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O»  I&Mf.  «ODI-  ma  più  tua  Io  come  in.  Settima  lettera  detrattacelo, 
quinta  dette  consonanti.]  Lettera  [ linguale  che  li  pronunzia  ap- 
poggiando al  palato  la  parte  anteriore  detta  lingua,  e maudando 
fuori  la  voce  naturalmente.  È]  compagna  del  C,  ed  ha  anck'etln 
due  tuoni  diverti,  perchè  posta  avanti  all’ A,  0,  V ha  il  tuono  più 
rotondo,  conte  Callo,  Gota,  Gusto;  e avanti  alt’ E ed  l,  ha  il  tuono 
più  «odile,  come  Gente,  Gire:  onde  per  diffatta  di  proprio  carat- 
tere, per  servircene  nel  primo  tuono  eoli’ E e coii’l,  le  poffnlomo 
dopo  V H,  come  Giunone,  Ghiro.  Quello  Gh,  quando  ne  eeguila  fi, 
ha  atte h'  egli  due  tuoni.-  Unno  più  rotondo  e grotto  , come  Ghir- 
landa, Veggh i dal  verbo  Vedere;  l'altro  più  toltile  e schiacciato,  il 
quale  per  lo  più  avviene  quando  all'  I tegue  un'altra  vocale, come 
Ghianda,  Ghiera,  Yegghla  ; e a eolali  tuoni,  per  rifuggire  errore, 
farebbe  di  bisogno  proprio  carattere  a ciascheduno.  Delle  conso- 
nanti riceve  dopo  di  tè,  nella  eletta  sillaba,  le  L,  N,  R,  come  Ne- 
gletto, Gloria,  Egli,  Regno,  Sogno,  Disegnare,  logralo,  Gretola:  bene 
i vero,  che  dopo  la  L,  dove  non  seguila  Ut,  per  e iter  tuono  per  la 
tua  durezza  sfuggito  da  questa  lingua,  ti  truoea  di  rado.  Quando 
alla  L col  G avanti  seguila  ri,  in  tal  caso  ha  due  tuoni:  l'  uno 
più  rotondo  e grotto,  come  Negligente,  il  quale  non  è motto  rice- 
vuto da  noi.*  l’altro  più  toltile  o schiaccialo,  come  Giglio,  foglio; 
e questo  è nostro  proprio.  Aggiunto,  come  t’è  dello,  il  C atte  L ed 
S,  gran  parie  ne  fstrde  del  tuo  tuono,  come  Aglio,  Ragna.  Contente 
avanti  di  ti  la  L,  N,  R,  S,  nei  m«iu  della  parola  e in  diverta  sil- 
laba , come  Volgo,  Vanga,  Verga,  Disgregare,  benché  la  S ti  trovi 
in  mezzo  di  rado,  e per  lo  più  In  composizione  colla  preposizione 
Di».  Ma  net  principio  di  parola  più  frequentemente,  come  Sta- 
rare; e ti  pronunzia  tempre  la  8 avanti  al  G nel  fecondo  modo  , 
cioè  nel  tuono  più  rimetto , come  nella  voce  Accusa.  liaddoppios « 
«■/Metta  lettera  nelle  nostre  voci  molto  tpetto,  [ed  in  itpecle  avanti 
fi;]  come  foggio,  Oggi,  ece.  [ ruoli!  che  avanti  la  prima  guerra 
punica  i fiumani  non  conotccttero  il  0,  e che  invece  di  questa  iet- 
terà usassero  il  C,  e ciò  vedeti  nella  colonna  rostrale  creila  du 
Cejo  Duilio , sopra  la  quale  aeri  tempre  un  C,  in  vece  d' un  G;  e 
ti  tuftpone  che  fotte  Carvilio  il  primo  a distinguerà  queste  due  lei- 
v fere,  e che  invtHlaut  la  figura  del  G.  ] 

2 — (Bus.)  Quinto  tuono  della  scala  diatonica,  detto  neU'anlico  sol- 
feggio G sol  re,  o C sol  re  ut , e nel  nuovo  Sol.  Dal  tuono  C prende 
il  nome  la  chiave  di  violino.  (L) 

» — (Arche.)  Lellcru  n umerale  aulica,  che  lignificava  Quattrocento, 
e postavi  sopra  una  iineelfa  indicava  Quarantamila.  (Van) 
a — (Farm.)  Pretto  i medici  greci  antichi  era  il  segno  d' un'oncia.  (0) 
CAAL.  N.  pr.  m.  Lai.  Caal.  (Dall'ebr. goal  riscattare,  vendicare;  onde 
goel  redentore , vindice.  ) (B) 

Gaan  a (Ceog.)  Ga-à-na.  Antica  città  delPAtia  nella  Celetiria.  (G) 
CAAS.  (Grog.)  Lo  * letto  che  Caa«.  P.  (G) 

GAB  A- (Geog.)  Antica  città  della  Calettine,  nella  tribù  di  Zàbulon.  (G) 
GABAA.  (Geog.)  Gà-ba-a.  Antica  città  della  Giudea,  nella  tribù  di  Bt- 
niamino.  — nella  tribù  di  Giuda.  (G) 

CABAATH.  (Ceog.)  Cà-ba-alh.  Jnlica  cillù  della  PaUtlina  nella  tribù 
di  Beniamino.  (C) 

CAB  ADAM  A (Geog.)  Ca-ba-dà-oi-a.  Sf.  Antica  contrada  dell’ Asia  nella 
Cappadocia.  (G) 

CABALA.  (Geog  ) Cà-ba-la.  Antica  città  della  Grecia  ntll'itlmo  di  Co- 
rinto. — Nome  di  molte  antiche  città  della  Siria  e della  Fenicia.  {C) 
GABALAECA.  (Geog .)  Ga-ba-lu-e-e*.  Antica  ciltà  della  Spagna  Turra- 
go  nere.  (G) 

GASALI.  (Geog.)  Cà-ba-U.  Lai.  Cabale».  Antichi  popoli  della  prima 
Aquilanla.  (0) 

cabali  A.  (Geog)  Ga-hà-li-a.  Antica  ciltà  della  Lidia  o Panfilia.  (G) 
GAB  ALIO.  (Boi.)  Ga-bà-lbo.  Sm.  P.  L.  Nome  d’una  pianta  aromatica 
menzionala  da  Plinio.  Lai.  gabalium.  (0) 


CABALO,  (lllt  Caid  ) Gà-ha-ln,  Gabal  Divinili  che  ti  adorava  in  Emeta 
e in  Eliopolt  tolto  la  figura  di  grotta  pietra  rotonda  che  terminava 
in  punta;  detta  anche  Elegabato,  Eliogabalo.  V.  (Kit) 

CABALO.  (Geog.)  Lo  eletto  che  Andertdo.  P.  (G) 

CAB  AON.  (Geog.)  cà-ba-on.  Antico  ciltà  delia  Giudea  nella  tribù  di 
Beniamino  (G) 

GAB.VOMTI.  (Geog  ) Ca-ba-o-nì-U.  Abitatori  di  Gaòaon  e della  Terra 
di  Canaan.  (G) 

CAB AOPOLI.  (Geog.)  Ca-bn-ò-po-li.  latice  città  della  Galilea;  proba • 
bilmenle  la  fletta  che  Cabaoo.  (G) 

CAB  AB.  (Zool  ) Sm.  Nome  africano  d*uno  specie  di  sparviere  dei  Capo 
d t Buona  Sf  ter  ansa.  (A)  (0) 

CAB  AB  a (Grog  )Gà-ba-ra.  Una  delle  tre  principali  cit.  della  Calile a.(C) 
O ABaRDaN.  (Geog  ) Ge-bar-dnn,  Cavardan.  Sin.  Ani.  pane  di  Francia 
net  govertso  di  Gujenna  e Guascogna,  con  titolo  dì  viscontea.  (G) 
GABARETO.  (Geog.)  <;a-ba-rè-to.  Lai.  Cabaretuiu.  L’ittó  di  Francia , 
capitate  del  Gabardan.  (G) 

CABARÈ  (Arche.)  Ga-ba-rl.  Nome  che  gli  Egizii  davano  a carpi  morti 
iiubahamuti,  che  conservavano  nello  propria  tata  in  rece  di  tof- 
terrarii.  (In  nr.  qnbara  seppellì,  e qabron  sepolcro  ) (Van) 
GABARRA.  (Maria.)  Ga-lùr-r».  Sf.  Specie  di  grotta  bus  cu  da  alibo  A 
fondo  piatto,  destinata  nell'  interno  de' porli  al  carico  c discarica 
de  battimenti , o a fare  delle  piccole  traversale  di  mare-  P.  Alleg- 
gio. (Dall'ebr.  ghuabora  navi*  transitoria,  oavlrula, e propriamente 
quella,  eoo  cui  «I  lussava  II  Giordano,  lo  ar.  «barn  passò  lo  stretto 
di  mare , passò  il  (tome  ) (S) 

GAB  iRRlEttE.  (Barin.)  Ua-bar-riè-rr.  Adii.  e tm.  Conduttore  o padrone 
di  una  oabarro;  ed  anche  /'occhino  cheajuta  a scaricare.  (S)  (Van) 
CABATHON  (Geog.)  Gà-ba-ltooo.  Aulica  città  della  Palestina  nella 
tribù  di  Dan.  (C) 

CARATO.  (.Arctie.)  Gà-bs-to.  db»  P . L-  Piatto  fondo,  ad  uso  di  «alino, 
da  imbandir  vivande.  Lai.  gabata.  (0) 

Gar az  A.  (Ceog.)  Ga-bà-za.  Sf.  Antica  contrada  dell' Asia,  vicino  alla 

Sagittaria  (G) 

GABBA.  \Sf  \ P.  A.  P.  e di'  Gabbo  Lai.  jonu,  irriti©  Gr.  ytloiow,  ylsa’J- 
anóf.  Troll,  pece.  mori.  Come  tono  le  mentogue  di  lusinghieri  e di 
ministrelli  ece.,  che  dicono  le  bulle,  le  meningite  e le  gabbe  e le  risa. 
Nuv.  uni  io.  t.  La  gabbe  non  piacquero  al  signore;  coniandogli  che 
disgombrasse  il  paese,  sodo  pena  della  persona. 

GABB iCODP AGNO , Cab-ba-com-pà-gno.  Add.  e am.  cmnp.  Colui  che 
gobba  i tuoi  compagni.  Bice.  Calligr.  (A) 

GABBAODEI , Gab-bad-dé-i.  j Add.  e tm.  camp.  iu-Jecl.  Lo  stette  che 
Gabbadeo  P .]  Maini,  r.  «8.  Ribaldo,  san  Utilizza  , gubbaddei.  Che 
a quel  «U  altri  pon' cinque,  e levi  ad. 

GABMADDBO,  Gab-had-dé-o.  [Add.  e tm.  camp.  P.  A.  Lo  «imo  rJlr] 
Gabbadeo-  P.  Buon.  Pier.  4.  $.  a Ma  perché  tu  m'hai  viso  D' esser 
un  gabbadeo  ore.,  Ragion  U Caccia  un  alleo  tribanale. 

GABBADEO  , Gab-ba-dé-o.  [ Add.  e tm.  comp.  P.  A.  Propriamente  Chi 
gobba,  cioè  inganna  la  deità,  adorandone  oggi  una  e domani  un’al- 
tro, rinnegando  la  prima;  ma  badandoti  più  all'  intenzione  che 
alto  possibilità  d' ingannare  Iddio , ti  tua  solamente  in  significato 
di]  Ipoaritu , Bacchettone,  [che  ancora  ti  dice  Gabbasanti.  P.  poco 
usula.)  — Gabbaddeo,  Gahbaddei,  sin.  Lai.  bypocrita,  (raudulentus, 
sinmlator.  Gr.  ó*«*fiTàc.  Burch.  i.  47.  Erau  tulli  senta  scapolari , 
Come  vanno  la  notte  i gabbadei.  Lib.  ton.  mi.  Ila)  tu  veduto  Bene- 
detto Dei,  Come  ad  becca n quelli  gabbadei  ece.  Belline,  iti.  Il  nome 
non  su' dir  d'un  gabbadeo.  Che  l'anima  ‘n  un  nocciolo  ha  di  pesca. 
GABB AMENTO,  Gab-ba-nién-to.  [Sto.]  Il  gabbare . [ Fronde , Inganno.] 
Lai.  fraudatio,  deceptio,  impostura,  Gr.  «tarare,  pi«»g*{./nwr. 
Sacch.  m».  io».  Non  è questa  una  mancatila  di  fede,  ma  uno  gab- 
ha mento  di  Dio.  Car.  leu.  t.  t.  Ma  crede  ancora,  che  un  «abbaiatalo 
l tale  si  possa  scusare. 
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6 GABBAMONDO 

GABBAMONDO,  Gab-ba-mòn-do.  Add.  e sost.  comi,  e omp.  Frappamondo, 
Fraudatore,  Avviluppatore.  Lati.  En.  Tra e.  «.  tf.  Btrg.  (Mia) 
GABBANELLA,  Cab- ba -nel- la.  [Sf.  Piccola  vette  da  camera  che  arriva 
paco  più  in  giù  de"  gì  noce  Ai.]  Lai.  lacerna,  gausapioa.  Gr.  ftlóntf, 
u» ivate.  (F.  Gabbano.)  Farch.  Slor.  9.  tot  E di  sotto  chi  porta  un 
sajo,  e ehi  una  gabbanella,  o altra  veslicciuola  di  panno  soppannata, 
che  si  chiamano  casacche.  Ambr  Furi.  I.  t.  lo  con  una  mia  povera 
gabbanella  ed  Insieme  col  mio  figliuolo  me  oc  tornai  a casa.  » Cari. 
Svin.  a.  (Gelo poti  »T«o.)  DI  dosso  al  cavi  la  gabbanella,  E ’l  cap- 
pello n dal  capo  venerando. 

GABBANETTO,  Gab-ba-ucllo.  Sm.  dim.  di  Gabbano.  Pel  Boti.  Svel. 
Ilo.  Berg.  (Mio) 

GABBANO,  Gab-bà-no.  (Am  ) Mantello  con  maniche.  Palandrana.  Lai 
endruuit.  Gr.  rvfyt.pt;  ( Dall'  illir.  kabim  che  vale  li  medesimo.  Dai 
Napolitani  dicevi  capano.)  Frane.  SuccA.  noe.  too.  E'nttovi  gabbani, 
i nuovi  tabarronl , « le  antiche  armi.  E rim.  ift.  Con  cioppe  e eoo 
gabbani  di  più  veni.  Alleg.  a«7.  Per  le  camere  loro  un  piglia  io 
mano  La  spada,  e la  carniera  in  sulla  spaila,  E *1  cuscinetto  stra- 
scica e ’l  gabbano. 

Gabbano  dif.  da  Tabarro,  Patirono,  Cappotto,  Ferrojuolo,  Pa- 
landrana, Munitilo,  Coppa.  Il  Gabbano  è con  maniche  e più  grosso 
ebe  fior  ; il  Tabarro,  d'ordinario  più  fine,  è sena*  maniche,  con  ba- 
vero o sema;  il  Pastrano  è gabbano  coi  baveri,  uno  o più,  or  più 
or  meno  lunghi,  eoo  maniche,  e avo  istrello  alla  vita  come  il  gab- 
bano e il  rap putto;  il  Cappono  a più  torte  e suol  essere  foderalo;  Il 
Ferrafuelo  è senta  u. uniche,  o metto  o Intero;  l'intero  cinge  la  per- 
sona a modo  di  cerchio;  il  Palandrana  è gabbano  o cappotto  largo 
da  casa,  da  otrapauo,  c anche  altro  lungo  e dottinole  vestilo  che 
non  assetti  bene;  il  Mantello  è per  lo  piu  con  bavero  e senta  ma- 
niche , ed  oggi  diresi  di  quello  de'  preti  ; Cappa  dicesi  per  lo  più  il 
mantello  de' frati  che  ha  dietro  una  capponicela. 

CABBANONE,  t.ab-ba-uó-ne,  Am.  ater.  di  Gabbauo.  Lall.  En.  trae.  a. 
la.  Berg  (Mia) 

GABBAPEN.SIERI,  Gab-ba-pen-slè-ri.  Add.  cobi.  comp.  indecl.  utalo 
anche  in  forza  di  im.  dà  che  allenando  ditlrae  la  mente , e cac- 
cia la  no/o.  Magai.  Sidr.  Vive  sorgenti  Di  giuoco  e riso,  e del  si 
dolce  e sauo  Spirto  gabbapeusieri , a d'amiaUde.  (A) 

GABBARE , Cub-ba-re.  [All.)  Ingannare,  Giuntare  Lai.  dccipera,  im- 
ponere,  fraudare.  Gr.  iÈ*iw»Tàv,  dnsaxtpslv.  (Dall' ac.  chablu»  che 
vaia  deceptl,  tritarli , onde  ehabbon,  dcccplor , teductor,  dolora t. 
Nella  stessa  lingua  gabbana  vai  pure  inganno)  Tei.  Br.  r.  l«.  Non 
è alcuno,  a cui  non  dispiaccia  di  esser  gabbato.  G.  F.  a.  7a.  i.  E per 
questo  Biodo  sovente  gabbavano  i Fiamminghi.  £ 11.  ss.  i.  I Fioren- 
tini ec c„  avvedendosi  come  erano  stali  gabbati  e traditi  villanamente 
dal  Maslina,  lutti  di  concordia  «rdiuaiono  ccc.  Bcrn.  Ori.  >.  I.  so. 
Che  una  Regina  io  forma  di  serpente  Gabbò,  di  lei  Ucccndosi  marito, 
a — | Pigliare  a gabbo. | Dani.  rim.  9.  i.oJl  ailre  donne  mia  vista  gab- 
baie.  Bim.  ani.  M.  Cin.  «a.  Nou  gabbarcele  la  vista  a 'I  eolure , 
li'  io  caogio  Hlk>r  quando  v|  soa  presente, 
s — Fig.  fluid.  G.  Lo  re  Orde  e gli  altri  con  giocoaditade  quello  di 
gabbaroao.  (Cioè,  lo  lasciarono  passare  sema  ch'e'se  ne  avvedes- 
sero, o ne  avessero  noia;  ed  è quello  «hi  Ovidio  «effe  Mtlamorfoti 
ditte:  borsai  sermonibus  fallerò  ) 

e — Sollassa  re.  Fav.  E»op.  li.  Avendo  lofio  l’aquila  i suol  figliuoli 
alla  volpe , avendogli  messi  ael  nido  ai  suol  aquilini,  a gabbavaU 
con  esso  I volpicmi,  facendo  loro  fare  grandi  strida  eec.  (Pr) 
b — A ai».  Burlare.  Lai.  joearl.  Bo«c.  nov.  in.  a.  E gabbando,  il  do- 
mandò se  Io ’mperadore  gli  «ve*  questo  privilegio,  più  che  a lutti 
gli  altri  u colini,  roncedulo.  Culai.  t«.  E nota,  che  il  parlar  di  Dio 
gabbando,  non  solo  è difetto  di  scelcralo  uomo  e empio,  ma  egli  è 
ancora  visio  di  «costumala  per  no  uà. 

« — E vario.  Sen.  Piti.  so.  Molti  altri  sono  rise  menano  la  lor  vita 
quasi  gabbando.  (Il  lai.  ha  agitar  vita  per  lusum.)  (Pr) 
t — E col  tenendo  caso  Guilt.  leil.  m>.  ai.  Secolari  gabbar»  di  noi , 
a — N.  poti.  Farsi  beffe.  tal.  conlemaere,  irridere.  Gr.  imysìàv.  Al- 
beri. a.  ite.  All'amico  ne  al  nimico  non  dire  II  tuo  segreto  ccc.,  pe- 
rocché egli  li  guarderà  in  del  viso,  e difendendo  io  tuo  peccato  , si 
gabberà  egli  di  le.  G.  F.  a.  97.  «.  La  Contessa,  come  savia,  sf  gabbò 
delle  parole.  Frane.  Saeeh.  no*,  ita.  Se  non  se  n’avvede,  lo  me  la 
abbo;  a se  se  n'avvede,  me  la  gabbo-  Troll,  pece.  mori.  Ancora  fa 
peggio,  che  egli  si  gabba  a la  sceda  de’ ricchi  e de' buoni,  e de'santi 
c giusti  uomini.  Poliz.  1.  ».  Nè  «erto  ancor  de’ suoi  futuri  pianti , 
Solea  gabbarsi  degli  affilili  amanti.  Farch.  Ercol.  ««.  DiccsJ  ancora 
tenere  a loggia  , gabbarsi  d'ateuno. 

a — Rallegrarsi  Fav.  Etop.  7.  Essendo  lo  una  viciname  uno  ladrone 
con  le  sue  male  opere tribolava  e tenea  la  gente  in  grande  so- 

spensione. Avvenne  che  prese  moglie,  onde  la  vicinante  faeea  di  ciò 
grande  festa,  gabbandosi  dei  nuovo  parentado.  (Pr) 

GABBASANTI,  Gab-ba-sào-ii.  Aid.  e ioti.  com.  comp.  indecl.  V.  batta. 
Lo  netto  che  Gabbadeo.  F.  Min.  Malm.  *•».  Uno  ebe  gabba,  Cioè 
inganna  le  Deità  ree.,  si  dice  ancora  Gabbasanti.  (A)  (B) 
gabbato  , Gab-bà-to.  Add.  m.  da  Gabbare.  Lui.  deeeptus,  cirrnmveo- 
tus.  Gr.  ànaxnBùi.  Pani.  rim.  in.  E mi  duol  forte  dei  gabbato  af- 
fanno. M.  F.  ».  a».  Disperati  d'ogni  soccorso,  e special  me  ule  di  quello 
dei  marchese,  cui  vedieno  da’ Tedeschi  gabbato  e tradito. 
GABBATORE,  Gub-ba-ló -re  [ Ftrb.  m.  di  Gabbare  ] Ingannatore,  Gfun- 
tatore.  Lai.  fraudalor , deceptor.  Gr.  àrrooiprrni  s , cura  rei  tabi.  Al- 
beri. 9.  tir.  Se  tu  riprendi  lo  gabbatore,  si  V inodia  ; e se  tu  ri preodi 


10  savio  privatamente,  si  fama;  e Seneca  dice:  ehi  castiga  Io  folle 
e 1 gabbatore,  va  cercando  briga.  Ztbald.  Andr.  ar.  Chi  nasce  lu 
Sagittario  ccc.  fla  novellatore,  a lusinghiere,  e gabbatore,  e inganna- 
tore. Buon.  Fier.  4.  4.  ss.  TruiTator,  gabhator,  ladri,  rettori. 

GABBATRICE,  Cab-ba-lri-ce.  Ferb.  f.  di  (Cabbare.  ] Che  gabba.  Ingan- 
natrice. Fr.  Gford.  Pred.  B SI  lasciò  persuadere  da  quella  femmina 
gabhatrke.  Ztbald.  Andr.  La  voce  melala  per  lo  più  si  èe  gabbatrice 
colle  sue  lusinghe.  Buon.  Fier.  a.  Inlr.  Che  se  «ni  falsa  fede  S'adu- 
nano f guadagni,  e l'or  s’ammaMa,  Anche  eoa  falsa  fé’  la  gabbatrice 
Fortuna  (e  voile  il  ci«4 ) tosto  gli  abbassa. 

GABBKO.  (Ar-  Mes.)  Cab-bè-o.  Am.  T.  de‘ mojalori.  Quel  luogo  delle 
moje,  dote  ti  mette  a eco  tare  il  tale  rapaio  dalle  caldaje.  (A) 

GABbEVOLE,  Gab-bé-vo-lc.  Add  com.  Ingannevole , Burlevole.  Lai. 
(raudulentus,  dolosus,  ludicrns.  Amel.  77.  Nè  prima  nel  profondo  di 
quello  fui  tuffalo,  che  le  già  delle  di  me  schernitrici  mi  furono  da- 
vanti , ma  con  viste  gabbe  vote  meno. 

GABBIA,  Càb-bia.  [.V/.j  Strumenti.,  Ordigno  o Arnete  di  varie  fogge , 
per  imo  di  rinchiudere  uccelli  rivi,  compositi  di  regoUllidi  legno , 
delti  Staggi,  e di  timini  o fili  di  ferro,  detti  Gretole.  Lai.  cavea. 
Gr.  optiSoxpvfù*.  (Dall* illir.  che  ha  gijba,  kUb a e A'zira  in  senso 
di  (ubbia.)  Cr.  IO.  >4.  a.  Intorno  a quella  ( fottalella ) si  ficcano 
rami  d’arbori,  aiti  quali  «'appiccano  gabbie,  nelle  quali  sieno  molli 
diversi  uccelli  spartiti , che  cantano.  Bove.  no*.  4*.  it.  Sì  ebe  egli 
si  troverà  aver  messo  l'uvignuol»  nella  gabbia  sua.  ((Jui  /(pura /ani. 
in  sentimento  equivoco.)  Frane.  .Sdee h . «oc.  a.  Basso,  lo  vorrei  qual- 
che uccello  per  tenere  In  gabbia,  che  cantasse  bene.  E appretto:  Tutto 

11  popolo  era  solla  piata»,  a vedere  il  B»v*o  nella  gabbia. 

t — Per  timiL  detto  di  Ogni  altra  cosa  falla  a questa  ilmitlludine, 
per  rinchiudervi  dentro  [ per  lo  più]  anima/i.  Lai.  vivariua,  ca- 
ve». Gr.  oiafffo;.,  {*•'//>»< o».  Petr.  cane.  to.  s.  Or  dentro  ad  una  gab- 
bia Fera  selvagge  e mansuete  gregge  S'annidan.  Cr.  o.  ss.  s.  Se 
dugenlo  ( galline)  nudrir  ne  vorrai,  luogo  chiuso  è da  svece,  nel  quale 
due  gabbie  per  loro  abituro  congiunte  aleno.  G.  F.  6.  SO.  t,  E lui 
raisan»  in  carcere  In  una  gabbia  di  ferro. 

s — Strumento  fallo  di  corda  d'erba  delta  Stramba,  intrecciata  a 
maglie  a guisa  di  rete,  di  [«ma  rotonda,  con  una  bacca  nei  metto, 
di  sotto  e di  sopra , netta  quale  ti  melton  Putire  infrante  per  istri- 
gnor  te.  Lui.  fl*eu«,  l«ina.  Gr.  Si  C»,  jsàapinvc.  Pullad.  Non  si  vuole 
schiacciare  l noccioli  colla  macine,  ma  sola  e lievemente  la  carne, 
ed  in  gabbie  di  salcio  premere.  Frane.  S-tcch  ri  ut.  so.  lo  so  che 
avete  il  capo  nei  fallojo.  Tra  macine,  ira  gabbie  e Ira  braghleri. 
Cani.  Cara.  «a.  Adoperassi  a far  l'olio  i rouajuoli,  E pena,  gab- 
bia, stanga  e bigoacluoli.  ••  Tariff.  Tose.  vo.  Gabbie  da  olio.  (K) 

4 — (Aperto  di  suecheita  falla j di  corda  e a maglie,  che  s’ adatta  al 
capo  a’  giumenti , e comprende  in  se  il  loro  muro.  Lai.  fiscella.  *• 
Fag.  Com.  Sentii  bandire  un  asino,  eh’ era  stato  perso,  e eoa  basto 
usato  e gabbia  nuova  con  nappe  rosse.  (A)  Tariffi  Ytoe.  io.  Gabbie 
da  muli.  (N) 

• — Arnete  [ouia  Cestella  di  vineAi,  funga  e rotonda,  modellata  a 
guisa  di  gabbia  a ritroso,  eoll'enlramento  stretto,  e ’l  di  fuori  am- 
pio, in  guisa  che  al  pesce,  che  o’i  entralo,  firn  impedito  l'uscirne 
per  via  dslle  punte  acutissime  che  gli  si  pr  mentami.]  Lai.  nusa. 
tir.  mfyroc.  Buon.  Fier.  9.  9.  o.  Ood'i»,  pescando  Prima  colla  bi- 
lancia, non  dia’  in  Bulla;  La  trappola  provai,  provai  più  gabbie,  ecc. 

a — Tessuto  di  fili  di  terrò,  di  cui  si  servivano  le  crestaie  per  tener 
In  sesto  le  cresta.  (A) 

7 — Ferriate  a gabbia.  F.  Ferriata,  $ *•  (A) 

a — Per  mtlaf.  Prigione.  Lai.  career.  Gr.  èiTuwrfytov,  fjhong.  Petr. 
cap.  4.  In  cosi  tenebrosa  e stretta  gabbia  Rinchiusi  fummo.  Berti. 
Ori.  t.  ».  «a.  Uu' altra  volta  in  gabbia  esser  gli  pare,  E dell'Impresa 
quasiché  si  peate. 

t — Onde  Da  gubbio  , posto  In  forza  d'aggiunto , vale  Pegno  » 
Meritevole  d'esser  mesto  in  prigione;  e si  dice  comunemente  di  eh l 
fa  posato.  Lai.  dlgous  carcero,  dignus  vlnculis.  Gr.  fjsanìt^  ó;c o;. 
Fir.  no»,  4.  **o  E mordendosi,  disse  infra  sé:  va  pur  là,  prelaccio 
da  gabbia; se  lo  non  te  ne  fo  pentire,  che  ani  venga  una  casule  che 
mi  ammani.  Bern.  Ori.  ».  7.  7».  Rispose  Astolfo  : si,  prete  da  gabbia. 

• — (Marin.)  [Aprcto  di  piattaforma,  che  ha  nel  suo  mezzo  un'aper- 
tura quadrala,  e Che  è situala  verso  la  sommità  di  ciascuno  degli 
alberi  basti  da  essa  circondali , formandovi  come  un  paleo,]  sul 
quale  sla  la  oestofla,  cioè  f uomo  che  fa  V ascolta,  f Picesi  anche 
Coffa , F-,  e F . Albero,  $ «.]  Lai.  corbis,  qualus.  ( la  frane,  gabie,  in 
ispogn.  parta.)  M.  F.  il.  sa.  E nella  vetta  di  ciascuna  antenna  mise 
una  gabbia.  Ar.  Fmr.  ss.  »»,  Nè  pone  guardie,  nè  vedetta  in  gab- 
bia, Che  di  ciò,  che  si  scuupre,  avvisar  l’abbia. 

■ — Onde  dicotili  Alberi  e vele  di  gabbia  gli  alberi  che  sono  in- 
nalzali immediatamente  sopra  gii  alberi  maggiori  « la  vela  qua- 
dra eh’ essi  portano.  (A) 

s — Far  la  camicia  alle  gabbie:  dicesi  di  una  certa  maniera  di 
serrarle , usala  da  a/cuni  in  porto.  (A) 

4 — Aver  le  gabbie  in  faccia,  sol  (intendendosi  al  vento,  Tenere, 
a Stare  colle  gabbie  in  faccia,  intontirli  volgarmente  e generalmente 
Stare  in  panna.  F,  Panna.  (A) 

GABBIAIO.  (Ar.  Mes  ) Cab-bià-jo.  [Add.  e im,]  Facilor  di  gabbie.  Lai. 
cavea  rum  struclor.  Buon.  Fier.  a.  a.  ».  E chi  fa  gabbie,  Votentier  'n 
una  sua  tener  prigione  il  gabbiaio  suo  vicino. 

CABBIANO.  (Eoo!.)  Gab-bià-no.  (Am.  Gènere  di  uccelli  acquatici  del- 
l’ordine de' palmipedi , che  hanno  <f  òecco  a coltello  drillo  tenta 
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denti,  alquanto  uncinalo  netta  sommità,  mascella  inft riore,  gobba 
Metro  la  eom mila,  narici  tattili,  dilatate  davanti  e tiiuate  in  mezzo 
al  becco.  Quando  tono  inseguiti  rigettano  il  ciba,  e da n chiaro  in- 
dizio dell'arrivo  delle  sogliole  a delle  aringhe;  in  tempo  di  le» spe- 
tta ti  veggono  frequentare  le  spiagge  e gli  tlugni  marittimi.  Que- 
sta genere  comprende  varie  specie.-  va  n’ha  de'  bianchi  e de'  cene- 
rini; e secondo  le  diverte  specie  o varietà,  tono  chiamati  con  diversi 
nomi;  come  Gabbiano  reale,  o Marine  peccatore  , detto  in  7Vseana 
Zafferano  cenerino;  Gabbiano  detto  volgarmente  Meut  mosca  ; Gab- 
biano delio  Gavina,  ed  anche  Zafferano  cenerino  minore;  Gabbiano 
corallino  cenerino  ; Gabbiano  detto  Corallina  cenerina  spruzzata  ; 
Gabbiano  dello  volgarmente  Terragnolo  a Ca tetra  ; Gabbiano  Mo- 
rella o Maschera  corallina;  Gabbiano  dello  Zafferano  mezzo  moro; 
Gabbiano  picchiettalo  volgarmente  dello  MoM-alone;  Gabhiuno  della 
volgarmente  Gualro,  forse  lo  stesso  che  il  Gabbiano  «l'Inverno,  che 
è il  Larus  albicali*  vel  tridaetylus  dei  Linneo  F.  Borgomastro,  $ * ) 
Lai.  larus.  Gr.  xfireas.  ( Dal  lai.  travia  uccello  aquatico  mentovalo 
da  Plinto:  indi  pur  gli  Spagnuoll  hun  trailo  portata  che  significa  gab- 
biano.) Red.  Chi.  ann.  MS.  Ma  che  rammenti)  ccc.  le  cicogne,  i gab- 
biani, o mugnai,  le  garavine,  I palettoni  ? » Ed  in  una  sua  tetterà 
inedita,  Pisa  a gennujo  leso  , pretto  il  Canonico  Alacri:  Il  Gab- 
biano, che  per  altro  vocabolo  in  Toscana,  si  chiama  Mugnajo,  è quel- 
l'uccello  che  al  aggira  intorno  a'  porti  di  mare,  e da' naturalisti  è de- 
scritto col  nome  di  larut  major.  (N) 

s ■ — Detto  per  ingiuria  ad  V omo  rozzo  e zotico.  Lai.  rudi»,  hebes. 
Inurbana?,  agresti?,  difficili*,  sspcr,  doni».  Gr.  àypaiwt,  j£al*irò<, 
ittvit,  (Dall'ar.  patino»!  che  vale  II  medesimo.) 

GABBIATA,  Cab-bià-ta.  [Af.]  Tanta  quantità  di  colatiti,  che  tifa  in 
una  gobbio  Frane.  Sacca,  noe.  ««t.  Ordinò  con  un  suo  fante,  che 
una  gabbiata  di  stornelli  giovani,  mescolatovi  alcuno  plppione,  re- 
casse dopo  desinare , quando  la  vedesse  col  piovano  al  frascato.  E 
oppresso:  Voi  non  manicherete  (stasera  se  non  della  gabbiata  che 
toglieste.  Belline  son.  MS.  l' ti  mando  uo  sonetto  pteo  di  risa  D'ooa 
nuova  gabbiata  di  plppionl. 

* — E per  metaf.  Late  Gelar,  ».  < i . Poiché  lo  sei  da  Siena,  lo  non  me  ne 
fo  troppa  maraviglia,  perchè  lutti  sete  uoa  gabbiata  di  paxzerani.  W 

GABBIERE.  (Marin.)  Cab-blè-re.  [idd.ifn.toilnio  cAe]  Gabblcro.  V. 
Frane.  Borb.  tes.  in.  E manda  su  1 gabbiere.  Attorno  per  vedere. 

GABBlEKU.  (Marin.)  Gab-biè-ro.  [Add.  e in».  /I  marinaro  destinolo  a 
ilare  sulla  coffa  o gabbia,  per  aver  cura  delle  manovre  alle,  esa- 
minare Il  guernlmento,  fare  la  sentinella,  e dare  avviso  di  ciò  che 
ecuapreda  tonfano.] — Gabbiere, sin.  Lai  specula t or.  Gr.  xaToiexowoc, 
Frane.  Barb.  «sz.  «fi.  Ed  aggi  buono  orciero.  Palombaro  e gabbiere. 

CARRIOLA,  Gab-biò-la.  Sf.  din»,  di  Gabbia.  Lo  siesta  che  Gabbiuola.  F. 
Cr.  alla  v.  Gabbi  oh  ni.  (A) 

CABB10L1NA,  Cab. bio-li-na.  dim.  di  Gabbiola.  Lai.  parvuta  cavea. 
Cani  Carn.  ss.  Ma  guardate  non  incitassi,  Donne,  in  queste  fab- 
Moline  Un  uceel  che  le  rompessi,  Perchè  son  molto  piccine.  Forcò, 
Uz.  tot.  Volendo  che  i ramni  non  crescano,  gli  allevano  io  gabbic- 
ene plcclole. 

GABBIONATA.  (Rffilil.)  Cab-bta-aà-la.  {Sf.}  Riparo  di  gabbioni.  Lai.  a- 
quarurn  munimcnlum.  Fio.  Dite.  Arn.  s«.  E sto  anche  per  dire  delle 
semplici  gabbionate,  le  quali  fanno  mirabil  difesa. 

CABKIONCELLO , Gab-bion-cèl-lo.  [^«.]  din»,  di  Gabbione.  Lib.  cur. 
maiali.  Pa  d'uopo  chiudergli  In  un  gabbioneello,  dove  ben  pasciuti 
Ingrassano. 

GABBIONE,  Gab-bió-ne.  [Am.]  acc.  di  Cabbia.  Gabbia  grande,  ove  ti 
racchiudono  insieme  più  uccelli , o altri  animali.  Lai.  cavea  ma- 
gna. Gr.  «/m3oToo?riov  /*éy*.  Ftr.  'Frin . prol.  Oh  che  bel  passe- 
rotto! eccl  ehi  abbia  il  gabbione  per  mettervelo? 

* — Prov.  Ghignerò  al  gabbione.  Mettere  net  gobblonc  = Gabbare , 

Ingannare,  Acchiappare.  Lai  captare,  petlicere,  llleeehrla  irretire. 
Gr.  ìfihuoSai.  Pecor.  t.  s.  Ma  pure  ti  dieeva,  come  una 

donna  aveva  giunto  un  suo  arante  a]  gabbione. 

* — (Milil.)  f Sprete  di  cesta  inlcssula  di  vinchi,  di  figura  cilindrica, 
terna  fondo , alla  due  piedi  e mezzo  sino  ad  otto,  a di  due  tino  a 
sei  piedi  di  diametro,  la  quale  empirsi  di  terra,  e serve  per  alzare 
parapetti,  trinceramenti , spaUeggiamenli , traverse,  e simili.  Di- 
teti Gabbione  di  trincea,  quello  che  serve  per  formare  il  parapetto 
della  medesima,  ed  è alto  piedi  Ire,  non  coniando  te  punte  de" pali, 
sopra  un  diametro  di  un  piede  e mezzo ; Gabbione  fascinato,  Gab- 
bione che  si  empie  di  fascine , e serve  di  riparo  al  primo  zappa- 
tore, il  quale  se  lo  va  rotolando  dinanzi:  questo  non  ha  punte 
nelle  estremila,  ed  è allo  piedi  cinque  e un  terso,  sopra  un  dia- 
metro di  piedi  Ire  e mezzo.]  Lai.  corbe»  terra  et  saxis  oppici!, equa- 
tori! munimenlum.  (In  frane.  gabion,\n  isp.  partorì,  in  lag),  gabion  ) 
Gor.  Aioli,  s.  Scarica,  Farfanicchio,  un'altra  bolla.  Dà  nelle  case- 
mille  e ne* gabbioni.  Guicc.  Stor.  «s.  «sn.  Avendo  piantalo  la  notte 
rarliglirria  , senza  provisiono  di  gabbioni.  Fiv.  Dite.  Am.  so.  tol- 
rnsare  ne'gran  fondi  ere. alcune  volte  gabbioni  ripieni  dJ  sassi.  Buon 
Pier.  3.  «.  t.  Che  lanternoni  c Che  gabbion  son  questi , DI  clic  voi 
vi  siete  ora  scaricali  ? 

GABBIONE.  N.  pr.  n»  Lo  situo  che  Gsblnio.  F.  (B) 

GABBIUOLA,  Cab-binò-ia.  [Sf]  dim  di  Cabbia.  — Gabbiola,  Cab- 
biuzia,  sin.  Lai.  cralkula,  parva  cavea.  Gr.  otxtoxoc.  Cr.  ««*.  so.  o 
Manne  I pescai-.) ri  gradelle,  ovvero  gabbiuola,  gran  quantità  fatte  di 
canne  di  psdull.  Liv.  M.  Che  farse,  se  I pulcini  non  pasturranno,  se 
l'uccello  esce  della  gabbiuola  troppo  tardi. 


GABBIUZZA,  Gab-biùr-ra.  f Sf.  dimin.  di  Gabbia.  Lo  stesso  che]  Gab- 
bici». V.  Ftnd - Crisi,  ist.  Ella  glielo  diede  la  una  gabbiti»»  di 
giunchi  marini. 

i — incesi  specialmente  Quella  che  usano  I cacciatori  per  prender  gli 
uccelli  ne'  prati  o campi.  (Van) 

GABBO.  [Am.]  Burla,  Beffe,  Giuoco,  Scherzo.  — Gabba,  si'r.  (V  Ce- 
lia.) Lai.  jocui,  lusus,  (aceiiae,  illusio.  irrisio.  Gr.  ;rX*vae/*Ìe,  svrpa- 
nth'z,  ra  qiìvìa.  Ben.  Pisi.  Perché  mi  vai  tu  ficcando  questi  gabbi? 
E'noa  è tempo  da  giocare.  Noe,  ani.  ss.  a.  E quand'egli  i' abbono 
arcuato,  ed  apparecchialo  d’ogni  eo*«,  il  condustoao  verso  il  Gallo, 
quale  follemente  si  gioiva,  « per  gabbo  traeva  fuori  la  lingua.  Dani, 
rim.  a.  Boi  dimostrando  che  di  ine  gli  doglia,  Per  la  pirla  che  ’t 
vostro  gabbo  occide.  Li*.  Ai.  Alcuni  domandavano  a’  messaggi , per 
gabbo  e per  dispetto,  s'rgli  avtano  ordinalo  alcuna  magione.  Ordi- 
nata. Aiett  Lo  camice,  lo  qual  ai  «rita  lo  prete  dopo  l'aramillo,  si- 
gnifica io  vestimento  bianco,  lo  qnale  fece  Erode  in  gabbo  e in  de- 
r f sione  a Giesù  Cristo,  n Buon.  Firr.  ».  «.  a Dei  gabbo  mio  nutriar» 
il  tuo  sollazzo.  E Salvia.  Annoi,  ivi:  Gobbo,  inganno;  burla  ; dal 
lai.  capiio.  (N) 

* — A gabbo,  [in  gabbo,  posti  avverò,  per  lo  più  ] col  o.  Pigliare  o 
simili  = Pigliare  in  pitico,  in  itcherxo.  [F.  A gabbo.]  Lai  par- 
vipendere.  Gr.  sfc^wpet*.  *»  Bocc.  nov.  ai . a.  £ quello  in  festa  ed  io 
gabbo  preso,  mise  mano  In  altre  novelle. 

3 — Col  c.  Alienare:  Allettare  a gabbo  Allettar  per  gabbare.  Buon. 

Fier.  e.  e.  «.  Ella  si  vede  ( la  Fortuna)  Cruda  e sdegnosa, O 

menzognera , e che  n 'alleila  a gabbo.  E Salvia.  Annoi,  ivi:  W alleila 
a gabbo;  per  gabbare  le  persone  a man  ulva.  (N) 

« — Col  o.  Fare:  Far  gabbo  ad  alcuno  = Ingannare.  F.  Fara  gabbo  (N.8  ) 
a — E Farai  gabbo  di  checchessia  = Non  farne  conio.  Rider- 
emo. Lui.  irridere,  parvipendere  , conlcmnere,  contempliti  habrrr. 
Gr.  ófitliii*,  ^XivoiCriv.  Nov  ani.  ra.  i.  Diasegll  lutto  'I 

fatto;  M signore  s«  nc  fece  gabbo.  Liv.  M.  I Consoli  medesimi  si  la- 
ccano gabbo  di  loro  povertà. 

GABBRO.  (Mio.)  Ara.  Pietra  verdastra  e nericcia,  alquanto  vetrina, 
che  uguaglia  il  «stormo  mila  durezza.  (Dall'ar.  gabara  fu  del  co- 
lor delia  polvere  ) Targ  Monte  quasi  tutto  di  gabbro.  (A) 

G ABBRUNII  E (Min.)  Gub-bro-ni-le.  Sf.  Minerale  in  massa  rampa f fu, 
di  color  grigio  azzurrognolo  0 verdiccio  , opaco , c solo  un  poco 
diafano  sulle  estremità,  non  scintillante,  tebben  duro  al  grado  di 
non  estere  attaccato  dal  ferro.  (Boss) 

G ABBUI. A.  (Geog.)  Gàb-bu-ta.  Antica  città  dell'Asia  nella  Siria.  (G) 
CARE.  (Geog  ) Ciba,  Gabba.  Antica  città  della  Palatina.  (Gj 
GABEL.  (Grog.)  Gahlong  Città  della  Boemia.  (G) 
gabei.a.  (Grog.)  Ga-bé-la.  Città  della  Turchia  nella  Boenia.  (G) 
GABELLA,  Ga-bèl-ln.  [,lf.]  Quella  porzione  che  al  Comune  o al  Prin- 
cipe ti  paga  delle  cote  che  ti  comprano  o si  vendono , o di  quelle 
ehc  si  conducono  o sf  trasportano.  ( F.  Disio-)  Lai.  vecdgal.  Gr. 
Tt)»C.  (Dai  sa  ss.  gapcf,  in  ted.  gab  che  vale  il  medesimo.  ) tì.  F.  io. 
los.  i.  E olir' a ciò,  ordinare  una  gabella  di  dinari  quattro  per  lib- 
bra. M.  V.  s.  ss.  Innanzi  ih' e'  voirasono  comportare  ua  danajo  di 
dado  o di  gabella  da’ Pisani. 

t — Lungo  dose  pagami  le  gabelle.  Frane.  Sacch ■ nov.  «ss.  Va,  ecc., 
dicono  i gabellieri,  e mandatilo  alla  gabella  con  l'asino  e con  la  so- 
ma. Giunto  dinanzi  a’  maestri,  ccc.  E nov.  «ss.  Quelli  che  voltano 
ingannare  il  (tamune  alla  gabello.  (V) 

» — Luogo  dove  al  vende  alcuna  cosa  per  conto  del  pubblieo , come 
sarebbe  II  sale  ecc.  Late.  Cen.  si.  nov.  a.  ss.  E perche  egli  nacque 
In  domenica  mattina  a buon’ora,  e la  sera  mandatali  a battezzare; 
non  arndo  le  gabelle  del  Mie  aperte,  tenne  poi  sempre  e molto  bene 
del  dolce.  (B) 

« — Fig  [Aver  preso  o Darai  la  gabella  degl’  impacci,  dtaesf  «f  uno  che 
»'  affatica  per  questo  e per  quella  ] Coccà.  Dutim.  a.  t.  Per  chi  vo- 
li'io  far  tante  cose,  e darmi  sempre  la  gabella  degl1  impacci  ? 
GABELLABILE,  Ga-bel-là-bi-le.  Add  con».  Che  può  sottoporsi  a ga- 
bella , Ammissibile  a pagar  la  gabella.  (A)  lYos.  Fior.  Mazzi.  (O) 

* — Fig.  Censurabile,  «u»n  ammissibile  , non  approvabile  per  buono 
e per  vero  ; detto  dal  farti  la  bulletta  dell*  robe  che  st  estraggono, 
perchè  apparisca  asserti  pagala  la  dogana  , alla  quale  non  sono 
soggetta  le  robe  usata.  Bellin.  feti.  (A) 

GABELLARE,  Gn-beMà-re.  All.  Propriamente  Sottomettere  alla  ga- 
bella; e il  suo  «introno  è Sgabellare  che  onta  Liberar  detta  ga- 
bella. Strallo  delle  Porle  di  Firenze  ecc.  (Fiottata  atta  condotta 
• 007.)  Non  possine  gabellar  bastiamo  di  aorte  alcuaa  p«r  macellare  ecc. 
Non  penino  gabellare  sete  sode,  oc  non  in  fagottini  di  libbre  tre,  e 
non  più.  (B) 

B — [Aerando  il  doto b.  della  Cr.]  Pngar  la  gabella,  e Liberare  alcuna 
cosa,  pagandone  la  gabella.  Lai.  pendere  veetigal,  vectignl  solvere. 
Gr.  izopQjopiì*.  M.  F.  r.  o*.  Sopra  l'altra  gabelle  delle  porte,  e 
del  vino  e dell'  altro  cose  che  entravano  con  some  e con  carro , eòe 
tutte  erano  gabellate.  » (Qui  anche  vale  sottoposte  alla  gabella,  gra- 
vate da  gabella,  e cosi  dicono  II  Pergamini  e U Bergantini  ) (N) 

» — [Per  timi I j D.  Gfo.  Cstf.  ML  o.  La  quale  ha  in  usanza  di  porra 
aguito  a ogni  buona  operazione,  e gabellare  ogni  cosa  ch'entra  nella 
città  del  Paradiso.  * (Parla  delta  vanagloria  ) (B) 

4 — Ammettere  o Approvare  una  cosa  per  buona  e per  vera,  detto  dot 
passaggio  ovvero  Gabella  dette  porle  e de’ patti.  Lai.  fidem  aditi* 
bere,  fidem  tribqrrc.  Min.  Malm.  (A) 

5 — [Onde]  Non  gabellare  quello  che  dice  alcuno  = Non  credergliele ; 
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che  anche  ri  dice  Neo  passargliele.  Lai.  fi  dein  non  adtaibere.  Gr.  ov 
trtwwi».  * Beri.  son.  m.  Signora  Clio,  par  grazia  mi  perdoni  8*  io 
non  gattello  cosi  gran  bugia.  (B)  Sold.  Sai.  ».  Il  parlare  acconcialo 
con  le  itila;  Il  sogghignar;  il  dir:  noi  dicevamo,  Non  la  gabella, 
ch'i*  troppo  scaltrita.  {Cioè:  La  Satira  non  gabella  II  parlare  ac- 
conciato tee.  della  Ipòcriti»,  delle  quoti  due  parla  ivi  il  So  Ulani; 
lolla  la  figura  dal  liberare  alcuna  coso,  « tutelarla  pattare  in 
città,  pagatone  la  gabella,  che  diceti  Gabellare.)  (N.  8.) 
GABELLATO,  Ga- bei-la- le.  Add.  m.  da  Gabellare.  Sottoposto  a gabella. 
F.  Gabellare,  $ t.  (A) 

CaBELI.LTTA,  Ga-bel-lèl-la.  [ Sf. J dim.  di  Gabella.  Lai.  exlguum,  leve 
vectigal.  Gr.  pinci»  ri'Mt.  G.  F.  il.  e»,  s.  Oipulossi  al  lavorìo  la 
gabella  della  piazza,  e mercato  del  grano,  e «lire  gabellette. 
GABELLIERE,  Ga-bel-liè-re.  [Add.  e tot  J Che  ritenete  le  gabelle.  Stra- 
dare. Lai.  pttblkanus,  vcctlgaliuin  exaclor.  Gr.  tiXw»j{.  Bocc.  noe. 
7».  17.  Alquanto  colle  guardie  dc'fa  bell  ieri  ai  ristettero.  Salv.  Granch. 
t.  e.  Come  e' fu  alla  porta,  i gabellieri  Gli  furono  in  tempo  tulli 
addosso.  Gran.  yeti.  ai.  Ebbi  provvisione  dalla  MerealaMia,  e da'ga- 
beJlieii  del  sale. 

s — Appaltatore  di  gabelle.  Lai.  redemptor  vccligaliam,  publicanus 
manceps.  Gr.  tdavs;.  G.  V.  io.  io«.  i.  E olte'a  ciò,  ordinare  una 
gabella  di  danari,  quattro  per  libbra  aopra  ogni  gabelliere  della  som- 
ma ebe  comperasse  gabelle  di  emano*,  frane.  Sacch.  Op.  di».  144. 
Perraisouo  e offersono  li  gabellieri  ccc.  che  le  cose  del  comune  così 
beeswno,  come  la  republica  abbondasse  di  moneta. 

GABELLO.  (Gong.)  Ga-béHo.  Lai.  Gabelli**.  Antico  fiume  d' Italia  nel 
Alodanti»,  oggi  La  Secchia.  (G) 

GABELLOTTO,  Ga-bel-lòt-to.  (9m  ] Sorta  di  moneta.  Giulio,  Barite. 
Lai.  denariut,  dractima.  Gr.  ir, vip isv,  if>*X. f*ó.  Fareh.  Star.  lt.  47». 
Cbe  i gabellotli,  ovvero  barili  giusti,  ai  spendessero  per  un  giullo, 
cioè  per  tredici  soldi  e quattro  danari,  cbe  son  quaranta  quattrini. 
Stn.  Ben.  fare  A.  7.  Il-  Ora  il  nostro  buon  Pittagorioo,  riportando- 
sene  con  lieta  mano  forse  quattro  galwllotli,  diguazzandogli  spesso 
spesso,  giunto  cbe  fu  a casa,  riprese  sé  medesimo  del  piacere  che 
tacitamente  avea  sentito  di  non  dover  rendere  quei  danari, 
t — Add.  e tm.  Ministro  della  gabella.  Salvia.  Buon.  Fier.  Interro- 
gato dal  fabeliollo  Monsignore  ecc.,  oh  ohoja,  rispose  l'uccellator  ga- 
bellano, ecco  l’oche.  (A) 

GABENI.  (Grog.)  Ca-bè-nl.  Antichi  popoli  della  Siria.  (C) 

LABI.  (Grog.)  Lillà  della  Nigrixia.  (G) 

CARIA.  (Geo*  ) Gà-bl-a.  Ani.  città  del  Lazio,  edificata  da’ re  di  Alba.  (G) 
t — (Mil.)  Soprannome  di  Giunone,  particolarmente  adorala  in  Go- 
lia; e però  della  anche  Cabina.  (Mit) 

CARLINA.  (Geog.)  Ga  bt-k-na.  Sf.  Antica  provincia  deir  Asia,  pretto 
la  Siuiana.  (O) 

• — (Mil  ) Soprannome  di  Giunone.  (Mil) 

CABIEM,  Ga-bl-è-ui.  Add.  pr.  m.  Lo  fletto  che  Cabli.  F.  (B) 
OABIENO,  Gabl-è-no.  N.  pr.  n».  (Proveniente  da' Cabli.)  — Soldato 
romano  che  profetizzò  vittorie  a Setto  Pompeo.  (Van) 

GaOIESE  , Ca-bl-é-#e.  Add.  pr.  comi.  Dì  Cabla.  (Van) 

CABII.  (Geog.)  Gà-bi-i,  Gabieni,  Gabicsi,  Gabinl,  Catoniani.  Popoli  che 
obliavano  la  città  » territorio  di  Cubia.  (G) 
c, vilINDA.  (Geog.)  Ga  bin-dj,  Cabinda.  Cil.  deità  Guinea  inferiore.  (G) 
GABINETTO,  Gu-bi-néHo.  [.Vwi.]  Stanza  inlima  ( della  caia.  Slama 
di  ritiro.)  Lai.  penetrale.  Gr.  (.  (Dali'ar.  gabbana  tenda,  padi- 
glione. Nella  stessa  lingua  chobiiaion  nascondini  iu  ) Segn.  Pred.  i». 
Scoppiò  all’improvviso  una  rovinosa  suella,  eh'  a dirittura  l'andò  a 
trovare  in  un  gabinetto  segreto. 

• — Stipo.  Lai.  seriuium,  armartelo!».  Cr.  pire*,  xiCtirtov. 

9 — Segreti,  Misteri  politici  delle  corti  o de' governi;  onde  diceti;  I 
Gabinetti  d'Europa,  Il  gabinetto  di  Trancia,  I segreti  de'gabinetU  ecc. 
Algar.  Dà  un  perfetto  ragguaglio  di  ciò  che  bolle  ne' gabinetti  d’Eu- 
ropa. (A) 

GABlM,Ga-bì-nl,  Catoniani.  Add.  pr.  m pi.  Lo  tlettoche  Cabli.  /'.(Van) 
GABIMANO,  Ca-bi-ni'è-410.  N.  pr.  m.  (N.  palr.  di  Gobio.)  — Belare 
Ialino,  il  quote  ctoea  tolto  Fetpeuiano.  (Mil) 

CABIRIO,  Ga-bi-nl-o,  Cablatone,  Gabbione.  A’,  pr.  M.  Lai.  Gabinius.  ■ — 
Contale  romano,  mollo  celebre  nel  primo  triumvirato.  (B)  (Van) 
t — Add.  pr.  ut.  Di  Galli  ni»;  tua  trovati  usato  nel  fan.  e per  lo  pia 
come  Aggiunto  di  diverse  leggi  romane  decretate  tolto  gli  avtpicii 
di  alcuni  tribuni  chiamali  Gabinii.  — Cablala  è anche  il  nome  di 
una  famiglia  romana,  plebea,  ma  contatore.  (Van)  (Mit) 

G ABI  MONE.  Os-bi-alò-nv.  iV,  pr.  m.  Lo  stessa  che  Gabbilo.  F.  (B) 
GABIO,  ck-bl-o  N.  pr  m Lai.  Gabiu».  (Proveniente  (la'Gabii  ) — Scrit- 
tore Ialino  tallo  Trajano.  (0) 

GAMBO.  (Mit.)  Ca-bi-ro.  Dio  tutelare  della  Macedonia.  (Mit) 

GABON.  (Geog.)  Fiume  e cotto  deila  Guinea  tu periore.  (G) 
GABRIELE,  Ga-bri-é-le,  Gabriello.  Cello,  Bello.  N.  pr.  m.  Lai.  Gabriel 
(Dall' ebr.  gabar  esser  forte,  ed  et  Iddio:  Fortezza  di  Dio.) — Nome 
di  uno  de’  ire  Arcangeli,  che  apparve  a Daniele,  a Zaccaria  ed  atta 
Ferginc  Marta.  (B)  (Van) 

t — (Mil.  Maom.)  Secondo  il  Corano  è il  Cutlods  delle  rivelazioni , 
quello  che  condotte  in  cielo  Maometto  , ed  è l'amico  de' Mutui- 
mani,  i quali  lo  chiamano  lo  Spirito  fedele,  e i Persiani  il  Pavone 
del  Paradiso.  (Mil) 

GABRIELITI.  (SL  Cccl.)  Gn-bri-n- li-li.  Specie  di  Anabattisti.  (Ber) 
GABRIELLO,  Ga-bri-cl-lo.  N.  pr.  m.  Lo  stosso  che  Gabriele.  F.  (B) 
GABRINa,  Ca  bri  na  N.  pr.  f.  (V.  Cabrino.)  — Afonie  celebre  di  donna 


vecchia  e brulla  pretto  l’Arioi lo,  passalo  in  nenie  di  ditonore  e 
disprezzo,  ed  usato  dal  Mattini  e dal  Fagiuoli , aggiuntovi  ('idea 
ile’ laidi  cottomi.  (A) 

GABBINO,  Ga-bri-no.  A',  pr.  tn.  ( Dall’ ebr.  gabar  prevalere,  a hkin 
grazia,  favore:  prevalente  per  grazia,  per  favore.)  (Van) 

CABRO.  N.  pr.  m.  Lai.  Gabcr.  (Dall'ebr.  gibbor  polente,  forte,  virile, 
«he  virn  da  gabar  esser  forte,  valente.)  (B) 

CABRO  va.  (Geog.)  Ca-bró-va.  Città  della  Turchia  europea  nella  Bul- 
garia. (G) 

GAD.  N.  pr.  «».  Lai.  Cad.  ( Dall'ebr.  pad  combattente,  adunator  di  Ur- 
be. ) — Settimo  figlio  di  Giacvb,  capo  dello  tribù  cut  diede  il  no- 
me. — Profeto,  amico  di  Davide.  (B)  (Van) 

> — (Mit.)  Divinila  delia  Aria,  chi  ti  crede  esser  la  flessa  che  la 
Buona  Fortuna.  (Mil) 

z — (Geog.)  Ani. cil  delta  Palestina  nella  tribù  del  medesimo  nome.(G) 
CAD  \BITAM. (Geog.)  Ga-da-bi-là-nl.  Antichi  popoli  dell’ Africa  pretto 
Tripoli.  (G) 

cadane»  (Geog.)  Ga-dà-me».  Lai.  Ctdamus.  Città  ed  Oasi  nella  Reg- 
genza di  Tripoli.  (G) 

CADAN  UDÌ.  (SI.  Ecd  ) Ga-da-nà-i-dl.  V.  Barsaniam.  (Ber) 

GADANIA.  (Geog.)  Ga-dà-ni-a.  Cillà  delta  Nigrizia.  (G) 

GADARA.  (Grog.)  Ga-dà-re.  Antica  città  della  Giudea  nella  tribù  di 
Atter.  — della  Prima  Palatina  pretto  Azot.  — della  /‘alalina  nel  la 
tribù  di  Manasse.  (G) 

Cadarem am.  (SI.  Eecl.)  Ga-da-re-nià-nl.  Demoniaci.  (Ber) 
GADABENO,  Ga-da -rè-no.  Add.  pr.  m Di  Gadara.  Salviti.  Cas.  iss.  (N) 
CADaRIO,  Ga-dà-ri-o.  N.pr.m.  (In  ebr.  gadar  vale  assiepare,  circonval- 
lare: in  Islavogadan  sporco:  in  ar.gaduron  perOdo,  fraudolento  «e. — 
Con /odi  no  che  nel  principio  del  F secolo  fu  divinizzato  dai  Duci 
per  la  straordinaria  sua  forza.  (Mil) 

GaDDELE,  Gad-dò-le.  N.pr.m.  Lai.  Gaddd.  (Dall'ebr.  gadol  grande.)  (B) 
CADDI.  (Geog.)  Antica  città  della  Giudea-  Lo  stesso  che  Cad.  F.  (G) 
GADD0.  N.  pr.  m.  Variazione  di  Gerardo.  F.  (B) 

CADE.  (Geog.)  Gades,  Gadls.  Antico  nomedi  Cadice.  Dal  n onte  di  essa 
furon  delti  Porlo,  StrcUo,  Beno  gaditano,  il  porto  di  Cadice , lo 
tiretto  di  Gibilterra  ecc.  — Fiume  deli' Inghilterra.  (G) 

GADEM.  (Geog.)  Ga-dè-ni.  Ani.  popoli  della  Bretagna  ulteriore.  (C) 
GADIANA.  (Geog.)  Ca-di-à-na.  Aulica  cillà  della  Cappottaci».  (G) 
GADIBI.  (Grog.)  Ga-di-ri.  Antichi  popoli  abitanti  l'isola  di  Gatte  ed  i 
suoi  dintorni.  (G) 

G t iurta.  (Geog.)  Ca-dìr-la.  Antica  cillà  dell'Asia.  (G) 

GaDITaM.  (Crog.)  Ua-di-tà-nl.  Antichi  abitami  di  Cade.  (G) 
GADITANO,  Ga-di-tà-no.  Add.  pr.  m.  Di  Cade,  cioè  di  Cadice,  nativo 
di  Cadice.  (B) 

t — (Geog.)  Porte  gadilane:  Nome  delle  Colonne  d’Èrcole.  (G) 
a — (Mil.)  Soprannome  di  Ercole  Fenicio,  preso  dal  suo  /empio  a 
Gode.  (Mil) 

CADO.  (Zool  ) Sm.  Genere  di  pesci  dell’ordine  de’  malacopterigi  ad- 
dominali. Molli  di  questi  pesci  hanno  carne  bianca  e piacevole  al 
gusto  e perciò  sono  pescali  al  lentamente ,-  hanno  il  corpo  lungo  e 
coperto  di  squamine  facilmente  cadenti  s il  capo  cunealo  c liscio 
nelle  membrane  branchiosteghe;  scile  raggi  rotondi,  eoe.  ( Car)  (N) 
CADOLIMTE.  (Min.)  Ca-do-Ii-nì-le  Sf.  Specie  di  pietra  dura,  nera,  o 
òr  uno- nericcia,  con  frattura  oc  trota,  lucida,  e concoide  al  pari  di 
quella  d* II’ ossidiana,  opaca  peraltro,  tcoloranlesi,  e formante  ge- 
latina nell'acido  nitrico.  Esposta  al  fuoco  del  cannello  o tubo  fer- 
ruminatorio, decrepila,  e sparge  anche  lontano  parlicene  infiam- 
mate. È dura  abbastanza  per  attaccare  II  quarzo,  e scintilla  sotto 
l'acciarino ; esercito  qualche  azione  sull'ago  calamilato  II  tig.  Ga- 
dolin,  che  t’ha  scoperto  in  Itvezia , ha  trovalo  in  essa  una  /erra 
particolare , che  ha  nominuto  litri».  Se  n'è  ceduto  un  pezzo  erto 
•Ionizzato  in  un  prisma  romboidale  inclinalo.  (Ross) 

GADOHA.  (Geog.)  Ga -dò-re.  Antica  cillà  della  Palestina  nel  cantoni 
di  Gerutalemme.  (G) 

GADR0SI1.  (Geog.)  Ga-drò-sl-l.  Antichi  popoli  dell’India.  (G) 

CACA.  (Geog.)  Ca-è-a.  Antica  cillà  dell’Arabia  Felice.  (G) 

GAETA.  (Geog.)  Ga-c-la.  Lai.  Calete.  Cillà  e fortezza  del  Regno  di  Na- 
poli in  Terra  di  Lavoro,  (c) 

a — Golfo  di  Gaeta.  Golfo  del  mar  Tirreno  sulla  costo  di  Terra  di 
Lavoro,  nel  quale  mette  il  Garigllano.  (G) 

GAETANA,  Ga-e-là-na , Tana.  N.  pr.  f.  Lai.  Caielana.  (G) 

GAETANO,  Ga-e-tà-no,  Tzno.  N.  pr.  m.  Lai.  Cajelanu*.  (Da  Cajeta. 
Pnó  anche  treni  dal  gr.  chaot  buono,  ed  elei,  il  cui  voeat.  è clan , 
socio.)  — Santo  vicentino  della  famiglia  7'iene,  fondatore  dell’ Or- 
dirne de'  durici  regolari,  o Teatini.  (B)  (Van) 

• — Add  pr.  m.  Di  Gaeta.  Onde  il  Cardinal  Gaetano  fu  dello  quel 
Tommaso  de  Fio,  ivi  nato,  che  fu  gran  teologo,  filosofo  e itoli* fa 
del  secolo  XFJ.  (Van) 

a — Edinforzadism.G.F.  7.IS4.I  Caelani  si  tennero  francamealc.(Pr) 
G.4ET0NE.  (Mario.)  Ga-e-ló-ne.  -Sm.  Nome  che  si  da  alla  guardia  che 
si  fa  in  mare  dalle  quattro  alto  otto  ore  della  sera,  la  quale  si  di- 
vide in  due,  cioè  di  dite  ore  in  due  ore.  e diconsi  Primo  e secondo 
gettone.  — Carotene,  Quarto,  sin.  (Dali’ar.  hagialon  veglia  not- 
turna.) (S) 

GAETTA.  (Ar.  Me*.)  f.a-él-ta.  Sf.  F.  e di’  Gavette.  (A) 

GAFETE.  (Geog.)  Ga-fò-le.  Citta  del  Portogallo  ned' AlenUjo.  (G) 
GAFFE.  (Mario.)  Sm.  Lunga  pertica,  all’  estremila  della  quale  s’ in- 
cassa a canna  un  ferro  che  ha  due  rami,  uno  diritto  e l' altro  a 
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gancio  , t iene  <*  un  martnajo^  il  quale  ita  in  piedi  tul  davanti  del 
battello,  per  afferrarti  ai  luoghi  a etti  ti  approda,  e rallentarli  ta 
marcio  della  barca  girando  è troppo  abbrivata,  o ad  allontanarti  da 
una  Fica,  o da  un  altro  battimento.  (Unir  inni,  gaff  uncino.)  (S) 

GAFOfl.  G*  sg  ) Gruppo  d' itole  nell'arcipelago  delle  Matdive.  (G) 

CAGA  nf.)  Itola  della  Nuova  Guinea.  (Gl 

GAG  a?  mi  A-  (Geog.)  Ci-ga-smì-ra.  Antica  città  dell'India  di  qua  dal 
Gange.  (G) 

CACATE.  tSt.  Nat.)  Gà-ga-te.  .Vm  Bitume  nero,  io  lido,  duro  e lucente, 
formalo  nelle  viscere  della  terra,  dello  anche  Ambra  nrra.  Il  Ga- 
gate fattizio,  fallo  di  vetro,  ad  imitazione  del  Gagate  minerale,  di- 
ceti volgarmente  Ciavazzo.  Fu  coti  detto  dall'estere  Italo  la  prima 
volta  ritrovalo  nel  Gage.  (A)  (Aq> 

GAG  E-  (Grog  ) Lai.  Oagae.  Ani.  fiume  e cit.  dell' Alia  nella  Licia.  (G) 

GAGGIA.  (Boi.)  Gag-gi-a.  [<Sf.J  /'ionia  [cA«  Aa  io  litio  guati  arboreo, 
con  la  teoria  alquanto  nera j te  foglie  bipennale,  glandnlott;  le  fo ■ ■ 
gtioline  piccole,  strette,  di  un  uerefe  cupo;  le  tpine  Hiputari;  i fiori 
a capolino,  quali  tettili,  gialli,  adorati  j i legumi  grotti,  ricurvi, 
quau  cilindrici , scuri  Fiorisce  verso  la  fine  della  tiaie,*  è indi- 
gena nell'  itola  di  S.  Domingo,  d’onde  fu  portala  a Ruma  nel  giar- 
dino del  Cardinal  Far  afte  nel  ioti.  Corrisponde  alla  Mimosa  far- 
netiana  Li n \ LaL  acacia.  Gr.  ùxxxix.  (Per  aferesi  da  acacia.) 

t — Il  iìoru  [che  la  pianta  stessa  produce,  ed  cj  di  co  tur  giallo  r odo- 
rato. Lai.  acaciae  fio? 

a — Fatta  gaggia.  F.  FaNagaggia.  (A) 

GAGGIA.  (Sfurili  ) Càg-gia.  [.V f.  V,  A J Gabbia  della  nave  [F  Coffa,  § t, 
e Gabbia,  § o j Lai.  corbi»  Gr.  *bf  cvoj,  atropi;.  iDal  frane,  cape  gab- 
bia. la  i*p.  dicesi  goda.)  Fiamm.  a.  io.  Quindi,  non  allrimenti  che 
i marinai  «opra  la  gaggia  de’ loro  legni  «alili,  speculano  »e  scoglio 
0 terra  vicina  scorgono  ette  gl’ impedisca  , riguardava  tutto  ’l  rido. 
Morg.  i.  ab.  Rispose  Orlando:  un  albero  d'antenna  Ili  par  più  to- 
sto, e la  gaggia  la  fronte.  Ciriff.  Cale.  i.  n.  Falron,  che  netta  gag- 
gia aveva  in  alto  Fatto  salire  a scoprire  un  nocchiere.  Galee.  Stur. 
».  De.  Parti  adunque  di  Sicilia  con  sessanta  legni  da  gaggia.  E 19. 
tu.  Non  v’esaero  altri  legni  da  gaggia,  che  sci.  » Buon.  /Ter.  a.  A. 
4.  Grifi  e sci  mie  raminghi  in  sulla  gaggia.  E Salnn.  Annoi  ivi.- Gag- 
gia, cioè  gabbia  della  nave,  dal  franzese  cage,  tal.  cucca.  (N) 

• — Fig.  presa  per  tutta  la  nave.  Car.  En.  8.  401.  Tosto  che  di  lon- 
Un  vider  le  gaggie  e ce.  ( Virgilio  dice  ut  celai»  vidcre  ratea.)  (N) 

x — Prov.  Andar  con  l’ insegna  in  su  la  gaggia  Mettersi  in  luogo 
alto  per  esser  ceduto,  come  ta  gaggia  0 gabbia  deila  nave , che  ti 
vede  da  lontano.  Serd.  Prov.  (A) 

GAGGIO,  Càg-gio.  l'ffm.  F.  A. J Pegno,  ma  ti  dice  propriamente  di  eote 
di  guerra  e di  cavalleria.  Lai.  piguut,  oboe*.  Gr.  rvijfwoov,  ó.useof, 
(I  Latini  din-ano  radimonium,  quella  promessa  elle  le  parli  Ira  loro 
fanno  in  giudizio,  quando  vogliono  piatire,  in  pena  o di  colui  che 
domanda  ingiustamente  quel  che  sa  non  dover  avere,  0 di  colui  che 
nega  di  pagare  quel  di  che  »a  essere  debitore.  Ne’  bassi  tempi  radi- 
tnontuiH  cangiassi  in  oadlum  o gadlum,  e questo  in  gaggio , come 
radia»  in  raggio.  ) Nov.  ani.  ss.  e.  Essendo  elM  un  giorno  collo  ’mpc- 
nidore  a cavallo  eec.  s’ ingaggiaro  ehi  avesse  più  bella  speda,  e sodò  II 
gaggio.  Fai.  Mail.  Comandò  che  coloro  che  venivano  alla  sua  srggia 
giudiciale  a domandar  ragione,  dessero  gaggio  che  nella  sua  ma- 
gione occ 

« — [Onde  Dare,  Ricevere  0 limili  il  gaggio  delta  balUglla  = 
Darne,  Riceverne  l'invilo,  la  diifida.  Indi  i modi  Ingaggiar  la  bat- 
taglia, Ingaggiarsi  a batUglia.]  G.  F.  il.  te.  I.  Lo  re  di  Francia  ac- 
cettò la  battaglia  e prese  il  gaggio.  » (La  recente  ediz.  fiorentina 
legge , prese  II  guanto;  * già  fi  guani»  era  il  pegno  0 gaggio  ordi- 
nario di  sfida  e di  prometta  fra'  guerrieri.)  E lib.  ».  cap  un.  (Gli 
Aretini } si  richiesouo  di  battaglia  i Fiorentini....  E ricevuto  per  li 
Fiorentini  allegramente  il  gaggio  della  battaglia,  di  concordia  ai  schie- 
rarono e annullarono  le  due  osti.  (P) 
x — [E  dello  di  portone,  vale  Ostaggio,  Sladleo,  Statico.  ] G.  F. 
io.  ne.  t.  Il  dello  meeser  Marco  non  volle  ritornare  a Lucca  , pe- 
rocché era  in  gaggio  per  lo  Bavero  a’ cavalieri  del  Cerfuglio.  Liv.  M. 
Mandarono  sergenti  per  le  magioni  de’ senatori  a pigliare  i gaggi. 

* — Per  metofi  (in  «io»,  di  Osteggio,  ed  anche  di  Pegno  e dimostra- 
zione d’affctlo,  di  gratitudine  e simili.]  flim.  ant.  Dani.  Majan.  se. 

E quella,  cui  »on  gaggio.  Non  credo  mai  di  me  li  rbovvegna.  Fai. 
Mas».  Alla  perfine  non  so  io  se  il  pello  di  MatsiniMa  re,  grandemente 
fu  ripieno  di  gaggi  d'animo  conoscente.  [Cioè,  di  effelll  e segnali  di 
gratitudine.  ) 

x — Stipendio,  [Provvisione,  Soldo,  Paga.]  Lai.  sUpcndium.  Gr.  pi*M{. 
G.  F.  <0.  100.  4.  Dugrnlo  ralgllaja  di  fiorini  d'oro,  che  davano  al 
Duca  per  suo  gaggio,  secondo  i palli,  di  non  pagargli  se  non  tonto 
solamente,  quanto  uontassono  i gaggi  dc'cavatirri  che  Icnca  me»  ver 
Filippo  da  Sanginclo.  E 11.  tc.  s.  Av«a  gran  tesoro  ragunato,  e a' suo' 
gaggi  al  continuo  tonea  più  di  cinquemila  cavalieri.  E cap.  «4.  1. 
Tutta  questa  genie,  0 la  maggior  parte,  furono  a' gaggi  0 provvisione 
del  Re  d' Inghilterra- 

e — Ricompensa,  [Mercede.]  Lai.  hoslUnenlum,  redhoslimentum , re- 
munerano. Gr.  fo'joiipst,  «vrtffèxMffic,  ctpo(6>i.  Dani.  Par.  e.  1 1 a. 
Ma  nel  commensurar  de' nostri  gaggi  Col  merlo  è parte  di  nostra  le- 
tizia. Bui.  ivi.'  be'  nostri  gaggi,  cioè  delle  nostre  allegrezze,  cioè  della 
nostra  beatitudine.  Remò  prò»,  i.  91.  Quantunque  Dante  mollo  vago 
al  sia  dimostralo  di  portare  nella  Tosrana  le  provenzali  voci,  siccome 
è A randa,  che  vale  quanto  appena;  a Bozzo,  clic  è bastardo  e uou 
Vol.  IV. 
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legilllmo;  • Gaggio,  comecbè  egli  di  que-sla  non  fosse  il  primo  elio 
in  Toscana  la  si  portasse. 

e — [ Anche  presso  gli  antichi,]  Gaggio  morto  r=  Capitale  perdalo. 
Troll,  pece.  mori.  Usurieri  che  prestano  danari  per  altrui,  c di  so- 
pra il  rapitale  prendono  II  merito  o lo  danajo,  o In  cavalli  ecc.,0  in 
frutti  di  terra,  che  elli  prendono  a gaggio  morto.  E appretto : Lor 
donano  lor  terre  e lor  retaggi  in  gaggio  e in  pegno,  e a gaggio  morto, 
rhe  punto  non  s'acquetano. 

GAGLIARDA,  Ca-gliir-da.  [Sf.  Aulica  danza  italiana  , originaria  di 
Roma,  di  carattere  anjo,  e con  un  movimento  vivace;  da  mollo  tempo 
cadala  in  diruto.]  Mulm.  il.  l.  Che  al  ciel  gagliarde  alzando,  e ca- 
priole , Farà  versa  Volterra  la  calala, 
a — Ballare  alla  gagliarda  — Rollare  il  dello  balla  Bern  Ori.  X.  0. 
xa.  Sopra  quegli  a ballare  iiKominciorno  Ed  a saltare  all'  usanza 
lombarda,  Ch'a  ehi  piace,  è un  modo  molto  adorno,  E chiamasi 
ballare  alla  gagliarda. 

GAGLIARDAMENTE,  Ga-gliar-da-mén-te.  Aw.  Cbn  gagliardia  , [ Con 
gran  forza,  Falentemente,  Poderosamente,]  Fortemente , Con  eoo» 
mensa.  Lai.  strenue,  valide,  fortiler,  velieiuenler.  Gr.  Ofòipt 1,  3u- 
ìoyyp’ó;.  Fior  /lui.  D Morto  in  battaglia,  combattendo  gagliar- 
damente. Mor.  8.  Greq.  E tanto  gagliardamente  si  mrtte  tra  li  peri- 
coli della  battaglia,  che  eoe.  Cani.  Cam  III.  S’e'ci  è chi  voglia 
darci  a macinare,  Noi  io  possimi  servir  gagliardamente.  Gal.  Siti. 
et  Io  mi  »on  trovalo  a sentire  in  pubbliche  disputa  sostener  gagliar- 
damente contro  a questi  Introduttori  di  novità,  •»  Frane.  Sacch.  nov. 
ISA.  GII  mise  li  due  pani  innanzi,  adisse:  mangia  gagllar  dimenio.  (V) 
b — Prontamente,  Affettuosamente  Fav.  Etop.  i««.  Cosi  gagliarda- 
mente hai  tu  obbedito  ecr.  ( Qui  ironicamente  ) (V) 
s — Sicuramente,  Certamente.  Fir.  Dite.  lell.  xix.  Della  quale  (&)» 
secondo  la  sentenza  di  Quintiliano,  potavano  i Lalini  far  senza  ga- 
gliardamente, come  fecero  gli  Arabi.  (N) 

GAGLIARDAZZO,  Ga-gliar-dàz-xo.  Add  m.accr.di  Gagliardo;  ma  por 
quasi  detto  per  ironia  e per  dispregio  ] Lai.  validus,  robuslus.  Gr. 
ioyypi  c,  finitali  oc.  /‘ir.  At.  tsa.  A cui  il  banditore  rispose,  che  io 
era  di  Cappadocia  , ed  assai  ben  gagliardazzo. 

GAGLIARDETTO,  Ca-gliar-dct-lo.  [Add.  ut.  dim.  di  Gagliardo.  ] Al- 
quanto gagliarde.  Salvia,  dite.  x.  i4«.  Il  fa  quasi  tralignare  in  una 
Z dolce,  o in  un'  S gagltardciiu.  •»  ( Qui  vale  pronunziata  con  al- 
quanta forza.  ) (B) 

GAGLIARDETTO.  (Marin.)  Sm.  Piè  di  gallo.  Piccola  e lunga  bande- 
ruola, che  è divita,  c termina  in  due  punte,  portata  sopra  una 
piccola  alla  in  cima  dei  calcesi  delle  galeotte,  e specialmente  delle 
galere,  e terre  d ornamentu . Si  dispongono  anche  delle  banderuole 
o gagliarde!  le  in  varie  parti  di  questi  bastimenti , per  adornarli 
in  giorno  di  parata.  F.  Fiamma,  § 10 , Cornelia  e Bandiera  $ ifl. 
(Dallo  spagn.  gallardele,  che  vale  il  medesimo.)  (8)  (N) 
GAGLIARDEZZA  , Ga-gliar-déz-za.  [Sf.  Lo  Hello  che  Gagliardia.  F.] 
Lai.  alreuuiUs,  rnbur  , firmilas  corporf*.  Gr.  fiàfin.  Lab.  S4».  Alla 
quale  pare  di  gagliardezza  avanzare  Galeotto  delle  lontane  isole.  (Al- 
cun Tetto  a penna  dice  coli.  ) Ciré.  Geli.  a.  *?.  Della  bontà  c ga- 
gliardezza della  complessione  ecc.  uon  va’  io  ragionarli.  Fir.  Ai.  tso. 
Maravigliatasi  ciascuno  delta  mia  gagliardezza. 

CAGLIAR.*)!  A , Ga-gliar-dì-a.  [S/!]  Possanza  , Figari , Forza,  Robu- 
stezza di  corpo.  — Gagliardezza,  sin.  Lui.  robur,  firmila*  torpori». 
Gr.  fi-*;*n.  Lab.  *xo.  Sempre  s’è  dilettata  oltre  modo  di  vedere  gli 
uomini  pieni  di  prodezza  0 di  gagliardia.  Bern.  Ori.  ».  1.  xa.  Dov'è 
il  tuo  ardir?  dov'è  la  gagliardia.  Che  li  facea  nel  mondo  nominare? 
Farch.  Ut.  49B.  La  seconda  dote  del  corpo  c la  guglinrdij,  la  quale 
risponde  alla  fortezza. 

s — E detto  dell'animo,  vale  Prodezza,  Valentia,  Azione  d'uomo  ga- 
gliardo, valente,  Bravura,  e simili.  Fior.  II.  (Bologna  l«»o)  Li  suoi 
abitatori  iddi' Italia)  in  termo  e in  prudenza,  ed  anche  in  goliar- 
dia, eccedono  e passano  tutte  l'alt  re  genti  del  mondo,  secoudo  che 
dice  Boezio,  tee.  (B) 

x — [i?  r letto  ironicamente.)  Bocc.  nov.  co.  la.  E poi  fece  tulle  quelle 
Ina  gagliardi*  che  egli  dice. 

GAGLIAKD1SS1MAUENTE,  Ga-gliar-dis-si-ma-mrn-le.  [Aw  ] superi,  di 
Gagliardamente.  Lai.  strenuissime.  Gr.  iff^órzTa.  Gal.  Irli.  tx. 
Pur  è vero,  tali  raggi  rcQetlerel  gagliardissiuiamenle. 
a — Per  melaf.  [Con  grande  energia,  EflicacivdroaiucutG.]  Farch.  Er- 
to l.  xi4.  Quando  le  ragioni  di  sopra  non  militassero,  le  quali  mili- 
tano gsgliard  iati  marne!' le,  a cotcstoro  risponde  il  Bembo  nel  primo 
libro  delle  sue  prose.  ELez.  tao.  La  quale  eppeuione  ece.,  confutala 
paglia  rdisaùuainenta  da  Aristotile,  ecc. 

CAGLI  ARDISSI  HO,  Ca-glia  r-dis-si-mo.  [Add.]  m.  superi,  di  Gagliardo. 
Lai.  robustissimo»,  validissimo»,  Urmisiiaius.  Gr.  Ì9^oo&?att»; , »• 
bui.  Purg.  a.  1.  Fu  bellissimo  e gagliardissimo  uomo  delta 
sua  portoni.  Roez.  Farch.  x.  te.  Gagliardissima  è alata  questa  con- 
chiuMone,  e verissima,  te  risposi. 

GAGLIARDO,  Ca-gliàr-do.  Adi.  [usalo  anche  la  forza  di  sm.]  Rebus  In, 
Possente,  Forzuto,  /orla.  Lai.  robustu* , validus,  firmu»,  vagatili, 
tarli».  Gr  iozvpùc,  àvòpt èo«,  à*pxi oj.  (Dull'oland.  geheel  hard  lutto 
duro,  tutto  sodo,  tutto  forte:  e questo  dal  led.  alt  hart,  in  sa».  atl 
heard  ebe  vale  il  medesimo.)  Bocc.  nov.  so  x.  Il  che  ella  in  processo 
di  tempo  conoscendo,  e reggendosi  bella  e fresca,  e sentendosi  ga- 
gliarda e poderosa,  prima  se  ne  cominciò  lorle  a turbare.  Sugg.  nat. 
etp.  oa.  Mercè  ecc.  delta  più  gagliarda  e violenta  pressione  che  eser- 
cita tee.  Falla  bassa,  trasportala  in  alto  (Uulro  alte  palle. 
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* — Prode,  Valoroso.  Petr.  so ».  sio.  Ogni  aspro  ingcgoo  e fero  Fa- 
ceva umile,  ed  ogni  uva  vii  gagliardo. 

* — * [Onde  Far  del  gagliardo  “ Ostentar  gegliardia.]  M.  V.  lì. 
4.  Ln  gente  di  messcr  Galeasso,  di' era  alla  guardia  del  castello,  vo- 
lendo far  del  gagliardo,  si  fc'  loro  incontro,  c di  presente  fu  rolla. 

s — /Aggiunti)  a Ingegno,  Cervello  t rimili,  [ri  trova  uialo  nel  scntim 
di  Ostinato,  Che  non  ri  lascia  smuovere  nelle  sue  opinioni.  ] Lai. 
vehemcQ»,  perlinax.  Stor.  Eur.  l.  *.  Egli  era  naturalmente  feroce, 
e «l'ingegno  tanto  gagliardo,  ebe  dov*  c' fermava  l'animo  un  tratto, 
non  cl  aieva  luogo  il  coniglio. 

4 — Aggiunto  a Borsa,  Groua  e piena  di  danari.  Fir.  Ai  Mi.  Farsi 
la  borsa  gagliarda.  (V) 

3 — Agg.  a Medicina,  Che  opera  con  gran  fona,  fleti.  Cons.  Astenersi 
dagli  evacuanti  gagliardi , e di  soverchio  irritanti.  (A) 

CAGLIAflUO,  Ga-gliàr-do.  A»v.  Gagliardamente.  Lai.  valido. Gr.  iayy- 
pùs.  Sagg.  nat.  etp.  ss.  Dopo  fatto  il  voto,  incominciammo  a crollar 
gagliardo  la  («alla. 

CAGLIO,  Gi  glio.  [Su».  Lo  stesso  che  Caglio.  F.](ln  gr.  gaiioni  un'erba 
che  s’impiega  a cagliare  il  latte.)  biotti.  Fior.  <o.  De'gagli  il  più 
lodato  0 quello  della  lepre,  di  poi  del  capretto  c del  capriuolo.  SI 
pigliano  innanzi  che  i delti  animati  abbiano  guslaloclbo  alcuno,  fuori 
che  il  latte  della  madre,  fleti,  lui.  41.  Se'l  vitello  marino  preso  da’rae- 
datori  vomita  il  giglio. 

« — (Boi.)  Genere  di  piante  eoe.  V.  Caglio,  J *•  Dictsi  anche  Gallio, 
Grisellina.  F.  (A) 

CAG LIOFF ACCIO , Ca-gliof-fàc-cio.  [Add.  rim,]  pegg.  di  Gaglioffo.  Lai. 
insulso»,  stlpcs,  caudex,  invenusti]*,  illcpidus.  Gr.  ipwoo;^  àgapi- 
e noi.  Morg.  io.  aa.  E disse:  gaglloffuccio,  plcn  di  broda,  Tu  sarai  1 
ben,  come  dicesti,  errante.  Aeri».  Ori.  ».  11.  37.  Dui  gagliofl.icci 
grandi  set  Irvaro  In  spalla , e in  altra  parte  lo  portaro.  E rim.  ao.  1 
Faterai,  padre,  ancor  raccomandato  AI  virtuoso  Molta  gnglioffacrio  I 
( Qui  s'allude  al  sentimento  in  eh t questa  parola  soleva  usarsi  dal  ! 
Molta;  di  che  cedi  V esempio  seguente . ) f'arcA.  Ereol.  •*«.  Come  1 
era  inesser  Trifone  Bendo  nipote  di  scr  Cecco,  senza  il  quale  non 
polevn  stare  la  corte  di  quel  gagliolfaecio  del  Moira.  C.  Come  gagliof- 
fa celo?  f'.Gagl [odacelo  nell'Idioma  del  Molza  significava  uomo  buono. 

GAGLIOFFAGGINE,  Ga-gilof-fàg-gl-ne.  (S/!  ) asl.  di  Gaglioffo.  Lo  stesso 
che  Gagliofferia.  f'.] LaL  insulsità»,  stolidita».  Gr.  «r aaSaHa.  Cecch. 
EiatL  Cr.  s.  3.  lo  vo’  che  voi  ridiale  Della  sua  gaglioffaggine. 

GAGLIOFFAMENTE,  Ga-gliof-fa-mén-te.  Ave.  Da  gaglioffo.  Lai  insulse, 
stolide.  Gr.  òvoiftw;,  M.  Ain.  rim.  buri.  so».  Per  questo  slamo  ora 
stroppiali,  or  marci,  Pieni  sempre  di  mille  malattie,  Per  si  gagliof- 
famente governarci. 

GAGLIOf FERIA,  Ga-gliof-fe-ri-a.  [A/.] ast.  di  Gaglioffo,  f Alto.  Dello  da 
gaglioffo.  — Gaglioffaggine,  «fn.J  Lai.  insulsità».  Gr.  aÌTaoSa/4*.  fluì. 
Da  questa  Inconsiderazione  procede,  che  la  persona  dice  parole  Irg. 
gierl  e scostumate  e scandolose,  le  quali  santo  Isidoro  chiama  vizio 
di  scurrilità,  il  cui  volgare  proprio  è gaglioffi-ria.  taso.  Gelos.  i.  s. 
La  maggior  gagliofferia  ti  conterei  di  mio  padre  ecc.,  che  si  sentisse 
inai.  Parch.  Slor.  13.  4B7.  Era  questo  uomo  veramente  meccanico, 
d’aniiuo  tanto  piuttosto  gretto  e meschino  ebe  avaro,  e di  tale  piut- 
tosto sordidezza  e gagliofferia  che  miseria. 

a — Cosa  da  taccagno,  sconvenevole;  Sudiceria,  Porcheria.  Late.  rim. 
3.  tu.  Riettonvi  dentro  ogni  gagliofferia:  Pcverada,  uova,  sanguac- 
eio,  c cervella  E colla  e cruda , e mal  che  Dio  lor  dia.  (A)  (B) 

* s — Per  Hagunala  di  gaglioffi.  Noe.  Ani.  lot.  Egli  or  con  questo  pri- 
gione, or  con  quell’auro,  ed  or  coi  soprastanti  ad  ogni  parola  che 
delta  gli  era,  diceva:  lo  uscirò  pure  una  volta  di  tanta  gagliof- 
feria. (Zan) 

CAGLIOFFF.TTO,  Ca-gliof-fél-to.  Add.  e im.  dimin.  di  Gaglioffo.  Car. 
S'racc.  4.  l.  Pii.  Marabeo , lo  non  so  quello  che  tu  mi  gracchi,  io. 
Jlfar.  Ah  gagUoffcttol  (Br) 

GAGLIOFFISSIMO,  Ga-gliof-fis-si-mo.  Add.  e sm.  superi  di  Gaglioffo. 
Fabrin  Sacr.  flegn.  e.  tsr.  Berg . (Min) 

GAGLIOFFO,  Ga-gliòl-fo.  [Add.  c zi».]  Nome  ingiurioso,  come  Galeone, 
Manigoldo , Poltrone,  e simili , (c  vale  Uomo  da  nulla;  net  qual 
senso  corrisponde  al  Ialino  insulsus,  stlpcs,  ecc.:  ed  anche  Uomo  che 
non  è alto  a cosa  buona,  quale  che  eia,  ma  solamente  a tristezze 
e ribalderie:  nel  quale  significato  vale  quanto  il]  latino  nequam, 
verni t us,  nchulo,  ecc.  Gr.  *o>*póc,  ónoJsAie;.  (Dall'ur.  aglapho  con- 
vertilo in  galapho  cuore  crasso,  e quasi  coperto  di  stoltezza  e di  vizi!. 
In  Dpagn.  goti,  fero  vai  mendicante,  perditempo,  che  diersi  in  frane. 
galefrctier.)  Cavale.  Pungil.  Veggiamo  che  li  poveri  c gli  gaglioffi  si 
mostrano  più  tristi  e più  lufcrmf  e più  miseri  che  non  sono,  per  pro- 
vocare le  genti  a fare  a «si  le  limoline.  E Frutl.  ting.  In  questo 
punto  dobbiamo  imprendere  dalli  truffatori  e dagli  gaclioffi.il  quali, 
per  provocare  gli  uomini  ad  aver  compassione  di  sè,  si  mostrano  più 
tristi  e più  miseri  e ’nfermi  Clic  non  sono.  Fit.  SS.  Pad.  Ma  quell'al- 
tra,  per  poter  meglio  accattare,  come  gaglioffi!,  studiosamente  si  ve- 
stivo male-  E t.tts.  Sappi,  messere,  ehVgti  è questo  medesimo  di  pri- 
ma; ma  conte  gaglioffo  aiutò  ubilo.  Tra  II  gor.  fam.  38.  Molti  diven- 
tano gaglioffi  per  la  facilità  de' timosinierl.  tìcrn.  Ori.  l.  31.  4.  Ondo 
sarebbe  un  gaglioffo,  un  diserto.  Un  asir<  quel  Torindo  troppo  stalo. 

GACLIUFFONE,  Ga-gllof-fó-ne.  [Add.  e ibi.}  pegg.  di  Gaglioffo.  Gagtiof- 
faccio.  Lai.  inurbino»,  nequam,  nebuto.  Gr.  Trovi eoo;,  oa^tvòf,  afte;. 
Ar.  Cass,  3.  s.  7.  Andosscnc  Senza  far  molto  fi  guglloffone. 

CAGLIOSO,  Ga-glió-so.  Add.  m.  Di  natura  di  g iglio.  Lai.  glulinosus 
tenni,  coagulatus.  Gr.  Tnjrrsifof,  kiìxtós.  M.  Jldobr.  P,  N.  173.  Quella 
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natura  eh’ è giglio»,  si  è calda  e secca,  ed  ha  virlude  di  purgare  lo 
ventre.  Eatlrove:  Latte  gaglioso,  chi  ne  piglia  a oltraggio,  fae  danno 
allo  stomaco. 

GAGLIUOLO , Ga-gUuò-lo.  [<Sm.  F.  poco  usate.]  Baccello  che  produce 
il  figiu’* lo,  il  pisello  e altri  legumi.  Lai.  siliqua,  folllcultit.  Gr.  lo- 
Co;,  aspirimi.  (Vale  invoglia,  involto,  cosa  che  ravvolge,  da’d'ebr. 
gatal  avvolgere,  avviluppare.)  Cr.  3.  io.  i.  Dall'erba  spesso  (i  fa- 
giuoti)  «l  mondino,  colgansi  quotidianamente  , quante  volle  i suol 
gagliuoli  si  veggono  imbiancare.  E 11.  sa.  i.  1 semi  de’porri  e delle 
cipolle, e d'alcune altre  erbe,  meglio  ne'suol  gagliuoli  con  pannocchie, 
che  altrimenti,  si  servano.  Pataff.  s E fece  una  baruffa  co'gagliuoli. 
CAGNO.  [à'irt.]  Luogo  dove  si  ricoverano  le  bestie.  Lai.  caula.  Gr.  Isaiv- 
riC.  (Dal  Uni.  gang  andito,  corrldojo.)  Morg.  i s.  t so.  E però,  bestia, 
ritorna  nel  gagno. 

a — Per  staff.  Morg.  sa.  sos.  Disse  Rinaldo  allora  : io  son  nel  gagno 

De'diavidl. 

s Per  trtelaf.  Intrigo,  Viluppo.  Sale.  Spiti.  t.  3-  E cosi  son  rimasta 
nel  gagno  a disperarmi  con  esso  voi.  Alleg.  •»«.  Si  ch'egli  uscisse  un 
di  di  questo  gagno.  Late.  rim.  Pur  ho  speranza  In  Dio,  Che  voi  cor- 
tese e liberal  signore.  M'abbiale  a tiar  di  questo  gagno  fuore. 

« — Ventre.  [F.  A.]  LaL  veder.  Gr.  yxttrèpy  *o«i«a.  A«on.  Firr.  3.  t. 
il.  Oh  oste  buon  compagno,  oh  oste  magno,  Che  rinfrescalo  ci  hai 
la  gola  e ‘1  gagno.  * E Salvia.  Annoi,  ivi:  Cagno,  dal  Ut.  guata, 
((iberna.  Tu  pia*  nel  Vocabolista,  autore  del  noe:  ganniti  m,  tuberna. 
Cagni',  qui  il  ventre. -(N) 

GAGNOLA  MENTO,  Ga-gno-la-racn-lo.  [£m.]  Il  gagnolare.  — Gagnolio, 
sin.  Lai.  gannltus,  querimonia,  qu«tu>.  Lib.  Fred.  A',  fi.  8i  dolgono 
con  gagnolamenlo  continuato,  simileal  gagnolumtnlo  de' cani. 
la  prima  rolla  per  simil. ) (B) 

GAGNOLARE,  Ga-gno-là-re.  [A',  ozi.]  Il  mandar  fuora  della  voce  che 
fa  il  cane  quando  si  duole.  [F.  Gannire.]  Lai.  gannire,  obgannire. 
Gr.  xvvd*ra.  (Dal  lat.  gannire.)  Lib.  Moli.  Quando  v'andava,  faocva 
segno  di  Cane  ebe  mormorasse,  e gagnolava, 
s — Detto  anche  de'cagnuvlini  quando  hanno  bisogno  detta  poppa.(h) 
s — Detto  della  voce  della  volpe.  Min.  Malm.  Gagnolare  è voce  pro- 
priamente «Iella  volpe.  (A) 

4 — Per  simil.  Dolersi  o Rammaricarsi  [con  psrole  non  affatto  Intese, 
mescolate  con  sospiri  e singulti  :]  il  cheti  dice  anche  Miagolare.  Malm. 
4.  o.  Mentre  di  gagnolar  giammai  non  resta.  E a.  ss.  Lor  non  dà  retta, 
e,  a gagnolare  intento.  Pietosamente  fa  questo  lamento. 
GAGNOLIO,  Ga-gno-li-o.  [«Sin.  Lo  stesso  cA*]  Gagnolamenlo.  F.Lat.  gan- 
nitus.  Trutl.  segr.  cos.donn.  Quello  stesso  gagnolio  die  fanno  i cani 
di  poco  nati. 

GAGO.  (Grog.)  Sm.  Lai.  Cogum.  Antico  nome  di  un  regno  dell’Africa, 
corrispondente  forse  a quello  che  oggi  chiamasi  Guru.  (G) 

GAGU.  (BoL)  Sm.  Albero  della  Gujana,  specie  di  cedro.  (Van) 
GAI1MTE,  ZINCO  GAIIMTF..  (Min.)  Sf.  «Specie  di  zinco  ca lamina, cosi 
nominai»  in  onore  di  Gahn  tuo  scopritore • Essa  cristallizza  in  ot- 
taedri , df  color  verde  cupo,  sufficientemente  duri  per  tagliare  il 
vetro.  Trovasi  in  Isvezia,  e da  Ilisslnger  è detta  Corindone  zinciforo. 
da  Echzlberg  huloaxolilc.  (Pare  che  nell' Jlaliauo  dovrebbe  scriversi 
Canile,  *rnro  la  IL)  (Boss) 

GAIA.  fGcog.)  Gu-i-a.  Antica  diti  della  Palestina.  (G) 

CUBA.  (Grog. 1 Cu-i-ba.  Lago  del  Brasile  nella  prov.  di  Malo-GrassojG) 
GA  IDE  HI  SO,  Gn-i-de-ri-so.  A",  pr.  m.  ( Dal  gr.  goibdeso  geode»  terrestre, 
e rAizoz  stridore,  impeto:  Impeto  terrestre,  Stridor  della  terra.)  — 
Nipote  e successore  di  Adelgiso , principe  di  Benevento.  (Van) 
GAIDEKOPODA.  (Zool.)  Gn-l-dc-rò-po-da.  Add.  f.  F.  G.  Agg.  d’uno 
specie  di  conchiglia  bivalve,  aculeo  la , quasi  a forma  di  orecchio 
o piede  d'asino:  i rialti  delle  valve  tono  troncati  e lisci ; si  attacca 
fortemente  agli  scogli:  da  alcuni  è anche  della  Piede  d’asino.  (Dal 
gr.  gaia  o gru  terra,  ther  belva,  c pus,  podos  piede:  Piede  di  Delia 
terrestre.  ) (A)  (N) 

GAIDHO.MSIA.  (Grog  ) Ca-i-dro-ni-si-a.  Nome  di  ire  isolelte  del  Medi - 
fcrraneo,  presso  la  costa  meridionale  dell'  isola  di  Candia ■ (G) 
GA1G0LF0,  Ga-l-gòl-fo.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Gandolfo.  F.  (B) 

GaIL.  (Grog  ) Fiume  dell' Illirin.  (C) 

GAI  LAN.  (Mit.  Arab.)  Ga-i-làn.  A'ome  di  una  specie  di  demonio  delle 
foreste,  il  quale  uccideva  gli  uomini  e le  Arili*.  (Mit) 

CaII.I.AGO.  (Geog.)  Ga-il-là-CO,  Calliaco.  Lui.  Culliacum.  Città  di  Fran- 
cia nel  difiarlim.  del  Tarn.  (G) 

GAIN  A,  Ga-i-na.  A',  pr.  tu.  (In  fidavo  gijan  spettante  alla  selva.)  — 
Generate  romano,  goto  di  nazione,  amico  di  Stilieone.  (Van) 
GAIHA-  (Grog.)  Ga-i-ra.  Baja  formata  dal  mar  delle  Anti/le , sulla  co- 
sta settentrionale  detta  Columbia.  (G) 

CAIRFA.  (Geog.)  Ca-ir-fa.  Una  delle  Urcadi.  (N) 

GAJA.  (Mariti.)  Sf.,  ma  *'  u*a  piuttosto  nel  pi.  Gaje.  Quel  luogo  nella 
stiva , che  rimane  lateralmente  da  ciascuna  banda  fra  ’l  bordo  * 
la  casta  delle  trombe.  (Può  secondo  la  radice,  tradursi  capacità,  dal 
gr.  ehao,  cheo,  ovvero  cAio  io  son  capace.)  (A) 

GUACCO.  (Boi.)  Ga-jie-co.  $«n.  Genere  di  piante  arboree  medicinali 
dell'America  meridionale , della  dccandria  mouoginla . fam.  dette 
rulacte:  caratterizzato  da  un  calict  cinquepartito  e da  cinque  pe- 
tali, dagli  sfumi  liberi,  e dalla  captala  a 3 loculi  con  3 semi;  il  suo 
legno  è assai  duro.  Le  due  specie  gunjacum  officinale,  e gmjacuia 
utictum,  sono  adoperale  nelle  /armaci*  per  la  loro  qualità  diafore- 
tica nelle  malattie  veneree.  — Guajaco,  sin.  T’urg.  Diz.  (Van)  (N) 
GAIAMENTE,  Ga-ja-mca-lc.  Ar  e.  Allegramente,  Festevolmente,  Piace- 
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talmente,  Giojosamente.  — Cuajaeo,  tin.  Lai.  hilarìler»  festive,  le* 
pide.  Gr.  rr  zjtvwc  , £K6mvt»C-  Dace.  g.  f.  p.  t.  Aè  era  ancor  lor  pa- 
nilo alcuna  rolla  tanio  gaiamente  cantare  gli  usignuoli  e gli  altri 
uccelli,  quanto  quella  mattina  pareva.  Com.  Inf  ic.  E come  vinsero 
gojamentc  nella  vita  serena,  cosi  qui  nell' eterna  morte  dimorano  mi- 
aeri.  Ihtnt.  rim.  ts.  Per  pr.it a c per  riviera  Gaiamente  cantando. 

GAJANITI.  (SI-  Eccl.)  Ga-ja-ni-ti.  Lo  stesso  che  Aflartodorrti.  F.  (Ber) 

GAJETTO,  Ca-jél-lo.  [Add.  m.J  di  mi.  di  Gujo.  ( allegretto ; ed  anche  Lcg- 
giadretto.  — Gaietto,  i(h.)  Lai.  hlandiilu»,  venuslulu*.  Dani.  Inf.  t. 
4t.  Di  quella  Aera  la  gajelta  pelle.  Sul.  ivi:  La  gajclla  pelle,  cioè 
leggiadra  e vaga  del  detto  animale. 

GAJEZZA,  Ga-jéx-za.  [A/.J  a/t  di  Gajo.  f Allegrezza  che  ti  scorge  nelle 
persone  festevoli,  liete,  contente.  — Galena,  sin.]  Lai-  Il  ilarità*,  fe- 
stività». Or.  iXxpirns,  «Ttnétaf.  rem.  far.  l«.  H s’ è meno  letizlosa, 
con  meno  gajrssn  rendono  la  rl«pn*tn.  Saltin.  /Voi.  Tote.  ».  ita. 
Con  alacrità  d'animo  e con  gajrsza  di  cuore  portare  mi  senio. 

* GAJO,  Gà*jo.  Sm.  Gajezia.  Burch.  s.  or.  E Dio  amoroso  mi  dia  pace 
e k«Ì<>-  <Z*n) 

GAJO.  Add.  ni.  Allegro,  Lieto,  Fe fievole,  [Dilettevole,  Giocondo,  Ga- 
joto,  ] Beilo.  — Gaio,  sin.  Lai.  laetus,  hilaris,  tepido»,  festivus.  Gr. 
)rxi o»c.  ( Dall' illir.  Qojan  tranquillo,  allegro.  Si  pretende  che  In  vec- 
chio germanico  la  parola  gahun , in  Fiandra  poti  significa***  il  me- 
desimo. ) Noe.  ant.  «t.  ».  I cavalieri  e donielli , che  erano  giulivi  e 
gai,  sì  faceano  di  belle  canzoni,  e ’l  suono  e *1  motto.  Amm.  Ani.  ». 
I.  1 1.  Convicnsi  levare  di  notte,  che  questo  è utile  a sanità,  e a man- 
tenersi gajo,  e anche  a studio  di  sapienzia.  Bim.  ant.  Af.  Cin.  «a.  E 'n 
vece  di  peoiier  leggiadri  e gal,  Ch'aver  solea  d'amoie,  Porlo  «lodi, 
nel  cuore,  Che  »on  nati  di  morte,  Per  la  partila  che  mi  duol  si 
forte.  Dani.  Far.  io.  so.  Perch'io  paja  Più  gaudioso  a te,  non  mi 
domandi.  Che  alcun  altro  in  questa  turba  gaja.  E «e.  il?.  QubdIo 
ella  a compiacermi  venia  gaja.  Petr.  aon.  *«7.  Vedendoti  la  notte  e 'I 
verno  a lato,  E ’l  di  dopo  le  spalle,  e I giorni  gal.  Amet.  »*.  I gai 
uccelli,  tacendo  ecc.  davano  largo  luogo  a' pipistrelli  già  per  la  cali- 
ginosa aere  trascorrenti.  Firn.  ani.  Dant.  Majan.  73.  Ahi  gentil  donna, 
gnjn  e amorosa , In  cui  fu  pregio  e valore  ripara,  Mercede  agglate. 
E a».  Gaja  donna,  piacente  e dilettola.  Vostra  cera  amorosa  In  ver 
aie  rallegrate.  Bim.  ani.  Ine.  II#.  E poco  stando,  vidi  uoa  compagna 
Venir  di  donne  e di  gaje  donzelle,  l'irg.  Eneid.  M.  Quali  secoli  ti 
portarono  si  gaja,  qual  padre  e qual  madre  generò  te?  Montem.  tan. 
I S.  Dunque  non  dinegar,  giovine  bella,  Danzar  ne' tempi  dilettosi 
e gai.  Alam.  Colt.  i.  o.  Tu  dai  frullo  al  (errcn,  tu  liete  e gal  Fai  le 
fere  e gli  augel. 

* * — Andar  la  cosa  paja,  ea/e  Andar  bene . Lat.  Itene  esse.  Ar.  Cast. 
s.  t.  Se  a cena  cosi  prodigo  Sarai  nel  darmi  ber,  corno  ora  ctiiac- 
chere,  La  cosa  anderà  gaja.  (Zan) 

3 — - (Mas.)  Patio  in  principio  d’ un  componimento  musicale  Indica 
non  tato  il  movimento  alquanto  vivo  di  tal  pezzo,  ma  anche  il  tuo 
carattere.  (L) 

Gajo  dlfl.  da  Allegro,  Festevole,  Festivo.  Gajo  è l'opposto  di  Tri- 
tio, Allegro  di  Serio,  Festevole  di  Nojosor  II  primo  è i ' c fletto  del- 
l'umore , il  secondo  del  carattere,  il  terzo  delle  azioni  di  una  per- 
sona. Gajo  ed  Allegro  riguardano  la  persona  in  se  stessa,  Festevole. 
la  riguarda  per  rispetto  agli  altri.  Festivo  dinota  propriamente  Di 
fetta,  cd  ottenne  anche  dall'uso  la  signifleazion  di  Festevole. 

GAJO.  N.  pr.  m.  F.  e di'  Cajo.  (B) 

CALA.  [A/.]  Ornamento,  Abbellimento  [di  veilimenta ] fra  generale. 
Fregio,  Foggia.]  Lat.  ornatus,  ornainentum.  Gr.  xòojtu/i et,  ( Dal  gr. 
agallo  io  apparecchio,  lo  adorno.  In  ar.  hhala  ornò  la  donna  di  col- 
lane e di  ogni  altro  suo  fornimento.)  Sen.  Ben.  Farch.  t.  io.  Qual- 
che volta  sono  in  pregio  grandissimo  le  gale  e Pattinatore,  e si  bada 
soto  a ornare  la  bellezza  del  corpo,  manifesto  argomento  della  brut- 
tezza dell'animo. 

» — Sfoggio.  Ciriff.  Catv.  *.  38. 1 traevan  corregge  I rubaldonf  Al- 
cuna volfn  per  «scherzo  o gala.  Che  cavavan  la  polvcr  Ira' mattoni, 
E spazzava»  le  Ire  ogni  gran  sala. 

3 — Ornamento  che  portasano  le  donne  sul  petto  alquanto  fuor  del 
busto  ; ed  era  una  ttriteia  di  trina,  o di  panno  lino  bianco  sottile, 
lavoralo  e trapunto  con  ago.  Lat.  slropblum.  Lab.  i?0.  Aon  II  di- 
ranno ecc-  a’egU  è II  meglio  alla  colale  roba  mutar  le  gale,  o lasciarle 
stare. 

4 — Diceii  anche  Quella  che  mette*!  allo  sparo  delle  camicie  da  uo- 
mo, che  fra  alcuni  luoghi  d'Italia  chiamasi  anche  Digiuna.  (A) 

a — Col  v.  Cantare:  Cantar  di  gala  ZZ  Cantare  spontaneamente  per 
allegria.  Buon.  Tane.  Gratterò  tanto  II  corpo  alla  cicala  Che  ere... 
E'  li  parrà  ch’ella  canti  di  gala.  (A) 

C — [Col  v.  Essere:  ] Essere  in  gala,  (Ig.  z=  Stare  alfcpramenfe,  Sguaz- 
zare. Lat.  Indulgere  genio.  Gr.  rytfvai  zraic  bevale.  Ciriff.  Cai»,  i. 
si.  E mentre  che  il  convito  era  più  In  gala,  Colle  sue  damigelle 
venne  in  sala. 

7 — Cot  v.  Fare:  Far  gala  o gale  ~ Usar  magnificenza.  Far  pompa. 
F.  Fure  gala.  (It) 

» — Far  gala  di  checchessia  ~ Farne  mostra.  Magai.  Leti.  8lo 
per  dire,  vi  rallegrate  che  ci  »U  religione  al  mondo,  per  far  gala  del 
non  farne  caso.  (A) 

* — Fig.  Far  gala.  Lo  situo  che  Essere  in  gala.  [F.  § a.1  Aforg.  a. 
to.Qiiison  genti  stanotte  comparile.  Che, come  noi,  avranno  latto  gala. 

* — (Col  e.  Stare:]  Star  sulle  gole  =s  Attendere  agli  ornamenti , agli 
abbellimenti  e atte  fogge.  Lat.  restituii  cultura  exqulrera,  Gr.  **>- 


Cecch.  Dot.  ».  4.  E per  non  perdere  La  maggioranza , 
stanno  più  sul  mille  E sulle  gole  e sull'usanza  che  Quelle  dello 
gran  doti. 

• — Di  gala,  posto  avverò.  = Francamente , Allegramente , Presta- 
mente  Lat  alacriler,  rnavitcr.  Gr.  itp oUòttosz.  Alle g.  sso.  Quei  malu- 
mori, li  quali  potrebbono,  assalendoci  a lor  posta,  darci  la  terzana. 
In  quartana  o la  conllnova,  la  quale,  di  gnla  dandoci  la  stretta  «mia 
licenza,  ci  manderebbe  Ira' più  senza  processo.  E t7o.  Que<!’ altra 
set  Umana  Verrò  di  gala  a star  da  voi  a lui.  Per  servir  ugualmente 
ad  anibeduf. 

10  — Con  gal»,  posto  avverò.  ZZ  Con  garbo.  Con  bel  modo.  Cas.  rim. 
l.  7.  Inforni  pian  chi  lo  vuol  far  con  gala,  Perchè  quando  un  at- 
tende a frugacchiare.  Sul  buono  appunto  la  furia  gli  cala.  (Il) 

11  — (Mariti.)  Cala  di  bandirrc.  F.  Fare  gnla  , § ».  (N) 

Gala  *li IT.  da  Luuo,  Sfoggio,  Sfarzo,  Pompa.  La  Gala  riguarda  il 
solo  vestire,  Il  Lusso  si  può  esercitar*  in  mille  cose,  e anche  nel  ve- 
slire  «i  piMsono  amar  le  gale  senza  gran  lu*so,  polche  In  Gala  è ef- 
fello  dell'eleganza,  il  Lusso  della  ricchezza.  Lo  Sfoggio  consiste  nella 
sontuosità  in  qualunque  occasione,  e non  in  certe  determinale  come 
la  Gufa,  cd  è accompagnalo  da  un'idea  di  far  mostra  di  «è  con  af- 
fettazione. Lo  Sfarzo  riguarda  la  magnificenza,  e tiene  più  dcll'ani- 
pollo*»!*.  con  un  misto  di  vanità  e di  orgoglio  clic  fa  dispiacere.  La 
Pompa  Ileo  di  quella  m:ignillcen*a  che  si  conviene  solo  ai  polenti. 
GALA,  (Geog.)  Fiume  della  Scozia  nella  Contea  di  Edimburgo.  (G) 
GALaaD.  (Gcug.)  Gn-la-ad.  Catena  di  monti  delta  Palestina,  od'orìtuii 
dei  Giordano.  — Città  detta  Giudea,  nel  paese  dello  siesta  nome.  (G) 
Gala  Udii.  (Geog.)  Ca-lè-bri-i.  Antichi  popoli  della  Dardania,  vicini 
alla  7 Vocia.  (G) 

CALALE.  (Hot.)  Ga-là-ce.  Sm.  F.  G.  Lat.  galax.  (Da  gala  latte.)  Pianta 
delta  Firgiuia,  che  da  te  sola  forma  un  pene-re  netta  pentandriu 
nuora  opiniti,  famiglia  delle  eriche,  distinto  pel  calice  cinquepartilo, 
e cinque  pelali . per  cinque  sfami  sterili  setacci  alternanti  con 
cinque  fertili  Impiantati  sopra  di  un  orceolo , e per  la  capsola  a 
tre  loculi,  dissetino  con  molti  semi,  e si  denomina  cosi  da  un  suo 
racemo  quasi  a spiga  di  bianchi  fiorì.  (Aq)  (pt) 

CALA  TU  IDE.  (Min.  e Lelt.)Ga-là-chi-de.  Sf.  Pietra  nericcia,  atta  quale 
si  attribuivano  talune  virtù  maravigliate , come  quella  di  far  di- 
scoprire i segreti  altrui  tenendola  in  bocca,  ed  altre  simili  favole. 
(lu  cbr.  galah  rivelò.)  (Mil) 

-CALATTIA,  GALACTIRItEA,  GALATTLSCflESI,  OALACT1TB,  CALACTO, 
GALACTODE,  GALATTOFORI,  GALACTOG RAFIA , GALACTOLOGIA 
GALATTOMETRO,  CALACTOPIRA,  GAL ACTOPOJERI , GALACTOPO- 
S1A,  GALACTOPOTI,  GALATTOSI,  GALATTOZEMICA , GALATTL'- 
RIA.  F.  e di'  Calatila.  Galalllrrca  ecc.  (Aq)  (O) 

GALATTOFAGO.  (I. i-l  1.1  Ga-ln-ctò-fa-go.  Add.  e un.  F.  G.  Lo  stesso  che 
Galattofago.  F.  (Dal  gr.  gala,  actos  (alle,  e phago  lo  mangio.)  Sal- 
via. Ei.  Fruw.  Do' galattofagi  «Ila  terra,  ovvero  mangiatori  di  latte, 
che  ne' carri  hanno  le  Case.  (A) 

Gala  Da.  (Geog.l  Ga-là-da,  G.iladena.  Sf.  Ant.  contrada  dell’  Arabili.  (G) 
GALAITI.  (Md.  Manto.)'  Ga-la-i-ll.  Sellarii  Musulmani,  ed  i più  fana- 
tici adora/ori  d'Ali  genero  di  Maometto.  Essi  lo  innalzano  al  di 
sopra  dell’umana  condizione,  rd  assicurano  che  egli  partecipa  del- 
l’essenza divina.  L'ebreo  Abdatla,  apostata  dalla  fede  de' suoi  pa- 
dri, fu  il  fondatore  di  questa  stravagante  setta.  (Mit) 

CALAL  jV.  pr.  ni.  Lat.  Galal.  (DalPebr.  galah  rivelare:  Rivelazione.)  (G) 
GAI. All.  (Geog.)  Degno  e città  della  Seuegambia.  (G) 

GALA*!.  (Geog.)  Cillà  di  Francia  nel  dipartimento  degli  alti  Pire- 
nei. — Bojit  della  Patagonia.  (G) 

GALANA.  (Zool.)  Ga-là-na.  Sf.  Specie  di  rettile  dell’ordine  de'chelonl , 
che  ha  il  guscio  coriaceo,  la  coda  con  solchetti  longitudinali  a 
sette  angoli;  si  trova  nel  Mediterraneo  ; detto  anche  Testuggine  ma- 
rina, Tartaruga  di  mare.  Lat.  Dvtudo  coriacea.  (Dal  ted.  chetane  te- 
stuggine. ) Salcio,  irte.  Ter.  Or  quando  la  galana  omicidiale  Sovra  T 
mare  Irurran  da'lidi  in  secco  I pescatori,  quella  rivoltando  Col  capo  ecc. 
E Inn,  Omer.  Dell'antro  ombroso  «aliando  la  soglia,  IT  gnlana  o te- 
stuggine trovala,  A acquistar  venne  una  ricchezza  immensa.  (A) (R) 
Gala  Mìa.  (Geog.)  Ca-làn-da.  Monte  della  Svizzera.  (G) 

GALANGA.  (Boi.)  Ga-làn-ga.  [Sf  Specie  di  pianta  della  monandria 
monoginia  e delta  famiglia  delle  scilaminee  vere  che  cresce  stelle 
Indie,  ha  una  radice  aromatica,  un  po’ ocre  ed  amara,  per  cui  è 
riputala  Cefalica,  stomacale  ed  uterina.  Nelle  spezierie  si  trovano 
due  qualità  di  questa  radice,  P una  detta  Galanga  maggiore  o di 
Giava,  cd  è in  pezzetti  funghi  circa  un  pollice , e della  grossezza 
d’un  dito;  P altra  Galanga  minore  o della  China,  in  pezzetti  più 
corti  e più  sottili.  Esse  peraltro  provengano  ambedue  dalla  mede- 
sima piatila.  — Garingal,  sin.  Lat.  maranta  galanga  Un.,]  galangn. 
F.  Alati.  Cr.  ».  io.  i.  Gli  si  faccia  beveraggio  di  garofani,  di  noce 
moscada,  di  genglovo,  di  galanga  per  eguul  peso,  e di  cornino.  M.  Al- 
dobr.  P.  N.  18».  Polvere  di  galanga  con  sugo  di  borrana  si  vale  a 
coloro  che  hanno  il  cuora  fievole.  E altrove:  Spigo,  genglovo,  g.i- 
langa-,  za  (Tarano,  sandali  bianchi  e rossi  , di  cutuuo  dramma  uoa. 
Iticeli.  Fior.  4u.  La  galanga  è una  radice  piena  di  piccioli  nodi,  di 
color  rosso  dentro  e di  fuori,  in  alcuni  spasi  fra  nodo  c nodo  ri- 
torta, odorifera,  e di  acutissimo  sopore,  c di  odore  di  clppero , al 
quale  *’  ««somiglia. 

» — r*LSA.  -Specie  di  pianta  della  stessa  classe,  ordine  e famiglia  della 
precedente , che  appartiene  al  genere  kaempfera  e si  usa  anche  in 
farmacia.  Lat.  kaempfera  galanga.  (Il) 
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GALANO,  Ga-li-no.  Sm.  Fiocca,  a Cappio  di  nastro,  detto  da  Cala, 
Ornamento  dette  donne  copioso  di  nastri.  Foce  che  oggi  è uscita 
d' usa.  Taglia  teli.  se.  Comparire  alla  festa,  oppure  al  ballo,  con 
fiocchi  di  nastri,  con  galani  tulli  profumali.  Fag.  rim.  n.  Z,'i fi:,  del 
Barbagrigia , tee.  Porta  poi  pendente  al  fianco  Famosissimo  spa- 
dino tee..  Da  cui  ciondola  un  galano  ree.  Merlettato,  D’auree  fila 
trapuntalo,  Vago,  Inutile  trofeo.  Che  ai  chiama  Cicisbeo.  (A) 

CALANO.  Add-  m.  Di  testuggine,  Di  tartaruga.  Foce  poco  trutta.  Sal- 
viti. Inn.  Ovstr.  Fabbricò  in  prima  musica  galena  La  sua  cheli  Mer- 
curio, Il  suo  strumento.  (A) 

CALANTE.  Ga-làn-te.  Add.  com.  Gentile , Grazioso,  Gaio , [Elegante 
ne’ modi,  ne’ costumi,  nel  vestire;  Dato  agli  amori  j Manieroso 
nel  conversare  spezialmente  con  donne.]  (F.  Firmante.)  Lai.  venu- 
atus,  elegans,  lepidi»,  scttus.  Gr.  xop -jiòf,  «ira^oiòjTO;,  yjxpitts.  (io 
Isp.  gatan.  In  frane,  galani,  vlen  da  gala,  quasi  ornato,  bellamente 
apparecchialo.  Altri  il  cava  da  elegante,  per  trasposizione  di  lettere.) 
Ftr.  Triu.  * a Buondì,  buondì , fornaja  mia  galante.  E Disc . ai», 
so.  Fu  un  certo  mercatante,  il  quale  aveva  una  bella  moglie,  la  quale 
viveva  innamorata  d’un  galante  giovane  suo  vicino.  Ar.  Cats.  l.  t 
Chi  crederla  che  qui,  dov’ò  sì  splendida  Corte,  ove  sono  sì  galanti 
giovani,  Non  si  dovesse  a due  fanciulle  tenere  Più  che  latte  trovar 
titiile  ricapiti?  fiera.  Ori.  i.  l.ll.  Sempre  si  dilettò  d'andar  galante. 

9 — [Fatto  con  grazia , con  leggiadria , e dicesi  coti  di  opere  d'inge- 
gno come  di  mano.]  Tae.  Dar.  Perd.  etoq.  407.  A Basso  nascono  que- 
sti (certi)  In  casa,  belli  e galani!.  Sen.  Ben.  Farch.  7.  ts.  Matteg- 
giano gli  sfacciati  e importuni  richiedilori  dt'loro  benefici i , i quali 
hanno  levato  via  cosi  leggiadra  c galante  ammonizione.  « Magat.  lett. 
II.  Non  era  quella  una  macchina  nè  cosi  ingegnosa,  nè  cc.s;  galante 
da  gioiellarla.  (N) 

% — Issato  in  forza  di  sin.  Amante.  (Da  pa/u  in  senso  di  ornamento 
Poiché  gli  amanti  più  che  altri  antan  di  adornarsi.)  Lasc.  noe.  1.  5.  et. 
Tu  sai  bene  quante  volte  di  nascosto  bai  leco  da  dormire  introdotto 
il  tuo  galante.  Eoe.  È donna  in  questa  terra  che  pubblicamente  nou 
abbia  il  suo  galante?  (B) 

« — Esser  galante,  generalmente  vale  Procurar  di  piacere  con  istu - 
diate  cortesie;  cd  Essere  il  galante  di  una  dama,  famigtiarmente 
tate  Esserne  l'amante.  Modi  francesi  ilaiianati.  (HI  (O) 

a — Fare  il  galante  ~ Fare  il  zerbino,  il  beilo,  t'attillalo.  Lai.  con- 
cinnitatrm  sifeelare,  blande  et  venuste  se  grrere.  Berti.  Ori.  9.  7- 
sa.  Il  conte  Orlando  par  che  sia  In  Levante  A far  con  orsi  e con 
lori  quivi  ione,  E là  è innamorato  e fa  il  galante. 

9 — Amoreggiare.  F.  Fare  il  galante,  (N) 

• — /n  forza  d uce.  Calantemente.  Lat  venuste.  Gr.  xoft<£t5f.  Dav. 
Scism.  49.  Si  fece  fondere,  e galante  vesti. 

GALANTEGGI  ARE,  Ga-lnn-trg-già-re,  jV,  osj.  Fare  il  galante.  Amoreg- 
giare. — Galanliarc,  sin.  fiatai»».  Annoi.  F.  B.  9.  9.  4.  Galanliare, 
lo  stesso  che  galanteggiare,  ree.  (A)  (N) 

CALANTEMENTE,  Ga-Uu-Uf-flién-te.  Aw.  Con  pafonferfa.  Lat.  degan- 
ter,  venuste,  concinne.  Gr.  xou'fni;,  yxKptn rosg.  fare  A.  Ercol.  97 1. 
Calantemente  e bene;  ma  udite  il  restante,  fi  ed.  Ini.  159.  Una  far- 
falla di  rolor  giallo  tutta  listata,  e galantemente  rabescala  di  nero 

CALaNTEO,  Ga-lun-tè  0,  Sm-  A moregg lamento , Corteggia  che  si  fa 
alla  «tarma  dell' amante  ; Cicisbeato,  Cicisbeatura.  Acead  Cr.  Aires 
Donneila  nobile,  c sommamente  savia,  a conto  del  cuigutanlco  ebbe 
molti  imbarazzi.  (A) 

GALANTERIA,  Ga-lan-te-rì-a.  [Sf]  ast.  di  Galante.  [Bel  modo.  Genti- 
lezza nel  procedere.  Garbo,  Garbatezza,  Arvenentezza,  Leggiadria.) 
Lat.  venustas, decor, concinnila», clrganlia.  Gr,*oop«ÓT»j«.xaiìw!?iTua 
Farch.  lez.  4ce.  Eleganza,  ovvero  leggiadria,  poiché  questo  vocabolo 
galanteria  non  è usato  ancora  da' buoni  scrittori.  E 47*.  Leggiadria, 
leggiadro,  e'I  suo  diminutivo  Ivggiadrrlto,  si  pigliano  or  per  bello, 
cd  «ira  per  quello  rhe  noi  Fiorentini  diciamo  volgarmente  galante  e 
galanteria,  tolti,  credo,  da  i Latini,  che  dicono  slegarti,  elegantia. 

• — ( E preso  in  mata  parte.  ) fieri».  Ori.  ».  4.  9.  Ci  tien  sani  Da 
quetta  peste,  ossia  galanteria;  Allora  elexion  par  ch’ella  sia. 

8 — Alto  di  galante  0 simile.  Maur.  rim.  1.  194.  Fra  l'altre  (parti  ) 
avete  una  galanteria,  Che  nella  vostra  faccia  alcun  giammai  Non 
vide  un  segno  di  malinconia  (B) 

4 — Cosa  graziosa,  elegante  e vaga,  che  dà  0 accresce  vaghezza.  Crllin. 
Fit-  Ch’io  farrvil  una  Venere  con  un  Cupido  insieme, con  molle  ga- 
lanterie intorno  tutte  a proposito  Magai,  lett.  Un  Gore  in  petto  ad 
una  donna  è ree.;  c Ira  gii  occhielli  del  gìustacorc  d'uo  giovane  ca- 
valiere è galanti-ri».  (A) 

a — &elt' uso  Civetteria,  ed  anche  Intrigo  amoroso.  Minti.  (0) 

• — Atei  num.  del  più  Mercantinole  di  lusso  « di  lavoro  gentile.  Fag 
Com.  Galanterie  di  Venezia,  Galanterie  di  Germania,  cose  belle,  cose 
galanti,  occhiali  fini  ree.  (A)  Gozz.  Gazzet.  t enei.  n.  1.  Quelle  genti- 
lezze che  rhiaaiansi  con  forestiero  vocabolo  «ipretnuni,  c galanterie 
o grazie  si  potrebbero  dire  nel  nostro  linguaggio.  (N) 

7 — tlron.) /tanna  col  sembiante  bronzino,  il  pennacchio  detta  licenza 
in  capo,  lo  sguardo  sfrontata,  mezzo  vestita  a colori  cangianti  c>?c_(  M il  > 

GAL 4NTIABE,  Ga-lan  ti-è-re.  «V.  un.  F.  poco  usala.  F.  e di'  Galanteg- 
giare. Salvia.  Annoi.  F.  fi.  9.  9.  4.  Galanliarc,  lo  stesso  che  Galan- 
teggiare, Spagn.  Galantear,  fare  il  galante.  Aaidfit.  Dee.  Perchè  egli 
era  giovane  vivace,  e del  galanliarc  mollo  amico,  avendo  Irgulo  vir- 
tuosa amicizia  colla  pittrice  Artemisia,  ere.  (A)(N)  Mann.  Lez.  Ling. 
Tose.  7.  1 oa.  Guardandovi  da  quelle  inezie,  che  ai  odon  soventemen- 
te eco.  Galanliarc  per  fare  il  galante  e et.  (N) 
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* — Alt.  Vagheggiare,  Amoreggiare.  Fag.  Com.  Avendo  di  più  il  elei* 
«beo  a galantlarli.  (A) 

GAL  ARTIDE,  Ca-làn-ti-dc.  N.  pr.  f.  Lat.  Caiani  hi*.  ( Dal  gr.  gale  don- 
nola, il  qual  oomc  ha  dovuto  preceder  la  favola  della  conversione  in 
donnola.  V.  Gntanto.)  — Schiava  di  Alcmena,  cangiata  in  donnola 
da  Giunone.  (B)  (Hit) 

GALANTINA,  Ga-lan-ti-na.  Sf.  JToinr  che  la  plebe  dà  in  Totcana  per 
(scherzo  atte  chiocciole,  o martinacci.  fuse.  ann.  Sch.  (A) 
GALANT1N0.  Ga-lan-ti-no.  [ Add.  e sm.  | dim.  [ e vezzeg  ] di  Galante. 
Lat.  venu9lulut,  belluina,  seitulus.  Fir.  At.  4».  E piuttosto  stimola 
ron  ogni  sollecitudine  quella  sua  fanticeila,  perciocché  eli’ è galan- 
tina e tutta  saporlllna. 

• — (Boi.)  .Sm.  Con  questo  nome  il  Savi  e'I  Forgiarti  chiamano  il 
Calmilo.  F.  (JV) 

GAL  A N TISSI M AM  ENTE,  Ca-ltn-lis-fti-ma-mén-le.  Aw.  sup  di  Galante- 
mente. Magai  Leti.  1 1 . Carica  veramente  nuova  in  corte,  ma.  In  questo 
caso,  a mìo  gitalo,  galanti  vs  imam  ente  e spiegatissimamenle  introdotta  .(A) 
GALANTISSIMO,  Ca-lan-tis-»i-mo.  [Add.  e sm.]  superi.  di  Galante.  Lat. 
venuslissimus,  rleganlissimu*.  Gr.  fitti.  Annoi.  Ditir. 

sa.  Col  portare  In  queste  annotazioni  quella  galantissima  poesia,  «ec. 
E teli.  l.  81.  Ella  è galantissima , piena  d’ingegno  e di  tini  Irina,  » 
E Leti,  a Lio  ».  di  Capoa.  Mi  congratulo  «seco  del  dotlissia»,  erudi- 
tissimo c galantissimo  libro  delle  Mofele.  (N) 

CALAMO.  (Boti  Oa-lan-lo.  Sm.  F.  G.  Lai.  galanlhus.  ( Da  gala  latte, 
e an/Ao*  fiore.  ) Genere  di  piante  a fiori  polipetali  deli'  tsandria 
monoginia,  famiglia  delle  narcissoldi,  caratterizzato  dalla  corolla 
che  porta  i tre  petali  interni  più  corti  e smarginati , dogli  starai 
impiantali  sul  ricettacolo  e dalla  capsola  Intercalare  ; delio  anche 
dal  Targioni  Caiantino.  F.  Cosi  chiamato  dal  bianco  latteo  de' fiori 
di  fa/(  piante.  (Aq)  (N) 

GALANTL'CCIO,  Ga-lan-lùc-clo.  [Add.  e sm.]  dim.  di  Galante;  e suol 
dirsi  per  vezzo.  Lai.  venuslulus,  betlulus,  Ptaut.  Gr.  ijcijraeic.  Sai- 
fin.  Pro».  Tose.  9.  981.  Questa  è la  toscana  parafrasi  d’uno  epitaffio 
greco,  galantuecie  anzi  che  no. 

GALANTUOMO,  Ca-tan-tuò-mo.  [ Add.  e mi.  comp.  PI.  Galantuomini. 
Propriamente  Forno  galante  ; e net  più  comune  sùjn.J  Uomo  da  bene, 
onorato;  [ed  anche  in  sign.  più  tlrtllo.  Uomo  di  garbo,  e come  di- 
cono i P'rancesi,  One  si'  uomo  ed  oltre  a ciò  Amorevole  td  a Ila  ma- 
no.) Lat.  vir  probus,  bonestu*,  inlcger.  Gr.  snàortx  arysdta;.  p'ir.  Due. 
an.  47.  Aveva  un  corvo  il  suo  nido  su  un  albore  nella  villa  d'Ajuoio, 
non  mollo  lontano  a quel  galantuomo  di  Cello  da  Prato.  Alleg.  toa. 
Non  òsi  modesto  galantuomo,  che  non  accusi  queste  miscrede  al 
primo  cenno  che  viene  de*  fatti  loro,  fieri»,  rim.  Non  era  in  medicina 
troppo  dotto.  Ma  piacevol  nel  resto,  c Galantuomo,  fied.  lett.  l.as. 
Il  sig.  D.  Cicrio  Ita  parlato  per  V.  S.  altamcnlr,  e da  vero  uomo  da 
bene  e galantuomo. 

a — [Detto  per  cortesia,  indirizzando  alcuna  domanda  a persona  che 
non  ai  conosca.  ] fiuon.  Fier.  1.  a.  t.  Che  d'tr,  galantuomini?  Che 
strida  son  queste  vostre?  * fiatali».  Annoi.  T.  fi.  s.  4.  Ma  qui  si  dica 
a uno,  che  non  si  sa  il  nome,  Uam  da  bene 2 coaie  se  si  dicesse,  o 
galantuomo,  per  condire  colla  dolcezza  di  quello  saluto  cortese  l'im- 
pertinenza delta  curiosità.  (N) 

a — Il  tempo  è galantuomo:  Detto  assai  comune  cAe  vale  II  tempo 
tiene.  Il  tempo  che  si  desidera  non  mancherà  pur  troppo  di  venire. 
Balda*.  Dram.  (A) 

CALATI  A.  (Ccog.)  Ga-là-pi-a.  Sf.  Antica  contrada  detta  Siria.  (G) 
CALAPPIO,  Ga-làp-pi-o  (filli.)  Trappola  o Laccio  insidioso  [che  si  tende 
ad  alcuni  animati.  Lo  stesso  che]  Calappio.  F.  Lat.  laqueus,  cassi», 
deci  pula.  Gr.  irsr/t(.  Coóyjig.n  Beltin  Bucch.  188.  Il  laccio  scaglia  al 
balUlojo,  E tredici  di  lor  rimaner  dentro  Allo  strano  galappio  ac- 
chiappatilo. (B) 

« — [Fig.  dicesi  de* Lacci  0 Insidie  che  sì  tendono  altrui.  F Calappio, 
§ a.  ] Alleg.  979.  Mi  sono,  non  me  u’ avvedendo,  allacciato  misera- 
mente nel  galappio  dell'  inganno.  Buon.  Fier.  s 3.  s.  Clic  or  fa  che'! 
tuo  ecrvel  si  trova  stretto  ’N  un  pici»  galappio  d’infiniti  mali.  E *. 
9.  7.  Qualche  editto,  Qualche  proibizion,  qualche  galappio 
CALARDlANA.  (Boi)  Ca-Ur-dià-na.  Sf.  Betta  pianta  corimbifera  detta 
Luigia  «a.  (O) 

GAI. ASA  (Grog  ) Ga-li-sa.  Antica  città  della  Celtsiria.  (G) 
GaLASSAL'HA,  Ga-las-aà-u-ra.  N.  pr.  f.  (Dat  gr.  gelos  riso,  cd  apro*  an- 
tica parola  greca,  la  quale  resta  tuttavia  in  lhesavroe,e  che  vale  oro: 
Riso  aureo,  Riso  bel  lisi  Imo,)  — Nome  di  una  delie  Oceanidi,  (Mit) 
GALASSIA.  (A«tr.  c W.)  Ga-lis-si-a.  [Sf.  F.  G.  Quel  «et» firn / 0 tratto 
lungo,  bianco,  fuminolo,  il  quale  par  che  cinga  a guisa  di  fascia 
il  cielo,  e che  facilmente  può  dirfinpurr«i  c vedere  in  una  uotte se- 
reno, soprattutto  quando  non  apparisce  la  luna.  È chiamalo  an- 
cora] / fa  lattea,  [e  si  forma  da  uno  moltitudine  di  stette  uppaivn- 
temenfe  vicinissime  tra  toro.]  Lat.  via  lattea.  Gr.  yxsa.'iixg.  ( Dat 
gr.  gala  'atte.  ) Dant.  Cerne,  io».  La  galassia  non  è nitro  che  molti- 
tudine di  -Ielle  fisse  in  quella  parte,  tanto  piceiole,  che  «li-Unguere 
di  quaggiù  non  te  poti  mi).  E Par.  14.  0».  Come  distinta  «In’ minori 
in  muggì  Lumi  biancheggia  Ira’ poli  del  mondo  Galassia  »i  che  fa 
dubbiar  ben  saggi. 

9 — (Boi.)  Genere  di  piante  stabilito  nella  triandria  monoginia,  fami- 
glia delle  Iridte,  distinto  per  la  spala  quasi  radicale  univutve,per 
la  arolla  regolare  a lungo  tubo  e divisa  In  tei  lobi,  per  gli  sla- 
mi co’ filamenti  riuniti  e per  lo  stimma  moitopartito  e sfrangiato, 
desumendone  il  nome  dai  òianco  de’  loro  fiori.  Lai.  galasia  (Aq)(N) 
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* — Cosi  pure  fu  «trito  il  Cardili»  marlanu*  di  Lin.,  per  le  mac- 
chie lattee  di  cui  tono  sparse  le  tue  foglie.  (Aq) 

CALASSIDI  (Ceog.)Ga-là»-«i-dl-  Città  delta  Grecia  n ella  Livadia.  (Mil) 
GALASSIE.  (Arche.)  Ga-làa-al-e.  Add.  e tf.  pi.  Fette  in  onore  di  Apollo 
Galattio,  in  cui  faeevanti  libazioni  col  lolle,  cibandoti  i dicoti  di 
una  polla  d'orto  collo  col  latte.  (Dal  gr.  gala  latte.)  iM il) 
CALASSI!).  (Mit.)  Ga-làs-ai-O.  Sopra  n nome  d' Apollo.  (Hit) 

CALATA,  Cà-ta-to,  Galatione.  A'.  pr.  m.  Lai.  Culata».  ( Oriundo  delta 
Cataria.)  (B) 

• — (Grog.)  Antica  nome  d’uno  città  nella  Siria.  — Città  della  Tur- 
chia europea  nella  Livadia  — nella  Fornello,  cantiderala  come 
uno  de'  sobborghi  di  Cotlanlinopoli.  (C) 

CALATAM.  (Geog.)  Ga-Ia-tà-nl.  Ani.  popoli  della  Sicilia.  (G) 
CALATAHCHI.  (Arche.)  Ga-la-làr-cbl.  Supremi  pontefici  di  Gatozia.(Dal 
gr.  oreAoi  principe,  duce.)  (Ilil) 

CALATE.  (Min.)  Gà-to-tc.  Sf  pi.  V.  G.  Lai  galacli*.  ( Dn  poto  latte.) 
JVomt  dagli  antichi  dato  alle  pietre  meteoriche,  od  alle  piriti  che 
ti  riguardavano  come  prodotte  dal  fulmine , forte  perchè  tparte  di 
macchie  di  un  bianco  di  lolla  (Aq) 

CALATE.  Ar.  pr.  m.  (In  gr.  palaci eo  abbondo  di  latte.) — Figlio  di  Er- 
cole e di  Galateo.  (Hit) 

CALATEA,  Ca-la-lè-a.  A’,  pr.  f.  Lai.  Cala  tra.  (Dal  gr.  galaeleo  abbon- 
do di  latte.  (Sella  stessa  lingua  Galalhea  vai  dea  del  latte,  da  gala 
latte,  e thea  Dea.)  — L’na  dette  Fereidl , amala  da  Polifemo,  ed 
ornante  di  Ad.  — Figliuola  di  un  re  della  Vellica,  amante  di  Er- 
cole che  la  rete  madre  di  Galate.  (B)  (Hit) 

CALATEA.  (Zoo!.)  ff.  Genere  di  animu/i  tlabililo  da  Fabrieio,  che 
comprende  de'  eruttarci  decapodi,  colla  coda  appianata  ed  II  tronco 
guati  ovoidro;  abitatili  nelle  acque  profonde  delle  cotte  di  Europa.(Aq) 

* — (Boi  ) Genere  di  piante  delta  tingenetia  poligamia  frustraneo, 
famiglia  delle  co rimbifere.  (Aq) 

CaLATLADI.  (Zool  1 Ca-la-lè-a-di.  Sf.  pi.  Lai.  gafaleadea.  (Da  galateo 
Calatea.)  Famiglia  de'  cr  ut  lacci  malacotlraeei,  la  cui  quarta  cop- 
pia di  zampe  è più  grande  e didatlite,  la  quinta,  tetta  e teli  ima 
amplici  e l'ottava  piccola  e Addottila.  Hanno  la  coda  formala  di 
molli  pezzi,  e le  antenne  inferiori  lunghe  e prive  di  tcaglie  alla 
loro  base,  t ennero  dedicali  alta  ninfa  Galatea,  celebrata  da  Teo- 
crito e da  Virgilio,  e dalla  quale  tratterò  il  nome.  (Aq) 
GALATEO,  Ga-la-tè-o.  N.  pr.  e un  71toto  di  un'opera  intorno  ai 
cottami,  annoverata  fra  i tali  di  lingua  e scruta  do  tnontignor 
Delia  Catti.  (Vati) 

CALATI.  (Geog  ) Cà-li'tL  Popolo  della  Galazla.  — Antico  nome  dei 
Galli.  (MU) 

GALATIOAE,  Ca-U-ti-ó-ne.  N.  pr.  tn.  Lo  eletto  che  Galata.  V.  Lai. 
Calatlon.  (B) 

CALATO,  Cà-la-to.  N-  pr.  m.  (Dal  gr.  gala  latte,  ed  ator  Insaziabile: 
Cbl  non  mal  ai  satolla  di  latte.)  — Figliuolo  di  Polifemo.  (Mit) 
CALATO.  Adii  pr.  m.  DI  Galazla.  (B) 

CALATONE , Ga-la-ló-oe.  iV.  pr.  m.  (V.  Colato.  ) — Antico  pittore 
greco.  (Ilil) 

• — (Geog.)  Piccola  città  in  Terra  d'Olranto,  amicata,  detta  Ge- 
lala, Catalana,  Galatena,  e Galalina.  (X) 

CALAI  r Adi  ASIA.  (Med.)  Ga-lal-lo-cra-*i-a.  Sf  F.  G.  Lai.  gafaclacra- 
•la.  ( Da  gala,  aclot  latte,  e acratia  intemperanza,  chi*  vien  da  a 
priv. , e cratit  mistura,  temperamento.)  Lo  t letto  che  Galattir- 
rea.  V.  (A.  0.) 

CALATTIA.  (Boi.)  Ca-làt-ti-a.  Sf.  V.  G Lai.  gataclia.  ( Da  gala,  aclot 
latte.)  Genere  di  piante  della  diadelfla  decandria , famiglia  dette 
leguminote,  tu  principale  specie  del  quale  (galaetia  penduta  di  Per- 
aoon)  manda  da  tutte  le  me  parli  un  succo  latito,  dolche  tratte 
il  nome.  — Calarli*,  «in.  (Aq) 

GALATTICO.  (Chini  ) Ga-lùt-tl-co.  Add.  ut.  V.  G.  Lai.  galoclirus.  (Do 
gala  latte.)  Qualche  chimico  dà  questo  nome  ali'  acido  tattico. (K.  O.) 
CALATTlttltEA.  (Med.)  Ga-tot-lir-rè-u. Sf.  F.  G.  Lai.  galaclirrhora.  (Da 
goto  latte,  e rheot  io  scorro.)  Scoiti  spontaneo  di  latte  che  viene  so- 
vente alle  donne  o incinte  o dopo  il  parto.  — Gulactirren,  Gatat- 
lacrasia,  sin.  (Aq) 

CALATTISCHE6L  (Cliir.)  Ca-lat-lì-scbe-si.  Sf.  F.  G.  Lai.  galaclJsrhetit. 
(DA  goto  latte,  e schisi*  ritenzione.)  fi  i Un  zinne  o Sopprettione  del 
latte  o Spoppamento.  — GalaliM'heai,  sin.  (Aq) 

CAI.ATTITE  (Min.)  Ga-lal-li-te.  Sf.  F.  G.  Lai  gafaclilc».  Gr  yatisariTut. 
(Da  gala  latte.)  Specie  di  pietra  delta  anche  Saponaria,  la  quale 
trasuda  un  umor  come  latteo,  o,  a dir  meglio,  ha  colore  di  latte, 
o venature  di  color  latteo,  o eia  Argillo  saporitimi , che  sospesa 
nell'acqua  la  fa  bianca  come  il  latte.  — Calacele,  sin.  Malliol. 
Targ.  tee.  (A.  O.) 

* — (BoL)  Genere  di  piante  della  tingenetia  frutlanea,  famiglia  delle 
timree,  che  ha  per  tipo  la  Geniaurea  galacliles  Lin.;  e cosi  deno- 
minale dal  tucco  tatuo  di  cui  tono  ripieni  i vati  del  loro  fusto.  F. 
Scartine.  (Aq)  (N) 

CALATTO.  (BoL)  Ca-lit-te.  Sm.  F.  G.  Lai.  galactoo.  (Da  gala,  oeto* 
latte.)  A'ome  dato  da  Plinio  alla  glaux  mariiima,  perchè  le  ti  attri- 
buito la  proprietà  di  promuovere  la  tecreslone  del  latte.  — Cals- 
elo, sin.  (Aq) 

CALATTODE.  (Med.)  Ca-lat-lù-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  galactodes.  (Da  gala, 
aclot  latte,  e idoe  somiglianza  ) Orina  del  colore  del  latte.  — Cala- 
ci ode,  «in.  (Aq) 

GALATTODEBDHO.  (BoL)  Ga-jat-to-dèo-dfO.  Sm.  F.  G.  Lai.  galarto- 


dendrum.  (Da  gala,  aclot  latte,  e dendron  albero:  Albero  del  latte.) 
Pianta  che  appartiene  alle  bmttmacee,  scoperta  la  prima  volta  da 
Humboldt  tulle  sponde  del  Demcrary , e la  quale  dà,  mediante 
Incisioni  nei  /ronco,  un  latte  dolce  e nutritivo,  che  possiede  tutte 
le  qualità  fisiche  del  latte  animate,  tranne  che  gli  acidi  non  lo 
coagulano.  Detta  anche  Albero-vacca.  (O) 

GALATTOFAGO.  (Leti.)  Ga-lat-tò-fu-go.  Add.  e sin.  V.  G.  Lai.  gatorto- 
pliagus.  (Da  gala  latte,  e phaqn  io  mangio.)  Che  ti  ciba  di  latte, 
Mangiatore  di  latticini;  e fu  detto  propriamente  di  alcuni  popoli 
Ifomadi  della  Sclzia,  pt’  quali  il  latte  era  bevanda  e ciba.  Coti 
possono  chiamarti  parimente  tutti  gli  uomini  della  primissima 
età.  Tali  tono  anche  gli  odierni  Tartari  erranti.  — Galaetofago, 
sin.  Pros.  Fior.  P.  4.  F.  t.  pag  tri.  E i primi  uomini  del  secolo  più 
semplice  e innocente  ai  panavano  di  latte,  come  attesto  Omero;  che 
Il  Mciiaglo,  gran  letterato  della  Francia,  quando  pigliava  il  tulle,  rilava 
a suo  proposito  degli  uomini  galattofagi,  cioè  mangia  lori  di  latte.  (X.  S.) 
GALATTOFILO.  (Leti.)  Ga-tot-lò-tl-lo  Add  e sm.  F.  G.  Lai.  gafarloptii- 
lus.  (Da  gala,  arto*  falle,  c philot  amico.)  Amante  del  latte,  de’ cibi 
di  latte;  o aggiunto  di  chi  è tale.  (0) 

GALATTOFORO.  (Anal.)  Ga-tot-tò-fo-ro.  Add.  m.  F.  G.  Lui  gutocto- 
pbori.  (Da  gala,  aclot  latte,  e phero  io  porlo.)  Epiteto  de' vati , o 
canati,  che  ti  suppongono  prrlare  il  lolle  alle  tuammelle,  o piut- 
tosto dei  piccoli  tubi,  o condolti , i quali  partono  dalla  iattanza 
glun dulm, t delle  mammelle,  e canno  a terminare  ai  capezzolo.  — 
CafartofoiD,  sin.  (Aq) 

t — (Chir.)  Aggiunto  d'uno  Strumento  proprio  a facilitare  Vallano- 
mento,  quando  il  bambino  non  può  afferrare  il  capezzolo  troppo 
piccolo.  (Aq) 

a — (Farm.)  Conviene  quest’epiteto  anche  ai  medicamenti  che  generano 
molto  latte,  e lo  dirigono  certo  le  mammelle.  (Aq) 

GAL  ATTO  GRAFIA.  (Fisiol.)  Ca-tot-lo-gra-fi-a  Sf.  F.  G.  Lai.  galactogra- 
plila.  (Da  gaia,  aclot  latte,  e grnpho  io  descrivo.)  Descrizione  dei 
sughi  lattei.  — Gatoclog  ratta,  sin.  (Aq) 

GALATTOLOGI  A.  (Fisiol  ) Ga-lat-lo-lo-gi-a.  Sf.  F.  G.  Lai  galaclologia. 
(Da  gala,  aclot  latte,  e togos  dbcorso.)  Trattato  de' sughi  lattei.  — 
Gafaelologia,  sin.  (Aq) 

GALATTOMETRO.  (Agr.  c Ar.  Me».)  Ga-lat-lù-me-lro.  Sm.  V . G.  Lai. 
galaclometrum.  (Da  gala,  aclot  tolte,  c metron  misura  ) Strumento 
che  serve  a conoscere  te  nel  latte  vi  sia  stata  mescolata  acqua  e 
quanta  — Cu  Udometro,  sin.  (Ce)  (Aq) 

CALATTOPIRA  (Med.)  Ca-lat-tò-pi-ra.  Sf  F.  G.  Lai.  galactopyra.  (Da 
gala,  aclot  tulle,  e pyr  fuoco.)  Febbre  lattea.  — Gataclopira , sin.  (Aq) 
GAL  ATTOPI.AM  A.  (Med.)  Ca-UI-lo-pla-ni-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  gslactoplania. 
(Da  gota,  acios  latte,  • piane  errore,  aberrazione.)  Melatlati  del 
lolle.  (Aq) 

CAI.  ATTO  POJ  ETICO.  (Fisiol  ) Ga-lat-to-po-jè-ti-CO.  Add.  e SRI.  F.  G. 
Lai . gatoctopoictifus.  (Da  goto,  aclot  latte,  e pica  faceto.)  Home  dato 
atte  totlanze  che  ti  credono  acconce  a favorire  od  accrescere  la  se- 
crezione del  latte.  (Aq)  (A.  O.) 

« — Facoltà  galutlopojetiea;  lo  tletto  che  Galattosi.  F.  (A.  0.) 
CALATTOPOJ  ESI.  (Fisiol.)  Ga-laMo-po-jé-sI.J/;  F.G.  AdLgaladOpofwto. 
(Da  gala,  aclot  fatte, epico  io  fo  ) Facoltà  che  tuppongonti  avere  le 
glandoli  mammillari  di  separare  il  latte.  — Gulaclopojesi,  sin.(Aq) 
GALATTOPOStA.  (Med.)  Ca-lal-lo-pis-si-a.  Sf.  F.  G.  LaL  gaUctOpOsfa. 
(Da  gala,  nctot  falle,  e potis  pozione.)  Cura  in  cui  viene  esclusiva- 
mente prescritto  l’uso  del  latte.-  ciò  che  dictti  volgarmente  Dieto 
ladra  o Regime  latteo.  — Gatactoposia,  «in.  (Aq) 

CALATTOPOTI.  (Arche.)  Ga-lut-tò-po-li.  Add.  e ani.  F.  G.  Lai.  galarto- 
potae.  (Da  gala,  aclot  tulle,  e pula  pozione.)  Titolo  con  cui  già 
denominarono  gli  Etiopi  Macrubti,  i Ciclopi  ecc.  t che  conviene 
del  pari  a tonte  popolazioni  tarlare,  semibarbare,  e selvagge  dei 
no  tiri  giorni,  pel  loro  costume  di  vivere  del  solo  latte  delle  loro 
greggi-  — Galactopoti,  sin.  (Aq) 

CALATT0S1.  (Fisiol)  Ga-làl-to-si.  Sf.  F.  G.  Lai.  galacloti*.  (Da  gaio, 
aclot  latte.)  .Secrezione  del  latte.  — Cataclasi,  sin.  (Aq) 
CAI.ATTOZLNICA.  (Med.)  Ga-fat-to-zè-mi-ca.  Sf.  F.  G.  Lai.  galacloze- 
mica.  I Da  gala,  aclot  fatte,  e zemia  danna.)  Specie  di  atrofia  di- 
strugqitriee  del  latte.  — Galarlozt-mica,  sin.  (Aq) 

CALATTVR1A.  (Med.)  Ga-lal-lu-fi-a  Sf.  F.  G Lai.  gatoctnrla.  (Do  gala, 
actos  latte,  e urim  orina.)  Crina  bianca  o limile  al  latte.  — Cala- 
cluria,  sin.  (Aq) 

CALATE  A (Grog.)  Ga-tàl-za  Lai.  Axiopnlis.  Città  della  Moldavia.  (G) 
CALABRONE , Ga-lau-rù-ne.  .Vm.  /’.  c di'  Calabrone.  Ar.  Fur.  Cinque 
Conti,  »■  Hi,  Amati.  (B)  (L'edizione  del  P Uteri , <770,  legge  Cala- 
brone: forte  t’ediz.  tenuta  proctite  dall’ Amali  aveva  per  errore  gin 
vece  di  c,  poiché  si  sa  che  a quei  tempi  l' ut'ir  si  scambiavano  ) (N) 
CALAVA.  (Grog.)  Ca-li-va,  Gallava.  Ant.  città  delta  gran  Brettagna.  (G) 
CALAVEUMa.  istorili.)  Ca-la-vèr-ni-B.  Sf.  Dicami  tialaternie  due  lun- 
ghi pezzi  di  lavata  inchiodali  da  due  parti  opposte  del  girone  del 
remi  di  una  galera,  i quali  difendono  il  remo  dallo  scalmo  o dalia 
scalmiera,  e impediscono  che  non  giri  nel  maneggiarlo.  (Dal  tcd. 
galeere  galera,  e wthr  difeso:  Difesa  della  galera)  (A) 

GALA  ZIA.  (Grog.)  Ca-là-tla.  Sf.  Lai.  Calali».  Contrada  dell' Atta  Mi- 
nore abitala  prima  da'  Frigii  e poi  da'  Golii  che  te  diedero  il  nome; 
posta  tra  la  Frigia,  la  Cuppadocia  e la  Bitinta.  (G) 

GALBA-  iV.  pr.  m.  Lai.  Gallio.  (DallVbr.  gallab  barbiere,  chirurgo.)  — 
Sergio  Sulpizio.  Imperatore  romano,  successore  di  /Verone.  — Ile  di 
uno  parte  della  Gallio.  (B)  (Mit) 
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GALft.V.  (Zool)  Sm.  Nome,  secondo  Svetonlo,  d'an  vermicello  ehe  tro- 
vasi velie  querce.  (0) 

CALUNNILO.  (St.  Nat  ) Gsl-bà-ni-eo.  Add.  m Del  galbano , 0 Ilelativo 
al  galbano.  Sale,  fficc.  Al  Galhaoica  radice.  (A) 

G,\LI)AMtEHO.  «Boi.)  Gal-ba-ni-le-ro.  Add.  ni.  Aggiunto  dolo  alla 
pianta  da  cui  produce»!  il  gatto ino.  Cr.  nella  v.  Galbano.  (A) 
CALDANO.  (Fami.)  Càl-ba-no.  (.Sui.  Gomma-resina  che  proviene  dalla 
pia  ut  a ombrellifera  della  Bubon  gallianum,  indigena  dell’  Affrica 
e mollo  prossima  alle  ferule,  Fieno  in  commercio  in  lagrime  o in 
mutse  gialle  semitrasparenti  molli,  tenaci  a spezzatura  granelloso, 
ha  odor  forte  tulio  particolare , sapore  amaro  etl  acre;  entra  in 
motti  preparali  medicinali,  hai.  galbanum.  tir.  y»>Si»n,  yuAsno». 
(Queste  voci  greche  «il»  doil’rbr.  hhclbena  clic  vale  il  medesimo) 
Pullad  eap.  #7.  Se  V dogli  scacciare  I serpenti,  e ogni  animale  vele- 
noso, logli  galliano,  corno  <11  cerbio,  barbe  ili  .«ilio  e unghie  di  capra, 
e fumicale  in  sulla  brace.  Cr.  ».  los.  9.  Facciasi  fummo  di  galbano 
c di  secca  bovina,  la  qual  nel  polmenlario  con  accesi  ca tinnii  si  con- 
vita desiare;  il  qual  vaso  sia  cosi  figurato,  che  nella  tirella  bqeca  il 
fummo  possa  uscire  ere.  Alum.  Coll.  I.  90.  Non  si  lasci  lalur  dentro 
all'albergo  bell'  innocrnli  gregge  arder  intorno  bell' odoralo  cedro  o 
del  gravoso  Inalbano,  o d'alito  lai,  che  a lui  siniiglic. 

9 — (llol.)  Specie  di  pianto  medicinale  del  genere  scUnum,  che  ha  il 
tronco  cos'erto  di  una  polvere  azzurrognola,  le  foglie  triternate,  e 
te  fogliatine  ovtslo-eonioforml  disugualmente  serrate  alquanto  acute , 
e l'involucro  a molle  foglie  lineari.  Lai.  «elimini  gnlbiiriuni.  <01 
s — (Arche.)  (Vaine  in  Giovenale  di  uno  stoffa  rasa  e trasparente  , 
del  colore  del  galbano,  di  cui  facevano  uso  i giovani  ramimi  più 
fu  olii  «d  eleganti,  torse  ria  essa  ha  origine  l'espressione  di  Costumi 
galbanl  o gattóni  usata  da  Marziale.  (U) 

CALDANOFOKA.  (Boi.)  Gal-ba-nò-fo-ra.  Add.  f.  F.  G.  Lat.  palliano- 
|ihora.  Il>a  gallane  galbano,  e phero  io  porlo.)  Aggiunto  delta  pianto 
che  produce  la  gommuresina  noia  nelle  officine  sotto  il  nome  di 
Galbano.  (Aq)  (N) 

CALBFIUtO.  (Zool.)  Cal-bò*dro.  Sm.  Lo  stesso  che  Ripopolo.  V.  (Van) 
GAI. BIGIA.  (Agr  ) Gal-bi-gia.  Sf.  F.  e di'  Calbigia.  Lied,  i de.  Ar.  (a) 
GALBULA.  (Zi  ni.)  Càl-bu-la.  Sf  Specie  di  Picchio  òruiliiuito,  delta 
grossezza  di  un'  allodola , dello  da'  frantesi  col  noine  del  paese, 
iacamar.  Lat.  brasilien«is  jarainaciri.  (A) 

9 — Le  Galbula  del  Surinam  è un  uccello  molto  simile  alt’ alcione, 
volgarmente  dello  Uccello  Santamaria.  Lai.  galbula  longicanda.  (A) 
GALDENTE,  Cal-dcn*lc.  [fari,  di  J Caldere.  V.  A.  [F.  e di’  Godente.) 
Lat.  gaudens.  Gr.  yiàc,w».  Pisi.  S.  Gir.  F.  II.  Sarai  ferita  da  lui  c 
spogliala  sarai,  lielu  e galdrnle  di  quelle  ferite  e di  quella  spoglia- 
tura.  n E S7«.  Allora  lieto  r galdrnlc  io  cantava.  (V) 

CALDERE,  Cal-dé-re.  [Alt.  e ri.  ass.)  F.  A.  V.  e di'  Godere.  Lai.  gaii- 
derc.  Gr.  rirc/niìo.  gai  «zi*.  Guitt.  teli.  s.  Amico,  nessuno  può  gai- 
pere  qui  e là.  E oppresso:  Uomo  buono  di  buona  coscienza  falde. 
E appresso:  fumili!  augni  galdendo  di  co- e avverse. 

CALDINO,  Gal-di-no.  .V.  pr.  tu.  dim.  di  Caldo.  F.  (B) 

CALDIO,  Càl-dl-o.  [ Jrn. } V.  A.  F,  e di’  Gaudio.  Lat.  gaudium.  Gr. 
yapx.  Guitt.  lett.  3-  Gaidio  di  virtù  è come  fonte  surgelile  in  pro- 
pria casa,  ere.  E appresso:  Gaidio  vero,  galdlo  di  buona  rtyscirnzia. 
J1  appresso:  Ticciola  rosa  fare,  fa  piccini  pregio  e picciol  galdlo. 
Troll,  gov.  firn.  Lo  buono  figliuolo  re  gaidio  del  padre.  Casale, 
med.  cura.  Ponga  l'amore  in  Dio,  dal  quale  sempre  arai  gaidio. 
CALDO,  Caldino.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Gerardo.  F.  (B) 

CALE.  (Grog)  Città  dt  t l'isola  di  Celi  un.  (Gl 

GALEA.  (Maria.)  Ca-lr-a.  [Sf.  Lo  stesso  che  Colera.  F.)  (L’ar.  chaliion 
nave  grossa,  Il  cui  pi.  e c Auto  la,  ha  dato  probabilmente  lo  spago. 
galeon  e galera , l'ital.  galea,  galera,  gallone,  e galeone,  Il  frane. 
galère  ccc.  Il  Giambnllari  trac  questa  voce  doU’rhr.  gal  onda  marina.) 
Po  re.  noe.  tu  4.  Una  galea  di  corsari  sopravvenne,  la  quale  tulli  a 
man  salva  gli  prese.  E num.  a.  Vide  la  galea,  non  mollo  ancora 
allungala,  dietro  tirarvi  il  Irgnclln.  M.  F.  a.  «a.  Ribandirono  quegli 
dille  gatte,  i quali  arcano  sbanditi.  E e.  37.  Le  quattro  galee  del 
regno  in  questi  mr desimi  di  vennooo  da  Napoli.  Tue.  Dar.  ann.  4 
«t.  La  vicina  costa  di  Callia  ( guardavano ) le  galee  con  forte  ciurma, 
che  Agusto  prete  ad  Alio,  e mandò  in  Frrgius.  Guicc.  Star.  17.  as. 
Era  l'armata  del  Re  quattro  galeoni,  e sedici  galee  toltili.  E l«.  17. 
Obbligato  ccc.  a mandare  dodici  galee  aotlili.  » Salein.  Annoi.  F. 
D.  ».  3.  4.  £ il  nostro  galea  e galeone  d’allo  bordo,  dal  galleggiare, 
e slare  allo  sopra  l'acqua.  (Pi) 

t — Col  v.  Andare:  Andare  in  galea  ~ Estere  condannato  nella  ga- 
lea, per  doversi  tersire  da  schiavo.  F.  Andare  in  galea.  (N) 
s — [Cot  V.  Liberare:]  Liberare  della  (o  dalla]  galea  = Assolvere  dalla 
pena  della  galea.  Co ».  lett.  97.  Si  degnò  farmi  grazia  di  liberare 
dalia  galea  un  cerio  Turco  de'Pancialirhi  di  Pistoja,  il  quale,  per 
quanto  iulendn,  vi  fu  messo  per  un  delitto  commesso. 

4 — [Coi  v.  ]Uettere:'|  liciterò  o Mandare  in  galea  ~ Condannare  a 
remare.  Lat.  ad  triremes  dannare.  f'atoff  0.  E in  galea  II  messe  co" 
suoi  molli.  ((fui  per  melaf.)  Btrn.  Ori.  i.  i.  70.  La  prima  cosa  che  *1 
farà  dolente,  E che  in  galea  per  forza  11  metterla, 
a — Proverò.  Metterà  in  galea  senza  biscotto.  F.  Biscotto,  5 s.  (N) 
GALEANCCNE.  (.Mil.)  Ca-le-an-rn-ne.  Soprannome  di  Mercurio , come 
avente  un  traccio  più  corto  dell'altro.  (V.  gatlancosie.)  (Ali!) 
GALEAMBOPM.  (Med.)  Ca-le-nn-tro-pi-a.  Sf.  F.  G.  Lat-  galeanlropia. 
(Da  gale  gallo,  donnola,  e anlkropos  uomo.)  .Sorla  «fi  delirio  in  cui 
(‘«olito  credisi  trasformato  in  gotto.  — Qalcontrofla,  sin.  (Aq) 


GALEARE,  Ca-le-i-re.  Alt.  V.  A.  Ingannare,  Giuntare,  Illaqutare 
(Dall'ar.  gatta  defraudò,  agì  con  perfidia,  fu  perfido,  infedele.  Il  suo 
petto  covò  la  fraude,  l'odio,  la  malevolenza.  In  ebr.  ghuivvet  defrau- 
dare.) Guiff.  teli.  la.  so.  Troppo  v'In  goleati  in  lai  mercato.  fMons. 
Ho  Ilari  nella  nota  io»,  non  intendendo  bene  il  significato  di  questa 
voce,  leme  di  qualche  correzione  nel  letto.) (V)(/i  Boti,  dice:  Calru- 
ti,  sembra  detto  (ter  lllal.  iltaqueati, o piuttosto  vale,  ingannati,  giun- 
toli, se  per  avventura  non  fosse  scorrezione  nel  lesto.  Afa  in  jcnio 
quoti  simile  si  ha  nell'uso  barcamenarci  dunque  rienda  galea.)  (N) 
GALE  ARI.  (Archi.  ) Ga-le-B-rl.  Add.  e sm.  pi.  Servitori  de' Soldati  ro- 
mani, coti  chiamati  perchè  non  portavano  ullr'arme  che  l'elmo,  dello 
in  Ialino  Calca.  |Van)  ( Piuttosto  Calcati  ) (N) 

G4LEATA,  Ga-le-à-la.  Sf.  F.  tcherz.  detta  jter  Galera.  Onde  Guada- 
gnare il  pane  In  Galeata  = Andare  in  galera.  Cec eh.  Comm.  Dot. 
Ma  s’io  lascio  Correr  l'acqua  alla  china,  c eh*  e'  M scoprano  Questi 
tranelli  per  fattura  mia  Tulli,  chi  «a  ch'io  non  guadagni  il  pane  Per 
sempre  in  Calcala  o qualche  bufa-  (Vi 
GALE ATQ-  (Arche.)  Ga-Ie-à-lo.  Add  m.  F.  L.  Che  ha  l'elmo  in  letto; 
usato  propriamente  per  le  teste  delle  medaglie  e slmili.  Lai-  galco- 
tus.  (A)  Car.  Lett.  3.  «5.  Dice  che  lo  le  rimandi  la  Roma  gattaia  con 
Miigtirnzlo;  In  questa  non  è Roma  palella.  (fi) 

9 — Ber  melaf.  Bartol.  Prof.  Tort.  e Drit.  Ponendosi  in  capo  on  pro- 
logo gnteato  col  suo  cimiero.  {.Melaf.  folto  dal  prologus  galealus  di 
snn  Girolamo,  premesso  alte  sacre  scritture.)  (M) 

GALEAZZA.  (Marin  ) Ca-le-àz-z*.  [Sf.  Grotto  naviglio  da  guerra  renr- 
ziano  di  busso  tordo,  il  maggiore  di  tulli  quelli  che  vanno  a remi. 
Etto  ha  tre  alberi,  cioè  di  mezzana,  di  maestra  e ’1  trinchetto  che 
non  possono  disalberarsi  ; ha  tre  batterie  a prua,  ciascuna  di  due 
pezzi  ] (V.  paleo  ) Dar.  Orai.  gen.  dettò,  sa».  Tolsero  forse  (‘albero 
d’una  galeazza  di  Venrgia,  o del  Burenlorio,  o della  Caracca  di 
Rodi,  ecc.  ,1/or . 14.  71.  Balnicri,  grippi,  e galeazze  armate.  Ciriff. 
Gufe.  4-  199.  Hrigantin,  galeazze,  legni  Iteri. 

GALEAZZO,  Ga-to-az-zo,  Galeotto.  JV.  pr.  tn.  Galea  lìus.  (Dal  lat.  galca- 
lm  «olitalo  armalo  di  celala.)  (B) 

CALf.!)RAGONE  (Boi.)  Ga-te-dra-gò-nc.  5«n  F.  G Lat.  gnledragon.  (Da 
gale  donnola,  e draeon  dragone.)  Nome  che  Sacrate  dà  al  dips.it ivs 
fullonutn  di  Lia,  ossia  Cardo  de’  lunajuoti:  forte  perchè  i rapidi 
questa  pianto  servivano  al  lavoro  del  polo  detta  donnola.  (A) 
CALETTARE . Ga-lef  fa-re.  [Alt.  e n.  att.  F.  A Beffare,  Irridere.  — 
Caleflare,  sin.]  Lat.  irridere,  illudere,  spernere.  Gr.  4*r«ysìiv,  jÓLruà- 
C<«*.  xirtmùxTttx.  (Dal  gr.  gclot  riso,  e phyo  io  produco,  tu  ebr. 
ghuolet  deridere.)  Farch.  Ereot.  04.  Ma  se  fa  ciò  per  vilipendere, 

0 pigliarsi  gioco,  ridendosi  «f  alcuno,  .«'usa  dire:  beffare  e spellare, 
diteggiare,  uccellare,  e ancora  gale  (Ti  re,  e ancora  scorro*  eggiarc. 

GALEGA.  (Boi.)  Gà-le-ga.  Sf.  F.  G.  Lat.  galega.  (Da  goto  latte r e aix, 
egoi  capra  ) Genere  di  piante  della  diadetfia  decastdria , fumigli* 
delle  leguminose;  la  più  comune  delie  tue  specie  conosciuta  Coi 
nomi  di  Avanesc,  Capraggine,  Erba  gineprioa,  Lavane**,  Ruta  ca- 
praria, cresce  nel  Sud  dell'Europa,  e fu  riputata  un  pascolo  eccel- 
lente pe’  bestiami,  ed  è inoltre  sudorifica  e buona  contro  te  febbri 
maligne,  l'epilessia  e le  malattie  convulsive  de' fanciulli.  F.  Ca- 
peggine. (A)  (Aq)  (A.  O ) 

GALEGA.  (Grog  ) Nume  di  due  isole  dell’Oceano  indiano,  a settentrio- 
ne di  Madagascar.  (0) 

GALE  GALE.  (Mariti.)  Sf.  Composizione  o mistura  d'olio,  di  calce  viva 
falla  di  conchiglie,  e poco  catrame,  che  forma  unu  specie  di  pat- 
tume. di  cui  si  servono  nell’Indle  per  ispalmare  le  navi.  (8) 
GaLEMGA.  (Boi.)  Ca-l*m-ga.  Sf.  Nume  indiano  d*  una  pianta  arun- 
d inarca , coi  fusti  delta  quale  gl’indiani  fanno  i fusti  delle  loro 
frecce.  (0) 

GALENA.  (Min  ) Gi-lè-na.  Sf.  Nome  dato  da  alcuni  al  piombo  solforato, 
di  color  griffa  metallico  brillante,  di  tessitura  lamellato,  rare  volte 
in  grani,  e talrvtla  striato.  Contiene  sovente  un  a certa  quantità 
d'argento.  { Dal  gr  galene  che  «rrondo  Esichio,  aveva  il  medctiino 
senso,  e che  sembra  dedotto  de  pafenoi  sereno,  tranquillo,  ilare,  sia 
per  la  chiarezza  dell' argento  che  talvolta  vi  si  trova  internista,  sia 
per  la  gioja  che  questa  circostanza  muove  nc'minotori.)  (B)  (O) 

3 — Di  bismcto:  Bismuto  solforato,  di  color  grigio  di  piombo,  di  una 
struttura  fatta  od  aghi,  e solo  talvolta  lamellare,  la  cui  forma  pri- 
mitiva è il  prisma  quadranqntore.  F.  Bismuto.  (I)) 

5 — nt»*:  Blenda  grigia,  e Solfuro  di  zinco,  che  si  assomiglia  per 
lo  splendore  alfa  Galena,  ma  è leggiero  più  ancora  della  melò.  (Boss) 
GALENA,  fi.  pr.  f (V.  Galena.)  — t ua  delle  Nertidi.  (Mil) 

CALUMA.  (Boi.)  Ga-lc-ni-a.  Sf,  Lnt.  galenia.  Genere  di  piante  Afri- 
cane consacralo  al  celebre  medico  Galeno;  fondalo  nell' ottandria 
diginia,  famiglia  delle  chenopodee,  caratterizzato  dal  calice  qua- 
drifido, dalla  corolla  mancante,  e dalla  eapsola  biloculare  alquan- 
to rotonda  con  due  semi.  (N) 

GALENICO.  (Mcd.)  Ga-lè-ni-co.  Add.  m.  Aggiunto  de' rimedii  semplici 
fin  ojiposizioue  degli  spargirill  o chimici  composti ) prescritti  da 
Galeno;  del  metodo  suo  di  curare;  e di  medico  seguace  detta  dot- 
trina di  questo  secondo  padre  della  medicina.  (Aq) 

GALRMSMO.  (Med  ) Cn-te-ni-suio.  Sm.  La  dottrina  di  Galeno.  (A) 
CALEMSTA-  (Mcd.)  Ca  lc-aì-slo.  Add.  e tm.  Medico  seguace  della  dot- 
trina di  Galeno.  Magai.  Leti.  ».  *9.  Concludiamo  . . . che  siccome 

1 vecchi  medici  galmisli,  tuttoché  convinti  dalle  nuove  osservazioni 
e dalle  nuove  esperienze  dell'  Insussistenza  delle  taro  dottrine,  pur 
non  lasciano  ecc.  (A)  (B)  E Leti.  se.  9.  Uu  certo  Signore  Elafodo,  un 


GALENO 

medico  galcnista.  Ilei.  Leti.  «.  no.  Io  reputava  ecc.  gli  allri  medica- 
menti speri  Uri,  e a questo  fine  proposti  da' paleo  Dii.  (N) 

GALENO,  Catc-no.  N-  pr.  m.  Lat.  Galcnuv  (Dal  gr.  galemt  sereno, 
tranquillo.)  — Claudio.  Medico  greco  dei  II  eccolo,  il  più  gran 
medico  dell’anlichUà  dopo  Ipocrate.  (B)  (Van) 

CALENZUOLO.  (ZooUGa-lcn-zuò-lo. fmLoflessocAeRapajuolo. f'^Van) 
GALEODR.  (Zoo!.)  Ca-le-ò-de.  «Sin.  I'.  C-  Lat.  galeodt-s.  (Da  gale  don- 
nola. c ido$  somiglianza.)  Genere  di  aracnidi,  dell’ ordine  de'  tra- 
cheali, le  cui  mandibole  non  «ono  piegare  ad  amo,  ma  beati  a 
foggia  di  mollette,  e l'addome  terminato  da  una  coda ; onde  tim- 
brano uno  piccola  donnola.  (A<|ì  (N) 

* — Specie  di  pace  del  genere  godo , ordine  dei  malacopterigi  fu- 
brachiali,  e coti  denominato  dal  suo  colore  limile  a quello  della 
donnola  Lat.  gadus  mustela  Lin.  (Aq) 

GALEOLA.  (Arehe.)  Ca-lè-o-la.  Sf.  F.  G.  Fato  per  vino,  maio  dagli 
antichi,  e cosi  detto  perchè  concavo  a guita  di  cimelio  0 piccolo 
galea-  (Aq)  (0) 

CALEOMIOM  ACIDA-  (Leti.)  Ga-Ie-O-mi-o-zua-chi-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  galco- 
mvomachia.  (Da  gate  gatto,  snys  topo,  « mai  he  battaglia  : Combatti- 
mento de' gatti  co’ topi.)  Titolo  d'ima  tpecie  di  drowmo  greco  del 
secolo  A F,  in  cerei  giambici,  di  Arielobulo  A poti  olio.  (0) 

GALEO.N  ACCIO,  Ga-lc-o-nàc-cio.  Add  esm  ptgg.  di  Galeone.  Manigotdac- 
eio,  Fantonàcoio.  Uomo  di  grande  statura,  ma  poltrone  e disutile 
Min.  Malm.  4fl«.  Dicendosi  fantonaeci,  s’iuleude  in  un  cerio  modo 
grandi  e poltroni,  o disutili;  o diciamo  anche  galconaeci.  (A)  (B) 
GALEONE,  Ca-lc-ó-nc.  [Add.  e em  ] Manigoldo,  Guidone,  Che  non  ha 
voglia  di  lavorare,  Uom  grandaccio  c da  nulla.  Lai.  ncbulo.  (V.  ga- 
Icóre  ) Maur.  him.  Duri.  i.  tao.  Condurmi  di  frumenti  navi  carcbr 
Di  Puglia,  di  Sicilia,  di  Provenza  F.  mille  galeoni  in  mille  barche.  (B) 
GALEONE.  (Mario.)  ( «Sri».  Nome  dato  tulle  prime  a‘  vaicela  che  avevano 
Ire  n quattro  ordini  di  batterie ; e poi  ad  una1  Sorta  di  nave  gran- 
dissima. che  totevano  mandare  nir^mericu  gli  Spagnuoli.  — Ga- 
llone, fin.  Lat.  navi»  oneraria  amplissimae  magnitudini*.  Gr.  fopruij, 
tuyiom.  (V.  Galea  c Galera.)  Serd.  S/or . i».  a«7.  S'imbarcò  in 
Lochili  sopra  un  galeone  carico  di  molte  ricchezze.  Guicc.  Star.  |». 
sa.  Fra  rarmata  del  Ite  quattro  galeoni,  e sedici  galee  zollili. 
GALEONISTI,  Ga-lo-o-ni-stl.  Add.  e sm.  pi.  Coti  chiamatanti  coloro 
che  trafficavano  co’ galeoni.  (Van) 

CALEONTKOFIA.  (Med.)  Ga-le-on-lro-fi-a  Sf.  F.  G.  Lat.  galeontrophla. 
(Da  gale  gallo,  e trepo  io  rivolgo:  Trasformazione  in  gallo.)  F.  e di’ 
Caleantropla.  (O) 

GALEOP1TECO.  (Zool  ) Ga-le-o-pMe-co.  Sm.  F.  G.  Lat.  galeopUlucus- 
(Da  gale  gatto,  e pilhecot  scinda.)  Genere  di  mammiferi  o quadru- 
pedi dell'ordine  de’  carnivori,  da’ viaggiatori  denominati  anche Gatti 
volanti,  Zibetti  e Volpi  volanti,  a cagione  della  loro  struttura  e della 
loro  dentatura.  Hanno  i denti  canini  dentellati  «corti  come  i molari. 
F ivano  sopra  gli  alberi  nell'Arcipelago  delle  Indie,  e ri  mangiano 
gl’  insetti  e forte  pure  gli  uccelli.  Se  ne  conosce  uria  tota  specie 
detta  da' moderni  Lemur  volani.  (Aq)  (N) 

GALLO  PS  IDE.  (Boi.)  Ga  teò-psi-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  galeopais.  (Da  gale 
gatto,  e optls  vista,  somiglianza.)  Genere  di  piante  della  didinamia 
ginuospermia,  famiglia  delle  labiale,  che  porta  il  calice  a cinque 
denti  rettali  nell'apice,  la  corolla  col  labbro  superiore  formato  a 
volta,  i lobi  laterali  del  labbro  inferiore  crenato  tubercolati  nella 
base  e le  tolte  delle  antere  cigliate  ; la  forma  tirano  de’ suoi  fiori 
presenta  quella  della  testa  di  un  gallo.  (Aq)  (N) 

G AI.IU)TE,  (Zool.)  Ca-le-ò-l*. Sf. Genere  di  rettili  dell’ordine  de’ scurii, 
che  fra  le  specie  ne  comprende  una  la  più  ovvia,  la  lucerla  calotcs 
Lin.,  che  è di  color  chiaro  azzurro  con  due  ordini  di  spine  verso 
le  orecchie.;  proviene  dalle  Indie  orientali  ore  chiamali  Cama- 
leonte- (Van) (N) 

GALEOTE.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  galeotti  ramarro.)  — Figlio  di  Apollo 
e di  Temisto.  (Hit) 

GALEOTI  ( Arche.  ) Ga-lc-ò-tl.  Indovini  della  Sicilia , che  diete  ansi 
discesi  da  Galeote.  (Hit) 

G ALEUTO , Ca-l©-ò-lo.  Add.  e ini.  Detto  forse  per  la  rima  in  luogo 
di  Galeotto.  F.  Dant.  Inf.  ».  ti.  I' vidi  una  nave  picdolella  Venir 
per  l'acqua  verso  noi  in  quella  bollo 'I  governo  d'un  sol  galeotto. 
(£a  Cr.  malamente  riporlo  lo  tiesse  et.  in  Galeotto.)  (N) 
GALEOTTA.  (Mario.)  Ga-lc-òl-ta-  [Sf-]  dim.  di  Calca.  [Bastimento  fatto 
pel  carico,  il  quale  porta  da  cinquanta  o sessanta  fino  a due  e 
trecento  tonnellate.  Chiamati  coti  anche  una  galera  più  plceota, 
cioè  un  quarto  di  galera.  — Callotta,  fin.]  Lat.  biremis.  Gr.  irèpss. 
Bore.  noe.  «e.  37.  Montato  sopra  una  galeotta  bene  armala,  se  ne 
venne  a LerlcL 

a — battimento  da  carico, che  ha  su  ir  estremi  là  della  poppa 

una  mezzanità  con  un  ghisto,  che  insieme  col  suo  boma  rimane 
affatto  fuori  del  bordo;  una  maestra  a piffero  con  una  randa,  ed 
una  gabbia  molto  allunata;  uno  straglio  di  prua  all'albero  di  mae- 
stra , che  fa  le  veci  di  uu  trinchetto  e dei  flocchi  sovra  il  bom- 
presso. (A) 

GALEOTTO,  Ga-le-òt  to.  N pr.  m.  dim.  di  Galeazzo.  (B) 

GALEOTTO.  [Add.  e in*.]  Quegli  che  voga  o rema  propriamente  in  ga- 
lea o in  a/lra  nate.  — Galeotto,  sin.  Lai.  re  «ex.  Gr.  i pirei.  JU.  F. 
t.  sa.  E i galee  Ut  lutti  forniti  d'arme.  Sen.  Ben.  Farch.  3.  aa.  Nè 
anche  a un  medico  si  potrà  render  si  gran  benefizio  ecc. , nò  a un 
galeotto,  su  egli  ari  uno,  che  rolla  la  nave,  affogasse  in  mare,  ripe- 
scalo e riavuto. 
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t — [Detto  altresì  Rematore  d’ogni  allro  naviglio.'  Dant.  Purg.  *.  «7. 
Al  torcile  ben  conobbe  il  galeotto,  Gridò:  ecc. 

3 — Mezzano  d amore;  roti  una  sol  a volta  usato  da  Dante,  alludendo 
alla  storia  di  Lancillotto  e dì  Ginevra.  Dant.  Inf.  t.  Galeotto  (a 
il  libro  e dii  lo  scrisse.  (N) 

GALERA.  (Marni.)  Ca-li*ra.pf  71  primo  de’ bastimenti  latini,  dal  quale 
derivano  gli  allri  di  quella  specie.  Portava  ventisei  remi  per  parte, 
fra  mezzo  ai  quali  era  un  p uttaggiu  che  si  chiama  Corsia,  e serto 
di  comunicazione  daliisidietro  al  davanti.  Fra  di  forma  lunga,  di 
bordo  assai  basto,  e con  una  sola  coverta;  andava  a tela  ed  a remi, 
per  uso  solo  di  guerreggiare  : aveva  due  alberi,  uno  di  maestra  e 
l'altro  di  trinchetto;  la  sua  lunghezza  era  circa  ISt>  piedi,  la  sua 
larghezza  di  diciotto,  e la  profondità  di  sci.)  — Galea,  fin.  Lat. 
triremi*.  (V.  galea.)  Hed.  lett.  1.  I ss.  La  lode  si  è del  tener  puliti 
I mari  colle  gntrre  di  S.  Sudano.  E appresso:  Come  avvinile  uellu 
presa  dell'ultima  galera  TuniMoa  di  Cirillo.  £ appresto:  CoH’occasio- 
n«  della  sopr-imincnluvala  galera  di  CinlTo.  E tss.  Se  dopo  Puniteci- 
tua  oliava  fosse  conveniente  l'aggiiignerue  un'altra,  iri  cui  si  facesse 
menzione  più  particolare  d'altro  vittorie,  guadagnate  dalle  galere  di 
S.  A.  Serenissima  De' tempi  andati,  come  la  presa  di  Bona,  delia  Pro- 
ve»», di  Lajazzo,  di  Bisrari  (ti  Barberia,  di  Cliieriua,  ecc. 

a — raoaoiu:  Cosi  chiamavasi  la  prima  delle  galere  di  Fentzla , 
di  Genova,  di  Toscana,  di  Alalia  tee.  (A) 

3 — tuie  Quella  su  cui  era  il  comandante  di  lutto  un  convo- 
glio di  galere.  (A) 

* — (Uilil. 1 Una  0 più  funi  parallele,  avvolte  intorno  ad  una  slatina 
0 randello,  ed  annodale  ad  un  carro  0 ad  una  russa  che  fi  debba 
tirare  a braccia  d’ uomini.  È di  frequentissimo  uso  ncll’arligtleria. 
Avventarsi  di  non  confonderla  col  Sopraspa Ile.  (Gr) 

CALE1UA,  Ca-lè-rl-i.  N.  pr.  f.  ( Dui  gr.  guleros  sereno.)  — Fuodana. 
Seconda  moglie  di  Fiéellio.  (0) 

GALE  Ulti  LO.  (Arche.)  Ga-lè-ri-cu-lo.  [«Sui.  dim.  di  Calerò.  E valeva 
pretto  i Domani  Berrettino  di  cuojo  ovvero  Parrucchino.  ) F.  L. 
Lai.  gulcriciilum.  G'r.  ir  tildi»*.  Salvia,  disc.  *.  403  11  galcriculo,  ov- 
vero tnorioncino,  il  quale  si  conficcava  in  capo  1* impcradorc  Otto- 
ne ccc.,  si  raccoglie  da  Marziale  ere.  che  fus*e  un  berrettino  di  cuojo. 

* — (Arche.)  Nume  di  una  famiglia  e di  uno  tribù  romana.  (0) 
a — (Grog.)  Antica  città  di  Sicilia.  — Porto  di  Corsica.  (G) 
CALLIDO, Ga-lè-rl-o.iV.  pr.  m.  Lai  Gaicrlus.  (V.  Gu/crùi.l  — Cajo  Valerio 

Mas.iuniatio  Imperatore  rumano  adottalo  da  Diocleziano.  (B)(Van) 
CALERÒ.  (Arche.)  Ga-lc-ro.  Sm.  Cappello  a foggia  di  berretta  che  ce- 
desi  in  testa  a Mercurio  ed  al  Flamine  diate.  Era  tuttavia  malo 
da'  primi  Ilo  mani  nella  campagna,  e i’avevu  Cincinnato  quando  fu 
dall'  aratro  trailo  alla  diiiaiuru.'  Indi  fu  proprio  dei  viaggiatori 
e dei  cacciatori.  Augusto  lo  portava  per  atta,  quando  postava  pel 
sole:  gl’  imperatori  permisero  di  tenerlo  nc’giuitchi  pubblici.  Lui. 
galera».  Gr.  riraooi.  (0) 

» — A'ouie  che  datasi  pure  alla  berretta  de’ Pontefici  e delle  tacer- 
dolesse  di  Cerere.  (O) 

3 — Acconciatura  delle  donne  in  Poma,  a foggia  di  elmo,  la  quale 
era  negro  presso  le  matrone,  gialla  presso  te  meretrici.  (0) 

« — Per  simil.  Berrettino  di  capelli  posticci.  7brraccA  0.  48.  E ’l  suo 
galero  Operò  ch’alle  tempie  et  s'acconciasse.  Btd.  lett.  FoL  s.  pag. 
its.  (Afflano  ibi  1.)  Dalla  voce  Galero  non  si  può  dir  altro,  se  non 
che  sia  un  latinismo;  e sarebbe  più  comportabile,  se  non  vi  fosse 
la  voce  Galera.  (A)  (B) 

GALEROPIA.  (Cliir.)  Ga-le-ro-pì-a.  Sf  F.  G.  Lat.  galeropla.  (Da  gateros 
sereno,  c ops,  opos  occhio,  aspetlo.)  Fizio  detta  vista;  per  cui  gli 
oggetti  oppajono  troppo  illuminali.  (Aq) 

CALESO,  Ga-lc-SO.  JY.  pr.  m.  (Dal  gr.  gala  latte,  ed  Uff,  eoi  voluttà,  di- 
letto: Chi  prende  ditello  Dell'uso  del  latte.)  — Fecchio  del  Lazio  uc- 
ciso in  una  battaglia  fra  l Trojanl  ed  i I Intuii . (Hit) 
s — (Grog.)  Fiume  che  mette  nel  golfo  di  Taranto.  (C) 
GALESTRINO.  (Agr.)  Ga-le-slrì-no.  Add.  «1.  Aggiunto  di  terra  com- 
posta di  frantumi  di  galestro,  che  mantengono  la  figura  cubica. 
F.  La  lesi  ro.  (A) 

GALESTRO.  (Agr.)  Ga-lè-stro.  5m.  Specie  di  marna,  od  argilla  moto* 
lata  con  carbonato  di  calce,  la  quale  li  divide  spontaneamente  In 
cubi,  ed  esposta  all'aria  fi  disfa  prontamente,  e forma  quella 
specie  di  terra,  la  quale  ritiene  pure  il  nome  di  Galestro.  F.  Ga- 
lestri ho.  (A) 

s — (Ar.  Mcs.)  Galestro  dicesi  dagli  tcarpellini  di  Toscana  la  Cro- 
lla che  sta  attaccata  alla  pietra,  e trovasi  immediatamente  sotto 
la  terra.  (A) 

G A LETI!  A.  (Zool.)  Cà-lc-lra.  Sf.  Specie  di  gabbiano.  (A) 

GOLETTA.  (Morto.)  Ga-lél-ta.  Sf.  l'iù  comunem.  oggi  dicesi  Galletta. 

F.  (Dui  frane,  gaiette  che  vale  il  medesimo.)  (S)  (A) 

GALGAL.  (Grog.)  Ani.  c il.  della  Giudeo,  nella  tribù  di  Manasse.  (G) 
CALCANO,  Gsl-ga-uo,  Gano,  Galvano.  N.  pr.  m.  Lai.  Caleanul.  (Dal 
Icd.  gulgen  (orca,  patibolo)  (C) 

CALCOLA.  (Grog.)  Gàl-gu-la  Antica  città  della  Giudea,  nel  paese  di 
Samaria,  (C) 

GALI  ANCONE,  (rìsici.)  Ca-ll-an-rò-ne.  Add.  mi.  F.  G.  Lai  palianron. 
(Da  gate  donnola, e ancori  cubito,  piegatura  del  braccio  ) Così  diceti 
Chi  abbia  un  braccio  più  corto  steli' altro,  quasi  simile  al  cubilo 
di  una  donnola.  (Aq) 

C A LIGIA.  (Geog.)  Gu-li-cl-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Galizia.  F.  (G) 
caligaio.  (Ar.  Me*.)  Ca-ll-gà-jo.  L Add.  e sm.  ] A.  Conciatore  di 
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petti.  Pelacane.  Lai.  peli  lui»  condnnator.  (Dal  lai.  caliga  calzare, 
poiché  di  pelli  fatui  i calzari  ) Stai.  Mere.  Suwguenbmcnte  al  dira 
all’ altre  dieci  arti,  cioè  ere.  pizzicagnoli,  galigai,  spadai  e corazzai. 
/Urti-  ani.  Bell.  Man.  Ani  Pure,  hm  La  scdeeiina  farle/  sono  i ga- 
llgai.  Che  sentir  fau  da  lungi  i lor  rigagnoli. 

GAL1GAMENTO,  Ga-li-ga-uién-lo  |5m.]  Il  galigare.  Annebbiamento. 
[Foce  uteila  di  mio.|  Lai.  caiigstlo.  Or.  xpOvviua.  Segner.  Crisi, 
ine  Ir.  I . la.  t a.  lo  non  diro  già  rh'rlU  per  «••.si  s*  acciechi,  nentr’  el- 
l'è  riflessa  sapienza,  turno  capace  in  sé  di  galigaoirnto,  clic  non 
è il  sole. 

CALIGARE,  Ga-ll-gà-re.  (iV.  tua.'}  F.  a.  Annebbiare,  Appannare,  Fe- 
nir  bagliori.  Abbagliare.—  i ulignre.iiri.  Lai-  caligare-  (ir,  iuCtusiz- 
Tttr.  Fit.  SS.  Pad.  Sentendo  per  questa  lauta  aslincnzia  galigare  i 
suoi  occhi,  e tutto  II  corpo  rmpirrsl  d' impetigini.  » (La  Cr.  riparta 
lo  eletto  riempio  in  Caligare  ) <N) 

CALILEA.  (Grog.)  Ca-ll-lé-a.  bf  Lai.  Galilea.  Contrada  deli'  Atta  che 
faceva  parte  della  Puletllm ».  (C| 

» — Alare  di  Galilea.  Lai.  Liigus  Galilaeac,  Tiberiadis,  Gcnrsarelbae. 
Gran  lago  della  Palestina.  fra  la  Traconile  e la  Galilea,  dove  met- 
teva il  Giordano  e poi  ne  usciva.  (G) 

GALILEANl>,Ga-ll-le-à-tto.  Add  pr.  m.  Appartenente  al  Galilei.  Brrg.( N) 
GALILEI.  (SL  Eecl.)  Ca-li-é-i  A'ovte  di  una  fello  di  Giudti.  (Yan) 
CALILEISMO.  iLcll.)  Ga-l(-le-i-«mo.  La  dottrina  ilei  gran  filosofo  Ga- 
lileo Gallici.  Magai.  Lei!  fam  i.  io.  É sialo  per  la  gran  propen- 
sione, che  ha  mostrala  al  Gallicismo.  (A) 

GALILEO,  Ga-li-lè-o.  N.  pr.  m Lai  Galilaeut.  (DaU'ebr.  galli  giro, 
circolo,  onde  gelilim  volubile.)  (B) 

GALILEO.  Add.  pr.  m.  Della  Galilea  (B) 

GALIMATIAS  (Leti.)  Ga-li-ma-ti-às.  Sm.  y.pret'a  frane,  che  In  quella 
lingua  sembra  straniera  ed  introdotta  quasi  a forza;  ammessa  da 
poco  nella  nostra  come  F.  di  uso  e familiare.  Discorso  imbroglialo 
e confuso,  che  mostra  di  significar  mollo  e non  significa  nulla, 
A» falsamente.  Chiacchiere  vote  di  senso.  ( L’Huet  narra  che  un 
avvocalo  francese,  aringando  sul  gallo  di  certo  Madia,  «lei  quale  ora 
disputa  s'imbrogliò,  ed  a luogo  di  dire  gallus  Mallhiae,  disse  Galli 
Mallhias:  onde  poi  venne  galimatias  per  discorso  imbrogliato.  In 
chr.  galli  vai  giro,  gal  cumulo,  congerie,  e mo Isa  o molici  parola: 
Congerie,  Giro  di  parole  ) (0) 

CALI  ISA,  Gn-li-na.  Sf.  diut.  di  Gala  nel  primo  significalo  (Van) 
GALINARA.  (Grog.)  Ga-li-nè-ra.  Piccola  isola  nel  golfo  di  Genova.  (C) 
GAL  IN  A 9.  (Grog.)  Ca-li-nas.  Popolo  della  Guinea  superiore, sulla  co- 
sta di  Sierra  Leone.  (G) 

CALIMIADI.  (Arche.)  Ga-lin-li-a-di.  Add  e sf.  pi.  Feste  che  ti  cele- 
bravano in  Tebe  in  onore  di  Galinzia.  (Mil) 

CALIN7.IA,  Ga-lu-ii-a,  CnUatil  W pr.  /".(Dal  gr.  gatenoles  serenila  )— 
Figlia  ài  Preto  annoverata  fra  le  eroine,  ed  onorala  a Tebe  con 
cullo  particolare.  (Mil) 

Calicene.  (Mariti.)  Ca-li-ó-ne.  f.Am.  Lo  stesso  che]  Galeone.  F.  Lai.  na- 
vi» rostrata.  Gr.  VCV(  /a ixipC$lo;  (V.  galena  e galeone.)  Car.  teli, 
t.tse.  Veggo  dal  vostro  scrivere,  che  ancora  tenete  opinione  del  go- 
verno d‘  Ancona,  e delle  galere  e del  gallone  che  mi  nominate. 
CALIOPSI.  (Dot.)  Ca-U-ò-psi.  Sf  Pianta  volgarmente  della  Ortica 
moria  r Milzadella  t'  Lamio.  Lai.  laminai  niamlalum  Lia.  Gr.  juììo- 
•ft;  ( Dal  gr.  gote  gallo,  ed  opus  volto,  faccia;  poiché  la  ronforma- 
zion  del  dorè  di  questa  pianta  lu  qualche  analogia  colia  lesta  di 
un  gallo.  (A)  (RI 

GALIOSSO,  Ga-II-ès-so.  Ani.  Lo  fletto  che  Aliosso,  nel  primo  tign.  Fr. 

Guilt.  Leti.  Come  la  fanciullo  si  trattiene  al  giuoco  de' galiossi.  (A) 

* — Lo  stesso  che  Aliosso  nel  secondo  significalo.  Red.  Poe  Ar.  I ga- 
liossi sano  sette  conli,  o guglie  d'osso  o di  legno.  I Fiorentini  an- 
ticamente dicevano  afiussi.  (a)  (N) 

G ALIOTTA.  (Marin.)  Ca-li-òUa.  Sf  Lo  stesso  che  Caieatla.  F.  (8) 
GALil’EA.  (BoL)  Ga-li-pè-a.  Sf  F.  G.  Lai.  gulipca.  (Da  gala  latte,  c pica 
Jo  fu.)  Genere  di  piante  della  pentandria  monoginio,  famiglia  delle 
rulocer,  caratterizzalo  dal  calice  cingucparhtj.de'  pelali  alquanto 
uniti  afte  base,  da  dieci  nettari  a foggia  di  squamine,  dulie  antere 
speronale  e da  cinque  capsule  bivalvi,  ciascuna  con  un  seme.  Com- 
prende Molte  specie  provvedute  di  meco  resinoso  lattescente.  Fra 
quelle  coniasi  la  rem  Angustura  Calipra  rusparia  di  Decaudolle, 
Galipca  angustura  dì  Sprtngel,  la  cui  corteccia  è febbrifuga  (Aq)(N) 

G A LISTE  0.  (Geof.)Ca-ll-slè  o.  Cil.  dellaSpagna  nell'  Etlremadura.(G) 
GALITA.  (Gcog.)  Ga  li-la.  Piccola  isola  del  Mediterraneo , all' ostro 
delta  Sardegna.  (G) 

GALIZIA.  (Ge«g.)  Ga-li-zi-a,  Galicia.  Lai.  Gaticla.  Sf  Provincia  della 
Spagna  con  titolo  di  /legno.  — Nuova  Galizia.  Antica  divistone  del 
Mestico , oggi  Intendenza  di  Guadalastara.  (C) 
i — Non  potere  o Non  toccare  a dir  Galizia:  modo  esprimente  il  Fon 
poter  dir  cosa  alcuna,  parlando  sempre  alcun  altro  delta  brigala  ; 
(e  quando  uno  è sopraffallo  da  un  altro  eolie  parole  , suol  dire 
ancora:  Oh  lasciatemi  almeno  dir  Galizia;  forse  trailo  dall"  uso  che 
tra  un  tempo  ne'  pellegrini  eh' erano  stali  a S.  Giacomo  di  Co m- 
postella,  di  dir  volentieri  le  cose  di  Galizia,  e dalla  riverenza  e 
dal  desiderio  con  che  sdevano  essere  ascoltali.]  Lai,  ne  mutire  qui- 
dera  posse.  Gr.  p*,ùi  yfiù^tn.  Belline,  son.  ist.  Non  tanto  cicalar, 
faliubelluzzo,  E’  non  ci  tocca  a dir  Icro  Galizia.  Farch.  Frcol.  «t. 
F.’ non  li  toccherebbe  a dir  Galizia.  Malm.  a.  «a.  Mentre  tu  mi  fai 
perder  tuttavia,  Cb'c’  non  mi  tocca  pur  a dir  Galizia, 
s — Questo  pr  arerò,  è sialo  di  poi  {raslato  a significare  Non  *rer  il 


suo  conto  (a  qualche  affare  con  altrui.  Bronz.  rim.  E «r  non  ne  fi- 
ccali tanto  minore,  Non  saria  lor  toccalo  a dir  Calizia.  (A)  (Ma  son 
«nodi  oscuri,  e usciti  d'  uso.)  (B) 

CALLA.  (Dot  ) [Sf  Escrescenza  per  lo  più  rotonda,  ehevien  in  su  i 
rami , le  foglie  e Is  radici  di  varie  piante,  formata  dal  travasa- 
mento  degli  umori  caq  tonalo  dalla  puntura  d’ inselli  che  vi  ris- 
pondono le  uova.  Le  galle  degli  arbori  qAiaNdi/vri  sono  te  più  ap- 
pariscenti e le  più  note,  perche  adoperale  nette  arti  Detta  ancAe 
Galluzza,  Gallozzola  ej  Gallozza.  Lai.  galla.  Gr.  xcu;.  Cr.  t,  so.  ».  Al- 
cuni il  frullo  del  cedro  e ga[p!  arte  mescolano  in*l  vino,  e immolo  per- 
inagnrnlc  £ l.ll  * La  sua  super  Arie  {della  ghianda)  è molto  lazza, 
e simigtJantemeute  le  galle  de* delti  arbori  E cap,  sa.  «.  Le  sue  fo- 
glie e galle  sono  sii  Urbe,  e le  foglie  rimuovono  U morfea,  c saldano 
le  ferite,  e la  sua  noce  (del cipretto),  ovvero  galla,  (a  II  siiuigliantc.  >» 
Buon.  Fter.  «.  » s.  Vana  e leggieri  assai  più  d'  una  galla.  E Salviti. 
Annoi,  ivi:  Galla,  Gallozzola,  palla  tonda,  legnosa,  che  fa  sull* 
quercic.  (N) 

» — Piceli  Galla  falsa,  quella  eh' è formala  dall' aumento  stra- 
vagante e non  naturale  d’uno  parte  della  pianta,  prodotta  dal 
pumecchiamenlo  dell"  insello , ma  nella  quale  la  cavità  è spesso 
aperta;  vera,  quella  che  consiste  in  una  escrescenza  esattamente 
eAiusa  da  tutte  te  parlile  nella  quale  ideano  una  o più  larve  d’ In- 
selli, le  quali  escono  prima  o dopo  la  loro  metamorfosi;  semplice, 
quella  nella  quale  non  vi  è che  una  sola  cellula  taNlo  per  un  solo, 
quanto  per  molli  inselli;  composta,  quella  eh'  è formala  dalla  riu- 
nione di  molle  cellule  che  crescono  insieme.  Le  galle  del  commer- 
eie  dleonsi  Noci  di  galla.  F.  Noce.  — Galla  della  rosa.  F.  Brdegar. — 
Galla  di  Levante.  F.  Coccola  orientale.  (A.  O.) 

a — - l'er  simil.  Ghianda.  Lai.  glans.  Gr.  (Si)***:-  Dant.  Purg. 
14.  ss.  Tra  brulli  porci,  più  degni  di  galle,  Che  d’altro  cibo.  Bui. 
ivi.-  DI  galle,  cioè  ghiande. 

4 — |Noce  o Frulla  •omlgllanle  alla  noce.)  M.  Aldobr.  Si  riscalda 
d'incenso  ere.,  di  savina,  di  galla  moscata,  e di  linee. 

s — Frollo  o noce  del  cipresso.  M.  Aldobr.  Recipe  ree,  galle 
d’ arcipresso.  (N) 

a — l'rocerb.  Barattar  galla  a muschio  ZZ  Dare  una  caia  vite  per 
averne  una  di  gran  pregio.  E per  lo  contrario  si  dice:  Egli  ha 
scambiato  muschio  a galla,  qtt’  ndo  si  danno  coir  dille  e buone  per 
riceverne  delle  triste.  Serd.  Prov.  (A) 

I — A galla,  piala  avverò-  ZZ  Sulla  superficie  di  liquido.  Onde 
Slare, [Andare]  ■ galla  ree  — [Muoversi  galleggiando,]  Slar  sull’  ac- 
qua, o sulla  superficie  di  quaisisia  liquore. . tome  fanno  le  galle  o A* 
gallozzole,  te  quali  ixnqono  a rompersi  alta  superficie  de'corpl  li- 
quidi. F.  a galla.  Andare  a galla  e Stare  a galla.]  Lai.  (mutare,  su- 
perna lare.  Gr.  rrrncoìà'iri*.  I.egg.  In  pene.  Cr  S • B.  Dicevi  che  quello 
legno  venne  a galla  sopra  l'acqua.  Dcrn.  Ori.  t.  la  i-  Era  si  gros%«> 
U sangue,  che  la  gente.  Correndo  a galla,  ne  portava  morta.  K 3. 
r.  #s.  Come  le  zucche  an  vengono  a galla,  Uscirne  prima  dell'ac- 
qua I cimieri.  Sagg.  n al.  esp.  io.  Queste,  per  l’aria  clic  hanno  in  aè, 
doseranno  tenersi  a galla  in  sull'acqua.  E ao.  La  quale  nel  farai  H 
volo,  portata  a galla  sopra  l'argento,  venisse  a loro  a chiudere  V im- 
boccatura F.  della  canna.  » Giamb,  Gell.(Bibl.  Ene.  li.  II.  147.) 
Che  galh»  (in  ebreo)  cioè  come  1’  onde  marine.  E di  qui  (da  gal  onda) 
dice  la  nostra  lingua  stare  o andare  a galla  II  mantenersi  sopra  al- 
t'onde.  Sai* m.  AnnoL  F.  B.  4.  3.  4.  biure  a falla,  cioè  superiora 
all’  acqua  c ad  altro;  da  II’ ebraico  ngal  che  vale  sopra;  ngalion  l'al- 
tissimo; onde  forse  II  tat.  galea  retino.  (N) 

a — E cosi  Reggere  a galla  alcuna  co«a  “ Sostenerla  in  modo 
ekr  galleggi.  F.  Reggere.  Red.  Esp*  nal.  104.  Acque  cosi  pure  e leg- 
gieri che  non  reggono  a galla  nemmeno  un  minore  fuscelluzzo  di 
paglia.  (N) 

• — - stare  a galla,  per  simil.  si  dice  dello  Slar  le  cote  sopra  la 
terra,  « vale  Ficino  alla  superficie,  o Poco  addentro;  contrario  di 
ilare  mollo  addentro  e profondamente.  Dav.  Coll.  170.  Omeralmente 
poni  addentro; ma  dicono  che  i mandorli  e i susini  ansano  stare  a galla. 

<o  — E (Uj.  Stare  a galla  Z!Z  Essere  superiwe.  Bern.  rin».  Fra 
sentenze  c molli,  Detti  c facezie  tanto  stanno  a galla  elio  cce.  (N) 

II  — E coti  Andare  a galla,  nel  signif.  del  $ I,  ».  Dav.  Colt. 
«a».  Egli  (ii  pesco)  nelle  Ir  barbe  poco  addentro,  e vannoscne  pre- 
sto a galle  tra  le  due  terre.  (N) 

»•  — Forre  a galla  “ Plantare  l cavoli  o altro  in  maniera  che 
si  coprano  col  terreno  le  sole  barbe,  (a)  • 

« — - (Farm  ) Pillola.  Bocc.  nov.  70.  ».  Vorrebbe»!  fare  con  belle  galla 
di  gengiovo,  e con  bella  vernaccia.  » Frane.  Sacrh.  nov.  tsi.  Ut. 
Il  Gonnella  buffone  vende  alta  Itera  di  Salerno  stronzi  di  cane  per 
galle  di  grandissima  virtù.  (N) 

» — (Voler.)  Enfiato  che  rien  ne' piedi  a' cavalli,  [propriamente  al- 
ialo all' articolazione  dei  piede,  ed  è grosso  come  la  melò  di  un 
novo  di  piccione.  Le  galle  che  vengono  sopra  il  nervo  e che  indu- 
riscono, fanno  zoppicare  il  cavallo  ed  alla  fine  la  storpiano.]  La t. 
galla.  Creso.  Cr.  e.  a.  t.  La  fumosità  della  stalla  suol  generar  per 
la  sua  caldeaxa  galle  e mali  umori  atte  gambe  bagnate.  E ».  io.  s. 
Galla  è una  enfiatura  a modo  il' una  vescica  piccola,  di  grandma 
d'una  noce,  la  quale  si  genera  intorno  alle  giunture  delle  gambe, 
allato  all'  unghie. 

CALLA.  iV.  pr.  f.  Lai . Galla.  (Dal  gr.  gala  latte  : Bianca  come  latte.)  — 
Figlia  dell'  Imperatore  Falenliniano,  spasa  di  Teodosio.  (B)  (Mil) 
CALLIDE.  (Zoot.)  Gat-U  dc.  Sut.  F.  G.  Lai.  galladcs.  (Da  gala  latta.) 
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Nome  con  cui  umbra  che  Aristolils  abbia  indicalo  un  animale 
acefalo  letlactv,  cioè  la  Citatila  piperai*,  conchiglia  d'  un  bianco 
latteo  vivissimo.  (Aq)  (N) 

GALLAGOGO.  (Lett.)  Oal-ln-gò-go.  Add.  e fin.  Nome  con  cu»  V Alfieri 
chiamava  per  ira  e derilione  il  generale  de'  Franati.  (Dal  lai.  gal- 
lui  gallo,  e dal  gr.  agotjev*  conduttore,  capitano.)  (Aq) 

GALLAI'  HE.  (M1L)  Gal-là-i-ehe.  Dee  madri  adorale  nella  Gfl/»:ia.(Mil) 
GALLAICI.  (Geog.)  Gul-tà-l-cL  jVoMM  de' popoli  che  aulicamente  abita- 
vano la  Galizia.  (G) 

GALLANTI.  (Arche.)  Cal-lin-ll.  Soprannome  de’ Galli  o tacerdoli  di 
Ciòcie.  (Mil) 

GALLARE,  Gal-là-re.  [/V.  aie.  Meno  malo  di]  Galleggiare.  Lai.  in- 
nalnre.  Gr.  jxi.  Vani.  /«/.  si.  st.  Non  altrimenti  I cuochi 

a’ior  vassalli  ranno  allulTare  in  «ma  la  caldaja  La  carne  cogli 
uncin  perché  non  galli.  Sul.  M:  Come  li  cuochi  fanno  a’gualleri 
spinger  sodo  l'acqua  nella  raldaja  nel  mezzo  alcuno  peno  di  carne, 
che  alando  da  lato  «opra* la  all'acqua,  e galla;  cosi  li  diuioul  spin- 
sero quell'anima  ecc. 

* — Fi*f.  zi  dice  ancora  de  II'  animo,  quando  li  solleva  e l' innalza,  e 
quoti  galleggia.  Dani.  Putrg.  le.  1*7.  Di  che  l'animo  vostro  in  allo 
galla?  /lui.  iti:  In  allo  galia,  cioè  di  che  va  in  su  e galleggia  l'a- 
nimo vostro,  cioè  la  volontà  vostra  monta  in  alto. 

s — Si  dice  dell’ Acquistare  l'uova  la  disposizione  a generare  il  pul- 
cino. Lai.  ova  foccundari  Zibaid.  Andr.  Se  11  gallo  non  Sara  sano, 
l'uova  non  galleranno  bene. 

GALLA*.  (Geog.)  Popoli  dell' Africa,  spumi  nelPAbiuinia  e nelle  con- 
trade poco  noie  che  fi  r# tendono  alt’ ostro  di  quello  paese.  { G) 
GAI-LASTRONE.  Cu  Ma-M  ró- ne.  [Sm}  Gal  lo  grande.  Lai.  grandi»  gallus. , 
6’r.  sihsrpvsij.  Lib.  cur.  malati.  Provvedi  un  gallaslrone  ben  vec-  ; 

eli  io,  e scannalo. 

Gallato,  Cul-la-lo.  { Add.  US.  da  Gallare  nei  tignif.  del  « *.  ] Ag- 
giunto d’uovo  di  golliNu,  calcata  da  gallo.  Lai.  ovum  focrundum. 

* — Per  [ esteni.  detto  anche  delle  uova  degli  altri  animali.  ] lltd. 
Fip  l.  70.  È credibile  die  qucst'uova  ( di  vipere)  non  Cossero  fe- 
conde, e,  per  cosi  din-,  gallate- 

S — Nota  uso.  Mens.  tal  è.  E conosceva  ben  dall'apparenza,  Che  di 
più  giorni  era  gallato  l'uovo,  Senz’altro  indizio  deir  inappetenza. 
(Cioè,  che  la  giovine  era  grossa.)  (V) 

4 — (Chini.)  In  forza  di  f*n.  Gallali  dicotili  que’  tali  che  risultano 
dalla  combinazione  dell’acido  gallico  colte  basi-  (A)  (N) 

GALLA  VEDOVA,  Gal-ls-vù-do-va.  N.  p r.  f.  Lai.  Callavidua.  (Cioè  ve- 
dova delle  Gallie.)  (8) 

GALLEGGIAMENTO,  Cal-lcg-gia-mén-io.  A’m.  Il  galleggiare.  Mei.  Le:. 
Grup.  Iterg.  (Min) 

CAL  LEGGI  ANTE,  Gal-leg-glan-tc.  [Pori,  di  Galleggiare]  Che  galleggia. 
Lai.  innalans,  supcrustani.  Or. iiruro^fliC»»,  ìrvii^ó^rvoc.  Sago.  nat. 
ri p.  84.  E sì  appoggi  sur  un  iarde!  di  cotone,  o altro  piumacCetlo 
morbido,  galleggiante  In  sull’ argento  della  catinella.  Red.  Ina.  oe. 
Trovai  clic  una  di  quelle  {mosche)  era  andata  sott'acqua  nel  fondo 
del  vaso,  cd  una  delle  galleggianti  ecc.  dava  segno  per  ancora  di  es- 
sere viva.  E 70.  Altri  sottilissimi  fili,  che  per  la  toro  limala  legge- 
rezza, quasi  galleggianti  nell'aria,  per  ogni  verso  si  slcndouo. 

* — (pi»  ) in  forza  di  ioti.  com.  » per  lo  più  nel  pi.  Corpo  che  gal- 
leggia o soprannuola  sopra  di  un  fluido  stagnante  o corrente. 
Golii.  Misurare  colle  galleggianti  la  vdoeilà  di  un  tlume.  ( Oggidì 
nell’ uso  generalmente  di  ceti  al  mascolino.  I galleggiatili  ) (A)  Par- 
lai. Ghia tc.  ZI.  Nel  Dottalo  de’ galleggiatili.  (N) 

g — (Mariti.)  .N’i».  pi.  detti  anche  Arreggidorl:  .Sono  barili  v oli,  che 
Si  legano  fortemente  alla  gonion  a di  Iralto  in  tratto,  per  sostenerla 
galleggiante,  sicché  non  lacchi  il  fondo;  e te  è di  roccia  o di  co- 
ro Ho,  non  sia  ivi  logorata  o tagliata.  (8) 

GALLEGGIARE,  Cal-lcg-glà-rr.  [iV.  osi.]  Stare  a galla,  [cioè  Sostenersi 
sul?  acqua  a guisa  di  galla,  la  quale  come  leggerissima  non  dà 
in  fondo-  Detto  anche  anficoai.  Collare  -^contrario  di  Slare  a fon- 
do. Lai.  lunature,  supernalure.  Gr.  ré»  Rosi;*»».,  èw tijgN&as.  Guid. 
G.  Li  limoni  insieme  co*  remi  galleggiavano  per  lo  mare-  Gr.  ».  io. 
».  E poi  spesse  volle  »' infondano,  ovvero  tuffino  (te  nespole)  si  che 
non  galleggino.  Red.  Cip.  i.  *o.  Le  vipere  galleggiano  qualche  tempo 
su  tulli  l liquori  aereo  d'una  ceri*  vescica  piena  d'aria, che  hanno 
in  corpo,  non  mollo  dissimile  da  quella  de’ pesci. 

* — Fig.  Galleggiare  nel  giubilo  o simile  ZZ  Galluzzare , Far  gallo- 
ria. Gal.  Sani,  so.  Per  non  interrompere  il  giubilo  nel  quale  ve- 
deva galleggiare  il  giovinetto  principe.  (A)  (N) 

GALLEGO.  (Geog.)  Gal-lè-go.  Fiume  detta  Spagna  nell’ Aragona.  (G) 
GALLERIA,  Gal-le-ri-a.  [Sf.  Loggia  o]  Stanza  da  passeggiare,  e dove 
ti  Ungono  pitture,  statue,  e altre  cose  di  pregio,  Lai  pinacoteca, 
»i u%tnm.  Gr.  zujx*o5c*k,  fsmnov.  (Da  gala,  e vai  camera  di  gala, 
di  parala.  V.  gala  ) Alltg  a.  Nelle  corti,  giardini,  o gallerie.  E no. 
Arcano  que' traversi  mostacci,  I quali  si  veggon  dipinti  per  le  gal- 
lerie de' gran  maestri  del  tempo  d'oggi.  FU.  Pili.  ii.Moll'allre  pit- 
ture di  sua  mano, che  nelle  gallerie  di  quella  nubi]  città  ecc.  si  con- 
servano. FU.  Bene.  Celi.  no.  Non  v'ora  luogo  più  a proposilo,  dove 
mellerlo,  rhe  nella  sua  bella  galleria  (questo  si  era  come  noi  direm- 
mo in  Toscana  una  loggia,  o »i  veramente  un  androne.)  Buon.  Fitr. 
l.  a.  *.  Non  lontana  Ecco  di  là  una  gran  galleria  ecc.  Malm.  ».  ai. 
E con  essa  ne  va  in  compagnia  Per  ultimo  a veder  la  galleria. 

* — (Ar.  Ile*,)  / cavatori  di  miniere  danno  lo  stesso  nome  a’  funicoli, 
o eie  che  si  fanno  per  trovare  o cavar  fuori  i minerali.  (A) 

Vot.  IV. 


s — (Uilil.)  Cumulino  [o  Sfratta]  caperla  e solter ranca,  [e  special- 
mente quella  che  conduce  alla  mina.) 

4 — (Mariti.)  Lungo  pogginolo  che  sporge  dalla  poppa,*  occupa  lulla 
la  larghe: ta  della  stessa  a livello  del  cassero,  e comunica  con  la 
camera  del  configli"  per  due  porle : è coniar uo/o  da  un  appoggio 

0 da  una  balaustrata  in  iscullura.ed  anche  di  ferro.  (S) 

s — msa:  E uno  galleria  finta,  imitata  cuu  la  scultura  sulla 
poppa  d'  una  nave  per  decorazione.  (S) 

a — lux  rosoo  di  -tiv*:  È un  andito  largo  di  due  o tre  piedi, 
che  si  fa  nelle  Muri  da  guerra  a livello  del  padiglione  di  stiva,  o 
falso  ponte,  dietro  e luogo  i fianchi  delle  slesse , per  corNunica»’* 
liberamente  da  un  lungo  all' altro,  quando  furto  il  restatile  spazio 
è ingombrato  da  munizioni.  (9) 

GALLES  (Grog  ) Lai.  Brillanta  seconda,  Valila,  < ombria.  jVume  di  un 
Principato  nella  parte  csccidenlale  dell' Inghilterra.  — Nuova  Gal- 
les. Contrada  della  Nuova  Brettagna  nell'  America  settentrio- 
nale. — Nuova  Galles.  Gronde  colonia  inglese  sulla  cotta  Orien- 
tale della  Nuovo  Olanda.  — Principe  di  Galles.  Dola  dell’Oceano 
indiano,  all'  ingresso  dello  stretto  di  Mataeca.  (G) 

GALLESE,  Gal-lé-se.  Add.  pr.  coni.  Del  paese  ijj  Galles.  (0) 

GALLESI.  (Grog.)  Gal-lé-si.  Popoli  abttanU  del  paese  di  Galle».  (0) 
GALLETTA.  (Agr  ) Gal-lèt-ta.  [ Add.  e sf.  ] Sarta  d'  uva  [di  due  fatte, 
cioè  bianca  e nera  l tuoi  granelli  fono  lunghetti  e curvi  enne  i 
reni  de’  galli,  e perciò  delta  dai  Francesi  Rognon  de  coq.  Dicesi 
anche  Uva  galletta,  Uva  corniola.  Lai.  vìlis  vinifera,  acini»  cornicu- 
luti».}  Soder.  Coli.  ita.  La  galletta  bianca,  addimandala  dagli  anti- 
chi testicolare,  ( è buonu  ) per  la  sollil  sua  buccia,  delicata  carne  « 
genti  li  «imo  sapore:  la  galletta  nera  non  arriva  a questa  bontà, 
a — • (Ar.  Mcs.)  ó'/rcci«  di  lavoro  di  oreficeria,  fatto  a globe tli,  per 
ornamento  dell' opere  di  filo.  Celliss.  Oref  Pennellino  inulle  nel- 
l'acqua di  draganti,  con  cui  si  bagnano  1 Uh,  o le  gallette  piccole 
• grosse.  (A) 

a — (Mariti.)  Pane  intero  di  biscotto,  tondo, schiacciato  e non  rotto  in 
peszt.  Detto  anche  Biscotto,  Castagnola,  Calcila. (V, gaietta.)  (A) (S) 
4 — (Vclcr.)  Sf.  pi.  dio»,  di  Galla  nei  atgsslf.  del  $ ».  /Danni  Accavi- 
gliale o Trattile  se  pigliano  ad  ambe  te  parti,  cioè  all’  esterno  e al- 
l' interno.  (A.  O ) 

GALLETTI-  (boi.)  GaMét-ti.  Sm  Specie  di  pianta  leguminosa  che  ha 

1 baccelli  nodosi.  Lai.  lalhyrus  arliculatus.  ’J'arg.  Diz.  (N) 
GALLLTTINU,  Gat-lel-li-oo.  (-Sin.;  dim.  di  Galletto.  Piccai  galletto. 

Lat.  pullu»  galli.  Alleg.  *oa.  E l’ito  colle  mie  man  ai  contraffallo, 
Ch' ci  par,  nr  più  uè  manco,  un  gabellino. 

* — Dello  ad  uomo.  Belline.  Sun.  mio.  Gallellin,  conigliuzzo,  anzi 
frittella  bu  darli  sei  reCchion  con  un  guanciale.  (N) 

GALLETTO,  Cal-iél-lo.  [òih  ] dim.  di  Gallo.  Lat.  pullaslcr.  M.  Aldobr. 
P.  N.  no.  Dovete  sapere  che  la  carne  del  fa  Hello,  quando  egli  co- 
mincia a fiutar*,  si  vale  meglio  die’ pollastri.  Iiurch.  i.  ni.  Gànlan 
lult’i  galletti  in  lingua  d oro.  Fir.  As.  sei.  Pareva  proprio  un  gai- 
1*1 1*  *»  uiw  bica  di  grano.  M»rg.  la.  Mu.  Saresti  tu  di  schiatta  di 
galletto?  Tu  bai  gli  spros  di  drlcto. 

s — Pollastro.  U gallo  non  ancora  atto  olla  generazione.  (G) 
s — Proverò.  Citi  mangia  merda  di  galletto,  diventa  indovino: 
dello  a gabba  di  chi  vuol  (ar  la  professione  di  so/tcre  le  co  ir  future. 
{Modo  basso  \ Fir.  Trlm.  * a.  lo  uuu  ho  mangiato  merda  di  gal  letti, 
che  m' abbia  fatto  indovino.  E appresso:  Éc  però  vero,  che  chi  man- 
gia la  merda  del  galletto  diventi  indovino? 

* — (Ar.  Mes.)  Specie  di  madre-cile , con  due  alleile  che  servono  di 
maniglie  per  aprire  o stringer  la  vite.  (A) 

GALLETTONE-  (Agr.)  GaMcl-lo-nc.  Add.  e «mi.  Nome  volgare  Wuna 
specie  d 'ulivo  salivo  maggiore,  col  fruito  bislungo,  lustro,  alquanto 
giallo,  angoloso,  a forma  di  mumlorla,  (Quasi  grande  galla  ) (A) 

* — Aggiunto  di  un  a specie  di  ccce.  (A) 

GALLI.  (Geog.)  Antichi  popoli  che  abitavano  la  Gufila.  (G) 

* — (Arche.)  Nome  de’ »uce r doti  di  Cibe/e.  (Hit) 

GALLIA.  (Geog.)  Gal-li-a.  Sf.  Lui.  Galline,  /legione  if  Europa  abitata 
da'  Galali  o Galli.  Die  evasi  Calila  cisalpina  o Citeriore  la  parte 
settentrionale  iP Dalia  di  qua  dall' Alpi,  sino  al  Rubicone,  e divide- 
vasi  in  Cispadana  e Traspadana,  cioè  di  qua  e di  là  dal  Padus  o 
Po.  Dictsasi  Calila  Transalpina  o Ulteriore  quella  regione  al  di  iù 
dell' Alpi,  detta  poi  Trancia.  La  sua  parte  meridionale  era  chiumota 
Gallia  Coniala,  perchè  gii  abitanti  sì  lasciavano  crescere  i captili; 
e la  settentrionale.  Calila  Bracala,  a motivo  de’  lunghi  calzoni  falli 
di  una  stoffa  col  pelo  di  che  vestivano  gli  abitanti  di  essa.  / /tannini 
divisero  la  Gattia  Transalpina  in  Narbonese,  Aquitanica,  Lionese 
0 Celtica  e Belgica.  (G) 

CALDA.  (Arche  ) Antica  famiglia  romana  plebea  cosi  detta  per  ta 
bianchezza  del  colore.  (Dal  gr.  gala  latte.)  (O) 

GALLIAMIIO.  (Filo).)  Cal-li-àm-bo.  Ain.  In  no  in  onor  di  Ciòtte;  e Gal- 
liambi  dicevoli*»  » cerai  che  i Galli  o sacerdoti  di  Ciòcie  confarono 
ia  onore  di  quella  dea.  (Dal  gr.  galla»  sacerdote  di  Cibele,  e jambon 
giambo,  sorta  di  verno  o di  piede:  Con  tur  de' versi  che  dicevansi  in 
onor  di  CibeUt.)  -folcir».  Opp.  Ca ce.  3.  m».  in  noia.  Da  Catullo  » Galli 
sacerdoti  della  dea  Clbelo  nel  Gallianibo  sono  chiamali  ecc.  (Hit)  (N) 
CALLI  ANACE , Csl-li-a-uà-cc.  N.  pr.  ni.  (Dal  gr.  pallia  sacerdote  dì  Ci- 
bete,  ed  aitar,  aclos  principe  de'sacerdoli  di  Cibde.)  — Antico  me- 
dico greco.  (Sili) 

GALLICA.  (Arche.)  Càl-li-ca.  Sf.  Specie  di  antico  calzare  de  Galli.  ( Van) 
GALLICANO,  Gal-li-ca-»o.  N.pr.  us.  Lat.  Gallicano».  (Da  Gallio,  nome 
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di  paese.)  — Uno  degli  tc rlttori  della  storia  Augusta.  — Camole 
romano  salto  Costantino.  (Bt  (0) 

I — Add.  pr  m.  De’ Galli,  Della  Calila  ; ma  non  si  usa  fuorché  ag- 
giunto a Clero,  Chiesa,  Rito,  Cerimonia  e limili  della  chiesa  di  t ran- 
cia. Batlagl.  nn.  totr.  4.  fìerg.  (Min) 

GALI.IUMO.  Gal-H-«i-ni*o.  Sm.  Canto  del  gallo;  e pigliasi  anche  per 
Parte  delta  mezza  notte . nel  qual  tempo  suoi  couture  il  gallo.  (Dal 
lai.  gali»*  Hallo,  e cono  io  ranlo.)  L.  Pane.  AVA  Nè  domandano 
poi  sul  galliamo  quando  si  svegliano,  ere.  (Ai  5anua2.  Jrcad.  egl.  o. 
Quel  rlie  la  notte  veglia,  e '1  gallicinio  Gli  è primo  sonno,  e tulli  Cacca 
il  chiamano.  (V) 

GALLICISMO.  (Grani  iGal-li-ei-inio.  Am.  Poeto  modo  di  dire  della  lin- 
gua francese,  trasportala  od  altra  lingua ; dicesi  ancora  Fran- 
xesismo,  (A) 

GALLICO,  CàUlLeo.  Add.  pr.  m.  Della  Callia,  cioè  Della  Francia  o De' 
Francesi.  Lai  Callicus.  Buon-  Pier.  Cuardinsi  agli  aliill  civili  e ru- 
stici ree..  Gallici,  Ispani,  Belgici,  Turcheschi  ed  (Ingheri.  (A)  Bemb. 
Star.  i.  64.  lu  Ire  guerre  ecc.  la  Gallica,  la  Napoletana  c la  Pisana.  (N) 
t — (Med  ) Uuui  per  lo  più  come  aggiunto  delle  malattie  sifilitiche, 
ciac  di  quelle  che  si  credono  venute  d*  America,  e si  contraggono 
per  salilo  giacendo  con  chi  uè  ha  in  se  il  contagio,  fted.  Con». 
Morbo  gallico,  Lue  gallica  Gallica  virulenza.  (A) 

3 — (Chini  ) Acido  gallico  dicesi  da' chimici  moderni  quello  che  già 
chiamotsi  Acido  della  galla , o Principio  astringente  de’ vegetabili . 
Cosi  detto  perchè  si  trova  sempre  unito  al  lanino  o concino  nella 
noce  di  galla.  (A)  (N) 

a — (Arche.)  Gallici  furon  detti  do  Cicerone  certi  zoccoli,  forse  per- 
ché usati  in  origine  più  abitualmente  da'  Galli.  (O) 

GALLICO.  (Grog.)  Antico  monte  detta  Campania.  — Seno  gallico. 
Parte  del  Mediterraneo,  ora  chiamala  Collo  di  Lione.  — Agro  gal- 
lico. Nome  che  dovasi  ad  un  paese  situato  fra  Jìimini  e ’l  Pieeno.  — 
Fiume  della  Turchia  europea  nella  flomelia.  Lai.  Echidorus.  (G) 
CALLIKNA,  Gul-ll-è-na.  iV.  pr.  f.  (V,  Gallieno.)  — Cugina  dell* impe- 
ra fare  Gallieno,  da  lui  tnlilolafa  Augusta.  (O) 

GALLIENO,  Gal-li-r-no.  N.  pr.  tn.  Lai.  Galllenus.  (Dal  gr.  gallo i sa- 
cerdote di  Clbelc.  ovvero  dal  Ini.  gallo*  gallo.)  — P.  Liei  aio  Egnazio 
■/««perafore  rumano,  figlio  di  Falerlano.  (B)  (Mit) 

• GALLICA,  CòMi-ga.  A f.  Feccia  di  mare.  Targ.  Fiagg.  i.  133.  Le  j 
sue  colonne  (d'uno  chiesa ) sono  in  terra  ricoperte  dalla  gulttga , o 
Ircela  di  mare.  (Kob) 

GALLIGNANA.  (Grog.)  Gal-ll  gnà-na.  Cillà  del  regno  d'/lliria.  (C) 
GALLIM  ,V.  pr.  ni.  Lai.  Gallira.  (Dall'  ebr.pa/om  pallio,  vcslimcnlo.  (B) 
s — (Grog.)  Antica  città  della  Palestina.  (G) 

GALI. INA,  Gal-lì-na.  [Sf]  Uccello  dimestico,  [cA*  è la  femmina  del  gallo. 
Dieeii  Gallina  che  ruzzola,  che  becca,  che  chioccia,  che  cova,  che 
muda.  Gallina  covaticcia.  Gallina  calcala  dal  gallo,  Pasto  delle  galline, 
loia  di  gallina.  Pulcini  della  gallina.]  Lai.  gallina.  Or.  ì1ì*to/m<. 
asntTpvsts».  Bocc.  noe.  4.  fi.  Dama,  nascono  in  questo  paese  sola- 
mente galline  senza  gallo  alcuno?  E noe.  ai.  io.  Troverrai  unto 
bisunto,  e cento  cacherelli  della  gallina  mia,  Alam.  Coti.  t.  41.  Ove 
non  vada  L'importuna  gallina  e gli  altri  uccelli.  » Fastigi.  Corteg. 
*.  «sa.  Dirai  dn  mia  parte  a Cosimo  de' Medici  che  la  gallina  cova.  (N) 

t — ni  mista  a COMMA,  cA«  le  contadine  toscane  dicono  a paniere. 
£e  galline  che  in  7’oscana  diconsi  Lombarde,  sono  senza  ciuffo,  ma 
con  cresta  alta  e scempia.  Il  loro  colore  è nero,  o bianco,  o mistio, 
e sono  assai  feconde  d'uovo.  (A) 

s — ni  Fsavoti*  [o  t»  Gitoti  o Rum  Dica  o Amie*!»*.)  Sorla  parti- 
colare di  gallina  [ renula  dalla  Barberia.  F.  Mcteagridc.  | Lai 
PlmraoiM*  gallina,  fted.  Jns.  ino.  Di  tre  diverse  fogge  ne  trovai  nel- 
l'astore c nella  gallina  di  Guinea,  volgarmente  della  Gallina  di  Faraone. 

4 — ( usi.  Specie  di  gallina  che  ha  le  gambe  più  brevi  delie 
ordinarie.]  fiera.  Ori.  i.e.  i s.  Non  puote  Orlando  arrivar  già  tantalio. 
Che  par  con  esso  una  gallina  nana. 

4 — padovaìu.  Le  galline  delle  Padovane  sono  più  grosse  dell’or - 
dinarie,  ed  hauno  poca  eresia,  ma  circondala  di  penne , con  gran 
ciuffo  in  lesta.  (A) 

a — ravTAioLA  | o PRiTAiroiA.  V,  Oltarda  maggiore.  ) Lai.  gallina 
vii ta lice,  v«l  vittoria.  Jìed.  Ins.  ISO.  Certi  pollini  dcll'ollarda  e della 
gallina  prnlnjuolu  rassomigliano  in  gran  parie  a' lunghi  dell' astore. 

7 — vacasti:  Diconsi  Vagami  quelle  Gattine  che  possono  scor- 
rere qua  e là  per  procacciarsi  il  cibo.  (A) 
i — Lille  di  gallina:  si  dice  de’ cibi  esguisiti , e quasi  a trovarli 
imponibili,  perchè  /a  gallina  non  ha  latte.  Lai.  gallinacci  laclis 
hnmlin,  l'Un.  Gr.  òcvi-av  •/>«,  Aristof.  Matm.  i.  04.  \"è  l'aria 
buona  azzurra  oltremarina,  E non  vi  manca  latte  di  gallina, 
a — Proverà.  Gallina  vecchia  fa  buon  brodo:  diceti  a poco  onesto  pro- 
posito di  Chi  ama  donna  attempatetla. 

4 — chi  di  gallina  nasce  convien  che  razzoli  o simili : ti  dice  di  Chi 
ha  de' costumi  de' suoi  genitori;  ma  si  piglia  sempre  in  cattiva  parte. 
Lai.  naturae  sequllur  semina  quisque  sune,  Oeid.  Salo.  Granch.  3. 
fa.  Chi  di  gallina  Nasce,  convien  che  razzoli.  Cecch.  Esali.  Cr.  4. 
11.  Chi  nasce  di  gallina,  tosto  razzola. 

■ — Chi  vuol  trovar  la  gattina,  scompiglia  la  vicinanza  zzz  In  cercando 
o volendo  il  tuo,  si  scomoda  chi  si  crede  che  l’abbia, 
a — Gallina  mugelle*e:sf  dice  in  modo  proverò,  di  Chi  mostra  meno 
anni  di  quetti  che  ha;  [ma  r /iorenti/iùMo]  Atleg.  in.  Cupido 
garozello,  come  quel  cb'è  gallina  Mugclleae  tee.,  fece  con  sua  ma- 
dre ecc.  Una  mala  batosta  di  parole. 
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7 — La  gallina  che  schiamazza  è quella  che  ha  fallo  l’uovo.  F.  Scbia- 
mozzare. 

o — Non  azzopparsi  una  pallina  TZ  Non  c’è  pericolo  di  male  od  altro. 

CrccA.  Astiuol.  #.  *.  t'  non  d azzopperà  una  gallina.  (V) 

® — Soffiar  il  naso  alle  palline:  direti  per  lo  più  per  divisione , fn- 
tendendo  di  uno  che  ubbia  ambizione  di  esser  creduto  gran  cosa 
ed  abbia  i maggiori  maneggi  d'un  governo,  e non  sia  pero.  F.  Sof- 
fiare Il  naso  cn.  Matm.  a.  sa.  Anzi  il  bando  si  manda  da  sua  parte, 
Perchè  ella  soffia  il  naso  alle  galline.  E Min.  Annoi,  ivi : Cioè,  ella 
fa  tulle  le  faccende.  (A)  (N) 

to  — Consiglio  di  volpi,  tribolo  di  galline:  s’  ns«  quando  vi  veggono 
portone  scaltrite  parlare  insieme  di  segreto.  Diceti  ancora  Guarda- 
tevi, galline,  le  volpi  si  consigliano.  Scrd.  Prov  (A) 

GALLINACCI,  Gal-li-nàc*cia.  [S/l]  }tegg.  di  Gallina.  Frane.  Sacch.  noe, 
si?.  Gallina  pattinacela,  un  orciuolo  di  vino  e una  cofaccia  per  la 
mia  gola  caccia. 

s — Cosi  chiamasi  anche  in  alcuni  luoghi  d’ Italia  la  Gallina 
oltarda.  (A) 

t — (Boi.)  Spezie  d'erba,  'delta  anche  Ituschia.}  Lai.  scablosn.  Dtp. 
Dream,  tt.  Egli  hanno  certe  come  granalo  pialle,  o di  ^inrslre,  o 
di  alcune  erbe,  che  chiamano  dove  raschie  e dove  gallinacee. 
GALLINACCIO,  Gul-li-nnc-cio.  Am.  Sorta  di  uccello  domestico,  ii /quanto 
più  grosso  che  il  gatto,  detto  anche  Pollo  d'india,  e volgarmente 
Tacchino.  Magai.  Leti.  Del  genio  de’ pallinacci  a batterai  si  trova 
egli  altro  testimonio  ebe  quello  di  Petronio?  (A) 

* — (Boi.)  Sorta  di  fungo.  Lai.  fungus  angolosità,  et  Veiuti  in  laci- 
nia* seclua. 

GALLINACCIO.  Add.  ni.  Di  gallina.  [ Foce  poco  usata.)  Lat.  gallinacctia. 
Gr.  àlszTQOce;.  Pattad.  cap.  *•.  C io  decimo  di  della  luna  te  si  tol- 
gano quelle  quadro  uova  gallinacee.  Mattiniti.  t.  3».  »,  E poi  sia 
cu  scilo  in  un  sacco  di  cuojo  con  un  cane,  r gallo  gallinaccio,  vipera 
e scimi*,  c sia  pillalo  in  mare,  ovvero  in  liume. 

* — Picchio  gallinaccio,  F.  Picchio.  (A) 

GALLl.YiJO,  Gal-li-nn-jo.  (-S/n.i  Luogo  dove  stanno  le  galline.  Lat.  gal- 
linarlura.  Gr.  Troll,  g«v.  fam.  Nella  villa  sea  buono  galli- 

naio volto  a Levante.  Car.  teli.  t.  ivi.  Gli  alleverete  per  modo,  ebe 
debbano  essere  l'onore  c la  speranza  del  vostro  gallinaio. 
GALLiNAlllA.  (Grog  ) Gal-li-nà-n-n.  Piccala  isola  del  Mediterraneo , 
sulla  coita  della  Liguria.  — - Selva  Gallinaria.  Antico  nome  di  un 
boico  che  si  trovava  Ira  Pozzuoli  e Clima.  (G) 

CALLI, VUllo,  Gal-ll-nn-ri  o.  Add.  e siu.  Guardiano  delle  galline.  Foco 
poco  Miniti.  Crete,  lib.  o.  cap,  ea.  ( Fenezia  tsiof  Inira  quelle  due 
sia  un  uscio,  per  lo  quale  il  gallinarlo,  curatore  di  quelle,  possa 
entrare.  (B) 

GALLINELLA,  Gat-ll-nèl-la.  [Sf. ] dim.  di  Gallina:  ma  per  lo  più  si  usa 
per  vezzeggiativo.  Ninfi  Fi ex.  u*.  B qual  fanno  te  pure  gallinelle, 
Quand'clle  son  dalle  volpi  assaliate. 

3 — acquatica,  volgarmente  detta  Sutro,  è la  Gallinula  orche  Lin., 
da’  Fenexuini  detta  Piccola  porzana,  e da’ Lombardi  Giranlina.  F. 
È la  Gallinella  detta  con  altro  nome  Jacana.  (A) 

a — [ruvmi.  Uccello  che  abita  presto  te  acque,  e frequenta  par- 
ticolarmente i paduti.  dove  noie#  della  ninfea.  Credono  alcuni  esser 
questo  uccello  unii  rarfc(ti  della  s/>ecie  della  Re  delle  quaglie,  il 
quale  è di  fatto  di  questo  genere,  ma  di  specie  assai  diversa.  La 
GaliintUa  palustre  vien  caratterizzata  da  quattro  dita  prive  di 
membrane,  uno  posteriore  e tre  anteriori,  dalle  gambe  deli’ inferior 
parte  spogliate  di  piume,  dal  becco  diritto  forte,  lateralmente  com- 
presso^ dalla  corporatura  egualmente  ne' fianchi  compressa. \ Morg. 
(4.  s«.  La  gallinella  con  variate  piume,  L'urcel  Santamaria,  v'era 
il  piombino. 

4 — tkimstrt  0 scop.uotA.  F.  Re  stelle  quaglie.  (A) 

t — (Zoo!.)  Pesce  di  mare  delta  specie  dei  capponi , con  cuf  egli  ha 
moltissima  somiglianza.  Il  suo  capo  è di  rotar  verde  roiso,  e giallo 
come  oro.  con  due  bellissimi  occhi  dt  pernice,  ed  ha  due  ale  come 
[ ff  pipistrello,  dell’ istesso  color  del  pesce.  (A) 
s — (Bot  i JVoiim  volgare  dell’alsinemedia  del  Linneo.  F.  Ontonrhio. 

Secondo  il  Galliziuli,  è nome  anche  del  Ceccrello.  V.  (A)  (Cult)  (Ni) 
4 — <A«tr.)  Gallinelle.  [Le  selle  sielle  che  si  veggono  Ira  il  Tauro  e 
l’Ariete,  cosi  dette  j >erché  sono  piccole  e in  un  mucchio.  Nello  slil 
sostenuto  sf  «tee  dire  le  IMejadl.}  Lai.  Pleiade*.  Gr.  x/r.ìxòff,  nsttiitf. 

1 Dit/am.  4.  f.  Poi  disse,  guarda  nella  fronte  a quelle,  Le  qua’  da' su  vii 
Pitali  son  delle,  E eh«  I volpar  le  chiatti.™  gallinelle.  Abili.  Babà. 
Mac.  3.  Le  gallinelle  slavan  a man  vote.  Mentre  che  l'orba  andava  a 
processione-  Matm.  fl.  io.  Perchè,  dopn  eh’  i punti  della  luna  Ebbi 
descritti,  e che  ludi*  le  «Ielle  Aveva  rassegnate  ad  una  ud  una,  Trovo 
smarrite  aver  le  gallinelle. 

GALLINF.TTA,  Cal-ll-nét-la.  Sf.  dim.  di  Gallina;#  sf  «sa  per  lo  più  nel 
seguente  modo  proverà.  Gallinella  va  per  casa,  o di’ «Ila  becca,  o 
eh  ella  ha  beccato;  per  far  intendere  cAe  non  è da  prendersi  fasti- 
dio nel  veder  una  donna  mangiar  poco  a tavola.  Scrd.  Prov.  (A) 
GALLIMGO.  Gat-li-nt-eo.  N.  pr.  m.  (N.  palrnuiui.  di  Gallo.  Può  anche 
trarsi  da  gnllos  eunuco,  e nicol  vittoria:  Vlucilor  degli  eunuchi.)  — 
Esarca  di  Bovenna  net  FI  secolo.  (Van) 

GALLIO.  (Boi.)  Gàl-li-o.  Sm.  Lo  stesso  che  Caglio.  F.  (Gali)  Cocth. 
Dite.  «.  ftt«.  Se  una  certa  minutissima  erba  ecc.  era  quel  suo  galliti 
minimo  pirenaico  delle  Istituzioni  erbarie  f del  7’ournefort^  (Ni) 
GALLIONB,  Gal-li-ó-tte.  pr.  Lat.  GalliOD.  (Dal  gr.  ffation  erba,  il  cui 
succo  coagula  il  latte.)  (B) 
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GALLI ONE-  Cappone  mal  capponalo.  Lai.  capus  male  mslrutu*.  I 

Fir.  Triti  « a Di' lu  daddovero?  G.Dagalliooi*,  falU-a  uno  Biodo,  dico, 
t — Per  timidi.  ragionandoti  d'uomo,  vate  lo  eletto  che  Domacelo 
grande,  e goffa  metile  grosso.  fiu<p.  $on.  4.  S«  ne  va  per  Firenze  un 
galliotir.  Che  ha  ta  barba  a fannia  dui»  bavaglio. 

GALLIPOLI.  (Grog.)  Gal-lt-po-ll.  Lai.  Gallipoli».  Lillà  e golfo  del  firn  no 
di  Napoli  odia  prov.  di  Terra  d'Utrunlo.  — delta  Turchia  euro- 
pea nella  /.'omelia.  — degli  Siali  (/itili  d' America.  (G) 

GALLIMI!»  Boi.)  GaMi-rl-o.  Coti  denominarono  i Greci  il  giglio,  a ca- 
gione della  tua  candidezza:  è il  Iklium  candidimi  Liti.  (Dal  gr.  gala 
latte,  e /irioM  giglio)  (Van) 

GALLISMO.  Gul-li-smo  jm.  .Sii  firma  del  doline  tedesco  Gali,  il  quale  In- 
segnava a conoscere  il  carattere  e il  grado  delle  facoltà  Intellettuali 
e moiali  di  alcuna  dalle  protuberanze  del  tuo  cranio  (Vau)(N) 
GALLITI  I (Grog.)  Gal-li-tr-i.  ,1nl.  popoli  dette  dipi  marittime.  (G) 
CALLITRICI*.  (BoL)  Galli-tri-co.  Sin.  Specie  di  pianta  che  appartiene 
a l genere  salvia:  ha  gli  steli  duri,  q uodr  angolati , pelosi,  lunghi 
due  piedi  ; le  foglie  opposte  cordaio-bislunghe  leggermente  pelose, 
alluse,  crenate,  fieziolate,  fuori  delle  terminanti,  che  tono  seststi; 
le  spighe  terminale  da  un  ciuffo  di  brattee  colorile;  la  corolla  col 
tubo  interamente  coperto  dal  calice  ; il  labbro  superiore  porporino, 
o color  di  rosa;  rinferiore  azzurro-pallido.  È indigena  del  mezzodì 
deli  Europa.  Fiorisce  meli  celale.  Lui.  salvia  hurmluuM  Lin.  iDul 
lai.  g.illus  gallo,  e dal  gr.  Ihrix.  icot  Comi;  qua-»  riutlo  di  gallo. 
Coai  dello  dal  ciuffo  elio  termina  le  spighe.)  (Calli  |N) 

GALLO  KSPA.  (Zool  ) Gal-ll-vè-spa.  Sin  Genere  d'inectti  dell'  ordine 
degl'  imenotteri,  che  hanno  le  antenne  filiformi  e cutnponle  da  scile 
c sin  Da  tredici  articoli,  le  mascelle  feste  e qual  irti  zanne  u maz- 
zuolo. Italie  loro  morsicature  nuicuno  le  galle  sulla  quercia,  e 
perciò  la  specie  che  pri  nei  iati  mente  le  produce  chiamasi  cysip* 
quercu*.  (Vani  (N) 

CALLIZlA.  (Grog.)  Gal-li-ci-a,  Callida,  Lodomiria.  Sf.  Lai  Callida. 
Provincia  della  Polonia,  ora  deli  Impero  d"  Austria,  con  titolo  di 
Pegno,  iti) 

CALLO.  -Voi. | Il  inascAio  [fra  la  specie  delle  galline-  Egli  i vestilo 
di  belle  piume,  e di  diversi  colori,  portando  sopra  la  lata  una  in- 
pia  eresia,  lofio  la  gola  le  barbe,  comunemente  chiamale  liargigli 
o Bargiglioni , gii  «proni  a'  piedi , la  Icsla  c tu  coda  in  allo.  Pel 
gallo,  come  della  gallina,  sono  carie  le  specie;  come  Gallo  cornuto, 
calzalo.  nan»,  ricciuto,  padovano,  ecc.  ] Lai.  galluv  Gr.  *ìiar*»p, 
dirarposi»  Fior.  Tiri.  A.  M.  Puntesi  appropriare  l'allegrezza  nel  gallo, 
il  quale  Rallegra  e canta,  secondo  l’ore  del  di  e della  nulle.  Tei.  tir. 
».  40.  Gallo  è uno  uccello  dimestico,  il  quale  abita  e vive  colle  per- 
sone, r per  ta  sua  boce  puotc  l'uomo  conoscere  qual  ora  eh'  è Ut  di  e 
di  notte,  ed  eziandio  lo  mutamento  del  tempo.  Frane.  Sacch.  tip. die. 
*o.  Cullo  è uno  uccello  che  s'allegra  e canta  secondo  l'ore  del  di  e 
della  nolle,  «punendo  per  forma  di  ragione  la  sua  allegrezza.  Cr.  t. 
80,  i.l  galli  vogliono  essere  nerboruti,  coti  rosseggiante  eresia,  e con 
corto  becco  e acuto  e grosso  ecc,  spesso  gridanti,  e battaglieri,  /foce, 
noe.  os.  4.  Como  galli-tronll , rulla  cresta  levala,  pettoruti  proce- 
dono. /farti.  Purg.  a.  di.  Moti  le  farà  si  lidia  sepoltura  La  vipera 
che  ’i  Melane**  accampa.  Lume  avria  (alto  '1  gallo  di  Gallura.  ((Jni 
è posto  per  Impresa  di  famiglia  J 

a — Proverò.  Più  bugiardo  che  un  gallo,  perciocché  la  notte  e'  canta 
senza  distinzione  a ogni  ora;  e si  dice  di  Chi  frequentemente  è mio 
di  mentire.  Lai.  Parlili»  mrndacior,  Oraz.  Gr.  «S  Km;  ■yiór rnc. 

a — Più  largo  cb'un  gallo:  dello  per  ironia  tTUomo  avaro  e te- 
nace. Lai.  cumini  seelor.  Gr.  WeftnOKptVTif.  Cecch.  Esali.  Cr.  t.  4. 
Lo  'ogiurialr  a lodo,  CltVglI  è largo  quasi  cotu'un  gallo  Ut  dodici  anni. 

4 — Più  superbo  «l'un  gallo,  (ficcai  (fi  Chi  si  pavoneggia , si  rin- 
golluzza.  Iiuon.  Fier.  4.  ».  4.  b' ogni  gallo  Più  gozzuto  e credulo 
più  superba.  (N) 

• n — Più  stretto  d’Uft  gallo,  si  dice  d* Como  acaro  e tenace.  Cecch. 
Dot.  4.  ».  Poiché  e' seppe  d'avere  a fare,  egli  diventò  più  stretto 
d'un  gallo.  (Zan) 

• — Diersi  Gallo  d* India  [o  Gallo  pavone  Uua\  spezie  di  pollo  [più 
comunemente  Gallinaccio. ] Buon.  Fier.  4.  4.  7.  Passi,  e goni!,  £ spie- 
ghi gallo  d'india  a suo  Ulcnlu  Le  ruolo  del  suo  fasto. 

» — Diceti  Callo  cedrone.  Gallo  di  lunule  o alpestre,  un  Eccello  le 
cui  penne  «uno  di  colori  diversi,  che  Urano  al  color  deli’ oro.  La 
lesta  è pavana  zza  come  quella  de'  germani,  e dell' anatre  grosse. 
Fc  r>‘  ha  di  due  specie:  Maggiore  e Minore.  Jt  maggiore  è della  gros- 
sezza del  gallinaccio , ed  abita  negli  atti  munii  Ira  i pini  e gli 
abtli.  l.a  sua  carne  non  etile  niente  al  fagiano  pel  sapore,  td  è 
perciò  della  ancora  Fagiano  nero  u alpestre.  Lai.  urogallus.  (A) 

4 — (Cbir  ) Cresta  di  gallo.  V.  Creala,  $ 0.  (N> 

» — (Boi  ) Cresta  di  gallo.  /'Linfa  che  /la  io  stelo  diritto,  semplice  ; 
le  foghe  tessili,  bislunghe,  dentale;  i fiori  gialli,  a spiga  termi- 
nante , con  lunghe  brattee  coltrile,  dentate.  Fiorisce  nel  Giugno, 
ed  è comune  ne' prati.  LaL  rinantbus  cristo  galli  Lin.  (Gali) 
a — (Slarln.)  Piò  di  gallo.  Lo  stesso  che  Gagtiardrtto.  V.  (A) 

GALLO.  IV.  pr.  m Lai.  Gallus.  (Dal  lat.  gallai  maschio  delle  galline, 
ovvero  dal  gr.  gallo»  sacerdote  di  Cibcle,  ovvero  eunuco.) — SuipicJo. 
Console  romano  vincitore  de’ Liguri.  — Czjo.  Manico  di  Scipione 
Africano,  celebre  in  uslronomia.  — Luogotenente  di  Siila.  — Uf- 
ficiate di  .Uurcanlonio.  — Publio  Cornelio.  Cavaliere  romano  favo- 
rito di  Augusto ; prefetto  dell' Egitto,  poeta  elegiaco  Ialino.  — Ge- 
ntrale  di  o itone.  — - Cajo  Vièto  Trebouiaao.  Imperadorc  romano 


successore  di  Dtclo.  — FInvIo  Claudio  Coalanlino.  Nipote  di  Cotta n" 
tino  crealo  Cesure  da  Cittlanzo,  fratello  di  Giuliani).  — A'anf» 
abaie,  discepolo  di  Colombano,  fonila  ture,  del  famoso  monastero  che 
porla  il  s n«  nome  nella  Svizzera  net  FU  secolo.  (Il)  (Mit) 
t — (Mit.)  Nome  dd  primo  sacerdote  di  Cibele.  il  quale  si  fece  eunuco 
per  imitazione  di  Ali;  ed  all'esempio  tuo  lui  li  gli  altri  sacerdoti 
di  quella  dea  ti  fecero  eunuchi  e farmi  tirili  Culli.  Forse  anche 
presero  lat  nome  dal  Fiume  Gallo  nella  Frigia.  Salvia.  Opp.  Caco. 
».  (04.  in  noia.  Da  Calullo  i Galli  sarerduli  della  dea  Cibrle  ad 
Galliambo  sono  chiamali  con  vocabolo  (emulile  g-sllae,  perchè  erano 
castrali.  (A)  (Mil)  (N) 

S — (Geog  ) Aulico  fiume  delta  Frigia,  ara  Giirippo.  — itola  del 
grande  Oceano  equinoziale.  — Capo  della  Marea  — della  Sicilia, 
non  lungi  da  Balenilo.  — San  Gallo-  Lat.  I unum  Sancii  Calli.  C'iflù 
e cantone  delta  Svizzera.  (Gl 
GALLO.  Add.  pr.  m.  Della  Calila,  cioè  Francese  (II) 

GALLOCCIA,  (Ilariii)  Gal-lóc-Cia.  Sf.  Nome  che  si  dà  ad  alcuni  legni 
a due  corni,  ineAimfafi  in  varii  luoghi  dentro  al  borda  delle  navi, 
per  darvi  colla  alle  manovre.  La  Galloccia  del  ruzza  scolla  è delio 
stesso  genere  dett'uttre,  mio  più  grossa  e più  resitleiile,  per  poterti 
dar  colla  alla  scolla.  (Dui  frane,  galoche  clic  Ita  senso  analoga  ) (A) 
t — Gallocce  dicotili  ancora  certi  pezzi,  i gitali  entrano  nrlla  co- 
struzione dei  punfutii,  e che  contengono  o in  cui  sono  incavali  ì fori 
ove  girano  gli  asti  operai  che  sostengono  F«»  fauna  e la  puleggia.  (A) 
S — Dicousi  parimente  Gallocce  alcune  mantiglie  di  ferro  che  s' In- 
chiodano nei  borda  drl  bastimento,  o sopra  di  un  pezzo  ihe  ti  vuol 
alzare  per  attaccarvi  un  cavo.  (A) 

4 — Dicesi  Galloccia  da  remo  «»«  sorta  di  galloccia  stabilita  sui 
gironi  de' remi  delle  galere  e delle  galeotte,  che  forma  diverse  mani- 
glie, per  mezzo  delle  quali  più  marinai  possono  maneggiarli 
nel  vogare.  (Al 

» — Strumento  di  legno  odi  ferro  ripiegato,  ad  uso  de’ costruì  turi.  (A) 
CALLOGHECIA.  (Geog  ) Cat-lo-grè-cl-a.  Sf  Antico  nome  di  quel  passe 
dell'Asia,  adrimenli  dello  Galazia.  (G) 

GALLO-LIGURI.  (Grog.)  Popoli  delta  Guitta  .Varbotiese , che  occupa- 
vano buona  porzione  delia  Provenza  e detta  Linguadoca.  (G) 
GALLONAI!?,,  Gal-lo-nà-re.  Alt.  Ornare  con  galloni  (A) 

GALLONATO.  G»l*lo-ni-li.  Add.  m.  da  Gallonare.  Contornalo  di  gal- 
lone, Trinato.' Ca*.  Impr.  Ma  niellino  di  velluto  cremisi , galloniti» 
d’or».  Magai,  tett.  a.  so.  / Firenze  Cambiagi  17*9/  Giuilacori  gal- 
lonali, gran  Aoc-*o  «ulla  spalla,  ree.  Fag.  Poi.  ».  Coni-  i.  alt.  ».  se. 
0.  Com’era  vestilo?  Aveva  livrea  gallonata  d’oro,  o U'argrnlo?  (a) 
Bellin.  Bucch.  tu.  si  fraugionato  e gallonalo  d'oro  Ch’ci  n'ha  per 
ogni  diio  un  gran  tesoro.  (N) 

GALLONE,  Gut-ló-ne.  [ó'wi.  V.  ,f.)  Fianco.  Lai.  talus.  Gr.  nlrjfii.  (Dal 
gr.  colon  membro  che  si  è trasportato  per  sineddoche  dal  genere  alla 
specie.  Nella  stessa  lingua  colen  vai  coscia  di  porco  saluta  , e cole 
omero,  piede  anteriore.)  Ciriff.  Coir,  4.  Iti.  £ Calvaneo  il  brando 
dal  gallone  Col  Mero  ili  un  trailo  ebbe  strappalo,  Bern.  OrL  t.  io. 
to.  Il  re  Sobria,  cotu'io  dissi.  quivVra,  C'ha  per  cimiero  c per  Inso- 
gna un  foco;  Aticoichabbia  molli  anni  io  «ut  gallane,  Pur  per  «furi 
campo  va  coui'uii  Lione.  L't,  17.  sa.  »,  lascialo  radersi  a lui  m il  bor- 
done, Con  furia  trasse  11  brando  dal  gallone.  Et.  *n.  ss  Se  non 
eli' e'  se  ne  fu  Ruggiero  accorto.  Che  corse,  e proprio  il  giunse  ud 
gallone,  Sicché  di-H'ancbe  appunto  il  feco  corto.  Morg.  ai.  iZ4.  Colui 
che  avea  del  viso  forse  il  terzo,  Trasse  la  «pada  che  a vea  a' galloni. 
• — [ Oggi  più  comunem.  si  dice  ad  j Una  «orla  di  guarnizione  d ero, 
d'argctdo,  0 di  seta  [tessuta  a gui«a  dì  nastro.]  ((juasi  gittone  accre- 
icll.  di  gala  in  mimo  di  ormi  mento.  In  frunce<e  gaio»,  in  inglese 
galtoon  ecc.)  Tariffi.  Tose.  aa.  Galloni,  trine  ed  altri  lavori  simili  di 
oro  e di  argento  non  dovranno  ecc.  (N) 
a — (Marin.)  A/ùur'u  di  liquidi,  contenente  quattro  boccali  0 quarti, 
eh' è specialmente  in  uso  nell' Inghilterra.  ; S) 

CALLO, N/t'LA-  (Ar.  Mes.)  Gal-lóu-go-la.  Sf.  T-  de’ cariai.  Grossa  bietta 
di  Ugno  per  tener  in  punta  il  mazzo  alta  sua  stanga.  (A) 
GALLORIA,  Gal-lò-ri  a.  [Sf  j Allegrezza  eccessiva  manifestata  con  gali. 
Lai.  Uelitia  gesliens,  txullalio.  Gr.  aysùùiaot;.  pataffi  ».  Stami  alla 
capra,  che  siete  in  galloria.  Ciriff.  Cale.  *.  04.  Con  islrumeiili  e fuo- 
chi c baili  in  tresca,  Per  Dilla  la  cillà  sono  in  galloria.  Dep.  Decani . 
94.  Donde  la  lingua  ancora  ha  cavalo  schiamazzare  e galloria, 
a — Far  galloria  = Galluszare,  [ Gnlloriare.  F.  Fare  galloria.]  Lai. 
gestire.  AiUg.  t84.  Come  quei  che  cercano  de' funghi,  per  oc  ni  po' 
di  scoperta  ne  fanuo  galloria.  » Buon.  Fier.  41:  11.  Scorgemmo,  ver» 
bigrazia,  rulro  un  porcile  II  pertido  Birri»  »u  cerio  panche  E de- 
acheltacci  toppi  far  galloria.  (Hi  Sut: in.  Annoi  F.B.  4.  ».  4.  Quando 
uno  si  rallegra  e st  boria  più  dell' ordinario  diciamo  far  galloria  e 
ringalluzzar»!.  (N) 

GALI.'' mare,  Gal-lo-ri-i-rc.  N.  puss.  Gatluzzare,  Far  galloria.  Lai. 
exuttnrc,  ladUta  elferrl.  Gr.  ZaiP?-  (Ual  agallino  io 

esullo,  e questo  dull'ebr.  gAitalus  o ghuutatz  che  vale  ti  iucdc*in>o, 
ovvero  da  ghuutoz  CMer  occupalo  da  letizia  gesfiento.  In  quest  ulllmsi 
lingua  hhatat  vai  anche Iripudiarc.egul godere.)  Buon.  Tane.  l.  l.lo'l 
so:  non  u»t  far  ora  U rlpitio:  Or  sì,  che  di  dolcezza  I* ani  gallorfo. 
GALLOZZA,  Gal-lóz-za.  [Sf.  Lo  stesso  che  Galla.  F.  j Lai.  galla.  Gr. 
muf,  » illorg.  (».  «a.  E poi  ch’rgli  ebbe  assettalo  l'atroslo,  £ pien 
di  certe  gallozze  e di  ghiande,  Disse  a Morganle:  ecc.  (N) 
g — Ber  siimi,  si  dice  per  Qurl  globetto  che  fa  l'aria  in  panando 
per  qualche  liquido,  e pel  Sonaglio  che  fa  n eli' acqua  la  piova. 


GALLOZZOLA 


GAMBA 


[Altrimenti  Bolla.]  Lat.  bulla.  Gr.  ir oufózug.  Mor.  S.  Greg.  Essa  è 
siccome  le  gallozze  clic  nascono  nell'acqua  al  tempo  della  piova,  r 
di  presente,  quanto  più  crescono,  tanto  scoppiano  più  tosto, 
s — Lo  stesso  che  Caloscia.  Lai.  scalponcae,  Plaut.  Nelli,  l'oei.  Sai. 
dittali  (lt| 

GALLOZZOLA,  CaHÒMO*ll.  [ Sf  Lo  fletto  cAe]  Gallona  [e  Galla.  /'.] 
Late.  Pini.  a.  a.  Tu  debbi  far  credere  che  io  non  conosca  le  galloz- 
zole da’ paternostri.  Red.  hit.  no.  Mentre  farete  riflessione  a quelle 
tante  sorte  di  Italie,  di  patinatole  ree.,  che  son  prodotte  dalle  querce, 
dalle  fornir,  da'1  ccrrl,  ecc.  E appretto:  In  quelle  gallozzole,  e par- 
ticolarmente nelle  più  grosse,  che  si  chiamano  coronale,  si  vede  «vl- 
dentlssimamente  rhe  ecc. 

* — [Per  timil.  nel  tign.  di  Gallozza,  $ *•]  Saga  n al.  etp.  ut.  81 
veddero  uscire  per  la  parte  aguzza  molte  gallozzole  d'aria. 

GALLOZZOLE TTA,  Cal-los-zo-Mt-la.  [Sf.}  dio t.  di  Gallozzola.  — Gal- 
lozznlina,  sin.  Lai  galluln.  Gr.  ut  tot  z mi;, 
t — [ Per  Galla,  nel  tign.  del  $ a.  J Red.  Osi.  «in.  tts.  Tempestato  di 
certe  gallozzolette,  o kdatldl  trasparenti,  pieni  d'acqua  limpidissima 
GALLOZZOLA  A,  GaMoz-ra-li-nn  [Sf  dim.  di  Gallozzola.  Lo  fieno  cAr] 
GallozzoIrUa.  V.  Red.  Ini.  ili.  Quelle  gallozzoline  che  nascono  nelle 
foglie  della  quercia,  della  tamia  e del  cerro.  E appretto : Nè  pure 
mia  gallo/zolina  sì  vrde  naia  sul  piano  della  foglia,  n {Qui  per  Gal- 
lozza, nel  tento  del  $ * .)  (N) 

GALLI1.  (Grog.)  Cillà  della  Xigrltla  nel  regno  di  /tamtam,  (G) 
GALLILE,  Gàl-lu-lc.  [Sf.  pi.  Im  fletto  che',  Gallinelle,  (nei  aiffn.  di  Gal- 
lina, $ 4.]  F.  A.  Lai.  Plrjade*.  Gr.  xtstàSt;.  G.  F.  ».  i.  t.  E sue 
sette  iigliiiole  si  convertirono  nelle  selle  stelle  del  Tauro,  clic  volgar- 
mente chiamiamo  Cullale.  [Il  Tetto  Dar.  ha  gallulc.  )«(./(  Por  cac- 
chi legge  Gallinelle.)  (hi) 

GAI.  Liti  A.  (Grog.)  Gal-ìù-ra.  Contrada  deir  itola  di  Sardegna,  che 
tòlte  i tuoi  Principi  jsarlicolari  eoi  titolo  di  Giudici.  (G) 

GAl.1. I TO.  (Maria.)  Gal-lù-lo.  Add.  ut.  Bave  o Baslioienlo  galluto.  Si 
dice  d'un  battimento  o ««ce  che  abbia  degli  alloggiamenti  mollo 
elevati  ali’  indietro  ed  alla  poppa,  con  uh  grande  rialzo  sul  da- 
tanti ed  ali'  indietro , come  le  / tulle  olandesi,  particolarmente 
quelle  de' lem  pi  postali  (Dello  cosi  per  certa  simigliatila  con  la  cre- 
sta di  gallo.)  (SI 

GALLOZZA,  Gal-lùz-za.  [Sf. | Gallozzola,  di  grandezza  di  una  cini- 
gia, prodotta  dalla  querciu,  e da  altri  arbori  simili,  la  quale  en- 
tra in  alcune  tinture,  e anche  nello' nchiotlro.  Lai.  galla  minor. 
RI.  Aldùttr.  llecipe  scorze  di  melagrano,  balauste,  galtuzza,  galle  d'or- 
cipresso,  foglia  di  nespolo  e di  quercia. 

* — [Escrescenza  che  viene  sulla  foglia,  Galla."]  Red.  Jnt ■ <10.  Nelle 
gali  uzze  della  foglia  del  leccio  si  vede  evidentissimamente. 

9 — La  concia  che  di  tali  gallozzole  si  fa  a' cuoi  ed  alle  pelli.  Fr. 
Giurd.  tu.  Il  corpo  nostro  ita  ora  in  macero,  in  galluzza  e in  con- 
cia. (Qui  per  timil.)  (V) 

GALLUZZARE,  Cal-lur-rà-re  (,V.  aiz.  Rallegrarti  soverchiamente ,) 
Ringoi  lattare.  Lai.  gestire,  esultare,  lartilia  etferri.  Gr.  àyatiei- 
oixi  x?,eàv.  Farch.  Suite,  a a.  Costoro  gallonano  ora  tulli  quanli, 
c dlun/1  parevano  morti.  Morg.  it.  ss*.  Non  domandar  se  la  dama 
gallozza.  Ciriff.  Cale.  s.  ut.  Or  non  tt  dico  se  II  popol  galluzza. 
CAI. LIZZO.  (Boi.)  Gal-lùx-zo  Sm.  Specie  di  acero  e precisamente 
quello  che  volgarmente  chiamati  Nocchia,  Occhiano.  Lat.  acer  cam- 
pestre. Targ , dir.  (N) 

CALMA.  (Gens.)  Cillà  dell'  /ndos/an  inglete.  (G) 

GAI. OH.  (Geog.)  ca-Io-pi.  Antichi  popoli  dell'Arabia  Felice.  (G) 
GALOPPARE,  Ga-lnp-pà-re.  (.V.  att.  « he  Diceti  anche  | Andare  dì  ga- 
loppo. Il  correre  dc'caeoUi.  Lat.  correre.  Gr.  uùnt(m,  (Suol  de- 
dursi dui  gr.  che  La  colpe  cavallo  ebe  corre  di  portante,  di  ambio, 
e ealpasin  correre  a questo  modo.  Il  Muratori  propende  ad  origini 
selle  ni  rio  uà  li . tuttoché  con  |hwo  fondamento.)  Lib.  Mate.  Dato  rhe 
avrai  questo  medicamento,  fa  che  il  cavallo  galoppi  a grande  viag- 
gio. Ar.  Pur.  te.  <<«.  Il  deslrier  punto  punta  I piè  all'arena,  E 
sbalza  in  aria  c iter  lo  elei  galoppa.  Rem.  Ori.  ».  4.  li.  E briglia- 
doro  piglia,  cli'è'n  pastura.  Saltagli  addosso,  e lo  fa  galoppare. 

« — IUcesi  Galoppare  sul  buon  piede,  quando  il  c mollo  leva  la 
gamba  destra  davanti  per  la  prima;  Galoppare  sul  cattivo  piede, 
quando  leva  pel  primo  il  piede  sinistro;  Galoppare  in  sul  tappeto, 
quandi)  alza  pochissimo  le  membra  anteriori  (O) 

1 — 51  die.e  anche  del  cavaliere  che  fa  andar  di  galoppo  il  detlriero 
tu  cui  cavalca.*  Ar.  Fur.  ni.  Chi  senza  freno  in  su  un  deslrier 
galoppa.  Rem.  Ori.  1.8.81.  Ferrati,  ebe  veniva  galoppando  Lungo 
la  riva,  al  li  n giunge  in  sul  prato. 

S — Per  timil.  Il  corri- re  di  chicchessia,  Mfalm.  Col  petto  a bolla  In 
man  l'altro  galoppa.  (A) 

4 — All.  Fig.  Inseguirò,  Perseguitare.  Art.  Rucol.  Amor  d'un  modo 
le  e me  galoppa.  (A) 

GALOPPATA.  Ga-Iflp-pà-U.  Sf.  Corta  di  galoppo.  (A) 

GALOPPA  TORE,  Ca-lop-pa-ló-re.  [Ferb.  in,  di  Galoppare.;  Che  galop- 
pa. — Gualoppalore,  liti*  Lai.  cursor.  Lib.  Mate.  Conforme  adiva- uè 
«'cavalli  galoppatoli 

GALOPPO,  Ga-lòp-po.  [Sm.]  Il  pafoppnre.  [Couffnuan'ou#  di  talli  a- 
vanli,  Andamento  il  più  veloce  del  cavallo.  Il  galoppo  ha  molli 
gradi  di  velocità.-’  Il  piccolo,  il  grande,  il  galoppo  di  caccia  eec.J  — 
Gualoppo,  sin.  La!,  cursus.  ( Dal  led.  galop  da  cui  probabilmente 
presero  la  stessa  voce  gl’  Inglesi,  I Provenzali,  i francesi,  gli  Spa- 
gnuoli  e gl1  Italiani.) 


* — A galoppo,  Di  galoppo,  posti  avverò.  ~ Correndo,  Con  velocità. 
[F.  DI  galoppo  e Andare  di  galoppo.]  G.  F.  o.  si 4.  is.  E di  buono 
andare  di  galoppo  si  ridusse  a Serravate.  Dani  Inf.  ss.  1 14.  I non 
ti  verrò  dielro  di  galoppo.  Pclr.  ioti.  «7.  Vorrrimi  a miglior  tempo 
essere  accorto.  Per  fuggir  dielro  più  che  di  galoppo, 
s — Più  ratio  che  di  galoppo  ss  Feloclttimamente.  Fir.  A».  10.  (V) 
CALOSCIA.  (Ar.  Me». ) Ga-lù-scit.  Sf.  F.  Fr.  T.  de  calzolai  Sorta  di 
soprascarpa  ad  uto  di  mantener  asciutto  il  piede  dai  fango  ed  u- 
tnido  delle  strade.  Detto  anche  Gallozza,  Suverala.  (lu  frane,  ya lo- 
che.)  (A)  (h) 

CALTELLE.  (Mariti.)  Cal-lèl-lc.  Sf.  pi.  Matchelle  degli  alberi.  Sopra 
quelle,  incastrale  in  parie  e inchiodale  sulla  sommità  degli  alberi , 
ai'  appoggiano  le  cotliere  delle  gabbie.  (In  ebr.  ghuitlilh  parie  su- 
periore. sommila.)  (S) 

GALTKLLI.  (Geog.)  GaMèl-li.  diti  della  Sardegna.  ( G) 

GALI)'.  (Geog.)  Contrada  dell'  itola  di  Gioca.  (G) 

GAI.lllfcT  (Mus.)  Ga-lu-bct. Sm.  /'.Frane.  Strumento  da  fiato  il  cui 
uso  è antichissimo  Nella  Provenza . Etto  è fi  più  gajs  di  lutti  gli 
ilrumenli  campestri, ed  il  più  acuto  di  tulli  gli  tiramenti  Ut  fiato; 
chiamati  anche  fiutilo  a la  in  buri  ao.  pere  he  il  sonatore  tiene  lo  il  ru- 
tucn  lo  culla  man  sinistra,  metifre  colla  detira  balte  la  tnitura  tu 
di  un  tamburino.  (Ili  frane,  gatoubel.)  (L) 

GALOPPO,  r.a-lùp-po.  [Add.  e tm  F.  A.]  5pnf«  di  toldalo.  Quoti  ha- 
gagiionc.  Lai-  li\a,  cato.  Gr.  xsùujóo»;,  oxrosyóso;.  ( Louio  che  si 
fa  galoppare  di  qua  e di  là  per  servigi!;  dello  in  frane,  galopin,  in 
isp.  galopin  e galop 0.)  Cani.  Carn.  47.  Non  curiamo  alla  battaglia 
glrodinlio,  0 balestrieri,  Nè  gnluppi,  una  vii  paglia.  Morg.  sa.  1 a. 
E lutti  sicno  occupali  l galuppl. 

s — Dell o anche  a Uomo  vile,  abbietto  e male  io  arnese.  Buon.  Fior. 
».  3.  6.  Ve'  ve'  quanti  galuppi.  Quanta  canaglia  di  scroceon  ne  scap- 
pa A furia  di  basica.  E 1.  4.  ss.  Che  per  galuppi  anch'io  gli  ho  non 
romei.  Ceech.  Dot,  4.  4.  Voi  il  vedrete  Ha  (untano,  ch'rgli  ha,  un 
feltro  bianco,  Un  cappe!  lanlo  fallo,  e un  gnluppo  Collii  valigia. 
CALLI PSA.  (Mario  ) Ga-lù-p?a.  Sf.  Sorta  di  battello  fa  uto  tulle  cotte 
dell ‘ Oceano.  (S) 

GALVANICO.  (FI*.)  Gal-và-ni-co.  Add.  pr.  in.  Di  Galvani;  e diteti  di 
ogni  rosa  relativa  al  Galvanismo,  fenomeno  che  nel  pastaio  secolo 
fu  tcoverlo  dal  medico  bolognese  Luigi  Gu.'cani.  (A.  O.) 
GALVANISMO. (fis.)Gal-va-Nt-S»o.  Sm.  Elettricità  sviluppala  dalffon- 
tatlo  di  due  sostanze  rii  natura  differente;  feuuiumo  discoperta  in 
certe  toilanze  animali  dal  doli.  Galvani, da  cui  tratte  il  noNie.(A  .0.) 
GALVANO,  Gal-và-no.  tV.  pr.  in.  Lo  stesso  che  Galgano.  F.  (B) 
GALVANODESMO.  (FU.)  Cal-va-nO-dè-SUlO.  Sm,  Strumento  a catena 
che  serve  ad  eccitare  P elettricità  galvanica.  ( In  gr.  drtmot  vai  ca- 
tena, vincolo.)  (A.  0.) 

GALVANO  METRO.  (FU.)  Cal-va-nò-me-  Irò.  Sin.  Slromento  alto  a misu- 
rare il  galvanismo.  F.  Elettrometro.  Lai.  galvauomelruin.  ( In  gr. 
«nrfron  misura.)  (A.  O.) 

GALVANOSCOPIO.  (Fis.)  Gal-va-no-scò-pi-o.  Am.  Strumento  per  cono- 
scere la  forza  del  galvanismo.  F.  Elettroscopio.  ( In  gr.  tcopeo  io 
■ osservo.)  (A.  0.) 

! GALVETTA.  (Miri*.)  Gal-vét-ta,  Sf  Piccolo  battimento  dell'  Indie,  che 
terre  uf  ’-'irali  d'Angria  sulla  cotta  del  Malnbur  per  fare  la  guer- 
ra. cott'ajuto  di  altri  maggiori  battimenti  chiamali  Palle.  ($) 
CAI.ZUINDA,  Cal-zu-ìn-da.  lf.  pr.  f.  (Dal  IH.  «Ù  OONSe,  « trini!  ven- 
to.) — Figlia  di  Alunagildo , tortila  di  Brunechitde , moglie  di 
Chilperico.)  (B)  (Van) 

GAMALA.  iGeog  ) Gà -ma-la.  Antica  cillà  della  Palatina,  — Fiume 
dell’Abittinia.  (G) 

GAMAL1BA.  (Geog.)  Ga-ma-lì-ba.  Antica  cillà  dell'India . (G) 
GAMALIELE,  Ga-ma-ll-è-le.  ,V.  pr.  tn.  Lai.  Carnali*!.  (Dall'ebr.  gamat 
rimunerare,  cd  el  Iddio:  Rimunerazione  di  Dio)  — Dollaro  celebre 
della  legge  di  Mute,  segreto  discepolo  di  G.  C.  (B)  i'ran) 

1 G A.MAN.  (Geog.)  Sm.  Regno  delta  Guinea  superiore.  (C) 

! G AMARI  A,  Ga-inà-ri-a.  A',  pr.  m.  Lat.  Canaria*.  (Dall' ebr.  gameir  per- 
fezionare, compiere,  consumare,  e joA  Signore:  Perfezione,  Consu- 
1 nazione  del  Signore.)  (B) 

| GANASCIA.  (Geog  ) Ga-mà-scia.  Fr.  Gamaches.  Lat.  Gama-eiutn.  Cillà 
! di  Francia  Ntf  dipartimento  della  Somma.  (G) 

1 GAMALTTE.  (Cliir.)  Ca-ma-ùt-tc.  Ani.  Lo  fletto  che  Cammaulte.  F. 

I Bislori.  (A.  O.)  Gozz.  Onero.  ( Ribl '.  Enc.  II.  ld.  li.)  lo  non  presto 
fede  ad  altro  che  al  gnmaulle.  (N) 

GAMBA.  [Sf  [ La  parte  delianimale,  che  si  etlende  dal  gi»ucchio[tino 
al  collo  del  piede.  Ed  anche  più  generalmente  Gambe  ri  prendono 
per  quelle  che  gli  ano  turnici  dicono  Arti  e Membri  inferiorl-\Lat. 
crus.  Gr.  avito;.  (Dal  gr  compri*  piegatura  interiore  dal  ginocchio  ch« 
|»cr  tropo  è Malo  trasferito  a significare  il  membro  *ol!opo«lo.)  Rocc. 
nov.  11.  e.  Martellino  si  storse  in  guisa  le  mani,  le  dila  e le  braccia 
c le  gambe  ecc.,  che  llera  cosa  parca  a vedere.  E nov.  u.  ia.  Su- 
bitamente si  spogliò  in  farsetto,  e trasse»!  i panni  di  gamba.  E nov. 
a«.  4.  Signor,  le  gru  non  hanno  se  non  una  coscia  e una  gamba. 
Dani.  Inf.  1*.  Iti.  Gridava:  Ludo,  si  non  furo  accori*  Le  gambe 
tue  alle  giostre  del  Toppo.  E u.  87.  E,  a fuggirsi,  Air  M-iubiartin 
le  lor  gambe  «nelle. 

s — [Col  t>.  Andare:]  Andare,  Fare  e tienili  di  buone  0 di  male  gam- 
be = , Indurr  ecc.  volentieri  0 mal  volentieri.  [F.  Andare  di  buono 
o di  male  g.inibe.1  Lai.  libenli  vel  invito  animo,  aequo  animo,  aegre 
tacere.  Gr.  ixovoìsw^  u uovsìm;  SjMittto.  J'ac.  Va*,  fon.  s.  OH. 
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Quante  volle  essere  il  divino  Aguslo  con  Livia  ilo  in  Levante  c in 
Toncnle?  ed  egli  in  lllirìa?  altrove  andrà,  bisognando,  ma  non  di 
buone  gambe.  E ia.  tin.  Fatti  di  miglior  gambe,  ragkonaron  del 
quando  e dove  far  l'uccisione. 

a — /ùl  Andarceli  miglior  gambe,  E.  Andare  di  buone  gambe,  $ 9.(N) 

a — S con  eiprestione  metaforica  lepidamente  rinforzata.  Tat- 
to». Contid.  Prlr.  Aon.  o.  Pochi  compagni  aerai  per  Coltra  via. 
Cioè,  per  la  strada  della  virtù,  che  quella  dell' interesse  è la  fre- 
quentata dalia  turba,  c ognuno  vi  corre  ron  dicci  gambe.  (P) 

4 — Andare  a gambe  lesale, [a  gambe  alzale =. Andare  a batto  calle 
gambe  all'  in»».  E.  Andare  a gambe  levale,  e E.  \ gambe  aliate.] 

a — [E  fig.\  Cadere  in  malvagio  stato.  [ E.  Andare  a gambe  le- 
vate, VJ  a. ] Lai.  perire  funditus,  perdere  fundllus,  in  prarcep*  me- 
re tir.  Ì{ua9^wiiS|  i5®).o,5(ciw»j*i. 

e — * Andare  a gambe  aperte,  ritte  coffe  gambe  allargate.  E.  A 
gambe  aperte.  (A) 

a — * [Cof  v.  Avere:]  Avere  buona  gamba  = Ettere  agite  o pretto  nel 
camminare.  Lai-  agitato  esse. 

4 — [Cof  v.  Cacciare  :]  Cacciarsi  la  via  o la  stratta  tra  gambe.  E.§  « i. 
Matta,  io.  4.v  Ciò  eh' è in  gioco,  in  un  fascio  egli  ravvia,  E Ira 
gambe  la  strada  poi  si  caccia. 

« — * [Cof  t».  Dare:  ) Darla  a gambe  “ Engglr  velocemente.  [ E.  Dare 
a gambe.  E.  in  fine  la  diff.  da  Fuggire.]  Lai.  tonjicere  se  in  pedi-*, 
se  in  pedes  dare,  fugam  corripere.  Or.  préyfn».  Geli  Sport,  a.  i.  lo 
la  delti  subito  a gambe,  e ripresi  la  mia  sjiorla,  eoe.  t’ir.  As.  100. 
Forzati  per  teina  d’r»ser  sopraggiunli  a darla  a gambe.  Earch.  rim. 
pati.  Ella,  udito  tal  suon , prima  con  torte  Luei  guardolla,  c poi 
senza  far  motto,  I) ridasi  tosto  In  piè,  la  diede  a gambe.  7'ae.  Dar 
Star.  4.  ssa.  Gliajuli  Ubi!  e Trevcri  bruttamente  la  diedono  a gambe 
per  quelle  pianure. 

« — Dare  alle  gambe  di  alcuno~/Vrfepwifario.  E.  Dare  a goni* 
be,  $ *,  e Darsi  alle  gambe  di  alcuno.  (N) 

5 — Dar  alle  gambe  = JVuoccre,  linear  danno  e limiti.  Car.Lell. 
Intd.  i.  ai.  De'  forti  delta  Mirandola  non  accade  dir  altro,  se  non  dir 
ii  stala  una  fazione,  clic  1'  ha  data  pelle  gambe  n quest’  Imperiati. (Pc) 

C — [Cof  v.  Essere:]  Essere  o Slare  sulla  gamba  111  Ettere  o Stanati- 
V esercizio  di  camminare. 

s — Essere  o Sentirsi  bene  in  gambe  o in  gamba  = Estere  o Sen- 
iirti gagliardo,  forte,  robtulo.  Frane.  Saech.  noe.  78.  Ballerino 
che  era  bene  In  gambe,  levala;  ed  llgolotlo  eolia  spada  riman  preso. 
E appresto.-  Ballerino  clic  ogni  cosa  udia  e senliasi  bene  In  gambe, 
»i  ferma,  ,1/ufm.  t.  4«.  E ehi  non  era  in  gamba,  nè  in  quattrini  eec.. 
Dieta  novelle. 

9 — [Cof  v.  Fare:]  Far  buona  gamba  o simili  =s  Fenderti  più  allo  n 
cuoi  minore  col  C esercizio.  Lai.  exercere  se  eur»u.  Or.  9.  a.  i.  Per 
lo  montuoso  (i  cacali i)  fanno  miglior  gamba,  per  l'esercizio  dell’  an- 
dare in  su  rd  in  giù. 

o — fCof  v.  Guardare;]  Guarda  la  gamba r^.Yon  ti  arrischiare,  Non 
tl  fidare  in  modo  alcuno,  Abbi  Cocchio , Dio  ne  guardi.  [£'d  è mudo 
dt  dire  di  chi  parte  in  fretta  e troppa,  quali  dir  voglia : Guardi- 
mi il  eielo  tee.  I iene  dall'  mio  di  toccar  la  gamba  a coloro  che  ti 
roteano  imprigionare  per  debili;  onde  per  avvertire  questi  lati  ti 
gridava  in  Firenze  al  comparir  di  un  birra : guarda  la  gamba.] 
Lai.  cave,  prospicc  ne  circuiti* eniaris.  Gr,  fiùàxxvj,  Capr.  Fot.  s. 
t*.  Alle  prediche  eoe.  io  rintcncriva  di  maniera,  ch'io  mi  sarei  ac- 
cordalo facilmente  a morire;  ma  ora,  guarda  \a  gamba,  e’  possono 
dire  che  io  farei  ogni  contratto  per  vivere.  Ceccà.  Donz.  5.  t.  Uomini, 
eh?  guarda  La  gamba.  Motta  i-  uo.  Rispose  l'orco:  io  non  verrò 
ne  anco,  Guarda  ia  gamba.  Fuon.  Fler.  *.  i.  a.  Altro  osservasti?  E- 
No:  guarda  la  gamba."  £s.  t.s.  Fiera,  dame  e solitali,  tuli' insieme? 
Scampa,  guarda  la  gamba.  E Salvi n.  Annoi,  ivi:  Guarda  la  gamba. 
Guardimi  il  cielo:  mi  guarderò,  fuggirò  di  far  lai  cosa:  modo  di  dire 
di  ehi  parie  ia  fretta  c scappa,  (fi) 

» — [ Cof  e.  Levare:  J Leva  la  gamba  vale  lo  tletso  { che  Guarda  la 
gamba.  Modo  poco  imito.]  Salo.  Granch  9.9.  Forza  In  questa  città, 
cb?  leva  la  gamba. 

10  — [Cof  v.  Mandare.-  ] Mandare  o tintili  a gambe  levale,  [ fig.]zz 
Fare  andare  altrui  in  precipizio,  fiocinarlo  interamente.  Sa/». 
Spin.  a.  4.  Essere  al  primo  intoppo  mandalo  a gambe  levate. 

11  — (Cof  r.  Mettere:  ] Mettersi  o Cacciarsi  la  via  o la  strada  tra 
gambe  ~ Camminare  velocemente.  ImI.  viam  corripere,  viam  vorare. 
Frane.  Sardi,  no ».  tua.  Pasciuto  lo  sparviere,  ed  incappellalo,  si  mise 
la  via  tra  gambe. 

i — Mettersi  la  coda  Ira  le  gambe  f zz  Avere  grandissima  paura.  1 
E.  Coda,  $ 13. 

il  — Col  v.  Sedere:  Sedere,  Slare  a gambe  larghe,  fly.  diceti  di  Chi 
vive  ipemierato  e in  pigrizia.  E.  a gambe  larghe.  (N) 

13  — [Cof  v.  Stare:]  Stare  sulla  gamba.  E,  § a. 

« — Stare  a gambe  larghe.  F.  $ tt.  (!*) 

3 — Stare  dì  mala  gambe  IZYo/i  estere  nel  proporzionalo  vigore 
del  corpo ; e flg.  diceti  anche  dell' animo.  E.  Stare  di  male  gambe.(O) 

<4  — Col  v.  Tenere:  Tenersi  su  le  gambe  =5  Stare  diritto , Stare  in 
piedi.  E.  Tenere.  (A) 

14  — Cof  v.  Torre:  Torre  le  gambe  Far  perdere  la  farsa  delle  gam- 
be. Lab.  l’area tul  che  le  gambe  mi  fossero  del  lutto  tolte.  (A)  Dani, 
i'urg.  te.  ito.  lo  li  diro,  dJsa'io,  ciò  che  m'apparve  Quando  le 
gambe  mi  furon  si  tolte.  (!*) 

io  — Dicci i Male  io  gamba,  ed  è lo  t letto  thè  Debole.  Scgn.  Farroe. 


GAMBATA  91 

fnsfr.  s.  i.  Vi  esorteranno  ad  ascendervi  con  piè  franco,  quando 
anror  vi  conoscano  male  in  gamba.  (V) 

17  — Usalo  antica m.  da'  Fiorentini  per  Punto,  Nulla.  Earch.  Ercol. 
«.  laa.  Quando  I maestri  voglio:»  significare  che  I fanciulli  non  se 
le  sono  sapute  e non  ne  hanno  dello  straccio.  usano  questa  voci.... 
gamba,  tacca...  E più  anlkauieule,  e con  maggior  leggiadria,  Ilare, 
cioè  punlo.  (R) 

is  — Modi  avverò.  A gambe,  A gambe  aliale,  A gambe  aperte,  A 
gambe  larghe,  A gambe  levate.  E.  e E.  § *.  4.  (A) 

19  — Proverò.  Questo  piè  non  mi  va  da  questa  gamba:  vi  dice  delle 
cose  che  non  post  ano  stare,  o eòe  ti  contraddicono.  Car.  tilt.  9. 149. 
Voi  mi  dita  dall’un  carilo  di  prestarmi  fede,  e di  voler  far  quello 
ch'io  vi  ricordo,  dall' altro  volete  pur  fure  a vostro  mudo:  questo 
piè  non  mi  va  da  questa  gamba. 

9o  — La  bocca  ne  porta  le  gambe.  E.  Bocca,  § 90. 

9t  — Le  bugie  hanno  corte  le  gambe  s Pretto  si  teunpre  fa  verità. 
E.  Bugia,  $ t,  4.  Ceceh,  Comm.  La  bugia  ha  corte  le  gambe,  e po- 
tando Farla  Ir,  la  si  conosce.  (N) 

99  — Dotarsi  0 Rammaricarsi  di  gamba  sana  ZZ  Fuminone  irti  senza 
rogione,  0 del  bene.  Lai.  (annerito  eonqueri.  tir.  n«è  piaouSa c. 
Late.  Pine.  1.  a.  Dime  lu  li  rammarichi  di  gamba  sana.  »»  Ceceh. 
Cumm.  Alit  voi  vi  dolete  di  gamba  sana,  (vi) 
ss  — Dirizzare  te  gambe  al  cani  ^Affaticarsi  in  vano.  E.  Canr.§  19. (R) 
94  — Chi  non  ha  cervello  abbia  gambe.  E.  Cervello,  5 94.  (ft) 

44  — Dicami  Gambe  o Pilastri  del  diaframma,  due  grotti  fascicoli 
carnei  della  parte  pusfcriore  del  diaframma,  che  si  alfaccano  al 
corpo  dvlle  quattro  prime  vertebre  lombari.  (A.  0) 

99  — (Med.)  Gambe  puliate:  Gonfiamento  delle  gambe  per  siero  iti 
ette  rattenuta;  che  diceti  anche  Gambe  edematiche,  edematose.  Lai. 
crura  sero  Dimenila.  Ut d.  nel  Diz.  di  A.  Putta,  lo  ronmro  uomini 
che  hanno  portate  più  di  treni' anni  le  gambe  enfiata.  E ivi:  A que- 
sta gambe  enfiale  e tumide  non  si  applichi  esternamente  cosa  veruna 
per  votarsene  liberare  eec.  (B)  (N) 

97  — (Velar.)  / veterinari  chiamano  Gamba  la  Parte  0 /legione  che 
va  dal  ginocchio  0 dal  garello  tino  all’  unghia.  (A.  O.) 

9 — irla  delta  gamba, dicrii  da'  cavallerizzi  dell'  accostarle  senza 
toccare  il  cavallo.  (A) 

98  — (Croni  ) Gambe  dteonti  talvolta  da' geometri  due  de’ lati  del 
triangolo,  quando  il  terzo  è preso  per  baie.  (A) 

98  — (Ar.  Me*.)  Pico  mi  ibi  molti  artefici  le  parti  di  dirmi  tira- 
mentiehe  hanno  qualche  similitudine  di  gambe;  rame, Gambe  delle 
sesta,  Gambe  delle  forbici  da  cimare.  Gambe  della  tanaglia  delie 
filiere,  ere.  |A) 

9 — T.  de'  funajuoli.  Lo  stesso  che  Cocca.  E.  Corra,  $ e.  (A) 

30  — (Agr.)  La  parte  inferiore  delia  vite.  Stipile,  Pedate.  Pollati. 
9.  «9.  Quando  poliamo,  sì  vuole  attendere  che  la  vita  diventi  furto 
nella  gamba,  e che  non  serbiamo  alla  vile  debile  due  (ratei.  ^Pr) 
si  — (Musi.)  Si  distingue  nelle  no  le  la  lesta  e la  gamba.  La  tasta  è 
lo  tinto  corpo  della  nota,  la  gamba  è quel  tratto  perprndicolars 
che  tiene  alla  feria,  e sale  0 dine  ride  a traverso  del  rigo.  (L) 
t — parila  parola  ìndica  pure  un  Feghtro  d' organo  ed  una 
specie  di  viola  antica.  E.  Viola  da  gamba.  (L) 

39  — (Marin.)  Gambe  di  gabbia:  Piccole  corde  attaccate  a un’ altezza 
determinala  de' due  albrri  di  maestra  e che  canno  a terminare 
vicino  alta  gabbi  a a delle  faine  di  ferro  if  cmì  tua  è di  ritenere 
gli  alberi  di  gabbia.  — /riconti  anche  cosi  certi  uncinetti  e bande 
di  ferro  che  cuoprono  le  teste  di  montone  delle  sartie  di  gabbia  e 
che  sono  attaccate  alta  gabbia.  E.  Sartia.  (S)  (Vii) 

Darla  a gambe  diff.  da  Fuggire,  poiché  esprime  una  fuga  d' ordi- 
nano più  veloee  cagionala  da  viltà  più  che  da  altro  impulso,  e 
suole  applicarsi  all'uomo  solo;  è poi  frase  più  familiare,  nè  ani- 
melle 1 sensi  traviali  che  ha  Fuggire. 

G AMA.  (Grog.)  Città  e Pegno  della  Guinea  superiore.  (G) 

GASI  II  ACCI  A,  Gum-bàc-eia.  Sf.  peijg.  di  Gamba.  (A) 

CASIBaImOA.  (Mariti  ) Gam  ba-bò  na.  Sf.  Fame  di  alcune  funi  che 

servono  u tener  fermi  gli  alberi  di  coffa,  (A) 

GAMBALE,  Gam-bà-le.  [ò*m .]  Pedale.  Lai.  caudcX.  Gr.  atilr^o;.  Soder. 
('.oli.  9.  Ancora  secca  ron  i suoi  sermenti  e gambali,  guiderdonan- 
dole ron  un  gentilissimo  fuoco.  E la.  Quanto  più  si  taglia  (il  ma- 
gtiuotoj  rasenta  II  gambale  delta  vile,  tanto  è meglio.  E 51.  I quali 
(bronconi)  0 siano  talli  di  gambali,  0 rami  di  castagni  ere,  0 di  tra- 
vicelli di  quercia,  ere.  E 37.  Convien  potarle  presso  al  Ironco,  cioè 
scapezzare  i sermenti  a quattro  o sei  itila  vicino  a esso,  in  capo  al 
primo  iM-i  liio,  lasciandone  un  solo  a ogni  gambata  di  tralcio. 

Gambuto  diff.  da  Pedale:  il  primo  come  derivalo  da  Gamba  espri- 
me la  parie  della  pianta  che  sorge  e si  eleva  dal  piede  della  mede- 
sima; Il  secondo  che  deriva  da  Piede  dinota  la  parte  estrema  delia 
pianta  che  metta  radici  sotterra. 

CambaLAIIO.  (Grog.)  Gam-ba-là-ro.  Fiume  della  Xigrizia.  (G) 

GAMB.  ARMATO,  Gaiti-bar-mà-lo.  Add.  ih  rump.  E.  ditirambica.  Ar- 
malo in  gambe,  Che  ha  la  gambiera.  Salti n.  Itiad.  Gli  altri  ancor 
ben  gambaruiati  Aclilvl,  come  Achille,  In  cuor  mi  serbano  Sdegno.  (A) 

G AMBA  HOC  RU.  (Ct#g.)  Gam-ba-rò-gno.  Circolo  della  Svizzera  Ut- 
lianu.  (O) 

GAMUaRU'-  (Grog)  Gain-ba-rù.  Fiume  e città  della  Mgrlzla.  (G) 
GAMBA  RUOLO.  (Miiil.)  Gam-ba-ruò-lo  |£m.  Lo  situo  che ] Gaaiberuolo. 

E.  F.  E.  11.  81.  Bracciali  di  ferro,  cosciali  e gacnbaruoli. 
GAMBATA,  Cain-bà-ta.  [<S/.]  Percossa  di  gamba.  Lai.  crui  percussum, 
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rrorii  percuota. » Salvia.  Annoi  T.  B.  \.  i.  Stintola, colpo  ricavalo 
nello  stinco; a si  dice  Barbe  gambuta,  colpo  ricevuto  nella  gamba.  (N) 
t — Fig.  Esclusione  dui  matrimonio  desideralo,  eh*  vieti  cunchiuso 
con  un  atlro.  Dierti  anche  Sgambetto,  Stincala.  Salvisi.  /Orno i.  T. 
B.  4.  i.  Si  dice  anche  gambuta  ...  l'esclusione  dal  matrimonio  desi- 
deralo, il  quale  vien  conchiuso  con  un  altro.  Va  per  le  roste  una  leg- 
giadrissima composizione  ...  intitolala  fa  gambata  di  /farinci»,  ove 
gli  si  dire;  fasciati  lo  stinco.  Credo  che  ciò  sia  venuto  dal  volere 
rappresentare  un  contrattempo,  che  quando  uno  corre  a (ulta  carriera 
verso  un  luogo  (poiché  II  desiderio  portato  dall'alt  della  speranza 
non  è altro  che  una  corta)  trova  un  inciampo  Ira  via,  cade  e batic 
lo  stinco  o la  gamba,  e si  riduce  impotente  a proseguire  il  cammino. 
Cosi  ne  vennero  I nomi  di  stincata  c gambata;  c semplici-mente  ace- 
ra arato  uno  sgambi  Ito  e fallo  cadere.  Lai.  zuppfun/ari.  tir.  wiro- 
cxi^t(:?3xc,  (,\j 

t — Onde  Aver  la  gambata,  Tocrar  la  gambuti»,  ti  die c del  mari- 
tarti la  propria  damo  (o  il  proprio  dam>  ad  offri.  Erosi  Dure  o 
Toccare  i.i  gambata  ~ Dare  o /firn-ere  la  ce n nata  delusione.  F.  Dare 
la  gambata  | Lai.  frati  ilari  nuplii*,  u\ore  eiettore.  Ter.  Cccch.  Donx. 
s.  e.  olà.  Volgete;  ecco  l'amico;  e' si  può  ire  A fasciar.  L.  Si,  egli 
ha  avuta  la  gambata  Line  Sibili,  a.  13.  lo  bo  avuta  la  gambata.  >» 
Cccch.  Cornili.  C mi  fa  male  che  voi  Abbiale  tocco  la  gambata.  (N) 
G AMBATIJIIA.  (Marin  i Gam-ba-lù-ra.  Sf.  Coti  dicami  quei  giri  o spire 
che  forma  umi  gomma  nel  fondo  del  mare. allorché  è /itala  molto, 
ed  il  vento  non  serve  a stenderla,  o tenerla  frotta.  (A) 
GAMUaLTTC.  (Cbir.)  Crm-ba-ut-ta.  Sm  Lo  s fesso  che  Gomma  olle,  F. 
(Dal  gr.  gnmpcot  curvo,  e da  tifai}  lo  ferisco;  quasi  Curvo  feritore; 
poiché  anche  ne"  gumhaulti  drilli  il  dorso  delia  lama  è curvo  ) (A) 
GvMHI'.  ».  clini.  (Zoo  II  Gam-béc-rbio.  Sm.  Genere  d’uccelli  dell'  ordine 
de  passeri,  il  cui  becco  è compresso  dritto  con  mascelle  egualmente 
alte  quitti  lineari  aguzze  cerio  la  pania  e la  superiore  appena  ar- 
cuata. Lo  specie  pio  comune  c in  tulio  corrispondente  alla  Pispola 
di  mare,  se  non  che  è più  piccolo.  e'I  color  delle  sue  penne  al  di 
sopra  è alquanto  dilavalo.  Aneli  egli  frequenta  le  paludi  marit- 
time. Dietti  anche  Culelto,  c Allodola  di  mare.  Lai.  Diliga,  ciuclus 
minor.  (A)  <N) 

GA.MbF.lt ACCIA,  Cain-bc-ric-cla.  [Jf.J  Garrita  ulcerala.  Lat.  cru«  ulre* 
rosum.  (Da  gamba , e dal  gr.  rhachoo  io  scindo,  io  seco,  lo  taglio.) 
Tue.  Due.  /Vfl.  430.  Per  non  racriar  dalle  gambrracre  de’  poveri 
cittadini  le  mo^he  già  ripiene  o satolle,  per  rimettervi  te  vote,  affa- 
male. Lord.  .Voi.  tieon.  eap.  a.  Tra  lor  ve  n’era  alcun  ìoppo  e scian- 
calo, E gamberarer,  c ocrhl  scarpellitil,  ecc. 

CAMBERELLO.  (Zool.ì  Gani-bc-rèl-lo.  Sm.  dim.  di  Gambero.  Piccol 
qui  ubero  ! gambettili  di  mare  prendono  diversi  nomi,  come  Squilla, 
Sparnorchia,  ere.  (A) 

CAMIIR1UNO.  (Ar.  Me»  ) Gam-bi-ri-no.  »9m.  Ferro  fermato  con  vite 
t»pra  lo  scannello  davanti  delle  carrozze  e simili,  pere  Ac  il  capo 
del  maschio  non  lo  consumi.  lA) 

G A VMIIIto.  (ZoaIA  Gnin.be-ro.  [ <Vm.  Gentre  di  cruslaeri  comunissimi 
tulle  acque  dolci  e salale,  della  divisione  tic'  te  ss  iodi , ordine  dei 
t/t  t ripodi , f coti  denominali  dalla  forma  del  loro  corpo  allungalo 
rd  a rolla,  e coperto  di  pezzi  Irusvertali  eruttarsi.  Linneo  riuniva 
sullo  il  genere  canccr  tuffi  i soltogenerl  e le  suddivisioni  fatte 
da'  modi  rni  in  quelli  animali.  F.  A»tace.  — Gummaro,  Cainmarn, 
*ìn.]  Luf  «ammani»,  (ir.  irvxaóf.  (Dal  InL  eammurut  che  vico  dal 
gr.  eurrtura  opera  falla  ad  arco,  a volta  ) Arrigh.  #7.  tosi  farebbe 
Turi*  a Teseo , e cosi  fntcllina  farebbe  a delego,  e così  il  gambero 
a!  suo  nlogrario  figliuolo.  Morg.  14.  «il-  Il  mugghi  colla  trota  e col 
carpione,  Gainhcro,  e nicchio,  e calcinello,  e seppia.  Mal  in.  3.  so. 
Pareva  in  viso  un  gambero  arrostili). 

« — Proserò,  far  come  il  gambero,  c Miwv  ersi  come  il  gambero  ZI  Dare 
addietro.  Lai.  retrogradi , ni  pali»  Imitar!.  Gr.  cntatsr»ò«Cctv.  Troll. 
Equi!.  I. Ita  ritorna  addietro,  « fa  come  il  gambero.  Ltb.  Am.  Pure 
che  nel  luo  parlare,  come  gambero  tarai  addietro.  Com.  Jnf.  *o.  Il 
viso  ira  volta  indietro  si  che  gli  convento  andare  come  gainhcro 
Gir id.  G.  I loro  cavalli  divennero  gamberi,  tornando  addietro.  Maini. 
o.  in.  Aspettando  che  faccia  aneti' el  risi  esso,  tb'appunlo  come  il 
gambero  *1  muove. 

GaMBERONE,  Garo-be-rò-ne.  -Sm.  accr.  di  Gamlwro.  Doni  FU.  mor. 
30-  Berg.  (Min) 

CAMHFHl  ULO.  (Milit  ) Gam-br-Tuò-to.  Armodura  della  gamba. 

t Inetti  anche  Gambieia,  Gumbule,  Slinirrc  e Srliintore.j  — Gamba- 
ruolo,  sin.  Lat.  tegmen  crurum,  ocrea.  Gr.  zampi Ho.  M.  Gambe- 
runli  e cosciali  tulli  di  rame,  e queste  armi  furono  per  io  corpo 
guardare.  Liv.  Dee.  3.  Fo»«ono  armali  di  scudi  « di  gauiberuoli,  di 
usberghi  (ulti  di  rame,  t'egrs.  I gumbcruoli  di  ferro  nella  gamba 
manca  erano  costretti  di  portare. 

r.  \>ini, so. , Arche.)  Gatnl*-»o.  Sm.  Sorta  di  vestimento  militare  an- 
tico che  scendeva  sino  alla  coscia.  (Van) 

GAMBETTA , Gam-bét-ta.  [Sf. J dim.  di  Gamba.  Lat.  breve  cru*.  Gr. 
xv or i v oai)o;.  t’ar,  ielt.  g.  4.  Pare  ad  una  gambetta  falsa  che  si 
strascica  dietro  un  Vulcano. 

g — Far  gambetta  « Dar  la  gambetta,  dicono  gli  Aretini  ed  altri  per 
lo  stetto  che  dai  /fiorentini  ilicni  Gambetta,  F,  J I,  Red.  Toc.  Ar.  (A) 
3 — (Zool.)  Nome  che-  si  da  in  Toscana  ad  un  uccello  dell' ordine 
de’  lussuri,  che  frequenta  le  rive  del  mare  e de'  fiumi,  e par  titolar - 
lattile  D paludi,  e suole  immergersi  nell'acqua  sino  atte  cosce.  La 
tua  carne  c mollo  apprezzata  Ira  gli  uccelli  del  suo  genere,  percA* 


non  Aa  odore  di  salvaficume.  Lai.  IrJnga  cincin»  Lin.  Oggi  eotlilulsee 
un  nuovo  gen  nell'ordine  dt’lrampolicri detto caUdxis.  C’uwr*.(A)(N) 
* — Un  altro  uccello  di  questa  specie,  che  porta  il  nome  di  Gam- 
betta, dagli  ornitologi  Ialinamente  chiomato  Tringa  ginn  tirila  Itali» 
dieta,  in  Toscana  appellasi  Pettegola,  Gambetta  viperina,  cenerina, 
picchiettata.  «Inala,  ru*»a,  scherzosa,  fcrrugginea,  macchiata  a foggia 
della  pernice.  (A) 

GAMflFTT AilE,  Gam-brt-là-re.  [N.  ozi.]  Scuotere  o Dimenar  le  gam- 
be. — Sgambettare,  sin.  Lai.  cruribus  mirare,  eruru  huc  illue  agitare, 
porrigrre.  Fr.  Jae.  T.  3.  a.  4.  Il  Verbo  divino,  che  ò sommo  sapiente. 
In  questa  di  par  che  non  sappia  monte;  Guardai  sul  limo  che  gam- 
betti! piangente,  tomo  el I i non  fusto  uomo  divino.  Morg.  t.  73.  Onda 
il  cignal  giù  morto  gambettava.  E zi.  o».  E 'I  «no  signore  Orlando 
non  In  vede.  Sicché  nel  sangue  si  torce  e gambetta.  Fir,  noe.  4.  ilo. 
Trovò  il  drudo,  che  si  stava  sul  letto  a gambettar. . 

• — [Proverbi]  Siedi  c gambetta  c vedrai  tua  vendi  Ita.  F.  Vendetta. 
" Frane.  Sacch.  noe.  i su.  Per  certo  tal  me  Taverebbe  appiccata,  ch'ili 
l'ho  appiccata  a lui,  dicendo;  siedi  e gambetta.  « vedrai  vendetta. 

GAMBETTO,  Gam-bét-ta.  (J>m.  Foce  che  s’usa  accompagnata  al  verbo 
Dare  o Avere,  e dicesi]  ltar«  il  gambetto,  che  è Attraversare  improvvi- 
samente alle  gambe  di  chi  catnmiua  un  piede,  o altro,  per  farlo  ca- 
dere. [F.  Dare  il  gambetto.]  Lat.  soppiantare,  tir.  ù'ftnrri(i»,Ada(f. 
t-  A »uon  di  cornamusa  ebbi  T gambetto. 

« — Fig.  (Dare  o simili  il  gambetto  ~ In  ferrimi  pere  con  modo  non 
appettalo  gli  altrui  avanzamenti  F.  Dare  il  gambetto,  $ 9.)  «*  llqon. 
Fùr.  3.  4.  0 F.  mentre  questa  Stava  già  per  cader,  giugno  da  parto 
La  ria  Calunniti,  e con  un  mal  gaml>cllo,  Uied'improvvUo  pmiuiosa 
mena,  L'altra  fa  traboccar.  E Salviti.  Annoi,  hi.  E con  mal  gam- 
betto. Comunemente  il  volgo  dice  Sgambetto,  «la  dar  sotto  gambo. 
Jacob  slgnilira  lupplantator,  che  diede  lo  sgambetto  al  fratello.  (N) 

» — (Ar.  Mrs.)  Specie  di  dentatura  della  stanghetta  in  rfal  *' incastra- 
no gl ' ingegni  della  chiave,  per  utandartu  innanzi  o indietro.  (A). 

CAMBIA.  (Gcog  ) Oaiu-bi-a  Fiume  dell'Africa  nella  Scncgambia , che 
da  esso  riceve  il  nome.  (G) 

GAHUICIM).  (Boi.)  Guiu-bi-ci-no.  Sm.  dim.  di  Gambo.  Gambo  toltile 
e corto.  Placai  gambo.  (A) 

CAMBIMI.  (Gcog.)  Gruppo  di  piccola  isole  del  Grande  Oceano  equi- 
noziale. (C) 

CAMIIIKIIA.  (Milit.)  Com-biè-ra.  f Sf.  Armadura  della  gamba  ; che  dicesi 
anche  Gambarolo  e Gamberuoto.  V.  Lai. oc  rea.  tir,  mesi;.  Fitisc.  •*. 
977.  Sopra  le  calze  gli  mise  le  gambiera  lucenti,  siccome  fossero  di 
bianco  argento.  Jnfar.  scc.  tot.  Ita  non  e’  insegnò  Aristotile  questa 
maniera  ree.  laddove  e1  dico  che  alla  gambiera  di  ferro  aggiunsero 
i Croci  ecc. 

9 — (Ar.  Me*.)  Per  timi!.  Doccia.  Pallori.  Ag.  (i.  L'acqua  si  mena  per 
forma  di  condoni  fabbricali  di  pietra  ecc.,  ovvero  per  gambiere  di  terra. 

GAMBUTO,  Guni-bit-lo.  Sin.  T.  del  giuoco  degli  scacchi.  Aowc  par- 
ticolare con  cui  ■’  indica  una  certa  non  comune  apertura  tirila 
parlila  al  giuoco  drgli  scacchi.  È voce  che  erettesi  d'origine  epa- 
g nuoto,  e forte  anche  araba,  m«  ricevuta  nella  lingua  italiana , 
correndo  per  te  bocche  de'qiuticutori  di  scacchi  il  certo:  Gambiilu 
a giaocator  farsi  non  lice.  (O) 

GAMBO.  [ Sm.  (/«cita  parie  della  pianta  che  viene  immediatamente 
dalla  radice,  sulla  quale  si  reggono  le  foglie  e fiori  dell'eròe  e i 
rami  de' frulli  e degli  alberi.  F.  Stelo,  Fusto.]  Lui.  cauli»,  seapu». 
Or.  xivlnc.  (Ila  «punta.)  Cr.  «.  7».  l.  Se  'I  suo  gambo  si  piega  lo 
terra,  e si  ruopre  di  terra,  si  converte  e si  muta  in  radice.  (1  itici,  ti. 
Pirli»  sommila  del  qual  gambo  il  detto  arbore  *i  spargeva.  Morg.  % % , 
ss  Panon  le  lance  gumbi  di  tinocctii.  » Sahin.  Annoi.  F.  li.  s.  ». 
i.  Dal  verbo  greco  xìuictm,  deriva. . . . gamba,  perche  ai  piega  . . . 
e g limbo  pure  dui  piegarsi.  (N) 

g — Tronco  ù Pedale  d'albero.  Dar.  Coll.  108.  Nel  mezzo  del  gambo 
d’ un  ririegio  giovane,  de' più  primaticci,  tu  un  buco  col  succhiello. 

3 — Picciuolo.  ” Alani.  Colt.  3.  70.  Chi  sol  l' appenda  (il  Cotogno/ 
Dai  suo  gambo  solili  con  picelo!  dio  eco.  Gli  potrà  vita  dar  il*  uri 
anno  intero.  (V) 

4 — Per  simil  L'aria  delle  Iettar*.  Amet.  n».  E se  più  un  gambo  la 
prima  triterà  avesse  di  loro  cognome,  così  surebbono  diramati,  coniti 
le  parliceli»;  rminruli  delta  mura  della  n Ila  nostra.  Diltam.  «.  *.  Tu 
gli  vedresti  una  ricca  corona  Di  sopra  gii  archi  al  gambo  drlt'eiiiiu*. 
» Francò.  Sacch.  Op.  div.  ino.  Appropria  il  gamba  di  sotto  (dei  fio) 
al  fanciullo  nella  sua  adolcscenzla.  (>) 

s — [Ih  modo  allegar.]  Morg.  9.  o.  Disse:  Morgante,  tu  pari  un  bel 
fungo;  Ma  il  gambo  a quel  cappello  è troppo  lungo. 

0 — (Ar.  Sic». Marta  per  simil.  Gambo  diersi  generalmente  dagli  ar- 
tifici ( fucila  parte  a’  un  arnese,  sfrumenfo  ed  offro  che  serve  a 
reggerlo,  o a poterlo  adoi  Arare.  Fi  lue.  (A) 

a — Onde  parlando  di  s/mda  vale  Manico.  Salvia.  Iliad.  440. 
E ruppcsi  la  s|iadu  intorno  al  gambo.  (Pe) 

3 • — T.  de' cardatori  di  lana,  (fucila  parte  de' denti  del  cardi), 
che  rimane  dt/la  piegatura  fn  giu.  (A) 

G AMBONE,  Gam-bò-ne.  iòni.]  accr.  di  Gambo.  Garrita  grande.  Lai. 
crassus  cauli».  Gr*.  tc-  r;  m/i;. 

1 — Dare  0 Pigliare  gamlwne  « il  gnmbone  zi  Dare  0 Pigliare  ardirò, 
rigoglio  0 baldanza,  j Modo  poco  «Mio,  F.  Dare  il  gambone.J  Lui. 
auctofilalem,  audaciam  fuvere,  sumere. 

8 — Stare  al  gnmbone  = Stare  in  gara,  0 a fu  per  tu.  \ Mudj  poco 
irsuto.]  Fatoff.  4 Non*  istarc  al  gainbon  cou  una  chiappulu. 
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GAMBUCCIA,  Gani-lùe-cia.  [Sf.]  dim.  di  Gamba;  per  lo  piti  dello  per 
disprezzo-  Lai.  rrusculum.  Gr.  asùiiten.  Frane.  Saccch.  no e.  it 
Costui  *' andava  «olle  gambuceie  spenzolale  a mezze  le  barde  cflin- 
l>a  il  nido  e diguazzando. 

CAMBI  GIO.  (Agr.)  Gam-bù-gio.  Sui.  F.  poco  mala.  Cavolo  cappuccio 
Lai.  bea ‘dea  gongilodet.  Crete.  lift.  tt.  c«p  at.  I gambuti  li  sono 
di  natura  di  tavoli  nifi  no  che  si  vengono  a chiudere;  ma  poi  che  »on 
chiusi,  lp  lor  foglie  diventano  quasi  bianche,  e grosse  cerne  bucce  di 
Cipolle,  e crespe.  (A)  (V) 

CAMIU  I.F,  Gom-bù-le.  |ju.  V,  A.'  Crediamo  che  vaglia  lo  eletto  che 
Ginocchiello  » Cosciale,  il  quale  alle  calze  tpezzate,  ora  dimette,  co- 
priva la  calcia  può  al  ginocchio;  o piuttosto  {lutila  fodera  che  cala 
dalle  calze.  Frane.  Staceli  noe.  TC.  Avendo  le  calze  sgambale,  c le 
brache  all'aulica,  co'  «ambuli  larghi  in  giovo.  E appretto:  Accostato- 
gli-! alle  gambe,  salendo  su  subito  verso  il  gambute,  entrò  fui»  topo) 
urite  brache.  Cingi 7,  Sin.  E cosi  aliando  I panni,  non  possono  mo- 
strare nulla  vergogna  di  loro,  perrbè  eli’ hanno 'tutti  I panni  di 
gamba  co' gambo  II. 

« — <Millt  ) Gambiera.  Salvia  Iliad.  ats.  t'no  scudo,  e un  morione; 

E teepiadri  ganibul  bene  affibbiali  ecc.  <Pe) 

MXUUTO,  Gain-hn-lo.  Add.  [m.  da  Gamba.  CA«  ha  le  gambe  lunghe.) 
Cren.  Celi  40.  Larabertucdo  fu  mollo  lungo  della  persona,  sopra 
gli  altri  uomini  maggiore,  magro  e gambuto. 

5 — ' /><i  Gambo.}  Che  fta  gumfto.  Lai.  caule  praedilus,  In  caulcm  sur- 
gen<.  fiurch  s.  41.  Se  sicn  gambuti,  0 con  lunghi  cappelli.  » {Parla 
di  prugnoli.)  (N) 

GASIE.  (SI.  Nat.  c Arche.)  Figure  naturalmente  formate  topra  alcune 
fhfre,  o in  ftnsio  rilievo  o in  incisione  0 in  pittura.  Tali  pietre  , 
erano  dagli  antichi  riguardale  come  talismani.  ( In  itlir.  Auni 
pietra.)  (Van) 

CAMELIA.  (Mlt.)  Ga-mè-li-a.  Soprannome  di  Giunone,  che  prendeva 
ai  matrlmanil.  C.  Calisele.  (Dal  gr.  gamoi  nozze,  onde  pame/los  per- 
tinente alle  nozze.)  (Kit) 

CAMELIE.  (Arche.)  Ga-mè-ll-c.  Add  e tf.  Cerimonie  colile  a celebrarti 
in  Alene  nel  di  delle  nozze.  — Fette  celebrate  in  Alene  ad  onore 
di  Giunone  Camelia.  (V.  Camelia. i (liti) 

GA.MEl.lO-fMit.1  Ga-roè-ll-o.  ^oprannemedi  Giove,  invocato  tulle  nozze, 
(V.  Gamclia  ) (Mlt) 

« — tl.elt.)  Poema  per  nozze,  più  comuncm.  Epitalamico.  V.  (MIO 
GAMH.IONE.  (Arche.)  Ga-mc-ll-ò-ne.  Home  delCotlavo  mete  antico 
{dicembre)  uri  quale  si  facevano  le  fttie  delle  nozze  delle  Camelie. 
(V.  Gamclia.)  (Mil) 

GAMELLA.  (Mario, ) Ga-mlMa.  9f.  Catino  di  legno,  in  cui  si  pone  la 
tninnlra  tee.  dettinola  per  cadaun  patio  dell'equipaggio  sul  mare ... 
ed  anche  de’  tolduli  di  terra.  (Dal  lai.  camelia  vaso  di  legno,  usalo 
ne* sacrifici!-  Indi  anche  II  frane,  gamelle  che  ha  il  senso  medesimo, 
e lo  spago,  gamella  truogolo,  In  cui  si  dà  l'alimento  agli  animali-  ; 
In  ar.  gomaron  vai  pure  calino.)  (A)  (PO 
GAMMA.  (Mu«)  Sm.  Terza  lettera  diti' alfabeto  greco  che  corritpande 
al  norlro  G.  Anticamente  ti  diede  tal  noma  alla  t cala  della  miuica 
inventala  nel  loie  da  Guido  d‘ Arezzo,  e in  cui  la  più  grave  corda  ; 
era  legnala  con  questa  /tifarti;  e siccome  essa  Irovaeati  alta  teil&' 
della  tenta,  ti  diede  alla  scala  intera  il  nome  di  Gamma.  (A)  (L)  ! 
% — (Zoo!  ) specie  di  inciti  dtll'vrdine  de’  lepidotteri,  c ori  dello  per- 
che porla  tu  le  ali  una  macchia  tomiglianle  alla  lettera  Gamma. 
{turila  farfalla  ha  leali  brune  di  topra  con  macchie  chiare  e linea  I 
rossiccia  0 dorala  che  rappresenta  una  gamma  nel  loro  mezzo.  Si 
frnea  topra  molle  piante  oieracre.  Lai.  nottua  gamma  Lln.  (Aq)  (Pi)  ! 
GAMMATO.  (Zn«|.)  Càm-ma-ro.  5m.  T.  e di'  Gambero.  (Voce  del  dialetto  | 
napolitano  rhc  sovente  tlen  mollo  dappresso  al  latino.)  (Van)  (Aq)  1 
GAMMA  RGL1TO.  (Zool.)  Cam-ma-ro-lì-to.  Sm.  Lot.  gsmmarolilhrs.  (Dal  i 
lai.  cammnrut  gambero,  e dnl  gr.  lilhot  pietra.)  .Vome  ordinario 
de' gamberi  petriflcatl,  altrimenti  Arrecatili,  Cancrili  ecc.  Gli  an- 
tichi duco  do  questo  nome  in  generate  ai  crostacei  fattili.  — Gom- 
mami! te,  Cnoinwroliie,  sin.  (Aq)(Ba-*) 

GAMMA  OOLOGIA.  (Zool.)  Gom-aiB-ro-io-gi-n  Sf  Lai.  gammarologia. 
(Dal  lai.  cnmmaritf  gambaro,  e dal  gr.  logos  discorso.)  Trattato 
de' crutlacei.  — Cammarologia.  sin.  (Aq) 

CAM  MASI  (Ceog.)  Gàtn-ma-si.  Città  della  Guinea  superiore.  (G) 
GAMMATI,  (Chir.)  Gàm-ma-ti.  Sm.  pi.  F.  G.  Lui.  gammate*..  (Da  gamma 
terra  lettera  dell'alfabeto  greco.)  Strumento  della  forma  ad  un  di- 
presso della  gamma,  per  caulerizrare  un'ernia  acquata.  (Aq) 
CAMMA l'T.  (Chir.)  Gaoi-ma-ut.  Spi.  Lo  fletto  che  Ga  min  tulle.  F.  Far - 
tig.  flint.  Nè  sodo  il  gammati!  gridar»  obli  obit  (A) 

CaMMALTTB-  (Chlr.)  Gam-ma-ùl-le.  {Am.)  Strumento  chirurgico.  [Lo 
tletto  che  Bisturi.  F.  — GamauHe,  Caiuiniinl,  Gambali  II  e,  *i«.)  Lui 
scalpello*  rccurvus  ad  incidendo  tuberà,  (aleuta  acuta.  Morg.  *t. 
11.  Prrihè  le  siila  gli  tagliava  tulle,  Salvo  che  al  primo  resta  il  gam- 
ntnutle.  n Forti*),  flieciard.  t.  11.  Dai  lu  visto,  Icllor,  per  gli  spe- 
dali. Quando  II  rtiirurgo  va  pel  gammaullc  A tagliar  porri,  Agnoli, 
e colai»  Morbi,  ecc.  (B) 

CAMML'liR.t,  Gam-mùr-re.  [S/.]  Fette  [antica]  da  donna.  — Gainurra, 
sin.  Lat.  palla.  (V.  pamurru  ) Cani.  Carn.  16.  Noi  ahhiam  cappe  a 
dovizia,  E gammurre  r gainmurrini.  Alleg.  101.  E che  sita  bene  in 
Sulla  tua  gammurra,  Val  laccherò  un  granimi!  di  tela  azxurra. 

9 — Panno  col  quale  forse  si  soleva  far  le  gauituurre.  Quad  Coni.  Pa- 
ganimone  per  lui  a Lamberlesco  per  braccia  uno  ecc.  di  gamruurra 
da  calze  per  Andrea  tuo  figliuolo. 


G AMMt’RR  ACCIA.  Gam-mtir-ràc-cia-V/! pcgg.di Gammurra.  V.  di  reg.(\) 
GAMMIRR1NA,  Gain-mur-rì-na.  (A/.)  dim.  di  Ganunorra.  Sorta  di  tette 
da  donna.  — Gamniurrluo,  sin.  Lor,  A/ed.  Nc»e.  ss-  O vuoi  per 
ammagliar  la  gaiumurma.  t ua  cordella  a seta  cilestrina. 

GAMMI  TIRINO,  Gain-mur-ri-no.  [A'm.]  dim.  di  Gammurra  [La  eletto 
che  (ùmmurrlnn-  F.  Cani.  Carn.  la.  Noi  abbiadi  cappe  a dovizia, 
E gammurre  e gammurrini.  Salv.  Spi n.  a.  11.  Affinché  facciate  venir 
qua  l'Agata,  alla  qual  voglion  far  foderi  e gaiumurrinl,  « mille  amo- 
revolezze. Buon.  Tane.  t.  1.  Ch‘  lo  credessi  d'aver  sul  g«ui  murrino 
A fingermi  II  collrlto  e la  zimarra. 

GAMMI  HHUiXIA,  Gain  •mar-rùe-ci*.  [Sf.  dim.  e)  pegg.dH'.nmmurra.  [ F. 
A-]  Ambr.  Hern.  ».  4.  La  Spinetta  chiedevi  l>n  po’ di  vrsle  rhc  non 
è orrevole  Con  quell*  gammu  roccia  eh  e sd  Ice  vota  Sarebbe  ad  una  fatile. 
GAML'RKA.  Gn-inùr-ra.  [Sf.  Lo  eletto  che'  Gammurra.  F.  1 Dallo  spago. 
chamarra  spezie  di  vestimento  grossolano,  rhc  semhra  venir  dall'arnbo 
ehamaron  copertura.  In  quer' ulbtna  lingua  amari-n  è anche  una 
spezie  di  panno  grosso.  Pur  glTIIirii  lian  ga murra  nrl  no«lro  sen«o; 
ma  par  voce  isolala  e quindi  nuova.)  Fir.  noe.- 4.  «ai.  Egli  aveva 
in  quella  camera  un  cassonaceio  ecc  , dove  che  egli  teneva  lo  nchcg. 
piale  r la  gamurra,  le  maniche  di  colore,  e l’altro  cose  di  valuta 
della  moglie. 

GAMO.  f Mil  ) Dio  delle  nozze.  (0) 

GAMO LOGIA.  (Leti.)  Ga-mo-ln-«i-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  gamologi».  (Da  pa- 
nini nozze,  e logos  discorso.)  Trattala  del  matrimonio.  (Aq) 

G AMORI  (Arche.)  Gà-oto-rl.  Cosi  e Annaar-uui  quF  cittadini  di  Sira - 
tuta,  i quali,  prima  di  Gelone , ottenuto  il  dominio  detta  città  , te 
ne.  divisero  il  territorio.  (Dal  gr.  fl«  terra,  e miro  io  divldu  ) (Aq) 
C.AMPSONICO.  (Zool.)  Gam-psivni-co.  Add.  vt  F.  G.  Lai.  gampsonyeus. 
(Da  coMpi»  fui.  di  compio  io  incurvo,  ed  011  ir,  ouiehos  unghia.) 
Aggiunto  degli  uccelli  ed  altri  animali  di  rapina,  dalla  natura 
armati  di  unghie  adunche.  (Aq) 

* — (Med.)  Ammalato  a cui  t'incurvano  le  unghie.  (Aq) 

GAMLI.I.  (Mft.  Celi.)  Gà-mu-ll.  Some  di  certi  spirili  pretto  alcuni  po- 
poli deli’ Alia,  feconda  i quali  etti  producono  i lampi,  gillandotl 
a vicenda  i tizzi  mezzo  consumali  che  hanno  riscat  tato  le  laro 
capanne.  (Alti) 

CANUTO.  (Boi  } Ca-mù-lo.  Sa»,  specie  di  canapa  delle  Indie.  (Van) 
GA"N.  (Grog.)  Città  di  Francia  nel  dipar  li  mento  de' Batti  Pirenei.  (G) 
GANA.  [ Sf.  F.  A.)  Foglia  grande.  Onde  fare,  0 simili,  alcuna  cii«a 
di  gana,  0 di  buona  ginn  = Farla  tee.  con  voglia  o gusto  grande. 
Lat.  alarrilcr,  cxpedite  aliquld  lacere.  (Dallo  spago,  (pitia  che  Vale 
il  medesimo.)  Moim.  1.  ai.  Ognun  vi  «'arrecò  di  buona  gana.  Che 
la  poca  fatica  a tulli  è sana.  « Afinucr.  ivi:  Di  buona  gana  Mollo 
volentieri.  È dello  apagnunlo;  e La  voce  Gana  è usala  da  noi  per 
intender  Vaglia,  ree-  (B)  Salvia.  Annoi.  fl.  4 4.  JU  gala,  cioè 
festosamente;  ma  forse  è preso  per  gana,  voce  spaglinola  da  noi  intro- 
dotta, cioè  di  voglia.  (N) 

GANASCIA,  Ga-nà-scia  {A/.  F.  batta.  ] Mateella  di  qualunque  a ut- 
ma  te)  (V.  Guancia)  Lat  maxilla,  mandibula.  Gr  otuyiv^  yvàjo;. 
(DaU'nr.  hhannka  clic  altri  pronunzia  ennoka , ma«Cilbi.  In  tesi,  «pi- 
nasse,  In  frane,  ganache  ò Ih  mascella  del  cavallo:  ed  il  Borei  ne  dà 
per  radice  gcnnccin,  ignoto  pegg.  0 accr.  del  lat.  gena  mascella.) 
Pataff.  «.  E nlaherla  susine  con  ganasce.  Alleg.  ».  Che  non  feci  altro 
mai  tin  «la Ile  fasce,  Ch'uppunlcllar  co'  poM  le  ganasce.  E-toA.  Tulli 
quegli  altri  illenlavan  la  briglia.  Dando  un  raro  portante  alle  gana- 
sce, E menando  le  man  cuiu'uom  che  striglia-  fleti  Fip.  1.  is.  Con 
una  lancetta  trinciai  lutti  mollami  del  palalo  e delle  ganasce, 
t — Ganasce  eftiantano  i cacciatori  i denti  detta  mascella  superiore 
d'uit  cinghiate.  (A) 

» — (Ar.  Mes.)  Ganasce  diamoti  dagli  artefici  le  bocche  d'una  morsa, 
o d'altro  grotto  strumento  di  quella  fatta,  da  afferrare  e stringere 
checchessia  (A) 

* — Cosi  i hin mano  gli  archibusieri  quella  parte  del  cane  del- 
l'arme da  fuoco,  in  cui  si  strigne  la  pietra  facafa.  (A) 

GANASCIONE,  Ga-na-ftció-ne.  Sin.  Colpo  dato  colla  mano  nella  gana- 
scia. fltd.  f'oc.  Ar.  (A) 

t — Colascione.  .Min.  Malia.  Questo  strumento  che  da' più  è dello 
corrottamente  ganascione,  è un  corpo,  come  quello  della  liorba,  con 
manico  lungo  e con  due  soie  corde,  il  quale  si  suona  ecc.  (A) 
GANCETTO  (Ar.  Me»  ) Can-fét-lo.  Sm.  dim.  di  Gancio.  F.  (A) 
GANCIATA.  (Marin.)  Gan-cià-la.  Colpo  data  con  un  gancio,  e per  lo  più 
s'usa  col  v.  Dare;  e diati  Dar  la  ganciata  = Afferrare  qualche 
foia  col  gancio.  (S)  (Van) 

i GANCIO.  (Ar.  Mes  ) Càti-rio.  [Sm.]  Fucino,  [per  lo  più  di  metallo,  per 
afferrare  0 ritenere  checchessia  ] (F.  Uncino.)  Lat.  «mimi»,  min». 
Gr.  *7**tt»o*.  (In  ispagn  gaucho,  dallo  slavo  ganae  ebe  vale  il  me- 
desimo.) Ciriff.  Caio.  1.  tu  Poi  converrà  clic  si  gettino  i ganci.  E ap- 
pretto: Subitamente  fe’ tagliare  i ganrl. 

a — Gancio  0 Ganetllo  da  catena,  dteesi  dagli  orinatoi  a Quella 
specie  d'uncinello  che  e fittalo  ni  due  capi  delta  catena,  di  cui  uno 
è dello  Gancio  da  tamburo,  e l'altro  da  piramide.  (A) 
t — (Marin.)  Gancio  a tre  branche  o di  cappone:  Un  grotto  * frumento 
di  ferro,  compatto  di  una  grotta  sbarra  ili  ferro,  che  si  divide  in 
tre  e talvolta  in  quattro  branche  o uncini,  e serve  ad  afferrare 
sott'acqua  un'àncora  rimasta  a fondo,  0 una  gomona  per  solle- 
varla. (S> 

* — di  lvscu:  Quell’ otta  armata  rfun  gancio  di  ferro  con  una 
punta  diritta , con  cui  le  lance  si  agguantano  alla  nave  per  aceo- 


SI  GAND 

stani,  o si  puntano  per  i spinger  si  fuori , o fermare  Pabrieo  ncll’ar - 
rivare  in  qualche  tuono,  (a) 

GAMI,  (Grog  ) Lui.  Caudavium,  Gadavutn,  Ganda.  Città  del  Belgio, 
già  capitate  della  Contea  di  Fiandra.  (G) 

GANDARA.  (Geog  ) Cun-dà-ra,  .etilica  città  dell' Indie.  (C) 
CARDAZULIO.  (Boi.)  Gaa-da-sù-U-o.  Sm.  Specie  di  pianta  del  genere 
liedychiuai  dei  la  m onandria  rnonojjinhi,  famiglia  delle  scitaminve 
vere,  originaria  delle  Indie,  che  porta  te  foglie  lanciatale,  e le 
spighe  de’  fiori  strettamente  embriciate  ed  il  labro  inferiore  detta 
corotta  resupinuto  taglialo  a mezza  luna.  Lai.  hedychiiim  corona* 
riunì.  Targ  diz.  (N) 

GANUERU-O,  Can-de-ri-eo.  .V  pr.  m.  (Oal  gerii,  yant  vendila  all' in- 
canto,  e reicA  ricco:  Ricco  per  vendile  all'incanto,  ovveto  Ricco  clie 
vende  all'Incanto.)  L'no  de' re  de'Fandati-  (Van) 

GANDESA-  (Grog,)  Gan-dr-sa.  Città  delta  Spagna  nella  Catalogna.  (G) 
CAMjI.  (Grog.)  /•» me  delPInéostan.  (G) 

GAMMA  (Grog.)  Càndi-a.  Città  detta  Spagna.  (G) 

CANOINO.  I Geog.)  Can-di-no.  Piccola  città  del  Segno  Lomb  -Fenolo  (C) 
GANDICOTTA.  (Grog.)  Gan-di-còl-ta.  Città  delt'Indotlan.  (G) 

CAMHtL»  U,  Gan-dól-fo,  Gungolfo,  Gnndolfo,  Gaigolfo.  JV.  pr.  m.  Lo 
stesso  che  Agilolfn.  I‘ ■ Lai.  Gandiilphus.  (Dal  trd.  Aand  mano,  c hiilfe 
soccorri»:  Soccorso  di  mano  ) (II) 

GANDOVA.  (Geog.)  Gan-dò-va.  Fiume  d 'Affrica.  V.  Guanra.  (G) 
GANDREIH.  (Sili.  Leti.)  Gan-drè-ld.  Avute  di  una  specie  di  mogia  presso 
gli  antichi  Celtici , alla  quale  si  attribuiva  II  potere  di  far  viag- 
giare hot  fari*.  (Slil) 

CARRGASA.  (Geog  ) Gan-dii-à-na.  Sf  Provincia  delPIndastan.  (G) 
CANEA.  (Grog.)  Ga-nè-a,  Ganela.  Città  doti' africa  net  regno  di  Dem- 
bio,  nelt’Abissiuia.  (G) 

CAN-liU.N.  (Mtl  Ebr.)  Sm.  /fonte  ebraico,  che  significa  il  Paradiso 
Terrestre,  ove  gli  Ebrei  credono  che  le  genti  virtuose  godano  netta 
so/a  unione  di  Dio  una  perfetta  felicità.  (Hit) 

GA.NKLMNO,  Ca-nd-U-OO.  Stn.  T.  del  giuoco  dette  minchiale.  (Van) 
CANESA.  i Nili.  Ind.)  Ca-ni-ia.  It  dio  della  sapienza.  (Hit) 

GANG.  (Grog  ) Città  della  Boemia.  (G) 

GANGA.  (Min.)  Sf.  Foce  tedesca,  che  spiegasi  latinamente  da' natura- 
listi Maini  iiu-lalloruiu  et  mineralJum.  Pietra  a cui  è attaccato  it 
metallo  nelle  viscere  detta  terra.  (Il  ted.  gang  andatura,  andainm* 
to.  Iia  dato  gang  in  senso  di  vena,  filone  nel  linguaggio  Irenico  delle 
miniere  ) Salem.  Arie.  Talor  di  ganga  arida  pietra  Ardendo,  Cui  non 
doma  neimitcn  gagliardo  liinco.  (A) 

GANGA-  (Mil.  Ind.)  Una  delle  tre  dee  urite  acque.  (Mil) 

CANGABI  (Arche.)  Càn-ga-bl.  Sm.  pi.  Nome  che  ita  Quinto  Curzio  ai 
facchini,  da  una  voce  persiana  di  tale  significalo.  (0) 
GANGA-CRaMMA.  (MÌE  Ind  ) Genio  malefico , di  sesso  femminile,  a cui 
gi' Indiani  rendono  grandi  onori.  (Mil) 

GANCAM.  (Grog.)  Fiume  e città  dell’ Indostan  inglese.  (G) 

CANCAN  A (Ar.  Me*.)  Gàn-ga-ma.  Sf.  Lo  stesso  che  Gangamo.  V.  Sal- 
via. Opp.  Pese.  a.  ISA.  E parie  grill,  e ganga  me,  ed  (poche  Tonde,  e 
sagene  ; ed  olire  copertoi  Chiamar».  (A)  (N) 

Gangami;,  Can-gà-Bie.  Sm.  Lo  ìncoco  del  bellico.  F.  poco  ninfa.  (V. 
ffiinrjam».)  (Al 

GANGAMO.  (Ar.  Me».)  Gào-ga-mo.  Sm.  T ■ dc’pescatori.  .Specie  di  refe 
detta  altresì  Vungajota,  la  quale  è falla  a «arco,  di  maglia  ben  fit- 
ta, lunga  circa  sedici  piedi,  e larga  in  circonferenza  meno  detta 
in r/à  detta  sua  apertura,  don' è attaccalo  un  mecso  cerchio  di  legna 
serralo  dalla  sua  corda,  e sottesa  parimente  di  legno,  alla  cui 
estremità  è attaccata  la  fune  che  serre  a strascinar  il  gangamo 
in  mare  dietro  ai  bastimento.  Tirata  a bordo  tal  rete,  trovanti  i 
pesci  nel  pelticino  Questo  strumento  è atto  a prender  de' gam- 
beri. — Gangami,  sin.  Lai.  rerriculum.  Gr.  7*77*“*.  (Dal  gr.  yon- 
ymuoi»  rete  da  pescare.)  (A)  (N) 

t — (Arni)  Cori  cAiomori  da  taluni  la  regione  dell'  ombellico , a 
motivo  che  ivi  i nervi  s" incrocicchiano  a guisa  di  rete.  (Dal  gr.  gan- 
ganion  Incavo  dclTOMbiltco.)  (O) 

CANCAN!.  (Grog.)  Gan-gà-nl.  AniieÀI  popoli  deU'Irlanda.  — dell'isola 
d'Albione.  (G) 

GANG  ARA.  (Grog.)  Càn  ga-ra.  Città  dell'Asia  nell'Albania.  (G) 
GANGARESE,  Can-ga-rc-.se.  Adii  pr.  com.  Di  Gangara.  (Van) 
CANCAR1DI.  (Geog.)  Can-gà-rl-di,  Gangaridel.  Antichi  popoli  deli'ln- 
dia  che  ahi  lavano  alia  foce  del  Gange.  (G) 

CANGARO,  Oan-ga-ro.  Sm.  F.  A.  F.  e di'  Ganghero.  Stor.  Pisi.  toc. 

Non  free  levare  Ir  porle  di  su'gangarì.  e giltur:*  In  terra.  (N) 
GANGA».  (Mil-  Air.)  Sacerdoti  de'  Negri  d"  A ugola,  del  Congo,  ecc.  (Mil) 
GANGE.  (Grog  ) Gange*.  Sm  Fiume  dell’ Indostan.  (G) 
l — Gange  Regia.  vCnfiCr*  città  dell’ Indie,  capitale  de’ Gangaridi.  (<;) 
GANGF.S.  (Geog.)  Città  di  Francia  nel  dipartimento  dell' I/erautt.((i) 
GANG  ETICO,  Cao-gè-ti-co.  Add  pr.  m.  Del  Gange.  (Van) 
CANGIIECCIAIIE.  (Veler.)  Gan-ghcg-già-re.  N.  ou.  Dicesi  del  cavallo, 
quando  per  dolore  è indotto  a torcere  di  confinuo  la  tocca  dal- 
t‘  uno  all’ altro  lato,  ed  a tenerla  aperta  per  far  traboccare  P im- 
boccatura^ dicesi  anche  Far  le  forbici.  (Dal  ted.  utanken  dimenare.  (A) 
GANGHERARE,  Gan- -ghe-ri-ro.  [Alt.]  Metter  ne'Gangheri\ , o piuttosto 
Armar  checchessia  di  gangheri.  Meglio  Ingaiigbcrare.j  Lai.  cardi- 
ni bus  lustrerà. 

GANGHERATO,  Gao-ghc-rà-to.  Add.  m da  Ganghcrarr.  Lai.  enrdinibus 
inseriti*.  (V.  io.  ar.  s.  Itae  (i'uireo)un  usciuolo  dentro  dalla  parte 
superiore,  gangheralo  per  modo,  che  si  possa  dentro  altare,  e non 
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uscir  fuora.  * Fatar.  FU.  Modello  gangheralo  in  modo  che  al  sno- 
dava  da  tulle  le  bande.  (A) 

GANGIIEHELLO,  Gao-ghe-rcl-lo.  'Ami  ' ditti,  dì  Ganghero.  [ Dicesi  on- 
che  Gangherelle  e Gangherino.  F.  Lib.  trgr.  co*,  donn.  Afiibbiaoo  la 
gonna  con  gangherrlli  d'argenlo  c con  libbieliine. 

a — Diresi  da’  cacciatori  la  volta  che  fa  la  lepre  per  uscir  di  gola 
•'  cani;  onde  di  un  astuto  ti  due:  Egli  è lepre  vecchia,  che  dà  gan- 
gheri, o gangherelle  Arni.  Prue.  (A) 

GANGIIERETTo,  Gan-ghe-rrl-to,  Sm.  dim  di  Ganghero  coinè  Ganghe* 
cello.  — Gangherino,  sin.  Fag.  tol.s.com.  a.  alt.  i.sc  o.  Alla  scalo* 
Iella  d'argenlo  ecc.  mi  si  set»  guarii  I ganglirretti  del  coperchio.  (A)iB) 

GANGHERINO,  Can-ghe-rl-ao.  .Va».  din.  di  Ganghero.  Lo  stesso  che 
Gangherella.  F.  hellin.  Bur.ch.  Mi.  Su  su,  tulli  piuoli  c gangheri. (A) 

GANGHERO,  Gàn-ghr-ro.  [ów.  Quel  sostegno  qualsiasi,  per  to  più  di 
ferro  o d'altro  metalfo,  e talora  anche  di  legno,  sut  quale  si  vol- 
gono le  imposte  dette  porte,  dette  finestre , degli  armadii,  i coper- 
chi delle  casse  esimiti.  Quest'  ordigno  suol  congegnarsi  iu  varie 
fogge,  le  quali  fermano  come  altrettante  specie  di  gangheri.  — 
Caligaro,  rii».)  Lai.  cardo.  Gr.  reperii.  (Dal  ted.  angei,  come  gire 
da  Ire,  guastare  da  sostare  ecc.  ) Lib.  Astro!.  E ingangherate  eoi* 
gangheri  di  legno,  « con  colla  di  quojo.  n Salvia.  Annoi.  F.  B a. 
i.  ».  Ganghero  è da  canctr  granehiu,  che  cam  in  ina  obbliquamcAte. 
E 4.  a.  a.  Caligherò,  dal  granchio,  che  caiuiiiioa  obbiujuanienlc  e 
sbieco.  (N) 

* — [E  per  metaf]  Mor.  8 Greg.  Lo  nuvole  son  lo  suo. nascon- 
diglio, e non  considera  le  cose  nostre,  e va  intorno  all!  gangheri 
del  cielo, 

* — [Parlando  di  porle,  dietsi  più  propriamente]  Cardine,  [ed  è com- 
porlo dell' arpione  conficcato  net  muro,  nel  cui  ago  entra  Panetto 
delta  band  vita  inchiodata  nell’  imposta.]  Lai.  cardo.  Gr.  ve  pò  f rie. 
Din.  Comp.  a.  sa.  Signori,  volete  voi  essere  consigliali?  tale  l'al- 
do nuovo,  ritornate  i conlini  a città,  traete  le  porte  de' gangheri, 
cioè  se  voi  fate  queste  due  rose,  potete  dire  d‘ abbattere  la  chiusura 
delle  porli.  Stor.  Pisi.  ?a.  Non  volle  entrare  dentro,  Unoaltanlochò 
non  fece  levare  le  porle  de'  gangheri. 

* — Picciolo  strumento  di  fil  di  ferro,  adunco,  con  due  piegature 
da  pie  limiti  al  calcagno  delle  forbici,  che  serve  per  affibbiare  in 
vece  di  bottone.  Lai.  aes  uncinatila!,  uncina  rei inoru limi.  Furch. 
Stor.  o.  sua.  Increspala  da  Capo,  dove  s’ affibbia  alla  forcella  della 
gola  con  uno  o due  gangheri  di  deli  Irò.  /tur  eh.  i.  to.  lo  vieti  un 
granchio  scoia  la  corteccia  Venir  ver  me,  dicendo:  il  sin  cercone 
Mi  fu  portare  a gangheri  la  preda. » ( Esempio  non  intelligibile,  » 
perciò  cuti  ragione  condannalo  dal  Monti  ! (B) 

4 — ( Col  9.  Cavare:]  Cavar  di  gangheri  è it  contrario  di  Mellere  in 
gangheri.  [F.  § a.]  Lai.  «veliere  a cardinibu*. 

* — Per  metaf.  Cavar  di  gangheri  ~ Cavar  di  cervello.  Lai.  ani- 
mimi pcrcellere,  contundere.  Gr.  xarairriiTTiiv. 

* — [Col  e.  Dare;*  Ilare  un  ganghero,  [dicono  i Fiorentini] propria- 
mente dello  Schiacciarsi  la  lepre  sopraffatta  dal  cane  iu  terra,  o 
volgersi  indietro,  detto  dalla  somiglianza  che  ha  quel  rivolgimen- 
to colla  forma  del  gang/sero.  Lai.  rclrorsum  clabl.  Gr.  vitttfrù'/m. 

* — E per  simii.  [ Dare  un  ganghero.  Dare  il  ganghero,  Dare 
gangheri  =:}  Dare  indietro J [ ma  c modo  poco  usato  id  oscuro.  F. 
Dare  il  ganghero.]  Lai.  fuga  eludere.  Toc,  Dav.  ann.  ».  C*cnd» 
egli  di  esercito  Inferiore,  tua  più  destro  a rubare,  scorrere  in  ma- 
snade, dar  gangheri,  e porre  agguati. 

« — Essere  fuor  de' gangheri,  fig.zz Esser  fuori  di  cer- 

vello. [F.  Essere  fuor  ile’  gangheri.]  Lai.  animo  non  conslare.  Gr  nx- 
pxypm «v.  Fir.  Lue.  4.  4,  che  parole  sono  le  vostre?  Siete  voi  fuor 
de’ gangheri? 

v — Col  v.  Tare:  Fare  un  ganghero.  Lo  situo  che  Dare  il  ganghero; 
c fin.  Scantonare,  Andar  per  una  stratta  a traverso.  Buon.  Fler, 
A-  i.s.  E fallo  un  ganghero,  Seguirò  il  peusier  inio  dire  in  merca- 
to. (A)  E Salvia.  Annoi,  ivi  : E fatto  un  ganghero,  cioè  scantonando, 
andando  per  una  strada  a traverso.  E Buon.  Fier.  4.  ».  o.  Vuol  la 
sorte,  ch'io  me  le  vegga  allo  svoltar  del  canto.  Aver  (ter  altra  via 
fattomi  un  ganghero  ecc.  E Salvia.  Annoi,  i vi:  Attraversala  la  stra- 
da ... . fare  un  ganghero,  lo  dichlamo  delle  lepri,  che  per  gabbare 
i cimi  c sii  aerarli , Uopo  clic  hanno  corso  a diritto,  attraversano  il 
cammino.  (Ri) 

* * —*  Fatto  a gangheri,  porte  iute  di  persona  cale  Pazzo,  Stolida. 
Late.  Ora-  t.  4.  Prima  chi:  io  conti  la  moru-la,  qualche  segno  inten- 
do di  vedere,  non  perche  io  non  mi  lidi  di  lui,  ma  per  non  parerò 
una  persona  falla  a gangheri.  (Zan) 

0 — [Cui  e.]  Mettere:)  Mettere  in  gangheri  = Accomoda  re  a’  gangheri 
la  cosa  che  va  gangherata;  e si  dice  ancora  cori  degli  arpioni,  del- 
le’ mposte  delle  finestre  e degli  miei,  quando  si  mettono  in  opera, 
collocando  nelle  bandelle  gli  arpioni.  Lai.  cardiuibus  laser* re , 
imaiiUcrr. 

9 — (Co/  v.  Ritornare:]  Ritornare  in  gangheri,  fig  zzz  /Ultimare  in 
cervello.  Lai.  rrsipivcerc.  Gr.  «ya^aoiùi.  Fir.  Aa.  4Q.  Ritornalo  Dio- 
fane  pure  allo  line  ne* gangheri,  s'accorse  della  sua  castroneria. 

10  — [Co/  p.  Slare:]  Stare  in  gangheri,  fig.  zzz  Stare  in  cervello.  Lai. 
tueule  constare.  Gr.  VJ^pveiiv. 

11  — [Col  v.  Uscire:]  Uscir  de' gangheri,  [ fig.  = Uscir  di  cervello.] 
Lai.  animo  a balieaari,  perorili.  Gr.  **7  ***v>*v«.  Sale.  Grane  A.  a. 
».  lo  credo.  Dui»,  che  tu  mi  farai  A ogni  modo  uscir  de’ gangheri. 
Farcii  ó’uoc.  4.  fi.  E lauto  mi  pare  che  elsmondo  su  uscito  de' gnu- 
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gheri-  Red.  Ditir.  n.  Solamente  nei  vedere  ìli  farltw  uaetr  de' 
gangheri. 

la  — Proverò.  Rimetter  l'uscio  ne’  gangheri  ^Rimettere  la  coia  nel 
tuo  italo,  Fellul.  Cross.  ita.  Essendo  per  la  mortalità  del  lisa  re- 
cale le  ti  Arte  all  nel  isso,  gli  Aitila!  procacciarono  e ledono 
fare  ch'elle  si  recarono  alle  ai,  dicendo  che  avevano  rimesso  t'a- 
scio ne*  gangheri.  (V) 

la  — (Marin  i Cungheri  de' portelli  : Sotto  piantati  nell’orlo  lupe- 
riore  di  namiw  portello  della  prima  batteria  nelle  navi  di  fila, 
per  ricevere  te  bandelle  attaccale  al  wantelletti  che  debbono  ter- 
rore s portelli  (8) 

Ganghero  diB.  da  Cardine  e da  Arpione.  La  Crusca  la  loro  cor- 
rispondere la  stessa  voce  latina  cardo j ma  Ganghero  si  pisi  dir  sem- 
pre per  Cordine  non  sempre  questo  In  vece  di  quello.  GanpAero 
vuoisi  tenere  come  termine  generico,  e Cardine  come  specifico,  cioè 
per  le  sole  porte.  Parlandosi  d’uscio  o finestra  si  usa  Arpione  per 
GanpArro,  ina  paro  in  vece  che  l'arpione  e la  bandella  aieno  le 
parli  del  ganghero,  la  prima  attaccata  al  muro,  la  seconda  all'  Impo- 
sta: del  resto  parlando  di  altri  arnesi  dlrasai  Gangheri  sempre,  nè  si 
potrà  dir  Ganghero  un  Arpione  destinato  ad  appendervi  checchessia. 
CaNGLaTE  tMit.  Scand.)  Gan-glà-te.  Servitore  di  Hcla.  (Mit) 

GANGLI! ORME  (Ausi.)  Gan-gli-for-me.  Add.  com.  Lai.  gangliformis. 

Che  ha  la  forma  di  un  ganglio.  (A) 
a — Plesso  gu  ligi  dorme,  diceli  quello  il  quale  ha  la  sua  origina  dot 
pajo  vogo  e dal  nervo  interritale.  Cocch.  Lei.  (A) 

GANGLIO.  (Anni  ) Can-gli-o.  Sm.  Con  quello  nome  vieti  distinto  dai 
noiontisfi  un  gruppo  o n odo  /ormato  da  tanti  filamenti  nirvoii  di 
complicata  tenitura,  che  ti  dirigono  in  varii  lenii  unendoti  con 
altri  nervi,  ed  è di  varia  figura.  Secondo  poi  le  differenze  princi- 
pali, logtiono  denominarlo  cogli  aggiunti  di  Semplice,  Composto, 
Nervoso,  Giunti  dorine,  Linfatico,  tee.  (Dal  gr.  pompiteli  contorsione, 
tubercolo  de’ nervi.)  (P)  (N) 

t — Dlceti  Ganglio  di  Meekel,  lo  Sfeno-palatlno.  V.  — di  Vieus- 
•calo,  il  pieno  celiaco.— del  cervelletto,  il  corpo  romboide.  (A,  0.) 
a — (Utir.)  Tumore  etilico,  mobile,  comunemente  senza  dolore,  e 
senza  cambiamento  di  colore  alla  pelle,  che  si  forma  sui  tendini 
fn  diversa  parti  del  corpo,  ma  per  lo  più  tul  dono  della  mano,  e 
sopra  la  sua  articolazione  colf  antibraccio.  (Dia.  Chlr.) 
a — (Valer.)  Si  dà  questo  nome  ad  un  tumore  più  o meno  grouo  , 
circoscritto,  indolente,  del  genere  dei  cistici,  poiché  F umore  «ino- 
tlale,  che  lubrica  continuamente  la  guaina  del  tendine,  raccoglien- 
doti in  essa  troppo  gran  quantità,  ed  arrestandoti  in  qualche  parte 
della  sua  cellulare  per  cagione  di  soverchia  fatica,  di  percossa,  od 
altro , ia  dilata,  formando  il  tumore  di  cui  si  fraifa,  che  impro- 
priamente si  dtee  Nervo  indurito.  Di  quelli  tumori  tendi  noti  te 
ne  vedouo  qualche  coffa  tre  o quattro  ad  una  tota  gamba  del  ca- 
vallo. (Bon) 

CANGLIONAHE.  (Anal.)  Can-gli-o-nà-re.  Add.  com.  Che  ha  gangli I. — 
Cangliouico,  sin.  Lai.  gangllonaris,  gangliosus.  (A.  0.) 
a — Dlceti  Nervo  ganglionare,  quello  che  appreienta  ganglil  nel  tuo 
cono;  Sistema  ganglionare,  fa  riunione  di  gongili  considerati  co- 
me non  facenti  che  un  sol  tulio,  ed  In  quello  senio  corrisponde  a 
Nervo  Irisplacnico.  (A.  0.) 

CANGLI0MC1.  (Zool.)  Gan-gll-ò-ni-ci.  Sm.  pi.  Rio  me  di  una  dipisione 
di  animali,  i guati,  considerata  la  loro  sostanza  nervosa,  si  diiiin- 
guono  per  un  sistema  panpiionteo  libero.  Renier.  (ìlio) 
GANGLIOMCO.  (Anal.)  Can-gll-ò-ni-co.  Add.  in.  Lo  situo  che  Cangilo- 
Dare.  F.  (A.  0.) 

GANGO.  (Grog.)  Fiume  della  Guinea  inferiore . (G) 

GANGOLA.  (Anat.)  Gnn-go-to.  [«Sjtt  Rfocciolclli  che  sono  appiccali  sot- 
to la  lingua,  che  i no  tomisti  chiamano  Gianduia.  Lai.  glandulae. 

Gr.  ciJiiv. 

t — (Mcd.)  Malore  a guisa  «Tun  certo  noccloletto  che  viene  altrui- 
sotto  il  mento  intorno  alta  gota,  per  iteri  a.  Lai.  glandulae,  tonsil- 
lac,  strania.  Gr.  gazai;,  xpovpa.  Or,  a.  tt.  i.  Con  vino  colla  (fa  ziz- 
zania) e con  Isterco  asinino,  e con  seme  di  lino,  o fattone  impiastro, 
la  postema  dissolve  e le  gangole.  E a.  *».  i.  Di  tutte  le  superfluità 
della  carne,  Ir  quali  nascono  intra ’l  coojo  e la  carne,  che  vulgar- 
mente  si  cblaroan  gangole, lestudinf,  o scrofole,  dico  ecc.  Buon.Fler. 
tt.  tt.  e.  Alta  gola  le  gangole,  E nelle  gote  due  profonde  fosse.»  E 
Salviti.  Annoi,  ivi:  Le  gangole,  cioè  le  glandole  inzuppate,  divenute 
grosse.  Queste  glandole,  o giovine,  son  delle  da' Greci  «raeifftyuar, 
cioè  cose  di  qua  e di  là  accanto  all’ istmo,  preso  per  gorgozzule  o 
canna  della  gola.  (K) 

Gangola  dìff.  da  Gianduia.  Non  y1  ha  dubbio  che  la  prima  sia 
voce  corrotta  e da  bandirsi  dalla  lingua  scientìfica:  ma  nel  senso  del 
§ * .è  talmente  autorizzala  dall'uso,  che  non  le  si  può  sempre  so- 
stituir la  seconda. 

G ANGOLI  0.  Can-gòl*fo.  JV.pr.  in.  Lo  lituo  chi  Gandolfo  eAgilolfo.  /'.(B) 
«.ANGOLOSO.  (Mi'd.)Can-go-ló-so.  Add.  m.  da  Gangola.  Pieno  di  gangole. 
* — Per  limil.  {Dlceti  d’altre  enfiagioni  del  corpo  a limigliansa 
delle  glandole.]  Lib.  cur.  malati.  Fanno  vettore  l'anguinaja,  che  sia 
«augolosa. 

Gangotoio  diiT.  da  Gfandufoso  e Glandulare.  tt  primo  vale  pieno, 
addio  di  gangotej  it  secondo  di  sostanza  e natura  di  che  sono  le 
gianduii-;  il  terzo  dicesi  del  sistema  è della  natura  del  male  : Siile- 
ma  glandutare.  Malattia  Qlandutare. 

GANG  li  A.  (Geog.)  Le  situo  che  Gangria.  V,  (G) 

Vol.  IV. 


fi» 

CANCRENA.  (Med.)  Can-g rè-na.  Sf.  F.edV  Cancrena. (a)  Lai.  gangraena. 
Gr.  yàyjpjoan-a.  Coccà.  Tote.  *.  a».  La  suppurazione  o gan- 
grroa  d'uno  di  questi  tra  le  membrane  ecc.  (N) 

• CANCRENARE , Gan-gre-na-re.  Lo  Usuo  che  Cancrenare.  Targ. 
Fiagg.  (Reb) 

CANCRENOSO.  (Med.)  Gan-gre-nó-so.  Add.  m.  F. e di'  Cancrenoso.  Cocch. 

itagn.  Ulcere  gangrenoso  o purulente.  (A) 

GANG  RIA.  (Ceog  ) Gan-gri-a,  Gangra.  Lai.  Germanioopoiis.  Antica  città 
dell' Alia  nella  Fa fiagonia.  — dell'Arabia  Felice.  (G) 

GANIMEDE,  Ga-m-me-de.  Ri.  pr.  ws.  Lai.  Ganiiuotes.  (Dal  gr.  panai 
letizia,  e mettevo  io  euro:  Chi  ha  cura  detto  letizia.  ) — Figlio  di 
Trae,  rapilo  da  Giove,  che  volle  farlo  tuo  coppiere.  (B)  (Mil) 
GANIMEDE.  Add.  e im.  Cacazibetto,  Profumino , Zerbinotto,  Cici- 
sbeo. (A)  Rier.  Som.  il.  ir.  Alfln  si  desia, e mi-uar  via  si  vedo  Dalla 
nemica,  oimè,  troppo  gelosa  II  suo  raro  e galalite  Ganimede.  (B) 
GANIMEDE.  (Aldi ini  ) Sm.  Dicesi  coti,  nel  misterioso  linguaggio  de- 
gli alchimisti , ff  solfo  bianco  ed  il  protocloruro  di  mercurio,  o 
mercurio  dolce  più  volle  sublimalo,  perchè,  come  il  vago  figliuolo 
di  Troe,  è innalzalo  al  cielo.  (Aq) 

CANIMEUUZZO,  Ga*ni-mc-duz  io.  Add.  e im.  dim.  di  Ganimede.  Fag. 
Com.  Non  sono  come  certi  farfanicchi  e ganimedtizzf  moderni,  che 
non  hanno  nè  eervel  nè  quattrini.  (A)  Fag.  rim.  a.  sia.  ( Lucca 
1 733  ) lo  non  son  farfanicchio,  Ganimmluzzo  scemo  e zucca  vola.  (B) 
CANITE.  (Min.)  Ga-ni-tc  Sf.  Lo  «fesso  che  Calmila.  F.  (Van) 
GANlTlto.  (Bot.)  Ga-ni-lro.  Sm.  Pianta  del  genere  de'  finii.  (Van) 
GANJA.  (Geog.)  Fiume  e città  della  Rustia  nel  poi-,  di  Tifili.  (C) 
CANNA.  N.  pr.  f.  Lai.  Canna.  (Dal  led.  yahnr n sbadigliare.)  — Indo- 
vina della  Germania  nel  tempo  di  Domiziano,  la  quale  succcue  a 
Felleda.  (B)  (Mit) 

GANNIRE,  Gan-ni-ra.  RI.  au.  F.  L-  Il  mandar  fuori  della  voce  che  fa 
il  cane,  quando  sf  duole  e quando  gestisce  per  allegrezza,  nel  che 
differisce  da  Gagnolare  e Guaiolare.  F.  Lai.  gannire.  Marchetta 
Lucr.  lib.  tt.  v laoa.  Pria,  se  Irritala  Freme  il  molosso  ecc.;  Ma 
se  poi  lusinghiero  i propri!  tìgli  Lecca  ecc.,  Col  gannir  della  voce 
In  altra  guisa  Suole  ad  essi  adular.  (A)  (B)  <Br)  Frali.  G oc.  Fam. 
7».  (citalo  dalla  Cr.  fn  Miagolare.)  Altrimenti  ganniscono,  abbiano 
o miagolano,  invitando  al  cibo,  che  invitando  al  dormire.  (N) 

GANG.  N.  pr.  tu.  accorc.  di  Galgano.  F.  (B) 

GANOZZE.  (Ar.  Mes.)  Ga-nòx-zr.  Sf.  pi.  Quetle  cerimonie  per  mezzo 
delle  quali  sf  congiunge  il  limpano  alla  fraschetta.  Gli  stampatori 
di  oggidì  dicono  invece  Cerniere  deila  fraschetta.  ( In  ebr.  ghuanad 
legare,  congiungere.  ) (Van) 

GANZA.  (Mario.)  Sf.  Cappio  fatto  alt’ estremità  di  una  manovra.  (Da 
pondo-)  (A) 

• — La  Ganza  de' pescatori  è una  fune  raddoppiata  e ben  fasciala, 
che  si  mette  in  cima  al  palo  delta  pesca,  e dentro  di  essa  si  ferma, 
mediante  un  barello,  la  Mrzla  della  rete  nelle  tortane  da  pesca,  (a) 

GANZARE,  Gan-zà-re.  RI.  asi.  F .del  dialetto  fiorentino.  Far  all'amo- 
re. (A)  Manu.  Ltz.  Tose.  7.  tea.  Guardandovi  da  quelle  inezie,  che 
si  odon  soventemente:  ganzare,  galanliare  per  fare  li  galante  ecc. (N) 
GANZO.  Add.  c im.  Ftm.  Ganza,  f oci  fiorentine.  L'amante ; L'innamo- 
rato « L’ innamorala  ; Il  damo  e la  dama.  (F.  Damo  ) (Dal  led.  pnnz 
lutto;  poiché  mio  tulio  è una  dell' espressioni  più  usitale  fra  gli  a- 
manli.)  (A) 

CASZO.  (Geog.)  Antica  clllà  della  Palestina  nella  tribù  di  Giuda.  (G) 
GA0N1.  (St.  Ebr.)  Ga-ó-ni,  Geoui.  Ordine  di  dofforf  ebrei,  cosi  chia- 
mati per  antonomasia,  cioè  sublimi,  eccellenti,  » quali  comparirono 
in  Oriente,  dopo  che  fu  chiuso  il  Talmud,  succedendo  ai  Scbunel, 
verso  il  principio  del  FI  secolo,  * fini  col  X.  ( la  ebr.  pa<m  vale 
eccellenza.)  (Mit) 

GAP.  (Geog.)  Lai.  Vapinccosium  Uri**,  Vapiucum.  Città  di  Francia 
capitate  del  diparl i mento  delle  Alte  Alpi.  (G) 

GAPENCUESE.  (Geog.)  Gu-pcn-clic-se.  Sm.  Lai.  Vapincensi»  (cactus.  Ani. 
paese  di  Francia  neWatto  Delflnalo,  che  oggi  forma  gran  parte 
del  dipartimento  delle  Alle  Alpi.  (G) 

GÀR.  (Geog.)  Città  dell'Africa  non  lungi  da  Tripoli.  (G) 

GAItA.  [Sf]  Concorrenza,  Competenza  ostinala.  (F.  Emulazione.)  Lai. 
acmulatio.  Gr.  Jpic,  oc.  (Secondo  il  Muratori,  è dall'ar.  gara  fu 
preso  da  emulazione.)  Llv.Vtc.  ».  Assaliscono  da  due  parli  la  terra 
de'nimid,  e per  gran  gara  guastarono  dall' una  parte  gii  Voteci,  e 
dall’altra  parte  gli  Equi.  Ar.  Fur.  i.  e.  Nata  pochi  di  innanzi  era 
una  gara  Tra’l  conte  Orlando  e’I  suo  cugiu  Rinaldo. 

• — Contesa,  [Contrasto,  Dissidio,  Disputo,  Litigio  fra  persone  di  pa- 
rere contrario.]  Lai.  concertati o,  cou tonilo,  risa.  (Dati' ebr.  pera  o 
pAera  che  vai  contendere,  ristare,  litigare,  provocare,  dar  battaglia. 
In  telavo  kar  ultore-azione,  e /caratile  contraiate,  gareggiare.)  M.  F. 
».  Itt.  E di  questo  fu  gara,  e lunga  tira  nel  nnotro  Comune. 

» — A gara,  posto  avverò.  — A Competenza,  A concorrenza,  ICo»  pa- 
reggiamenlo.  F.  A gara,  § I.]  Lui.  ecrtalim.  Gr.  ctyamrrcziàc,  fr)»- 
tuuif.  Toc.  Dt iv.  Stor.  tei.  Mostrando  per  fatto  egregio  a gara  le 
mani  sanguinose  quei  che  gli  avevano  uccisi. 

4 — In  gara,  posto  avverb.ZZJn  disputo.  In  contrasto.  F.  $ 7.  (A) 
tt  — Col  c.  Andare:  Andare  a gara.  Lo  «/raro  che  Fare  a gara.  F.  § t. 
a F.  Andare  a gara.  (A) 

• — Col  v.  Fare:  Fare  o Andare  a gara  =:  Gareggiare , Concorrere 
con  altri , Competere . F.  A gara,  $ t.  e F.  Fare  a gara,  )}  t.  (A) 

* — * Far  gara  = Indurre  gare.  F.  Fare  gara,  § i.  (N) 

7 — Col  v.  Pigliare:  Pigliare  in  gara  = Competere,  Ostinarli  a con- 
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truffare.  Borgh.  Fir.  ffh.  *99.  Credo  che  chiaramente  possa  veder 
riaschrduno,  che  non  voglia  come  ostinalo  perfidiare,  c pigliarla, 
come  si  dire,  in  gara,  come  questa  I i Iterazione  di  Ridolfo  aia  stala 
una  immaginazione  di  qurgU  «-nitori.  (V) 

• — Col  v.  Venire:  Venire  in  gara=  Fruire  in  disputa.  Frane.  Sace A. 
nov.  i B4.  Ed  essendo  venuta  la  cosa  in  gara.  Io  ti  darò  scacco 
malto.  (B) 

• — [Co/  v.  Vincere:  Vincere  la  gara  ~ i?ei/«r  superiore.]  Flloc.  a 
fin.  Avendo  proposito  di  vincer  la  sna  puoril  gara,  riprese  col  gio- 
vane braccio  le  sue  più  care  saette. 

Gara  diff.  da  Concorrenza.  La  Concorrenza  precede  la  Gara. 
non  essendo  questa  che  il  disputare  che  fanno  due  o più  concorrenti 
O competitori  per  motivo  di  onore,  d'interesse, di  personalità  ed  an- 
che di  bella  emulazione.  La  gara  Ira  Orlando  e Rinaldo  nasceva  dalla 
loro  concorrenza  in  Binare  Angelica. 

GARABULLARE,  Ga-ra-bul-là-re.  (fV.  a»f.]  Ingannare,  Fare  stare,  [ma 
è modo  poco  u*afo.)  — Ingarabullare,  «fu.  Lai-  rircumvcnirr,  impo- 
nete. Gr.  zi^ixnìtWf  f {nrarfin.  (Vien  dagli  Arabi,  appo  i quali  a- 
raf>a  vale  agi  astutamente  eoi  socio,  e studiassi  di  circonvenirlo,  e 
glarbaraton  vale  astuzia,  inganno.  In  ebr.  ornò  significa  pure  insi- 
diò. ) l'ala  ff.  l.  In  confrediglia  andiam  punibili  landò, 

• — [Andarsi  garabullando.  Lo  stesso  che  Andare  a zonzo.l  (Dall'arabo 
gamba  peregrinò.)  Farch.  Ercol.  cu.  Andare  qua  e là  senza  sapere 
dove  andarsi,  come  fanno  gli  scioperati,  e a chi  avanza  tempo,  il 
che  si  dice  ancora  andarvi  garabullando  c cblerhiriliaudo. 

GARAGAI.  (Zool  ) Ga-ra-gà-l.  Sui.  eccello  di  preda  dell' America.  (Van) 
GARAGLIANO,  (Zool.)  Ca-ra-glià-no.  Sm.  Sorla  d'uccello  dell'a- 
frica. (Van) 

CARACOLLARE,  Gara-gol-là-rc-  [ tf.  ast.  F.  A.  F.  e rff  ] Caragollare. 
Lai . se  circumflectere.  Gr.  xtptyviunun.  Buon.  Fier.  i.t.  *.  Sem- 
pre garogollarr,  e Ir  col  laido.  E a.  t il.  F.  tornire  oziosi,  a' quali 
avanza  tempo,  R'andiam  garngnllnndo.**  E Salviti.  Annoi.  ivi:  Ga- 
ragolare,  Noi  ora  caracoi/iire,  dallo  spagnuoto  cameof  chiocciola: 
caracollò  un  fiore  odoroso  fatto  a chiocciola,  lai.  tcrgivcrtari.  (N) 
CARACOLLO,  Ga-ra-gùMo.  [5m.  F.  A.  F.  e di')  Caracollo,  buon.  Fier. 

i.  a.  a.  Onde  Tuoni  gira,  E ne'suoi  garogolll  s'avviluppa. 

CAB  ACOLO.  (Marin.)  Ga-ra-gò-lo.  Sm.  Il  cavastracci  del  cannone.  (In 
chr.  pura  A toglier  via,  detrarre.  In  isp.  gargol  vuoto.)  (A) 

GARAGOO.  (Zool.)  Ga-ra-gò-o.  Sin.  Spezie  di  piccola  chiocciola,  falla 
a turbine,  altra  che  lende  at  tondo  ed  altra  all'acuto.  (DnlTillir. 
karagulj  lumaca  marina.  In  isp.  caracul  lumaca  ) Fallisti  Berg.(» 
G.VRAMA.  (Geog  ) Ga-rà-ma.  Antica  cillà  dell'Africa  , cupi  tale  della 
Garamanzla.  (G) 

CARAMENTE,  Ga-rn-màn-lc.  N - pr.  *w.  (Dal  gr.  garyvme  io  porlo,  mi 
querelo.)  — Figliuolo  di  Apollo  e di  Acalli,  re  di  Libia.  (Mit) 

GAR  AMANTIDE,  Ca-ra-min-tl-de.  N.  pr.  f.  — Figlia  di  Guramante, 
madre  di  Jarba,  Fileo  e Pilumno.  (Mil) 

GAR  All  AMIDI.  (Geog.  ) Ga-ra-im.i-li-di,  Gara  manti.  Antichi  popoli  d'A- 
frica  nella  Libia  interiore.  (G) 

CARAMANTITE.  (Min.)  Ga-ra-man-ti-te.  Sf.  Specie  di  diaspro  sangui- 
gno, che  gli  antichi  parlavano  come  un  amuleto  a fine  di  premu- 
nirsi contro  i veleni.  (A)  (Mil) 

GAKAMANZIA.  (Min.)  Ga-ra-man-:ì-a.  Sf.  Specie  di  diaspro  rostigno, 
lineato  di  bianco.  Gab.  Fis.  (A) 

GAKAMANZIA.  (Geog.)  Ga-ra-inàn-zi-a.  Sf.  Ani.  paese  deirAfrica.(G) 
GARAMF.I.  (Grog.)  Ga-ra-mè-l.  Ant  popoli  dell'Africa  nella  Libia.  (G) 
GARAMONCINO.  (Ar.  Mrs.)  Ca-ra-mon-ci-no.  Sm.  T.  degli  stampatori. 

Carattere  minore  del  Garamone,  e maggiore  del  Testino.  (A) 
CAR4M0NE.  (Ar.  Mcs.)  Ga-ra-mò-ne.  5m.  T.  degli  stampatori.  Carat- 
tere di  mezzo  tra  la  Filosofia  e il  Gu  ramo  «ano.  (Dal  nome  «li  Clau- 
dio Garamond,  fonditore  del  XVI  secolo  che  corresse  ne' caratteri 
romani  tulio  ciò  ch'ossi  avrvan  di  gotico.)  (A) 

C ARANTE,  Ga-ràn-tc.  Add.  e sta.  Mallevadore , Manifattore.  Magai. 
teff.  In  altri  tempi  si  sarebbe  di  più  potuto  desiderare  un  garante; 
ina  adc-so  non  mi;  ne  curo.  Saldisi.  Dee.  Garante  può  essere  che  ab- 
bia origine  dal  franzete  garent,  che  vale  mantcnitore,  onde  la  pa- 
rola Guarentigia,  Guarentigia™, che  usiamo  nei  nostri  contratti.  (A) 
Maffei  Art.  Mag.  annte.  t.  s.  c.  s.  n.  i.  Dell'  antichità  di  questa 
( pietra ) non  mi  renderei  garante.  (N) 

GARANTE.  (Marin.)  Sm.  Capo  di  cordami  o di  manovre  che  passano 
per  entro  dette  carrucole  e che  servono  ad  alcun  amaraggio,  e 
sopra  cui  i marinai  afono  per  far  giocare  il  rimanente  della 
curda. (Van) 

CARANTIA,  Ga-ran-tì-a.  [5/.  Lo  stesso  che  Guarentigia  e]  Guarentii.  V. 
GARANTIRE,  Ga-ran-ti-re.  [Al I.  Lo  stesso  che  Garentlrc  e]  Guarentire. 
F.  (Questa  voce  vien  da' Tedeschi,  appo  i quali  gewùhren  significa 
garantire,  ed  ha  il  pari,  gttcàhrl:  geuiihrung  poi  e uaArunp  va- 
gliano guarentigia,  «arenila,  o come  di  cesi  in  molti  luoghi  d’ Italia, 
garanzia.) 

GARANZA.  (Hot.)  Ga-ràn-za.  Sf.  F.  Frane . F.  e di*  Robbia.  (In  frane. 
ga rance.)  (A.  0.) 

CAIUONC1NO.  (Agr.)  Ca-ra-on-ci-no.  Sm.  Home  volgare  d'una  specie 
di  fico  settembrino.  Il  Garaoncino  detto  di  Marsiglia  è primaticcio  (A) 
CARATA.  (Geog.)  Ga-rù-la.  Ant.  fiume  d' Arcadia,  presso  Trgea.  (Mil) 
CARAVELLA.  (Agr.)  Ca-ra-vèl-la.  Add.  e sf.  Sorta  di  pera  altrimenti 
della  Caravella.  V.  Tasson.  Secch.  «9.  se.  E due  some  di  pere  gara- 
velie  E cinquanta  spongate  perfettissime.  (X) 

GARAYINA.  (Zool  ) Ga-ra-vi-oa.  [Sf.  Home  volgare  d*  una]  «orla  di  u>- 


eello,  'della  specie  de'  gabbiani.]  Red.  Oss.  an  un.  Ala  che  ram- 
mento ree.  le  cicogne,  i gabbiani,  i mugnai,  te  garavinr,  i pn lettoni? 
CARBACCIO,  Gar-bàc-cio.  Sm.  peqg.  di  Garbo.  Sgarbo,  Cattivo  modo. 
Maniera  spiacevole.  Baldo*.  Dr.  Questa  Gabrina  Con  certi  suoi  gar- 
barci Ogni  cosa  mi  guasta  e mi  rovina.  Fag.  rfm  D’urto  sguajalo, 
che  se  fa  niente  Lo  fa  a rovescio,  e con  un  mal  garbacelo,  Tarla 
recere  un  ean  grida  la  genie,  (A) 

GARB  ARE,  Gar-lià-re.  (iV.  an.]  A t tagliare.  Gustare,  Piacere.  — Aggar- 
bare,  sin.  Lai.  arridere,  voluptatl  esse,  piacere.  Gr.  nooijfliv  , o tei- 
ewiv,  ìvstHfui».  (Dall'ebr.  ghuarab  esser  congruo,  piacrrr,  giovare, 
esser  grato,  dolce,  giocondo  ) Lib  son.  a*.  A Ir  il  diaquilonne  8'  Im- 
piastrerà in  su  gli  occhi,  eh' e’  mi  garba  Vederne  fuor  la  puzza,  e 
poi  la  barba.  Lor.  Med.  cuna.  st.  Alle  donne  mollo  garba.  Fir.  7 Vii». 
9.  $.  lo  rinnegava  la  pazienza,  perchè  questa  parentado  non  mi  garba. 

9 — Aver  garbo,  [ed  anche  Venire  a proposilo,  Cadere  In  acconcio.) 
Lai  elegantoni  esse,  venuslum  esse.  Ciriff.  Calv.  t.  la.  E cosi  questo 
malvissuto  vecchio,  Come  gemma  In  easlon  proprio  qui  garba.  »fQui 
ironkamenltj 

s — (Ar.  Mes.)  Alt-  Dare  il  garbo  che  dee  avere  un  pezzo  di  legno, 

0 altro,  per  l’ opere  a cui  deve  servire.  (A) 

GARBATAMENTE,  Cur-ba-ta-mèn-tf.  A pi*.  Bellamente,  [Con  garbo.  Con 

grazia.  Con  bella  maniera.]  Lai.  venuste,  clrgantrr,  urbane.  Fir. 
Dial. bell.  donn.  s«4.  Perciocché  col  vestirle  garbatamente,  elle  a'em- 
pinno  di  maggior  vaghezza.  Maini.  4.  «a.  l)i  poi  garbatamente  gli 
risica  Gli  stinchi  sui  nodelli,  e me  gli  reca. 

GARBATEZZA,  Cnr-ba-lcz-ra.  [Àf]  ast.  di  Garbalo.  [Bel  modo  di  fare 
checchessia  o di  trattare  con  te  persone.  Grazia,  Leggiadria,  Gen- 
tilezza, Awenenlezza.}  Lai.  urbanità*,  eleganti.'!,  venusta»,  cernita*. 
Gr.  turpi  itera,  rér  /sanila,  ziminit,  /•>.  Giortf.  Pred.  Trattano  ap- 
parentemente con  grande  garbatezza  c maniera. 

* GARBATIMI,  Gar-ba-li-no.  Add.  m.  dim.  di  Garbato.  Cecch.  Masch.  $. 
7.  Non  as  Mulo  noi  figliuoli,  E sendo  garbatina,  e’ se  la  prese  Per 
figliuola.  (Zan) 

GARBATISI»  IMAM  ENTE,  Gar-ba-tls-si-ma-mcn-te.  Aro.  superi,  di  Gar- 
batamente. (a)  Doni  la  Zucc.  Btrg.  (Min)  Salvia.  Cas  t«.  Sonvi  an- 
cora altre  dizioni  degli  Ebrei,  donde  T etimologia  de' Salir!  si  potreb- 
be accanare  garhalissimamcnte.  (N) 

GARBATISSIMO,  Gar-ba-tis-si-mo.  [Add.  m.]  superi,  di  Garbalo.  Lai. 
vcnusliviimus,  urbanissimus.  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Nelle  loro  opere 
sono  umani  c garbatissimi.  Buon.  Fier.  a.  i.  a.  Garbatissimo  egli  era, 
cortesi  salmo. 

GARBATO,  Gar-bà-to.  Add.  m.  da  Garbare.  Piaciuto,  Gustato,  Soddis- 
fallo. F.  di  rtg.  (O) 

a — [ pia  Garbo.)  Che  ha  garbo,  Grazioso,  Leggiadro.  Lat.  venusti», 
degan*.  Gr.y^piti;,  «ùrpàiwàtp.  Fir.  Dial.  bell.  Donn.  4*9.  Quanto 
quella  circonÒ iasione  lo  fa  bello,  rilegato  e garbalo.  Alleg.  <07.  Per 
or  con  questa  mia  Tassi  fede  per  me,  ch'egli  ó garbalo, 
s — [Che  traila  con  garbatezza.]  Lai.  urbano*,  comi».  Gr.  x%oizt<. 
Red.  teli.  l.  9a.  Gli  ho  consegnato  un  pantere  con  due  fiaschi  di  cla- 
retto di  tutta  perfezione,  e è di  quello  stesso  che  mi  ha  donalo  11 
Granduca;  or  non  son  lo  garbato? 

4 — Acconcio,  Convenevole;  da  Garbare,  nel  tign.  ilei  § 9.  Salvin. 

Cas.  ibi.  La  dote  più  bellae  più  garbala  del  satirico  è l'ironia  ccc.(M) 
t — 0 garbalo,  dello  a moda  d' esclama t ione  vale  O cosi  sta  bene. 
Lai.  cuge,  licite.  A/fn.  Malm.  0 garbalo. termine  che  esprime  il 
contento  ch’s’  ha  d*  una  cosa  che  succeda  secondo  che  si  desidera. (A) 
GARBATO.  (Marin  ) Sm.  Il  garbalo  d'una  nave,  lo  slesso  che  Garbo, 
nel  sign.  del  S,  7.  (A) 

9 — Curve  di  garbale  dlconsl  comunemente  tutte  quelle  che  sono  fra 

1 madicri  del  dente.  (A) 

GARBATONE,  Gar-ba-tó-ne.  Add.  m.  accr.  di  Garbato.  V.  dello  sili 
familiare,  lìim.  buri.  Che  beila  inoglier  sia,  0 sia  la  mamma  dell* 

| garbatone.  (A) 

GA  RRATL'CCIO,  Gar-ba-lùc-clo.  Add  m.  dim.  di  Garbato.  Alquanto 
garbalo,  Gulanluccio.  Magai,  teff.  Credete  vi  rincorereste  voi  per 
questo  prezzo  di  buscarmi  un  intaglio  un  poco  garbatocelo?  (A) 
GARBATLRA,  Car-ba-tù-ra.  Sf.  La  curvatura  di  un  pezzo  di  legname. 
( Da  garbo  nel  slgn.  del  $ «,)  (A) 

9 — Grazia,  Garbatezza.  (Da  garbo  nel  slgn  del  § t.)  Mazzo I.  Berg.(O) 
CARBEGGIANTE,  Cnr-beg-glàn-te.  Pari,  di  Garbeggiarc.  Che  gttrbeg- 
gia.  Garz.  Plazz.  «97.  Berg.  (Min) 

CARREGGIARE,  Gar-beg-già-rc.  [JV.  au.]  Garbare,  A t tagliare.  Gustare. 
Lat.  arridere,  piacere.  Cecch.  Corr.  9.  7.  E per  quell'acqua  aurora 
( andare ) non  mi  garbrggia.  E Sliav.  9.  9.  E quello  Esser  d’autorità 
non  mi  garbrggia  Punto. 

GARBELLO.  (Corniti.) Gar-bèMo.  Sm.  Frantumi  della  sena;  come  delle 
materie  più  grosse  dicesi  Scavezzane.  Tariff.  Tose.  Cirbello  di  sena. 
(Dall1  ar.  garbala  segò,  mise  in  pezzi.)  (A) 

GARBETTARK,  Car-bet-la-re.  All.  Dar  garbo.  Carteggiare,  Garbitre. 

Doni,  l Marmi  Berg.  (Min) 

GABBI.  (Ccog.)  Orda  di  Beduini  nel  Batto  Egitto.  (G) 

GABBIE.  (Geog.)  Gàr-bl-e.  Sm.  Pro v.  del  Basso  Egitto  nel  Della,  (fi) 
GARBINO,  Gar-bi-no.  [Am.  Pento  che  soffia  tra  mezzodì  e ponente,  che 
chiamasi  anche  Libeccio,  Affrico,  Allricino,  Agherbino,  ] G birbi  DO. 
[ Lat  carbus.  «r.  àzfióvoTOf. ) Ar.  Fur.  iz.  il.  Quando  il  furor  di 
Borea  o di  Garbino  Svelle  dà’ monti  il  frassino  e l’abete.  Btm.Orl. 
«.io.  *9.  Siccome,  poiché  l'impelo  e'I  furore  Di  Carbin,  di  Scirocco 
o d' altro  veuto  ere. 


GARBO 

GARBO,  [tf*.  Garbatezza,  Gentilezza,  Grazia,\  Aevenentezza,  Leg- 
giadria. Lai.  lepor,  venusta*.  elegantia.  Gr.  Mulwrtffjtst.  Fir.  Piai, 
bell.  don».  aao.  Lasciando  slare  il  garbo,  la  maniera,  la  gentilezza, 
e il  bell' ingegna.  £ ava.  Alla  cui  belletta  ece.  (degli  orecchi)  è 
necessario  «ma  forma  mediocre,  con  quelle  lor  rivolture  ordinale 
con  garbo  e con  conveniente  rilievo,  farch.  lei,  ava.  Chi  negherà 
che  Ciano  profumiere,  co«  gobbo,  non  abbia  grazia,  o,  come  noi  di- 
ciamo volgarmente,  garbo  in  tulle  le  cose?  Jled.  teli.  t.  no.  Guarda 
un  po' come  tu  tieni  sbadatamente  le  mani  nel  manicotto;  tienvelc 
con  un  po'  più  di  garbo 

• — Cono  di  garbo  = Onorato,  Galantuomo,  Dabbene.  Lai.  probus, 
Integer.  All eg.  *t.  Or  ch'io  lasso  non  l'ho  (il  Italiane),  non  m' ac- 
compagno Con  u«m  di  garbo,  che  in  villa  è fuggito,  Chiunque  non 
ha  boston,  coni' un  fallito. 

a — pi  garbo,  aggiunto  a checchutia  vale  Buone,  Perfetto,  n Ari. 

Fetr.  Pier-  ss.  Per  fare  un'acquamarina  di  garbo  e bella.  (Pr) 

4 — Col  v.  Ilare:  llar  garbo “ adornar  eapamenfo.  /'.Dare  garbo.  (A) 
a — Coi  v.  Fare:  Fare  checche*.»!*  con  poco  garbo  = Parto  tgrazia- 
la mente,  con  mala  grazia.  (A) 

e — (Ar.  lira  ) Curvatura,  piegamento  in  arco  di  alcune  opere;  e più 
generalmente  Quella  far  ma  acconcia  che  ti  dà  a caca  artefatta  per- 
chè meglio  risponda  al  «uo  fine , nè  manchi  di  certa  grazia  e gen- 
tilezza (bairebr.gAuarafrappllcare.adattarc,  dirigere, esser  congruo: 
e quindi  garbo  r la  curvatura, o in  generale  la  forma  ebe  si  dà  alla 
rosa  per  ben  adattarla,  cioè,  perché  ella  aia  congrua  al  resto  del- 
Fopen.)  fatar.  Dar  il  garbo  alla  Crollila  ...  Ordine  barbaro  ne’ garbi 
de' quarti  acuti, nelle  misure  dette  porte, e finestre  lunghe  lunghe  eec. 
La  varietà  de' garbi  di  que'vaai.  (A)  (N) 

V — (Mann  ) Modello  fallo  di  tavole  totali  di  un  dato  prezzo  o mem- 
bro, acciò  il  matti  ro  d’ accia  porta  facilmente  imitarlo  o di  dimen- 
ticai imrlicolari, curvità,  o proporzioni  che  dee  aver»  sm  dato  fra- 
tlluiehlo,  e che  serva  di  guida  nell ‘ eteg  uimc  la  costruzione.  (A) 
CARRO-  F.  A.Add.  m.  fine,  di  Garbalo,  ovvero  nel  figli,  di  Garbo,  $ s, 
topprctto  il  Di.  Onde  Vin  garbo  diceti  il  fino  di  grato  sapore,  o che 
ha  quel  razzente  che  t§on  ditpiace  a’ bevitori.  ( DaU'ebr.  ghuarab 
esser  grato.)  Tiim.  Duri,  liso  II  vin  garbo,  e l'agresto  mi  pinre.(A)(N) 
Iticeil.  Fior.  ito.  R.  Zafferano  eletto...  eoo  malvagia  garba  quanto 
basta  ree.  £ sa*.  R Fiorì  di  sambuco  ...  malvagia  garba,  o greco 
buono  tee.  E sto.  Togli  polpa  di  cotogne  cotte  in  vino  odorifero  o 
garbo.  (Pr) 

CAUPOI.SO.  (Geog.)  Car-bo-è-so.  Cif.  della  Danimarca  net  Jutland.  (C) 
CAHbl'CLIO,  Gar-bù-gtlo.  [5«./slrijfl,|  Aairfluppamrslo,  Confusione. 
Lai-  confusi»,  turba,  riva,  perturbano,  tumultua.  Gr.  v aax%**lìipv- 
€04.  (DaU’ebr.  gAuorufr  mescolare,  onde  pAuerefr  miscela,  turba  con- 
fusa, e gbuarob  confusione,  miscela  di  diversi  animali,  bestie  ed  in- 
setti.) farch.  Si toc.  a.  1.  fid  ora,  che  pure  dopo  tanti  travagli  e tanti 
pericoli  ci  *on  finalmente  tornato,  truovo  ogni  cosa  in  garbuglio. 
Tac.  Dar.  Stor.  f.  tua.  1 più,  come  cbl  gode  delle  sedizioni  e ga- 
reggiamenti dell'imperio,  stimolali  per  garbugli  e rapine  a guerra 
Civile.  Aert.  Ben.  farch.  a.  t*.  In  un  garbuglio  si  grande  d'una 
citta  presa  per  forza  ecc.  si  fuggirono  tulli  gli  altri,  da  duoi  fuggi- 
tivi In  fuori. 

t — [Far  garbuglio  ZZ  Indurre  confutione.  A'.  Fare  garbuglio.]  Bern. 
Ori.  a<  a.  a.  Saria  come  nell’  acqua  il  fuoco  porre,  E si  farla  gar- 
buglio presto  presto. 

% — Mettere  in  garbuglio  UT  Ingarbugliare,  Scompigliare.  Lai.  con- 
tundere, perturbare,  mistero.  Gr.  zapi-erte* . Cccch.  Cor.  a.  a.  Voi 
la  volete  mettere  In  garbuglio  F.  lite  di  notai. 

4 — Proverò.  Il  garbuglio  fa  pe’  malestanti  ~ Le  mutazioni  torna  1» 
bene  a chi  è in  coltivo  italo.  Fir.  Triti,  8.  i.  Il  garbuglio  fa  pe’ 
malestanti.  Buon.  Fitr.  4.  4.  88.  Il  garbuglio  si  fa  pe’  malestanti. 
GARCIA,  Car-ci-a,  Carila,  Garda».  N.  pr.  in.  ( Detto  per  trasposizione, 
da  grada  grazia.)  — Nome  di  molli  ilhutri  pertonaggi  ipagnuoti 
e por  tight  ti  — He  di  Navarro  ne/  tecolo  XI.  (B)  (Vau) 
t — (Ceog.)  Nome  di  molle  città  di  Spagna.  (G) 

GARDA.  (Ceog.)  Lapo  del  reqno  Lombardo- fendo,  che  prende  il  no- 
me da  un  borgo  anche  cusi  chiomato  : anticamente  Renato,  f.  (Gl 
CARDEI.  (Geog.)  Gar-dé-i  Antichi  popoli  detta  Sarmazia  aiiitllca.  (G) 
CARDELEBRlA.  ( Geog.  ) Gar-de-ló-bri-a.  Città  degii  Siati  Prus- 
siani. (G) 

(UHD.MH.  (Geog.)  Lo  stesso  che  Amargura.  f.  (G) 

GARDENIA.  (Boi.)  Car-dè-nl-a.  Sf.  Genere  di  piante  etoliche  della  pen- 
tandria  mono gioia,  famiglia  delle  rubtacee,  che  ha  il  calice  di- 
vita  in  cinque  denti,  la  corolla  guati  ad  imbuto  con  lungo  tubo 
orifizio  tono  intente  le  antere,  e per  fruito  una  bacca  inoculare 
con  molti  semi  ditpotli  in  doppio  ordine.  Lai.  gardenia.  Genere  in- 
titolato ad  Almandro  Garden  medico  inglete.  La  maggior  parte 
delle  specie,  che  vi  ti  comprendono  portano  fiori  odorati.  (G) 
CARDINGA.  (Geog  ) Car-dìn-ga.  Città  deita  Danimarca.  (G) 

O ARDISCO,  Gar-din-go.  [Ami.  f.  A.  f.  e di'  ] Guardingo.  ( Da  guardia 
quasi  voglia  dirsi  luogo  una  volta  munito  di  guardie.  Cosi  pure  il 
•ass.  ueardien  guardare  ba  prodotto  Fingi,  t card  che  non  solo  si- 
gnifica l'atto  del  (ar  la  guardia  ad  0 f guartting,  ma  una  fortezza  od 
anche  un  distretto  di  città.)  G.  f.  t.  su.  a.  Alcuni  dicono,  eh’ e’  fu, 
ove  è oggi  il  guardingo,  di  costa  alla  piazza,  che  è oggi  dei  popolo 
dal  palagio  de' l’rlorl,  la  quale  era  un'altra  fortezza,  Gardingo  fu 
poi  nomala  l'anticaglia  de' muri  c volte,  che  rimasero  disfatte  dopo 
U distruzione  di  Totilo,  e poi  vi  stavano  le  meretrici.  £ la.  0,  1,  Cou- 


garfacxana  rr 

prende  tulio  l’antico  gardingo.  Dant.  Inf.  88.  108.  E fummo  tali, 
Ch* ancor  si  pare  intorno  dal  gardingo. 

CARDO.  N.  pr.  m.  accoro,  di  Gerardo,  f.  (B) 

t — (Geog.)  Gardon.  Fr.  Gard.  Lai.  Vanto.  L’ìmum  e dip.  di  Francia.  (C) 
GARKaTJ.  (Grog.)  Ga-re-à-ti.  Antichi  popoli  dell' Arcadia.  (G) 
GAIIEATIRA.  (Geog.)  Ga-re-à-li-rs.  Antica  eli.  detta  Cappadocia.  (G) 
GAREB.  N.  pr.  m.  Lui.  Gareb.  (DalFebr.  ghuarcb  dolce,  soave,  grato, 
giocondo.)  (tt) 

GAREGGIAMENTO,  Ga-rcg  eia-méo-to.  [Am.]  li  gareggiare.  Lai.  aemu- 
lalio,  contenlio.  Gr.  taso*.  Tac.  Dav.  Stor.  1.  lisa.  I più,  come  chi 
gode  delle  sedizioni  e gareggiamenti  dell'imperio,  stimolali  per  gar- 
bugli e rapine  a guerra  civile.  E a.  »<►»  Po*e  alle  trincee  c porta 
le  legioni  scompartite,  acciò  quale  si  portasse  meglio  apparisse,  e s« 
ne  arcende»»e  gareggiamento,  n fu.  Pili.  an.  i.  Mi  I tatù.)  Del  ga- 
reggiamento tra  Zeusi  e lui  (Parratio)  di-slesamentc  parlato  ab- 
biamo. (R) 

GAREGGIANTE,  Ga-reg-glàn-le.  [ AsrL  df  Gareggiare  ] Che  gareggia. 
Lai.  aeuiulau*  rono-rtan»,  Gr.  è (*).«»,  Buon.  Pier.  1.  s 7.  Sicché 
domani  N'adorniate  la  fronte, gareggianti  Di  chi  più  illustre  c bella 
Re  seppe  far  rapina. 

t — Rivale,  Competitore.  Salvia.  Dite.  a.  ila.  Orazio  non  dirò  imita- 
tore gareggiante  con  esso  (Pindaro Jota  seguace  c nudo  tradut- 
tore. (A)  (ft) 

GAREGGIARE,  Ga-reg-già-re  N.  att.  Fare  a gara.  Contendere,  [Com- 
petere. f.  Emulare.  — Garrrggiare,  **«.  ] Lai.  concertare,  cerlare, 
aemulari,  contendere.  Gr.  «pillar».  Tac.  Dav.  ann.  1 8U.  Gireggia- 
vano  a rifare  I danni  dell'esercito  le  Gallie,  le  Spoglie  e l'Italia.  £ 
<3.  ina.  Alla  nimicizia  di  Domizia  avrei  obbligo.se  ella  gareggiasse 
meco  in  mare  Nerone  mio.  Sen.  Ben.  farch.  7.  t a.  Fu  fallo  da  loro 
a gara  e combattuto,  per  chi  dovesse  dargliele,  e perché  non  doveano 
gareggiare  e contendere?  Hed.  Dtlir.  so.  Che  pretendo  e mi  do  vanto 
Careggiar  con  Febo  islesso. 

8 — y.  pati.  Agn  Pand.  ai.  I servi,  benché  reverenti  ed  ubbidienti, 
pure  Ulora  sono  discordi  e gareggiatisi. 

* » — E altiv.  Cecch.  Prov.  tu.  Aggiugnendo  e levando,  come  meglio 
Gli  é pano  e rio  non  per  gareggiar  Plauto  ecc.  (Zon) 

CAREGGIATO.  Ca-rcg-già-lo.  Ad d.  in.  da  Gareggiare,  f.  di  reg.  (0) 
GAREGGIATORE,  Ga-reg-gia-tò-re.  [ ferb.  m.  di  Gareggiare.]  Che  ga- 
reggia. Lai.  aemulalor.  Gr.  (fwhfci 
s — [Gareggioso,  Garoso,  Contenzioso.  ] Agn.  Pand.  ai.  E però  tenere 
uomo  e femmina  rapportatore  o gareggiatore  In  ra*a,  vedete  quanto 
è di  danno. 

GAREGGIATHICE,  Ga-rrg  gla-lri-cc.  ferb.  f.  (di  Garegziare.]  Che  ga- 
reggia Lai.  aemula.  Gr.  Àjtùlmfthu.  Salvia  dite  i-  sai.  Famosis- 
simo è il  disparere  che  due  grandi  personaggi  della  romana  repub- 
blica ebbero  insieme  nel  senato  romano,  circa  il  distruggere  o lasciar» 
in  piedi  la  città  garrggialrice  del  loro  nome. 

G A REGGI  oso,  Ca-rrg-glò-M.  Add.  m.  Che  spesso  gareggia,  Carato. 
Lai.  bligio>u*.  Gr.  «01074*04.  Agn.  Pand  8t.  La  famiglia  gareggiava 
non  può  mai  aver  buon  pensiero,  £ 88.  Non  sarà  la  casa  gareggiava, 
quando  ehi  la  regge  è prudente. 

GARELLO.  (Ar.  Mei  ) G»  reHo,  Sin.  T.  de’  pe  tea  tori.  Pezzo  di  sughero 
raccomandato  in  fondo  al  cappelletto  della  manica  detta  rete  dn 
tarlano  e uree  per  ugnale  rw  caso  che  «i  strappino  i spilorci  e 
ti  perda.  (In  rbr.  poro/  nota,'  segno,  calcolo,  sasviiino.)  (A) 
GARE.NXA-  (Ar.  M«s.)  Ga-rèn-na.  Sf.  f.  Frane.  Conigliera  iti  luogo  a- 
P «rio.  Turo,  proér.  Maniera  di  allevare  I conigli,  c fare  le  garenne. 
(Dal  frane,  garenne  che  vaie  il  medesimo,  e ebe  viene  dall’  oland.  tra- 
rando  serraglio  di  lepri  cervi  ed  altri  animali.)  (A) 

GARENTIA,  Ga-ren-li-a.  [ Sf.  Lo  eletto  che  Guarentigia  e]  Cuarentia. 
(V.  Garantire.) 

GARENTIRR,  Ga-ren-lr-rr.  [Atl.  Lo  licito  che]  Guarentire,  f. 
GAItESSIU,  (Grog.)  Ga-rcs-st-o.  LuL  Gare&ium.  Città  del  Piemonte  nella 
Provincia  di  Alondovi.  (G) 

GARET.  (Geog.)  Lo  fletto  che  Alcaladla.  f.  (G) 

GARETTA.  (Milit.)  Carél-la.  Sf.  Torretta  rotonda  o poligona  di  le- 
gno 0 di  mattoni,  che  ti  pone  ordinariamente  negli  angoli  delle 
opere  di  fortificazione,  ed  ha  alcune  feritoie  al  livello  dell'  occhio, 
per  le  quali  la  tenlinelia  può  mirare  nel  (otto  e all'  intorno  Nelle 
piazze  «1  pongono  garetti  In  ogni  luogo,  ove  ti  pota  una  tenlinelia 
fitta.  Fu  chiamata  Guardiola,  Sentinella,  Bertetea.  GII  autori  to- 
scani la  chiamano  Gasolio.  La  voce  Garetta  vuoisi  derivata  dallo 
Spaglinolo,  ed  in  particolare  do  Garailoa,  rc.-e oinhibru,  che  signi- 
fica l'arte  elevala.  (A  me  per  altro  sembra  venire  dal  sa**,  great  tor 
torrione  In  cbr.  ghuir  o qereth  vai  castello,  rorca:  in  ar.  guartia- 
ton  città,  villa,  casale:  in  led.  w arte  vedetta.)  (Gar) 

CARETTI.  (Mario  ) Ga-rct-li.  Am.  pi.  Pezzi  di  legno  piani  e circolari , 
che,  estendo  piantati  tul  piano  loro,  chiudono  il  fondo  della  gab- 
bia, e nc’quali  possono  te  catene  delle  tariti.  (Io  frane,  diconsi  ga- 
rilet.  In  cbr.  gora  vai  trave,  tavolalo,  comignolo.)  (Van) 

GARETTI),  Ga-rct-lo.  [ Am.  Lo  stesso  cAe]  Garretto,  f.  n Din.  Dim. 
buri.  l.  sio.  Quanti  per  tener  su  bene  i falsetti  llan  le  ginocchia 
come  provatore,  Ed  alle  cosce  agguagliati  i garelli?  (B) 

8 — (Vrtcr.)  Net  cavallo  o limite  ti  chiama  Garello  la  regione  del 
membro  posteriore  tiluala  Ira  la  gamba  e lo  tlinco,  e che  ha  per 
bau  ti  osta  del  (arto.  (A.  O ) 

GARFACNANA.  (Grog  ) Car-fa-gnà-na.  Sf.  Lai.  Cafcroniona.  Distretto 
del  Ducato  di  Modena  di  cui  forma  la  parte  meridionale.  (G) 
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CARGAFIA.  (Geo;.)  Gar-gà-fl-a.  Lat  Cargafla  Talli*.  Antico  nome  di 
una  vaile  delia  Grecia  nella  Beozia.  (G) 

GARGAGLIARE,  Gar-gn-glià-re.  [ N.  osa.  F.  poco  usata.  Fare  strepilo 
con  canto,  voci,  grida,  o limili]  Gorgogliare.  Lat,  pmtrepere,  vo- 
ciferati, munnuraro.  gatlure  crepitare.  Gr.  yeqr/ù^tiv.  (Scoi  dedursi 
dal  lai  gurgullo  gorga,  lo  ebr.  ghuaragh  vai  vociferare,  schiamaz- 
«are.  far  tumulto.  In  ar.  gargara  mosse  quindi  e quinci  nella  gola 
la  voce,  il  fiato,  Il  liquore.  ) Palaff.  i E quando  in  lesta  *1  pon  le 
vlvuole.  Assai  gargaglio,e  poi  ricevo  bella.  Ciriff.  Cale.*.  •*.  E van- 
no verso  Tunisi  cantando,  Come  pulte  ebre  tulli gargagliando.  Farch. 
Ercol.  ao.  Dicesi  ancora  gargagliare,  onde  nasce  targagliela. 
GARGAGLIATA,  Gar-ga-glia-ta.[A/.  Voce  poco  usalo-]  /funtore  che  fan- 
no molli,  parlando  o cantando  insieme.  Lat.  strepito*,  vociferano. 
Ciriff.  Cale.  i.  sa.  E canta  vati  talvolta  tulli  in  tresca,  E laccaci  la 
più  strana  gargagliala.  Che  non  era  nèd’  (toglier,  nè  Tedesca,  Piut- 
tosto o filastrocca  o Intemerata.  Farcii.  Ercol.  eo.  Dice*!  ancora  tar- 
tagliare, onde  nasce  gargagliala.»  Gozx.  Osser*.  fBlbl.  Enc.  It.  k. 
*.)  Se  durava  più  a lungo  quella  gargagliala.  (N) 

GERGALISMO.  (Med.)  Gar-ga-lì-smo.  Sm.  F.  G.  Lai.  prgaliamus.  Gr. 

yacyaliruèc.fDa  gargaliso  lo  lllllJo.)/’rurifo./,rur«pqm*.(Aq)(A.O.) 
GAIIGALOZZO,  Car-ga-lòs-zo.  im.  Lo  stesso  che  Gargarozio.  F.  e di' 
Gorgozzule.  Car.  Leti.  inni.  t.  lai.  Ma  non  mi  passa  il  gargalozzo; 
poiché  non  sono  a Roma.  (N) 

GARCAME.  (Ar.Mes.)  Gar-gà-me.  «Sin.  Incanalatura,  Incavatura  nello 
quale  può  scorrere  una  Impatta  o un  telajo - (Dall' ebr.  ghuaruga 
lìnea,  riga,  solco,  ajiiola,  casella.)  (S) 

CARCAM--GA.  (Agr  ) Gar-gà-ne-ga.  [Add.  e sf.  Piume  volgare  d’una] 
sorta  d'uva  [cAe  può  urbani  olire  a tulle  le  altre.  Cr.  44.  o.  Ed 
è un'altra  maniera,  che  garganega  è della  ecc.,  serbatole  olire  a 
tulle  l' altre. 

CARGAiNELLO.  (Zool.)  Gar-ga-nèl-lo.  Sm.  Lo  stesso  che  Mergo-Oca.  F. 
(Dail'ar.  gornaiqon  sorta  d'uccello  aquatico,  cosi  detto  da  gareqa 
fu  immerso  nell'acqua.)  (A) 

GARGANO.  (Geog.)  Gar-gn-no,  Monte  Gargano  o Monte  8.  Angelo.  Lat. 
Carganu*  Mona.  Gruppo  di  Montagne  netta  Capitanala , che  forma 
un  vasto  promontorio  sull' Adriatico.  (G) 

G Alte  ARTIGLI  A,  Car-gan-lì-glia.  [Sf]  Sorta  di  collana.  Lai  monile. 
Gr.  lopoc. (Dallo  spago,  gargantilla  clic  vale  il  medesimo,  e che 
vico  «la  gorgati  la  gola.)  Stgn.  Prtd.  o.  a.  Non  già  al  svellessero  i 
più  be'  capelli  del  capo,  ma  si  strappassero  quelle  garganllglie  dal 
rollo  ecc.,  e qu«*  tanti  nitri  vanissimi  abbigliamenti. 

GARGARA.  (Grog.)  Gar-gà-ra.  Antica  città  detta  Troade.  (G) 
CARGAKLNSI.  (Geog.)  Gar-ga-ròn-sl.y4«f.  pop.  dell'Asia  nella  Scisto.  (C) 
GAKGAREO.  (Anal  ) Gar-ga-rè-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  gargareon.  Gr.  yaer/i- 
fiso»,  (Da  gurgarixo  io  gorgoglio  ) Piume  dell’  ugola  delta  gola.  (Aq) 
GARGARISMO.  (Med.)  Gar-ga-n-smo.  (A*n.  J limedio  liquido,  composto 
di  acqua,  di  decozioni  di  latte,  di  mele,  di  stroppi,  di  aceto , di  spi- 
riti acuii  ecc.,  it  quale  adoperasi  per  le  malattie  della  bocca,  delle 
gong  ire,  delta  gola  e dell'  ugola  ; c dicesi  talora  anche  l'alto  stesso 
del  gargarizzarsi  cioè.  Lo  stringere  il  gorgozzule  e spingere  il  fiala 
a guisa  di  chi  gorgoglia,  facendo  fare  al  liquido  che  si  ha  fn  bocca 
un  gorgogliamcntu  o ribollimento,  a pulsa  dell'acqua  che  botte  a 
ritoriojo.  — Cargherisiao,  Sgargarizzo, sin.  ] Lai.  gargarlsmatiura.  Gr. 
TatfyaptopstTio*.  AI.  Aldobr.  E sia  medicato  con  gargarizzare  e star- 
nutire, con  gargarismo,  ecc.  E altrove:  E se  pustole,  cioè  bollieule, 
Siena  nella  lingua,  sia  fallo  gargarismo.  Cr.  o.  17.  t.  Alla  doglia  dei 
capo  per  freddo  si  faccia  gargarismo  della  colatura,  della  sua  deco- 
zione in  acelo,  n Buon.  Fter.  i.  i.  l.  K gargarismi  e fomenti  c Ira- 
gemali.  E Salvin.  Annoi,  ivi:  Gargarismi,  solleticamenti,  lat.  tilil- 
latiQNcs,  sgargarizzi.  (//  Salvini  qui  confonde  Gargarismo  con  Car- 
pammo.) (N) 

Gargarizzare.  (Med.)  Gar-ga-riz-zà-re.[.d(/.]/?ijf  (acquarsi  la  canna 
della  gola  con  gargarismo,  dello  dal  suono  che  al  fa  ritenendolo, 
eh’ e'  non  passi  allo  stomaco.  — Sgorga  rizza  re,  sin.  Lai  pargarlxare. 
Gr.  yapyapl tv.  (Voce  fatta  per  ononialopca.  V.  gargagliare.  ) JU. 
Aldobr.  Sia  medicali)  con  gargarizzare  c starnutire,  con  gargari- 
smo, ero,  Cr.  V infermo  gargarizzi  la  decozione. 

GARGARIZZATO.  (Med.)  Gar-ga-riz-ià-to.  Add.  m.  da  Gargarizzare,  taf. 
gargariutus.  Cr.  a.  io.  7.  E gargarizzata  la  lor  cocitura,  dissolve 
la  postema  generata  nella  carne  del  polmone.  Tes.  ftw.  P.  S.  la.  Il 
quale,  colto  e gargarizzato,  rompe  la  postema.  E appresso:  La  scab- 
biosa gargarizzala,  bevuta  ed  impiastrata, sana  la  squinanzia  disperata. 
GARGAHO,  Gàr-ga-ro.  JV.  pr.  m.  (Dal  gr.  gargareou  gorga,  ovvero  dal- 
l'cbr.  ghnarghuar  interamente  denudato.)  — Figlio  di  Glori. (Mi!) 
a — (Geog.)  Monte  della  Frigia,  la  più  alta  vetta  delta  catena  dei- 
l'Ida.  — Lago  dell'Asia  dal  quale  il  Siinoentae  lo  Scamandrv  ave- 
vano le  loro  sorgenti.  (Mlt) 

GARGAROZZO,  Car-ga-rui-zo.  Sm.  F.  A.  Fe  di’  Gorgozzule.  (Dall' ebr. 
gargarcon  gorga.)  Cavale.  Fruii,  ling.  *3*.  La  voce  al  forma  nel 
gargarozzo.  (V) 

CARGATTa,  Gar-gàt-ta.  [Sf.  F.  A.  Lo  stesso  che]  Cargozza.  [F.  e di’ 
Gorgozzule.] 

CA  Retino,  Gar-gè-ti-o.  Pf.  pr.  m.  (Dall' ebr.  o fen.  ghuarugoth  sol- 
chi: Facitor  di  solchi.)  — Eroe  dell' Attica.  (M il) 

CARGIILUISMO.  (Med.)  Oar-ghe-ri-smo.  Ani.  F.  e di'  Gargarismo.  Iltd. 
Leti.  (A)  ' 

GARGIA,  Gìir-gia.  Sf.  T.  de’ pescatori.  Quella  parte  de' pesci  che  da- 
gli scrittori  è della  Branchie.  (A) 


CERCHIANO,  Car-gi-li-à-no  PI  pr.  m.  Lat.  Cargllianus.  (X.  patron,  di 
Gargilio.)  — Plome  di  un  buffone  presso  Marziale.  (B)  (O) 

CARGILIO,  Gar-fi-ll-o.  N.  pr.  *n.  Lai.  Gargillus.  (Dal  gr.  gargalos  di- 
letico.)  (B) 

GARGIGKE,  Gar-glò-ne.  [Add.  c m,]  F.  A.  V.  e dP  Garzone.  Lat.  ado- 
lescens.  Cr.  viorvtnoc.  (V.  garzone.)  Cavale.  Frati,  pazien.  sa.  Lo 
addimandò  perchè  aveva  fatto  così,  ed  esso  rispose  e disse:  per  il 
gargione,  mentre  che  era  Infermo.  E appresso:  Raccomandò  a loro 
quel  gargione.  E appresso:  In  breve  tempo  sottrasse  quel  garglooe 
di  questa  vita.»  (Io  edizione  di  Poma  ubo,  tanto  nel  primo  esem- 
pio che  è a pag.  ito,  che  negli  altri  a iti,  legge  garzone  ) (B) 
CAHG1TTO.  (MiL)  Gar-git-lo.  Cane  formidabile  che  custodiva  le  man- 
dre  di  Gerione,  e fu  ucciso  da  Ercole-  (Dall'ebr.  ghuarugh  schia- 
mazzare, ed  ifAon  ingresso:  Chi  schiamazza  all'Ingresso.)  -Mil) 
CARGO.  Afid.  (m,  F.  A.]  Trincato,  Maliziato,  Mascagno.  Lat.  valer, 
versutus.  Gr.  iravoùoy»;,  itìlbfpsov.  (Dall*  ar.  charragion  che  Colilo 
traduce  per  versutus.  Nella  «lessa  lingua  qaraqa  ingannó.UVo»  Fior. 

4 7*.  Fa  di  mestieri  adunque  esser  di  calca,  uomo  gargo,  e tristo  di 
nidio,  aver  piscialo  lo  piu  d'una  neve,  e collo  il  culo  ne'ceci  rossi, 
prima  di  mettersi  a tale  Impresa.  » Fag.  rim.  0.  tao.  ( Lucca  irta.) 
Egli,  come  guerrier  feroce  e gargo,  A quanto  dico  volta  sempre  il 
tergo.  (B) 

GARGOZZA,  Gar-gòz-sa.  [Sf.  F.  basta  e A.  F.  e di']  Gorgozzule.  Lai. 
iaryax,  guttur,  curculio.  Gr.  Aófvyf.  Palaff.  a.  Che  gli  è cotta  la 
boera  e la  gargozza. 

GARIaNDRO.  (Min.)  Ga-ri-4n-dro.  (Ahi.  F.  A.]  Sorta  di  pietra  preziosa , 
[di  cui  non  si  Aa  precisa  nofl2ia.]  Lib.  Fiagg.  Il  quinto  di  sme- 
raldo, il  sesto  di  graoato,  U settimo  di  garlandro,  e in  »u  quello,  *<i 
cui  tiene  i piedi,  si  è detto  grisolito. 

GARIBALDI),  Caribaldo.  N.  pr.  tn.  (Dal  led.  par  assai  . c baldig  pron- 
to.)— Figlio  e successore  di  Grimoaldo,  re  de' Longobardi.  (B)  (Van) 
CARI  BERTO,  Ga-ri-bèr-to.  Pf.  pr.  m.  Lo  stesto  che  Ariberto.  F.{  B) 
CARIBO,  Ga-ri-bo.  [Am.  F.  A.  Lo  sletto  cAe)  Caribo.  F. 
carigli  ANO.  (Grog  )Ga-ri-giià-no.  Lai.  Liris  Fiume  d’Italia  in  Terra 
di  Lavoro.  F.  tori.  (G) 

GARICUO,  Ga-ri-glio.  Am.  Lo  stesso  che  Geriglio.  F.  (A) 

CAHIGLIONE,  Ca-ri-glió-ne.  Ao».  F.  Frane.  Specie  di  suono  di  cam- 
pane o campaneltine,  che  rende  armonia  ( In  frane,  corridori.  ) 
Magai.  Leti,  seleni.  II.  Diversi  ordigni  adattali  a diversi  ganglio  ni, 
0 sonale,  altre  allegre,  altre  patetiche,  ecc.  (A) 

CARIMBEKTO,  Ga-rim-bér-to.  PI.  pr.  mi.  Lo  stesso  che  Cerberi©.  F.  (Dal 
led.  par  assai,  e beherxt  coraggio*).)  (B) 

CARINDAC1.  (Geog.)  Ga-rin-dà-ci.  Ani.  popoli  dell’Arabia  Felice.  (G) 
GARINGAL.  (Boi.)  Ga-rLn-gil.  [Ami.  Lo  stesso  che  Galanga. J(  Inar.  cAa- 
tungianon  c chavlangianon.)  M.  Aldobr.  B.  F.  Ganngal  ai  è caldo 
e secco  nel  terzo  grado,  e dicono  molle  genti  che  ciò  è albero;  ma 
Dioseoride  disse  che  ciò  è una  radice  che  l'uomo  truova  appresso 
le  radici  d' un  albero  che  cresce  in  Persia,  e puntela  1*  uomo  guar- 
dare per  cinque  anni  senza  corruzione;  ma  che  sia  rosso  e novello, 
e sia  noderoso  e pesante,  ed  abbia  savore  ad  assaggiare  alla  bocca, 
e punga  lu  lingua;  che  «'egli  è pallido,  leggiere  e perturbato,  con 
poco  savore,  non  è buono,  (/f  Cod.  di  P.  del  Pf.  fu  rece  di  garingal 
Ugge  galanga  ; ed  oggi  ti  dice  galanga,  non  garingal  ) 

CARIOFILATA.  (Boi.)  Ga-rlo-fl-là-ta.  [Af.J  Lo  s letto  che  Garofanala.  ’ F. 
LaL  [geum  urbanuiu-]  Piceli.  Fior.  ar.  Le  radici  odorale,  come  l'an- 
gelica, la  valeriana,  la  gariofllata,  l'asaro,  si  pestano  oel  medesimo 
modo. 

GERISCO.  (Geog.)  Ca-ri-sco.  Lat.  Gariscus.  Antica  città  della  Grecia 
nella  Macedonia.  (C) 

GAKISKMU.  (Grog.)  Ca-ri-sèn-da.  Plome  di  una  celebre  torre  di»  Bo- 
logna. (Van) 

CARITI.  (Geog.)  Ga-ri-li.  Lai.  Carile*.  Antichi  popoli  della  GalUa  A- 
qui  tanica.  (G) 

GARITTE.  (Marin.)  Ga-rit-te.  Sf.  pi.  Nelle  galee,  ed  altri  bastimenti 
di  simile  costruzione, è U nome  che  ti  da  ad  alcuni  bagtietti  o le- 
gni centinati,  che  fanno  lo  scheletro  della  camera  a poppa  delle 
galee,  sopra  i quali  zi  mafie  la  coperta  cAiamafa  il  Tendale.  (V. 
garelli.)  (S) 

* — Liste  di  quercia,od ’ olmo, che  rtcuoprono  gli  orli  delle  gabbie, 
per  lenire  unito  e rinforzale  le  tavole,  e altri  pezzi  di  legname, 
ond'è  formata  la  coffa,  o piattaforma.  (S) 
s — l edette  dove  stanno  te  sentinelle  ad  osservare.  (S) 

GAK1ZIM.  (Geog.)  Ga-ri-zim.  Antica  montagna  delta  Palestina.  (C) 
GARIZZAJO,  Ga-riz-zà-jo.  Add.  m.  F.  A.  Lo  stesso  che  Garri»«ario.  F. 
Cavale.  Discipl.  tpir.  a».  Dandole  una  femmina  garlzza)i,  bevi  Dice 
c scostumata.  (V) 

GARNAGGA,  Gar-nàc-ca.  [A/,  F.  A.  Lo  slesso  cAe]  Guamarca.  F.  Lat. 
toga,  exopboriuiu.  Gr.  tiq6<v»k.  (Dill'illir.  ogarnaes  munto.  Indi  pure 
il  yarnacha  degli  Spagli,  toga  da  senatore.)  Fi t.  SS.  Pad.  *.  «a*. 
F-gli  avendo  compassione,  spoglio*»  una  sua  garoacca,  e dirgliele 
che  la  si  mettesse  in  dosso.  *»  (Un  antico  ms.  estense  legge  G uà  macca, 
come  la  stampa  di  Ferona,  Bamanxini  ecc.,  e l'ediz - del  uro 
Guamaccia.)  (I*) 

GARO.  (St.  Nat.)  Sm.  Diceti  cori  il  liquido  de’ pesci  salali  o la  sala- 
moia. Lai.  garum.  Gr.  7*f»v.  (Aq) 

a — (Arche.)  Sorta  di  salta  od  intingolo  usato  ne’ conviti  dagli  anti- 
chi Homani,  preparalo  con  intestini  di  vari i pesci,  massime  detto 
sparus  smani  e con  altri  ingredienti , come  aceto , sale , olio , pepe. 
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prezzemolo  tee.  / /ternani  (T  oggidì  lo  fanno  quoti  allo  fletto  modo, 
e coti  pure  lo  chiamano.  (Aq)  (N) 

GAROCELI.  (Geog)  Ga-ro-cè-li.  Antichi  popoli  della  Gallia.  (G) 
CARODE.  (Grog.)  Ga-rò-de.  Itola  <P  Etiopia  nel  Nilo.  (O) 
GAROFANARE,  Ga-ro-fa-nà-re.  [Atl.]  Dar  l'odor  del  garofano.  Lai. 
caryophylll  odore  imbuere. 

GAROFANATA.  (Boi.)  Ga-ro-fa-nù-la.  [Sf.  Pianta  che  ha  lo  itelo  alto 
da  mimo  braccio  a due,  diritto,  debole,  pelota;  le  foglie  pennate 
o tirale;  i fiori  gialli,  peduncolati , terminanti,  con  i petali  più 
corti  del  càlice.  Fiorisce  nel  maggio  e nel  giugno.  È comune  nel 
luoghi  ombrosi.  La  eua  radice  ha  udore  di  garofano,  dot  che  traete 
il  nome.  È delta  anche  Erba  benedetta,  perchè  è mirabitmenle 
vulneraria.  V.  Benedetta,  $ ».  — Gariofilala,  Canditala,  ali».  Lai. 
geum  urbanità!  Lio.,]  caryophyllata.  Cr.  «.  so.  I.  La  garofanata  è 
simiglinole  alle  novelle  toglie  del  rogo  ecc.,  e la  sua  radico  « odori- 
fera, e anrhe  le  toglie. 

GAROFANATO,  Ga-ro-fa-nà-to-  Adi.  m.  Dello  di  Gota  che  vi  tia  infuta 
dentro  del  garofano,  o che  abbia  odore  del  garofano.  Lai.  earyophyl- 
lalus.  ìlocc.  noe.  so.  <o.  Ella  medesima  con  sapone  moseolealo  e con 
garofanalo  maravigliosamente  e'  bene  lutto  lato  Bali  bacilo.  Cr.  s.  is. 
«.  Il  bassil ico  è caldo  e secco  nel  primo  grado,  del  qual  sou  tre  spezie, 
dot*  garofanalo,  il  quale  ha  le  foglie  m Inule,  ecc. 
s — [Cannella  garofanata.  V.  Cannella,  $ e,  e.)  Iticeli.  Fior.  No  viene 
oggi  portata  una  cannella  garofanata  con  odore  misto  di  garofano  e 
di  cannella,  e di  sapore  corrispondente, 
a — pepe  garofanato.  Pepe  garofanalo  cipressino.  V.  Pepe.  (A) 
GAROFANEO.  (Zool.)  Ga-ro-fa-nè-o.  Sm.  Nome  di  un  genere  di  vermi 
inlettini  dell'ordine  de’  parenchimaloti:  Corpo  depretto,  continuo,' 
letta  dilatala , fimbriata,  bilabiata , colle  labbra  uno  tuperiore, 
l'altro  Inferiore.  Si  trovano  in  diversi  pesci  d'acqua  dolce,  e special- 
tnente  nella  reina.  Lai.  earyophylleu*.  Henier.  (Min)  (N) 
GAROFANO.  (Boi.)  Ga-rò-fa-no.  (Am.  Con  questo  nome  sono  ditlinli 
nelle  escine  i fiori  non  ditchiutl  di  un  arbutcello  indigeno  delle 
Molucche,  dello  a neh' etto  Garofano,  e do’ botanici  caryophyllu*  aro- 
matirus.  Sono  rouicei,  e diseccali  al  fumo  ed  al  iole  ti  fanno  bru- 
micci,  pelanti,  fragili;  di  tapore  acre  e piccante , di  odore  aroma- 
tico forte  e piacevole;  detti  anche  Teste,  boi  Ioni  o Chiodi  di  garo- 
fano per  la  toro  forma.  — g Itero  fa  no,  sin.  ] Gr.  «pvifvttov.  (Dai 
«apolli,  dlcesl  garofato .)  Doni.  Inf.  •».  itn.  E Niccolò,  che  la  costuma 
ricca  Del  garofano  prima  discoperse.  Croi*.  Mordi,  «ut.  Piglia  un 
garofano,  e un  poco  di  cinoaoio,  o un  cucchlajo  di  Ireggea,  o quat- 
tro derrate  di  zafferano.  M.  Aldobr.  Recipe  garofano  ecc.,  calamo 
aromatico,  dram.  e.  Soder.  Coll . 04-  E affine  che  sia  odoratissimo, 
pigila  un  aranci»  o un  cedro  di  mediocre  grandezza,  ficcandovi  den- 
tro tanti  garofani  buoni,  che  si  tocchln  l’un  l'altro.  » lìed.  nel  Dix. 
di  A.  Patta  I garofani  o glierofani  sono  frulli  di  un  arbore,  il  quale 
è simile  all'alloro  di  grossezza,  d'altezza  e di  foglie;  ed  ha  la  buccia 
come  l'ulivo.  Sono  1 gberofani  da  prima  blandii,  maturi  rossi,  secchi 
lane.  I migliori  sono  quegli  che  sono  gravi,  densi,  non  grinzi,  di 
colore  tanè  rosseggiante,  di  odore  valido,  ed  acuto,  e di  sapore  acre 
gagliardamente  con  un  poco  d'aslringeuza.  Bern.  Bald.  Naut.  lib. 
4.  (Alterino  issi.  pag.  io.)  A questi  regni  Di  garofaui,  osaci  e d'odo- 
rate Noci  fu  targo  il  cielo.  (N) 

* — [Genere  di  piante  della  decandria  dlginla,  e tipo  della  famiglia 
delle  garoflltee:  distinto  dal  calice  munito  di  equanime  alla  bate, 
dalla  corolla  di  cinque  pelali  nudi  muniti  di  iunpAissime  unghie, 
edotta  captala  uniloculare;  contiene  moltissime  specie,  delie  quali 
se  ne  coltivano  diverte  per  la  vaghezza  de'  loro  fiori.  La  più  co- 
mune ha  lo  stelo  articolato,  alto  circa  un  braecioj  le  foglie  lunghe, 
tirelle,  appuntate,  scanalate  intorno  alla  bate  ed  opposte ; i fiori 
lolitarii,  che  variano  dal  rotto  al  bianco,  al  giallo,  con  alcune 
teaglie  corte  nel  calice.  Fioritee  nel  maggio  o nel  giugno,  e me- 
diante In  coltura  anche  In  tulli  i mesi  ddt'anno.  Il  garofano  tal- 
valico,  che  ha  il  fiore  rotto,  e da  cui  proòaòif  mente  derivano  tulle 
le  altre  conotciute  dai  /tortili,  si  trova  nei  monti  iterili  deli' Italia 
e delta  Spagna.  LaL  dianthus  caryophyllus  Lln.,]  toucojon  carro- 
phylll  odoro.  Gr.  li vxói'o*.  » Magai,  teli.  il.  Tulli  i semi  di  quel 
garofano  o vivuolo  che  abbia  a dirsi.  («) 

GAROFANO.  (Agr.)  Add.  m.  Aggiunto  di  pera  che  matura  nel  mete 
di  ottobre.  (%) 

GAROMNA.  (Geog.)  Ca-ròm-na.  li.  mila  cotta  occ ideili,  dell' Irlanda.  (G) 
GARONNA.  (Geog.)  Ga-ròn-na.  Sf.  LaL  Garumna,  Varumna.  Fiume  di 
Francia  che  si  unitee  alla  Dordogna,  con  fa  quale  forma  la  Gi- 
ron da.  — Alta  Caroona.  Dipartimento  detta  Francia.  (C) 
GARONNESE,  Gt-ron-né-se.  Add.  pr.  co  mi.  Della  Garonna,  e diceti  dei 
popoli  che  abitano  lungo  quetto  fiume.  (Yan) 

Caronti  ILARE,  Ca-ron-lo-là-re.[/V.  ass.)  V.  batta.  Dar  delie  percosse 
co' pugni.  Dar  de' garonloli.  Lai.  puguos  inipiogerc. 

ONUONTOLO,  Ga-rón-lo-lo.  [Sin.]  V òasi»,  /'ugno.  Per  cotta  col  p ugno, 
[e  propriamente  data  tolto  l'atctlla.  ] Lai.  pugnui.  (Dal  gr.  mod. 
grò  t A ili  o grolhot  che  vale  U medesimo.)  » Calvin.  Buon.  Tane.  Gli 
accenna  di  dargli  un  buon  garontolo,  un  pugno.  (B) 
GAROSAMENTE,  Ga-ro-sa-uién-te.  Ave.  A gara,  A prova,  A competen- 
za. Cden.  Nit.  i.  40.  «oo  voglio  per  superbia  duellare  con  persona, 
e non  debbo  garosamente  invidiare  la  gloria  a ninno.  (A)  (B) 
CAROSELLO,  Ga-ro-sèl-lo.  [«Si».)  Sorta  di  torneo,  in  cui  molli  cava- 
lieri eteguivano  a gara  diverti  modi  di  corte.  Lo  stesso  che  Caro- 
sello. V.  LaL  ludus  trujanus.  (V.  ca rottilo  ) 


CAROSELLO.  Add.  m.  dim.  di  Garoso.  Lai.  litiglosus,  contenliosut,  ri- 
XMU*.  Gr.  fùziz «o«.  (Da  gara  ) Alleg.  ita.  Cupido  farinello  ecr. 
fece  con  sua  madre,  rispondendogli  senza  rispetto,  una  nula  batosta 
di  parola. 

GAROSO,  Ga-rò-so.  Adi.  m.  Amalor  di  gare.  Perfidiato.  Lai.  lillglo- 
sus,  rixnsus.  Gr.  »ilovii*of.  Bed.  Ini.  ist.  Chi  troppo  garoso  temere 
di  qualche  immaginaria  illusione  de’  microscopi! , potrebbe  certifi- 
carsi ecc. 

« — [ Operato  con  gara,  con  animosità  e gran  contrasto.)  Tac.  Dav. 
flnn.  il.  iso.  Innanzi  al  Ptiucipe  fecesene  molto  e diverso  ragio- 
namento, e garose  conlese. 

CARPA.  (Voler.)  [Sf.  V . A.  V.  e di'  Crappa.)  Lai  garpae.  (Dal  lat.  carpo 
io  consumo  a poco  a poco.)  Cr.  o.  «s.  i.  Le  garpe  si  (anno  nelle 
giunture  delle  gambe  intorno  a'  piè,  nelle  porti  di  dielro,  rompendo 
quivi  il  cuojo,  e la  carne  per  traverso  taglia  usto,  e alcuna  volta  per 
lungo,  giltando  alcuna  volta,  o spesso,  per  le  fessure  corruzione  a 
modo  d'acqua. 

CARRARF,.  (.Barin-)  Car-rà-re.  AtL  e n.  Lo  sfesso  che  Calafatare.  (Ballar. 

gara  che  vale  fiutine  iiiivit.)  (Yan) 
l •*  uà  avrrtLLo  s=  Attaccare  un  battello.  (Dall’ar.  gara  congiunse 
una  cosa.)  (Vali) 

GARRASSO.  (Ar.  Me*.)  Gar-rà$-*o.  Jm.  Tela  bianca  di  cotono  di  Su- 
■ ralle.  (In  frane,  parai.)  (Yan) 

CARRAI).  (Geog.)  Gar-rà-u.  Paese  delVAiia  nei  regno  di  Auan.  (G) 
CARREGGIARE,  Gar-reg-già-re.  AU.  V.  A.  V.  e di’  Gareggiare.  Pandol- 
fin.  Gov,  funi.  p.  oo.  ( Firenze  UH./  Non  odiale,  non  gareggiate, 
non  v'insuperbite.  £afvin.  Pro»  Tote.  t.  ira.  In  qualche  maniera 
garreggmre  ecc.  E ati.  Carreggino  co' Toscani  nello  scrivere  ecc.  E 
*7  4.  Fanno  l'uomo  ecc.  gareggiare  colta  eternila.  E *33.  Poter  gar- 
reggiare  colla  Grega  ecc.  E Dite.  7».  307.  (Fir.  tooo  j Con  quegli 
garrrgglano.  («) 

GARRESE.  (Velar.)  Gar-ré-s«.  Sm.  Voce  usata  da  alcuni  cavallerizzi, 
per  quel  che  è dello  Ialinamente  da  Vegezio  Mcrcurius,  cioè  parie 
del  corpo  del  cavallo,  della  dal  Crescenzio  Sommità  delle  spaile, 
oppi  volgarmente  La  croce.  (DaU’cbr.  gerem  0 gheretn  osso,  cima, 
sommità.)  (A) 

CARRETTA,  Gar-rel-la.  [Sf.  Lo  fletto  eòe]  Carrello.  V.  Cr.  e.  33.  I. 
Per  le  delle  cagioni  si  dissolvono  i soperchi  umori,  e discendono  alle 
gambe,  onde  si  fanno  le  giarde  nelle  garretto. 

CARRETTO,  Gar-rél-to.  (.Fu».]  Quella  parte  e nerbo  a piè  detta  polpa 
. della  gamba  che  ei  congiugne  col  calcagno.  — Garello,  Carretta, 
sin.  Lai-  suffrago,  glnis.  (Suol  dedursi  dal  celt.  0 basso  brettone  gare 
gamba.  Io  ar.  gara  congiunse  una  ad  altra  cwsa-)  Cavale.  Punyil. 
Sicché  la  Chiesa  vede  oggi  Cosi  poco  in  molti  che  debbono  essere 
occhi,  e dar  lume  agli  altri,  come  veggono  del  garretto,  ovvero  cal- 
cagno, cioè  in  uomini  semplici  0 rozzi.  Cr.  ».  1.  ».  I garretti  ampi! 
assai  c secchi,  e abbia  le  falci  chinato  coiue'l  cerbio.  E cap.  a.  *. 
Quello,  I cui  garretti  sono  ampi!  e distesi,  e le  falci  distese  c corte, 
le  quali  ragguardino  I garretti  «l’entro,  dee  essere  tostano  e agita  nel 
camminare,  e 'I  cavallo  che  bae  i garretti  corti,  le  falci  distese,  c 
Tanche  forti,  dee  essere  naturalmente  ambianle.  fini.  Inf.  *1.  1. 
Tenea  ecc.  del  peccatore  ghermito  il  nerbo,  cioè  il  garretto  cogli  artìgli. 
CARREV0L8,  Gar-rc-vo-lt.  Add.  com.  Che  garrisce.  Che  miaaccia 
gridando.  Lai.  garrulus.  Gr.  àSóh'. t^o;.  Fa*.  Etup.  03.  lo  sono  mollo 
spaventato  della  garrevole  voce  del  cane. 

GARRlA.  (Geog.)  Càr-ri-a.  Antica  cillà  d’ Africa  nella  Bitacena.  (C) 
GARRIREMO,  Gar-ri-mèn-to.  [-Su».]  Il  garrire. 

1 — [Sgridainenlo,  Riprensione.)  Lai.  reprebensio,  objurgatio,  iocrcpa- 
Uo.  Gr.  iiriVlnsic,  cucr/ueeic.  S.  Agost.  C.  D.  Li  loro  delti  sien  tali, 
che  si  debbano  piuttosto,  disputare,  che  atterrare  con  garrimcnto 
svergognatissimo,  e quasi  reprensorio. 

GARRIRE,  Gar-rì-re.  [jV.  osi-  V.  L.  Propriamente  dicesi  del  verso  che 
fanno  gli  uccelli  in  generale  allorché  stridono.]  Lai.  garrire.  Petr. 
ton.  «so.  E garrir  Progne,  e pianger  Filomena.  Cr.  10.  a.  1.  Lo  spar- 
viere ecc.  da  lutti  gli  uccelli,  i quali  perseguita  per  istinto  di  natura, 
è conosciuto,  e quando  il  veggono  0 sentono,  garrono,  fuggono,  e 
quando  possono  s'occultano. 

1 — Parlandosi  di  [persone,]  vale  Sgridare,  Riprendere,  [Rampognare, 
Rimbrottare,  «i  in  questo  senso  riceve  per  lo  più  la  particella  A.) 
Lat.  obslrepere,  objurgare,  iucrcparc.  Gr.  stuti/iìv.  Bocc.  noe.  t«. 
I*.  Iterili vi-gua  si  credeva  che  la  moglie  quella  parole  dicesse,  per- 
ch’egli l'aveft  garrito.  E no.  li.  La  donna,  parendole  avere  udito  il 
marito  garrire  e udendo  Adriano,  incotaorntc  conobbe  là  dove  stata 
era.  Pass.  sa.  Venendo  ciò  a notizia  del  padre,  garrinne  alla  figliuola, 
* ebbeiane  in  odio.  Nov.  ani.  io#.  1 1.  Mollo  mi  conturba,  e tormenta, 
e assolcali,  e garre,  cd  azzuffasi.  QuisL  Filo  ».  C.  S.  Garrire  non  pro- 
cede se  non  da  animo  furioso,  inordinalo,  acceso  in  vendetta.  G.  V. 
»,  is«.  4.  Bene  si  dilettò  in  quella  commedia  di  garrire  e sdamare 
a guisa  di  poeta.  Dani.  Par.  t».  4 47.  Per  la  lor  bestia  si  iumeuti  a garrii. 

t — | E dello  anche  parlando  a òssfie.)  ! ..dir.  slam.  I-  t».  Or 
delle  pecorelle  il  rozzo  mastro  Si  vede  alla  sua  torma  aprir  la  sbarra, 
Poi  quando  muove  lor  col  suo  vincastro,  Dolce  è a notar  coaie  a 
ciascuna  garra. 

3 — Altercare,  [Contendere,  Contrastare  con  parole;  ed  ha  per  lo  più 
la  particella  Con.)  Petr . eon.  107.  Con  Amor,  con  Madonna  e meco 
farro. 

4 — Alt.  [ne/  sign.  del  $ ».]  Albert,  ci.  t speranza  di  salute,  dove 
la  vergogna  garrisca  l'uomo. 
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s — [Hello  della  Coscienza  pale  Rimordere.]  Dani.  Jnf.  is.  di.  Par* 
chè  mia  fOMirnta  non  mi  (arra. 

* 0 — Parlare  vanamente,  Chiacchierare.  S.  Agoni.  C.  D le.  30.  Indarno 
garrono  alcuni  direnilo  con  vanissima  presunzione,  che  sono  più  di 
cento  mila  anni,  che  Egilto  comprese  il  numero  e la  ragloue  delle 
♦Ielle.  </.an) 

CARRISTA.  Oar-rissa.  [Sf.]  F.  A.  P.  e di'  Garrulità  Lai.  garrulità*. 
Albert.  Irati,  s.  a.  La  garrita  delle  femmine  quel  solo  sa  celare 
che  non  «a. 

GARRISCA  J0,  Car-r1*-*à-jo.  Add.  m.  F.  A.  Lo  eletto  che  Garria-ario.  V. 
V.  e di'  Garrulo.  Cavale.  Espos.  Situò,  t.  4*0.  Gli  lasciò  la  moglie, 
prreb'era  garris«aja  e ria,  per  farlo  disperare.  (V) 

CAR1SSARIO,  Gar-ris-sà-ri-o.  [Add.  tn.j  F.  A.  V.  e di'  Garrulo.  — Car- 
riwajo,  Garizrajo1,  «In.  Lai.  garruli»*.  Albert.  s.  s.  Quello  »' intende 
solamente  delle  malvage  femmine  c garritane,  delie  quali  si  suol 
dire:  Ire  cose  sono,  le  quali  cacciano  l’uomo  della  casa,  cioè  lo  fum- 
Dio,  e Fa  piova  che  entra  in  rasa,  e la  nula  moglie. 

GAHRITIVO.  Gar-ri-li-vo.  Add.  m.  Che  garrite*,  Allo  a riprendere,  a 
sgridare.  Lai.  objurgaloriu».  Or.  r~»T»uioT«xó;.  Cr.  nelle  taci  beh 
$ II,  % Domine  $ II. 

GARRITO  . Gar-ri-lo.  «S'iw.  { Il  garrir  degli  uccelli.)  Lai.  vociferano. 
fiuun.  Ffer.  Intr.  *.  a.  Racchetale  i garriti,  E i versi  scimuniti  bei 
gali  r de' cuculi!  Farcino  per  voi  silenzio. 

GARRITO.  Add.  m da  Garrire.  V.  Garrire,  $ s.  (Van) 

GARRITORF,  Gar-ri-lò-re.  [Cerò.  m.  di  Garrire  1 Che  garrisce.  — Car- 
riuoto,  ain.  Lai.  garruli»*,  garrirti».  Gr.  Arrig  *7.  Cosi 

suole  lo  ignorante  garrilorc  sofistico,  quando  le  parole  mancann,  ac- 
rlorch’  e'  paja  sapere,  colla  txice  grida  di.  Crii I.  U inangialoja  e 
la  stalla  non  danno  consolazione  a coloro  clic  «or»  curiosi,  garrilorì, 
e ridilori.  Avint.  ani.  Ho.  7.  7.  Molli  hanno  già  perdonalo  a'nimiri; 
io  noq  perdonerò  a' pigri?  non  a' negligenti?  non  a' garritoti? 
GARKITRii.K.  Gar-ri-tri-ee.  Ferb,  fi  Idi  Garrire. | CAc  garrisce  Lai  gar- 
rula. pelulan*,  arrogano.  Gr.  »i  fMtpdvan.  l'it.  SS.  /'ad  Era  garri- 
trice,  ubriaca,  disonesta,  c,  come  pessima  meretrice,  consumava  quel 
rh'era  in  casa.  Ztbald.  Andr.  SO.  S'rgli  avviene  clic  tu  abbia  moglie 
non  buona,  c partitrice,  pensa  a quello  che  se’ venuti), 
l — [E  dello  anche  degli  animali.]  Arrigh.  si.  La  garrilrlce  rana 
non  può  esser  divella  dal  padule. 

GARRII <>LO,  Car-rl-uo-Io.  Add.  e im.  Lo  timo  che  Garrilorc.  V.  Ca- 
vale. Pungi t (Al 

GARRULAMENTE,  Gar-ru-la-mén-le.  Are.  Con  garrulità.  Molto  loqua- 
cernente.  Stipi.  Oceh.  Btrg  (Min) 

CARRI LARF.,  Gar-rutà-r*.  A*.  att.  Cianciare , Ciarlare.  Secchi , la 
Tarn  ».  4.  Hrrg.  (Min) 

GARROLETTO,  Gar-ru-lét-lo.  Add  m dim  di  Garrulo  /(ed.  Ariana.  io«. 
( nel  rat.  s dell' Opere,  rdiz  de’  Classici./  Si  doleva  {Arianna/,  e 
tra'lamrnli  Garrulella,  Sdegnoselta,  Proruppe  alfine  in  cosi  falli  ac- 
centi. (Ai  (B) 

GARRULITÀ',  Car-m-lMà.  [Sf  asl.  di  Garrulo.)  Il  garrire,  ( Difetto  dì 
chi  è garrulo,  Loguacila] , Ciarleria.  — - Carrulitade,  Garrulilale, 
Carrista,  sin.  Lai.  garrulità».  Gr.  aiokttryjx.  Bui.  Purg.  a.  *.  Qui 
nota  i'aulore  la  garrulità  del  popolo  fiorentino.  E Par.  I».  Per  sapere 
quoto  non  addlmsndò  senno  Salomone,  perchè  queste  cose  sono  della 
garrillilà  de*  dialettici. 

■ — Allcrcazionc.  [nei  si// ».  di  Garrire,  § »,  nei  quale  senso  forte  di- 
rotti meglio  Garriamolo.] 

9 — Asprezza,  ovvero  Malcdicenza.  [F.  A.]  LaL  obtrrclalio,  livor.  Gr. 
xaxsrrrtK.  Bui-  Asprezza , ovvero  garrulità,  è biasimare  ogni  cosa, 
come  fanno  gli  vanagloriosi  r gl* invidiosi. 

GARRULO.  (ZooL)  Gàr-ru-lo.  Am  Gorra  marina.  F.  Gazza.  (A) 

« — Il(  Rociu:  Specie  di  Gazzella,  della  volgarmente  Galletto  di  bo- 
sco, Beccofrusone,  e da'  zoologi  Ampelidc.  F.  (A) 

GARRULO.  Add.  [iw.  F.  L.)  Che  garrisce.  Che  ciarla  [molto.  Gracchia- 
tore, Cicalone]  Ciarlatore,  Ciarliero,  Chiaechirrone  ree.  — Carri*- 
sajo,  Gnrrlssario,  Garrizzajo,  sin  \ Lai  garrulo*.  Gr.  akSàìrr yot.  /aia;. 
E ir.  (Hard.  /*rrd.  li.  Le  femmine  di  loro  naturalezza  soli  garrule. 
f'ir.  At.  34.  Scalcialo  adunque  da  quell’atfaujalo  convito,  ma  garruli» 
e loquace,  di  qurl  rancido  vecchio  ecc,  ritornalo  in  cantera,  mi  misi 
a dormire.  E i»s.  Queste  e simili  altre  | tarale  soffiando  negli  orecchi 
di  Venere , laceravi»  quel  garrulo  e soverchio  curioso  uccello  il  suo 
figliuolo.  Ar.  rim.  cap.  4.  8e  degli  offesi  Dei  si  l'ira  mosse  L’cssrr 
del  vero  garruli  e loquaci.»  7ojì.  Gerus.  IO.  »4.  IN  mulina  è roso 
garrula  c fallace,  (N) 

Garrulo  diff.  da  Loquace.  Il  primo  essendo  derivalo  per  similitu- 
dine dal  garrir  degli  uccelli,  si  prende  per  lo  più  in  mala  parte,  ed 
applicasi  a coloro  che  mai  non  rifiutino  di  ricalare  senza  saper  quel 
clic  si  dienno:  Ftmitilna  garrula  è applicazione  che  quasi  a tulle 
le  donne  ai  conviene.  Il  secondo  di  più  nobile  origine  rd  in  forza  di 
sua  desinenza  esprime  che  parla  asmi,  ed  anche  prosilo  a parlare, 
parlante  con  veemenza.  La  Garrulità  Richiude  un  non  so  che  di 
striduto  rd  inctuuludriite;  la  Loquacità  riguarda  più  la  speditezza 
e la  instancabilità  del  parlare. 

GARU.  (Grog.)  /tigno  della  Ktgrlzia.  (G) 

CACI  Da.  iMil,  Iikd.)  Ga-rù-da.  Sf.  Uccello  favoloso , adoralo  dogi’ In- 
diani, che  terse  di  cavalcatura  a Fùnsi,  (Mil) 

GARLGA.  (Bot.)  Ca-rù-gs.  Sf.  Genere  di  piante  esotiche  della  decan- 
dria  tu onoginia  famiglia  delle  leribinlacce , che  si  dislingue  pel 
calice  a cinque  denti , per  cinque  pelali  attaccali  al  calice  sul  cui 


fondo  sono  altrettante  Qlandole  « etlarifere,  per  gli  slami  interUi 
anche  sul  calice  e per  una  drupa  per  lo  più  con  due  semi.  Com- 
prende uno  sola  specie,  eh' è un  gronde  albero  a foglie  pennata 
con  fogUolina  bislunghe  glabre  crenettale  e con  fiori  a pannocchia. 
Lai  guruga  pianala.  (>) 

CARI.  LEO.  (Bot  ) Ga-ru-lè-o.  Sm.  F.  G.  Lnt.  garuleum.  (Da  garon  garo, 
ed  eleo n olio.)  Genere  di  piante  della  singencsia  poligamia  neces- 
saria, famiglia  delle  corimbifera,  che  comprende  finora  una  sola 
specie,  cioè  il  garnleum  viscusum  di  Cast.;  così  denominate  dal - 
/'odore  e dalia  sostanza  oleosa  di  cui  sono  come  verniciale  le  loro 
foglie.  (Aq> 

C abusimi  (Gcog.)  Ga-rùm-nL  Antichi  popoli  della  Gallia  vicino  la 
Garonna. (G) 

C All  UN.  (Geog.ji  Pitia  della  Turchia  asiatica  nella  Caramanks.  (G) 

CARE.  (Grag.)  C'illò  della  Prussia  nella  Pomerania.  (G) 

GARZA.  (Zool.)  [Sf  Specie  d’uccelli  del  genere  degli  aironi , dell’or- 
dine de’  Irampolieri , che  dislingursi  pel  color  /dauco.]  Lai.  arde.-» 
alba,  platelea,  platea.  Gr.  ìf-jx/puoià;.  (Dalla  *pag.  garza  airone.) 
Btd.  Ose.  an . 0.  Ilo  avuta  l'occasione  bene  'pesto  di  toccarlo  con 
tnano  ere.  nelle  garze  bianche,  ne'  gufi,  ecc.  E iitrt.  Molle  volle  mi  « 
avvenuto  di  trovar  di  simili  vermi  ammucchiali  nella  cavili  di  lutto 
il  lungo  canale  degl'intestini  delle  medesime  garze. 

* — (Ar.  Mr«,)  Sorta  di  trine,  e/*«  a tic  he  si  dice  Biglierino. 

GARZARE.  (Ar.  Mes.)  Gar-zà-re.  Alt,  /tare  al  panno  varii  tratti  di 

cardo  per  trarne  fuori  il  pelo.  F.  Garzo.  ( l>al  Irti,  ira/zen  car- 
dare. ) (A) 

GARZATORE.  (Ar.  Mes.)  Gar-za-tó-re.  Add.  e sm.  Colui  che  dà  il  garzo 
ai  panni.  (A) 

GARZATURA.  (Ar.  Me».)  Car-ia-lù-ri.  Sf.  Operarlo**  che  consiste  net 
tirar  fuori  il  pelo  ai  panni.  (A) 

GARZELLA.  (Ar.  Mes.)  Gar-zèl-la.  Sf.  Arnese  formato  di  una  croce  di 
legno  guarnila  di  curdi  da  garzare.  (A) 

GARZERIA.  (Ar.  Me»)  Car-ze-ri-a.  Sf  luogo  dove  si  ripongono  i cardi 
da  garzare.  (A) 

GAItZETTE.  (Mario.)  Gar-zét-te.  Sf  pi.  Lo  el  mo  che  Gasclirlle,  più 
usala  de’  Toscani.  F.  GascUetle.  (Dallo  «pagn.  garseta,  in  frane,  (par- 
celle che  vale  il  medesimo.)  (A)  (Van) 

GARZETTO,  Gar-zél-to.  [£m.}  dim.  di  Garza.  Morg.  140».  Quivi  superbo 
ai  riunirà  il  pavone,  E grida,  come  gli  occhi  in  terra  abbassa,  Gar- 
ze Ito,  e l'andrena,  e 'I  grande  ocone. 

GARZI  A,  Gar-zi-a.  N.  pr.  m Lo  stesso  che  Circi.-».  F.  (B)  ' 

GARZIACMOLK  (Agr.)  Gar-zl-à-gno-le.  Add.  e sf.  pi.  Sorla  di  pere  dette 
pur  Padovane.  (Van) 

CARZIERO.  (Voler.)  Gar-ziè-ro.  Am.  Picesi  che  il  cavallo  va  gnriiern, 
quando  Invece  di  portar  la  testa  surla,  o incassala,  sporge  in  fuori 
le  narici,  (ball'lngl.  /tarili  duro,  aspro,  arcigno:  e rosi  ditesi  che 
vada  il  cavallo,  quando  sporge  in  fuori  le  narici,  mentre  portando 
la  lesta  incassata,  dicr*i  dorile  al  freno.)  (A) 

GARZO.  (Ar.  Mes.)  Ani.  /.'operazione  di  cavar  fuori  il  pelo  a" panni 
co" cardi  a ciò  appropriali.  (A) 

* — Dare  il  garzo  n Garzare.  (A) 

CARZOLINO,  Gar-zo-li-no.  [Ami.  dim.  di  Garzone.]  F.  A.  F.  e di * Gar- 
zoncello. Fr.  Jac.  T.  3.  ».  <4.  Questo  ci  moslru  lo  «misuralo  amore 
Clic  n'ha  avuto  il  bel  garzollno. 

GARZONA,  Car-zó-na.  Sf.  di  Garzone.  Bemb.  Lelt.  4.  Gli  ho  Urlio  ere. 
rhe  tu  la  ubbidisci  e sei  riposala  garzona , ed  umile  e buona.  Dote- 
Cap.  dello  spulo  t.  Pur  avete  alle  mani  una  garzona  che  inerita 
ugni  bene.  (A) (Min) 

CAtlZOMACCIO,  Gar-zo-nàc-cio.  [Add.  e sm.]  pegg.  di  Garzone.  Lat.  ado- 
Irscena  Inelrgan»,  ineptns,  ministcr  vili»  Segr.  Fior.  Alexndr.  s.  a. 
Il  primo  garzonzcrlo  che  noi  troviamo  scioperalo,  noi  io  imbavaglie- 
remo. Alltg.  ISO.  Non  altrimenti  che  a tanti  gusUeri  di  cucina,  c 
garzonaccl  di  slalle. 

GAUZDM  astro,  Gar-zo-nà-slro.  [Add.  e sin]  Gioeasiastro , Garzone 
soro  e di  poca  sptrienza.  Lai.  adolcscrns,  iueptus.  Tir.  itor.  7.  «•». 
Basta , ch'ella  ritrovò  un  certo  garzonaelro  suo  vicino  che  andava 
(ter  0|tera. 

GARZONCELLO,  Gar-znn-rrl-lo  [Add.  e sm.]  dira,  di  Garzoue.  — Car- 
zoitcllo,  Garzollno,  Gurzoncino,  sin.  Lat.  puellus,  adolrsrentulus.  Gr. 
wavim;,  pupaxiov.  U dee.  «ov.  40.  S.  Avvenne  clte  questo  garzon- 
celli» s'incomiiKtn  a dimesticare  run  qut^lo  Federigo.  E man.  ».  Cosi 
stando  la  cnsa,  avvenne  cito  il  garzoncello  infermò.  Fr.Jac.  T*.  ».  i i . 
Ben  <o  che  garzoncello  Ilal  perielio  «opere..  E num.  so.  U dolca 
garzoncello,  lo  cor  l'ho  concepulo.  AlUg.  es.  E f ammirai  vezzoso 
garzoncello. 

* f — E nel  senso  di  Carzon e.Segntr.  Bcd.  a»  1 1.  Non  si  silegnò  di  ecc. 
asvoggcttarsegli  ecc.  come  suo  suddito,  come  suo  servo,  come  suo 
garzoncello  lu  una  bottega.  (Zan) 

CARZOMCI.N0,  Gar-zon-ri-no.  [Add.  e sm.]  dlm.  di  Garzone.  Lo  s tesso 
che  Garzoncello.  F.  Lat.  puerulus,  puellus.  Gr.  wetvrózo;.  LiU.cur. 
malati.  Avrebbe  voluto  almeno  Ira  Unte  femmine  avere  un  garzon- 
rino  maschio.  Tratt.  segr.  co*,  donn.  Di  Ire  giorni  avea  partorito 
un  gorzuncino. 

GARZONE,  Gar-zò-ne.  Add.  usato  per  lo  più  in  forza  di  st*i.  Scudiere 
td  anche  Famiglio,  caute  trovasi  adoperalo  nelle  vecchie  carte  dei 
baisi  tempi.  F.  Muratori  disi.  sa.  (bai  sass.  trarr,  onde  gi’lngl.  limi 
tratto  uwr  che  pronunziano  guar  guerra,  e sana,  in  in^l.  ton,  ìu 
Icd.  ioAn  figlio:  cioè  Figlio  di  guerra.  Vale  adunque  addillo  fiu  dal- 
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rinfanga  alla  guerra,  Figlio  o servente  di  guerriero.  Da'Xapolit.  di- 
tesi Garrone.)  (X) 

% — Giovanetto,  Fanciullo;  [e  dicesi  propriamente  di  chi  è In  età  dai 
sette  a‘ quattordici  anni.]  (é'.  Bambino  ) Lai-  adoie»cen*.  tir.  viawia;. 
But.  rar.  a.  f.  Garzone,  che  è più  che  fanciullo,  fanciullo  è indilo 
«'selle  anni,  e garzone  inlino  a' quattordici.  Noe.  ant.  «a.  t.  Abbimelo 
un  nobile  e ricco  uomo  un  suo  unico  figliuolo,  essendo  già  fallo  gar- 
zone, il  mandò  al  servizio  d'un  Re.  /imm.  /lui.  9.  a.  s.  La  prima  è 
apparire  inlino  da  garzone.  Boec.  noe.  so  Ut,  La  donna  sua  si  fa 
venire  un  garzone.  He.  ,11.  Che  come  garzoni  erano  per  niente  spa- 
ventali. Pelr.  som.  ne.  Curzon  mirali  non  pinlo,  ma  vivo.  Ecap.  i. 
Sopra  un  carro  di  fuoco  un  garzon  crudo. 

a — Figliuol  maschio.  V.  Carboncino.  Matm.  Venne  a tor  donna,  e 
n’ebbe  un  bel  garzone.  E .«/in-  Annoi.  Qui  II  pocla  seguita  a mo- 
strare il  costume  dell®  nostre  donne,  che  quando  il  parlo  è di  ma- 
schio ree.  danno  alla  creatura  sempre  qualche  epiteto,  come  un  bel 
garzone,  un  bel  giovane,  un  garbalo  fantocrione  ecc.  (A) 

4 — Giovane  scapolo  e senza  moglie.  Salviti.  dite.  «.  aar.  Il  mante- 
nersi garzone,  e,  come  fiorentinamente  dichiamo,  scapolo,  per  molte 
opportunità  ree.  sembra  essere  mollo  agevole.  Malm.  Lindo  garzon 
d egni  virtù  dolalo,  Che  più  de’soldi  avendo  nella  ravsa,  ecc.  (A) 

■ — Quegli  clic  va  a star  con  altrui  per  lavorare;  Lavorante  che  stia 
a salario  in  bottega  di  qualsivoglia  mestiere  ; che  anche  si  dice  Fat- 
tore ] Lai.  operarlus,  famulus,  mintstor.  Gr.  fpyarrnp,  Stpi-rtu*.  Tei 
Br.  9.  so.  lo  andai  a richiedere  voi,  ed  lo  richiesi  vostro  garzone, 
ed  egli  rispose.  Bern.  Ori.  l.  4.  sa.  E tanta  gente  ha  seco  radunata, 
E Unti  Re  menava  per  garzoni.  Ch'era  una  cosa  orrenda  e smlsu-  ! 
mia.  E i.  t4.  si.  Era  Margotto  un  feroce  pagano,  Che  slava  con 
Marsilio  per  garzone.  Malm.  l.  io.  Perché  Anton  Del  con  tutti  I suoi 
garzoni.  In  cambio  di  sbrigar  quella  faccenda,  È ito  al  ponte  a Greve 
• una  merenda. 

i — Onde  dirai  in  proverò.  Bisogna  prima  esser  garzone  e poi 
maestro,  cioè  Bisogna  imparare , prima  d’ esercitare  il  meitiero. 
Serd.  Proe.  (A) 

« — Piccolino.  Sali.  Giug.  ih.  Anche  gli  mette*  paura  la  sua  età,  e 
quella  de' figliuoli,  perocché  egli  era  già  vecchio,  e i suoi  figliuoli 
mollo  garzoni. (Di  sopra  gli  aveva  cAiamaff  piccolinl.)  Fr.  Giord. 
is.  Quelli  che  era  Iddio  ecc.  si  è mutato,  e fatto  uomo  basso  e umile, 
e garzone,  f Parla  della  Circoncisione  ) (V) 

GARZO.NECGIABE,  Gar-zo-ncg-glà-re.  N.ats.  Farti  garzone,  Star  sul 
crescere,  Fenir  in  età  garzonale.  -Salvi n.  Opp.  Pese.  i.  tss.  Ma 
quando  garzoneggluo  In  lor  possa,  Tosto  la  madre  guldatcice  vanne 
Nel  camiti  della  preda  avanti  a loro  Distasi,  insegnando  la  pescosa 
Caccia.  (A)  (X) 

GARZONETTA,  Gar-zo-nél-ta.  \Add.  etf.  dim.  rff  Garzone.)  Mirac.Mad- 
M.  L’ una  di  quelle  garzonette  le  disto.»  Aafvin.  Iliad.  E quella  gar-  : 
umetta  Che  a lui  per  premio  aveaa  trascella  i figli  D'Achei,  or 
questa  datle  man  ritolse  II  rege  Agamennone.  (A) 

GARZONETTO,  Gar-zo-nél-to.  [Add.  e sm.  dim.  di  Cartone.  Lo  stesso 
che  Garzoncello.  F.  ] Piccolo  garzone.  Fanciulle  Ito.  Lai.  puellus, 
adolescentulu*.  Gr.  viavimo;.  tìocc.  noe.  «a.  fr.  E pocco  appresso 
mandalo  un  garzonctto,  a guisa  che  stato  foste  II  cherfoo  ecc  , la 
iuuimIò  dimandando.  Frane.  Sacch.  nov.  Mi.  Certi  garzonelti  giura- 
tori e sviati  ecc.  guatavano  questo  porco.  » Cecch.  Esali.  Cr.  e.  3. 
Come  e'  si  sa  Che  questo  garzonctto  abbia  a far  Corte,  Danno  a 
volar  le  suppliche. 

GARZON  EVOLUENTE,  Car-HW»e-vol-roén-l«.  Are.  A guisa  di  garzone , 
Gioeenilmrute,  Fanciullescamente.  Lai.  juvenililer,  petulanter,  ef- 
fe se.  Gr.  iraiòxMC.  Amm.  Ant.  7.  i.  a.  Da  riprendere  è il  riso,  sod 
egli  è troppo , se  è garxonevolmente  sparlo , se  è femminilmente  di- 
rotto. 

GARZUNEZZA,  Gar-zo-néx-za.  [5/.]  V.  A.  Età  di  garzone.  Lai.  adole- 
scenti*. Gr.  asini:.  zmm.  ani  1 1.  io.  il.  Tanta  è la  profondità  delle 
divine  scritture, che  lo  io  esse  continuamente  fare' prò,  se  quelle  sole 
da  mia  garzonezza  Ano  all' ultima  vecchiezza  mi  sforzassi  d'appurare. 

CANZONILE,  Gar-zo-nì-le.  Add.  com.  F.  A.  Da  garzone.  Lai.  juvcnl- 
lis.  Gr.  vfxvtxòv.  Amm.  ani.  30.  a.  a.  Garzoni!®  lodamento  è quello 
che  In  qua  e dietro  i garzoni  solcano  fare:  accusare  le  famose  per- 
sone e a se  cercare  fama. 

GARZOMSSIMO,  Gar-zo-nb-ol-mo.  [Aid.  e ini.]  super  I.  di  Garzone.  Gfo- 
vonfsiimo.  luf.  adolescentulu».  Gr.  viaviexo;.  Vernò.  As.  t.  La  vaga 
fanciulla , siccome  quella  che  gar*oni*«ima  era,  e Ira  per  questo, 
c per  la  calda  stagione,  d'un  drappo  schietto  e sottilissimo  votila, 
la  forma  di  due  poppelline  tonde,  sode  e crudeli®  dimostrava  per  la 
consenziente  veste. 

GARZONOTTO,  Gar-zo-uòMo.  [Add  e sm.}  accr.  di  Garzone.  Lat.  ado- 
lescens,  ephehus.  Gr.  atavi:*:,  ffiffec.  Cecch.  Corred.  4.  e.  Menarci 
qui  stasera  un  garzopolto  Muralor,  che  non  ba  ancor  pelo  in  viso.  E 
Dot.  s.  e.  E' pare  A petto  a noi  un  garzonolta. 

GARZUOLO.  (Bot.)  Gir-zuò-lo.  [Aro  ] Le  foglie  di  dentro,  congiunte 
friiiemc,  del  cesto  dell’eròe,  come  di  lattuga,  cavolo  e ti  fatte,  (cioè, 
come  dice  il  Muratori,  la  parte  di  mezzo  più  tenera  ne’ cespi  di 
lattuga,  cavolo  e di  alcuni  fiori  ed  eròe  comrstiòiti,l  Grumolo.  (Per 
analogia  di  figura  potrebbe  sospettarsi  che  lai  V.  derivi  da  culiciuoto 
dim.  di  calice.  Ma  la  ted.  gar  zar t ovvero  gar  zàrtitc  significa  molto 
tenero,  ed  esprime  assai  bene  la  qualità  del  garzuolo.)  Lat.  cauli». 
Pallai.  Genn.  14.  Quando  incomincia  a producere  (rondi,  »i  tagli 
lievemente,  cioè  ferula  un  poco  II  garzuolo  entro. 
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9 — Sorta  di  canapa  fine.  Lat.  cannabis.  Gr.  **»»«? t;.n  Tariffi. 
Tote.  Tt.  Garzuolo,  o sia  canapa  pettinala.  (N) 

» — (Ar.  Me».)  Garzuolo,  dicesi  anche  da’ cerojuoli  alla  cera  tirata 
e bianchita.  (A) 

GAS.  (Chini.)  Sm.  Foce  introdotta  da  Fan-Ilelmont  per  indicare  il 
vapore  che  si  sviluppa  da' liquidi  nella  fcr  menine  ione  vinosa.  I 
chimici  che  lo  seguirono  dietro  questo  nome  ad  ogni  ewnnasiune 
spiritosa  e votatile,  zutfurea,  che  esala  da  diverse  sostanze  alcaline 
e fermentanti.  / cA/mfci  miniera»  chiamano  cosi  ogni  fluido  perfet- 
tamente elastico,  ponderatine,  che  si  lascia  chiudere  ne’ vati,  che 
li  dilata  per  calore,  ma  che  non  si  può  nè  col  mesto  del  freddo 
nè  con  luna  fortissima  pressione  ridurre  alto  stato  liquido  o solido. 
Ogni  gas  risulta  <fu  una  base,  che  fu  dilatata  col  mezzo  del  calo- 
rico, in  un  fluido  elastico.  Essi  ne  distinguono  diverse  specie,  se- 
condo che  sia  prodotto  dalle  varie  combinazioni,  come : Gat  acido 
carbonico,  Auorieo,  murliitiro-ovsigeualo,  Gat  azoto,  idrogeno,  ossi- 
geno, ecc.  In  omerale  si  ifisiiniyuiiNo  i Gas  in  permanenti  e non 
permanenti,  secondo  che  conservano  lo  stato  di  fluido  aeriforme  a 
tutte  le  temperature,  o che  si  convertano  in  liquidi  od  in  solidi 
per  effetto  del  raffreddamento:  questi  ultimi  sono  chiamati  Va- 
pori.— Gaz,  sin.  (Secondo  alcuni,  è voce  tratta  dal  ted.  gascht,  schiu- 
ma, ovvero  da  pati  effusione,  getto,  spandi uiento . Ma  panni  proba- 
bilissimo che  sia  stata  cavala  dall" ebr.  pAuosciai»,  o come  altri  leg- 
ge, qtMcijN.  fumo,  vapore  eh' esala  dulie  materie  calde  o che  bru- 
ciarlo ) (A)  (A.  O ) (G.  P-) 

CASCHETTE.  (Marin.)  Ga-sébct-to.  Sf  pi.  Chiamanti  casi  le  Trecce  fatte 
di  spaghi  e di  vecchie  corde  ; servono  a va  rii  usi,  e,  tra  gii  altri, 
a serrare  le  vele  ai  loro  pennoni.  — Garzelle,  sin.  (S) 

CASCO.  (Marin.)  Aro.  Specie  d'ornato  nel  quale  si  termina  f estremità 
superiore  del  tagliamare  ne’  bastimenti  che  non  Aanno  pufeno.  (A) 
GASCOFIO-  (Chilo.)  Ga-scò-pi-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  gascopium.  ( Da  gat 
gat,  e scapeo  io  osservo.)  Nuovo  termine  del  sìg.  Co n/ig hocchi  pro- 
posto in  vece  di  Eudiometro;  Strumento  utile  a rilevare  le  quan- 
tità più  piccole  del  gat  ossigeno  miste  con  altri  fluidi  aeriformi.  (Aq) 
CASIDI.  (Grog.)  Gà-si-di.  Antichi  popoli  della  Persia.  (Mll) 
GASIKICARE.  (Chim.)  Ga-*i-fl-ci-re  Alt.  Bidurre  allo  stalo  di  gas.  E 
n.  pati.  J'rutformarsi  in  gas.  — Gaziflcare,  sin.  (A.  O.) 
CASIFICAZIOXE.  (Chini.)  Ga-»i-fl-ca-zi-ó-ne-  Sf.  Stalo  di  combinazione 
del  calorico  con  qualche  corpo,  a lat  grado  che  il  corpo  è ridotto 
a gas,  o presenta  l’aspetto  di  un  fluido  aeriforme.  (A) 

CASI  FORME.  (Chini.)  Ga-sl-fur-me.  Add.  cotn.  Che  è ulto  stalo  di  gas.  — 
Caziforme,  sin..  Lat.  gaztformb.  (A.  0.) 

GASMAHA.  (Grog)  Ca-voia-ra.  Antica  città  della  Mauritania  Cesa- 
rie nse.  (G) 

GAS0CU1MIA.  (chim.)  Ga-so-ehi-mi-a.  Sf.  Parie  delta  chimica  che  traila 
de'varii  gat.  — Gazothimia,  sin.  Lat.  gazocbyinla.  (A.  O.) 
GASOLITRO.  (Chim.)  Ga-tò-li-tro.  Aro  Lat.  gazoblrnin.  (Da  gas  gat,  c 
litro  libbra  ) Slrumenlo  per  misurare  la  quantità  di  gas  accumu- 
lato in  un  vaso.  — ettolitro,  sin.  (Aq) 

GASOMETRIA.  (Chim  ) Ga-so-me-lri-a.  Sf  Misura  d*’ gas.  F.  G isome- 
tro. (In  gr.  melroM  va»  misura.)  (Aq)  (0) 

GASSOMETRO.  (Chim.)  Gu-vò-mc-lro.  Aro.  Atrumenfo  di  moderna  in- 
venzione su  cui  si  misura  la  quantità  del  gas.  — Gazonu-lro,  sin.  (A) 
CASOSO.  (Chim.)  Ga-sò-so.  Add.  m.  Che  Au  la  qualità  di  gas.  Che  ha 
In  si  del  gas.  — Garoso,  sin.  (Aq)  (Van)  (A.  o> 

GASPARE,  Ga-tpa-rf,  Gatparo,  Gaspero,  Gatparrc,  Gatparri.  .V.  pr.  w. 
Lai.  Gaspar.  (In  Islavo  gotpar, o gospodar  signore,  padrone.) — -No- 
me di  uno  de’  tre  He  Magi.  (B)  (Van) 

GASSA.  (Marin.)  Sf.  Corda  ripresa  ordì nariamente  con  nodo  di  burina, 
per  cari»  usi.  (In  cbr.  qascia  legare.)  (A) 

» — n'sMiST»:  diceti  a tiinil  corda  più  grande, sufficiente  da  entrarti 
dentro  e pòrtisi  a sedere  un  uomo  per  essere  tirato  in  affo.  (A) 
GAS3ENDISTA.  (Filos.)  Guvtcn-di-sla.  Add.  e tosi.  coro.  Stgtsace  del 
Gastendi.  Magai.  Berg.  (X) 

C A SS  EN  DISTICO.  (Filos.)  Gat-sen-di-sll-co.  Add.  pr.  ty.  Di  Gattendi. 

Onde  Filotofla  gatienditlica  dicesi  lineila  del  filosofo  Gastendi. (Van) 
CASSETTA.  (Marin.)  Gas-sài-ta.  Sf.  dim.  di  Cavia.  Piccola  gassa.  (A) 
i — Galletti?  dicom»  nnthe  i grossi  cavi , con  cui  si  strascinano  i 
cannoni  fuori  del  puntone , o sopra  di  esso.  Due  si  dicono  da  piano, 
e due  da  vira.  (A) 

GASTEK ALOIa.  (Mcd  ) Ga-sle-ral-gl-a.  Sf.  F.  G Lai.  gasteralgla.  (Da 
gatte r ventre,  ed  algis  dolore.)  Dolore  che  ha  la  sua  sede  net  ven- 
tricolo. — Gastralgia,  sin.  (Aq)  (A.  O.) 

CASTE  II  ANACE.  (Fiilol.)  Ga-5t«f-ra-nà*c®.  Aro.  F.  G.  Lai-  gaMcranat. 
(Da  gaster  venire,  e annr  re.)  Principio  cifa/e  ipotetico,  corrispon- 
dente alt’ archeo  di  Fan- Herman!, da  Dolco  posto  net  batto  ventre, 
ove  presiede  affa  chilificazione.  (Aq) 

CASTE»  ANGIENFRASSU.  (cbir.)  C>  ttMM  giti  fclMhl,  Sf.  F.  G. 
Lui  gasleraiigiemphrazis.  (Da  gaster  venire,  ancAo  io  slriiitgnlo,  « 
emphratso  io  ostruisco.)  Nome  immaginalo  da  Fogel  per  indicare 
F attrazione  del  piloro.  (Aq) 

GASTERENCUITA.  (Cbir.)  Ca-ste-ren-chi-ta.  Sf.  F.  G.  Lat.  gasteren- 
chyla.  (Da  gaster  ventre,  stomaco,  ed  enchyteon  verb.  di  encAeo  io 
effondo,  getto,  riverso.)  Strumento  per  itchizzare  nello  eternavo  (Aq) 
CASTEKENFRASSI.  (Med.)  Ga-ste-rro-fràs-sì.  Sf,  F.  G-Lnl.  g«slere:if 
I phraxl».  (Da  gaster  venire,  e tmphrosto  io  ostruisco.)  Ostruzione 
I del  ventre.  (Aq) 

j GASTERISTEROTOMIA-  (Chir.)  Ca-*tc-ri  slc-ro-to-mHa.  Sf.  V.  G.  Lat. 
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gasterhjslerolomia.  (Da  gai  ter  venire,  hystera  utero,  e tome  taglio.) 
Sezione  cesarea  (Aq) 

GASTERO.  (Arche  ) Cà-sle-ro  Sm.  Fato  lamio ; «orto  di  «no  di  gran 
ventre  (Dal  gr.  gnier  venire.  (0) 

CASTEROMtCI.  (Boi.)  Ga-*l«-rò-ml-ci.  Jm.  pi.  F.  G.  lai.  gasteromyei. 
(Da  gnster  ventre,  mycei  fungo.)  Lo  tleiio  che  Castroni  ici.  F.  (Aq) 

GA8TER0PLEC0.  (Zool.)  Ca-ste-rò-ple-co.  Sm.  F.  G.  Lai.  gesteroplc* 
cyt.  ( Da  gaiter  venire,  e pelecyi  acare.)  Genere  di  pesci  distinti  da 
un  ventre  assai  tagliente, e posto  da  Citeier  nel  quinto  ordine  dei 
malacvt (erigi  addominali.  (A) 

GASTEROPODI.  (Zool.)  Ga-ste-ri-po-di.  Sm.  pi.  F.  G.  Lai.  gasteropodi. 
(Da  pa«fcr  ventre,  e pus,  podas  piede.)  Divisione  da  Cuvier  infro- 
dotta  nella  classe  de'molluschi , la  quale  comprende  tutte  le  specie 
de' molluschi  nudi  o conchiliferi , che  strisciano  sul  ventre,  come 
le  lumache  ree.  F.  Elica,  § *.  (Aq) 

CASTEXOSTEO.  (Zool.)  Ga-ste-ro-stè-o.  Sm.  F.  G.Lat.  gasteroateus.  (Da 
gaiter  ventre,  e osleon  osso.)  Genere  di  pesci  dell'  ordine  degli  a- 
canloplerigi,  il  di  cui  distintivo  consiste  in  due  ossa  nella  parte 
anteriore,  consolidate  da  un  terzo  osso , le  quali  a guisa  di  scudo 
ricoprono  il  loro  ventre.  Comprende  una  specie  eh’ è un  piccolo 
pesce  comune  ne’  ruscelli  ; ha  tre  spine  sul  dorso,  le  scaglie  late- 
rali in  quoti  tutta  la  larghezza  de’  fianchi.  (Aq)  (N) 

GAST/GAGIONE,  Ga-sli-ga-gió-nr.  [Sf  Lo  flesso  cAc]  Castigazione.  F. 
Lai.  animadversio,  punitici  Gr.  aéìftgtf.  Albert,  «t.  E Cac- 

ciata via  la  mollezza  per  gastigagione,  faranno»!  li  flgliuoli  savil. 

CASTIGAMATTI,  Ga-sti-ga-màt-ti.  [.frn.  camp,  indeci.]  Scarlatta,  Staf- 
file. [Foce  frazra.]  Lai.  scutira,  flagrimi.  Gr.  piffTi(.  Buon. 

Fier.  i.  a.  a.  E fate  pur  d'unr  sotto  il  buricco.  Come  vi  veggo,  un 
buon  gasligamatti,  Per  porlo  In  opra  contro  a quelle  bestie. 

CASTI  GASI  EMO,  Ga-sli-ga-mèn-to.  [Sm.j  //  gastigare. — Gastigamento, 
sin ■ ( V.  Castigo.)  Lai.  costigaUo,  onlmaUversio.  Gr.  irra»op-S«»ic, 
nxifiici.  boce.  noe.  «.  I.  Commendalo  il  valore  e’t  leggiadro  gesti* 
gaaiento  dalla  Marchesana  fatto  al  Re  di  Francia.  E noe.  »a.  «i.  E cia- 
scun diceva  lui  degno  non  solamente  di  riprensione,  ma  d’aspro  ga- 
stlgamenlo.  Lab.  »oi.  Ite  forse  i gasligamenti  aveano  pollilo  nella 
tua  giovanezza  fare.  Albert,  i.  Chi  ama  la  dottrina,  ama  la  scienza; 
ma  chi  innodla  li  gastlgamentl,  è matto,  fu.  Meglio  è manifesto 
gastigamento,  eh*  amor  nascoso. 

a — (Leti  ) Figura  reltorica.  Lai.  corrcctio.  fieli.  Tuli.  il.  È un  altro 
ornamento,  che  s’appella  gastigamento,  Il  quale  si  fa  quando  il  di- 
citore quello  che  ha  già  tirilo  rimuove,  e un’altra  cosa,  che  meglio 
vi  s’acconcia,  pone  in  lungo  di  quella  in  questo  modo:  Posclachè 
questi  ebbono  vinto,  anzi  furono  vinti,  ecc.  (VI 

CASTIGANTE,  Ga-sli-gàn-te.  [furi,  di  Castigare  ] Che  gastiga.  — Casti- 
gante. «in.  Lai.  punirns,  castigans,  animailvertens.  Gr.  xs)tà£%»>,  *>*- 
vop^-wv,  Bocc.  ni.  Fani.  n.  Qual  voce  è più  orrida,  che 

quella  del  gastigante?  ecc.  Cerio  munì,  (dicane  stampe  hanno  Ga- 
stlgarnento;  olire  Castigante.  F.) 

CASTIGARE,  Ga  «li-gà-re.  [dii.]  Punire,  [par  gatligo.  Dar  punizione. 
Far  che  il  reo  porli  pena  della  «un  colpa.  — Castigare,  Casti  care, 
«in.]  lai.  castigare,  punire,  in  allqucm  animadvertere,  poena  afdcere. 
Gr.wUtm, irstjnnv.  Bocc.  noe.  e*,  «a.  Così  adunque  fu  gastigata 
la  ritrosa;  ed  il  giovane,  amando,  fu  amato.  Tao.  fili.  Buona  dama 
non  gastigare;  s'ella  è ria, poco  vale.  Vani.  Inf.g.  vi.  Perch’io  dissi: 
maestro,  chi  son  quelle  Centi  che  l’aer  nero  sì  gastiga?  E rim.  4». 
Colpa  delta  ragion,  che  noi  gastiga. 

t — Riprendere,  Ammonire,  Correggere.  Lai.  castigare,  reprehendere, 
objurgarc,  admonere.  Gr.  imupirs^iinwXnrtuv ^ »w5ttó».  Gene». 
Leggevi  che  Aristotile  lo  gastigava  mollo  delle  femmine.  Bocc.  noe. 
s.  «s.  Anzi  cl  era  venuto  per  doverli  ammonire  e gastigare.  • Gr.  S. 
Gir.  oo.  Quello  uomo  non  è dunque  buono  uomo,  che ’l  male  uomo 
non  gastiga  delle  sue  fellonie.  (V) 

s — N.  pass.  Emendarsi,  [ma  è disusalo  } Lai.  mipiscrre.  Gr.  «va- 
«iraryop3oóe5at.  ViL  Bari.  44.  Si  ne  prendi  tale  vendetta, 
tiie  tulli  gli. altri  se  ne  gaslighino-  **  Fior.  Firt.  •«.  Con  tutto  ciò 
non  si  volle  gastigare  nè  convertire  nè  correggersi  del  male  ch'egli 
facea  contro  Dio.  (Pr) 

4 — Proetrb.  Chi  uno  ne  gastiga,  cento  ne  minaccia  = Il  gatligo  di 
uno  serre  di  tsimpio  a molli,  per  deviargli  dal  mal  fare.  Farch. 
Suoc.  a.  ».  chi  uno  ne  gastiga,  cento  ne  minaccia. 

g — Castigare  col  boston  della  bambogia  ~ Gojligare  pfù  in  appa- 
renza che  f»  effetto.  F.  Bambagia,  $ 8.  (N) 

• • — Castigare  a misura  di  carboni,  o a misura  di  crusca  e di  car- 
boni =:  Dar  maggior  gastigo  di  quello  che  merita  il  delinquente. 
Alatm.  it.  4.  E’ si  vorrebbe  (Dio  me  lo  perdoni)  Castigare  a misura 
di  carboni.  (Bob) 

* 7 — Castigar  uno  senza  far  processo  z=Gasligarlo  sommariamente ,o 
piuttosto  senza  solennità  di  giudizio,  senza  sedere  a banco  di  ra- 
gione. o,  come  si  dice  volgarmente,  prò  tribunali.  Mtnucci.  (Rob) 

CASTIGATEZZA.  Ua-Mi-gi-tèz-xa.  hf.  Squisita  osscrranza  delle  regole 
drlt’arte;  e dictsl  propriam.  delle  cose  delle  belle  arti.(F.  Castigo.) 
dlgar.  Sa gg  l'Ut-  L’altro  nella  ga*tigatezza  del  disegno  non  è giunto 
a tocrare  il  segno.  (A) 

CASTIGATO,  Ca-*ll*K»-lo.  ddd.  m.  da  Castigare.  — Castigalo,  sin.  Lat. 
rorreplus,  castigato*,  admonltua.  Gr.  «Vavep^w^rij,  *a,aauvio5«t;. 
Bore.  noe.  4 4.  >-  Per  la  qual  cosa  gastlgalo  dal  primo  dolor  della 
perdila  ecc,  a se  medesimo  dimostrò,  quello  che  aveva,  senza  voler 
più  dovergli  bastare,  dmm.  ani.  40.  ».  14.  Chi  per  dolci  parole  ga-  ' 
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sligalo  non  si  corregge,  bisogna  che  più  aspramente  sia  ripreso.  2toon. 
Fier.  f . 4. 11.  E lale  irreverenza  e tale  insulto  Verso  1 ministri  pub- 
blici Non  veder  castigato  ? 

* — [P*r  metaf  Esalto,  Corretto,]  Regolato.  Farch.  Ercol.  tar.  Dk» 
che  gli  darebbe  il  cuore  di  provare  eec.  l’idioma  fiorentino  in  sò 
essere  pessimo  di  tulli  gli  altri  Toscani,  e il  Lucchese  insieme  col 
Pisano  essere  più  gasligalo  e terso  di  lutti  gii  altri. 

CASTICATOJA,  Ga-sti-aa-lo-ja.  [.ty]  Punizione,  Castigo,  [Pena  siala 
per  ammenda  di  un  fallo,-  ma  oggidì  non  «'  userebbe  fuor  dello  siile 
burlesco.  — Castigatoria,  «in.]  (F.  Gatligo.)  Lui.  castigato,  puntilo. 
Gr.  asiane,  xi/sn/t*.  Bocc.  noe.  «a.  t».  E'  se  ne  gli  darebbe  si  fatta 
gasligatoja,  che  gli  pulirebbe.  /'rane.  Sacch.  noe.  io«.  Che  voi  ab- 
biate avuto  una  disciplina  e una  gasligatoja  anzi  che  il  popolo  vostre 
perisca. 

CASTIGATORE,  Ga -s  II  - ga  - tò-re.  [Ferb  m.  da  Gastigare.]  Che  gastiga. — 
Castigatore,  «in.  Lat.  punitor,  castiga  (or.  Gr.  xoiaeré»,  tiuw/jijt «». 
dlam.  Gir.  la.  sa.  Ma  il  mio  boston  gastigalor  de’ malli.  Ti  punirà 
degli  oltraggiosi  fatti. 

* — [Riprensorr,  Correggilo^.]  /foce.  no*,  at.  a.  Assai  sono,  li  quali 
essendo  stoltissimi,  maestri  degli  altri  si  fanno,  e gasligatorl.  .inmi. 
ani.  40.  ».  a.  Quegli  che  è dolcemente  gastigato,  ha  in  reverenzia 
il  suo  gastigalore. 

CASTI  GATRICE,  Ga-sti-ga-trì-ce.  Ferb.  fidi  Gastigare.]  CAe  gastiga.’— 
Castigalrice,  sin.  Lai.  castigatrix.  Gr.  ó xeXxfwiea,  nati  fòvea*.  Bui. 
Siccome  gastigalriee  e riprenditrice  del  suo  errore. 

CASTIGATI» a,  Ga-sti-gadù-ra.  [Sf.  Lo  stesso  che  Castigazione.  F.](F. 
Castigo  ) Lai.  punitio,  poena,  ullio.  Gr.  xtuvpia.  Pass.  ssa.  E non- 
dimeno si  truovano  dei  continuo  di  quegli  che,  dopo  tale  gastiga- 
tura,  folleggiando  ci  ricaggiono.  A/or.  S.  Greg.  *.  s.  lo  t’ho  percosso 
di  piaga  di  nimici,  e di  gasligatura  crudele.  M.  F.  io.  «1.  Nè  la 
gasligatura  di  son  budello  l'avea  rimosso  da  seguirlo.  ( Cioè,  la 
sconfitta.) 

CASTIGAZIONE,  Ca-Ml-ga-si-ó-ne.  [ Sf.  Punizióne,  Castigo.]  — Castiga- 
gione,  Castigazione,  Gasligatura,  sin.(F.  Castigo.)  Lai.  punitio.  Gr. 
aóÀxcic.  Esp.  Fang.  Donde  fummo  cacciali  per  lo  peccato  del  nostro 
primo  padre  Adamo  per  gastigazione.  dlbtri.  is.  Nella  gastigazione 
d'altrui  sempre  dèi  mescolare  alcuna  cosa  di  lusinghe.  Fir.  mio.  4. 
s»».  Tutte  a due  d'accordo,  per  dargnene  una  mata  gastrguione, 
avevano  ordinalo  quanto  avete  udito. 

CASTIGO,  Ca-ati-go.  (.Sm.  Pena  data  al  colpevole  pe’suol  falli.]  fca- 
stiijazione,  Gasligatura,  Punizione.  — Castigo,  sin.  Lat.  rasligatio, 
punitio,  poena,  ullio.  Gr.  iirirrlKjfrj,  xìì.xk;,  riptupia.  Fr.  Giord. 
Pred.  fi.  Quanto  meoo  lo  credeano,  sopravvenne  il  gastigo  di  Dio.  E 
olfroee.-  l’nioveranno  gli  orribilissimi  galligli  idei  perpetuo  inferno. 
F appresso  : CU  umani  gaatighi  sono  un  paradiso,  in  paragone  degli 
infernali  gastighi.  •»  Pultav.  Jsl.  Cono.  1.  T»a.  (e  motte  altre  volte.) 
Quei  che  disprcxzasoero  d'adempier  questa  obbligazione  soggiacessero 
a stretto  gastigo. (Fé)  Salvi  n.  dnnol.F.  B.  4.  a.  ».  Il  gastigo  è un'am- 
monizione diretta  all’emenda  del  gastigato.  (N) 

Castigo  diB.  da  Gastigazione , Gastigamento , Castigatezza  » Gu- 
stigaloja.  Castigatoria,  Gasligatura.  Gaz  Ugo  o Castigo,  siccome 
più  frequentemente  scrissero  i moderni,  esprime  piuttosto  la  perni 
data  che  l'alto  0 la  facoltà  di  darla.  Cerio  tulle  le  dette  voci  sono 
l'astratto  del  Gozffgare,  ma  Dell’uso  ricevono  alcune  piccose  diffe- 
renze. Gli  antichi  usarono  indistintamente  ad  esprimere  tanto  il  Ca- 
stigare, quotilo  Il  Castigo  le  parole  Gastigagione,  Gastigazione,  Ga- 
eligamento,  Gasligatura,  0 cosi  le  loro  corrispondenti  Castigazione, 
Castigasnento  ecc.  Ma  è da  riflettere  che  Gastigamento  fu  pure  usato 
per  quella  figura  reltorica  che  chiamasi  d’ordinario  Correxioae;  nel 
che  non  potrebbe  sostituì rscg ti  altro  che  Castigamento.  Gozftyo- 
lezza  si  adopera  quasi  esclusivamente  nei  linguaggio  delie  lettere  o 
delle  arti.  Gaetigatoja  prr  Punizione,  ma  nello  siile  burlesco,  del 
pari  ciré  la  sua  affine  Castigatoria;  ed  ora  non  è più  In  uso.  Forse 
gioverebbe  ad  indicare  Uno  strumento  col  quale  si  gasl/giuo  i rei, 
od  II  luogo  dove  i delinquenti  si  tengono  in  gastigo.  Tulle  te  altre 
voci  furono  adoperale  indislintammle  a significare  il  Gastigare  , 
che  i moderni  più  comunemente  sogliono  esprimere  col  vocabolo 
Castigo. 

CASTONE,  Ga-stó-nc.  IV.  pr.m.  (Dal  test,  gasi  ospite.  Cl'Illirii  dicono 
test  l’ospite  e Qoslan  l’uomo  ospitale-)  (Van) 

CASTObNlA-  (Geog.)  Ga-stùr-ni-a.  Contrada  della  Grecia  nella  Ma- 
cedonia i il  crede  che  eia  lo  situo  paese  che  quello  chiamalo  ere- 
sinola. (C) 

GASTRALGIA.  (Med.)  Ga-slral-gi-a.  Sf.  F.  G.  Lo  stesso  che  Gas t era f- 

gia.  F.  (A.  O.) 

CaoTREO.  (Zool.)  Co-»trè-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  gutreum.  (Da  gaiter  vei»- 
Ire.)  Genere  di  pesci  sla  Cuvier  stabilito  svilo  il  nome  di  Spinachia, 
separati  da’gasteroslei  Unneani,  appartenenti  agli  acanlollerigl 
ed  alla  famiglia  degli  atraliosotisi , che  presentano  per  carattere 
catope  0 natatorie  addominali,  linea  laterale  armata,  corpo  al- 
lungato e spine  dorsali  numerose.  (Aq) 

CASTREPIPLUICO.  (Anni.)  Ca-slre-pi-plu-i-co.  ddd.  m.  couip.  V,  G.  Lo 
stesso  che  Caslroepiploico.  F.  (Aq) 

GASTRICISMO.  (Med.)  Ga-stri-ci-smo.  ira.  F.  G.  Lat.  gaslricfsmus.  (Da 
gasler  ventre.)  Denominazione  generica  di  tutte  le  affezioni  ga- 
striche, le  quali,  se  non  tutte,  almeno  in  gran  parte  «1  fanno  de- 
rivare da  un  cumulo  di  savorra  che  ingombra  le  vie  digttlive.  (Aq) 

CASTblCITA’  (Med.)  Ca-slri-ci-là.  Sf  F.  G.  Lai.  gadricita».  l'octxbola 
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propalo  per  indicare  V imbarazzo  gastrico,  ed  il  gruppo  intin- 
tomi proprii  della  febbre  gastrica.  (A) 

GASTRICO.  (Anat.  e Fiatai.)  Gà-atri-eo.  Add.  m.  Appartenente  allo  sto- 
maco; onde  diconsi  Arterie  gastriche  le  Arterie  detto  t tornato  t In 
numeri»  di  tre,  la  coronarie  slomacina,  la  gastro-epfploiea  destra, 
e la  gaslro-eplplolca  sinistra  ; Vene  gastriche,  i juotle  che  si  distri- 
buiscono come  te  arterie,  e flnitcono  nella  vena  porta  addominale; 
Werri  gastrici, quei  due  che  vengono  dal  termine  de'  pneumogastriei 
e discendono  sopra  le  due  faccie  del  ventriloco  ; Sugo  gastrico,  quel 
dissolvente  la  cui  secrezione  «ime  attribuita  alle  pareti  del  ventri- 
colo ed  è necessario  alta  digestione.  (Aq)  (A.  O ) 

• — (Med.)  Febbre  gastrica,  Imbarazzo  gastrico.  F.  Febbre,  Imbarazzo. 
Assolutamente  Gastrica  cAiamoai  quella  specie  di  atrofia  puru- 
lenta o di  flisi  del  venire.  (Aq)  (A.  0.) 

CASTRID10.  (Hot.)  Ga-stri-di-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  gaalrldium.  (Da  poster 
ventre,  e idos  somiglianza.  In  gr.  gastridion  ventricolo.)  Genere 
di  piante  monoco tiledonee,  della  famiglia  delle  graminee , e della 
triandria  dlglnia,  con  pannocchia  spicata  e ealice  membranoso  a 
due  stile  e acute  rigonfie  nella  base,  a guisa  di  ventre.  ( Aq ) (N) 
GA8TRILOQGO.  (Fiatai.)  Ca-slri-lo-quo.  Add.  e zm.  Lai.  gastriloquus. 
(Dal  gr.  poster  venire,  o dal  lai.  loquor  parlo.  ) Lo  stesso  che  Ca- 
stri mito.  F.  (Aq) 

GA8TRIM  ARGIA-  (Med.)  Gar-slri-mar-gi-a.  Sf.  F . G.  Lai.  gaslriraargla. 

( Da  -gai ter  venire,  e morgui  stollo.)  Golosità , Intemperanza  ntl 
pascersi.  (Aq) 

GASTR1MARG0.  (Med.)  Ga-slrl-màr-go.  Add.  e sm.  F.  G.  Lat.  gastri- 
toargus.  (Da  gaster  ventre,  e margos  insano.)  Goloso,  Intemperante 
nel  pascersi.  (Aq) 

CASTR1MIT0-  (Fisici.)  Ca-slri-iui-lo.  Add.  e Mie.  F.  G Lat.  gsstrlmi- 
tha.  (Da  gaster  ventre,  a mylhos  discorso.)  Colui  che  parta  nello 
stomaco,  e la  cui  voce  sembra  uscire  da  lontano.  — Gastriloquo, 
Engaetriuitto,  Englollogastro,  Ventriloquo,  sin.  (Aq) 

CASTRITI.  (Med  ) Ga-stri-le.  Sf.  y.  G.  Lat.  gastritis.  (Da  gaster  ven- 
tricolo.) Infiammazione  del  ventricolo,  i cui  caratteri  più  essen- 
ziali sono  dolore  e calore  più  o meno  vivo  in  questo  viscere,  inap-  i 
potenza,  e ripugnanza  ai  vitto,  nausee  e vomito,  altre  volte  ap- 
petito straordinario,  ma  di  difficile  digestione,  in  caso  però  che 
non  si  vomitino  gli  alimenti;  lingua  piùo  meno  ingombra  di  sor- 
didezze, il  più  spesso  rossa,  particolarmente  al  margini  ed  olla 
punta;  bocca  secca,  senso  d'incomodo  e d'ardori  alte  fauci ; sete 
continua,  e l'ammalato  desidera  gli  acidi  in  preferenza  di  qua- 
lunque altra  bevanda,  ecc.  La  gastrite  è comunemente  accompa- 
gnala da  stitichezza,  (fucsia  infiammazione  può  vestire  l'abito  a- 
cuto  e cronico,  e sotto  queste  due  forme  costituire  buon  novero  di 
morbi  ri  tenuti  da  alcuni  per  febbri  essenziali  e nervosi, — Gallri- 
tide,  sin.  (A.  0.) 

CA8TRITIDE.  (Med.)  Ga-stri-li-de.  Sf.  Lo  stesso  che  Castrile,  y.  (Aq) 
CAàTROADINAMICA.  (Med.)  Ga-slro-a-di-nà-mJ-ca.  Add.  e sf.  comp.  y . 
G.  Lai.  gavtroadynamica.  (Da  gaster  venire,  da  a priv  . e dynamis 
forza.  ) Febbre  in  cui  dominano  i sintomi  gastrici  ed  a dina- 
mici. (Aq) 

CASTRO ARACNGI  DITE.  (Med.)  Ga-strq-a-ra-cao-f-dì-le.  Sf.  comp.  F. 
G.  Infiniti  mozione  del  ventricolo,  e dell'  aracnoide.  Lat.  gaalrqgra- 
cbnoidilis.  (A.  0.) 

CASTRO  ARTRITE.  (Med.)  Ca-stro-ar-tri-te.  Sf.comp.  F.  G.  Lat.  gaslro- 
arlhritls.  ( Da  gaster  ventre,  ed  arlhron  arlicolasione.  ) iVuwie  da 
Broussais  dato  alla  gotta,  la  quale , secondo  lui,  altro  non  è che 
un’  infiammazione  del  d ilo  grosso  del  piede,  o delle  altre  dila,  pro- 
dotta e mantenuta  dalla  gaitrite.  (A.  0.) 

CASTROATASSIA.  (Med  ) Ca-stro-a-Us-si-a.  Sf.  comp.  F.  C.  Lai.  ga- 
slroalaxia.  (Da  gosler  ventre, ed  ataxia  disordine.)  Febbre  in  cui  si 
osservano  particolarmente  de'  sintomi  gastrici  od  classici.  (Aq) 
CASTRO ATASS ICO.  (Med.)  Ga-atro-a-tàs-ai-co.  Add.  m.  comp.  Che  ap- 
partiene al  ventricolo  ed  all'atassia.  Onde  Febbre  guslroalassica, 
A tosila.  F.  Lat.  gastro-aUxicu*.  (A.  0.) 

CASTROBRANCO.  (/ool.)  «ia-stro-bràn-co.  Sm.  comp.  F.  G.  Lat.  ga- 
slrobranchius.  ( Da  gaster  ventre,  e òrancAfo  branchie.  ) Genere  di 
pesci  condropterigi , caratterizzati  dall'  apertura  delle  branchie 
sotto  il  ventre.  Esso  comprende  due  specie,  una  delle  quali  serri  di 
tipo  a Dumtril  pel  nuovo  genere  epalremu*  ( gasirobrancua  Dum- 
bey), « l'altro  costituisce  il  genere  tuyxinc  di  Ljnnto  (uiyxinc  glu- 
tinosa Lln. ) (Aq) (Van) 

GA8TROBRONCHITE.  (Med.)  CB-stro  bron-chi-te.  Sf.  comp.  V.  G.  Lai. 
gaslrobronchiUt.  (Da  gaster  ventre,  e bronckos  aspera  rler  la.)  Infiam- 
mazione dello  stomaco  e de'  bronchi.  (Aq) 

GASTRORROSIA.  (Chir.)  Ga-slro-bro-si-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  gastrobroala. 

‘ (Da  gaster  ventre,  e brosls  corrosione.)  Secondo  Alìbert,  Perfora- 
zione dello  slomaco.  (Aq) 

CASTROCARCINOMA.  (Med.)  Ca-slro-car-ci-nò-ma.  Sm.  comp.  F.  G.  Lat. 
gaslrocarcinoma.  (Da  gaster  venire,  e carcinot  granchio.)  Il  carci- 
noma che  affetta  il  ventre.  (Aq) 

GASTR0CARD1TE.  (Med.)  Ga-»lro-car-di-le.  Sf.  comp.  F.  G.  Lai.  gastro- 
cardili*.  (Da  gaster  ventre,  e cardia  cuore.)  Infiammazione  dello 
stomaco  complicala  collirritazion  del  cuore.  (Aq) 
GASTROCEFALITF..  (Med.)  Ca-*lro-ca-fa-li-t«.  Sf.  comp.  F.  G.  Lai.  ga- 
strocepbaliUs.  (Do  gaster  ventre,  e cephale  rapo.)  Infiammazione 
delta  slomaco  coesistente  con  quella  del  cercello  e delle  sua  parti. (Aq) 
GASTROCELE.  (Chir.)  Oa-stro-cà-l*.  £m.  comp.  F.  G.  Lat.  gastrocele. 
V«a.  IV. 


33 

(Da  gasler  ventre,  e cele  tumore.)  Ernia  che,  secondo  alcuni,  formasi 
dallo  stomaco  a traverso  la  p arte  *ui*eriore  della  linea  bianca.  (Aq) 

GASTROCISTITE.  (Med  ) Ga-slro-ei-sti-te.  Sf.  comp.  F.  G.  Lat.  gastro- 
ry  stili*.  (Da  poster  ventre,  e cystis  vescica.)  Infiammazione  del  ven- 
tricolo e della  vescica  orinaria.  (A.  O.) 

GASTROCNEMII.  (Anat  ) Ga-stro-enè-ml-l.  Add.  e sm.  pi.  F.  G.  Lat. 
gastrocnemii.  (Da  gaster  ventre,  e cneme  gamba,  tibia.)  Diconsi  cosi 
due  grossi  muscoli  delta  gamba,  targhi  e bislunghi,  l'uno  interno 
situato  'dalla  parte  dallo  stinco.  Valico  esterno  deità  parte  del  pe- 
rento. i quali  formano  insieme  la  polpa  o la  parie  più  grossa  della 
gamba  detta  Gaslrocnemlo.  (Aq)  Foc.  1)1*.  (A)  Atgar.  Sagg.zo.  Mei 
lacchè  sono  assai  più  ritentili,  che  nel  comune  degli  uomini,  c sooO 
assai  più  torli  < gastrocnemii,  e gli  altri  muscoli  degli  orti.  (S)  Beltin. 
disc.  anat.  Berg  (N) 

GASTRO  COLECISTITE.  (Med.)  Ga-slro-eo-le-ci-sli-lc.  Sf.  comp.  F.  G.  Lat. 
gaslrocholecyslitis.  (Da  gasler  ventre,  chole  bile,  e cystis  vescica.) 
lufiammazinne  detto  slomaco  e della  vesclchella  biliare.  (Aq) 

GASTKOCOLICO.  (Anat.)  Ga-*iro-cò-li-co,  Add.  m.  comp.  F.  G.  Lai.  ga- 
strorolicus.  Che  appartiene  al  ventricolo  ed  al  colon.  Onde  Epiplco 
gaslrocolico.  F.  £ Vena  gastrocolica,  quel  tronco  renoso , firmato 
dalla  riunione  delle  vene  gaslroepiplofehe  e della  vena  destra  del 
colon,  e che  termina  nella  rena  mesenterico.  (I»l  gr.  gasler  venire, 
e colon  nome  d'intestino-)  (A)  (Aq)  (A.  0.) 

GASTROCOL] TE.  (Med.)  Ga-stro-co-tr-te.  Sf  comp.  F.  G.  Lai.  gastro- 
coli Ux.  Infiammazione  del  ventricolo  e delle  inlestina  grasse.  È la 
Castrile  con  diarrea  o dissenteria.  (A.  0.) 

CASTRO  DERMI  TE.  (Ned.)  Ga-Mro-rier-mì-te.  Sf.  comp.  F.  G.  Lat.  ga- 
stroderniktis.  (Da  gaster  ventre,  e derma  pelle.)  Infiammazione  dello 
stomaco  e delta  pelle:  denominazione  proposta  recentemente  per 
indicare  alcuni  esantemi  accompagnali  da  in/iaminaztane  di 
stomaco.  (Aq) 

CASTtlODIA.  (Boi.)  Ga-strò-dl-a.  Sf.  F.  G.  Lat  gastrodia.  (Da  gaster 
ventre,  e idos  specie.)  Genere  di  piante  slabili/e  da  Brotrn , ana- 
logo assai  al  Liiuodorum,  delta  famiglia  dille  orchidee,  della  gi- 
nandria  monandria.  caratterizzato  da  una  corolla  di  un  sol  pezzo, 
fatta  a tubo,  divisa  in  cinque  lobi,  il  quinto  in  forma  di  labbro 
ed  hiclinalo  sulla  colonnetta,  la  quale  è oblunga,  concava  alta 
sommità,  rigonfia  e come  panciuta  alta  base,  l'antera  è terminale 
e mobile.  Questo  genere  non  comprende  finora  che  una  sola  specie, 
cioè  tu  Gastrodia  sesamoide*.  (Aq)  (N) 

GASTKODI ALISI.  (Chir.)  Gu-*lro-di-n-lisi.  Sf  F.  G.  Lat.  gaslrodialysi*. 
(Dal  gr.  gasler  ventre,  e diaiyrij  dissoluzione.)  Ferita  penetrante 
ntl  ventricolo.  (Aq) 

GASTRODINIA.  (Med  ) Ga-stro-di-oi-a.  Sf.  F G.  Lai.  gaslrodinla.  (Da 
gaster  venire,  o odyne  dolore.)  Dolore  di  stomaco  non  tanto  forte, 
e non  accompagnato  da  spostamento  o lt;>oUmia.  (Aq)  (M) 

GASTRODUODENALE.  (Anat.)  Ga-slro-du-o-de-nà-le.  Add.  com.  comp. 
Che  appartiene  al  duodeno  ed  al  ventricolo.  Lat.  gastroduode- 
nali*. (A.  O.) 

GASTRODUODENITE.  (Med  ) Ga-*lro-du-o-de-ni-te.  Sf  comp.  F.  G.  Lat. 
gastroduodeniti*.  (Da  gasler  venire,  e da  duodeno.)  Infiammazione 
del  ventricolo  e del  duodeno.  (A.  0 ) 

CASTR0-DU0DE.N0-C0LECIST1TE.  (Med.)  Sf.  comp.  Lai.  gariro-duo- 
deno-cholery. itili*.  (Dal  gr.  gasler  ventre,  dal  laL  fino denue  duodeno, 
da  cAoic  bile,  e cystie  vescica.)  Infiammazione  dello  stomaco , del 
duodeno  e delta  vescichetta  biliare.  (Aq) 

GAS  TUO  ENCEFALI  TE.  (Med.)  Ga-stro-eD-ce-fa-lilc.  Sf.  comp.  V.  G. 
Lat.  gaslroenccphalilia.  Infiammazione  Jet  ventricolo  e del  cervello. 
(Da  poster  ventricolo,  cd  encrpAatan  cervello  ) (A.  O.) 

GASTROENTERITE.  (Med.)  Ga-slro-en-le-rì-te.  Sf.  comp.  F.  G.  Lat.  ga- 
slroenlertlis.  (Da  gasler  ventre,  ed  enteron  intestino.)  Infiammazione 
del  ventricolo  e delle  intestina  tenui.  (A.  0.) 

GASTROENTEROCOLITE.  (Med.)  Ca-riro-cn-le-ro-co-ti-le.  Sf.  comp.  F. 
G.  Lat.  gaslroenterocolllis.  Infiammazione  del  ventricolo,  e del  fin- 
testino  tenue  e del  cross*.  (Da  poster  venire,  enteron  intestino,  e 
colon  colon.)  (A.  0.) 

GASTROEPATICO.  (Anat.)  Ga-slro-e-pà-li-co.  Add.  m.  comp.  F.  G.  Lat. 
gastro-hepaticua.  (Da  poster  ventre,  ed  hepar  b-gato.)  Che  appartiene 
ol  ventricolo  ed  al  fegato.  Onde  Arteria  gastroepatica,  Epiptoo  ga- 
stroepatico. — Epaticogastrico,  sin.  (A.  0.) 

GASTRO  EPATITE.  (Med.)  Ga-stro-e-pati-te.  Sf.  comp.  F.  G.  Lat.  ga- 
slrohepalitis.  (V.  gastroepatico.)  Infiammazione  del  ventricolo  e del 
fegato  (A.  0.) 

GASTROEPIPLOICO.  (Ano!  ) Ca-slh>-*-pi-plò-i-co.  Add-  m.  comp,  V . G. 
Lat.  gastroepiploicui.  (Da  gaster  ventre,  ed  ejiiploon  cplploo.  ) Che 
appartiene  al  ventricolo  ed  atl’eplptoo.  Onde  Arterie  gusiroepiplol- 
che,  in  numero  di  due,  la  destra  e la  sinistra,  preveniente  fa 
prima,  che  va  da  destra  a sinistra  lungo  la  grande  curvatura  del 
ventricolo,  dall'epatica ; la  seconda,  che  segue  la  siesta  direzione, 
ma  da  sinistra  a destra,  dalla  splenica;  Gangli!  gaslrorpiploici, 
pan piii  linfatici  sitsusti  nell' intervallo  delle  due  lamine  del  grande 
t pipimi,  verto  la  maggior  curvatura  del  ventricolo;  Nervi  gastroe- 
piptoici,  , dislinli  in  destro,  che  proviene  dal  plesso  epatico,  ed  in 
sinlum  che  proviene  dal  plesso  splenico  j Vene  gastrorpiploiche,  la 
destra  delle  quali  termina  nella  mesenterica  supcriore,  e la  sini- 
stra nella  splenica.  — Gaslrgpiploico,  sin.  Foc.  die.  Gaslroepiplolca 
destra  c sinistra.  (A)  (A.  0.) 

CASTROEfmOI?E.  (Med.)  Ca-siro-e-pl-plo-ì-te.  Sf.  comp.  F.  G.  Lai 
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gaslroepliptdStis.  (V.  gaitrocpipfoico.)  Infiammazione  dei  ventricolo 
e dell'epiptoo.  (A.  O ) 

GASTROESOFAGITE.  (Med.)  Ca-*lro-e-*o-fa-gi-te.  Sf.  comp.  V.  G.  Lai. 
gaslroaesoLigili».  (Da  gaster  ventre,  ed  esophag 01  esofago.)  Inftam- 
mozione  deito  stomaco  e delt’esofago.  (A.  0.) 

GASTROPAKINGITE.  (Med.)  Ga-vlro-ia-rln-gi-te.  Sf.  comp.  F.  G.  Lai. 
gaslrofaringvlis.  (Da  gaster  venire,  e phurinx  faringe.)  Infiammi- 
zinne  del  mitricolo  e della  faringe.  (A.  0.) 

CASTROFLOGOSI.  (Med.)  Ga-stro-Qò-go-si.  Sf.  comp.  F.  G.  Lat.  gastro- 
phlogosis.  (Da  gatler  ventre,  e phlogosis  infiaiumaiJono.)  Infiamma- 
zione dell'nddominc.  (Aq) 

GASTROFRENICO.  (Anal.)  Ga-slro-frè-nl-eo.  Add.  m.  coinp.  G.  Lai. 
gastrephrenieu*.  (Da  gasici-  ventre,  e phren  diaframma.)  Che.  appar- 
tiene al  ventricolo  cd  al  diaframma.  — Legamento  gaslrofreniri», 
piegatura  del  peritoneo  che  discende  dalla  faccia  inferiore  del  dia- 
framma al  cardio.  (A.  0.) 

GA5THIH M'1. VII Jf ATOMO.  (Meli.)  Ca-slro-in-Dam-ina-tò-rl-o.  Jdd.  m. 
comp.  Nome  dolo  alta  febbre  gastrica  ed  alla  febbre  infiammato- 
ria  riunite.  (A.  0.) 

GASTROINTESTINALE.  (Mcd.)  Ca-ilm-in-le-ili-nà-le.  Jdd.  m.  comp. 
Che  appartiene  al  ventricolo  ed  atCin/estlno;  e dicesi  per  lo  più 
d'in»  tu  farro.  (A.  O.) 

CASTRO  ISTE  IUTE.  (Med.)  Ga-slro-l-ste-rì-lc.  Sf.  comp.  V.  G.  Lai.  fra- 
slrohy  steri  le».  (Da  gaster  ventre,  ed  hrstera  matrice  ) Infiamma- 
rione  detto  stomaco  c de W utero.  — Gadromelrite,  sin.  (Aq) 
CASTROlSTEnOTOllIA.  (Chir.)  Gn-slro-Hlr-ro-lo-im-a.  Sf.  comp.  V. 

G.  Lat.  gastroliy-derotomia.  (Da  gosltr  ventre,  hystera  matrice,  e 
fonie  taglio.)  Operazione  enarra-  (Aq) 

GASTROLARINGITE.  (Mcd.)  Ca-slr©-ta-rin-f  i-le.  Sf.  comp.  F.  G.  Lat. 
gii<drolaryiigiUs.(Da  gaster  venire,  e larynx  laringe.)  Infiammazione 
del  ventricolo  e della  laringe.  (A.  O.) 

CASTItOLITO.  (Mcd.)  Ga-*lro-ll-lo.  An».  V.  G.  lai.  gastrolilhui.  ( Da 
gaster  venire,  e fitto*  pietra.)  Concrezione  lapidea  che  formasi 
nel  ventricolo.  (Aq) 

CASTilOLOUIO.  (Bid.)Ca-*tro-lò-bi-o.  Sm.  I'.  G.  Lat.  gattridoblum.  (Da 
gaster  ventre,  e totos  guMio  0 baccello.)  Genere  di  piante  decoliU- 
dontc,  della  /u  inizila  delie  leguminose,  e delta  dscandria  moti  agi- 
tila, assiti  analoga  al  genere  seterolhamnu* . e caratterizzalo  da  un 
calice  bilabiato,  dai  petali  eguali,  dallo  stilo  acuto  ascendente,  da 
un  legume  palici  ufo,  e da' semi  a doppio  ordine  di  ghindate.  Questo 
genere  con  tiene  una  sola  specie,  natica  detta  Nuova  Olanda  eh' è 
un  fr alliccilo  a foglie  tessili  guati  u verticillo,  spalatale,  smar- 
ginate e sericee,  co’  fiori  gialli  disposti  a grappoli.  (Aq)  (X) 

CA  STROMA  NI  A.  (Leti.)  Ga-clro-ma-ai-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  g.tdromaola. 

(Da  gas  ter  ventre,  e mania  furore.)  Pati  ione  di  mangiar  lautamente, 
di  far  buona  cera.  (V«n) 

CASTIIOMAME.  (filol.)  Ga-stro-màn-le.  Jdd.  e tosi.  coni.  Chi  indovina 
per  gnstromanzia.  Gurz.  Htrg.  (K) 

CASTRO VIAMI A.  (lilol.)  Ga-stm-iiuii-ii-j.  Sf.  F.  G.  Lat.  gaslromantia. 
(Da  tpnlra  fondo  del  vaso,  c da  manti*- divinatione.)  Arte  efimfo- 
r in  ure  V avvenire  dalle  figure  che  ri  formano  net  fondo  di  un  vaso 
pifNod'argua  per  ria  di  candele  accese  inlornoai  medesimi. (A)(A.O.) 
GASTROMEMNGITE.  (Med  ) Ga-slro-me-niu-gi-le.  Sf.  comp.  F.  G.  Lai. 
gasi  ro  meningiti*.  (Da  gaster  ventre,  e flirniNX  meninge  ) Infiamma- 
zinne  del  ventricolo  e della  meninge.  (A-  O.) 

GASTHOMETHITE.  (Mcd.)  Ca-Mro-me-tri-t*.  Sf.  comp.  V.  G.  Lai  gaslro- 
mrlrdK.  Lo  stesso  che  Gastroislerile.  F.  (Da  gaster  ventre,  e meter 
mirice,  utero  ) (A.  0»)  (>) 

CASTROMICI.  (Bot.)  Ga-strò-mi-ci.  Ssm.  pi.  V.  G.  Lat.  gaUromicet.  (Da 
gatte r venire,  e myces  fungo.)  Noine  elei  terzo  ordine  delta  fami- 
glia de’  funghi  net  metodo  di  Linneo.  I Funghi  che  comprende  sono 
glob  ai  o sferoidali,  e comporli  t fumi  ut  emiro  un  il  cui  interno  • 
contiene  delle  sporule  rinchiuse  ne’ sporangi.  — Gaiteromici , 
Sin. (Aq) (N) 

CASTROMUCOSO.  (Mcd.)  Ga-slro-rau-có-so.  JdJ.  m.  comp.  Epiteto  che 
si  applica  atte  febbri  nelle  guati  ti  ha  nel  ventricolo,  e.  special- 
mente netta  Membrana  mucosa  che  internamente  lo  rivede,  irrita-  I 
Zione  e ubb'tndevule  secrezione  di  mucoiiià.  Lat.  gastromucosus. 

(Da  gaster  venire,  e rnyjro  muco.)  (A.  O.)  (N) 

CASTRO  NEFRITE.  (Med.)  Ca-slro-nefri-lr.  Sf.  comp.  F.  G.  Lai.  ga- 
slrom-phrilii.  (Da  gashr  ventre,  e nephri  reni.)  Infiammazione  del 
vrntrivolo  e delle  reni.  (A.  0.) 

GASTRONOMIA.  (Leti.)  Ca-slro-nn-mi-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  gastronomia. 
(Da  gaster  ventre,  e nomea  regola.)  Arie  cucinaria  o di  tìeere  lan- 
tani’utee  di  fare  buona  cera.  È anche  titolo  d'un  leggiadro  poema 
francese  del  signor  Dcrchoux  su  i piaceri  detta  tavola.  (Aq) 
CASTìMJOMERALE.  (Anal.)  Ga-slro-o-ine-rà-le.  Add.  eom.  comp.  Nome 
dato  da  ùraiiivitle  alla  porzione  del  muscolo  pellinlo  generate,  che  t 
dalla  parie,  anteriore  del  muscolo  maggiore  dell'addome  si  porta 
alle  ossa  dei  braccio.  (A.  O.) 

GASTROPATIA.  (Mcd.)  Gastro-pa-li-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  gastropatia.  (Da 
gusti  r ventre,  e pathos  passiono.)  t’alimeut ’>  ai  untricolo.  (Aq) 
GASTROPATICO.  (Med.)  Ca-slro-pa-U-co.  Add.  ut.  Che  si  riferisce  al 
dolore  del  centricelo.  (Aq) 

GASTROPLRICARUITE.  (Med.)  Ga-stro-pc-ri-car-di-te.  Sf.  comp.  V.  G. 
Lai.  ga-tropcrieardills.  (V.  gasi  rosi,  e pericardio.)  Infuimmaziune 
del  ventricolo  e del  pericardio.  (A.  0.) 

CASTROPEttlTONlT*.  (Mcd.)  Ga-vtro-pe-rl-lo-ni-le.  Sf.  comp.  F.  G.  Lai. 


g»«lroperitonili*.  (T.  gas  Irò  fi  e peritoneo.)  Piagosi  del  i entricelo  t 
del  perilpneo.  Dicesi  più  comune  insti /e  deli  Infiammazione,  la  quale 
•dalla  membrana  mucosa  gastrica  si  propaga  a Ila  inemóraNu  pe- 
ritonite. (A.  O.) 

CASTRO  PI  LORICA.  (Anal.)  Ga-slro-pilò-ri-ca.  Add.  (.  Lai.  gaslrupy- 
lorica.  (V.  gasi  rosi  e piloro.)  Nome  dato  da  alcuni  alt' arteria 
piioriea.  (A.  O.) 

GA.STUOI  LM, RISIA.  (Ned.)  Ca-ttro-pleu-ri-M-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  gaalro- 
plcurìsin  (Da  gaster  ventre,  e ptevra  membrana  che  sottosta  alle  co- 
stole.) Infiammazione  del  ventricolo  e della  piastra.  Osservasi  quando 
la  pleurisia  r irne  a complicare  la  gaslrile.  (A.  O.) 

CASTHOPM. UXORIA.  (Med.)  Ga-etro-pncù-mo-ni-a.  Sf.  comp.  F.  G. 
Lai.  ga*tropneumonia.  (Da  gaster  ventre,  c pneomon  polmone.)  In- 
fiammazione del  ventricolo  C del  polmone.  (A.  O.) 

GASTROPATIA.  (Chir.)  Ga-»lrn-ra-fi-n.  Sf.  F.  G.  Lat.  gastrorhaphia. 
(Da  gaster  ventre,  e rhaphia  cucitura.)  Operazione  utile  a riunire 
te  fmte'pvnelrate  netta  capacità  det  basto  ventre,  dopo  avere  di- 
sciolto  nel  volvolo  f inguaina  mento  dell’ intestino  ileo,  o levala 
l'ernia  ventrate  tee.  (Aq) 

GASTRORRAGIA.  (Chir.)  Ca-stror-ra-gi-a  Sf.  F.  G.  Lat . gastforThagia. 

(Ila  gaster  ventre,  e rhagoo  io  rompo.)  Emorragia  dei  ventre.  (Aq) 
GASTB08C0MA.  (Mcd.)  <>a-stro-sco-pi-a.  Sf.  F.  G.  Lui  gastroscopia. 

(Da  fAftrr  venire,  c scopro  io  esamino.)  Emme  det  ventricolo.  (Aq) 
GASTROSEISI.  (Med.)  Ga-stro-se-i-sl.  Sf.  F.  G.  Lai.  guslroseitis.  (Da 
gaster  venire,  e seisis  o sissis  squassamento,  scuotimento.)  Cumino- 
zione  delta  stomaco.  (Aq) 

CASTROSI,  (Med.)  Ga-strò-si.  Sf.  F.  G.  Lat.  gastrosls.  (Da  qoafrr  ven- 
tricolo.) iYuiue  delia  prima  famiglia  della  nolologia  naturale  d' A li- 
beri. Comprende  tutte  le  malattie  del  ventricolo.  (A.  0 ) 
GASTROM’LE.MGO.  (Anal.)  Ga-stro-splè-ni-co.  Add.  m.comp.  F.G.  Lai. 
gastrosjdomcus.  Che  appartiene  al  ventricolo  ed  alla  milza.  Onde 
Epiploo  o Legamento  gaslroaplenieo;  Vasi  gaslroapienici  o brevi.  (Da 
gaster  ventre,  e spici»  milza.)  (A.  0.) 

GAS  f KOSPLEMTE.  (Med.)  Ga-slro-splc  ni-lc.  Sf.  F.  G.  Lat.  gastroiple- 
nltes.  Questa  parola  fu  proposta  per  indicare  i cosi  nei  guati  si 
osserva  un'irritazione  gastrica  intermittente  con  tumefazione  do- 
lomia detta  milza.  (A.  O.) 

CASTRO6TER0SI.  (Med.)  Ga-slro-slè-no-sl.  Sf.  F.  G.  F.  Stenosi.  (V. 
gasi  roti]  (Aq) 

GASTROTOMIA.  (Chir.)  Ca-«tro-lo-ini-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  gaslrotomia.  (Da 
gaster  ventre,  e tome  taglio.)  Oi*eraxione.  che  consiste  nel  taglio 
delle  pareti  addominali,  per  estrarre  dallo  stomaco  o dotta  cavità 
de  II"  add  orni  ne  un  corpo  estraneo,  levare  uno  strangolamento  inter- 
no, un'ernia  ventraie,  un  fanciullo  vivo  dall' utero  dello  madre , 
tagliare  la  pietra  ecc.  (Aq) 

OASTROTORACICO.  (Anal)  Ca-slro-lo-rà-ei-co.  Add.  e sm.  comp.  V.  G. 
Lat.  gnslrothoracieus.  (Da  gaster  ventre,  e Ihorax  torace,  petto.) 
Nome  dolo  da  I/laineille  atta  parte  Inferiore  det  muscolo  pelli  tuo 
generale  (A.  O.) 

GASTROURETRITE.  (Med.)  Ga-«lm-n-re-tri-te.  Sf.  comp.  F.  G.  Lat.  ga- 
stro  uretriti*.  (V.  gasirosi  cd  uretra-)  Infiammazione  dei  ventricolo, 
e deli' uretra.  Ne’ più  di  questi  casi  la  gas  Urite  conseguila  all'en- 
terite. (A.  O.) 

CASTI  M.  (Grog  ) Ga-stù-ni.  Fiume  e etiti  della  Grecia , nella  Morea; 
gufilo  fiume  è il  Penco.  (0) 

GaTA.  (Geog.)  Fiume  e montagna  della  Spagna  nell' Eslremadura.  (G) 
GATELO,  Ca-tè-lo.  N.  pr.  un. (Dal  gr.  gea  terra,  e trias  line,  perfusione; 
Perfetto  nella  terra.  In  biavo  ga lato  vale  astronomo,  indovino.)  — 
Ite  favoloso  d' Atene,  da  cui  la  citlà  di  Porlo  nel  Portogallo  pre- 
tende trarre  l'orìgine.  (G) 

CATES.  (Geog.)  Contea  degli  Sfati  Uniti.  (G) 

GATIANO,  Ga-li-à-no.  N.  pr.  sn.  (In  ted.  giilen  sarchiare.)  — /Visito  ve- 
scovadi Tours,  uno  degli  apostoli  della  Fntncianel  ///  scroto.  (Van) 
CATENESE.  (Grog.)  Ga-ti-né-*e.  Lai.  Vasliniunfl  Fr.  Calinola.  Antico 
nome  di  una  contrada  di  Francia,  compresa  nella  già  isola  di 
Francia  ; ove  forma  porzione  del  dipartimento  della  Senna . (G) 
GATINGO.  (Geog.)  Ga-tin-go.  Città  dell'isola  di  Celebo.  (G) 

GATIPO.  (Geog.)  Ga-ti-po.  Lat.  Gaìlus.  Fiume  delta  Turchia  asiatica 
steli' Anatolia.  (Gl 

GATOMSI.  (Geog.)  Ga-lo-nì-«l.  Lo  stesso  che  Agatonbi.  F.  (G) 

CATRORE.  (Geog,)  Ga-tró-ne.  Città  delta  barberia  nel  Fetzasi.  (G) 
CATTA.  (Rovi.)  [Sf.  La  femmina  del  Gatto.  F.  ] tace.  no».  #o.  o,  Ci 
cacciano  in  cucina  a dir  delle  favole  colla  gallu.  .Top.  ani.  •».  s.  Il 
topo  si  nascose  Ira  la  farina,  c la  gatta  si  mangiò  la  crostata.  F'rassc. 
S>icch.  noe.  03.  Fecinno  pigliare  una  gatta  di  quelle  della  casa; 
tolto  il  cappone  ch'era  nella  cassa,  vi  misono  la  gatta.  Vani.  Inf . 
St.  se.  Tra  mole  galle  era  venuto  il  sorco. 

— (/Vj.)  Dicesi  Cervel  di  galla  ! o di  gutloj  ad  uomo  di  poco  senno, 
e dappoco.  Lat.  bardili.  Gr.  Ciaf.  Ctcch.  Dietim.  *.  so.  A ca«a  ti 
avevi  a alare,  cervel  di  gatta. 

a — Proverò.  Alla  pentola  che  bolle  non  vi  *1  accosta  la  galla  IZ  Ognu- 
no sfugge  i pericoli;  e farse  s’intende  più  propriamente  che  si 
iteono  fuggire  gli  uomini  incollanti ; it  che  diciamo  anche:  Non 
«stuzzicare,  quando  e' fummo,  il  na«o  dell'orso.  [F.  Pentola.]  Lat. 
fumantem  nasum  urei  ne  lentaveris. 

4 — Andare  alla  galla  pel  lardo  = Andare  a ricercare  urto  di  cosa, 
la  quale,  oltre  al  mancargli,  piaccia  a lui  smisuratamente,  o pure 
avendola,  ne  sia  avarissimo.  Lai.  e Damata  cibum  pelere.  Cere  li.  Hi»- 
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«In»,  i.  ».  Veggi»»#  se  noi  Iroirtona  Sìmone:  forse  egli  el  troTerrà 
qualche  ripara.  S.  Voi  volete  andare  alla  galla  pel  lardo, 
a — Andare  a veder  pescare  colla  galla:  li  dici  del  Lasciarti  agevol- 
mente dare  a credere  ogni  winifi  e sciocchezza,  ed  euerne  ingan- 
nalo; trailo  dalia  favola  d’un  muqnajo,  che  menò  un  semplicioni) 
a veder  pescare,  la  galla , per  rubargli  inlanto  la  farina.  K Frane. 
Succh.  noe.  «»o. 

• — Andare  le  galle  In  zoccoli  [~  Enervi  sommo  letizia.)  V . Zoccolo, 
a»  Cecch.  t'oirim.  Infino  alle  predelle  ballano,  F.  vaglici» 'far  andar 
le  gatte  in  zoccoli.  (fi) 

t — Aver  mangialo  il  Mirri  di  [galla  o diT-galto:  ti  dice  di  chi  è im- 
pazzalo. Lai.  ad  insaniate  redigi.  Cr.  nxpxffiovii».  Da».  Aec.  I4B. 
Cosi  dovrà  egli  in  vere  di  mortone  in  testa,  portare  un  rapo  di  galla, 
di  col  s’ era  mangiato  il  cervello,  per  Impresa  o trofeo  di  tuo  im- 
pazzamento. 

a — Avere  o Volere  la  galla  =r  Far  da  tendo,  [o  pini  tonto  Volere  il 
tuo  peggio  o rifui  ir. , tolta  la  metaf.  da  ciò,  che  colui  il  guole  im- 
prende a pigliare  la  gatta,  ove  ella  non  voglia  etter  preu i,  imprende 
coio  di  alcun  rltico,  e d'onde  tuoi  trarre  danno.  Quello  ttmbra 
che  eia  confermalo  dal  § tegnente.  ] Lai.  accurate  agere.  Pataff.  *. 

A questo  trailo  tu  hai  pur  la  gatta,  tlern.  Ori.  i.  te.  49.  Se  v'è  qual- 
cun, rh 'ancor  la  galla  voglia.  Venga,  io  l'aspetto,  e questo  ghiotto 
sciogli».  E 9.  sa  o.  Che,  come  ai  suoi  dir,  voglia  la  gatta. 

e — Non  valer  la  gatta,  è il  contrario  del  precedente.  Malm.  is. 
ai.  Perdi' al  duello  non  volle  la  galla,  n E Bitc.  Annoi.  ivi : .Non 
voler  la  galla  viene  a significare  non  voler  il  ruzzo,  il  chiasso,  il  pas- 
tatempo,  il  divertimento  : qui  usalo  questo  dello  per  ironia  non  es- 
tendo Il  far  durilo  uno  scherzare  col  gallo.  (A) 

0 — Aver  trovalo  il  pota©  alla  gatta;  d lo  fletto  che  Aver  provalo  l'in- 
cbiodalura.  Serti,  prò e.  (A) 

#o  — Cader  In  piè  come  la  gatta  = Ricever  comodo  da  gualehe  ditgra- 
:la,  [o  non  ne  ricevere  almeno  queirincomodo  che  ti  temeva. | Lai. 
perieram,  nisi  periisscm.  Gr.  iréirrwzr»  »£•*  ri»  *wi*.  V.  Flos,  tal- 
<t  — Clic  colpa  n'ha  la  galla,  se  la  massaro  è malta  = Quando  una 
cosa  mal  custodita  è lotta , la  colpa  [cada  anche  «opra  chi  l'ha 
mal  custodita.] 

i*  — Chi  di  gatta  nasce,  sorci  piglia  o graffia,  e se  non  gli  piglia, 
non  è sua  figlia  zzi  Le  iric/inaziuni  naturati  non  si  possono  celare, 
e i figliuoli  per  l'ordinario  o patregglano  o malreggiano . perchè 
ciascuno  legniti  i temi  e l'inclinazione  della  tua  nascila.  (A) 

13  — Chiamare  o Dire  la  gaHa  galla,  [alla  gatta  galla  = ] Dir  le  cote 
tenta  ritpello,  come  elle  stanno.}  V.  Dire  alla  galla  galla.]  La!. 
ficus  ficus  d icore,  scapham  seapham  appellare.  Gr.  ex  oòxx  tj*», 
n|v  axàyi rv  o*iyi>!v  Xiys«»,  Arittaf.  CeeeA.  Dot.  *.  «.Mi  par  die  dia 
in  nonnulla;  esci  nd  un  Imito;  Di*  alla  gatta  gatta. 

<«  — Chiamare  o Dire  la  gatta  muda,  vote  il  contrario.  Far  eh.  Su oc. 

a.  t.  Facciamo  a dire  il  pane  pane,  e non  chiamiamo  In  galla  muda, 
sa  — Come  un  sacco  di  galle  =:  Alla  rinfusa.  In  qua  e in  là.  [ V. 
Gatto,  § «,  ta  l Varch.  Stor.  «a.  eli.  Partitisi,  anzi  fuggitisi  i fuo- 
rusciti, o fallo,  come  diceva  il  volgo,  un  sacco  di  galle, 
so  — Dio  mi  guardi  di  quella  galla  che  dinanzi  mi  lecca  e di  dietro 
mi  graffi»,  cioè,  da  colui  ch‘i  amico  di  apparenza  ed  è vero  nimico. 
Strd.  Pro».  (A) 

!»  — Dove  non  son  galle,  I topi  vi  ballano;  ed  anche : Quando  la  gatto 
non  è In  paese,  I topi  ballano,  e ti  dice  quando  la  brigata  non  ha 
intorno  coloro,  di  cAi  elTha  paura,  onde  si  dò  buon  tempo , tra - 
fasciando  quel  che  convien  fare.  Lai.  ovlum  nulla  utililas,  si  pastor 
absil.  Gr.  npoCirw»  oùds*  ó^iìoc,  rat*  b noiftri»  anò. 
f 8 — [Gatta  morto,  e]  Gatta  di  Marino  (fieni  a Chi  finge  il  templiee. 
l.at.  topo*  doriniert».  Afa/m.  7.  od.  Guardate  qui  la  galla  di  Masino, 
Clic  riprendes’a  il  vjxio  ed  il  peccato, 
io  — Onde  Far  la  galla  di  Marino,  che  diiudeva  gli  occhi  per  non 
veder  passare  I topi  “ Far  le  ville  di  non  vedere.  [A'.  Fare  la  galla 
morta  o la  galla  di  Musino.] 

to  — Far  la  galla  morta,  [fo  stesso  che]  Fare  il  gallone,  cioè.  Simulare 
(Tener  toro;  ( lolla  la  timillt.  dalla  galla , che  quando  vuol  uc- 
cellare tl  corina  per  moria  sull'afa  vicin  delta  tiepe,  aspettando 
il  6uon  italo  di  gittoni  sopra  la  preda  quando  v\ en  si  leme.  F. 
Fare  la  gatta  morta  tee.]  La!,  lepus  dormiens,  connlvcre.  Gr.  Xsryaì; 
xscdcvAti».  ReUinc.  son.  «os.  Volli  tacere,  e far  la  gatta  morta, 
si  — Galla  ri  cova  ~ Ci  tolto  inganno  o malizia.  [F.  Covare,  § 
18  ] Lat.  cquus  Trojaous,  latri  angui»  in  berba.  Fir.  noe.  zsa.  Per 
cerio  che  egli  mi  convicn  vedere  donde  nasce  questo  lauto  fervore 
e questi  tanta  divozione;  qualche  gatta  ci  cova.  Farck.  Suoe.  a.  t. 
Che  girandola  è stala  questa?  galla  ri  cova.  Malm.  il.  8.  Perchè 
ciascun,  che  quivi  si  ritrova,  Vedendo  entrar  quell'arml  colà  dentro, 
Subito  disse:  qui  gatta  d cova.  . 

99  — Galla  inguantala  non  prese  mai  tòpo:  Piceli  o chi  tuoi  far 
qual  cosa  co’  gnauli  in  mano  ; e confra  coloro  che  con  troppe  armi  i 
difensive  e con  troppo  agio  si  mettono  ad  un'impresa  che  richiede 
preitesza  e vivacità  d’tngegno.  (A) 

93  — La  galla  frettolosa  fa  i mucini  ciechi;  to  fletto  che  La  cagna 
frettolosa  fra  1 ca  teliini  ciechi.  F.  Cagna,  § 4,  e Frettoloso,  § 9.  (A)  (N) 

94  — Muoversi  come  una  gatta  di  piombo  =:  Muoverti  poco  o oda-' 
gissimo.  Ilice.  Calllgr.  (A) 

**  — Non  pigliar  gatta  a pelare  r=  Fon  metterti  ad  impresa  troppo 
ardua  c da  cui  possa  venir  mafe  a chi  la  fa.  Car.  Leti.  ined.  t. 
eoi.  Fate  ogni  servizio  ebe  potete  alle  cose  del  signor  Giuliano,  ina 


non  pigliale  galla  a pelare,  oloè,  che  non  facciale  di  quelle  d t mostra - 
iloni  arrabbiate  che  fanno  certi,  perché  non  è manco  servizio  suo.  (Pe) 
tc  — Non  trovare  o Non  esservi  ecc.  nè  can  nè  galla  zzi  Non  trovare 
o Non  aitarvi  ecc.  alcun o.  Ambr.  Furi.  a.  i.  Poi  quando  io  penso 
d’ esser  giunto  al  luogo  che  egli  mi  detto  ad  intendere,  non  trovai 
nè  can  uè  gatta  che  me  ne  sapesse  dir  parola.  Maini,  s.  l.  Perchè 
della  sua  schiatta  Non  v'ora,  morto  lui,  nè  can  nè  gatta. 

97  — Ogni  gatta  vuole  il  sonaglio  i=  Ciatcuno  pretende  d'apparire 
t far  romore.  Geli.  Sport.  *.  4.  Oh  to’,  su  ogni  gatta  vuole  il  sona- 
' gito  I insiQO  alle  monarhe  voglion  far  le  roinmHie. 

90  — Regger  la  gatta  = .Secondare  un  fatto.  F.  Reggere.  (A) 
to  — Tania  va  la  galla  al  lardo  ch'ella  vi  lascia  I.»  zampo:  ti  dice  del 
Mettersi  più  Tutte  ad  un  ritchio  che  alta  fine  c f ri  rùmine.  Lat. 
qui  periculnni  amai,  perii  in  ilio.  Gr.  ó òya>r*l»  aivouvcv,  tv  avrà 
ipnivùxai.  Sale.  G ranch.  I.  9.  Tauto  torna  La  gatta  al  lardo,  chu 
ella  vr  lascia  La  zampa. 

• — E limile.  Pataff.  4.  La  galla  tanto  alla  pappa  s'avvrzza,  che 
l'è  rotto  to  bocca  e la  gorgozu. 

so  — Tcitore  un  occhio  alla  padella  e nno  alla  gatta  -zz  Aver  riguardo 
e coni  nitrazione  fn  rinseuMO  affare  ad  agni  accidente  che  putta  oc- 
correre, Proceder  cautamente.  Lat.  aliente  slbi  caverò.  Morg.  99. 
too.  to  vo'ch'ognun  eolFarme  indosso  dorma;  .Ito  occhia  alla  padella, 
uno  alla  galla,  Ch'io  so  riie- qualche  trappola  e'  e tolta, 
st  ■ — Uscir  di  gatta  morta  [o  mogia ] :=  Farsi  rico  Lai.  igna  vieni, 
lliniditoteni  escutere.  Gr.  zrpxcrjjtvSxi.'Malm.  «.  la  Tu  la  vedresti 
usrir  di  gatta  morta.  » Baldo».  Dram.  A voi  ecc.  Pur  converrà  frul- 
lare Dove  bisogni  e uscir  di  gatto  mogia.  (N) 

39  — - Vendere  o Comprar  galla  in  sacco  o limili  " Dare  o Dire  una 
cosa  per  un'altra  ad  alimi,  senza  cA'e’  poi  sa  prima  chiarirti  di 
quel  eh*»1  tia.[F.  Comperare,  $ ««.]  Lai.  fraudulenler  occultare,  voi 
Incuriose  rem  agere.  Pataff.  s.  Ln  gatta  in  sacco  abbia  nalda  mas- 
siccia. Ambr.  Cof.  8.  e.  E perch'io  non  vo* vendere  Gatto  in  -accoa 
persona,  vo'che  sappia  Tutta  la  cosa  appunto, 
ss  — Galla  cieca.  Sorta  di  giuoco  detto  meglio  Mosca  cicca.  Atf.  moi. 
e eoe.  tose  pag.  40.  Magai  teli.  to.  I signorini  venivano  su  a fare 
a gatta  ceca  c a nasco  una  refi-»  col  Signor  Lorenzi  un  (compatisca  il 
signor  Trini  ma*»),  se  l'Interesse  di  ripigliare  più  vive  le  specie  di 
quella  gin  tondissima  età.  m’hn  fallo  ripigliare  anche  la  lingua  nella 
quale  io  direva  allora  mosca  cieca  e a capo  a nascondere. 

34  — (Agr.)  Testa  di  galla:  Specie  di  mela  ceti  detta.  Magni.  Jlim. 
Per  la  hi  in  y do  ni  alo  e si  pesante  Testa  di  galla  e to  leggiadra  llus- 
sel.  Che  bianca  e rossa  in  ruhidelloammanlo  Qual  ninfa  appare.  (A) 
58  — (Bri.)  Erba  galla:  A'ome  volgare  di  una  specie  rii  fiatila  del 
genere  nepeia,  che  nntee  fra  le  rovine,  con  foglie  cordato-ovale  to- 
meniate,  e spiga  composta  di  cime  peduncolate  aggruppale:  a!  tinnii 
buona  per  la  clorosi,  ed  è coti  della  perchè  i galli  T amano  guanto 
il  Maro.  Se  ne  eollias  una  va  rie  là  colle  foglie  odorose  come  la  ce- 
dronella. Diceti  anche  Gallarla  e Cataria.  F.  Lui.  or  pria  calarla. 
Linneo.  (A)  (N) 

GATTACCIO,  Cri-toc-cio.  <S«.  aceri  e pegg.  di  Gallo.  Fag.  Com.  (A) 
GATTA  FODERO.  (Ar.  Me».)  Cat-la-to-dc-ro.  Sm.  Lo  tlctto  che  Gallo- 
fodero.  F.  (A)  (Pi) 

CATTAI  UKA.  (Ar.  Mcs.)  Gat-ta-fù-ra.  Sf.  Spezie  di  torta  agra  falla  di 
ricolla.  (Torta  che  ha  la  gatta  lura.o  di  cui  è ghiotta.)  Gurz.  Her<j.(Q ) 
CATTAJA,  Cal-tà-ja.  Add  f Aggiunto  della  jHirticclla  che  dà  il  pas- 
saggio al  gallo.  B.ojurd.  Berg  (u) 

jGATTAJO.  (Ar.  Mes.)  Gat-tà-Jo.  Add.  e tm.  Nome  che  ti  dà  in  Firenze 
a gue ’ Beccai  o Macellari  che  vanno  attorno  tendendo  carne  per 
dare  a’  galli.  Bitc.  Malm.  (A) 

GATTAJOLA,  Gal-ta-jò-to.  Sf.  Lo  Detto  che  Gattaiuola.  F.  (Min) 
GATTAIUOLA,  Gal-la-juò-la.  [ Sf. ] Buca  che  ti  fa  nella  ’vipoiia  dei- 
fu teio,  e limili,  acciocché  la  gatta  poeta  passare.  — Gatlajoln,  sin. 
Lat.  felis  adilus.  Gr.  ailwijoov  xpòrx.  Frane.  Sacch.  no».  «3.  Onde 
v'entrò  la  galla?  ha  la  cassa  galtojuoia?  ecc.  Io  non  veggo  nè  gat- 
taiuola, nè  buca.  Car.  lell.  I.  fto.  Immaginatovi  che  siamo  dentro 
ulta  bolle  sfondala  di  sopra,  e sfogata  da  un  tanto  del  cocchiume 
in  su,  e ebo  quindi  leggiamo  il  cielo,  come  sarebbe  per  una  gat- 
taiuola. 

9 — Fig.  Ripiego,  Scampo.  Baldo».  Dr.  Che  torso  Vi  qualche  galto- 
Juola.  Da  far  ebo  la  figliuola  ecc.  (A) 

GATTARIA.  (Bot.)  Gat-tà-ri-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Erba  gatta.  F.  Galla, 
$«»•<*>  , , 

GATTE.  (Mariti.)  Sf.  pi.  Tavole  che  trovanti  nell' angolo  formato  dal 
bordo  plano  e dal  ponte.  (Dal  ted.  gallen  accoppiare,  nppajarc,  con- 
giungrre.)  (Vaio) 

GATTE.  (Grog.)  Nome  di  due  catene  di  moni i neli' Indotlan.  (G) 
CATTEGGIANTE,  Oat-tog-giàn-le.  Pari,  di  Gatteggiare.  Che  galleggia, 
cioè  Che  cangia  di  colore  a *ùniù/ud«Nc  degli  occhi  del  gallo.  Gab. 
Fi».  Pietra  lunare  galleggiente.  (A) 

GATTEGGIARE,  Cat-lcg-glà-re.  N.  au.  F.  tolta  doli'  occhio  del  gatto, 
ed  applicala  alle  pietre,  in  itptzie  agli  opali,  e vale  Aver  una  certa 
timf  mudine  collo  splendore  e colori  variabili  degli  occAi  del  gallo , 
secondo  che. so  no  diversamente  esposi»  alla  luce.  (A) 

CATTERÒ.  (Bot.)  Gàt-le-ro.  (Sin.  Lo  stesto  che  Gatlice.  F.  ] (Dall'ar. 
gorcaron  pioppo  bianco.)  Da».  Colt.  ia«.  Gli  allori,  lecci,  sanguini, 
oppi),  grill-ri,  agrifogli,  lentaggini,  sugheri,  lentischi  e simili,  quando 
non  abbuino  il  pane,  si  conico  tono  delle  barbe  con  assai  del  vecchio. 
GATTESCO,  G»t-tó-*co.  Add.  m.  Ine.  n»Uc  Rim.  pioc.  anL  Amali.  (B) 


CATTO 


36  CATTICI! 

* — Unto  anche  in  forza  di  in.,  ma  solamente  nella  seguente  e- 
sprtstione . Andare  in  (tdtwo,  che  vale  Andare  alle  femmine,  ed  è 
modo  basto  t fig.,  tolto  da’ gatti  thè  tanno  dietro  alte  gatte.  F. 
Andare  in  gatle*co.  (A) 

CATTICE.  (Boi.)  Cit-tl-ce.  Sm.  [ Spezie  di  pioppo  che  fa  per  lo  più 
lungo  i pumi  ed  altri  luoghi  umidi  ed  arenosi;  ha  il  tronco  di- 
ritto, molto  rinato  e grotto,  con  la  teoria  bianco-cenerina  ; i 
rami  giovani  cotonosi;  le  foglie  quasi  rotonde,  appuntale,  ango- 
la to-de  ni  a te,  cotonose,  e bianche  ai  di  sotto,  fiorisce  dal  marzo 
atr  aprite:  e indigena  nell' Italia,  netta  Germania , nella  Svezia. 
Ita  una  rancia  con  le  foglie  bianche  come  la  neve  al  di  tolto,  detta 
Pioppo  d'Olanda.  Jl  legname  è buono  per  edipzii  In  luogo  asciutto  ; 
detto  anche  Alban* , Albarello,  Alberello,  F.  — Gallerò,  iln.  Lai.  po- 
pului  alba  Un.]  Ballad.  Febb.  Innestati  U melo  in  pero,  in  pruno, 
in  isproo,  sorbo,  pesco,  platano,  artiere  gai  tire,  e salce.  E Novtmbr. 
17.  Catlicc  e tiglio  sono  utili  In  fare  lavorìi  intagliali. 

GATTICIDA,  Gal-li-ci-da.  Add.  e soslanl.  comune.  Chi  uccide  i galli. 
Fag.  Com  (A) 

CATTI  L AMENTO,  Gat-tMa-im'n-to. Sm.  l'erto  de’ gattini.  GriH.Btrg.(0) 

GATTINAHA.  (Goog.)  Cat-ti-na-ra.  Città  del  rumante  (C) 

GATTINO,  Cal-li-no,  [Am.]  dim.  di  Callo,  fiero/  gallo;  [ditesi  anche 
Gattuccio,  Gn  Itoli  no,1  Murino.  Cr.  alla  t>  UucJuo.  ” Copp.  Alni.  buri. 
t.  ss.  Or  per  casa  giurando  almen  di  lei  (della  galla ) Qualche  te- 
ner gallino  mi  restasse,  Che  me  la  riportasse  Nell'aodar,  nella  voce, 
al  volle,  ai  panni  ttt  (D) 

a — (Agr.)  Il  calice  carico  di  squamate,  che  serve  di  ricettacolo  co- 
mune a molle  gemme  fiorifere.  (Ga) 

CATTIVITÀ’,  Gal-ti-vl  la.  Sf.  F.  A.  V.  e di’  Cattivili).  — Cattivila!*, 
sin.  Gr.  -V,  Gir.  ai.  Male  in  galliv itale  r piangete  dentro  del  cuore, 
e siale  tristi,  che  il  vostro  riso  tornerà  in  pianto,  e le  vostre  letizie 
in  dolore.  E appresto : Dovemmo  ricordarci  In  quanta  gatlivltà  noi 
siamo  posti  in  questa  mortai  vita.  (V) 

CATTIVO,  Cat-li-vo.  Adii.  m.  V.  A.  F.  e di’  Cattivo.  Fallati.  Mari.  c. 
».  De' luoghi  fattivi  ree.,  gli  albori  6i  vogliono  trasportare.  Si  or. 
Ilari.  ».  Nessuna  altra  sita  non  è buona,  se  non  quella,  onde  tu, 
fattivo  Re,  se’ partito.  (V) 

CATTO.  (Zool.)  [Am.  F.  Gatta.  V.  Nome  di  un  genere  di  mammiferi 
deir  ordine  de’  carnivori,  della  famiglia  dello  stesso  nome,  digiti- 
gradi, a unghie  ritirabili , lingua  ruvida,  coda  lunga , agile,  eco. 
Cujnprendc  varie  specie,  come  il  leone,  la  tigre  tee.  ; ma  questo 
nome  è dato  ordinariamente  aita  più  piccola  specie  di  esso  genere,  al 
Gallo  comune,  il  quale,  allorché  salvatici)  nette  foreste  et'  Europa,  è 
grigio  con  istrice  nericce  e larghe  e colla  coda  anulata  di  bruno; 
fallo  domestico,  è di  varll  colori,  e dà  la  caccia  ai  topi  ecc.  I Chl- 
ntsl  nc  mnngiauo  la  carne.  Dicesi  Gilto  nero,  bianco,  bigio,  dome- 
stico, sabatico,  dentro,  previo,  leggiero;  Il  Gallo  miagola,  gnaula, 
piglia  sorci,  va  in  fregola  su  po' tetti  ecc.  Lai.  feti»  cutus  Lia.],  feti», 
•cluni».  Gr*.  ariovo1»;,  ^ azzurri;.  (Dall’ar.  challalon  che  vale  il  me- 
desimo. e da  cui  ne* baisi  tempi  si  fece  colui.  Dagli  Svedesi  dicevi 
katt,  da' francesi  cAaL)  Lib.  .Vii  proni.  Il  gatto  giunca  col  topo,  che 
quando  t'ha  preso,  e lungamente  giuncalo,  set  mangia,  e baitelo  di 
vita  privato.**  Salvia.  Opp.  Cacc.  s.  as.  Ed  1 gatti  che  sa  urinati  cen- 
tra 1 nidi  Domestici.  (N) 

» — n'Ascou:  Specie  di  gallo  che  rifirne  il  nome  dal  suo  paese 
nativo.  Egli  è più  grosso  del  nostrale , ed  ha  più  lungo  pelo  » più 
morbido.  (A) 

s — rtasuso,  rznsivatso.  V.  Prrsianlno.  (A) 

4 — soauao.  F.  Soriano.  (A) 

s — Ver  «mi!.  Galli  frugati  eAianiansi  per  ischprio  i contadini, 
quando  venendo  alla  cillà  guardano  stupidi  in  qua  e in  là.  conte 
i galli  frugati  dalle  pertiche.  [ F.  Frugato,  § i.  j Lai.  clrcun»«pc- 
clntorciini  OCOtb  emissitUs,  Vlaut.  Gr.  rrMrrauvwv.  Maini.  7.  ».  Ma 
quand'ei  vede  colla  sporta  piena  Giungere  al  Urie  il  suo  gatto  fru- 
gato.’* falcili.  Annoi.  F.  B.  I.  a.  Al  contadino  C'ha  le  scarpe  grosse 
c’I  cenci  sottile,  diebiamo  gatto  frugato,  eh' è stalo  inquietato  colle 
mazze,  c in  conseguenza  accorto;  e che  fiuta  per  lutto,  e dove  vede 
Il  bello,  porta  via.  (N) 

a — [Ed  anche  aizofufai».]  Gallo  per  Contadino , Filtano.che  si 
dice  anche  oggi  per  iseherso.  Burch.  t.  «t.  Voi  dovete  aver  fatto 
un  gran  godere,  O Strfan  Nelli,  in  questo  san  Martino  ecc.  Que' 
gatti  li  dovctlon  far  messere,  F,  porti  in  sedia  in  mezzo  del  cammino. 

7 — Ed  Agg.  a Villano  per  disprezzo.  Buon.  Tane.  t.  ».  Tu  vii* 
lan  gallo  affronti  le  fanciulle?  E fallii».  Annoi,  ivi : Tutlllan  gatto, 
dal  III  calut,  astuto,  tristo.  (N) 

a — Per  me  taf  Aggiunto  a Uomo,  vale  Accorto,  [Astuto:  modo 
basso  che  prupriamcnle  si  dice  ad  uno  che  stia  oculatissimo, c come 
li  dice,  ac  citilo  a non  /asciarsi  portar  via  punto  del  suo;  tolta 
la  vietaf.  da  quest’  animale,  il  quale,  quando  ha  la  preda  in  bocca, 
gnaula  e soffia,  mostrandoti  ferocissimo  contro  ad  ogni  assalitore.] 
Lai.  versoti».  Gr.  itandòfqf»».  Patajf.  t.  Egli  è una  trombetta,  egli 
•è  mal  gallo. 

o — - incesi  Musica  de' galli  o da  gatti.  Lo  stesso  che  Musica  in- 
diavolata o del  diavolo,  cioè  Cattivissima  musica.  (A) 

10  — ( Modi  proverò.  F.  Gatta.]  Ogni  oste  ha  sotto  il  gBtto.  [Lo 
stesso  che  Gatta  et  cova.  F.  Galla,  $ ai.]  Frane.  Barò.  bai.  i«.  E 
veggia,  e faceta  patto,  thè  ogn'osle  ha  sotto  il  gatto. 

1 1 — Amit  i come  cani  e gatti,  [ Essere,  Divenire  o simili  come 
cani  c gatti,  cioè]  Aiutici.  Lai.  ut  lupus  uvcni,  domesticati  g ere re  si- 


muliate», Intestino  odio  Invierai  dissidere.  late.  Bareni.  ».  t.  E’»o- 
no  diventati  come  cani  e gatti,  dove  prima  solevano  essere  come  pas- 
sere e colombi. 

t*  — [Come  un  sacco  di  galli  fi  di  galle.  = Alla  rinfusa.  In  qua 
e in  là,  [fenza  ordine  e regola;  e (ficcai  per  lo  più  di  molte  per- 
sone che  ti  sbandano  chi  in  qua  chi  in  là,  come  gatti  tenuti  in 
un  sacco,  a' quali  poi  ti  dà  V andare  ] Lai.  confuse,  inordinale.  Gr. 
«tìxtwc.  Maltn.  t».  su.  Perciò  tulli  alle  stanze  fer  ritorno,  Come  ua 
sacco  di  galli  fuor  di  schieri. 

i»  — Cascare  in  piè  come  i gatti  — Ottenere  da  un  male  o da 
un  calli* o accidente,  fin  bene  impeiualo.  F.  Calta,  § t®.  Min 
Malm.  (A)  (Pi) 

14  — Uscir  di  gatto  sabatico"  Uscir  de’  manichi,  [ Uscir  della 
vita  parca  ed  avara,  per  darti  tempone.}  Lai.  codile**  vitam  ab* 
dicare,  • lalibulia  in  lucem  prodire,  ad  Uutiorcm  vitata  traduci. 
Cecch.  Dittim.  ».  ».  Per  ora  1*  U dico  che  lu  ordini  ecc.;  e poiché 
si  è accozzalo  nozze  e bantbin  maschi»,  che  tu  pensi  ad  uscir  di  gallo 
salvatilo,  ch'io  vo'che  noi  facciata  gale. 

14  — A gatto  che  lecca  slidione  non  gli  fidare  arrosto  CAI  nc  fa 
una  picchia,  ne  farà  una  grande;  limite  a queir  altro:  a can  che 
lecchi  cenere,  no»  gli  fidar  farina.  F,  Cane,  $ ».  (A) 

lo  — Al  gatto  vecchio  dagli  topo  tenero;  Detto  per  ischerzo  di 
vecchio  che  prenda  moglie  giovane.  Cecch.  Comm.  Al  gatto  vecchio 
dagli  topo  tenero.  (Pi) 

ir  — Ogni  gatto  ha  Jl  suo  gonnajo:  Diceti  per  fare  intendere 
che  Ognuno  sta  tulle  superbie  di  voler  estere  pregalo.  (A) 

ti  — Fare  come  il  gatto,  o come  la  gatta,  che  mangia  e miagola: 
Diceti  di  coloro  i quali,  benché  siano  in  buono  stalo,  sempre  pigo- 
lano e ti  dolgono  come  il  gatto , che  par  ti  lamenti  allorché  mia- 
gola  mentre  mangia.  (A) 

.B  — parimi  o Gattopardo:  Specie  di  quailrupede  offrivano  molto  fe- 
roce, fattamente  creduto  generato  dall'accoppiamento  del  leopardo 
con  una  gatta,  o d'uri  gatto  colla  pantera.  La  tua-pelle  è picchiet- 
tata di  macchie  nere  e lunghette.  Lai.  ealus  puniti*,  fa Ivin.  Opp. 
Cacc.  ».  B3.  Le  pantere  dannose  o i gatti  pardi  Son  doppia  razia  ecc.; 
ad  ambi  situili  sembianze  Variate  sono,  eccetto  sol  la  coda.  Bros. 
Fior.  P.  s.  F.  i.  Cic . B.  pag.  41.  Il  carro  era  vaghissimo,  e questo  vi 
fu  tiralo  da  gutlipardt  proporzionali.  (A)  (B) 
si  — Nome  che  i pescatori  da» no  ad  una  specie  di  pesce  cane , 
di  pelle  musilo  ruvida ,e  picchiettala  di  nero  sul  dorso.  Lai.  sqiMlus 
stellari*  Liti.  (A) 

» — [zmztto  o]  do.  ii batto  [ o MCvCHuto  : Diceti  volgarmente  a quel 
quadrupede  che  produce  il  zibetto, sebbene  n alta  ubbia  di  comune 
col  gallo.  Ila  il  grugno  appuntato  come  uno  spino, e la  pelle  mac- 
chiala a liste  e a' spruzzi  Egli  ha  una  specie  di  serbatojo,  in  cui 
deponesi  quella  materia  odorosa  che  alcuni  autori  hanno  presa  in 
iteambio  del  muschio,  e perciò  con  doppio  errore  Aurino  rAiamafo 
il  zibello  Gatto  muschiato.]  He d.  (Jts.  mi.  o*.  Un  gatto  del  zibetto, 
che  lena  iMlorifcra  fu  chiamalo  da  Pietro  Castello  Messinese,  indugiò 
a attrice  dieci  giorni. 

4 — (Archi.)  Ingegno  o macchina  da  affondar  pali,  composta  di  pianta 
e due  ritti,  in  cui  c incuria  fa  lo  il  pestone,  o ceppo,  che  anche  pro- 
priamente diccsi  Gatto,  e di  sproni  detti  Verginelle.  (A) 

4 — (Mflit.)  (.MuccAina  bellica  ani.  Ua  riparo  e da  offesa,  formala  da 
un  letto  tessuto  di  vinchi  e di  legno,  sotto  il  quale  andavano  gli 
oppugnatori  al  coperto  ad  assalire  le  mura,  aw  ìli  natisi  alle  quali 
le  percuotevano  colta  trave  sosprta  iti  entro  e che  uvea  il  capo  in 
forma  di  gallo  o montone.  Corrisponde  in  parte  alle  Gallerie  o Gra- 
ticci de'  moderni,  ed  a quella  che  i latini  cAiamarana  Vinca  o Te- 
slii do.  J (Gl' llbrii  dicono  fcaf  la  travata,  il  tavolato. ) Feges.  f»B.  Di 
travi  e buone  asse  fcrpie  si  fa  '1  gatto,  il  quale,  acciocché  ardere  non 
possa,  di  cuoja  ricenli  e di  ciiiccio  e di  centoni  si  vesto  Questo  gatto 
ha  dentro  una  trave,  dove  si  mette  un  ferro  uncinuto.it  quale  è falce 
chiamalo,  col  quale,  perocché  è pb-gato,  del  muro  si  traggono  le  pie- 
tre. Ovvero  che  T capo  gli  vestono  di  ferro,  che  è chiamato  in  vol- 
gare bolcione,  e per  lettera  mootone,  perchè  ha  durissima  fronte,  e 
con  esso  sJ  fanno  le  mura  cadere.  Ovvero  chea  modo  di  montone  torna 
a dietro,  acciocché  con  grande  forza  menalo,  più  fortemente  ferisca. 
Il  gallo  è delio  per  lettera  testuggine,  a similitudine  della  verace  te- 
stuggine, perché,  secondo  ohe  quella  or  mette  fuora  il  capo,  e or  lo 
ritorna  dentro,  cosi  il  difido,  cioè  il  bolcione  che  è nel  gatto,  ora 
mette  fuori  le  travi,  e ora  le  reca  dentro,  acciocché  più  fortemente 
percuota.  G.  F.  io.  80.  l.  Dando  alla  città  soventi  battaglie  con  gatti 
e grilli  e torri  di  legname  armate.  Ciriff.  Calo.  i.  4.  Tibadn  intanto 
a rafforzarsi  attese,  E gatti  e grilli  e falcon  Iacea  fare.  Beni.  Ori. 
».  a.  ».  Scale  con  ruote,  e torri  aveano  assai  ecc.,  Galli  tessuti  di 
vinchi  e di  legno.  7'«u«.  Ger.  i a.  c».  E la  numero  Infinito  anche  son 
viste  Catapulte,  monton * galli  c baliste.  » Sali.  Giug-  toa.  In  tal 
modo  Giugurta  *i  pose  all'assedio  della  terra  con  galli  e con  torri. 
Tast.  ber.  la.  71.  E chi  va  sotto  gatti,  ove  la  spessa  Gragnuola.di 
saette  indarno  piove.  (V)  Fegez.  ss.  (Firenze  ibi».)  Maestri  a faro 
mangani,  e bride,  e gatti,  e torri  di  legname,  ed  ogni  altra  genera- 
zione d'edificio,  onde  cittade  o castetta  si  vincono  o si  difeudono.  (B) 
e — (Mario.)  Sorta  di  bastimento  mercantile  in  uro  appretto  i Da- 
nesi, ed  altre  nazioni  del  Nord  nel  mar  Baltico.  (8) 

t — Specie  di  grossa  spazzola  formala  di  crine,  o di  moiti  gra- 
natini di  stipa  ’/issaii  in  un  telajo  fermato  in  mezzo  a un  caco,  il 
quale  si  passa  sotto  la  chiglia,  e tirandolo  con  forza  su  e già  dal- 
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l'ima  t dall'altra  banda,  pii  ti  fa  fregare  e pulire  alcun  poco  la 
parti  dii  battimento  non  rumato,  che  è lotto  acqua,  lenza  met- 
terlo in  carena.  (In  («lavo  kutagia  «treggia.)  (A) 
a — Ormeggimi  in  barba  di  gallo  — Ormeggiarli  di  prua  io- 
tomento  co»  un'ancora  a delira  e una  a Ministra;  dicali  anche 
Ormeggimi  a due.  (A) 

7 — (Agr.)  Callo  và tomoli  volgarmente  Quel  primo,  flore  del  noce, 
del  pioppo  ece .,  che  dai  botanici  è detto  Amento.  (A) 
GATTOFODERO,  Cat-to-fò-de-ro  Su».  Quel  toppanno  di  una  fogoia  la 
guato  i* arrovesciava  in  fuori , che  oggi  direbbeii  nostra.  — Cattalo* 
dero,  un.  (Dal  ted.  gatlung  aorta,  e futter  fodero,  soppannò:  Sorta 
di  loppa  lino  ) Frane.  Sacch.  noe.  s a.  Egli  atra  Una  foggia  alla  presso 
a una  spanna,  cori  un  gallofodero  die  purea  una  pelle  d'orsa,  ere.  (V) 
(/.’ Alberti  porla  lo  lituo  et.  in  CalUfodero.)  (N) 

CATTOLINO,  Gal-lo-li-no.  Sm.  dim.  di  Gatto.  Gattino,  Gattuccio. 
Franco  Al.  Berg.  (O) 

GATTOMAMMONE.  (Zool.)  Gat-to-marn-mó-nr.  ( Sm.  Genere  di  mam- 
miferi dell' ordine  de' quadrumani,  stabilito  con  una)  spezie  d» 
tei  tuia  d*e  ha  la  cobo.  Lai.  cercopllheeus-  Gr.  * t /uteri  5**6  (V.  mam- 
mone.) Pan - sai.  Dicendo  eh’ è un  animale  a modo  d'un  satiro,  o 
come  un  gattomammone,  che  va  la  notte.  Palaff.  7.  Legagli  il  cui, 
come  a gattomammone.  Bern.  Ori.  t.  io.  ia.  £ prese  anche  la  forma 
di  lione.  Di  coccodrillo  e di  gattomammone, 
f * — Ale  taf  detto  d’ Uomo.  Late.  rim.  t.  sao.  Benché  io  sia  povero  non 
slctll  mai  con  nessuno  nè  per  famiglio,  nè  per  copista,  ai  per  gat- 
tomammone. (Zan) 

CATTURE,  Gal-tó-ne.  [5m.]  accr.  di  Callo.  Lai.  felli  magnai,  ingens. 
Gr.  pèyoi  tUteopog.  . 

« — Per  metaf.  [Persona  molto  astuta  ] Toc.  Da e.  Poti.  410.  Volendo  coi 
tener  l’unghie  dentro,  c gli  occhi  chiusi,  non  esser  conosciuto  gallone, 
a — Fare  il  gnttone  ZI  Fare  il  balordo,  e le  ville  di  non  conoscere 
e di  non  ledere.  Lai.  ronnlverc,  simulare,  imponere.  Dtrn.  0*1.  s. 
e.  ao.  Come  in  nn  campo  a piè  di  qualche  macchia  Fa  una  volpe  alle 
volte  il  gallone,  Quando  vuole  acchiappare  una  aornacchia.  Buon. 
Tane.  S.  Il-  B e' qui  Intorno  ile" fare  jl  gallone. 

4 — (Ned.)  Malore  che  viene  nella  mena  tura  delle  mascelle,  che  non 
laida  altrui  masticare.  [ Oggi  più  comunem.  Cotoni  ovvero  Orec- 
chioni/ (Corrotto  da  poloni.  ) Frane.  Sacch.  noe.  toa.  Che  è questo, 
inesser  Valore?  io  non  vi  conoscea:  avete  voi  1 galloni?  Pataff.  c 
£ chi  ha  li  gattoni,  è uccellato? 

6 — (Ar.  Mes.)  Catione  diceti  dagli  Aretini  una  quantità  di  itoppa 
buorut  a filare,  delta  quale  le  donne  fanno  pennecchi  quando  eo- 
glton  filare.  Red.  Voc.  Ar.  (A) 

GATTOPARDO.  (Zool.)  Gal-to-pàr-do.  Sm.  comp.  V.  Catto,  § t.  (? t) 
CATTOZI  RETTO.  (Zool.)  Gat-to-zi-bét-to.  Sm.  Lo  fieno  che  Gatto  zi- 
betto, o del  libello.  V.  Callo,  $ a-  (V.  ritrito.)  (A) 

GATTUCCI.*,  Gat-iùc-cia.  [Sf.  Gatta  piccola,  icriato.]  Filoe.  s.  «io. 
bella  quale  rilucevano  due  tizzoni  già  mezzi  spenti,  de'  quali  la  mag- 
gior parie  una  galtuceia  magra,  cavando  quella,  orcupava. 
t — T.  de'  g incalorì  de' indi,  del  quale  l'è  smarrito  il  signiflcalo. 
Alorg.  li.  ita.  Non  domandar  quel  ch'io  so  far  d'un  dado,  0 Gam- 
ma, o traversia,  testa  o galldccia. 

GATTUCCIO,  Gat-lùe-cio.  (.Smi.)  dim.  di  Gatto.  [ Gattino , Gattolino. 
Afueciiio.]  loLexiguui  fello.  Gr.  ptxaòc  «AIoo/mc.  Burch.  a.  a>.  ScT 
tuo  gattuccio  vede  Barlolino,  Quando  va  a zonzo  senza  vangaiuole, 
Ei  crederà  che  sia  un  topolino. 

* — Bazza  di  pesce  marino  della  i peste  de’  cani.[che  in  Veneti  a li 
chiama  Pesce  gatto,  e nel  /tornano  Scortone.  La  tua  pelle  è colo- 
rata e macchiata  a guiia  di  cipero.)  Lai.  catulos.  /ted.  Oi.  su.  ili. 
Di  slmili  fombricuzzi  se  ne  trova  alle  volto  piena  l'interna  cavità, 
falla  a chiocciola,  dell' intestino  di  quel  pesce  che  da  noi  Toscani 
vieo  chiamalo  gattuccio,  e dall' AUirovando  fu  descritto  sotto  nome 
di  Colui Kf. 

3 — (Ar.  Mcs  ) Specie  di  tega  per  lo  più  tirella,  e senza  quel  lelojo 
di  legno  con  cui  la  lega  li  tira  e maneggia,  ma  con  un  manica, 
come  quello  degli  scarpelli  da  Ugno:  questo  t' introduce  j ter  punta 
in  un  buco  fatto  a posta  col  succhiello  in  quella  parto  dell'asse, 
o legno  in  cui  devo n din/ornarsi  con  la  tega  rabeschi  o altre  cote, 
che  per  altro  non  ci  si  potrebbe  la  tega  introdurre,  lenza  fender 
l’asse  nell' esteriori  parti.  Baldin.  (B) 

4 — (Archi  ) ingegno  limito  ad  un  gatto,  che  va  ad  un'alta  loia.  (A) 
CALCHI.  (Geog .)  Gs-u-chi.  Popoli  di  origine  ipagnuota,  pastori  e cac- 
ciatori indipendenti  nella  parte  settentrionale  de’ Zampai  netta 
repubblica  di  Buenos-Ayret.  (G) 

CALDE,  Ca-u-de.  Sut.  V.  A.  V.  t dP  Gaudio.  Frane.  Sacch.  rim.  £ dal 

• Superno  tu  n'  ara'  lai  laude,  Che  chi  ti  nomerà  n’arà  gran  gnude(V) 
GAUDEAMUS,  Ga-u-de-à-mus.  P.L  usata  familiarmente  co’ verbi 

Fare,  Stare  o limito,  e vale  Far  gozzoviglia.  Stare  in  festa;  che  di- 
cesi  anche' Far  teinpooe.  Fag.  Cam.  £ ce  ne  staremo  tra  noi  in  gau- 
deamus colle  nostre  spose.  (A) 

GAUDENTE,  Gau-dcn-to.  [Pari,  di  Carniere.  V.  A.  V.  e di’]  Godente. 
Lai.  gaudens.  Rim.  ant.  Ine.  ist.  L'acrne  sla  gaudente,  £ '(  elei 
piove  dolcezza,  L’Ta  dimora,  flint,  ant.  Doni.  <Wo;an.  79.  Ond’io 
lo  cor  per  voi  porto  gaudente.  Fr.  Jac.  T.  a.  *7.  7.  Tal  carila  fer- 
vente Di  sé  mi  fa  gaudenlr.  . 

GAUDENTEMENTE , Gau-den-te-méo-le.  Ave.  Con  gaudio.  Allegra- 
mente. Fr.  Jac.  T.  7.  8.  io.  «a.  Gaudentemente  con  lui  starcmuic. 
(Cioè,  mi  starei;  e rima  con  Beiteiemmc.) 
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GAUDENTI.  (SI.  Mod.)  Gao-dèn-ti.  /Tonte  di  frati  cavalieri  insinuiti 
da  Urbano  IV,  che  anche  si  dissero  Godenti,  fluì.  Jnf.  ss.  i.  Frali 
Candenti  fummo  noi  due,  de' quali  la  dimandi.  Star.  Pisi.  «.  Rimase 
inesser  Berlacca,  padre- dal  Focaccia,  perchè  era  cavagllerl  Gaudente, 
vestilo  a modo  di  frate. 

GAUDENZIA,  Gau-dèn-zl-a.  N.  pr.  f.  Lai.  Gaudenti!-  (R) 

GAUDENZIO,  Gau-dèn-zi-o.  /V.  pr.  m.  Lat.  Caudcoliu*.  (Dai  lai.  gau- 
dens  godente.)  — Santo  vescovo  di  Brescia  nel  IV secolo.  (B)  (0) 
t — (Geog.)  S.  Gaudenzio.  Città  di  Francia  net  d iparlim.  dell'Alta 
Garonna.  (G) 

CALDERE,  Cau-dè-re.  (jY.  ali.)  V.  L.  [e  A.  V.  e di'  ] Godere.  Lai.  gau- 
derc.  Gr.  ì**prq$rlv.  Dant.  rim.  s*.  Tu  sul  ben  come  guade.  Guilt. 
teli.  l.  E pero,  dolce  amico,  non  erettele  gaudera  ove  tribola  ogni 
uomo.  E s.  il.  Bene  è fondamento  di  buona  mento  non  gauderc  di 
vano.  Fr.  Jac.  T.  a.  sa.  *.  Sempre  Fallendo,  Col  mio  cor  gaudrndo. 
w Vii.  SS.  Aul.  Sempre  gaudelr  e sansa  intermissione  Orate.  Cavale. 
Alt.  A post . ««.  L'Eunuco  andava  per  la  sua  via  gaudrndo  e tor- 
nando alle  sue  contrade.  E «3.  I discepoli  lutti  si  confortarono,  e 
gaudevano,  e riempieansl  di  Spirito  Sunto.  Guitt.lett.  li. 48,  Cauda, 
gamia,  Padre  l’ animo  vostro.  IV) 

GAUDI  A RE,  Gau-di-à-re.  [.V,  ass .]  V.  A , V.  e di'  Godere.  Lat.  gnudere. 
Gr.  xaijsnv,  «iriyitSiìv.  Fr.  Jac.  T.  S.  so.  a.  Deh  procura  qua  im- 
bardare Quel,  che  là  può  gaudlare.  E a.  4.  s.  Quanto  il  luo  core, 
di  subito  «corto.  Se  ne  già  poi  di  Gesù  gaudiando.  Es.  ss.  ta.  Per 
tirare  a quell' altezza  Con  Iddio  a guudiare.  Fr.  Giord.  Pred.  II.  In 
qqrl  grande  gaudio  universale  gaudiavuno  di  vera  maniera. 
GAUDIO,  càu-di-o.  [.fra.  Propriamente]  Allegrezza  [cristiana,  o Quel 
• «mio  di'  contontozza  che  reca  net l' attimo  de'  fedeli  la  contempla- 
zione dette  cote  celesti;  i poeti  poi  se  ns  valsero  per  Allegrezza 
semplicemente,  — Gauldio,  sin.](V.  Contentezza.)  Lai.  gaudiuni. 
Gr.  X*?*-  Cavale.  Fruii,  ling.  Quello  è solo  vero  gaudio,  il  quale 
ai  conrrpe  di  creatore,  e non  di  creatura.  Alor.  S.  Greg.  Pertanto 
aleno  fuori  de'  gaudii  della  contemplazione.  Doni.  Par.  si.*4l.  Certo 
tra  esso  e 'I  gaudio  mi  fatta  Libito  non  udire,  e starmi  muto.  Bern. 
Ori.  s.  o.  so.  Quale  esser  suole  il  gaudio  di  coloro  Che  per  la  vita 
son  messi  in  prigione,  Pai  per  quaiehe  vinaria  s'apre  loro,  0 qual- 
rh' altra  allegrezza  del  padrone.  »»  Segner.  Mann.  Magg.  tt.  Il  gau- 
dio è il  godimento  di  posseder  ciò  che  si  ama.  E Giag.  ir.  c.  La  le- 
tizia e '1  gaudio,  ancorché  del  continuo  si  confondano  insieme,  sono 
nondimeno  in  rigore  assai  iti  (Te  mi  li:  perciocché  il  gaudio  è solo  del 
ben  prerenle,  la  letizia  è più  del  futuro.  Quando  lu  odi  esser  già  vi- 
cino l’ amico,  che  di  lontani  paesi  i slavi  ognora  aspettando  con  im- 
pazienza, ti  senti  tosto  svegliare  In  le  un  titillamento  di  giubnoche 
ti  spinge  a correrti' incontro;  ma  Un  qui  prosi  letizia  a parlar  pro- 
priamente, non  provi  gaudio.  Allora  provi  gaudio , quando  arrivato 
al  suo  cospetto  l'accogli,  l'abbracci,  lo  baci  e co>ì  conosci  di  posse- 
dere quel  bene  che  già  sperasti.  Altrettanto  è nel  caso  nostro.  Il  sole 
conversar,  che  lu  fai  con  Dio,  quando  la  mattina  lu  traili  un  poco 
con  lui,  e poi  tra  'I  giorno  non  usi  di  ricordartene,  non  può  arrivare 
a recarli  mai  quella  si  piena  allegrezza,  rh'c  della  gaudio,  perchè 
allora  si  può  dire,  che  piuttosto  speri  la  presenza  del  tuo  Signore, 
che  la  possegga. E sa.  I.  Ogni  esultazione*  generala  dal  gaudio;  ma 
non  ogni  gaudio  genera  esultazione.  La  genera  quello  solo,  eh'è  M- 
sai  veemente;  perchè  non  pulendo,  quando  egli  è tale,  star  chiuso, 
prorompe  ancor  nel  corpo.  Ohe  però,  come  dell’animo  è poprio  il 
gaudio,  così  propria  del  corpo  è l'esultazione.  (P) 
GAUDIOSAMENTE,  Gau-dio-sa-mén-le.  Aw.  In  maniera  gaudiosa.  Li - 
barn.  .Selve  a teli,  dedic.  Bcrg.  (Min) 

GAUDIOSO,  Gn<i-d'i-ò-M>.  Aid.  tn.  Pieno  di  gaudio.  Lat.  gaudio  afflucns. 
Gr.  X*P*t  irte /re  S.  Dani.  Par.  t-t.  si.  Fiammeggiarsi  Luce  con  luce 
gaudiose  e blande.  E io.  un.  Perch’io  paja  Più  gaudioso  a le,  non 
mi  domandi.  E SI.  se.  Questo  sicuro  e gaudioso  regno,  Frequento 
in  gente  antica  ed  in  novella. 

ft  — [Aggiunto  di  Cantico  m Cantico  di  allegrezza, composto  e can- 
tato per  di  timi  trazione  tt'  allegrezza  ] Pass.  S8a.  Nella  presenza  di 
Mnla  Cliiatietla  in  quello  gaudioso  cantico. 

3 — (F.cel.)  [Misteri  gaudiosi  dicotili  quelli  tn  cui  ti  rammentano  le 
allegrezze  detta  B.  V.]  Fr.  Giord.  Pred.  H.  Il  «auto  Rosario  è distinto 
in  quindici  misteri!,  ed  I primi  cinque  si  chiamano  Gaudiosi. 
GAUDIOSO.  jY.  pr.  m.  Lai.  Giudiosuv  (Dal  lat.  gaudeo  io  godo.)  (R) 

| GAUD.MA.  (Mil.  Ind.)  Ga-ùd-ina,  Caularaa.  Nome  delta  divinità  ado- 
rata da'  Birmani.  Lo  ilei  io  che  Buda.  (Hit) 

1 GAUGERICO,  Gau-ge-ri-co.  jV.  pr.  m.  Lat.  Guugerirus.  (Dal  ted.  gau- 
keticht,  ovvero  da  gaxtkleriich  giullaresco.)  (B) 

GAULDERE,  Ga-ul-dé-re  *V.  a*«,  V.  A.  e L-  V.  e di’  Godere.  Guilt.  Lett. 

I 4,  il.  Gaulderete  In  essa  di  vero  e coronato  e magna  gaudio.  (V) 
GAULDIO,  Gàul-dl-o.  Sm.  V.  A.  V.ed i‘  Gaudio.  Caroto.  Dissipi.  Sptr. 
ne.  Anzi  quanto  più  ha  l’uomo  di  qucalo  gauldio,  tanto  è più  in 
grazia  di  e*»0  Dio.  (?) 

CALLO,  Cn-u-lo.  JV.  pr.  in.  (Dal  celi,  geal  candido.)  — Uno  de’  guer- 
rieri celebrati  da  Ottian.  (N) 
s — (Geog.)  Cufico  nome  dell'  itola  di  Gozzo.  (G) 

CAULTUEIIIA.  (BoL)  Gaul-thé-ri-a.  Sf.  Genere  di  pianto  dilla  deca n- 
dria  monoginla,  famiglia  delle  eriche,  conlrodistinto  dal  calice 
cinque  fido  munito  di  due  brattee,  datta  cornila  orciolaio-ovata, 
dalle  antere  bicorni  nell'apice  e dalla  captala  cinquelocularc  coverta 
dal  calice  mutato  in  bacca.  Coti  dello  perchè  consacrato  alla  memo- 
ria di  Gaulthier  medico  e botanico  a Quebec.  Lat,  gaultbcria.  (N) 
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CAU1U.  (Hot.)  Cà-n-ra,  Sf.  V.  G.  Lai.  giura.  (Da  gaeros  superbo)  Ge- 
nere di  piante  esotiche  dicotiledo nec  a fiori  polipetali,  dell' ottan- 
dria  ituinoginia,  famiglia  delle  onagrarie,  che  t ien  caratterizzato 
dal  calice  tubolato  diviso  in  quattro  pezzi,  dalla  corolla  di  quat- 
tro petali,  e dal  fruito  che  è una  noce  angolata  con  un  sol  teme; 
probabilmente  cosi  denominale  dalla  sujtcrba  mostra  de ’ suoi 
fiori.  (A«|>  (N) 

CATRAMI,  Ga-u-rà-no.  Add.  pr.  m.  Uri  Gauro.  Agg.  che  fu  dato  al 
ciao  di  quella  montagna.  (O) 

CALME  (Leti.)  Càu-ri-e.  Genit  che  la  superstizione  de' contadini  della 
bassa  brettagna  in  Francia  crede  veder  danzare  intorno  a mani 
di  pietre  o monumenti  druidici,  indicali  netta  lingua  degli  anti- 
chi isolani  colte  parole  Chlor  gaur,  che  i primi  monaci  traduce- 
rano  Corca  gignniiuio.  o Danza  de' filmanti.  (Mil) 

CAIRO  (Grog.)  Oau-ro.  Monte  della  Campania  non  lontano  da  Poz- 
zuoli.  (Mil) 

GAlìSAPA.  (Arche.)  Ga-u-sà-pa,  Gausape.Gausapina.  Sf.  Feste  o Man- 
tello di  luna  con  pelo  per  l’inverno  per  allontanare  il  freddo;  si 
tuoni  per  lo  più  alt'  uscire  dal  bagno  e per  viaggio  nell'  inverno. 
Secondo  alcuni  era  anche  una  specie  di  tappeto  tessalo  di  peli 
lunghi  per  coprire  le  mense.  ( lo  lai.  gausa/.c,  gausupu  o gau- 
sapum.)  (Alti) 

CALI' ASIA.  (Kit.)  Gau-là-ma.  Lo  stesso  che  Caudina.  V.  (0) 

GiLTATA,  Gau-tà-ta.  [4/.  F.  provetti,  fimi  i/a/a.  F.  ed/’jGotata.  Frane. 
barò.  tot»,  i.  sua  figura  Sla  gecura  Ad  un'ultra  che  pare.  Che  le 
voglia  A mula  voglia  lina  guatala  dare.  . 

GATTIEHIA.  (Boi.)  Ga-u-liè-ri-a.  Sf.  Genere  di  piante  tubcracec,  delta 
famiglia  de' fanghi,  del  sottordine  delie  inunugasteree,  t cui  ca- 
ratteri sono:  ricettacolo  rifondalo,  fendentrsi,  dentro  e fuori  ctl- 
luloto-porotOfSUbafoeolafo,  alla  base  radicato;  cellcllc  restile  d’  i- 
incnio.  ipor  idi  fere  j sporidii  ovaio-fusiformi,  striafo-sotcali,  pieni 
di  piccioli  spuridiuoli.  Fu  cosi  nominato  dal  Filtadsui  in  onore 
del  da  Iter  Giuseppe  Gau  fieri.  (O)  (N) 

GATTO.  (Mit.)  Ca-u-lo.  Vicinità  sconosciuta.  (Hit) 

CALZAMA.  (Geog.)  Ca-o-xà-nl-a.  Antica  città  della  Media.  (C) 
GAVAINA.  (Ar.  nes.)  Ga-va-i-na.  Sf.  Specie  di  grossa  tanaglia  ita  af- 
ferrare e tener  saldi  i grossi  ferri  nel  fabbricarli.  (Hai  leil.  potei 
forcina,  forca,  onde  gàbtltin  piccola  forca,  e gabelli  inforcare  ) (A) 

G aVaino.  (Ar.  Wcs.)  Ga-va-i-no.  Sm.  Piccola  gavaina  per  bollir  co- 
rnerà ti,  o simili.  (A) 

CAVA  HA.  (Geog)  Ca-vn-ra.  Antica  città  dell’Arabia  deserta.  (C) 
ga>  Alleili  A.  Ga-vàr-chl-a.  [Sf\  Palaff-  9.  Cucendo  le  gavarrbie  colle 
strambe.  (il  comenlafore  dice  non  aver  p «tufo  ritrovare  il  signi- 
ficalo di  questo  vocabolo ) 

CAVAHD1NA,  Ga-var-di-na.  Sf.  Domestica  veste  da  casa.  Farch.  Iti.  a. 
Amati.  (BÌ 

GAVAZZA,  Ci-rif».  [Sf.  V.  A.  anzi  erronea.  F.  e di’ Gavazzo  ] Lai. 
exultalio,  laclitia  gol ic nv.  Gr.  x'jdùixrtf.  F.  F.  il.  05.  Ben  fece  in- 
nanzi Riesser  Alberto,  cavaliere  Crivello  degli  Ubaldlni  ecc.con  gran- 
de (avar-zu  di  grida  e di  stormenti.  ( Cosi  nel  Testo  /licei.)  » ( // 
Monti  condanna  questa  voce,  e sostiene  che  si  ha  da  leggere  Ca- 
vano, e che  il  Testo  Bicoi  non  ha  autorità  che  basti  per  far  regi- 
strare una  parola  coniata  stranamente.  Va  Schiamazzare  tiene 
Schiamazzo,  da  Svolazzare  Svolazzo  eco.;  « coli  da  Gavazzare  Ga- 
vazza.) (B) 

GAVAZZAMELO,  Ci-vax-ra-nu'n-lo.  (4bi.)  Jt  gavazzare.  Lai.  Iripu- 
dium.  Gr.  iyaÙixric.  bed.  Osi.  an.  1 1 1.  Le  cose  dolci  non  solo  non 
ammazzino  i vermi,  ma  che  di  più  bìcuo  Cagione  della  loro  genera- 
zione, e de' loro  tripudi!  e gavazzandoti. 

GAVAZZARE,  Ga-vaz-za-rc.  [IV.  o*r.]  Hat legr arti  smoderatamente.  Lai. 
gestire,  exu  Ilare,  bacchari.  Gr.  «yaàizàv, yzupiiv,  opupr  5*.  (Dall1  ebr.  i 
ghuaUilz  esutlare,  essere  occupalo  da  letizia  gestitale.  Secondo  al- 
tri, da  gavisum  pari,  dì  gaudio  io  godo )Fr.  tìtord.  Pred.  li.  Pieni 
di  vino  tino  alla  gorgia,  (ulta  notte  gavazzano.  Ar.  Far.  ir.  tuo. 
I.a  superbia  con  lei  salta  o gavazzo,  E Irgli©  « esca  va  aggiugnendo 
al  fuoco.  7?ed.  Vitir.  sa.  E tra  noi  gozzovigliando.  Gavazzando,  Ga- 
irggianio  a chi  più  imitila.  »(J Ve  IP  et.  dell'Ar.  l'cdiz.  del  / alvas- 
tori  Ugge:  La  superbia  con  lei  saltella  e guazza.)  (N) 
s — [E  n.  poso.]  P0II2.  Hans.  i.  va.  Voluttà  con  bellezza  si  gavazza. 
CAVAZZILHE,  Ca-vaz-slc-f«.  [Add.  e sin.  V.  A.]  Che  gavazza.  Frane. 

Sacch.  noe.  4*.  Quoti  Torchi  ci  son  tulli  gavazzleri. 

GAVAZZO,  Ga-vàz-zo.  [4m.  F.  A.)  Il  gavazzare.  — Gavazza,  sin.  MI. 
F.  «I.  e».  Queste  fiaccola  passa van  le  duemila,  con  gran  gavazzi 
di  grida  c stormenti,  n Fav.  Esop.  lai.  Di  poi  si  rivotsono  fi  lupi ) ! 
tutu  at  montone,  e con  gnvazxi  c belli  moli,  non  scorticarlo,  se 
1” hanno  mangiato.  (V)  G.  F.  n.  ioo.  Sicché  fornirono  il  castello1 
con  gran  festa  e gavazzo.  (Pr) 

GA  VEGGI  ARE,  Ga-veg-già-re.  [All]  F.  contadinesca.  Vagheggiare,  Lai 
amatorie  contemplaci.  Gr.  girate».  ( |»«  vagheggiare  per  trasposi- 
zione di  lettere.)  Lor.  Me d.  Sene.  *4.  Io  mi  sono  avveduto,  Brucia 
bella.  Che  un  altro  ti  gaveggm  a mio  dispetto.  Luig.  Pule.  bec.  3. 
Ma  sin  potessi  di  quell’alto  alarti.  Inaino  11  Re  verrebbe  a gareg- 
giarti.» buon.  Tane.  i.  1.  Hai  ’l  tu  mal  visto  gaveggiarc?  £ Sal- 
visi. Annoi,  ivi:  Cavcggiare,  metatesi  villetta  per  vagheggiare.  Cosi 
in  Contado,  fi  ebbe  per  febbre,  c rapa,  prela,  per  capra,  pietra.  (N) 
CAVEGGIBO,  Ga-vrg-gi-no.  { Add  e sin,]  F.  contadinesca.  Lo  strilo  chi 
Vagheggino.  Luig.  Pule.  bec.  a.  E*  gaveggin'  ti  vengon  codiando.  L 
to.  Tu  vuoi  sempre  di  dietro  i gavcgginl,  E non  daresti  loro  un 


berlingozzo.  E **.  Quest’ altri  gavegglni  sfanno  In  bilico,  Per  farli 
serenate  a mio  dispetto.»  bua «.  Tane.  s.  4.  Me  mi  curo  d’aver  de’ 
gavegginh  £ Salvia.  Annoi,  ivi:  Cioè  de’ vagheggiatori,  o come  al- 
cuni oggi  dicono  in  modo  basso,  rroria/ori.  (N) 

GAVtLGon.  (Gang-)  Ga-vel-gòr.  Città  e distretto  dell’  Indottan.  (G) 

GAVETTA.  (Ar.  Nei)  Ga-vét-ta.  [4f.)  Ma  tassi  n a di  curde  di  minugia, 

. o simili.  Lai.  fldium  mclaza.  (Dall'rbr.  gAuo6ofA*tutto  ciò  ch'è  av- 
volto, torlo,  complicalo:  e questo  da  ghulbbrth  complicare,  legare 
insieme,  contorcere.  In  ar.  kobbafon  c modernamente  kubbet  vai  go- 
mitolo di  filo.) 

* — T.  de’  battilori.  Gavetta  e popolarmente  Carila,  dicesi  II 
filo  d’oro  tirato,  che  esce  dalla  prima  filiera  (A) 

* — (Mario  ) Piatto  di  legno,  ove  mangiano  i marinai  « snidali  che 
tono  in  un  uuc elio,  o altra  nave.  (Dal  lai.  gabaiae  piatto  fondo  da 
imbandir  vivande.)  (A) 

CAVI.  (Grog.)  Piccola  diti  degli  Stali  Sardi  nel  Due.  di  Genova.  ( G) 

GA  VIGNE,  Ga-vi-gn©.  [Sf.  pi.]  Quelle  parti  del 'colto  poste  sotto  ’t 
ceppo  deir  orecchie,  e i confini  delle  masceltf.  Lai.  tonsilla».  Gr. 
rX'tHvjpiz,  còti i'J? (Dall’ar.  gavoni,  o ganze  che  vate  II  mede- 
simo. v.  Cast.  lex.  mrd.  in  mantù-a,  verbo  amygdalae.)  Pecor.  noe. 
*.  s.  Cosi  il  prese  alle  gavigne,  e ravolio  del  bagno.  Morg.  t.  A4. 
Slargante  it  prese  alle  ga vigne  stridio,  E miscl  nella  tomba  a suo 
dispetto. 

CAVILLARE,  Ga-vil-la-re.  [/V.  ori  ] Sofltltcansenle  Interpretare , c In* 
ventar  ragioni  false,  che  abbimi  sembianza  di  verità;  t ti  dice, 
più  che  d'altro , di  dispute  e di  liti.  F.  e di'  Cavillare.  Lai.  cavil- 
lar!. Gr.  Conv.  140.  Veramente  potrebbe  alcuno  gavfl- 

lare  dicendo  che  ere.  £ lil.  La  forza  dunque  nnn  fu  cagione  ino- 
venie,  come  credeva  chi  gaviflava.  Scn.  ben.  Farch.  ì.  4.  Innume- 
tabili  tono  quelle  cose,  per  le  quali  essi  vanno  gavillando,  ancora- 
ché intendano  benissimo  quello  che  noi  vogliamo  «lire. 

* — ‘A IL  (Mordere  con  cavilli,  Volgere  In  male  cavilhKomonle.)  Bocc. 
g.  «o,  f *.  Perchè  alcuno  Ja  nostra  troppo  lunga  dlmornnza  gavlllar 
non  potesse.»  Salv.  Avveri,  t.  i.  14.  Cou  buona  intenzióne,  cioè  non 
per  favillare  I seri  dori,  ecc.  (V) 

CAVILLATORE,  Ga-vil-la-tó-re.  Ferb.  m.  rii  Cavillare.  F.  A F.  e di' 
Cavillatore.  FU.  SS.- Pad.  i.  sor.  Imperocché  egli  era  molto  attuto, 
c gav Malore  fu  parole.  (V) 

GAVIl  L AZIONE,  Ga-vll-la-zi-ó-ne.  [Sf.]  Il  goditore.  [ F.  A.  V.  e di'  Ca- 
vi dazione.  ] Lai.  cavillano.  Gr.  àrire,  jraoiyjjiier n;.  G. 

F.  il.  fS.t.  Che  prima  tutto  di  cercavano  gavlllazlonl  in  Pisa. Din. 
Comp.  a.  *o.  Fra*  quali  fu  «esser  Cbaldiiw  Malavotli,  giudice  Sa- 
nesr,  pieno  di  gav  Illazioni.  i/i>r.  S.  Gre g.  Ma  la  eo«a  ordinala  per 
divina  ditpcns:uÌDne,non  sì  potè  contraddire  per  alcuna  gavillazione. 
Scn.  Piti.  Dumpie  è bene  dell' uno  e dell’altro  di  coloro  che  cl  con- 
tattano per  alcune  gavillazioni. 

CAVILLO,  Ca-vil-lo.  Sm.  F.  A.  F.  t di'  Cavillo.  Scip.  Geni.  Annoi,  al 
7’ass  Berg.  (Min) 

CAVILLOSO,  Ca-vil-Ió-so.  Add - [m  F.  A.  F.  e di’ Cavilloso,)  LaL  ca- 
villationibus  scalens,  cavlllator.  Gr.  f e>oztftroaof.  FU.  SS.  Pad.  Im- 
pcroccb’cgli  era  mollo  astuto,  e gas  Muso  In  parole.  Salv.  diat.  Amie. 
37.  Sbattute  a terni  le  gavillosi:  dubitazioni  «li  coloro  che  in  qua- 
lunque modo  parlano  in  disfavore  di  questo  sacrosanto  legame. 

GAVINA. (Coai.)  Ga-vi-na.  Sf,  F.  Lomb.  Specie  di  gabbiano  ditto  an- 
che Zafferano  cenerino.  F.  Gabbiano.  (Dal  lai.  gavia  uccello  aqua- 
tico.) (A)  Car.  Am.  Fast.  lib.  *.  Ponendo  lacciuoli  nlt'ochc  salvati- 
eli  e,  all' anitre,  afte  gavine  c altri  simili  uccelli.  Bed.  Ots.  An.  ho. 
Ma  che  rammento  ecc.  le  cicogne,  i gabbiani  o mugnai,  le  gavine,  I 
pai  elioni?  (Br)  ( La  Cr.  Ugge  Garavina  sotto  le  voci  Gabbiano,  Ga- 
ravina,  Mugnaja  c Palcllonc.)  (N) 

GAVINE.  (Mod.)  Ga-vi-ne.  [Sf  pi.)  Malore  che  tiene  altrui  nelle  pa- 
riglie. (Più  «òhi un  Scrofole.  F.J  Lai-  lonsillae.  Or.  àwi^òr;,  (A',  ga- 
ng ne  e scrofole.)  Cani.  Cara.  os.  Abbiam  certe  medicine,  L^ine  c 
ingegni  da  curare  Natie,  nei.  scrofe  c gavine.  Buon.  Ficr.  4.  *.  i. 
Annunziale  lor  cancheri.  Trcdile  lor  gavoccioli.  Gavine,  e In  gola 
noccioli,  Natte,  c perpetue  scoici. 

CAVINOSI).  (Med.)  Ca-vi-nó-so.  Add.  e *m.  Che  ha  II  male  delle  gavi- 
ne. Cavale-  E»pos.  Simb.  a.  <47.  Ma  volesse  Dio  clic  almanco  queste 
gnvinosc,  gomberute  e guaste  della  prrsoiui  tenessero  fede  a que- 
sto sposo  e ainav-onlo,  il  quale  le  rlcev«>,  e fa  sue  spose  ecc.,  quan- 
tunque nel  inondo  marito  non  trovino.  (V) 

GAVITELLO.  (Morln.)  Ga-vUcl-to.  Sin.  Pezza  di  legno,  o di  sughero, 

0 un  piccolo  barile  voto  che  si  attacca  alla  estraniti  della  gr  ippia 
di  un'àncora  onde  galleggi  sull'acqua,  e mostri  il  sito  tue  essa  è 
a fondo.  (In  Iranc.  quei  frati  ) (S) 

Gavocciolo.  (Mcd.)Ca-vòc-cio-lo.  [4»n.)  Enfiato  cagionalo  per  to  più 
dulia  peste.  Lai.  bubo,  tuinor.  Gr.  Ì«r««v,  Syxvf.fDall'illir.  kugga- 
vili  appestare.  Nella  stessa  lingua- puJUn  (umore,  e puU.iv  pieno  «li 
tumori.)  bocc.  I nlrod.  9.  Nascevano  ere.  certe  «Millalure  ecc.,  le  quali 

1 volgari  ndminavan  gavoccioli  ecc.  infra  brr»c  spazio  cominciò  il 
già  detto  gavocciolo  morlifero  indifferentemente  in  ognt  parto  di 
quello  a na»fcrr.  Et.  E come  il  gavocciolo  primieramente  era  siati», 
c aurora  era  certissimo  indizio  di  futura  morte,  cosi  erano  querie 
(macchie)  a ciascuno  a cui  venieno.  Palaff.  ».  E il  garocclol  venne 
ad  uu’ampotlu.  buon:  Fier.  4.  *.  i.  Annunziate  lor  ranrhrri,  Pre- 
dile lor  gavoccioli,  Cavine,  c in  gola  noccioli.  Naie,  © perpetue  Mitici. 

* — Per  maniera  d' imprecazione  (diceii  Gavocciolo  olle  pianelle,  nll© 
scarpe,  al  sasso  o altro  che  ci  muova  a dispetto. J Farcii.  Suoc.  t.  s. 
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Gavocciolo  alle  pianelle,  io  bo  dato  un  ciambotlolo  in  lem,  che  tono 
«.tata  a manco  d'un  pelo  per  dinoccolare  il  collo. 

CA  vocìi  IO.  (Zool.)  Ga-vòn-chlo.  'Sm.iiptcie  di  anguille  che  ritrito 
di  preda,  lunga  cinque  o se»  piedi,  larga  quanto  una  gamba  j ti 
trova  in  tutti  I mari  ed  è pregiata  a mangiarti.  Lai  murena  con- 
grua/ /led.  7 nì.  ri:  I gavanchi  altresì,  che  sono  una  razza  d'anguille 
eho  vivono  di  preda,  iogojano  gli  altri  gavonebi  minori.  EOtt.an. 
tèi.  In  tutte  le  razze  dell’ anguille  cioè  nell' aiutile  line,  nelle  pa- 
gl  le  tane,  ne’gavonchl  e nc' musini  bo  ree.  scoperto  ne' loro  intestini 
alcuni  minutissimi  vermi. 

C A VOlt E.  {Marta.)  Ga-vò-ne.  .Sm.  .Stanza  patta  affatto  alt  indietro  di 
una  galera , e tolto  la  poppo.  Jl  gavone  serve  di  camera  da  dor- 
mire al  capitano,  « riceve  del  lume  da  quattro  portelli  bitlunghi 
chiamati  Cintanette.  (In  frane.  pav<»i.)($) 

GAVOTTA.  (Zool.)  Ga-vòt-ta.  [Sf.)  Specie  | di  gaUntUa,  nel  tento  del 
$ t.  ma  più  piccola,  e di  colore  più  dilavato.  Lat.  cuculio»  Bello». j 
(Quasi  gaviotta  dim.  di  poeta,  die  in  laL  signillca  un  uccello  aqua- 
tico simile  alla  gavetta. ) Red.  Oli.  nn.  ito.  Altri  nuotalo!  so»  di- 
stinti io  tre  cavità,  o ventri,  come  quelli  della  linea  di  mare,  della 
gavotta,  e del  pesce  chiamato  organo, 
t — (llus.)  Nome  anche  di  una  Danza  di  carattere  gajo  rd  aggra- 
devole, colla  melodia  in  tempo  t/t,  c di  movimento  un  jM’rivaer; 
Aa  due  riprese,  di  otto  battute  l’ una,  e ti  comincia  in  levare.  F. 
Giga.  ( Dal  frane,  gavotte,  e questo  da  Gavott,  nome  degli  abitanti 
della  valle  di  fiarccllonelta  e delle  sue  adiacenze,  da’ quali  è prove- 
nuta questa  sorla  di  ballo.)  (L) 

GAYOZZA.  (Ar.  Mes.)  Ga-vòz-xa.  Sf.  A litura  di  vena  di  ferro  per  re- 
golar la  fornace,  (a) 

GAZ.  (chini-)  Sm.  V.  e di*  Gas.  (0)  (A,  0.) 

GAZA.  N.  pr.  in.  Lai  Gasa.  (Dall'ebr.  ghuaz  forte.  ) (B) 
t — (Geog.)  Jnliea  città  deila  Turchia  ottativa  nella  Palatina,  ora 
/"asciatalo  di  /tannico , tulle  cotte  delta  Siria.  (G) 

GA/AltAl’.IlE,  Gu-za-bàr-re.  N.  pr.  tu.  Lat.  Gaza  bar.  (Dall'ebr.  pa- 
nar tesoro,  e bar  figlio:  Figlio  del  teM>ro„o  sia  Tesoriere.)  (B) 
GAZACA.  (Grog.)  Ga-za-ca  Antica  città  dell’ Alia  nella  Media.  — nel 
Paropamito.  (G) 

GAZ  ito.  (Grog  ) Ga-zà-co.  Antica  città  della  Pertlde.  (G) 

GAZALINA.  (Geog.)  Ga-za-li-na.  Antica  città  della  Cappudocia.  (G) 
GaZARDIA.  (Hit.  Kab.)  Ga-zàr-di-a.  Angelo  che  secondo  il  Talmud 
prelùde  all'Oriente,  ed  Aa  cura  cAc  ti  levi  il  tote.  (Vit) 

GAZARE  (Geog.)  Ca-zà-ri.  Antichi  popoli  delia  prima  Surrnazia.  (G) 
GAZATE!.  (Geog.)  Gu-za-lc-i.  Antichi  popoli  della  Siria.  (G) 

GAZEL.  (Geog.)  Fiume  della  Nigrlxk i.  (G) 

GAZr.LO.  (Geog.)  Ga-zè-lo.  Antica  città  delta  Cappadocia  o della  Pa- 
flaQonia.  (0) 

GAZK.NA.  (Geog.)  Ca-xè-na.  Antica  città  delta  Oran  Frigia.  (G) 
GAZERÀ.  (Geog.)  Ga-té-ra.  Antica  città  della  Giudea,  nella  tribù  di 
Efraim.  (G) 

CAZETTA.  (Ar.  Ma.)  Ca-zct-ta.  Sf.  Tato  che  torve  di  custodia  a*  la- 
vori di  majolica  o di  porcellana,  mentre  stanno  nella  fornace,  (fa 
ebr.  ghuatza  o ghuatzar  chiudere,  rinchiudere,  contenere  ) (A) 
CAZ1A.NO,  Ga-zi-ù-no.  N.  pr  in.  Lai.  Catlaiiu*.  (In  illir.  gatanje  divi- 
nazione, congettura,  c gatatt  indovinare.)  — Santo  apostolo  della 
Francia  nel  HI  tecolo,  vescovo  di  ’J'uurt.  (B)  (Vini) 

GAZIFIC  ARE.  {chini  ) Ca-zl-li-eà-re.  Alt.  F.  e di'  Caducare.  (A.  O.) 
GAZIFOtUli:. (Chini.)  Ca-ti-fór-me.  Add.  cor».  F.  e di'  Lotiforme  (A.  0.)  . 
CAZIML'IL  (Geog.)  Ga-zi-mùr  Fiume  della  Rutila  asiatica.  (G) 

GAZI  PI.  li,  (Geog.)  Ca-zl-pùr.  Ci/hi  deU’/ndoitan  inglese.  (G) 
GAZIL’RSA.  (Geog)  Ga-zi-ùr-sa,  Gaziurra.  Antica  citta  dell' Asia  nella 
Cuppadocia.  (G) 

GAZOCIIIMIA.  (Cbir.)  Ga-zo-cbi-mì-a .-Sf.  F.  t di’  Gasochimfa.  (A.  0.) 
CAZOt'ILACiO.  (Arche.)  Ga-*o-fl-là-ci-o.  [Sin.  F.G.  Tesoro,  Luogo  dure 
si  ripongono  < si  custodiscono  i denari.  ) Lai,  fuopbylactum.  Gr. 
^«(o^ìiruoy.fDa  paia,  voce  che  I Greci  tolsero  da' Permani  in  sci»m> 
di  tesoro,  e phylax,  «eoe  custode.)  Fr.  Giord.  J’red.  R.  Si  conservano 
nel  garofi  tarlo  del  tempio,  n Segn.  Fred.  l.  a.  Quel  ricconi,  i quali 
nel  gnzoliiacio  gii  Urtino  tanta  di  oro.  (V) 

GAZOLI  rito.  (Chim.)  Ga-zò-li-tro.  Sn\.  Lo  stetto  che  Gasoli!».  F. (A.O.) 
GAZ0MF.1  HO.  (Chim.)Ga-zò-me-tn>.  Sm.  Zojfe*iocA*Ga5ome|ro>'.(A.O.) 
GA20RIA.  (Hit.)  Ga-xò-rJ-a.  Soprannome  di  Diana , adorata  in  Ca- 
lore. (Mit) 

GAZORO.  (Geog.)  Ga-zò-ro.  Antica  città  della  Macedonia.  — della  Pa- 
lestina. (Miti  (G) 

Gazuso.  (chini  ) Ga-zi’i-so.  Add.  nt.  Lo  ttesio  che  Casoso.  /'.‘(A.O.) 
GAZZA.  (Zool.)  [Sf.  Specie iC]ucc*llo  [drJi’ordine  de’ posteri]  di  color 
bianco  e nero,  della  grandezza  guati  d'  un  colombo,  atto  a imitar 
la  farcita  umana.  — Gazze»,  Pica,  Putta,  tisi.  Lai  pica,  ( corvo* 
pica  Lin.]  Gr.  airr*,  /.'nix  (Secondo  il  Muratori,  vien  da  aferesi  di 
•pieazza  pegsior.  di  pica.  In  i«p.  ditesi  pure  picaza.  ) Nov.  ani.  zi.  I 
i.l'n  filosofo  che  ebbe  nome  Pitagora  ecc.’fect  una  favola  ecc.,  nella 
quale  ree.  erano  molte  aigtiidcazioul  d'auluiali  ccc.,  e delle  ghiandaje, 1 
e delle  gasar,  c delle  CO  macchie-  Cr.  io.  4.  s.  Non  si  Usci  (ta  spar- 
viere) prima  atte  gasse,  ovvero  a pernici,  imperocché  troppo  *on  forti. 
E appretto:  Ala  se  yuo'ch’e*  pigli  le  gazze  abbiane  una  presa,  tee. 
Fior.  Uni.  D.  Perrliè  non  volte  fare  Jl  suo  volere,  lo  converti  io 
gazza  Morg.  14.  S*.  Quivi  era  lo  sparsici-,  quivi  la  j gazza,  Clic  par 
che  il  volesse  inalberare.  Cr.  Mail.  u.  Tu,  che  in  lingua  di  gazza  c 
di  merletta  Gracchi  la  parlatura  al  gazzoioai. 


t — Proverò.  Mdo  fatto,  gazza  morta:  diati  quando  F Uomo  è 
accomodato  in  quetto  morata,  ed  ha  acconcio  lutti  i tuo’ futa,  ed  ei 
ti  muore . Lat.  crrtense  saeruiu.  F.  Flot,  t«4. 

s — Questa  gazza  ha  pelala  la  coda,  eh’  è il  medesimo  che  Putta 
scodala;  e t’ intende  dell'Eteet  astuto  e pratico,  e da  non  ti  la- 
nciare ingannare  j [tolta  la  similitudine  dalla  gazza,  che  punita 
de' tuoi  furti  col  jtclar  delbt  coda,  o perdutala  coda  nell’ esser 
colla  alla  rete,  divenne  con  suo  danno  più  esperta  e mattatala.] 
Lai.  callldum  esse , veteratorem  esse.  Gr.  nmrnpyt 3v.  Geli.  Sport . 
a.  i.  Dovè  prima  ini  (uggivano,  per  paura  ch'io  limi  gli  richiedessi 
di'  danari,  mi  vcrrcbhum»  or  dietro  per  (ormi  quei  clic  i'bo;  ma 
questa  gazza  avrà  pelata  la  coda.  Cccch.  M^jl.  t.  ».  l'vo'clie  cono- 
sca che  questa  gazza  ha  pelala  la  coda. 

4 — Pelar  la  gazza  t non  la  fare  stridere  — Far  bel  bello,  con 
diligenza  cosa  che  altrui  non  piaccia,  o simili.  Lat.  fondere,  non 
dcglubere.  Gr.  xileni* fatare».  Cecch.  Esali.  Cr.  t.  a.  Perchè,  sai  tu, 
bisogna  Pelar  la  gassa  e non  la  fare  stridere. 

I — coll*  goda  Leso v o Gazza  ghianda)».  F.  Ghiandaia.  (A) 

4 — BUIM.  Uccello  [ tra  gli  europei  forte  it  più  vago  pe' colori,  e 
perciò  detto  da  alcuni  Pappagallo.  Fu  anche  detto  Garrulo  dal  tuo 
continuo  gracchiare,  ed  alimi  Curucia  cerulea  u celeste.  Cornac- 
chia celeste,  Picchio  marino,  Chiondaja  marina.  Gasserà  marina.  Sul 
tempo  della  mietitura  si  posa  tulle  barche  di  grano,  e cibati  dei 
tuoi  granelli,  come  uncAc  d’ inietti  che  trova  nei  campi.  Lat.  co- 
racla*  garrula  Lin  ,}  pira  marina.  Morg.  14.  8*.  E la  gazza  marina 
vien  gridando,  B scende  in  lusso  con  molta  tempesta. 

GAZZA.  Sf.  F.  A.  e L.  Ricchezza.  Libarti.  Berg.  (N) 

GAZZARRA,  Gaz-zàr-ra.  [ Sf.)  Strepito  o Suono  di  strumenti  bellici 
fatto  per  allegrezza.  Detto  anche  GalZeria,  GazzurrO.  F.  (Dall'ebr. 
ghuaizara  festa.  In  ar.  paini  disputò,  contese:  gaza  spinse  a balta- 
glia:  e gazza  combattente.)  Lat.  festiva  lormenlorum  explosio.  G.  F. 

7.  tu.  4.  E il  seguente  di  giunse  1*  ammiraglio  del  Re  d'Araons  con 
sua  armala  su  per  lo  Fare,  menando  gran  guzzarra  c trionfo  AI.  F.  1. 
41.  Il  di  seguente  con  gran  gazzarra  ne  menarono  i prigioni  e la  preda 
A foggia.  È I.  so.  E con  grande  festa  e gazzarra  questa  utile  pre- 
da al  bisogno  della  taro  città  minino  in  Messina.  Segn.  Stur.  s.  ss. 
Quivi  rappresentavano  colle  gazzarre  cec.  cu* apparenza  d'un  vero 
tallo  d'urmc.  Farch.  Star.  u.  ni.  Allora  l' artiglieria,  di  nuovo  spa- 
nta, cominciò  a fare  una  lieta  e spaventosa  gazzarra.  » ( .Vr li'  et  di 
Gio.  Flit,  le  prime  ediz.  leggono  Gazzurro,  e la  recente  fiorentina  , 
Gatxurra-  ) (I*) 

*l  — Ptr  timi/.  Strepito  di  persone  che  contendono.  Cecch.  Stiav. 

8.  8.  l' voglio  Ir  su  A veder  a’ in  la  posso  ( che  noi  credo  ) Pacifi- 
care prima  che  giunga  qua  La  stirra  do'  fratelli  a far  gazzarra, (Za») 

* — (Ar.Mes.)  Gazzarra  cfieeii  da'  razzai  ecc.  lo  sparo  di  molli  fuochi 
artifiziati,  else  fanno  strepito  grande  tutto  in  un  tempo.  (A)  Buon. 
Fier.  s.  a.  s.  Ghe  giunti  ’n  porto  sogltan  far  gazzarra.  E Salvisi. 
Annoi,  ivi : Gazzarra,  salva  di  mortalclti,  che  noi  chiamiamo  nu- 
di ccc.  <N) 

8 — (Mariti.)  .Yurta  di  nove  [ 0 navìglio  d i guerra  ora  non  più  in 
vto. } G.  r.  u.807.  t.  Gran  navilio  con  viltoaglia,  e con  gazzarre  ar- 
mate, misero  su  perle  duine  di  Po.  E io.  iz».  *.  Farcendo  ni  esser  Cane 
delta  Scala  gran  guerra  a' Bresciani,  fece  una  grande  armata  di  gaz- 
zarre, e d'altro  navilio.  Ecap.  il»  1.  Marniamovi  subitamente  AYII 
eetiliiiiija  di  cavalieri,  seicento  de1  signori  della  Scala,  cinquecento 
de' signori  di  Melano  ree.,  venticinque  gazzarre  armale  iu  Po. 

GAZZAURI.no,  Gaz-zar-rì-no.  [Add.m.]  Aggiunto  di  maglia  de’  giachi, 
cioè  schiacciata.  Cr.  alla  v.  Ghiazzerino. 

GAZZELLA,  Gm-kI-Ii.  ( Sf.]  Sorta  d'animale  quadrupede  { di  color 
falbo,  grotto  quanto  ussa  capra,  e leggerissimo  ai  cono.  Le  sue 
corno  tono  a forma  di  lesina,  alquanto  curvate  e rugose.]  (Dall'ar. 
gaiulon  capriolilo:  In  ebr.  ghuazazet  si  traduce  dagl'interpreti  ca- 
per oniuartui.)  Ricelt.  Fior.  sf.  Il  mu«co  c uno  escremento  d'uno 
animale  dello  gazzella,  che  lo  produce  in  un  cerio  tempo  dell'anno 
Intorno  al  bellico,  come  In  una  apoilcma.  Red.  Itti.  1.  17».  Jn  ogji 
è «iva  notissima,  che  la  gazzrlta  è un  animale  differentissimo  da 
quello  dal  quale  si  cava  j|  mucchio.  E Osi.  ast.  ni.  Venti  giurili  mi 
campò  una  gazzella.  E 187.  Da*  quali  vermi  aon  parimenti  infestate 
le  gazzelle. 

CAZZERÀ.  (Zool.)  Caz-xè-».  [ Sf  Lo  stesso  cAc]  Gazza.  F.  Frane.  Socch. 
rim.  Con  una  voce  assai  Cazze»  iu  gesta  e aspidi  venire. 

* — Proverò.  Mdo  fatln,  gazze»  morta,  ta  fletto  che  Nido  fallo, 
gazza  moria.  [F.  Cazza,  § l,  *.] 

t — MADiiu.  [ Lo  fletto  che  Cazza  marina.  F.  Guisa,  § 3.]  Uccello  di 
grandezza  tintile  ati  altre  gazzere;  detto  coti  dati' aver  ta  mag- 
gUtr  parte  delle  tu/  penne  di  colare  d'acqua  di  mare.  Lat.  pica 
marma.  Ner.  Art.  Fetr.  1.  ss.  Per  fare  il  colore  celeste,  ovvero  di 
gazze»  marina.  (K) 

CaZ/ERIA,  Caz-ze-ri-a.  [Sf  F.  A.  Lo  itetto  cAc]  Cazzar»,  ] nel  tign. 
del  $ l.  F.  M.  F.  ».  30.  Sgannarono  con  grande  gazzeria  trombando 
nel  campo  de* Fiorentini  con  una  frasca  spinosa,  supra  la  quale  era 
uno  guanto  «angumoso.n  [La  copia  dell  Otlonetli  leggeva  con  grande 
burhanza.)  (P) 

C AZZERINO,  G;iz-ze-rl-no.  Add.  m.  Di  Gaszera,  ed  è aggiunto  di 
Colore.  F.  Gazze».  Face.  (O) 

B — Detto  anche  degli  Occhi  cerulei.  5atain.  Dite.  t.  3S3.  Seconda 
queste  differenze  possono  dirsi  questi  (occAi)  aquilini,  e quegli  Ilo  - 
nati,  siccome  noi  chiamiamo  gazzerini,  tolti  dagli  animali.  (N) 


40 


GAZZF.R0TTA 


GEENNA 


s — (Boi.)  Aggiunto  d’  una  specie  di  pruno,  dotto  da'  tafanici  Iali- 
namente Mespltus  Pyracaotha.  (A) 

GAZZEROTTA,  Caz-ze-tól-la.  \Sf.  dim.  di  Cai  zeta.  Detto  uneAr]  Cal- 
zerotto. Alleg  il  7.  E da  una  gauerolla  addutnandala  Chiù'  ella  *’  ar- 
recale volentieri  A quella  vita  Unto  tribolala,  Rispose. 
GAZZEROTTO,  Gm-imóI-ìo.  [5ro]  dim.  di  Cazxerra.  Casserotta. 
t — Per.  metal-  Odiatore . Buon.  iter.  i.  a.  a.  U maligni,  O gaz- 
lerotli  de' padroni  loro  Vi  splaoin  tulli  I fatti, 
a — E detto  ad  attrai  per  ingiuria  vale  lo  situo  che  Merlotto.  [ In 
guata  sign.  ditesi  anche  Cauolone.  ) Buon.  Pier.  4.  Introd.  Coli 
spesso  al  vende  A qualcli'  uoni  nuovo,  a qualche  gaizerolto,  Per 
roba  buona  e bella  Qualche  lavoro  rotlo.  É 4.  i.  a.  Ma  questi  sono 
scherzi  in  paradello  Ai  perigliosi  casi  in  ch'io  ni  vidi  ecc.  Giovane 
gaizerolto,  inviluppalo. 

CAZZETTA,  Gaz-ièt-U.  Sf.  Moneto  antica  fuori  di  corso  e da  gran 
tempo  proibita  in  Firenze,  la  quale  equivaleva  ad  una  crazia  ve- 
neziana. Minute.  Malm.  l<0.  E gazzetta  diciamo  anche  la  cnuia 
veneziana.  (A)  Salvia.  Annoi.  F.  B.  ».  ».  4.  Si  pagava  una  gazzella, 
cioè  ulta  crazia  veneziana.  Goir.  gaz:,  vene!,  n.  i.  Quando  venne 
Inventata  e pubblicala  in  Venezia  la  prima  volta,  pagava»!  una  gaz- 
zetta, e acquisii»  Il  none  della  moneta  che  dovasi  per  pagamento  (N) 
a — Onde  per  traslato.  Batter  le  gazzette  — Tremar  forte  battendo 
i denti.  Fag.  Affli.  E senza  che  la  zecca  gli  molesti  D un  ette, odia 
paura.  Ballcran  le  gazzrtte  addirittura,  (a) 

» — [Dictti  oggi  di  un]  Foglio  di  aerisi  [o  novelle,  il  quale  stampato 
si  Rigava  uno  gazzetta,  cioè  una  crazia  veneziana.}  Lai  nova 
nuntìa,  litrrac  ounliae.  Malm.  ».  za.  Ornai  la  fama,  che  riporta  a 
volo  D'ogn'  intorno  le  nuove  e le  gazzette.  Sparge  per  Malinuntil, 
che  ere.  Buon.  Fier.  ».  ».  ».  Sicché  se  della  fiera  Avvini  che  s'abbia 
a scriver  la  gazzrtla.  Il  menante  avrà  luogo  Per  amplifit-azion  da 
empier  fogli,  »•  E Salvia.  Annoi,  ivi.-  La  gazzella,  il  foglio,  il  fo- 
glietlo  d'avvisi,  il  quale  stampato  si  pagava  una  gazzella,  cioè  una 
crazia  veneziana.  Magai,  teli.  Fani.  I.  41.  Nella  gazzetta  letteraria? 
E appresto:  Esce  dalla  riga  di  gazzetta:  gazzetta  sarebbe  il  dar  no- 
tìzia de' libri  ecc.  (K) 

GAZZETTANTE,  Gai-ict-tàn-lc.  Add.  e sm.  Scrittore  di  gazzelle.  Gaz- 
zettiere, Foglicttante;  e ditesi  per  lo  più  per  disprezzo.  Magai,  teli 
Credevate  di  buscarvi  la  mancia  con  la  nuova  ecc.  Oibol  già  se  l’era 
buscata  tre  giorni  prima  un  altro  gazze  liuti  te.  Fag.  Coni.  Che  gazzet- 
tante male  informato!  (A) 

GAZZETTIERE,  Caz-zel-tiè-re.  Add.  e sm.  Colui  e he  scrive  le  gazzette. 
Jlim.  buri.  ».  t*a.  Leggono  in  certi  avvisi.  Che  scrive  il  gazzellicr 
ddl'ombre  nere,  Queste  doglianze  lor  ecc.  (B)  Magai.  lelL  so.  Il  gaz- 
zettiere Immaginario  s'tnUlcla  lo  Spettatore,  a distinzione  di  due  altri 
che  «'intitolano  l'uno  thè  Thalker  il  Discorritore,  l'altro  thè  Taller 
il  Cicalone.  (A)  (N) 

GAZZETTINO,  Gaz-zel-lì-no.  [.Vm-1  dim.  [di  Gazzetta  nel  signi f.  del  § 
s.)  Pìcciola  o ih  ieve  gazzella.  Pros.  Fior.  ».  >41.  Pur  tutta  la  pros- 
sima settimana  metteranno  da  parte  i gazzettini  e i foglietti,  leggendo 
solamente  sopra  il  mio  libro. 

CAZZ1KA.  (Zool.)  Gaz-zi-na.  Add.  f.  Aggiunto  di  una  specie  di  Tor- 
della. (A) 

GAZZOLOAE,  Gaz-«o*ló-ne.  [Add.  e ztn.l  Lo  situo  che  Cazzerotto,  (nei 
sfgn.  del  § 4.]  Cor.  Moti,  e Tu,  eh?  In  lingua  di  gazza  c di  mer- 
letta Gracchi  la  parlatura  ai  gazzoloui. 

CAZZUOLA , Cax-zuò-U.  Sf.  Piccola  gazza.  Rim.  buri.  ».  o.  Almen 
quando  cinguetta  una  gazxuota.  Se  le  dà  della  zuppa  e s'accarezza, 
Ond'ella  e In  giù  e in  su  salticchia  e vola.  (B) 

GAZZURRO,  Gaz-zùr-ro.  [Sm.  V.  A.  Lo  situo  eAc]  Gazzarra,  [nef  zipn, 
del  § |.J  Pataff.  » Ed  in  gazzurro  stanno  t ciabatticri. 

GEA.  (Uil  ) Gè-a.  Sorella  e moglie  di  Frano;  ossia  la  Terra  deifi- 
cata, ed  frano  è il  Cielo.  (Dal  gr.  gea  ovvero  ge  terra,  che  vico 
dall'ebr.  ge  o gai  valle.)  (Miti 
• — (Gcog.)  Antica  città  dell'Arabia.  (Mit)  (G) 

GEA.  Add.  e sf.  V.  fiorentina.  Contadina  ben  formata  e allegra;  e ta- 
lora Donna  ciarliera  e plebea,  altrimenti  Creila.  (Dal  gr.  gtos  che 
vien  dalla  terra,  o eh 'è  adattalo  alla  terra,  quasi  terraziana.)  (A)  (0,1 
GEADA.  (Mit.)  Ce-à-da,  Ceda.  Gela.  2>f«’ini/ó  de' Brettoni.  (Mit) 
CEANOFORO.  (Mecc.)  Gc-n-nò  fo-ro.  Sin.  V.  G Macchina  cht  serve  a 
trasportar  terra  per  aria  a qualunque  altezza  ; inventata  da  G. 
/larari  di  Verona  nel  lits.  Detto  anche  Geoforo.  (Da  gea  terra,  e 
phtro  lo  porto.)  (O) 

GEANTRACE.  (Min.)  Ge-an-lra-cc.  Sm.  F.  G.  Lai.  geantbrax.  (Da  ge 
terra,  c anlhrax  carbone  ) Terra  bituminosa,  » suscettiva  di  com- 
bustione. — Antracile,  afa.  (A) 

a — Con  questo  nome  il  l’ondi  indicò  f Antracile  od  H Carben  fos- 
sile, volgarmente  Carbon  di  terra.  (A) 

CE  ASTRO-  (Boi.)  Gc-à-slro,  Sm.  IV.ime  d’uno  de' generi  della  critto - 
gamia,  sezione  de" miceli,  famiglia  delle  Kcoptrdinee,  caratteriz- 
zato dallo  stroma  coriaceo,  diriso  a stella,  dallo  sporangio  attac- 
cato atta  base  dello  stroma,  e dagli  sporidli  globotosi  minutissimi, 
mischiati  ad  una  io* ramo  cotonosa  rinchiusi  nello  sporangio.  Lai. 
geaslrum  Per*.  (0)  <>) 

GEBA.  (Geog.)  Gè-ba.  Fiume  e cillà  della  Senegambia.  (G) 

Ct  BAL.  (Grog  ) Cè-bal.  Antica  città  della  Fenicia.  (G) 

GEBALA.  (Geog  ) Gè-b*-la.  Ani.  cillà  della  Spagna  Tarragonese.  (G) 
GEBALITEI.(Geog.)  Ge-ba-li-tè-i.  Antichi  popoli  del?  Arabia  Felice.  (G) 
GEfiARDO,  G«-bàr-do.  K.  pr.  m.  Lo  lituo  cht  Gerardo.  V.  (B) 


GEBRARRE,  Ceb-Uàr-re.  N.  pr.  m.  Lai.  Gebbar.  (Dall'ebr.  geber  nomo, 
piòtar  virile,  forte,  e gebbir  principe,  dace.)  (B) 

GEBELE.  (Geog  | Ge-bè-le,  Gebole.  Antica  città  della  Siria.  (G) 
GEBEANA.  (Geog.)  Ge-bèn-na.  Antica  città  e monte  delle  Galli»,  t Monti 
Gcbenniei  corrispondono  alle  Cevennt.  (Mit)  (G) 

GEBERTO,  Ge-bèr-to.  If.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Cerberto.  F.  (B) 

GEBIA.  (Zool.)  Gè-bi-a.  Sf.  F.  Q.  Lai.  gebia.  (Da  ge  terra,  e Atos  vita.) 

■Genere  di  crostacei  delPordine  de'  decapodì,  che  hanno  l'abitudine 
di  vivere  nell'arena  del  mare.  Due  sona  le  sue  specie  riconosciute 
con  ctr lessa:  la  Gebia  stellala  di  Leach,  e la  Dicitura.  (Aq)  (A) 
GERO,  Gc-bo,  (Ss».]  F.  A.  Becco.  Lai.  bircus.  Gr.  vpiyoc.  (Da  cebo 
fatto  per  trasposizione  di  lettere  da  Aceto.)  Pataff.  Egli  è un  gebo, 
e fu  aggranfiato.  ( Alcuni  leggono  bebe.) 

GEBOLE.  (Geog.)  Gc-bo-le.  Lo  stesso  che  Gebole.  F.  (G) 

GELARONO.  (Zool.)  Ge-car-ò-no.  Sm.  F.  G.  Lai.  grcarcinas.  (Da  Qe 
terra , e eorcfnw  gambero.)  Genere  di  animali  fossili  rimiti  al 
gambero.  Se  ne  conosce  una  sofà  specie,  cioè  il  Cecarcinus  trispl- 
nosus.  (Aq) 

« — Genere  di  crostàcei,  separato  dal  numeroso  genere  Caoeer  Lln  , 
che  fra  i varll  toro  caratteri  Aanno  quello  di  vivere  come  sepolti 
nella  terra.  (Aq) 

GECCHI MENTO,  Gec-ebi-mén-to.  [Su*.]  F.  A.  Lo  stesso  che  Aggeeehl- 
mento.  F.  e df  Umiltà.  Lai.  demissio,  abjeclio,  bumililas.  Gr.  ttntti- 
vuote.  Tesorelt.  Br.  it.  E con  bel  geccbimento  La  pregò  che  inse- 
gnare Gli  dovesse  a mostrare  Tutta  la  maestria  Di  fina  cortesia.  » 
Cavale.  Spccch.  Cr.  77.  Li  santi  in  cielo,  conoscendo  la  magnificenza 
grande  di  Dio  ecc. .. . l'hanno  lo  riverenza,  e in  sé  medesimi  quasi 
si  ritornano  con  un  geccbimento  ecc.  (V) 

CELCIIIT AMENTE,  Gec-ehl-ta-mén-te.  Aev.  F.  A.  Con  gecchimento, 
L'milemente.  Lai.  humililer,  demisse.  Gr.  rssKtvsùt.  Tesorelt.  Br. 
it.  E io  gecchitamenl©  Ricevetti  presente  L'insegna  che  mi  diede,  n 
( L’edizione  di  Torino  «reo  a pag.  «•  Aa  grechila  munir.)  (B) 
GECUIITO,  Gec-chi-to.  Add.  m.  F.  A.  Rimesso,  l.  ut  in. ilo,  Abbassalo, 
Dichinato.  Lai.  demlssua.  Gr.  *x3uph o«.  Rim.  ani.  Dani.  Mojan. 
74.  Vidi  ver  me  grechila  proferenza.  Che  mi  distenne  tutta  al  sno 
co  inanno.  » (Eel  verso  suddetto  ed  edizione  citata  non  fcffffeii  pecchila, 
ma  girellila  ; cosi  pure  l’edizione  dello  Zane  1740  a pag.  tn.)  (1) 
GECOMO.  (Barin  > Ge-co-mo.  Sm.  F.  G.  Lai.  geromus.  (Da  ge  terra,  e 
cornilo  io  porto.)  Sf  fa  Qeeomo  quando,  assicurato  un  caro  a ferra, 
a un  faro . a un'àncora  o ad  altro  punto  fitto,  ti  ala  sullo  steuo 
dal  bastimento  per  accostarsi  al  punto  cui  e a hi  marrato  il  caco.  — 
Grgomo,  sin-  F.  Tonneggio.  (S) 

CELOMA,  Cc-co-ni-a.  If.  pr.  m.  (Dall'ebr.  jah  signore,  e qonen  lamen- 
tarsi: Chi  si  lamenta  col  Signore.)  — Re  di  Giuda,  figlio  di  Gioa- 
chino. (B) (0) 

CEDA.  (MiL)  Gè-da.  Lo  slesso  che  Ceada.  F.  (Mit) 

GED.VN.  (Geog-)  Cè-dan.  Città  dell’Arabia.  — Isola  del  golfo  arabico.  (Q) 
GEDDELE,  Ged-dè-Ic.  JV.  pr.  m.  Lai.  Ceddcl.  (Dall'ebr.  godei  grande, 
crescente.)  (B) 

CEDIMELE,  Gcd-di-è-Ie.  N.  pr.  m.  Lai.  Geddlel.  (Dall'ebr.  ghtsed  se- 
colo. ed  el  signore,  Iddio:  Secolo  di  Dio  o del  Signore.  Altri  da  getti 
capretto,  ed  el  signore,  Iddio.)  (B) 

CEDE.  (Geog.)* Gè-de.  Montagna  dell'isola  di  Giara.  (G) 

GEDELIA,  Ce-de-li-a.  N.  pr.  m.  Lai.  Gedellas.  (Dall'ebr.  jah  signore, 
e gadol  grande,  magnifico:  Grandezza  di  Dio.)  (B) 

CEDRONE,  Go  do  ó-ne.  Pf.  pr.  m.  Lai.  Odeon.  (Dall'ebr.  giddeagh  spez- 
zare, «r*l  Aon  sufficienza:  Sufficiente  a spezzare.)  — Quinto  giudice 
d'Israele,  vincitore  de’  Madianiti  (B)  (Van) 

CEDERÀ.  (Geog.)  Ge-dè-ra,  Gadera.  Antica  cillà  della  Giudea , nella 
tribù  di  Giuda.  (G) 

GEDEROPO.  (Zool.)  Gc-dè-ro-po.  Sm.  F.  G.  Lai.  gederopus.  (Da  ge. 
terra,  derot  diuturno,  e pus,  podos  piede.)  Specie  di  conchiglia  che 
fortemente  si  tiene  attaccala  allo  scoglio.  (Aq) 

CEDI.  (Mit.  Tari.)  Gè-di.  Fietra  mararigliota  che,  secondo  l’opinione 
de'  Moderni  Geli,  quando  era  immersa  nell'acqua  aveva  la  virtù  di 
cambiar  l’aria  e suscitare  i venti  e lepiùrollee  procellose  piogge.  (Mit) 
OF. DIACI! MA.  (Geog.)  Ge-din-gù-ma.  Cifra  della  «Srnegantf/ia.  (C) 
GEDLETI,  Ged-léli.  N.  pr.  ».  Lai.  Gcdluthi.  (Dall’ebr.  gedololh  grandi 
falli,  grandezza.)  (B) 

CEDA  E.  (Geog.)  Antica  città  dell’Africa  propriamente  detta.  (C) 
GEDOO.  (Geog.)  Ge-dò-o.  Antica  cillà  delta  Palestina  nella  tribù  di 
Giuda.  (G) 

GEbO II  ,V.  pr.  m.  lof.  Ceder.  (Dall'ebr.  goder  muratore,  facitor  di 
siepe.)  (B) 

c Fini  osi  A (Geog.)  Ce-drò-sl -a.  <9/1  Ani.  prov.dell'imp.  de’  Persiani.  (G) 
GEDUMA.  (Geog.)  Ge-dù-ma.  Regno  della  Senegambia.  (G) 

QELLEO.  (SI.  Nat.)  Ge-e-lé-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  geelaeum.  (Da  ge  terra, 
e eteon  olio.)  iVome  aulirò  del  Petrolio , eh’ è sorla  di  asfalto  o bi- 
tumi liquido,  ossia  olio  di  terra-  (Aq) 

GEENNA,  Go-èn-na.  Sf.  F.  ebr.  T.  delta  «Scriffura,  ehe  viene  dall’ebr. 
gehinaoro,  cioè  valle  di  Jfinnom,  la  quale  era  presso  Gerusalemme, 
dove  l Giudei  andavano  a sacrificare  a Moloch , facendo  passare  i 
loro  figliuoli  pel  fuoco.  Il  re  Giosia  per  metterlo  in  orrore,  ne  fece 
una  cloaca,  ore  si  portavano  le  immondezze  della  cillà  e f cadaveri 
cui  non  sf  concedeva  la  sepoltura;  e per  consumare  t' ammasso  di 
queste  materie  vi  if  inanimerà  il  fuoco  continuo.  Quindi  s’intende 
per  Geenna  un  luogo  profondo  pieno  di  materie  impure,  consuma  lo 
da  un  fuoco  che  non  ri  estingc:  e per  simllit.  l’Inferno.  Lai.  gc- 
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bensì.  (DalFebr.  ge  valle,  ed  Ilinnom  n.  pr.)  Segner.  Mann.  Ginn, 
«t.  a.  C reniti  è un  pozzo  di  fuoco,  ma  grande  a«sai,  giù  neU'inflino 
della  (erra , dove  stanno  tolte  le  pene.  (V)  Omet.  S.  Greg.  a.  no. 
Non  solamente  t’anioie  loro,  ma  eziandio  la  carne  nella  quale  abita» 
rono  è tormentata  nella  fiamma  della  geenna.  (Pr)  5afdn.  Pro*.  Tote. 
il.  tu.  E per  inferito  ognun  sa  che  molle  volte  s'intende,  non  la 
geenna,  o luogo  dove  sono  i rei  dalla  divina  giustizia  puniti,  ma  il 
semplice  luogo  sotterraneo.  (N) 

GEEOCO.  (MiL)  <»e-è-o-co.  Soprannome  dato  a Nettuno,  perchè  rassodò 
la  terra,  o piuttosto  perchè  il  Mare  la  circonda.  (Dal  gr.  ge  terra, 
ed  prAo  io  son  dappresso,  io  coerisco.)  (Kit)  (M 
GECHI  A.  (Boi.)  Ge-è-ri-a.  Sf.  Lai.  geeria.  Genere  di  piante  della  po- 
liandria penlaqinia,  secondo  Sprengtl,  famiglia  delle  terastroemiee , 
caratterizzalo  dai  fiori  dioeci  col  calice  di  cinque  sepali,  munito 
di  due  brattee,  dalla  corolla  divisa  in  cinque  pezzi,  dagli  stami 
attaccati  alla  base  della  slessa,  da  Ire  a cinque  stili  riuniti  termi- 
nati da  stimmi  acuti,  e da  una  bacca  con  cinque  locolta  molti  semi. 
Stabilito  da  blumembach  in  onore  del  celebre  naturalista  de  Geer, 
e comprende  quattro  specie  originarie  dell' itola  di  Giara.  (Aq)  (N) 
GEFFEL.  (Grog)  Cri- lèi.  Città  della  Prussia.  (G) 

CEFFI. R.  (Grog  ) Gei-Ile.  Lo  stesso  che  Gevilia.  V.  (G) 

GEFIONE.  (Mit.  Scand.)  Ge-Il-ó-ne.  Dea  vergine,  la  Diana  de’ popoli 
del  Nord , che  prende  al  suo  servigio  tutte  le  donzelle  che  sono 
morte  caste.  (Aliti 

CEPIKO,  Ge-fi-ro.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  gephyra  ponte.)  — Capo  dollco, 
ucciso  da  l’eleo.  (Mit) 

GEFLEBUHGO-  (Grog.)  Cc-flc-bùr-go.  Sm.  Capitaneria  e Governo  della 
Svesta  nel  Nordland.  (G) 

GEFTR,  Gè-fle.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Jefte.  F.  (Dall’ebr.  japhe  bello, 
onde  jophoth  belle.  Altri  da  jah  signore,  e patahh  aprire,  manife- 
stare: Manifeslarlon  del  Signore.)  — Giudice  d' Israele,  vincitore 
degli  Ammoniti.  (Van) 

CEGaMA,  Ge-gh-nl-a.  N.  pr.  f Lai.  Gegsnìa.  (Dat  gr.  gegoneo  io  voci- 
fero.) — Una  delle  prime  restali  create  da  Numa.  (B)  (Mil) 
t — Add.  pr  f.Nome  d'uno  famiglia  e di  una  tribù  dell'anl.  Soma.  (Hit) 
CEGOMO.  t Mario. ) cè-go-mo.  .Sm  Lo  stesso  che  Gccomo.  F.  (S) 

CE  INO,  Gè-i-no  N.  pr.  m.  (Dat  gr.  ge  terra,  ed  ints  figlio:  Figlio  della 
Terra.)  — Il  primo  che  fabbricò  mattoni  con  paglia  e ferra.  (Mil) 
CEIRIDA.  iGcog.i  Ge-i-ri-da,  Gerida.  Città  della  Turchia  asiatica  nel- 
l" Anatolia  ; l'antica  Gratla  o Flaviopoiis.  (G) 

GEISA , Gè-i-sa.  N.  pr.  m.  (PaU’uDgh.  josagh  bontà.)  — Duca  d’Un- 
gheria nel  X secolo.  — Nome  di  due  re  d’Ungheria  nell' XI t XII 
secolo.  (Van) 

a — (Gcog.)  Gelsi.  Città  del  Gran  ducato  di  8astonia-ì Filmar.  (C) 
GEIStlSGA.  (Grog.)  Ced-sin-ga.  Città  del  Gran  ducato  di  fiaden.  (G) 
GEISLINGA.  (Grog.)  Ge-l-slin-ga.  Città  del  Segno  di  Firtemberga.  (G) 
GEISSORIZA.  (Hot.)  Ce*is-so-rì-u.  Sf.  F.  G Lai  gdssorrhlra.  (Da  giuon 
grondaja,  e riti  za  radice.)  Genere  di  piante  monocotitedonee  detta 
trlaudria  monoginia,  famiglia  delle  Iridee.  assai  analogo  al  genere 
Irla,  dal  quale  è stato  separato  per  la  spala  eguale  al  tubo  della 
corolla  imbutiforme  col  lembo  diviso  in  sei  lacinie  regolari,  per 
lo  stilo  inclinato  co’ stimmi  slargati  e sfrangiati  più  lunghi  delle 
antere,  per  la  capsola  membranacea  a tre  angoli  ottusi  che  con- 
tiene molti  semi  minuti.  (Aq)  (N) 

CF.JER.  (Geog  ) Gè-jer.  Città  della  Sassonia.  (G) 

GEJERITE.  (81.  bai.)  Gr-je-rì-te.  Sf.  F.  G.  Lai.  geyerlle.  (Da  gerao  lo 
inventilo. 1 Nome  dal  signor  De  la  Metherle  imposto  al  tufo  quarzoso 
deposto  dall' acqua  e dal  tempo.  dall’invecchiare  cioè  delta  terra.  (Aq) 
GEJERSUERGA.  <Geog.)  Ge-jer-sbrr-ga.  Città  della  Boemia.  (G) 

GELA.  (Gcog.)  Gè-la.  Antica  città  e fiume  delta  Sicilia.  (G) 

GELA.  (BoL)  Sf  F.  G.  Lat.  gela.  (Da  gela  splendore  del  sole.)  — Ar- 
busto della  Cachlnehina  con  cui  Loureiro  forma  un  genere  nell'ot- 
tandria  monogenia,  particolarmente  distinto  per  te  sue  foglie  bril- 
lanti e lisce.  Dallo  Sprengel  riportato  al  genere  8elas,  F.  (Aql(N) 
GELADA,  Gr-U-da,  Elida.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  gelao  io  rido.)  — Mae- 
stro di  Fidia.  (Mil) 

GELATEA.  (Arche.)  Ge-la-lè-a.  Add.  fi  agg.  di  un' Era  persiana,  detta 
ancora  Era  d'hdegardo,  percAè  principia  dall'esaltazione  al  trono 
tTIsdegardo  III  re  di  Persia,  cioè  il  sedici  giugno  esi  prima  di 
G.  C.  Gli  anni  di  cui  i composta  sono  di  zaa  giorni,  ed  ogni  mese 
di  so;  ma  atta  fine  pel  mese  alben  si  aveva  l'uso  di  aggiugnervl 
cinque  giorni.  (Mil) 

GELAMENTO,  Ge-la-inéa-to.  [Sm.]  Il  gelare,  f V.  Agghiacciarornlo.]  — 
Glclamento,  sin.  Lat.  gclatio,  congelatio.  Òr.  ovure^tc.  M.  Aldobr. 
Gli  potrai  conoscere  per  gl'infrascritti  segni,  doglia  di  loro,  o in  al- 
cuni di  loro,  gelamento  o enfiamento. 

GEI. ADIVA,  (Min  ) Ccda-mi-na.  Sf.  V.  é di'  Giallamlna.  (A)  Tariffi. 

Tose.  71.  Gelumloa,  cioè  Zelamlna.  (>) 

GEL  AM  A,  Ge-là-nl-a,  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  gelanes  ilare.)  — Ninfa  che 
partorì  ad  Ercole  Gelone.  (Mil) 

GELANO.  (Gcog.)  Ge-là-no.  Antica  città  della  Libia  interna.  (G) 
CELANORE,  Ge-là-no-re.  N.  pr.  ut.  (Dal  gr.  gela  splendor  del  sole,  ed 
aner  uomo:  Uomo  splendido.)  — Figlio  di  Slenelo,  re  d’Argo,  che 
Danao  escluse  dal  regno.  (Mil) 

GELARE,  Ge-là-re.  Alt.,  n.  ass.  e pass.  Divenir  freddo  o gelato.  Ag- 
ghiacciare. — Gielare,  Aggelare,  sin.  laL  gdascere,  rigescere,  con- 
gelascerr.  Gr.  aevaraìiovv^ac,  mpiriiyvvaSxi.  J'efr.  son.  181.  Ch’uà 
fuoco  41  pietà  fèssi  sentire  Al  duro  cuor,  ch’a  mezza  state  gela. 
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* — Delio  del  latte.  Quagliarsi.  AIolz.  Ninf.  776.  st  «a.  E fn  ogni 
parte,  dove  il  latte  geli,  Non  fla  che  il  tuo  bel  nome  altri  mal  celi,  (br) 

GEL.ASIA,  Ge-là-si-a.  N.  pr.  f Lat.  Celasia.  (Dal  gr.  gelosio  io  smanio  di 
ridere.)  — Una  delle  Grazie,  secondo  un  antico  monumento.  (B)  (Mil) 
GELASI  AM.  (Arche.)  Ge-la-si-à-nl.  Add  e sm.  pi.  F.  G.  (V.  Gelasio.) 
.Nome  che  davano  anticamente  ai  buffoni,  perchè  ridono  ad  oggetto 
di  far  ridere.  (Dal  gr.  gelos  riso.)  (O) 

GELASI  A o.  (Mil.)  Ge-la-si-no.  Dio  della  giojaedelriso.\V.Gelasia.)[Mil) 
t — (Leti,)  Soprannome  di  Democrito  il  quale  si  rideva  di  tutto.  ( Mil) 
GELASINO.  (Anat.)  Add.  tn.  Diconsl  cosi  le  grinze  che  si  formano 
intorno  aita  bocca  di  chi  ride  oppure  i denti  damanti  cAe  si  mo- 
strano ridendo;  o qstulchc  gesto  che  facciasi  da  quel  che  ridono. 
(Dal  gr.  geiot  riso.)  (Aq) 

GELASIO,  Ce-là-si-O.  N.  pr.  m.  Lat.  Cclnslus.  (V.  Gelosia.)  — Autore 
greco  del  V secolo.  — Santo  papa  del  F secolo.  — Altro  papa  del  XII 
secolo,  successore  di  Pasquale  II.  (B)  (Van) 

C — (Mlt  ) H riso  deificato;  detto  anche  CclaMno.  F.  (Mil) 

GELA8MO-  (Med.)  Gr-la-smo.  Sm.  F.  G.  Lat.  gelasmut.  (Da  q<  Ito  io  rido, 
onde  gelasma  riso.)  /liso  Involontario,  spasmodico  o sardonico.  (Aq) 
GELATA,  Ge-là-la.  [Sf.]  Gelo,  Ghiaccio.  — Gictala,  sin.  Lat.  glifi tf, 
gelu,  gelicidlum.  Gr.  apparatilo;,  ni’/o;.  Firn.  ani.  P.  N.  Mcss.  Jli- 
nitr.  da  Pai.  La  mia  favilla  lo  gran  fuoco  è tornata,  E la  picciota 
neve  In  gran  gelata.  Dani.  Jnf.  3».  o*.  Noi  |»**anim'  olire  là  ’vc  la 
gelata  Ruvidamente  un'altra  genie  fascia.  Bern.  Ori.  t.  o.  la.  Le 
chiome  intorno  se  gli  odon  sonare.  Che  rapprese  Fuveva  la  gelata.  *> 
( Al  primo  esempio  il  Bonari  nella  Tavola  delle  voci  più  nota- 
bili che  s'incontrano  ne’ Gradi  di  S.  Girolamo,  alta  voce  Giudicato 
cita  questo  Poeta,  chiamandolo  Matteo  d'Enrico  da  Messina;  e lo  cita 
cosi:  La  mia  favilla  In  gran  foco  è tornala,  E la  picciota  neve  in  gran 
gelata.  FA  è preso  dalla  Ilaccolta  di  F.  li.  cans.  « « ) (V) 

GEL ATAMEMTE,  Ge-la-la-mén-le.  Ave.  Con  gielo.  Freddamente.  — Gio- 
latimente,  sin.  Lat.  gelide,  frigide.  Gr.  xpi/ipG;,  ^v)rpò* c. 

* — Pigramente,  Lentamente.  Tts.  Or.  7.  sa.  Lgli  fa  tulle  questo  cose 
gelutamrnte  c codardamente. 

GELATINA,  Ge-ta-ti-na.  [Sf.\  Brodo  rappreso,  nel  quale  siano  Stati 
per  lo  più  colti  piedi,  capo  o eufemie  di  porco,  o altra  carne  vi- 
scosa, e infusovi  entro  aceto  o rino.  — Clclatina,  Gieladina,  sin.  Lat. 
jtiM’ulum  coaclum,  jns  concrctum.  Lab.  <oi.  Le  gelatine,  la  carne 
salata,  e ogni  altra  cosa  acetosa  e agra,  perchè  si  dice  che  rasciugano, 
erano  sue  nimichc  mortali.  Petr.  Frati.  Qui  ’l  mar,  qui  ('acque  dolci. 
Le  gelatine,  i solcl,  eec.  Cr.  a.  il.  i.  Anche  si  mettono  nella  gelatimi, 
acciocché  rendano  quella  di  buono  oJore.  Folg.  Mes.  Sieno  i cibi 
loro  cm«  che  spengano  lo  fervore  del  sangue,  come  gelatine,  e cose 
acetose.  Morg.  in.  ss.  Pensi  eh'  i’  faccia  gelatina  o suiti.  Che  'I  capo 
drenlo  o le  zampe  esser  vuoici  V Belline,  son.  ss».  Clic  vuol  torre  a 
guarir  la  gelatina.  Quanti' di" è riscaldata  c raffreddata.  Burch.  l. 
e.  Però  nessun  ci  mangi  gelatina.  Se  non  che  gli  verrà  la  parlasi». 
Malm.  a.  st.  Perch’io  non  ho  qui  roba  da  gabella.  Se  non  un  po' 
d'alloro  a Proserplna  Porto,  perch'ella  fa  la  gelatimi. 

* ■ — Per  sfinii,  [si  trova  ut alo  in  diversi  significali  \ Aforg.  il.  io«. 
Tolta  la  notte  vi  si  borbottava.  Ognun  volea  pur  Gatto  in  gelatimi. 
(Cioè  fracassalo,  disfallo  e modo.)  Cecch.  Dui.  4.  t.  Bisogna  lassar 
ir,  come  si  dice,  li  mondo  m gelatina  (Cioè,  in  rovina,  in  precipizio.) 

» — [forme  din»,  di  Gelala  ] Dahl.  Inf.  St.  uo-  Tutta  la  Caini  Potrai 
cercare,  c non  troverrai  ombra  Degna  più  4’ esser  fitta  In  gelatina. 
(Qui  nel  lago  gelalo.)  Malm.  t.  ss.  Tal  freddo  fu,  che  tutti  quei 
quartieri  Se  n’andavano  in  ghiaccio  e gelatina.  » (Cioè,  *' mulina 
congelando  sopra  il  terreno;  e qui  il  poeta  (a  scherzevolmente  Ce- 
latina  sin.  di  Ghiaccio,  Gelo.)  (A)  Bellin.  Bucch.  77.  Che  il  verno  è 
padre  della  gelatina.  (N) 

4 — (Chini.)  Principio  immediato  degli  animali:  ma  si  estrae  ancora 
dalle  materie  vegetali,  il  che  la  fa  distinguere  in  vegetate  ed  ani- 
male, è semitrasfiarente,  insipida,  iitudorifcra,  insolubile  nell'acqua 
fredda,  solubilissima  net  l'acqua  bollente;  è sostanza  assai  nutritiva, 
e se  si  fa  sciogliere  in  molla  acqua,  diventa  una  bcumda  emolliente, 
di  cui  la  terapeutica  sa  trarre  ati'uccorrcnza  profitto.  (A.  0.) 

$ — (Aliai.)  Gelatina  di  Warlon  o Wurtoniana  : Sostanza  molle,  densa, 
fluida  e gelatinosa,  che  avviluppa  il  cordone  ombelicale.  (A)  (A.  O.) 
CELAT1N1F0KME.  (St.  Nat.)  Ce-lu-li-ui-fór-tne.  Add.  coni.  comp.  Che  ha 
l'aspetto  tirila  gelatina  o che  le  rassomiglia  (A.  O.) 

GELATINOSO,  Ge-la-ti-nó-so.  Add.  m.  Che  ha  della  gelatina,  Rappreso 
come  gelatina.  Fallisn.  (A)  Red.  Leti.  i.  so».  Non  sia  un  brodo  grosso 
e tulio  pieno  di  suslanza  gelatinosa;  ma  sia  un  brodo  lungo  ere.  (li) 
COLATISSIMO,  Ce-la-tis-si-tno  [Add  m.]  superi,  di  Gelalo,  — Ciela- 
tisslmo,  sin.  Lat.  frigidissimus,  gdidisslinu*.  Gr.  '^o^ggtzto;. 
a — Per  melaf.  (All.  SS.  Pad.  Il  ferver  dello  spirito  dall'uu  lato  e la 
gdati*»ima  asprezza  dell'altro  ree. 

GELATO.  (Ar.  .Me».)  Ge*là  lo.  Sm.  T.  degli  acquacedratai,  ecc.  Liquore, 
Frutto,  o umile  congelato,  che  ti  prende  ad  uso  di  rinfresco.  (A) 
GELATO.  Add.  [m.  da  Celare.]  Freddo,  Ghiacciato.  — Cicialo,  Addalo, 
sin.  ( F . Freddo.)  Lai.  giade  concrelus,  frtgidus,  gdidus.  Gr.  Kn%Sti;y 
upusfify  Tes.  Br.  t.  37.  E perciò  avviene  egli,  che  l'umidore, 

anziché  sia  ingrossato,  diviene  in  quell'acro  freddo  e gelalo.  Da  ut. 
Inf.  3t.  f ».  Onde  mi  vico  riprezzo,  E verrà  sempre,  de' gelati  guazzi. 
E Air.  17.  <7.  Siccome  di  vapor  gelali  fiocca  In  giu*o  Faer  nostro. 
Petr.  con:,  a.  4.  Una  parte  del  mondo  è che  si  giace  Mai  sempre  in 
ghiaccio  ed  lo  gelate  nevi.  E caHZ.  18.  4.  Anzi  piango  al  sereno  cd 
alla  pioggia,  Ed  a' gelali  cd  a' soavi  venti. 
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s — Per  mtlaf.  [Ptasicri  gelali  per  Pensieri  casti,  onesti,  non  focosi 
o nudriti  da  sregolata  passione.  — Venere  gelala  per  dire  Frescura 
della  sera  mentre  quella  stella  risplende , ecc.)  Pelr.  eanz.  4.  t.  E 
d' intorno  il  min  cuor  pcnsicr  gelati  fatto  avean  quasi  adamantino 
smallo  Itoci,  l'arch.  I.  ti.  t Venere,  die  là  verso  la  «era  .Nelle  brune 
contrade  d'occidente  Chiara  e gelata  sopra  Ibcro  appare,  Mula 
l'usalo  corso. 

s — Fig.  Impaurilo,  Timoroso,  Spaventato.  Lai.  timore  percitus,  per- 
Cutais,  perterritus.  Dant.  Purg.  e.  44.  Mi  voi»!  intorno,  e stretto 
m'accotlai  Tutto  gelato  alle  fidate  spalle. 

4 — (Ar.  Mes.)  Acque  gelale  flicorni  da’ credenzieri,  acquacedratai  ecc. 
certe  acque  gradevoli,  composte  con  sughi  di  qualche  fruito,  come 
arancio,  limone,  fravole  ecc.,  ed  artificiosamente  congelate  ad  uso 
di  rinfresco  nella  state.  (A) 

CF.LBOE.  (Geog.)  Cel-bò-e.  Monte  detta  Palestina.  (G) 

GELDA  (Grog.)  Gèl-dm  Antica  città  dell’Asia  nell’Albania.  (C) 
CELDBA,  Cèl-dra.  [Sf.  F.  A.)  Moltitudine,  Truppa  di  fioca  stima.  Lai- 
colluvie»,  vili*  torba.  Gr.  *Ài.5«e.  (Dal  led.  gtlde  compagnia,  comu- 
nità.) All  ri/,  too.  Comparisce  quivi  una  bulinisi,  una  geldra,  una  bri- 
gala, una  genia  sì  grande,  ecc.  Cari.  Fior.  Che  siete  una  gcldrsi 
d'ignoranti  plusquamperfetti.  buon.  Fier.  t.  ».  4.  Di  puledri  o cavalli 
una  gran  gcldra.  E 4.  t.  «.  Quegli  angarilo  domestici  infedeli,  DI 
cui  comparsa  c'è  geldra  si  grande.  » E Salvia.  Annoi,  ivi:  Geldra, 
gentaglia,  genia  dal  gr.  '/ivisc.  Generatili  prava  et  adultera , Genia 
malvasia  ed  illegittima.  (N) 

CELEItIA,  Ge-le-ri-a.  [Sf.  V.  A.  e burlesca.]  Gelatina.  Burch.  s.  so 
E le  ginocchia  pajon  due  castagne.  Si  son  ben  magre  da  far  gelerla. 
GELICIDIO,  Gc-li-ci-di-o.  [ Stu.  F.  poco  ma  la  ] Staqion  fredda  e gelala , 
Girlo.  — Clelicldio,  i in.  Lai.  gelicidi um.  Gr.  n/nfsbq,  Cr.  a.  it.  t. 
Per  la  qual  cosa  nelle  favole  de' poeti  »i  narra,  la  terra  gridò  a Giove, 
lamentandosi  dello  'ncrtidio  di  Fetonte,  non  del  gelicidio  (li  Saturno. 
Stop,  si-  II.  Purché  in  nulla  maniera  s'indugino  inOno  al  gelici- 
dio del  verno.  E ».  7.  $.  E se  sarà  troppo  molle,  sarà  cornila  dal 
gelicidio  del  arguente  verno.  E 9.  co.  4.  Non  cleono  (le  pecore)  uscire 
Olla  pastura,  se  non  quando  sarà  risoluto  il  gelicidio,  *»  Magai,  lelt. 
I.  Ogni  cosa  agghiadala  dal  gelicidio  »' intirizzisce,  ed  in  alcun  modo 
a natura  di  vetro  si  volge.  t>) 

GELIDEZZA,  Gc-li-dé:-:a.  [Sf.]  ast.  di  Gelido.  [Qua/ifù  di  ciò  eh’ è 
gelido;  Freschezza  eccessiva!]  Lai.  frigidità».  Gr.  yoxpint,  Car.  UH 
l.  ioo.  Bastivi  a sapere  che  ne' vini  ci  dette  a guatare  il  nettare,  r 
lie’poponi  rambro«ia  ; c ci  rinfrescò  per  modo  con  la  gelidezza  d'essl 
c con  la  opacità  d'unu  sua  cantina,  che  per  quest’anno  siamo  ciur- 
mati conira  'I  solitone. 

CEI.IDIO.  (Boi.)  Ge-li-di-o.  Sm , Lat.  gelidlum.  (Dal  gr.  qtlot , gelatai 
riso,  ovvero  dal  lai.  gelu  gelo.)  Genere  di  piante  crittogame  detta 
/umidirci  delle  alghe,  che  facevano  altre  tolte  parte  del  genere  lucut 
Un.,  le  quali  hanno  le  toro  frondi  di  sostanza  gelatinosa.  Orari - 
portalo  sotto  altri  generi  separati  dal  genere  fuco.  (Aq)  (5) 
GELIDISSIMO.  Ce-lt-clii-sl-mo.  Add.  in.  superi,  di  Gelido.  Liburn. 
Occor.  I*.  Berg.  (Min) 

GELIDO,  Cè-li-do.  Add.  in.  Gelato,  [o  piuttosto  Ch’c  affetto  da  gelo.]  — 
Glelldo,  zin.  ( F . Freddo.)  Lat.  gehdus.  Gr.  Boec.  Leti.  Pr. 

S.  Ap.  sua.  Al  quale  vincitore  d’A»ia,  stante  la  grllda  neve,  parve 
agevole  di  scendere  dalla  reale  sedia.  Cui.  curi:.  5.  e.  Ma  quercia 
falli  in  gelida  alpe,  od  elee  Frondosa. 

• — (Fresco.]  Pelr.  con;,  lo.  La  vide  in  inmo  delle  gelide  acque.  * 
Tasi.  Ger.  ia.  so.  Bla  lutto  insieme  poi  Ira  verdi  sponde  In  profondo 
canai  l'acqua  s’aduna,  E sotto  l'ombra  di  perpetue  fronde  Mormo- 
rando sen  va  gelida  c bruna.  (B) 

5 — [Fig.  Che  reca  gelo,  Che  annuitila  freddo.  ] Pani.  rim.  a*.  Fug- 
gito è ogni  augrl,  che  il  caldo  segue,  Del  paese  d'Europa,  che  non 
perde  Le  selle  stelle  gelide  unqueniai. 

4 — E detta  di  Timore  o altra  passione  d' animo  che  fa  gelare.  Sat- 
fin.  Annoi.  F.  B.  s.  s.  :.  I n gelido  timore  ece.  F.  Gelosia,  § «.  (N) 
GELIFALCO,  Ge-li-fal-co.  Sm.  F.  A.  Specie  di  falcone . ma  nel  sign. 
del  § 4.  4.  Beno.  Celi.  FU.  i.  roit.  Presi  un  mio  gelifulco,  ch’io  a- 
vevo  quivi,  il  qual  pezzo  si  è maggiore  e più  lungo  di  un  sacro, 
quasi  come  una  mezza  colubrina.  <N) 

CELLA.  Gèl-la.  JV.  pr.  f.  Lai.  Cella.  (Dal  gr.  gela  splendor  del  sole,  ov- 
vero dall' ebr.  git  letizia.)  (Il) 
i — (Grog.)  Aulica  città  delia  Spagna  Tarragonese.  (G) 

CELLI  A,  Gèl-li-a.  Pi.  pr.  m.  (V.  Getta.)  — Cittadino  d’ Agrigento,  il- 
lustre ptr  magnificenza  ed  ospitalità.  (0) 

CELLI  A.  Add.  pr.f  DI  Gelilo.  Onde  Legge  gelila.  Famiglia  gelila  ecc.(O) 
CELLIO.  Cèl-lì-o.  JV.  pr.  m.  Lat.  Gellius.  (V.  Cella.)  — Console  ro- 
mano.— Censore  romano.  — Aulo.  Grammatico  del  JJ  secolo,  au- 
tore dette  Motti  Attiche-  Detto  anche  Ajtellio.  (B)  (Mil) 

CELLO,  Gèl-Io.  AT.  pr.  m.  accoro.  di  CabricKo.  F,  (8) 

GLI. MA.  (Geog.)  Gel-ma.  lat.  Catania.  Città  delta  Barberia.  (G) 
GELMCE.  (Geog.)  Cel-ni-ee,  CrloiU.  Città  dell’ Ungheria.  (G) 

GEl.M  SA.  (Geog')  Gel-nii-sa.  Ttd.  Gelnhausen.  Città  dell’ Assia  Elet- 
torale• (G) 

GELÒ,  Cè-lo.[$m.]  Eccesso  dì  freddo;  contrario  a Calore.  — Cielo,  sia. 

(F.  Aggelare  ) Lai-  gelu.  Gr.  xpopò;. 
i — E talvolta  Fresco  e Frescura  semplicemente.  Ar.  Fur.  «a.  no. 
Cosi  restar  quel  di,  ch'ombra  nè  gdo  A postar  mal  non  daran  più 
bè  a gregge.  (M) 

a — Ghiaccio.  Vani.  Purg.  so.  Lo  gel  che  m’era  intorno  al  cor  ri- 


stretta, Spirilo  ed  acqua  fessi,  e con  angoscia  Per  la  bocca  e per 
gli  occhi  uscì  del  pedo.  (P)  Fr.  Giord.  Pr  ed.  V acque  de' dumi  si  fer- 
mano in  gelo  durissimo.  Troll.  Gov.  Fam.  Ili  questa  tempo  si  metto 
11  ferro  alto  scarpa  per  rompere  II  gelo  delle  rughe  Bibbi.  lini.  Il 
fuoco,  la  grandine,  la  neve,  il  gelo.  ( Jgnis,  grand o,  nix,  glactes.) 
Lied.  lelt.  Di  questo  voce  gelo  in  significato  puramente  di  ghiaccio 
fa  di  mescere  servirsene  con  discretezza  ed  iu  luogo  opportuno  e 
con  giudizio.  (N) 

4 — Inverno.  Atam.  Colt.  lib.  i.  Quando  si  fogge  il  gel,  quando  già 
indora  Gli  umidi  pesci  il  sol.  Tass.  Ger.  t.  ito.  Tal  fero  torna  alla 
stagione  estiva  Quel  che  parve  nel  gel  piacevo!  annue  (Br) 

8 — Rugiada.  Tass.  Gtr.  t a.  La  terra,  In  vece  del  iiotlurno  gelo, 
Bagnar  rugiade  tepide  e sanguigne.  E «8.  i«.  Tal  rabbellisce  le  smar- 
rite foglie  Ai  mattutini  geli  arido  flore  (Br) 
e — Mandare  il  gelo  secondo  i panni  = Provvedere  secando  il  bisogno. 

Im*c  l'arent.  4.  7.  Domeneddio  manda  il  gelo  secondo  i funai.  ^V) 

7 — Rimanere  di  gelo  =.  I testare  stupefatto.  .Ver.  òum.  il.  18.  Ri- 
mari dunque  di  gelo  e stupefallo.  (N) 
a — (Ar.  Mcs.)  Conserva  di  fruiti,  fiori  e simili  ridotti  a consistenza 
di  gelatina  ; ed  anche  Bevanda  artificiosamente  congelala,  che  per 
rinfresco  prendesi  nell' estate.  Magai.  Leti.  Assapora  il  gonzo  tar- 
taro il  suo  latte  inforzalo  di  cavalla  ecc.  quanto  li  voluttuoso  italiano 
il  gelo  mislertoso  de' frulli  e de*  fiori  potabili.  (A)  L'hiubr.  Bim.  ». 
Or  che  rimeua  L'anno  cocenti  i di,  clic  fate,  amici?  Quali  sou  vo- 
stre aurore,  e come  lieto  Chiudete  a sera  il  sol  nell'oceano?  lufio- 
ransi  le  mense,  c di  bel  gelo  Illustrate  le  coppe?  Il  gran  Vedevo 
Vi  mesce,  o pure  dal  geiilil  Gandolfo  Viene  a' vostri  conforti  it  buon 
Lento?  (Br) 

GEI. oi.  (Grog.)  Ge-Iò-i.  Ani.  popoli  della  Sicilia  abitanti  di  Gela.(G) 
GELONE,  Gc-ló-ne.  [fm.]  oc  cr.  di  Gelo.  Freddo  eccessivo,  [Fredda  acu- 
tissimo, Freddo  che  fa  gelare.]  lai.  veheiuens  algor.  Gr.  Stivò » 
sfiUfsèi.  Malm.  8.  a.  Era  in  quei  tempi  là,  quaud.»  1 geloni  Tornano 
chiuder  l’  osterie  de*  cani.  Lied.  UH.  4.  io*.  Se  durano  questi  geloni 
così  indiavolali,  di  buona  ragione  non  dovremmo  venire  così  subito. 
s — (Mesi.)  Gelone  dicesi  anche  in  alcuni  luoghi  d’ llalia  quel  mais 
che  viene  alte  dita  delle  mani  e de'  piedi  sull’  inverno,  con  gon- 
fiezza e dolore.  F.  Prdignone.  (.4) 

Gelone  iti  li.  da  Pedignone:  il  primo  è termine  generale  che  si  ap- 
plica ad  ogni  gonfiezza  cagionato  da  freddo  eccepivo  sulle  inani,  sul 
piedi,  sul  naso  ecc.;  Il  secondo,  benché  si  estenda  a significare  an- 
che quelli  delle  numi,  sarà  meglio  detta  dei  soli  geloni  che  vengono 
ai  piedi. 

GELONE.  iV.  pr.  m.  Lat.  Gelon.  ( Dal  gr.  gelanet  ilare.)  — Figlio  di 
Ercole  e di  Gelania , fondatore  de’  Gelonii.  — Figlio  di  trinamene, 
signóre  di  Siracusa,  fratello  di  Cerone.  — Figlio  di  Cerone.  — Ge- 
nerale de' Foresi  ece.  (B)  (Mit) 

CELOMI.  iGeog  ) Ge-Iò-fil-i,  Gelon  irsi.  Ant.  popoli  delta  Surmazia.  (G) 
GELONI O.  (Boi.)  Cc-lò-ni-O.  >Sm.  F.  G.  Lai - grlonium.  (Ito  gelo*  riso.) 
Genere  di  pionte  a fiori  diorci  delta  dodecandria  triginia,  fami- 
glia delle  tricocche  caratterizzato  dal  calice  a cinque  sepali  ssenza 
corolla,  da  tre  stimmi  sfrangiati , e dalla  capsula  Intorniar < con 
tre  timi;  cosi  denominate  dal  verde  ridente  deite  toro  foglie.  (A~q}(N) 
t — Nome  di  un  fruito  a due  loculi,  e a due  semi  coulurnaté  per 
metà  d' un  ariito,  che  sembra  appartenere  ad  una  pianto  delle  Sa - 
pinéte,  dallo  Schuttes  riportata  sotto  ai  genere  Tinta,  e che  Am  una 
grande  affinità  con  quello  deli' Eufonia  de  Ila  stessa  famiglia.  | A.q)((S) 
CLLONO.  (Geog  ) Cc-lo-no.  Lat.  Celonum.  Antica  città  detta  Sarma - 
zia  europea.  (G) 

CF.LOSACCIO,  Gc-IO-SÌC-eio.  Add.  e sm.  ptgg.  di  Geloso  Scaltramente 
geloso.  Troppo  geloso.  Lat.  callide  zclotypus,  nimic  zelotypu».  Fra*. 
Fior.  P.  s.  F.  t.  Cic.  18.  p.  488.  DI  questo  (ragna)  il  grand' inge- 
gnere voleva  servirsi  ecc,  se  non  gito!' avesse  culto  sua  solita  mali- 
zia rubato  quel  gelosaccio  di  Vulrano.  (N.  S ) 

GELOSAMENTE,  Ge-to-sa-mén-te.  Ave.  Con  gelosia.  Lat.  attente,  noi  li- 
cito, vigitonb.T.  tir.  r-iu:i«c-  Tralt.  Piet.  In  questo  si  è cosa  buona 
vivere  gelosamente,  e con  riguardo  di  diligenza. 

GELOSCO  PI  A.  (Leti.)  Ce-to-sco-pi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  gcloscopla.  (Da  ga- 
io» riso,  c scope»  io  osservo.)  Specie  di  divinazione  presa  dal  riso, 
ovvero  una  cognizione  del  carattere  d'  una  persona  e delle  tua 
qualità,  acquistata  mercè  la  considerazione  del  suo  ridere.  (A) 
GELOSCOPIO.  (Leti.)  Ce-lo-*cò-pi-o.  Sm.  F.  G.  L'augurio  che  si  traeva 
dal  ridere.  (V.  geloscopia.)  (0) 

CELOSCOPO.  (Leti.)  Gc-lò-sco-po.  Add.  e.  m.  Chi  pratica  la  gelo- 
scopia. F.  (O) 

GELOSIA,  Ge-lo-sì-a.  [ Sf  ] Politane  e Travaglio  d’animo  degli  amanti, 
per  timore  che  altri  non  goda  la  cosa  da  loro  amata.  Lat.  zcloty- 
pia,  suvpieio.  Gr.  tntarveia,  ?«). oj.  Dace.  cani.  io.  i.  S'amor  ve- 
nisse senza  gelosia,  l' non  so  donna  nata  Lieta,  com'  io  sarei.  E noe. 
48.  4.  Intanto  che  per  gelosia  insieme  s’incominciarono  ad  avere  in 
odio  fu*^  di  modo.  Pctr.  canz.  44.  s.  Amore  e gelosia  ni'  hanno  il 
cuor  (ulto.  £ll.  I.  E dal  mio  tato  sia  Paura  e gelosia.  Bed-  ton.  I 
primi  ecc.  Fece  invanirgli  Interamente  tulli  Una  nebbia  mitici  di 
gelosia,  n Buon.  Fier.  4.  s.  7.  Ma  non  li  prenda  giel  di  gelosia.  E 
Salvia.  Annoi,  ivi:  È cosa  curiosa  in  vero  la  volgare  etimologia,  clic 
gelosia  venga  da  gielo,  quasi  da  un  gelido  timore;  quando  ella  deriva 
ina  nife' la  «leu  te  da  zelo,  voce  greca  originaria  che  vale  bollore.  (ÌN) 

4 — E fig.  si  trasferisce  od  altri  sospetti.  Lat.  susplclo.  Gr.  ùnóvotac. 
Cren-  Mordi.  i*7.  Se  il  signore  tasse  campalo  libero  ecc.  averebboao 
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mquislata  la  loro  terra ; e mi  non  l'aveisono  racquislaU,  avwcbbono 
tenuto  In  ispesa  e *o  gelosia  i Veneziani.  E altrove:  Si  maravigliava 
„ sai,  ifNiliM  gelosìa  «il  lui.  G.  a t«.  I*  Si  cominciò  a fondare 
Il  palagio  de'  Priori  per  lo  comune  e popolo  di  Firenze,  per  le  novità 
cominciale  tra  I pagai*  e'grundi,  die  spesso  era  la  terra  in  gelosia. 
E io.  t.  t.  In  quella  mutazione  ebbe  grande  geloala  in  Firenze, 
a — Timore.  G.  t'  » aso.  Per  gelosia  di  perdere  la  fortezza  \i  venne 
Caitruccio  in  perenna,  -e  mi-nonne  presi  selle  «mestatali.  (Pr) 

4 — Col  c.  Dair  : Par  gelosia  ZZ  Ester  cagione  di  gelosia , ed  in  ge- 
nerale Indurre  apprensione,  Far  temere.  V . Dare  gelosia.  (A) 

« — Col  c.  Entrare  : Entrare  in  gelosia  = Ingelosire.  V.  Entrare  In 
gelosia.  (Si) 

« — [ Col  o.  Uscire:  U«dr  di  gelosia  ~ Non  esser  più  geloso,  ] Bocc. 
noe.  et.  io.  E Frdmgo,  che  di  fuori  era, e questo  udiva,  già  di  ge- 
losia uscito  eoe.,  aveva  ai  gran  voglia  di  ridere,  die  scoppiava. 
t — Cai  v.  Vestire:  Vestirai  o Spogliarsi  di  gelosia  = Concepirne  o 
Guarirne.  Ho-'c  g 7.  » s.  Quandola  gelosia  gli  bisognava,  del  tutto  se 
la  spoglio;  cosi  petite  quando  bisogno  non  gli  era,  se  l'avca  vestila.  (V) 
• — (Ar.  Me*  ) Rutilo  ingraticolalo  di  legno  tee.,  il  quale  ti  tiene 
alle  finestre,  p>r  mitre  e non  esser  veduto.  Lai.  transrnnac,  frno- 
strae  cancellata?  Cercò.  Ihnz.  i.  ».  Innamorato,  Ch'arde  le  gelosia 
col  flato,  e fora  l.e  impannate  cogli  occhi.  Sagg.  *»<*(•  esp.  ssa.  Es- 
sendo da  noi  siale  falle  In  un  foglio  «li  carta  alcune  piccole  finestrelle, 
la  prima  fatta  a foggia  di  gelosia  ecc.,  la  virtù  dell' ambra  non  vi 
penetrò. 

s — [ Ed  in  modo  avveri i.  A gelosia,  cioè  A foggia  di  gelosia.] 
Belline,  som.  i 7*.  Tanto  è sottile,  e fatto  a gelosia. 

» — (Uarin  ) Grlos«>:  Su  no  le  balautlraU  a colonnette  della  poppo,  e 
dietro  alla  /«monterà.  (8) 

16  — (Iran.)  Donna  che  cammina  sopra  tm  fascio  di  spini  ed  ha 
per  emblema  un  gallo.  (Mil) 

GELOSISSIMO,  Colt»-ftt*-si-mo.  [Add.  *n.]  superi . di  Geloso.  Lai.  vehe- 
menter  zclolypu*.  Or.  afiàox  fyiìÀnnot. 
t — [Squisiti**  uno.  DiliraUssimo,  Esattissimo.]  Sagq.  uat.  esp . so.  Im- 
perciocché è questa  strumenta  una  spezie  di  tcmioinrtro  a aria,  i 
quali  per  lo  più  riescono  gelosissimi, 
a — Imporlanli'siino,  Che  da  gran  gelosia.  Magai,  lett.  Bandita  gelo- 
sissima , anzi  inac«  essi  bile  per  chiunque  non  avesm;  avuto  uua  li- 
cenza immrdtnta  dalla  curie.  (A) 

GELOSO,  Ce-lò-M>.  ,idd.  [c*m.]  Travagliato  da  gelosia,  tot.  frlotypus, 
Arnob.  Gr.  uno;,  boec.  no v.  io.  7.  Il  quale  era  si  geloso,  clic 
temeva  dell' aere  slesso.  A.' noe.  ss.  i.  La  precedente  novella  mi  lira 
a dovere  si  mi  Intenta  ragionare  d’un  geloso.  Petr.son.  io.  E l'altra, 
che  Giunone  Suol  far  gelosa  nel  settentrione.  Dav.  Post.  sta.  Impara 
qualunque  se' moglie  slrebbiatricc , borbottoni* , salatuisira  e gelosa, 
s — [f'ìg.j  Sollecito,  Pauroso,  [Premuroso.]  Lai.  sollicilus,  nnxius.  Tir 
Dite.  ari.  co.  Io  riunisco  mollo  tiene,  che  l'amor  granile  che  tu  mi 
porti,  ti  fa  Ri  tiiso  della  mia  salute.  Belline,  «m.  stu.  col  capo  infra 
■ | ginocchi  Mi  sta,  ch'io  pnjn  proprio  uno  spinoso.  Che  d'altro  che 
di  moglie  i'son  geloso.  (Cioè,  ho  girlo,  detto  equivocamente.  ) Uern. 
Ori.  l.  3>  3-  Crede  infilzare  Astolfo  come  un  lordo;  E cerio  Astolfo 
ne  parca  geloso.  Che  ne  venia  cosi  mezzo  balordo, 
s — Dello  anche  di  Cosa  che  dia  gelosia , o che  operi  con  esattezza, 
o da  maneggiar  si  con  grande  cautela.  Onde  Negozio  geloso,  Bilancia 
gelosa,  Strumento  geloso,  e simili,  tot.  accuratus,  txaclus.  Sagg.  noi- 
esp.  a.  L*  uso  di  pigliare  acqua  armile  eco.  è primieramente  a ca- 
gione eh’  ella  è più  gelosa,  cioè  senio  prima  di  quella  le  «uiiiinic  al- 
terazioni del  freddo  e del  caldo.  E 7.  Viene  a esser  più  geloso  e ve- 
loce di  quellu  ben  quattro  volle.  » Mogul.  Leti.  Ora  se  allesso  pre- 
ponderanuo,  c prima  no,  sarò  una  delle  due,  o che  queste  specie  si 
pesino  ad  uu'  altra  bilancia  più  gelosa.  (A) 

4 — Detto  di  Dio,  e nccrNNUitdo  alla  proj/ria  sposa.  Fll.  SS.  Pad.  t. 
280.  Lo  quote  iu' ammoniva  ch'io  servassi  puro  lo  mio  corpo  e lo 
mio  cuore  allo  *po*o  celestiale,  dicendomi  ch’egli  c gaioso,  u non 
vuole  ispo*a  che  ami  altri  che  lui.  (V) 

6 — Consuetudine  gelosa  ~ Consuetudine  mantenuta  con  ogni  studio, 
o simile.  Frane,  Ance h.  noe.  77.  .Non  si  può  aver  ragione  /giustizia] , 
te  lepri,  o rapriuoli,  o porci  salvaticbi  non  compariscono  (cioè  senza 
regali ).  Ed  io  |>er  uie,  veggendo  questa  gelosa  consuetudine,  farci 
Innanzi  uu  mio  figliuolo  rocciatore,  che  legista.  (V) 

s — Far  prima  cento  gelosi  che  un  becco.  Cecch.  Assiuol.  l.  l.  Voi 
valete  oro;  ma  tic' ristretti  voi  non  valete  tre  man  di  nocriuoii,  « 
fareste,  come  si  dice,  prima  cento  gelosi  che  uu  becco.  (,N) 

7 — (Mario.)  Gelose  dkesl  Quel  bastimento  che  bisogna  maneggiare 
con  avvertenza  ed  accortezza  singolare.  Tali  sono  generalmente  i 
bastimenti  latini  di  busso  bordo  orinali  in  corso,  i guati  portano 
ino  Ila  vela,  e tulli  quelli  «he  cacciano  o inclinano  solto  la  vela 
con  estrema  facilità  e pericolo.  (A) 

GELOTOPEI.  (Arche.)  Ge-lo-to-pè-i.  Add.  m.  pi.  F.  G.  tot.  gctolopei. 
(Da  getos.  olos  riso,  c può  io  fo.)  Promotori  dtl  riso  a tavola  presso 
gli  antichi.  (O) 

GELSA,  Gèl-sa.  [«Vf  ] Frutto  del  gelso.  Mora.  tot.  morum.  Gr.  ftvpooy 
cmhìuiv-jv.  Dant-  Purg.  33.  60.  L'I  piacer  loro  un  Piramo  alla  gelsa. 
Bui.  iti:  Come  fu  Pirumo  alterativo  del  gelso,  che  avea  le  gelse 
bianche,  e per  lo  suo  sangue,  quando  s'uccise, diventarono  vermiglie. 
AmeL  la.  Ti  serbo  gelse,  mandorle  c susine. 

» — In  forza  d' add.  Ilice  il.  Fior.  Sugo  di  more  di  siepe  libb,  i,  e di 
more  gelse  una  mezzi. 


Gelsa  di  IL  da  Mora.  Mora  si  è II  frullo  del  gelso  o moro,  e del 
rovo;  nel  primo  roso  chiamasi  più  particolarmente  mora  gelsa  o 
mora  di  gelso,  nel  secondo  mora  di  siepe  o mora  prwj  nuota;  Gelsa 
è soltanto  11  frullo  del  gelso. 

GELSINO.  (Boi.)  Cel-sì-no  Ani.  Pianticella  di  gelso.  Trine.  Agr.  tr. 
z.  top.  8.  Saremo  sicuri  di  avere  vivai  di  gel-vini  bellissimi,  ma  sal- 
vatici. (N) 

GELSO,  Gèl-M.  [5m.  Genere  di  piante  a fiori  incompleti  della  mo- 
nte i a teirandrla,  famiglia  dette  amen  Iacee , i cui  fuori  maschi 
/ninno  il  calice  diviso  tu  quattro  lacinie  e mancano  di  corolla,-  i 
fiori  femminei  hanno  il  calice  di  quattro  fagliatine  e senza  corolla, 
Aan  due  stili  ed  il  calice  si  cangia  in  bacca  che  contiene  uu  sol 
urne:  tulle  le  specie  e varietà  di  tal  genere  somministrano  le  fo - 
glie  che  si  danno  per  cibaci  filugelli.  Le  due  specie  più  note  sano 
il  Gelso  bianco  ed  il  Gelso  nero.]  — Muro,  ziri.  {tot. inoiu*  alba  Lio.,] 
moru*.  Gr.  ó ovnàuo»;.  (Viene  dal  lai.  morir*  celsus  o muru*  celta 
moro  alta,  sopperivo  il  sost.)  Dant.  Purq.  tr.  so.  come  al  nome  di  Ti- 
•Ite  aperse  il  ciglio  Piramo  in  sulla  morta,  e rigiiardolla  Allur  che  T 
gelso  diventò  vermiglio.  Amct.  su.  Vidi  le  mutale  radici  «tal  gelso 
cn|  suo  prdalr  e eu'auol  frulli  per  la  morta  de* Babilonici  giovani. 
Fuim.  i.  lo-  Oh  quanto  è da  rrrdrre  che  con  amara  doglia  fosse  il 
gluv anelar)  trattilo  ree  ,a  piè  del  gelso  trovando  i voltatali  della  Mia 
Ti»l>r!  fiicell.  Fior.  Sugo  di  mere  di  gelso  nero,  non  ben  mature. 

I — Esalo  anche  in  forza  di  add.  F.  Mura.  (A) 

GELSOMINO.  (Boi.)  Ol-*o-nii-no.  Genere  di  piante  della  diandrla 
tnnnoginia,  tipo  delta  famiglia  di  lai  nume , che  si  distingua  pel 
calice  con  cinque  denti  o cinquefido.  per  la  corolla  tubolosa  col 
lembo  diviso  da  cinque  ad  otto  lacinie  e per  una  bacca  a due  semi , 
uno  de’  quali  s pesto  abortisce,  tot • jasminum.  (N) 

* — \ Pianta  che  Aa  lo  stelo  tormentoso,  debole,  con  molti  rami  lun- 
ghi, sottili,  pieghevoli,  lisci,  le  foglie  opposte,  pennuta  con  foglio- 
line piccole,  ovate,  appuntate,  con  fa  terminale  più  lunga;  i fiori 
bianchi,  odorasi,  gambettali,  disposti  ali’  estremità  dei  rumi,  e a 
mazzetto.  L originaria  della  costa  del  Ma  tubar.  Fiorisce  dal  giu- 
gno all'ottobre. — Cicalino,  sin.  Lai.  Jasminum  (divinata  Lin.,]  ja- 
snmiuiu.  Duce  g.  s.  p.  s Le  tatara  «Ielle  quali  vie  tutta  di  rosai  bian- 
chi e vermigli,  e di  gelsomini,  erano  quasi  chiuse.  E nov.  no.  il. 
Trulli  dal  paniere  oricanni  «1*  orienta  bellissimi,  e pieni  ree.  qual 
d'  acqua  di  fior  d'aranci,  qual  «l'acqua  di  flur  di  gelsomino,  e qual 
d'ac«|ua  nanfa,  tulli  costoro  di  queste  acque  spruzzarono.  Dav,  Coll. 
193.  Tra  «poni  r semina  ree.  tutta  le  piante,  gelsomini,  rotti,  spigo, 
salvia,  ruta,  ramerino.  Alam.  Colt.  A.  m Ite' puri  gelsuniin  radici 
e rami  Trapianta  in  loco  ove  più  scalde  il  soie.  fìed.  Un.  an.  eo. 
In  que'  dori  che  in  Firenze  si  chiamano  gelsomini  del  girne  ree.  vi 
vidi  sopra  molto  nova.  E ut  In  quattro  vasi  di  gelsomini  di  Catalo- 
gna postati  ere.  non  nacquero  mal  nè  vermini  nè  animali  volanti.  E 
si.  Ne'  vasi  pieni  di  gelsomini  di  Catalogna  a me  non  è ioni  acca- 
duta che  i piccoli  vermi  stano  giunti  alta  loro  perfezione. 

3 — [ Detto  anche  di  Fiore  stesso  di  questa  pianta .)  Ited.  Dltir.  37. 
De' gelsomini  Non  faccio  bevande,  Ma  lesso  ghii lande  isti  questi 
miei  crini. 

4 — ut*.  M vivavi:  Pianta  <maf  rara,  senza  spine,  con  foglie  ovale, 
stipulate  ottuse,  e molto  simile  al  Mugherino  doppio.  Lui.  gardenia 
florida.  (A) 

« — ni  som,  oi  mila  «©ttz:  Pianta  nativa  deir  Indie,  che  fiorisce  al 
tramontar  del  coir , ed  in/ini/e  sono  le  varietà  del  colori  di  questo 
fiore  Fa  una  grossa  radice,  la  quote,  tagliandola,  geme  latte.  Lai. 
mirabili*  jatapa.  (A) 

CEMALLI,  Ce-màMi.  «V.  pr.  m*  Lai.  Celatili.  (Dall'cbr.  gamal  retri- 
buire, ovvero. da  poma/  camello  )(B| 

CEMARKE  (MIL  Hata)  Ge-màr-re.  Sin.  La  seconda  parte  del  7’a/mNd.(Mit) 
GEMILA.  (Arche.)  Gc-mh-a.&f.  Nome  di  un' uh*  de’  soldati  macedoni. (0) 
GEMEBONDO,  Gr-iue  bóu-do.  Add.  m.  demente.  Che  geme,  «Sub-m.  (j- 
dm.  Nelle  stanze  di  «opra  io  ben  sagliendo,  Giacerò  in  letto  di' a 
uu*  gemebondo  È fallo.  E lnn.  Om.  Né  w;  pur  lo  stesso  Apollo  Lun- 
g’suellalorc  i gemebondi  Stani  dell'  arco  d’ argento  ne  scoccasse.  Ne r. 
Som.  n.13.  Itiman  dunque  di  gelo  c stupefallo  ree.;  Di  più  la  ma- 
dre sua  scorgendo  a un  tratto  (Chi-  più  ('affligge)  gemebonda  e tri- 
sta. Salvia.  Tener.  Hit.  7.  Grmrbomla  la  tartare  tubava.  E Opp. 
Cac.  I.3i.  Che  quando  le  veloci  gemebonde  Vanni)  in  aiuor.  E Pese. 
i.  tuo.  E i tribi  gemebondi  Degli  alcioni.  |N) 

: GEMELLA.  (Grog.)  Cc-mcMa.  Aulica  città  delt’Africa  nella  Mauri- 
tania Cesar  tenie.  (G) 

GEMELLARE.  (Arche  ) Ce-mel-là-re.  Sm.  Sorta  di  vaio  presto  gli  on- 
lichi,  calice  di  due  misure.  (0) 

GEMEI. Eli’ AMA,  Ge-rod-li-pa-ra.  Add.  f.  F.  L Che  partorisce  gemelli. 
Salvia.  Tcocr.  Jditl.  a.  Le  pecore  Ivi,  ed  ivi  ancor  le  capre  Gemd- 
liparc,  ed  ivi  ancor  le  pecchie  Colmano  gli  alveari,  ecc.  (A) 

3 — (flit.)  .Vo/.>rur«n.  di  Lalona,  perché  madre  de’ due  gemelli  Apollo 
e Diana.  (Mita 

GEMELLO,  Ge-mèi-io.  [<$ot.]  Quegli  che  è nato  con  un  altro  in  un  me- 
desimo parto,  il  quale  diciamo  anche  Binalo.  Lat.  gemellui.  Gr. 
Siàuuo;.  Tet.  Br,  1. 13.  Didimo,  che  vale  tanta  a dire  mute  ecc.  ge- 
mello Dectam.  Quintil.  C.  Non  è conforta  della  madre  deli’ aver 
l’uno  de’ due  gemelli.  Dant.  Par.  st.  an.  E ciù  espresso o chiaro  vi 
si  nota  Nella  scrittura  santa  in  que’ gemelli  Che  nella  madre  ebber 
r Ira  cornatola. 

s — (Asta.)  Gemelli  o Gemini  (tt  cAfama  il  terzo  da’ dodici  segni  del 
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Zodiaco,  che  secondo  i più,  rappresenta  Catlore  e Polluce.]  Dani. 
Par.  **.  is*. Volgendolo'  lo  cogli  eterni  gemelli.  Bui.  ief.  Cogli  eterni 
gemelli,  cioè  con  quel  segno  che  si  chiama  gemini.  » Baiti.  Nani. 
Uà.  ».  Il  leone,  i gemelli  e ’l  cancro  ardente.  (N) 

3 — (Anni.)  Nome  di  alcuni  muscoli.  Gemelli  dell»  coscia,  distinti  in 
superiore  ed  inferiore,  che  vengono  il  primo  dalla  spina  ed  il  se- 
condo dalla  tuberosità  ischiatica,  e che  situati  trasversalmente  si 
attaccano  sopra  il  tendine  dell'  otturatore  interno,  ehe  accompa- 
gnano sino  Mila  cavità  trocan ter iana.  Essi  colgono  il  membro  in- 
feriore in  fuori,  (a.  0.) 

* — bui.»  samba  : Nome  di  un  muscolo  a due  ventri,  situalo  alla 
parte  posteriore  delta  gamba,  si  compone  di  due  mane  carnee , 
runa  interna,  f altra  esterna,  che  s’attaccano  alle  parti  posteriori 
dei  due  condili  della  tibia,  e sono  uniti  in  basso  da  un’aponeurosi 
che,  unitamente  a quella  del  solare,  forma  il  tendine  tf  Achille. 
Questo  muscolo  estende  il  piede  sopra  la  gamba.  (A.  0-) 

GEMELLO.  Add.  »».  Che  è doppio,  Ch’  è simile  ad  un  altro.  Salvin. 
Opp.  Cacc.  ».  o».  | ben  cornuti  cervi,  E gli  origi  più  acuti,  e una 
gemella  Sembianza  in  tulio  vestono  simile.  E Opp.  Pese . Clic  quando 
dalle  doglie  a luce  vegna  Gemella  stirpe  ecc.  (A)(N) 

* — (Anal.)  Arterie  gemelle,  rami  delta  populea  ehe  si  portano  nei 
muscoli  gemelli.  — Nervi  gemelli,  fileni  del  ramo  libiate  dei  popu- 
leo che  hanno  la  slessa  desìi  nazione.  — Vene  gemelle,  che  si  a* 
prono  nella  paptiteae  seguono  lo  stesso  cammino  delle  arterie  cor- 
rispondenti. (A.  0.) 

CEUELLO.  jV.  pr.  ni.  Lai.  Gemi-llus. — Nome  di  un  duumviro  di  Sar - 
ragazza  sotto  Tiberio.  — -Soprannome  dalla  nascila  presso  i Do- 
mani. (B)  (Hit)  (0) 

GEMENTE,  Ce-mèo-te.  (Pari,  di  Gemere.)  CAe  geme,  [ Che  stilla.  Lai. 
ttillans.  Gr.  Tet.Br.  ».  0.  E che  (t'acqua)  non  si»  salsa  nè 

amara,  e che  non  sia  umido  nc  gemente,  o piena  di  rena,  nè  non 
sia  in  oscura  valle  troppo  pendente, 
t — Che  piange,  Che  si  lamenta.  Segner.  Mann.  Die.  II.  i.  Nel  ve- 
derlo ora  giacer  sopra  una  mangiatoia  nudo,  gelalo,  gemente,  lo  sde- 
gneranno- (V) 

GEMENZIA.  (Leti.)  Cc-men-zì-a.  [Sf.]  V.  A.  V.  e di’  Geomanzla.  Dim. 
ani.  /tic.  Pari.  Mi.  Si  ch'io  per  gemensia  feci  quislione.  » {L'edi- 
zione dello  Zane  imo  a pag.  sa»  ha  geomanzia.  (B) 

GEMERE,  Gè-more.  N-  [ojs.  e pass . anom.]  Pianamente  e Sottilmente 
versare  [gocciole  d'acqua,  o altro  umore ; e propriamente  dicesi 
dell’acqua  che  pullula  slil/e  a similitudine  delle  lagrime,  e delle 
mura  quando  gocciolano  agli  umidori  e agli  tcilocchi.]  — Gemlrr, 
sin.  Lai.  stillai  ottundere,  guttalira  effundi,  stillare.  Gr.  m(nv,  ffra- 
>aCfty.  Cr.  i.  ».  a.  La  nera  terra  gemerà,  e renderà  colali  risudamenti, 
e non  grandi  gronde  d'acqua.  E mirri,  a.  Nè  per  consuetudine  vi 
geme  alcuno  umore.  E ».  i».  io.  E non  »i  dee  rader  la  sua  corteccia, 
perocché  allora  gemerebbe,  « diventerebbe  sterile  c arido  (l"  ulivo.) 
Dani.  Inf.  l».  ai.  Come  d’un  stfzzo  verde,  ehe  arso  sia  Dall'un 
de1  lati,  che  dall'altro  geme,  E cigola  per  vento  che  va  via. 

» — Per  sirnil.  (Detto  anche  al  modo  de"  Lalini  per]  Sudare,  [Trasu- 
dare; e non  cAe  iteli’  umore  si  disse  anche  del  fumo.]  Ut  gemere, 
Gr.  Lab.  *es.  li  quale  quando  da  caldo,  quando  da  fatica 

tutta  la  corporea  massa  incitata  genie  c spira. 

3 — Dello  della  Luce  ch’emana  dal  Sole.  Magai.  DII.  t.  Ella  geme 
dalla  sua  vena  vergine  • pura.  (N) 

* — Per  Iraslalo  dicesi  pure  di  Quel  romor  confuso  che  fanno  talvolta 
le  cose  inanimate,  come  le  onde  del  mare  che  rompono  alla  spiag- 
gia, i legnami  che  stridono  aggravali  da  un  peso,  e simili.  Salvia. 
Odisi.  Ora  la  loro  Gran  magione  dal  piè  gemeva  intorno  D'  uomin 
trescanti.  (A)  * Tasi.  Ger.  i.  79.  Geme  il  vicino  mar  sotto  l’incarro 
Detraile  navi,  c de’ più  lievi  pini.  (Zan) 

3 — Pianamente  lagrimarc  c piangere, [Dolersi,  Lamentarsi  flebilmente  ] 
Lat.  gemere,  ingemere.  Gr.  ò3iipt<r5*t.  Jnf.  l».  ss».  Ove  la  tirannia 
convien  che  gema.  »»  Segner.  Mann.  LugL  a.  t.  D una  parte  questi 
sono  i danni  per  lui  più  considerabili,  « d'altra  parte  questi  sono 
quei  danni  di  cui  mcn  geme.  (V) 

a — E dello  anche  per  effetto  di  piacere,  allegrezza.  Morg.  t.  io. 

Tanto  che  spesso  d'allegrezza  geme.  (N) 

7 — Alt.  [nei  sign.  del  $ i.  ) Cr.  t.  i».  ».  Il  quale  per  putrefazione 
geme  muffa.  (Cosi  in  alcuni  buoni  Testi  a penna.)  » Ded.  Leti.  i. 
4»«.  Il  quale  intestino  reilo  suol  gemere  alcuni  icori,  o sieri  acri, 
mordaci,  pungenti  e saUugioosi.  (N) 
o — [E  nel  sign.  del  $ ».]  Dani.  Jnf.  te.  se.  E dentro  dalla  loe  fiam- 
ma si  geme  L"  aguato  del  cavai , che  fè  la  porla  ecc.  * Dell.  Man. 
30.  A che  T antiche  colpe  l’uom  pur  geme  Per  mille  vau  speranze 
« van  sospetti?  (Zan) 

» — Dello  anche  del  Lagrimare  delle  vili.  (Ga) 

GEME  TRI  A (Hit  Ebr.)  Ge-me-trì-o.  Sf.  G.  V.  Ut.  gemelria.  ( Da  geo- 
metria geometria.)  È la  prima  specie  di  cubala  artificiale,  con  cui 
dalle  dimensioni  degli  edifica  menzionati  nella  Sacra  Scrittura 
presti  mono  gli  Ebrei  di  trovare  interpretaziuni  astnise  e celate.  (Aq) 
GEMlANo,  Ge-mi-i-no,  Gemiti.  .V.  pr.  m.  (Dal  gr.  gemo  lo  sono  onusto, 
o dal  lat.  perno  io  gemo.)  — Scrittore  ecclesiastico  del  111  secolo.  (0) 
GEMICARE,  Ge-mi-cà-re.  [JV.  a»*.  ir»  stesso  eAeJ  Gemere,  [nel  sign.  di 
Stillare,  Trasudare,  ma  non  è mollo  usato.] 

GEMIGNANO,  Ge-mi-grù-no,  Gcminiano.  JV.  pr.  m.  (V.  Geminio.)  (B) 
GEMINA.  (Mil.)  Gc-mi-na.  Soprannome  delta  Fortuna  in  una  meda- 
glia di  EUopoli.  (0) 


GEMINARE,  Ce-mi-ni-w.  Alt.  [ V.  dello  stil  sostenuto  o dottrinale.] 
Raddoppiare,  ( Indoppiare,  Duplicare.]  Lat.  geminare,  duplicare, 
eongcmlnare.  òr.  Ji.tÌjtcìShv.  J«irX*à*. 
f — [Più  comunemente  usasi  al  | n.  pass.  [Raddoppiarsi.]  Fir.  Dial. 
beli.  donn.  »7».  Come  si  vede  far  lutto 'I  di  nelle  caverne,  nelle  spe- 
lonche, e nelle  profonde  valli  ecc.,  dove  ravvolgendosi  la  voce,  si  ge- 
mina e risuona. 

GEMINATO,  Gemi-nà-fo.  Add.  (m.  da  Geminare.]  Doppio,  Daddoppiato. 
Ut.  geminata»,  duplex  Gr.  dt*à&»£rìc^  òtrri;.  Dant.  Dim.  a»,  lo 
soo  venuto  al  punto  della  rota,  Che  T or  ironie,  quando  'I  Sol  si  corca, 
Ci  partorisce  il  geminalo  cielo. 

t — (Arche.)  Lettere  geminale:  Appellazione  data  alle  lettere  rad- 
doppiate, delle  guati  moHi  esempi  ricorrono  nelle  inscrizioni  e 
medaglie.  Altre  sono  per  significare  due  persone , come  Coen.  (Mrt) 
GEMINAZIONE,  Ge-mi-na-xi-ó-ne.  (^f-J  Daddoppiamento.  Lat.  gemina- 
no. Gr.  òirrixsri* Tpii.  Lib.  Pred.  Quindi  nasce  la  geminazione  del 
desiderio. 

GEMINE.  (Arche.)  Cè-ml-ne.  Add.  f.  pi.  Aggiunto  dato  da  Augusto  e 
da'  suoi  successori  alle  legioni,  quando  l’una  si  congiungeva  col- 
I'  altra.  (0) 

GEMINI.  (Astr.)  Gè-mi-ni.  [.fui]  Uno  de’ dodici  segni  del  Zodiaco.  Lo 
stesso  che  Gemelli.  [F.  Gemello,  soli.  $ i.J  Ut.  Gemini  Gr.  ìtfuuot. 
Guid.  G Poiché  furono  ricevuti  in  cielo,  fecero  il  segno  del  cerchio 
del  zodiaco,  il  quale  lino  al  di  d’oggi  si  chiama  il  srgnodei  gemini. 
Dillasn.  ».  il.  Nel  Gemini  e nel  Cancro  sempre  cresce. 

GEMIMANO,  Gc-mi-ni-à-no.  N.  pr.  m.  Lo  slesso  che  Cemignano.  V.  Lat. 

Ceminianus.  (Dal  laL  geminiuiius  appartenente  a Gemino.)  (B) 
GEMINO,  Ge-mi-nM).  N.  pr.  m.  ( Dal  lat.  geminus  doppio.) — Domano 
nemico  di  Mario.  — Amico  di  Pompeo  ecc.  (0) 

GEMI N IO,  Cè-ml-no.  Add.  m.  Doppio,  Che  rat  per  due.  Lai.  grminus. 
Gr.  Siovpes.  Pelr.  son.  ise.  O fronde,  onor  delle  famose  fronti,  O 
sola  insegna  al  gemino  valore,  ccc. 

» — (Bot.)  Nome  dato  da’ botanici  a tutte  le  parti  de' vegetali  che 
nascono  a due  a due  dallo  stesso  punto;  o che  sono  ravvicinate  a 
due  a due-  Lat.  geminus.  (A.  0.) 

GEMINO.  N.pr.  tn.  (V.  Geminici.)  — Astronomo  e matematico  di  Doma 
verso  fanno  77  avanti  G.  C.  (Hit) 

» — (Mil.)  Soprannome  di  Giano  perchè  aera  due.  facce.  (Mil) 
GEMIBE,  Gc-roi-re-  JV.  ass.  Meno  usato  che  Gemere.  V.  Arrigh.  44. 
Come  siede  sola  la  prodezza?  piange  c gemìsce  la  scienza?  Firg.  E- 
neid.  M.  Non  gemisi!  per  nostro  pianto.  » Espos.  Patera,  f.  a».  Ve- 
ramente orare  e pregare  Dio  è amaro  gemito  di  compunzione,  cioè 
dolore  e ripcnlimento  di  cuore  getnire  a Dio.  (Pr)  Tratt.  viri.  card. 
Egli  dee  gemini  di  profondo  cuore.  (N) 

» — Dello  del  Flebile  cantare  d* alcuni  uccelli,  come  della  colomba, 
della  tortura,  ccc.  Ut.  gemere.  Grad.  S.  Gir.  a.  La  colomba  si 
ha  nove  vertudi;  ella  gemisce,  e sceglie  lo  più  bello  grano. 
GEMISTO,  Ge-mi-sto.  N.  pr.  tn.  (Dal  gr.  gemislton  verb.  di  gemico  io 
empio.) — Filosofo  platonico  e matematico  del  XF  secolo,  sopran- 
nominalo Platone.  (0) 

GEMITIO,  Ge-mi-ti-o.  f Sm. ] Quella  poco  d'acqua  che  si  vede  in  aicuna 
grolla  quasi  sudare  dalla  terra,  o simili,  ed  è manco  che  /Bequi- 
Irino.  — Geni  iti  vo,  sin.  Lat.  scaturigo.  Gr.  «nwQwng.  Cari.  Lmll.  f. 
si.  Di  quindi,  come  diversi  gemitìi,  a guisa  di  pioggia  (uggiolio  nel 
pilo.  Soder.  Colt.  *4.  Chi  vuol  buon  vino,  ponga  le  viti  in  luoghi 
montuosi,  secchi  ed  asciutti,  buoni,  e privi  d'ogui  gemito,  o inolior 
d'acque  stagnanti. 

» — [li  luogo  stesso  donde  l'acqua  geme.]  Cani,  cari»  »ss.  Ne'  pariuli 
e oe’ vivai.  Gemitìi,  fosse  e panimi,  E ne' luoghi  molli  o strani 
Son  ranocchi  sempre  assai.  £s»4.  E rimetter  gli  potrete  In  pantan, 
paduli,  o rii,  0 ne' vostri  gemitìi.  Dove  spesso  ancor  peschiamo.» 
Buon.  Tane.  4.9. l’ era  a lagorare  Per  me' Tortacelo  là *n  quel  ge- 
mitio. E Salvin.  Annoi,  ivi:  Gemitio, cioè  luogo  gemllivo,  dove  i'uc- 
qua  geme.  L'acqua  che  pullula  stille,  si  dice  gemere,  a similitudine 
delle  lagrime.  (N) 

3 — (Med.)  [ 7Yuzi»dam«n(o  di  umore  d* alcuna  parte  del  corpo.]  Red. 
Coni.  ».  i.  Per  cagione  di  un  trasudamento  o gemitio  di  sieri  nella 
cavità  dell' addormite,  CCC. 

GENITIVO,  Ge-ml-tì-vo.  [ó'm.  Lo  tinto  cAe]  Gemitio.  F.»  Magni.  Leti, 
firn.  i.  ».  Romperà  (f  acqua)  in  altro  luogo. e farà  nuovo  gemllivo. 
Fine.  Fiviani  pressa  Magai,  i.  e.  fri.  Che  l'acqua  sia  per  rompere 
in  altro  luogo,  e far  nuovi  genitivi  ecc.  Targ.  Le  terre  frigide  na- 
turali vanno  sotto  diversi  nomi:  di  lazza,  acquitrino,  gemili  vo  ecc.  (N) 
« — FA  wiafo  anche  in  forza  d'add.  Salvin.  Annoi.  F.  B.  a.  ».  Ge- 
mitio, cioè  luogo  gemitivo,  dove  l’acqua  geme.  (N) 

GEMITO,  Cè-mMo.  [.Smi.  Il  gemire  o gemere , nel  sipnifdel§  t.]  Lai. 
gemitus,  luetus,  ploralus.  Gr.  xlavSpè;,  éÀcovppoc,  xvavu*.  Firg. 
Eneid.  M.  Ma  traendo  gravi  gemiti  dal  profondo  del  pelli»,  disso.  E 
appresso:  Piange»  con  dolorosi  gemili.  Arrigh.  so.  La  no».e  piango 
e ripiango,  e raddoppio  I gemiti.  Ar.  Fur.  a.  is . Nè  per  lagrime, 
gemiti  o lamenti  Che  facesse  Brunel,  lo  volto  sciorre. 

GEMMA.  (Bot.)  Grffi*ma.  [Sf.  Il  bottone  prima  di  svilupparsi  dalle 
squamine  La  gemma  foglifera, c aguzza  e nello  svilupparsi  produce 
solo  foglie;  è fiorifera , allorché  nello  sviluppo  dà  soltanto  de'  fiori 
ed  è rotondala ; e mista  dicesi  quello  che  nello  sviluppo  progressivo 
dà  origine  alle  foglie  ed  a'  fiori.  La  gemma  degli  ulivi  tanto  fiori- 
fera, ottanta  foglifera. si  chiama  Migna.  La  gemma  che  mette  rudiei, 
com'  è quella  della  fragola,  ti  cAiama  stolone.  Quella  della  vite 
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ai  fhia m a pure  Occhio.  V.  Bollonc,  $ 7.]  Zaf.  gemma.  Gr.  «pitti*» 
iybaìuè e.  Cr.  a.  «i.  a.  Ma  gli  arbori  che  noe  fanno  frullo  alcuno, 
hanno  per  Detraila  diffusa  virlude  di  generar  ne*  rami  e ne’ polloni, 
ovvero  rampolli  e nelle  loro  gemme.  Eeap.  *s.  7.  incora  quegli  che 
sono  occhiuti  di  molle  e grosse  gemme  e spesse,  imperocché  dove  sarà 
moltitudine  delle  gnome  grosse  e spesse.  Ivi  da  l'abbondanza  della 
generativa  virlude.  Carafc.  med.  cuor.  Onde  come  la  gragnuola  al  teme 
alla  viglia,  perché  rompe  e guasta  le  gemme  e*  fiori  dell’uva.  Svilcr. 
Colt.t  a.  B le  gemme  delie  medesime  vili  indugeranno  d'anno  in  anno 
a mettere  sieebè  non  saranno  offese  da  freddo  che  lor  sopravvenga. 
Aiata.  Colt.  1.  ir.  Chi,  la  gemma  svegliando,  all' altra  pianta  Fu 
aimil  piaga. 

a — (Min  ) Itomi  [de'  ertila  Hi  lapidei  aitai  durici  quali  hanno  gran 
pregio  quando  jono  dotali  di  color  vivo,  di  trasparenza  perfetta, 
detta  proprietà  di  refrangere  e di  riflettere  i raggi  delta  luce;  il 
che  avviene  in  ragione  del  loro  lettalo  lamellato,  e della  dentila 
e purezza  della  materia  onde  tono  composti.]  Lat.  gemma.  Gr.  X«- 
ba.  Ptlr.  son.  i«3.  E le  chiome  ora  avvolte  in  perle  e'n  gemme. 
E za*.  E ristorar  noi  può  terra,  né  impero,  Nè  gemma  orientai,  nè 
forza  d'auro.  E *o «.  Seni' ella  è quasi  Senza  fior  prato,  e senza 
gemma  anello.  Pani.  Purg  si.  l' a reati  l'occbiaje  anclla  senza 
gemme.  Ceeeh.  Doni.  a.  9.  Le  vuol  ben,  la  terrà,  ve',  come  gemma 
In  anello- 

9 — ! 7 nivo fin  per  Anello,  dall' uso  d"  incastonar  le  gemme  in 
anelli.)  Dani.  Purg.  a.  tic.  Salsi  Colui  cbc'ananellula  pria,  DUpo- 
bando,  m'avea  colla  sua  gemma. 

3 — (Aoal.)  Il  bulbo  dell'occhio.  (A) 

4 — (SI.  Nat.)  Crmme  vulcaniche,  Gemme  o Cr isoliti  del  Fesuvio  di- 
cami da' lapidari  di  Nàpoli  le  Idocrasie.  (Boss) 

Gemma  ditf.  da  Gioja.  Gemma  è ogni  pietra  preziosa  lavorata  ed 
anche  ogni  pietra  dura  ridotta  a piccolezza  ed  intagliata,  come  agata, 
corniola,  cec.  Gemme  son  quelle  degli  anelli,  nei  quale  significalo 
mal  si  sostituirebbe  Gioja.  Gioje, che  sj  usa  quasi  sempre  al  plurale, 
sono  quelle  gemme  che  servono  per  ornamento,  specialmente  alle 
donne.  Nelle  Gemute  si  riguarda  più  alla  grandezza,  al  valore,  al  la- 
voro  squisito;  nelle  Gioje  al  trillo,  alla  trasparenza,  alla  bellezza 
estrinseca:  quindi  si  dicono  Gioje  folte  « non  Gemme;  le  perle  sono 
Gioje  e non  Gemme. 

GEMMA.  N.  pr.  f.  Lo  tleuo  che  Emma.  F.  Lat.  Gemma.  (B) 
GEMMAMI,  Cein-mà-jo.  Sm.  Luogo  dove  ti  trovano  le  gemme.  Bemb. 
Sonetl.  (A) 

• (.EU  11  AMENTO,  Ge-m-ma-mèn-lo.  $in.  Quel  critlal  lo  c he  formati  den- 
tro le  geodi  o elilL  Targ.  Fiag.  7.137.  Nella  loro  vegetazione  (certe 
spezie  di  critlalli)  non  ban  base,  nè  origine  di  altra  pietra  dura, 
coma  è solilo  negli  altri  gemmamentl  di  pietre  anguiose.  (Bob) 
GEMMANTE,  Gem-màn-tc.  Add.  com.  Gemmato;  e fi g.  Che  ha  splen- 
dore come  di  gemma.  Marchetl.  Luer.  Ub.  a.  Van  bramose  ( le  pe- 
core) trovando  i lieti  paschi.  Ciascuna  ove  la  chiama,  ove  l'invita 
La  di  fresca  rugiada  erba  gemmante.  (A) 

GEMMARE,  Gem-mà-re.  [iV.  a ss.  l'azione  delta  vile  quando  tviluppa 
le  gemute.  DI  tutte  le  altre  pianteti  dice  Germogliare,  all’ infuori 
dell’  ulivo,  che  diceti  Mignolare.’  Lai.  gemmare,  gemmascere.  Ór.  a. 
93.  31.  I rampolli,  innanzi  che  gemmino  colli,  si  conservino  alquanto 
zollo  terra. 

s — E n.  paté.  Ornarsi  di  gemme.  Chiabr.  pari.  t.  cani.  88.  Gcm- 
maronsi  di  fior  le  belle  rive.  (Qui  me  taf. ) (II) 

GEMMATA,  Gem-mà-ta.  JV.  pr.  /.  Bocc.  g.  ».  ».  10.  (N) 

GEMMATO,  Gem-mà-lo.  Add,  [m.  da  Gemmare.]  Che  ha  prodotto  la 
gemma,  nel  tigniflc.  del  $ «.  Cr.  $.  13.  *.  E meglio  crescerà  (fi  me- 
lograno ),  se  il  ramo  che  si  dee  porre,  si  prenderà  poiché  la  madre 
zar»  gemmala. 

s — [Da  gemma.]  Pieno  di  gemme.  Lat.  gemntalus,  gemmi»  rigens  Fir. 
At.  103.  E delle  molte  colombe  ecc.,  quattro  candidissime,  eou  alle- 
gri passi  girando  il  dipinto  collo,  soltentrarono  al  gemmalo  giogo, 
s — Fallo  di  gemme.  Lat.  gemmts  constali».  Segn.  Pred . 1.  3.  Non  i 
bezzuarri  orientali,  non  le  perle  macinale,  non  gli  ori  potabili,  non 
i giulebbi  gemmati. 

4 — Fig-  [Dipinto,  Colorito  a foggia  di  gemme,  come  sono  le  macchie 
della  coda  del  pavone.]  Lai.  grmmans.  Cr.  0.  et.  9.  Il  desiderio  d'u- 
sare colla  femmina  il  maschio  (pavone)  dimostra,  quando  la  bellezza 
della  gemmata  coda  sopra  di  «e  volge,  e correndo  stridisce.  Poliz.  tt. 
1.  91.  Spiega  il  pavon  la  sua  gemmala  coda. 

GEMMAZIONE.  (Boi.)  Gcin-ma-zi-ó-ne.  Sf.  Sviluppo  di  bottoncini  vege- 
tali detti  Gemme,  lai.  gemmatio.  (A.  0.) 

GEMMEO,  Ccm-me-o.  Add.  ut.  Di  gemma.  (A) 

9 — Per  lo  più  è aggiunto  di  Sale,  dello  anche  6al  gemma,  Sai  fos- 
sile, cioè  scavato  dalle  miniere;  ed  è coti  detto  a cagione  della  sua 
lucentezza,  simile  a quella  del  cristallo.  Cocch.  Bagn.  Sai  geni- 
meo,  0 fossile.  (A) 

ge.mmetta.  (Boi.)  Gem-mét-la.  Sf.  Bottoncino  che  natee  alla  bate  dei 
cotiledoni,  e che  ha  l'attività  di  germogliare  e produrre  quella 
parie  della  pianta  che  vive  fuori  della  terra.  Lai.  plumul*.  (A.  0.) 
G LUMIERA,  Gem-miò-ra.  f Sf  V.  A ] Gemma.  Lai.  gemma.  Gr.  uba;. 

l'ala ff.  3.  Agga fiala,  ch'ella  è buona  gemellerà. 

GEMMIERO,  Cem-raiè-ro.  Add.  e tm.  Orefice.  Bocc.  Am.  Fls.  43.  Ed  il 
bel  nome  che  i gemmier  maggiori  Danno  alla  perla,  è suo  ere.  Amati  ( B) 
GEMMIFERO,  Gem-mi-fe-ro.  Add.  m.  Di  gemma , Attinente  a gemma , 
Ferace  di  gemme.  (M)  Garz.  Derg.  (0) 


GEMMIPARO.  (SI.  Nat.)  Gein-mì-pa-ro.  Add.  m.  V.  L.  ( Da  gemma,  e 
da  pario  do  alla  luce.)  Che  produce  bottoncini  0 gemme  e dicesi 
specialmente  delle  piante  e di  una  quantità  di  zoofiti.  (A.  O.) 
GEMMOSO.  (81.  Nat.)  Cein-nm-so.  Add.  m.  Che  produce  ingemmamenti. 

Targ.  Prodr.  Prodotti  del  sugo  gemmoso.  (A) 

GEMONIB.  (Arche.)  Ge-mò-ni-c.  Add.  e tf.  pi.  Aggiunto  di  quelle  scale 
in  Homo,  d'  onde  precipllavansi  i facinorosi.  Meni.  tal.  9.  Provi 
dunque  de'  Re  l'aspra  firma»  Chi  meriterebbe  le  gemonie  scale, 
O del  Tarpeo  di  misurar  l’altezza.  (V) 

GEMUNDA.  (Grog.)  Ge-mùn-da.  Città  del  Pegno  illirico.  — dell'Arci- 
ducato d’ Austria.  — detta  Prussia  ecc.  (G) 

* GEMUTO,  Ge-mù-to.  Add.  m.  da  Gemere.  Bocc.  Com.  14.  971.  Le  quali 
lagrime  gemute  da  queste  parli  del  corpo  di  questa  statua,  accollo 
insieme  furali  questa  grolla.  (Zan) 

GENA,  Gé-na.  [Sf.  F,  disusata.]  F.  L.  Gota , Guancia,  lesi.  gena.  Gr. 
nxpni.  Dant.  Par.  si.  01.  Difiuto  era  per  gli  occhi  e per  le  gene 
DI  benigna  letizia  in  alto  pio. 

t — (Zool)  Animale  [mammifero  dell'ortUne  de' carnivori,  che  co- 
stiluiice  u»  genere  diitinto,  e]  più  comunemente  si  dice  Jena.  Lai. 
Lesena . Gr.  Calva.  TetorelL  Br.  11.  Cammelli,  e dragumeue,  £ ba- 
datiseli!, e gene. 

GENABO.  (Gcog.)  Ge-nà-bo.  Lat.  Gcnabunt.  Antica  città  delle  Gallie, 
ora  Orleans.  (G) 

CENALE.  (Anat.)  Ge-nà-le.  Add.  com.  V.  L.  Lat.  genalis.  ( Da  gene 
guancia.)  C'A’  c relativo  alta  guancia.  Che  fa  pòrte  detta  sua  com- 
posizione.— Ghiandole  penali  : cosi  chiamo  rui  i follicoli  mucosi  dis- 
seminati nel  tessuto  delta  membrana  della  bocca.  (A.  0.) 
GENARC.Ill.  (Arche.)  Ge-oàr-elil.  V.  Prologeol.  (Aq) 

GENDARME.  (Milit.)  Crn-dnr-ine.  Sm.  Soldato  destinato  a custodire  il 
buon  ordine  interno  delle  città  e provincie.  (Dal  frane,  gens  d' or- 
niti genie  d'armi.)  Mareetlin.  Disc.  ling.  Berg.  (Min) 

GENEA.  (Boi.)  Ge-oè-a.  Sf.  Genere  di  piante  tuberacee,  del  sotto-or- 
dine delle  luberee,  stabilito  da  Fittadini  per  dedicarlo  al  dottore 
Giuseppe  Gene  profeti,  di  zoologia  all'  università  di  Torino.  (O) 
GENEA.  (Hit  ) .Secondo  Sanconiatone,  è la  figliuola  del  fondatore  del- 
l'umana stirpe.  (Dal  gr.  genea  generazione.)  (Mit) 

GENEALOGIA,  Ge-ne-a-lo-gì-a.  [Sf.  F.G.]  Discorso  d'origine  e discen- 
denza di  nozione,  stirpe  ecc.  — Ceneologia,  Genolog la,  sin.  Lat.  ge- 
nealogia. Gr.  yntxioyix.  (Dal  gr.  penai  generazione, e logos  discorso.) 
9 — Si  prende  anche  per  la  Stirpe  e Discendenza  medesima.  Frane. 
Saceh.  rim.  za.  Sua  genealogia  Regnò  anni  quaranta,  e tre  aggiunti. 
Star.  Eur.i.  4.  Gli  Unni  adunque,  ne'tempi  nostri  chiamali  gli  lin- 
gheri  ecc.,  ancoraché  da  tè  slessi  descrivano  la  genealogia  e l’origine 
loro  ecc.,  non  la  possono  però  dimostrare.  Bern.  Ori.  ».  91.  88.  Re- 
sterà poi  la  sua  genealogia  Pur  tra’ cristiani  ecc.  E 9.  9».  7.  E è ve- 
race quella  opinione.  Che  i Goti  fur  la  sua  genealogia. 
GENEALOGICO,  Ge-ne-a-lò-gt-co.  Add.  m.  Attenente  a genealogia.  Lat. 
genealogica'.  Gr.  yntaloy-tMg.  Salvia,  dite.  t.  so*,  il  quale  ( sonetto ) 
egli  mandò  incluso  in  una  lettera  a M.  Gualtieri  Bacei,  riferita  dal 
padre  Gamurrioi  nella  storia  genealogica  della  famiglia  de'  Sacci. 
GENEALOGISTA,  Ge-nc-*-lò-gi-»la.  f Add.  e in.]  Che  fa  (e  genealogie 
delle  famiglie.  Lat.  gencalogui.  Gr.  yrvtxXbyog.  Menz.  tal.  ».  Per 
quattro  doble  un  orditi  schietto  e lungo  Mi  fa  il  genealogista  fra- 
ticello. n Mann.  Lez.  Ling.  1.  87.  Rintracciano  i genealogisti  l'ori- 
gine delle  famiglie  ecc.  (N) 

GENEAT1C0,  Ge-ne-à-U-co.  Add.  [e  fin.]  V.  A.  [e  G.  Colui  che  fa  oro- 
scopi, e pronostica  dal  punto  del  nascere  degli  uomini.  Astrologo, 
Genetliaco.)  Lat.  gcnelhliacus.  Gr.  y-cvsfkeixig.  (Dal  gr.  genea  gene- 
razione.) Maestruzz.  ».  14.  In  quanti  modi  ti  fa  lo’ndovinamento, 
che  at  fa  per  la  considerazione  della  disposizione,  ovvero  movimento 
d' un'  altra  cosa  ? Fassi  in  motti  modi  : imperocché  se  alcuno  si  sforza 
di  volere  sapere  le  cose  future  per  la  considerazione  dei  sito , ov- 
vero movimento  di  stelle,  questo  s'appartiene  agli  astrologhi,  i quali 
fono  delti  geneatid,  per  la  considerazione  de'  di  ne' quali  aascooo 
le  persone. 

GENEBRO,  Ge-nè-bro.  Sm.  V.  A.  V.  t di’  Ginepro,  dannar.  proz.  ». 
Nell' una  delle  mani  aveva  un  bastone  di  genebro  bellissimo,  [fe- 
dii. di  Cornino  a pag.  io  legge  ginepro.)  (A) 

CENEOLOGIA,  Ge-ne-o-lo-gi-a.  [Sf.  F.  A.  F.  e di'  ] Genealogia.  (V.  Ge- 
nealogia. ) Ceeeh.  Mogi.  8.  8.  E vo’ veder  d' intender  da  qualcuno 
Questa  grafologia.  Varch.  Ercol.  sai.  Chi  vuol  credere  piuttosto  al 
Boccaccio,  che  a Dante  proprio,  legga  il  XV  libro  delle  geneologie  sue. 
GENERABILE,  Ge-nc-rà-bl-tc.  Add.  com.  Atto  a generarsi.  Lat.  gene- 
rabili. Gr.  yrvvn tó;.  Fr.  Giord.  Pred.  Tulle  queste  cote  sono  gene- 
rabili e corruttibili.  Fareh.  Stor.  ».  a».  Tutte  le  cose  che  sono  ecc. 
parie  generabili  e corruttibili,  r parie  ingeneragli  ed  incorruttibili. 
GENERABILITA',  Ge-ne-ra-bi-li-tà.  | Sf  ] Potenza  di  generare.  Lat.  ge- 
neranti! potestà».  Gr.  ytrvvztxò  oùvauic.  Gal.  Sili.  ss.  Come  voi  mi 
vorrete  persuadere  che  la  terra  non  si  possa  muover  circolarmente 
per  via  di  corruttibilità  e generabili  là,  avrete  ehe  fare  assai  più  di  me. 
GENERALATO,  Ge-ne-ra-li-lo.  [£m.]  Dignità  e Carica  di  generale.  Lat. 
praefeclura.  Gr.  nperrirrtiv.  Fior.  S.  Frane,  ita.  Non  polca  più 
attendere  alla  cura  dell'ordine,  quanto  alta  esecuzione  del  genera- 
lato, benché  lo  ufidodel  generalato  non  renuntlasse.  Tac.  Dav.  Ann. 
4.  aa.  Il  generalato  della  guardia  non  era  gran  cosa. 

GENERALE,  Ge-ne-rà-le.  [Add.  com.  / logici  usano  questa  voce  per  Ap- 
partenente ad  un  genere,  od  at  genere,  a differenza  d’ J Universale, 
[cA*  appartiene  a lutti  i generi,  o a lutto  un  numero  di  generi.} 
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Lai.  generali».  Gr.  ymxóc^xotvoc.fV.geiwre.)  Bocc.  noe.  a.  ».  Era  ecc. 
ollremar  pacato  iu  un  generai  passaggio  da'  Cristiani  fallo  con  ar- 
mala  mano  E noe.  t.  s.  Centra  il  generai  costume  de' Genovesi  ecc 
sosteneva  egli  per  non  ispcndrrr,  dìfclli  grandissimi.  E noe.  si.  t. 
General  vergogna  di  tulle  noi.  E »op.  100.  M.  Avendo  con  parole 
generali  dell»  alla  moglie  che  I sudditi  non  polevan  putir  quella  fan- 
ciulla di  lei  naia.  Dani.  Jnf.  ì.  7».  Simi Irniente  agli  splendor  mon- 
dani Ordinò  generai  ministra  e duce.  Zibald.  Ah dr.  ts.  Lo  crede» 
che  lai  dato  fosse  generale  a tutti  gli  uomini. 

t — (Milit.)  Aggiunta  del  Capuano  o Comandante  dell'esercito  Intiero, 
che  nuche  asiotutam.  ti  dice  Genero  le  in  forza  di  sost.[F.  Generale, 
*o*f.  § 0.1  Berti.  Ori • I.  4.  io.  Degno  lo  rrputlam  di  questo  onore, 
Che  generai  sia  nostro  espilano,  Locoleueiilr , ovvrr  governatore; 
E,  cosi  detto,  il  hadon  dagli  in  mano.  Seti.  Ben.  Varck.  o.  ss.  Che 
diresti,  se  un  capitano  generale  chiedesse  a Dio  che  una  gran  mol- 
titudine di  nemici  circondasse  subito  gli  alloggiamenti. 

a — (Med.)  Rimedio  generale,  opposto  a locale,  fied.  lelt.  I.  44». 
Tutti  quei  rimedi!  clic  ecc.  ci  possono  essere  tomai' Bistrati,  e gene- 
rali e locali.  (N) 

GENERALE.  .Sin . Generalità.  Borqh.  Fies.tu.  E quantunque  di  questi 
particolari  non  ci  sieno  T istorie  appunto,  non  manrun»  alcuni  ge- 
nerali clic  son  la  forma  c la  regola  di  questi.  E Col.  MiUt.  sss.  Al-  | 
cunl  non  ricercando  sottilmente,  ma  proponendosi  in  un  cotal  gene- 
rale Il  tumulto  di  que' tempi,  hanno  pensalo  «ree.  (V) 

* — (Spacciare  pel  generate.  Stare  sulle  generali  ~ Aon  voler  venire 
col  ditcorto  ad  espressioni  particolari,  Aon  l’ aprire,  Fon  voler 
impegni.  V.  Slare  e Spacciare.;  f'arch.  Ercol.  bi.  Spacciare  pel  ge- 
nerale, si  dice  di  coloro  che,  (jintoodall  o richiesti  d una  qualche 
cosa,  rispondono  finalmente  senza  troppo  volersi  rUlrignerr,  e ve- 
nire, come  si  dice.  «’ ferri.  Cecch.  Correi  a.  7.  O la  ci  spaccia  I*el 
generale,  e dubito  che  questo  Aon  sia  giukbbo  lungo. 

» — Uscir  de' generali  vale  il  contrario.  Car.  Lelt.  ined.  i.  14.  Aon 
di  meno  non  esce  mollo  de1  generali,  nè  si  sa  quel  che  siasi  per  com- 
mettere al  Legato.  E ».  «c*.  lo  ho  scritto  a S.  M.  Cattolica,  ed  a 
quel  signori  del  Consiglio,  del  tenore  che  potrà  vedere,  nou  estendo 
bene  uscir  de' generali  per  buon  rispetto.  (Pe)  Car.  Lelt.  I.  tl.  Per 
quest»  prima  volta  credo  che  non  po*»n  uscir  de' generali.  (A) 

4 — In  generale,  pollo  uvferb.~Generalmeute.[F.  In  generale.  Lat. 
generabili  , grnerallter.  Gr.  iti»;.  Bui.  Jnf.  si.  i.  Pone  ecc.  la  di- 
chiarazione che  Virgilio  II  fece  in  generale.  E appresto:  A che  Vir- 
gilio rispondesse  in  generale.  Sagg.  nnt.  t»p.  «»4.  Daremo  un  cenno 
così  in  generale  di  quel  poco  che  ci  pare  di  potere  asseverare. 

« — Al  generale.  Lo  tletso  che  In  generale.  F.  Al  generale.  G.  Fili. 
Da  quinci  innanzi  ne  tratteremo  al  generale.  (A)  Bocc.  Filo c.  ».  soo. 
Le  putrelle  il  generale  sono  timide.  (N) 

• — tMilil.) Sm.  usato  anche  a modo  d‘ add.  ] Capitana  o coman- 
da tore  dell'esercito  intiera.  Lat  impcrator.  Gr.  c- rftxTny»;.  Gititi, 
lelt.  il.  Generale  in  Toscana,  Vicario  del  nove!  Carlo  re  mirabile 
magno.  Toc.  JJav.ann.  4.  ei.  E tutto  nacque  da  Elio  Sejuno,  gene- 
rale de' soldati  di  guardia. 

i — Generale  della  cavalleria,  tiri  l'infanteria , dell' artiglieria  ecc. 
Quegli  che  coinnudd  a' cacali* . a' fanti  e al  treno.  Lat.  magister 
equitum,  prdeslriuni  copiamo)  ductor,  rei  toriuentariae  praekclui. 
Gr.  1 irrapyoc^  àvvx/ziw;  à^óf, 

7 — (Mario.)  Generale  c l'Ufficiale  generale,  ila  Ammiraglio,  sia  Fl- 
eeammiraglio  o Contrammiraglio,  il  quale  comanda  in  capo  un' or- 
inata navale,  o una  squadra.  Lat.  prucfectu*  classi».  Dar.  Scisto.  79. 
fComln.m t ) Fece  fare  dal  Re  sé  solo  tutore  ecc  , e dichiarare  ecc. 
TODinaMi  Seiiucro,  fralcl  suo,  Baroli  di  Sudila,  e General  di  mare. (V) 

t — (Ecel.)  Generale  de' frali:  Cupo  della  religione.  Lai.  eoeoobiarcb», 
et  prìor  generali*,  Betlarm.  Gr.  MmCf^lN,  Fior.  S.  Frane,  isj. 
Benché  I»  ufficio  del  generatalo  non  «umiliasse,  perocché  non  po- 
lca dappoiché  fatto  era  generalr  dal  Papa, ree.  Btsrch.  l»7.  E disse  ree. 
Al  generai,  che  slava  con  riguardi. 

GENERALE.  iV.  pr.  m.  Lat.  Generalis  (B) 

CENEKALLECGIAHE,  Ge-ne-ra-hg  gtù-re.  A',  ozi.  Parlare  in  genere. 
Stare  tulle  generali.  Eden.  Eie.  ».  ».  Che  se,  come  Virgilio  fece, 
aveste,  grncralrggiatido  In  sul  bel  principio,  dello  di  voler  cantar 
molti  casi  orribili,  ecc.  (A)  (B) 

CE  MIRILE  MENTE,  G«-nc-nMe-mèn-l*.  [Ave.  F.  A.  F.  c di’]  Central- 
mrnle.  Brun.  Elie.  Ccncralemcnte  é più  degna  cn*a  della  virtule 
operare  la  cosa  diritta  e buona,  ebe  non  è astenersi  da  quello  che  si 
conviene  astenere. 

GENERALIStsIM  AMENTE,  Gc-ne-ra-li«-si-ma-mni-le.  [Ave.)  superi,  di 
Genrralmrntc.  Gal.  SUI.  »4.  Queste  sono  delle  cose  che,  genera lis- 
simammle  parlando,  vi  possono  essere. 

GENERALISSIMI),  Ge-ue-ra-lis-si-mo.  [Add.  M.  ] tupcrl.  di  Generale. 
Lat.  gencralissimus,  publieu».  Gr. yn'ixwTaTo:,*x3*XixMt«ro<.  Bemb. 
Al.  l.  Di  questa  generalissima  vergogna  delle  genti  ere.  ne  potreti- 
bono  assai  bartevolroente  parlare.  Far  eh.  Ercol.  si».  Tulli  i generi 
superiori  inflno  al  generalissimo  ecc.  si  predicano  di  tulli  i generi 
inferiori. 

GENERALISSIMO.  (Milit.)  [*5».]  Primo  comandante  </'  armata.  Lai. 
supremus  imperalor.  Segner. Mann.  Bell  ».  I.  È la  vita  degli  uomini 
una  milizia,  in  cui  se  cerchi  il  generalissimo,  è Dio;  i capitani  in- 
feriori. quei  che  tengono  sulla  terra  il  suo  luogo. 

GENERALITÀ',  Ge-nc-ra-li-tà.  [Sf.  Qualità  di  ciò  eh'  è gcNcra/c  ] — 
ceueralitadc,  Gcneralitalc,  lin.  Lai.  università»,  generalità»,  Grifo/.  I 


Gr.  tò  txSòlet.  Mastlruzz.  1. t».  L'amore  de' nemici  e della  neces- 
sità della  carità,  cioè  che  alcuno,  amando  Iddio  e '1  prossimo,  da 
quella  generalità  non  (schioda  nemici.  Et.  is.  Conciossiacosaché 
la  generalità  parlurisca  kcuriti , non  pare  ch'io  pensassi  di  quelle 
cose,  le  quali  in  Ispeziulità  io  non  arci  giurato. 

» — Moltitudine.  Com.  Doni.  Jnf.  ».  La  settima  feotaj  narra  una  ge- 
ncraliladc  d'anime  allato  atta  riva  ilei  Buine  d"  Acheronte.  ( È la 
lunga  traila  di  gente,  che  fi  legge  nel  Tetto.)  (Br) 

» — | In  generalità,  posto  awerb.  — Generalmente.  In  generale ; ma 
è modo  ani.)  Fi  he.  y.  yo.  Se  io  nella  memoria  avuta  li  avessi  quando 
in  generalità  male  di  voi  parlai,  l'avrei  dello  'titillilo  numero  delle 
ingannatrici  tratta. 

GENERALIZZARE,  Ge-ne-ra-1lz-zà-r*.  Alt.  Fender  generale.  Ridurr* 
al  generale.  Coccà.  fez.  Generalizzare  un' idea,  un  metodo,  ecc.  (A) 
« — fiati  tpr  uhi  Unente  da’ matematici  e da’  filosofi  in  lignificato  di 
Dare  una  maggior  estensione  ad  un'  ipotesi , ad  una  forinola.  (A) 
GENERALMENTE, Ge-ne-ral-mèn-le,  Jw.  Vnivertale,  Comunemente.  — 
Genera  Irniente,  fin.  Lai.  generaliler,  generalim,  universe.  Gr.  yzvt- 
a<3;,  «amicai;.  Bocc.  IntroA.  a».  Ciascuno  generalmente  ecc.  co- 
ntundiamo che  si  guardi  ecc.,  niuoa  novella,  altro  che  beta,  cl  reciti. 
E noe.  io.  0.  Generalmente,  da  torto  appetito  tirale,  il  capo  vi  le- 
nele  in  ninno,  e manicale  le  frondl.  Tes.  Br.  s »■  Generalmente  sono 
fredde  e umide  (V acque  tolse),  e però  non  danno  al  corpo  nullo 
nutrimento.  Pati.  so».  I peccali  mortali  son  quelli  che  si  debbono 
confessare  non  pur  generalmente,  ma  ciascuno  spezialmente  e distin- 
tamente. Jled.  Cons.  «.84.  Galeno  ecc,,  generu  lineo  le  parlando  della 
prorogazione  delle  febbri,  ecc. 

CENKRAMF.NTO,  Ge-ne-ra-mrn-lo.  [$m.  Lo  stesso  cAe]  Generazione.  V. 
Lat.  ortus,  genrratio.  Gr.  yiv r«{.  .imm  Ant.  *o.  ».  i.  Noi  vedremo 
che  gli  uccelli,  per  utilità  e genera  mento  loro,  pongono  e ordinano 
i loro  nidi.  Coll.  SS.  Pad - In  Cristo  non  era  simigliane  di  seme  o 
di  generaan-nto  umano,  secondo  che  l'Angelo  annunziò  la  ragione 
del  suo  generati!  ento.  Coll.  Ab.  Jtac.  *«.  La  vera  umiltà  c genera - 
mento  di  scieuzla,  e la  vera  seienzla  è genera  min  lo  di  tentazione- 
GENLUANTE,  Ge-ne-rùn-te.  (/'tir/,  di  Generare.]  Che  genera  Lai.  ge- 
nerimi, generalor.  Gr.  ytvet*»,1».  Co  su.  Jnf.  io.  In  questo  vuole  l'au- 
tore dimostrar  la  forza  dell'  umore  dal  generante  al  generato.  Amet. 
4u.  E,  non  Imitante  i vestigi  del  generante,  si  dispose  a seguitare 
cun  somma  sollecitudine  Giunone.  Ami.  Par.  0-  114.  Natura  gene- 
rata il  suo  cammino  Siinil  farebbe  sempre  a' generanti. 

» — (Ccom.)  Generante  o General rice  dicesi  da'  geometri  Quella  tinca 
o figura,  la  quale  col  suo  molo  o colla  sua  rivoluzione  produce  o 
genera  un'altra  /Jgurci,sf<i  piana,  sia  «ofidu.  F.  Generazione.  (A) 
GENERARE,  Gc-iie-ri-re.  \AU.\  Dar  l'essere  naturalmente.  — Inge- 
nerare, sin.  {F.  Creare.)  Lat.  generare,  glgncre,  creare,  procreare.  Gr. 
ym^y,  Alili.  Par.  ».  ito.  Che  del  IMWéO  vento  di  Soave  Generò 
il  terzo.  » Cavale.  Alt.  Apott.  41.  Generò  Iste,  c drctinciselo  rol- 
lavo dì;  e cosi  poi  Isac  generò  Glacob.  (V)  Tamil,  l’end.  io4.  Bacco 
Ji  produsse  cd  ella  gcoerollo.  f Parta  di  prlapo  nato  di  Tenere  « 
Bacco  J (N) 

« — Adoperalo  anche  colla  particella  In  o Nella,  quando  li  parla  di 
Donne.  F.  Generato,  § f.  Bocc.  Com.  Dant.  catone  Uticcre  aven- 
dola la  prima  v olta  menala  a Casa,  generò  111  lei  tre  figliuoli.  E ap- 
presto: Celierò  In  Sarra  già  vecchia  ecc.  un  figliuolo  il  quale  chia- 
mò Isaac.  (A) 

» — Produrre  fcmpiiccmrnic.  Lai.  generare,  producere.  Gr.  f)in, 
Dant.  Jnf.  ts.  1 1 ».  Mentre  ehc  'I  fummo  l'uno  e Failro  vela  Di  color 
nuovo,  e genera  il  pel  suso  Per  Cuna  parte,  e dall'altra  il  dl|»eU. 
4 — Cagionare,  Indurre,  Far  venire,  [Suscitare,  Destare.]  Lai.  rfOeere, 
(‘licitare.  Gr.  rrcuiv,  r/iipuv.  Bocc.  nov.  st.  e.  Al  quale  o la  qualità 
del  tempo  ecc.,  o forse  il  saporito  bere  che  a Cidi  vedeva  fare,  sete 
uvea  generata.  Gala I.  17.  Costoro  adunque  ro’lor  modi  generano 
sospetto  negli  animi  delle  persone,  n Frane.  Barò.  »»».  a.  Tt  geocrrà 
fi /entrerà)  nel  cuore  Pavenl'o  gran  dolore.  (V) 

» — A',  ass.  Partorire,  Aver  figliuoli.  Aie.  Scitm.  sa.  ( Cornili . nmj 
E dubitando  f Anna  Balena)  di  non  dover  di  lui  più  generare  e pur 
volendo  esser  madre  di  Re,  ecc.  (V) 
a — E nel  *ign.  del  § ».  Bene.  Celi.  FU.  T.  I.  f.t 7.  Net  praticare 
insieme  generò  in  noi  un  lanlo  amore  che  mal  nè  di  né  notte  sta- 
vamo l'uno  senza  l'altro.  (N) 

T — (A*  n.  PO**.]  Bocc.  tiOv.  47.  «i.  0 tu  manifesta  di  cui  questo  parlo 
si  generasse,  o tu  morrai  senza  indugio. 

» — E nel  tign.  del  § 4.  S.  Agotl.  C.  V.  I.  I».  Quelli  i quali  inno- 
centi d'opere  si  generano  la  morto.  (P) 
o — (Geom,)  Generare  diceti  da' geometri  delle  figure  geometriche  da 
et «i  derivano  offre  figure.  F.  Generalo,  $ ».  (A) 
GENERATIVAMENTE,  Ce-ne-ra-U-va-mén-tc.  Ave.  In  modo  generativo. 
Alarchetl.  Lucr.  lib.  s.  Tarilo  acciocché  ai  mescla  il  acme  al  seme 
Generali  vomente,  c che  s'adatti  II  tenue  al  crasso,  ecc.  (A)  (B) 
GENERATIVO,  Ge-ne-ra-lì-vo.  Add.  in.  Allo  e Acconcio  a generare. 
ImI.  genera  11  o«i  aptu»,  generabili»,  gcnitabilis.  Gr.  yrwimxó;.  Cr. 
«.  ts.  «.  Quelle  ( piante ) che  fanno  il  seme  forte,  hanno  generativa 
virlude.  E t.  a».  o.  Dove  sarà  la  moltitudine  delle  gemme  grosse  e 
■prose.  Ivi  da  l'abbondanza  della  generativa  virlude.  Coll.  SS.  Pad. 
In  che  modo  si  gastighi  l'abbondanza  degli  umori  generativi, 
j GENERATO,  Ge-oc-rà-to.  Add.  m.  da  Generare.  Lat.  edilus,  prego  zio», 
generalu».  Gr.  yivw|7Ó;.  Amet.  ss.  Lognobbi  il  mio  uobik  padre  po- 
I sto  nelle  angoscio  generale  per  II  iolqui  odii  della  ingrata  plebe. 
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Dani.  Par.  43.  ex.  E queste  contingenze  essere  intendo  Le  cole  gè- 
limite.  » Boce.  g.  5.  n.  0.  Ut.  Per  suo  nutrica  un  figliuolo  dello  Abate, 
nella  moglie  di  lui  generalo.  (V) 

a — Ed  in  (orsa  di  sm.  Cotn.  lnf.  io.  E In  questo  vuol  l'autore  dimo- 
strar la  forza  dell'amore  dal  generante  al  generato, 
a — (Geoin.)  Detto  delle  figure  geometriche  da  cui  derivano  altre 
figure.  Piviali.  Tr.  Beliti.  Se  questa  parabola  cubica  si  ravvolgerà 
intorno  all'asse  B C,  il  solido  rotondo  A P B,  da  essa  generato  ecc., 
resisterà  sempre  egualmente.  (A) 

GENERATORE.  Ge-ne-ra-tó-rc.  [f'erb.  m.  di  Generare,!  CAc  genera. 
f Che  produce.  Onde  Principio  generatore,  Facoltà  generatrice  ecc.  J 
Lat  gencralor,  geni  " r,  procrcator.  Gr.  ynÙTwp.  Cr.  9.  ti  l.  Ln 
tanta  nella  sua  generazione  abbisogna  di  due  cose,  l una  delle  quali 
la  materia  di  ebe  si  fa,  e l'altra  è il  luogo  della  sua  generazione, 
come  padre  o generatore.  Vani.  Conv.  lua.  Conforta  lido  gli  uomini 
a libertà  di  benefici! , die  ton  generatori  d' amici.  Oeid.  riti.  Tuoi 
generatori  furon  le  pietre  c 'i  mare.  Cuvafe.  Fruii,  ling.  Dico  santo 
Agostino,  amar  si  debbe  il  generatore,  ma  molto  piè  il  creatore. 
GENERATRICE,  Cc-ne-ra-lri-ce.  Perb.  f.  [di  Generare.]  Che  genera. 
Lat.  gencratrix,  gcnilrix.  Gr.  i yitimp*.  Dani  Conv.  nt.  E vollero 
che  siccome  le  intelligenze  delti  cidi  sono  generatrici  di  quelli,  cia- 
scuna del  suo,  così  queste  fossero  generatrici  drll'allre  cose.  Pii.  SS. 
Pad.  «.  so.  Ella  è radice  e generatrice  e cagione  degli  altri  vizii.  Colt. 
SS.  Pad.  Trattando  di  quella  virtù  che  è generatrice  di  temperamento. 
GENERAZIONE,  Ge-ne-ra-ii-ù-ne.  [Sf  ] Il  generare,  [Fallo  di  generarci 
ed  è nome  collettivo  di  tulle  te  asiani  vitali  che  fendono  alla  pro- 
duzione di  un  nuovo  essere  tilcehto.  — Generiimento,  sin.]  Lai.  ge- 
n crai io,  genitura.  Gr.  y'nuoi;.  Mnttlruzz.  t.  sa.  Ancora  non  è battez- 
zalo, se  dicesse:  In  nomine  genitori* , et  {renili,  et  procedentie  ab 
ulrot/ue;  imperocché  la  generazione  non  significa  la  persona  del 
padre.  Te*.  Br.  9.  no  Generazione  è quella  opera  di  natura,  per  cui 
tutte  rose  sono  ingenerate;  chè  ella  fa  d'uuo  uovo  uno  uccello, 
che  non  lo  farebbero  tulle  le  genti  del  mondo,  se  per  forza  di  natura 
non  ai  facesse.  Fate.  i7fl.  Il  quale  ( peccato  originale)  ri  trasfonde  in 
tulli  coloro  che  per  semenza  di  naturale  generazione  s'ingenerano  c 
nascono.  Cr.  s.  to.  t.  M color  del  soie  mescola  insieme  le  cose  di 
sotto  con  quelle  di  sopra,  a generazione  di  quello  Cose,  citi?  nella 
ferra  nascono.  E nutrì.  r.  Questa  umidità  poco  spira,  ed  esco  fuori, 
se  non  se  forse  dal  profondo  alla  gt-nerazinn  degli  arbori, 
t — Razza,  Stirpe,  [Genia,  Schiatto.;  Lai  genti*.  Gr.  yivos.  Bore  no r. 
79.  .zi.  Era  la  più  bella  cosa  che  si  trovasse  in  tulio 'I  culaltorio 
drll'umana  generazione.  E uav.  ito.  to.  Che  venir  possa  foco  da  deio, 
che  tutte  v'arda,  generation  pessima  che  voi  siete.  Lab.  ut.  Taccia*! 
adunque  questa  generazioni  prava  e adultera,  nè  voglia  il  suo  petto 
degli  altrui  meriti  adornare. 

* — Cagione.  Htd.  Coni.  (A) 

4 — Spezie,  Sorto,  Qualità.  Lai.  genus.  Gr.  yivo{.  Maeslrnzz.  i.  97. 
Nella  generazione  della  perfezione  i vescovi,  secondo  Dionisio,  sono 
più  perfetti  che  I religiosi.  Fiamm.  i.  tu.  Uccidetelo  di  qualunque 
generazion  di  morto  più  vi  piace.  iVoa.  ani.  si.  i.  Allora  erano  li 
(saraceni  in  grandissima  moltitudine,  c con  molle  generazioni  di  stor- 
menti. Cr.  i.  7.  s.  Allato  alle  ripo  della  corte  si  piantino  nobili  ge- 
nerazioni di  vili  da  pergole.  E eap.  b.  t.  Ila  acciocché  tu  possa  giu- 
dicare della  piccola  ovvero  multo  quantitade,  considera  a maniera 
ovvero  generazion  della  terra.  E i.  tu.  t.  Questo  arbore  (il  noce) 
nruno  aere  ricusa,  nè  alcuna  generazion  di  terra.  E ».  ».  i.  E quivi 
nudri«ca  tutte  generazioni  di  buone  erbe.  E lo.  io  l.È  un'ultra  ge- 
nerazlon  di  reti,  colla  quale  si  pigliano  molte  generazioni  d'uccelli. 
G.  P.  io.  14.  l.  Mettendo  che  nelle  «pere  di  sopra  erano  generazioni 
di  spirili  maligni.  Al.  V.  9.  i.  Sforzandosi  con  ogni  generazione  di  ’n- 
ganni  quelle  soggiogare.  Pii.  Pini.  Con  tulle  generazioni  d'armadure 
combslteano  quelli  ch'erano  dentro  alto  ’ngeguo. 

■ — .Vola  etliszi.  Peges.  71.  Ncuna  opera  di  maglia,  c ncuna  genera- 
zione da  schermire  contro  il  suo  colpo  può  durare.  (Cioè,  Nessuna 
generazione  d'armadura  da  schermire;  o tale  Arnese.)  (Pr) 

« ■ — (Teol.)  Generazione  diceti  da'  teologi  della  processione  e della  ma - 
nitro  per  cui  il  Figliuolo  di  Dio  procede  dal  Padre ; e diceti  Gene- 
razione, perchè  Processione  è proprio  eoto  dello  Spirito  Santo.  (A) 
GENERE,  Gè-ne-re.  [ Sm.  Siccome  tpecie  è nome  tlprezsivo  delle  noie 
essenziali,  in  cui  molli  individui  convengono ; cosi  Genere  è nome 
espressivo  delle  note  essenziali,  in  cui  coitoenpono  molte  tpecie.  1 Ani 
Genero.  Lai.  genus.  Gr.  yi»o«.  Pardi.  Freni  ano.  j|  genere  e una 
nozione,  cioè  un  concetto,  ovvero  predicabile,  o volete  universale,  e 
in  somma  una  voce,  la  quale  si  predica,  cioè  si  dice  di  più  cose,  le 
quali  cose  sono  differenti  tra  sè  di  spezie,  e si  predica  nel  che,  cioè 
essenzialmente,  ovvero  nella  natura  c sostanza  della  cosa, 
t — Sorta,  Spezie,  [Maniera.]  Lai  genus.  Gr.  yivs;.  Sagg.  nat.  ctp.  set. 
Questo  riscontro  fu  fatto  da  nol-in  tempo  di  notte  con  tre  differenti 
generi  di  pezzi.  Red-  teli.  I.  117.  Fu  di  mestiere  ebe  V.  S.  Illustrisi, 
ne  abbia  di  diversi  generi.  « Cr.  alla  v.  Cromatico:  Dieesi  un  genere 
di  canto  che  procede  per  via  di  seoilluoni.  .Satolli.  Annoi.  F.  B.  4. 
a.  a.  farsi  quercia  forse  è quello  che  Polluce  dice  ove  traila  de' ge- 
neri delie  sanazioni.  (N) 

s — Dicesi  Genere  umano,  7 'ulta  la  generazione  umana.  Lat.  genus 
bumanum.  >*  Segner.  Prtd.  pref.  Non  presumo  lo  che  per  me  punto 
al  muti  11  genere  umano  non  mai  concorde.  (Fi) 

4 — ln  genere,  posto  avverò.  — Generalmente.  — In  genero,  Nel  ge- 
nero, 1 in.  Lat.  geueratlm.  Gr.  mi  ytve.  Pass.  isi.  0 sia  scomunicato 


nominatamente,  o in  genere.  E at*.  Avendo  (il  diavolo ) chiaro  co- 
gnomi mento  non  solamente  in  genere,  ina  speci  Bea  Luna  ente,  e sìngu- 
tormente  di  tulle  le  cose  naturali,  spirituali  e corporali,  n Mnrstruzz. 
t.  A4.  Non  sono  nominatamente  interdetti,  rea  in  genere.  (N) 

* — Ed  In  genere  di  alcuna  cosa  rato  In  fatto.  In  proposito.  In 
maleria  di  ecc.  Segner.  Mann.  Apr.  a.  9.  CI’ illusori  principali  del 
prossimo  Ingenercdi  fedeltà,  sono  quei  predicatori,  che  ecc  E apprezzo: 
Gl'illusori  principali  del  prossimo  in  genere  di  carità  sono  ecc.  (N) 
« — (Grani  ) Accidente  del  nome  cAe  accenna  je  una  coro  sia  maschile 
0 femminile  tee.,  e non  che  degli  animali,  l’uso  ha  introdotto 
che  il  dica  anche  d'ogni  altra  cosa  che  non  zi  ditlinguo  per  sessi. 
Sa/v.  Avveri,  l.  l.  «4.  Le  quali  gru,  non  pur  quivi,  ma  In  forse  do- 
dici volle  che  son  nomato  in  questo  novella,  sempre  col  genere,  0 
diciam  sesso  della  femmina,  son  chiamalo  dall'autore.  E appresso: 
Che  adunque  è da  dire  ere.,  se  non  che  la  voce  vivi  sia  profferita 
dal  Boccaccio  nel  genero  del  neutro?  Dtp.  Z>reuiu.  or.  Ragionammo 
di  questo  maniera  di  adoperare  questi,  che  chiamano  participii,  come 
nomi  di  genere  del  maschio,  che  mollo  più  si  fa  con  quello  della 
femmina.  Buommat.  Tralt.  Ling.  Quattro  sono  I generi  de* nastri 
nomi:  maschile,  femminile,  comune  e confuso.  Maschile:  come  Uomo, 
Animale,  Genere,  Valore  ccc.  femminile:  come  Donna,  Anima,  Spe- 
zie, Forza,  Carla  ecc.  Comune:  come  Parente,  Nobile  ecc.  Confuso: 
come  Tordo,  Corbo,  Rondine  ecc.  Voce  veramente  di  neutro  pare  a 
me,  col  Bembo,  nella  nostra  lingua  non  aver  luogo.  È ben  vero  che 
noi  abbiamo  alcune  voci  posto  neutralmente.  (V) 

7 — (Comm  ) Ceneri  nel  pi  *i  usa  comunemente  per  Mercanzie  * tro- 
vasi zprzio  spesso  adoperato  in  questo  senso  nette  Tariffe  Toscane.  (N) 
b — (llus.)  Genere  è la  maniera  di  disporre  i suoni  per  formare  un 
canto.  Quattro  sono  questi  generi,  che  diconsi  Diatonico,  Cromatico, 
Enarmonico,  Misto.  P.  $ 9.  (A) 

9 — (Anat.)  Genere  nervoso:  mrpfio  Sistema  nervoso.  Lai.  genus  oer- 
vcuaun.  Red.  nel  dir.  di  A.  Pasta.  Il  vluo  offende  più  il  genere  ner- 
voso che  l'acqua.  (N) 

GENERICAMENTE,  Gc-ne-ri-ca-mén-le.  Avv.  Generalmente , Comune- 
mente. Lai.  gcneraliter.  Gr.  yntsù;.  Cr.  alla  e.  Quagliare. 
GENERICO,  Cc-ur-ri-ro.  Add.  m.  (Aggiunto  di  cosa  che ] costituisce  il 
genere,  [che  appartiene  al  genere.]  Lui  genericus,  generali*.  Gr. 
yivixó;.  Pareti.  Ere ol.  zoo.  Se  voi  mi  dimandaste  d' alcuna  pianta, 
come  ella  si  chiamasse,  e lo  vi  rispondessi  albero,  o frullo,  questo 
si  chiamerebbe  cognizione  generica,  la  quale  è sempre  incerta  e con- 
fusa; se  Vi  rispondessi  un  pero,  quc«to  cognizione  sarebbe  specifica, 
hi  quale  è anch'e>*a  confusa  e incerto,  ma  non  IqnlO,  quanto  la  ge- 
nerica. » Segner.  Mann.  Apr.  *.  9.  CI’  illusori  generici  finalmente  di 
se  medesimi  sono  ccc.  (N) 

GENERO,  Gè-ne-ro.  j Add.  e ibi.]  Marito  della  figliuola  [riguardo  ai 
genitori  di  to*.]  Lai  gener.  Gr.  yxfstyi;.  Maestruzz.  1.  «e.  Dando 
al  genero  una  pos.«ev>iooe  per  la  dula,  i frutti  non  «I  debbono  con- 
tare nel  capitale,  se  'I  genero  sostiene  i pesi  del  matrimonio.  Boere, 
noe.  is.  90.  Con  grandissima  festa  lei  e ’l  suo  genero  ricevette.  E 
nov.  io.  sa.  E a te  che  ne  parrebbe,  donna,  ae  io  tosi  fatto  genero 
ti  donassi?  Velr.  cap.  a.  Non  fu  si  ardente  Cesare  in  Forzaglia  Col- 
tra 'I  genero  mio,  coni' rito  fue  (lontra  colui  ch'ogni  lorica  smaglia, 
GENERO.  [Bui.  V.  A.  V.  c di’)  Genere.  « Segner.  Mann.  Lugl.  94,  t. 
Non  farà  più  alimeli  tal  genero  (dui,  in  procurar  la  nostra  reden- 
zione), perchè  facendolo,  non  farà  niente  più  di  quello  che  ha  fatto.  (V) 
9 — [In  genero,  porto  avverò  , lo  slesso  che  In  gtnere.  I'.  Cenere,  $ 4.] 
Lib.  Prtd.  I*u nd.  Ito  non  ne  siamo  però  temuti  se  non  in  questo  modo, 
se  non  dirli  in  grosso  e in  genero.  Pallosi.  «.  tit.  Delle  quattro  cose, 
nelle  quali  sta  tu  genero  lo  buono  lavorio  della  terra,  n Patlad.  Genn. 
«s.  Tutte  quell'ullre,  le  quali  io  dissi  di  sopra  in  genero.  Fr.  Giord. 
sa.  Tulli  i santi  avranno  in  geuero  una  corona,  e questo  sarà  di 
gloria.  (V) 

3 — j E cosi  Nel  genero.]  G.  P.  Pii  Maom.  Ma  nel  genero  la  legge 
dell'uno  Calif  e dell'altro  si  concordavano  insieme. 

GENEROSA,  Ge-ne-ró-sa.  If.  pr.  f.  Lat.  Generosa.  (B) 
GENEROSAMENTE,  Ge-ne-ro-sa-mcn-le.  Avv.  Con  generosità.  Lai  ge- 
nerosa. Gr.  ymaiup  Au/vin.  dite.  t.  194.  Due  dr’pjù  nobili  senti- 
menti da  chi  imprende  generosamente  ad  amare  ecc.  sono  assegnali 
aH'amorc.  Segner.  Critl.  instr.  3.  ».  » Cosi  vi  risolveste  voi  di  met- 
tervi generosamente  alla  pruova,  e vedreste  s'Jo  dica  il  vero.  » Se- 
gner. Mann.  Genn.  t*.  3.  Bisogna  generosamente  risolversi  a lasciare 
ognuna  di  esse.  (V) 

GENEROSISSIMI  AMENTE , Gc-ne-ro-sis-sl-ma-méii-lr.  Avv.  superi  di 
Generatamente.  Batdell.  Com.  Ces.  3.  44.  Grifi,  teli  Salvin.  Pii 
Diog.  Btrg.  (Min) 

GENEROSISSIMO,  Ge-ne-ro-«ì‘  si-mo.  [ Add  m.]  superi,  di  Generoso. 
Cai.  Oraz.  Cari.  P.  149.  Assai  to  fece  aspra  fortuna  e crudele  delle 
sue  prime  nozze  sconsolata  c dolente;  non  la  faccia  ora  il  suo  gene- 
rosissimo padre  dette  seconde  misera  e «contento.  E Oraz.  lo  d.  Penez. 
ila.  Culmo  che  non  hanno  intera  e perfetto  notizia  della  vostra  jre- 
nrrositsima  patria,  non  possono  in  alcun  modo  stimare  ecc.  la  bel- 
lezza ed  il  valore  di  tei. 

9 — Agg.  di  Vino.  P.  Generoso , $ b.  5an»iaz.  Arcad.  Pros.  ».  Quivi 
ordinatamente  cominciammo  a mangiare  le  carni  de' sacrificati  vitelli, 
e latte  in  più  maniere,  e castagne  moltissime,  e di  quei  frulli  che  la 
stagione  concedeva,  non  però  senza  vini  generosi»«imi  (B)  Pud.  Tip. 
i.9i.  Vasi  di  vetro  pieni  di  generosissimo  vino  di  Chianti.  (N) 
GENEROSITÀ',  Cc-ne-ro-si-ti.  [•$/.]  Nobiltà  e grandezza  d'animo  tratta 
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da  chiara  e nabli  generazione.  [ Liberalità .]  — GtnerosHade,  Cene* ! 
rutilale,  sin-  Lai-  nobilitai,  generosità?,  magnanimi!**,  Baimi  magni- 
tudo. Gr.  pr/oioiv^ia,  pr/TÙVfpiTJvn.  Bed.  Ini.  ila.  Dalla  reai  ge- 
nerosità del  serenìssimo  Granduca  mio  signore  mi  fu  conceduta 
quest'inverno  pattalo  una  foca. 

9 — Il  dono  istcsso  che  fa  una  ptrMM  generosa  e liberale.  Magai, 
itti  Forte  è quello  che  con  l'uso  di  queste  inopportune  generosità 
andate  appunto  cercando,  per  redimervi  da' miei  rompicapi.  (A) 

3 — Per  metaf.  [.Vi  dica  ancAe  di  coie  inanimate,  cioè  di  buona  razza.] 
Cr.  «.  s 4.  Nel  qual  numero  si  conosce  la  vera  generosità  de'  magliuoli 

4 — (Iran.)  Beila  donna  valila  con  abili  reali  e magnifici  e con  una 
corona  d'oro  ; s'oppoggia  con  una  mano  ad  un  leoni,  e con  l'altra 
porge  alcune  gioje.  (Mil) 

GENEROSO,  Ge-ne-ró-so.  Add.  [tn.  Nobile,  Di  6uona  lUrpe,  Di  chiaro 
laugue.  Onde  comuneiit.  diciamo  Nobiltà  generosa.]  Lai.  generosus. 
Gr.  [rilmc.]  Bocc.  noe,  io.  «a.  Aveva  la  prigione  macerate 

le  carni  di  Giannotto,  ma  il  generoso  animo,  dalia  sua  origine  tratto, 
non  aveva  ella  in  rosa  alcuna  diminuito.  » Mtnz.  Sai.  i.  Crede a 
che  nobiltà  fosse  al  di  drenlo  Generoso  midollo:  ora  io  comprendo. 
Che  srnta  doble  è falso  l'argomento.  (R) 

« — [£■  cori  dello  di  cavalli  e simili  animali,  cioè  di  òuona  razza.] 
Bern.  Ori.  «.  II.  »».  Come  il  Ggliuol  del  generoso  armento.  Che  lungi 
senta  dell’arme  il  remore,  Non  sa  alar  fermo,  eCC. 

5 — [Liberale,  Magnanimo.)  Lai  generosus,  magnani  mas.  Bed.  lelt. 
i.  il»:  Che  poi  ecc.  ne  abbia  falla  per  me  qualche  generosa  e reale 
espressione,  ecc. 

4 — Per  metaf.  [detto  anche  delle  cote  inanimale.  Onde  aggiunto  a 
Terra  =]  Gentile,  Fertile.  Tei.  Br.  a.  ».  In  somma  dee  l'uomo  guar- 
dare che  la  terra  sia  dolce  e generosa. 
a — Agg.  a Vino  = Grande,  Polente,  Gagliardo.  [ V.  Generai sslmo, 
$ t.)  fitti.  Coni . I.  14.  L'na  bolle  di  legno,  che  per  molli  e molli 
anni  abbia  conservalo  l'accio,  e che  di  esso  accio  totalmente  si  siero 
inzuppale  le  sue  doghe  ecc.,  tulio  quel  vino  più  generoso  e più  po- 
lente che  si  metterà  in  colai  botte,  tulio  diventerà  aceto. 

Generoso  difl.  da  Liberale,  e da  Magnanimo.  Generoso  è colui 
clan  sagri  fica  anche  I proprii  interessi  a vantaggio  degli  nitri;  cosi  è 
Generoso  colui  che  dona  la  vita  al  nemico  venuto  in  suo  potere. 
Liberale  è colui  che  dona  con  generosità,  ma  con  misura,  ed  a per- 
sone che  ne  sian  degne;  quindi  la  Liberalità  si  è effe  Ho  della  Genc- 
roiità.  Magnanimo  dicesi  chi  per  naturale  disposizione  è inclinalo 
ad  operar  cose  grandi  senza  uno  sforzo  al  mondo,  e quasi  senza  ac- 
corgersene, non  mosso  da  estrinseca  ragione.  Adunque  è Magnanimo 
Alessandro  nel  ceder  Csmpaspe  ad  Aprile,  Generoio  Tito  nel  perdo- 
nare chi  congiurò  contro  di  lui,  Liberale  ogni  uomo  che  benefica  il 
suo  simile  largamente,  senza  rovinar  se,  e sema  ostentazione. 
CENEROSO.  N.  pr.  m.  Lat.  Generosus.  (Dal  lai.  generosa!  Nobile.)  (B) 
GENESI.  (SI.  Ecel)  Cè-ne-si.  [Soal.  cobi.  Nome  del  primo  libro  dell’ an- 
tico Teilamento  e del  Pentateuco , opera  di  Moie,  ove  li  narra  la 
storia  della  creazione  del  ni  ondo  e quella  de’ primi  Patriarchi.] 
Lai.  genesi».  Gr.  '/ittoii.  (Id  gr.  genesis  vai  generazione.)  Dani.  Jn{.  \ 
si.  107.  Da  queste  due,  se  lu  li  rechi  a mente  Lo  Genesi,  dal  prin- 
cipio conviene  Prender  sua  vita,  e avanzar  la  genie.  G.  V.  tl.  t. 
so.  Comincieremo  dal  principio  del  Genesi,  ove  dice:  ecc.  Dav.  Scitm. 
sa.  Lasciasse  loro  un  per  cento  di  quanto  hannó  ecc.,  e guadagna»* 
sorsi  quell'uno  col  sudore  del  vollo,  come  comanda  la  Cenni, 

• — T.  ictnlifico.  Lo  tletto  che  Generazione,  Nascimento.  Onde  diceti 
Genesi  del  frullo,  Gcnrsi  d’una  figura  piana  o solida  ecc.  (A) 

GENESI  A.  (Geog.)  Ge-ne-sì-a.  Cateratta  del  fiume  San  Lorenzo.  (A) 
CENESIE.  (Arche.)  Gr-nc-si-e.  Add.  e if.  pi.  Lat.  genesia.  (Dal  gr.  pe- 
nesis  generazione.)  Fri  la  io!  ita  celebrarli  fu  Atene  da' parenti  e 
dogli  amici  d’un  defunto  parente  od  amico,  pir  conservare  la  me- 
moria della  sua  nascita.  (Aq) 

GERES1FILLA.  (Boi.)  Ge-ne-si-fil-la.  Sf.  V.  G.  Lai  genesi phyl la.  (Da 
gaietti  generazione,  e phytlon  foglia.)  .Specie  di  pianta  esotica  ap- 
partenente al  genere  phyllanthus  di  Suxtrlz,  ed  e il  phytlantu»  lati- 
folius  dello  stesso  autore,  caratterizzata  dai  rami  fioriferi  dlsllchi 
rombo- lancioiati  acuti,  i rametti  alquanto  schiacciali,  ed  i fiori 
poligami  collo  itilo  Irifido.  (Aq)  (N) 

G ERESIO,  Cc-nè-si-o,  Guinigl.  N.  pr.  m.Lat.  Genesìus.  (Dal  gr.  gent- 
ili generazione  ; onde  gtneiioi  generativo.)  — Storico  greco  sotto 
il  regno  di  Leone  e di  Costantino  Porflrogenete.  — Nome  di  quat- 
tro tanti,  il  primo  di  Arti,  decapitato  nel  III  secolo  per  ordine 
di  Manimiano;  il  secondo  di  Bontà,  comedianle,  martirizzato  sotto 
Diocleziano;  il  terzo  vescovo  di  Ctermonti;  td  il  quarto  vescovo 
di  Lione,  entrambi  net  PII  secolo.  (B)  (O) 
t — (Mil)  Coprano.  di  Nettuno,  siccome  autore  della  generazione - (Mil) 
CERETEO.  (Mil.)  Ge-ne-lè-o.  Soprannome  di  Giove.  (Mil) 

CENETI.  (Geog.)  Ge-né-ll»  Antichi  popoli  delta  Cappadocla.  (G) 

Gl  NET  ILLA.  (Arche.)  Ge-ne-lil-la.  Sf.  Festa  celebrata  dalle  donne  in 
onore  di  una  dea,  che  da  quanto  sembra  era  Penere,  siccome  pre- 
posta ulta  generazione,  alla  quale  immolavano  un  cane.  (Dal  gr. 
dentiti  generazione  ) (Aq) 

CENETILLIDE.  (Mit  ) Gc-ne-lil-U-de.  Add.  com.  P.G.Lal.  grnctyllls.  (Da 
gerititi  generatore.)  Aggiunto  di  Penere  e di  Leale  prmidi  alta  gene- 
razione; e di  un  Gemo  seguace  di  Paure,  ed  untore  delia  genera- 
zione- altri  lo  danno  compagno  a Piana  protettrice  de'parti.  (Aq) 
CENETll-LiDi.  (Mit  ) Ce-ne-iii-ii-di.  Furie  o compagne  di  GenclUiide; 
le  sitile  che  le  Dee  madri.  (Mit) 
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t — (Arche.)  Misteri  sospetti  a' quali  erano  ammesse  soltanto  te 
donne.  (Mit) 

GENETLIA.  (Arche.)  Gc-nc-tll-a.  Sf.  P.  G.  Lai.  genelhlia.  (Da  genethle 
generazione.)  Giorno  sacro  alta  nascita  di  persona  virente,  e solen- 
nizzalo con  isplendidi  conviti.  (Aq) 

GENETLIACO,  Cc-iMs-llì-a-co.  Add.  m.  V.  G.  Della  nascita.  Nativo. 
Lat.  grnethliaeus.  (Da  genethle  generazione.)  S’atvfn.  Inn.  Precipitar 
Sul  genetliaco  lido.  (A) 

• — (Leti)  Poesia  genetliaca,  Componimento  genetliaco  o simile  ditesi 
quando  si  propongono  di  celebrare  la  nascila  di  alcun  fanciullo. 
Mazzo,  Ode.  Tu  II  carme  genetliaco,  Etrusco  Saffo,  interza.  (Min) 

S — (Astro!.)  [ Aggiunto  di  quegli  aslrotogi  giudiziari!  che  fanno  oro- 
scopi, o prognostici  sulla  natività.  Delti  anche  auolutam.  in  forza 
di  sm.  pi.  Genetliaci  oj  Genealici.  Lat.  genetlillacu*.  Gr.  yertilimi;. 
Gal.  Siti,  l os.  F.  dove  lasciale  voi  le  predizioni  de* genetliaci,  che 
tanto  chiaramente  dopo  Tesilo  si  veggono  nel  tema,  o vogliasi  dira 
nella  figura  celeste?  &ihin.  dite  *.  sui.  Da  sette  giranti  stelle  gl'in- 
fluvii  salutevoli  ecc.,  se  si  ha  da  credere  iT genetliaci,  a noi  ne  vengono. 
CENKTLIO.  (MìL)  Gc-nè-Ui-o.  Soprannome  di  Giove  qual  preside  alla 
generazione.  (Mil) 

CENETLIOLOGIA.  (Astrai.)  Ge-ne-tHo-lo-gi-a.  Sf.  P.  G.  Lai.  pmethllo- 
logia.  (Da  genelhle  generazione,  e logos  discorso.)  Arie  di  spiegare 
l'oroscopo,  e di  predire  il  futuro  datt'aipetto  degli  astri  al  punto 
della  generazione  dell'  uomo.-  predizioni  d'ignoranti  o d'ipocriti 
tante  volte  smentite  dal  fallo.  (Aq) 

GENEVESE.  (Geog.)  Gc-nc-vè-se.  Sin.  Lat.  Traclus  Gcncvensl»,  Ceben- 
nensìs  dueatus.  Ducato  sardo  che  confina  colla  Savoja,  col  Fatte i- 
gny,  col  GeT  e col  fiume  Badano,  che  lo  separa  dal  Bugcy.  (G) 
CENEVIEFFA,  Ge-nc-viéf-fa , Genoveffa.  -V.  pr.  f.  (V.  Genoveffa.)  — 
Santa  tergine , nata  presso  Parigi  net  P secolo,  celebre  per  pietà 
e miracoli.  (B)  (O) 

GENEVRO.  (Grog,)  Ge-né-vro.  Monte  delle  Alpi  Cozie  tra  ta  Francia 
e la  provincia  di  Suso.  (G) 

CERCA,  Gèn-ga.  Add.  esf.  P.  aretina.  Donna  sciolta.  Bed.  Poe.  Ar.(A) 
GENGERO,  Cén-fe-ro.  Sm.  P.  e di’  Graffavo.  Serd.  Stor.  9.  lo».  Il 
terreno  produeeva  gengero,  garofani  e argento  (V) 

GF.NCEVER  AT,V.  (Ar.  Me».)  Gen-ge-ve-rà-la.  Sf.  Confettura  dt  gengiovo. 
Crese.  Delle  cui  radici  si  fa  la  gengev orata.  (A)  (Così  il  Bergamini. 
La  Cr.  legge  Zenzovcrata.)  (N) 

GENGEVO,  Gen-gé-vo.  Sin.  P.  e di'  Gengiovo.  Mattiol.  Berg.  (0) 
GENOMI.  (Mit.  Giap.)  Grn-ghi.  Indovini  del  Giappone,  contraddistinti 
da  un  corno  che  sporge  loro  dal  capo.  (Mil) 

CENGIA,  Gen-gì-a.  [ Sf.\  La  carne  che  ricuopre  e veste  gli  ossi  delle 
mascelle  [dentro  la  bocca.  Le  Gcngic  tono  accese,  belle,  buone,  cor- 
rose, dolenti,  dure,  eguali,  fetenti,  flosce,  fungose,  grosse,  ineguali, 
infiammale,  liscio,  livide,  marciose,  naturali,  putride,  rilevale,  sane, 
sode,  sollili,  scorbutiche,  sanguinose  e sanguinolenti,  scorticale,  spu- 
gnose, tumide,  ulcerate,  ree.]  — Gengiva,  Gingia,  sin.  Lat.  gingiva- 
Gr.  ovJo».  Bocc.  noe.  a?.  7.  S’incominciò  a stropicciare  i denti  r le 
gongie.  Cr.  a.  t.  is.  Se  si  mangiano  (le  mandorle  > verdi.  Innanzi 
cli'o  binano  cortecce,  confortano  le  gcngic.  Ditlam.  a.  o.  Non  ha  geu- 
gie  dentro  alla  sua  bocca.  Fir.  Lue.  i.  l.  E sai  che  a' suo’ pasti  non 
si  solleticano  le  gcngic  colla  carne  minuzzala  a uso  di  lu«ignuoll.  » 
Bed.  nel  di:,  di  A.  Pasta.  Denti  coperti  da  un  sottilissimo  tenerume 
n velo  di  gongili.  (N) 

GENGIACQtÈ.  (Ar.  JUcs.)  Gen-gla*cqué.  [Sm.  indecl.  Nome  di  una  ] 
sorta  di  Unta , [ora  uscita  d’uro.]  Buon.  Fier.  4.  4.  io.  Ma  trasfor- 
mala La  Iroso  in  una  ben  piegala  e lustra  E Unta  in  grnglacquè 
(eia  boltana,  E resto  un  goffo. 

GENGIOVO,  Cen-giò-vo.  (Sm.]  Aromato  di  rape-re  limile  al  pepe.tPiis 
comunali.  Zenzero.  — Gengero,  Gengcvo,  rin.]  Lat.  zinzlber,  [ungi- 
bcri.J  Bocc.  nov.  7«.  ».  Vorrebbesl  fare  con  belle  galle  di  gengiovo 
e con  bella  vernaccia.  Cr.  a.  a.  io.  E se  li  secondo  brodo  si  faccia 
con  cose  calde  aggiunte,  siccome  pepe  e gengiovo,  ovvero  olio,  è per- 
fetta medicina  all* usar  ralla  femmina.  Soder.  Coll,  II».  E aggiun- 
gendovi a bollire  gengiovo,  noce  moscada,  garofani,  cannella  e salo 
a discrezione  ecc-,  darà  odore  c aapor  di  forte  a tutta  la  bolle. 

» — (Boi.)  Specie  di  pianta  del  genere  zingiber;  ialinamente  della 
Zingiber  officinale.  — Zenzero,  «in.  (N) 

CEM.IS-KAN.  N.  pr.  m.  — Nome  di  un  gran  conquistatore  (TOrienle, 
propriamente  chiamato  Itjcnguyz-Xhan.  (0) 

CENCI  VA,  Gen-gi-va.[S/’. /.orlino  che  Gcngia.f'OCr.  4.  *©.*,  Ques!o(»W0o 
delt'ure  acerbe)  vaie  agli  umori  alla  gola  discendenti,  c alle  gengive. 
GENCIVETTA,  Crn-gi-vét-la.  Sf.  dim.  di  Gengiva.  Magai,  teli.  ».  Che  I 
denti  legano  due  altre  quasi  guaine  o grngivctle  mobili.  (A)  (N) 
GEMA,  Ge-ni-a.  [Sf.  Propriamente  Genero -.ione.  Bazza;  ma  oggi  per 
to  più  si  dice  per]  Generazione  vite,  abbietta  (e  sciagurata , Gen- 
taglia, Genliccluola.)  Lat.  gcnuv  vile,  turba  abjrcla,  colluvie».  Gr. 
7ivii.  (Dal  gr.  genea  generazione.)  Lìb.  Piagg.  Ed  in  quanto  vi  piac- 
cia, si  vi  dirò  e di  molle  provincic,  diversi  paesi  e isole  che  si  truo- 
vano,  e di  molte  genie  di  genti,  c fiere.  F.  appresto ; Sla  cheto,  o 
non  parlar  più,  perocché  nella  mia  schiatta  n'ha  più  che  nella  tua 
genia.  F.  P.  11.  tot.  Ser  Vanni  Bollicella,  aulicamente  per  genia  di 
beccajo  s'offrrso  di  prendere  quel  carico.  Bern.  Ori.  I.  ».  »o.  Là  corro 
Gano,  c (ulta  la  genia.  F.  t.  si.  »•  E pure  è nera  nneor  la  sua  genia. 

_ Murg.  to.  114.  Non  son  gurrrier  covtor,  ma  son  genia.  Late.  Muttr. 
st.  ».  Ciurma,  genie  o genia  simile  a questa  Non  fu  giammai  cantala 
in  veni  0 in  prosa. 
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GENIACC10,  G*-ni-àe-clo.  (.Cm.  pcgg.  di  Genti»  Cattiva,  Perverta  incti- 
nasiune  .1  Genio  caldeo.  Lai.  rnnln  voi  unta»  Fr.  Giani  Pred.  Jt 
Fomentano  cnn  arti  poro  onesto  quel  lor  geritacelo  inclinalo  al  male, 
Inclinatissimo. 

GEMACHA.  ( Med  ) Ge-nba-gr».  hf.  F,  C.  Lat.  Reniagn.  ( Da  genion 
tornio,  r agra  prcn.)  Par  tra  leprruu,  ette  ti  vide  la  prima  vaila 
in  Poma  sodo  II  regno  di  Claudio,  il  gioie  cominciando  dal  mento, 
e lasciando  liberi  gli  occhi,  ingombrava  la  faccia,  il  collo,  il  petto 
e le  moni.  |Aq) 

GEMALE,Ge-ni-a-te.ddd  eom  Pi  genio,  Allenente  al  genio  lai.  geniali». 
i — Lello  o Toro  geniale  Lello  degli  sposi,  [dello  così  pereti*  gli 
antichi  supponevano  che  certe  della,  da  essi  delle  Geni!  presedts- 
tero  alle  caso  della  generazione.  } Lat.  geniali»  tliorus,  geniali»  le- 
clu«,  /tmel.  a«  Rnlan4o  colo  ari  loro  geniale.  7 «ir.  Do*.  Ann.  «a. 
tu,  Fu  celebrato  lo  sponsalizlo  ron  tulle  le  (agre  cirimonie  ece.,  falli 
gli  asgorii,  il  Irllo  geniale,  accesi  I torchi,  ecc. 
s — (Hit.)  Dei  geniali:  Pei  che  pretedeoano  alla  generazione , o fe- 
condo altri , al  piaceri;  e fono  Fen ere,  Priapo,  il  Genio  e la  Fe- 
condità, (Hit) 

♦ — (Astro!*)  1 dodici  segni  dello  sodieeo,  la  luna  ed  il  sole.  (Mll) 
GENIALITÀ’,  Gc-ni-a*ti-in.  Sf.  Simpatia,  Propensione  di  o rodimento 

e d' affetto.  Magai,  teli.  Qnl  galanteria,  qui  genialità,  qui  zucchero, 
qui  «ale,  qui  gradimento  Insin  drilli  min  mai  gnilà.  (A) 
GENIALMENTE,  Ge-nial-món-te.  Ave.  Di  Genio  Centi.  Ccnn.  7 Vali.  pili, 
furg.  ri.  Allora  togli  o prima  temperala  Imo  »olllle,  o pennello  sot- 
tile <11  vajo  sotlile, e con  inchiA»lro  puoi  andare  ricercando  I contorni 
e la  (Mrciuilù  del  disegno  di  eolio,  e così  genialmente  toccando  alcuna 
«Attiro,  nirrome  a le  è possibile  pc-fcre  vedere  e fare.  (B) 
i — Simpaticamente.  Magai,  teli.  Disperger  tulli  i semi  de' vegetabili 
una  volta  cosi  genialmente  adottati  da  quella  terra.  {A) 

GEMANE.  (Hit  ) Ge-nl-à-ne.  Sf.  Pietra  favolosa,  alla  quale  era  attri- 
buita la  virtù  di  afflìggere  i nemici.  (Hit) 

GEMANO.  (Ansi)  Cr-ni-à-no.  Adii.  tn.  Che  tiene  al  mento,  o Che  ne 
fa  parie.  (Dal  gr  geo  ioti  menlo)  (A.  O.) 

« — Apoflsi  grnlaiia  : Eminenza  formata  da  quadro  piegali  tubercoli 
che  si  veggono  udì  porte  posteriore  delia  sinfisi  del  menlo.  (A.  O.) 
GE.MANTfto.  (Ansi.)  C«-nl-àn-tro.  Sm.  F.  tì.  Lai.  genvaiitlrron.  (Da 
genyt  mascella,  c anlron  caverna.  ) Picesi  cori  la  corifa  dell’ osso 
mascellare  superiore.  (Aq) 

GENICOLATO.  (Boi.)  Ge-ni-co-tà-to.  Add.  m.  Aggiunto  di  quel  fiuto  ar- 
ticolato , che  li  piega  in  ginocchio;  miti'  c quello  della  Gramigna 
(Trilleum  repcn»),  e di  tulle  te  piante  graminee.  — GunicuUto, 
sin.  (A)  IN) 

CEMCOLI-  (Agr.)  Cc-m-co-ll  Sm.  pi.  I nodi  o le  articolazioni  con  cui 
fono  or<?aniiTOII  taluni  fusti  e lalttue  radici.  (Ga) 

GEMCULATO.  (Boi.)  Ge-ni-eu-l»*ln.  Add.  *n.  Lo  slesso  che  Genicolato. 
F.  Coceh.  disc.  Quell*  specie  d'alslrfe,  che  chiamano  Spergola  ma- 
rina, e il  Kall  griticulalo,  dello  Salicornb.  (A) 

GENIO,  Vìé-ni-o.  [Sm.  Quell»  Spirito  o Angelo  6wono  o Coltivo  che, 
secondo  I' opinion  degli  antichi , accompagnava  gii  uomini  dallo 
e ulta  sino  alla  lombo.  Fu  anche,  secondo  gli  sietsi  antichi,  quello 
Spirito  o D» mone  che  prendeva  a certi  luoghi,  a certe  cilhì  ; onde 
oggidì  poeticamente  si  piglia  anche  in  tali  significali ; cristiana- 
mente però  t' intende  di  quel  celeste  ministro  e quida  dato  agti 
uomini  per  indirizzargli  al  bene  J Lat  gcnlus.  Gr.  A Ioìumv.  Cecch. 
Seroig.  inir,  i,  Perciò  da  chi  la  f<eo , gli  fu  dato  anco  Quel  santo 
precettar,  quell’alma  guida.  Genio  appellato,  Il  qual,  come  ministro  1 
Della  rugio»,  lo  sproni  al  bene  operare,  E dall*  opere  ingiuste  il  tiri 
• frrne. 

t — Ingegno,  Acide**»  d'inventare  o d’apprendere.  Talento.  Oggi  più 
comunemente  suole  prendersi  con  neologismo  desunto  dal  francese, 
per  quell’ Altitudine  dell'  ingegno , che  sprezzando  i legnini  del- 
l’arte, si  fa  creatore  di  nuos'e  bellezze  o trovati  si  nelle  arti  belle 
« si  nelle  scienze.  ( Secondo  II  Lallebasque,  è il  Talento  inventore  1 
iililincnte  applicalo  a roso  vaste  c difficili)  ette.  i.fss.  L'uso 

e II  costume  posseggono  poca  forra,  mentre  costringono  e riformano 
1 genti,  ed  ammanierano  r .«oc indiano  la  natura.  (Pj  (N) 

* — tnclluaxione  d'animo,  Affetto,  [Indole,  Costume.  ] Lai.  sludium, 
volontà».  Hern.  Ori.  l.  <3.  s.  Che  tanto  all’ un  drll'altro  il  gmlD 
piacque,  Cli*  in  ctcnia  amicizia  s’è  legalo.  Red.  E*p.  Mi.  io».  Vi  assi- 
curo che  il  mio  genio,  nell'inchiesta  del  vero,  altro  ditelli! , che  im- 
parar, non  trova.  "Magai.  Leti,  tn  genio  cosi  gcnlile  c così  deside- 
rabile al  monito  in  un  signore  che  avrà  sempre  ecc.  (a)  Cmr.  Apoi. 
fBibl.  Enc  II.  II.  %%4)  M’hanno  fallo  conoscere  cbe  voi  siete  d’un 
genio  conforme  al  mio,  perciocché  dite  » nicol  iur  male  ere.  (N) 

« — Inrliiuixiour  c Altitudine  a cose  appartenenti  all'ingcgtKi.  Magai. 
Leti.  Molti  genti  studiosi  die  si  applicherebbero  a veder  le  coso  a 
fondo  negli  autori  classici,  olletlali  da  questa  facilità  li  contenteranno 
di  vederle  emù  in  superficie.  (A) 

i — Natura,  Tempra.  Filoc.  N.  Sp.  {0)  Magai,  teli.  «n.  Testimonio  ccc. 

It  genio  delle  lingua  sempre  allattale  »!  lem  perimento  delle  naziOQi.(N) 
« — [ Col  v.  Andare:  ] Andare  a genio  = Piacere,  Aggradire.  Lat. 
piacere,  arridere.  Gr.  àpioxti*.  [F.  Andare  all'animo/  Lied.  Caia,  a. 
ir.  Pigli*  brodo  di  qualsivoglia  sorte  che  più  gli  vada  a genio. 

7 — [Col  v.  Dare:]  Par  nel  genio  ss  Compiacere  Lat.  animo  obsequi , 
TOluntaU  tnnrcm  gererc.  fleti,  teli.  2.  sci.  Mi  paro  una  cosa  bellis- 
sima,* da  dar  nel  genio  a V.  8.  Illustri**.:  e perciò  le  ne  mando  qui 
luclusa  una  copia. 
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• 8 — DI  genio  posto  avverò,  vale  Pi  buona  voglia,  Fo le n fieri.  Sal- 
ti». Proi.  Tose.  i.  u*  Or  non  v’ha  cosa  al  mondo,  a cui  l' uomo,  per 
altro  superbo  animate  e ritroso  e del  comodo  mal  «offerente,  |dù  di 
genio  si  renda,  e di  buon  grado  ere.  (Zan) 

■ — (Med.)  Così  appellavasi  In  patologia  la  causa  prossima  occulta,  e 
specialmente  d'  una  malattia  epidemica,  oli  carattere  par  Ziro  fu  re 
di  quest'  epidemia.  Allora  si  riconosceva  un  genio  infiammatorio, 
bilioso,  mucoso,  adì  mimico,  atossico.  Foce  tacita  d'uso.  (A.  0.) 

10  — (Mil.) Il  Pio  del  piacere.,  .fauna*.  Arcad.  Ejl.a.  v.  us.N.Sp.  (0)(lf) 

11  — (Icon.)  f Genti  in  pitturo,  scultura  ecc.  sono  figure  di  fanciulli 
alali,  per  lo  più  een  una  fiammella  sul  capo,  e con  allributi  che 
we'  soggetti  allegorici  servono  a rappresentare  le  viriti,  le  passioni, 
le  arti  ecc.  Il  Genio  buono  Aa  la  figura  di  un  giovinetto  che  tiene 
un  cornucopia,  ovvero  spiche  e grappoli,  ed  è coronato  di  fiori  o di 
foglie  di  platano  o di  jmpaveri.  Il  Genio  cattivo  t u toilo  la  forma 
di  un  vecchio  con  funga  barba  e corti  capelli,  che  porla  sopra  la 
mona  un  gufo.  (Hit) 

GEMO  FARINGEI.  (Anat.)  Ge-nio-fa-rtn-gè-l.  Add.  e sm.  V.  G.  Lai.  ge- 
niopharyngei.  (Da  genion  mento,  e pharynr  faringe  ) ftome  dato  da 
gualche  anatomico  ad  un  fascicolo  pari  di  fibre  carnee  che  ranno 
dalla  mandibola  inferiore  nelle  pareti  deila  faringe,  e che  fanno 
porle  del  costrittore  superiore-  (Aq)  (A.  0.) 

GEMOGLOSSO.  (Anat  ) Ce-nio-gtòvso.  Add.  e tm.  F.  G.  Lat . genloglos- 
*us.  (fin  gcNion  mento,  e glossa  lingua  ) Fame  d’un  muscolo  pari, 
schiaccialo  e triangolare,  che  si  ri  fende  dall'  (ipofisi  geniatta  alta 
faccia  inferiore  deli' ioide  e delta  lingua,  e che  serve  a portarla 
in  avanti  (Aq)  (A.  O.) 

GENtOJoiDEO.  (Anat.)  Ge-nio-jo-l-dè-o.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai.  geoio- 
liyoideu».  (Da  genion  menlo,  e da  ioide.)  Fonie  di  un  mracufo  pari, 
raffio  dall'apo/isi  genuina  alla  parie  anteriore  del  rorpo  deli' ioide, 
ch’egli  alta  e porta  In  avarili. — Genotdco,  ifn  (Aq) 

GEMOSTOMA.  (Dot.)  Ce-nio-slò-ma.  .fin.  F.  G.  Lat.  genlostoma.  (Da 
Senior»  barba,  c stoma  bocca.)  jYuoeo  genere  di  piante  dell’ isola  di 
'Tanna,  una  delie  nuoce  EMridi,  e del  Presile,  a fiori  completi  e 
monopetali,  della  pentandria  tnoiwgiutn.  famiglia  dette  contorte, 
da  Forster  stabilito;  ed  ha  per  carattere  un  euffee  turbinato  cln- 
q ut  fido  acuto,  una  corolla  quasi  campaniforme , villosa  nell'  in- 
terno, ed  una  capsula  a molli  teme  angolosi,  colie  placente  fili- 
formi ut  laccate  al  ir  pi  mento.  (Aq)  (N) 

CENINO.  Ge-nì-na.  Pf.  pr.  ih.  — ( Dal  gr.  genyt  mascella.)  iVomr  d*  un 
abitante  di  Cizlca,  ucciso  dagli  Argonauti.  (O) 

CF.MT  ABILE,  Ge-ni-là-bi-lc.  Add.  com.  Che  conferisce  alla  generazione. 
Generativo.  Lat.  gcnilabitia.  .fanno*.  Arcad.  prò i.  io.  Non  altri- 
menti che  lo  furiose  cavalle  nelle  ripe  dello  estremo  Occidente  so- 
gliono i geo  Ita  bili  fiali  di  soffir*  aspettare.  (A)  (B) 

GENITALE,  Gc-ni-tè-lc.  Add.  co  tu.  Che  appartiene  o Che  concorre  alla 
generazione,  Ch’ è relativi/  a'  suoi  organi.  Marciteti.  Lucr.  tib.  *. 
E tieni  a mente,  Cbe  nulla  al  mondo  ritrovar  si  punte.  Clic  d’un 
genere  sol  di  genitali  Corpi  sta  generato,  e che  non  abbia  Misti 
più  semi  entro  sé  stesso.  (U) 

t — [Onde  Apparecchio  genitale  dicesi  la  Riunione  di  lutti  gli  orfani 
<Ae  servono  alla  generazione  ; Organi  genitali  o Parti  genilati,  gli 
Organi  che  servono  alla  produzione  d’un  nu'ivo  anioMfe;  Membro, 
Fiuto  ecc.  genitale,  il  Pene.)  Lai.  genitale.  Gr.  ró  aiòoiov.  Mil.  M. 
Poi.  E tulli  vanno  ignudi,  «alvo  che  portano  un  patino  dinanzi  ql 
membro  genitale.  Fir.  At.  tu.  E voglio  cbe  domani  tu  tagli  a co- 
lerlo ssinareio  non  solo  te  membra  genitali , ma  il  rapo  e le  gambe. 
E Lue.  a.  3.  Usateci  dlllgcnzia,  così  net  pigliarlo,  come  nel  portarlo  , 
che  voi  non  gli  storcessi  qualche  sno  nmnkro  genitale.  Poliz.  ti.  i. 
ito.  Net  tempestoso  Egeo,  in  grembo  a Teli,  Si  vede  il  fusto  geni- 
tale accolto.  » Beinb.  Star.  a.  3»,  Il  qunlc  (morbo)  primieramente  lo 
parti  geoilall  il  più  dell*  volle  viziava.  (V) 

• * — E siisi.  Le  parli  genitali.  Lai.  peuitaUn.  Ar,  Pur.  S7,  37.  E 
dice,  che  imitato  aveva  il  Ca-ùare,  Il  quale  si  strappa  i genitali  sui, 
Vedendo*!  alle  spalle  il  cacciatore.  (Zan) 

3 — E del  lo  ancora  jiar  laudo  delle  piante.  Ai  am  Coll.  t.  34.  Che 
per  soverchio  peso  non  sien  pigre  Alle  presenti  nozze,  c venga  II 
solro  AL  seme  genita)  più  largo  e pronto.  (B) 

4 — Nativo.  Lai-  genitali».  Gr.  ymsrcisióf.  Fir.  Pise.  teli.  »oo.  Non 
dubito  che  In  tulio  quello  che  io  mancalo  avessi,  e la  comune  noslt.i 
genitale  patria,  e quello  semplicissimo  alfabeto,  col  quale  siete  a lauta 
dottrina  pervenuto,  difenderete. 

a — Nuziale,  Geniale  nel  tign.  del  § t.  Alani.  Colt.  t.  «»  Se  il  letto 
grnltal  di  regie  spoglie  E di  si  bel  lavor  non  aggla  il  fregio.  Da 
1 far  tutta  arrestar  la  gente  Ignara.  (V) 

8 — (Mil.)  Genitali  Dei:  Dti  che  avevano  prodotto  gli  uomini,  o pre- 
seduto  alla  loro  generazione.  Ai  cow/o ridono  cogl'  Indigeti  e co’Ge- 
, diali.  gMMff  foci.  (Mil) 

GF.MTA-MANA.  (Hit  ) .Dea  che  presedeva  a lutto  ciò  che  veniva  alla 
| luce.  (Mil) 

GENITIVO.  (Grani.)  Ge-ni-N-vo.  [Add.  rim.]  LI  secondo  cato  [della  de- 
clinazione de' nomi,  it  quale  nell'  ila  liana  favella  ti  facon  prefig- 
gere la  particella  Di  o Del,  òerieA^,  rigoriMarncnfe  parlando,  no* 
ri  rimo  curi  in  questa,  nè  fn  motte  altre  lingue  viventi.  J Salvia- 
Pros.  Tose.  t.  117.  Questo  caso,  che  I Greci  chiamano  possessivo,  I 
Latini  dicono  genitivo.  » .Sa fa.  Avveri.  Cosi  dal  generare  quella  ca- 
dala o cadenza  nomina»  genitivo , che  par  propria  dal  possedere,  c 
bacinola  per  la  Seconda,  (a) 
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GENITO,  Gè-nido  [Aid.  e sm.  F.L.]  Quello  che  è generato.  Figliuolo. 
Lai.  gridi  u?.  Gr.  Guid.  G.  0 caro  mio  figliuolo,  peroe- 

clit!  io  *ono  tuo  genitore,  « tu  se'  mio  genito,  e siamo  per  giuntura 
di  sangur  uniti,  ere.  Amet.  03.  Col  grnilnrr  e 'I  genito  uno  «‘(fello. 
Fr.  Jac.  T.  3.  a.  9.  Il  Genito  eterno  «li  Dio  c di  Maria  In  stretta 
sprJunra  giace  nella  via.»’  FiLS.  Gir.  4».  Tu  se' colui  il  quale  fosti 
e se'  Iddio  e OC-,  sanca  principio  genito  dal  tuo  padre  Iddio.  Fr.  Giord. 
ut.  Sia  il  Figliuolo  di  Dio  si  è genito,  eh' è di  necessitò, eh’ è natu- 
rale a Dio.  (V) 

CENjTOCIUJnALE.  (Anat.)  Ge-ni-to-cru-rà-le.  Aid  con»,  comp.  Nome 
dato  da  alcuni  al  nervo  topra pubico.  Lai  genlto-crurall*.  (A.  0.) 

GENITORE,  Ge-nl-tó-re.  [ Forò.  m.  di  Generare,  line,  di  Generatore.] 
Che  genera.  Padre.  Lai.  genilor.  GryniTup.ytvvcèa.  G.  F,  it.  n» 
s.  La  sincerila  dell'amore,  il  quale  tra  i genitori  nostri  e voi  già 
lungo  tempo  fu  rd  è indi**olubi|e,  insieme  con  noi  perseveri.  Guài. 
G.  0 caro  mio  figliuolo,  perchè  io  sono  tuo  genitore,  e tu  se' mio  ge- 
nito, e siamo  per  giuntura  di  sangue  uniti,  ccc.  Fir.  A».  »*»  F.  a 
quel  tuo  non  so  chi  novello  sposo,  che  li  avevano  «fato  i tuoi  caris- 
simi genitori,  hai  preposto  uno  straniere.  Urenti.  As.  i.  Amore  ccc  da 
pigro  odo  degli  uomini,  oscurissimi  c vilissimi  genitori,  nelle  nostre 
incuti  procrealo.  £ appresto:  Nel  setto  de' mici  dolcissimi  geoitorì 
sicura  c tranquilla  vita  vlvcodo. 

8 — (Geom.)  Ciò  che  {tenera  una  figura  geometrica.  Guid.  Gr.  7>. 
Atol.  Come  il  quadruplo  del  semicircolo  genitore.  ..Dove  lo  ordinale 
B I,  DII  segano  il  ’-rtnicirrolo  geniture.  (A) 

Genitore  dlff.  da  Padre.  Genitore  indica  colui  che  genera-  Padre 
anche  colui  clic  compie  verso  alcuno  I doveri  della  paternità  : cosi 
un  figliuolo  adottivo  ha  padre  e genitore,  ed  un  figliuolo  naturale 
limami  alle  leggi  ha  genitore  c non  padre.  S.  Giuseppe  fu  padre  e 
non  genitore  di  G.  C.  Nel  caso  rvilo  si  dirà  mio  padre v non  mio  ge- 
nitore; cosi  ancora  parente  da  canto  di  padre  « non  di  genitore. 
Comunemente  genitore  si  usa  sólo  nel  plurale  per  dinotare  il  padre 
e la  madre. 

GENITORE.  (Mit.)  Soprunnam»  di  Giove  pretto  i Udii  (Mit) 

GENITOURINARIO,  (Anat.)  Ge-m-lo-u-rl-ni-rlfO.  Add.  m.  comp.  Ch'r 
relativo  alla  generazione,  ed  alta  secrezione  dell' orina;  onde  Ap- 
parecchio genitourinario,  o Vie  genitourinarie  tee.  (A.  0.) 

GENITRICE,  Gc-ni-tri’Ce.  Ferb.  f.  [di  Generare,  line,  di  General  rive.  ‘ 
Che  genera,  Madre.  Lai.  gcnltri*.  Gr.yvAxuo*.  D int-  Purg.  3.  tis. 
Vadi  a uiia  bella  figlia  genitrice  Dell'onor  di  Cicllta  e d’Aragona. 
Leti,  Ins.  4*.  Vendicatore  de’  fratelli,  ammana  la  propria  genitrice. 

t — [Cagion  principale, Origiue,  Principio.]  Lab.  io*.  Vedere  adunque 
dovevi,  amore  rs*erc  una  passione  ccc-  genitrice  de’ viti! , e abita- 
trice de’  vacui  pelli. 

Genitrice  diff.  «fa  Madre,  come  Genitore  da  Padre.  (F.  Genitore.) 
Tutirdi  poesia  sarebbe  affettazione  chiamare  Genitrice  la  madre  vera. 

CLMTRICE.  (MiL)  &praaaom  di  t enere  in  Poma,  come  Progeni- 
trice delta  famiglia  Giulia.  (Kit) 

GENITURA,  Ge-ni-tu-rn.  [4/1]  Generazione,  Nascimento.  Lai.  genitura. 
Gr.  ;}».'«(.  But.  Purg.  ss  a.  Vegnono  nelle  vigorosità  paterna  e 
materna  ; quindi  scrmlono  poi  alla  genitura,  che  è la  prima  punta 
dell'arco  vitale.  Guid.  G Siamo  per  genitura  di  sangue  uniti. 

t — [jrfnficatn.  Prima  genitura  per]  Primogenitura.  Cavale.  Pungil. 
Ma  per  la  ragione  della  prima  genitura,  la  quale  Esaù  gli  aveva  fo- 
nanti venduta. 

3 — Seme  del l’a«l male,  Sperma-  Lat.  genitura  scmen.  Gr.  y*vr\  yó- 
ao;.  Lib.  cur.  maiali-  Coloro  che  giltano  troppo  tosto  la  genitura 
del  coito. 

GENNADIO,  Ccn-ni-di-o.  JV.  pr.  m.  Lat.  Gennadius.  (Dal  gr.  genuodai 
generoso.)  — Patriarca  di  Costantinopoli  successore  di  Anatolia 
nel  433.  — SeHtlara  ecclesiastico  di  Marsiglia  net  F secolo.  (U)(0) 

GENNAIDI.  (Mit  ) Gcn-na-i-dl.  Dee  ad  irale  dai  Foresi,  che  secondo  it 
parere  di  nicunf,  erano  Geni»  seguaci  di  Fenere,  e,  secondo  altri, 
la  stessa  tenere  o /venir.  (Dall'ebr  ghuanad  cangi  ungere,  ovvero 
da  ghuonrgh  voluttà;  c la  Dea  cho  congiunge  i due  sessi,  la  Dea 
della  voluttà  è in  falli  Venere.)  (Hit) 

GENNAIO,  Gen-nà-jo.  (A'fi».]  Nome  di  mese  che  r,  secondo  la  Chiesa,  it 
primo  Urti' anno.  Ir  secondo  gli  astronomi,  it  penultimo,  incomin- 
ciando essi  H primo  da  marzo.  Gol»  detto  in  erigine  da  Nutria, 
che  it  primo  lo  riguardò  siccome  it  primo  mese  dell’anno , con 
la  differenza  che  lo  stabili  al  solstizio  d' invera'».  collocando  sotto 
la  protezione  di  Giano,  d’onde  lo  intitolò,  ed  a eoi  era  sacro  il 
primo  giorno  di  esso.]  — Gennaio,  Gennaro,  sin.  Lai,  januarius.  Gr. 
ia-jVJjpio;^  yauttiii*l*.  G.  F.  il.  a.  i.  La  Reina  d'Ungheria  tee.,  sa- 
puta la  morte  «lei  re  Ruberto,  che  mori  il  Genuajo  vegnente  ecc.,  si 
passò  in  Puglia.  Pani.  Par.  fi.  «43.  Ma  prima  che  Gennaio  tutto  si 
•venti.  Lift,  cur  malati.  E cotali  radici  xeno  cavale  dal  terreno  nel 
mese  di  Genita jo. 

t — Prec.  Avere  i pulcini  di  grnnajo:  [dfeesì  di  avere  un  padre  vec- 
chio t figliuoli  pìccoli.]  ('■  Pulcino. 

3 — Ester  più  lontano  che  il  gennaio  dalle  more:  [difesi  quando  dif- 
ficilmente si  può  sapere  o o Untore  quello  che  si  correbbe.]  F.  .Mora. 

4 — Sudar  di  bri  gemiajo  S Aver  grand'  a Hanno.  Lat.  Ingenti  cura 
premi,  aesluare.  Gr.  xytmiv.  Murg.  it>.  41.  Tanto  che  al  fin  gli  avan- 
zava» le  frutte,  E facevai  Midar  di  bel  Gcnnajo.  »»  itera,  /firn.  E su- 
dar di  Gcnnajo  come  «('Agosto  (N) 

fi  — Gcnnajo  polverajo  empie  II  granajo  = Gei»R<i^o  ascili/ lo  cagiona 
buona  ricolta.  Si  dice  anche  Polvere  di  gcnnajo  carica  il  solajo.  (A) 


b — (tcftn.)  / Romani  lo  rappresentavano  sotto  lo  figura  di  un  con- 
sole che  getta  sul  focolare  dei  grani  d’incenso  fu  onore  di  Giano 
e dei  /-ari:  sta  un  gal  (a  presto  l'altare,  e significa  che  tal  sacri - 
fizlo  facevast  di  buon  mattino  Lo  rappresentavano  anche  con  la 
figura  dt  Giano  bifronte,  che  con  uno  de' volti  guarda  l'anno  fi- 
nito, rd  è da  vecchio;  con  l'altro  guarda  l' entrante,  rd  è da  gio- 
vane. Ora  comunemente  gli  si  dà  uno  veste  bianco  con  pelliccia  e 
gli  attrezzi  rurali  che  gli  spettano,  ponendovi  accanto  o il  segno 
dell' aquario,  0 un  fanciullo  che  si  scalda,  o un  lupo.  (Mit) 
GENNAI! a , Gcn-nà-ra.  A".  pr.  f.  Lai.  Jaouaria.  (B) 

GENNARO.  Gen-uà-ro.  [ Sm.  Lo  stesso  che]  Gcnnajo.  F.  Petr.  eon.  ss. 

Mostrandovi  un  d' Agosto  e di  Gennaro. 

GENNARO.  N.  pr.  m.  Lat-  Januarius.  (Dal  lat.  Janus  Ciano.) — Santa 
rt scoro  di  Benevento  e martire  del  FI  secolo,  protettore  dei  / legno 
di  Napoli.  (Ri  (O) 

CE.NNEO,  Gcn-ué-o.  «V.  pr.  m Lat.  Cennacos.  (Dal  gr.  grnneot  nobile, 
geueroso  I (B) 

GENNEP.  (Grog.)  Gcn-nep  Città  de'  Paesi  Bassi  nel  Limburgn . (G) 
CENNO,  Cén-no.  «V.  pr  in.  (V.  Gru  neo  In  gr,  gennut  voi  «io  da  |»rU 
di  madre,  e genua  generation*.)—  Figlio  di  Saturno,  creduto  fon- 
datore di  Genova.  (Mit) 

GENOIIlF.o  (Anni-)  Ge-no-i-dc-o.  Add.  e sm.  Lo  stesso  che  Genioideo.  F. 
Fot.  dit  (A)  (N) 

CENOLOGIA,  Ge-no* io-gì-a.  Sf.  F.  G.e  A.  F.  e di'  Genealogia,  Discen- 
denza, Prosapia.  Lai.  prosapia,  progenie».  Gr.  fimi.  (Dal  gr.  genot 
generazione,  e logos  discorso.) 

• — Connessione,  Unione.  LaL  conne&io,  unio.  Gr.  e-jurrXexé , ausami. 
Btrn.  rim.  ai.  Non  so  gcc.  Che  parentado  o che  genologia  Questo 
ragionamento  abbia  cuu  quello  Ch'io  feci  t' altro  di  «Iella  mona. 
CEM>PI.E$tO.  (Hot.)  Ge  no-plé-si-o.  Sin.  F.  G.  Lat.  genopirsiuan.  (Da 
genot  genere,  e plesios  prosaimo.)  Genere  di  piante  della  famiglia 
delle  orchidee,  della  «jinundria  mvnandrut,  caratterizzalo  dai  pe- 
rianzio r ingente,  dai  sepali  esterni  aperti  epiù  lunghi  dt  gl'  interni 
attaccati  alla  base  delta  colonnetta , dal  labro  ateendents  cotta 
base  indivisa  e concava,  dalla  culonnetta  mezzo-bifida  senza  lacinie 
laterali,  e dall'antera  parallela  alio  stimma;  coti  denominale 
dalla  vi  re  Ita  affinità  che  hanno  col  genere  prasopliylluni.  (Aq)  (N) 
GENOSIRIDE.  (Bui.)  Gc-no-si-ri-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  grnosir»*.  (Da  genot 
genere,  e iris  iride.)  Genere  di  piante  da  Labiltardière  stabilito 
con  una  pianta  che  assomigliasi  a quelle  del  genere  Iride,  e dal 
Brou\i  riportalo  sotti  al  genere  paUrsonia  dove  costituisce  la  spe- 
cie Palersonia  glauca.  (Aq)  (K) 

GENOVA.  (Grog.)  Gc-no- va.  Lat.  Genua,  Janus  Città  d'Italia  cap.  detta 
Brpubblica,  ora  del  Ducalo,  e posta  sul  golfo  dello  siesta  nome.  (G) 
GENOVE,  Gò-no-ve.  [òf.  pi.  F.  A.]  Intense,  (ìenuflesuuni,  l'rostraxio- 
*t  — Genue,  sin.  Lat.  veniae,  geniculaliones,  7'ertutl.  Gr.  yovoxÀi- 
«riai,  II.  Giu»  Celi,  teli-  io.  Perderai  l'umile  tuo  di- 

giuno. e te  genove  che  tu  suoi  fare. 

GENOVF.FANO,  Ge-no-ve-fà-no.  Add.  pr.  m.  Di  Genoveffa.  — canonici 
grnovefani  0 Canonici  regolari  della  Congregazione  di  Francia  furori 
delti  q ite’  canonici  addetti  al  servigio  della  chiesa  di  S.  Genoveffa 
in  /'frigi.  (Ber) 

GENOVEFFA,  Gr-oo-vàf-ffi.  A*,  pr.  f.  Lai.  Cenovcfa.  Lo  sfrato  eAe  Ge- 
ne v leda . F.  (Dal  gr.  genot  schiatta,  ed  evphya  buona  i «ulule. |(B) (0) 
t — (Grog.)  Santa  Genoveffa.  Città  degli  Siati  Uniti,  nello  stato  del 
Misturi.  (G) 

CLNOVESATO.  (Ceog.)  Ce-no-ve-sà-to,  Genovese.  Sm.  Il  territorio  della 
lìepubbtiea , ora  del  lineato  di  Genova.  Boce.  Dee.,  Castig.  Cor- 
teg.  ecc.  (N) 

GENOVESISMO,  Ge-no-vc-ii-smo.  Sm.  Costume  0 Cosa  propria  di  Ge- 
novese. Berg.  (N) 

GENOVtNA,  Ge-no-vi-na.  ] Sorta  di  moneta  di  Genova,  che  vale 
otto  tire  e un  giulio  di  moneta  [toscano.  — Gemmino,  sin.  Lai.  ge- 
nuensis  nummi  specie*.  Cr.  alla  v.  Genovioo.] 

GENOVIM),  f.e-no-vi-no.  |.Vm.]  Oggi  più  comuMem.  Genovlnj.  F.  Frane. 
Sacch.  rim.  fi«.  Ragguarda  il  bologaioo  ET  geoovino,  E’1  grosso 
fiorentino. 

GENSEIttcO,  Gcn-se-ri-co.  N.  pr.  sn.  Lai.  Censerlcus.  (Dal  ted.  genust 
godimento,  e rete  A ricco:  Ricco  di  Rudimenti.)  — He  de'  Fondali,  che 
fondo  nuovo  / legno  in  Cartagine,  e saccheggiò  Homo  nei  4fifi.  (U)(0) 
Gerì  SORA.  (Geeg.J  Gco-sò-ra.  Antica  città  dell’  Etiopia.  (G) 

GENSORF,  Gen*M**re.  Add.  com.  F.  A.  tolta  dal  provenzale,  e prima 
dui  Ialino,  e quasi  sinonima  di  G«nli«ir,  cAe  par  valesse,  ne’  piis 
basti  tempi , Di  miglior  gente, Più  gentile, Molto  gentile.  Guitt.  lelt. 
20.  va.  Quanto  gente  è prn  mistier,  gensorc  Dimanda  over  alore.  (V) 
CERTA.  (Gcog.)  Gru-la.  Antica  città  dell’ Indie.  (G) 

GENTACCIA,  Gen-làe-eia.  [Sf]  p egg.  di  Ccnle.  Gentaglia.  Lat.  gens  > Un, 
alijeeta  plebecula.  Gr.  r.ir,h 0;,  IguIlIKi  Btrn.  Ori.  s.  «I.  48.  Lo- 
dar li  Ben  puoi,  gentaccia  vii,  della  tua  sorte.  Da  poi  che  morta  se'per 
man  si  forte.  Buon,  liier.  l.  3.  fi.  Via  furfanti,  guidoo,  gentaccia  rea, 
Vitupero  e bordcl  di  questo  luogo. 

GENTAGLIA,  Gen-ta-glia.  [Sf]  Gente  vile  fi  abbietta.  Canaglia,  Genia. 
Lai.  infimae  sorti*  plebs,  (ex  popoli.  Gr.  tràà£ro;,  avutolo».  Toc.  Dat. 
Star.  s.  sai.  Guidava,  come  dicemmo,  gli  accolte  Manli  Giuliano,  le 
ciurme  Apollinare,  non  come  capitani,  ma  lieeniiosi  e pigri,  come 
la  lor  grnlaglta.  *»  Cronichetl.  Sfifi.  E di  marzo  fu  in  Fireoze  Frale 
Vrnlurìno  di  Bergamo  de’Frali  Predicatori,  ai  quale  molta  gentaglia 
| dietro  inverso  Roma  ecc.  (B) 
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CENTACLIACCIA,  Geo-la-gliàc-ria.  [Sf.)  Ptggdi  Gentaglia  .taf  imi  sub- 
billi honiine».  Gr.  irmi,  izyuòio».  Ztbald.  Andr.  Non  si 

dilettala  praticare  se  non  genlagliaecia  vilissima  e pesiti  ma. 
GENTAME,  Gen-là-in«.(jìH.|  Gentaglia,  Canno  ha . Gente  abbietta.  Lai. 
geo*  vili»,  abjeclu,  impeliti*.  Gr.  càÀ£«<^  £«aiò»©v.  L\  Fiagg.  Non 
mangiano  se  non  una  volta  il  die,  e poco,  ed  è brullo  tentarne,  e di 
nula  natura.  Tac.  Da*,  una.  a.  a*.  E avendo  Ira  di  truffatori,  e 
grillarne  diami  sorpresa,  e servidorame  di  Piantina,  e suo,  e d'a}uti 
di  que' Cilici  racimolalo  il  novero  d'una  legione,  d>ce*  loro,  ree.  Ime. 
Cale.  <1.  Siccome  l’ Olimpiade  non  ammetteva  ogol  sorta  d'uomini, 
tua  4 padri  delie  lor  patrie  c regni,  tosi  nel  Caldo  non  è da  compor- 
tare ogni  grillarne. 

GENTE,  Cèti  le.[.v/’.j  Mullitudine  d’ uomini,  Nazione, Popolo.  Lai  gens. 
Gr.  <3>0()  A*à;.  Hai.  Gente  è congregazione  di  più  uomini,  e non 
di  due.  Vani,  Jnf.  9.  co  Cile  permutasse  a tempo  li  ben  vani  Di 
genie  In  gente,  e d'uno  io  altro  sangue.  L rim.  tz.  Venite  voi  di  ai 
lontana  gente.  Come  alla  vista  voi  ne  dimostrale?»  Car.  En  s.  tua. 
Dardunidt  rubasti,  onde  l'origine  Traeste  in  prima......  Di  vostra  an- 
tica madre  il  grembo  aspettavi Cli'ivi  sovra  ogni  gente  iu  tutti  i 

secoli  Domineranno  i gloriosi  Cacarli,  eec, 

• — [ Moltitudine,  Numero  grande.  ] Ila  ni.  Purg.  s.  sa.  Da  man  sini- 
stra m'appari  una  genie  D'anime  die  movi  tuo  i piè  ver  noi.»  FU. 

. S.  Duo. il  sai.  E con  molta  gente  d'uomini  e di  doune  le  manda- 
rono a Terracini.  E Slot.  S.  Bari.  ita.  fece  ragunare  grande  gente 
di  cavalieri.  (T) 

• — Numero  icmplicemente,  senza  determinazione  di  quantità  piccola 
o grande,  far.  En.  lib.  z.  Allora  indietro  Mi  volsi  per  veder  che 
gente  mero  lesse  de' miei  seguaci,  (Firg.  Respido,  et  quae  sii  me 
cireum  copia  lustro.)  (Br) 

4 — Quantità  d'uomini  indeterminata.  G.  F.  7.  19.  Nel  drllo  anno.... 
•Ha  gente  de' delti  Ghibellini  pur  de’ migliori  e caporali  si  chiusero 
con  loro  masnade  nei  castello  di  Santeller».  (Pr) 

•»  — E semplicemente  Persone,  Uomini  in  generale  ] Petr . ton.  •«. 
Altro  schermo  non  Ir  uovo,  che  mi  scampi  Dal  manifesto  accorger 
delle  genti.  »»  Foce.  nov.  to.  tt.  La  gente  è più  acconcia  a credere 
il  male  che  il  brne.  <B)  Fag.  Cosa.  Quella  sciocca  mettere  iu  rasa 
genie  che  non  si  sa  chi  ella  sia.  (A) 

• — (Co' pronomi  Mia,  Tua,  Sua  e fintili,  vale)  Parenti  e Congiunti. 
Lai.  cog natio,  domus,  gens.  Gr.  oó/ov.  Noe.  ani.  te.  t.  Urgere  a 
me  sovviene  di  mia  gente  odi  mio  paese.  Malia,  t.  ss.  Che  tutta  la 
mia  gente  andò  al  cassone , Come  Iii  sai,  eh’ i’  era  faneiullctla. 

V — Dlceti  Gente  del  hatlesimo  o del  ballesiuo,  la  Crielianilà,  il  Cri- 
stianesimo. Àr.  Far.  ai.  44.  Tu  puoi  considerar  quanto  su  stata 
Gran  perdila  alla  gente  del  baUeuuo  L'essere  un’altra  volta  ritornala 
Durindana  .in  poter  del  Paga  ilesino.  (Pe) 

• — Vicesi  Geute  di  scarriera  [per  Lumini  vagabondi  t pretti  a Ogni 
mal  fare.)  F.  Scarriera. 

a — Diteti  Genie  del  paesello  per  Paesani,  Gente  rustica , di  grotta 
patta.  Car.  Leti.  ined.  i.  «a.  Avendo  a far  con  gente  del  paesello.  |N) 
tu  — Buona  gente  ==  Persone  che  sono  bene  in  euere , degne  e oesm- 
paritcenli  per  ogni  ritpello.  [F.  Buono,  arici  $ sa.]  Lui.  ilo»  homi- 
num,  tuililuui  robur.  Gr.  Snìspoi^  aufat iiì  Omer.  n Duce  noe.  tt.  s. 
B per  ogni  paese  è buona  gente.  (N) 

• i — Di  buona  genie  “ Ben  nato.  LaL  honeslo  loro,  bouls  parenlibus. 
tt  — Di  l»o vi»  genie,  [Di  piocohi  genie,  Iii  minula  genie j = Di  schiatta 

ignobile , Di  razza  vile  e plebea.  Lai.  vili  genere,  abjecto  geuere. 
Gr.  ayzstig.  [A'.  Bosso,  add.  § is.j  Bocc.  Inir.  so.  Della  mi- 

nuta gente,  e forse  io  parie  della  mezzana , era  il  ragguarduiucnlo 
di  molto  maggior  miseria  pieno.  Boez.  Farch.  ».  0.  Niun  di  bassu 
gente  Può  dirsi,  o vii,  se  non  colui  ch'elegge  eec.  Gir  dietro  I viali, 
• le  virtù  fuggire.  » Dani.  Par.  to.  Già  venia  su,  ma  di  piccola 
genie.  (Parla  della  famiglia  degli  .e dimori.)  (N) 
ti  — E variamente  accordalo  dogli  antichi  ora  eoll’agg.  match  ile, 
ora  col  miai,  del  più,  ora  eoi  pi.  e ting.  ad  un  tempo.  Cavale,  med. 
cuor.  114.  Dio  non  espella  noi  pazientemente  come  le  gente  pecca- 
tori e infedeli,  Slor.  S.  Eutlach.  t?e.  Non  l'han  potuta  corrompere 
k male  gente.  Cotale.  AU.  A poti.  44.  Farebbe  vendetta  di  quelle 
gente.  E «.  In  queste  contrade  nelle  quali  abitano  genie  pagane. 
FU.  SS.  Pad.  s.  094.  Le  genti  della  quale  tutti  erano  pagani.  G.  F. 
0.  ao.  Gente  Ialina  fuggitivi,  dissoluti  e paterini.  Bocc.  g.  o.  n.  io. 
Quindi  passai  hi  terra  d'Abruzzi  e ce.  e poto  più  là  trovai  genti,  che 
portavano  il  pan  nelle  mazze,  e ’l  vin  nella  sacra.  Da' quali  alle  mon- 
tagne de' Bachi  pervenni.  Pott.  Prot.  a.  Andate  e ammaestrate  tulle 
le  genti , e ballczzalcgii.  (V)  G.  F.  a.  so.  Lo  quale  miracolo  veduto 
per  molta  gente  degni  di  fede.  Espot.  Patera.  Ila.  Sieno  pietosi  a 
fare  limosina  per  Dio  a poveri  genti,  c non  pur  soliiciti  a far  conviti 
a gentili  uomini,  cioè  a ricchi  e mondani  genti.  Pattov.  sai.  Diceva 
la  gente  eh' egli  era  impazzalo  e facevano  beffi  di  lui.  (Pr)  Dani, 
ri  ut.  E quella  genie  che  qui  s'innamora  Ne' lor  pensieri  le  trovano 
ancora.  E Cono.  pag.  iti.  ( Modena  rosi.)  E che  la  genie  di  quaggiù 
gentili  pensano  di  costei.  E pag.  ss».  Proposi  di  gridare  alta  gente 
che  |i«r  mal  cammino  andavano,  acciocché  per  diritto  calle  si  diriz- 
zasse. (N) 

14  — Genere,  Generazione.  Salimi.  Cai.  sa.  Non  solamente  i cittadini, 
ma  eziandio  qualunque  altra  gente  d'uomini,  che  a battaglia  potesse 
valere.  (Il  Lai.  ha:  cujuvcumque  modi  genus  hoiuiouoM  (V) 

*4  — Generazione  di  qualsivoglia  animale,  Turba,  Itaiza,  branco.  Sai- 
ain.  Opp.  Pese.  i.  179.  la  uà' ampia  del  max  compagna,  *«.  ovo  di 


mangiadori  Pesci  van  pascolando  immense  genti.  E Cace.  4.  ter. 
Dar  la  caccia  a ralle  Genti  di  lepri  che  davanti  corrano.  E Annoi, 
ini:  Genti  di  lepri,  ere  ic  genti  iy vi».  Si  dice  da  tulli  i poeti  d'ogui 
nazioni*  per  la  moltitudine  di  qualsia!*  animale.  (A)  (N) 
tu  — ( Alili!.)  Gcute.  altro  aggiunto,  *'  intende  per  Soldati.  Lai. 
copiae,  milite*.  Gr.  «Tfcmwrau.  Btrn.  Ori.  t.  u.  cu.  Li  quarta  è 
tutta  la  gente  di  Spagna,  TulU  guidaU  da  Marbiliouc}  La  quinta  eec. 
Va  di  Gradasso  sotto  al  gonfalone:  La  gente  è tanto  bella,  egregia  a 
magna,  Che  far  non  se  iiu  può  descrizione,  ir.  Far.  i.  o.  Dove  sotto 
i gran  monti  Pirenei,  Culla  gente  di  Frauda  c di  Lamagna,  Re  Carlo 
era  attendalo  alla  campagna. 

a — Gente  d’arme  [,  detrarrne]  “ Armali,  Uomini  d'arme.  Sol- 
dati, Soldatesca.  [ F.  Arene,  Jj  a. ] Lai.  milite»,  tir.  ixpxxtGxm,  za 
o:p*zimx&6v.  ti.  F.  li.  i«.  s.  La  città  di  Lucca  era  sfornii»  di  gente 
d'arme.  M.  F.  7.  or.  Temendo  che  l' avvenimento  delia  campagna  e 
d'altra  nuova  gente  d’arme  in  llomagna  non  r imita  lasse  iu  loro 
duunaggio,  mandarono  aiubasciadori  ai  legalo.  E 9.  ao.  Trovandosi 
ignudo,  e sfornito  di  gente  d’ urine  » difesa.  FU.  Plut.  Quello  che 
Calo  curava  meno  nel  principio,  trovò  più  infra  la  gente  dell' arme, 
cioè  nuore,  riugraziaincalo  e cortesia.  E altrove  - Allora  disse  Fo- 
cliion:  qui  ha  molti  capitani,  c molta  poca  gente  d anne. 

& — Gente  da  cavallo,  |a  ravaHuj  ss  Soldati  a cavallo.  Cavalle- 
ria. [F.  Cavallo,  § su,  *.]  Lai.  ardo  equesler,  equiles.  Gr.  ®i  ìtcinùc. 
FU.  Plut.  Ancora  li  gentiluomini  li  pregavano  con  lacrime,  c li  cono- 
staboli  aveauo  coniarlo  colla  geule  da  cavallo. 

4 — Far  gente.  Levar  gelili  “ Assoldar  milizia , Far  solitali  per 
condurli  a guerreggiare.  F.  Fare  gente.  (A) 

« — Prepararsi  di  gente  ~ Provvederti  di  ooldalctche.  Guicc. 
Stor.  e.  zia.  Pure  movendolo  (il  Duca  di  Ferrara ) più  che  altro 
quel  rincontro  del  muro  rollo,  cominciò  a prepararti  di  geule.  (Pe) 
• ir  — Ragion*!  dello  genti  vale  Virilio  comune  a tulle  h nazioni. 
Lai.  Jufl  grutium.  Sei*  ben.  Fardi.  ».  *4.  Il  dire  ad  nicuno  rendimi 
quello,  di  che  lo  mi  sei  debitore,  è voce  ragionevolissima,  «d  ha  in 
sé  la  ragione  delle  genti,  che  cosi  hanno  ordinato.  (Zan) 

GENTE.  Add.  rum.  F.  A.  Genti/*,  Nobile , Grazioso.  (Dal  prov.  gent 
e geni  che  significa  lo  stesso.)  Him.  ani.  Guilt.  07.  Se  di  voi,  donna 
genie,  M'  ha  preso  amor,  nou  è già  maraviglia,  finn.  ani.  Doni.  Afa- 
futi.  9».  E l'adornczzc,  e la  genie  statura,  E Iu  bella,  ch'c'o  voi 
sania  pareggio.  Frane.  Barò.  la».  ».  Già  non  è sol,  chi  non  ha  Be«o 
gente,  he  netta  propria  mente  Genti  pensieri  e onesti  ritiene.  E io?, 
o.  Ogni  cosa,  cosa  geule  Far,  non  è talor  ben  gente.  Ciò  chi  sa,  ben 
é saccente.  Hltn.  ani.  AI.  Cin.  ao.  Avvegnaché  crude!  lancia  intra- 
versi Nell'alma  quest*  giuveii  donna  gonio.  » Guitt.  Leti.  so.  83.  Gli 
servi  degli  uomini  vedere  retti,  avvenutili  e genti  servendo  bello.  (V) 
GENTE»,  Gcn-le-a.  Sf.  F.  A.  Gentaglia,  File  mio lliludine  di  genie. 

G.  F.  iz.  ot.  Il  Vescovo  si  foggi  con  sua  genica.  (G) 

GENT  EH  ELLA,  Gen-te-rél-la.  [Sf.)  dim.  di  Geule.  Genie  di  poco  pregio 
e nome.  — Geuluccia,  Gentuca,  sin.  Lai.  plebecuia.  tir.  ecuiaiov. 
Alltg.  za*.  Li  quali  regolarmente  a ragazzame,  e genterella  clic  non 
di  loro  m eco.,  cicalano.  Cecch.  Dietim,  l.  «.  Queste  non  genterelle, 
die  con  denari  si  (aiuto  fare  ogni  cova.  Cai.  teli.  94.  Nou  ti  se' mai 
voluto  spiccare  dalla  conversazione  di  genterelle. 

CENT  EHI  A iGeog  ) Geu-te-ri-a.  Antica  cititi  dell' Egitto.  (G) 
GENTICGll'OLA,  Gen-lic-ciuò-l».  Sf.  Genlaglio , Genia.  Min.  Malm.  (Ai 
GEMICI.  (Grog.)  Gèn-ti-ci.  Antichi  popoli  della  Gullìa  Narbonete.  (G) 
GELT1LD0NNA,  Gcii-til-dòn-ua.  [Sf.  camp.  Propriamente  Donna  gen- 
tile, e piu  comuneut  j Donna  nobile.  — Ceni  le  donna,  Cenili  fem- 
mina, tin.  Lai.  nobili»  fcinioa,  uobilis  matrona,  tir.  yjvij  tòynùf. 
A inni.  ani.  17.  4.  f.  Lo  pretore  di  Hotuu  avendo  condannalo  a incide 
una  gentildonna,  diedeia  al  soprastante  della  prigione,  che  la  vi  do- 
vesse uccidere.  Flr.  Ai.  sa.  E arrivato  ch'io  fui,  vidi  una  gentildonna, 
da  molle  fanti  e famigli  accompagnala,  camuiiuare  d'assai  buon  passo. 
E is t.  Ma  la  eccessiva  bellezza  di  questa  gentildonna  non  potè  fug- 
gire le  vigilantissime  mani  del  giovane  Filerio. 

GENT1LDUNNAJO,  Gen-IU-dou-iià-jo.  Add.  n».  comp.  F.  seherz.  Dicci i 
di  Colui  che  frequenta  le  gentildonne , che  ama  a trattare  colle 
gentildonne , siccome  si  dice  Donnajo  e bontuijuolo  cA/  ama  motto 
le  donne  in  penerai*.  Lor.  Pane.  Cical.  (A) 

GENTILE,  Geii-li-te.  Add.  [con.  Di  buona  gente,  o Iole  che  conviene 
a «Ai  è di  buona  gente  e di  nobile  schiatta.':  Nobile,  Grazioso,  Cor- 
tese. (F.  Elegante.)  Lai.  nobili»,  generimi»,  venusta*,  conili,  humauus. 
Gr.  (ùytvàCs  7«***»*f,  xpviirró;,  fùonpQof.yopo;.  Bocc.  fio»,  io.  9. 
Sentendo  e«o,  lei  da  molli  belli,  gentili  c leggiadri  giovani  essere 
amata.  E nov.  i».  o.  Senza  guardare  chi  r*.*i  fusero  più  gentili,  die 
non  gratili,  o più  ricchi  che  poveri.  Lab.  s«4.  Colui  che  la  virtù 
seguitò,  fu  detto  gentile,  e gli  altri  per  contrarlo,  seguendo  i vizi», 
Girono  non  gentili  riputali.  Pelr.  son.  7.  Tarilo  li  prego  più,  gentile 
spiri»,  Non  lassar  la  mogtianiau  tua  impresa,  E zi*.  Gentil  parlare, 
in  cui  chiaro  rt-hilse  Con  somma  cortesia  somma  onestade.  E cani. 
4.  7.  L'alma,  che  è sol  da  Dio  falla  genliie  ecc.,  Simile,  al  suo  fullor 
slato  rilene.  E cup.  7.  La  merle  è fin  d'una  prigione  oscura  Agli 
animi  gentili.  Dunt.  Inf.  z.  94.  Donna  è gentil  nel  elei,  che  si  com- 
piange* Di  questo  impedimento. 

z — Contrario  di  Duro,  Zotico,  Rozzo,  Villano.  Dani.  Inf.  ».  ioo. 
Amor,  ch'ai  cuor  gentil  ratio  s'apprende.  Prese  Costui  ecc.  Ar.  Far. 
sa.  99.  Ch'umur  de' far  gentile  un  cor  villano,  E non  far  d'ua  gentil 
contrario  effetto.  » Puhz.  Si.  i.  9.  Gentil  fai  divenir  ciò  che  tu  miri, 
Nè  può  alar  co*»  vii  dentro  al  tuo  seno.  (N) 


GENTILE 


GENTILEZZA 


s — Contrario  di  [Troppo'!  gagliardo  [e  tomo  ncU'operare.)  Red.  Con». 
*.  <o.  Avendo  usalo  per  l'addielro  medicine  evacuative  gentili,  deli- 
cate e piacevoli,  fece  passaggio  ree.  ad  usarne  delle  più  gagliarde  ere. 
£ il.  Eccello  alcuni  pochi  familiari,  piacevoli  e geniti!  (medica* 
tnrn/i)  da  introdursi  nel  corpo,  eec. 

— In  generale  dicesi  di  Tulio  ciò  rh‘è  più  squisito,  più  dilicato  o 
miglioro  nella  sua  specie.  (A) 

— •Magnanimo.']  Dani.  In{.  io.  ao.  Onde  uscì  de' Romani  il  gentil 
scine.  •>  Ar.  Fur.  «a.  *1.  Qual  per  le  selve  nomade  o masslle  Cac- 
ciala va  la  gruma*  belva,  Cli'anror  fuggendo  mostra  il  cor  gentile, 
E minacciosa  e lenta  si  rinsrlva.  (M) 

— Valoroso.  Ar.  Fur.  la.  so.  Quel  che  di  fare  io  mi  ernie*  al  più 
vile  Guerrier  del  mondo,  ho  fallo  al  più  gentile.  (M) 

— Onoralo.  7‘ast.  Gtr.  o.  n.  Nè  ai  quesl'alma  è neghittosa  e vile, 
Ch'anzi  morir  volesse  ignobilmente,  Che  di  morie  magnanima  e 
gentile.  (M) 

— Liberale,  Largo  nel  donare.  Sic.  Soldati.  Cani.  mor.  pubbl.  dal 
/.ami.  L'alta  bontà  del  mal,  ben  (ar  volendo,  il  elei  dODÒgli,  laido 
fu  gentile.  <M) 

— Aggiunto  a Stirpe  ZZ  Mobile.  Ar.  Far.  «a.  II.  Quivi  nacqui  Io 
di  stirpe  assai  gentile.  (Pc) 

0 — > Aggiunto  di  Sanguinila  rz  Sangue  nobile,  ovvero  Delicata  com- 
pleti Ione.  F.  Complessione,  $ I,  e Sangui  ni  là.  (S) 

1 — [/)ieeii]  Gentile  di  rorople«vone  ZZ  Di  CosnpUttion  delicata. 

Lai.  grarilis,  imbecttlus.  Gr.  Unric. 

l — Dietsi  Gentil  rosa,  per  Bellezza,  Abbondanza , V.  Cosa,  § e.  (V) 
i — Cosa  gentile,  parlando  di  donna  rata  Pellegrina,  Perfetta  ecc. 
Pelr.  con.  Che  se  poca  mortai  terra  caduca  Amar  con  si  mirali!  fede  i 
soglio.  Che  dovrò  far  di  le,  cosa  gentile.  (P) 
ss  — Aggiunto  a Donna  zi  /tanna  corine  e graziata.  V.  Donna,  § *.  (S) 
% — Lo  tinto  che  Gentildonna.  V.  litmb.  Star.  11.  ira.  Le  gentili 
donne  e le  fanciulle  nelle  lor  rase  ecc.  fur  in  ogni  luogo  violale.  (V) 
a — E nel  rum.  del  più  trovati  anticam.  adoperalo  Gentile  donne. 
Sale.  Avveri.  I.  %.  IO.  Gentile  donne  per  Gentili  donne  ecc.  ezian- 
dio nel  miglior  secolo,  non  che  nella  favella,  alcuna  volta  trascorsero 
nelle  scritture.  G.  Fili.  Slor.  Per  la  qual  MH  molle  gentile  donne, 
moglie  degli  usciti  di  Firenze,  per  necessità  in  sull’Alpe  di  Suu  Pel- 
legrino ree.  (V)  , 

il  — Agg.  a Femmina,  lo  tinto  che  Gentildonna.  V.  Bocc.  g.  s.  n.  ».  E il 
più  innamorato  uora  del  mondo  d una  nostra  vicina,  la  quale  è geriti! 
femmina,  ina  povera  ( Appretto  la  chiama  gcnlil  donna  tempre.) (\) 
li  — Jgg.  ad  Uomo.  Lo  netta  che  Gentiluomo.  F.  Sale.  Avveri,  i.  3. 
4.  3.  Quantunque  nelle  vecchie  scrillure  più  spessamente  si  truovi 
scritto  nella  contraria  guisa,  cioè  gentile  uomo  e grillili  uomini, 
nonpertanto  anche  in  uou  parola,  gentiluomini  e gentiluomo,  nelle 
medesime  il  troverai  molle  volte.  Remò.  Slor.  I.  4 4.  Furon  lor  falle 
c feste  e balli  di  donne  elettissime,  c di  figliuoli  de  primi  gentili 
uomini.  E 7.  un.  Prese  per  moglie  una  figliuola  di  nirvser  Mallro 
Tepolo,  gentile  uomo  viniriano.  E io.  144.  Vi  inandò  Proveditore  M. 
Gio.  Diedu,  gentile  uomo  viniziano.  E II.  trio.  Il  di  del  maggior 
Consiglio,  sedendo  nelle  panche  della  sala  i gentili  nomini  eco.  E 4. 
4<i.  11  vignar  Gio.  Corvino,  figliuolo  di  Mattia  re  d'Ungheria  ccc.,  ri- 
chiede* d'essere  fallo  gentile  uomo  viniziano.  (Cioè,  Annoveralo  alla 
Mobiliti  vi  ni:  tana  ) (V)  Etp.  P-  M ili.  Non  sollicili  a far  conviti  a 
gentili  uomini,  cioè  a ricchi  e mondani  genti.  (Pi) 
il  — {Agg.  a Falcone,]  ti  dice  di  una  specie  di  falcone.  [ V.  Fal- 
cone, $ i.j 

17  — {Detta  anche,  e per  lo  più  f»  forza  di  tm.,  per  lignificare] 
Quel  popolo  che  innanzi  la  venuta  di  Getù  (.'fitto  adorava  gl' idoli. 
Lui.  gentili*,  clhnicus,  Gr.  iirtuòc.  /tare.  teli.  zia.  Ogni  volta  rhr 
l’ avverrò  leggere  d'una  donna  Gentile  cose  che  «'appartengano  ad 
una  clic  faccia  professione  cristiana  ccc.,  svegliali  col  rossor  drlla 
mente  riprendendo  le  «lessa.  E Fit.  Dani.  ina.  Già  della  prima  parie 
di  quello,  la  quale  luti  Iota  Inferno,  avea  composti  sette  canti,  mira- 
bilmente fingendo,  e non  mira  come  Gentile,  ma  come  Cristianissimo 
poetando. 

18  — Dello  di  Paesi,  per  indicare  Cultura,  Eleganza,  principalmente 
net  favellare.  L.  /'anelai.  Leti.  Quei  parsi,  che  altre  volte  si  chia- 
mavano barbari,  e ora  sono  i più  gentili.  (A) 

ia  — L’iato  Gentil  (ronco  per  Gentili  nrf  mm.  del  più , ma  non  è da 
imitarti.  Mov.  Ani.  in.  Lo  fere  lutto  donare  a gentil  grnti  ere.  (V) 
Ar.  Fur.  io.  a.  Ed  alla  «cella  mia,  soo  le  più  belle,  E son  le  più 
getili I di  questo  sialo.  (Fc) 

io  — (Agr  ) Grano  gentile  ti  dice  una  specie  di  grano  lenza  mia. 
% — Fico  gentile  è una  torta  di  fico  coti  dello. 
s — Vino  gentile,  cioè  generoso,  nel  tignif.  del  % B.  A icciard.  t.  j 
47.  Una  dramma  ne  raschia,  c in  via  gentile  L'infondi  e sballi.  Ma- 
gai. Irli.  t.  V'è  prr  avventura  minor  differenza  che  non  è Ira  vini  | 
vecchi  c nuovi  drte’Antclla  e di  Compiohbi  ch'io  bevo  il  verno,  anzi  ; 
gentili  ed  abboccati;  e tra' suddetti  vin  di  Yaldamo  che  s’incomin-  ; 
riano  a bere  ni  principio  delibatale. 

4 — Terra  gentile  dagli  agricoltori  toscani  diceti  di  Quella  tpe-  ! 
eie  di  terra  in  mi  prova  bene  il  frumento,  e ti  distingue  in  due 
torte,  cioè  in  gentile  libane,  cd  in  gentile  arenosa.  La  prima  è 
coti  delta  p er  mere  in  parte  formala  dalla  pietra  alberete,  renula 
giu  da'  monli  vicini,  e dalla  forza  delta  meteora  co  averli  la  in  ferru. 
La  sftouda  cunt iene  in  gran  parie  dell'arena , e girella  è più  tciolia 
ed  umido  della  prima.  (A) 


li  — (Ar.  Mcs.)  Lima  gentile,  riferii  dagli  artefici  in  lima  la  più 
fine,  che  intacca  leggiermente-  Celi.  Orrf.  Lima  pentite,  fon  cui  si 
lima  il  niello  finché  sia  virino  a discoprire  l'intaglio.  (A) 
ti  — (Arche.)  Gentili  «Aio  martino  i Aomoni  certe  guardie  del  palazzo 
sedie  Ira  i Barbari,  diverte  tingli  Aiutarli  (JUIt) 
ss  — In  flirta  di  un.  Nobile,  Grande.  Saltasi.  Giug.  i ut  Già  A quin- 
dici anni  in  quanto  scheruimento  siale  suli  dalla  poi  cucia  di  alquanti 
gentili.  (Pr) 

tf  — [ Persone  dello  «tassa  gente  n stirpe.]  Dani.  Purg.  o.  no.  Vedi 
Fopprevura  De' Inni  gentili  Bui.  ivi  : De' tuoi  gentili,  cioè  de’ conti, 
mari'lu-oi  e altri  gentiluomini-  ({fui  forte  vale  grnlilnllo.) 
tri  — [ E net  tign.  del  § 17.  j Dani.  Par.  so.  ioi.  Ita' corpi-  sitai  non 
uscir,  conio  credi.  Gratili,  ma  Cristiani  In  tarma  ferie.  »*  Cavale. 
All  Aperti,  ita.  Quegli  ch'eranu  nati  rii  Gentili  e pagani,  furono 
mollo  lieti.  (V) 

«o  — E dello  un  che  di  gufile  Persone  o Sanzioni  idolatre  che  profes- 
sano unti  religione  a noi  ignota;  come  I Gentili  dell'Indio.  (A) 
GENTILE.  IV.  pr.  f.  tal.  Gentili*  (Dal  t;il.  genti  Ut  della  medesima  •ìtirjw-.l 
GENTI  LEU  ENTE,  Giri-U-lr-inén-te.  Avv.  F.  A.  F,  e di’  Gentilmente.  FU, 
S.  Pepar,  san.  0 fanciulle,  in  so  rlie  lu  se’  gentilmente  naia.  (Vi 
GENTILESCAMENTE,  Gen-U-te-sca-méo-le.  Avv.  Alta  maniera  ile'  Grn- 
lili.  Alla  gentilesca.  Salvia.  (A) 

GENTILESCO,  Cen-ll-lé-sco.  Adi.  m.  Di  bell’aria.  Di  nobile  o Di  gres- 
ttafO  aspetto.  Lai.  gcncrosus,  veuuslus.  Gr.  yr»j* io;,  va/sm;.  /tace. 
noe.  ld.  la,  La  dama,  che  pietosa  era,  pose  gli  occhi  sopra  la  fan- 
ciulla. e placquele  molti»,  perciocché  bella  c gentilesca  ed  avvenente 
era.  E nov.  4».  t.  Tra  i quali,  quantunque  lutti  gli  aMrl  paro-tono 
pasturi,  n'era  uno,  il  quale  gentilesco  e di  migliore  ^spetto  pareva. 
M F o.  43.  Messcr  B tordo  degli  L ta  rli  ni  fu  cavalìer  gentilesco,  c 
di  bella  maniera.  Cron.  Fall.  Fu  cd  è grande  delta  persona,  genti- 
leH’o,  irrora,  e di  bella  carnagione.  Frane.  Secch.  ri*n  so  Leggia- 
dro r gentilesco  cavaliere,  TrentaMd  anni  in  vita  («'dimora. 

1 — Spettante  a Gemile,  Appartenente  al  genti  tesimi»;  cd  in  guelfo 
leni  intento  è più  unito,  Quindi  Alla  gentilesca , pollo  aererò.  ~ 
Gentilescamente , Alla  maniera  de’ Gentili.  Segner.  Pref.  ■ Quaret. 
Riputando  io  di  far  torto  alte  verri:»  cristiane  da  me  propone,  ecc. 

I avessi  ardilo,  per  dir  rosi  di  fuersrirle  alta  genlitascu.  (A)  |N)  Anni, 

i lez.  ani.  Se  io  diceva  piaceri  gentili , l'addiellivo  era  equivoco:  se 

i io  usava  geni  iteteli i,  è voce  ignota  ancora  essa  al  Vocabolario  in 
I questo  senso.  F.  Idolatrico.  (N) 

1 GENTILESIMO,  Cen-te-te-*iuni.  Lascila  de’  Gentili.  Dello  anche] 
Gentilità,  [e  più  an/scum.  Cenlllezza.]  Lai.  «-Umico  superbiti».  Gr. 
i5-*u£»  jnn/ugoyfi.  Segner.  Mann.  Aupf.  «4.  i.  Alcuni  al  ribel- 
lano non  sotainenle  a i dettami  di  Cristo,  ma  ancora  a I dogmi,  rame 
fanno  coloro  die  «tallo  slato  di  Cattolici  passano  al  Centi k*iiuo,  al 
Giudaismo  e all'eresia. 

GENTILETTO,  Cen-tl-tél-lo.  [Add.  m dim.  di  Gentile;]  dello  per  verri  — 
Genliliuo,  «in.  tal.  venuvlulu*.  Gr.  tirró«*»o«.  Ami  .Ini.  (ìuid. 
Cavale.  07.  Esce  dagli  occhi  suol  là,  domi' io  ardo,  Uu  geutilcllo 
spirilo  d amore. 

GENTILEZZA,  Gcn-tl-léx-».  \Sf]  a il.  di  Gentili!.  Mobilia.  Ed  utasi 
onca  in  significato  di  Cortesia,  Bella  maniera.  Leggiadria c Auto- 
revolezza. — Gentili*,  Gcntetigta,  «in.  Lai.  penero* ila»,  nobilita;, 
hnaiamtas,  ail.ibiltl**,  camita*.  Gr.  sjjsiux,  cjizponrjopia^  pùo?pa- 
®vwt.  Dani.  Cono.  so.  Federigo  di  Soave,  ultimo  Impera  tare  «tagli 
ftomani  ere.,  «lomandalo  che  tasse  gentilezza,  risp«»*e  cheer*  ani.. 4 
ricchezza  e bc'cnslumi-  Bui.  Por.  io,  t.  Gentilezza  è mantello  che 
tosto  scorcia.  Imperocché  come  lo  maotelln  adorna  di  sopra  l'uomo, 
covi  la  nobiltà  degli  anlichi  adorna  in  appartarla,  ina  non  In  rtlsten/ia, 
M Puomo  non  ha  la  sua  nobiltà  delle  virtù.  Frani.  Sae eh.  no».  11». 
Non  vogliate  provare  la  vostra  gentilezza  co’ villani.  Bore  noe.  0 «. 
Avendo  In  si,  quantunque  avaro  fosse,  alcuna  favilluzzu  di  g-nUlezfa. 
E noe.  aa.  ab  Ritornatuin  ndt'abito  debito  alla  sua  virtù  r grilli  tazza, 
primieramente  c«»n  lui  ogni  suo  tesoro  c possessione  fece  cornane. 
Lab.  ai s.  Non  sul  lu  qual  sia  la  vera  gentilezza,  e quale  la  falsa? 

| E 317.  La  gentilezza  mm  al  può  lasciare  |>er  eredità  ere.  ; ciascuno 
conviene  che  la  si  procacci  e acquistila  chi  aver  la  vuoi-.  Filoc.  *. 
71.  Se  riguardiamo  con  debito  stile  che  rosa  gentilezza  va  ecc,  tro- 
veremo rhr  àsola  virtù  d'animo.  Dant.  rito.  3*.  B gentil* zza  dovun- 
que è vertente,  Ma  non  vertù  dov'nita,  Sir-ome  è tiri»  dovunque 
è la  stella.  Pelr.  son.  tsa.  Gentilezza  dì  sangue,  c Peltro  rare  tose 
Ira  noi,  perle  e rubini  ed  oro,  Quasi  vii  soma,  egualmente  dispregi. 
Mime.  Mad.  M.  Queste  uvea  per  moglie  una  dorma  d gran  genti- 
lezza, ed  era  bellissima  del  corpo.  »»  Farch.  Lei.  *16.  unric  si  di« 
gentilezza  di  sangue,  e ringentilire,  e ((«midollo.  (N) 

* — indir* terra  di  complessione.  Segner.  Alan n.  JVuf.  «.  « Egli  uoM- 
llssimo  di  natali,  allevata  fra  le  cuniodHa,  avvezzo  al  cassando,  ri- 
dursi in  una  tal  gentilezza  di  complessione  a durare  «1  gran  falle  he 
di  prediche,  di  viassi,  ecc. 

3 — Cosa  gentile.  Da v.  Coll - Rosai  «Pugni  sorte,  gelsomini,  sparagi, 
uva  spina,  madreselva,  e simili  gentilezze.  (Br) 

4 — - [Atlo  di  persona  gentile  e amorevole,  Plcclol  rogalo.)  Geli  Sport. 
z,  4.  Questa  è una  gentilezza,  n (partasi  di  Mita  iiiful  ika  che  certe 
monache  «recano  mandata  a donna  Litabella.  £ «.  4.  Manco  ne' suoi 
maggior  bisogni  al  mio  padrone,  al  quale  io  sono  per  ie  sue  genti- 
lezze infinitamente  obbligato.  IV)  Fag.  Com.  Ut  maraviglio  di  voi, 
non  fo  i parentali  per  averne  la  senseria.  A.  Eh,  non  dico  pagare, 
ma  una  gentilezza.  (A) 
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• — Dieeti  generalmente  di  TuUo  eli»  a cui  sì  attribuisce  la  qualità 
di  (volile,  rotar,  FU.  Ceni  Urna  nel  colorire.  (A) 

• — Cetile  nobile.  Lai.  nobilita»,  He.  Cronkh.  d'amar.  40.  Della 
genie  de' Romani  tu  morto  un  de1  eon»oli,  cioè  eneo  llallio,  c gran 
parie  della  gentilezza  di  Roma.  * Introd.  Viri.  a*.  Non  vi  vergognate 
voi  con  ù fallivi  cavalieri  di  popolo  ree  dì  richiedere  di  ba Itogli* 

I re,  r bareni  e lutla  la  gentilezza  del  mondo?  (Ur) 

v — Gerilllila,  Gentilesimo,  Folg.  l'Ut.  S.  Gir.  lai.  Quando  >1  credette 
per  quella  benedetta  (emulino,  fu  confusa  U gentilezza,  cioè  quelli 
che  non  credevano  in  ertalo.  (P) 

CL.STtl.IA,  G«i*li-li-a.  j<Sf  ) V.  A.  F.edC  Gentilezza.  B ini.  ani.  M.  Cin 
E non  euro  riceor,  ne  gentllia,  Nè  vassultaggio,  nè  signor  potente. 
Bim.  ani.  Dani.  Mnjan.  K.  Or  dunque  piaccia  a vostra  gentili»  Soc- 
corrermi davanti  ch'io  mi  muoja. 

GLNTIL1CIA,  Gen-tHi-gi-a.  [Sf.  V.  A , V.  e di']  Gentilezza.  Lai.  generi* 
nobilita».  Òr.  rvyiviia.  Cronich.  d’Amar.  4».  Non  guardarono  a gen- 
tìilgla,  nè  a ricchezza. 

• — Nobiltà.  JPcpr.  Fior.  1*1  tib.  o jb.  ara.  Rendo  ito  il  conte  Giro- 
lamo a Vlnegìa,  fu  da  loro  onorai  issimi»  mente  ricevuto,  c donogii  la 
città  e la  genliligia  loro.  (N) 

GENTILINO,  Cen-U-li-no.  Aild.  ut  dim.  di  Gentile.  Lo  fletto  che  Gen- 
liletlo.  V.  Marche!  Luerez.  E li*icu»*u,  E co* denti  tien  l'anima? 
vlcn  detta  Gracile  e gentiliua.  (A)  Lor.  Med.  Ball.  is«.  Ella  è tutta 
galantina;  A contar  dal  rapo  al  piede.  Savia,  onesta,  genti  lina  Pan 
a ciascun  che  la  vede.  (M) 

GENTILIRE,  Gen-U-li-re.  \Atl-  e n F.  A.  V.  t di'  Ingentilire  ] Far  gen- 
tile. Lai.  nobilitare.  Fr.  Jae.  T.  s.  té.  It.  Grande  è l'onoro  che  lu 
a Dio  fai.  Quando  in  lui  alai  In  tuo  gealilire.  Fr.  Giord.  F.  P. 
Imperocché  non  solamente  è gentil  cosa,  aia  fa  gcnlite,  e genti  liso.- 
ovunque  eli’ è. 

GLNT ILISS  IMAM  ENTE.  Gen-li-Iivsi-ma-inén-te.  [Avv]  tuprrl  di  Gentil- 
mrnle.  Lai-  venustissima.  Gr.  xaPtt^àz«si.  Btd.  Annoi.  Dilir.  Il 
Chiabrrra  geolili'*nuaiuente  nelle  Ballatane.  Farch.  Ut.  sta.  Chia- 
manti ancora  «piriti  d'amnre,  come  disse  geiitlllssiiuamentr  il  dottis- 
simo inesser  Guido  Cavalcanti. 

GENTILISSIMO,  Gt-n-li-ljs-si-mo.  f Add.  *>.]  tuperl.  di  Gentile.  Lai.  ge- 
nerosissimo», venustissima*.  Gr.  yrv/aic.t«o«,  XV,*VT*T*G  Boce.  g. 

4 p.  m.  Dairajulo  d'iddio  e dal  vostro,  gentilissime  donne,  nel  quale 
io  spero,  armalo  ere.  procederò  avanti.  Cam.  Jnf  te.  Vi  morì  il  con- 
solo Paolo  Emilio,  e ventimila  tra  uomini  patrizi!  stali  consoli,  e 
trentamila  senatori,  tra  morti  e presi,  e trecento  gentilissimi  grandi 
uomini.  lìetL  Ini  a*.  Onde  quei  gcnlilUsimo  Italiano  poeta  cantò.  E 
Ditir . sa.  Quando  il  vino  è gentilissimo  , Digcrlscesi  prestissimo.  » 
•Seder.  Coll.  a.  Ancora  secca  con  i suol  sermenti  c gambali,  guider- 
donandole con  un  gentilissimo  fuoco.  |ft) 

GENTILITÀ,  Gen-li-tMà.  (A/.J  La  itila  de'  Gentili  j [delta  anche  Gen- 
tilesimo. F J — Crnlilitade,  Gentililale,  sin.  Lai.  elilinea  super? litio 
Gr.  r£v(xùv  òrzetfaztftovzac.  Onici.  S.  Greg.  Dai  tempo  dei  loro  nasci- 
mento lutino  alla  fine  la  Gentilità  corso  colla  Sinagoga  con  pari  e 
comune  via.  Guid.  G.  Alquanti  credettero  che  per  divina  uiseraziniie 
etti  diventassero  Iddìi;  e volle  l'anlira  Geiilildade  ebe  fossero  tra- 
ttatali in  ciclo.  » diafein.  Dite.  a.  tua.  Si  faceva  coscienza  la  gentilità 
di  Pigliare  gli  umani  cadaveri.  (N) 

S _ Gentilezza.  [F.  poco  uzata.J  Cubi.  G.  Avvegnaché  fosse  bruito  di 
gcntilitadc  non  regolata. 

GENTILIZIA,  G«D-li-lì-*i-a.  Sf.  V: A.  Gentilezza  di  tangue,  Nobiltà. 
Farcii.  Slot.  Non  guardarono  » gentilizia,  nè  a ricchezza.  (A) 

GENTILIZIO,  Goi-ll-U  il-o.  Add.  m.  F.  L.  Della  famiglia.  Delta  agna- 
zione. Lai.  grutilitius. 

• a — Fole  anche  Della  tetta  dF  Gentili.  Voce.  Cuoi.  za.  ti«.  Essendo 
qui  seminata  la  verità  evangelica,  c lascialo  da' cittadini  divenuti 
cristiani  l'errore  gentilizio,  fu  questa  statua  di  Alarlo  tratta  dal 
dello  tempio.  (Zan) 

GENTILMENTE,  Gen-til-wén-te.  Ave.  Con  gentilezza.  Con  leggiadria. — 
Geo  II  temente,  tin.  Lai.  hunwne,  co  mi  ter,  venuste,  ingenue,  liberalilrr, 
benigne.  Gr.  tphcvSpiintai,  gii» jf-óvu;.  t ir.  ai.  ina.  E datosi  da  fara  ! 
per  casa,  gentilmente  il  tultu  amministrava.  E ano.  Se  io,  come  da 
principio,  con  un  poco  di  avvertenza  fu*»i  andato  cosi  gentilmente 
delle  molte  cose,  che  v i erano,  togliendone  dove  una  c dove  un'altra,  ree. 

t — Riccamente,  Nobilmente.  JmI.  splendide.  Gititi.  G.  Egli  fece  coprire 
it  suo  cavallo  il  più  gentilmente  ch'egli  poleo. 

a — A bel  modo,  Adagio  adagio;  [ « p ir  lindo  di  Bevanda  o limile , 
lo  modo  da  piacere  al  palato.  J Ited.  teli.  s.  41.  Quest'»  un'  acqua 
gcnlilmenlr  salala.  E Coni.  a.  sa.  Si  irrori  genliUnenle  con  aceto  di 
vino  fortissimo.  Sagg.  nat.eip.  IM.  Tenendosi  la  canoa  eretla  all'o- 
rizzonte, col  sollevarla  e abbassarla  gentilmente  si  fece  si  che  f ar- 
gento di  e«*a  concepisse  moto. 

GENTILONE,  Gen-ti-lò-ne.  Add. m.accr.  di  Gentile;  eli  tool  dire  echer • 
zeeotmenle.  Lai.  perhumanus.  Gr.?i^*»-./s»irÓTt/>oc.  Saio.  Proi.  l’ole. 
».  «OS.  Chetò  le  lingue,  nè  altro  si  poteva  aspettare  da  lui,  che,  gen- 
itori* grntilone,  non  può  aver  si  duro  cuore  da  ostare  ecc. 

GENTILUTTO.  Grn-li-lòl-lo.  [«Su».)  Gentiluomo  di  grande  autorità , e 
propriamente  Signor  di  coltella,  ai  quale  diremmo  anche  Signo- 
rotto. ( Foce  oggi  poco  tanta. J Lai.  dynastes.  Gr.  ivMtaruf.  Boce.  nov. 
se.  o.  Ben  Urei  con  pane  e con  formaggio  a certi  gentilolti  che  ci  ba 
dattorno.  M.  F.  «.  47.  1 loro  principi  e gli  altri  genUlotli  comincia- 
rono a ricettare  i malandrini  nelle  loro  tenute.  Cron.  Mortll.  tea. 
recisosi  matricolare  molli  genti  latti,  e questi  erano  signori,  c prin- 


cipali di  quelle  aiti,  (La  stampa  per  errore  ha  genti  bill.  / Borgh. 
Fetc.  Fior.  so».  Cotta  ni  nobili , e , come  sono  da  alcuni  piarivol- 
mene  chiamali,  gentilolti.  Fareh.  tcx.  sis.  Il  proprio  significalo  suo 
c nobile;  onde  si  dice  gentilezza  di  sangue,  e ringentilire , e gen- 
tilotti. 

GENTILUOMO»  ERI  A,  Gen-t»-li»o-mi-ne-rÌ-a.  Sf.  eotnp.  Stato,  Qualità  o 
t anto  di  gentiluomo.  Fog.  Coni.  Qui  la  gentiluomiurrU  non  serve.  (A) 
GENTILUOMO,  Cen-li-luò-rao.  | Sm.  camp.  PI.  Gentiluomini.  Propria- 
mente L’orno  gentile,  e più  comunemente!  Uomo  nobile. [Fu  icriUo 
anche  Grillile  uomo  J Lai.  vir  nobili»,  palricius.  Gr.  r>/rvij;1  emrn- 
reffac.  Boce.  noe.  so  io.  lo,  perciocché  piaecvoi  gonliluom  ini  pa- 
rete, vi  menerò  da  lei.  A*  nov.  «7.  s.  Tu  se' dirittamente  famiglio  da 
dovere  essere  caro  a un  gentiluomo  dì  questa  terra.  FU  Piai.  E an- 
cora li  gentiluomini  li  pregavano  con  lacrime,  e li  coneslaboli  aveano 
contasi»  colla  gente  da  cavallo.  Stgr.  Fior.  diec.  i.  ss.  E per  chia- 
rire quest»  nome  di  gentiluomini,  quale  e’ sia,  diro  che  gentiluomini 
sono  chiamali  quelli  che  ozio-i  vivono  de' proventi  delle  loro  posses- 
sioni abbondantemente,  senza  avere  alcuna  cura  o di  coltivare,  o 
d'aleuti' altra  necessaria  fatica  a vivere.  Barn.  Ori.  t.  «i.  «.  E chiun- 
que è gcnliluom»  naturale,  É obbligalo  per  la  cavalleria  D'kkmt 
nimico  d'ogiti  distrata.  E s.  ».  t.  Udite,  gentiluomini,  le  vere  Pa- 
role che  Rngftler  di  sopra  ha  dette  Alla  discortesia  dei  Re  d' Algiere. 
t — |Uomo  nobile  addetto  ad  utlzio  particolare  presso  la  persona  di 
un  principe,  di  un  cardinale  ecc.]  Cai.  liti.  S.  Sire,  io  mando  a vo- 
stra Maesià  Cristiunivvimu  il  signore  Annibaie  Rucellai  mio  gentiluo- 
mo, perchè  le  faccia  reverenza  da  mia  parte. 

9 — Diceli  Gentiluomo  trattenuto  Quegli  cui  it  principe  dà  alloggio 
e Stipendio.  Mi;  (A) 

4 — [Diceti  Gentiluomo  per  procuratore  Chi  coglia  ipacciarti  per  no- 
bile e noi  sia]  Bocc.  no*,  uo.  io.  Cominciò  ere.  ad  entrare  in  parole, 
e dirle  ch'egli  era  gentiluomo  per  procuratore.  Frane.  SuccÌl  ni/*. 
A3.  E quel  gentiluomo  per  proccuratore  li  cuoi  inda  a guardare,  e 
dfee  a Giuto,  ecc. 

CENTILUZZO,  Grn-ti-lùz-zo.  Add.  in.  dia»,  e r ezzeg.  di  Gentile-  Muti. 
Franz,  rim.  tot.  Ed  a dii  è vezzoso  c g-nllluzzu . . .Non  può  dar 
nnja  II  veuto,  e manco  il  puzzo.  (A)(B)  * Ilim.  ani.  s.  s«».  E appa- 
risce di  di  accompagnata  I)' alcuna  bella  donna  gcniiluzza.  (Zan) 
CENTONE , Gcn-tò-ne.  N.  pr.  m Lai.  Genthon.  ( Dall' ebr.  gan  orto, 
o fàuna  prendere  In- fido  : Conduttore  di  erti.)  ili) 
f GENTUCCA,  Gen-tùe-ca.  [ Sf.  jter  Geniuccia  ] ditte  in  rima  Don t. 
Purg.  04  37.  Quel  da  Lucca  ree.  E’ mormorava;  e non  so  che  gerì- 
Iucca  Sentiva  io  là,  u’  ei  sentìa  la  piaga.  **  ( Secondo  i migliori  t- 
tpoeilori,  queilu  Genlucca  i quella  donna  Lucchese  delia  quale 
Dante  innamorò.)  (0) 

GENTUCCA.  N.  pr.  f.  ( Par  nome  corrotto  da  altro  non  ben  nolo.  In 
tedesco  gegem  liicÀ  quadro  compagno.)  — Giovane  lacchile,  della 
quale  l' innamorò  Dante  ernie  in  Lucca.  (B)  (0) 

GENTUCCIA,  Gen-tùo-eia.  [ Sf.  di m.  e avvitii  di  Gente.  Lo  stesso  che 
Genterella.  F.  ] Dar.  Colt.  194.  E *on  come  Gentaccia  plebea  , die 
quanto  più  è vile  « lontana  dal  principe,  più  sua  vili  e ignobili  l’o- 
pere  sue. 

GENTUCCI  ACCIA,  Gen-iue-ciàc-  eia.  (5/1.!  ptgg.  di  Gcniuccia.  Lai.  vilis- 
sima plebi.  Gr.  fauci  «ss.  'Frati,  ttgr.  coi.  dona.  Non  conversare  se 
non  con  genlucdaccia  della  più  vile. 

CENTUCA.  Gen-lù-ca.  Sf.  F.  A.  Lo  licito  che  Genluccin.  F.  Genterella. 
Farch.  hi.  Ub.  0.  Era  ilo  iu  Carnaiuoli,  e seguito  da  nou  poche  di 
quelle  gentudic  — correva  ecc.  (Br) 

GENI.; HAT,  Ce-nù-baL  N.  pr.  m.  Lai.  Geiiubath.  (Dall' ebr.  gan  orto, 
e batha  desolazione:  Desola  ture  degli  orli.)  (B) 

GENE  CIA,  Ge-uù-ci-a.  Add.  pr.  f.  Di  Genucio.  Detto  di  uria  famiglia 
consolare  romana, e di  parecchie  leggi  pubblicate  in  fìoma  tolto  gli 
auspici!  del  Tribuno  Lucio  Genucio  o del  console  CajoGenueio.[Uil) 
GENUCIO,  Ce-nù-ci-o.  jV.  pr.  m.(Dal  tal.  genus  famiglia,  e ciò  provoco, 
amuovo,  eccito:  Eccitatore,  Proiootor  della  famiglia.)  — Nome  di 
tnoiti  illustri  romani.  1 0)  (N) 

GENUE,  Gé-nu-e.  Sf.  pi.  F.  A.  Lo  stello  che  Genove.  F.  Salvi».  Annoi. 
T.  B.  a.  s.  Io  un  MS.  Toccano,  tolto  dal  Ialino,  dove  in  taiiuo  ba 
tenue,  »i  legge  geoue,  che  è lo  stesso  che  inventa.  Fare  tante  in- 
venie  vuoi  dire  smorfie,  cirimonie.  (N) 

GENUELA.  (Geog.)  Ge-nu-c-ta.  Antica  città  tic’ Geli.  ( G ) 
GENUFLESSIONE,  Ge-nu-lles-Sió-ne.  [ Sf.  | Inffi noce h iaz ione.  [ Dicevi 
anche  Agginocetuaosento.  F.]  Lat.  gmuflexio,  geuuuoi  submissio.  Gr. 
Ttwthwa.  Fr.  Giord.  Preti.  B.  Fulta  le  genufiessioui,  e*  accostò  al- 
l'altare. 

GENUFLESSO,  Ge-nu-flès-so.  [Add.  ut.  da  CcnulleUere  ] Inginocchiato. 
Lat  genuflexus,  genu  uiius,  subinissis  geni  bus.  Gr.  '«mmisÌiic. 
Alavi.  Gir.  7.  uh.  Quando  Abdalon  la  sua  dimanda  udio,  SI  gitlò 
lutto  innanzi  genuflesso.  E io.  uà.  Poi  posto  genuflesso,  a parte  a 
parte  Perdon  gli  chiede  con  parole,  meste. 

GENUFLETTEHE,  Ge-nu-flct-tc-re.  N.  pali.  [ ano/n.  j Inginocchiarsi. 
Lat.  genita  Uretere.  Gr.  ywvsrri 5«». 

Gcnu (lettere  dlll.  da  /aj/iitoceAiure  e Proitrare.  Genuflettersi, 
secondo  la  sua  origine,  vale  lo  stesso  che  Inginocchiarti,  se  non  che 
la  idea  di  riverenza  non  è scompagna  bile  dal  primo,  come  io  è dal 
secondo:  il  Midato  della  prima  Dura  inginocchia  per  dar  luogo 
allo  sparo  della  seconda:  lo  scolare  *’  inginocchia  non  si  genuflette 
per  gostigo:  un  uomo  che  stia  boccone  volendosi  alxarr,  si  leva  Ja- 
ginocchioDc,  non  si  genuflette.  Per  Genufletterti  basta  posare  un  solo 
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ginocchio  a terra,  e poi  levarsi,  non  cosi  per  Inginocchiarti  che  ri* 
chiede  io  star  fermo  sopra  ambi  i ginocchi.  Pro» I rari i è stendersi  a 
terra , e quindi  usandosi  nel  senso  di  Genuflettersi , richiede  oltre 
allo  star  ginocchionc,  il  piegar  la  vita  verso  il  suolo. 

GENUINO,  Ge-nu-i-no.  Add  m.  Naturate,  Nativo,  Schietto,  Germano. 
Gori,  Long.  (A) 

GENUINO.  N.  pr.  m.  Lat.  Genuinus.  (Dai  bt.  genuinus  naturale.)  (U) 
GENUM.  (Grog.)  Ge-nù-ni.  Antichi  popoli  detta  gran  itretaqna.  fG) 
CENUSIO.  (Grog.)  Ge-nù-si-o,  Lai.  Gciiusiuu.  Antica  città  d'Italia 
netta  Mettapia.  (G) 

GENZIANA.  (Bot.)  Gcn-zi-a-na.  [Sf  Genere  di  piante  della  pentandria 
diginia , che  terre  di  tipo  alla  famiglia  dette  genziane* . (intinto 
pel  calice  e corolla  yuan  n rompono,  divisi  in  quadra  u cinque  la- 
cinie, per  la  eajuula  uniloculare  che  in  cima  ti  apre  in  due  calce, 
e che  contiene  i temi  privi  di  margine,  la  Maggior  parte  delle  cui 
tpteie  crttcon o in  lugli  alti  monti  d' Europa.  fiottai  tonica  ed 
incitante,  di  sopore  amaro.]  Lat.  genliana.  Gr.ynuavó.  (Si  pre- 
tende cosi  delta  da  Cenato,  re  dell'llbrio,  che  »c  discopri  le  virtù. 
Lemerv  ) Cr.  a.  os.  i . I.a  genziana  è radice  d’ un’  erba  cb’e  simigliali- 
temente  cosi  appellala,  la  cui  radice  solamente  è medici  no  le.  Hicell. 
piar.  a.  Seccatisi  parte  intere,  come  le  barbe  della  genziana,  delta 
brionia,  della  carlino,  della  cenlaurea  maggiore,  e simili.  LI  *7.  Quelle 
fradici ) che  non  sono  odorale,  e di  parti  grosse,  come  la  genziana, 
il  peuredano  c la  brionia,  li  pestano  con  veemenza  assai 
CF.NZIaMNA.  (Chini.)  Gen-xia-ni-oa.  Sf.  Principio  amaro,  eh' è pro- 
babilmente in  tutte  le  genziane,  e « cui  decorni  senza  dubbio  le 
principali  loro  proprietà,  ma  che  però  ti  conosce  ancora  pvc /in- 
timo. (A)  (0) 

CF.NXIANO,  Gen-ii-à-no.  N pr.  tu.  Lai.  Genlianus.  (B) 

GENZIO,  Gén-fl-o.  N pr.  m,  i In  illir.  gtnèn  o gannì  commosso,  per- 
suaso .) — Ite  d'Wirla,  allealo  di  Perito  e vinto  sta’ Banani-  (Mit) 
GEO.  (Bot.)  Gé-o.  Sm.  V.  G.  Lat.  geum  Ltn.  ( Da  geco  fo  gustare.)  Ge- 
nere di  piante  a /in ri  polipetali  dell"  icotandria  poliginia,  fami- 
glia delle  rosacee . caratterizzato  dal  calice  dirito  in  dieci  pezzi, 
gli  alterni  minori,  da  cinque  pelati,  e da  molte  cariotsidi  nude 
potle  topra  un  ricettacolo  e tacco  ipetto  pelato;  coti  denominate 
dal  buon  odore  di  garofano  che  etnia  dalle,  radici  dette  tpteie  di 
etto,  e principaluttnle  delta  Cariofillata  (geum  urbano  in).  Altri  ne 
derivano  il  nome  dalla  terra  a cui  quello  genere  venne  dedicalo, 
(/netta  specie  è sudorifera,  vulneraria , a tiri  agente  e tonica.  — 
Erba  benedetta,  sin.  (Aq)  (N) 

a — Pretto  i botanici  è una  specie  del  genere  Sassifraga,  pian /e  a 
fiori  polipetali  delta  decandria  diginla,  che  tempre  vivaci  cretcono 
tra  i sasii  neii#  Alpi,  e che  difficilmente  si  conservano  wc’  giar- 
dini. (Aq)  (N) 

GEOBLASTE.  (Dot.)  Ce-O-lili-Sl*.  Add.  con i.  G.  V.  Lat  geoblasta*.  (Da 
ge  terra,  e Mosfe  germoglio.)  Aqqiuntn  delle  piante  che  tutelano  sot- 
terra i roti/rdOHi  come  t putiti,  le  fave,  i ceri  tee,  (Aq) 
GEOCENTRICO.  (A*tr.)  Ge-o-cén-lfl-cc.  Add.  in.  Y.  G.  Lui  gcoceitlri- 
cus.  (Da  ge  terra,  e ventron  centro.)  Agg.  di  Pianeta  che  ha  per  cen- 
tro dell"  orbila  tua  lo  stesso  cAc  la  terra.  ( Aq) 

« — Detto  anche  di  arco,  angolo  o movimento  osservalo  dalla 
terra.  (A)  (II) 

GEOCICLICA.  (Aslr.)  Go-o-ci-cli-ca.  Add.  f.  Diceti  della  macchina  atta 
a rappresentare  il  molo  della  Terra  intorno  al  Sole,  e sopra  tutto 
la  ineguaglianza  dette  stagioni  per  mezzo  del  parallelismo  cattante 
dell'oste  della  Terra.  (Dal  gr.  geo  terra,  e creta»  circolo  IiDìx.  Mal  ) 
GEOCORiSI.  (Z«Ol.)  Ge-o-co-ri-si.  Sm.  pt.  Y.  G.  Lui.  geocorlscs.  ( Da 
gc  terra,  e cori»  cimice.)  Nome  con  cui  Latreilte  indica  te  cimivi 
di  terra,  che  sono  insetti  emitleri,per  disfiNpucrii  dagli  acquatici 
che  egli  chiatna  Idrocorisl.  V . |Aqi 

CEOCOSIA.  (Il  ed.)  Gc-o-co-si-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  geocosla.  (Da  ge  terra,  e 
cAosis  cuinolo.  mole.)  Pugno  di  terra . (Aq) 

CI  ODE.  (Min,)  Ge-Ò-de.  Sf.  Y.  G.  Lat  geodei.  (Da  geo  terra,  onde  geo- 
de» terreno.)  Gurci  lapidei,  d' ordinario  silicei,  di  furata  globo» a, 
oppure  ovoide,  rivettili  internamente  di  crislatUzzaefone,  ora  quar- 
zose, ora  calcaree.  Trovami  negli  tirali  d'argilla  o di  creta,  o 
nelle  lave  antiche  decomposte.  (Boss) 

GEODESIA.  (Nat.)  Ge-o-dè-si-a.  Sf.  Y.  G.  Lai.  geodaesla.  (Da  geo  terra, 
c da  deso  fui.  di  deo  lo  divido.)  ( )uella  parie  delta  geometria  pra- 
tica, la  quale  insegna  furie  di  misurare,  dividere  e descrivere  te 
terre  di  diversi  proprielarii,  più  commi-  Agrimensura  Ma  oggidì 
s'applica  più  propriamente  atta  scienza  che  insegna  le  operazioni 
geometriche  0 trigonometriche  necessarie  a levar  la  carta  più  esalta 
de'  paesi,  o a trovare  ta  lunghezza  di  un  grado  terrestre  del  me- 
ridiano, o in  generale  d' una  porzione  qualunque  del  meridiano 
della  Urrà.  In  questo  tento  ora  diconti  propriamente  Operazioni 
geodetiche,  diverte  dalie  astronomiche  le  quali  mirano  a trovar  la 
ampiezza  di  quel  medesimo  grado.  (A)  (N) 

GEODE T ILO  (Mal-)  Gc-o-dé-U-eo.  Add  m.  Appartenente  alta  geodesia f 
onde  diconti  Operazioni  geodetiche  quelle  che  servono  a spartire  le 
terre,  o a levar  corte  eco.  V.  Geodesia.  (A) 

GEODI  A.  (Zooi.)  Ge  ò-di-a.  Sf.  Y.  G.  Lai.  geodi*.  ( Da  gea  terra,  ondo 
geodtt  terrestre.)  Nome  di  un  genere  d'animati  dell'  ordine  degl' i- 
dreformi  annidali.  Non  vi  si  sono  ancora  veduti  I polipi  j il  poli- 
p o/o  sembra  nel  f interna  cava,  esternamente  pertugiato,  con  i fori 
maggiori  di  una  tota  area  laterale  orbitatala.  Benier.  (Min) 
g — Genere  di  polipi  dell' ordine  degli  ateionarii  nella  lesione  dei 


| sareoidì,  che  presentano  un  corpo  quasi  sferico,  carnoso  e interior - 
| mente  vuoto, simile  ad  una  georie  o piccolo  paltone.-  non  comprenda 
che  una  sola  specie,  la  Gcodia  jtibberosa  di  Lamarck  (Aq) 
GEOFACO.  (Leti  ) Go-ó-fa-go.  Add.  e sin.  Y.  U.  /.ut.  geophagua.  (Da 
gea  terra,  e pAngo  io  mangio  ) Mangiatore  di  terra,  come  appunto 
sono  gli  (stomachi  selvaggi  tirile  rive  dell’  Orenoco.  (O) 

GEOFILA-  (Boi.)  Ol i'IHi.  Sf  Y.  G.  Lat.  geophil*.  ( Da  gta  terra,  e pAi- 
tos  amico.)  Genere  detto  pentandria  monoginio,  famiglia  delle  rn- 
biacee,  caratterizzalo  dal  calice  eiuqucparliio,  dalla  corolla  tubo- 
losa cinque  futa  cogli  stami  rinchiusi,  dallo  itimma  bifido,  dotta 
- bocca  coronata  dal  calice  e che  rinchiude  due  semi.  Comprende  una 
sola  specie  eolie  foglie  a forma  di  rognoni,  co’ peduncoli  a due 
fiori  più  corti  dette  foglie.  (Aq)(N) 

CEOFILI.  (Zuol.)  fle-ò-tt-ll.  Sm.  pi.  Y.  G.  Lat  peophill.  (Da  gea  terra, 
e philns  amico.)  Afonie  imposto  alta  prima  divisione,  o suttogenere 
dtgli  animati  molluschi,  delti  gasteropodi , che  comprende  quelli 
che  hanno  f abitudine  di  vivere  cosi  nell’aria  libera,  come  entro 
te  viscere  delta  terra.  (Aq) 

I — Genere  d’insetti  dell' ordine,  de’  miriapodi  e detta  famiglia  dei 
cAiiopodi  di  Latrtille,  stabilito  a scapito  delle  scolopendre , che 
amano  abitare  entro  la  ferra.  (Aq) 

GEOGENIA.  (Fi*».)  Ge-o-ge-ni-a.  Sf.  Y.  G.  Lat.  geogenia.  (Da  gea  (erra, 
e f mira  generazione.)  Lo  stetto  che  Gcogonia.  Y.  (Aq) 

GEOGLOSSO.  (Boi)  Gc-o*glòs-so.  Sm.  Y.  G.  Lat.  geoglossum  (Da  gea 
terra , e glossa  lingua.  ) Genere  di  piante  crittogame  delta  fami- 
glia de'  funghi,  caratterizzato  dalla  forma  elevala  con  margine 
alquanto  sporgente  ed  attaccato  e continuo  collo  stipile:  tra  te 
molte  specie  comprende  il  Geoglovuini  glabrimi  l'erg,  e la  Clavaria 
<i|ihingln*4oidri  Eia.  volgarmente  Lingua  di  nerpenle.  (Aq)  <N) 
GEOGNOS1A.  ($1  Nat.)  Cc-o-gno-si-a  Sf  Y.  G.  Lai.  geognolia.  (Do  geo 
terra,  e gitosi»  conoscenza  ) Parte  delta  qeolugla , la  quale  prende 
prupriutuenU  a considerare  ta  composizione  mineralogica,  la  strut- 
tura e f ordine  reciproco  di  soprappotizìone  dette  rocce.  <Uusi)(N') 
GEOGNOSTA.  (L«lt  )Ge-o-gnò-*la.  Add.  e sm  V.  G.  Chi  professa  ta  geo- 
gnolia o é in  eisa  vertuto. (Dui  gr.  gea  terra,  putiate» coiiosrttore.XO) 
GEOGONIA.  (St.  Nat.)  Ge-o-fo-ni-a.  Y.  ti.  Lnt.  grngouia.  (Da  gerì  terra, 
e pone  generazione,)  (/Metta  parte  delta  geologia  che  verta  intorno 
l'origine  e il  modo  di  formazione  delle  matte  minerali  che  compon- 
gono la  corteccia  del  Globo  — Geogenia,  sin.  (H)  <N) 

GEOGRAFIA , Ge-o-gra-fi-a.  [A/.]  Descrizione  di  tutte  te  parli  delta 
terra.  \Diccti  universale  quando  considera  tutta  In  terra  in  gene- 
rate senza  entrare  ne' particolari  de’  paesi  : particolare,  quella  che 
descrive  la  situazione  e costituzione  di  ciascun  paese  separata- 
mente; e questa  ti  suddivide  in  Corografia  e Topografia.  Y.  Diceti 
Geografia  varrà  quella  riguardante  le  regioni  di  cui  ti  p irla  rutta 
Sacra  scritturo  ; ontlra  quella  che  descrive  la  terra  secando  le  co- 
gnizioni che  ne  avevano  gli  antichi;  del  medio  evo,  ta  descrizione 
delta  ferra  in  quel  periodo  di  tempo,-  moderna  fa  descrizione  detta 
terra  secondo  lo  stato  presente  dette  nostre  cognizioni  dopo  il  rin- 
novamento delta  geografìa.]  Lat.  grographia  , lerrurura  detcriplio. 
Gr.  ytssypxytx.  ( Da  geo  terra,  e grupho  lo  descrivo.  ) Hed.  Annui. 
Ditir.  7B.  Il  Boriarlo  nella  seconda  parte  della  geografia  sacra  » Sut- 
vi«.  Disc.  l.  2ft«  Dal  confrontare  l'antica  colla  moderna  geografia., 
fiicciard.  I.  «.  Ma,  come  voi  vedrete,  spesso  spesso  8' imbroglierà 
nella  geografia.  (N) 

a — ilari*  geografi™.  Y.  Carta,  § ss.  Salvia.  F li.  Mappamondi  «ni 
detti  dalle  geografie  stampate  in  tovagtiuole,  o pezzuole  da  tenere 
in  tasca,  Bettin.  Buco  A.  34.  Son  per  lui  geografie  Senza  nomi  e 
senza  vie.  (A)(B> 

s — Situazione  geografica  di  un  lungo,  il  che  meglio  diceti  Topografia. 

Malm.  Blcerra  nel  suo  mastro  scarUJwl  lo  pi  quel  paesi  la  geografia.  (A) 
4 — (Icon.)  /tonno  che  tiene  nella  destra  il  compasso  con  cui  misura 
i gradi  sopra  un  globo  ertesi*,  e colla  sinistra  mostra  una  sfera 
orniitlarc  : a' tuoi  piedi  ti  veggono  carte,  libri  e un  quarto  di 
circolo.  (AHI) 

GEOGRAFICO,  Ge-o-grà-fi-co.  Add.  m.  di  geografia,  Allenente  a geo- 
grafia. Dii.  googropliku*.  Gr.  ytuyaatfu tdc.  Cr.  netta  v.  Carla.  $ t*. 
• Gai.  teff.  .Con  questo  unico  mezzo  s»  sono  sin  qui  deaerine  tutte 
le  mappe,  e carie  nautiche  e geografiche.  (A)  •Sdfvin.  Dite.  t.  «40. 
Tolomeo  maestro  dell’ arte  geografica.  iN) 

GEOGRAFO,  Ge-ò-gra-fo.  [Add.  e tot.  Y.  G.]  CA«  professa  o sa  la  geo- 
grafia. Lui.  geogrnphu*.  Gr.  yivsypif*;.  -Sega.  Pred.  ie.  a.  Aurora 
quivi,  quale  erudito  geografo,  egli  avrebbe,  senz’altro  mappamondo 
dinanzi,  potuto  dire,  Il  mondo  viene  oggidì  diviso  in  tre  parli,  « Satviu. 
Dite.  i.  ibi.  Da'geografi  nelle  carie  apprendere  le  distese  de’rcgnii(N) 
« — (Grog.)  Canale  del  geografo.  Stretto  che  divide  f itola  Bernitr 
dalla  Nuova-Olanda  ■ — B*jn  ilei  geografo.  Baja  tu  Ila  cotta  occiden- 
tale detta  Nuova-Olanda.  (G) 

GEOLETTA.  (Maria.)  Ce-o-lét-la.  Sf.  Piccolo  battimento  da  carico,  leg- 
giero e letto  atta  marcia,  motto  utalo  dogi'  Inglesi,  e nel  porti  de- 
gli Stali  Uniti  d’./merica.  Più  comunemente  Golclla.  (8; 
GEOLOGIA.  (SI.  Nat.)  Ge-o-lo-gi-a.  Sf.  Y.  G.  Lai.  geologìa.  (Da  gea  Icrra, 
c logos  ducono.)  Discorso  o Tratto to  sopra  le  diverte  parli  detta 
Terra : ma  oggi  ti  usa  più  comunem.  a significare  quella  scienza,  fu 
quale  tratta  in  generale  della  struttura  fisica  e della  formazione 
delta  terra.  Sono  parti  di  eua  la  Geognolia  e la  Googonia  Y.  (a  )(N> 
GEOLOGO.  (St.Nat  ) Ge  ò-lo-go.  Add.  e UH.  Lat.  feologus.  (V.  geologia.) 
( /sugli  che  attende  ali  istoria  fisica  Usila  terra.  (0) 


GEOMANTE 

CEOMANTE  (Leti.)  Ge-o-mào-te.  [Add.  s sm.  F.  G.  Colui  che  pretende 
indovinare)  per  gtomanzia-  Lai.  geenna  n lev  Gr.  yt*>u *vrn(.  (Da  prò 
terra,  e mantei  Indorino.  ) Dani-  Purg.  io.  *.  Quando  i georoanli 
lor  maggior  fortuna  Vegglono  in  Oriento  innanzi  all'alba  Surger 
Iter  via  che  poro  le  ala  bruna.  Fr.  Giord.  Pred.  Danno  fede  alle 
menzogne  degl' Idrumanli  e de'geoiuaitli.  Alorg.  t ».  «se.  Questa  città 
di  Toilette  soleo  Tenere  studio  di  nrgromanxJa  ; Quivi  di  magica 
arte  si  legge*  Pubblicamente  e di  piromanzia,  E molli  geoinauti 
tempre  avea. 

CEOIIANTICO.  (Lett.)  Gc-o-niàn-li-co.  Ài  Ut.  m.  V.  G.  Attenente  a pro- 
manata. Satvin.  Annoi.  F.  B.  t.  a a.  Libro  geomsntico.  Berg  (A)(D) 

GEOHAhZIA.  (Leti.)  Ge-o-inan-zi-n.  [A'/".  F'.  G J Piriaativttt  [cAe  alcuni 
presumevano  di  fare  per  eia  di  punti  a coati  < con  regote  cune  ac-  j 
gitale  in  ferra,  o sopra  la  carta;  co’ quali  punti  si  descrivevano  I 
certe  tinte,  dal  cui  numero  ci  traevano  poi  le  conseguenze  decide-  ’ 
rate.  Talvolta  si  divinava  osservando  le  fessure  e i crcparci  che 
naturalmente  si  fanno  nella  terra,  donde  credeva»!  uscissero  delle 
esalazioni  profetiche , come  dall'antro  di  Delfo.  ] Lai.  geomaulia. 
Gr.  7!»ustyTrca.  (Da  gea  lorra,  c mantin  dìviuaiione.  ) Bui.  l'urg 
IO.  I.  Uromanzia  delta  coti  dalla  terra , ed  è una  spezie  dell' arie  ma- 
gica. 1'ait.  sso.  Le  quali  >e  appariscono  in  akunu  corpo  terrestre, 
come  s"  è ferro,  Tetro,  pietra  pulita,  speerhio,  od  unghia,  si  è geuiuan- 
rial  Matslruzz».  14.  In  quanti  modi  ai  fa  lo 'ndo*  inamente  per  iuvo- 
razion  di  demonii?  ecc.  alcuna  folla  pronunziano  le  coso  future  per 
alquante  ligure  e segni,  I quali  appariscono  in  cose  inanimate  ; onde 
a' eglino  appariscono  in. unghia,  o ferro,  ovvero  pietra  polii»,  è chia- 
mala geomanzia.  £ appresso:  Alcuna  volta  per  protraicene  de’  punti, 
la  quul  coca  «'appartiene  all'arte  geotuanzla. 

GEOMETRA.  (Mat.l  Ce-ò-roe-lra.  (foci.  Geometra.  Àdd.  e in».  Fan.  Geo- 
melressa.  F.  G.j  Professore  di  geometria.  — ecometro,  sin  Lai.  geo- 
metra, geometra.  Gr.  /nwpirpnc.  Dani.  Inf  4.  I4t.  Euclide  geome- 
tra e Toioniineo.  E Par.  »S.  iS3.  Qual  è 'I  geometra,  che  tutto  «'af- 
figge Per  misurar  lo  cerchio,  e non  ritrova.  Pensando,  qual  prin- 
cipio ond' egli  iudige.  Vtlr.  cap.  io.  Erodoto,  di  greca  istoria  padre 
Vidi;  e dipinto  il  nubi!  geometra  ili  triangoli  tondi,  e Torme  qua- 
dre. Bern.  Ori.  t.  li.  so.  Perchè  Rinaldo  il  tagliò  per  un  veho,  che 
i geometri  chiamano  a traverso. 

t — Aniicam.  dicevast  solamente  degli  Agrimensori.  Baldin.  Toc.  Dii. 
Agrimensore  ecc.  per  antico  direnasi  geometra,  perchè  la  geometria 
è l'arte  di  misurar  la  terra.  (A) 

3 — • |De/fo  per  lo  più  fn  pi.  in  forza  di  add  fi]  per  Geometrico  Lai. 
geomrtricus.  Gr.  yiwpt»ptsi(.  buon.  Fier.  4.  4.  «4.  Uso  ba  sovente 
Sulla  rena  a stampar  ligure  e note  Geoiuèlre,  equicrure  e parallele.  »• 
Jiucelt.  Àp.  sia.  sto.  Oh  magistero  grande  Dell' api  archi  lettrici  e 
geometre!  (M) 

GE0METRES3A , Ge-o-mc-trés-sa.  Fcm.  di  Goometra.  Donna  versata 
nella  geometria;  ed  è voce  mollo  propria,  «scendo  formata  secondo 
l'indole  della  lingua,  come  Dottoressa,  Filosofessa,  ecc.  Àlgar. 
Faeton.  (A) 

CF.OMF.TRlA.  (Mal.)  Ce-o-me-lrì-a.  \Sf.  F.  G.]  Propriamente  l'Arte  del 
misurare  la  terra  ; |ma  oggi  si  piglia  in  sento  più  largo,  e et  dice 
alla  scienza  e he  esamina  le  proporzioni , ed  ha  per  oùbietto  lutto 
ciò  che  è misurabile,  come  le  linee,  le  superficie,  i solidi.  La  geo- 
metria è una  delle  scienze  solloftosle  alla  matematica.  | Lai.  geo- 
metria. Gr.  yttsfsiTpisz.  (Da  gea  terra,  e metron  misura.)  Tee.  Br. 
i.  s.  La  terza  si  i geometria,  per  cui  noi  sappiamo  le  misure  e le 
proprietà  delle  cose  per  lungo  e pei  allo  e per  ampiezza.  Bocc.  noi- 
to.  io.  Mi  pareva  esser  vostra  bagascia,  pensando  che  per  punti  di 
luna  e per  isquadri  di  geometria  si  convenivano  tra  voi  e ine  con- 
giugnere i pianeti.  Maestruzz.  t.  lo.  ».  Simigliati  temente  non  è pec- 
cato la'ngnoranza  di  quelle  cose,  le  quali,  avvegnaché  alcuno  le  possa 
fare,  nondimeno  non  è tenuto, siccome  v è geometria,  c alquanti  con- 
tingenti particiilarf.  Bui.  Inf.  4.  *.  Euclide  fu  grandissimo  filosofo,  e 
molto  valse  nella  sdenzia  della  geometria,  sicché  ne  fece  libro;  ed 
è la  geometria  arie  delle  misure. Sagg.  nat.  esp.  77.  Ove  a'nostr’ oc- 
chi alcun  lampo  di  geometria  non  risplende.  ••  fluori.  Fier.  ».  ».  e. 
Colla  geometria  i marinari,  Dirò,  nnequer  d' un  guscio.  £?Aairfn.  An- 
noi. ivis  Cioè,  Nacquero  a un  curpo.  Geometria  « marinari  cioè  ma- 
rinarla sono  discipline  gemelle,  sorelle  carnali.  (N) 

t — (Icon.)  Donna  che  in  una  mano  tiene  II  compasso , » eoli' altra 
un  traguardo  alla  cui  sommità  è attaccata  una  corda  dalla  quale 
pende  un  piombo.  (Hit) 

GEOMETRICA.  (Zool.)  Ue-o-inè-tri-e».  Sf-  F.  G.  Lai  geometrica.  ( Da 
geometria  geometria.)  Specie  di  tartaruga  della  divisione  dei  chele- 
ninni.'  distinguasi  per  le  sue  piastre  tutte  orali,  elevatissime  ed 
appianate  in  cima,  s ciascuna  adorna  di  linee  gialle  disposte  in 
raggi.  Trovasi  in  Asia,  in  Affrica , ed  è comunissima  al  Capo  di 
Buona  Speranza.  È nome  pure  d'  un  altro  rettile  del  genere  bolo- 
cantile.  (Aq) 

GEOMt Tuie AMF.NTE, Ge-o-mc-tri-Ca-mén-le.  Aw.  Con  modo  geometrico. 
LaL  geometrice.  Gal.  Dia/,  mof.  toc.  a.  E tutte  conforme  al  tuo  so- 
lito geometricamente  dimostrate.  E 41.  Come  io  potrei  geometrica- 
mente dimostrarvi.  ESisL  gas.  Segue  di  dimostrar  geometricamente 
come  ecc.  una  nugola,  che  tia  sospesa  in- aria  ecc.,  cH'ahbia  lutti  tre 
que'  movimenti  che  ha  il  globo  terrestre. 

GEO  METRICA  RE,  Ge-o-me-lri-cà-re.  Alt.  F.  scherzevole,  quasi  lo  stesso 
ehe  Geometrizzare. Propriamente  Inventare  sottilmente,  ed  adoperar 
mezzi  onde  arrivare  a uh  date  fine i o veramente  Irrorar  per  geo- 
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m vlria,  ma  In  senso  metaforico  Suec  rim.  l.  *8.  Fi  ben  saprà  geo- 
mclriciirc  i modi  Di  qualche  parte  separar  dal  tutto.  (A) 
GEOMETRICO.  (MaL)  Ge-o-mè. tri-co.  Add,  «n  di  geometria.  Lai.  geo- 
metricus.  Gr.  yitopirpinò;.  Petr.  Uom.  ili.  Disegnava  per  ventura 
in  terra  figure  .virologiche,  ovvero  geometriche.  Ciré.  Geli.  8.  i8T. 
Il  mezzo  geometrico,  il  quale  è distante  da'  vuoi  estremi  per  una  si- 
militudine, ovvero  proporzione  razionale.  Bed.Fip,  i,  ai.  Dove  noa 
■'arriva  colle  geometriche  dimostrazioni,  forza  dì  possenti  argomenti, 

0 replicate  esperienze,  maturamente  non  ve  lo  persuadono. 

* — Versalo,  Dotto  nella  geometria.  F,  poco  usata,  l'osar.  Leon 
Batista  Alberti  fu  buonissimo  aritmetico  e geometrico.  (A) 
a — (Zool.)  In  forza  di  sm  Foine  dato  ad  una  specie  di  pesci  del  ge- 
nere vincolilo,  a motivo  della  regolarità  dille  figure  bianche  sparse 
sopra  ta  tua  superficie.  «Si  possono  contare  alcune  volte  da  ciascuna 
parie  dell'  t ninnile  sino  ad  otto  circoli  concentrici . (A) 
CLOMETHI/ZAUt,  Gc-o-uic-trii-zà-re.  |iV  SM-j  Aure  da  geometra, e fig. 
Portarsi  e iati  ut  linamente  in  qualche  cosa.  Sa  tv.  disc.  a.  su*.  Per 
cviturc  l’ invidia  de'  medici,  era  in  quel  caso  furiato  a geometrizzare. 
E appresso:  Né  tmilaiueiite  disse  un  antico,  clic  Iddio  geometi (zzasse, 
come  quegli  che  il  tulio  iene  a peso,  a novero  ed  a misura. 
GEOMLTIlu,  Ge-ò-me-tro.  Add.  e sui.[  F.A.F.  e di'  jGeoinrlra.  Aen.  Pisi. 

Il  geonietro  può  dire  quanto  il  corso  può  esser  di  lungi  dalla  Immagine. 
GEOMETRIZZO,  Ce-o-iue-trùz-zo.  Add  e in.  avvitii,  di  Geometra. 
Geometra  di  poca  levatura  Jac.  Sold  sii.  4.  A certi  gvmuelruzzi 
ha  .-mungati  Qualche  modo  lassù,  qualche  girella.  (A) 

CEO VlOKI.  (Arche.)  Ge-ó-mo-ri.  ò'm.  pi  F.G.  Lai.  geomori.  (Da  gea  ter- 
ra, c miro  io  divido.)  Cosi  presso  agli  Ateniesi  de  numi  intronfi  quelli 
fra  loro  cittadini  ascritti  alla  seconda  classe,  ai  quali  si  concedette 
una  porzione  del  territorio  dell'Attica  per  coltivarlo.  È ancAe  ag- 
giunto degli  Ottimali  delta  repubblica  di  Siracusa,  discendenti 
dalla  Colonia  che  l'anno  740  avanti  Gesù  Crislo  venne  da  Corinto 
quivi  condotta  da  Archia,  a fondare  quella  cif/ù,  dividendosene  il 
territorio.  (Aq) 

GF0NOM  K.  (Agr.)  Ge-ò-no-iua  Add.  e ini.  F.  G.  Lai.  geonoma.  (Da  gea 
terra,  e nomo*  regola.)  Oicesicosi  chi  è versalo  nell'agricoltura.  (Aq) 
* ~~  t**°0  Sf.  Genere  di  piante  detta  rsandria  oionogmia , famiglia 
delle  palme,  a fiori  incompleti,  col  calice  a tre  sepali  e colla  co- 
rolla a tre  pelati  o tri/wr  hla , » cogli  stami  che  spuntano  da  un 
ricettacolo  concavo  dentato  , ed  ogni  dente  sostiene  due  antere.  Il 
frutto  è una  bacca  con  un  sol  seme  (Aq)  (N) 
t. LO.AOMI a.  (Agr.)  Gc-o*no-mi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  gronomla.  (Da  gea  lerra, 
c nomai  regola.)  Arie  di  co/ficare  fa  terra,  allrtveenli  della  G cor- 
sie*. F. (Aq) 

CEOPONICA.  (Agr.)  Ge-o-pò-ni-ca.  Sf.  F.  G.  (v.  geoponico.)  Trattato 
di  materie  ugrarie.  Red.  Annoi.  Ditir.  Uno  scrittore  fiorentino  nelle 
Ceopciiiirhe.  (A) 

CEOFOMCO.  (Agr.)  Ge-o-pò-nt-eo.  Add.  tn.  F.  G.  Lai.  geoponicus.  (Da 
gea  terra,  e posso*  fatteti.)  Appartenente  alla  coltivazione  ossia  afte 
optraziuni  della  campagna.  (A) 

t --  Per  lo  più  in  forza  di  sm  Colui  che  attende  allo  studio  di  lutto 
le  p«ir ti  dell  agricoltura.  Bed.  Annoi.  Ditir.  Un  geoponico.  Salvia. 
Annoi.  T.  B.  ».  ».  Potare.  I geopoaici,  purgare,  nettare,  diradare 

1 rami.  \A)  (N) 

GLOKama  (Leti  ) Ge-o-rà-ina.  Sm.  F.  G.  Lai.  georama.  (Da  gea  terra, 
ed  orama  vistone.)  Una  delle  varie  denominazioni  date  a quella 
moderna  invenzione  che  cAiamasi  anche  Diorama,  Tanoramo,  Cosmo- 
rama.  F.  queste  voci.  (0) 

CFURCIA.  (Grog  ) Ge-òr-gi-a.  Sf.  Lai.  Georgia.  Antica  provincia  del- 
l'Asia, ora  della  Basila  Ira  il  Caucaso  e l'Armenia.  — Uno  degli 
Stati  Uniti  d'America.  — Nuova  Georgia  o del  bud.  Isola  dell'O- 
ceano Atlantico  meridionale,  all'est  detta  Terra  del  fuoco.  (G) 
CEUIICICA.  (Leti.)  Ge-òr-gi-ca.  Sf.  F.G.  (quella  poesia  nella  quale  con- 
tengonsi  i precetti  dell'agricoltura ; ed  è titolo  notissimo  d'un  poe- 
ma di  Firgiho,  dove  trattasi  dell' agricoltura,  ecc.  (Da  georgeo  io 
coltivo  la  lerra.  ) Fior.  Hai.  i.  (Bologna  isoo.f  Saturno  ch«  inse- 
gnò a lavorare  U terra,  e seminògli  lo  primo  grauo...;  perciò  dice 
Virgilio  urlta  Geòrgie»:  ecc.  (A)  Salvia.  Pros.  J’osc.  i.  «a.  Nel  poema 
delia  («orfica,  ovvero  delle  faccende  della  villa  occ.  (N) 
CEorgilIìETTA.  (Leti.)  Ge-or-gi-cbél-ta.  Sf.  dimln.  di  Georgica.  Pic- 
cola, Breve  poesia  rusticale.  Magai.  letL  Capitatami  la  state  passata 
quella  galantissima  Georgiche  Ita  del  Sidro,  il  di  cui  autore  seppi  es- 
ser morto.  (A) 

CEORGICU.  Ge-òr-gi-eo.  Add.  m.  F.  G.  Appartenente  all'agricoltura.^) 
glori. lo , Ge-or-gio.  F.  pr.  in.  Lo  stesso  che  Giorgio.  F.  fastigi.  Cor- 
leg  piu  volte.  (N) 

GEORG o,  Ge-òr-go.  Add.  e sm.  F.  G.  ed  A.  Agricoltore.  Lui.  agricullor, 
agricola.  Gr.  ytupyòc.  Borgh.  Fesc.  Fior.  sta.  Ma  non  si  creda  g«- 
bcralmeole  che  que' nomi  de’ popoli  antichi , o Agrìcola  e Rustico 
de'  Romani , e Georg»  de*  Greci,  o Ilota  degli  Spartani,  corrispon- 
dano sempre  e per  tutte  le  parli  loro  Interamente  a' nostri  Conta- 
dino, F titano.  Lavoratore  ; perche  se  bene  la  alcuna  se  gli  assimi- 
gliatio  , ecc.  (N.  8.) 

GEURCOFILU.  (LetL)  Ge-or-gò-fl-lo.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai.  feorgophl- 
lu».  (Da  georgia  agricoltura,  e philot  amatore.)  Amico  de  li' agricol- 
tura. Cosi  chiamami  i sodi  d' un’  accademia  di  agricoltura  stabi- 
lita in  Firenze.  (Ga)  (Aq) 

GEURISSO.  (Zool.)  Ge-o-ns-30.  Sm.  F . G.  Lai.  georissuat.  (Da  gt  terra, 
e oryseo  io  scavo.)  Genere  d' inselli  dell’ ordini  de'c oleoUsri,  da 
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Lalreilte  stabilito , che  comprende  piccoli  individui , fra’ quali  la 
pimelia  plgmaea  di  Fattrici*),  abituati  a scorare  la  lerru.  (Aq) 
GEOSCOPIO.  Ge-o-sco-pi-a.  Sf.  F.  G.  Lai  geoscopi».  ( Da  geo 

terra  , r scopeo  lo  osservo.)  Divinazione  traila  dalla  natura  e dalla 
guatila  delta  ferra.  (Aq)  (Mil) 

GEOSTATICA.  (Mere.)  Ce.-o-slà-ti-ra.  Sf.  V.  G.  taf.  geostatica.  (Da  geo 
terra,  rd  Ulna  io  sto.)  Quella  parte  della  Statica  che  trotta  dell'e- 
quilibrio de’ corpi  solidi.  Gititi.  Gr.  (A) 

GEOSTROMI.  (Geni-)  Ge-o-»trò-mi  Am.  pi.  F.  G Lai.  geoslroma.  (Da 
Sta  terra,  e «Ironia  strido.  ) «Strati  cAe  formano  la  superficie  della 
terra.  (Aq) 

GEOTOMO.  (Agr.)  Ge-ò-lo-mo.  Add.  e »m.  F.  G.  ( Da  geo  terra  , e tome 
taglio.)  Pio  me  od  epiteto  italo  dato  all'aratro  perché  fende  il 
terreno.  (O) 

GEOTRIUUU.  (Boi.)  Ge-o-lri-chi-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  geotrichium.  (Da 
gra  terra,  e Inx  crine.)  Genere  di  piante  delta  famiglia  de' funghi, 
formate  di  filamenti  a foggia  di  crini  tempi  tri , a forma  di  col- 
tana,  colle  articolazioni  superiori  che  facilmente  li  tep orano:  da- 
gli ultimi  espositori  dette  ipecie  delle  piante  vie»  riportato  tolto 
al  genere  Acrospuruoi  «rendo  i caratteri  di  quell'ultimo:  nasce  tu! 
terreno  i Irrite.  (Aq)  (II) 

GEOTIU. PIANI.  (Zool  ) Ge-otru-pi -à-ni.  Sm.  V.  G.  Famiglia  dT  insetti, 
cosi  dnunu.  dal  genere  geolrupo  che  è il  più  copioso  di  tpeeie.  (Aq) 
CEOTRLTO.  (Zool.)  Ge*ó*lru-po.  £m.  V.  G.  Lai.  geotrupe*  ( Da  gru 
terra,  c Irypao  io  foro.)  Gemere  d’insetti  detta  prima  sezione  ite!- 
l'ordine  de’  coleotteri,  della  famiglia  de'  geotrupiani,  da  Lulrtille 
stabilito , e coti  denominali  dalla  loro  abitudine  di  leticarti  culle 
zampe  una  fonti  sotterra.  (Aq) 

CUPIDI.  (Grog.)  Gè-pi-di.  Popoli  barbari  del  medio  evo,  della  nazione 
de’ Cefi,  tinti  da  Longobardi  e poi  dagli  Unni.  (G) 

GHIA  , Gè-ra.  Pi.  pr.  m.  Lat.  Cera.  (Dall' ebr.  gira  provocare,  com- 
battere. ( (D) 

a — (Grog  ) fiume,  città  e princ.  di  Germania  nell'Alta  Sassonia.  (C) 
GIKACE,  uc-ra-ce,  Jcrace.  PI.  pr.  ir».  (Da  jerax,  jeracos  sparviere.)  — 
Medico  egiziano  del  Ui  secolo.  (B)  (N) 
i — (Gctg.)  Ceraci,  Girate,  Giraci , Ghcracc , Jcraci.  Lat.  Hieraciuin 
Città  « rn  orile  del  Pegno  di  Saputi  nella  provincia  di  Calabria 
ulteriore  Primo;  occupa  il  filo  della  novella  Locri,  dote  fu  trasfe- 
rita dopo  il  oi  a.  (G)  (K) 

G l.  BACITI  ■ (SI.  licci.)  Ge-ra-d-u.  Eretici  del  111  secolo,  seguaci  del  me- 
dico Ceraci  di  Leontopoli , il  quale  negava  la  risurrezione  drlla 
carne,  condannava  il  matrimonio,  sognava  che  Velchisedteco  fosse 
lo  Spirilo  Saulo , e molti  altri  errori  sosteneva  desunti  da’ Mani- 
chei (Iter) 

GER ADA , Gè-ra-d*.  N.  pr.  m.  (Dal  g.  Aierii,  ido « sacerdotessa.)  — 
Some  di  un  illustre  Spartano.  (Bill) 

OtIUK.  (Ardir.)  5im.  V.  Ebraica.  Nome  dell'obolo  ebraico,  che  caleva 
circa  due  soldi  vendi.  (0) 

GERALDO,  Ge-ràl-do.  N.  pr.  m (Dal  tcd.  gar  molto,  e hallen  man|c- 
nere,  conservare:  Gran  conservatore.) — Santo  abate  di  San  Soave, 
vicino  bordò,  morto  nel  lo»*.  (0) 

CERAMI  Rio.  (Agr.)  Ce-ràn-dri-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  grramlrium.  (Da  pe- 
rnii vecchio,  c drys  quercia.)  Pecchia  pianta,  Fecckio  tronco  d’al- 
bero; pr  eso  quercia  in  significalo  di  albero  per  antonomasia.  (O) 
CERA  MIRO-  (Cerg  ) Ge-ràn-dro.  Lai.  Gcrandruiu  Antica  cillà  dell'isola 
dì  Cipro.  (G) 

CER.VMA.  (Cteg.)  Ce-rà-ni-a,  Gerente.  Ant.  ciL  della  Tracia.  — delta 
/ l igia.  — della  Laccala-  — Monte  della  Grecia  nella  Megaride.  (C) 
CEKAMDE.  (Chir.)  Ge-ra-iii-de. Sf.  V.  G.  Lai.  gerani»-  Gr.  yipxtif.  Sorta 
di  fasciatura  per  le  lussazioni  della  scapata  e per  te  fratture  della 
clavicola,  inventata  da  Jppocralt , o come  altri  afferma  da  Po- 
rigene.  (Aq) 

GERAMDLI.(Gecg.)Gc-ra-ni-dè-i  Ani  pop.  della  Grecia  nella  Focldr.{(.) 
GERANIO.  (Boi.)  Ge-rà-nl-o.  Sm.  F.  G Lai  geranlum.  (V.  geranide.) 
Genere  di  piante  a fiori  polipetali,  della  nionadeifi*  deeandrla , < 
che  serve  di  tipo  alta  famiglia  delle  geraniacte , il  quale  A a per 
carattere  un  calice  diviso  in  cinque  pezzi,  e la  corolla  con  cinque 
petali  regolari,  dieci  slami,  cinque  più  lunghi,  alla  baie  de'qualt 
$ i trovano  cinque  ghindale  n et  tari  (ere,  e cinque  otricctli  che  rin- 
chiudono un  sol  seme,  restali  nella  sommità  con  reste  lunghe , 
driltc  e nude  « globre.  Fioriscono  dalla  primavera  all'autunno,  e 
ve  n'ha  mollissime  specie,  fra  te  quali  il  geranlum  roberllarum , 
Erba  roberla,  Erba  cornicino,  si  usa  in  medicina  come  antispasmo- 
dico, e sembra  leggiermente  eccitante.  Menz.  riin.  I.  toc.  Tu  quinci 
esempio  prendi.  Che  sol  Virtù,  sebben  tace  l'Aurora,  Qual  bei  ge- 
ranio, odora.  ( ('ui  si  porla  non  del  geranio  de' botanici,  tua  piut- 
tosto dell’  erodio , o dei  pelargonio,  genere  drlla  stessa  classe  e fa- 
miglia, ma  di  ordini  diversi,  e che  gli  antichi  confusero  col  ge- 
ranio. (N.  S.)  (>) 

CEHAMTE.  (Min.)  Ge-ra-ni-le.  Sf.  V.  G.  Lat.  gcranilc*.  (Da  gerancs 
grue  ) Antico  nume  dell'agata  e delle  altre  pietre  distinte  ita  mac- 
chie rotonde,  as*omigtiatc  agli  occhi  drlla  grue.  (Aq) 

GERARD.  (Arche  ) Gè-ta-uo.  Sin.  /'.  G-  Lai.  gerantts.  (Da  geranot  grae.) 
Macchina  della  forma  d'uno  grue  , eolia  quale  negli  antichi  teatri 
ti  rapiva  un  personaggio  dalla  scena.  (Aq) 
t — /laura  istituito  da  Teseo,  le  cui  figure  rappresentavano  gli  av- 
volgimenti e l’uscita  dd  labirinto  di  Creta.  (Aq) 

CULVMjlEA.  (Gc*|-)  Gc-rui-lrc-a.  Antico  editi  della  Laconia.  (Sii) 


GERAPICRA  (Farm.)  Ce-ra-pr-cra , e con  ortografia  antica  Cera  pigra. 
Sf.  F.  G.  Lei.  bierapicra.  (Da  Litro*  sacro,  e pierò i amaro.)  .Specie 
di  e/rttuorio  prima  descrii I»  da  Galeno,  compatto  d'aloè , di  cin- 
namomo, ii' atarabacca,  di  spicanardl,  di  zafferano  e mastice,  uniti 
ed  impattati  con  mele,  o con  siroppo  di  riole  e mele.  Cavale.  S'peceh. 
Cr.  lì |.  Se  noi  crediamo  ad  un  medico  che  dice  che  li  capponi  ci  sono 
rei,  e la  farinata  dell’orzo  e la  grrnp'gra  ri  r buona,  condn**iaco*a- 
clic  per  sé  pigli  li  capponi,  e lasci  la  farinata  rirll’orxoe  la  erra  pigra; 
quanto  maggiormente  dubbiamo  credere  a Cristo  delle  medicine  che 
c'in*egna,  rnncio««iarn*arhè  egli  larria  il  saggio  di  tutte,  ecc.  (V) 
CERATOLI.  (Grog.)  Ge-rt-po-li,  Lat.  Cerapolfe.  Antica  città  della  t> 
lesina.  — della  Frigia.  — dilla  Siria.  — della  Cario.  — della 
micio,  ree.  (Mil) 

GIRAR  A.  (Grog)  Ge-ri-r».  Antica  cillà  della  Palestina.  (Gl 
GERARCA,  Gc-ràr-ca.  f Add  e «ni  V.  G.  Propriamente  Principe  o Cupo 
dette  cote  sucre  ; onde  si  dà  questo  nume  Ira ’ eutrofici  ut  Sommo 
Pontefice.  Più  generalmente  \ Capo,  Superiore  netta  qrrarehia. 
Lat.  IticnirTlia.  Gr.  lipiù%eCi  ièpacyo;.  (Da  hlcros  sacro,  e«l  areAos 
principe.)  Aled  Atb.  Cr.  Il  qual  Gerarca  r Injprrador  stimato  ì regge, 
c guida,  e nutrica,  e governa. 

GKRaIICIIIA  , Gr-rar-chì-a.  [Af.  F.  G.  Nome  che  si  dà  ali" ordine  e su- 
bordinazione de' diversi  cori  degli  Angioli,  e de’  diversi  gradi  dello 
italo  ecclesia*  fico.  — Jrrarrhia,  da.]  Lat.  hirrarclila.  Gr. 

( Da  hierot  sacro,  ed  arche  principato. )Boec.  noe,  90.  I«.  Pareva  che 
tutte  le  gerarchie  degli  Angeli  quivi  fossero  discese  a erudire.  Coni. 
Par.  ta  Gerarrltia  è ordinala  pivD-slade  dette  cose  sagre  e ordina- 
bili, rctim-ntl  debito  principio  ne*  sudditi.  Pont.  Pur.  sa.  ist.  In 
ras  a gerarchia  son  le  tre  Dee.  Uut.  ivi:  Quoto  vocabolo  gerarchia 
viene  a diro  santo  principato.  Covate.  Fruii  ling.  E questi  nove  or- 
dini si  riducono  a Ire  gerarchle,  eJoè  sacri  principali, 
t — Per  traslato  ditesi  anche  de'  Diversi  gradi  di  qualsivoglia  stala 
0 condizione.  Onde  Gerarchia  militare  dicesi  d'ordine  delle  dignità 
r de*  gradi  in  un  esercito.  Magai.  Leti.  Si  osservi  un  regolamento 
più  esulto  di  quello  eziandio  della  gerarchia  del  semzio  de' principi. 
E Leti.  Fam.  1.  so.  Panili  di  conoscere  che  per  uscir  di  questa  bassa 
gerarchia,  nella  quale  mi  ha  posto  la  mia  fortuna  ere.  (A)  (H)  (Pi) 

3 — Per  mrtof  Intrigo,  Imbroglio.  Lai.  gerrar,  tricac.  Ambr.-Cof,  prol. 
Perciocché  mirare  in  certe  girandole  Impertinenti,  c gerarchie  su- 
perflue ece.  Far  non  vuole. 

GEH  Alitili (.0,  Ge-ràr-ehi-eo.  Add.  m.  Attenente  a gerarchia.  — lerar- 
chico,  sin.  Fior  3.  Frane.  (A) 

GF.RARDA,  Gu-rir-da.  N.  pr.  f.  Lat.  Gcrharda.  (B) 

Gi-KUtDlA.  (Boi.)  Ga-rar-di-a.  Sf.  Genere  di  piante  dello  dhlinam/a 
onqiosj  •ermi*  , famiglia  delle  scrofa  tari  ne,  che  ha  il  calice  eguale 
cinque  fido . la  corolla  campanulato  imbutiforme  col  lembo  diviso 
in  due  labbri  e clnquefldo . gli  stami  rinchiusi  nella  corolla  , te 
antere  snettifanue  e bilobe,  e hi  capsula  bitoculare  che  si  apre  iu 
due  calve  Consacralo  alla  memoria  di  Gerard  celebre  botanica 
francete.  Lat.  gerardis.  (N) 

GERARDINA.  (Boi.)  CtsiaMlhM.  Sf.  Specie  di  pianiti  del  genere  Argo- 
pitdiuin , delta  anche  Erba  girarda  e Podagrurla.  F.  (N) 
GERARDINO,  G<*-rar-di-no.  N.  pr.  m.  dim.  di  Gerardo.  F.  (B) 
GERARDO,  Ge-ràr-do,  Gerardino,  Cerino,  Cadilo,  Curdo,  Guido,  Cal- 
dino, Gt-rbaldo,  Gerbardo,  Gebardo.  Gurlbaido,  Gusrlutbuldo.  N. pr. 
m.  Lai.  Gerliardus. (Dal  t«l.  gar  molto,  e kart  forte,  sudo,  doro)  — 
Santo  pesco*  0 di  Tvut  nel  A secolo-  — Sunto  monaco  di  S Dionigi 
nel  X secolo  tee.  (B)  (0) 

GERARF..  (Arche.)  Ge-rà-re.  Add.  e sm.  pi.  gerorae.  ( Da  ficnu  onore-  ) 
Cosi  si  dissero  quattordici  venerande  donne  d al  re  di  Atene  co  iti- 
tulle  per  offerire  segreti  sacrifica  a Bacco:  erano  dalla  regina  co- 
strette al  giuramento  di  vivere  caste  e pie.  (A) 

GERaRU.  (Arche.)  Gu-rà-ri-a.  Add.esf.  F.  L.  Coti  chiamatasi  la  donr.a 
che  portata  1 fanciulli  presto  i Houinni.  (Dal  lat.  pero  lo  porto.)  (Hit) 
9 — (Mario.)  Navi  gcruric:  Cosi  chiamavano  i Hotmui  le  navi  du  cu- 
rie*. (Mil) 

CERASA.  (Grog)  GHÌ*tt,  Gcrgesa.  Ardici  città  della  Palestina.  (G) 
GERASCANTO.  (Boi.)  Ge-rm-scàti-to.  Sin.  F.  G.  Lai.  grrasranlhu».  ( Da 
gc  rusco  Invecchio,  o ani  hot  flore.)  Specie  di  piante  del  gt  nere  car- 
dia , fo  corolla  del  suo  flore  è di  lungi  durata.  (Aq) 

CERAMMO.  Ge-rà-«l-ino.  N.  pr.  m.  Lat . Gorailmus.  ( In  ebr.  per  pelle- 
grino, e «cium  nome,  giuria:  Glorioso,  Illustre  pellegrino.)  — Santo 
anacoreta  del  F secato,  nativo  della  Liei*,  (Bj  (O) 

GERATItUE.  (Filol.)  Ge-rà-li-che.  ddd.  f.  pi.  F.  G.  Lat.  hlcraticae.  (Da 
A f croi  sacro.)  Aggiunto  d' una  delle  Ire  tpeeie  di  fcffrrc  usale  da- 
gli Egizi i antichi  nel  pubblico  e privata  carteggio,  ed  erano  quello 
che  servivano  per  Ostruzione  religiosa.  F.  Epistole  grafiche  e Ge- 
rt  gl  iddio.  (O) 

CERCAI. DO,  Gcr-bàl-do.  JV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Gerardo,  F.  (Può  esser 
anche  nome  originario,  dal  ted.  par  inulti,  e balthg  pronto.)  (B) 
GEIIBAKDO,  Gcr-bàr-do.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Gerardo.  F.  (B) 
GERBERA  (Bot.)  Ger-bé-ra.  Sf.  Genere  di  piotile  detta  tingenesia  su- 
perflua, fam.  delle  raggiate,  cosi  si  distingue  per  l'antodio  embri - 
ciato,  pel  ricettacolo  nudo  e pel  pappo  composto  di  numerose  squam- 
ine filiformi  barbate.  Le  sj*ceic  di  questo  Qen.  sono  indigene  delt'A- 
fricn,  e prima  faceva  parte  del  genere  Arnica,  dal  quale  il  Cassini 
l'ha  separale  pel  carattere  generico  eh'  è diverso.  Lat  gerbera.  (N) 
GCRRERCA,  Ger-bèr  gt.  JV.  pr.  f-  Lai , Gerbrrga.  (Dal  tcd.  gar  moltu , 
c bergen  salvare,  conservare:  Gran  conservatrice.)  (B) 
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CERBERTO,  6er  bér-to,  Garfberto,  Carotarlo,  Gelarlo,  Guari® berlo, 
Carlmbcrlo,  Gerlperlo.  N.  pr.  m.  Lat.  Gerbertu*.  (MI  ted.  gar  inolio, 
« beherls  coraggioso.)  (B) 

CERBI  - (Geog.)  Gcr-bl.  Itola  del  Mediterraneo  sulla  cotta  di  Tripoli. (G) 
CERBOLA  , Gèr-bo-la.  Adii,  tifalo  talvolta  In  forza  di  sm.  F.  batta. 
Giovane  vanerello  che  ila  tulle  mode ; ed  anche  Uomo  volubile,  di 
poco  cenno  o criterio.  (MI  ted.  gar  mollo,  e buhlen  civettare,  amo- 
reggiare: Gran  civettone.  Gran  cicisbeo,  Gran  damerino.)  Core  in. 
Torracch.  Né  sarà  «ì  dannalo,  agro,  scipito,  Rè  gerbola,  arcolaio, 
carriaggio.  ( ()ui  porla  d’  immurilo.)  (A) 

CERBORACO.  (Grog)  Ger-bo-rà-co.  Fr.  Gerberoi.  Lat.  Gerboni  cuti). 

Città  di  Francia  nel  dipartimento  deir  Olia  . { G) 

GERBK ARDO,  Ger-bràn-do.  N.  pr.  m.  Lat.  Gerbrandus.  (MI  ted.  gar 
molto,  r Grand  Incendio:  Grande  incend latore.)  (B) 
r.ERD.V.  (Hit.  Scarni.)  Gèr-da.  Spota  del  Dio  Frejr  e figlia  del  gigante 
Gimer.  (Hit) 

GfeREA.  (Grog.)  Ce-rè-a.  Lai.  Aerata  Antica  città  della  Luitlanta.  (G) 
GERLA  I (Mit.  lnd.)Ge-re-à-l.  Pianeli  che  gli  abitami  di  Ceitan  credono 
occupati  da  altrettante  divinità  arbllre  del  toro  dettino.  (Hit) 
GEREDE.(Geog.)Ge-rè-de.  CU.  della  Turchia  atialica  nell’  A ita  tolta.  (G) 
CEREI  (Grog.)  Ce-rè-l.  Lai-  Cerar!.  Ani.  popoli  dell'Arabia  Felice.  (G) 
CEREI  V (Grog  ) Ge-rè-ja.  Città  e regno  della  Senegambia.  (G) 
GEREMATO , Ge-re-roà-lo.  N.  pr.  m.  Lai.  Gereualus.  (Dal  led.  gar 
molto,  e mali  languido,  spossato.)  (B) 

GEREMIA,  Ge-re-mi-a.  N.  pr.  m.  Lat.  Jeremla.  (Dall'ebr.  jah  signore, 
e rim  esultazlooe,  ovvero  rom  o rum  altezza:  Esultazione,  Subli- 
mi là  de!  Signore.)  — Uno  de1  quattro  Profeti  maggiori  degli  Ebrei, 
che  cominciò  a profetare  tolto  Giotia.  (B)  (O) 
a — (Geog.)  Città  dell’ isola  di  8.  Domingo.  (G) 

GERK '.MIELE,  Ge-re-ml-t‘-le.  .V.  pr.  mi.  Lat.  Jeremiet.  (Dall'ebr.  yod  mano, 
riiAAcm  misericordia,  ed  et  Iddio:  Ilano  misericordiosa  di  Dio.)  (B) 
GEREMIA.  (Geog  ) Ge-rè-ui-a.  Lo  tinto  che  Gerani*.  r.  (G) 

GEREONE,  Ge-re-6-ne.  N.  pr.  m.  Lat.  Gereon.  ( Dall'ebr.  gore  conica* 
derr,  e Aon  ricchezza:  Ricchezza  controvertila.  ) (B)  . 

GERESTIE.  (Arche.)  Ge-rè-otl-e.  A dà.  « tf.  pi.  Fette  che  celebratami  in 
OH  or  di  Nettuno  a Gertllo  ov' egli  aveva  un  tempio.  (Mit) 
GERESTO,  Ge-rè-slo.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  Aiero  cose  sacre,  e heilot  chi 
sla:  Citi  sia  fra  le  cose  sacre.)  — Figlio  di  Giove,  fondatore  di  Ce- 
rato. (Mit) 

f — (Geog.)  Lat.  Geraestus.  Antica  etili  dell’ Eubea.  (G) 

GERFALCO,  Ger-fil-co.  [5m.  Lo  situo  che  Girifalco  o]  Girfalco.  F.  (Dal 
lai.  gyrus  giro,  e falco  falcone:  Falcone  in  giro.)  Colt.  Ab  Ita c.  «». 
Secondo  che  dicono  ì sqvii,  li  gerfalco  allora  esulta  e rallegrasi,  quan- 
do è nel  deserto.  Tet.  Br.  t.  il.  Lo  quinto  legnaggio  sono  gerfalchl 
Il  quali  passano  tutti  gli  accetti  della  loro  grandezza  ed  è forte  e acro 
e.'ngrgnoso,  e ben* v verdurai©  in  cacciare  e in  prendere: 
ftERFHEDO,  Ger*fré*do.  N.  pr.  ni.  Lo  ite  no  che  Frigerio.  F.  (Dai  ted. 

gar  mollo,  e friedlieh  pacifico.)  iB) 

GEKGESEO,  Ger-ge-sè-o.  N.  pr.  tn.  Lai.  Cergesaeus.  (Dall'ebr.  ger  pel- 
legrino, e q incese  tentar  con  mano,  esplorare:  Pellegrino  esplo- 
ratore ) (B) 

* — Add.  pr.  m.  Discendente  da  Gergeseo.  (B) 

GERGENTI.  (Geog.)  Ger-gèn-ll,  GirgcntL  Città  di  Sicilia,  una  volta 
Agrigento.  (G) 

CERGENTINO,  Ccr-gea-li-no.  Add.  pr.  m.  DI  Gergcnti;  diceti  meglio 
Agrigentino.  (B) 

G ERG  ESA.  (Geog.)  Ger-gc-sa.  Lo  t tetto  che  Cerasa.  F.  (G) 

GCRGETA.  (Grog.)  Ger-gè-la,  Gergita,  GergJitu.  Antico  citta  delta  Troa- 
de.  — della  Mitia.  iG) 

G ERGITI).  (MIL)  Ger-gi-lo.  Sm.  Con*  con  due  Ulte,  guardiano  delle 
mandre  di  Gerione,  ed  ucciso  da  Ercole.  (Dall'ebr.  per- pellegrino, 
r ghuiled  esser  sopra.  Incalzare:  Che  incalza  i pellegrini)  (Mi!) 
GERGIZIU.  (Mit  ) Gcr-gi-zi  o.  .Soprannomo  d'Apolto,  da  Gergii  ove 
aveva  un  tempio.  (Mit) 

GERGO,  Cèr-go.  (.Sm  J Parlare  oscuro,  o tolto  metafora,  come  la  in- 
gegnosa per  la  Chiave,  la  Palicosa  per  la  Scala,  Brucchi  per  Birri;- 
o tolto  allusione,  come  Allungar  la  vita,  Affug«r  nella  canapa  , per 
Esser  Impiccato;  o per  voci  inventale,  come  Gonzo  per  Contadino, 
Stefano  per  Pancia,’  e non  s'  in  rende  se  non  Ira  quelli  che  ne  hanno 
fatta  osservazione  , o sono  convenuti  tra  loro  de’  significati.  Lo 
situo  che  Parlar  furbesco,  usato  e inteso  da' furbi  e da'  buraifieri. 
Lai.  serba  arbitraria,  furllvae  loqueudl  forma,  «enigma.  (In  frane. 
Jargon,  dallo  spago,  gerigonza  lingua  corrotta,  dialetto  de'xlnganl.) 
tiatat.  ss.  Perciocché  di  quelle  accozzate  insieme  si  compone  quel 
favellare  che  Ita  nome  enigma , e in  più  chiaro  volgare  si  chiama 
gergo.  E * o.  Se  alcun  forestiero  per  mala  sciagura  «'abbattesse  a 
questo  trattalo,  egli  si  farebbe  beffe  di  me,  e direbbe  ebe  io  t’inse- 
gnassi di  favellare  in  gergo,  ovvero  in  edera.  Bern.  OrL  «.  s.  za. 
Sempre  in  calinone  e per  gergo  ragiona.  ••  Buon.  Pier.  J.  ».  «.  Sarà 
qualche  lor  gergo:  essi  s'intendono.  £ Salvia.  Annoi,  ivi:  Gergo, 
un  mescugllo  di  lingue,  frant.  jargon,  quasi  idioma  hierun,  sacro, 
misiarioso  linguaggio:  Lingua  furbesca  usala  Ira  i furbi,  e Ira  l cie- 
chi specialmente.  E Annoi.  F.  B.  4.  4.  so.  Scappar  delle  bujase, 
eloé  delle  carceri,  in  parlar  furbesco  o di  gergo;  carne  Pa*qnin  pe- 
lo to  l'agnello,  i Incelanti  gli  occhi,  e simili;  eh' è il  linguaggio  dei 
'Ciechi  enigmatico,  col  quale  •* intendono  tra  loro.  (S) 

« — Potrebbe  usarsi  ancA*  in  forza  d'add.  come  aggiunto  di  Lingua. 
F.  Zergo.  (N) 


*«r 

Gergo  «Uff.  da  Enigma,  Cifera , Lingua  furbesca.  Calatone.  Il 
Gerqo  consiste  pei ncipa Imeni*  nel  nominare  una  cosa  da  una  sua 
qualità  principale  storpiandone  alle  volte  la  desinenza,  come  la  Cal- 
cata per  la  strada  perchè  si  calca , e come  /m-tr; inai  uni  presso  Ca- 
tullo posto  per  tu  specchio.  Enigma,  si  è una  stretta  allegoria  che 
non  faccia  trapelare  il  vero  senso  del  concetto  e quindi  riesca  molto 
difficile  P intenderlo  : da  ciò  si  vede  che  il  Gergo  si  riferisce  alle  pa- 
role, l’Enigma  ai  pensieri.  Cifera  è linguaggio  convenzionale  che  si 
adopera  nelle  scritture,  e allorché  si  vorrà  dire  del  parlare,  espri- 
merà un  parlare  che  a'  intonda  soltanto  da  coloro  che  ne  posseggano 
D chiave;  ed  è affine  a Lingua  furbesca  o furba,  se  non  che  que- 
st'ultima  si  dirà  propriamente,  di  quei  favellare  in  cifera  che  fanno 
i furfanti  per  celare  ad  altri  i loro  rei  propositi:  Oilmone , non  de- 
finito da' Vocabolari!,  è usato  in  Lombardia  per  una  maniera  tronca 
di  parlare,  che  non  s'intende  se  non  da  coloro  che  ne  non  pratichi. 
GERGOBIA.  (Ceog.)  Ger-gò-bl-a.  Antica  città  delle  Gallie.  (G) 

* GERGONARE,  Gec-go-nà-re.  .V  ose.  Parlare  in  gergo.  Geli.  ti».  Cer- 
gonare  , gelo,  golfo,  gamba.  (Zan) 

CERCONE,  Cer-gó-oe.  ( Avverb.  col  v.  Parlare:)  Parlar  gerbone,  chi 
in  gergo.  (V.  gergo.)  Frane.  Sacch.  noe.  ut.  Cominciando  a parlar 
quasi  getgone  col  famiglio,  come  venisse  da  Tortasi. 

GERÌ.  JV.  pr.  m.  accoro,  di  Ruggieri.  F.  (B) 

GERIA.  (SI  Nat.)  Gè-rl-a.  Add.  e sf.  F.  Giallo  di  terra.  .Specie  di  terra 
che  serve  a fare  una  sorta  di  giallo.  (Dall'ar.  glarialon  color  del- 
l’oro. ) Foc.  Die.  (A) 

GEMA , Gcriele.  N.  pr.  m.  Lat.  Jcrias.  (Dall'ebr.  jare  temere,  ed  et 
Iddio,  Signore.)  (N) 

GERIRAI,  Ge-ri-bà-L  N.  pr.  tn.  Lat.  Jerlbal.  (Dall'ebr.  jah  signore,  e 
rib  giudizio,  battaglia:  Giudizio,  Battaglia  dèi  Signor*!.)  (B) 
GERICO,  Gè-ri-co,  Ccrico.  N.  pr.  m.  Lat.  Gericus.  (Dal  led.  par  mollo, 
e reich  ricco.  ) (B) 

s — (Geog.)  Antica  città  detta  Siria.  (G) 

GERIDA.  (Geog  ) Gè-ri -<U.  Città  éeU’AnatoUa.  (C) 

GERIDE.  (Mit.)  Gè-ri-de.  Divinità  che  Etlchio  crede  esser  la  siesta  che 
Cerere,  la  Terra;  ovvero  Acheronte , Ossi,  Elle.  (In  gr.  Qerys  vai 
suono,  voce.  Da  ge  terra,  ed  eryo  custodisce,  può  anche  trarsi  geride 
custode  della  terra.)  (Uil) 

GCRIELE,  Ce-ri-é-le.  N.  pr.  m.  Lai.  J orici.  Lo  stesso  cht  Gerla.  F.  (B) 
GEBILDB,  Cr-nl-de.  N.  pr.  f.  Lat.  Geriidrs.  (Dal  sass.  gor  arma,  e 
hild  signore  o signora  : Signora  armala  ) (B) 

GCK1MOT , Ge-rì-niot,  Gerimut.  ;V.  pr.  m.  Lat.  Jerlmotb.  (Dall’ebr.  )arc 
temere,  e muth  morire:  Che  teine  la  morte.)  (B) 

GERIMUT,  Ge-ri-mul.  N.pr.  m.  Lat.  Jerimut-Lo  stetto  che  GerimoL  V.  (B) 
CERINO,  Ge-ri-no.  iV.  pr.  m.. accorcia?,  di  Gerardino,  dimlN.  di  Ge- 
rardo. F.  (B) 

GEUINZIO.  (Mit.)  Ge-rift-zi-o.  Soprani?.  iC Apollo  pretto  l Traci.  (Mit) 
GERIONE,  Ge-ri-6-ne.  /V,  pr.  m.  Lat.  Gerioa.  (Dall’ebr.  gera  combac- 
ierò, c Aon  ricchezza:  Chi  combatte  per  la  ricchezza.)  (B) 
t — (Mit.)  Gigante  a tre  corpi  ucciso  da  Ercole.  (Mit) 

CERIOT, Gè-ri-ol.  N.pr.  in  Zuf.Jeriolh  (Dall'ebr.  heriaqh risaonare.)(B) 
GERIPERTO,  Ge-ri-pèr-lo.  N . pr.  m.  Lo  stesso  che  Geberto.  F.  (B) 
GERLA  , Ger- la-  [ Sf.  Arnese]  composto  di  mazze  ( a guisa  di  gabbia 
in  figura  piramidale , aperio  nella  parie  più  targa]  con  un  fondo 
d'asse  [netta  parie  più  tirella,]  che  serve  J specialmente  a’ fumai] 
a portare  »?  pane  dietro  alte  spalle.  (Secondo  alcuni,  è dal  lai.  gtru 
io  porto,  quasi  gerula.  Per  altro  in  Feslo  trovasi  ger  rat  per  gratic- 
cio. )Gr.  aéfivo;.  l’atajf.  ».  Non  t'affannare  a gerla  tnisingrino.  » Min. 
Malm.  ose.  Wggiamo  tutto  U giorno  comparire  povere  donne  della 
Garfagnana  , « d'ali  rovo,  che  portano  due  o tre  ragazzi  addosso  in 
gerle,  o altri  trabiccoli  simili.  (A)  ‘Jhri/f.  Tote.  ?t.  Gerle  di  stecche 
o di  strisce  di  legmx  ^alrin.  Bros.  Tose.  t.  a».  Stette  sopra  l' arei- 
co asolar  gerla  attaccato.  (N) 

s — Arnese  fallo  a vassojo , per  portare  a mai\o  il  carbone  che  il 
mette  colla  vena  nella  fornace.  (A) 
s — Gran  quantità.  Modo  batto.  (Dal  lat.  aggtro  io  accumulo,  ammuc- 
chio, ammasso,  raccolgo.  Indi  pure  congerie*  cumolo,  adunanza.) 
Malm.  «a.  n.  Un  altro,  dopo  aver  mille  imbarazzi,  Porta  addosso 
una  gerla  di  ragazzi.  » E Procm . Che  si  strascica  una  gerla  di  far- 
falloni. (A) 

GERLINATA.  (Ar.  Mes.)  Ger-U-nà-ta.  Sf.  Un  gettino  pieno  di  vena  o di 
carbone.  Biring.  Pirot.  Sopra  vi  si  mette  un'altra  gerì  inala  dell* 
delta  eomposizlone  di  miniera.  (A) 

CERLINO.  (Ar.  Me».)  Cer-li-no.  J’m.  Misura  o Arnese  ad  uso  di  portar 
‘ io  cena  e ’l  carbone  sulle  spalle  degli  uomini.  (V.  gerla.)  Biring. 
Pirot.  Due  gerle  formano  il  gcrlino.  Si  empie  e si  colma  il  gerlluo 
di  nuovo  carbone,  e si  colma  la  manica.  (A) 
a — Diteti  che  Non  è passato  gcrlino,  per  dire  che  il  carico  della 
fornace  non  è compito.  (A) 

GERLO.  (Maria.)  Gèr-lo.  J’m.  In  generale  si  dicono  Gerii  o Gaschette, 
alcune  trecce  minute  e lunghe,  le  quali  servono  a motte  allaccia- 
ture, e per  lo  più  si  avvolgono  spiralmente  intorno  alla  vela  qua- 
dra quando  è piegata,  per  tenerla  serrata  e legata.  (V.  gerla.)  (A)  |S) 
GERLOi.GRIA.  (Geog.)  Ger-to-cù-rì-a.  Ted.  Cerolzhofen.  Lai.  Gerlocuria. 
Città  della  Baviera.  (G) 

GRUMA.  (Geog.)  Gèr-ua.  Città  dell'Africa  nel  Fezzan,  ed  è l'antica 
Garama.  (G) 

CERMAI,  Ger-mà-l.  N.  pr.  mi.  Lai.  Jermal.  (Dall’ebr.  jare  temere,  c 
mejim  acque:  chi  teme  le  acque.)  (B) 

» 
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cr.ntiAi.o.  (Grog)  fi  r ma  io.  Falda  del  monte  palalino  tetto  II  foro 
romano.  (0) 

GEMMALA.  CrMnì-na.  f .4 dii.  et f.  Aggiunto  di  Sortila,  tal  Carnale;  e 
diersi  aisolutamenle  Germana  per  Sorella.  J Dani.  rim.  48.  E poi 
tojili  orchi  molli,  Che  prima  faron  (olii,  Saluto  le  permane  sconsolate. 
GERMANA.  !V.  pr.  f.  Lai  Germana.  (V.  Germano.)  (B) 
GERMANAMENTE,  Ger-roa-nB-méo-t«.  Ave  Propriamente,  Fedelmente. 
ImI.  proprie,  permani'  Or.  kvoi*»c,  Prot.  Fior.  o.  si.  Rispo- 

sero quelle  alquanto  crucciale  ree.,  direnilo  loro  che  imparassero  a 
Interpretare  i sensi  permana  menti*,  e non  stessero  a entrare  in  altro. 
GERMANE.  (Arche.)  Ger-mà  ne.  Sf  pi.  Personaggi  ridicati  introdotti 
in  i scena  da'  Romani,  ossia  muicAere  caricate  a guitti  de’  Germani 
finii  da  loro.  (0) 

• GKRM ANELLO.  (/.noi,)  Grr-Bii-nèl-lo.  .Vm.  Spelte  di  uccelli  di  padule, 
e forse  anche  din i.  di  Germano.  Targ.  Fingg.  ».  t33  Non  dirò  poi 
nulla  ilella  quantità  che  ammazzano,  quando  è il  p*««o.  nel  padule  sud- 
detto  roirarchibuso, di  permani,  germinelli,  morelle,  folaghe  tee.  (Itoli) 
CERM  INI.  (Grog  ) Grr-mà-ni.  Lai.  Germani.  Ani.  popoli  tT  AlemoQNa.{<',) 
GERMANIA  (Cn|.)  CBP  MÌ  ■!«§.  'Sf,  £fl|.  Germania.  Fasta  contrada 
nel  «ircro  d’  Europa  a levante  della  Galtia,  la  quale  ebbe  va  rii 
confini.  La  (.rande  Germania  o Transmiana  forma  la  maggior 
porzione  drlt'anlica  Celtica,  cd  era  il  doppio  dell' Alemagna  mo- 
derna Vna  parte  della  Belgica  unita  ad  un’estremità  della  gran 
Germania  prete  anche  sotto  i Pomati i il  nome  di  Orma nia  Cis re- 
nana, divisa  in  Germania  prima  o superiore  e Germania  seconda  » 
inferiore.  (G) 

GERMANILIA.  (Geog.)  Gcr-ma-ni-ci-a.  Ant.cit.  dell'Asia  ntlla  Siria.  (0) 
GERMANICO,  Cer-nui-ni-co.  LV.  pr.  in.  Lai.  Gerinanicus.  (Appartenente 
alla  Germania.)  (Il) 

a — (Gang  ) Mar  germanico.  Quello  che  poi  fu  dello  Mare  del  Nord.  (G) 
8 — (Arche.)  Soprannome  di  coloro  che  cinsero  » Germani,  o .Vopron- 
noitie  de' generali  e imperatori  romani  che  vinsero  i Germani,  o 
penetrarono  alta  testa  di  alcun  esercito  ne*  loro  paesi  ; come  bruso, 
indi  il  suo  figlio  a cui  rimase  specialmente  come  nome,  e fu  adot- 
tato da  Tiberio,  cui  sarebbe  succeduto  se  nonl'avttu  fallo  avve- 
lenare, e coti  Tiberio,  Caligola,  Claudio,  Noma,  falba,  Ottone,  VI- 
tellio.  Vespasiano,  filo,  Nrrva,  Trajano,  Adriano,  II.  Aurelio,  Com- 
modo. Caracolla,  Munimmo,  Massimo,  Gallieno,  Postumo,  e finalmente 
Claudio  li.  (O) 

CERMANICOPOLI.  (Grog.)  Ger-ma-nl-eò-po-li,  Germanopoli.  Aulico  città 
della  Pnfingonia.  — della  Bitinta.  — dell' Jia uria.  (G) 

GEMMAMI.  (Grog  ) Gcr-mà-ni-i.  Antichi  popoli  della  Persia.  (G) 
GERMANISMO,  Gcr-ina-ni-smo.  Sm.  Maniera  praticata  in  Germania. 
Fonlanini,  Rerg.  (N) 

GERMANISSIMO,  Crr-ma-UH-sl-mo,  [Add.  m ] superi,  di  Germano.  Lai. 
germanissimi».  Gr.  à$«ly«Juirarro<.  Bemb.  teli.  I.  a.  87.11  quale  io 
amo  anticamente  non  meno  che  ae  egli  mi  fosse  germanissimo  fratello. 
CERMAMTA,  G> r-ma-ni-là.  Sf.  ast.  di  Germano.  Fratellanza.  Faust. 
Or.  Clc.  tu.  Berg.  (Min)  Folq.  Lio.  dee.  e.  lib.  r.  cop.  »o.  Dicendo 
che  coloro  di  quella  città,  si  come  essi,  erano  nati  d'Argo,  e per  que- 
sta germanita  era  fraterna  carità  Infra  loro.  (P) 

GERMANO,  Gcr-mà-no.  [Add.  e sm.  Fratello  nato  del  medesimo  padre 
e della  medesima  madre  ; Fratello  carnale.  Foce  che  taGotta  si 
aggiunge  a Fratello,  talvolta  è poafa  assolutamente.]  Lai.  geroiaous 
(ir.  OBOiraTMj».  tir.  Dee.  s.  Quando  egli  ebbono  rio  fallo,  i fratelli 
germani  s'armarono,  come  era  ordinalo.  « Tate.  Ger.  4.  87.  È ben 
ragion  eli* irti1  un  germano  L'altro  li  guidi,  e interceder  li  sia.  (N) 
t — Vero  e Fedele,  coinè  Senso  germano  e simili. 

GERMANO,  (foni.)  f-Vm.  S„no  coti  chiamate  te  anatre  selvagge,  uccelli 
notissimi  dell'ordine  de'  palmipedi.  Il  Germano  reale,  che  è il  più 
grosso,  prende  diversi  nomi,  ircondi»  il  sesso.  1 maschi  ti  chiamano 
Culli  venti,  c le  femmine  Anatre.)  Lai.  querqurdul.»,  anu«  sy|\ estri». 
Gr.  Juosaf.  Morg.  1 4 . 87.  Barattoli?,  germani,  faraglioni,  Altri  necci 
«l'acqua,  i’  non  saprei  dir  Unii.  Red  Jns.  ua  N’ho  veduti  eco. 
nrl  germano  reale  quasi  digli  stessi  rhe  si  trovano  nell'oca  reale, 
t — Il  germano  turco  (Anas  IWularis  crislaia)  dimisi  anche  Germano 
d'Inghilterra  e Fischione  col  ciuOfo.  Si  distinguono  i Germani  dai 
Gabbiani,  perchè  questi  stanno  con  tutto  il  corpo  dentro  ali'acqua, 
e non  se  ne  vede  fuori  che  il  capo,  (adduce  i Germani  jxtsano  sola- 
mente colta  pancia  sull' arguti.  (A)  Red.  Leti.  ined.  presso  il  con. 
Macri,  in  data  di  Pisa  e Gennaro  urna  Il  germano  lurroé  un  uc- 
cello della  razxa  dell' anatre  salvaliche.  In  queste  cacce  di  Pisa  rare 
volle  si  vede,  ma  ne'paduli,  e negli  stagni  della  Fiandra  (''•frequen- 
tissimo. Si  nutrisce  di  pesci,  e pendo  ancorché  sin  gradissimo  noh 
« buono  a mangiare  per  il  fetore  che  ha.  L ben  vero  che  è un  bellis- 
simo ujrello  corredato  di  varietà  di  penne,  c da  noi  dice»!  Germano 
Turco,  perché  ha  il  capo  coperto  di  peli  dorali  scuri  c folli,  e lunghi 
in  foggia  di  un  turbante,  e quando  è «ivo  il  di  lui  rostro  par  giusto 
fatto  di  un  vivissimo  corallo,  aia  quando  è «fato  morto  di  unu  o di 
due  giorni,  quel  colore  smonta  assai  e quasi  si  perde.  (N) 
s — Germano  marino.  F.  Codone,  $ 3.  (A) 

GERMANO.  Add.  pr.  ni.  Della  Germania.  Lo  stesso  che  Tedesco,  Ale- 
manno. Bemb.  Leti.  i.  il.  «io.  Questo  nuovo  esercito  di  Germani, 
che  era  di  di  s'aspclla  ece.  (N) 

GERMANO.  IV.  pr.  m Lai.  Germanus.  (Dallo  slavo  grrman  capilano 
di  armata,  ovvero  dal  led.  her  munti  uomo  di  ormala.)  — Santo  ve- 
scovo di  Auxerre  nel  F secolo.  — Santo  vescovo  di  Parigi  net  FI 
secolo.  — Santo  palriarcadi  Costantinopoli  nell' FUI  secolo.  (B)  (0) 


t •—  (Grog.)  San  Germano.  Città  del  Regno  di  Napoli  nel  distretto 
di  Sora.  — Nome  di  molle  città  e luoghi  di  Francia,  (c) 

5 — (Agc.)  Pera  Sun  Germano:  Cosi  dicesi  oggidì  una  specie  «fi  pera 
di  buona  guatila.  (A) 

GERMANOPOLI.  (Geog.)  Gcr-ma-nò-po-li.  Lo  stesso  ehe  Germao (co- 

poli.  F.  (G) 

GERME.  Ger -me.  f Sm.  Il  primo  sviluppo  detto  pianie  e ramuscelli 
teneri  che  spuntano  dagli  alberi,]  Germoglio.  — fermine,  sin.  Lai. 
grrmrn.  Gr.  Cìarròs • 

* — [ E fin  ) Petr.  son.  so  « Che  svolt'  hai  di  viriute  (I  chiaro  germe. 
» Stgnrr.  Jncred.  t.  i.  ».  in  esse  marcisce  quei  primo  germe  di  ogni 
ravvedimento,  qual  è la  Fede.  (N) 

a — La  parte  inferiore  del  fiore,  la  quale  posa  sulla  base  di  esso,  o 
contiene  fi»  «è  l’embrione  -dei  fruito;  della  anche,  fiero.  (G). 
s — Figlio  o Discendente.  Chiabr.  pari.  i.  cani.  o».  La  mngnanfara 
man  de'  prischi  eroi  Tuoi  germi.  FSerm.  io.  be’ gran  Medici  nostri 
indilo  germe.  Far.  En.  io.  m.  Generoso  germe  Di  magnanimo  pa- 
dre, e do'  più  ricchi  ecc.  (B) 

4 — Fig.  Schiatta,  Stirpe,  Generazione,  Razza.  March.  Lucr.  lib.  l. 
Quindi  si  pasce  poi  l'umano  germe.  E tib.  ».  Ella  slessa  il  germe 
Lman  pflillUM  E ivi:  Ad  estinguer  la  seie  i Dumi,  i fonti  Invita- 
vano aliar  l’umano  germe.  E ivi:  I vari!  germi  degli  «tali  augelli. 
E più  stillo:  Pria  de' pennuti  augelli  il  vario  germe.  . . . Dall’uovo 
esclusi  deponrano  il  guscio.  (Br) 

8 — (Velar.)  Germe  di  fava.  F.  Fava,  § io,  i.  (A) 

GERME.  (Grog.)  Antica  città  della  Gatazia.  (G) 

GERMI AN A.  (Geog.)  Gcr-mi-a-na.  Antica  ciltà  delta  Mauritania  Ccsa- 
riMM.  <G) 

CERM  IN  AMENTO.  (I.eg.)  Ger-roi-na-nién-to.  Sm.  Specie  di  convenzione, 
società  od  unione  d' interesse  in  un  corpo  solo,  fatta  Ira  il  capi- 
tano di  nave  e i proprletarii  delle  merci  caricatevi , o primd  drt 
viaggio  o durante  il  medesimo,  oppure  net V allo  di  determinarsi 
ad  incontrare  un  pericolo,  per  quindi  partecipare  e onlnbuirsi 
in  comune  U danno,  ripartendolo  prò  mia.  (bai  lai.  con  germino 

10  congiungo,  associo.)  (Az) 

GERMINANTE,  Gcr-mi-nàn-le.  Pari,  di  Germinare.  Che  germina.  Che 
germoglili.  Bove.  Com.  Dani.  Frutti  prodotti  dalia  terni,  di  sua 
spontanea  volontà  germinante.  (A) 

GERMINARE,  Ocr-Hii-nà-re?  )AT.  o*».j  Germogliare  ; e dicesi  delta  terra 
e degli  alberi,  J Lai.  germinare ,.  pullulare,  fruticeti.  Gr.  basiti», 
Ciiniwiy.  Omel.  S.  Greg.  Però  creare,  acciocché  raggia;  però  ger- 
mina e fruttino,  acciocché  consumi  il  frutto  suo  con  awersitadi. 
*»  Creso.  37.  41.  Debbo  provvedere  se  11  terreno  è poderoso  a ger- 
minare. (B) 

» — [All.  Per  me  taf.  usato  anche  in  n.  pass.)  G.  F.  ».  i«.  Acciocché 
la  città  innlli|dicasse  ecc.  e germinasse  d'assai  figliuoli.  Pani.  Par. 
33.  *.  Com  è germinalo  questo  fiore.  *>  (Qui  allegoricamente  usalo, 
perciocché  per  fiore  si  vuole  intendere  l' anime  beale , disposte  in 
forma  di  una  rosa ) (B)  Sunna»:  Arcad.  tgl.  ».  Onde  avvfcn  ch'ogni 
guerra  e T mal  si  germini.  (V) 

s — Anche  attivam.  usalo  dal  Forchi  che  ne  fu  a torto  ripreso  dal 
Borghesi.  S Caterina  da  Siena  lo  disse  nel  ilici/,  cap.  33  parlando 
delta  bugia.  E germina  un'Invidia,  la  quale  è un  scrinine.  E net - 
P Oraz.  o.  E se  lu  dici  albi  ed  eterna  Trinila,  che  la  pietà  la  quale 
germina  la  Misericordia.  ( Cosi  parimente  usò  il  Segneri  la  voce  Ger- 
mogliare, che  vale  lo  stesso.)  (B)  (Jmel.  S.  Greg.  t.  iou  La  petrosa 
terra  non  ebbe  umore,  la  quale  non  produsse  a frutto  di  perseve- 
ranza quello  rhe  avra  germinato.  (Pr) 

GERMINARE  Sm.  L'alto  del  germinare.  Germoglia  mento.  Lai.  germi- 
nano. Gr.  Oiomoif.  Alain.  Coll.  ».  70.  Cile  se  in  es»o  rimali  facendo 

11  nido.  Nel  primo  germinar  nnriiic  il  grano. 

GERMINATIVO,  Gcr-rai-na-ti-vo.  Add.  m Atto  e Acconcio  a germinate, 
[Che  fa  germinare.]  Lat.  genitali  IU.  Cr.  o.  il.  i I Saracml,  poiché 
l'hanno  collu  ftl  pepe/,  lo  mettono  nel  forno,  acciocché  la  virtù  ger- 
minativa gli  si  tolga,  e non  si  possa  in  altre  parti  seminare. 
•GERMIMTOHE.  Ger-ini-na-ló-re.  Ferb.  m.  («.Germinare.  Che  germina. 
F.  di  rtg.  (a) 

GERM1NATRICE,  Ger-mi-na-lrì-ce.  Ferb-f.  («fi  Germinare. ) Che  ger- 
mina. Lat.  germinatui-  Gr.  è ixO. xrTzsouja.  Fr.  Jae.  T.  t-  *•  17. 
O terra  senza  tributo  nè  spina,  Germinalriec  del  perfetto  frutto. 
t — Per  metaf  Produttrice.  Tolom.  Leti.  s.  7t.  So  che  quelle  città 
( Paduva.  Fenezia  ecc.).  Come  dottissimi:  madri  sui»  gemi  matrici  di 
belli  ingegni  ; non  mancate  jd'  usarvi  buona  «Ailigea/a , e ritrovando 
quali-tir  tirila  cosa,  mandatemela.  (B) 

GERMINAZIONE.  (Boi)  Gcr-mi-na-zi-ó-ne.  Sf  Atto  col  quale  il  germe 
si  sviluppa  nei  regelali  per  produrre  uno  nuova  pianta.  Targ.  teli, 
se.  Promuovere  con  maggior  facilità  la  germinazione  delle  piante.  (A) 
Gttì MINE.  Ger-ini-nc,  Sm.  F.  L-  F,  e di’  Germe.  Aiam.  Avare,  li.  *3. 

Di  cui  molti  bel  germini  radici  In  queste  terre  avranno  alme  e felici.  (M) 
GERMINI,  Cèr-mi-nl.  (An.  p/.J  Sorta  di  ptuoco  che  dicesi  anche  delle 
minchia  le,  e Le  carie  stesse  con  che  si  gluoca;  [onde  Tarocchi  o 
Germini  diconti  quelle  40  carie  in  cui  sono  effigiati  diversi  gero- 
glifici e segni  celesti,  e ciascuna  ha  il  tuo  numero  dall’  uno  fino 
al  38.  Le  cinque  ultime  fino  al  40  non  hanno  numero,  ma  dalla 
figura  impressavi  si  distingue  la  loro  maggioranza  in  quesl'ordine : 
Stella,  Luna,  Sole,  Mondo,  Trombe,  «Ae  è la  maggiore.  La  »»  non 
è numerala,  e dicesi  Malto.)  Fir.  noe.  ».  t»».  Se  fa  a germini,  e 
dica  al  compagno,  dà  uno  di  quei  piccioli,  e '1  compagno  dia  11  treo- 
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la  dot,  «'dice:  bene.  Jlleg.  *«o.  Bisogna  che,  quasi  fallosi  barbero 
imbriaco,  e'  corra  a disp«Uo  del  mondo,  delle  trombe,  del  matto, 
del  diavolo,  e di  lutto  il  nano  de' genuini. 

GERMOGLIA,  Ger-mù-glla.  [Sf.  V.  a.  F.  e di']  Germoglio.  Iksv.  Col/. 
i»e.  Perchè  al  primo  sole  di  Mario  nascono  fi  bruchi),  e rodono  le 
prime  termoglie. 

GERMOGLIAMENTO,  Ger-mo-glia-mén-lo.  [>Sm]  Jl  Germogliare,  e La 
cosa  gcrtnuyliata.  Lai  germinali?,  geriurn  (ir-  ftarr a;. 

Cr.  a.  io.  4.  Mollo  gerraogliamculo  produco  nella  primavera,  c la 
iHateria  della  vile  (onde. 

GERMOGLI  ANTE,  Ger-mo-gllin-le.  (Por/,  di  Germogliare  ) Che  germo- 
glia- Lai-  germina us,  geunuans,  Filladi-  Gr ■ iaS).* miaMv,  CÀaTtvi». 
Pallad.  uoc.  il.  Togli  i tralci  germoglianti  del  roMji»,  levandogliene 
lunghi  l'uno  quadro  dila. 

GERMOGLIARE,  Ger-mo-gllà-re.  [JV.  oai.]  Produrre  t Mandar  fuori 
germogli-  Lai.  germinare.  Gr.  èia» tilv.  Pallad.  Febbr.  4a.  L'annac- 
querai indilo  a Ludo  che  germogli.  E altrove:  In  ogni  cita  eh' è da 
(are  in  vili  o in  arbori,  (allo  Innanii  che  multano  i (lori  c che  ger- 
moglino. Dani.  Juf.  i.v  ea.  Quivi  germoglia  come  gran  di  spella. 
S — Per  me  taf.  li  dice  di  Checchessia  alito,  che  moltiplica.  e cresce, 
e produce  alcuna  coca.  Luce,  lei l.  È ti  radicala  in  quelli,  che  non 
siccome  l’allre  rose  invecchia,  ma  ogni  di  più  verde  germoglia.  Datti. 
Par.  aa.  il  a.  L'altro  lernaro,  che  cosi  germoglia  In  questa  prima- 
vera sempiterna.  /‘Vane.  .friccA.  Op.  dio.  ai.  Appressandoti  la  line 
del  mio  oidi-io,  pace  e dovizia  cominciò  a germogliare,  I cui.  A mi  ni. 
a.  t.  Che  nell'olio  l'amor  sempre  germoglia, 
a — E dello  metaforicamente  d*'  pattinili . paragonali  a’ pesci  che 
traggono  tu  in  frolla  atl’eica.  Agn.  Pumi  a.  f Milano  mn>  Tutti 
sono  (alti  come  i pesci:  Munire  l'esca  nuota  a galla,  in  grande  mol- 
titudine germogliano;  divorala  l'esca,  solitudine  e deserto  (p) 

4 — All.  »eco»du  il  primo  tign.  Sega.  Prtd.  Lo  scoglio  stesso  d' In- 
torno a toro  germoglia  il  pascolo  loro  amico.  (A)  Red.  Oper.  L I. 
isa.  \"t  un'altra  ruta  di  velrke  che  non  germoglia  nelle  foglie 
queste  coccole  rosse.  (Pr) 

* — - E col  terzo  co io.  ,1/arcA.  Lucr.  lib.  I.  Al  primo  arrivo 
Tuo  svanlscon  le  nubi:  a le  germoglia  Erbe  e fiori  odorusi  il  suolo 
indurire.  (Br) 

GERMOGLIATO,  Gcr-mo-glià-lo.  Add.  in.  da  Germogliare,  f Agg.  della 
pianta  che  abbia  meni  germogli.  Della  r ite  li  dice  Gemmala,  e 
dell' ulivo  Mignolalo.]  Lai.  gruimalus.  Pallad.  Mari.  78.  Mi  glio 
avviene,  se  si  coglie  dalla  madre  già  gemmila  e germogliala. 
GERMOCLIATGRE,  Ger-mo-glia-lò-re.  Però,  ut.  di  Germogliare.  F. 
di  reg.  (01 

CEUMUGLI ATRICF. , Cer-mo-gUa  tri  ce  Ferb.  f.  di  Germogliare.  Che 
germoglia.  Sold.  tal.  7.  Che  non  iu'  assembri  di  ville  più  spesse 
Quasi  germoglialrice  la  campagna.  Onde  Flora  al  bel  colli  il  maulo 
in  lesse.  (V) 

GERMOGLIO,  Ger-mò-gUo.  [.Sin.  Jl  ramictllo  che  eice  dalla  gemma, 
il  quale  ha  parti  nomi,  secondo  il  luogo  donde  si  sviluppa.  Si 
chiama  Sorlila  quello  che  nasce  dalle  radici , il  quale,  te  porla 
rodtcAc,  prende  1/  nome  di  Barbato.  Iticeli  Pollone  quello  che  na- 
sce tu!!' albero  capitozzalo  o coronato;  Rampollo  quello  che  nasce 
tulle  branche  e ini  rumi;  Rimessiticcio  quello  che  nasce  sul  tronco; 
S prò  eco  quello  che  esce  dal  tronco  taglialo  rasente  terra,  e Sterpo 
quello  che  nasce  da  ceppaja  di  un  albero  secca,  o caduto  per  vec- 
chiezza. Jl  germoglio  che  n atee  su/  gambale  della  vile  ri  cAaama 
Saeppolo.  — Germoglia,  sin.]  Lai.  g<rmrn,  aurculu*.  Gr.  Cszozòf, 
KÀaòtTxs;.  Arrig.  ai.  La  speranza  della  biada  altrr»i  cessa,  quando 
il  germoglio  malamente  (iene.  Declatn  Quintil.'C.  I prati  inaridi- 
rono, perirono  le  foglie,  e i germogli  dell'urbe  non  uscirmi  fuori.  Cr. 
t.  is.  17.  Dicono  più,  che  se  alquanti  di  si  bagnano  nell'acqua,  sic- 
ché mettan  fuori  buon  germogli,  c scuiininsi  con  mano,  e arisi  la 
terra,  mollo  la  'nfratMno. 

CERMONDA,  Cer-moit-da.  E.  pr  f.  La/.  Gurmuhda.  (V.  Germoitda  ) (B) 
GEUMONDO,  Ger-móa-do.  *V.  pr.  m.  Lai.  Geruiunduv  (Dal  Ini  <yu r 
mollo,  e da  imindig  maggiore,  ovvero  munler  vivace,  desto,  vispo.)  (B) 
GERO,  Cè-ro.  E.  pr.  m.  accorc.  di  Calogero.  F.  iB) 
t — (Grog  ) Aulico  fiume  della  Sciita.  (C) 

GERIMMO,  Ce-ro-i-ao.  E.  pr.  m.  Lai.  Jeroam.  (DailVbr.  juA  signore, 
e rahham  misericordioso.)  (B) 

CEUOBAaL,  Ge-rò-ba-al.  E.  pr.  m.  Lai.  Jcrobnal.  (Dall'ebr.  jn re  le- 
niere,  e ùaghuad  padrone,  Idolo:  Padrone  temuto,  ovvero  Chi  teme 
('idolo.)  (B) 

GEUOBESLT,  Ge-ro-be-aèt.  E.  pr.  n».  Lai.  Jrrebescl.  ( Dall'cbr.  Jori 
temere,  e bosceth  obbrobrio:  Chi  teine  l'obbrobrio}  (B) 
GER0B0AM0,  Ge-ro  bo-à-mo.  E.  pr.  in.  Lai.  Jeraboam  (DalPebr.  jah 
Bigoorc,  roò  moltitudine,  e ghuum  popolo:  Signuredi  molli  popoli.)  — 
Invìo  re  delle  dieci  tribù  d'Israele.  — Figlio  di  Gioas  e tuo  iac- 
ee mure  nrf  regno  d' Israele.  (B)  (0) 

GER0CER1CE.  (Arche.)  Ce-ro-cè-r  i-ce.  Capo  degli  araldi  sacri  ne ’ misteri 
di  Cerere  in  Eieusi.  (Dal  gr.  hieros  sacro,  e eeryx  banditore.)  (SUI) 
r.EH0CE9AH£A-  (Grog.)  Ge-ro*rc*ra*rr-a.  Antica  cillà  della  Lidia.  (0) 
LEUOCOMIA.  (jted  ) Ge-ro  eo-mi-a.  Sf  F.  G.  Lai.  geroconiia.  (Da  perori 
vecchio,  e corneo  io  curo.)  Parli  dell’igiene  che  tratta  de' mezzi  di 
conservare  la  salale  de' vecchi.  (Aq)  (A.  0.) 

GEltOCOMIO.  (Li-IL)  Gc-ro-cò-mi-o.  Sin.  F.  G Lat.  geroconiiuia.  (V. 

Crrocomia.)  Ricovero  per  vecchi  decrepili  ed  invalidi.  (Aq) 
CEUOCOKACE.  (Arche.)  Ge-ro-cu-rà-ce.  Moti*  Ir  a sacro  di  Mitra  o del 
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Sole  ; coti  dello  perchè  i suoi  vesliminti  avevano  analogia  col  co- 
lore de'eorvi.  (Dal  gr.  hieros  sacro,  e corax  corvo.)  (Hit) 

G E RODE.  (Grog.)  Ge-ro  de.  Cillà  del  Duralo  di  Anatto . (G) 
GER0E8TK.  (Grog.)  Ge-ro-è-sle.  Promontorio  dell'isola  di  Eu bea.  (G) 
GEROFANTE  (Arche.)  Ge-ro- fin* le.  .Sin.  .S'inumo  sacerdote  di  Cerere 
presso  gli  Ateniesi,  il  cui  ufficio  era  d' insegnare  i riti  sacri  ed  I 
misteri  di  Cerere  agl'iniziuli  di  Eleuti  ; onde  chiamatasi  anche 
Klistagogo.  — Jerofanle,  sin.  (Da  A /eros  sacro,  «•  phantos  visibile.)  (,Mil) 
GEROFANTIDE  (Arche.)  Ge-ro  ftn *U-de.  Sf.  Sacerdotessa  di  Cerere,  in- 
signita degli  sleni  attributi  del  gerofante , per  rinlsi'Xzione  delle 
doline.  (V.  Gerofante.)  (Mll) 

CEROFILa.  (Boi.)  Ge-iti*U-la.  Sf  Sorta  di  fiore  di  diverti  colori,  vol- 
garmente dello  Viola.  — Jerofila.  si«.  (Dal  gr.  Arerò*  'aero,  c philoi 
smiro;  c ciò  perchè  spesso  fu  adoperalo  per  onorare  gli  altari.)  Alan i. 
Colt.  a.  ini.  (Ferona  mt)  In  mezzo  segga  Gon  presenza  mi.  leg- 
giadra e vaga  Di  purpurei»  color,  di  bianco,  e mi -da,  E di  più  bel 
lavor  le  maggior  frondi  Tutte  intagliate,  c si  dimostri  attera  Li 
gerofila  all'or,  ccc.  (L’tdiz.  di'  Parigi  a pag.  m An  irridila.  > (B) 

GB R OFILAC! 0.  (LdL)  Ge-ro-fl-là-ei-o.  Sm.  F.  li.  Lai  lui  io(.lula.:iuin. 
(Da  hirrvt  sacro /e  phylace  conservazione , custodia.)  Tesoro  delle 
cose  mere.  Romani  (N) 

GEROFORO.  (Lelt.)  Gc*rò-fo-ro  Jdd.  e imi  F.  G.  Lai.  hlcrophorus  (Da 
hieros  sacro,  e phero  lo  porli»  ) Portatore  di  cose  sucre.  Romani.  (%) 
GEROGLIFICAMENTE,  Ge-ro*gli-fl-ca*mrn-lB.  Ave.  In  ria  di  geroglifico. 
Per  geroglifico.  — Jcrogl Miramente,  sin.  Panig,  Dcmetr.  Fui.,  bor- 
go gl.  Impr.  pa§  »u  , Grill,  lelt.  Arnia  tmpr.  Berg  (Min) 

GF.  Ito  GLI  FICA  RE,  Ge-roglill-cà-re.  [Alt]  Fare  geroglifici.  Esprimersi 
per  ria  di  geroglifici.  Alleg  »*-  Geroglifica»!  l'antica  geulililà  de' 
h'Ilerati  la  prima  cagione  dc'potdi  con  un  cavai  volante. 
CBROGLlFICOtERK , Ge-ro-gll-fl  chiè-ro.  Jdd  t ini.  F.  scherzevole. 
Formatore  o Spiegature  di  geroglifici.  Reti,  li  uve  h ih.  Il  gertigli- 
fichier  degli  Egiziani.  (A) 

GEROGLIFICO,  Ge*ro  gli-ft  eo.  Sm  [F.  G.  Quel  corpo  figuralo  di  cui 
gli  Egiziani  si  servivano  per  esprìmere  < loro  ciucciti  in  luogo 
di  caratteri.  — /eroghile»,  ieroglifo,  Gierogtillco,  Gvrogramma,  sin. 
Lai.  Iikftiglyphleum.  Gr.  iiOO'/lvytx^v.  (Da  hieros  sacro,  e glypha 
io  (colpisco,  quasi  siero  Intaglio,  perché  dnpo  l'invenzione  delle  let- 
tere ulfaliHiehc,  I geroglifici  furuno  esclusivamente  usali  da' sacerdoti  ) 
Pros.  Fior.  o.  41.  pérciorebè  l'imprimé,  i geroglifici  c gli  emblemi 
hanno  de|  metaforiro. 

GEROGLIFICO.  Add.  [tw.  Aggiunto  per  io  più  di  lellerc,  carature,  tee. 
Onde  Lellere  geroglifiche  -^z  Una  delle  Ire  specie  di  lettere  usate 
dagli  amichi  Egiziani,  ed  eran  quelle  che  servivano  pei  misteri  — 
Jcroglifico,  sin  ] 

t — f Per  simèl  ] Di  oscura  e misteriosa  significazione.  Lai.  nrcanus. 
•Go/.  difi  Capr.  mi.  Son  sono  mollo  mrrilulo  ncH'indoviuarc  i sensi 
di  figure  eoe.  geroglifiche. 

Gf ROGI.OSS A.  (Leti)  Gc-ro-glòs-so.  Sf.  F.  G.  Lai  hferoglolM.  (Da 
hiernt  sorro,  e glossa  lingua.)  Lin/mu  sacra.  Romani.  (N) 
GEROGRAFIA.  (Lelt.)  Ge-ro-f:r.i -fi-a  Sf  F.G.lat  hfcrogvapllfa. (D« Ai*- 
ros  sacro,  e graphe  deserizione.)  Descrizione  di  rose  surre.  Rimani.  (S) 
GEROGR.vMMA.  (Filai  ) Gc-ro- grani -ni a Sm.  F.  G.  Lai  ti ierr.gr» m un 
(Da  Arerò»  sacro,  c p comma  lellera.l  Lo  stesso  che  Geroglifico.  F,{.\ q) 
CEROGRAIIMATEI.  (Fllol.)  Ge  ro-gram-ma-tè-1.  Add  e »m.  pi.  F.  G. 
Lai.  hierr-graninialei.  (Di  hieros  sacri»,  e gramriH  lotterà  ì Sacerdoti 
degli  antichi  Egizii  compositori  td  inlerpctri  di  geroglifici  — Jero- 
grimmati,  «in.  (Aq) 

GEROLAMO,  Gc-rò-la-mo.  .V.  pr.  m.  Lo  siesta  che  Girolamo.  V.  (U) 

G EROI. IMO,  Ge*rò-li*mo.  E.  pr.  «u.  Lo  slesso  che  Girolamo  e Geronimo. 
F.  Fr.  Guilt.  Leti.  p.  io  e il.  (R) 

GEROLOGIA.  (Fllol  ) Gc-ro-lo-gi  a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hierolngla.  (Da  Aierot 
sacro,  e logos  discorso.)  Trattalo  delle  cote  sacre,  benedizione  nu- 
ziale e Titolo  d"  un1  opera  di  Giovanni  Fato/ io  su  i rili,  fette  e 
sacerdoti  de’ Greci,  (Aq) 

GL'ROMAbZlA.  (Fllol.)  Gc-ro*man-zi-a.  Sf.  V.  G Lai.  hicromanlia.  (Da 
Alerò»  sacro,  e manlia  divinazione.)  Presagio  trailo  doli’ osservare 
le  r licere  ed  i moli  delle  vittime  offerta  in  sacrificio  agli  Dei  ; 
molto  in  uso  premo  i Greci  ed  f Romani.  (Aq) 

CEKOMFM A.  (Arche)  Ge-ro-mè-nl-i.  Sf.  Coti  chiomotti  in  Alene  il 
mese  tutedromione,  quando  fu  consacrato  a Ihtntlrio  Pollarcele.  (Aq) 
GRROMrvEhOM  (Arche  ) Ce-ra-ainè  aio-ni  Add  e sm.  F.  G.  Lai.  ìiie- 
roihnrmooes.  (Ila  Alerò»  sacro,  c mnemon  memore.)  Deputali  che 
le  città  della  Grecia  twindovano  al  consiglio  degli  Anfizioni  per 
aver  cura  delle  cose  della  religione.  (Aq) 
i — (Erri  ) Maestri  deile  sacre  cerimonie  delta  chiesa  costantinoi *)• 
titano  (Aq) 

CERONE,  Gc-rò-oe,  ierone,  Jeriuo.  E.  pr.  m.  Lai.  Ifierrin.  (Dii  gr.  /eros 
Bornlicio.)  — Re  di  Siracusa,  figlio  e successore  di  Gelone.  (B)(Van) 
GE ROMEO.  (Fllol  ) Gc-rò-ni-co.  Add.  in.  G.  Lai.  Iik-romcos.  (Da 
Alerò»  sacro,  e nlce  vittoria.)  Cosi  chiamatasi  quegli  che  usciva 
vincitore  ne'  solenni  spettacoli  della  Grecia,  taeri  a Giove,  a Evi- 
tano. mi  Apollo  e ad  Ercole;  ed  al  quale  Iribnlavansi  molli  onori.  (Aq) 
GEROMDE.Gc-rù-ni-dr.  E.pr  m Lgt.  Ilieroiiides  iN,  palr.  di  Cerone  )(U) 
GERONIMO,  Ce-rò-nl-mo,  leroniuio.  E-  pr.  m.  Lo  stesso  che  Girola- 
mo. F.  (Dal  gr.  hieros  sacro,  ed  onoraa  ovvero  ni  modo  degli  Eoli!, 
onyrna  nome.)  — Eome  di  un  re  di  Sìraeuta  (11)  (O)  (S) 
t — (Grog.)  San  Geronimo.  Cillà  delta  Columbia.  (C) 

CEitOMA.  (Gcog)  Gc-rón-la.  Una  delle  isole  Sporadi  (G) 
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GERGNTE,  Ce-rùn-te.  .V  pr.  n Lo  stesso  che  Gcronzlo.  Y.  (Dal  gr. 

geron,  o nfoi  vecchio,  ovvero  grronfio»  vecchietto.)  (B) 

GERONTI.  (Arche.)  Ge-rón-tl.  Add.  e im.  pi  Y.  G.  Lai.  (pronte*.  (Da 
geron  vecchio,  onde  aeronliot  senile.)  Giudici  o Maghimi  dell'an- 
tica Spnrta,  le  cui  funzioni  corri /ponderano  a quelle  degli  Arco- 
pagi  ti  in  Alene.  (A) 

GERO  RTICA.’ (Med.)  Ce-rón-tl-ca.  Sfr  Y.  G.  (Da  geron  vecchio.)  Specie 
di  atrofia,  effetto  di  reechiaja.  |Aq) 

GERONTI  CO.  (Erri.)  Gc-rón-ti-co.  Sm.  Y.  G.  Lai.  gerontirtim.  (Da  ge- 
ron vecchio.)  Titolo  di  un  libro  netta  chiesa  greca  contenente  la 
tifa  degli  antichi  padri  del  deitrlo.  (Aq) 

CF.RONTICO.  (Med.)  Add.  m.  Y.  G.  Appartenente  all'età  tenlle.  (A^^ 
GERONTODIDASCALO.  (Leti.)  Ce-ron*lo-dl-di-»ra-lo.  Add  e sm.  Y.  G. 

(Da  geron  vecchio,  e diJatealoi  maestro.)  Maestro  rie' vecchi.  (0) 
CEROMOSSO.  (Chir.)  BhuiIÌMIi  Sin  Y.  G.  Lai.  gerncitoxon.  ( Da 
geron  vrrcliin,  e toxon  arco:  Arco  senile.)  Macchia  che,  a guitti 
d' arco,  circonda  in  tutto  od  in  parte  la  cornea:  malattia  incura- 
bile proveniente  dalla  concrezione  de' vati  pellucidi;  e famigliare 
all' età  prore //a.  (Aq) 

GERONTOTROFIO.  (Leti.)  Ce-ron-to-trù-fl-o.  Sm.  Y.  G.  Lai.  geronln- 
Irophlum.  (Da  geron',  ontoi  vecchio,  e trophe  nutrimento.  ) Conter- 
catorlodi  vecchi,  Oipttìale  ove  tono  curati  e nutriti  i vecchi.  — Ce* 
tot rofln,  sin.  (O) 

CEROMRA.  (Grog,)  Cc-rón-ln».  Antica  città  delta  Laconta.  (C) 
GERONTREE.  (Arche.)  Ce-ron-lrè-e.  Add.  e tf  pt  Fette  che  ti  celebra- 
vano in  una  delle  itole  S parodi  dai  Geronti  (Mit) 

GERONZIO,  Ge*rin*ti*s.  Sm.  Y.  G.  Lai.  geronlium.  (Da  geron,  ontot 
vecchio,  ovvero  dn  gerontion  vecchietto  ) Cai  chiamati  da  Polibio 
il  Còniiglto  de' vecchi,  od  il  Scuoto  di  Cartagine,  in  /sparla  dello 
Genista,  in  Alene  per  a ufo  noma  sin  Consiglio,  ed  in  fio  ma  Senato.  (Aql 
GERONZIO,  Ceronle.  tf.  pr.  m Lai.  Gerontiu».  ( Dal  gr.  grrou , onta 
Vecchio.)  — Generale  delle  truppe  del  tiranno  Cotlanlin o nel  IY 
treoto.  (B)  (O) 

GEROPIRA-  (Mrd.)  Ge-ro-pj-rt.  Sf  Y.  G.  Lat.  hleropyra.  (Da  hierot 
sacro,  e pyr  fuoco.)  Fuoco  sacro.  Specie  di  risipola  con  vivo  ros- 
sore, che  nasce  tul  tronca.  (Aq) 

CEROFOCONO.  (Boi.)  Ge-ro-pò-go-no.  Sm.  Y.  G.  Lat.  geropogon.  (Da 
geron  vecchio,  e pogon  barba.)  Genere  di  piante  a fiuti  compatti, 
delta  ttngenesia  eguale,  famiglia  dette  cicor aree,  distinto  dall'  an- 
todio di  molle  fugtiotiae,  dal  ricettacolo  teloso,  da  pappi  del  raggio 
con  cinque  setole , e da  quelli  del  disco  itipituti  e piumosi  tutti 
bianchi  itabilifo  da  Linneo.  (Aq)  (K) 

GEROSCOPIA.  (Filol.)  Ge-ro-sco-pi-a.  Sf.  Y.  G.  Lat.  hicroscopia.  (Da 
hierot  sacro,  e scopeo  io  osservo.)  Presagio  del  futuro  trailo  dall’ os- 
servazione del  tuono  a destra  od  a sinistra,  dal  voto  o dal  canto 
degli  uccelli,  o da  altre  cote  avvenute  durante  il  sacrificio.  (Aq) 
GEROSILIA.  (Arche.)  Ge-ro-si-lt-a.  Sf.  Y.  G.  Lat.  hterosilia.  (Da  Are- 
rò» sacro,  e trino  lo  spoglio.)  Imputazione  di  empietà  ; jDc nomina- 
zione di  uno  de' diversi  peneri  di  accusa  pretto  gli  Ateniesi.  (O) 
GEROSOLIMA.  (Geog.)Ge-ro-sò-ll-ma.  Lo  stesso  che  Gerusalemme.  r.(C) 
GEROSOLIMITANO,  Ge-ro-so-li-ml-li-no.  Add.  pr.m.  Di  Ccrosolima.  — 
Jcrosol  imitano,  sin.  (R) 

8 — .Vuote  dato  all'ordine  de'  Cavalieri  di  Malta,  tolto  dal  nome  di 
Gerusalemme,  dove  fu  istituito;  e diersi  anche  de' Cavalieri  stessi  (A) 
(.ENOTECA.  (Leti  ) Gc-ro-tè-ca  Sf.  V,  G Lai.  hicrothera.  (Da  hierot 
sacro, e (Arce  ripostìglio.)  Custodia  delle  cose  consacrate,  fiumani.  (N) 
GF.  ROTEO,  Ge-ro-tè-o.  tf.  pr.  m.  Lat.  Ilieroleus.  (Dal  gf.  Alerai  sacro, 
e thros  Iddio:  Sacro  a Dio) (II) 

GEROTROFIO.  (Leti.)  Gc-ro-trò-flo.  Sm.‘  Y.G.  Lo  stesso  che  Geronlo- 
trofie.  Y.  (O) 

G E ROVINO,  C«-r#«vi-jì0.  tf.  pr.  m.  lai.  Gerovlnus  (Dal  léd.  par  mollo, 
c treinen  piangere:  Chi  mollo  piange  ) (B) 

GEROZOICO.  (Leti.)  Ge-rorò-l-m.  Sm.  Y.  G.  Lai.  hierozoicum.  ( Da 
Aicroi  sacro, e xoon  animole  ) 7 'itolo  tCun'opera  del  celebre  Samuele 
Bochart  su  gli  animali  menzionali  netta  Sacra  Scrittura. {A) 
GERRA.  (Grog  ) Gèr-ra.  Antica  città  del  Batto  Egitto.  — dell'Arabia 
Felice.  — detta  Siria.  (G) 

Gl.  Rii  FI  (Geojr.)  Cer-rè-l.  Antichi  popoli  delta  Svizia  europea. —della 
Sarmazia  asiatica.  (G) 

GERRETT1ERA,  Ger-ret-llè-ra.  (Sf]  Insegna  di  cavalleria  .in  Inghil- 
terra-[Ordine  cavalleresco  insinuilo  nel  isso  dal  re  (Jdoardu  III  in  1 
memoria  di  una  legacela,  che  nel  bottor  della  danza  cadde  alla  du- 
chessa di  Satisbury,  e ch'egli  raccolse.  Il  motto  di  quest’ ordine  è 
honni  soli  qui  mal  y pense.  — Giarrettiera,  Ciarliera,  sin  ] (In  frane. 
forestière,  in  ingl.  garter  sai  Irgaccia.)  Toc.  Dav,  Post.  sai.  Rosa, 
tosone,  gerrclllera,  c slmili  son  grandi  onori  e favori. 

GÈ  RR  ETTI  ERO,  Ger-ret-liè-ro.  Add.  m.  Del  t' ordine  della  gerretliera. 
Pav.  Scism.  «a.  A Niccolò  Carco  suo  consigliere  ecc-,  e cavalier  Cer* 
rettiero.  dignità  grande  in  Inghilterra  ere.,  fece  tagliar  la  lesta.  (A) 
Ci:RM.  (Geog.)  Gèr-ri.  Antichi  popoli  Sciti.  (C) 

CERRI.  (Zool.)  Sin.  Y.  G.  Lat.  gerrhis.  (Da  perrAon  scudo  persiano.) 
Genere  d'insetti  del  quint'  ordine,  ossia  degli  emilleri,  dello  fami- 
glia de'frontirostri,  distinti  da  un  corsaletto  compresso  a guisa 
di  scudo.  (Aq) 

CERROFORO.  (glint.)  Ger-rò-Co-r®.  Add.  e sm.  V.  G.  Lat.  gerrhophorus. 
(Da  perrAon  scudo  intcssuto  di  vimini,  e pk ero  io  porto.)  Soldato 
cotto  scudo  intcssuto  di  vimini,  per  difenderti  dagli  strali  e dalle 
pietre  degli  assediati,  e nome  tf  una  macchina  da  guerra.  (Aq) 
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CERS.  (Geog.)  Fiume  e dipar limmlo  della  Francia.  (G) 

GERSA  , cèr-sa.  [ Sf]  Spezie  di  liscio.  ( Dal  ted.  gezieret  adornato, 
abbellito,  aggiustalo.)  Lor.  Med.  capt.  iso.  a.  In  bianco  guarnii- 
ledo  Un» ilmentc  conversa,  Sollmato  nò  persa  non  ndopra.  » (Altri, 
e sono  i più,  attribuiscono  al  Poliziano  la  detta  canzone ) (Min) 
CERSaMO.  Gèr-sa-roo,  Gersom.  JV.  pr;  ni.  Lai.  Gersam,  Certosa.  (Dal- 
l’ebr.  gtr  pellegrino,  e «ciam  nome,  gloria  : Pellegrino  nominato.)  (B) 
GERSEMIA.  (Geog.)  Ger-sè-rai-a.  7cd.  Cerasheim.  Città  del  Gran  Du- 
cato d‘ Assia- Dar rnstudia.  (G) 

CERSENIA.  (Mit.  St  and  .)  Ger-sé-ni-a.  tf.  pr.  f.  — Figlia  di  Frtya,  e 
sorella  di  tfossa.  (Mit) 

GERSIA,  Gér-sl-a.  tf.  pr.  un.  Lat.  Ceraia.  ( Dall’ebr.  per  pellegrino,  e 
siuAA  meditazione,  querela.)  (B) 

GERSONE,  Cerai-M.  tf.  pr.  in.  Lai.  Gerson.  (Dall’  ebr.  ger  pellegrino, 
c seianah  replicare:  Più  volle  pellegrino.)  — PVp/io  di  Lev!, e stipile 
di  due  numerosissime  famiglie  ebree.  (B)  (O) 

GERSOMOI,  Ger-sò-ni-di.  Add.  pr.  com.  pi.  Discendenti  di  Gersone.  (O) 
GERTRUDE,  Cer-trù-de  , Gerlruda.  tf.  pr.  f.  Lat.  Gertnides.  (Dal  led. 
par  molto,  e Iruut  fedele.)—  Santa  abadessa  di  tfivelte  figlia  del 
bealo  Pipino  principe  del  Brabante  net  Y //  secolo.  — Sonia  cano- 
ni che  t su  lieti' ardine  de" Premons fraterni,  figlia  di  Luigi  Langravio 
di  Assia  nel XIII  secolo. — Santa  abadessa  benedettina  di  Sassonia 
nel  X/Y  secolo,  sorella  di  Santa  Metilde,  e famosa  per  un  libro 
di  rivelazioni.  <B)  (0)  _ 

(»F. RUMENA.  (Geog.)  Ge-rù-raè-na . Città  del  Portogallo.  (G) 

GF.RUNDA.  (Geog.)  Ge-rùn-da.  Ani.  eli.  della  Spagna,  oggi  Girona.  (G) 
GERUNDIO.  (Grani.)  Ge-rùn-di-o.  |5m.]  Quella  porte  del  verbo  che  i 
. promatfei  vogliono  eh'  abbia  la  significazione  attira  e passiva,  [ed 
una  sorta  di  parteelplo  indeclinabile.  Tali  sono  Amando,  Leggen- 
do, ecc  J Lai.  gerundium.  Yarch.  Erto!,  le*.  | Greci  e gli  Ebrei  non 
hanno  gerundi,  e i Toscani  n’hanno  solamente  uno,  cioè  quello  che 
forni-ire  nella  sillaba  do,  del  quale  si  servono  molto  più,  e più  leg- 
giadramente, che  non  fanno  I Latini  del  loro,  perchè  non  solo  l*u- 
sano  In  voce  attiva  e paviivp,  e colta  preposizione  fu  e senza , come 
i Latini,  ma  ancora  in  questa  guisa:  egli  mi  mandò  dicendo;  colui 
lo  mandò  pregando. 

» — Detto  in  ischerzo..  CeccK.  Stlav.  t.  «.  Fa  più  lotto  de’  passivi 
Che  de^  gemndii,  sai. 

» — /»»  modi»  basso.  Dar  ne’  gerundi!  ~ Impazzare,  [ Y.  Dare  nelle 
girelle.  J Lat.  Insanire. 

GERUNIO.  (Gmg  ) Ge-rù-ni-o.  Lat.  Gerunium.  Antica  città  cT  Italia 
stella  Puglia.  (G) 

CERU$A,Ce-rù-sa.  V. pr.  f.  Lai.  Jerusa.  (Dall' ebr-  jereteia  eredità.)  (B) 
t — (Geog.)  Antica  città  detta  Sarmazia  asiatica.  (G) 

GERUSALEMME-  (Geog.)  Gc-ru-sa-lèin-me,  Gerosolima,  ccnmlmm,  Gfe- 
rosolima.  Città  capitale  detta  Giudea,  ora  Città  del  pascialato  di 
Damasco.  (G) 

GKRUSIA.  (Arche.)  Ge-rù-st-a.  Sf.  Y.  Grroniio.  (Aq) 

GRRVaSIO,  Ger-và-sl-o,  Corba  gio,  Cerbonio,  Cerbone,  Cerbollo.  tf.  pr. 
in.  Lai.  Gcrvasius.  ( Dal  ted.  par  mollo,  e weise  saggio.)  — Martire 
del  primo  secolo  (B)  (O) 

i — (Geog.)  8-  Gcrvasio  o Setvagio.  Castello  in  Toscana  nella  pro- 
vincia Pisana. — tfome  di  motti  ftaogAi  di  Fnancia.  (G) 

CESANO,  Ge-sà-ao.  tf.  pr.  m.  Lat.  Cesan.  (DalUebr.  ge  valle,  e ariana 
mutare:  Mutature,  Innovator  della  valle.)  (B) 

GESMINO,  Ge-smì-no.  |$m.  Y.Poet.  accorc.  di  Gi‘lsomlno.1(Potrebb'  es- 
ser anzi  la  prima  derivazione  del  Ini.  jasminum.  Anche  i Frane,  e 
gli  Spagmioll  dicono /aimin.)  Ar.Fur.  io.  at.  Di  gigli,  U' amaranti 
e di  gcsmkni. 

CESO.  (Arche  ) Gè -so.  .Sm.  Sorta  di  giavellotto  assai  leggiero,  in  ino 
presto  i Galli.  Lat.  gesum,  gaesum.  (Mit) 

OESODUNO.  (Grog.)  Ge-tO-dò-no.  Antica  città  della  tforica.  (G) 
GESULREUTTE.  (Mus.)  Ge-sol-re-ùt-lc.  Sm.  7’uono  musicale  che  cor- 
risponde a Sol.  Capar,  film.  Buri.  Berg.  (N) 

GESORTACO.  (Geog  ) Ge-so-ri-è-co.  Lat ■ Gesorlacum.  ànitra  cfffà  della 
Calila.  (G) 

GESORETa.  i.vturln.)  Ge-so-rc-la.  Sm  V.  G.  Piccolo  naviglio  esplora- 
tore usalo  da'  Greci.  (O) 

CESSAJOLO.  (Ar.  Me».)  Ges-sa-JÒ-to.  Add.  e tm.  Formatore  di  statue, 
vati  o altro  che  si  getta  fi  gesso.  — Gessa  inin,  fin.  (A)  . 

GESSARE,  Ge*-sà-re.  Alt.  7’fuprrt  o Stropicciare  con  gesto,  F.  di 
reg.  Y.  e di'  Ingetaare.  (A) 

GESSATI.  (Arche.)  Ccs-sà-U.  jVomc  di  cavalieri  gotti  che  ondavano  in 
tempo  di  pace  fuori  del  loro  paese  a combattere  at  soldo  altrui ; 
cosi  detti  da  un  gran  dardo  che  porlaeano,  detto  Geso.  (Mit) 
CESSATO,  Gevsà-to.  Add.  [ m.  da  Gettare  ] Che  ha  natura  di  gesso. 
Che  ha  in  sé  del  gesso.  Lat.  gypsalus.  Gr.  yrp**5ti;.  M.  Aldobr.  P. 
tf.  18.  Tulle  acque, in  che  I*  uomo  ti  bagna,  o elle  tono  dolci,  o d’ai- 
ira  maniera  ; siccome  sono  acque  che  hanno  natura  di  golfo  ecc.,  ed 
altre  che  sono  gessate,  ed  altre  che  hanno  natura  di  ferro. 

« — (Tinto  o Stropicciato  con  gesso,]  Ingessato.  Buon  Tane.  n.  T. 
Colte  scarpette  Gessale  e nette,  Col  grembiule  e verde  e giallo.  Deh 
venite  al  nostro  ballo. 

CESSIA.  (Arci»*)  Gès-sl-a.  tfome  d*  un’antica  famiglio  romana,  poco 
i/iusfre.  (Dal  iaL  gessi  lo  operai:  Operatore.)  (O) 

CESSO.  (Min.)  [S/n.  Combinazione  naturate  deli'  acido  solfo- 

rico colta  calce.  Se  ti  espone  al  fuoco,  perdi  la  maggior  parte  della 
sua  ocqua  di  cristallizzazione,  diventa  opaco,  ti  scioglie  in  polvere 
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che  si  combina  eoli'  acqua.  « fondura  all’aria  Per  se  stesso  è mollo 
difficile  alla  fusione  j ma  al  cannello  ferruminatorio  comincia  a 
fonderti  negli  angoli  Arroventalo  con  un  fan  se  earbonote  te  ne  «ci- 
I appo  dello  zolfo.  Serre  per  fare  il  cemento , a fare  il  marmo  ar- 
tificiale, per  r incrinatura  delle  porcellane,  per  formar  figure, 
statue  ree  È anche  utile  come’ concime.  Se  ne  distinguono  diverte 
specie.  J Lai.  gypsutn.  Gr ■ (In  !«*•  HYP*.  In  l*l>-  5***°»  ,n  ar* 

ijaston,  suol  dedursi  dal  gr.  ge  Icrra,  e Arpio  io  cuoro  ) G.  F.  §. 
so.  s.  fi  gran  parie  polvere  d'  un  monle,  che  v' era  , corno  diriamo 
gesso,  in  luogo  di  farina  mangiavano.  ( Coti  net  Vesto  Davanzali.  ) 
Fir.  Inai . bell.  donn.  eoa.  L acque  e i lisci  ree.  oggidì  servono  per 
intonacare,  e per  Imbiaurare  11  viso,  non  àllrimenli  che  la  ralrina 
o 'I  gesao  ai  farcia  la  superficie  delle  mura.  Ar.  Fur.  «s.  ioti.  Scrini 
qual  eoa  carbone,  e qual  con  gesso.»  Baldi»,  l'oc.  Die.  Gesao:  Ma- 
teria simile  alla  rakina,  falla  per  lo  più*  di  pietra  colla.  Serve  ai 
noslri  artefici  non  solo  per  far  forme  o cavi,  ma  per  gettare  ne’ me- 
desimi cavi  opere  di  rilievo  e di  busso-rilievo.  Impastasi  questo  con 
acqua  chiara,  ben  dimenalo  cho  incorpori  per  lutto,  osservandosi  che 
nell' odorare  nè  sia  lauto  liquido  che  non  a'attanga  insieme,  nè 
tanto  sodo  che  già  faccia  presa;  ma  fis  tstato  maneggiabile  come  una 
delicata  pasta  DI  imi  fatta  clic  averi  presa, essendo  già  divenuto  sodo, 
ai  può  cavare  dalle  forme  o dalle  cose  formate  rcspelllvamenle.  Ta- 
ri ff.  Tote.  71.  Gesso  da  pittori,  o in  punte  ree.  Gesso  da  formare, 
da  oro,  e In  pani  ecc.  Gesso  in  lavori  eoe.  (3) 

t — ctsuiOM:  la  calce  salfatica  selenite.  (B) 

s — con  turo:  È i alabastro  degli  antichi.  V.  Alabastro.  (C.  P.) 

a — da  rsa  etcsA,  delio  altrimenti  da  muratori:  Gesso  che  ter vt  agli 
scultori  e gettatori  di  metalli  per  formare  i modelli  dell’ opre  che 
debbono  gettare,  e per  formare  cote  di  rilievo  artificiali  e naturali.  | 
Questo  gesso  si  fa  di  certa  pietra  Manca  che  ti  cava  a F otterrà,  e i 
fa  t-Afaman  Spugnoli!,  cAe  ridotti  in  piccoli  pezzi  ti  cuoco»  dentro 
a forni  ben  caldi.  Baldin.  (B) 

* — b*  i»aii«<:vT«*>,  altrimenti,  Bianco:  Sorta  di  getto  che  serve  per 
imbiancar  le  muraglie.  Si  fa  di  certa  pietra  che  chiamano  Spu- 
gnosi bianchi,  che  si  cavano  net  Pisano,  e cuccanti  in  fornaci  co- 
me la  calcina.  Serve  anche  questo  getto  per  far  calcina,  la  quale 
però  non  è buona  per  lavori  thè  debbano  esser  etposli  all * umido, 
perchè  riman  sempre  tenera  e con  poca  presa ; che  però  i’  usano 
per  lavori  di  dentro  la  casa,  come  matlon  sopra  mattone  e simili, 
e fa  lavoro  gentile  e pulito.  A noi  è di  minor  costo  ostai  dell'  altra 
calcina,  e spento  nel  trogolo  si  conserva  buono  a mrllrr»  in  opera 
molli  mesi,  purché  non  vi  sia  tempre  tenuta  acqua  sopra,  lad- 
dove l’altra  calcina  spenta  basta  poco.  Baldin.  (B> 

« — i>*  oao:  Sorla  di  getto  sottilissimo  e delicato,  fallo  d’alabastro 
collo j « chiamasi  anche  Gesao  di  Volterra,  perche  quivi  te  ne  fa  in 
abbondanza.  Serve  per  dorare  e dipignere,  stendendolo  prima  sopra 
la  tavola  o a! l a superficie  che  dovrà  esser  dorala  o dipinta  ; di 
poi  asciulto  che  sia,  m stropicciato  con  pelle  di  pesce  o pomice,  fin- 
ché si  rlduea  interamente  pulito  e liscio,  la  sua  tempera  per  lo 
più  è colla  di  limbellucci.  Baldin ■ Toc.  Dis.  (3) 

7 — di  sarti:  " Pietra  di  due  sorte:,  una  ostai  bianca,  ed  i pezzi  non 
mollo  sodi,  nè  mollo  teneri;  l’altra  di  color  fosco  e più  soda;  ed 
ambedue  si  adoperano  da’ sarti  per  disegnare  sulle  pezze  delle  pan- 
nine i contorni  de’  vestimenti  che  debbono  tagliare.  Baldin.  Toc. 
Dis.  Il  geS'O  da  sarti,  prima  aorte,  serve  anche  a'  nostri  artefici  per 
fare  i chiari  ne1  disegni,  thè  fanno  di  matita  rossa  o nera,  su' fogli 
colorali.  (A) 

n — ni  Tripoli:  Sorta  d l gesso  portatoci  dalla  città  di  Tripoli  di  Bar- 
beria, il  quale  serve  a’ nostri  professori  per  dare  il  lustro  alle 
s fatue  o ad  allrl  lavori  di  marma.  Baldin.  Foc.  Dis.  (3) 

9 — naaoao  o «toso  : È di  colar  Pipicelo  di  neve,  c di  un  rossiccio 
bianco,  di  rado  di  un  bigio  di  cenere  chiaro,  s più  di  rado  ancora 
di  Un  giallo  di  cera  pallida  ; talvolta  ti  trovano  in  un  solo  pezzo 
insieme  parecchi  di  questi  colori  d strisele ,-  è frangibile , per  lo 
più  solo  In  istruii  sonili;  in  terno  mente  varia  dallo  splendente  sino 
al  poco  splendente  ; ha  lo  splendore  della  scia ; la  sua  spezzatura 
è fibrosa  ; sulla  per  lo  più  In  pezzi  a schegge  lunghe  j è più  a tntm> 
trasparente,  molte  e facile  a ipezzarif.  (G.  p.) 

10  — ciisow:  E di  un  colore  bigiccio  di  neve,  bianco  gialliccio  e ros- 
siccio ; o verdiccio  di  fumo,  frigio  di  cenere  e verdiccio  bigio  ; ovvero 
d’  un  verde  et  oliva,  di  un  rosso  di  carne  e Ai  mattoni,  di  un  giallo 
di  cera,  di  mele,  di  trino;  talvolta  è. rossiccio,  bruno  di  capelli  e 
verdiccio  nero ; talvolta  è macchialo  d’un  verde  i f ocra;  In  Ir  olla 
molti  di  questi  colori  si  riscontrano  insieme  in  un  solo  pezzo,  ora 
a macchie,  ora  a strisele  ed  a rena.  Si  ritrova  ptr  lo  più  compatto, 
disseminato , talvolta  anche  cristallizzalo  ; internamente  è in  ge- 
nerale d'uno  splendere  comune,  frequentemente  d’uno  splendore 
della  madreperla.  È mollo  motte,  tenero,  facile  a spezzarsi  ecc. 
Questa  è la  specie  la  più  comune  di  gesso.  (G.  P.) 

11  — nrrirosns:  Varie  là  di  gesto  c he  trovasi  in  pieetole  masse  glo- 
bulost  o reniformi  composte  di  una  quantità  di  piccole  paglluole 
o lamlnelte  bianche  come  la  neve  o periate.  (B) 

t»  — apatico:  È generalmente  bianco,  alcune  colle  anche  d’  un  bigio 
di  cenere,  gialliccio  s di  fumo,  come  anche  d'un  colore  giallo  di 
mele,  il  quale  alcune  volte  passa  sul  bruno;  di  rado  è iridescente; 
in  generale  è compatto,  ma  trovasi  anche  disseminalo  e cristalliz- 
zalo; n tir  interno  è molto  splendente,  più  spesso  come  la  madre- 
perla  di  rado  come  il  retro;  fa  sua  spezzatura  è fogliosa  ; è tempre 
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trasparente,  mollo  molle,  un  po’  tonerò  t » dischi  soniti,  un  poco 
pieghevoli  j suona  in  tavole  toltili  ece,  (G.  P.) 

I > — muo;  È di  color  bianco  sbiadato,  composto  di  parti  polverose, 
più  o meno  imitarne  agglutinale;  è magro  e secco  al  tallo;  scoppietto 
come  il  gessa  calcinalo,  e cade  appena  al  fondo  nell'acqua.  Se  ti 
riscalda,  ma  non  fino  all’ arroventamento , diviene  d'un  Manco 
abbagliante.  (G.  P.) 

14  — Un  gesso,  I gessi  dicono  i pittori  e scultori  a quelle  rapprese»- 
lozioni  fedeli  di  statue,  di  batti  rilievi  ecc.  fatto  col  getst.  Onde 
Disegnar  dal  gesso  = Disegnare  dalle  figure  (alto  di  gesso.  Malm.  t. 
4a  Soglion  copiare  n disegnar  dal  gesso-  E Min.  Annoi.  ivi;  | pit- 
tori hanno  per  rnslunie  di  chiamare  dette  figure  di  rilievo  (delle  quali 
si  servono  per  disegnare)  col  solo  nome  di  gesso,  sena  dir  ligure  o 
statue.  (A)  <0) 

ta  — In  gergo,  fu  detto  il  vino.  Far  eh.  Suoe.  u.  4.  Come  è buon 
gesso  In  cava?  Piti.  Di  piano,  ed  è rlneappellalo:  fa  tu:  Già.  Dallo 
al  diavolo.  (V) 

* GESSOSE,  Ges-só-nc.  Sm.  Cava  o luogo  dove  abbonda  l'alabastro. 
Targ.  Flagg.  a.  tflT.  E le  cave  o luoghi  dove  abbonda  l'alabastro, 
sono  chiamali  gesso»!  dal  Volterrani-  (Bob) 

GESSONEI.  (Geog)  Ges-sO-nè-i.  .in  He  hi  popoli  dell’ Indie.  (G) 
CE6SUMENSI.  (Grog.)  Gcs-so-ri-cn-si.  Antichi  popoli  stolto  Spagna 
Tarragonese.  <G) 

GESSOSO,  Gcs-só-ro.  Add.  m.  Di  gesso.  Pieno  di  gesso.  Lai.  gypso  op- 
plclus,  infuri»*  Gr.  yujm&tic*  Sod.  Colt.  4.  Se  non  fosso  schietta 
crete  gessosa,  e tutta  argilla. 

CESSUR-  (Geog.)  Sm.  Contrada  della  Palestina.  (G) 

GESTA,  Gè-ata.  j Sf.  Anticamente  usato  per  | Stirpe,  Schiatta,  Proge- 
nie. Lai.  stirpa,  soboles,  gcnus.  Gr.  ytvtn^  Trevi»,  yèo oc.  ( Dal  lai. 
egestio  sgorgamtnto , quasi  derivazione.)  M.  F.  4.  » g con  grande 
travaglio  passò  nel  reame  d'uno  gran  Re  della  gesta  de' Tartari:  Tav. 
Bit.  Kd  era  ne  signore  un  fettone  Saracino,  di  gesta  di  gigante.  Frane. 
Sacch.  rim.  si.  Famiglie  scendati  degne  e gloriose.  Sicché  sia  ri- 
storala la  lor  gesta. 

1 — 1 Ed  anche)  per  Turba,  Gente.  (Dal  tal.  ogges/io  ammassamento, 
accumulamento.)  Morg.  *.  s.  E Mattatane  avea  d rie  lo  gran  gesta  Di 
gente  armata.  E 14-  iou.  Baldovin  mio  figlino!  vi  raccomando,  Il 
qual  verrà  colla  Cristiana  gesta.  Tasson.  Secch  e.  a«.  Indi  lro\ò 
che"!  suo  signor  seguiva  Messa  In  terror  la  ravìguana  gesta.  (Cioè, 
i Baccanali.)  (3) 

t — Quindi  In  gesta  = /»  chiocca , In  gran  quantità.  Frane. 
Sacch-  rim.  Con  una  voce  assai  Gszzere  in  gesta  e aspidi  venire.(N) 
a — E forte  per  Gesto,  Allo,  Movimento  delle  membra  o per  Attitu- 
dine, Positura;  ma  ora  non  ti  direbbe  che  Gesto.  Lai.  gestiti.  Ar. 
Fur.  so.  tot.  Sema  smontar,  senza  chinar  la  testa,  F,  senza  segno 
alcun  di  rivcrenzia.  Mostra  Carlo  sprezzar  con  la  sua  gesta,  E di 
Unti  signor  l’alta  prese  ni  fa.  (È  però  da  osservar  ti  la  voce  Gesta  si- 
gnificare ancora  Stirpe,  Progenie,  ed  over  potuto  t’ Ariosto  usarla 
in  quest’  ultimo  lento.)  (Pc) 

4 — [Oggi  sofamrofe]  per  Impresa,  Fatto,  Azione;  fnef  quale  «fon.  di- 
cci! anche  Gesto  ) Lai.  factum,  farinai,  re*  gesta.  Gr.  ai  roi-iij,  vi 
utnfixyfsrin.  Pani.  Inf.  si.  17.  Dopo  la  dolorosa  rotta,  quando  Carlo 
Magno  perde  la  santa  gesta.  G-  F.  * 4.  s.  Chi  volse  sapere  più  di- 
stesamente te  battaglie  e feste  de' Gotti,  legga  nel  libro  de' Gotti.  7*ac. 
Dav.  ann.  s.  «a.  Tanto  più  relebrò  Tiberio  sue  gesto  In  senato, 
s — Ed  fn  questa  sign.  trovasi  pure  nel  num.  del  più  Gesta  per  Ge- 
sta, ma  non  tra  gli  amichi;  sebbene  questo  Gesta  potrebb’  essere  il 
pi.  fem.  di  Gesto,  siccome  avviene  fn  Anello, Braccio,  Orecchio  ecc.  ecc. 
Prot.  Fior.  P.  *.  F.  a.  p.  in  Livio  parlando  delle  gesta  d’ Fritti, 
dice,  ecc.  Salvia-  Prot.  Tose.  t.  aot  Due  rioomatissimi  popoli  delta 
valorose  gesta  de’ quali  è ripiena  tolta  l'Istoria  ecc.  Mann.  Lez.  %. 
»4.  Da  cui  le  gesta  ecc.  di  bel  parto  gloriose  ecc.  (3) 

GUSTARE,  Ge-slà-rc.  [Alt.]  F,  A.  c L.  Portar*,  Condurre.  Lai.  gestire. 
Gr.  M4uf(n*.  Dant.  Purg  t*  ai.  E giunto  lui,  comincia  ad  operare, 
Coagulando  prima,  e poi  ravviva  Ciò  che  per  sua  materia  fe'ge- 
slare.  •*  ( Molli  qui  leggono  constare,  chi  vale  pigliar  aodezxa , rap- 
.pigiiarsi  ) (3) 

GESTAZIONE,  Gc-sta-zi-ó-ne.  Sf  L’alto  e il  modo  di  farti  portare  per 
comodo  e per  esercizio  di  sanila.  Cleti  Asci.  Libro  dei  comuni 
ajuli,  cioè  l'astinenza  del  cibo,  il  vino,  le  fregagioni,  il  passeggio,  la  ge- 
stazione. E Bagn.  Somministra  differenti  passaggi,  c le  varie  gesta- 
zioni umane  e glomenlarle,  o In  sedia,  o in  carrozza,  o cavalcando. (A) 
t — tristo).)  Tempo  durante  il  quale  la  femmina  che  ha  concepito 
porla  l’embrione  nel  suo  utoro.  (A) (A.  O.) 

CESTEGGIARE,  Ge-sleg-già-rc.  (NT.  ass.  Lo  situo  che  Ge*tire.  F.)  Buon . 
Fi or.  4.  t.  *.  5' ella  scuota  la  testa,  o torce  il  grifo,  Cestaggia 
colle  mani.  , 

GESTICULATOflE,  Ge-sti-cu-la-tò-re.  Add.  c «m.  Specie  d*  istrione  o 
giocnlatore,  e comunemente  s' intende  Chi  gtsleggia  molto,  ed  af- 
fettatamente, o sconvenevolmente.  Gravi».  Trag.  (A) 

GEST1UL  AZIONE,  Cc-ell-cu-ta-zl-ó-ne.  Sf.  Il  fare  molli  gesti;  ed  i 
spesso  sin  toma  di  motto  malattie.  Lai  gesUeulallo.  Demetr.  Fai. 
•3.  La  qual  locuzione  e gesticolazione  è tutta  propria  degli  slrionl.(3.5.) 
GESTIONE,  Ce-sti-ó-ne.  Sf.  F.  L.  s dell'uso.  Amministrazione , Ma- 
neggio d*  affari.  Cura,  Governo.  Gli  antichi  dictvano  Gesta.  Lai. 
gestii».  (0) 

GESTIRE,  Gc-sti-re.  (f¥.  osi.)  Far  gesti.  — Cestegglarc,  sin.  Lai  ge- 
sticulari.  Gr.  xn^asfui». 
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GESTO,  Gè-slO.  j.fm]  Atto  e Movi  inerito  dette  membra,  che  talora  dà 
. ojuto , farsa  ed  ripreselo ne  alle  parole , e tutelila  riprime  il  con- 
cetto per  te  medesimo,  [e  tatara  vale  semplicemente  Alto  o wn«W- 
menfodcl  corpo  J Lai.  gestu-».  Gr.  ytiaata pii.  Ciré.  Ceti.  Il  non  sup- 
plicare, o sparger  giammai  prego  alcuno  verso  quello,  almanco  con 
cenni  e con  gesti  miserabili  e pietosi.  Fir.  At.  ioo.  Or  fuggendo,  or 
saltando,  or  difendendosi  con  varli  gesti  e con  diversi  modi,  e’ fece 
tanto  eh’ e' a' usci  di  casa.  E Otte.  ari.  «©.  E presentassi  dinanai  a Sua 
Maestà,  ma  con  quella  umiltà,  con  quelli  gesti  e con  quelle  parole 
che  al  Irono  di  tanto  principe  si  convenivano.  E 74.  A!  quale  il  corvo 
con  ardila  voce  e gesto  motto  animoso  rispose:  ece.  Cai  Ufte.  Corn- 
ilo. Quanto  malagevole  cosa  sia  adii  vive  secondo  il  volere  e se- 
condo 'I  sentimento  altrui,  e sì  fattamente  che  tuli’!  detti,  tuU'i  fatti, 
e linai  muli  le  tiitl'i  movimenti  e lult*  i gesti  all'altrui  volontà  abbia 
ad  altare  a non  fallire  mai,  a uon  incappare  in  qualche  i rroro  zzo, 
di  qui  si  può  conoscere,  ciré  noi  ecc. 

9 — [Onde  Pare  gerii  ” Gestire.  F.  Fare  gesti.)  Ciré.  Geli.  Se  non 
pare  a’ gesti  che  e'  fa,  mentre  io  ragiono  Cosi  da  me  stesso,  che  eg!l 
intenda  tutto  quello  ch'io  dico. 

s — Attitudine,  Positura,  Borgh  Hip.  et.  Miclielagnolo,  volendo  dimo- 
strare varie  attitudini  ecc.,  tinse  alcuni  soldati,  che  essendo  In  llume 
a lavarsi,  sentirono  le  trombe  e i tamburi  che  gli  chiamavano  alla 
battaglia;  laonde  si  vede  in  quelli  maravigliosi  gesti  nel  vestirsi,  ecc. 

4 — Impresa,  Fatto  glorioso,  (Azione  grande  c memorabile;  nrf  quale 
sign.  i mudrmt  «sano  più  volentieri  j Gesta.'  Lai.  factum,  facinus, 
res  gesta.  Gr.  ai  «pàglie,  zi  necttjHtyftlta.  Ar.  Far.  i.  4.  L'alto 
valor  e i chiari  gesti  suoi  Vi  farò  udir,  se  vo’mi  date  orecchio.  El  * 
41.4.  Ituggier,  coiti'  la  ciascun  suo  degno  gesto,  D’allo  valor,  di  cor- 
I iisih  solca  Iti  mostrar  chiaro  segno  e manifesto  » Bete.  fra!.  Spi  r. 
prot.  Quale  debba  essere  la  vita  e la  regola  de' buoni  servi  di  Ilio, 
chiaramente  lo  mostrarono  i gesti  e le  sentenze  de'  santi  Padri.  (B) 
Cur.  Leti.  s.  fi.  De' gesti  e del  valor  degli  altri  maggiori  delta  no- 
bilissima casa  vostra.  Glo.  Fili.  prof.  1 gesti  ed  i falli  de’ Fiorentini, 

• Bocc . Tra  quali  era  chi  i lor  gesti  telanti  scrisse.  V,  Car.  Apoi.  sa. 
ove  gli  cita.  (M) 

9 — Cura,  Governo,  Provvedimento,  f Oggi  più  comune in.  Gestione.  ) 
Lai.  cura,  administratU),  negotioruin  gestii».  Gr.  iiaimiotSi  r— rai/na, 
Siatuniu.  Oon.  Morell.  A loro  fu  commesso  il  gesto  c Tarn  mi  astra- 
zione de' detti  pupilli. 

CESTI»  CI  A.  (Grog  ) Ge-strici-a.  Sf.  Distretto  della  Svezia.  (C) 

GESÙ* , Gicsù.  N.  pr.  m.  Lai.  leSUS.  (In  ebr.  jehasciuah  da  jrhooa  Id- 
dio, e hosetagh  salvare:  Iddio  Salvatore.)  — Figlio  di  Sirac  , cre- 
dulo autore  dei  libro  dell'  Ecclesiastico.  (0) 
t — CRISTO.  Cosi  chiamasi  it  fondatore  del  Cristianesimo , U som- 
mo sacerdote  delta  nuoea  legge,  il  legislatore  che  insegnò  la  più 
pura  morate,  e che  sarebbe  il  maggiore  degli  uomini  se  pe’  Cristiani 
non  fosse  un  solo  V Intinto  di  Dio,  il  Cero  Messia,  ma  il  Figliuolo 
dell’Altissimo,  il  Ftrbo  eterno  incarnalo,  il  liedentore  e Salvatore 
del  genere  umano.  Chiamasi  dq  tisi  Rostro  Signore  « cagione  del 
diritto  che  si  i acquistalo  sopra  di  loro  nel  redimerli  da' peccali. 

(Il  nome  di  Gesù  in  ebr.  significa  Salvatore;  quello  di  Cristo  Unto 
e Consacralo.)  (A)  <Br) 

9 — (Ceeg  ) Gesù.  Isola  del  bosso  Canada.  — Una  delle  nuove  Ebri- 
di. — Gesù  e Alarla.  La  più  meridionale  delle  isole  deir  Ammira- 
gliato nel  mare  del  Sud  (G) 

GESUALDA,  Ce-euel-do.  iV.  pr.  f Lai.  Gesualda.  <B) 

GESUALDO,  Ge-su-al-do.  N.  pr.  in.  Lat.  Gesualduv  (Vale  in  tcd.  tenitore 
o sostenitore  di  Gesù;  da  lesus  Gesù,  e hai  ter  Imitare,  sostenitore.)  (B) 

« — (Grog.)  CHIÙ  del  /legno  di  Napoli  nel  Principato  Citeriore.  (G) 
GESUaTI.  (SI.  Eccl.)  Ge-su-à-li.  Nome  di  una  specie  di  religiosi,  che 
si  appellavano  altrimenti  durici  Apostolici  o Gesuiti  di  S.  Girolamo 
cjuetlo  istituto,  fondalo  dal  B.  Giovanni  Colombino,  ed  approvalo 
da  Urbano  F nei  t»tf,  seguiva  la  regola  di  S.  Agoslino , e prati- 
cava la  più  austera  povertà.  Si  chiamarono  Gesuiti  perchè  i loro 
primi  fondatori  avevano  sempre  il  nome  di  G.  C.  in  bocca;  essi  vi 
aggiunsero  quello  di  S.  Girolamo,  avendo  preso  quel  santo  per  loro 
protettore.  Nella  maggior  parie  nelle  loro  case  attendevano  alla 
farmacia,  ovvero  a distillare  il  vino,  e vendevano  dell’  acquavite  ; 
onde  in  alcuni  luoghi  furono  chiamali  l Padri  dell'acquavite,  eve- 
niente IX  nel  i otta  li  soppresse,  a domanda  detta  Ile  pubblica  di  Fe- 
sseti», perchè  «'erano  molli  rilasciali  datiantica  loro  servitù.  (Ber) 
GESUITA.  (SI.  Ecd.)  G«-su-i-la.  Religioso  della  Comjtagnia  di  Gesù  1 
Gesuiti  formano  uno  de" più  ragguardwuti  ordini  religiosi,  isti- 
tuito da  S.  Ignazio  di  Lojota  che  ne  fu  il  primo  generate,  per 
istruire  gl'  ignoranti,  convenire  oi  Infedeli , difendere  la  fede  cat- 
tolica contro  gli  eretici  ecc.  Ai  soliti  voli  aggiungono  quello  dell'ob- 
bedienza passiva.  Fu  approvato  eia  Paolo  111  net  risto,  soppressa 
da  Clemente  XI F pel  It7»,  ristabilito  da  Pia  FU  nel  mi 7.  (Ber) 
Red.  Leti.  a.  taa.  E la  ragione  clic  adducono  si  r che  i gesuiti  ecc. 
J?«Z8.  Crederci  che  le  suo  prediche  divenissero  totalmente  prediche 
da  Gesuita,  cioè  ottime.  (N) 

GESÙ  IT  ESSE.  (SI.  Ecd.)  Gc-su-i-lés-te  Congrrcpationc  di  religiose  fon- 
- date  da  due  donzelle  inglesi  Hurdu  e Tuisìa  stelle  Fiandre,  la 
quale  stguiva  fa  regola  ut  imitava  il  governo  dc'Gesuiti  Non  fu  mui 
approvata  dalla  Santa  Sede,  ed  Urbano  FUI  ta  soppresse.  (Ber) 
GESÌLA.  (Grog.)  Gè-su-la.  Provincia  deli'  impero  di  Marocco.  (G) 

CETA,  Gè-In  N.  pr.  m.  Lat.  Gela.  (Proveniente  dal  parse  de' Geli.) 
iiomano  che  sotto  il  regno  di  Nerone  suscitò  una  sedizione  in  Ro- 


ma. — Settimio  Antonino  Lucio  Publio.  Figlio  di  Severo  e fratello  di 
Caracolla,  con  cui  sulle  prime  recitò,  e dal  quale  fu  ucciso.  (B)(0) 
GETAFE.  (Geog.)  Ge-tà-fe.  Città  di  S/mquo,  nella  provin.  di  Madrid.  (G) 
CETI.  (Geog.)  Gè-li.  Antichi  popoli  detta  Scisi a europea,  prossimi  al 
Daci,  e spesso  confusi  co’  Traci  <G) 

GETIA.  (Geog.)  Gè-ti-a.  Sf.’  Nome  di 7 paese  de' Geli,  secondo  Stefano 
Bizantino.  — Antica  città  dell'  Illirio , oggi  Cotzarck  (G)  - 
GETILLIDE.  (Boi.)  Ce-tìl-ll-de  Sf.  F.  G.  Lai  gdbytli».  (Da  gè  terra,  e 
thya  do  profumo  alla  terra.)  Antico  nome  d'uno  specie  di  cipolla  o 
porro  da’  moderni  applicato  ad  un  genere  di  pianta  Monocótifedo- 
nce  a fiori  monopetali , dell' Mandria  motwginia,  della  famiglia 
delle  narcissoidi , che  si  distingue  per  la  corolla  diviso  in  sei  la- 
cinie, il  cui  tubo  allungalo  e gracile  spunta  immediatamenledalla 
radice,  per  le  antere  contorte  e per  la  bacca  elevata,  radicale  ad 
un  locato  con  molli  temi . dallo  flesso  Tunberg  stabilito  prima 
sotto  il  nome  di  papirla  , ed  il  quale  comprenda  motte  specie  tutte 
del  Cupo  di  Buona  Speranza  a radice  bulbosa  , come  quella  del 
porrà,  album  pomini  Lin.  e che  tramanda  grato  odore.  (Aq)  (N) 
CETO.  (Ar.  Me».)  Gè-Io.  (A'wi  ) Coreggiuolo  di  cuojo,  che  si  adatta  per 
legame  a’ piè  degli  uccelli  di  rapina,  al  quale  s‘ all’acca  la  lunga. 
Lai.  pedica,  rclinaculum.  Gr.  i (Dal  frane,  jet  che  vale  il 
medesimo.  ) Boce.  nov.  eo.  < s.  E preselo  per  li  g«U,  al  muro  il  per- 
cime,  e ucciselo.  Fr.  Jac.  T.  i.  m.  t.  l'orto  geli  di  sparviere,  So- 
naglumlo  nel  mio  gire.  Burch.  i.  4».  Mandami  un  nastro  da  orlar 
bicchieri,  L tanto  vento,  ch'io  empia  bua  palla.  Duo' tonagli,  e 
duo' geli  da  farfalla. 

— [ X detto  allegoricamente  ) Tratt.  Sap.  Lo  cuore  c altresì  come 
l'uccello,  che  vuole  volare  a sua  volontà,  e se  egli  non  è ritenuto 
per  ti  geli  della  fede  e dell' amore,  vola  pericolosamente. 

* — Proverò-  Beccanti  i geli  = Mettersi  a qualche  cosà  che  flou  passa 
riuscire.  [ F.  Beccare,  $ * ) 

GETSEMANI.  (Geog.)  Gct-sè-ma-nl.  Falle  e villaggio  celebre  nelle  sa- 
cre carie.  Erano  vicini  a Gerusalemme , u piè  del  Monte  Oliveta, 
presso  al  torrente  Cedron.  (G) 

CETTAJONE.  (Bot.)  Gel-U-jó-no.  f Sm.  Specie  di  j pianta  | appartenente 
al  genere  Lienide,  cj  che  nasce  fra  ’f  grano,1  | Aa  lo  stelo  diritto; 
le  foglie  lunghe  lineari,  pelose;  i fiori  grandi,  solitorii,  porporini, 
o rossi,  con  i pelati  interi;  te  taciute  dei  calici  più  lunghe  dei  pe- 
tali. Fior  ite  e nel  Giugno,  ed  è comune  nei  campi  frd  le  biade.  Ha 
una  varietà  con  1 calici  mollo  lunghi,  e con  i petali  bianchi.  Detto 
anche  Gii,  Gitlajane,  Gl Uerone,  « volgarmente  Gettone,  Roselo!*, 
Biazzjncobo . Mczzrtlone  ; ed  il  suo  seme  ha  i meiiciimi  nomi.  — 
Gettaione,  sin.  Lat.  lychnis  giltiago  Scop.j  Ciriff.  Calo.  i.  e.  E col- 
son  rosolacci  e pancacciuoli,  E gcliajon  quanti  jmisono  avere.  , 
GETTA  (Geog.)  Gèl-la.  Antica  citta  deila  Palestina.  (G) 

GETTAMI:,  Ccl-tì-m*.  Sui.  Cosa  da  rigettarsi  a cagione  di  qualche 
vizio.  Salvi n.  Callisn.  997.  Pezzente  Del  Re  ne'  trivi!  assiso  slavu  , 
tozzi  Accanando,  e gettami  (trita  mensa.  (B) 

GETTAMKRTO , Get-ta-mén-to.  | Sin.  Il  gettare.  Lo  stesso  rAe]  Gilta- 
inentoi  F.  Fai  Mass.  Con  cosi  fallo  gclUiticulo  di  voce  percosso  In 
fortuna  gli  orecchi  di  Cajo  Cassio. 

GETTARE,  UITTAKE,  Gel-tà-re.  | All.  ) Bimuover  da  sè  con  meri  vio- 
lenza, che  non  è Trarre.  (F.  Buttare.)  Lat.  abjieere, jaevre,  einii- 
lere.  Gr.  «fraCaiùn».  (Dal  lai.  poetare  che  ha  questo  fra  gli  altri 
sensi,  e clic  por  fallo  da  jactuin  part.  di  jacio  io  getto.)  Yùv.  Bit. 
Dama,  gettatemi  la  chiave  del  vostro  cofano.  Bocc.  'luir.  43.  14.  Gilló 
* la  sua  lancia  nel  fieno.  E nov.  in.  il.  Egli  lui  credette  spaventare  col 
littore  non  so  che  nel  pozzo. 

s — Farie  uscite  td  accompagnature.  Boez.  «4.  Rullo  ne  trovo, 
clic  ccc.  gitli  la  intenzione  dell'essere,  e volontariamente  alla  mori»; 
corra,  t if.  Crisi.  E gitlalli  (cioè,  gitlunli)  lo  fango , e l'attre  soz- 
zure nel  volto.  FU .-  S.  /'rane.  140.  Si  '1  cominciarono  a sgridare,  c 
pillargli  il  fango  c le  pietre  nel  capo,  e per  la  persona.  (Cioè,  gilla- 
rongti.)  (V) 

9 — Scagliare  e Trarre  \F.  § I.  9.J  Lai.  jacere,  ejaculari  [,  jactarc  j 
Gr.  Cjùàhv,  ù«VT^m.  Bocc.  nov.  3*.  so.  Per  io  viso  gettandoli  rbi 
una  lordura  e chi  un’altra.**  FU.  SS.  Pad.  ».  tst.  Prese  uno  di  que’ 
pani  e gitloglielo  |»cr  la_  faccia.  (V) 

s — Versare,  spargere,  Mandar  fuora.  Lai.  effondere,  fundere  J,  jaclarc.j 
Gr.  i*x* **»•  Fr.Jac.  T.  1. 1».  a.  Ecco  invidi»  c'è  naia,  Kob  la  puolu 
gettar  fuori.  Jitd.  teff.  l.  uà.  Nou  verrà  a far  gonlUrc  le  vene  emor- 
roidali, ed  a necessitarle  a gettare  II  sangue.  L appresso  .-  Possono 
questi  neramente  stimolare  le  i ene  de I scaso  a gettar  fuora  il  'angue. 

t — E dello  de  11‘Ejacu  Iasione  del  seme.  Libr.  cmt.  mutati.  Co- 
loro che  gìltano  troppo  tosto  la  genitura  uel  coilo.  (R) 
a — Vomitare.  Lai.  vomere.  Gr.  </*«<».  J'cs.  Br.  a.  ni.  Gilta  (il  carie) 
Il  suo  pasto,  e poi  il  rimangia.  <*  E Sentenze  Morati  di  FibAofl 
Greci  tee.  Milano , Stella,  tair.  <fanf.  ni.  i.  La  vivanda  che  i'uo- 
ino  getta  incontanente  che  l'Iia  presa,  non  fa  utilità  al  corpo.  (Min) 
« — Gettare  a terra.  Bemb.  Slor.  4.  64.  I ni  mici  ecc.  a pillare  il  muro 
della  città  senza  Inlramissione  alcuna  si  diedero.  (V) 
e — [Dilapidare,  Dissipare.  F.  % 44.  j Frane  Barb.  <49.  18.  E com- 
pagnia aspetta,  E del  tuo  «pendi  e getta.  Cren.  Felt.  E come  sapra 
grossamente  guadagnare.,  non  curando  in  che  modo,  cosi  li  «apra 
spendere  e gettare.  •*  Agn.  Pand.  81.  Quale  può  adunque  in  un  gar- 
zone venire  necessità,  o quale  voglia,  se  non  una  sola.  Ut  pillarli  In 
dadi,  in  lussurie  e in  ghioliouic'f  ( Parla  de'  danari.)  (R; 

7 — Apportare,  Arrecare,  cagionare.  Lai.  all  erre,  iufvrrc,  invcbira 
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Gr.  «rijijMiv,  r^f/ui*.  A/.  F.  *.  4«  Awennono  in  que- 

gli anni  singolari  diluvi!  d'acque,  ebe  ledono  in  molte  parli  gran 
danni,  e gitiò  per  luita  Italia  generale  carestia. 

a — E col  dativo.  EH.  S.  Gir.  8t.  Lo  loro  appello  era  tale,  ebe 
la  pena  che  mi  gettarono  pure  a vedergli,  non  si  potrebbe  dire.  (V) 
a — Guadagnare  scrivendo, /iq  | efr/fo  detta  penna  0 limiti  ) Ctcch. 
Serrig.  s t.  Gli  lia  pau>',  ebe  nel  far  io  le  faccende.  La  penna  non 
gettale  qualche  scudo. 

0 — Esporre,  nei  tignif.  del  § 9.  E.  Pieni  ancora-di  ogni  altra  per • 
lona'cAe  ti  abbandoni  a benefizio  di  fortuna,  Bocc.  g.  10.  ».  I.  Poi- 
ché in  si  fallo  raso  non  solamente  abbandonato  , ma  pillato  faveti 
dir.  Eo Ig.  Long.  Proem.  Il  romprxilineiilo  dell'  istoria  erano  donne 
che  partorivano,  altre  Che  i tur  parti  adornavano,  e certe  che  In  de-  ! 
serto  li  pillavano.  E lib.  I.  lina  kiiiiib  na  mutavi  più  giorni  avanti  git-  j 
lat>  E tib.  4.  baio  che  fu  questo  fanciullo  deliberai  di  yiltarlo.  tN) , 

10  — Parlandoti  di  metalli,  di  geui  e mitili  ti  dice  del  Versare  nelle  j 
forme  già  preparale  quelle  materie  liquefane,  a oggetto  di  formarne  j 
particolari  figure.  Lai.  fondere.  G.  E.  10  178.  1.  E pillale  furono  al 
fuoco  di  fornello  per  marcir!  veneziani.  Morg.  *t.  100.  Diceva  Or- 
lando: ond’ba  questo  segrelo  Cnslul,  che  par  gillalo  proprio  in  forma? 

11  -j-  Petto  dette  Patte,  fieno.  Celi.  EH.  ».  la.  Replicando  le  parole* 
ebr  gli  aveva  dello  del  suo  profondare,  non  ai  tosto  detto,  che  la  ca- 
mera dove  egli  era,  per  esser  mal  gettata  la  volta,  profondò.  (Pr) 

1 « — E detto  in  generate  di  opere  di  rilievo,  tìaldin  Eoe.  Pit.  alla 

v.  Gesso:  Serve...  per  gettare  ne" medesimi  cavi  opere  di  rilievo  e 
di  basso  rilievo.  (N) 

Il  — iVofn  ellitti  ringoiare.  G.  E.  o.  3*  Chi  era  montalo  a cavallo, 
trovava  le  rughe  abbarcate  e giltaU  loro  i sassi  dallo  finestre.  (Cioè, 
erano  gillali  ecc.)  (Pr) 

14  — ai  volto  0 ìa  facci a [0  raa  la  taccia  0 estro  la  taccia  alcb.w  loia, 
fig  ] ZI  Rinfacciare,  /.’improerrar*.  | E.  § *,  E.  Faccia,  $ «8,  e E.  En- 
tro, $ to.j  Lai.  exprobaro,  objiccre.  Gr.  o*tt$i*nu.  Lab.  sta.  Che 
gentilezza  li  può  dunque  da  lei  esser  gittata  al  volto,  o rimproverala 
non  gentilezza?  » Piti.  S.  Gir.  sa 7.  Sia  diuudala,  e le  sue  vergogne 
te  aleno  gittate  in  faccia.  (V) 

14  — a nato  ALCmu  cosa,  rfoé  dopo  le  spalle.  E.  § 34.  «fanno;.  Jrc. 
lìgi.  a.  Per  questo  II  cieco  mondo  Conobbe  caslitade,  La  quat  lan- 
t’anni  avea  pittalo  a tergo.  (Br) 

ss  — a terra  |,rsa  terra  ALCA! Ma  citta'  o fabbrica j = abbatterla.  Ro- 
vinarla, Spiantarla.  Lai.  diruere,  evertere.  Gr.  aaroCili «vT  xxrx- 
eximuv.  Pani.  Jnf.  17.  ics.  liner  l'assolvo,  e tu  m'insrgui  fare 
Simun®  Penestrino  in  terra  getti.  Earch.  Star.  *.  tu.  S* erano,  con 
infinito  dispiacere  e rammarico  di  chiunque  ciò  vide,  quasi  lutto  le 
torri,  le  quali  a guisa  di  ghirlanda  le  mura  di  Firenxe  intorno  in- 
torno incoronavano,  rovinale  e gittate  a terra,  n Ar.  Jlim.  il.  la. 
Arde  Pavia,  e ll/lan  getta  per  terra.  (P) 
ir  — bardo  ~ Bandire.  E.  Bando,  £ io.  (N) 

is  — da  cavallo  ( alciso]  ~ Scavalcarlo.  Lai.  ex  equo  drjirerc.  Gr. 
òf'hnr*»»  xxrx€t iììti*.  linee,  noe.  sj.  i a.  Alberto,  pcnsnodo  che 
cavaliere  ecc.  esser  gli  convenia  1*  notte,  con  confetti  e altre  buoue 
cote,  *'  incominciò  a confortare , acciocché  di  teggier  non  fosse  da 
cavai  gillalo.  ( Qui  figuratala.  in  tento  ditonetto  ) 

18  — metro  a uro  chicchcssia  |/]f7  [ = Parlo  a chi  non  te  ne  cura. 
Lai.  offerr&non  curanti,  Ingererc,  Sture.  Gr.  oùx  zYr/vjzi  ìrtyisiiv. 
«Sri».  Ren.  Earch.  a.  so,  Quanl’è  migliore,  e cosa  più  ragionevole,  i 
benefizi!  che  ti  Mino  stali  falli  dagli  amici,  avergli  alle  mani  c offe- 
rirgli, non  gitlarti  loro  dietro.  t 

80  — foca  ZZ  Prender  fabbrico,  Modo  antieo.  V.  Ioga , § s.  (N) 
ai  — fuoco:  usato  per  dinotare  una  truziune  vulcanica.  E.  Fuoco, 

§ « W 

t»  — fuori,  talvolta  tale  Sputare  una  coso  che  ti  abbia  In  bocca. 
Bocc.  noa.  7«.  14.  Ed  ultimamente,  non  potendo  più,  la  giltò  fuori, 
come  la  prima  arca  Ulto.  Etpot.  Salm.  L'anima  nostra  ha  volontà 
di  gilLar  fuora  per  vomito  sopra  questo  cibo  levissimo.  (Sconcia  me- 
tafora.) (fi) 

83  — i roxDAMflft  oi  chwciuasia,  dicinwio  per  Par  principio  ad  alcuna 
cosa.  Lai.  jacere  fondamenta.  Gr.  AqazXiov  uxiatCxtteoàat. 

14  — il  formerto  m TUBA,  fig.  = Fare  tutte  te  operazioni  prelimi- 
nari necessarie  a trarre  il  maggior  profitto  pouibile  d’  un  nego- 
zio. V.  Formrnto,  $ S.  (Pr) 

ts  — il  manco  distro  la. scuri,  fig.  =.  Sprezzare  il  meno,  perduto 
il  più.  E.  Scure.  (O) 

te  — ih  «rado  = Imputare.  [Modo  poco  usalo.]  Lat.  Insiemi  hi  re,  im- 
putare. Gr.  i’ptxltt* , iitxyu*  tó  «tiw.  Stn.  Piti.  to'.  E tu  non  mi 
dèi  giltare  in  grado,  perch'io  ti  africhi  di  questo,  perciocché  tu  il 
dovresti  avere  apparato  per  te  medesimo. 

87  — l' abbaco  zi  Far  le  ragioni,  i conti.  Aio.  Monti.  fComin.  »784  ) 
187.  Noi  Ridaremmo  nostro  abbaco,  c diremmo:  tanto  oro  si  ha  iq 
terra,  tante  cose,  tanti  uomini,  tanti  bisogni  ecc.,  tanto  oro  vale.  (V) 
la  — la  colta  zi  Air  la  colpa.  Lai.  tarmare.  Gr.  ziztioSzi.  **-«>.- 
yoptiv.  Earch . fez.  880.  Nè  perciò  se  nc  deve  giltare  la  colpa  alla 
reitorica,  ma  a coloro  che  la  rellorica  male  usarono. 

80  — [lacrimi,  ls  lacrimi  Zi  Piangere.  J Bocc.  noe.  ?«.  14.  Cominciò  a 
gittar  le  lagrime,  che  pareva»  noeciuole,  si  eran  grosse;  ed  ultima- 
mente, non  potendo  più,  la  giltò  fuori,  come  la  prima  avea  fallo.*» Lor. 
Mtd.  Proi.  Bene  è duro  colui,  ebe  quando  vede  Sì  dplce  pegno,  la- 
grime non  getta.  (Min) 

50  — LA  Totviai  balli  occri  , [/ip.]  ZZ  Poter  motlrarc  una  iota  per 


un'altra.  Ingannare,  Far  travedere.  Lat.  Imponcre,  fu  cu  ai  Licere. 
Gr.  yoijTiói tv.  Earch.  Slor.  18.  477.  Egli  non  era  uomo  da  doverae- 
gll  gettare  fa  polvere  negli  occhi.  Mulm.  a.  10.  Und'clla,  curcai  fuor 
certi  bajocchi.  Gli  getta  uu  po' di  polvere  negli  occhi. 

SI  — l'  arti , usasti,  (o  iscahtamirti , ] le  wtTi  o limili  ZZ  Fura  in- 
canti, Incantare,  [Cercare  di  conoscere  t'avvenire  per  mezzo  d'in- 
canti, tiecome  ai  argomentavano  di  poter  fare  i si tperttizioti  delle 
andate  ela.J  E ed.  it  Pan.  sjs.  Lai.  sorte»  legerc.  Gr.  px- 

•ftjuv.  jVu*.  ani.  SO.  8 Ed  e»l  giltaro  loro  incanlami-nli  , e fecero 
loro  arti:  il  cielo  cominciò  a turbare;  ecco  una  pioggia  repente.  Fr. 
Giord.  Fred.  I maghi  di  Faraone  gallarono  loro  arti  mdaruo,  per  po- 
ter sapere  come  andane  la  bisogna.  Toc.  Da».  a»n.  i.  sa.  Lesse  come 
Libonc  uvea  fullo  gettar  l'arte,  s'rgli  avrebbe  mai  lauli  danari,  Che 
coprissero  la  via  Appia  sino  a Brindisi.  Ar.  Far.  7.  a».  Quella  beni- 
gna c saggia  incantatrice  ecc.  Clascuu  di  vuol  saper  che  fa,  che  dice, 
& getta  ciascun  di  aorte  per  lei. 

ss  — la  soomuhica  zi  Pubblicarla , Fulminarla.  Lat.  fulminare  ana- 
tbenia,  sucri»  cuiplam  interdirne,  diri»  devuvere,  dcligcre.  Gr.  «va- 
Stpxzi^nv.  Da*.  Scitm.  a».  Tapu  Pigolo  III,  udite  queste  cose  nuove 
d'Arrigo,  il  primo  di  Gcnnajo  tosa  gillù  la  sospesa  scomunica. 

83  — la  m:ejtta  o limile  IZ  Dipenderla,  Scriverla.  Ctcch.  Servig.  s. 
8.  Andiamo  In  casa  vostra,  ch'io  vi  conti  questi  Danari , c che  ‘1 
facciale  creditore,  E che  di  poi  noi  gcUwmo  ia  scritta  Del  pareri- 
lado.  < Par  lotto  dal  Gettare  della  penna.)  (A’) 

SI  LA  COSE  DIFTRO  [ O IMMURO  ALLE  SPALLI  ] 0 DOPO  LS  SPALLE  [ 0 A TIR- 

SO ] ecc.  z=z  Metterle  in  non  cote.  Dimenticartele.  Lat.  curam  rei 
altcujus  abjicere,  depooere,  negligere.  F.  E.  il.  B4.  Tuttoché  la  spe- 
ranza della  pace  Bvessono  gittata  indietro  atte  spalle.  Cai.  Vf.  Com. 
•3.  Laonde  poiché  alle  ricchezze  l'onore  e la  signoria  se  dato,  quelle 
sole,  gillalo  tulio  il  redo  dopo  le  spalle,  «'apprezzino, 
so  — [ la  mi  sua  a j = Potarle.  Petr.  canz.  o.  4.  E i naviganti  io  qual- 
che chiusa  vaile  Ceilan  le  membra,  poiché  'I  sol-  s‘ asconde  , Sul 
duro  legno. 

se  — LE  parole,  [ i MOTTI  ] ecc.  al  vivrò,  [ IH  VA  sol  o Celiarle  assoluta- 
mente  = Parlare  in  wmo,  [ed  anche  incominciare  dalla  lontana 
trattalo  o discorto  di  alcuna  cosa  E,  § 41.]  Fuori.  Tane.  I,  8.  Vo- 
glio oramai  g’suoi  più  chiaro  aprirmi,  Insino  a ora  r n'ho  gellati 
i molli.  •*  Bocc.  nov.  ».  ».  Accorsesi  che  in  vano  con  co*>i  falla  donna 
.parole  si  gillercblion»,  c che  forza  non  v’avca  luogo.  (Nf 

57  — lr  badici  ~ «Slcridere  nella  terra.  Segner.  Penti,  im.tr.  |g.  QUe. 
sia  frequenza  fa  si  che  l nostri  nuli  abiti,  come  quegli  alberi  che  si 
trapiantano  spesso  , non  gettino  le  radici  troppo  profonde  entro  i( 
cuor  nostro,  ( Qui  allegoricamente.)  (P) 

58  — l'occhio  ZZ  Guardare.  E.  Occhio.  (A) 

so  — lo  scandaglio:  diceti  in  marineria  per  sapere  l'altezza  dell'ac- 
qua topra  il  fondo.  (S) 

<0  — “ala  raciohz,  pegcior  raciohb  ~ Costar  più  caro,  4ver  più  danno. 
Modo  antico.  E.  Kagiono.  Frane.  Sacch.  no*,  ics.  Noo  Braverebbe  ver- 
sato l'inchiostro  sul  gouurltone  ecc.,  che  gli  gitiò  peggior  ragidue.(V) 
41  — MOTTO,  PAROLA  o simili  di  caiccfli5-.iA  = Comi  mia  r ne  trattalo 
Introdurne  dùcono.  >?  Borgh.  Col.  Lat.  470.  Quello,  di  che  Ulvolla 
ne'rugmnaiuenli  familiari  ho  sentito-gillare  alcun  motto.  (V)  Palla*. 
Iti.  Corte,  i.  708.  Essere  la  volontà  di  Cesare  tanto  nemica  della  tra- 
slazione proposta,  che  fulminava  con  le  miniere  centra  chiunque 
osasse  giltarne  parola.  (Pe)(  Eedi  altro  et.  nel  $ so.)  (X) 

48  — ODORI,  mio  o morbo  = Spargere j'dore  o puzzo,  eco.  Lat . bene 
vel  maleolere,  odoreui  pullulare  Gr.  ojiiv,  xrtò^tu.  fig.  Ha g.  ire. 
Non  dubito  punto  che  ree.  voi  non  possiate  immaginarvi  a un  dì 
presso  quanto  possano  esser  più  dolci  quelli  di  qud  rami  che  gettano 
odor  della  celesti,  buon.  Fier.  |.  4.  t«.  Questi  gelUuo  '1  morbo.  Ed 
avvealan  la  peste. 

43  — OMBRA  = Pare,  Far  ombra.  Baldin.  Eoe.  Dii  Quell'ombra  che 
gettano  fuori  di  sé  i corpi  nella  parte  opposta  a quella  eh* è illu- 
minata. (A) 

44  — plso:  Diceti  del  peto  che  accenna  la  tladera  0 la  bilancia.  Del- 
tin.  Dite.  Se  si  facesse  il  medesimo  riscóntro  di  peso  che  si  fece  alla 
line  dei  primo,  che  peso  getterà  la  stadera?  (A) 

43  — quel  DIRAMI  a qcal  di  Riuso  =Fare  tutto  il  con  irarii).  Opera  re 
. a rovescio.  Pani - Par.  »t.  La  sua  famiglia,  che  si  mosse  dritta  Co' 
piedi  a le  su' orme,  e tanto  volta.  Che  quel  diuanzi  a quel  di  riviro 
Ri»*.  (O)  (X) 

40  — [rossori  |>  simile  r=  Svergognare , Far  arrossire.}  Bocc.  no*. 
10.  3.  Quello  rossore,  che  in  altrui  ha  creduto  giltare,  sopra  sé  l'ha 
sentito  tornare.  - 

47  — smruu,  [aosriasrn]  ZI  Sospirare.  Lat.  su  «pira  re.  Foce.  nov.  sa. 
s.  Alcuna  volta  guatava  lui,  alcun  sospirrtto  g Mando.  * 

48  — strida  »z  Stridere , Gridare  acutamente,  tìatdov.  Lam.  Cecch. 
Euri.  Loie  lo  posson  dir  le  to' vicine.  La  Tonini  e ia  Tea  di  ìlon 
dai  prato.  Che  mi  veggon  chccchene  in  su  per  l’nja  Celiar  gruline 
e strida  a ceulinsja.  (V) 

40  — DMA  fava  ir  «K4A  al  itosi , fig.  zi  Dare  pochissimo  a chi  è ca- 
pace e bramoso  di  multo . E.  Fava,  § a,  s.  (0) 

30  — [db*  ravz.o  simile  ir  masi  rz  Eararla , Farla  galleggiare .1 
* Bocc.  nbe.  it.  7.  In  mare  gittarono  un  palivcalmo. 

»i  — OR  toste,  [ il  torte J = Fabbricarlo;  e par  che  possa  dirti  an- 
che di  ponte  di  pietra  0 altra  materia  stabile , giacché  si  dice  Get- 
tar la  volta.  E.  § il.)  Caiee.  Star.  lib.  11.  Il  Viceré,  appresso  al 
quale  era  Prospero  Colonna,  gl  (lava  il  ponte  in  sui  Po.  E appretto  : 
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1!  quale,  occupala  già  la  clUà  di  Cremona,  e gltlalo  II  ponte  alla  Cava 
la  sul  Po,  gli  era  vicino.  ^ . 

xa  — vu  cauciium  n=  rimuoverlo  da  tè,  come  inutile,  tuperfluo , 
datinolo,  nojoto.  LaL  projicere,  objlcere.  Gr.  àarvpfiirtt**-,  ** oSai- 
hi't.  Bocc.  no v.  ex.  14.  Gli  tata  via  la  spada  , la  qual  già  per  ferirlo 
aveva  tirata  fuori  ecc-,  e»ir»r  a1  piè  di  Raion. 

a — Mandar  male  o Vendere  le  cose  per  manco  ch’elle  non  va- 
gliono  ; e dello  delle  perone.  Allogarle  male,  Parte  scapitare  o de- 
cadere del  loro  alati».  \Lat.  perdere,  prodigare,  vili  vendere.  Gr.  tìt- 
)(«  nuiii»,  xaravzlioan».  Do ce.  noe.  14.  4.  Se  spacciar  volle  le  cose 
sue,  gliele  convenne  pillar  via  fi  noe.  «4.  «a.  lo  non  II  rendo  lua 
inopi  ieri*,  la  quale  i tuoi  e suoi  parenti  pillarono  via.  (Cioè,  alloga- 
rono male.)  Se n.  Ben  FartX.  i.  «i.  Talvolta  (orna  bene  non  laulo 
di  non  rendere  II  benefizio , quanto  di  fidarlo  via. 

3 — rifilo  «letto  *n, vi.  dietti  un, -Ai'  a uolulom.  Celiare,  F.  Od- 
iato. 0*id  Piti.  (A) 

4 — \E  Gettar  via  la  (allea  z:  Perdere,  come  ti  àlee-.  Il  ranno 
ed  il  tapone.  ] Sen.  Ben.  f ’arch.  a.  n.  C'  mi  pare  d’ udirli  dire  che 

10  non  solamente  non  fo  cosa  che  ineriti  li  pregio,  ma  ebe  ancora 
getto  via  (ulta  la  fatica, 

sx  — Pf.  oc*,  nel  tign.  del  § a.  parlando  di  piaghe,  Mandare,  Menar 
marcia.  Lai.  sanie  scatere.  Cani.  Cam.  «X4.  A certe  piaghe  infisto- 
lii-- e guaste,  Che  grltan  tuttavia , Convien  mutare  spesso  nuove  ta- 
sle.  Feo  Bete.  Pii.  Colomb.  Hi.  Aveva  una  postema  nell'orecchio 
Che  continuamente  pillava.  (V) 

•4  — Odiar  via,  [Dissipare,  Prodigare]  Lai.  dilapidare,  dissipare, 
prodigere.  Gr.  MTcmirJiiv,  Bern.  Ori.  t.  li.  4 Chi 

e quel  pazzo,  ch’avendo  perduto  Qualche  cosà,  e vedendo  che  si 
getta,  Per  ristorare  il  danno  ricevuto,  Spesa  o fatica  o opera  vi  metta? 

88  — Trarre  o Scagliare  checchessia  per  offendere  altrui,  o che  si  fac- 
cia a inano  o per  mezzo  di  macchina,  tt.  F.  ».  ose.  Stando  all’ asse- 
dio di  Monlcmorlo,  lo  steccò  tutto  intorno  e con  più  ditlni  vi  gu- 
fava. Et.  14.  Il  popolo  francamente  si  tenne  difendendo  colle  bale- 
stre, e giltando  dalle  torri  e case.  E appretto:  Il  conte  domandava 
le  chiavi  delie  porle  della  città  per  partirsi  della  terra,  e per  tema 
non  gli  fosse  gitlalo  delle  case  ecc.  (Pr) 

so  — Vomitare.  Seti.  Piti.  lira.  L'uno  gilta  fuori  dello  stomaco  per 
(scaricarlo,  l’altro  si  guarda  del  vino  e del  bagno  per  le  gotte.  (Pr) 

87  — furiando  della  terra  t degli  alberi,  Produrrr,  ma,  parlandoti 
d'alberi,  ti  direbbe  più  propriamente  Sbocciare,  Mettere  o Dar  fuori  , 
le  mette.  Lai.  germinare,  surculos  emillcre,  gemmare,  tir.  f]Xa r«?f(v7 
nfiimNis,  J>av.  Colt.  ixo.  Per  aver  vln  dolce  vermiglio,  poni  vi- 1 
gne,  e non  pancate,  in  terre  castagnine,  focajuole,  assolalie,  che 
sono  sotlili  e calde,  e giltan  primaticcio,  non  colombine  e alberesi, 
che  son  fresche  e fondale,  e gillan  seroline. 

IO  — Parlando  della  penna  da  scrivere,  [come  per  etemp.  La  penna 
getta  bene.  La  penna  non  getta]  vale  Rendere  (o  no]  lo  ’nchloslro, 
l'ormare  i caratteri  o Scrivere  correntemente.  Lai.  alrainentuui  dare, 
atramentum  emillcre  Gr.  tó  piti»  àvalsùvai, 

88  — [ Onde  Scrivere  come  lo  penna  getta  “ Comporre  dietappllca- 
tamenlc , alla  buona , Scripere  «enzo  pentare  a quel  che  ti  irrite 
e senza  Andare  con  rigore  d tulle  le  regole  della  favella.  ] .Va/m. 
1.4.  Mi  basta  sol  che  Vostra  Altezza  accetta  D’ onorarmi  d’udir  que- 
sta mia  storia,  Scritta  cosi  come  la  penna  getta. 

4d  — E detto  anche  del  pennello,  cioè  Rrndere  il  colore  ad  effetto  di 
dipingere.  Onde  anche  fig.  Secondo  che  gli  getta  il  pennello  IZ  «Se- 
condo che  gli  Qclta  la  fanlatia.  Golii,  cop.  Tog.  E così  ognuno  a 
voler  di  cervello  Coloriva  e incarnava  il  suo  disegno,  Secondo  che 
gettava  il  suo  pennello.  (Br) 

«I  — Parlando  di  lontana  o limile.  Fatar.  Pii.  Conducono  per  ca- 
nali di  piombo  e di  terra  l’acqua  di  quella  fonie  la  quale  cominciò 
a gellare  l'anno  ix«x.  (A) 

• s — Parlando  d(  fiumi,  Mctler  foce.  Shoccare.  Gr.  D.  Sp.  Da  Indi  a 
foce  ove  il  Riio  In  mar  gella.  (A) 

ox  — Parlando  di  Vulcani  che  mandsino  fiamme.  Bario l.  Ài.  Anzi 
ancor  dopo  aver  ammainato,  una  le  Odali  lu  notte  a gran  Uuwi  aperti, 
o dove  abbia  boccile  in  fra  monti  che  gillino,  perocché  it  solo  urtarle 

11  vento  da  un  fianco,  basterebbe  a riversarle.  (A) 

04  — J E nel  tign.  del  § »•  ] Pier.  t.  4.  xo.  Porse  a bottega  a fabbri- 
car fantocci , A gettar  nelle  forme. 

08  — E nel  tign.  del  $ x»  Crete.  «.  1 8.  Contro  alle  morici  enfiale  e 
che  non  gttlano,  si  (accia  encatisma,  cioè  vaporazione  d’acqua  salsa 
c di  vino  dove  sia  colla  ecc-  (Pr) 

oo  — N.  pati.  Lanciarsi,  Avvenirsi,  Correr  con  Impelo  a una  cosa, 
quasi  precipitandoti.  Lai.  impelu  ferri  in  aliquem^  involare,  se  pro- 
j itera,  tir.  ÌssmÙiiv , Omer.  Bocc.  no*  it.  it.  La  donna  ecc.  pre- 
stamente gli  si  gitili  nelle  braccia.  E no*.  17.  i.  In  mare  fidarono 
un  palisnlmo,  e sopra  quello  ree.  si  gillarono  i padroni.  Dani.  Purg 
».  oo.  Po'  fece  ’l  segno  ior  di  santa  croce,  Oad’ei  si  gillàr  tulli  in 
sulla  piaggia. 

8 — [fi  coti  Celiarsi  di  casa  = Uscir  ne  fuori  con  prestezza,-  Get- 
tarsi giu  per  lu  scale  = Stender*  precipitata  mente;  Gettarsi  del  letto 
iu  terra  = Levarti  in  fretta  | Bocc.  no*.  u«.  a.  Subitamente  di  e«*| 
si  gitló  per  ajularia  e corse  al  pozzo.  « Bocc.  g.  i.  n.  «.  Subitamente 
gilta  tosi  del  letto  in  terra,  prese  parlilo  c disse  ecc.  (V) 

07  — Agitarsi,  Contorcersi,  Smaniare.-  VU.  S.  Emfrot.  4os.  Strideva  e 
giltavasi,  come  fa  la  fointna  che  vuol  partorire.  (V)  ( Pare  abbia  da 
leggerei  agiuvasi.)  (R) 


•e  — Allontanare.  Àm.  Ani.  p.  te».  La  falsità  della  fiocca  si  geli!  in 
lai  modo  che  non  possa  esser  verisimile  quello  che  si  dice.  (R) 

08  — Avvicinarsi.  Be ne.  Celi.  Oref.  ibb.  Dopo  questa  prima  grana 
ho  osservalo  andarsi  negli  altri  piarmi  sempre  assottigliando  ecc.  Ano 
alla  quinta  grossezza,  la  qual  si  gella  in  certo  modo  più  al  colore 
incarnalo,  che  al  bianco.  (V)  . 

70  — Dello  degli  Uccelli,  quando  si  calano  alla  pania,  all' ceca,  a 
altro.  (A)  Bocc.  no*,  oo.  io.  Run  altrimenti  che  si  gitla  l' a voltolo 
alla  carogna.  (R) 

vi  — Detto  de'  cacciatori  quando  il  sdrojano,  ti  ballano  per  terra. 
Cani  Corti.  Chi  piglia,  chi  conduce,  ehi  alitila.  Chi  caccia,  chi  si 
fella.  (A)  (N  ) 

71  — Gettarsi  ad  una  cagione  — Appiffiiorvlii.  Bnrgh.  Fati.  484.  Ron 
si  ricordò  peravveutura  colui  di  questa  usanza,  e però  si  gillò  a 
quella  cagione.  (V) 

TX  — *n  DRi  eoa»,  I!»  mu  co*»  = Applicargli,  cominciare  o Darti  a 
fare  quella  lai  co*a.  Lat.  alicui  rei  animimi  nppellere.  tir.  vovv  rrao- 
«Zm.  Capr.  Boti.  4.  77.  Molti  disperali  del  parlare  o scriverla  b*ie, 
»i  ikju  gettati  a dirne  male  e a vituperarla.  Tesar t ti.  Br.  Che  non 
è di  mia  parte  Chi  si  getta  in  tal  arte.  Altrove:  0 chi  In  ghioltor- 

pm  Si  getta , o in  beveria.  » Vii.  S.  Frane filando  la  gente 

rosi  venne  uno  isolatore,  e gilloisi  a ferrare  per  lo  far* iullo.fV)Ca- 
*alc.  Pungi!.  i»t.  Poiché  1’uomo  si  vede  vituperato,  fa  callo  e fronte, 
e gettasi  disperatamente  a ogni  male.  (R) 

94  — l*  •Wltt  ZZ  Poni  a giacere. I Bocc.  noe.  43.  it.  In  so  un  loro 
letlicello  con  loro  iusirme  a giacer  Si  gillò. 

T8  — AL  cattivi*  ALL* SVASO,  (al  ni»r.»vri  e «fmifi]  ti  dice  dal  Partirti 
maUiioiamente  dai  gioito  ducere.  Divenir  [cattivo,  1 ai-oro,  f fur- 
fante tee.  F.  Furfante,  § 4.] 

T6  — AL  disperato  [,ki  ui»rta.»To]  =r  Far  rbo/wzioai  da  dhperato. 
[F.  Disperato  *oi/.  $ »,  e Disperato  add.  $ io,  x ] Ciré.  Geli.  x.  ss. 
Mi  gettai  al  dDpcralo,  e mi  diedi  a navigare. 
tt  — all»  parte  d’  Atteso  = Pur  tediare  per  etto.  Dav.  FU.  Agr.  r: 
Andato  a farle  le  dovute  esequie,  li  giunse  nuova  che  Vespasiano  si 
faceva  Imperadore;  e subitamente  si  gettò  a sua  parie.  (V) 

T8  — ALLA  strada,  rasdito  “ /Wli  a far  r assaltino  di  t traila.  Bocc. 
nov.  40.  x.  Si  dispose  di  giltarsi  alla  strada,  e voler  logorar  dell'al- 
trui. ((lui  per  limila.) 

■ » — A tuba  mi  Cavallo =5uion lare  del  cavallo,  F'/ Cavallo,  Jj  »t.(R) 
io  — di  B»ac»,  flg.  =:  Decidere,  Scoprire  C animo , Pigliare  alcun 
ricito  partilo  o limite.  Car.  Leti.  ined.  ».  ta.  Il  papa  è chiaro  che 
Parma  non  si  restituisce,  c con  tallo  ciò  non  si  g*tla  di  barca. (R) 

8i  — [un  or  chiose  — Porti  In  terra  colle  ginocchia.]  Bocc.  no*,  xt.  8. 

Le  ai  giUò  davanle  glnoeehinnc,  e disse. 

88  — imiM  Far  cattivo  o vano  u«o  di  alcuna  cola.  Alani.  Colt.  «. 

81.  La  qual  (uiNiircu;  non  dee  però  geliarse  indarno  (V) 

88  — innanzi  ad  allumo  — Inginocchiarsi  innanzi  ad  etto,  o tintile. 
Bocc.  g.  4.  n.  o.  L'Andreuota  venne  in  cospetto  del  padre,  e pian- 
gendo gli  si  gillò  innanzi,  (V) 

84  — ir  «miwm  — Inginocchiarti  per  orare.  Fior.  S.  Frane.  104.  E 
dormendo  li  compagni,  santo  Francesco  sì  si  pattò  in  orazione.  E FU. 
S.  Frane.  t4o.  Il  dello  frale  c compagno  si  gillaro  in  orazione.  (V) 
88  — in  cimiero,  in  pericolo  “ Dartene  briga.  Arrischiarti.  FU.  Bori. 
40. Le  possessioni,  le  quali  uomo  ama  tanto,  che  se  ne  gilta  in  molto 
pensiero  « in  molti  pericoli.  (V) 

88  — ir  terra  ru  (stracco,  (lg.  = Cessare  ogni  pretensione,  Finirli 
per  cedere.  Car.  Leti,  ined  ».  81.  lo  non  ispcro  in  altro  che  nella 
necessità,  la  quale  credo  che  abbia  a fare  se  non  reudere  il  papa, 
almeno  giltarsi  In  terra  per  (stracco,  con  tutta  la  paura  che  ha  de- 
gl'imperiali. (R) 

87  — LE  COSE  DIETRO  [o  INDIETRO  ALLE  ‘fili E, f 0 DOTO  LE  STALLE  8CC.  F.  § 
84.  Patiav.  xoa.  Perché  narri  tu  le  mie  giustizie,  e la  mìa  legge  in- 
segni colla  barca  tua,  alla  quale  tu  non  ubidisci,  bene  operando,  ma 
àia  in  odio,  € fittati  dietro  alle  spalle.  » Curale.  Ditcip.  Splr.  43. 
Tirali  degno  d’ essere  dispregialo,  e la  propria  volontà,  e il  parere 
ti  gitla  dielro,  e allora  troverai  pace  molla.  Dial.  S.  Grtg.  ».  18.  Le 
parale  del  venerabile  Benedetto  come  già  vecchie  si  gettò  dietro.  (V) 

te  — per  terra,  flg.  ~ tZster  ridallo  all’  estremo, Son  aver  più  conte 
fare  ice.  Car.  Leti.  ined.  t.  78.  E pur  sono  a termine,  che  se  non 
mi  sovvenite,  poco  posso  Indugiare  a gittarmi  per  terra.  (R) 

a — E coti  anche  in  (i^ni/icaziimr  aitila.  Car.  Leti.  inni.  1. 1 1 1 . 
E quel  che  mi  gitla  in  terra,  non  In»  danari.  (fi) 

88  — via  = Ditperani , Affliggerti , Mandarti  male.  Farri  Ercut. 
88-  E se  continova  nella  stizza^  e mostra  segni  di  non  Volere  o non 
potere  star  forte,  e aver  pazienza,  si  dice:  rglt  arrabbia  ecc.,  e' suola 
affogarsi , o gettarsi  via;  e brevemente,  rinnegar  la  pazienza.  Gii. 
rini.  buri.  ta.  Ma  vieni!  voglia  mille  volle  ognora  Di  disperarti,  « 

• di  gitlarll  via. 

80  — [//«afa  in  ^irza  di  *m  net  tign.  del  $ *.  Al  gillaac  d'un,  bale- 
stro o simile  ~ Una  balestrala  ecc  \G.  F.  il.  to.  !..  Addi  ai  d’Àprile 
al  stringono  presso  alle  porte  di  Verona  al  gtttare  d'un  balestro. 

»i  — [fi  nei  tujn.  del  § io  J Borgk.  Hip.  ss.  Plinio,  il  quale  dice  ctw 
la  pittura  e la  statuaria,  cioè  II  fidar  di  bronzo,  ebber  eomincla- 
menlo  a tempo  di  Fidia. 

88  — £ n«f  tign.  del  jjxtf.  Magai.  Leti.  Fa  schiantar  subito  ed  aprire 
la  sua  piagbeUa,  la  quale  mi  riduce  a non  poter  far  niente  di  me, 
perchè  oltre  al  gettare,  v'è  un  dolor  piccolo  veramente  ma  dispet- 
tosissimo. (A) 


GETTATA 


GHEPPIO 


GETTATA,  Col-ta-la.  Sf.  j/f  pillare  ) — Gl tuta.  tin  f Lai  infili*,  eme- 
tto. Gr-  r*6®A».  j Fiagg.  Sin.  Le  delle  tnoulagnuole  son  alte 
quali  una  mezza  gettata  di  mino.>(^ui  nel  iiffNÌf.diCilUU,|j  s.)<>) 

« — La  terra  tratta  della  foasa  e gillala  sull' orlo  di  della  fossa.  Lai. 
terree  effossae,  joclu*.  agger,  cu  unii  u*.  Gr.  ovtpi;,  X“.uat*  aùpmpz. 

» — (Agr.)  Jt  nuuto  tallo  che  la  pianta  rimette.  (A)  Trine.  Agr.  Tr. 
».  eap.  a.  Hanno  (alle  tempre  geliate  lunghe  circa  a tre  braccia.  (P) 

4 __  (Archi.)  Afuro  ordinariamente  fallo  di  grotti  arnioni  di  pietra, 
o di  cauetloni  pieni  di  materiali  disposti  con  ordine,  o gettati 
tenta  regola  fuori  del  molo  di  un  porto,  per  iut/>edire  cAe  <’  onde 
non  cadano  a franger  contro,  e danneggiarlo , i A) 

< — A una  gettala  di  mano,  di  pietra  ecc.  F.  Gittata.  $ * 

GETTATISI  IMO,  Ge  l-ta-IÌB-si-mo.  AdtL  u».  superi.  dj  Gettalo.  Panig. 
Dem «Ir.  Fai.  Berg.  (Mio) 

GETTATO,  Gel-tà-lo.  Add.  mi.  da  Golfare.  — Cittalo,  aio. 

a — [Spano,  Venato.]  Red.  Leti.  i.  tao.  Vorrei  ehe  questi  tali  ecc. 
dicessero  a V.  S.  per  quale  strada  ecc.  le  ari  libbre  di  sangue  get- 
tate con  toste  dal  tig.  Decano  sono  andate  dalla  l«U  a'  polmoni.  E 
i»t.  Piacesse  a Dio  che  il  sangue  gettato  dal  sig.  Decano  fosse  ve- 
nuto dal  capo! 

» — [Fuso.]  LaL  fusos.  Sagg.  ital.  ttp.  li».  Il  freddo  nell'alto  del 
congelare  ecc.  quelli  (vati)  di  crudo  bronco  celiali,  spezza.  • 

GETTATORE,  Cel-la-lò-re.  [ Ferì.  n».  di  Celiare  | Che  getta.  — Gitla- 
lore,  aia.  Lai.  jsculalor. 

« — Prodigo.  Dace.  Con».  D.  (A) 

s — (Ar.  Me*.)  Fonditore  di  metalli  o «imiti.  « Bene.  Ceti.  Oref.  ti*. 
Abbiamo  giudicato  convenirsi  per  i ostruzione  degli  scultori  e getta- 
toli di  statue.  (V) 

CETTATB1CE,  Get-U-tri-cc.  Ferb.  f.  di  Celiare.  Chi  getta.  — Citta  - 
trice,  «in.  (A) 

GETTITO,  Gèl-ti-to.  [.9w.j  //  gettare.  Fornito,  Spurgo.  Lai.  rxscreatu*, 
vomitus.  Gr.leyrrutnci  iptTÒ(.  Red.  Con*.  ».  sai.  Producono  quella 
tosse  che  talora  è adatto  secca,  e talora  coi  gettilo  di  un  poco  di 
flemma  calorosa,  che  la  mattina  per  lo  più  ai  la  sentire. 

Gettito  dilT.  da  Fornito  e da  Spurgo.  Gettilo  dicesi  del  mandar 
fuori  per  bocca  gli  umori  del  corpo,  come  bile,  flemma,  sangue  ecc. 
e polrassl  ancora  applicare  ad  ogni  altra  materia  morbosa  che  si 
cacci  fuori  per  altra  via,  come  Gettito  di  urina,  di  marcia  di  una 
piaga , di  fecce,  di  tiero  ecc.,  benché  in  questo  senso  trovisi  adope- 
ralo Getto.  Fornito  dicesi  del  gitiar  fuori  per  bocca  il  cibo,  le  medi*  | 
cine,  il  veleno  ecc.  precedentemente  introdotto  odio  stomaco;  quindi  , 
differisce  da  Gettilo,  si  per  le  materie,  che  per  l'azione  precedente  1 
che  si  richiede  in  Fornito  di  avere  mangiato  o Inghiottito  ciò  che  si 
rigetta.  .Spurgo  è voce  più  generica , che  si  applica  agli  escrementi,  i 
alle  Immondizie,  ed  in  generale  alle  materie  superflue  e noce  voti  | 
ehe  si  tolgon  via.  Quindi  il  Fornito  procacciato  per  medicina  è uno  1 
Spurgo  detto  stomaco,  non  così  ti  Fornito  prodotto  da  malattia;  il 
Gettito  di  sangue  dal  naso  è alle  volle  uuo  «purgo,  non  cosi  il  G et-  • 
tar  sangue  per  bocca. 

GETTO,  Gét-to.  [Sm.J  II  gettare.  Lai.  jzetu*.  Gr.  Colè,  ahroSoAii.  Frane. 
Barò.  irò.  ».  Che  quando  t'avrai  detto,  Sera  sfogato  il  getto.  Bel- 
line. eoa.  »»».  Che  lo  sparviere  è buon  secondo  il  getto  (cioè,  eb’e’ 
•i  getta.) 

a — Onde  Fare  getto  ~ Gettare  e fig.  Rifiutare,  Rigettare.  F. 
Fare  getto,  $§»«*.  <*> 

» — (Ar.  Mem)  Lo  malto  composto  di  ghiaja  e calcina.  Lui.  uallhac 
inducilo. 

i — Quella  impronta  ehe  ti  fa  nella  forma  o di  metallo  fon-  1 
duto,  o di  getto  liquido,  o d'altra  ti  fatta  cosa;  onde  Far  getto  o 
di  getto,  cAe  rate  Gettare.  /-al.  defuudere,  Tettali.  Cani.  Cara.' 
ut.  Del  getto  e del  formar  maestri  siamo  Venuti  oggi  a ’nsegnarvi 
L'arte  nostra,  e mostrarvi  Che  d’ogni  scile  far  getti  suppiame.  Sagg. 
noi.  cip.  taa.  Pensammo  a fare  una  patta  di  argento,  ma  di  getto, 
grossa  quanto  una  piastra,  e di  ligure  ovata.  Bora  Rip-  sto.  In  Pa- 
dova ecc.  fece  un  cavallo  di  bronzo  ecc.;  la  qual  opera,  si  nel  getto, 
come  in  ogni  altre  parte,  ai  può  mettere  a paragone  di  qualsivoglia 
degli  antichi  più  lodata. 

s — Onde  li  primo  getto  “ L'originale.  Sale.  Avveri-  i.  ».  ««. 
E diciamo  secondo  la  detta  copia;  perocché  alruna  conghietlura  ci 
ha  fatto  sospirare  ehe  *1  primo  getto  fosse  di  miglior  tempo.  (V) 

4 — Ed  anche  11  pezzo  gettalo,  Lavoro,  Ornamento  di  getto  Bene, 
Celi.  Oref.  «a.  Ciò  fatta  nettisi  il  getto  dalla  bocca  e dagli  sfiatatoi, 
e colla  lima  si  conduca  alla  sua  figure  e forma.  <Pr)  Salvia.  Iliad. 
04».  DÌ  bronzo;  a coi  d'intorno  un  getto  gira  Di  lustro  sfagno,  e as- 
sai di  lui  Ha  degno.  (Po)  Tariff.  Tote.  io.  Getti  di  ferro  eec.  (N) 

5 — (Agr.)  Germoglio.  (Ga) 

4 — (Idraul.)  Orilo  d’acqua:  Quel  zampillo  che  spiccia  fuora  da  un 
cannello,  o tubo.  Spillo.  Guid.  G.  I getti  d'acqua,  che  zampillano 
all’ insù,  si  sparpagliano  obliqui.  (A) 

» — (Med.)  Fluito  preternaturale  di  materia  m orbata,  o altro.  Red. 
teli.  Quel  getto  di  urina  sì  copiosa  ccc.  io  credo  che  sia  stato  per 
sua  salute. (Ar)  Enel  Di:,  di  A.  Patta.  Non  mi  giugno  nuovo  II  getto 
d’ urina  fatta  dalla  Signora... e non  sarebbe  gran  cosa  che  fra  qual- 
che tempo  le  tornasse  un  altro  simil  getto.  (K) 

4 — (Lrg.)  [L'azione  di  gettare  in  mare  lutto  il  carico  o una  parte 
per  alleggerir  fa  «ore  e scampar  dal  pericolo .)  Onde  Far  getto  ^ 
Gettare  in  mare  nelle  temprile  le  merci  per  alleggerire  la  nave. 
Lai.  jaeluram  lacere.  Gr.  «noCsX^v  Trotti*.  Con-  Par.  ti.  Della  evu- 
Vot.  IV. 
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pensatone  del  getto  in  mare,  quando  più  forluneggia,  per  alleggiar 
la  barca.  Jlim.  Ani,  P.  N.  Noi.  Zac.  E siccome  la  nave  Che  getta 
alla  fortuna  ogni  pesante,  E stampe  per  getto  pericoloso. 

» — E ftg.  Recere,  Vomitare.  F.  Fare  getto,  § «. 

Cello  difl.  da  Gillo.  I.a  differenza  par  che  sia  solo  nel  linguaggio 
artistico  e uè' modi  avverbiali  A getto,  A gittn;  poiché  il  primo  vale 
Fallo  di  gello.  Gettalo  nelle  forme,  il  secondo  vale  Appunta.  A di- 
rittura; « l'uno  non  potrebbe  scambiarsi  eoli' a Uro  Abbrucili  poi 
dicasi  dagli  scultori  Gettare  c Ciliare,  pure  non  direbbero  essi  il 
Gitto,  aia  il  Getto. 

GETTONE,  Get-ló-ne.  Sm.  F.  frane.  Pezzo  di  metallo  coniato  a rito  iti 
moneta,  che  terre  per  far  calcoli , * speziai  utente  per  giuocnre.  In 
7 'lucana  Quartiruolo  e Quadrinolo;  nello  Slato  Banano  Puglia.  Sal- 
via. Annui.  F.  R.  4.  a.  i*.  Spacciar  per  doppie  » quarteruoli.  Noi 
oggi  per  Irasposision  di  ledere,  quallriuoli,  frani,  jéfons, gettoni. (AH#) 

« — (Boi.)  Nome  volgare  del  Geltajone.  F.  (A) 

GETL'LI.  (Grog.)  Cè-lu-ti.  Antichi  popoli  ahiianti  della  Getulia.(G) 
CETLLIA.  {Geog.)  Ge-tù-li-a.  Sf.  Paese  dell'Africa  nella  Libia,  presso 
la  Numidia,  che  ora  chiamati  Biledulgerui.  (G) 

GETL'LI 0,  Ge-lù-li-o.  N.  pr.  in.  Lai.  GctOlittS.  ( Vegnente  dalla  Delu- 
da. ) — Gueo  Lecitalo.  Ufficiale  romano  tallo  il  regno  di  Tiberio. — 
Poeta  Ialino  epigrammatico  aitai  licenziato.  (B)  (O) 

GEL,  Gè-u,  Jeu.  N.  pr.  m.  Lai.  Jehu.  ( Dall' dir.  jnh  signore,  e hhut 
perdonare,  aver  misericordia:  Signore  misericordioso.  ) — Re  d'  /- 
traele.  (B)  (0) 

GEUcO.  (Mil)  Gè-u-co.  Soprannome  di  Nettuno,  che  tien  ferma  la 
ferra.  (Dal  gr.  ere  terra,  ed  ecAo  lo  ritengo.)  (0) 

GEUD.  N-  pr.  m.  ( Dal  gr.  geode*  terrestre.  ) — Nome  di  un  figliuolo 
di  Saturno  e della  Ninfa  Anobret,  fecondo  Porfirio.  (0) 

GEUS  IODI  SFORI  A.  (Med.)  Geu-si-o-dl-sfo-ri-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  geuslody- 
sphoria.  (Da  gevo  io  gusto,  dys  male,  e.  phero  io  porto.)  Moietta  ten- 
tazione che  natee  nell’  organo  del  gutlo  da  soverchia  sensibilità ; 
specie  d'Ipereitetia.  — Ceudodisforiii,  tin.  (Aq) 

GEUS10NLSI.  (Med.) Ce-u-si-o-nù-ii.  Sf.  F.  G.  Lat  gmsionusi. (Da  ger- 
ite gusto,  e numi  per  notes  inalatila.)  Malattia  del  gutlo.  (Aq) 
GEUSTODISFORI  A.  (Med  ) Ce-u-sto*dig-fo-ri-a.  Sf.  F.  U.  Lo  slei.ro  che 
Ccusiodlsforia.  F.  (Dal  gr.  girila  gustatale,  dys  male,  c pòrro  io 
porlo.)  faq) 

CEVA,  Gè-va.  Sf.  F.  A.  Lo  «fesso  che  Chìovm  « Chieva.  F.  Fegtz.  st. 

Rimanga  fossa  là  onde  le  gevi  della  terra  sono  levale.  (Pr) 
GEVaLIa.  (Geog.)  Ge-và-ll-a,  Gefile.  Città  delta  Svezia  (G) 

DEVIMI.  (Geog.)  Ce-vi-nl.  Antichi  popoli  della  Sarmazia  europea.  (G) 
GEVI 331.  (Geog.)  Ce-vij-si.  Antichi  popoli  detta  Gran  Bretagna.  (G) 
GE  VOI)  ANO.  (Grog.)  Ge-vo- di-no.  Ara.  Lat.  Gabalensis  paglia,  Gabali- 
lunarrgio.  Contrada  delle  Cevenne  in  Francia,  oggi  nel  rfiparff- 
rarnfo  drffa  Lasero.  (G) 

GEX.  (Geog.)  Lai.  Gesium.  Città  di  Francia  una  volta  capitale  del 
parie  dello  eletto  nome  confinante  colta  Svizzera , la  Savoja,  la 
Borgogna  ecc.  (G) 

GEZABELE,  Gc-za-bè-le.  JV.  pr.  f.  Lo  tinto  che  Jezahelc.  F.  (Dall’  ebr. 

jnh  Signore,  e zebul  abitacolo:  Abitacolo  del  Signore.)  (8) 
GEZAIRA.  (Geog.)  Ge-xa-i-ra.  Moderno  nome  detta  Metapotamin.  (G) 
CEZAKOTICO.  (Geog.)  Ge-za-ro-ti-co.  Sm.  Contrada  dell'Atta  nella 
Calazio.  (G) 

GEZER.  (Geog.)  G«-ur.  Antica  città  della  Palestina  nella  tribù  di 
Efratm.  (C) 

GBZETt.  (Geog.)  Ge-iè-li.  Antico  nome  de' Calati.  (0) 

GEZEZ,  Ge-ztz.  N.pr.m.Lat.  Gesez. (Dall' ebr.  ghuazai  corroborare.) (B) 
CEZULA.  (Geog.)  Gè-rada.  Lo  «fesso  che  Guzula.  F.  (G) 

CHIASMA  (Geog.)  Città  dell'Aria  net  Cabuliitan.  (G) 

GIIAZIPL'R.  (Geog.)  Cha-xi-pùr,  Città  dell'  Indottati.  (G) 
r.HEBRl.  (Mil.  Pera.)  Ghè-bri.  Lo  stesso  che  Guebrf.  F.  (Md) 

GUELFO,  Ghrf-fo.  [Am.  F.  A.  Lo  «fesso  eòe]  Guelfo.  V.  M.  F.  s.  as.  E 
un  di  stando  il  re  nel  castello  di  MaUlona  sopra  lo  sporto,  che  chia- 
mavano ghetto.  E appretto  : Caricarono  si  scioccamente  il  gheflo,  che 
gran  parte  n’andò  a terra. 

GUEGA.  (Zoo!.)  Ghc-ga  [Af.J  F.  A.  Lo  «fesso  che  Acerggia.  V.  — Gbrg- 
gia,  tin.  Lat.  scolopax. 

t — Proverò.  [ Non  far  la  gbega:  dicest  a CM  euof]  fare  il  semplice 
tendo  scaltro.  Pataff.  i-  bruì  farina,  se’,  non  far  la  gbega. 
GUEGGIA.  (Zool.)  Gheg-gia.  ( Sf.  Lo  «fesso  che  ] Ghega  e Acccggia.  F. 

Pataff.  4.  Quando  io  odo  alle  ghrggfe  modo  gabbo. 

GUELDKiA.  (Grog.)  Gbcl-dri-a,  Cucldria.  Sf.  Provincia  del  Regno  dei 
Poeti  Batti.  (G) 

GHELLO,  Chcl-lo.  N.  pr.  *».  aecorc.  e din»,  di  Ugo  e di  Adalrico.  F.{ B) 
CHELI M.  (Mit.  Imi  ) ChOltHii.  Ancerdofi  delia  reffgfone  wongo/ia, 
che  portano  una  ghirlanda  di  rose  intorno  al  collo.  (Mit) 
CIIEPPIO.  (Zool.)  Gliép-pio.  [Sai.]  Uccello  di  rapina  ehe  cova  per  le 
torri  e per  olire  fabbriche.  Lo  eletto  che  Arertello  e Fotti  vento.  F. 
Lai.  tionuncalus.  Gr.  ueyytple.  (Dal  gr.  gypt,  gypot  sparviere.)  Pa- 
lo ff.  a.  E come  gheppio  ne  son  rovescialo.  Pitie.  ».  ss.  Menlrwbè 
io  io  giro  gii  occhi  volgeva,  udii  tra  l’ultimo  Ponente  e 'I  regno  di 
Tracia,  sopra  a Biette,  levarsi  uno  sparvler  bellissimo  e un  gheppio. 
Rim.  buri.  Curi.  Marign.  Ove  fra  sterpi  dirupali  e greppi  Son 
eunerela  mia  mulacchie  e gheppi.  Frane.  Sacch.  rim.  4 r.  Tu  se* 
tra' nuovi  gheppi  la  pedona.  Morg.  14.  »i.  E'I  gheppio  molto  del 
vento  par  vago. 

t — Froverb . [ ed  fn  modo  batto.  ] Far  gheppio  = Morire . [F.  F art 
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gheppio.}  Lai.  intarirt,  collabi.  Gr.  St*fSiipto5*i.  Fir. 

Trin.  4.  e.  Se  toI  siale  tanto  a mangiare,  quanlio  starò  a tornare, 
voi  farete  gheppio. 

GREPPO,  Ghép-po.  JV.  pr.  m.  Lo  tUtt © che  Pcppo,  accoro.  di  Giu* 
teppe,  F.  (B) 

CHERA,  Ghè-ra.  Sf.  V.  corrotta  da  Ghiera.  V.  Buon.  Tane.  a.  1 3.  Cresci, 
bel  fungo,  ecc.;  Fatti 'I  cappello,  e mettili  la  ghcra.(A)(B)  E Salvia. 
Annoi.  ivi:  Chcra  o Ghiera,  quel  giro  di  metallo  In  fondo  di  una 
mazxa.  i > i 

CBERARDESCA.  (Geog.)  Che-rar-dé-sca.  Sf.  Contado  nella  Maremma, 
tra  Pii a t Piombino,  da  cui  preti  il  nome  la  famiglia  de'  Confi  della 
Gherardetea,  alla  quale  apparteneva  il  fame ho  conte  Ugolino.  (0) 
CnER  ARDO,  Ghè-rar-do.  N.  pr.  m.  Lo  «fesso  che  Gerardo.  F.  (B) 
CHERBELLIRE,  Gherbcl-li-re.  [Alt]  F.  A.  F.  » di’  Ghermire.  Pataff. 

t.  V imaii  (u  gherbrllir  ? non  erpicare. 

GII  ERRIMI,  Gher-bi-no.  (Sm  ) .Vaine  di  vento,  [e  di  quella  parte  del 
cielo  d’onde  spira.)  Lo  netto  che  Garbino.  F.  Tee.  Br.  a.  ir.  Di 
mezzodì  viene  un  vento,  che  è della  natura  dell'altro  di  mezzodì, 
e ha  nome  Affrico  ree.:  quando  egli  è dólce  e soave,  l'appellano 
Gherbino.  Ài.  F.  a.  104.  Si  mosse  uno  (formalo  fuoco  nell' aria,  il 
quale  corse  per  Gherbino  Inverso  Greco. 

GDERIO,  ché-ri-o,  Ghrri.  N.  pr.  m.  accoro,  di  Berengario.  F.  (B) 
GHERLINO,  l Mnrin.)  Ghcr-li-no.  Sm.  È un  cavo  commetto  alla  maniera 
delle  gomene,  cioè  commetto  due  volle,  ma  meno  grotto  di  quelle, 
e al  di  tolto  di  dodici  pollici  «ino  ai  cinque  e*c luteamente.  — Car- 
lino, ain.  (S) 

t — A CODA  DI  «atto:  Gherlino  terminato  in  punto,  onde  poter  farlo 
pattare  facilmente  per  qualche  buco,  senza  e he  ti  disfaccia  per  lo 
sfregamento.  (S) 

CIURLO.  (Mario.)  Chcr-lo.  Sm.  F Merlino.  (8) 

GHERMINELLA,  Gher-ml-nèi-ta.  [Sf  J Inganno,  Baratteria.  Lai.  prae- 
•llgiae,  fraua,  dolu*,  impostura.  Gr.  jixyrcx*  7011T1ÌX,  àóàoc.  (In  ebr. 
ghuar am  agir  con  astuzia,  g Auiir  uni  astuto,  e ghuarmn  astuzia,  atra- 
(agemina,  i in  postura,  furberia.)  Bore,  no v.  ss.  «.  Accorgendosi  quivi 
più  le  sue  gherminelle  non  aver  luogo.  Cecch.  Dot.  a.  I.  Gli  servitori 
hanno  di  propria  Natura  il  far  di  queste  gherminelle.  •»  Car.  Folg. 
Long.  Am.  4.  Guarda,  gli  dicea,  a dirmi  il  vero,  e non  mi  far  gher- 
minelle per  addossarlomi  per  figliuolo.  (Min)  Buon.  Fier.  t.  l.  4.  E 
da’  Pallori  Sentii, briachi, quelle  gherminelle,  Ch'alcuni  di  lor  fanno 
Quelle  non  poche  volle  a'  lor  padroni.  E Salvin.  Annoi,  tei:  Le 
gherminelle , le  astuzie,  le  fraudi,  le  invenzioni  per  ghermire,  cioè 
chiappare,  ingannare,  giuntare.  (N) 

9 _ [ sorla  di  ] giuoco  [ in  eui  con  leggerezza  ) di  mano  f si  fa  parere 
un  filo,  0 simile,  or  dentro,  or  fuori  d' una  mazzuola,  come  ti  vuole.] 
(Cosi  detto,  secondo  il  Menagio,  da  ghermire,  cioè  afferrare  con  gli 
artigli  la  preda.  V.  per  altro  l'etimologia  di  gherminella  nel  $ pre- 
crd  ) Frane.  Saceh.  noe.  «0-  E questo  ti  era  il  giuoco  della  ghermi- 
nella, che  tenendo  la  mazzuola  tra  te  due  mani,  e mettendovi  su  la 
della  corda,  dandogli  alcuna  volta,  e passando  uno  grossolano,  dicea, 
clfeirè  dentro,  e eh’ eli’ è di  fuori.  Cavale.  Pungi l.  Questi  tali  si 
possono  assomigliare  propriamente  a quelli  che  fanno  il  giuoco  della 
gherminella,  in  ciò,  che  quelli  con  leggerezza  di  mani  fanno  parere 
il  filo  or  dentro,  or  fuora  come  vogliono.  Pati.  m.  Egli  fa  come  co- 
lui della  gherminella,  che  mostra  di  perdere  per  poter  vincere,  c 
d’  aver  perduto  per  poter  racquislare. 

GHERMIRE,  Gber-mi-re.  j Alt.]  Il  pigliare  che  fanno  tulli  gli  animali 
rapaci  la  preda  con  fa  branca:  (ff  che  diceti  anche  Aggrandir, 
Aggranfare,  Aggraffare,  Artigliare,  Adunghiare,  ree.  F.  Acchiap- 
pare. — Gremire,  Gherbellire,  tin.  Lai.  ampere.  Gr.  nptrxpni^uv. 
(ItalTar.  giarama  prese,  portò  via.  In  ebr.  garam  rapire.)  Fior.  /lai. 
J>.  Un'aquila  apparve  in  aria  eec. , c percosso  che  ebbe  tra  loro, 
ghcrmio  un  grande  cecero  cogli  artigli.  Dani.  Jnf.  ta.  i»b.  E come'l 
Darallier  fu  disparito,  Così  volse  gli  artigli  al  tuo  compagno,  E fu 
con  lui  sovra  il  fosso  ghermito. 

9 — Per  mttaf.  Prendere  con  forza  [e  con  violenza,  Carpire.]  Frane. 
Sacch.  rim.  Gio.  d’Amer.  aa.  lo  ten  ghenuilo,  Franco,  dalle  gotte 
Venule  per  far  cose  di  soperchio. 

s — Ingannare,  Giuntare.  •Vafvfn.  Annoi.  F.  B.  t.  4.  Ghermire,  lo  stesso 
che  carpire;  Ut.  decipere.  (N) 

4 — E n.  pati.  Attaccarsi , Azzuffarsi.  Pecor.  g.  1.  nov.  1.  La  gazza 
fuggi  nel  giardino  di  messere  Sirice* , e lo  sparviere  si  ghermì  eoo 
tri.  Btrn.  Ori.  1.  a.  sa.  E l'un  coll'altro  Insieme  s’è  ghermito. 
GHERMITO,  Gher-mi-lo.  Add.  m-  da  Ghermire.  Lai.  arrcplus.  Gr.i reo- 
exorrxaStic.  Dani  Jnf.  «1.  sa.  L'omero  suo,  ch'era  acuto  e superbo, 
Calcava  un  poccator  con  ambo  Tanche,  Ed  et  tenea  de’  piè  gher- 
mito il  nerbo.  Fitoc.  ».  et.  Ficcatala»!  in  piedi,  sopra  la  schiena 
forte  ghermita  U tenta. 

0I1ERMIT0RE,  Gher-mMò-re.  Però ■ m.  di  Chermire.  Che  ghermisce. 
Chm Or.  poemett.  0 perchè,  sciolto  il  ghrrmltor  falcone,  Per  li  campi 
dell'aria  armi  gli  artigli  Contro  Patteggia?  E altrove:  Il  ghermi- 
tore aslor  spiega  le  piume.  (A)  (Br) 

CRF.RMITRICE,  Gher-mi-tri-ce  Però,  f di  Ghermire.  F.  di  reg.  (O) 
CHERMUGIO,  Gher  mii  gio  [ Sm.  F.  di  tign,  ] Pataff.  1.  Egli 

ha  fatta  la  fica  alla  cassetta  In  ghcrntugio , in  elveo.  » ( Forse  da 
Ghermire;  quindi  varrebbe  Ingannando,  Con  astuzia.)  IN) 

CnkKOF ANELLA.  (Bot.)  Gbe-ro-fa-nèl-li.  [ Sf.J  Erba  eh’ i la  tleua  che 
Garofanata.  F.  Zibatd.  Andr.  ito.  Togli  barbe  di  prezzemolo  ree., 
di  gbcrotaaclla  eec.,  e fa  bollire  tulle  queste  cose. 


CIIEROFANO,  Che-rò-fa-no  f.5m.  Lo  «fasto  che]  Garofano.  V.  Lai.  fra* 
ryophvllus  aromalicus  Lin.,  eugenia  caryophillala  Wiild.]  Gr.  xxpoò- 
fvUov.  y.ibald.  Andr.  az.  A tempo  frigido  di  cose  calde,  ceri  natilo, 
gherofani,  mirra,  ecc.  Burch.  t.  11.  Il  gherofano  intese  quella  giarda. 
Piceli.  Fior.  ai.  Le  meditino  odorale,  come  la  cannella,  i gherofani, 
la  mare,  e altre,  si  pestano  con  manco  veemenza.  E it«.  Quelli  (oli) 
che  sono  IratU  di  frutti  odorali , come  di  noci  ni  ose  ad*  e di  gher  ti- 
tani, conservano  ta  virtù  toro  assai  tempo. 

* — Sorta  di  viola  che  ha  odor  di  garofano.  Lai.  [rheiranthus  inca- 

nus.)  Gr  Fir  Diai.  bell.  donn.  4««  Si  melico  Unti  fiori 

e tante  foglie,  che  pajon  bene  spesso  un  vaso  di  gherofani  0 di  persa. 
E 4os  Le  viole,  che  molti  dall' odore  cbtaman  gherofani  eec.,  si  por- 
tavano in  mano  a quei  tempi. 

GHERONE.  (Ar.  Jles.)  Che-rò-ne.  [ Sm.  Quella  giunta  che  ti  fa  da’  tali 
alle  camice,  o altra  vette,  allorché  la  tela  0 il  panno  non  è tanto 
targo  che  la  camicia  0 vette  stia  bene  al  corpo  9 alla  forma  che 
se  le  vuol  dare.  Coti  chiamati  anche  da’ tarli  Quella  parte  che  ti 
aggiugne  alle  falde  del  tettilo  e che  rimane  dentro  alla  piega. 
Gheroni  diconti  ancora  f Lembi  0 Falde  del  pulimento , e in  gene- 
rale a/cuna  parta  di  etto  dov’  è più  ampio  e meno  stretto  alta  vita, 
ma  più  particolarmente  quello  che  rimane  da  dietro.  — Guerce- 
rane,  «in.]  Lai.  fimbria,  lacinia,  vesti»  segmenlum.  Gr. 

(Secondo  il  Fontano  ed  il  Menagio,  è dall'oland  gheertn  o gheerden 
che  vale  presso  a poco  II  medesimo.)  Bocc.  noe.  11.  «4.  Alzandosi  i 
gheroni  della  gonnella  ecc.,  non  molto  dopo  li  empiè.  Com.  Inf.  so. 
E quella  prese  il  gherone  del'suo  vestimento,  e disse:  dormi  meco. 
Dittam.  t.  a.  Detta  mia  Vesta  nel  più  bel  gherone.  Lassa,  questo 
crudele  il  fuoco  mise.  S.  AgotL  C.  D.  Saul  prese  il  gherone  del  ve- 
stimento tuo,  e strarciollo  » Frane.  Sacch.  nov  L l.  p.  «a.  Etti  cre- 
dendo avere  i niraici  al  gherone,  diede  degli  sproni  alta  giumenta, 
vfataln.  Annoi.  F.  B.  s.  1.  ir.  Gherone,  lembo  della  veste,  dal  giro, 
quasi  girone,  tal.  ora.  (fi) 

* — Per  timit.  Pezzo  di  checchessia,  taf.  segmenlum,  frsgmen,  frsg- 
mentura,  pars.  Gr.  zia  Tua,  Spm wruct,  pipo  G.  F.  a.  a.  1 Nel  detto 
tempo  ti  fecero  intorno  a san  Giovanni  i pilastri  de’ gheroni  del 
marmo.  Bern.  rim.  log.  Ila  de!  labbro  un  gheron  di  sopra  manco. 
Da v.  Mon.  no.  D'ogni  vittima  portala  loro  ad  immotare  sbrandella- 
vano un  gherone  per  lor  manicare. 

8 — Jn  modo  basto.  Pigliarsela  per  un  gherone  ~ Andarti  con  Dio; 
[detto  coti  dall' alzarti  lo  vette  dappiede  aceto  non  dia  impaccio  net 
camminare  ] Lai  tolum  vertere,  fugam  ampere.  Gr.  (MmftiwJM, 
Alleg.  ita.  Solennemente  saltando  la  granala,  se  la  prese  per  un 
gherone.  Lor.  Med.  Ariti.  0.  te.  uff.  Sicché  pigliatevi  per  un  gherone, 
e domanda  ssera  venite,  che  ti  fari  allegra  festa. 

4 — Proverò.  Quel  che  non  va  nelle  maniche,  va  ne' gheroni  = Quello 
che  non  ti  consuma  in  una  cosa,  ti  consuma  in  un’aitra. 

Gherone  diff.  da  Lembo . Lembo,  voce  più  nobile,  è ta  parte  dap- 
piede de’ vestimenti;  I Gheroni  possono  essere  in  altro  luogo,  come 
Mito  le  ascelle,  fra  le  gambe  ecc.  Un  Gherone  posto  dappiede  a una 
veste  si  potrà  dir  Lembo,  ed  fi  Lembo  si  dirà  Gherone  se  sfa  for- 
malo da  un  gherone.  Quindi  nei  figuralo  Gherone  si  prende  per 
pezzo,  Lembo  per  estremità;  un  gherone  del  labbro,  il  lembo  dei 
baffi,  il  lembo  estremo  dell'Europa,  Il  lembo  del  velo  ecc. 

GHESE,  Ché-«e.  y.  pr.  m.  accoro,  di  Borghese.  F.  (Ri 
CHCTOSINBTE-  (Hit.)  Ghe-lo-oi  nc-te  Soprannomedi  Bacco  e di  Apollo, 
come  quelli  che  itpiran 0 la  gioja.  (In  gr.  ghelhotyne  vai  gaudio.)  (Mil) 
GHETTA.  (Ar.  Me*.)  Ghél-ta.  Sf.  T.  de’ melallurgiiti  Litargirio  che  ti 
otliene  nell’  affinare  F argento  a Toro.  Baldin.  Decenn.  Comporre 
quella  vernice  con  (stagno,  terra  ghetta  ed  antimonio,  ed  allri  mi- 
nerali colli  al  fuoco  di  una  fornace  fatta  apposta.  (A) 

CBETTARR-  (Ar.  Mes.)  Ghel-là-r*.  .V.  a«*.  Affinare  i oro  e i’ argento 
per  via  della  ghetta  Biring.  Pinti.  (A) 

GHETTO,  Ghél-to.  Raccolto  di  piu  cote,  dove  abitano  gli  Ebrei, 
[ in  afeiine  citta  cristiane.  ] Lat.  Juda cornai  contuberniua.  Gr. 
lw$zf*n>  owQiziqvic.  (DaJTebr.  ghuolzer  chiosilo,  chiusa . Nella  Siena 
lingua. ghuazara  0 ghuoterelh  vai  congrega,  riunione  di  uomini, 
ovvero  divieto  ) Rim.  buri.  Curz.  Mar.  Con  qualche  drbitoszo  in 
bisca  e in  ghetto.  Malm.  a.  «0.  Pur  plose  tanto,  che  li  venne  detto, 
Buondì,  corrier,  che  nuova  c!  è di  ghetto?  **  E Mia.  Annoi,  ivi: 
Ghetto  è voce  caldea  che  significa  libello  di  ripudio;  onde  noi  diciamo 
ghetto  per  intendere  luogo  di  genie  segregata  e repudiata  dai  com- 
mercio degli  altri  uomini.  (A) 

1 — Ed  anche  co  Ile  aframente  per  Ebrei  o««ia  Abitanti  del  ghetto. 
Fag.  rim . t.  ss.  (Lucca  tilt;  Signora,  io  v'aspettai  con  tanto  af- 
fetto, Che  certo  la  venuta  del  Messia  Non  cosi  aspetta  incaponito 
Il  Ghetto.  (A)  (B) 

z — Fare  un  ghetto  0 una  sinagoga:  tf  dice  quando  motti  insieme 
vogliono  dire  il  fatto  loro  j onde  fanno  una  confusione,  come  sem- 
bra quella  degli  Ebrei  quando  contano  nel  toro  gheUo.  Fag.  rim. 
I.  asa.  (Lucca  11%%)  E le  di  lei  sorelle  ed  i fratelli  Avrebbcr  repli- 
cato e fatto  un  ghetto.  (A)  (B) 

GHETTO.  N-  pr.  m.  dim.  e accoro,  di  Borico  e di  Ugo.  F.  (b) 
i.MK/.AN-  (Grog.)  chc-xan.  Capo,  città  e porlo  dell'Arabia  Felice.  (G) 
(.REZZO.  (Zool.)  Ghèz-zo.  [.Sin.  Corso  bastardo  dette  montagne  della 
7*oteano.  ] (V.  ghezxo  add.)  Dittam.  t.  a.  Gran  leofanti,  e questi 
avean  castelli  Sopra  ’l  dosso,  con  gbezzi  neri  e strani,  Struzzi  con 
pappagalli,  ed  allri  uccelli.  »•  Serd.  Pro e.  G bezzo  è spezie  d'uccello 
nero,  e perciò  alcune  volta  ghezzo  è nome  addiettivo-  (N)  Buon.  Tane. 
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4,  l.  Credetti  >in  plppione  empiere  'I  gokXO,  E 'n  quel  cambio  ho 
imboccalo  un  nibbio  e un  ghetto.  E Salvin.  Annoi-  Ivi:  Un  ghezxa, 
sarà  aorla  d'uccello  nero;  poiché  ghrzto  vale  moro,  quasi  Egizio.  (N) 

• _ (Eoi.)  Specie  ài  fungo  [del  genere  bolelua]  dello  anche  Fungo 
porcino,  [forte  dal  tuo  colore  quasi  nero,*  onde  i conlodlnl  Ai  Pisa 
chiamano  » Ghetti,  Morecci.  Lai.  bolelus  bovinus.]  Lib.  cur.  maiali 
Tra’mlgliorl  funghi  sono  I boleti,  I ghetti,  le  putide,  ecc.  E altrove: 

I hoieti  sono  più  sottoposti  ad  esser  velenosi,  che  non  sono  i ghexxi. 
Ma  se  ’l  ghetto  è velenoso,  rotale  veleno  è più  mortifero  di  tutti  I funghi. 

GHE2Z0.  Add  m.  Itero;  e ti  dice  de' Mori.  Lai.  niger,  fuseua.  Gr. 
pilaf.  (Dal  lat  aegyptius  di  Egillo.)  tiuifl.  lelt.  io.  Maggiore  ingiu- 
ria sana  a qualunque  di  voi  è la  minore,  se  Intendesse  in  dello  Im- 
pera dorè  di  Roma,  che  se  l'Imperadrice  nel  più  vile  schiavo  ghcxxo, 
brutto  del  mondo.  Ciriff.  Cab.  a.  at.  La  quarta  schiera  fu  d'un  Ra- 
scia ghcxxo.  Che  venne  inaia  dal  Un  dell' Oriente.  E t.  »o.  Primo  e 
secondo  e (erto  manda  al  piano,  E il  quarto  e il  quinto,  e nella 
schiera  giugno  Del  Rascia  ghcxxo.  Fir.  lYin.  4.  t.  Chi  è questa  ghetta 
che  mi  chiama?  Questo  non  sapcv'lo,  ebe  In  Viterbo  fosse  more.  Bern. 
Ori.  l.  l«  tv.  I.a  prima  schiera  guidando,  cammina  Un  Archi  loro 
ghetto,  eh’ è gigante. 

« — E per  elmlL  ti  dice  dell’Uva,  od  altro  che  prenda  U color  nero. 
Bern.  rim.  t.  Si  sente  un’ allegretto  De' frutti  che  si  veggono  in- 
dotrlre.  Dell' uva  che  comincia  a farsi  ghetta.  Soócr.  Coll.  4M. 
Piglisi  adunque  dell'agresto,  di  viU  di  tre  volte  massimamente,  o 
altro  di  sugo  assai,  e acerbo  bone,  e non  ghetto. 

GHIA.  (Maria  ) Sf  Canapo  infilalo  in  una  girella  in  rima  a un  all/ero, 
con  cui  ti  Urano  in  alto  le  manovre , e gualche  peto , o un  uomo 
ancora  a farvi  gualche  lavoro.  (B) 

CHI  A SALDALA . Chia-bel-dà-na.  f Sf.  F A.  Lo  «fesso  cAe]  Cbiarabal- 
dana.  F.  Farch.  Suoc  e.  4.  DI  celesta  ve  ne  voglio  stare  lo  per 
un  danaio,  anzi  per  una  ghlabaldana,  che  so  ne  danno  trcntasci  per 
un  peto  d'asino. 

GHIARaLDANO,  Ghia-bal-dà-no.  [ Sm.  Lo  sfesso  che)  Ghlabaldana  e 
Chiarabaldana.  V.  Farch.  Ermi.  i#l.  Quando  d vogliamo  inoltrare 
non  curanti  di  checchessia  ecc.,  diciamo  ecc.  io  non  ne  darei  ree.  un 
ghiabaldano,  de' quali  so  ne  davano  Irentosei  per  un  peto  di  asino. 
£ tso.  Arebbono  dato  per  meno  d'  uo  ghiabaldano  tutte  coai  fatte 
rompa  ratino i. 

CHI  AB  RO.  (Mit  Pers.)  Nome  che  in  Persia  danno  a chi  conserva  an- 
cora l'antico  cuilo  del  fuoco.  (Mit) 

CUI ACCEsLO,  Chiae-cé-sco.  Add.  [ m.  Di  qualità  slmile  at  ghiaccio.] 
Di  guatila  di  ghiaccio.  Lai.  glaciali*  Gr.  npvu wJéc.  C«*.  Par.  tx. 
Secondo  Brda,  quei  l'acquo  celestiali,  non  per  vaporale  sotligliexxa, 
ma  per  gbiaccesca  fermerà,  a modo  di  cristallo  fermo  e chiaro,  so- 
pra il  firmamento  sono  sospese. 

GHIACCIA,  Ghiàccia.  [ Sf.  V.  A.  F.  e di' [ Ghiaccio.  Lai  glarlos.  Gr. 
xpvcraÀlofi  nàeyof.  DanL  Jnf.  sa.  s«.  Livide  inaia  là  dove  appar 
vergogna  Eran  l'ombre  dolenti  nella  ghiaccia.  E ss.  ut.  E a’Io  non 
li  disbrigo.  Al  fondo  della  ghiaccia  ir  mi  convegni.  /ìim.  ani.  P.  N . 
Bice,  da  Fir.  Visio  ho  ecc. , R fredda  ghiaccia  per  calor  disfare.  •* 
Cose.  S.  Bern.  Cosi  come  la  ghiaccia  si  dissolve  per  lo  caldo  ere.  (P) 
Pai  lat t.  Oli.  4.  Rkiea  ovver  olluflata  giù  la  ghiaccia  uoo  si  arrosti- 
scono ecc.  (Pr) 

• — Fig.  Inverno.  Bru n.  Lat.  Favoleil.  Cosi  foce  l' augello  Ch'ai 
tempo  dolce  e bello  Con  uol  gaio  dimora,  E canta  cia»cn»‘er»;  Ma 
quando  vien  la  ghiaccia,  Che  non  par  che  gli  piaccia,  Da  noi  fugge 
e diparte.  (Br) 

GHIACCIAIA,  Gblac-ctà-Ja.  (Sf)  Luogo  dove  sf  conserva  ff  0 A laccio. — 
Ghiacciaia,  Diaccia)»,  sin.  Lai.  giacici  servandae  cella.  Gr.  «eurral- 
Xo5-«i«n.  Bed.  AnmL  Ditir.  ve.  In  una  delle  sue  collinelto  ai  man- 
tiene una  ghiacciaia,  per  conservare  quei  vini  che  ri  tengono  la  state 
nella  grotta  incavala  sotto  di  essa  ghiacciala. 

t — GbiaceJaje  e Diacciajc,  c/lia strino  i contadini  i serbatoi  d'acqua, 
donde  ti  tolgono  i pezzi  di  ghiaccio  per  riporgli  nelle  conserve 
propriamente  delle  Ghiacciaie.  V.  Diacciajc.  (A) 

GHIACCIARE,  Gbiae-cià-re.  AT.  [oss.  Divenir  ghiaccio.  Lo  situo  che 
Addiacciare  e]  Agghiacciare.  F.  Lat.  glaciari,  congclascere , rigrrc. 
Gr.  riyrjaBxt.  G.  F.  a.  ai,  4.  Ghiacciò  il  Rodano,  sierhè  vi  si  polca 
passare  a piede.  Petr.  con;.  ?.  a.  Quando  avrò  quelo  il  core,  asciutti 
gli  sechi,  Vedrem  ghiacciare  il  fuoco,  arder  la  neve.  Cr.  l.  II.  4. 
E anche  noi»  si  «Ire  in  tempo  di  gran  freddura  murare,  imperocché 
se  ghiacciasse,  si  dissolverebbe  poi  nel  tempo  del  caldo. 

■ All.  {Far  divenir  ghiaccio.]  Lai.  frigetoeere,  glaciare.  Gr.  xp-^vtx's- 
come  per  esemplo:  La  neve  ghiaccia  H vino  meglio  che  il  ghiaccio. 

GHIACCIATO.  (Min.)  Ghlac-dà-to.  ò"nt.  Macchia  bianchiccia  e diafana, 
come  it  ghiaccio r ehe  ti  scorge  talvolta  nelle  pietre.  Fatar.  Pietra 
serena  ecc.,  dove  sia  umiditi,  e vi  piova  so.  o abbia  ghiacciai»  ad- 
dosso, si  logora  c sf  sfalda,  ma  al  coperto  cita  dura  In  Infinito.  (A) 

GHIACCIATO.  Add  m.  da  Ghiacciare.  Congelalo.  [Lo  «fesso  che  Agghiac- 
ciato « Addiaccialo.  F. ) La I.  glaciali».  Gr.  ^'jj/pienrog.  Alata.  Colt 
4.  44.  Sopra  i ghiacciali  monti  e I freddi  colli  Colla  treggia  eroi  bue 
portar  ai  dee.  Polis,  il.  ».  va.  IVI  non  ©«a  entrar  ghiacciato  verno. 
Iled.  teli.  i.  «ir.  Un  nome  clic  comprendesse  il  ghiaccio,  la  neve,  la 
brinata,  la  nebbia  ghiacciata,  l'umidità  ghiacciata,  ed  In  somma  tulle 
le  razze  di  quelle  cose,  ehe  ghiacciate,  pei  caldo  si  scingi  inno  In  acqua, 

• — [Detto  anche  per  etageratione,  Ch'i  freddo  come  ghiaccio  ] Lai. 
frifidissiuus.  Gr.  tostò;.  Polis.  i.  4I.  D'un  ghiacciato  sudo*  era 
già  molte. 
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3 — Fitto  nel  ghiaccio.  DanL  Inf.  at.  ita.  Noi  eravamo  parlili  già  dai 
dio,  Ch’  io  vidi  duo  ghiacciali  in  una  buca. 

4 — Per  melaf.  Crudo,  Privo  d'amore.  Lat.  saevus,  crudu».  Gr..x«X«- 
*ó;,  èuviii  «urtmic.  Guitt.  UH.  so.  ti.  Ma  tiepidi  siemo,  0 quasi 
ghiacciali  a buono.  Bern.  Ori.  t.  a.  «0.  Ma  con  quel  cor  ghiaccialo 
adamantino  Si  delibera  al  lutto  di  partire.  *•  (Nel  primo  esempio 
par  che  stia  per  Indolente,  Pigro,  Accidioso;  c net  secondo  per 
Duro,  Insensato.)  (N) 

i — Impenetrabile.  Fatalo.  [ Foce  oggi  poco  usa/a.]  Lat  invulnerabi- 
li», impenetrabili*.  Gr.  «towto;.  Lied.  Etp.  fiat  li.  Un  soldato  che 
ai  vantava  d' esser  fatato  ed  Impenetrabile,  o,  come  volgarmente  lo 
dicono,  si  gloriava  d'easer  indurito  e ghiacciato.  E tt.  li  primo  di- 
ceva di  essere  il  fatato,  o II  ghiaccialo. 

• — Parlandoli  di  Porta , vale  Serrata , Non  frequentala.  F.  Diac- 
cialo, % ».  (A) 

GHIACCIO,  Ghiàc-cla.  [in  ] Acqua  congelala  dal  freddo.  — Ghiaccia, 
Diaccio,  sin-  ( F . Freddo.)  Lai.  glacies.  Gr.  xcriua'ijoi.  Bocc.  nov.  in. 
IO.  La  qual  veramente,  come  II  ghiaccio  al  fuoco,  si  consuma  per  voi. 
Petr.  cani.  «a.  1.  E in  vece  dell'erbetta  per  le  valli  Non  si  vede  al- 
tro ebe  pruine  e ghiaccio.  Bern.  Ori.  1.  it.  sa.  Proprio  pajon  due 
ghiacci  posti  al  sole,  Taolo  il  pianto  dagli  occhi  ognun  versava. 

• — [Delfo  anche  del  Tempo  del  ghiaccio,  cioè  Inverno  ] Ala  in.  Gir. 
tf.  8.  Tosto  trionfatore  in  questo  Uto  Sarà  tornato  pria  che  parta 
il  ghiaccio. 

s — (Dello  per  lo  più  da’ poeti  per  esprimere  quell'interno  senso  di 
freddo  ch'i  e/fello  di  passione  amorosa  Lo  dissero  anche  per  signi- 
ficare la  freddezza  detta  donna  amala.]  Petr.  eanx.  l«.  1.  E da' be- 
gli occhi  mosse  il  freddo  ghiaccio  Che  mi  lussò  nel  core.  •*  E te.  4. 
Oh  allor  da  un  dì  Madonna  santa  'I  ghiaccio  Dentro,  e di  fuor  senta 
l’usata  nebbia.  E 4.  E nel  bel  petto  l'indurato  ghiaccio  Che  trae  dal 
mio  si  dolorosi  venti.  (N) 

4 — Poelicam.  Liquido  ghiaccio.  Vivo  ghiaccio  dello  per  Fonte  limpida 
e fresca , Logo.  Bern.  Ori.  •>.  «s.  E faceva  a la  fonte  intorno  un 
Uccio;  Acriò  a’ alcun  tiralo  da  gli  odori,  E da  la  vista  del  liquido 
ghiaccio.  Venisse  a l'esca.  * Bern.  Ori . 8.  e.  0.  Tre  miglia  circondava 
il  vivo  ghiaccio.  (Zan)  (Hr) 

» — Rompere  il  ghiaccio,  fig.  = Fare  la  strada  altrui  fn  alcuna  cota, 
cominciandola  a trattare,  e agevolandone  la  intelligenza.  [F.  Rom- 
pere. c Diaccio,  § «.]  Lat.  viaiu  monslrare,  praeire.  Gr.  npooytiaòxi. 
Borg.  Orig.  Fir.  ats.  Cosa  ch'io  fard  d'assai  mala  voglia,  se  non 
mi  fosse  stato  rollo  il  ghiaccio  innanzi  da  discreti,  giudiziosi  e va- 
lenti uomini.  Petr.  son.  no.  Ile,  caldi  sospiri  ai  freddo  core;  nom- 
itele il  ghiaccio  che  pietà  contende.  (Qui  allegoricamente  J (N) 

• — (Ar.  Me»)  Ghiaccio  dicesi  anche  da’  giojellierl  per  Ghiaccinolo 
delle  gi d/e,  ed  oncAs  delle  pietre  dure.  Foc.  Dìs.  in  Agata.  L'agata 
è in  oggi  parte  trasparente,  ai»  nel  ghiaccio  mollo  più.  (A) 

GHIACCIO.  Add.  (m.  fine,  di]  Ghiacciato.  Lat.  glaciali}*.  Gr.  irarràc. 
Polii-  SI.  1.  it.  Quanto  è più  dolce,  quanto  è più  sicuro  ecc.  Veder 
la  valle  e 'I  colle  e l'acr  puro,  L’erbe,  i fior,  l’acqua  viva,  chiara 
e ghiaccia!  *»  Fit.  S.  AI.  Madd.  a«.  ts.  Fue  si  grande  e si  crudele  II 
dolore,  che  cadde  in  terra  tramortii»,  e diventò  ghiaccia  come  ncve.(V) 

GHIACCtOLETTO,  Gbiac-eio-lcl-to.  Sm.  Lo  stesso  che  Ghlacduolelto.  F. 
Sagg.  mai.  etp.  Dior.  La  parte  più  dura  < delie  gioje/  suol  essere 
quella  dove  si  veggono  alcuni  ghiacciolelli  trasparenti , dove  acui- 
scono eerle  venuxxc,  che  sono  come  fibre  della  gioja.  (A) 

CU1ACCIOSO,  Chlac-ctò-so.  Add.  si.  Ghiacciato,  Gelido,  Piene  di  ghiac- 
cio. Lat.  glaciali*»,  giade  refertus.  Alan t.  rim.  1.  «74.  lo  pur  mrn 
vo  per  la  ghiacciane  riva  Di  voi  cantando,  e '1  vostro  nome  solo  Mi 
fa  sicuro  andar  per  ogni  calle.  (N.  S.) 

CHI  AC  CI  UOL  A.  (Agr.)  Ghiao-doò-la.  Add.  esf.  Sorta  di  pera.  Cor.  Folg. 
Long.  Am.  8.  Vi  ai  trovava  una  gran  dovizia  di  pere  caravelle , di 
pergatnatle,  di  ghiaccinole.  (Min) 

GUI  ACCI  UOLETTU,  Ghlac-ciuo-lót-to.  Sm.  dim.  di  Ghiacciuoio,  nel  tign. 
del  tj  t.  — Chiacdotelto,  sf«.  (A) 

CHI  ACCI  UOLO,  Chiac-eiuò-lo.  [£«-]  Umor  che  agghiaccia  nel  gron- 
dare. Lai.  «Uria.  Gr.  ora ilx/pst,  Piceli.  Fior.  Il  miro  ecc.  si  oongela 
sopra  la  terra  e nelle  volte  a modo  di  gb lacciuoli. 

t — £d  in  offro  significato.  Morg.  ie.  tte.  E perch'io  vorrei  ber 
con  un  ghiacciuoio.  Se  Macomctto  il  mosto  vieta  e biasima.  Credo 
che  sia  il  sogno  o la  fantasima.  (N) 

x — (Ar.  Mcs.)  Ghiacciuoio  (fieni  da'  gioiellieri  sin  difetto  delie  ffioje, 
ehe  sono  come  incrinate , per  essere  state  tratte  con  troppa  vio- 
lenza delta  cava.  Sagq.  wuf.  tsp.  Dior.  Le  gioje  che  hanno  inter- 
namente alcuni  ghiacuiuoli , se  questi  arrivano  da  parte  a parte,  sono 
fragHI «ime.  (A) 

4 — (Boi.)  Ghiaggioolo.  Bari,  del  Ben.  Lam.  in  morte  del  Goga.  fn 
ghichere  convcrlMi  il  ghiaccinolo.  (/  Polena»  sapranno  se  U Ghi- 
chere  Meno  lo  sltseo  che  il  Ghicbero  notaio  nei  focaii. ) (P) 

GHIA  CEDE,  Ghin-cc-rc. , .V  ass.anom.  idiotismo  de’ Fiorentini.  F.edi'J 
Giacere.  Lat.  Jae ere.  Gr.  xsio^ai.  Farch.  Ux.  so.  Mi  par  d’ esserti 
quasi  sempre  in  compagnia  vostra,  ora  ghiacendo  sotto  alcuna  ombra, 
ora  spallando  per  qualche  riva.  Sodcr.  Colt,  a 1.  Quando  si  pone 
avanti,  si  riempiano  ie  fosse  un  po' a ghiaeerc,  come  da  prima- si  disse. 

GHUCINTO,  Ghia-cin-to.  |.Vm.  Jdiulitmo  de'  Fiorentini.  F.  e di')  Gia- 
cinto. Bene.  Celi.  Oref-  ».  Conoumerano  fra  le  gioje  il  gmopaaio, 
il  ghindato,  la  spinella,  ecc. 

GHIADO.  [ Vai.]  Accestivo  freddo.  Lat.  algor.  Gr.  53ty o;.  ( Dall'iltlr.  htid 
fresco.)  Bern.  (/ri.  t,  is.  44-  Come  U donna  questo  cosa-  intende. 
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Un  ghiado  proprio  al  «ir  venir  ai  arnie.  Red.  rim.  Senti  poi,  disse, 
come  avvampo  ed  ardo  In  mezzo  al  (biado,  e come  il  fuoco  ho  in  amo. 

t — Contilo;  ma  fotte  non  zi  trova  UMfo  te  non  colla  preposizione 
A]  onde  Moria,  Taglialo  e tintili  a ghiado,  cioè  Di  coltello.  Lai. 
gladio.  Gr.  \iyti.  fioco,  nov.  70.  48.  Anzi  preghiamo  Iddio  ebe  vi  dea 
fallii  malanni,  che  voi  siale  morto  a ghiado.  G.  F.  a.  91.  t.  Rollo 
fu  impiccalo,  o *1  Priore  morto  a ghiado.  M.  F.  a.  7*.  E la  donna 
rimale  vedova  di  due  mariti  tagliali  a ghiado  io  piccolo  travalica- 
mcnlo  di  tempo.  Croi».  Foli.  sa.  E *1  fratello,  non  mi  ricordo  del 
nome,  fu  morlo  a ghiado  cattivamente. 

* * — Diceti  anche  A ghiadi,  A (biada  nel  lignificato  e modo  me- 
detlmo.  Cronichett.  tri  II  Gonfaloniere  vile  e codardo  piangeva  i suoi 
figliuoli  c la  moglie,  i slmile  gli  altri  signori  alavano,  che  parevano 
lutti  morii  a ghiadi.  fiwrcA.  f.  «7.  E più,  ch’io  senti’ dir  da  una 
pesca.  Clic  a«p«ltava  d’evjer  moria  a ghiada.  (Zan) 

GII  (AGGI  CULO.  (Boi.)  Gbiag-gluò-lo.  (firn.  Specie  di  pianta  del  genere 
iride.  Le  tue  foglie  tono  lunghe,  tirelle  e falle  In  punte;  le  tue 
rodici  secche  tono  odorifere,  e fa  » fiori  celali , o bianchi.  Dello 
anche  Giaggiuolo,  Giaggiolo,  Ghiaeciuolo  e Coltellino.  F.  Lai.  iris 
florenliua  Lio  | Gr.'ptf  Cr.  *.  to.  ».  Altri  in  verità  così  i vini  con- 
discono: logli  cardamomo,  ghiaggiuolo,  tee.  M Aldobr.  Recipe  gcn- 
giovo,  cuh('l>c,  ghiaggiuolo,  isapu,  uve  passe,  liquirizia,  e Urlìi  svechi. 
A oder.  Colt.  iis.  Prendi  once  quadro  di  oliima  iride,  0 giaggiuolo, 
e un  pugno  di  seme  di  (inocchio,  ece.  Dar.  Coll,  soo.  Cava  le  barbe 
del  ikilttlflOe  per  seccare-  « fiicelt.  Fior.  Il  giaggiuolo  o giglio 
celeste,  e di  due  ragioni:  uno  fa  il  flore  rossigno,  a similitudine 
dell’arco  baleno,  cosi  varialo;  l'altro  fa  il  flore  celeste,  e questo  è 
più  usalo  in  medicina.  (A)  ( fio  Cr.  alla  v.  Cardamomo  tega  e nel  pri- 
mo et.  del  Cr.  Ghiaeciuolo.)  Re d.  nel  Dit.di  A.  Patta,  ti  sugo  della 
radice  del  giaggiuolo  nostrale  porta  fuori  del  corpo  le  sierosità  ; 
onde  vale  contro  all'Idropisia  acquosa,  e si  costuma  mescolarlo 
colla  manna.  (N) 

CHI  AJA  | Sf.  Rena  grotta,  entrovi  mescolati  sattuoli. — Chiara,  Aghiaja, 
sin.  Lai.  glarca.  Gr.  'fir.yl;.  fio cc.  g.  a.  fi  t«.  Il  suo  fondo  mostrava 
esser  d'una  minutissima  ghiaja.  Patlad.  Febb.  te.  La  ghiaja  « l'ar- 
gilla temono;  nel  sabbione  e nella  rena  non  si  dilettano.  E altrove: 
Piè  terra  creta  sola,  nè  arena  smorta,  nè  ghiaja  digiuna.  Alar.  $. 
Grcg.  La  ghiaja  non  è altro  se  non  certe  pietre  piccole,  le  quali  sono 
itu  noie  da’ fiumi.  M.  F.  fi.  it.  Il  castellano,  e II  fanti  che  con  lui 
erano,  se  ne  f colono  beffe,  muUipliraodo  le  villanie,  r rimproverando 
al  comune  di  Firenze  la  ghiaja.  Diltam.  i.  «.  lo  fui  In  sulla  ghiaja, 
ove  il  Pisano  Sconfisse  il  Fiorentino. 

GHIAIATA , Gbla-jà-la.  [Sf]  Spandimi» lo  di  ghiaja  per  attodare  i 
luoghi  fungali.  Lai.  gtareae  inducilo  ad  flrnoandum  solum.  Toc.  Da*. 
Ann.  l.  li.  Mandò  Cecina  a riconoscere  il  bosco  adentro,  e far  ponti, 
e ghiajalc  a'  pantani  e a' fanghi,  (^ui  il  tal.  Au  aggeres.) 

GHIAIOSO,  Ghia-jò-so.  Add.  m.  Che  ha  ghiaja.  Di  natura  di  ghiaja. 
Lai.  glareostis.  Cr.  a.  i e i.  Disidera  (il  netpoloj  terra  subbionosa, 
grassa,  ovvero  ghiajnsa,  mischiala  di  rena  e argilla  con  sassi.  Atam. 
Colt.  i.  2S.  Re  sia  (la  lerraj  molto  ghiajosa  e non  riceva  La  vose- 
no«a  rrela,  o ‘1  secco  tufo. 

* CHIAIOTTOLO,  CI>i»-jòt-to-lo.  Sm.  dim.  di  Ghiaja.  7*urg.  Fiagg.  s 
i s s.  Di  tanti  pezzi  di  vena  (di  rame)  ree.  I più  minuti  sono  interi, 
e di  figura  che  si  accosta  atta  globosa,  ossia  alla  figura  de'ghiajol- 
toli.  (Roti) 

* CMAJUZZA,  Clila-jùz-za.  Sf.  dim.  di  Ghiaja.  Targ.  Fiagg.  8.  4«. 
bon  sono  soie  le  gTU  a cercare  ed  inghiottire  simili  gbiajuzze.  (Rob) 

GHIANDA.  (Bui.)  [.Sf.]  Fruito  della  quercia,  del  cerro,  del  leccio,  e 
simili , colla  quale  t'ingranano  i porci.  | La  ghianda  spezialmente 
della  quercia  è coi  tre f tiro  ; e furò  convenevole  nel  flutto  del  ven- 
ire, dell'Utero  e del  teme.]  Lai.  ginn»  Gr.  Silanff.  (Uni  lat.  già n», 
glandi».)  Dace.  Leti.  Più.  Roti.  «78.  Re’ primi  secoli  ecc.  le  ghiande 
Cacciavano  la  fame,  C i fiumi  la  seie  degli  uomini.  Dani.  Purg.  «t. 
14*.  Lo  jceol  primo,  quanl'oru  fu  bello,  Fe'savorese  con  f*me  le 
ghiande.  E Par.  ss.  87.  La  rame  de' mortali  è tanto  blanda.  Che 
giù  non  basta  buon  coniinciamento  Dal  nascer  della  quercia  al  far 
la  ghianda.  Rem.  Ori.  8.  7.  io.  Per  arte  avean  fallo  un  bo«cn 
grande.  Ove  avea  di  piante  ogni  maniera.  Lecci,  querce,  ed  altri 
arbori  da  ghiande.  Tot*.  Am.  l.  I.  Stimò  dolce  bevanda  e dolce 
Cibo  L'acqua  c le  ghiande,  e or  l'acqua  c le  ghiande  Sono  cibo  e 
bevanda  d'animali. 

% — t'MUszrrsku:  [SpecU  di  pianta  del  genere  Uyperanlhera, 
della  llypi-rnnlhera  inoringa  da  Vahl  e Cuilandina  moringa  «fa  Lio. 
Il  frullo  è un  legume  o captala  a Ire  valve  che  racchiude  una 
noccluola  assai  dura,  dalla  quale  ti  ricava  un  olio  fitta  che  diffi- 
eilmenle  irrancidisce:  Il  legno  nelle  iprzierie  è dello  Legna  nefri- 
tico. | Evacua  la  bile  e '/  tieni  per  Onera  e per  d' ubami,  c r alt  alla 
scabt/in  e atl’impitigine.\  fiicelt.  Fior.  La  scorza  della  minore  sili- 
qua ecc.,  di  grandezza  slmile  a una  piccola  noccitiula  senza  guscio,  o 
più  predio  atta  ghianda  ungurnlariii. 

s — Diceti  anche  Ghianda  unguentaria,  fna  specie  di  pianta  del 
genere  Svringa,  che  ha  le  figlie  ovale  fri  forma  di  cuore  ed  i fior « 
(n  racemi  pendenti,  Lat.  Syringa  vulgaris.  Fi  è la  varietà  a fiori 
porporini  e quella  a /lari  bianchi,  volgarmente  Li  là  (li) 

* — (Ar.  He».)  Per  siimi.  Polla  di  piombo  in  forma  di  ghianda,  che 
gli  antichi  univano  per  lanciare-  Sali.  Giug  «ss.  ildMtgltrano  da 
lungi  cun  pietre  e con  ghianda.  (B)  Far.  Entid.  lib.  7.  Pna  gran 
parie  tran  frombolatori,  e spargean  ghiande  Di  grave  piombo.  (Br) 


* — Fattilo  di  profumo  con  cerniere  e magliette  d’argento  a 
. altro  metallo.  Fag.  Rim.  ila  una  ghianda,  Che  cosi  giusto  domanda 

Un  eburneo  bel  vasello  ecc.  (A) 

a — Ghiande  diconti  pure  Quegli  ornamenti  ovoidi  poeti  alle 
estremità  delle  tesi».  (Hit) 

* ■ — (Anat.)  Estremila  [de/  pene  e della  c/i/or(d«.  Dello  anche  Glan- 
de, e)  nel  membro  virile  Fava.  Lai.  penis  glans.  Lib.  cu r.  maiali. 
Quando  io  prepuzio  non  cuopre  U ghianda.  E appretto:  Se  lo  pre- 
puzio cuopre  e fascia  in  modo  la  ghianda,  che  non  vaglia  scoprirsi.  n 
E Red.  nel  Die.  di  A.  Palla.  Nell’ avere  la  ghianda  del  membro 
quasi  quasi  imperforata  ecc.  (R) 

* — Ghianda  conglobata.  Lo  timo  che  Ganglio.  F.  Conglobato. 

$ «•  <») 

Gli  IARDA!  A.  (Zool.)  Ghian-dà-ja.  [Sf.  Specie  di  uccello  dell’ordine  dei 
posteri,  nell'uccello  di  color  grigio  vinoso,  con  motlacchi  e penne 
nere,  con  una  gran  macchia  di  color  ceruleo  carico,  che  forma 
parie  della  coverlura  delle  alij  coti  dello  dal  beccar  le  ghiande 
di  cui  ordinariamente  ti  ciba.  Da  alcuni  è anche  delta  Gazza  ghian- 
daia, Berla,  Berlina,  Palomba.  — Ghiandaia,  tin.  Lat.  pica  glandaria 
Aldr.,  corvus  glandarius  Lin.j  Filoc  a.  88.  Una  ghiaadojn,  che  pigo- 
lando forte  volava.  Tet.  fir.  8.  SS.  Picchio  è un  uccello  della  gran- 
dezza d'una  ghiandaia.  No*,  ani.  SS.  i.  E delle  gblaodaje,  e delle 
gazze,  e delle  cornacchie,  e cosi  di  polli  animali  molte  significazioni 
secondo  la  luna.  Car.  A fall.  i.  Già  veggio  in  su  i ripari  una  gbinn- 
daja  Che  grida  all' arine. 

* — socirascs,  volgarmente  Ghiandaia  nocciolaia:  Specie  di  uccello 
dell’ordine  de' posteri,  di  becco  robutto  angolare,  con  cui  schiaccia 
ed  ammacca  le  nocciole,  noci,  mandorle,  e varie  coccole  di  cui  ordi- 
nariamente ti  ciba.  Pone  il  tuo  nido  nelle  buche  degli  alberi.  È 
bruno , macchiato  di  bianco  sopra  tulio  il  corpo;  divora  pure  in- 
eriti e piccoli  uccelletti , e qualche  volta  viene  in  gran  numero 
nelle  pianure,  senza  regolarità.  Cuvier  ne  ha  formato  un  genere 
a parte,  distinto  dalle  due  mandibole  egualmente  puniate , diritte 
e lenza  curvature,  col  nome  di  caryocatactes.  Lat.  pica  nuclfraga, 
corvus  caryocactes  Lin.  (A)  (R) 

* — RAUHA.  F.  Garzerà,  § «.  (A) 

CUIARUaJORF.,  Ghian-da-jó-ne.  [.fra.]  aver,  di  Gbiandaja.  Cani.  Cam. 
14  7.  Dove  si  trova  II  gufo,  uccelli  assai,  Chiandajonl  e mulacchie  E 
grlceioni  e cornacchie  Si  veggon  sempre  mal. 

1 — Per  itcherso  agg.  a Uomo  [t?o/e  Chiacchierone.]  fiison.  Fitr.  4. 

4.  l.  Gliiandajon,  perdigiorni  e chiacchieroni. 

GUIARDaJOTTU,  GhiiD'da-jòl-to.  Sm.  Ghiandoja  giovane.  Baldo*.  Cecc. 
Fari.  Lam.  il.  *7.  r ho  tra  l'altra  a casa  un  ghiandajolto.  Che  gola 
(vo/a)  in  ludi  i lati  a mano  a mano.  (Br) 

C11IARDF.LLIR0,  Cbian-dcl-H-DO.  [Jm.]  dim.  di  Ghisoda. 
t — [Fìq  Un  poro,  e dia  ti  non  ine»  di  Cosa  che  di  Spazio  ) Malm. 
«.  uu.  E poi  dal  fiume  d'Arno  a Malmantile.  V'è  un  ghiaudelUoq.(^uj 
dello  ironicamente.) 

GHIARDERINO.  (Ar.  Me*.)  Ghiao-de-rì-no.  Sm.  T.  de'  vermicello!  ecc. 

Specie  di  pattume  ridotto  in  pallottoline-  (A) 

GUI  ARHIFKim,  Ghian-di-fe-ro.  Add.  m.  Che  porla  ghiande.  Lat.  gian- 
dlfer.  Gr.  ^xiznooi/ioi.’Amet.  ».  I biondi  espelli,  con  vezzose  ciocche 
sparti  sopra  le  candide  spalle,  ristretti  da  fronzuta  ghirlanda  di  gbian- 
difera  quercia.  Atam.  Colt.  l.  SI.  La  ghtandlfera  quercia,  il  cerro  e 
Teschio  Con  si  raro  vigor  si  leva  in  alto,  Ch'ai  mostrai!  minacciar 
co' rami  il  cielo.  Red.  Ins.  ili.  Tutte  Ir  gallozzoline  che  ai  trovano 
nelle  foglie  del  faggio,  c d'alcuni  altri  alberi  non  ghiaodiferi. 
GI1IARDIRA,  Ghian-di-na.  Sf.  dim.  di  Ghianda.  E comunemente  oggi 
ti  dice  di  Cosa  conformata  a uso  di  piccola  gAfanda,  e specialmente 
di  quelle  cote  che  per  ornamento  ti  appiccano  atte  catene  degli 
orinoli  di  laica.  F.  Ghianda,  $ 1.  s.  (A) 

GHIANDOLA.  (Cliir.ì  Ghlan-do-la.  j.Sf.  Lo  stesso  che]  Gianduia.  F.  Lai. 
gianduia.  Gr.  *3*v.  Fotg.  Rat.  Sono  alcuni  che  fanno  eresierà  che 
vili  tolgano  un  ranocchio  di  sullo  la  lingua,  onda  ivi  tagliano,  e fan- 
novi  una  fenditura,  e pigliano  la  ghiandola  che  v'è  appiccala,  e la 
ne  traggono,  n (Feramente  fu  questo  esempio  il  volgarlzz.  Beaci - 
venni  chiama  impropriamente  ghiandola  cfò  di  che  Rasi»  parla. 
Tuttavia  questo  non  taglie  che  ghiandola  valga  glandola.)  (B) 
GIIIAR  DOLINA,  Ghinn-do-li-na.  sf.  dim.  di  Ghiandola.  Lo  stesso  cAeGlan- 
dulelta.  F.  hillim.  l.  *«z.  Cogrost.  Ritp.al  fiontortni.  Berg.  (Min) 
CHI  ARDOLOSU,Ghian*do-lò-M>.ddd.  tu. fio  stesso  cAeGlandutoso.^.tA.O.) 
CIMANDONE,  Cbian-dó-ne.  Add.  e sm.  Uomo  òuorto  a poco,  ancorché 
di  persona  grande.  Galeone.  Min.  JUalm.  noi.  Questa  voce  Bacchil - 
ione,  aggi  unta  a uomo,  significa  uomo  insipido  eco.,  e suona  lo  stesso 
che  Galeone,  Palamidone,  Ghiandone,  e situili.  (A) 

GHIARDUCC1A , Ghian-dùc-cia.  [Sf]  dim.  di  Ghianda.  — Gbianduua, 
sin.  fiat,  gianduia.  Gr.  *ò<iv.  G.  F.  il.  tz  7.  Apparendo  nell’angul- 
najs  e sotto  le  ditello  certi  enfiali  chiamati  gavoccioli  e tali  ghian- 
ducce.  «>m»  per  iiinfti't.) 

GIIIARDULaRE,  Chian-du-là-re.  Add.  corn.  fio  stesso  cAe  Clandu- 
lare.  F.  (A.  0.) 

GIIIARDUZZA,  Ghlaii-dù:-ra.  (Sf.  Lo  itene  cAc)  Chiaodueeia-  F. 
CHIARA.  ( Sf . Lo  stesso  che]  Giuaja.  V.  Alam.  Colt . 1. 18.  Or  non  resta 
al  cullor  nuov'ullra  cura,  Ch'alia  piantate  viti,  agli  altri  fruiti  Met- 
ter dentro  e d'intorno  gbiara  o vasi.  Remb.  Stor.  t.  18.  Il  piano  di 
quella  valle  Impedito  non  solamente  dalle  ripa  del  fiume,  ma  etian» 
dio  dalla  ghiara  e da  grandi  sassi,  n Ar.  Fur.  >8.  to.  Ma  nuda  gbiara, 
e qualche  uinil  virgulto.  (Pe) 


GniAlUBALDAN.V 


GHIGNO 


CO 


CHIARABALDANA,  Cbia-ra-bal-di-na.  [Sf.  V.  poco  inala. j Cuta  di  niun 
valore.  — Cbierabaldana,  Chiabaldana,  Ghiabaldano,  sin.  ImI.  tlli- 
v illitiutD,  ougae,  quisquiliac.  Gr.  Oirvyif,  (Dal 

tod.  por  molli),  ed  albera  frascheggiare,  far  delle  lutile,  onde  all/crn- 
Keit  franca,  inezia.)  Alleg.  i«7,  Presentono  I fogli  imperiali  1 men- 
dichi poetanti,  e non  ne  cavai»  mai  una  vii  gbtorabalduna. 

CHIARA  D'ADDA.  (Grog.)  Sf.  l'asta  pianura  fra  l'Adda  e i’OgliO,  che 
forma  un  distretto  nel  Milanese.  1.0)  . 

GUIARF.TO,  Gbia-rè-lo.  firn.  Y.  dell'uso,  da  cui  per  sine.  si  è fatto 
Girlo;  lo  stesso  che  Gbiariccio.  Y.  (A) 

CHI  Alliccio , Gbia-rìc-cio.  Sm.  Gretb  di  un  /ìwuie.  — Ghiarclo,  Greto, 
liti.  Cori.  7orrflcA.  a.  70.  E pertanto  inoli  rossi  ad  un  ghiariccio , 
Dove  Lora  ab  antiquo  il  eorso  lentie.  (A)  (B) 

GUlARONE,  Gbia-ró-ne.  Sm.  6rosso  ghiara.  Ciottolo.  Con.  Torraeeh . 
o.  70.  E prese  agl' inimici  a dar  risposto  Con  sassi  e con  ghiaron  di 
questo  posto.  (A)  (B) 

• GUI  AROSO , Cbto-rò-so.  Adii.  m.  Lo  sletso  che  Cbiajoso.  Targ.  Yiagg. 

a.  ina.  Questo  sbriscto  di  terreno  ghia  roso  e saldo  eoe.  {Bob) 
CHIABOTTO,  Ghla-ròl-to.  Sm.  Piccolo  ciottolo.  Care.  Torracch.  *.  71». 
Verme  pur  anco  un  buon  gblurotto  a corre  In  orno  del  mostaccio 
il  gran  Meone.  (A)  (B) 

GHIA  ROTTOLO.  Chto-rót-to-lo.  Sm.  dim.  di  Ghiarotto,  di  cui  è più 
spesso  usato.  (A)  (N) 

GI1IATT1RE,  Gbial-li-re.  N.ats.L'  abbajar  del  cane  essendo  sulla  passala 
della  lepre.  (Dal  Icd.  klatschen  scoppiare,  e per  tropo,  cicalare.)  f A)(0) 
GUI  ALARI.  (St.  Mod.)  Ghìa-ùr-rl.  Add.  e im.  pf.  Nome  che  i Turchi 
danno  a quelli  che  non  sono  della  I oro  religione,  e in  particolare 
a'  Crisliuni.  (U) 

CHI  AVOLO , Gliii-vo-lo.  Jm.  Y.  A.  Y.  e di' Diavolo.  film.  ani.  Ani 
Buffone  *u.  dialo  nella  Tav.  de'  Gr.  S.  Gir.  alla  r.  Dlaute.  Se  chia- 
ma, sotto  voce  gli  c risposto;  Gbiavot  portanel  tosto.  (V) 

GHIA?. ARINO,  Gbia-za-rì-no.  Sm.  Y.  A.  Lo  sletso  che  Chiazxerino.  Y. 
Slor.  Semif.  «o.  Valica  iuesser  Chiarito  entro  la  Terra,  arnesato  eoo 
gbiaurino  c soprasberga.  (V) 

tilll  AZZERINO , Ghlaz-M-ri-no.  [firn.  V.  A]  Arme  di  dosso,  come  Pia- 
strino, Giaco , o simili;  e di  qui  forse  oggi  Aloglia  gazzarrina  , 
che  è maglia  de’ giachi  schiacciata.  — Gliiaxarloo,  sin.  Lai.  Jorìeae 
genti*.  (Dall'ebr.  ghuezer  tutela , Custodia,  difesa.)  G.  Y.  0.  ?a.  8. 
Indosso  non  avea  arme,  se  non  un  ghiatzerino. 

GHIAZZERL'OLA  , Chiux-xe-ruò-to.  [Sf  j Spezie  di  noce  [antica  J Lat. 
cyiuba.  Gr.  xvp€i \.  G.  Y.  la.  ad.  0.  Quaranta  ghiazzeruolc,  e Irei) la- 
tine galee  armate. 

GHIBELLINO.  (St.  Moti  ) Cbi-bvl-li-no.  jddd  « sm.  rfom*  che  dovati  a 
coloro  che  parltggiavano  per  lo  Imperatore,  opponendosi  a‘Gur//i 
partigiani  del  Papa,  nel  dodicesimo , decimoterzo  e drcimcxjuarto 
secolo. ] Lat.  Gebclllous.  (Dal  ted.  H aiblingi,  così  doti»  da  /I  aibtin- 
gen,  piceola  città  del  ducato  di  Virlemberga  appartenente  a Fede- 
rico di  Hohenslrin  fratello  dell’ itnp.  Corrado;  e fu  II  grido  di  guerra 
dato  agl'imperiali  nella  battaglia  del  imo  contro  Guelfo  di  Baviera 
innanzi  al  suo  castello  di  Vcinsberga.  E questi  avendo  dato  11  proprio 
nome  per  grido  di  guerra  a'.suui  parliglaui,  d'allora  in  poi  si  dissero 
Guelfi  o Ghibellini  quelli  ebe  parteggiarono  contro  o a favore  del- 
Cimitero.)  ficee,  noe.  io.  10.  Di  che  Currado,  come  Ghibellino,  fece 
gran  festa.  Fani.  Par.  e.  los.  Facciati  gli  Ghlbcllin,  toccian  loro  arie. 
M.  Y.  4.  70.  L'ultra  parte  seguitano  lo ’inperlo , o fedele  o infedele 
che  sia  delle  cose  del  mondo  a santo  Chiesa,  e chtontansi  Ghibellini, 
quasi  guida  belli,  cioè  guidatori  di  battaglie  e seguitano  il  fallo;  che 
per  lo  titolo  imperiale  sopra  gli  altri  souo  superbi , e ipotori  di  lite 
e di  guerra,  tì.  Y.  a.  so.  4.1  lualadelli  nomi  di  parte  Guelfa  e Ghi- 
bellina si  dice  clic  si  orlarono  prima  in  Alnuagna,  per  cagione  che 
due  gran  Baroni  di  là  avevano  guerra  insieme,  e ciascuno  avea  un 
forte  castello,  l'uno  Incontro  all' altro;  l'uno  si  chiamava  Cuelfo,  e 
1" altro  Ghibellino. 

CUI  BERTO , Gbi-bèr-to.  JV.  pr.  m.  Baldin.  (N) 

GHIDARDONE,  Glii-dar-dó-ne.  Sm.  Y.  A.  Y.  e di'  Guiderdone.  Gr.  8. 

Gir.  io.  Prega  per  lui  che  '1  tuo  ghidardoue  non  munja.  (V) 

CUILMO  , Ghie-mo.  Sm.  Lo  stesso  che  Chioma.  Y.  e di'  Gomitolo.  Li- 
ft urn.  Derg.  (0) 

GHIERA.  (Ar.  Mei.)  Chiè-ra.  [«$/]  Cerchiello  di  ferro,  o d'altra  mate- 
ria, che  si  smette  intorno  alt'eslremllà  o bocca  d 'alcuni  slromenti, 
acciocché  non  s’ aprano  o fendano.  — Oliera,  imi.  Lat.  circoli»,  ve! 
aonulus  ferreus.  ( Dello  da' Modenesi  vera,  è dall*  ingl.  mire  die  >1 
pronunzia  ghuajer,  e che  vale  filo  di  metallo.  Netto  stessa  tiugu-t  girl 
cinghia.) fiurgA.  i.  is.  Zollanti  bianchi  coila  ghiera  gialla.  L t.  so. 
Chlere  di  cario  e bubbole  salvaliche. 
s — (Milit.)  Spezie  di  dardo  o freccia  antica.  Lai.  teli  gcnus.  (Dall'ar. 
giarra  Irafi^e  con  l'usta , livellila  Ulto.)  M.  Y.  0.  7t.  Facevano  fare 
per  ogni  gonfalone  up  bello  e nubile  balestro,  e tre  ricche  ghiere. 
Cren.  Morell.  «ai.  Non  però  elio  uno,  che  sia  mollo  bene  armato. 
Don  possa  essere  morto,  che  gli  Ila  dato  d'uaa  lancia,  o d una  ghiera, 
o d’una  bombarda,  o pietra  che  l'ucciderà. 

3 — (Farm)  Spezie  di  latloearo , [ la  cui  base  è l'aloè.  ] Lat.  birra. 
Gr.  iipx.  M.  Aldvbr  E sia  purgato  con  ghiera  pigra,  e cassia  Astuto. 
Morg.  io.  1 80.  Cotesto  è una  pillola  di  ghiera. 

4 — (Archi.)  Ghiera  drll’arro:  La  grossezza  del  medesimo  orco,  e di- 
fesi arche  Soprarco,  baldin.  l’oc.  Pii-  (A) 

* a — Ghiera  di  cacio  vale  Forma  di  cacio.  Lor.  Med.  Bros.  cap.  a. 
Una  ghiera  di  cacio,  un  salslcciuolo.  (Zan) 


CIIIF.RABALD.VNA,  Chte-ra-bal-dà-na.  [Sf.  Y.A  La  stesso  che  chiara- 
baldana.  Y.]  Alteg.  ito.  Tutto  l'allre  prerogative,  per  isfoggiulc  che 
elle  sieno,  non  vogliono  una  misera  ghirrabnldana. 

GHIF.RATO,  Ghie-ra-to.  Add  m.  Che  è guarnito  di  ghiera.  Ylnc.  Golii. 

Tibie  ghierato  d’oro  e d’argento.  (A) 

GI1ILU  CI1IEU.  Modo  (antico)  di  beffar*  altrui , ed  è proprio  de'fan- 
ciutllj  lo  stesso  che  Lima  lima,  n Sai»  in.  Annoi.  T.  fi.  a.  7.  Ciu- 
pino,  che  già  s'aspellava  l'esclusiva,  dire  a se  medesimo,  ghieu  ghitu, 
dal  tot.  cupe  euge,  quasi  eira  viva,  bene  bene,  eoa  ironia;  parole  che 
procedono  di  finta  finti»;  e ciò  si  dice,  fregando  l'indice  della  de- 
stra sul  dito  Indice  deito  sinistra,  quasi  stropicciando  una  lima;  vo- 
lendo dire  burlando;  ella  non  t’c  Iucca.  (N) 
a — Si  trova  usalo  anche  senza  la  rtplica.  Sale.  G ranch,  *.  4.  Ob 
Tofano,  uh,  uh,  gblcu,  lu  grufoli. 

» — [FA  in  forza  di  nn.j  Nulla.  Cecch.  Esali.  Cr.  a.  a.  lo  non  ne  pa- 
gherei un  ghiru. 

GHIEVA,  Ghlè-va.  [Sf.]  Y.  A.  Lo  stesso  che  Gliiova.  [Y.  e di'  Gleba  ] 
Lat.  gleba.  Gr.  Alberi.  84.  Stolli  adunque,  e sie  grave,  che 

lu  vedi  che  la  gltieva,  perciocché  ella  è grave,  si  sto  quietamente  , 
Dia  la  polvere  per  sua  leggerezza  »i  spande  e si  perde. 

* CHIAZZITI! , Ghie*  zi  to.  Su t.  Spezie  di  Simoniaco.  Geli.  Idi.  a.  ! 

primi  de' quali  si  rhiaman  simoniaci  pel  nome  proprio;  I secondi 
. Gliiczzitl  ccc.  E dilettili  si  chiamati  quei,  che  le  vendono  ( le  cose 
«acre);  c sua  detti  cosi  da  Chiesi  discepolo  di  Eliseo.  (Zsn) 
CHIGNACCIO,  Ghi-gnàc-cio-  Sm.  pegg.  di  Ghigno.  Benv.  Celi.  YiL  E 
con  un  «uo  iua|  ghignacelo,  scuotendo  il  capo,  disse:  ecc.  (A) 
GHIGNANTE.  Ghi-gnsn-tc.  Pari,  di  Ghignare  Che  ghigna.  Y.  di  reg  (0) 
GHIGNANTE)! ENTE,  Ghi-gnan-to-ftirn-te.  Ave.  [Y.  A.]  Che  ghigni.  Ghi- 
gnando. Lai.  subrìdicule,  hilaritor.  Gr.  ilstowc.  Zibald.  Audr.  A 
prima  giunto  gli  soleva  accogliere  ghigoanUmcnto. 

GHIGNARE,  Ghi-gnà-re.  [A'.  eia*.  Far  bocca  da  ridere  per  ischenso  0 
sdegno.  Sogghignare.]  Lat.  subrìdere.  Gr.  vnouiiitis.  ( Dal  gr.  cAe- 
nin  aprirsi , star  con  la  bocca  aperto  ; e ghignare  vai  dunque  aprir 
la  bocca  in  alto  di  sorridere  per  (scherno.  Altri  da  cachinnari  clic 
però  vale  ridere  smoderatamente,  e non  già  ghignare.  ) Pataff.  a. 
L'anima  vicoli  a goto,  c più  non  ghiglii.  Bore.  noe.  aa.  a.  Li  quali 
udendo  lo  Scalza  , cominciò  a ghignare,  c disse.  Frane.  Sacch.  nov. 
43.  Molli  ghignavano  e sghignazzavano  della  sua  sparuto  personcina. 
Maini,  a.  11.  Ed  ci,  ghignando , all»r  più  non  balocca.  » Boec.  Comi. 
Fiuti-  Sono  nondimeno  alcuni  , che  pur  talvolta  sorridono,  quando 
alcuna  cosa  scherniscono,  e talvolta  sdegnando  si  turbano.  Questo 
non  è da  dire  sorridere,  anzi  ghignare;  e procede  non  da  letizia,  ma 
da  malizia  d'animo,  per  la  qual  ci  sforziamo  di  volere  frodoleotc- 
mento  mostrare  che  ci  piaccia  quello  che  ci  dispiace.  (P.  Z ) 
t — Sorridere  fintamente  a modo  di  proiezione.  Cecch.  Dot.  1.  1.  L'amor 
eh'  io  II  porlo  mi  sforza  A dirli  il  vero  in  facciu  , e non  far  come 
Certi  gnaton  che  ti  ghignano  in  bocca.  Poi  ti  tengono  a loggia,  |N) 
GAI (/nare  diff  da  Sghignare,  Ghignazzare,  o Sghignazzare,  Sog- 
ghignare, Sorridere.  Ghignare  è un  Sorridere  per  ischeruo,  ed  an- 
che per  isdegno  represso,  quale  appunto  quello  di  Tancredi  ad  Ar- 
gante fCerui.  10.  4 / AgAii/riurc  è un  tiidcre  per  isrbcrno,  un  bef- 
farsi ridendo  di  checchessia,  GAignazzarc  o Sghignazzare  si  è Sghi- 
gnare con  (strepito,  altamente  ridere  per  farsi  belle  di  alcuna  per- 
sona. Sogghignare  poi  è un  ghignare  occultamente,  trattenendosi 
quasi  II  riso  che  ti  vien  provocato  da  co*a  che  meriti  derisione.  Sor- 
ridere si  è aitine  a GAfpnare,  e a Sogghignare , quando  proviene 
da  non  bassa  cagione.  Il  saggio  sorride  delia  Iturbanza  de*  potenti  ; il 
potente  ghigna  della  miseria  del  saggio:  rosi  del  pari  nel  citalo  esem- 
pio del  Tasso,  dove  mal  si  sminuirebbe  ghignò  a Borrii#  per  esser 
voce  nrn  nobile. 

GHIGNATA,  Cbì-gnà-to.  [Sf.\  Ulto  [beffardo,  e]  fatto  quasi  per  ischerno. 
Sghignazzati.  Lat.  cachinni,  cachinni!*,  suhsa unalio.  Gr. 
cui xt/ìtT-si;.  Pataff.  *.  Per  la  ghignala  mormora  e cinguetta, 
t — [Il  Sorridere  lezioso  delle  civettuole  per  far  conquiste  ] Frane. 
Sacch . rim.  Vendendo  lor  ghignale  A' dechi  tristi,  quando  voglioo 
moglie. 

GHIGNA  TORE , Ghl-gna-tó-rc.  [ Yerb . m.  di  Ghignare.]  Che  ghigna.  Lat. 

risor.  Zibald  Andr.  Gli  rispose  con  volto  ghignalore,  schernitore,  ecc. 
CUIGNATUICE.  Ghi-gua-tri-cc.  [ Yerb.  f.  di  Ghigourc.  Che  ghigna.  Y. 
di  reg.  (O) 

GUIGNAZZARE,  Ghi-gnax-ià-re.  [fV.  au.]  Ghignare,  [in  modo  sconcio 
e il  più  delle  volle  beffardo.  — Sghignazzare,  ain.  ] ( Y.  Cigliare.) 
Lat.  cachinnari.  Gr.  w7X*{n».  Buon.  Fier.  «.  ».  1.  Non  più  , noa 
più  fraschette.  Pazzerelli*;  Che  tanto  ghiguazzar,  che  tonto  scorrere? 
GlIIGNKTTINO,  Chi-gnrl-li-no.  [fiin.J  dimfn.  di  Ghignrtto.  Cai.  risio. 
Gr.  ziis'/i)«i«.  Fr.  Giord.  Pred.  fi.  Sorrideva  con  alcuni  suoi  ghi- 
gnellini  insipidi. 

GliIGNETTO , Ghi-f  nét-lo.  (fin».]  din»,  di  Ghigno.  LaL  risto.  Gr.  *«*- 
’/««;.  Cecch.  Esali.  Cr.  tt.  »■  Ti  dà  della  inanella  in  sulla  spalto, 
0 ti  fa,  salutandolo,  un  ghigne-ilo.  w Magai.  Leti.  State  fresco,  mi 
disse:  e dal»  un  ghignello  sardonico,  per  mollo  ch'io  l'interrogassi, 
non  ci  fu  verso  di  cavarne  altra  parola.  (A) 

GHIGNO.  L'atto  del  ghignare,  [Tacilo  $ malizioso  sorriso,  fallo 
per  lo  più  per  ischerno. — Sghigno,  sin.]  Lai.  risio.  Gr.  aatà'/ii»;. 
Morg,  1».  va.  E ogni  volta  mi  paghi  di  ghigno,  fied  Idi.  1.  iaa.  Non 
ebbero  altro  per  risposto,  che  l'amarezza  di  un  ghigao  accompagnalo 
da  una  e-prcssa  e chiara  negativa. 

a — [Sorriso  di  protezione.]  Galat.  40.  Alto  tal  maniera  di  persone  un 
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ghigno,  e alla  cotale  un  riso.  Alleg.  tal-  B vfdlvi  dinanzi,  Fra  mille 
Lamburin,  trombetti,  e lami  Porporati,  diverti  Intenti  a un  vostro 
ccono  e a un  vostro  ghigno. 

s — Sorriso  di  civetteria.  Putiz.  rim.  ( lo  ho  rollo  eee.  ) Una  certa  sai* 
laoseccta  ecc.  Fé’  Insaccarmi  nella  ragna  Con  suo' ghigni  e frasche- 
rie, E appretto:  (Già  non  sJam  tee.)  Ma  tu  m'hai  presto  ristucco 
Con  tuo’  ghigni , alt  ucci  e cenni.  (K) 

GHIGNOSO  , Chlgnò-*o.  Add.  m.  V.  A.  Celoto.  Din.  Comp.  s.  as.  I cit- 
tadini sono  sdegnosi,  la  riviera  è aspra,  i Telimeli i sono  dimestichi 
ron  le  donne,  I Genovesi  no  sono  ghignosi.  Zuffa  vi  sarà.  (Pr)  * Ceceh. 
Match.  |,  «.  Quella  è una  donna  più  Ghignosa  dell'onor  eee.  (Zan) 
CI1ILAM.  (Grog.)  Sm  Pro».  della  Persia  tulle  ctule  del  Mar  Carpio,  (ti) 
Cllll. INO,  Chl-li-no  I V . pr.  m.  aecor.  di  Achlllino,  dim.  di  Achille,  f'.  (N) 
CHINALA.  (Grog.)  Ghi-na-la.  Città  della  Senegambia.  (G) 

GHINDA.  (Mario  ) Sf.  Alzala  o Elevazione  che  ti  può  dare  ad  un  pen- 
none nell’ issarlo.  (A) 

COINDAGGIO.  (Marin.)  Ghin-dàg-gio.  Sm.  fazione  di  ghindare  o tolle- 
rare gualche  albero,  o vela,  per  mezzo  delle  manovre  e pulegge.  (8) 
GHINDANTE.  (Marln.)  Ghin-dàn-te.  Sm  È l'altezza  perpendicolare  di 
tm  parigliene  d'  una  banderuola,  d’ una  tornello,  cioè  la  parie  an- 
netta ai  battone  del  pariglia  ne.  /'.  $ II.  (8) 

GHINDARE.  (Marln.)  Ghln-dà-re.  All.  Si  dice  degli  alberi  di  gabbia  e 
di  pappafico , per  significare  l’azione  d' issarti  r tollerarli  guanto 
è passìbile , e per  situarli  nella  potinone  necessaria.  — Aghindare 
sin.  (Dal  Icd.  winden  alzar  pesi,  gulndare.)  (S) 

GH1NDARESSA  (Marin)  Ghto-di-rés*a.  Sf.  Manovra  volante,  a caro 
che  serve  a ghindare,  o ad  abbottare  gli  alberi  di  gabbia.  — Ghin- 
dano, «in.  ( Dal  ted.  winden  alzar  pesi , e retaseli  lirare.  ) (8) 
GHINDATA.  (Marin.)  Gbin-dà-la.  Sf.  Tutto  lo  tpazio  per  cui  può  estere 
Usato  o alzato  un  afòero  o una  vela.  (S) 

C.TIINDAZZO  (Marin.)  Ghin-dàz-io.  Sm.  Lo  eletto  che  Ghindare*»!.  f'.(S) 
GUINEA.  ($1-  Mod.)  Ghi-né-a.  Sf.  Sorladl  moneta  d’oro  d Inghilterra. {\) 

I — (Ar.  Me*  ) Specie  di  musrofino.  (A) 

GHINEA.  (Geog.)  Sf  V.  e di’ Guinea,  (fi) 

CHI  OMO,  Ghiò-mo.  Siti.  P.  A.  y.  e di’  Gomilolo.  (Dal  lai.  gl  orniti  che 
vieti  dall'ebr-  golem  gomilolo  ) Bui.  Jnf  il.  Gl’insegnò  che  portasse 
un  gbiomo  di  filo  in  roano,  e legasse  l'uno  capo  all' entrala.  (V) 
GHIOTTA-  (Ar.  Mes.)  Gblòl-la.  (Sf.j  Tegame  di  forma  bislunga,  che  ti 
meli*  tolto  l’arroito,  quando  e'  ti  gira,  per  raccogliere  l'unto  che 
eola.o  per  cuocer  vivande  in  forno.  Lai.  pinguarium.  (Dal  lat.  gol-  ] 
lui  che  trovasi  Impiegato  ad  esprimere  varie  sorte  di  vasi.)  Alleg.  ai. 
Chi  ne  inelle  uno  stajo  Dinanzi  alle  sue  donne,  o nella  ghiotta , 0 
nel  tegame  colla  ( Farla  della  faverella , o mncco.)  Buon.  Tutte,  a. 
s.  Fa  rotilo  eh' una  ghiotta  sia  'I  tuo  petto;  Fanne  insieme  col  tuo 
duo'  fegatelli , E lega  l'uno  e l'altro  stretto  stretto. 

GHI0TTACC10 , Cliiol-tàe-clo.  Add.  e sro.  pegg.  di  Ghiolto.  Ner.  Sant. 
II.  e»,  Ma  torniamo  di  grazia  a quei  gliiollacd  Che  lasciammo  alla 
nave  di  Prrtojo,  Usciti  già  dagl'incantati  lacci  Per  grafia  di  quel 
beerò  volatnjo.  (B) 

CHIOTTAMENTE.  Ghiot-la-mén-lc.  A**.  Con  ghlollornia , [Ingorda- 
mente. — Ghiottonescamcnte,  un.]  Lai.  avide,  gulose.  Tratt.  pece. 
m ori.  Tu  de’ mangiare  ere,  e ghiottamente,  siccome  fa  II  ghiottone 
la  buona  vivanda.  Set ».  Piti.  Ed  e’ si  sfottano  di  mangiar  ghiottamente, 
più  che  1 venire  non  può  tenere.  »»  (Il  primo  esempio  è dell' Et p.  P. 
lf.  e trovati  a pag.  ai.  dello  itampato  come  segue:  La  vivanda  che 
tu  prendi  nel  sacramento  di  su  Tallire  dèi  mangiare  estivamente  e 
ghiottamente,  siccome  f»c  il  ghiottone  la  buona  vivanda.)  (N) 
t — E dello  anche  di  cote  Inanimale  Magai,  teli.  t.  Gli  distilla  umore, 
il  quale  da  esso  f l’ulivo)  ghiottamente  brolo,  rifassene  bello.  (N) 
fiUIOTTARlLLO,Cbiol-la-rèl-lo.^dd  etm.Lo  tinto  che  Gbiotlercllo.  F. 
CUIOTTBRELLINO , Ghlol-te-rcMi.no.  | Add.  e tm.  vtzzeg.  #)  dim.  di 
GhiotlereHo.  Pareli.  Ercol.  saa.  incesi  anche  per  vezzi  ghlollertlio 
e ghiotterellino. 

CUIOTTEBELLO,  Chlol-lc-rèl-Io  [Add.  etm  vexreg.  e] dim.  di  Ghiotto.  — 
Ghlotlarello , sin.  Pareli.  Ercol.  saa.  Dicasi  aneo  per  vezzi  ghlotte- 
rello  e ghiollerelllno  Bern.  Ori.  *.  t*.  aa.  Era  un  demonio  quello 
Scarampino , che  dell'Inferno  è proprio  la  trislizia.  Minulo  il  ghiot- 
terello  c piccollno.  "(Le  buone  edizioni  leggono  ghioltarcllo.)  iN) 
GH10TTIN0,  fiblol-lrno.  Add  e tm.  dim.  di  Chiodo.  Lo  lituo  che  Chiol- 
I uzzo.  Pt  Bartoluc.  Berg.  (0) 

GHIOTTISSIMO,  GhloMìs-si-mo.  [Add.  e ero.]  tuptrl.  di  Chiotto.  Lat. 
lareo,  belino.  Gr.  ìix* ì~»maoyo;  Bocc.  no*,  na.  t.  Uomo  phiol- 
tlssimn  quando  alcun  altro  fosse  giammai.  Htd.  Etp.  noi  Con  quella 
bevanda  ecc.  faeevan  buona  cera  quei  ghiottissimi  sacrrdofi, 
C010TTITUDINE . GhioMl-lù  di  ne.  Sf.  Meno  usalo  di  Ghibllornia.  P. 
Tace.  Soprar/  (O) 

CHIOTTO,  Chiól-lo.  Add.  [«,,  a parlando  di  pertona,  o per  l’atl.  di 
Chiotto,  utalo  anche  in  forza  di  im.]  Pizioeo  di  vizio  di  gola.  Go- 
loso, Avido  di  cibi  e di  bevande  (lineate  Lat.  glulo,  guloaus.  Gr. 
TToipotr/oc.  Doni.  Par.  <i.  ita  Ma  il  suo  peculio  di  nuova  vivanda 
È fallo  ghiotto.  fQui  per  allegoria.  ) Malm.  a.  vt.  Uomo  vii  fu.  ma 
biscaiuolo  e ghiotto.  Red.  iett.  i.  «it.  Spero,  che  il  mondo  fra  molti 
anni  abbia  a credere  che  lo  sia  sialo  un  bevitore  di  vino  cosi  solenne 
e ghiotto,  che  abbia  potuto  competere  co’lanzl  più  ingordi,  n E t. 
ili.  Il  lampredatto  del  daino  è vie  più  gentile,  leneruccio,  e sapo- 
roso di  quello  di  qualsivoglia  altra  besliaccia,  che  vaga  In  voga  per 
le  cucine  de' ghiotti.  (N) 

• — Appetitoso,  Gustoso,  Lab.  feti.  Donando  a ruffiane,  e spendendo 


In  cose  ghiotte  ed  in  lisci.  Malta  i.  as.  Al  che  Ira  motti  comodi  a'ar- 
roge  Quel  ber  del  vin,  ch’è  troppo  cosa  ghiotta, 
s — Per  mtlaf.  Bramoso,  Volonteroso.  [F.  § i,  ».]  Lat.  avidui,  eopi- 
dus.  Gr.  rncSou»fTtK««.  Ar.  Far.  »s.  ai.  tome  di  lei  t'accorse  Or- 
lando atollo.  Per  rileoerla  si  lesi»  di  botto;  Così  gli  piacque  il  de- 
licato volto , Cosi  ne  venne  iramunUnentc  ghiotto.  » Doni.  Purg.  ir. 
ict.  Ed  è chi  per  ingiuria  par  cb’adonli  Si  che  ai  fa  della  vendetta 
ghiotto.  Età  loa.  Noi  ripetiam  Pigmaliooe  allotta,  Cui  traditore  c 
ladro  e patriclda  Fece  la  voglia  sua  dell'oro  ghiotta.  (N) 

4 — Desiderabile,  Appetibile.  Ilerp.  rim.  t.  »o.  Son  furti,  saghe  e ghiotte 
Le  maniche  in  un  modo  strano  stesse.  Buon.  Fier.  a.  4.  1 1.  L'argenta 
e l'or  sono  una  cosa  ghiotta. 

a — Curioso.  /Ansi.  Purg.  a.  ss.  Gli  occhi  miei  ghiotti  andavan  pur 
al  Cielo  eee.  (0)  (N) 

a — Vizioso,  Di  mal  affare,  (Tristo  e malizioso.]  Lai.  improbo»,  seete- 
alus,  faelnorus  Gr.  novupò;,  pixpi;.  Pclr.  L'om.  IH.  Indegno  e igno- 
rante di  tutte  le  cose  fatte  per  quegli  scellerati  ghiotti.  » «fui  a ma- 
niera di  tutl.) 

• a — Ghiolto  da  forche  vale  Ribaldone,  Impiccalella  Bern.  Ori. 
t.  sa.  sa.  lo  li  farò  per  Dio  caro  costare  Quelle  parole  discaricai  e 
sporche.  Che  hai  dette  di  colei,  ghiotto  da  forche.  (Zan) 

I — Col  p.  Fare:  Fare  ghiotto  = Indurre  avidità , e Fatti  ghiotto  ZZ 
Divenir  ghiotto.  P.  Fare  ghiotto  e Farsi  ghiotto.  (A) 

a — {Far  ghiotto  naie  anche  /fendere  desideroso,  bramoio.]  Dani. 
Jnf  ta.  a«.  Vinse  paura  la  mia  buona  voglia  Che  di  te  abbracciar 
mi  ficca  ghiotto.  Bui.  ivi.  Mi  faera  ghiotto,  cioè  volonteroso, 
a — Avere  un  certo  ghiotto  ~ Avere  un  non  so  che  «f  attrattivo.  Lat. 
venustatem  quamdam  Iutiere,  pellicere.  Gr.  ifihuo^tn.  Fir.  dial. 
beli,  don n.  set.  Si  vedrà  una  ecc.  che  potrà  essere  meritamente  giu- 
dicata bella  da  ognuno,  nondimeno  non  averi  un  certo  ghiotto,  come 
ha  la  sorella  di  mona  Anelila.  E /Vin.  i.  a.  lo  fine  costei  ha  un  cerio 
non  so  che  di  ghiotto,  ch'io  non  mi  posso  saziare  di  guardarla, 
a — Proverò.  Due  ghiotti  a un  tagliere:  Si  dice  di  due  che  a mino  e 
appetiscano  la  n\edtt\ma  cura.  Lai.  duo  unum  expeto ni  palumbcm. 
Bern.  Ori.  i.  ta.  si.  Or  romper  mi  coovien  la  pazienzia,  Cb'ad  un 
taglier  non  pon  due  ghiotti  stare.  Burch.  l.  4U.  Quando  due  ghiotti 
sono  od  un  tagliere* 

io  — Una  ne  pensa,  o Un  conto  fa  II  ghiotto  e Patirò  il  tavernaio  o li- 
mili; e vale  lo  sfrato  che  Fare  I tonti  senza  Toste.  Peevr.  g.  4.  noi»,  i. 
Per  cerio  io  ho  giunta  costei,  sicché  ne  pensa  una  il  ghiotto,  e Pat- 
ini il  tavrrnajo.  Ciriff.  Cai v,  *.  vo.  Ma  quel  che  vuoisi,  tempre  mal 
non  puossi,  E più  uè  seppe  il  tavernter,  che  il  ghiotto.  Segr.  Fior- 
Ctiz.  a.  a.  Una  ne  pensa  il  ghiotto,  e l’altra  II  tavernaio.  Parch. 
Stor.  I».  Sue.  Ma  conte  dicono  i volgari  ron  quel  proverbio  plebeo: 
un  conto  faceva  il  ghiotto,  c un  altro  ii  taverniere.  * Bern.  Ori.  «. 
la.  te.  Ch' un  pensa  il  ghiotto  e l'altro  il  tavernaro.  (Zan) 
GHIOTTONCELLO  , GUIot-ton-cèMo.  [Add.  e irn.j  dir»,  di  Ghiottone.  — 
Chioltonclno,  sin.  Frane.  Sacch.  nov.  et,  E ’l  nostro  signore  tra  'I 
prete  c ’l  ghiotloneetto  che  era  sul  fico , così  fu  onoralo. 

B — Dim.  di  Ghiottone  nel  sign.  di  Uomo  di  mal  affare , furbo.  Lai. 
Impudens,  improbo*,  se* lesto*  Gr.  àvaio^vvro;^  k oveoó;,  ptapo;. 
Bocc.  nov.  sa.  a.  Messere,  non  gli  credete,  ch'egli  è un  ghiotton- 
rello.  Dittam.  «.  s».  Dicendo,  questo  gbiottoncel  ai  mine  A giudicar 
sì  nobil  sangue  e degne. 

CHIOTTO NC1  NO,  chlot-lon-ci-oo.  [Add.  e tm.  dim.  GMottone.  Lo  stesso 
cAe]  Ghioltoncello.  P.  Zibald.  Andr.  Sapevano  nascondersi,  ma  in 
vero  egli  era  un  ghlotloncino. 

GHIOTTONE,  Gliiot-lò-ne.  [jdd.  e atn.]  aecr.  ài  Ghiotto.  Lai.  belino, 
gulosus.  Gr.  lijrvoc  , yanpiftespyo^.  Dant.  Jnf  a*.  14.  Nella  chiesa 
to' santi,  e In  luvrrna  co' ghiottoni.  Troll,  pecch.  mori.  Quegli  sono 
propriamente  ghiottoni,  che  non  dimandano  se  non  i diletti  di  toc 
gola.  Se n.  Piti.  t4.  Ma  le  cucine  de' ghiottoni  son  piene  di  cuochi  e 
di  garzoni  che  apprendono  l'arte  di  cucina. 

9 — Uomo  di  mal  affare.  Furbo,  Giuntatore.  Lat.  faclnorosus , sede, 
sto*.  Gr.  ptxfs;,  novepii.  Bocc.  nov.  afe.  fa.  Dicendogli  le  più  vitu- 
perose parole,  c la  maggior  villani»  che  mai  ad  alcun  ghiolloue  si 
dicesse.  E nov.  as.  ».  Che  li  par,  ghiottone?  parti  ch'elio  n'abbian 
due?  Ar.  Cau.  a.  a.  Chi  cerchi  tu?  T.  Cerco  un  ghiottone,  un  per- 
fido, un  baro,  un  giuntator.  Malm.  «.  ai.  Non  essendo  informato  che 
in  quel  porco  Si  trasformava  quel  gblotlon  dell' Orco. 

CHI  ottone  f.ci  ARE  , Chìol-to-neg -già-rc.  iV.  tua.  Operare  da  ghiot- 
tone. Fav.  Etop.  io».  Tanto  II  pare  dolce  il  ghioltoorggiarr,che  nou 
ne  sa  cavar  fuori  il  bocchino.  (V) 

GHIOTTONERIA,  Ghlot-to-ne-ri-a.  [Sf]  Opera  da  ghiottone , cioè  da 
fumo  di  mal  affare.  Scelleratezza,  Trufferia;  [n so  in  questo  tento 
non  è più  bufo,  prendendoti  oggi  più  comunem.  in  quello  d'ingor- 
digia. Avidità  grande  di  cibi  dii  leali.  ] Lat.  facto  us,  scelus.  Gr.  »ra- 
vvvwyptua,  zzai  a. 

CHIOTTI»  ERI  UZZA  , Ghiot-lo-ne-ri-ùz-sa.  Sf.  dim.  di  Cbtoltoneria. 

Caporat.  Cam.  la  Sin.  4.  «.  Berg.  (Min) 

CHIOTTONF.SCAMENTE  , Gh»ot-lQ-ne-»ca-mén-le.  Ave.  Lo  tletto  che 
Ghiottamente.  P.  Tosca n.  Arm.  Berg  (Min) 

GHIOTTONESCO,  Gliiot-tn-né-scu.  Add.  m.  Da  ghiottone,  Epulonetc o. 
Toscane  li.  Arm.  Berg  (Min) 

GIIIOTTONIA,  Ghiot  lo- ni-a.  Sf.  V.  A.  V,  e di’  Ghioltornla.  Agn.  Pand. 

91.  Ciliari»  (f  danari)  (a  dadi , in  lussurie  c in  gbioltonie.  (V) 

9 — Fig  Avidità.  Polg.  T.  Liv.  I.  I.  c.  «*.  Per  la  gbiottonla  della  preda 
non  si  avvederne  del  danno  dei  comune.  (N) 
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GmOTTORPtU,  Ghlol-lor-nì-a.  [Jf  ] ast.  di  Chiotto.  Golosità  , [ l'ilio 
di  gola.  Ingordigia  di  cibi  » di  vitande  delicate.  Detto  anche  dai 
moderni  Ghiottoneria,  e dagli  ant.  Ghiottoni»  e Ghiottitudlne  ] Lat. 
(■flavi#»,  hellnutio.  avidità».  Gr.  y are  pipatili*.  Boec.  no*.  in»  * 

E non  ponendo  In  sua  possibilità  sostenere  le  spese  che  la  sua  gbiot- 
tornìa  richiede*  eec.,  si  diede  ad  «Mere  non  del  tutto  uom  di  corte, 
ma  morditore.  Tesorett.  Br.  0 ehi  In  fhiollornia  81  getta,  o In  be- 
veria. G.  F.  t.  l«.  a.  Intra  le  altre  cagioni  eco.,  quell»  dell*  ghiot- 
tornìa  del  buon  vino  gl’ indusse  a passare  I monti.  Croi».  Mo reti.  E 
sopra  tutto  guardati  dal  giuoco,  e dalle  ghloltornie  e cattive  usarne, 
t — Vivanda  «squisita.  Lat.  golae  irritamentum.  Aforg.  io.  iso.  E per- 
ché vide. Morgante  disposto  Ili  partirsi,  si  pensi  ancor  quello,  Che 
fusa#  da  tornirsi  dentro  il  seno  Di  ghiotlornìe  per  duo  giornate  almeno. 

3 — Per  metaf.  Avidità,  Allettamento.  Lat.  illecebra,  cupidità»,  avidi- 
tà». Gr.  tilaaa.  G.  y.  io.  ut.  *.  1 quali  per  ghiollornia  della  preda 
a' erano  dilatati  per  lo  parte.  Fir.  A».  II.  lo  vidi  ree.  un  giuralore 
di  bagattelle  a cavallo  per  ghiollornia  di  pochi  quattrini  inghiottirsi 
una  spada  appuntatissima.  Jlteg.  3*0.  Nella  ghiollornia  del  goder  le 
bellezze  delle  soprane  glamraengole,  e’  non  comanda  se  non  ad  un 
solo  de' cinque  esterni  sentimenti. 

GHIOTTUZZO,  Ghlol-tùx-xo. \Add.  #*«  ] dim.  di  Ghlotlo.  — Ghtottlno, 
ria.  Lat.  gulosior.  Gr.  XigróTiftc.  Lib.  «».  tea.  E toroarà  ben  Unto 
allo  sprunegglo,  Ch’Io  so  ch'e'a'ha  poi  a pugnare  II  gblotluzw». 

G Ilio  VA,  Ghiò-va.  [J/.]  Mozzo  , o pezzo  di  terra  , che  altrimenti  di - 
damo,  [e  più  comunemente]  Zolla,  [Gleba.  — Ghiera,  Geva,  sia.  ] 
Lai.  gleba.  Gr  6si>oc,  Ovtd.  (Il  lat.  gleba  ha  dato  gheta,  geva.  ghio- 
ca.  ) Metam.  Strad.  Allora  quivi  colla  crudel  mano  ruppe  gli  aratri 
volgenti  le  ghiove.  Cr.  a.  «a.  t.  Che  la  zolla,  ovvero  ghiova,  non  ai* 
bianca  e nuda,  e che  non  sla  magro  sabbione.  Jnlr.  Flrt.  Fece  una 
fossa  molto  grande  e profonda,  e ordinolla  di  vrrghette  dalla  parte 
di  sopra,  e posavi  su  ghiove  di  terra  erbosa  Fegez.  Levatene  ghiove 
di  terra,  s’ordinano,  e fessene  arginale,  ecc.  Se  la  terra  non  sarà  te- 
nace a » itti  ili  Indine  di  mattone,  ghiove  non  se  ne  potrà  faro.  « Pallad. 
cop  ».  E 1»  detta  gliinva  metti  In  una  fessiceli»  Con».  Dant.  Purg.  pag. 
37i.  Toccò  f il  re  MidaJ  la  ghiova  della  terra;  quella  fu  d’oro.  (Itj 
GHIOZZO,  Chlor-xo.  [Aro.)  V.  A.  Cocciòla.  Lat.  gulU.  [ Gr.  nasata, 
oraXa<yu»;.J  (I  più  credono  che  pronunciando  il  C per  Z al  modo 
de’Veneziani,  Lombardi  eec.  alasi  goccia  trasmutalo  in  ghiotta,  quasi 
gouia;  il  che  par  vero.)  Tee.  Br.  3.  i.  Se  ’l  vasello  suda  dentro,  o tu 
vi  trovi  ghioeii  d’acqua,  non  dottare  che  quivi  avrai  buono  poeto. 

• — Piccini  pezzetto  di  checchessia.  Lat.  frustrerò.  Gr.  (Dall’ar. 

fioratalo*  ritaglio,  scheggia.  Altri  da  ghiotto  nel  primo  significato.) 
GHIOZZO  (Zool.)  Ghtòz-zo.[Sm.  Genere  di  pesci  dell'ordine  degli  acari- 
topterigi;  ditlinlo  dalle  alette  dei  ventre  che  tono  Ira  loro  connesse 
in  tino  solo,  che  per  lo  più  ha  la  forma  d' imbuto:  il  capo  è ro- 
tondo ed  a forma  di  lancette , gli  occhi  rilevali  « vicinissimi,  e Ira 
metto  od  etti  due  fori  che  probabilmente,  tono  le  narici,  le  lab- 
bra ton  carnose,  i coperchi  delle  branche  squaminosi  e tre  o quat- 
tro raggi  nelle  membrane  branchioileghe.  Btunitce  parecchie  spine. 
1 Fiorentini  * Livornesi  dicono  Jozzo.  — Chiotto,  sin.)  Lai.  gobius. 
Gr.  Bern.  rim.  *t.  O sacri,  eccelsi  « gloriosi  ghiozzi,^  0 ao- 

pra gli  altri  pesci  egregi  tanto,  Quanto  degli  altri  più  goffi  e più  roul. 
B — E dalla  gran  tetta  di  questo  petee  diciamo  Cbiozzo  ad  Como  di 
grotto  ingegno  e ottuso.  Lai.  crasso  sub  aere  natus,  vir  bebelis  in- 
genti. Gr.  àSiirz/roc.  Lor.  Med.  cani.  ob.  is.  Certi  ghiozzi,  Buoni 
appunto  a sbavigliarc. 

CHIItCUA.  (Geog.)  Ghir-cù-a,  Città  delta  ifigrizio.  (G) 

CilIRtBIZZ  AMENTO,  Ghl-ri-blz-za-mén-lo.  [Sm.  ] Il  ghiribizzare.  Ghi- 
ribizzo, Capriccio.  Lat.  subtlle  commentum.  Gr. ri liirrav 
Salvia.  Pros.  Tose.  l.  aso.  Se  a fiaccarono  corresse  da  noi  ognuno 
a stampare  ogni  ghiribizza  mento,  ogni  picciola  insulsa  leggenda,  afa  ! 
par  pure  sarebbe  da  ritirar  la  briglia,  da  biasimare  si  fatto  costume. 
GHIRIBIZZANTE,  Ghi-rt-blz-nn-te.  Pari,  di  Ghiribizzare.  Che  ghiri- 
bitta.  Alleg.  *to.  f Asnsterdamo  ITMJ  Se  la  guardaroba  ricca  de' 
grandi  e’i  cervellon  di  noi  altri  ghiribizzanti  non  si  corobuglan  per 
tulio,  e'si  toccan  in  questo  cantuccio  per  lo  meno,  ecc.  (A)  (B) 
CHIHIBIZZARE,  Chi  rl-blz-xà-re.  [JF.  ass.  Ricercare  col  pensiero  qual- 
che rigiro  o ripiego  per  arrivare  ad  alcun  fine , Pensare  a ghiri- 
bizzi, ad  arzigogoli,  fi  che  diceti  aiu-Aa  Mulinare,  Arzigogolare,  Gi- 
randolare,] Fantasticare.  Lat.  loqulrere,  commlniscl,  animo  voi  vere, 
meditar!.  Gr.  pzlzTàv,  iwivoiiv,  rgnipfxitv,  iSvptioSiu,  (Dal  led.  gar 
molto,  e witzeln  sottilizzare. ) Farch.  Ercol  ai.  In  che  significalo 
pigliale  voi  ghiribizzare?  F.  Ghiribizzare,  fantasticare,  girandolare 
e arzigogolare,  si  dicono  di  coloro  I quali  al  stillano  il  cervello,  pen- 
sano a ghiribizzi,  a fantasticherie,  a girandole  ed  arzigogoli,  cioè  a 
nuova  Invenzioni,  e a trovali  strani  e straordinari!.  Slor.  Eur.  7.  fai. 
Non  cessava,  secondo  f usanza  de* fuoruscili,  di  ghiribizzare  il  di  e 
la  notte,  come  e’  potesse  tornare  a casa.  Ambr.  Cof.  1.  «.  Lasciatemi 
Andare  un  poco  ecc.  Ghiribizzando. 

* — ■ All.  Ricercare,  Indagare,*  Studiare,  Rinvenire  un  affare  usando  di- 
ligenza. Buon.  Tane.  t.  4.  Forse  l’ potre’ aocchiar  questo  fatto:  l’vo’ 
ghiribizzarlo.  (Al  (B)  E Salvia.  Annoi,  ivi:  Ghiribizzarlo.  In  questo 
verbo  ci  è il  giro  e ci  è la  frizzo.  Ira,  ma  presa  per  capriccio,  fanta- 
sia. Adunque  gAfrifrtzzo  nome  è una  matta  fantasia  : e di  qui  il  verbo 
ghiribizzare , aggirarsi  fantasiosamente  per  ritrovare  una  cosa:  e 
l' esser  preso  in  slgnifirazionc  attiva  di  ricercare,  studiare,  indagare, 
rinvenire,  usando  diligenza,  un  tale  affare,  apporta  per  la  novità, 
ammirazione  Insieme  e diletto  (N) 


3 — [ E nel  tlgn.  del  $ t.  ] Farch.  Star.  «I.  •*».  Baccio  Valori  ere. 
ondava  sempre  ghiribizzando  qualche  arzigogolo.  Tue.  Dav.  an*.  e. 
ito.  Molti  onori  furono  al  Principe,  secondo  gl'ingegni,  ghiribizzati 
e vinti.  Burch.  I.  44.  Ghiribizzando  funghi  e osvocrozio. 

GII  ih  1RI  ZZATONE,  Ghl-ri-biz-xa-tò-r*.  [Ftrb.  m.  di  Ghiribizzare]  Che 
ghiribizza.  Farch.  Ercol.  07.  Colali  ghiribizzalori  anno  tenuti  uo- 
mini per  lo  più  sofiriiei,  Indiavolati,  e,  come  si  dice  volgarmente,  un 
unguento  da  cancheri. 

Gfll  itili  (ZZATE  ICE,  Gbl-ri-bit-za-lri-ee.  Vcrb.f.  di  Ghiribizzare.  F.  dt 
regola.  (0) 

GHIRIBIZZO,  Chi-ri-biz-zo  [Sin.  Pentler  fantastico.  Bizzarria ,[  Ca- 
priccio. [F.  Grillo,  Ticchio,  Girimeo,  Bajata.  — Ghiribizzo,  «fu]  ( F. 
Fantasia  ) Lai.  libido,  commentum.  Gr-  (nifi;, nldapa.  Bah.  Granch. 
4.  l.  Dirò  a DuU,  cli'e' m'è  Sopra  questo  proposito  caduto  Uuo 
strano  arzigogolo  e un  nuovo  Ghiribizzo  nell'animo.  Cupe.  Boti.  t. 
sa.  Credo  che  slen  ghiribizzi  da  far  impazzare  altrui.  E altrove:  Per- 
ch'io non  vorrei,  ch'entrando  In  questi  ghiribizzi  egli  avvenisse  ecc. 
Ctfrc.  Geli.  ft.  «a  Sempre  sarebbe  piena  fta  fantasia ) d’  umori  e di 
ghiribizzi.  Perii . Ori.  ».  »•  4«.  A Mandricardo  il  ghiribizzo  tocca 
D’  udir  se  la  campana  avea  buon  suono.  » Buon.  Fier.  «.  t.  io.  E si- 
mili altri  ghiribizzi  strani.  E Sahin.  Annoi.  Mi  Ghiribizzo,  voce 
composta  da  giro  giramento,  e frizza  furore;  onde  bizzarro,  primi 
per  iracondo,  e poi  per  (stravagante. . . ghiribizzi  giri,  cioè  pazzie, 
capricci,  fantasie  stravaganti.  Fr.  bitarreriet.  (N) 

CHI  RIDIZZOS  INFIMAMENTE,  Chi-ribiz-zo-sU-si-ma-mcn-te.  Aev.  Con 
modo  ghiribizzoiuslmo.  Late.  Pian.  pr.  Ghirlblzzosissiuiamente 
m'avrebbero  atl' ultimo  con  ai  fatte  ballottate  non  solo  la  zucca,  ma 
la  berratta  sopravi  fatta  girare.  (Br) 

GHIRI  BIZZOSISSIMO,  Ghi-ri-biz-io-sis-ai-mo.  Add.  t*.  super/,  di  Ghi- 
ribizzoso. Late.  Non.  Pr.  Mi  sentii  In  quel  punto  pregno.  ..  di  ghi- 
ribizzosissimi  arcolai.  Gigant.  Ded.  Io  son  certo,  magnifico  e tempre 
ghiri  bizzosi  stimo  Etrusco,  che  ecc.  (Br) 

CUIRIBIZZOSO,  Ghl-ri-biz-zó-so.  Add.  m.  Pieno  di  ghiribizzi.  Lat.  ar- 
bitrarius,  cerrbrosus.  Dav.  Post.  sia.  Maraviglia  è bene  che  questo 
uso  ecc.  abbia  accettalo  molto  lettere  da' maestri  di  scrivere  strana- 
menta  varialo  per  ghiribizzoso  tratteggiare.  Alleg . leo.  Colle  nove 
sorelle  madri  e ghiribizzose  nutrici  de’  bizzarri  capricci.  Mail.  Franz, 
rim.  buri.  1*3.  Girsene  innanzi  gli  altri  cento  braccia  Ghiribizzoso, 
e colla  montanara  Star  a veder  se  fiera  si  scovacela.  Farch.  Slor. 
is  sa».  Nè  mancarono  uomini  ghlribizxo*i,l  quali  ecc.  netta  aua  morte 
( del  duca  Alessandro/  osservarono  esser  concorsi  sci  tri,  cioè  ecc. 

GHIRIGORO , Ghi-ri-gò-ro.  [Ani.]  Intrecciatura  di  linee  fatta  colla 
penna.  — Glrlcocolo,  Girigogolo,  sin.  (Dal  lat.  gyrot  gtro  to  fu  del 
girl.)  Gal.  Siti.  iot.  Convertirebbero  tutto  il  molo  della  penna,  cito 
In  essenza  è una  sola  linea  eec.  pochissimo  inflessa,  o declinante 
dalla  perfetta  dirittezza,  in  un  ghirigoro.  Buon,  f'ier.  I.  t.  a.  0 un 
Afa  mi  si  celi  Dietro  a una  maria  D‘  un  qualche  ghirigor  che  non 
a* intenda,  n E Salvia  Annoi,  ivi:  Ghirigoro,  quasi  girigogolo,  ri- 
giro, rabesco,  abbreviatura  fatta  a capriccio:  lo  che  non  si  dee  fare, 
perchè  le  abbreviature  furono  delle  parole  correnti  e di  formola,  le 
quali  si  sanno  a mente  ece.  (N) 

S — Per  simil.  si  direbbe  Ogni  offro  lavoro  fallo  a quella  guisa.  Fir. 
noe.  4.  **o.  Un  pajo  di  zoccoli  a scaccafava,  colle  belle  guigge  bian- 
che stampate  con  mille  belli  ghirigori  Buon.  Fier.  t.  a.  io.  E simili 
altri  ghiribizzi  strani.  Tra  fiasche  e fili  e ghirigori  e’mbrogli. 

* — Per  tnelaf.  Giravolte,  Andirivieni.  Buon. Fier.  3.  3.  a.  L*  acque, 
stravolto  ii  corso  Per  diverse  ritrose  e ghirigori. 

GHIRIGORO.  ».  pr.  m.  F.  A.  F.  e di' Gregorio.  FtU.,  Sahin.  Annoi. 
F.  B.  ecc.  (N) 

GHIRLANDA,  Ghir-lin-da.  [Sf]  Cerchietto  fatto  di  fiori,  o d'erbe , o 
frondi,  o altro,  che  si  pone  in  capo  a guisa  di  corona.  ( Poti.  Ser- 
io ] — Grillando,  «<*.  ( F . Corona.)  Lat.  servi»,  serlum,  Gr.  Txippz. 
(Dal  gr.  pyrafau  curvato,  volto  In  giro,  ed  anthos  fiore.  In  tal.  gyro 
ovvero  in  gyrum  Uganda,  significa  da  legarsi  in  giro.)  Bisce,  iatr. 
tti.  Di  quello  alcuni  rami  colti,  ne  le  fece  una  ghirlanda  onorevole 
c apparente.  Petr.  canz.  *4.  7.  Di  verde  tauro  una  ghirlanda  colse. 
Dani.  rii*.  8*.  Quand'ella  ha  in  testa  una  ghirlanda  d'erba.  Trae 
della  mente  nostra  ogni  altra  donna. 

« — [Quel  cerchio  a modo  di  corona,  di  oro,  argento,  perle,  gemme  ecc. 
che  sogliono  portare  io  capo  per  ornamento  le  donne.]  G.  F.  io.  is«. 
*.  Essendo  le  donne  in  Firenze  molto  trascorse  in  soperchi  ornamenti 
di  corone  e ghirlande  d'oro.  E appresso:  Che  ni  una  donna  potesse 
portare  nluna  corona,  nè  ghirlanda,  nè  d’oro,  nè  d’ oriento,  né  di 
perle,  nè  di  pietre,  nè  di  vetro,  nè  di  seta,  nè  di  niuna  siioililudine 
di  corona,  nè  di  ghirlanda  eziandio  di  carta  dipinta.  Polis,  stanz.  ». 
io*  Questa  con  ambe  man  le  tien  sospesa  Sopra  I’  umide  trecce  una 
ghirlanda  D’oro  e di  gemme  orientati  accesa.  •»  M.  F.  L ».  c 47. 
E le  donne  vestile  di  ricchi  drappi,  e ornale  di  ghirlande,  fermagli 
e cinture  di  perle  e d’altre  pietre  preziose,  ciascuna  come  meglio 
potè.  Slot.  Fior.  Ancora  ebe  qualunque  della  delta  età  possa  avere 
e (tortore  per  adornamento  delle  loro  persone  una  ghirlanda,  o vero 
cerchiello  d'arienlo  dorato  o non  dorato,  con  murili  o senza  ece.  E 
appresto : E possa  avere,  tenere  e portare,  lutto  il  tempo  che  non 
portasse  II  cerchiello  o vero  ghirlanda,  se  fi»  di  suo  piacere,  frenello 
d'arirnto  in  eapo  eec.  Ed  anche:  Si  veramente  che  niuna  donna  della 
detta  città  possa  portare,  avere  o tenere  ad  alcuna  delle  loro  cinture, 
o vero  ad  altra  cosa  da  eignere,  o vero  a’ loro  cerchielli,  ghirlande 
o frenelli  alcuna  perla  ecc.  (N) 
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s — Per  limll.  Cerchio  e Ogni  altra  cosa  che  circonda.  Lai.  corona. 
Gr ■ trifxiot.  fìanl.  Inf.  14.  io .I,a  doloro*!!  selva  l’è  ghirlanda  In- 
torno. E Par  it.  to.  Co*ì  di  quelle  «empi terne  ro*e  Volgersi  rirra 
noi  le  duo  ghirlande-  fìtti,  iti:  Le  due  ghirlande,  cioè  lo  cerchio, 
nel  quale  era  santo  Tommaso,  e similmente  In  cerchio  di  fuori,  nel 
quale  era  frate  Bonaventura.  Gal.  SUI.  sto.  Se  noi  agglugnrretno  la 
capellatura  medesima  di  quattro  dita  a un  cerchio  che  avesse  due 
dita’dl  diametro  solamente,  già  il  diametro  della  ghirlanda  sarebbe 
dicci  dille 

4 — Morir  colla  ghirlanda  Morir  vergine,  f perciocché  è consueta- 
dine  in  più  [virghi  di  coronare  i celibi  defunti  con  ghirlande  di 
fiori.  ] Maini.  i«.  «b.  D'un  modesto  rossor  tutta  si  tinge,  Perchè 
morir  volra  colla  ghirlanda. 

8 — Proverò.  Una  ghirlanda  ertela  un  quattrino,  e non  islà  bene  In 
capo  a ognuno  “ L'uomo  dee  aver  più  riguardo  a quel  che  gli 
ti  contiene,  che  a quel  eh'  e'  può  fare. 

4 — (Arald.)  Fregi  e Fogliami  pendenti  dal  cimiero,  o dal  morione 
dello  scudo  dell'arme . Fatar.  Per  cimiero  un  drago  verde  e giallo, 
e per  ghirlanda  un  serpe,  (a) 

t — (A-slr.)  Cotlellasione,  della  più  comunemente  Corona.  BaldL  Xaul. 
Hb.  i.  Cliiron,  l'altare,  il  pesce,  c la  ghirtanda.  (Il) 

o — (Mariti.)  Sf.  pi.  Ghirlande  o Gole  dicotili  Que' pezzi  grotti  di  le- 
gnante curvi  o centinati,  che  ti  dispongono  a squadra  sulla  ruota 
di  prua,  sopra  e tallo  le  cubie,  per  legare  intieme  le  parli  davanti 
delle  navi,  e connettere  i in  adieri  e'  fu /cacci.  Altrettanto  il  fa  dalla 
parie  di  poppa.  (S) 

GHIRLANDANE , Chir-lan-dà-re.  /ili.  F.  e di'  Inghirlandare.  V.  Ghir- 
landalo. (A) 

* — Circondare.  Lai.  clrcumdare.  Tant.  Ani.  ».  Se  avrà  dinanzi  all'u- 
scio cammin  regio,  O via  che  intorno  intorno  la  ghirlandi,  Fia  co- 
me a donna  bella  un  giugner  fregio.  (Mi 

s — X.  pati.  Ar.  Far.  II.  sa.  Ecco  vede  un  pratcl  d’ ombre  coperto. 
Che  si  d'un  alto  nume  si  ghirlanda,  Che  lascia  appena  un  breve 
spazio  aperto.  (MI 

GHIRLANDATO,  Ghir-lan-dà-ta.  Add.  [in  da  Ghirlandare.  1 Ornato  di 
ghirlanda.  Lai.  serto  rediiuilus.  Gr.  rorifxwpivof.  Afenr.  tal.  a. 
Ma  oiidc,  donne  cortesi,  oimè,  la  lira.  Cui  gin  temprai  qual  ghirlan- 
dato Atceo,  Troppo,  ahi  pur  troppo  contro  voi  s’adir».  *>  Chiabr. 
nm  i.  iti.  (Geremia  izai^Tra  tanto  ghirlandato  in  lunga  veste... 
Sci  otri  Bald  ucci  mio  voce  celeste.  Qual  già  la  sciolse  in  Mitilene 
Alceo.  (A)(B)  Mrnz.  Pool.  i.  Anch'ella  io  regio  ammanto  Vini  ghir- 
landala il  erin  di  bianea  oliva.  (Pi) 

GII  IBI.  A N DELLA , Ghlr-lan-dèt-ta.  [Sf.]  dim.  di  Ghirlanda.  [ Lo  i letto 
che  Gbirlkndetta.  F.]  fìnte,  care.  9.  x.  Quindi  cogli  altri  11  indio  in 
ghtrlandella,  Legato  co'  miei  erin  biondi  e leggieri.  Frane.  Sacch. 
rim.  Che  balli  e cani!  e dori,  gbirlandelle  ree. 

GUIRLANDETTA, Ghir-lun-dét-ta. [ A/,  dim. di  Ghirlanda  Piccolao  Gen- 
tile ghirlanda.]  — Ghirlandella,  r.hirlanHuzxa,  «in.  Lai.  corolla.  Gr. 
errifxvioxof.  Bocc.  noe.  su  e.  Co'capeili  tutti  innanrliati,  e sopr'esn 
Sciolti  una  leggier  ghirlandella  di  provinca.  fiiut.  ani.  Ine.  ne.  Ed 
ella  all' ombra,  per  più  bella  feda,  Ponessi  in  sulla  testa  La  ghir- 
landata, ciré  si  ben  le  slava.  Polis,  itati:,  i.  49.  Ella  era  assisa  so- 
pra la  verdura  Allegra,  e ghirlandella  avea  contesta.  E i.  us.  L’avor- 
nio  tesse  gliirlanddte  al  llugglo. 

x — (Boi.)  Ghirlandella  di  campagna.  Specie  di  pianta  del  genere  me- 
ntolo, la  quale  porla  i fiori  gialli  in  racemi  sfolli,  ed  i legumi 
ovali  acuti  reticulalo-rugoti  con  due  temi.  Lai.  melilotus  officinali! 
Targ.  dit.  (N) 

CIIIRLaNDUZZA.  Ghlr-lan-dùz-ra.  [ Sf.  dim.  di  Ghirlanda.  Lo  lituo 
che  Ghirlandella.  F.  <Juad.  Coni.  Furono  per  una  rete  e per  uno  lt>- 
treccialojo  di  perle,  e per  un  tessuto  d'ariento,  e per  una  ghirlan- 
duzza,  e per  un  forzierino,  eh’  e'  comperò  per  la  moglie  d'Andre»  suo 
figliuolo.  Lab.  tot.  E di  quelle  certe  sue  ghirlandili!*  composte  ccc.. 
primieramente  simettea  davanti  un  grande  specchio. 

CIIIRKA.  (Grog.)  Guirnn.  Fiume  dell'  Jndotlan.  (G) 

GHIRO.  (Zool.)  * A’ni. ] Animale  [mammifero]  di  colore  4 di  grandessa 
simile  al  topo,  ma  di  coda  pannocchiula,[lt  quale  tensa  mangiare, 
dorme  tulio  il  verno,  e ai  detta  in  primavera.  Cotliluitce  un  or- 
dine detto  Ghiri,  ottia  la  dodicesima  famiglia  de'  carnivori , chia- 
mali insettivori.  In  ciascuna  mascella  Annuo  due  denti  anteriori 
obliquamene  affilali,  taluni  ne  Aanuo  due  paja  che  nella  funicella 
superiore  ton  tiluali  l'un  dopo  l' altro,  nella  inferiore  l’uno  a 
fianco  all’altro, per  lo  più  abitano  sopra  terra,  ed  altri  ti  scavano 
sotterra  artificiate  abitazioni,  corrono,  saltano,  ti  arrampicano, 
4 ti  cibano  di  uova,  d' inietti,  uccelletti,  ghiande  ] Lai.  glis.  Gr 
iìuéf.  (Dal  lat.  glit,glirit.)  Cr.  8.  «I.  i.  La  sua  midolla  idei  faggio) 
place  mollo  a’ topi,  e ingrassa  i ghiri  ed  è convenevole  a' lordi.  Jforff 
13.41.  Ilice-tantalio,  veggendo  il  Saracino  Che  come  ghiro  Vera  inal- 
beralo, ree  fìtd.  vip.  i.  94.  La  vipera  ammazza  più  facilmente  ere. 
uno  scojaUolo,  un  ghiro,  ed  altri  uccelli  ed  animatali!  piccoli,  che 
un  animale  grande.  E teli.  I.  is«  In  questa  egli  f»  la  notnmia  del 
ghiro,  ed  afferma  costaolvmente,  e di  veduta,  che  nel  fegato  del  ghiro 
non  vi  è la  vescica  del  Itale.  E iss.  Scrisse  che  i ghiri  non  hanno 
intestino  cieco.  E appretto:  Il  mentovato  Biasio  riferisce  che  i ghiri 
hanno  il  membro  genitale  armato  di  un  ossetto.  »*  /feti.  teli.  Si  so- 
pirebbe V.  8.  a vedere  quanto  nella  presente  stagione  elea  grassi 
quel  ghiri;  non  vi  è porco  che  gli  arrivi,  ecc.;  è ben  vero  che  non 
mangiano.  Ne  ho  tenuto  un  vivo  dicci  giorni,  e non  ha  mai  voluto 


mangiare.  Salvia.  Opp.  Care.  i.  ss.  Imbelli  E dilicati  ghiri,  che  slan 
(ulta  La  stagione  del  verno  rintanati,  DI  sonno  la  persona  incb- 
briando.  (A).*N) 

GHIRONDA.  (Mus.)  Ghl-róo-da.  [Jf]  Strumento  [antico]  da  tonare, [e 
perché  tl  tonava  col  girar  una  ruolo,  da  quel  giramento  ha  preso 
il  nome.}  fìat.  Pilir.  »*.  Quindi  al  suou  d'una  ghironda,  0 d' un’au- 
rea cennamella,  Arianna,  idolo  mio,  Loderò  tua  chioma  bionda.  E 
Annoi,  i a a La  ghironda  è uno  strumento  musicale,  che  si  suona 
col  girare  una  ruota,  e da  quel  giramento  ha  preso  II  nome  di  Gi- 
ronda,  o Ghironda. 

CI1IRRIGANGA.  (Geog.)  Ghir-rì-gàn-ga,  Girriganga.  Fiume  dell’Indo- 
tir in  inglete.  (Gl 

GIUS,  GHISSO.  (Marta.)  Sm.  Lo  stesso  che  Boa» a.  F.  Il  Chioso  è una 
sorta  di  pennone,  il  quale,  invece  di  estere  nell' allo  delia  vela,  ti 
mette  al  di  tolto.  (V) 

CIIISELLO,  Ghl-sél-lo.  .V.  pr.  tn.  dfm.  e attore,  di  Boaaguisa.  F.  (B) 
GtllSMONDA,  Ghi-smòn-da. .X.  pr.  f.  Lat.  Gliiwnunda.  (bairingl. wiso 
che  si  pronunzia  guai!  saggio,  e marni  pace.)  (Il) 

GIIITA  y.  pr.  f accora,  di  Margherita.  F.  (B) 

GIIIUSTEND1L.  (Geog.)  Ghlu-slèu-dll.  Monte,  città  e Santificalo  della 
Turchia  europea  nella  fìomelia.  (C) 

CIA,  Gì  a.  X.  pr  m Lat.  Cyas.  (In  gr.  gya  vai  via,  fossa,  podere.)  ■ — 
Nome  di  un  gigante  con  cento  braccia.  — Uno  de'  compagni  di 
Enea.  — Figlio  di  Melampo.  (Mit) 

GIÀ'.  Avv.  ' che  ti  piglia  in  diverti  modi,  siccome  il  jam  de' Latini 
dal  quale  deriva.  Alle  volte  ila  per  Allora.]  Lat.  tunc.  Z>anf.  Purg. 
»b.  i*.  Già  m'avean  trasportato  i lenti  passi  Dentro  all’antica  selva 
tanto,  eh’ io  Non  polca  rivedere  ond'io  m'entrassi,  n fìocc.  g.  I.  fin. 
Già  era  il  Sole  inchinato  al  vespro,  ed  in  gran  parte  il  caldo  dimi- 
nuito, quando  le  novelle  delle  giovani  donne  che  6l  trovarono  esser 
Unite.  (Cln) 

a — [/n  cambio  di]  Per  lo  passato.  Lat.  olita,  quondam.  Gr.  **!*«. 
fìocc  noe.  in.  *.  In  Siena,  siccome  io  inlesi,  già  furori  due  giovani. 
Ami.  Inf.  i.  ai.  E molte  genti  fe’  già  viver  grame.  Pvir.  son.  4. 
Venendo  in  terra  a illuminar  le  carte,  Cb'aveuti  moli' anni  già  ce- 
lalo il  vrro.  n E p.  » conz.  48.  Che  tal  mori  gì*  (risto  e sconsolato. 
Cui  poco  innanzi  era  II  morir  bealo.  (Ciò) 

* — [£  coii  Già  fu  senz'altro  ti  ter  lue  per  esprimere  Tempo  de- 
corso.] Lat.  jam.  Gr.  è'*».  Ar.  Fur.  ix.  44.  Non  n'ebbi  già  fu  voglia, 
or  l'aggio,  e spero  Che  mi  polrà  succeder  di  leggiero. 

a — E coti  Già  I secoli  per  Da  secoli.  Borgh.  Orig.  Fir.  80.  E 
quel, che  si  presuppone  della  lingua  antica  toscana, già  i secoli  spenta, 
ed  onde  con  ecc.  (N) 

4 — Ed  ancAe  semplicemente  Gin,  dello  nello  eletto  signif.Bell. 
Man  Su n.  E perchè  in  questa  età  seta  più  mortali  I colpi  di  colui 
che  gli  altri  sforza,  E più,  che  già,  felici  le  sue  imprese.  (Cin) 

» — Per  Oramai,  [Ormai.]  Lai.  Jam,  tunc.  Gr.  i,  rari.  Bocc.  Intr. 
».  Cià  erano  gli  anni  della  fruttifera  incantazione  del  Figliuolo  di 
Dio  al  numero  pervenuti  di  mille  trecento  quaranta  otto,  quando  ecc. 
pervenne  la  mortifera  pestilenza.  E noe.  i.  io.  Il  buon  uomo,  il  quale 
già  era  vecchio,  • disordinatamente  vivalo  ecc.,  andava  di  giorno  in 
giorno  di  mule  in  peggio.  E noe.  t».  si  Dove  già  la  fama  aveva  U 
novella  recata.  Amet.  4B.  E In  tulio  s' ingegnò  (Bacco)  di  torre  via  le 
forze  della  già  poco  potente  Tettar.  Eoo.  E tanto  in  questo  II  tira  il 
disio,  che  già  desso  si  reputa.  Dani.  Inf.  x.  bo.  Tanto  m'aggrada 
il  luo  co  mandamento.  Che  l’ubbidir,  le  già  fosso,  m’c  lardi.  E 7. 
«a.  Già  ogni  stella  cade,  che  uliva, 

4 — [ Per  lufln  ad  ora,  o pur  Da  ora,  Da  questo  punto.  ] Lat.  Jain. 
Petr.  cani.  ».  I.  Che  già  vi  sfida  Amore,  ond'io  sospiro.  »»  E p.  i-, 
canz.  4.  Benché ’i  mio  duro  scempio,  Sia  scritto  altrove;  si  che  mille 
penne  Ne  sou  già  stanche.  Et.  I*.  Si  ch'io  vo  già  de  ta  vittoria 
altero.  (Cin) 

4 — [ Per  Certamente.]  Petr.  ton.  i»4.  Or  sia  che  può;  già  sol  io  oon 
Invecchio.  « Bocc.  g.  7.  n.  n.  Che  vuol  lu  dire  Arriguccio?  Questo 
non  è già  quello  che  lu  ne  venisti  a dire  che  avevi  fatto.  (Cioè  que- 
sto nou  è per  cerio,  non  è miga  quello  ecc.)  (Cin) 

0 — Per  Ora.  Bocc.  g.  t.  n.  x.  Disse  allora  Alberto:  Ben  farò  oggi  una 
cosa,  che  io  non  feci,  già  è gran  tempo,  che  io  mi  spoglierò  per  ve- 
dere se  siile  il  vero.  Petr.  p.  I.  xo.  Ma  quella  ingiuria,  già  lunge  mi 
sprona  Da  i’  inventrice  de  le  prime' olive.  E I.  li».  0 sol  già  d'o- 
nestaie  intero  albergo.  (Cin) 

x — E senza  l'appoggio  del  verbo.  Fr.Glord.zti.  La  carne  che 
tu  hai  oggi  non  l’avelli  già  due  anni  o tre  (cioè  due  anni  fa);  tutta 
è ila  via  quella,  e hai  corpo  novello.  (V)  Ar.  Fur.  43.  io.  Perchè 
non  li  conobbi  già  dieci  anni,  8i  che  lo  mi  fossi  consiglialo  taco. 
Prima  che  comineiasaero  gli  a!I*nni7(Pc)  E 8.  se.  Atteso  ha  l'empia 
sorte  che  Zerbino  Frale!  di  lei  nel  regno  non  si  Irove,  Che  va  già 
molti  mesi  peregrino.  Castigl.  Corleg.  I.  t.  Questa  nostra  lingua  che 
noi  chiamiamo  volgare,  è ancor  tenera  e nuova,  benché  già  gran 
tempo  si  costami.  (Cin) 

9 — Per  Non  mai.  Lai.  nunquam.  Gr.  S.  Gir.  48.  San  Girolamo  disse: 
che  già  ( alcuni  letti  leggono  che  unquam  ) la  misericordia  di  Dio, 
uon  polrà  avere  ehi  raiscrironlioso  nou  è,  nè  già  Dio  non  udirà  le 
preghiere  di  colui,  che  ecc.  (V)  G.  F.  8.  BV.  La  donzella  rispose  che 
già  uom  vivente  la  (lascierebbe  se  non  fosse  suo  murilo.  (Pr) 
t — In  cambio  di  Pure,  Nondimeno.  Filoc.  lib.  a.  Passarono  dentro, 
e videro  i due  dormire;  ma  già  per  questo  niuna  pietà  rammorbidì 
li  duri  cuori.  ( Cioè,  ma  pure  per  tulio  questo  non  gli  rammorbidì. 


CUCA 


N Tei  qua/e  tlgniflc.  vogliono  alcuni  ch'egli  ti  debba  (rotate  tetftpre 
con  le  due  particelle  Se,  .Non.  ) lìnee,  nix*,  a.  o.  Co»  che  Aon  foie 
ma!  »UI«  veduta,  non  vi  crederei  io  «opere  insegnare,  se  ciò  nou  tes- 
ser già  starnuti,  o cose  a quelli  somiglianti  (A)  (Cin) 

9 — Talora  è particella  riempiuta  , ed  ha  lo  t letto  lignificata  che 
presso  i Latini  quidem  , sane.  tir.  fth»,  4à.  Bocc.  intr.  Ma.  Ora 
fossero  essi  pur  già  disposti  a venire,  ebe  veramente  potremmo  dire 
U fortuna  essere  alla  nostra  andata  favoreggia nte.  » Kg.  in.  n.  a.  Il 
Rrgrumaute  disse:  già  Dio  non  voglia,  poiché  bo  veduto  Ciliberto  li- 
berale dei  suo  onore,  ch'io  similmente  non  sia  liberale  del  mio  gui- 
derdone. (Cin) 

sa  — [ Lea  lo  come  ripieno,  ma  polpo*  lo  al  Non  per  un  eerto  addolci- 
incula  di  pronunzia,  ovvero  perchè)  aggiugne  alquanto  di  forza  al 
jtorlare  e gli  dà  ornamento.  Bocc.  intr.  aa.  Le  quali,  non  già  da 
ulcun  profumi  menici  tirate,  ma  per  raso  ere.,  cominciarono  a ragio- 
nare. Petr.  ton.  ai.  Caddi,  non  già  come  persona  viva.  » £ p.  l.  «io 
Cieco  non  già,  ma  faretrato  II  veggo.  (Cin) 
si  — [ Traviti  anche  anteposto  ai  Non.  J Petr.  cane.  li.  ».  Del  mio 
fermo  voler  già  non  mi  svoglia. 

M — Fra  it  Cià  e la  negazione  che  lo  precede  ti  frapposero  talvolta 
altre  parole.  7Ysef<L  i.  IM.  E nella  terra  per  occulto  lato  Tornar 
non  per  maestri  già  sentieri.  (Ciò) 

Il  — Usato  anche  come  ave.  di  tempo  futuro.  Guitt.  lett.  sa.  «a.  Sic- 
come dir  si  può  di  bene  (ulto  terreno,  che  picciolo  è,  che  tutto  non 
bada  al  minore  core  pagare:  breve,  che  seni i inoio  (lo  tent ia moj  ora, 
e non  già  (cioè,  e non  poco  dopo.)  (V)  Boll.  .Voi.  ssi.  Guilt.  Lelt. 
Già,  Questo  avverbio  denoia  il  tempo  passalo,  come  definiscono  i ' 
Compilatori  del  Vocabol.  della  Crusca:  ma  forse  qui  è avverbio  di 
tempo  futuro,  perchè  parlando  del  bene  terreno  e transitorio  dice: 
sentiamolo  ora  e non  già;  quasi  dica:  lo  sentiamo  adesso  ma  non 
poco  dopò.  Il  che  è da  avvertire,  non  l'avendo  nè  pur  notato  il  Ci- 
nonio,  per  altro  accuratissimo  e savio  grammatico  nel  suo  trattalo 
delle  ;>artlcelle.  (V)  (N) 

<4  — Serve  (incora  a dinotare  persona  rifiuta,  e corrisponde  all' 0- 
lim  o Quondam  de'  Latini.  Buon.  Tane.  4.  4.  Figliuola  della  Lisa 
già  di  Bello,  E di  Giovanni  Bruchi  che  son  io.  (Ciu)  fird.  Leti.  e. 
144.  Le  storielle  del  già  signor  Andrea  Cavalcanti  ree.  Afona.  Ut. 
De  catti.  p.  88».  Margherita  del  già  Baldo.  E p.  usa.  Figliuolo  di  Lam- 
berto del  già  Frcscobaldo.  (N) 

ss  — Falcidia  è replicalo,  e vale  Quasi,  Vicino.  Stgner.  J forni.  Die. 
si.». Il  bene  speralo  con  gran  certezza  è già  già  meno  posseduto.  (V) 
t — Baie  anche  Di  momento  in  momento.  Lai.  jam  jam.  Seqner. 
Cria,  initr.  S.  SS.  14.  Se  si  avessero  ad  aliare  ecc.  quando  già  già 
comincia  a calar  la  piena  dalla  montagna.  £ Lied.  Leti.  a.  aa.  Erano 
porcellini,  che  nell' utero  suo  racchiudeva,  già  già  prooli  e vicini  ad 
abbandonare  II  materno  carcere.  (0) 
in  — 7Vovo*l  reificato  nello  iteuo  periodo,  ma  con  lignificazion  di- 
verta. Bocc , g.  j n.  «.  Madonna,  se  io  già  v'amassi,  comp  io  già  •- 
mai,  lo  non  avrei  ardire  di  dirvi  cosa,  che  lo  credessi  che  nujar  vi 
dovesse.  (Do ve,  secondo  avvertono  i Dtput.  Dee  am  , il  primo  gì»  si- 
gnifica,  ora,  tuttora;  « il  secondo  lignifica  per  lo  passato.  Jl  Man- 
nelli ha  letto  quello  luogo  del  Bocc.  come  qui  ita  ter  ilio,  e certa- 
mente aliai  bene.)  (A) 

17  — Insieme  colla  particella  Mai  se  ne  forma  Già  mai  che  Giammai 
pur  ancora  l'i  scritto,  e sfa  in  lignificato  dcff'uaqtiam  de.'  Latini, 
te  senza  negazione  rieri  pollo.  F.  Giammai,  Peir.  j»  l.  cuoi.  ir.  E 
Val  vero  splendor  già  mal  ritorno,  L'occhio  non  può  star  fermo. (Cin) 
la  — E con  la  negazione  è il  nunqusm  de’  Latini,  petr.  p.  ».  ?. 'Ri- 
spose, me  ni  re  al  volgo  dietro  vai,  Ed  ha  l'opinion  sua  cieca  e dura, 
Esser  felice  non  può'  lu  già  mal.  (Cin) 

»•  — Imitine  colia  particella  Che  se  ne  forma  Cià  che,  più  eomuneui. 
Ciacche,  y.  Car.  Lelt.  ».  n«  Già  che  insieme  abbiamo  soddisfallo 
all’  ufficio  della  pietà,  fird.  Leti  S.  4 1 Ma  già  che  siamo  tra  le  fusole  ere. 
E Leti.  i.  is.  Già  che  si  crede  che  il  signor  Sebastiano  sia  ere.  (N) 
SO  — In  modo  antico  Già  con  tutto  che  usato  accerto  per  Quantun- 
que, Benché.  Lai.  quamvis.  Gr.  xsitrtp.  FU.  Pini.  Il  quale  gin  con 
lutto  che  non  era  mollo  sofflcirnle  ne' servigi  della  comunità,  non- 
dimeno egli  era  uomo  di  buona  maniera,  e molto  liberale, 
li  — 7 Vomii  nncAe  Di  già  che  riferisce  tempo  panata,  invece  di  Cià. 
F.  Di  già.  Bocc.  FU.  Vani  Delle  frondi  dell*  alloro  i poeti  son  usi 
di  coronarsi,  come  è di  già  mostrato.  (A) 

t — E per  Oramai.  F.  Di  già,  $ s.  Geli.  Capr.  4.  Ila  egli  è di  già 
allo  il  sole;  lo  vo'chelu  ti  lievi  e vaili  alle  lue  faccende.  E Bag  r. 
E di  già  a noi  n'ha  fallo  per  sua  liberalità  parie  grandissima.  (Cin) 
CIaCA.  (Ceog  ) Filli  di  Spagna.  F.  Jaca.  (G) 

GIACCHÉ.  Atv.  IStichè,  Dacché.  Lai.  eo  quod,  co  quia.  Gr.  nettiti.  (Dal 
lat.  jam  già,  e quia  perché,  come  se  si  dicesse  perché  prò.)  litd.  teli 
i.  or.  Giacché  una  scrittura,  che  ne  comparve  alcuni  anni  sono,  io 
non  la  vidi  che  per  un  momento.  E Con t.  i.  4a.  Questa  è la  moda 
di  Francia,  giacché  in  quel  paese  lavano  le  fragole  col  Ulte.  E »»a. 
Non  è il  raso  per  darle  le  notiiie  che  ella  desidera,  giacché  sono  po- 
chi mesi  che  serve  il  sig.  Marchese,  •»  FU.  SS.  Pud.  t.  s«s.  Prese  del 
boaro  una  mazza  quasi  secca,  giacché  era  lagliata  della  selva  per  ar- 
dere, e fi  crolla  In  terra.  Malm.  3.  ta.  Diceva  ree.  Che  giacché  questo 
par  che  cagioni  Stemperamento  forte,  umor  piccante,  Per  stempe- 
rarlo, Recipe  in  bocconi  ere.  (V) 

cmciir.RA,  r.ùc-ebe-ra.  [Sf.  F.  poco  usata.)  Guarda, Italia.  Lat.  tu- 
sua.  Gr.  irdfiy ««.  (Dal  tat.^oeari  scherzare»  burlare.)  Ambr.  Bern 
Vol.  IV. 


GIACERE  73 

i.1.  Che  se  lo  se  n’uscissi  qualche  spirilo.  Che  mi  faretre  (Metro 
qualche  giacche». 

Gl  vCCBIATA  , Ciac-chu-la.  Sf.  Una  gettala  di  giacchio,  ed  Una  presa 
di  giacchio,  che  anche  direbbetl  Retata.  Salviti.  Opp.  Pese.  z.  ss 4. 
Or  quando  alla  giacchiala  della  caccia  Son  lutti  a liro,  ci  volge  a 
bieco  il  corpo,  Affinché  t’acqua  non  «‘adombri  punto.  (A)  (N) 

I — Ftg.  Fag.  rim-  Questa  universalissima  giacchiata  Comprende 
gli  avannotti  e le  balene.,  t'olii  parla  della  morte  ) (A) 

GIACCHIO.  (Ar.  Mes.)  Giàc-cblo.  (A'in.  ] Bete  fonda,  fa  quale,  grifata 
nell' acqua  dal  pescatore,  a’ apre,  e avvicinandosi  al  fondo,  li  ri- 
terrà, e cuopre  e rinchiude  i pesci.  [ Attrita . Rilrcrine.  F.\  Lat.  fuo- 
da,  rete  jaculura.  Gr.  iUroev , eatyóvn.  (Dal  lat  Jucutor  io  getto, 
slancio.)  Bocc.  noe.  17.  <a.  E quale  cui  giacchio  il  pescatore  d'occu- 
pare nel  fiume  molti  prsd  ad  un  trailo,  covi  costoro  colle  Umbrie 
ampissime  avvolgendosi,  molle  pinzochere  ecc.  divilupparvi  stato 
•'Ingegnano.  Cr.  io.  so.  4.  Anche  ti  pigliano  (speseli  con  giacchio,  il 
quale  è rete  sottile  fitta,  ed  ha  forma  tonda,  intorno  alla  circonfe- 
renza impiombalo  e ravvolto,  ha  nel  comignolo  una  lunga  fune.  Cani. 
Cari».  79.  Chi  volesse  di  noi  col  giacchio  aperto  Peccar  con  voi  ecc. 
a — Proverò.  Ciliare  II  giacchio  tondo  zi  .Voi»  aver  riguardò  a niuno, 
trattando  ognuno  a km  modo.  LaL  nullius  rntionrm  hahere.  Gr.  sv- 
inò; sKtuuuxv  iyttv.  Morg.  ss.  BS.  E giudicava  ognun  nói  suo  se- 
greto, Che  Ganellon  gii  lasse  il  giacchio  tondo  A queste  volta,  e che 
toccasse  il  fondo. 

B — Ciliare  il  giacchio  In  sulla  siepe  ~ Far  cosa  non  solamente  inu- 
tile, ma  dannosa.  Lat.  rem  ineplam  Tacere,  incassum  ugere.  Palaff.  4. 
In  sulla  siepe  egli  ha  fittalo  II  giacchio.  Lib.  son.  ss.  0 beccatile,  0 
pisziraq  itisi  ioni , Citta  lo  avrai  il  giacchio  in  sulla  siepe. 

GIACCI AHI,  Giar-cià-rc.  Att.  n ojs.  c pass.  Lo  stesso  che  Ghiacciare.  F. 
fiuseelt.  Orest.  att.  3.  Giacclandosi  entro  al  petto  II  sangue  intorno 
al  core.  (P) 

GIACCIO,  Giàe-do.  Sm.  V.  A.  V,  e di'  Ghiaccio.  Cacate,  rim.  sss.Itn 
Dissi.  8.  Greg.  /toma  »7B4 ■)  Tiea  il  cuor  tristo,  e più  freddo  che 
giaccio.  (V) 

I — (Mario.)  Giaccio,  e più  coni  un  rute  nte  Diaccio,  ed  anche  Agghiac- 
cio. Manovella  del  Umane  stette  lande,  ed  altre  piccole  Navi.  (A) 
GIACCIO*!,  Ciac-ciò -ni.  F.  poco  usata.  Poeto  aeverbin/m.  A giacere , 
coma  Ginocchioni.  Paltad.  Eoo.  cap.  s.  Togli  i tralci  gemmati  del  ro- 
sajo . . . • , sotterrati  giaccioni  a modo  di  propoggini.  (Il  lat.  ha:  in 
modum  propaginis  «temere.)  (V) 

CIACCO.  (Zool-)N'w.  Specie  di  Scimia,  della  classe  de'  mammiferi,  or- 
dine de' quadrumani , che  Aa  te  orecchie  rotonde,  coperte  di  lungo 
pelo,  la  coda  curva  e lunghissima  un  alata  di  grigio  gialliccio  e di 
nero  bruno.  Le  unghie  dei  pollici  sono  rotonde,  e te  altre  acute, 
(tursio  animate,  eccetto  la  coda,  è tango  otto  pollici,  ed  è del  Bra- 
sile; si  arrampica  e mangia  frutte,  lumache,  pesci  erutti.  Lal.il- 
mia  jaerbu*.  (A)  (N) 

* — (MU.)  Ciacco  0 Jacco.  Nome  che  gli  antichi  davano  u Bacco,  che 
propriamente  significa  Tumultuoso  (Dal  gr  jacchai  Bacco  che  vieti 
da  jacho  lo  vocifero.  Anche  io  ar.  giach  gincha  esclamò,  gettò  voce 
di  banditore.  ) (Mit) 

CIACCA.  (Ilol.)  Gia-cè-a.  Sf.  Lo  stesso  cliv  forca.  F.  (A) 

GIACENTE,  Gia-cèn-le.  [Pari,  di  Giacere.]  Che  giace.  Lat  jaCm*.  Gr. 
xaxKtsiptvOi.  Amet.  Sii  F.d  uno  giovane,  tulio  di  bellissime  armi  ar- 
malo, guardava  ( Fentrt)  davauli  a sé,  il  quale  u me  pareva  gia- 
cente senza  anima. 

9 — Posto , Situalo.  Lai.  sltu*.  Lh.  Dee.  s.  Sperarono  H (ine  del  lor 
cammino  ne' rampi  giacenti  Ira  ’l  Tevere  e le  mura  romane,  n Bar- 
tot.  Ghiaec.  so.  Uno  specchio  giacente  parallelo  all' orizzonte.  (.N) 
a — Basso.  Lat.  humllls  , depressila.  Lio.  M.  Assalirono  le  tende  dc’Ro- 
mani .xh'erano  poste  In  giacente  piano. 

4 — (Leg.)  Eredità  giacente,  Beni  giacenti  e simili,  dirai  di  quelli  di 
citi  non  è ancora  decito  chi  debba  esser  P erede.  Fag.  Cam.  Gli  al- 
tri creditori  hanno  ottenuto  i loro  luoghi  nel  giudizio  di  graduato- 
ria , mosso  da  essi  Contro  l'rredilà  giacente  del  medesimo.  (A) 
GIACERE,  Cia-eé-re.  ( N.  a».  ] Stare  col  corpo  disteso , [e  per  lo  più 
dicci»  dell'Essere  coricato  nel  letto.  Onde  t modi  usali  dal  Betti: 
! Giacere  nei  (elio  comodamente  da  ogni  banda:  Giacere  nel  letto  da 
tulle  le  bande  ; Difficoltà  di  giacer!*  In  lulte  le  positure  ecc.  — Ghia- 
cere,  sii».  ( £af.  jacere.  Gr.  xar«K4Ì*5at.  Bocc.  nov.  1.  11.  Assai  vi- 
cini della  camera,  nella  quale  Ber  Ciappelletto  giaceva  In  termo,  seco 
medesimi  cominciarono  a ragionare.  Doni.  Jnf.  10.  110.  Dissemi:  qui 
con  più  di  mille  giaccio.  Petr.  cani.  so.  1.  che  chi  potando  star, 

[ cadde  Ira  via,  Degno  è che  tua]  suo  grado  a terra  giaccia, 
t — Fermarsi  nel  ledo,  Infermarsi.  Lat.  aegrum  decombere.  Gr.  <*?- 
l«*CM  «traini  citai.  Bocc.  nov.  aa.  10.  lutante  che,  il  sonno  e li  cibo 
perdutone,  per  debolezza  fu  costretto  a giu-erc. 
s — Usar  carnalmente  [macchio  con  femmina.]  Lat.  coire.  Com.  tnf.  13. 
Cli  figliuoli  di  Cain  gfacerooo  colie  mogli  de' loro  (rateili.  » E litri, 
net  dii.  di  A.  Pasta.  Giacere  con  femmina  infella  di  lue  venerea.  i,N) 
* — Nota  in  tal  signif.  uscita  antica.  Fior.  Firt.  no.  Mandò  ua 

di  per  un  donzello  della  terra egli  andò  e giace  con  lei,  (Pr) 

s — Ed  aecompaQnato  con  i'  ausiliario  Avere.  G.  F.  7.  3.  Egli 
non  amava  Manfredi,  perocché  per  la  sua  disordinala  lussuria  per 
forza  aveva  giaciuto  colia  moglie.  (Pr) 

4 — j Dello  del  Posare  la  teste  sut  pedo  0 seno  altrui.  ] Pani.  Pari.  ss. 
SI t.  Questi  é colui  che  giacque  sopra  1 petto  Del  nostro  pellicano. 

• — Dette  de"  Paesi  per  lignificare  la  loro  positura.  Lat.  jacerc,  si- 

to 
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Ioni  esse.  Gr.  i£»<r$ai.  Star.  Eur.  t.  4.  Tra  Settentrione  e Levante 
giace  la  freddissima  regione  Jura,  terminala  dallo  Oceano  di  tramon- 
tana. Ar.  Fur.  >4.  sa.  Giace  in  Arabia  una  valletta  amena.  Lontana 
da  ritladi  e da  villaggi. 

• — Ed  anche  per  dinotare  la  loro  distruzione  e rovina.  Pelr . cap.  t 
Cartagine  tua  per  le  man  no* Ire  Tre  volte  cadde,  ni  alta  terra  giace. (B) 

* — E detto  di  Lago.  Doni.  Jnf.  lo.  ai.  Soso  in  Italia  bella  giace  un 
laco  Appiè  dell'Alpe  che  terra  Lamagna.  (B) 

8 — [Ed  anche  tarlando  delle  acque,]  Il  covare  e Lo  stagnare  del- 
J' acqua.  Lai.  stagnare.  Gr,  Te».  Br.  a.  e.  Li  loro  campi 

non  rendono  o<sai  frullo,  per  l'umidore  dell'acqua  che  vi  giace  en- 
tro troppo  lungamente, 

o — (/'urtando  di'  llo.itl,  Colli  t limili,  vale  Esser  «te*  trio,  meno 
ripido , Aver  pendio.  ) Dani.  !nf  i».  sa.  Ed  egli  a me:  se  tu  vuoi 
Ch'io  ti  porli  Laggiù  per  quella  ripa  che  più  giace.  Bui.  ivi:  Che 
più  giace,  cioè  che  è più  fiiana.  n itami.  Jnf.  a»,  ai.  S'egli  è che  si 
la  destra  costa  giaccia.  Che  noi  potsiam  nell'altra  bolgia  scendere,  eco. 

E Purg.  a.  Iiit*  ne  dove  la  montagna  giace,  Si  che  possibil  sia  l'an- 
dare in  suso.  (>) 

10  — Per  melaf.  [Essere  collncalo;  Slare;  e non  che  di  luogo , diceti 
anche  delta  collocuzione  delle  parole,  e delle  parti  di  un  discorso. J 
Mar.  S.  Greg  i.  ».  1 6ncrl  eloquii  nelle  oscure  parli  ere.  sono  esqw 
ali,  e nelle  parli  aperte  si  prendono  come  giacciono.  (Cioè,  come  stan- 
no.) *»  firmò.  Bros.  Non  ogni  parte,  che  si  chiude  con  alquante  voci, 
s'ncconvieric  con  ogni  parie,  e meglio  giacerà  (Mista  prima  che  poi.  (B) 
Bocc.  Cam.  Dant.  t.  Riassumendo  dunque  ta  lettera,  come  giace  il 
testo,  dice:  ecc.  E Salda,  ivi  : Il  lesto  da' Cruci  è detto  iitìuetn  , 
cioè  cosa  che  giace , cosa  posta  in  mezzo.  (P) 

fi  — [E  detto  delta  S fiera  osa:  Giacer  morta  =s  Esterne  fuori , Et - 
terne  privo  del  lutto.  J Pelr.  canz.  4.  a.  Aitar  che  fulminalo  e morta 
giacque  II  mio  sperar. 

if  — Opposto  di  Sorgere,  nel  sign.  di  Venir  in  onore,  e però  vale  Pà- 
tere oscura,  disonorato,  ovvero  làser  avvilito,  negletto.  Anna.  Ani. 

G.  80,  Ogni  verlù  giace  s'ella  non  è conta  (B)  Dani.  Jnf  I».  E se 
di  voi  alcun  nel  mondo  riede,  Contarli  la  memoria  mia  che  giace 
Ancor  del  colpo  che  Invidia  le  diede.  (N) 

15  — Consistere.  Lui.  consistere,  pendere.  Gr.  aiìeJac.  Dani.  Par.  *. 
114.  .Nella  cui  virlute  L'  esser  di  tulio  tuo  contento  giace-  Frane 
Barò.  ita.  il.  Dunque  virtù  ben  giace  In  quel  che  vuol  la  sua  fa- 
ma verace. 

a — Indi  il  prò v.  Qui  è do» e giace  fiocco.  F.  $ ta. 

11  — Porre  a giacere,  fi g.  = Uccidere.  Ar.  Fur.  84.  is.  8pe««o  con 
orsi  e con  cinghiai  contese,  E con  man  nude  li  pose  a giacere.  (P) 

18  — (Mettersi,  Porsi  a giacere  ZZ  Coricarli,  Adagiarsi,  Sdrajarsi, 
Distenda  si  sui  tello,  sulla  terra,  tull’eròa  ere.,  diccii  anche  net 
tigmf.  del  $ t.  ] Bocc.  noe.  is.  fa.  Aveva  sentilo  dove  Alessandro 
s'era  u giacer  messo.  E »•.  ai.  Di  che  egli  in  tanta  dolor  radde,  che 
perdutone  il  mangiare,  e a giacer  postasi,  dilibcrò  di  morire. 
to  — A.  pass  [nel  sign.  del  $ s.J  Fir.  Al.  Con  inculilo  nome  di  ma- 
rito si  giaceva  carnalmente  con  esso  meco, 
ir  — (£  nei  sign.  del  $ o.J  Pelr.  cunz.  a.  4.  Una  parte  del  mondo  è 
che  si  giace  Mai  sempre  in  ghiaccio  ed  la  gelale  nevi, 
io  — Proverò,  [antico. j Qui  è dove  giace  fiocco  = Qui  consiste  la  dif- 
ficoltà [ Lo  steuo  che  Qui  è o sta  il  busillis.  V.  Busillis.  ] Lai.  tue 
nodus.  Ime  opus,  bit'  labor.  Late.  Partnl.  a.  a.  Qui  è or  dove  giare 
Nocco.  Snlv.  GruftcA.  8.  t.  Bene  sla;  ma  a' e' non  escono,  qui  giace 
Rocco.  Alleg.  41.  Ma  qui  non  giace  Nocco;  quegli  vanno  di  punta, 
e povtouo  Ir  di  nascosto  ecc.,  dove  queste  vanno  sempre  scoperte,  c 
possono  ir  di  piatto.  Pareli.  Sture.  8.  t.  Lasciale  pur  fare  a me,  cb' ta 
veggio  ben  dove  giace  Rocco. 

GIACERE.  Sta.  Giacimento,  Lai.  cubalus.  Gr.  xofuevi?.  Tratt.^jov.  firn. 

Soppi  se  osservano  la  regola  taro  ece.  ne’ cibi',  giaceri,  vestiri,  ecc. 
GIACIGLIO,  Gia-ci-glio.  [A'm.J  F.  a.  Luogo  net  r/uate  o Cosa  sulla  quale 
ti  giace.  — Glaritnjo,  «in.  Lai.  «taluni,  cubile-  Gr.  xo/rx,  rrvè.Mor.  , 

A.  Greg.  ai.  ai.  1 salili  uomini,  quando  non  attendono  alle  cose  este- 
riori, si  riposano  nel  giaciglio  UHI*  mente,  ecc.  Il  dormire  nel  Ict- 
tirciuolo  si  c riposarsi  nel  giaciglio  della  sua  mente,  onde  è scritto:  1 
I Santi  esulteranno  in  gloriu,  e si  rallegreranno  ne' lor  giacigli,  ecc. 
Allora  In  verità  noi  conosciamo  i segreti  della  Divinità,  quando  noi 
ci  rechiamo  dentro  nel  giurigli»  della  nostra  mente,  partendoci  dalla 
tcmpevlusa  concupiscenza  di  questo  mondo. 

« — È a neh*  lo  stesso  che  Agghiaccio.  F.  $ 8.  Cr.  alta  V.  Agghiaccio.  (N) 
GIACIMENTO,  Gia-ci-iuén-ta.  [Sm.J  Jl  giacere.  (L'alta  e il  «nodo  di  gia- 
cere. Lai.  cubalus. 

8 — L'usar  carnalmente.  Lai.  concubilus.  Gr.  ovvi aeix.  Com.  Jnf.  la. 
Dice:  con  maschio  non  userai  giacimento  di  femmina.  Declam.  Quin- 
ta. C.  Mescoli*!  i giacimenti  degli  uomini  e quei  delle  Acre.  Toc. 
Dav.  Posi.  44i>.  La  seconda  dovette  essere  quando  fece  accusar  il  gia- 
cimento rolla  llgliuola  Seslio  Marta  Spaglinolo. 

8 — Per  melaf.  Lo  stalo  di  chi  è venuto  nell' oblivione  degli  uomini. 
Ilemb.  Leti.  8.  i.  8.  lo  spero  di  sollevarmi  un  di  per  vostra  mano 
dal  giacimento  nel  quale  ora  sono.  (B)  (ti) 

4 — (Min.)  Giacimento' de* minerali  ; Dicesi  il  modo  in  cui  tono  dispo- 
sti entro  i terreni  primitivi  o secondari  ece.,  unito  alle  relazioni  | 4 
di  situazione  eh' t ssi  Aanno  fra  toro,  ed  alle  sostanze  alle  quali  tro- 
vami d‘  ordinario  uniti.  (Boss) 

GIACINTA,  Gta-cin-la.  Pi.  pr.  f.  Lai.  Ilyacinlha.  (B) 

ClACIMIDf.  (Arche.)  Gia-cin-U-di.  Add.  pr.  pi.  Acme,  secondo  alcuni. 


delle  quattro  figlie  rii  Giacinto,  immolate  dagli  Ateniesi  per  la 
salvezza  delta  patria  sulla  lontòa  di  ciclope  l ìeresto . (Mlt) 
CIACINT1E.  (Arche.)  Gla-ciu-li-e.  Add.  e sf  pi.  Feste  annue  in  J sparla 
che  duravano  Ire  giorni  in  commemorazione  della  morte  di  Gia- 
cinta- (Hit) 

GIACINTINA.  (Min  ) Gia-cin-lì-na.  Sf  Delanutherie  ha  dato  questq  no- 
ni* ali  Idocrasia,  della  da  altri  Vesuviane.  — taciutimi,  sin.  (Bus») 
« — ni  So***  : Delametherie  nomina  in  tal  guisa  la  ftlejonite.  (Boss) 
GIACINTINO-  (Min.)  Gia-cin-ti-no.  Sin  /Fonte  dato  dagli  uNlirti  ad  una 
pietra  dura,  di  colare  simile  a quello  del  fiore  delio  stesso  nome, 
e da’  moderni  a molli  minerali;  coinè , iX  Giacinta  bruno  dc'vuicam, 
il  Giacinto  bianro  o mejonile,  il  Giacinto  occidentale,  if  Giacinto 
orientale  o corindone  di  color  giallo  d'arancio  ecc.  (A) 

GIACINTINO.  Add.  m.  Che  è del  colore  dei  giacinto.  Salvin.  Sai.  Per s. 
pag.  i.  (Firenze  Marmi  tua./  Qui  alcuno  in  felpa  giacintina  in- 
volto, Un  non  so  rhe  di  rancido  parlando,  ecc.  (A)  (B) 

GIACINTO,  Gia-cin-to.  tilacini».  A.  pr.  m Lai.  ilyarinlhu».  — Gio- 
vane principe  d‘  Amichi , favorito  d'  Apollo,  e da  lui  ucciso  in- 
volontariamente còl  disco.  — Capitano  delie  ucciso  dall' argonauta 
. Cfliisi  (I)  (Hit) 

GIACINTO.  (Boi.)  Sm.  Genere  di  piante  della  esandria  tnonnginia , 
famiglia  delle  gigliacee,  che  ha  per  tipo  la  pianta  notissima  delio 
stesso  nome , e per  carattere  un  perigonio  campaniforme  taglialo 
in  sei  denti  regolarmente,  gii  stami  attaccati  al  tuia,  e la  captata 
colle  logge  contenenti  uno  o due  semi.  (Aq)  (N) 

t — ( Pianta  che  Ha  il  bulòo  coperta  da  motte  tuniche ; le  foglie 
lisce,  /inamente  striate,  sugose,  lunghe , più  larghe  che  netl'attre 
specie  di  questo  genere,  radicali,  ussiti;  lo  scapo  liscio,  midolioso, 
allo  circa  un  palmo;  f fiori  odorosi,  di  vario  colore,  imbutiformi, 
globosi  reno. la  metà  , peduncolati,  da  t a te  in  n«  grappolo  di- 
ritto, terminante.  Fiorisce  nell’ Aprii».  È originaria  dell'Asia  e 
deli' Affrica , ma  al  presente  comune  già  da  più  di  tuo  armi  in 
tutti  i giardini  d'Europa.  E questa  specie  molta  abbondante  di 
varietà.  Possono  ridursi  a due  gran  divisioni,  distinguendole  in 
quelle  a fiore  scempio.  Secondo  poi  il  eo/or  della  corolla  possono 
in  ciascheduna  di  esse  distribuirsi  le  numerose  varietà  che  gli  ap- 
partengono, e che  da’  fioristi  sono  conosciute  con  numi  pressoché 
simili  a quelli  dei  Tulipani.  Ecco  i colori  che  offrono  i giacinti: 
Turchino-porpora , Turchino  jwrcrf/anoùii , Turchino  di  agata. 
Bianco  mi  sto  di  rosso  o fuoco , Bianco  misto  di  tiutelfo..  Bianco 
giallognolo , Bianco,  Busso,  Carnicino  o Bosco,  Giallo,  ece.  In  un 
catalogo  ri  Olanda  de'  fiori  vendibili,  stampalo  net  tizi,  si  tro- 
vano indicate  con  lai  melode  838  i arielàdi  giacinti  doppi,  e circa 
3ow  degli  setmpi . ( oli  istesso  nome  chiamasi  ancora  il  fiore  di 
detta  pianta.]  — taciuto,  Ghtaclnlo,  sin.  Lai.  Iiyacintbus  orientali» 
L in  j Gr.  -rzurr»;  (Dal  gr.  ai  e*ctamazlon  di  dolore,  e c)  nthano  io 
nascondo:  Che  nasconde  l 'Ahi,  il  segno  del  dolore.  Di  falli  in  que- 
sta flore  si  scorgono  liste  nero  che  han  sembianza  dell  a e dall* i 
greco  ta  qual  circostanaa  ha  dato  luogo  a più  favole.  V.  A face,  |j  i.) 
Bed.  Osi.  un.  c*.  Fatti  pestare  Bori  di  giaciuti  bianchi,  e «li  giacinti 
turchini  primaticci , gli  riposi  in  differenti  vasi  di  vetro  di  bocca 
larga  r aperta.  E ri.  Feci  ta  stessa  prova  con  giacinti  bianchi  e vi- 
nati. E r».  Sogghignerò  qui  appresso  quanta  mi  è avvenuta  co'gla- 
cinli  maggiori  indiani  bianchi,  volgarmente  chiamali  giaciuti  tuberosi. 

8 — (Min.)  Pietra  preziosa, [varie la  della  Zirconio,  d un  colore  rosso 
di  mele,  o d' arancio.  È lamellato,  cris/attizzalo  in  prismi  a quat- 
tro facce,  terminati  da  una  piramide  a quattro  facce,  romboidali. 
Corrispondenti  agli  angoli  del  prisma.  Ad  commercio  diverse  pie- 
tre si  chiamano  Giacinti,  il  Giacinto  orientale  è una  Teletta,  l'occi- 
dentale è un  Topazio  ; il  Giacinto  crisopazio  degl  Italiani  è per  so- 
lilo una  Granata.  — Discinta,  sin.J  Lai.  byacluthu»-  Lib.  Maccab. 
M.  Acquistarono  egli  e i suoi  molto  oro,  e giacinto,  e porpora  ma- 
rina. Ar.  Fur.  t.  3.  Verde  smeraldo  con  flavo  giacinto,  » Xoiar  Jae. 
da  Leni.  som.  Nò  d è nuli' altra  gemma  preziosa.  Topazio,  uè  gia- 
cinto, nè  rubino.  (P) 

3 — (Farm.)  Confezione  di  giacinto:  Specie  di  laltovaro  composto  di 
varii  ingredienti , e particolarmente  di  quella  pietra  da  cui  trae 
il  suo  nome.  (A) 

GIACI TUJU  , Gia-ci-ló-jo.  ( Ani  ] Luogo  dove  si  giare,  [o  Cosa  «uffa 
quale  si  giare.  Lo  stessa  che  Giaciglio.  F. ] Lai.  cubile, 

GIACITURE,  Gia-ci-ló*re.  Ferb.  m.  di  Giacere.  Che  giace.  Salvin.  O- 
diss.  io.  Certo  il  letto  d’ tlissi*,  per  difLilta  Di  giucilori,  tristi  ha 
ragliateli.  E Opp.  Pese.  Or  l' assillo  solleva  I giucitori  A tumulto  a 
coni  bit  Uerc,  (A) 

CUCITRICE,  Gia-ci-lri-c*.  Ferb.  f di  Giacere.  Che  giace.  F.  di  reg.(O) 
GIACITURA,  Gu-<l-tù-ra.  [Sf'  Giacimento,  e Modo  e qualità  di  gia- 
cere.— Giuntura,  sin.  Lai.  eubilus.  Gr. 

8 — | Positura,  Situazione.  ] Sagg.  nat.  cip.  ite.  Tentò  più  volte  con 
guizzi  diversi,  e con  forze  maggiori,  di  ritornare  alla  sua  giacitura. 

| 3 — Decubito,  Giacimento.  Lai.  decubito*.  Red-  nel  diz.  di  A.  Pasta. 
Questa  Iantina  di  speranza  non  ha  fondamento  nessuno , se  non  nel 
buon  desiderio  de' medici,  e nel  vedere  che  In  giacitura  del  corpo 
per  ancora  dura  ad  esser  buona.  (N) 

— Situazione,  Di»|i<is.ziòne  del  cor|K>  o di  alcuna  delle  sue  parti. 
Salvia.  Dnc.  Bramerebbe  bene,  ch'egli  desse  segno  colta  giacitura 
ridente  delle  labbra,  della  grazia  ivi  diffusa,  che  attrae  ed  incanta, 
c senza  parlar  persuade.  (A) 

8— • Ordine  e collocazione  delle  parole.  Lai.  verborum  disposino.  Fareh. 


GIACIUTO 

Ercol.  zi*.  Per  farla  o mediante  il  numero  più  sonora,  o mediante 
la  giacitura  più  riguardevole.  Bemb.  Pro»,  t.  78.  In  Unto  queste  gia- 
citure sono  Cuna  leggiera,  a l’altra  ponderosa. 

« — [ Dello  anche  delia  collocazione  degli  accenti  .]  Bemb.  Pro»,  t.  7». 
L'ulliine  sue  sillabe  per  la  giacitura  dell'attento  sono  si  leggiere  elicere. 

7 — [Il  giacere  nel  etgn.  del  $ x.  cioè  L'atto  carnale.]  l/ucc.  uov.  ss. 
17.  Altra  giacitura  faceendole  che  '1  marito,  molle  volle  la  notte  volò 
sena' ali.  » Cecck.  Aisiuol.  a.  s.  Credrnd’ella  ch’io  fossi  il  dottore  ... 
Itin.  Sì  che  e'  non  debbe  esser  differenzia  dalla  diacilura  (giuciturn) 
del  dottore  alla  vostra?  E 4.  a.  A madonna  Creila  parrà  quella  di 
messer  Giulio  atira  giacitura  che  quella  del  suo  gocciolone.  (V) 

GIACIUTO,  Cla-eiù-to.  Add.  m.  da  Giacere.  Stato  Lai.  qui  jacuil,  qui 
manali.  Ciac.  Orar.  io.  Qui  ecc.  apparve  da  prima  la  toscana  elo- 
. quenza  , la  quale  di  poi  in  ozioso  sonno  nelle  tenebre  lungamente 
giaciuta,  dal  doUiasiuto  Bembo,  il  cui  nome  sia  sempre  glorioso,  ri- 
chiamala alla  luce,  è stala  ecc.  (N.  S.) 

GIACO.  (MiliL)  [Am  ] Arme  da  dotto,  falla  di  maglie  di  ferro,  [o  di 
fi!  d'ottone J concatenate  insieme.  [Ai  portava  prima  dell ’ uso  tlel- 
l' armi  da  fuoco.  Giaco  piastrino  rAianiacosi  quello  che  tra  fallo  di 
piastre  di  metallo.  [ Lai.  lorica,  thorax  e maculi*  ferri*.  Gr. 

(Dal  ted.  jacke  giubberelto,  farsetto.)  frane  Sacch.  rim.  so.  Giachi 
delle  guarnacche  Alcune  fanno  già.  * Salviti  Annoi.  F.  B.  a.  4.  I 
E che  t’ ingiachi : si  metta  il  giaco,  armatura  del  petto  e delle  reni, 
i . : i .i  di  maglia,  che  somiglia  una  rete;  e però  così  della,  quasi  refe 
jaculutn  , da' nostri  peccatori  appellalo  II  giacchio.  (Pi) 

GIACOBBE,  Cia-ròb-be,  JV.  pr.  m.  Lai.  Jacob.  (Itali'ebr.  ghuaqab  tenere 
il  calcagno,  soppiantare,  soppia alatore.  ) — Pah  torca  degli  Ebrei, 
che  prete  anche  il  nome  d'Israele,  c fu  fiadre  di  dodici  figli,  oguun 
de  quali  divenne  capo  di  una  tribù.  Egli  prete  il  tuo  nome  dal- 
ittter  nato,  tenendo  per  lo  calcagno  il  tuo  fratello  Eiaù.  (B)  (0)(N) 

ClACOBEA.  (Boi.)  Gia-co-bè-a.  Sf.  della  anche  Erba  bau  Jacopo.  Lo 
4tr*i0  cAe  Jacohea.  F.  (A) 

GIACOBINO,  Gia-co-bi-no.  Add.  pr.  m.  Ili  Jacopo  o Giacomo.  — Giaco- 
bini furon  detti  i più  caldi  fautori  della  rivoluzione  francete  del 
I7S»  perchè  tennero  le  prime  toro  conventicole  in  un  ehioitro  di 
frati  domenicani  in  Parigi,  detti  Jacobinl.  {lutilo  nome  ti  e ttete 
poi  in  Italia  a lignificare  gl’  individui  amanti  del  reggimento  po- 
polare, o di  maltinte  liberali.  (B) 

CI  SCURITI.  (SI.  Lcel.)  Gia-co-bì-U.  Emetici  Eutichiani  o Monofititi.  i 
quali  ammettono  in  Getù  ('ritto  uno  sola  natura  compotla  dalla 
Divinità  e dalla  umanità  : quello  errare  è comune  ai  Cofli  d'E- 
gillo , agli  Abatini  od  Etimi,  ai  Siri  del  Patriarcato  di  Antio- 
chia ed  ai  Critliani  del  Malusar.  Coti  delti  da  Jacopo  Baradto  che 
fu  loro  eapo.  (Ber) 

CIACOM1M),  Cte-ro-mi-no.  N.  pr.  tn.  ditti,  di  Giacomo.  V.  (B) 

CIACOMINOZZO,  Gia-co-mi-nòz-zo.  Pi.  pr.  *i.  accr.  di  Giacouiioo  dir». 
di  Giacomo.  V.  (B) 

GIACOMI  SUCCIO,  (ila-co-mi-nùc-cio.  N.  pr.  m.  diin.  di  Giacomino  dim. 
di  Giacomo.  F.  (B) 

GIACOMO,  Cià-co-iuo.  jV.  pr.  m.  Lo  fletto  che  Jacopo.  F.  Lai.  Jacnpus 
(Lo  stesso  che  tìiacob,  convertilo  il  B ki  M.  come  quando  cuinoia- 
mi  dà  gambero.)  — 11  maggiore.  Uno  de'  dodici  aj/Wfofi,  il  primo 
che  verta  il  sangue  per  la  fede  in  Gerusalemme.  Gli  SpaynwAi  lo 
riguardano  come  il  loro  apoi  loto . e li  Intinga  un'antica  tradi- 
zione di  conservare  il  tuo  corpo  in  Compaitetla , che  fu  uno  de  pi u 
fumati  pellegrinaggi  d’Europa.  — Il  miuore,  il  giusto.  Cugino  di 
G.  C.,  vescovo  di  Gerutalemme  e martire  del  I secolo-  — di  Niiibl. 
•Su  nio  snoiro  di  A'iiiii,  dottore  del  III  secalo.  — Nome  di  due  re 
di  Aragona,  e di  tei  re  di  Scozia,  l'nllimo  de'quati  fu  chiamato 
anche  Giacomo  I dopo  la  tua  esaltazione  alla  Corona  d’ Inghilterra 
e W Irlanda.  1 1*.  (O) 

t — (Grog  ) A’i/mc  di  molle  Itole,  città , capi,  ecc.  — San  Giacomo 
di  Compostila.  V.  Santiago.  — Giacomo- giacomo.  CHI ù deila  Gui- 
nea superiore . — Giacomo  o James.  Fiume  degli  -Stali  Uniti  nel 
Misturi.  (G) 

GIACOMOZZO,  Cte-co-mòz-zo.  A',  pr.  *».  «ecr.  di  Giacomo.  F.  (o) 

GlACONO,  Già -co- 00.  Add.  e ini.  V.  A.  F.  e di'  Diacono.  Elie.  BrUn. 
c.  tee.  Fecrgll  varamento  di  fcdcllade  nelle  mani  dello  ecc.  giaeono 
Cardinale  di  Salilo  Teodoro.  (V) 

'GIÀ  lO.N  TUTTO  LIIE.  F.  A.  l'otto  avverò.^  Quantunque.[F.  Già,  § «o.j 

GlAGRA-  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  Aia  voce,  ed  aera  lido:  Voce  del  lido.)  — 
U na  delle  Sereidi.  (Mit) 

GIACULATORIA,  Gia-eo-la-lò-ri-a.  Add.  tf.  Lo  eletto  cA*  Jsruteto- 
ria-  F.  Segner.  SelL  Pr.  Orazioni  ecc.  delle  giaculatorie,  sì  praticate 
da*  Santi.  (A) 

GIADA,  (Min.)  Sf.  Si  comprendono  totlo  quello  nome  varie  pietre  di 
molto  differenti  specie  minerali.  In  generate  torto  tot  lance  verda- 
stre o biancastre,  di  superficie  pulita,  più  dure  dell'  acciaio  e del 
quarzo,  e tanto  tenaci,  che  difficilmente  ai  spezzano.  liawi  la  Giada 
nefrite,  di  color  verde  pallido,  cosi  della  dal  greco,  perchè  anti- 
camente ti  portava  per  guarire  dalla  malattia  de' reni;  chiamati 
pure  Pietra  divina  e con  vocabolo  teienlifico.  Giada  orientale,  ed  è 
uri  miscugli o di  pistra  tilice  e di  laico,  molto  duro  e petunie,  di 
pulitura  violetta  ecc.,  ci  vien  dalla  China  ove  ti  trafora  e t' inta- 
glia con  grande  artificio,  /lavai  la  Giada  lontanile  o Bautsurite  oleina, 
che  i elicti  nelle  Alpi,  ed  è un  feldspato  compatto ; la  Giada  assi- 
mie,  o Pietra  d’Ascia,  d’un  co/or  verde  più  cupo,  che  serve  a' sel- 
vaggi della  Suora  Zelanda  a formare  le  icari t ecc.  (la  ebr-  /ad  pie- 
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I tra  terminale.  In  ir.  ghindato»  pietra,  gadaron  luogo  duro  e pietroso, 
i e giadahn  lerra  dura  ed  eguale.)  (B)  (D.  T.) 

GIAFFA.  (Grog.)  dnticamenU  Joppe.  Città  delta  Palestina  nel  Poscia- 
ì lato  di  Damasco.  (G) 

GIAFMI.  (Grog.)  «Si»,  /legno  deir  Africa  nella  Se  nega  mòia.  (0) 
GlAFOSSECUÉ,  Gia-foa-se-clic.  F.  A.  \ Particella,  strie,  di]  Giafosseco- 
saehè.  Lo  s lesto  che  ConelofositicosudiK,  (e  Coiidu**tacn*adié.  F.  ] 
Sen.  Piti.  48.  Ma  giafaiseehè  elle  unii  facessero  prò  nè  danno. 
GIAF0S5EC0SAC1IÈ,  Gia-foane-co-sa-chc.  F.  A.  [l'ar liceità. Lo  tutto  cAe] 
Concioiouecosachè  [ e Conciossiacosaché.  F ] Lai.  quuin.  Gr.  in ttiè-, 
làv.  Liv.  Dee.  X.  Giafotsecosarhè  egli  guermsse  il  comprendi  mento. 

* — In  forza  di  Benché,  ma  è F.  A.  Sen.  Pisi.  o*.  E giafitssccusachè 
noi  mettessimo  bene  nostro  Intendimento  c soliceli udioe  In  vivere, 
i nondimeno  pur  trapasserebbe  la  nostra  vita.  (V)  (N) 

GIÀ  FU.  Pollo  avverò.  Lo  stesso  che  Già.  [F.  Già  $ t.  i. ] 

Gl  ACARO.  (Zool.)  Gia-gà-ro.  Sm.  Specie  di  mammifero  del  genere  dei 
gatti,  che  trovati  ne’ boschi  dell'  America  meridionale.  È animate 
fierissimo,  ma  che  se  no»  è provocalo,  di  rado  anale  gli  uomini ; è 
lungo,  di  evlor  bruno  ecc.  — Giaguaro,  Jagaro,  iin.  Lai.  teli*  jagu- 
rondi.  (O)  (M) 

GIAGGIOLO.  IBoI.)  Giag-glò-ld.  Sni.  Coti,  o Giaggiuolo,  si  tcrioe  e si 
pronunzia  da  molli  in  Toscana  la  voce  Giaggiuolo.  F.  (a)  Tariffi. 
Tose.  78.  (N) 

GIÀ  CIA*.  F.  Gii,  $ li-  (N) 

giaietto.  (Min.)  Cia-jél-lo.  Sm.  Bilame  nero  mescolato  di  varie  eco - 
glietline  di  ferro.  Il  quale  indurilo  come  una  pietra,  riceve  un  bel 
lustro.  In  Toscana  più  comunemente  Gtevuzzjo.  Con  v.  teienlifico 
Gagate,  ed  è una  rarie/à  di  lignite.  — Giaietto,  ziri.  (A)  (D.  T.) 
GlALAPPA.  (Bot.)  Giu-lap-pa.  Sf.  Lo  tlctso  che  Jutuppa,  Sciarappa  o 
Sciala p|ia.  F.  (A.  O.) 

CIALDA.  (MiliL)  [•$/'.]  F.  A.  Spezie  d'arme  antica,  della  quale  t’ c per- 
duto Luto  e la  cognizione,  urta  ti  crede  lo  stesso  che  Lancia  [, ovvero 
specie  di  spada .]  Lat.  telimi.  Gr-  Ciào;.  (In  ar.  giadata  vale,  iccontJo 
Colilo,  dig/adiali  fuerunt  imler  se.)  tf.  F.  o.  to.  1 gialdonicri  la- 
sciarono cadere  le  loro  gialde  sopra  i nostri  cavalieri.  »»  {X'tll’ediz. 
del  Giunti,  nei  mi.  Beconali  e nell' ultima  ediz.  furai  lina  leg- 
geri Lance.  ) (p) 

GlALDO.  Add.  m.  A.  F.  e di’ Giallo. .Stor.  Semif.io.Con  una  beca  (#/>•/- 
«fini  da  armacollo  di  zendado  gtelda,  tirila  sparsa  di  capi  di  dragane.  (V) 
GIALDOMERE.  (MiliL)  Gial-do-nié-re.  |,-MiL  e sm  ] F.  A.  Soldato  ar- 
mato di  Gialda.  G.  F.  ».  7u  e.  I gialdonicri  lasciarono  cadere  le 
loro  gialde  sopra  i nostri  cavalieri. 

Gl  ALL'IO.  (Mit.)  Glà-le-mo.  Dio  che  pretto  l Greci  prevedeva  a’ funi- 
rati.  (In  gr.  falerno » carme  lugubre,  Retale  ) (.Viri) 

GlALISO,  Cia-li-SO.  tV.  pr.  m.  (Dal  gr.  Aia  forza,  e li»  voce.  poet.  clic 
signillca  Icone:  Forza  di  leooe.)  — Figlio  di  Cercafo  e di  Cidìppe, 
che  divise  l'isola  di  fl odi  co’ suoi  fratelli  Camera  e Lindo.  (Mil) 

« — (Gcog.)  Ani.  cil.  dell'isola  di  L’odi,  fondata  da  Gialtso.  (G) 
GIALLAMINA.  (Min.)  Gial-U-mi-na.  [A/.]  Specie  di  pietra  [di  color 
bianco  tendente  al  giallo.]  Detta  anche  Pietra  calumtnaria,  [e  con  r. 
scientifico  Ossido  di  zinco.  F.  Zinco.  — Calamlna,  Zela  mi  uu,  irn.l 
GIALLASTRO,  Gial-là-slro.  Add.  tn.  CAe  piega  al  giallo,  Gialliccio. 
Fallita,  s.  tx.  Berg.  (Min) 

GIALLEGGIANTE,  Gial-lrg-giàn-le.  [Pari.  di  Gialleggiare  ] Che  tende 
at  giallo.  Lat  flavesccns.  Bed.  Ou.  or»  tei.  Ilo  beri  veduto  ecc.  ch« 
i loro  inlcsliai  (delie  vìpere  marine)  sono  pieni  d'uua  certa  poltiglia 
bianchiccia  e gialleggiante. 

t — Usalo  anche  in  forza  di  «m.  Art.  Fetr.  tVer.  l.  si.  Sarà  un  gial- 
leggiante alla  smeraldina  ccc.  (N) 

GIALLEGGIARE,  GlaHeg-già-re.  jrY.au.]  Tendere  al  color  giallo.  Lat. 
croccum  colorem  refere,  Bavere,  Oavesccre,  in  flavum  vergere,  tir. 
ZavàUZtv*.  Lib.  Fiagg.  Chi  volesse  comperare  un  diamante,  gli  fa  ben 
di  bisogno  che  lo  conosca,  perchè  si  fanno  di  cristallo  rhe  gialleggia, 
E appretto : La  gente  dimora  appresso  questa  Humana,  verdeggiano 
e gialleggiano.  / licei t.  Fior.  l*.  La  migliore  (attera  gialla)  c quella 
che  nel  bianro  gialleggia. 

Gl  ALLETTO,  Gial-lci-lo.  [Add.  m ] dii»,  di  Giallo.  Alquanto  giallo. 
Che  s’accosta  al  giallo.  — Gialliccio,  Gialligno,  Giallucdo,  sin.  hit. 
croccivi , subflavui»,  subcroceus,  lulcolus.  Pallad.  cap.  ti.  Siano  di 
colore  spezialmente  nere,  ovvero  giallcltc  e bionde.  Frane.  Barò. 
Sto.  *.  Vcsle  ha  giulietta.  Molli  inlvgli  per  entro,  Borgh.  Hip . 44S. 
Ila  te  maniche  di  veli  gialletti,  e quasi  vergali  d'oro. 

GIALLEZZA,  Gial-léz-za  [A/.|  ozi.  di  Giallo.  [It  color  giallo.]  Lat.  co- 
lor crocei» , flavi».  Gr.  xfùua  §xv<3óv.  Cr.  a.  4.  14.  E in  processo 
d'clade  {le  midolle  delle  piante)  declinano  a secchila  e a giallezza. 
Ztbald.  Andr.  tua.  Ila  virtù,  che  ella  ristagna  la  sete,  e caccia  la 
giallezza  dello  corpo.  Folg.  Bai.  E gli  occhi  varii,  abbienti  al  suo 
colore  ritrinezza  mescolate,  cioè  giallezza,  e pajnno  tulli  di  gruogn, 
GIALLICCIO,  Gial-lir-cio.  Add.  [ tn.  Lo  stesso  che j Claudio  F,  Lat. 
subRavus.  BuL  Purg.  za.  i.  Fuoco  veduto  da*  raggi  del  sole  sten 
gialliccio^  e se  si  si  oppone  rosa  che  ripari  i raggi  del  sole,  to  fuurs» 
ritorna  rosso.  Ilicelt.  Fior.  La  sarrocolla  è una  lagrima  di  uno  arbore 
di  Persia,  simile  all'Incenso  minuto,  di  colore  o gialliccio  o ros«igno. 
Dav.  Scittn.  il.  Ebbe  gran  persona,  capelli  neri,  >»o  lungo,  color 
gialliccio,  quasi  di  tparso  liete. 

GIALLIGNO,  Gial-lì-gno.  Add  [m.  Lo  stesso  chef  Gialliccio  e Giallelto. 
F.  Art.  Fetr.  Xer.  a.  sa.  Le  fecce  che  saranno  gialligue  li  butliii» 
via,  c xi  «vapori  quell'acqua  in  orinili  di  vetro. 
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PIALLINO,  CiaMi-no.  Add  m.  dim.  di  Giallo.  Alquanto  giallo.  Ag- 
giunto per  lo  più  d’wua  spezie  di  tutina.  (A) 

GIALLISSIMO,  Glal-lissl-mo.  | Adii.  in.  | superi.  di  Giallo.  Lai.  sature 
flavus.  Frane.  Sacch.  nov.  14.  Con  gli  occhi  giallissimi,  che  porca  to- 
gli fu»«c  sparlo  il  (Irlo. 

GIALLO.  [Add.  in.]  Color  nolo,  tintile  a quello  del  iole,  dell'oro  [«  del 
zafferano.  — Glaldo,  sin.  ] Lai.  luteus,  croceus,  flavus.  Or. 

(Il  |rd.  gelb  giallo,  ed  il  sa*».  geniere  lian  dato  nello  slesso  senso  agli 
Olandesi  gerle,  agl'Ingt.  yellow,  agl'italiani  giallo,  e glaldo.  Presso 
I Greri  yal»t  vale  ambra  rhe  appunto  è di  color  giallo.)  Amel.  47. 
E oltre  a di,  I luoghi  melloni,  e I gialli  poponi.  Pelr.  cani.  *e. 
0.  Un  pur  clic  l’ora  un  poco  Fior  bianchi  e gialli  per  le  piaggir 
muova.  C’r.  a.  in.  i.  È mollo  odorifero  (fi  meliaco),  odi  color 
giallo  aurino. 

a — Per  timii.  D'oro.  Da  ni.  Par.  a.  m.  Senza  la  volta  E della  chiave 
bianca  c della  gialla.  E 9.  roo.  L'uno  al  pubblico  segno  i gigli 
gialli  Oppone. 

s — Pallido,  Smorto.  Frane.  Saceh.  no*.  74.  Il  quale,  udito  dal  giallo 
ambasciodoruito  com’era  sialo  (radalo,  s'avvisò  eec.  E appretto:  E 
cosi  Intervenne  a quello  amtia*ciadore  giallo,  dello  di  «opra. 

4 — Dello  di  ehi  ha  l'itlertzia.  Crete.  S.  » Ancora  ha  quella  proprietà 
(/a  mr  ingrana)  che  se  negli  occhi  degl'itterici,  cioè  gialli  si  distilla, 
rimoverà  da  essi  il  cilrin  colore.  (V) 

4 — Aver  i pie  gialli,  ti  dire  del  vino  rotto,  quando  gialleggia,  e co- 
mincio a Quattoni,  liurch.  ton.  I.  c».  E,  quanto  a me,  queat'è  con- 
tea natura,  Sireoine  il  vin  vermiglio  io  su’ piè  gialli,  Far  eh.  Suor, 
4.  Bisognerà  clic  io  gli  faccia  quel  giuoco  clic  feci  a quetl'allro  che 
aveva  i piè  gialli,  quando  lasciai  sturala  la  bolle,  ccc. 

c — Proverà.  Spegnersi  II  seme  come  de’ cani  gialli  ==  Perderti  in 
tulio  la  razza.  Perire  fin  anche  il  nume.  Farch.  Suoc.  %.  s.  Clic 
apegnere  se  no  posta  il  seme,  come  de'can  gialli. 

T — (Anal  1 Corpo  giallo.  F.  Corpo,  § *<»  »■  (A.  0 ) 

t — Legamenti  gialli:  Legamenti  tiluall  tra  le  lamine  delle 
vertebre  al  cui  marcine  «'al  lacca  no,  dallo  apatia  comprerà  Ira  la 
te  conila  e la  terza  tino  a quello  che  tepara  l'ultima  dal  mero.  (A  0.) 

s — Marchia  gialla  di  Soemmerrlng:  Macchia  rotonda  di  color 
giallo  mollo  carira,  e perforala  al  emiro,  che  ti  vede  sopra  la  re- 
tina, lungi  due  linee  esternamente  dal  nervo  ottico.  (A.  O.) 

• — (Med.)  Febbre  giada.  F.  Tt-bbre,  $ i,  at.  (A.  O.) 

• — (Ceog.)  Mare  giallo.  Parie  dell'  Oceano,  fra  la  China  propria  e 
la  Corea.  — Fiume  giallo.  Gran  fiume  deir  impero  chiatte,  ivi 
dello  Uoang-ho.  (G) 

GIALLO.  Sm.  [Il  color  giallo.]  Dani.  Par.  so.  114.  Nel  giallo  della 
rosa  sempiterni»,  Che  »!  dilata.  (Cioè,  la  parie  gialla  del  mezzo 
della  rota.)  n Borgh.  Hip.  tot».  l)i  Fiandra  venna  un  giallo  dello 
giallorino,  ree  (N) 

s — Proverb.  Chi  porla  il  giallo,  vagheggia  In  fallo,  cioè  Ama  senza 
speranza  di  godere  la  rosa  amala.  Borgh.  Hip.  **o.  Prima  favellerò 
di  quel  color  giallo  sbiancalo  ere.;  c questo  è quel  colore,  «'io  non 
sono  erralo,  di  cui  «'intende  quando  si  dice:  chi  porla  il  giallo, 
vagheggia  In  fallo,  ree.  Questo  colore  significa  speranza  perduta,  dif- 
fidenza, Inganno  e disperazione. 

s — (Min.  c Ar.  Me»  ) Giallo,  dello  Areica:  Una  torta  di  color  giallo 
che  serve  pe‘  miniatori.  Baldin.  (B) 

i — Dello  Orpimento.  Giallo  falla  di  miniera  di  zolfo . jlrm  per 
dipignere  a tempera,  per  far  giallo  e color  d’oro.  Il  migliore  è il 
crostato,  che  risplende  di  colore  d'oro,  e sia  puro,  e non  mescolalo 
con  altre  malerie,  e che  sfaldi  facilmente;  e questo  fa  netta  Mitia 
d*  Ellesponto , dove  a ne  A*  ne  fa  di  quello  che  è di  color  pallido,  e 
a forma  di  grillando.  fluid  in  (B) 

j — di  Vsrou,  «issasti;  Colore  che  ti  prepara  ila  malto  tempo  in 
Italia,  * si  Conosce  tolto  il  nome  di  Giallulino  o Giallorlno.  F.  (D.  T.) 

4 — m muhbixo:  Sorla  di  pietra  alquanto  più  dura  del  marmo, 
di  color  giallo  con  qualche  mare /na  lattata.  Cosi  chiamano  i pro- 
fessori un  cerio  giallo  chiaro,  che  la  macchia  dii  per  tulio  (a  guisa 
del  giallo  delle  torte  di  lolle),  non  però  in  mudo  che  in  distanza 
Tton  comparisca  del  tulio  giallo.  Baldin.  (H| 

a — m Sisxt:  Sorta  di  pietra  di  cotor  giallo  bellissimo,  e vago 
quanto  P orientale.  È alquanto  tenera;  ma  conluttociò  riero*  bel 
pulimenlo : ha  qualche  macchia  bianca,  e a lire  gialle  moltochiare, 
('ovati  olio  miglia  di  là  dalla  città  di  Siena,  e te  ne  trova  d'ogni 
lunghezza  e grossezza.  Si  lavora  con  tega  e scarpello,  ma  però  in 
opere  prandi,  perchè  nelle  piccole  non  p ale,  per  lo  sfaldare  che  fa 
assai  facilmente.  Baldin.  (B) 

0 — tu  «meta viso:  Una  sorta  di  colore  giallo  che  tl  cava  dalle 
coccole  dello  spisi  cervino,  tenendole  in  moite.  Serve  per  dipignere 
I*  carta.  Baldin.  (B) 

7 — tu  terbi  : Una  lerra  che  fa  il  color  giallo,  altrimenti  delta 
Ocria.  Serve  a'  pittori  per  dipignere  a olio , a fresco,  o a tempera 
Trovasi  nelle  miniere  del  piombo , da’ vapori  delle  quali  dicono 
ch'ella  riceva  il  colore.  Baldin-  (B) 

s — di  TLfiax  Allaccisi  a:  Una  sorta  di  colar  giallo  che  pende  in 
giuggiolino , e serve  a' pittori  per  ombrare  i gialli  chiari.  Baldi- 
ytttcri.  (B) 

# — di  vetro  : l'na  sorta  di  color  giallo  che  si  fa  a forza  di 
fuoco,  che  serve  per  a fresco.  Baldin.  (B)  Detto  anche  Massicci,  ed 
é un  protossido  di  piombo  giallo.  (D.  T.) 

lo  — di  ztmasso:  Una  sorta  di  color  giallo  chiaro j ti  cara 
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dallo  zafferano,  finendolo  in  molle,  e serve  per  dipignere  in  caria. 
Baldin.  (B) 

il  — D'OLS5D«:èforseifGiallorinodi  Fiandra.  Tariff  Tóse. 7S.(N) 
t * — d'ormmrvto  ima:  Lo  stesso  orpimento  abbruciato , qht  fa 
un  giallo  acceso  pendente  in  rosta,  altrimenti  dello  Rancio,  Giallo 
aurino,  ovvero  dorè.  Baldin.  (B) 

ra  — oaitsTALi:  Una  sorta  di  pietra  gialla  bellissima,  che  riceve 
pulimento  quanto  il  Paragone,  ed  è di  quello  assai  più  dura.  Cl 
vien  portata  dal  territorio  di  Bona,  e dicono  trovarsi  in  pezzi  di 
colonne  rimasti  fra  le  ropinc  d'anricAi  ediflzii;  onde  più  eomunem. 
diceti  Giallo  antico.  Baldin.  (B)  (N) 

*4  — - sesto.  F.  Giallo  aanlo.  (A) 

4 —,  (Bot.t  Gran  giallo,  Sorta  di  flore.  V.  Grangiallo.  (A) 

GIALLOGNO,  Gial-lò-gno.  Add.  [m.  F.  e di*]  Giallognolo.  , 

GIALLOGNOLO,  Giul-lò-gno-lo,  Add.  m.  Che  pende  at  cotor  giallo  ; ed 
è propriamente  Un  giallo  scaturito.  — Giallogno.  sin,  La t.  tubili* 
vws.  |Gr.  vróC*>3oi.]  Lib.  cur.  malati.  Toglie  lo  colore  giallognolo 
del  volto.  Bed.  rip  t ».  Il  Veleno  viperino  non  è altro  rhe  un  cerio 
liquore  giallognolo.  E Osi.  on.  44.  È circondato  da  una  certa  su.slanzj 
mode,  giallognola,  e tenera  come  un  sapone  tenero. 
GIALI.opaLLIDO,  Cial-lo-pàl-H-do  Add.  in.  eoinp.  Giallo  misto  al 
pallido.  Berg.  (0) 

CIALLORE,  Ctal-lò-re.  ( Sun.  Il  colar  giallo.  ] — Giallume,  Giallezza,  * 
sin.  Lai.  cotor  croceus,  llavux,  luteus.  Gr.  ^sùri  Frane. 

Sacch.  noe.  147.  E brievemente  veggono  cerio  giadore  venire  giù 
per  le  calze. 

• — [Itterizia.  V.  Giallo  add.  § 4.}  Folg.  Hat.  Molle  infermiladi  avvengono 
della  rollerà  rossa,  siccome  idrrizia,  cioè  giallore,  e pustole  rosse,  eec. 

GIALLORINO,  Giat-ln-n-no.  { Sm.  ] Spezie  di  colore  [giallo  che  una 
tolta  veniva  di  Fiandra.]  Borg.  fiip.  too.  Di  Fiandra  viene  un  giallo 
dello  Giiiltorino  fine,  clic  ha  in  «è  materia  di  piombo,  e «'adopera  a 
colorire  a olio. 

* — Altra  sorta  di  ginllorino  che  viene  di  Fenezia,  composto  del 
Gialtorino  di  Fiandra  e Giallo  di  vetro , e serve  ancor  esso  alla 
stesso  effetto.  Baldin.  (B)  più  conosciuto  svilo  il  nome  di  Giallo  di 
Napoli  o minerale.  (D.  T ) 

GIALLOSANTO.  (Pili.)  Cial-lo-sàn-lo.  [So»  eomp.)  Spezie  di  colora 
’ [giallo,  artificiosamente  fatto  colte  coecole  non  mature  dello  Spiri- 
cervino,  e serte  per  colorire  n o /io»  — Giallo  santo,  sin  ] Burgh.  Hip. 
ton.  A un  altro  giallo  »i  dire  giallotanto:  questa  linieri  ai-  d'un'crba 
con  artificio  ridolla,  come  si  vede,  in  colore  dir  serve  per  a olio. 
ClALl.OSMORTO , Gial-lo-imòr-to.  Add.  m.  comp.  Giallo  che  ha  dello 
smorto.  Fallita.  Berg.  (0) 

ClALLOSO,  Gial-lò-to).  Adi.  »n.  Giallognolo,  Giallogno  Lai.  tubfljvus. 
Art.  Fetr.  ,\er.  t.  l.  Se  è bianca  c giallosa  (fa  fritta),  e pare  leg- 
giera, allora  è fatta.  » Sotd.  Cott.  Ne  sono  ancora  delle  maremmane, 
giadusr  e grosse.  (Br) 

ClALLOSO.  (/noi.)  Sm.  Spezie  di  verme.  (Cosi  détto  dal  suo  colore.) 

CeccA.  Esali.  Cr.  4.  4.  Centomila  Di  quei  giallosi  rhe  volai  le  pere. 
GIALLICCIO,  Gial-lùc-cio.  \ Add.  m.  dim.  di  Giallo.  Lo  stesto  che ! Gial- 
IrllO.  F.  /.«!.,  subflavus,  flavu*  dilulior. 

GIALLUME,  Cial-lù-me.j5m.  Lo  sfetzo  rAe  Giallore  e)  Giallrzza.  F.  Lai. 
color  (Incus.  £0«3pz  fl«f.  Purg.  «4.  Pur  a tanto  Indici», 

cioè  del  giallume  del  fuoco,  che  (ornava  in  rosso  all' ombra  min. 
Gl  ALMENO,  Gial-mé-no.  ,Y.  pr.  m.  (In  gr.  può  signiflrarr  anima  viirea, 
da  yalot  vetro,  e menni  mente;  ovvero  anima  beffarda , da  jatlos 
beffatore,  e incuoi  animo  ) — Figlio  di  Marte  e di  Aslioche,  che  co- 
mandava con  Atcalafo  « Beoti  ne  II' assedio  di  Traja.  (Mil) 

Gl  AMAI,  Cia-mi-i.  Ave.  F.  A.  F.edi'  Giammai.  Star.  7*6.  tt.  (Zie.  I9M  ) 
Signore  mio,  (usai  che  giamai  io  non  ebbi  desiderio  d'u«mo,  e ho  conser- 
vala monda  c senza  macola  l'anima  mia  da  ogni  diledo  carnate.  (0) 
Bemb.  Star.  I.  a.  Di  nessuna  donna  ecc.  fu  giamai  la  venula  ree.  (N) 

GI  OIAICA.  (Grog.)  Cia-mà-i-ca,  Sf  Grande  isola  delle  Antille,  che  ora 
appartiene  agl'inglesi.  — CiUi  della  JVuova  Yorch.  (G) 

Gl  AMBA  RE.  Giam-bà-re-[jY.  azz.]  Burlare,  Scherzare.  — Già  albeggiare, 
ziti.  Lai.  ludere,  jneari,  ludiOcari.  Gr.  iaz6i(«7.  (Dal  gr.  jumbo» 
specie  di  verso  adoperalo  ne* soggetti  satirici,  sia  per  irridere,  sia  per 
maledire  fn  altra  guisa.)  Fir.  Trln.  *.  s.  Si,  si,  sta  pur  sulle  baje, 
giambi  pure.  E 4.  4.  Si,  egli  è tempo  di  giambare. 

CIaMBATIST.A,  Ciam-bn-li-«la,  .V,  pr.  m comp.  Lo  stesso  che  Ciovanni 
Battista.  F.  Gor.  Dif.  Atf.,  Man.  Lez.  Ling.  ecc.  (N) 

Gl  AMBE.  jY.  pr.  f.  (Dal  gr.  jambot  piede  metrico,  e sorla  di  verso.)  — 
Fantesca  di  Mdanira,  detta  quale  si  narra  che  avesse  sa  pula  con- 
solare e far  ridert  Cerere.  (Min) 

GlAMBEGGURE , Glam-beg-gli-rc.  If.  ats.  Lo  stesso  che  Giambare.  F. 
Burnì,  ant.  dell' A nocchi.  Vedi  come  a vergogna  rinverniigbasi.  Lo- 
dar sentirti,  o giambrgidar  da  parte.  (A) 

GIAMBIA.  (Gcog.)  Giam  bi  a,  Stato  e fiume  dell'isola  di  Sumatra  (G) 
Gl. AMIIICE.  (Mus  ) Giàm-bl-ce.  Sf.  Antico  strumento  da  corda  usato 
da' Greci,  che  il  Mussvnio  slima  estere  stata  una  specie  di  cetra 
triangolare  inventata  da  Ibico.  (0) 

GIAMBICO.  (Loti)  Giàoi-bl-eo.  Add.  e sm.  Di  giambo;  e dietti  per  lo 
più  di  versa  greco  fiatino,  che  è composto  di  piedi  giambi  in  tutto 
e in  parte,  siccome  insegnano  i grammatici.  ImI . jambtcus.  Gr. 
ixplUiez,  Orsi,  Cofiiid.  Unico  intendimento  di  chi  assegnò  i giambici 
alla  rappresentativa  fu  d'imitare  i ragionamenti  non  studiati  degli 
uomini  con  lai  versi.  (A)  (N) 

GIAMBL1C0,  Giàoi-bli-co,  JV.  pr.  m.  (Dal  gr.  jamba»  giambo,  « liehos 
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condimento  delirato!  Cui  «oro  t flambi  un  condimento  delicato.)  — 
Filosofo  platonico  greco  del  IF  secolo.  (0) 

GIAMBO-  (Erti.)  [5m.]  Spezie  di  piede  metrico,  composto  «Turni  t il  latta 
breve  e d una  lunga.  Lai.  JinlMN.  Or.  iauSof. 

B — Quel  verso  che  è fatto  di  piedi  giambi,  lai.  Jimbicas.  Gr. 
iaultxóc.  Ta c.  Da».  Piai.  Perd.  etog.  400.  Le  gioconde  mie,  le  fa- 
ttive elegie , I giambi  «mari,  gli  epigrammi  piacevoli,  e qualunque 
altra  «perle  ala  di  bello  portare,  a tulle  l'alt  re  studiose  arti  anllpongo. 
a — Baja,  Burla.  Onde  le  voci  flambare,  Ciainhrgglane.  E Dare  il 
il  giambo  che  rate  ('erettore.  V.  Dare  il  giambo  (A) 

a — Volere  II  giambo  [o  giambo)  d'aleuno  [o  de’ fatti  di  alcuno]  = 
Poterne  la  baja.  Lai.  Indo*  furtre,  ludi  fica  re.  Pareti.  Ercol.  101. 
Quando  uno  crrra  pure  di  volerci  persuadere  quella  ebe  non  volemo 
credere,  per  levar  lòri  dinanzi,  e torci  quella  «cecaggine  dagli  orec- 
chi, usiamo  dire:  lu  vuoi  In  tiaja.o  la  berla  ece. , o il  giambo,  o il 
dondolo  de'  falli  miei.  K Suor.  s.  «.  O rispondetemi  ora,  non  vogliate 
più  il  giambo  di  me.  Fir.  Tris».  4.  0.  Ecco  il  dottore,  lo  voglio  un 
po'dl  giambo  di  lui.  E Lue.  s.  9.  Ami  fa  le  vide  di  non  credere, 
per  volrre  II  giambo  de' falli  miei.  Cecch.  poi.  1.  a.  Eh,  messere, 
Voi  polrte  voler  giambo  0 pastura  Di  aie,  come  vi  piace,  ch'io  vi 
sono  Buon  vervi lore. 

Gl  AMIDI.  (Arche)  Già- mi-di.  Sm  pi.  Nome  d'unu  famiglia  greca  spe- 
zialmente declinala  alte  funzioni  deoli  auguri.  (Dal  gr.  lacinie  io 
medico.)  Olii) 

GIAMMAI,  Giam-mà-l.  Aee.  Alcuna  volta.  In  alcun  tempo.  Mai.  — Già 
mal,  Clamai,  sin.  Lai.  unijuam,  acquando.  Gr.  rori.  Peir.  cane.  4.  s. 
Ver  cui  poco  giammai  mi  va  he  e vale  Ingegno  o forati.  £ a.  s.  Di  quanto 
per  amor  giammai  solfersi,  Ed  aggio  a soffrir  auro.  Anoii  ri  in  19 
Afa  te  ’l  tuo  sguardo,  or  rigido,  or  sereno.  Cibo  e vita  mi  fa  d'un 
gran  martire,  Quando,  Donna,  giammai  Potrò  morire? 
a — (Coffa  negazione,  In  nessun  tempo,  L'nque  mai.  Luf.  nonquam.) 
Peir.  cans.  4.  a.  Né  giammai  neve  sotto  'I  sol  disparve,  Com'io 
«enti1  me  lutto  venir  meno.  E 8.  S.  Altro  giammai  non  chieggio.  bocc. 
no».  I.  »,  A chiesa  non  usava  giammai,  ed  i sacramenti  di  quelta 
lutti,  come  vii  cosa,  con  ubbomluevoll  parole  scherniva.  E ho».  11. 
1.  Li  quali  quivi  nnn  essendo  stati  giumntai,  vrggendo  correre  ogni 
uomo,  si  maravigliarono.  Pani.  Inf.  «7.  04.  Ma  perciocché  giammai 
di  questo  fondo  Aon  ritornò  alcun,  ecc. 

3 — Ed  anche  senza  la  negaz.  talvolta  si  usò  per  lo  stesso  nunquam 
/alino.  Segr.  Fior.  Comm.  in  versi  1.  *.  che  cedere  a Cammino 
son  costretta.  Quel  che  giammai  più  fare  avea  disposto.  Poti:.  St.  1. 
41.  F.  fatto  ghiotto  del  suo  dolce  aspetto,  Giammai  gli  ocelli  dagli 
occhi  levar  puollc.  (Cin) 

GIAMMARIA,  cLam-ma-rì-a.  N.  pr.  m.  comp.  La  flesso  che  Giovanni 
Maria.  V.  (B) 

GIAMMF.NGOLA , Glara-mcn-go-la.  f Sf  lr.  poco  Hiolt.)  Coserelta , ba- 
gattella. Lai.  remila,  nugae,  quisqulllae.  Gr.  si  fi1»;.  (Dal  h-d.  gemenge 
o gemengscl  miscuglio,  pattume.  1 Alle g.  14.  Avrndn  rgli  (l'uomo!  ne- 
cessità e voglia  di  piu  e variate  giarnuiengolr,  bisognava  ben  ch'egli 
articolasse  variatamente  la  boce  naturale.  E tra.  Siccome  colà  sor 
diverse  gianimengole,  belle,  brutte,  buone,  cattive,  moderne,  all'an- 
tica ecc.,  raprirri  so»»  qua  di  varie  falle. 

Gl  AM  PACE  ACCI  NE.  (Leti.)  Giani-pa-o-lag-gi-nc,  Sf,  ; Titolo  di  un’opera 
del  Tocri.  Derg . (M 

GIAMPAOLO,  Ciam-pà-o-lo.  It.  pr.  ni.  comp.  Lo  stesso  che  Giovanni 
Paolo.  V.  (B) 

GIAMPIERO,  ciam-piè-ro.  A",  pr.  m.  comp.  Lo  stesso  che  Giovanni  Pie- 
tro. baldi n.  (N) 

CIANA.  (Mil.)  A'ome  anticamente  dato  alla  Luna  0 a Piana,  cioè  Dea 
jana,  onde  formassi  Diana.  (Mil) 

CIANASSA,  GJa-uàs-sa.  JV.  pr.  f.  (Dal  gr.  in  sola,  ed  anasta  regina:  Re- 
gina unica  ) — Una  delle  A ’ereìdl.  \Mit> 

CIANCUBGULO.  (Zool.)  Glan-gùr-go-lo.  Aw.  .Vtuwe  volgare  rf  una  specie 
di  Piccione  maggiore  di  tutte  le  altre,  detto  anche  Piccione  grosso 
di  Sicilia.  Lat.  colomba  domestica  major,  (a) 

GIANCUBGOLO.  N.  pr.  «n.  Corruzione  di  Cianvincenzo.  (A)  f PCI 
CIANICO,  Già  nl-eo.  jV.  pr.  m.  (Dal  gr.  io  vola,  e nice  vittoria.)  — 
Figlio  di  Etculapio  e di  Lampezia.  (Mil) 

C1AMC0L0.  (Grog.)  Cia-nì-co-lo.  Sm.  Uno  de’ colli  di  Poma,  ora  detto 
Molitorio  0 Monte  d'oro  pel  color  giattaslro  delta  sua  arena.  (Mlt) 
GIANIGENA.  (Mil.)  Gia-ni-ge-na.  (Dal  ial.jonus  Giano,  egenus  genere, 
schiatta.)  5oprann.  di  l'oriente,  figlia  di  Giano.  (Mlt) 

GIANII.  (Arche.)  Cià-nl-i.  Add.  $ sm.  pi.  Nome  de’ Salii  destinati  al 
culla  di  Giano.  (Mlt) 

GIAMRA,  Cia-ni-ra.  IY.  pr.  f.  (Dall’ebr.  jaah  esser  belio  elegante,  digni- 
toso, e nir  mnto:  Dignitosa,  Elegante,  Bella  nc'suoi  movimenti.  ) — 
Una  delle  A'ereidi . — Moglie  di  Capane».  (Hit) 

GIANITORE.  (Mil.)  Gla-nl-ló-re.  V.  L • Soprannome  di  Giano,  perche 
insegnò  l'uso  delie  porte.  Lat.  ianitor.  (Dal  lai . jnnua  putta  ) (Mil) 
GIANNANTONIO,  Cian-nan-lò-nì-o.  N.  pr • m.  comp.  Lo  stesso  che  Gio- 
vanni Antonio.  F.  (B) 

CUNNELLO,  Gian-nèl-lo.  A-  pr..m.  dim.  di  Gianni  oc  cere,  di  Giovanni 
F,  Dace.  noe.  •«.  (N) 

GIANNETTA.  (Millt.)  Gian-ncl-ta.  [J/!]  Spezie  d'arme  antica  in  atta. 
Lat.  basta,  (ir.  ry^o;.  (Dallo  spagn.  girsela  sorta  di  landa  corta.  Nella 
lingua  fri»,  od  ebr.  AAafiitA  asta  0 landa  ) Morg.  «t.  a».  L'altro  gli 
mena  con  una  giannetta,  Astolfo  vide  la  punta  venire,  E con  uu 
colpo  tagliò  l'asta  nella. 
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f — Per  simll.  Bacchetta  (o  Mazza)  per  lo  più  di  roana  d'india  0 si- 
mile, che  portano  propriamente  gli  uffizioli  delta  milizia.  Lat. 
bncutus.  Gr.  €ix rpo».  a .Su ce.  ria».  «.  ilo.  S'abbigli  da  Ofiiial,  se  le 
concede,  Marci  In  giannetta,  (15) 

G1ANNETTARI0.  (Mllil.)  Glan-nct  tà-ri-o  [Add.  e sm.|  Solitalo  [an/ieof, 
cAe  porfaco  l'arme  chiamata  Giannetta.  — Giaunelticre,  sin.  Lat. 
tniles  hastatus.  Gutcc.  Star.  t.  78-  Non  condusse  più  che  ottocento 
giannellarii,  e mille  fanti  spagnuoli. 

GIaNNETTATA,  Oian-nel-là-Ui.  ( «/".)  Colpo  di  giannetta.  Lai.  teli  ictus. 
Fir.  A*,  tu.  L'empio  non  si  vergognò  lasciare  andare  molte  glan- 
ncttale  per  lo  già  ferito  corpo  d'ogni  'nlorno. 

GIANNETTIF.RE,  Cian-urt-liè-re.  \Add.  e ir.]  Lo  stesso  che  Giannetta- 
rio.  F.  Guicc  Stor.  ».  t«8.  Arrivarono  di  Spagna  a Messina  per  mare 
dugento  uomini  d'arme,  e dugento  glanneUu*rl. 

GIANNETTINA,  Gian-neMi-na.  (.Vf  1 dim.  di  Giannetta.  Giannetta  sot- 
tile. Lai  bacilli!!.  Gr.  6mrrpioi0v.  JUalm.  s.  at.  Meliccbe  cuoco 
•ll'ordine  «'appresta.  Per  glannettina  Ita  in  mano  uno  slidione. 

GIANNETTO,  Gian-nèl-lo.  ,Y.  pr.  dins.  di  Gianni  accorr,  di  Giovanni. 
F.  Bocc.  noe.  IO.  (N) 

GIANNETTO.  (Sm  ] Cavallo  di  Spagna.  Lo  stesso  che  Ginnetto.  F.  (In 
frane,  gene t,  dal  vecchio  spagn.  gineto.  guest' ultima  voce  moderna- 
mente ha  significato  un  cavaliere  armato  di  lancia  e di  scudo,  ov  vero 
un  abile  maneggiator  di  cavalli.  In  gr.  gtnuos  picriol  cavallo;  in 
pers.  g ili  ne  poliedro.)  Bern.  Ori.  I.  ».  «0.  Rinaldo  un  bel  giannelto 
gli  fe'darc.  E ».  ».  il.  Urta  tra  lor  la  dama,  c 'I  brando  mena,  E 
giunse  un  Moro  da  un  Riannetto  bianco.  Ar.  Fur.  40.  01.  Ora'un 
giannelto  par  che 'I  vento  passi,  Seguendo  o caprio  0 ferva  multi- 
lustre, ere.  Atleg.  tot.  Ch'è  quasi  far  a un  asino  la  inarca  Di  fri- 
glon,  di  corsiere,  o «li  giannelto.  Ciriff  Cai».  1.  io.  E fecelo  montar 
sopra  un  glannetto  D’un  suo  sfudier  che  sempre  seco  aveva.  •*  /Juan. 
Fier.  4.  ».  ».  Quelli  un  glannetto  Ami  spagnoleggiando.  E Sa/v(n. 
Annoi,  ivi : Giannetto,  Spagn.  ginete , ginnetto  di  Spugna,  da  Afn- 
nofuj,  innuleus,  quasi  cervello  per  la  vdneltà.  (N) 

0 — (Ar.  Mes.)  Specie  di  pelle  nera  d'agnello  0 di  faina,  delta  di 
alcuni  Ci  nella , e Faina  di  Costantinopoli.  ( In  isp-  gineti  vai  pro- 
priamente una  specie  di  gatto  selvaggio.)  Tdriff.  Tote.  (A) 

ClANNETTONE,  Cian-net-tó-n».  (Sin.]  acerete,  di  Giannetta.  Giannetta 
grande.  Fir.  At.  970  Ma  quel  nefario  uomo  ecc.,  messo  mano  per 
un  giannettone  che  rgli  aveva,  lo  lanciò  all'un  de'due  giovani  per 
merzo  del  pello. 

GIANNI.  JV.  pr.  m.  accorr,  fll  Giovanni.  (B) 

GIANNINA.  (Geog.)  Cian-ni-na.  Città  delta  Turchia  europea  e capitate 
dell’ Albania,  (fi) 

GIANNINO,  Gian-ni-no.  IY.  pr.  m.  aceorc.  di  Ciovannino  dim.  di  Gio- 
vanni. (B) 

GIAN  NIZZE  RARE,  Gian-nlz-ze-rà-re.  Alt.  Foce  che  non  è in  uso.  Ascri- 
vere nel  numero  de'  Giannizzeri,  Far  divenire  Giannizzero.  Chiabr. 
Op.  voi.  * p.  tos.  (Germania  ino.)  Vedrete  ece.  E per  che  siati 
contro  Gesù  guerrieri.  Sommo  dolor!  giannlzzerar  gl’infanti.  (A)(N) 

GIANNIZZERO.  (SI Hit.)  Gian-niz-re-ro.  [ Add.  e sm.  Specie  di]  soldato 
a piede  detta  milizia  del  Gran  l'ureo.  — Gtovannizzero,  sin.  (Dal 
turco  jeni  nuovo,  rd  askier  milizia:  Nuova  milizia.)  Lat.  tonnara», 
milrs  praetorianus  Imperatori*  Turcarum.  Red.  Ditir.  10.  Colà  Ira 
gli  Arabi  F.  tra  i Giannizzeri  Liquor  si  ostico  ecc.  Gli  schiavi  ingol- 
lino. « Salvia.  Annoi.  7m.  H.  ».  <1.  Giovannizzero,  cioè  gianniz- 
zero: Schiavi  per  lo  &iù  greci,  e giovani,  allevati  per  ta  milizia  previo 
I Turchi;  cosi  il  Prctegiauni  fu  dello  Presto  Giovanni.  (N) 

GIANNOLE,  Giàn-no-le.  .V.  pr.  m.  dim.  di  Gianni  aceorc.  di  Giovanni. 
F.  Race.  no».  4*.  (N) 

GIAN  NO  NE , Gian-nò-nc.  If.  pr.  n».  accresc.  di  Gianni  aceorc.  di  Gio- 
vanni. F.  (B) 

GIANNOTTO , Gian-nòt-lo.  jV.  pr.  m.  accr.  di  Gianni  oceort.  di  Gio- 
vanni. F.  bocc.  noe.  ».  (N) 

GIANNOZZO,  Gi«n-nò:-:o.  JV.  pr.  «n.  accr.  di  Gianni  accorc.  di  Gio- 
vanni. F.  (B) 

GIANNUCOLE,  Gian-nù-co-le.  IY.  pr.  m.  dim.  di  Gianni  accorc.  di  Gio- 
vanni. F.  Bocc.  no».  1*0.  (N) 

GIANO.  IY.  pr.  m.  Lo  stesso  e he  Gianni  accorc.  di  Giovanni.  F.  (B) 

0 — (Mil.)  Una  delle  maggiori  divinità  romane,  di  origine  incerta, 
creduta  da  alcuni  il  Caos,  do  altri  Noè  ecc.  Probabilmente  è il  nome 
di  un  principe  venula  in  Italia  per  more  a'  tempi  di  Saturno,  che 
insegno  agl' Italiani  il  cullo  degli  Del,  la  divisione  dell'anno,  (’ uro 
delle  barche  e delle  monete,  ta  giustizia  e le  leggi,  l'agricoltura  e 
la  vita  civitej  e però  I Romani  lo  adorarono  guai  dio  della  pace  e 
delle  porle,  perchè  chiudevano  le  porle  del  imo  tempio  in  pace,  e le 
aprivano  in  guerra;  lo  rappreme alavano  con  due  facce,  e gli  da- 
vano diversi  soprannomi,  co me  di  Angusto,  Agonie.  Bifronte,  Ge- 
mino • Gemello,  Clavigero,  Giusto,  Convivio,  Conservatore,  Conser- 
viti, Curiazio,  Ginnonio,  Enotrio,  Padre,  Palulejo,  Quirino,  Quadri- 
forme, Quadrifronte,  Scllimiano,  Vrrtunno  ecc.  (In  ebr.  ghuana»  vai 
mite,  titubile,  placido,  clemente,  ghuanva  provvidenza  , ghuani 
mansueto,  ghuonoth  solchi,  pAuancan  occupazione,  faccenda.  Queste 
voci  danno  conto  non  solo  della  origine  della  parola  lanus,  ma  della 
maggior  parie  degli  attribuii  attaccati  a quest'essere.  Nella  stessa  lin- 
gua jtvani  va!  greco.)  (Mil) 

GIANSEMANO.  (St.  Erti  ) Glan-se-ni-à-no  Add  pr.  «.  Di  Cianscnio, 
Appartenente  a Cianscnio.  Palla».  Cune.  7V.  (a) 

C1ANSEM8M0.  (St.  Eccl.)  Gian-se-oU-mo.  Sm.  Dottrina  di  Giansenio, 
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cioè  di  Cornelio  Olio,  fi qlio  di  Giovanni,  vescovo  d'/pri,  nella  pri- 
ma uttlà  del  secolo  XVII,  la  quale,  contentila  in  un  libro  cut  diede 
il  lilolo  di  Auf utili! ut,  ore  pretese  esporre  la  dottrina  di  S.  Ago- 
stino intoni/)  la  grazia , il  libero  arbitrio , il  merilo  delle  opere 
buone,  il  benefizio  della  redenzione  ecc.,  fu  condannala  da  Ur- 
bano Vili  e da  Innocenzo  X.  (A)  (Ber) 

GIANSENISTA.  (SI.  Etcì.)  Giau-se-ni-sia.  Add.  pr.  coni.  Di  Cianscnio; 
e iticeli  di  Chi  segue  la  dottrina  di  Giunteti  lo.  (A)  Magai.  Leti.  fam. 
1.  41.  Q netti  ree.  è presentemente  il  cupo  de' Giansenisti,  (N) 
GIANSENISTI  LO.  |St.  Eccl.)  Gian-sc-ni-*li-co.  Add.  pr.  m.  Di  Glanse- 
nio,  e dicesi  delle  cose.  (B) 

GlANTE.  N.  pr.  f.  ( Dal  gr.  janlhon  fiore,  color  purpureo.)  — Una  delle 
Oceanici.  — Giovinetta  di  Creta  che  sputò  /fi.  (O)  (Jlit) 

GUNUAl.l.  (Arche.)  Gia-uu-à-Ji.  Add.  e sf.  pi.  Veste  in  onore  di  Giano, 
che  ce/ebravansi  in  Homo  il  primo  giorno  di  Genmijo.  (0) 

G|  A PETO,  Gii-pé-to.  X.  pr.  m.(Dal  gr.  hip/o  offendo.  noccio  ) — Uomo 
polente  fra'  Tettali,  ma  fiero  ed  arrogante.  — Viglio  di  Urano,  fra- 
tello di  Saturno,  padre  di  Aliante,  Meneiio,  Prometeo  ed  Kpimeto ; 
che  i Greci  ricunosevano  per  autore  detta  loro  schiatta.  (Mil)  (N) 
ClAPETOMDE , Gia-pe-tò-nl-de.  Add.  pr.  m.  DI  Giapelo.  — iVome  pa- 
tronimico di  Aitante,  Prometto  tee.  figli  di  Giapcto.  (Mil) 

GIAPI.  X pr.  m.  — (Gall’ebr.  japhe  bello,  elegante.)  — Viglio  di  Jaso, 
amato  da  Apollo.  (0) 

GIAP1DI.  (Geog.)  Gia-pi-di.  £0  stesso  che  lapidi.  V.  (G) 

G1APIGIA,  GIAPIGI.  (Geog.)  Gla-pì-gi-a.  V.  Japigla,  Iapigi.  (G) 
GIAPPONE.  (Grog.)  Giap-pù-ne.  Sm.  Antico  e vailo  impero  all'estre- 
mità orientate  dell’ Asia,  posto  ut  levante  della  China,  delta  Co- 
rea, detta  'l'artaria , c /orciaia  dalle  isole  di  A’tfon,  Almo,  Ai  coca, 
lesso  ecc.  (G) 

t — (Farm  ) Terra  del  Giappone.  Cosi  dlcesi  da  alcuni  il  Caccili  (-0.  T.) 
GIAPPONESE.  (Grog.)  Giap-po-né-se.  Abitante  del  Giappone.  (G) 
CIANA.  (Geog.)  Isola  del  mare  Egeo,  ora  affatto  deserta,  (kilt) 

GIARA  [Sf  Voce  portala  in  Italia  dagli  Spagnuoti.]  Sorta  di  vaso  [di 
cristallo  senza  piede , con  due  manichi,  per  uso  di  bere.  — oiarra, 
Giarro,  lin. ] Lai.  poculuiti.  Gr.  Trancio»,  tir*;.  (GII  Arabi  hanno 
giarralon  significante  hydrium  0 vara  di  terra  cotta  da  bere  aequa: 
e di  là  dice  il  Godio,  essersi  fallo  dagli  Spago,  jarra  nel  medesimo 
senso.  Gli  «lessi  Arabi  hanno  giarron  piccioli  vasi.)  lìed.  Ditir.  34. 
Ma  se  giara  io  prendo  in  mano  Di  brillante  Carmi*; nano,  ecc.  E An- 
noi. 1 bt.  Giara,  suso  di  cristallo  senza  piede,  con  due  manichi,  per 
Uso  del  bere.  È voce  portata  In  Italia  dagli  Spagnuoli.  E offro».*  Un  , 
gentilissimo  mio  amico  e «irfnore  mi  ha  severamente  e ad  alla  voce 
sgridalo,  perchè  lo  permeilo  a Barro  bere  il  vino  ad  una  giara  , e 
mi  rammenta  che  la  delicatezza  c la  civiltà  moderna  vuole  che  le 
giare  91’eno  destinate  a bevervl  Tacque,  e non  il  vino.  E Cons.  a.  4.  ] 
Mostrerà  la  sua  solita  prudenza,  se  si  asterrà  dal  bere  covi  fatta  por* 
cberla  del  caffè,  in  vece  della  quale  io  le  loderei  il  bere  mattina  v 
sera,  in  fine  del  desinare  e della  cena,  una  giara  di  acqua  cedrata, 
ovvero  di  allra  acqua  acconcia , ecc. 

9 — Gran  vaso  di  terra  c otta  invetrialo  di  dentro,  in  cui  li  conserta 
Polio,  il  pesce  marinato  e simili,  e sulle  navi  l’acqua  dolce  per  ' 
preservarla  dal  puzzo  che  suol  contrarre  nelle  bolli.  (A)  Tariff.  • 
Tose.  as.  Giare,  0 siano  Coppi  di  terra,  ancorché  retati  con  funi  di 
erba  o altro.  (N) 

GIARDA.  (Vcter.)  {Sf.}  Malattia  che  vien  nella  giuntura  sopra  l’un- 
ghia dei  cavallo,  che  noi  oggi-appeltiamo  Cordone.  (Gall  ar,  giara- 
don  tumore  nato  in  sul  garretto  di  un  giuménto,  aul,  come  dice  il 
Gollio,  fn  inferiore  pedi*  nervo.)  Cr.  0.  10.  *.  Alcune  volle  nasce 
(»7  cavallo)  con  giarde  ne' garretti,  e colle  galle  nelle  gambe.  E ap- 
presso: È giarda  un’cnOalura  a modo  d‘  uovo,  o maggiore  o minore, 
la  quo  le  na*ce  ne' garretti. 

9 — Beffa,  Burla,  Natta,  Cilecca,  e altre  si  fatte  voci  dello  stesso  signi- 
ficalo; onde  Far  la  giarda  [=  Burlare,  Beffeggiare  ecc.]  (V.  Celia.) 
Lai.  ludo*  tacere,  Iutiere,  Illudere.  Gr.  aarauìi  iti*.  ( Dal  Tingi,  gird 
che  vale  il  medesimo.  ) Burch.  t.  si.  Tu  faresti  alio  slato  qualche 
giarda.  JUorg.  19.147.  E ducisi  assai,  che  gli  ha  falla  la  giarda.  Flr. 
Trin.  9.  a-  Ve',  clic  se  io  non  faceva  Intendere  a madonna  Violante 
questa  giarda,  che  Giovanni  ce  l'altaccava.  E Lue  8.  ».  E sunti  lutti 
accordati  per  farmi  qualche  giarda.  Bern.  Ori.  l.  11.  84.'  Da  lei  ben 
ti  guarda,  Ch'ella  mimi  li  facesse  qualche  giarda.  « Buon.  Vier.  1.  I 
4.  0.  Quei  che  li  fan  le  giarde  ecc.  E Salvili.  Annoi.  Ivi:  Sorla  è la  1 
giarda  di  malattia  di  cavalli,  un  tumore  sopra  l'unghia  ; qui  vale 
beffa.  (N) 

Gl  ARGANO , Glàr-da-no.  iV.  pr.  m.  (In  cbr.  gera  vai  provocare,  e din 
Die:  e però  Giordano  vale  provoca  tur  di  liti.)  — Bt  di  Lidia , pa- 
dre di  Jote.  (0) 

GIARDINAIO,  Ciar-di-ni-jo.  Add.  e sm.  V.  A.  V.  e di'  Giardiniere.  Beistb. 
Asol.  9.  ite.  Come  se  il  giardinaio  di  qua  entro,  lungo  la  doccia  di 
questo  canale  passando,  non  ne  levasse  ecc.  o pietre,  0 brouebi,  0 
altro,  ecc  (A) 

CIA flGI NATO , Giar-di-nà'lo.  Add.  m.  Ripieno  di  giardini.  MrqUoln- 
giardinaio.  V.  (A)  G.  V.  t.  sit.  Era  il  più  bello  paese  di  viliute,  e 'I  : 
meglio  accasato  c giardinaio,  e più  nobileineulit  ecc.  (£a  Cr.  legge 
Ingiardinalo  eoli  edix.  del  Giunti  1487.)  (Pr) 

GIARDINETTO,  Glar-dl-nòt-lo.  [£*»*]  dim.  di  Giardino.  Lai.  hortulus. 
Gr.  lujiti»».  Bocc.  g.  ».  f.  a.  Presero  adunque  le  donne  e gli  uomini 
Inverso  un  giardinetto  la  vìa.  »»  Magai,  teli.  il.  T.  P.  vedrebbe  nel 
giardinetto  della  tuia  casa  di  Tireau  ecc.  (N) 


GIARDINIERA.  (Ar.  Mes.)  Giar-dl-niè-ra.  Sf.  Spezie  di  mobiglia  fu  cui 
si  raccolgono  e consertano  le  piante  mentre  sono  in  fiore  per  orna- 
mento delle  stanze.  (D.  T.) 

Gl  tfVDIMEBE , Giar-di-oiè-rc.  [Add.  nm.]  Quegli  che  ha  cura  del 
giardino  c t'acconcia.  — Giardiniera,  Giardinaio,  rii».  Lai.  pomarii 
custos,  viridarius.  Gr.  aprovpóc.  JVov.  ant.  stamp.  ani.  «a.  1.  Ora 
avvenne  che  uno  malavventurato  giardiniere  se  n’avvide  di  guisa 
che  il  due  amanti  neenle  il  polenno  credere.  Alani,  Coll.  s.  ita.  Ma 
li  saggio  giardimer,  che  ben  comprenda  Di  ciascuna  ( pianta  ) il  de- 
•ir,  può  con  bell' arte  Accomodarsi,  talché  a poco  a poco  ecc. 

9 — [In  modi)  antico  e solo  in  forza  di  mi.]  Giardino.  Lai.  viridarium, 
pomarium,  hortu*.  Gr.  àvi’ùv  ^ xSra;,  Cr.  e.  1.  1.  Conviensi  adun- 
que principal niente  che  'I  luogo,  che  s'apparecchia  a verziere  ovvero 
giardiniere,  si  purghi  prima  dalTerbe  e radici  malvage  e grandi. 
(Sebbene  quei  giardiniere  può  essere  stala  una  chiosa  in  margiur, 
che  poi  si  è venuta  poco  a proposito  a cacciare  nel  lesto ; il  Latino 
ha  solamente  viridarium.) 

GlAllGINIEUO,  Glar*di*iiiè-ro.  [Add.  e sm.  Lo  stesso  che]  Giardiniere.  V. 
t — [ Ftg.  Il  gran  giardiniera  per  significare  Iddio.]  'Frati,  pece.  mori. 
Questo  giardino  si  pianta  il  grande  giardiniera , cioè  Iddio.  E ap- 
presso: Così  fa  spiritualmente  nel  cuore  il  grande  giardiniera.  [Esp. 
P iV.  9.]  Gii  alberi  di  virtù,  che  Dio  Padre,  che  è il  gran  giardiniera, 
pianta  in  questo  giardino. 

GIARDINO,  Ciar-di-no-  Orto  delizioso  [ Spazio  di  terra  riser- 

vato a certe  piante  utili  o piacevoli.  Ve  n ha  di  più  spezie,-  il  giar- 
dino d' erbaggi  ove  si  coltivano  alcuni  legumi;  da  frulla,  meglio 
detto  Pometo;  da  fiori;  botanico;  paesista,  detto  all'Inglese,  e quello 
ornato  con  troppa  regolarità  che  diceti  allu  francese.  Il  giardino  è 
fiorito,  ameno,  ampio,  bella,  chiuso,  custodito,  dilettevole,  copioso 
di  fiori,  reale,  signorile,  vago,  odoroso,  ree.]  Lai.  pomarium,  virida- 
rium. Gr.  rapài itvo;.  (Dal  tcd.  porteli  ebe  vale  il  mrdi-simo  ) Vlus, 
ai.  Bocc.  inlrod.  47.  Con  pralelll  dattorno,  e con  giardini  maravi- 
gliosi,  e con  pozzi  d'acque  freschissime.  E ti.  Qui  sono  giardini, 
qui  sono  pratelli,  qui  altri  luoqhi  dilettevoli  assai.  » /fuori. /'ter.  4. 
4.  17.  Un  leggiadra  giardin . lui  piantatore.  (N) 
t — Il  Paradiso.  Doni.  Par.  93.  71.  Perche  la  faccia  mia  sì  t'innamora. 
Che  lu  non  ti  rivolgi  al  Irei  giardino  Che  sollo  i r^ggi  di  Cristo  «'In- 
fiora E Par.  io  1 10.  Tu  vuoi  udir  quanl'è  che  Dio  mi  pose  Nell'ec- 
celso giardino.  E vi.  vt.  Vola  cogli  occhi  per  questo  giardino. 

S — di  Enei.  Lo  ifeuo  che  Paradiso  Terrestre.  V.  Eden,  § t.  (Ber) 

4 — Esreaiut  0 mui  F.srisiDi,  detti  più  comunemente  Orti  Esperidi, 
V.  Esperidi.  (Mit) 

8 — in  Bsbiloiu.  Giardini  pensili,  che  furono  annoverati  tra  te  sette 
maraviglie  del  mondo.  (Mil) 

8 — di  Ano».  Con  tal  n onte  intendevano  tutti  i luoghi  di  delizia  che 
ornavano  il  palazzo  degli  Augusti.  (0) 

1 — Luogo  di  Firenze  ove  stavano  le  meretrici.  Buon.  Ficr.  0.  4.  «. 
Che  'I  glardin  suo  Vener  dovrebbe  antico  Abitar.  E Salvia.  Annoi, 
iti:  Cioè  le  meretrici  stare  in  contrada  determinata  della  città,  come 
era  pur  ora  U via  della  del  giardino.  (N) 

• — Albero  suwl  le  frulla,  ed  anche  Le  frulla  dell'albero  tempi  sce- 
me ale.  Poliz.  il.  1.  38.  Qual  fino  al  labbra  sta  nelTondc  sligie  T aff- 
lalo, e '1  bel  giardin  vichi  gli  pende;  Ma  qualor  l'acqua  o 'I  pome 
vuol  gustare,  Subito  l'acqua  e 'I  pome  via  disporr.  (Br) 

9 — Per  melaf.  Frati.  Cast.  Asprezza  di  vii*  è altresì  come  una  forte 
chiusura  per  guardare  il  giardino  del  cuore  dalle  male  bestie. 

10  — [Giardino  delTitnperiu  fu  detta  P Italia. j Dant.  Purg.  0.  ioa. 
Che’l  giardin  dello 'aperto  sia  disrrlo. 

I i — * (Murlo.)  Giardini  o Giardinetti.  Que’ corridori  pensili  al  lati  del 
quadro  di  poppa , de' quali  per  lo  più  Puno  serve  a consertar  te 
bandiere,  l'altro  per  tenervi  il  destro.  V.  $ la.  (8)  (N) 

It  — (Grog.)  Giardino  del  Re.  Fila  di  picciote  isole  c scogli  presto  Li 
coita  settentrionale  di  Cuba.  — della  Regina.  Catena  d'Isoloiti  e 
rocce,  lungo  la  costa  meridionale  dell’ isola  di  Cuba.  (G) 
is  — In  gergo.  Cesso,  Latrina.  Frane.  Sacch.  noe,  87.  Le  sue  partane, 
(if  suo  parlare)  aon  più  da  rubaldi  che  volano  li  giardini,  che  da 
quelli  che  debbon  dare  essempll  c dottrina.  (In  questa  novella  si 
parta  di  cosa  puzzolente  e suzza:  onde  pare  che  si  debba  intendere 
Giardino  per  Cesso  r qW  Rubateli  per  VolaCtNi.)  (V) 

GURGUNE.  (Voler.)  Glar-dó-ne.  |Sm.  Tumore  duro,  die  stendasi  dalia 
parte  inferiore  e posteriore  detto  stinco  sopra  il  tendine  flessore  del 
piede  dei  cavallo;  e quando  trovati  da  am/ieduc  i lati,  diceti  allora 
Giardone  0 Giarda  doppia.  Un  estensione  di  uno  de'  tendini  di  que- 
sta parte  dà  origine  a detto  male  } (V.  giarda.)  Mail.  Franz,  rim. 
buri.  137.  Che  le  gambe  non  son  di  barbaresco,  Ma  si  ben  pinze, 
e pregne  di  glanloni,  E (rolla  da  Pollacco  e da  Tede.tco. 

Gl  ARENGO,  (liti.  Afr.)  Gia-rèn-do.  Serpente  di  prodigiosa  grandezza, 
onoralo  quest  dio  in  ateuni  luoghi  dell’  Africa.  (Ult) 

GIARETTA , Gla-rt-Ma.  [A/.]  dim.  di  Giara.  Red.  Cons.  1.  ies.  Loderei 
che  ecc.  dietro  al  latte  bevesso  una  giaretla  di  tre  once  di  qualche 
acqua  pura  0 acconcia  E appresso;  Se  la  notte  si  svegliasse,  c avesse 
sete,  bevesse  un'altra  giaretla  di  acqui. « Com. Dani.  Purg.] Mg.  488. 
Arme  arme  si  grida  ; le  giarelle,  e II  barili,  e li  Uveggi  con  i pialli 
volano.  (N) 

GIARGONE.  (Min.)  Giar-gó-ne.  [Sui.]  Pietra  preziosa,  [ corte  (a  dello 
Zirconio,  il  cui  colore  varia  dal  bianco  limpido  fino  al  rosso  bruno. 
La  sua  frattura  è ondulata , c talvolta  scabra  ; la  «uà  forma  cri- 
stallino, il  prisma  di  quattro  facce,  terminalo  da  una  piramide  di 
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quattro.  Dtborn  nomina  tali  pietre  Ciarloni  di  Crylan.  TVoosiuf 
infatti  arile  lobbie  de’ fiumi  di  quell’ilota , ma  te  ne  troia  pure  pretto 
Prnienehtvatrn  In  Norvegia  In  una  roccia  rom)x>«!a  di  grotti  cri- 
etatli  di  feldspato  e di  a nfibola,  sebbene  questi  ultimi  siano  di  un 
color  rotto  ignobile  e poco  trasparenti.]  (In  frane,  jargon.)  Zibald. 
i indr . ioa.  Iiiuinanli,  |lU|DOI  eco  , queste  sono  le  pietre  vertudio»e. 

CIAMBOLO.  (Mit.)  Gia-ri-bo-lo.  A'umo  de*  Patmireni,  che  aveva  gli 
tieni  attributi  del  dio  Luna.  (N) 

CIARMA.  Sf.  Specie  di  éarca  saracinesca.  (In  turco  piami  Tal  barca.) 
Prete,  t'iug.  i$.  Come  e'  fu  fallo  «li,  vennono  a noi  «opra  una  gltr- 
ID>,  cioè  barca  , certi  uftlaiali  «anicini  di  quelli  del  snidano.  (Pr) 

CIABO.  (Boi.)  ( Sm.  V.  A.  P.  e di'  ) Cichero,  $ a.  (Dal  lai.  «rum  che 
vale  II  medesimo.)  Lib.  Mate.  La  radice  del  giaro  tritala,  c niellila 
nel  male. 

GlARRA.  Sf.  P.  e di'  Giara.  Btd.  Leti . publicata  nel  t.  *.  n.  li.  del 
tìiorn.  Arcod.  Se  fra  giorno  ha  sete , beva  una  buona  glarra  «Iella 
della  aequa.  (P) 

ClAltHET TIKHA . Glar-ret-liè-ra.  Sf.  V.  Frane.  Lo  netto  che  Cerrel- 
tiera.  V.  .Salvia.  P.  B.  Giarrettiera,  legacela  «runa  Dama,  ricolta  da 
un  Re  d’ Inghilterra , passala  in  dislknlivo  di  un  ordine  di  Cavalle* 
ria.  Baldi».  Ihcc  Cuvuliero  deirordine  della  Giarrettiera.  (A) 

CURRO , Giàr-ro.  [Ani.  PI.  Glarra.]  P.  A [V.  e di'  Clara  ] Paso  di  terra. 
Lai.  lesta,  ampbora.  tìr.  xrpzucev.  Pii.  Piai.  Alii  lUiuianl  dava  glarra 
di  vino,  e carne  di  porro. 

CURTIKRA,  Giar-liè-ra.  S'f.tinc.  di  Ciarrolliera.  Lo  netto  che  Cccrrt- 
liera.  P.  L.  Pane,  in  Magai,  teli.  *.  a*.  ( Firenze  im.)  Mi  trasfe- 
rirò per  vedere  la  funzione  che  farà  il  Ru  di  dar  l'Ordine  della  Gi»r- 
tiera.  (a) 

GIÀ  SIA  CHE,  CIA  SIA  CIO*  CHE,  ClA  SIA  COSA  CHE  fece.  cAc  anche 
ti  scrinerò]  Ginssiachè,  Gia*aiaciocliè,  Ciamiacosache.  P.  A.  Lo  lituo 
che  Concicstlacliè  e Conciossiacosaché.  P.[  vagliano  per  lo  più  ] An- 
corché, Bruche,  tal.  quamvis.  Gr.  nmii,  Tratt.  C»nt.  Il  santo  uo- 
mo, già  sia  ciò  che  egli  fosse  Ite,  non  avea  dispetto  uè  onta  di  po- 
veri. Pr.  Giord.  Prcd.  Faraone,  già  sia  ciò  che  vedesse  laole  mara- 
viglie, nondimeno  indurava  più  lo  suo  cuore.  Pii.  fini.  E Di  mi  trio, 
quanto  alla  grandezza  del  corpo  suo,  già  aia  che  egli  era  grande, 
minore  era  ebe  ’l  suo  padre.  Sen.  Piti.  o».  La  forza  della  filosofia 
non  trarrà  dell’animo  la  dura  e vecchia  malizia;  ma  tuttavia  ella 
«una  alcune  co»c,  glassiacosachè  non  tulle. 

a — (Imperciocché.  ) Sen.  Pisi.  E già  sia  cosa  ch'elli  non  sia  granula- 
tore, nè  berlingalore.  Pii.  Pini.  Addottrinava  i suoi  figliuoli  secondo 
la  dollrina  di  sua  terra,  già  sia  che  amava  la  dottrina  de' Greci.  E 
altrove:  E contro  a nostra  volontà  ha  dati  eoo*  uomini  d’arnie  à 
Cesare,  già  sla  che  la  grazia  di  dare  tanta  gente  d anne  il  popolo  c 'I 
comune  lo  de’  fare.  E appretto:  Noi  dobbiamo  per  la  ragione  ripu- 
tare la  morte  onore,  già  sia  che  la  lino  nella  battaglia  è incerta  « PU. 
Piai.  E giassiachè  molti  anni,  e Diinllrio  era  più  giovane  che  non 
le  si  alTaccva.  (V) 

GlASIDE,  Cià-sl-de  jV.  pr.  f.  (Dal  gr.  iato  «lea  della  guarigione  che 
vien  da  iatome  fui.  di  iaonte  io  sano  ) Una  delle  Pii  afe  junidi.  (0) 

GIASIONE.  (BoL)  Gia-si-ó-ne.  ■Sia.  V.  G.  Lai.  jasion.  (Da  iatome  fui. 
«ti  joome  io  sano.)  Genere  di  piante  della  poliandria  monc*ginla , 
famiglia  delle  campanulacet,  ditlinlo  dai  fiorellini  disposti  In  ca- 
polino fornìlu  d' involucro , dal  calice  diviso  in  cinque  parli , dai 
petali  lineari  unili  aita  tate,  dalle  antere  aggruppiate,  e dalla  cap- 
sola  a due  locoli  con  matti  temi,  la  quale  è coronata  dal  calice , e 
si  apre  per  la  baie;  ha  i fiori  di  color  violetto,  ed  in  medicina  ri- 
putati salutari.  (Aq)  (>) 

Gl  ASO.  .V.  pr.  m.  (V.  Jato  mit.  In  lingua  slava  che  vuoisi  congenere 
alla  frigia,  jat  vale  splendore,  onde  jitan  splendido.)  — Principe 
trojan» , fratello  di  Bardano.  (0) 

t — (Mi!)  Dea  della  medicina , figlia  (TEsculapio , o sia  la  Medicina 
deificala.  ( V.  latide.)  (Aq) 

GIASONa,  Cia-só-na.  li.  pr.  fi  Lai.  Jasonia.  (N.  patr.  di  Giasone.)  (U) 

GIASONE,  Gia-tò-ne,  Jasone.  iY.  pr.  ni.  Lai.  Jason.  (Dall'ehr.  gts  vello, 
lana  recide  Aon  copia,  ricchezza, opulenza.  Nella  stessa  lingua  AAa- 
sin  poteriW,  jatein  dormente,  e ghuateiun  fumare,  adirarsi  ) Figlio 
di  Etone , nipote  di  Pelili,  capo  degli  Argonauti , marito  di  Medea 
t di  Glauce,  onoralo  qual  temidio  da'  Greci  ree.  (B)  (Mit) 

GIASSIECOSA,  Gias-si-c-cò-sa.  Particella  utala  in  recedi  Già  sia  cosa 
che.  Lo  stesso  cAc  Conciossiecooa  e Conciossiacosaché.  P . Salo.  Avveri. 
i.  a.  a.4.  Scriveremo  adunque  perchè. «onciot.su.  couciustiecota,  gius- 
sierosa,  che  nel  valore  slesso,  e talora  per  AencAc,  fu  in  uso  del  mi- 
glior secolo  (V) 

Classo.  (Geog.)  Antica  città  della  Carla.  (0) 

CIATTANZA,  Glat-làn-za.  [Sf.  P.  L.)  Ponto  f di  ehi  dice  di  tè  quello 
eh' è sopra  di  sé.]  P.  Vanagloria.  — Giallanxia,  Jallauzia,  sia.  Lai.  ja- 
clalio,  ostentano.  Gr.  cttzt^ovzfa,  X4fura*pò;.  » Vii.  SS.  Pad.  i.  m. 
L'anima  non  ne  cerchi  giatlanza  e vauila  dagli  uomini,  ma  aspettine 
solo  la  retribuzione  da  Dio.  (V) 

ClATTAN/.lA,  Gial-làn-zi-a.  [Sf.  P.  A.  P.  e di'  Gialtanza.]  Mnetlruzz. 
t.  7.  «.  Che  è la  giutlanzia?  ere.  La  gialtanzia  propriaoieute  imporla, 
che  l'uomo  colle  parole  si  faccia  grande,  dicendo  di  sé  quello  eh' è 
sopra  *è.  E appretto:  Si  può  considerare  la  gialtanzia  secondo  la 
sua  cagione , cioè  »’  ella  procede  «la  superbia  , ovvero  da  tale  vana- 
gloria che  sia  peccato  mortale. 

ClATTLRA,  Giat-tù-ra.  [Sf.  Gran  perdita.  Grave  danno.]  — Iattura, 
sia.  Lai-  jaclura.  Gr.  fruì*.  Bemb.  Leti.  Non  dubito  che  alla  patria 
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non  porgiate  caro  ed  opportuno  sollevamento  di  questa  sua  così 
grande  già  (tura.  (A) 

i — [Tutto  ciò  che  si  getta  via.]  Buon.  Pier.  i.  t.  o.  Ogni  medica- 
mento Tutto  ì gettato  via,  Ogul  opra  di  speziai  lutto  è gialloni. 

s — [Cello  di  merci,  per  fortuna  di  mare,]  Morg.  «7.  $1.  9 come  nave, 
sperando  alcun  frutto.  Con  gran  g iattura  è ritornala  in  porto. 

CIAVA.  (Marln.)  [.Sf.]  Parte  del  naviglio,  [Luogo  delle  grotte  Navi  dove 

■ ti  eutloditcono  gli  attrezzi  ed  altro.]  (Dall'ar.  giavafon  cavità,  am- 
piezza, spailo. Nella  stessa  lingua  giovar!  navi.), ir,  Pur.  io.  40.  E fa 
tulle  sgombrar  camere  e gìave,  F.  dar  le  ricche  merci  all'avjd'onde. 

CIAVA.  (Geog)  Una  delle  più  grandi  itole  della  Sonda  nell’ Oceano 
Indiano.  — Mare  di  Clava.  (Quella  parte  dell'  Oceano  indiano  che 
giace  tra  Giova,  Sumatra , torneo,  Cetebe  ecc.  (G) 

G1AVAZZ0.  (SI-  Nat.  e Coniai.)  Gia-vùz-so.  Sm.  Bitume  nero,  il  quale, 
indurito  come  una  pietra,  riceve  un  bel  lutlro.  Incesi  anche  Am- 
bra bruciata.  Sogg.  n al.  etp.,  Targ.  (A)  Tariffi.  Tote.  rs.  Glavazzo 
greggio,  detto  comunemente  ambra  bruciala.  (N) 

GIAVELLOTTO.  (MiliL)  Gia-vet-lòl-to.  [ ATn.j  Sorta  di  dardo  [ a foggia 
di  mezza  picca,  con  ferro  in  cima  di  tre  facce,  a lati  terminati  in 
jmnta.  ] Lai.  tei  uni,  trini»  missile,  jaculum.  Gr.  àxivuov,  Cì/oì.  (Dai 
lat.  barb.  claveilottut  dioi.  di  claveltui  ciré  ancor  diminuì,  di  c/arus 
chiodo;  e ciò  per  la  sua  somiglianza  colla  punta  de' chiodi.  Cosi  il 
Muratori.  Per  altro  in  lingua  pers.  trovasi  giuvaiduz  ago  grande , 
da  cucir  fardelli.)  G.  P.  a.  ?a.  4.  Con  balestri  e dardi  e giavellotti 
a fusone. 

GIAVE.NO.  (Geog.)  Cia-vé-no.  Città  del  Piemonte.  (G) 

* GIUBA,  Gìb-ba.  Sf.  Curvità,  Bilievo,  contrario  di  parte  piatta.  Targ. 
Piagg.  a.  io.  liuo  di  questi  pezzi  [di  cottola  d'eUfnnie)  lungo  pol- 
lici il  ed  un  quarto,  largo  4 e mezzo  nella  faccia  piana  piu  ampia 
cd  interiore,  e 4 nHI'opposta  esteriore,  o gibba.  (Rob) 

GIBHO.  Sm.  P.  L.  Gobbo,  Scrigno,  [Gobba.  ] ( tu  lui.  gibbus,  gibbotut 
che  vien  itali’ ebr.  gibben  che  vate  il  medesimo  ) 

* — Per  timil.  Rialto,  Rilevato.  Lai.  gibbus.  Gr.  zvprwp.*.  /)iiaf.  Par. 
ai.  io».  E fanno  un  gibbo  che  si  chiama  Calcia,  Di  sotto  al  quale  è 
consacrato  un  ermo , Che  suol  esser  disposto  a sola  latria. 

Gibbo  «li B.  da  Gabbo,  Gobba  e Scrigno.  Gibbo  vale  in  generale 
protuberanza,  riatto,  rilevato,-  quindi  Terra  gibbosa  vale  piena  di 
riatti.  Gobbo  e Gobba  (la  prima  in  questo  senso  è voce  anlicata,  rd 
c solo  rimasta  ad  indicare  uomo  che  abbia  il  petto  o II  dorso  prolu- 
beranle)  indicano  più  particolarmente  i tumori,  te  protuberanze  che 
vengono  sul  dorso  o sul  petto  degli  uomini,  c che  hanno  ila  natura 

I cammelli  e i dromedari.  .Scrigno  si  adopera  iti  questo  scuso  per  si- 
militudine, chiamandosi  Svrignuto  un  G0660,  quasi  porli  lo  scrigno 
In  dosso:  quindi  sembra  applicabile  olle  sole  gobbe  sul  dorso,  quali 
sono  quelle  pure  «Irgli  animali  suddetti. 

GIBBONE.  (Zool.)  Cib-b  ••ne.  8m.  Con  tal  Nome  fono  distinte  due  tpe- 
cie  di  teimie,  uno  detta  nera  (Biuiia  Lar. ) coperta  di  lunghi  e grotti 
peli  neri,  ha  il  volto  t le  mani  ci  neri»  i , il  cranio  sporgente  in 
dietro,  piccole  catloiiià  tulle  natiche  , vive  nelle  Indie  orientali  ; 
l'altra  è la  clnerina  ( Sicilia  Lcucisca)  che  tl  distingue  dalla  prece- 
dente , pel  volto  nera,  per  una  lana  cinerea  di  cui  è ricoperta;  è 
coNtUNe  in  Giara  ed  alle  Molueche,  ove  dimora  ne’  canne  li,  e ti  ar- 
rampica sopra  i più  alti  bambù,  « zi  tiene  in  equilibrio  colle  tue 
lunghe  braccia.  Daubcnton  ha  descritto  un  piccolo  gibbone.  Cuvier 
dubita  che  non  zia  zjuecic  distinta,  (fuetti  animati  pare  che  da' viag- 
giatori non  siano  flati  ben  determinati.  (A)  (N) 

GIBBOSO,  Cib-bó-so.  Adii.  mi.  P.  L.  Gobbo,  [/li leva  io.]  Lat.  gibbosus. 
Gr.  xuatìc.  Amel.  tu.  E chinati  gli  occhi  alle  basse  cose,  mi  si  ico- 
perse  il  picciolo  Spazio  della  gibbosa  terra.  Bui.  Purg  ia.  a.  La  for- 
ma della  luna  era  allora,  come  quando  è meno  che  piena  ccc.,  sic- 
ché era  gibbosa. 

Gibboso  «lift  da  Gibbuto  in  forza  di  sua  desinenza  : Il  primo  vale 
semplicemente  che  ha  gibbo,  il  secondo,  rendalo  deforme  da  gibbo. 

GIBBUTO,  Gib-bù-to.-  Add.  [ni.  P.  L.]  Gibbuto.  (P.  Gibboso.)  Amct.  *s. 

II  non  gibbuto  naso  riguarda,  nè  palulo  il  vede,  nè  basso. 

GIBERNA.  (Milit.)  Gi-bèr-na.  Sf.  Tasca  di  legno  coperto  di  cuoiame,  che 

i snidati  tengono  appesa  al  tergo  per  riporvi  le  cartucce.  ( Fatta 
per  aferesi  «la  bulga  Aiberna  bolgia,  lasca,  bisaccia  invernale;  poi- 
ché a custodia  delie  cartucce,  simili  lasche  lavorali»!  (orti  e Leu  con- 
dizionale, come  quello  che  si  usano  a riparo  dalle  intemperie  del- 
l' Inverno.)  (A)  (Nc) 

GIBILTERRA.  (Geog)  Gi-bil-tèr-ra,  Promontorio  al  mezzodì  della  Spa- 
gna. tuli' ingresso  dell'Atlantico  nel  Mediterraneo,  presso  la  parte 
dove  il  mare  fra  l' Europa  e l'Africa  è più  angusto,  ed  è detta  da 
etto  Stridio  di  Gibilterra;  gli  antichi  lo  chiamavano  Monte  talpe, 
ed  era  una  delle  Colonne <f  Ercole.  — CHIÙ  forte  patto  a pirdl  della 
detta  roccia  e che  appartiene  all'  Inghilterra.  — Nuova  Gibilterra. 
Città  dell' America  meridionale  nella  Terra  ferma,  al  levante  del 
Lago  Murar  libo  (G) 

Cluni  A.  (Zool.)  Gi-bò-ja.  Sm  Nome  americano  del  più  gran  serpente 
del  Braule,  eh' è lenza  veleno.  (0) 

GIGARO.  (Bol.)Gì-ca-ro.  (.Sin.  Lotletto  cAe]  Cichero.  P.  Serap.  ti.  P.  za. 
Aaron,  cioè  gmro,  la  sua  railice  è quella  che  si  mangia,  ecc. 

Cleti  Ilio.  IBot.)  Ci-che-ro.  [Am.  Genere  di  piante  della  monoecia  an- 
droginia, tipo  della  famiglia  delle  aroidee,  che  ha  per  carattere  la 
tpa/a  monofilla , lo  tpadlce  nudo  nella  sommità,  e che  nella  base 
porla  i fiori  femminei,  e net  mezzo  di  ezzo  le  antere  te  quali  ven- 
gono separate  da  quelli  da  un  giro  di  glandole  che  in  cima  por- 
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tono  de’  fileni  I frutti  son ojitlU  bacche  con  uno  o più  temi.  — Cl- 
oro, tin.  ] Lai.  arati).  Gr.  Soni». 

t — f Specie  di  pianta  che  A a la  radice  tuberota  , carnosa  , fibrosa  ; 
le  foglie  radicali , picciotalt , fogniate , lise  le  , venose , per  lo  più 
tparte  di  macchie  bianche,  od  alquanto  nere  ; la  spala  più  lunga 
dello  spadice  che  è a forma  di  clava;  le  bacche  di  «m  rosso  vivace. 
Fiorisce  dall’ Aprile  al  Luglio,  ed  è comune  alla  campagna  lungo 
i fossi.  — Aro,  laro,  Giaro,  Bartaaron,  Pan  di  serpe.  Piè  niellino, 
sin.  Lai.  a rum  maculatati]  Un.)  (Da  gicaro,  e questo  per  inserzione 
del  C da  giaro,  conte  il  lai.  tpecus  dal  gr.  speo , e «erigo  da  «e* 
/190.)  Cr.  o.  oo.  i.  L’ iaro,  cioè  gichero,  Il  quale  per  altro  nome  è 
detto  Barbaaron,  ovvero  piè  vitellino,  è caldo  e secco  in  accendo 
grado. 

a — Amido  di  gichero:  Ditesi  quello  cidi  fatto  colle  radici  di  questa 
pianta.  (A) 

CICHEBUSO,  Gi-cbe-rò-so.  Aid.  tn.  pieno  di  Qicheri.  Lai.  aris  refer- 
tus-  *•  Salein.  Annoi.  B.  T.  t.  e.  Gicberooo,  pieno  di  gtrtierl.  (N) 
g — Glrberose,  dicami  da'  botanici  te  piante  che  producono  radici 
della  forma  e qualità  del  gichero.  Tarq.  Fiagg.  l’sdulc  pieno  di 
piante  arquallrbe  ce c.  e girherose,  tra  le  quali  è notabile  il  biodo.  (A) 
a — Si  dice  a Bambino  festante  e allegro,  e vale  anche  Rigoglioso. 
Modo  basso.  Lai.  fcslivus,  (estivissimo*.  Gr.  y*pltt C,  yauiarx ro;. 
(Da  giocare  ) Buon.  Tane.  s.  4.  L’è  cresciutocela,  Tresca  e gicherosa. 
n E Salcin.  Annoi,  ivi:  Gichero» o,  pieoi  di  gicheri,  per  metafora  lo 
stesso  che  rigoglioso.  (N) 

CIDARDORE,  Gi-dar-dò-nu.  Sm.  V.  A.  F edi"  Guiderdone.  Gr.  S.  Gir. 

10.  Quegli,  che  ti  riprende  delta  tua  buona  opera,  non  li  minora  lo 
tuo  giilardone,  aozi  te  r accresce  e fattela  {te  lo  fa)  più  ampio.  (V) 

C1ELADIRA,  Gie-la-di-na.  [Sf.  F.  A.  F.  e di’]  Gelatina.  Frane.  Barò. 

tao.  <8.  Gallino  e rappoocrHi,  gieladine  in  tinelli. 

GIELAMERTO,  Cle-la-mcn-io.  [Sta.  F.  A.  F.  e di’  ) Gelamento. 
CIELARE,  Gir-là-re.  [All.  n.  ass  e pass.  F.  A.  F.  e di’]  Gelare.  Coni. 
Purg  s.  Alcuni  sono,  che  son  si  materiali,  che  non  posso!)  passar 
la  seconda  regiotì  dell’acre, c quivi  si  gielano  e caggiono.  PaUud.  cnp. 
9.  A piedi  sculti  II  aervigtali  vi  possano  andare,  sansa  gielnre  i piedi. 
E altrove:  Sicché  non  sia  all’altre  due  parli  schiuso,  e girli  per  la 
freddura.  Cr.  o.  «8.  I.  Pi  terra  pessimi  sono  (gli  alveari).  Imperoc- 
ché di  verno  glelano,  e di  state  scaldano,  n Mor.  S.  Greg.  La  brinala 
girla  in  terra;  ma  la  neve  cade  gelala  dal  cielo.  (R) 

CIELATA,  Gie-là-tn.  [Sf.  F.  A.  F.edP ] Gelata. 

G1FL.vTAMF.ME.  Gle-la-ta-mrn-le.  [Avo.  F.  A.  F.  e dr]  Gratamente. 
G1ELATIRA,  Gie-la-tì-na.  |Sf  F.  A-  F.  t di’)  Gelatina. 

COLATISSIMO,  Cle-la-tis-*l-mo.  [Ad d.  m-  superi,  di  Cielalo.  F.A.  F. 
t di’]  Gratissimo. 

GIE1.ATO,  Gie-là-lo.  J Aid.  m da  Gielare.  F.  A.  V.  e di' ) Gelalo. 
GILLICIDIO,  Cieli-ci-di-o.  (Si».  F.  A.  F.  t di’]  Gelicidio. 

CIELIDO.  Oir-ll-do.  [Adi.  tn.  F.  A.  V.  e df’|  Gelido. 

GIELO.  Gie-lo.  ( Sm.  F.  A.  F.  e di’)  Gelo.  Lai.  gelu,  algor.  Gr.  upupa;, 
Ì*y oc.  Cr.  3-  » . fl.  Del  mese  di  Gennajo  dopo'l  glelo,  e di  Febbrajo 
e di  llarzo,  poiché  ’l  grano  è di  quattro  foglie,  col  sarchiello  c colie 
meni  da  tutte  le  bastarde  erbe  che  si  mondi.  Petr.canz.  38.  8.  E gli 
aspidi  incantar  sanno  in  !<>r  noie,  Ron  che  ’l  girlo  adornar  di  nuovi 
fiori.  E so»,  ar.  Cortesia  fe’,  né  la  polea  far  poi  Che  fu  disceso  a 
provar  caldo  c girlo.  Datti.  Inf.  st.  47.  Gli  orchi  lor,  ch’cran  pria 
pur  dentro  molli,  Gocciar  su  per  le  labbra,  c’I  gielo  strinse  Le  la- 
grime tra  essi,  e riserrolli.  E Purg.  s.  ai.  A sofTerir  tormenti,  e caldi 
e girli.  Stimili  corpi  la  virtù  dispone. 

% _ [fij, Dall' effetto  della  paura  si  prende  per  la  Paura  medesima. ] 
Dani.  rim.  t«.  E messo  ba  di  paura  tanto  gielo  Rei  cuor  de' tuoi 
fcilei,  che  ciascun  lare. 

t — Onde  Farsi  di  gielo  si  dice  d* Como  che  per  paura  allibbi- 
tee,  caglia  e trema.  Lai.  dlrlgescere,  rigore.  Gr.  jiiyoi*,  wimrysvaz. 
hot:  Farch.  l.  4.  Rulla  non  teme,  nè  si  fa  di  gielo. 
a — Ghiaccio.  Lai.  giade*,  gelu.  Gr.  wstyoc,  xpvresiìXo;.  Red.  teli.  t. 
tra.  lo  trovo  la  voce  gielo  approvo  gli  antichi  scrittori  in  signifi- 
cato ancora  di  ghiaccio.  Fr.  Giord.  Pred.  L' acque  de* fiumi  ri  fer- 
mano in  girlo  durissimo.  TYalL  Gov.  fam.  In  questo  tempo  si  metta 
il  ferro  alla  scarpa,  per  rompere  lo  gielo  delle  rughe.  E teli.  i.  sio. 
Vero  è però,  che  di  questa  voce  gielo,  in  significalo  puramente  di 
ghiaccio,  fa  di  mestiere  servirsene  con  discretezza,  ed  in  luogo  op- 
portuno. »(/n  guelfi  ri-  coni  riparlali  dalla  Cr.  di  Napoli,  altre 
slampe  leggono  gelo.  F.  Grio,  § a.)  (R) 

4 — Proverò.  Dio  manda  il  gielo  secondo  I panni,  dai  Le  avversità  te- 
condo  le  forse.  Lai.  evenlunt  digna  dlgnls.  F.  Flit,  338.  Cani.  Carn. 
Pool.  Oli.  17.  Sia  ringraziato  il  giusto  e grato  Cielo,  Che,  per  trarci  1 
d'affanni.  Secondo  i panni  ri  ha  mandato  il  gielo. 

CIELORF..  (Boi  ) Cle-l<-ne.  [5ta.]  SjKZfe  di  funga.  Cani.  Carn.  raol 

011.  37.  Arruimo  de'gielonl  ancor  porlali;  Ma  voi,  donne  e mariti,  f 
Re  sete  si  forniti.  Che  i nostri  addenso  et  sarien  rotati.  » ( (lui  in 
sentita  equivoco  ) (B) 

C1F.RERAZIORE,  Gle-n*-ra-ii-ó-ne.  Sf.  F.  A.  F.  e df  Generazione.  Ca- 
vale.  Alt.  Aposl.  sa.  Fratelli  e figliuoli  miei  della  generazione  d’A- 
braam.  E aa.  F.I  quale  nelle  passale  giencrazioni  lasciò  tutte  le  genti, 
e tutte  le  nazioni  audsrc  per  diverse  lor  vie.  (V) 

CI  EMC  Sf.  V.  A.  F.  e di'  Cente.  Cavate.  Alt.  Apost.  41.  Farehbs  ven- 
detta di  quella  gient«.  E 4t.  Egli  v'andò,  e convcrlillo  ron  molla  ! 
gioite.  E ss.  Predicheremo  alle  gieoli  pagane.  E appresso:  il  lume 
dette  gienti.  (V) 


GICBA,  Glè-ra.  N.  pr.  f.  ( Dal  gr.  hieros  sacro,  ovvero  da  gera»  vec- 
rhiaja.)  — Una  delle  IVrreidf.  (0) 

GIERACE.  (Grog.)  Cie-rà-ce,  Cleraci.  F.  e di’  Gerace.  (G) 
CIERACOBOSCflI.  (Arche)  Gle-ra-co  bò-scht.  AHd.  e sm.  pi.  F.G.  (Da 
jerax  serpente,  e bosco  io  alimento.)  Sacerdoti  effisii  che  avevauo 
l’incarico  di  nutrire  gli  sparvieri  dedicati  al  Soie.  (0) 
GfEROCLIFICO.  (Flloc  ) Gic-ro-gli-li-co.  [Sm.  F.  A.  F.edi'  Geroglifico.) 
Pros.  Fior.  s.  zie.  Se  noi  riguardiamo  ai  geroglifici  drgli  Egisii,  « 
gli  altri  diversi  segni  d'altre  nazioni. 

GIEROSOLIMA.  (Grog.)  Gic-ro-sò- li-ma,  Lo  stesso  che  Gerosolima,  cioè 
Gerusalemme.  F.  Segner.  Pred.  «4.  n.  8.  (R) 

GIF.SU’.  jV.  pr.  tn.  F.  e di'  Gesù.  Mann.  Le t.  Ling.  Tose.  i.  tot.  Quanto 
al  nome  di  Giesù  are.  prevalse  e prevale  certamente  atte' oggi  il  par- 
tito di  quelli  che  V i ne  lolgon  via,  per  la  ragione  che  U,  E fa  Ge.  (R) 
GIE5RL.N.  (Grog.)  Glcs-sen.  Città  del  Gran  ducalo  di  Assia  Dar  in- 
timità. (G) 

GlRZI,  Giè-zi.  N.  pr.  m.  Lai.  Giezi.  (Dall'cbr.  jah  signore,  e khaza 
vedere:  Vision  del  Signore.)  (B) 

GITOLA-  (Bot  ) Gi-fo-la.  Sf.  F.  G.  LaL  gipholn.  (Da  ge  lerra,  e pholìa 
antro.)  Genere  di  piante  corimbtfere , detta  singcnesia  superflua, 
te  quali  crescono  sulla  lerra  attigua  atte  fosse  ed  agli  antri.  (Aq) 
GIGA.  (Mu*. )[Sf]  Strumento  (untici»]  musicale  di  corde.  (In  ebr.  ghuu - 
ffab  indicava  un  isirumenlo  musicale.  In  ted.  grige  *igiii(ìca  violino  ) 
Dani.  Par.  m.  ift.  E come. giga  ed  arpa  in  trmpra  tesa  Di  molte 
corde,  fan  dolce  tintinno  A lui.  da  cui  la  nota  non  è intesa.  Bui. 
ivi:  E come  giga:  questo  è uno  Isirumenlo  musico  che  fa  dolcissimo 
suono.  Ltb.  Moli.  Do  giorolalore  che  sonava  la  giga,  della  quale  Co- 
sare dilettandosi  l’aveva  fatto  mollo  sonare,  e avesti  fallo  dar  grano, 
questi  indegnato  del  dono,  un'altra  volta  domandandolo  Cesare  delta 
giga  sua,  disse:  Messele,  ella  andò  a marinare, 
t — Parie  di  sinfonia  | briosa  e molto  allegra;  ed  anche  una  spezie 
di  batto  vivo  e spedito,  come  la  gavotta  ) 

GIGA  Loti  IO.  (Boi.)  Ci-ga-ló-bl-o.  .Sm.  F.  G.  (Da  giga s gigante,  e /oboi 
baccello.)  Genere  di  piante  delta  famiglia  dette  leguminose,  che  ha 
per  tipo  la  mimosa  «candens  Lin.  Esse  distinguo  mi  pel  [ora  bac- 
cello gigantesco.  (0) 

Gl  carta,  Gi-gàn-ta.  [9f.  di  Gigante.  F.  A.  V.  t di’  Gigantesia.]  Fr.  Jae. 
T-  t.  b.  8.  La  sua  persona  piccola,  Ron  la  sua  grande  fare.  Ma  sodo 
i piedi  mettevi.  Ut' una  gigante  pare. 

GIGaSTaCCIO,  Ct-gun-Uc-clo.  [Add.  e mi.)  pegg.  di  Gigante.  Lai.  Im- 
mani* ('gas.  Bern.  Ori.  i.  ».  ».  Venne  quel  gigauUccio  furioso. 
Crede  infilzar  Astolfo  coni’ un  lordo. 

CIgartE,  Gr-g;\n-lc  [Add.  cim.  Fem.  Cigonla  e Cignnlf«9a..Vome  dato 
In  origine  a'  figli  di  Urano  e della  Terra,  Enee  Indo,  Po  abete.  Al- 
cionco,  I orinone . 1 due  Aloidi,  Eflulle,  Ola,  Furilo,  Clizia,  Ti- 
zia, Pollante,  Ippolito,  Agri o,  7'aone  e Tifeo,  i quali  trasto  di 
straordinaria  grandezza , e secondo  i mitologi,  fecero  guerra  al 
Cielo,  e fulminati  da  Giove  furono  precipitati  «ri  Ttirfaro  a sot- 
toposti al  peso  di  atti  monti.  Da  quella  similitudine  si  chiamò  tì\- 
gante  Ogni  ) uomo  di  grande  [tintura  o corporatura],  oltre  al  na- 
turale uso. — GiOgantc,  Ciugnntc,  sf».  Lai.  giga».  Gr.  ’/iyxfi  [avrò;.] 
(Da  ge  terra,  e jrao  io  nasco.)  Bui  Purg.  bi.  s.  Appella  lo  volgo  gi- 
ganti gli  uomini  grandi,  cioè  di  grande  statura.  Petr.cop  #.  Con  un 
furor  , qual  io  non  so  se  mai  Al  tempo  de*  Giganti  fovee  a Fiegra. 
/Zani.  Inf.  84.  30.  E più  con  un  gigante  i'mi  convegno,  Che  I gi- 
ganti non  fan  Colle  sue  braccia.  G.  F.  «.  «a.  a.  Questi  era  grande 
come  gigante,  e di  maruvigliosa  forza.  Legg.  Asc.  Cr.  S.  B.  Egli  si 
levò  come  gigante  a correr  lo  suo  viaggio. 

* — Dello  anche  d’altri  animati  fuor  della  specie  dell'  uomo.  Red. 
leU.  tn  villano  di  Calci  ba  portato  a vendere  un  sacco  di  ghiri  vivi. 
Re  ho  osservati  molti  insieme  con  Certi  topi  giganti  che  >i  trovano 
in  questa  benedetta  Pisa.  (A) 

3 — Dare  nel  gigante"  7Wecire  il  sommo,  il  perfettissimo  in  chec- 
chessia. F.  Dare  nel  gigante.  (Pr) 

4 — Proverb.  Entrare  nel  g ganle,  diceti  di  uno  che  guanto  più  si 
cerca  di  sgannarlo,  tanto  più  ri  ti  ostina.  F.  Entrare  nel  gigante,  (a) 

8 — (Boi.)  Gigante  f Ammuso  1 fioristi  un  ranuncolo  orientale  dal 
/in;*  doppio.  Magai,  lei l.  Ranuncoli  asiatici,  come  il  Gigante,  il  Tur- 
bati dorè  e il  Mufli.  (A) 

t — Arancio  del  gigante.  F.  Arancio,  § t-  Magai.  Leti.  1 1.  Il  garo- 
fano scempio  imparaticcio  del  doppio, l’arancio  dilla  China  di  quello 
detto  del  g gante.  (R) 

« — (Geog.i  Monti  de' Giganti.  Ramo  de’mowlf  Sudtli,  che  dalla  Lu- 
«a:io,  lungo  le  frontiere  delta  Boemia  e della  Slesia,  si  prolunga 
fino  a Glatz. — Argine  de' Giganti.  Capo  sulla  costa  settentrionale 
dell’  Irlanda.  (G) 

OIGaR TEA.  (Leti.)  Gi-gnn-tè-a.  Sf.  Poesia  intorno  ai  giganti,  come 
guel/a  che  fu  composta  dal  Molza.  Car.  teli.  (A) 
GIGARTEGGIARTE,  Gi-gan-trg-gian-tc  Pari,  di  Giganteggiare.  Che  gl- 
gan Uggia.  Btllin.  Punti.  334.  Il  Bucchero  è un  guerriere  Giganteg- 
giatile si,  che  di  potere  E di  («pere  d'animo  gli  avanza  Fio  quu' 
Giganti,  ree.  (A) 

GIGaMEGGIAKE,  Gi-gan-teg-già-re.  [RT.  ass  ] Comparir  prande.  So- 
vrastare come  gigante.  Lai.  niminm  excellcre,  nestaie.  Gr.notà  vnt- 
p-'/tt*.  Pros.  Fior.  t.  i<o.  Qual  Golia  in  Terebinto  g ganlrggia  mi- 
naccevole sopra  l’altrui  leste.  » Btllin.  Bucch.  140.  E Ini  sulle  sua 
braccia  nerborute.  Sublime  andando,  ne  giganteggiava  tee  (B) 
t — [Per  trastalo,  Farai  o Mostrarsi  supcriore  ad  egui  altra  co**  dei 


CIANTELLO 

tuo  geuerc  j Salviti.  Pro».  Tb*c.  i.aofi.  E di  Ter®  l’arte  della  Datori 
cava  il  solili  del  ioti  (Ir,  e ne’ lavori  piccoli,  non  meno  die  ae' grandi 
al  fa  onora,  e in  casi  ancora  per  un  altra  verso  giganteggia. 

» — Ridurre  a figura  di  gigante,  e fig.  Ingrandir  troppo,  Fotp.  Alai, 
di  Zaccaria  leu /orfico,  berti.  (N) 

CIGANTELLO,  Gl  gan-tèl-Vo.  Add.  e »m.  dim.  di  Gigante.  Tornii.  Pag. 
lib.  i.  Ber  a.  (Min) 

GIGANTEO,  Ci  gan-tè’O.  Add.  [«.  di  Gigante  ) Gfgaalrto».  ( V.  Gigan- 
tesco.! Lai.  gigante®».  Gr.  yr/i-vruos.  l’ftr.  jtfarf.  loti,  ai  Con  rinc- 
ararle mi  son  io  governato  eoo  voi,  Stradi  n aio  dolcissimo,  nella 
promessa  deili  denti  gigantel  che  ora  vi  mando.  » Ar.  t ur.  ar.  41. 
Il  corpo  auo  di  gigantra  slalara.  (Pe)  Es.a.E  volendone  appien  eli- 
cer gli  onori,  Bisogna  non  la  mia,  ma  quella  cetra  Con  ebe  tu  dopo 
I gigantel  farorl  Rendesti  grana  al  regttalor  dell’eira.  (Min)  Salvia. 
Silen.  9.  Fusela  nella  battaglia  gigante»  ecc,  (ti) 
GIGANTESCAMENTE,  Gi-*nn-le-«ca-ajén-1e.  Aro.  Da  giganl*.  Lib.  Si- 
miiil.  Si  portano  in  quell' opera  più  elle  gigantescamente. 
GIGANTESCO,  Gi-gan-lé-aco.  Add.  m.  Di  gip  tini*,  lai.  gigaaleus.  Gr. 
•/tqàvTttt^ytyairtàioc.  S.  A goti.  C.  D . Col  corpo  gigantesco  era  molto 
maggiore  rhe  tulli  gli  altri. 

a — Delio  di  cote  inanimale,  c vale  Straordinariamente  grande  nella 
tua  specie.  Salvia.  Jliad  Marte  brandiva  gigantesca  Pirea.  (A) 
Gigante  tea  dilf.  da  GiqauHno  e Giganteo.  Gigantesco  esprime  dò 
eli’  è simile  alla  forma  di  gigante.  Slalara  0 Lurpo  gigantesco,  cioè, 
•imiti  a quelli  d'nn  gigante.  Gtganlino  ai  applica  a ciò  che  appar- 
tiene a gigante.  Venie  giganlino.  Gigauteo  esprime  ciò  eh'  è com- 
posto di  giganti:  Aiuolo  giganteo. 

GIGANTESCA,  Gi-gan-lés-ea  Fem.  di  Gigante. — Cigaola,  Gioga oleata, 
Giugantessa,  tln.  Lai.  gtgas  lemma,  fraina  immani*  Ciriff.  Calo,  t 
»c  Disaotona,  la  beila  gigante»*,  Vi  giunse  poi, e seco  Ire  fralegll. 
E a.  90.  Tutta  la  schiera  di  Furgatto  ba  fresa,  E quella  d'Andreon 
arnia  Intervallo,  Simile  quella  della  gigantesca.  *•  Cor.  Apot.fBibl, 
Ette.  li.  11.  991.)  Le  muse  se  non  serio  pigmee,  non  sano  anco  gl- 
ganlease.  (N) 

CICANTINO,  Gi-gnn-li-Bo.  Add.  f w.  meno  vtalo  che  ) Gigantesco.  (F. 
Gigantesca.)  Lai-  giganleus.  Gr.  ysjiimuc.  Lib.  tir,  malati.  Fem- 
mine complesse,  lunule,  e di  statura  giganliaa. 

GIGANTGFOME.  (Mii.)  Gi-gan-lo-fon-le , Giganlofonllde.  Sopranne*»* 
di  Minerva  c ho  di  feto  Giovo  e stermino  t giganti.  (Dal  gr.  gigot  gi- 
gante, e pAo me let  uccisore.)  (Hit) 

CIGAKTOLLTE.  (Hit.)  Gi-gan-lo-lè-te,  Gtganlolellra.  «Sopra  uncini*  di 
Minerva,  tome  quella  che  più  d'  ogni  altro  nume  cooperò  alla  scon- 
dita de'  giganti.  1 Uni  gr.  gigat  gigante,  a deleier  nocivo  ) (Aq) 

G1G  ANTO  LO  Gl  A.  (Lati.)  Cf-gan-lo-io-gi-e.  6f.  Lat.  gigari  lologia.  (Da  gi- 
ga* gigante,  e logos  discorso.)  Trattalo  inforno  ai  Qlganti.  (Aq) 
CIGANTOM ACHIA.  (Leti.)  Gi*gan-lo-ma*cbi-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  giganto- 
macliia.  (Da  oigas  gigante,  e maefte  pugna.)  Battaglia  o Guerra  dei 
giganti  contra  i favolosi  dei  do'  Gentili  deterilla  da  Esiodo.— - Ti- 
tolo di  una  delle  migliori  opero  di  Scorro».  Picei.  <A)  (Aq) 
GIGANT0NACC10,  Gi-gun  lo-nic-cio.  Add.  e tm.  pegg  di  Gigantone. 
Late.  Non.  t.  I».  Perchè  un  gfganloiucdo  sottomano  Aubidut  ri- 
coperse eco  un  monte.  (Br) 

GIGANTONE,  Gi-gan-lò-ne.  [ Add  e sm.  ] acer.  di  Gigante.  Lat.  Imma- 
ola  giga*.  Gr.  fùy*c  y*y*<-  A ed.  teli.  i.e.  Supplico  V.  8.  Ultulriw. 
a salutar  in  mio  nome  quel  gigantone  del  aig.  Agostina  Coltellini 
< Qui  metaf.  ) n Late.  Nan.  1.  «7.  Cadrebbe  in  Irrra  un  gigantone 
cotinto.  K %.  tt.  Quei  giganlon  ch’avea  Parnaso  io  letta.  L 94.  t$. 
R cavò  sol  di  mano  ai  gigantone  L’ afflili»  donna.  (Br) 

C1GANT0S  TEOLOGI  A-  (Ha.)  Gi  gan-to-tc-o-lo-gi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  gi- 
gantosteologiu.  (Da  gigot  gigante,  Oliceli  osso,  e fogo*  discorso.) 
Trattalo  dello  o**a  appartenenti  9 supposta  appartenere  a'Gi- 
ganif.  (Aq) 

OGART1NA.  (Boi.)  Cl-gar-li-na  Sf.  V G.  Lat.  glgartina.  (Da  gigarton 
acino.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  Alghe, altre  culle  col- 
locale  nei  genere  Incus  di  Linneo,  ed  al  preaente  da  diverti  bota- 
nici riportalo  ad  altri  generi  j così  dette  percA*  portano  dello 
captalo  globo/ose  nelle  quali  contengami  de’  tparidii  in  forma 
sferica.  (Aq)  (N) 

01CE.  N.  pr.  m.  Lai.  Gygt*.  ( Dal  gr.  prgfot  antica.  ) — Nome  di  «no 
de*  tre  Tenti,  figli  di  Erano  e della  Terra,  «he  secondo  i mitologi, 
cagli  altri  due  fratelli  Mrlareo  e Collo  nella  guerra  do’  Titani  ra- 
cle*» ne  lo  parti  di  Giovo.  — Figlio  di  Saturno,  a cui  la  favola  at- 
tribuiva vento  mani  e cinquanta  tette.  — Figlio  di  Datcilo , con- 
fidente di  Candau/o  re  di  Lidia,  cAo  uccise  0 gli  tuccttve  nel 
irono.  — Compagno  di  Enea,  ucciso  da  l'Urna.  (B)  (Bit) 

CIGEA.  (Grog.)  Gi-gè-a.  Aulico  nome  della  Lidia.  (Mil) 

GIGI.  N.  pr.  m.  acer.  di  Luigi.  F.  (B) 

CIGLIACELI.  (Boi  ) Gl-g liè-ce-o.  Add.  m.  Aggiunto  delle  piante,  i cui 
fiori  tornigliono  al  giglio.  Dello  anche  Asfodeli.  Gigliato,  sin.  (A) 
Falli in.  fa  197  Ber 9 (N) 

a — Piante  gigiiarae  dtcomi  ora  propriamente  una  famiglia  natu- 
ralo di  piante  monovuliUdanee  , le  quali  hanno  una  radice  tube- 
rosa, bulbosa  0 fibrosa,  rare  volte  fascicolata  ecc.  (0) 
a — Aggiunto  di  Corolla:  La  corolla  composta  trdinaritt mente  di 
un  sol  pezzo  e tegliata  in  tei  parli  a di  sei  petali  dispaiti  in  cir- 
colo, e che  somigliane  alla  figura  di  1 ma  campana.  (0)  (ti) 
GIGLUSTRO  (Bot  i Gi-g  tlii-*lro.  Sm.  Nome  che  ti  dà  da  alcuni  bota- 
nici a quella  spetto  dà  giglio  che  volgarmente  in  Taccona  bAkì- 
Voi.  IV. 
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mari  Rfcdo  di  dama,  e Ciglio  di  B.  Brunone  0 di  Costanti nopolL  F. 

Giglio,  J l.  a.  Lai.  lilium  caleedonicum  Lln.  (A)(N) 

CIGLIATO,  Gl-ghà-to.  Sm.  Spezie  di  moneta  antica  della  [ città  di 
Firenze,  ] di  cui  ve  di  il  Borgh.  Mon.  tu».  Lat.  immutila  Fiorenti* 
nus  Bocc.  nov.  «a.  a.  Io  bo  venduto  a costui,  che  tu  vedi  qui  con 
■seca,  il  doglio  ecc.,  e dammene  cinque  gigliati.  Fauni,  sa.  E dati- 
gli sette  pigliali , a casa  ari  fece  portare.  Tue.  Da».  PotL  aia.  Ciò 
erano  un  milione  e oliamene  miglieja  0 cinquecento  fiorini  d'oro 
de'  nostri  gigliati  antichi. 

GIGLIATO.  Add.  m.  Sporto  0 Seminato  di  gigli.  Borgh.  Arm.  Fam. 
ita.  Come  se  ne  può  della  banda  gigliata  darò  esempio  accomoda- 
tissimo do*  Vettori. 

• — Improntale,  Segnato  eoi  giglio.  Dav.  Mon.  11».  Tu  me  no  darai 
pur  dicci  (lire),  perchè  tanto  oggi  no  vale  il  florin  d'uro  che  tu  mi 
dèi  dare;  0 tn  mi  trovi  e dà  caso  fiorino  d'or' io  "ro,  gigliato,  e bat- 
tuto di  quel  tempo.  (V)  Site.  Malm.  Lo  aecchiuo  gigliato  oggi  si  chia- 
ma ru«po  e ruspane,  forse  dalla  lucrnlriza  dell'oro  più  perielio  di 
cui  è fabbricalo.  (A)  7oe.  Dav.  poti.  aia.  Nummo  d'oro  pesava  una 
dramma  d’oro  fine,  come  II  nostro  fiorino  gigliato.  (N) 

GIGLIETO,  Gi-glié-lo.  [.fu*  ] Luogo  dove  son  piantoli  molti  gigli.  Lai. 
tilielum.  Gr.  upivù».  Fallai,  Fsbbr.  ai.  Riponendogli  la  nitri  ordini 
nuovi  del  giglieto. 

CIGLIETTI!!»,  Gl-gllel-lr-aa.  [5m.'  dim.  di  aglietto.  ZtbaU.  Andr. 

Le  presentò  un  martellino  di  gigiirllinl  bianchi  di  tulio  odore. 
CIGLIETTO,  Gi-gllrl-lo.  [Sm  j diui.  di  Giglio.  Lai.  lllialuni. 
a — (Blas.)  [7Ve<  tlgn.  di  Giglio,  § a ] G.  F.  1.  *.  t.  Bene  v*  hanno  poi 
aggiunti  i Guelfi  un  gigltello  vermiglio.  Pecor.  g.  «a.  n.  a.  ita.  Ma 
v' hanno  aggiunto  pai  nn  gìglietle  vermiglio  io  sul  capo  dell1  aquila. 
i — (Ar.  Mes.)  Surta  di  trina  con  merli  o merluzzi,  | mala  in  au- 
lico, e cult  detta  perchè  somiglia  oi  giglio.  ] Lat.  pinna,  fimbria. 
Afu  un.  a.  tl.  La  bestia  intanto  salta,  e dal  collare  Tutto  prima  gli 
tiracela  un  bel  gigli  etto.  •>  Min.  Ivi:  Ciglietto.  Specie  di  trina  odo 
punte,  cosi  detta  perchè  ha  similitudine  col  giglio.  (A) 

CIGLIO.  (But.)  [òm.  Gru  tre  di  pianta  dell'  ttandria  monoginia,  tipo 
delta  famiglia  dello  gtgliaete,  distinto  dalla  corotta  rum  poni  forma 
regolare,  divisa  in  tei  parti  che  parlane  dello  strio  ncltarifere,  e 
dalla  capsula  a tei  tlrie,  la  quale  rinchiudo  i tomi  schiacciati  ] Lai. 
lilium.  Gr.  uipsn,  G.  F.  t.  sa.  e.  In  quello  luogo  e campi  d'intorno 
ove  fne  la  città  edificala,  sempre  nascono  fiori  « gigli.  Botc.  cani.  9. 
Io  vo'  pe’  verdi  prati  riguardando  1 bianchi  fiori,  e*  gialli,  ed  I ver- 
migli, Le  ro««  In  sulle  spine,  e i bianchi  gigli.  Amet.  a».  Costei  d) 
vestiri  vermigli  vestila,  e pimi  di  bianchi  gigli,  piacque  agli  occhi 
suoi.  Alani.  Coll.  ».  iti.  De' celesti  iacinti  e bianchi  gigli  Or  l' au- 
lir he  radici  e pianti  e poli. 

* — u lesti.  F.  Iride  fiorentina.  (A.  0.) 

* — a*  Costasti aorm.i.  Ha  lo  stelo  gnernito  di  foglie  lineari  lan- 
ceolate, e sparse,  nella  sommità  porta  de’ fiori  penitenti  di  co- 
lor rotto-crocco  collo  lacinie  di  pelali  ravvolto  fu  fuori, « noli’ in- 
terno macchiali  di  nero.  È originario  dell’  Europa  australe  e del- 
l’Atta Minore.  — Iticelo  di  dama,  Gigliastro,  sin.  Lat.  lilium  coke- 
donicum.  (N) 

4 — at  s.  Almeno.  Ha  lo  lieto  gnernito  di  foglie  lineari  lanceo- 
late,  sparse,  che  nella  sommità  sostiene  molti  fiori  bianchi  colla 
lacinie  della  corolla  dritte.  Sprengel  lo  porla  come  spontaneo 
delta  Svizzera.  Nasci  in  Cadice,  nella  Siria  e nella  Palestina.  Lai. 
lilium  candldum.  — Giglio  bianco,  sin.  (N) 

a — cuku>.  Acoro  adulterino,  0 Acoro  falso  officinale  e del  Mal •» 
lieto-  Alcanna  spuria  officinale.  Lai.  Irti  pseado  a corti  v (A) 

* — uaaTSCOXB.  /'ionio  che  ha  lo  itelo  gurrnito  di  foglie  0 vato- 
lanceolale,  disposte  in  verticilli  distanti,  che  in  cima  sostiene  dei 
fiori  penitenti,  eu’  pelali  di  nn  rotto  carico,  e ripiegati  in  dietro. 
Aarce  ne' monti  di  Abruzzo.  (A)  (N) 

t — l »ao*iuo.  Nome  volgare  del  GhUggluolo  0 Giaggiuolo.  A'.  ] 
Sagg.  nat.  cip.  sta.  Il  verdcgiglio  è tintura  cavata  dalle  foglie  da* 
gigli  paonaui. 

» — buio.  F.  Corona  Imperiale.  (A) 

» — aoaso:  Lo  ttc.no  che  Giglio  selvatico.  F . (A)  (il) 

14  — selvatico.  Ha  lo  itelo  guernilo  di  foglie  hneari-lanceolate 
sparti  nelle  atcellc,  nelle  quali  porta  de' piccoli  bulbi,  e nella  som- 
mità porla  due  0 ire  fiori  co'  pelali  drilli  nell'  interno  color  fior- 
rancio macchiati  di  porporino,  « nell’ esterno  di  color  più  pallida. 
È comune  nelle  nostre  selve.  — Giglio  roooo,  «in.  La  1.  liliuia  bul- 
bi fr  rum.  (A)  (N) 

t — Fig.  Dalla  bianchezza  di  questo  fiore  t poeti  dicano  I gigli  delle 
guance.  ..  Le  sue  guance  son  rese  « gigli,  cioè  vermiglie  come  rate, 
v insieme  bfaucÀe  come  gigli.  (A) 

a — Candore.  Pvlit.  rtm.  Prima  che  I freschi  gigli  e le  viole  Caschin 
del  gfordin  tuo  sena' esser  colli.  (M) 
a — (Blas.)  Srpno  dinotante  il  giglio  nell' armi,  0 imprete  di  afeuua 
famiglia,  0 d’ alcuna  comunità,  eco.  Doni  Par.  a.  100  L'uno  at 
pubblico  segno  i gigli  gialli  Oppone.  (Qui  è la  impresa  del  Ae  di 
Fruncia.)  È io.  ibi.  Tanto  che  *|  giglio  Non  era  ad  asta  mal  posto  a 
ritroso,  Nè  per  divìaion  fatto  vermiglio.  (Qui  I*  fmprma  di  Firenze) 
" Car.  canz.  Venite  all'ombra  du'gran  gigli  d'oro  Care  Mose.  (N) 
CIGLIO.  N.  pr.  m.  La  strilo  che  Egidio.  F . (B) 

GIGLIONE  (Maria.)  Gi-glió-ne.  j*n.  Parte  del  remo,  tonda  0 di  quat- 
tro forca,  su  di  cui  fa  forza  il  rematore , ptrckd  la  pala  faceta  il 
«uo  effetto.  Detto  anche  Girone  0 Manico  dei  remo,  (fi; 
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ciccioso.  Gi-giio-so.  Add.  w.  Lo  i tetto  che  Cigliami.  V.  (0) 
CIC1.I0ZZ0,  Gi-gflóz-to.  [$«.>  accr.  di  Ciglio.  Lor.  Mtd.  Piene,  io.  Ad- 
dio giglione  mio  del  vìm>  adorno.  {Qui  flg  ) 

GIGNAG.  (Gene.)  Cittadella  Francia,  capitate  del  Dipartimento  del- 
VHerantt.  («> 

GIGONE,  Gi-gè-ne.  ir.  pr.  m.  ( Dal  gr.  gegoneo  io  chiaramente  voci- 
fero.) — Favoloso  re  d’Etiopia,  cinte  da  Bacco.  (Hit) 
a — (Ceog.)  Lai.  Clgonus.  Auliva  città  della  Tracia.  (G) 

CI  COTTO.  (Ar.  Me».)  Gl-gòt-to.  Sm.  Franxcsltmo  uiitalo  ipecioimeRfe 
da'  cuochi  fu  vece  di  Cosciotto  di  castralo,  cA«  è II  tao  proprio  no- 
me forcano,  (la  frane,  gigot  ) L.  Pane.  Cical.  So  r Imperfetto  nostro 
Intende  che  mar  del  tur  voglia  dire  marinalo  del  cuccherò,  un  gi- 
gante inanimati,  tm  gigotto  marinalo.  Bardi.  Ingoiano  lo  quaglie  e 
gli  ortolani,  L de'  gigotli  rinian  nudo  II  fasto.  (A) 

GlCU'FLA.  (Geog.)  Gl-go-ò-la.  Fiume  della  Spagna.  (G) 

GII»  (Grog.)  Itola  dei  grande  Oceano  boreale.  — San  Gii.  Città  della 
Columbia.  (G) 

GILa.  (Geog  ) Fiume  del  Mestico.  (G) 

GlI.BA.  (Geog.)  Nome  di  due  ani.  città  episcopali  delta  Numidia.  (g) 
GILBERTO , Gli-bèr-lo,  Gwiberto,  Goidobcrlo.  Cuilberto,  Vilberto.  N. 
pr.  m.  Lai.  Gilbcrtus.  (Dal  ted.  wild  selvaggio,  e behertz  corag- 
gioso.) <B) 

GIUDA.  N.  pr.  f.  Lai.  Gilda.  (Dal  Ird.  gilde  società  di  artigiani.)  (B) 
v — (Geog.)  Antica  città  della  Libia.  (0) 

GILDABDO,  CU-dàr-do.  JV,  pr.  m.  Lai.  Glldardus.  (Dal  l«d.  wild  sai- 
valico,  e bari  duro.)(B) 

GII. DOME,  Gil-dò-ne.  N.  pr.  m.  ( Dall'rbr.  gii  gaudio,  e din  sentenza: 
Lieta  sente  ma.)  — leurpa  tare  dell'  impero  in  Africa  dopo  la  morie 
di  Teadotio.  (0) 

a — (Geog.)  Città  del  regno  di  Napoli  nella  Capitanata.  (G) 
CLLEMNE,  GÌ  Ila  H 9m*V*d»  f'.  « di’ Giulebbe.  Troll,  eegr.cot.donn. 

Di  quel  gilemtse  ne  vorrieno  «empie  a loro  voglia  un'anforetla.  (V) 
CILC.ENBIKGO.  (Geog.)  Gil-gen-bùr-go.  Cìt.  della  Persia  orienlale.(G) 
CiU.  (Geog.)  Antica  città  della  Spagna.  (G) 

GJL1A.  (Agr.)  Ci-li-a.  Add.  f.  Y.  corrotta  da  Affiglio.  Aggiunto  di  terra, 
e vale  lo  eletto  che  Argilla.  Targ.  Le  terre  gilie  o argille  si  trovano 
disposte  in  filoni  o lastrone  tee. , ed  usansi  comunemente  per  i la- 
vori lalcrizii  e per  vasellami.  (A) 

GIL1GAMBEI.  (Ceog.)  Oidi  gam-bi-i.  Antichi  popoli  della  Libia.  (C) 
G1LI0  (tlit.)  Soprannome  di  Ercole-  (0) 

CILIPPO,  gì- lip-po.  N.  pr.  in.  Lai.  Gillppus,  Gylippus.  (Dal  gr.  geiot 
riso,  e hippies  cavslktre : Cavaliere  ridente.)  — Arcade  compagno 
di  Enea,  padre  di  noce  figli  di  t Iraordinaria  statura.  — Generale 
Sparlano  spedilo  in  Siracusa.  <B)(Mil) 

GILLINCAM.  (Geog.)  Cil-lio-gam.  Città  d’ Inghilterra.  (G) 

GILLO.  N.  pr.  m.  Yariaz.  di  Giglio.  Lo  stesso  che  Egidio.  Y.  (B) 
CILLUCPO.  (Hit.  Tart.)  Gil-lùc-po.  Sm.  Parte  del  Lamitmo,  i seguaci 
della  quale  portano  un  berretto  giallo.  (MH) 

CILMA.  (Grog.)  Lai.  Cilma,  Oppidum  Cil manrnse.  Cff.  della Barberia.(C, ) 
GILO.  (Hit  ) Spettro  femminino  che  comparita  in  tempo  di  notte,  ri- 
cordalo da  Niceforo.  (Mi  t) 
t — (Geog.)  Città  della  Palestina.  (G) 

C1L0L0.  (Geog.)  Ci-kMo.  Isola  dell'Oceano  indiano,  la  più  gronde 
delle  Moluc ette.  — Città  capitale  di  essa,  (ti) 

GILOKGI.  (Hit.  ind.)  GNòn-gi.  Monaci  dei  Tibet,  il  capo  de*  quali 
chiamati  Lama.  (Mil) 

GIMÉ.  (Boi.)  Sm.  •Specie  di  gelsomino.  (0)  Bed.  Os*.  an.  no.  In  que' 
fiori  che  in  Firenze  si  chiamano  gelsomini  del  girne.  Magai,  teli.  a. 
Un'altra  volta  poi,  se  colui  per  pigliarsi  gusto  mi  dice,  di  gelsomini 
dei  girne,  ne  vo  d'accordo,  e mi  par  di  sentir  subito  il  girne.  (N) 
GJMEIt.  (Hit.  Beand.)  Padre  di  Certa,  « re  di  Jotan.  (Mil) 

CIMI.  (Mil.  Maom.)  Genii  che  l Musulmani  credono  di  nafura  inter- 
media fra  l’angelo  e l'uomo.  (Mit) 

1 — (Mil.  llab.)  Genii  che  i Sabini  credono  nati  da  Adamo  senza  V in- 
tervento di  Eco  o d’altra  donna,  e sono  i nostri  spiriti  folletti.  (Mil) 
CIMICNANO,  GLiai-gaè-no.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Gimmiano.  Y.  (O) 
CIMICNANO.  (Agr.)  Add.  e tm.  Nome  volgare  d’uno  specie  di  eiriegia 
e di  elriegìo.  (A) 

cimi, Mano,  Gì-ini-nl-à-no,  Gimignaoo.  N . pr.  m.  La  stesso  che  Ccrnl- 
aiauo.  Y.  (B) 

GIRLE.  (Mit.  teli)  Sm.  Paradiso  degli  Scandinavi.  (Mit) 

GIMMEL.  (Geog.)  Città  del  regno  d'Algieri.  (G) 

CIUM  ASTICA,  Gi-mnà-sli-ca.  Sf.  Y.  G.  Y.  e di’  Ginnastica.  Giae.  Qraz. 
»4.  Anco  non  disdice  die  quello  che  è dfelto  di  natura  sia  affetto  di 
arte;  il  che  nella  sanili,  che  anco  dalla  ginnastica  e dalla  medicina 
ci  viene  procacciata,  si  rende  chiaro.  ( N.  B.  A chi  riputasse  fuori 
della  nostra  lingua  la  n preceduta  dalla  m,  giovo  ricordare  che 
abbiamo  dal  Fedi  la  voce  Amalo,  registra  fa  nelle  Giunte  di  Na- 
poli, e forse  altre.)  (N.  8.) 

GINNASTICO,  Gi-mnà-sti-co.  Add.  m.  Y.  e di’  Ginnastico.  Giae.  Orar. 
«7.  Naturale  è detta  la  sanità,  benché  lalora  eoo  dal  principio  della 
nascita  posseduta,  ma  col  meno  degli  esercizi!  gimaastici  o con  la 
norma  del  vitto  procurata,  o pure  per  la  variata  età,  o con  I'  ujulo 
de' medicamenti  conseguita.  (N.  8.) 

CIILMCO,  Ci-u»nl-co.  Add.  m-  Y.  G.  Y.  e di'  Ginnico.  Segn.  Polii,  t.  a. 
so.  E le  simile  dei  giuochi  ginnici  ermo  cinque,  tee.  Ed  erano  detti 
ginnici  dal  nome  pyrnnoi»  che  significa  ignudo;  perché  in  tali  e’ 
t'eaercilavan  Ignudi.  (N.  8.) 


GIKECOLATHA 

CIMNOCARN.  (Boi.)  Ci-mno-càr-pi.  Add.  m.  pi.  le  stetto  che  Clniio- 
carpi  Y.  (o) 

G !M >0T> ERMI . (Boi.)  Gl-mno-dèr-ml.  Adi.  e sm.  pi.  Funghi  che  nel 
metodo  di  Perso on  formano  la  quarta  sezione  del  secondo  ordine 
della  seconda  classe.  (Da  yy ninni  nudo,  e derma  pelle.  (O) 
CfHNOPRDICA.  (Arche.)  Gi-moo-pc-di-ra.  Sf.  Y.  G ■ Lo  stesso  che  G In- 
no pedi  ca.  Y.  Salvia.  Cat.  so.  Tre  sono  lo  sanazioni  della ....  lirica 
poesia,  la  pirrica,  la  glmnopedlca,  la  Iporehematica,  cioè  la  sanazione 
armala,  quella  di  fanciulli  Ignudi,  e l'Accompagnata  col  canto,  (hi) 
CIMNOPUDI0.  (Arche.)  Gimno-pò-di-o.  Sm.  Y.  G.  Scarpa  delle  fem- 
mine greche , che  lasciava  nuda  ima  porzione  del  piede.  (Da  gy- 
mnos  nudo,  e pur,  podos  piede.)  Dlx.  compend.  delle  Arti  del  Dise- 
gno. Milano,  Yallardt,  tasi.  (Min) 

GIMNOUIKCO.  (JEeol.)  Gi-mno-nn-co.  Sm.  Y.  G . Lai.  pymnorhynchus. 
(Da  gymnor  nudo,  e rhyncos  becco.)  Nome  di  un  genere  di  vermi 
in  tetti  nati  parenehimatosi , deità  famiglia  de'  cestoidei  • Corpo  de- 
| presso,  continuo,  lunghissimo,  col  ricettacolo  del  collo  subgloboto. 
Testa  fornita  di  due  fossette  bipartite,  dalle  quali  escono  quattro 
proboscidi  nude  ritiratili.  Benier.  (Min)  (N) 

ClllMJSPF.fHII.  (Boi  ) Gi-mno-spèr-ml.  Sin.  Y.e  dT  Glnno-ipennf.(0)(Aq) 
ClilAOSFKKMlA.  (Boi.)  Gl-mno-spì-r-mi-a.  A/.  Y.  e di’  Ginnospennla.(Aq) 
ci  mone.  (Geog.)  Gi-mb-nc.  Fi.  di  Francia  che  mette  nella  Gammi «.(<;) 
CUIOKTE.  (Geog.)  CJ-niòn-te.  Lai . Glmunlum.  Ciità  della  Francia, 
capitale  del  dipartimento  del  Gers.  (G) 

GINA.  (Sf.)  Y.  a.  Lo  stesso  che  Affina,  [ne/  slgnif  dii  Forza,  Poma, 
Lena.  Lai.  vis,  robur.  Gr,  ìmuif,  ùi^tr.  ( Itali' ar.  gmnanon 
cuore,  onde  i Turchi  hanno  pian  animo;  poiché  non  aver  animo, 
nati  aver  cuore  significa  non  aver  coraggio  di  fare  una  cosa.)  Pataff. 
«.  Egli  è pur  cuore  e enfila,  e non  ha  gina-  Tue.  IH tv.  Post.  4»o.  Si 
fermò  nel  letto,  caduto  o abbandonalo,  senza  piè  forza,  bnlia  o gina 
da  poter  muoversi. 

G1NANDHIA.  (Bot  ) Gl-nàn-drl-a.  Sf.  Y.  G.  Lai.  gyrundrla.  ( Da  gyne 
pistillo,  e aliar,  andrò»  maschio.  V,  pistillo,  e stame  ) Classe  uen- 
tesima  del  sistema  rcriNalr  di  Linneo,  che  comprende  i vegetati, 
ne'  quoti  gli  slami  ed  f pistilli  sono  riuniti  insieme,  c formano  un 
medesimo  corpo:  è divisa  in  quattro  ordini,  cioè  monandria,  man- 
dria. Iriandrta  ed  standria,  dal  numero  degli  slami.  (Aq)  (N) 
GINANTRUPO.  (FUiOl.)  Gi-uòn-tro-po.  Add.  e sm.  Y.  G.  Lai.  gvnan- 
lhropus.  (Ila  gyne  femmina,  a anlhropot  uomo  ) Lo  stessa  che  Erma- 
frodito. V.  (Aq) 

GINBALA.  (Geog.)  cìn-ba-la.  Sf.  Paese  dell' Africa  centrale,  fra  due 
rami  del  Niger.  (G) 

GINDANEI.  (Geog.)  Gln-di-oè-l.  Antichi  popoli  della  Libia,  (tt) 
GIMiaha.  (Geog.)  Gin-dà-ra.  Antica  città  della  Siria.  ( G) 

ClNEBlto,  Gi-né-bre.  Sm.  Y.  A.,  o detta  da'  poeti  in  grazia  della  rima. 
Y.  e di'  Ginepro.  Pstr.  son.  «.  sia.  Non  edre  , abete,  pin,  faggio  o 
ginebro  Porla ‘1  fuoco  allentar,  che'l  cor  tristo  ance.  Alam.  EDg. 
i.  «o.  Portando  lauro  in  fronte,  edre  e ginebro,  Tulli  lieti  diran: 
dov’é  colei  Che  roen  famosi  fa  Nilo,  Indo  ed  Ebro?  E son.  i.  tea. 
Che  come  'I  vecchio  pin  I’  umil  ginebro.  Cosi  gii  altri  {fiumi.1  fra  noi 
la  Senna  avanza.  (B) 

* — E detto  anche  fuor  di  rima.  Ar.  rim.  son.  t.  Ediz.  Orlanéini, 
Yenezia  irzo.  Non  voglio,  e Febo  e Bado  mi  perdoni,  Che  lor 
frondl  mi  mostrino  poeta  , Ma  che  un  ginebro  sia  die  mi  coroni.  (P) 
GINECEO.  (Arche  ) Gl-ne*cè-o.  Sin.  Y.  G.  Lai.  gynoercum.  Gr.  ywut- 
oitav.  (Da  gyne  femmina,  e tea»  casa.)  Presso  i Greci  era  Pappar  la- 
mento interno  occupato  dalle  donne,  e dove  la  padrona  faceva  con 
le  fantesche  le  faccende  di  casa.  Anche  oggi  dicesi  fra  noi  per  Ap- 
partamento delle  donne  in  generale,  ed  in  parlicotare  Conserva- 
torio  , o altro  luogo  abitato  da  sole  donne,  e per  lo  più  nubili. 
Questa  voce  sarebbe  affettala  fuor  dello  stile  sostenuto  o scherze- 
vole. — Gineconitldr,  sin.  Magai,  teli.  Ricorrete  alla  presidentessa 
del  Gineceo  della  8.  Cognata,  e fatele  vedere  le  due  accluse  mostre.  (A) 
GINECIA-  (Mil)  Gi-nè-cl-a.  <Vvme  che  i Greci  davano  alla  dea  che  i do- 
mani chiamavano  Dm  Boba.  (Dal  gr.  gyne,  gynteot  donna.)  (Mit) 
CINECIAKIO.  (Arche.)  Gi-ne-ci-à-ri-o.  Add.  e sm.  Y.  G.  Lai.  (ryn orma- 
rlo» (Da  gyne  femmina,  onde  gynecarion  femminella.)  Operajo  ehe 
lavora  nel  gineceo,  ed  erano  per  lo  più  tessitori  o sarti.  Qualche 
volta  venivano  a late  officio  condannali  i rei  in  quella  guisa  ehe 
ora  fanno  ai  pubblici  favori  od  alia  galera.  (Aq)  (0) 

I CINECOCOSMI.  (Arche.)  Gl-ne-co-eòsmi.  Add.  e sui.  Y.  G.  Lat  gyne- 
cocosml.  (Da  gyne  donna,  e coiwiot  ornamento  ) Magistrato  ateniese, 
incaricato  di  regolare  il  vestir  muliebre,  affinchè  non  eccedeste  i 
limili  della  modestia  e del  dseoro.(Kq) 

CIMICI  RATI  MENI-  (Geog.)  f.i-ne-co-cra-lù-me-ni.  Antichi  popoli 
della  Surmazia  eusropea.  (Mit) 

GINECOCItAZIA.  (Polii.)  Gi-ne-co-cra*zi-a.  Sf.  Y.G.  Lat.  gyaeeorratia. 
(Da  gyne,  gyneeoa  femmina,  e ero  fai  impero.)  Stalo  in  cui  la  donne 
possono  avere  il  governo  e comando  principale.  (A) 

GINECOFILO.  (Lett.)  Gi-ne-cò-fi-lo.  Add  sm.  Y.  G.  (Da  gyne.gyneeot 
femmina,  e philos  amico.)  Amico  delle  femmine,  Donnajoto.  (O) 
GINECOFOBO.  (Lett.)  Ci-ne-rò-fo-bo.  Add.  «m.  V.  G.  (Da  gyne,gyne- 
co t femmina,  e phobos  timore,  avversione.)  Nemica  dette  donne.  Chi 
me  ha  timore,  e te  sfugge.  (O) 

GRECOFONO.  (Lett)  Gi-ne-có-fo-no.  Add.  etm.  Y.G.  (Da  gyne,  gyne- 
co*  femmina,  e phone  voce.)  Uomo  ehe  ha  voce  di  femmina.  (O) 
g1NF.coi.atr  A.  (Lett.)  Ci-no-eo-li-lra.  Add.  e tm.  Y.  G.  (Da  gyne,  gyne- 
cgi  femmina,  e latrerò  io  adoro.)  Adoratore,  Idolatra  delle 
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GINECOLOGIA.  (Ned.)  Gi-M-eo-to-gì-a.  Sf.  F,G.  Lai.  gyntieotogia.  (Da 
ffyne,  gynecot  femmina  , « logoe  discorso.)  Trallato  della  donna. 
Dottrina  dette  tue  malattie.  (Aq) 

GINECOMAMA.  (Mrd.)  Gi-ae-co-aut-hi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  gj  nfcomania. 
(Da  gyne,  gynecot  femmina,  « mania  furore.)  Sfrenala  propensione 
pel  tetto  femmineo.  (Aq) 

GINECOMÀSTO.  (Fisiol.)  Gi-na-co-mi-sto.  Jdd-  e ttn.  F.  G Lai.  fyne- 
coraaslat.  (Da  gyne,  (jynrcui  femmina,  e mai  Cui  mammella.)  Uomo 
con  «nomme/te  muliebri.  (Aq) 

.GINECOUIO.  (Mcd.)  Gi-o«-cò-mi-o.  Sm.  F.  G.  Lai . gyaecomiuav  (P* 
gynt,  gynecot  femmina,  e corneo  io  curo.)  Ospitale  da  curarvi  ttclu - 
su-amente  le  donne.  (Aq) 

GINF.COMTIDE.  (Arche.)  Gi-ne-co-ni-U-de.  Sf.  F.  G.  Lo  lituo  che  Gi- 
neceo. F.  (Da  0)  necton  gabinetto  delie  donne.  (Aq)  Sdititi.  Dito.  a. 
so.  La  ginecouilide  era  il  quartiere  delle  donne,  separalo  da  quel  de- 
gli uomini.  (N) 

CINECONOMl.  (Arche.)  Oi-nocò- no-mi.  Add.  e tm.pl.  F.  G.  Lai.  gync- 
i unonii-  (Da  gyne . gynecot  femmina,  e numoe  regola.  ) Maghimi i 
d' Atene  che  ovivono  iipesione  tulle  donne.  (Mit) 

GIN  ECONOMO.  (Leti  ) Glne-cò-no-ui©.,ddd.  eim.  F.G.  Signori  toprain- 
I e udente  alla  moderazione  delle  pompe.  (V.  gintcouomi  ) Gaza.  Bep. 
gior».  e.  Uerg.  (Min) 

GINECQTOANTE.  (Mit  ) Gl-ne-co-lo-àn-fe  Aopronnoisie  di  Marie , eoi 
gitale  le  donne  di  Jtgea  gli  amano  ertilo  una  itala  a tulle  pub- 
blica piazza , quando  guidale  du  una  vedova  chiamata  Marpttta 
giocarono  alla  tlraordlnaria  rittoria  dei  J egeo  li  contro  gli  Spar- 
tani. (Dal  gr.  fi)  ne,  gynecot  femmina,  c thuao  io  sono  eccitalo:  Ec- 
citali* delle  femmine  | (Kit) 

GINLtOTBOITO.  (UIL)  Gi-ne-co-trù-fi-o.  Su».  F.  G.  (Da  oyne,  gynecot 
femmina,  e trephe  nutrimento)  Contervatorio  di  femmine.  Stuòli i- 
vicxtv  per  UMdi'ire  ed  educar e donne  e fanciulle.  (<>) 

CIMO,  Ct-nè-o-  .V.  p.  m.  (Dal  gr.  gyne  femmina.)  — Figlio  d' Creole 
« Definirà.  (Hit) 

C1MPKA.  (Boi.)  Gi-nc-pra.  [Sf.)  Coccola  del  ginepro.  M.  Aldobr.  P.  A’. 

140.  Ginepro  tono  ralda  c tocche  oel  secondo  grado. 

GINEPRAIO,  Ci-nr  prà-jo.  [$«n.]  luogo  dove  tien  molli  ginepri.  — Gi- 
nepraio, Ginepreto,  sia.  LaL  Incus  junipcris  consilus.  ” Car.  Long. 
Sof.  Am.  io.  Vedendo  Ira  que'  gineprai  un  certo  frascheggiare,  vi 
cornine,  e credendo  ebe  lupo  fosse  ccc.  (B) 
s — Per  t ne  taf.  Intrigo  ; forte  dello  cosi  dall'  estere  i luoghi  de ’ gi- 
nepri tatuatici , incolli  { e difficili  da  uscirne,  per  la  foltezza  dei 
rami  del  ginepro,  e pt’ molti  aculei  di  che  tono  armali,  e con  che 
pungono.]  Lai.  labyrinlbus.  Gr.  Mail.  Franz,  rim.  buri. 

L in  gran  ginrpiujo  entrar  mi  fate.  Farch.  ErcoL  87.  lo  vorrei  og- 
gitnai  uscire  di  questo  glneprajo,  che  dubito  di  non  essere  entralo 
nel  pecoreccio. 

a — Indi  il  modo  Andare  pe’  gineprai.  F.  (K) 

G1NEPRE.  (Hot.)  Cl-ué-pro.  Sm.  dello  forte  per  la  rima  in  luogo  di 
Ginepro.  F.  Ar.  Pur.  it.  or.  Come  nel  bosco  drU'umil  ginepro,  0 
nella  stoppia  ece-  Quando  si  cerca  la  paurosa  lepre.  (A)  (V) 
GINEPRETO,  Gi-ne-prc-to.  (5B».  Lo  tinto  che]  Ginepraio.  F. 
n — [Per  tartufi]  nel  tign.  di  Ginepraio,  § s.  Cupr.  Boll.  to.  »7.  Egli 
entrò  in  lai  maniera  in  questo  ginepreto,  che  andando  In  certe  case, 
e vedendovi  appiccalo  ere.  di  queste  antiche,  comlocìò  a dire  che 
riconosceva  di  quelle  che  crac  di  sua  mano.  Sale.  G ranch,  t.  g.  Che 
lu  vedi,  Fanliccbio,  bea  per  quello  Ch'io  sono  entrala  in  questo 
ginepreto. 

GINEPRO.  (Bot.)Gbné-pro.  [Su*.  Genere  di  piante  della  diceria  mona- 
delfia,  famiglia  delle  conifere,  che  «fra  caratterizzalo  pel  fiore  ma- 
scolino compatto  di  un  omento  squaminolo,  colle  antere  globose  at- 
taccate al  margine  delle  sguarnirne,*  pel  femmineo  formalo  da  un 
ameni o coronato  da  tre  ititi  colle  tquamm e che  ti  convertono  in 
bacca  contenente  tino  a tre  umì,  e racchiude  gran  novero  di  spe- 
cie. — tenebro,  Gioebro,_ Ginepro , Gmevro,  Giuaibero,  Ciuaipero, 
sin.]  Lai.  juniperut.  Gr.  «fncuSoc. 

n — [conine.  La  più  importante  delle  tue  specie.  Pianta  che  ha  il 
tronco  fruticoso,  che  dall’  altezza  di  un  braccio  e mezzo  può  giun- 
gere a quella  di  dieci  o dodici;  con  la  scorza  scabra,  di  un  bruno 
alquanto  rotto  ; i rami  aperti , diffuti , aggruppati  ; le  foglie  terne, 
lineari,  acute,  putenti,  pungenti,  tettili,  liteie;  le  bacche  piccole, 
sferiche , alquanto  nere  nella  loro  perfetta  maturità,  della  gret- 
tezza d!  un  pittilo.  Fioritee  dall'Aprile  al  Maggio.  È indigena  nei 
luoghi  incolli  e pieiroti  delta  maggior  parte  dell'Europa,  ed  è 
tempre  verde.  Del  sua  fruito  ti  fu  qualche  uso  in  medicina.  Ma- 
cerando  le  bacche  nell'acqua  fredda,  poi  evaporando  l'infusione, 
oltienti  un  estratto  di  ginepro,  buono  per  suffumigi  in  alcune  ma- 
lattie reumatiche.  Con  ette  bacche  preparati  in  alcuni  paesi  un 
liquore  fermentato  ad  uso  di  bevanda.  Lai-  juuipcrus  communis.) 
Cr.  4.  44.  e.  Si  tolga  il  ginepro  collo  In  caldaja  di  vino,  e sla  messo 
nel  vaso  con  vino  bg^ieule.  E a.  za  i . Il  ginepro  è un  arboscello  pic- 
colo, noto  assai.  Mor.S.  Greg.  L'albero  del  ginepro  ha  punture  per 
le  foglie.  Alain.  Colt.  e.  as.  Non  riflulan  fi  buoi ) lator  la  secca  fronde 
Della  vile,  dell'eleo,  detrattore,  E del  ginepro  uni  II,  che  punga 
. meno.  Iter».  Orl  o.  t.  ai.  Tolse  per  sé  la  donna  un  palafreno  Ch'ad 
un  verde  ginepro  era  legato. 

s — Il  fruito  ossia  La  coccola  di  lai  albore,  detto  anche  ani.  Ginepri. 
F.  Sunna:.  Arcnd.  tgl.  a.  Ciascun  mangiava  all’ ombra  dilettevole 
Or  latto  e ghiande,  ed  or  ginepri  c Btorolc.  (T) 


GINEPRO.  AT-  pr.  in.  Fior.  S.  Frane.  *.  14.  (H) 

GINESTRA.  (Bot.)  Gl-nò-stra.  (bf.  Genere  di  piante  della  diadelfia  de- 
caniria, famiglia  delle  leguminose,  distinto  per  calice  a due  lab- 
bra co’  due  denti  superiori  brrviuimi,  e pel  confila  della  corolla 
bui  ungo,  per  gli  stami  twmaddfi  e pel  legume  senza  alandole  ed 
alquanto  schiacciato  ; rinchiude  motte  specie  che  servono  ai  tin- 
tori o pure  di  ornamento,)  e fa  i fior  gialli.  — Ginestra,  sin.  Lai. 
geoiato.  Gr.  miprr*. 

t _ [p,ù  comunem.  t' intende  per  quella  sua  specie  la  quale  i la 
più  comune;  ed  d UNa pianta  che  ha  i rami  appaiti  cilindrici,  mi- 
dolloti,  fieli  ih  ili,  simili  ai  giunchi;  le  foglie  in  picco!  Numero,  ut- 
terne,  lanceolate;  i fiori  grandi,  gialli . odorosi,  a grappoli  diritti, 
terminanti.  Fiorisce  nel  Giugno  all'  Ottobre,  ed  c comune  ne'  luo- 
ghi. sabbiosi  e mantuoti.  I suoi  iteti  lunghi  e fiettibili  servono  a 
farne  tcope  o a riscaldare  il  forno  j le  sue  ceneri  danno  motta  po- 
tassa ; i giovani  germogli  ti  adoperano  per  legare  le  viti  e te  pa- 
liszalej  i bee/iiimi  ne  sono  ghioitiuimi.  Con  le  fibre  te  ne  fa  la 
tela,  e se  n'  estrae  tannino  per  conciare  i cuoi.  / fatti  più  grani 
danno  buoni  bronconi;  i rotatiti  amano  molto  i suoi  temi;  i bottoni 
de'  fiori  confettami  come  i capperi  per  uso  della  tavola.  Lai.  spsr- 
Ihiiu  scoparium  Lin. ] flore.  Introd  04.  Quivi  le  tavole  messe  vide- 
ro ece.,  ed  ogni  cosa  di  (lori  di  ginestra  coperta,  .diam.  Co  IL  i.  ti. 
Poi  la  tenia  ginestra  in  un  gli  arringa.  Bemb.  Atol.  a.  Indi  con  po- 
chi vairiii,  sello  alcune  ginestre  guidulomi,  che  dinanzi  la  piccola 
rasa  erano,  sopra  il  plano  d'un  tronco  d'albero,  il  quale,  lungo  le 
ginestre  posto,  a lui  cd  a'  suoi  osti  semplice  e bastevole  seggio  (acca, 
si  pose  a sedere. 

a — ns  Ttvroai.  Della  più  comunem - Cioestrella.  F,  Lai.  genista  lin- 
clorle.  (A.  O.)  (N) 

4 — ov  evasimi.  F.  Scornabecco.  — di  sosco.  F.  Emero.  — srisoet.  F. 
Glnestroac.  (A) 

e — dv  wuu:  Arbusto  che  si  coltiva  per  ornamento  ne*  giardini,  es- 
tendo i tuoi  fiori  aitai  beili  e di  soavissimo  odore;  i suoi  ramu- 
icelli  sono  fiettibili  ed  hanno  i'  apparenza  del  giunco;  alligna  an- 
che n«’  più  cattivi  terreni,  e serve  di  cibo  al  bniwina  ed  agli  usi 
litui  della  ginestra  comune.  Quando  è all’ eli  di  Ire  anni,  si  può 
trame  filo.  I suoi  ramoscelli  fanno  le  veci  del  vctrice;  le  api  a- 
mano  mollo  i loro  fiori;  i conigli  ti  cercano  avidamente.  (D.  T.) 

CINE3TRAGGlNE.(BoL)  Gi-M-slràg-gi-nc.  [Sf.  Lo  stesso  che  GineM  rolla. 
F.  ] JUcelt.  Fior.  so.  Il  bengiul  è gomma  d'un  arbore  indiano,  la 
qual  gomma  non  è II  U serpillo  odorato,  come  abbiamo  dello  ece. , 
ma  piuttosto  è il  liquore  d'un  arbore  d«U'  Indie,  il  quale  è simile 
al  mandorlo,  con  foglie  più  larghe,  ed  ha  le  vermene  teucre,  flessi- 
bili e scanalate,  come  la  glnestragginc. 

GINESTRAJO,  Gi-ne-slrà-jo.  Sm.  F,  dell*  uso.  F.  e di’  Ginestreto.  (A) 

GIN  ('.STUELLA.  (B«t.)  Gi-nc-sii  l]-i*  Sf.  Pianta  che  ha  gli  iteli  a ce- 
spuglio; i rami  diritti,  toltili,  striali;  le  /ì^gtie  alterne,  sparse, 
tunrsotute,  liteie;  i fiori  gialli,  a racemo  eretto,  terminante.  Fio- 
risce dai  Maggio  all'Jgotto,  ed  è comune  alta  campagna.  La  Gine- 
slrrlla  è usala  in  medicina;  le  sue  foglie  ed  i su  ù /litri  secchi  hanno 
riputazione  di  aperitivi  e diuretici.  Le  tue  vermene  tenere  e fles- 
sibili servono  a tingere  in  giallo, e specialmente  a voltare  in  verde 
le  lane.  Chiamati  anche  Guado  salvatico,  Baccellina,  Glnestragginc. 
Lai.  genista  Unctoria  Un.  Tariffi.  Tate.,  7urg.rec.(A)(Gall)(A.0.)(N) 

CIMISI  RETA  , Gi-ne-slré-ta.  Sfi.  F.  e di'  Ginestreto.  Baldov.  Lam. 
Cecch.  Fari.  E 'n  qualche  macchia  o’n  qualche  ginestreto,  Tra  l'or- 
tica e le  loppoie  alilevato.  (P) 

GINESTRETO,  Gi-ne-ilré-to.  [Jm.jAuogo  ove  nascono  le  ginestre.  — Gi- 
nestreto, Gineslrsjc,  sin.  LaL  gcnlslreluu.  Cron.  Morcll.  sto.  Vedrai 
grandi  scopcGnl  e ginestreti,  dove  usano  lepri  iu  grande  quantità. 
(La  itamp a per  errore  ha  ginestreti.)  **  Magai.  Leti.  o.  Passar  la 
manina  a levata  di  sole  sotto  vento  a un  ginestreto  ludo  io  fiore,  (N) 

t — Per  metaf.  Intrigo.  Lai.  labyTinthus.  Gr.  latt^wSK.  Alleg.  tua. 
Quando  Ttseo  fu  scappalo  da  quell'  avviluppatissimo  ginestreto,  egli 
abbandonò  quella  poverella  die  ne  l'aveva  fallo  uscire. 

GlNESTBEVOI.E,  GGoe-sIrc-vo-le.  Add.  |eom.  Poco  usalo.]  Pieno  di  gi- 
nn tre.  Fir.  rim.  ito.  Che  vai  più  un  tocco  sol  d'un  buon  battaglio 
Che  valli  e inouti  e botoli!  ginestrevoli.  Bemb.  Atol.  s.  Nessuna  dolce 
visto  di  vaga  selva  scoygono  gli  occhi  miei,  e di  ginestrevoto  moo- 
ticciuolo  nessun  solingo  sentiero. 

C1NESTRIN a.  (Boi.)  Ci-ne-slri-n*.  Sfi  Pianta  che  ha  il  fiotto  tuffiruli- 
coto;  le  foglioline  ovaio-lanceolate  colle  stipole  quoti  rotondale;  i 
fiori  gialli,  disposti  a capolino  compresso  sostenuto  da  un  lungo 
peduncolo  ; i legumi  cilindrici.  Fiorisce  dal  Moggio  af  Giugno.  E 
comuni  nei  prati  t i*ei  pascoli.  Lai.  lotuseornicutotus  Lia.  (Gali)  (N) 

5 — Erba  glnestrioa:  Pianta  erbacea  di  fatto  angolato,  co’  rami  fies- 
suosi,  colle  foglie  a molte  coppie  spatolate  e terminale  da  un  mu- 
crone, co' fiori  ad  ombrella  (di  color  rossiccio)  legumi  eretti,  toltili, 
nodosi  rotondi  disposti  in  grappi,  ti  trova  comunemente  ne’  luoghi 
erbati.  F.  Erba  ginestra  di  bosco.  Lai.  coronilla  varia.  Otf.  7urg.(A){N) 

ClNESTRINO.  (Ar.  Me$.)  Cl-ne-slrt-no.  Add.  m Aggiunto  di  panno  let- 
talo con  filo,  che  e' ottiene  dalla  scorza  dei  rami,  o vermene  della 
ginestra  macerata  nell' acque  termali.  Targ.  (A) 

GIN  E STB  ISSI  MA,  Ci-ne*strii*»i-m:i.  Sf.  accr.  di  Ginestra.  J'.icAcrz.  fog- 
giala dal  Magai,  teli.  8.  Quell'acqua  dì  (Sor  d'aranci,  che  alle  sere 
pussatc  fu  presa  por  di  ginestra,  si  è poi  trovalo  che  era  di  ginestra, 
gineslrissima.  (N) 

GIN L5 TUO  (Boi.) CÌ-dc-sUo.  ?«■  Loiletso  che  Ginestra  /'.  Magai  teff.  (A) 
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GIN  ESTRO  NE.  (Boi  ) Cl-ne-strù-ne.  Sm.  Nome  volgare  di  un  frutice 
spin oso.  che  ti  vede  fiorilo  quoti  lutto  l'anno  ue‘  luoghi  vicini  al 
mare  dall'aprile  al  giugno  ; Aa  te  foglie  pieeiolittlme,  tirelle,  ap- 
puntate, pelote,  che  quindi  ti  cangiano  in  iiptne ; i fiori  gialli, 
molto  grondi,  quoti  trulli,  inodori,  a ciocche  terminanti.  Comu- 
nemente ti  dice  Gine<lrono  d’Oland»,  c da  alcuni  «indir»  spino*). 
Lai.  olrx  europaeus  Lin  (A)  (Culi) 

GINET.  N.  pr.  m.  lai.  Giacili.  ( Dall'ebr.  gin  orlo,  ed  ofA*  andare. 
Chi  va  all' orlo.)  (B) 

GINEVRA,  Gi-né-vra  .V.  pr.  f.  (Dal  led.  g#nau  esalto,  puntuale,  ed  ehre 
onore:  Puntuale,  Esalto  nell'onore.)  Voce , Ar.  Fur.  tee.  (N) 

8 — (Geog  ) Lai.  Geneva.  Città  della  Svizzera  jmila  tul  fogo  e capo 
del  Cantone  che  porla  II  tuo  nome.  Il  lago  di  Ginevra  dicevi  «n- 
cAe  Lctnono.  — Monte  Ginevra.  Montagna  tra  la  Francia  ed  il  Pie- 
monte, non  lungi  da  Brianzone.  (C) 

GINEVRINO,  Gi-nr-vrì  no  Add  pr.  m.  Di  Ginevra.  (B) 

GIM.VRo  (Boi.)  Gl  nè-vro.  Sm  F.  A.  V.  e di'  Ginepro.  Demb.  lett.  a. 
7.  ma.  lo  stimo  sia  otlimamrnle  fallo,  e più  ancora  d'aver  pensalo 
alla  spalliera  di  ginevri  ccc.  (A)  (N) 

CINGHI. LANE.  (Ydcr  ) Gln-gcl-la-re.  N.  att.  Dimenar  la  groppa.  ( Dallo 
spagn.  glnglar  oscillare  come  un  pendolo.  1 Napolitani  questa  stessa 
adone  dicono  cervi  io  re  e cicoliaie.)  (A) 

GINGIA , Cln-gi-a.  (Sf.)  F.  A.  F.  e di'  Cengia.  Pallad.  I fanciulli  lan- 
guiscono quando  le  gingie  ingrossano  per  mettere  i denti,  «ni  I poi* 
ìaslrini  in  mcllrre  la  eresia. 

OINGIALB  (Ansi.)  Cin-Ri-ri-l»*.  Add.com.  Che  appuri  irne  al/aqfngia.(\.0.) 
(.INGIOIO.  (BoL)  Cln-gi-dl-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  gingidlum.  (Da  gingldion 
glngldio.)  Antica  nome  d'ima  pianta  timilt  alla  pastinaca  sttve- 
tfre  che  crrdcii  II  Daucus  gingidium,  della  famiglia  delle  ombrel- 
lifere, da  Porettr  ne i medesimo  tento  applicalo  ad  una  p(anfu 
della  tleua  famiglia;  cioè  al  Lìguslieum  gingidium.  (Aq)  (N) 
GINGILLARE,  Gin  gil-li  rc.  N.  011.  Badare  a gingilli.  Metter  tempo 
in  mezzo.  Far  castelli  in  aria,  e talvolta  anche  Almanaccare  «»- 
pra  una  cosa  quatl  iuipottiòile  a rfusefre.  Saec.  rim.  Un  llmor 
solo  ludo  mi  alroplccla  ; Che  »' io  gingillo,  Il  mal  mi  chiude  i vlcoll.(A) 
Alf  m od.  e eoe.  tote.  pag.  aa.  (N) 

GINGILLO,  Gln-gil-to.  Sm.  Specie  di  piccolo  grimaldello,  proprio 
delle  ferrature  gentili , e per  trattalo  ti  dice  d’ ogni  coro  in  genere, 
che  è acconcia  ad  operare  una  qualche  caia  difficile  con  Ingegno 
ed  arie  particolare.  ( Da  uncinello.  ) Maga!,  teli.  il.  Ma  siami 
chiavi,  grimaldelli,  cordoncini  di  seia  o altro  qualsiasi  gingillo  ca- 
pace di  dar  Paodare  e fare  scarrucolare  queste  girelle.  K altrove:  E 
poi  che  o per  via  di  congetture  ritrovasse  appresso  a poco  il  gingili  ), 
o,  non  ritrovandolo,  si  desse  Densi  per  vinto  quanto  al  modo,  ma 
non  mettesse  In  dubbio,  che  In  un  modo  o In  un  altro,  gioco  di  mano 
egli  aveva  a essere,  e furberia.  Fag.  rim.  B se  lalun  con  bindoli  e 
gingilli  Vi  sapesse  gabbare,  avria  fortuna,  Ma  grande  bene;  e gio- 
verian  gli  stilli  Con  esso  voi  a poco.  (A)  (N) 

GIRCIRO.  (Grog.)  Gin-gi  ro,  Eendoso.  Città  e regno  ntlC Africa  al  Sud 
dcirAbiuinla.  ( C ) 

CINGI  va,  Cln-fi-va.  Sf.  Lo  * Usto  che  Gengiva  e Cengia.  F.  Polle,  cane, 
io.  Ella  ha  logra  la  glngiva,  Tanto  biascia  fichi  secchi.  Perchè  fan 
della  sci  11%  a Da  immollar  bene  I pennecchi.  (N) 

C1NGIVITE.  (Chlr.)  Glogi-vi-le.  Sf.  Infiammazione  delle  gingie.  Lui 
glngivllis.  (A.  0.) 

C1NGLARO.  (Mus.)  Gin  già-ro.  .9m.  Piccolo  flauto  degli  Egizi!,  il  quale, 
secondo  Polluce,  era  proprio  ad  una  melodia  eempliee,  forte  per- 
chè aveva  pochi  buchi.  (V.  ginqriuo  ) (MI!) 

GWCL1F0RME.  (Anat.)  Gingli-fór-me.  Add.  com.  Lo  eletto  che  Glngll- 
moldate.  F.  (A.  O.) 

CINGLIMO.  (Anat)  Cin-gll-mo.  Jm.  F.  G.  Lai.  glnglymus.  (In  gr.  gln- 
glyrnot  vale  cardine  della  porla,  e vai  pure  una  giuntura  delle  osmi.) 
Specie  di  diarlroti , chiamata  eziandio  Artlcohuione  alternativa,  la 
quale  non  fa  che  mwinrsil  ((mita/i  d*  opposi  rione.  Diceti  an- 
golare perielio,  quando  i mi* inseriti  riduconsi  all'  estensione  ed 
alla  flessione , come  net  cubilo ; angolare  imperfetto,  quando  eon- 
tcmporaneamenle  *i  può  eseguire  un  lieve  movimento  dal  tali  come 
al  ginocchio;  laterale  doppio,  quando  un  otto  gira  in  tu  di  un  al- 
tro In  due  punii  della  tua  lunghezza,  come  il  radio  in  tu!  cubilo; 
laterale  semplice,  quando  ii  movimenta  i* esegue  in  un  tot  punto, 
come  nell’  articolazione  dell’  atlante  coll' apo fisi  edoulotde.(A)(A.O.) 
r.INGLIMOIDALE.  (Ansi  ) Cin-gll-mo-l-dà-le.  Add.  com.  Che  rassomi- 
glia  ad  un  ginqtUno.  e diecsi  per  lo  più  di  articolazione.  — Cin- 
gllmoide,  Gingliforme,  lin.  lai.  ginglymoidalli,  ginglymoldes,  glo- 
glymoldeus.  (Dal  gr.  ginglymot  ginglimo.cd  idot  somiglianza.)(A.O.) 
CINGI. lUolOE.  (Anat  ) Gln-gli-m»-i-de.  Add.  f.  La  eletto  che  Glnglimoi- 
dale.  F.  (Aq)  (A.  O.) 

CINGO.  (Boi.)  Sm.  Genere  di  piatile  della  monoccia  poliandria,  fami- 
glia delle  amen  tacce,  cAc  Aa  i fiori  maschi  privi  di  calice  e di  co- 
rolla. e le  antere  embriciate  sopra  un  amenta  nudo;  i fiori  fem- 
m Invi  ti  compongono  da  un  calice  quadrifido,  che  producono  una 
drupa  che  contiene  una  noce  a tre  lati.  Lai  salisburta.  (N) 

« — Specie  unica  di  questo  genere  Indigeno  del  Giappone  che  è un 
ai  Aero  fa  cui  corteccia  è grigia,  e quella  dei  rami  glabra  e giallo- 
gnola , rami  aperti ; foglie  alterne  ed  affastellale,  pestatale,  cunei- 
formi.; coll’orlo  superiore  morsicalo;  divile  in  due  lobi,  glabre, 
venale , senza  nervi,  fiori  unisessuali.  Quell'albero  ha  del  rapporti 
coi  noccioli,  e co’ pii  lacchi.  Forte  in  Europa  non  trovami  che 


degr  individui  match/.  Linneo  la  chiamò  Ginko  biloba  per  le  foglie 
a due  lobi;  ora  tutti  hanno  adottato  la  denom inazione  di  salislm- 
ria  adlanlhifolia  dolale  dallo  Smith.  (0)  (N) 

GfNGRAS  (bit  ) Nome  fenicio  di  Adone.  (Mit) 

CINGHINO  (MiM.)  Gin-gri-no.  Sm.  Flauto  fenicio  che  mandava  un 
tuono  assai  lugubre  ed  accompagnava  il  pianto  ed  i gemiti  thè 
adiranti  alla  festa  d' Adone.  (In  gr.  glngrat.  ) (Mài) 

GIIIOULFO,  Oin-gùf-fo.  N.  pr.  m (Dal  ted.  gegen  contro,  in  cambio,  o 
hùlfe  ajulo:  A j nlo  reciproco)  (0) 

CINIPE.  IMII.)  Gi  nl-dc.  VuprjnNo/ne  di  Bacco ; lo  tlesio  che  Andro- 
gino od  Ermafrodito.  F.  «Dal  gr.  gyne  femmina.)  (Mit) 

GINN  ADE.  (Arche.)  Gin-na-de.  Sf.  F.  G.  (Da  gymnos  nudo.)  Esercizio 
corporale  a corpo  nudo.  Ginnastica,  (0) 

GINNADENIA.  (Hot.)  Gln-na-dè-nl-a.  Sf.  Genere  di  piante  della  ginan- 
drln  tnonandria,  famiglia  delle  orchidee,  caratterizzalo  da’ sepali 
disposli  a rolla  e ringenli,  dal  labbro  I ri  fido  e terminata  da  uno 
sperone , dall'apice  della  colonnella  diviso  In  due.  e da' sostegni 
della  multa  pollinifera  messi  a nude.  Lai.  gymnadrnia.  (R) 

GINN  ANDRA.  (Rot.)  Gln-nàn-dr».  Sf.  F.  G.  Lai.  gymnandra.  (Da  gym- 
nos nudo,  rd  aner,  and  rot  maschio,  e per  estensioni;  stame.)  Genere 
di  piante  della  didinamia,  angiospermia,  famiglia  delle  penonate, 
che  portano  il  calice  diviso  in  due  e tridentata,  la  corolla  col  lab- 
bro InfrrioTe  bi-o-triparlito , gli  stami  attaccati  al  lembo  del  tubo 
dilla  t tessa , due  de’ quali  abortiscono,  e la  cap*ola  a due  loggs  e 
due  temi : da  Pallai  stabilito  con  una  specie  di  quelle  della  Sibe- 
ria,evi  sonoitaleriunlle  diverte  boriile  di  Linneo,  eia  Lagotis  glauca 
di  tìaerlnrr;  uno  de’ tuoi  caratteri  consista  negli  itami  nudi.  (Aq)(N) 
GINN  AM  O.  (Boi.)  Gin-nàn-lo.  Sm.  F.  G.  Lai.  gyinnanlhe*.  (Da  gym- 
nos nudo,  c «h/Aoi  flore  ) Genere  dt  piante  eeotiehe  della  monoccfu 
monade!  fia , famiglia  delle  trieocelie,  da  Stvartz  t lab  ili  io , e cosi 
denominale  a coitane  de' loro  fiori  nudi,  cioè  privi  dt  calice  t di 
corolla.  (Aq)  (ff) 

GIN.NAUEJto  (Agr.)  Cin-na-rè-mo.  Add.  e sm.  Sorla  d’uva.  Crete.  Uà. 
».  eap.  t.  Ed  e un'altra  spezie,  la  quale  è detta  Cinnaremo,  quasi 
simigliante  alta  predetta  In  sapore  (rfu4  agra,  acetosa  ece.)  e dura- 
bilità di  vino,  e In  forma.  (V) 

GINN  ASI  ARCA.  (Arche  ) Gin-na-sl-àr-ca.  Add  e sm.  F.  G.  Lai.  gynma- 
siareba.  (Da  f/ymnarion  ginnasio,  ed  arcAe  cornando.)  Sopnsnten- 
dmta  a'gfuocAi  della  lotta.  Capo  del  ginnasio.  Salvia.  FU.  Crai. 
Supplicando  di  non  so  che  II  Glnnaslarca  e soprantendente  della 
scuola,  o ginnasio,  gli  toccava  I fianchi.  (N) 

« — Oggi  il  dà  pure  lai  nome  a Chi  dirige  un  sistema  di  esercizi» 
ginnastici  alti  a sviluppare  le  facoltà  fisiche  dell'uomo,  ed  a ren- 
derlo abile  a superare  gli  ostacoli  che  si  oppongono  al  tuo  vigor 
naturale.  (D.  T.) 

GINNASIO.  (Arche.)  Gin-nà-sl-o.  Sin  F.  G.  Lai.  gymnaslum.  Gr.  yvjtva- 
{«ov.  (Da  gymnos  nudo.)  .Specie  di  tessala,  ove  In  antico  si  esercita- 
mmo i giovani  nelle  ginnastiche  e negli  tlttdii.  Oggi  t’usa  in  gene- 
rale come  sinonimo  di  Scuola , o di  Luogo  dove  tono  scuole.  Borgh. 
Orig.  Flr.  isi.  Vi  rinchiusero  dentro,  per  usar  le  loro  voci,  la  pa- 
lesi™, Il  ginnasio,. ec*.  (V)  Tbtom.  letl.  io*.  Gii  avvezzava  ad  aste- 
nersi e sopportare,  gli  faceva  frugali,  e in  somma  era  un  nobii  gin- 
nasio e una  chiara  palestra  d'ognl  virtù.  (B) 

GINNASTA.  (Arche.)  Gln-nà-sta.  Add.  e sm.  Gr.  yeftvucit.  (V.  ginnasio.) 
Prefetto  degli  c tercizil  ginnastici,  dello  anche  GinnaHr.  Aveva  cura 
della  sanità  degli  alunni  a fine  di  proporzionare  gli  esercita  alle 
forse  particolari  di  ciascuno.  (Aq)  (Mil) 

GINNASTERIO.  (Arche.)  G»n-na-ste-rt  o Sm.  F.  G.  Lai  pvroii.Herium. 
(V.  ginnasio.)  Parte  del  ginnasio  antico,  dove  gli  Atleti  si  spoglia- 
rono prima  di  entrare  nell’arena  o nel  bagno,  e dorè  poi  si  risei  deano. 
IHcevanto  i Greci  Apoditterio  ed  I /bimani  Spaliariuin.  (Aq)  (Mil) 
GINNASTICA.  (Arche,  e Le»  ) Gin-nè-sll-ca.  [£f]  F.  G.  Arte  (di  fare 
gli  eterei zìi  del  corpo,  per  la  difesa,  per  la  toni  là,  o pel  diverlimenlo. 
Per  eseguirne  più  agevolmente  I moti,  e per  dar  minor  preso  al- 
l’avversario, si  solca  combatter  nudo,  o quasi  nudo  — Gimnastica, 
Ginnica,  sin.]  Lat.  gymnastJca.  Gr.  ywftvaoTtw}.  Salvia  Pro s.  Tote. 
l.  ss?.  Per  coltivare  ed  abbellire  l’uno  e l'altro,  le  ben  governale 
elusiti  esercitare  facevano  a' suol  cittadini  la  musica  e la  ginnastica. 
E appresto:  La  sanazione  si  può  dire  che  della  musica  partecipi  c 
delta  ginnastica.  Pros.  Fior.  8.  ■«•.  Bi  esercitavano  nella  ginnastica, 
cioè  nel  corso,  nella  lotta,  e net  pugile,  e nel  pancraxio.  E 4.  *4?. 
Adunati  I più  valorosi  campioni  di  tutta  l' Italia  ad  esercitar  io  Fi- 
renze le  più  fiere  prodezze  della  ginnastica. 

i ATiiTic»  : Quella  che  mirava  soliamo  ad  istruire  una  ciotte  di 

persone  destinala  a servire  di  spettacolo  nei  pubblici  giuochi  tanto 
celebrali  delta  Grecia  e di  Soma.  (0) 
a — (MIIH.)  Ginnastica  militare.  I tuoi  ssercizii  erano  il  combattimento 
al  disco,  alla  lolla,  al  giavellotto , il  pugilato,  il  correre  a piedi 
e tu’  carri.  Fu  dapprima  istituita  da'  Lacedemoni  e da'  Ostasi,  ed 
allargatati  poscia  per  lulta  la  Grecia,  giovò  sommamente  alla  tua 
indipendenza;  finalmente  degenerò  In  licenza,  effeminatezza  e buf- 
foneria. (Mit) 

4 — (Ued.)  Ginnastica  medita:  è la  parte  che  appartiene  all’Igiene, 
e comprende  tulli  gli  rtrrcizii  corporali  per  la  conservazione  o 
ristabilimento  detta  sanità.  (Aq) 

t _ oggi  gli  Esercizi!  ginnastici  ridotti  a scuola,  tono  un  merco 
igienico  della  più  grand*  importanza.  La  Ginnastica,  coms  al  pre- 
sente l'insegna  in  Parigi,  in  Berlino,  in  Berna,  in  Copenaghen  et e. 
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insegna  i giuochi  guerrieri,  le  coree  rapide  e lunghe,  il  nuoto,  la 
caccia,  la  dama , la  echcrma,  il  maneggio  delle  anni,  le  fiale  bat- 
taglie, i talli,  i giunchi  di  equilibrio,  la  lolla,  la  fionda , il  voi - 
Itggiamenlo , l'equitazione  tee  (D.  T.) 

GINNASTICO,  Gin-nà-eti-co.  Add.  m.  Della  ginnastica , Che  peritene 
alla  ginnastica.  — GinuOn,  «fu.  Lai.  gyiBMòttcaa.  Gr.  yvptagi- 
x>(.  Sega.  Elle.  H.  li.  «71.  Il  che  Ma  non  altrimenti  che  nella  me- 
dicina quello  che  riguarda  la  sanità;  e nell ‘arie  ginnastica  quello 
che  giova  alla  buona  disposizione  del  corpo.  (N.  S.) 

G1NNEA.  (Ceog.)  Gln-nò-a.  Lai.  Ginnaea.  Ani  città  della  Palestina.  (G) 
CINNEHIE.  (Grog  ) Gin-nè-si-e.  /Tome  primitivo  delle  isole  Baleori. iC.) 
CINNEBH.  (Geog  ) Gln-nè-ii-i,  Clnnell.  iTome  che  f Greci  diedero  agli 
abitanti  delle  itole  Baleari.  (G) 

CINNETRO  (Soni.)  Oin-né-tro.  Sm.  F.  G.  Lai  gymnetru*.  (Da  gymnot 
nodo.  1 Genere  di  petti  t labitito  da  Bloch  nell'ordine  degli  ocan- 
top  (erìgi,  i guati  li  diitlnguono  per  la  privazione  di  pinne  all'ano, 
arandone  una  aola  al  dorso:  l raggi  delle  loro  pinne  toraciche 
tono  aitai  lunghi.  La  tpecie  più  distinta  è il  gymnelrus  cepedianus, 
cA'è  argentino  con  macchie  nere  e rotonde,  e te  natatoie  rotte; 
questo  bel  pesce  il  Iroea  nel  Mediterraneo.  (Aq)  (N) 

GINNETTO.  (Vetcr.)  Oln-nòl-to.  [Sm  Lo  licito  che  Giannetto,  F.  ] Ar 
Pur.  ta.  «a.  l.a  gentil  donna  un  ottimo  giuntilo  la  don  da  lei  vuol 
ebe  partendo  togli*. 

GINNICA.  (Leti)  Cin-nt-ca.  Sf  V.  G.  Lo  stello  che  Cinnamica.  V.  {Aq> 
GINNICO,  Gìn-nl-co.  Add.  m Di  ginnastica,  IY esercizio.  — Glmnlcn, 
eln.  Lat.  gytnniciis.  Gr.  7 vernai;.  Dcmelr . Fai.  m.  Spesse  (late  mi 
*0110  io  di  color  fallo  maraviglia,  che  parlamenti  hanno  adunato;  e 
di  eolor  che  I ginnici  certami  hanno  ordinalo.  (N.  8) 

« — • (Arche.)  Giuochi  ginnici:  Specie  di  combattimenti  praticali  per 
esercizio  In  Grecia  ed  in  Buina,  istituiti  primieramente  da  Llcone  In 
Prenditi.  Pretto  I Greci  te  ne  celebnvono  qua  lira  all'anno  con  ma- 
gnificenza somma,  gti  olimpici,  pf'iMniiri,  i nemfi  rii  I pilli.  (Miti 
CINNI8TAN.  (Sili.  Per*.)  Cln-ni-stàn.  Sm.  Paese  immaginarlo  ose  hanno 
tede  i Genti  sottoposti  a Dio  ed  a Salomone.  (Mil)  • 

CIBKOCARPI-  (Boi)  Gln-no-ràr-pl.  Sm  pi.  F‘.  tì.  Lai  pymnoearpi  (Da 
pymnoi  nudo,  c carpai  frullo  ) Funghi  che  costituiscono  la  seconda 
classe  del  metodo  di  Pertoon . e ne’ quali  I temi  o le  gemme  ven- 
gono portate  sopra  di  un  ricettacolo  aperto.  Feggonst  divisi  in 
tre  ordini,  cioè  I lilolecl,  gl' ImenoleeJ , e i nematoteci.  — Girano- 
carpi,  *<n.  (Aq)  (0) 

ClNNOCARPO.  (Hot.)  Gin-no-eir-po.  Sm.  V.  G.  Lat.  gvranocarpas.  (V. 
pinti  orarpi.)  Arboscello  dell’Arabia  e dell’Africa,  che  nella  pentan 
ària  mo noglnia  forma  un  genere  da  Forikal  1 labitito,  e da  Detfon- 
talnei  adottalo,  distinto  da  temi  lenza  pericarpio  ; dallo  Bprenget 
riportalo  io  Ilo  al  genere  Trinnlhema,  • ri  costituisce  la  specie  Trlan- 
theraa  frullcosutn  di  Fahl.  (Aq)  (N) 

« — Epiteto  dato  ai  frulli  1 coperti.  (A.  0.)  • 

CINNOLEFAl.O.  (Zool  ) Gln-no-eé-fa-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  gymnocephalus. 
(Da  gymnot  nudo,  e cephate  capo.)  Genere  di  pesci  stabilito  da  Bloch, 
e da  /.(trèpide  confuso  co' suoi  olncentrl  e co'  tuoi  loljani;  coti  deno- 
minati dall’ avere  II  capo  e gli  opercoli  sema  squamme.  (Aq) 
CINNOCLADO  (Bòi.)  Gin-no-clà-do.  Sm.  F.  G.  Lat.  frmnocladus.  (Da 
pymnoi  nudo,  e clados  ramo  ) Genere  di  piante  esotiche  delta  de- 
canària  monoginia,  famiglia  delle  leguminose  che  ha  il  calice 
imbutiforme  cinquefldo,  cinque  petali  rotondati,  attaccali  al  calice 
ad  un  legume  carnoso  nell’inlerno  sef/aralo  da  diaframmi  cAe  rin- 
chiudono una  polpa.  La  iota  specie  che  tri  si  comprende  è il  gy- 
mnocladue  canadenM*.  Le  piante  di  tuo,  cadute  te  foglie,  hanno 
la  cima  soltanto  gucrnita  tfaleuni  rami  che  sembrano  come  morii, 
onde  loro  viene  da’  Francesi  imposto  il  nome  di  Cbicot,  dagl’ita- 
liani Cpppnja.  (Aql  (N) 

GINNOCWTO.  (Agr.)  Gio-no-eri-to.  Sm  F.  G.  Ut.  gymnorrMhiim.  (Da 
pymnoi  nudo,  e crithe  orto.)  Specie  d’orzo  nudo,  0 senza  cor-  ' 
feccia.  (Aq) 

G1NN0CASTR0.  (Zool.)  Gln-no-pi-stro.  Sm  F.  G.  Lai.  pymnogaster.  (Da 
gymnot  nudo,  e gaster  venire.)  Genere  di  pesci  pretto  Gronovio, 
da  Linneo  nominato  Trlchiuro  dell'ordine  degli  acantoplcrigi. 
Hanno  una  sola  natalo) a lungo  II  dorso,  una  caudale,  e piccole 
pettorali : fa  tetta  e le  mascelle  sono  mollo  rimiti  a quelle  de' fi- 
rn nt  tri.  La  specie  che  se  ne  conosce  è il  gymnogaMer  arclieuv,  eh' è 
lungo  più  di  quattro  piedi,  argentino.  Gl'Irlandesi  lo  credono  ve- 
lenoso perchè  i eorbi  lo  rifiutano.  (Aq)  (N) 

GINNOGINE.  (Boi.)  Gtn-nè-f l-ne.  8f.  F.  G.  Lat.  gymnogyne.  (Da  gy- 
mnot nudo,  e pyne  femmina.)  Genere  di  piante  crittogame  detta  fa- 
miglia delle  ticopodiacee,  che  portano  la  fruttificazione  e le  ca- 
selle nude.  (Aq) 

GINNOGRaMME-  (Boi.)  Cin-no-gràm-me.  Sf.  Genere  di  piante  critto- 
game, famiglia  delle  felci , caratterizzalo  dalle  captale  a! taccate 
alla  biforcazione  delle  venature  delle  frvndi  nella  pagina  inferiore. 
Lai.  gymnogramma.  (In  gr.  pymnoi  vai  nudo,  c gromma  lederà.) (N) 
G!NNOMONOSP£RIIE.(Bot.)  Gin  no-mo-no  spcr-me.  8f.pl.  F.G.Lat  gy- 
ninnmonotpeTma  (Da  pywtnoi  nudo,  mo  noi  unico,  e sperma  teme.) 
Aggiunto  delle  piante  caratlrrlzzate  da  un  seme  unico  scoperto  ; 
poiché  se  ne  tanno  due,  ire,  quattro  tee. , si  dicono  Ginnodispenne, 
Gfnnolrìsperme,  Glunoletrasperuie  tee  (Aq) 

GINNOMURENA.  (Zool.)  Gio-no-mu-rè-na.  Sf.  F.  G.  Lat.  pyamomoraeea. 
(Da  pymnoi  nudo,  e murena  Morena.)  Genere  di  pesci  disisi  datti 
murene  solo  per  la  mancanza  tUlla  pinna  al  dorso  ed  all’ano.  (Aq) 


CINNONOTI.  (Zool.)  Gin-no-nò-li.  Sm.  pi.  V.  G.  Lat.  gymnonola  (Da 
pymnoi  nudo,  e na/ot  dorso  ) Sezione  di  crutlacei,  cosi  denominali 
per  la  privazione  tT involucro,  essendo  coperti  da  una  *erfe  d'ansiti: 
questi  però  non  formano,  come  negli  aspidioli,  uno  scudo,  »è  una 
conchiglia  bivalva,  come  negri  oslracodi.  (Aq) 

GINNOPEDIA.  (Arche  ) Oin-oo-pe-dì-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  gymnepedia.  (Da 
pymno*  nudo,  e pts,  pedos  fanciullo.)  Specie  di  danza  religiosa  dei 
Lacedemoni,  che  unu-aii  specialmente  da'  fanciulli,  i quali  a pii 
scalzo  andavano  insieme  eoi  ballo  cantando  te  lodi  degli  Dei,  e di 
coloro  che  erano  siati  uccisi  combattendo  per  la  patria.  (A)  (Aq) 
GITiNOPRDICA.  (Arche.)  Gln-no-pè-di-ea  Sf.  Danza  bacchico,  che  l gio- 
vani ballavano  ignudi,  e figurava  una  tpecie  di  iofia,  ma  in  modo 
graziato  e piacevole.  Alcuni  la  confondono  colla  Cinnopedla.  — 
Gira  no  pedici,  sin.  (V.  ginnopedia  1 (Mit) 

GINNOPERIBTOSIATI.  (Boi.)  GJn-no-pe-ri-stà-raa-tl.  Sm.  pi.  F.  O.  Lat. 
gymnoperistomatl.  (Da  pymnoi  nudo,  e perislomfoi  cingente  l'osso.) 
.Muschi  a peristomio  nudo  oprivi  di  denti ; altrimenti  deli I Apa- 
goni.  (Aq) 

GInNUPIGICA.  (Idi)  Cln-no-pi-gl-ca.  Add.  f F.  G.  (Da  pymnoi  nudo, 
e pyge  natiche.)  Aggiunto  che  fu  dato  ad  una  scandalosa  disci- 
plina a nattcAe  nude,  che  solca  far  subire  alle  tue  penitenti  il 
padre  Cornelio  Adriano  0 Adrlanttn.  Feline  essa  chiamala  Disci- 
plina glnnopiglca,  eomellaoa.  (0) 

►CINNOPIRI.  (Min)  Oln-nò-pi-rl.  Sm.  pi.  V.  G.  Lai.  gymnopyrl.  (Da 
pymnoi  nudo,  e pyr  fuoco.)  Piriti,  sorta  di  minerali  di  semplice 
e nuda  struttura.  (Aq) 

GINNOPOGQNE.  (Boi.)  Gln-no-pò-go-ne.  Sf.  pi.  Genere  di  piante  della 
triandria  dtginla,  famiglia  delle  graminacee,  caratteriziato  dalla 
epica  pannocchiula,  dal  calice  a due  valve  più  lungo  delta  corolla, 
la  quale  porta  una  delle  valve  divisa  nell’apice , e che  nel  dorso  è 
fornita  di  resta,  l' altra  è restala  nella  biue.  Lai.  gymnopogoo. 

| (Dal  gr  pymnoi  nudo,  e pogon  barba.)  (N) 

GINNOSI.  (Clilr.)  Gin-no-*!.  Sf  F.  G.  Lat.  pymnoMs.  (Da  gymnot  nudo,) 
Nudità  0 Privazione  d'integumento  delle  ossa.  (Aq) 

GINN030.  (Zool.)  Gln-nò-so.  9m.  F.  G.  La I.  gymno«as.  (Da  pymnoi 
nudo.)  Specie  di  pesce  del  genere  olocenico,  caratterizzato'  dalla 
privazione  delle  squamme.  (Aq) 

CINNOSOFISTI.  (Arche.)  Cln-no-so-ft-stl.  Add.  e sm.  pi.  V.  G.  Lai  grra- 
nosnphistae.  (Da  gymnot  nudo,  e sophlsles  chi  insegna  hi  sapienza.) 
Sella  di  filosofi  Indiani,  celebre  nell’anlichilù  , cimi  detti  dalt’an- 
dar  quasi  nudi,  sprezzanti  de’ piaceri  detta  cita,  ed  interamente 
dati  atta  contemplazione  della  natura.  Cor.  Leti.  «.  «si.  Negli 
quattro  quadri  minori  faremo  le  quattro  nazioni  trovate  da  voi  E, 
perchè  II  pittore  intenda;  in  uno,  I GirinosnBsti,  nazion  d'india. 
Ignudi,  In  allo  di  contemplanti  e di  disputanti.  (A)  (N)  Salvia.  Disc. 
*.  aia.  ! Druidi  presso  I Celti  ovvero  l Galli,  i Gliinnsoflstl  presso 
gl’indiani,  I Sacerdoti  presso  gli  Egizil,  che  altro  erano  che  filosofi 
monili  di  quel  paesi  ece.  (N) 

G1NN0SPERME.  (Boi  ) Gin-no-spér-ine.  8m-  V.  G.  Lai.  gymnosperotae. 

(Da  pymnoi  nuda,  e sperma  seme)  Piante  a lenii  nudi.  (Aqi 
CINN09PF.RMI.  (Bot  ) Cln-no-spèr-ml.  Add  m pi.  F.  G.  Funghi  la  cui 
polvere  seminale  sembra  priva  d' Inviluppi.  — - Cimoosperml,  ifn. 
pymnoi  nodo,  e sperma  seme.)  (Aq) 

GINNOSPERVIA.  (Bot.)  Gin-no-spèr-ml-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  gymno'per- 
mla.  (Da  pymnoi  nudo,  e sperma  seme.)  Primo  ordine  delta  didi- 
namia,  0 della  decimaquarta  classe  Linneana,  li  quale  comprende 
le  piante,  i cui  fiori  nel  fondo  del  calice  hanno  quattro  grani 
nudi.  — Giranospermla,  sin.  (A) 

CINNo SPERMIO-  (Bot.)  Gin-no-sptr-mf-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  grinnoaper- 
mlus.  (V.  ginnotpermia  ) Dieesl  di  pianta  che  ha  i semi  nudi  al 
fondo  del  calice;  e Ginmwperml  chiamanti  tali  semi.  (Aq>  (A.  O.) 
GINNOSTILO.  (Boi)  Gin-nò -sli-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  gymno«fy1us.  (Da 
pymnoi  nudo,  e stytos  stilo  ) Genere  di  piante  delia  famiglia  dette 
sinanltree,  distinte  da  fiori  con  siiti  nudi,  stabilito  da  /utsieu.(hq) 
CINNOSTOMO.  (Bot.)  Gln-nò-slo-tno.  Sm.  F.  G.  Lat.  gymnostomutD. 
(Da  gymnos  nudo,  c liama  bocca.)  Genere  di  piante  erltlognme  della 
famiglia  di  trinar  Ai,  da  ScAreAcr  stabilito  con  una  specie  del  p<- 
sure  Bryum  di  linneo,  e caratlerizsato  da  calcile  terminali  cui 
peristomio  nudo  (Aq) 

GINNOTORACE.  (Zool.)  Gln-no-lo-ri-c*.  Sm.  F.  G.  Lat.  grtnnolorax. 
(Da  pymnoi  nudo,  e /Aerar  petto.)  Genere  di  pesci,  àtri’ ordine 
de'  ma/ucnpferlpl  apodi,  stabilito  da  SfocA  per  collocare  la  Muraena 
helcna  Lio  , coli  denominandoti  dalla  privazione  della  pinna  pet- 
torale. (Aq) (N) 

GINNOTTEM.  (Zool)  Gin-nòl-le-rl.  Sm.  pi.  F.  G.  Lat.  grmn opterà. 
(Da  pymnoi  nudo,  e pteron  «la.)  Nome  generico  da  Degier  e da 
Schaeffer  imposto  a tutti  gl'insetti  a quattro  ale  nude,  e da  Linneo 
collocati  nell  ordine  de’  neurolteri  e degl’ imenotteri.  (Aq) 

GINO.  .V  pr.  rn  accore.  di  Luigino,  dim.  di  Luigi.  F (B) 

GINOBASI.  (Bot.)GI-nò-ba-sl.  Sf  F.  G.  Lat.  gynoltaiia.  (Da  gync  donna, 
e batis  base.)  Some  dato  da  Decandotlc  alle  base  d’uno  siilo  unico, 
gonfio  e fornito  di  maggiore  0 minor  quantità  di  cellule  Ira  si 
distinte  ed  isolale  (A.  O.) 

ClNOBASICO.  (Bot.)  Gl-no-bi-si-co.  Add.  n.  F.  Q.  Lat.  gynobasicus. 

Dieesl  del  frutto  che  viene  aria  ginobasi.  (A.  0.) 

GINOCCHI  aia,  C(-Doc-clilà-ja.  Sf  Atf  mod.  e tee.  tose.  p.  io.  Spronaja, 
piaga  al  fianchi  da!  continuo  spronare.  Così  si  dorrebbe  dire  pinoc- 
chtoja,  dei  ginocchi  piagati  dal  coutiuuo  cadere  (Parla  de'  cm-o/iiAN) 
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CROCCHIARE,  Oi-oee-chlà-re.  Alt.  F.  poco  inala.  Abbracciar  in  alto 
supplichevole  le  qinoccAta  di  alcuno.  5aJ«in.  lliad.  Bieco  gtianlan- 
dol,  disse  II  ratio  Achille:  Kob  g inocchiarmi,  eao,  per  le  ginocchia, 

N<:  per  li  genitori.  (A) 

GINOCCIIIELLA.  (Zoo!  ) Gi-noc-ehièl-la.  Sf.  Nome  volgare  della  pavon- 
cella maggiore  di  Bologna.  Le  tue  cotee  tono  la  parte  nudate  di 
penne,  i piedi  giallognoli , a V unghie  nere.  Lai.  vannellus  booo- 
nlrmis  major.  (A) 

GINOCCHIELLO,  Ci-iioc-chlil-Io.  [5»  j II  ginocchio  del  porco,  spie- 
gato dati' animale. 

» — (Milit.)  L'arme  difensiva  del  ginocchio.  Lai.  genusle.  Gr.  zi  «- 

Tixvqutov,  Pian ud. 

GINOCCHIETTO,  Gi-nae-cbiét-lo.  dim.  di  Cinocefalo, 
i — Per  tinnì.  Burch.  ».  «a.  Però  prego  mi  mandi  uno  aparvierf,  II  ] e 
qual  aia  grosso,  e di  rosso  piumato,  E bea  pennuto,  e abbia  il  gl’ 
nocehJetlo-  *»  ( Qui  pare  che  lignifichi  una  coperta  di  piume  che 
ditctiida  «ino  al  pi  noce  Alo.)  (B) 

s — (Boi.)  Boria  di  pianta  detta  anche  Frassinella  e Dittamo  bianco. 
Malli»!.  Diate,  e.  « Chiamasi  volgarmente  il  poligonato  ecc. , ed  in 
altri  luoghi  d Italia,  imitando  il  greco,  iacliiainano  Ginocchiello.  (A)  (N) 
GINOCCHIO , Gi-nóe-cbio.  [£m.  PI.  Ginocchi  m e Glooecbia  fem.  Ar- 
ticolazione detta  coscia  colta  gamba,  della  degli  anatomici  F rino- 
rolibialc,  ed  è composta  d'ima  tata  ouea  che  penetra  in  «ma  carità 
ov'essa  gira  e si  muore  in  ogni  senio.)  Lai.  gcnu.  Gr.  yóvu.  (Da 
genteutum  dim.  barb.  di  qenu  ginocchio.)  Petr.  cane.  ».  7.  Perciò 
inchinare  a Dio  mollo  converse  Le  ginocchia  e la  menta.  Btrn.  Ori. 

».  i.  ««.  Giuriselo  appunto,  ove  l'avea  segnato,  Sotto  al  ginocchio, 
al  fondo  dell'arnese.  Red.  Cane.  i.ta.  Osservo  parimente  clic  ecc.  la 
gotta  produce  allresi,  a lungo  andare,  i luA  ed  I calcinacci  nelle  ar- 
ticolazioni delle  mani,  de' gomiti,  de’ piedi  e delle  ginocchi». 

» — | Dare  al  ginocchio,  alla  ginocchia,  a ginocchio  s=  Arrivare 
fino  alle  ginocchia,  f’.  Dare  alle  ginocchia.)  Ifoe.  Ani.  8».  4.  E fe- 
cole mettere  un  boi  follano,  il  quale  le  dava  a ginocchio. 

s — [A  ginocchia,  posto  avverb.  — GìiioccAìonc.  F.  A.  ginocchia 
Dlctr.  I)iv.  Or  ti  sono  I fratelli  a ginocchia,  e preganti  della  aalule 
di  lor  frate. 

4 — DI  ginocchio,  posto  aererò.  = GinoccAionf,  Stando  in  gi- 
nocchio. P.  Di  ginòcchio.  (V) 

a — Fig.  Petr.  cani.  4».  Con  le  ginocchia  delia  mente  lochine 
Prego  che  sia  mia  scorta.  (N) 

t — (Velar.)  Regione  del  membro  anteriore  o toracico  del  cavallo, 
situata  tra  t'antibroecio  e lo  stinco,  o la  regione  metacarpica.  V . 
Corona.  (A.  0.) 

» — (Ar.  iiea.)  I lanojuoli  dicono  che  li  filo  forma  il  ginocchio,  quando 
l'ordito  non  rimane  disteso  nel  lavorare.  (A) 

4 — (Boi.)  Ginocchi  dicono  comunemente  < botanici  a gite' parziali 
rigonfiamenti  del  [ usto  o de' rami  0 di  qualunque  altra  parte 
delle  piante  per  cagione  de' quali  viene  interrotta  la  loro  conti- 
nuazione. (0)  <N) 

GINOCCHIONI! , GINOCCHIONI,  Gl-noc-chiò-ne.  [Aw.]  Posato  sulle  gi- 
nocchia. ( Dello  anche  Inginocchiane,  Ingioocehionl,  In  gioocchione. 

In  ginocchioni,  In  ginocchio,  A ginocchia,  A ginocchio  ecc.]  Lai.  gè* 
nuflexu»;  flexis,  posili#,  subnilssis  gcnlbus.  Gr.  yr*ò\.  Pass.  toc.  Si 
getti  dicami  a'iuoi  piedi  umilemente  o a sedere,  o ginocchioni.  G.  F. 

7.  sa.  t.  Stando  il  re  llidotfo  in  sedia  in  un  gran  fango,  quello  di 
Burnirne  gli  slava  dioanti  finocchione.  OvidL  Pisi.  Emmi  detto  ch’io 
caddi  ginocchioni.  Btrn.  Ori.  ft.  sa.  4t.  Parlando  sempre  stelle  in 
gioocchione.  Segr.  Fior.  At.  ».  Er’ilo  forse  un'ora  ginocchioni  Tra 
quelle  fiere.  Din.  buri.  Curi.  Alarign.  Io  cascai  ginocchioni.  Persi 
ogni  senso,  e perdei  la  parola.  Nè  pur  potei  formar  sillaba  soia 
• — No  la  uso.  Frane.  Sa  ecA.  noe.  l«7.  Levaronsi  di  gioocchione,  c ecc. 
si  partirono.  (V) 

OINOCCUICTO.  (Boi.)  Ci-noe-chlù-to.  Add  ru.  Aggiunto  di  Fusto,  il 
quale  presenta  di  trullo  in  trailo  notabili  rigonfiamenti  ; oppure 
quello  che  negl’ inter  nodi  si  pitga  ad  angolo  più  ò meno  grande.  — 

Cuti  chiamano  pure  i criUogamisti  quel  caule  che  viene  munito  di 
varie  protuberanze  che  ss  assomigliamo  tante  ar  deduzioni.  Nell'uno 
c nclt'altro  sento  altri  dicono  anche  Ginocchiata.  (0) 

Gl.NOFI.LBA  (Dot)  Gi-no-plè-roa.  Sf.  F.  G.  Lai.  gyuoplema.  (Da  pyne 
femmina,  e pie  ma  empimento.)  Genere  di  piante  esotiche  da  Cana- 
pines stabilito  netta  penlandria  triginia,  che  abbondano  di  foglie 
sestili,  cioè  senza  pedicciuoio,  di  fioria  ire  stili,  cd  il  cui  stimma 
è In  cima  assai  piatto.  (Aq) 

C1N0P0G0N0.  (Bot.)  Gi-no-pò-go-no.  Sm.  V.  G.  Lai.  gynopogon.  (Da 
gyne  femmina,  e popon  barba.)  Genere  di  piante  a fiori  monopetali 
detta  famiglia  delle  aponicee,  e della  penlandria  diginia  di  Linneo, 
stabilito  da  Forslcr,  il  cui  fiore  è provveduto  di  due  siili;  quasi 
riuniti,  e lo  stimma  è ottuso  c guernito  di  barba  o peli;  riportato 
at  genere  Atyxla  di  Banks.  (Aq)  (N) 

GiNOPOLI.  (Geog  ) Gi-nó-po-ll.  Antica  città  dell’ Anatolia  propria.  (C) 
GINORIA.  (Boi.)  Gl-nò-ri-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  glnoria.  (Di  pyne  femmina, 
c Aora  venusti-)  Genere  di  piante  dicati  tettante,  delia  dodecandria 
vtonoginia,  famiglia  delle  salicarie;  così  denominate  dalla  venusti 
de’ toro  fiori,  e sptcialmenle  del  toro  frutto  consistente  in  una 
casella  quasi  rotonda,  lucente , alquanto  appianata  at  disotto  di 
un  bel  rosso  cupo.  Comprendili  in  questo  penere  una  seta  specie 
la  Ci  noria  americana , ai  busto  elegante  simile  al  mirto,  ma  adorno 
di  più  bei  fiori.  (Aq)  (N) 


GINSENG.  (Bot.)  Sm.  Pianta  che  ha  la  radice  fusiforme,  biforcata, 
alquanto  gialla  internamente,  aromatica,  di  un  dolce  amaro- 
gnolo, della  lunghezza  di  tre  o quattro  dila;  lo  stelo  diritto,  alta 
un  palmo,  e più  etrialo  con  fooiie  pennate  o ternate , e U foglia- 
tine quasi  eordato-bislussghe  serrate.  I Chisusl  attribuiscono  alla 
radice  del  ginseng  proprietà  miracoioee,  per  cui  se  ne  fa  un  com- 
mercio importantissimo  nell'Asia  e pagasi  a carissimo  prezzo.  Ora 
è riconosciuto  non  aver  essa  altra  proprietà  eAe  quella  di  user 
un  poco  tonica  e stimolante.  Lai.  slum  slsarum.  Ned.  Op.  oc L 4. 
pag.  ito.  ( Etiiz.  de'  Clauici.)  L’allra  (erba),  eh»  è della  Ginseng, 
quantunque  non  abbia  tanto  vigore  <!a  poter  donare  l'immortalila, 
ciré  nondimeno  cosi  valorosa,  che  tutto  '1  tempo  della  vita  ci  può 
fare  star  aani  e allegri,  ecc.  (B)  (N) 

— cussi.  Pianta  erbaceo  delia  poligamia  diedi,  famiglia  delta 
aratice,  che  si  divide  alla  sommità  in  tre  foglie  « ciascuna  formula 
da  cinque  fogliatine  ellittiche  picciuolate,  serrulate  e glabre  ; dal 
centro  delle  foglie  s'innalza  il  peduncolo  che  sostiene  un'ombrella 
semplice  con  involucro  di  molte  foglie.  Jl  fruito  è una  bacca  cor- 
data a due  locoli  con  due  soli  semi.  Lai.  psaax  quinquefolium.  (N) 
CIO’.  Foce  cotta  quale  s' incitarono,  (in  antico,]  1 cavalli  da  soma  al 
camminare.  (In  ar.  giaon  voce  con  cui  i cammelli  chiamatisi  a bere: 
pia  pia  voce,  con  cui  si  sgrida»  le  pecore)  PalafJ.  ».  Arri  al  somie- 
ro,  e al  cavai  giò  [è.  Frane.  Sacch.  rim.  ».  Va  il  cavallo  per  giò. 
Per  anda  va  il  bo,  E l’ asino  per  arri, 
i — Andar  giò  gio  — Andar  pian  piano.  Lai.  pedetenlim  ire.  Gr.  estri 
niSas  | F.  Andare  giò  giò.)  Jl/a fin.  a.  s».  Gho  giò  giò  se  n« 

vanno  giù  pel  plano  Sballali,  come  lo  dissi,  dalli  fune.  Buon.  Fier. 
4.  4.  li.  Chi  piano  Andar  giò  giò,  chi  camminar,  chi  correre. 

CIOA,  Giò-a,  Gioia,  Gioie.  JV,  pr.  m.  Lai.  Jotaa,  tua  ha,  Jofaae.  ( Dal- 
l’ebr.  jah  signore,  ed  aAA  fratello:  Fratello  del  Signore.) (B) 

Gl  GABBE,  Gio-èb-be,  Gius  bini,  Cioab.  N.  pr.  ni.  Lai.  Joab.  (Dall'ebr.  juA 
Signore,  ed  ab  padre;  Fratello  del  padre.) — Il  più  celebre  dei  gene- 
rati di  Davide,  uccisore  di  Assalonne,  fatto  mori  re  da  Salomone.  (B)  (O) 
GIO ACA z , Giòra-cas.  N.  pr.  m.  Lai.  Joiirfau-  (Dall' «tir.  jah  signore, 
ed  ahhaz  possedere:  Poasovo  del  Signoro.)  — He  d'Israele,  figlia  e 
successore  di  Gru.  — R e di  Giuda,  figlio  e successore  di  Giosia.  (B)(0) 
GIOACCHINO,  Gio-ao-chi-no,  Giovacchioo.  JV.  pr.  m Lai.  Joaclnm.  (Dal- 
l'ebr.  jah  signore,  e qim  il  sorgere:  Il  sorger  del  Signore.)  — - Mu- 
rilo di  S.  Anna.  (N) 

GtOACIilMITI.  (St.  E rei.)  Gloa-ebi-mi-li.  Discepoli  di  Gioachimo  abaie 
di  Flora  in  Calabria  dell'ordine  Cisterciense,  che  fu  creduto  pro- 
feta, e lasciò  motti  libri  di  predizioni,  i quali  furono  condannali 
dai  Concilio  lateranense  nel  iti  t,edaqaellodi  Arias  nel  itoo.(Ber) 
GIOACHIUO,  Glo-a-chi-mo.  JV  pr  m.  Lai  J»uchiiu.(V  GioaecAifto.};B)(N) 
GlOAUilNA,  Gio-a-chi-na.  N.  p.  f Lai.  Joacbima.  (B) 

GIO  AD  A , Giò-a-da.  N.  pr.  m.  Lai.  Joada.  ( Dalfebr.  jah  aiguore,  e 
ghuadi  ornamento:  Ornamento  del  Signore.)  (B) 

CIOADAN,  Giò-a-dsn.  A',  pr.  m.  Lui  Joada».  ( DaH’ebr.  jah  signore, 
e ghuedna  deliiia:  Delixla  del  Signore.)  (B) 

GIOAG.  (Geog.)  Città  della  Senegambia.  (G) 

GIOAS  N.  pr.  m.  Lai.  Joas.  (Dall'ebr.  jah  signore,  ed  esc,  dove  se  si 
pronunci  come  in  fascia,  fuoco:  Fuoco  del  Signore.)  — Re  di  Giuda, 
figlio  di  Ocuzia , successore  di  Alalia  sua  avola.  — At  d'Israele , 
figlio  di  Gioacaz.  (B)  (0) 

GIOaTAM,  Giò-a-laru.  N.  pr.  m.  Lai.  Johalham.  (Dall’ebr.  jah  signore,  e 
(Aam  perfetto.)  — Re  di  Giuda,  figlio  e successore  di  Ozia.  (li)  (0) 
ClOBABBE,  Cio-bàb-he.  A',  pr.  sn.  Lai.  Jobab.  (Dall'  ebr.  jibbab  ululare 
e giubilare.)  (B) 

Gl  OB  ANI  A,  clo-bà  ni-a.  N.  pr.  m.  Lai.  Jobania.  (Dall*  ebr.juA  signore, 
e biaja  edificio:  EdiQcio  del  Signore.)  (B) 

CIOBATK,  Giò-ba-te.  N.  pr.  m.  (lu  cbr.  jah  signore,  e baia  aver  fidu- 
cia: Confidente  nel  Signore.) — Re  di  Lidia,  padre  di  Filonot  « di 
Slenobea.  (O) 

GIOBBE,  Giòb-be,  Ciob,  Job.  N-  pr.  ut.  Lai.  Job.  (DaU’chr.  jibbab  ulu- 
lare.) — Patriarca  ebreo,  celebre  per  la  sua  pazienza,  da  cui  •’  In- 
titola un  libro  dell'antico  7’esfamento.  (B)  (Ber) 

GIOBIA,  Gtò-bi-a.  Sm.  V.  A.  rimasta  a Piemontesi.  Lo  sttsso  che  Gie>- 
vedi.  Bemb.  teli.  (A)  Bemb.  Leti.  ».  ».  »».  Credendo  quel  di,  Del  quale 
egli  giunsero  in  hpagoa  essere  mercore,  verbi  causa,  esso  era  giobla. 
E appresso.-  Esoendo  quel  di  giobia,  che  essi  crcdeauo  ebe  fosse  mer- 
curi:, conviene,  che  abbiamo  perduto  un  di.  (N) 

GIOBLA.  (Ceog.)  Città  dell'Arabia  nel  Jeiuen  (G) 

GIOCABCD,  Gio-ca-bèd.  A*,  pr.  tu.  Lai.  Jocabed.  (Dall'  ebr.  jah  signore, 
e ghuabbad  gloria:  Gloria  del  Signore.) (B i 
GIOCACCIlunE,  Glo-cac-cbià-ra.  N.  ass.  F.  dell'uso.  Lo  stesso  che 
Cinoracthiare.  F.  (A) 

GIOCALLE,  Cio-càl-le.  N.  pr.  fi  LoL  Jocallis.  (Dall’ ebr.  jah  signore,  o 
chalal  pcrfeiloaare:  Perfeiion  del  Signore.)  (B) 

GIOCANTE,  Gio-càn-le.  [furi,  di  Giocare.)  Lo  situo  che  Ciuciate  [ e 
Ginocante.  F.]  Lai.  ludens. 

GIOCARE,  Gio-eà-rc.  [AtL  c n.  a»».]  Lo  stesso  che  Giucare  \e  Giuncare. 
F.  ] Lat.  ludere.  Gr.  irzi'Siiv.  Fav.  EtOp.  io».  Possiamo  l'uuo  con 
l’aUro,  giocalo  ogni  cosa.  (V)  ( Fedii . di  Padova  iati»  pag.  i »»  legge: 

I quali  abbieodo  giocalo  l'uno  all'allro,  ha  violo  ogni  cosa.)  (B) 
t — Intenso  fig.  ed  osceno,  [Giocar  di  schiene  “ Dimenare  la  schiena  ] 
Ar.  Far.  ss.  4».  Cosi  dicendo,  e al  bucolin  venuto,  Gli  dimoxtrn 
il  brullissimo  otuicciuolo.  Che  la  giomeuta  altrui  sotto  silicuc,  Tocca 
d.  sproni,  c fa  giocar  di  schiene. 


GIOCASTE 


GIOCONDO 
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3 — Careggiare,  Competere  di  alcuna  cosa  con  altri;  « fu  utalo  ailha- 
mente  Salvi».  Cut.  »S.  àggiugne  Sukto,  Fratina  aver  giocato  te  ta- 
vole da  se  composte  eoo  Eschilo  e Cherilo.  (N) 

4 — N.  pati  l'arsi  belle.  Col.  Biens.  lib.  a.  Venne  uno  con  fune,  an- 
nodelli  tulli  due  li  piedi,  dierolo  io  terra,  strasclnavanlo,  e così  lo 
pesrsv ano  come  fosse  crivello,  ognuno  ac  ne  (locava.  (Br) 

CIOCASTA,  Gto-cà-sta,  iocasta,  Epiteta.  Pf.  pr.  f.  Lai.  Joca*la.(  V.  G to- 
rnato.) — Figlia  di  Creonte  re  di  Tebe,  moglie  di  Lajo,  madre  di 
Edipo,  Indi  suo  moglie  unta  conoscerlo,  da  cui  ebbe  Elettele,  Po- 
linice, Antigone  ed  Itmtne.  (Hit) 

GIOCASTO,  Clo-cà-sto.  E.  pr.  m.  (DeU'ebr.jab  signore,  e qatcialh  net- 
tatore.) *—  Un c de'  figli  di  Eolo.  (Hit) 

CIOCATO,  GU>‘Ck‘lo.  Jdd.m.  da  Giocare.  F. Lo  tletioehe  Giocato.  F'.(N) 
GIOCATORE,  Glo-ca-tó-rc.  [F'er6.  m.  di  Giocare.)  Lo  iteti o che  Gioca- 
tore  [e  Gluocelore.  F.)  Lat.  lusor.  » Fai.  Etop.  ics.  Possiamo  Inten- 
dere per  lo  bosco  e scure  quei  due  giocatori  che  ree.  (V)  Tati. 
Pro»,  /firn.  pari.  i.  pag.  sei.  i Ediz.  d'Aldo  laaa .)  Quando  il  gio- 
catore è stato  favorito,  dal  primo  favore,  aspetta  ragionevolmente  il 
secondo,  ece.  (B) 

GIOCA  TORONE,  r.io-ca-lo-ró-ne.  Adi.  m.  accr.  di  Giocatore.  Lo  « fesso 
che  Gluocalorone.  F.  (A) 

GIOCATRICE,  Gio-ca-lrì-ee.  Ferì.  f.  di  Giocare.  V.  di  reg.  Lo  sfesso 
che  Giuecatriee.  F.  (O) 

GIOL1ILSSA,  Gio-cliés-sa.  Sf.  V.A.  Lo  Mitilo  che  Giuoehessa.  F.  Allegr. 
ara.  Cbe  maraviglia,  se  essendo  anch'io  mortale  e sottoposto  alle 
giocbesae,  a' molleggi,  e tra  bai  si  della  natura  beffarda.  (A)  (Pr) 
GIOCHETTO,  Glo-ehét-to.  [£m.]dim.di  Gioco.  [Io  flesso  che  Ciuochelto 
F. } .So/ein.  Proe.  Tote.  i.  aae.  Non  sono  mica  le  lingue  un  giochetto 
di  vari!  suoni,  ma  eoe.  •»  Magai.  Leti.  Questo  reclutar  la  mente  ree. 
è un  giochetto  non  cosi  facile  a intenderti,  repugnandovi  essai  la  ra  - 
gione  e r esperienza.  Algar.  Foolenello  non  era  nemico  de'  giochetti 
di  parole.  (A) 

GlOCitSVOLE,  Gio-ché-vo-le.  Add.  eoo».  Piatitole,  Da  gittata.  Burle- 
vole. [le  flesso  che  Gloochevok.  F.]  Lai.  jocosus,  lepldus,  Joculu- 
rius.  Gr.  eistpA*ùoiiXQU’/*iù$i\e.  Filoc.i.eo.  Con  glocbcvole  sguardo 
a tulli  egualmente  donò  vana  speranza.  Guid.  G.  Ardirono  di  scrivere  ; 
motte  dance  giocbrvoli  ne’ loro  libri.  Maestrtut.  ».  il.  o.  Siccome 
l'uomo  abbisogna  di  corporale  recreazione,  perché  non  puote  conti- 
nuamcDlc  affaticarsi, cosi  anche  dalla  parte  dell'anima  abbisogna  di  j 
riposo  e sollazzo,  il  quale  si  fa  per  cose  gloebevoli  e di  fiso. 
CIOCHEVOLMENTE,  Gto-ehe-vol-raéo-le.  Atv.  Per  giuoco.  Per  iuherto.  j 
[Lo  sfuso  che  Giuochevolmente.  F.\  Lat.  jocoso,  lepide,  per  jocum. 
Gr.  «v  rraiòii.  ncuS<xdi(  Btmb.  Atol.  l.  Com  con  un  dito  per  (scherzo 
minacciandola  giochevolmenta.  Borgh.  Hip.  sa.  Stesser  Bernardo  ha 
avuto  II  torto,  glochevolmente  rispondendo  soggiunse  il  Yaiori,  a far- 
mi entrare  il  primo  io  campo. 

GIOCO,  Giò-co.  [«Srn.j  Lo  stesso  che  Giuoco.  F.  n Magai,  teli.  Gioco  di 
mano  egli  aveva  a essere,  e furberia.  (V) 
t — Col  v.  Dare:  Dare  pioco~ Sollazzare,  Dilettare.  F.  Dare  gioco. (N) 
s — Col  v.  Prendere:  Prendere  gioco,  in  gioco  = Schernire,  turiate. 
Deridere,  Prenderti  gatto.)  Buon.  rim.  ss.  In  danno  suo  costei  ece. 
Ni  fa  doglioso,  e il  prende  in  gioco  eco.  » Bed.  Lett  e.  114.  Montali 
a cavallo  si  prendevano  gioco  di  perseguitare  con  le  lance  quelle 
llere  Innocenti.  (N) 

GIOCOFORZA,  Gio-co-fòr-za.  [F.  utalo  amerò-,  che  t’accompagna  al 
verbo  Eesere,  « corrisponde  al  lat.  Necosse  est,  cioè  È di  neceul/ù, 
come  ss  sf  diente  ■ È un  giuoco  che  forra  e cotlrigne.  Lo  netto  che 
Gluocofonw.  F.  ) Lai  ncccme.  Buon  Fier.  ».  i.  «.  B ci  Ila  giocoforza 
innanzi  sera.  Svegliati  noi,  Irar  del  suo  ietto  il  brando. 
GIOCOLARE,  G io -co- la-re.  [.Sin.)  Chi  giuocola.  Buffone,  Bagattelllere. 
Giullare.  — Giuoeolare,  Gioeolaro,  Giocolatore,  Cioculare,  Ciuco- 
lare,  Giocolatore,  Giuocotetore , sin.  Lai.  gesiiculntur,  pracstigialor, 
s urrà.  Gr.  te*f**fs  ^Mpoìògoc.  Lab-  SI.  4.  Se  leggiadria  chiamar 
ai  dee  II  vestirsi  a guisa  di  giocolare.  Galal.  so.  Kiuao  dee,  per  pia- 
cere altrui,  avvilire  sé  medesimo,  che  è arte  non  di  oobite  uomo,  ina 
di  giocolare  e di  bnllone.  » finon.  Fier.  s.  4,  l.  A’ giocolar!  e a*ba- 
gattellieri.  £ Salvia.  Annoi.  M:  Giocolar! , quasi  jucularii.  Pro- 
venzale jonglart.  Quesla  voce  è accorciala  ancora  in  pfsifforf.  (N) 
GIOCOLARE.  [fV  oss.  ] Far  giuochi  o bagattelle,  o mo tirar  con  pre- 
stezza di  mano,  o altro , quel  che  non  può  farti  naturalmente.  — 
Giuoeolare,  sin.  Lat.  gealicolarl,  praeatlgias  lacere.  Gr.  x«f  07«urìv, 

'fOKTlÙUV, 

GlOCOLARiA,  Gio-eo-la-ri-a.  Sf.  F.  A.  Lo  fletto  che  Giocolerà.  V.  8. 

Agotl.  C.  D.  si.  Tulle  queste  giocolarle  dissono.  (V)  (N) 
GIOCOLaRIKO,  Glo-eo-la-ri-oo.  [ Sm.  F.  A.  F.  e di' } Giocolino.  Fr. 

Jac.  T.  i.  14.  ss.  A lussurie  è dirizzalo.  Per  far  suoi  giocoiarini. 
GIOCOLARIO,  Gio-CO-là-ri-O.  Add.  m.  Da  Giullare,  F.  A.  8.  Agott.  C. 
D.  s.  S7.  Con  garrì  mento  Svergognatissimo  e quasi  raprensorio,  ov- 
vero con  lievità  giocolarla.  Lai.  mJniea  levitale.  (V) 

GIOCOLA  RITA',  Gio-co-la-ri-là.  Sf.  F.  A.  Lo  «fesso  che  Ciulleria  e 
Giocolerà.  F.  Cavale.  PungiL  ss».  Lo  Imo  é riso  di  vanità  e di 
gtecotoriià.  (V) 

CIOCOLARME.MB,  Gloco-lar-mén-te.  Am.  dotatamente.  Lat  locate. 
Gr.  sv  trattata,  S.  Affati.  C.  D.  Da  Apolline  sopra  l'avvenimento  del 
fatto  gli  fa  risposto  giecelarmente  e dubbiosamente. 

GIOCOLA  HO,  Gio-eo-li-ro.  l$a».  F.  A.  F.e  df  ] Giocolare.  M.  F.  ».  tee 
Basendo  appresso  del  detto  conte  oo  matto  gioeolaro,  un  giorno  si 
messo  la  un  fessalo. 


GIOCOLATORE,  Gio-co-la-tA-re.  [ Ftrb . m.  di  Giocolate.  Lo  Metto  che. 
Giocolare.  F.  Lai.  praesltgiator,  circolator,  agyrto,  f Iodio.)  Or.  dyós- 
roc.  Cani.  Cara.  Paol.  Off.  ss.  Giovani  aiam  giocotator  si  destri) 
E di  si  forto  srbiena,  Cbe  non  far  mai  di  noi  miglior  maestri,  Nkom. 
Fier.  s.  s.  tr.  Ctoeolstori  andar  forte ’n  sul  canapo.  "Cren.  Merci L 
Ite.  E volentieri  si  vedeva  Intorno  giocolaton  e balle  concubine.  (V) 
Salvia.  Annoi.  F.  B.  s.  s.  17.  Giocclalori  sul  canapo,  lat.  fnnnmbuli, 
funirtpl,  cbe  vanno  sul  canapo  lento  coite  ginocchi»  ; upotvòiirai , 
pela urù far,  volanti  per  aria  e cascanti  In  piè  sul  canapo.  Ltbr.  moti. 
Un  giocolatore  che  sonava  la  giga.  (N) 
G10tiOLATOhlAJdf-hTB,Clo-c©-la*to-via-méo-to..rfro./n  itcherro.S.Agoit. 
C.  D.  s.  «e.  Dicendo  eglino  gl ocotalor torneate  che  volevano  tesoro 
saetta U da  lui.  (V) 

GJOCOLATftlCB,  Gio-ro-la-lri-co.  Ferb.  f.  [di  Giocolare  ] Che  giocola.— 
Gluocolatrlce,  Glocutolriro,  sin.  Lat.  pracsligialrix. 

GIOCOLERlA , Gio-co-le-ri-a.  Sf  atl.  di  Giocolare.  L’arte  de*  giocatori, 
delta  anche  Glullerla.  — Giocolarla,  Gioeotorilà,  sin.  Boti.  Leu.  pitt. 
4.  t.  fZanotU  Eccovi  una  gioco  Ieri»  d’un  povero  ragazzo  di  ss  anni, 
il  quale  ree.  (B) 

GIOCOLIMI.  Gio-co-lì-no.  [in]  dim.  di  Gioco.—  Giocala  ri  no,  Ginoco- 
Uno,  Giochetto,  GiocuccJo,  tin.  Lat.  obleetallo,  obicctomentum.  nugee. 
Gr.  lìpot.  Lib.  som  0.  Tu  fai  I giocolml.  Or  dentro,  or 

fuora,  or  con  sonetti  radi;  Or  osci,  e non  ci  faro  i (raceurradi.  Ani. 
Alain,  rim.  is.  E gli  fa  Intorno  mille  gloeolinl.  *>  Algar.  Sagg.  ( Bibl . 
Enc.  li.  is.  370.)  Non  è la  rima  di  molto  dissi  ai  ile  natura  dallo  acro- 
stico ere.  e da  simili  altri  barbarismi,  o vogham  diro  studiati  gù>- 
colini.  (N) 

GIOCOLO,  Ciò  -co- lo.  [5Wi.  F.A.]  Scherno.  — Otooeolo,  sin.  Lai  jocns, 
Jorulut,  Plani.  Gr.  naiyvicv.  Fil.  SS.  Pad.  t.  ss».  Attendendo  tulli 
a mangiare,  e a’  giocoli,  e a'  sollazzi.  » Afa  un.  Lei.  Ung.  Tote.  1.  sa. 
L'altra  (voce)  nella  vita  parimenti  antica  di  R.  MBCrario, cioè  giocolo, 
la  ima  infide  nuqae . per  quello  ehe  oggi  si  dice  giocolino.  Il  quel 
giocolino  per  altro  volendolo  far  diminutivo,  bisognava  anche  neces- 
sariamente supporvi  giocolo  ece.  (N) 

GIOCO  LOS  AMENTE,  Gio-co-lo-aa-mvii-'te.  Am.  V.  A.  V.  e df  Giocosa- 
mente. FiL  SS.  Pad.  sse.  Miracolo  sopra  alcuni  fanciulli  che  gioeo- 
losameuto  vollono  conwcrore. 

GIOCONDA,  Gio-còn-da.  *V.  pr.  f.  Lat.  Jucnnda.  (B) 

GIOCONDAMENTE,  Gto-con-da-mèo-te.  Avv.  Con  ptocoadifò.  Lat.  ju- 
cuudc.  Gr.  S Agotl.  C.  D.  Il  piacere  cerca  quello 

che  diletti  giocondamente  agli  ocelli  corporali. 

GIOCONDARE,  Gìo-con-da-re.  [ tf.au.]  Stare  in  giocondità.  Viver  Gio- 
condamente, Sollazzare,  Allegrare.  Lat.  voluptate,  dcleclatiooe  af- 
fici, gaudsre.jucuodari.  Gr.  tufpxivieSai.Fr.  Jac.  T. a. ai.  ss.  Danne 
Cristo  ad  assaggiare  Di  lai  patino  «ululare,  E in  eterno  giocondare. 
t — |/i  si.  pait.[  Com.  Purg.  io.  Dilettasi  in  roder  suoni,  giocoodan- 
dosi  in  soavissimi  odori.  Tool.  Miti  Più  efficacemente  libera  da  ogni 
•affezione,  nel  proprio  regno  più  beatamente  si  gioconda  e rallegro. 
S — |£  off.]  S.  AgoiL  C.  D.  Sussistendo  è modi  desto , contemplando 
è illustrata,  accostandosi  a Dio  è (incendala. 

GIOCONDATQ,  Glo-coo-dà-to.  Add  m.  da  Giocondare.  Fatto  giocondo. 
Lat.  galliteli»;  jucuuditole,  voluptate  affectu».  Gr.  óforouroec.  Guid. 
G.  Medea.  giocondBta  per  li  buoni  avvenimenti,  venne  a veder  Giasone. 
GIOCONDEVULE,  Glo-con-dé-vo-le.  Add.  com.  Giocondo,  Che  fa  lieto. 
Lai.  jucundilale,  voluptate  ufliciens,  detectabtUs.  Gr.  etpmbt.  Seal. 
8.  Ag.  La  sazievole  dolcezza  dèi  giocondevole  e luminoso  splendore 
dello  radiante  sole  delia  Trinità. 

CIOCONDEZZA,  Gio-con-dé*-za.  [ Sf.  F.  A.  V.  e di')  Giocondità.  Fr. 

Giord.  Fred.  fi.  Pruovano  i servi  di  Dio  gioconde**»  Bell'animo. 
GIOCONDIANO,  Gio-coa-di-ù-no.  xV.  pr.  m.  Lai  Jacnndianos.  (B) 
GIOCOND1NO,  Gio-con-di-no.  N.  pr.  m.  din»,  eri  Giocondo.  F.  (B) 
GIOCONDISSIMaMF.NTE,  Gio-coti-dis-si-ma-mén-le.  [ifw.j  tuperl.  di 
Giocondamente.  Lat.  jucuodissfme.  Gr.  «Sburra.  Salvi n.  dite.  f.  iss. 
Per  la  veduta,  tutto  il  mondo  in  un  punto  di  tempo  s'abbraccia,  e 
al  godi:  e si  gusta  giocondi*.-.!  tua  mente  ccc. 

GIOCONDISSIMO,  Gio-con-dis-sì-mo.  [Add.  m.  ] iu;ierf.  di  Giocondo. 
Lat.  jueundtosimuf.  Gr.  àX/ftóvars;.  'frali.  Ben.  Fio.  Beatitudine  è 
cava  diktlabiltosima  e gmeondissima.  Albert,  so.  Giocondissima  covi 
è aver  ricevuto  bcneftrio  da  colui,  k>  quale  tu  pc*«i  amare,  ezian- 
dio di  po'  to ’ngiuria.  Fir.  Ab.  a.  Ile  n’andai  nitro  alla  nobilissima 
e giocondissima  città  di  Siena.  Brmb.  Atol.  s.  Sono  aspettate,  giocon- 
dissime; sono  non  aiprltate,  venturose. 

GIOCONDITÀ*,  Glo-eon  dt-là  ji/’.]  /.clizia.  Allegrezza,  Giubilo,  Con- 
tentezza di  cuore.  — GiocoudiUde,  Gioconditote,  Giocondezza,  Gio- 
cundità,  sia.  Lat.  jucunditos.  Gr.  rio/».  FU.  SS.  Pad.  Al- 

lora io  Inebriata  e piena  di  grande  giocondità  l'abbracciai,  e prega'lo 
che  mi  lasciaste  rimaner  seco.  Guid.  G.  1 quali  esso  Re  aveva  rice- 
vuti con  molto  gioconditade.  Fr.  Jac.  T.  a.  is.  ss.  Uan  si  gran  gio- 
conditote, Nullo  il  sa  m non  citi  ’l  sente, 
s — [ Detto  anche  delle  cote  che  rallegrano , ehe  arrecano  diletto  e 
contento)  Hotz.  Farch.  a.  i.  Quanto  m'hai  lo  si  eolia  gravità  delle 
sentente  ricreato,  e ai  celia  giocondità  del  canto  I 
s — Per  tneiaf.  [Detto  anche  di  Cose  piacevoli  al  latto  ] Cr.  4.  i».  l. 
Il  loro  granello  sto  dalla  luce  trasparente  e risplendente,  e'i  tocca - 
mento  con  morbida  giocondità  calloso.»  Alam.  Coll.  a.  oo.  Riguardi 
•I  Sole  Cbe  trasparenti  sien,  che  al  toccar  senta  Certa  giocondità 
callosa  o dura.  (V) 

giocondo,  Gió-con-do.  [Add.  m.  Che  ha  giojo,}  Litio ; Gio  jote.  — Gio - 
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modo,  «In.  Lat.  jueundus.  Gr.  MareSóptOf.  Dant  Jnf.  il.  il. 
E piange  li,  dov’esoer  dee  gioeondo.  E Par.  «a.  i»o.  gì  cbe’l  tuo 
cuor,  quantunque  poi,  giocondo  8’  oppmrnli  all»  turbo  trionfante. 

• — Piacevole,  Dilettato,  (eie  reca  gloja)  Pttr.  ira.  » a.  Da  aè  atcoaa 
(uggendo  arriva  In  parte,  Cie  (a  vendetta,  a 'I  tuo  esilio  giocondo. 
Cavate.  £j*ceA.  O.  Giocondo,  acciocché  V uomo  aia  tratto  per  io  di* 
lotto  ad  osservarlo. 

S — (Che  mostra  giocondità,  Che  dà  segno  di  contentezza]  I>anf.  Air. 
fi.  ac.  E vidi  le  suo  loci  tanto  mere,  Tanto  gioconde,  che  la  aoa 
sembianza  Vinceva  gli  altri, 

4 — Par  mttaf.  Dello  dell « piatile  per  Rigogliose  c limile.  Créte,  lib. 
4.  t.  Diventerà  l'arbore  piu  giocondo.  (V) 

• — Esser  gioconde  d’una  cosa  ad  onoz:  Eiiergllene  giocondamente 
corine.  Intonar.  Jl.  cioè.  Giudizio  di  Paride,  fiiutzi.  (0) 

GIOCONDO,  Glocoadino.  N.pr.m.  Lai.  Jueundus.  (B) 

Gl  «CON  DOSO,  Gio-coti-dò-so.  Add  m.  V.  A ■ Pieno  di  giocondità,  Gio- 
iate. Lai  laelus,  bilarfs,  jucundos.  Gr.  f atipia  làtteo c.  irrpi^apsc. 
Fr.  Jac.  T.  Ammoniscavi,  amanti:  Vivete  giocandosi,  Vostri  cuor 
contemplanti  Sempre  alieno  amorosi. 

GIOCOSAMENTE,  Cio-ce-sa-mrn-te.  Ave.  Da  gioco , Per  burla.  — Ciò- 
colosa  mente,  sin.  Lat.  j ocose,  joeo.  Gr.  naiSatùc.  Maeitruzt.  %.  no. 
Ma  se  giocosamente  è percosso  dal  eberteo,  gravemente  ripercuote, 
nondimeno  con  giocosi  levità,  e non  con  inganno,  non  è incomodi  - 
calo.  C'ovuic.  Fruii,  ling.  Soleva  dir  giocosamente,  che  le  querea  e 
i faggi  gli  erano  stali  maestri. 

a — Piacevolmente.  Avon.  Fier.  ».  4.  4.  FI' ho  veduta  Jatuna  Anch'Io, 
e l’bo  in  memoria  Giocosamente. 

GIOCOSISSIMO,  Gio-co-sis- si-aio.  [Add.  m.)  ruperl.  di  Ciocoeo.  Lat 
fesUvissiinus.  Gr.  imxùearot.  Salvia,  dite.  t.  aso  Ne  sono  modelli 
perfettissimi  nelle  salire  Oraziane  ree.,  e nelle  commedie  giocosissi- 
me di  Molière. 

GIOCOSITÀ',  Gio-co-si-là.  Sf.  oii.  di  Giocoso.  Prot.  Fior.  asa.  Quanto 
orile  rose  gravi  raggio  e poderoso  era  il  suo  discorso,  tanto  oelle 
giocosità  delle  burle  riusciva  ma  rie  rovo  e piacevole.  (B)  Jafrin.  t’os. 
in.  Ani!  egli  (Lui-tono)  si  gloria  d'avere  trovata  una  nuova  maniera 
di  scrivere:  e sotto  la  comics  giocosità  avere  U graviti  filoso  Oca  ma- 
scherata. (N) 

GIOCOSO,  Gio  có-so.  Add.  m Lieto,  Allegro,  Fetleeote.  Lat.  hilaris, 
laelus,  jocosos,  lepidus,  festivus.  Gr.  gotipèt,  ilapèt,Kipix«pùi.  Agì i. 
Fan d.  «a.  Assai  ci  diletta,  che  in  questi  ragionamenti  matrimoniali 
voi  siete  giocoso  e festivo. 

• — (Contento,  Pago,  Soddisfatto.  Afa  do  antico  t fuor  tt1  tuo.  ) Seal. 
8.  Ag.  Or  ci  pensi  l'anima,  e vegga  quanto  è soave  cosa  queato  le- 
sa uro  , e quanto  dee  far  lieto  e giocoso  lo  signore  che  compra  cosi 
preziosa  rosa. 

» — Da  scherzo  e da  giuoco.  Ini  jorosus.  Gr.  rettami 9n(. Maeilmxz. 
s.  sa.  o.  Delle  bugie  alcuna  c perniciosa , alcuna  è giocosa,  alcuna 
oMSzomi  E t.  ss.  Dapoi  che  per  desiderio  di  vendetta,  e non  con 
giocosa  ievitade,  il  ripercuote  e digli,  è iscomunlcalo. 

4 — iWus)  T.  tiprtJHtnle  allegria,  movimento  vivace,  quoti  per 
pioto.  (L) 

ClOCUCUO,  Clocùe-elo.  [8m  J dim.  di  Gioco.  [Io  tinto  che  Giocolino. 
FA  Troll.  Co*.  (am.  ri.  Mille  differente  di  giocucci,  tutti  a va- 
nità ootricantL 

GlOCllLARK,  Cio-cu-lè-rt.  Add.  e tm.  F.  A.  V.  e di'  Giocolare.  Cavale 
Pungi I.  ia«.  La  Ssnla  Scrittura  biasima  il  ridere  al  quale  questi 
giocularl  inducono.  Guitt.  Lelt.  17.  sa.  ( li  non  giudice  già,  ma  gio- 
colare, Come  disoaestare  Ardisti  si  la  dignità  t'è  data?  (V) 

CIOCULATORE,  Gio-cu-la-lò-re.  ( Ferb . t».  F.  A.)  Lo  lituo  chi  Gioco-, 
latore,  ( F.  e di'  Giocolare.)  «»  Ptcor.  g.  •»  ».  a.  Di  gente  di  corte, 
cioè  ministri  ( no rrtbbnl  leggeri  minlslrieri  ) e gioc alatori  non  ai 
dilettò  mal.  (P) 

ClOiULATRILE,  Glo-ru-la-lii-ce.  [Ferb.  f.  F.A.  F.  e di’]  CiocoUtrfrr, 
Lai.  praestigiatrix.  Gr.  è yonvrjoi/c^.  Matilruzz  I.  <7.  Non  si  può 
ordinare  colui  che  pigliò  tur  glie  vile  donna,  cioè  anelila,  gtocula- 
Irle*  ecc , avvegnaché  sia  vergine. 

GIOCONDITÀ*,  Cio-cuD-dl-tà.  &f  F.  A.  F.  e di'Giocondlls.  Guitl.  Leti 
sa.  aa.  Dimenticando  la  giocondità  e gs)a  tua  prosperità.  (V) 

CIOCUNPO,  Gio-rùn-do.  Add.  m.  F.A.  F.e  di’ Giocondo.  Guitt.  Leti. 
a.  14.  Giocondo  vivere  non  può  chi  con  virtù  non  vive.  (V) 

CIO  ED,  Giò-ed.  iV.  pr.  m.  Lai.  loed.  (Dati*  cbr.  jah  Iddio,  e ghued  te- 
stimonio: Teslimooio  di  Dio.)  (B) 

GIOÌ  LA,  Gio-è-ls.  N.  pr.  m Lai.  Joela.  ( DaU’ebr.  jah  Iddio,  e gueti 
aicenso:  Ascenso  a Dio.)(B) 

GIOELE,  Glo-è-le.  N.  pr.  m.  lai.  Jotl.  (Datl'ebr.  Aot'f  desiderare,  vo- 
lere o giurare.)  (B) 

C10EMA.  iLell.)  Clo4-»1-a.  Add.  f.  Denominazione  dell’ accademia  di 
tclenze  naturali  da  pochi  anni  eretta  In  < o Ionia , coti  della  dal 
casato  del  tuo  fondatore  Giutrppe  Giorni.  (O) 

C10IZER,  Cio-è-ter.  E.  pr.  m.Lal.  Jo«er.( DaU'ebr.  jah  Iddio,  e guc- 
ter  ajulo:  Ajulo  di  Dio.)  (B) 

GIOCALA , Cio-gà-la.  [Sf  ) La  pelle  pendiate  dal  eolio  de' buoi.  Lai 
paiear.  Gr.  ìo^ovotoc  Cr.  a.  so.  i.  Abbisno  (le  tacche)  gli  orecchi 
pi  tosi,  e le  mastella  compresse,  e la  glogaja  grandissima  e pendente. 
E eap.  ss  ».  Abbiano  (i  buoi  ) la  tuta  altiera,  muscolosa  e compo- 
sta, e con  larga  ftogaja. 

% — (Ccog.l  Conhuuoiione  di  monll.  Lai  montium  jup,  monte»  per- 
petui. Gr.  ipùr  8t ar.  Eur.  t.  tu.  E avvegnaché  elle  siano  pare 


nna  glogaja  aoU  di  monti,  spartita  piente  di  manco  t rotta  da  dumi, 
loghi  a valli  Infinite,  secoadochè  «Ma  va  mutando  paesi,  muta  ancora 

e popoli  e nomi. 

GIOGALE,  Gic-gi-ie.  Add.  com.  Di  giogo.  Allenente  al  giogo.  Lat.  ju- 
gali».  .Va  fé  in,  ilind.  «ut.  Ed  Insieme  al  giogo  anco  ne  trassero  II 
g'ogal  taccio  di  bea  nove  cubiti,  E in  timone  ben  liscio  il  poeer 
g> uso.  (Po) 

a — E ftg.  e pori.  Il  glogal  nodo  rr  II  mafrrissonio.  Ar.  Far.  e «t.  et. 
to.  Mario  il  suocero  mio,  dopo  cinque  anni  Cb'io  sottoposi  U callo 
al  giogal  nodo.  (V) 

• GIOGaNA  , Gio-gi-na.  Sf.  Lo  ilei» t che  Glogaja  nel  lignificato  del 
$ a.  Targ.  Flagg  «.  aa  Vcddl  che  il  monte  ecc.  ai  dirama  in  una 
lunga  ed  atta  giogana.  (Bob) 

GIOCANTE,  Cto-gàn-te.  [Add.  e ani.  F.  A.  F.  e di’  ) Giganle.  Guid.  G. 
Sostenne  stonatamente  in  aere  il  gloganta  Anteo.  Sen.  l'ut.  tu.  li 
gioganle  avrà  la  sua  grandezza,  benché  ala  messo  in  un  pozzo. 
GIOGAIV TESSA,  Glo-gan-lés-sa.  (Acni,  di  elogiate.  F.  A.  F.  e di'  J Ch 
un  n tesai. 

GIUGARE,  Cio-gà-re.  All.  V.  e di'  Aggiogare.  -Sa/vl».  Cor.  at.  Eslehio 
nel  lessico  : sugoso,  cioè,  futuro  greca,  giogberó,  vale  domerò,  chiu- 
derò, rioserrcrò,  conterrò.  (li) 

GIOCATO,  Gio-gi-lo.  Add.  m.  da  G ioga  re.  V.  e di'  Aggiogato.  £ per 
mttuf.  Ben  commesso.  Ben  collegato.  Salvin.  Oditi  Per  cui  ancor  le 
navi  ben  giogatc  Armanti  sovra  l’Iodomebil  mare.  (A) 

G10GG1ATA,  Glog-glà-tu.  Sf.  F.  batta,  e poco  mata.  Inezia,  Freddu- 
ra. Alcuni  hanno  pur  dello  docciata.  (Dal  pera,  gigt  bagattelle  da 
trattenere  i fanciulli.)  Socc.  rim.  a.  tir.  Ponglilam  da  canto  Questa 
modestia;  eh  via,  le  soa  gieggiale,  Che  ormai  ci  conosciamo. (A)(B) 
GRIGLIATI) , Glo-glià-io.  Add.  sa.,  e per  lo  più  è agg.  del  grano  me- 
•colato  col  gioglio.  [F.  a ■ La  lituo  che  Alloglialo,  Aggiornalo,  Lo- 
gliato.  F. ] Lai  lofio  pcrmlxlus.  Guill.  Iett.4».  Il  grano  giogUato  non 
fac  mai  buona  farina. 

GIOGLIO,  Giò-glio.  [.Sm.  F.  A.  F.  e di')  Loglio.  Lai.  lalium.  Gr.  eùpa^ 
((Córta.  Guitt.  teli.  a..  Ma  sementando  gioglio,  triboli,  Spiai,  prezio- 
sissimo e utile  rende  frullo.  Lib.  cur.  maiali.  La  farioa  del  gioglio 
cagiona  sonnolenza. 

t — Mangiare  il  gioglio,  flg.  va  le  to  tirilo  ehi  Mangiar  cicerchie.  F. 
Cicerchia,  § t.  Salvia.  Annoi.  T.  B.  a.  4.  Mangiare  il  gioglio  crede- 
vano gli  aniichi  che  facesse  nule  alla  vista,  onde  Plauto  nel  Merca- 
tante, atto  secondo  »c.  a a uno  che  ci  vedeva  poco:  minor  ecc.,  me- 
ravlgtiómf  che  tu  manuebi  loglio,  quando  il  grano  è a buon  mercato.(N) 
GIOCO.  (Agr. ) Giò-go.  | .Sin  ) Strumento  di  legna,  col  quale  li  cors- 
oi ungono  e accoppiano  inviente  l buoi  at  lavoro — Giovo,  zi».  Lat. 
jugum.  Gr.  (uyóc.  Bocc.  g.  a.  f.  a.  Veggiamo  che,  poiché  i buoi  al- 
cuna parlo  del  giorno  hanno  faticalo  «olio  ’l  giugo  ristretti , quegli 
essere  dal  giogo  alleviali  e dlsciolti.  Dant.  Purg.  it.  I.  Di  pari  come 
buoi  che  vanno  a giogo.  Bed.  teli.  li.  mt.  Quel  medesimo  giogo  è 
un  bell' ornamento  delle  rase  villerecce.  E appretto : SI  può  dare 
ance  il  caso,  che  quello  stesso  aratro  e quello  stesso  giogo  stia  ben 
posto  in  mostra  ecc.  E appretto : Dove  stava  con  tanta  venerazione 
collocato  quel  famosissimo  giogo. 

a — Coppia  di  buoi  aggiogati.  Car.  En.  i.  a.  Che  tien  disteso  di 
campagna  quanto  I n giogo  io  nove  giorni  ara  di  buoi.  (Br) 

s — Per  metof.  Servitù,  Soggezione.  T'è*.  Br.  t.  49.  E non  avreb- 
bero messo  toro  collo  a giogo  di  signoria,  se  non  fosse  che  le  malizie 
multiplicarono  pericolosamente.  G.  F.  io.  i<4.  a.  Si  poteva  eoe.  sotto 
il  nostro  g>ogo  render  lor  pace.  Pttr.  cani  ».  a.  I miei  sospiri  a 
me  perche  non  tolti  Quando  ebe  sia?  perche  no  '1  grave  giogo? 

4 — [Colt'agg.  di  Maritale  o limite  uafe  l'unto»  c oitj  ugole  ) Pelr. 
eap.  t.  Indarno  a maritai  giogo  condotti, 
a — (Ccog.)  La  ioni  mila  de' monti.  Lai.  jugum,  cacumen.  Gr.  uopufr. 
G.  F.  la.  sos.  ».  81  previde  per  lo  dello  comune  di  fare  una  grossa 
e forte  ferra  di  là  dal  giogo  dell’ Alpe.  Dant  Inf.  ti.  so.  Ch'Io  fui 
de  monti  là  intra  Urbino  E 'I  giogo  di  eba  Tever  si  disserra.  Bui. 
Purg.  ».  a.  Giogo  è lo  colle  del  monte. 

* — E flg.  Eminenza  di  checchessia.  Fir.  At.  sia.  Il  sola  arrivato 
al  più  allo  giogo  del  suo  viaggio.  (V) 

a — Eccellenza,  Perfezione.  March.  Lucr.  I.  a.  Indo  che  giunti 
Sun  dell'umana  induttria  al  sommo  giogo.  (Br) 

» — (Ar.  Mes.l  Afonie  di  un  pezzo  di  ceni  legni  ufi' inglese,  11  quale 
è pollo  attraverso  ai  limone , ed  i composto  di  quattro  pezzi  con- 
gegnali a canale,  ticchi  1 cavalli,  alle  cui  ezlreini/à  sona  attaccati, 
l’alt ungano  e lo  accorciano,  secondo  chi  i accostano  o si  scostano 
dal  limone.  (A) 

s — Dello  eziandio  del  Corpo  o Tetajo  che  racchiude  te  corde 
ditta  cetra.  Salvin.  Itiad.  iss.  Trovar  lui,  che  l’alma  Sollevava  con 
colera  Minora,  Betta,  ben  fall  a,  e lu  torno  eru  vi  giogo  Patto  d’argento.  (Pc) 
4 — (Milit)  Nome  d'uno  evoluzione  deti‘ infanteria,  colla  quale  ioot- 
daii  il  dispongono  in  tre  parli  a forma  di  giogo,  cioè  con  una 
•cAlera  in  fondo,  e due  lalerati.  (Gr) 
i — (Mario  ) Gioghi  di  poppa  e di  prua:  Sono  due  legni  che  altra- 
renano  tutta  la  copri  la  delle  galee,  uno  a poppa,  Patirò  a prua: 
escono  fuori  quanto  i baccalari , e formano  la  larghetta  di  f»ffa 
la  galea  con  le  opere  morie.  (S) 

a — (Arche.)  Gioga  chiamavano  i /tornarli  l’unione  di  Ire  picche  o 
chioverine,  due  delle  quali  erano  piantali  ritte  in  terra,  lormon- 
Uite  da  una  lena,  anaciata  per  traverso  alla  cima  delle  olire  due. 
Eut  formavano  una  iptcit  di  porta  più  baita  delia  natura  di  u» 
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uomo  orii*ario,  affine  di  obbligare  i vini*,  che  vi  ti  facevano  poe- 
tare quati  nudi  l'un  dopa  l'altro,  a chinarti:  Il  che  indicava  V ec- 
cetto dello  tommettione , e ti  chiamava  mi  itero  «ab  jugum.  (Kit) 
GIOCOLAR^.  (Anat.)  Gio-fo-li-re.  Adà.  com.  Lo  eletto  che  Giugulare  o 
Jugulare.  P.  Salvia.  Nic.  Ter.  E ne  succhiale  lambendo  il  sangue, 
rotte  quinci  e quindi  le  vene  gìogolarl  e le  clavicole.  (A) 

GIOCOSO,  Gio-gó-so.  Add.  ni.  Che  è eia  lo  di  gioQhi.  Montuoto.  Sntein 
lliad.  Cbea  medi  molli  Bovi  cosce  bruciò  d'Ida  giogo**  Sulle  cime.  (A) 
GIOIRE,  Cio-ì-rc.  [IV.  au.]  5/ore  in  gioja,  in  fetta.  Rallegrarti,  Etter 
contento.  — Glòjsre,  sin.  Lat.  jucundarl,  obleclari,  voluplale  uffici, 
exultare,  guidare,  fruì.  Gr.  rtpnzSzi^  ejfpaivteSat.  Dant.  Par.  fe t. 
io*.  Che  Dio  parca  nel  suo  volto  gioire.  Petr.  ton.  tT.’E  altri  col 
dbio  lolle,  «b*  spera  Gioir  Ione  nel  fuoco,  perchè  splendè,  Provan 
l'altra  virtù,  quella  che  'nccndc. 

i — Diceti  Gioire  il  cuore  ad  alcuno  = Ridergli  l’animo.  Brillargli 
l’animo  tee.  P.  Cuore,  $ ai.  (N) 

a — [iV.  pass.)  Dani.  Par.  » ss.  Tulli  scm  preall  Al  tao  piacer,  per- 
chè di  noi  li  gioì.  » Nov.  ani.  at.  #.  Il  condussono  verso  11  Gallo,  il 
quale  follemenle  si  gioiva.  (N) 

a — AU.  Godere,  Possedere,  Lat  fruì,  possldere.  Gr.  iirelaraztv.  G.  P. 
io.  oi.  0-  Voi  avole  la  signoria  di  Lucra  eoe.,  o poco  tempo  la  giol- 

* rete.  » E *.  il.  Le  ragioni  che  v 'accano  i coati  Guidi  venderono  al 
vescovado  di  Firenze  non  possendole  gioire  nè  averne  (rullo.  (Pr) 

a — \E  col  t.  coso  in  luogo  dein  ] Petr.  ton.  i«t.  Languir  per  lei 
Meglio  è,  che  gioir  d'altra;  e tu  mel  giuri. 

GIOIRE.  Sm.  y.jL.  Glojore,  Gioja,  Contento.  Lat.  voluptas,  lacinia. 
Late.  Ctn.  ».  noe.  4.  Quanto  coloro  ebbero  allegrezza  c gioire,  Iònio 
ebbe  paura  c doglia  Gian  tiranne.  (N.  B.) 

GIOITO,  Cto-ì-to.  Add.  m.  da  Gioire.  Contento,  Soddisfatto.  Bocc.  Am. 
Pii.  18.  E rosi  tutta  fini  la  sua  vita,  Per  il  disio  che'l  consiglio 
(alleale  Le  porse,  e Ciuno  coti  (u  gioita.  (A)  (B) 

GIOIA,  Giò*ja.  ($f.)  Pietra  prenota.  — Gioia,  sin.  ( V.  Gemma.)  Lat. 
gemma,  lapis  preUosus.  Gr.  >&•<.  (Dall'ar.  plavAarou,  in  turco  pr- 
•aAir  che  vale  il  medesimo.  Altri  dai  Ut.  barb.  jocalla  monili  di 
gemme.)  Bocc.  noe.  14.  Ut.  Sopra  una  cassetto,  di  gioje  carissime 
piena,  «campa.  7bc.  Dar.  ann.  s.  T».  E per  le  gioje  loro  lo  spandere 
i nostri  tesori  pei  le  mondora  strane  o nlmlcbe-  » Bene.  Celi.  Qref 
4.  Nè  ad  altra  gioj*  che  ai  diamante  ai  permeile  rii  (ere.  Tariffi. 
Tote.  04.  Gioje  buone,  gregge  o lavoralo  ecc.  Gioje  false,  legate  In 
qualunque  metallo.  (N) 

« — L icite  antiche.  V.  Gioja.  Ri* n.  anL  F.  R Pannuc.  dai  Bagn. 
cane.  4».  Und'ogni  gio*  per  me  son  vane  e volto.  Rim.  ani.  inceri. 
nella  Tao.  Borb.  aUa  noce  Nodrilo:  Ma  per  lo  nodrlmenlo  Or  cre- 
sce in  caunoacenaa,  Che  dà  valenza  d’tgni  gto’  compila.  Rim.  ant. 
Piotar.  Giac.  Con  gioì'  parche  m’accolga  Lo  vostro  Innamorar.  Rita, 
ani.  Guid  G.  Ch’a  tutto  mal  talento  (orni  In  gtoi.  Quantunque  la 
speranza  vien  di  poi.  (Pedi  nói.  tao.  Guitl.  kit.)  Rim.  ani.  Ranieri 
da  Palermo  : Come  arnador,  c’  ha  glo’  a seo  volere.  (Pedi  hi,  e not. 
sin.)  Guilt.  letl.  »4.  «I.  Oh  fl>»  gioioso  e glorioso  essempro,  in  do- 
lore grave,  allegra  .gioì’  portare  1 E *»•  78.  Onde ’i  aurge  poi  di 
gioì’  1 limerà.  Dant.  da  Majan.  so.  Or  che  m'avete  da  tal  glo'  pri- 
vato. Fa».  Che  gto’  mi  Ha  a sentire  Lo  beo,  quando  di  ave  farà 
accoglienza  ! (V)  Poet.  del  1 tecolo,  Fir.  «•»•.  voi.  l.  p.  40,  E donami 
speranza  con  gran  gioì,  ecc.  ( Il  che  motlra  come  t‘  arenerò  a pro- 
nunziare Umili  voti,  quand’anche  fonerò  state  scritte  di lietamente 
per  mezzo  al  verta,  p.  e.  fu  di  Cino:  Imporla  povertà  di  gioja 
d 'Amore.  (P)  Salvia.  Annoi.  F.  B.  4.  9.  I.  Jol  ai  trova  ne' trovatori 
provenziall  e ne' rimatori  antichi  per  gioja,  a net  franzese  joje  V e è 
mutola,  sicché  parrebbe  che  cosi  noi  per  noja,  come  piai  per  gioja 
ai  dovesse  profferire.  (N) 

a — Cosa  preziosa.  Pii.  SS.  Pod.p.  zio.  Recami  per  iscritto  ogni  mio 
tesoro,  e ornamento  fa  oro  e in  argento,  e In  altra  gioja  che  sla. 
s — Fig.  [ nel  sun.  del  più.  Coea  da  aver  cara  e in  gran  pregio.) 
Dani.  Par.  io.  ti.  Nella  corte  del  Clel,  dond’lo  rivegno,  8i  troo- 
van  molle  gioje  care  e belle  Tanto,  ehe  non  si  poseon  trar  del  re- 
gno. (Cioè  le  bellezze  del  Porodko.)  Cae.  teli.  io.  E nondimeno  a 
te  sta  d’ acquistarla,  e possederla  insieme  con  molte  altre  carissime 
e pmkmiine  gtoje. 

4 — Bella  gioja  e Gioja  [assolutamente,]  ti  dice  all' uomo  ironica- 
mente, guati  lardandolo  o.di  malizia  o di  dappocaggine,  e di  qual- 
sivoglia altro  vizio  o mancamento.  Lai.  vir  «greglua,  vir  bonus, 
Ter.  Bocc.  no».  «a.  il.  Ed  essi  votion  pur  darti  a questa  bella  gioja. 
E noe.  fe».  a».  Ella  dee  ben  sicuramente  esser  falliva  cosa,  ad  aver 
vaghetaa  di  covi  bella  gtoje,  come  tuie1.  Frane.  Sacch.  noe.  ita.  E 
te  la  matrigna  Cavea  prima  guatato  la  cagnesco,  ora  lo  guato  a squar- 
ciassero, dicendo:  guatale  gioja t 

« — E talora  anche  ti  dice  altrui  tenia  ironia,  e ti  «sa  in  òuona 
parte,  [tpecialmen  te  parlando  di  persona  amabileoa  personaamala  j 
Lat.  (corculum.)  Gr.  vnipo^oc^  Dant.  rim.  a.  Ciò  che  m'in- 

coalra  nella  nenie  muore,  Quando  vrgno  a veder  voi,  bella  gioja. 

• — Diteti  pure  ironicamente  a cote  inanimate , cioè  che  ci  paret- 
e ero  o brutte,  o di  poco  pregio 

1 — Allegrezza,  Giubilo,  Letizia,  Giocondità,  [Giojort.  Propriamente 
quell' ultimo  segno  di  piacere  ineffabile  che  sovente  non  ti  può  espri- 
mere, e celar  non  ti  può .]  (P.  Contentezza.)  Lat.  jacnoditas,  laetitia, 
voluptas,  hilaritss.  Gr.  lichèni?,  éJùnK,  x«/ni.  (D»IPHUr.  gcj,  òja 
godimento,  piacere.  In  lingua  pers.  gehidtn  rallegrarsi.)  Bocc.  noe. 
4«.  ir.  Lungamente  in  piacer  cd  in  gioja  poi  vissero  insieme.  Petr. 
Vot.  IV. 


ronr.  ia-  4.  Tal  che  mi  trae  dat  cuore  ogni  altra  gioja.  E cap.  4. 
Dubbia  speme  davanti  e breve  gioja,  Penitenza  e dolor  dopo  le  spalto. 
Dant.  Inf.  t.  T».  Perchè  non  sali  il  dilettoso  monto.  Ch'è  principio 
e cagion  di  tulle  gioja?  E rim.  is.  Lo  vostro  previo  fino  In  gioja 
si  rinnovelll.  *»  {L'edtzione  dello  Zane  1740  a pai j.  ss  ha:  Lo  vostro 
pregio  Uno  la  gio'sl  rinnovelli.)  (B)  fluori,  pur.  ».  i.  *o.  Quante 
gioje  Ebbero  il  fin  di  noje.  E Salvin.  Annoi,  ivi:  Isocrate:  accanto 
alle  gioje  sten  le  nojo  confitte.  (N) 

e — [Fare  gioja  “ Rallegrarti.  P.  Fare  gioja,  $ «.]  Lib.  Sagrati i. 
Quando  II  suo  signore  è irato,  elli  non  Ave  far  gioja. 

a — E Fare  gioja  ad  alcuao  — Fargli  festa,  corazze.  P.  Fare 
gioja  ad  uno.  (K) 

a — prender  gioj»  d'aleuno  zz  Usare  carnalmente  con  cito.  Eoe.  ani. 
ei.  Ritornò  per  prender  gioja  di  lei.  (?) 

» — E variamente.  Bocc.  g.  4.  n.  ».  I novelli  amanti  gioja  e pia- 
cere primieramente  presero  del  loro  amore.  Eg.  i.  n.  T.  Ristorno  pre- 
sero piacere  e gioja  per  ua  buono  spazio  di  tempo.  (N) 
ia  — Fig.  Pugno.  Buon.  Tane.  *.  i.  E l' appicchi  sul  muso  questa 
gioja.  E Salvin.  Annoi,  hi:  GII  accenna  di  dargli  un  buon  garoa- 
tolo,  un  pugno.  (N) 

il  — (MUil.)  La  bocca  del  cannone,  [ma  è P.  A.]  Gal . Siti.  18».  E 
la  palla  R nello  sboccare  sarebbe  alla  gioja  D. 

I»  — (Mario.)  Qnello  schiavo  che  ri  dava  al  capitano  di  galera , che 
eoi  tuo  vascello  ha  preso  mi  vascello  nemico.  (8) 
il  — (Mit.)  Una  delle  tre  Grazie,  cioè  Eufrotine,  (Hit) 

14  — (Icon.)  Donna  che  tiene  m mano  un  cornucopia,  ed  ha  a lato 
un  fanciullo  con  un  ramo  di  palma  verta  H quale  ella  stende 
la  mano.  (Mit) 

CIOM.  (Grog.)  Piccit.  del  Regno  di  Napoli  mila  Calabria  Prima  UH., 
da  cui  si  denominai!  Golfo  di  Gioja. — Patte  d'Abruzzo  8.  Ull.  (G)(N) 
CIOJADA,  Glò-ja-da.  N.  pr.  m.  Lai.  lojada.  (Dall'ebr.  jah  signore, 
daghuath  scienza:  Scienza  del  Signore.) — •Sommo  sacerdote  de- 
gli Ebrei  che  balzi  dal  trono  di  Giuda  Atalia,  e fecovi  sedere 
Gioae.  (B)  (Fan) 

GIOJ  ANTE,  Gio-jàn-te.  [Pari,  di  Glojare.  P.  A.  1 Che  Aa  gioja , alle- 
grezza. — Gtoianle,  zia.  lai  alacer.  Gr.  pcuofóc.  Tic.  Da v.  ann. 
e.  «*.  Condotto  In  senato  appello  al  figliuolo,  che  lindo  e giojinto, 
testimonio  e spia  insieme,  diceva  ecc. 

CIOJABE,  Glo-jà-re.  AU.  e n.  P.  A.  P.  e di'  Gioire.  — Gioiare,  sin. 
Dant.  Par.  a.  Tutti  seni  presti  Al  tuo  piacer,  perchè  di  noi  li  gioi. 
( Avverte  U Bottari  nella  Noi  818.  Guitl  LeU.  che  la  Or.  avendo 
riportalo  quoti' esemplo  alta  v.  Gioire,  sembra  che  il  faccia  deri- 
vare da  quel- verbo,  il  che  non  può  essere  in  alcun  modo,  facendoti 
da  Gioire;  gioisca  ) (A)  (V) 

CIOJARIB,  Glo-ja-nb.  N.  pr.  m.  Lai.  Jojarib.  (DaH'cbr.  Moltiplicazione 
del  Signore.)  (B) 

GJOJELLARE,  Gio-Jel-là-re.  (IT.  osa.)  Ingemmare,  Ornare  di  gioje , 
[Legar  le  gioje.  L’arte  del  gioje  ilare  coniiste  nello  stringere  le 
gioje  0 pietre  nei  cationi,  Hgnerte , porre  la  foglia  nel  fondo  dei 
castoni  ece.)  — Gioiellare,  sia.  Lat.  gemmis  ornare.  Gr.  USois  iiri- 
nofuriv.  Benv.  Celi.  Oref.  4.  La  qual  rosa  ece.  è proibita  all'arte  del 
gioiellare,  nè  ad  altra  gioja,  che  al  diamante,  si  permette  ciò  (are.  » 
Bcnv.  Ceti.  Oref.  Ut.  'I.  Dell'arte  del  glojellare,  libro  primo.  E »». 
Avendo  ara  battolo  . . . dell'arto  dal  gioiellare,  diremo  brevemente 
di  quella  del  niellare.  (V) 

» — AH-  Ornare  ona  cosa  dt  gioje.  Magai,  letl  ir  Non  era  quella  una 
macchina  nè  rosi  ingegnosa  nè  cesi  galante  da  gioiellarla.  (N) 

3 — Per  metaf.  (Aggiugner  vaghezza  con  rosa  che  adorai,  che  abbel- 
lisca graziosamente.)  Salvia.  Proe.  Toso.  i.  *77.  Così  le  citazioni  ser- 
vo» di  fianco  al  discorso,  e d'incentivo  e d'esca  e d’ecdlamento;  lo 
pongano  In  buona  luce,  R>  confermano,  lo  gioiellano,  lo  rallegrano. 
GIOIELLATO,  Cio-jel-lèto  Add  [m.  db  Glojellare  J Ornalo  di  gioje.  — 
Gioiellato,  sin.  Lat.  gemmato».  Gr.  US oi{  etmvfiutiinec.  Fr.  Giord. 
Pred.  Vi  erano  ararsi  di  oro  • di  argento,  arnesi  gioiellati.  ••  Magai. 
UH.  *«.  8e  sono  ( gli  orto/oli) d'un  maestro  eccellente,  si  stimano;  se 
gioiellali,  si  tongono  in  riga  di  gioje  o di  danari,  non  d'orluoli.  (N) 
GIOJELLETTO,  G io-jci-lét-lo.  Sm.  dim.  di  Gtojello.  Grill.  Leti.  Berg.  (Min) 
Bari  Rlcr.  i.  li.  A luogo  a luogo  tempestate  a gocciole  di  colali 
smalli,  che  sembravano  giojellelli.  (Br) 

CIOJELLIERA,  Gto-jrl-tlè-ra.  [Sfidi  Gtojelllsr*.  — Gioiellieri,  sin.) 

Bern.  rim.  tot.  Ch'ril'è  matricolata  gtojelllera. 

GIOIELLIERE,  Gio-jel  llè-re.  [Add.  e sm.j  Quegli  che  conosce  le  qua- 
lità dette  gioje,  o ne  ragiona,  o ne  fa  mercanzia.  — Gioielliere,  si». 
Lai  gemmariu*,  gemmami»  veoditor.  Gr.  XiSomiìmc.  Lib.  Moti  Se 

10  mi  conoscessi  cosi  di  pietre  preziose,  come  lo  lo  d'uomini,  lo  sarei 
buon  giojeltiere.  Buon.  Fier.  4.  4.  io.  Veggo  esposti  sul  banco  un 
gioielliere  Tener  d'oro  bottoni.  florpA.  Rip.  477.  Baccio  Bandineiii 
nacque  In  Firenze  d’un  Nichetognolo  di  Viviano  da  Gaiuole,  orefice 
e gioielliere  molto  valente  nell'erto  sua. 

Giojeiliere  diff.  da  Lapidario.  Dicesl  il  primo  di  chi  si  conosce  di 
gioje  o ne  roercantoggia,  o ne  fa  lavori  legandole  o Incastonandole  ; 

11  secondo  di  chi  a'intende  o negozia  o lavora  di  pietre  dure,  marmi, 
agate  ecc.  riducendole  in  tavole  o altrimenti  lavorandole. 

GIOIELLINO,  Gio  jcl-li-no.  [Aro  ) dim.  di  Gioiello.  Piccolo  giojtllo,  — 
Gioiellino,  tin.'Fr.  Giord.  Pred.  R.  SI  adornano  il  petto  con  giojel- 
Hnl  preziosi  e di  valore.  Sen.  Piti.  Ita.  Allora  potremmo  intendere 
coinè  noi  desideriamo  le  rose  che  dobbiamo  ispregiare,  e ehe  siamo 
■imigiianli  a' fanciulli,  che  ciascuno  gioiellino  pregiamo,  e più  amane 

il 
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una  piccola  codila  che  non  costa  un  piccolo  danaro,  eie  non  tanno 
padre  e madre  o fratello. 

GIOIELLO,  Glo-jèl-lo.  (Sin.  Snello,  Terzo  o altro  lavoro  prezioso  di 
giojelliere  che  serve  per  ornamento,  t consiste  di]  più  flto/e  legate 
insieme.  — • Gioiello,  «in.  Lai.  jremmnrum  seriore,  cumulo*,  globo*. 
Gr.  hlrixiau. o;.  Boec.  noe.  nn,  II.  Ti  donerò  un  cosi 

caro  e bel  gioiello,  come  ninno  altro  che  tu  n’abbi.  G.  V.  io.  «Q. 
».  E menonne  ttco  molti  prigioni  Pistoiesi  ecc.  ,e  molta  roba,  drappi 
e arnesi  e glojelli.  .Sen.  Pisi.  Io  sono  il  liglfuol  del  vostro  fattore, 
col  quale  voi  vi  solavate  tanto  dilettare,  e a cui  voi  aolavato  I gioielli 
recare;  io  sono  il  vostro  vesto. 

s — Si  prende  talvolta  per  la  Gioja  medesima.  Cas.  UU.  90.  E certo 
ninna  perla,  niun  giojello  orientale  fu  mai  di  tanto  prezzo,  quanto 
sarebbe  quella  pietra  ecc. 

a — Flg.  Gioia  nel  sign.  del  $ 8.  per  indicare  cosa  bella  e perfettis- 
sima. Buon.  Tane.  4.  a.  Quanto  a belletta,  Cecco  è un  giojello.  (N) 
Giojello  diO.  da  t'ezxo.  Testo  è ornamento  di  gioje,  di  perir, 
d'oro  ecc.  che  per  lo  più  si  porta  Intorno  alla  gola.  Giojello  è solo 
ornamento  di  gioje,  od  anche  di  una  sola  gioja  che  si  può  portare 
in  altre  parti  del  corpo,  l'na  collana  di  perle  è un  vezzo : un  pojo 
di  arrechili!  di  rubini  è un  giojello. 

GtOJETTA,  filojébta.  (Sf.]  dim.  di  Gioja.  [Gfo/a  «fi  poco  valore.  — 
Ciojuzza,  Gioir!  la,  sin.]  Lai.  gemmala.  Gr.  HSop,  kSiòiov.  Fr.  Jac. 
T.  8.  la.  t.  Se  l'uom  poveretta  Giojetla  li  dona.  La  mente  ala  prona 
A dargli  'I  tuo  core. 

» — • Cosa  da  mereiai,  tfercanziuola  di  bella  apparenza  e di  poco  va- 
lore. Boce.  Amor-  Tls.  Diomede  e seco  Ulisse  si  vedeano  Merda*  ve- 
nuti vendere  glojette.  (A) 

s — Per  mctaf.  Cosa  di  qualche  pregio.  Magai.  Leti.  Stimerete  poca 
questa  notizia,  e pure  net  tuo  genere  di' è una  gioiella.  (A) 

CI  tuo  HE,  Gfo-jò-re.  [i’wi.j  P.  A.  Lo  stesso  che  Gioja,  Mei  sign.  del  $7 

dolore,  sin.  Lat.  voluplas.  tìr.  àie»*.  /Uni.  onL  P.  K.  Bice.  Fir. 
E di  ciò  mi  rammento,  E vivono  In  glnjor». 

GIOIOSA.  (Geog.)  Gio-Jó-sa.  Fr.  Joytuse.  Città  di  Francia.  Dovila.  (N) 
GIOIOSAMENTE,  Glr.-]o-«a-mén-le.  Avv.  Con  gioja , Giocondamente, 
Festevolmente.  — Gioiosamente,  sin.  Lat.  jucunde,  liilaritcr,  atacriter. 
Gr.  ilatsi;,  yai3/Jwc.  Star.  Bari.  Che  era  usalo  di  portare  cosi  ri- 
aplendlcnlt  vestiri,  e vivere  tanto  gioiosamente  c djlicalainento.  Ovid. 
Pisi.  E nel  mìo  animo  qui  meco  gioiosamente  dimorali  duo  verni  e 
due  stati.  Bim.  Aut.  P.  IV.  Masz.  di  foco  da  Mess.  Giojosamenle  lo 
canto,  E vivo  In  allegranza. 

GIOIOSETTO,  Gio-jo-sèt-to.  Add.  tn.  dim.  di  Ctojoso.  CAfo&r.  pari.  *. 
con:.  48.  Tate  apparaticeli!  la  mira  La  drsira  Ad  ognorsi  gioj osella.  (A) 
Mail-  Franz.  Bim.  Buri.  0 vita  sopra  ogni  altra  giojosetla.  (A) 
CIOIOSISS IMAMENTE,  Glo-jo-ds-sl-ma-mén-te.  ( Avv]  superi,  di  Gfo- 
josamentc.  — Gioiosissima  mente,  «in.  Lai.  pcrjucuode.  Fr.  Giord. 
Pred.  B.  11  buono  uomo  sempre  accoglieva  I poveri  giojosissima- 
monte  e con  vera  rarità. 

GIOIOSISSIMO,  Glo-jo-sìs-sl-rao.  Add.  m.  superi,  di  Giojoso.  Betnb. 
Leti.  I.  4.  p.  i.  so.  Se  vcramrnte  eoo  ai  dicesse  che  disturbameli to 
fossero  Ir  gioiosissime  cose.  (A)  (N) 

GIOJOSO,  Gio-jó-so.  Add.  m.  Pieno  di  gioja,  [Mollo  lieto  e contento.  — 
Gioioso,  «in-]  Lat.  laetus,  hllaris,  jucundus.  Gr.  fxiopòg,  iiza*;,  pr- 
pt%!taÀz  Dant.  rim.  tz.  Vostra  cera  giojosa,  Poiché  passa  e avanza 
Natura  e costumanza,  Iene  è mirabii  cosa.  Noe.  ani.  ®*.  6.  Li  Ho- 
mani  lieti  e giojosi  piò  che  non  si  potrebbe  credere,  vistamente  an- 
darono incontro  al  loro  campione.  Pelr.  eanz.  *o  s.  In  que'  bei  lumi, 
odd'io  gii-joso  viso.  Li».  M.  (iiò.  l.  cop.  a a.  Palermo  loia.)  Venne 
qua  entro  ecc.,  (eremi  forza  c oltraggio,  e tornimi  lieto  e giojoso. 
a — [Che  rallegra.  Che  dà  gioja,  Che  colma  di  giojo,]  dmet.  dì.  Sve- 
lin  le  luci  oscure  e nebulose  D'Ameto,  acciò  che  diventi  possente  A 
veder  le  bellezze  mie  glujtne.  Seti.  FisL  Altresì  è giojosa  la  rimem- 
branza de*  nostri  amici.  Petr.son.  «a  . Amor  m'addusse  in  si  giojosa  «pene, 
s — Flg.  Dello  delle  piante.  Rigoglioso.  Atam.  Colt.  lilj.  i.  Poi  tali 
ancor  che  senza  aver  radici  Creacon  giojose.  (Br) 

GIOII  ZZA . Glo-Jùx-za.  Sf.  dim.  di  Gioja.  Lo  stesso  che  Ciojetta.  T. 
Ac  rad.  Cr.  Mess.  tn  un  adoratorio  di  quei  loro  idoli  abbomlnevoli 
Irò*  arano  alcune  glojuzze  o pendenti  che  servivano  per  oroameulo 
di  ttst.  (A) 

CHILADRO,  cio-tà-dro.  Add.  e sm.  V.  A.  V.  e dC  Giullare.  Gir.  S.  Gir. 
ss.  Vi  levate  la  mattina  per  tempo  a bene  intino  a vespro,  e inebria- 
tevi, e avete  li  gioladri,  e viuolc,  e 'I  forte  vino  al  vostro  mangiare.  (V) 
GIOLITO,  Giò-li-to.  [Sin.  Godimento  che  si  prende  netta  guitte  dopo 
la  fatica,  e particolarmente  dopo  ((  viaggio.  Onde  Stare  in  giolito, 
taf*  Stare  in  riposo.  ] Bed.  Annot.  Ditir.  14.  Stare  in  giolito,  vale 
Io  stesso  che  Stare  in  riposo;  ed  è termine  marinaresco,  e per  lo  più 
dicesi  delle  galere,  quando  ai  trattengono  nella  darsena  o nel  porto, 
e de*  vascelli  di  allo  tordo,  quando  In  alto  mare  sono  In  calma. 

» — Per  simil.  [detto  anche  dette  Persone.]  Bed.  -Dilir.  «.  Or  che 
stiamo  in  (r«ta  e in  giolito,  Bel  di  questo  bel  crisolito. 

GIULLARI  A,  Ctol-la-ri-a.  Sf.  T.  A.  V.  e di’  Giullerla.  Dio/.  8.  Greg. 
i.  9.  Venne,  secondo  come  sogliono  alquanti  che  vivono  di  tare  gioì- 
laria,  con  una  sua  sdenta.  (V) 

G10LLARO,  Giol-là-ro.  [ Add.  e *m.]  T.  A V.  e di’  Giullare.  Frane. 
Barò.  ssa.  a.  Nè  ber  con  ogni  genie,  O mangiar  d’ogni  presente, 
Nè  sia  largo  a* giullari  In  questi  camminari. 

GIOMLLLA,  Glo-mèl-la.  [Sf.  T.  contadinesca.  Lo  stesso  eAe]  Giumella 
T-  Buon.  Tane.  i.  4.  Sto  riscontrassi  a sorta  il  mio  sprendorc,  lo 
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gnene  corre  dare  ur.a  gicimlìa.  •*  E Saletn.  Annoi,  ivi  - G ionie  Ita, 
che  si  dice  anche  Glumetta,  viene  a dire  una  misura  contenuta  In  tuli* 
e due  te  mani  unite  Insieme;  quasi  gemella,  a ormimi  manil/us.  (N) 
GIOMO,  Giù-mo.  E.  p r.  m.  oecorc.  di  Girolamo.  T.  (R) 

GIONA,  Giò-na,  Jona.  IV.  pr.  »n.  Lat.  Jona,  Jona*.  (Dall’cbr.  j ovati  co- 
lombo. — I no  de’ dodici  Profeti  minori.  (B)  (Van) 

« — (Grog.)  L no  delle  Ebridi.  <C) 

C10NADAB,  Gio-na-dàb.  IV.  pr.  m.  Lat.  Jonadab.  (Dall'cbr.  jgh  Signore, 
e nadib  liberale,  nobile,  bcneOco,  ingenuo.)  (B) 

GIOKATA,  Glò-na-ta.  IV.  pr.  ra,  Jonathan.  (Dall’rbr.  jah  signore,  e 
nathan  donare:  Dono  del  Signore.)  — Figlio  di  Saul,  ucciso  nella 
battaglia  di  Grtòoc.-  (B)  (Vau) 

CHINE,  Giu-ne.  IV.  pr.  m.  (lo  ebr.  jon  colombo,  javen  fango,  e /arai» 
Grecia.  In  gr.  Aton  viola.)  — Figlio  di  Zeuto  re  di  Tenaglia,  e 
marito  di  Elice,  il  quale  diede  il  nome  alla  Gionia.  (Mit) 
GJONCERE,  Ción-ge-re.  IV.  ass.  anom.  T.  A.  T.  e di'  Giungere.  S.  Cai. 
Leti.  Derg  (O) 

CIONTO,  Ción-lo.  Add.  tn.  do  Glongere.  V.  A.  V.  e di'  Giunto.  Frane. 

Barò.  4i.s.  Poiché  si  un  giontt,  ed  alloggiati  a bere.  (V) 

ClORA.  Glò-ra.  If.  pr.  w».  Lat.  Jora.  (Dall’ebr.  /ara  saettare  ) (B) 
CIORA3IO,  Giò-ra-mo.  N.  pr  m.  Lat.  Jornm.  (Dall' ebr.  jah  signore  c 
rum  elevazione,  sublimità:  Sublimità  del  Signore  )(B] 

GIORDANO,  Gior-dà-no.  N.  pr.  m.  Lat.  lordanti*.  (Dall  ebr.  jare  meti- 
coloso, e dajan  giudice.)  tB) 

* — (Gcog.)  Fiume  delta  Siria  che  perdeti  nel  Mar  Morto.  (G) 
GÌOltGERlA,  Glor-gc-rì-a.  [Sf.  T.  A.)  Bravura,  Talentiti;  [così  detto, 
pei*  simil.,  da  S.  Giorgio,  che  fu  braco  e valente  soldato.  Onde 
venne  anche  lare  U Giorgio.]  Fr.  Jae.  T.  4.  41.  io.  Rimarrete  cosi 
aani  D’ogni  nostra  glorgeria. 

GIORGIA,  Giòr-gia.  IV.  pr.  f.  Lat.  Georgia.  (B) 

GIORGIA.  (Grog.)  cì-or-gi-a.  Sf.  Lo  slesso  che  Georgia.  T.  (C) 

GIORGI  ANO,  Gi-or-già-no.  Add.  pr.  m.  Della  Ctorgia  o Georgia.  (B) 
GIORGINA.  (Bot.)  Gior-gi-na.  Sf  Genere  di  piante  delta  slugenesla  su- 
perflua, famiglia  delle  raggiate,  che  ha  per  caràttere  l'antodio 
• carioso  di  un  sol  pezzo  e diviso  in  otto  lacinie  e l'involucro  este- 
riore fogliaceo  di  cinque  pezzi  ripiegati  In  fuori,  il  ricettacolo 
munito  di  paglie,  eil  i semi  senza  pappo.  Numerose  varietà  a fiori 
pieni  di  questa  pianta  americana  «i  coltivano  per  ornamento  dei 
giardini.  JTilldenow  dedicò  questo  generea  Giovanni  Quinto  Georgi 
che  viaggiò  nella  Bussici  orientate.  Cavanilles  descrisse  la  sltssa 
pianta  sotto  il  nome  di  Dahlla.  Lai.  geo  ra  ina.  (N) 

CIORGINO,  Glor-gì-no.  IV.  pr.  dim.  di  Giorgio.  T.  Burch-,  Sai,- in.  ecc.  (N) 
GIORGIO,  Glòr-gio,  Ceorgio,  Giorgioo.  IV.  pr.  m.  Lat.  Gcorylus.  (Dal 
gr.  ge  terra,  ed  ergo n lavoro,  onde  georgos  agricoltore.)  — JVome  di 
quattro  re  detta  Gran  Brettagna  delta  Casa  di  Brunsvich.  (B)  (Van) 
1 — (Geog.)  Canale  di  8.  Giorgio.  Lo  stretto  che  separa  /*  Irlanda 
dalla  Gran  Brettagna.  — Isola  di  S.  Giorgio  Maggiore,  /soletta  detta 
Laguna  e che  fa  parte  delta  città  di  Tenezia.  — Isola  del  re  Oior- 
gioiti. /«ofa  del  grande  Oceano,  altrimenti  delta  Olaiti .—  San  Gior- 
gio. Città  ed  isola  dell' America  settentrionale , nel  gruppo  dette 
Bermude.  — Una  delle  isole  Astore.  — Capitate  dell’ilota  di  Gra- 
nata. — A’uhì*  di  sa  porri  del  /legno  di  A 'apoti.  (G)  (N) 

GIORGIO,  Sm.  Fantoccio  di  legna  secche  per  arderlo  in  segno  di  festa. 
Onde  Fare  il  Giorgio  = Far*  un  tal  fantoccio  per  arderlo,-  e flg. 
Fare  il  bravo,  lo  spaccamontagne.  T.  Fare  II  Giorgio.  Bern.  rim. 
II.  E tassi  il  giorgio  colle  seccaticce.  (A)  (B) 

GIORNALE.  Gior-nà-lc.  Sin.  Libro  nel  quale  di  per  di  «t  notano  alcune 
partite  de'negozii  delle  botteghe  o case,  per  comodo  di  scrittura. 
Lat.  diarium, ephemeris,  commentariu*.  commentarium,  kalcndarìuru, 
Senec.  Gr.  iynpipic.  (Da  giorno.)  Sen.  Ben.  Tarch  t.  io.  Che  sono 
cambio,  giornate  e usura,  altro  ebe  nomi  della  Ingordigia  umana  cer- 
cata fuora  di  natura? 

1 — Quel  libro  ove  di  per  di  si  notano  i fatti  pnbbtici,  detto  altrimenti 
Diario.  Lat.  diarium,  cphemerU,  aria  popoli  diurna.  Gr.  igcuipig. 
Toc.  Dar.  ann.  8.  88.  A anale  non  trovo,  nè  giornale,  che  dica  se 
Antonia  sua  madre  d fece  atto  notàbile  alcuno.  E is.  in.  Ma  per 
degnila  de]  popolo  romano  si  usa  negli  annali  scriver  le  cose  Illustri, 
e le  simili  ne* giornali. 

S — E detto  ancora  di  Diario  privato.  Sul,- in.  Annot.  F.  B.  $.  4-  l. 
Il  dinrio  è come  se  si  dicesse  fi  giornale,  ephemtrides,  acta  diurna, 
•crittura  giorno  per  giorno,  laL  commentarli,  cioè  ricordi,  memorie, 
per  formarmi  poi  la  storta,  come  sono  quelli  di  Giulio  Cesar».  (N) 

4 — (Leu.)  Oggi  piu  comunemente  i IVome  assai  comune  delle  novelle 
politiche  o letterarie  o scientifiche  o galanti  ecc.  che  si  pubblicano 
tn  uno  o più  fogli  periodicamente  a qualunque  intervallo  di 
tempo.  (A)  (N) 

8 — (Mas.)  Detto  anche  di  faglio  periodico  che  contenga  diverti  pezzi 
di  musica  vocale  o islrumenlate-  (L) 
a — (Mario.)  Begistro  diviso  in  più  colonne,  in  cui  il  piloto  o altro 
affisiate  prende  me moria  giorno  per  giorno  e d'ora  in  ora  di  ludi 
gli  accidenti  che  accadono,  qual  è il  tento  che  soffi,  il  corso  della 
nave,  la  direzione  che  tiene,  te  manovre  che  ri  ranno  facendo,  U 
latitudine  per  osservazione,  il  punto  * simili.  (A) 

Giornate  di ff.  da  Diario.  Il  G /ornale comparisce  giorno  per  giorno: 
il  Diario  è la  riunione  in  un  sol  corpo  di  ciò  ch'è  avvenuto  In  ogni 
giorno.  L'uso  ha  posto  da  un  lato  questa  differenza  fondata  sulla 
desinenza  collettiva  delta  y.  LUarto. 

GIORNALE.  Add.  coni.  Diurno,  t.otidiano  Lai  diurna*,  quotidiani!». 
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Cr.  ifurcoó;,  xxSyptptvò c.  .5>gn  £fic.  4.  t04.  Nella  conversazione 
adunche  giornale  del  vivere  insieme,  s’è  parlato  di  coloro  che  fanno 
ogni  cosa  per  darci  o piarere  o molestia. 

GIORNALETTO,  Cior-ua-lcl-lo.  (.Sin  ] dim.  di  Giornale.  [Libretto  0 Qua- 
dernuccio  che  «t  tieni  per  comodo  di  memoria.]  Borgh.  Mot*.  i«a. 
Ma  simili  giornaletti  e quadernued,  e come  stracciatogli  di  speso  mi* 
nule,  non  si  conservano. 

GIORNALIERE.  Glor-na-tiè-re.  [Add.  ui alo  in  f orza  di  in.  Chi  lavora 
a giornata.]  Operajo.  Lai.  operarius.  Gr.  ip'/inti.  Segn.  Prtd.  n. 

0.  Per  lasciar  ricca  dote,  non  dubitasi!  di  succhiare  11  sangue  de'  po- 
veri, e di  schernire  I sudori  de'gioroalteri. 

GIORNALIERO,  Gior-na-liè-ro.  Add.  m.  IH  efaieui»  giorno,  Che  patta 
e li  muta  ciatcun  di. (F.  Diurno.)  Lai.  quotidiani!*.  Aeri  Coni.  i.  s. 
Rimettendomi  in  lutto  e per  lutto  alle  prudenti  risoluzioni  di  chi  as- 
siste, e particolarmente  nelle  cose  giornaliere  della  dieta.  E ss.  Sono 
un  diuretico  giornaliero,  innocentissimo  c cordiale. 

GIORNALISTA,  Cior-na-li-sla.  Add.  « ioti,  co m.  .Scrittore  di  pfornqie 
letterario,  scientifico,  ecc.  Zeno , Manfredi , Orti,  Faltisn.,  Pasco!., 
Ricca.,  ecc.  (A)  Manfred.  Leti.  et.  Telia  relazione  de’  giornalisti  di 
Lipsia  saggiamente  fale  a non  prendervi  alcun  pensiero.  (B)  Afann. 
Ut.  l>ecant.  p.  7 4.  I savi!  giornalisti  d'Italia  ecc.  (N) 

GIORNALMENTE,  Clor-nal-mén-te.  Atv.  Di  giorno  in  giorno.  In  cia- 
scun di.  Tuttora.  Lai.  quotldle,  in  dies.  Gr.  irr.ulpxt,  ri? 
iuij#®».  Troll,  pece.  mori.  Fecelo  dispensalore  e ricevitore  di  tutte 
le  limosine  che  gli  erano  fatte  giornalmente,  fi  ed.  Fip.  i.  n,  il  ve- 
dersi giornalmente  che  i gatti  trescano  colle  lucertole,  co’ ramarri  e 
co'  serpi  ecc.,  potrebbe  forse  persuadere  che  il  gallo  non  fu  animale 
proporzionato  per  fare  una  colale  esperienza. 

« — Per  tulli  la  giornata,  A giornata,  Tutto  11  di.  Cr.  nella  v.  A 
giornata.  (A) 

GIORNANTE,  Clor-nào-lc.  Add.  e tm.  JYome  che  ti  dà  in  Firenze  a 
gii*'  fratelli  della  Compagnia  della  Misericordia , l quali  per  cia- 
scun giorno  della  tettimana  urtano  per  turno  la  compagnia,  (a) 

GIORNATA,  Gior-nà-ta.  fSf.}  Termine  d"  un  giorno,  [tna  più  proprium. 
Quello  t patio  di  tempo  che  trascorre  dal  levarti  dal  letto  al  cari- 
carsi.J (A.  Giorno.)  Lai.  dies.  Gr.  ipipx.  Dace.  Inir  od.  n«.  Per  questa 
prima  giornata  voglio  che  libero  sia  a ciascuno  di  quella  materia  ra- 
gionare, rhe  più  gli  sarà  a grado.  E nov.  ts.  tu.  E dopo  molte  gior- 
nate pervennero  a Roma. 

a — Onde  Fare  giornata.  Fare  a giornata,  Lavorare  a giornata. 
V.  Fare  ecc.  Lavorare  ecc.  e A giornata,  $ ».  (A)  (N)  - 

a — Il  cammino  clic  si  fa  in  un  giorno.  Lai.  Iter  dlel.  Tei-  Br.  a.  a. 

A lunga  a lerusalemme  trenta  giornale  sono  le  cinque  cilladi  che 
profondalo  per  lo  peccato  contro  natura,  n FiL  SS.  Pad.  t.  soi. 
Continovando  le  giornate,  lo  decimo  di  giugnemmo  nelle  contrade 
di  Siria.  (V) 

a — Metaf  e poelic.  Spalto  o Cor»©  della  umana  vita.  Onde  compiere 
la  giornata  innami  sera  zi  Morire  innanzi  tempo;  Finire  la  gior- 
nata co’  suoi  piedi  zi  Finire  il  corso  d *’  suoi  giorni  ecc.  Pelr.  son. 
«oi.  Io  son  colei  che  li  diè  tanta  guerra,  E compie’ mia  giornata 
innanzi  sera.  E Petr.  B seco  alfln  son  giunto,  E mia  giornata  ho 
co’  suol  pie’  fornita.  (A)  (B) 

4 — A giornata,  Alla  giornata,  [A  giornate,]  patti  avverò.  = Giornale 
mente,  [ed  anche  Per  tutta  fa  giornata.  Oggidì,  Oggigiorno.  F.  A 
giuntala  e Alla  giornata.]  Lai.  quotldle.  Gr.  òrxuipzi.  Buon.  P’ier. 

1.  ».  4.  Ma  segui,  Per  quei  che  occorrer  possa  alta  giornata.  Degli 
altri  pazzi  di  piò  dolce  lega  L' impression  diverse.  r>  Fit.  S.  Eufrot. 
4uo.  Non  vorrei  che  tu  indugiai»!  troppo,  imperciocché  il  tempo 
passa  a giornale,  e io  sono  oggimai  vecchio.  (V) 

« — [A  giornale  cole  anche  Felicemente,  ] Ogni  giorno  più.  M. 
F.  o.  a.  E a giornate  fortemente  cresceva  si  di  gente  a cavallo  ccc. 
a si  di  gente  a piè.  E cap.  41.  Con  farne  c confusione  de' paesani, 
che  a giornate  correvano  in  miseria. 

a — A giornata  certa  = In  giorno  determinato.  Palla*.  Iti.  conc. 

I.  raa.  Restar  dunque  a deliberate  ae  q tirila  doveva  farsi  a giornali 
certa  od  incerta.  (Pe) 

a — a gran  giornate,  (A  grandissime  giornale,]  posi!  avverò.  — Feto - 
cernente.  Con  celtrllà.  Lui.  citato  gradu,  magni»  ilineribns.  Petr. 
ton.  zzi.  E la  morte  vien  dietro  a gran  giornate.  G.  F.  ».  ts.  a.  Si 
parti  incontanente  di  Toscana,  e a gran  giornate  n'andò  In  Puglia. 
E cap.  «e.  l.  Con  tutta  sua  gente  a gran  giornate  venne  incontro  a 
Curradino.  Ar.  Fur.  13.  84.  Quella  or  per  terreo  cullo,  or  per  forcata, 

A gran  giornate  in  gran  fretta  la  guida.  E »?.  RtV,  Cavalca  a gran 
giornale,  e non  assonna,  E poco  riposar  lascia  Frontino.  E Ifegr.  a. 
3.  Udenti'  io  questo,  in  fretta  e a grandissime  Giornale  mi  condusse 
in  Alessandria. 

e — [Di  giornata  In  giornata  ss  Da  un  giorno  atPaltro.]  G.  F.  ii. 
4*.  ».  Con  belle  parole  e con  false  promesse  menando  per  lunga  di 
giornata  in  giornata  I delti  nostri  ambasciatori.  Pelr.  ton.  14.  Indi 
traendo  poi  l'antico  fianco  Per  l’estrame  giornate  di  sua  vita. 

» — (Stilli.)  Battaglia  campale.  ( F.  Battaglia.)  Lat.  praclfum,  pugna, 
dlserimen  pugnar,  dies  pognae.  Gr.  evasi™*. (I  frane,  dis- 

sero per  brevità  jourvù  in  vece  di  Journet  de  la  òataille.  V.  l’es. 
seguente.)  Segr.  Fior.  disc.  ».  I».  Quante  zuffe  campati,  chiamate  ne* 
nostri  tempi  con  vocabolo  Rancete  giornate,  e dagl'italiani  fatti  d'ar- 
me. Toc.  Dar.  Star.  s.  ai».  E poteva,  se  ci  fusse  uscito  di  passo, 
tener  Cecino  in  cervello,  o essere  a tempo  a trovarsi  alla  giornata. 

» — Onde  Far  giornata,  [Venire  a giornata,  Essere  a giornata  «] 


«fmifi]  ti  dice  del  Fenir  due  eserciti  insieme  a battaglia  campale. 
[F.  Fare  giornale,  § a.]  Lat.  praelium  committerc,  manu»  conscrcre, 
vigna  conferre.  Ór.  pix> i»  ov»frra»3z!.  Star.  Eur.  i.  i*.  Venutili 
Incontro  sul  fiume  Trebbia, cioque  miglia  presso  a Piacenza  fu  a gior- 
nata con  esso  lui;  la  battaglia  fu  sanguino»»,  ecc.  * Segr.  Fior.  Dite. 
Tanto  che  tu  sarai  forzalo  da  qualche  necessità  a disalloggiare  e ve- 
nire a giornata.  (N) 

• — (Agrlm.)  altura  agraria  piemontese,  che  eonfiena  cento  tavole 
piemontesi,  ed  equivale  a favole  nove  o metriche  za  circa.  (0) 

A piornato  di*.  da  Alla  giornata  e A giorno.  A giorno  vale  Allo 
•puntar  del  giorno:  Leeoni  a giorno.  A giornata  Vale  a un  Unto 
Il  giorno  : Lavorare  a giornata.  Atta  giornata  vale  giornalmente  o 
di  giorno  in  giorno:  Cose  che  seguono  atta  giornata.  L'amo  che 
vive  alta  giornata. 

CIOHNATELLA,  Gior-na-tèl-la.  Sf.  dim.  di  Giornata.  Piccola  giornata  ; 
e detto  di  fanciulli  vaie  giornata  consumata  in  trastulli.  Demb. 
teff.  a.  a.  i •».  Lodoli  che  bai  ben  poste  lo  tue  fanciullesche  gior- 
natelle.  (A)  (N) 

• » — E nel  unto  del  § ».  Rim.  anL  1. 17».  Che  un  miglio  sia  la  no- 
stra giomalella.  (Zan) 

GIORNEA,  Glor-nè-a.  (Sf  ] Spezie  di  vette  [antica,  rd  era  una  Arprao- 
. vette  o zimarra  aperto  tutta  dinanzi. J (Dall'illlr.  gorwja  hatjims 
veste  di  sopra  osiu  sopravveste,  sopreM«,  come  in  molli  altri  eseiupir, 
11  soet.  haljina.  Fir.  noe.  4.  *ta.  O elio  gli  paresse  ««cr  Unto  bello 
In  piazza,  e calzar  bene  una  giornea  di  panno  eilcslro-  Beri*,  rim. 
te.  E credo  che  sarebbe  opra  più  pia,  Che  farai  bigia  o biacca  una 
giornea,  Quand'  un  guarisse  d'  una  malattia. 

« — gorta  di  Sopravveste  militare  [antica,  tifala  nc’  tempi  delle  fa- 
. rioni  guelfa  e ghibellina  da’ Guelfi  , ed  era  bianca,  coll’ arme  del 
popolo  e della  parte.]  Cron.  Mordi.  so*.  S'ordinò  clic  seimila  uo- 
mini, cittadini  e Guelfi,  si  vestluono  di  sopravvesti  bianca,  coll’ar- 
me del  popolo  dinanzi  e di  dietro,  e nel  quartiere  solo  1*  arme  della 
parie;  clilamaronsi  giornee,  fessene  assai,  ma  non  andarono  innanzi, 
a — Quella  toga  o Fette  curiale  che  chiamatasi  l.occo.  Min.  Malm.(\) 
a — Dagli  scrittori  s’usa  sovente  in  significato  di  Veste  d'autorità, 
ed  anche  di  Veslc  oratoria.  Magai,  teff.  Col  motivo  di  aver  in  quella 
vestito  la  giornea  d'autore,  se  non  affallo  di  pedante.  (A) 

8 — [Onde]  Allacciarsi,  Cingersi,  Affibbi. -irsi,  [Mettersi]  la  giornea,  di- 
ciamo per  intraprendere  a sostenere  afeuna  caia  con  tutta  f ener- 
gia ed  efficacia.  Fir.  Trin.  1. 1.  Padrone,  io  mi  allacciai  la  giornea, 
e le  dissi  milk  beo  di  voi.  Cccch.  Mogi.  prof.  Non  è già  Perchè 
noi  la  tegolaia  d’una  eccessiva  Bellezza  , più  che  la  sorella,  ch'ài 
Non  vo’,  nò  anco  questi  miei  non  vogliono  Cingersi  c affibbiarsi  la 
giornea.  Fine.  Mari.  teli.  sa.  Io  mi  sono  cinto  la  giornea  a ragionar 
sin  qui  de’  oasi  loro.  * Lem.  Ori.  z.  4.  s.  Noa  voglio  •Unni  a met- 
ter la  giornea.  (Zac) 

• « — Affibbiarsi  una  giornea,  il  Lasca  l’usa  lo  mala  porte,  cioè 
per  Sostenere  una  moia  causa,  o simili.  Late.  Iti  in.  i.  toa.  Se  preso 
avessi  col  Caro  quistione,  0 Castelvetro,  in  suIIa  lingua  ebrea  eoe. 
Forse  potresti  aver  qualche  ragione;  Ma  poiché  In  lingua  losca  è la 
Canzone,  Tu  ti  se’  affibbiato  una  giornea.  (Zan) 
e — IParfando  del  Sole,  Mettersi  la  giornee  fu  usato  fn  {scherzo  per 
Grandemente  infocarsi]  Ber n.  rim.  «a.  Ma’!  solllon  9* ha  messo  la 
giornea,  E par  che  gli  osti  l’ abbino  salariato  A sciugar  bocche,  per- 
che il  vin  ai  bea. 

» — Per  Giorno,  Giornata.  Modo  antico.  Frane.  Sacch.  nov.  ai.  No- 
stro Signore  vi  doni  cattiva  giornea.  •>  (Qui  è piuttosto  un  gallici - 
imo  che  il  Bacchetti  mette  in  .bocca  dì  un  tal  Dino  di  Gerì  Ti - 
gliamochi,  che  avendo  viaggiato  di  là  da'  monti,  affettava  il  favel- 
lar foras fiero ) (M) 

• • — Rimanere  una  giornea  vale  Restar  inchiodato.  Lasc . Rim.  «. 
83.  B Dido  anche  rimase  una  giornea,  Perchè  Enea  che  mangiava 
de’ poponi,  Non  volle  stare  a vita  sì  plebea.  (Zan) 

GIOllNELLF.TTO.  (Ar.  Mes.)  Giof-neHét-to.  Sm.  T.  de*  mura  ferì.  Lo 
i ferzo  che  Schifo.  (A) 

GlORNELLO.  (Ar.  Me».)  Gior-nèl-lo.  8m.  T.  de'  muratori.  Faitojo  che 
ha  tre  sponde.  (A) 

giornerello,  Cior-ne-rèl-to.  £m.  dim.  di  Giorno;  ed  usasi  per  lo 
più  Ironicamente.  Rice.  Calligr.  Innanzi  che  questa  venga,  ci  sotto 
de’giornerelll.  (Cioè,  non  pochi  giorni.)  (a) 

GIORNICO.  (Grog.)  Giòr-ni-co.  Piccola  città  della  Svizzera  nel  cantone 
del  Ticino.  (G) 

GIORNO,  Ctòr-no.  [5m.  Propriamente  Quel  chiarore,  duella  lue*  che 
il  sole  spande  mentre  ita  sul  nostro  emisfero  o n'ì  poco  discosto; 
t però  prendesi  eziandio  pel  Sole  iteuo.  Diceti  anche  Di,  ed  in 
questo  lignificato  è oppotlo  a Notte.  Il  Giorno  c autunnale,  bello, 
bollente,  breve,  caldo,  chiaro,  corto,  critico,  dolce,  estivo,  freddo,  ge- 
lalo, Incerto,  incostante,  Ineguale,  Intuir,  luogo,  nascente,  nebbioso. 
Infuocato,  nuvoloso,  piovoso,  placido,  duro,  quieto,  rigido,  sereno, 
temperato,  tiepido,  tranquillo,  turbato,  umido,  vario,  ventoso,  ver- 
nate, eoe.  Dice  si  Al  fòr  del  giorno,  In  sul  far  del  giorno.  Sullo  schia- 
rir del  giorno,  Sullo  scorcio  del  giorno  ree.  — Jorno,  sfn  ] Lat.  dies. 
Gr.  npipx.  (I  più  trsggon  questa  voce  da  mutilazione  del  laL  tempi» 
diurnum,  tempo  diurno,  come  inverno  da  tempus  hybernum.  Per 
altro  gl’UiJril,  fra  le  loro  voci  antiche  hanno  rorois  geo.  corni  mat- 
tutino, da  torà  aurora:  ed  i Veneziani  dicono  conformemente  zorno 
per  giorno.  I Turchi  chiamano  giuri  il  giorno,  e gli  Arabi  porrato*» 
l'alba.  ) M.  V , ».  lì.  La  vili»  di  santo  Iacopo  a di  sa  di  luglio,  di 
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nolte,  Fonimi  l'apparita  del  giorno,  misooo  nel  loro  campo  fuoco. 
Bore  inlrod.a».  Non  giurando  eoe, ma  novellando;  il  che  può  por- 
gere, dicendo  uno,  a tutta  la  compagnia,  che  ascolta,  diletto,  questa 
calda  parte  del  giorno  trapasseremo. •»  Doni.  Purg  7.  41.  Ma  vedi  già 
come  dichina  il  giorno.  Jled.  Or.  7b»e.  Giorno  deriva  dal  proven- 
cale  jorn,  pronunziato  Fj  come  un  g dolce.  Tanto  più  vera  si  rico- 
nosce questa  origine  quanto  dio  1 più  anllcbl  poeti  italiani,  e tra 
gli  altri  Ciulo  d' Alcamo,  che  fiori  net  i iti,  dissero  jorno  prettamente 
alla  proveniate.  March.  Luer.  lib.  «.  Esce  Lieta  a godere  i dolci  rai 
del  giorno.  E lib.  a.  E mirar  nella  cieca  ombra  notturna  L'aureo 
lume  dei  giorno.  E lib.  a.  Non  già  co'  lucidi  Dardi  del  giorno  a saet- 
tar poc' abili  Fuor  che  l'ombra  notturne.  (Br)  (A)  (N) 

• — La  parte  ove  nasce  il  giorno,  L’Oriente.  Ar.  Far.  «s.  a.  Ed  cita 
prese  li  suo  deslrtar,  che  intorno  Giva  pascendo,  ed  andò  contro  il 
giorno.  (M) 

s — Luce  (MfofutoMrNte.  Ar.  Far.  so.  «r.  Ma  poiché  la  grossezza  gli 
dlseuoja  Di  quell’ umor  che  già  gli  tolse  il  giorno.  E Tati.  Gtr.  7. 
«i S.  Dagli  ocx hi  de' mortali  un  nrgro  velo  Rapisce  il  giorno  e il 
soie.  (M)  Chiabr.  rim.  Qual  giovane  spander,  se  rende  il  giorno  Buon 
cacciatore  alle  fasciate  ciglia.  (Br) 

a — [Un  cerio  spailo  di  tempo  In  cui  si  dividono  l mesi  e gli  anni, 
le  n'Ao  di  due  sorta:  11  naturale  eh' è di  «4  ore,  quanto  è una 
rivoluzione  della  Terra  intorno  al  ino  atte,  e comprende  il  giorno 
c la  nolte;  l'artifliialc  che  ti  prende  dal  nascere  al  tramontar  del 
Sote.cd  è)  propriamente  quello  spazio  di  tempo  che  'l  tote  tta  sopra 
Il  nostro  emitperio.  [Gli  Egixii  incominciavano  a contare  il  giorno 
a mezza  nolte ; i Caldei  ed  i Babilonesi  al  legare  del  iole;  gli  Ebrei 
e gli  Aleniti!  al  tramonto:  coti  pure  fanno  gl'  Italiani  moderni. 
Gli  astronomi  ed  i nautici  lo  coniano  da  un  mezzo  giorno  affai- 
Irò,  « Timo  poi  ordinario  e comune  è di  computare  la  durata  di 
etto  per  lo  spazio  che  corre  dalla  mezzanotte  sino  alla  mezzanotte 
del  giorno  seguente.  7 'al  è il  giorno  naturale . civile  ed  ecclesia- 
stico. In  questo  lignificato  il  Giorno  è avventuroso,  aspettato,  d'a- 
stinenza, di  fatica,  di  lavoro,  di  riposo,  di  vigilia,  felice,  festoso,  le- 
nivo, fortunato,  funesto,  Infausto,  lacrimoso,  lieto,  memorabile,  ma- 
gro, solenne,  tranquillo,  tristo,  eco.  Dlccsi  It  giorno  Innanzi,  Il  giorno 
di  jeri,  Il  giorno  d'oggi,  Il  giorno  di  domani,  Il  giorno  dopo  o se- 
guente, li  giorno  di  Pasqua,  di  Natale  eoe.;  Giorno  di  nozze,  di  trionfo, 
di  consiglio  ree.  Ditesi  Passare,  Trapassare,  Consumare,  Ingannare  1 
giorni,  Menare,  Condurre,  i giorni  ree.]  Petr.  canz.  7.  a.  Che  sospi- 
rando vo  di  riva  in  riva  La  notte  e’I  giorno,  al  caldo  ed  alla  neve. 
fiocc.  Introd.  a.  Quasi  tulli  infra  'I  terzo  giorno  dall*  appartatane  de' 
aopraddetti  segni  ecc.  morivano.  E ss.  La  Rclna  levatasi,  tulle  I*  al- 
tre fece  levare,  e similmente  i giovani,  affermando  esser  nocivo  il 
troppo  dormire  il  giorno.  E nov.  7.  a.  Avvenne  che  egli  si  trovò  un 
giorno,  desinando  messer  Cane,  davanti  da  lui.  E noe.  «i.  te.  Venuto 
il  giorno  delle  nozze,  la  pompa  fu  grande  e magnifica.  E nov.  eo.  i «.  Uc- 
ciso adunque  da  Lidia  Io  sparviere,  non  trapassar  molti  giorni,  che  ecc. 
con  lui  cominciò  a cianciare.  Pani.  Inf.  8.  l«r.  Noi  leggevamo  un 
giorno,  per  diletto,  Df  Lancilollo  ecc.  Srn.  Ben.  Farch.  a.  te.  Le 
mura  ci  rendono  sicuri  da'  Menici,  e dalle  subita  scorrerle  de' ladri, 
e pure  c noto  a ciascuno  quanto  si  dà  il  giorno  a un  muratore  che 
le  fa .»  Mesti.  Fior.  Dcbbesi  riporre  io  vasi  di  (erra  bene  invetriati, 
e di  qnlrla  quattro  o cinque  fiorai  rime  (tarla  al  sole. -Red.  nel  Diz. 
di  A.  Patta.  Prenderà  ogni  tanti  giorni  qualche  leggier  medica- 
mento. (N) 

8 — Tempo,  Termine,  ed  altri  simili,  taf.  die»  condirla,  dles  stala. 
M.  V.  «o.  78.  Costoro  a un  giorno  preso  dovieno  correre  la  piatta 
{Cioè,  in  giorno  determinalo.) /V/r.  »n.  ts,  Quanto  più  m'avvicioo 
al  giorno  estremo.  (Cioè,  all' ultimi)  tempo.) 

• — Accompagnato  co'  possessivi  Mio,  Tuo,  Suo,  lignifica  Termine 
della  rifa.  Cacale.  Dite.  spir.  ss.  Fa  bisogno  che  s'immagini  l’uomo 
e creda  di  dovere  ogni  di  e ogni  ora  passare  di  questa  vita,  e che 
Ogni  giorno  sia  il  suo.  (V)  Car.  En.  4.  048-  Nè  del  regno.  Nè  della 
vita  lungamente  goda,  Ua  cajrgia  ansi  al  suo  giorno,  c Dell'  arena 
Ciaccia  Insepolto.  (M) 

t — Diecti  Giorno  nero  \flg.  Quello  in  eut  i vielato  il  mangiar  carne, 
e prendesi  anehe  per  Infausto,  nello  stesso  tign.  di)  Di , $ a».  F. 

8 — Dicesi  Giorno  corrente,  Quello  del  quale  si  parla  o cui  if  rife- 
risce il  dùcono.  F.  Corrente  puri.  $ a.  (N) 

0 — Col  v.  Dare:  Dare  il  giorno  ~ Fermar  la  giornata s e Dare  Itbuon 
giorno  =:  Augurare  felicità  in  quel  giorno.  F.  Dare  il  giorno,  $ i et. (A) 

10  — Col  v.  Essere:  Essere  in  giorno.  F.  E 14.  (A) 

11  — Col  v.  Fare:  Farsi  giorno,  (il  giorno)  zz  Principiare  il  giorno, 
IVatcere  il  sole.  Lai.  illucescere.  Gr.  Stxfù cnue.  Ben.  Ben.  Farch. 
I.  i.  Quanti  sono  coloro  che  con  meritano  di  vedere  la  luce?  E pure 
anche  a loro  si  fa  11  giorno. 

a — Fare  della  notle  giorno  = Figliare  tutta  la  notte;  e per  con- 
trario si  dice  Far  del  giorno  uottc,  eh  e vate  Dormire  per  mollo 
spazio  del  giorno . Lai-  dici,  noctlsquo  usuai  invertere.  Tratt.  pece. 
mori  Guastano  II  lor  tempo  ed  il  blslonuno,  quando  egli  fanno  delta  1 
notte  giorno,  e del  giorno  notle. 

8 — Fare  il  giorno,  parlando  di  milizia  — Combattere.  Ricord. 
Maletp.  i so.  Come  gli  usciti  e I loro  compagni  Cucia  vidono  il  re 
Carlo  fedire,  e francamente  ledono  (I  giorno,  seguendo  sempre  la 
persona  del  re  Carlo,  ecc.  ( Anche  il  Fillani  ha  questo  modo)  (V) 

Il  — Col  o.  Mettere  o Tenere:  Mettere  o Tenere  In  giorno  ZZ  Finire 
tulio  il  favore.  Ulte  le  faccende  che  ti  hanno  tra  mano.  (A) 


IS  — • Col  v.  nini  citare:  Rimettere  In  giorno,  «fieni  quando  alcune 
etnie  da  qualche  persona  raccontarsi  molti  fatti  e motte  storielle 
che  seguono  alla  giornata  e eh'  egli  non  sapeva.  (A) 

t — ■ Tafanila  significa  quanto  Levare  alimi  di  capo  I pregiudizi!, 
Fargli  vedere  lume  in  un  affare.  Baldo».  Com.  ?’ho  fin  qui  compor- 
tata per  rimettervi  In  giorno;  ma  vedendo  che  via  getto  il  sapone 
e il  ranno  eec.  (A) 

• * — Col  v.  Stare:  Essere  o Stare  In  giorno,  diceti  di  Chi  spedisce  alla 

giornata  gli  affari  occorrenti,  o piuttosto  Etsere  informato.  Saper 
quanto  accade  atta  giornata.  Maga!,  lett.  fa»,  i.  il.  La  sera  mi 
manca  assai  tempo  per  talare  In  giorno  co' nostri  diadi,  (a)  (N)  Gor. 
Dif.  Atf  pref.  14.  Mostra  certo  di  bere  assai  grosso,  e di  non  stare 
In  giorno,  o di  non  esser  Informato  delle  fatiche  e scoperta  fatta.  (N) 
is  [Modi  awerù.J  A giorno  ZZ// fio  «puntar  del  giorno,  All'  apparir 
dell’ alba.  [F.  A giorno.) 

• « — All'abbamr  del  giorno  ZZ  Ferso  la  sera.  Lai.  vergente  die. 

Gr.  è-fti.  rfov  ani.  a 4.  o.  Quando  venne  all’ abbassar  del  giorno  ecc., 
andarono,  e menaronlo  al  fosso. 

ir  — Di  giorno  zz  Mentre  è giorno , IfeW andar  del  giorno.  F.  Di 
giorno.  (A) 

i»  — Di  mezzo  giorno  = Afri  me::o  del  giorno.  F.  Di  mezzo  giorno.  (,v) 
(•  — Di  giorno  in  giorno,  Giorno  per  giorno,  A giorno  per  giorno,  Ja 
giorno  a giorno]  — Giornalmente,  D'uno  in  altro  giorno.  [ F.  Di 
giorno  In  giorno-  Alam.  Colt.  t.  ss.  GII  eomince  a drizzar  'gli  ar- 
menti) di  giorno  in  giorno,  Sicché  sostaogan  poi  l'aratro  e 'I  giogo. 
Red.  teli.  i.  a«e.  Bisogna  consigliarsi  a giorno  per  giorno.  £ Coni. 
I.  •*.  Di  giorno  in  giorno  va  sempre  più  smagrendo.  * Frane.  Barò, 
fiegg.  ss.  E come  cresce  oeli'etade  sua,  Cosi  io  vergogna  a giorno 
a giorno  cresca.  (Zan) 

*o  — Fra  giorno  = Fra  un  pasto  all'altro.  (A) 
tt  — Nell' aprir  del  giorno.  In  sull’ aprir  dd  giorno.  Lo  stetto  che  A 
giorno.  F.  § «a,  e F.  Aprire,  $ 41.  Bemb.  Star.  r.  84.  Nell'aprir  del 
giorno  d’assalire  i nemici  si  ddiverù.  (V)>(N) 
ss  — Sul  romper  del  giorno  = All' apparire  del  giorno , Alto  spun- 
tar detP  alba.  Filic.  N.  Sp.  (O) 

— Tutto *1  giorno,  [Tutto  giorno)  Sempre.  Lai.  semper.  Gr.  sii. 
Sen.  Ben.  Farch.  i.  i.  Quanti  si  doglionu  di  esser  nati,  e niente  di- 
meno la  natura  genera  lutto  il  giorno  de' nuovi?»  E Guitl.  lett.  at. 
Lo  bere  per  convento  allo  nappo  altrui  non  è tulio  giorno  mon- 
dezza. (P) 

*4  — Ogni  giorno  passa  un  giorno.  Gal.  Galli,  lett.  Perchè  sono  in 
tutti  I modi  risoluto,  vedendo  che  ogni  giorno  passa  un  giorno,  di 
mettere  II  chiodo  allo  stalo  futuro  della  vile  che  mi  avanza.  (Pe) 

*8  ( Comm.)  Dicami  Giorni  di  grazia.  Giorni  di  favore,  quel  nu- 

mero di  giorni  di  respiro  chi  l'  uso  dette  diverse  piasse  accorda 
at  pagatore  d'  una  cambiata,  e che  si  computano  da  quello  della 
scadenza  (A) 

t — Giorno  utile,  dicesi  quel  di  che  fu  qualunque  bisogna  te- 
rnana «'impiega  varamente  e per  intero  atto  scopo  fittalo.  Da». 
CamA.  87.  ss.  A Lione  ai  fanno  quattro  fiere  l'anno...  dura  cia- 
scheduna quindici  giorni  utili./'/  giorni  di  festa  intermedi* , in 
cui  fotte  proibito  il  far  contralti , non  fartbber  parta  di  questi 
quindici.)  (P«) 

ss  — Ifel  num.  del  più.  Giorni  Sovente^  Fifa,  Età,  Il  tempo  in  cui 
«i  vive,  Il  coreo  delia  vita.  Fortig.  Rice.  Ho  visto,  e non  son  vec- 
chio, a’  giorni  miei  ecc.  (A) 

87  «— Dicami  Giorni  «Ilici  da’ moderni  quegli  ehe  i Uomini  chia- 
mavano Nefasti,  ovvero  Decretorii.  F.  Critico,  aid.  § %.  Sàlvia.  An- 
noi. F.  B.  s.  I.  8.  Giorni  critici,  dles  decretorii,  ne’  quii!  si  fa  giu- 
dizio del  male.  De’moderni  vi  ha  ehi  gli  nega.  (N) 

18  — (Arche.)  Le  parti  principali  del  giorno  presso  i Romani  erano 
Mezza  notte,  Gatllcinlo,  Conlictuio,  Diluculo,  Mattino,  Mezzogiorno, 
Occaso,  Vespro,  Crepuscolo,  Concubio  e Nolte  intempestiva.  Avevano 
etti  i Giorni  fasti  e nefasti,  cioè  Fausti  ed  Infausti,  distinzione  in- 
trodotta prima  da' Caldei  e dagli  Ejliil,  seguila  poi  anche  dii 
Greci:  ridicola  superstizione  che  pare  ripetuta  da  molti  grandi 
uomini  ed  c continuata  anche  fra  i Cristiani.  F.  $ *7.  Dicevano 
anche  i /lontani  Giorni  Intercisi  o end  «iterici,  quelli  ni' quali  non 
potevasi  amministrare  la  giustizia  che  in  certe  ore  determinate ; 
comiziali,  quelli  durante  i quali  tenevanti  i comlzii  ; prellari,  quelli 
ne' quali  era  permesso  chiedere  il  proprio  e oliare  gli  avversarli  al 
tribunale j fesli  o proferii,  le  ferie;  Innesti  o neri,  il  primo  giorno 
dopo  te  calende,  le  none  e gl'idi  di  ciascun  mete;  coraperenlini. 
quelli  ne’  quali  citatasi  l' avversario  a comparire  l' indomani  alia 
prima  udienza;  itali,  quelli  stabiliti  per  terminare  gli  affari  eoi 
forestieri;  giusti,  f io  giorni  inferi  accordali  dalla  legge  delle  do- 
dici tavole  a cofui  che  confessava  il  delitlo,  o a chi  era  stato  con- 
dannato perché  poteste  trovar  la  somma  da  pagare  o soddisfar  in 
altro  molo  alla  sentenza  del  giudice.  (Mil) 
so  — (Leti.)  Giorni  alcioni):  Home  che  davano  gli  antichi  nostri  «crii- 
tari  alta  stale  di  San  Martino,  e lignifica  Tempo  calmo,  perthè 
in  tal  tempo  appunto  gli  alcioni  fanno  il  nido.  F.  Alcioni.  (Mil) 
Giorno  diti,  da  Di  e da  Giornata.  La  differenza  fra’ due  primi, 
poco  peraltro  arguita  «tagli  scrittori, consista  secondo  il  Romani  Del- 
l'essere Giorno  opposto  a notte  e dinotare  quella  parie  della  diurna 
rivoluzione  solare  durante  la  quale  il  soie  è sul  nostro  orizzonte  vi- 
suale; e Di  esprimere  l'intiera  rivoluzione.  A noi  pare  il  contrario: 
ed  in  falli,  sebbene  la  radice  remota  delia  voce  Giorno  sia  dal  Lai. 
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diet  (poiché  II  proveniate  jorn  è da  (Humus),  e questo,  come  pare, 
dar  gr.  dais,  fiaccola,  e quindi  comune  con  Dt;  pur  tuttavia  i molli 
cangiamenti  sofferti  dal  primo  ne  hanno  allontanata  quell'idea  di 
chiareua  che  a prima  vista  si  presenta  net  secondo  : cosi  disse  II  Boc- 
caccio:  In  sul  di  del  seguente  giorno.  Oggi  però  pare  che  ta  voce 
Dì  sia  più  sovente  adusala  in  verso  che  in  prosa,  eccetto  che  nelle 
date  ove  esclusivamente  si  adopera  Di.  Giornata  è la  durata  di  un 
Giorno,  considerata  in  astratto,  cui  si  riferiscono  1 falli  e gli  avve- 
Dimenìi  che  vi  si  compiono:  net  significato  di  Battaglia  poi  non  se 
le  possono  sostituire  lo  alcun  modo  le  altre  due  voci. 

Ciotto.  (Leti.)  Glò-ro.  Aid  m.  A‘jg.  di  ehi  i nato  d’ un  ebreo  e d'  una 
proselito,  e viceversa.  (0) 

CiOSA  , Ciò-sa.  IT.  pr.  m.  Lai.  Jota.  (Dall'ebr.  jetc  è,  sono:  Esi- 
stente.)-^) 

CIOSABA,  Giò-sa-ba.  lf.  pr.  f.  Lat.  Jowiba.  (Dall’ebr.  jah  signore,  e 
sabtogh  pieno:  Pieno  del  Signore.)  (B) 

CIOSABESED,  Gio-*a-be-sèd.  N.  pr.  m.  Lat.  Josabhcwd.  (Dalt’ebr. 

iridò  sedere,  c hhrsed  misericordia:  Sede  di  misericordia.)  (B) 
GIOSABIA , Glo-sa-bi-a.  .V.  pr.  m.  Lat.  Josabla.  ( Dall’  abr.  fasciai  se - 
dere,  e jah  signore:  Bude  del  Signore.)  (B) 

G105AFAPTE,  Glo-sa-fàUe,  Giosaffalto.  N.  pr.  m.  Lat.  Josaphat.  (Dal- 
l’ebr.  jah  signore,  e sclaphat  giudicare:  Il  signore  che  giudica,  ov- 
vero Il  giudizio  del  Signore.)  — Ite  di  Giuda.  (B)  (V*n) 
C108AFFATTE,  Glo-saf-fàl-te.  N.  pr.  ni.  Lo  stesso  che  Giosofatle.  Y. 
Stor.  Bari.  (N) 

CIOS AIA,  Gio-sa-i-a  ,V.  pr.  m.  Lat.  Josaia.  ( DalPebr.  fesciagh  ojuto. 

e jah  signore:  Ajuto  del  Signore)  (B) 

GIOSEDEC,  Cio-eo-déc.  .V.  pr.  m.  Lat.  Josedec.  ( Dall'ebr.  jth  signore, 
e Itadlg  giusto  : Giusto  signore.)  (B) 

CIOSEFFO,  Glo  sèf-fo.  Giosefo.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Giuseppe.  Y. 
(Dall'ebr.  jasaph  aumentare.)  (B) 

GIOSEFO,  Glo-sè-fo.  IT.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Gioseffo  e Giuseppe.  Y. 
Boee.  g.  ».  n.  ».  (N) 

CIOSFIA , r.io-sfi-a.  È.  pr.  m.  Lat.  Josphia.  (Dall’ebr.  jasaph  aumen- 
tare, e jah  signore:  Aumento  dui  Signore.)  (B) 

GIOSIA,  Gio-aì-a.  JV.  pr.  tn.  Lat.  Jotias.  (Dall’ebr.  ne  fuoco,  e jah  si- 
gnore: Fuoco  del  Signore.)  (B) 

CIOSO,  Gló-so.  Aev.  Y.  A.  Detto  per  ì a rima  in  vece  di  Giuso.  Y. 
Lat.  deorsum.  Frane.  Barò.  lei.  ».  Se  vo'  passero  nascoso,  Vela 
bianca  pon  giovo. 

Gl  OSTA , Ciò-sta.  Bf.  Y.  A.  Y.  e di'  Giostra.  (Da  giusta  pugna,  sop- 
presso il  tosi.  In  bili  giusta  pugna  trovasi  nel  Tasso,  come  juete 
duri  In  Malbefbe,  ed  in  mOdum  justae  pugnae  in  Livio.  Quindi  la 
giostra  dicesi  jusla  in  isp.  e jouslt  si  disse  anticamente  da' Francesi-!. 
Buon.  Ftcr.  4.  t.  Mi  veggo  a pricission  po’ cimiteri  Per  entro  un 
catafalco  andare  in  giosta.  E Salvia.  Annoi,  ivi:  Gioita,  doè  giostra; 
come  Usta.  Ultra.  Lat.  barb.  jusla,  quasi  furia , ecc.  (V) 

GIOSTRA,  clò.stra.  (S/!)  L'armeggiar  con  lancia  a cavallo.  — Ciosla, 
liti.  Lat.  decurslo,  pugna  ludicra,  Trojae  lusus,  liasiiludtiiui.  ( Da 
gioita.  V.)  /)ii Hi.  Inf.  ss.  n.  E vidi  gir  gualdanè,  Ferir  torneamenti, 
e correr  giostra.  Bui.  ivi;  Giostra  è quando  l'uno  cavaliere  corre 
contra  l'altro  coll' aste  broccate  col  ferro  di  tre  punte,  dove  non  si 
cerca  vittoria  se  non  dello  scavalcare;  e in  questo  è differente  da! 
torneamenlo,  dove  si  combatte  a fine  di  morto. 

s — Onde  Fare  giostra  ( ~ Giostrare.  V.  Faro  giostra , § i , e 
Farti  giostra.  f 

* — Per  simU.  [Movimento1  di  più  persone  quasi  In  contrasto.]  Pont 
Inf.  7.  is.  Poi  si  volge»  ciascun,  quando  era  gluuto  Per  lo  suo  meno 
cerchio  all'altra  giostra. 

s — Fazione,  [Scaramuccia  ] Dant.  Inf.  13.  Iti.  Gridava:  Lano,  sì  non 
furo  accorte  Le  gambe  tue  alle  giostre  del  Toppo.  » (Ciuf,  ai  fatto 
d'arme  di  Pieve  al  Toppo.)  (A) 

4 — Dar  le  giostre  ~ Dare  il  premio  della  giostra,  siccome  pare. 
Frane.  Saeeh.  Op.  Di*,  eit.  dalla  Cr.  in  Giostrare.  Se  un  re  volesse 
fare  una  giostra  e dovesse  darle  a chi  meglio  giostrasse  ecc.  (N) 

4 — [Fig.]  Scherzo,  Burla,  Inganno,  [ed  awcAe  Daunò  o simile.]  fai. 
offuciae,  Icchna.-Zfrrn.  Òri.  t.  e.  t7.  Rinaldo  stava  come  stupefallo, 
Dubitando  tra  sè  di  qualche  giostra  di  Malaglgi.  Fir.  Disc.  on.  za. 
Passala  t'ora  ecc.,  o che  forse  dubitassi!  di  giostra,  su  n'andò  dalla 
moglie  del  barbiere. 

t — Onde  Fare  una  giostra  a uno  = Fargli  una  burla , [uno 
beffa,  un  danno  ecc.  Y.  Fare  giostra,  $ i.}  » Late.  Bareni.  4.  io. 
Arannogli  fatto  qualche  strana  giostra  : ella  non  può  stare  altrimenti . . . 
ahi  fortuna  perverta  ! (V) 

• — In  sign.  osceno.  Y.  Giostrare,  § 4.  Ceceh.  Incanì.  ».  ».  Collo  an- 
dar cauti  (i  vecchiotti)  nell' innamoramenti  loro,  acciocché  questi 
giovani  non  gli  caccino  io  giostra,  salvano  l'onqre  anco  a le  eie.  (>) 

GIOSTRANTE,  Gio-stràn-te.  [Pori,  di  Giostrare.  Giostratore. ] Che  gio- 
stra. Lai . bastia  ludeos  In  equo.  Croia.  More  II.  ss  7.  Furono  dlciolto 
giostranti.  Zibald.  Andr.  sa».  La  festa  sua  facevano  I combaltilorl, 
« specialmente  I giostranti.  Bern.  Ori.  i.  ».  as.  Ecci  (diceva)  alcun 
altro  giostrante.  Ch'abbia  qualche  appetito  di  cascare?  Bar  eh.  t.  so. 
In  mentre  che  I giostranti  erano  lo  curro.  Morg.  si.  ita.  Astolfo  in 
sulla  piazza  è capitato,  E ognun  corre  a vedere  II  giostrante. 
GIOSTRARE,  Gio-strè-re.  |RT.  aia  ] Armeggiar  con  lancia  a cavallo. 
Lat.  Trojam  ludere,  bzstts  concertare,  decurrere.  Frane.  Sacch.  Op. 
di*.  Se  un  Re  volesse  (are  una  giostra,  e dovesse  dar  le  giostre  a chi 
meglio  giostrasse,  ecc.  Boee.  nov.  4».  a.  Acciocché  egli  l'  amar  di  Iti 


acquistar  poiesse,  giostrava,  armeggiava,  faceva  feste.  Bern.  Ort.  a. 
*oo.  E di  giostrare  avendo  desiderio,  Ebbe  la  lor  venuta  mollo  grata. 

* — Per  ifmtL  Fare  a gara  e a concorrenza,  Contrastare.  Lat.  alter- 

cari,  concertare,  contendere.  Gr.  (tXtatlojasjgzt».  Petr.  eap. 

io.  A mano  a man  con  lui  cantando  giva  II  Manloan,  che  di  par  seco 
giostra.  Belline,  test.  Che  verde  fronda  ben  giostra  col  vento. 

» — [E  detto  de'peMieri  contrarli  che  tengono  altrui  combattuto 
e perplesso .]  Petr.  ton.  »t.  Ma  con  questo  pensier  un  altro  giostra. 

3 — Detto  degli  animati.  Polii.  Him.  f.  li ».{Ediz.  Yen.  loto.)  Il 
loro  giostra,  il  lanoso  montone.  (P) 

4 — ■ Fig.  fin  slgnif.  osceno,  come  pur  si  disse  del  Ferir  nella  chin- 
lana.]  Stgr.  Fior.  Cile.  4.  4.  Ei  voleva  la  casa  libera,  per  poter  gio- 
strare a suo  modo. 

s — Far  gite  lunghe  o frequenti,  [Andar  girando  o passeggiando  senza 
saper  dove  e per  lo  più  senza  fine  determinato.]  Lat.  susquedoque 
Ire,  bue  llluc  ire.  Gr.  w/ussni»  avo  xmtù»,  Lue.  Fir.  Trin.  4.  ».  E 
fammi  giostrare  in  qua  e in  là,  cercando  de' casi  tuoi.  Alteg.  4.  Il 
Petrarca  amoroso,  e dolce  sozlo  ecc..  Fece  figiiuol  dell'ozio  Amor, 
eh'in  tutto  t’  mondo  corre  c giostra.  A fall».  ».  i.  Vorrei  che  mi  dicesse 
un  di  costoro.  Che  giostra»  tutta  notte  per  le  vie,  Che  gusto  v'c. 

fl  — [All.  Fig.]  Ferire,  Infilzare,  [Offendere.*]  Gal.  Siti.  tea.  E qual 
ferita  possiatn  noi  sentire,  mentre  fuggiamo  con  cgual  corso  a quello 
di  chi  Cl  vuol  giostrare? 

7 — Persegli  ilare  altrui  con  arte  e malignità,  [Ingannare,  Aggirare. 
Lat.  imponere.  Gr.  yr»*xz'C<iv.]  rarefi-  Suoc.  4.  o.  Ho  paora  che  tu 
non  mi  vogli  giostrare.  Yarch.  Ercol.  oo.  Onde  nacque,  che  quando 
alcuno  dubita  che  chi  che  sia  non  voglia  giostrarlo,  e fargli  erodere 
una  cosa  per  un'altra,  dice  tu  mi  vuoi  far  Calandrino. 

a — Uccellare,  Burlare.  Ceceh.  Incanì.  ».  l.  E’  non  al  poteva  pensare 
modo  più  facile  da  cavar  danari,  e da  giostrar  questi  duoi  vecchi 
rimbambiti.  (N) 

a — Arrivare,  Giugaere.  Morg.  ».  il.  Le  navi  a salvamento  son  gio- 
strate. (N) 

GIOSTRATORE,  Gio-slra-ló-re.  [ Yerb.  m.  di  Giostrare.)  Che  giostra. 
Giostrante.  Eoe.  ani.  *o.  i.  Uomini  d'arte,  giostratori,  schermitori, 
d'ogni  maniera  genti.  Frane.  Suceh.  nuv.  7».  Era  stato  11  detto  Mat- 
teo di  Cantino  nc'suoi  di  e giostratore  e schermitore.  » Frane.  Barb. 
*10.  e.  Guardare  in  arme,  in  schiere,  ed  in  tre p pelli.  Ed  all)  onesti 
e beili  Armegglitori,  e giostralor  con  quelli;  Ponendo  ecc.  la  tua 
mente  ecc.  (B) 

Giosuè,  GEa-su-c.  .V.  pr,  m.  Lat.  Jo«ue.  (Dall’ebr.  jeseiuagh  salate.)  — 
Condottiero  del  popolo  ebreo,  successore  di  Moie.  (B)  (Vota) 

GIOTTO,  Giùt-lo.  E.  pr.  m.  aecorc.  di  Anglofono  accr.  di  Angiolo. 
Y.  — Celebre  pittar  fiorentino  del  XIY  secolo.  (B) 

* — Accoro,  di  Luiglolto  accr.  di  Luigi.  Y.  Lodovico.  (B) 

GIOVA.  (Ar.  Mes.)  Glò-va.  Sf  Petto  formalo  di  due  verghe  di  ferro 
forcellalo,  in  cui  entra  la  coperta  delia  fucina,  e da  cui  è tenuta 
obbligala,  sicché  non  il  muova.  (Dal  frane,  jòuc  che  nel  senso  pro- 
prio vai  guancia,  e nel  figurato  grossezza  clic  è da  ciascun  tato  delle 
cavili.)  (A) 

GIOVAGIONE,  Cio-va-gtt-oe.  [ Sf.  V.  A.  V.  e di'  ] Giovamento.  Lat. 
juvamen.  Gr.  ùfrttiz.  Cuori.  Tane.  ».  is.  Questa  debbe  altrui  far 
gran  giovagionc. 

GIOVAMBATTISTA,  Gio-vam-bal-tì-sta.  Lo  siesta  che  Giovanni  Bal- 
lista. V.  (B) 

Giovasse,  Gio-vi-me.  Sm.  Y.  A.  e L.  Y.  e di'  Giovamento.  (Dal  lat. 
/uramen.)  Salvia.  Eie.  Ter.  Nè  il  giovarne  ti  sfugga  del  canuto,  0 
cedro  arceulo,  <>  coccola  di  platano.  (A) 

GIOVAMENTO,  Cio-va-mén-lo,  [ Sm.  Utilità,  Profitto,  Pro,]  Il  gio- 
vare. — Giovatone,  Giovarne,  fin.  Lat.  cummoduai,  emolumcnlum. 
Gr.  àribiz,  vju^omv.  Lab.  aio.  Giovamento  e.  allier amento  debba 
essere  della  pena,  la  quale  tu  sofferi.  Cr.  i.  ».  t.  L'essere  del  quale 
nelle  cose  generate  fa  giovamento  e prode  a rarificarle  ed  alleviarle, 
ed  in  alto  mandarle. 

GIOVANA,  Gió-va-oa.  Fem.  di  dovane.  PI.  Giovane.  Y.  A.  usata  an- 
cora per  errore  da  alcuni  per  distinguerla  dal  m.  Giovane.  Bui. 
Inf  Uao  giovane  del  Bondetmonlt  dovè  prender  per  moglie  una  gio- 
vani degli  Uberi!.  Salvia.  Annoi.  T.  B.  Alcun»  popoli  (come  nel 
Lucchese)  a una  femmina  dicono  una  giovana,  per  distinguerla  djl 
giovane.  (A)  Cavale.  Pungil.  17*.  Egli  non  era  pervenuto  a tale  perfe- 
zione, alla  quale  erano  due  giovane  cognate,  cioè  moglie  di  due  fra- 
lelli.  E appresto:  Considerando  tanta  pace  e purità  in  giovane  ma- 
ritate. Etpos.  8imb.  i.  4».  Giovani  e giovane  delicato.  Cavale.  Fruii. 
Ling.  a».  Infra  le  altre  fu  Invitala  un  giovana,  la  quale  ecc.  {Fedi 
Noi.  uà.  Cui».  Leti.)  (V) 

CIOVANACCIO,  Cio-va-nàc-cio.  [Add.  e im  i pegg.  di  Giovane,  [dopane 
grande  di  corpo,  ma  di  poca  età.  Fanciultaccio.]  Lat.  adolesccntu- 
lui.  Uvee.  nov.  *i.  is.  Egli  c un  coiai  giovanacclo  sciocco,  cresciuto 
innanzi  al  Senna.  Dav.  Scitm.  Tl.  Fanno  da  colali  giovanacci  fare 
esequie  giocose,  portandogli  nette  bare  per  la  città  io  piazza  a fame 
belli  falò.  Buon.  Fier.  4.  4.  4.  Un  gtovaruecio  «li  quei  che  starebbe 
Me* con  un  remo  in  man,  clic  non  alo  io  Con  una  vanga.  E 4.  ».  il. 
Ve’ quelli  spensierati  giovanacci. 

GIOVaNaGLIA,  Gio-va-nà-gtia.  [-S/!]  Moltitudine  di  giovani.  Lai.  Juven- 
tus, juvenum  multiludo,  juvenum  rnanus.  Gr.  Yirg. 

Entid.  M.  Tutta  la  giovaoaglia  sparla  nc'  campi,  c lotto  ie  case,  ri- 
guardano costei  andante,  come  ella  porta  il  turcasso,  e Pasticcinola 
della  morfina  fitta  nel  ferro  con  acuta  punta  Filo»,  i.  ita.  Solevi 
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attutare  Taceri»  volontà  della  glovanaglia  romana.  £Ir.  Dee.  ».  Lì 
e qui  mandarono  lo  sfurio  della  lor  glovanaglia  innanzi.  Al.  F.  ». 
*t.  Ma  spesso  il  capitano  colla  gio  vaniglia  di  Forlì  usciva  della  terra, 
e assaliva  il  campo. 

GIOVAN  ADENTE,  Gio-va-na-mén-le.  Aw.  V.A.  V.  e dC  Giovanilmente. 
M.  T.  Cic-P  e.  Quinto  Massimo  le  battaglie  guidava  come  giovane, 
essendo  veramente  vecchio,  c colla  sua  aofTcreaza  umiliava  Annibale, 
Io  quale  giovanauoenle  saliva.  (N) 

GIOVINASTRO,  Gio-va-nà-stro.  [Add.  e im.  pegg.  di  Giovane.  Giocane 
inesperti/.  Detto  anche]  Giovanaccio.  — Giovinastro,  Ciovinano,  ai*. 
Lai.  adolesccns,  adolescentulus,  rerum  Imperltus.  Gr.  mìm;,  via reta; 
àirrceot. ( Voli:,  canz.  »-]  Giovanastri,  anzi  Pirronl,  Nessun  sa  quel 
eh  Vai  pèsca,  Van  cogli  occhi  a processioni  Vagheggiando  alla  paz- 
zesca. Toc  Dot.  Ann.  t.  ai.  Or  noi,  che  gli  abbiamo  scossi  tee., 
non  temiamo  di  un  giovinastro  novello,  e di  un  esercito  abbottinato. 
EGerm.  sto  Tardi  cominciano  i giova  nastri  a generare  e metter  barba. 

CIOV ARAZZO,  Gio-va-nàx-zo.  Add.  e sin.  pegg.  di  Giovane.  F.  A.  V.  t 
di'  Gioì  anastro.  Fior.  8.  Frane.  ».  14.  (Bologna  tota.)  ticootroasi 
frate  Ginepro  con  alquanti  gtovanazxi,  gli  quali  truffandosi,  comin- 
ciarono a fare  grande  dissoluzione  di  frute  Ginepro.  (B) 

GIOVANE,  Ció-va-re.  Add.  [utato  frequentemente  in  forza  di]sost.  [coro. 
Dicesi  dette  persone , dette  bestie  e dette  piante.  Allorché  si  dice 
delle  persone  significa]  Ch’i  sut  fior  dcll'ester  suo.  Che  è in  gio- 
ventù.   Giovine,  Giovano,  sin.  Pttr.  eanz.  si.  r.  Quanto  gloria  ti 

tia  Dir:  gli  altri  Pattar  giovane  e forte;  Questi  in  vecchiezza  la  scampò 
da  morte!  Btmb-  Asol.  lo,  che  giovane  sono,  I giovani  uomini  e le 
giovani  donne  conforto  ed  imito.  Borgh.  Orig.  Fir . il*.  Plinio  no- 
vello, a modo  nostro  ; o II  più  giovane,  alt* uso  romano.  » Salda.  Disc. 
«.  toa.  E^ere  il  giovane  uomo  un  auiuak  di  maneggio  difllcitiwimo, 
pronunziò  Fiatone.  (N) 

s [/Vr  metonimia.  Giovani  piedi  “)  Piedi  del  più  giocane.  Dant. 

Par.  ss.  ito.  Sicché  tu  vincesti  Ver  lo  sepolcro  più  giovani  piedi. 

3 — [ E Giovani  anni  = Gii  anni  detta  gioventù  ] Lai.  primi  anni, 
anni  ju  veni  lev,  pubcr  actas,  Li».  Amet.  so.  Bacco  eoe.  ne*  suoi  gio- 
vani anni  fattosi  per  molti  paesi  cognmccre. 

4  [Agg.  di  Tempo:  Giovane  tempo  o Primo  tempo  cale  la  Primo* 

erra.]  Lai.  prlmum  anni  tempus,  ver  novutn.  Amet.  ts.  Ella,  le 
sue  armi  racconce  a lai  guerra  utili,  veggendo  il  giovano  tempo, 
cerca  le  selve. 

s — \Agg.  di  Vino:  Giovane  vino  Afa»  ancora  Interamente  [atto. 
Dav.  Coli.  io».  Ss  ina  c imbotta  un  po'  ginvane,  acciocché  nella  bolle 
alquanto  grilli,  e perciò  si  risenta  e schiarisca. 

4 [ lìtuo  dette  piante.]  Feti.  Colt  m.  Cercando  ecc.  non  avere  a 

tornar  più  a lavorare  intorno  a questi  ulivi  giovani,  s'accostano  quanto 
possono  a’ gambi  loro,  e cosi  volli  con  tutto  l'animo  alT aratolo,  ed 
avendo  gli  occhi  quivi,  fanno  questo  disordine,  e spezzano  que'raml 
giovani. 

I — [fiuto  frequentemente  in  forza  di  sost. , e ditesi  tanto  di  Maschio 
reme  di  Femmina,  per  indicarci  Che  è nell’età  che  segue  all’ adole- 
scenza. Lai  Juvenis.  Gr.  vie;.  Pttr.  cap.  4.  Una  giovane  Greca  a paro 
a paro  Coi  aobill  poeti  già  cantando.  Boec.  introd.  sr.  Quanti  valo- 
rosi uomini,  quante  belle  donne,  quanti  leggiadri  giovani  ecc.  la  sera 
vegnente  appresso  nell’ altro  mondo  cenarono  con  11  loro  passali?  E 
noi*.  4.  e.  La  giovane,  che  non  era  di  ferro,  nè  di  dlamaQte,  assai 
agevolmente  si  piegò.  E noe.  iz.  *4.  Non  aliga  giovane  che  ad  usura 
prestato  avesse,  ma  piuttosto  reale. 

a Detto  relativamente  alle  dignità,  agli  uffisii  a cui  sf  sogliono 

promuovere  le  persone  attempate.  Boec.  no»-  g.  *■  ».  ».  Egh  è più 
giovane  ebe  per  le  leggi  non  è conceduto  a sì  falla  dignità.  (A)  (Pi) 

■ — Detto  ancora  de’ Protetti  relativamente  at  Primogenito.  (A) 

10  — Dello  di  qualsivoglia  cosa  che  sia  sul  principio  o sui  forte  . 
deit’esser  suo.  F:  $ fl.  (A) 

11  — Incauto.  Ceceh.  Intani.  ».  a.  Anzi  or  m'avveggo  ch'io  zoo  italo 
giovane  A conferir  par  quel  c'ho  conferitoli.  (V) 

II  — [Fendere  io  sol  giovano,  cioè  ] sulla  parte  giovane.  Dav.  Colt. 
l »•/ Tagliala  (fa  ette)  Ira  le  due  terre,  quanto  puoi  basso  ecc.,  e 
solo  in  sul  giovane  fendila. 

GIOVANEGGIARE,  Gio-va-nrg-già-re.  [AT.  ati.]  Far  da  giovane.  Operar 
giorenilmenle.  Lai  juvenari , Juvenlllter  se  gerere.  Gr.  »iav<Cciv. 
.Sa/i in.  dire.  a.  48».  Cosi  vecchi,  come  e' al  trovano  giovaneggiano, 
per  cosi  dire,  nelle  massime  e ne* (Mailer!. 

GIOVAKELLO,  Cio-va-oèl-lo.  [Add.  e zi».]  dfn».  di  Giovane.  Quasi  fai »- 
ciultetto.  [F.  A.  F.  e di’  Giovanetto  ] Lai  adolescenlulus,  ephebus, 
puer.  Gr.  vismoxoc.  A/or.  Bari.  0 tu,  nobile  giovanello,  nell'anima 
e nel  corpo  bene  addottrinato,  guardali  ebe  non  U partissi  di  que- 
sta gloria. 

CIOVANKSC0,  Gio-va-nè-seo.  Add.  m.  Ai  giovane,  Giovanile.  la/,  ju- 
venills.  Gr.  vraWevoe.  LirgFntid.M.  Turno  poi  adora  Fallare,  piegati 
a terra  gli  occhi;  nel  giovancsco  corpo  il  pallidore  apparve.  Fai. 
Mass.  G.  8.  Entralo  appena  oe'giovaneschi  anni.  Con».  Jnf.  i.  In 
questa  rtade  debbono  li  uomini  essere,  quanto  si  puole  umanamente, 
perfetti,  lasciare  le  cose  glovancscbe,  partirsi  da* vi* il,  e seguire  virtù.  I 
p'tumm.  4.  ita.  Essendosi  con  queste  I giovaneschi  animi  e per  la  qua-  1 
Già  del  tempo  acce*!,  e più  che  l'usato  pronti  a dimostrare  1 loro  disii. 

CIOV  ANETI  INO,  Cio-va-uel-li-no.  [Add.  e »m.]  dim.  di  Giovanetto,  Lai. 
adolfscratulus.  Gr.  viavfoxoc.  Fr.  Giard.  Pred.  R.  81  conducei  ap- 
presso quel  suo  giovanetlioo,  da  lei  tanto  amato. 

Giovanetto,  Gio-vt-nét-lo.  [ydd.  c jm  J dim.  di  Giovane.  Quasi  fan- 


ciullo. — Giovinetto,  Ciovcnctlo,  Giovanlno,  Giovinlno,  Giovanetto, 
jfn.  Lai.  adolescenlulus.  Gr.  vixiiimoì.  Bocc.  nov.  4«.  a Nella  quale 
fu  già,  Ira  {‘altre,  una  giovinetta  bella  ecc.,  la  quale  un  giovanetto  ecc. 
amava  sopra  la  vita  sua.  Amet.  44.  Mentre  che  io,  giovinetta  e la- 
sciva, tirava  semplice  all!  fermi  anni  le  Già  di  Laebesis,  ecc.  Dant. 
Par.  e.  »».  SoU'evd  giovanetti  trionfaro  Scipione  e Pompeo.  » Segner. 
Crisi,  (nstr,  ».  eo.  t?.  SI  fermò  in  alto  sul  capo  della  fortunatissima 
giovinetta.  (N) 

ft  — Per  simit.  [Agg.  di  Età.]  Btmb.  As.  t.  La  giovinetta  eia  e la  vaga 
bellezza  facevano  le  parole  più  saporose  e più  care. 

GIOVANEZZA,  Gio-va-ncz-za.  ] Sf  ] Età  che  segue  all'adolescenza , Gio- 
ventù. Dicesi  anche  Giovenezza  c Giovinezza,  ma  in  a/cuni  de’suui 
derivali  non  st  usa  forse  da  tutti  gli  scrittori  fu  ciascuna  dette  sue 
tre  diverse  maniere,  onde  si  è tratta  fuori  fu  sfnifff  voci,  derivale 
da  essa,  la  sola  prima ; ma  a/eune  dette  più  usate  saranno  trulle 
fuori  a’ lor  fuogAf.  Lai.  juvenlus.  ju veu la  Gr.vibvci.  Boce.  noe.  i». 
«i.  Per  la  fragilità  della  mia  giovanezza.  E nov.  t ».  iz.  Per  sé  me- 
desimo de' giovani  conoscendo  i costumi,  che  volentieri  amano  nella 
giovanezza. 

a — Sollazzo  giovanile.  Ctcch.  Dietim.  4.  i.  Lo  lascercsli  per  Tavvc- 
nlro  far  qualche  giovanezza,  or  che  Tela  gnene  comporla.  (Intende 
di  amoreggiare.)  (V) 

s — [Perdere  la  giovanezza  = Passarla  senza  frutta.]  Bocc.  nov.  ao. 

4.  Indarno  mi  dorrò  d'avere  la  mia  giovanezza  perduta. 

4 — Parlando  del  Vino.  Sen.  Piti.  so.  Quel  vino  divien  tuono  il  quale 
pare  aspro  e duro,  quand'egli  esce  del  tino,  e quello  che  non  può 
durare  lunga  mente  il  quale  piace  alla  bocca  nella  sua  giovanezza.  (Br) 
GIOVANILE,  Gio-va-ni-le.  Add.  co  tu.  Da  giovane.  Di  giovane.  — Gio- 
venile,  Giovinllc,  sin.  Lai.  juvenilift.  Gr.  vtxvitxoc,  Red.  Fip.  ».  o. 
Particolarmente  quando  egli  uccaroa  ne* giovanili  annf. 
GIOVANILISSIMO,  Glo-va-ni-lb-al-uio,  [ Add.  w.]  superi,  di  Giovanile. 
Segn.  Fred.  «.  i ».  Dirà  che  a dògli  porgeste  occasione  con  la  licenza 
giovanilissima  di  amoreggiare  in  voi  scorta. 

GIOVANILMENTE,  Gio- va-nil-méa-le.  Ave.  da  giovane,  A guisa  di  gioca- 
ne. — Ciovanainenle,  Ciovcnl Imeni?,  sin.  Lai.  juvenilitcr.  Gr.  vravi- 
nù(.  Bocc.no».  ioo.  i o.  Conosceva  da- male  e giovani  lincnleavc.1  fallo, 
CIOVaNINO,  Cio-va-ni-no.  Add.  t tm.  di  in.  di  Giovane.  F.  a.  F.  e di' 
Giovanetto.  Late.  Cen . *.  nov.  i.  In  buon'ora  io  ve  la  raccomando; 
guardate  a non  la  disertare;  ella  è pur  giova  nino  e lenerina.  Amali.  (0) 
GIOVANISSIMO,  GJo-tn-mwi-rao.  [Add.  mi.]  superi,  di  Giovane.  Lui. 
primo  aelalls  flore,  vernantibui  mqì«,  admodum  juvenis.  Gr.  visìr*- 
re;.  Bocc.  nov..?».  ».  D anni  già  vecchio,  ma  di  senno  giovanissimo. 
Doni.  FU.  nudo.  f.  Cinta  ed  ornala  alla  guisa  che  alla  sua  giova- 
nissima età  al  conveniva.  E a.  Egli  mi  comandava  molte  volle  che  io 
cercassi  per  vedere  questa  Angiuta  giovanissima.  Farch.  Ltz,  47 1. 
DI  questo  ragionamento  e discorso  potremo  assai  leggiermente  cono- 
scere ecc.  quanto  siano  grandi  le  forze  ecc.  di  quel  giovanissimo  « 
antichissimo  Dio. 

CIOVANtTUDINE,  Glo-va-ni-lù-di-ne.  [Sf]  F.  A.  Lo  stesso  che  Clovcn- 
todine.  [ F . e di’  Gioventù  ] Fit.  Crisi.  Io  *on  preso  In  fatiche  ed  in 
miserie  fino  alla  mia  giovanitudinc.  E altrove : lutino  alla  mia  gio- 
vaniludinc  vigorosamente  entrasti  Guid.  G.  7. 1 giovani  facea  invec- 
chiare, e I vecchi  pervenire  In  giovanitudinc  *»  Fit.  S.  Frane.  18». 
Messo  il  flore  della  giocaniludine.  (Cioè  divenuto  giovane.)  (V) 

CIOV AN  JACOPO,  Ciangiacouio,  Joduco,  Joco.  JV.  pr.  m.  comp.  Lai. 
Joannes  Jacobuv.  (B) 

GIOVANNA,  Clo-vàn-nn,  Ciorannina,  Nanna,  Zana.  tt.  pr.  f.  Lat.  Joan- 
na.  — Saniti  figlia  di  Luigi  XI,  institutrice  deir  ordine  della  Nun- 
ziala.  — Regina  di  Nuturra.  — di  Francia  ree.  (B)  (O) 
GIOVANNI,  Cio-vàn-ni,  Gianni,  Vanni,  Nanni,  Giano,  Giovannino,  Nino, 
Giannino,  Zani,  Zanino,  Giannuzzo,  Rozzo,  Giovannicdo.  Ar.  pr.  mi. 
Lat.  Joannes.  (Dall’ebr.jaA  signore,  e AAen  ovvero  AAastfna  grazia: 
Grazia  del  Signore.)  — Baiti»!*.  Nutrie  del  precursore  di  G.  C, 
fatto  uccidere  da  f>oife.  — Apostulo,  Evangelista,  e discepolo  pre- 
diletto di  G.  C.,  autore  di  un  Evangelio,  di  tre  epistole  canoniche 
e dell’ Apocalisse.  — Nome  di  un  gran  numero  di  altri  santi.  — 
Nume  di  »»  popi,  di  selle  Imperatori  di  Costantinopoli,  di  un  re 
di  LYancia,  di  un  re  d’Inghilterra,  di  un  re  di  Polonia,  di  quat- 
tro re  di  Portogallo  ecc.  (B)  (Van) 

t — (Ccog.)  8.  Giovanni.  Capila  le  detl’isota  tTAn  t igea.  — Città  del- 
usola di  Terranova.  — Isola  delta  Nuova  Scozia.  — - Itola  dette 
Antllle,  nel  gruppo  dette  Fergini.  — S.  Giovanni  di  Mariana.  Città 
delta  Savoja  netta  valle  del  medesimo  nome.  — S.  Giovanni.  Piume 
del  Basso  Canada.  — della  Florida.  — delia  Guinea.  — A'omic  df  se- 
dici comuni  dei  Regno  di  Napoli.  (G)  (N) 

CI0VANN1A.  (Boi.)  Gto-vàn-ni-a.  Sf.  Genere  di  piante,  indigeno  del 
Perù , appartenente  alta  singenttia  eguale,  famiglia  delle  cinarev, 
che  porta  le  squamine  del  {'antodio  scariose  e mucronate,  la  corolla 
filosculosa,  U ricettacolo  villoso  ed  il  pappo  piumoso  e sestile.  Con- 
tiene una  sola  specie,  la  Jeanne!  Insigul»,  arboscello  con  foglie  ovale 
rigide  tessili  embriciate,  td  il  cui  fiore  è ben  grande  e sestile.  Fili- 
denoto  dedicò  tal  genere  all'arciduca  Giovanni  d'Austria  gran  pro- 
motore delta  botanica.  Lat.  joanitea.  (N) 

GIOVANNI  ANTONIO,  GiovannanloiiiO,  Giannantonlo.  N.  pr.  m.  comp. 
Lat.  Joannes  Anlonlu».  (B) 

GIOVANNI  BATTISTA,  GJovambatlistt,  Ciambatista,  Giambattista,  Bat- 
tista, Batista,  Bis!.»,  Bacicelo,  Bali,  Rallisti»»,  Balino,  Tilt*.  N-  pr. 
m.  Lat  Jeanne*  Rapitila.  (B)  F.  Giovanni.  (N) 
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CioVÀNNlCCfO,  Glo-van-nic-clo.  JV.  pr.  m.  dim.  di  Giovanni.  (B) 
GIOVANNI  MARIA,  Glovanmaria,  Gianmaria,  Giammaria,  .V.  pr.  m.  comp. 
Lat.  Jonnne*  Maria.  (B) 

GIOTAIOIIU,  Gio-van-nì-na.  JV.  pr.  f.  dim.  di  Giovanna-  V.  (B) 
GIOVANNINO,  Gio-van-ni-no.  .V.  pr.  m.  dim.  di  Giovanni.  Y.  fB) 
GJOVANNITI.  (SI.  Erti)  Glo-vnB-ni-tl,  Cosi  cAlumat-ansi  uri  V secolo 
coloro  che  stettero  uniti  a S.  Giorannf  Crisostomo,  nè  vollero  rom- 
pere la  comunione  con  etto.  (Ber) 

GIOVANO,  Gió-vn-no.  Add.  e l«n.  Y.  A.  Y.  e di'  Giovane.  But.  (0)  VII. 
SS.  Pah.  I.  a*.  Un  giovano  figliuolo  del  padrone  del  legno,  invasalo 
dal  Demonio  incominciò  a gridare.  Cavale.  Pungil.  <o«.  Como  av- 
venne a un  giovano  figliuolo  d'un  riero  villano.  (V) 

GIOVA  NONA,  Glo-va-nó-na.  Fem.  di  Giovanone.  CeccA.  Sito*,  a.  4. 
Padrona,  se  la  ci  dà  a tulle  e dna#  Vedete,  ella  è una  giovanotta 
tanfo  alla.  (V) 

GIOVANONE,  Glo-va-nó-ne.  f Add.  e t m } accr.  di  Giovane,  fedfccri  per 
dinotare  maggior  r»bustft:a.\  Buon.  Jane.  a.  a.  Ob  servidor  di 
Pietro  sciagurato,  Cho  'n  malora  coti  lu  mandai*  hai  Duo  glovanonl 
ch'era  una  belletta!  •*  Goiz.  Onere,  e.  ai.  JPfap.  issi .)  Adoc- 
chiato un  cerio  Mnso,  ch’era  un  giovanone  tantalio,  senta  cervello 
e scimunito.  (Ni 

GIOVANOTTO,  Gio-va-nòMo.  f Adi  e »m.|  aecr.  di  Giovane,  benché 
non  ti  utl  per  dimostrare  maggior  gioventù  e più  fresca  età,  «sa 
Acmi  per  accennare  maggior  vigore  di  forze,  e più  robustezza  di 
carpo. — Giovinoti!),  «In.  Lat.  adnlescens  robu'lus,  forila,  vfgens. 
Or.  srwuate;.  Cani.  Cam.  Paot.  Olt.  41.  Questi,  che  furon  già  nel 
micio  dotti,  Si  ri*enton  quest'anno,  E vogllon  dar  a molli  giova- 
notti Del  calcio  sei  buon  colpi,  se  potranno.  Muti.  /‘Vana.  rim.  buri. 
l«o.  Il  valoroso  e già  bel  giovanotto  Alcibiade  fu  mollo  famoso,  fluon. 
Fier.  t.  i.  8.  Non  veggo  per  di  qui  a buono  spailo  Fuori  della  porta 
comparir  nessuno,  Fuorché  duo' giovanotti  cittadini. 
GIOVAN-PAOLO,  Giampaolo,  Ciompo-  IV.  pr.  m.  camp.  Lat.  Joanncs 
Paolus.  (B) 

GI0VAN2ELL0,  Olo*van-«èl-lo.  Add.  e im.  Y.  A.  V.  e di'  Giovincello. 
Boes.  si.  E tu,  glovauzello,  non  Imparasti  net  sogller  di  Giove  giacer 
duo  dogli,  l'uno  pieno  di  bene  e l’altro  pieno  di  male  ? * Jtim.  ant. 
t.  i "2.  Ballala  giovaniclln  Dirai  a quella.  (V)  (Zan) 

GIOVANTE,  Clo-vàn-tc.  Pari,  di  Giovare.  Che  giova.  Boton.  E questa  i 
«india  grazia  che  è giovani*,  La  qual  descrive  in  nome  di  Lucia, 
Ch’ei  fe'  colla  ragion  veder  si  avanti*.  (B) 
t — nilrtlrvole,  Piacevole.  Ovid.  Pisi.  Sarà  allegra  del  dolce  suono 
de' giovani i stormenti.  (B) 

GIOVARE,  Glo-vó-re.  [ Alt.)  Dare  ojuto.  Fare  utile.  Far  proj  con- 
trario di  Nuocere.  — Adjuvarc,  si».  Lat.  juvarc.  Gr.  aìfrÀiI*.  Dani. 
Purg.  SS.  so.  Facesti  coinè  quid  che  va  di  nelle,  Che  porta  il  lume 
dietro,  e sè  non  giova.  Petr.,  canz.  t.  $.  Ed  lo  »on  un  di  quei  che  'I 
pianger  giova. 

« — Ajulare,  Favorire.  Stor.  Semif.  n.  Non  mancò  Scoto  . . . ogni  via 
tenere  per  gli  affari  del  Conte  giovare:  ma  nullo  modo  utilòc.  (V) 
a — Sesta  modo.  Girare  il  atonie  o simili  in  infamia  = Essere  infa- 
mato pel  monte  attorno.  Dant.  Purg.  so.  Ed  io  infamia  tulio ’1  monti- 
giro,  rolinncslor  ch’anclse  Polidoro.  (N) 
a — [ Moda  pass.  Recar  profitto.  ] Bemb.  Asol.  a.  od  Best  non  hanno 
amicizie,  essi  non  hanno  compagnie,  né  sono  giovali  dagli  altri,  or 
essi  giovano  altrui. 

a — JV.  ats.  | Esser  utile  o buono  a checchessia.}' Far  prò,  [Far  giova- 
mento; « si  costruisce  per  lo  più  col  terzo  caso,  e sopente  calle  par- 
ticelle Astai,  Poco,  Molto,  Niente.)  Lat.  prudesse.  Bocc.  no*.  te.  ss. 
Che  giova  ogglmai  di  piagnere?  E nov.  io.  is.  Ma  poiché  vide  Ir 
lagrime  nivale  giovare,  ree.  E no*.  48.  s.  Non  solamente  non  gli 
giovavano,  anzi  pareva  che  gli  oocessero.  Petr.  cani.  se.  a.  Che 
giova  dunque  perchè  tutta  spalme  La  mia  barchetta? 

• — (Servire,  col  genitivo.}  Dittata.  i.  ».*  Giovar  U voglio  d'nlcuna 
moneta.  » Burgh.  Mon.  ico.  Cotali  disutili  e vane  pompo,  che  nè 
a*  passati  arrecaron  troppo  di  vera  e salda  gloria,  nè  a' posteri  posson 
punto  di  esemplo  giovare.  Bocc.  g.  <a.  n.  «.  Mangiando  egli  lieta- 
mente, e del  luogo  solitario  giovandogli,  ecc. 

7 — Dilcllare,  Piacere.  Lat.  juvare,  dvlectare,  piacerò.  Gr.  ci  preti», 
ipìntt».  Petr.  con:.  <0.  «.  Quel  Unto  a me  nou  più  del  viver  giova. 
Bocc.  nov.  48.  s.  Poiché  Filostralo  ragionando  in  Romagna  è miralo, 
a me  per  quella  siniUmcnle  gioverà  d'andare  alquanto  spaziandomi. 
Zibald.  Andr.  <*.  Sicché , avendo  imparato  ciò  mi  gioverà  di  morire. 
Bemb.  pros.  Il  che  a me  giova  di  credere  piuttosto.  E Asol.  i.  is, 
Disponi  lu  a dir  di  quello  che  a lo  più  giova  che  si  ragioni.  Et. 
Perche  giova  egli  a te  di  dire  che  del  dolore  ecc.  amore  ne  sia  piut- 
tosto, che  fortuna,  cagione?  Burch.  t sa.  E se  fusse  coai,  non  me 
ne  giova.  * TVscid.  l.  ss  Laond'io  vi  richieggo  umliemenle,  E prego, 
se  colai  viU  vi  giova,  ecc.  (B)  E Poliz.  si.  i.  io.  Quando  giova  a 
mirar  pender  da  on’r  ri  a Le  capro,  e pascer  questo  c quel  virgulto  ! (Min) 
Ambr.  Furi.  4.  «.  Oh  come  mi  giova  far  natte  a simil  persona,  die 
psr  se  le  vadano  cercando  col  fuscellino.  (N) 

• — E vagamente  con  /a  particella  Ne.  Passa*,  p.  »#.  La  quale  dolen- 
dosi gliene  giova,  c dilettasi  di  dolersene.  (P) 

• — (flato  «iodi  Che  di  te  mi  giova  — f.'A*  il  piacerli  coro.-  DI 
voler  le  giova  = (Questa  volere  l'è  grato  | Dant.  Pur.  8.  isr.  Ma 
perchè  sappi  che  di  te  mi  giova.  » E Purg.  si.  (he  tutta  libera  a 
mutar  convento  L'alma  sorprende,  e di  voler  le  giova.  (Ciac,  (‘ap- 
paga, la  cvnteoU  del  tutto.)  (N) 
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io  — IV.  pass.  Giovarsi  di  alcuna  cosa  ZZ  Servirsene,  Prenderne  gio- 
vamento. Lat.  ull.  Lib.  Attrai.  G.  S.  Quegli  che  si  vogliono  giovare 
della  forza  e della  vlrlù  di  questo  segno,  fa  mestieri  che  guardino  ecc. 

tt  — E net  eign.  del  $ ».  inferni,  Yirl.  i.  Per  le  qual  cose  lo  t’  ho 
dello  di  sopra,  sono  si  malamente  «bigottllo  e (smagato,  che  non  di! 
giovo  di  manicure  nè  di  bere  nè  di  dormire  ecc.  (Se  non  è errar  di 
•lampa  fn  vece  di  giova.)  (Pr) 

is  — Fare  a giova  giovi  =:  Ajutarsi  Tu»  l’altra.  [ V.  rare  a giova 
«*>*•■] 

is  — Solleticare  dove  ne  giova  “ Dire  e Fare  appunto  quel  che  un 
desidera.  Uorg.  ss.  i«».  Rinaldo  rispondea:  lu  uii  solletichi,  Pa- 
drone, appunto  «love  me  ne  giova. 

Giovare  diff.  da  Far*  nel  signif.  del  § so.  Y.  Fare  è un  po'men 
di  Giovare.  Il  primo  Iodica  un  principio  di  giovamento,  un  qualun- 
que menomo  effetto:  trattandovi  di  effetti  materiali  che  non  si  pos- 
sano, almeno  direttamente,  chiamar  giovamento,  cadrà  più  opportuno 
Il  fare , il  quale  esprime  più  direttamente  V effetto,  ebe  non  (I  gio- 
vamento che  ne  risulta. 

GIOVATILO,  Clo-va-tHvo.  Add.  m.  da  Ciovare.  Che  giara.  [Y.  A.  V.  « 
di'  Giovevole.)  Esp.  Yang.  Se  la  verità  è intesa,  è ulule  e giovativi 
a salute.  » Yolg.  Me*.  Cosa  molto  glovatlva  è radere  il  capo  nella 
commessura  coronale,  e fregarvi  aopra  mollo  bene  una  cipolla.  (B) 

GIOVATORE,  Glo-va-ló-re.  Yerb.  m.  [d<  Giovare.  ] Che  giova.  Lai.  ja- 
von*.  Gr.  vìfùsi».  Fr.  Giord.  Pred.  B.  Il  Santo  si  mostra  giornal- 
mente nostro  giovatore  colla  sua  santa  intercessone. 

CIOTATRICE,  Gio-va-lrì-ce.  [Yerb.  f.  di  Giovare.  Che  gioca.  } Lat.  quae 
juvat.  Ovid.  Piet.  E però  piaccia  a lei  d’essere  a me  benigna  autrice 
d'amore,  cera' ella  m'è  stata  benigna  giovatrice  del  mare.  Guid.  G. 
A' quali  desideri  fortuna  giovatrice  innanzi  sentilo  avrà. 

GIOVE.  (MiL)  Giò-ve.  Dio  del  cielo,  figlio  di  Saturno  e di  Ciòtte,  nato 
in  wn  parto  con  Giunone  sua  moglie  nell’ isola  di  Creta , ore  fu 
nutrita  da’  Curdi,  o Coribanti.  col  latte  detta  capra  Amaltea.  — 
lappiler,  sin.  (Dal  lai.  fa  ria  che  si  uva  qual  genitivo  diJupiter  Giove, 
e che  offre  ben  chiaramente  il  jcAoi-n  degli  Ebrei,  cioè  Iddio.  Jupiter 
sembra  poi  tratto  dall'ebr.  jah , altro  nome  di  Dio,  e da  pefer  pri- 
mogenito.) Petr.  san.  so.  L’ira  del  Ciri,  quando  il  gran  Giove  tuona. 
E a».  Per  rinfrescar  l'aspro  saette  a Giove.  (A)(B) 

• — Motti  nomi  furono  dati  a questo  Dio,  come  Aereo,  Alastore, 
Alilerio,  Alunno,  Aminone,  Apomici,  Arbitralo™,  Fieni  Ileo,  CaUbatr, 
Conservatore,  Cirsio,  Custode,  Dizbikrlo,  Difensore,  Egioco,  e ka to- 
rio, Eliclo,  Epucrlo,  Epicloplo,  Erceo,  Esageri  rio.  Elofaro,  Elrto,  Fe- 
relrio,  Filatele,  l'Ilio,  Folgoralo™,  Fra  trio,  Fulminatore,  Gainrllo,  Ge- 
netlio,  1 cesio,  Ideo,  Imperatore,  Inventore,  Invincibile,  In  villo,  Liteo, 
Marziale,  Massimo,  Moderatore,  Morio,  Melirbio,  Onnipotente,  Orcio, 
OrpiUU  o XcnJo,  Ottimo,  Pacificatore  o Pacifero,  Pacifico,  Pagania), 
Padre,  PanellenJo,  Pislorc,  Pluslo,  Pluvio,  Polieo,  Propugnatore,  Pre- 
datore, Protettore  o Filio,  Re.  Reduce,  Restilulo™,  Rettore,  Solerò, 
Semalco,  Sereno,  Sabttsio,  Saluta™,  Scrapide,  Terminale,  Tonante,  Sta* 
torc,  Tcleo,  Ultore,  Urlo,  Vendicatore,  Vittorioso,  Vincitore,  tee.  tee. 
Egli  aveva  anche  diversi  soprannomi  chiamati  topici,  jterchè  for- 
mati da’ luoghi  ov'cro  adorato.  Mollissime  montagne  e citlà  erano 
a lui  consacrale.  Jndi  i soprannomi  di  AbbrctUno,  Arbio,  Aserro 
Aslo,  Apemìo,  Apennino,  Apesanzio,  Atabirìo,  Bollico,  Capitolino,  Cre- 
tageno,  Crneo,  Citcronio,  Cnsaoreo,  t.nsio,  Dillo).  Diomeo,  Dodoneo 
Deticheno,  Eleo,  Elacateo,  Enesio,  Efesio,  EllopolilMO,  insello,  Ideo,’ 
Iceoio,  I per  desio,  Laziale,  Liceo,  Licoreo,  Labran«leo,  LarUsro,  Mesta- 
peo,  Maleo,  Nemeo,  Olimpico,  Salumlnio,  Pelasgo,  Pbeo,  Sinopilo, 
Parnello,  Sardessio,  Semalio,  Tamineo,  Trillilo,  Tarantco,  Torneo,  Vi- 
mineo ecc.  ecc.  (Mit) 

* — (Astr.)  Pianeta  primario  del  sistema  solare,  schiaccialo  ai  poli 
con  alcune  fasce  e macchie , che  rota  tul  proprio  asse  ed  ha  quat- 
tro satelliti.  Compie  la  sua  rivoluzione  periodica  in  dodici  anni , 
circa.  G.  Y.  is.  ao.  Fue  la  congiunzione  di  Saturno  e di  Giove  a 
gradi  venti.  (A)  (N) 

• — Secondo  alcuni  Ciove  è il  Jeovah  degli  Ebrei;  ed  in  questo 
eign.  Dante  cosi  chiamò  Cristo  Dio.  Ami.  Purg  c.  E se  licito  ni' è, 
o sommo  Giove,  Che  fosti ’n  terra  per  noi  crocifisso,  Son  li  giusti 
occhi  tuoi  rivolti  altrove?  (N) 

GIOVEDÌ',  Gio-vc-di.  ( ViM.indecf.j  II  quinta  giorno  della  settimana. — 
Giobbi,  sin.  Lat.  dies  Jovis,  feria  quinta.  G.  Y.  ts.  so,  i.  DI  qua 
far  cominciare  l’assalto  giovedì  a* di  te  di  Settembre.  E cap.  te.  t. 
Mercoledì  dopo  desinare,  per  non  aspettare  il  giovedì  vegnente  ecc., 
assalirono  da  più  parti  quegli  del  Iato  degli  Adiinari,  ecc. 

• Giu  ve, \ AGLI  A,  Gio-ve-nò-glàa.  Sf.  Moltitudine  di  giovani.  La  stesso 
eh*  Giovansglla.  ^ior.  Hat.  hs.  A queste  novelle  furono  Inconta- 
nente conturbati  gli  onimi  del  consiglio,  e al  popolo  venne  meno  il 
euort:  ma  nondimeno  premono  l'arme,  e la  nobile  gioveuaglia  inco- 
minciò tutta  quanta  a fremire.  (Zan) 

GIOVENALE,  Cio-vn-nà-le , Gluveoale.  IV.  pr.  m.  Lat.  Juvenalls.  ( Dal 
lat.  juvenis  giovane,)  — Decio  Giurilo.  Poeta  satirico  latino  dei  tempo 
di  Domiziano.  — Prefetto  del  /Velano  solfo  Severo.  (B)  (O) 

G10VENAM  (Arche.)  Gio-ve-nà-li.  Add.  e tf.  pi.  Cerimonie  o Giuochi 
fn  cui  la  gioventù  romana  offeriva  alla  dea  Juventa  te  primizie 
della  barba.  (Mit) 

CIOVENAZZO.  (Gcog.)  Gio-ve-niz-zo.  Lat.  Nrlium,  Naiiuan,  Cattrum 
Natii,  Nalfolum,  Juvrnucium.  Città  del  Segno  di  Sapoli  nella  pro- 
vincia di  Terra  di  Bari.  (C)(K) 

GIOVENCA.  (Mit.)  cio-v«n-ca.  Lat.  juvenca.  ( luvtnca  trova»!  adoperala 
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da  Ovidio  In  Moto  di  donna  giovano.)  — Fin  fa  che  Ciò#*  traiformò 
in  fontana  dandole  la  virtù  di  ringiovanire  colle  tue  acque.  (Hit) 

GIOVENCA.  [Feo*,  di  Giovenco,  yucca  giovane.  Va ccarella.  — Gio- 
venca, «ii*.  laf.  juvenca.  Gr.  9èftak<.  ) Amet.  ai.  Segui»  (Cadmo) 
la  non  domala  giovenca  tra' monti  Aonii.  Alata.  Colt.  t.  81.  B *o’l  | 
lero  rivai  por  caso  iocontre,  Cb’ all* amala  giovenca  inlorno  pasca. 
Quasi  folgori  ardenti  a ferir  virosi  Colle  corna  a col  petto.  Tate. 
Am.  i.  I.  Stimi  dunque  nemico  11  montoo  dellagoellz,  Delta  gio- 
venca il  loro? 

t — Fig.  dello  per  ingiuria  a Donna,  denotando  Femmina  di  mondo. 
Lat.  juvenca.  Ovid.  Piti.  Dna  giovenca  viene  di  Grecia,  che  struggerà 
noi  e tulio  11  paese.  E appretto:  Quella  giovenca,  ood'ella  parlava, 
è già  entrata  nella  mia  pastura.  {Qui  parla  di  Etena ) 

GIOVENCO,  Clo-vèn-eo.  f Sm.  Nome  che  ei  dà  al  toro  dal  tempo  che  e- 
gli  è italo  domato  fino  a che  ritiene  i dentini,  cioè  /Ino  al  quarto 
ormo  della  eoa  età,  nel  qual  tempo  gli  strofe  fasciare.  ] Bue  gio- 
vane, [£u«  vitello.  V.  Toro.]  Lat.  juveacus.  Gr.  Boec.  noe. 

ss.  is.  Non  altramenU  che  un  lino  famelico,  nelVariuento  de’ gio- 
venchi venuto  eoe.,  prima  co’ deaU  e coll’ unghie  la  sua  Ira  sazia, 
che  la  fame.  Com.  Par.  Lasciala  la  dei  Oca  forma , si  mostrò  essere 
un  bellissimo  giovenco.  Cr.  a.  oo.  s.  Della  generazione  de' buoi  son 
quadro  gradi  d'elà:  la  prima  è quella  de' vitelli,  la  seconda  è quella 
de' giovenchi,  la  lem  da' buoi  novelli,  la  quarta  de’ buoi  vecchi.  A- 
lam.  Gir.  88.  ita.  Di  lupo  in  guisa,  che'i  giovenco  ha  preso. 

GIOVENCO.  (Geog.)  Fiume  del  regno  di  Napoli  nell'  Abruzzo  Ulte- 
riore Secondo,  che  ti  getta  nel  Fucino.  (G) 

GIOVENETTO,  Gio-ve-nél-lo.  ( Add.  e tm.  V.  A.  V.  e di’ Giovanetto  oj 
Giovinetto.  Pelr.  eonz.  sa.  a.  In  un  boschetto  novo  i rami  santi  Fio- 
rian  d’un  lauro  giovenetto  e schietto.  Froge.  Sacch.  rim.  i a.  Sempre 
dame  e rigolelti  Con  diletto  e gioja  ciascuno.  Vecchi  come  giove- 
netli,  Non  è differente  alcuno.  • Fr.  Barò.  aos.  *o.  Non  troppo  gio* 
venclli,  Nè  checaachin  vecchietti.  Brinò-  sfor.  1. 18.  Calca  zzo  Sforza, 
che,  ancora  giovenetto,  era  Signor  di  Milano.  E ».  ai.  La  causa  del 
quale  lo  ancora  giovenetto,  mosso  a pietà  delie  sue  avverse  del  mio 
amico,  proposi  ai  Padri  due  volle  perorandola.  (V)  Pelr.  FrotL  E gio- 
venede  donne  Sodo  leggiadre  gonne  andar  cantando.  (N) 

GIOVANEZZA,  Gio-ve-néz-za.  [Jf.  F.  A.  V.  è di’]  Giova orm.  J?o».  ani. 
io.  i.  Siccome  addivenne  per  Ipocras,  il  quale  fue  di  bassa  nazione  e 
povero,  quasi  In  aua  giovenexta  si  partì  dal  padre  e dalla  madre. 

GIOVEMLB,  Gin- \ p- ri i - 1 e* - Add.  [ecm*  V.  A.  V . e di’]  Giovanile.  Bocc. 
nov.  i».  a.  E (accendo  ciò  non  solsmenle  che  a' gentiluomini  s* appar- 
tiene, ma  ancora  quello  che  nell’appetito  lor  giovenile  cadeva  di  vo- 
ler fare  Pelr.  cani.  84.  t.  Qoesla  mia  donna  mi  menò  moli’  anni, 
Pien  di  vaghezza  giovenile  ardendo.  £u.i.  Che  in  giovcnll  fallire 
è men  vergogna. 

GIOVE.NJLMENTE,  Cfe-vt-nil-r.rn-l«.  [ Aev.  V.  A.  V.  e di’]  Giovanil- 
mente. Amm.  Ani.  ta.  a.  «.  Quando  il  vecchio  conversa  gioveail- 
mente,  bene  è da  schernire.  *» far.  En.  8.  taa.  Qui  perchè  la  dolente 
apparir  vide  11  vecchio  re  floveolimente  armalo,  tO,  disse,  (nfeUcis- 
sìmo  consorte  ece.  tfl) 

GIOVAMELE,  Cio-ve-ni*re.  lf.  att  Rinnovare  la  sua  gioventù.  P.  e di' 
Ringiovanire.  Trite . II.  I.  Btrg.  (Mini 

CIOVENTA,  Gio-vèn-ta.  Sf.  V.  A - V.  e di’Ciovtnlù.  GuitL  LtlL  88.  «e. 
Giovane  sono,  giovcnla  vogli’ usare.  Rim.  Ani.  Chiaro  Davanzali- 
Gin  venta,  sandade,  e porlo  e nave,  Libertà  di  ciascuno  e'I  valuto 
Non  fu  uomo  veduto  Potesse  comprar  l'una  per  di  ch'ave.  ( Pedi 
noi.  888.  Guill-  lelt.)  (A)  (V) 

GIOVENTÙ*»  Cio-ven-lù.  [Sf.  Età  che  ttgue  l' edoletetnza,]  Giovanez- 
zaGibvenlude,  Ciovcnlnte,  Giovati Mudine,  Cio\ rotodine,  Giovrnta, 
sin.  LaC  Juventus,  juventa.  Gr.  scónce,  $Go.  Coll.  SS.  Pad.  Sicché 
dalla  gioveolode  si  diè  Unto  piu  ardentemente  nella  scuola  de'  mo- 
nasteri. fetr.  eop.  «.  Si  mosse,  e disse  : o tu,  donna,  che  vai  Di  gio- 
venlule  e di  bellezze  altera. 

t — Per  * itati.  La  prima  età  o II  primo  Itmpo  di  checchessia.  Cr.  e. 
4.  4.  È un' allea  maniera  d’uve,  la  quale  trebbiane  è detta,  ed  è 
bianca,  col  granello  ritondo,  piccolo,  e molti  grappoli  avtale:  nella 
gioventù  è sterile.  Gnor.  Pati.  Fid.  s.  i.  0 primavera,  gioventù  dei- 
l’anno,  Bella  madre  di  dori.  Fir.  At.  ita.  lo  ho  giudicalo  che  egli 
sla  oramai  bene  con  qualche  freno  rilrntre  I raldi  impeli  della  sua 
gioventù.  Cani.  Cam.  sa.  Quel  primo  eterno  amor,  somma  giusti- 
zia, Fiorenza  a le  n'adduce  Queste  tre  Tarehe,  in  cui  la  puerizie. 
La  gioventù,  la  senrllù  riluce. 

a — Quantità  « Moltitudine  di  giovani.  Lai.  Juventus,  juvenum  mano», 
Gr.  ai CkG**W5o{.  Nov.  ani . 88. t.  Quinzio  il  Dittatore  fece  assem- 
brare tulU  la  giovealode  romana.  Cr.  9.  Tf.  I.  Adunque  ne’  boschi  | 
è lecilo  veder  U gioventù,  e quella  quasi  armala.  F.  V.  li.  sa.  Molta 
gioventù,  che  non  passava  l’ adolescenza, al  trovarono  netti  ufllcll  per 
procuro  de’  padri  loro,  eh' erano  nrl  reggimento. 

4 — Divinità  pretto  i Romani,  eh’ è P Eòe  dt  Greci,  la  quale  pren- 
deva in  patrocinio  i giovani  dopo  che  avevano  inebriata  la  pre- 
tella. (0) 

Gl  0 VENTA  DINE,  Gio-ven-tù-di-ne.  {Sf.  P.  A P.  e <ff|  Gioventù-  Bocc. 
noe.  48.  8.  Domini  «mal  attempati,  e alali  nella  lor  gioveDtndine 
quasi  sempre  in  falli  d'arme  e soldati.  Tei.  Br.  i.  88.  Gli  uflcil  del- 
l'uomo  che  ha  passale  gioventudlne,  sono  quelli  eba  Orazio  nominò 
qua  addietro.  Fr.  Gford.  S.  Pred.  aa.  Altresì  non  al  può  tenere  la 
gioveatudlne. 

b » Fanciullaggine . Ragazzata.  Dani  Pii.  Noe.  f « (Edit.  Milano 


Pogliani  ittrj  E perocché  sopraffare  alle  passioni,  ed  alti  di  tanta 
giovenludine,  parrà  alcun  parlare  fabuloso,  mi  partirò  da  esse.  (Min) 
GIOVEMZELLO,  Glo-ven-zèl-lo.  Add.  e un.  P.  A.  P.  e di’  Giovincello. 
Aim.  onf.  Late.  Giuri.  Ballala  giovenzelta.  Girai  a quella  c’ha  la 
bionda  Ireza.  (V) 

GIO  YEN  ZIA.  (Arche.)  ClO-vèn-zl-8.  Sf.  Famiglia  romana,  U cui  so- 
prannome fu  Luperco.  (0) 

CIOVENZIO,  Gio-vón-zl-o.  N.  pr.  m.  Lat.  Juventini.  (B) 
GIOVERECCIO,  Gio-ve-réc-clo.  >#cM.  m.  Alfmod.e  toc.  totc.pag.  ai.  Gio- 
vereccio, giovereccia:  //ottime  ou  femme  doni  on  peut  tirer  parfi.(N) 
GIOVEVOLE,  Gio-vè.vo-le.  Add.com.  Che  apporta  giovamento;  {il  tuo 
contrario  è Nocevole.]  — Giuvalivo,  «in.  Lai.  utili»,  proflcuus,  tru- 
ci uosua,  Gr.  ùfihfieci  X/n»«tp«c,  X/Mioilrc,  Fr.  Giord.  Pred.  H. 
Queste  presenti  digiune  saranno  giovevoli  all’anima  e al  corpo.  Fir. 
At.  «44.  Ora,  se  voi  potete,  procacciale  alla  vorlra  inferma  sorella 
qualche  giovevole  medicina.  E sic.  Con  non  giovevoli  lagrime  si  I»- 
niralava.  Red.  Coni.  s.  aa.  Metto  in  considerazione  a'  prudentissimi 
•ignori  suoi  medici,  se  fosse  per  esser  giovevole  venire  ad  un  lungo 
e continualo  uso  di  siero,  eee. 

giovevole  / ZA,  Gio-ve-vo-léz-za  [Sf.  osi  di  Giovevole]  Utilità.  Lat. 
ulililas.  Gr.  cJpibtor.  Bemb.  AtoL  a.  Dico  adunque,  dalle  giovavo  - 
lezza  incominciando,  ccc.  Forcò,  fez.  su.  Quanto  è maggior  la  cer- 
tezza della  natura lilà,  della  bontà,  e della  giovevolezza  d’amore, 
tanto  viene  ancore  ad  essere  più  grande  il  dubbio. 
GIOVEVOLISSIMO,  Glo-ve-vo-tis-sf-mo.  [Add.  m.)  superi,  di  Giovevole. 
Lai.  uUllssimus,  perutilis.  Gr.  wyiìzaMcatr»;.  Btmb.  Atol.  s.  Con- 
cbiudere  oggimai  potete  voi  stesse,  che  giovevolissimo  è amore  sopra 
tutte  le  giovevolissime  eoee.  Et.  «81.  Non  so  io  vedere  che  egli  covi 
nocev olissimo,  come  giovevolissimo,  non  sia. 

GIOVEVOLMENTE,  Gio-ve-vol-mén-te.  Ave.  Con  giovamento.  Lat.  uti- 
liler.  Gr.  MMMfMMiag.  Bemb.  Atol.  ».  Per  «tempio  della  vita  scritte 
da  loro  più  giovevolmente  state  sono. 

Glovu.  (Geog.)  Giò-vi-a.  Sf.  Regione  in  Dalmazia  che  comprenderà 
il  territorio  di  Spala tro.  (c) 

GIOVIALE,  Gio-vi-à-le.  [Add.  com.]  Di  Giove,  ( nel  *1911.  del  $ 8.  Lai. 
jovialls.  -Gr.  reò  Cnvóc.  Dani.  Par.  it.  70.  lo  vidi  In  quella  Giovili! 
facella  Lo  sfavillar  dell’  Amor  che  lì  era. 
s — Che  ha  influsso  da  Giove;  e sf  tuo  orteòe  in  forza  di  tosi.  Comm. 
Dani. Par.  ta.  protm.  Intende  l'autore.  ..ascendere  nel  cielo  di  Clove, 
e deJlq  Gioviali  Ira  Ilare  in  questo  capitolo.  E 87.  Protm.  E cosi  dice 
degli  altri  Gioviali,  Saturnini,  Soliali  ccc.  (N) 
i — [DI  Giove,  dio  de' Gentili;  onde  anche  In  forza  di  tm.  pi.  I Gio- 
viali per  Sacerdoti  di  Giove.]  Lai.  dialis.  Gr.  voi  Jtó«.  Ta c.  Dav. 
orni.  s.  74.  Nelle  mancanze  de’ Gioviali  per  maialile  benna  uflciato 
1 pontefici. 

4 — Benigno,  Piacevole,  [conte  «f  figura  e Paria  del  volto  di 

Giove,  e come  li  credeva  che  rendette  gli  «omini  e le  cote  il  beni- 
g no  influito  del  pianeta  Giove.]  Lat.  faUarlus,  placidui,  comi!,  affa- 
bili!. Gr-  yiUnpeoiiyofioi.  Tac.  Dar.  a fin.  1.  87.  Per  non 

far  paragone  con  quel  suo  viso  saturnino  a quel  gioviale  che  vi  por- 
tava Agosto. 

GIOVIALIE- (Arche.)  GiO-vi-à-ll-C.  Add.  «vi.  pi.  Fette  chp  I Latini  celebra- 
vano in  onore  di  Giove,  e corritpondevano  alle  Diatie  de' Greci  (Mil) 
GIOVIALISSIMO,  Glo-via-lìs-sl-mo.  Add.  m.  superi,  di  Giovialo.  Mollo 
piacevole  ed  ilare.  Cari.  Svin.  4.  E con  volto  sereno  e giovialissimo, 
Simile  In  lutto  a quel  del  Dio  di  Lamsaco,  ccc.  (A)  <B) 
GIOVIALITÀ',  cto-vfa-ti-là.  ( Sf.  ] att.  di  Gioviale,  f Qualità  di  chi  è 
gioviale.]  Allegria,  Piacevolezza,  Benignila.  Lat.  hilarilas,  cornila*. 
Gr.  «lavora;,  fi  ed  teli.  a.  88.  Il  slg.  Carlo  si  conserva 

con  Ig  sua  solita  amabilissima  giovialità.  Salvi n.  Pro».  Tate.  1.  ilo. 
Ma  rinunziare  di  fare  II  viaggio  di  Giove,  rinnegare  la  giovialità  per 
danari,  Oh  questa  lo  noq  so  intendere  Ano.  È ben  vero  che  io 
non  mi  ricorderei  di  Anice,  abusandomi  troppo  dalla  attenta  a favo- 
revole vostra  giovialità. 

CiOVlALOCCIO,  Gio  via-Iòc‘do.  Add.  m.  dim.  di  Gioviale;  «no  detto 
per  vezzi,  vale  lo  eletto.  Red.  in  Magai,  lelt  «.  8 «4.  (Firenze  tiaay 
MI  rallegro  con  . . . l’abbraccio  di  cuore,  e le  do  mille  saporitissimi 
baci  in  quel  bei  geloni  giovislocci  (A)  (B) 

GIOVIALONE,  Gio-via-lò-ne.  [Add.  m.|  accr.  di  Gioviale.  Lat.  vatde 
hilarìs,  fcativus.  Gr.  ilaptìetpoi.  Red.  lelt.  1.  aie.  Erano  tulli  con- 
doni di  buona  maniera  giovialoni,  allcgroccl,  pastricciani,  eee.  Sal- 
via. Prot.  Toee.  I.  no.  Or  che  sarà  il  passare  più  olire,  e di  pia- 
neta io  pianeta  arrivare  a Giove?  Tornartene  poi  a casa  alle  sue 
comodità,  giovlalone,  tulio  pieno  di  Giove. 

. G10VIAK0,  Gio-vi-è-no.  jY.  pr.  ut.  Lat.  Jovianus.  (Del  laL  fovie  geo.  di 
Jupiter  Giove:  Appartenente  a Ciove.)  — Imperatore  romano,  tuc- 
ctttore  di  Giuliano.  — Nome  assunto  do  Giovanni  Fontano,  en- 
trando nell’Accademia  del  Panormila.  (B)  (N) 

GIOVINASTRO,  Clo-vl-pà-slro.  [Add.  e sm  ] pegg.  di  Giovine.]  Lo  eletto 
che  Giovinastro.  P.\  Lai  imperita*  adolesccne.  Gr.  wcrvfa?,  Strrio ag. 
Red.  tett.  8.  71.  Se  mi  farà  rispondere  dt  qualche  giovinastro  come 
il  Pclrlccloli,  per  contrassegno  di  volermi  strapazzare,  in  questo 
caso  dico,  eco. 

GIOVINCELLO,  Clo-vln-cèl-lo.  f Add.  e *m.]  Giovanetto.  — Giovinetto. 
Giovanzdlo,  Giovenxello,  «<n.  Lat.  Juvencolu»,  adolescentulus.  Gr. 
viavimoc,  FU.  fluì.  Strod.  Dlceei  ebe  Filippo  suo  padre  era  giovin- 
cello, quando  egli  conobbe  Olimpiade,  la  madre  d’  Alessandro.  Fir. 
At.  nr,  Torta  seco  questo  tuo  giovincello  ventre  un  altro  giovla- 
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celle.  Il  quale,  m infronderai  I noatri  segreti,  tara  divino.  Poti:, 
tians.  I.  i*.  Giovane  donne  «ombra  veramente,  Quasi  sotto  un  bel 
mare  acato  scoglio,  Ov  ver  Ire'  fiori  un  gioviate!  serpente.  Alam.  Gir. 
A4,  ne.  Mei  sinistro  Tristen,  peic'be  gettalo  k (erre  II  fiovipeal, 
muove  il  destriero. 

GIOVIMI;,  Glò-vl-ne.  Add.  e ani.  [nn.  Lo  situo  eòe]  Giovane.  V.  Btd. 
Cani,  i . sa.  Mè  meno  vollero  credere  fi  dolorii  dopo  che  ella  fu  ma- 
ritata a marito  giovine  e aano  e gagliardo. 

GIOVIMELLO,  Cto-vt-niMo.  f-drfd.  e ara.)  dira,  di  Giovine.  [V.  A.  V.  e 
di'  Giovincello  ] /lira.  ani.  M.  Cin.  Una  gentil  placavo!  giovinetta  A- 
dorna  vlen  d'angelica  Tlrlule.  Fir.  As.  iti.  Slavasi  in  quwto  mezzo 
la  giovincella  Psiche,  senza  prendersi  alcun  frutto  della  sua  bellezza 
GIOVINETTO,  Clo-vl-aét-io.  [Add.  e sm.  dim.  di  dovine.  Lo  stesso  che) 
Giova aeito  V.  Fi r.  As.  no.  Ecco  Venere,  nutrice  di  tutto  II  mondo, 
che  ha  compartito  l'onor.  delta  sua  maestà  con  una  mortai  giovi- 
netta. »*  Tasi.  Firn.  (Bibl.  tl»e.  Jt.  i.  so*  ) Ma  prender,  come  auge! 
che  impenna  l’  ale.  Giovinetta  gentil  crrdea  talora.  (N) 

■ — Per  strali.  Daut.  Jnf  «4.  t.  In  quella  psrte  del  giovinetto  anno, 
Chc‘1  sole  i erin  sotto  l'Aquario  tempra.  Petr.  cop.  r.  Perchè,  a sal- 
var te  e me,  nuli’ altra  via  Era  alla  nostra  giovinetta  fama.  Alam. 
Colf.  i.  il.  La  qual  ( fuggito  II  giovinetto  tempo)  ecc.  Ci  getta  in 
preda  alta  vecchiezza  stanca.  (Cioè,  il  primo  tempo,  il  fior  degli  anni. 

' Lai.  primi  anni,  fios  telali»,  ver  actalis.  Gr.  56*,) 
giovinezza,  Gto-vt-néj-ra.  [$f.  Lo  stesso  eAe]  Giovane-ita.  V.  Ain/. 
Purq  tu, as.  Per  condurre  ad  onor  lor  giovinezza.  Fir.  As.  in.  Già 
più  tempo  fa  felicemente  godevano  la  lor  giovinezza.  Btd.  Annoi, 
bilir.  la.  Alcuni  gramatirl  hanno  voluto  dire  che  la  voce  giovinetta 
sia  solamente  delle  scritture  moderne,  a giovanezza  delle  antiche: 
s’ ingannarono. 

C10V1N1AN1STI.  (Si.  F.ccl.l  Cio-vl-nia-ni-zU.  Seguaci  di  GiovinUmo,  Il 
quale  pretendevo  che  la  t •erginifà  e il  matrimonio,  l’ astinenza  e 
la  «ntuo/ifò  fossero  cote  indifferenti  ; che  Maria  non  ero  rimo  Jto 
vergine  dopo  il  parto,  che  luti’ i peccati  sono  tsguali  ecc.  ecc . (Ber) 
GIOVIMI  AMO,  Cio-Yl-nl-à-oo.  N.  pr.  m.  Lai.  Jovinlanns.  (Dal  lai.  Jovis 
gen.  di  Jupiter  Giove  r Appartenente  a Giove.)  — pSrelico  del  IF  se- 
colo, condannato  da  Papa  Siriaco  nel  ssa.  (B)  (Ber) 

CIOVIMLE,  Gio-vi-ni-le.  [Add,  coni.  V.  J.  F.§  di']  Giovanile.  FU.  SS. 
Pad.  i.  sss-  Come  se' stato  ardito,  Bendo  in  età  giovlnlle,  che  ti  bolle 
il  sangue  addosso,  avere  tanta  cura  del  tuo  corpo,  ecc.T»^aim.  Ani. 
f.  to.  v.  L'amore  giovlnlle  a vertude  molto  cresce.  (V) 

GIOYININO,  Cto-vl-oi-no.  [ Add.  m.  F.  A F.  e di’  Giovanetto  ] Fir . As. 

far.  Traboccava  di  lelltla  a vedere  11  giovinin  eorpo  e delicato. 
GIOVINO,  Clo-vi-no.  N.  pr.  m.  Lat.  Jovinu*.  (Dal  lai.  /oc/s  gen.  di  Ju- 
piter Giove:  Pertinente  a Giove.)  — Generale  romano  comandante 
delle  Gallie  e vincitore  degli  Alemanni  sotto  Fatentiniano.  (B)  (Mil) 
CIOVINOTTO,  Gio-vi-nòt-to.  [ Add.  e tizi.  accr.  di  Giovine.  Figoroso, 
fi  abusiti  giocane.  Lo  stesso  eòe]  Giovanotto.  F. 

GIOVIO.  (Mil.)  Giò-vl-o.  Soprann.  di  Ercole, come  figliuolo  di  dote . (Sii  1 ) 

• — (ArClic.)  A’opronti-  di  Dioclesiano  t di  altri  inspiratori.  (Vao) 
CIO  VITA,  Gio-vi  la.  N.  pr.  m.  Lat.  Jovila.  (B) 

GIOVO , Giò-vo.  Sm.  F.  A.  F.  t di’  Giogo.  Gr.  8.  Gir.  l».  Imprendete 
da  me' rom'io  sono  umile,  e soave,  e troverete  vita  durabile  alle  vo- 
stre anime,  e'I  mio  giovo  è soave,  e to  mio  fascio  è lieve  e leggieri.  (V) 
CIOZACAR,  Glo-zè-car.  N.  pr.  m.  Lat.  Jczarhar.  ( Dail'rbr.  joA  Iddio, 
e zaffar  ricordarsi,  rammemorare;  Memore  di  Dio.)  (B) 

CIPAETO.  (Zool.)  Gl-pa-é-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  gypaelus.  (Da  gypt  evol- 
tolo, ed  et oS  aquila.)  Ditisione  di  poetili  di  rapina  recentemente 
formata,  ossia  genere  medio  fra  l’aquila  * t'avotlojo,  avente  dei 
caratteri  e he  appartengono  ad  amendue;  distinguendosi  però  dol- 
i una  e dall'altro  per  sin  fiocco  di  peli  o setole  ruvide  che  pendono 
dal  loro  becco  come  un  ci  affetto  di  barba.  (Aq) 

CIPABANA.  (Geog.)  Gl-pa-rà-na.  Fiume  del  Brasile.  (G) 

GIPLOMSI.  (Geog.)  Gi-plòn-sl.  Antichi  popoli  dell' Africa  propria.  (G) 
GirOPOLI.  (Ceog.)  GI-pò-pO'll.  JVome  di  uno  delie  rupi  dante  all' im- 
boccatura del  Afar  Fero.  (Aq) 

GIPSATI.  (Arche.)  Gi-peà-li.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai.  gypaali.  (Da  gjrpees 
gesso.)  Aggiunto  degli  sehiavl  esposti  ics  vendila  mi  mercato  a piedi 
scalzi  c lordi  di  creta.  (Mil) 

CfPSOFILA.  (Hot.)  Cl-paò-fl-la.  Sfi  V.  G.  Lat.  gypsophlla.  ( Da  gypeos 
gesso,  e philc  amica.)  Genere  di  piante  a fiori  polipetali  detta  de- 
canària  diginia  e della  famiglia  delle  cariofilee,  caratterizzato 
. dal  calice" angoloso  diviso  in  cinque  profondi  denti,  da  cinque  pe- 
tali ovali,  e dalla  copsola  ad  una  loggia  che  zi  apre  in  cinque  talee 
contenenti  molti  semi.  Allignano  su  i vecchi  muri,  zie*  terreni  a - 
ridi,  nelle  colline  calcari  o gessose,  ece.  Le  foglie  le  radici  di  alcune 
specie  di  essa  pettate  o misi*  coll' acqua  danno  una  icAiumn  simile 
*o  quella  del  sapone,  4 però  in  Jspagna  ed  in  Italia  se  ne  fa  u*i> 
per  digrassare  te  lane.  (Aq)  (N) 

GIPTIDR,  Gi-ptt-de.  N.  pr.  f.  ( Dal  gr.  pyot  zoppo,  o pfioz  timido.)  — 
Piglia  di  Fauno  e moglie  di  Protide.  (Min 

• CIBA,  Gì-ra.  Sf.  Gira  (a.  Ceceh.  Stiae.  ».  4.  I*  non  mi  metto  più  A far 
a piè  questa  gira.  (Zan) 

GIRA.  (Geog.)  Antica  città  della  Libia  interna.  (G) 

GIRABILE.  (BOI.)  Gi-rà-bl-le.  Add.  coni.  Agg.  di  Antera.  Lo  stesso  che 
Imperniala.  F.  IO) 

GIRACAPO.  (Med.j  Gl-rs-eà-po.  ( Sm.  eomp.  Spezie  d'infermità  ehe 
procede  da  fumi  eh*  nonno  alta  lesta.  La  stesso  ehe  Capogiro  e]  Ca- 
pogirlo. F.  Lat.  vertigo.  Gr.  mòiupu,  »»  fied.  in  Mogul,  kit.  1.  m. 
Voi.  IV. 
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(Cambiavi  t rat.)  n giracapo  dell' «mica  nacque  dalle  cagioni  da  lei 
accennatomi,  ecc.  Fortig.  Jticciard.  to.  ta.  Presso  a me  verranno 
Deaplna,  e agli  occhi  avrà  una  benda  nera.  Acciò  che  il  giracapo 
non  la  ioganne.  (A)  (B) 

• * — Per  Pensiero  stravagante.  Pros.  Fior.  4.  ».  tao.  Un  giracapo 
venutomi  a 8.  Francesco  l'altra  mattina,  m'ha  fatto  sclùceblrillare 
V inclusa  tollera.  (Zan) 

» — (Bot.)  Nome  volgare  d’  una  spezia  dt  Narciso  o TtrzeUa.  V.  (A) 
GtRACE.  (Geog.)  Gi-rà-cc.  Lo  stesso  eAe  Cerare.  F.  (<;)  (>) 

CIRACO’.  (Boi.)  Cl-ra-cò.[£m.]  Nome  particolare  di  sorta  di  fiore.  Cant. 
Cara.  Puoi.  Oli.  14.  Di  questi  girato , Che  d'ogni  tempo  n'i,  Far 
più  ben  non  si  può  Perch’ognun  n'  ba  da  sè.  *»(/«  sento  equivoco) 
C1RACOLLI  (Boi.)  Gi-ra-eòl-ll.  Sm.  Specie  di  narciso.  Lat.  nartissu» 
odorosus  Lio.  7\srg.  (N) 

CtRACOLO.  (Boi.)  Gi-rà-co-lo.  Sin.  Nome  volgare  dt  queir  albero,  che 
anche  è detto  da’ botanici  Loto  e’CelU.  F.  — Cingolo,  sin.  (A) 
GIRADE8ERTI,  Gl-ra-de-aèr-ll.  Add.  e sta.  comp.  indeci.  Anacoreta, 
Jiomito,  Solitario.  Panig.  Berg.  (0) 

GIRAFFA.  (Zool.)  Cl-ràf-fa.  [5/!  .Specie  di  mammìfero  dell'ordine  dei 
ruminanti,  che  ha  le  e orna  semplici  ed  i piedi  anteriori  lunghis- 
simi; cresce  alla  statura  di  un  mezzano  cammello ; la  femmina  ha 
le  corna  più  piccole,  il  corpo  è nericcio,  macchialo  di  striecie  di  c>v 
lor  lionato.  £ Umido  e corre  velacitsimamenle.  Fise  nelle  foreste 
deil'Abiseinia  e nF  boschi  tra  V Egitto  e I’ Eliopia,  ove  si  nutrisce 
di  frondi  di  alberi  e di  erbe.  Detto  Camellopsrdo,  lat.  cervut  runici- 
lopirdus.  1 moderni  formano  di  questo  animate  un  genere  distinto, 
che  comprende  Tunica  specie  descritta.)  Lat.  nsbis  catnelopardslis. 
Gr.  *a«*W#  pialle.  ( Dallo  spago,  gir  afa  che  vale  il  medesimo,  e 
eira  vien  dall'ar.  zorafalon.)  Mil.  M.  Poi.  Essi  hanno  giraffe  molto 
belle,  e sono  falle  corno  io  vi  dirò:  Elle  hanno  eorla  coda,  e sono 
alquanto  baste  di  dietro,  che  le  gambe  di  dietro  sono  piccole;  e lo 
dinanzi  e’I  collo  si  è molto  alto,  e son  alto  da  terra  ben  tre  pani, 
e la  tosta  è piccola,  e non  fanno  niun  male.  Dittane.  ».  a.  E leopar- 
di, e lonze,  e porci  spini.  Ed  rranvi  giraffe,  e sopra  quelle  Uomini, 
come  nani,  plccolini.  Pataffi.  4.  Le  girotte  e'  giumenti,  e i cavalocchi. 
E o.  Le  corna  ha  la  giraffa,  e'I  cui  le  Irulln.  Bern.  Ori.  i.  4.  se.  Gra- 
dasso poi  si  fa  chiamare  avanti  Un  gran  gigante  Re  di  Taprobana, 
C’ha  sotto  uua  giro  (Tu  per  altana.  E t.  so.  sa.  Correndo  in  quello 
tempo  s'abbandona  Una  giraffa,  eh' è strana  a stimare.  JUslm.  9.  su. 
In  cambio  di  guarir  dell’  appetito,  Fervano  un  collo  coni'  una  giraffa. 
Gl  RAGLIA.  (Ceog.)  Gi-rà-glia.  Piccola  isola  del  Mediterraneo  al  setter a- 
I rione  della  Conica."  I G) 

CtRACOLO.  (Boi.)  Gi>rà-go-to.  Sm.  lo  stesso  che  Giratolo  V.  (A) 
GIRALDO,  Gi-ràl-do.  N.  pr.  ni.  Lat.  Giraldus.  ( Dal  tod.  gar  molto,  e 
hallen  conservare:  Chi  molto  conserva.)  (B) 

GIR  AMENTO,  Gi-ra-rocn-to.f  Am.j  Folubilitù.  Bi  volgimento,  Anda  mento 
in  giro.  — Girartene,  sin.  Lat.  elrcultos,  circo  ilio.  Gr.  vi^tls;, 
KVJÙuvic.  Fi  toc.  I.  «ai.  Tu  gli  hai  con  subito  giramento  tolto  tulle 
queste  C06t.  Arrigh.  as.  Con  subito  giramento  la  fortuna  (ulte  le 
cose  volge.  » lied.  Annoi,  ditir.  «ae.  La  ghironda  ree.  si  suona  col 
girare  una  roota,  c da  quel  giramento  ha  preso  il  nome  ecc.  (X) 

• — (Med.)  Giramento  di  capo.  [Io  stereo  cA«  Capoziro  ’ Vertigine.  Lai. 
vertigo.  Gr.  Utrf. 

l — (Comm.)  Girata,  Giro  di  scrittura.  (A) 

GIRAMONDO,  Gl-ra-món-do.  Add.  e tm.  comp.  Girovago , Vagabondi. 

Panig.  Dtmeler.  Fai.  Berg.  (Min) 

GIRAR  A.  (Geog.)  Ci-rà-na.  Città  dell'Abissinla.  (G) 

ORANDOLA,  Gi-ràn-do-la.  [A/.j  /Vuota  composta  di  fuochi  lavorati  che 
appiccandovi  fuoco  gira.  Lat.  turbo  igneus.  Bern.  Coir.  ».  E'dkwvan 
ch’egli  era  la  girandola.  Buon.  Fier.  ».  4.  a.  Gran  fuochi  lavorati 
appesi  a' cerchi,  Che  sostiene  una  pertica,  C'ha  in  man  quel  moro, 
alla  qual  su  su'n  vetta  Sta  fitta  una  girandola.  E A.  ».  i.  Si  lavo- 
rio trombe  E girandole  e «beni  altri  di  fuoeo.  Salvia.  Annoi.  Ui 
Girandole,  tonde  macchinette  che  girando  schizzati  fuoco;  inventato 
Insieme  con  altro  da  Bernardo  il uontalen ti,  celebre  architetto  fio- 
rentino, perciò  detto  Bernardo  delle  girandole,  U quale  trovò  ancora 
le  macchine  da  scena  maravlgllose.  (MI 
» — [ Per  allegoria.)  Ambr.  Cof.  4.  «a.  t stato  Intorno  a quindici  DI, 
che  e'non  ha  udito  inai  minuzzolo,  E poi ’n  un  tratto,  quasi  per 
miratolo,  Ricuperò  l'udir,  ma  in  un  medesimo  Tempo  detto  la 
volta:  la  girandola  Dovea  lavorar  dentro, 
s — Per  mctaf  Aggiramento,  intrigo,  tal.  ariea,  insidiar.  Gr.  rirvg, 
Irsipa.  Fir.  Ttin.  «.  a.  Non  sarebbe  gran  fatto,  ehe  quota  tosse 
una  girandola  ordinata  da  lui  per  guastare.  Toc.  Da»,  ann.  1 9. 143. 
Ma  Silano,  non  sapendo  questo  girandole  ecc,,  per  editto  di  VilcllJo  si 
trovò  casso  dei  Senato.  E Scitm.  la.  La  uuova  non  aspettata  di  So- 
limano ritirilo  ecc.,  Francesco  mera  pronto  rendè  alle  girandole  di 
Arrigo,  Ambr.  Cof  prol.  Perciocché  entrare  in  certe  girandole  Im- 
perti nent L o gerarchie  superflue  eoe'.,  non  vuole.  £'*,  *.  Dio  sa  se  in 
tal  girandola  Verrà  entrar  costui. 

4 — Per  timU.  Ciro,  Molo  in  giro.  Gal.  SUI.  IO I . Questi  uccelli  ecc. 
mi  scompigliano  la  fanlasla,  nè  so  intendere  come  tra  tante  giran- 
dole e'  non  {smarriscono  il  molo  delta  terra. 

• — Giravolta,  Gita  in  diversi  luoghi  prima  di  arrivare  al  termine 
proposto.  Magai.  Le  U.fam.  «.  aa.Non  trova  la  via  d'arrivare  a Vienna, 
tante  girandole  vuol  fare  prima  d’ arrivarvi,  (a)  (N) 

• — Dar  Fuoco  olla  girandola,  /Sf.  r=  Fenirt  a risoluzione  tee.  F. 
Fuoco,  $ «4,  4,  4 Dare  fuoco,  $ e.  (A) 
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t — Volgarmente  coti  ditesi  II  Turbine,  Il  girone  di  vento.  (A) 
GIRANDOLARE,  Gl-ran-do-là-rc.  f N.  ass.  Propriamente  Girare  tenta 
scopo,  emme  fanno  gli  sfaccendati , e fig.  Ghiribizzare,  ] Vantasti- 
care.  Lai.  insanire,  delirare.  Cor.  teli.  ».  ut.  Discorre,  riscontra  le 
eoi*  per  modo,  eh*  le  flnziohf  lo  fanno  più  girandolare.  Farch.  Er - 
col.  or.  Ghiribizzare,  fanUtllcarc,  girandolare,  e arzigogola  re,  si  di- 
cono di  coloro  I quali  si  stillano  il  cervello,  pensano  a ghiribizzi,  a 
fanlaslicberie,  a girandole,  ad  arzigogoli. 

* t — Per  Girare.  Altegr.  asa.  Non  altrimenti  ebe  al  girar  del  paleo 
fi  suo  manico  girandola.  (Zan) 

GIRANDOLATA,  Gi-rnn-do-tà-la . Sf.  Capriccio,  Ghiribizzo,  Fantasti- 
caggine. Uno,  Inveli.  la.  Berg.  (Min) 

GJRandolktta,  Qi-ran-do-lct-ta.  Sf.  dim.  di  Girandolo.  Lo  fletto  che 
Cirandotina.  V.  Tesaur.  Cam i.  io.  Berg.  (Min) 

CIRANDOLINA,  Gi-ran-do-tì-na.  { Sf.  ] dir»,  di  Girandola.  Girandolo 
piccola.  — Girandolata,  tisi.  Cimi.  Cam.  Pool.  Olt.  •«.  Talché  ogni 
vii  brigata  Girandoline  e girandole  tiene. 

GIRANDOLINO,  Gi-rau-do-li-no.  A dà.  rim.  Gireltajo,  Cervello  fatto  a 
orinoti,  Mulin  da  vento.  Banderuola.  Doni,  1 Marmi.  Berg.  (Mio) 
CIRAMO  (Bot.)  Gi-rà-nio.  Sm.  Lo  stesso  che  Geranio.  V.  Targ.  (N) 
GIRANTE,  Ci-ràn-le.  (Airi,  di  Cirare  j Che  gira.  Pros.  Fior.  a.  las.  In 
virtù  ree.  dell’ apparalo  superbo,  delle  maraviglie  delle  moventi,  gi- 
ranti e andanti  macchine,  faceste  ree.  trasecolare  gli  spettatori.  » Sal- 
via. Jnn.  Pr.  E se  alcun  male  Siene  a noi  dalle  fatali  ecc.  giranti 
fusa  Sotto  i lllali  torti  dalle  strile.  Tu  ciò  allontana.  (A)  E Disc.  s. 
401.  Da  sette  giranti  stelle  gl'influvii  salutevoli,  o mali,  se  si  ha  da 
Credere  a' genetliaci,  a noi  ne  scendono.  <N) 
a — (Cmnni  ) In  forza  disni.  Colui  che  fa  la  girata  di  una  cambiate  (A) 
GIRARE,  Gl-rà-re.  Sm.  L'alto  stesso  del  girare.  Girata,  Giro,  Gira- 
mento. Movimento  in  giro.  Lai.  molus  in  orbem,  vcrligo.  Gr.  ni  pii - 
Bocc.  noe.  et.  s.  Ebbe  un  Ingegno  di  Unta  ecrelleusia,  che 
niuna  cosa  dalla  natura  madre  di  tulle  le  cose,  e operatrice  col  con- 
tinuo girar  de’cirli  fu,  che  egli  eoe  non  dipignesse.  Dani-  Jnf.  n. 
sta.  E udì1  poi,  ebe  non  l'udia  davanti,  Lo  scender  e 'I  girar  per 
li  gran  mali  Che  s'appressavan  da  diversi  canti.  E Par.  a.  sa.  Non 
ei  Tolglim  co’  principi  celesti  D’un  giro,  d'  un  girare  e d' una  sete.» 
Ar.  Fur.ee.  ioa.  Riconobbe  il  messaggio  I cavalieri,  Oltre  all’ in- 
segne, oltre  alle  sopravveste.  Al  girar  delle  spade,  e al  colpi  Iteri, 
Ch’ altre  man  non  farebhooo  che  queste.  (Nel  primo  et.  di  Dante, 
meglio  è leggere  con  ofiimi  Ulti.  ) E vidi  poi  (che  noi  redea  davanti) 
Lo  scendere  el  girar  ecc.  (P) 

« — | In  un  girar  di  sole)  ~ In  uh  giorno.  Belline,  ton.  Ali.  Tutto 
perdemmo  in  un  girar  di  sole. 

• — (B.  A.)  Girare  dicesi  da'  pittori,  scultori  ecc.  la  piegatura  in 
giro  di  alcuni  ornamenti,  od  imitazione  del  naturale.  Cellin.  Vii. 
voi.  t.  pag.  ao.  (Ed.  Carpani,  Milano  tosi.)  Ritraendo  foglie  d’ei- 
lera,  e di  vitalba,  con  bellissimi  girar!,  I quali  fanno  mollo  piacevo! 
vedere.  Vaiar.  Facendo  un  giglio  grande,  antica  insegna  dei  Comune 
di  Fiorenza , gli  fece  addosso  alcuni  giraci  di  foglie  con  vilucchi  e 
acmi  cosi  ben  falli.  — Il  girar  delle  pieghe  mollo  bello  e morbido, 
e nc' lembi  de' panni,  che  vanno  accompagnando  il  nudo  delta  fi- 
gura, ecc.  (A)  'Vi 

GIRARE.  All.  Rivolgere,  Muovere  in  giro.  ( V.  Aggirare.  ) Toc.  Dav. 
ann.  i.  <t.  Se  non  avranno  gastlgali  i ribaldi,  girerà  la  spada  a ton- 
do. » (In  questo  luogo  l'etpression  figurata  dinota  Un  percuòterò 
c punire  senta  distinzione.  Il  senso  proprio  i nell'esempio  dell'A- 
rlotto che  vedrai  fn  Girare,  sost.  $ *.) (P)  Morg.  i.  ».  Subito  venne 
la  corda  girando,  E lascia  un  sasso  andar  fuor  della  frontba.  (N) 

a — [Andare  intorno  per  alcun  luogo.]  Dani.  Inf.  f.  IftV.  Cosi  giram- 
mo della  lorda  pozxa  Grand'arco.  (Cioè,  per  graud'arco.) 

a — Circondare.  Lai.  circondare,  circumire.  Gr.  mpinnànvv.  Guid.  G. 
Concio*' icr liè  ivi  sia  il  mare  Oceano,  che  gira  il  mondo.  Pelr.  eanz.  a. 
a.  Quanto ’l  sol  gira,  Amor  più  caro  pegno,  Donna,  di  voi  non  àve. 

4 — Volgere.  Lat.  converlere,  volvere,  torquere,  (ledere.  Gr.  mpigtiv, 
yjpoòv.  Petr.  eanz.  s.  t.  Occhi  miei  lassi,  mentre  ch'io  vi  giro  Noi 
bri  viso  di  quella  che  v'ha  morti,  Pregovl  siate  accorti,  ecc.  E son. 
tot  Poi  s’avvien  ch’appressando  a me  li  gire,  Atnorcon  tal  dol- 
cetta m'unge  e punge,  Ch'i'non  so  ripensar. 

• — E fig.  Trasma  tare.]  Rivolgere,  Convertire  [una  cosa  in  un*  altra.] 
Petr.  eanz.  so.  a.  Che  sovente  in  giuoco  Gira  il  tormento  ch'io 
porto  per  lei. 

« — l Governar  altri  a suo  senno,  Fargli  (are  ogni  cosa  a suo  modo.) 
Din.  Camp.  ».  7».  I Neri  beffando  il  Cardinale  ecc.,  mandarono  am- 
basciadori  ecc.,  I quali  il  faceano  volgere  e girare  al  loro  modo. 

i — i mattai  tu  0*0  “ Assegnarli  in  pagamento.  Lat.  pecunia»  ce- 
dere, versuram  facare.  Fine.  Mari.  teli.  te.  Delti  quattromila  ducati 
della  mercè  di  Sua  Maestà  se  ne  girava  una  parte  e Fabrizio,  l'altra 
al  bsron  di  Corneto. 

t — Girare  I danari  = Investirli  comprando  ecc,  Fir.  noe.  r. 
vai.  Ancorché  c*  girasse  certi  suoi  Uanajuoli,  che  fra  ùgioll  e baru- 
gioll  e'  gli  stavano  (gli  fruttavano)  a capo  all'anno  a trenta  tré  e un 
terzo  per  cento.  (V) 

a — va  nojTiceiost,  vai  sìstossta,  [irsi  nt  zzata,]  e simili.  Lo  stesso cAc 
Dare.  Lai.  fpugeura,  vel  bacali  idunt  Impingere,  ecc.)  Gr.  io p m- 
fcvriffrv.  Geli.  Sport.  1.  1.  E che  si,  ch'io  ti  giro  una  mazzata  in 
aulla  testa  il  più  diritto  ch'io  so? 

• — on  rtaiooo  0 limite  3 Collocarne  aggiustatamente  le  parole  e 
le  espressioni  per  renderlo  più  chiaro  e più  armonioso.  Salvia. 
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Dite.  I.  t.  141.  E sopra  se  stessa  ancora  la  nostra  italiana  (lingua) 
con  questa  maestria  di  girare  I periodi,- presa  in  prestilo  da' latini  ecc 
si  innalzasse.  (A)  (N) 

10  — N.  Roteare,  Muoversi  in  giro.  Lat.  circumire.  Gr.  nspstai- 
*m>.  Petr.  cani.  «7.  4.  Qual  con  un  vago  errore  Girando  paréa  dir 
qui  regna  Amore.  Malm.  a.  ai.  Più  là  ritrovo  un  grande  ucce!  gri- 
fone, K topi  asse!,  che  giran  come  pezzi. 

11  — E fig.  Detto  del  Mondo-  Borgh.  Peso.  Ftor.  tea.  S Imi  fonte,  al- 
lora Castello- di  alcuna  considerazione  che  (come  gira  il  mondo)  ap- 
pena oggi  si  saprebbe  dove  si  fune  sialo,  te  non  fusse  il  nome  dal 
paese  che  ce  lo  dice.  (Gira,  cioè  varia.)  (V) 

11  — Aver  circuito.  Lat.  circuito  Claudi,  amplecU.  Gr.  srroiLxuCàvsfv. 
G.F.  1. 48.  a.  B gira  la  della  provincia  di  Toscana  700  miglia.  Tasi. 
Ger.  le.  »r.  Quanto  gira  il  palagi®,  udresti  leali  Sibili,  ed  urli,  e 
fremii»,  e latrali.  » gene.  Celi.  Oref.  lso.  Il  diametro  di  tre  braccia 
fiorentine;  laonde-  veniva  a girare  la  sua  circonferenza  nove  brac- 
cia. (\)Marc.  Poi.  Fiagg.  la.  Sappiale  che  el  mare  che  lo  v‘  ho  contalo, 
ai  chiama  lo  mare  di  GetuebeUri  (Lago  di  Getuchalat,  appellalo  ita 
Tolomeo  Arslsia  palus)  e gira  selle  miglia.  E so.  Caracom  e una  città 
che  pira  sette  miglia.  iBr) 

15  — K Girar  largo,]  Girar  largo  a*  canti  = Guardarti,  Star  cauto. 
[F.  Canto,  § is.)  Lai.  caverò,  praecavere,  melos  evitare.  Ambr.  Cof. 
1.  a.  I casi  degli  siati  sì  ton  teneri,  Pislon,  bisogna  girar  largo  a* 
canti,  n Stgr.  Fior.  Le g.  al  Borgia,  teli.  41.  E parlandone  con  quelli 
che  io  ho  allegali  altra  volta,  l'uno  ha  giralo  largo, e mi  ha  rimesso 
a quello  che  mi  disse  il  Duca.  (Pe) 

14  — Dar  la  volta  al  conto.  Impazzare.  Lat.  insanire,  delirare.  Gr.  ita- 
pxmpo'Jttv.  Fir.  Lue.  4.  ».  lo  ho  paura  di  non  girare.  Bem.  Itim  i t. 
Ma  or  mi  pare  aver  giralo  a Uh  Ho.  Buon.  Pier.  Inlr.  l.  Ond'c,  che 
desto  pur  giro  e vaneggio. 

■ — Onde  Girare  d’una  persona  “ Andarne  malto.  Esterne  coti 
innamorato,  che  quasi  l’ abbia  perso  U cervello.  Baldov.  Dr.  Il  mio 
cuor  nc  gira  e impazza.  (A) 

**  — f*re  A girare  colle  roechelle,  «i  ditte  de' grandi  aggiratori.  At- 
Itg.  asa.  Che  farebbe  a girar  colle  roechelle. 

*•  Nola  modo  usualissimo  da’ moderni.  Alfitr.  Mis.  Epigr.  a. 

Gira,  volta,  e'  son  Francesi:  Più  li  pesi,  Men  li  danno.  (N) 

• 1 — N.past.  Andare  e Muoversi  in  giro.  Lat.  ambire,  circumire.  Gr. 
mot  In  xi.  Dant.  Par.  ts.  »«.  Eclnsela,e  gì  rossi  Intorno  ad  ella. 
Boez.  Parch.  s.  i.  Quando  con  zimbelli  e allenamenti  di  non  vera 
felicità  ti  si  girava  d'intorno  sollazzandoti.»  Dani.  Cune.  ns.  Questo 
cielo  si  gin 'atomo  a queslo  centro  conlinovamenle.  (N) 
la  — - Girarsi  alla  memoria  ~ Ricordarsi.  Lat.  in  memorum  revocare, 
memoria  ut  reps  ter*,  in  nientem  venire.  Gr.  àvxutp-vèiàau.  Seti.  Ben. 
F arch.  4.  sa.  Lo  ponesti  a render  ragione  a banco,  non  per  altra 
cagione  certamente,  se  non  perchè  girandolisi  nella  memoria  quello 
Scauro  antico  ecc.,  t’ incresce  che  la  progenie  e schisila  da  lui  di- 
scesa viva  disonorala. 

1»  — Perrcorà-e.  Dant.  Par.  10.  4.  Lo  primo  ed  ineffabile  Talora, 
Quanto  per  meato  0 per  occhio  *1  gira,  Gota  ut’  ordine  fe'ecc.  (Pr) 

*0  — (Archi.)  Girare  = Fare,  Fabbricare,  Follare,  Polgere,  appro- 
priato però  solamente  agli  archi  td  alle  volte.  Fatar.  Levando  via 
la  falsità  di  girare  gli  ardii  delle  volte  sopra  l capitelli ...  I Goti  gira- 
rono te  volte  con  quarti  acuii. ...Dov'é  lo  spigolo  è giralo  un  loodo.(A) 
11  — (PiU.)  Piegare,  Incurvare,  a modo  di  cerchio  0 parte  di  cerchio. 
F.  Girare  tosi.  J a.  Fatar.  Pii.  Datosi  a studiare  disegnando  i fo- 
gliami della  maniera  antica  ed  a girar  largo  le  foglie.  (A) 

•»  — (Mllit.)  Girare  su  1 fianchi.  Operazione  di  guerra,  colla  quale 
trattenendo  l'inimico  in  fronte,  ti  allarga  l' ordinanza  in  modo 
da  superare  Cuna  0 l'altro  de’  fianchi  di  lui,  e riuscirgli  alle 
spalle.  Si  uta  fn  battaglia,  quando  V (nimico  mostra  uno  de' fian- 
chi meno  guardati ; ed  è operazione  imitata  da  quella  che  ti  dee 
fare  nell’ assalto  d'  un’ opera  fortificata,  la  quale  non  s'incontra 
snai  di  fronte,  su  sf  attacca  nc' fianchi,  o zi  gira  a’ fianchi  per 
attaccarla  alta  gola.  (Gr) 

• * — (Maria.)  Girar  di  bordo.  Più  eomunemento  Virare.  F.  (A) 

a — 11  vento  gira,  diceii  per  fare  intendere  che  il  vento  cambia, 
che  comincia  a soffiare  da  un’altra  parte.  (A) 
t«  — (Comm.)  Far  girata  di  creditore  0 di  debitore,  e diceti  per  lo 
più  delle  cambiali.  (A) 

GIRARROSTO.  (Ar.  Me».)  Gi-rar-rò-slo.  Sm.  com p.  Macchinetta  per  gi- 
rar lo  spiedo  e cuocer  (' arrosto.  (A) 

GIRASOLE.  (Boi.)  Gi-ra-só-le.  [Sm.  Specie  di  pianta  appartenente  al 
genere  elianto,  che  ha  gli  iteli  gretti,  cilindrici , alti  anco  più  di 
quattro  braccia;  te  foglie  alterne,  picciotate,  quaei  cuoriformi, 
scabre  a tre  nervi : f fiori  col  roggio  giallo,  mollo  grandi,  solitarii, 
inchinati,  che  ti  voltano  temibilmente  verso  il  corto  del  sole.  Fio- 
risce sulla  stale,  ed  è originaria  del  Perù.  Ila  una  varietà  a fior 
doppio,  e un’altra  detta  Nana.  Lat.  heliantlius  annuus  Lio,)  ho- 
liolropluin.  Gr.  éàiorpoirtov.  Com.  Purg.  10.  Seguono  quasi  l’ andar 
de)  sole,  siccome  appare  nel  girasole.  Feti  Coti.  a».  Il  sole  opera» 
una  simil  cosa  in  motti  fiori  è notissimo,  e tenergli  volli  sèmpre  verso 
di  sé,  onde  noi  gli  chiamiamo  girasoli,  e i Greci  per  la  medesima 
cagione  gli  dicevano  eliotropi!.  Red.  Oss.  an.  07.  Giratole,  ovvero  fior 
del  sole,  Peruano,  0 Entropio  pcruaoo  maggiore. 

a — osi  CANtM*.  Specie  di  pianta  dello  stesso  genere,  detta  an- 
che Palata  del  Canada.  — Tartufo  bianco,  Topinambur,  sin.  Lat.  b«- 
liaolbui  tubsroaus.  (K) 
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t — (Min.)  Spaile  di  pietra  prexiota,[Parielà  di  selce,  ehe  ha  un'ap- 
parenza gctallnaia,  un  poco  lattea,  e che,  girata  contro  II  Sole,  ri- 
flette una  luce  rotticela.  Talvolta  è perfettamente  diafana ; la  tua 
frattura  è concoide  ; ti  avvicina  alcun  poco  all'opale,  alP idro- 
fono, ed  a molte  telei  retiniti.  Haùy  la  nomina  Quarto  retinite 
girante.  Alcuni  danna  il  nome  di  Giratole  all' asteria  o stellala, 
che  è una  varietà  dello  Zaffiro  orientale,  aula  del  Corindone;  altri 
lo  danno  alla  Pietra  lunare,  all’ Adu laria,  ed  anche  ad  u*  Cal- 
cedonio galleggiarne.  Art.  Petr.  a.  14.  81  troverà  la  maggior  parte 
de*  cristalli  tutti  la  vero  eotore  di  topazio  eco.,  girasole  ed  opale, 
con  vista  meravigliosa. 

CI RASOL1MO.  (Boi  ) Gl-ra-so-li-no.  Sm.  lo  licito  che  Bcllide.  V. 
Targ.  (N) 

GIRATA,  Gl-rà-ta.  [Sf.  ] II  girare.  Reto  turione , Pollala.  [P.  Avvoltar*.] 
Lai  orbi*.  Gr.  «5*1  o«.  Toc.  Dar.  ann.  3.  T4.  E (orse  ogni  cosa  fa  sua 
girata,  e tornano,  come  le  stagioni,  I costami.  Borgh.  Orlg.  Fir.  »oo. 
La  forma  si  vede  ancora  mantenuta  orila  sopradetta  (tribuna)  di  8. 
Fiero  all'antica  girata.  In  mezzo  cerchio.  » Magai,  itti.  II.  Alla 
prima  girata  di  chiave  comincia  sabito  a andare.  (N) 

• — AV  pince  Ai  di  carte  coti  diceti  il  dare  un  determinalo  numero 
di  carie  In  giro  a ciascuno  de'  giucca  tori.  Min.  Malm.  Quello  che 
ha  mescolalo  le  carte,  dopo  averne  dato  a ae  slesso  dieci  dopo  U 
prima  girata,  e undici  la  seconda,  ecc.  (A) 

• — (Coatto.)  Catione  di  una  cambiale  firmala  dal  girante  a favore 
del  giratario.  Accad.  Cr.  Mei».  Tutta  veniva  nelle  mani  di  Montexu- 
ma,  ed  egli  »*  faceva,  per  dir  cosi,  la  girala  In  Corteo.  (A)  (/Veii’ «em- 
pio è per  eettntione.)  (N) 

GIRATARIO.  (Comm.)  Gi-ra-tà-rl-o.  Add.  e tm.  Colui  al  quale  vlen 
falla  la  girata  o cessione  di  una  cambiate.  P.  Girare,  $ in.  (A) 

GIR  ATIPIA.  Clra-ti-na.  Sf.  dim.  di  Girala.  Piceola  girata ■ Magai,  lett. 
Qui  ci  va  una  giratine  di  cappello,  una  rifiatatone  da  stralciala.  (A) 
{Quetl' riempio  è nella  lett.  del  Redi  appresto  Magai,  i.  J3.)(N) 

Gl  HAT  INETTA,  Cl-ra-li-nét-ta.  Sf.  dim.  di  Giratine.  Giralo  di  pochi 
momenti,  /folce,  Cap.  d'  un  Ragazz.  Berg.  (Min) 

6IRATIV0,  Ci-ra-li-vo.  Add.  un.  Circolare, ( Che  gira.]  Lai.  orblculatus, 
volubili*».  Gr.  avxàtxtfc.  Polg.  Me».  Fanno  movimento,  come  l'acqua 
mossa  fa  movimento  glrativo. 

GIRATO,  Gl-rà-to.  Add.  sn.  da  Girare.  (A) 

• — Parlandoti  d’ Arrosto,  vate  Colto  nello  schidione.  Salvia.  Proe. 
Tote.  Pelali  I poveretti,  girali  e unti,  forarono  ambiziosamente  nelle 
nostre  accademiche  gentilissime  bocche.  (A) 

• — Onde  Girate  in  forza  di  in.  *’  uso  in  alcuni  luoghi  della  To- 
rcano per  lo  fletto  che  Arrosto  alterchi  i eolio  nello  schidione.  (A) 

CJRATOJO.  (Ar.  Mes.)  Gl-ra-tò-Jo.  Sm.  T.  do’ gettatori.  Manubrio  a 
licita,  il  quale,  applicato  al  fato  della  forma,  serto  per  farla  gi- 
rare, e coti  eentlnarla  a giacere.  (A) 

GIRAVOLTA,  Gi-ra-vòi-ta.  (Jf.  comp.]  Movimento  in  giro.  Pia  falla 
in  giro.  Lai.  flexus,  smbilus,  circuito»,  aofraclus,  vertigo.  Coluti. 
Gr.  nteioiocs  ’/ùpo;, ntptiopè.  l'ala ff.  a.  Per  la  gran  giravolta  scor- 
tenndo.  Ovid.  Piti.  <s.  Era  posto  in  nna  prigione  fatta  a giravolle, 
hi  quale  si  chiamava  faberlnlo.  Fir.  Ai.  «03.  Fui  costretto  a bramar 
tornare  di  nuovo  a far  le  giravolte  intorno  a quella  macine. 

• — Dare  una  glravolla  = Andare  alquanto  attorno.  Lai.-  aliqnantu- 
tnm  spallar!,  crrcumìre,  Gr.  ntfnivan.  Late.  Pareni.  ».  ».  Addio,  vo- 
glio andare  a cercar  di  costei,  a dare  una  giravolta,  e tornarmene  a 
casa.  E Streg.  a.  io.  lo  bo  a tenere  a mente  una  lunga  filastrocca, 
e dare  una  gran  giravolta. 

• — (Far  una  giravolta,  ta  glravolla  in  qualche  luogo  = ^ndorri  per 
fermarli  poco  tempo.]  Car.  Leti.  4.  l«r.  Per  aver  fatto  la  giravolta 
di  Roma,  e per  essere  io  stato  a Mantova. 

GIRA  VOLTAR  E.  Gl-ra-vol-tà-re.  tf-ot*-  comp.  V.  e di'  GlravoHolare.(AXN) 

GIRA  VOLTOLARE,  Gl-ra-vol-to-là-re.  ff.  alt.  Pollare  in  giro ; e detto 
del  capo,  vale  Don  nelle  girelle,  impazzare.  — Giravoltare,  sin. 
Atleg.  Fantast.  Hi  Come  e'  non  gli  hanno  fuori  del  capo  che  toro 
giravoltola,  bisogna  di  necessità  che  I lor  capi  se  ne  vadino  alle  gual- 
chiere. (Coti  è da  leggere  coll' tdiz.  citala  originale,  e non  piò  gi- 
ravolta, secondo  che  erroneamente  ha  V altra  con  la  data  <H  Am- 
t ter  damo  usi,  e malamente  registrato  dall' Alberti  nel  tuo  dizio- 
nario-) (Pr) 

ORAZIONE,  Gl-ra-xl-ò-ne.  [Sf.  V.  A.  P.  e di' ) Giramento.  Lai.  vertigo, 
mutui  io  orberà.  Gr.  irrpi4>iS»c.  Dani.  Cono,  il 3.  Questo  cielo  si  gi- 
ra'atomo  a questo  centro  eontinovamentc  eco.,  nella  cui  girszione 
conviene  di  necessità  essere  due  poli  fermi.  £ Pii.  ffuov.  i.  Nove 
fiate  già  appresso  al  mio  nascimento  era  tornalo  11  cielo  della  luce 
quasi  al  medesimo  ponto,  quanto  alla  sua  propria  girazlonc.  But. 
Par.  ss.  Quella  elreulaxlone,  cioè  quella  girazioue  di  tre  giri.  Boti. 
Pareh.  i.  «.  Questi  sapeva  aneor  ralle  cagioni  ree.,  donde  Ha '1 
del,  ehe  fermu  sta,  sue  frazioni. 

CIFRA  (Cecg.)  Aulica  cUià  dell’Africa,  nella  prò*.  Tripoli  tana.  (G) 

GIRE.  f.V.  o*».  anom.]  Andare;  e come  quello  e t'  usa  e si  coitruiice; 
[ma  è più  del  versa  che  della  proto.  Usalo  auoluiamente  o colli 
preposizioni  A,  In  o Per.  — Ire,  sin.)  P.  Andare.  Lai.  Ire.  Gr.  tirai. 
(Dal  lat.  ire  andare , aggiunto  il  g,  come  quando  guado  e guastare 
vengono  da  radum  e cattare,  ovvero,  giara  da  orum.  I Turchi  hanno 
girtmek  per  andare.)  Guitt.  lett.  so.  Biodi*  notte  e giorno,  faccendo 
suo  cammino,  gendo  a Inferno.  Bocc.  coni.  3.  l.  Mi  senti' gir  legando 
Ogni  virtù.  Fiamm.  «.  «e.  Io  non  so  dò  che’l  cuore  miseramente  in- 
dovinando giva  dicendo.  Filo c.  3.  ««3.  Parava»!  che  egli  fosse  Unto 
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allegro  In  sè  medesimo  ecc.,  e che  gisse  cantando,  ecc  Ta.  «se.  A- 
spettò  adunque  il  cavaliere  la  notte;  e preso  un  de  più  fidati  fami- 
gli, con  lui  per  I* oscure  tenebre  sì  mise  a gire  alla  città.  DanL  Inf. 
io.  isa.  Laici  animo  il  muro,  e gimmo  In  ver  lo  mezzo  Per  un  sen- 
ti er  che  ad  una  valle  Aedo. Età.  a«.  Ma  l'un  di  voi  dica,  Dove  per 
lui  perduto  a morir  gissi.  E «a.  et.  Poiché  l'un  piò  per  girsene  so- 
spese. Petr.  ton.  *».  Nè  sa  star  sol,  nè  gire  ov'  altri  II  chiama.  Ecanz. 
4.  t.  Gir  di  pari  la  pena  col  peccato.  Rim.  ani.  M.  Cin.  43.  Se  verbi 
nuova,  dallo  del  mandala,  Non  è per  la  pietà,  eh' «Ha  sen  già.  E 
434.  loson  piangendo  per  lo  mondo  gito.  Sdegnato  del  morir  come 
meschino.  Fr.Jac.  T.  4.  li.».  Se ’n  peccati  giamo  involti.  Sarà  l'alma 
augustiosa.  Potiz.  ita  ri  1.  «3.  E la  ingegnosa  pecchia  al  primo  al- 
bore Giva  predando  or  uno,  or  altro  fiore.»  Diai,  S.  Greg.  t.  4.  Se 
oggi  non  giamo,  domani  non  certo  che  non  vi  andremo.  (Questa  è 
uscita  antiquata.)  Fr.  Jac.  T.  t.  ».  t.  Uomo,  penso  di  ehe  sema. 
Di  che  fumino,  ed  a che  giino.  Ed  In  che  ritorneremo.  (V) 

« — Dicati  Gire  a voto  d’altrui  per  Andare  secondo  il  voto,  accendo 
la  brama  altrui.  V.  Andare  a volo  d'altrui.  (B) 
s — [ ff.  pan.  Girsi,  Girsene,  propriamente  ~ Partirtene.]  Fir.  Ai. 
tao.  Psiche  eoo.,  adorala  prima  la  sua  salutare  ddlà,  scusa  sapere 
dove  si  gisse,  seguitò  suo  viaggio.  » Arni.  Purg.  44.  O BrcUiuorr, 
che  non  fuggi  via,  Poiché  gita  se  n' è la  luo-famiglia,  E molla- gnu  U, 
per  non  esser  ria.  (P) 

1 — (T  fig.]  Morire;  [nei  qual  sentimento  pare  che  non  ti  posta 
reggere  da  te  stesso  , ina  debba  aver  tempre  vicina  qualche  altra 
frate  ehe  ajutl  i* intelligenza  del  concetto  ] Amel.  se.  Cori  di  lui 
disperata  aie  ne  sarei  gita,  come  la  misera  Biblis,  per  lo  non  pieghe- 
vole Cau ino,  disperata  se  n’andò  all’uiubrc  S ligie  » Dani.  Purg.  i«. 
Ben  faranno  I Pagan,  da  che  T Demonio  Lor  sen  girò.  (Cioè  quando 
li  loro  re,  sopran nominalo  il  Demonio,  se  ne  morrà.) ,(P) 

GIRELLA,  Gi-rèl-La.  [5f.j  L'uà  piccola  ruota  per  lo  più  di  legno,  o 
di  ferro,  (cAe  gira  inforno  od  un’  atte,  ed  ha  una  gola  scavata  nella 
circonferenza.]  Lat.  rota,  rotula.  Gr.  roojjóc,  vpoxjnot.  Buon.  Pier. 
3.  4.  3.  Attendi  a'  rulli,  E fabbrica  girelle,  c farai  plana.  Gal.  Mtcc. 
•-  Dico,  il  peso  esser  sostenuto  da  forza  eguale  a sè  medesimo,  nè 
ts  girella  supcriore  ABC  spportare  beneficio  alcuno  circa  ai  muo- 
vere 0 sostenere  detto  peso: 

* — E nel  lignificato  di  Girello,  $ 1.  Jac.  Sold.  Sai.  4.  A ceri!  geo- 
mctruui  ha  sodatali  ( Aristotile ) Qualche  moto  lassù,  qualche  girella. 
Ove  si  son  con  laude  esercitati.  (N) 

B — Diceti  volgarmente  Girella,  o Tavola  0 Pedina  0 Pedona,  cia- 
scuno de * pezzi  tondi  di  legno,  avorio  o limile  con  che  ti  giucca  a 
dama.  (A)  (N) 

4 — Fig.  Pensiero  stravagante.  Fantasticaggine,  Ghiribizzo,  che  diceti 
anche  Girandola,  Giriineo  ecc.  Red.  Leti.  SI  contenti  che  oggi  io 
non  gli  scriva  di  mio  pugno,  perchè  ho  II  capo  pieno  di  bindoli  e 
di  girelle  ecc.  (A) 

3 — [Onde  in]  modo  batto.  Dare  nelle  girelle  = Impazzare.  (P.  Dare 
nelle  girelle.] 

* — Ed  anche  Svagarsi,  Rallegrarsi,  Far  cose  quasi  da  pazzo.  V. 
Dare  nelle  girelle,  $ t.  (A) 

*•  — Ugnere  te  girelle.  Lo  stesso  che  Ugner  le  carrucole , e vale 
Corrompere  altrui  con  danari,  fece  A.  £amm.  1. 1.  Chi  non  ugne  Bcu 
le  girelle,  spesso  le  non-  corrono.  (Zan) 

GlRELLAIO,  Gi-rel-là-jo.  [Add.  e in.]  Che  ha  0 fa  te  girelle.  — Box- 
zcllajo,  sin.  Lai.  rotularnm  faber. 

* — Fig.  Volubile  « Stravagante,  [Che  ha  il  capo  pieno  di  selocraggine 
e di  pazzie  ] LaL  tevis,  varlus,  c*rebro«us.  Malm.  ».  ?.  È fra  costoro 
un  certo  glrellajo.  Che  per  l' asciutto  va  sul  ruscellini. 

GIRELLETTA,  Ol-rel-lét-U.  [Sf]  dim.  di  Girella.  — Girella,  sin.  Lai. 
rotula.  Gr.  cpo/Jozot.  Riceli.  Fior.  isa.  Formanti  in  gircllelte,  onde 
da'  Greci  sono  chiamati  trochiscf,  e da' Latini  pastini. 

GIRELLILA,  Gi-rel-li-na.  [5f.  din»,  di  Girelli.]  Id  iltiw  e he  Cirelletla. 
P.  Cr.  alla  P.  Cembalo. 

CIRELLO.  (Ar.  Mes.)  Gi-rèl-lo.  [fa.]  Cerchiello.  Lai.  circulos.  Gr.  av- 
x)iexo(.  OmeL  S.  Greg.  Armllia  e no  girello  In  ornamento  del  brac- 
cio. Atleg.  333.  Voi,  il  quale  ecc.  partendovi  di  terra  e quivi  ritor- 
nando, oon  maraviglio»*  ruota  poteste  gire  per  tanti  cerchi,  spere  e 
gironi,  passando  dal  piò  basso  girello  alia  più  alla  gerarchia. 

« — T.  de*  magnani,  carrozzieri,  ecc.  Cerchiello  di  ferro  che 
ti  mette  Ira’t  mozzo  e la  sala  quando  t' allargano.  (A) 

» — (Milil.)  Gfrello  ti  dice  anche  la  falda  che  cingono  gli  uomini 
d'arme  sopra  l' armadura. 

B — (Agr.)  ( Ricettacolo  del]  carciofo  grosso  a cui  tleno  troncale  le 
[squamine]  ed  il  gambo ; t si  tao  colto  per  vivanda.  [Lat.  cynarae 
scotymi  receptaculum.] 

4 — (Fama.)  Girello  dictri  anche  di  varie  cose  falle  a foggia  di  gi- 
rella 0 di  Irocisco.  Salvia,  ffic.  Ter.  Rimeseoiatamenle  lo  dibatti, 
E acconciane  girelli  d' nna  dramma.  (A) 

GIRELLONE,  Gi-rel-ló-oe.  Sm.  occr.  di  Girello.  (A) 

GIREVOLE,  Gl-ré-vo-le,  Add.  con».  Allo  a girare.  Che  gira.  Lai.  volu- 
bilif.  Gr.  fniT^oxo^i  r3or/>oyo?.  7’a«.  Ger.  7.  0».  Qui  cede,  ed  indi 
assale,  e par  che  vole,  Intorniando  con  girevol  guerra.  E i».  a.  E 
se  ne  van  dov’  un  girevol  calle  Gli  porta  per  segreti  avvolgimenti.» 
Marchili.  Lucr.  lib.  e.  0.  sar.  Tutte  scaldate  arder  le  cose  Veggism 
nel  molo;  ond'anebe  il  lungo  corso  Strugge  I globi  girevoli  del  piom- 
bo. (Min)  .Saipin.  Liei.  Eur.  e.  Non  la  girevole  acqua  di  fiumi  Nc'f  oasi 
giace  presso  alle  grotte.  (N) 
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*00  GIREVOLMENTE 

9 — [Dello  di  persona,  mutabile,  Incostante ? Ofid.  Risi  Ma  tu  se'gi- 
resole  « gui*n  di  Togli». 

GIREVOLMENTE,  Ci-re-vol-mén-le.  Avo.  In  giro,  In  modo  girevole,  e 
flg.  Notabilmente.  Salviti.  Oditi.  si».  Ob  Dei,  come  II  gtitotton  gi- 
revolmente Farcii»,  a vecchi»  fornaciai»  eguale.  (A)  (Pe) 
ClftFALCO.  (Zoo!.)  Cir-fàl-co.  |5m.  tino,  di]  Girifalco,  F.  Mil.  M.  Poi. 
Manda  e quella  montagna,  e all' isole  di  quel  mare  n’ escono  i glr- 
falrhi.  Fi  toc.  t.  ir.  Gli  pareva  di  vedere  uscire  da' vicini  mari  due 
glrfaldii.  Cr.  li.  ai.  9.  Gli  uccelli  ai  prendono  con  altri  uccelli  dime- 
alleati,  Cioè  con  (sparviere,  astore,  lulcene,  smerlo,  girla  ico,  aguglfa, 
gufo  e coccoveggia.  Frane.  Sacch.  Op.  dio.  no.  Glrfalco  è il  supremo 
de' falconi,  e lascercbbesi  prima  morire  di  fame,  die  pasce»»*  cose 
fracide,  e non  si  diletta  di  pigliare  uccelli  grossi, 
r.  I R GENI  I .(Geog.)  Gir-gèn-t I . Lo  t tetto  che  Gergsnli,  a n t.  Agrigento.  F.(C) 
GIBGIO.  (Grog  ) Gìr-gi-0,  Cirgè.  lai.  Glrgium.  Città  deli' Atto  Egitto 
tul  Mio.  (G) 

GlRtCOCOLO,  CI-rl-cò*co-!o.  Sin,  La  ttetto  che  Ghirigoro.  V.  Dite.  Malm. 
Si  dice  ancora  per  Ghirigoro  CiricoeoJo;  onde  si  vede  che  la  sua 
derivazione  è da  Girare.  (A) 

GIRIFALCO.  (Zool.)  Gl-ri-fàl-co.  [ Sm  Specie  di  falcone,  il  maggiore 
fra  te  diverse]  spezie  di  falconi-  [Il  suo  becco  e le  ffambe  sono  di 
color  azzurrigno,]  — Cirillico,  Ger falco,  ain.  Lat.  [falco  vulturiou* 
Un.,  falco  rapa*  ] Gr.  ir,oz?.  (In  ispagn.  gerì  (alte;  in  ted  geterfalk 
cioè  avoltojo,  falcone.)  Cr.  io.  14.  I.  Il  girifalco  ò uccello  rapace, 
maggiore  che  *1  falcone,  ed  è di  gran  virtù  e di  gran  polenta, 
t — specie  di  lupo.  Salvia.  Opp.  Cuce.  a.  in.  Altro  è maggior  di 
mole  ctc.  Tra  tulli  i lupi,  e per  snellezza  pronto.  Che  girifalco  ap- 
pellano i morta  li . <N) 

GIRIGOGOLO,  Gi-ri-gò-go-lo.  Sm.  Lo  lituo  che  Ghirigoro.  F.  Salvia. 
Annoi.  F.B.  I.  I.t.  Ghirigoro,  quasi  Girigogolo,  rigiro,  rabesco,  ab- 
breviatura fatta  a capriccio.  (A)  (N) 

GIRI. Ubò,  Gl-ri-mè-o.  Asn.  GiuocAi,  forze.  Battelli,  e simili  prove  in 
giro,  che  fanno  i ciurmadori,  i tali  imbandii,  toc.  (Dal  gr.  gyroma 
volgimento  in  giro.) 

9 — per  trattato.  Ghiribizzo,  Capriccio,  Fantasticheria,  Girandola, 
Cosa  immaginaria.  Monigt.  Dr.  Ho  il  capo  pieno  zeppo  di  girimei. 
Fag.  rtm.  1 pensier  de' girimei  Se  ne  dovrebber  pure  esser  andari. 
Beili»,  dite.  Voi  l'avete  per  una  novella  novellissima  ccc.  ; chi  la  chiama 
un  grillo,  un  ticchio,  un  girimeo;  chi  nn  capriccio,  ecc.  (A) 

Giulivo.  (Zool.)  Gi-ri-no.  Sm».  F.  0.  Lat.  girinu*.  (Da  gyrot  giro;  nudo 
gyrinot  che  lo  Scrcvelio  traduce  rana  imperfetta.)  Genere  ci  inselli 
della  prima  lezione  dell'ordine  de' coleotteri  e delia  tribù  degl' idra- 
cari tari,  i quali  sogliono  nuotare  a torme  zuffa  superficie  delle 
acque  stagnanti  nelle  paludi,  ne' (aghi  e nelle  fotte,  descrivendo 
de’ circoli  con  mirabile  velocità,  e facendo  delle  giraoolle  in  ogni 
direzione.  (Aq) 

s — Animaletlo  t ondicelo  con  codetta  stiacciata,  di  color  alquanto 
nero,  che  ti  vede  nuotante  nelt'acque  palatiti,  il  quale  non  è altro 
che  l'embrione  naia  dall'uovo  della  rana.  Involuto  in  una  mulag- 
gine, malamente  denominala  da'  farmaceutl  Sperma  di  rane.  (A) 
s — Da  questi  dicami  anche  Girini  gli  onlmaluzzi  che  sono  stati  os- 
serbali  in  alcuni  fluidi , e specialmente  nei  seme  umano.  Cocch- 
ie:. Nell'umor  prolifico  e grave  appariscono  innumerabili  girini  di 
vivacissimi  nuotanli  globuli  del  sangue.  (A) 

GIRITONDO,  Gl-rl-lón-do.  Add.  m.  eomp.  Che  gira  in  tondo.  Rotondo. 

Afinz,  Op.  Dilir.  Giri  tonda  piazza.  (A)  (N) 

GIRLO.  (Bot)  Sm.  Specie  di  pianta  appartenente  al  genere  Ervum,  c 
che  si  coltiva  per  pastura . somministrandosi  agli  animali  anche 
la  farina  de’ suoi  semi,  la  quale  è nociva  all'uomo,  lat.  ervam 
mille.  — Capogirlo,  Ingrassabue,  Sloco,  sin.  (A)  (fi) 

CiniUSTI.  (Grog.)  Gir-mà-sli,  /Sufica  città  dell’ Anatolia.  (G) 

GIRO.  [Sm  ] Cerchio,  Circuito.  Lai.  gjrrus,  circullus,  orbls.  Gr.  yv.aos, 
«stalo;.  bore.  g.  ».  f.  8.  Ed  era  di  giro  poco  più  che  un  mezzo  miglio. 
Coll.  SS.  Pad.  Or  non  l'hai  lu  aUoroculo  lui,  la  casa  sua,  e tulle  in 
sostanza  sua  per  giro?  Dani.  Par.  ».  te.  A ehi  avesse  quei  lumi 
divini  Veduto  a noi  venir,  lasciando  il  giro  Pria  comincialo.  E sa. 
iso.  A questa  voce  lo 'ntto  mutato  giro  Si  quietò,  con  esso  il  dolce 
mischio,  f'etr.  SOI»  ti.  Nei  quinto  giro  non  nbitrcbb’ ella.  E •». 
ChT  non  m' inchini  a ricercar  deiforme  Che  '1  bel  piè  fece  in  quel 
cor  lese  giro. 

9 — Rivolgimento,  [Voltata  ] Petr.  ton.  lot.  E 'I  bel  viso  vedrei  can- 
giar sovente,  E bagnar  gli  occhi,  e più  pietosi  giri  Far,  eec. 
a — L'n  viaggio.  Una  scorsa  che  si  fa  in  diversi  luoghi.  Magai,  teli. 
Abbiamo  da  Jeri  in  qua  il  famoso  BadardU  ritornato  dal  giro  di 
Levante.  (A) 

4 — * [In  giro,  posto  aererò.  =:]  Intorno  intorno.  Dani.  Purg.  ».  ss. 
Finn  Altrimenti  Achille  si  riscosse,  Gli  occhi  svegliali  rivolgendo  in 
giro.  Petr.  eon.  iti.  Rotte  il  carro  stellato  In  giro  mena,  R nel  suo 
letto  il  mar  senz'onda  giace.  Alam.  Colt.  «.  so.  E da’sooi  stessi 
armenti  Faccia  in  giro  calcar  la  paglia  e '1  grano.  Red.  Ditir,  l*.  B *1 
mio  labbro  profanato  Si  purifichi , s immerga.  Si  sommerga  Dentro 
un  peccherò  Indoralo,  Colmo  in  giro  di  quel  vino,  eoe. 

9 — onde  Andare  in  giro  = Andare  attorno.  F.  Andare  In  giro.  (A) 

A — (Reti.)  Giro  ditesi  dell'ordinata  collocazione  delle  parole  che 
formano  un  periodo ■ Salvin.  disc.  a.  «41.  Quel  giro  di  parole  arti- 
ficioso , che  i Greci  periodo,  I Latini  dissero  ambito  c circundu- 
zione  ccc.,  per  (sfuggire  cd  uscir»  dalla  plano  maniera  cd  antica 
di  parlare.  (A)  (K) 


* — E per  finterò  andamento  di  un  Henna.  Tasi.  Ger.  ut,. 
io.  sa.  Cou  diceva,  e s’awolgea  costui  Con  giro  di  parole  obliquo 
e incerto.  (P) 

o — (Eeel  ) Giro  di  qoeraotorc,  ed  Esposizione  del  giro,  dicezf  dagli 
ecclesiastici  l’Esposizione  delie  Quaranlore  che  si  fanno  da  diverte 
chiese  per  turno  net  cono  di  tutto  Tanno.  Cai.  Irnpr.  Proseguen- 
dosi tuttavia  a tenere  esposto.di  oontlnovo  l'Augustissimo  Sacramento 
deil'Aliare  nella  citta,  con  un  giro  perpetuo  di  quaranlore.  (A) 

7 — (Ar.  He*.)  y amerò  di  tette  o otto  mucchi  di  fogli  stampati,  di- 
sposti in  ordine  sopra  una  tavola,  a altre,  da  ciascheduno  de' quali 
togliendone  uno,  si  formano  i quaderni ; e questo  chiamati  Metterò 
Insieme  H giro.  (A) 

ClltOCARPO.  (Boi.)  Gl-ro-càr-po.  £ra.  V.  G.  Lai.  gyroearpu*.  (Da  gyros 
giro,  e carpo*  fruito.)  Genere  di  piante  deila  tetrandria  mouogtnla, 
famiglia  delle  llmelee  che  porta  de'  fiori  poligami,  il  calice  diviso 
da  quattro  ad  olio  lacinie  disuguali,  il  neltario  diviso  in  quattro 
glandoli,  le  anfere  a due  loeoli,  la  drupa  uniloculari  con  un  sol 
seme,  e nella  sommità  provvista  di  ali.  /.'albero  dello  gyroearpus 
asiatica*  da  IFilldenow,  indigeno  delle  Indie  e dall'America  pro- 
duce de’ frutti  che  i ragazzi  spingono  in  allo  per  divertirti  e eh a 
discendono  lentamente  girando  a causa  delle  alt,  d’onde  ha  rice- 
vuto il  nome.  (Aq)  (N) 

GIROGOMTE.  (Zool.)  Gi-ro-go-ni-te.  Sm.  F.  G.  Lat.  gyrogonites.  (Da 
gyrot  giro,  e gonio  angolo.)  Genere  di  molluschi,  a conchiglia  sfe- 
roide con  superficie  accerchiata.  (Aq) 

9 — Genere  di  fattiti  da  /.amare*  «fabtfito,  di  figura  sferoidale  con 
superficie  accerchiala  da  solchi  paralelli.  che  si  volgono  obliqua- 
mente in  tpirn,  e tulli  canno  ad  unirai  ni  poli  delia  tferoide.  Tro- 
vanti nelle  vicinanze  di  Parigi . (Aq) 

ClltOLA.  (Bui  ) Gi-rò-la.  Sf.  V.  G.  Lat.  glrole.  (Da  gyros  giro.)  Nome 
in  alcuni  paesi  dato  ai  caro,  Carum  carvi  Lin..  cAe  è un  genere 
di  piante  a fiori  polipetali  della  pentnndria  diginla,  famiglia  delle 
ombrellifere , te  quali  hanno  tratto  questo  nome  da’ toro  frulli 
scanalati  in  giro.  (Aq) 

9 — Specie  di  fungo  del  genere  boleto,  che  è la  Glrole  roug«  de’  Fran- 
cesi, di  colore  più  rosso  che  giallo,  e coti  denominalo  dalla  forma 
circolare  del  tuo  cappello.  (Aq) 

CIROLAMA,  Gl-rò-U-ma,  Girolamdta,  Girometri»,  nominai  /V.  pr.  f.  Lat. 
Hieronym».  (B) 

GIROLAMO,  Gt-ro-la-mo,  Cerniamo,  Gerolimo,  Girolimo,  Geroblmo  , 
Jeronlmo,  Giorno,  Momo,  Montino.  JY  pr.  «n.  Lat.  Hieronyiuu*.  (Dal 
gr.  hierot  sacro,  cd  onoma  ovvero  onyma  nome:  Rome  sacro.  ) — 
Bollore  della  Chiesa,  if  più  erudito  de1  santi  padri  latini,  morto 
in  Betlemme  nel  4so.  (B)  (O) 

CIROLIiflTI.  (SI.  Eccl.)  Gi-ro-li-mi-tl.  JVome  di  diversi  ordini  o con- 
gregazioni di  religiosi,  altrimenti  chiamali  Eremiti  di  S.  Giro- 
lamo. (Ber) 

GIROLIMO,  Gi-ro-IJ-rao.  JT,  pr.  «n.  Lo  stesso  che  Girolamo.  F.  Farcii. 
Ercol,  aito-  (N) 

CI  ROMA.  (Boi.)  Gi-rù-raa.  Sm.  V.  G.  Lai  gyroma  (Da  gyros  giro,  onde 
gyroma  volgimento  in  giro.)  Secondo  IFitldenou • ed  Achario,  c un 
talamo  circolare,  stesile,  formato  di  sostanza  propria  compatta  e 
nera,  coperto  da  pieghe  siepaie  spiralmente,  ed  in  vario  modo  at- 
tortigliate, le  quali  si  rompono  longitudinalmente,  mediante  una 
tenue  fenditura,  e contengono  caselle  ottospcrmt , come  nella  Giro- 
fora  altrimenti  Trica.  (Aq)  (0) 

CIROMAC-M'.  (Geog.)  Gi-ro-ma-gni.  Città  di  Francia  nel  dipartimento 
dell’alto  Reno.  (C) 

GIKOlfANZIA.  (Filol.)  Gi-ro-man-zi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  gyromanltiia.  (Da 
gyros  giro,  e manfia  divinazione.)  Sorta  di  divinazione  praticala, 
girando  eopra  un  circolo,  in  cui  erano  seritte  varie  lettere  o le- 
gni; dai  quali  cadendovi  sopra  in  forza  del  lungo  girare  , e com- 
binandoli si  tira  un  presaqlo.  (Aq) 

GIROMETTA,  Gl-ro-mét-U.  iY.  pr.  f.  accoro,  di  Glroiametta  dim.  di 
Girolamo.  F.  (A)  (X) 

GIROMETTA.  (Leti.)  Sf.  Lo  sterno  che  Girumetta-  F.  (a)  Capor.  rim  , 
Lati.  En.  8.  «88.  Berg.  (K) 

CIRO* A-  (Geog.)  Gi-ró-ua.  Lat.  Cerando.  Città  della  Spagna  nella 
Catalogna.  (C) 

Gl  RONDA.  (Mus.)  Gl-rón-da.  ffif.J  Lo  staio  che  Ghironda.  F.  Red.  An- 
noi. Ditir.  i«8.  La  ghironda  è uno  strumento  musicale,  che  si  tuona 
col  girare  un*  ruota,  o da  quei  giramento  ha  preso  il  nume  di  gi- 
ronda,  o ghironda. 

> — Ronda.  Ciro.  Ciullo  nel  Croto.  Amati.  (B) 

Gl  RONDA.  (Geog.)  Fiume  di  Francia  formato  dalla  riunione  delia 
Garonna  e della  Dordogna;  dà  il  stoma  ad  un  dipartimento  eh' è 
dell'antica  Gujenna.  (G) 

GIRONE,  Gi-ró-ne.  [$«.]  acci*,  di  atro.  Giro  grande.  Lat.  orbi»,  ma- 
gna* gyra*.  Gr.  piyx. ; n-nXos.  Alleg  888.  Voi,  il  quale  ccc.  parten- 
dovi di  terra,  e quivi  ritornando, con  maraviglio*»  ruota  poteste  gir* 
per  tanti  cerchi,  spera  * gironi,  passando  dal  più  bisso  girello  alta 
più  alta  gerarchia. 

8 — [Detto  di  Que‘ circuiti  nelle  rocche  a nelle  tortene  falli  per  mol- 
tiplicare I mezzi  di  scampo  e difesa.]  ti.  F.  o st».  *.  Rafforzando  il 
castello  molto  di  rocca  « girone,  di  mura  e di  torri.  »»  E io.  88.  Il 
dello  castello  era  molto  forte  di  Ire  gironi  di  mura.  (V) 

8 — [Ed  a stmififudfiis  de’ Gironi  militari  disse  Dante  Gironi  i tre 
cerchi  minori  in  che  divise  il  cerchio  de'  violenti  ] Dani.  Inf.  il. 
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GIRONI 

30.  Ma  pereti  ai  fa  fona  a Ire  perone,  Io  tra  gironi  è distinto  e 
costruito. 

a — [fessi  dello  de' minori  giri  in  cui  Danti  timo  divise  i Cieli.] 
Doni.  Par.  a.  »ia.  Gli  altri  glron  per  varie  differenze  La  disliiuion, 
che  dentro  di  uè  hanno,  DUpongon  a lor  Uni. 
a — Andare  a girone,  [gironi]  ~ Andare  tema  taptr  dot*.  [ V.  An- 
dare a girone,  gironi.  ] Lai.  vagare.  Gr.  «Xàe^ai , mptf  IpteSxt. 
Mal iw.  7.  I.  Ond  e!  ai  cuoce;  e pereto’ ci  va  a girone.  La  favola  di- 
vieti deli"  universo.  Buon.  Fitr.  ».  ».  a.  Tutto 'I  di  a zoiuo,  lutto  ’l 
di  a girone. 

a — tA  aneAe  Andar  glrona.  Fr.  Jae.  T.  a.  I*.  ».  La  cella  mi 
ragiona,  Non  far  come  chi  ab  La  da , E non  andar  girone , Né  far 
de'  sensi  strada,  i M 

e — Difesi  Girone  di  vento  per  Turbine.  La  t.  vort*x,torbo.  Gr.  tufi*. 
i — 'E  parlanto  di  Acque  poi*  Aggiramento  d'acque  ritrou.  Strd. 
Stor.  lib.  4.  Il  quale  (mare  orientali)  sendo  crudele,  vasto  e pieno 
di  gironi,  spesse  volte  inghiottisce  le  navi  intere.  (Br) 

Cll’.OM,  Gl-ro-nl.  Avv.  L’iato  col  u.  Andare.  Lo  tinto  eh»  A girono-  Y . 
Andare  a girone.  (A) 

CIRONZARB,  Gi-ron-ià-re.  JV.  ast.  Andar  gironi.  Girandolar ».  Red. 
UH.  (A)  Jied.  Op.s.  iss.  Questa  sera  ch  é la  sera  di  carnovale  in 
cambio  di  andare  girtmeandn  alle  veglie,  ai  festini,  ed  ai  bagordi,  io 
me  ne  sto  ritiralo  in  casa.  (Pr) 

CIROSTEMONE.  (Boi.)  Gi-ro-stc-mo-n».  Sm.  Lai.  gyroslrmon.  (Dal  gr. 
gjrot  giro, e da  itemon  stame.)  Genere  di  pianU  della  Muova  Olanda 
o fiori  dioici , della  poliandria  poliginia , famiglia  delle  malvacee, 
eh » porta  il  calice  lobato,  tema  corolla,  ha  gli  itami  diipotli  in 
molti  giri  concèntrici,  e te  captole  bivalvi  con  un  urne  per  ognuno  , 
anche  disposte  in  giro.  (N) 

GiROTlUUO.  (Boi.)  Ci-ro-lri-co.  Sm.  tal.  gyrotrlehuas.  (Dol.gr.  gjrot 
giro,  e da  thrir,  thrichoi  capello,  setola,  Rocco.)  Genere  di  piante 
crittogame  della  famiglia  de  funghi  bittoidel,  che  rie»  coitiluito  j 
da  macchie  tulle  foglie  temipulride  dette  querce  in  forma  di  fine- 
chi  dittili  con  margine  rotondato  « non  interrotti,  che  rinchiu- 
dono gli  tporidii  in  forma  di  fato  e peli  ne  idi.  (PI) 

CIUOTA.  (Mario  ) Cl-rùl-ta.  Sp  Banderuola,  Pennella.  Piccola  tlrltcia 
di  stamigna,  potla  lutla  cima  di  un  albero  per  inoltrare  la  dire- 
zione del  renio.  (8) 

GIROVAGO,  Gi-rò-va-go.  ( Adi.  m.  comp.]  Yagabondo  ; [e  propriamente 
diceti  di  Quf'  monaci  i quali  a differenza  de’Cenobiti,  andavano 
errando  di  montili  ero  in  monastero.]  Lai.  vagus.  Gr.  irXivec.  Cavale, 
Fruii,  ling.  o.  Reputavano  pessimi  e maladelti  quelli  che  lavorare 
non  volevano,  e chiamavangli  monaci  girovaghi  e poltroni. 
CfRRINGANA.  (Geog.)  Gir-rln-gà-na.  Lo  lituo  che  Chirringana.  Y.(G) 
GIRTONA,  Gir-ló-na.  .V.  pr.  f ( Dall'ebr.  ger  pellegrino,  forestiere,  e 
tene  canestro:  Forestiere  che  porla  canestro.)  Figlia  di  Elegia.  {Uil) 

• — (Grog.)  Antica  città  della  Tenaglia.  (G) 

CHITONE,  Gir-ló-ne.  M.  pr.  m.(V.  Gir  tona.)—  Frollilo  di  Ftegia.  (Hit) 
GIR  UMETTA.  (Leti  ) Gi-ru-rocl-la.  Sf.  Canzonetta  in  lode  di  tulle  le 
parti  del  cestire  a’  una  donna,  per  nome  Cirometla  o Chlrumetla. 
Il  tuo  principio  è quello:  Chi  t'ba  fatto  si  belle  scarpette,  Che  II 
atan  sì  ben?  Cbe  tJ  sten  si  ben,  Gbirumella,  Che  Li  stan  si  ben?  — 
Detto  anche  Girometta  e Gliirometla.  (A) 

GiRVAN.  (Geog.)  Fiume  t c il  là  delta  Scozia.  (C) 

GIRZIO,  Gir-zi-o,  IV.  pr.  m.  ( Dal  gr.  ge  terra,  ed  yrler  lavoratori:  La- 
vorator  della  terra.)  — Padre  d' Jrzio,  ucciso  da  Ajace.  (0) 

Gl  SA.  y.  pr.  f.  Lai.  Glsa.  (Dui  ted.  gehunig  malevolo,  nemico,  ovvero 
da  gettici  ostaggio.)  (BJ 

G1SALBERT0,  Cl-sal-bèr-to.  If.  pr.  m.  (V.  Gita  ed  Alberto.)  Lo  illeso 
che  Gi>bt?rto.  F.  (B) 

GIS  ILI  REDO,  Gl-sal-fré-do.  If.  pr.  m.  V.  (WGiia  cd  Alfredo.)  Lo  eleeto 
che  <;  Mordo.  Y.  (B) 

G4SBEHT0,  Gi-sbèMe,  Gisalberlo.  If.  pr.  m.  Lai.  Gisbertus.  ( V.  Gf- 
ealbcrlo.)  (B) 

GIS  CALI.  (Gcog .)  Gì-sra*la.  Ani.  città  della  Paletlina  nella  Galilea.  (G) 
CISCONE,  Gi-scó-ne.  jV  pr.  m.  Lai.  Giseon.  ( Dal  gr.  ge  ferra,  ed  ileo 
assomiglio:  Simile  ulta  terra.  Di  color  di  terra.)  — Generale  ateniese, 
figlio  di  Amilcare.  (B)  (0) 

ClSELBBIkOA,  Ci-sel-bèr-ga,  If.  pr.f  Lai.  Glsetberga.(Dal  ted.  gelitel 
ostaggio,  c btrgtn  salvare:  Salvatrice  degli  ostaggi.)  (B) 

CISEL1C0,  Cl-je-lwo.  If.  pr.  m.  Lai.  GUelicus.  (Dal  ted.  geietel  ostag- 
gio, e u-eich  molle,  pieghevole:  Molte,  Indulgente  verso  gli  ostaggi.)  (U) 
CISFREDO,  Gis-frè-do,  Gisalfredo.  If.  pr.  ei.  Lai.  Glaajfrldus.  (V.  Gita 
ed  Alfredo.)  (B) 

CISIRA.  (Grog  ) Ci-«»-ra.  Antica  città  dell’Africa  propria.  (O) 

Già  LA.  JV.  pr.  f.  Lai.  Gisla.  (Dal  ted.  geleiel  ostaggio.)  (B) 

Gi.->LEM>,  Ci-«lé-no.  IV.  pr.  m.  Lat.  Gblenus.  (Dal  Icd.  geiuetn  flagel- 
l.ire:  Flagellatore  o Flagellato.)  (B) 

G1SMÈ.  (BoL)  Af.  Marne  che  nette  officine  ri  di  alla  specie  di  Cosila 
che  i botanici  dinotano  col  nome  latino  cassia  absus.  (N) 
CtSHOMiO,  Gi-smón-do.  If.  pr.  m.  attore,  di  Sigismondo.  Y.  (B) 
LISO.  IV.  pr.  m.  Lat.  Cisus.  (Dal  ted.ffrie*  capra.)  (B) 

GISOLFO,  Gi-sòl-fo.  N.  pr.  m.  Lat.  Gisulphoa.  ( Dal  ted.  Weiee  saggio, 
o hùtphe  ajulo:  Ajulo  de* saggi.)  (B) 

GISOLREL'TTE.  (Mus  ) ci-sol-re -ùt-te.  Sm.  V.  e di'  Cesolreulte.  (A)(N) 
GlàON.  (MiL  Giapp  ) Divinità  del  primo  ordine  Ira  IBudioiiti.  (Mil) 
C.I80RS  (Grog  ) Lat.  Cìsorliuni.  Città  della  Francia  nel  dipartimento 
deli’ Euro.  (C) 


. GISSODEA.  (Bot.)  Gis-so-dà-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  gelssodea.  (Da  giton  groo- 
I daja,  e idoi  somiglianza.)  Marne  impello  da  YenUnat  per  indicare 
I uria  tribù  di  licheni  notabili  per  il  loro  tallo,  I cui  margini  pre- 
sentano delle  itraglialure  imbracate.  Quella  tribù  corrisponde  at- 
l' lubricar  in  d'Achard  adottata  come  genere  dn  Datandoli»,  e riu- 
nita posteriormente  dallo  licito  Ac  hard  al  genere  Parme  Ha.  (Aq) 
GIT.  (Boi.)  [Am,  Lo  iteuo  che  Gettaione,  e volgarmente  cilterone, 
detto]  dal  Mattioto  Gittone.  Lat.  gith,  [stemma  githago.J  Gr.  pùàv- 
5io>,  fnhtv<Tttippo)i.  Cr.  ».  li.  i.  Gii  è un  seme  nero, e quasi  trian- 
golo, la  cui  erba  na««e  tra'l  grano,  e tra  la  spella,  e tra  segale,  e in 
volgare  si  chiama  gilterone,  e fa  i Rari  rossi  a guisa  di  campanelle. 
Iticeli.  Fior.  et.  La  nigella,  chiamala  da  Dioscoride  git,  ovvero  rae- 
lanlro,  è un'erbetta  che  fa  i suoi  fusti  sottili  lunghi  due  palmi  o più. 
GITA.  [À(|  da  Gire.  Lo  efesio  che  Andata,  [e  prendili  comunemente  per 
Camminata,  Patteggiata,  Yiagqio .]  Lat.  ilio,  iter.  Gr.  ireona,  òobg. 
(Da  gire.)  Dut.  Inf  s.  i.  Questo  anco  ò vero  di  quelli  del  mondo, 
che  innanzi  che  r una  gita  sia  passata  nell’ ostinazione,  si  rauna  l'al- 
tra. Bern.  rim.  or.  £ questa  vostra  gita  È stata  quasi  un  capriccio 
di  pazzo,  tìorgh.  Hip.  eti.  Volendo  con  questa  istoria  dimostrare  la 
giù  del  magnifico  Lorenzo  al  re  di  Napoli. 

• — [ Col  v.  Andare:  ) Andarsene  in  gite,  dice*!  dell' Andare  anai  at- 
torno tema  concludere  quello  per  cut  si  va.  Lat.  obambulando 
lem  pus  terere,  a ut  nihil  agire. 

» — J Col  t*.  Fare:  ) Far  gita  “ Fare  esercizio.  Lat.  ambulare.  Gr.  m- 
pw ariti.  Y.  Fare  gita. 

4 — Col  v.  Togliere:  Torre  gita  o la  giU  = Risparmiare  il  piaggio. 
Y.  Torre  gita.  (N) 

8 — Quel  colpo,  che  in  diversi  giuochi  trae  ciascuno  de' pluocalori 
l'un  dopo  l'altro,  ifin.  Maini  fj«  in  tal  alto  sopra  alla  rnaao  non 
resta  alcun  nocciolo,  colui  perde  In  giU.  e tira  colai  che  segue. (A) 
GITERELLA,  Gl-te-rèl-la.  Sf.  dim.  di  GIU.  Piccola  gita,  Yiaggelto. 

Com.  Burnii.  (A)  Don.  A.  F.  Berg.  (0) 

CITI  ada,  CMi-a-da.  y.  pr.  m.  LaL  Githiada.  (Dall’  ebr.  gitllith  spezia 
d-  lil rumenta  musicale.)  (B) 

litio  (Goog.)  Cì-ll-o.  Antica  città  della  Grecia  nella  Laconla.  (G) 
GITO.  Add.  m da  Gire.  (A) 
a — Andato,  Spedilo,  Spacciato.  (A) 

CITTA.  (Geog.)  Antica  città  della  Paletti**.  — dell1  Africa  nella  pro- 
vincia Tripotilana.  (C) 

CITTADINE.  (Boi.)  Cit-ta-jó  ne.  [Sei.  Erba  che  fa  i fiori  rotti  a guisa 
di  campanelle , e produce  un  seme  nero,  e qrswi  triangolo,  che  ti 
chiama  ) Git-  j Lo  staio  che  Getlajone.  Y.  Lai.  gilliago. ] nigella  ro- 
mana. Gr.  /si«iv5tev1  utìxvrtTtppov.  M.  Aldobr.  Recipe  gitUjone  ar- 
rostilo nella  teglia  calda. 

GITTAMENTO,  Oll-U-min-to.  [Sm.  Lo  Hitio  *Ae}  GetU mento.  Y.  Lat. 
jacius,  emissio.  Gr.  CsLi.  G.  Y.  9.  44.  *.  Non  temendo  saetta  mento, 
nè  giltamenlo  di  pietre.  Maeilruzz.  4.  I».  Che  sarà  de’  furiosi  luna- 
tici, e c’hanno  il  male  maestro  eec.Y  It  promosto  eco.  al  postutto  dee 
cessare  dell' ululo  delta  mesta;  quetlo  medesimo  dico,  se  rade  volle 
igl'  interviene),  ma  con  gilUmcuto  di  schiuma  e confusione  di  boce. 
E I.  4a.  Ma  se  l'uomo  pervenne  al  gitlamento  del  seme,  eziandio 
che  la  donna  noi  mandi  fuori,  è da  dire  che,  secondo  Ostiense, si 
contrae  afRuilà. 

LUTANTE,  Git-thn-le.  Part.  di  Ciliare.  Che  gitta.  Liburn.  Oceorr.  ». 
Berg.  (Min)  Ovid.  Piit.  io».  It  signore  della  tua  nave. ...  santa  pro- 
vedimcnki  sarebbe  ito  contro  akll  giovenchi  gìltantl  fuoco.  (B) 
GITTARE,  Git-là-re.  [AlL  Lo  sten 0 che]  Celiare  [ in  lutti  i suoi  si- 
gniflcati.  Y.  ] 

t — ■ Rifiutare.  Vii.  SS.  Pad.  9.  et.  Lo  digiuno  è frepo  al  monaco 
contro  al  peccato,  onde  chi 'I  gitta  trovasi  in  desordinati  desideri!  , 
come  lo  cavallo  dt  guadagno  verso  io  giumente.  (V) 

» — Rimuovere  da  sé,  Discacciare,  usalo  con  1‘  accusativo  di  periona. 
Y.  Gettare,  5 »*•  FU.  SS.  Pad.  ».  si».  Onde  egli  non  supplendo  cbe 
Si  fare,  aveasl  proposta  di  gitlarlo  via  come  egli  voleva,  ina  dall'  al- 
tro iato  temendo  di  farlo,  era  venuto  per  coosiglio  a lui,  e pregavalo 
che  gli  piacesse  di  consigliarlo.  Al  quale  Antonio  mostrandosi  molto 
turbalo,  rispuose:  dt  che  hai  pensato  di  giltarlo  vìa?  Sappi  che  colui 
che  ‘I  fece,  non  l' abbandonerà,  se  tu  11  getti  : Iddio  lo  farà  ricevere 
ad  uno  cbe  fla  migliore  di  le.  (V) 

4 — * Lasciar  cadere,  dello  per  fimiff/udiae  degli  alberi.  Crete,  lib.  s. 
cap.  te.  E se  i suoi  frutti  quasi  come  ammalato,  git  tasse.  ( Parla 
del  Fico.  ) (V) 

8 — Diceti  delle  caie  che  altri  dice  per  incidenza  V.  Gettare,  §41. 
Lai.  injieere.  Frane.  Sacch.  noe.  «e.  III.  Frate  Taddeo  predicando  ecc. 
gitta  un  piacevol  motto  a tutta  la  predica.  (V) 

• — Diceii  Gittar  fuori  di  sé  per  Glilar  via , nei  lignificata  di  Get- 
tare, § as,  1.  Yit.  SS.  Pad.  a.  tei.  Ma  a te  s‘ appartiene  di  non  es- 
ser negligente  a giltare  fuori  di  te  ogni  immondizia  che  egli  ti  getta.  (Y) 

7 — Diceii  Ciliare  a terra,  aucA«  parlando  di  persona.  S.  Cai.  L»U. 
«o».  Tornino  e amino  me,  o ritrovimi  insieme,  glttando  a terra  loro 
medesimi.  (V) 

• — Parlando  di  Odore,  Esalare.  Dant.  Jnf.  so.  Per  febbre  acola 
glttao  tanto  leppo.  (N) 

a — /‘urlando  di  Muraglia,  GiUar  pelo  i lo  itene  che  Far  pelo.  Pal- 
la*. Ut.  Cune.  t.  ses.  Quell'accordo  non  farebbe  altro  che  imbiuooar 
di  fuori  una  muraglia,  I»  quale  gitlaise  pelo;  il  che  impiastrando  la 
fessura  presente,  cagiona  la  rovina  futura.  (Pe) 
to  — • K.  au.  Trarre,  Scagliare.  Y.  Gettare,  $ ss.  Ricord.  Maletp.  e.  so. 
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E quelli  che  oen  l'avevano  (le  torri)  ae  fectono  ami  bum  mangani 
e manganelli  per  filtare  Tuoe  all’ altro . G.  P.  «.  a.  E sopra  quelle 
(torri)  facevano  mangani  e manganelle  per  glttare  l'uno  all'altro.  (V) 
Il  — If.  porr.  C Itlaral  In  oratone  = Inginocchiarti  per  orare.  V. 
Gettare,  § •«.  PU.  SS.  Pad . a.  ibi.  E tutti  di  concordia  si  gilUrono 
In  oraiione.  (V) 

GITTATA,  Gil-tà-U.  8f.  [Lo  sferro  che  Gettala.  P.]  Lai.  jaclus,  era i a* io 
Gr.  raCeià.»  Pege 2.  iti.  (ferente  «ai».)  Follia  di  malto  « di 
atolto  è gridare  essendo  dal  nemico  di  lungi,  concioslacosacbè  i ne* 
miei  maggiormente  ai  spaventino,  ae  colle  gittate  de'  laoeioni  e per* 
cosse  dell'arme  lo  spavcnUraenlo  delle  grida  ai  fa.  (B) 
a — A ona  gittata  di  mano,  di  pietra  o iimiti=  A un  trar  di  mano. 
eioè  Quante  ri  può  trarre  con  «nano , Quanto  sf  può  trarre  lungi 
una  pietra,  tee.  Lai.  ad  jaclum  lapidi».  Gr.  ai;  USov  Sslij».  Bocc. 
fio».  1 7.  a.  La  nave  eee.  tutta  ai  ficcò  nella  rena  vicina  al  Uto  una 
gittata  di  pietra.  Amet.  70.  Per  una  gittata  di  pietra  vicini  a’ primi 
posti.  Piegg.  Sin.  E poiché  gli  aveva  lavati,  gli  portava  a tendere 
in  un  orlo,  quasi  a una  fittala  di  usano,  e quivi  gli  tendeva  sopra 
colali  cespugli. 

GITTATO,  CU-ià-lo.  [Add.  m da  ciliare.  Lotterò  eòe]  Gettato.  V. 
Frane.  Sacch.  rim.  4*.  Bel  loco,  dove  questa  virtù  manca.  Gittata 
la  trovaste  da  man  manca.  •»  Bocc.  g.  a.  n.  «.  Ed  in  questa  maniera, 
fittalo  dal  mare  ora  in  qua  ed  ora  in  là,  tee.  dimorò  tutto  quel 
giorno.  (N) 

CITTATOBE,  Gii  ta-ló-re.  [ Però.  ».  di  Ciliare,  lo  sterro  cAs]  Cella- 
torà.  V . Don/.  Purg.  a.  00.  Quanto  un  buon  giltator  trarrla  con  mano. 
Alaeslrusz.  a.  a*,  a».  Questo  gitlatore  è inregolare,  imperocché  era 
giuoco  noeevole  glttare  pietra. 

C1TTATMCE,  Cil-ta-lri-ce.  Però,  f di  Glttare.  V.  di  reg.  La  stesso 
che  Ce  Matrice.  P.  (0) 

t — Sciatacquatrlce,  Dissipatrice.  Bocc.  Com.  Dant.  Ella  è prodiga, 
gittalrlce  de' suoi  beni  e degli  altrui.  (A) 

GITTLHONE.  (Boi  ) Cit-le-ró-ne.  [.Sin.  Lo  tt etto  cAe]  Gettaione.  V.  Cr. 
a.  ss.  1.  GII  è un  seme  nero,  e quasi  triangolo , la  cui  erba  nasce 
tra’l  grano,  e Ira  la  spelda,  e tra  segale,  e in  volgsrc  si  chiama  Cil- 
terone. 

CITTO.  fòir».  ort.  di  Glttare.]  Getto.  (P.  Gelto.)  lai.  Jaclus.  Gr.  Còler 
Coen.  Jnf.  4.  Certi  pescatori  venderono  il  gltto  del  giacchio,  e tras- 
sero con  li  pesci  una  tavola  d’oro  d’iddio  Apollo. 

* — Detto  delta  Folgore,  «Sin».  Provid.  Piove,  dico,  e nuvoli,  e gilM  di 
folgore,  e accendimenti,  ree.  (V) 

» — Detto  del  Tempo  0 limile,  vale  Perdila,  Perdimento.  Lai  ja- 
clura.  Man.  Ltx.  llng.  Tote.  sa*.  DI  chi  facendo  dannoso  gitlo  del 
tempo  eoe.  (K) 

4 — E nel  lignificato  di  Cello,  5 «.  /?fm.  anf.  P.  N.  Noi.  Jae.  pag. 
so*,  f Edizione  dello  Zane  neo.)  Ed  eo  siccom’  la  nave  Che  gilla 
alla  fortuna  ogni  pesanle , E scampane  per  gillo  Di  luoco  peri- 
glioso, eee.  (B) 

» — A gillo  = Appunto,  A dirittura , (Di  fanefo;  onde  Andare  a 
gitto rr Andare  dirittamente.  P.  A fitto,  s Andare  a gillo.]  Lai  ado- 
ni ussim,  retta.  Gr.  irì  <rr*3pitvT  mM. 

GITTONE.  (BOL)  Clt  lù-nc.  Sm.  Lo  situo  che  Getlajone.  P.  Cr.  alla 
V.  Cit.  (N) 

CIO'.  Ave.  di  luogo  ; contrario  di  Su,  e tale  A batto,  A fondo. — Glue, 
Ginso,  tin.  Lat.  drorsum  Gr.  x«t«.  (Do  fiuto.)  Dani  Inf.  fa. 
Cingesl  colla  coda  tante  volte.  Quantunque  gradi  vuol  che  giù  aia 
messa.  E a.  se.  Diverse  colpe  giù  gli  aggrava  al  fondo, 
a — Anteposto  non  che  a nomi,  «no  a diverse  preposizioni  e legni  di 
coti.  Dant.  Inf.  «.  t.  Così  discesi  del  cerchio  primsjo  Giù  nel  se- 
condo. Petr.  canx,  *.  a.  0 torni  giù  nell*  amorosa  selva.  E «.  7. 
Quando  il  bel  parto  giù  nel  mondo  icone.  Pei.  Itti.  l.  mi.  E’  biso- 
gna che  costoro  aleno  dell’ opinione  di  Platone,  il  quale  lasciò  scritto 
thè  il  nostro  mangiare  andava  giù  per  r esofago  nello  stomaco,  ed 
il  nostro  bere  giù  per  l’ espierà  arteria  ne’ polmoni.  » Bocc.  g.  ».  n.  1 . I 
E cosi  dicendo  il  pigliarono,  e giù  del  luogo,  dove  era,  Il  tirarono. 
E g.  7.  »».  4.  Madonna,  ecco  Mcsscr  che  terna:  io  credo  ch’egli  sia 
già  giù  nella  corte.  Petr.  p.  1.  i»s.  El  piover  giù  dagli  occhi  un  dolce  i 
umore  L' adornar  sì  ch'ai  elei  n'andò  l'odore.  Doni.  Jnf.  t »,  ss.  j 
F.d  allor  fu  !u  mia  vista  più  viva  Giù  ver  lo  fondo.  (Gin) 
s — [rapala  il  più  dette  volte  alle  particelle  di,  colà,  In,  là,  qua,  | 
quindi  e limili,  anzi  J ai  affigge  a corti  a»*cròfi  e particelle,  di-  j 
cendoii  Laggiù,  Quindigiù  a rimiti;  di  che  P.  a'  lor  luoghi.  [P.  en- 
ehe  Di  giù,  In  gin  J 

4 — Col  v.  Andare.  P . Andare  giù.  Andare  di  giù,  Andare  di  giù  in  su.  (A) 
% — Andare  per  giù.  P.  $ 2.  (N) 

s — Col  v.  Dare:  Dar  giù  = Penire  al  batto.  Calare,  ed  anche  Fal- 
lire, Sbagliare.  P.  Dare  giù  e Darsi  giù.  (A) 

• — (Coi  v.  Mandare:]  Mandar  giù  Z Inghiottire.  Lat.  glulirc.  Gr. 
ylù&tv.  Bocc.  no».  7«.  is.  Ed  infine  da  ora  sappiate  che  chi  avolo 
avrà  il  porco,  non  potrà  mandar  giù  la  gialla. 

a — Fig.  Tollerare,  Comportare,  Non  voler  farne  risentimento. 
Lai  palienter  babere,  ferro.  Gr.  vmprvs»,  wsotAs««i.  Boez.  Parch. 
s i.  Le  cose  che  restano  a dirsi,  sodo  di  maniera,  che  messe  in  bocca 
c assaggiate  cosi  un  poco,  pare  che  pungano,  e siano  aspre  alquanto; 
ma  ingojate,  e mandate  giu,  divengono  dolci  e soavi, 
a — Desolare,  Rovinar*.  Lai  dirucrc.  Gr.  xxtb&x Uro». 

4 — Bestemmiare.  Malm.z.zo.  Ritirata»!  in  casa  sul  letto.  Manda 
giù  Trlvlgsnte  e Macoraetlo-  (B) 


S — [Parlando  del  piede  0 simile.  Calarlo.]  Bocc.  noe.  sa.  «.  Per  lo 
qual  grido  le  gru,  mandalo  Pulirò  piè  giù  occ., cominciarono  a fuggire. 

t — [Col  v.  Porre:  ] Porro  giù  Lasciare,  Deporr».  ( P.  Porre  giù.] 
Bocc.  no».  4 a.  (4.  E poste  giù  lor  lance  e lor  tavolacci,  avvenne  che 
uno  di  loro  ccc.  giltò  la  sua  landa  net  Beno.  E no»,  et.  si.  £ polli 
giù  1 ferri  suol  ecc,  si  fece  accendere  un  lume. 

s — (£  dello  degli  affetti  dell’ animo,  come]  amore,  odio,  paura 
e limili.  [P.  Porre  giù.]  Lai  deponere,  abjicere.  Gr.  àirori.Sfvai,  i. 
mopiirztiv.  Bocc.  no».  IS.  io.  Mia  madre  ecc.,  posta  giù  la  paura  del 
padre  e de' fratelli  ecc.,  con  lui  si  dimesticò.  E no»,  at.  7.  L’abate, 
che,  come  savio,  aveva  l’altierezza  giù  posta,  gli  significò  dove  an- 
dasse. E noe,  100.  1*.  Comechè  queste  parole  fossero  tutte  coltella 
al  cuor  di  Griselda,  come  a colei  che  non  aveva  così  potuto  por  giù 
l’amore  che  ella  gli  portava,  come  fallo  aveva  la  buona  fortuna,  eee. 
Petr.  eam.  «*.  7.  Al  passar  questa  valle  Piacciavi  porre  giù  l'odio 
e lo  sdegno. 

a — E in  lignificato  n.  pose.  Ammalarsi.  V.  Porsi  giù.  (N) 

S — Col  v.  Tirare:  Tirar  giù  = Abbottare,  e fig.  Bestemmiare.  V. 
Tirare  giù.  Tirar  giù  la  bulla,  Tirarla  giù  ad  ajlrol,  Tirar  giù  un 
lavoro,  ecc.  (A) 

• — [ Col  0.  Togliere  0 Torre:]  Torti  giù  d’aleuoa  cosa  = Desistere. 
Lasciare  di  operar  quella  tal  coso.  [P.  Torsi  giù  ] Ambr.Cof.  a.  7. 
Perché  subito  Ch'intende  questa  aioria,  non  ci  è ordine,  Se  ne  to'giù. 

10  — Per  pleonasmo  trovanti  adoperati  a modo  di  avverbio  Giù  basso 
e Giù  più  basso.  Buon.  Pas.  Ani.  sua.  È stata  tagliata  più  basso  ecc 
Bem.Orl.  i a.t7.Del  qual  (Orlando)  vi  conterò  poi  giù  più  basso.  (N) 
Giù  diff.  da  In  giù.  La  differensa  principale  pare  che  consista  in 
dò,  che  Giù  è in  direzione  verticale  per  rapporto  a ,Vu;  ed  In  giù 
in  direttone  obbliqua,  ed  anche  orizzontale:  cosi  il  Boccaccio  par- 
lando di  que’  giovinastri  di  tromba  marina  che  vanno  a ionio  per 
la  città,  disse  che  Panno  in  giù  ed  in  su,  mentre  che  camminano 
orizzontalmente;  e la  Crusca  definì  Andar  giù  per  Cascare  ; e Andare 
fn  più  per  Andare  alla  china.  Nelle  frasi  Mandar  giù.  Porre  giù. 
Tùrsi  giù , mal  si  sosttloirebbe  In  giù.  SI  dirà  Polger  gii  occhi  in 
giù  di  chi  è in  luogo  elevalo,  e Polger  gli  occhi  giù  di  chi  guarda 
I suoi  piedi  0 il  suolo.  Cosi  Dal  collo  in  giù  diecsi  della  parte  in- 
feriore deila  persona  incominciando  dal  collo;  e Giù  dal  coito, di  cosa 
rbe  prenda  de  esso. 

GIUBA.  N.  pr.  m.  Lai  Jub*.  (In  cbr.  jah  ab  signore  e padre.)  — Be 
de'  Mori  e de'  Numidi,  ein/o  da  Cesare.  — Figlio  dei  precedente 
a cui  Augusto  diede  il  regno  delle  due  Mauritanie  ed  una  parte 
della  Getulia.  (O) 

GIUBBA.  (5f.J  Pesta  cosi  da  uomo  come  da  donna  che  in  antico  ti 
tenta  di  sotto.  — Giuppa,  sin.  Lat.  tunica.  Gr.  xttsi».  (V.  giubbetto.) 
G.  P.  n.  140.  t.  Spogliato  in  giubba,  col  capestro  al  eolio  c con  un 
figliuolo  scese  al  popolo.  Bocc.  no».  00.  fi.  Vennero  le  due  gfora- 
nette  in  due  giubbe  di  zendado.  Filo c.  a.  *8.  Fiorio  eee.,  vestilo  d1  una 
ricca  giubba  di  zendado,  ae  n'entrò  nel  giardino.  » Car.  En.  s.  7*1. 
Arnesi  d'oro  Guarniti  e ricamati,  e drappi  e giubbe  DI  moretto 
lavoro,  ed  altri  dtgni  Di  lui  ventiti  e fregi,  e ricca  e larga  Copia 
di  biancheria  donogli,  ecc.  (B)  Bed.  Or.  Tote.  Giubba  forse  da  aliuba 
voce  arabica  che  è una  sorla  di  vestimento  moresco  lungo.  (A)  Sal- 
via. Opp.  ai.  in  noia.  Giubba,  Sorta  noia  di  veste,  dal  lat.  jitba 
chioma  folla  che  cuopre,  come  vestimento,  il  eolio  del  Mone.  (N) 

f — Chioma  folta  che  euopre  come  vestimento  il  eolio  del  Itone , e 
d' alcuni  altri  animati,  dal  lai  Juba.  CAiaòr.  cane.  Il  gran  Re  delle 
Bere,  Se  mira  incontra  sé  selve  pungenti,  Scuote  le  giubbe  alter». 
Ed  empie  di  terror,  ccc.  Salvia.  Opp.  Cuce.  a.  01.  Dal  collo  e dalle 
gote  quind  e quindi  Piovono  lunghe  e ben  chiomanti  giubbe.  (A) 

8 — (Chir.)  Pesta  che  abbraccia  il  tronco,  e di  cui  oggidì  si  fa  mo 
per  contenere  f pazzi  furiosi  in  luogo  di  catene , e viene  indicala 
col  nome  di  Giubba  forzante.  (A.O.) 

8 — No m e dato  a molte  fasciature  più  0 meno  complicate  che 
circondano  la  maggior  parte  del  tronco.  (A.  0 ) 

s — ni  Buine» : jVome  di  uno  fasciatura  immaginata  da  Pras- 
dorptr  mantenere  in  silo  i frammenti  della  clavlcola  frotturata.{k.O.) 

GILBBATO,  Giub-bà-lo.  Add.  m,  Guernito  di  giubba.  Che  ha  pen- 
dente dal  collo  le  giubbe.  Salo.  Opp.  Cuce.  4.  1 sa  Laddove  II  giub- 
baio  leon  gravifremente  Soggiorna.  (A)  (N) 

CllBBCLLO,  Giub-bél-lo.  Sm.  P.  A.  P.  Lo  stesso  che  Giubbetto.  P. 
Cron.  Stria,  no.  E la  notte,  sua  mercè,  venne  in  casa  in  giubbetto, 
com'  uomo  che  era  nel  tetto.  (V) 

GIUBBERELLO,  Giub-bc-rèl-lo.  (Sui.]  dim.  di  Giubbone  — Giubbellino, 
ein.  Stor.  Aiolf.  Usciva  ogni  musttiiiB  nel  giardino,  e andava  in  fluii* 
bercilo  un  poco  al  fresco.  Marg.  ir.  en.  £ fceegli  imbottire  il  giub- 
bercilo  Da  quattro  mairi  mi*  luce  hi  co'  bastoni.  [ Cioi , Bastonare.  ] 
Burch.  «.  78.  B perchè  i giubbcrelli  Ilan  pieno  II  petto,  c son  vote 
lo  reni. 

GIUBBETTA,  Giub-bél-ta  Sf.  dim  Ai  Giubba.  Bari.  Gtapp  lib.  s.  Trat- 
togli di  dosso  I panni  onde  ripararsi  dal  freddo,  il  lasciò  In  un*  pic- 
cola ginbbella.  (Br) 

G1UBETTE,  Glù-bòl-te.  [Sf.  V.  A.  e Fr.  pi.  di]  Giubbetto.  P. 

GILBBETTINO,  Ciub-bct-li-no.  [.Fin  ] dim.  di  Giubbetto,  nel  significalo 
di  Giubbone.  [Lo  stesso  che  Glubbcrcllo.  P.]  Lat.  thorax.  Gr.  SìipzZ. 
Troll,  gor.  fa m e».  Se  il  cominci  ad  osare,  0 dilettarsi  negli  dorali 
panni,  in  cincischiali  vestimenti, stampate  acarpctte, corti  g ub bellini. 

GIUBBETTO.  Glub-bét  lo.  ' Sm.  d/m.  di]  Giubbone.  — Glubbello,  sin. 
Lai.  thorax.  Gr.  Sùpxl.  (Dall’ar.  giobbaton  tunica  0 veste,  cui  ti 
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sovrimponeva  toga.  Indi  lo  spago,  aljuba  che  si  compone  dell*  art. 
arabo  al,  e di  juba,  e che  indica  una  specie  di  casacca  usata  dagli 
Arabi,  iodi  pure  il  frano,  jupon  ch'equivale  al  nostro  giubbetto.  In 
pera,  giubbe  è pure  una  specie  di  tunica  con  maniche,  le  quali  non 
(lassano  il  cubito.)  G.  V.  io.  ia«.  a.  E gli  uomini  tolto  ogni  adorna- 
mento, e cintura  d’argento,  e giubbetti  di  zendado.  M.  V.  a.  ea.  Il 
fece  spogliare  in  giubbetto,  e cacciare  a piò  fuori  di  suo  distretto 
incontanente. 

GIUBBETTO,  f Sm.  pi  ] Ciubhelte  fan.  V.  A.  e Fr . Farcite,  [dai  fran- 
gete Cibet  j Lai.  crux,  pstibuluin.  ( Etp.  P.  IV.  tu.  ] San  Piero  nella 
prigione  d' Erode.,  non  pensa  nè  del  proposto  che'!  tiene,  nè  del 
giubbetto  che  V attende.  Reai.  Frane,  l'iovo  comandò  che  la  donna 
fusse  presa;  e quelli  famigli,  che  erano  presi,  mandò  a impiccare  alle 
giubbetto. Doni-  Inf.  ia.  sai.  lo  fe' giubbetto  a me  delle  mie  case.** 
(ditri  leggono  Gibbi-Ilo,  comesi  può  argomentare  dai’ Consento  di 
Benvenuto  e da  altri  antichi  Tetti;  cosi  leggera  pure  il  Saldai,  e 
eoti  ha  preferito  di  ilampare  ìl  Viviani.)  (P) 

• — £ flg.  ( Angustie,  Disagi.]  Tralt.  Umili.  Mettersi  veramente 
• al  giubbetto  della  penitenza,  sansa  falsia,  e senza  ipocrisia, 
a — (Andare  al  giubbetto  o alle  giubbetto  = Etter  condotto  alle  for- 
che. V.  Andare  alle  giubbette.]„fVanc.  Sacch.  nov.  l»a.  Chi  pigliasse 
il  detto  sparviero,  e rappresentasseto,  avrebbe  da  lui  suo  franchi;  c 
chi  non  lo  rappresentasse,  andrebbe  al  giubbetto. 

CIUBBILAMENTO,  Club-bi-la-mén-to.  Sm.  Lo  fletto  che  Clubl lamento. 
Giubilo.  V.  Piti-  S.  Gir.  430.  E In  e I1  altre  vergini  seguiterete  lo 
canto  con  sommo  glubbilamcuto.  (V)  Sali  in.  Pr.  Sacr.  a 49.  (Milano 
sito.)  Ma  quando  è festa  d'un  santo,  noa  dee  essere  se  non  sacro 
questo  giubbila  mento.  (A)(K) 

GIUBBILANTE,  Giub-bl-làif-te.  [ Pari . di  Giubbilare.  Lo  detto  che  Giu- 
bilante. V.  ] Lai.  jubilans.  Gr.  aìxXx^wv.  prot.  Fior.  a.  4*.  Quegli 
stessi  che  poco  dianzi  con  giubbilanti  acclamazioni  indiavano  lo  stu- 
dioso fanciullo  a gloriose  carriere,  adesso  con  esclamazioni  dolenti 
tentano  di  raffrenare  ecc. 

GIUBBILARE,  Giub-bi-là-re.  [<V.  att.  Lo  «torso  che]  Giubilare.  V.  Legg. 
Atc.  Cr.  S.  B.  Lo  terzo  modo  fu  allrgro,  imperocché  giubbilavano  gli 
Agnoli.  Toc.  l)ae.  Stor.  a.  aia.  Tusco,  e gli  altri,  ma  Bleso  più  di 
tutti,  festeggiano  e giubbilano  mentre  il  principe  ba  male. 

• — E col  a.  coso.  Cotale.  Espot.  Sìmb.  i.  suo.  Giubbilate  a Dio  ogni 
Ima.  aalmeggtote  al  nome  di  quello.  (V) 

CIUBBILATORE,  Ciub-bi-la-ló-re.  [Verb.  m.  di  Giubbilare.  Lo  netto 
che]  Giubilato^.  V. 

CIUBBlLATRiCE,  Giub  bi-la-lri-cc.  Verb.  f di  Giubbilare.  F.  di  reg 
Lo  detto  cAe  Giubilatolo:.  F.  (0) 

GIUBRI  LAZI  ONE,  Glub-bi-la-zi-ò-iie.  f Sf  Lo  eletto  eAe]  dubitazione.  V. 
GIUBBILILO,  Glub-bi-lè-o.  [$m.]  Il  einijuanletimo  anno  presto  gli  E- 
brei,  [nei  « /nato  a tuon  di  corno  di  montone  proclamatati  la  re - 
«nitritine  de  debili,  ti  tralasciava  la  coltura  de' campi,  e terre  do- 
nate o vendute  tornavano  a’ primi  padroni , e manomelleanti  i 
aerei.  Anche,  nel  Medico  travi  una  tpecle  di  Giubbileo  ogni  quat- 
tro anni.  Gli  abitanti  del  Regno  di  Laos  in  Asia  ne  hanno  uno  ci- 
gni anno  nei  mete  di  Aprii e.  — Giubileo,  fin.]  Lai.  aonus  jubllaci. 
Gr.  ir»;  «fiatate-  ( Dall'  ebr-  jobel  che  significa  nei  senso  proprio 
montone,  • nel  Inalato  tromba,  giubileo.)  Omel.  S.  Greg.  Il  quin- 
quagesimo anno  per  comandamento  di  Dìo  si  chiamò  giubbileo,  nel 
quale  tulio '1  popolo  si  riposava  da  ogni  operazione. 
t — - [.Veli®  Chiesa  cattolica  è un’  indulgenza  plenaria  e itraordina- 
ria  concetta  dal  Sommo  Pontefice  alla  chiesa  universale,  od  almeno 
a lutti  quelli  che  cullano  in  Roma  le  quattro  basiliche; ■ nei  quoto 
tempo  è conceduto  al  confessore  la  facoltà  di  assolvere  da  tulli  t 
casi  riservati  e di  commutare  i voti  semplici.  Dalla  sua  durala  di 
un  a«»»o,cAicimasi  pure  l'Anno  santo.  Per  forme  l' apertura, li  gitta 
a terra  nelle  delle  butiliche  quella  porla  murala  che  si  apre  sol- 
tanto In  tal  circostanza  e chiamasi  Porta  Santa.  Bonifazio  Vili 
Ut  anca  stabilito  di  «00  in  100  unni;  Clemente  VI  ridusse  questo 
perioda  di  tempo  a eo  anni;  Urbano  Vili  a in;  e SUlo  IV  a ss, 
il  che  è rimasto  in  tuo.  ] Lai.  jubilteum.  Gr.  Sftoi(.  Dani.  Inf. 
té.  tt.  Come  i Romani  per  l'esercito  mollo,  L'anno  del  giubbileo, 
su  per  lo  ponte.  Hanno  a passar  la  gente  modo  tolto.  Burch.  l.  «t. 
Quand' lo  senti*  garrir  due  mie  vicine.  Che  facevan  quisUon  di  due 
galline  Ch'cran  ite  al  perdon  del  giubbileo. 

% — Il  tempo  ebe  trascorre  da  uno  ad  un  altro  giubbileo.  7\>lom.lelt. 
lib  4-  (Napoli  t.  sai.;  lo  piango  gli  anni  e i lustri,  e quasi  i giub- 
bilai interi  interi.  (N) 

a — Indulgenza  conceduta  a forma  di  giubbileo.  Late.  Sptr.  a.  4.  l'ho 
pur  preso  il  giubbileo  per  l'anima  sua. 

« — Per  traslato.  Cosa  stragrande,  amplissima.  V.  Giubileo,  $ «.  (A) 
4 — Usato  sovente  dalla  plebe  in  sign.  di  dubbilo.  Pucc.  Cenili. 

Allor  con  molta  festa  e giubbileo  cec.  (A) 
t — Fare  alcuna  cosa  pe'giubbilei  — Farla  di  radissimo. 

GIUBBILO,  dùb-bi-lo.  [ Sta.  Lo  stesso  cA«]  Giubilo.  V. 

% — Suono  o Voce  che  mostra  II  gaudio  dell*  animo.  Fior.  8.  Frane. 
•a.  D'alloro  innanzi  era  sempre  in  giubbilo,  o spesse  volte,  quando 
•gli  orava,  faceva  un  giubbilo  in  forma  d’un  suono  a modo  di  co- 
lombo ottuso.  ( Par  che  voglia  dire  affettuoso,  dal  lat.  opto.)  (V) 
G1UBBLOSO,  Gìub-blò-SO.  Add.  ni.  Giubilante,  Alt ui tante.  .Sai*  in.  Opp. 
Pese.  i.  aae.  Il  paese  d' intorno  per  le  boci  Giobbilose  risuona  de- 
gl' infanti.  (A)  (N) 

Gl UBBQNCLLLO , Glub-bon-cél-lti.  [ Sm.  dim.  di  Giubbone.  Lo  stesso 
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cAr]  Ciubboocioo.  V.  Uh.  eur.  malati.  Portine  sotto  un  gìubboo- 
Cello  stretto  e pellicciato. 

CIUBB0NC1N0,  Giub-bon  cì-no  \ Sm  ] dim.  di  Giubbone.  — Giubbon- 
cello,  sin.  Lat.  Iborax.  Gr.  5*>pxZ.  » Fag.  rim.  a.  IZ4.  (Lucca  ina.) 
Narran  poi  casi  Infiniti  ecc.,  8 che  soli,  in  giubboncioo , Col  toc 
semplice  spadino  N’ammazzarono  di  botto  Di  que'erc.  (B) 
GIUBBONE,  Cltib-bó-ne.  [Sin]  Veste  stretta,  che  cuopre  li  busto,  alla 
quale  s'allacciavano  le  calze  o t calzoni.  — Giuppone,  sin.  Lat.  tbo- 
rax.  Gr.5ùpa.\,  Belline,  son.  tu.  E di  velluto  in  dosso  ha  un  giub- 
bone, Ch’e’par  proprio  eh’ e’ torni  dal  barbiere,  forcò.  .Sfar.  e.  19$. 
La  state  si  porta  ( il  luceo)  sopra  il  farsetto,  ovvero  giubbone  sola- 
mente. Jlleg.  ita.  Il  Tasso  e l' Ariosto,  padron  mio,  Lo  tanno,  che 
qna  son  come  baroni,  Senta  toga,  giubbon,  calze  o cappello.  Bern. 
Ori.  a.  a.  se.  Perocché  ’n  quella  prima  uccisione,  D'una  saetto  in 
modo  fu  ferito,  Ch' appena  in  dosso  tener  può’l  giubbone, 
fi  — [Correre  in  giubbone:  diceti  per  significare  la  volontà  df  ope- 
rare e vale  Correre  in  fretta.  ] Tac.  Dav.  Piai.  Perd.  eloq.  eoa. 
Quando  questi  passano,  queslo  volgo  e popolo  ignorante  che  altro 
fa  che  correre  in  giubbone,  nominarli  e mostrarli  a dito? 
s — Spogliarsi  in  giubbone;  lo  stesso  che  Spogliarsi  in  fanello,  e vale 
fio . Mettere  ogni  sforzo  In  far  checchessia.  Varch.  Rim.  Buri.  A dir 
di  loro  Tulle  si  spoglierebbero  in  giubbone.  (Br) 

4 — (Milit.)  Giubbe  grandi  [o  Specie  di  arnese  da  guerra.]  M.V.  a.  re. 
Dove  gli  Ungberi  in  uosa,  e gravi  di  loro  armi  e giubboni,  non  po- 
tano salire. 

CI  (BEA  (Boi.)  Giu-bè-a.  Sf.  Genere  di  piante  della  poliandria  trigi- 
nta,  famiglia  delle  palme, che  ha  per  carattere  i fiori  ermafroditi 
pedicello  li , il  calice  e la  corolla  dieitl  In  tre  lacinie , e la  drupa 
con  una  noce  che  ha  superiormente  tre  fiori,  l'albume  della  siesta 
è vuoto.  Comprende  la  sola  specie  jubaea  spectabilis  di  Humboldt, 
il  cui  tronco  è fornito  di  grondi  pennato  lineari  e produce  de'  frulli 
ovati  a rovescio.  È originarla  del  Chili.  Lat.  jubca.  (N) 
CIUBILAMENTO,  Glu-bl-la-raén-to.  Sin.  Lo  «tosto  che  Giubilazione  o 
dubito.  — Ctubbilainento,  sin.  (A) 

GIUBILANTE,  Giu-bi-làn-lc.  Pari,  di  Giubilare.  Che  giubila.  — Giub- 
bilante, sin.  Segner.  Mann.  Gen.  4.  i.  0 sempre  giubilante,  o sem- 
pre accorato.  (V) 

GIUBILANZA,  Ciu-bl-làn-xa.  [5f]  V.  A.  V e di'  Giubilazione , dub- 
bilo. Fr.Jac.  T a.  sa.  a.  E con  ciascuno  sfare  In  sì  perfetto  amore, 
Che’n  core  ne  ridondo  glubltonza. 

GIUBILARE,  Giu-bi-là-re.  [ N.as*.  ] Far  festa , giubilo  e allegrezza; 
[ Festeggiare , Allegrarsi,  Brillar  di  gioja.  V.  Esultare,  Gioire,  Tri- 
pudiare, Gongolare.]  — Giubbilare,  sfn  Lai.  jubliare,  gestire,  facto* 
die»  agere,  TUeit-  Gr.  dyslltieSzi , dXxXi(i<»,  yxvoiiv,  ( Jubliare 
viene  dell’  ebr.  jlbbel  giubilare.)  Carato.  Fruii,  ling.  Che  questo 
giubilare  s* appartenga  propriamente  all'altra  vita,  mostrarsi  per 
quella  parola  che  disse  Dio  a Jobbe. 
a — E variamente.  Segner.  Mann.  Lugl.  ta.  s.  Offerirai  con  questo 
a Dio  sagri  fi  zio  di  lode  cosi  giocondo,  che  farai  giubilare  su  la  tua 
persona.  (V) 

• — Nell'uso,  Dare  il  riposo,  Dispensare  altrui  da  un  carico  conser- 
vandogliene le  mercedi.  (O) 

GIUBILATO,  Giu-bM.vto.  Add.  usato  in  forza  di  sm.  Dispensato  dal- 
l' aggravio  dell'  impiego , e rimasto  con  ricognizione  ed  utile.  Ma- 
gai. Leti.  (A)  De  Lue.  Berg.  (O) 

GIUBILATORE,  Giu-bi-la-tò-re.  f V eri.  m di  Ciubilsre.]  Chi  giubila.— 
Glubbilatore,  sin.  Lat  exultons.  Gr  àr/xDòu  net.  Fr.Jac.  T.  a.  a.  a. 
LI  cantatori,  dubitatori.  Che  tengono  il  coro,  Son  gli  angioli  santi. 
GIURI  LATRI  CE,  Giu-bi-la-lrì-ce.  Verb.  f.  di  Giubilare,  CAi  giubila.— 
dubbilalrtee,  sin.  V.  di  reg.  (0) 

GIUBILAZIONE,  Giu-bi-ls-ri-ó-ne.  [4f]  Giubilo,  Allegrezza,  Glofa.— 
Giubbllasiooe,  sin.  Lat.  jubilatio,  jubllum,  lattili».  Gr.eiyaXUxua. 
Mor.  8.  Greg.  Beato  il  popolo  che  fa  la  giubilazione;  e non  dice  it 
popolo  che  parli,  ma  che  sappia. 

• — Nell'uso,  Riposo,  Dispensa  dall' impiego  con  pensione.  (0) 
GIUBILEO,  Glu-bi-lè-o.  [<Sm.  V , e di'  Giubbileo.]  Morg.  S.  Greg.  i.  a. 

L'anno  giubileo  ancora  nel  quale  si  signiffea  la  quieto  perfetta,  si 
facce  di  setto  settimane.  *>  Cecch.  Stia e.  a.  a,  Oh  perdonatemi,  Filippo. 
Fil.  Abbiate  non  che  nn  perdono,  un  giubileo.  (V)  ( L’edizione  eolia 
data  di  Firenze  ino  a pag.  er  legge  giubbileo.,/  (B) 

• — Per  traslato.  Cose  stragrande,  amplissima.  Lor.  Med.  cap.  e. 
( Londra  siti.)  Disse  il  mio  Duca:  Ve' quel  ch'egli  ha  fatto;...  I 
suoi  non  son  frullio,  ma  giubilei.  (A)  (N) 

GIUBILIO,  Ciu-bMì-o.  [$m.  V.  A.  V.  e di'  ] Giubilazione,  Giubilo.  Lat. 
jubllaUo.  Gr.  ySitt.  Vii.  9.  M.  Mad.  av.  Alotto  era  giusto  mi,  che 
quell'anima  ecc.  con  tanto  riverenza  e giubilio  fusse  ricevuto.  Flit. 
Tulli  gli  altri  seguitando  Intorno  con  grande  giubilio,  ecc. 

GIUBILO,  du-bi-lo.  [£m.  Dimostrazione  esterna  di  allegrezza,  e ma* 
umettazione  di  gran  piacere  per  via  di  atti,  di  parole  o di  canto 
e rito  giocondo.  Dello  anche  dagli  antichi  Giubilamelo . Giubila- 
zione, Giubilio  e Giubi lanca,]  — dubbilo,  tin.(V.  Contentezza.)  Lat. 
gaudium,  jubilum,  jubilatio.  Gr.  xyxìXixux , y*> So;.  Carato.  Frutt. 
ling.  Giubilo  si  è,  quando  ai  ineffabil  gaudio  si  eoneepe,  che  colla 
lingua  non  si  può  esprimere,  ma  tacere  non  si  paolo;  e però  si  ma- 
nifesto per  certi  sego!  e alti  giocondi  di  fuor»,  avvegnaché  per  nulla 
proprietode  si  possa  esprimere.  Bui.  Perchè  I* allegrezza  bae  prima 
movimento  nell'anima,  e chiamasi  giubilo;  e poi  esce  nel  volto,  e 
dilatasi  nella  faceto,  « chiamasi  lattato;  e poi  si  sporge  per  luttqT 
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corpo  e muovclo,  e chiamati  esultazione.  n Fr.  Jac.  T.  t St.  4. 
Quando  giubilo  ha  privo  lo  coro  innamorato,  La  grate  Uba  in  deriso 
Pensando  at  suo  parlato.  (B) 

GIUCAME,  Giu-càn-te.  [/tarL  di  Giurare,  Lo  stesso  che  Giocante  o] 
Ciuocante.  Amel.  *.  Rimirando  la  tirila  Ninfa  coll*  altre  sopra  gli  or- 
nati prali  sollazzevolmente  giucaute.  »Slor.  Tob.  «t. (Livorno  ito» ) 
Giammai  non  mi  mescolai  con  giueanli,  nè  con  coloro,  che  di  lieve 
scorrono,  mai  non  partecipai.  (B) 

C1UCARE,  Glu-cà-re.  [ N.  ars  Lo  flato  eAc]  Ciucca  re,  V.  Amichevol- 
mente gareggiare,  a fine  d'esercizio  o ricreazione , dove  operi  for- 
tuna , ingegno  o forza.  Lai.  Iutiere.  Gr.  nai'Citv.  Bocc.  Proem.  i. 
Uccellare,  cacciare,  pescare,  cavalcare,  giurare,  o mercatore.  E g.  a. 
p.  «.  Chi  andò  a dormire,  e cbi  a giurare  a scacchi.  G.  F.  i.  «f.  a. 
Ciuci  ad  un’ora  a Ire  scacchieri  co' migliori  maestri  di  scacchi  di  Fi- 
renze, giocando  con  due  a mente,  c col  terzo  a veduta.  FU.  Fluì.  Li 
giovani  uomini,  che  erano  con  Alessandro,  si  spogliarono  per  giu- 
eare  alla  palla. 

i — Scherzare,  Burlare.  Lai.  joearl.  Gr.  r/nteral^uv.  Gm.  Inf.  n 
Ammaestrevole  è /la  scimmia;  a saltare  e a giucare. 

S — Parlare  da  scherzo.  FU.  S.  Euf.  iu.  Disse  la  badessa  alla  fan- 
ciulla, quasi  giocando:  e«.  (V) 

a — Operare,  Aver  che  fare.  Lai.  in  predo  esse,  valere,  locum  babere. 
Gr.  KTfijtiit.  Frane : Sacch.  noe.  sk.  Grandi  sono  I*  Industrie;  e 
quando  non  giurassero  gl'inganni  o tradimenti,  care  sono  a udirle. 
Fr  Glord.  Prtd.  S.  co.  Ceco  san  Piero,  che  diede  vile  navicella  e 
rete  stracciata,  ma  gii  diede  l’amor  suo;  In  questa  giurava  tullo'l  fallo. 

8 — llt-Utr  pegno,  Scommettere.  Lai.  dare  pigìi  us  cura  aliquo.  Z>'uon. 
Tane.  4.  ».  Egli  è troppo  allegro  ecc.:  P vo*  giocar  eh*  c*  vlcn  dalla 
taverna.  Ceceh.  Servig.  t.  3.  E che  volete  voi  giucar,  che  In  men- 
tre Che  noi  siamo  a aspettar,  doinan  faremo  Che  questi  duo  par- 
lili. che  »on  buoni.  Ci  escon  di  mano?  Buon.  Tane  a a.  Yuo’  tu 
giurar?  E Salvin.  Annoi,  iti.  Vuoi  lu  sremiucllcrt?  coplis  pignori’  ; 
bus  cerlare.  (N)  - 

4 — Rapprescularc,  o piuttosto  Far  rappresentare  drammi  e tintili , 
•Sabin-  Co»,  un.  Giocò  il  imdrsiino,  cioè  Eschilo,  sella  nona  Olim- 
piade, in  età  d’anni  vrnlieinque.  (N) 

a — td  anche  attivamente.  Sali  in.  Cai.  ra.  durare  'più  drami, 
ccmbatlrrc  ccn  più  draml.  E »s.  Applicò  ( Platone ) alla  tragedia,  e 
fece  an«  he  Idrologia,  e fu  per  giocai  la  e rappresentarla,  avendo  dato 
g ii  «gl*  Istrioni  P opere.  (N) 

7 — nu  rccRA,  (x’iitsi]  UT  Fare  otte  pugna,  lai.  pugois  contendere, 
pugilato  se  txerceie.  Gr.  iiocKonttvst*.  Lucian.  Beni.  Ori.  s.  c.  48. 
Corno  farrm,  ch'io  non  son  costumalo  Giurare  a*  pugni? 
a — a moka  cieca,  a somcljo,  alla  cistTTA,  [o  a civetta]  e limili  z=  Im- 
piegarti in  cotali  scherzi.  I F.  civetta,  $ 7.  ] Bem.  Ori-  a.  a.  te. 
Tocca  ben  lui  c di  punla  e di  luglio:  Ma  tulio  è nulla,  e ogni  sforzo 
perso,  Cerne  alla  mosca  giurasse,  0 «caglio;  Tanto  stima  i suoi 
colpi  quel  perverso. 

a — Giurare  alla  elvella.  V.  Ciuocarc  alta  elvella, 
p — p* asmi  = /'are  gli  riereixil  militari.  Lai.  armis  ledere.  Dite 
Cale.  a.  Questa  vostra  città  ecc.  non  ha  mancato  giammai  inslno  a 
qui  d'otcupar  ta  gioventù  io  esercizi!  Debilissimi  ecc.,  come  nei 
giurar  d’aimè  e nel  cavalcare. 

i o — dll  atfioss  Arriichiarc  il  lutto,  il  meglio  che  ti  ha.  Car.  Leti, 
intd.  a.  io».  Perché  giurando  il  duca  del  mio,  è necessitato  a far 
P ultimo  del  suo  potere.  (h) 

li  — di  pastosi,  (nti  hastoseI  ~ Ztoifctiflre e ti  dice  per  {scherzo. 
Lai.  ve iberare.  Gr.  z«iin1  iipttv,  Frane.  Sacch . poa.  (4. 

Facci  rido  ecc.  i fatti  loro  si  occulti  c si  cheti,  cbe’l  padre,  mentre 
visse,  non  ebbe  piu  » giurare  del  bastone. 
ia  — di  (ittottHU  sr  Operare  con  quella  tal  coso.  Viaria,  Servir- 
tene. Ctcch.  Fot.  ».  *.  In  mentre  Che  la  marea  è grossa  e’  mi  biso- 
gna Giucar  di  vela  e di  timone,  a causa  di  non  aver  a giurar  poi 
di  remo.  » Stgner.  Mann.  Fot.  «8.  a.  Dove  manca  il  valore,  con- 
viene nelle  battaglie  giurar  d'ingegno.  (V) 
l b *—  di  apadom.  Buon.  Fier.  ».  ».  o.  Giurare  or  di  spadone  Pu Ovvisi. 
E Sa  tv  in.  Annoi,  iti.  Quando  in  una  cosa  o stanza  non  v'è  niente, 
si  dice:  vi  si  può  tirar  Io  spadone,  il  quale  si  maneggia  a due  mani, 
e vuole  spoxio  da  girarsi.  (N) 

<4  — sitio  =:  làser  Itale . Lai.  virum  prebum,  hcncstum  esse-  Gr. 
xaloza^stirov  «Iva*.  Ctcch.  Mogi.  a.  a.  Ovunque  voi  aiutale,  giurate 
sempre  nello  alle  porle,  mostrale  dò  che  voi  avclc.  pagale  ciò  che 
vi  chiedono,  che  alla  fine  del  giuoco  cbi  gli  vuol  giuntare  gli  paghi. 
18  — E1  glutbcrihbe  in  su'pclliai  da  lino,  si  dice  di  un  giucalore  at- 
laccatiuimo  ot  giuoco,  che  noi  laicerebbc  per  cosa  del  mondo. 
Malm,  4.  il.  Ub  benché  il  fuibo  ne  maneggi  pochi,  GiurbciiUw 
in  su'pcUini  da  lino,  Cbe  un'ora  non  può  viver,  cb’el  non  giuochi 
ta  — JV.  paii.  Fodere,  come  si  fa  al  giuoco.  Dtp.  Decam.  IV.  Si  giu- 
carcr.o  facilmente  la  grazia  universale,  e renderono  quel  nome  vile 
ed  infame.  (V) 

4 7 _ Giocarsi  di  checchessia  zi  Prenderne  sollazzo.  Sen.  risi.  il».  Io 
ti  dico  per  me  ch'io  me  ne  giurhrrò,  e non  finirò  di  far  beffe  di 
queste  sottili  buffe.  (Il  (aL  ha  titillare.)  (Fr) 
ia  _ I £ nel  tign  del  $ t.  ) Amm.  Ani.  9».  9.  t.  Furono  alcuni  che 
trovare  mrsscr  santo  Ciovanni  Evangelista  giocarsi  co' suol  discepoli. 

48 jh.  Giurare  II  disperato  ZZ  Fare  alla  rotta.  Malmenare  alla 

peggio.  Ctcch.  Fot.  4.  ».  E «ai  che  e'  non  è forse  subito?  e cbe  ora 
egli  non  ara  cagione  di  giucare  il  disperato?  (V) 


ro  — Giaci  re  di  due  fare  un  lupino:  Modo  prorerbiafc , font  altn- 
sivo  al  latino  di  Plauto?  In  satin  uno  capere  duo»  apro*.  'Giani h. 
Bulini , pretto  il  Baldini,  prefaz.  p.  S4.  Onde  glucò  di  due  leve  un 
lupino.  (Min) 

*l  — Perdere  nel  giuoco  alcuna  cosa.  Bocc.  g.  ».  n.  4.  LI  quali  parca 
che  credessero,  non  che  il  Fortarrigo  i danari  dello  Airglolieri  averne 
giurali,  ma  che  ecc.  E ivi:  hon  solamente  m’ Imi  rubato  e giurato  il 
mio,  ma  ecc.  (V)  Morg.  18.  «81.  Tanto  Ch'ai  tulio  la  roba  e la  fama 
lo  m'ho  giocati,  e' pel  già  della  barba,  (fi) 

CIUCATO,  Gin-cà-to.  Add.  m.  da  Giurare.  Io  tletso  che  C Inorato  e 
Giocato.  F.  Llb.  Sagravi.  Siccome  II  gallo  giunca  col  topo,  quaudo 
l'ha  preso,  e lungamente  giurato  se'l  mangia  ecc.  FU.  SS.  Pad.  4. 
108.  Ed  un  di,  avendo  giurato  col  padre  quasi  inflno  a aera,  e ve- 
dendosi non  aver  buon  giuoco  ecc.  (H) 

CIUCATORE,  Gin-ca-tó-re.  \Ferb.  t».  di  Giocare.  V.  A.  V.  e df-]  Giun- 
tatore. Bocc.  noe.  1.  8.  Giucalore  e monitor  di -malvagi  dadi  era  so- 
lenne. Pati.  «sa.  Non  sla  «briaco,  nè  taverniere,  non  giocatore,  non 
masnadiere,  non  (sboccalo,  non  manesco,  non  buffone,  non  cortigiano, 
non  secolaresco.  Bern.  Ori.  ».  0.  8».  Scmbran  costoro  due  giucator 
di  cricca,  Ch'abbian  il  punto  tutti  due  in  bastoni.  » Frane.  Sacch. 
noe.  «84.  Grande  gtucatorc  a scacchi.  (V) 

GIUCT1EV0LE,  Giu-chè-vo-lc.  Add.  com.  F.  A.  F.e  df  Cloche  vote.  Sega. 
Prtd.  8.  4.  Famoso  per  vanto  di  giuchevole  poesia.  ( Cioè,  faceta  e 
bern i esca .)(Y)  (LaCr.e  l'ediz.  del  Paglioni  leggono  Gluoebevole  )(*) 
CIUCO.  Sm.  F.  A.  F.  e di'  Giuoco.  Pan.  »lt  - La  persona  fugge  le  ca- 
gioni e l* opportunità!!  dei  peccali,  come  sono  ecc.  I glucbl  e’toc- 
Camcntl,  i ruzzi,  e gli  scherzi  delle  mani. (V) (L’ediz.  del  Fangeliiti 
e quella  del  Torrentino  atta  pag.  111.  leggono  giuochi.)  (B) 
CIUCOLARE,  Gtu-co-là-re.  [Add.  e sm.  F.  A.  F.  e di’]  Giocolare.  No*, 
avi.  40. 1.  Un  giocolare  slava  a questa  tavola,  e non  s'ardi»  di  chie- 
dere di  quel  Vino,  avendone  grandissima  voglia. 

GIUDA.  F.  pr.  m.  Lui.  Judas,  Juda.  (Dall'cbr.  jah  signore,  e Aorfo  lo- 
dare, confessare:  «tonfessione.  Lode.  In  per»,  giuda  vai  separato,  di- 
viso.) — Quarto  figlio  di  Giacobbe  e di  Lia,  che  ha  dato  il  noma 
alla  più  celebre  delle  Irlbù  d' Israele  ed  al  popolo  giudeo.  — Mac- 
cabeo. Celebre  capuano  degli  Ebrei,che  cfnx«-  Ani  foco  re  df  Siria.— 
Iscariota.  A pollato  che  tradì  G.  C.,  vendendolo  per  trenta  danari, 
e poi  Pappié  co.  — Leti  beo  0 Taddeo.  Santo  apostolo  che  andò  a 
predicare  il  vangelo  nella  Mcsopotamla,  Arabia , /«fumea  e Libia, 
a mori  per  la  fede  in  Berito.  (B)  (0) 

» — (Boi  ) Albero  di  Giuda.  F.  Siliquastro  e Albero  di  Giada.  (N) 
GIUDaIA,  Giu-da  i-a. E.pr.m.  Lai.  Judaia.(Datl'cbr.Jr  Audio  Giudea. )(B) 
GIUDAICO,  Glu-dà-l-co.  Add.  [pr.  m.]  Di  Giudeo,  burnente  a Giudeo, 
La f.  Judakus.  Gr.  iovònìxe;.  Bocc.  noe.  t.  s.  Lasciasse  gli  errori 
della  fede  giudaica,  e ritornasse  alta  verità  cristiana.  £ num.  ».  Co- 
mecché'I  Ciudco  fraise  nella  giudaica  legge  un  gran  maestro.  Ciriff. 
Cale.  1.  »$.  £ la  fede  giudaica  è men  ria,  Ctiè  qualche  fondamento 
vi  si  vede. 

9 — (SI.  Nat.)  Pietra  giudaico:  Coli  cAfomaratf  da’  naturalisti  le 
punte  0 spine  de'  ricci  marini  impietrili  ; ed  è derivalo  il  tuo  no- 
me dal  trovartene  gran  quantità  sui  monti  detta  Patatina.  (A) 

8 — Bitume  giudaico  0 Asfalto:  Bitume  solido,  fragile  liscio, 
nero,  lustrante,  che  stropicciato , 0 acceso,  esala  un  odor  grave. 
St  cava  dalla  terra  e d all'acqua,  e particolarmente  del  Mar 
morto.  Bcd,  Coni.  (A) 

» — (Bot.)  Erba  giudaica:  Specie  d’erba  coti  detta,  ed  è la  stessa  che 
»i  dice  Pagana  , e Virga  aurea,  e si  crede  comunemente  giovare  alte 
ferite.  Lai.  solidago  virgaurea  Lln.  Crete,  c.  a.  il».  1.  Il  tetrahii, 
cioè  l'erba  giudaica,  è tolda  t secca  nel  terzo  grado.  Il  vino  della 
sua  decozione  ajuta  la  digestione,  e cura  il  dolor  dello  stomaco  • 
di  lle  budella  per  venlusilude.  (A)  (N) 

GIUDAISMO,  Giu-da-i-sroo.  [ Sm.  [ Legge  e Pilo  giudaico-  Lai.  Judai- 
smus,  ritus  judaicus.  Gr.  «eufcjvpòc.  Coll.  SS.  Pad ■ Per  mlserabil 
cadimento  ai  convrrlilte  al  giudaismo  e olla  circuneislone  della  carne. 
S.  Grisotl.  Dopo  tanti  beni  e frutti  spirituali  commiscro  tal  peccato, 
cioè  di  volersi  circuneldcre,  c tornare  al  giudaismo.  Maeslruzz.  1. 
87.  E questo  medesimo  è da  intendere  della  spirituale  fornicazione, 
rloè  se'l  marito  0 la  moglie  raggia  in  resta,  ovvero  giudaismo. 
G11DA1ZZANTE,  Ciu-da-iz-zàti-le.  lari,  di  Giadaizzarc.  Gludalzzanti 
chiatnaronsi  nel  primo  secolo  della  Chiesa  quelli  tra'  Giudei  con- 
certili, 1 quali  erroneamente  asserivano  che  per  salvarsi  non  ba- 
stava credere  in  G.  C.  ed  osservare  la  tua  dottrina , ma  che  era 
anche  necessario  osservare  ia  legge  di  Mosi.  (Br) 

GIUDAIZZARE,  Giu-da-lx-ià-re.  [#.  ass.]  Imitare  i riti  giudaici. — E- 
braizzare,  ifn.  Lai.  Judaeorum  more»  imitar!.  Gr.  ìtn/£at£(iy.  Mar- 
struzz.  9.  ta.  È sempre  da  mutare  il  boto  di  guardare  il  sabato? 
Mutare  si  può,  ma  nc-n  c di  necessità  che  si  muti.  Imperocché  è li- 
dio, te  già  la  persona  non  fosse  Mnpella,  e volesse  giudaissare.  E 
t.  97.  Secondo  Ostiense,  nel  sabato  massimamente  dobbiamo  ope- 
rare, acciò  uon  paja  *hc  noi  giudnizziaino- 
GIUDEA.  (Geog.)  Gtu-dè-a.  Sf.  Lai.  Judaca.  Fegione  dell'Asia  fra  ta 
•Siria,  e l'Arabia  e il  Mediterraneo.  Delta  Terra  di  Canaan,  Pale- 
stina, Regno  di  Giuda,  Terra  Promessa  e filialmente  Terra  Santo. 
Più  particolarmente  la  Giudea  propria  ero  una  parie  della  Pale- 
stina occupata  solo  dalle  Tribù  di  Giuda  e di  Beniamino.  Fa  pos- 
seduta dagli  Ebrei  e conquistata  da'  /fornati i.  (G) 

* GIUDEA  CU  0,  G,a-de  àc-clo-  Add  pr.  m.  Peggiorai,  di  Giudeo.  Late. 
Arzig.  ».  4.  0 Ctudeaccla?  0 di  parole,  ch'ella  dice.  (Z«ui) 
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GIl'DECCA.  (Geojr-)  Cia-dèc-ea.  Sf.  Nome  che  ti  dà  a ui  bell*  ùolelte 
unite  da'  ponti,  che  formano  un  quartieri  di  yen  «ria.  (G) 

GILDE  ESCO,  Ciu-de-è-seo.  ( Add.  m j Di  Giudeo,  Attenente  a Giudeo, 

[ Del  modo  giudeo.  ] Lai.  judaieus  Gr,  loviaìuie.  » Fr.  Giord.  te. 
Onde  e' disse  d’uno  Giudeo,  che  l'inscgniva  leggere  giudceseo  ece.(N) 

• -(fila  modo  di  in  ) Dar.  Sciita.  ts.  a Bucero  di  più,  traendo 
«uà  origine  da' Giudei,  n«  veniva  del  giudeesco. 

GIUDEO,  Giu-dé-o.  [Add.  pr.  m.]  Di  Giudea. — Giudero,  rin  lai.  Ju- 
daeus.  (In  ebr.  jehudt.)  Doni.  Inf.  *5,  ita.  Che  fu  per  li  Giudei 
mala  sementa. 

• — Quello  che  vive  secondo  la  vecchia  legge  di  Molò;  [ affrimenfi 
Ebreo,  Israelita.)  Lai.  JuiIhw,  llebracu*.  Gr.  toufai»;.  Bocc.  noe.  t. 
».  Ed  avea  «iugulare  amistà  con  un  ricchissimo  uomo  giudeo  chia- 
mato Abraam.  Maetlruxs.  1.  tu.  Quando  il  fedele  contrae  colio ’nfe- 
dele,  0 cor  Giudeo,  o con  Pagano,  nullo  è allora  matrimonio.  Noe. 
ani  7 a,  1.  il  Snidano,  avendo  mestiere  di  moneta,  fu  consiglialo  che 
cogliesse  cagione  a nn  ricco  Giudeo  ch'era  in  tua  terra,  e poi  gli  to- 
gliesse Il  mobile  suo,  ch'era  grande  oltre  numero. 

S — Ostinalo,  (Senta  fede.  Iniquo  ece.l  Lai.  perfida*,  obelinalus,  per- 
lina!, dumi,  dune  cervici».  Gr.  oiùiipOTpi^/.oc-  *»  Angioi.  pretto 
l' Allacci.  Oimè,  il  suo  cor  com'è  tanto  giudeo!  (M) 

4 — Incredulo,  /fi»»,  ani.  M.  Cin.  so.  E voi,  che  siete  ver  me  lì  giu- 
dei, che  non  credete  il  mio  dir  senta  pruova,  Guardale  se  presso  a 
costei  mi  truova  Quel  gentile  amor  che  va  con  lei. 

• — Aggiunto  di  Cosa  appartenente  a Giudeo;  [wiep/fe]  Giudaico.  Lai. 
judakus.  Gr.  ituSxùós.  Noe.  tu.  t.  Il  Soldano  mandò  per  questo  Giu- 
deo, • demsndolli  qual  Tosse  la  miglior  fede,  pensando,  s’elli  dirà 
la  giudea,  io  dirò  ch'elli  pecra  contro  la  mia;  e se  dirà  la  saraeloa, 
ed  lo  dirò:  dunque  perché  tieni  la  giudea? 

« — (Zool.)  Pesce  giudeo,  da  alcuni  detto  floldrò  nero.  Nome  volgare 
dì  un  pesce  limite  al  boidrò,  da  cui  $i  distingue  a cagione  di  due 
aietline  rituale  a’  fianchi  per  davanti  a guisa  di  pieciole  manine. 
È sua  proprietà  singolare  il  mandar  fuori  dalla  bocca  e tener  alta 
sul  capo  una  specie  di  lancetta,  che  ha  in  punta  come  un  pezzo- 
tino  di  carne,  o cui  accorrono  i pesci  per  fame  preda , e co»  tate 
artifizio,  ritirandola,  retlan  predati . Dal  Magalotti  è detto  Pe- 
sce pescatore.  Oppiano  e ’l  Saltini  noi  distinguono  dal  Boidrò,  c 
come  a quello,  gli  danno  il  nome  di  Rana.  (A) 

Cll'DERO,  Ciu-dc-ro.  Add.  pr.  su.  V.  A.  F.  e di'  Giudeo.  Fr.  Giord. 
so.  Cosi  i Giuderi  sono  reverenti  alta  loro  legge.  (V) 

CIUDI.  N.  pr.  m.  Lai.  Judl.(B) 

GIUDI  LAMENTO,  Giu-dt-ca-mcn-lo.  [.Sm.]  Il  giudicare,  Giudicio.  Lai. 
jadiducn,  judicalJo.  Gr.  line*  notate ^ noipa.  Tei.  Br.  1.  si.  Defo- 
rrnr.hu»  fu  il  primo  die  diè  leggi  atti  Greci  nella  città  d’Atene,  e che 
stabulo  che  le  cosa  c li  gl  udir*  menti  fossero  dinanzi  [a’ giudici,  e'i 
luogo,  ove  si  faceaoo  giudirii,  fosse  appellalo  Perone.  Ór.  S.  Gir.  tft. 
Lo  venlidue  grado  di  questa  asola  Ucala  ai  è diritto  giudica  mento. 

• — Discorso,  Ragione,  Opinione,  lai.  sen lentia,  opinici,  ratio.  Gr. 
).4ye$.  Tifi.  Br.  1.  1.  Lo  darò  io  a le,  bei  dolce  amico,  che  tu  ne  se' 
ben  degno,  secondo  lo  mio  giudicamenlo. 

» — Per  umititudine  {Delhi  anche  degli  irrazionali  J Tes.Br.  S.  17. 
Quando  clli  è morto  e perduto,  elio  tropi)  perdono  ia  fede  e’1  giu- 
dicamenlo in  tal  modo,  ch'elle  non  empiono  il  loro  mele,  e guastano 
loro  abitai  lo  ne. 

4 — [Pena,  Castigo.  F.  Giudicio,  $ «. ] Ut.  Mi.  Questo  giudicamenlo 
reati  a colui  rbe  la  guerra  cominciò. 

GIUDICANTE,  Ciu-di-can-le.  [Pari  di  Giudicare.]  Che  giudica.  Lai.  ju- 
dicans.  Gr.  zpiim.  Amet.  as.  Titubante  il  giudicio  nella  mente  del 
giudicante.  Dani.  Por.  0.  sa.  Onde  rifulge  a noi  Dio  giudicante.  » 
Dui.  Inf.  s.  1.  Ciascuna  al  giudicio  di  Minos...  che  i il  giudi- 
cante. (>) 

GIUDICARE,  Giu-di  rà-re  ( N.  ose.  Accorgersi  che  di  due  idee  od  in 
generale  di  due  e ose,  V una  non  i C altra,  e non  è come  l'altra. 
Molte  volte  si  usa  anche  per  Deprimere  il  dello  sentimento  con 
parole.  — Judlcare,  Giujreiarr,  si»,  j ( F.  Decidere.)  Lai  judicare, 
slatuere,  decernere,  sententiam  forre.  Gr.  xoivcrs,  rieirra- 

J^urj:o3xt.  Dani.  Inf.  1.  ss.  Vostro  saver  non  ha  contrasto  a lei, 
Ella  provvede,  giudica  e persegue  Suo  regno. 

s — (Applicare  ta  legge  al  diritto,  0 al  fallo,  o la  pena  alla  colpo.] 
Dant.  Inf.  s.  *.  Esamina  le  colpe  nell' entrala,  Giudica  e manda, 
secondo  ch'avvinghia. 

4 — | E col  Di.  Dar  sentenza  di  alcuna  cosa  o persona.  ] Dant.  Par. 
«.  97.  Ornai  puoi  giudicar  di  quei  colali. n Segntr.  Mann.  Magg.  ta. 
».  Ciascuno  saprà  tulli  gii  errori  ch'egli  avrà  tolti  nel  giudicare  de- 
gli altri  eco.,  che  allei  avran  tolti  nel  giudicare  di  iui.  (V)  Amm.  Ani. 
JUtl.  s.  rwò.  9.  ■-  Nella  quale  materia  c mollo  ulils  giudicare  delie 
dette  opere  per  gli  atti  mitrai  ; imperocché  diviene,  non  so  come,  che 
meglio  veggiamo  in  altrui,  che  In  noi,  ciascun  mancamento.  (P) 

4 — Pensare.  Stimare,  Far  giudicio  così  buono  come  cattivo.  Lat.  opi- 
na ri,  exislimare,  sentire,  tìr.  vo/*<{ir»,  yitipnv  Petr. 

zon.  so.  Dirai  a' lo  guardo  e giudico  ben  drillo:  Questi  avea  poco 
andare  ad  esser  morto.  Bocc.  noe.  so.  a.  Prestamente  risponde  egli 
si  e no,  come  giudica  si  convenga.  Cai.  Itti.  ts.  Acciocché  quello 
che  noi  giudichiamo  che  sia  stato  ben  consiglialo  per  utile  ccc.,  ria 
ancora  ben  guidato  c condotto.  » Bocc.  g.  f . fin.  Se  io  ho  ben  riguar- 
dato oggi  alte  mauicre  da  Pampinea  tenute  ecc.,  quelle  non  giudico 
dn  mutare.  (V) 

s — Pensare  con  saviezza  e prudenza.  Borgh.  Orig.  FU.  «so.  Mostra 
Voi.  IV. 
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per  altro  gran  giudizio  e dottrina,  la  quelle  parti  ma*»! munente, 
dove  il  giudicare  e l'ingegno  *■  Il  discorrere  ha  luogo.  (V) 

« — Piatire  In  giudizio,  secondo  pare.  Coll.  Ab.  Isaac.  1.  tea.  Non  es- 
sere a giudicare  con  alcuna  persona.  (V) 

T — ( Ta  detto  Quello  che  l'animo  li  giudica,]  cioè,  ti  della.  Bocc. 
noe.  sa.  ss.  Che  tu  ne  facci  quello  che  t'animo  ti  giudica  che  ben 
sia  fatto. 

• — N.  pati.  Tenersi  spacciato,  Stimarsi  d'estere  al  Ane  delta  vita. 
Lat.  morlturum  , dcploralum,  morii  proxlmum  decimi  ber  e , mortesi 
opperiri.  Gr.  5wi0fo.  Tac.  Dai.  un»,  a.  in.  A ogni  poco  ( Tibe- 
rio) mutava  luogo,  e Analmente  al  capo  di  Miseno  nella  villa  già  di 
Lucullo  si  giudicò.  E peni.  aso.  Si  giudicò,  si  fermò  nel  letto  caduto 
e abbandonalo , senza  più  forza,  balia  0 gina  da  poter  muoversi. 
Questo  significa  giudicar*!. 

9 — Determinarsi  la  sepoltura.  Feo  Bete.  FU.  Colomb.  99.  Vi  sia  rac- 
comandato li  monastero  e le  monache  di  Santa  Banda  Voi  sapete 
che  nel  mio  testamento  io  mi  giudico  qnivl.  E so.  Ordinarono  di 
portarlo  al  roonasterio  di  Santa  Booda,  dove  a' era  giudicato.  (V) 

10  — [Alt.  nel  signif.  del  § t.  Dar  sentenza.  Assolvere  0 Condannare  J 
Dant.  Inf.  S9.  as.  Forse  per  Indugiar  d'  ire  alia  pena  Ch'è  giudi- 
cata In  sulle  tue  accuse.  •*  G.  F.  0.  sa.  Tutti  gli  altri  presi  gli  giu- 
dicò e fece  loro  tagliare  le  teste.  (Pr)  Fotg.  T.  Lii.  t.  cap.  19.  (Pa- 
lermo 19(9./  lo  voglio,  disse  il  Re,  che  duo  uomini  giudichino  que- 
sta quistione  di  Orazio,  come  comanda  la  legge.  La  legge  dicea:  duo 
uomini  giudichino  e condannino  l’ omicidiale;  s egli  si  appella,  sia 
P appellazione  conosciuta  e giudicala.  E appretto  Uno  di  toro  disse: 
Orazio,  io  li  giudico  e condanno  ri  come  omicidiale.  (N) 

11  — E colle  parole  a morte,  alla  morte,  0 simile  vate  Sentenziare  a 
morte.  Pecor.  g.  il.  n.  fl.  Pare,  che  per  la  innocenzia  di  Corradlno, 
che  di  cosi  giovane  etade  fu  giudicato  alia  morte,  Dio  mostrasse  mi- 
racolo. C’oeufc.  Att.  A post.  si.  Anania  e Satira  sua  moglie  furo  giu- 
dicati a morte.  Fai.  Esop.  ini.  Fu  ad  aspra  morte  giudicato.  (V) 
Sen.  Pisi.  n.  L'uomo  non  può  peggio  fare  ali’ uomo  che  tormen- 
tarlo 0 giudicarlo  a morte.  (Pr) 

* — E Cosi  Giudicare  al  fuoco,  alle  carceri  = Condannare  alia 
pena  del  fuoco,  delta  prigionia  tee.  Bocc.  noi.  ss.  Ogni  studio  po- 
nevano in  far  che  dal  fuoco  la  Ninetta  dovesse  campare,  al  quale  av- 
visavano che  giudicala  sarebbe.  (Pr)  Segr.  Fior.  Iti.  l.a  p.  sei.  Il 
duca,  presa  questa  occasione,  molli  di  quelli  cittadini  punì  in  denari, 
motti  ne  giudicò  alle  carceri,  molti  all' esilio, ed  alcuni  alla  morte  (N) 
lt  — Accusare.  Fior.  S.  Frane,  sa.  Si  ricognobbe  che  aveva  falsa- 
mente giudicato  santo  Francesco  di  comandamento  indiscreto.  (Cicè, 
l'avca  condannato  come  indiscreto  nel  comandare.)  (V) 
ss  — Diasi  Giudicare  alcuno,  per  Torna  cattivo  giudizio,  Sentirne 
male.  Lat.  male  de  aliquo  sentire.  Gr.  xozév  yvwurv  ì^«i*  imo»  rivo;. 
F il.  SS.  Pad.  Vedendogli  slare  in  mollo  prolisso  parlare,  incomin- 
cialnc  ad  averne  ira , e giudicare  nel  mio  parlare  lo  predetto  Gio- 
vanni, e a riprenderlo,  che  avea  lascialo  me  per  quel  principe,  ecc. 
Perchè  hai  fatto  male  all'anima  tua  giudicandomi?  che  colpa  0 che 
offese  ha'  tu  veduto  di  me?  E appretto  : Un  altro,  vedendo  bere  que' 
frali  vino,  giudleogll  e odegnogli;  e per  un  superbo  e tristo  zelo 
fuggi  in  una  spelonca. 

ti  — Castigare , Condannare.  Lai.  adjudicare.  Cavale.  Pungil.  ter. 
Sederli  ia  re  di  Giudea,  per  consiglio  de' suol  Baroni,  fe'  mettere  Jn 
prigione  Geremia  profeta,  perché  predicava  centra  a loro:  ma  Dio 
gliene  giudicò,  perocché  la  città  fu  presa  da' Caldei,  ed  eglino  furono 
preti  e morii.  E appresso:  Iddio  miracolosamente  io  liberò,  e coloro 
giudicò.  E di  sotto:  Iddio  gliene  giudicò  di  crudele  morie  d'anima 
e di  corpo.  E Espot.  Simb.  1.  «ss.  Temendo  di  non  essere  giudicato 
olii  vermi  infernali.  Carole.  Att.  Apast.  ss.  I principi  suoi  ecc  giu- 
dicarono Cristo,  tccondochè  per  II  profeti  era  pronunziato.  (V) 
ts  — Fu  dello  Giudicare  in  testamento  per  Lasciare,  Legare.  Noi. 
onf.  Fece  testamento:  Intra  l' altre  cose  giudicò  suo  cavallo  c sue 
armi  a'  poveri.  (V) 

19  — Sopraslare.  Flloc.  Il  re  s'aasellò  ad  una  tavola,  la  quale  per 
altezza  giudicava  I*  altre.  (A) 

17  — Giustiziare.  G.  F.  1.  ss.  Per  sua  lettera  mandò  a messcr  Ber- 
nardo. . . che  riccone  traditori  fessone  giudicati.... ai  quali  fu  loro 
tagliale  le  teste  il  di  di  8.  Michele  di  maggio.  E la  mattina  quando 
s'andavano  a giudicare  ecc.  (Cioè,  andavano  al  patibolo.)  (Pr) 

19  — Ordinare  checchessia  nel  testamento,  eòe  ai  dice  anche  Lasciare. 
Far.  Esop.  ss.  ( Firenze  late.)  Voglio  partirò  lo  tuo  dal  mio,  e vo- 
glio fare  mio  testamento,  e giudicarlo  per  la  mia  anima.  (Pr) 

• 19  — Aggiudicare,  Assegnare  per  sentenza.  Morg.  XFI,  ss,  ss.  E 
non  sarebbe  li  convito  turbato  Dal  pane,  cb’a  Parisse  fu  mandalo; 
Che  non  l’avrebbe  giudicato  a Venere.  (Bob) 

GIUDICATIVO,  Giu-di-ca-li-vo.  (ddAm.]  Giudiziario,  Che  giudica. 
Lai.  judiciarius.  Gr.  *woT«>«®paTt*òc.  Cam.  Par.  t.  Siccome  appare 
ne' libri  d’ astrologia  giudicativa.  Dant.  Coni.  so.  La  potenzia  giu- 
dicativa è allora  quelle  giudice  ebe  ode  pura  Tana  parte.  » Pallai. 
JtL  Coite.  1.  eoo.  Fu  ammesso  a dir  suo  parere  non  giudicativo,  ma 
consigliativo,  secondo  la  bolla  del  papa.  (Pc) 

GIUDICATO,  Giu-di-eà-to.  Sm.  ( C (fitto  del  giudice.]  Lat.  judkatu», 
practura,  praefeelura.  Gr.  inapxtn.  » Bzmb.  feti.  Dallo  aver  voi  ac- 
cedalo M.  Rosso  al  giudicato  della  vostra  pretura  di  Brescia.  (A) 

9 -—[Luogo,  Distretto  deila  gioritdlziooe  di  un  giudice,  che  in  aulico 
fu  anche  titolo  di  Signoria,  come  Ducato  e «imi fi.  ] Borgh.  Ftec. 
Fior.  479.  Judidaric  ccc.  voce  che  si  ceuscrvò  gran  tempo  in  Bar- 
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dlgna,  (he  le  divisero  In  tre  Jud  (ciarle,  delle  nello  idioma  ne»lro 
giudicali , di  Luogodoro,  d' Alborea  e di  Gallura,  come  noi  diciamo 
oggi  'Vicarialo,  e Capitanalo,  o Podesteria,  i luoghi , secondo  che  vi 
si  manda  o vicario  o capitano  o podestà.  But  Purg.  a.  i.  Gallura  è 
chiamato  ano  de' giudicali  di  Sardigna.  » Frane.  Sacch.  no v.  i a. 
Facesse  di  lui  figliuoli,  che  rimanetene  Signori  del  Giudicato  di 
Gallura.  (▼) 

S — Giudica  mento , Giudirio  Lai.  judichim.  Gr.  dina,  xpipx.  Gr.  8 
Gir.  »o.  Moisè  disse:  Maledetti  aleno  lutti  coloro  che  frastornano  lo 
giudicato  degli  litrani,  e degli  orfani,  e delle  femmine  vedove,  » Pteo r. 
g.  is.  ri  i.  E fu  ben  giudicato  di  Dio,  che  l'orgoglio  e superbia  do' 
Francesi  fu  punita.  (V) 

4 — filare  al  giudicalo  ZI  /Umetterei  al  giudicio.  Lai  dlcto  acqulescerc 

8 — Passare  in  giudicalo,  dicesi  di  tenUnxa  già  dola  e confermata 
in  lutti  i gradi  di  giurisdizione , ovvero  quando  è coreo  il  tempo 
mlile  ad  impugnarla  con  rimedii  legati.  Fag.  Con i.  Ormai  voi  pro- 
nunciaste la  vostra  definitiva  «entensa , e coll' adempimento  di  es- 
sa ecc.  passò  In  giudicato.  (A)(N) 

l — j E per  estent. | Esser  cosa  da  non  «e  ne  poter  più  dubitare. 
Lai.  unanimi  consensii  decrelum  case,  in  confesso  esse,  prora  I du- 
blo  esse.  Gr.  xoiv&  IÓ76*  Ka3u[so)oyr,fsitox  uvu.  ré  ersi  «pfiGosiaf 
l’va i.  fird.  Pip.  i.  fi.  Oggimai  questa  era  una  cosa  passata  In  giu- 
dicato. Salvia.  Pro».  Tote.  i.  il-  Ornai  è passata  tra  1 coltivatori  delle 
Muse  in  giudicalo. 

GIUDICATO.  Add.  *n.  da  Giudicare.  [Defilo.]  Lai.  judicalui.  Pecor.  g. 
18.  noe.  i.  sic.  Significhiamo  il  nostro  avvenimento  nell'isola,  sic- 
come nostro  giudicato  reame  per  la  volontà  della  Chiesa  e di  messi- r 
lo  Papa.  E appresso:  Maravigiiomi  molto,  come  fosti  ardilo  di  ve- 
nire nel  reame  di  Sicilia  giudicato  nostro  per  l'autorità  della  Chicca 
di  Koma.  Dani.  Conv.  si.  1/ una  delle  quali  è pueriiia  ecc.,  la  se- 
conda è invidia,  e questa  sono  nel  giudicatore,  la  feria  è l' umana 
impurilade,  e questa  è nel  giudicato.  » (Qui  a modo  di  tosi,  per  Co- 
lui clic  è sottoposto  a gludiilo.)  (N) 

i — Condannato.  Stor.  Bari,  la  Questo  pawo  converrà  a tulli  fare;, 
pere-iucche  noi  siamo  tulli  giudicali  a morte,  per  lo  peccalo  del  no- 
stro primierano  padre.  (V) 

8 — Fermato  nel  letto  per  grave  malalti#,  c talora  tenta  speranza  di 
poter  guarire.  Lai.  cllnlcus,  morii  jain  provimi»»,  moribundus,  de- 
plora tu».  Gr.  ehro3v»i 9xm» , 3avK«*y.  Sale.  Grane h.  i.  4.  lo  per  la 
parie  mia  li  sfido,  e Uscioli  Per  cura  giudicata. 

4 — Aggiunto  di  battaglia,  cioè.  Ordinata , Campale,  Giujfa.  V 
Battaglia,  $ ir.  (Pe) 

GIUDICATURE,  Glu-di-ca-ló-r*.  [Verb.  m.  df  Giudicare.  CAe  giudica.] 
Giudice.  Lai  judex,  cognilor,  quaesitor,  Gr.  ap tnic,  tftaxTnjj.  Al  P. 
II.  ».  Solo  Iddi»  è II  giudicatore  delle  giuste  e inique  battaglie. 
Mar.  S.  Greg.  8e  ella  n«n  è più  tosto  accresciuta  dalla  misericordia 
del  perdona  ture,  che  aggravata  dalla  giustizia  di  quel  diritto  giudi- 
catore. Amm.  Ani.  8.  i.  ».  Siccome  segreto  cercatore  di  aè,  e giudi- 
catore de’ suoi  costumi,  riconosceva  se  medesimo.  Alberi,  iti.  Que- 
gli è ottimo  giudicatore,  che  giudica  lardi,  « intende  tosto  la  cosa. 
boet.  Pareti.  4.  4.  8e  tu  dunque,  diss'elta,  sedessi  giudicatore,  a cui 
reputeresti  tu  che  ti  devease  dare  II  gasllgo? 

GIUDICATORI!),  Giu-dl-ca-lo-rl-o.  Add.  m.  Che  giudica,  o Che  ha  fa- 
cullà  di  giudicare.  LaL  judietalls.  Gr.  itxxTttxit.  Cum.  Par.  ».  Vo- 
lendo provare  questo  imperio  avere  giurisdizione  giudicatoria. 

• — J Appartenente  all'arte  che  presume  di  giudicare  delle  cose 
future  per  via  degli  astri.  ) Par  eh . le:.  t«a.  Di  qui  penda  tutta  la 
verità  o falsità  dell’ astrologia  giudicatori#. 

GIUDICATRICE,  Glu-di-ca-tn-ce.  Perù.  f.  [di  Giudicare.]  Che  giudica. 
Lai.  quae  judo-ai.  flore.  Cotti  Dant.  11.  La  coscienza  di  ciascuno  è 
giudicatrici*  delta  nostre  operazioni. 

GIUDICATURA,  Ciu-di-ca-tù-ra.  [Sf.] Giudicato. Botata.  disc.  1.  4».  Non 
vi  ha  cosa  di  maggior  lustro  per  loro  ecc  , che  la  giudicatura. 

Gll'DI C AZIONE,  Giu-dl-ca  zl-ò-ne.  [Sf]  Il  giudicare. Lai.  judlcium,  ju- 
dicatio.  Gr.  ii*n.  Bui.  Inf.  a.  i.  Lasciando  l' esaminai  io  ne  e la  giu- 
dlcaiione  dell*  anime. 

GIUDICE,  Glù-di-ce.  [Add.  e sm.  P.  Giudice  e Ciudi  cessa  ] CAI  Aa  ati- 
lorilà  di  giudicare,  o Chi  giudica.  Lat.  judex,  cognilor.  Gr.  x/unic, 
imarrès.  Dace.  g.  o.  f.  4.  Non  sapete  voi,  che  per  la  perversità  di 
questa  stagione  li  giudici  hanno  lasciali  I tribunali?  E nov.  n.  li. 
Le  quali  cose  udendo  II  giudice  del  podestà.  Il  quale  eri  un  ruvido 
uomo,  prestamente  ecc.  lo ’neominciò  ad  esaminare. 

i — Semplice  dottor  di  legge.  G.  P.  «i.  io.  a.  Onde  si  feciooo  rapo 
i Medici,  e i Rondinelli,  e M.  Ugo  della  stufa  giudice,  tìocc.  noe.  io. 
8.  Fu  adunque  in  Pisa  uno  giudice,  più  cho  di  corporei  forza,  dotato 
d'ingegno.  E nwm.  <4.  A me  non  parve  mai  che  voi  giudice  fotta; 
anzi  mi  paravate  un  banditore  di  sacre  e di  festa.  Frane  Sacck.  nov. 
117.  Mandò  un  suo  figliuolo  a studiare  a Bologna,  e taccio  giudice. 
Slor.  Pisi.  ito.  Ordinarono  che  liti  dicesse  messer  Giovanni  giu- 
dice.» Pii.  8 Dorot.  tao.  Un  giudico  avvocato,  che  ave  a nome  Tra- 
filo. E ibi.  Ottenere  ( attenere  j la  ’m promessa  a Teofllo  giudice  av- 
vocato (Di  solfo  to  cAiama  semplicemente  Teofllo  avvocalo  J (V) 

fi  — [Chi  senza  pubblica  autorità  è «cello  per  arbitro  per  decidere  Ira 
due  o più  contendenti;  ed  anche  Colui  o Colei  ch’è  capace  di  giu- 
dicar sanamente  di  checchessia.]  Brinò-  Asol.  s.  La  fortuna,  avendo 
riguardo  alla  grandezza  delta  cote  che  dir  si  potaaoo,  avea  loro  mag- 
giore ascoltalrice  e più  alla  giudice  apparecchiala.  Gas.  Cani.  s.  s. 
Deh  chi  Ha  mai,  che  acioglia  V cr  la  giudico  mia  si  dolci  priegbi  ecc.  » 


flnta/N.  disc.  i.  i»s.  Accademie  solenni  nelle  quali  r Ingegnosa  na- 
zione era  la  criticatrlce,  la  giudice.  (A)  (N) 

« — Menar  a giudice  = Menar  in  giudicio.  Nov.  ani.  aa.  Un  di,  preso 
un  pentolaio  per  malleveria, e menandolo  a giudice,  messere  Azio  li  no 
era  nella  sala,  e disse:  ecc.  (V) 

s — Esser  giudice  e parta  = Esser  giudice  in  causo  propria;  e ti 
dice  per  dimostrare  la  tconvenevolezxa  di  chi  con  autorità  t’ ar- 
roga ciò  che  da  altri  gli  dovria  e ster  dalo.  Alleg  ts*  Nè  Venero 
di  camera  si  parie.  Perché  esser  non  ai  può  giudice  e parte. 

« — Ptr  melaf.  Tast.  Ger.  e 5.  Solimano  ecco  il  loco,  ed  ecco  Torà 
Che  dei  nostro  valor  giudice  Ila.  (P) 
t — (Eecl.)  Libro  de' Giudici:  Libro  canonico  del  Cerchio  Testamento, 
contenente  la  storta  de'  giudici  che  governarono  il  popolo  d' Israele 
dalla  morte  di  Giosuè  sino  al  regno  di  Saul.  (Ber) 

8 — (Arche)  Giudice  privalo  cAiamarano  i Fontani  quello  che  runica 
assegnalo  a giudicare  privatamente  in  luogo  del  pretore,  e Peda- 
rio o Pedi  neo.  P.  Pedaneo.  (0) 

1 — Soprannome  detta  famiglia  Pcttfa.(0) 

0 — (Hit.)  Giudici  dell'Inferno;  ruai  furon  detti  Radamanto,  Foco  * 
Minosse,  perchè,  deputati  da  Giove  a sentenziare  della  futura  vita 
degli  uomini  dopo  la  morte.  (Mil) 

GIUDICE8SA,  Ciu-di-cév-sa.  F.  di  Giudice,  f meglio  Giudice.  P.  § a.  J 
Salvia,  dite.  t.  «a.  laete.  De  bora  giudicessa,  Ester  regina,  ere.,  non 
sono  uomini  nella  Sacra  ScriUura  eh  La  rissimi?»  A*  ìos.  I quali  luo- 
ghi mi  sono  paniti  a proposito  per  la  corte  d’Amore,  che  dalle  dame 
gludiee-we  si  teneva  in  Provenza.  (Pe) 

Gl  UDII  il  EVOLUENTE,  Ciu-di-cbe-vol-mén-l*.  ArP.  V.  A.  Giudicioia- 
« nenie,  Giustamente.  Lat.  juste.  juridice.  Gr.  Jcxiu'mc.  Fr.  Giord. 
Pred.  Giudirbcvolmcntc  fur  condannato  alla  pena  del  capo.  » (Forse 
vate  per  decreto  di  giudice.)  (B) 

GIUDIZIALE,  Giu-di-cià-le.  Add.  eoa*.  Pertinente  a giudicio.  Da  giu- 
dicio, \Di  giudicio.] — Giudiziale,  sin.  Lat.  judicialis.  Filoe.  a.  sia. 
Volendo  fare  questa  opera,  secondo  II  giudiciale  ordine  che  dita,  e 
non  di  fallo,  rouv  tane  che  ci  facciale  da  lei  udire,  se  aver  commesso 
questo  fallo.  Alaeslruzz.  i.  17.  Ferie  sono  delle  quasi- festive,  perchè 
danno  riposo  da  quelle  cose  che  in  foro  giudiciale  si  sogliono  fare.» 
E t.  84-  In  foro  giudiciale  è creduto  all'  uomo  contro  a se,  non  per 
se:  In  foro  penitenziale  ree.  Pai,  Jdott.  Comandò  che  coloro  che  ve- 
nivano alla  sua  aeggia  giudiciale  a domandar  ragione,  dessero  gag- 
gio che  ree.  (N) 

1 — (Giorno  giudiciale  zz  Giorno  del  giudizio.]  But.  Dice  clic  al  di 
giudiciale  verranno  nel  mondo  per  li  loro  corpi. 

a — Astrologia  giudiciale,  ossia  giudicarla  o giudicativa  o giudicato- 
ria.  P.  Giudiciario,  $ 3.  Stgner.  lncrtd.  i.  is.  4.  L' astrologia  giu- 
diciale è un  ritrovamento  fondalo  in  aria.  (N) 

♦ — (Bell.)  Agg.  di  Uno  de' generi  del  dire.  [P.  Giudiziale,  § ■.]  Lai. 
judicialis.  Gr.  tizanntf.  Sega,  fieli,  n».  Questa  arte  oratoria  abbia 
tre  modi  di  din.*,  cioè  deliberativa,  giudiciale  e dimostrativo  ecc.  Nel 
giudiciale  s'apparliene  difendere,  o accusare.  Bed.  Tuli,  a o.  La  giu- 
diciale è favella  di  contenzione,  perché  contiene  in  sé  accusa  ecc.;  ed 
è delta  giudiciale,  perchè  s'usa  di  fare  dinanzi  agii  giudici. 
GIUDIi.lALMKNTE,  Gin-dl-eial-mén-to.  Ave.  In  forza  di  giudicio, Per  rio 
giudiciaria.  P.  deli’  uso.  Giudizialmente,  Giudicar  a menta,  «fa. (A) 

GIULMCIARIA,  Glu-dl-rl-a-ri-a.  Sf.  Tribunale  « Giurisdizione  dei  giu- 
dice. Borgh.  Pese.  Fior.  (A) 

GllDIClAltl AMENTE,  Giu-di-cia-ria-món-ta.  Avv.  Lo  stetto  che  Giudl- 
cialmenta.  P.  (A) 

GIUDIC1ABI0,  Giu-di-ci-à-ri-o.  Adi.  m.  Che  peritene  a giudice  o a giu- 
dicio. — Giudiziario,  ziti.  Lat.  judieiarium.  (ir.  dixarrixó;.  A/or.  S. 
Greg.  Alla  porla  della  città  sedevano  i seniori  savil,  i quali  per  esa- 
mi nazione  giudicarla  terminavano. 

g — [Pene  giudiciarie  = Pene]  di  giudicio  arbitrario.  Cavale.  Med. 
cuor.  Molta  sono  anche  l' altre  pene  giudicarle,  che  la  Chiesa  vuol 
punire  i micidiali  in  questa  vita. 

s — Dello  anche  degli  Atlrologi,  che  fanno  le  natività;  e della  A- 
etrologia,  che  pretende  di  predire  il  futuro.  Lat.  judiriariua.  Gr. 
iixxmsò(.  Buon.  Pier.  t.  4.  io.  Uno  astrologo  è In  giudicarlo.  Car. 
itti.  1.  34.  F.  quanto  all' arte,  per  vostro  amore  mi  giova  ora  di  cre- 
dere ecc.  dico  alla  giudiciaria  però,»  Segner.  Incred.  i.  sa.  li.  Ecco 
a quali  miniere  si  riduca  tulio  quell  oro  che  tanto  i gìudidarii  ri 
spacciano  per  eletto.  (N) 

4 — Tela  giudidarta,  diteti  la  Formolo  prescritta  per  la  formazione 
d'  un  processo.  P.  Tela.  (A) 

GIUDICIO,  Giu-di-d-O.  [-Stn.j  Determinazione  del  giusto  e dello  ’rtgiu- 
slo.  Sentenza.  — Giudizio,  sin.  Lat.  judicium.  Scolmila.  Darti.  Inf. 
».  14.  Vanno  a vicenda  ciascuna  al  giudirio.  Bui.  Inf.  ».  t.  Ciaseura 
al  giudicio  di  Mino»,  secondo  la  lettore,  che  è II  giudicante.  Pelr.  ani. 
sa.  Gbè  i perfetti  giudicii  son  sì  rari, 
t — Luogo  «love  si  giudica,  (Il  tribunale  della  ragione.]  LaL  forum. 
Gr. 

a — Per  simll.  P.  Giudizio,  $ I. 

4 — Castigo,  Pena,  Condanna.  Cavale.  Fruii,  ling.  rs.  Sicché  le  l>mo- 
sinc,  eh’ essi  mangiano,  tornano  In  loro  giudicio.  (Cioè,  si  rivolgono 
in  loro  condanna.)  Pii.  S.  Gir.  in.  Il  Cristiano  che  arguita  il  Dia- 
volo, mollo  maggiore  giudicio  riceverà,  che  non  essendo  Cristiano. 
Cavate.  Pungil.  si.  Sicché  non  raggiate  in  giudizio,  cioè  nel  peri- 
colo dello  spergiuro,  ovvero,  acciocché  Dio  non  ve  ne  mandi  giudi- 
cio addosso.  E 84.  Nientedimeno  pure  si  trova  che  Dio  grandi  g «- 
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dici!  manda  «pene  volle  a questi  tali.  E appretto:  Dico  in  verità 
Dio  pure  in  questa  vita  grandi  giudici!  manda  a questi  tali.  f'ff.  SS. 
Pad.  i.  oo  Spesse  volte  predicava  quando  dovesse  essere  abbondanza 

0 difetto  dell'acqua  del  Mio,  e se  per  li  peccati  degli  uomini  Dio 
dovesse  mandare  alcun  giudiclo  in  terra.  E se».  Spesse  volle  Iddio 
nunda  grandi  giudicìi  eziandio  sopra  quelli  che  sono  reputati  grandi 
suoi  amici.  E t.  va.  Tornò  a sé  medesimo  e conobbe  ette  Iddio  gli 
avea  mandato  questo  giudiclo  addosso  (ehe  se  gli  foste  infracidalo 
un  piede),  perchè  aveva  fatto  mobile.  (V)  Pit.S.  Gir.  ao.  Degnamente 
cadde  nel  giudiclo  eh1  egli  volca  fare  al  giusto  uomo.  (Polendo  uccì- 
dere, uccise  te  stesso  J E toc.  Non  fossa  mai  nato,  per  lo  pessimo 
giudieio,  in  che  Boi.  (Morì  dannalo  ) <l’r) 

• — » [Chiamare  alcuno  in  giudiclo  ss  diario  al  tribunale.  Interpel- 
larlo perchè  comparite  a innanzi  ai  giudice.]  flocc.  noe.  et.  Ut.  Ma- 
donna Filippa,  dal  marito  con  un  suo  amante  trovata,  chiamala  la 
giudiclo  con  una  pronta  e piacevo!  risposta  sé  libera. 

« — Pregiudizio,  Danno.  Pii  SS.  Pad.  i.  «ai.  Or  come  non  vi  movete 
a pleiade...,*  lasciai*  li  vostri  beni  infracidare  in  giudichi  • danno 
delle  vostre  anime?  (V) 

t — Vendetta.  Dant.  Purg.  a.  Giusto  giudieio  dalle  stelle  csggia  go- 
rra ’|  tuo  sangue,  e sia  nuovo  e aperto.  (N) 

• _ [Giustizia.)  Dant.  Par.  t*.  t>»  Quali  8on  le  mie  note  a te,  che 
non  te  Intendi  Tal  è II  giudici*  eterno  a voi  mortali. 

• _ Parere,  Opinione,  Previdenza.  Lai  judicium,  sententi!,  oploio. 
Gr.  spilli,  yvùpi?,  3ò£a.  Bocc.  inir  od.  04.  Secondo  il  giudieio  di 
Parmeno,  tutti  andarono  a seder*.  Pelr.  <on.  toc.  subito  scorse  il 
buon  giudieio  Intero  Fra  tanti  e si  bel  volti  il  più  perfetto. 

«o  — Segno , Indizio.  G.  Pili.  Aperti  e visibili  giudici!  Iddio  mostrò 
per  la  ira.  (A) 

li  — Senno,  Saviezza,  Prudenza.  Borgh.  Orifp  Flr.  tao.  lfoatra  per 
altro  gran  giudieio  e dottrina,  dove  il  giudicare*  l' ingegno  n’I  di- 
scorrere ha  luogo.  (V)  Ar.  Pur.  i.  7.  Ecco  il  giudieio  umnn  come 
spesso  erra!  (N) 

ia — [ Diceti  Giudieio  universale, futuro, ultimo  ter,  ed  anche  semplice- 
niente  Giudiclo,  Quello  in  cut  alla  fine  del  mondo  G.  C.  giudicherà 

1 rivi  ed  i morlij  Cacale.  Prutt.  ling.  Pensando  alla  gravezza  del 
futuro  giudieio,  fece  quel  salmo.  » Passar.  Nell' avvenimento  di  Cri- 
sto al  giudieio  ecc.  (A) 

il  — Diceti  Giudieio  di  Dio  o Divino  /’  Ordinazione  e Polonia  di- 
vina, li  decreto  della  divina  giustizia.  G.  Pili.  Senno  umano  nè 
forza  di  gente  non  ha  riparo  al  giudiclo  di  Dio.  E altrove.  Per  divln 
giudieio  Iddio  pernii»*  vendetta.  Culi.  SS.  Pad.  Quegli  che  primie- 
ramente per  lo  giudieio  di  Dio  meritò  d' avere  il  reame  d'Uracl.(A) 
a — Coti  pure  chiamava ti  anlicam.  il  cimento  del  ferro  info- 
cato, deli'  acqua  calda,  del  duello  e simili,  in  prova  dell’  innocenza 
di  un  accutato;  ed  era  eoe*  dello,  perchè  praticatati  con  molle  ce- 
rimonie solenni  civili  e taere,  quasi  che  Iddio  •'  interessasse  a fa- 
vore di  chi  aveue  la  ragione  dalla  tua  parie.  Pati.  ita.  Essendo 
molli  sospetti  d’errore,  furono  esaminati  per  lo  giudieio  del  ferro 
caldo,  come  era  nel  paese  costuma.  {Altro  Tetto  ha  costumato.)  (V) 

• « — Diedi  Giudizio  spedilo,  ciò*  Economico,  Senza  gravi  tyete  o 
formalità  cht  traggano  tn  lungo,  altrimenti  Sommario.  P.  Car. 
Lelt.  intd.  s.  in».  Gli  ho. ..offerto  che  produca  fra  tre  mesi  le  sue 
ragioni,  e che  per  via  di  compromesso  o di  spedilo  giudieio  senza 
spesa... si  vegga  di  chi  sla  la  ragion  di  detto  porto.  (Pe) 

*4  — Col  v.  Aver*:  Aver*  giudieio  =:  Ater  senno.  P.  $ *t.  (ff) 

t — Aver  giudieio  nel  l’arte:  diceti  da  professori  dell*  arti  del  di- 
segno per  Averne  pratica  e cognizione  sufficiente.  Paear.  Pit.  (G) 
14  — Col  t>.  Dare:  Dare  o Far  giudiclo  = Giudicare,  Decidere  della 
bontà,  qualità  o imperfezione  di  chccchestia.  P.  Dare  giudiclo.  (a) 
r 7 — Col  v.  Disdire:  Disdire  il  giudiclo  ZZ  Pittarlo,  Proibirlo.  Pal- 
la*, Iet.  Conc.  t.  *71.  Quando  era  alta  sua  condcsecnsionc,  non  glt 
-avrebbe  disdetto  il  giudici»  di  quella  causa.  (P*) 

• • — Col  e, Fare:  Far  giudiclo  ~ Giudicare-  V.  Far*  giudizio,  § i.(A) 

t — Punire,  Far  vendette.  P.  Far*  giudizio,  $ *•  G.  Pili.  Iddio 
ne  fece  grande  giudici».  (A) 

s — [Giudicar  r opere  n V intenzioni  altrui.]  Bern.  Ori.  «.  ».  *, 
E certo  io  s»n  di  quel  parer*  anch’io,  Cbe'l  far  giudieio  apparlien 
aoio  a Dio. 

4 — onde  dice*!  da  alcuni  Non  Tonfar  giudiclo,  e tale  Non  to’ 
far  giudizio  Itinerario  e fatto;  ed  è maniero  da  ipocriti  e falsi 
bacchettoni  scrupolosi.  Min.  Multa.  (A) 

a — Prevedere,  Giudicare  per  via  di  congetture.  Potar.  Pii.  Fa- 
cendo giudiclo  che  dovesse  riuscire  quello  che  |>oi  fu.  (A) 
l»  — Col  v.  Frangere:  Franger*  il  giudieio  ” Distornarlo,  Svolgerlo. 
P.  Franger*,  $ ».  (N) 

no  — Col  v.  Mandare:  Mandare  giudieio,  giudici!  ecc.  = Gatligare. 
Modo  antico.  P.  $ s.  (N) 

ni  — [a  giudieio  di  alcuno  — Per  giudizio.  Secondo  il  parere  di  al- 
cuno. P.  A giudizio.]  Amtl.  4».  Tra  tulle,  a giudieio  di  qualunque 
ne  riguardava  di  somma  bellezza,  il  colmo  delia  desiderala  gloria 
meritai. 

• — Onde  A giudiclo  mio,  ine  ecc.  P.  A giudizio,  $ «.  (N) 

» — Per  rnctaf.  A giudieio  ddl'ocrbio,  del  tatto  eco.  = Secondo 
che  ti  giudica  per  messo  della  vista,  del  tatto  eco.  [A) 

•t  — Per  itchtrno,  f Messe r Judicio  antico*!,  fu]  dello  in  vece  di  Giu- 
ri ire,  Bocc.  noe.  7».  4.  Videro  rotta  l'asse,  la  quale  messcr  lo  giu- 
dklo  Usava  «'piedi.  Dep.  Decam.  us.  Tate  è quella  che  noi  ab- 
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blamo  rimesso  coll' autorità  di  lutti  i miglior  testi  nel  giudice  delia 
brache,  messcr  lo  giudiclo  per  raesser  lo  giudice. 

t»  — (Arche.)  / Homani  avevano  il  Giudieio  cenlumviriale,  quando  fa 
sentenza  era  pronunziata  da’  Centumviri;  curiato,  qwoiwfo  era  dato 
da’  Comixii  radunali  in  curie;  privalo  o particolare,  quello  delle 
controversie  che  nascevano  Ira  particolari;  prolusolo  o proemiate, 
ti  diceva  di  quegli  alti  o cittadini  che  potevano  precedere  il  giudi- 
ciò  attuate  ; pubblico,  quello  che  lenevasi  tn  caso  di  delitlo  da’ giu- 
dici dall  dal  re,  da’  consoli , da’  questori  tee.  che  ti  presedevano  ; 
segreto  o Ueilo,  quello  che  li  faceva  per  decreto  del  Senato  contro 
coloro  che  ambivano  le  cariche  o compravano  i coti.  (Miti  (0) 

CIUD1CI0SAMENTE,  Giu-di-cio-sa-mèn-le-  Avv.  Con  giudieio,  |Con  gran 
senno,  ^uennatamenfo.  Prudentemente  ) — Giudiziosamente,  sin. 
Lai.  prudeoUr.  Gr.  fpnlpvg.  Fr.  tìiord.  Pred.  R.  Iteti*  loro  opere 
giudiclosBmente  si  portano. 

GUTDicIUSISSIMaMENTE , Glu-dl-cio-sis-si-ma-mén-te.  [dee  ] superi, 
di  Gludlctosanientc.—  Giudiziosisslmamente,  sin.  Lai.  prudentissime. 
Gr.  fpniptirara.  Salvia,  dite.  s.  a*.  Esaminiamo  un  poco  ciò  che 
dice  la  questo  proposito  il  vocabolario  degli  accademici  della  Crusca, 
sul  quale  giuri  teiosisslmaraenlo  ha  fondato  il  suo  dubbio,  ecc. 

CIUDIUOSISàlMO,  Gio-di-clo-sis-si-ino.  [Add.  tn.  ] superi,  di  Gtudt- 
cioso.  — Giudiziosissimo,  sin.  Lai.  prudeolUsimus.  Gr.  fpovtpvtazoe. 

G11DICIOSO,  Ctu-di-ci-ò-so.  Add.  in.  Che  ha  giudieio. — Giudizioso, 
sin.  (P.  Astuto.)  Lai.  prudeos,  acria  judicii,  emunclae  nari*.  Gr.  trj- 
virò;,  ffóvijt o;,  ó vovv  Ixw.  Bemò.  AsùL  t.  Stimo  che  a voi  sembri, 
giudicasse  mie  donne,  che  lo  troppo  ampiamente  cominci  a dir  d’a- 
more. Borgh.  Rip.  177.  Dee  il  piltoc  giudicioso  cercar  di  fare  1*  pri- 
me ligure  o chinale  o a sedere. 

a — Fallo  con  giudizio,  [cura*  Discorso,  Ragionamento  giudicioso  ecc.\ 

» — Che  ha  pratica,  Che  ha  giudizio  di  alcuna  cosa.  Rite.  Cai.  Impr. 
Concorso  di  popoli  di  più  di  cinquanta  nulla,  secondo  èT  giudieio 
di  quelli  giudieio»!  che  son  soliti  vedere  eserciti.  (A) 

GIUDITTA,  Giu-dit-ta.  N.  pr.  f.  Lai.  Judith.  ( DaU'ebr.  huidolh  cele- 
brazioni, odi.)  — Donna  ebrea  che  rimati  a vedova  di  Manali*  nel 
fiore  degli  anni,  teppe  mozzare  il  capo  ad  Oloferne  e liberare 
Betulla.  (A)  (0) 

a — (Leti.)  iVoms  di  un  libro  dell’ antico  testamento, c k*  contiene  la 
storia  di  Giudiffa.  (Ber) 

4 — (Grog.)  Fiume  degli  Stali  Uniti  nel  territorio  del  Misturi.  (G) 

GIUDIZIACtIO,  Giu-dl-ziàc-eio.  Sin.  pegg.  di  Giudizio,  tn  itgNi/tcato  di 
Senno.  Magai.  Itti.  Quanto  il  mio  giudiziaccio  suole  non  isproposi- 
tare  affatto  all' ingrosso,  altrettanto  in  dettaglio  dà  spesso  In  ciam- 
panetle.  (A) 

• — Cattivo  giudizio,  Cattivo  concetto  che  il  forma  nella  mente  di  una 
persona  o di  alcuna  delle  sue  azioni,  baldov.  Dr.  D’una  buona  fan- 
ciulla far  certi  giudiziacci  è una  vergogna.  (A) 

GIUDIZIALE,  Glu-dl-zi-a-le.  [ Add.  co m.  Lo  stesso  che]  Gludiciale.  P. 
Mattiruiz.  147.  La  penllenxta  no*  toglie  la  ragione  dell' accusare 
in  fora  giudiziale. 

« — • (Reti.)  Aggiunto  di  uno  d*’  generi  del  dire.  Parch.  Ereol.  170. 
Nell' orazioni  medesime,  se  sono  nel  genere  giudiziale,  debbono  avere 
maggiori  numeri,  che  se  fossero  nel  dimostrativo,  o nel  deliberativo. 

GIUDIZIALMENTE,  Ciu-di-ziat-mèu-lc.  Avv.  Lo  lletto  che  Giudizial- 
mente. P.  Ballagl.  Berg.  (0) 

GIUDIZIARIO,  Giu-di-zi-n-ri-o.  [Add.  m.  Lo  sfosso  eòe]  Giudicarlo.  P. 

GIUDIZIO,  Giu-dì-zi-o.  [Sin,  Lo  sfosso  cAe]  Giudieio  [in  tutti  i suoi  li- 
gnificali. Secondo  il  Lalltbasque  , è quella  Affezione  che  si  detta 
nell’  anima,  se  due  idee  insieme  la  occupano,  o se  ella  insieme  vi 
attende.  Appunto  In  quest’ affezione  noi  reniamo  ad  accorgerci  che 
una  di  esse  non  è V altra , e non  c come  l'  altra:  ed  a ciò  può  ri- 
dursi ogni  specie  di  giudizio.!  (P.  Discernimento.) 

• — E nei  tign.  di  Giudieio,  $ a.  Etpot.  Simb.  i.  *7*.  Temea  che 
quella  promozione  non  li  fosse  a giudizio.  {Cioè,  a gasligo.)  (V) 

» — [£  net  tign.  di  Giudiclo,  $ i]  Maettruxx.  i.  ss.  Avvegnaché  cosi 
si  debba  giudicare  In  foro  di  giudizio,  perchè  non  si  possono  avere 
altre  prave,  nondimeno  in  giudizio  dell’anima  non  c matrimonio. 

4 — ( E nel  tign.  del  $ t».  ] «S>«z.  De».  Parch.  r.  i.  Demetrio  Unico, 
uomo,  a mio  giudizio,  grande  eco.,  usa  di  diro. 

• — E nel  tign.  del  § i»,  t.  -Salerà.  Dite.  i.  |i«.  Era  II  duello  in  ori- 
gine una  di  quelle  prove  ehe  in  quel  tempi  miserabili  e caliginosi 
appellavano  giudizi!  divini.  (A)  (N) 

o — Enel  tign.  dei  $ II.  Cecck.  Dot . f.  f.  CU  nomici  che  hanno 
giudisio,  come  so  che  sei  tu.  (V)  Salvia.  Dite  s.  io.  Il  comune  sen- 
timento, che  altramente  senno  e giudizio  si  appetta.  (N) 

7 — Uso  dJ  ragione.  Segner.  Mann.  Dite.  se.  i.  Que'  bambini  non 
ermo  dotati  ancora  di  giudisio.  (V) 

• — Per  timil.  [Dello  delia  voce  della  coscienza,  ehe  giudica  le  pro- 
prie azione]  M.  P.  io.  io*.  Luigi  lo  re  di  Cicilia,  lasciando  l'usate 
▼anitadi,  punto  dal  giudizio  di  sua  coscienza,  per  penitenza  ed  am- 
menda de' suoi  misfatti  • difetti,  si  mia*  umilmente  In  pellegrinaggio. 

• — Avvedimento,  Dotarmi  nazione,  Parere,  Opinione,  Senlimrolo,  Di- 
scernimento, Conoscimento  ecc.  Lai.  j udiri  uni.  Red.  nel  Dix.  di  A. 
Pasta.  Se  parrà  bene  il  toccar  la  vena  lo  tali  circostanze,  me  ne  ri- 
metto al  loro  prudentissimo  e perspicacissimo  giudizio.  E appretto: 
Confesso  il  mio  corto  intendimento,  e lo  soltomelto  a ogni  più  pur- 
galo giudizio.  E Coni.  I.  77.  Secondo  il  prudentissimo  giudizio  di 
chi  assista.  (N) 

so  — [Venire  ai  giudizio  ~ Finire  ad  si  ieri  giudicalo.}  Fr.  Jac.  T, 
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s.  t.<  l.  Udii  una  w»,  rhc  pur  qui  tnl  chiama:  Sorgete,  morti;  ve- 
nite al  giudizio.  *»  ($u*  nel  lignif  di  Giudicio,  § IB.)  (N) 

GIUDIZIOSAMENTE,  Giu-di-iio-o-nten-te.  [Aee.  Lo  tlum  che]  Ciudi* 
notamente.  F.  Red.  Fip.  «.  s T.  Più  giudiziosamente  Cornelio  Celio 
ed  Arata  ammonirono. 

GIUDIZIOSISSIMAMENTE,  Cta-dl-rjo-si»**i-ma-mètt-le.((Se*.]  tuperl.  di 
Giudiziosamente.  Lo  stello  che  GiudiciosiMimamenle.  F.  Red.  Coni. 
i.  un.  1/ istoria  de' mali  ree.  è siala  doUlMimamcnlc  e giodiziosis- 
simamentc  descritta  dal  »lg.  Tiburiio  Longo. 

GIUDIZIOSISSIMO,  Ciu-dl-zlo-*i*-*i-mo.  f Add.  su.]  tuperl.  di  Giudi- 
zioso. \Lo  fletto  eAe)  Giudieiostssimo.  r.  Cai.  Itti.  si.  In  tutte  V al- 
tre sue  deliberazioni  è riputalo  e sapientissimo  e giudiziosissimo- 
Farch.  Ics.  ai».  Di  tulle  le  cose  ebe  furono  o prodotte  at>  eterno,  o 
generate  eoo  tempo,  nessuna  tee. , giuduiosiMiml  accademici  ece., 
non  può  essere  ece  più  maravlgllo*n,  ebe  l'universo. 

GIUDIZIOSO , Gui-di-ii-ó-M).  [Add,  m.  Lo  fletto  ehi]  Ciudicioso.  F. 

CILE.  \Aw.  di  luogo.  V . A.  o poti.  V.  e di’]  Giù.  Dani.  Purg.  a.  ss. 
E vidi  uscir  dell'alto  e scender  giuc  Du"  Angeli  ron  duo  spatte  affocale. 

CICCALE.  (Anal.)  gllfl  M.  Add.  con».  Agg.  di  Omo.  Otto  della  guan- 
cia irregolarmente  squadrato  che  t'articola  col  coronali,  col  tem- 
porale, cotto  sfenoidt  e eoi  matctUare.  (A.  0.) 

t — Diceti  ApofUi  giugale  o zigomatica,  quella  che  lucente  tra  Cotto 
giugale  e la  mandibola  posteriore.  — Sutura  giugale  è la  laggitale 
del  cranio.  (A.  0.) 

CICCANTE,  ciu-gàn-te.  [ Add.  e ioti.  eom.  I'.  A.  V.  e di'  ] Cigante.  « 
Pr.  Giord.  a.  Ma  sceglie  il  più  vaiente  ed  il  più  prode  che  può  tro- 
vare, o giuganli.  (V) 

CI  tu  AM  essa,  Giu-gon-tés-sa.  [Sf.  dim.  Ciugante-  V.  A.  V.  * di’]  Ci- 
gioiella. 

CltC.tNTINA.  (liti.)  Giu-gan-ti-na.  .Soprannome  di  Giunone,  come  pa- 
drona del  giogo  tu  tritate,  (kilt) 

Gl L CAMINO.  (Mil.}Ciu-gao-lì-no.  Comedi  due dteim'fd  l'uria  delle  quali 
pretrdr.va  ai  matrimoni i e l’altra  ai  otoghi  o velie  de' monti.  (Hit) 

CICCERO,  Giù-ge-ro.  [«Ss».]  F,L.[e  A.  V.  e di']  Jugero.  Lai.  jugerum. 
Or.  uitejpot.  Pallosi.  Apr.  t.  E ’l  giugero  seminalo  lutto  l'anno 
bssla  per  lieno  a tre  cavalli  abbondrvol  mente. 

CIUGGIARE,  Glug-glà-ro.  [All.]  V.  A.  J V . e di' ] Giudicare.  Lai.  indi- 
care. Gr.  (Dal  frane  juger.  ) Dant.  Purg.  so.  «o.  Ne  faria 

vendetta.  Ed  io  la  dileggio  a lui,  ebe  lutto  giugni*.  Bui.  hi.-  Tutto 
giuggia,  cioè  giudica  n vede,  /tentò,  p rat.  i.  si.  Nè  queste  voci  sole 
furò  Dante  da'  Prov  enzali,  ma  dell' altre  ancora,  siccome  è drudo  ecc., 
Staggiare,  approcciare,  eco. 

GIUGGIOLA,  Giùg-gio-la.  [ Sf.  Frullo  del  giuggiolo,  guati  limile  al- 
I’  uliva  mentre  e verde,  se  non  che  è alquanto  men  fonda  dalla 
parti  del  gamba,  t maturando  rosseggia,  e ditenta  dola.  È nutri- 
tivo, benché  alquanto  scipito;  ne'  luoghi  ore  matura  mangiati 
nelle  mente  ; ma  per  lo  più  leccati  al  iole  topra  graticci  per  ut o 
della  farmacia,  menda  tal  frullo  tenuto  come  addolcente  ed  espet- 
torante. — Zizzibe,  Zizzifa,  sin.]  Lat.  zizypbum  Gr.  & (Dello 
jujuba  nelle  officine,  in  isp.  jujuba,  in  frane,  jujube,  da  li’ a r.  onna- 
bon,  cui  si  premette  l’uin,  e che  vai  giuggiola  rossa.)  Cr.  8.  se.  s. 
Colgonsl  le  giuggiolo  nel  tempo  della  vendemmia,  quando  dimostrano 
rossezza  o vajezra.  Alani.  Coll.  s.  ri.  Nè  la  giuggiola  ignota  1 laici 
In  bando. 

• — Per  Giuggiolo  albero.  Lat.  zlzyphus.  •Sunnar.  Are.  Egl.  9.  Pon 
quella  lira  tua  falla  di  giuggiola;  Monlan  potrà  nostre  quetlion  de- 
cidere. Eie tt.  Pon  «|uella  vacca  ebe  sovente  «uggiola.  (N-  $.) 

S — Pig.  [Familiarmente  e talvolta  per  ironia.  Il  punto.  Il  busillis.] 
Far  eh.  Suoc.  t.  l.  Questo  sarebbe  li  colpo,  se  e' riuscisse;  questa  sa- 
rebbe In  giuggiola.  » Late.  Pareti! . ».  ».  Coleste  era  la  giuggiola!  (V/ 

4 — [ Cavare  d una  cosa  altro  che  giuggiole  = Caparne  gran  cote, 
Cote  di  molta  importanza.]  Sale.  G ranch,  l.  1. lo  so  che  tu  ne  dèi 
cavare  Altro  che  giuggiole. 

GIUGGIOLENA.  (Boi.)  Ciug-gio-lè-na.  [•$/.  Lo  stesso  che]  S Ivamo.  V.  Lat. 
Sciamimi.  Gr.  entratilo*. 

GIUGGIOLINO,  Giug-gio-li-no.  [Add.  m.]  Aggiunto  di  colore  di  giug- 
giola, eh' è tra  giallo  e rotto.  Lat.  color  ex  luteo  ruber,  zizyphi  co- 
lor. color  zizyphlous.  Red.  Esp.  noi.  A4.  E liscio  lustrato,  e di  rolor 
giuggiolino  chiaro,  bargh.  Jiip,  tos.  Ancora  una  terra  gialla  abbru- 
ciata fa  colore  giuggiolino. 

< — Fall» di  giuggiole. /tic*/ L Fior.  tsa.  Sciroppo  giuggiolino  di  Mesuc. 

GIUGGIOLO.  (Boi.)  Giùg-gio-lo.  ( .Sin.  Specie  di  pianta  appartenente 
al  genere  rhatunu*  secondo  Linneo,  e tipo  di  un  genere  dello  tinto 
nome  fecondo  Tour  ne  fori,  della  pentandria  dipinta,  famiglia  delle 
ramnoidee , che  cresce  negli  orti  e nelle  tiepi  del  mezzogiorno  del- 
l'Europa senza  aver  bisogno  di  particolare  coltivazione.  Questa 
pianta  Aa  i rami  numerosi,  alquanto  rossi,  con  gli  aculei  accop- 
piati, uno  diritto , l’altro  ricurvo;  le  foglie  orate,  liscie,  dentate, 
a tre  nervi;  i pezioli  corti;  i fiori  giallicci,  peduncolati,  ascellari  ; 
la  drupa  rosso-scura  ; ordina  ria  menu  della  figura  dell'  uliva.  Fio- 
risce nell'  estate.  È originario  della  À'iria,  d’onde  fu  portalo  in 
Italia  da  Setto  J’ampinio  al  tempo  di  Augusto.  Il  suo  legno  è tor- 
tuoso, armato  di  forti  spine,  e per  la  sodezza  buono  a fabbricare 
strumenti  che  abbiano  a far  forza,  e per  intagliarvi  figure  di 
stampa.  Il  «uo  frutto  chiamasi  Giuggiola.  F.  Si  conoscono  diverte 
varietà  di  questa  specie,  fra  le  quali  la  Galletta,  che  ti  Micheli 
definisce  fructu  acuminalo  adunco;  la  Lunga  grotta,  che  Gio.  Bau- 
bino  chiama  major  fructu  oblungo;  fa  Lunga  di  punta  bipartita. 
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o fructu  apice  bifido,  secondo  il  suddette  Micheli  ; la  Tozza  rigala, 

0 fructu  crassiore  strialo,  dst  medesimo;  fa  Piccola,  col  nocchio 
fragile  j la  Tonda  picchia;  la  Romagnola,  eh*  ha  il  nocciolo  con 
fa  punta  aguzza,  e motto  lunga.  — Ziizibo,  Zizzlfo,  sin.  Lat.  «iiy- 
phus  vulgaris  Lato.]  Gr.  (iSvf».  C’r.  *.  i.  s.  Si  piantino  piccole  a 
basse  piante  fruttifere  ece.,  e de' noeciuoli  r de' giuggioli  • de’  meli. 
Atam.  Colt.  i.  io.  B lo  spinoso  e vii  dal  vulgo  offeso  Giuggiol  ne- 
gletto, che  salubre  forse  Più  ebe  grato  saper  nel  frullo  porta.  Dov. 
Colt.  iss.  Il  giuggiolo  si  pone  eolie  barbe,  cavato  uuo  delti  rimet- 
tilicei  suoi. 

B — Provtrb.  Quando  It  giuggolo  si  veste  e tu  U spogli,  e quando  sf 
spoglia  e lu  II  vesll  ~ Per  la  salute  è buona  regala  tardare  ad  al- 
leggerirti di  vesll,  e anticipare  ad  aggravarsene,  [perchè  qual’ al- 
bero è I ’ ultima  a mettere  ed  it  primo  a perdere  le  foglie- j 

GIUGNERE,  Giù-gne-re.  Alt.  Congiugnere,  Accostare,  Unire  [insieme. 

1 suoi  compatti  sono  Aggiugaere,  Congiugnere,  Disgiugnere,  Ingiù- 
gnerr,  RaggiugneTe,  Sopragglugoere.]  — Giungere,  sin.  Lat.  jungere, 
adoro» ere.  Gr.  wyvùva*.  Doni.  Infi  io.  A4.  E 'I  buono  maestro  an- 
cor della  sua  anca  Non  mi  dispose,  sin  mi  giunse  al  rollo  (ciW  con- 
giunse, condusse.)  E Purg.  io.  ist.  Come  per  sostentar  solajo  o tetto 
Per  mensola  talvolta  una  figura  SI  vede  giugner  la  ginocchia  al 
petto.  E io.  L'un  l’altro  ha  spento,  ed  è giunta  la  spada  Col  pa- 
sturale. M.  F.  io.  ss.  Contro  la  forma  di  nostro  ordiue  gi ugneremo 
1 tempi  lontani. 

a — Apgiugaere,  Accrescere.  Lat.  adderò,  aligere.  Gr.  Petr.  son. 

tsa.  Pur  vai  Giugnendo  teglie  al  fuoco  ove  tu  ardi.  *>  Cavale.  Pungil. 
taz.  Possiamo  anche  glugnere  una  terza  ragione,  e dire,  ecc.  E tea. 
Bene  è vero  che  per  un  altro  rispetto  possiamo  giugnere  lo  vigesimo- 
quinto  peccato  mortale  della  lingua,  cioè  del  mal  lacere.  (V) 

s — nasi  tagliere.  Q.  V.  a.  40.  Con  suoi  compagni  e masnadieri  seguì 
a cavallo  II  detto  messer  Nicola,  e giugneiulolo  al  ironie  ad  Affrico 
l' assali  combattendo.  R a.  ee.  Messer  Corso  ludo  solo  andandosene  fu 
giunto  e preso  sopra  a Rovczzano.  Omel.  S.  Greg.  ».  so.  Seguiterà 
li  suol  amatori  e non  li  giugnerà.  (Pr) 

4 — Mettere  il  giogo  a' buoi,  Aggiogare.  LaL  sdjugar*.  Gr.  iirijtwyvóvai. 
Cr.  alla  v.  Aggiogare. 

s — Indurre,  Ridurre.  Lai.  redigere,  inducere,  persuadere.  Gr.  wiin». 
Fior.  Piti.  E g untelo  a tanto,  che  ella  lo  fece  vestire  e imbrodare 
a modo  «Cuna  femmina.  *»  Ar.  Fur.  ss.  ss.  Da  iniqua  stella  c fier 
destin  fu  giunto  A ber  la  fiamma  in  quel  ghiacciato  rivo.  (Pe) 

• — Giuntare,  Fraudare,  Ingannare,  Gabbare,  Trappolare.  Lai.  deci- 
pere,  fallere.  Gr.  i^nnarriv.  (Par  che  possa  trarsi  dal  lat.  j unger* 
(bifuni,  insidiai,  dello  nel  senso  di  dolum,  insidiai  uretere,  che  vai 
tramare  inganni,  tessere  Insidie.  Pur  vedi  giuntare.)  L’rb.  Anzi  ogni 
giorno  pensiamo  comporre  nuovi  artifici»  e parole,  per  giugnrr  geni! 
semplici.  E appresto  : Con  maestrevoli  inguini  a voler  giugnere  la 
mia  semplicità.  Croia.  Morell.  *«s.  Se  tu  non  aarai  savio , e'  li  giu- 
gnerà, e poi  *1  farà  beffe  di  le,  come  d’  un  balocco.  E altrove : E sl- 
mili tranelli  e molti  altri  si  ussno  per  giugnere  il  compagno.  E ap- 
pretto.•  Sii  savio,  e non  11  lasciar  mai  giugnere.  Geli.  Sport.  ».  I. 
Or  eh’ ri  oi’ oliera,  è cb'el  mi  vuol  giugnere.  7’ac.  l>av.  ann.  a.  44. 
Mandò  a quel  gnterno  apposta  Pomponio  Fiacco,  soldato  vecchio,  a- 
miro  stretto  del  Re,  perciò  più  allo  a stagnarlo. 

y — Difesi  Giugnere  ulte  schiaccia,  al  canto  o al  boccone  chicchessia, 
e vale  Inculoppiarlo,  Farlo  prigione.  Prenderlo  ad  inganno.  [F. 
Canio,  $ IS. ] F.  Firn  «st.  Lat.  comprehendere , capere,  in  nauta tn 
Induce  re.  Gr.  eui).*f»G*vnv,  )au6i»iv. 

5 — Arrivare,  Colpire.  Lat.  uarqui.  Gr.  rnmalzfiSnu»,  Bocc.  noe. 
48.  T.  Spesse  volte  crudelmente,  dove  la  giugnevano,  la  mordevano.  »• 
Betn.  Uri.  ss.  tt.  In  su  la  lesta  appunto  Fu  quel  re  con  uo  colpo 
da  lui  giunto.  £ei.  44.  Glunseio  appunto  ove  Cavea  segnato,  Sotto 
al  ginocchio  ai  tondo  dell'arnese.  (N) 

» — [E  flg -]  Dant.  Inf.  si.  a».  Fuggenti  errore,  e glugnemi  paura. 

• — Trovare,  Acchiappare,  Sorprendere.  Lai.  deprebeuder* , invenire. 
Gr.  xaTctXxftfiàvfiv,  tvttn&iv.  Bocc.  hoc.  ss.  S.  E montato  su,  non 
dUie  altro,  se  non,  ecc.:  lo  it  giugacró  altrove.  Petr.  son.  si.  E 'I 
bel  paese,  e 'I  loco  ov’io  fui  giunto  Da  due  begli  occhi.  Fir.  Ai.  loo. 
E bisognandoci  abbandonare  il  compagno,  o esser  giunti  tulli  io  sul 
furio,  pigliammo,  di  suo  consentimento  però,  quei  miglior  rimedio 
che  ne  porgeva  la  presemi*  prestezza.  Rem.  Ori.  s.  t.  zt.  Nè  vi  do- 
vete maraviglia  far*.  Se  II  povero  Ruggicr  fu  cotto  al  punto  Che  ’l 
pazzo  e 'I  savio  è dalle  donne  giunto. 

«o  — Diceti  Giugnere  alle  frutto,  ovvero  poi  che  la  (nenia  è rimossa. 
fig.  — Arrivar  tardi,  quando  ogni  cosa  è finita.  F.  Frullo,  $ is.  (Pe) 

» » — iY.  usi.  Arrivare  In  un  luogo.  Condursi,  Pervenire.  Lat.  venire, 
pervenire,  advenire.  Gr.  cifixvticSat,  npooipxtoSsu,  (Quasi  congiun- 
gersi ad  un  dato  luogo.)  bocc.  noe.  tt.  a.  In  Unto  tumulto  e discor- 
rimento di  popolo  avvenne  che  in  Trivigi  giunsero  tre  nostri  cittadini. 
Dant.  Purg.  t.  t.  Già  tura  il  sole  all'orizzonte  giunto.  Petr.  cans.  tt. 
t.  Poiché  se' giunto  all  onorata  verga,  Colla  qual  Roma  suo' erranti 
corregge.  E son.  sa.  Quando  giunse  a Simon  l’alto  concetto.  » Berti. 
Ori.  so.  s.  Come  fu  giunto,  senz'altro  pensare  Celtoasl  detl'arcion 
subitamente-  (N) 

i — [E  detto  del  tempo  ] Dant,  Inf  i.  ss.  E quale  è quei  che 
volentieri  acquisto,  E giugno  '1  tempo  che  perder  io  face. 

3 — E coll'Affisso.  Modo  antico.  Pii.  SS.  Pad.  j.  boi.  Tenni  in 
Egitto  ecc-,  giugnendomi  prima  In  Alessandria,  ece.  (V) 

4 — E con  altri  tempi  s costruiti.  FU.  S.  Gir.  Uff.  I som* 
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giunta  nella  presenza  de!  predetto  Ite  qoell' anima,  cominciò  a gri- 
dare: ere.  Cavale.  Alt.  Apott.  1 14.  Onde,  ghignando  a laro,  ricevet- 
terlo  graziosa  tncnle,  E ut.  Vennono  a Corni»,  e 'I  di  arguente  giu- 
gnrtnmo  a Rodo,  a quindi  poi  andammo  a Palare.  E rea.  Tolti 
ramparono,  che  nullo  no  peri,  o gionseno  a terra  a salvamento.  Vii.  , 
S.  M.  Mad.  ia.  Le  mostravano  la  altezza  di  Dio,  e la  grandezza  ere. 
della  bonladr,  e quando  giugnevano  a questa  bontade,  e quella  mise 
fuori  un  grande  strido.  (Ciaf,  Giugnevano  a mostrarle  questa  ree.)  (V) 
<*  — Avvicinarsi  tanto  ad  una  cosa  da  poterla  prendere,  Arrivarvi. 
Fa*.  Etop.  *«.  Era  tanta  la  strellezza  del  collo  della  guastati»  ...  e 
tanta  la  lungheria,  che  la  volpe  non  vi  potesse  gl  ugnerò  colla  bocca 
o branca,  sicché  del  cibo  per  niun  modo  la  volpe  potesse  avere,  se 
non  guatarlo.  (Pr) 

ss  — Avvenire,  Accadere.  Fiamm.  Rè  di  quello  che,  quando  tempo 
sarà,  mi  dee  giugnrrr,  cioè  la  morte,  è d’avern*  pensiero,  ere.  (A)  (N) 
14  — I E nel  ligi i.  del  $ 7.)  Bern.  Ori.  t.  **.  a»  Cambiossl  lutto 
Astolfo  nella  faccia,  E piu  nel  cor,  sentendo  raccontare  Che  Orlando 
ancora  era  giunto  alla  schiaccia. 

ix  — Divenire.  Fior.  Viri.  »*.  Araldo  dice:  oh  potentissimo,  come 
aei  tu  giunto  t 'farla  al  cadavere  di  Alessandro  J (Pr) 
sa  — Nel  signif  del  $ 8.  Mora  l.  st.  E lascia  un  sasso  andar  fuor 
della  fremirà  Che  In  su  la  tenia  giugnea  rotolando  Al  conte  Orlando.  tN) 
17  — Accompagnato  nel  singolare  col  nom«  nel  plurale.  FU.  SS. 

Pad.  e.  tao.  subitamente  giunse  sopra  noi  molli  uomini  ismaeliti.  (Pr) 
<8  — iT.  paet.  Congiuntemi.  Lai.  conjungi,  Jungi.  Gr.  Tj-sànzto^x*. 
Arati,  tot.  Inflno  a tanto  che,  con  quella  giugnendosi,  intera  senta 
sua  letizia.  Li*.  M.  Prese  fuoco  toc.,  e miselo  nelle  caso  che  si  giu- 
gnèno  a'  muri  della  (erra.  E altrove:  E «offeriate  che  si  possano  giu- 
goere  e imparentar  con  voi. 

io  — In  fotta  di  rm.  Fr.  Giord.  Pred.  M.  9.  rs.  Della  terra  cosa 
che  s'inlende  dell'andare.  cioè  avvenimento  e glugnerr,  non  dirò.  (N) 
Givgnere  di  IT.  da  Arrivare,  Pervenire,  Capitare.  Giugnere  è per- 
venire ad  un  luogo  determinato;  Arrivare  è pervenire  ad  un  luogo 
qualunque  posto  nel  cammino  rh'uom  fa  j Pervenire  comprende  l’uno 
e l'altro,  ma  più  it  primo;  Capitare  « arrivare  per  caso  o inopina- 
tamente. Il  tale  prima  di  pervenire  io  Napoli,  arrivò  in  Roma  e quivi 
capitò  In  casa  di  un  suo  amico:  alfine  giunto  in  patria,  a'atmnalò 
e morì. 

GIUGMMENTO,  Cio-pnl-mén-lo.  [Sàs.]  Il  glugnere,  [Riunione,  Aggiu- 
gnimento.]  — Ciungimmto,  sin.  Li*.  M.  Il  podere  de' Romani  fu 
novellamente  cresciuto  per  lo  glugaimento  del  pop©!  «l'Alba, 
t — Conglugoimenlo.  Lai.  conjuoclk»,  copulalln.  Gr.  oùfruSw, 

Amet.  ot.  Laonde  Ionia  lieta,  col  marito  nella  profonda  notte  avnti 
dilettevoli  gtugnlmenll,  eoncepèo  I disiali  frulli. 

GIUGNO.  (Sin.)  JVotwe  del  quarto  mere  [crfronomfeo,  eò’e  il  tetto, 
secondo  il  calendario  romano.  Cor*  detto  o da  Giunone  o da  Giunto 
Bruto.  — Glnnlo,  sin.)  Lai.  junius.  Gr.  ìeòvm;.  hcxrofxGztv*,  Teod. 
Gas.  Cr . 19.  a.  i.  Di  Giugno  si  dee  conciar  i'aja,  e nettarla  d'ogni 
fastidio,  e bene  appianarla.  Boes.  l'arcò,  i.  i.  Qual  possa  e farcia 
sempre  Naturai  legge,  o pio  voler  divino,  Versar  Giugno  le  biade, 
Ottobre  il  vino. 

GiUCNOLA.  (Agr.)  Ciù-gno-la.  Add.  e tf.  Nome  d 'una  tpeeie  di  pera , 
coti  delia  perchè  matura  nel  mete  di  giugno.  Pag.  rim.  Col  viso 
del  color  di  pera  gfognola.  (A) 

CIUCO  CON  CHI  CO.  f AnaL)  Clu-fo-còn-rhi-co.  Add.  e tm  Muscolo  sotto- 
cutaneo, che.  dalla  regione  giugale  c*  zigomatica,  si  porta  più  o 
mena  obliquamente  avanti  la  conca  dell’orecchio.  Questo  muscolo 
mauro  nell’unm t».  (A.  O.) 

GIUCOJI  ASCELLARE.  (Anat.)  Glu-go-ma-ocel-là-re.  Add  e tm.  comp. 
Nome  dato  da  qualche  anatomica  al  muscolo  matceltare.  Lai.  jugo 
maxlliarlv  (A-  0.1 

CIUGOSCUDIaNO.  (Anat.)  Glu-go-scu-dlà-no.  Add.  e im.  Muscolo  esteso 
guati  orizsontalmente  dalTarcu  zigomatico  al  margine  anteriore 
detto  cartilagine  scutiforme  dell' orecchio.  (A.  O.) 

GIUGULARE.  (Anst.)  Gia-gu-là-re.  Add.  com.  Della  gola.  — Cingolate, 
Jugulrre,  tin.  Lai  j ugula ria.  (A) 

9 — Arteria  e Vena  giugulare.  Si  distingue  l'esterna  dall' interna. 
Magni,  teli.  Esperienza  fatta  sovra  un  rane,  al  quale  fu  tagliata  la 
vena  e l'arteria  giugulare,  facendogli  uo  lungo  squarcio  sotto  la  gola,  (a) 
s — Poma  giugulare:  Cavità  formata  dall’osso  occipilalc,  e dalla 
porzione  petrosa  dell'ateo  temporale,  la  quale  cavili  dà  ricetto 
all’origi* te  della  reno  giugulare  interna.  (A.  O.) 
t — (Zool.)  Aggiunto  dato  da  Linneo  a gue" pesci  i quali  hanno  le 
pinne  del  ventre  collocate  quasi  sotto  la  gola.  Tale  e il  Pesce  prete, 
la  Pagana,  il  Nasello,  tee.  (A) 

GIUGUKTA,  Ciu-giir-ta,  Jugurta.  N.pr.  m.  Lai.  Jugurta. — De  di  Nu- 
midi* vinto  da’  Romani.  (B)  (O) 

CIUGURT1NO,  ciu-gur-ti-no.  Add.pr.  m.  Di  Giugurta.  Delio  della  sto- 
ria di  Giugurta  scritta  da  Saltustio.  (B) 

CIUM.  Sf.  F.  A.  F.  e di’  Gloja.  /firn.  ant.  Cucco  da  Faifredugb.  E 
poi  delta  'mpromcsaa  giuja.  ( V . n ot.  tao.  GuiU.  Isti.)  (V) 
GIULADHO,  Giu-là-dro.  [Add.  e ira.]  F.  A.  F.  e di’  Ciuilare.  Bui.  Par. 
a.  i.  Menonne  seco,  come  per  giuladro,  Ionio  TtrquIoJo,  figliuolo 
della  suora  del  Re. 

Ct u Latro  , Ciu-là-tro.  Add.  c tot.  F.  A.  F.  « di* Giullare.  Cavale. 
Fruii,  hng.  ut.  B quinci  è quello  che  si  vede  continua coenle,  cioè 
affaiiamenlo  di  meretrici  4 obito  di  |iolatri,  e fornimento  di  So  « di 
Baroai.  (V) 
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GIULI-  [Sm  ] Sorto  di  giuoco  di  carie  (usalo  in  antico,  fune  cosi 
dello , dice  ii  Sa/eini,  dal  mettere  gitili  nel  pbltino  in  niC2ro-j 
Buon.  Pier.  4.  8.  8.  E se  per  carnovale  Vo'giocate  a gioie.  E Fané. 
4.  a.  Ch'io  non  to' stare  a dir  di  que*  festini.  Di  que'giulè  sino 
alle  scile  e l'otto. 

* — Somiglianza  di  due  carte,  nei  giuoco  detto  Bazzica.  Oggi  più  co- 
munemenle  Gilè.  Monot.  Ftos  IL  (A) 

GIULEBBI  RE,  Ciu-kbbà-re.  Alt.  Cuocere  a forma  di  giulebbe, 
lini.  lett.  (A) 

9 — Indolcire  a modo  di  giulebbe.  Magai,  teli.  Mettere  in  bocca  un 
pezzetto  di  zucchero  candito,  e sorbendogli  sopra  il  thè  bollente, 
struggerlo  In  quel  passaggio,  e glukbbarc  il  thè  di  mano  in  mano 
che  lo  va  lambendo.  (A) 

GIULEBBATO,  Giu-leh-bò-to.  [Add.  m.  da  Gfulebbare.]  Colto  a forma 
di  giulebbo  Red.  MI.  i.  ila.  Della  polpa  di  cassia  eoo  zucchero 
fine  glulebbato,  ed  un  poco  d’acqua  tarila  e sugo  di  limone,  se  ne  fa 
una  conserva  gentile. 

GIULtBBB,  Glu-lcb-be.  (Sm.  Lo  stesso  eòe]  Giulebbe.  V. 

GIULEBBO,  Glu-lèb-bo.  [Sin.  Parola  d'origine  araba , che  serve  ad 
indicare  bevande  falle  con  acqua,  decotto,  infusione  o sugo  d’erbe 
e frulli,  aggiuntavi  una  proporzionata  quantità  di  zucchero,  e 
coito  a giusta  consistenza.]  — Giulebbe,  Gilemme,  sfn.  Lat.  jula- 
plura,  zulapìom.  Gr.  C«ubr ntev,  ìiUSiW.  (Datl’sr.  giulab  bevanda 
di  acqua  mista  allo  sciroppo.)  Cron.  Mordi.  tas.  Mangia  altana 
volta  la  mattina  un’oncia  di  cassia  così  no'boccluoli,  e danne  a' fan- 
ciulli, e fa  d* averne  in  casa,  e che  sia  fresca,  e del  zucchero,  « 
dell'acqua  rosa,  e del  giulebbe;  se  hai  sete  II  di,  bei  di  quello.  Bel- 
line. son  970.  Sapresti  appunto  la  ragione  e ’l  modo,  Se  si  può  rat- 
toppar giulebbo  rotto.  Ricett.  Fior.  94.  I giulebbi  c gli  stroppi  con 
zucchero  o con  mele  si  colano  per  filtro,  o altro  panno  lano.  E al- 
trove: Le  conserve  (annosi  ancora  cuocendo  il  giulebbo  gagliarda- 
mente, e mettendovi  la  terza  o la  quarta  parte  di  fiori.  Red.  Oss. 
ann.  in.  VI  sono  però  molti  giulebbi  più  gentili,  e più  grati  al  gu- 
sto eoe.,  come  sarebbe  il  giulebbo  di  mele  appiè.  Il  giulebbo  di  fior 
di  aranci,  il  giulebbo  di  gelsomini. 

t — In  modo  basso  e fuor  d’uso.  Giulebbo  lungo  per  Lungaggine, 
Lungheria.  Cercò.  Aisiuol.  *.  8.  lo  non  vorrei  che  questo  fosse  un 
giulebbo  luogo.  (V)  E Corred.  a.  7.  0 la  ci  spaccia  Pel  generale,  e 
dubito  che  questo  Non  sta  giulebbo  lungo.  (N) 

Gli.  LECCA  , Glu-lec-ca.  Sf  Lo  stesso  che  Giulecco.  F.  Minuc.  Malm. 
98i.  Camleiuola  è un  picci>lo  farsetto  di  panno  lino  ccc.  : gli  schiavi 
la  chfamaoo  giuleeca.  (A)  (B) 

GIULECCO,  Gin-lèc-co.  [«fruì.]  Spezie  di  vette  [««fica  degli)  schiavi  e 
galeotti.  — Giuleeca,  sin.  Lai.  bardocucullus.  (Dali'ar.  gialaq ora  ve- 
ste logora.  In  pers.  giulcch  è aorta  di  panno  grosaolano,  di  cui  ler- 
vonsl  i poveri.)  Menz.  sai.  a.  Dunque  a Curcnlion  testa  di  bieco 
Apprestate,  o schiavacci,  al  ponto  a mare  In  luogo  della  Ioga  un 
vii  ginlecco. 

* GIULENTE,  Glu-lén-le.  F.  A.  Giulivo  Rim.  Ant.  «.  18*.  Cosi  mi 
lene  amor  lo  cor  giutente.  (Zan) 

GIULEONE,  Giu-le-ò-ne.  -Sin.  'Somiglianza  di  Ire  carte  nel  giuoco.  (Dal- 
l'ebr.  gii  somiglianza.)  Monot.  Ftos  II.  (A) 

GIULIA,  Ciù-li-a,  Giulietta.  N.  pr.  f Lat.  Julia.  (V.  Giulio.)  — Figlia 
di  Cesare  e moglie  di  Pompeo.  — Madre  di  Marco  Antonio.  — Zia 
di  Giulio  Cesare  e sposa  di  Cajo  Mario.  — Figlia  di  Augusto,  mo- 
glie  di  Marcello,  di  Agrippa  e di  Tiberio.  — Figlia  di  Agrippa 
e moglie  di  Lepido.  — Figlia  di  Germanico,  sorella  di  Caligola.  — 
Figlia  di  Filo.  — Moglie  di  Settimio  Severo,  madre  di  Caracaila 
e Gela.  — Forgine  e martire  cartaginese  nel  F secolo.  (B)  (O) 

9 — (Gcog.)  Nutrie  delie  eliti  ridotte  a colonie  romane  da  Giulio 
Cesare,  ed  indi  esteso  ad  un  grandissimo  numero  ii  altre  o per 
gratitudine  o per  adulazione.  (0) 

t — Alpi  Gialle.  Ramo  delle  Alpi  che  va  dal  Circolo  di  Lubiana 
in  Dalmazia ; o più  esattamente,  guelto  che  ti  spinge  a traverso 
delia  Cambia  fino  ai  confini  della  Croazia.  (G) 

GIULIA.  (Arche.)  Add.  pr.  f.  Nome  di  moltissime  leggi  fatte  da  Cesare 
o da  Augusto.  — Nome  di  una  7Viòù  romana.  — Nume  di  fami- 
glia patrizia  romana , la  quale  pretendeva  di  trarre  l'origine  da 
Giulio,  figlio  di  Enea.  <B)  (0)  (Hit) 

* — (Dot.)  Erba  giulia.  Sorta  d'erba  amara,  chiamata  da  alcuni  Can- 
forata, e da  altri  Eupatorio  di  Mesae,  e volgarmente  Santonico,  eòe 
si  tiene  eh’  ella  sia  l'Agoraio  di  Dbscorlde.  V.  Erba  giulia-  (A) 

CICLIADA.  (Grog.)  Gia-K-à-da.  Antica  città  della  Palestina.  (G) 
GIULIANA,  Giu-li-a-na.  N.  pr.  f.  Lat.  Juliana.  (B) 

GIULIANO,  Giu-ii-è-no.  N.  pr.  m Lat.  Julianus.  (Da  /hD'im.)  — Usur- 
patore dell'impero  sotto  Diocleziano.  — Altro  usurpatore  tinto  da 
Carino.  — Generale  ramano  che  comandò  nella  Dacia  tetto  Domi- 
ziano. — Imperatore , figlio  di  Giulio  Costanzo,  succeduto  a Co- 
stanzo Flavio,  e dello  l'Apostata.  — Primo  vescovo  ed  opottolo  di 
Mani  nel  III  secolo.  — Santo  arcivescovo  di  Toledo  nel  FU 
secolo.  (B)  (0) 

t — (Geog.)  8.  Giuliano,  diti  della  Sicilia.  (G) 

GIULIANO.  Add.  pr.  m.  Di  Giulio  a Di  Giuliano.  (B) 

9 — (Cron.)  Periodo  giuliano:  Era,  la  quale  precede  di  44  anni  l’Era 
volgare , e comincia  dalla  riforma  del  calendario  romano  falla  da 
Giulio  Cesari  da  cui  prese  il  nome.  (A)  (O) 

GIULIANO  VA.  (Geog.)  Ciu-lla-nò-va.  Lai.  Castrum  Novum.  diti  dii 
Regno  di  Napoli  nel  I Abruzzo  Ulteriore.  (G) 
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CIULIARZA,  Giu-ll-in-ia.  [Sf.]  ast.  di  Giulio.  V.  A.  V.  e di’  Giulività. 

Zlbald.  Andr.  so.  Non  ti  ritenere  di  giulianza  con  lui  parlare. 
CILLIERS.  (Geog .)  Giu-ll-èr».  Città  e ducato  degli  Stati  frusti-ini.  (G) 
GllLI  EH. S (Bui.)  Specie  di  pianta  appartenente  al  genera  campa- 
nula- — Giulietta,  liti.  Lat.  campanula  medium  Lia-  (N) 
GIULIETTA,  Glu-H-ét-ln.  N.  pr.  f.  dim.  di  Giulia.  F.  (B) 

GIULIETTA.  (Boi.)  Sf.  lo  t tetto  che  Ciuliers.  F.  (N) 

CIGLIETTO,  Glu-H-él-to.  N.  pr.  m.  dim.  di  Giulio.  F.  (B) 
CIGLIETTO.  Sm.  dim.  di  Giulio.  Ma  dello  scherzevolmente , vola  Io 
staio.  Magai.  Lett.  Caldarroalaro,  che  faccia  rompere  il  codio  a qual- 
che glulielto  adesso  che  le  caldarroste  »on  novellili*.  (A) 

GIULIO,  Glù-li-o,  Glulletto.  N.  pr.  m.  Lai-  Juliu».  (Suol  traril  dal  gr. 
julat  lanugine,  onde  julizo  lo  metto  la  prima  lanugine,  io  veogo 
pubere.  In  per»,  giu  tal  grande,  illustre.)  — Agricola.  Governatore 
della  Gran  Brettagna,  suocero  di  Tacito.  — Agrippa,  /lontano  esi- 
liato da  Nerone  nella  congiura  di  Pitone.  — Africano.  Autore  di 
cronologie  verso  la  fine  del  secondo  secolo.  — Caino.  Celebre  ro- 
mano, fatto  morire  da  Caracolla.  — Capitolino.  F.  Capitolino.  — 
Celso.  'JYibui io  eòe  cospirò  contro  Tiberio.  — Cesare-  F.  Cesare.  — 
Costanzo.  Padre  dell’Imperatore  Costanzo.  — Massimino.  V.  Massi- 
mino.  — Obsequente.  Autore  latino  del  III  secolo.  — Procolo.  Se- 
natore romano,  amico  e famigliare  di  /tomolo.  — Solino.  Autore 
latino  ricordato  da  Agellio-  — Tiziaoo.  Storico  Ialino  contempo- 
raneo di  Diocleziano.  — Soldato  romano  martire  del  I F secolo.  — 
Nome  di  tre  sommi  pontefici.  (B)  (0) 

GIULIO.  (&n.]  Sorta  dt  moneta.  Barite,  Gabello  Ito.  Lat.  denarlus.  Gr. 
Sntipiov.  Atleg.  iso.  Avrete  ogn’olto  di  da  sei  o sette  giulii  di  com- 
panalico  e granala,  Che  vi  scopi  a bastanza,  e candelette.  Fir.  Ai. 
47.  E 'I  calzolaio,  messo  mano  alla  borsa,  e avendone  giù  tratti  I da- 
nari, ed  annoverati  quattro  giulii  eco.,  eccoti  che  gli  apparisce  die- 
tro alle  spalle  uno  de' più  nobili  giovani  della  terra.  Varch.  Star. 
li.  ara.  I gabellotli,  ovvero  barili  giusti,  si  spendessero  per  un  giu- 
lio,  cioè  per  tredici  soldi  e quattro  danari,  che  sono  quaranta  quat- 
trini. Borg.  Orig.  Fir.  i«a.  Papa  Giulio  li  battè  una  moneta  d'ar- 
gento, che  dal  suo  nome  «I  chiamò  giulio;  c perchè  era  bella  e mollo 
accomodala  all'uso  di  Roma,  seguitarono  di  mano  in  mano  gli  altri 
Pontefici  di  batteria,  mettendovi  ciascuno,  eom’è  d’usanza,  l'arma 
« ’l  nome  suo,  e nondimeno  sempre  si  Min  chiamali  giulii,  e chiamano 
ancora,  que'  che  batterono  conseguentemente  Leone,  Clemente  e gli  altri . 
GIULIO.  5m.  y.  L.  e poco  molo  per  Luglio.  Sanno:.  Aread.  egt.  to. 
Le  qua’ per  povertà  d'ognl  altro  eduiio.  Non  già  per  aurea  età, 
ghiande  pascevano  Per  le  lor  grotte  dall’Agosto  al  Giulio.  (V) 
GIULIO,  Giu-lì-o.  Add.  m.  V.  A.  y.  e di' Giulivo,  film.  ani.  F.  B.  Feo 
Bete.  Domml'l  tao  amore,  che  è si  gl  ulto.  E appresso:  Che  tu  mi  renda 
Il  tuo  volto  giulio.  E appretto:  Spero  esser  fervente  ree..  Rendendo 
laude  a le  bulla  glnlia.  » Lor.  Mtd.  Nenc.  so.  Ella  è grassoccia,  tar- 
chiata c giulio,  Frescoccia,  ecc.  (B)  Pottz.  stani,  i.  a.  Lo  glorioso 
tuo  fratei  cantiamo.  Che  di  nuovo  trofeo  rende  giulio  11  chiaro 
sangue,  ed  il  secondo  ramo.  (P) 

GIULITTA,  Glu-lit-tn.  JV.  pr.  f.  Lat.  Julillt.  (Dall'ebr.  jelld  Infante.)  (B) 
GIULIVAMENTE,  Clu-ll-va-méo-le.  Are.  ^Jfeflranwnte , Con  giulività. 
Xof-  jurunde,  hllarlter.  Gr.  S«.  Ub.  eur.  mutati.  Passano  giuliva- 
mente la  vita,  e senza  pensieri. 

G1ULIVBTT0,  Glu-li-vét-to.  \Add.m  ] dim.  di  Giulivo.  £of.  vcnuslulus, 
scitolus,  fe»tivus.  Gr.  x*pist(y  iniyzfi;  Pataff.  t.  Affibbia,  bocca 
vecchia  e giuli velia.  Star.  Aiotf.  Chi  c quel  giovanetto  eh' è ai  giu- 
live 'In  ? 

GIULIVISSIMO,  Glu-li-vis-si-mo.  [Add.  m.J  superi,  di  Giulivo.  Llb. 
Pred.  Uomini  di  loro  naturalezza  giulivissimi,  c le  femmina  alimi 
giulivissime. 

GIULIVITÀ',  Giu-ll-vl-là.  [Sf.]  ast.  di  Giulivo-  — Glulivitade,  Giulivi- 
tà te,  Giuliani»,  sin.  Lat.  hllsrltaa.  Gr.  iìapóm?.  Troll.  Equit.  As- 
sale più  tosto  e più  sovente  d'ira  e di  discordia  lo  collerico,  lo  san- 
guigno di  giulività  e di  lussuria. 

GIULIVO,  ciu-li-vo.  Add.  m.  Lieto,  Contento,  Gtojoso.  — Giulio,  sin. 
Lat.  bilaris,  laetns,  festivi».  Gr.  ttapéf,  fautyoi.  (In  per»,  giu  ligi 
vale  ameno,  lieto,  che  molto  ride.  Nella  stessa  lingua  ed  in  turco 
giulys  vale  riso.)  Bocc.  no»,  ta.  «o.  E se  voi  non  l'avete,  noi  ve  ne 
vogliasi  donare  uno*  di  che  voi  tutta  giuliva  vivente.  Noe.  ani.  si. 
ft.  I cavalieri  e' donzelli,  che  erano  giulivi  e gai,  sì  facevano  di  belle 
canzone,  e'I  suono  el  molto. 

GIULLARE,  Glul-là-re.  [Add.  e sm.  detto  di  persona.  Giocolato re,]  Buf- 
fone. — • Giuliani,  Ciuladro,  Giulalro,  G ioladro,  Gioì  laro,  sin.  Lat. 
scum  .minius,  sanalo.  Gr.  rn}«,  itpo Uyat.  (Dallo  spag  juglar 

che  vaio  il  medesimo.  In  Icd.  dicesi  gau* ter,  nella  qual  voce  più  che 
in  altre  slmili  si  riconosce  il  laL  jocufafur.  V.  giulivo.  Tee.  Br.  a. 
ss  Lo  giullare  si  è quel  che  conversa  colle  genti  con  riso  e con 
giuoco,  e fa  bella  di  sé  e della  moglie  e dell!  figliuoli,  e non  sola- 
mente di  loro,  ma  eziandio  degli  altri  nomini.  Noe.  Ant.  7*.  i.  Fue 
uno  signore,  ch'avra  un  giullare  in  sua  corte,  e questo  giullare  t'a- 
dorava siccome  uno  suo  Iddio.  E noe.  ioo.  a.  lo  voglio  che  tu  vi  vadi, 
e meni  leco  mogliata,  e tuo  picciolo  figliuolo,  ed  II  cane,  coinè  Ia 
moglie  gli  era  il  nimico,  e'I  eaue  l' amico,  e'I  figliuolo  il  giullare. 
£ruis.  «i.  Poi  mostrò  il  tuo  fanciullo,  e disse:  questi  è 11  mio  giul- 
lare, perdaceli' è pargolo  senza  vini,  e ciò  che  m’ha  fallo  mi  piace 
e sodltfami,  ed  emmt  graaioso.  Cavale.  Fruii,  ting.  A cui  non  place 
il  giullare,  non  piace  ta  cantone.  Diai.  S.  Greg.  M.  Venne  un  giullare 
«m  una  sua  scimi»,  « cominciò  a sonar  tuo*  cembali  ecc.,  poiché  quel 


misero  giullare  ebbe  mangiato,  ccc.  Dtp  Decam.  ir.  Uomini  poi  di 
corte,  The  spesso  si  troverà  questo  nome  in  que’  tempi,  erano  ciucili 
che  con  piacevolezza  d'arti  • di  parole  e di  graziosi  giuochi  tratte- 
nevano I convitati;  die  qualche  volta  si  veggono  chiamali  giullari, 
e più  comunemente  buffoni.  » Tcteid.  T.  ■».  La  grande  aula  degli 
all!  cavalieri  Tulle  era  piena,  e di  diversa  gente;  Quivi  aveva  giul- 
lari e minislrleri,  ecc.  (B) 

* — E in  forza  di  add.,  parlando  di  cola.  Meglio  Giullaresco.  S.  A- 
goit.  C.  D.  7.  sa.  L’ anime  degli  uomini  che  sono  simili  sili  demoni!, 
e desiderosi  di  cose  giullari. (Il  lat. ha:  ludlcrarum  rerum.)  Jfitzzf.{P) 

GIULLARESCO,  Giul-la-ré-sco.  Add  rn  F.  A.  Da  giullare.  Buffonesco. 
LaL  scurrili!.  Gr.  6wft«ùoxt*ó«.  Cavale.  Pungit.  Or  seguila  del  ve- 
dere del  peccalo  di  parlare  disonesto  e giullaresco.  S.  A goti.  C.  D. 
Or  non  si  convengono  più  tosto  alle  truffe  giullaresche,  che  alla  di- 
gnità divina. 

GIULLAR1TA',  Ciul-la-ri-là.  Sf  V.  A.  Lo  stesso  che  Giulleria.  Cavale. 
Pungit.  ta*.  Lo  terzo  è riso  di  vanità  e di  giullari!!.  (V) 

GIULLARI),  Clul-ià-ro.  [Add.  e sm.  Lo  sfizio  che]  Giullare.  F.  Nov.  ant. 
8.  a.  Ragione  vuole  quegli  che  mi  domanda:  egli  è giullare,  e in 
cuore  di  giullero  non  puote  discendere  signoria  di  dttade. 

GIULLERIA,  Giul-le-ri-a.  [Sf.\  Buffoneria.  — Ctotlaria,  Giultarltà,  Gio- 
colanti, sin.  Lai.  seurrililas.  Gr.  Cuueìnia.  Pataff.  e.  Il  giudalesco 
ha  marcio  io  giulleria.  Fr.  Jac.  T.  a.  id.  li.  Stagni,  li  unii,  laghi  e 
mari  ecc.,  Venticelli  ed  auge!  varll  Mi  fan  lutti  giulleria.  Dial.  S. 
Grsg.  M.  Sono  alquanti  che  vivono  di  giullerie,  andando  per  con- 
viti. Tratt.  Con*.  Quelli  che  donano  a rubaldi,  a bulloni,  a trava- 
gliatori, a giullari  per  loro  giullerie. 

GIUMELLA,  Giu-mèl-la.  [Sf  j Sorta  di  misura,  ed  è Tanto  quanto 
cape  nel  concavo  d’ ambe  te  mani,  per  lo  lungo  accostate  insieme.  — 
Ciomelta , sin.  Lat.  quaatnra  cavis  palmis  cooUnetur.  ( Dal  lat.  ge- 
mella*, derivato  da  gemlnus  doppio.)  Burch.  i.  ioi.  Comperagli  a 
giumelle,  se  son  cari.  Soder.  Colt.  4t.  Facciasi  dare  a ognuna  due 
giumelle  di  vecciuole.  Da».  Coti.  ics.  Fagli  tetto  con  due  o Ire  giu- 
melle d'uve  secche  per  bolle. 

* * A giumelle,  posto  avverò,  vale  A fusone,  strabocchevolmente. 
Targ.  Fiagg.  e.  ee.  Fichi,  pruni  e noccluol  son  Unto  spessi,  Con 
ogni  sorte  d’arbor,  eh' un  direbbe  Ch'a  giumelle  vi  fussen  alali 
messi.  (Rob) 

GIUMENTA,  Giu-mèn-ta.  [Sf.  Cavalla  ] Bcm.  Ori.  8.  e.  is.  Aveva  tolto 
una  giumenta  sora.  Di  pel  di  ratto,  colla  testa  nera. 

• — ( Femmina  di  allra  bestia  da  soma  J Goni.  Inf.  80.  Laido  a Gianni 
Schicchi  de’ Cavalcanti  la  giumenta  mia. 

8 — Fig.  Femmina  disonesta.  Lat.  scortum,  pelici.  Gr  rrsove,  ?ò  ip<ù- 
pnot.  Bocc . no»,  st.  la.  Dalla  quale  allra  volta  aveva  prese  le  mos- 
se, quando  andava  a correr  le  giumente.  Ar.  Far.  aa.  sa.  Coti  di- 
cendo, e al  buoolin  venuto,  Gli  dimostrò  (I  bruttissimo  omicduolo, 
Che  la  giumenta  altrui  tolto  ti  tiene.  Tocca  di  sproni , e fa  giocar 
di  schiene. 

4 — Legar  la  giumenta:  dettalo.  Il  quale  significa  Attaccar  un  sonno 
profondissimo  ; che  anche  il  dice  Legar  l’asino.  Lai.  alto  dormire, 
topo  rari.  Gr.  ùnvevv.  Bern.  Ori.  l.  is.  st.  La  damigella 

Rinaldo  guardava,  Peroccb’ innanzi  a lui s' era  svegliata,  Rinaldo 
la  giumenta  ha  ancor  ledala. 

giumenta  RIO,  Glu-a»en*la-ri-o,  Add.  m.  Di  giumento,  o Fatto  per 
via  di  giumenti.  Coccà.  Bagn.  Le  varie  gestazioni  umane,  o giu- 
menta rie,  o in  sedia,  ccc.  (A) 

GIUMENTARO,  Giu-mcn-là-ro.  Aid.  e fin.  Lo  stesso  eh*  Glume  fi- 
liere. F.  (Ga) 

CEMENTIERE,  Giu-men-liè-rc.  [Add.  e sm.]  F.  A.  Chi  ha  in  custodia 
i piumino.  — Giumentaro,  sin.  XoL  jumentorum  custos,  jumeoUi- 
rum  magister.  Gr.  xrRvo-r^ó?o:.  Fai.  Mas*.  Darlo  per  ingegno  del 
suo  giumenliere  consegui  prospero  line  del  regno  desiderato. 

GIUMENTO,  Giu-raèn-lo.  [5m.  PI.  Giumenti  e ant.  Giumenta.)  Cavallo, 
o altra  bestia  da  soma,  [ per  to  più  Asino.  ] Lat.  jumcntum.  Gr. 
rrévoc.  Maestruzs.  ».*».!  molini  che  macinano  con  giumenti,  si 
debono  riposare,  imperocché  nel  libro  dell'Esodo  occ.  è comanda- 
mento che  i giumenti  si  riposino.  Esp.  Saliti.  Dà  adunque  il  Signore 
Il  nutrimento  agli  animali  grandi;  onde  giumenta  son  detti,  quasi 
juromenfa.  Fr.Giord.  8.  Abbisognano  del  cibo  maggiormente  che  i 
giuncali,  siccome  a questi  pastori,  a’ quali  abbisognava  esser  pasciuti, 
non  meno  che  pascere  i giumenti.  C’r.  t.  7*.  8.  Alla  qual  cosa  hanno 
giumenti  da  basto  del  signore. 

GIUNARE,  Ciu-nà-re.  (IV.  ast.]  F.  A.  F.  * di’  Digiunare.  Lat.  jejunare. 
Gr.  viistsùsi»,  «eiTiiv.  (In  frane,  jeuner.)  Gusti,  teli.  a».  Conviene 
ancora  all* uomo  di  mondo  giunare  e orare.  Tratt.  Ben.  Fiv.  Se  egli 
fa  opere  spirituali,  siccome  giunare,  orare,  poveri  vestire,  cilicio  por- 
tare, Mora  carità,  addiritto  non  gli  vagliati  neente. 

GIUNCACEE.  (Bot.)  Giun-ci-ce-c,  Aid.  e sf.  pt.  Lo  stessa  che  Giun- 
oni, F.  (0) 

GIUNCAIA,  Giun-cà-ja.  [Sf. ] Luogo  pieno  di  piante  di  giunchi.  — Giun- 
cheto, sin.  Lat.  juncetum.  Gr.  • Targ.  Fiagg.  t.  *•?. 

Dove  ora  è un  gran  podere  ecc. , erano  già  molle  praterie  palustri, 
giuncaje  ccc.  (Rob) 

GIUNCARE,  Glun-cà-re.  \Att.]  Coprire  o Aspergere  di  giunchi.  Lat. 
juncis  eonapergere.  Gr.  a^oraoic 

• — È preso  generalmente  per  lo  spargere  d’ogni  torta  d’erbe  o di 
fiori,  forte  perchè  anticamente  si  doveva  usar*  anche  i giunchi  in 

1 si  falla  bii-j-na. 


GIUNCATA 

GIUNCATA,  Glun-cà-la.  [£f]  Latte  rappreso , che , linea  insalare,  si 
pone  tra'  giunchi,  o Ira  te  foglie  di  felci,  od’ altro,  dalle  quali 
vien  anclte  detta  Falciala.  Lai.  Ite  joncis  coactum,  juncte  pressura, 
joneulus.  Bureh . «.  «.  Se  I cappellacci  fusson  cavalieri,  E i tegoli 
Uaagne  imbullettate,  Pianger  vedresti  insieme  le  giuncale.  E l-  fift. 
Che  Lutilo  fa  trovalo  In  Camerata  Con  sugo  di  bambagia  in  ana  ce* 
sta,  Che  lo  vendeva  scambio  di  giuncata.  Alteg.  lai.  Guatatesi  le 
Dee  con  uo  sorriso,  E quasi  fatte  come  due  giuncale  Dalle  clriege 
visciole  macchiale  ree.,  Disson  tra  loro:  ccc.  Malva.  ».  ss.  Lisciato 

10  vedrete  d'un  belletto  Composto  di  giuncale  e di  brodetto. 

GIUNCATO,  Ciun-cà-to.  Add.  ut.  da  Giuncare.  Boce.  introd.  47.  Z ogni 

cosa  di  Bori,  quali  nella  stagione  si  potevano  avere,  piena,  e di  giun- 
chi giuncata  la  vegnente  brigata  trovò.  Filoe.  a.  su.  Man  tempio 
era  sema  fuoco,  niuna  ruga  scoperta,  ma  tutte  di  belliatlmi  drappi 
coperte,  e di  erbe  e di  Dori  giuncate,  davano  piacevole  ombra. 

GIUNCHETO,  Giun-cliè-to.  (Sin.  Lo  stesso  che]  Giuneaja.  F.  Troll,  gov. 
Fam.  Non  per  le  vie  maestre,  ina  per  li  spineti  e pe'salceti  e pe’glun- 
dietl  vogliono  camminare.»  Cor.  Long.  Sof.  pag.  «.(Firenze  taiij 
La  Cloe  se  ne  andava  ora  in  qnalche  sloppiaro  a lavorar  gabbie  da 
grilli,  o tesser  frontali  di  paglia:  ora  io  un  giuncheto  o in  un  vetri* 
clajo  a far  cestole,  eco.  (B) 

• GILNCIIETTO.  (Boi.)  Ciun-cbót-lo.  Sm.  Giunco  toltile.  Targ.  Diz. 
boi.  (Bob) 

GIUNCHIGLIA.  (Bot.)  Giuo-chi-glla.  \Sf.  Specie  di  pianta  del  genere  nar- 
rino , che  ha  II  bulbo  stretto,  allungato , coperto  da  una  ònccfa 
scura;  lo  scapo  tenero , solcato ; i fiori  gialli,  mollo  odorosi,  da  * 
a n in  cima  dello  scapo.  Ih  una  guaina  membranosa , coi  pedun- 
coli disegnati;  il  nettario  campaniforme,  corto ; le  foglie  quati  ci- 
lindriche, liscie,  letinifurmi.  Fiorisce  nell'  Aprile.  È indigena  nella 
Spagna,  nell' Oriente,  presso  noi  ne’luoghi  umidi.  JVon  vi  sono  che 
due  varietà  di  Giunchiglia.  La  prima  a fiori  stempii  molto  grandi, 
con  le  foglie  p ili  grotte,  rotonde  da  una  parte , piene  dall'altra. 
La  seconda  a fiori  doppii,  o giunchiglia  di  Spagna.  Se  ne  coltivano 
altre  specie  nt'  giardini,  cioè,  la  giunchiglia  bianca  (narcissus  poe- 
ti cu»  ) , la  pagliata  inareissus  bilioni*)  ere.  Lai.  narcissus  junqullla 
Kilt. } ( V.  giunco.  ) Red.  Osi.  an.  i».  Nelle  giunchiglie  di  Lorena  pe- 
ste e tenute  per  qualche  giorno  in  vaso  aperto,  e poi  serralo,  non  nac- 
que mai  animalello  veruno.  Nelle  giunchiglie  odorate  di  Spagna  in 
capo  a due  giorni  vi  vidi  minutissimi  vermi.  Buon.  Fier.  4.  4.  ai. 
Manotin  di  mughetti  e di  giunchiglie.  » Jìicriard.  »s.  ss.  Che  par  che 
ognun  di  lor  sopra  a lui  gette  Giunchiglie  o rose  c tenera  verdura.(N) 

* giunchici  Li  ONE.  (Boi.)  Giun-chì-gliò-ne.  Sm.  Lo  stesso  che  Giracapo, 
Cirarolli , Narciso  odoroso.  Targ.  lìti.  bot.  (Kob) 

GIUNCO.  (Boi)  | Sm.  Genere  di  piante  dell'  etandria  mono  ginia,  tipo 
delta  famiglia  dello  stesso  nome,  che  porla  un  calice  di  sei  foglio- 
line  persistenti  e manca  di  corolla;  ha  tre  stimmi  piumosi  e la 
co), loia  uniloculare  che  ti  apre  per  tre  valve,  e contiene  molti  semi 
alcune  volte  atali,  il  midollo  di  quella  specie  che  da'  botanici  è 
detta  junrus  effusi»,  serve  per  ftr  lucignoli  che  diconti  Stoppini 
prrprlui.j  Lai.  juncus.  tir.  ojffiivt.  Boce.  Introd.  47.  F.  ogni  cosa  di 
Bori  ree.  piena,  e di  giunchi  giuncata,  la  vegnente  brigala  trovò.  Com. 
Purg.  1.  Giunco  *1 1 una  pianta,  la  quale  non  porla  foglie,  nè  bron- 
chi. Pont.  Purg.  I.  04.  Va  dunque,  c (a  clic  tu  costui  ricinga  D'un 
giunco  schietto. 

a — Spci  ie  di  pianta  che  ha  il  culmo  con  corte  guaine  alta  base, 
afillo  sterile  o fiorifero  ; fiori  raccolti  in  pannocchia  terminate, 
la  capsula  rotonda.  È comune  ne'  luoghi  paludosi;  vi  si  riferiscono 
diverse  specie  Limitane , cioè  il  juncus  acutus,  U juncus  inflcxus, 

11  juneu*  marilimus  ere.  (B)  (N) 

s — d'Isima,  più  comunemente  Canna  d'india.  Pianta  indiana, 
che  dagli  abitanti  di  Malacca  si  adopera  per  tesserne  ceste,  seggiole, 
etoje,  bastoni  e scudisci,  e ad  altri  usi.  Lai.  cnlamus  rolang.  (A)  (N) 

4 — oi  Spacju.  Specie  del  genere  stipa  conosciuta  anche  col  no- 
me di  I pasto,  ed  adoperato  itegli  elessi  usi  del  giunco  marino.  Lai. 
stipa  tenacissima,  (N) 

8 — rinarro  o rLOsmo  del  Uattiolo.  Lai.  bulotnus  umbellata?.  Detto 
anche  Biodo  , e perciò  confuso  colto  sparganio  ramoso.  Fedi 
Biodo,  f A)  i Ni- 
fi — [marno.  Lai  lygeuo  sparUium.  pianta  perenne,  nativa  della 
Spagna  , la  quale  serve  per  far  corde  da  resistere  all'acqua  , gab- 
bie da  muto  e da  olio,  tessere  stoje  o stoini  da  tenere  eolio  i piedi, 
e per  altri  usi.  — Sparto , sin.  j Fend.  Crisi.  Andr.  <*r.  Ella  gitela 
diede  In  una  gabbiuzu  di  giunchi  marini.  » {Forse  qui  intende  fi 
Giunco  volger* . ) (B)  Tariffi.  Tose.  »s.  Giunchi  palustri  o marini 
comuni.  (N) 

7 — oooaoso.  Lo  stesso  ehe  8q dinante!.  F.  (A) 

« — Proter b.  Cercare  [il  nodo  o nodello  nel  giunco  o ne* giunchi,]  o 
Fsr  nascere  il  nodo  ne!  giunco  ==  iridar  cercando  quel  che  non  si 
può  trovare.  Suscitare  difficoltà:  lo  stesso  che  Cercare  il  quinto  piè 
al  montone,  o '1  pel  nell'uovo.  [F.  Cercare,  §§  94  e ss.]  Lai  nodurn 
in  scirpo  quaerere.  Dat.  Seitm.  a*.  Il  Roflenj*  ecc.  presentò  a’Legali 
un  dottissimo  libro  in  difesa  del  matrimonio  ecc.,  ammonendoli  non 
cercassero  il  nodo  nel  giunco.  Cecch.  Spir.  Questi  dottor  maladetti 
fardi  borio  Nascere  'I  nodo  nel  giunco. 

G1UNCOIDI.  (Bot.)  Giun-cò-i-dl.  Sf.  Famiglia  naturale  di  piante  tno- 
nocoiiltdonee , le  quali  in  luogo  di  corolla,  hanno  un  calice  diviso 
in  sei  parli , ora  eguale  glumaceo  e petaloidto,  ed  ora  ineguale 
eon  Ire  interni  logli,  alterni,  più  grandi  e petatoidei.  sono  tutte 
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erbacee,  ed  hanno  un  fusto  ora  semplice,  nudo  o quasi  nudo,  ed 
ora  ramoso  e fogiioeo.  — • Giuncacee,  sin.  (0) 

GIUNCO  so , Giun-có-so.  Add.  ni.  Che  ha  giunchi.  Lai.  juneosoa,  Lib. 

cur.  maiali.  La  ninfea  nasce  ne' luoghi  acquidosi  e giuncosi. 
GIUNGF.BE,  Giùn-ge-re.  [ Alt.  e n.  anom.  Lo  stesso  cAeJ  Giugnere  [in 
tutti  i suoi  significali.  — Giongcre,  sfn.  ] 
t — {(aggiungere.  Bocc.  noe.  49.  ».  Fu  ed. a lei  ed  a me  per  pena  dato, 
■ lei  di  fuggirmi  davanti,  ed  a me .. . . di  seguitarla  ....  e quante 
volle  lo  la  giungo,  tante  ecc.  (Pr) 

s — Accrescere,  Aggiungere.  Tes.  Br.  a.  49.  Allora  tu  dèi  prendere 
quel  di,  e II  1 1 del  rimanente,  e giungere  sopra  a 18,  e son  so,  cioè 
una  luna  cembolisroa,  che  dre  esser  messa  nell'anno  diciannovesimo. 

4 — N.  osa.  Arrivare.  Bui  Inf.  1. 1.  Come  colui  che  volentieri  acqui- 
sta, quando  giunge  tempo  che  lo  fa  perdere. 

4 — Fig.  Giungere  in  porto  = Ottenere  l'intento.  Chiabr.  Rim.  lo 
dico  Ch'el  cerca  t'oro,  ( parla  d’un  alchimista j,  e s’ci  giungesse 
In  porto.  Fora  ben  per  se  stesso  e per  altrui.  (Br) 
e — E Giungere  a mal  porlo  tale  il  contrario.  Ar.  Fur.  ».  49.  Mise- 
rerò, Padre  di  me,  ch'i'son  giunta  a mal  porto.  (N) 

» — jV.  pass.  Congiuogersi.  Dani.  inf.  sa.  at.  E si  giungano  al  luogo 
delta  cresta. 

GIUNCHI  F.NTO,  Gnin-gi-nirn-to.  [£m.  Lo  stesso  che ] Giugnlmento.  F. 
e — [ Congiungimrnto-]  Fr.  Jac.  T.  a.  IV,  n Forse  non  sei  allo  suo 
giungimelo.  Che  tu  la  vogli  per  sposa  abbracciare. 

Gl  UNI  A,  Giù-ni-a.  N-  pr.  f Lai  Juoia.  (V.  Giunto.)  — Torquata.  Fir- 
tuasa  vestale  che  meritò  da'  Romani  un  pubblico  monumento.  (B)(Mil) 
9 — (Arche.)  Aid.  pr.  f.  Aulica  famiglia  romana.  (O) 

CIUNIANO,  Glu-ni-à-uo.  Af.  pr.  m.  Lai  Juoianus.  (Nome  palronim.  di 
Giunto.)  (B) 

G1UN1BEBO.  (Bot.)  Giu-nì-be-ro.  Sm.  V.  L.  e poefie.  Lo  stesso  che  Gi- 
nepro. F.  «Sunna*.  Arcai . Egl.  8.  Di  state  secchi  pria  mirti  e giu- 
niberl.  (V) 

CIUMO,  Giù-flt-o.  A*,  pr.  m.  Lai  Junius.  (Da  /unius  nome  di  mese;  e 
vuol  dire  persona  naia  in  questo  mese-)  — Bruto.  Uno  de’primi  due 
consoli  di  Roma.  — Cassio  Postumo.  Uno  de’  trenta  tiranni. (B)(Mit) 
CIC1UO.  Sm.  F.  L.  e A.  F.  e di' Giugno.  Buon.  Fier.  (A) 

G1U.N10BE,  Glu-ni-ó-re.  Add.  m.  F.L . Lo  stesso  che  Juuiore.  F.  Buon. 
Fas.  Ani.  t> tir.  ssa.  Basilio  giunlore  eoe.  E appretto:  Fausto  giu- 
niore  console  l'anno  aeo  ecc.  (N) 

CIUMPERO.  (Boi.)  Ciu-ni-pe-ro.  Sm.  F.  L.  e posile.  Lo  eletto  che  Gi- 
nepro. F.  Sunna:.  Arcai,  egl.  it.  Pensando  a quel  che  scrisse  in 
un  giunipero.  (V)  E Baldov.  Si  al  Redi  Onde  par  rhc  i suoi  sforai 
Il  Ciet  v'adoperi,  E che  scelte  la  riparo  abbino  i Superi  L'ombra 
di  queste  quercia , olmi  e gluniperi , contro  ogni  mal  eh'  a'  danai 
suoi  a'  inviperì.  (P) 

GIUNO.  (Hit.)  V.  poeti è.  Lo  tlesso  che  Giunone.  V.  (A) 

GIUNONE.  (MIL)  Giu-nè-ne,  Giuro.  Figlia  di  Saturno  e di  Cibele,e o- 
rella  gemella  e moglie  di  Giove,  dea  del  cielo,  dell'aria,  dei  regni , 
delle  nozze,  delle  gravidanze,  del  parlo.  Il  pavone  è II  suo  sim- 
bolo; tono  i suoi  soprannomi  omerici:  augusta,  bianclnbracda,  oc- 
ehlgrandi.  Pctr.  ton.  ss.  Vedi  Giunon  gelosa,  e 'I  biondo  Apollo... 
Eolo  a Nettuno  cd  a Giunon,  turbalo,  Fa  sentir,  ecc.  (In  questo  esem- 
pio Ciunone  è patta  in  vece  dell’aria.)  (A) 

9 — Il  Paganesimo  onorò  Giunone  anche  con  altri  nomi  o so- 
prannomi, come  per  esempio  di  Jnlerduca  o Domiduca,  Moneta,  Ca- 
prolina , Era,  Aerea,  Saturnia,  Regia,  Regina,  Potente,  Magna,  Mas- 
sima, Aapcra,  Gelosa,  Torva,  Iniqua,  Buona,  Santa,  Pia,  Vilifica, 
Marciale,  Pronuba,  Zigia,  Juga,  Socinea,  Camelia,  Anlea,  Unzia , 
Cinzia,  Ludna,  Dilla,  Paluleja,  Egeria,  Fluooia,  Memale,  Calendare, 
Novella,  Matrona,  Populonia,  Februale,  Samba,  Partente,  Teka,  Nin- 
feiomena,  Argiva  o Argolioa,  Lacedemoni  a.  Ammonio,  Licinia,  So- 
spita, Conservatrice,  Placida,  Feronia,  Sororia,  Nutrice,  ccc.  — Meiì- 
tidc.  >r.Mclltide. — 'A verna.  F.  Prowrpina.  (Dall'ebr./aA  Iddio,  e num 
dormire:  Colei  che  dorme  con  Dio,  cioè  la  moglie  di  Dio.)  (Mlt) 
s — Giunoni  furo n delti  l Geuil  delle  donne.  Una  donna  giurava 
per  la  sua  Giunone,  come  un  uomo  pel  suo  Genio.  (Mil) 

* — (Astr.)  Uno  de' quattro  nuovi  pianeti  del  sistema  solare,  situala 
tra  Marte  e Giove - (N) 

CIUNONIE.  (Arche.)  Giu-oò-nhc.  Add.  * sf.  pL  Fette  romane  in  onoro 
df  Giunone.  (Mit) 

GIUNONIGENO.  (Mit.)  Cia-no-ni-ge-no.Soprannoniedl  Falcano,  figlia  di 
Giunone.  (Dal  tat.  Juno  Giunone,  e genus  generazione,  schiatta  ) (Mil) 
GIUNONIO.  (MIL)  Glu-nó-nl-o.  Soprannome  di  Giano,  come  quegli  che 
introdusse  fn  Roma  il  culto  di  Giunone.  — Uccello  giunonio,  fu 
detto  il  pavone  perchè  sacro  a tal  dea.  (Hit) 

GIUNTA.  [A/.]  Ftr b.  da  Giugnere.  Il  giugnere,  l’Arrivo.  Lai.  adden- 
to», accessi».  Gr.  èmikiirlai , ayifrf.  Bove,  introd.  «t.  E postisi  nella 
prima  giunta  a sedere,  disse  Dioneo:  ccc.  Com.  Inf.  o-  Qui  in  questo 
principio  di  quella  giunta  dell’Angelo  si  continua  alla  One  di  quello 
capitolo.  DanL  Jnf.te.e*.  Anzi  m'assisl  nella  prima  giunta.  » E Ar. 
Fur.  4S.  49.  A lui,  che  n'era  stato  ed  era  amante.  Creder  si  può  che 
fu  la  giunta  grata.  (Pe)  Cor.  Leti  ined.  t.  91.  Con  Scrmonela  ha  ma- 
tiro,  che  alla  giunta  di  Vcrallo,  che  manda  legato  a Sua  Maestà,  la 
pace  che  si  farà  di  certo.  (N) 

• — Accrescimento  e Aggiunta.  Lai.  addilamenlam,  accestita,  aucUrfum, 
porlsma.  Gr.  infétapa,  napciSèxn.  Bocc.  nov.  77.  97.  Vrggcndo  que- 
sto a giunta  degli  altri  suoi  nati  avvenuto  ecc.,  ricominciò  'I  suo 
pianto.  Dant.  Par.  9. 90.  Ma  La  condizione  Mi  slrigne  a seguitare  al- 
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cuna  giunta.  0.  V.  il.  aa.  4.  S colla  giuda  del  dolor*  della  inerte  1 
di  M.  Piero  a* accorò  duramente.  Cavale.  Mtd.  cuor.  Non  ai  ristorano  ; 
per  questo  I danni  ricevuti,  ma  lassi  giunta  al  danno.  Boes.  Yarch. 
a.  io.  Non  al  tramenio  die  sogliono  I geometri,  I quali  (posclschè 
hanno  dimostrato  le  toro  proposte  ) ne  inferiscono  alcune  cose,  che 
essi  chiamano  porismaU,  e noi  potremmo  per  ventura  dir  vantaggi;  j 
così  ti  darò  ancora  lo  come  un  corollario,  ovvero  giunta, 
s — Quello  ebe  al  dà  per  soprappiù  tatto  il  mercato;  [dello  anche  kr - 
rola,  Sopraaaoma,  Vantaggio.)  Lai.  corollarium,  manliasa.  Or.  *po<r- 
■3***.  Sei».  Ben.  Yarch.  4.  « Se  poi  l«  n'avverrà  per  ventura  alcun 
comodo,  annoveralo  fra  le  giunte,  e fa  conio  d overlo  avuto  sopra  il 
mercato. 

a — [Onde  Dar  giunta,  Dar  per  giunta,  Dar  di  giunta  = Aggiu- 
g nere  nel  baratto  di  alcuna  roto  o danaro  o mercanzia.  Y.  Dare 
giunta,  e Dare  per  giunta.)  Fr.  Glori.  Prtd.  S.  a».  Prima  il  dà  la 
derrata,  e poi  la  giunta  ; non  al  dà  prima  la  giunta,  che  la  derrata. 

s — [E  coti  Pare  giunta  — .decrescere.  Y.  Pare  e Farsi  giunta  ) 
Bocc.  «ov.  «a.  a.  Salvo  a' io  non  volessi  a questa  malvagia  derrata 
fare  una  mata  giunta. 

4 — [/n  questo  tign.  unito  al  v.  Avere  o limili,  trovati  adope- 
rato tenta  veruno  articolo , quoti  avverbialmente  Giunta  in  luogo 
di  Por  giunta.)  Bocc.  noe.  va.  4.  E aveva»!  un'oca  a denajo,  e un 
papero  giunta. 

4 — Sorpresa.  Fir.  Ài.  aaa.  Per  la  repentina  giunta  occ.  (V) 

■ — Proverb.  Più  (o  Prima)  la  giunta  che  la  derrata:  e lo  intendiamo 
di  quelle  cote,  nelle  quali  è più  C accettano,  che  ’!  principale.  [ Y. 
Derrata,  § n.)  Lai.  mantissa  obsonlum  vinci!.  Ludi.  Gr . ri  nàptf/x 

zùv  f cy wv  «itisi. 

a — Modi  avverò.  A prima  giunta,  [Alla  prima  giunta)  =r  Sul  btl  prin- 
cipio. j Y.  A prima  giunta,  Allo  prima  giunta.)  Lai.  iuitlo,  stallai, 
primo  in  limine,  prima  fronte. 

v — Di  prima  giunta  = -Sufrito  , /«mediatamente.  Y.  DI  prima 
giunta.  (V)  <N) 

• — (Barin.)  Giunta  o Dente:  E l' acerete imen io  cAc  ti  fa  alla  lun- 
ghetta di  un  Ugno  coli' incalmarne , immortarne , appannarne 
un  altro.  (8) 

* — Giunte:  Sono  pesti  di  vele  che  ti  aggiungono  in  quatche  oc- 
catione  ne'  vatcelli  quadri  alle  veU,  onde  accrescerne  la  tuperflcie, 
per  pigliare  più  vento,  e fare  maggior  cammino.  (B) 

• — (Anni.)  Giuntura.  Lat.  corporis  nodus,  a rii  culo*.  Gr.  £p3pov.  Dant. 
Inf.  «o.  sa.  Perchè  si  forte  guiaaavan  le  giunte.  Che  spesante  ave- 
rla n ritorte  e strambe.  Morg.  tu.  ior.  Corte  le  giunte,  c ’1  piè  largo, 
alto,  asciutto. 

ao  — (Polii.)  Sorla  di  magistrato  ,{o  Collegio  di  pubblici  vflxiaU .] 
Dallo  spago.  junta  consiglio,  assemblea.)  Saltin.  dite.  i.  tea.  Tutt*  i 
senati,  parlamenti,  consigli,  giunto,  coogregailoni , assemblee  ece., 
non  sono  altro  che  tanti  orecchi  del  medesimo  Principe.  » Palla v.  Iti. 
Cene.  f.  «9»  Non  usavano  i principi  tanta  varietà  di  Segreterie,  di 
Concigli , di  Giunte  ecc.  (N) 

Giunta  diti,  da  Aggiunto,  Aggiunzione  e Aggiugnimento.  Qualun- 
que cosa  s’aggiunga  ad  un'altra  è un'Aggiunta  ; Giunta  non  ditesi 
che  lo  casi  determinali.  V Aggiunta  ai  fa  all'intero,  la  Ciuofa  è un 
soprappiù  che  con  P intero  noa  ha  congiunzione  immediata:  l'ag- 
giunta può  esser  tanto  grande  quanto. la  cosa  stessa  alla  quale  si  fa, 
la  Giunta  d'ordinario  è minore:  la  prima  è di  cose  omogenee  per  io 
più , la  seconda  può  essere  di  cose  diverse.  Giunta  può  pigliarsi  In 
mal  senso,  come  quando  diciamo  Per  giunta,/!  giunte.  Colla  giun- 
ta ecc.  V.  J a,  e l'aggiunta  se  non  l'idea  di  utilità,  nc  anco  porla 
seco  quella  di  assoluta  importunità.  Aggiugnimento  poi  è l'atto,  Ag- 
giunzione l'azione  di  agglugnere.  V.  Aggiunta. 

GIUNTA.  If.  pr.  m accoro,  di  Buonaglunta.  Y.  Buon.  Salvia.  (N) 
GIUSTAMENTE,  Ciun-l*  mén-le.  Avv.  Congiuntamente , Unitamente 
Ed  è voce  usata  da  molti  tcriltori , come  il  Domcnichi , Aldo  Ma- 
nuzio, Franco,  Tattoni,  ece.  (A) 

GIUNTANE , Glun-tà-re.  ( Alt .]  Fraudare , Ingannare  tolto  la  fede. 
Truffare,  Fare  una  giunteria.  Lat  deripere,  fallerò,  Imponere,  sop- 
piantare. Gr.  iEoxatàv,  fCvtnUUv».  (Dal Par.  giainaton  Ingannatore.) 
Ar.  Cau.  e.  I.  0 cera’  io  ciurmi  « gionli  questo  Lucrarne.  Fir.  Lue. 
e.  s.  E perché  io  mi  sono  fidata  di  te  ece. , e tu  mi  vuoi  giuntare. 
Scn.  Ben.  Yarch.  4.  84.  Se  io  caparrò  ebe  sia  ingrato,  non  gli  farò 
benifisio,  ma  se  egli  ece.  mi  avrà  giuntato,  tu  questo  caso  non  d ba 
colpa  nessuna  colui  che  dà.  Cecch.  Spir.  4.  a.  Il  proprio  mio  non 
fu  mai  di  giuntare  Persona,  nè  so  intender  questo  vostro  Parlare. 
Ambr.  Furi.  4.  II.  Che  volete  voi  che  io  ne  fatela,  se  voi  vi  lasciate 
giuntare?  Cani.  Caria.  Paof.  OH.  re.  Sempre  giuntammo  gli  amici  e 
parenti  Con  (urli,  pegni  e inganni.  Yarch.  Ercol.  44.  Se  lo  fa  ar- 
tatamente per  ingannare  e giuntare  chicchessia,  o per  parer  bravo, 
ai  dice  frappare,  tagliare,  frastagliare. 

GIUNTATO,  Ciua-tà-to.  Add.  m.  da  Giuntare.  Ingannato.  Soli.  Sai.  i. 
Il  giuntato  gsrzon  bocie  e divolga  Tua  Infame  pazienza,  a la  sgual- 
drina Qualunque  parte,  ove  tua  lingua  malga.  (B) 
a — (Anat.)  Che  è di  òuouc  giunture.  Ler.  Mtd.  Com.  (A) 
a — (Velar  ) Cavallo  giuntalo,  lungo,  dicasi  da'  cavallerizzi  del  cavallo 
che  ha  le  gambe  lunghe.  (A) 

GIUNTATORE,  Giun-ta-lò-re.  [Yerb.  m.  di  Giuntare.)  Che  giunta.  Ba- 
rattiere, Furbo,  Truffatore.  ~ Aggiuntatone,  aie.  Lai.  fraudator, 
deceplor.  Gr.  «r*Ttsi»,  iiromaìà;.  Fir.  TVin.  ».  8.  Voi  Siele  pure, 
tu  e quel  traditore  del  tuo  padrone,  due  giuuUtori.  E Lue.  8.  i.  Olà, 


giuntatore,  raancalor  di  fede,  assassino.  Ar.  Cote.  1.8.  Odi  Che  |km* 
tator , rbe  baro,  ebe  falsarlo,  O ebe  traditor  ala.  E 8.  s.  Cerco  un 
ghiottone,  uu  perfido.  Un  baro,  un  giuntator,  un  ladro.  E 8.  o.  Ami 
dettole  Ha  egli  a me,  eh*  io  son  ghiottone  e perfido , Giuntator,  la- 
dro, baro,  e d'ogni  vizio  Pieno.  Cecch.  Ine  ».  a.  Il  dirvi  giuntatori, 
c cose  simili,  Era  rome  a’è  dir  tralci  carissimo,  foie.  Sibil.  e.  4. 
Tu  le  ne  vat^h?  ahi  ribaldo,  giuntatore. 

GIUNTATRICE,  Glun-la-trì-ce.  Yerb.  f.  di  Giuntare.  Y.  di  reg.  — Ag- 
gina Istrice,  ain.  (O) 

GIUNTERIA,  Giun-te-rì-a.  [£f.]  Trufferia,  Baratteria,  Marioleria,  In- 
ganno, Frauda.  — Giunto , tln.  Lai.  fraus,  dolus,  imposi ur«.  Gr.  and- 
rò, raro •jpytX)  9eJ0(.  Fir.  Lue.  ».  t.  Che  dispiacer  ti  fed  lo  mai, 
che  m'hai  fatta  ec»i  gran  giunteria?  Ambr.  Furi.  8.  e.  Pensati  pure, 
che  avendomi  fallo  tare  una  simile  giunteria,  noa  si  laseerà  cosi  to- 
sto rivedere  questa  ladro  assassino. 

GIUNTO.  Sm.  da  Giuntare.  [Y.  A.  Y.  e di’)  Giunteria.  Ar.  Len.  ».  ». 
Non  saprò  ordire  ua  giunta  anch'io,  eh' a tessere  Abbia  fortuna  poi? 
E Cete.  4.  «.  Promesseci  Oggi  di  fare  a quel  ruffian,  coll'opera  D'uo 
suo  compagno,  no  giunto  ri  usci  bile. 

GIUNTO.  Add.  | m.  da  Giungere  o Giugnere.)  Congiunto.  — Gionto  , 
fin.  Lat.  junclus.  Gr.  Civ^Sr/c.  Cavate.  Fruii,  Itng.  Santo  Antonio 

10  trovò  morto  star  finocchione  colte  man  giunte  verso  II  cielo,  come 
se  orasse.  Petr.  son.  aio.  Giunti  in  un  corpo  con  mirabil  tempre. 
Dant  Inf.  aa.  «sa.  Perch’Io  parti’  cosi  giunte  persone.  Partito  porto 

11  mio  eerebro  lasso.  M.  Y.  a.  aa.  Vedendo  che  la  forca  del  genero, 
giunta  aita  sua,  era  grandissima.  Boez.  Yarch.  ».  t.  Ma  io  pruovo 
ora  con  effetto  quello,  che  lu  poco  fa  dicesti,  che  la  quistione  della 
provvidenza  è eoo  molle  altre  giunta  Insieme  e mescolata.  Gal.  Siti. 
«et.  E saltando  voi,  come  si  dice,  a piè  giunti,  eguali  spazi!  passe- 
rete. » Pati.  »ea.  Col  peccato  mortalo  tanno  la  giunta  (ingiunta) 
penitenza.  (V) 

t — Venuto,  Arrivalo.  Petr.  ton.  «se.  Giunto  Alessandro  alla  famosa 
tomba  Del  fiero  Achille,  sospiraodo  disse.  Ar.  Cosa.  4.  4.  Son  motti 
cianciatori , che  si  vantano  Di  far  motte  faccende  ecc.;  E poi  giunti 
alta  potava,  non  ardiscono  Di  tentarla.  Buon.  Pier.  ».  *.  ».  Che  date 
all’ impossibile  le  mosse,  Lo  vogllon  giunto  ni  palio  In  un  momento. 
8 — Acchiappato.  Lat.  deprrbenaus , raptus-  Gr.  xaTalep^iic,  Eroi. 
Buon.  Fier.  a.  ».  » i.  Non  si  Ingordo  di  guadagnar,  ebe  tu  perda  una 
lepre  Oramai  giunto,  per  seguire  nn  cervo  Che  corre. 

4 — Raggiunta.  Fav.  Etop.  e.  Avendolo  (il  cervio)  veduto,  Il  Itane 
disse  alta  giovenca  ed  alla  capra  ed  alta  pecora  che  prendrssero  loro 
armi  e seguitassero» ....  e giunto  I!  cervio  l'hanno  morto.  (Pr) 

8 — Ingannato,  [da  Giuntare.]  Fir.  Ar.  tsc.  Giunto  dalle  fallaci  «no 
promesse,  si  accordò  a'  notturni  abbracciamenti 
e — [.tfuefi  aererò.)  A man  giunte,  [ A giunta  mani  ] ==  Con  atto  tup- 
plichevole.  [Y.  Amari  giunta-}  Lat.  junctis  omnibus.  Ovid.  f'ist.  S.  D. 
A giunta  mani  arrenderassl  piacevole  al  tuo  amore.  Ditlam.  1.7.  Chia- 
mai a giunta  mani  inverso  11  cielo.  Jfed.  Itti.  I.  iss.  Le  pregava  a 
man  giunte,  che  gli  faresse  la  grazia  di  fargli  il  colto  lungo.»  Cor. 
fu.  ».  ua.  Tale  un  gelo  Sentissi , che  tremante  al  elei  si  volse  Con 
le  man  giunta,  e sospirando  disse:  ece.  (B) 

a — A man  giunta,  con  qualche  verbo  analogo,  vale  anche  Senza 
far  nulla.  Y.  a man  giunte,  § 8.  (N) 

GIUNTURA,  Giun-iù-ra.  [.$/.]  Communi  ra.  Commettitura,  [Unione  di 
due  cote  ini  ir  me  ] Lai.  Junclura,  cominiasura,  eoiapagea.  Gr.  evaù- 
qu*,  w»»xu*f.  Dani.  Inf.  ta.  »ez.  Le  gambe  colie  cosce  seco  *le*se 
8' appiccar  si , che  ’n  poco  la  glontura  Non  Tacca  segno  alcun  che 
si  paresse.  E /ter.  t»,  tot.  Che  fan  giunture  di  quadranti  in  tondo. 
« — (/'urlandoli  di  membra,  Articolazione,  nettatura,  Nodo,  Connes- 
sione delle  ossa.)  Coni.  Inf.  to.  Chi  considera  giunture  di  maol , e 
IlDeazion!  di  palme,  appellala  è chiromanzia.  Cr.  ».  t.  ».  E l'aere 
fortemente  riscaldalo  apre  le  giunture,  e allarga  e risolte  gli  umori. 
n E ».  4*.  ».  Passi  ancora  una  lufermità  al  cavallo  ecc.  inira  la  giun- 
tura del  piè,  e 'I  piè  di  sopra  alta  corona.  (N) 
s — (Parlandoli  di  cose  artifiziali,  Snodatura,  Incastratura,  Caletta- 
tura.) G.  Y.  1 1.  es.  s La  quale  il  percosse  alla  giuntura  delle  corazze, 
e — Congiunzione.  Lai.  conjunctio,  vinco! um.  Gr.  ov;rv|i;,  rirliigst. 
Girici.  G.  O caro  mio  figliuolo,  perocché  io  sono  tuo  genitore,  e lu 
se'  mio  genito , e siamo  per  giuntura  di  sangue  uniti. 
GIU0CACCII1ARE,  Giuo-cao-chli-re.  (IV.  aa#.]  Giaocar  di  poco  o di  ra- 
do. — GioraccbUre , sin.  Lat.  parvo  ludere,  vel  aliquotles  Iutiere. 
Gr.  iripi  wiy»f  *ai£irw. 

GirocACCio , Giuo-cac-elo.  [d,m.]  pegg.  di  Ciuoco.  Late.  Streg.  ».  ». 

Oh  ! chi  non  riderebbe  a'  g luocacci  che  voi  contata  ? 
a — Atto  sconcio  e villano. 

Gitine  ANTE,  Giuo-càn-lc.  ; Pori,  di  Gluocare-]  — Giurante,  Giocante,  tin. 
CI  LOCARE,  Giut)-cà-rp.  [/f.  att.  Lo  tletto  che]  Giurare  (e  Giocare.  Se- 
condo alcuni  gramolici  ti  usano  tulli  in  alcuni  delle  loro  voci,  ed 
in  altre  ti  adopera  anzi  l'uno  che  Polirò  ; con  quetla  avvertenza, 
che  facendoti  li  verbo  del  nome  Giuoco,  palchi  t'accento  ti  mula  e 
va  oltre,  non  ti  può  dire  Gluocare,  Giuocava,  Giuocbiarao,  perchè 
ti  farebbe  forza  in  due  luoghi , e sul  dittongo  lottano  Uo,  nella 
prima  tillaba,  e tull't  accenta  dell' A,  nella  feconda,  nel  qual  coio 
bltogna  per  coti  dire  tearnire  e teemare  il  dittongo  per  far  rilat- 
tar maggiormente  e t piccar  l'accento;  onde  ti  dee  dire  Giocare, 
Giocava,  Giochiamo,  nello  tletto  modo  che  Tonava,  Sonava,  Boris- 
simo, e eia  dltcorrend o.  Ma  gli  riempi  de'  Cinetici  provano  che  in* 
I .rito  « ciò  non  v ha  regola  tfabile  e sicura  ] 
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t — Scherzar»,  Burlare.  Ub.  Sagram.  Siccome  il  gallo  finora  col  topo, 
quando  l'ha  preso,  e lungamente  giocato,  se 'I  mangia,  e baitelo  di 
vita  privato. 

a — Fileggiare.  Lai.  cxuttore,  gestire.  Gr.  ary*iliàe5zc,  yarsp tiv.  Bocc . 

nifi:,  a.  ».  Quel  nascondendo,  ood'io  m’allegro  e giuoco. 

4 — Operare,  Aver  che  fare.  Cren.  Morti I.  MB.  Dove  giuoca  pecunia, 
o alcuno  bene  propio,  nè  parente  nò  amico  al  trova  che  voglia  me- 
glio a te  che  a io.  ({bri  la  «lampo  per  errore  ha  giova.)  Sen.  Ben. 
Parch.  B.  sa.  Non  pensare  che  ne' benefizi!  s’abbia  a ni  osi  rare  il  pa- 
gamento, come  ne’ debili,  perchè  ne'beue&zli  giuoca  l'animo.  Pareti- 
Ereot.  ai.  Il  fine  è quello  che  giuoca  , e che  In  tutte  le  operazioni 
umane  attendere  e considerare  si  debbe.  Sagg.  nat.  etp.  io.  In  que- 
lla maniera  fi  triangolo  minore  eco.  giuoca  liberamente  colle  sue  vi- 
brazioni. 

a — Alt.  Saltiti  Opp.  Pere.  4.  M4.  Il  merlo  giuoca  un  doloroso  amore, 

E li  lacera  il  cuore  furiando  D' assillo  e gelosia,  gravoso  nume,  Pel 
pesce  tordo  femmina.  Ed  fn  nota:  Giuoca  un  doloroso  amore  ecc. 
in  latino  li  direbbe  durum  exerce l amoretti.  La  similitudine  è tratta 
da  1 ludi  0 giuochi  clic  si  facevano  nelle  feste  degli  antichi  ecc.  Noi 
diebiamo  ne’ negozi!  aver  fallout!  bramo  o tallivo  giuoco.  <N) 
c — Perdere  nel  giuoca  alcuna  con.  Bocc.  g.  o.  u,  4.  Ut.  Cecco  di  Mes- 
trr  Fortarrigo  giuoca  a Buonconvenlo  ogni  oosn  ecc.  (V)  Matm.  s. 
»r.  Ebbe  una  chiesa , c quivi  a bisca  aperta  Si  giuoco  Uno  i soldi 
dell'offerta.  (N) 

r — Dello  dell' Arto,  vale  Circolare  liberamente.  Salvia.  Annoi.  F.  B. 

Silo  cattivo  ili  luogo,  sialo  più  tempo  chiuso  dove  l'aria  non  giuoca. (A) 
a — Picesi  ancora  dagli  artefici  deile  cose  che  si  muovono  con  faci  Ita 
nel  luogo  loro.  (A) 
a — «'corri.  P.  Goffi.  (A) 

ia  — *’  ressi,  cioè, ad  uno  sorta  di  giuoco  da  fanciulli.  V.  Ferro, § i t.(NÌ 
il  — st  dado,  (ujo/u tornente  »’ intende  dei  giocare  al  giuoco  di  tara. 
P.  Dado , $ ».  (N) 

i a — alla  civetta,  fig.  = Percuotere  inaspettatamente  a similitudine 
del  sopraddetto  giuoco.  [ P.  Civetta,  § 7.  ] 

«a  — alle  buccia  = Fare  una  lotta.  Lottare.  V.  Braccio,  $ a.  (N) 

14  — aia*  reca  a.  P.  Giurare,  § t,  e Pugno-  (A) 
l»  — a riti  o cirro  = Scommettere  che  il  numero  sarà  pari  o caffo 
P.  Caffo,  $ ».  (N) 

u — a scacchi,  cfo^  coll'uso  e maneggio  di  gite' petti  che  chiaminsi 
Scacchi.  P.  A scacchi,  S * (N) 

it  — a laviselo  = Fare  e Operare  al  contrario.  Toc.  Dar.  ann.  14. 
184.  Aceronla,  che  giuncando  a rovescio,  gridava  se  essere  Agrippi- 
na ecc.,  fu  moria. 

«a  — boi  la  sca  casta,  olire  il  «mio  proprio,  fig.  vale  Fare  U suo 
giuoco.  Servirsi  bene  delle  oceorioiri.  P.  Carta,  $ sa.  (N) 
in  — da  macjusiuo  = Usare  magnanimità.  Lai  magnaolimim  se  prae- 
b«re.  Gr.  fiiyaìbSvfio*  iarjrèv  rapirti».  Segn.  Stor.  n.  sso.  Il  He. 
avendo  giuncalo  con  seco  da  magnanimo,  fe1  cosa  della  quale  poco 
di  poi  si  morse  le  mani. 

id  — o’AUToaiTA’^P'are  per  autorità,  Servirsi  dell'autorità  in  cAce- 
chestia.  Lai.  vi  dominationte  uli,  ad  vini  dominationis  se  convertere, 
J'actt.  Tae.  Dav.  ann.  i».  tt«.  Non  polendosi  adunque,  ove  non 
era  peccato  nè  accusa,  dar  figura  di  giudizio,  ginocò  d’autorità, 
n — si  BisTùsa,  del  basto»  = Bastonare.  P.  Giurare,  § il,  e Ba- 
stone, $ ».  (N) 

t*  — di  irono  = Oprar  con  lealtà,  f’areh.  Slor.  i«.  40».  Carlo  • Fer- 
dinando non  giuravano  di  buono,  ma  favorivano  sottomano,  e met- 
tevano al  punto  I Luterani,  per  aver  quel  calcio  in  gola  al  Papa, 
ss  — m cauacja  = Fuggire.  Matm.  c.  as.  Perciò  niauda  Pedino  là 
in  campagna,  Cb’ci  giuocbcrà  di  posta  di  calcagna. 

««—[ai  avutali  ==  Giuocare  maestrevolmente,  j Tesoreit.  Br.  17. 
Però  dèi  In  sapere  In  colai  compagnia  Giuocar  di  maestria.  Cioè, 
che  sappi  dire  Quel  che  deggia  piacere, 
so  — m Miao,  fig.  ~ Truffare.  Sold.  Sat.  ».  Così  sovente  solto  un 
sacro  ammanto  Giuocan  oggi  di  mau  que' barattieri , Che  gfuntan 
questo  e quel  col  far  da  unto.  (V) 

tu  — di  scarni,  detto  di  Cavallo  che  tira  calci.  Ar.  Fur.  t.  7.  Poi 
«otto  il  petto  si  caccia  la  lesta,  Giuoca  di  schiene,  e mena  calci  in 
frolla.  (M) 

t — Giuocar  di  schiene,  in  senso  fig.  ed  osceno  P. Giocare, $ *.(N) 
t7  — di  «PADOac.  P.  Spadone,  e Giocare,  $ is.  (A)  (N) 
sa  — laico  = Stare  alla  larga  o da  largo  co m alcuno  nel  parlare, 
Fon  dirgli  quello  che  si  vuol  che  ep  sappia.  Cor.  teli.  ined.  ?.  ut. 
Per  I’ amor  di  Dio  giuncate  largo  con  lutti,  salvo  di  quel  che  volete 
che  si  sappia.  (Pe) 

t*  — A che  giuoco  gluochlam  noi?  Modo  di  sgridare  altrui,  ehe  fac- 
cia cosa  che  po/a  ehe  non  itila  bene.  lat.  quid  agii?  quid  agimas? 

Gr.  TI  TOVTO. 

GIUOCATO,  Cluo-rà-to.  Add-  m.  da  Giuocare.  P.  di  reg.  — Giurato, 
Giocato,  «in.  (0) 

GlliOCATORE,  Giuo-ca-tó-re.  [Perb.  m.  di  Giuocare.  Colui  che  giucca; 
e detto  assolulam.  per  lo  più  vale  CAe  ha  it  tizio  del  giuoco.]  — 
Giocatore,  Ciucalorc,  «in.  LaL  lusor.  Gr.  jntfznjc. 

GlllOCATOBONE , Cluo-ca-lo-rò-nc.  Adii,  e «ni.  accr.  di  Giuocatore. 
Grande,  Famoso  gluocalore,  e Mollo  esperto  fn  qualche  giuoco.  — 
Gioca  loro  ne,  sin.  Magai,  leu.  io.  Come  que'gluocatoroni  di  scac- 
chi, de' quali  si  conia  a veglia,  che  in  lspagna  giocano  alla  nenie 
viaggiando  a cavallo,  per  divertirsi.  (A)  (N) 

Voi.  IV. 


CIU0CATR1CE,  Gluo-ca-tn-ee.  Perb.  f.  di  Glaocart.  V.  di  rtg.  — Gio- 
catrice,  sin.  (0) 

GIL'OCIIESSA,  Giuo-chés-sa.  Sf.  P.  inusitata.  Beffa,  Scherno.  — Gio- 
cherei, sin.  (A) 

GIUOCUETTO,  Ciuo-chét-lo.  Sm.  dim.  di  Giuoco  ne*  suoi  diversi  si- 
gnificati. — Giochetto,  «in.  (A) 

CI  cucii  E.  v OLE,  Gluo-cbc-ve-ie.  Add  [cobi.  Da  giuoco.  Piacevo  le.  Scher- 
zevole, Burlevole, \ Giocoso.  — Gl  urbe*  ole,  Giochevotc,  «fn.  Lat.  jo- 
cosus.  Gr.  wiywrent.  Jepn.  Pred.  a.  4.  Così  più  a*  Icrapl  nostri  fera 
anche  un  Antooio  Qucrno,  famoso  per  vanto  di  gluochcvole  poesia. 

GICOCfICVOLUENTE,  Giuo-cho-voi-mén-le.  Av*.  Per  giuoco.  Per  i- 
schtrxo , Da  burla.  — Giochevolmcnte,  sin.  (A) 

GIUOCO,  Giuò-co.  [$n.  Apatia,  faiMlnspo,]  Pei  leggi  amen  lo.  Letizia, 
Trattenimento  allegro.  — Gioco,  Ciuco,  «fn.  Lai.  festoni, spe età culum, 
lacinia.  Gr.  iop tì,  àiu/tst.  Dani.  Par.  io.  ut.  Fu  degna  di  venire 
a questo  giuoco.  E ai.  18».  Vidi  quivi  a’  lor  giuochi  ed  a’ior  canti 
Iti  dere  una  bellezza.  E »t.  io».  Qual  è quell'angel  che  con  lauto 
giuoco  Guarda  negli  occhi  la  nostra  Regina,  Innamorato  si,  che  par 
di  fuoco?»]?  Satm.  ».  Qual  loco  Che  II  tuoi  figli  e servitor  riceve; 
Dov’ è ditello  e sempiterno  giuoco.  (N) 

8 — [Eserc lato  di  ricreazione  a cui  sono  prescritte  alcun e leggi  e regole, 
e ordinariamente  ti  si  avventurano  denari.  In  questo  sign.  dividrsi 
fn  Giuochi  di  sorto  o di  rischio,  come  sono  i Giuochi  di  carte,  dadi 
ed  altri;  Giuochi  di  destrezza  o d' abilità,  come  la  patlacorda,  il 
Maglio,  il  bigliardo  eee. , e Giuochi  d'ingegno,  come  gli  scacchi,  le 
dame  ecc.]  Lat.  ludus.  Gr.  iraìypa.  Dani.  Purg.  a.  «.Quando  si  parto 
il  giuoco  della  zara.  Colui  che  perde  si  rima»  dolente.  Nov.  ant.  s. 
i.  Appresso  mangiare,  quali  prese  a giurare  a zara,  e quali  a tavole, 
od  a scacchi,  o ad  altri  diversi  giuochi.  Tiri.  Br.  r.  t».  Il  giuoco  in- 
genera  briga,  e ira,  c odio,  e mortale  battaglia.  E TesortlL  ta.  Uà 
lolla  vìa  II  guarda  D'una  cosa  che  imbarda  La  gente  più  cbe'l  grado, 
Ciò  è ‘I  giuoco  di  dado. 

3 — Beffe,  Scherno,  Burla,  Trastullo.  Lai.  lusus,  lurio,  irrislo.  Gr.  x>iua- 
eiz,  jrìrvct'Tuóc.  Bocc.  hqv.  ss  t».  Come  la  donna  udì  questo,  no» 
le  parve  giuoco  Maestruzs.  ».  ».  ».  Quando  alcuno  pone  il  male  e 
Il  diletto  d’alcuoa  persona  in  giuoco  e derisione,  questo  è detta  deri- 
sione. Petr.  coni.  si.  f.  Non  è giuoco  ano  scoglio  in  mezzo  Tonde. 
E »o.  t.  A ciascun  passo  nasce  un  ponsier  nuovo  Della  mia  donna, 
che  sovente  in  giuoco  Gira  *1  tormento  ch’io  porto  per  lei.  Eh.  c 
Il  pensare  e’1  tacere,  il  riso  eT  giuoco.  » (Ne’tre  et.  del  Petr.  basii 
a legger  gioco.)  (N) 

4 — Diersi  universalmente  per  Ogni  fatto  o Operazione.  Lat.  re». 
Bocc.  noe.  78.  4.  Nascoso  si  stelle  a vedere  quello  a cbe'l  giuoco  do- 
vesse riuscire.  Frane.  Sacch.  rim.  ss-  Poi  a Pistoja  un  barbier  più 
fino  Ili  rece  il  giuoco.  Bern.  Ori.  t.  so.  a.  Or,  slandò  inginocchiato 
in  orazione,  Vide  far  u color  quel  gluoeo  strano;  E vennegll  sì  falla 
tentazione,  Che  'I  breviario  gli  cadde  di  mano.  Cani.  Cam.  48.  Il 
bosco,  quand'egli  è dritto  a baci a,  Lo  rimoadiam  col  fuoco;  Ma  t’e- 
gii  è posto  innanzi  a solatio,  Far*  hi  un  altro  giuoco,  Z penan  poco 
a metter  tulli  i legni.  » Cccck-  Mogi.  t.  ».  Alla  fine  dei  giuoco  chi  gli 
vuol  giuntare  gli  paghi.  (N) 

8 — Arto  o Artifizio.  Dani.  Inf.  te.  ut.  Delle  magiche  frodi  seppe  il 
giuoco.  Ar.  Fur.  s.  e.  Fanno  or  con  lunghi,  ora  con  finti  e ararvi 
Colpi  veder  che  mastri  son  del  giuoco. 

6 — Modo  di  fare  e di  procedere  ; che  si  dice  anche  Modo  e Verso.  Lai 
ratio,  modus,  Inslilulum.  Gr.  rpónoc.  Morg.  io.  e».  Da  ora 
innanzi  Iru  noi  sia  divisa  La  compagnia,  se  tu  non  muli  giuoco. 

7 — u'  1*09.1  ==  L’atto  venereo.  Lat.  coito*.  M.  Aldobr.  P.  N.  ias. 
Alcuni  maestri  dicono  che  la  femmina  biaaea  è migliore  al  giuoro 
d’amore  che  la  nera.  E tea.  Egli  è grande  profitto  per  le  femmine 
fare  il  giuoco  d'amore. 

e — nr.cu  ArrsTTi,  fig.=-  L'effetto  eh’  essi  producono  nei  cuore  umano. 
Salvia.  Disc.  Ed  il  giuoco  medesimo  che  gli  affetti  fanno  ne’ eoo  ri 
degli  uomini  naturalmente,  si  vede  ecc.  fallo  apparire  ne' suoi 
scritti.  (A) 

o — di  «*so  — Bagattella.  Lai.  praestigfae.  Gal.  SisLu*.  lo  ho  paura 
che  qui  non  entri  qualche  giuoco  di  mano;  lo  reggo  pure,  nel  ri- 
guardar quello  specchio,  uscire  un  grande  splendore,  che  quasi  mi 
toglie  la  vista. 

10  — di  rorat  tavgu==  Faccenda  da  sbrigarsene  pretto  e agevolmente. 
Lat.  facili*.  Gr.  piStos.  Fir.  7Wu.  i.  a.  Questo  è giuoco  di  poche 
tavole  a chiarirsi. 

11  — mainali  o «finito  z:  Combattimento.  Tcteid.  8.  «.  Il  giuoco  mar- 
ziale Fieramente  operato  da' due  amanti  Con  compagnia  ciascuno 
e schiera  uguale  ecc.  (N) 

I»  — JVef  num.  del  più.  Ciuochi  dieonti  Certi  spettacoli  pubblici  de- 

' gli  antichi,  come  ta  lotto,  il  corso,  i combattimenti  de' gladiatori  t 
slmili.  I Giuochi  pubblici  in  Grecia  erano  Ginnici , o Scenici  ; fra 
i primi,  l più  chiari  furono  gli  Olimpici,  f Pilli,  i ."tornei,  « gl'  Lstmlci. 
Quelli  de’  /tornarli , quanto  al  luogo,  disffnguetansf  In  Circensi  « 
Scenici;  quanto  alla  religione,  in  Sacri  e Votivi,  Funebri  e Ricrea- 
tlvl.  Pi  furono  pure  gli  Apolllnari,  i Secolari,  i Plebei,  » Megalesi, 
I Krgnl  r Massimi,  gli  Agonali,  gli  Equestri  o Curuil,  gli  Aziiaci,  i 
Palatini,  i Ncronlam,  gli  Augusta!!,  i Capitolini,  » Cereali,  i Consuali, 
i Florali,  f Luculiunl,  gl'  betonici  ecc.  ecc.  P.  tulle  queste  voci,  e P. 
Cianico,  $ 9.  (A)  Olii)  Satvin.  Opp.  384.  fn  nota,  t ludi  o giuochi 
cho  si  facevano  orile  frale  «Irgli  antichi.  (N) 

is  — Diceri  nncAe  degli  scherzi  d'acqua  de' giardini  e simili.  Magai. 
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Leti.  Avrò  campo  di  Care  non  solamente  I giuochi  di  Frascati,  ma  ta 
cascata  di  Tivoli,  e appunto  adesso  si  lavora  intorno  alla  fonlana.4Ì0or. 
Un  simll  giuoco  d'  «equa  in  questo  giardino  f avremo  anche  noi.  (A) 
*«  — Col  r.  Avere:  Aver  buon  giuoco  = Aver  il  giuoco  favorevole, 
Vincere.  VII.  SS.  Pad.  4.  io®.  F.d  un  dì,  avendo  giuocatocol  pa- 
dre quasi  ialino  a sera,  e vedendosi  non  avere  buon  giuoco  come 
voleva,  incominciò  a dire  queste  parole.  (V) 

® — Aver  bel  giuoco  ~ Aver  tanto  in  mano  da  poter  giuocare , 
secondo  le  (mone  regole,  colta  speranza  di  vincere.  (A) 
io  — [ Col  v.  Badare:]  Badare  al  giuoco —Attendere  con  od plieazione 
cl  negozio  o professione  che  ti  ha  tra  mono.  [F.  Badare,  § *.]  Malm. 
s.  is.  Gloria  cerca  Lion,  più  die  moneta,  Peroccb’ei  bada  al  giuoco, 
e fa  progresso. 

io  — Col  v.  Chiedere:  Chiedere  buoni  giuochi  — Dimandar  la  pace 
l’uno  adirato  alt’ altro,  Farch.  Suor.,  s.  i.  Ma  ognuna  vuol  poi  star 
sulle  sue  ( parla  della  suocera  e della  nuora  cA’erano  in  rolla  fra 
loro),  e.  non  essere  prima  a favellare,  per  non  parere  «li  non  voler 
chiedere  buoni  giuochi.  (V) 

iv  — Col  v.  Dire:  Dire  buon  giuoco  ~ Chiamarsi  cinte.  F.  Dire 
buon  giuoco.  (N) 

ib  — [ Col  v.  Fare:]  Far  giuoco  [ “ Fare  scherzo,  beffa,  o simili.  In 
questo  sento  diceti  anche  Fare  un  mal  giuoco.  F.  Fare  giuoco,  § 1; 
ed  anche  Fare  mal  giuoco  ad  alcuno.]  Bocc.  nov.  bs.  io.  Disideroso 
di  trovar  modo  da  dovere  il  prete  c la  moglie  trovare  insieme,  per 
fare  un  mal  giuoco  cd  all'uno  ed  all'altro. 

a — Ridurre  e Convertire  in  giuoco, in  diletto. /'.Fare  giuoco, $a.(A) 
a — Fare  il  giuoco  d’ alcuno  =/’are  cosa  che  temi  fa  avvantag- 
gio d*  alcuno.  F.  Fare  giuoco,  $ s.  (A) 

4 — Far  giuoco  o buon  giuoco  zz  Tornar  bene.  Giovare.  F.  Fare 
giuoco,  5 4.  (A) 

s — Fare  buon  giuoco  = Procedere  di  buona  fede.  F.  Fare 
Cluoco,  § a. 

a — Far  cattivo  giuoco,  dicevi  quando  uno  nel  giuocare  o ab- 
bandona f avversario  nella  tua  maggior  perdila , o conoscendo  la 
sua  i ìisdella  gliele  tira  giù,  non  U amnistie  ad  alcun  partito  o 
condizione.  Dite.  Malm.  (A) 

7 — Far  buono  o cattivo  giuoco.  Saldn.  Opp.  884.  in  noia.  Noi 
«llcbiamo  ne' negozi!  ater  fatto  un  buono  o cattivo  giuoco.  (N) 

8 — Faro  alcun  giuoco,  dlcesi  in  generale  del  Fare  ogni  fallo  o 
operazione.  F.  § 4.  (N) 

o — Farsi  giuoco  di  checchessia  fiurterscne.  F.  Farsi  giuoco.  (A) 
it  — [Col  ».  Invitare:] Invitare  uno  al  suo  giuoco,  ( fig . “]  Chiamar  uno 
a fare  alcuna  cota  che  sia  di  tua  profeitione  o gatto.  Lai.  Musa* 
hortari,  ut  canoni.  Gr.  ti ; màio-»  riv  irrito».  Malm.  i.  ti.  Andò  la 
carta;  e quei  ch’ebbe  l'intesa,  come  quel  che  invitato  era  al  suo 
giuoco,  Andonnc  ecc. 

to  — [Col  v Levare:}  Levarsi  o Partirsi  di  giuoco  [o  da  giuoco]  = Le- 
varsene, Non  se  ne  voler  più  Intrigare,  Abbandonar  l’  impresa. 
Lat.  rem  desorere.  M.  F.  b.  re.  C levato  s'era  da  giuoco,  e ridotto 
In  luogo  di  pace  e di  riposo. 

bi  — Col  «.Mettere:  Mettere  o Porre  In  giuoco” /te/fare.  Schernire  (A) 
s*  — [ Col  ».  Partire:  ] Partirsi  «Il  giuoco  [ o «la  giuoco;  lo  stesso  cAc 
Levarsi  di  giuoco.  F,  § io.  ] Cron.  Morell.  tvo.  E in  line  usando 
tante  (strane  e diverse  cose,  m esser  Benedetto  si  partì  da  giuoco,  e 
non  si  volle  più  intendere  con  loro, 
ss  — (Coi  ».  Pigliare:]  Pigliarsi  giuoco  Schernire,  Burlare,  Deri- 
dere, Prendersi  gusto  o piacere.  Lat.  deridere.  Gr.  xatar/ikàv.  Farch. 
Ercol.  to.  Sono,  oltre  ciò,  non  pochi,  I quali,  pigliandosi  giuoco  delle 
contese  e travagli  altrui  ree-,  si  stanno  da  canto  a ridere. 

31  — Col  ».  Recare:  Recar  il  giuoco  violo  a perdita  o a parlilo,  di- 
cesi  propriamente  di  chi,  dopo  aver  vinte,  mette  su  di  bel  nuovo, 
rischiandosi  di  perdere  ; e Ih  modo  fig.  vale  Cimentarti,  Metterti 
a rischio.  Pecor.  g.  sa.  n.  «.  Non  a*  ardirono  di  ferirli  per  più  ca- 
gioni, cioè  perchè  erano  stracchi  per  l' affanno  della  battaglia,  e per 
non  recare  il  giuoco  vinto  a perdita.  G.  F.  7.  *7.  Non  s’ordirono  di 
ferire  nella  schiera  di  don  Arrigo;  n per  non  recare  il  giuoco  vinto 
n partito.  Mettono  arringali  l’una  schiera  contro  l'altra.  (V)  E it. 
»a.  Il  re  di  Francia  non  gli  accettava  le  sue  ragioni  e domande,  c 
non  voleva  recare  il  giuoco  vinto  a partito.  (Br) 
sa  — Praverb.  Chi  sta  a vedere,  ha  due  parli  o due  tanti  del  giuoco: 
si  dice  dell'Avere  il  vantaggio  colui  che  sagacemente  si  sta  di 
mezzo,  e lascia  tentare  agli  attri  te  cose  pericolose.  Lib.  ioti.  ia«. 
Due  tanti  del  giuoco  ha  chi  sta  a vedere, 
su  — Ogni  bel  giuoco  vuol  durar  poco  o rincresce  zi  Non  si  debbono 
continuare  gli  scherzi  e le  burle,  ma  tornare  al  convenevole.  Lai. 
rcrum  omnium  salietas.  Gr.  isrieruv  trìnvpovn,  F.  Fiat,  so®. 

27  — Modi  aeverb.  A giuoco  n Per  baja.  Per  burla;  [cd  anche  A 
gabbo.  In  disprezzo  ecc.  F.  a giuoco,  § i .1 

s — Col  ».  Volare,  dicesi  degli  uccelli  ili  rapina  quando  lasciali 
da  colui,  rhe  gli  custodisce,  si  godon  per  l'aria  ta  libertà  quasi 
trastullandosi.  [A*  per  timil.  Sentirsi  a giuoco  ” Essere  in  punto, 
accomodato,  uppurecchialo,  disposto.  F.  A giuoco,  SS  ».  « *'] 

8 — In  giuoco,  detto  come  In  preda.  In  batia.  Alam.  Antig.  Ma 
sol  saggio  è colui  Ch'ama  gli  Dei.  ta  patria  e l'alma  Me,  F.  quanto 
altro  (MissMr,  Come  fral  possessioo,  da  sé  disparte,  E gir  lo  lascia 
alla  fortuna  in  gioco.  (P) 

ss  — (Marta.)  Giuoco  della  tromba:  A' azione.  Il  movimento,  dello 
stantuffo  nella  tromba.  [8) 


t — GInoco  della  palla:  L’intervallo  ehe  rimane  tra  te  eiretn- 
ferenza  della  palla  e l'anima  det  cannone.  (8) 

s — Giuoco  di  vele:  È l’ assortimento  di  tulle  le  vele  necessarie 
per  fornire  compiutamente  tutti  i pennoni,  gli  alberi  e gli  stragli 
della  nave  con  le  vele  usate.  (S) 

Giuoco  diff.  da  Favola.  Si  può  esser  giuoco  di  pochi,  di  nn  solo, 
per  breve  tempo;  si  diviene  o si  c la  favola  del  popolo,  del  paese 
dando  di  ehe  parlare  di  sé  in  modo  più  universale  e durevole.  Il 
primo  dic«»i  di  persona  e di  cosa;  il  secondo  di  persona  soltanto. 
Nelle  frasi  Farsi  giuoco,  /'«'{tifarti  o Prendersi  giuoco.  Pigliare  o 
Prendere  giuoco,  non  si  può,  come  ognun  vede,  sostituir  favola  che 
usasi  coi  soli  verbi  Essere  e Divenire. 

GIUOCOFORZA,  Giuo-co-fòr-za  [ Posto  ave.  col  ».  Essere  =:  Esser  uopo 
o di]  necessità.  — Giocoforza,  sin.  Lat.  n eresse.  Gr.  àviyni.  Fir . 
A»,  «do.  Se  questi  altri  ladroni  su  n'accorgono  per  verso  alcuno,  non 
tl  farà  egli  a te  giuoco  forza  ritornar  nell' asino,  e u me  un'altra  volta 
procacciar  la  morte?  Farch.  Shoc-  4.  8.  Io  non  te’l  voleva  dir  qni 
in  presenza  del  tuo  suocero;  ma  e’  in’c  stalo  giocoforza.  Boez.  Farch. 
s.  a.  Perchè  se  I bisogni,  die  stanno  sempre  a bocca  aperta  e sem- 
pre cbicggiono  alcuna  cosa,  non  si  sbramano  nè  si  empiono  colle  ric- 
chezze, egli  è giuoco  forza  rhe  sempre  alcuna  cosa  rimanga  da  do- 
versi empiere  e satollare,  Alleg.  soc.  Non  le  disdico  a voi  per  latri 
ingiuria,  Ma  gluocoforza  m'  è lo  scomoilarvi. 

GIUOCOLARE,  Giuo-co-lì-rc  [ Add.  e]  im.  Lo  stesso  che  Giocolare.  F. 
Lat.  gesticulator,  praestigfator,  scorra.  Gr.  xczpmópac,  Cwuszó^qi. 
Frane.  Barb.  so.  7.  L'altro  è di  quel  che  s'empie  Spesso  la  gote 
sulle  mense  altrui  ecc.,  E puollo  fare,  e non  è giuocolare.  Gala t e. 
Pare  piuttosto  buffone  o giuocolare,  o per  avventura  lusinghiero. 
GII.'OCOl.  ARE.  [/V.  ass.  Lojteito  che]  Giocolare.  F. 
b — Muoversi  a modo  di  chi  fa  giuochi.  Ciriff.  Cale.  i.bb.  E convenia 
coi  capo  qui  sì  giuocoli,  Che  facciati  con  gli  archi  assai  montanti i. 

3 — Far  lezi!.  Buon.  Ficr.  *.  i.  8.  Sciorinalo  ha'l  sun  bianchissimo, 
Vuol  coprirlo,  r fa  graticola  Dello  mani,  e ride,  o giuocola  Cou 
' cento  atti  e cento  IrziL 

G1UOCOLATOHB,  Giuo-co-la-tó-re.  [Ferb.  «a.  di  Giuocolare.  Lo  situo 
ehe  Giocolare.  F.]  Chi  giuocola. 

GIUOCOLINO,  Gluo-co-li-no.  Sm.  din»,  di  Giuocolo.  Lo  sterro  eh*  Gio- 
colino. F.  Magai.  Leti.  fam.  I.  8.  Berg.  (Min)  Jlicciard,  B.  9.  A* 
due  giganti  Fcrraulle  impera  Che  facciali  con  le  reli  giuoeollno.  (N) 
GIUOCOLO,  Giuò-co-lo.  Sm.  Lo  stesso  eòe  Giocalo.  F.  (A) 

GILPANA.  (Geog.)  Giu-pfi-na.  Isolettu  della  Dalmazia.  (G) 

GIL'PPA.  ( Sf.  F.  e di’]  Giubba.  Ar.  Fur . to.  «o.  Giuppe  traponte,  c 
attoreigliati  drappi. 

Glb'PPITER.  (Mil.  c Aslr.)  Glùppl-ter.  F.  A.  e L.  F.  e di* Giove.  Lat. 
Jupilcr.  FU,  Bari.  sa.  Gli  mozzò  Glupplter  suo  figliuolo  il  membro 
di  naturo  ecc. ZibaU.  Andr.  Giuppiter  ò pianeta  dolce  c pacifico. (N) 
GIUPPONE,  Giup-pò-oe.  Sm.  F.  e di’  Giubbone.  Chiabr.  Scrtu.  tee.  E 
laccio  i fregi  Sul  giuppou  di  ricchissimi  vermigli.  Cortig.  Castigl. 
i.  si.  Io  non  voglio  far  come  colui  che,  spogliatosi  in  giupponc, 
saltò  meno  che  non  aveva  fallo  col  »ajo.  E 2.  tu.  Ed  invitagli  ron 
grandissima  InsUnzia  a spogliarsi  in  giuppohe,  e giuncar  seco  a sal- 
tare. E t.  to®.  Ben  pigliava  l’occasioui  il  re  FerraAdo  di  spogliarsi 
tator  iu  giuppone.  (A) 

GIUBA.  [ Sf.  F.  a.  F.  e di’  ] Congiara.  — Jura,  tilt-  Lai.  eonjuratio, 
conspiratio.  Gr.  ovvmm «via.  G.  F.v  sns.  t.  La  qual  giura  scoperta, 
ne  iuron  presi  alquanti,  e dicapilati.  E cap.  sss.  a.  Avca  (radili  i 
Fiorentini,  ed  era  di  quella  giura.  Tei.  Br.  t.  se.  Ld  allora  ero  egli 
consolo  di  Roma,  quaodo  quella  giura  si  fece.  Star.  Pisi.  ISO.  Le- 
dono insieme  una  giura  per  togliere  la  ciltà.  Fr.  Jac.  T.  b.  b.  4 ■ Per 
poter  signoreggiare,  Traila  giure  nella  terra. 

B — Giuramento,  Giuro.  Ovid.  Piti.  tao.  Con  le  paralo  dettate  da  a- 
morc  feci  la  sposevole  giura.  (Pr) 

GIURA.  Sf.  pi.  Pel  Palagio  della  Bugiane,  e pel  Tempo  acconcio  a 
far  lite.  (Cioè,  tempo  e luogo,  in  cui  jura  redduntur.)  CeccA.  Ai- 
sino!,  s.  7.  Sino  a quaresima  stanno  serratele  giure. /'Sono  le  ferie.)  (V) 
Gtl'RACCHIAMENTO,  Ciu-rec-chia-mén-lo.  Sin.  F.  bazza.  Giuramento 
senza  necessità, accompagnamento  per  lo  più  da  bestemmie  td  im- 
preeazioni.  Arci.  Rag.,  Capor.  Com.,  ecc.  (A) 

G1URAFALSO,  Giu-ra-fàl-s».  Sm.  comp.  Spergiuro.  Panigarol.  Berg. 1,0) 
GlL'RiMEN TACCIO,  Giu-ra-mcn-tàc-do.  Sm.  pegg.  di  Giuramento.  Pa- 
scal. Risp.  Novell.  Fior.  Berg.  (Min) 
gil'HAMENT ATO,  Giu-ra-mcn-là-to.  Add.  ni.  Giurato,  Suggellato  con 
Giuramento.  Fannozz.  Avveri  Poi.  093.  Berg.  (Min) 

GIURAMENTO , Giu-ra-mco-to.  [Sm.  Affermazione  di  una  cosa  coi 
chiamare  Iddio,  i Santi  e le  cose  sacre  in  testimonianza  delta  ir- 
rite, ovvero  imprecando  contro  se  ove  si  meNfiscn  o non  si  adempia 
la  promessa  . — Giuratone,  sin  J Lat.  juramenlura,  jusjuranduai,  »«• 

' eramentum.  Gr.  ipxoc,  Zpxtov.  Maestruzz.  ».  i«.  Il  giuramento  prin- 
cipalmente c riferito  a esso  Iddio,  la  cui  testimonianza  si  chiama.  G. 
F.  ib.  iis,  B.  Dal  quale  corporei  giuramento  alle  sante  Iddio  van- 
gete ricevemmo  per  lettere.  Gufcc.  Star.  n.  382.  All' oratore  de’ quali 
affermava  con  giuramenti  gravissimi  il  Cardinale  di  Roano  ecc. 

B — Onde  Dare  giuramento  o il  giuramento “Giurorc  alla  pretensa 
del  principe,  del  magistrato  t simile.  F.  Dare  giuramento,  § <.(A)(N) 
2 — Dare,  [Deferire]  il  Giuramento  a uno  = Costrignerlo  (con 
autorità  può&iica]  a giurare.  [F.  Dare  giuramento,  § B.J  Lat.  jura- 
mento  obstrlogere,  adlgerc.  Gr.  frfuxralapLàsm  voi;  %peo «c. 

a — Ed  Assolvere  i sudditi  dal  giuramento,  cioè  dati'  vbbligdxiune 
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giurala  del  vastallagglo,  o dotta  ubbidienza.  AI.  Fili.  Assòlverò  I 
sudditi  dal  giuramento  ecc.  (A) 

» — [Promessa  solenne  di  eseguir  checche.»!».]  Noe.  ani.  «0.  S.  Sotto 
giuramento  gli  promise  di  tagliar*  il  capo.  » Filoe.  Giuramenti  de* 
giovani  sono  arra  di  futuro  inganno.  (A) 

« — Onde  Pigliare  o Prender  giuramento  di  alcuna  cola  da  qualche- 
duno ~ Ottenere  la  premetta  giurata.  Salvia.  Senof.  B pregala  a 
uon  contradire,  piglia odooc  da  lui  giuramento.  (A) 
a — (Milìt.)  Allo  toltane , eoi  quale  il  soldato  giura , al  cospetto  di 
Dio  e degli  uomini,  e tulPonor  tuo,  d'euer  fedele  ai  Principe  ed 
alta  patria,  e di  non  abbandonar  mai  la  sua  bandiera.  (Gr) 
GIURANTE,  Glu-rìn-le.  [Pari-  di  Giurare.]  Che  flit tra.  Lat.  jurai».  Gr. 
ópvtionr.  Maestra::  t.  io.  8‘cgli  (il  giurammio)  s'appartiene  a gua- 
dagno degli  altri  eh*  de' giuranti,  noi  possono  annullare  insieme. 
GIlflANTEMBIITB,  Glu  ran-te-mén-tc.  Avo.  [F.  A.  Lo  stesso  che  Giura- 
ta mente.  F.]  Lat.  furato.  Gr.  ove  lp*».  Fr.  GlonL  Pred.  R.  Era  so- 
lilo aflermarc  sempre  il  detto  gluranlemente. 

GIURARE,  Giu-rò-re.  [/V.  ass.]  Chiamare  Iddio,  i Santi,  o le  cote  sa- 
cre in  testimonianza,  per  corroborare  il  suo  detto. [Affermare  con 
giuramento.  Prestare  o Fenirea  giuramento.  I tuoi  derivati  sono: 
Congiurare,  Scongiurare,  Spergiurare.  Lai.  jurare,  jurejurare , juo- 
ju  ramiti®  dicere.  Gr.  ipvùrtv,  ó^xo»  troni o3at.  7Yait.  pece.  mori. 
Giurare  non  è altra  cosa,  che  appellare  Iddio  a testimonio.  E altrove: 
Sovente  giurare,  fa  sovente  spergiurare,  Maettruzs.  a.  io.  Giurare 
è chiamare  Iddio  per  testimonio,  ed  è atto  d'adorazione;  onde  dice 
santo  Cirolimo  sopra  Matteo:  ehi  giura,  o egli  fa  riverenza,  o egli  a- 
ma  colui,  per  cui  egli  giura,  ecc.  Rei  secondo  modo  si  pigliano  al- 
cun* criature,  non  secondo  sé,  ma  in  quanto  in  loro  la  divina  virtà 
si  manifesta,  siccome  quando  giuriamo  per  lo  Vangelio,  cioè  per  Dio, 
la  cui  verità  è nel  Vaogclio  manifestata  ; e pe’  Santi,  i qnali  credei- 
tono  questa  verità,  c osservarono.  È un  altro  modo  di  giurare,  cioè 
per  esse  creature,  quando  s’induce  alcuna  creelura,  nella  quale  il 
divino  gludiclo  sla  esercitato,  siccome  suole  alcuno  giurare  per  lo  capo  1 
ano,  ovvero  per  lo  figliuolo,  e simili  cose.  Ma  quello  che  Iddio  vietò 
di  giurare  nel  Yangello  per  le  creature,  dòsi  intendere  d’smr  vie-  j 
tato,  in  quanto  a loro  fosse  fatta  reverenza  divina,  siccome  i Giudei, 
che  giuravano  per  gli  aogeli  e creature,  Bocc.  noe.  ».  i.  Tante  qui-  I 
btioni  malvagiamente  viacca , a quanto  a giurare  di  dire  il  vero  so-  j 
pra  la  sua  fede  era  chiamato.  E g.  t.  p.  s Alla  fede  di  Cristo , che  ; 
delitto  sapere  quello  ch'io  mi  dico,  quando  io  giuro,  Bui.  Par.  «a. 
Non  te  t'afferma  altri  questo,  Imperocché  giurare  è affermare.  Petr. 
lon.  «a.  Chi  'I  crederà,  perchè  giurando  II  dica? 

« — E con  altre  accompagnature.  Fav.  Etop.  ir.  Promlsersi  fede, 
giurando  In  mano  delia  capra,  di  essere  fra  loro  leali  compagni. 
Petr.  Uom.  ili.  tri.  Volendo  che*  Fiorentini  e’ Senesi  e molte  altre 
Terre  giurassmo  ne’ comandamenti  dell'Imperio.  (V)Din.  Comp.  lib. 
9.  Giurarono  nelle  mani  a me  Dino,  riceverle  (te  còlavi)  per  lo  Co- 
mune. (P) 

s — [£cof  a.  coro.]  Dant.  Jnf.  is.  va.  Per  le  nuove  radici  d’rsto  le- 
gno Vi  giuro  che  giammai  uon  ruppi  fede  Al  mio  Signor.  « Fit.  S 
Gir.  114.  Giurandogli  per  più  giuramenti  (cioè  più  volte ),  che  ciò 
non  era  vero.  (V) 

a — E Giurare  a uno,  talvolta  — Fare  II  giuramento  di'  fedeltà 
M.  F.  lib.  *.  cap.  et.  Il  quale  ( Imperadore ) avea  già  calsi  l eoldall 
Borgognoni  ccc.,  c fattigli  giurare  a sé.  (V) 
s — Promettere  d'osservare  il  giuramento,  [Fermare  con  giuramento 
l'osservanza  di  checchessia,  Confermare.  Ratificare  sotto  giuramento.] 
Lai.  in  legem  Jurare.  Gr.  Smoy  notttaSxi  irtpl  vóp ou.  Mor.  S.  Grtg. 
Giurare  si  è legarsi  a servire  a Dio  per  volo.  w Bocc  g.  u n.  4.  lo 
lì  giuro  in  sut  Corpo  di  Cristo,  che  ecc.  (V) 
a — [Congiurare,  Far  lega,  siccome  fu  detto  Giura  per  Congiura.] 
Petr.  ton.  Amor,  natura  e la  bell'alma  umile.  Ove  ogn’ altra  viriate 
alberga  e regna,  Conira  me  son  giurati  ctc.nJYoc.  Ant.  Fecero  po- 
sture, e leghe,  gluraro  insieme  certi  baroni.  (A)  Lucan.  ti.  Vcrgcn- 
sorino  loro  duca  andò  in  quello  termine  ordinando  la  giura  con  le 
città  vicine,  e giurerò  Insieme  tre  grandi  Priocipi.  E altrove:  Bla  non 
sapea  I nomi  di  coloro  che  giurato  avieno.  E 18.  Nobili  cittadini 
hanno  insieme  giurato  che  egli  arderanno  la  villa.  (V) 
a — Promettere  efflcaccraentc,  con  calore,  eziandio  senta  giurare.  Bocc. 
a,  *.  ti.  *.  lo  U giuro  per  quella  salute  che  tu  donata  m'avrai  ohe  ecc. 
E g.  ».  n.  «.  lo  aveva  giurato  di  mai  nè  per  me,  nè  per  altri  d' adope- 
rarla. E altrove:  Prima  cominciò  a pregare  ecc.  e poi  a giurare  che 
mai,  se  non  quanto  gli  piacesse,  ad  alcuno  noi  direbbe.  ÀI.  F.  Giurò 
nell' anima  del  detto  Re  di  Francia.  (A)  (Pi) 
a — Giuro  a Dio:  Dello  in  forma  di  giuramento  o per  collera  o per 
mal  ceno  di  chi  favellando  intende  affermar  checchettia  con  grande 
asseveranza.  Bocc.  g.  ì.  n.  s.  Giuro  a Dio,  se  voglia  me  ne  venisse 
di  porli  le  corna  ecc.  E altrove:  Giuro  a Dio  che  mai  nou  me  ne  fa- 
rai più  ninna.  (A)  (K) 

? — D ietti  per  maggiore  efficacia.  Giurare  con  le  mani  e con  II  piedi. 
Cecch.  Dot.  Prol.  E giurano  Con  le  mani  e co’  piè  hanno  cavato- 
sele Della  lor  lesta.  (N) 

» — (iV.  pass,  nel  tlgn.  del  § t*,]  Ovid.  Pisi.  Non  saràe  la  tua  ragione 
simile  alla  mia,  imperocché  ella  medesima  mi  si  giurò*, 
u — E nel  signific.  del  § 4.  AI.  Fili.  Diciollo  di  loro  si  giurare  in- 
sieme. (A) 

io  — [Atl.  nel  tign.dtl%.  i.]  Dani.  Par.  *4.  tos.  DI', chi  rassicura  Che 
quell' opere  foster?  Quel  uedesmo  Che  vuol  provarsi,  non  altri  il 
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ti  giura.  « Cacale  Pungil.  84.  Como  fanno  molli,  che  si  hanno  il  no- 
me di  Dio  in  poca  riverenza,  che  più  e più  volto  il  giorno  lo  giu- 
rano quasi  per  nonnulla.  E appresso.-  Non  usurpare  II  nome  di  Dio 
In  vano,  perocché  non  rimarrà  Impunito  chi  lo  ricorda  e giara  per 
Heve  cagione.  (V)  Car.  En.  *.  las.  Co»  detto,  il  torrente,  e la  vo- 
rago,  E la  squallida  ripa,  o l'atra  peco  D' Acheronte  giurando,  ab- 
bassò fi  ciglio,  E fo'  tutto  tremar  col  cenno  il  mondo.  (M) 

14  — [E  nel  sfjpi.  del  § a.]  G.  F.  7.  IH.  i.  Giuravano  le  comanda- 
menti dello 'mperio.  » f'iam.  Molte  cose  similmente  giurano  ed  im- 
premettono. (A) 

la  — Promettere  in  matrimonio.  [ Modo  antico.  ] Lai.  spondere,  de- 
spendere.  Gr.  il‘fjvÌ9$ai.Ho. M.  E cosi  il  Re  gli  giurò  la  sua  figliuola. 
E appretto:  II  padre  l'aveva  giurata  a Lucio  Icilio.  *>  (Nel  secondo 
esemplo  l'ediz.  di  Palermo  me,  t.  u.pag.  ao*.  legge  Dlsponsata)  (N) 
19  — Riconoscere  con  giuramento.  Amad  c.  so.  Ordine  dà... che  im- 
mantinente Donno  e signor  di  quell’ isola  bella  Giurare  il  taccia 
da  tutta  la  gente.  E 9 1.  E di  comun  concordia  insieme  accolli,  Per 
principe  il  giuraro  o per  signore  Di  ceuto  die  nifi  scn  (erre  e ca- 
stella Chiudeva  quella  selva  adorna  e bella.  (M) 

44  — Dar  la  fede,  Impalmare  o Toccar  la  prima  volta  la  mano  alla 
sposa.  Lat.  novae  nuptae  juncta  dextcra  fidem  obligsrc.  Com.  Inf. 
98.  E fallito  per  la  parie  de'  BuondeJmonti  al  compiere  del  matrimo- 
nio in  ciò,  che  falla  la  rag  «nata  d'amici  per  giurar  la  donna  secondo 
la  costuma  fiorentina,  lo  sposo  con  la  sua  genie,  non  colà  dove  do- 
vrà, ma  a casa  i Donati  andò.  Cren.  Mordi.  Il  di  di  santa  Lucia  la 
giurò,  o di  poi  la  menò  a’  dì  ir  di  Gennajo.  Din.  Comp.  t.  s.  Tol- 
si la  per  moglie,  lasciando  quella  che  aveva  lolla  e giurala.  » Fotg. 
Liv.  4.  a.  Turno  re  de'  Mutoli,  il  quale  avea  giurata  Lavinia  dinanzi 
alla  venula  d’Enea,  ecc.  mosse  guerra  ad  F.nea  cd  a Latino.  (N) 

4 9 — Dlceti  Giurar  la  morte,  la  ruina  o simi/e  di  alcuno,  e vale  Far 
fermo  proposito  di  far  si  ch'egli  muoja,  sia  rovinato  eco.  (A) 
io  — Ditesi  Giurare  fedeli*,  la  fedeltà  di  aleuno,  e vale  Promettergli 
con  (Muramento  «T  essergli  fedele.  V.  Fedeli.),  $ 1.6.  F.  io.  no.  Ri- 
inisoovlsi  I Guelfi  usciti,  e giurarono  In  fedeltà  'perpetua  del  comune 
di  Firma*.  (Pr) 

<7  — Dicesi  Giurare  credenza  per  Giurar  segretezza.  F.  Credenza, 

5 (N) 

18  — Secondo  un  pleonasmo  comune  nella  lingua  nostra,  dicesi  Giu- 
rare un  giuramento  forte,  grande  o simili.  Satoin.  Odis.  co.  E giu- 
rai forte  giuro.  E 498.  E sopra  giurerò  il  gran  giuramento.  (E  più 
altre  volte.  ) (Pe)  E Inn-  Omer.  Apoi.  Lattina  giurolle  degli  Del  11 
giuramento  grande.  (N) 

GIU  RATAMENTE,  Giu-ra-U-món-le.  Avo.  [F.  A.  ] Con  giuramento.  — - 
Giurantementc,  sin.  Lat,  j tiramento,  cuoi  jurauiento.  Gr.  ptj'  óozm- 
uaeiatr.  Fr  Ginrd.  Preti.  La  pace  fu  stabilita  giuralamenlc. 
GIURATIVI),  Giu-ra-li-vo.  Add.  in.  Atto  a giurare.  Aggiunto  delle  veci 
con  cui  si  suole  giurare.  Cr.  alla  v.  Ammeu.  , 

GIURATO,  Giu-ri-to.  Add.  m.  da  Giurare.  Confermato  con  giuramento. 
Lat.  Jurameolo  firroatus.  Gr.  oò*  5e«w.  G.  F.  *i.  41.  ».  Non  guar- 
dando a fedo  promessa  e giurata  a’ Fiorentini.  AI.  F.  0.  it.  Porta- 
rono i patti  giurali,  foscrilti  e suggellali  per  li  caporali  0 conducilo^. 
9 — Quello  che  ha  dato  il  giuramento.  Cavale.  Pungil.  190.  Crede  al 
testimone  non  giurato,  nè  esaminato.  (V) 
s — [Quello  cb'è  invocalo,  chiamato  in  testimonio  del  giuramento.] 
Ovid.  Pisi.  9.  Ma  tu,  0 lento,  ti  stai  altrove,  e già  non  ti  rimenano 
li  giurali  Iddii.  Fiamm.  4.  93.  lo  credetti  non  meuo  alti  Dii  da  le 
giurati,  che  a le. 

4 — Quello  eh’ è obbligalo  altrui  con  giuramento,  0 pure  salo  Affezio- 
nato , Ligio,  Deditissimo.  Din.  Comp.  lib,  a.  Il  macslro  Ruggieri,  giu- 
rato alla  detta  casa  ( di  Frastcia  ),  essendo  Ilo  al  suo  convento,  gli 
disse:  sotto  di  te  perisce  una  uobile  città.  (P) 

8 — Donua  giurata,  si  dine  Quella  che  è slata  prometta  in  matrj* 
«nonio.  Lat.  spoma,  despoti**.  Gr.  fiiti»nc3n/fitvn.nSlor.  Semfp"9i. 
Sedendo  ccc.  con  m esser  Ruggieri  da  Quona,  contrasse  parentado  in- 
fra la  Bia  sua  figliuola  0 me:  Stemmo  giurali  cinque  anni,  e mena  ila 
l’anno  del  09.  Fit.  S.  Domini,  bti.  E la  Vergine  Dominila  in  que- 
sto tempo  che  stava  giurala  0 sposata  nella  propria  casa  sua,  face- 
virti  vestimenti  di  mirabile  gloria.  (V) 
e — Fratelli  giurali,  si  dice  di  Coloro  che  li  voglion  bene , come  te 
fossero  fratelli. 

7 — Congiurato,  Di  congiura,  [/n  questo  sipn.  si  tua  anche  in  forza 
di  sm.]  Lai.  roujuratus-  Gr.  avoufsòrug.  Li».  M.  Mandò  a Roma  in- 
torno a aoo  do' giurati.  G.  V.  14.  77.  4.  Il  Duca  di  Brabauto,  con 
gli  altri  allegati  c giurati  contro  al  Re  di  Fraucia  ecc.,  andar»  so- 
pra il  Vescovo  di  Legge.  Star.  Pisi.  79.  Ebbe  Ncruccio  arnie,  c altri 
Guelfi  della  città  sua  giurali. 

GIU  RAT  ORE,  G i u-ra-tó-re.[  Per  b.  ts».  di  Giurare.]  Che  giura.  Lai.  juralor. 
Gr.  òpv-Jwv.  Mattlruzz.  t.  te.  E Cosi  è da  interpretare  il  giuramento 
secondo  la ’nlcnzione  del  giuratori.  E appresto:  Se  i giuratori  sanno 
questo,  dovetlono  cosi  geni- talmente  giurare. 

3 — ■ [Cbl  è avvezzo  a giurare  per  poco  e vanamente.]  Pati.  199.  Non 
bugiardo,  non  infamatore,  non  giuralorc,  non  bestemmiatore. 
GIURATORIO.  (Leg  ) Giu-ra-tò-ri-o.  Add.  im.  Di  giuramento,  [e  per  lo 
più  c aggiunto  di  Cauzione .]  Lat.  ad  jusjurandum  perlinens,  jura- 
torius.  Alaetlrusz.  9.  4 a.  Se  lo  scomunicalo  dica  ebe  la  cagione  delia 
scomunicazione  fu  dubbia,  ovvero  nulla,  ovvero  falsa,  e addomanda 
d’essere  assoluto  a cautela,  sarà  assoluto  con  giuratoria  cauzione. 
GIUR.lTAICE,  Giu-ra-lr»-ce.  Fcrb.  f.  di  Giurare.  CAe  giura.  F.  di  reg  (0) 
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GIUBAZTONE,  F.  A.  V.  e df  ] Giuramento.  Albert,  t. 

47.  E incomindiìgli  a confortare,  die  «Iella ‘ligi urta  falla  eec.  si  do- 
1 assono,  e all!  suoi  eomandanieoli  con  uramenlo  e giunzione  e pena 
stessono.  E appretto:  Alla  predetta  congregazione,  per  cagione  di 
composizione  e di  concordia,  senza  nessuna  indugia,  con  giuratone 
idonea  non  indugino  «li  venire. 

GIURE.  (5W.  .Scienza  delle  legai.  Dritto  ] — Jare,  Gius,  sin.  Lai.  jus. 
tir.  rè  iUxiov.  Dar.  Scitm.  io.  Risolverono  di  mandare  at  papa 
Stefano  Cardinero,  solennissimo  in  giure.  E M.  Sentenziò  essere  Ar- 
rigo per  giure  divino  forzato  a lasciar  Caterina,  e poter  prendere 
altra  moglie. 

CIURECONSULTISSIUO,  Giu-re-con-sul-liv-rì-mo.  [Add.m.]  superi.  di 
Giureconsulto.  Pratichissimo  in  giure.  Lat.  jurispcrlUwiinus,  jurls- 
consulllssimus.  Gr.  iixaeirolwTarro;.  J>av  Scism.  un.  Guglielmo  Ba- 
stano giureronsultissimo,  Giovanni  Boxallo  tee.  furono  in  altre  terre 
accolti. 

GIURECONSULTO,  Giu-re-eon-sùl-lo.  [ Add.  e em.  eomp.  Chi  attende 
alla  edenza  dette  leggi,  affritnenfìi  Giurisperito,  Claris  prudente , 
Giurista,)  Legista.  — Gitirisconsullo,  Jurlsconsulto,  eia.  Lat  jurlicon- 
sultus,  jurisperitos.  Gr.  vóptxoc.  Fr.  Giord.  Pred.  il.  Questo  lo  con-  , 
fermano  tutti  i giureconsulti,  e altresì  tutti  1 maestri  in  divinili.  Red 
Annoi.  Ditir.  «47.  Gajo  giureconsulto,  libro  4.  ad  leget  duodccim 
tabularum  ne' digesti,  ecc. 

GIURGEVO.  (Geog .)  Glor-gè-vo.  Città  della  Polacchi*.  (G) 
GIURIDICAMENTE,  Gio-rì-dl-ca-mén-le.  Ave.  [Con  modo  giuridico.]  — 
faridicamctile,  zfn.  Lat.  legitime,  jurldice.  Gr.  3txxrrtxà(.  Zibald. 
Andr.  Sca  chiamato  giuridicamente  avanti  alta  potestà.  Borgh.  Col. 
Rom.  §7S.  Di  nuovo  • da  capo  si  rinoveliava  e ai  riconduceva  giuri- 
dicamente. Fiore*.  Stor.  io.  «a».  Da’ padroni  n’era  già  stato  giuri- 
dicamente investilo. 

GIURIDICO,  f.iu-ri-di-co.  Add.  m.  Termine  che  esprime  ogni  cosa  che 
eia  secondo  ragione,  e secondo  le  forme  della  giustizia,  o che  ap- 
partenga a legge.  Lat.  juridicialis,  legltlmus.  Cu  tee.  Sfar.  tib.  il. 
Noq  consentendo  perciò  Cesare  di  investimelo,  o di  dargli  nome  di 
Duca,  o alcun  titolo  giuridico.  E to.  ia».  Non  si  dubitava  che,  se- 
condo 1 termini  glurldlrhl,  non  fusse  devoluta  alla  Sedia  Appostoli». 
Gl  U RI  Di  Z Iona  LE,  Giu-rl-di-zi-o-nà*le.  [Add.com.  V.  A.  P.  e di'  ] Giuris- 
dizionale. y.  Cam.  Purg.  so.  Non  avendo  a dò  podestà  glnridizionale. 
CiURIDIZIONE,  Giu-ri-di-zl-ò-ne.  ( Sf.  V.  A.  F.  e di')  Giurisdizione. 
Dant.  Con ».  «a«.  Se  prendere  volerne  la  natura  universale  di  lutto, 
tanto  ha  gluridiiionc  , quanto  tutto  il  mondo  {dico  il  cielo  e la  terra) 
si  stende.  G.  P.  io.  t.  a.  Che  per  le  loro  selle  passate  fosse  avvilita 
la  loro  gturidizione.  Pass.  iti.  Ma  conviene  che  sia  proprio  prete, 
e che  abbia  podestà  e giurldizione  sopra  colui  che  egli  ha  a sciogliere 
e legare.  Albert . 44.  Perciocché  la  vendetta  perliene  a solo  Dio,  c a 
giudice  che  ha  giuridizione.  E oppresso  : Né  non  dee  lo  giudice,  che 
ha  giurldizione.  E appretto : Nc  non  dee  lo  giudice,  che  ha  giuri- 
dizione,  dubitare  di  far  vendetta. 

s — [Territorio,  Città,  e Luoghi  in  cui  un  giudice  esercita  la  sua  au- 
torità.) Btrn.  Ori . I.  4.  ti.  Vogliamo  e che  Bordello  e Rossiglione 
Anche  sia  la  tua  giuridizione. 

G1URISCONSULTO,  Ciu-ris-ccn-sùl-lo.  [Add.  e sm  eomp.  Lo  stéuo  che 
Giureconsulto.  P.]  Salvia.  Pro*.  Tose.  t.  401.  Cosi  ancora  a i sa- 
cerdoti della  romana  giurisprudenza,  a 1 gravissimi  e acutissimi  giu- 
reconsulti i greci  mislerli,  dichiara  cosi,  nascosi  non  furono.  E ap- 
presso: Leggendosi  ecc.  una  piccola  greca  maniera,  colla  quale  II  j 
giurlsconsulto  volle  spirgare,  ecc.  E disc , l.  asa.  Modestino  giuri»-  j 
consulto  ecc.  usa,  nel  parlare  di  questo  supplirlo,  la  parola  more  i 
mof'orum.  » Tolom.  teli.  l.  ZZI.  ( Napoli  l uve  ) Salutale  ...  Alessan- 
dro vostro,  il  quale  odo  farsi  gran  giurlsconsulto.  (X) 
CIURISDIZlALE.(LeU.)Glu-rls-dl-zlà-le.  Add.  com.  Attinente  a ragione 
giuridica.  Spettante  a sentenza  di  giudice.  (A) 

GIURISDIZIONALE,  Giu-rU-di-zio-oà*le,  [Add.  com  ] Di  giurisdizione. 
Attenente  a giurisdizione.  — Ciuridizlonale,  sin.  Lat.  juridicialis. 
Gr.  àtaxorticàc. 

GlURlSDIZIONE,Giu-ris-di-zl-ò-ne. [Sf.] Podestà  introdottaper  pubblica 
autorità,  con  necessità  di  rendere  altrui  ragione,  e stabilire  quello 
che  è conforme  all'equità.  Imperlo,  Podestà,  Padronaqqlo.  — Glu- 
ridlzione.  Ciurlatone,  sfa.  Lat.  jarisdictio.  Gr.  it*xto\vjix.  Bocc. 
noe.  io.  4.  E benché  sotto  la  soa  custodia  e giurisdizione  lasciate 
fossero,  nondimeno  come  sue  donne,  e maggiori,  l'onorava.  Mae- 
struzz.  *.  ».  a.  Niuno  giustamente  punisce  alcuno,  se  non  è soggetto 
a sua  giurisdizione.  « Com.  Par.  1.  Volendo  provare  questo  Imperio 
avere  giurisdizione  giudicatori».  (N) 
s — Territorio,  città  e Luoghi  In  cui  un  giudice  esercita  la  sua  auto- 
rità. M.  P.  Occuparono  assai  delle  giurisdizioni  del  reame.  (A) 
z — Fu  detto  Giurisdizione  di  sangue  per  Podestà  di  condannare  a 
morte.  Pii.  S.  Gir.  »a.  Gli  mi»ono  in  mano  della  sigoorta  «die  r’era 
più  presso  ch'avesse  giurisdizione  di  sangue.  (Pr> 

Gluritdlzione  diff.  da  /Tomfnfo.  La  Giurisdizione  si  é uno  de* 
drilli  che  dà  il  dominio,  quello  cioè  di  giudicare;  oggi  si  adopera 
questa  voce  ad  esprìmere  I limiti  del  poter  gludlcJario,  ed  é di  più 
specie  secondo  che  riguardi  la  materia,  Il  luogo,  ecc.  Il  Dominio  si 
appartiene  al  sommo  Imperarne.  Ciascun  Re  ha  gfurifrffxioNe  nei 
suoi  dominii,  e per  lo  più  la  delega  a' giudici,  i quali  fuori  della 
giurisdizione  delegata  non  sono  competenti. 

GIURISPERITO,  Ciu-ris-pe-ri-lo.  Add.  e sm.  P.  dei? USO.  V.  e di’ Giu- 
reconsutio.  — Jurisperilo,  sfa.  Lat.  jurisperitus.  (A) 


GIURISPRUDEKTE , Cia-ris-pru-dèa-te.  [ Add.  e sm.  versato  mila 
scienza  legale.  Lo  stesso  che  Giureconsulto.  P.  ] Lai.  jurisperilus. 
Gr.  vofiixèf.  Salvia.  dite.  i.  ts4.  Perciocché  ha  ella  ancora  I suoi 
temi,  le  sue  fattispecie,  o casi,  c I suoi  savi!  e giurUp rudenti , per 
cosi  dire,  «Iella  coscienza. 

GIURISPRUDENZA,  Giu-ris-pru-dcn-za.  (Sf]  Scienza  legale,  [Stadio, 
Esercizio  e Profanane  de’  giuristi,  e si  prende  anche  per  furio  tl 
sistema  delle  leggi.]  Lai.  jurisprudentia.  Gr.  vopuxq  t f/yn.  Salvia, 
disc.  l.  los.  Pochi  sono  quelli  che  attingano  dal  fonte  della  romana 
giurisprudenza  l'acqua  più  limpida,  ecc.  E asi.  Se  mi  diceste  che 
l'essere  detta  la  giurisprudenza  notizia  dette  divine  cose  « delle  ti- 
mone. non  vuol  dire  che  ala  una  scienza  universale  «ec.,  ma  ecc.  E 
Pros.  Tose.  i.  40i.  Dall'Imperio  Romano  greco  ecc.,  la  giuriapro* 
drnza  romana  divenne,  per  così  dire,  greco  Lalina.  E appresso:  Cosi 
ancora  ai  sacerdoti  della  romana  giurisprudenza  ecc. 

GIURISTA,  Gia-ri-»(a.  Add.  e sm.  Dottore  di  leggi.  [P.  Giureconsulto.) 
Lat.  Jurisperilus.  Toc.  Dav  ano  a.  ?».  Io  quell'anno  morirono  due 
grandi,  Asinio  Salonlo  ecc.  e Alejo  Capitone,  lo  primo  giurista  di  Roma. 

GIURISTA.  Add  cam.  Di  leggi  civili  o canoniche.  Lat.  juridicua.  Gr. 
JixiTrexó;,  j»£tx9{.  g.  P.  e.  a»,  i.  Per  più  ragioni  giuriate  allegate 
dinanzi  al  Re. 

GIUNZIONE,  Giu-riri-ó-ne  [Sf.]  P.  A.  V.  e df  Giurisdizione.  M V.  ». 
eo.  Dee  il  Re  d'Inghilterra,  e sue  reti  e e successoci,  liberamente  u- 
vere  tutti  gli  omaggi,  obln-dieuze,  sovraniladi,  di,  diritti  ecc.,  e tutte 
giurlzioni  e alte  e basse. 

Gl  URITE.  (MIL)  Clu-ri-l*.  Dea  de'  Romani,  delta  moglie  di  Romolo  da 
Gelilo.  (Mil) 

GIURO.  [.?»».)  Il  giurare.  Giuramento.  Lat  jiujurandum.  juramentnm. 
Gr.  Sm o;.  Eir.  At.  sis.  Ma  poco  profittavano  le  sue  parole  e i suoi 
giuri.  F.  aea.  E con  molli  giuri  e sararaeoti  raffermando  que’suoi 
minarci  se  n'andò  a suo  viaggio.  E Trin.  4.  a.  Costui  giurerebbe 
eh' i’  fossi  un  altro  Iddio:  ebo  be’glori!  *>  Calvin.  Inn.  Omer.  Apoi. 
Or  sappia  questo  La  terra,  c l'ampio  Cielo  elf  è di  sopra  E quella 
che  giù  stilla  acquo  li  Stige  ( Che  grandissimo  giuro,  ed  è gravis- 
simo Agli  beali  Iddìi  ecc.)  (N) 

* — Far  giuro  d'assassino  zz  Far  giuramento  per  disperato.  Late 
Getos.  4.  if.  Ma  per  lo  sangue  ecc.,  che  fo  giuro  d’ assassino  che 
qualcuno  se  ne  pentirà.  (V; 

GIUS.  Sin.  Lo  tUsso  che  Giure;  ma  usati  anche  in  tigni f.  più  t steso, 
e diceti  di  ogni  diritto. (A)*  Targ.  Piagg.  a.  sa t.  E per  dello  tempo 
gli  lasciò  anche  II  suo  gius  delle  coadennaziooi  de’  medesimi  cin- 
que luoghi.  (Bob) 

GIUS  ARMA.  (Mlllt.)  Giu-càr-ma.  [Sf.|  Arme  antica,  che,  secondo  alcuni, 
era  una  sorte  di  scure,  [ftcond.j  lo  Spetmann,  era  pure  un  bastone 
armato  di  due  punte , che  a W agitarsi  del  medesimo  uscitan  con 
forza  a ferir  V inimico.]  Pedi  il  Pu- Fregne  atta  voce  Glsarma.  (Da 
bit  due  volle,  ed  arma,  il  cln*  allude  al  senso  dello  Sprintano.  In 
falli  nei  vecchio  spagn.  dicessi  bìsarm u nel  signillcalo  di  gisarma. 
C«sm  é anche  specie  di  dardo  menzionato  da  Livio,  come  io  uso 
appo  i Galli.)  /■Vane-  Sacch.  rim  to.  Arma,  gl  usurata  ciascun  seco  reca. 

GIUSDICENTE,  Cfus-di-eèn-te.  Add  e sin  eomp.  P.  dell'uso.  Colui  a 
cui  s’aspetta  amministrar  la  giustizia.  — Jusdiceute,  sin.  (A ) Da- 
di. guerr.  civ.  ».  Berg.  (N) 

GIl’SEITA,  Glu-sèp-pa,  Cioscffa,  Giuseppina.  RI.  p r.  f.  Lat.  Joscpha  (R) 

GIUSEPPE,  Giu-sèp-pe,  Giosrffo,  Giosefo,  Pcppo,  Poppe,  Pepe.  Isepc, 
Gheppo.  ,V.  pr.  m.  Lat.  Joseph,  Josephu».  (V.  Gioteffo.)  — Figlia  di 
Giacobbe  e di  Rachele,  erniiu/o  da'  fratelli , e trasportato  in  Egitto, 
che  poi  governò  per  ottani’ anni.  — Arponi  di  Maria,  e padre  puta- 
tivo di  G.  C.  — D’ Arimatea.  Discepolo  di  G.  C . che  lo  de  pose  dalia 
Croce  e lo  seppellì.  (B)  (Van) 

» — (Geog.)  S.  Giuseppe  lago  della  tfuova  Brettagna.  — Isola  del- 
l'Atto Canada  — Baja.  fiume  e fortezza  degli  8tatl  Uniti.  — Peni- 
sola detta  Patagonia.  — tì.  Giuseppe  d’Oruna.  Fiume  e città  dell'Isola 
detta  Trinità.  (G) 

GIUSEPPE  ANTONIO,  Giusrppanlonio,  Gioseffantonio.  If.  pr.  m.  eomp. 
Lat.  Josephu*  Antooius.  (B) 

GIUSEPPE  DIARIA,  ff.  pr.  m.  eomp.  (B) 

GIUSEPPINA,  Glu-sep-pi  na.  N.  pr.  f.  dim.  di  Giuseppa.  V.  (N) 

CIUSEPNNA.  (Boi.)  Sf.  Genere  di  piante,  detta  didinamfa  angiotper- 
mia  di  famiglia  indeterminata,  controdislinto  dal  calice  einqus- 
parfrio,  dai  tubo  delta  corolla  corto,  col  lembo  a cinque  lobi,  il 
medio  del  labbro  inferiore  ariMngafo,  e dalla  drupa  coperta  di 
punte  acute  con  quattro  ad  otto  cellette , ciascuna  con  un  sol  se- 
me; è indigeno  della  Ifuova  Olanda,  e se  ne  conoscono  due  specie, 
cioi  la  Giuseppina  Imperatrice  e la  Giuseppina  grandiflora,  bellis- 
sime piante  pel  loro  portamento . Fu  dedicato  da  Penlenat  all'im- 
peratrice Giuseppina.  (0)  (N)^ 

GlUSEPPITt.  (St.  Ecc.)  Giu-scp-pi-ll.  Congregazione  di  sacerdoti  mis- 
sionari! di  S.  Giuseppe,  istituita  in  Francia  nei  issa  dal  chirurgo 
Cretcnet  per  far  le  mistioni  nelle  parrocchie  rurali,  ed  insegnare 
te  lettere  umane.  — Una  simile  congregaste  ne  di  fanciulle  dette 
Sorelle  di  S.  Giuseppe  o Cretcnislc,  forte  dal  nome  del  fondatore,  ii 
diffuse  verso  lo  stesso  tempo  nella  Francia  meridionale,  e non  tra 
intenta  che  ad  opere  di  carità  e di  òene/lcenza.  fBer) 

CIU80.  Aov-  [P.  pori.)  Lo  stesso  che  Giù.  P.  — doso,  sin.  Lai.  deor- 
sum,  jusum,  che  si  legge  nette  antiche  glosse  tutine.  6r.  «iw.  (Dal 
lai.  barb-  /ostini  o jusum  che  vale  il  medesimo,  c che  viene  da  dto- 
sum  per  deorsum  giù  ) Do ce.  noe.  ts  t».  Con  lui  insieme  se  n'audà 
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GIUSQUIAMO 

q Iliadi  pi  uso.  E «or.  TP.  m.  Piangendo,  co’ suoi  compagni  difese 
giovo.  Dani  Inf.  io.  in.  La  glltò  gluso  in  quell'alto  burraio.  E Par. 
i.  «sa.  Se  d'alto  monte  scende  gluso  ad  imo.  Petr.  ioti.  to.  Polche 
se* sgombro  della  maggior  nolani.  L'altro  pool  gluso  agevolmente 
porre.  Tei-  Br.  f-  40.  Cioè  mirando  II  cerchio  per  mesto  diritta  il* 
oea  di  su  in  gluso,  e di  già  io  suso. 

« Mandar  giu»  [per  Rovinare,  Atterrare.]  Boec.  noe.  it.  a.  Corsesi 

adunque  a furore  alle  case  del  Conte  ecc.,  ed  appresso  ialino  a fon* 
dementi  le  mandar  giuso. 

GIUSQUIAMO.  {Boi.)  Glu-squi-a-mo.  [Stn.  F.  G.  Genere  di  piante  della 
penlandria  mo ncginla,  famiglia  delle  tolanee,  che  porla  il  calice 
tubolato  diviso  in  cinque  lobi , la  corolla  ad  imbuto  col  lembo  obli- 
quo ed  II  cui  fruito  è una  catello  ovale  limile  in  qualche  guita  ad 
una  fava,  la  quale  ei  apre  circolarmene,  e contiene  molli  minuli 
irmi:  la  mangiano  i porci  tensa  nocumento,  ubbene  riposta  tra 
i veleni  narcotici  ed  adoperata  in  medicina  con  molta  precausio- 
m.  — Ciascuno,  Jusqulamo,  Josdamo,  fin-]  Lai.  hyoscyaraus,  apoi* 
linarls,  Uba  porcina.  Gr.  ùooùapo;.  (Da  hyt,  Arra  porco,  e cyamos 
fava:  Fava  di  porco.) 

a — muco.  Specie  di  pianta  del  genere  precedente  cAr  porta  le  fo- 
glie del  fusto  fornite  di  picciuolo  guati  cordato-ovale  sinuoto-den- 
tate  villose,  le  radicali  quasi  rotonde,  i fiori  appena  peduncolati 
colle  corolle  giallo-pallide  di  un  eoi  colore.  Naie*  sulle  mura,  e 
per  le  strade  di  campagna.  Lai.  hyoscyaraus  albua.  — Alterco,  Cas- 
tllaglne.  Dente  cavallino,  Josdamo  bianco.  Occhio  di  gotto,  sin.  (Pi) 
s — («tao.  .Specie  di  pianta  dello  eletto  genere  che  ha  le  foglie  tettili, 
mezzo  scorrenti  per  lo  fusto  ovaio-bislunghe , ifnuozo-dcufa/e  at- 
quanlo  colonnote ; l fiori  con  corto  peduncolo,  e la  corolla  giallo 
pallida  venata  di  porporino.  Si  trova  ne’  luoghi  montuosi  presso 
te  case  di  campagna.  -Dislurbio,  Erba  apollinea.  Erba  da  piaghe,  Giu  ■ 
equiamo  nero,  sin.  Ambedue  te  tpeele  tono  fornite  di  qualità  nar- 
cotica. più  eminente  iti  quest'  ultima,  e perciò  da  adoperarti  con 
«auleta  in  medicina.  Fioriscono  nella  itale.  Lat.  hyoscyamus  ni- 
ger  ] Pallai. cap.  m L'aceto  forte,  mischiato  eoi  sugo  de]  giusquiamo, 
te  si  sparge  sopra  il  camauglarc  degli  orli,  uecidc  le  pulci. 

GIUSTA.  Prep.  che  terre  ai  quarto  caso,  e alcuna  coito  ai  terzo;  e 
tale  Per  quanto , Secondo , in  lignificato  di  Conformo.  — Giusto,  sin. 
Lai.  secundum,  juxla.  Gr.  trapi.  Stor.  Ajolf  Ordinarono,  giusta  lor 
possa,  di  far  morire  Jcrctnia.  M.  F.%.  84  Egli  intendeva  di  mettergli 
in  pace,  giusta  suo  potere.  E io.  «i.  Il  tiranno,  ginsta  il  costume 
do'  tiranni,  vi  prestò  l' orecchie.  E 1 1 . sa  Seguendo,  giusta  lor  possa, 
ogni  atto  di  guerra.  Cren.  Morell.  E quella  ajula,  giusta  tua  possa, 
onestamente.  *•  8.  Caler,  teli.  «i.  Che  giusta  al  vostro  potere  v' in- 
gegnerete. (V)  Af.  F 7.  t.  Si  misono  con  tutto  lor  podere  in  arme  ed 
in  cavalli , sforzandosi  ciascuno  giusta  ana  possa.  (Cin) 

GIUSTACORB,  Giu-9la-cò-re.  Sm.  camp.  Lo  eletto  che  Giustacuore.  V . 
(In  Isp.  ditesi  justacor.)  Magai,  teli.  t.  so.  ( Cambiati  noe.)  Cosi 
ael  vestire:  cappello  con  piuma  ecc.,  giustacori  gallonali,  gran  flocco 
sulla  spalla,  ecc.  Sacc.  rim.  t.  io».  Poi  la  sopraera  micia  un  po' più 
rada,  ite  non  più  fina,  e poi  corvatta,  e poi  Corpetto,  glusticor, 
parrucca  e spada,  (A)  (B)  Magai,  lei/.  Un  flore  ecc.  Ira  gli  occhielli 
del  giostacore  d'un  giovane  cavaliere  è galanteria,  (Jf) 
GIUSTACUORE,  Giu-sla-cuò-re.  Sm.  comp.  Sorla  di  vetta  tino  al  gi- 
nocchio, o poco  più  giù  assettata  alla  uffa,  — Giustacore,  Guarda- 
cuore,  tin.  Salvia-  Opp.  41».  fn  noia.  Sotto  pena  del  cuor*  e del- 
Patere:  ma  questo  è derivalo  dal  franzese  du  corpi  et  de  l’avoir, 
pena  afflittiva  e pecuniaria,  dicendosi  da  noi  giustacuore ; just  au 
corpi,  quasi  juxla  corput.  (A)  (B)  (H) 

GIUSTA  GIUSTA.  Ave.  Veramente,  Giustamente.  Jled,  presso  Magai. 
Leti  faui.  i.  70.  Circa  le  noie  a mio  ditirambo,  a confessarla  giu- 
sta giusta,  no»  vi  ho  pensalo,  perchè  non  Ito  potuto  pensarvi.  (N) 
GIUSTaNDIL.  (Grog.)  Ciu-stan-dil.  Monte,  Sangiaccato  e città  delta 
Turchia  europea.  (G) 

GIUSTAMENTE,  Glu-sta-mén-te.  Aev.  Con  giustizia,  I lettamente , Con 
integrità , Con  buona  ragione.  Ragionevolmente,  Meritamente.  Lat. 
jure,  juste,  jure  ac  merito,  jare  opti  aio.  Gr.  Stxxiv;.  G.  V.  io.  ut.  a. 
Faccendosi  coscienti  che  giustamente  avesse  fatto.  Dant-  Par.  i.  so. 
Come  giusta  vendetta  giustamente  Punita  fosse.  E se.  La  pena  dun- 
que, che  la  croce  porse,  S'alla  natura  assunta  si  misura.  Nulla 
giammai  si  giustamente  morse.  Petr.  ton.  s<4.  Or  fiero  in  affrenar 
la  mente  ardita  A quel  che  giustamente  si  disdice.  Bocc.  nop.  •«.  «8. 
Giustamente  parca  di  lui  il  servidore  divenuto, 
z — Per  l'appunto,  [Senza  fallare]  Lai.  adamusslm.  Gr.  ini  oriSun. 
Gal.  Sii t.  ivi.  Quietiamoci  pur,  aigoor  Simplicio,  perchè  il  negozio 
cammina  giustamente  cosi. 

a — Comodamente,  Convenevolmente.  Lat.  convententer,  congmcnter, 
aple.  Gr.  ixstiùc,  G.  F.  8-  88.  ».  E tulli  erano  forniti  c contenti  di 
vitluaglla  giustamente. 

GIUSTEZZA,  Gla-slcz-xa.  ast.  di  Giusto  fn  tign.  di  Puntuale,  [Esatto. 
Accuratezza  di  operazione .]  Gal.  Siti.  seo.  Lo  strumento  sia  eoo  as- 
soluta giustezza  fabbricato.  Sagg.  nat.  etp.  io.  Questa  differenza  con- 
siste alle  volte  in  minuzie  cosi  piccole  ed  inarrivabili,  ebe  la  giu- 
stezza de' più  squisiti  orivoli  non  può  mostrare, 
s — (Ar.  Mes.)  La  Lunghezza  eguale  di  un  verso  o linea  d' una  pa- 
gina. Toc-  Dii.  in  Stampa.  Compositore  trascurato  nella  giustezza 
del  ver».  (A) 

GIUSTIFICABILE,  Cio-sti-fl-cà-bi-le.  Aid.  com.  Che  può  giustificarti  (\) 
Ve  Lue.  Bcrg.  (O) 
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GIUSTIFICANTE,  Clu-sU-fl-càn-te.  [fori,  di  CfasUAcare.]  Che  gì  uni- 
fica; [ ed  è per  lo  più  Aggiunto  di  Grazia.]  Lat.  juslificans.  Gr.  it- 
xxttrtixóf.  Maettruzz.  ».  la.  ».  Falsa  dnnque  opinione  è,  che  al  pec- 
catore perduto  neghi  lu  perdonami,  ovvero  che' peccatóri  a se  non 
converta  per  grazia  giustificante. 

CIUSTIF1CANZA  , Giu-sti-fl -càn-za.  [Sf\  Prora,  Giuitlficaxione.  Lat. 
probalio.  Gr.  Imfufia.  Pro t.  Fior.  a.  «a».  Chi  meglio  può  averne 
contezza  e gl  usti  ti  canta  di  voi,  Accademici  giudiciosi  ? 

« — Giudizio.  V.  A.  Late . Cen.  ».  nov.  ».  Tutti  coloro  che  avevano  la 
sua  conoscenza  ecc.,  facevano  del  pedante  cattiva  giustificaci»  (A)(B) 

GIUSTIFICARE,  Glu-sll-fl-cà-rc,  [AlL)  Provare  o Mostrare  con  ragioni 
la  verità  del  fatto.  — Jusllflcare,  sin.  Lat.  reai  probare,  approbaie. 
Gr.  i<ì?a t.  G.  V.  ».  e».  ».  E prima,  per  giustificar  sue  ragioni,  fece 
richiedere  tutti  i gran  prelati  di  Francia.  Geli.  Sport.  4.  «.  Perchè 

10  voglio  ire  agli  Otto  a giustificare  il  caso  tuo. 

s — Far  giusto,  [Mondar  dal  peccato.  Rendere  innocente.)  £af.  justum 
faterò,  justifieare.  Gr.  fiuutioùv.  Coni.  Inf.  r.  Colui  che  fece  le,  non 
giustificherò  te  senza  te.  Unti.  S.  Greg.  Colui,  il  quale  per  virtù 
della  Divinità  poteva  giustificare  I peccatori. 

s — Dichiarar  giusto,  Lodar  come  giusto.  Cavale.  Pungil.  144.  Guai  a 
voi,  che  giustificate  l'empio  per  li  doni,  e togliete  la  giustizia  al 
giusto  ! E appretto : Quelli  che  dicono  all’  empio:  lu  se’  giusto,  ecc. 
Chi  giustifica  I’  empio,  e condanna  II  giusto,  ciascuno  è abbomincvolc 
appresso  a Dio.  FU.  SS.  Pad.  ».  n«.  E eziandio  «‘egli  l'Uà  offeso, 
giustifica  lui,  e danna  te.  E «88.  PJeclota  soma  abbiamo  lasciata,  cioè 
di  non  riprendere  noi  medesimi  del  nostri  difetti,  e abbiami!  presa 
grave,  di  noi  giustificare,  e altrui  condannare.  (V) 

4 — Far  rapace.  Sincerare,  (Assicurare.  [ Aforto  antico.  1 Lat.  appro- 
bare  alieni,  purgare.  Gr.  eifrohy/irSaci  ittpi  vivo;.  Toc.  Dar.  FU. 
Agr.  suo.  Saldato  II  conto  dell’  imprese,  suggellate  con  questo  giorno 

11  cinquantesimo  anno,  giustificate  la  repubblica,  che  questo  esercito 
non  ha  fatto  detta  guerra  bottega,  oc  dato  ragione  di  ribellare.  » Bene. 
Celi.  Oref.  »o.  La  quale  esperienza  giustifica  gli  orefici  senza  che 
vengami  alla  prova  delta  durezza.  (Parla  del  conoscere  il  topazio  e 
il  zaffiro  dal  diamante.)  (V) 

8 — Nota  i uo  strano.  Petr.  Uom.  Ut.  7t.  Santo  Piero  apparì  in  visione 
a B.  Marcello  ecc.  dicendogli  ecc.  Qualunque  s'aumilia  sarà  esaltato: 
e lui  molto  grandemente  saumlUò  ecc.  perciò  va,  e seppelliscilo  lungo 
me,  acciocché  con  coloro,  a' quali  lo  ho  giustificato  [a  grazia  (Ao  co- 
mune ecc.),  non  divida  la  sepoltura.  (V) 

o •—  [ N.  pass.  ) Reputarsi  giusto.  [ V.  A.  ] Cavale.  Fruii,  ling.  Segui- 
tano la  superbia  del  Fariseo,  che  si  giustificava. 

7 — Scolparsi,  Mostrar  la  propria  innocenza.  FU.  SS.  Pad.  ».  ss.  Ecco 
che  a questo  suo  profeta  revetò  Iddio  lo  fatto  nostro  innanzi  che  da 
noi  l'udisse,  e però  non  ei  giustifichiamo  più,  ina  umiliarne!,  e ren- 
diamoci In  colpa.  E il».  Molti  dicono  che  tu  se*  fornicatore  e Im- 
mondo; e però  ti  giustifichi  dicendo  male  d’altrui,  per  potere  rieoo- 
priro  li  tuoi  difetti,  e mostrare  che  i mali  U dispiacciono.  (V)  M.  V, 
s.  so.  E per  giustificarsi  delta  corrotta  fede  aggiunsono  una  corrotta 
dannazione.  (Al  (N) 

GIUSTtFICATAMENTE,  Ciu-sli-fl-ea-ta-mén-te.  Arv.  Con  giustificazione. 
Con  giustizia.  ÌmL  juztc.  Gr.  3cxaiu;,  Guicc.  Slor.  a.  so».  La  quale 
restituzione,  fatta  poco  giostiflcalamente.  Segr.  Fior.  Stor.  4M.  Si  po- 
tesse, quando  c’  rompesse  la  pace,  più  giustificalamcnte  fargli  la  guerra. 

GIUST1FICATISSIMAMENTE,  Giu-sU-tt-ra-Us-sl-ma-mén-tc.  Avo.  superi, 
di  Giuslificatameute.  Magai,  teli.  fam.  ».  i.  Non  direste  voi,  che  que- 
st'altro  ancora  avesse  avuto  il  suo  conto  per  creder  giusUfleallssima- 
mcnle?  (A)  IN) 

GIUSTIFICATISS1M0,  Glu-stl  fl-ca-tis-sl-mo.  \Add.  m]  superi,  di  Giu- 
stificato. Dav.  mon.  i»s.  E glustiflcatlssime  (le  monete)  si  farieno, 
se  gli  uficiall  stessero  a vederle  fondere. 

GIUSTIFICATIVO,  Giu-sti-fi-ca-li*vo.  Add.  m.  Che  giustifica.  V.di  rtg.  (A) 

GIUSTIFICATO,  Ciu-stl-fi-cà-lo.  Add.  m.  da  Giustificare.  Fatto  con  giu- 
stizia.— Ju? tifirato,  sin.  Gulcc.  Slor.  «s.  ?78.  Ari  più  intento  a ria- 
vere Reggio  • Rullerà,  come  cosa  più  facile  c più  giustificata.  E 793. 
Ebbe  occasione  di  coprirgli  con  la  più  onesta  occasione,  e col  più 
giustificato  colore  che  avesse  saputo  desiderare. 

» — Scusalo,  Difeso  dalle  accuse.  Lai.  rxamtus,  purgali».  Gr.  «trroir- 
laynuivoc.  Morg.  ».  to.  Carlo  sarà  giustificato  in  lutto,  Che  por  tua 
man  Monlalban  fla  distrutto.  Cecch.  Ine.  «.1.  Pensa  ch'io  ne  voglio 
andar  giustificata.  Buon.  Fier.  b.  3.  8.  A' propri!  luoghi  Rimessisi 
gli  artisti,  gli  uflziati  Giustificati. 

3 — (Teol.)  Si  dice  di  Chi  è tornato  in  grazia  di  Dio.  Lat.  justifica- 
lui.  Gr.  Ìtxxtu$tt(.  Pati.»!.  Avvegnaché  'I  peccatore  sia  giustificalo, 
e vivificato  dentro  appo  Dio  per  la  contrizione.  But-  Purq.  I.  Ed  anco 
intende  tostato  giustificato  dell'anima,  imperocché  Catone  fn  giu- 
stissimo. » /fuori.  Fier.  t.  ».  ».  Or  se  'I  nostro  ricovro  Esser  dee  'u 
mare  una  rasa  di  legno.  Cerchiaio  d'andarvi  ben  giustificati. 

* — E in  forza  di  sm.  Legg.  Nat.  S.  G.  B.  fi.  Piena  loda  è quella 
la  quale  comprende  ecc.  l’opera  ne' comandamenti  c T giudice  nc'giu- 
stificati.  (N) 

GlUhTiFiCATORE,  Giu-stifl-ca-tò-re.  [ Ferb.  m.  di  Giustificare.]  Che 
giusti  fica,  [c  detto  di  Dio  nel  tign.  teologico.  F.  Giustificare,  $ 3.  | 
Lai.  jutliflcator.  Gr.  inutiwriic-  Mor.  S.  Greg.  Qual  diremmo  noi 
che  fosse  l'aspettar  degli  uomini  giusti,  se  non  lo  giusto  e gius  tifi- 
ralorc  Iddio? 

GIUSTIFICATORIO , Ciu-sti-fl-ea-lò-ri-o.  Add.  m Che  giustifica.  Me- 
glio di  Giustificativo.  Car.  Leti,  in  ed  ».  »».  Dice  volergli  scrivere 
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una  lettera  lenitiva  c giustificatorio  dell'altra  ebc  è aiata  cagione 
della  rottura.  (Pe) 

GIUSTIFICATRICE , Glu-sll-fi-ca-tri-ce.  Però.  f.  di  Giustificare.  Foce 
di  regoia.  (O) 

GIUSTIFICAZIONE,  Glu-«tl-fl-«a-xi-ó-ne.  (5/’.)  Proramento  di  ragione, 
Scolpamento , Scura.  Luì.  rxcusatio,  purgatili,  j usti  Desilo.  Gr.  ino- 
Ayytìx^  ciicèyaffic,  Suuttotpx,  Annoi  Fang.  Non  profferiamo,  nè  dia- 
mo Il  nostri  preghi,  nè  le  nostre  giustificazioni  Innanzi  alla  faccia 
Ina.  Car.  Itti.  a.  ibi.  Non  accettando  ch'ella  aia  tenuta  alla  mede- 
sima giustificazione  con  me,  perette  tra  me  e lei  in  questo  caso  non 
è proporzione  alcuna. 

a — Il  render  giusto.  L'aggiustare.  Fior.  S.  Frane,  tee.  Lavorando 
intrinsecamente  io  nella  purgazione  e dirizzameli  lo  e giustificazione 
della  mente  e dell'anima  sua.  (V) 

s — Prova  che  giustifica,  Che  mostra  l’Innocenza  d'aleuno.  Magai.  Loti. 
Non  v’era  tempo  da  perdere  In  mandar  innanzi  e indietro  altre  giu- 
stificazioni della  sua  innocenza.  (A) 

4 — (Tcol.)  fi  giuitl  ficare  ; [ Assoluzione , Perdono  accordato  da  Dio, 
che  rende  l’uomo  giutto.]  *»  Scgner.  Mann.  Alagg.  sa.  a.  All’ opera 
delia  giustificazione  eoe.  non  basta  una  misericordia  ordinaria;  vuol 
esser  ridondante.  (V) 

GIUSTINA,  Glu-sti-na.  N.  pr.  f Lai.  Jnslina. — /'ergine  e martire  al 
tempo  della  persecuzione  di  Massitniano.  (B)  (O) 

GtUSTIMANA,  r.iu-stl-nl-n-na,  PI.  pr.  f.  Lai.  Justinfana.  (B) 

GIUSTINIANO,  Ciu-sli-ni-à-tio.  N.  pr.  m.  Lai.  Justinlanus.  (N  patron, 
di  JustinNs.)  — Imperatore  d’Orienle  nel  FI  recalo,  nipote  e tuc- 
c errore  di  Giustino.  (B)  (0) 

GIUSTINO,  Giu-sti-no.  Ar.  pr.  m.  Lai.  Juslious.  ( I>»  justus  giusto.)  — 
Storico  latino  del  li  secolo.  — FU  orafo  platonico , scrittore  eccle- 
siastico e martire  del  li  secolo.  — Nome  di  due  imperatori  d’O- 
riente.  (B)  IO) 

CIUST1SS1MAJ1ENTE,  Giu-sUs-sl-roa-mòn-te.  [Ave.]  superi,  di  Giusta- 
mente. Lat.  joatisaimc.  Gr.  JmuóvsiTa.  Noe.  ani.  ss.  t.  Messere,  a 
me  non  pare , perocché  la  legge  è giustissima,  e le  sue  condizioni  si 
vogliono  glustbsimamente  osservare  e seguitare.  Coll . £•$.  Pad.  Po- 
nendo nella  bilancia  del  nostro  petto  eoo  Jgual  pensamento,  giuslis- 
simaracntc  ci  avvedremo  s'egU  i pieno  d’onestade comune,  os’egll  è 
grave  di  timore  di  Dio. 

GIUSTISSIMO,  Giu-stìs-sf-mo.  f Add.  m.  superi,  di  Giusto.  Lai.  jnslis- 
simus,  serva  Diissimo  5 acqui.  Gr.  Jutaicrcrroc.  Boce.  nov.  ai.  (8.  Ost- 
ruita porte  mi  trae  l'amore  ecc.,  d’altra  mi  trac  giustissimo  sdegno, 
preso  per  la  tua  gran  follia.  Noe.  ani.  07.  i.  Lo  ’mperidore  Trajano 
fu  molto  giustissimo  signore.  Vani.  Par.  si.  ut.  Nola  i gran  patrie! 
Di  questo  Imperio  giustissimo  e pio.  G.  V.  n.  s,  n.  I meriti  sono 
rimunerati  da  giustissimo  Ite. 

i — A modo  di  ape.  Posar,  vii.  fBibl.  Enc.  II.  i.  un.  / Dallo  aver 
la  mano  e l'ingegno  che  rapporti  lutto  quello  che  vede  Torchio  ccc. 
giustinirao  ed  appunto.  iM 

GIUSTIZIA,  Giu-slì-zi-a.  [Sf.  Pirli  per  la  quale  si  rende  a ciascuno 
ciò  che  gli  c dovuto-  — Josllzia,  zin.]  Lat.  Justilia.  Gr.  iusuovòv*. 
vi»*,  (futilità  da  justus,  e justus  da  jtu  dritto,  come  venustus  da 
tenti*-)  Albert,  sa,  La  giustizia  c un  tacito  cooveuimcnto  della  na- 
tura, trovalo  in  ajutorio  di  molli.  E appresso:  La  giustizia  è vlrtude 
conservatrice  dell' umana  compagnia  e della  comune  nlllilade,  e se- 
condo la  legge  si  definisce  coti:  La  giustizia  è ferma  e perpetuale 
volontà,  che  dà  la  ragione  sua  a ciascuno.  Tei.  Br.  a.  ss.  Giustizia 
si  è abito  laudabile,  per  lo  quale  l'uomo  s'c  fallo  giusto,  e fa  opere 
di  giustizia,  e vuole  ed  amo  le  cose  giuste.  E cap.  il.  La  giustizia 
ncn  è parie  di  virlù,  anzi  è lutto  la  virtù.  E i.  04.  Giustizia  guarda 
di  fare  troppo  e poco,  c di  servare  lo  mezzo.  Bocc.  noe.  ».  a.  Egli  era 
di  si  rimessa  vita  e da  si  poco  bene,  che,  non  che  egli  l'altrui  onte 
con  giustizia  vendicasse,  anzi  infinite  ccc.  a lui  fattene  sosteneva.  E 
non.  17.  la.  Lasciando  ogni  ragione  e ogni  giustizia  dall' una  delle 
parli,  agl'inganni  tutto  il  suo  pcnsier  dispose.  Com.  Par.  18.  Giusti- 
zia non  è altro,  se  non  una  tacila  convenzione  di  natura,  trovato  in 
ajutorio  di  molli.  Dant.  Inf.  s.  4.  Giustizia  mosse  II  mio  alto  fattore. 
E Par.  4 07.  Parere  ingiusto  la  nostra  giustizia  Negli  occhi  depor- 
tali, è argomento  Di  fede.  Pelr.  cap.  s.  Gran  giustizia  agli  amanti 
r grave  offesa.  Pass.  e.  È giustizia  una  virtù  che  lien  la  bilancia  pari 
c diritto,  c rende  a ciascun  suo  debito,  lo  quale  ogni  uomo  diritto 
c buono  dee  amare  in  sé  e in  altrui.  Bui.  Purg.  (0.  9.  Giustizia  è 
costante  e perpetua  volontà  dell'animo , dante  a ciascheduno  la  sua 
ragione.  E altrove:  Giustizia  è abito  dell’animo,  serbato  la  comune 
utilità,  dante  a ciascuno  la  sua  ragione.  K appresso-  Colto  giustizia 
conviene  la  pietà!  che  significa  movimento  della  volontà  di  carità. 
Ogni  atto  di  giustizili  vuol  esser  mosso  da  carità,  a voler  eh* e' sia 
meritorio.  » Pati.  zio.  Guardatevi  di  fare  la  giustizia  vostra  , cioè 
l ojiere  giuste  o buone,  dinanzi  agli  nomini,  per  esser  veduti  da  loro.  (V) 

s — Coil'agg.  di  Commutativa,  ditesi  da' moralisti  e da’ giuristi  Quella 
che  ha  per  oggetto  ta  mercatura,  le  permutazioni  « le  rendite.  (A) 

r.  — Coil'agg.  di  Distributiva,  diceti  Quella  che  esercita  il  magistrato 
nel  rendere  a ciascuno  ciò  che  oli  è dovuto,  net  ricompensare  il 
inerito  e net  punire  i delitti , e quest*  ultima  specie  di  giustizia 
più  propriamente  vUn  detta  Vindicaliva.  In  questo  significato  di- 
tesi Rigore  della  giustizia,  Far  giustizia.  Negar  la  giustizia  ree.  (A) 
l ire.  Geli  ».  ti4.  Tu  debbi  avvertire  che  la  giustizia  si  divide  pri- 
mieramente in  due  parti,  Tana  delle  <yuli  zi  chiama  distributiva  c 
l'altra  commutativa.  (N) 
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4 — f Coil'agg  dì  Divina  o Eterna,  Viva  o limile,  si  prende  come  uno 
de' primi  e principati  attributi  di  Dio,  poiché  Dio  è la  cerila  e 
giustizia  mexicsimo.)  Dani.  Inf.  li.  »o.  E perche  mcn  crucciato  La 
divina  giustizia  gli  martelli.  E Par.  io.  «a.  Che  t’ascondeva  la  giu- 
stizia viva.  Pelr.  canz.  a.  t.  Che  per  inerito  (or  punto  si  pieghi  Fuor 
di  suo  corso  la  giustizia  eterna.  Bocc.  noe.  44.  l.  Così  ancora  in  voi  è 
dalla  divina  giustizia  rigidamente  la  crudeltà  vendicato.  (Cioè  da  Dio  ) 
4 — Coil’agg.  di  Originale,  è l’opposto  del  Peccato  originale,  cioè  la 
perfezione  primitiva  deli' uomo,  avanti  il  peccato  originale.  Da  que- 
sta sorte  di  giustizia  procedono  t vocaboli  di  Giustificazione,  Giu- 
stificare, Giustifica  ture,  Giustificato  nel  senso  teologico.  Palla v.  Ut. 
Cane.  i.  rts.  Essere  il  peccalo  originate  un  difetto  opposto  a quella 
perfezione  che  abbelliva  Adamo  junoccnto,  e che  si  denomina  Giu- 
stizia originale.  (Pe) 

■ • — Coil'agg.  di  Ultima  “ Il  giorno  del  giudizio  finale.  Dani.  Par. 
so.  44.  In  quelli  aspetti  Che  tu  vedrai  ali*  ultima  giustizia.  (0) 

7 — Il  tribunale  criminale  [o  civile.)  **  Fav.  Etop . s.  Test.  Àiccard. 
La  Giustizia  comandò...  che  da  indi  a tre  di  avease  provato  per  suf- 
ficienti testimoni  ccc.  ( Parlasi  di  un  piato  per  cagion  di  un  pre- 
stito. ) (P) 

a — La  pena  o Supplizio  de' rei.  V.  Justilia.  Onde  anche  Fare  giusti- 
zia di  se.  P.  % *»,  a.  (V)  i,  m 

» — L’alto  del  giustiziare.  Fior.  S.  Frane.  144.  Era  già  tonto  molti- 
plicato la  gente  a vedere  questo  giustizia,  che  non  poteva  avere  l'en- 
trata. (V) 

io  — Patibolo  o Luogo  destinato  a farvi  la  giustizia;  [che  dices i anche 
Luogo  detto  giustizia  ] Lat.  patibulum,  crux.  Gr.  arxopic.  Pass.  ttt. 
E morendo  sofferse  d'etser  tradito  ecc.,  c mandato  al  luogo  della  giu- 
stizia colto  croce  in  collo  per  derisione.  Bern.  Uri.  *.  *t.  4.  Fu  giu- 
stizia di  Dio,  che  quel  Brunello  Fusse  dal  Re  mandalo  alto  giustizia. 

a — Onde  Giustizia  talvolta  s’usa  dire  ad  alcuno  per  inguria,  « 
vale  quanto  Degno  d* esser  giustiziato.  Lat.  furdfer.  Ceceh.  Molg.  a. 
4.  Oh  quella  giustizia  non  arriva.  Ambr.  Cof.  a.  l.  Non  ha  cera  d’asini - 
logo,  DI  giustizia  più  presto.  Lib.  son.  os.  Capestro,  gogna,  mi  te»  a 
e giustizia. 

u — Il  dovere,  Il  dovuto.  Il  debito.  Lat.  Jus,  aequilas,  Juslllia.Gr.  Si**. 
Beni.  Ori.  t.  ss.  a.  Quel  voler  tor  la  gloria  di  Ruggiero,  Contri  ad 
ogni  giustizia  e contro  'I  vero. 

It  — Uagiono  semplicemente  FU.  SS.  Pad.  t.  A4.  Or  guarda  che  a te 
non  paja  avere  la  giustizia,  e che  pure  sopri  lui  ponghi  la  colpa  di 
questo  briga.  (V) 

i s — Dritto.  Ceff.  Dicer.  t.  Per  maledetta  discordia  siamo  condotti  a 
donare  altrui  la  nostra  libertode  e giustizia,  la  quale  avemo  posse- 
duto per  molli  anni.  (N) 

*4  — Ciò  eh' è dovuto  secondo  la  giustizia.  Dani.  Par.  ia.  144.  Dietro 
gli  andai  incontro  alla  nequizia  Di  quella  legge,  il  cui  popolo  usurpa. 
Ter  colpa  del  pastor,  vostra  giustizia.  (B) 
ia  — Non  giustizia  per  Ingiustizia.  Albert,  ss.  E tal  flato  se  ne  perde 
un  regno  e trasmutasi  da  gente  In  gente  per  la  non  giustizia.  (V) 
ie  — Nel  ntrm.  del  più.  Opere  buone.  /'.  A.  Pii.  SS.  Pad.  *.  ir.  Che 
tutti  quelli  di  questa  citta  de,  grandi  e piccoli,  vadano  ol  regno  di 
Dio  per  le  loro  giustizie.  Cavale.  Specch.  Cr.  Tutto  le  nostre  giusti- 
zie sono  come  panno  di  mestruata.  E Pungil.  «7.  Le  nostre  giustizie 
sono  più  lorde  che  panno  menstruslo.  (V) 

17  — Col  u.  Andare:  Andare  a giustizia  o alto  giustizia  ~ Andare  ai 
tribunali  ad  effetto  di  amministrare  la  giustizia.  F.  Andare  alia 
giustizia,  $ i.  (A) 

« — Andare  alla  giustìzia  — Esser  condotto  all  ultimo  suppli- 
zio. P.  Andare  alla  giustizia,  § 4.  (A) 
io  — Col  v.  Essere:  Esser  giustizia  di  alcun  dcliUo  = Esser  punito. 

G.  Pili.  Di  questo  malcfiiio  non  fu  giustizia.  (A) 
in  — I Cui  v.  Fare:  j Far  giustizia  — Giustiziare.  [P.  Fare  giustizia, 
§ t.  ] Lat.  bupplicium  mi  mere,  ultimo  suppliclo  affienre.  Gr.  $spt«vy 
rivz  1 )av*?u.  G.  P.  14.  Al.  A.  Lo  Ri-ina  ditendea  a suo  podere  di  non 
lasciarne  far  giustizia.  Ciré.  Geli.  A.  flo.  Disputandosi  io  uno  dei  no- 
stri studii  di  Grecia  di  cht  dovesse  precedere  nel  primo  grado,  o i 
legisti  o i medici,  fa  concluso  die  avesse  andare  innanzi  l'avvocato, 
solamente  per  questo  esempio,  che  quando  si  manda  a far  giustizia, 
Il  ladro  va  innanzi,  e'I  boja  dietro. 

« — Far  giustizia  di  se  = Punirti.  Pattar.  Specch.  fenif.  disi.  s. 
e.  «.  Quello  che  purga  i peccati  si  e la  penitouzia,  per  la  quale  l'uo- 
mo sé  medesimo  giudica,  o fa  giustizia  di  sè,  punendo  i mali  che 
ha  fatti.  (P) 

s — Far  giustizia  o la  giustiziai  Amministrar  giustizia.  P.  Fare 
giustizia.  (A) 

4 — Far  la  giustizia  coll'asce  o con  l'accetto.  P.  Asce,  § a.  e Ac- 
cetta, § 4.  (A) 

40  — Col  v.  Vendere:  Vendere  la  giustizia  =r  Lasciarti  corrompere 
dati' Interesse  nel  giudicare.  Din.  Comp.  i.  Assolvei  e condannava 
senza  ragione,  conte  a loro  parca;  e tonta  baldanza  prese,  che  pale- 
semente lui  c la  sua  famiglia  vendevano  la  giustizia,  c uon  ne  schi- 
favano prezzo,  per  piccolo  o grande  ch'egli  fusse.  (P) 

4 1 — (Tcol.)  Giustizia  della  pubblica  onestà,  l’ermlne  de' canonisti  e 
de'  teologi  morali  antichi.  Lai.  publicae  honeslatU  justilia,  ve]  caussa. 
Maetlruzz.  *.  «a.  Che  è la  giustizia  della  pubblica  onestà?  Risponde 
san  Tommaso:  È un  parentado,  il  quale  nasce  dello  sponsalizio,  il 
quale  trae  fortezza  dait'ordmanieulo  delta  Chiesa  per  ta  sua  onestà. 
Quando  alcuni  fra  loro  coatrassono  lo  sponsalizio,  ni  uno  della  con- 
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sanguinili  dello  sposo  punte  avere  quella  spora  per  moglie,  nè  ninna 
drll«  «insanguinili  «iella  sposa  puote  avere  quello  sposo  per  marito. 
E appretto  ; Dello  spoosaliiio  condizionato , siccome  di  quello  che 
è nullo  a consentimento,  e incerto,  non  nasce  la  giustizia  della  pub- 
blica onesti. 

et  — (Mit.)  Divinila  allegorica  figlia  di  Giove  e di  Temi.  (Mit) 

*j  — (Icoa.)  Gli  Egizi!  la  rappresentavano  senza  letta.  /Vetro  i Zìo- 
mani  acero  tempre  per  attributo  la  bilancia  e io  spada,  o pure  un 
fottio  di  tenti.  (Hit) 

GIUSTIZIARE,  Ciu-sll-xlà-re.  [Alt  Eseguire  topra  i condannali  delio 
giuitizia  la  sentenza  che  li  condanna  a morie.  — Justixiarc,  fin.  ] 
Lai.  de  aliquo  extremum  suppliclum  sumere,  securi  percutere,  car- 
uifieare.  Gr.  Ca/xiovv  «w  Sortir «.  G.  V.  8.  *os.  a.  Ma  per  tema  de- 
gli altri  Franceschi  non  fu  giustizialo.  E it.  ai.  a.  Per  slmile  modo 
fece  giustiziare  Riesser  Raimondo  di  Catana, 
a — Fig.  Giustiziare  alcuna  cosa  = Straziarla.  Lai  perdere,  male 
botare. 

GIUSTIZIATO,  Glu-sti-zlà-lo.  Add.  m.  da  Giustiziare.  Lai.  supplleionf- 
teelus.  Gr.  xolaiStiz.  Zibald.  Andr.  Faceva  dire  delle  messe  per  re- 
niate de'  giustiziati  E appretto -•  Le  apparve  l'anima  «l'un  giustiziato. 
m Fr.  Giord.  ssa.  Al  naso  ( ebbe  CritUtJ  II  fetore  de' corpi  giustiziati 
io  quel  lungo.  (V) 

t — In  itchtrzo  dello  per  Giudicato.  Fag.  rim.  Ma  non  sol  siete  voi 
per  farvi  onore.  Perchè  ben  giustiziata  sia  la  gente.  (A) 
CILST17.IEUÀTO,  Gio-stl-zie-rà-to.  [ Am.J  Giuritdizione  del  giutllziere, 
e Luogo  dote  t'abbia  autorità  di  esercitare  la  giuetixia.  Lai.  jurisdi- 
elio,  «litio.  Gr.  5ix.xtùayix,  M.  F.  o.  ss.  Avvenne  che  una  terra  della 
Contea  di  Aieortl  era  nel  giustizierai©  di  suo  nido. 

GIUSTIZIERE,  Glu-sll-zié-re.  [Add.  e tm . ] quegli  che  uccide  gli  uo- 
mini giudicati  alla  merle  dalla  giustizia.  [In  questo  lignificalo  è 
tace  antica.  Oggi  diteti  Carnefice,  Manigoldo  e]  comuncwi.  Boja. — 
Giustizieri,  Giustizierò,  sin.  Lai.  carnifex,  lorlor.  Gr.  ivSptry^ ot. 
Seti-  Piti.  si.  ss.  Perchè  mi  mostri  tu  questo  spade  e questo  fuoco  e 
quelli  giustizieri , che  sono  apparecchiali  per  me?  Fit.  Crisi.  Sono 
poste  due  scale  ecc.,  su  per  le  quali  salgono  I giustizieri  co' chiavelli 
e co’ martelli.  >;  Fallar,  /il.  Cono.  t.  no.  Roti  come  dalla  scure  di 
legittimo  giustiziere,  ma  dalla  spada  d'appassionuto  nemico.  (Pe)  Atf. 
mod.  e voc.  Tote.  pag.  ir.  e so.  (N) 
t — sorta  d'uticiale,  ed  anc he  Giudice  eManlcnltore  della  giustizia  In 
alcun  luogo  determinalo.  Lai.  JuslJUariu s.  F.  il  Du-Conge  in  questa 
voce.  G.  V.  il.  70.  s.  Pedono  più  signori  per  giustizieri,  ina  poco 
furono  ubbiditi.  Cacale.  Fruii,  ling.  Alquanti  altri  u'ha  il  reggimento 
del  reame  in  comune,  come  sono  giustizieri, e principi  della  milizia, 
e altri  simili  u fleto  li.  Tao.  Hit.  Comanda  asili  giustizieri  che  la  giu-  , 
dirlainn  c la  sentenzino  secondo  ragione;  e a quel  punto  II  maestri 
giustizieri  delta  rsgiunr,  danno  senleuzia,  che  la  Relna  fusse  arsa,  ece. 

* Cacale.  Alt.  Apoti,  tot.  l'atto  che  fu  giorno,  mandarono  gli  magi- 
strati. cioè  gli  ufficiali  giustizieri  della  fillade,  la  masnada  loro.  (V) 

s — ■ [fig.  Dìettl  de'  Rimorsi  della  coscienza,  ed  In  gutstu  tign.  T usa 
anche  ingeneri  fem.]  Tac.  Dao.  una.  a.  MS.  Tanto  gli  erano  crude 
giustiziere  le  stesse  suo  seelcriladi. 

G1USTI/II.RI,  Glu-Mi-ziè-rl.  Add.  e *m.  Idiotismo.  F.  e di' Giustiziere. 
Cavale.  Fruii.  ling.  sta.  Il  dolore,  quasi  come  carnefice  e giusti- 
zieri , percuota  e tagli.  (V) 

GIUSTIZIERÒ,  Cle-sti-lJè-ro.  [Add.  e tm.  Lo  netto  che  Giustiziere.  F.] 
Eoo.  ani.  cu,  l.  Allora  con  ira  chiamò  11  giustizierò;  comandò  che  al 
(alcune  fo*.««  taglialo  il  rapo,  perchè  avea  morto  lo  suo  signore. 
GIUSTlZIOSi»,  Giu-sli  zi-ó-so.  Add.  sn.  F.  A.  F.  c di'  Giuslo.  Lai.  Juslu*. 
Or.  Hsmo{.  Serm.  S.  Agotl.  Il  secondo  si  è il  dolore  e la  pena  « raf- 
frenare la  nnlura,  che  non  pecchi  più,  e di  quello  che  « cornute**©, 
fare  puMi/um  penilenzla. 

GIUSTO.  Sm.  Giustizia , Equità.  Lai.  Juslilia,  aequltas , justnm.  fr 
Fior.  T.  «.  F.  5.  Or.  7.  poi;.  Zia.  O per  offesa  del  giuslo,  o per  di- 
fesa dell'ingiusto,  verosimile  è che  trovate  fossero  (te  armi);  e In 
ingiustizia  « l'offesa,  per  la  temerità  dell' umana  cupidigia,  assai  per 
tempo  si  trova  esser  salile  alla  superficie  della  terra-  E infra;  Ma 
quelli  uomini  che,  sostenuti  dalla  magnanimità  dell'  intentilo,  alla 
«tiferà  del  giusto,  e non  altrimenti,  si  ucclvirono  deH'armi,  c con  esse 
•i  adoperarono  ad  oppressimi  de' malvagi,  ecc.  E iss.  L'uomo  d'arme 
dee  di  vero  onoro  cinger  l'animo  suo;  Il  quale  onore  consiste  nella 
difesa  del  giusto.  (N.  8.) 

GIUSTO.  Add.  m.  quegli  che  non  a»  parte  ni  piega  da' precetti  della 
ragtime.  Leale,  Diritto,  Buono.  — Justo,  Giudizioso,  (in.  LaL  ju- 
slu*,  rquus.  Bocc.  no»,  za.  s.  Perchè  santissimo  o giusto  era  tenuto 
in  ogni  cosa.  I>ant.  Jnf.  i.  7*.  Poeta  fui,  e cauta!  di  quel  giuslo  Fi* 
gtiuul  d'Anchiso,  che  venne  da  Troja.  E a.  a a.  Ma  dimmi,  s«  lu  sai, 

• che  verranno  Li  citladln  della  cillà  parlila,  B'alcun  v'è  giusto? 
s — (Tulio  ciò  ch'è  conforme  alle  leggi  delta  giustizia  e della  ragione, 

« vale  Equo,  Ragionevole , Diritto,  Onttlo,  Legittimo,]  Bocc.  noe.  8. 
«.  Da  die  giusto  sdegno  un  poco  m'ha  trasvlala  più  ch'io  non  cre- 
drtli.  E il.  io.  Roti  parendo  loro  avere  alcuno  altro  più  giuslo  titolo 
a largii  avere  la  Diala  ventura.  Dani.  Jnf.  ìs.  ioa.  Che  oon  à giusto 
aver  ciò  eh1  uopi  si  toglie.  E Purg.  8.  loo.  Giusto  gludicio  delle  stelle 
raggia  Sovra  ’1  tuo  sangue.  E Par.  7.  eo.  Quando  sì  dico  che  giusta 
vendetta  Poscia  vcngiala  fu  da  giusta  corte.  Petr.  eon.  ti.  Ringrazio 
lui,  che  i giusti  preghi  umani  benignamente,  sua  mercede,  ascolta. 
E san.  ras.  Giusto  duol  cerio  a lamentar  mi  mena. 

» — Esalto,  Puntuale.  Lai  acturalus.  Gr.  in/* i>c«,  axotCóc.  Sagg.  nat. 


ttp.  a.  È incora  da  avvertire  ebe  l gradi  sopra  U cannello  vengano 
segnati  giusti.  » Dtp.  Decam.  141.  Questo  è uffizio  di  giusti  confu- 
tatori , e da  altra  occasione.  (V) 

4 — Quello  ch'è  di  grandezza  o di  quantità  beo  proporzionata.  Morg. 
ie.  t.  Uomini  neri,  e di  statura  giusti  » Che  porla»  per  tspade  maz- 
zafrusti. Fir.  At.  ars.  Preso  un  sacco,  e due  barili  un  poco  giusti,  e 
poi  lo  megli  addosso  ree,,  ne  mettemmo  lo  via. 

8 — (Umano,  Buono;  opposto  a Perverso.]  Dani.  Inf.  47.  io.  La  (accia 
sua  era  (accia  d'uom  giusto. 

• — [ Pur /unito  di  persona,  nei  primo  e secondo  significato  s*  tua  an- 
eto in  forza  di  sm  ] Troll-  Coni.  La  semplicità  del  giuslo  è un  la- 
me spregiato  sppo  I’  opinion  delle  genti.  » Cacate.  Specch.  Cr.  sio. 
Vedranno  e sé  c tutti  quanti  gli  altri  giusti  con  perfetta  carità.  Ani. 
Il  giuslo  sarà  lieto  vedendo  giustamente  lu  vendetta.  E sis.  Tutto 
questo  si  fa  a perfezione  deiU  Giusti.  (V) 

7 — [Quegli  che  ha  giustizia, cioè  grazia  santificante.]  Dani.  Par.  e.  ut. 
E poi  il  inosser  le  parole  Li  ecc  A dimandar  ragione  a questo  giusto. 

8 — Dirla  giusta  ss  Dire  la  verità.  Dire  carne  una  coro  età  per  l'ap- 
punto. Baldov.  Com.  (A) 

• — SotHntei  dcndo  Prezzo,  è una  delle  eleganti  elllesi  toscane,  e di- 
cesi  del  Falere  preciso  di  alcuna  cosa.  Magai.  LetL  Valutando  il 
suo  giusto,  questa  Inaspritola  , ecc.  occasione  di  accreditarvi  questa 
sua  ambizione , mi  ha  obbligato  a portarvi  questo  supplica.  E ap- 
presto: Siete  più  abile  a stimarlo  li  suo  giuslo  che  io  non  sono,  (a) 

io  — [Auto  uso.]  Petr.  canx.  e.  s.  Che  in  giusta  parto  la  seutenzia 
cade.  » (Qui  forse  vate  in  parte  giustamente  punita.)  (B) 

GIUSTO.  Avo.  Giustamente.  Lai.  juslc.  Gr.  Ji*aio*e.  Dani.  Inf.  in.  it. 
E quanto  giuslo  tua  virtù  comparto.  Frane.  Soeeh.  Op.  dio.  tS4.  Mnn 
conviene  che  sta  uomo  parziale,  nè  di  parie,  perocché  uomo  che  le- 
gna parte,  non  può  giuslo  giudicare,  nè  consigliare, 
a — Propriamente,  Appunto.  Lai.  adamusslm.  Gal.  Siti.  87.  Sicché  alla 
quadratura  ne  scuopre  la  metà  giusto.  Matm.  i.  ss.  Ch'egli  era  giu- 
sto come  leccar  marmo.  E 4.  «».  Tremava  giusto  come  giunco  al  vento 
s — E ripetuto , Giusto  giusto  caie  io  iletto,  ma  Aa  alquanto  più  di 
forza.  Malm.  i.  48.  Per  vedere  Di  trovargli  una  moglie  di  luo  gu- 
sto, Com’ ri  glie  Uba  dipinta  giusto  giuslo. 

« — filare  giuslo  ~ 'Tornar  per  appunto.  Essere  secondo  la  propor- 
zione e convenienza.  Cr.  alla  v.  filare.  (A) 

8 — Dare  giusto  ss  Percuotere  per  l'appunto  nel  luogo  determinati f. 
F.  Dare  giusto.  (N) 

GIUSTO,  l'rep.  Lo  stesso  che  Giusta.  F.  [Se  non  cAe  Ciotto  si  accom- 
pagna to’ pronomi  Loro,  Suo , Tuo,  Mio  senza  l’articolo  e Ciusto , 
chi  vuole  schioare  equivoco , il  vuole.  Alcuni  pretesero  che  Giusto 
si  dia  sempre  al  matchio  e Giusta  alta  femmina;  ma  gli  esempii 
provano  la  loro  promiscuità.]  M.  F.  a.  t8.  Comandamento  abbono 
dal  lor  Comune  d'abbattere  la  forza  de'Viniziani  in  mare  e ’n  terra, 
giuslo  loro  podere.  Fitoe.  7.  78.  Ti  preghiamo,  che  se  per  noi  alcuna 
cosa  far  si  può,  che  gran  piacer  ti  sia,  la  no  dica  con  ferma  speranza, 
che  fornita  Ila  giusto  il  poter  nostro.  Fit.  S.  Gio.  fiat.  Giuslo  il  mio 
potere.  7Vzeid.  a.  ss.  Di  che  ciascun  si  già  maravigliando.  Faccenda 
a lui,  giusto  al  potere,  onore.  Cui.  UH.  si.  E cosi  è spedito  il  breve, 
giusto  la  forma  di  essa  minuta. 

GIUSTO.  A.  pr.  m.  Lai.  Justus.  — <£anfo  vescovo  di  Lione  nel  IF  se- 
colo. (B)  (0) 

GlUTUKNA,  Ciu-lùr-na.  A.  pr.  f.  (Dall’  ebr.  jithron  abbondanza,  super- 
fluità , eccellenza.  ) — - Sortila  di  7\trno,  amata  da  Giove  ed  adorala 
da’  Jfomani.  — Nome  della  fontana  nella  quale  crtdevasi  cangiata 
Giutuma  e la  cui  acqua  era  adoperala  in  Roma  n e’eacriflzit.  (Mil) 
G1UVERCA,  Gi«-vèn-ca.  Sf.  F.  e di'  Giovenca.  Ar.  Far.  *i,  ili.  Cbe 
la  giuvcnca  al  vincilor  cesso  abili  ece.  (N) 

G1UVENZIA.  (Arche.)  Giu  vèn-zi-a.  Piume  di  una  famiglia  romana.  (0) 
GIVET.  (Ge«g.)  Citta  di  Francia  nel  dipartimento  delle  Ardenne.  (G) 
GIVON.  (Mil.  Glap.)  Divinità  giapponese , di  cui  zi  itene  l'immagine 
sulla  porla  delie  case.  (Mil) 

GIZEX.  (Grog.)  Città  dell’ Egitto.  (G) 

GLABA.  (Boi)  [ Sf.  F.  a.  Lo  stesso  cAe]  Talea.  F.  Lat.  talea.  Gr.  3xki*. 
( In  ar.  o globo  orto  con  folli  alberi.)  Cr.  8.  b.  i . Seminasi  (il  ceder  no  ) 
del  mese  di  Marzo  in  molti  modi,  cioè  con  seme,  eoa  ramo,  c con 
glaba , cioè  talea.  Patlad.  Mari.  ia.  81  semina  l'arbore  cedro  In  molli 
modi:  seme,  ramo,  glaba  e talea. «(.Secondi»  tulio  il  contesto  di  Pal- 
ladio, è di//,  da  Glaba  a Talea.  Ambi  sono  ramicela  d 'albero  da 
piantare,  ma  la  Talea  è assai  più  io  Itile  e corta  della  Glaba. /(  laL 
ha  talea,  elava.)  (Pr) 

GLABELLA.  (AnaL)  Gla-bèl-la.  Sf.  F.  L.  Spazio  «omnnem.  sprovvisto 
di  peli  che  ti  trova  compreso  tra’  due  sopraccigli.  Lai.  glabella , 
intereiliuro.  (A.  0.) 

GLABBARIO.  (Arche.)  Gla-brà-ri-o.  Add.  e tm  RipulUore  de' peli  del 
corpo;  impietro  nsl  palazzo  di  Augusto.  (O) 

GLA8RI0KK.  (Arche.)  Gla-brl-ó-ne.  £oprann.  della  famiglia  Adita.  ( O) 
GLABRO.  (BoL)  Add.  m.  Liscio,  Senza  peluria,  o scabrosità-  (A) 

• — (Zocl.)  Ordine  di  animali  delle  classe  degl’ infusori!  , i quali 
hanno  il  corpo  piccia lissimo,  pieno,  glabro,  omogeneo,  fienicr.  iM*n) 

GLACIALE.  (Grog.)  Gla-Ci-à-le.  Add.  com.  Che  abbonda  di  ghiaccio ; ed 
è per  lo  più  aggiunto  di  Mare  o Zona.  Magai.  Irti.  (A) 

• — Onde  Mar  glaciale  dicasi  a quella  parte  dell'Oceano  che  è più  vi- 
cina ai  due  poti  delta  Terra,  do»’ è impedita  la  navigazione  dal- 
V agghiacciamento  coniintio  delle  acque.  E Zone  glaciali  quelle  che 
circondano  i poli.  (A) 
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GLADIATO,  (Boi)  Gia-di-à-lo.  Add.  m.  V . L.  Aggiunto  di  Foglia.  Lo 
lituo  che  Ensiforme.  F.  Lai.  gladtatos.  (A.  0.) 

GLADIATORE.  (Arche.)  Gla-dia-tO-re.  [ Add.  unito  toh  In  forza  di  sm. 
y.  L.  Colui  che  combatteva  nell' arena  alla  presenza  del  popolo  per 
divertirlo  ] — Accoltellalo»»,  ai».  Lai.  gladiator.  Gr.  povof Se- 
gnar. Mann  Lugl.  te.  4.  Noti  tanto  faresti  opere  da  penitente,  quanta, 
se  voglialo  cosi  dire,  da  gladiatore.  r>  Bui.  Jnf.  te.  t.  Questi  cosi 
falli  combattitori  si  chiamano  gladiatori-  (fi) 

« — Dicevunti  Gladiatori  andatati,  quelli  che  combattevano  a cavallo 
con  gli  occhi  coperti;  bestiarii,  quelli  che  combattevano  contro  le 
batic  feroci;  calervarii , quelli  che  il  prendevano  da  varie  ciani  e 
combattevano  a frolle;  consumati,  veterani  o radiarli,  quelli  che  ri- 
portavano il  premio  di  una  spada  di  legno,  della  Rudi*,  e non  erano 
più  obbligali  a combattere;  erulctlarii,  quelli  coperti  tulli  di  lame 
di  ferro ; cubiculari!  o domestici,  quelli  appartenenti  alle  case  dei 
privati  o che  davano  spettacolo  di  sè  durante  le  mense;  dimrearii , 
quelli  che  combattevano  con  due  pugnali,  uno  per  mano;  easedarii, 
quelli  che  combattevano  sempre  tu  i carri;  fiscali,  cesa  ria  ni  o po- 
stulati, quelli  mantenuti  a spese  pubbliche  , e destinati  ai  giuochi 
ove  assistevano  gl'imperatori;  permani  , quelli  che  combattevano 
nella  macchina  della  regina;  piscioensl,  quelli  che  combattevano  a 
nuoto j BupposìUril,  quelli  eh' erano  sostituiti  ad  altri  o stanchi  o 
vistii  ; seguita  tori , quelli  che  orevano  per  arme  una  spada  ed  una 
specie  di  clava  impiombala  all’ estremità  ; minullloaJ , quelli  cor- 
rano armali  di  scudo  e falce,  * portavano  sul  cimiero  la  figura  di 
un  pesce;  reziari I , quelli  che  portavano  U»  tridente  da  una  mano 
ed  una  rete  dall'altra;  opplomael,  quelli  ch’erano  armati  di  tulio 
punto.  Per  le  altre  specie  di  Gladiatori  bustuarii,  cistici,  laqueari, 
sanniti  ecc,  F.  a’  toro  luoghi.  (Mil) 

GLADIATORIO.  (Filol.)  Gla-dla-lò-ri-O.  Add.  m.  Di  gladiatore  o Appar- 
tenente a gladiatore.  (A)  Faust.,  Garz.  ecc.  Berg.  (O)  Boter.  Pag. 
stal.  (Bibl.  Enc.  li.  «.  47*.;  I Greci  hanno  mostralo  maggior  giudi- 
ciò  nc* giuochi  loro  olimpici,  nemei.eec.  che  I Romani  negli  apolli- 
nirl,  secolari,  gladiatori!,  ecc.  (N) 

CLADIATURA,  Gla-dia-tù-ra.  Sf.  F.  A.  Combattimento  de'  gladiatori. 
Bui.  Jnf.  so.  i Questo  si  chiama  lo  spettacolo  della  gladiatore,  e 
questi  cosi  fatti  combattitori  si  chiamavano  gladiatori  (V) 

GLADIO,  Glà-di-o.  [<Sm.]  V.  L-  Spada,  Pugnale  Lai  gladius.  Gr.  lifOt. 
Pittassi,  i.  *0.  Ahi  lassa  me,  che  ancor  par  che  mi  sia  Un  gladio 
fitto  per  mezzo  del  cuore.  Pensando  quale  fu  la  sgrazia  mia.  » Boes. 
r,7.  Antonino  glltò  Ira  i gladi!  de'soldali  Fapiniano.  frane.  .VarcA. 
Op,  div.  La  cui  anima  piangente,  Abbattuta  c dolente,  Trapassò 
il  gladio.  (V) 

« — a gladio,  posto  avverò,  lo  stesso  che  A ghiado.  V.  A gladio.  Gr. 
Gir.  ic.  Colui  ch'egli  non  potrà  uccidere  a gladio,  sì  lo  maledice  in 
sua  oraziane.  (V) 

GLADIOLO.  (Boi.)  Gla-di  ò-to.  Sm.  Lai.  gladiolo*.  Genere  di  piante 
detta  triandria  monoginia , famiglia  dette  iridee,  che  ha  la  corolla 
fabulosa  col  lembo  irregolare  e diviso  in  sei  pezzi  bislunghi,  gl' in- 
feriori con  macchia  lanciolata  nel  mezzo,  gli  stami  ascendenti,  gli 
tiimmi  semplici  e filiformi,  a la  captala  cartilagi sua  contenente 
molti  semi  forniti  di  appendice  marginale,  molte  specie  sono  comuni 
nel  Sud  deli’  Europa,  Ira  queste  il  gladiolus  comuni»,  pancaceiolo  , 
monaracce,  snadacciuola,  che  ha  radici  che  si  credono  utili  contro  l 
tumori  scrofolosi,  applicandocele  in  forma  d’ impiastro.  (A.  O.)  (N) 
CLAF1RA,  Cla-fi-re,  Glaflrina.  N.  pr.  f.  Lai.  Glaphyru.  (Dal  gr.  gla- 
phjrot  elegante.)  — Figlia  di  Archelao,  druda  di  Antonio.  — ni- 
pote della  precedente  e moglie  di  Alessandro  figlio  di  Erode,  indi 
di  Archelao  suo  cognato.  (B)  (Mll) 

* — (Grog.)  Antica  città  della  Tessaglia.  (C) 

CLAFIRIA.  (Boi.)  Gla-fi-rl-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  glaphyria.  ( Da  glaphyros 
etrgante.)  Genere  di  piante  della  famiglia  dei  mirti  e dell'  i cosan  • 
rfrio  monoginfa,  proposto  dai  dottore  IV.  Jack,  che  comprende  due 
elegantissime  specie,  cioè  la  glaphyria  nitida,  e la  sericea.  (A)  (Aq) 
CLAFIRO.  (Zool.)  Gla-fi-ro.  Sm.  V.  G.  Lai.  glapbyrus,  ( Da  gtaphyros 
elegante.)  Genere  d'insetti  deir  ordine  de’ coleotteri  delta  sezione 
de ' pentameri , stabilito  da  Fabricio  «ella  famiglia  delie  lamelti - 
come . cosi  denominandoli  dagli  eleganti  colori  azzurro  dorai» 
biondo  ecc  , di  cui  vanno  fregiate  le  loro  specie,  alcune  delle  quali 
tmvansi  nelle  Indie  Orientali  ed  altre  in  Asia  e ne’ deserti  della 
Siberia.  (Aq) 

CLAFIRO.  JV.  pr.  m.  lat.  Glaphyrus.  (V.  Glaflro.)  (0) 

GLANDE.  (Anat.)  Sm.  F.  L.  Quella  parte  del  pene  eh’ è ricoperta  dal 
prepuzio.  F.  Ghianda,  $ ».  Lai.  gians,  glandi».  CoecA.  Ir*.  Orto, 
corona,  o glande,  o culo  sottilissima  ripiena  di  papille,  che  ricuopn- 
il  glande.  (A) 

OLANDIFF.RO,  Glan-dì-fe-ro.  Add.  m.  comp.  Che  por  la  ghiande-  Ghian- 
if  itero,  sin.  (Dai  lat.  gians,  glandi t ghianda,  e fero  io  porto.)  Lan- 
ifln.  /al.  Plin.  ss.  *4.  Berg.  (Min) 

GLANDOLA.  (Anat.)  Glàn-do-la-  Sf.  Lo  stesso  che  Gianduia.  V.  (A) 
GRANDULA.  (Boi.)  Clàn-du-la.  [Sf  Questa  parola  anticamente  di  vago 
significato,  è ora  usata  per  indicare  alcuni  arponi  mollicci , gra- 
nulali, globulosi,  composti  di  nervi , di  vasi  e d*un  tessuto  parti- 
colare, i /piali  estraggono  dal  sangue  i principi!  necessari i alla 
formazione  di  nuovi  fluidi , che  re cono  al  loro  destino  per  mezzo 
di  uno,  o più  canati  eseretorii.  Non  vi  sono  che  olio  principati 
glandute  nel  corpo  umano,  cioè  le  lacrimali  o innominate,  le  sali- 
vari, le  mammarie,  le  orarie,  i testicoli,  il  fegato,  il  pancreas  ctf  i [ 


reni.  — Ghiandola,  Glandola,  afa.]  (F.  Gangola.)  La L gianduia.  Gr. 
étnv.  Bed.  Fip.  a.  »?.  Non  mi  maraviglio  ecc.  che  questi  scrittori 
non  abbiano  scoperte  le  glandule  da  me  nominate.  E Cotta,  l . a»,  lo 
vece  di  purificarsi  da  ose  glandule  il  sangue,  ecc.  E t.  4o.  Quegli 
acidi  uu  poco  troppo  risentili,  che  dalle  minutissime  gianduia  Ori 
suo  stomaco  sogliono  scaturire. 

* — Dicontl  Glandule  di  Brunner  i piccoli  follicoli  mucosi  situali 
ira  la  tonaca  mucosa  e muscolare  del  ventricolo,  lungo  Le  curva- 
ture di  questo  viscere.  — di  Cowpcr:  Nome  dato  a due  piccoli  am- 
massi di  fbtlieoti,  situati  avanti  la  prostata,  — di  Bavere:  Le  fim- 
brie secretorie  che  penzolano  nell’interno  delie  capsule  sinodali, 
e che  sembrano  adoperarsi  alla  secrezione  delta  sinovia.  — di  Lil- 
tre:  Follicoli  sebacei  che  t' osservano  intorno  la  corolla  del  ghian- 
de. — di  Melbomio:  I follicoli  situali  nella  spessezza  del  margine 
libero  delle  palpebre.  — di  Pacchioni:  I piccoli  corpi  bianchicci  o 
giallicci , isolali  o riuniti  a grappoli  , cA*  si  osservano  in  malli 
punti  della  pia  e dura  madre,  specialmente  nel  seno  longitudinale 
superiore,  e di  cui  ignorasi  la  tessitura  e gli  issi.  — di  Peyer  : I 
follicoli  che  guarniscono  in  quantità  la  membrana  mucosa  degl’in- 
testini tenui.  (A.  0.) 

* — (Zool.)  Gianduia  dell' Ila  rder:  Glandola  situata  nell’angolo  in- 
terno dell’occhio  de"  mammiferi  e degli  uccelli:  separa  un  umor* 
bianchiccio  e spasso,  che  versa  per  un  orifizio  posto  sotto  il  rudi- 
mento della  palpebra  nictitanle.  L uomo  n’ è privo.  Lat • gianduia 
Uartieri.  (A.  O.) 

» — (BoL)  Glandule  dico»*!  ancora  da'  botanici  certe  vescichette  po- 
ste tutte  foglie  a suite  frondi.che  sono  organi  secr e torii,  destinati 
a contenere  e separare  diversi  umori.  (A) 

GL  INDI  lare  (AnaL)  Glan-du-là-re.  Add.  com.  CA’ è a foggia  , Che 
ha  la  forma  o la  tessitura  d' una  gianduia.  — Ghiandolare,  sin. 
( V.  G angoloso.)  Lai.  glaodularfs.  (A)  (A.  0.) 
a — (Med.)  Glandolar!  diconsi  ancAa  le  malattie  delle  glandule.  (A) 
GL. INDÙ LETTA  , Clan-du-lél-ta.  [Sf]  dim.  di  Gianduia.  — Ghlando- 
Ictla  , sin.  Lai.  parva  gianduia.  ìied.  Ots.  an.  a.  Innalzava*!  nel  fondo 
di  ciascuno  di  essi  internamente  un  mueehirtto  circolare  di  minutis- 
sime glaodnlcUc.  E il.  Tutti  I muscoli  dcll'addomlne  erano  tempe- 
stati d' innumerabili  glandulette.  E vi.  Accompagnata  nello  entrarvi 
da  una  gianduletla  rilonda  e da  una  valvola,  scorre  per  l'interna 
lunghezza  dell'intestino. 

GLANDULIFORME , Clan-du-ll-fórme.  Add.  eom.  comp.  Che  è confor- 
mato a guisa  di  gianduia.  Fallita.  (A) 

GL  in  DELUSO.  (Mcd.)  GIan-du-lò-»o.  Add.  m.  Che  ha  glandule.  Di  so- 
stanza di  gianduia.  — Ghiandoloso , sin  ( V . Gangoioso.)  Lat.  gian- 
dulosus.  Bed.  Osi.  an.  tt.  Dove  trovai  due  corpi  glandutini  di  color 
dorè.  E ti.  Le  toniche  cren  diventate  grosse,  polpute,  e di  s (istanza, 
per  enei  dire,  gtanduloea.  *»  Cocch.  Disc.  *.  47.  Produee  ecc.  la  cor- 
ruttela delia  vasculare  e glandolo*»  struttura.  (N) 

* — (Bot.)  ClanduhMO  o Papilloso  dicesi  quel  ramo,  foglia  o trono 
eh’ è coperto  di  corpicciuoli  globulari  pedicellall , o tessiti.  Tali 
sono  il  Racemo  del  dittamo  bianco,  delP  echio  volgare,  ecc.  (A)  (K) 

GL  ARE  OLA.  (Zool.)  Gla-rè-o-la.  Sf.  Genere  d'uccelli  dell'ordine  de'tram- 
polieri  che  Annuo  fi  becco  corto  conico  arcuato  mollo  fenduto,  ras- 
somigliatile a quello  di  un  gallinaccio,  te  loro  ali  tono  molto  lun- 
ghe e puntute.  La  specie  comune  ne*  mari  del  nord  di  Europa  è la 
gUrrola  austriaca  Gmel.  Linneo  la  riportò  alla  birando  praticola. 
della  volgarmente  Rondone  marino  o Pernice  di  mare.  (Dai  lat.  gta- 
reola  ghlaja  minuta,  e dò  a motivo  del  colore.)  (A)  (N) 

CLARIS.  (Grog.)  Città  e Cantone  detta  Svizzera.  (G) 

CLASGOVIA.  (Grog  ) Gla-sgò-vi-a.  Città  delta  Scozia.  (G) 

GLASTO.  (BoL)  [.Sm.  i,o  stesso  che  ] Glaslro.  F. 

GLASTRO.  (Boi.)  fJi».  Genere  di  piaMÌ«  della  Istradinamla , ordine 
delle  sineliste,  famiglia  delle  croci  fere,  che  è fornito  di  calice  aperto 
con  quattro  pelali  a croce,  e di  un  frullo  penduto  eiiiiiico  schiac- 
cialo uniloculare  e con  un  teme  per  ogni  localo,  te  valve  del  quale 
sono  a foggia  di  barchetta.  La  pianta  il  di  cui  sugo  si  adopera  dui 
tintori  per  tingere  di  color  torchino  oscuro  i panni,  o atiro  eomw- 
«emenie  dicesi]  Guado  —Giusto,  sin.  Ldi.[  isatis  linctorla. ’ Gr.  iaàu;. 
Lib.  cu r.  maiali.  Cuoci  le  foglie  tenere  del  giostro  Dell'acqua  piovana- 
GLATZ.  (Geog  ) Città  e Contea  dei  regno  di  Prussia.  (G) 

GLAUCA,  Già-u-ca.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  gtaveos  ceruleo,  azzurro:  Di  oc- 
chi azzurri.)  — - figliuola  di  Saturno,  gemella  di  Plutone.  — Una 
delle  Amazzoni.  — Una  delle  Danaidi.  — figlia  di  Cieno,  schiava 
di  Ajace  Telamonio.  (Mil) 

GL  Alice,  Clà-u-ce.  ì V.  pr.  f.(D al  gr.  gtaveos  azzurro,  color  del  mare.)  — 
Una  dette  Nereidi.  — Madre  delta  terza  Diana  e moglie  di  Upi.  - ■ 
Figlia  di  Creonte  re  di  Corinto , sposala  da  Giasone,  e della  da  al- 
cuni Creusa.  (Mil) 

GLAUCEDINE.  (Cbir.)  Clau-cè-di-ne-  Sf.  Lo  stesso  che  Glaucoma.  F.  Lai. 
glauecdo.  Gr.  ylecvnmvi;,  yhùxesp a.  Geli.  Color.  La  disseccazione  del 
quale  umore  acqueo  è una  certa  infermila  che  i medici  chiamano  giau- 
ccdine,  e che  (a  fare  un  certo  reppfgliamento  al  cristallino.  (A)  (N) 
GL  AL  cia  , Glàu-ci-a.  N.  pr.  f.  com.  (Dal  gr.  gtaveiao  lo  guanto  terri- 
bilmente con  occhi  verdastri.)  — Figlia  di  Scantandro , amala  da 
Deimaco.  — Scultore  di  Egina.  (Mit) 

* — (Arche.)  Add.  f.  Cognome  della  gente  Scrvilia.  (Aq) 

GLAUCIDE.  (Leti.)  Glàu-a-de.  Nome  di  una  cagnoletto  in  Properzio. 

(Da  gtaveos  azzurro.)  (0) 

| CLAUCiO.  (Zool.)  GLàu  ci-o.  Sm.  f.  G.  Lai.  g'audum.  (Da  gtaveos  verde 
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«Il  Bare.)  Specie  di  anitre  ptecfote,  che  fra  gli  altri  caratteri  hanno 
l' iride  dolora  gratti  occhi  d’un  bel  verde  d'acqua  di  mare.  (Aq) 

« _ (BoL)  Genere  di  piante  a /lori  polipetali,  detta  poliandria  mo- 
noginia , e detta  famiglia  delle  papato- acre,  formato  con  una  tpteie 
del  genere  fhelldomum . del  quote  è diverto  per  la  siliqua  con  Ire 
a quattro  locati , col  eepimento  fungoso  al  quale  tono  attaccale  le 
placente,  e la  quale  dividati  io  due  o tre  vale*,  e pF  temi  privi  di 
eretta;  sembra  che  hanno  trailo  tal  denominazione  dal  colore  quoti 
bianco  o lattea  delle  loro  foglie.  (Dal  ut.  gala  lette. ) (Aq)  (PO 
GLAUCIPPE , Glau-dp-pe.  JY.  pr.  f.  (Dal  gr.  glavccpt  avente  orchi  al- 
iarti, e questo  da  glavcot  azzurro,  «d  opt  occhio.)  — Una  delle  Da- 
naidi.  (¥11) 

Gl. AULISSIMO,  Glau-cis-si-rao.  Add  vituperi,  di  Glauco.  Geli.  Color. 

El  farebbono  rocchio  glaucisslmo.  (A) 

GUALCITA',  Clau-cd-tà.  Sf.  Stato  e Qualità  di  dà  che  è glauco.  Geli. 
Color.  Se  la  chiarezza  e la  purità  dell'umore  albuglneo  (accaso  la  glau- 
rità,  noi  iremmo  lutti  gli  orchi  glauci.  (A) 

GLAUCO,  Glà-u-co.  N.  pr.  m.  Lai.  Glauco». (Dal  gr.  glavcot  azzurro.)  — 
f iglio  di  Nettano,  poeta  fra  le  divinità  del  mare.  — Figlio  di  Mi- 
notte  e di  Ptuifae.  — Figlio  di  SUifo,  padre  di  Betlerofonte  ed  uno 
degli  Argonauti.  — Figlio  d* Ippotoco.  condottiero  de' Lidi  in  toc- 
corto di  Priamo.  — Figlio  di  Antenore,  ucciso  da  Agomennone.  — 
Figlio  d' /milrai»,  uccido  da  Turno.  — Padre  di  Deifabe.  — fie  di 
Menenio,  figlio  e tu  meteore  di  EpUo.  — Figlio  di  Dtmllo,  uno  dei 
più  celebri  atleti  vincitori.  — Figlio  di  Priamo.  — Medico  di  Ates- 
tandro.  — Medico  di  Cleopatra.  — Storico  nativo  di  Peggio.  — Scrit- 
tore dell'arte  di  cucinare,  nativo  di  Locri . (B)  (Mit)  (W) 
a — (Arrhe.)  Cognome  di  persone  romane,  per  lo  più  liberi t.  (0) 
a — (Grog.)  Baja  della  Carla.  — fio/a  e fiume  della  Libia.  — Fiume 
del  Peloponneso.  — detta  Colchlde.  (G) 

GLAUCO.  (Boi.)  Sm.  Genere  di  piante  con  faglie  d’un  verde  biancastro 
tinto  di  porpora,  che  ama  i luoghi  marittimi,  ed  il  quale  el  ap- 
partiene allo  pentandriu  monoginia,  famiglia  delle  primutaee* , e 
viene  caratterizzalo  dal  calice  coloralo  diviso  in  cinque  pezzi  e 
dalla  catello  globosa  , uniloculare  con  cinque  semi  porteli  sulla 
placenta  centrale.  Lai.  glaux.  (Dal  gr.  giucco*  azzurro.)  (Aq)  (N) 
a — (Zoo!.)  Specie  di  pesce  del  genere  squalo,  con  corpo  di  colore  az- 
zurro ; ricercatissimo  pretto  i Bomani  (Aq)  Salvia.  Opp.  Pese.  i. 
ioa.  E I draghi,  a i almi,  e I glauchi,  e i gagliardi  Deolici,  o lo  acar- 
pionc  impetuoso.  (Pi) 

GLAUCO.  Add.  [m.  Di  colore  tra  'l  bianco  e li  verde.)  Lai.  gteueus. 
Gr.  <-,ìavx4c.  Cr.  e.  40.  o.  E aorte  altri  colori  intra  questi,  cioè  glauco 
e roseo,  I quali  sono  latro  ’l  ramo  e'I  bianco,  c ’l  pallido  a 'I  sup- 
pallido.  » Geli.  Color.  Sono  adunque  tre  sparlo  di  glauco,  Il  primo 
de’ quali  è quello  che  »!  scorge  negli  nerbi  delle  civetta,  ecc.  ta  se- 
conda specie  è motto  simile  alla  bianchezra  de’salci  e degli  ulivi,  e 
la  terza  è quella  ebe  pende  alquanto  al  verde.  (A)  Salvia.  Opp.  Petc. 
4.  sci  - Avvalla»  pur  II  glauchi  d'ulivo  Germogli.  Salvi»,  dite.  «.  aio. 
Quel  verde  azzurro  ere.  il  glauco  de’  Greci  ( che  cosi  Ma  nei  Teslo , 
che  è di  color  dell'aria,  e della  marina)  il  Àteo  de' Francesi , voca- 
bolo originarlo  per  avventura  del  Latino  flavue , epiteto  dagli  anll- 
chl  seri  Iteri  date  all'acqua  dei  mare  ecc-  (N) 
o — (Dot.)  Glauco  o Farinoso  o Pruinose,  diceti  da'  botanici  il  ramo  o 
foglia  di  una  pianta  che  ha  una  cerio  velatura,  o bianchiccia  ru- 
giada, come  il  cavolo,  o la  vulvaria,  ecc.  (A) 

GLAUCOMA.  (Cfair.)  Glau-cò-ma.  Ani.  F.  G.  Lai.  glaucoma.  Gr,  7 ìarà- 
*♦*«*.  (Da  glaeeot  ceruleo.)  Malattia  dtl l’occhio  eht  consiste  nel- 
l'opacità  del  corpo  vitreo  0 anche  della  tua  capsula:  opacità  eh' è 
di  color  azzurrognolo  0 verdiccio,  ed  è malattia  incurabile.  Gli 
antichi  patologi  utarono  queste  parola  invece  di  cateratta. — Gl  mi- 
cosi, Claacedlnr,  ApoglanuKla,  t in.  Geli.  Color.  Chiamando  la  dis- 
seccazione degli  orchi  glaucoma.  (A)  (Aq) 

GLAUCOMATOSO.  (Chir.)  Glau-co-ava-to-so.  Add.  e tm.  Chi  i affetto  dal 
glaucoma.  (Aq) 

GLAUCOKOME,  Glau-cò-no-mc  IV.  pr.  f.  (Dal  gr.  gtavcot  verde  di  mare, 
e nomo*  possesso,  consuetudine:  Consuetudine  di  soggiornare  tra  il 
verde  marino.)  Una  delle  Neretdi.  (0) 

GLAUCOPIDE.  (¥11.)  Glao-eò-pi-de.  «Soprannome  di  Minerva,  dal  co- 
lore de’ su oi  occhi  eimile  a quello  degli  cechi  detta  civetta.  (V.  glau- 
copide, ioti.)  (0)  «Solete,  disc.  t.  tao.  Glaucopide,  cioè  Dea  dagli  oc- 
ehi  glauci,  cioè  azzurri  è chiamate  eoe.  da  Omero  Minerva,  (fi) 
GLAUCOPIDE.  (Zool.)  Sf.  V . G.  LaL  gtaucepis.  ( Da  glaveot  azzurro , e 
ops,  opoe  occhio.)  Nuovo  genere  d' uccelli  dell'  ordine  de'  posteri,  da 
Forster  scoperti  nella  Nuova  Olanda,  distinti  dal  colore  azzurro 
che  sfattila  nell'  iride  de'  loro  occhi  e nella  base  dette  caruncole  che 
pendono  eolio  il  loro  becco,  eh' è molto  grotto  ed  alquanto  lungo. 
L unica  specie  che  forma  il  tipo  del  genere  i la  gtencopte  cine- 
rea che  ti  ciba  et  intetti  e di  altri  animali;  la  sua  carne  è eccel- 
lente. (Aq) (N) 

GL  ALGOSI,  ((ih  Ir.)  Qtai-cò-si.  Sm.  Lo  tksto  che  Claucoma.  V.  Gr.  7I2V- 
xoeic.  (A.  0.) 

GLAUCOTEA,  Glaa-eo-lè-a.  N.  pr.  f.  Lat.  Glaucolhea.  (Dal  gr.  glavcot 
azzurro,  e ihta  Dea:  Dea  dagli  occhi  azzurri.)  (B) 
r.LACCOTOE,  Glsu-cò-to-e.  J V.  pr.  f.  — Una  dette  Nertidi.  (Mit) 
CLAVE.  (Zool.)  [Am.  <>u*Wo  che  oggi  chiamiamo  Pesce  spada  j Lai.  gla- 
dio», piscia,  xJpbias.  Gr.  Ijtfl* c.  (Dal  lat.  ptediuj  spada.)  Te*.  Br.  4. 
l.  Giare  è uno  pesce  che  ha  il  beerò  come  tuta  spada,  con  che  egli 
pcrtusa  te  navi,  e (alle  perire. 
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GLEBA,  Clè-ba.  [«S/1.]  V.  L , Zolla,  tot.  gleba.  Gr.  Cùlac.  Morg.  ta.  141. 
E l’acquo  ferma , e sassi  muove,  e glebe.  Ar.  tal.  a.  SI  lascierò  allo 
leggi  sottoporre,  E cominciar,  versando  aratri  e glebe,  Del  sudor 
lor  più  giusti  frulli  a corre. 

t — (Arche)  Servi  della  gleba  : Così  cA tentarono  f /Tornarti  quegli 
schiavi  eh' erano  destinati  olla  coltivazione  delle  terre.  (A) 

• GLP.BF.TTA  , Gle-bèl-U.  Sf.  dim.  di  Gleba.  Targ.  Fiagq.  e.  44».  Nella 
sommità  di  quatto  ( poggioiino ) ecc.  trovammo  alcune  gtcbelte  d’una 
terra  di  colore  di  fuori  scuro.  (Bob) 

• CLF.boso,  Gte-bó-*o.  Add.  m Zollo* 0.  Braccio I.  Cr.  racq.  r.  a,  Tra- 
scors’ha  l'Asia  e la  glcbosa  terra.  Che  il  Kllo  sporge,  c ’l  mar  cir- 
conda e serra.  (Bob) 

GLECOMA.  (Boi.)  Gle-co-ma.  Sf.  F . G.  Lat.  glecoma.  (Da  gtcchon  pu- 
leggia.) Genere  di  piante  detta  didinamta  ginnotpermla,  famiglia 
delle  labiate,  che  portano  il  calice  cinquefido,  il  tubo  della  corolla 
allungalo  eoi  lobo  di  mezzo  del  lembo  Inferiore  smarginate  c le 
antere  croci  far  me.  L'odore  che  esalano  i dispiacevole.  Si  adoperano 
di  frequente  in  medicina  come  vulnerarie  ed  astringenti.  La  deco- 
zione della  specie  più  ovvia  della  anche  Eden»  terrestre  è decantate 
ottima  per  te  con /«rioni , per  calmare  te  coliche,  guarir  la  dissen- 
teria, sciogliere  il  catarro  pituiloeo  nell’asma,  far  colare  le  ori- 
ne ecc.  — Edera  terrestre,  sin.  (Aq)  (N) 

CLECONITE.  |Farm.)  Gle-co-ni-le.  Sm.  F.  G.  lat.  glccbonlte.  (Da  gte - 
cAon  paleggio.)  Fino  medicate  col  paleggio.  (Aq) 

GLEDIT3IA.  (Mot.)  Gle-dll-ù-a.  Sf.  Genere  di  piante  detta  poligamia 
dioica,  famiglia  delle  leguminose,  che  portano  il  fiore  ermafrodito 
col  calice  quadrifido,  la  corolla  con  quattro  pelali,  sci  stomi , e 
per  fruito  un  legume.  LI  flore  maschio  col  calice  di  tre  fogltotine, 
la  corolla  con  cinque  petali  e tei  itami  ; Il  fiore  femmineo  col  c«». 
lice  di  cinque  faglioline,  la  corolla  con  cinque  petali,  un  pitlillo, 
ed  il  frutto  è un  legume.  Genere  consacrato  alta  memoria  di  Gio- 
vanni Golttieb  G ledine h botanico  prussiano.  Diceti  meglio  Glcdis- 
Sia-  Lat.  glcdilKhia.  Targ.  (N) 

t — Pianta  che  ha  il  tronco  arboreo,  diritto,  con  molti  rami  distesi; 
le  foglie  alterne,  «/pennate,  cosi  dodici  a quindici  coppie  di  faglio- 
line.  bislunghe,  lineari,  un  poco  ottuse;  te  spine  ascellari,  per  lo 
più  con  Ire  punte;  i fiori  picce/i,  erbacei , a grappoli:  i legumi 
molto  lunghi,  bruno-rossicci.  Fiorisce  nell'estate,  ed  è indigena  nei 
monti  dell'America  sttlentr.  Lat  gteditscliia  Iriacanllia  Lln.  (Gali) 
CLBICIIEMA.  (Boi.)  Gte-l-ebè-nl-e.  Sf.  Lat  glrichenla.  Genere  di  piante 
esotiche  deila  crittogamia,  famigli,*  delie  falci,  che  netta  pagina 
inferiore  delta  fronda  portano  la  fruttificazione  in  cattile  disposte 
in  gruppi  di  tre  0 quattro,  e he  ti  aprono  euperiormente , e tono 
mancanti  d‘  indulto.  (N) 

G LESI  un.  (SUI.  Seand.)  «Sposa  di  5una , dea  del  So(e.  (Mit) 

GLENE.  (Aliai.)  Glè-ne.  Sf.  F . G.  Lat.  glene.  (Da  glene  che  propria- 
mente significa  la  cavità  dell'occhio.)  Cavità  de/te  osia  in  ari  qual- 
che altro  otto  vien  ricevuto  ed  articolato.  Ciò  ta  distingue  da  Ace- 
tabolo, 0 Colite,  che  è una  cavità  più  profonda,  per  lo  scopo  ed  uso 
medesimo.  (Aq) 

CLENME.  (Grog.)  Gicn-nl-e.  l*olc  Glcnnie.  Gruppo  di  piccate  isole  sulla 
costa  meridionale  detta  Nuova  Olanda,  (G) 

GLENOIDALE.  (Anal)  Gle-eo-i-dà-te.  Add.  com.  Aggiunte  di  Cavità  a 
Seno  di  un  osto  cke  serve  ail'  articolazione  di  un  altro,  allorché  è 
poco  profondo.  (V.  glene.)  (A) 

GLENOIDE.  (Anal.)  Gtenò-i-de,  Sf.  Nome  che  éa  alcuni  vien  dato  al- 
l'acetabolo della  seaptsla,  che  dà  ricello  al  capo  dell'  omero.  ( V. 
glene.  ) (A) 

glenoide*)  (Anal  ) cie-no-l-dè-o.  Add.  m.  Ch'è  in  relazione  con  una 
cavità  glenoidale  0 che  te  appartiene.  Lai.  glenoldeu*.  (A.  0.) 
GLEUCIflO.  (Farm.)  Gle-u-ci-no .«Sin.  F.  G.  Lai-  gleucinum.-(Da  gletcot 
mosto.)  Unguento  la  cui  base  i il  mos/o.  (Aq) 

CLEUCOENOM&TRO.  (Agf  ) Gleueo-e-nò-me-tro.  Sm.  F.  G.  (Da  gleveoe 
mosto,  mas  vino,  e Meteo*  misura.)  «Strumento  cori  detto  perché  ter*  e 
ad  indicare  ta  quantità  di  zucchero  che  contiene  il  mosto , e qual 
esser  debba  il  momento  della  tvineHuru.  Meglio  Pesaraosto.  F.  (Ca) 
GLEUCOMETBO.  (Agr.)  Gleu-eè-mc-tro.  Sm.  F.  G.  Lat.  gleueomelrum. 
(Da  gteveos  mosto,  e meteo*  misura.)  Jbrfa  d’areometro  acconcio 
a notare  la  densità  dtl  snotlo.  (Aq) 

GLI.  Articolo  l di  maschio  nel  num.  dei  più.  PI.  di  Lo,  e feritesi  per 
rtgola  farina  seguitandogli  voce  che  Incornino/  da  8 che  altra  con- 
sonante preceda.  Detto  anche  I LI.  F.  (Dal  tal.  itti  coloro.)  « Bocc. 
g.  a.  n.  e.  Figliuola,  se  cosi  li  dispiacciono  gli  spiacevoli,  come  lu  di’, 
se  In  vuol  viver  Itela,  noa  li  specchiare  giammai.  Petr.  p.  t.  141.  E 
con  Amor  si  lagna,  C’ba  ri  ealdi  gli  spron,  si  duro  il  freno,  (tin) 
a — [ Si  scrive  davanti  a vocale  e non  ri  apostrofa  che  innanzi  alta 
«orate  Lf  Boce.  noe.  rs.  a.  Vedendolo  stare  attento  a riguardare  te 
pitture  e gl'intagli  del  tabernacolo  ecc-,  pensò  ere.  Petr.  cani.  4 4. 
Questa,  che  col  mirar  gli  animi  fura,  M' aperse  il  petto.  «Dani.  Jnf.  a. 
ai.  E gli  altri , che  a ben  ter  poscr  gl’ ingegni. 

1 — [i&f  cncAc  d’aeanri  affi  talvolta  si  é scritto  infero.)  fiore, 
nov.  #8.  ta.  Il  riprendere  cosa  che  frastornar  non  si  possa,  niuna  al- 
tra cosa  è fare,  se  non  volersi  più  savio  mostrare  che  gli  Iddìi, 
a — [ Usato  anche  dinanzi  a semplice  consonante , ma  non  regolata- 
mente.)  Boce.  nov.  1.  a.  Sentendo  egli  gli  tetti  tuoi,  siccome  te  più 
volte  sono  quegli  de'roercalanli,  mollo  Intralciali  io  qua  e lo  là,  ere. 
Dani.  Jnf.  a.  sa.  Non  altrimenti  tetto,  che  d' un  vento  Impetnot» 
I per  gli  avversi  ardori,  Che  Ber  la  selva  seni' olmo  rallento,  Gli 
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lami  «dilania , abbatte,  e porla  i fiori;  Dinanzi  polveroso  va  sa* 
periti,  E r.«  fuggir  te  (lerce  gli  pastori. 

4 — [Affino  alla  prep.  Con,  che  ter  ititi  anche  in  una  tota  parola 
Cogli.  F. J Dace.  noe.  ti»,  9.  Ci  tornano  qual  giudice,  e qual  medico, 
c qual  nutojo,  co' panni  lunghi  e larghi,  e cogli  scarlatti  c co1  vai. 

ft  — Dopo  Per,  sebbene  di  rado  nelle  buone  scritture,  dovendoti  in- 
vece utare  Per  li.  V.  Saltiti-  Avveri,  i.  3.  a.  flocc.  g.  a.  n.  o.  E per  gli 
costumi  avvisando  che  Ira’ cristiani  era.  < .l/a  lo  fletto  Saldati  avverte 
che  i miai  tori  letti  e l'Edix.  di  Livorno  hanno  per  li  costumi.)  (Ciò) 
Gli  diff.  da  Li.  Gli  serve  principalmente  col  suo  suono  molle  e 
schiacciato  a secondare  lo  sdrucciola  mento  della  pronuncia  innanzi 
a parola  che  cooitncia  per  vocale.  Ognuno  sente  come  la  pronunzi» 
resterebbe  rigida  e sostenuta,  mettendo  V intagli,  ov'è  scritto  gl' in- 
tagli. Ma  per  converso  torna  sconcio  e lezio»  fuso  di  Gli , quando 
segue  semplice  consonatile,  siccome  accade  in  alcuni  esempi  degli 
antichi  che  per  difetto  proprio  o de' loro  copisti  spesso  dan  luogo  a 
questa  spiacevoli:  confusione.  Nel  luogo  di  Dante  $ a,  malamente  si 
vede  scritto  Gli  rami.  Gli  patlori , dovendosi  porre  co'  buoni  lesti 
Li  rami.  Li  patlori.  Inoltre  dopo  il  Per  deve  usarsi  Li  e non  già 
Gli.  In  generale  Gli  essendo  il  pi-  dell' articolo  Lo  , e Li  il  pi-  del- 
l’art.  Il,  non  possono  sempre  scambiarsi  insieme,  come  neppur  quelli 
il  possono. 

GLI.  Pronome  [uja/ocomej  terzo  caso  del  num.  del  meno,  t mascolino, 
e fan/u  cale  quanto  a lui.  [/‘nò  anche  affiggerti  al  t erfeo.)  Bocc.  noe. 
3.  3.  Per  alcun  accidente  sopravvenutogli,  bisognandogli  uaa  buona 
quantità  di  danari  ccc-,  gli  venne  a memoria  un  ricco  Giudeo.  E nov. 
70.  s.  Gli  entrò  nel  capo,  non  dover  potere  essere  che  etti  dovessero 
cosi  lietamente  vivere  nella  lor  povertà.  G.  F.  e.  io.  A.  Poco  ap- 
presso ebe  Federigo  fu  tornalo  in  Ponente,  gli  Saracini  ripresone 
lerusalem,  e quasi  tutto'l  paese  cbe’l  Snidano  gli  uvea  reodulo.  « (La 
Cr.  erroneamente  prete  quetlo  gli  nel  tigni/,  del  § »j(P) 

a — Talora  è quarto  tato  nel  «uni.  del  più,  e matcultno , e vale  lo 
slitto  che  Quegli  o Loro.  Voce.  Introd.  9.  Essendo  gli  stracci  di  un 
povero  uomo,  di  tale  infermità  morto,  giltoli  nella  via  pubblica,  e 
avvenendosi  ad  essi  due  porci,  e quegli . secondo  il  lor  costume, 
prima  motto  col  grifo,  c poi  co'dcnti  presigli,  c scossigli*»  olle  guan- 
ce ecc.,  morti  caddero  in  terra.  E nov.  ir.i.  Trovarono  chi  per  va- 
ghezza di  cosi  ampia  eredità,  gli  uccise.  E nov.  ai.  17.  Con  recisa 
risposta  ree.  se  gli  tolse  da  dosso. 

s — Ed  affitto  al  verbo  retto  dall'  ausiliare.  FU.  SS.  Pad.  a. 
i«o.  Mandò  dicendo  a quel  romito,  ch'aveva  presigli,  che  male  a- 
veva  fallo.  (V) 

s — Talora  perù  ti  trova  potlo  per  terzo  coso  del  genere  matculino, 
nel  num.  del  più,  come  uta  il  volga,  ma  é creduto  moda  di  dire 
poco  regolato.  G.  F.  9.  7fl.  4.  I Lombardi  e Toscani  (accendo  serra- 
gli e sbarre  nella  ruga  della  (erra,  rilrgncnUo  c combattendo  co’ 
Fiamminghi,  si  gii  resistettero.  M.  F.  s.  i«.  I Fiorentini  per  questo 
due  terre  non  sì  mossono,  benché  grave  gii  fosse  l'oltraggio  de'Pisani. 
Cr,  o.  et.  a.  Altri  sono,  che  gli  ftnunlouiy  lasciano  a lor  volonladc 
coprire,  acciocché  non  gli  manchi  il  parto  per  lutto  l'anno.  E o.  os. 
3.  E allora  gli  s'accosti  fa'  vitelli ) il  bifolco  con  dolci  lusinghe,  e 
porgendo  loro  dilettevoli  cose  ccc.,  gli  brancichi  dolcemente  le  nari. 
Danl.  Par.  o.  114.  Questa  piccola  stella  si  correda  De'  buoni  spirti 
che  son  stali  aitivi,  Perche  onore  e fama  gli  succeda,  i {tui  potrebbe 
tiare  come  accut , alla  Ialina,  eos  sequilur.  ) Voce.  Fis.  s Liei!  gli 
fu  nel  mondo,  e similmente  Quella  gioju  gli  do,  ch'Anior  promette 
A quel  che  senton  la  sua  face  a niente.  fi»»».  ani.  Fax.  Uberi . t©4. 
Che  se  fortuna  ben  ponesse  mente  In  meritargli  quel  che  e’  sanno 
tare.  E'  non  avrebboo  pan  che  manicare.  » Pecor.  g.  io.  n.  l.  1 quali 
facevano  stupire  chi  gli  conosceva;  e la  madre  facendogli  da  buoni 
maestri  insegnare  ( ammaestrare) , gli  fece  imparare  mite  le  buono 
arti.  (V)  Cai.  Troll.  Uff.  Perciocché  f esser  anuli  (oi  ricchi  ed  ai 
polenti)  gli  è sommamente  caro,  parendo  loro  che  chi  gli  ama,  gli 
nppruovi  ecc.  (Gin)  Vip.  Decani.  73.  Un  bacino  rovente  che  av  vicinato 
agli  occhi  ccc.  gli  toglieva  la  vista.  (N) 

4 — Talora  zi  tua  da  alcuni  per  terzo  caso  del  meno,  net  genere 
femminino  ; il  che  altresì  è fuori  delta  «untine  regola.  Voce.  noe. 
43.  14.  Si  ricordò  lei  dovere  avere  una  margine  a guisa  d'una  ero- 
rella  sopra  l'orecchia  sinistra,  siala  d'una  nascenza  ebe  (alta  gli  a- 
vea  poco  davanti  a questo  accidente  tagliare.  (Cali  ti  legge  nel  Te- 
tto del  Manne  Ili,  ed  anche  nelle  migliori  stampe.)  Dani.  Par.  *9. 
«9.  Che  ricever  la  grazia  è meritorio,  Secondocbè  l'attrito  gli  è o- 
pcrlo.  (L' Aldino  più  correttamente  legge  L'è  aperto.  ) M F.  9.  ««. 
Che  ciò  non  era  avvenuto  per  corrotta  intenzione  o volontà  della 
(teina,  ma  per  forza  di  malie  o fatture  che  gli  erano  stale  fatte.  Gr. 
S.  Gir.  (9.  Vedrai  là  dentro  la  tua  Boiata  povera  ecc.,  e però  dagli 
tale  limosina,  c dagli  del  pane.  » FU.  SS.  rad.  i.  asn.  Allora  egli, 
come  piacque  a Dio,  compunto  udendo  che  ella,  come  alluminala  da 
Dio,  gli  toccava  la  verità,  si  gli  rivelò  e aperse  le  mutazioni  del 
cuor  suo  (V) 

s — E fra'  mino  onfieAi  pure  ti  legge.  Moro.  *4.  *7».  Io  lascio 
Anlcn  da  Parigi  partire  Si  tosto  e par  eh'  io  gli  toglia  di  fama.  Fi- 
tic.  fììm.  p.  093.  Cosi  la  mia,  benché  selvaggia  « oscura,  Musu  ( il 
perchè  uou  so)  rispetta©  gli  anni,  E più  d'un  l'idolatra  e fé  gli 
giura.  (Cin) 

i — 7 a torà  li  trova  anche  utalo  in  principio  di  periodo , In  vece 
del  pronome  Egli,  nel  tignif.  ( dei  § a.,  ed  è idiolùmo  il  quale, 
pialo  a tempo , dà  grazia  al  parlare , e specialmente  a quello  dei 


comùi.}  Ar.  Far.  *7.  tr.  GII  è tea»  cortesia  l'etttr  Villano,  Disse  il 
Circasso  pi«n  d' ira  e di  sdegno.  Versi.  Ori.  I.  9.  49.  Gli  è beo  for- 
bito, ed  ha  la  sella  nuova.»  E Ar.  Fur.  94.  t.  Gli  è conte  una  gran 
selva,  ove  la  via  Convjeue  a (orza,  a chi  vi  va,  fallire.  [Ed  è qui  a- 
doperato  in  luogo  tentenzioto,  ed  tn  fronte  a grave  paragone  ) (Pe) 

9  — Ed  anche  nel  mezzo  del  periodo  Gli  per  Egli.  Gr.  S.  Gir.  t*. 
Vuol  che  noi  si  guardiamo  lo  nostro  corpo,  come  una  magione,  per- 
chè gli  abili  in  noi,  e noi  isliamo  in  lui.  Cavale.  Alt-  Apotl.  io.  A- 
spellarono  la  prnmessione  del  padre,  ecc.  cioè  lo  Spirito  Santo  clic 
gli  avea  loro  promesso.  (V)  «Se»».  Pisi.  e.  Se  gli  è alcuno  di  noi  che 
voglia  vivere  ecc.  E appretto : Netina  cosa  è molto  da  pregiare,  salvo 
l’animo,  Il  che  se  gli  è grande,  tiene  per  vili  tulle  f altre  cose.  E Piti. 

9 II  savio  non  sarà  giammai  sansa  amico,  perché  gli  ha  potere  di 
farne  ecc.  £ appresto:  Il  savio  il  vuole  (f  amico)  acciocché  gli  abbia 
a cui  e'  faccia  queste  cose  ecc.  Segr.  Fior.  Op.  insci.  #.  Un  gonfalo- 
niere a vita,  se  gli  era  savio  e tristo,  facilmente  si  poteva  far  prin- 
cipe ccc-  Cecch.  Servig.  t.  t.  lo  lo  conosco,  perchè  gli  è Tulio  del 
•Olire  spcdalingo.  (A/a  negli  et.  antichi  è da  notare  col  Perticar i 
fStrliL  del  Trtc.  t.  I.ft  4 j che  no»  usandosi  allora  di  addoppiare 
le  leltere  vocali  tra  le  seguenti  parole  e le  antecedenti , e perciò 
scrivendoti  in  una  parola  pcrcbegli,  ebegii,  s<*gli  ecc.,  dovevasi  se- 
parare perdi' egli  e «on  perchè  gii  ecc.)  (N) 

s — Per  Loro  riferendo  al  femminino.  FU.  S.  Mad.  to.  Pongonsi 
a sedere  insieme  (queste  benedette  sirocchie)  e domandarono  a Liz- 
zerò, se  lo  Mnestro  verrà  stasera  ad  albergare  con  loro;  e Lazzaro 
gli  rispose.  (V) 

9 — Alle  volle  è patio  soverchio.  Cavale,  med.  cuor.  aoa.  Al  quale, 
pregando  Dio  Che  gliele  togliesse  ( lo  tllmolo  della  carne),  Dio  irli 
rispose:  ecc*  Birce,  g,  3.  n.  7.  Questo  (allo,  loro  e le  lor  donne  a do- 
ver desinare  la  seguente  mallina  con  Aldobrandino  gii  invitò.  FU, 
SS.  Pad.  *.  no.  E dopo  nmllr  parole  lo  impera  dure,  raccomandan- 
dogli! a lui,  si  pari».  (V)  £ g.  s.  n.  o Al  re  di  Franci»,  per  una  na- 
scenza  che  avuta  a ve  a nel  pctlo,  gli  era  rimase  una  fistolo.  Tei  tir 
Alio ’uipe  ndore  gli  lue  manifestala  celala  mento  siccome  gli  Frieri  del 
tempio  il  dovevano  uccidere.  (N) 

7 — .Vi  distacco  alcuna  volta  dal  tuo  verbo  con  parola  frappostavi, 
/•ir.  Asili.  I.  a.  134.  E pedinati  primieramente  questi  tuoi  criui,  eoa 
mici  vezzi  verginali  e colle  mie  collane  te  gli  ludi  »é>nWf  Ò.  (?)  Ar. 
Fur.  a-  io.  Auzi  quant'  io  pregava  piu  per  lui,  E gli  studiava  d'im- 
petrar mercede,  (cioè, studiava  d' impetrargli)  Ella,  biasmandol  sem- 
pre e dispregiando,  Se  gli  venia  più  sempre  inimicando.  (Il) 

a — Utalo  per  Lo  articolo,  in  modo  tirano.  Bocc.  in  liinuldo  d' Atti. 
Perchè  egli  gli  averli  trovati  si  reputava  in  gran  ventura,  l II  Cimo - 
nlo  non  lo  notai  il  Deeam.  del  n ha  di  avergli;  ma  il  Manni  ha 
gli;  come  anche  i Deputali.)  (V) 

o — Trovati  Gli  la  per  Gliela  « Gliele,  ma  è antiquato.  FU.  S.  Frane. 
199.  Si  punse  nel  cuore  di  dare  limosina  a chiunque  gii  la  doman- 
dasse per  l'amore  di  Dio.  (V) 

so  — Si  antepone  alle  particelle  Mi.  TI,  Si,  Ct,  Vi.  fiatane.  d.  3.  c.  4. 
Egli  diceva,  fategli  luogo,  I ascia  teglimi  appressare,  ch'egli  è l'umico 
mio.  linee,  q.  ».  n.  a.  Essa  allora  levatasi  a sedere  in  sul  letto  da- 
vanti ad  una  tavoletta,  dove  Nostra  Signore  era  effigialo,  postogli 
in  mano  un  anello  gli  si  fere  sposare.  £ g.  9.  n.  7.  Lui  in  riverenza 
avendo,  ne’  nostri  bisogni  gli  ci  raccomandiamo,  sicurissimi  d’ essere 
uditi.  £ g o *i.  io.  So  lo  avessi  questi  denari,  sullo  Iddio  che  io  gli 
Il  presterei.  (Cin) 

li  — Si  potpone  alle  particelle  Me, Te,  Se.  Ce,  Ne,  Ve.  fiore,  g.  s.  n.  3. 

10  per  oic  non  intendo  di  più  «importargliene,  anzi  ne  gli  bu  io  bene 
sortirle  troppo.  (V)  Lab.  E avendomi  lo  spirito  dello  iue  esser  libero, 
c potere  di  me  (are  a mio  senno,  tanta  fu  la  letizia  che  io  senti',  che 
volendomegli  a‘  pie*  glltore,  es»  ed  il  sonno  ad  un'  ora  si  dipartirono. 
Bocc.  g 7.  n.  7.  Tu  se’  dirutamente  (amiglio  da  dovere  esser  caro  ad 
un  gentiluomo  di  questo  terra,  che  ba  nome  Egano:  io  ne  gli  par- 
lerò. £ g.  b.  ri.  io.  E se  io  avessi  saputo  dove  mandargli,  abbi  per 
certo  che  io  le  gli  averci  mandali.  .Voi*.  Ani.  oa.  lino  mercatante,  che 
recava  berretto,  so  gli  bagnarono.  Bocc.  Leti.  Pr.  SS.  Apotl.  Le  forze 
della  buona  fortuna  sono  tante  e tali,  che  non  solamente  nelle  toti- 
clie  sostengono  I mortoli,  ma  ad  esse  volontariamente  sollcnlrurc  ve 
gli  fanno.  Filac.  t.  7.  Pregò  gli  ambasciudori,  che  l'adirato  responsione 
del  padre  non  portassero  dal  suo  figliuolo,  ma  mitigandolo  se  gli  di- 
cesse che  nella  sua  presenza  veniale.  (Ciò) 

1 1  — Dopo  le-  voci  accentale  de'  verbi  ti  cambiò  talvolta  in  Li,  e fa 
L ti  raddoppiò.  Fr.  Guitl.  Leti.  ts.  Amico  mio,  anima  vene  in  corpo 
tome  lauto  lavato,  che  nulla  cosa  ella  su.  Slor.  Tob.  p.  7.  Tobia  (ornò 
a casa  sua  e tulli  restiluilo  ogni  sua  cosa.  Ar.  Fur.  13.  49.  L’arbor 
medesimo  gli  uncini  prcstolll  Con  che  pel  mento  Orlando  Ivi  at- 
taccolli.  (Cin) 

GLI.  Aw.  di  luogo  invece  di  Li,  Ivi,  VI.  Lai.  illie.  Gr.itù.  Dani.  Juf. 
93.  34.  Appena  furo  i piè  suol  giunti  al  letto  Del  (ondo  giù,  circi 
giunsero  in  sul  colle  Sovresso  noi;  ma  non  gli  era  sospetto.  £ Purg. 
a.  9*.  Per  quel  singular  grado  Che  tu  dèi  a colui  che  si  nasconde 
Lo  suo  primo  perchè,  che  non  gli  è guado.  E is.  7.  Umbra  non  gli 
è,  nè  segao  che  si  paja.  Poli;,  slanz.  i.  49.  Non  si  accorge  che  amor 
gli  è dentro  armato.  » (Questi  ts.  ao»  duòbii ; si  za  che  il  v.  essere 
col  terso  caso  sta  in  luogo  di  avere,  e però  gli  anzi  che  ivi  par  eh* 
qtti  suoni  a lui.)  (N) 

GLIADINA-  (Chini.)  Gli-n-dì-na.  Sf.  Una  delle  due  sostanze  ammetterla 
Taddci  nel  glutine.  Està  è in  lamine  sonili , fragile,  di  color  giallo 
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pallido , d'odore  micllaceeo,  di  sapore  dolclgno  td  aromatico,  in- 
■,uluii\le  nell' acqua  e nell' etere,  solubile  nell’ alcool , specialmente 
per  via  del  calore,  come  pur»  negli  alcali  e in  certi  acidi;  firuit- 
mente  suscettivo  di  raggrinzarti  al  fuoco  a guita  delle  iattanze 
animali.  Lai.  giudica.  ( Dal  gr.  glia  glutine , onde  gliodes  glu- 
tinoso. ) (A.  0.) 

cLICERA,  Gll-cè-ra,  diceria.  A.  pr.  f.Lat.  Glyceria.  (Dal  gr.  glycerùt 
dolce.) — Xotne  di  due  cortigiane  greche. —di  bella  donna  cantata 
da  Orazio.  (B)(MU) 

GL1CEBIA.  (Boi  ) Cll-cé-ri-a.  Sf.  V.  G.  Lat  glycerla.  (Dal  |r.  olycerat 
dolce.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  graminacee,  della 
Irt'andna  digitila  di  Linneo,  separate  da  fì.  Brown  dalie  festuche 
di  cui  per  lo  innanzi  /aerea no  parte  per  le  spighette  rotondale  e 
per  la  gluma  esterna  corallina  sfornila  di  resta,  e le  altre  tutte 
tuutiche  le  cui  radici , e specialmente  il  teme,  tono  di  un  sapore  • 
dolce  come  lo  zucchero.  Nullal  propone  anche  il  nome  di  elicerla 
Iter  un  genere  della  famiglia  delle  ombrellifere,  formato  a scapito 
dell’  hydrocotyle  di  Linneo,  ma  non  è italo  ricevuto  nelle  ultime 
compilazioni  botaniche.  (Aq)  (PI) 

(•LICER  I A.  A'-  pr.  f.  Lo  ttesto  che  elicerà.  y.  (B) 
cLICEJUDE,  Cli-ce-rt-de  A.  pr.  f.  Lai.  Gtyccridc*.  ( Nome  patron,  di 
Giicerio)  (B) 

GLlcERIO,  Cli-cè-ri-o,  elicerlo.  A.  pr.  tu.  Lat  Cllcerius.  (V.  Giicera. 
Può  anche  signiflcart  dolce  amore,  da  glycyf  dolce,  ed  eroi  amo* 
re.)  — Flavio.  Lfno  degli  uIììhiì  imperatori  romani  d*  occidente.  (B)(0) 
olici  a.  (Arche.)  Gli-ci-a.  Aopronnoin*  detta  famiglia  Claudia.  ( Dal 
gr.  glycyt  dolce,  ondo  glycoit  dolcetto.)  (01 
GLIC1DEKMA.  (Boi.)  GU-cl-dèr-ma.  Sm.  y.  G.  Lat.  glycidermo.  ( Da 
gly  cis  dolce,  e da  derma  pelle.)  Specie  dì  funghi  de'  luopcrdi  di  Lin- 
neo, tienominaii  così  dalla  mollezza  e levigatezza  della  loro  pelle  (Aq) 
GLICIFILLA.  (Boi.)  Cli-ei-lil-la.  Sf.  r.  Smllace.  (Aq) 
eUCIMERA.  (Zool.)  Cli-ci-me-ra.  Sf.  G.  Lai.  glycymerU.(Da  glycyt 
dolce,  o ineros  parte.)  Genere  di  conchiglie , stabilito  da  Lamarck 
nella  famiglia  delie  solanacee,  e tipo  della  famiglia  delie  glicimerc 
di  Cutter , che  presentano  una  CMciUglfs  con  cerniera  priva  di 
denti,  di  lamine  e di  fossette:  cioè  che  iono  perfettamente  tiscie.u 
semplicemente  munite  di  rigonfiami n lo  calloso.  Sembrano  avere 
desunto  colai  nonne  dall' esser  iiscte  e molli  al  tatto , mentre  te 
toro  congeneri  sono  scabre.  (Aq) 

GLIUNA.  (Boi.)  Cli-ei-na.  Sf.  V.  G.  Lai.  glycyne.  ( Da  glycyt  dolce.) 
Genere  di  piante  a fiori  polipetali  citila  famiglia  delle  leguminose , 
della  diade! fu i decundria,  caratterizzalo  dal  calice  quadrifido  dis- 
uguale col  dente  superiore  bifido , dallo  stendardo  ovato  a rove- 
scio, e dalle  all  calla  base  bidentaia,e  dal  legume  che  contiene  due 
semi.  Le  foglie  fono  infere  o ternate  e somigliano  assai  alla  liqui- 
rizia. La  loro  radice  è ottima  nelle  affezioni  darlrose.  y . Liqui- 
rizia. (Aq)  (Pi) 

GLICI.MÒ.  (Chim.)  Cli-cì-ni-o.  Ab».  Lo  stesso  che  Glucinlo.  V - (A.  0 ) 
cLICIFICKO.  (Farm.)  Glt*el -pi-ero.  Sm.  V.  G.  Lai.  glycypicrut.  (Da 
glycyt  dolce,  e pierò*  amaro.  ) Preparazioni  solide  di  sapore  rtol- 
ce-amoro.  (Aq) 

s — (Boi.)  Aome  del  solanum  dulcamara  I.in.  trailo  dal  sapore  dei 
tuoi  steli  adoperati  in  medicina  come  diluenti.  (Aql  (Pi) 
CLIURBIZZA.  (Boi.)  Glt-cir-rii-xa.  Sf.  y.  G.  Lat.  gjycyrrhlzca.  (Da 
glycyt  dolce,  e rhiza  radice.)  Genere  di  piante  dicotitedonee,  delta 
famiglia  delle  leguminose,  e delia  diadclfla  deca  mi  ria  rii  Linneo; 
contraddistinto  dal  calice  bilabiato  con  una  gibbosità  alle  base , e 
dallo  stendardo  che  copre  le  ali  t la  carena - LI  fruito  è un  legu- 
me schiacciato  liscto  o coverto  di  punic  e che  rinchiude  due  temi; 
alcune  sue  specie  e fingolartHenfe  la  glycyrrhlea  glabra  e In  glyeyr- 
rhixa  echinata  Aanno  le  radici  di  dolce,  sapore,  e vengono  unite  in 
medicina  e nelle  arti  sotto  il  nume  di  Beyoluia  o Liqui riaia.  — Cll- 
licldia,  fin.  (Aq)  (N) 

CLICIMtIZZINA.  (Chini.)  Gll-clr-riz-ri-na.  Sf.  V.  G.  Lai.  glycyrrbixina. 
(Da  glycyt  doler,  c rhiza  radice.)  4a«/unm  incrislaltnzubile,  to- 
nda, di  un  giallo  impuro,  e zuccherosa  da  /lobi quel  trovata  nella 
radice  delta  liquirizia.  (Aq) 

GLICIRBIZ/.1TE.  (Farm.)  Gli-cir-rlx-xì-te.  Sm.  Tino  condilo  con  rego- 
tizia.  y.  Glicirriita.  (0) 

CL1CITIM0.  (Blìl  ) Gli-cj-ll-mo-  Soprannome  di  Apollo,  che  raddolci- 
sce il  cuore.  (Dal  gr.  glycyt  dolce,  e thymot  animo.)  (Hit) 
GLIC1Z0NETE.  (Mit.)  GH-cl-zo-nè-tc.  A.  pr.  m.  Falsamente  conside- 
rato  come  figliuolo  d' Ercole.  (Dal  gr.  glycyt  dolce.  Zen  Giove,  ed 
claa  amico:  Dolce  amico  di  Giove.)  (Hit) 

CLICONE,  Gli-có-ne,  elico.  A.  pr.  ni.  Lai.  Gticon.— (Dal  gr.  gtycyon 
romp.  e superi,  di  glycyt  dolce.)  Statuario  di  Atene,  autore  det- 
l' Èrcole  Farnese-  — Medico  di  Punta,  — Atleta  ricordalo  da  O- 
razio.  (0) 

t — (Mit.)  Dio  della  Dacia.  (0) 

GLICO.MCO.  (Lell.)  GU-cò-ni-co.  Add-  e em.  Specie  di  verso  composto 
di  uno  spondeo  e di  due  dultili,  usato  sulla  poesia  greca  e latina.  (A) 
GLICUSMIA.  (Boi.)  Gli-eò-ami-a.  Sf.  y.  G.  Lat.  glycamia.  (Dal  gr,  gly- 
cys  dolce,  ed  orme  odore.)  Genere  di  piante  esotiche  arboree  o fruti- 
cose delta  decandria  tnonoginla,  famiglia  dtgli  aranci,  che  ha  per 
carattere  un  calice  diviso  in  cinque  denti,  cinque  pelali,  i fila- 
menti degli  stami  eguali,  to  stimma  semplice,  ed  un  frullicelto  poi- 
poso  che  rinchiude  uno  o due  temi.  (N) 

GLIELA,  Gliè-la.  Pronome  compatto  de' pronomi  Gli  e La,  per  mi- 


glior inoho  frappostasi  la  F.,  a significare  insieme  il  terzo  caso 
mascolino  o femminino  ed  il  quarto  femminino  del  singolare.  Fir. 
Ai.  no.  Aveva  paura  che  gli  uccelli  non  gliela  involassero.  Cavate, 
Esposi.  Simb  t.  ta.  Stolta  e pana  cosa  è che  l'uomo  dia  la  Q- 
gliuola  ad  un  fanciullo,  per  rU|>uUo  che  un  altro  gliela  impregni  u 
la  Ingravidi.  Cavale.  Sptcch.  Cr.  mi.  Perchè  l'uomo  non  ecc.  cono- 
sceva bene  la  sua  dignilade,  Iddio  gliela  volle  dimostrare  incarnando 
e morendo  per  lui.  Pii. SS.  Pad.  t.  «a.  Iddìo  m'ha  mandato  a rive- 
larti lo’ntendimento  della  parola;  e cosi  l'Angiolo  IsponeodOgliela, 
si  parti  da  lui.  (V)  Cas.  Frali.  Uff.  lo  di  questa  cosa  più  di<ptitare 
non  intendo;  aiui  se  cosi  vogliono,  pure  gliela  concedo.  (Cin)  (Qui  è 
torso  caso  plurale.)  l'end.  Crisi.  Andr.  i 17.  Ella  gliela  diede  in  un  i 
gahbiuzza  di  giunchi  marini.  (CVf*  la  Cr.  alla  o.  Giunco;  ma  follo 
Gahbiuzza  Aa  gliele.)  (N) 

GLIELE,  Gllè-le.  Pronome  composto  de’ pronomi  GII  e Le,  e per  mi- 
glior suono  frappostovi  la  E,  a significare  insieme  il  terzo  caso  del 
singultire,  e'i  quarto  or  del  plurale  e or  del  tingutare,  si  net  ma- 
sculina,  come  nel  femminino,  f E però  gli  antichi  per  idiotismo  o af- 
fé U astone  per  lo  piu  usarono  Gliele  in  cambio  di  Glielo,  Gliela, Glieli, 
cAe  i moderni  preferiscono,  ri  tenendo  Gliele  solo  ad  esprimere  la  com- 
posizione de’ pronomi  Gli  terzo  caso  singolare,  c Le  quarto  caia 
femminino  pt. — Gliele,  fin.]  Hate.  nov.  19.  i«.  Quello  Catalano  con 
un  suo  carico  navigò  in  Alessandria,  e porli)  certi  falconi  pellegrini 
al  Snidano,  e presuntogliele  (cioè  gli  presentò  a lui  ) E noe.  io.  Ut. 
Taganiuo  da  Monaco  ruba  la  moglie  a metter  Ricciardo  di  Chimica, 
il  quale  ecc.  rmddouundandoglirlo , cd  egli,  dove  ella  voglia,  gliele 
concede  (cioè  a lui  lei  ridomandando,  a lui  lei  concede).  E noe.  sa. 
«a.  Piena  di  stizza  gliele  tolsi  di  mano,  ed  bolla  recala  a voi,  accioc- 
ché voi  gliele  rendiate  (cioè  la  tolsi  u lei,  cioè  a lui  la  rendiate).  E 
wov.  ai.  s.  Alla  due  Cbiehlbio,  per  non  cruciar  la  sua  donna,  spic- 
cala l'una  delie  cosce  alla  gru,  gliele  diede  (cioè  la  diede  a lei  ).  E 
7i.  o.  Guasparuolu,  i denari  ere.  non  m'cbber  luogo  ecc.,  e perciò  lo 
gli  recai  qui  di  presente  alla  donna  lua,  e si  gliele  diedi  (cioè,  diedi 
quelli  a lei.)  E non.  u.t  li.  Manna  Tessa  corse  coll' unghie  nel  viso 
a Calandrino  ccc.,  e tulio  gliele  graffiò  (cioè,  lo  graffiò  a lui.) 

a — Gli  antichi  usarono  Gliele  i cerna  fu  deli' E finale  anche  dinanzi 
a parola  incominciata  ila  consonante.  Presso  i moderni  Gllel  non 
è più  io  stesso  che  Gliele,  ma  tu  stesso  che  Glielo.  Fior.  S.  Frane. 
so.  Si  volle  uscire  fuori  da  questo  Lupo,  benché  gli  citladiui  al  tulio 
non  litici  consigliavano.  Pii.  SS.  Pad.  l.  ioo.  Oecupogli  il  cuore  un 
pensiero  e una  immaginatone,  come  se  fosse  a mal  fare  con  una  fem- 
mina; e cosi  gliel  parca  imitare,  come  se  in  verità  fosse  con  lci.(Vj(\) 

linee,  g.  io.  ri.  io.  Più  volto  il  pregarono  che  moglie  prendesse 

offerendosi  di  trovargliel  tale  e di  si  tallo  padre  e madre  discesa 
che  ecc.  (Qui  per  trovargliela.)  (Ciu)  Din.  Comp.  lib.  t.  GII  presen- 
tarono fior.  MCCC  nuovi,  « io  gliel  portai  in  una  coppa  d'arienlo 
(Qui  per  glieli.)  (P) 

GLIELI,  Clic-li.  Pronome  composto  de’ pronomi  Gli  e Li,  frappostavi 
la  E per  miglior  suono.  Trovati  presso  gli  antichi,  i quali  per  al- 
tro usarono  in  cambio  di  esso  più  sovente  Gliele.  /Verro  1 moderni 
esprime  l'unione  de' delti  pronomi  soltanto  In  qualità,  il  primo 
di  terso  caso  sing.,  ed  il  fecondo  di  quarto  caso  masc.  pi.  — Olili 
fin.  Pecor.  g.  e.  ri.  l.  Se  egli  min  glieli  avesse  fenduti  da  ivi  a S. Gio- 
vanni, ccc.  FU.  SS.  rad.  i.  al.  Vero  è die  lo  aveva  danari,  e che 
il  frate  me  oc  chiese  in  prestanza,  e non  glieli  prestai.  (V)  Segner. 
Pred.  18.  l.  Ma  finalmente  questo  cicco  evangelico  fu  felice,  perche 
chi  «pene  gli  occhi  a lui  Ueiù,  che  oon  potè  però  aprirglieli  fupr 
che  al  l*ene.  (Gin) 

GLIELMO,  Glièl-mo.  A.  pr.  n».  Lo  stesso  che  Guglielmo,  y.  (B) 

GLIELO,  Glii-lo.  Pron.  comp.  de' pronomi  Gii  e Lo,  come  Gliele,  che 
fu  preferito  dagli  antichi.  Presso  i moderni  dirlo,  « Gliel  «spri- 
mono i pronomi  Cti  e Lo  uniti  intimi*  V uno  come  terzo  e l’ altro 
come  quarto  caso  mascolino  sing.  Cavale.  Speceh.  Cr.  ist.  Mandò 
il  discepolo  suo  col  bastone  suo,  chè  glielo  ponesse  addosso,  e rc- 
suscitnssclo.  Segner.  /Ved.  io.  9.  Il  moribondo  glielo  promise,*  mori 
in  capo  ad  un  mese.  Scn  Pisi.  88.  Nocerà  al  nocchiere  la  tempesta, 
quanto  all' ufficio  e al  ininisterio  ecc  , quand’ella  glielo ’mpediiuen- 
llfca.  (V) 

i — Ed  affisso  al  verbo.  Atieg.  ibi.  Dichiarateglielo  ( un  sonetto  ) dc- 
vV  facesse  il  formlcon  di  sorbo.  (?() 

GLILAE,  Gllè-no.  Pronome  composto  di  Gli  e Ne,  e per  miglior  suono 
frappostati  la  E ; ha  la  forza  c quoti  lo  stesso  significato  di  Glie- 
le. — di  ne.  Gitene,  fin.  Bocc.  noe.  sa.  ai.  lo  per  me  non  intendo 
di  più  comportargliene,  ami  ne  gli  ho  io  bene  per  amor  di  voi  sof- 
ferte troppo.  Aor.unl.8D.  «.  Giunto  Ippoeraa,  trovando  la  madre  morta, 
gliene  dolse  duramente.  Dani.  Jnf.  18.  aa.  Sotto  la  mazza  d'Èrcole, 
che  bine  Gliene  diè  cento,  e non  «enti  te  dicci.  JU.  y.  io.  ss.  Vedendo 
l’uomo  la  semplicità  del  fanciullo,  gliene  venne  pietà  (cioè  a lui  di 
esso  venne  pietà.  ) Pass.  io.  La  quale  (mente)  dolendosi  gliene  giova, 
c dilettasi  di  dolersene  (cioè  a lei  ne  giova.  ) » Cavale.  Alt.  Apost. 
ao.  Iddio  ecc.  esaltò  questo  populo,  liberandogli  della  servitù  de’  Re 
d'Egitto,  e colla  potenzia  del  suo  braccio  gliene  trasse  (cioè  gli  trasse 
da  quelli),  e meoófU  per  lo  diserto,  ece.  (V) 

1 — (Aon  fofo  mi  terzo  caso  sing.  riferisce  la  persona  o la  cosa , ma 
nel  quarto  pi.  ancora.  ] Bocc.  noe.  ta.  18.  La  giovane  iaiitme  con 
Glanuollo  ecc.  da  Currado  soprappesi  furono;  H quale  doloroso  ol- 
tremodo, questo  vedendo,  senzs  aicuoa  cosa  dire  del  perchè,  ainrn- 
duni  gli  fece  pigliare  a Ira  suoi  servidori,  e ad  uno  suo  castello  te- 
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gali  minargliene.  Fetr.  eanz.  8.  4.  Per  gli  occhi,  rtie,  di  sempre  pian* 
gi'f  vaghi.  Cereali  di  e nelle  pur  ehi  gliene  appaghi. 

CL1FIA.  (Bel.)  Gli-fl-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  glypbia.  (Da  glypho  io  scolpisco.) 
Getter*  di  piante  della  famiglia  delle  corimbifere , e della  tinge- 
naia  superflua,  coti  denominale  dal  laro  oraria  oblungo  tcolpilo 
di  linee  o talchi,  (Aq) 

curie.  (Mit.)  Gli-fl-c.  Ninfe  onorate  in  una  caverna  del  monte  Gli - 
fio.  I Mi  I) 

GLIFIO.  (Boi.)  Clì-fi-o.  Sm.  y.  G.  Lai.  glypbls.  (Da  glypho  io  scolpisco.) 
Genere  di  piante  crittogame  t labili  lo  da  Ac  hard  nella  famiglia 
de'  licheni, il  quale  comprende  quei  crutlacei  carllloginoti  nascenti 
tulle  cortecce  degli  alberi,  che  pretentano  tutta  toro  superficie 
molte  lirelle  od  apoleei  infonali,  neri  e come  inciti  o tcolpili , 
dal  margine  de' quali  tuono  le  spore.  (Aq)  (N) 

GL1FIRBANF1.  (Zool.)Gli-flr-rii»*IÌ  Add.  m .pi.  y.G.  Lai.  gtypbyrrbam- 
phac.  (Da  glyphot  io  scolpisco,  e r barn  phot  rostro.)  Aggiunto  in  Lin- 
neo di  uccelli  dltlinli  da  un  becco  marginalo  o come  scanata  to.(Aq) 
CLIFISODONE.  (Zool.)  Gli-fl-so-dóne.  firn.  y.  G.  Lai  glyphysodon.  (Da 
glyphe  scultura,  ed  odut  dente.)  Genere  di  petei  dell'ordine  degli 
ocantopterlgii,  da  Lacèpéde  stabilito  con  una  specie  de’chetodoni 
di  Linneo,  e distinti  da  denti  intagliali.  (Aq)(N) 

CLIFITE.  (Min.)  Gli-fi-tc.  Sf.  y.  G.  Lai.  glypfailes.  (Da  glyphe  scultura.) 
l'ietra  di  lardo  della  China  con  cui  si  fanno  le  statue  delle  deità 
di  quel  parse.  (Aq) 

GLIFO.  (Archi.)  Sin.  Canaletto  che  terre  di  ornamento  in  alcuni  mem- 
bri d' architettura.  (Dal  gr.  glypho  io  scolpisco.)  Poe.  Di».  (A) 
GLIFOCABPA.  (Bot.)  Gll-fo-rur-p*.  Sf.  y.  G.  Lai-  filvphocorpa.  Genere 
di  piante  crittogame  della  famiglia  de'  moschi  frondosi,  stabilito 
da  Aoberi  Urou-ti  con  alcuni  moschi  del  Capo  di  Buona  Speranza, 
che  portano  la  captola  quoti  globota  e folcala,  col  cocerchietto  fa- 
cile a cadere  da  per  tè,  e l'orifìcio  delta  captala  nudo.  (Da  glypho 
scolpisco,  c c arpot  frullo.)  (>) 

CLIFOMITHIO.  (Boi.)  Gli-fo-mi-lri-o.  Sm.  V.  G.  Lai.  glypiiocnltrium. 
(Da  glypho  io  scolpisco,  e mitra  mitra.)  Genere  di  piante  crittogame 
della  famiglia  de'  muschi,  separalo  da  bridel  dal  genere  enralypta 
per  ater  il  pertstomio  fornito  di  tedici  denti  ordinali  per  coppie  e 
la  cuffia  in  forma  di  mitra  delta  lunghezza  dell'urna,  e longitu- 
dinalmente scolpila.  (Aq)  (fi) 

OLILE.  Pronome  compatto  di  Gli  e Le,  come  dice  per  incidenza  la  Cr. 
in  Clide,  me  è y.  A.  * non  più  da  usare,  y.  e di'  Gliele.  B’ov.  ani. 
tt.  Lo  poltrone  ghie  porse,  e leundl  lo  convellente.  (P)  [Il  Aedi  ri- 
portando questo  luogo  nelle  note  al  Ditirambo,  e la  slampo  del 
Beltoni,  hanno  E lo  poltrone  11  le  porse,  e leuneli  lo  convcneote.  E 
poi  non  li  le  rendeo,  ansi  spronò  il  cavallo; e foggio  col  barbone.)  <M 
CULI.  (Aron.  comp.  di  Gli  e 1.1,  ma  è y.  A.  e non  più  da  usare,  y.  e 
di' Glieli.]  Star.  Piti,  ».  («staro,  come  spietati  e crudeli,  non  riguar- 
dando alla  benignilo  di  coloro  che  glili  avean  mandato,  lo  misero  in 
una  stalla  di  cavalli.  » (La  Cr.  in  Gli,  § t.)  (\) 

GLIMPE.  (Geog.)  Antica  città  tra  la  Laconia  e la  Mettcnia.  (Mil) 
CLIMA.  (Geog.)  Piume  della  Croazia.  (G) 

GLIMUIZIOM.  (Geog.)  Glin-dl-xi-ò-nl.  Ani.  popoli  delta  Dalmazia.  (G) 
CLINE.  Pronome,  y.  A.  y.  t di*  Gliene.  Borgh.  Tote.  sor.  Che  Ales- 
sandro abbia  messo  per  una  delle  dodici  Fidror,  gli  nc  diede,  se- 
condo me,  occasione  l'autorità  di  Livio.  (V)  Ar.  Pur.  so.  sr.  Nel  ror 
profondamente  gli  ne  ’ncrebbc.  E 44.  a.  E gii  ne  dolse,  e gli  ne  ’ncreb- 
be  forte.  (P*) 

GLI.M ANCA.  (Geog.)  Gli-nl-àn-ca.  CUlà  della  Polonia.  (G) 

CLLNO.  (Bot.)  Am.  P.  G.  Lai.  gllnus.  (Da  glinot  sorla  d’acero  cam- 
pestre.) Genere  di  piante  a fiori  privi  di  corolla,  della  dodecandria 
pentaginia  e dalla  famiglia  delle  fìcoidi,  distinte  da  un  perigonio 
di  cinque  foglioline  o tali,  delle  quali  le  due  più  interne  tono  colo- 
rate, gli  slami  separali  da  setole,  e la  captola  con  cinque  locali  po- 
lispermL  Loureiro , tolto  il  nome  di  lliltus  ha  stabilito  un  genere 
di  piante  a fiori  rosticci,  il  quale  nelle  recenti  compilazioni  botani- 
che costituisce  il  Glinus  moiambiceusis  dello  Sprengel.  (Aq)  (N) 
GLISC1ARE,  GU-sdà-re.  N,  ass.  Poco  che  fu  stsala  in  qualche  luogo 
d’ Jtalia  per  Sdrucciolare;  ma  non  è da  insilare.  Sali-in.  Pier. 
Buon.  (A)  Porte  Clissare.  P.  Torinese.  Salvia.  Dite.  Acc.  o.  ra.  A 
Turino  gl  issare  dal  franzese  ghsser , e questo  dal  Ialino  gliscere. 
Glieit  indium,  cioè  sdrucciola.  (N) 

GLISCBOCOLO.  (Mcd.)  Cll-scrò-co-Io.  Add.  m.  P.  G.  Lai.  glischrocho- 
lus.  (Da  glitchrot  viscoso,  e cole  bii«-)  Aggiunto  degli  escrementi 
viscosi  e biliosi.  (Aq) 

CLISCBOTE.  (Ilei! .)  c li-*cró-lc.  Sf.  y.G.  Lai.  sIlKbrete.  (Da  gltukroi 
viscoso.)  Alato  viscido  degli  umori.  (Aq) 

GLISSA.  (Geog  ) Antica  città  della  Beozia.  (G) 

GLISSOMEHGA.  (Agr.)  Clis-so-mèr-ga.  Sf.  Assilla  bianca  da  ingras- 
sare terreni;  ne  parla  Plinio.  (O) 

GLITICIblA.  (Bot.)  Gli-li-ri-dl-a.  Sf.  V.  A.  Lo  fletto  che  Glieirrtzza- 
y.  Pallai.  Oli.  4 4.  Alcun  v’aggiugne  alquanto  di  glilicidia  secca 
( Appresto  ha  gllrìcldia.)  (Pr) 

GLITTICA.  (Ar.  Me*.)  Ght-li-ca.  Sf  Arie  d'intogliare  immagini  tulle 
pietre  dure,  mediante  porticotarf  strumenti.  Fu  esteta  anche  ai 
lavori  ti  intuglio  sul  corallo , sull'avorio,  e su  le  conchiglie.  Sic- 
come gli  antichi  intagliavano  le  pietre  dure  prineipalsnente  per 
farne  anello  e sigilli,  cosi  i loro  artisti  cAiantaransi  ugualmente 
iilogiiti  i n lag f latori  di  pietre  e dalUliogltfl  intagliatori  d'anello. 
(Dai  gr.  glyptos  sculpULi»,  sculpto»  ) (Aq)  (D.  T ) (Mil) 


GLITTOGRAFIA.  (FlloL)  Clit-lo-gra-fi  a.  Sf.  V.  G.  Lai.  glvplograpbia. 
(Da  glrpiot  scolpito,  e grapho  io  descrivo.)  Descrizione  delle  gemme 
intagliale,  di  amelitli , di  corniole  ecc.  per  formare  anelli , gero- 
glifici, sculture  eec.  (Aq) 

a — /'rottalo.  Studio  degl' intagli  di  cavo  e di  rilievo  in  pietre  dure.  (A) 

GLITTOGIUFICO.  (Filol.)  Glil-to-grò- fi-co.  Add.  m.  Appartenente  a 
Olitlogrofla.  (a) 

CLITTOS  FERME.  (Boi)  Glil-to-spèr-me.  Sm.  pi.  P.  G Lai.  glyptoeper- 
ntae.  (Da  glyptos  scolpilo,  c sperma  seme.)  Famiglia  di  piante  da 
Jutsieu  stabilita,  netta  quale  ha  compreso  tutte  quelle  il  di  cui 
perisperma  grande  e cartilaginoso  è trasversalmente  scavalo  da 
profondi  solchi  quoti  parale ì li , ove  penetrano  le  pieghe  delta  tu- 
nica interna  dei  semi.  Pentenat  poi  indica  con  questo  nome  la 
famiglia  delle  anonacee,  perchè  hanno  f semi  come  solcali  da  linee 
profanile.  (Aq) 

GLITTOTECA.  (Lllol  ) Glit-lo-lè-ca.  Sf.  P.  G.  Lai.  glyptolheea.  (Da  gly- 
plet  scultore,  e thece  ripostiglio.)  Collezione  di  sculture,  e luogo 
ore  queste  ti  custodiscono.  (Aq) 

CLOBBA.  (BoL)  Glòb-ba.  Sf.  Lai.  globbo.  Genere  di  piante  della  mo- 
nnhdna  monogenia,  famiglio  delle  tei/aminee,  caratterizzato  da 
un  ealice  supero,  trifido,  da  una  corolla  uguale  trifida  e da  una 
captola  Iriloculare.  Lo  stame  è lungo , filiforme , e lateralmente 
porla  due  produzioni  semiluuari.  (N) 

GLOBETTINO,  Glo-bet-ti-uo.  [ A’u».  J din»,  di  Globetlo.  Lai.  globulu*. 
Gr.  opateijior», 

t — [*•*  per  stilili.]  Parlando  di  uccelli.  Gol.  Siti.  *s».  E quivi  mortisi 
finalmente  di  fame,  e risoluti  in  lem,  formassero  un  nuovo  gtobeitino. 

CLOUETTO,  Glo-bct-to.  j Sm,  ] dim.  di  Globo.  — Globulo,  sin.  laf. 
globuli)*.  Gr.  oyaiptòiov.  Bed.  Osi.  an.  ss.  La  loro  punta,  ebe  è gon- 
fia e rotonda,  a similitudine  di  un  globetlo,  entra  a toccar  la  base. 
£ io».  Mirasi  un  canaletto,  ecc.  lutto  (allo  a (tubetti  distinti  l'uno 
dall'altro. 

a — (Bot.)  Capsula  propria  de'  licheni,  che  ti  compone  di  una  pic- 
cola palla  temincatlrala  all'etlremilà  d'un  pedicciuolo , e che  cade 
al  momento  delta  maturità  (A.  U ) 

GLOBO,  Glò-bo.  I Sm ■]  Corpo,  (t  punti  della  cui  superficie  tono  tulli 
egualmente  ditlanli  da  un  punto  che  è dentro  ad  etto  corpo,  e che 
ti  chiama  Centro;  ma  s'usa  spessissimo  per  Corpo  che  «' accosta 
alla  figura  di  sfera.]  Lat.  gtobu».  Gr.  o<f*\ù*.  Alleg.  1 1 ».  Gobb'eglì, 
gobbi  i elei,  gobba  la  terra.  Ch'appella  globi  il  volgo,  e 'n  parland'cr- 
ra.  « Magai,  teli.  4.  Il  rapimento  di  quei  globi  che  seguono  alcun 
pianeta,  voglio  dire  delie  Medicee,  della  nuova  compagna  di  Saturno, 
della  nostra  Luna  ecc.  (N) 

• — - [Dicesi  Clobo  terrestre,  Globo  temqueo,  il  nostro  globo,  e tal- 
volta anche  il  Globo  osioiuiatnrnie  in  luogo  di  Terra,  Mondo.)  Dani. 
Par.  ti.  i ss . E vidi  questo  globo  Tal, ch’io  sorrisi  del  suo  vii  sembiante. 

» — Onde  Globo  dtceai  pure  Quella  palla  d’oro  per  lo  più  con  cro- 
cetta in  culmo  che  serve  a contrassegnare  la  dignità  de’ monarchi. 
Gl'imperatori  romani  t’usarono  i primi  come  segno  del  toro  do- 
minio tuW  Universo  . Gl’imperatori  di  Costantinopoli  vi  aggiunterò 
la  croce.  Indi  si  diffuse  tal  costumanza  presso  tulli  i re  cristiani, 
ed  oggidì  il  Gtobo  o Beale  pomo  è riguardato  universalmente  qual 
simbolo  del  tupremo  dominio.  (A)  (O) 

4 — E per  simiiit.  detto  detta  polvere,  della  fiamma  e simili.  Tate. 
Ger.  7.  io*.  La  minuta  polve  Con  densi  globi  al  del  s'innalza  e volve. 
E 14.  40.  Vedi  globi  di  fiamme  oscure  e miste  Fra  lo  rote  del  fumo 
in  cicl  girarsi.  (N) 

a — (Ar.  Meo.)  j Oggi  ti  dice  altresì  Globo  terrestre  una  palla  di  le- 
gno, cartone  ecc.  in  cui  tono  rappresentate  le  diverse  regioni  della 
terra;  e Globo  celeste  quella  su  cui  sono  delineate  le  costellazioni.] 
Borgh.  Hip.  ai.  Due  [palle)  di  legno,  l'una  il  gtobo  terrestre,  Tal- 
Ini  il  ceiosie  ecc. 

a — l'uso  tondo  df  cristallo  o vetro , ad  tuo  di  fanale  da  difen- 
dere il  lume  dal  vento.  (A) 

0 — (Fi«.)  Globo  luminoso:  Specie  di  accensione  n eli’ aria.  y.  Meteore 
infiammabili.  (A) 

1 — (Milil.)  Picco/a  compagnia  di  soldati  romani,  e forte  quel  pic- 
colo distaccamento  che  il  Montecuccoli  chiama  Branco,  t'egez.  ita. 
[Firenze  tata.)  Ma  globo,  che  è uif altra  compagnia  di  soccorso,  si 
dice  quapdo  certi , dalla  loro  schiera  sceverali,  vanno  attorno  ro- 
tando, ed  assaglirndo  il  nemico,  conira  il  quale  un  altro  più  forte  e 
combattente  gtobo  si  manda.  (Gr) 

a — (Anal.)  (Globo  dHToccbko.  iVcme  dato  olFocchio  perchè  ha  forma 
globosa.  Fu  detto  anche  più  elegantemente  Globo  viaivo.j  Fir.  Diut. 
bell.  domi.  40».  Viene  poi  l'occhio,  fi  quale  in  quella  parte  di  ro- 
tonditi, ovvero  gtobo  visivo,  eccettuata  la  pupilla,  dee  «sere  di 
color  bianco. 

a — CTUiso  Tùmore  rotondo  e solido  che  forma  l’utero  rag- 
grinzalo in  se  stesso,  immediatamente  dopo  il  parto.  (A.  O.) 

o — (Mcd.)  Globo  isterico:  E uno  de' sintomi  dell' isterismo;  consisto 
in  una  sensazione  pari  a «ma  patta  eh*  sembra  dall’utero  recarti 
verso  il  petto  ed  il  collo , quasi  minacciasse  di  soffocazione  l'am- 
malato. (A-  G.) 

io  — fàrebe.)  Simbolo  del  mondo,  di  potenza,  di  eternità,  della  li- 
berta. Con  un  timone  esprime  la  sovranità  de' mari;  con  un’oquita 
sopra  avente  te  ali  spiegate  indica  la  consacrazione;  con  una  fe- 
nice, fa  eternità;  sopra  un  tripode  è l’attributo  di  Urania.  (Mit) 

Globo  din.  da  Sfera  e da  falla.  Globo  si  suole  applicare  a quei 
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corpi  che  non  sono  geometricamente  sferici,  ma  che  a questa  forma 
ai  avvicinano,  cioè,  sono  sferoidi  li  ; dinota  ancora  un  aggregalo 
d'individui  riuniti  Insieme.  Sfera  è vocabolo  de' geometri  e dinota  un 
solido  prodotto  da  un  semicerchio  girante  intorno  al  suo  diametro.  Il 
Globo  si  concepisce  per  lo  più  pieno,  la  Sfera  vuota:  quindi  diciamo 
Globo  ferrea  tre  alla  terra,  Sfera  armillare  alla  macchina  che  rap- 
presenta il  sistema  mondiale.  Anfora  Palla  ai  è un  corpo  sferico  o 
quasi,  ma  oltre  si  concepirsi  sempre  solido,  si  applica  a' corpi  ma- 
neggiabili, o facili  a scagliarsi,  quali  le  palle  da  giuoco,  quelle  da 
teli  toppo,  da  cannone  ece. 

GLOBOSITÀ,  Clo-bo-sl-là.  | Sf.  all.  di  Globoeo.]  Pi  tondezza.  — Globo* 
sltade,  Globosità!*,  sin.  Lai.  rotuaditas,  globosità*.  Gr.  orpv/y'Aó- 
m;,  mrUczix.  Sagg.  nat.  c$p.  aro.  I quali  o per  la  globosità  della 
terra  fra  essi,  o per  l'Interposizione  di  monti  ecc.,  non  si  possono 
scambievolmente  vedere. 

CLOBOSITI.  (SU  Rat.)  Glo-bo-si-tl.  Sm.  pi.  V.  G.  Alcuni  oriltografl 
danno  questo  norhe  alle  conchiglie  univalve  fouili,  che  hanno  la 
forma  di  una  palla , principalmente  ai  tonni.  (Boss) 

GLOBOSO,  Glo-bò-ao.  Add.  m.  Sferico , Botando.  LaL  globosu».  Gr. 
oyatpouièi.  Gal.  Macch.  Sol  li.  Mediante  lo  .«fuggimento  della  su- 
peritele globosa.  E SisL  40.  Mediante  lo  staggimento  della  superficie 
globo**  si  mostrano  ({«  macchie  so  tari)  lo  (scorcio. 

GLOBULARE.  (SI.  Rat.)  Glo-bu-tà-re.  Add.  con».  Che  è conformalo  a 
foggia  di  globelto.  Globo» o.  Gab.  FI».  Corpieciuoii  globulari.  — 
Etile  hezoardi forine  e globulare.  — Oro  nativo  globulare.  — Con- 
crezione globulare.  (A) 

GLOBULARI*.  (Boi  ) Glo-bu-là-rl-a.  Sf.  Lai.  globulari.  Genere  di 
piante  della  tetrandria  m onoginia,  famiglia  delle  globularine, 
diitinto  dall’  involucro  embriclato,  dal  ricettacolo  paleaceo  sui 
quale  tono  disposti  i fiori  muniti  di  calice  cinquefido  persistente, 
colla  corolla  irregolare  e cinquefida.  1 semi  restano  chiusi  nel 
fondo  del  calice.  La  globulari*  volgari»,  globulari  bidonarla,  fu 
già  creduta  vulneraria  e detersiva.  La  globularia  alypum  peritene 
a questo  genere.  Ed  entrambe  si  coltivano  per  l'eleganza  de’  loro 
fiori.  (A.  O.)  (N) 

* GLOBULETTO,  Glo-bu-lét-to.  dlm.  di  Globo.  Targ.  Viagg.  4.  tb. 
Ron  mi  è però  riuscito  trovarvi  giobulelli  d'argento,  come  ai  trovano 
di  rame  nelle  loppe  di  Capporciano.  (Bob) 

GLOBULO,  Clò-bu-lo.  Sm.  dim  di  Globo.  Lo  tiesse  che  Clobetto.  F. 
CoceA.  Dite.  Tote.  t . oo.  La  più  facile  formazione  de'  loro  globali  cee. 
E tez.  cit.  dall’ Alberti  in  Girino.  Rcll'umor  prolifico  e grave  appart- 
acene innumerabill  girini  di  vivacissimi  nuotanti  globuli  del  sangue.  (R) 
s — (Arche.)  Globuli  o GlobelU  dieonsi  quei  piccoli  segni  rotondi  che 
veggonst  sulle  frazioni  degli  atti  romani  e che  servivano  a dino- 
tare il  numero  dette  once,  Feggonsi  ancora  su  di  alcune  mtdaglie 
d’argento  e di  bronzo  delta  Sicilia.  (Mil) 

GLOBI. LOSO.  (51.  Rat.)  Glo-bu-ló-so.  Add.  m.  Che  è sparto  di  globetti. 
Che  è composto  di  globetli.  Atgar.  IfewL  Materia  globulosa  di 
Cartesio.  (A) 

CLOCESTRA.  (Geog.)  Glo-cè-slrn,  Gloretler.  Lai.  Giunoni,  Gloeestris, 
Claudi!  castra.  Citlà  e contea  d" Inghilterra.  — JV ome  di  più  comuni 
e contee  degli  Siali  uniti.  — Nome  di  più  isole  del  grande  Oceano 
equinoziale.  (G) 

GLOCIIIDI.  (Hot.)  Glò-chl-dl.  Sf  pi.  F.  G . Lai.  glochide*.  (Da  giochi» 
punta  di  strale.)  Parli  accessorie  de’  rrqefaòiif,  cioè  setole  o peli  ri- 
gidi, acuii,  ed  all’estremità  uncinati.  (Aq) 

G LOCHI  DIO.  (Boi.)  Glo-cbi-dl-o.  .Vm.  V.  G.  Lai.  gtocbldlum.  (Da  gio- 
chit strale.)  Genere  di  piante  da  Forster  stabilito  nella  monade!- 
fla  triandria,  famiglia  delle  tricocche,  da  Cunavillet  riunito  al  ge- 
nere bradleja,  i cui  fiori  hanno  una  corolla  di  sei  pelali  e ire  stami !, 
a /l/o menti  quasi  nulli,  e ad  antere  gemelle  mucronata  a riunite, 
il  frullo  a tei  coccole,  ognuna  con  due  semi.  (Aq)  (R) 

GLOEODIRa.  (Med)  Glo-e-o-di-na.  Sf.  F.  G.  Lai.  gloeodina.  (Da  gliodes 
viscoso,  glutinoso.)  Principio  glutinoso.  (Aq) 

GL0EOREIÌA.  (Boi.)  Glo-e-o-nè-ma.  Sf  F.  G.  LaL  gtoeonrm*.  (Da  glia 
glutine,  e nema  Ilio.)  Genere  di  pioni*  d'incerta  tede  stabilito  da 
Agardh,  distinto  da  filamenti  viscosi,  come  gelatinosi,  tenaci,  con- 
tinui e pieni  di  sporangi  o gemelle  seminifere,  riportalo  al  genere 
coccodilorls:  quantunque  io  Sprengei  penti  che  appartengano  ai 
regno  animate  anziché  al  vegetabile.  (A)  (R) 

GLOCAVIA.  (Grog.)  Glo-gà-vl-a,  Glogau.  LaL  Lugiduoum,  dogarla, 
Cilià  e Circolo  delta  Prussia  nella  Slesia.  (G) 

GLOGGA,  Glòg-ga.  Sf.  Foce  antichissima , che  significava  Campana. 
(In  fr.  cloche  che  sembra  derivato  dall'fllir.  kollokol  campana,  onde 
Klecati  dare  i tocchi  con  la  campana.)  Mono a.  FI.  II.  (A) 

GLO  CLO.  Foce  di  niun  significalo,  esprimente  solo  il  remore  che  fa 
un  fluido  nrit'uscire  della  struttura  del  eolio  /fan  fiasco,  o simile. 
Corsia.  Torraech.  I.  io.  La  cui  mercé  . . . Faeevan  questi  e quei  bal- 
lare il  mento  Al  suon  del  glo  glo  glo  di  varii  fiaschi , Mentre  avvien 
che  da  quelli  il  vin  ne  caschi.  (A) 

Cl.OLM,  Gtò-ll-a.  Sf.  F.  A.  V.  e di’  Gloria.  (Voce  del  dlal.  napolitano.) 
Fr.  Guill.  lelt.  14.  si.  Ron  noi,  messere,  non  noi,  se  ’l  nome  tuo 
glolia  dona;  manifesto  è,  che  luna  glolia  vostra  da  Dio  è;  e s'è  solo 
sua  ecc-  e glolia  e onore  tulio  ne  fallo  a lui.  (V) 

CLOLIOSO,  Clo-ll-ó-eo.  Add.  m.  F.  A.  V.  e di’  Glorioso.  Fr.  Guill. 
Leti.  a.  la.  Tormento  glolioso  rtndeo  a me  l'Ingiustizia  tua.  (F.  no L 

304.  ivl.)(\) 

CLOMMER.  (Geog  ) Giòm-tncn.  Fiume  delta  Norvegia.  (G)  * 
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GLOMO.  (Arrise.)  Glù-mo.  Sm.  Specie  di  focaccia,  cotta  nell’olio  in 
figura  di  cubo,  la  quale  si  offriva  ne‘  sacri  filli.  (Dat  laL  glomus 
gomitolo,  che  vlen  dall’ebr.  gotem  gomitolo,  massa.)  (0) 

GLORIA,  Ctò-ri-a,  [Sf.  — Glolia,  Gloriato,  sin.]  Lai.  gloria.  Gr. 

Tei.  Br.  r.  ss.  Gloria  è nominanza,  che  corre  per  molte  terre,  d'ai- 
cuna  persona  di  grande  oliare,  e di  sapere  ben  soa  arte,  tftti.  Jnf. 
sa.  Gloria  non  è altro  che  chiara  notizia  con  loda.  E Purg.  li.  t. 
Gloria  è allegrezza  dell'anima,  e contentamento  d’essere  buono,  e 
questa  gloria  è semplice  e assoluta.  Pass.  ioa.  6 adunque  gloria  un 
conoscimento  manifesto  e chiaro  che  hanno  le  persone  d’ alcuna  ec- 
cellenza e bontà  altrui,  ebe  sia  degna  di  loda  o d'onore,  secondo  la 
stima  e l’opinion  delle  genti.  Com.  Purg.  li.  Secondo  Tullio,  gloria 
è spesseggi  ante  fama  di  detto  o di  fatto  con  laude.  Sen.  Piti.  La  glo- 
ria è ombra  della  virtù,  e seguitala  ancor  mal  suo  grado.  Albert,  ss. 
La  gloria  si  è fama  spessa  d'aleuna  cosa  con  lode.  Bocc.  «or.  ai.  s. 
Meritamente  una  delle  luci  della  fiorentina  gloria  dirsi  puote.  Dunf. 
Inf.  ai.  « io.  Che  fece  Selplon  di  gloria  ereda.  E Par.  «.  i.  La  glo- 
ria di  colui  che  lutto  muove,  Per  l'universo  penetra,  e risplende  ecc. 
1 — [La  sede  dell* animo  beate.)  Dani.  Par.  tl.  •«.  Poiché  la  gente 
poverella  crebbe  Dietro  a costui,  la  cui  mirabil  vita  Meglio  in  gloria 
del  del  si  canterebbe. 

S — La  vita  eterna.  Frane.  Sacch.  rtm.  se.  Fa  die  l' anima  abbia 
porto  DI  paradiso  e gloria. 

t — Onde  parlando  d' un  defunto  s'usa  dire  Dio  rabbia  in 
gloria.  (A) 

4 — Robillà  e Splendore  di  checchessia.  Fi f.  S.  Domiti l.  «ti.  La  ver- 
gine Dominila,  in  questo  tempo  ebe  stava  giurata  e sposata  nella 
propria  rasa,  faccvasl  vestimenti  di  mirabile  gloria  (pompa.)  (V) 
a — Prosperità  e grandezza  di  stato,  /tace.  g.  lo.  n.  o.  L'altezza  della 
subita  gloria  nella  quale  Stesser  Torello  ai  vide,  alquanto  le  cote  di 
Lombardia  gli  trassero  della  mente.  (A)  (R) 
a — Coi  v.  Andare:  Andare  In  gloria  =r  Aver  somma  compiacenza . 
V.  Andare  in  gloria.  (A) 

i — [ Col  v.  Aspellarr:  | Aspettare  a gloria  ZI  Attendere  checchessia 
con  grandissimo  desiderio.  \F.  Aspettare,  § »,] 

0 — Col  v.  Dare:  Dar  gloria  zi  Onorare.  F.  Dare  gloria,  e Darsi 
gloria.  (A) 

9 — Col  v.  Entrare  : Entrare  in  gloria  = Divenir  glorioso.  F.  En- 
trare in  gloria.  (R) 

10  — [Col  v.  sonare  :]  Sonare  a gloria  zi  Ottonare  a festa.  Croi».  Mo - 
reti.  siti*.  Domenica  sera  si  sonò  a gloria. 

tl  — Fu  dello  A gloria  a Dio  per  di  Dio.  Fil.  SS.  Pad.  ».  oo.  Fatela 
a gloria  a Dio.  (V) 

11  — Proverò.  Ogni  salmo  In  gloria  torni  o finisce;  che  i lo  stesso  che 
La  lingua  balte  dove  il  dente  duole:  e si  àlee  del  Bipigliore  spetto 
il  ragionamento  di  quelle  cose  che  premono.  Ar.  Leu.  ».  s.  Final- 
mente ogni  salmo  torna  In  gloria.  Tu  non  ti  scordi  ecc. 

13  — (Pili.)  Pittura  rappresentante  angeli  e santi  in  cielo.  Fatar. 
Una  gloria  celeste.  Baldin.  Dee.  8opra  è dipinta  nna  gloria  di  Che- 
rubini, e d'allri  Angeli  midi,  (a) 

14  — (Icon.)  Divinila  allegorica  rappresentala  in  molte  foggio  di- 
verte. I suoi  simboli  piu  comuni  sono  una  patina,  una  ghirlanda. 
Una  tromba,  le  ali,  una  corona  d’alloro,  un'aureola  ecc.  (Mit) 

•tu  — E anche  spezie  d'uva.  Soder.  Coll.  no.  Il  bergo,  che  fa  la  ver- 
dea,  è vitigno  apprei  latissimo,  come  le  plzzeliule  di  Roma,  e a Na- 
poli 1'  uva  gloria  ecc.  (Zan) 

• GLORIAMERTO,  Glo-ri-a-mén-lo.  /?n».  Il  gloriarti.  Annoi.  Fang.  Sic- 
come noi  parliamo  a voi  tutte  le  case  con  verità,  cosi  il  nostro  glo- 
riamrnto,  ch’io  feci  a Tito  di  voi  sì  si  Irovoe  verilado.  (Zan) 
GLOHIARTE,  Glo-ri-àn-te.  [Pari,  di  Gloriare.  Che  gloria,)  Che  «£ glo- 
ria. Lat.  gloriane.  Gr.  rù^òisrvo;.  Maetbrusz.  l.  r.  i.  L'altro  modo 
dalla  parte  d'esso  gloriente,  Il  quale  la  'ntenzione  sua  riferisce  a glo- 
riti steccaie  ad  ultimo  fine. 

GLORIARE,  Glo-rl-à-re.  [Alt.]  Lodare,  Magnificare  e Dar  gloria.  Lai. 
commendare,  laudare,  laudibos  estollere.  Gr.  iitxtvtiv.  G.  F.  it  ts. 
s.  Al  comioeiamenlo  delle  sue  prediche  tanto  il  magnificava  e glo- 
riava. Frane.  Sacch.  Op.  div.  64.  Bonetto  di  Franco  in  gloriare  1 Ma- 
latcsti.  Dani.  Par.  14.  44.  Ma  perchè  questo  regno  ha  fullo  rivi,  Per 
la  verace  fede  a gloriarla.  Di  lei  pnriare  è buon  eh' a lui  arrivi. 

1 — (JV.  ats.  Godere,  Partecipar  della  gloria,  Essere  in  ifitalo  di  gloria 
e di  felicità.]  Dani.  FU.  JVmoc.  so.  Quando  il  signore  della  giustizia 
chiamò  questa  gentilissima  a gloriare  sotto  la  insegna  di  quella  reina 
benedtUa.  G.  F.  io.  mi.  ».  E quando  più  gloriava  e trionfava,  la 
sua  oste  fu  sconfitta. 

s — Trionfare,  Essere  nella  gloria  eterna  sommamente  felice.  Modo 
ani.  FU.  S.  M.  Madd.  m Pensomi  che  V anima  sua  fosse  traila  a 
quella  beata  contemplazione  di  vedere  messcr  Glcsù,  figliuolo  suo 
carissimo,  mi  gloriare  attorniato  dagli  Angeli  suol.  (A)  (B) 

4 — [E  col  secondo  caso.)  Dani.  Par.  n.  i.  Se  gloriar  di  le  ia  gente  fai. 
U — N.  pass.  Prender  gloria  di  se  medesimo  e de' suol  falli.  Vantarli. 
Lai.  gloriar!,  se  j adare.  Gr.  AytaSxi.  Bocc.  nov.  ot.  a.  Acciocché  ecc. 
rarrllamentc  gloriar  vi  possiate  co'  vostri  vietiti.  E-Lab.  i#4.  In  quella, 
ebe  essa  medesima,  forse  per  gloriarsi  d'avere  uu  uomo  maturo  a 
guisa  d'un  semplice  garzone,  disonesta  e sconvenevole  eleggerà.  Pclr. 
son.  tot.  Anzi  mi  glorio  D 'esser  servalo  alla  staglon  più  larda-  Afae- 
strusz.  ».  7.  i.  Quando  alcuno  si  gloria  d*  alcuno  falso.  Seti  Ben. 
Farch.  e.  so.  Bolo  Drmaralo  Lacedemoni  disse  che  quella  stessa 
moltitudine,  onde  egli  tanto  si  teneva  e gloriava  ece.,  doveva  esser 
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temuta  da  chi  la  menava.  Bern.  Ori.  i.  so.  «.  Come  talvolta  fra  l'i- 
gnoto gente  Lecito  ad  un  ignoto  è gloriarsi,  tee. 

a — E ruriamrn/r.  Fi t.  SS.  Pad.  i.  aio.  Insuperbendo,  incoro  in- 
riossi  • gloriare  in  M e di  sua  virtude.  Cavale,  Et pai.  Simb.  I.  74. 
Questa  è la  ragione,  che  i Santi  non  solamente  bene  portarono  le 
tribolazioni , ma  che  eziandio  si  gloriavano  in  esse.  Segner  Munn 
Gai.  17.  i.  Considera  in  qual  dottrina  lilialmente  si  gloriano  quei 
mondani  che  costi  tu  Iseono  la  loro  beatitudine  nelle  ricche****,  ne'  pia- 
ceri, negli  onori.  E Febb,  i.  Considera  con  quanta  risoluzione 
esclami  l'Apostolo  di  non  voler  in  altro  gloriarsi,  che  nella  Croce  del 
suo  Signore.  K non  poteva  egli  giustamente  gloriarsi  nella  bontà  del 
suo  Signore  eco.,  gloriarsi  nella  pietà,  gloriarsi  nella  potenza,  glo- 
riarsi nell' autorità  sovrumana  di  far  miracoli?  Cerio  che  si.  F.  pure 
solo  si  volle  gloriar  nella  Croco  ecc.  Ala  lu,  che  fai  lu  ? sei  contento 
al  più  di  gloriarli  della  Croce:  non  ti  vuoi  gloriar  nella  Croce.  Ti 
fiorii  della  Croce  di  Cristo,  perché  li  glori!  di  esser  Cristiano  ecc, , 
ma  non  però  li  vuol  gloriar  nella  Croci-,  perchè  non  curi  di  starvi 
su  croci  li  sso.  (V) 

a — Divenir  glorioso  e bealo.  Com.  Purg.  i.  Che  Dante  fosse  mostrato 
per  lui,  la  gente  ria,  cioè  la  perduta  nell'Inferno,  c poscia  tanta  di 
quella  che  aspetta  di  gloriarsi  nella  denta  vita. 

CLOU  IATO,  Glo-ri-à-to.  /Idi.  ro  da  Gloriare.  Ledalo,  Magnificata.  Car. 
Leti.  s.  io.  In  quelle  cose  nelle  quali  vogliamo  essere  riputali  dagli 
altri,  onorati,  gloriati.  (Br) 

t — Glorioso,  (Celebre,  Illustre)  Lai.  glorlosu*.  Gr. 

8 — [Eli  in  f orsa  di  «ut. , parlando  di  per  sona , ma  è modo  antico] 
Frane.  Sacch.  Op.  div.  Nell' Evangelio  si  può  comprendere  rhe  la 
sentenzia  sarà  gloria  a' gloriati. 

GLORIATO.  Sm.  F.  A.  y.  C di' Gloria.  Fr.  Jae.  T.  t.  «4.  <•  Or  vico 
con  noi  bellissima  Al  nostro  glorialo.  Che  è si  «misuralo.  (V) 

GLOHI AZIONE,  G!o-ri-a*zi-ó*«e.  [5f.  F.  A.)  il  gloriarti  Lai  gloriata. 
Gr.  nxùyvat (.  Bui.  Inf.  «6.  1.  Della  quale  glortozionc  facendosene  belli* 
l'autore,  dice,  ecc. 

GLORIFICAMI:  NTO.GIo-rl-fl-ca-mén-lo.  J,?m.  lo  tuttoché]  Glorificazione. 
y.  lai.  glorine  largilio,  gloriticatio.  Gr.  fofetepii.  Fr.  Giord,  Prtd. 
Sperano  un  eterno  glorificamento  nel  mirare  Iddio. 

GLORIFICANTE,  Clo-ri-fi-càn-le.  ÌPart.  di  Glorificare  | Che  glorifica. 
Lai.  glorifirans.  Gr.  rii.  S.  Ani  Baldanzoso,  c glorllLanle 

fallissimo  Iddio,  se  ne  tornava  allo  suo  boschereccio  ercmilorfo. 

GLORIFICARE , Glo-rHl-cà-re.  [AIL]  Lodare,  Dar  gloria.  Lai.  gloria 
sincere,  gloriato  dare,  glori  lira  re.  Òr.  oogiCftv,  Lab.  aao. 

E perciò  questa  ingannatrice  come  a glorificarla  eri  disposto,  cosi  ad 
avvilirla  e a parvifirnrlo  II  disponi.  Pillata,  a.  i.  Ala  vedi  il  Cancro, 
che  ancor  si  glorifica  Che  Palla**  diede  Ingegno  e argomento.  Cavale. 
Dltcipl.  Spir.  Furono  ingrati  al  Creatore,  il  quale  pur  conoscendo 
in  alcun  modo  por  lo  lume  dello  ’ntellrtto,  non  lo  glorificarono. 

t — Cteila  aulica.  Gulll.  lett.  a.  19.  Defenderò  lui  e glorificrò, 
c Impirghcrollo  di  ionga  vita.  (V) 

a — Beare,  Beatificare,  cioè  Dar  gloria  o beatitudine  celale.  Fatta 
Chi  mi  farà  onoro  io  il  glorificherò.  (A) 

» — IT.  por*.  Gloriarsi.  Lai.  gloriati,  se  jactarc.  Gr.  rjytaèat.  Guld. 
G.  Ansi  mi  posso  glorificare,  o nipote,  della  signoria  del  regno  de' Tes- 
sali. Troll.  Sap.  Disse  li  Savio  nella  Scrittura:  non  ti  glorificare  già 
in  belle  robe.  Sen.  Piti.  74.  Estonie,  ma  non  ce  ne  glorifichiamo. 
Arrieh.  za.  Nella  mia  cattedra  io  mi  glorifico. 

GLORIFICATO,  Glo-ri  fi-cà-lo.  ,idd.  mi.  du  Glorificare.  Fallo  beato.  Di - 
erri  tifo  glorioto  nell'eterna  beatitudine ■ Lai.  glori  ficai  u».  Gr.  o?a- 

optvec.  Tetti.  Miti.  Avvegnaché  in  queste  cose  e in  molle  altre  la 
mente,  che  Ci  *1  lieva  anagogicamente,  senza  comparazione  sia  ditfo- 
reige  dalle  menti  glorificale.  Ciriff.  Cale.  *.  ai.  Com'egli  stelle  poi 
quaranta  giorni  Glorificato  il  corpo  quaggiù  in  terra.  Morg.  io.  io 
Rispose  Orlando;  questa  brigalella  San  gli  Apostoli  suoi  glorificati. 
E te.  979.  F.  la  Vergine  è in  ciel  glorificata. 

GLORIFICATORE,  Glo-ri- fl-ra-lò-rc.  \Fcrb.  m.  di  Glorificare  I CA«  glo- 
rifica, Datar  di  gloria.  Lai.  gloriflcans.  Gr.  Soqxeeóc. 

Cacale.  Fruii,  ling.  Or  quanto  adunque  maggiormente  gli  son  tenuto 
e obbligato  io,  il  quale  per  fede  conosco  c tengo  lui  non  solamente 
per  fa  More,  nulricalore  e governatore,  ma  eziandio  copioso  redentore, 
conscrvadore  e glorificatore. 

GLORIFICATRICE,  Glo-rl-fl-ca-lri-ce.  Fcrb.  f.  di  Glorificare.  F.direg.(O) 

GLORIFICAZIONE,  Glo-ri-fl-ca-zl-ó-nc.  | Sf.j  II  glorificare.  Dottamente 
e Aiceviaiento  di  gloria.  — Glorificamento,  sin.  Lai  glorificano.  Gr. 

$o|at»u®c.  Etpot.  Sai m.  E ha  conosciuto  la  mia  re- 
surrezione, cioè  la  mìa  glorificazione  nella  mia  resurrezione.  Med. 
Arb.  Cr.  Nella  quale  si  traila  copiosamente  della  vita,  della  passione 
e della  glori (ienzion  di  Cristo. 

a — (Teot.)  [Glorificazione  degli  Eletti,  dictti  da'  teologi  l' innalza • 
mento  della  creatura  alla  gloria  eterna.]  Cacale,  m ed.  cuor.  E dob- 
biam  sapere  ohe  ’l  gaudio  degli  eletti  procede  da  sci  parti  ccc.,  dalia 
glorifirazlon  del  corpo,  dallo  Inferno  e dal  mondo. 

GLORIOSA.  (Boi.)  Glo-ri-ó-sa.  Sf.  Lai.  gloriosa.  Genere  di  piante  della 
ctandrin  muwoijini-i,  famiglia  delle  glgliacee,  che  porta  la  corolla 
di  tei  pelali  allungati  e raccolti,  io  itilo  ricurvo  collo  tiimma  a tre 
lobi,  ed  i «fin»  globali.  La  Gloriosa  superba  indigena  del  Maiabar 
e che  ti  cotiiva  nelle  etufe  degli  orli  botanici  ha  meritato  tal  nome 
per  la  bellezza  de'  tuoi  fiori  di  un  bellissimo  icarlatto.  L'altra  «/ie- 
ri# Gloriosa  simplex  Malica  del  Senegal  Au  i fiori  cerulei.  — Melo- 
nica , tilt.  (N) 


GLORIOSAMENTE,  Glo-rio-sa-mén-te.  Ave.  Con  gloria.  Onoratamente. 
Lai.  gloriose,  honeste.  Gr.  pdlùf,  tffipzvùc.  Bocc.  noe. 

a.  ts.  Il  Conto  poi  colli  sua  donna  gloriosamente  visse.  E noe.  in. 
47.  Ed  esso  infino  alla  morte  visse  in  Parigi  più  gloriosamente  che 
mai.  E noe.  98.  i a-  Nè  vogliate,  con  si  falla  macchia,  ciò  che  glorio- 
samente acquistato  avete,  guastare.  Pani.  Par.  <l.  4t.  Quando,  da 
tulle  queste  cose  sciolto.  Con  Beatrice  tu' era  suso  la  ciclo  Colati  tu 
gloriosamente  accollo. 

CLORJOSETTO,  Clo-rio-sél-to.  ( Add . m,]  din»,  [e  guati  deprezzatici ] 
di  Glorioso  Lat.  jaclanlior,  gloriosulus,  gloriosior.  Segn.  Pred.  a. 
a.  Quindi  godete  che  di  buon' ora  comincino  a trattar  t armi,  perchè 
i gtorfoselli  s'avvezzino  tanti  Marti. 

GLORI  OSISSIMA  MENTE,  Glo-riO-aix-ei-IM-aén-to.  .]#uperL  di  Clo- 
rósamente. Lat.  gloriosissime.  Gr.  ivrcpóTata , òoo;oraTsc.  Pelr. 
Com.  ili.  Gloriosisslmamentc  in  maravigtiosUsimo  carro  ricevè  lo 
trionfo.  Gtticc.  Stur.  il.  zar.  Re  giusto  ecc.  vinse  gloriosissimamentc 
I Viniziani.  E io.  sta.  Questa  vittoria  vi  ha  aperto  gloriosisslmamcnte 
la  strada  al  principato  de' Cristiani. 

GLORIOSISSIMO,  Glo-rio-aia-si-ino.  [Add.  in.;  tuptrl.  di  Glorioso.  Lat. 
gloriosissimi».  Gr.  XxunpÓTxro;  ^ tv9o$bruvof.  Petr.  Com.  ili.  Cam- 
mino già  era  vecchio,  ma  san  za  dubbio  era  tenuto  gloriosissimo  cit- 
tadino. G.  F.  il.  iou.  a.  Re  adunque  gloriosissimo,  chi  potrà  si  fatto 
congiunzione  ecc.  spartire? 

GLORIOSO,  Glo-ri-ò-so.  Add.  in.  rien  di  gloria,  [Celebre,  Illuitre , In- 
clito, Fornaio,  /anomalo,  Fiottalo , Applaudito,  Commendata,  Lo- 
dato; e diceti  ito  ri  meno  dette  per  tour  che  delle  cote  che  reca  n glo- 
ria. — Globoso,  *in.|  Lat.  glorigsus.  Gr.  latztrpóf,  5voo$o;.  G.  F.  a. 
i.  i.  Quello  Federigo  fu  largo,  bontodioso,  facotidioso  e gentile,  e in 
tulli  i suoi  falli  glorioso.  Dani.  Inf.  il.  ai.  Che  dal  segreto  suo  quasi 
ogni  uom  tolsi:  Fede  portai  al  glorioso  ufizio , Tanto  ch'ione  per- 
dei le  vene  e*  polsi.  E Purg.  9*  isj.  Mele  e locuste  (uron  le  vivande 
Clic  nudrilo  'I  Batista  nel  deserto.  Pitch’ egli  è glorioso,  e tanto 
grande.  E Par.  t.  na.  Quc' gloriosi,  che  passa ro  a Coleo,  Non  s ‘ani- 
mlraron,  come  voi  farete. 

i — Lodevole,  (Uirtrvole  d'approvazione,  d'applauso.  ] Bocc.  noe.  14. 
i «.  leggendo  lei  al  glorioso  line  ddla  sua  novella,  senz'altro  aspel- 
lare a parlar  cominciò. 

s — Pieno  di  vanto,  Vanaglorioso.  Lat.  gloriasti , superbus.  Coll.  SS. 
Pad.  Ma  se  noi  saremo  vinti  da  pigrizia,  ovvero  negligenti*,  o occu- 
pazione ne' vizi!  e ne’ gloriosi  parlari,  ecc. 

4 — Giubilante,  Giojoso.  FU.  S.  M.Madd.  io.  Ed  ecco  che  Alarla  se  ne 
venne  a casa  cosi  gloriosa.  (Ero  italo  guarita  da  Cristo,*  « fi  dice  in- 
nanzi, che  pareva  che  uscisse  uno  splendore  del  volto  suo,  sicché  ogni 
genie  la  guardava  per  maraviglia:  onde  qui  può  valere  Luminosa.)  (V) 

8 — Parlando  dello  tlalo  del  corpo  de*  beati  nel  cielo  dopo  la  retar- 
rezione,  diceti  da’  teologi  che  il  corpo  sarà  glorioso,  vale  a dire  agile 
cd  impassibile.  (A) 

O — Parlando  della  Beatissima  Vergine  r de' Santi,  ditte  ilPattav.  La 
gloriosa  Vergine  Alarla  ecc.  E altrove : Li  gloriosi  apostoli  San  Pietro 
c san  Paolo  ecc.  (A)  (N) 

7 — In  modo  batto.  Aggiunto  a Vino  zz  Generoso,  Gagliardo,  Ottimo. 
Maini,  e.  8 4.  Credilo  a me,  ch’egli  è del  glorioso,  Però  qua  dentro 
via  distendi  li  braccio. 

9 — ( ECCJ. ) (Misteri  gloriosi  diconti  gli  ultimi  cinque  misteri  del  rosa- 
ri;o  in  cui  ti  rammentano  le  glorie  della  Forgine  Maria-]  Fr.  Giord. 
rrtd.  fi.  Gli  ulliini  cinque  mirimi  del  santo  Rotarlo  *on  drtll  glorio-i. 

GLORIUZZA,  Glo-rt-ùwa.  [5/1.]  dina,  [e  disprezzativo  J rii  Gloria.  Lat. 
gloriola.  Cai.  lett.  il.  Tu  fai  troppa  stima  di  alcune  gloriuzze  minute 
e fanciullesche. 

GLOSA,  GhVsa.  [Sf.  Lo  iletto  cAe]  Chiosa.  F.  — Glossa,  sin.  Lat.  expla- 
natla,  expusillo,  derlaralfo.  Gr.  y).w70z.  Cip.  Satin.  Dove  dice  la 
glosa,  cioè  a qui:'  eh*  amano.  *>  Amm.  Ani.  Giova  sopra  ’l  AlallcO.  (V) 
t — [ Col  v.  Fare:]  Far  giova  [zi  Chiosare.  V,  Fare  gtosa. ] 
s — (Mus.)  Ornamento  vizioso  e di  coltivo  gusto.  (L) 

GLI  to  A RE,  Clo-sà-re.  [Alt.  Lo  iteuo  che  Chiosare.  F.]  Lat.  explanare, 
decUrare.  Gr.  6«tXovv1  ipatvetu».  Tratt.  pece.  mori.  Qui  glosano  I 
maestri  In  divinila  saggiamente  il  Vangelo.  Buon.  Pier.  3.  i.  io.  doso 
l'editto,  Nè  vo'eh'el  vi  comprenda. 

CLORATO,  Glo-sà-to.^dd.  tn.  do  dosare.  Lo  tletso  che  Chiovolo.  F.  (A) 
Salvia.  Eroi.  Tote.  i.  400.  fez.  as.  Nel  greco  idioma  portola  (fo  coi»- 
pilazione  delle  leggi ) e da  molli  e molli  scoliasti  greci  parafrasala  e 
gioiate,  (N) 

GLISSATONE,  Glo-sa-tó-re.  [Fcrb.  m.  di  dosare.]  CAI  gioia.  Chi  ft 
ghisa.  [Lo  fletto  che  Chiosatore.  F.)  Lat.  expJanator.  Fr.  Giord.  Pred. 
il.  Vi  concorrano  unitamente  tulli  i giocatori  delle  sante  scrinare. 
Buon.  Pier.  1.  s.  <1.  E biascicando,  ansando  e digrignando  8’eipri- 
me  giocatore  E argumenlalor , qual  suole,  sciocco. 

GLOSAT RICE , Glo-sa-lrì-ce.  Ferb.  f.  di  Closarc.  F.  di  rcg.  Lo  iteuo 
che  Ch  iosa  Ir  ice.  F.  (O) 

GLOSSA.  Sf.  Lo  fletto  che  Glosa.  V.  Red.  Etim.  (In  Menagio  Or.  II. 

133.)  Trovasi  burus  nelle  Glosse  antiche.  (N) 

GLOSàACATOCO.  (Chir.)  Glos-sa-cà-lo-co.  Sm.  Lo  tutto  che  Glossoca- 
toco.  F.  (DI*.  Chtr.) 

CLO SSAGRA.  (Med.)  Glos-sà-gra.  Sin.  F.  G.  Lat.  glossagra.  ( Da  gioita 
lingua,  cd  agra  presa,  cattura.)  Dolore  reumatico  nella  lingua.  (Aq) 
GLOSS4LGIA.  (Med.)  Glos-sal-gi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  glùtsalf ia.  (Da  ghisa 
lingua,  cd  algot  datore.)  Dolore  della  lingua  prodotto  da  infiamma- 
zione. — Gloltolgia,  rin. 


GLOSSANTRACE 


GLOSSOSTAFIIJXO 


GLOSSANTRACE.  (Med.)  Clos-san-trà-ee  Sm.  F.  G.  Lai.  glossanUirax. 
(Da  gloua  lingua,  e anfArar  carbone.)  Carbone  della  lingua , Pustola 
maligna.  Malattia  de' bruti  doniti lici.  (Aq) 

GLOSSA IUF ITO.  (Dot.)  Glo*-«a-ri-fito.  Sm.  F.  G.  Lat.  glossar  Iphyium. 
(Da  olottarion  linguetta,  e phylon  pianta.)  Nome  di  una  divisione 
delle  sinanteree,  propotlo  da  Necker,  la  quale  comprende  le  piante 
radiale  cioè  a /lo ri  compatì . il  di  cui  raggio  è formalo  da  fio ri 
eolia  corolla  a linguetta.  (Aq) 

GLOSSARIO.  (Lell.)  Glovsà-ri-o.  [Sin.]  Dizionario  [o  Collezione  di  voci 
appartenenti  ad  una  dola  lingua  che  non  ila  di  tuo  comune.]  ( F. 
Dizionario  t Convento.  ) Lat.  glowarium.  (Dal  gr.  giorni  discorso.  ) 
Htd.  lett.  I.  II.  I.a  quale  (voce)  vien  sempre  interpretala  appresso 
tulli  i glossarli  e leMicograll  ecc. 

GLOSSA-SFIDE.  (Boi.)  Glos-sà-spi-de.  S(.  F.  G.  Lat.  glossaspis.  Genere 
di  piante  della  ginandria  mouandria;  famiglia  delle  orchidee , il 
quale  porta  i a epali  formati  a colta  . Il  labbro  inferiore  diviso  in 
Ire  pt2zl , i due  laterali  lunghi  e filiformi , ed  unito  alta  colon* 
nella,  lo  sperone  rigonfio  ed  o vale , I podotperoni  separati  dalle 
proprie  piandole.  (Da  glossa  lingua,  ed  aspis  aspide:  Lingua  d'a- 
spide.) (Pi) 

GLOSSATI.  (Zool)  Giovali -li.  Sm.  pi.  F.  G.  LuL  glossata.  (Da  gioita 
lingua.)  Decima  classe  d'insetti  nel  sistema  entomologico  di  rubri- 
chi la  quale  comprende  quegl’  instili  i cui  caratteri  sono  d’avere 
una  lingua  più  o meno  sviluppato  sopra  se,  contorta  a spira,  e na- 
scosto fra  due  palpi  guernill  di  peli.  (Aq) 

GLOSSEMA.  (Leti.)  Glos-sc-ma.  Sin.  F.  G.  Dicesi  d’ una  o più  foci  che 
soggiungono  al  discorso,  per  ispiegare  una  o più  voci  che  si  sono 
meste  innanzi.  ( Dal  gr.  glossa  discorso.)  Dite.  .Va/m.  Dice  che  c'era 
un  tratto  una  volla  ccc.  Dove  si  vede  che  una  voli»  è glossema  d uu 
trailo.  (A) 

s — Più  spesso  é quando  I copisti  hanno  intruso  in  un  testo  uno  o 
più  roci  che  sono  spiegazione  d'  una  parola  o d'  un  concetto  che  lor 
sembravano  oscuri.  Lami  Les.  ani.  Stimando  che  la  voce  jtrno  in 
Livio  sia  un  glossema  d'ignorante  copista  Intruso  nel  lesto.  (A) 
GLOSSIAMO.  (Anat.)  Clos-M-à-no.  Add.  in.  Lo  stesso  che  Glossico.  F.  — 
Muscolo  glossiano  o linguale  (A.  O.) 

GLOSSICO.  (Anat.)  Giòs-si-co.  Add.  m.  Aggiunto  delle  parti  apimrle- 
nenli  alla  lingua.  — Glossiano,  sin.  l'oc.  Dis.  Le  vene  glossiche 
sono  diramazioni  del  (ronco  superiore  della  vena  cava.  (A) 
GLOSSINA,  Otovsi-na.  N.  pr.  f.  Lat.  Glossina.  (Dal  gr.  gloua  lingua: 
quasi  voglia  dirsi  linguacciuta,  garrula.)  (B) 

GLOSSINIA.  (Boi  ) Glos-*i-ni-a.  Sf.  Lat.  gloviuia.  Genere  di  piante  ame- 
ricane intitolato  ai  botanico  Gloxin  dall" Merilier,  e stabilito  nella 
dldinamia  angiospermia , famiglia  affine  alle  gesnerie,  il  quale 
porla  il  calice  superiore  divisa  in  cinque  parli,  la  corolla  irrego- 
lare campaniforme  col  lembo  obliquo,  il  quinto  filamento  sterile , 
e la  capsola  che  si  apre  in  due  valve-  La  Gloxlnia  speciosa  si  fa  am- 
mirare ne’  giardini  pt’suoi  eleganti  fiori  porporini.  (Pi) 

GLOSSI TIHE.  (Med.)  Glo*-si-ti-dc.  Sf.  F.G.  Lai.  glossili.  (Da  glossa  lin- 
gua.) Infiammazione  della  lingua.  La  dicono  oncAc  Glossile. (Aq)  (A.  0.) 
GLOSSO.  (Zool.)  CIÒs-ko.  Sm.  F.  G.  Lai.  glossus.  (Da  olasia  lingua.) 
Con  questo  nome  Poli  distinse  l’animale  racchiuso  in  una  conchi- 
glia libera  equivaler,  coliestremilà  rivolle  a spira  e divise  in  avanti. 
Dello  animale  differisce  da  quello  dette  carne  ordinarie  per  un  piede 
più  grande  ed  ovale.  Nel  Mediterraneo  te  ne  trova  una  specie  assai  . 
grande  ch’è  la  Cliauia  cor.  Lin.  (Aq)  (fi) 

GLQSSOCATOCO.  (Chlr.)  Glovso-eà-lo-eo.  Sm.  F.  G.  Lat  glossocato-  , 
chos.  (Da  glossa  lingua,  cala  giù,  cd  rcAo  io  Irngo.)  Specie  di  sporti-  ; 
lum  della  bocca  , fallo  a guisa  di  pinzetta,  del  quale  cl  serviamo 
per  abbassare  la  lingua,  e per  ben  premerla  sopra  la  parte  infe- 
riore della  bocca,  onde  scoprire  sino  al  fondo  le  malattie  che  potes- 
sero usert  in  està  accadute.  — Glo-vaculoco,  sin.  (Dii.  Chir.)  (Aq) 
GLOSSOCELE.  (Chir.)  Glos-so-cè-Ie.  Snt.  F.  G.  Lat.  gfoiaoreje.  ( Da 
glossa  lingua,  e cele  tumore.)  Ernia  della  lingua,  proveniente  d. i 
infiammazione,  da  ingorgo  cronico  del  tuo  tessuto,  o da  paralisi  di 
qualcuno  de' suoi  muscoli.  (Aq) 

GLOSSO  COMO.  (Chir.)  Glos-sò-co-mo.  Am.  F.  G.  Lat.  gtossocomum.  (Ila 
glossa  lingua,  e canteo  io  ho  cura.  ) Antico  strumento  ora  non  più 
Mulo , fatto  a foggia  di  lingua  o di  cassa  lunga,  a fin  di  ridurre 
le  fratture  e le  lussazioni  delle  cosce  e delle  gambe.  (Aq)  (0) 
a — (Noce.)  Famosa  macchina  di  cui  si  vuole  inventore  Archimede  , \ 
colla  quale,  rinvenuto  un  congruo  punto  d'appoggio,  vantatasi 
di  poter  innalzare  qualunque  enorme  peto,  ed  anche  t' intero  globo 
terraqueo.  (Aq) 

GL05S0DERMA.  (Zool.)  Clos-so-dèr-ma.  Sm.  F.  G.  Lat.  glossodcnna. 
(Da  glossa  lingua,  e derma  pelle.)  Poli,  classificando  gli  animali 
molluschi,  indica  con  questo  nome  la  tonica  crustacea  del  tuo  ge- 
nere glossu»,  cA«  presenta  una  figura  linguiforme,  ed  il  guato  com- 
prende parecchie  specie  del  genere  C&rdiutn.  (Aq) 

CLOSSODIA-  (Boi)  Clovsò-di-n.  Sf.  F.  G.  Lai.  glMsodto.  (Da  glossa 
lingua,  e idot  forma.)  Genere  di  pianto  monocoliledonce , detta  fa- 
miglia delle  orcAidee,  e della  ginandria  mi mandria  di  Linneo,  di- 
stinto da  una  corolla  a cinque  petali  aperti,  uno  de’ quali  è somi- 
gliante ad  una  lingue,  la  colonnella  membranosa  slargata  termina 
coli" antera,  ed  ogni  locolo  contiene  due  matte  di  polline.  Piante 
erbacee  della  Nuova  Olanda  che  hanno  una  foglia  sola , un  fiore 
ceruleo,  e sono  guemile  di  peli  geminali.  Uq)  (N) 
GLOSSCEPIGLOTTICO.  (AnaL)  Clos-oo-e-pi-glot-ti-co.  Add.  m.  comp 
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f G.  Lai.  g1<i«*cifp'gtotlfrus.  (,5a  Qhtsa  lingua,  e epìjloHis  epiglot- 
tide. ) Aggiunto  di  muscoli  r»  di  fasci  di  fibre  carnose,  i quali  stesi 
della  base  della  lingua  all'  epiglottide , sollevano  ed  allontanano 
quelle  della  gialla-  (Aq) 

GLOSSOFARINGEO. (Aliai.) Glovso-fa-rin-gè-o.  Add.  ih.  comp.  F.G. Lat. 
glossopharyngeus.  (Da  glossa  lingua,  e pAarynx  faringe.)  Fasci  della 
tunica  muscolosa  della  faringe , che  nascono  dalle  f tarli  laterali 
della  lingua  e fanno  parte  del  costrittore  superiore.  (Aq) 
GLOSSOFLOCOSI.  (Med.)  Glos-so-flò-go-*i.  Sf.  F.  G.  Lai.  glimophlogo- 
*J».  (Da  glossa  lingua,  e phlogotis  Jadanimazione.)  Infiammazione 
delta  lingua.  (Aq) 

CLOSSOGASTERI.  (Filol.)  Glos-so-gà-sle-ri.  Add  in.  pi.  F.  G.  Lai.  glov- 
sogaslerc*.  (Da  gfosra  lingua,  « tfostor  ventricolo.)  Foco  Itoli i ridi- 
colo, usato  da'comici  per  satirizzare  gli  adulatori  c gli  avocali 
mntoagi.  (Aq) 

GLOSSOGR  AFIA. (Ansi.)  Olos-so-gra-fi-a.  Sf.  V.  G.Lat.  glossograpbla.(Da 
glossa  lingua,  o grapho  io  descrivo.)  Descrizione  della  lingua.  (Aq) 
GLOSSOGRAFO.  (Filol.)  GScs-«ù-gra-fo.  [Add.  e sm.]  F.  G.  Scrinare  di 
glose,  e spezialmente  di  quelle  che  appartengono  a" vocaboli  e alte 
lingue.  Lai.  glosvographus.  Gr.  '/tw'rvypùfo;.  Salvi n.  Pros.  Tote.  a. 
<«t.  Nell' Etimologico  magno,  In  Sukla,  in  E*iebio,  e.  in  altri  vocabo- 
listi e glossografi  greci,  quali  perle  non  vi  pevi-nno  gli  eruditi  I » E f. 
ara.  Ingegno  per  rete,  <>  amo  ne' Latini  barbari  autori  ritrova  il  so- 
praddetto glossografo.  (N) 

GLOSS0IDF-  (Min.)  C1oV8Ù*Ì*de.  Sf.  F.  G.  Lat.  gtasoldes.  (Da  glossa 
lingua,  c idot  somiglianza,  figura.)  Pietra  a forma  di  lingua.  (Aq) 
CLOSSOLITE.  (SI.  Rat.)  Clovso-li-le.  Sf.  Detto  anche  Glossatilo-  Lo  stesso 
che  Giossopetra.  F.  (Dal  gr.  glossa  lingua,  c lilhot  pietra.)  (0) 
CLOsSOLOGIA.  (Anat.)  Glm-so-lo-gi-u.  Sf.  F.  G.  Lat.  glossologia.  (Da 
glossa  lingua,  e logos  discorso.)  Discorso  ragionalo  circa  la  lingua ; 
ed  è una  parte  della  somatologia.  — Glottologia  , sin.  (A) 
GLOSSOMA.  (BoL)  Glo#-sò-roa.  5m.  F.  G.  Lai.  gl— il—.  (Da  glossa  lin- 
gua.) Arboscello  della  Gufanti,  che  nella  Ulrandria  inonogtnia  e 
nella  famiglia  delle  ramate,  forma  un  genere  da  Aublcl  stabilito, 
e cosi  da  Schreber  denominato  a cagione  della  forma  di  lingua  che 
hanno  te  sue  antere;  porta  il  calice  turbinalo  con  quattro  denti, 
corolla  ricurva  con  quattro  petali,  quattro  stimmi,  ed  una  drupa 
a firma  di  pero  con  una  lòggia  ed  un  seme.  (Aq)  (N) 
CLOMOVANIA.  (Filol  ) GIOHMMl*!.  Sf.  F.  G.  Lai.  glovvomania. 
(Da  glossa  lingua,  e mania  furore.)  /.'terse  ir  a propensione  a far 
glosse.  (Aq)  (R) 

GLUSSOMANZIA.  (Med.)  Gloà-so-maa-zi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  glossonianlia. 
(Da  glossa  lingua,  e niantia  divinazione.)  Prognosi  nelle  malattie, 
traila  dalle  qualità  della  lingua.  (Aq) 

GLOSSOPALAT1NO.  (Anat.)  CI<w-*o-p«-|a-li-no.  Add.  e sm.  comp.  Nome 
di  due  muscoli  che  Amino  fa  loro  origine  nel  palalo , e vanno  ad 
inferirsi  nella  lingua.  Lat.  gloMopalatinuv.  (Dal  gr.  glossa  lingua  , 
c dal  lai.  palalum  palalo.)  (Aq) 

GLOSSOPEO.  (Ar.  N«.)  Glos-*o-pì**o.  Add.  e sw.  F.  G.  Lat.  glosjopetiv. 
(Da  glossa  lingua,  e pica  io  fo  ) Cosi  ditesi  un  artefice  di  linguette 
di  canna,  volgarmente  delle  Aneto,  coito  quali  si  tuonano  curii  stru- 
menti da  fiala  i come  l’oboe,  fi  clarinetto,  il  fagotto  ccc.  (Aq) 

2 — (Grani.)  Dicesi  ancAe  con  un  Facitore  di  nuovi  ed  inusitati  coca- 
boli  i guati  ordinariamente  sogliono  formare  i filotoficd  altri  scrit- 
tori di  scienze  ed  orli,  per  esprimere  idee  ed  invenzioni  nuove.  (Aq) 
GLOSSOPETALO.  (Boi.)  GIofl-HO-pò-ta-lo.  Jm.  F.  G.  Lat.  gtossopetalum. 
( Du  glossa  lingua,  e petalvn  petalo.)  Genere  di  piante  esotiche  a 
fiori  poti  pela  li  della  pcnlandria  pcntaginio,  famiglia  delle  ramner, 
da  Aublet  chiamato  Coopto,  designate  con  questo  nume  dallo  Schrc- 
ber  dall'aver  guarniti  i laro  petali  d’ un’ appendice  linguiforme ; ha 
inoltre  il  calice  con  cinque  denti,  I petali  apertigli  slami  attaccati 
ad  un  disco  glandolasi},  ed  una  bacca  con  cinque  semi.  (Aq)  (N) 
CLOSSOPETRA.  (SI.  Nat  ) Gios-so-pé-lra.  Sf.  F.G. Lat.  glossopelra.  (Da 
glosso  lingua,  e pelra  pietra.)  Fossili  triangolari,  schiacciati,  ed 
intagliati  alte  estremità;  e perchè  supposti  lingue  di  serpenti  pie- 
trificale, vennero  perciò  come  lai!  denominali  bendi'  realmente 
non  siano  che  denti  di  coni’  marini,  che  Irovansi  iv  piotameli  le  a 
Malta  ed  altrove.  — Glossatile,  sin.  (Bo«)  (Aq) 

GLOSSOPLEGIA.  (Chir.)  Glos-so-ple-gi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  glossoplegia. 
(Do  glossa  lingua,  e ptege  colpo.)  Paralisi  della  lingua  con  perdita 
di  molo  o di  senso,  o di  entrambi.  Di  rado  è malattia  idiopatica, 
mu  spessissimo  sintomatica  o conseguenza  d‘  apopletia  o di  lesione 
all’origine  de’ nervi  motorii  e guaslalorii,  o di  subitanea  gravis- 
sima passione  d'animo  o d'aiiuso  di  rimedii  narcotici,  ecc.  (Aq) 
CLOSSOPTOSI.  (Cbir.)  Glos-sò-pto-sl.  Sf.  F.  0.  Lat  glossoptosis.  (Da 
glossa  lingua,  c piota  radula.)  Caduto  della  lingua.  (Aq) 

GLOSSO RR.icia.  (Chir.)  Glos-sor-ragi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  glo»orrhagÌ3. 

(Da  gloua  lingua,  erAugoo  io  rompo.) Emorragia  dilla  lingua.  (Aq) 
GLOSSOSCIRRO.  (Chir.)  Glos-so-scir-ro.  Sm.  F.  G.  Lai.  glossoschirrbus- 
(Da  glossa  lingua,  tscirrho*  scirro  ) Indurimento  della  lingua.  (Aq) 
GLOSSOSCOPlA.  (Med.)  Glos-so-sco-pi-a.  Sf.  t . G.  Lai.  glossoscopia.  (Da 
glossa  lingua,  c scopeo  lo  osservo.)  Esplorazione  della  lingua.  (Aq) 
CLOSSOSPASMO.  (Med.)  Glovso-spà-siuu.  A’ in.  F,  G.  Lat.  glovsospiiMiitiv. 
(Da  glossa  lingua,  e spasmos  stendimento  , stiramento,  convulsione.) 
Affezione  spasmodica  della  lingua.  (Aq) 

GLOSSOSTAVTLI.no.  (Anat.)  Glo*-»o-sla-fl-lì-no.  Add.  m.  comp.  F.  G. 
Lai.  ghmoeUpbylinus.  (Da  glossa  lingua,  eslaphyle  ugola.)  Piccolo 
muscolo  sonile,  stretto  ed  allungalo,  che  dalla  base  della  lingua 


438 


CL0SS05TEM0J4E 


GKAFALIO 


stenditi  alla  parte  inferiore  e laterale  del  velo  del  palato , net  pi- 
latro  anteriore  del  qu ale  trovandosi,  serve  ad  abbassarlo.  (Aq) 
CLOSSOS  TEMONE.  (BoL)  Glos-so-stè-mo-oe.  Sm.  V.  G.  Lai.  glossoste- 
mon.  (Da  glossa  lingua,  e sterno n stame.)  Genere  di  piante  dieclUe- 
donee  a fiori  completi,  della  famiglia  dette  bittneriacee  di  Decan- 
dolle,  caratterizzato  dal  calice  diviso  in  cinque  parti , da  cinque 
petali,  da  cinque  stami  petatiformi  che  ne' lati  portano  gli  stami 
colle  antere  reniformi  , dallo  stimma  diviso  in  cinque  parii , e 
dalia  captala  echinata  con  cinque  logge  ciascuno  con  molli  temi. 
Frutice  dell’Asia  con  grandi  foglie  rotondate  angoloeo-denlale  nei 
snargine,  ispide  e con  cinque  nervi,  porta  i fiori  a corimbo  di  co- 
lor rosso.  (Aq)  (N) 

GLOSSOS  TROFIA.  (Med.)  Glos-so-stro-fi-a. Sf.  P.G.  Lai.  glossostropfala. 
(Da  glossa  lingua,  e strophe  volgimento.)  Rovesciamento  delta  lin- 
gua, con  cui  aieuiti  si  soffocano  per  tedio  delta  vita.  (Aq) 
GLOSSOTOMIA.  (Anat.)  Glos-so-to-mi-a.  Sf.  P.  G.  Lai.  glossotemia. 
( Da  0l»*a  lingua , e tome  taglio.)  Dissezione  od  amputazione  della 
lingua.  (Aq) 

GL'OTERARE,  Cte-te-rà-re.  fF.  ose.  T.  ornitologico  ma  poco  usato.  Fare 
il  verso  della  cicogna.  (Aq) 

CLOTTA.  (Anat.)  Glòt-ta.  Sf.  P.  G.  Lai.  gioiti*.  Gr.  >)**rr/c,  «$«C.  (Da 
glossa  lingua.)  Apertura  oblunga,  ristretta  anteriormente  , e più 
larga  posteriormente,  che  s' osserva  alla  parie  superiore  detta  la- 
ringe, tra  ie  corde  vocali  d'  un  lato  e quelle  dell’altro.  — Glot- 
tide, «in.  (A)  (A.  O.) 

GLOTTALG1A.  (Med.)  GloMal-gi-a-  Sf.  V.  G.  Lo  stesso  che  Glossarla.  P. 

(Da  glossa  lingua,  ed  atgos  dolore.)  (Aq) 

GLOTTIDE.  (Anat.)  Glòl-li-de.  Sf.  Lo  stato  che  Ciotta.  V.  Tagt.  lelt 
se.  Canale  detlasperarteria,  Il  cui  ««tremo  flniice  In  una  piccola  aper- 
tura ovale,  rhe  tiene  II  nome  di  Glottide.  (A) 
i — (Zool.)  Sorta  d'uccello  che  ha  la  lingua  molto  lunga.  Lat.  gioi- 
ti». PUn.  Sega.  Pan.  ttt.  DI  un  cedo  amorevolissimo  uccello,  dila- 
nialo glottide,  scrivono  I Naturali,  ebe  prende  a lare  cortesemente 
la  scorta  alte  cotonila,  allora  che  queste  di  conserva  si  accingono  al 
gran  tragitto  del  mare.  (N.  8.) 

GLOTTOLOGIA.  (Fisiol.)  Ctel-lo-lo-gì-a.  Sf.  V.  G.  Lo  stesso  che  dos- 
sologia. V.  (Dal  gr.  gioita  lingua,  e logos  discorso.)  Serre  anche  a 
dinotare  quella  parte  delia  fisiologia  che  tratta  detta  formazione 
della  voce.  (A) 

CLUBIGNA.  (Grog.)  Glu-bi-gna.  Città  delia  Turchia  europea.  (G) 
CLUC1NA.  (Chlm.)Glucì-na.  Sf.  F.  G.  Lat.  glucyna.  (Da  glycys  dolce.) 
Ossido  metallico  collocato  fra  te  terre,  scoperto  da  V angue lin  nel 
berillo  di  Siberia  e nello  smeraldo  , e cosi  denominato  dalla 
proprietà  che  ha  di  combinarsi  con  gli  acidi  somministrando  dei 
sali  c he  /tanno  lutti  un  sapore  zuccherino.  La  dicono  anche  Glu- 
elnla.  (Aq) 

CLLXINIO.  (Chlm.)  Clu-cì-nl-o.  Sm.  Some  proposto  per  indicare  il  me- 
tallo, che  unito  coll’ossigeno,  costituisce  la  giuetna , ma  che  ancora 
non  »i  è potuto  ottenere.  — Glielnio  , «in.  (A.  0.) 

GLUCOVIA.  (Ceog.)  Glu-eò-vi-a.  Città  delta  /turno  europea  (G) 
GLUC5TAIUA  (G<og.)  Clue-stà-dl-n.  Lat.  Ctuksladium  , Tyrhopolis. 

f.’fifù  detta  Danimarca,  capitale  del  ducato  di  Olstenia  (G) 

GLUMA.  (Bot.)  Sf.  Parte  inferiore  o calice  del  fiori  delle  piante  gra- 
minacee o cipero cee,  allorché  rinchiude  due  fiori  ; della  anche  Loppa 
o Futa.  Lat-  gluma.  (A)  (A.  0.) 

GLUMELLA.  (Boi.)  Giu-mèl-la.  Sf.  Piccola  gluma;  calice  delle  grami- 
nacee e delle  ciperacce,  quando  non  rinchiude  che  un  sol  fiore.  Lat. 
glumella.  (A.  O.) 

CLCTA.  (BoL)  Sf.  y.  G.  Lat.  glula  (Da  gluten  colla  ) Genere  di  piante 
di  co  titedonee  a fiori  polipetali  regolari,  della  famiglia  delle  bittne- 
riacee , della  pentandria  monoginia  di  Linneo,  che  desume  tal  nome 
dalla  disposizione  de' petali  che  unitamente  agli  stami  sono  attac- 
cali alla  colonnetta  o peduncolo  del  germe.  (Aq)  (fi) 

GLUTEO.  (Anat.)  Clù-te-o.  Add.  e sm.  V.  G-  Lai.  glutea.  (Da  glutos  na- 
tica.) Dicane!  cosi  tre  muscoli:  uno  de' quali  grande,  V altro  medio, 
che-  nella  sua  regione  posteriore  viene  coperto  dal  primo,  ed  il  terso 
minore,  situalo  sotto  il  secondo;  i quali  colla  loro  massa  carnoso 
concorrono  a formare  il  gonfiamento  delle  natiche,  e ci, spirando 
coir  azione  di  offri  muscoli,  servono  a vani  moli  del  femore.  — 
Giulio,  sin.  (Aq) 

t — Dicesi  anche  Nervo  gluteo  <1  grosso  ramo  del  lumbo  sacro . che 
esce  dall’ incavatura  ischiatica,  al  disopra  del  muscolo  piramidale.  — 
Arteria  glutea  , l’iliaca  posteriore.  — Yeaa  glutea;  tiene  io  stesso 
cammino  che  l'arteria.  (A.  0.) 

GLUTIFLOGOBI.  (Chlr.)  Glu-U-fló-fO-ai.  Sf.  V.  G.  Lai.  glutophlogosi*. 
(Da  glutos  natica,  * phlogotis  Infiammazione.)  Infiammazione  dette 
natiche.  (Aq) 

CLUTINATIVO,  Glu-ll-Da-lì-vo.  Add- m.  AttoadincolIsre  Garz.  Berg.(0) 
t — (Farm.)  Aggiunto  di  rimedio  atto  a condensare  gli  umori.  (0) 
CLUTIN  ATORI.  (Arche.)  Glu-tl-oa-ló-ri.  Add.  e sm.  pi.  Ministri  di  cui 
«Marno  i /lontani  per  incollare  i papiri.  (0) 

GLUTINE.  (Chlm  ) Clù-tl-oe.  «Tu»,  y.  L.  Afotrria  che  generalmente  si 
attribuisce  a’ vegetabili  e che  si  approssima  più  alle  sostanze  ani- 
mali, e si  putrefa  al  pari  di  esse.  Si  trova  in  una  quantità  consi 
derubile  nel  frumento,  ma  forma  anche  una  parie  componente  di 
molte  altre  sostanze.  È di  un  colore  giallo-bigio,  sommamente  te- 
nace, estensivo  ed  elastico;  si  appicca,  fino  a tanto  che  sia  ancora 
bagnato,  molto  tenacemente  od  altri  corpi,  e da  ciò  trasse  il  nome ; 


se  ne  fa  uso  per  saldare  le  stoviglie  e le  porcellane  rolfe.  Esso  co- 
munica alla  pasta  paniflcabile  la  proprietà  di  levarsi;  all’uva 
quella  di  fermentare,  e simili.  È diverso  dalia  Fecola  « dalla  Muck- 
Jaggine.  (Ga)  (G.  P.) 

a — (Fi».)  Materia  che  serve  per  attaccamento , che  attacca  o con- 
giunse insieme,-  (aiirimenli  Colla.)  Lat.  gluteo.  Gr.  zitta.  GaL  Sist. 
sia.  Sicché  qualunque  picco!  ritegno,  o delia  propria  Inclinazione,  o 
di  qualche  glutine,  batta  a manlenervela  congiunta.  Sagg.  nat.  e»p- 
tot.  Dubi lavasi  tuttavia,  dopo  queal'  esperienza,  che  il  bagnamento  ecc. 
servisse  come  di  glutine  al  solliiissimo  cilindro  d'acqua. 

3 — (Min.)  Dicesi  il  Cemento  naturale  che  unisce  le  parli  di  alcuni 
aggregati  lapidei,  some  te  Pudinghe,  le  Arenarie,  ecc.  Alcuni  glutini 
sono  quarzosi , altri  calcarei.  (Boss)  Magai,  lelt.  ft.  Iloti  ideandoti 
per  mezzo  dell'umore  del  glutine  che  in  sì  fatta  guk»a  le  legava.  ( Parta  0 
delle  parti  minime  dei  sali.  ) (N) 

GLUT1N0.  (Anat.)  Clù-ti-no.  {-Sin  ) V.  L.  Una  delie  parli  del  sangue. 
È anche  un  liquore  che  sta  nelle  giunture  del  corpo  ed  è sottile , 
bianco  e chiaro  a guisa  del  bianco  dell'uovo.  Pnrch.  Les.  sopra 
Doni.  Purg.  aa.  Il  sangue  ha  tre  parli  chiamate  da' medici  Ialini  glu- 
tini», rugiada  e cambio,  ecc. 

GLUTINOSITÀ.  (Fis.)  Glull-no-si-tà.  Sf.  Qualità  per  la  quale  le  parli 
d’un  corpo  Annuo  dei  rise  oso  , « facilmente  s’ attaccano  agli  altri 
corpi  eome  colla.  C'occh.  Matrim  II  sangue  vie  più  si  accresce  per 
l'ingrossamento  e per  la  glutinosità  degli  umori. 

GLUTINOSO.  (FU.)  Glu-ti-nò-so.  Add.  m.  Che  ha  glutine,  [t.Ae  par  glu- 
tine, Ch'è  viscoso  come  glutine.  Detto  anche  Viscoso,  Panioso,  Te- 
nace, Tegnente.  Attaccaticcio,  Appiccaticcio.]  Lai-  glulinostts.  Gr.  xoà- 
hflNfi  *oÌMÌdr,c.  Lib.  cur.  malati.  Caccia  fuor  dello  stomacosi 
umori  glutinosi  e freddi.  Cr.  4.  a».*-  Altri  mettono  un  poco  di  mosto 
In  mano,  e fregante,  e se  è puro  e viscoso,  o glutinoso,  è appicci- 
cante ; e se  ha  acqua . non  è appiccicante.  lied.  Cane,  i . «a.  L'interna 
(unirà  degl’  Intesi  Ini  è altramente  impiastrata  e spalmata  di  materia 
glutinosa  e viscosa;  la  qual  materia  ecc.  non  è di  sua  naturalezza 
tale,  ma  è divenuta  viscosa  e glutinosa,  ecc. 

Glutinoso  diff.  da  Pietoso,  Tenace,  Tegnente,  Appiccaticcio , At- 
taccaticcio. La  differenza  di  questi  vocaboli  consiste  nella  intensità  , 
della  quale  par  che  al  possa  stabilire  questa  gradazione:  Glutinoso, 
Appiccaticcio  o Appiccicante  , Attaccaticcia  , Tegnente  , Piccoso , 
Tenace. 

GLUZio.  (Ansi.)  Clù-zi-o.  Add.  m.  Lo  stesso  che  Gluteo.  V.  (A.  0.) 

Gli \ RESTA.  (Agr.)  Gma-rò-sla.  Sf.  P.  A.  Sorta  d’uva.  Forte  la  stessa 
che  Gnaresla.  P.  ( lo  gr.  significa  grata  net  vigor  dell'eia  ; da  acme 
vigor  dell'età,  cd  u reslot  grato  : e potrebbe  sospettarsi  cosi  detta,  per- 
chè con  l’andar  del  tempo,  ed  anzi  che  sia  matura,  perde  te  foglie, 
e cosi  diviene  men  piacevole  all'aspetto.  Altri  crede  che  gmaresla  » 
gnaresta  ziro  voci  corrotte  da  uva  agresto.  V.  gnaresla.)  C'resc.  Uh. 

4.  eap.  4.  Ed  è un'altra  spezie,  la  quale  è della  Cnaresta , e non  è 
mollo  nera,  cd  ha  II  granello  lungo,  e perde  anzi  la  maturità  tutta  te 
foglie.  (Il  Pocabolario  non  ha  voce  che  cominci  da  gin.  Però  vegga 
il  lettore  quid  agendum.  La  lezione  c sicura.  / (V)  (La  lezione  non 
par  tanto  sicura,  dacché  si  ha  gnaresla  ntilo  stesso  significato.)  (N) 
GMELINA.  (Boi.)  Gme-li-na.  Sf.  Genere  di  piante  detta  didinamia  an- 
giospermia,  Il  quale  comprende  alcuni  alberi  spinosi  della  fami- 
glia naturale  delle  pirenacee,  caratterizzato  da  un  cufico  quasi  n 
quattro  denti,  da  una  corolla  carnicini  furine  quadrifida,  dalle  an- 
tere due  semplici  e due  geminate  o bipartite,  e da  una  drupa  che 
rinchiude  una  noce  a due  locoti  c due  semi  uno  de’  quali  spesso 
abortito;  i fiori  sono  sptcatl  o racemosi  e simili  a quelli  della  di- 
gitale. Cosi  dello  da  Linneo  in  riconotcenza  de'  meriti  di  Gian  Gior- 
gio G meliti  verso  la  botanica.  ImI.  gaie! ina.  (0)  (N) 

GNA.  (Mlt.  Celi  ) L'iride,  la  messaggera  di  Frigga  ne' diversi  mondi. (M<l> 
GNACGI1ERA,  Gnùc-chc-ra.  Sf.  P,  e di'  Nacchera.  Off.  Falconier.  Lelt. 
Magai.  Questa  « in  forma  d'tina  pilacchera,  ma  più  grande  quasi  il 
doppio,  ed  è divisa  in  due  parti,  come  le  medesime  pilacchere.  (A) 
Red.  annoi,  ditir.  •«.  Nacchera  ecc.  I Veneziani  dicono  gnaecara. 
Tra  gli  Aretini  non  essere  una  gnacehera  vate  te  stesso  che  non  es- 
sere una  cosa  di  poco  momento.  (N) 

GMzDRA.  (Gcog.)  Isola  delta  Iktlmazia.  (G) 

CNAFAL10.  (Boi  ) Gna-fà-H-o.  (Aro.  P.  G.  Genere  di  piante  a fiori  com- 
posti e fiaccatosi,  della  singenesia  superflua  e della  famiglia  dette 
corimbifere,  il  quale  si  distingue  per  l'antodio  squaintnoso  embri- 
ciata, colie  squautme  esterne  rotondate,  e le  interne  scurioso  colo- 
rate e nitide,  pel  ricettacolo  nudo  alleatalo  e pel  pappo  peloso  <» 
nella  «immite  penneltifurme  : quasi  tutte  te  specie  hanno  il  fusto 
e le  foglie  cotonose  che  rotte  sembrano  fiocchi  di  lana.  | Lat.  gnn- 
phslium.  Gr.  (Da  gnophaton  fiocco  di  lana.) 

s — I Pianta  che  ha  lo  stelo  alquanto  giallo,  cotonoso  nella  pfopeitfù,- 
le  foglie  sparse , numerose,  lineari-lanctolale  ; i fiori  di  un  giallo- 
pallido,  lucidi,  di  odore  aromatico,  a corimbi  terminanti.  Fiori- 
«ce  dal  maggio  ali  ottobre;  è reputato  nervino  ed  emmenagogo.  È 
comune  ne' monti  aridi,  ne' vecchi  muri,  eco.  Sempre  verde.  Lai. 
g impilali  uni  Sloechas  Lio.]  Lib.  cur.  maiali.  A colali  scorrenze  delle 
rainuge  mollo  giovano  te  foglie  dello  gnafalio  cotte  In  vino  verdello, 
s — ouiutaw.  /'tonfa  perenne  cA«  coltivasi  »«’t>a*i  pt’ suol  bei  fiori 
zolfini  disposti  in  cur  (roto  fermi  naie.  Si  ramifica  dotta  base  che  è 
cinta  da  una  rosetta  di  foglie  tineari-lanccolale  ottuse , e quelle 
dtl  fusto  acute  tutte  lanate.  Lat.  gnaphallum  orientate.  — Perpe- 
tuini, Zolfini,  Fiore  eterno,  «in-  (N) 
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GRAFFA.  Sf  V'  * plebea.  Meretrice,  secondo  fi  Cesari;  Birba,  se- 
cando P Alberti;  »«o  secondo  l' Amati , Di  maio  schiacciato , Sima. 
Cati  t'intende  nella  Bomagna , e ti  legge  nel  Parchi.  (In  ar  gia- 
nafa  fa  inique,  e gionafiion  astuto,  fraudolento.  Chanefon  vai  poi 
chi  trae  in  »u  il  naso  per  superbia.  Il  primo  senso,  ch'è  it  più  naia* 
rale,  commenda  l’oplnion  deU'Alberli.)  Parch.  Suoc.  «.  ».  Ma  che  di- 
rete voi  che  la  inaila,  quando  seppe  della  moglie,  gli  levò  gran  parie 
detl'amore,  ree.  M.  F.  Non  è gran  fatto  cotesto:  non  Mi  lu  come  son 
fatte  le  femmine  di  parlilo?  (B)  (V) 

GRAFFE.  Spezie  di  giuramento  ; ed  è lo  «feste  rAe  A fi.  [ Modo  batto 
/torenfiuo.l  i-at.  mehercule,  medìusfldius,  aedepol.  Gr.  ni  tóh  ipn- 
*Xia.  (Sorta  di  mulilazione  della  frase  Ialina  ret  digna  fide  coso  de- 
gna di  fede.  Meno  naturalmente  il  Castelvetro  la  dedueeva  dal  latine 
glutee  o gnasffer.)  Bocc.  no*,  t.  *a.  Ingannasti  tu  mai  persona,  cosi 
come  fanno  I mercatanti?  Gnaffe,  disse  ser  Ciappelletto,  moscr  si. 
E noe.  >4.  i».  Gnaffe,  marito  mio,  lo  mi  dimeno  quanto  lo  posso, 
Bemb.  prò».  3.  sso.  Gnaffe,  che  disse  il  Boccaccio  nelle  sue  novelle, 
è parola  del  popolo,  nò  vale  per  altro  che  per  on  cominriamento  di 
rispunta , e per  voce  eh*  dà  principio  e via  all'allre.  V areh.  tez.  »iì 
I Latini  agglugncvaoo  alcuna  volta  la  g a’Ior  nomi,  dicendo  gnalu » 
e gnavus,  in  luogo  di  malve  e navus;  cosi  l Toscani,  ansi  l Fioren- 
tini, essendo  questa  lor  voce  propria,  chiamano  gnaffe,  tee. 
GNAGNERA,  Cni-goe*n».  Sf.  P.  batta  Prurito , Pizzicore,  e per  tropo, 
Capriccio  , Poglia.  (Dal  *a«.  ganga n , onde  Fingi,  gnow  rodere.) 
Magai.  Leti.  Cavatevi  pur  le  gnagnere  di  far  Cardinali  quanto  vi 
pare.  (A) 

s — Lentezza , Tardità.  (Z) 

CNACREBIRO,  Goa-gne-ri-no.  Adi.  m.  V.  plebea.  Che  di  tutto  ha  tio- 
glia;  ed  anche  Lento,  Tardo.  (Z) 

ORaGNERONE,  Gna-g ne-rò-ni*.  MA.  m.  accr.  e pegg.  di  Gnagnerlno,  (Z) 
GRAMMAMENTE,  Cna-nl-ma-mòn-tc.  Aro.  line,  di  Magnanimamente.  P. 
Bim.  Ant.  N.  Sp.  (0) 

CNAO.  Pace  della  gatta,  [fatta  per  figura  d'onomatopea .]  Lai.  felium 
ululato*  Frane.  Sacch.  «oc.  tao.  Se  la  volta  levar  da  dosso;  ma 
quanto  più  questo  facea,  la  gatta,  farcendo  gnao,  più  l'afferrava. 
CRARESTA.  (Agr.)  Gna-rè-sla.  Sf.  Specie  d'uva  atpra.  — Gain  resta  , 
«fu.  (V.  gmaretta.  In  gr.  anarestus  vale  non  grafo.)  Crete,  lib.  a. 
cap.  a.  E in  quelle  piantar  si  convengono  quelle  generai  Ioni  che  non 
sleno  dilettabili,  ma  aspre  a mangiare,  come  sono  gna rosta  eec.  (V) 
GNATANCILOSI.  (chlr.)  Gna-tan-ci-lo-si-  Sf.  P.  G.  Lai.  gnalbancylosis. 
(Da  gnatAo*  mascella,  e ancylosis  incurvamento.)  Contrazione  delle 
mandibole.  (Aq) 

GNATATTERI.  (Zool.)  Cna-tàt-ta-ri.  Sm.pl.  V.  G.  Lat.  gnathnptera.  (Da 
gnathot  mascella  , e a plerot  senz'ale,  o questo  da  a priv.,  e pteron 
ala  ) Nome  impatto  da  Cutter  ad  una  divisione  d’animati  artico- 
lati, che  comprende  gf  inietti  atteri,  cioè  gii  Attili  e Millepiedi  ecc. 
tul  rifletto  che  la  loro  bocca  è provveduta  di  maecelle  non  di  pro- 
boscide. (Aq) 

GN ATENE,  cna-lè-ne.  N.  pr.  f.  Lat.  Gnateoes.  (Dal  gr.  gnathon  pa- 
ratilo.) (B) 

GRaTOBOLO.  (Zool.)  Gnalò-bo-lo.  Sm.  P.  G.  Lai ■ gnatobolos.  (Da  gna- 
thot mascella,  e bolo  tiro.)  Genere  di  petti  dt il'  ordine  de'  mata- 
copterigi  addominali,  con  mascelle  talmente  mobili  e prolungale, 
che  posto  no  eseguire  guati  un  mezzo  cerchio.  nel  guai  movimento 
le  spingono  avanti.  Questo  genere  corrisponde  a gufilo  degli  odon- 
lognati  di  Laccpède.  (Aq)  (N) 

CNATOCEFALO.  (Zool.)  Gna-to-cè-fa-lo.  Sm.  P.  G.  Lat.  gualhocepba- 
lus.  (Dn  pnalAoj  mascella,  e cephale  capo.)  Denominazione  de’ mo- 
stri che  non  Aanno  tetta  esternamente  visibile,  ma  delle  mascelle 
assai  voluminose.  (Aq) 

CNATODONTI.  (Zool  ) Cna-to-dén-ll.  Sm.  pi.  P.  G.  Lat.  gmithodontes. 
(Da  gnafAos  mascella,  o odvs,  orfunfos  denlr.)  Pocabolo  proposta  da 
Brandite  per  indicare  la  sezione  de' pesci  o/tei,  ne’ guati  l'inser- 
zione de' denti  è situata  nelle  osta  mascellari:  carattere  che  li  di- 
stingue da'  cartilaginosi  , i denti  de’ quali  sono  solamente  fissali 
nelle  parti  motti,  che  egli  chiama  Dermodonli.  (Aq) 

CNATONE,  CiM-tù-nc.  [Add.  e iw,  P.  A.  Lo  slcsto  cAe]  ignatone.  P. 
GNATONE.  y.  pr.  m.  Lat.  Gnntbo.  (Dal  gr.  gnathon  paratilo,  ebe  vico 
da  gnafAos  mascella.  ) (B) 

CNATOIIBAGTA.  (Chir.)  Gna-lor-ra-gi-a.  Sf.  P.  G.  Lat.  gnalorrhagla. 
(Da  gnofAos  mascella,  0 rhagoo  lo  rompo.)  Scolo  di  sangue  dagli  al- 
veoli dette  mascelle.  (Aq) 

CNAT0SPA8M0.  (Chlr.)  Cno-to-rpà-smo.  -Swi.  P.  G.Lal.  gnathospasmus. 
(Da  gnafAos  mascella,  e spaimo*  stendimento,  stiramento,  convul- 
sione.) Contrazione  spasmodica  de' muscoli  elevatori  e depressori 
delta  mascella  inferiore.  (Aq) 

GNAU,  [Lo  «fesso  cAe]  Gnao.  P. 

GNAULARE,  Cn*-u-ln-r*.  [/V.  osi/]  tt  mondar  fuori  che  fa  la  gatta  la 
tua  voce.  — Miagolare , sin.  » (V.  falla  per  onomatopea.)  Magai.  Leti. 
si.  La  gatta  che  gnaula  , ci  dice  ch'ella  ha  preso  II  lopo.  (A)  (N) 
GNAULIO,  Cna-u-li-o.  Sm.  P.  dell'uso.  L' importuno  miagolare  di 
uno  o più  gatti.  (A) 

GNAZIA.  (Geog)  Cnà-zi-a.  Lo  stesso  che  Ignazla.  P.  (G) 

CNE8ADEI.  (Geog)  Gne-ba-dc-L  Antichi  popoli  arabi  fra  i 7YoQtoditl 
nell'  Etiopia.  (G) 

CREIS  o GNEISS.  (Min.)  Sm.  Boccia  primitiva,  composta  degli  elementi 
medesimi  del  granito,  cioè  di  quarzo,  feldspato  e di  mica.  La  mica 
peri  vi  è sempre  In  una  guanfifà  più  grande,  che  non  ne' graniti. 
Voi.  IV. 
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e vi  forma  degli  s frali;  il  che  produce  una  tessitura  fogliosa  detta 
inaisi».  Non  è dunque  lo  Gneis  te  non  una  modificazione  del  gra- 
nilo, che  trovasi  però  disposta  in  (tirati  meno  densi  e più  sensibili 
cht  quelli  del  granito.  .Saussure  dà  allo  Gneis  il  nome  di  Granilo 
venato,  perchè  la  mica  ole  disposta  «l'ordinario  come  in  oene  con- 
tinuate Questa  roecin  trovasi  sempre  al  disopra  del  granilo.  ìPtr- 
ner  distingue  Ire  varietà  di  Gneis  : il  comune,  graualanamcnte  tchì- 
sloso;  /'  ondulalo,  nel  quale  le  sostanze,  che  concorrono  a formarlo, 
sono  disposte  in  piccoli  sfrati  separati , paralleli  tra  loro,  ma  si- 
nuosi; ed  il  lamellare,  che  non  si  stacca  dagli  schisti  micacei  se 
non  perche  contiene  mica  in  minore  quantità.  Altri  distinguano 
le  Gneis  in  comune,  quarzoso,  talcoso  e porflroidr  ; di  quest1  ultimo  , 
frequente  in  Norvegia,  parla  sovente  De  Buch  nel  suo  viaggio.  Que- 
lla roccia  serve  di  ganga  a molti  filoni  metaltlel.  — Curalo,  c nesso, 
sin.  (Gneiss  è voce  sassi.)  (Bum) 

CNF, LE , Gnè-le.  Pronome  comp.  Poce  fuor  «T  uso.  P.  e di'  Gliele.  Ceceh. 
Attiuol.  a.  a.  E'gncle  faranno  più  lunghe,  che  non  le  fece  la  moglie 
ad  Atteone.  (¥) 

GRRNE,  Gnè-ne.  Pronome  composto,  utalo  da  qualche  scrittore  in  con- 
formità deir  uso  del  volgo ; [ma  oggi  è fuor  d’uso.  P.  e di']  Gliene. 
Flr.  Dite.  an.  io.  Di  i»oi  con  alcune  fatele  novellette,  delle  quali  per 
propria  invenzione  egli  era  uno  altro  Esopo,  gnene  mostrava  qua*! 
come  uno  specchio.  Farei  Ercol.  sor.  Il  medesimo  dico  11  Bembo 
«fella  purtkrlla  ne,  come  gnene. 

CREO,  Gnè-o.  N.  pr.  m.  Lat.  Gneus,  Coen*.  (Dal  gr.  eneo  lo  incito. 
Mazzi  co,  molesto-  ) (B) 

GNEPITELLA.  (Boi.)  Gnc-pi-tèl-la.  Bf.  Lo  stesso  che  Nepitella.  P.  (R) 
GNESEN  (Geog.)  Gnè-sen.  £af.  Limlosaleum , Gncsna  , Gincana.  dilli 
detta  Prussia.  (G) 

CRESIO.  (Min  ) Gnè  si-o.  Sm.  Lo  stesso  che  Onci»  P.  (A) 

GRES80.  <Mln  ) Cncs-so  Sm.  Lo  stesso  che  Gneis.  P.  (Z) 

GRETO.  (Boi.)  Gnà-fo.  ^ro.  Lat.  gnetum.  (Da  gneton  nome  vernacolo 
della  pianta  nell'Isola  di  Temale.)  Genere  di  piante  deità  manose  la 
monodei  fu i,  famiglia  affine  alle  orticacee.  I fiori  sono  disposti  trs 
un  amento  androgino  co'eaticettl  pel  lati  e separati  da  pagliuzze  , 
e mancano  di  corolla;  i maschi  hanno  uno  stame  che  sostiene  due 
antere;  f femminei  portano  uno  «tifo  Irlfldo , ed  una  drupa  rin- 
chiusa nel  ricettacolo , la  quale  ha  un  sol  teme.  (R) 

GMDIA-  (Rot.)  Cni-di-a.  Sf.  P.  G.  Lat  gnidio.  (Da  cnidao  io  pungo.) 
Cenere  di  piante  a fiori  incompleti  dell’ diandri*  monoginiit,  fa- 
miglia delle  limelee,  caratterizzato  dal  calice  coronino  tuboloso  e 
quadrifido  munito  di  squamme  nell'  orifìzio,  dalle  antere  cogli  sta- 
mi attaccali  ni  tubo,  e da  una  noce  cAe  rinchiude  un  seme;  alcune 
delle  cui  specie  hanno  le  foglie  accuminate  in  lesina.  (Aq)  (Pi) 
GNIDIO  , Cni-di-o.  Add.  pr.  m.  Di  Gnido.  (R) 

» — <Mit.)  Onde  Gnidio  fu  detta  Penere,  perchè  adorala  in  Gnido  (!Uil) 
GRIDIO.  (Boi.)  Sm.  Lat.  dafne  goidium.  Specie  di  pianta  appartenente 
al  genere  Dafne  che  cresce  nelle  colline  aride  maritiime  del  regno 
di  Napoli.  La  sua  radice  è fU tonata . il  fusto  ramoso  a forma  di 
cespuglio  alto  circa  tre  piedi  con  foglie  lineari-lanciolale  acute  ed 
affollate,  i fiori  son  disjMtti  in  racemo  fermiitRfc,  le  corolle  giallo- 
gnole e tiltuse.  La  sua  corteccia  ha  virtù  vescicatoria  e volgarmente 
chiamasi  Erba  da  vescicanti,  c può  sostituirsi  al  Mezereo.  — Cocco 
gnidio,  sin.  (N) 

GRIDO.  (Geog)  Lai.  Gnldus.  Città  e promontorio  della  Caria.  (G) 
CRISMI».  (Arche.)  Sm.  Danza  e musica  di  danza  de’ Greci,  che  si  ese- 
guiva sui  flauto.  (0) 

CROCCO,  Gnòc-eo.  [Sm.]  Bpesie  di  pastume  di  figura  rotonda,  [in  fog- 
gia di  bocconi  o morselletti,  che  per  l'ordinario  si  fa  di  pasta  co- 
mune. — Ignorai,  sin.  ] (Dal  ted.  knochei  nocca  delle  dita,  alla  quale 
il  gnocco  è simile  per  figura:  e cosi  pure  i Napolitani  chiamano  altri 
lavori  di  pasta  orecchie  di  preti  ecc.  Può  anche  trarsi  da  pnùfcAen 
dimfn.  di  gnoten  Dodo,  bottoni!.)  n Bin r.  Maim.  Cll  gnocchi  si  fanno 
per  l'ordinarlo  di  pasta  comune,  ma  volendogli  migliori,  si  prende 
farina  di  riso  e latte.  (A) 

a — [Per  metuf.J  Parlandosi  d'uomo , Grossolano,  Tondo,  Goffo.  [P. 

Babbeo.]  Lat.  bardus.  Gr.  uo-ytizloc. 
l — Proverò.  Ognun  può  fare  della  sua  pasla  gnocchi  = Ad  ognuno  è 
permesso  di  far  dei  suo  quel  che  gli  piace.  Lai.  unusquisque  est  in 
re  sua  moderator  et  arbfler.  Maim.  I.  s.  Non  so  s*c’  seia  sanno  que- 
sti sciocchi,  Ch'ognun  pnò  far  della  sua  posta  gnocchi. 

4 — (Agr.)  Gnocco  d'autunno:  Nome  di  una  specie  di  pera  d'ottima 
qualità , tenuta  in  Toscana  dalia  Lombardia.  (A) 

GNOCCONE,  Gnoc-cù-ne.  Add.  e sm.  accr.  di  Gnocco,  nel  significato 
di  Gotto.  (R) 

CROME.  (Lcll.)  Gnó-mc.  Sf.  P . G.  Lat.  gnome.  Gr.  yzwfzjj.  (Da  gnau  io 
conosco,  io  giudico.  V.  gnomi.)  Sentenza  memorabile,  e,  per  cornuti 
consenso,  universalmente  approvala.  Orsi  Consid.  Essendo  mollo  più 
vasto  dell'uffizio  della  Gnome  quello  della  Dianoja,  noi  usiamo  in 
Italiano  chiamarla  o sentimento,  o concetto  ccc  , e la  Gnomo  più  par- 
ticolarmente sentenza.  In  significato  di  precetto,  o di  assioma,  o di 
massima.  (A) 

CROMI.  (Mit.  Ceti.)  Gnò-ml.  &7I.  pi.  Esteri  invisibili,  amici  dell’uomo, 
abitatori  dei  centro  detta  terra,  custodi  delle  miniere  e de'  tesori 
nascosti  ecc.  (Dal  gr.  gnomon  conoscitore.)  (Mit) 

GNOMICO.  (Leti.)  Cnó-mi-co.  Add.  m.  Da  gnome.  Sentenzioso,  Didasca- 
lico. P.  di  rtg.  (Min) 

GNOMO.  (Zool  ) Gnó-mo.  Sm.  P.  0.  Lai.  gnomo*.  ( Da  gnonion  ferro 
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che  mostra  le  ore  negli  oriuoll,  lancetta  ) Genere  d'inttUi  dell' or- 
dine de'  coleotteri , denominali  forse  cosi  dal  loro  addome  a forma 
di  lancetta.  Questo  genere  i «loto  stabilito  da  Fabricio  per  collo- 
carvi alcune  lamie.  (Aq) 

(NOMOLOGIA-  (Filo!  ) Gno  mo  lo  gi-a.  Sf  V.  G.  Lai.  {nomologia.  (Da 
0Nom«  sentenza  , e lego  io  raccolgo.)  La  maniera  o l'arte  dell’elo- 
quenza sentensioia.  Uden.  Kit.  (A) 

GNOSIOLOGICO.  (Lelt)  Gno-mo-lò-gl-co.  Add.  m.  appartenente  a gno- 
mo log  (a.  Uden . Nis.  a.  io».  Opuscoli  die  partecipano  della  qualità 
{□omologica,  per  tua  natura  sempre  speziala  e brevissima.  (A) 
CNOMOLOGIST A.  (Filiti.)  Cno-mo-lo-gi-sta.  Add.  e «ut.  Scrittore  osser- 
vante della  gnomologia,  cioè  eh*  scrive  in  utile  spezzato  t breve. 
Uden.  Aie.  (A) 

GNOMONE.  (Geog)  Cno-mó-ne.  [5m.  Se  un  parallelogrammo  dividasi 
in  quattro,  per  meno  di  due  linee  parallele  ai  suoi  tali , tre  di 
essi  parallelogrammi,  comunque  presi,  formano  lo  gnomone.]  Lat. 
gnomoD.  Gr.  ’/niji».  Fiv.  prop.  1 1 B.  Adunque  il  rimaraenle  gnomone 
P A M è uguale  al  rimandile  parallelogrammo  B I.  E appresso:  ne- 
tterà il  gnomone  PAM  uguale  al  riraaneolc  parallelogrammo  B I. 
t — (Ar.  Mes.)  L’ago  degli  orinoli  a sole.  Lat.  gnomon.  Buon.  Fitr. 
s.  «.  tt.  Slava  a veder  com'ei  'n  un  altro  muro  D'uo  suo  giardino, 
affisso  uno  gnomone.  Trae*  circoli  e linee.  (A)  (N) 

S — (Vekr.)  Gnomoni  diconsi  que' denti  del  cavallo,  de'  quali  si  co- 
nosce la  loro  età,  che  rwlgarmenlc  chiamatisi  Fagiuoli.  (Dal  gr.  gno- 
mone t denti  indici  dell’ età.)  Salfin.  Buon.  Fier.  a.  4.  (I.  Gnomoni, 
quasi  dìNlioguilori  degli  anni , sono  chiamali  certi  denti  dei  ca- 
vallo. (A)  (N) 

G.NOMOMCA.  (Sfece.)  Cno-mò-ni-ca.  Sf.  Jrte  di  fabbricare  orologi  so- 
lari, o di  far  conoscere  le  ore  per  mezzo  dell’ombra  del  gnomone  j 
chiamala  anche  Sciaterica  ed  Orologigrafia.  Lat.  gnomonica.  Gr. 
p ovini.  (A)  (Aq)  Fivian.  FU.  Gal.  t«.  A contemplazione  de' suoi  sco- 
lari acrisie  }ll  Galileo ) vari!  trattati,  tra' quali  uno  di  Fortificazione, 
secondo  l'uso  di  que'  tempi,  uno  di  Gnomonica,  un  compendio  ccc.(B  l 
GNOMONICO,  Cno-mò-ni-co.  Add.  ut  Di  gnomone,  o Della  gnomonica. 
Tolom.  teli.  lib.  •.  UH,  48.  Scovi  molle  Bollili  dimostrazioni  mate- 
matiche, per  rispetto  di  quelle  ragion  gnomoniche,  nelle  quali  biso- 
gna stare  con  l'occhio  attentissimo.  (A)  (N) 

CNORGNOLAMENTO,  Gnor-gno-la-mco-lo.  ini.  l'erso  e Lamento  del 
gallo.  Grill.  Berg.  (0) 

GNORRI,  Gnòr-ri.  Sm-  indecl.  Foce  che  significa  Ignorante,  quasi  di- 
casi latinamente  Ignaro.  Onde  in  modo  basso  e fuor  d'uso.  Fare  lo 
gnorri  = Finger e di  non  sapere,  d’  ignorare;  dello  anche  Fare  il  ne- 
scio,  il  semplice,  l'Ignorante,  il  serfedocco.  F.  Fare  lo  gnorri.  Meni. 
Sai  t.  Dica  il  Meccoli  poi,  s'Jo  tocco  un  tasto,  Che  sia  de'  buoni,  e 
s1  io  aebbeo  fo  il  gnorri.  So  però  la  ragion  dei  «ccol  guasto.  (V)  (N) 
Salvia.  Annoi.  T.  B.  4.  a.  Lo  gnorri,  il  ncscio.  Lo  gnorri,  quasi  lo 
ignoro,  il  non  so.  (N) 

GNOSIM ACUÌ.  (SI.  Eccl.)  Goo-aì-ma-chi.  Add.  e sm.  pi.  F.  G.  Lai.  gno- 
aimachi.  (Da  gno«i<  cognizione,  e macAe  guerra.)  Orefici  del  FU  se- 
colo, che  condannavano  ogni  «orla  di  cognizioni  quelle  eziandio  che 
procacciansi  collo  studio  e colle  meditazioni  della  Scrittura  Sacra : 
sostenendo  bastare  per  salvarti  il  viver  bene,  e non  l'esser  dolio. (Aq) 
GN0310,  Gnò-si-o  Add.  pr.  m.  Di  Gnosso.  Onde  Ceiosia  o Gnossia  fu 
della  Arianna,  perchè  nata  in  Gnoeio;  e Stella  gnossia,  la  corona 
d'Arianna,  ch'è  una  delle  costellazioni.  (Sffil)  (0) 

GNOSSO.  (Geog.)  Gnòs-so.  Lai.  Gnouut.  Ani.  città  dell'isola  di  Creta. (G) 
GNOSTICI.  (SL  Eccl.)  Gnfwdl-ci.  Add.  e sm.  pi.  F.  G.  Lai.  gnostici.  (Da 
gnoo  per  glnosco  io  conosco,  onde  gnostlcos  perito.)  Eretici  del  pri- 
mo e secondo  secolo,  comparsi  nell'Oriente,  i quali  si  credevano  più 
illuminali  ed  intelligenti  del  comune  de’ Fedeli,  e vollero  accomo- 
dare la  teologia  cristiana  al  sistema  di  filosofia  di  cui  erano  preve- 
nuti; ma  perchè  ciascuno  di  essi  aveva  delle  idee  particolari , for- 
marono mollissime  sette,  le  quali  portarono  il  nome  del  loro  capo, 
come  Simoniani,  Nicolai  li,  Valcntiniani , Basilianl,  Carpami  ria  ni , 
Oflli  ecc.  Tulli  presero  il  nome  generale  di  Gnostici,  ovvero  Illumi- 
nati, e dai  cu  no  si  formò  una  credenza  a parie,  ma  che  in  certi 
punii  era  la  slessa.  (Ber) 

• — (SI.  Ant.  e M il-)  Antichi  religionarii  che  ammettevano  una  mol- 
titudine di  genti  popolatori  del  mondo  tutto,  fra' quali  onoravano 
i produttori  delle  cose  più  utili,  adorando  sopra  gli  altri  quel  ge- 
nio o potenza  che  acera  furo  insegnalo  a mangiare  dell’albero  delta 
scienza  del  bene  e del  male,  e lo  adoravano  sotto  la  figura  di  un 
serpente,  con  particolari  e strane  cerimonie.  Avevano  un  capo  chia- 
malo Eufrate.  (0) 

GNOSTICO,  G nò -sii -co.  Add.  m.  F.  G.  Cognoscitivo.  (Dal  gr.  gnosticos 
fornito  della  facoltà  di  conoscere.)  Salvia.  Bros.  Tose.  l.  io».  Delle 
gnostiche  cioè  cognoscitive  faculladi,  è padre,  e autore  Saturno.  (N) 
GNUCCA.  Sf.  F.  contadinesca.  Quella  parte  del  capo  che  cuopre  il  cer- 
vello. F.  e df Nuca,  Zucca.  Baldov.  Dratn.  Se  cui  regge  il  cervel 
dentro  la  gnucca.  Ner.  Sani.  io.  •{.  E un  colpo  di  pesante  scimitarra 
Gli  dà  sopra  la  gnucca  per  caparra.  (A)  <B) 

3 — Granarsi  la  gnucca:  Atto  che  da  molliti  fa  nello  stare  sopra  pen- 
sieri ed  irresoluto  in  una  faccenda.  Sogliono  anche  grallurti  la 
nurca  coloro  che  non  si  ricordano  di  una  cosa.  Lied.  Canz  Solfo 
F ombra  d una  cucca,  Biava  un  giorno  Bertoldino  E grattandosi  la 
gnucca,  ecc.  (A)  (L'ediz.  nopolit.  L 4.  p.  sco.  legge  ignuccaj  (N) 
CRUDO.  Add.  tn.  Idiotismo  toscano.  F.  e di’ Ignudo.  FU.  SS.  Pad.  i. 
>97.  Porgi  il  pane  aU'aflamalo,  c il  vestimento  tuo  allo  gnudo.  Fav. 
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Esop  ioa.  Spogltaronla  di  loro  vestimento;  * cosi  rimase  gauda  « 
svergognala.  (V)  (N) 

GNUNO-  (Pronome  mo«cii/i«o.)  F.A.  Lo  stesso  che  Igouno.  F.  e di'  Ninno. 
Lai.  ormo.  Gr.  «Mllg,  M.  F.  4.  87.  E altri  giovani,  falli  cardinali  per 
papa  Clemente,  erano  stati  in  questi  di,  ed  erano  in  tanta  disonestà 
e dissoluta  vita,  che  gnuni  giovani  dissoluti  tiranni  gli  avanzavano. 
* — Ciascuno.  FU.  S.  ÀI.  J/udJ.  ■>.  Portale  tutta  la  pena,  e tulli  gli 
strazi!  ecc , e tulli  i flagelli  che  «i  può  portare  per  gouno  peccatore.  (V) 
GOA.  (Geog.)  Gò-a.  Itola  e città  dell’ India-  (G) 

GOACII.  (Geog.)  Lo  slesso  che  Marassarrc.  F.  (G) 

GOALPARA.  (Geog.)  Go-al-jxà-ra.  Città  dell' Indostan  inglese.  (C) 

GO  ARDER  ELLA.  (Boi.  )Go-ar-de-  rèi-la.  Sf.  Lv  stette  cAeBielolioa.  if (Gali) 
GOARIA.  (Ceojf.)  Go-à-ri-a.  Antica  città  della  Siria.  (G) 

COARftE,  Co-ar-re.  IV.  pr.  m.  Lai.  Goar.  (Dall'ebr.  gaghuar  ripren- 
dere. ) (B) 

GORAN.  (Geog.)  Città  della  Persia.  (G) 

GOBBA,  Gòh-ba.  IN/-.  Quel  rilevato  che  Aanno  sulla  schiena  i cammelli 
» sul  dorso  e sul  petto  gli  uomini  rachitici  per  la  deviazione  di 
alcuno  degli  ossi  del  tronco,  e più  generalmente  per  la  curvatura 
della  colonna  vertebrale  o lo  spostamento  dello  sterno.  Altrimenti ] 
Scrigno  e Gobbo.  ( F . Gibbo.)  Lai.  gibbua,  gibha,  gibber.  Gr.  uùptuftst, 
(In  ebr.  gab.  In  lllir.  gorb  gobba:  in  gr.  cyphos  gobba,  c cyphos  la 
gobba.)  Lib.  eur.  malati.  Avverrebbe,  come  a colui  che  credea  gue- 
rire  delta  gobba.  F arch.  Su oc.  a.  i.  Ed  lo  non  aveva  questa  gobba, 
anzi  era  diritta  come  un  fuso. 

GOBBA.  (Geog.)  Città  della  flarberia.  (G) 

GOBBETTA,  Gob-bct-la.  («Sf.  dim.  di  Gobba.  Lo  stesso  cAe]  Gobbello.  F. 
CORRETTO,  Gob-bél-to.  [Add.  e «m.J  dim.  di  Gobbo.  Alquanto  gobbo. 
Lat.  gibbus.  AI.  F.  4.  74.  La  sua  persona  era  di  mezzana  statura,  ma 
piccolo,  secondo  gli  Alamanni,  gobbello,  premendo  il  collo  e *1  viso 
innanzi.  Buon.  Fitr.  s.  s.  a.  E imi  passar  lungo  quel  iorno,  Che 
scaldava  colei,  quella  gobbcll*. 

GOBBI CCIO  , Gub-bic-cio.  Add.  in.  Alquanto  gobbo.  Cr.  alla  e.  Malattia. 
GOBBIO.  (Geog.)  Gób-bi-o.  F.  e di'  Gubbio,  star.  Piti.  ma.  (N) 
GOBBO,  Gòb-bo.  Sin.  [Lo  stesso  che  Gobba,  ma  meno  usalo.]  (F.  Gibbo  ) 
Onici.  S.  Grtg.  Dice  eziandio  MoUè,  che  chi  ha  il  gobbo,  cioè  chi  è 
acrignuto,  non  sia  ordinato  al  sacerdozio.  litri  Ins.  149.  In  una  parte 
del  dorso  ecc.  si  vede  un  gobbo  di  color  tane  oscuro. 

9 — [ Usalo  In  forza  di  add.  e sm.]  per  Uomo  che  ha  lo  scrigno.  Lai. 
gibbus,  gihbosus.  Gr.  xvpri «.  Tac.  Dae.  Ann.  in.  ti*.  Costui  fu  uuo 
de' più  Infami  mostri  di  quella  corte,  allievo  d un  sarto  gobbo,  buf- 
fou  magro.  Cani.  Curo.  ou.  Liberato  ha  ignudi  e gobbi  E storpiali 
da  un  braccio.  Alleg.  111.  Che  l'uno  e l'altro  è tondo  11  mio  gobbo 
amoroso  ecc.  Cas.  lelt.  7«.  Vedi  ora  quanto  danno  e quanto  impedi- 
mento ti  dà  quel  troppo  acuto  volere,  che  II  fece  affaticar  quei  po- 
vero gobbo.  Jled.  Leti.  t.  a.  pag.  tau.  Come  una  mamma  amorosa  che 
Intenerita  di  quella  sua  figliuola  gobba  e sciancala  ecc.  (N) 
l — (Boi  ) Sm.  La  pianta  del  carciofo  ricaricala  | e coverta  di  terra 
acciò  le  foglie  imbianchiscano,  e divengano  più  dolci.  Lai.  cyoarae 
scolytm  pianta,  byeme  (erra  obrula  ut  folla  albescanl  et  dulcescanl] 
GOBBI).  Add.  ni.  [Detto  di  cosa.]  Che  ha  gobbo  0 gobba.  Lat.  gibbosa*. 
Gr.  mproi.  Buon.  Fier.  *.  s.  a.  La  pazzia  va  del  pari,  e chi  noi  sa? 
Con  chi  ha  le  spalle  gobbe. 

GOBBOLA-  (Leti.)  Gòb-bo-la.lS/!  F.  A.  Lo  stesso  che]  Cobbola.  F.  Frane. 
•SuccA.  noe.  30.  Non  becndo  per  lo  modo  dello,  non  oserebbe  saputo 
dire  una  gobbola. 

GOBBUZZO,  Gob-bùz-zt.  [Add.  e «m  ] dim.  di  Gobbo,  beffine,  son.  «sa. 
Un  cerio  forasiepe,  un  tal  gobbuzzo,  Ardito,  impronto,  e par  lutto 
malizia. 

GOBELIN!.  (Hit.)  Go-be-Ji-ni.  Sm.  pi.  Specie  di  diavoli  domestici, 
che  si  ritirano  ne’ più  segreti  luoghi  della  casa , sotto  massi  di  te- 
glie ecc.  e vengono  nuirili  coi  più  delicati  cibi,  perchè  portano  ai 
loro  padroni  frumento  rubato  sugli  altrui  granai.  Comunemente  si 
confondono  colta  Befana.  (Dal  gr.  Aoòa/os  astuto,  maligno,  ovvero  da 
cobalcvo  io  inganno,  io  rendo  a poeo  a poco  mie  le  cose  aliene.  In 
(rane,  e in  ingl.  gobi  in.  ) (Mit) 

C0BIE30CET0.  (Zoo!-)  Co-bie-eo-cè  to  Sm.  F.  G.  Lat.  gobio».  (Da 
cabios  ghiozzo,  e da  csocelo.  V.)  Nuovo  genere  di  pesci,  da  Lacépède 
introdotto  nella  divisione  de'  toracici,  e che  appartiene  all’ ordine 
de'  malacoplertgi  subbranchiall , partecipante  de' caratteri  del  ge- 
nere gobio  e dell’ esoceto.  Non  Aanno  » doppiarli,  e perciò  rinter- 
rano tra  le  pinne  pettorali  e ventrali  non  è diviso  in  doppio  di- 
sco, la  loro  pinna  dorsale  e quella  all'ano  sono  corte  e distinte 
dalla  caudale.  (Aq)  (N) 

gobio  IDE.  (Zoo!.)  Co-bi-ò-i-de.  Sm.  F.  G.  Lat.  gobioidea.  (Da  cobios 
ghiozzo,  e ido»  forma.)  Genere  di  pesci  nella  divisione  de’  toracici, 
da  Lacépède  stabilito  con  alcune  specie  del  genere  gobio  di  Linneo, 
a chi'  dà  per  cara  fiere  delle  pinne  toraciche  le  une  alle  altre  unite, 
una  sola  pinna  donale  ecc.  (Aq) 

GOBIOMOBO.  (Zool  ) Go-blo-mò-ro.  Sm.  F.  G.  Lai.  goblbomoru».  ( Da 
cobios  ghiozzo,  e homoros  finitimo.)  Nuovo  genere  di  pesci,  formato 
da  Lacépède,  con  alcune  specie  del  genere  gobio  di  Linneo,  ditfinfi 
da  duepinnedor«aliecc.fl/‘/ÌMl  in  somma  a quelli  del  genere  gobio.  (Kq) 
GOBIOMOROIDE.  (Zool.)  Go-bio-mo-rò-i-dc.  Sf.  F.  G.  Lat.  gobihomo- 
roides.  (Da  coòioa  ghiozzo,  homoros  finitimo,  e idos  somiglianza.) 
Pesce  de’ mari  dell'America  meridionale,  che  apparteneva  un  tempo 
al  genere  gobio,  con  cut  Lacépède  ha  formalo  un  genere  nuovo, 
al  quale  per  distintivo  assegna  due  pinne  toraciche  non  unric , 
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Non  10I1S  pinna  dorsale,  testa  piccola,  occhi  l'uno  atra!  vicino 
alt  altro,  tee.  (Aq) 

GOBOLA.  (Leti.)  Gò-bo-la.  f Sf.  F.  A.  Lo  slesto  eAc]  Cobbola.  V.  Lai. 
canlio,  cantilena.  Gr.  ivfi®,  uilo*.  G.  V.  li.  09.  « Dire  il  Provrn- 
sale  In  sua  gobola*.  uomo  saggio  non  dee  faglio,  perchè  altri  faglia, 
(In  alcuni  Testi  a penna  si  Ugge  cosi:  Dice  il  Proveniate  la  suo 
vocabolo:  l'uomo  «aggio  non  dee  fallire  per  l'altrui  fallire.)  Red.  An - 
noL  Dilir.  91.  Colutola,  cobola  e gobola  sono  voci  antiche,  e va* 
gliono  componimento  lirico,  ed  ebbero  origine  dal  proveniate  cabla, 
che  In  quella  lingua  avea  lo  «lesso  significalo. 

GORBIA,  Gó-bri-a.  N.  pr.  m.  Lai.  Gobrias.  — Satrapo  persiano,  pa- 
dre di  Mardonto.  (Mit) 

GOCCIA,  Cóc-ela.  [Sf.  Lo  stesso  cAé]  Gocciola.  V.  Lai  gutla.  Gr  arx- 
yS*»>  eeiypx.  Ar.  Far.  «a.  ai.  Se  di  sangue  vedessero  uno  goccia, 
Creder  potrlan  che  fosse  alalo  morto. 

« — A goccia  a goccia,  posto  avverò.  = Una  gocciola  appretto  /'ai- 
fra.  ( Lo  stesso  che  A gocciola  a gocciola.  V Gocciola , $ i.  e V.  \ 
goccia  a goccia.) 

a (Farm.)  (Misura  di  alcuni  liquidi  limitata  ad  una  piccolissima 

dose,  quanta  presto  a poco  se  nr  richiede  a formare  una  gocciolo 
di  volume  ordinario  \ Red.  Cotti,  i.  87.  lo  costumo  aggiugnrre  una 
o doe  gocce  di  balsamo  del  Perù.  £ a.  ss.  Spirilo  di  vitriolo  gocce  vi, 
ambra  grigia  gr.  n. 

t — ,Vom«  di  certe  preparazioni  farmaceutiche  che  si  danno 
internamente  in  picciolitsima  dote,  e ricevono  diverti  nomi  o daile 
loro  proprietà  o dai  primi  loro  compositori;  come  Goccic  ani  a re, 
anodine,  antistcriebe,  cefaliche  eoe  , Goccio  di  Sjrdeohan»,  di  Talbol, 
di  noffmano  tee.  (A.  0.) 

4 — (Ned.)  Apoplessia.  Seguir.  Mann.  Genn  g.  t.  Una  goccia,  la  qual 
U caschi  dal  capo.  (V) 

■ — (Archi.)  Lo  stesso  che  Gocciola,  nel  tignif.  del  § ».  F.  (A) 

« — (Mario.)  Io  stesso  che  Gocciola,  «tri  signif.  del  J il,  K (A) 

GOCCI  AMENTO,  Goc-eia-oièn-to.  (Jhw.  Lo  stesso  che]  Cocciola  mento.  F 
Salvia.  Prot.  Tote.  l.  «77.  L’uno  e l'altro  di  questo  distillamento 
dell'aloè  lecer  memione,  Dioico  ride  chiamandolo  chilismo , ovvero 
goeclamenlo  di  sugo,  e Plinio  avvisando  che  ai  lastricasse  tee.  il  sot- 
toposto terreno. 

gocciami:  . Coc-ciàn-le.  Pari,  di  Gocciare.  Lo  stesso  che  Goccio- 
lante. F.  (0) 

GOCCIARE,  Goc-elà-re.  Alt.  [ Fare  slittare  un  liquore  a goccia  a goccia. 
Lo  stesso  cAel  Gocciolare.'  F.  Lai  stillare,  distillare,  r mi  ile  re  gulta- 
lim.  Gr.  otìCiìv.  Dani  Jnf  «4.  MS.  D una  fessura  che  lagrima  goc- 
cia. Hb.  Mote.  Pesta  bene  la  lattuga  sai  valica,  e gocciavi  sopra  a 
poco  a poco  latte  di  cavalla.  » Salvia.  Odisi,  san.  Telemaco  gittatosi 
d'intorno  Al  buon  padre,  piagata  gocciando  lagrime,  E ad  ambi  lor 
desio  siine  di  piatilo.  (Pe) 

i — E n.  att.  (Uscir  fuori  a goccia  a goccia,  Stillare.]  Doni.  Inf.  st.  47. 

Gli  occhi  lor,  che  eran  pria  pur  dentro  molli,  Gocciar  su  per  le  labbra. 
GOCCIOLA,  Gòc-cio-la.  \Sf. ] Piccolissima  parie  d’acqua,  o d'altra  ma- 
teria liquida  simile  a lagrima.  — Goccia,  Gocciolo,  sin.  Lai.  gulla, 
stilla.  Gr.  encey**.  Cavale.  Aled.  cuor.  Guai  dunque  a quegli  che, 
contenti  di  questa  gocciola,  lasciano  la  fontana.  Coll.  SS.  Pad.  Al  suo 
sapere  son  presenti  le  gocciole  delle  piove.  Tei.  Br.  4.  «.  F.  indurano 
alquanto  queste  gocciole  della  rugiada,  ciascuna  secondo  ch'elle  sono 
Sagg.  «al.  etp.  79.  B’osucrva  nelle  gocciole  dell’argcnlo  vivo,  e dog  ni 
altro  fluido,  le  quali,  o sebi  nino,  o piovano  per  lo  mezzo  dell'aria, 

• posino  sopra  un  corpo  asciutto,  tirano  sempre  al  rotondo. 

« — Poca  quantità.  Bocc.  noe.  sa.  7.  lo  so  non  meno  ben  mescere, 
ch'io  sappia  infornare;  e non  aspettarle  voi  d' assaggiarne  gocciola,  j 
a — Quella  fessura  o buca  o di  lello  o di  muro,  d'onde  entri  l'acqua 
e goccioli. 

4 — Ciondolo  d'orecchini.  Salvia.  Iliad.  sa>.  Ai  ben  bucali  orecchi  : 
gli  orecchini  SI  mise,  eh’ a tre  gocciole  eran  falli,  D'altro  lavoro.  (Pe) , 
« — Proverò.  A gocciola  a gocciola  il  mar  si  seccherebbe,  e quell' al- 
tro: A goccia  a goccia  si  scava  la  pietra,  cioè  A poco  a poco  sf  giu- 
gni al  termine.  Lai.  gulla  cavai  iaptdem,  lucr.  (A)  (K) 

• — Modo  avverò.  A gocciole.  Bari  Rier.  i.  n.  A luogo  a luogo  tem- 
pestale a gocciole  di  colali  smalti,  che  sembravano  giojellelti.  (>) 

7 — A gocciola  a gocciola,  posto  avverò.  ZZ  Una  gocciola  dopo  l 'altra. 

Crete.  Per  discendlmento  d'umori  a gocciola  a gocciola.  (A) 
u — (Ar.  Mes.)  Gocciole,  Lagrime  o Zucchetto.  lYomf  diverti  dati  a 
certi  pezzi  di  vetro  sodo  a forma  di  gocciola  con  codetta,  di  cui 
speziandosi  la  punta  sf  stritola  tutta  e va  in  mlnuzzoti.  (A)  Rep. 
Optr.  L s.  pag.  tì.  (Ediz.  Napelli.)  Ho  fallo  gettare  il  vetro  fuso 
nella  cera  gialla  «trutta  al  fuoco,  c le  gocciole  vi  vengono  benis- 
aimo.  (R) 

• — (Archi.)  Ornamento  che  pende  di  sotto  alla  cimasa  al  diritto  dei 
triglifi,  che  hanno  luogo  net  fregio  sotto  il  regoletto.  Queste  Coc- 
ciole Aurino  diverse  forme,  tno  per  lo  più  tono  a foggia  di  vere  goc- 
ciole d’acqua.  Diconti  anche  Campanelle,  o Goccic,  e da  alcuni  Chiodi. 
F.  Chiodo,  § ».  Balitin.  Foc.  Die.  (A) 

«o  — (Med  ) Quel  male  che  è detto  da'  medici  Apoplessia.  Lat.  apople- 
xla.  Gr.  ctxonlrfia.  (in  iliir-  gùscufa  che  si  pronunzia  guciula,  onde 
gucsutavac  e guctulàtiea  opopletlco.)  Folg.  Mes.  Starnutazione  è 
utile  aU'ipilensia,  al  mal  della  gocciola  e a’ capogirli.  Guicc.  Stor. 
L'ottavo  dì  d'Aprite  mori  il  re  Carlo  in  Ambuosa  d'accjdcalc  di  goc- 
ciola, detta  da' Osici  apoplessìa. 

a — [Distillazione,  Stillicidio  di  mocci  o simile.  ] Circ.  Geli,  a 
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«4.  Donde  nascono  poi  In  lui  tanti  catarri,  scesa,  gocciole,  gotte  eec., 
e mille  altri  infiniti  mali. 

il  — (Milli)  Specie  di  munizione  da  arcAfòusf  e pfsfofe.  Band.  Ani. (A) 

Il  — (Mario.)  l'uno  mentala  rotonda,  che  termina  nel  fondo  inacuto. 
Dicono  alcuni  anche  in  italiano  Cui  di  lampa.  (8) 

GOCCIOLAMENTO,  Goc-clo-la-mca-lo.  [Sull  II  gocciolare.  — Goccia- 
meato,  sin.  Lat.  diiliilatio.  Gr.  «aorta;»;.  M Jldobr.  P.  ,V.  tir. 
Dice  il  maestro,  che  tale  gore  io  lamento  le  tormenta  duramente,  peroc- 
ché allora  «m  elle  continuamente  molli  Ira  le  cosce. 

GOCCIOLANTE,  Coe-cio-làn-le.  [Pari,  di  Gocciolare.]  Che  gocciola.  Dal 
quale  eseon  gocciole.  — Gocciatile . un.  laf.  gultans,  (tuoni.  Gr. 
ari*<n.  Firg.  Encid.  E vidi,  quando  elli  manicava,  i membri  goc- 
ciolanti con  Iscura  marcia. 

GOCCIOLARE,  Goc-cio-ià-re.  Att.  Fertar  gocciole,  che  è il  Mandar 
fuori  il  liquore  in  piccolissima  quantità.  — Gocciare,  Digocciolare, 
Sgocciolare,  sin.  Lat.  stillare,  gallare.  Gr.  trrx{uv.  Filoc.  t.  tao.  Ogni 
vicino  arbore  pareva  che  gocciolasse  sanguinose  lagrime.  Cr.  9.  14. 
I.  Alcuna  volta  fanno  a modo  d'acqua  gocciolare  gli  umori  per  le 
nari,  e allora  s'appella  verme  volali vo. 

a — N.  att.  Cascare  a gocciole,  Uscire  in  piccolissima  quantità  il  li- 
quore ecc.  fed  aneAs  Trapelare,  Stillare,  Gemicare  ( Pallai,  cap.  ». 
Le  pietre  di  «opra  alla  terra  di  verno  gocciolano.  E altrove:  Se  l'al- 
tro di  ha  colto  lanlo  umore  che  premendolo  goccioli.  Fi t.  Plut.  Era 
acqua  fredda  coaie  gielo,  la  quale  gocciola  d’  una  pietra.  Farch. 
Suo c.  a.  8.  Queste  lagrime,  che  In  vedi  cadérmi  degli  occhi  (e  le  goc- 
ciolavano di  continuo  a qua  Uro  a quattro.) 

5 — E col  secondo  caso  invece  del  4.  Petor.  g.  is.  n.  t.  Trasse  dal 
pelle  a Lucrezia  il  pugnale,  che  gocciolava  di  sangue.  (V) 

4 — Essere  innamoralo  veementemente.  Modo  basso.  Lat.  flagrantissime 
deperire.  G.  ffflfiafvwM  rivi. 

GOCCIOLATO,  Goc-cio-là-to.  Add.  ni . da  Gocciolare.  » Fi t.  S.  Gio.  Bali 
tee.  0 preziosissimo  sangue  ecc  gocciolato  di  quel  capo  santissimo.  (V) 

9 — Sparso  di  gocciole.  Lai.  gullaluv  Gr.  uvaàot^Btie.  •*  Bartol.  FU. 
B.  Stanisi.  fi6.  «.  cap.  ».  Vide,  ciò  ehe  era  in  verità,  tulla  la  faccia 
drt  beato  gocciolala  di  sudore.  (P) 

s — [ Sorta  di  colore,  specialmente  ne’ cavalli , e t»fe]  Colore  con 
macchie  d'altro  colore  a guisa  di  gocciole.  Pallai.  Marz.  t«.  I co- 
lori sono  questi  : ecc.:  gocciolato  ccc  , nero,  presso;  vario,  cioè  il  nero 
colore  mischialo  con  colore  aibiuo  bianchissimo.  » (Questa  è la  ge- 
na iva  lezione.)  (P.  Z.) 

GOCCIOLATOJO-  (Archi.)  Goe-clo-la-lójo.  [Sm  | Quella  parie  della  cor- 
nice che  sta  sotto  la  gola  rovescia,  fatta  perchè  l’acqua  sgoccioli.  — 
Gocciolatoio,  sin.  Lai.  stilliddium.  Gr.  hlgf. a Baldi a. 

Foc.  Dh.  Il  gocciolatiti»  è cosi  dello  dal  suo  uiliio,  che  è di  far  ca- 
dere In  terra  a piombo  l'arqna  cadente  sopra  le  membra  superiori, 
ebe  però  sporge  in  fuori  ai<ai,  e nella  parie  di  sotto  «‘incava  ecc.  (A) 

GOCCIOLATURA,  Goc-cio-la-lù-ra.  |5/.]  Quel  segno,  o macchia,  o si- 
mile, che  fa  la  gocciola.  Lat.  gultarum  noia. 

GOCCIoLETTa,  Coc-elo-lét-ta.  [■$/.]  dim.  di  Gocciola.  Lo  stesso  che  G oc- 
dolina.  V , Red.  Cont.  4.  7.  Dalla  caruocula  del  medesimo  occhio  ge- 
mevano di  quando  in  quando  alcuue  goceiolclle  di  un  liquore  agro 
c pugnenle. 

COCCHIUMA,  Goc-cio-lì-na.  (JSf.)  dint.  di  Gocciola.  — Gocclolella,  sin. 
Lat.  gotlula.  Gr.  j>ni9icv.  Fr.  Giord.  S.  Pred.  sa.  Siccome  un  panno 
candidissimo  d pare  su  ogni  gocciolio*.  Red.  Ine.  «4.  Vidi  una  volle 
comparir  sulla  punta  una  minutissima  e quasi  invisibile  goccio- 
lina  d'acqua, 

« — [P«r  mtlaf.]  Fr.  Glori.  S.  Prti.  ».  Alcuna  (.cciollM  di  ciuci 
mar  maggiore  di  tult’i  diletti. 

* — Fig.  Un  poco,  Alquanto.  Lat.  aliquanluium.  Gr.  iroiWnsndeic*. 
Fr.  Giord.  S.  Pred.  7«.  Dicianne  una  goeciolina  di  quello  che  è ri- 
malo dinanzi. 

GOCCIOLO,  GÒc-eio-lo.  [.fin.  F.  A.  F.  e di’]  Gocciola.  Bocc.  noe.  ts, 
a Ed  M presso  correva  un  flurolcel  di  vernaccia,  della  migliore  clic 
mai  si  bevve,  senza  avervi  entro  goccio!  d’acqua.  Dant.  Inf  so.  o*. 
E ora,  lasso,  un  goccio!  d'acqua  bramo.  Pattai.  Febbr.  si.  Vog litiasi 
porre  si  larghe  le  piante,  che  ’l  gocciolo  dell’uno  non  caggia  In 
sull'altra. 

GOCCIOLONE,  Goe-eio-lo-ne.  [5ih.]  accr.  di  Cocciola.  Gocciola  grande. 
Malta.  ».  t4.  E soggiunto,  ebe  mentre  ella  scrivevi.  Gettava  goc- 
ciolo!» di  questa  posta.  Buon.  Iter.  4.  «.  7.  Purea  gli  occhi  schizzar, 
versar  dal  petto  E dalle  tempie  gocciolon  si  fatti.  « E Sahin.  An- 
noi. ivi  Cioè,  goccioloni  Unto  fatti  ; e ciò  si  esprime  col  gesto. . . . 
cioè  indicativamente,  (pi) 

t — fPer  lo  più  anche  in  forza  d’add.)  Epiteto  che  si  dà  altrui  per 
ischerzo,  come  anche  Baccellone,  Bacchinone,  Pinchellone  e si  fatti, 
ehe  tanto  è a dire  quanto  Scimunito,  Semplice,  Sciocco.  Lat.  tappa, 
stolidus.  Gr.  O-Jvtfavoc.  Bocc.  nov.  «a.  s.  Andate  via,  andate,  goccio- 
loni che  voi  siete:  voi  non  sapete  ciò  che  voi  vi  dite.  Lab.  tot.  E te 
or  gocciolone,  or  mellone,  ora  ser  mestola,  e Ulora  cenalo  chiamando, 
«è  quasi  ad  ogni  parola  abbracciavano  e baciavano.  Croi».  Feti,  i ? ! 
Fu  anche  un  poco  gocciolone,  e oggi  è mollo  savio,  intendente  e sac- 
cente. Alleg.  »o.  Al  tramenìi  n'avrei  mille  rabbuffi  Da  Apollo,  e voi, 
solenni  goccioloni,  Da  lui  n'avreste  uncor  sei  scalatala.  Malm.  io. 
ao.  Al  rimbombar  del  suo  ditello  cuojo  Tosto  vedrà  che  'I  goccio- 
lone sbuca,  n Cecch.  Att.  «.  «.  Parrà  quella  eco.  altra  giacitura  che 
quella  del  suo  gocciolone.  (PI) 

G0DALU1NCA-  (GcOg.)  Go-dal-mìn-ga.  Città  dell’  Inghilterra.  (C) 
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GODAM.  (SlH.  Ind.)  Sm.  Una  delle  due  Carili  che  la  religioni  degl' In- 
diani confiderà  come  la  più  meriloria.  (Hit) 
r.ODANA.  (GMf.)  Go-dà-na.  Antica  città  detta  Persia.  (G) 

GODASA.  (Gtttg.j  Go-ilà-su.  Antica  città  delta  piccola  Armenia.  (G) 
GODA  VERI.  (Geo*)  Co-dà-ve-ri.  Fiume  deir  India.  (G) 

GODDRA.  (Geo*.)  Gòd-dra.  Città  dell' Indo* fan  inglese.  (G) 

GODEARDO,  Co-de-àr-do.  E.  pr.  m.  (Dal  sasi.  po d buono,  ed  Aeord 
fermo,  severo.)  — Sunto  c*jcd*o  dell" XI  eccolo.  (0) 

GODE  Pi  URTA,  Go-de-Lèr-ta.  .V.  pr.  f.  Lai.  Godeberla.  (B) 

GODEBERTO , Go-de-l>èr-to.  A*,  pr.  in.  Lai.  Codebertua.  (Dal  Mi*,  god 
buonore  bear  hi  bravo.)  — He  de'  Longobardi  fallo  uccidere  da  Gri- 
«umido.  (B)  (0) 

G0DEC1SIL0,  Go-de-gi-sl-lo.  If.  pr.  m,  (Dal  tcd.  puf  buono,  e geietel 
ostaggio.)  — He  vandalo  cerio  la  fine  del  IP  secolo.  (0) 

GODEI. BANDO,  Go-dc-gr-ii-do.  N.  pr.  vx.  Lat.  Godegraudus.  (Datringl. 

good  buono,  e granlor  donatore. } (B) 

GOD  tM)  AH  DO , Go-dco-dar-do.  Si*.  Foce  lotcanizzala  dal  Pueci  nel 
suo  Centiloquio  ; « cosi  chiamami  un  bastone  armalo  di  ferro , 
atta  fiamminga.  E godrndarrìi  aveano  come  spiedi . . . Co’lor  bastoni 
e co' lor  godrndardL  Gl  nr.mn  Fillani  lo  descrive  coti  nel  iib.  8. 
cap.  88.:  Uno  gran  bastone,  nodcrulo  come  manico  di  spiede,  e dal 
rapo  grosso,  ferralo  a punta  acuta,  legato  ad  anelli  di  ferro,  da  fe- 
rire e da  forare.  E questa  selvaggia  e grossa  arinadura  chiamano  Go- 
dendo?, cioè  in  nostra  buona  lingua  buon  giorno.  (In  lingua  oland. 
goede n dan  è to  stesso  clic  buon  giorno.  ) (A) 

GODENTE , Go-dèn-te.  [Pari,  di  Godere.}  Che  gode.  — Gatdente,  Gau- 
dente, sòl.  Lat.  fruen9,  gaudens.  Gr.  tnrohtùàtv,  Bocc.  noe.  87.  io. 
Io  le  ne  farò  godente,  avanti  che  questa  notte,  che  viene,  tutta  tra- 
passi. Bemb.  Ai  ut.  a.  Felici  e fortunati , ed  in  ogni  tempo  godenti 
de’ loro  amori. 

8 — (61.  Erri.)  Frati  cavalieri  [di  Santa  Maria)  initituili  da  Papa 
Urbano  IF;  { coti  detti  per  Patir  mitre  a darti  buon  tempo,  e u go- 
dere. Lo  lituo  che  Gaudenti.  F.}  Doni.  Inf.  «8.  103.  Frali  Godenti 
fumato  c Bolognesi.  Frane.  Sacch.  rim.  47.  Mostra  vasi  la  luna  a’ tra- 
lunati.  Che  strusse  già  duo  cavalier  Godenti.  G.  F.  7.  la.  t.  Nola 
che'  frali  Godenti  erano  chiamati  Cavalieri  di  Santa  Maria , e cava- 
lieri si  facevano  quando  pigliavano  quello  abito. 

GODERE,  Go-dc-re.  ( IX.  ati.  e talora  alt.]  Pigliarti  gatto  e diletto, 
/{allegrarli.  — Cauderc,  Caldere,  «in.  Lat.  frui,  ga intere , laetari. 
Gr.  crnoàstùiiv,  vifpahttr$*t.  Pelr.  canz.  88.  o.  Del  presrnte  mi  godo, 
e meglio-  aspetto,  Foce.  noe.  io.  to.  Ricciardo  io  sé  medesimo  godeva 
di  queste  parole.  E noe.  49.  to.  E in  riposo  lungamente  goderono  del 
loro  amore.  E sue.  st.  7.  E non  ce  n*  ha  ninna,  die  non  abbia  chi 
due  e chi  tre,  c godono,  e mostrano  «'mariti  la  luna  per  lo  Mie.  Dant. 
Inf.  a.  87.  Di  tal  disio  converrà  che  tu  goda.  E Par.  83.  isj.  Quivi 
ai  vive  e gode  del  tesoro. 

t — Nota  varietà.  Casale.  Eipos.  Stmb.  i.  ico.  Proposi  nel  cuor 
non  di  cercare  e godere  nelle  delizie  e nell!  beni  del  mondo.  Ilocc. 
g.  4.  n.  i.  Con  avveduto  pensiero  a me  lo  'ntroduni,  e con  savia  per- 
severanza di  ine  e di  lui,  lungamente  godula  sono  (mi  sono)  del  mio 
disio.  E noe.  s.  Ne  conterò  una  (novella)  di  tre,  li  quali  igualmente 
mal  capitarono,  poco  di  loro  amore  essendo  goduti.  Boec.  g.  a.  is.  s 
Ben  za  saperlo  alcuna  persona  del  mondo,  essi  godevano  del  loro  amore. 

L già  buona  pezza  goduti  n'ora  no,  quando  ecc.  (Cioè,  avrano  goduto.) 
Fir.  At.  ut.  Si  godevan  Funa  l'altra  le  tre  sorelle  (cioè  prendesti 
diletto  vicendevole  dell’essere  insieme.  Il  Boec.  non  dine  avendo 
goduto,  MU  essendo  goduti.)  (V) 

1 — Dieeii  Goder  l'animo  per  Giubilare , Gioire.  Late.  Gelo t.  i.  t. 
Come  gioisco  io!  come  ini  gode  egli  ranlmol  (V) 

3 — Per  melaf.  { Detto  anche  dette  cote  immateriali  c metafìsiche.] 
Htd.  coni.  t.  st.  La  nostra  natura  gode  della  semplicità  delle  cose. 
Ber n.  Ori.  l.  II.  a.  Ed  allor  gode  la  fortuna  e sguazza,  Quando  fa 
qualche  prova  segnalata. 

4 — Darsi  buon  tempo.  Pigliar  dilette  mangiando  ( in  brigata  e in  al- 

legria;] che  anche  si  dice  Sguazzare,  Trionfare,  Far  buona  cera,  Far 
tempone.  Lat.  eputari , nepolari , genio  indulgere.  Gr.  1 

óewTÙv,  aat-3' r,$omv  osili* i Tucid.  Boec.  introd.  li.  Altri,  in  con- 
traria opinion  traili,  affermavano,  il  bere  assai,  e 'I  godere,  e l'an- 
dar cantando  attorno,  c sollazzando  ecc.,  essere  medicina  cortissima 
a tanto  male.  E no*.  83.  io.  Bruno,  comperati  i capponi,  e altre  cose  ! 
necessarie  al  godere,  insieme  col  medico  e co' compagni  suol  se  gli 
mangiò.  «Chiabr.  Pari.  i.  canz.  et.  Or  Tosca  gloventule  Che  fa  di 
bella  pace  ai  dì  soavi?  Gode  tazze  e vivande.  Anguilt.  Met.  t.  84.  Con 
qualunque  si  stia  vuol  mangiar  sempre,  E cibi  poco  preziosi  gode.  (B) 

a — Bere  e Mangiar  con  diletto.  (B) 

e — Avere,  Poeacdere.  Lat.  fruì,  ull.  Htd.  lett.  l.  170.  Goderò  almeno 
l'onore  di  aver  contratta  servitù  con  un  personaggio,  ecc.  E cons.  a. 
• t.  Son  vivi  e godono  buona  unità  e perfetta. 
t — [Diersi]  Godere  un  podere,  una  casa  ecc.  per  Averne  le  rendite, 
o Possederne  l’usufrutto.  Lai.  uti,  frui.  Gr.  «noì.aniit*. 
a — Diteti  Godere  a mele  e focaccia.  Modo  proverbiale,  indicante  pie- 
nezza di  godimento.  Car.  lett.  Il  pensare  agli  amici  sani  è un  go- 
dere, come  si  «noi  dire,  a mele  e focaccia.  (M) 

• — Dare  a godere  ~ Concedere  alimi  checchctùa,  perchè  lo  goda  fino 
al  tempo  determinato,  o coffa  condizione  stabilita.  V . Dare  a godere, 
e F.  Artiere*!.  (A) 

io  — E.  pan.  nel  sign.  del  $ i.  Omel.  S.  Greg.  i.  •»«.  Godeti  dell'o- 
nore detta  prelazione , pascisi  de'  temporali  guadagni.  (Pr) 


il  — E nel  lign.  del  § s.  Polis,  caos.  i.  Ban  da’  lieta  godersi  L'aura 
che  accolse  i suoi  celesti  versi.  (N) 

it  — [E  nel  sign.  del  § a.]  Bocc.  no*.  7«.  s.  Deb,  come  tu  se' grosso, 
vendilo  e godiamei  i denari. 

is  — E per  melaf  detto  dette  piante.  Seder.  Colt.  Sebbene  elle  {le 
viti  ) per  to  più  si  godono  nelle  colline.  (Br) 

14  — Godersi  con  uno  — Stare  allegro  godendo  con  lui.  Mail.  Franz. 
Jtim.  Buri.  Per  la  dolce  memoria  di  quel  greco  ecc.  Di  che  sempre 
vorrei  godermi  seco.  (Br) 

Godersi  dilT.  da  brani , Compiacerti , Deliziarti , Duellarti.  11 
Duellarti  quando  non  sia  abituale  è 11  primo  grado;  Compiacerti  è 
un  po'  più;  Goderli  è più  vivo;  Deliziarli  esprime  la  piena  conten- 
tezza d'un  affetto  soddisfatto;  lìeani  c la  soddisfazione  vivissima. 
Dìriamo  duellarti  e compiacersi  di,  in  e lj  goderti  in  e.df;  deli- 
ziarli e bearsi  In. 

GODERECCIO,  Go-de-rée-do.  Add.  m.  Aito  a godere.  Da  godere.  Borgh. 
Fir.  diif  8T8.  Dove  »i  sogliono  per  passatempo  esercitare,  e insieme 
riportarne  piacevoli  prede  e goderecce. 

GODEVOLE,  Go-dé-vo-le.  Add.  coni-  Da  godere , [CAe  può  godersi.  — 
Godibile , sin.  ] Lai.  Jucundut,  gratus.  Gr.  xoiTajvuioj.  Fr.  Giord. 
Pred.  S.  Sansa  cavallo  potrò  viver*,  non  morrò  però;  andrò  a piede: 
ma  ben  sarebbe  più  god  e volo  vita. 

8 — In  forza  di  tm.  Ctòcb'c  godereccio.  Bari  Pop.  i.  Coni.  i.  A mille 
doppi  avanzavano  quanto  dallo  sfiorar  eh'  altri  fa  lutto  il  godevoie 
delle  ricchezze,  giamai  non  può  cavarsi.  (Ur) 

GOD  EVOLUENTE , Go-de-vol-mén-tc.  Ave.  In  modo  godevoie.  — Godi- 
bilmente, sin.  Libimi.  Sciseli,  e Herg.  (Min) 

GODIBILE,  Co-dì-bi-le.  Add.  coni.  Lo  stesso  che  Godevoie.  F.  Segner. 
Dir.  Alar.  1.8.  t.  In  questo  seno  (di  Maria)  egli  mitigò  i suoi  splen- 
dori, per  renderli  più  godìbili.  (A)  (B)  AfagaL  Irli.  o.  Anzi  direi  di 
più,  che  ecc.  e che  in  ronscgnrnzn  il  godibile  dell’odorato  fosse  più 
tiniltnto,  <>  dichiamo  più  sclnzzigao*»  del  godibile  delta  vita.  ( Qui 
a modo  di  km!.)iN) 

GODIBILMENTE,  Go-di-bll-mén-le.  Avo.  La  sletto  che  Godevolmcnle.  F. 
Silos.  Serm.  Berq.  (Min) 

CODIFULUINC,  Go-dl-fùl-mi-ae.  Add.  com.  comp  Che  ha  In  preroga- 
tiva di  poler  fu! minore;  e dicesi  ili  Giove.  Salvia.  Itiad.  Giove  go- 
difulmim-  spedi»  Sopra  dai  monti  Idei  una  tempesta  Di  vento.  (A) 
GODIL  ACQUA , Go-di-làc-qua.  Add,  com.  comp.  indect.  Che  volentieri 
sta  nell'  acqua.  Soprannome  dato  da  Omero  alla  palustre  rana.  Sal- 
via. Batroc.  (A) 

G0DIMF.NTO,  Co-di-rnén-Ut.  [.fin  ] Il  godere.  Lai.  gaudium.  Gr.  %*p*. 
Annoi.  Fang.  L’ullrgrezxa  e 'I  godimento  del  Signore  sia  la  vostra 
fortezza.  Introd . Firt.  Ella  sola  liac  a godimento  il  sovrano  bene,  c 
amministralo,  e dillo  a' fedeli  suoi.  Pati.  zoo.  E doragliele  a lutto 
suo  volere,  e a perpetuo  godimento.  Tralt.  Cons.  Ed  égli  dato  a go- 
dimento il  sovrano  bene.  *>  Segner.  Mann.  Magg.  18.  Il  gaudio  è il 
godimento  di  posseder  ciò  che  *i  ama.  (N) 

GODIOSU,  Go-di-ó-M.  Add.  m.  F.  A.  F.  e di' Gaudioso.  Lai.  gaudens, 
laetus.  Gr.  qwu$p&:,  ^n^óowo;.  Art tui.  Ani.  st.  8.  8.  Benawentu- 
ralo  non  sarà  godioso,  nè  malavventurato  sarà  tristo. 

GODITORE  , Go-d  Mi-re.  [ Ferb . m.  df  Godere.-]  C’A*  gode  (di  e becchet- 
tio.} n Btmh.  Leti.  Nè  *o  con  cui  lo  mi  possa  di  ciò  rallegrar  più  con- 
venevolmente che  Con  voi , il  quale  sarete  di  questa  felicità  princi- 
palmente goditore.  (A) 

h — ■ f In  più  riilretto  lignificato.]  Buon  compagno.  Che  mangia  vo- 
teli Iteri  e del  buono.  Lai.  nepos,  eomessaloc.  Gr.  aaiaroj.  Frane. 
Sacch.  nov.  os.  Era  goditore,  e volentieri  faceva  cortesìa  altrui.  Ca- 
vate. Fruii,  /fsti?.  In  luogo  de' santi  Appostoti,  c antichi  religiosi  e 
monachi,  sono  oggi  alquanti  incsppuccinli,  goditori , e mal  conienti 
de' voti  della  povertà  e della  castità,  atti  quali  obbligali  sono.  S.  Gio. 
GrlvoiL  Ed  era  circondalo  ed  accompagnato  pure  da  lusinghieri,  da 
goditori  e da  briganti. 

GORITRICE,  GO-dl-lri-ee.  Ferb.  f.  di  Godere.  Libimi.  Berg.  (0) 

• GODO,  GÒ-do.  Sm.  F.  J.  Godimento.  Bianc.  Ancol.  Benedetto  il  tuo 
parto,  Benedetto  il  tuo  nato.  Ter  cui  tutti  n'ba  godo.  (Zan) 

GODO.  (Geog.)  GÒ-do.  Città  dell’Arabia.  (G) 

GODOJA.  (Boi.)  Go-dò-Ju.  Sf  Lat.  godoyn.  Genere  di  piante  Americane 
delia  deeandria  monokini* , famiglia  delle  gattifere,  che  porla  il 
cafb:*  per  mezzo  di  peti,  gli  sfami  attaccali  af  ricettacolo  termi- 
nali dalle  antere  con  due  pori  nella  sommità,  lo  stimma  iettile  a 
cinque  angoli,  e la  castola  a cinque  logge,  la  quale  si  apre  in  cin- 
que valve  e contiene  molti  semi  alati . Coti  denominalo  in  onore  di 
Emantule  Godoy  Principe  della  Pace.  (N) 

GODOLEVa,  Go-do-lè-va.  E.  pr.  f.  Lai.  Godoleva.  (DaU'ingl.  good  buono, 
e love  amore:  Buono  in  amore.)  (B) 
cono  LI  A , Go-do-li-a.  AT.  pr.  m.  Lat.  Godolias.  (Dall’ebr.  godei  gran- 
dezza, e job  signore:  Grandezza  del  Signore  ) (B) 

GODRA,  (Grog  ) Cò-dra.  Città  dell’  Indottati.  (G) 

GODUTA,  Go-dù*ta.  Sf.  F.  A.  Bagordo,  Allegria,  fìim.  Ani.  Arat.  Puc- 
cio ms pretto  ff  Bollori  nella  Tav.  Gr.  8.  Gir.  Fedi  Perduto.  E 
nella  Infermeria  fan  gran  goduta.  (V) 

CODUTO,  Go-dù-to.  Add.  ut.  da  Godere.  Alleg.  88.  Dopo  I goduti  bee- 
cafichi  e starne. 

GODVALDO,  God-vàl-do.  E.  pr.  m.  Lat.  Cotvaldus.  (Dal  led.  gut  buono, 
e i talleri  disporre,  governare,  invigilare.)  (B) 

(.OE BALDO,  Go-e-bàl-do.  E.  pr.  m.  Lai.  Lo  lituo  che  Gundebaldo.  F.  (B) 
GOES.  (Geo;.)  Gò-ea.  Lai.  Goeaa.  Città  dei  Pegno  de' Poeti  Bassi.  (G) 
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COETICO.  (Filol.)  Co-è-li-co.  Jdd.  in.  Amianto  di  chi  vena  tulio  gce- 
ria  e tu  ciò  che  vi  ha  relatione.  (0) 

GOETO-SIRO.  (UH.)  Sm.  iVume  eolio  il  quale  gli  Sciti  adoravano  il 
Sole.  (0) 

GQEZlt.  (Filol.)  Go-c-zi-a.  Sf.  F.  G.  Lai ■ forila.  (Da  goao  io  gemo.) 
Specie  di  magia,  o in  coca:  ione  de’ cattivi  spirili,  che  ti  faceva  per 
nuocere  agli  uomini.  (A) 

GOEZIaM).  (Zool.)  Go-c-xi-à-no.  Adi.  m-  Nome  dato  da  Fischer  all'otto 
interporle  tale . perchè  fu  Goethe  che  lo  scopri  in  qualche  animale 
della  ciane  de' rosicanti.  (A.  0.) 

GOFFAGGINE,  Goi-Ug-gl-ae.  [Sf  ast.  di  Goffo.  Alti  o Parole  da  goffo ; 
Sciocchezza,  Sconcezza,  Sgarbatezza,  Sgraziataggine,  Scimuni fag- 
gine, Malagrazia,  Malgarbo  ecc]  — Goderla,  Goffczzu,  <in.  Lai.  loe- 
ptla,  Insulsità»,  ineleganti!,  impolitia.  Gr.  inupmuùùix,  evacua.  Fr. 
Giord.  Prtd.  R.  Questa  semplicità  la  chiamano  goffaggine,  freddura, 
e mancamento  di  spirito.  Cor.  Itti.  i.  i.  Consegnategliene  da  nostra 
parte,  c raccomandateci  alla  goffaggine  sua. 

GOFFAMENTE,  Gof-fa-mén-U.  Ave.  Con  gofferia.  Lai.  iocple,  insulse, 
imperile,  impolite.  Gr.  dntlpete.  Farch.  Slor.  t.  ss.  Molti,  I quali 
avevano  aperta  la  bocca  per  gridare  popolo  popolo,  vedutisi  assal- 
tare fuori  d'ogni  aspettazione,  e male  e goffamente  armali  essendo  ecc., 
gridarono  Palle.  Borgh.  Arm.  fam.  tea.  A guisa  di  cifra  rappresen- 
tino ecc.  goffamente  il  nome  di  quella  famiglia. 

COFFEGCIARE,  Cof-feg-già-re.  jY.  u*r.  Dare  in  goffttza.  Operar  gof- 
famente. Uden.  Eie ■ «•  SI.  Come  ridicolosa mente  si  vede  goffcggtare 
nelle  sue  millanterie.  E s.ts.  L difender  gli  errori  di  Virgilio,  barn* 
boleggia,  folleggia,  goffrggia  tanto  indegnamente,  che  ccc.  (A)  (B) 
GOFFE  ili  a,  Gof-fu-ri  a.  [Sf.  Lo  flesso  che  Goffaggine.  F.\  Fir.  Dial.  bell, 
donn.  son.  Che  gofferia  è egli  a vedere  un  pajo  di  manichini  fode- 
rali di  pelle  a un  lucchesi  no  coi  bordoni  scempi  t E appretto:  Oh 
gran  sciocchezza,  o gran  gofferia,  oh  cosa  sgarbata I » Segner.  J it- 
er e d i.  e.  o.  Altrimenti  converrà  che  a forza  vi  risolviate  a inghiot- 
tir questa  gofferia  tanto  intollerabile,  che  vi  sia  cagion  casuale  di 
quelle  cose  di  cui  non  v'è  cagion  propia.  (Ni) 

COFFEZZA,  Gof-fér-za.  [Sf.  Lo  situo  cAeJ  Goffaggine.  F.nLatc.  Noe. 

Con  gli  anni  insieme  gli  cresceva  la  dappocaggine  e la  goderla.  (A)  ' 
i — {Alti  e Parole  da  goffo;  Opere  grossolane  e malfalle.]  Pii.  Pili, 
t.  Quanto  ecc.  salì,  dilungandosi  dall'antica  goffezza.  Tolom.  Un l s. 
t.  Udite,  per  Dio,  che  imbratto,  che  intrigo,  che  confusione,  che  gol- 
fona  di  parole!  E appresto:  Quelle  parole  che  quella, la  medesima, 
di  lei  e simili,  vi  sono  poste  con  somma  goffexza.  Borgh.  Orig.  Fir. 
ìoo.  Vedendovi  alcune  goffrate  de' tempi  bassi. 

GOFFI,  Gòf-Q.  6 in.  pi.  indect.  Giuoco  di  carie  che  ha  qualche  somi- 
piiunza  colla  primiera,  te  uon  che  si  dispongono  le  carte  lata- 
mente pel  Flussi,  che  quivi  ti  chiama  Goffo,  e si  giucca  con  cinque 
carte.  Dite.  Malta.  Questo  è un  giuoco  che  richiede  attenzione,  per 
indovinare  che  seme  tengano  gli  avversari! , e col  ricordarsi  delle 
carie  scartale,  ecc.  Corre  un  detto  fra  la  plebe,  che  dice:  Chi  fa  a' 
goftl,  c non  *«  fare,  perde  i quattrini,  e goffo  rimane.  (A) 
a — E ftg.  Malia,  z.  n.  Il  primo  è il  Furba,  nobile  slradiere,  Che  non 
gluora  alla  buona,  e meno  A' goffi,  A' noccioli  ben-ì  si  fa  vaierò. 
GOFFISSIMO,  Gof-fis-si-ino,  [Add.  m j superi,  di  Goffo.  Lai.  ineptissi- 
mus.  Gr.  ?auàÌT*To;.  Fio.  Dite.  Arn.  sa.  Essendo  che  anche  ogni 
indisciplinato  e goffissimo  uomo  sappia  ecc.  che,  rimossi  da  un  fiume 
tulli  gl' impedimenti,  ecc.  Borgh.  Urig.  Fir.  teo.  Ma  che  accade  en- 
trare in  vemimill,  quando  alcune  figure  goffissime,  intarsiale  ccc., 
dicono  il  tempo  che  e"  lu  fatto  appunto? 

GOFFO,  Gòf-fo.  Add.  m.  Sciocco,  /nello.  Scimunito.  Lai.  Ineplus,  fn- 
aulsus,  Impolitm,  Gr.  ànup ixxlo;,  •{‘vxpolóyn,  fìóxpos.  (Dalgr. 
copili, t fatuo,  stolido,  onde  i Napollt.  han  fatto  chiafeo  e ciafeo,  gli 
spagn.  gufo,  gl'lngl.  chuff.  Anche  gli  Arabi  hanno  go/lon  per  uomo 
privo  di  operienza,  e gofnton  non  curanza,  ncgligeuza  ) Lor.  Mal 
canz.  Coin'  io  veggo  tu'  iuoalichi,  Muffaticci,  goffi  e rozzi.  T'usi.  Am. 
i.  i.  In  somma  tu  se'goffo  Inficine  e tristo.  Fir.  Trin.  t.  ».  E’ non 
è più  tempo  de'gofll.  Fir.  rim.  io.  E' poeti  Vi  dien  l'erba  alla  flu 
languidi  e goffi. 

s — Talora  è aggiunto  di  caia  malfalla.  Jlleg.  m«.  Tanto  mi  fanno 
dire  gli  spirili  vivacissimi , ch'io  veggo  nelle  goffe  cose  del  voelro 
poeta  quasi  manovale. 

a — Attornio,  Sopraffatto.  Bene.  Celi.  Vii.  I.  isi.  Quando  l'ebbe 
assai  lodalo,  e coloro  spaveutalJ  e goffi  alia  presenza,  si  volse  a me 
e disse.  (N  ) 

4 — [ItesUr  goffo  = /Urna ner  beffalo.)  Ambr.  Cof.  i.  i.  Rimarrà  goffo 
egli,  cd  io  più  misero  Che  mai.  *»  Lato.  Spirti,  i.  a.  lo  dirci  ben 
d'essere  da  Rlhucia,  se  io  restassi  goffo  in  una  cosa  tale.  ( \ ) 

a — [Ed  anche  Rimanere  attonito.)  Btrg.  Ori.  t.  a.  ai.  Rinaldo 
resta  golfo  e si  dispera.  Pensando  pur  che  cosa  è questa  strana. 

• a — Per  una  sorle  di  giuoco  di  carte.  V.  Goffi.  Malm.  a.  ai.  Il  primo 
è il  Furbo  nobile  stradicrc,  Che  non  giucca  alla  buona  e meno  a 'goffi, 
A' noccioli  bensì  si  fa  valere  (qui  figurai.)  (Zan) 

GOFFONE , Cof-fó-ne.  Add.  e «in.  com.  ptgg.  di  Goffo,  ma  non  dicasi 
fuorché  delle  persone.  F.  di  reg.  (A) 

GOFFOTTO,  Col-fót-to.  Add.  e am.  Che  ha  del  goffo , Che  è un  poco 
goffo.  Red.  leu.  E e-  p.  ioe.  Se  ecc.  avesse  avuto  addosso  una  gior- 
nea rassomigliantesi  a quell'esteriore  eoe.,  avrebbe  avuto  un  poco 
del  goffotto.  (A)  (NI) 

GOFFREDO,  Gof-frc-do.  N.  pr.  m Lo  iteti o che  GotUfredO.  V.  (Dal  tcd. 
goti  Iddio,  e friede  pace;  Pace  di  Dio.)  — Di  Buglione.  Duca  di  Lo- 
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rena  e primo  re  cristiano  di  Gerusalemmi,  capitano  dell* esercito 
de  Crociati  nel  secalo  XI,  e cek  brolo  dal  Tasso  in  un  poema  che 
fu  da  lui  intitolato  II  Goffredo  o La  Gerusalemme  liberata.  (B)  (0) 
GOFNA.  (Geog.)  Còf-oa.  Antica  città  delia  Palestina.  (C) 

GOG.  N.  pr.  m.  Lai.  Gog.  (Dall'  cbr.  gag  Itilo.)  (B) 
l — (Geog.)  Gog  c Magog.  /Va: ioni  nemiche  del  popolo  di  Dio,  le 
quali  est er  dovevano  vinte  e disfalle  iu’  monti  d"  Israele,  secondo  la 
profezia  di  Ezechiello.  (B) 

coca  MACOGA.  F.  Gog,  § a.  Detto  per  esprimere  Paese  lontanissimo. 
Red.  lett.  T . «.  pag  4».  Le  mie  leggende  dovessero  esser  desiderate  in 
Goga  Magoga,  che  è un  paese  Trenta  miglia  di  là  dal  finimondo.  (Ni) 
COGANiA.  (Geog.)  Go-gà-na.  Sf.  Contrada  delta  Perfidie.  (J^) 

GOG  ARENA.  (Geog.)  Go-ga-rc-na.  Sf.  Contr.  dell’ Asia  tuli’  Americane) 
GOGNA,  Gò-gna.  . Sf.  Collare  di  ferro  slretlo  alla  gola  de'  rei  esposti 
fu  luogo  pubblico  agl'insulti  della  plebaglia.  Così  dicesl  anche  il 
Luogo  dove  s'usa  dare  lai  gastigo,  e la  pena  stessa  infamante  di  tale 
esposizione,  anche  senza  collare,  ma  con  un  cartello  sospeso  al  petto 
ove  sia  dichiarato  il  delitto  commesso.  Altrimenti  Berlina.]  Lai.  nu- 
inclla.  (Dall' ir.  gollon  che  vale  appunto  gogna  nel  primo  senso. 
Indi  gli  spagn.  han  tratto  aryolla  rhc  si  pronunzia  orgoglio,  unendo 
al  nome  l'articolo  arabo  al:  c gl' Italiani  nc  haa  fatto  prima  goglia 
e poi  gogna.)  Pataff.  i.  E dopo  gogna  tu  ei  andrai  con  gli  erri.  Morg. 
so.  140.  Tu  nascesti  tra  mite  re  e tra  gogne.  Malm.  z.  oz.  Mena 
gente  avanzata  a mitre  e gogne.  Da  vender  fiabe,  chiacchiere  e men- 
zogne. n Buon.  Fitr.  4.  4.  o.  Le  gogne  oziose,  e le  ratiere  e i remi. 
E Salvia.  Annoi,  ivi:  Gogna  è un  collare  di  ferro  slretlo  alla  gola 
de'rel,  che  dipoi  sono  esposti  agl’insulti  della  plebe;  quasi  che  alieno 

10  isbigotlimento,  confusione  cd  agonis.  (N) 

9 — Monile;  grecismo  da  non  f mi  farsi.  Salvia.  Cas.  tot.  Il  monile 
o vezzo  Sileno  chiama  cloeon,  cioè  Gogna,  ovvero  quel  collare  di 
ferro,  che  si  mette  a'  malfattori.  (N) 

s — Fig.  [ Dello  del  mondo  e delle  miserie  e calami  là  della  vita  li- 
mano.] Stn.  Pisi.  E in  questa  gogna  cl  convicn  nostra  vita  menare. 
4 — Lacci,  {Catene  ] roti:,  stane.  «.  iz.  Preso  nell'amorose  crudcl  go- 
gne, Sì  l' assaliva  con  agre  rampogne. 

I 8 — Impaccio,  Intrigo.  Ciri, 7-  Cale.  s.  74.  Qui  combatte  l’onor  colla 
vergogna;  La  vergogna  è morir,  chi  vuol  dir,  dica;  L'onore  Ila  u 
uscir  di  questa  gogna.  Morg.  io.  za.  Ch'Orlando  vendicar  vorrà  poi 
loro,  E metter  cl  potrebbe  in  qualche  gogna, 
a — Detto  altrui  per  ingiuria,  quasi  Degno  della  gogna.  Lat.  dlgnus 
vloculis , furcifer.  Gr.  wv1  3««»w»póeo;.  Lib.  son.  et.  Capretto, 
gogna,  initera  e giustizia. 

7 — Col  v.  Andare:  Andare  in  gogna  o In  berlina  = Esser  posto  nel 
luogo  cosi  detto,  per  ignominia,  a cagione  di  alcun  delilto.  (A) 

9 — ( Col  «.Stare;  Stare  in  gogna  zz Essere  esposto  alla  gogna.)  Malm. 
a.  za.  Perchè  altrimenti  c’entrerebbe  il  frodo,  R voi  stareste  ia 
gogaa  alla  colonna. 

» — Col  v.  Tenere;  Tenere  in  gogna  = Fare  ilare  In  gogna,  e fig. 
Schernire.  F.  Tenere  io  gogna.  (A) 

10  — (Geog  ) La  Gogna  od  Agogna.  Fiumi  degli  Stati  Sardi.  (G) 
GOGNOLINO,  Ga-g no-li-no.  (Am.]  dim.  di  Gogna,  nel  tign.  del  §c.  Di- 
ati anche  Gagnolino.  Lai.  iinprobulus,  furunculus.  Lib.  son.  88. 
Chicchi  bichiccbl,  che  Ila  gagnolino? 

COGO.  (Geog.)  Có-go.  Cillà  dtir/ndoslan  inglese.  (G) 

(.OCRA-  (Geog.)  Gó-gra.  Fiume  dell' Indottati.  (G) 

GOLA,  Gó-la.  iSf.)  La  parie  dinanzi  del  corpo  tra'l  mento  e'I  petto, 
per  la  qual  putta  il  cibo  allo  stomaco.  [Detto  anche  Gorga,  Gorgia, 
Gorgozzule,  Gorgozza,  Strozza  ecc.  [Lat.  gula,  guttur.  Gr.  •ÌMtfdyig, 
laupàc,  Tralt.  pece.  mori.  Lo  stomaco  grida:  madonna  gola,  voi 
ra'uccidctc,  cd  io  stn  si  pieno,  ch’io  crlepo:  ma  la  gola  leceonessa 
risponde  e dice:  se  lu  dovessi  crepare,  non  fascera!  queste  imban- 
digioni scampare.  Bocc.  nov.  li.  14.  fatino  che  in  Firenze  non  fosse 
sempre  gli  parrebbe  il  capestro  aver  nella  gula.  E nov.  sa.  in.  Co- 
stui ecc.,  messagli  una  catena  in  gola  ccc.,  mandò  uno  a Rìullo.  E 
nov.  38.  i.  Le  mi  pareva  nella  gola  aver  messo  un  rollar  d’oro.  E 
uop.  41.  8.  Cominciò  a distinguer  le  parti  di  lei,  lodando  i capelli, 

11  quali  d'oro  estimava,  la  Ironie,  il  naso  e la  bocca,  la  gola  e te 
braccia.  Doni.  Inf.  t.  14.  Cerbero,  fiera  crudele  e diversa.  Con  tre 
gole  caninaraente  latra.  .V.  F.  a.  se.  La  rabbia  del  tiranno  non  si 
può  ammorzare  per  acquisto  di  signoria;  per  divorare  tiene  In  gola 
aperta.  Pass.  94.  Posto  a'  piè  del  prete,  tanto  dolore  di  contrizione 
fu  nel  cuore.  Unti  sospiri  nel  petto,  tanti  singhiozzi  nella  gola,  Unte 
lagrime  gli  abbondarono  negli  occhi,  che  la  voce  gli  venne  meno- 

z — [fig.]  Smoderato  desiderio  di  cibi,  Ghiotlornia,  Golosità,  Peccato 
di  gola.  lai.  gula,  ingluvie»,  gastriraargia.  Gr.  qfxrtfnftapylai.  Mae- 
struzz.  i.  iz.  t.  È la  gola  pcccjto  mortale?  Risponde  un  Tommaso: 
Se  I1  uomo  s’accosta  alla  dilettazione,  siccome  al  fino  per  lo  quale  e’ 
dispregia  Iddio  e«c.,  in  questo  modo  è peccalo  mortale.  Dant.  Inf. 
a.  ss.  Ter  la  dannosa  colpa  della  gola,  Come  tu  vedi,  alla  pioggia 
mi  (lacco.  Lab.  ics.  Il  simiglianle  appresso  farcendo  di  quella  una  e 
sola  femmina  ch'era  al  mondo,  la  coi  gola  c la  cui  disubbidienza  o 
le  cui  persuasioni  furono  di  tutte  le  nostre  miserie  cagione  e origine. 
Petr.  son.  7.  La  gola.  Il  sonno,  e T oziose  piume  Danno  del  mondo 
Ogni  virtù  sbandiU. 

t — Onde  Gola  disabitata,  si  trova  detto  ad  un  grandissimo 
mangiatore.  [F.  Disabitato,  $ z i Lai.  gurgei,  helluo.  Gr.  xzzxfxyèt, 
ìaiuatty e;.  Malm.  i,  ut.  Perchè  le  gole  lor  disabitale  Gli  eran  pa- 
rlile care  per  la  spesa. 
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* — Desiderio,  Appetito,  Agoni*.  [V.  Dare  gola  e Fare  gota.]  Lat.  li- 
bido, avidità*,  cupido,  fatuo.  Gr.  rirt3u/n'a,  Iteri;.  Vani  Par.  a.  ss. 
Bla  siccome  egli  avvien,  s’un  cibo  sazia,  E d'un  altro  rimane  ancor 
la  gola,  Cbe  quel  si  còlere,  e di  quel  si  ringrazia.  Gufai,  sa.  Come 
cbi  bce  non  per  acte,  ma  per  gola  del  vino.  •>  .imbr,  Furi.  s.  i.  Per 
la  gola  di  quelle  Ire  peate,  e di  quei  venticinque  aeudi  d'oro,  gli 
parse  mili'annl  renderla  fio  fanciulla ) al  padre.  (V) 
a — Appetito  d'ouore.  Modo  non  suolo.  Fr.  Cford.  «si.  f superbi  e 

I vanagloriosi,  cbe  fanno  e ordinano  ('opere  e le  parole  loro  alla  loro 
propria  gola  ....  sono  fuori  della  Dcilade  ; cbè  l'onore  cbe  si  dee  a 
Dio,  recano  a loro.  ( Fono  dee  leggerti  grolla,  all'  antica,  per 
Itoli»-)  <*) 

a — Poetic.  Il  canto  degli  uccelli.  Morg.  14.  a a.  Poi  la  tordella  ci  fro- 
sone e'I  fanello,  E II  lusignuol  c'ba  sì  dolce  la  gola.  (Br) 
a — [Col  v.  Appiccare:  Appiccare  0 Impiccare  per  la  gola  = Sospen- 
dere  per  la  go la.  Dare  II  Qasligo  del  laccio  F.  Appiccare,  § t,  e F. 
Impiccare.]  Bocc.  nov.  t.  II.  Con  animo  di  fargli  confessare  ciò  che 
coloro  dicevano,  per  farlo  poi  appiccar  per  la  gota. 

» — Col  e.  Avere:  Avere  il  corpo  a gota,  Esser  col  corpo  a gola  »i 
dice  delle  donne  che  tono  vicine  al  parlo.  F.  Corpo,  § sa,  t,  e F. 
A gola.  (A)  Frane.  Sacch.  noe.  sa.  Farcendo  vista  d'essere  pregna  e 
d'avere  il  corpo  a gola.  (Pr) 

s — [Aver  gola  di  qualche  cosa.  Aver  la  gola  a qualche  cosa  ~ 
Desiderarla  ardentemente  F.  Avere  la  gola  a qualche  cosa  ree.]  Doni. 
Par.  10.  ili.  Che  tullo’l  mondo  Laggiù  n'ha  gola  di  saper  novella. 
E rim.  sa.  C&bioo,  vaitene  dritto  a quella  donna  Che  tu*  ha  ferito 

II  core,  e che  tu' Invola  Quello  onde  l’ho  più  gola. 

9  — Aver  un  calcio  In  gola  ad  alcuno  -=Aver  cagione  di  rimpro- 
verargli [di  rinfacciargli ] checcheuiu.  [F.  Caldo,  $ 0 ] Lai.  capro- 
brandi  materiali)  vel  cau*am  habcrc. 
a — Col  v.  Cacciare:  Cacciarsi  ogni  cosa  giù  per  la  gola.  F.  § «a. 

9 — Co I v.  Dare:  Dar  gola  0 Far  gola  ~ Indurre  desiderio  0 appe- 
tito. F.  Dare  gola.  (A) 

s — E Dare  a gola  = Arrivare  fin 0 olla  gota.  Buon.  Fier . s.  a.  t. 
Che  era  sol  profonda  tanto  fr  aequa).  Che  al  maggior  di  persona  dava 
a gola.  Al  minor  sopra  al  mento.  (N) 

10  — [Gol  v.  Entrare:]  Entrare,  Nuotare  e slmili  fino  a gola  0 alla  go- 
ta = Slare  immerso  tulio,  eccettualo  ciò  che  i dalla  gola  in  su. 
Lai.  jugulo  tenus.  Gr.  p*x,6t  sùuSie.  Pass.  ».  S'afUsse  in  peni- 
tenti! in  tal  maniera,  che  vestito  latrava  nel  fiume  insino  a gola, 
quando  era  il  maggior  freddo.  Dani.  Inf.  is.  Ha.  Poco  più  oltre  11 
Centauro  Sovr'una  genie  ebe'n  fino  alla  gota  Parea  che  di  quei  bu- 
licame uscisse.  E Purg.  si.  sa.  Trailo  m'ave'nel  fiume  infioo  a gola. 

11  — [Coi  v.  Essere:]  Essere  col  corpo  a gola.  [F.  5 ».] 

s — Essere  a gola  in  checchessia,  fig.  — Aver  gran  gnaulila,  co- 
pia. abbondanza  di  quella  tal  cosa.  [F.  A gola.  § «.]  Tac.  Dav.  oiim. 
<1.  1 os.  Non  pensalo  a nulla,  come  tossono  netta  pace  a gola,  mol- 
titudine di  Barbari  ti  circondò. 

is  — Col  v.  Fare:  Far  gola.  Lo  itesso  che  Dare  gola.  F.$o,e  F.  Fare 
gola.  Magai.  Leti.  In  Plinio  ancora  mi  hanno  fatto  gola  molti  bellis- 
simi passi.  (A) 

la  — Col  v.  Ficcare:  Ficcarsi  ogni  cosa  giù  per  la  gola.  V.  4 ia. 
sa  — [Col  e.  Gridare:]  Gridare  quanto  se  n'ha  nella  gola,  [quant'e- 
see  della  gola]  = Gridare  a più  non  pouo,  ad  alla  voce.  Lai.  eiu- 
milare  quantum  niti  quia  potest  Gr.  Toc.  Dar.  ann.  4. 

io«.  Menato  a morire,  gridava  quanto  0' aveva  nella  gola,  benché 
imbavagliato.  Fir.  At.  loo.  Gridando  quanto  mai  della  gola  gli  usci- 
va ecc , diceva  cbe  in  casa  sua  era  appiccalo  il  fuoco, 
la  — [Col  e.  Mentire:]  Mentir  per  la  gola  =:  Mentire  ifacciatamente. 
Lai.  tmpudeoler  mentir!.  Gr.  ava Bocc.  noe.  11.  la. 
Essi  mentono  tutti  per  la  gola.  Bern.  Ori.  1.  a.  ao.  La  bocca  sJ  per- 
cosse colla  mano  ree.,  Ed  a sé  disse:  cavalier  villano.  Taci,  cbè  le 
ne  menti  per  la  gola. 

sa  — [ Col  v.  Mettere:]  Mettersi,  Ficcarsi,  Cacciarsi  e simili  ogni  cosa 
giù  per  la  gola  ~ Spendere  tulio  il  tuo  in  saziare  t’ appetito  della 
pota.]  Lai.  omnia  conunesaattonlbus  absumrrfe,  abllgnrlre  bona  sua. 
Gr.  asola  crai  vtt  v.  Sen.  Ben.  Farch.  1.  10.  Io  un  tempo  regna  sfre- 
natamente la  lussuria  ecc.,  in  un  altro  la  pataia  di  far  gran  pasti,  e 
mettersi  ogni  cosa  giù  per  ia  gola.  Malm.  a.  44.  La  segue  Piacciao- 
teo,  suo  servo  ed  ojo,  Che  in  gola  lutto  quanto  il  suo  si  caccia, 
s 7 — Col  v.  Nuotare:  Nuotare  sino  a gola  0 alla  gola.  F.  $ 10. 
sa  — [Col  v.  Parlare  :]  Parlare  io  gola  [=  Barbugliare,  Balbettare .] 
F.  Parlare. 

io  — (Coi  v.  Peccare:  Peccare  in  gola  = Commettere  il  peccalo  della 
gota.]  Maestruzz.  t.  it.  t.  Che  sarà,  so  alcuno  pigila  cibo  nocivo, 

0 beveraggio?  Risponde  (San  Tommaso):  Se  fa  questo  per  farsi  male, 
o per  uccidersi,  non  pecca  in  gola,  ma  nell'odio  del  proprio  corpo 
gravemente  pecca;  ma  se  per  troppo  appetito  e desiderio,  pecca  In  gola. 
*•  — Col  v.  Porgere:  Porgere  la  gola  al  coltello  ZI  Offerirti  a volon- 
taria morte.  Bocc.  noe.  (A) 

si  — Col  v.  Rimettere:  Rimettersi  in  gola  = Disdirsi  del  detto  0 si- 
mile. Pattar.  Ut  Cono.  1.  »7a.  L’altro  per  avventura  pensando  eJ»e 
il  Sanfelice  l’avesse  disili) lamento  ascoltalo,  e recandosi  a vergogna 
il  mostrare  di  rlmellersl  in  gola,  quasi  per  villa  d* smino,  ciò  cfao 
uvea  profferito  di  lui  quando  credei  che  noi  sentisse,  con  groca 
prontezza  replicò.  (Pe) 

at  — [Cot  v.  Tlrurc:]  Tirare  uno  per  la  gola  — Arerò  uno  alle  sue 
voglie  per  lo  mangiare. 


•s  — Proserò,  fo  ne  voglio  vedere  quanto  la  gola;  che  anche  si  dice 
Io  ne  voglio  veder  quanto  la  canna,  quanto  io  avrò  fiato,  quanto  io 
viva,  »' io  non  (scoppio,  se  io  non  muojo  ecc.  espressioni  del 
medesimo  significalo,  usate  da  ehi  essendo  fis  collera,  vuol  signifi- 
care ch'egli  si  picca  di  voler  sostenere  la  sua  ragione.  Bltc.  Malm.  (A) 
aa  — 31 odi  avverò.  Alla  gola,  A gola  Z I Sino  alla  gola.  F.  a gola,  a 

r.  s <«) 

a — A gola  vale  anche  Colle  canne  spalancate.  Colla  gola  aperta. 
Lat.  aperto  ore.  Se ».  Pisi.  »«.  Siccome  il  cane  ittgoja  a gola  il  pana 
e la  carne  che  gli  è gittata  interamente  ecc.  (N) 

•a  — A piena  gola,  posto  avverò,  e cot  v.  Severe  = Trangugiare  con 
bocca  piena.  Etpos.  Patera,  ao.  Beve  quella  cotale  acqua  delta  la- 
vatura a piena  gola.  (Pr) 

le  — (Ar.  Me»  ) Condotto  del f acquajo.  del  pozzo  e simili  [ dello  per 
translato.]  Lat.  canali»,  etc.  Gr.  gvkiv.Dant.  Inf.  14.  ita.  Percli’ei 
rispose:  lo  piovvi  di  Toscana,  Poco  tempo  è,  in  questa  gola  fera.  E 
aa.  40.  Tal  si  rnovea  ciascuna  per  la  gola  Del  fosso. 

• — Gola  del  cammino:  [La  parte  di  sotto  detta  rocca  del  cam- 
mino fino  al  posare  che  fa  sopra  il  tetto , e quella  parte  che  passa 
per  le  statue  delta  casa  fino  alla  capanna,  che  immediatamente  ri- 
ceve dal  focolare  il  fumo.  F.  Cammino,  § **-]  Belline.  Sest.  Per  la 
gola  s’impieefaino  i cammini.  ( Qwf  equivoco  giocoso.  ) » Lor.  Bell. 
Diso.  t.  Fumante  d'un  continuo  fumo,  non  meno  che  una  gola  di 
cammino,  quando  arde  il  fuoco  nel  focolare.  (Min) 

S — T do'  cesellatori,  argentieri  ecc.  Lo  stesto  che  Strozza- 
tura. F.  (A) 

a — T.  df' pescatori.  Gole  chiamatisi  le  due  parti  laterali  della 
manica  della  reszttola,  della  sciabica,  a cui  sono  annessi  gli  sca- 
glie! li.  (A) 

* — T.  de’ pellicciai.  La  pelle  eh'  è intorno  alla  gola  di  taluni 
animali.  Tariff.  Tose.  re.  Gote  di  faine  0 di  martore.  (N) 

1 7 — (Archi.)  (Gola,  da  alcuni  detta  Intavolalo  e Onda,  e anche  Sima 
e Scima,  quasi  Cima,  Sommità,  è un  membro  d' architettura,  che 
da  un  oggetto  tondo  di  sotto  si  riduce  ad  un  incavalo  di  sopra, 
a somiglianza  della  lettera  9 posta  a rovescio  e questa  dietsi  Gota 
dritta,  e anche  da  alcuni  Goletta,  per  la  somiglianza  che  tiene  col 
gorgozzule  dell' uomo  veduto  in  profilo  ; e diceti  Cola  rovescia  0 
torta,  quando  si  descrive  ti  tuo  profilo  a somiglianza  della  lettera 
S jwsla  diritta.]  Lat.  lysis,  unda,  Filr.  Foc.  Dis.  . 
ta  — (Ceog.)  Passo  stretto  nelle  montagne,  nel  quale  t soldati  sfi- 
lano Untamente  e con  ristrettissima  fronte. Chiamasi  anche  Stretta, 
Serra.  (Gr) 

t*  — (Millt.)  Ingresso  di  «n  baluardo,  di  una  mezza  luna,  0 simile; 
e Mezza  gola  quella  parte  dei  poligono  che  è tra  'l  fianco  e’I  cen- 
tro di  un  bastione.  (A) 

1 — ma  Burroni:  Quella  linea  thè  l’ immagina  condotta  da  un 
angolo  del  fianco  all’ altro  del  medesimo  bastione.  Sei  bastiono 
piatto,  ossia  piatta  forma,  la  gola  è uguale  a due  semigote-  (Gr) 

*0  -—  (Mario.)  Gote  diconti  da'  costruttori  di  nasi  i bracciuoli  in- 
terni, 0 grosse  curve,  che  incrociano  ad  angolo  retto  ta  rota  di 
prua  e gli  scolmi  degli  occhi  delle  gomene  dalla  sentina  fisso  at 
primo  ponte  a poppa  e a prua.  (A) 
ci  — (Boi.)  Dicesi  la  parte  interna  della  parte  superiore  del  tubo 
delle  corolle  monopetali,  fornite  di  tubo  e lembo.  Lat.  faux.  (A.O.)(N) 
GOLACCIA,  Go-lèc-cia.  (Sf.  ] pegg.  di  Cola.  Lat.  iinmanis  gola.  Gr. 
erratile  Aaipd;.  Fir.  As.  so.  B non  attendendo  il  di  e la  notte  ad  al- 
tro che  a cotesta  golaccia,  ti  tracannerai  il  vin  pretto,  come  se  tu 
fossi  una  pevera.  » Ar.  Len.  B.  sa.  Anzi  la  tua  Insaziabile  Golaccia, 
che  ridotti  ci  hai  in  miseria.  (V) 

GOLAITi.  (Vii.  Naom.)  Go-la-i-li.  Setta  musulmana  la  quale  nobili- 
tava gl'  Iman  con  gli  attributi  della  divinità,  facendo  di  Dio  un 
essere  corporeo.  (Mit) 

COLARE,  Co-tì-re.  [iV.  aia.]  F.  A.  Agognare,  Appetire.  — Coleggiarr, 
sin.  Lat.  avere,  exoptare,  eipetere.  Gr.  intSvuùv.  Tue.  Bit.  Colava 
d'avere  un  figliuolo  del  suo  corpo.  M.  F.  10.  ai.  1 quali,  per  non 
avere  che  perdere,  non  curarono  il  comandamenti  de' loro  signori, 
golando  il  soldo  di  raetser  Bernabò.  Aim.  ani.  Guitl.  P.  S.  Ma  non 
gola  alcun  tanto,  nè  mira,  Nè  davanti  si  lira. 

COLATO,  Co- là- io.  Ad d.  m.  da  Colare.  F.  A.  Lat.  expelitus.  Introd. 
Firt.  M’arra  allargato  la  mano  sua,  arricchito  de’ doni  suoi  deside- 
rati e golali. 

COLL'ONDA.  (Ceog.)  Gol-cón-da  Ciffò  e Degno  dctl'Indostan.  (G) 
GOLDAP.  (Ceog.)  Gòl-dap.  Città  della  Prussia.  (G) 

GOLDBERGA.  (Geog.)  Gold-bèr  ga.  Lat.  Aurtmonltom.  Città  degli  Siati 
Prussiani.  — del  Meelenburgo.  (G) 

COLDINGA.  (Geog.)  Gol-din-ga.  Città  della  Rustia  cur.  nella  Cur- 
landia.  (G) 

GOLCCGIaLE,  Co-leg-gin-re.  ]Att.  a n.]  V,  A.  Lo  stesso  che  Colare.  Fr. 
Jac.  T.  a.  a».  ».  Veggion  eh' l'ardo,  e stoonc  in  fuoco,  E'i  golegglan 
pur  d'avere. 

GOLENA.  (Idraul.)  Co-lè-na.  Sf.  Cosi  dicesi  la  ripa  bassa  del  fiume  ap- 
piè degli  argini  e delle  ripe  alle,  le  quafi  dlconsi  Spalle  0 Piagge.(A) 
GOLETTA.  (Geog.)  Co-lèl-ta.  Sf.  Canate,  porto  e fortezza  di  TuulsiiC) 
GOLETTA-  Sf.  dim.  di  Cola.  Onde  in  modo  scherzoso  ed  equivoco. 
Esser  vieino  alla  goletta  ZI  Trovarti  ricino  ad  essere  impiccato , 
Buon.  Fier.  4.  s.  4.  E talor  fui  vicino  Venturier  disperato  alla  Go- 
letta. E Salvin.  Annoi,  ivi : Goletta,  porto  d'Afrìca,  ma  qui  fa  equi- 
voco: fui  vicino  ad  appendermi  per  la  gola.  (N) 
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8 — Quella  per  té  dèi  vetlito  del  detto  che  cuopre  il  collo.  Lai.  gu- 
lac  vel  colli  tegmen,  open  meni  uni.  Alalm.  ».  »».  Non  lauto  s’abbu- 
ratta  per  la  rogna,  E pe'bruaeol  che  vanno  alla  'goletta,  Quanto 
che  dir  non  può  quel  che  bisogna.» (Qui  par  che  valga  veramente 
la  carne  delia  gola.)  (B) 

s — Pannolino  eoi»  cui  gli  uomini  cingono  e cuoprono  il  collo.  (A) 
a — (Archi.)  Lo  eletto  che  Cola  nei  tlgn.  del  $ if.  l'oc.  Die.  Gola  e 
Coletta  diritta  o rovescia.  (A) 

• — (Maria.)  Si  chiama  coti  l ‘ ingresso  ad  un  porto  o ad  una  rada 
mollo  tirelle  rispettivamente  alla  tua  lunghezza,  come  è la  Ga- 
lena di  Bretl.  (S) 

s — piccola  nave  della  portata  di  cinquanta  a settanta  ton- 
nellate, che  terre  a navigare  pretto  le  spiagge  e pel  solo  cabol - 
laggio.  (D.  T.) 

Golena  diff.  <U  Colletto.  Ambedue  Indicano  il  collo  della  camicia: 
ma  veramente,  dice  il  Tommaseo,  h poeticelo,  dieoi  Colletto;  altri* 
menti.  Goletta . 

GOLFETTO,  Goi-fcl-lo.  Sm.  dim.  di  Golfo.  Piccolo  golfo.  Lat . parvi» 
sinus.  Pr.  Fior.  P.  e.  F.  a.  pag.  ter.  1 Portoghesi  geografi  fanno  ecc. 
un  piccolo  folletto , che  domandano  di  Siam,  per  una  potentissima 
città  che  è posta  ani)’  orlo  del  detto  seno.  (N.  8 ) 

COLI  O,  Còt  to.  [$«*.]  Seno  di  mare.  Lat.  sinus.  Gr.  *£iirec.  G.  F.  i.  a. 
1. 11  mare  detto  Seno  AdriaUeo,  chiamato  oggi  Colto  di  Vineg la.  Pani. 
Par.  ».  ab.  Tra  Pachino  e Peloro  sopra 'I  golfo  Che  ricevo  da  Euro 
maggior  briga.  Lab.  a *8.  Comechè  nel  vero  io  non  sappia  a vai  bene 
da  qual  parte  io  mi  debbia  cominciare  a ragionare  del  golfo  di  SeUlia. 

* — Per  metaf.  Abbondanza.  Ar.  Fur.  i.  »r.  Or  Uno  agli  occhi  ben 
nuota  nel  golfo  DeUe  delìzie  • delle  cose  belle.  (V) 

3 — Andare  o Navigare  a golfo  lancialo  — Navigare  per  linea  retta , 
a dirittura;  contrario  di  Costeggiare,  Andare  terra  terra,  o come 
ditte  il  Bocc.  Andare  marina  marina.  [ V.K  golfo  lanciato.  ] » Red. 
teli.  t.  a.  pag.  *o*.  Mi  piace  assaissimo,  e particolarmente  quel  lan- 
ciala a golfo,  avendo  questa  maniera  nobilitalo  quella  triviale  e bassa 
del  golfo  lanciato.  (>') 

4 — (Ansi.)  Colto  della  vena  giuiotarc:  Dilatazione  della  vena  giu- 
gulare interna  al  livello  del  foro  lacero  posteriore,  nel  silo  ove  ri- 
ceve V estremità  inferiore  del  seno  laterale  della  dura  madre.  (A.O.) 

GOLFOLHA.  (Min.)  Col-fo-li-na.  Sf.  Sorta  di  pietra.  G.  F.i.  4*.  ». 
Truovasi,  e per  evidente  esperienza  si  vede,  che  la  detta  pietra  golfo* 
lina  per  maestri  con  picconi  a scarpelli  fu  tagliala  ecc.  (N) 

GOLGI  A.  (Mit.)  Gòl'gta.  .Soprannome  di  tenere  adorata  in  Golgo.  (Mlt) 
COLGO,  Cól-go.  .V.  pr.  m.  (Dall’cbr.  o feu.  ghuillegh  balbuziente.) — 
Figlio  di  Fenere  e di  Adone,  fondatore  di  Golgo.  (Mit) 

9 — (Grog.)  Antica  città  deir  itola  di  Cipro.  (G) 

COLGOKDA.  (Grog.)  Gol-gón-da.  Fiume  e citlà  dell'/ndotlan  inglese.(C) 
GOLGOTA.  (Ccog.)  Gòl-go-to.  Sm.  Lat.  Colgotba.  Afonie  t-icim»  a Ge- 
rusalemme, altrimenti  dello  11  Calvario.  (Ber) 

COLIA,  Go-li-a.  iV.  pr.  m.  Lai.  Goliutb.  (Dall'ebr.  galuth  esilio,  tra- 
smigrazione.) — Gigante  filisteo,  ucciso  da  David*  con  un  colpo  di 
fionda.  (B)  (O) 

G OLIARE,  Go-Hà-re.  (JV.  ars.]  F.  A.  Gelare,  [o  piuttosto  Ghiolloneg- 
giart  \ Lat.  expelere,  aver*.  Gr.  iniàvpii*.  Fav.  E»op.  cap.  is.  E 
tanto  li  pare  dolce  II  goliar*,  che  non  ne  sa  fuori  il  becco  cavare. 
j,nn.  ani.  P.  iV.  Buonag.  Lrb.  Che  tal  vai  molto,  che  nulla  varria, 
Per  Innamoramento  Di  donna  che  golia  conoscimento.  »(!' esempio 
delle  Fav.  Esop.,  siccome  legge  Ottimamente  un  MS.  della  libreria 
Gianfllippi,  non  con  tiene  il  c.  follare.  Eccolo:  E tanto  gli  par  dolce 
lo  ’ngojare,  Che  ‘I  becco  non  ne  sa  fuori  cavare.)  (P.  Z.) 

* COI. IATO,  Co  ll-à-to.  Add.  m.  da  Collare.  In  ir  od.  Firt.  a.  La  ventura 
m’ aveva  allargata  la  mano,  e arricchito  di  doni  suoi  desiderati  e 
godati.  (Zan) 

GOL1È,  Go-ll-è.  Sm.  indecl.  Neologismo  dell'uso.  Gioja  o vezzo  da 
collo.  (A) 

COLI  OSO,  Go-ll  ó-so.  Add.  m.  Avido,  Desideroso.  Tirali.  M.  Tuli.  Cic. 
f.  no.  Fue  detto  d’ alcuno' brutto  e foglioso  che  ogni  cosa  volse,  se- 
condo il  suo  podere,  trarre  a sua  sentenza.  (Pi) 

COLLI.  (Gcog.)  Gòl-li.  Isola  delta  Dalmazia.  - Cit.  della  Senegambla.(G) 
COLMO  VIA.  (Gcog.)  Col-nò-vi'8.  Città  degli  Stati  Prussiani  nella  Po- 
merania.  (C) 

COLO,  Gò-lo.  Add.  e em.  F.  di  gergo.  Interveniente  alle  nozze ; o forte 
Sentale  di  matrimonio,  o più  probabilmente  Nuncio.  (In  illir.  go- 
la* vale  annunzio:  in  ebr.  ghuulfla  talamo.)  Bemb.  Leti.  8.  II.  t*t. 
( Ferosia  i»4*.)  lo  maritai  M.  Niccolò  nella  figliuola  di  messer  Giro- 
lamo Savorgoano,  nè  vi  fu  altro  Colo  che  io.  (A)  (N) 

COLO.  (Geog.)  Fiume  della  Conica.  — Città  della  Turchia  europea. 
F.  Volo.  (V) 

GOLOS  ACCIO,  Go-lo-sàe-cJo.  [Add.  e sm.  pegg.  ed)  accr.  di  Geloso.  Red. 
teli.  I.  tot.  E pure  rasperà  arteria  ecc.  si  contenta  di  pascersi  di 
sola  aria,  dove  quel  golosacdo  dell' esofago,  per  far  servizio  al  ven- 
tre, ingollerebbe  ecc. 

GOLOSAMENTE,  Go-Io-aa-méo-to.  Aw.  Con  golaeità.  Avidamente.  LaL 
gulosr,  avide.  Gr.  nriSufncruuie.  F\l.  SS.  Pad.  Non  son  conienti  di 
quelle  vivande  che  son  poste  loro  innanzi,  ma  scelgono  golosamente 
le  migliori.  Red.  In»,  vi.  Golosamente  questi  così  fatti  pesci  si  per- 
•eguitano. 

COLOS1A,  Co-Io  si-a.  [J/1]  \F.  A.  F.  e di'  Golosità.  Troll  Gov.  fam. 
Mancata  l’ astinenza,  e aala  la  golosia,  non  si  debbe  la  setta  d' Epi- 
curo mettere  innanzi. 


COLOSISSnUMENTE,  Go-lo-sU-sl-ma-mèn-to.  [Ave.  superi,  di  Golosa- 
mente. Lai.  avidissime.  Red  Os.  an.  io  4.  1 quali  animalctli  da' ma- 
rinari Livornesi  son  chiamali  carnuto!,  e da  essi  son  maogiati  crudi 
golosissima  mente. 

GOLOSISSIMO,  Go-lo-sìs-sl-mo.  f Add.  m ) superi,  di  Goloso.  Lat.  gufo- 
slstimus.  Bocc.  noe.  i.  *.  Golosissimo  e bevitore  grande,  tanto  che  al- 
cuna volta  sconciamente  gli  facea  noja.  Lib.  cur.  malati.  Sono  golo- 
sissime frultojuote.  (N) 

GOLOSITÀ',  Co-lo-si-là.  [Sf.]  alt.  di  Goloso.  [Avidità  di  gola,  [Ghiot- 
lamia,]  Peccato  di  gola,  — ■ Golosi  lade,  Colosltato,  Colosia,  sin.  Lat. 
Ingluvies,  gastrimargia,  gula.  Gr.  yaaeptfsetpyisiykxveiai.  Bocc.  noe. 

s.  8.  Avendo  alla  manifesto  simonia  proccu reria  posto  nome,  e alla 
golosità  au&len lezione.  Colt.  SS.  Pad.  Molte  volte  abbiamo  veduto 
che  coloro  che  non  son  potuti  ingannare  per  golosiladc,  sono  stati 
abbattuti  per  islem perimento  di  digiunare.  Bui.  Inf.  4.  i.  La  golo- 
sità è grand*  vanita,  e lo  goloso  pare  persona,  cioè  uomo,  e non  è. 
A.F.1I.L1Ì  Per  lo  percato  di  golositade  gii  perseguitò  colle  tra- 
fitte di  ierpeuli.  m Fa».  Etop.  88.  Io  ho  a casa  mangiari  di  gran  dol- 
cezza, uè  ho  ardire  di  mangiare  sola,  e prima  vorrei  morire  ch’io 
facessi  tonta  golosità.  Bui.  Purg.  st.  t.  Lodando  la  frugalità,  e l’a* 
stinenzia,  che  è contraria  alla  golosità.  (N) 

t — Cose  ghiotte.  Fav.  Etop.  III.  Per  la  mosca  intendi  I ghiotti  san- 
z'arte,  che  seguitano  la  golosità,  per  le  taverne.  (V) 
s — Per  metaf.  si  dice  di  Qualunque  desiderio  o avidità  di  checches- 
sia. Lat.  cupiditas.  Coll.  Ab.  Isaac,  il.  SI  lavori  usandolo  per  suo 
ajutorio,e  non  per  golosità  di  guadagno.  Frane. Sacch.  Op.  di»,  ni. 
0 Juppller,  che  dai  influenza  di  fare  l'uomo  allegro  c goloso,  perchè 
desti  tanto  gaudio  a' Judei  in  volere  la  morte  di  Cristo?  e perche  cb- 
bono  tanta  fame  e golosità  della  sua  morte? 

4 — (Icon.)  Donna  grande,  col  collo  di  gru i fn  tana  mano  Aa  uno 
bicchiere  pieno,  nell' altra  un  pallicelo,  a*  piedi  un  porco,  (Mit) 
GOLOSO,  Go-lò-so.  Add.  e sm.  Ghiotto,  Che  Aa  il  vizio  della  gola.  — 
Cu  loto,  sin.  Lai.  gutosus,  comedo,  edax,  vorax,  helluo,  ganeo,  turco. 
Gr.  yarrpiuayoc.  Bocc.  nov.  t.  *.  Universalmente  golosi,  bevitori, 
cbrlacbi,  e più  al  venire  serventi  ecc,  che  ad  altro,  gli  conobbe.  But. 
Inf  ».  l.  Benché  tosse  goloso,  era  intendente  ed  eloquente,  come 
sono  comunemente  II  Fiorentini.  Btd.  Ini.  ss.  Son  queste  bestluole 
cosi  rottamente  golose  ( delle  comi),  che  talvolta  per  cibarsene  hanno 
ardire  d'atfroulare  gli  animali  viventi.  » Salvia.  Opp.  Pese.  ».  tsz. 
Udite,  o razze  de' mortali,  quale  Fine  m’attende  le  follie  golose.  (N) 
8 — Avido  e Cupido  semplicemente.  Lat.  avldus,  cupidus.  Filoc.  i. 
bs.  Giù  per  la  straripevole  montagna  ecc.  si  dirupava  l'iniquo  eser- 
cito, goloso  dell'innocente  sangue. 

Goloso  diti,  da  Ghiotto,  Lurco,  Forare,  Ingordo,  allorché  questo 
voci  si  riferiscono  al  vizio  della  gola.  Goloso  è quello  che  sazio  de- 
sidera ancor  di  mangiare  e mangia;  Ghiotto  si  dice  più  di  colui  che 
ha  il  desiderio  di  mangiar  cibi  squisiti  o bevande  delicate,  eziandio 
se  noi  ponga  hd  effetto:  Lurco  è goloso  che  mangi  non  Deliamente; 
F croce  è chi  divora  II  cibo  con  ingordigia  per  naturale  Insaziabilità; 
Ingordo  è colui  che  ha  uoa  smodata  avidità  di  cibo,  ed  è opposto  a 
Temperato.  Sicché,  a dir  breve.  Goloso  riguarda  la  quantità.  Ghiotto 
la  qualità,  Lurco  e f'oraee  la  maniera,  sporca  nel  primo,  frettolosa 
nel  secondo.  Ingordo  il  solo  eccessivo  desiderio.  Questo  differenze 
dan  lume  a quelle  che  passano  fra  parecchi  di  questi  vocaboli  allor- 
ché si  adoperano  metaforicamente. 

GOLPATO,  Gol-pà-to.  [Add.  tn.j  Aggiunto  a prono  e biade,  vale  Gua- 
sto dalla  golpe,  tolta  nel  primo  sign.  di  Golpe.  Lai.  lutitogloasiii. 
• — Per  eimit.  Alleg.  loo.  lo  vorrei  ecc.,  se  tosse  possibile,  sbarbare 
dalla  sterile  maggiatica  degli  idioti  cervellacci  della  minuto  gente 
moderna  questa  golpata  anzi  loliosa  opinione. 

GOLPE.  (Agr.)  Gòl-pe.  [5/!]  malore  dette  biade,  per  cui  diventano 
morde,  e si  riducono  fu  polvere.  Lat.  uslilago.  (Dalla  spag.  golpe 
che  nel  senio  proprio  vai  colpo,  c nel  figurato  disgrazia,  malore,  in- 
fortunio.) 

8 — (Zool.)  [F.  corrotta.  F.  e di']  Volpe.  Lat.  vulpes.  Buon.  Pier.  t. 

t.  ».  Portine  pur  la  golpe  quel  pollastro,  Il  col  elvanzo  all'  uom 
convalescente  Interdice  il  ristoro. 

COLPE.  N.  pr.  m.  Baldin.  (N) 

COLPEGGIARE,  Gol-peg-fià-re.  ats.  V.  » df  Volpeggiare.  Scrd. 
Pro ».  (A) 

COLPOSE,  Col-pó-ne.  (Su*.  F.  e di’]  Volpone. 

8 — [ffg.J  si  dice  ad  Como  sagace,  astuto,  segreto.  Lai.  vai  pio.  Cai. 
rim.  bur.  «o.  Nemica  proprio  capito!  di  certi  Colponi  cortigian  fatti 
all'antica.  Farch.  Ercol.  t*.  Tali  persone  ecc.  si  chiamano  coperte, 
segreto,  e talvolta  cupe,  e dalla  plebe  sopplatonJ,  o golponi,  o lu- 
maconi. 

COLPO» BA.  (Gcog.)  Gol  pòr-ba.  Fiume  deWIndottan.  (G) 

COLUNGO.  (Geog.)  Go-lùo-go.  Paese  della  Guinea  inferiore.  (G) 
i. UMANO.  (Geog.)  Co-mà-no.  Isola  dell'Arcipelago  delle  Molucche.  (C) 
COMA»,  COMER  o GOMOR.  (Arche.)  5m».  Misura  presso  gli  Ebrei  che 
era  la  decima  parte  dell'ephah,  e conteneva  circa  quattro  pini* 
parigine.  (O) 

GOMARECClO.  (Agr.)  Co-ma-réc-cio.  «fri».  Lo  jtesrocAe  Grumereccio.  F.(k) 
GOMARIA.  (Boi.)  Go-mà-ri-a.  Sf.  Genere  di  piante  della  didinamia 
ginnaspermia,  famiglia  delle  personale,  fondalo  da  Ruitz  e Pavon 
per  un  albero  del  Perù  con  foglie  bislunghe  dentellate  fn  punta  e 
fiori  in  grappoli  ; caratterizzato  dal  calice  diviso  in  cinque  parli , 
la  corolla  tubolosa  bilabiata , ristretta  nel  mezzo  e munita  di  un 
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appendice  orciolata,  lo  t tigna  capitato,  e la  captola  btloculare  collo 
valve  bifide.  Lai.  gomarla.  (N) 

GOMAR18TI.  (SI.  Etcì.)  Co-ma-ri-sll.  Setta  di  teologi  fra  i Cblvinisti, 
chiamati  anche  Conlrorlmoslrantl,  per  opposizione  agli  staliniani, 
conoidali  col  nome  di  Rimostranti.  (Ber) 

GOMBERDTO,  Gom-be-rù-lo.  Add.  «.  F.  A.  Gobbo.  Coti  detto  dalla 
voce  de' tempi  batti  Gumbus,  che  nei  Glottarii  ti  spiega  Gibbus. 
Cavale.  Espot.  Simb.  I.  asr.  Peccano  quelli  li  quali  si  fanno  beffe 
delle  persone  o gomberute,  o per  altro  modo  inferme.  JS  s.  H».  Ma 
volesse  Dio  che  almanco  queste  gavinose,  gombcrule,  c guaste  della 
persona,  tenessero  fede  a questo  sposo,  e amassonlo  eec.  (V) 

COMBINA.  (Ar.  Me»  ) Gom-bi-na.  (SfJ  Quel  cuojo,  con  che  ti  congiu- 
gne la  retta  del  coreggiato  col  manico.  La I.  Lorum.  Gr.  (Se- 
condo Il  Mrnagio,  è da  combinare:  poiché  combina,  congiunse  il 
coreggiato  co  ’l  manico.)  Dace.  nov.  7t.  e.  Non  ti  esca  di  mente  di 
dir  loro  che  mi  rechino  quelle  gombine  per  li  coregglatl  miri.  (Cori 
leggono  t Deputali , quantunque  nel  Tetto  del  Mannelli  ti  legga 
combine.) 

• COABITATA,  Gom-bWi-ta.J/'.  Colpo  dato  col  fombito.  Franciot . Fa- 
cab.  (Rob) 

COMBITO,  Cóm-bi-lo.  (.ftn.J  V,  A.  V.  e di’  Cornilo.  Ninf.  Fiet.  17*.  In 
sul  ginocchio  II  gonidio  posava. 

a — Sorta  di  misura  {antica  che  più  comunem.  ti  dice  Cubilo.]  Cr. 
8.  i».  s.  E ridotte  in  tronco  Inflno  alla  misura  d' un  gorabitocd'un 
palmo,  nel  lerlmenlo  della  terra  cavata  si  Occhino.  Fr.  Giord.  8. 
Prtd.  eo.  L'uomo  a essere  ben  formato  sì  dee  essere  lungo  dieci 
gombili. 

GOMBO.  (Bot.)  Góm-bo.  Sm.  Lai.  hibiscns  esculcntus.  Specie  di  pianta 
del  genere  ìbitco,  che  ti  coltiva  ne'  giardini  ed  il  cui  frullo  ti 
mangia  nette  Indie  d' onde  è originaria.  (N) 

COMES-  (Ar.  Me».)  Go-mè-a.  8f.  Lo  fletto  che  Cornerà.  V.  (A) 

U01IECI0,  Go-mè-el-o.  A’,  pr.  m.  Lo  fletto  che  Cornetta.  #/.(ln  gr.  go- 
moto  è fui.  di  qomoo  io  carico:  in  ebr.  pummafz  vai  fossa.)  (B) 

GOMENA.  (Marin.)  Có-mc-na.  [Sf.  Nome  che  jì  dà  al  più  grotto  canapo 
dette  uaci  al  quale  ti  lega  l’ancora;  ogni  gomena  i composta  di 
Ire  gherlini  torti  intieme.]  — Consona,  Cantina,  rii».  (F.  Fune.)  Lai. 
rudrns.  ( Dall'araba  gommalo  che  secondo  il  Giggro  ed  il  Bocharl, 
vale  il  roed.)  Segner.  Crisi,  intlr.  a.  ir.  ?.  Minore  assai,  che  non  è 
fra  le  tele  de’  ragni,  e le  gomene  delle  navi.  »»  E Incr.  i.  o.  4.  Liberi, 
come  resta  nn  vascello  in  mare  quando,  scosse  le  gomene  con  cui 
l'àncora  11  tanca  fermo,  non  allro  può  conseguire  fra  le  tempeste, 
che  rompere  al  primo  acogllo.  (V)  Bed.  lett.  t.  ts.  png.  18».  La  gomena 
non  è tela,  ma  è il  canapo  al  quale  è attaccala  l'àncora.  (N) 

GOMER,  Cò-mcr.  If.  pr.  com . Lai.  Corner.  (Dall* ebr.  gomar  perfcita- 
nare,  consumare.)  (B) 

COMERA.  (Ar.  Mcs.)  Gó-me-ra.  Sf.  F.  Conladinetca.  F.  e di'  Vomere.  — 
Cornea,  tin.  Bed.  Fot.  Ar.  (A) 

COVERÀ.  (Grog.)  Go-mc-ra.  Una  dette  isole  Canarie.  — Fiume  della 
Barberia.  (G) 

GOMEZIO,Co-roè-*i-o,  Comedo.  iF. pr.m.  £af.Goroetiu5.<V. Gomreco.)(n) ! 

COMPOSI.  (Anat.)  Gom-fó-si.  Sf.  F.  G.  Lai.  elevallo,  Inclavatio.  Lo  stesso 
che  Contasi.  F.  (A.  0.) 

COM  IRE,  Go-mì-rc.  [All.  e n.]  V.  A.  V.  e di' Vomire,  Vomitare.  lai.  vo- 
mere. Gr.  ifttl iv.  Af.  Aldobr.  I.  it.  Se  egli  gomisrc  più  volentieri,  che 
egli  non  va  di  sotto. 

GOMITAR! A.  (BoL)  Co-mHi-rl-i.  Sf  Lo  situo  che  Catapuzza. /'.(A. 0.) 

GOMITATA,  Co-mMà-la.  [Jf]  Percossa  del  gomito,  oche  ri  dà  col  go- 
mito. Lai.  cubili  ictus.  Fir.At.to.  Queiraltro  mi  caricava  le  spaile 
colle  gomitate. 

GOJdITELLO,  Co-mi-lèl-lo.  [5m  ] dim  di  Gomito* 

* — (Dormire  a gomitano  ~ Dormire  col  capo  appoggiato  sul  go- 
mitai Cavale.  Fruii.  Ungi.  si.  Dormendo  sulla  cattedra  a gomitano, 
si  lascia  cadere  il  bastane  di  mano. 

GOMITO,  Gò-ml-to.  (.Sin.  pi.  Cornili  m e Gomita  fem.  Parte  posteriore 
e sporgente  de  lf  artico  Iasione  cubito-omerale , formata  in  gran 
parie  dall'  «Iterano.  Chiamati  anche  coti,  ma  impropriamente , 
tulio  l’ articolazione,  cioè]  la  Congiuntura  dei  braccio  per  la  parte 
di  fuori.  [ Detto  anche  Cubilo. — Conibito,  Covilo,  Còrneo,  ito.  Lai. 
rubitum.  Gr.  *»>ixp«v*v,  x-JCcrov.  (Dall' ebr.  gomed  che  vale  il  me- 
desimo.) FU.  Crisi.  D.  E quella  si  pose  a sedere  su  quello  aaecon- 
cello,  e’1  gomito  tenera  io  sulla  sella.  Pataff.  ».  DI  ben  far  verso  li 
gomito  procaccio. 

s — Fatto  colle  gomita  = Mal  fatto.  Lai.  Impulite,  ruditar.  Gr.  ùnti- 
/>«{  «rigirate. 

a — Per  fìnti/.  Gomito  di  mare,  lo  tletto  che  Braccio  di  mare.  Lai. 
sinus.  Gr.  dytiir.  Pecor.  g.  4.  n.  i.  Si  levò  un  vento  in  contrario  io 
gomita  di  mare,  che  menò  la  nave  mia  a piombo  a ferire  in  uno  sco- 
glio ch'era  presso  a terra.  E appretto.  Grugnendo  uns  notte  alla  tace 
di  questo  porto,  il  quale  era  in  un  gomito  di  mare,  Giannetto  P ebbe 
subito  conosciuto. 

4 — Angolo  (di  muraglie;  e ditesi  Gomito,  se  la  muraglia  faccia  an- 
golo ottuso  : perche  se  io  fa  retto  o acuto  diceti  Cantonata  ; e te  tal 
angolo  è taglialo,  dicesi  Biscanto.  F.  Fare  gomito.]  Lai.  angulus. 
Gr.  y usta. 

g — Sorta  di  misura,  [d/  tanto  sparto  quanto  è dal  gomito  all'estre- 
mità del  diio  medio.  F.  Cubito.)  Folg.  Mei.  L’ oppoponae©  è gomma 
d'una  pianta  sfmigllante  molto  alla  ferula,  lo  di  cui  pedone  ai  leva 
alto  da  terra  uno  e due  gomiti,  e le  sue  foglia  sono  minori  di  quelle 


che  lue  la  ferule.  FU.  SS.  Pad.  «.  MI-  Secondo  suo  avviso,  era 
grande  per  lunghezza  ben  xv  gomiti, 
e — Diceti  proverò.  da  taluni  che  II  dolore  delia  morte  della  moglie 
è come  il  dolore  de!  gomito,  che  duoi  forte , ma  passa  presto.  Late. 
noe.  Disse  al  compare  ecc.  che  avesse  pacicnz.i,  perché  il  dotare  della 
morte  delle  mogli  era  come  le  percosse  del  gomito,  che,  benché  elle 
dolgano  forte,  passano  via  epacciatamente.  (a) 
r — (Idraul.)  Ferlice  di  una  curva  nella  ripa  o tponda  di  un  fiume. 
Diccti  anche  Svolta.  {A)  • 

t — Talvolta  tale  anche  Lunata.  F.  (A) 

GOMITOLARE,  Go-mi-lo-là-re.  Alt.  Lo  tletto  che  Aggomitolare.  F. 
Chtabr.  cane.  p.  «.  c.  *04.  (Grrcm.  irai.)  Ma  lasso  lui,  che  di  sua 
vita  L’estremo  III  gomiiolava  Clolo.  (A)(B) 

GOMITOLO,  Go-mi-to-lo.  (<9m.]  Palla  di  filo  ravvolta  ordinatamente 
per  comodità  di  metterlo  to  opera.  — Gh forno,' ito.  Lai.  glomus, 
glomer.  Gr.  éptUif.  (Dim.  di  glomus  ) Com.  Inf.  M.  Ella  gli  diede 
una  pallottola  di  pece,  e uno  gomitolo  di  Ilio.  Beni 6.  Atot.  i.  Quasi 
nel  labirinto  strascorsi  senza  gomitolo.  Burch.  i.  07.  Chi  cercasse 
con  pena  Per  ritrovare  il  capo  d’ un  gomitalo. 

* — Per  metaf.  ti  dice  dette  pecchie  ammucchiate  insieme,  o timil.  Pai- 
lad.  Giugn.  r.  Cerca  li,  ove  vedi  il  gomitolo  dell'alpi  più  grosso,  e Irane 
fuori  quelle  che  vi  son  troppe.  Bemb.  Slor.  it.  Mi.  I suol  fanti,  in- 
citali alla  vendetta,  correndovi  il  gomitolo  degli  altri,  cacciarono  I 
ninfei. 

f — Globo.  Bemb.  Stor.  e.  7».  Soggiungendo  Colombo,  che‘1  globo 
della  (erra  era  di  tale  qualità,  che  agli  uomini  non  era  tolto  il  po- 
tere per  tutte  le  parti  di  lei  gire  e passare  ecc.,  e così  lutto  il  gomi- 
tolo da  ogni  parte  della  vitale  aura  partecipare.  (V) 

GOMITONE  0 GOMITONI,  Go-mi-lò-ne.  [/tasta  avverò,  con  qualche  verbo 
analogo  ZZ  Potato  e appoggialo  tulle  gomita.  Lai.  in  eubUum  nixus. 
Alle g or.  A tal,  che  l'un  s'acconciò  gomitoni  sull’ estrema  cornice 
dell’  otta  ngolo. 

GOMMA.  (Bot.)  GÒtn-ma.  Sf.  Principio  Immediata  che  si  contiene  in 
{svariate  proporzioni  in  tutte  le  parti  delle  piante,  nella  frutta, 
nette  foglie  non  meno  che  in  talune  radici  e fusti  legnosi,  da' quali 
ti  tuoi  ricavare  per  incisione.  Questa  sostanza  r solida,  incrislal- 
lizzabile,  insipida,  o di  sapore  scipita,  si  scioglie  nell’acqua  for- 
mandovi una  specie  di  gelatina  delta  comunemente  mucilaggine; 
è insolubile  nell’alcool  da  cui  c/en  precipitata  quando  è in  solu- 
zione: l’acido  nitrico  la  t compone,  trasformandola  in  acido  (nu- 
cleo. (A.  0 ) (N) 

« — 1 Diccti  propriamtnle  Gomma  o Gomma-resina:  Quel  sugo 
che  ti  etirae  dall’  incisione  de' tronchi,  de'rumi  e delle  radici  di 
alcuni  vegetabili  e che  ti  fa  solida  al  contatto  delC  aria;  e si 
compone  di  retina,  di  gomma,  d’olio  esterniate  e di  altre  materie 
vegetali.  L'acqua  ne  scioglie  una  parte,  e l'alcool  ne  scioglie  il 
1 retto.  La  gomma  delle  piante  drupacee , come  peschi,  mandorli  e 
simili,  ti  cAiama]  Orlcblcco.  Z,af.  guaimi.  Gr.  uòpiu.  Cr.  « . 4.  4.  Ed 
In  alquante  piante,  quando  il  calor  respira,  rimane  mollo  nmfdo  ter- 
restre viscoso  e lurido  per  molla  diafanità,  cioè  trasparenza,  ere. 
Quando,  per  lo  caldo  aprente,  poco  distilla,  e per  la  freddezza  del- 
P aere  si  secca,  c dello  gomma.  E talvolta  distilla  per  la  ferita  falla 
nella  pianta  con  ferro,  ed  è detto  anche  gomma,  e non  è di  Ionia 
virtù,  quanto  la  predetta.  Sagg.  nat.  etp.  so.  SI  potranno  sopra  cia- 
scuno di  essi  appiccare  esteriormente  con  gomma  due  striscette  di 
| cartapecora. 

9 — La  Gomma  di  pino  diceti  propriamente  I*  Ragia  o Resina. (A) 

4 — Per  diverte  specie  di  gomme,  come  Ammoniaca,  Amena,  Ela- 
stica, Copale,  Gatta,  Lacca,  Ladano  ecc.  F.  a*  lor  luoghi.  Per  la  Gom- 
ma elastica  F.  anche  Goiutnitara,  Cantchouc  ed  Elastico,  § a.  V.  Coui- 
maelemi  e Gomma  rabica.  Tariff.  Tote.  re.  (A)  (N) 

« — La  gomma  edera  è quella  specie  di  ragia  che  ne’  paesi 
caldi  stilla  dalla  pianta  di  questo  nome.  Lai.  hedera  helix  Lln. 
Tariff.  Tote.  (A) 

e — La  Gomma  lurica  è lo  tletto  che  Incenso.  Tariff.  Tose.  (a)(N) 

7 — La  Comma  scorga I è prodotta  da  una  specie  di  gaggia,  si- 
mile in  tulio,  e dotata  dette  medetime  qualità  ed  usi  detta  gotnmn 
arabica  ma  in  pezzi  grossi,  quanto  un  uovo  di  piccione,-  fi  ottiene 
dalla  Mimosa  seucgal.  (A)  (Ni 

8 — [Fig.  in  sentimento  allegorico.]  Lab.  teo.  Riposto  sotto  gli 
oscuri  boschi  di  quella,  spesse  volte  rugginosi,  e d'una  gomma  spia- 
cevoli e spumosi.  » (Parta  della  na/uru  delta  donna ) (N) 

ft  — ■ (Chir.)  (/Fonte  dato  agli  asbesti  detti  anticamente  Freddi,  i quali 
si  osservano  vicino  alle  otsa  nelle  persone  infette  da  lungo  tempo 
da  sifilide,  perché  te  ti  aprono  intempestivamente,  «’  iaconlra  nel 
loro  inferno  una  materia  eh*  in  qualche  maniera  t’ assomiglia 
alla  gomma.  Etti  dipendono  spelte  volle  da  un'infiammazione  cro- 
nica del  pcrioi/io.]  Fir.  rim.  iso.  Non  donna  mai  la  notte  per  lo 
doglie,  E sia  pien  di  gomme  d'ogni  intorno.  Cani.  Cam.  4».  Itasi 
tanto  mal  franzese  E coperto  e palese,  Anzi  di  doglie  e gomme  e 
piaghe  Infetti  Non  trovano  spedai  Che  gli  raceelll.  Cai.  rim.  buri. 
17.  Colte,  gomme,  dolor,  doglie  franciose. 

G0MMAELEM1.  (Farm.)  Com-ma-e-lò-mi.  [Sf.  Specie  di  resina  che  in 
commercio  viene  in  matte  tsraiparenti , è di  color  gialliccio  con 
punii  verdicci,  molle  ed  untuosa  pritna  e quindi  secca  e spezzevole, 
di  sa  por  caldo  alquanto  amaro  ed  odore  che  ti  approssima  a quello 
del  finocchio.  Si  ha  da  due  alberi  dell'America  Meridionale,  cioè 
da/PamyriJ  c lanifera  Lia.  e doli  idea  Icfcariba  Decand.  Quella  detta 


GOMMAGUTTE 

prima  pianta  i rara  e più  pregevole.  Travati  Berillo  anche  Com- 
ma demi.]  Lai.  gammictami.  (Da!  pr.  elei  olivo,  perché  cola  da  una 
specie  di  ulivo.)  flicelt.  Fior.  ss.  La  gominaeiemi  è,  secondo  alcuni, 
una  ragia  di  cedro  o d'ulivo  d'Etiopia,  d’  un  altro  arbore  incognito. 
GOMMAGUTTE.  (Farm.)  Com-ma-gùt-te.  Sf.  Gomma  retina  bruna-gial- 
liccia et  ternamente , giallo-rossiccia  nell'  interno , friabile,  senza 
odore,  e di  sapore  prima  debole  e poi  aere,  che  Berve  ai  miniatori 
per  colorire  in  giallo,  e che  il  adopera  comunemente  come  pur- 
gante drastico.  Si  ottiene  dalla  stalagmiti*  cambogiolde»,  albero 
delle  Indie  Orientati,  e da  diverte  piante,  come  la  Garcinia  Cam- 
bogia o Cambogia  gatta  di  Lin.  — Gommaul,  tln.  (Dal  lai.  punirmi 
gomma,  e gatta  goda,  poiché  scaturisce  a gocce.  Lemery.)  /(ed.  in 
Magai.  lelL  i.  aia.  ( Firenze  1707.  ) Si  avverte  però  di  non  alzar 
molto  la  mano  con  la  gommagutte,  perché  in  gran  dose  può  pro- 
durre degli  sconcerti  allo  in  su  per  vomito.  (A)  (N) 

GOMMAI! Attica.  (Farm.)  Com-ma-rà-bl-ea.  [Sf.  eomp.]  Spezie  di  gom- 
ma [ di  color  bianco  0 gialliccio , friabile,  senza  odore  e di  saper 
dolce  vischioso.  Tiene  in  commercio  in  marre  di  varia  grandezza 
semitrasparenti.  SI  ottiene  da  un  albero  detto  mimosa  mitolica,  ed 
ha  preso  il  suo  nome  da  quella  gomma  che  nell'Arabia  esce  dalla 
scorza  dell’albero  dello  Acacia  vera  WJIId.  È tfun  grandissimo  uso 
in  medicina  come  ammolliente,  nelle  fltmmasie  degli  organi  respi- 
ratori, digestivi  ed  urinari.  Il  volgo  dice  Bombcraca.  Scrivtti  an- 
cAe]  Gomma  arabica.  [F.  Arabico,  $ 4.)  Lai.  gummiarabicum.  Or.  a. 
«9.  1.  Ma  lutlavolta  se  la  volessimo  usare  (/«  laureola)  per  sé,  si  la 
dovremmo  cuocere,  e giugnervi  gommarabiea  e mastice,  acciocché  la 
rua  malizia  si  rintuzzi.  Ilirett.  Fior.  13.  Da  questa  pianta  (dell’a- 
cacia) nasce  una  gomma  la  quale  ai  crede  per  alcuni  che  ella  sia  la 
gomma  arabica. 

COMMARESINA.  (Hot.)  Gora-ma-re  si-na.  Sf.  comp.  Succo  gommoso  t 
resinoso  insieme,  eh’ esiste  in  talune  piante,  il  quale  il  scioglie 
tanto  u eli' acqua  come  la  gomma,  quanto  nell’alcool  come  la  re- 
sina; ma  in  luti1  e due  imperfettamente.  Tal  è la  mirra,  la  scamo- 
nea, e rimili.  F.  Gomma,  § 1,  *.  (Ga) 

GOMMATO,  Goin-mà-lo.  Add.  m.  Aggiunto  d' acqua , 0 colore,  in  cui 
si  sin  fatta  sciogliere  qualche  gomma.  (A) 

9 — Diceri  pure  delle  cose,  sopra  le  quali  siasi  stesa  gomma  dirciolta, 

0 simile.  Onde  Tela  gommata  dicesi  una  certa  tela  mollo  liscia  c 
soda  a cagione  della  gomma  end'  è intrisa.  (A) 

GOMMALE.  (SI.  Mal.)  Goin-ma-ùt.  Sf.  Lo  stesso  che  Gommaultc.  F.  (A) 
GOMMIFERO,  Gom-Bii-te-r©.  Add.  m.  Che  produce  gomma.  Lai.  gonidi  i- 
ferens.  Ltb.  cur.  malati.  Tra  gli  alberi  gommiferi  si  novera  il  eiriegio. 
GOMMOSO,  Gom-mó-so.  Add.  m.  Da  gomma.  Che  ha  0 produce  gom- 
ma. Lai.  gummosus.  Tiicett.  Fior.  <8.  Be' citrini  (mirabolani)  que- 
gli sono  migliori,  che  sono  ben  gialli,  alquanto  verdeggianti  gravi, 
picni.gominosl,  grossi  di  corteccia, e che  hanno  il  loro  nocciolo  piccolo. 
GOMOLITEI.  (Geog-Ì  Go-mo-tl-lé-l.  Antichi  popoli  dell’Jdumea.  (C) 
GOMONa.  (Marln.)  Gó-mo-na.  [Sf.  Lo  stesso  che  Gomena.)  Lai.  rudens. 
Liv.  Dee.  >.  Tagliavano  le  gomooc,  colle  quali  f lucore  erano  atte 
navi  legate.  Ar.  Fur.  <1.  ae.  L'àncore  colla  gomoua  la  man  prese, 
Poi  con  gran  cuor  Torribil  mostro  illese. 

CQMONETTA.  (Mario.)  Co-mo-nét-ta.  Sf.  Caco  lavoralo  alla  maniera 
delle  gomene,  e serve  per  le  àncore  minori,  pei  grappini  de' pic- 
coli bastimenti  e delle  scialuppe,  per  rimurchiare  ecc.  (8) 

GOMUR.  (Grog,)  Gò-mor.  Contado  dell'Ungheria.  (G) 

GOMORRA.  (Geog.)  Go-mòr-ra.  Anitea  città  della  Palestina,  una  delle  \ 
principali  della  Poi  topo  li-  (G) 

GOMORREA.  (Med.)  Go-mor-rè-a.  [ Sf.  F.  A.  F.  e di']  Gonorrea.  Lai. 
gooorrbac»,  seminìi  fluxus.  Gr.  yovopp olà.  Cr.  ».  sa.  ».  Cootro  la  go- 
norrea si  cuoca  uo  poco  di  castorio  nel  sugo  suo,  e diasi  a bere. 
GOMOSIA.  (Boi.)  Go-mò’Si-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  gomoaia.  ( Da  pomoso  fui. 
di  gambo  In  aggravio,  c questo  da  pomo*  peso  ) Genere  di  piante 
della  nuora  Granala,  da  Linneo  stabilito  nella  ielrandria  diginia , 
e da  Gacrtner  e da  Smith  chiamato  Merlarla,  e così  denominate  a ca- 
gione de' loro  gracili  fusti  sdraiali,  ed  Impotenti  a sostenere  il 
peso  de’  loro  frutti.  F - Nertoria.  (Aq) 

COTI ACRASIA.  (Med.)  Go-na-cra-si-a.  Sf.  F.G.  Lai.  gonacrasia.  ( Da 
pone  seme,  c acrasia  intemperanza.)  Involontaria  perdita  di  sper- 
ma, ed  impotenza  di  ritenerlo.  — Sperma  era  sia,  sin.  (Aq) 
GONAGRA. (Med.) Go-nà-gra.  Sf.  F.G.  Lo  staio  che  Coolagra.  F.  (0) 
GONALGIA.  (Med.)  Go-nal-gi-a.  Sf  F.  G.  Lai.  gonalgia.  (Da  pony  fi- 
nocchio,  e algol  dolore.)  Dolore  al  ginocchio,  «inforna  per  lo  più 
di  /lemmario  i»  questa  parte;  e talvolta  anche  fenomeno  simpatico 
d' infiammazione  gena  femorale.  — Collisigli,  sin.  (Aq) 

GONARCA.  (Ar.  Mes.)  Go-nàr-ca.  Sm.  V.  G.  Lai.  gooarca.  ( Da  gonio 
angolo,  e arche  priodplo.)  Orologio  solare  delineato  sopra  un  corpo 
a varii  angoli.  (A.  0.) 

GONATOCARPO.  (Boi.)  Co-na-to-càr-po.  Sm.  F.  G.  Lai.  gonatoearpus. 
(Da  pony,  ponafor  ginocrhlo,  e per  estensione  nodo,  c corpo*  frullo.) 
Genere  di  pianto  dicoliledonee , della  famiglia  delle  eombrelacee. 
forse  cosi  denominate  dal  loro  fruito  diviso  da  no  di.  — Cono- 
carpo,  «in.  (Aq) 

COSAVA.  (Geog.)  Oo-oà-v».  Isola  dell' Arcipelago  delle  Anlille.  (C) 
CORDA.  (Mario.)  Góo-da.  | Sf.  F.  A.  F.  e di'  ] Gondola.  (Dal  gr.  cordos 
piccolo,  soppresso  II  sostantivo  plio n.  navi  od  altro  significante  nave. 
F.  giorno,  mallino,  inverno  ecc.)  Morg.  14.  7K  E brlgaotin,  caro- 
velie  c marrani,  Liuti,  Melile,  fonde  spalmale. 

CORDA.  JV.  pr.  f.  accorc.  di  Radegonda.  F.  (B) 
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CORDAR.  (Geog.)  Gvn-dar.  CU.  dell'Africa,  capitale  dell’ Abilitala.  (G) 
GONDIBALPO.Gon-de-bàl-do.  N pr.  m.  Lo  stesso  che  Gai)  de  baldo.  F,(G) 
GONDEBERGA,Goo-d«-bcr-ga.  N.  pr. m.  Lo  *fe*«ecA«Guniieberga.  F.( G) 
GONDEBERTO,  Goo-de-bér-lo,  Cudberto.  If.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Gun- 
deberlo.  F.  (G) 

GONDEGAM.  (Geog.)  Gon-de-gàm.  Fiume  dell* Indostan  Inglese.  (G) 
CONDEMONDO,  Gon-de-mòn-do.  iY.  pr.  m.  Lo  nesso  che  CumJe- 
mondo.  F.  (B) 

GOND ERICO,  Gon-de-ri-co,  .Y.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Ganderico.  F.  (b) 
CON  DI  COTT  A.  (Geog.)  Goii-dl-còl-la.  Miniera  di  diamanti  nel  regno 
di  Golconda.  (G) 

GONDOLA.  (Mario.)  Còn-do-la.  [Sf  Darca  propria  di  Fentzia  e di 
quelle  lagune , mollo  soffile  e leggiera,  di  fondo  piallo.  Il  luogo 
coperto,  nei  quale  stanno  l patsagqierl,  si  chiama  il  Felze.  — fionda, 
«in.]  Lai.  doler,  eymba.  Gr.  x-jpC»,  nzotS io».  (In  led.  gondel.  v! 
pondo.)  Fit.  Ptut.  Egli  solo  coirò  nella  gondola,  e scese  in  terra. 
lieti.  Ditir.  ss.  Vara  vara  quella  gondola  Più  capace  e ben  fornita. 
GONDOLETTA,  Gon-do-lét-ta.  [S/.j  dim.  di  Gondola.  Lai.  cymbtila.  Gr. 
ipehds.  Frane.  Saech.  noe.  177.  Entrando  In  una  gondolclU,  come 
hanno  d'usanza,  per  mare.  E appresso:  Legando  la  gondoldla,  quando 
è sceso  in  terra. 

CONDOLI  0,  Gon-dòl-fo.  iY,  pr.  tn.  Lo  situo  che  Gandolfo.  F.  (B) 
GONDOLIERE,  Goo-do-liè-re.  Add. e sm.  Barcaiuolo  che  voga  in  gon- 
dola. Conti  Pros.  e Poti. , eco.  (A)  Zappi,  Sun.  Il  gondolicr,  Scbbeo 
la  notte  Imbruna  ecc.  (NI 

GONDOMADO,  Con-dò-ma-do.  rf.pr.m.Lo stesso  che  Cundomado.  F.( B) 
GONDKLI.  (Geog  ) Gon-drè-i.  Antichi  popoli  della  Tracia.  (G) 
GONDOLA.  (Mi I.  Celi.)  Gón-du-la.  L'na  delle  dee  che  presedevano  ai 
combutlimenll  e conducevano  ad  Odino  le  anime  degli  eroi  morti 
tn  battaglia.  (Mil) 

CONF.,Gó*ne.  IV  pr.  m aceor.  di  Arrigone  e di  Cacciane.  F.  Enrico  e Ugo.  (B) 
GUN  LA.  (Geog.)  Go-nc-a  Città  dell'  Ablttinia.  (G) 

GONENIO.  (Zool.)  Co-nè-ni-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  gonenlon.  (Da  pone  ge- 
nitura.) Genere  di  pesci,  da  Bu/incschi  stabilito,  assai  analogo  ai 
ditterodoni , e cosi  denominati  per  la  loro  copiosa  fecondità  (Aq) 
CONFALONATA,  Goo-fa-lo-nà-la.  [ Sf.  F.  poco  usata.  ) 'Tutta  quella 
genie  che  seguila  un  gonfalone.  Lai.  vexilalio.  Ftgtz.  Diligentemente 
provi  le  forze  e gli  animi  e finanze  di  tulle  lo  legioni,  e coloro  che 
sono  venuti  per  alare,  e di  lolle  le  gonfi  locate. 

GONFALONE,  Con-fa-ló-ne.  [•?«*.]  Insegna,  Bandiera.  — Confatone, 
sin.  Lai.  vexJllum,  signuro.  Gr.  acuito*.  G.  F.  1.  13.  ».  Acciocché 
se  nella  eilladc  si  levasse  neuno  con  forza  d'arme,  sotto  1 loro  gon- 
faloni tossono  alla  difesa.  Guid.  G.  E affrellavansi  di  venire  alla  bai- 
taglia  colli  gonfaloni  spiegali.  Frane.  Saceh.  rim.  Il  gonfalon  di 
libertà  si  tiene.  Afofm  »,  ss.  E iotanto  per  adesso  io  li  consegno 
lt  gonfalon  di  questa  ciarpa  bianca.  » Buon.  Fier.  3.  4.  ».  Del  gon- 
falon del  carro  e di  chi  'I  lira.  E Salvia - Annoi,  ivi.  cioè,  del  Gon- 
falon del  Bue,  due  de' gonfaloni  di  Firenze  pe’ quali  passavano  i 
cittadini.  (N) 

t — Compagnia  0 Moltitudine  che  sla  0 s'aduna  sotto  alcun  gonfalone. 
Cron.  Morell.  «a».  Ingegnati  d'acquistare  un  amiro  0 più  nel  tuo 
gonfalone.  E appresso:  E se  è nel  tuo  gonfalone  chi  ti  possa  aitare 
e metterli  innanzi,  accostali  a esso. 

3 — Fig.  Tenere  il  gonfalone  = Aver  sommo  onore.  Primeggiare. 
Fit.  S.  Domitil.  S8«.  Discorrerò  In  brevità  le  storie  antiche  greche 
e barbare  c Ialine,  e mostrcrolli  che  la  virginità  liac  sempre  lenuio 
il  gonfalone.  (V) 

GONFALONERATO,  Goo-fa-lo-ne-ra-lo.  f Sm  ] Dignità  e Grado  del  gon- 
faloniere. — Confai  (mirrato,  Gonfaloni  era  li  co,  lin.  Salvia,  disc.  1. 
199.  Essendo  il  gonfatoncralo  e 'I  priorato  supreme  cariche,  e cari- 
che di  due  mesi,  acciocché  a luti*  I cittadini  tosse  aperto  quelfadiln. 
» Mann . Istor.  Decam.  iss.  Ne  fa  menzione  ancora  io  parlando  del 
suo  gonfatoncralo  Buonaccorso  Pilli  nella  sua  Cronica.  (N) 
CONFALONIERA,  Gon-fa-to-DÌc*ra.  Sf.  Capila  no.  .Fifa.  Muzzultnse  net 
Crescimbeni.  Amali.  (0) 

GONFALONI ERATICO , Gon-fa-Io-nie-ra-tl-eo.  [Sm.  Lo  stesso  che  Con- 
falonerato.  FA  Farch.  Stor.  is.  4«e,  Luigi  ccc.si  mostrava,  per  iwan- 
ccllare  fazioni  falle  nel  auo  goiifalonirrato  contra  i Medici  ecc.,  aspris- 
simo e implacabile. 

CONFALONIERATO,  Gon-fa-lo-nie-rà-lo.  Sm.  Lo  stesso  che  Gonfalone- 
rato.  F.  Borgh.  Fir.  lib.  sai.  Il  Priorato  era  già  crealo  parecchi  anni 
innanzi,  ed  il  Gonfalonicrato  fu  parecchi  anni  dopo.  Slor.  Semif  uu. 
Sederne  ancora  da  mezzo  F ebbra jo  a mezzo  Aprile  infra  lo  c «7 
sotto  lo  gonfalonlerato  di  Llppo  di  Manno,  seggio  di  poco  riposo  a 
cagione  di  soffritta  (carestia).  E»  1.  Sedè  degli  Priori  nello  gonfa- 
looicrato  di  Arrigo  di  Sasso.  (V) 

GONFALONIERE,  Gon-fa-lo-oiè-re.  [Add.  e «m.]  Quegli  che  porta  nel- 
t'esercito  il  gonfalone  e la  ’nsegna,  Il  quale  oggi  noi  diciamo  Al- 
fiere. — Confalonlero,  Gonfaloniere,  sin.  LaLsigolfer.  Gr.  onftuofópoi. 
(Dal  led.  gvnncr  padrone,  protcllore,  e fahne  bandiera:  Padróne 
della  bandiera.)  Fetr.  Uom.  ili.  I capitoni  amendue  sovrastavano 
a' gonfalonieri.  Ttt.  Br.  1.  97.  E sempre  tic  va  uno  dimmi  siccome 
gonfaloniere,  e quello  gli  mena  e conduco  colla  sua  linee. 

9 — Titolo  <f «ma  dignità  che  dava  ancora  la  Chiesa  a principalis- 
simi personaggi.  Boce.  nov.  ».  3.  tra  il  marchese  di  Monferrato,  uomo 
d'alto  valore,  gonfaloniere  della  Chiesa,  oltre  mar  passato  in  un  ge- 
nerai passaggio  da'  Cristiani  fallo  con  armata  mano. 

3 — Quegli  chi  nella  repubblica  [fiorentina]  aveva  il  supremo  PUS- 
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gistrato , [e  li  (Afonia  anche  cosi  in  molli  luoghi  il  Capo  del  Co- 
mune-] Lai.  vexillifer.  G.  F.t.ì.  a,  Ordinare  che  oltre  II  novero  de' sei 
priori,  I quali  governavano  la  eliti,  fosse  un  gonfaloniere  di  giustizia. 

4 — Ptr  m ciaf.  [Capo  principale  di  cbecchessia. ] Albert.  94.  Quegli 
elle  è stato  quotidiano  gonfalonler  di  lussuria,  non  Sa  mai  goitfalo- 
nier  di  virtude. 

CON FAI. OMERO,  Gon-fado-niè-ro.  [Aid.  e im.  Lo  stesso  eòe]  Gonfalo- 
niere. F,  Frane.  Sacch.  rim.  01.  Cosi  il  Batista  ancora  qui  non  giac- 
que, Quando  gonfaloniere  volle  farlo. 

GONFIA.  (Ar.  Me*.)  Gón-U-a.  [Adi.  e sin.  F.  poco  usata.]  Colui  che  col 
fiato  lavora  tetri  alla  lucerna.  Sagg.  nat.  cip.  t.  Egli  è tulio  di 
crislallo  Unissimo  lavoralo  per  opra  di  quegli  artefici  i quali,  serven- 
dosi delle  proprie  gote  per  mantice,  tramandano  il  flato  per  un  or- 
gano di  cristallo  alla  damma  d’una  lucerna,  e quella  0 intera,  o In 
varie  linguette  divisa  di  mano  in  mano,  dove  richiede  il  bisogno  di 
lor  lavoro  spirando,  vengono  a formare  opere  di  cristallo  delicatissime 
e moravigliosc:  noi  un  tale  a rie  lice  chiamiamo  il  gonfla. 

GONFIA.  (Boi.)  Gon-ft-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  gomphia.  (Da  pompAa»  chiodo.) 
Genere  di  piante  etoliche , da  Schrcber  tlabililo  nella  decandria 
monoginia,  famiglia  delle  ocracee . caratterizzato  da  un  calice  di 
cinque  sepali,  da  cinque  pelati,  dalle  antere  senili  con  due  pori 
nella  cima,  c da  due  a cinque  drupe  ciascuna  con  un  seme,  ed 
impiantate  sopra  un  ricettacolo  carnoso ; e cori  denominale  dalla 
forma  del  loro  ovario  che  termina  in  uno  siilo  semplice  simile 
ad  un  chiodo.  (Aq)  (N) 

GONFIAGGINI;,  Gcm-fiàg-gl-ne.  fJ/‘|  Lo  stesso  che  Gonfiagione,  (e  Gon- 
fiamento. F.  ] Lib.  cur.  febbr.  Provano  alla  forcella  una  fastidiosa 
gonfiaggine,  e rullano  sovente. 

GONFIAGIONE,  Gon-fla-giò-ne.  [Sf.  Lo  eletto  che  Gonfiamento.  F.)  Lib. 

cur.  malati.  Ugni  coll'olio  tulio  quanto  il  luogo  della  gonfiagione.  | e 
CON  FI  AG  OT£,  Gon-ila-gó-te.  Add.  e sin.  comp.  indicci.  Uomo  orgoglioso, 
fastoso:  Pallon  da  renio.  Salein.  Annoi.  F.  B.  1.  s.  T.  Del  resto 
goollanugoll  pare  che  sfa  ancora  uno  gonfiagote,  uno  orgoglioso,  e 
gonfio  di  sé  medesimo.  (A)  (N) 

GONFIAMENTO,  Gon-fla-mén-to.  [Sm.]  Il  gonfiare,  [Timidezza,  Ingros- 
samento, e dicesi  propriamente  d'ogni  morboso  aumento  net  pe- 
tunie d'una  parte  del  corpo.  Detto  anticamente  anche  Gonfio.  — 
Gonfiatura,  Gonfiagione,  Gonfiezza.  Gonfiaggine,  sin.]  {*'.  Enfiagione.) 
Lai.  Iunior,  inflatus.  Gr.  07x9;  c’ùruz.  ■ 
s — [ Dello  di  Fiume,  Mare  o simile.]  G.  V.  il.  ft.  l.  Furono  tanto 
soperchio  piove,  e gonfiamento  del  fiotto  del  mare,  che  tutte  case  ecc. 
ai  disertare.  » Tolom.  teli.  tot.  Me  ne  vn  come  per  un  mar  quieto, 
portato  da  leggerissimo  vento,  senza  gonfiamento  d'onde,  0 pericolo 
di  tempesta  veruna.  (B) 

s — Per  mclaf.  Alterigia,  Superbia.  Lat.  elafi,  Infiali  animi  vitium. 

Gr.  ùirrpiff  arato,  òyqvapzae.  Con».  Inf.  a.  Arroganza  è un  gonfiamento 
d'animo  in  riputarsi  più  degno  e maggiore  che  non  è.  Mor.  S.  Greg. 
Considerala  la  polenta  del  Creatore,  sgonfi  il  gonfiamento  della  mente 
per  la  memoria  della  sua  condizione.  -Seu.  Ben.  Farei.  7.  tt.  Ag- 
glugni  che  gli  uomini  alimano  troppo  aè  medesimi,  e quel  gonfia- 
mento loro  superbo;  per  tc  quali  cose  meritamente  sono  dispregiati. 
GONFI  ANTE,  Con-fiàn*te.  Pari,  di  Gonfiare.  Che  gonfia.  Che  genera 
gonfiezza.  Catch.  Disc.  Tote.  t.  144.  Coll'astinenza  nel  cibo  da  tulio 
ciò  che  è pingue,  glutinoso  e gonfiente,  cioè  duro,  e resistente  al  dis- 
facimento. (A)  (N) 

GONFIANE  COLI,  Gou-fla-nù-go-li.  Add.  [esosi,  co  m.  comp.  indecl.]  F. 
Ansia.  Fano,  Fanaglarioso.  — Gonfianuvoli,  sin.  Lat.  etatus.  Gr. 
etAz£avjx*c.  Buon.  Pier.  1.  a.  7.  Tu  terresti  ben  noi  per  gonfiaougoli, 

Se  noi  prestassi!»  fede  A queste  tue  «caricazioni  enfiate.  » E Salein. 
Annoi,  ivi:  cioè  per  folli,  per  vani,  per  pazzi  e frenetici,  come  sono 
appellali  i venti  da  Vurrone.  Del  resto  goufianugoti  pare  che  sia  an- 
cora uno  gouGagole.  (N) 

• — (Bot.)  Specie  di  erica  a fiori  porporini.  Lat.  erica  purpumeeos. 
Targ.  Diz.  (Pi) 

3 — (Zool.)  Specie  di  colombo.  F.  Colombo,  $ 3.  (N) 

GONFIARE,  Gon-flà-re.  Alt.  Empier  di  fiato  0 di  vento  checchessia, 

Far  rilevare  ingrossando.  Lat.  loflare,  lumefacere.  Gr.  iusuaiv, 
TrvrU'Usrrovv.  (Dal  lat  ronfiare  ammassare,  congregare,  raccogliere, 
che  viene  da  cum  con,  ed  infinte  soffiare,  gonfiare.)  Cr.  9 so.  a. 

Egli  subito  gonfiò  la  cornamusa,  e cominciò  a sonare-  Bern.  Ori  t. 
ss.  ix.  Non  venne  già  Uberto  dal  Lione,  Perchè  la  piaga  II  viso 
gli  ha  .(infialo. 

s — Figr  Far  divenire  vanaglorioso.  Dani.  Par.  10.  117.  Ora  si  va  con 
motti  e con  Uccdc  A predicare,  e purché  ben  si  rida.  Gonfia  il  cap- 
puccio, e più  non  si  richiede.  A lor.  S.  Greg.  97.  cap.  ult.  La  super- 
bia gonfla  l’uomo.  M.  F.  a.  su.  Ma  la  baldanza  dell'Arcivescovo  gli 
aveva  si  gonfiati  di  superbia,  clic  non  si  curavano  rompere  pace. 
A'm.  Ben.  Farch.  1.  11.  Mona  cosa  si  dee  più  fuggire  nel  dare  i be- 
oefizii,  che  la  superbia  ; che  bisogna  gonfiare  11  viso  ? 
s — a ici> so  ZZ  Aggirarlo  con  parole,  Ingannarlo , Adularlo , Piag- 
giarlo. Lai.  adular),  blandir!,  palpare,  diclls  subducere,  Terent.  Gr. 
xoXxtsvst*,  Cron.  Afe  refi.  soa.  Non  ti  obbligare  mai  per 

niuno  fallito  ece.,  non  ti  affidare  alle  grasse  promesse,  fa  che  non  sla 
tcco,  non  io  autenticare,  non  U lasciare  gonfiare,  istà  sodo.  E avo. 

Non  li  lasciare  gonfiare  se  non  quando  vedessi  concorrere  ognuno  a 
un  caso  di  grande  importanza,  c che  venisse  in  salute  della  tua  parte. 

Tac.  Dar.  ama.  a.  te.  Firmio  Calo  senatore,  anima  e corpo  di  Li- 
bone, giovane  semplice  c vano,  gonfiandolo  dcll'avar  bisavolo  Pom- 


peo ece.,  Io  Indusse  a credere  a gran  promesse  di  tlrolaghl,  ecc. 
Boex.  Farch.  a.  «.  0 gloria,  gloria,  che  di  noi  mortali  Alla  parte 
maggior  sei  nata  solo  Per  l'orecchle  gonfiar,  né  altro  vali.  Farch. 
Ercal.  ve.  Gonfiare  alcuno  è volergli  vendere  vesciche,  cioè  dire  al- 
cuna cosa  per  certa,  che  certa  non  sla,  acciocché  egli,  credendolasl, 
le  ne  abbia  ad  avere  alcuno  obbligo. 

* — E con  l'accusativo  sottinteso.  Cecch.  Dot.  s.  t.  E1  credono 
gonfiar  con  le  parole.  (N) 

» — Gonfiare  alcuno  0 Gonfiare  il  viso  ecc.  ad  alcuno,  vale  aneli 
Percuoterlo  con  pugna  0 slmili  nel  colto.  Lat.  sugi  Ilare. 

4 — t'orzi,  \flg.  ~ Gozzovigliare]  F.  Otre. 

« — .V.  ozi.  Crescere  e Rilevare  ingrossando  per  qualsivoglia  cagione  ; 
Enfiare.  Lat.  turgere,  temere.  Gr.  é/xriffiai.  Lab.  1x0.  Altri  ven- 
gono, che  fanno  il  venire  gonfiare.  Dani.  Inf  ti.  ai.  1'  vedea  lei 
{cioè  vedeia  la  pegola  bollente,  nella  quale  erano  immersi  i barat- 
tieri ) ecc.,  E gonfiar  tutta,  e riseder  compressa.  M.  F.  a.  ss.  Pieni 
i loro  vaselli  d'acqua,  la  fanno  bollire;  e bollila,  vi  mettono  au  di 
questa  polvere  eec.:  la  polvere  ricresce  e gonfia.  Sagg.  nat.  etp.  a. 
Non  può  far  di  meno,  quando  la  pasta  del  cristallo  è rinvenuta  per 
infuocamento,  di  non  (schiacciarsi  ecc.,  e di  rilassarti  e gonfiare. 

• — Fig.  Insuperbire,  Diventare  vanaglorioso.  Lat.  efferri,  superbire. 
Gr.  òyxrioSxi,  inxiptaìxi.  Fir.  Diat.  bell.  donn.  ara.  Se  la  Dlam- 
hra  ecc.  fusse  presente  a questi  vostri  ragionamenti,  oh  io  vi  so  ben- 
dfre  ch'ella  gonfierebbe. 

T — Preparare  le  gote  a ricever  delle  ceffate.  Bene.  Celi.  FU.  t.l.f.ll. 
Essendo  venuto  a fastidio  al  Duea,  gli  disse:  0 tu  ini  ti  levi  dinanzi, 
0 tu  gonfla  a un  tratto.  E appretto:  Perchè  o per  via  del  gonfiare 
o per  cantare  la  bella  Fcancetchina,  ei  poteva  ottenere  che  il  duca 
tacessi  quella  compra.  (N) 

— M.  pass.  Gonfiarsi,  fìind.  Bonich.  Son.  (Mentisti  mondo  eec.)  Dono 
ha  di  Dio  ehi  ha  conoscimento  fce  solamente  ha  quel  che  gli  biso- 
gna, E non  voglia  di  più  gonfiarsi  a vento.  (Qui  per  dinotare  uno 
runa  e superflua  cura.)  (P) 

GONFIASI.  (Mcd  ì Gou-fi-a-si.  Sf.  F.  G.  Lai.  gomphia«is.  (De  qomphiaso 
lo  ho  legali  I diritti.)  Sensibilità  molestatiti  denti , segnatamente 
dopo  l’uso  degli  acidi.  (Aq) 

GONFIATAMENTE,  Gon-fia-ta-mén-te.  A re.  Con  gonfiezza.  Panigar. 
Berg.  (0) 

GONFIATISSIMO,  Gon-fla-lìs-si-mo.  [Add.  m.l  superi,  di  Gonfialo.  Car. 
teli.  l.  itt.  Quando  vedrò  ecc.  che  il  Tolomei  sia  saltato  fuori.  Il 
quale  sla  ora  gonfiatissimo  per  farlo. 

GONFIATO,  Gon-fià-to.  Sm.  Gonfio,  Gonfiezza,  Gonfiamento.  Lai.  tn- 
mor.  Gr.  0740;.  Li b sea.  In  questo  gonfiato,  che  lu  sopra  la  cintura 
vedi,  abbi  per  certo  ch’egli  non  v’è  «loppa,  nè  altro  ripieno  che  la 
carne  sola  di  due  bezxaechioni , che  già  forse  acerbi  pomi  furono  a 
toccare  dilettevoli,  e a vedere  slmilmente. 

GONFIATO.  Add.  m.  da  Gonfiare.  — Gonfio,  «in.  Lat.  inllalua,  t umidii», 
lumefactus,  lumeos.  Gr.  óyxw&i;,  v/tvipnoc.  Bocc.  noe.  14.  e.  Quan- 
tunque oscurissima  notte  fosse,  ed  il  mare  grossissimo  e gonfialo.  E 
noe.  37.  9.  Dove  ancora  il  corpo  di  Pa»quino  giacca  gonfiato  come 
una  botte.  Amet , eo.  Ma  Sarno  ecc.  gonfialo,  e d'acque  abbondevole, 
allagò  questo  plano.  Dant.  Inf.  7.  ix.  Quali  dal  vento  le  gonfiate 
vele  Cagglono  avvolte,  poiché  l'atber  fiacca.  Petr.  cane.  fi.  4.  Cosi 
di  sù  dalla  gonfiata  vela  Vid’  io  le  inicgoc  di  quell'aura  vita.  Bern. 
Ori.  X.  4.  ».  Nè  ao  quale  Grado  di  morie  temette  quel  stollo.  Che 
vide  il  mr  gonfiato,  e vi  fa  cotto. 

« — Per  me  taf.  Pieno  d’ira,  di  superbia,  d'alterigia  ecc.  Lat-  ira  la- 
mena.  Gr.  òpyi  òyxov«r*o;.  Bocc.  noe.  64.  a.  Currado,  a eul  non  era 
per  lo  dormire'  l'ira  cessala,  tolto  ancora  gonfiato  si  levò.  Bui.  Inf.  a. 
Questo  peccatore,  del  quale  è detto  dt  sopra,  fu  persona  colla  mente 
gonfiata  e sdegnosa,  che  a se  attribuiva  ogni  cosa,  e tutti  gli  altri 
vilipendeva. 

CONFI  ATOJO.  (Ar.  Mes.)  Gon-fla-lò-jo.  (£»*.]  frumento  da  gonfiare. 
Schizzatolo.  — Gonfiatoio,  sin.  Cani.  Cam.  Paol.  Oli.  ir.  La  palla 
esser  vuol  tonda  e piccoletta.  Salda  e buona  animella,  Dove  col 
gonfiatoio  si  mette  e getta  II  vln  per  confortar  di  dentro  quella. 
GONFIATURE,  Con-tìa  tò-rn.  ( Ferb.  m,  di  Gonfiare.]  Che  gonfia.  Lib. 
cur.  maiali.  Tali  sono  i fiati  gonflaleri  del  canale  degrintc»tinl  del- 
l'uomo. Buon.  Fier.  s.  x.  8.  Sentenze  ampollose  Degli  uomin  sé  ma- 
desini  gonfiatori. 

GONFIATRICB,  Gon-fia-trì-re.  Ferb.  f.  di  Gonfiare.  F.  di  reg.  (0) 
GONFIATURA,  Gon-lìa-tù-ra.  [ Sf.  Lo  stesso  cAe)  Gonfiamento.  F.  Lai. 
(umor.  Gr.  Syxoc.  »»  Forttg.  Bicciard.  a.  »».  Hai  tu  visto,  lettor,  per 
gli  spedali  eec.  A tagliar  porri,  flgnoll,  e colali  Morbi,  che  fanno  gon- 
fiature brutte  eec.  (B) 

« — Per  metaf.  Adulazione,  Piaggiamento.  Lat.  assentano.  Fr.  Giord. 
Pred.  Vogliono  esser  gonfiati  dalle  lodi,  e comperano  queste  gonfia- 
ture a prezzo. 

GONFIAVENTRf,  Gon-fla-vèn-lri.  Add.  esosi,  com  comp.  indecl.  Dicesi 
per  dispregio  e con  modo  balzo  a persona  che  abbia  fama  di  gon- 
fiare il  ventre,  sia  in  sento  osceno,  sia  nel  sentimento  di  Ghiotto 
e Mangiatore.  Buon.  Fier.  4.  n.  x.  Anche  tu,  scroccatore,  spulcia- 
teti! ecc..  Biascica  pambotllti,  e gonflivcntri.  (V)  (B) 

CONFIAVETRI-  (Ar.  Mes.)  Gon-fia-vè-tri.  Add.  e in.  comp.  indecl.  Ar- 
tefice che  dà  fiato  alta  materia  onde  formanti  i vetri;  da'  Fioren- 
tini dello  il  Gonfla.  .Buon.  Berg.  (0) 

CON  FI  ETTO , Gon-Oél-to.  Sm.  dim.  di  Gonfio.  Piccolo  gonfiamento. 
Lai.  tuberculum.  Gr.  STitffto1»,  yvp.it  io*.  Bed.  Int.  sia.  Foglie  d'ai- 
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beri,  Bulle  quali  nascono  o vece  (che,  o borse,  o increspature,  o gon- 
lifdi  pieni  di  verni.  E «a».  Ni  turco  portali  de' rami  di  Micio,  nelle 
foglie  de*  quali  eran  naie  certe  tuberosità  o goofielti  di  color  verde, 
a — Gonfiatoio.  Tiratoi*.  Stee  fi  a.  as.  Nella  lor  bandiera,  Cbe  di  ver- 
miglio e d*òr  tutta  dsplende,  Ritratto  ave*  un  fondello  da  pallone 
Bagarolto  Sgliuol  di  nabarone.  Amali.  (B) 

GONFIEZZA,  Con-fléz-za.  [Sf.  Lo  fletto  cAe]  Gonfiamento.  P.  Lat.  tu- 
inor.  Fr.  C torti  Fred.  Non  lo  spaventano  I fremiti  del  mare,  per  la 
gonfiezza  dell' acque  flotloso.  Lied.  Itti.  l.  «4.  Compariscono  dual- 
mente dolori  atrocissimi,  ed  occupano  la  regione  dell'utero  con  pene 
e gonfiezza.  E coni.  a.  ns.  È facile  da  credersi  che  anco  tutto  II 
corpo  sia  pieno  de' medesimi  Duldi  bollenti,  e facili  a mettersi  l'un 
l'altro  In  impeto  di  gonfiezza. 

a — Per  metaf.  Superbia.  Lat.  tumor,  animi  «lalio.  Or.  ùiripvqzvia, 
Syxos.  7*ac.  Da ».  Stor.  a.  *77.  Onde  si  astiavano  e ridevansi,  Cecina 
delle  codardie  e.  macchie  di  Valente,  quali  della  gonfiezza  e vanità 
di  Cecina. 

a — (Archi.)  Gonfiezza  della  colonna:  diccti  dagli  architeli i con  voce 
greca  Botasi  e con  più  proprio  vocabolo  Venire.  Po c.  Dii.  (A) 
GONFIO,  Gón-fi-o.  Sm.  Gonfiamento.  ( P.  Enfialo.)  Lat.  tumor.  Gr. 

Óy«;.  Liti.  cur.  malati.  Veniva  loro  un  gonfio  aollo  le  ascelle. 
GONFIO.  Add.  !tw.  Lo  eletto  cAej  Gonfiato.  P.  Lib.  Moto.  Se  11  cavallo 
hae  le  vene  gonfie  nel  collo  e nella  faccia.  7*0*4.  Am-  a.  a.  Andrò 
per  mezzo  i rapidi  torrenti.  Quando  la  neve  si  discioglie,  e gonfi 
Li  manda  al  mare. 

l — Per  tlmil.  Vano,  Superbo.  Lat.  elalus,  lumidus.  Gr.  «la$evixó{, 
pffifrifo;.  Ar.  Coti.  a.  i.  Signori  senza  signoria,  più  gonfi  Di  vento 
che  le  (alle. 

a — Per  metaf.  Magai,  leu.  i.  Gonfia  di  vanissima  ambizione  fra  sé 
dicea.  (K) 

a — [Aggiunto  di  Parola]:  Parola  gonfia  =:  Parolona , Parola  am- 
polloso. Lat.  verbuni  turgens,  sufflatum,  sesquipedale,  ampullae.  Gr. 
ri  OtSSpvìpXCX. 

* — Agg.  di  Cose  per  Indicare  Turbolenze  politiche  o limile.  Modo 
latino.  Car.  Leti.  ined.  a.  ito.  Per  essere  le  cose  di  là  mollo  gonfie, 
e spettare  a manifesta  ribellione.  (N) 

GONFIORE,  Con-flé-re.  Sm.  Lo  fletto  che  Gonfiamento,  Gonfiagione.  P. 
Del  Papa.  Coni.  Resta  ella  parimente  aggravata  d'un  gonfiore  non 
piccolo  di  piedi  e di  gambe.  (A) 

GONFIOTTO,  Coo-Oòt-lo.  A‘m.  Otricello,  o limile.  Patch.  Ercoi.  •<». 
Se  io  non  sono  da  me  il  miglior  Dotatore  del  mondo,  ho  nondimeno 
tal  due  sugheri  sopra  le  spalle,  o volete  dire  gonfioni , che  non  debbo 
temere  di  dovere  andare  a fondo.  E suo.  Spererei  in  Dio  di  do- 
verne ecc.  uscire,  se  non  a nuoto  da  aie , coll'ajuto  di  due  sugheri, 

0 gonfioni,  che  io  ho. 

CONFO.  (Bot.)  GÓn-fo.  Sm.  P.  G.  Lai.  gomplius.  (Da  gomphot  chiodo.) 
Nome  da  Pertoon  propotlo  per  collocare  II  merulius  davi  formi*, 
pianta  crii  ioga  unica  della  famiglia  di’ funghi,  e ciò  a cagione  della 
tua  figura  a foggia  di  chiodo.  (Aq) 

% — color  cast  auso.  Nome  dato  da  Batard  alla  tpecie  di  fungo  che 
tuli'  i botanici  riconoscono  con  quei  lo  di  Agarico  castagno.  Lai.  aga- 
ricus  caslaneus.  (N) 

GONFOCARPO.  (Boi.)  Con-t«-eàr-po.  A’m.  P.  G.  Lai.  gorophocarpus. 
(Da  gomphot  chiodo,  e carpai  (rullo.)  Genere  di  piante  dtcoliledo - 
nee,  detta  pcnlandria  monoginia,  famiglia  delle  coniorie,  che  net 
mezzo  del  fiore  porta  una  corona  formala  da  cinque  nettarli  cu- 
culliforml  denticolati  e prodotti  in  punta,  le  matte  pollinifere 
eke  i»  aprono  per  lungo , ed  II  cui  frullo  è un  follicolo  rigonfio  i 
che  ntl  mezze  porta  molti  temi  attaccati  ad  un  trofuipermo  cen- 
troie,  ed  ognuno  terminato  da  una  lunga  chioma  tericea.  Fu  ita-  1 
bit  ito  da  Broun  per  collocarvi  alcune  tpecie  del  genere  Asclepio*. 
Jl  loro  nome  tembra  defunto  dai  punti  chiodiformi  di  cui  è coperto 
il  loro  pericarpio.  (Aq)  (N) 

GONFOLOBIO.  (Boi.)  Gou-fo-ló-bl-o.  Sm.  P.  G.  Lai.  gompholobium.  (Da 
gomphot  chiodo,  e toboi  bacillo,  legume.)  Gtntre  di  piante  cion- 
che, da  Smith  t labiiito  nella  decandria  monoginia  « netta  famiglia 
delle  leguminose,  che  pretentano  un  calice  diviso  in  cinque  parti 
dituguali,  lo  stendardo  della  corolla  tpianalo,  uno  stimma  sem- 
plice ai  acuto,  ed  un  legume  chiodiforme  mollo  rotondato  nell’apice, 
uniloculare  e po litpermo.  (A)  (N) 

GONFOS1.  (Ant)  Goo-ló-si.  Sf.  P.  G.  Lai.  gompbosis.  (Da  gomphot 
chiodo.)  Quella  tpecie  di  articolazione  che  non  « altro  te  twn  Pu- 
ntone di  due  otta,  in  cui  uno,  in  guita  di  chiodo,  sembri  confic- 
cato nell'altro.  Alcuni  dicono  Conelava2lonc.  Non  vi  ha  che  » denti 

1 quali  ti  articolano  coti  negli  alveoli.  — Cornioli,  sin.  Pascoli, 
L'orp.  um.  (A)  (A.  O.)  (N) 

confuso.  (Zool.)  Gon-fo-so.  Sm.  P.  G.  Lat.  gomphosus.  (Da  gomphot 
chiodo.)  Genere  di  pesci  dell'ordine  degli  acantopterigi,  da  Lacé- 
pitie  dopo  Commtrton  stabilito  nella  divisione  de'  toracici,  t da  lui 
coti  denominati  dalla  forma  del  toro  muto  allungalo  a foggia  di 
chiodo.  Danno  la  testa  tutta  liteia , il  muso  a forma  di  tubo  pel 
prolungamento  de'  loro  intermatcellari  t mandibuiari  legati  insie- 
me da'  tegumenti  fino  alla  piccola  cover  tura  della  tua  bocca.  (Aq)  (N) 
CONFREKA.  (Bob)  Goo-fré-na.  Sf.  P.  G.  Lai.  gomphrena.  (Da  gom- 
phot chiodo.)  Genere  di  piante  etotiche  a fiori  incompleti,  della 
pentandria  monoginia  e della  famiglia  degli  amaranti,  caratteriz- 
zato dal  calice  a cinque  sepali  yttrrnifo  di  due  brattee,  dal  tubo 
della  corolla  cilindrico  che  porta  le  antere  unUocolarl  tpctto  fram- 
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miste  a delle  tquammucce,  da  due  itimmi,  e da  un  otricello  con  nn 
teme  rinchiuso  dalla  baie  del  tubo  ; coti  denominate  dalle  pagliette 
acute  collocate  tra  un  fiore  e l'altro.  (Aq)  (N) 

GONGA.  (Med.)  Gón-ga.  [ Sf.  Lo  t tesso  c/lej  Gongola.  P.  Malm . a.  ai. 

Spine  ventose  e googbo  in  più  filari. 

GONGaNPENDA.  (Md.  Afr.)  Gon-gan-pèn-da.  Nome  che  in  generale  i 
popoli  del  Congo  danno  alle  toro  divinità.  (Hit) 

GONGHIA,  Góa-gbla.  Sf.  V.  A.  P.  e df  Gogna,  siccome  pare.  Frane. 
Sacch.  rim.  sa.  (cit.  dalla  Cr.  alla  v.  Imbavagliato.)  Quarti!  tapini 
hai  tratti  d'aspra  guerra.  Chi  colla  goughìa  c olii  imbavaglialo.  (N) 
CONCI.  (Mit-  lnd.)  Gòn-gl.  L'ultima  delle  quattro  principali  ielle  dei 
BanianifChe comprende t Fakhtri,qli  Eremiti, i Mitsionarii ecc. (Nit) 
GONCILO.  (Bot.)  Còn-fl-lo.  Sin.  P.  (}.  Lai.  gongylus.  (Da  gongylns  ro- 
tondo, globoso,  che  vicn  dall'ebr.  ghuogol  che  vale  il  medesimo.) 
Corpo  rotondo  § duro  che,  noto  tulle  foglie  delle  alghe  manne, 
tixilgeti  in  una  pianta,  quando  la  madre  cessa  di  crescere.  (Aq) 

« — Gemma  o Bottone  privo  di  foglie  nelle  piante  crittogame.  (Aq) 
GONGILO.  N.  pr.  mi.  Lai.  Gongvlus.  (Dui  gr.  gongylot  rotondo.)  (8) 
GONGOLA.  (Meri  ) Gón-go-lt.  [A/.]  Tumore  che  viene  altrui  nella  gola. 
(Dette  anche  Gavine.]  — Conga,  sin.  Lat.  tonslllae.  Gr.  KxpÌ7jjuat. 
(Dal  gr.  gongylot  rotondo,  come  sono  appunto  i tumori.)  Putoff.  a. 
Pertinace  la  gongola  sia  teco. 

* — • Diceti  Avere  le  gongole  per  Ogni  malore  che  v enga  appa- 
rentemente nella  pelle  della  gola  tolto  le  ganatee.  Min.  Malm.  (A) 
t — (Zool.)  Gongole  diconti  anche  le  Telline,  le  Chiocciole  ih  arine, 
le  Tartaruche  terrestri  e marittime.  Gli  architetti  *e  ne  servono 
per  vari  ornamenti  di  fontane  e di  giardini.  P oc.  Dii.  (A)  Potar. 
Irati.  Archit.  cap  e.  Mettono  traessi  per  fregi  c sperliiuenti  gongole, 
telline,  chiocciole  marittime,  tartarughe,  e nicchi  grandi  e piccioli.  (N) 
CON  GOL  ACCULARE,  Gon-go-lac-chià-rc.  N.  att.  frequentativo  di  Gon- 
golare. P.  bana.  Aret.  Ella,  che  aveva  più  dello  scemo  che  I granchi 
fuor  di  luna,  gongolacchlava,  credendosi  esser  par  ciò  l'Angelica 
d*  Orlando.  (A) 

GONGOLARE,  Con-go- Li-re.  [ N.  asa.]  Rallegrarti , Giubbilare,  Com- 
muoverti 7 ier  una  cerio  intorno  allegrezza.  Lat.  gestire,  rxnllarr. 
Gr.  xz'/yi.^siv.  (Secondo  il  Monosini  e la  Crusca,  vicn  dal  gr.  can- 
guro io  rido  a tachioni.  In  ebr.  suona  esultar  fra  le  delizie;  da  fbuo- 
ntgh  delizie,  voluttà,  c da  qui  esultare.  In  per*.  chang  vai  gaudio, 
tripudio,  ovvero  canto  per  gioja.)  Foce.  nnr.  »o.  *o.  E parendole  co- 
noscere lui  lutto  gongolare,  ecc.,  prne  cuore,  e disse:  ecc.  ( Motti 
Tetti  a penna  ottimi  hanno  gngolar e,  come  avvertono  i Dtp.  al 
Decani,  ss;  ma  oggi  farebbe  antiquato.)  Lab.  tj?.  E tutta  gangola, 
quando  si  vede  bene  ascoltare,  e olirsi  dire:  monna  colale  de' colai!. 
Pataff.  ».  E gongoli  lu  stesso  de' tuoi  danni.  Malm.  i.  leu.  Non  si 
•odir  s'ei  gongola,  e ne  scale  Contento  grande,»  gusto  «ingoiare.  *» 
Salvln.  (Jpp.  Caca.  4.  ili.  Quei  sperando  del  botro  lodo  uscire 
Gongolando  «allò,  senza  ritorno.  Ed  in  nota  pag.  r««.  Gongolanti.* 
cioè  giubbilando,  e facendo  colla  gola  e colla  bocca  alto  d' allegrezza; 
voce  falla  dal  suono,  e s'accosta  alla  greca  xzyjrxìóu».  (N) 
t — N.  pati.  Mens.  Sai.  i.  ( Fir . 17»».)  Audace  V baldo  Si  gongola 
In  se  slesso  e ha  ’n  cui  Virgilio,  Clic  doble  ed  Ignoranza  ii  tengo:» 
saldo.  ( Altre  etiiz.  hanno  si  crogiola.)  (N) 

GONGOLO,  Gòn-go-lo.  «Sm.  da  Gongolare.  Tenere  in  gongolo  ~ Te- 
nere in  allegria.  Aifix.  Canz.  (Già  non  Siam  ere.)  Già  credetti  essere 
il  cucco:  So  che  In  googolo  io  ti  tenni.  (B) 

GORGONE,  Gon-gtV-ne.  «Sol  P.  A.  Berta.  Non  ti  trova  che  col  v.  Dare. 

P.  Dare  il  gongone  e Dare  la  monna.  (N) 

CONGORA.  (Boi.)  Gón-go-r*.  Sf.  Lai.  gongora.  Genere  di  piante  fta- 
liche detta  ginandria  monogtnia,  famiglia  delle  orchidee,  che  porta 
i tre  tepali  esterni  aperti  ed  eguali,  quello  di  aopra  impiantai. * 
tulio  colonnella,  i due  interni  pircoti  attaccati  e scorrenti  lunga 
il  margine  delta  stessa,  il  labbro  inferiore  a furino  di  vomere  c 
concavo,  sinuoso,  dentato,  e la  colonnella  quasi  davi  furine.  (N) 
GONCRO.  (Zool.)  Gón-gro.  Sm.  P.  G.  Lat.  gonger.  (Da  gongrat  gongro.) 
Genere  di  petei  dell'ordine  de  malacopie rigi  apodi  formalo  colla 
murena  congcr  Lin.;  cosi  indicata  anche  da  ,/ristoti/e.  Diitinguesi 
dalla  murena  per  la  pinna  donale  molto  prossima  alle  pettorali. 
Ovvero  inserito  tulle  stesse  e per  la  mascella  superiore  più  lunga  (,\q) 
(N)  Salvia.  Opp.  Petc.  i.  133.  E l'ardite  Amie,  e nitrenti  palamite, 
e gongorl.  E in.  Hanno  I lubrici  gougri  anco  tal  nascila.  (N) 
a — (Boi.)  jVome  che  dà  Jeofrtulo,  secondo  V interpretazione  di  Ga- 
leno, ad  una  escrescenza  rotonda  tui  tronchi  degli  alberi  della 
grandezza  tf  un'  oliva.  (0) 

GONG  RUNE.  (Hot.)  Gon-grò-ne.  Sm.  P.  G.  Lai.  gongrona.  (Da  gongrvs 
escrescenza  rotonda  su  i tronchi  degli  alberi.  V.  gongro,  § *,)  Tu- 
bercolo rotondo  che  formai t tu  l rami  degli  alberi.  (Aq) 

» — (Med.)  Tu  me  fa:  ione  ilei  corpo  tiroideo,  della  comunemente  Goz- 
zo. (Aq)  Salvia.  Cai . 43.  I porrate,  Gongrone,  cioè  gozzo,  questo  ina! 
nomina,  gonfio  simile  a quello  degli  albori,  e particolarmente  del- 
T ulivo.  (N) 

GONI.  (Mlt-Ind.)Gò-nl.  .Vome  comune  ai  sacerdoti  del  Ceilan,  i quoti 
virano  di  limotlne  e doni  de'  dipoli,  (Mit) 

CONIADI.  (Mit.)  Go-tii-a-di.  Ninfe  che  abitavano  tulle  rive  del  fiume 
Citorone,  le  cui  acque  si  credeva  che  restituissero  tu  sanità  a quelli 
che  ne  bevevano.  (Dal  gr.  porto*  luogo,  suolo  fertile.)  (Mit) 
GONIAGRA.  (Med.)  Go-ni-à-gra.  Sf.  P.  G.  Lai.  gonyagra.  (Da  gony  gi- 
nocchio, e agra  presa.)  Gotta  del  ginocchio,  ordinariamente  e con 
poco  proprietà  della  Gonagra.  (Aq) 
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COMALGIA.  (Mcd.)  Go-ni-al-gi-a.  Sf.  V.  G.  Lo  stesso  che  Gooal- 

Kli-  V.  (Aq) 

CONIGLIA,  Go-ni-glia.  Sf.  Sprcie  di  collare  antico  di  pannolino  al- 
1'  uso  spagnuolo,  per  lo  più  a cannoncini.  (Dallo  apagn.  goiitla  che 
vale  il  medesimo.)  Lana.  Anl.pref.  La  Coniglia  spagnuola,  il  Baroulé 
franzese  sono  voci  ornai  falle  toccane,  e meriterebbero  luogo  nel  Vo- 
cabolario, almeno  per  riguardo  alla  loro  nobile  origine.  (A) 

COMO.  (Zool.)  Cò-ni-o.  Sm.  Y.  G.  Lai.  poniurn.  (Da  gonio  angolo.) 
Nome  di  un  genere  di  animali  dell’ordine  de' glabri,  di  corpo  ap- 
pianalo o concaco,  angolati,  Benler.  (Min) 

GONIOCAULO.  (Boi.)  Co-nio-eà-u-to.  Sm.  V.  G.  Lai.  gnnioeaulum.  (Da 
ginto  ginocchio,  c carfoj  gambo.)  Genere  di  piante  cinaroetfale, 
della  singtnesia  eguale  di  Linneo,  che  tratterò  un  tal  nome  dal 
lor  fatto  angolare.  Non  riportato  nelle  ultime  opere  di  bota- 
nica. (Aq)  (N) 

GONIOMETRIA.  (Mal.)  Go-nlo-me-lri-a.  Sf.  Y.  G.  Lai.  goniometria.  (Da 
gonia  angolo,  c msiron  misura.)  Arte  di  misurare  gii  angoli.  (Aq) 
GONIOMETRO.  (Ar.  Mes.)  Go-nl-ò-inc-lro.  Sm.  V.  G.  Lai.  goniomctrura. 
(V.  Goniometria.)  Nomi  di  diverti  tiramenti,  atti  a misurare  nei 
corpi  cristallizzati  gli  angoii  tpor genti,  ossia  le  inclinazioni  reci- 
proche di  due  facce.  È compatto  di  un  temicerchio,  la  cui  circon- 
ferenza è divisa  in  ino  gradi,  e di  due  regoli,  l’uno  fitto  tal  dia- 
metro del  temicerchio,  e l'altro  mobile  intorno  al  centro  ( Aq)(D.T.) 
GOMPO.  (Zoo!.)  Gò-ni-po.  Sin.  Y.  G.  Lai.  gonypus.  ( Da  pony  ginoc- 
chio, e per  estensione  nodo,  e pii*,  padut  piede.)  Soltogenere  d"  in- 
ietti dell’  ordine  de'  diltcri,  della  famiglia  de'  tclerotlomi  distinti 
per  Ire  nodi,  od  articoli,  da  cui  vengono  terminali  i farti,  ossia 
una  porzione  del  pltde.  (Aq)  (N) 

GOMITO,  Go-nip-po.  N.  pr.  *n.  V.  Panormo.  (Dal  gr.  gony  ginocchio, 
e hippot  cavallo:  Ginorchio  di  cavallo.)  (Mit) 

Conimeli  IO-  (Boi.)  Co-ni-tri-chi-o.  Sm.  Y.  G.  Lai.  gonylrlchlum.  (Da 
gony  ginocchio,  e per  estensione  nodo,  e thriz  crine.)  Genere  di 
piante  crittogame  della  famiglia  de' funghi , e della  lezione  delle 
in ucldìnee,  che  offrono  un  aggregalo  di  fili  rantoli,  nodo*!  e li- 
miti a’ crini  per  io  più  di  color  verde.  Sinora  però  non  te  ne  co- 
notee che  una  sola  specie,  il  Gonylrichium  caesium  riportalo  al  ge- 
nere Sporolrichio.  — Sporolrichio  rerliccllalo,  «in.  (Aq)  (N) 

GONNA,  Gón-na.  [Sf]  Yetle  o Abito  fai  di  d'oggi  solamente]  femmi- 
nile, che  dalla  cintura  giunge  alle  calcagna.  Lai.  cyclas , tuni- 
ca, palla.  Gr.  nudi:.  (Suol  trarsi  dal  gr.  moderno  guna  che  vale 
ad  un  dipresso  il  medesimo,  e che  lo  j’peimann  vuol  così  delta  da 
gannii  o gony  ginocchio,  perchè  copre  le  ginocchia.  Cosi  humerote 
da  Aumrrw*.  da  pei  pedi*  eoe.  Anche  glTllirii  hanno  gùnj  in  senio 
di  veste  vlllesca.)  Petr.  cans.  » a».  Tu  se'  armalo,  ed  ella  in  trecce 
r ii  gonna  Si  siede.  E a 7.  i.  Erba  e Sor  che  la  gonna  Leggiadra  ri- 
covera. Ar.  Fur.  57.  su.  Che  fin  all' om bilico  ha  lor  le  gonue  Scor-  j 
ciate  non  so  ehi,  poco  cortese. 

a — [Abito  di  persona  anche  maschile.]  Y.  poetica.  Petr.  cani.  a.  i. 
Infln  allor  percossa  di  suo  strale,  Non  essermi  passalo  oltre  la  gonna. 
E o.  a.  Ccttaa  le  membra,  polché'l  sol  s'asconde,  Sul  duro  legno, 
e sotto  l' aspre  gon ne. »Morg.  aa.  ss.  Dove  stanno  a guardar  sei  gran 
colonne  Ceri!  spirti  gentil  con  varie  gonne.  E Gir.  En.  ».  Tra  la 
pompa  Dello  genti  da  lui  dossale  intanto,  Varie  di  gonne,  d'idiomi 
e d’ ermi.(M) 

3 — (Anlicamenfe  Farsetto,  Sottoveste.  Onde]  Rimanere  in  gonna  — 
/testare  in  f tritilo.  Essere  spoglialo.  Beri «.  Ori.  «.«•.««.  A Brandi- 
marie  torno  c la  sua  donna,  che  tutti  due  rimasi  sono  in  gonna. 

4 — Per  timll.  [e  poeticamente  detto  delle  tuniche  dell’occhio.]  Dant. 
Par.  t«.  78.  E come  al  lume  acuto  si  disonna  Per  lo  spirto  visivo, 
die  ricorre  Allo  splendor  che  va  di  gonna  in  gonna.  Bui.  ivi:  Di 
gonna  in  gonna,  cioè  di  tonica  in  Ionica.  Dicono  li  naturalisti,  che 
I'  occhio  è composto  di  più  sode  toniche  come  foglie. 

8 — Con  qualche  aggiunto,  come:  Frale,  Mortale  o simile,  vale  il 
Corpo  umano.  Pelr.  son.  *04.  Oh  felice  quel  di  che,  del  terreno 
Carcere  uscendo,  lasci  rolla  e sparta  Questa  mia  grave  e frale  c 
mortai  gonna!  (B) 

o — Parlando  di  animali  lanuti  vale  Lana.  Alam.  Colt.  s.  r».  Men- 
tre che  Apollo  ancor  le  piagge  scalda.  Torsi  conviene  atl'uroil  peco- 
rella La  seconda  sua  gonna.  (M) 

7 — Detto  anche  di  Pelle  d’  animale  che  si  abbia  in  dosso.  Ar.  Fur. 1 
17.  49.  Parlilo  l’Orco,  Il  Re  getta  la  gonna  Che  avea  di  becco,  c ab- 
braccia la  sua  donna.  E iti  or.  Noi  altri  dentro  a nostre  gonne  j 
pialli.  (Cioè,  Nascosi  dentro  le  nostre  pelli.) (M) 
o — Nola  modo  figurato  e poetico.  Alam.  Colt.  a.  osi.  Giù  di  vani 
color,  di  varie  gonne  Or  dipinto  e vestilo  è il  mondo  lieto.  (M) 
Gonna  diti,  da  Gonnella.  Ambedue  si  dissero  anticamente  di  abito 
maschile,  ed  oggi  di  vesta  da  femmina,  ma  II  primo  si  addiee  più 
olla  poesia,  il  secondo  meno.  Un  poeta  diri  bene  Alcide  in  gonna: 
Ercole  In  gonnella  è parlar  di  commedia.  In  generale  i significali 
metaforici  di  Gonna  non  possono  convenire  a Gonnella,  abbcnchc 
qualche  raro  esempio  n'abbiano  I pfkjLnlicbi. 

GONNaPF.O  (Mit.)  Con-oa-pè-o.  5cprannonW  che  gli  abitanti  di  Lesbo 
da  imi  no  ad  Apollo.  (Mit) 

GONNELLA.  Gon-nèl-U.  [Sf.  Si  prende  per]  Conria  [in  «igni/Ieafo  tonfo 
di  vette  femminile  che  di  maschile,  cioè  Tunica.]  ( Y . Gonna.)  Lai. 
cydas,  tunica,  palla.  Gr,  mAÌC.  Bocc.  noe.  14.  si.  Costoro  assetali, 
posti  giù  lor  tavolacci  e loro  armi  e loro  gonnelle,  cominciarono  la  ' 
fune  a tirare.  E nov.  7*.  ti.  Poscia  partitosi  io  gonnella,  che  pa- 
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reva  che  venisse  da  servire  a none,  se  ne  tornò  al  santo.  No*.  ani. 
sa.  i.  E perù  tutti  I poveri  bisognosi  uomini  come  femmine  a cerio 
die  tornerò  nel  prato  suo,  a taluno  darebbe  nuova  gonnella  c mollo 
da  mangiare.  Maeslruzz.  ».  3«.  Che  sarà  se  alcuno  toglie  al  chcrico 
furtivamente  la  coreggia  ch'egli  c cinto,  o la  gonnella  della  quale 
egli  è vestito?  .Verni  S.  Agotl.  Canini  /firn.  Questa  è vesta  senza 
figliuola,  gonnella  senza  macula.  Lift.  Yiagg.  In  Costantinopoli  ti  è 
la  gonnella  del  Signore  nostro,  che  è senza  cucitura.  Burch.  i.  se*. 
Però  so  non  ti  cale,  Lasciagli  strofinar  pur  le  scodelle,  E ritirarsi 
insieme  le  gonnelle.  Et.  et».  0 giuocalor  di  cloppe  e di  gonnelle. 
Aspettatevi  pur  chc'l  verno  tocchi.  Bern.  Ori.  i.  so.  n.  Pur  prese 
ardire,  e vanne  alla  donzella,  E pianamente  l'alza  la  gonnella, 
t — Fig.  Colt’agg.  di  Mortale  o limile,  ii  Corpo  umano.  Ylt.  S.  Gir.  io. 

Spogliami  di  questa  mortale  mia  gonnella,  della  quale  sono  vestilo  (V) 
* — Col  v.  Fare:  Farsi  gonnella  di  alcuna  cosa,  propriam.  par  che 
vaglia  Yetlirt ene,  e fig.  Farne  buon  uto.  Bemb.  Leti.  Se  per  iscia- 
gura  gli  viene  giocando  qualche  quattrino  guadagnato,  non  crediate 
che  egli  se  nc  faccia  gonnella,  perciò  che  tulli  se  gli  manda  giù  per 
la  gola.  (A) 

CONNELLACCIA , Con-nel-làc-cia.  Sf.  ptgg.  di  Goonella.  Caper.  Com. 
Lo  Seioce.  3.  5.  Berg.  (Min) 

GONNELLETTA,  Con-nel-lét-ta.  [Sf  \ dim.  di  Gonnella.  — Gonnellini, 
Gonnellino,  Gonnelluccia,  «In.  Lui.  eycladicula.  Din.  Cump.  a.  et.  Fu 
menalo  messer  Donato  vilmente  su  uno  asino  con  una  gonncllelta 
d’uno  villano  al  podestà.  Cavale.  Fruii,  ting.  Allora  quegli  contento 
ne  la  menò  così  scalza  c in  gonnelleita.  film.  ani.  B.  M.  Fax.  Vb. 
511.  Giovani  donne  e donzelle  accorte  Rallegrando  arn  vanno  alle 
gran  feste,  Tanto  leggiadre  e preste.  Che  par  cio«cuna  che  d' amor 
s'appaghi;  Ed  altre  in  gonnclleltc  appunto  corte  Giuocano  all'  om- 
bra delle  gran  foreste. 

GONNELLINI,  Gon-nel-Ii-na.  [•Sf]  dim.  di  Gonnella.  (Lo  flesso  cAe  Gon* 
neìlella.  Y.J 

GONNELLINO,  Gon-nel-li-no.  [Sin.  dim.  di  Gonnella.  [Lo  tinto  che  Gon- 
nellella.  Y.]  Troll,  gov.  (am.  Abbiano  il  gonnellino  pulito  e nello. 
Bern.  rim.  t.  83.  lla’ndosso  un  gonnellino  Di  (eia  ricamata  da  ma- 
gnani. Ant.  Alam.  son.  18.  Le  calze  e 'I  gonnellino  e 'I  giubberello 
Han  più  buchi  eh'  un  vaglio  o eotatojo.  Belline,  son.  a«n.  Ma  non 
Intendo  ben  la  lor  divisa,  Ch' e* gonnellin  conformin  eo'ciopponl. 
GQNNELLONB,  Gon-nel-ló-ne.  [$«.  acce,  di  Gonnella  [ Gonnella  grande. 
Frane.  Socch.  noe.  «ss.  E nou  s’avrebbe  versato  l'Inchiostro  sul  suo 
gonnetlone  e sulle  calze. 

» — Per  itcherzo  La  tunica  de’  frali,  e per  timll.  dleetl  di  Yetla  che 
cuopre  fino  alle  colcagne  a guisa  di  tunica  di  frate.  (Z) 
GONNELLUCCIA,  Gon-nel-lùc-cia.  \Sf-'  dim.  di  Gonocita.  [Lo  netto  che 
Gonncllelta.  Y.  Se  non  che  Gonnelluccia  più  particolarmente  può 
prenderti  per  Gonnella  meschina  e di  poco  calore.]  Bocc.  noe.  oa. 
a.  Credi  tu  ch’io  sederi  che  lu  m’impegni  la  gonnelluccia  c gli  al- 
tri miei  pannicelli?  TralL  gov.  fam.ii.  Quanto  si  vaneggia  e spende 
a (are  ecc.  mantcllucci  inarienlati,  gonnellucce  aecincigliate. 

CONO.  (Boi.)  Gó-no.  Sm.  Y.  G.  Lai.  gonus.  (Da  guitto  angolo.)  Genere 
di  piante  in  Loureiro,  formato  nella  poligamia  dioecta  con  un 
arboscello  della  China  e della  Cochinchlna,  caratterizzate  da  quat- 
tro stimmi , dal  toro  ovario  superiore  gtanduloso  e staminifero,  i 
quali  tono  angolosi  e ricurvi,  e da  quattro  frutti  drupacei,  cia- 
scuno con  un  teme.  Le  tue  radici  ed  i suoi  frutti  sono  riputali  dia- 
foretici, ateuileri,  antifebbrili  ed  antelmintici.  — Brucca  suina- 
Irana,  sin.  (Aq)  (Jl) 

GONOBOLIA.  (Chir.)  Co  no  bo-li*a.  Sf.  V.  G.  Lai.  gonobolia.  (Da  gone 
i seme,  e baie  il  getto.)  Lo  slesso  che  Spermatorrea  e Gonorrea.  f'.(Aq) 
GONOCARPO.  (Bot.)  Go-no-cir-po.  Sin.  Y.  G.  Lai.  gonoearpus.  (Da  pu- 
nto angolo,  e carpo*  frullo.)  Pianticella  detta  Nuova  Olanda  della 
oltandria  tetraginia , famiglia  delle  onagrarie , che  fu  descritto 
come  un  genere  dìtlinlo  dal  Labilltsrdlèrc,  e dallo  Sprengel  ripor- 
tala al  genere  haloragls  dove  costituisce  la  specie  Ualoragls  gono- 
rarpus.  (Aq)  (N) 

GONOCELE.  (Cliir.)  Go-no-cè-le.  Sm.  Y.  G.  Lat.  pò noceto  (Da  gony  gi- 
nocchio, e cele  tumore.)  Tumefazione  del  ginocchio.  (Aq) 
a — Gonfiamento  del  letticelo  o del  cordone  spermatico,  prodotto, 
come  sì  suppone,  dalla  ritenzione  dello  eperma  ne' canati  semini- 
feri (Da  gone  seme,  e cele  tumore,  ernia.)  (Aq) 

GONOESI A.  (Grog  ) Go-no-è-si-a.  Antica  cititi  del  Peloponneso  (G) 
G0N0FL0G09I.  (Hcd.)  Go-nn-Dó-go-si.  Sf.  Y.  G.  Lai  gonophlogosis. 
(Da  gony  ginocchio,  e phlogotlt  Infiammazione.)  lnflam  mas  Ione 
delle  ginoccAto.  (Aq) 

CONOIDE.  (Sled.)  Go-nò-l-de.  Sf.  Y.  G.  Lai.  gonolde*.  (Da  gone  seme,  e 
iiioi  somigliami  )//moreche  haqualehetomiglìanzacolloiperma  (Aq) 
CONGLOBO.  (Boi.)  Co-no-ló-bo.  Sm.  Y.  G.  Lat.  gooolobus.  ( Da  genia 
angolo,  e ioftos  siliqua,  baccello.)  Genere  di  piante,  descritte  da  Mt- 
chaux  nella  famiglia  delle  aiclepiadee  e nella  pentandrta  dipinto, 
che  ti  distingue  per  tu  corolla  rotala  cinque  fida,  per  la  corona  del 
ginostegio  tot-ita  ed  in  forma  di  anello,  e pel  frutto  che  sono  fol- 
licoli angolosi,  i quoti  rinchiudono  i semi  sormontati  da  una  funga 
chioma.  (Aq)  (Ni 

GONOPLACIO.  (Zool.)Go-no-plà-d-o.  Sm.  Y.  G.  Lat.  gonoptax.  (Da  gony 
nudo,  e plax,  placas  tavola.)  Genere  di  crostàcei , deir  ordine  dei 
decapodi , prossimi  ai  gecurcini,  e distinti  da  quattro  antenne  no- 
tabili dagli  occhi  portati  da  lunghi  peduncoli  nodosi  flessibili,  e 
da  una  lesta  più  larga  in  avanti.  (Aq)  (N) 
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GONORREA.  (Cblr.)  Go-nor-rè-a.  [Af.  V.  G.  Flusso  involontario  di  ti- 
mor* linfatico  e tiscozo;  ma  più  tpecialmenle  prendevi  per  lo  tcolo 
di  materie  marciate  per  le  parti  dilla  generazione  e nell'uomo  e 
nella  donna,  spetto  et in  ardore  e dolore  nelle  delle  parti  nel  ren- 
der l’orina.  Estendo  lo  più  effetto  di  contagio  venereo,  diteti  anche 
Gonorrea  gallica,*  a*»ofcWamen/e  celtica,  Seolagtone,  «colanone.  Sfi- 
lalo, ma  piùesadamenfe  direbbeti  Blenorragia.  F. J — ■ Gonorrea,  Co- 
nobolia,  tin.  Lai.  semini*  fiuxu*,  gonorrhaea.  Gr.  yovièpetx.  (Da  po- 
ne seme,  c rAco  io  scorro  ) Lib.  eur.  malati.  L’ agnocasto  giova  alla 
gonorrea.  Red.  Cont.  i.  co.  Fu  sorpreso  in  prima  da  una  fiera  e do- 
lentissima gonorrea  di  diverso  e brullo  colore.  E appretto:  Per  libe- 
rarsi ancora  dalla  gonorrea  fu  purgalo  e ripurgalo  dal  suo  medico, 
fc'  01.  Ma  nè  le  ulcere  saldarono  mal,  nè  la  gonorrea  si  soffermò  oc 
poco  nè  punto.  E appretto:  Contuttodò  non  guarì  nè  della  gonorrea, 
nè  dell' ulcere.  E a*.  Finalmente  a poco  a poco  la  gonorrea  nel  line 
del  verno  è cessata. 

CONORREATO,  Go-nor-re-à-to.  [Add.  e sm.]  Che  ha  la  gonorrea.  Lai. 
gonorrbaca,  ve]  seminìi  fluxu  laborans.  Gr.  yotbppoiof.  Lib.  cur. 
maiali.  Dicono  i fisici  ebe  I gonorreati  sono  sempre  Deboli,  e pos- 
sono dare  nel  male  del  tisico. 

GONORROICO.  (Cblr.)  Co-Dor-rò-i-eo.  Add.  m.  Agg.  di  tulio  ciò  che  ti 
riferitee  alla  gonorrea.  (Aq) 

CONOTTERIDI.  ( Bot.)  Co-nol-tè-ri-dl.  Sf.  pi.  V.  G.  Lai.  gonoplerides. 
(Da  gony  ginocchio,  e plerf* , pteridoi  felce.)  Famigli  a du  Jf'tlde- 
nmo  stabilita  col  genere  equisetum,  da  lui  diviso  dalle  felci , e ca- 
ratterizzato da  un  fatto  senza  foglie  ed  articolalo.  (Aq) 
CONSALVO,  Gon-aàl-vo,  Gonzalvo,  Consalvo.  IV.  pr.  m.  Lai.  Gonsalvus. 

(Dai  lat.cum  con,  c taleeo  io  sio  bene, lo  soo  salvo:  Salvo  con  altrl.)(B) 
r.ONl'SS A.  (Grog.)  Go-nùs-aa.  Antica  città  del  regno  di  Sidone.  (G) 
GONZAGA.  (Geog.)Gon-iò-ga.  Cai  letto  del  Mantovano  che  diede  il  nome 
alla  principesca  famiglia  de’  Gonzaga  già  Signori  di  Mantova.  ( G) 
GONZ  ALE  A.  (Boi.)  Con-ta-lc-a.  Sf.  Genere  di  piante  dagli  autori  delta 
Flora  fervano  consacralo  sotto  il  nome  di  Goazalaguna  al  padre 
Gonzalez  Laguna  botanico  spagnuolo,  e da  Pertoon  riformalo.  Ap- 
paritene alla  telrandrla  monoginia,  famiglia  delle  rubiaett,  e t?ien 
caratterizzalo  dal  calice  campanulato  qu adrifulo,datla  corolla  im- 
butiforme, c dal  fruito  che  è una  drupa  che  rinchiude  quattro 
noci  <r  moffi  temi.  Lai.  gonzatea.  (N) 

GONZALVO,  Gon-zùl-vo.  IV.  pr.  m.  Lo  flesso  che  Gonsalvo.  A'.  (B) 
GONZO,  Gón-xo.  Add.  m.  Goffo,  Bozzo;  e talora  ti  dice  per  disprezzo 
a Farete  o Contadino.  Lai.  rudi*,  imperili».  Gr.  inupot,  idiolntc. 
(Dall’ or.  cAunzu  vile,  dappoco.)  Farch.  Suoc.  a.  ».  Costei  m’ha  per 
gonio  crede  che  io  non  conosca  ch'ella  mi  vuoto  sbalestrare  in  qual- 
che luogo,  perchè  io  non  le  dimandi  di  quella  collana.  Red.  Dilir. 
io.  Ifan  giudizio,  c non  son  gonxi  Quel  Toscani  bevitori,  Che  ecc. 
i — Vello  anche  delle  Parole  o simile,  e vate  Da  sciocco  o goffi». 
Magai.  Leti.  AI 'è  assai  più  inconcepibile,  che  un  uomo  tale  potessi: 
lasciarsi  uscir  dalla  penna  una  bugia  cosi  gonza, e per  lui  cosi  ro- 
vinosa. (A) 

GORA,  Có-ra.  ( Sf.}  Canale  per  lo  quale  si  cara  l'acqua  de’  fiumi  Jo 
taqAiJ  mediante  le  pescajt,  o si  ricere  da'  fossati  che  scendono  dai 
monti,  per  servigio  de’  mulini,  o di  qualsivoglia  olirà  macchina 
moliti  o guidata  per  forza  d’aequa.  Lai.  canali*,  ductus,  euripus, 
aquac  fluviali*  ductus.  Gr.  vipseyer/he.  (Dal  gr.  gorgyra  canale  sotter- 
raneo per  cui  scorre  l'acqua.  U ar.  qqriion  canale,  per  cui  l’acqua 
acorre  ad  un  lago  destinato  ad  adacquare;  rivolo  di  terra,  in  cui  son 

* tirile  piante:  e giaruron  rivo  d'acqua  che  scorre  da’ monti,  confò 
quello  thè  si  forma  dopo  In  piova.)  G.  F.  li.  sa.  a.  Fu  loro  insegnato 
d’entrare  per  la  fogna, ovvero  cateratta  della  gora  delle  mulina.  Matm. 
7.  io.  Giunto  al  mulin  dal  mezzo  in  giù  sbraccialo.  Si  sciaguatta  i 
calzoni  in  quella  gora.  Buon.  Fier.  s.  a.  4.  Chi  son  que'  due  colà  appo 
la  gora  Del  nume?  » Eg.  a.  introd.  Che  ragunò  lanl’  acqua  alia  sua 
gora.  Salci h.  Annoi,  ivi:  Forse  dall’ acque,  delle  l’ acoro,  come  le 
pratora,  te  borgora,  le  luogora,  è realalo  la  cara,  e poi  fa  gora, 
cioè  Tacque.  Chi  è versalo  nell’ arie  etimologica, son  certo  non  disap- 
proverà affallo  questo  mio  indovInamento.A’tr./toc.ai».  S’ujci(un  pe- 
sce) subito  dal  lago,  e passò  In  una  gora  che  mette  nel  detta  lago.  (N) 

• — Aequidotlo.  G.  F.  t.  I.  t.  Se  non  che  all’ uscita  della  città,  ove 
detti  acquidocci,  ovvero  gora  si  scoprivano  ecc.,  si  vedrà  lolla  l'acqua 
rossa  come  sangue.  (N) 

x — Colio.  Ltv.  M.  1 quali  abitarono  entro  la  gora  del  mare. 

« — Per  simil.  [e  per  lo  più  per  esagerazione  si  dice  anche  di  altri 
liquidi  che  scorrono  in  abbondanza.]  Morg.  zi.  is.  E Ricciardetto 
facea  cose  ancora,  Che  T autor,  che  le  vide,  noi  crede,  Egli  area 
fallo  pel  campo  una  gora,  ecc. 

X — \Coll'  agg.  di  Morta,  «afe  Acqua  stagnante  e pantanosa.]  Dant. 
Inf.  « Mentre  noi  corravam  la  morta  gora,  Dinanzi  mi  si  fece  un 
plen  di  fango. 

o — E per  m elafi  La  vita  mortale.  Ar.  Fur.  ss.  ibs.  Fra  quel  guer- 
rieri il  veecbterel  divolo  Sta  dolcemente,  e li  conforta  ed  ora  A vo- 
ler, schivi  di  pantano  e loto.  Mondi,  passar  per  questa  moria  gora, 
Che  ha  nome  vita,  ebe  si  place  a' sciocchi,  Ed  alte  vie  del  Ciei  sem- 
pre aver  gli  occhi.  (P) 

CORALLI.  (Gcog.)  ca-rài-lt.  Montanari  della  Slesia  austriaca  dati  al- 
l'educazione del  bestiame  ed  al  contrabbando  specialmente  del  caffè , 
i quali  tono  itlmaff  discendenti  dagli  antichi  Sauromatl.  (G) 
CORATA,  Go-rà-ta.  Sf.  Tutta  quella  quantità  d'acqua  che  è contenuta 
iu  una  colla  dentro  ad  una  gora.  (2) 


GORBIA.  (Ar.  Mes.)  Gòr-bl-a.  [.$/,]  Picciol  ferro  fallo  a piramide,  ma 
ritondo,  nel  quale  si  mette  il  piè  del  bastone,  come  una  calza e 
da  ciò  è anche  detto  Calza  e Calzuolo.  [ Essa  è chiusa  da  un  capo  ; 
quando  è aperta  alle  estremità  dicesi  Chera  o Ghiera.]  (Dal  ted. 
grube  cavità;  perchè  la  gorbia  coaliene  una  cavità,  la  quale  accoglie 
il  pie  del  bastone.)  Toc.  Dar.  Posi.  4VT,  Coll' altro  (piè)  posava  in 
sull’ asta,  che  colla  gorbia  del  ferro  si  ficcava  in  terra. 
z — Punta  di  strale.  Lai.  aeica,  muero,  cuspis.  Cura.  Par.  i.  E trasse  del 
turcasso  due  dardi  di  diverse  opere  sd  effetti  : l’uno  caccia  l’amore,  ed 
è II  piombo  li  suo  ferro:  Patirò  il  fa  venire,  ed  è d'oro  la  sua  gorbia, 
a — Scarpello  fatto  a guisa  di  porzione  di  cerchio  per  uso  d' intagliare 
o tornire,  che  anche  si  dice  Sgorbia. 

« — Spezie  d’arme,  o di  bastone  [armalo  di  gorbia.]  Farch.  Slor.  tz. 
47i.  Gli  uomini  non  ardivano  di  tenere  in  casa.  Don  che  gorbie,  o 
tozzi,  o capaguU  ecc.,  ma  nè  ancora  bastoni  o mazze  appuntale, 
a — Cannone  di  rame  in  cui  si  tirata  pestare  il  niello , acciò  nel  pe- 
starlo non  isehizeaste  via.  Bene.  Cefi.  (A) 

GORCUM.  (Gcog.)  Gòr-cum.  Città  del  regno  de’ Poeti  Bassi.  (G) 

CORDI,  Gòr-dl.  N.  pr.  tn.  (Dal  gr.  eordj-s  astuto.)  — Figlio  di  Tril- 
tolemo.  (Mit) 

GORDIANO,  Gor-di-à-no.  IV.  pr.  m.  Lai.  Gordlanus.  (Allenente  a Gor - 
dio.)  — Marco  Antonio,  /ntprrafore  romano  successore  di  Massi- 
mi no , detto  L’Africano.  — detto  II  Giovane,  figlio  del  precedente, 
cui  fu  aggregato  nell’  impero.  — detto  11  pio,  nipote  del  primo,  im- 
peratore romano,  che  poi  fu  fatto  ucciderà  da  Filippo.  (B)  (Hit) 
GORDIANO.  Add.  pr.  tn.  Di  Cordio.  Onde  Nodo  gordiano  ” Nodo  o 
Gruppo  fallo  nelle  coreggluote  o ne'  fornimenti  del  carro  di  Gordto 
re  di  Frigia.  $ padre  di  Mida,  il  quale  era  cosi  intralcialo , che 
non  sf  polca  rinvenire  dove  principiaste  e dove  finitse.  (A) 
GORD1NA.  (Geog.)  Gor-dì-na.  Antica  città  della  Frigia.  (G) 

GORDIO,  Còr-dl-o.  N.  pr.  m.  Lai.  Gordfus.  (V.  Gonfi.  ) — Padre  di 
Afida.  — Tiranno  di  Corinto.  (B)  (Hit) 

GORDIO.  (Zool.)  Sm.  F.  G.  Lai.  gordius.  (Da  chorde  corda.)  Genere 
di  vermi  a ne  lidi  abranchi,  f quali  hanno  il  corpo  nudo  in  forma 
di  filo  che  si  ravvolge  in  tuli' i senti,  lite  io  ed  uguale  in  quasi  tutta 
la  lunghezza  delle  piccole  pliche  traverse,  tranne  te  articolazioni ; 
non  tengono  nè  branche,  nè  piedi,  nè  tenfacofi;  spesso  nell'  interno 
presentano  un  sistema  nervoso  a cordoni  nodosi.  Si  trovano  nelle 
acque  dolci,  ne’ iati,  nelle  terre  inondale  che  essi  attraversano  in 
tull  i sensi.  Sono  animati  innocenti, ai  quali  gratuitamente  s' attri- 
buì azione  funesta  fn  su  l'economia  animate.  Il  verme  della  Guinea 
non  fa  più  parie  di  questo  genere,  ma  è del  genere  filarlo.  (A.O.)  (N) 
CORDO.  (Gcog  ) Còr-do-  Antica  città  della  Licia.  (G) 

GORDONfA.  (BoL)  Gor-dò-ni-a.  Sf.  Genere  di  piante  esotiche  della  tnj- 
nadetfia  poliandria  e tipo  delta  famiglia  delle  gordoniee  del  De- 
condotte,  caratterizzato  dal  calice  a cinque  sepali , dai  petali  riu- 
niti per  la  base  colf  anello  carnoso  che  riunisce  gli  stami,  e da  una 
calsela  a cinque  locali,  chiscuno  con  due  semi  alati.  Dedicalo  ad 
Alessandro  Gordon  inglese  benemerito  della  botanica.  (N) 
GORDOMF.lt  A.  (Mariti,)  Cor-do- niò-ra.  Sf.  Martinetto.  Quella  corda  che 
sostiene  in  allo  la  penna  della  mezzana  nelle  navi.  (A) 

COREA.  (Geog)  Go-rè-a.  Isola  della  Senegambla,  appartenente  alla 
Francia.  (G) 

CORELLO,  Go-rcl-lo.  [$».  dim.  di  Gora.]  Fosticina  dove  corre  P acqua. 
Lai.  canaliculut. 

GORELLO.  N.  pr.  m.  dina,  di  Gregorio.  F.  (B) 

GORFA.  (Mario.)  Gór-fa.  Sf.  Nome  d' alcune  chiavette  che  hanno  un 
occhio  all’  estremità,  e sono  conficcate  sopra  V incastro  della  chiave 
verso  prua.  Dentro  agli  occhi  delle  gorfe  ti  passa  il  canapo  che 
ferma  il  taglione - (Dal  frane,  greffe  parte  d’albero  che  s'innesta  in 
un  altro,  marza,  nesla;  e questo  dalPolaod.  griffel  che  vale  il  me- 
desimo, e che  vira  dai  ted.  griffel  punteruolo,  stile.)  (h) 

GORGA,  Gòr-ga.  [Sf.]  Canna  delta  gola,  Slrozta.  Lai.  gurgulio,  gar- 
gar.  Gaz.  Gr.  yzpyxptùv.  [ Io  frane,  gorge,  in  isp.  Qorja,  in  ted.  gur- 
gel,  dal  gr.  gargarcon  che  vale  il  medesimo.)  Slor.  Aiolf.  Di  poco 
mi  tengo,  che  io  non  U fo  cavar  la  lingua  per  la  gorga.  Or.  sa.  4.  l. 
lina  volta  il  di  si  vogliono  pascere  (gii  sparvieri)  dopo  terza,  quando 
la  digestione  avranno  compiuta,  che  si  conosce  quando  hanno  vota  la 
gorga  da  quc’che  sono  usati.  B se  ’l  cibo  delta  gorga  infino  al  di  se- 
guente non  discenderà,  altrettanto  sanza  cibo  si  Usci.  Btrn.  Ori.  «. 
is.  14.  Netta  sua  giunta  uo  colpo  lascia  andare,  Sotto  la  gorga  ap- 
punto al  canaletto  Giunse  un  rovescio,  e fesse  assai  del  petto, 
i — Gorgo.  Lai.  gurges,  cu  ri  bus.  Lib.  eur.  maiali.  Tieni  queste  colali 
erbe  a macerare  in  qualche  gorga  d’acqua.  FU.  S.  Ani.  Una  gorga 
d'acqua  corrente,  beltà  e limpida. 

CORGADI.  (Geog.)  Gòr-ga-di.  Sf.  pi  Antiche  i40i«  del  mare  occidentale 
dell’Africa.  (Mit) 

GORGASO,  Gor-gà-so.  N.  pr.  m.  Lai.  Gorgasus.  (Dal  gr.  gorgot  veloce, 
vivo,  terribile.)  — Figlio  di  Macaone,  venerato  qual  dio.  (B)  (Mit) 
GORGE,  Gòr-ge.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  gorgeva  cammino  velocemente.)  — 
Madre  di  Osiffo.  — di  Toante.  — Una  delle  Danaidi.  (Mit) 

G ORO  BRINA,  Gor-ge-ri-na.  Sf.  dim.  di  Gorgiera.  Lo  stesso  che  Corgie- 
r ina.  F.  (N) 

GORGERINO,  Gor-gc-rì-no.  Sm.  dim.  di  Gorgiera.  Tasson.  Stcch.  e. 
sa.  DI  due  percosse  il  re  fu  collo  intanto,  Sull' elmo,  e a sommo  T 
petto  al  gorgerino.  (N) 

GORGHEGGI  AM  E.NTO.Gor-gheg-gla-mén-lo.  A’m.  Il  gorgheggiare.  Trillo 
di  voce  fallo  colla  gola.  Marletl.  Trag -,  Algar.  Newton,  eco.  (A) 
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GORCITEGGIANTE,  Ccr-gheg-glàn-te.  Par t.  di  Gorgheggiare.  Che  gor- 
gheggia. F.  di  reg.  (0) 

GORGHEGGIARE.  (Mus.)  Cor-gheg-già-re.  [if.  osi.)  tubature  cantando 
inetto  in  gaio  i patteggi.  [Diceti  anche  Cantar*  di  (targante.]  lai. 
vocem  crispare.  Alteg.  ma.  Quando  e'eontavan  la  novella  d’  Orfeo, 
poeta  greco,  e di  lui  dicevano,  che  sottilmente  gorgheggiando,  al  di- 
licato  suon  del  ri  berli  ino  diminuito  in  sul  bordone  e’ si  menava  die- 
tro ree.  gli  animati  sai  valichi, 

a — [Per  timi/,  dello  dei  Gorgogliare  del  venire.]  Malm.  a.  a».  E che 
Galeno  e il  medico  Avicenna  In  musica  tnellcan  le  medicine;  Però  se 
il  corpo  sempre  a ehi  le  piglia  Gorgheggia  c canta,  non  è maraviglia. 
3 — 11  cantar  degli  uccelli.  Car.  En.  lib.  i.  Come  soglion  taior  dalla 
pastura  Tornarsi  ecc-  I bianchi  cigni,  e le  distese  gole  Disnodar 
gorgheggiando.  Chiabr.  Pocmti  E gorgheggiando,  dal  contorto  collo 
Fan  per  l'aria  volar  festivi  gridi.  Baici.  Ori.  Cet . Disciolll  al  canto  Ir 
gorgheggiando  a gara  Le  vaghe  lodoirtle  « gli  usignuoli.  (Br) 
GORGUEGGIATORE,  Gor-ghrg-gia-tó-re.  ( Ferb.  m.  di  Gorgheggiare  ] 
Che  gorgheggia.  Buon.  Fter,  a.  i.  a.  Simil  si  prende  Piacer  da  chi  *n 
au  versi  o ‘u  sulle  note  Corgheggiator  (assi  uccellar  cantando. 
GORGnEGCIATRICE,  Gor-gbcg-gia-trì-ce.  Ferb.  f.  di  Gorgheggiare.  Che 
gorgheggia.  V.  di  reg.  (O) 

GORGHEGGIO.  (Mus)  Gor-ghég-gio.  Am.  Trillo  di  voce  fatto  nel  gor- 
gheggiare. Btllin.  dite.  Quel  verso  eb’essJ  trillarono,  e quel  passaggi 
e quei  gorgheggi  e quelle  fughe  che  fecero,  che  voi  gli  giudicaste  ani- 
mati usignuoli  ecc.,  e qualslsia  altro  uccelletto  che  più  rapisca  quan- 
d'egli canta.  (A) 

GORGHETTO,  Cor-ghel-lo.  [Am.]  dim.  di  Gorgo,  lai.  parvo»  gurgr*. 
Lib.  cur.  maiali.  La  capraggine,  ovvero  lavancsr,  che  nasce  ne'letll 
de'fiumicelti  intorno  a qualche  gorghelto. 

GORGIA  , Gòr-gla.  [4/.]  Gorga,  lai.  gultur.  Gr.  fipvyi.  Tei.  Br.  a.  ««. 
Sì  se  nc  vanno  al  mare  , e bcono  dell'acqua,  e cupUmaene  ben  la 
sua  gorgia,  e mettonsi  H becco  di  dietro  a modo  di  cristeo,  e cac- 
ciatisi quell'acqua  io  corpo.  Com.  Inf.  in.  Egli  hae  cresta  con  piccola 
bocca,  c stretti  canati  della  gorgia,  per  li  quali  trae  l'alito,  e mette 
la  lingua.  Aldobr.  B.  V.  Queste  sono  le  vene  che  più  fanno  l'aposleme 
che  vengono  dalle  gorgia,  n Fr.  Giord.  Pred.  H.  Pieni  di  vino  alno 
alla  gorgia , tutta  notte  gavazzano.  (>) 
a — Certa  pronunzia  aspirata  e gutturale . come  in  certe  parole  *a- 
rtbbe  quella  de'  Fiorentini.  Sali  in.  Annoi.  F.  B.  t.  s.  n.  Come  chi 
dice  Granducca,  per  lai  uggire  la  gorgia  di  quelli  che  dicono  Cran- 
dueba.  (P) 

a — (Mus.)  Gorgle,  da' murici  latinamente  delle  Melismi,  valgono  Ac- 
centi o Passaggi  brevi,  falli  con  vibrazioni  e pronti  tremori  di  voce, 
da’ Franteli  delti  Frédoos.  Pr.  Pi  or.  P.  4.  t.  pag.  s ai.  La  sera  si 
sente  cantar  l'usignuolo,  c dura  tutta  notte  a far  trilli,  e gruppi,  e 
gorge,  e versi  scempi i e raddoppiati  di  tutte  le  sorte.  (A)  (B) 
a — Onde  Tirar  di  gorgia  diceti  di  Chi  nel  cantare  sembra,  per 
dir  coli,  ch'egli  inereipt  la  voce.  (A) 

GORGIA.  N.  pr.  *n.  Lai.  Gorgia.  (Dal  gr.  porgevo  io  faccio  orrore,  o rendo 
terribile.)  — Oratore  e io  fitta  greco,  nato  in  Leonzio.  — Alenine 
che  icrltte  la  itoria  delle  cortigiane  di  Alene.  — Macedone  che  fece 
la  guerra  ad  Aminta.  (B)  (MH) 

GORGICA.  (Geog.)  Gòr-gl-ca.  Antica  città  dell' itola  di  Samo.  (Mit) 
GORCICO.  (Mit.)  Gòr-gì-co.  Soprannome  di  Bacco,  adoralo  In  Gor- 
gica.  (Mit) 

GORGIERA,  Gor-gic-ra.  [Sf]  Celiando  di  bino,  o d'altra  tela  lina 
molto  fine,  che  per  mere  increspato  guati  a foggia  di  lattuga  fu- 
rono dette  anche  Lattughe.  — Conierà,  sin.  Lai.  collare,  (Btturis  or- 
namentimi. Gr.  tri/oir^  at^iiAie* , Sppoc.  Frane.  Soech.  nov.  a*.  Sem- 
pre stava  coll’arco  teso,  per  veder  se  potesse  (are  un  bel  tratto,  e 
sempre  andava  in  gorgiera.  AHI.  M.  Poi.  E porta  alla  natura  più  bello 
panno  che  gli  altri,  e a collo  un  collaretto  pieno  di  pietre  preziose, 
sicché  quella  gorgiera  vale  bene  due  gran  tesori.  Cani.  Cam.  ter. 
Robe,  cotte  e chiavacuori.  Con  gorgicr,  becche  e balzane-  » Buon. 
Tane.  4.  i.  Porterà  al  collo  una  gran  gorgiera , E un  baver  alto  co- 
me una  spalliere,  (fi) 

a — Gola.  Lai.  gntlur.  Gr.  Dant.  Inf.  aa.  ito.  Tu  bai  da  lato 

quel  di  Beccheria,  A cui  segò  Fiorenza  la  gorgiera, 
s — (Mliit.)  Quell' armadura  che  arma  la  gola.  Filoc.  a.  tir.  Fatto- 
gli metter  le  maniche,  e cignere  le  falde,  gli  mise  la  gorgiera.  Frane. 
Succh.  nov.  ita.  Andandosi  un  di  II  detto  Dante  per  suo  diporto  in 
alcuna  parte  per  la  città  di  Firenze,  e portando  la  gorgiera  e la  brac- 
chinola, siccome  allora  si  facci  per  usanza,  scontrò  un  asinajo,  ccc. 
Ber n.  Ori.  f.  7.  l«.  Ansuardo  il  feri  nella  gorgiera,  i?  a.  a.  a.  La  gor- 
giera tagliò  fregiala  d'oro.  Restò  il  camagtio  al  brando,  ch'era  Uno. 
GURGIERETTA,  Cor-gle-rét-ta.  [Afj  dim.  di  Gorgiera.  — Gorglcrlna , 
Gorgcrina,  Corferino,  Gorzarello,  Corzarino,  Gorterlno,  sin.  Lai.  exi- 
guum  collare.  P'ir.  Al.  44.  E posandosele  in  aul  collo  sopra  ad  una 
gorgieretta  increspala  che  ella  avea. 

G0RG1ERETT0.  (Chir.)  Gor-gie-rèt-to.  Sm.  V.  Francete.  V. Calda.  (A. 0.) 
GURGIERINA  , Cor-gie-ri-na.  [Af.]  dim.  di  Gorgiera.  (Io  stesso  che  G or- 
gierclta.  F.)  Frane.  Barb.  «t.  <4.  Che  quando  mal  l'arrendi.  Per 
la  tropp'alta  o stretta  gorgierina.  » ( Nella  tavola  relativa  al  T.  ci- 
tato provali  che  va  Iella  Gorgerina.)  (V) 

CORGIOME,  Gor-gió-ne.  [Add.  e tm.  F.  A.]  Che  inQorQia  e beve  imode- 
ratamente.  Lai.  bibax.  Gr.  fiÀonóre;.  Frane.  Sacch.  nov.  ire.  Es- 
sendo futll  non  bevitori,  ma  gorgloni,  bevendo  la  maUi&a  più  volte, 
innanzi  che  aia  l'ora  del  desinare,  malvagia. 


GORGIRA,  Gor-gi-ra.  N.  pr.  f.  (Dai  gr.  gorgym  canale  sotterraneo.) 

Moglie  di  Acheronte  e madre  di  Aicatafo.  (Mit) 

CORGITIONE,  Cor-gi-li-ó-ne.  UT.  pr.  ut.  (Dal  gr.  gorgotei  celerilà.)—. 

Figlio  di  Priamo  « di  Aitianira.  (Mit) 

CORCO,  Gór-go,  Gorgone,  Gorgoni».  JV.  pr.  m.  Lai.  Gorgon.  (Dal  gr. 
gorgot  terribile.)  — Figlia  di  Arinomene, generale  delia  Meuenia.  — 
Figlio  di  Tarane,  (iranno  di  Agrigento.  (B)  (Mit) 

GORGO.  [Am.]  Luogo  dove  l'acqua,  che  corre,  è in  parie  ritenuta  da 
chtcchettia,  e rigira  per  trovare  etllo.  — Gurge,  Gurgite,  sin.  Lai. 
gurges.  Gr.  Dant.  Inf.  ir.  no.  lo  srolia  già  dalla  man  destra 
il  gorgo  Far  sotto  noi  un  mirabile  stroscio.  Borgh.  Orig.  Fir.  so  a. 
Perché  Arno  veniva  già  alialo  o mollo  vicino  alla  porla  alla  Croce, 
ove  faceva  nella  volta,  rigirando,  come  è la  natura  dell'acque,  gran 
fondo,  che  noi  sogliamo  dire  gorgo,  e si  chiamava,  par  una  croce  che 
vi  era  posta , la  croce  a gorgo. 

a — Silo  dove-  l'acqua  abbia  maggior  profondità  ( in  mare,  topo  o 
fiume,  e più  propriamente  quello  nel  quale  essa  ravvolgali  e trae 
a li  e divora  a guita  di  poto  tulio  ciò  che  patta  di  fà  vicino.  In  To- 
tean  a diceti  Mulinello.  Genera  (mente  Vortice.)  Li*.  M.  Se  no  ven- 
nono  nel  più  profondo  gorgo  del  mare  Adriano.  » Balbi,  Plani,  lib.  e. 
E benché  ella  mostrasse  a l'alto  al  moto  IV  immergerai  del  mar  nel 
cupo  gorgo.  (N) 

a — Finmicello  templicemenle.  LaL  rivulns.  Pelr.  son.  ivi.  Aer  felice, 
col  bel  vivo  raggio  Rimanti,  e tu,  corrente  e chiaro  gorgo,  ecc. 

4 — Ricettacolo  profondo  di  acque  stagnanti,  Ridotto  di  acque.  Ar.  Fur. 
45.  et.  F.  ciò  che  intorno  è tutto  stugno  e gorgo,  Sieu  lieti  e pieni 
campi  «li  ricchezza  ? (Pe) 

f.ORGOFONA,  Gor-gò-fo-ua.  N.  pe.  f.  Lai.  Gorgophona.  (Dal  gr.  gorgot 
terribile,  e phonest  uccisore;  ovvero  da  Gorgo  Gorgone , e pAonrez 
uccisore:  Uccisore  terribile,  ovvero  l/ccisor  di  Gorgone.) — Figlia  di 
Perico  e di  Andromeda,  moglie  prima  di  Periereie,  e poi  di  Oebalo, 
a cui  partorì  Tenderò.  — Danaide,  moglie  di  Proteo.  (D)  (Mit) 
COACOFONO,  Gor-gò-fo-no.  il  pr.  m.  (V.  GorgofomaJ  — Uno  de' Figli 
di  Eletlrione.  (MH) 

GORGOFOAA.  (Mit.)  Gor-gò-fo-ra.  Soprannome  di  Minerva, perchè  par- 
lava tuli’ egida  la  letta  di  Medusa.  (Dal  gr.  Gorgo  Gorgone,*  phero 
io  porto.)  (Mit) 

GORGOGLIAMELO,  Gor-go-glia-nién-to.  [Sin.)  L'atto  del  gorgogliare . 
Lai.  crepttus.  Gr.  €op€oevyè.  Lib.  cur.  maiali.  A colate  gorgoglia- 
mento delle  minuge  giova  il  crnnarao. 
a — Quel  moto  di  ebutl telone  e di  effervescenza  che  comparisce  tal- 
volta in  certi  luoghi  alla  superficie  dell’acque.  (A) 
GORGOGLIANTE,  Gor-go-gliàn-te.  [l'ari,  di  Gorgogliare.]  Che  gorgo- 
glia. Lai.  crepitio »,  murrouran».  Gr.  yoyyl?»»,  pò paòpuv.  Buon. 
Fier.  t.  n.  7.  lo  dico  che,  gettate  in  preda  AU'oode,  se  u'andar  su- 
bito al  fondo,  E mutate  laggiù  forme  e sembianti  (Come  io  non  so>, 
tornar  su  gorgoglianti. 

GORGOGLIARE,  Gor-go-glià-re.  ÌV.  ass.  e pati.  Mandar  fuora  quel 
tuono  itripiloto  che  ti  fa  nella  gorga  gargarizzandoti,  o favellando 
in  maniera  che  si  sento  la  voce  tenta  distinguerti  le  parole.  Lat. 
crepitare,  murmurare.  Gr.  7*yyó5*w,  ftoppipu*.  (Dal  lat.  gurgulio 
la  canna  della  gola , quasi  agitar  per  la  gola  un  Quid*  ti  che  n'esca 
uno  strepilo.  In  turco  ghyrghyrmak  gorgogliare:  in  ebr.  ghuaragh 
schiamazzare,  far  turando.)  Dant.  Inf.  7.  ita.  Quest'inno  si  gorgo- 
glila nella  strozza,  frane.  Sacch.  riti*.  Mostrar  nif  voglion  Francia 
c Normandia,  D'intorno  a' nostri  orecchi  gorgogliando.  Atleg.  »«o. 
lin  parlar  mozzo  Gorgogliò  in  gola  in  gota , Imperocché  'l  singhiozzo 
E 'I  pianto  gl' impedirò»  la  parola.  Farch.  Ercol  eo.  E quando  uno 
barbugliando  si  favella  in  gola,  di  maniera  che  si  sente  la  voce,  ma 
non  le  parole,  a' usa  il  verbo  gorgogliar*  ecc.  e dicevi  ancora  gargn- 
gtiare,  onde  nasce  gargagliala  Dcd.  Ditir.  H.  Malvagia  di  Monlegoozi, 
Attor  che  per  le  fauci  e per  l'esofago  Ella  gorgoglia  e mormora, 
s — Per  timi!.  Il  mormoreggiare  dell'acque  uscenti  di  luogo  stretto, 
(Crociare,  Mormoreggiare.]  Lai.  murmurare,  gargarizare.  Crete.  Gr. 
yey/ùCitv.  Filoc.  a.  ti.  Fra  se  senti  non  so  che  gorgogliare,  e dopo 
" picciolo  spazio  II  gorgogliare  volgersi  in  voce,  e dire:  «ce .tìern.  Ori. 
t.  4.  SB.  Non  giunse  Orlando  in  sulla  riva  appena.  Che  quell'acqua 
comincia  a gorgogliare.  Tal.  Ger.  i4.  ae.  li  fiume  gorgogliar  fra  lauto 
ndio  Con  nuovo  suono,  e là  cogli  occhi  corse. 
i — Dello  anche  del  Domare  che  fanno  l liquidi  bollenti.  Tau.  Ger. 
b.  74.  Coai  nel  cavo  ramo  umor  che  bolle  Per  troppo  fuoco  , entro 
gorgoglia  e fuma,  Né  capendo  in  sé  stesso,  al  fin  s'estolle  Sovra  gli 
orli  del  vaso,  e inonda  e spuma. 

4 — Diceli  Gorgogliar  [le  budella,]  il  corpo,  quando  gr  iniettimi  o 
per  vento  o per  altra  cagione  romoreggiano.  P’ir.  Lue.  ».  ».  O corpo 
mio,  odi  com' e' gorgoglia.  E a.  ».  Gorgoglianti  mai  le  budella?  Burch. 
l.  54.  O veramente  Siena  ara  gran  doglia  Ch'Io  tei  so  dir,  che  'I 
corpo  mi  gorgoglia.  £'  i.  tur,  Poi  si  rivolson  con  le  code  torte.  Di- 
cendo: taci,  che ’l  corpo  ci  duole;  Ed  ei  rispose  il  mio  gorgolia  forte. 

• — Pieni  del  Bucarsi  che  fanno  i legumi.  Intonchiare.  (Da  gorgo- 
glione. V.)  Lat.  curculionibus  ataurni.  Cr.  s.  rs.  ».  So  la  lente  si 
mescoli  tra  la  cenere,  meglio  si  serba,  che  non  gorgoglia,  e diventa 
di  buona  cucina. 

* — [Alt.]  Sgargariazarsi,  [ perchè  in  quell  allo  l’ode  il  romore  come 
di  un  fluido  che  gorgoglia.)  Or.  a.  so.  s.  Lo  ’nfermo  riceva  il  fummo 
del  detto  vino  per  la  bocca,  e pei  gorgogli  Jl  vino;  la  qual  cosa  asciu- 

, ghcra  l'avola,  e purgherà  il  capo. 

I GORGOGLIATO,  Gor-go-glià-to.  Add.  wi.  da  Gorgogliare.  F.  di  reg.  (A) 
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GORGOGLIO,  Ger-gò-gtto.  [tfm.'J  Il  gorgogliar*.  Gorpoqfiamenfe.  Lat. 
crepiti».  Gr.  Gip&cp'Sfif.  * Tbry.  Flagg.  io.  sso.  Trovai  esser  ve- 
rissimo, reggendosi  molti  (orgogli,  come  d'acqua  bollente  a rlcor- 
■ojo.  (Rob) 

a — (Zool.)  Per  Gorgoglione.  F.  Ctech.  Stia*.  ».  s.  Io  credeva  I gor- 
gogli d naacesaono  De’  piselli.  Atam.  Colt.  a.  so.  Ch’el  sia  due  volte 
e tre  vagliato  e mondo  (1/  frumento);  Che  Pioutll  gorgoglio,  e gli 
altri  vermi.  Ove  purgalo  è più,  men  fanno  oltraggio. 

GORGOGLÌO,  Gor-go-gli-o.  jA’m.]  Frequentatilo  di  Gorgoglio,  nel  pri- 
mo itgn.  Lai.  murmur,  cxaesluatio,  crepllus. • Targ.  FUtgg.  e.  taa. 
Il  più  basso  fondo  del  cunicolo  è ripieno  di  sassi  eco. , e vi  al  sauté 
un  gran  gorgoglio  d'un  fonte  sotterraneo.  (Rob) 

GORGOCLIONCI.NO,  Gor-go-gtlon-ri-oo.  Sm.  dim.  di  Gorgoglione.  Fal- 
lirti. i.  1 4 . Berg.  (Min) 

GORGOGLIONE.  (Zool.)  Gor-go-glió-oe.  (Sin.  Con  questo  nome  eon  de- 
tignali taluni  infetti  eh*  formano  un  genero  nell'ordine  degli  emil- 
terl  distinti  dal  rotlro  curvo,  dalle  antenne  setolate  e più  lunghe 
del  petto , da  quattro  ali  rialzate,  o senso  e spesso  con  due  cornetti 
netfo  parte  posferlore  del  corpo  ; ti  trovano  tu  molto  piani e,  anzi 
eredeti  che  ogni  pianta  ne  abbia  uno  in  particolare;  per  lo  più  vi- 
vono in  ArancAi  sui  tronehi  o iteli  delle  piante  che  Aonno  il  colore 
di  quell*  di  cui  ti  pascono ; i muse  Ai  comporfseono  in  autunno;  si 
«nfreooo  coite  femmine , le  quali  o depongono  le  uova,  o partorì- 
tcono  feti  viventi  lunghetti  chimi  in  una  buccia.]  Dello  anche  Gor- 
goglio e Tondi  io.  [(Jueffo  del  grano  diceti  propriamente  Punteruolo. 
Lai.  lapis.)  Gr.  «c.  Pallai,  eap.  io.  E queste  coso  sono  nimiche  dei 
gorgoglioni  c de1  topi.  Cr.  a.  *.  i.  Questa  cosa  da' gorgoglioni  e dai 
topi,  c da  altri  animali,  a* quali  è nemica,  la  conserva. 
CORCOLESTRO.  (Bot.)  Cor-go-lè-slro.  Sm.  Lai • slum  Ulifolium.  JVatM 
eh*  al  dà  nel  Sa  net*  ad  una  pianta  acquatica,  la  quale  è gratta. 
Urlila,  con  [rondi  limiti  al  macero  ne,  assai  odorate,  nè  quasi  dis- 
timili  da  quelle  delle  pattinache  doniti tiche.  Afalliol.  11  vero  Sio 
propriamente  chiamiamo  noi  Sanasi  Gorgolestro.  (A) 

OORGOLÌO,  Gor-go  .li-o.  .Vm.  •/'.  e di'  Gorgoglio.  Lai.  murmur. Pula.  (B) 
GORGON  A.  (Geog.)  Gor-gò-na.  Sf.  /toletta  delta  Toscana.  (G) 
gorgon  CELLO,  Cor-goD-cél-lo.  tfm.  din»,  di  Gorgo.  Parnu.  IL  n.  i»s. 

DI  là  v'esca  si  forte  ventila D'acqua  di  solfo  e colai  gorgoneclli, 

6i  ch’ella  adacqui  ben  lai  eonlradelta.  (N) 

CORCONE.  (Hit.)  Còr-go-ne.  Stai.  con».  Lo  aleno  che  Medusa,  ttbbene 
ti  narri  che  Ire  fossero  le  tortile  Gorgoni;  e propriamente  si  prende 
per  lo  teudo  di  Minerva  colta  Itola  di  Mediti u,  che  Iratformava  gli 
uomini  In  sassi.  (Dal  gr.  gorgo t terribile-)  2>anf.  Inf.  o.  Volgiti  ’ndie- 
tro,  e lieti'  lo  viso  chiuso;  Che  ae  'I  Gorgon  si  mostra,  e tu  'I  vedessi, 
Nulla  sarebbe  nel  tornar  mai  suso.  Car.  En.  Il  gran  Gorgone  suo 
discopre  (Pallade)  e vibra.  (A) 

GORGONE,  Cor-gó-oe.  JV.  pr.  m.  Lo  lituo  che  Gorgo.  F.  — Figlio  di 
Tifone  e di  Echidna.  (B)  (Hit) 

SrOBCOREGCIANTE , Cor-go-neg-piàn-le.  Pari,  di  Gorgo negg lare.  Che 
gorgoneggia  altamente.  Vden.  i Vis.  M«  Slatto  ece.  cerca  di  spropo- 
sitare e strrpitrggiarc  con  quella  sua  flrgelontea  e gorgooeggiante 
locuzione.  (A) 

C ORCO  NECCIA  IlE,  Gor-go-neg-già-re.  N.  ori.  fìomortggiare  altamente. 
F.  di  reg.  (O) 

CORCONLO.  (Lelt.)  Gor-gò-ne-o.  Add.  m.  DI  Gorgone,  Di  Medusa — 
Gornio,  sin.  Salvia.  Op.  Cacc.  E’ tra  mortali  Chi  tronca  il  primo  la 
gorgon?»  lesi»  A Porse®.  Car.  En.  ?.  sia.  Di  serpi  e di  gorgonel  ve- 
neni  Guarnissi  Metto.  Chiabr.  Flr.  n.  a.  Qui  tacque  l'ombra,  e di- 
battendo appena  Tre  volte  o quattro  le  gorgonee  penne  Sovra  'I 
lesso  ili  Slige,  ere.  (A)  (B) 

GORGONI  <Mii.)  Gcr-go-ni.  .Votne  mitologico  imposto  alle  Ire  figlie  di 
Forco,  dio  marino,  penoni/ìeando  in  essi  li  Terrore,  e rapprese  n- 
tandole  colle  Immagini  più  spaventose.  Medusa,  Steno  ed  Eurtale  era- 
no i lori  nomi.  ( Dal  gr.  gorgo s torvo,  feroce,  terribile.)  (Mit) 

CORCOMA,  Cor-gò-nl-a.  N.  pr.  f.  Lai.  Gorgonia.  (Attinente  a Gor- 
gone.) (B) 

• — (Hit.)  «Soprannome  di  Minerva,  detta  anche  Gorgona  e Gorgo- 
niana.  (Mit) 

CORCOMA.  (Zool.)  Sf.  Nome  di  un  genere  di  polipi  di  quelli  delti  a 
polipajo  corteecifero,  polipaio  dtndroideo,  stabilmente  impiantalo, 
colla  bue  dell' atte  dello  tllplde  dilatala  : tubtlrialo,  solido,  cor- 
neo, Jleuibile,  investilo  tulio  da  una  erotta  corticale  interiormente 
carnosa  e polipifera  qrnnd’è  vivo,  rpongiota  e friabile  disseccalo, 
c*  ter  tormente  subcalcarea  ; con  delle  aperture  di  cellule  scolpite  o 
prominenti , dalle  quali  torlono  i polipi  ollentacolall  alta  bocca. 
Lai.  gnrgonlas.  ( Cosi  detta  per  allusione  alla  testa  di  Medusa.  ) Re- 
nier.  (Min)  (N) 

GORGON  ICO.  (SL  Nat.)  Gor-gò-ni-«o.  Add.  m.  Lo  eletto  che  Tartaroso.  V. 
Targ.  Per  separar  deli' acque  bevibili  le  minime  particelle  terrestri 
e gorgoniche,  o vogliate  dire  tartaroso.  (A) 

CORGONIO.  (Leti  ) Gor-gò-nl-o.  Add.  m.  Lo  stesso  che  Gorgone©,  V. 
Salo  in.  Jtiad.  E Vera  ancora  la  gorgonia  testa,  D'un  crude!  mo- 
stro , cruda  testa  e orrenda.  (A) 

GORGON  io.  JV.  pr.  ut.  Lo  tleuo  ehe  Gorgo.  F.  (R) 

t — (Mit  ) -Soprannome  delta  Luna,  preso  dalla  faccia  che  il  pretende 
acoprire  in  essa,  e ehe  riguardavui per  quella  di  una  Gorgone.  (Mit) 

CORGONOCEFALO.  (Zool.)  Gor-go-no-cé-fa-lo.  «Sin-  F.  G.  Lai.  gorgono- 
eephalu*.  (Da  gorgo  gorgone,  e cephale  testa.)  Genere  di  zoofili  del- 
l’ ordine  degli  echinodermi  pediceilali,  che  presentano  la  parie  su- 


periore divisa  in  raggi  dicotomi,  i quali  Aanno  V apparenza  d*  un 
fmeio  di  serpenti.  Folgarmente  il  chiama  no  Tosta  di  Medusa.  (Aq)(N) 
GORGOPIRA,  Gor-go-pi-ra.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  gorgo s veloce,  vivo  , e 
pira  sperimento,  esplorazione:  Veloce  io  esplorare.)  — Spesa  di  Ala- 
man  le.  (Mit) 

COR  GORA.  (Geog.)  Cor-gò-ra.  Città  dell'  Abistinia.  (G) 

GORGORARO.  (Ar.  Mcs.)  Gor-go-ri-no.  «Su».  .Sorla  di  drappo  di  seta  a 
foggia  della  grotta  grana,  ehe  ci  capitava  dell'  Indie  e che  oggi  più 
non  si  nomina.  (A) 

GORCORI,  Gór-go-ri , Gorgoride.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  qerqos  vivo,  e Ae- 
rine elegante.)  — Re  de’  Cineti,  padre  di  Abi.  (Mit) 

GORGOZZA,  Gor-gòz-za.  [ Sf.  F.  e di'  ] Gorgozzule.  (Dim.  di  gorga, 
come  tinozza  di  lino.)  Palaff.  a.  La  gatta  tanto  alla  pappa  s'avveaxa. 
Che  Tè  colta  la  bocca  e la  gorgozza. 

GORGOZZARE,  Cor-goz-zà-re,  «V.  au.  Lo  situo  che  Gargarizzare.  V. 
(Da  gargotta  gola  ) Tu.  Pov.  di  P.  Spano,  cap.  e.  Lo  succo  della 
celidonia  cotta  in  vino,  ricevuto  per  bocca  e gorgo  zzato  spesso,  purga 
Il  capo.  (P) 

GORGOZZATO,  Cor-gos-zà-to.  Add.  m.  da  Gorgozzare.  F.  Lo  stesso  che 
Gargarizzato.  F.  (N) 

GORGOZZULE.  (Ansi.)  Gor-goz-zù-le.  [Sai-]  L'uofago,  la  Gola.  — Gor- 
gozza, Gorgozzuoto,  Gargozza,  Gargotta,  Gargalozzo,  Gargarozzo,  sin. 
Lai.  gntlur.  Gr.  01007x70;.  Cr.  «.  a.  «.  Avicenna  ancora  dice  che  l'a- 
glio colto  chiarifica  la  voce  e ‘1  gorgozzule.  Coti.  SS.  Pad.  Qualunque 
sia  quegli  che,  offeso  per  assaggio  di  poco  cibo  non  soave,  non  possa 
puro  un*  ora  gasligare  le  delizie  del  suo  gorgozzule.  Frane.  Sacch. 
noe.  bt.  Era  lunghissimo  e magro,  con  uno  smisurato  gorgozzule. 
JUorg.  *.  sn.  Disse  Dudone:  Io  t'ho  Inteso,  Rinaldo;  Il  gorgozzul 
ti  debbe  pizzicare.  Red.  Dlllr.  ss.  Quasi  ben  gonfio  c rapido  torrente 
Urta  il  palato,  e T gorgozzule  inonda, 
a — [ Quella  parie  della  gola  per  la  quale  ai  reapira  ; i medici  la 
dicono)  Aspera  arteria. 

CORGozz  l'OLO.  (Anal.)  Gor-goz-zuò-lo-  8m.  F.  e di' Gorgozzule.  Tu. 
Seti,  glorn.  a.  Berg.  (A) 

GORGUGLIO.  (Zool.)  Cor-gù-glio.  Sm.  Lai.  mero  pi  apiastcr.  Genere  di 
uccelli  deir  ordino  da*  passeri  dlslinto  da  piedi  corti,  becco  allun- 
gato triangolare  alla  bue  leggermente  arcuato  e terminato  in  punta 
acuta,  volano  come  le  rondinelle  perseguitando  gl' inselli.  La  specie 
che  i il  tipo  del  genere  è un  bell'uccello  col  dorso  rossiccio,  colta 
fronte  e col  venire  color  acquamarina  e colla  gola  gialla  contor- 
nata di  nero,  e eh*  nidifica  ne’  buchi  che  forma  lungo  le  ripe.  Da- 
gli scrittori  è dello  Slcropc,  Ap  ingorda  e Mangia  pecchie,  perchè  si 
ciba  di  pecchie,  di  vespe  e simiti.  (A)  (N) 
gobi.  (Geog.)  Gò-ri.  Città  della  Buuia  nella  Georgia.  (G) 

GORINO.  (Geog.)  Fiume  delta  Russia  europea.  (G) 

CORIO,  Cò-rl-o.  JV.  pr.  m.  accorr,  di  Gregorio.  F.  (B) 

GORIZIA.  (Grog.)  Cori-zi-a.  Città  e Circolo  del  Regno  Illirico.  (G) 
GORLICIA.  (Geog)  Gof-lì-d-a.  Città  della  Galizia.  (G) 

GORRA.  (Archi.)  Còr-na-  Sf.  Pietra  incavata,  e posta  in  certi  luoghi 
degli  ediftzll  per  dar  esito  alle  acqua  piovane,  ticchi  scorrano  lon- 
tane dalle  muraglie.  Altrimenti  dello  Colalnjo.  t'osar.  (A) 

CORO,  Gò-ro.  JV.  pr.  m.  accorr,  di  Gregorio.  F.  (B) 

G orodm  a.  (Geog.)  Go-ròd-nl-a.  Città  della  Russia  europea.  (G) 
GOROGUCA.  (Geog.)  Co-ro-gu-è-a.  Fiume  del  Brasilo.  (G) 

GORP1EO.  (Arche.)  Gor-pi-è-o.  Sm.  Nome  di  un  mese  d*' Cipr lotti,  ehe 
corrispondeva  ni  nostro  Settembre.  (Mit) 

GORRA.  (Agr.)  Gòr-ra.  [Sf.  F.  A.  Specie  di  vinco  con  che  il  fanno  gab- 
bie, e simili  /avorii.]  Cr.  e.  c«.  1.  Anche  c un'altra  spezie  di  vin- 
chi, i quali  son  detti  gorre. 

* — (Ar.  Mes.)  Foggia  di  berretta  [di  panno,  che  urano  d'ordinario 
i rampaqnMoti.]  LaL  pileus.  (Dallo  spago,  gorra  berretta  di  grana- 
tiere.) » L.  Pane.  8cher.  E quella  gorra  la  temuta  chioma  Cinse  di 
Carlo  Imperador  sovrano  Pria  che  l’alto  diadema  avesse  io  Roma,  (a) 
GORRA.  (Geog.)  Fiume,  città  e distretto  delVIndostan  inglese.  (G) 
CORRO.  (Ar.  Mcs.)  Gòr-ro.  Sm.  Gran  relt  che  ferve  per  la  pesca  ne’  la- 
ghi. (Da  porrà  lo  senso  di  gabbia.)  (A) 

GORROMCONDA.  ( Geog. ) Cor-rom-cóo-da.  Città  delVIndostan  in- 
glese. (G) 

CORTE  RIA.  (Bot.)  Cor-lè-rl-a.  Sf.  Lai.  gortoria.  Genere  di  piante  eso- 
tiche della  slngenetia  frustranea,  famiglia  delle  raggiate,  che  porla 
l'antodio  di  un  pezzo  rieoperfo  di  squamine  embriciate,  il  ricet- 
tacolo forcatalo,  ed  il  pappo  cigliato.  Consacralo  alla  memoria  di 
Davide  Gorfer  botanico  Olandese.  (N) 

CORTIDE,  Còr-ti-de.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  chorlode*  erbaceo;  0 sia  amante 
dell'crbe.  ) — Figlio  di  Slinfalo.  (Mit) 
a — (Geog.)  Antica  città  d’ Arcadia.  (Mit) 

CORTINA.  (Geog.)  Cor-ti-na.  Antica  c il  là  delV  itola  di  Crela.  (G) 
CORTINEO,  Gor-li-nc-o.  Add.  pr.  m Di  Cortina.  — Gortioio,  sin.  — 
■Soprannome  di  Eiculapio.  (V.  Qortino.)  (Mit) 

GORTIMA.  (Geog.)  Gor-ti-ai-a.  Lai.  Gorlyaia.  Antica  città  della  Mace- 
donia. (C) 

GORTIN1I.  (Geog.)  Gor-U-fit-l.  Ani.  pop.  dell'Asia  verio  fermenta.  ( C> 
GORTINO,  Gor-ti-to.  JV.  pr.m.  (Dal  gr.  chorlos  erba,  ovvero  da  gorlyx 
coturnice,  quaglia.)  — Figlio  di  Radamante.  (Mit) 

CORVaL.  (Geog.)  Gòr-val.  Sm.  Provincia  dell' lndatlan  inglese.  (G) 
GORZÀRETTO,  Gor-za-rét-to.  ( Sm.  F.  A.  F.  e di’]  Gorgierina  e Gor- 
gleretta.  Ciriff.  Cai*.  1.  sz.  Il  ferro  di  sangue  fu  tinto.  Che  gli  en- 
trò tra 'I  camaglio  e ’l  gorza  retto,  R eoo  fatica  a cavai  ai  (u  retto. 
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Morg.  21'  17.  Rinaldo  riscontra  questo  arrabbiato;  Al  ga nonetto  gU 
pove  la  mira.  E 20.  I u,  Aliò  la  spada  inaino  al  g orza  re Uo. 

CORK  ARINO,  Gor-xa-ri-no.  | Snt.  Lo  stesso  cAe]  Goraaretto.  [r,  « di'  Gor- 
pierina  o Gorgierelta.]  Mori/,  «7.  ir.  Un  colpo  trasse  quel  con  Sara- 
cino Un  tratto  a Astolfo,  non  se  n’ avvedendo  (cioè  che  non  re  ne  «»- 
vide).  Che  la  spada  gli  entrò  nel  gorzarlno.  Segr.  Fior.  Ititratt.Jlem. 
Usano  dire  che  (anno  cosi  per  non  aver  altro  nimico  che  le  artiglie- 
rìe, dalle  quali  un  petto,  o cornicilo,  o gorzarino  non  gli  difenderla. 
CORZERINO,  Gor-ze-ri-no.  [.Sin.  Lo  lituo  che]  Corranno  e Goraaretto. 
[F.  e di'  Corgierina  o Gorgieretta. ] Bure.  i.  7».  L'elmo  d' Orlando, 
e ’l  gorzerin d'Achille,  E ’l  Irespol  della  Tavola  ritonda  Hanno  fatto 
la  belTa  a più  di  mille. 

GORZ1ERA  , Gor-xiè-ra.  Sf.  Lo  timo  che  Gorgiera.  V.  Car . En.  I*.  54». 

Infra  l'elmo  e la  gorzicra  11  collo  gli  recise  ecc.  (N) 

COHZO.  (Idraul.)  Gór-ao.  Sm.  Gran  gabbione  a piramide , di  figura 
conica  tronca,  che  ti  pianta  colia  maggior  tua  base  nel  fondo  dei 
fiumi  per  difesa  delle  sponde.  In  alcuni  luoghi  di  Toscana,  come 
in  Casentino,  diconsi  Botti.  (A) 

GOSBLO.  (Hit.  Pera.)  Go-tè-lo.  Sm.  Abluzione  semplice  di  tutto  il  corpo , 
falla  con  orina  di  bue.  (Hit) 

GOSLAR.  (Geog  ) Lai.  Goslaria.  Ciilà  dell'  Annoverese.  (G) 

COSLIKA.  (Ceog.)  Cos-li-na.  Cillà  delia  Prussia  nella  provincia  di 
Potnania.  (G) 

COSPART.  (Geog.)  Città  dell' Inghilterra.  (G) 

GOSSEIM.  (Hit.  Ind.)  Go§-*e-i-ni.  Specie  di  cremili  o pellegrini  in- 
diani, i quali  con  più  austerità  praticano  gli  atti  di  penitenza.  (UH) 
GOSSEU.  IV.  pr.  m.Lot.  Cossero.  (Dall’ebr.  getetm  o glutee m pioggia.)  (B) 
GOSSIPINA.  (Bot.)  Gos-si-pi-na  Sf.  Nome  dato  da  Tomson  al  cotone. 

(Dal  Ut.  oouiptium  bambagia.)  (A.  0.) 

COSSI  PINO.  (Lelt.)  Gos-sl-pi-no.  Add.  m.  F.  L.  Aggiunto  di  cesie  o al- 
tro fatto  di  cotone.  (0) 

GOSSIPIO.  (Boi.)  Gos-ai-pl-o.  Jin.  V.  L.  Bambagia,  Coione.  Malliol. 
(V.  cotone.)  Berg.  (0) 

COSTANTINIANO , Go-slan-li-nià-no.  Add.  pr.  m.  DI  Goetanlino.  F.  e 
di’  Costantiniano.  Borg.  Orig.  Fir.  Ut».  È nella  basilica  gostanUniana 
nel  Lalerano.  (N) 

COSTANTINO,  Co-slan-ti-no.  N.  pr.  m.  F.  e dC  Costantino.  (Dal  lat. 

con* lane,  constanti»  costante.)  Borg.  Orig.  Fir.  ise.  8aitin.  ecc.  (Pi) 
GOSTANZA,  Co-stàn-xi.  N.  pr.  f.  Lo  stesso  che  CosUnta.  F.  Baldin.  (N)  j 
COSTANZO,  Go-stan-ro.  N.  pr.  m.  F.  e di'  CoslanxO.  (Dal  lat  Constant 
costante.  ) à'o/dn.  Dite.  Acc.  a.  as.  (N) 

COSTARE,  Co-slà-re.  Alt.  e n.  F.  a.  F.  e di'  Costare.  Bui.  Inf.  tt.  s. 
Qui  li  rimprovera  Virgilio,  che  caro  gli  gostò.  GuilL  Lelt.  * ».  71.  Non 
magno  degno  è,  frate,  avere  buono  che  non  goeti.  (V) 

COSTINO.  (Ceog.)  Go-ati-no.  Città  del  Degno  di  Prussia  nel  distretto 
di  Potnania.  (G) 

COSTO,  Gò-ato.  Sm.  F.  A.  F.  e 4P  Costo.  Guill.  lelf.  i.  «.  Vago  son 
non  pogo  alcuna  Hata  di  grossi  pesci  mangiare,  o al  gosto  (cosi  il  ms. 
originale)  considerando  grande  sostegno  la  volootà.  (V) 

GOT.  (Hit.  Gcrm.)  Nome  che  gii  antichi  Germani  davano  a Mer- 
curio. (Uil) 

GOTA,  Cò-ta.  [4f]  Ciascuno  delle  due  parti  del  viso  che  mettono  in 
mezzo  la  bocca  c ’l  naso.  Guancia.  [ Le  gote  sono  vermiglie,  porpo- 
rine, fresche,  tenere,  lisce,  grasso,  pallide,  vizze,  rugose,  gonfiate, 
grosse,  tirate,  distese,  rilevate  in  colmo  ecc.]  (F.  Guancia.)  Lat.  gena, 
mala.  Gr.  >riru«,  irapiti,  In  lingua  provent.  gauta,  dall'cbr.  ghuadi 
mascella.)  Lab.  Ito.  Estimando  che  l'aver  ben  le  gote  gonfiate  e ver- 
miglie e grosse,  e sospinte  in  fuori  le  natiche  ece.,  sommamente  piac- 
ciono ìd  Alessandria.  Petr.  som.  sm.  Tornasi  al  del,  che  sa  tutte  le 
vie.  Umida  gli  occhi,  e runa  e l’altra  gota.  Dani.  Inf.  »»7.  Quinci 
fur  quete  le  lanose  gote  Al  nocchlrr  della  livida  palnde.  E Purg.  si. 
so.  Ma  quando  scoppia  dalia  propria  gota  L’accusa  del  peccato  ecc. 
Pecor.  glorn.  utt.  nov.  ».  Quando  alcuna  volta  ridea,  faceva  in  quelle 
sue  gote  vermiglie  due  foescrelte,  che  an-bbono  per  dolcezza  ogni  cuore 
di  marmo  fallo  innamorare.  Maestruzz.  i.  ».  «.  È da  sempre  porgere 
l'altra  gota  a chi  ci  percuote  runa?  ecc.  A chi  percuote  l'una  gota  , 
quanto  a prontitudine  d'animo,  è da  porgere  l'altra.  • 

a — [Fig.  Lato,]  Banda.  Ami.  Inf.  a.  ti.  Lo  mio  maestro  allora  in 
sulla  gota  Destra  si  volse  indietro,  e riguardommi. 
s — Faucc.  Lat.  gultur.  Legg.  Nat.  8.  G.  B.  ss.  Saulo  raccontatore  di 
istorie  ecc.  le  gote  sue  diventarono  roche,  con  ciò  fosse  cosa  che  pri- 
ma avesse  la  voce.  (N) 

4 — Quella  parte  della  celata  che  difende  le  gole.  •Salvi».  Iliad.  s«« 
Dollpete  con  asta  feri  Damavo  Per  la  odala,  c'ha  di  rame  gote.  (Pe) 
< — [ Modi  avverò.  A gote  Fino  alle  guance.  F.  A gole,  § a.  Onde 
Cappuccio  a gole.  F.  Cappuccio,  $ 4.]  Bocc.  noe.  ss.  io.  Con  un  cap- 
puccio grande  a gole,  come  noi  vrggiarao  che  i preti  portano  ecc., 
si  mise  a sedere  in  coro.  • 

« — In  gole,  poslo  awerbialm.,  e talora  co' verbi  Stare,  Sedere  « li- 
mili, trai*  Slare  in  contegno.  Con  gravità.  Con  burbanza.  Frane. 
Sacch.  nov.  sr.  E Dino  in  gote,  e non  mangia,  e parca  II  volto  santo,  ! 
Ctech.  Esali.  Cr.  a.  4.  Vedemmo  Cosdra,  che  sedeva  in  gote  Sulla 
sua  sedia. 

7 — filare  in  gola  contegno,  vale  lo  situo,*  [modo  antico  e poco  intel- 
ligibile, e forse  «ci  seguente  esempio  del  Pataffio  vale  E’  suona  lo 
zufolo,  e gonfia  le  gote:  ma  in  quelli  arzigogoli  e misteri  del  Pa- 
taffio non  è da  perdere  il  tempo.]  Pataffi,  i.  E*  coUUDeggia,  e sta  in 
gola  condegna. 


GOTACCIA  , Go-tàe-da.  [Sf.]  pegg.  di  Gota.  FU.  Bene.  Celi  eoa.  CII 
delti  parecchi  ceflatoal  in  quelle  sue  golacce.  E appresso:  A queste 
percome  forti  io  quelle  suegotacce,  non  tanto  Tesser  diventale  troppo 
rosse,  che  et  ne  venne  giù  le  lacrime,  ero. 

COTAMa.  (Hit.  Chfn.)  Go-tà-ma.  Lo  stesso  che  Boudba  o Fo,  e probabil- 
mente lo  stesso  che  Caudina.  (Mi!) 

CO  TATA,  Go-là-ta.  1 Sf.]  Colpe  che  si  dà  a mano  aperta  sulla  gola.  — 
Cantata,  sin.  [F.  Guanciata  ] Lai.  arapa,  colaplius.  Gr.  Fr. 

Giord.  Pred.  8.  Allotta  gli  schiaffeggiano,  e danno  loro  le  gotate.  Piti. 
S,  Bern.  E collo  sputo  tutta  la  sua  (accia  imbrattata,  vituperosamente 
percosso  nel  viso  con  aspre  gotate.  M F.  o.  ».  Lo  scudiere  sdegnoso 
diede  una  golata  al  cocco,  e portonne  la  vivanda.  Nov.  ani.  si.  ». 
Ci  è un'altra  cosa,  che  io  non  vi  darò  nè  mica,  cioè  la  golata  ette 
| l'uomo  dona  a novello  cavaliero.  Perchè,  disse  lo  Baladino?  c che  fi- 
go fica  questa  folata  ? Signore,  disse  messer  Ugo,  la  golata  significa 
la  merabranza  di  colui  che  l'ha  (alto  cavaliere.  Morg.  «a.  si.  Orlando 
gli  menava  una  golata.  Che  'n  sul  viso  la  man  rioan  segnala. 
GOTA  ZZA.  (Mari».)  Go-làr-ra.  Sf  Strumento  di  legno,  lungo,  incavato 
da  un'estremità  per  ricevere  e contenere  l'acqua , e lanciarla  in 
qualche  luogo.  Dicesi  anche  Votazza,  e meglio  Gottazza,  (fi) 
a — Dicesi  Colazza  a mano  o Gola zzu ola , un  utensile  simile,  e mi- 
nore, con  manico  corto,  con  cui  si  aggottano  le  lance,  e simili.  (S) 
COTAZZUOLA.  (Mariti.)  Go-laz-zuò-la.  Sf.  Piccola  galano.  F.  Go- 
lazza,  $ *.  (A) 

COTELLINA,  Go-lelti-na.  [Sf]  dim.  di  Gala.  Buon.  Fier.  ».  t.  4.  Con 
quelle  golclllne  rosse  e tonde,  E con  quel  capo  aguzzo. 
GOTEMIBOGO,  Go-te-mi-bó-fo.  Add.  m.  Saporitissimo , Chi  è di  so- 
lfori titsimo  gusto.  Malesp.  nov.  41.  pari.  t.  Berg.  (0)  (N) 

GOTHA.  (Geog.)  cò-lha.  Città  c principato  della  Sassonia.  (G) 

GOTI.  (Geog  ) Gò-li.  Antichi  popoli  della  Tracia,  pafiali  oltre  il  Da- 
nubio, alcuni  de'  quali  potettero  andare  nella  Scandinavia  dopo 
il  IF  secolo.  Lo  stesso  che  i Goti;  sovente  confusi  cm  gli  Scili.  Fu- 
rono distinli  in  Ostrogoti  « Visigoti.  Detti  anche  Cotoni,  Culoni  o 
Citonl.  (G) 

GOTICO,  Gò-li -co.  Add.  pr.  m.  Appartenente  ai  Goti.  — Gotlko,  Cot- 
telo, sin.  Chiabr.  i.  4.  I GoUci  tiranni  Dieder  le  braccia  e 1 collo 
al  gran  Narsete.  (B) 

t — (Archi.)  Aggiunto  d' un  Ordine  di  architettura,  tenuto  nel  tempo 
de' Goti,  secondocM  alcuni  pensano,  di  fazione  in  tulio  barbara, 
e di  projwrzionc  in  niwna  coiti  simile  a' cinque  buoni  ordini.  (A) 
s — (Leti.)  Aggiunto  di  caratteri  de'  Goti.  Gori  Dif.  Alf.  Tose.  (A) 
COTINA  , Go-li-nt.  Sf.  dim.  di  Gota.  Salvia.  Cai.  sor.  Quasi  gotina  , 
piccola  gola.  (N) 

GOTLANDIA.  (Geog.)  Col-lin-di-a,  Gothlant.  Isola  del  Baltico.  (G) 
GOTO , Cò-lo.  Add.  pr.  m.  Della  Gozia.  — Gotto,  fin.  (B) 

COTONE,  Go-ló-ne.  Sm.  accr.  di  Gola.  Bed.  lelt.  t.  o.  pag.  tos.  L’ab- 
braccio di  cuore,  e le  do  mille  saporitissimi  baci  in  quei  bei  goloni 
gtovialocci,  innaffiali  di  cervogia,  concimati  c rimpinzati  di  burro.(B) 
» — (Mcd.)  Coli,  e non  già  Catione,  dovrai  leggersi  nel  Saeeh.  noe.  io.-.  , 
e nel  Pataffi.  pel  Malore  o Enfiamento  di  mascelle , specie  di 
golla;  ma  dicono  i più  Catione  e Gattoni  anche  oggi.  Amati.  (B) 
GOTOMF.LK  , Go-lo-ni-è-le.  IV.  pr.  m.  Lat.  Colboniel.  (B) 

GOTPORBA.  (Grog  ) Got-pòr-ba.  Fiume  dell'Indoslan  inglese.  (G) 
COTTA.  (Ned.)  Gót-ta.  [ Sf.  Specie  d~  in  fiata  magione  che  cade  altrui 
nelle  giunture  propriamente  de' piedi  o delle  mani,  e ne  impedisce 
il  molo.  Se  è nelle  mani,  propriamente  si  chiama  anche  Chiragra; 
se  è ne’  piedi , Podagra;  f'c  nelle  ginocchia.  Gonagra.  La  gotta  in- 
comincia il  più  spesso  dalle  piccole  articolazioni  de' piedi,  prima 
d'  occupare  le  altre  articolazioni  delle  membra.  Diceti  anomala  , 
vaga  o erratica,  quando  non  tiene  di  preferenza  un  sito,  ma  caga 
qua  e là;  atonica,  quando  è senza  infiammazione,  o solamente  ac- 
compagnata da  lie*i  dolori  utile  articolazioni , ma  porla  atonia 
del  ventricolo , perdila  d' appetita , nausea  ecc.;  bianca  o fredda, 
quando  è accompagnata  da  una  sensazione  di  freddo  e da  poco  do- 
lore; calda  o rossa,  quando  offre  un  calar  vivo  ed  un  forte  dolore: 
imperfetta  o Irregolare,  quando  è con  o senza  dolori  articolari  ne 
incomiftciò  con  regolarità;  regolare,  quando  si  manifesta  verso  la 
fine  di  gennajo  o il  principio  di  febbrajo,  attacca  più  specialmente 
i piedi  e dura  due  o tre  mesi , scomparendo  poi  per  non  ritornare 
che  ad  un’epoca  più  o meno  lontano  ; rientrata  o risalila,  quando 
i sintomi  d'  irritazione  del  ventricolo  o di  qualunque  atiro  organo 
succedono  all' infiammazione  delle  articolazioni.  La  gotta  è blanda, 
leggiera,  mite,  piacevole,  comportabile,  appena  conoscìbile,  visibile, 
insensibile,  breve,  luoga,  durevole,  contumace,  invecchiala,  edema- 
tosa, tufacea,  feroce,  crudele,  spielata,  dolentissima,  insopportabile, 
invincibile  ecc.  Diceti  Patir  di  gotta.  Essere  afflitto  da  frequenti  as- 
salti di  gotta,  Render  più  miti  gli  assalti  della  gotta.  Ammansire, 
Lenire  la  ferocia  de'dolori  delia  gotta , Addolcire,  Reprimere,  Modi- 
ficare i dolori  della  goda  ecc.]  Lai.  podagra,  vel  chiragra.  Gr.  rreìi- 
y pai.  » ytipi-jpz.  (in  ispagn.  gola.  In  frane,  goulle,  in  ingl.  go ut, 
daH'illir.  gatta  che  vale  il  medesimo.)  Bocc.  nov.  os.  ».  E se  poro 
Infermi  ne  fanno,  non  almeno  di  gollc  gl'  infermano.  Com.  Inf.  ».  Sic- 
come per  male  di  fianco,  di  gotte,  di  podagre,  e di  slmili  malattie. 
G.  F.  ».  7i.  ».  Messer  Corso  Donali  ai  stava  di  mezzo,  perché  era  in- 
fermo di  gotte.  Cr.  to.  o.  4.  Alcuna  volta  {gli  sparvieri)  hanno  mal 
di  gotte  negli  articoli  dell' alte  o delle  cosce.  But.  Quel  delle  gotta 
vuol  li  cibi  dilicali,  e vini  grandi  c crossi.  Atlcg.  ite.  Seguir  un  che 
alle  man  abbia  ic  gotte,  A' piedi  Tali  c che  spesso  comandi  Molla 
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e gran  cose  con  parola  rolla.  Cai.  Itti.  si.  ili  fui  (snlo  trattenuto  a 
lloma,  che  la  alale  mi  aspreggili nse,  la  quale  io  voleva  far  qui  a ca- 
gione di  queste  mie  gotte.  » lieti.  Con ».  t.  ».  p.  io.  81  è risentila  la 
gotta  nell!  due  ginocchi  e nel  piede  sinistro,  e già  già  appariscono 
I contrassegni  di  nuova  flussione  e alta  man  destra  e alle  spalle.  (N) 

• — lavine*.  Lo  situo  che  ArlriUde.  P.  (N) 

s — ciocci:  [cosi  fu  dello  dagli  antichi  fi]  Mal  caduco.  ' P.  Ca- 
duco, § •,  a.  bui.  Inf.  as.  i.  Pigliatalo  spesso  la  gotta  caduca. 

t — aosacai:  Malattia  della  pelle,  che  si  manifesta  con  furti  n- 
colelli  riletali  più  o meno.  (Dia.  thir  ) 

I — saitic*.  P.  Serali™.  (A.  0.) 

• — scarsi  : Perdila  del  vedere  per  vizio  de'  nervi  ottici , con 
gualche  maggior  dilatazione  detta  pupilla.  Pasta.  (A)  V.  Sereno  t 
Ama  u rosi.  (N) 

a — Trovasi  usato  per  Gooeia,  ma  non  i da  imitare,  Sansuiz.  Arcad. 
proe.  ».  Venula  II  chiaro  giorno  ere.,  non  essendo  ancora  le  ludde 
gode  della  fresca  brina  riseccatc  nelle  tenere  erbe,  ecc.  (V) 
a — (Bot.)  Colla  dei  lino.  Lo  «fesso  che  Cuscuta,  P.  (N) 

COTTAMI  LOLA,  Col-lan-cioò-la.  Sf.  foce  contadinetea.  Lo  sletto  che 
Gavocciolo,  y.  Bocc.  noe.  Va,  reudcgliel  tosto;  che  gottanciuola  11 
venga.  (A)  (L'edizione  di  Giunti  tana,  gforn.  ».  noi»,  a.  num.  la. 
Aa.-  che  cancinls  te  nasca;  e cosi  pure  quella  di  Parma  lata.)  (B) 
GOTTARDO,  Got-tàr-do.  N.  pr.  m.  Lai.  Golhardos.  (Dal  ted.ffoti  Iddio, 
rd  art  modo,  maniera:  Al  modo  di  Dio.  Puh  anche  trarsi  da  gul  buono, 
e da  ort  maniera:  Di  buona  maniera.)  (B) 

* — (Ceog)  S.  Gottardo.  Dorso  dette  Alpi  nella  Sfitterà  fra  l Can- 
toni di  Uri  e del  Ticino,  dal  quote  sgorgano  il  fieno,  il  Lodano , 
il  7Ycino  e il  fieuso.  (G) 

GOTTATO  , Cot-tà-to.  Add.  m.  I'.  A.  Segnato  di  piceiole  macchie  a 
gatta  di  gocciole.  Lai.  puKnluv  Gr.  trriyuxTioSlti;.  Zìbatd.Andr.  un. 
.Sono  verdi  come  diaspro  pollato  di  vermiglio. 

GOTTAZZA  (Ar.  Me*.)  Got-tàx-ro.  Sf.  Pala  di  legno  incavata,  che  serve 
ad  alzar  l’acqua  da  una  piccola  profuma hi  e gettarla  a poca  di- 
stanza. 1 marinari  la  a dolorano  per  «iggoffare  i battelli;  e gl' im- 
biancatori per  innaffiar  la  tela  sul  prò  t n.  Loslessocht  Cotona  P\D.T.) 
COTTEMI LliGO.  (Grog.)  Col-len-bòr-go  Città  della  Svezia.  i.G) 
COTTE8RERGA.  (Grog.)  Col-te-sbcr-ga.  CU.  della  Slesia  Prussiana . (G) 
GOTT18CALCO  , Col-te-scàl-co.  N.  pr.  m.  — Monaco  benedettino  di 
Orbai»,  che  nel  JX  secolo  co' tuoi  errori  sulla  grazia  c la  prtdesli- 
noi  ione  turbò  la  page  della  Chiesa.  (Ber) 

GOTTESCO,  Got-lè»»co.  Add.  m.  Lo  stesso  che  Gotico.  V.  Baldin.  Dee. 
Gattesco  operare.  (A) 

«OTTICO , Gòt-tl-co  Add  m.  P.  e di'  Colico.  (A)  (N) 

COTTintEDO,  Gol-li-frè-do,  Coffredo.  N.  pr.  m.  Lai.  Golefridns.  (Dal 
•rd.  goti  Iddio,  e fritdt  pace:  Pace  di  Dio  ) (B) 

GOTTINGA.  (Grog.)  Got-tin-ga.  Città  e provincia  del  regno  di  Annover, 
già  cillà  anseatica.  (G) 

COTTO,  Gòl-to.  [£'»».)  Spezie,  di  bicchiere  f,  di  forma  più  grande  del- 
V ordinaria.)  Lai.  gufili»,  ryalhus.  Gr.  Pii.  Plut.  E dietro  a 

quelli  venivano  altri,  che  portavano  coppe,  gotti,  bicchieri  d’srienlo 
di  bellissima  opera.  Bordi.  i.  te.  Porta  un  bocral  di  vino,  e quat- 
tro gotti,  lì  ed.  Annoi,  vi.  Collo  vale  lo  stesso  che  bicchiere,  rd  è 
voce  pigliala  in  presto  da’  Veneziani,  e deriva  non  da  gultus,  ma  da 
ryo/éus,  ecc.  **  Btllin.  Bucchtr.  so.  Viso  ecc.  di  pollo  fondoluto.  (N) 
* — {£■  per  lo  Pino  contenuto  nel  gotto.)  fitd . Ditir.  io.  Se  giammai 
n’assaggio  un  gotto.  Dite  pure,  e vel  perdono.  Ch'io  mi  sono  un 
vero  Arlotto. 

S — (Morin.)  Collo  della  (rombo.  T.  marinaresco  poco  usato.  Cottiti - 
ne  mente  dicevi  Mortntetlo.  (A) 

GOTTO.  AT.  pr.  m.  occorc.  di  tJgotlo,  accr.  di  Ugo.  P.  (B) 
s — Add.  pr.  m.  P.  e di'  Colo.  (B) 

a — (Grog.)  .Via.  Pasto  paese  dell'  Africa  al  Sud  del  Nlgtr.  — Gotto 
o Colla.  Colmo  d'isole  presso  il  Giappone.  (G) 

COTTORP.  (Ccog  ) Gol-tòrp.  Lai.  Gollorpiura.  Castello  della  Danimarca 
presto  Slesvigo.  (G) 

CO TT  OSISSIMO,  Got-to-sis-si-mo  [Add.  e sm.}  superi,  di  Colloso.  Gran- 
demente gottoso.  Lib.  cur.  malati.  In  queli’nrin  sono  gollosissimJ,  e 
particolarmente  di  verno. 

GOTTOSO,  Gol-ló-so.  | Add.  e »m ] Infermo  di  gotta.  Lai.  podagrico*, 
cliiragrirus.  Gr.  yitear/ctùr»,  Bocc.  nov.  «a.  ».  Essi  non 

ni  vergognano  che  altri  sappia  loro  esser  gottosi . <ft»im.  ani.  ».  t.  a. 
Leggiamo  d'alquanti,  clic  erano  tirile  mani  molto  gottosi,  e di  grandi 
podagre  ne* piedi  molli  infermi , eco.  Star.  Hst.  as.  Perocché  egli 
era  forte  gottoso.  » fiim.  fin  ri.  t.  tot.  Snrrbbecl  un  rirardio,  ire  in 
Irllica , Se  non  th'eU'è  pur  cosa  da  gottosi.  Culle  drgtl  agi  c 
de' buon  vini  amica.  (B) 

s — \Ed  in  forza  di  jiw.)  fied.  Con».  I.  »».  La  «insolazione  dei 
gottosi  è la  cerlcrza  della  lunga  vita, 
t - — p'ig.  Zoppo,  Che  mal  po«a.  Buon.  Fier.  «.  ».  II.  Assisi  cran  duo 
Raschi  ecc.,  E posuvan  gottosi  il  piede  in  schifo. 

GOTUZZA,  Co-tùz-xa. Sf.  dim.  e rtzzeg.  di  Gola.  Chiabr.  fiim.  lem.  ». 
p.  as.  (Geremia,  fiso.)  bri  mio  Sol  ecc.  Son  due  rose  vermigliano 
Le  go Iurte,  Le  due  labbra  rubinetti.  (A) 

COLILO.  (SUI.  ilaom  ) Gò-u-to.  Sm.  Abluzione  turca,  seconda  specie  di 
purificazione  delta  quale  si  fa  irto  dopo  aver  soddisfallo  il  debito 
coniugale.  (Slit) 

GOVERNALE,  Co-ver-nà-ie.  Add.  e sm.  V.  A.  V.  e di'  Governatore.  0. 
a.  so.  Suo  governale  e balio  fu  Carlo  Martello.  (V) 

Vot.  IV. 


143 

• — E dello  di  Colui  che  guida  P elefante.  Fretc.  Piagg.  8t.  Il  suo 
governale  gli  pose  addotto  ( all'elefante ) una  grandissima  Mila.  (Pr) 

GOVERNALE.  (Mario.)  (.Tu»,  P.  a.)  .Strumento  da  governare  le  navi , 
che  si  dice  anche  Governo.  Lai.  guberaaculam.  Gr.  rmiàlto*.  7Va tt. 
Umili.  Come  sono  gli  marinai  nella  nave,  che  si  tosto  come  odono 
la  voce  del  nocchiere  e governatore,  corrono  forsennati  a' loro  go- 
vernali. 

GOVERNA)! ERTO  , Go-ver-ns-mén-to.  [5 ut  ] Il  governare.  Governo.  — ■ 
Governatone , sin.  Lai.  gubernalio,  regitnen.  Gr.  xÀìpmmt.  G.  P. 
».  « a.  Ordinò  il  detto  Legato  al  govemsmento  comune  della  città 
quattordici  buoni  uomini.  M.  P.  a.  tu.  I Guelfi  di  Rieti,  avendo  il 
governamenlo  della  città  ecc.,  oltraggiavano  I Ghibellini  di  quell* 
terra.  A/or.  S.  Greg.  Coloro  I quali  suo  posti  a II  i gnveniamcnti  de- po- 
poli, che  ecc.  Colt.  SS.  Pad.  Questa  è anche  governamenlo  della 
vita  nostra. 

• — Governo,  sul  sign.  del  $ il.  Guld.  G.  Onde  piegando  il  gororna- 
mento  do' limoni,  si  apprestarono  alti  liti  della  detta  ciltide.  Boez. 
Parth.  i.  o.  Poiché  tu  non  dubiti  che  il  mondo  sia  retto  da  Dio,  co- 
nosci In  eoo  che  timoni  e governamentl  egli  lo  regga? 

GOVERNANTE,  Go-ver-nan-te.  [/'ari.  di  Governare.)  Che  governa.  Lai. 
gubernans.  Gr.  ix ivtztùv.  Salvia,  dite.  ».  ioi.  Costituisce  la  for- 
tuna per  governante.  E KB.  In  qualsivoglia  guisa  offendono  la  mae- 
stà o del  pubblico,  o del  governante,  o delle  leggi.  » Segner.  Mann . 
Ag.  a.  a.  Non  v’é  affare  ecc.  che  non  dipenda  interamente  da  Cristo, 
come  du  governante.  (V)  E Incr.  l.  to.  a.  Nè  vale  opporre  che  il  go- 
verno tra  gli  uomini  tanto  più  si  stima  laudabile , quanto  il  Gover- 
nante permette  meno  di  licenza  ai  suggelli,  e più  gli  raffrena.  (R) 
òalvin.  Opp.  Pese.  ».  4»s.  Qual  fanciullo  carena  il  vecchio  padre 
Co'pensicr  governanti  la  veccliiexxa.  (N) 
s — Nocchiero,  Timoniere.  Calvin.  Opp.  Pese.  fl.  iti.  SI  prode  gover- 
nante nella  poppa  Guida  la  dritta  e sema  taccia  nave.  (.X) 
GOVERNARE,  G«i-ver-uà-re.  [Alt.]  /leggere.  Aver  cura.  Provvedere  col 
pensiero  o coll’opera  a' bisogni  e al  bene  essere  di  ciò  eh’ è tolto  la 
sua  custodia  e giurisdizione.  [ Anlicam . dello  Baillre.j  (P.  Ammini- 
strare. ) Lai.  guberoare,  regere.  Gr.  xtt&spvSr». 

» — Parlando  del  Mondo  o limiti,  dicesi  di  Dio,  e per  esagerazione 
de' gran  monarchi.  P.\ j it.  Petr.  c ap.  it.  Quel  che  ’l  mondo  go- 
verna pur  col  ciglio.  Che  conturba  cd  acqueta  gli  elementi.  (>) 

8 — [Parlando  di  Popoli,  Regno,  Contado  e simili,  dicesi  de’ fi»  o al- 
tri signori  assoluti  o feudatari!  j Bocc.  nov:  «».  r.  Noi  vogliamo  che 
voi  torniate  a governare  il  vostro  contado.  » Castigl.  Curi.  4.  boi. 
Dal  non  sapere  governare  l popoli  nascon  tanti  mali,  morti,  distru- 
zioni, incendi!,  ruine,  che  si  può  dir  la  più  mortai  peste  che  si  trovi 
sopra  la  terra.  (N) 

4 — ( Parlando  di  Fanciullo  ecc.  è Aver  cura  delta  ma  educazione  o 
simile.)  Bocc.  nov.  ta.  t*  E cosi  rimasasi  nella  casa,  il  figliuolo  e la 
ricchezza , che  stata  era  di  Ferondo,  cominciò  a governare.  » Castigl. 
Corteg.  «.  esa.  Federico  Gonzaga  primogenito  del  Marchese  di  Mail- 
tua  eoe.  ; coloro  che  governano,  di  lui  dicono  cose  di  maraviglia.  (N) 

» — Parlando  di  Persona  dicesi  Governarla,  Governarla  a proprio  volo 
o simile  e vate  Farla  fare  a propria  volontà.  Cor.  Leti.  inni.  ». 
fsu.  La  sua  venuta  darà,  dicono,  il  tratto  a molte  cose,  e special- 
mente a quella  del  Cardinal  d'Inghilterra  , il  quale  ancor  resta  in 
secco,  e ai  tiene  che  ne  farà  quanto  desidera  Sua  Maestà  Cesarea,  nou 
senza  sospetto  che  Imola  l'abbi  governata  sempre  a suo  voto.  (Pe) 

• — l^ar/ondo  di]  Cavalli,  Cani,  Polli,  Uccelli  ecc.,  vate  Averne  cura, 
dando  loro  mangiare  e bere , [«  pe' Cavalli  Muli,  e simili  vale  anche 
Slrcgghiarti.j  Lai.  curare.  Gr.  xpé fuv.  Late.  Pinz.  a.  ».  Carlrtto , 
vanne  in  casa,  e curri  all' ascio  di  dietro,  che  v'è  legato  la  mula  ecc., 
e governala.  Morg.  i.  ss.  Orlando  governar  fece  Rondello.  » Saltasi. 
Gtug.  l»7.  8"  inleodeauo  più  e di  campi  e di  bestiame  governare , 
che  di  battaglia  fare.  (N) 

» — [Parlando  del  Corpo  di  qualche  indemoniato,  dic«f  che  U Demo- 
nio lo  governa,  cioè  lo  possiede,  l'ha  is  sua  balla.]  Dani.  Inf.  ss. 
181.  Il  corpo  suo  ré  lotto  Da  un  demonio  che  poscia  il  governa, 
a — Parlando  delle  Facoltà  di  alcuno  ecc.  tale  Amministrarle.  P. 

S «•  W 

9 — Parlando  di  Cammino:  Governare  H cammino  di  alcuno  = Ser- 
vire altrui  di  scoria  sul  commino.  Tose.  Ger.  lib.  io.  88.  Col  gran 
corpo  ingombrò  Punii  caverna,  E per  le  vie,  dove  mai  sempre  an- 
notta, Segui  colui  che  il  suo  cammin  governa.  (P) 

10  — /'oriundo  di  Terreno  o rff  Piante  tale  Concimare,  [e  general- 
mente Coltivare.  P.  § li.)  Lai.  stercerare.  Peli.  Colt.  a».  Mi  sono 
proposto  ere.  di  celebrare  la  piatila  In  se,  e mostrare  ta  gentilezza  « 
leggiadria  dell’ulivo,  e come  si  debbano  governare.  E ea.  Noi  veg- 
liamo che  vicino  al  mare,  dove  seffiro  arriva  fresco  e soave  ecc.,  ncn 
usano  di  governare  gli  ulivi. 

11  — Parlando  di  Vini,  vate  Dar  loro  II  governo.  Conciargli.  V.  Dare 
il  governo,  $ *■ 

tt — Trattare.  Pelr. Cans.  fi. 4.  Come'l  so!  neve, mi  governa  Amorc.(Pr) 
ss  — Conciar  mate.  Lai  male  acci  pere.  Gr.  ww»;  xpÀoScu  ti*/.  Petr. 
cows.  t.  s.  Si  mi  governa  il  velo.  Che  per  mia  morte  cd  ai  caldo  ed 
al  giclo  De'  be'  vostri  occhi  il  dolce  lume  adombra.  Pecor.  g.  ».  n.  s. 
Se  non  fosse  che  io  vi  risguardo  per  amore  dcH'onor  mio,  io  vi  go- 
vernerei si  che  trista  vi  farei. 

14  — [Riporre  in  conserva.  Custodire,  Guardare.]  G.  P.  i».  «e.  ».  Or- 
dinaro  che  di  sopra  fosso  uno  grande  e magnifico  palazzo  con  due 
volta,  ove  governasse  e guardasse  la  provvisione  del  grano  ogui  anno 
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prr  lo  dello  popolo.  Cr.  ».  7.  a.  Quivi  si  raguni  (U  grano)  Unto  che 
sia  compiuto  di  governare. 

ss  — Accomodare,  Assettare,  Acconciare.^ Lai.  optare,  parare,  curare 
Gr.  ioxpuóZuv-,  nzpav**vi$tiv-,  -/c'f.obxi.  Boce.  noe-  OS.  S.  E sì  gli 
mando  dicendo  che  a cena  l'arrostisse,  e governartela  bene.  M.  V. 
<i.  a 4 E co' loro  cavalli  arano  e governano  il  lavorio  della  terra.  Fal- 
lati. eap  4«.  Seghe  piccole,  e vanghe  e ronconi  per  governare  le  siepi. 1 
Alani.  Colt.  «.  107.  Ove  deggia  ’l  cultor,  e eoo  qual  arte,  Governare 
il  giardino,  cec. 

io  — Castrare.  Lai.  castrare,  lestes  «secare,  evirare.  Gr. 

Cec  eh.  Servig.  a.  i.  E'el  sono  I castraporci  da  governarlo. 

IT  — [.y.  au.  nel  primo  sipn.)  Bui.  Par.  n.  i.  Governare  è diriuare 
la  cosa  nel  suo  One.  Vani.  Jttf.  sa.  IM.  Coni' esser  può,  quei  sa  che 
sì  governa. 

ia  — [E  nel  lign  del  § *.]  Din.  Comp.  i.  Pruoposi  di  scrivere  a utililà 
di  coloro  che  saranno  eredi  di  prospercvoli  anni , acciocché  ricono- 
scano i benefici]  da  Dio,  il  quale  per  tutll  I (empi  regge  e governa. 

IO  Conciare,  Maltrattare.  Pani.  Furo,  sa  37.  Chi  crederebbe  che 
l'odor  d'un  pomo  Sì  governasse  generando  brama,  E quel  d'un'ac- 
qua,  non  sappiendo  conio?  (N) 

to  — N.  pan.  Provvedersi.  Fa*.  Stop.  io.  Ciascuno  che  ha  arte,  della 
quale  si  può  governare,  balla  imparala  in  tempo  della  sua  gioventù, 
e usala  per  buon  tempo.  Segue  r Mann.  Ftbb.  S«.  l.  Governali  da 
ciò  che  ti  disse  Cristo,  il  qual  chiamò  di  bocca  propria  beato  chi  più 
patisce,  governati  da  san  Pietro,  governati  da  un  Paolo,  governati 
da  ciò  clic  la  ragion  vuole;  ciré,  che  l'avversità  contenga  «inni  gau- 
dium , e lascia  dir  ciò  che  vuole  allo  stolto  mondo.  (V) 

• l — [ Regolare,  Condurre  le  proprie  cose  nel  trattare,  ne  II*  operare.] 

Bett.  cotti,  t.  ist».  Bisogna  sfuggir  sempre  il  soverchio,  e governarsi 
con  accortezza , e col  consiglio  prudente  del  medico,  r»  fted.  tett.  Il 
Menzini  è un  gran  letterato,  ma  non  sa  governarsi.  (A)  Btllin.  Dite,  s 
Per  provare  la  prima  parie  di  questo  assunto,  ci  governeremo  nel- 
V (stessa  maniera  nella  quale  cl  slam  governati  per  provare  che  il  ; 
cibo  è la  materia  conservatrice  di  noi.  E Dite.  a.  Crediate  che  Iddio 
così  si  governò  nel  fabbricare  esse  parti  del  nostro  corpo.  (Min)  Fine. 
Mari. Itti.  «.Con  quest'arte  mi  soo  io  governalo  con  voi,  Straditi  mio 
dolcissimo,  nella  promessa  delti  denti  giganlci  che  ora  vi  mando.  (» 

SS  — (Mario.)  Governare  la  nave  :=  Regolare  la  direzione  e molo  della 
nove  col  timone  quando  è ulta  otta.  (A) 

GOVERNATO,  CO-VCMÒ-tO.  Add.  in.  da  Governare.  Lai.  gubernalus, 
administralus,  curatuv  Gr.  xufltpvnSiU.  M.  F.  i.  17.  La  cavalleria 
de’ Tedeschi  e degli  Ungberi  governala  per  buoni  capitani.  Frane. 
Sacch.  Op.  di*.  ss.  Oh  infelice  generazione,  che  in  questi  tempi  si 
truova  sottoposta  e governata  di  si  falli  rettori. 

t — Mal  concio,  nt.  S.  Al.  Madd.  o«.  Bagguarda  (0  Dio  Padre ) il  suo 
Figliuolo,  com'egli  è governalo.  (V) 

3 — [ Parlando  di  Piante  vale  Cvtlivate.]  Dar.  Colt.  iao.  Rosai  d'agni 
sorla  ree  .eolie  barbe  giovani  c ben  governali,  fanno  il  primo  anno. 

GOVERNATURA,  Go-ver-na-ló-ra.  Fem.  di  Governatore.  ( V.  e di'  Co* 
vernalrlee.  ] Salvia,  dite.  t.  4SI.  Conobbero  1 PillagoricJ  ecc.  una 
forza  nell' università  delle  cose,  imperadrice  c governato»  sovrana 
del  IllltO. 

GOVERNATORE,  Go-ver-na-ló-rc.  [Ferb.  m.  df  Governare.]  Che  governo; 
e si  dice  più  comunemente  di  Chi  cuitodUce  uomini  0 città, — Go- 
vernale, sin.  Lai.  gubcrnator,  rcctor,  p mesca,  praefrclus,  salmpa,  7Vr. 
Gr.  xvCz/awfrnic,  oirvSuvràc.  Bocc.  noe.  09.  ».  Chi  ha  bisogno  d’es- 
sere ajutalo  c governalo,  ogni  ragion  vuole,  lui  dovere  essere  obbe- 
diente c subblcllo  c reverente  al  govrrnalor  suo.  E cui  abbiasi  noi 
governatori  c aiutatori  se  non  gli  uomini?  M.  F.  1.  a.  Morendo  la- 
scio la  giovane  reioa  ricca  di-grande  tesoro,  e governatore  del  reame. 

( Cwt  i Tetti  Ricci  e Covoni.)  btrn.  Ori.  ».  4 so.  Degno  lo  repu- 
liam  di  quello  onore,  Che  generai  sia  nostro  capiiono,  Locotenente, 
ower  governatore.  Cai.  Oraz.  Lod.  Fen.  un.  A Giove  nluno  studio, 
niuno  pensiero  assegnarono  giammai,  fuori  che  quello  del  governo 
de' popoli,  e lui  solo  principe  e governatore  delle  cillà  nominarono.  •» 
Cattigl.  Cori.  4.  433.  Non  si  può  forse  dare  maggior  laude,  nè  più 
conveniente  ad  un  principe,  che  chiamarlo  buon  governatore.  (N) 

S — Regolatore,  Arbitro.  Fotg.  TiL  Liv.  I.  s. c.  *s.  Etti  si  stavano  in- 
torno a corte,  quasi  come  etti  doverono  estere  giudici  e governatori 
del  consiglio.  (N) 

9 — Piceli  anche  di  Pio.  Cavate.  Fruii,  ling.  Tengo  lui  non  sola- 
mente per  fattore,  nutricalore,  e governatore;  ma  eziandio  copioso 
redentore,  conservadore  e glorificatore.  (N) 

4 — Petto  dagli  antichi  per  Nocchiere, Piloto.  TraU.  Vìnti.  Gli  mari- 
nari tee.,  come  odono  la  voce  del  nocchiere  e governatore,  corrono 
forsennati  a'  loro  governali.  Bocc.  noe.  Barca  senza  governatore.  (A) 

0 — Petto  di  femmina,  invece  di  Governalo»  0 Govcrnatrlce.  F.  A. 
FU.  S.  M.  Madd,  s.  Rimase  con  loro  come  una  loro  madre  di  tutte, 
e una  mavtaja  di  casa.c  governatore  di  lutle  loro  cose.  M.  F.  Uà.  t. 
eap.  s.  E la  Contessa  di  Torcnna,  governalo»  del  Papa  nelle  sue  tem- 
porali bisogne.  E l(b.  1.  cop.  0.  Morendo  lasciò  la  regina  Giovanna 
ricca  di  grande  tesoro,  e governatore  dei  suo  reame.  (V) 

• — (Milit.)  Vffiziate  generale  pollo  dal  principe  al  tupremo  comando 
di  una  piazza  di  guerra.  In  afeuni  Stati  e’ hanno  anche  f Gover- 
natori miti  fari  delle  provinole,  e tono  Uffizioli  generati  che  hanno 
Tauforifà  sopra  le  truppe  in  ette  provincic  acquartierate.  (Gr) 

7 — (Grog.)  Itola  del  Governatore.  Itola  del  Braille,  nella  baja  di 
Rio  Janeiro.  (C) 


GOVERNATORI 0,  Go-ver-na-lò-rl-o.  Add.  m.  Appartenente  a governa- 
tore o a governo.  Trivit.  Piai.  Fur.  poet.  «e,  Btrg.  (Min) 
GOVERNATRICE,  Go-ver-na-iri-ce.  Frm.  di  Governatore.  — Governi- 
torà,  sin  Lai.  g ubero*  tris.  Gr.  xu€tpvintpa.  Sen.  Piti.  Nè  giammai 
cosa  smisurata  du»  lungamente,  se  la  ragione  go  verna  t ri  ca  non  la 
ristringe.  Bui.  Purg.  11.  i.  Finge  Ovidio,  Metamorfosi,  nel  secondo 
libro,  che  l'Ore  aleno  governataci  de' cavalli  del  carro  del  sole,  « 
l'aulor  nostro  finge  che  sieno  guidataci.  Cai.  Oraz.  Lod.  Fen.  149. 
Ma  questa  sola  degli  uomini  e de' popoli  governatile*  è a Dio  stesso 
assegnata. 

COVLRN  AZIONE,  Go-ver-ns-zl-ò-ne.  J Sf.  F.  A.  F.  e di']  Govcrnamenlo. 
Lai.  gubcrnatio,  regimen.  Gr.  raCi/svueic,  Piotami.  G.  F.  <0.  ita.  a. 
Diedono  piena  balia  della  governasene  di  PUloja.  Gu/d.  G.  Accioc- 
ché li  Regi,  e II  Principi,  e tulli  gli  altri  sotto  la  mia  govrrnaslooe 
fossero  guidali  salvamente.  Maeitruzs.  «.  43.  Ovvero  vendono  elmi 
o navi,  avvero  pigliano  la  governasene  delle  navi  de'Saraelni.  Coni. 
Inf.  10.  Altri  adoravano  tutto  II  mondo,  non  per  la  corporale  es- 
seri zia,  ma  per  1* anima  d'esso,  la  quale  eli!  ponevano  per  la  gover- 
nazione  di  quello. 

• — Cura  e Custodia  di  un  edilizio.  Sig.  Fiag.  Mont.  Sin.  ns.  In  que- 
sto planetto  st  è una  chiesicciuota e quivi  itlanno  otto  frati  la 

governasene  della  delta  chiesa.  (N) 

GOV UMETTO»  Go-ver-nct*lo.  -Sin,  din»,  di  Governo.  Uffizio.  Governo  di 
piccola  ciitào  terra  Sacch  rim  t.  ss  Cheta  fortuna  in  certi  governelti 
Manda  alle  volte  Podestà  colali.  Artefici  di  gabbie  e di  berretti.  (A)  (B ) 
GOVERNO,  Go-vèr-no.  | ] Il  governare.  ( Reggimento , Ammini- 

strazione. Maneggio.  Cura  di  chi  governa  c becchettio  ; e diceti  di 
Mondo,  Stato,  Città,  Caia,  Camere  ecc.  come  di  Popolo , Penona, 
Fanciullo,  tee.  F.  Governare.)  Lat  regimen,  cura.  Gr.  zvfix/ftngoif. 
Bocc.  Inlrad.  ti.  Chimera  di  Lauretta,  e Slratllia  di  Fiammella  al 
governo  dette  camere  delle  donne  Intente  vogliamo  che  sileno.  E 
nov.  «e.  3.  Il  quale  Arrighclto  avendo  tt  governo  dell' isola  nelle 
mani,  ecc.  E noe.  00  3.  cose  lutle  testificanti,  noi  avere  dell'altrui 
governo  bisogno,  n Buon.  Fier.  1.  |.  t.  Ria  di  lutto  il  governo,  arme 
e non  arme.  E Salvia,  Annoi,  ivi : Coicnio  tanto  civile  che  militare 
unita  nella  stessa  persona.  (N) 

• — Statuto,  Costituzione,  Legge  fondamentale  d'uno  stato,  ed  anche 
La  suprema  amministrazione,  Il  legilliiuo  esercizio  della  fu» lesta  ese- 
cutiva. G uicc.  Star.  4.  78.  Di  questo  è causa  la  forma  del  governo, 
che.  temperato  di  tulli  i modi  migliori  di  qualunque  specie  di  am- 
ministrazione pubblica,  è composto  in  modo  e a guisa  di  armonia 
proporzionalo.  (Pe)  Cattigl.  Corteo.  4.  4SI.  E rosi  aria  questo  stato 
forma  di  tre  governi  buoni,  che  è 11  Rrgno,  gli  Ottimati  e'I  Popolo- (N) 

s — Modo  e Scienza  di  governare.  Lat.  modus,  ratio.  Bern.  rim.  43. 

Come  sa  provveder  chi  ha  governo. 

4 — Amministrazione  delle  faccende  domestiche.  Fag.  Rim.  Perché 
fra  pochi  giorni  io  vi  discerno  Con  altra  donna  riunirvi,  e dire  Che 
il  fate  per  bisogno  di  governo,  (a)  Agn.  Pand.  1.  La  diligenza,  il  buon 
governo,  ecc.  rendono  le  famiglie  degne.  (N) 
a — Assistenza,  Trattamento,  Ajuio.  Ambr.  Furi.  1.  t.  Arò  io  pure  la 
rasa  chi  ini  farà  qualche  a moro  olezza,  ed  arò  altro  governo  che  di 
fante.  (V)  ,1/or.  S.  Greg.  (Cr.  alta  tt.  Mammana)  Quelle  femmine  che 
son  poste.,. al  governo  delle  zitelle.  (N) 

• — [Guida, Condotta  | Dant.Jnf.a.  17. Solto'l  governo»!’  unsnl  gateoto. 

7 — Direzione,  Guida.  Folg.  TU.  Liv.  I.  t.  c.  to.  Li  sbandili  e ti  servi 
intorno  a quattro  cuilia  e cir.qurrenlo  uomini  con  lo  governo  di  Ap- 
pio Erdonio,  ch'era  di  Sabina,  vennero  di  notte  cec.  (N) 

8 — Regola,  Norma  Piagai  Leti.  Vi  dico  per  vostro  governo,  che  io  non 
potrò  dispensarmi  di  comunicare  la  vostra  Ielle».  (A) 

e — L'Ufficio  del  governatore,  come  Podesteria,  e altri  limili  uficii , 
come  il  Governo  di  Siena,  d’Ancona,  ecc.  Lat.  praefeetura,  practura. 
Gr.  i-xpx,i*. 

to  — Tratto  di  parse  posto  sotto  ad  una  potetti  amministrativa.  (Z) 
tt  — Strumento  da  governare  navi,  [Timone,  davo.  Governale.]  Petr. 
son.  ss.  Orione  armalo  Spezza  a'  tristi  nocchier  governi  e sarte. 
Petr.  son.  tso.  Stanca  (la  sua  vita  piragouata  a una  nave),  senza 
governo  in  mar  che  frange.  Bemb.  Aiol.  t.  Non  Aia  loro  tolto  il  po- 
tere c vela  e governo,  tà  dove  essi  di  giugner  procacciano,  o almeno 
dove  piu  a lor  salute  veggono,  dirizzare.»  Petr.  «on.  tee.  La  debite 
mia  barca  ecc.,  Disarmata  di  vele  e di  governo.  Ar.  Fur.  ts.  144. 
Tlen  per  Tallo  il  padrone,  ove  men  rollo  Crede  Tonde  trovar,  ritto 
il  governo.  (B) 

il  — Talvolta  è termine  collettivo  che  comprende  tulli  coloro  che 
hanno  in  mano  la  tu  prema  autorità.  Onde  ( «nodi  di  dire  t itila- 
Ultimi;  Uomo  sospetto  al  governo,  Cosa  che  richiede  la  vigilanza 
del  governo  ecc.  (A) 

13  — [ /‘urlando  di  Fini,]  Governo  li  dice  anche  P acconciamento 
che  li  fa  a'  trini,  tnesco/uitdopi  ure  spicciolate  o ammollate , pir 
fargli  più  coloriti,  0 più  io  porosi. 

14  — E da' contadini  diceti  pure  comunemente  if  Conci  me  oLetame.  (A) 
la  — Col  r.  Andare:  Andare  in  governo  = Andare  in  uffizio.  F.  *►  a, 

e F.  Andare  In  governo.  (N) 

to  — Col  v.  Avere:  Avere  il  governo.  Avere  a governo  = Governare, 
Comandare.  F.  1 1,  # F.  Ave»  a governo.  Folg.  TU.  Liv.  Dee.  t. 
1.  0.  c.  io.  Erali  molesto  che  Furio  avesse  continuamente  il  niagi- 
slralo  c l’esercito  a governo.  (P)  (N) 

17  — Col  0.  Dnr«:  Dare  il  governo  = Concedere  V amministrazione, 
l'autorità  di  governare.  V.  Dare  11  governo.  (A) 
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« — Dare  II  governo  a*  vini  “ Governargli.  V.  Dare  il  gover- 
no, $«•  (A)  _ , 

io  — | Col  v.  Fare:  Far  governo  = Governare.]  E Far  mal  governo, 
Far  governo  o tintili  d'una  cosa  ZI  Conciarlo  male , Ridurla  fu 
pessimo  italo.  [F.  Fare  governo.]  Lai  inale  arciperr,  male  mulctare, 
datano  efflcere,  donare  infortunio.  Gr.  tarami $to3xi  rtvu.  Frane. 
Sacch.  rim.  pe’ brachi  non  vi  dico,  che  governo  Fanno  di  quello 
ch'avete  a ber  poi.  Fine.  Mari.  rim.  l*.  F.  1 vaghi  fior,  le  cose  fre- 
sche e belle  eec.  Restai)  dalla  stagione  e dalle  stelle  Vinte,  che  fan 
di  loro  aspro  governo. 

in  — Col  v.  Stare:  Slare  in  governo  “ Governare  città , popoli  eec., 
Avere  il  governo.  V.  Stare,  (a) 

•o.—  Mal  governo  fu  detto  per  mal  governato, eioè.  Mal  concio,  late. 

in  ir  od.  te.  Dove  i giovani  Mal  governi  tra  loro  combattevano.  (V) 
GOVITO,  Gò-vl-to.  Add.  m.  F.  e di'  Gomito.  Bui.  Inf.  a.  I.  Cornando- 
gli che  facesse  un'arca  mollo  grande,  che  fosse  alla  govill  so  e larga 
govitl  suo.  E inf.  ai.  t.  Si  fa  ponendo  lo  Olo  del  govflo  alla  mano 
o innaspando  coir  aspa.  (V) 

GOZA.  (Grog.)  Cò-za.  Ficcata  clHà  del  regno  di  Marocco.  (G) 
GOZARTA.  (Geog  ) Co-zàr-la.  Lo  netto  che  Benlxia.  F.  (G) 

COZEN.  (Geog.)  Cò-tco.  Antica  città  delta  Palatina.  (G) 

G OZIA.  (Geog.)  Gò-ii-s,  Golia.  Sf.  Lai.  Gotbia.  La  parte  meridionale 
del  regno  di  Svezia.  Divideli  in  Goda  occidentale  o Yestrogozia,  « 
Goxia  orientale  o Oslrogotia.  (G) 
r.07,0.  (Grog.)  Gó-zo.  Lo  liuto  che  Cono.  F.  (G) 

GOZOEI.  (SI.  Enel.)  Go-io-è-i.  Lo  sletto  che  Bagnolianl.  F.  (Ber) 
GOZZA,  Góz-za.  Sf.  Lo  netto  che  Gozzo-  F.  Mene.  Sai.  e.  E se  li  sgrida, 
coraggioso  ingozza.  Come  se  foeser  pillole  del  Celli  Parole  da  tornar 
giù  per  la  gorra.  (N) 

GOZZAJA,  Coz-xa-ja.  [Sf.'t  Baunamenlo  di  materia  fatta  nei  gozxor  — 
Goizaia,  sin.  Burch.  e.  li.  Si  ch'io  ci  temo  di  non  far  gozxaja. 
e — Gozzo  grande.  Lai.  gullur  lumen*,  praeturgidura  Bern.  Ori.  ft. 
».  ai.  Eccoli  uscir  dalla  spelonca  l'orco  Colla  gouaja  insino  a mez- 
zo'I  petto. 

a — Per  Mt Ut f-  8drgno,  Odio  invecchialo.  | F.A.]  Lai.  simultas.  Gr. 
firn  cri  xaxtst.  C'ron.  Feti.  a.  Avendo  i delti  Mannelli  ecc.  rimessa  la 
gouaja  loro.  Frane.  Sue  eh.  noe.  tat  Egli  lo  lasciò  con  questa  goz- 
uja  in  quell'ora,  e in  quel  punto  che  costui  non  levò  mai  il  pen- 
siero di  questi  fiorini  cinquecento.  Star.  Bin.  Montali.  E egli,  che 
già  aveva  la  gouaja,  rispose,  e disse  ecc.  Farck.  Slor.  e.  iati.  E 
ciMitullociò  vi  rimasero,  per  dir  come  il  volgo,  di  molte  gouaje. 
Ciriff.  Cale.  g.  71.  lo  dissi  già  di  non  so  che  gozzaja  Che  a’ era 
presa  contro  a frucone;  Or  qui  convien  che  lo  sdegno  si  paja. 

4 — (Boi.)  Erba  gozzaja.  JVorna  volgare  d’ una  pianta  della  anche 
Erba  d’amore.  Erba  bruciante,  le  cui  foglie  pestate  ed  applicate  alla 
cute , la  corrodono  e l’  esulcera  no.  — Scorpioide,  sin.  Off.  Targ.  (A) 
COZZANTE.  (Maria.)  Cox-xin-te.  Add.  e mi.  Marini i/o  di  un  gozzo,  e 
diceti  mauimamente  di  guaiti  che  tratportano  arena,  zavorra  e 
«imi/i.  (Z) 

GOZZETTO.  (Milil.)  Goz-xèt-to.  Am.  La  parte  più  toltile  della  lancia 
nell'  impugnatura.  (A) 

COZZILE,  Gox-xi-te.  Sm.  F.  A.  F.edi ' Cozzo.  Lucan.  75.  Allora  tolse 
uno  eroechielto,  e mlselo  sollo  al  gozzi  le,  e Grossi  questo  corpo  dietro.  (V) 
GOZZI VAJO.  (Zool.)  Goz-zi-và-jo.  Sm.  Specie  d'animale,  forte  coti 
dello  dal  gozzo  vajo,  come  il  Crollo.  Morg.  io  ao.  Poi  cogli  sproni 
su’ fianchi  ferillo.  In  modo  che  tre  lanci  egli  spiccava.  Che  gozii- 
vajo  non  parca  nè  grillo.  Amali.  (B) 

GUZZO,  Gòz-zo.  [Am.  j Gota  (deli'  uomo  o d’altro  animale  , ma  è modo 
batto  e da  questo  deriva  Gozzoviglia.  — Cozza,  sin.]  Lai.  gula.  (Fallo 
per  sinc.  dal  toscano  gorgozza,  o dal  veneziano  gargozzo.)  Mor. 
S.  Greg.  Il  diavolo  vide  quello  che  con  bocca  polca  pigliare,  ma  non 
vide  quello  che  gli  dovrà  forare 'I  gozzo.  Pallad.  Novemb  io.  Scel- 
gami i becchi  che  abbiali  due  bargiglioni  sotto  II  gozzo.  Dani.  inf. 
».  so.  Cerbero  vostro,  se  ben  vi  ricorda,  Ne  porU  ancor  pelato  il 
mento  e't  gozzo.  Cr.  ».  ».  t.  I venti  meridionali  ecc.  fanno  putride 
febbri,  ma  non  inaspriscono  II  gouo.  Palaff.  l.  Il  gouo  volsi  tu  die- 
tro, e strapazzai. 

s — Ripostiglio  a guisa  di  vescica,  che  hanno  gli  uccelli  appiè  del 
eolio,  dove  ti  ferma  il  cibo  eh’ e' beccano,  e di  quivi,  a poco  a poco 
ti  distribuite!  al  ventriglio.  Lai.  jugulum,  jugulu*,  ingluvie*,  Colum. 
Gr.  ziri;.  Pau.  ut.  La  colomba  bianca  venne  in  sull'altare  con  Ire 
osile  in  bocca,  le  quali  ponendo  in  sul  corporate  versò  nel  calice, 
traendosl  del  gouo  tulio 'I  liquore  del  sangue.  FU.  Bari.  te.  lo  ti 
dieo  che  egli  ha  nel  mio  gozzo  una  preziosa  margherita,  eh'  è più 
grande  ch'uno  uovo  di  struuolo.  Maini  il.  s.  Acciò  sicuri  ornai 
faccian  ritorno  Gli  ucce!  cantando  li  lor  falso  bordone  Incontro  al 
sol,  che  in  questa  parte  e in  quella  Fa  pel  lor  gozzo  nascer  le  granella, 
s — Enfiamento  di  gola  a guisa  di  gozzo  di  colombo  o di  pollo.  Lai. 
struma.  Gr.zpmpz.  (In  pers.  gacAx  scrofola.)  Cr.  •.  7 5.  i.  Solfo  la 
gola  delle  pecore  nasce  alcuna  volta  gozzo  per  abbondanza  d’umori 
ebe  dal  capo  discendono.  Malm  t.  ce.  Gobba  e zoppa  è costei,  orba 
e mancina;  Uà  il  gozzo,  e da  due  sfregi  il  viso  guasto. 

4 — Non  passare  dal  gozzo  in  giù,  dicci i del  Ridere  che  fatti  finta- 
mente, o per  forza.  Cavala.  Funoll.  isa.  Il  ridere  per  invidia  si  è 
falso  eec.;  ma  come  per  proverbio  si  dice:  Non  passa  dal  gozzo  in 
giù.  ( Altro  Testo  ha:  Non  gli  va  dal  gozzo  in  giu  )(V)  * Berti.  Ori. 
t.  7.  sa.  E se  ne  ride,  ma  non  passa  il  gozzo  li  riso  che  da  fame 
e doglia  è mozzo.  (Zan) 


• — Forare  il  gozzo “ Fare  mal  prò.  Lai.  obesa*.  Gr.  Cisti rrm>  amisi*, 
a — (Ar.  Mes.)  [7’.  de’ reirai. 1 Sorta  di  catello  di  vetro , il  quale  h i 

il  eolio  lungo  e tiretto,  e il  corpo  tondo  a guìta  di  gozzo , e lenza 
piedi.  Lai.  gullus.  Gr.  bixujo;.  Lied.  Ditir.  44.  Quei  bicchieri  arro- 
vesciali E quel  goul  strangolati  Sono  arnesi  da  ammalati. 

a — Maniche  a goul:  Foggio  antiche  di  maniche  pendenti  a 
guisa  di  gozzo.  Fatar.  (A) 

7 — (Moria  ) Barchetta  colla  quale  i tonnarotti  fanno  la  guardia 
sopra  la  rete  della  fi  bordonaro,  per  ottervare  quando  vengono  i 
tonni;  e però  talvolta  le  oien  dato  anche  il  nome  di  Bordonaro.  (A) 
GOZZO.  (Idraui.)  Gòz-zo.  Colla  d'acqua,  Abbeveratalo.  (In  ted.  gotte 
aequajo.)  Su/vin.  Cict.  Eurip.  e.  Non  la  girevole  acqua  di  fiumi  Ne' 
gaui  giace  presso  alle  grolle.  (A)  (hi) 

GOZZO.  (Grog.)  Gozzo.  Lai.  Gaulos.  ! soletta  del  Mediterraneo  pretto 
quella  di  Mallo.  (C) 

GOZZOVIGLIA,  Gox-xo-vì-glia.  \Sf  ] Empimento  di  gozzo.  Stravizzo, 
Mancamento  in  allegrezza  e in  brigala;  e propriamente  fi  dice 
di  Quello  che  ti  fa  dopo  cena,  ullrimenti  dello  Pusigno.  — Gozzo- 
viglio, fin.  Lat.  coincisali»,  eoinpolatio,  convivium,  poroenlum.  Gr. 
no?»;,  ovuiciziov.  Bocc.  bop.  7*.  i».  Si  rappallumò  con  lui,  e più 
volte  insieme  fecer  poi  gozzoviglia.  Palaff  «■  Pur  ciccia  coderina  in 
gouo  viglia,  Far  eh.  Ercol.  cs.  Credono  che  da  questo  verbo,  e non 
dal  nome  borgo,  sia  della  berghinella,  cioè  fanciulla  che  vada  sber- 
liugacriando,  e si  trovi  volentieri  a gozzoviglie  e a (ambascia.  Lor. 
Med.  L'eoo.  Cap.  t.  Piace  molto  a cosini  la  malvagia,  E ritrovarsi 
In  gozzoviglia  e’n  tresca.  Matm.  ».  a*.  Per  lui  si  fu  quel  giorno  ber- 
lingaccio Con  ogni  pappalecco  e gozzoviglia. 

G0ZZOVIGLIANTE,  Cox-xo-vi-gllàn-te.  Pari,  di  Gozzovigliare.  CAe 
gozzoviglili.  Salvia.  Co*.  41.  E al  genere  di  quelle  corone  le  rap- 
portavamo, le  quali  costume  fu  del  gouoviglianli  d' appendere  al 
collo.  (A)  (K) 

GOZZOVIGLIARE,  Goi  xo-vl-gllà-re.  ( JV.  att.  ] Star  in  gozzoviglia  , 
[Sguazzare  ] Lat.  comessari,  nepotari.  Gr.  x«fjx«Crcv.  Lied  Eip.  nal. 
ti.  con  quella  bevanda  ecc.  facesan  buona  cera  quei  ghiottissimi  sa- 
cerdoti, gozzo*  igliundo  in  brigata  colle  mogli  loro.  E Ditir.  a*.  E tra 
noi  gozzovigliando.  Cavalcando,  Gareggiamo  a chi  più  imbotta. 
GOZZOVIGLIATA,  Gos-zo-vi-glià-la.  (Sf.j  II  gozzovigliare.  Lai.  come*- 
satio.  Cccch.  Stiav.  s.  e.  Il  torto  Si  e ‘I  diritto  l'ha  chi  tu  bai  con- 
dotta Per  far  quel  che  ti  pare  in  casa.  Oh  s'io  Mi  slava  in  villa, 
che  gozzovigliale  Facevamo  noi  qui! 

GOZZOVIGLIO,  Goz-zo-vi-g lio.  [Am.  F.  e di’  ] Gozzoviglia.  Buon.  Fier. 
4.  i.  n.  In  sul  buono  Del  gozzoviglio  lor,  quando  più  prò  Facea 
lor  lo  stravizzo. 

GOZZl.TO,  Cox-zù-to.  Add.  (e  im.j  Che  ha  gozzo.  Lai.  slrumosus.  Gr. 
Xotpxtwfac.  Frane.  Sacch.  »»?.  173.  liL  Gonnella  buffone  ecc.  arca 
cerli  gozzuti.  E appretto:  Ebbe  seduto  per  la  sala  e In  terreno  ceri  1 
contadini  gozzuti.  Slor.  Eur.  s.  se.  Gli  abitatori,  che  son  quasi 
mezzi  Mivalichl,  e per  la  colpa  delle  acque  lanto  gozzuti,  che  la  fa- 
vella loro  ne  patisce,  partano  per  la  maggior  parie  lingua  Todesca. 
Buon.  Fier.  4.  3.  4.  Storia  e bitorzoluta,  d'ognl  gallo  Più  gozzuto 
e credulo  più  superba. 

CRAACI.  (Geog.)  Gra-à-ci.  Antichi  popoli  della  Tracia.  (G) 

GRAAMIA.  (Boi.)  Gra-à-mi-a.  Sf.  Genere  di  piante  ftaliche  della  a In- 
genetia  eguale,  famiglia  delle  corimbifere , che  comprende  la  tela 
specie  Grabamia  aromatica,  distinta  per  l'antodio  semplice  di  molte 
fijglioline  ripiegate,  pel  ricettacolo  tubercoluto  pateaceo,  e pel 
pappo  di  cinque  pagliuzze  1 frangiate  ed  aratale.  L'erba  ha  l'o- 
dore dell'  appiolina,  ma  dotala  di  sapore  amaro.  Lat.  grabamia.  (N) 
GRA  ASTA.  (Mit.  Ind.)  Gra-à-sla.  jYome  de' Bramirti  che  ti  ammo- 
gliano. (Mil) 

GRaBaTARIO.  (St.  Erri  ) Gra-ba-tà-rl-o.  Add.  e tm.  Aggiunto  di  quelli 
che  differivano  il  battesimo  fino  all’ora  della  morte,  per  atticu- 
rarti  l’eterna  beatitudine,  itti  rifiato  che  questo  sacramento  can- 
cella tulli  l peccati  attuali.  Detti  anche  Clinici  « Lcclicarii.(Dal  gr. 
grgbatcu  letto.)  (A)  (Aq) 

* cn  AIUTO,  Cra-bà-to.  Sm.  F.  A.  Letto.  Mor.  S.  Greg.  «3. 13.  Il  letto 
ovvero  grabato,  ovvero  strato  si  pigtioe  nella  Santa  Scrittura  alcuna 
volta  per  diletto  di  carne.  (Zan) 

G HA  BEI  (Geog.)  Gra  bè-i.  Antichi  popoli  della  Dalmazia.  (G) 
GRABOVIA.  (Geog.)  Cra-bó-vi-a.  ('illa  del  Ducalo  di  Meclenburgo. — 
Città  della  Pruttia  nella  Potnania.  (C) 

GRABUSA.  (Geog.)  Gra-bù-aa.  Piccola  itola  della  Turchia  europea, 
pretto  quella  di  Candia.  (G) 

Gh ACCANO,  Grac-cà-no.  Add.  pr.  m.  DI  gracco.  Borgk.  Orig.  Fir.  74. 
DI  queste  colonie  Criccane  fanno  menzione  ecc.  E a*.  Trovandosi  ecc. 
limiti  graccanl,  per  usar  la  voce  propria  loro  ccc.  (N) 

CRICCHIA.  (Zool.)  Cràc-cbia.  [ Sf.  Specie  di]  Cornacchia;  [ che  dicefi 
anche  Gracchio,  Oracelo,  Graeculo.  F.  Croccio.]  Lat.  corni*.  Gr.  ko- 
pióvn.  (In  ted.  kràhe,  in  sast.  ero  he , in  ingl.  ermo.  V.  gracchiare.) 
Farch.  Ercol.  st.  Uno  che  non  parli,  ma  cinguetti  come  le  gracchi?, 
a — Fig.  Uomo  che  cicali  assai,  che  ani. he  il  dice  Cornacchia  c Cor- 
aacthione.  Lai.  garrulus,  blatero.  Gr.  aiòóì*ox°*s  lata;.  Farch.  Er- 
col. io.  Chiamando,  verbigraxia,  uno  che  sia  liberale,  prodigo  e scia- 
lacquatore e un  bel  parlante,  gracchia  e cicalone.  E et.  Dicesi  ancora 
delle  mulacchie  gracchiare,  cioè  cicalare  come  le  pulte;  onde  vleno 
gracchia,  eioè  uno  che  non  parli,  in»  cinguetti  come  le  gracchi*. 
Late.  Spirit.  a.  4.  Cinguetta  meno,  ehè  lu  sci  una  gracchia. 
GRACCHIAMENTO,  Grac-chia-iuéu-to.  [Am.]  Il  gracchiare.  LaL  croci* 
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tatto,  garrìlus.  Gr.  xowyai;.  à3?lij -/ix.  Prot.  Ficr.  o.  lOtt.  Chiodasi 
ornai  quoto  mio  a«}ò*o  gracchiamento,  che  por  troppo  vi  averi  nau- 
seato.» t den  /Vii.  i.  i.  Il  contrastar  eoo  gracchiaoienti  c eoo  Im- 
properi!, invece  d*armi,  è alto  da  frounioe.  (X) 

CRACCIJIANTE,  Grac-chiàn-k*  | Part.  di  Gracchiare.]  Che  gracchia.  Lai. 
croci  tao*.  Gr.  xfttC«»x.  Saltin.  Pro  a.  Tute.  t.  *«*.  Come  aquila  vola, 
né  teme,  come  non  temeva  Pindaro,  I gracci  sotto  lui  dLsmisurala- 
menlc  gracchioni!. 

GRACCHIARE,  Crac-chià-re.  |/V.  att.)  Foce  propria(del  graccio  o)  dei/a 
cornacchia;  e ti  dice  talora  di  qualche  altro  uccello.  Lai.  garrire, 
croeilare.  Gr.  otw(mC1ì«v,  (In  illir.  gràkati,  gricholi  e kra- 

io/t,  in  frane,  croazter,  in  ingl.  croak.  In  gr.  erosi n , sono,  come 
gracchiare,  delle  voci  fatte  per  onomalopea.)  G.  V.  il.  a«.  3.  Appar* 
toso  sopra  le  delle  osti  due  grandi  corbi,  gridando  e gracchiando. 
Morg.  (4.  <l<.  Ewi  il  falappio,  cd  evvl  la  cornacchia,  Clie  con  sua 
voce  rauca  garre  e gracchia,  Farch . Ercol.  S7.  Hanno  ben  la  voce, 
ma  non  gii  la  favella,  e per  questo  possono  ben  gracchiare  e cin- 
guettare, ma  parlare  non  già.  Polis,  stani.  1.  01.  Ma  sotto  l'ombra, 
ch'ogni  raoio  annoda,  La  passerella  gracchia,  e attorno  romba. 

I — Fig.  Si  die*  anche  degli  uomini  che  parlano  aitai  e tenia  bito- 
gn 0 ( « vale  Gettar  Ir  parole,  Parlare  invano.  ] ( F.  Chiacchierare.) 
Lai.  garrire.  Gr.  yluacm.  Fir.  Ditc.an.  a*.  Facessi  vista  di  non  gli 
vedere  e non  gli  udire,  ma,  lasciandogli  gracchiare,  badassi  a ire  pel 
fallo  tuo.  Ar.  Far.  «.  43.  Cosa  non  ha  ripar  che  voglia  torre;  Sol 
dietro  invan  se  li  bestemmia  0 gracchia.  £ Catt.  s.  7.  Lasciamolo 
Gracchiare,  andiamo.  Belline,  ton.  iao.  Va  dritto  al  vero,  e gracchi 
il  popolano.  Farch.  Ercol.  m.  Dieesl  ancora  dalle  mulacchie  grac- 
chile, cioè  cicalare  come  le  putte,  onde  viene  gracchia,  cioè  uno 
ebo  non  parli,  ma  cinguetti  come  le  gracchie.  Malm.  1.  co.  Molto  si 
ranla,  assai  presunte  e gracchia.  » Ar.  Fur.  4.  x.  Lui  vo'  porre  In 
libertà;  tu,  s«  Mi,  gracchia  c ciancia.  (B) 

9 — [£T  n.  pota  ] Franch.  Sacch.  67.  Là  dove  non  si  vede  alcuna  mac- 
chia, Cantando  i santi,  e là  non  vi  si  gracchia. 

4 — [Alt.  nef  tigni f.  del  $ a.]  Cur.  Mail.  a.  Tu, che  lo  lingua  di  gazxa 
e di  merlotta  Gracchi  la  parlatura  ai  gazzoloni. 

GRACCHIARE.  (£tt)  Vallo  di  gracchiare.  Lai.  garrulità*.  Gr. 

ayi a.  C'ron.  Mordi.  sai.  Quando  e' vide  gli  erano  stali  presi  I dadi, 
e che'l  suo  gracchiare  era  da  beffe,  eil  egli  malvolentieri  convenne 
che  acconsentisse  con  gli  altri. 

GRACCHIATA,  Grac-chtà-ta.  Sf.  L’alto  di  gracchiare.  Gracchiamento. 
Sacc.  rim.  Era  allo  II  Sole,  e già  la  suu  gracchiata  Faeea  quella  can- 
tante famiglinola.  (Qui  parla  delle  cicale.)  (A) 

GRACCHIATO,  Grac-chià-to.  Add.  m.  da  Gracchiare.  Uden.  Nts.  9.  07. 
Berg.  (Min) 

CRACCU1ATOAE,  Grac-chin-ló-re.  [Ferb.  tu.  di  Gracchiare.]  Che  grac- 
chia. Lai.  garrulus,  blatero.  Gr.  aSoltoyoc. 

G RACCHI  ATR1CF.,  Grac-chla-trì-cc.  Ferb.  f di  Gracchiare.  F.  di  reg.  (0) 
GRACCHIONE,  Grac-chi6-ne.  [Add.  0 <m.  Cicalone, | Gracchiatore.  Lai. 
garrulus.  Gr.  àJóìxo^o;.  Fir.  Lue.  4.  1.  E non  so  quei  ehe  U grac- 
cbion  ai  voglia  dire. 

GRACCIO.  (Zool  ) Gràc-clo.  |5m.  PI.  Gracci-  Specie  di  uccelli  della  fa- 
miglia e del  genere  de' corei,  deli’ ordine  de’pattcri,  che  ditlin- 
guttl  dalla  cornacchia  comune,  perché  piu  piccolo,  di  un  color 
grigiastro,  e per  la  fronte  e la  coda  nera;  nidifica  ne’  campanili 

0 nelle  vecchie  torri ; vola  intieme  con  le  cornacchie,  dell*  quali 
serba  il  modo  di  viceré  ; è uccello  di  preda.  Più  comunemente  detto 
Gracchia.  F.  Lai.  corvu s moncdula,]  graculus.  Gr.  xoeàxio».  Prot. 
Tote.  t.  aio.  Per  bel  furore  va  dicendo  di  sé,  che  coro' aquila  vola, 
e che  centra  il  divin  augello  di  Giove  Indarno  canta  in  suave  drap- 
pello di  strepitosi  gracci,  così  accennando  la  volgare  schiera  degli 
altri  minuti  poeti.  » Salv  im  Arai.  E gli  anatrini  c i gracci  delle  bu- 
che, andando  a' merli,  scuotonsi  con  le  penne.  Dal  graccio,  chi  ri- 
mila ccc.,  è dello  da  noi  ancora  gracchiare.  (A)  Salvi».  Prot.  Tote. 
0.  043.  Come  aquila  vola,  nè  lene  ecc.  I gracci  sotto  lui  disinisura- 
tamenle  gracchionti.  (N) 

GRACCO,  X.  pr.  tn.  Lai.  Graccas.  (Dal  Ut.  gracut  gracchia  0 graccio.)  — 
T.  Sempronio.  Due  volte  contole,  padre  di  Tiberio  e Cafo,  tribuni 
fanioti  per  la  legge  agraria  che  vollero  stabilire  nella  Repubblica 
romana  e non  vi  riuscirono.  (B)  (Mi!) 

0 — (Hit.)  ^oprannouie  cAe  i Lidi  datano  a Giove.  (Mit) 

GRACCLLO.  (ZoU  ) Gràc-cu-Io.  Am.  F.  L-  usata  a cagione  del  verta 
sdrucciolo,  e migliore  che  Graocio.  Lo  detto  che  Concino.  F.  San- 
no:. Ara.  egl.  0.  Questi  compagni  del  rapace  gracculo.  (A) 
GRACIDANTE,  Gra-cl-dào-te.  Part.  di  Gracidare.  Che  gracida.  Bocc. 
Teseid.  Mozzi.  (0) 

GRACIDARE,  Gra-ci-dà-re.  [/V.  off.  Il  | gridare  della  gallina  e dell'oca, 
e d'altri  uccelli.  Lai.  glocire, gloriUre.  Troll,  pe cc.  mori.  Fanciulli 
che  non  ardiscono  andare  per  via,  per  le  oche  che  gracidano.  Frane. 
Sacch.  Op.  die.  00.  Venendo  gli  uccelli,  e gracidandole  intorno  (alla 
volpe),  credendo  essa  essere  morta.  Fir.  Ai.  079.  Una  gallina  ecc. 
gracidando,  come  re  pure  allora  fur  volesse  l'uovo. 

0 — E anche  proprio  de' ranocchi,  quando  mandano  fuor  la  voce. 
Lai.  coavare.  Dani.  Jnf.  30.  SI.  E come  a gracidar  si  sta  la  rana 
Col  muso  fuor  dell'acqua.  Patt.  49.  lo  lascio  alle  rane  il  gracidare, 
e a'  corbi  il  crodtare.  Farch.  Ercol.  eft.  I serpenti  fischiar,  gracchiare 

1 corvi,  Le  rane  gracidar,  bajaro  i ceni. 

3 — [ E detto  del  corvo,  altrimenti  Crocidare  e Croeilare.]  Dial.  S. 
Grtg.  M.  Lo  corbe  coda  bocca  aperta  c coU’atie  lese  cominciò  ad 


andare  dintorno  0 questo  pane,  e a gracidare.  * FU.  SS.  Pad.  1. 
044.  Ecco  subitamente  un  corbo  venne  volando,  e gracidando  sopra 
la  predetta  pecora.  (V) 

4 — Per  melaf  (Gridare  spesso.  ] Palaff.  3.  Perché  mi  dilettai  sema 
diletto,  A secco  gracidando  con  donoaggi.  Malm.  o.  ss.  e non  in- 
tende il  gracidar  eh’ e1  fanno. 

GRACIDATORE,  Gra-ci-da-ló-re.  [Ferb.  m.  di  Gracidare.]  Che  gracida. 
Gracchiatore.  Lai.  garrulus.  Gr.  àié'ieayec. 

0 — [/wq.]  Che  favella  aitai,  e particolarmente  in  pregiudiclo  altrui  ; 
nel  qual  lignificato  il  Bocc.  dine  Abbaiatore.  Lai.  oblrectator.  Gr. 
xatT-xÀaAa;.  Seti.  Piti.  B.  F.  03.  Danno  materia  a’  borbottatoli  e a 'gra- 
cidatoti. Z?  altrove.-  C glxssia  cosa  eh  è elll  non  aia  gracidatore  nè 
berli  riga  (ore. 

GRACIDATKICE,  Gra-ci-da-tri-cc.  Ferb.  f di  Gracidare.  F.  di  reg.  (0) 
GRACIDATONE,  Crn-cì-da-xi-ó-oe.  Sf.  Il  gracidare.  Gracchiamento. 
Uden.  Xit.  a.  00.  Berg.  (A)  (K) 

GRACIDOSO,  Gra-cJ-dó-M.jJdd.m.  Che  gracchia.  Gracchioni*.  Chiabr. 
rim.  t.  047.  (Geremia  <»l.)  Di  gracidose  belve  Tutta  ingombrò 
la  terra;  Tacque  sangue  Diffusero,  ecc.  (A)  (B) 

GRACILE,  Grà-ci-le.  [Add.  cena.]  Magro,  Sonile,  Debole.  Lai.  gradii», 
tenui»  Gr.  l«irrò;,ìyx»ó;,  R*d  Coni.  MI.  L'Illustrissima  signora  ecc  , 
spiritosa  e vivace,  d'abito  gracile,  di  temperamento  caldo,  ecc. 

* — (Aoat.)  Gracili  dicotili  quei  miwcofi  della  tibia  e del  (rotore, 
l’  uno  anteriore  l'altro  interno,  — Intestini  gracili  0 tenui  dicomf 
collettivamente  il  duodeno  e l'ileo.  Foc.  Dii.  (A)  (A.  0.) 

Gracile,  diti,  da  Asciutto,  Etile,  Estenuato,  Macilento , Magro, 
Seeco,  Mingherlino,  Smilzo,  SolllU.  Tutte  queste  voci  si  applicano 
a coloro  che  faan  poca  carne  indosso,  e benché  si  confondano  rid- 
i' uso,  vi  si  può,  sottilizzando,  osservare  le  seguenti  differente.  A- 
sdutto  ò uno  slato  di  mezzo  tra  'I  magro  c'i  grasso  ma  inclinante 
al  magro,  congiunto  però  con  la  foru,  ed  è condiziono  di  perfetta 
salute.  Etile  è una  struttura  peggio  eho  gracile,  ehe  manca  di  gra- 
zia e che  fa  pena  a vedere;  però  In  linguu  nostra  si  adopera  per  lo 
più  al  figurato.  Estenuato  dicevi  di  chi  è divenuto  magro  per  ma- 
lattia, digiuno,  lavoro,  o altro  travaglio  sofferto.  Gracile  dicesi  prin- 
cipalmente dell' abito  di  corpo,  temperamento,  o compicciane  de- 
bole, soggetta  a facilmente  ammalarsi:  è qualità  che  vien  da  natura, 
e che  si  congiunge  ad  una  certa  delicatezza.  Macilento  è afllne  ad 
EUlenuato,  c difficile  sarebbe  il  decidere  quali  de’ «lue  superi  l'altro 
per  intensità,  so  non  che  Estenuato  diCesl  più  volentieri  di  chi  è 
mancante  di  foru.  Macilento  della  magrezza  del  viso  cagionata  an- 
che da  veccfalaja.  Magro  è vocabolo  generico  di  ogni  aorta  di  ma- 
grezza, ed  è affine  a Secco:  adoperasi  metaforicamente  a significare 
mancanza  0 scarsezza.  Mingherlino  vale  gentilmente  sottile;  e diceti 
dell'  Insieme  e del  garbo  della  persona  in  senso  di  lode.  Smilzo  di- 
cesi di  magrezza  cagionala  da  poco  nutrimento  o da  abuso  di  forze, 
ed  è un  difetto  piuttosto  che  un  male.  Sottile  dicesi  solo  della  forma 
del  corpo,  ed  è meno  meschino  di  Etile.  F.  Minulo,  Tenue,  Scarno, 
Scarnito,  .Screalo,  Senato,  Smunto,  Strutto,  Sparuto,  Segaligno. 
GRACILI  ANO,  Gra-ci-li-à-no.  X.  pr.  rn.  Lai.  Cracltlanus.  (fi) 
GRACILISSIMO,  Gra-cl-lis-si-mo.  [Add.  m ] superi,  di  Gracile.  Lal.fr»- 
dlliinus.  Gr.  ia/siravo;.  Red.  telt.  a.  idi.  Non  son  un  gigante  di 
complessione,  anzi  ho  una  complessione  gracilissima. 

GRACILITÀ',  Gra-ci-li-tà.  [Sf.)  a tt.  di  Gracile.  [.Sialo  e qualità  di  dò 
che  è gracile. \ — Gracilitadc,  Gracililate,  fin.  Lat.  gracilità»,  graci- 
li ludo,  JVo».  Gr.  iayyòntf. 

GRACIMOLAMENTO.  (Agr.)  Gra-ci-mo-la-tnén-lo.  Sm.  Raccolta  di  gra- 
dinoli scappati  alla  falce  del  vendemmiatore.  Salvi n.  Annoi.  F.  B. 
9.  0.  ir.  l'anno  quel  che  I Lalini  dicono  tpicilegium,  noi  rispigola* 
mento,  ovvero  racemationem,  gracimolamento.  (A)  (N) 

G RACIMOLO,  Gru-eì-mo-to  Sm.  Lo  lituo  ehe  Racimolo.  F.  Saldn.  An- 
noi. F.  B . s.  0.  ir.  Raccolta  di  gradinoti  scappati  alla  falce  del  ven- 
demmiatore. (A) (N) 

CRACIOSA.  (Gcog.)  Gra-cJ-ó-aa.  Una  dette  isole  Aseorrt. — Una  delle 
Canade.  (G) 

GRADA.  [Sf  Oggi  Graticola  Lai.  eralcs,  crattcula.  Gr.  i7TjB*»r<ÌA,f?£x- 
p<v*.  Dant.  Par.  ».  09.  Se  fosse  stato  il  tor  volere  intero.  Come  tenne 
Lorenzo  in  sulla  grada.  Bui.  ivi : In  sulla  grada,  cioè  in  sulla  grati- 
cola di  ferro  sopra  lo  fuoco. 

t — Grado,  Dignità,  Posto.  Idiotismo  da  schivarti.  Pucc.  Centil.  Fu 
posto  il  primo  e cosi  fatta  grada.  (A) 
s — (idratai.)  Fiminata,  Gradella.  (A)  (0) 

CRADACCIO.  (Gcog  ) Gra-dòc-clo.  La  più  alta  montagna  di  Corsica.  (G) 
GRaDAGGIO,  Gri-dàg-glo.  (Sm.  F . A.]  Cura  che  aggrada.  Lat.  graluni, 
jucandum,  pergntum.  finn.  ani.  Dant-  Mojan.  eo.  Che  mai  non  fu 
nè  fla  alcun  gradaggio  Più  m' aggradale,  che  di  voi  servire.  E 87. 
La  morte  mia  disdegna.  Che  mi  lora  gradaggio. 

GRADARE,  Gra-dà-re.  ( X.  aiz.)  V.  A.  (ivsirre  tcomparlito  in  gradì  ] 
Coi».  Jnf.  9.  Questa  regione  infernale  mira  da  questo  fiume,  e pari.; 
otto  gradi,  l'uno  di  sotto  dall'altro,  gradando  per  sito  di  suo  giro  e 
per  cresciamolo  di  pena,  siccome  più  gravi  sono  ti  peccati. 
GRADATAMENTE,  Gra-da-la-mèn-te.  A*v.  Per  eia  di  gradi.  Con  gradì , 
[Per  gradi.  — Gradualmente,  Graduatamente,  Digradatamente,  tin.) 
Lat.  gradatinm.  Gr.  6à$nv,  *hueua\ibv.  Gal.  Gali.  969.  Se  noi  c'  nu- 
mi gin  e remo  che  la  sua  gravità  si  vada  gradatamente  diminuendo. 
Fio.  Dite.  Arn.  70.  Col  favore  d'una  grande  scarpa  da  darsi  grada- 
tamente a lai  lavoro. 

GRADATO,  Gra-dà-to.  Add.  m.  da  Gradare.  Proporzionato  con  uh  al- 
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Irò , • con  altra  cosa.  Quad.  S.  M.  No*.  Il  primo  compattala,  oon 
meno  che  (li  Ajuli , ritireranno  dalla  cassa  dello  Spedate  aita  eoo* 
grua  e gradala  provvisione.  (A) 

GRADAZIONE,  Crada-xi-ó-ne.  [ Sf.  L'andar  per  gradi.]  Il  gradare, 
Scompartimento  in  gradi.]  Lai.  gradatio. 

« — [Per  metafi]  Segner.  Mann.  Giugo,  a.  «.  Ma  non  devi  maravi- 
gliarti, perchè  lo  fe'  per  serbare  la  gradaiione  della  difficoltà  che 
scorgeva  In  miateril  ai  prodigiosi.  E appresto:  L' islesaa  gradazione 
della  difficoltà  pare  appare  nelle  allegorie. 

■ — (Roti.)  Figura  retlorica , per  via  di  cui  ti  riuniscono  più  con: 
che  nonno  ria  via  crescendo  per  gradi , aumentando  le  posteriori 
la  forza  delle  antecedenti.  Tate  è quella  di  Cicerone  ad  Erennio: 
Africano  si  procacciò  virtù  coll’ indurirla,  gloria  colla  virtù,  colla 
gloria  rivali.  Qori  Long  sei.  «a.  Quelle  figuro  che  PoIlptoU,  cioè  di- 
versità di  casi  soli  nominale,  le  Conglobaxioni  ed  I Conlraseambia- 
incnli  e le  Gradazioni  molto  conferiscono  ccc.  alle  cause  coir  ador- 
aci», ree.  (A) 

4 1 — (Filo*.)  Co**  diceti  da'  logici  f Argomentazione  che  consta  di 
quattro  o più  propulsioni  talmente  ordinale,  che  V attributo  delta 
prima  sia  il  soggetto  delta  feconda, l'attributo  della  seconda  quello 
deità  terza,  e coti  di  inano  in  titano.  (A) 

• — (0.  A.)  Cdmòfamenlo  fnsensiòife  prodotta  dalla  diminuzione 
delle  tinte  e de' colori.  — Aumento  succeteieo  e graduale.  (Z) 

GRADELLA.  (Ar.  Ilri.)  Gra-drt-ta.  [Sf.  Strumento  che  u*ono  i pesca- 
tori per  rinchiudere  i pesci,  fumino  di  cannucce  ingraticolate.  | 
La  t.  era  Ics.  Gr.  ttc  urea  ^ t aiàóc.  Cr.  io.  za.  a.  Hi  imo  1 pescatori 
gradelle,  ovvero  gabbiuolr,  gran  quantità,  falle  di  canne  di  peduli, 
colle  quali  chiudono  grandi  sparti  delle  valli. 

GRADEVOLE,  Gra-dè-vo-le.  Add.  cem.  Gradito,  Che  sia  a grado.  Che 
piaccia.  Lai.  grata»,  jueiiadus.  Gr.  xara3vpi»(.  Mira  e.  Mad.  P.  /V. 
Ma  le  compiante  per  avventura  non  saranno  troppo  gradevoli.  Sen. 
Pist.  lev.  Perché  egli  'I  trae  « rimuove  dal  suo  piacevole  c gradevole 
dlletlo.  E appretto:  Perocdi’  io  leggiermente  m'accordava  all%  oppi- 
atone de'sivll,  I quali  mi  promcllevano  cosa  molto  gradevole  più 
che  non  la  pruovano. 

GRADEVOLMENTE,  Gra-de-voi-mén-te.  Ave.  Di  grado.  Con  grado.  Lai. 
libenler. 

t — Amorevolmente,  Cortesemente.  Lat.  jucunde,  hu mane.  Gr.  yàav, 
Sptiirv;.  Hb.  dm  le.  Quello  che  dimanda,  dea  la  cosa  sì  gradevol- 
meole,  che  dimostri  d' esser  più  allegro  d'avere  data  la  cosa  all’ fi- 
mlco,  ebe  *e  ne  fosse  rimaso  signore. 

GRADILE.  (Mario.)  Gra-di-le.  Lo  s tetto  che  Gratile.  F.  (A) 

GRADIMENTO,  Cra-dl-inèn-lo.  (Sin.)  Il  gradire,  [ Appr ovazione.  Ac- 
cettazione. — Aggradimento,  sin.)  Lat.  humanitas,  comitaa,  grada, 
favor.  Segn.  Pred.  ss.  a.  Ascolta  le  nostre  suppliche  eoa  maggior 
gradimento. 

a — - (Incontrare  il  gradimento  =r  Esser  gradito.  Piacere.]  Segner. 
Mann.  No».  ».  i.  tosi  accade  nella  eapienia  eec.,  la  quale  ai  pro- 
pone per  fine  d' incontrar  sempre  più  in  tutte  le  cose  ai  il  gradimento 
e si  la  gloria  di  Die. 

GRADINA.  (B.  A.)  Gr*-di-na,  Sf.  Ferro  piano  a foggia  di  scarpello  a 
due  tacche,  alquanto  più  sottile  del  calcagnuoto , o dente  di  cane, 
e serve  per  andar  lavorando  con  gentilezza  le  statue,  dopo  ater 
adoperala  la  subbia  e’t  eatcagnuolo.  (A)  Dicesi  anche  Gradino.  F . 

§ ».  Baldh » Foc.  di'*.  Con  essa  gradina  vanno  ( gli  scultori  ) trat- 
teggiando I muscoli  e le  piegature  de' panai,  finché  poi  eoo  un  ferro 
pulito  levali  I segni  della  gradina,  ripuliscono  con  Urne  torte  e sot- 
tili, e danno  morbidezza  e perfezione  alt'operc  loro.  Fatar,  troll. 
Scult.  cap.  o.  Un  ferro  plano  più  sodile  del  eatcagnuolo  die  ha  due 
lacche,  ed  è chiamato  gradina.  (N) 

e — Dirai  anche  per  Segni  della  gradina,  Gradinature.  Fatar.  Irati. 
Scult  eap.  »,  Si  va  con  liine  torte  levando  te  gradine.  (A)  (N) 

GRADINARE.  (B.  A ) Gra-di-nà-re.  Alt.  Lavorare  cotta  gradina,  ed  an- 
che Imitare  l'effetto  nel  disegnare.  Fatar,  tratt.  Senti,  eap.  ».  Col 
quale  (cioè  col  ferro  chiamato  gradina)  vanno  per  tutto  oon  genti- 
lem  gradinando  la  figura.  (A)  (N) 

GRADINATA,  Cra-di-nà-la.  Sf.  Ordinanza  di  più  gradini.  F.  «ratinala 
Accad.  Cr.  Met.  Nel  mezzo  uno  stagno  d'acqua  dolce,  quadro,  fab- 
bricato di  pietra  con  buono  smallo,  con  gradinate  dalla  parte  di  den- 
tro sino  In  fondo.  Most.  S.  Crete.  Vicine  all'  antica  gradinata  del 
maggior  aliare.  (A)  Gor.  Alf.  Etr.  Prtf  ino.  Erano  collocate  sopra 
gradinale  varie  urne  cinerarie.  (N) 

GRADINATO.  (B.  A.)  Gra-di-nà-to.  Add.  m.  da  Gradinare.  Fatar.  Men- 
tre egli  continuava  poco  o assai  al  cartone,  di  maniera  che  n'era  fi- 1 
olio  gran  parte  In  diverse  fogge,  e disegnali  quelli  ignudi,  altri  di 
chiaro  e scuro,  altri  di  carbone  e lapis  nero,  altri  gradinati,  altri  Iral- 
teggiati  e dintornati  solamente.  (A) 

GRADINATURA.  (II.  A.)  Cra-di -na-tù-ra.  Sf.  L'atto  di  gradinare,  e I se- 
gni medesimi  della  gradina.  F.  Gradina.  Fatar,  tratt.  Seuil,  cap. 
o.  Col  quale  ( ferro  chiamato  gradina)  vanno  per  tutto  con  gentilezza 
gradinando  la  figura  eco.  Questo  fatto,  si  va  levando  le  gradinature 
con  un  ferro  pulito;  e per  dare  perfezione  alla  figura  eoe.  si  va  con 
lime  torlo  levando  te  gradine.  (A)  (N) 

GRADINO,  Gra-dì-no.  [Sf.]  dim.  di  Grado,*  la/ora  anche  lo  stesso  grado. 
[Altrimenti  Scaglione,  Scalino;  ma  non  diceti  propriamente  che 
parlando  di  grandi  opere  di  architettura,  cui  ti  ascenda  per  mae- 
stose scalinate.]  ( F.  Grado.)  Lat.  gradus.  Gr.  òvaSaSpev. 

c — a gradino  a gradino,  patto  arverb.  = Un  gradino  dopo  P altro. 


e fig.  A poco  a poco.  Segner.  Mann.  Lugl.  ».  4.  La  pioggia  cava 
dal  cielo;  il  lume  del  sole  non  casca,  è vero,  come  tu  pioggia,  ma 
cala  almeno  secondo  U nostro  occhio;  non  però  scende,  perche  non 
vico  quasi  a gradino  a gradino;  vico  tutto  Insieme. 

s •—  (B.  A.)  Specie  di  scalpello,  o ferro  piano  con  due  tacche.  Lo  s tesso 
che  Gradina.  F.  Belila.  Disc.  li.  I più  intraversando  il  marmo  con 
solchi  più  fini,  lascia  Fuso  di  questo  scarpello,  che  si  chiama  il 
gradino.  E poco  dopo : B questo  parrebbe  che  dovesse  solamente 
•pianare  di  vantaggio  l'eminente  lasciate  dal  gradino.  E appresto: 
Anco  lo  scarpello  lascia  i suoi  risalti  nel  marmo;  segno  che  anch'egli 
è fatta  a punte,  ma  più  basse,  e a solchi  più  fitti  di  quei  dei  gra- 
dino. (Min) 

Gradino  difl.  da  Grado,  Scalino  e Scaglione.  Grado  è la  voce 
più  nobile,  e quindi  s'usa  figuratamente  a preferenza  delle  altre. 
Gradino  dicesi  dette  grandi  opere  di  architettura,  o di  quelli  che 
sono  nobilitati  dall'  uso  «ui  sono  addetti,  come  i Gradini  del  trono, 
dell' aliare,  eec.  Scalino  di  ogni  sesia  fatta  per  mero  bisogno,  e 
srnzu  vcruo  ornamento, sia  di  legno,  o di  fabbrica,  ed  anche  de’piuoli 
delle  scale  a mano,  che  II  Tasso  poeticamente  chiamò  Gradi.  Sca- 
glione è uno  scalino  di  pietra  o di  marmo  più  grosso  degli  ordinari!, 
e nell'  uso  si  adopera  parlando  di  quegli  scalini  che  mettono  alle 
porte  di  casa  o palagio,  non  mal  di  Scale  Intere:  quindi  è più  di 
Sbafino  rispetto  alla  grossezza,  e meno  di  Gradino  rispetto  alla  forma. 

GRADIRE,  Ora -dì- re.  [Vii.]  Aggradire,  Avere  in  pregio.  Lat.  probare, 
gratula  veJ  acceptuin  haberc.  Gr.xalptt*  tirt'rivi^  àTodi^to^xt.  (Quasi 
aver  grato  alcun  che.)  Bocc.  no»,  i.  a.  Per  la  virtù,  die  poco  era  gra- 
dila da  coloro  che  possono  assai.  Dant.Inf.  in.  4*.  La  cui  voce  Nel 
mondo  su  dovrebbe  esser  gradita.  E Purg.  i.  io.  Or  li  piaccia  gradir 
la  sua  venuta.  Peti*,  sois.  ss.  Se  laisuso  è,  quanl’ esser  ile'  gradita. 

• — Piacere,  Compiacere  a Operare  In  grado  d' alcuno.  Lat.  tacere  in 
grattano  alicojus,  obseqol,  obvccundare,  piacere,  arridere.  Gr.  àm- 
pi T*«»,  X2,01?*»--2'»  épiTxns.  M.  F.  l.  84.  Agevolmente  si  dispose  a 
volere  la  pace,  gradendola  al  Papa  o Cardinali,  che  con  islanzia  oc 
pregavano.  Frane.  Barò.  za.  I.  Muta  si,  che  non  paja  Che  tu  gli 
voglia  gradir  lo  mutare. 

a — E col  quarto  caso  di  persona.  Bemb.  eon.  so.  Or  c'  ho  le  mie 
fatiche  laute  e gli  anni  Spesi  in  gradir  Madonna,  o lei  perduto.  (P) 

» — (Procacciare,  Acquistare.]  DanL  flint,  if.  lo  non  domando,  Amore, 
Fuor  che  potere  il  tuo  piacer  gradire.  * /firn.  Ani.  Dani.  Majan.  lib. 
7.  Nel  eneo  coraggio  non  considerai  Mai  che  gradir  la  vostra  benvo- 
glieruta.  (N) 

• — Ricompensare.  Morg.  i.  ss.  L'anima  tua  ara  quel  vero  Dio  Che 
d può  suol  gradir  d' eterno  onore.  (N) 

• — N.  a ss.  Esser  grato,  Aver  piacere.  Gultt.  Mi.  t«.  si.  Per  tal  prò, 
tal  onta  mi  gradirla,  (iti  sarebbe  grata.)  (V) 

f — E variamente.  Guitt.  Leti . so.  ai.  Al  piacere  del  mio  Dio,  e del 
vostro  anche,  gradii»  me  U ubbidire  l’ Imposta  vostra.  (Do  avuto  pia- 
cere, mi  è «fata  a grado.  Modo  antica.)  (V) 

t — E nel  eign.  del  $ t.  flucell.  Api  tao.  Quanto  gradisce  il  vederle 
ir  volando  Pel  lieti  paschi  e per  le  tener'  erbe  ! (Min) 

• — [Aggraderò  e Piacere.]  Petr.canz.  so.  a.  Più  che  mai  bella  e più 
leggiadra  donna  Tornami  innanzi,  come  Là  dove  più  gradir  sua 
vista  sente.  Riin.  Ani.  Ine.  ita.  E per  gradire  a Dio  in  dò  ch'ei 
vuole,  A Id  «'inclina,  e falle  riverenza,  n (È  di  M.  Ci  no  nella  canz. 
L'alta  speranza.)  (P)  Bocc.  Teseid.  s.  p.  ss.  Piacevol,  bella,  e mollo 
da  gradire.  Rina.  Ani.  lib.  ».  Mesi.  (Mei l.  Hotog.  Se'n  piacer  gli  è 
ehed  eo  senta  morte,  A me  forte  gradisce  essere  morto.  Fiam.  lib. 
s.  n.  44.  Il  rimirare  il  cielo  non  mi  gradiva,  si  come  a colei  che  in- 
certa era  dalla  tornata  allora.  (N) 

9 — Da  Grado.  [Andare  di  grado  io  grado,  e più  spesso  ] per  Andare 
osanti.  Salire,  [o  piuttosto  alla  lat.  nel  eignifleato  del  verbo  lat. 
Gradlor,  che  vuoi  dir  Camminare,  provegnente  esso  tiesse  dal  nome 
Gradua,  ehe  vai  Passo.]  Lat.  ascendere,  gradatila  subire.  Gr.  Cifov 
àvafxiwra.  DanL  Purg.  ss.  ai.  B qual  più  a gradire  oltre  si  metta. 
Non  vede  più  dall' un  all'altro  alilo.  »>  Guitt.  Leti.  so.  74.  Meglio 
sia  gradir  meglio  a migliorare.  (V)  ( Nel  primo  et. . secondo  osserva 
r Ottonelli.  Dante  parla  di  alcun  poeta  che  più  ti  metta  ad  ag- 
gradire, piacere  altrui . per  avanzarti  ed  acquistar  fama  e pre- 
gio, postando  in  telilo  diverso  dal  euo,  e dice  che  quegli  s' inganna 
t fatica  indarno,  non  con  cicciuto  fa  differenza  che  c dall'uno  stile 
all'altro.  E bene  ci  ha  tesli  che  leggono  E qual  più  a gradire  altrui 
si  metto,  senza  quegli  ne' quali  è, a guardare.  E però  nou  net  signi- 
ficato di  Ascendere,  una  in  quello  del  § t.  par  che  debba  intendersi 
questo  ««empio.)  (K) 

10  — Usato  fn  forza  df  nome  per  Gradimento.  DanL  Par.  io.  gr. 
Cuor  di  mortai  non  fu  tanto  digesto  A dlvozioa,  ed  a renderai  a 
Dio  Con  tulio  11  »uo  gradir  cotanto  pretto.  Come  a quelle  parole  mi 
fce'io.  (M) 

GRADISCA.  (Ceog  ) Gra-dì-aca.  Città  del  Regno  Illirico.  (G) 

GRADITISSIMO,  Gra-dMis-si-mo.  [Add.  m.J  superi,  di  Gradito.  Red. 
Cotte.  ».  sa».  Sarà  un  mio  graditissimo  trattenimento. 

GRADITO,  Gra-di-lo.  Add.  m.  da  Gradire.  Gralo,  Accetto,  Caro.  Lat. 
aceeptus,  gratus,  pergratus,  jucundus.  Gr.  trpjrvó;,  *xrx9vuio;. 

Lib.  Moti.  Pigliava  gli  scherni  come  una  cosa  gradita.  E altrove:  Li 
costumi  sono  bettade  dell'anima,  cioè  le  vtrtù  massimamente,  te 
quali  talvolta  per  vanità  o per  superbia  si  fanno  meno  belle  e men 
gradite.  Petr.  cane.  »«.  t-  Non  volsi  al  mio  refuglo  ombra  di  poggi, 
Ma  della  pianta  più  gradita  in  doto.  Alam.  Gir.  t«.  *7.  Dicendo: 
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poich'un  uom  coti  gradilo  Abita  simulalo  oggi  fra  noi.  Più  die  per 
onor  mio,  viro  per  vergogna.  Fir.  At.  44.  Renderlo  la  immagine 
della  sua  donna  più  bella  e più  gradita. 

GRAVIDAMENTE,  Cra-vl-da-inén-te.  Aw. ]Y.  A.  Spontaneamente,  Gra- 
: tosamento.  DI  buona  ««tentò.  J A ufo.  Lai.  gratis.  Guilt.  UU.  *4. 
Essa  lise  fallo,  e voi  ricevuto  avete  gradivamente  ; e quanto  di  corpo 
vi  ba  tolto,  rendalo  ba  spirilo,  podere,  prosperitele  e saoilale. 
GRADIVO.  (Mit)  Gra-dì-vo.  Soprannome  di  Marte  eh*  gli  tenne  dato 
soltanto  in  tempo  di  guerra,  cioè  quando  rapprese» tarati  armalo 
di  picca  e nell'  attitudine  di  chi  cammina  velocemente.  (Secondo  l 
più  vlen  dai  gr.  aradenino  vibrar  l'asta,  ovvero  dal  lai.  pradior  io 
cammino.  Altri  il  cava  dallo  slavo  c forse  anche  trace  gradina  stec- 
cato, grande  e vecchia  rocca:  quasi  voglia  dirsi  Nume  de’ luoghi  for- 
tificali ) (A)  (Mit) 

GRADIVO-  Add.  m.  Y.  A.  Spontaneo,  Grato,  Yolonlario.  GuitL  teli, 
».  t ».  Chiederli  de  gradiva  (di  buono  volontà,  spontaneamente)  col* 
tarla  in  grazia  sua.  (Fedi  ivi  noi.  idb.)  E i».  #4.  Devoto,  fedele  c 
serviior  gradivo  a lutti  sono  E io.  ao.  E non  amico  già,  ove  non 
tutta  amorosa  è padencla  sovra  cabina  d'amico  ollensloue,  e spellai 
non  gradiva,  non  liberata.  (Cioè  spezialmente,  non  volontaria,  non 
di  grado,  non  spontanea,  nè  Ubera.)  (V) 

« — Grazioso,  Gradilo.  Guiit.  lett.  to.  si.  Se  vedete  operala  per  me 
alcuna  cosa  gradiva  assai  o poco,  non  me,  ma  solo  lui  grazia  ne  falle, 
da  cui  solo  ogni  bene,  e for  cui,  nullo.  (V) 

GRADO.  [Sin.  PI.  Gradi  in.,  e anticam.  Cradora  firn .)  Passo:  maniera  \ 
latina,  (ma  poco  usata.  ) Lai.  gradui.  Gr.  Cxjuo;.  Atnet.  oi.  Deh 
ferma  un  poco  il  grado  a riguardare  costoro,  w (L'edizione  del  Gio- 
lito del  *848  a pag  co  ha  guardo.)  Ycgez  pag.  ss.  (Firenze  ibis.) 
Cento  migliaja  di  passi,  ordinati  ed  armati  di  luti' arme  i pedoni, 
comandava!!  che  andassero  e tornassero  nell'oste  con  grado  di  caval- 
leria, sicché  alcuno  spazio  di  via  facessero  con  più  lodano  anda- 
mento. Amm.  Ani.  i*.  4.  II.  La  divina  Ira  con  lento  grado  va  alla 
vendetta.  (P) 

i — E più  propriamente  per  Cammino,  Modo  di  andare,  Marciare. 
Yeges.  <•.  Nel  grado  della  cavalleria  socio  da  fare  ventimila  passi 
in  cinque  ore,  ed  il  più  pieno  grado  c che  più  avaecio  sia,  di  fare 
ventiquattro  mila  passi  nelle  delle  cinque  ori-,  e se  più  vi  si  aggio- 
gar, non  è grado  ma  corso.  (Pr) 

A — [Rialto  fatto  o di  pietra  o ili  legno  o d'altra  materia  solida  di 
fuori  plana;  e quando  sono  più  ri  pongono  immediatamente  l'un 
sopra  l'altro,  ma  per  tal  guisa  e di  una  tonfo  altezza  che  per  essi 
si  porrà  salire  e scendere  comodamente , e di  loro  t i compongono 
scale,  gradinate,  seggi  e rimili.  Detto  anche  Scalino  e j Scaglione. 
Lai.  gradus.  Gr.  Cèpnx.  Bocc.  nov.  ih.  r.  Alla  quale  conio  Andreuccio 
fu  prc**o,  essa  Inconlrogti  da  Ire  gradi  disceso.  E g.  è.  f.  a.  Come 
ne’ teatri  veggiamo  dalla  lor  sommità  1 gradi  Joflno  all'  Infimo  venire 
successivamente  ordinati,  sempre  ristringendo  il  cerchio  loro.  iVoe. 
ani  i.  ir.  Discese  giù  per  k graderà,  e andosti  via.  G.  Y.  «.  ai.  a. 
E età  fece  maggiormente  per  un  dispetto  e sdegno  che  poco  dinanzi 
le  Ire  sue  maggiori  siroccbie  eoe.  le  aveano  fatto,  di  farla  sedere  un 
grado  piu  basso  di  loro.*»  Tass.  Ger.  is.  va.  Son  già  sotto  le  mura: 
alter  Rinaldo  Scala  drizzò  di  cento  gradi  e cento.  (N) 

S — [ Ed  in  modo  allegorico.]  Gr.  S.  Gir.  l.  Lo  primo  grado  di  que- 
sta iscalB,  cioè  credenza,  è che  CTfdere  dobbiamo  Padre  e Figliuolo 
e Spirito  Santo,  buon.  rim.  a.  Ed  è spesso  il  suo  ardore  II  primo 
grado,  ond'al  suo  Creatore  Non  ben  contenta  qui  l'anima  sale.  » To- 
lom.  teli.  i.  «.  Nobili  e illustri  spirti,  Il  quali  per  li  gradi  dalla  virtù 
son  saliti  al  tempio  dtlla  gloria. (N) 

4 — Per  me  taf.  Spezie,  Parte,  [Modo.]  La  t.  gradua,  species.  Gr.  icJoj. 
Com.  Jnf.  9.  Dico,  che  arroganza  c uno  grado,  o sogli  spezie,  di  su- 
perbia. Pass.  tao.  Un'altra  distinzione  pone  santo  Demordo  della 
superbia  nel  libro  dei  dodici  gradi  dell'umiltà,  c dice,  ebe  dodici 
sodo  I gradi  della  superbia. 

• — [Condizione,  Qualità,]  Dignità,  Stalo,  Posto,  perchè  chi  è più  de- 
gno, ha  luogo  in  grado  più  aito.  Lai.  gradua,  dignità! , honos,  con- 
dillo.  Gr.  xàé/»©?,  tifa*.  Amet.  it.  Le  poste  mense,  nulla  altro  «spet- 
tanti, al  riempierono  d'uomini  e di  donne,  e ciascuna  tenne,  secondo 
Il  suo  grado,  lo  scanno.  Pelr.  cap.  s.  Poiché  a si  alto  grado  il  tiri 
sortili».  Arrigh.  7t.  È maggior  virtù  tenere  benignamente  u'  servi  - 
giali,  che  coloro  ebe  «gli  ba  di  maggior  grado.  « Tass.  Ger.  ».  14.  1 
gradi  primi  Più  meritar  ebe  conseguir  desio.  (N) 

a — E Grado  di  dignità,  per  le  Persone  in  grado.  Yit.  S.  Domitil. 
sai.  Ogni  grado  di  dignitade  aveva  In  uso  d'andare  loro  iaeoatro  (V) 
e — Natura,  Condizione.  Fr.  Giord.  iti.  Il  letame  c’1  loto  si  è crea- 
tura di  Dio,  e non  è sozzo.  - . , anzi  è puro  e bello  nel  grado  suo.  (V) 
7 — Grazia,  Pregio.  [Y.  Avere  a grado.]  Tao.  Hit.  K molto  la  venia 
lusingando,  e mettendomela  in  grado, 
t — Obbligo  o Gratitudine;  onde  Saper  grado,  Sentir  grado  “fiatar 
obbligato.  Aver  gratitudine.  Lat.  gratiam  ha  bere,  aceeplum  reterre. 
Gr.  ùin>ai.  bocc.  noe.  te.  it.  Signori,  di  ciò  che  tenera  vi 
fu  fallo,  so  io  grado  alla  fortuna.  E Filo c.  7.  Ninna  ragion  vuole  che 
grado  si  senta  del  non  ricevuto  beneficio.  Yit.  Plut-  Se  essi  non  pas- 
sarono Cange,  non  ne  sapeva  loro  nè  grado  nè  grazia.  Morg.  it.  tat. 
Quel  che  si  ruba,  non  s’ha  a saper  grado.  Sen.  Ben.  Yarch.  ».  li. 
Qual  s'è  l' una  di  queste,  quanto  la  dimostrarono  essere  stata  più  pe- 
ricolosa e spavento  ole,  tanto  ce  ne  sarà  saputo  U grado  maggiore. 

a Volontà,  Compiacenza,  Piacere.  Lat.  voluntàa.  Gr.  eòiotix.  Dant. 

Par.  ».  ito.  Ma  poiché  pur  al  mondo  fu  rivolta,  Lontra  suo  grado 


[ e centra  buon' usanza,  Non  fu  dal  vel  del  euor  giammai  disciotta. 
bui.  lei:  Contri  suo  grado,  cioè  contri  suo  piacere.  Grado  si  dice, 
cioè  grato;  e grato  significa  piacere, o piacevole.  ••  Teseid.  |.  li 7.  Ve- 
nere giaslamcnle  a noi  crucciala  Col  suo  amico  Marte  il  favoreggia, 
E tanta  forza  a lui  hanno  donata.  Che  conira  al  nostro  grado  ai- 
gnoreggia.  (B) 

10  — jVo fa  ««o.  Star.  Bari.  Itt.  Taato  quanto  tu  tieni  maggiore  luogo 
in  terra  intra  gli  uomini,  tanto  prenderà  ciascuno  più  gradi  c as- 
sempri  da  te  e dalle  tue  opere.  (Par  che  gradi  ti  riferisca  alle  tue 
opere,  come  assempri  al  da  te;  e cosi  cogito  dire  Prenderà  io  grado 
le  tue  opere.)  (V) 

• 1 — Col  v-  Andare:  Andare  a grado  ~ Estere  aggradito.  Y.  Andare 
a grado.  (A) 

t — Andare  per  gradi  = Andare  gradatamente.  Y.  Andare  per 
gradi.  (A) 

it  — Col  v.  Avere:  Avere  a grado  = Gradire,  Aver  caro,  accetto.  Y. 
Avere  a grado.  G Y.  tt.  tt.  La  qual  cosa  eoe.  i Perugini  ebbero 
mollo  a grado  da’ Fiorentini.  (P) 

* — [JS  coti  Avere  in  grado.  Y.  Avere  in  grado.]  Alane.  Coll.  s. 
47.  Molli  ne  vidi  ancor,  ch'ebbero  in  pregio  La  querce  annoia,  ed 
hanno  avuto  in  grado  Quel  selvatico  odor  che  porta  seco. 

a — Aver  grado.  Lo  stesso  che  Sapere  grado.  Y.  $ »,  0 Y.  Aver* 
grado.  (N) 

« — Aver  grado  vale  anche  Ricevere  ricompensa.  Trovar  grati- 
tudine. Bocc.  g.  ».  n.  7.  Colai  grado  ha  chi  tigna  pettina.  (V) 
la  — C’of  v.  Coprire:  Coprire  un  grado  = Occupare  una  carica.  (Z) 

14  — (Cof  0.  Essere:  Essere  di  a in  qualche  grado  = Occupare  un  po- 
sto, Aver  dignità , che  anche  ditesi  Tener  grado  0 II  grado.  ] Ami. 
Jnf.  14.  st.  Fu  di  grado  maggior,  che  tu  non  credi. 

a — [Essere  a 0 in  grado  ad  alcuno  ~ Piacergli.)  Bocc.  noe.  »».  it. 
E quando  a grado  vi  sarà,  liberamente  vi  potrete  partire.  » Segner. 
JUann.  Fcbb.  ».  a.  Cli  fece  saper  solo,  che  ci»  gli  sarebbe  in  grado.  (V) 

» — Essere  in  grado  = Ester  nel  caso,  nella  circostanza ; il  thè 
diceti  anche  Trovarsi  in  grado.  Magai.  Leti.  Fam.  t.  ao.  Nemmeno 
sono  in  grado  da  mettermi  su  questo  Alo.  E»  1.  Se  tu  fossi  desìi  tu  lo 
da' parenti,  e fossi  in  on  grado  simile  ree.  (N) 

4 — Esser  grado  0 buon  grado  ~ Piacere.  Y.  Esser  grado.  (N) 

<4  — Col  u.  Gettare:  Gettare  In  grado  = Imputare,  Incolpare,  At- 
tribuire altrui  checchessia.  Y.  Gettare,  $ sa.  (A) 
ts  — Col  u.  Montare:  Montare  in  grado  — Crescere  di  condizione,  di 
stato.  Y.  Montare.  (A) 

17  — [Cof  v.  Prendere  : Prendere  in  grado  alcuna  cosa  z Z Esser  grata\ 
Petr.  cani.  4*.  io.  E prendi  in  grado  i cangiati  deairi. 
io  — Col  v.  Reputare:  Reputare  a grado  alcuna  cosa  ad  uno  = Chia- 
mar tene  grato  come  di  favor  ricevuto.  Yit.  SS.  Pad.  s.  bis.  Di  que- 
sto, ebe  lo  ti  mando,  non  ne  dia  gloria  a me,  e non  lo  mi  reputare 
a grado,  ma  priega  Cristo,  ecc.  (V) 

<4  — [Cof  v.  Rispondere:  Rispondere  a grado  — Andare  a versi,]  Adu- 
lare. [ Y.  A grado,  § 1 .] 
so  — Co’  v.  Sapere  0 Sentire.  Y.  § 4. 

si  — [Cof  v.  Servire:  ] Servire  a grado  cioè  con  gradimento  del  signor *. 
[P.  A grado,  $ 1 1 

ss  Cof  u.  Tenere:  Tener  grado  0 li  grado.  Y.  § 14.  Castig.  Cortig. 
Anche  nel  campo  è necessaria  la  eutiua,  e massime  a chi  Ucn  grado 
e fa  tavola  magna.  (A) 

s — Tenere  grado  0 il  grado  — Serbare  la  «ua  dignità  , Stare 
suite  sue.  Lat.  dignilatem  lucri.  Late.  Sibil.  a.  1.  Se  voi  fate  tanto 
conto  detl'onore,  tenete  II  grado  vostro.  (▼)  Car.  Leti.  ined.  s.  ara. 
Vostra  signoria  ha  da  pensare  ch'io  non  le  abbia  cosi  presto  risposto 
per  dgii' altra  cosa  prima  che  per  non  averla  deglutì;  perchè  io  non 
tengo  mai  grado  con  persona,  c stimo  ed  amo  vostra  signoria.  (Pc) 
sa  — Col  u.  Trovare:  Trovarsi  in  grado,  to  stesso  che  Essere  in  grado, 
nef  tigni f.  del  $ la,  s.  Cecch.  Atsiuol.  4 1.  lo  vi  prego,  messer  Giu- 
lio mio,  che,  considerato  il  grado  in  che  io  mi  trovo  per  amor  vostro, 
voi  vogliale  aj  ut  armi.  (V)  (N) 

s*  — [Cof  t>.  Venire:  Venire  in  grado  “ Pervenire  a fortuna  migliore. 
Lat.  mel lore  fortuna  uli,  io  mcliorem  fortunato  venire.  Gr.  r>  iroi-- 
tii»,  i-jèxtiiovùv.  Scn.  Ben  Yarch.».  li.  8e  io  vengo  io  alcun  grado, 
gli  farò  alcun  piacere,  al  chiamerà  che  io  l' ablna  beneficato , non 
ristorato. 

s — [Venire  In  grado  di  alcuno  =:  Piacergli,  Acquistarne  la  gra- 
zia.] Dant.  Par.  la.  tot.  Poi  seguitai  lo  'inperadnr  Currado;  bd  ci 
mi  cinse  della  sua  milizia,  Tanto  pur  ben  oprar  gli  venni  in  grado, 
sa  — jWodf  awerb ■ A grado  = In  piacere.  Con  soddisfazione.  [ Y.  A 
grado,  e Y.%  »,  s.j  Lai.  ad  volunlalcm,  c sententi#,  juxta  \otum. 

s — ■ A grado  servi  ancora  per  esprimere  Riconoscenza.  Onde  Re- 
putare a grado  ecc.  Y.  § ia.  (N) 

z — E coll'aggiunto  di  Grande  e simili,  vale  lo  stesso,  ma  con- 
tiene maggiore  espressione-  M.  Y.  a.  ca.  Fatto  era  quanto  egli  aveva 
comandato,  a grande  grado  e piacere  di  santa  chiesa. 

4 ■ — A grado  a grado  0 Di  grado  io  grado  — Grado  per  grado. 
Successivamente,  j Y.  A grado  a grado  ] Gal.  Siti.  44«.  Voi,  signor 
Salviati,  mi  avete  di  grado  in  grado  tanto  soavemente  guidato  che  ecc. 

a — Al  0 In  sommo  grado,  Al  supremo  o più  alto  grado  =s  Estre- 
mamente, Eccessivamente,  Oltre  misura.  Segner.  Mann.  Apr.  •.  s. 
Nel  Cristianesimo  stesso  sono  oggidì  gl’  illusori  moltiplicali  a si  alto 
grado  (a  zi  atto  ugno),  che  puoi  tu  accora  giustamente  temere  di 
essere  in  questo  numero.  (V) 
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ts  — Di  grado,  [Di  proprio  grado]  ~ Spontanea mentr,  { Benvolen- 
tieri, Gratamente.  F.Di  grado]  Lai.  ultra.  Gr.  ix  r pompi  trine.  Sen. 
Piti.  «a.  Che  difendesse  la  sua  franchezza  e libertà , e che  non  si 
mettesse  io  grado  di  serviludiue,  perocché  maggior  vituperio  è so- 
stenere servi t udine  di  proprio  grado,  che  per  forza. 

* — Di  buon  grado  o Di  mal  grado  zz  Re  n «ile  ni  ieri  o Malvolen- 
tieri- (A) 

s — Di  grado  In  grado.  [ K.  $ «a,  a,  e V.  Di  grado  in  grado.] 

4 — • Di  grado  vate  anche  Gratuitamente.  Seti.  Piti.  co.  Qui  ci  con- 
vitti vivere  di  grado  sanza  prezzo.  (Il  lai.  ha  gratis.)  <Pr) 

• 7 — In  grado  = In  grazia.  Onde  Venire  in  grado,  Prendere  in  grado, 
Essere  in  grado  ere,  P.  $ 14,  il  t 84.  (N) 
sa  — Mai  grado  (=:  A dispetto,  e li  unì  coi  tecendo  caio.  Gtt  il  pos- 
pou  eziandio  il  coso  non  preceduto  da  legno.  Prete  pure  dinanzi  a 
te  la  particella  A i tonificante  Con,  come  A male  grado.)  A mal 
grado.  [F.  Malgrado  e A mal  grado  ) Lai.  invite.  Gr.  napx  y»wu*v,  ' 
«txowti.  Al  P.  «i.  17.  Il  dì  seguente  passarono  11  fosso  a mal  grado 
delia  forza  de'  Pisani. 

«9  — [Mal  grado  ii  diviie  frequentemente  in  due  toc»  teparate  e ti  li 
frapposero  i pronomi  Mio,  Tu»,  Suo,  Nostro,  Vostro  e Loro.  P.  A 
mal  grado , e Mal  grado.  ] Ptir.  fon,  o.  Che  mal  mio  grado  a norie 
mi  trasporta. 

so  — (7Voposì  anche  il  pronome  Innanzi  all' avo.,  come  A mio  mal 
grado,  A suo  mal  grado.  P.  Grato  e A suo  malgrado.]  PiL  Plut.  Che 
vogliate  stare  a guardarmi  a mio  mal  grado. 

Si  — Fuor  grado,  Far  grada  Lo  iteuo  che  Mal  grado.  P.  Fuor  grado, 
« P.  l'or,  S i , (Cin) 

sa  — Per  grado  = Di  buona  voglia,  Spontaneamente.  P.  Per  grado. (N) 
ss  — (LeU.)  Titolo  lolita  a concederli  mite  tenute  agli  i (udenti  di 
/liofoba  e teologia  come  leiiimonianxa  de'  loro  progreui  : quei  ti 
gradi  tono  quelli  di  baccelliere , di  licenziato  r di  dottore.  (Iter) 

84  — (Mat.)  Dimensione  astronomica ; ed  è uno  delle  trecenieuanla 
parti  in  cui  li  divide  il  cerchio.  Lai-  gradus.  Gr.  polpa.  G.  P.  it. 
t.  t.  E poi  appresso  all'eutrante  di  Luglio  fu  conglunzioue  a grado  di 
Saturno  con  Mars  alla  Hoc  del  segno  della  Vergine.  E nunt.  a.  Il  sole 
si  trovò  nell'opposizione  del  suo  eclissi  a gradi  io  dello  Scorpione, 
ss  — (Leg.)  .Vi j uro  di  prouinità  o lontananza  di  parentado.  Lai 
gradua.  Gr.  6x5pè(.  Martlru::.  i.  78.  Come  si  conta  il  grado  della 
ooosanguinitade?  Rispondo:  Nella  linea  de'sslenll  ciascheduna  per- 
sona aggiunta  fa  grado,  onde  il  padre  e T figliuolo  sono  nel  primo 
grado  , Il  nipote  ne]  secondo  eec.  G.  P.  ta.  «s.  i.  Si  corresse  che  non 
toccasse  se  non  a' suoi  propinqui  Inllno  terzo  grado  per  diritta  linea, 
e dove  mancasse  il  terzo  grado,  toccasse  al  quarto.  Arrigh.  78.  Più 
cara  li  fia  e ce.  che  il  grado  medesimo  dei  parentado, 
so  — (Fi»)  jVuuro  di  quantità,  come  negli  tiramenti  delti  e Termo- 
metri, e limiti. 

8?  — (SI.  Nal.)  Participasione  di  caldo  o di  freddo,  o iT altra  qualità 
manifeitala  nel  toggetio  nel  quale  eli’  opera.  Cr.  8.  io.  io.  Il  Ileo  secco 
è caldo  nel  principio  del  secondo  grado,  e secco  nel  mezzo  del  primo. 
88  — (Med.)  Porzione  d’uno  misura,  d'uno  quantità  o d*  una  qua- 
Utà  qualunque  d~  aicentione,  di  dee/iWo,  di  latitudine , di  longitu- 
dine, di  calore , di  freddo , di  vitalità  re c.  — Coffa  paro/a  Grado 
8* indico  ancoro  i intensità  d'uno  malattia,  oppure  r epoca  più  o 
meno  inoltrala  d' un  morbo  che  diilrugge  1‘  organiimo  delle  parti 
ammalati.  (A.  0.) 

8»  — (Mus  ) Distanza  che  pana  da  un  suono  ali  altro  suo  ricino.’ 
vi  sono  Gradi  ascendenti  o discendenti,  aggiunti  o disgiunti.  (L) 
GRADO.  (Grog.)  Lai.  Gradus,  Aquae  gradatae.  Città  deU’Jlliria.  (G) 
GRADUALE,  Gra-Uu-à-le.  Add.  com.  Da  grado.  Lai.  gradali*,  Troll, 
gov.  fam.  i.  Nel  numero  sta  l'altra  particella  della  notizia  delle  per- 
fezioni delle  cose  da  Dio  falle,  farcenti;  ogni  creatura  in  numero  gra- 
duale di  perfezione,  cioè  in  grado  determinalo, 
t — (Chini.)  Fuoco  graduale:  Quello  che  cominciato  lentamente  ti  ao- 
creici  a grado  a grado.  (2) 

3 «—  (Eeel.)  Graduali  ti  dicono  quindici  «Salmi  che  alcuni  credono  falli 
topra  il  ritorno  dalta  schiavitù  di  Babilonia , [e  che  gli  Ebrei  can- 
tavano su  i gradini  del  tempio .] 

s — Graduale.  J5m.  Così  anficam.  cAiamavasi  un  Libro  che  con- 
teneva le  orazioni  che  si  confano  dopo  l'epitlola.  Oggi  è nome  ri- 
malto a]  quc'vcrtetti  che  recitano  nella  Metta  avanti  l’ Evangelio. 
Lai.  graduale. 

GRADUALMENTE  , Gra-du-al-mén-t*.  Avo.  [Lo  lituo  che  Gradatamente. 
P.)  Fr.  Giord.  Prtd.  li.  Passano  gradualmente  per  la  salila  delle  di- 
gnità ecclesiastiche. 

GRADUARE,  Gra-du-à-r*  [All]  Distinguere  in  gradì.  Iticeli.  Fior.  ioo. 

E sia  gradualo  (if  fornello)  con  tre  ordini  di  gradi  l'uno  sopra  all'altro. 1 
s — Conferire  alcun  grado  o dignità,  [Attribuire  altrui  qualità  ogrado 
particolare,  Porre,  Collocare  in  un  certo  grado  o ordine,  sia  supe- 
riore, o inferiore  alla  persona  o alla  cosa  di  cui  si  parla.]  » Magai. 
LeU.  Ma  tengasi  pur  ella,  che  il  male  è rimediato,  ed  ella  graduata 
a profeta , essendo  slato  io  il  sempliciaccio  eec.  E altrove  : Questo 
bastò  per  graduarlo  a bestia.  E appreuo:  Aveva  bene,  benché  d'ar- 
gento doralo,  una  qualità,  che  nella  sua  venerazione  la  graduava 
giustamente  reliquia  ecc.  (A) 

s — (Leg.)  Determinar»  il  quantitativo  che  ciascuno  de*  creditori  di 
un  debitore  defunto  deve  ricevere  a proporzione  della  qualità  del 
suo  credito.  (A) 

GRADUATAMENTE,  Gra-doa-ta-mèa-te,  Aw.  Di  grado  In  grado.  [Io 


lidio  che  Grada  lamenta.  F.  ] Troll.  Coni.  Più  saviamente  possono 
consigliare  quelli  uomini  che  a tanto  onore  sono  pervenuti  gradua- 
tamente. 

GRADUATO,  Cra-du-à-to.  [Add.  m.  da  Graduare.]  Che  ha  grado,  di- 
gnità. carica.  Lai.  dignitalc  prandi  lui,  fulgens.  Gr.  à%i*  pcrxnpk- 
nu*.  Toc.  Dar.  Star.  i.  888.  Vedesti  I graduali,  gittate  le  Insegne 
via  eec.,  di  notte  correre  per  le  strade.  E s.  aas.  Così  dello,  soave- 
mente comandò  a' giovani,  pregò  l vecchi  e graduati,  che  tosto  da 
lui  si  partissero  per  non  inasprire  l'ira  del  viucJtore. 

8 — Ordinalo.  Capr.  Jmpr.  prof.  Con  composta  e graduata  processione 
quella  portando  per  la  città. 

s — E tu!  lign.  di  Graduare,  $ «■  Magai.  Leti.  Principe  che  viaggi 
Incognito,  niuna  cosa  più  lo  distingue  tra' suoi  servitori  graduati  per 
tempo  ad  amici  e camerale,  che  la  mediocrità  deU’abilo,  • l'inferio- 
rità del  luogo.  E altrove:  Corniola  per  la  sua  nettezza  graduata  a 
vera  gloja.  (A)  E telL  e.  Tonino  mio  lacchè,  appena,  come  sapete, 
introdotto  ne' misteri  della  nostra  repubblica,  nè  per  anco  gradualo 
a savio  d'ordine.  (N) 

4 — (Leg.)  Graduato,  parlandoti  di  Credito  o Creditore,  vale  Stabi- 
lito secondo  l'ordine  di  graduazione.  Pag.  Com.  É in  securo  il  suo 
credito  dotale  ecc.;  come  gradualo  in  primo  luogo.  Pivtan.  Itti.  Pa- 
gare almeno  qualcuno  di  quei  creditori  graduali  che  hanno  ad  avere 
da  me.  (A) 

GRADUATORIA.  (Leg.)  Gra-dua-iò-rl-a.  Sf.  L'atto  contenente  l’ordine 
graduato  de'  ereditari.  Diceti  Giudizio  di  graduatoria  quello  che  si 
muove  per  la  graduazione  de’ creditori.  Pag.  Cam.  Gli  atlri  credi- 
tori hanno  ottenuto  i lor  luoghi  nel  giudizio  di  graduatoria,  mosso 
da  essi  contro  l'eredità  giacente  del  medesimo,  (a) 

GRADUAZIONE,  Grn-dua-zl-ó-ne.  Sf.  L'andar  per  gradi,  o 11  distin- 
guere in  gradi.  Gradazione.  Lai.  in  gradus  distinclio.  Pr.  Fior.  P. 
4.  P.  8.  pop.  77.  lo  son  risoluto  quanto  ella,  die  delle  graduazioni 
e situazioni  de' paesi  nostri,  spezialmente  assegnate  da  Tolomeo,  nes- 
suna ve  ne  sia  giusta,  e rade  per  ventura  vi  s'appressino.  E pag.  di. 
E seggasi  la  diligenza  dell’  accortezza  sua  (di  Tolomeo),  che  da  lui  ecc. 
s'era  insia  notato  le  sue  stesse  graduazioni  io  modo  che  altri  vi  po- 
tesse sotto  riporre,  s'ella  si  avesse  mai,  ogni  più  vera  notizia.  (N.  8.) 

i — Promozione  a dignità.  Accad.  Cr.  Mctu  Lo  lasciò  per  allora  con- 
fermato nel  gran  concetto  di  bravo,  e ammesso  per  a suo  tempo  alle 
graduazioni  dell'esercito.  (A) 

s — (Mat.)  L'alto  di  graduare  o dividere  una  cosa  in  gradi;  come 
per  eiempio:  La  graduazione  di  questo  quadrante,  od  altro  simile 
(strumento,  è giusta.  (A) 

4 — (Leg.)  L’ordine  in  cui  ciaicuno  de’ creditori  viene  ilabilito  per 
la  maniera  ed  il  tempo  del  pagamento  , relativamente  ai  tempo , 
qualità  e quanlilà  del  suo  eredito.  (A) 

GRADI  IRE,  Cra-du-t-re.  All.  Pace  poco  ut  aia.  Innalzare  a un  grado, 
Mobilitare.  Sàlvia.  Buon.  Pier.  Usa  gludJciosamente  questi  proverbi! 
l'autore  con  qualche  alterazione,  per  levar  loro  ta  bassezza,  e gra- 
duici! a poesia.  (A) 

GRAFFIAMENTO,  Graf-fta-mèn-to.  [•S'tH.]  Il  graffiare.  Graffiatura.  Lai. 
lacerano,  scariileallo.  Gr.  e%±9ti,  Lucian.  Mail.  Franz,  rim.  buri. 
8.  141.  Dalla  pioggia  difendutile  e dal  vento,  La  state  dalla  polvere 
e dal  sole,  E da  ogni  puntura  e trafila  mento. 

GRAFI  UNTE,  Craf-fiàn-te.  [Pari,  di  Grafitare]  Che  graffia.  Lai.  tace- 
rans.  Gr.  ò tr^iCo*,  ipósooti.  Ovid.  Piu.  E piangendo,  le  mie  gote 
non  furono  sicure  dalle  grafitanti  unghie. 

GRAFFIARE,  Craf-fià-rc.  Alt.  Propriamente  Stracciar  la  pelle  coti’ un- 
ghie; e li  dice  anche  d’altra  c osa  che  ilraccia  la  pelle  a limiglianxa 
di  graffio.  — Sgraffiare,  sin.  Lai.  unguibus  lacerare,  scarificare.  Un- 
cinare, nnguibus  foederc,  l’erg.  Gr.  naptfio9»Uy  àpioonv.  (Anzi 
che  da  graffio,  questa  voce  par  nata  da  griffe  che  lo  molli  luoghi 
d’Italia  ha  il  senso  dei  frane,  griffe  artiglio,  branca  : e però  l’Al- 
bert i traduce  graffiare  per  déchircr  avec  lei  griffe!.)  Dùce.  noe.  88. 
si.  Monna  Tessa  corse  coll'unghie  nel  viso  a Calandrino  ecc.,  c Dillo 
gliele  graffiò.  Dant.  Jnf.  a.  1 8.  Graffia  gli  spirti,  gli  scuoja  cd  isquatra. 

8 — E col  ueondo  caso  Invece  del  quarto.  Mor.  S.  Greg.  8.  is. 

10  sono  uomo  che  guardo  gli  armenti,  e graffio  de' sicomori.  (Velli- 
cans  slcomoros  dice  il  Lai.)  (V) 

i — Per  melof.  (Grafitar  gli  usatli  a uno  con  parole  = Dirne  molto 
male.]  Lab.  893.  Ahi  cattivello  a te,  come  l'eran  quivi  colle  parole 
graffiali  gli  usatli  I 

3 — Per  sfinii,  diteti  dagli  artefici  per  lo  Mesto  che  Sgraffiare,  e tal- 
volta Intaccar  il  marmo,  fi  melai  lo,  o limite,  con  ferri  o altro , 
maneggiandoti  tema  arte  o attenzioni.  P.  Graffilo.  Potar.  I vasi 
etruschi  sono  pieni  di  figure  graffiate,  o compite  di  ua  color  solo  in 
qualche  parte,  o nero,  o rosso,  o bianco,  nè  mal  con  lustro  d'inve- 
trialo.  Quando  si  mettono  a lavorare  il  marmo  lo  graffiano,  e con 
talento  in  mala  maniera  lo  conducono,  per  non  averne  pratica,  e non 
saper  maneggiare  i ferri  con  quella  pratica  che  si  richiede.  (A) 

4 — NT.  att.  e pati,  [nef  primo  sfffn.]  Dant.Inf  ta.  tat.  Di  quella  sozza 
scapigliata  fante,  Che  là  si  graffia  coll’ unghie  merdose.  £ sa.  89. 
A quel  dinanzi  il  mordere  era  nulla  Verso  l graffiar;  che  talvolta 
la  schiena  Rimanea  della  pelle  tutta  brulla. 

* — E cali' acculatilo.  Fitoc.  Cominciò  a graffiarsi  le  tenere  gole. 
Morg.  t.  e.  Tal  che  Titon  si  graffiava  la  fronte.  (N) 

8 — (B.  A.)  Lavorar  di  graffito.  Fatar,  iratt.  Piti.  cap.  88.  Questo  è 

11  lavoro  che  per  esser  dal  ferro  graffiato  hanno  chiamato  i pittori 
•graffito.  (N) 


GIUFFIASANTI 


GRÀMAIE 


GRAFFIASÀNTl,  Craf-fia-sin-ti.  [ Add  e sm  co mp.  indeeì.  ] Picchia- 
petto, Ipocrito.  Lai.  byporrito.  Gr.  viroic/xr^c.  Mal  ih.  7.  sa.  Oimè  le 
mie  stoviglie,  e 'I  vln  di  Chianti,  eh’  lo  tolsi  in  dar  la  caccia  a un  vet- 
turale, A ragion  di  quel  trista  graffiasanti,  In  un  tempo  è versalo, 
e ito  male.  » ffett  Sai.  Se  II  volgo  vi  tenesse  un  grafdasanti.  (Br) 
GRAFFIATO  , Crnf-Bà-to-  Add.  m.  da  Graffiare.  Lai.  unguibu*  lacera- 
lo*, scarificata*,  lancinata*.  Gr.  xsrrex**ii**oc.  Dace.  no*.  48,  e. 
Vide  venire  per  un  boschetto  ece.  una  bellissima  giovane  ignuda , 
scapigliala,  e tolta  graffiata  dalle  frasche  e da' pruni 
t — [Scarnificato. } Dant.  taf.  ss.  no.  Ed  ecco  duo  dalla  sinistra  co- 
sta Rudi  e graffiati. 

3 — (B.  A.)  Da  Graffiare  nel  significalo  del  § S.  F.  (N) 
GRAFFIATURA,  Graf-fla-tù-ra.  [Sf.\Lo  tiracelo  che  fa  il  graffiare.  Lei. 
lacerano,  leve  vulnus,  vulnus  In  Mimmo  corpose.  Gr.  aatTaojrao^ó; 
FU.  Pini.  F.  trovarono  che  non  erano  colpi  di  ferite,  ma  graffiature 
mollo  In  pelle,  yard».  Ster.  n.  sai.  Non  gli  fece  nitro  male,  che  una 
graffiatura  sotto  la  poppa  manca.  E appretto:  Fu  lodato  il  Bandino 
grandemente,  avendo  con  non  minore  arte  che  ardire  vinto  il  nimico 
•enea  aver  altro  rilevato  che  una  graffiatura  sotto  la  poppa  manca. 
GRAFFIETTO.  (Ar.  Mes.)  Graf-fiét-to.  Jrn.  Strumento  di  legno  fropa*- 
salo  da  un  regotello  di  forma  quadra,  net  quale  è fermo  un  ferro 
a simiglianza  d'un  chiodo,  die  diceti  Ceppo,  il  quale  terre  per  te- 
gnare  la  grossezza  lauto  ne’  legni,  che  nelle  pietre,  melali»  ed  altro 
che  ti  voglia  lavorare.  (Dal  l»t.  graphium  vegnente  dal  gr.  graphion 
stilo,  punteruolo,  che  io  tcd.  dicevi  griffel.)  Eoe.  Dii.  (A) 

CRAFFIO,  Gràf-flo.  [Bm.]  Graffiatura , Graffiamento.  Lai.  laeeratlo. 
Gr.  Sàgg.  nat.  etp.  137.  A fine  poi  di  poterne  cavare 

intera  la  palla  del  ghiaccio,  vi  facemmo  delicatamente  accennare  al- 
l'intorno  un  graffio.  Lem.  Ori.  s.  t.  18.  Chi  con  graffi  (‘assalta  e chi 
eoo  morsi. 

t — A graffio,  posto  aererò,  col  v.  Dipingere.  V.  Sgraffio  e A graffio.  (A) 

3 — (Ar.  Hes.)  Strumento  di  ferro , che  anehe  ti  dice  Raffio,  [ed  era 
mate  eziandio  nell'antica  milizia, calandoti  dalle  mura  contea  co*  ! 
loro  che  volevano  talire  0 rompere  ette  mura,  per  aggrapparli  e j 
tirarli  tu  lotto  per  aria  ] Lai  harpago,  uncus.  Gr.  ào-r (Dal  1 
ted.  greiftn  prendere,  aggroppare;  onde  griff  prese.  Io  ingl.  gaff  un- 
cino.) But.  Jnf.  ti.  l.  Raffio  tanto  è a dire,  quanto  graffio.  Questo  è 
uno  strumento  di  ferro  con  denti  uncinuti,  ed  ancora  uno  pungente 
lungo.  Dant.  Jnf.  si.  so.  Però  se  tu  non  vuoi  de'nostri  graffi,  Non 
far  sopra  la  pegola  soverchio.  » Ar.  Fur.  ss.  a.  Corse  lo  spirilo  at- 
l' acque,  onde  t frollo  Caron  nel  legno  suo  coi  graffio  adunco.  (Pe) 

1 — Ed  allegoricamente.  Buon.  Fier.  «.  introd.  Non  ti  scostar  da 
me,  stanimi  vicina  Sempre  co’groffl  tuoi,  co’tuoi  rastrelli.  E Salein. 
Annoi  iti:  Graffi  e rastrelli,  strumenti  e simboli  della  Rapacità  che 
sempre  leva  e sgraffia  qualche  cosa.  Buon.  Fier.  4.  S.  ss.  No  circondi 
co’ graffi  De’ privilegi  ingiusti.  (N) 

s — E per  metaf.  [ Parlando  di  cose  (fura  0 tintile]  Rlmordlmenio. 
Amiti,  ant.  ss.  1.  3.  Dimmi,  prJegatf,  che  delegazione  presta  la  'nVi- 
dia allo  'nvidioso,  la  quale  con  srgreti  graffi  di  coscienza  lo  squar- 
cia, e l'altrui  benavvenluranza  fa  essere  tormento  suo? 

4 — (B.  A.)  Il  legno  lasciato  dal  ferro  fu  cui  ti  fanno  gli  sgraffili 
su’ muri.  Fatar.  Tralt.  Pili.  cap.  se.  La  calce  ece.  mostra  tutti  I 
graffi  del  ferro  come  segni  di  disegno.  (N)  - 

Graffio  diff.  da  Gancio,  Batnpino,  Uncino.  Tutti  sono  istrumcnti 
adunchi:  ma  il  Pampino  e 'I  Graffo  servono  ad  afferrare  alcuna  co- 
sa; ed  II  Gancio  per  lo  più  si  ferma  a qualche  luogo  per  appiccarvi 
checché  sia.  Uncino  indica  la  forma  adunca  e incurvata  di  ludi  que- 
sti arnesi;  quindi  diccsl  Fatta  a uncino  ogni  cosa  che  ne  abbia  la 
forma.  Graffio  ba  poi  quel  suo  particolar  lignificato  di  Graffiamento, 
che  non  può  appartenere  agli  altri. 

GRAFFITO.  (R.  A.)  Grsf-fi-lo.  Jos-  Sorla  di  pittura  in  muro  a chiaro- 
scuro, con  linee  profonde  nel  muro  im  prette.  Sa  Ivi  n.  Annoi.  F.  B. 
4.  Jntrod.  Di  qui  graffito  e sgraffilo,  sorta  di  pittura  in  muro  a chiaro 
scuro,  con  certe  linee  profondamente  impresse  nel  muro.  (A)  (fi) 
GRAFIA.  (Uus.)  Gra-fì-a.  Sf  F.  G.  Lai.  graphia.  (Da  graphe  aerillura.) 
Scrittura  musicale  che  indica  il  ritmo  di  un  dato  pezzo  di  mu- 
sica. (Aq) 

GRAFIA  RIO.  (Arche.)  Gra-fl-à-ri-o.  Sm.  V.  L.  e G.  Arnese  in  cui  ti  ri- 
pongono le  ptnnt  da  scrivere,  Pennojuolo.  Lai.  graphlarium.  (0) 
GRAFICA.  (Fls.)  Grà-fl-ca.  Sf.  F,  G.  Lai.  grapbica.  (Da  grapho  io  de- 
aerilo.) Arte  di  descrivere  in  un  piano  pii  oggetti  che  tono  in  allo, 
e di  fermare  le  ombre  e te  Unte.  (Aq) 

3 — (Astr.)  Operazione  che  conitele  nel  rteatvere  de' problemi  astro- 
nomici per  mezzo  d’un  a 0 più  figure  delineate  sulla  caria.  (Aq) 
GRAFICO , Gri-fi-co.  Add.  m.  Propriamente  significa  Disegnato  a pen- 
na; ma  s'usa  figuramele  come  aggiunte  di  Descrizione  0 Pittura 
forte  per  ria  di  parole.  Salein.  Annoi.  F.  B.  «.  t.  0.  Questa  è una 
bella  e grafica,  0 voglialo  dire,  ben  disegnala  e pittoresca  rappresen- 
tazione di  femminile  ira  e di  donneschi  rimproveri.  (A)  (N) 

9  — (SI.  Nat  ) Grafico  diceri  da'  naturalità  a’ corpi  naturati  che  rap- 
pretcnlano  carotieri.  Gob.  Fls.  Oro  grafico.  (A) 

GRAF10.  (Filol.)  Grà-D-o.  Bm.  F.  G.  Lai.  graphium.  Gr.  gasolio*.  (Da 
grapho  io  scrivo.)  Sfilo  di  ferro  0 di  metallo  con  cui  si  scriveva  dar- 
gli antichi  sulle  tavolette  cerate.  (Aq)  (N) 

C RAUCHE.  (Aliai.)  Gra-fl-ò-de.  Add.  m.  F.  G.  Lai.  graphioides.  (Da 
graphion  stilo,  e idos  forma:  Che  rassomiglia  ad  uno  siilo.)  Nome 
dato , per  la  sua  forma.  aU'apofisi  delta  tempia , altrimenti  detta 
SIMoide  0 5 litoidri.  — Grsfoide,  Beloooide,  sin.  (A.  0.)  (Aq) 


1 1 — Secondo  alcuni  i lo  situo  che  il  Calamo  scriltorio.  (A.  0.) 

GRAFITE.  (Min.)  Grn-fi-le.  Sf  F.  G.  Lai.  graphites.  (Da  grapho  io  aeri- 
vo.  ) Nome  dai  recente  mineralogiitl  tedeschi  dato  all’amaUla,  n ala 
comunemente  sotto  il  nome  di  Piombaggine,  da  Haùy  chiamata  Per 
carburò,  essendo  per  la  maggior  parte  composta  di  carbone  e d' una 
piccala  quantità  di  ferro.  Impiegaci  in  chirurgia  all’  esterno  con- 
tro i darlri-  (Aq) 

t — Specie  di  combustibile  semplice,  di  color  grigio  quasi  nero,  con 
uno  splendore  metallico  j tenero,  morbido ,e  quasi  unluoto  al  latto, 
con  frattura  granosa , che  ertiteli  un  composto  di  ferro  e car- 
bonio. (Bovs) 

CRAFITTF.RIDI.  (Zool.)  Gra-fiMi-ri-dl.  £«.  F.  G.  Lai.  graphipteridc*. 
(Da  grapho  in  scrivo,  e pleron  ala  ) Nome  da  Latreilte  dato  alla  se- 
conda divisione  della  famiglia  de'  Carabi,  che  comprende  it  genere 
Graflttcro,  caratterizzati  da  elitre  nere  segnale  di  linee  bianche  so- 
miglianti a de'eamtterL  (Aq) 

GRAFO  IDE.  (Anni  ) ftra-fò-i-de.  Add.  m.  F.  G.  Lo  stesso  che  C.rsDode.(A.O.) 

GRAFOMETRO.  (Mal.)  Gra-fò-me-tro.  5m.  F.  G.  Lai.  graphomelmm.  (Da 
grapho  io  descrivo,  e melron  misura.)  Strumento  diviso  in  dugenlo 
gradi  (di  cui  una  parte  divisa  chiamasi  Lembo,)  « volgarmente 
chiamato  Semfcirenlo;  il  quale  serre  a levar  la  pianta  e formar  l'e- 
satta descrizione  d'un  terreno  ece.  (Aq) 

GRAGNAMO.  (Grog)  Ora  cnà-no.  Ci  Ita  dei  Aepno  di  JVapoii  nella  pro- 
vincia di  Napoli.  (G) 

GRAGNOLA,  Cra-gnòla.  [8/.  V . e di']  Gragnuoia. 

GRAGNOLATA.  (Ar.  Me*.)  Cra-gne-tà-la.  [B/i)  Sorladi  sorbetto  che  ras- 
scmbra  un  ammorso  di  minuta  gragnuoia.  [ Oggidì  più  comune- 
mente Gramolata.  ] Salvin.  Bros.  Tose.  1.  sor.  Che  avrebbe  detto,  o 
signori , questo  rigido  Sloiro,  se  ai  fosse  trovalo  a' nostri  tempi , ov« 
l’ingegnoso  lusso  e sorbetti  e gragnolale  • candieri,  e lanle  delicate 
ghiacciale  bevande  ha  inventate  c messe  in  uso,  ece. 

« — (Agr.)  «Sorto  d’uva.  Creso,  lib.  a.  cap.  se.  Ed  è un'altra  maniera, 
che  gragnolata  è detta,  che  un  osso  solamente  ha  nel  suo  granello, 
ed  è chiarissimo.  (V) 

GRAGNOLOSO.  (Ar.  Mes.)  Gra-gno-lò-so.  Add.  *n.  Che  ha  gragnuoli. 
F.  Rozxnlo.  (A) 

GIUGNUOLA,  Gra-gnuò-to  [5/!  Congelazione  di  gocciole  di  pioggia 
fatta  in  ano  per  asprezza  di  freddo , la  quale  precipita  dalle  nu- 
vole per  lo  più  in  forma  sferica  , e diserta  te  campagne,  la  Gra- 
gnuoia è folla,  spessa,  precipitosa  , impetuosa  , strepitosa,  infesto  , 
grave,  fredda,  sonante  ere.  Della  anche)  Grandine.  — Gragnola, 
sin.  Lai.  grando.  Gr.  }rà)a:i>.  (Du  grandinuola  quasi  dimìo.  di  gran- 
dine.) Tes.  Br.  t.  87.  S’egli  (il  tota)  truova  alcuno  vapore  gelalo, 
egli  il  *rrra  e indura,  e fanne  gragnuoia  molto  grossa,  e cacciala  per 

10  suo  calore  'nflno  entro  la  lena.  Socc.  noe.  «».  a.  Dopo  molti  tuoni 
subitamente  una  gragnuoia  grossissima  e spessa  cominciò  a venire. 
Cavale.  Med.  cuor.  La  gragnuoia  sf  teme  alla  vigna,  perchè  guasta 
c rompe  le  gemme  e i fiori  dell'uva.  »»  Tass.  Ger.  7.  ito.  gol  contro 
l' arme,  e contro  ogni  minaccia  Di  gragnuole,  di  turbini  e di  tuoni, 
Volgea  Goffredo  la  «ecura  faccia,  ece.  (ti) 

a — Per  simil.  [Diceti  di  Gran  quantità  di  checchessia  che  cada  con 
impeto  0 sia  scagliata .]  Tats.  Ger.  la.  71.  E chi  va  sotto  gatti,  ove 
la  spessa  Gragnuoia  di  >aelte  indarno  piove.  *»  Brace.  Schern.  la.  44. 
Tirando  sassi  senza  discrezione,  E gin  verso  Saturno  e verso  Giova 
Per  disotto  all' insù  gragnuoia  piove.  (Br) 

s — Proverbiai.  A lalolla  giugnesse  la  gragnuoia  : si  dice  ad  alcuno, 
quando  arriva  lardi  al  mangiare,  e trovasi  , come  dire,  al  finoc- 
chio. Lai.  sero  pori  teinpus  vento,  post  feslum  venisti.  V.  Flos,  an. 

4 — Come  la  gragnuoia  in  sulla  seccia  0 in  mila  stoppia  — Assai  ru- 
more, e poco  danno.  [Proverbio  di  chiara  significazione.) 

a — E' pare  che  ti  sia  caduta  la  gragnuoia  addosso:  si  dice  dell' Avere 
avuto  qualche  disgrazia,  e perciò  rettore  sbalordito. 

s — Conoscer  la  gragnuoia  dalla  tregge!  ~ Saper  discernere  il  buono 
dal  cali  ivo.  F.  Conoscere,  § «0.  (A) 

GRAGNUOI.O.  ( Ar.  Mes  ) Cra-gnuò-lo.  Sm.  T.  de'  lanaiuoli.  Lo  stesso 
cht  Bozzolo.  F.  (A) 

GRAJO.  (Ar.  Mes.)  Sin.  8pecie  di  mola,  con  cui  si  raddirizzano  e ro- 
tondano gli  orli  de * vetri  ad  uso  di  occhiali,  per  co /locarti  nel  ca- 
naletto del  cerchio.  (Dall'illir.  kraf  orlo,  margine,  estremiti,  onde 
oblili  kraj  rifondare  l'estremità.)  (Di*;  Mal.) 

GIUJO.  (Ccog.)  Monte  Grajo  0 Alpe  Graja.  Cosi  dissero  gli  antichi  il 
Piccolo  Sai « Bernardi!.  (0) 

GRAMAGLIA , Gro-roà-glla.  [Sf.  Feste  di  lutto,  ed  era  tm  Manto  nero 
e (ungo.]  Abito  lugubre.  [Altrimenti  Bruno,  Corrotto  ece.]  Lai  putta 
veslis,  lugubri*.  Gr,  uzìóv*  70 tpiv  3'ju %.  (Giusta  il  sen*o,  par  fatto 
da  gramo.  Per  altro  gli  Spagn.  di  Aragona  hanno  gramalta  che  si 
pronunzia  pramagfia  per  veste  lunga  a maniche  puntute.)  Tae.  Da*. 
cnn.  s.  87.  La  plebe  delle  colonie,  onde  passavano,  era  a bruno,  i 
cavalieri  in  gramaglie,  w Brace.  Sch.  c.  tu.  Spenti  I moccoli  eterni, 
e di  cotone  Vestito  il  del  con  la  graniglia  nuova.  (Cioè,  oscuralo 

11  cielo.)  (N) 

GRAM  ANZI  A (Filol.)  Gra-man-zi-a.  [Sf.  F.  corrotta  da]  Negromanzia. 
F.  Lai.  necromanlia.  Gr.  vnpepurzti*.  Pataffi.  9.  Per  gramanziu  è 
grande  Ingannatore.  Tao.  EU.  Trovato  per  l’arte  della  uromanzia. 
Stor.  Bin.  Montabl.  E perchè  la  donna  era  addottrinala  in  gramanzia. 

GRAVARE,  Gra-mà-re.  [Alt.  F.  A.)  Far  gramo,  tapino,  mesto,  malin- 
conico ; Attristare.  Lai.  contristare;  mocstilia,  «egritudine,  moorora 
af  licere.  Gr.  rrrrìvnn».  Frane.  Barò.  t»7.  ti.  Ch’elio,  cui  più  tota. 
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Più  In  Urrà  grama.  Felr.  con?,  ta.  5.  lina  unni  donna  grama  un 
dolce  amico.  Bemb.  proi.  I.  ta.  Fu  in  queste  imitazioni,  come  io 
dico,  molto  meno  ardilo  il  Petrarca  ; puro  usò  gajo,  e Untalo,  e tee- 
,-rare,  e grattare,  e oprire , che  è aprire,  voce  fa  stigliarla*  iuta  della 
Provenza.  , 

(«RAMATA  , Gra-mà-ta.  Sf.  F.  conladinetca  tinc.  di  Gramalica.  Onde 
Parlar  per  gramola  è lo  tUtto  che  Parlar  per  gramalica , cioè  oscu- 
ramente. Buon.  Tane.  9.  a.  ».  Che  vuo’  tu  dir?  Tu  parli  per  gra- 
nula. (A)  £ Salvia.  Annoi,  ivi:  Cioè  storpiatamene;  per  grammatica, 
che  coti  dicevano,  parlare  in  latino  , e ancora  diesano  parlare  per 
/afferò,  a differenza  del  parlare  in  volgare.  Qui  vuol  dire  parlare  io 
una  lingua  che  non  s’ intende  dal  eotuuiun  popolo.  (X) 

CR ASIATICA , Gra-mà-ti-ca.  [ Sf.  V.  G.  ] Arie  I o piuttosto  Facoltà ] la 
quale  ’ntegna  a correllamenle  parlare  e urivere.  [ Sano  sue  parli 
la  prosodia,  ortografia , etimologia  e sintassi.  j — Grammatici»,  tilt. 
Lai.  grammatica.  Or.  ypappxzixn.  (Dal  gr.  grammo/ ice,  è da  pram- 
rna  lettera.)  » -Sa/sin.  Dite.  9.  4S7.  La  granutica,  benché  paja  . . . 
negozio  da  fanciulli,  è pure  cusa  ardua,  ed  allrrllanlo  necessaria  a 
ben  parlare  e bene  scrivere.  E a.  a.  La  gramalica,  ricercata  ne* suoi 
priori  pii,  è aneli*  essa  una  filosofia.  (N) 

3 — [ Pretto  gli  antichi  voleva  dire]  Lingua  , Idioma  Ialino,  [ perche, 
per  intenderlo  ci  bisogna  lo  studio  delta  prammatico.]  Lai.  termo 
latini».  Gr.  è tmv  p^uoivt » ylwova.  Boee.  noe.  ».  e.  I* rimassi»  fu  un 
gran  valentuomo  in  gramalica.  G.  F.  %.  so.  1,  £ però  si  diclina  II 
nome  di  Pisa  iu  gramalica:  et  pluraliler  nominativo  hae  Pita*. 

a — Si  ditte  La  tal  cosa  non  è in  gramalica  ~ Euri  ha  iu  se  gran  dif- 
ficoltà, [ Nen  ci  vuole  grande  t indio.]  Lai.  re»  facili».  Or.  rpi'/jt* 
cvroae».  Malta,  o.  los.  Poiché  s’un  Itaccliio  il  capo  a lui  solletica , 
Sbrattar  l'armala  non  sarà  in  gramalica. 

4  (icon.)  Donna  che  cun  una  mano  irriga  giovani  piante , e nel- 

i atira  tiene  tana  c Aiace,  siccome  quella  che  apre  t pentirai!  delle 
utente.  (Kit) 

(«IUMATICACCINE,  Gra-ma-U-cig-gi-ne.  Sf.  Lo  liuto  che  Granitiche  - 
ria.  F.  Barbler.  Suppl.  Padova  18*4.  (0) 

CIUMATICALE,  Cra-aia-li-tà-lc.  Add.  cum.  Di  gramalica  , Allenente 
a gramalica. — Crammaticale,  Graiuinallcbevoic , Grammalislico  , 
sia.  Lai.  grammalicus.  Hed.  teli.  aia.  Questa  è una  piccola  pìccoli», 
hi  aia  cosa  gramalicale,  r da  nuli  ne  far  conto.  E appretto:  Era  ne- 
cessario per  legge  gramalicale  darlo  alla  voce  alloro. 

« — Latino,  finiti.  G.  Di  quelle  cose  che  sono  scrìtte  della  delta  filaria 
ne' libri  gmnaUcati.  Farch.  Lei.  »».  Si  possono  chiamale  mostri  in 
questo  significazione  gramalicale. 
a — Dello  anche  di  lingua  che  ti  apprende  per  le  regole. 
GBAMATICALMENTE,  Gra-ma-U-cal-mén-to.  [A(V.  Jn  modo  gramma- 
tica le,  Secondo  grammatica.)  — Grammaticalmente,  Cromaticamente, 
Grommai  Ica  mente,  »tn.  Lai.  grammatici:.  Furch.  lez.  en.  Poteva  an- 
cora dire  portato,  gramalJcalmcnte. 

<■  RAMATI  CAM  ENTE,  Cra-ina-li-ca-aién-te.  Avv.  Lo  tinto  che  Graroati- 
calmenl*.  F.  Sega.  Elie.  (A) 

CR  AM  ATICIIEIllA , Gra-ma-U-chesi-a.  |Sf]  Minuzia  grutualicalc,  Ar- 
guzia, Erudizione  (di  pedante.  — Gramalicagginv.  *»«•]  Lai.  gra- 
natina, orum,  tricae  grama lieae.  Gr.  zi  JfSfà  ti»  ypappacttarnv. 
Salvi n.  dàc.  ».  ta.  Della  sottigliezza  dc'suoi  medesimi  Stoici  nelle 
loro  gramalieherie  si  ride-  E Pro*.  Tote.  i.  no.  Tra  gli  allri  profes- 
sori v*era  il  gramalico,  che  andava  a caccia  di  parole,  e colle  sue 
grama  turbe  rie  iolerleneva  la  brigala. 

CRAMATiCUETTA,  Gra-ma-li-clicl-la.  Sf.  dim.  di  Gramalica.  Compen- 
dio grò  ma  ficaie.  Titolo  di  un' operetta  del  Tritiino.  Amati.  (B) 

G P.,vM  AT1CH1XA  , Cra-ma-ti-chi-na.  Sf.  dim.  di  Grainatica.  Piccolo  li- 
bro che  insegna  la  gramalica.  Qual  ir  ornati,  tìerg.  (0) 

(.11  AMATICI! ISTA  . Crt-BU-ti-ehi-SlA.  Add.  c loti.  con*.  Lo  fletto  che 
GramaUslt.  V.  Matcard.  Dite.  Mor,  3.  a.  Berg.  (Min)  (ti) 
GRADATILO,  Cra-uià-li-co.  [ Add.  e sm.]  Proftttor  di  gramalica,  [o 
Tale  che  ta  otludia  la  gramalica.  ] — Grammatico,  tin.  Lai.  grani 
inallcus.  Gr.  y pappar •*<>{.  Fir.  Dite.  teli.  no.  Ricordami  aver  (elio 
appresso  Quintiliano,  ch'egli  era  costume  di  tutti  gli  antichi  granu- 
lici di  scendere  In  questa  temeraria  pazzia  di  cercarese  a*  Latini  fos- 
sero necessarie  più  ledere,  fud.  Vip.  t.  t».  Come  racconta  Servio 
gra malico  sopra  '1  terzo  dell*  Eneide.  » Cocch.  disc.  loie.  t.  tua.  SI 
vede  mancare  a molli  più  granulici  di  lui.  (fi) 

B — Appretto  gli  antichi  lignificava  [ quello  che  oggi  chiamiamo  Fi- 
lologo o Letterato,  e sul  cominciare  della  no tira  favellai.  Chi  tapeva 
la  lingua  latin  a.  Lai.  liknlor.  » Guill.  teli.  IO.  ai.  Faccio  l'altrui 
torlo  mio,  siccome  dissi,  e I mio  grande  e grave,  quanlo  voi  piace, 
altero  pramatico.  (Fra  Guidone  qui  prende  grammatico  per  Ielle- 
rato.  Fedi  noL  tao.  tof.)  (V) 

s — Critico,  ed  i toc  ente  noma  di  disprezzo , iptcialmenle  re  t’ac- 
compagna ad  epiteto  avvili  tiro.  (A) 

GRANATI  CUNE,  Gro-foa-ti-có-ne.  Add.  e sm.  accr.  di  Gramalico.  V. 
tchtrz.  Pritcianet.  Berg.  (U) 

CRaMATICCCCIA,  Gra-ma-li-cùc-cia.  Sf  dim.  e avvitii,  di  Gramalica.  — 
Cramiuaticuccia,  Grammaticuzza,  sin.  Lavi.  Dia/.  (A) 

GK AMATI LUCCIO , Gra-ma-ll-cùc-cio.  Add.  e tot.  dii*,  ed  avvilii,  di 
Gramalico.  Lo  stesso  che  Cramaticuuo.  F.  (A)  (O) 

CRAMATICUZZO,  GiMMdkàf*».  Add.  e tati.  dim.  e avvilir . di  Gra- 
malico.  — Grarnmalicuuo,  Gramioatir uccio,  Crainalicuccio,  sin.  Al- 
leg.  pag.  m.  (Arnslerdamo  ut*.)  Quando  però  li  muffali  gramali- 
cuzzi  più  vituperevoli  sono,  tanto  lodali  più  i male  malici  reali  esser 
Vot.  IV. 
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dovrebbono.  l\U n.  NI».  r.  so.  Alcuno  gramalicuzzo  con  ta  seullca  la 
mano , con  severità  Catoniana  mi  proverbierà  che  questi  sooo  scrit- 
tori antichi  e classici.  (B) 

CRAMATISTA,  Gra-ma-ti-sta.  Add.  e toni.  coni.  Chi  insegna  grama- 
tlea;  ma  l'intende  de’maetlri  di  leggere  e scrivere,  ditlinti  perciò 
da’  gramolici , che  tono  interpreti  de' poeti,  degli  oratori  tee.,  ov- 
vero integnalori  o se  ri/fori  della  facoltà  gramalicale.  — Cromati- 
elmi*  , sin. (0) 

GRAMEZZA,  Gr*-«él-za.  f Sf]  ait.  di  Gramo.  [Sfato  di  chi  è gramo  , 
/‘ritte;  za.  Malinconia,  JYoja.)  Lai.  IrUlili*,  moeror,  sagri  tu  do,  moe- 
slilia.  Gr.  Àùimt  iSupìa,  (Dal  Icd.  graia  cita  vale  il  medesimo.  ) A- 
i nel.  ioi.  Lo  delizio  mondane  e lor  dolcezza  Si  vedeva  e sentiva, 
ed  ov'io  vado , Malinconia  ed  etera*  gramezza.  Boe  c.  Com.  Da  ni.  io. 
Questa  lupa  ini  porse  tanta  di  gramezza,  cioè  di  ooja.  Frane.  Sacch. 
noe.  sa.  Doli  sventurato,  che  Dio  ti  dia  gramezza,  non  vedetlù  lume 
jersera?  Star.  Apoi.  Tir • Ch’é  questa  ira  e questa  gramezza  che  lu 
U dai? 

t — Proverbiai.  Gramezza  fa  dir  maltezza  — Il  dolore  fa  dir  delle 
pazzie.  (A) 

GRAMIGNA.  (Rat.)  Gra-uu-gua  ( Sf.  Genere  di  piante  della  triandria 
diginia,  famiglia  delle  graminacee,  che  porla  le  spighe  dilalofatci- 
colale  co'  fiori  ila  un  su l lai o,  il  calice  o due  calve  più  piccolo  dell* 
eurol/a  bislunga  e cartilaginea,  la  quale  ha  la  vulva  inferiore  ter- 
minata in  punta  o da  lina  ulula,  ed  il  teine  coperto  delle  Zoppe 
che  gli  rotano  al  taccate.  Sotto  tal  riunì*  comunemente  ti  compren- 
dono diverte  specie  e particolarmente  quella  che  ha  il  culmo  che  si 
etera  appma  mezzo  braccio,  poiché  a tale  altezza  ricade  a ferra  , 
ove  fruwtnnda  dui  nodi  alcune  radici;  le  foghe  scabre , pelote,  più 
corte  al  batto  della  pianta.  È comune  lungo  le  strade  ne'  luoghi  tab- 
blouoti  e marinimi.  I cani  ne  mangiano  per  purgarti.  Corrisponde 
ut  l’uuicum  duclylon  di  Linneo , Digileri*  stmgiiiualis  Scopoli,  ed  al 
Cyncidon  derivino  dt  Pcrtoou.  ] — Gramigna,  sin.  Lai.  graniva.  Gr. 
i'/pùrm^KÓX-  Amct.  sa.  Nè  é di  quella  via  il  suolo  dull’arido  palco 
occupalo,  nè  in  Dillo  la  cuopre  rabbr.icctanto  gramigna.  Atam.  Colt. 
».  il.  L’ importuna  gramigna  « l'empio  rogo.  E a.  tao.  Che  partori- 
sca ognor  vivace  e verde  E la  gramigna  e *1  (leu. 
t — ni  i>.ia»ASio.  F.  Parnassi*.  (NJ 
a — • iu.Li.A7 a.  F.  Egilope.  (PI) 

ft  — Far  gramigna  o la  gramigna  zzz  Segarla  , Sceglierla.  Lor.  Mal. 
cani.  io.  Vaitene  dall*  alberilo,  Là  l*  appiatta  e nulli  cheto,  CI»'  i’ 
verro  a là*  gramigna. 

3 — . ftr  me  taf.  [Dketi  di  Cosa  umile  e batta,  e più  comunemente  di 
un  J/ale  che  agevolmente  c retee  e difficilmente  si  estirpa.  ) Doni. 
Purg.  |«.  a.  Verga  genlil  di  piccola  gramigna.  ( dii  nobil  pianta  di 
vii  radice  ) Lib.  Dictr.  Per  rincontro  di  marosi  si  son  naie  e cre- 
sciute mortali  gramigne  di  resia.  Dittavi,  t.  t*.  Multfpllcava  lu  niatn 
gramigna  Degli  eretici  iu  ogni  parte  allora  , Come  lu  sai  che  la 
mal' erba  alligna.  (Cioè,  selle  d’eresie,  e he  agevolmente  ti  spargono, 
barbiamo  e di/uluno,  nerume  fa  la  gramigna.) 

4 — (Farm  ) Scile  farmacie  ti  fa  uso  della  gramigna  officinale,  vol- 
garmente della  Caprinella,  Dente  canino.  Le  radki  di  questa  pianta 
rinchiudono  tolto  un'epidermide  lievemente  astringente,  unu  polivi 
mucilaginota  e zuccheri  sui  che  comunica  le  tue  proprietà  all'acqua 
nella  quale  ti  fa  infondere  esse  radici  prima  spezzale  o peste.  Lui. 
Irllicuni  reperì*.]  Cr.  c.  ai.  i.  L*  gramigna  ha  virtude  slilira,  ed  lui 
virtù  di  saldare  le  ferite  e dissolvere  il  ventre,  c di  sanar  le  pioghu 
delle  reni  e della  vescica,  » Hed.  nel  Diz.  di  A.  Pasta.  Diuretici  più 
confaccvoli  ai  nostro  bisogno  degli  inventati  da' chimici,  sono...  le 
radici  di  prezzemolo , di  borraua,  di  gramigna  ecr.  E appresto:  Al 
puri  delt'acque  odorifere  stillale  suddetto,  l'acqua  di  gramigna  am- 
mazza i lombrichi.  (N) 

GRAMIGNA  fu,  Gro-mi-gnà-lo.  Add.  m.  \utrito  di  gramigna.  Lib.cur. 
mntull.  Como  avviene  a' cavalli  ben  gnuuiguali. 

CRaM IGNEI. Le.  (Boi  ) Gra-ini-gnèl-le.  Sf.  Specie  di  t cronica.  Lai.  ve- 
ronica sculellata.  (N) 

GRaMIgNO.  (Agr.)  Grj-ini-gno  f Add.  e sm.]  Sorla  d'  u/too  {con  foglie 
itrellutime,  frullo  nero,  lomlegyionte  e piccolo.  — Grainignolo,  sin.] 
Feti.  Colt.  70.  Per  lo  contrario  quelli  ( ufiri)  che  dicono  graouigni , 
vogliono  esseri:  potati  bene  e spreto. 

a — di  chiam.  Pianticella  acquatica  che  costituisce  un  genere  nella 
Iciradinamia  siliculosa,  caratterizzalo  dalla  tiliquella  orale  sor- 
montala dallo  tlimtna , e dalle  valve  rigonfie  con  quattro  terni  in 
ogni  loculamenio.  Lai.  subularia  aquatica.  (R) 

s — d'acqca.  Genere  di  piante  della  moitecia  lelrandia,  famiglia  della 
pianluginte,  che  porla  il  fiore  maschio  col  calice  e corolla  divisi 
in  quattro  pezzi,  il  femmineo  lenza  cufica,  a colla  corolla  disu- 
guale e Infida,  ed  una  cariosside  a un  seme  per  fruito.  Lat.  litio- 
ri  li-  lacustri»,  i \ ■ 

CRAlliCNOLO.  (Agr.)  Cra-mì-gno-lo.  Add.  e un.  Lo  liuto  che  Crami- 
gno.  F,  (A) 

GRAMIGNOSO,  Gra-oti-gnò-so.  Add.  ni.  Pie  no  di  gramigna.  Lat.  fra- 
utinosu».  fir.  y/,oiùòr.i.  Pallai.  Febbr.  m.  Nutricatisi  ne' luoghi  gra- 
mignosi c di  burbe  di  canne  o ili  giunchi. 

GRAM1GNU0LA,  Gra-Bii-ftnuò-la.  [Sf]  diin.  di  Gramfgna.  Zaf.  leone 
gramcti.  Fr.  Ciord.  Pred.  Pralora  o-pcrlc  di  verde  e lolla  gramigouola. 

GRAMINACEO.  (Boi.)  Gra-mi-uà-ce-o.  Add,  m.  Ch'è  della  specie  delie 
gramigne.  (A) 

c RAMINI  folio.  (Boi.)  cra-ml-nl-fò-li-o.  Adi.  m.  Aggiunto  delle  piante 
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ehf  hanno  le  foglie  come  la  gramigna.  Cocch.  Elog.  Mich.(k)  Cocch. 
Dite.  Tote.  i.  tts  Ha  musimi»  la  vera  struttura  del  fiore  «Irli' erbe 
graminifolie.  E me.  Separando  dall' erbe  ecc.  le  graminifolie  e cui* 
mifere.  (N) 

CBAMMA.  (Farm.)  Sf.  V.  G.  Lai.  grammo.  (Da  gromma  lederà.)  Parte 
ventiquattresima  dell'oncia.  come  una  lettera  è la  eletta  parte  dei- 
alfabeto  greco.  (Aq) 

t — (Mal.)  Nat  nuovo  stilema  de' peti  « misura  in  Francia  esprime 
r Vnità  da' peti.  (Aq) 

GHAM. MARIO.  (Farm.)  Gratn-mà-ri-o.  Sm.  F.  G.  Lai-  «cnipulum.  (Da 
grammo  grammo.)  Diceti  coti  la  trentèlima  parie  dell'  oncia,  eh' è 
Il  peto  di  venti  grani.  (Aq)  (N) 

GRAMMARTRO.  (Boi)  Grani-màr-lro.  Sm.  V.  G.  Lai.  granuuarlhron. 
(Da  gromme  linea,  e arthron  articolazione.)  Genere  di  piante  della 
famiglio  delle  corimbi  fora,  e deila  singtnetia  poligamia  superflua 
di  Linneo , che  desumono  tal  nome  dai  loro  itami  provveduti  al- 
l' articolazione  anterifera  di  due  iutprenionl  lineari,  longitudinali 
cari  Ungi  nate  e gialle.  Aon  riconotciulo  nelle  opere  recenti  di  bo- 
tanica- £ lo  netto  che  /'Arnica.  F,  (Aq)  (N) 

GHAM  MATTI.  (Arche.)  Grant-ma-bV-i.  A Ad.  e *nt.  pi.  F.  G.  Lai  grain- 
matel.  (Dn  grammo  lederà.)  Tìtolo  di  Ire  impiegati  pubblici  in  Ale- 
ne; de' quali  il  primo  conservava  i rrgitlri  in  cui  erano  teritli  i 
deo-etl,  il  secondo  cultodiva  le  Uggì,  ed  il  terso  leggera  queste 
al  popolo  ed  al  senato.  J primi  due  erano  a torte  icetti  dal  eenato 
ed  il  terso  dal  popolo.  (Aq) 

GRAMMATIA.  (Min.)  Gram-ma-ti-a.  Sf  F.  G.  Lai.  grammalia*.  (Da  gram- 
mi linea.)  Sorta  di  diaspro  attraversato  da  una  o più  linee  bian- 
che; onde  gli  antichi  11  nominarono  anche  Pollgrammo.  Quirite  pie- 
tre naturalmente , o tagliate  in  una  certa  direiione,  presentano 
delle  forme  quoti  somiglianti  al  caratteri  detta  tenitura,  dai  che 
tratterò  il  nome.  — Grammalia,  tin.  Salvia.  Co»,  «8.  Sio  in  forse, 
ae  lo  la  battezzi  per  la  grammalia  o poligrammo,  cioè  gloja  scrittu- 
rata o righettala  degli  MlkU,  (A)  (Aq)  (R) 

GRAMMATICA,  Gram-roà-li-ca.  [Sf.  Lo  tletto  cAe]  Gramaliea.  V,  Tèt. 
Br.  i.  a.  La  prima  è grammatica,  che  è fondamento  dell'altro  scienze  ; 
e questa  c'insegna  parlare,  leggere  e scrivere  urna  vizii  o di  bar- 
barismo o di  solecismo. 

k — Lingua  e Idioma  Ialino.  Bui.  Jnf.  i ».  Potrebbe  dire  lo  testo  sdpa, 
cioè  diva,  perocché  stipo  in  grammatica  sta  per  isti  va  re,  cioè  per  riem- 
piere bene  quanto  cape.  E altrove Le  minuzie,  cioè  le  parli  lunule: 
questo  è vocabolo  di  grammatica,  e significa  quello  che  dedo  è. 
s -—Favellare  in  grammatica,  f.  Favellare  per  lederò,  ef'.Graimiff.i.  $ i.(N) 
GRAMMATICALE,  Gram-ma-li-eà-le.  Add.  [eom.  Lo  lituo  che]  Grama- 
ticaie.  y. 

s — . [E  detto  di  Lingua  che  si  apprende  per  lo  regole,)  yarch.  Ercol. 
xan.  Tutte  le  lingue  clic  non  sono  Ialine  o grammaticali,  tl  chiama- 
vano e si  chiamano  volgari. 

GRAMMATICALMENTE,  Gram-ma-ll-cal-ntén-le.  [Aw.  Lo  liuto  che} 
Gramalicalmenle.  V.  Borgh.  Orig.  Fir.  so.  Essendoci  nominate  tre 
città  sole,  c quc’due  nomi  comuni  nel  numero  del  più,  volendola 
pur  vedere,  per  dir  cosi,  grammaticalmente,  arebbCro  almeno  biso- 
gno di  quattro  a far  la  debita  corrispondenza  de-  numeri.  » Totom.  ap. 
Car.  teli.  s.  7.  Cerchiaio  porre  quasi  grammaticalmente  una  regola. (N) 
GRAMMATICAMENTE,  Gram-ma-li-cu-mén-te.  Ave.  [Lo  fletto  che  Gra- 
matlcamenle  « Gramalicalmenle.  V.]  • 

9 — Bravamente,  [ ma  è modo  ironico  antico  e da  schifarsi.  ] Peeor. 
g.  7.  «.  i.  Quelli  eh' erano  a tavola,  sentendosi  dure  da  buon  senno, 
si  volsero  grammaticalmente,  dando  a ehi  dava  loro. 
CRAMMATICIIEVOLE , Gram-ms-li-cbé-vo-lc.  .ddrt.  con»,  f'.  A.  V.  t di’ 
Graraaticalr.  Pr.  Fior.  P.  4.  V.  ».  pag.  47.  Perchè  non  faccia  [f/  Pri- 
teianese)  qualche  confusione  tra  loro  con  le  sue  grammatiche  voli 
dispute.  (X.  B.) 

GRAMMATICO , Gram-mi-tl-co.  [Add.  m.  Lo  tteno  cAc]  Grnmalico.  F. 

I — [£T  nel  tign.  di  Latinista.)  Croi».  Fell.  00.  Non  essendo  grammatico, 
apparò  gramaUca  Ira  *n  Firenze  e fuori,  e simile  tolca  e filosofia. 
GRAMMATI CUCCIA  , Gram*ma-U*cùe-cia.  Sf.  Lo  tleuo  che  Gramati- 
cucclx.  F.  (A) 

GRAMA! ATICI'CCIO , Cram-ma-U-cùc'-clo.  [Add  est».]  ditti.  (ed  ovei/f/.} 
di  Grammatico.  [Lo  tletto  che  Gramaticuccio  e Gramalicuzzo.  F. ] 
Car.  teli.  «.  4 a.  Alcuno  grammadeuedo  ignorante,  non  Intendendola, 
eia  accrebbe. 

GRAMMATICUZZA,  Gram-ma-li-cùz-xa.  Sf.  dim.  e ditprtzz.  di  Gram- 
matica. Affettala,  Sonile  grammatica.  Lo  tletto  che  CramaUcuccia. 
F.  Car.  Apoi.  I4t.  Non  c’è  dentro  se  non  biasimi  d'altri,  con  una 
certa  grammatieuszn  arrabbiata,  e con  una  Imitazione  ecc,  (B) 
GRAMMATI GUZZO , Graro-ma-ti-cùz-zo.  [Add.  e sin.]  din»,  [e  disprez.] 
di  Grammatico.  [Lo  lituo  che  Gramaticuccio  e]  Crammalicuccio.  F. 
GK  INNATISTICO , Gram-ma-li-sll-co.  Add.  m.  F.  e di’  Gramalieale. 
Lai.  grammatica*.  Mann.  Le*.  Ling.  Tote.  l.  ito.  Ad  oggetto  di  ra- 
gionare alcun  poco  della  grammatistica  arte.  (N) 

GRAMMATITE.  (Mio.)  Gram -ma-li  te.  Sf  F.  G.  Lat.  grommatile».  ( Da  | 
gromme  linea.)  Specie  di  pietra  dura,  dotata  di  tenitura  fibrata  o 
radiata,  co»  uno  splendore  vitreo.  (Boas) 

CKAMMATOFILACIO.  (Leti.)  Gram-nu-to-ll-là-d-o.  Sm  V.  G.  Lai.  grarn- 
matophylaelum.  (Da  gromma  libro,  scrittura,  e phy latto  io  custo- 
disco.) Luogo  in  cui  ti  conservavano  le  antiche  tcriliure.  (Aq) 
CRAMUAZIA.  (Mio.)  Cram-ma-zi-a.  Sf.  F.  G.  Lo  tleuo  che  Grampu- 
M*  V.  (Aq) 


GRAMME.  (Arche.)  Sf.  pi.  F.  G.  Lat.  grammae.  (Da  gromme  linea.) 
Sorla  di  giuoco  di  aulica  origine  e tuttavia  in  u*o,  formato  di  ca- 
ri! triangoli , e figurala  nel  Tesoro  delle  antichità  greche  di  Grò- 
notio-  (Aq) 

GRAMMICA.  (Hot.)  Gràm-mi-ca.  Sf.  F.  G.  Lat.  grammica.  (Da  gromme 
linea.)  Pianta  etolica , la  quale  forma  un  genere  nella  pen/andrik» 
dtginia,  famiglia  dette  canvoivolacee,  e ti  distingue  pe'tuol  fatti  li- 
neari t entra  naturalmente  net  genere  Cuscuta,  da  etti  diversifica 
solo  pel  tuo  frutto,  eh’ è una  bocca,  mentre  l’altro  ha  una  casetta. 
E la  Cuscuta  carinola  Ai  Robert  Brown.  (Aq)  (N) 

GRAMMI  TE.  (Boi.)  Cram-mi-te  Sf  F.  G.  Lat.  gramltU.  (Da  granane 
linea.)  Genere  di  piante  crittogame  della  famiglia  delle  felci , da 
Arcarli  stabilito,  e caratterizzate  da  tori  bislunghi  paralleli  alla 
costa  della  fronda  limiti  a dei  caratteri  lineari  (Aq)  (N) 
t — (Min.)  Cori  alcuni  chiamano  la  Crammazia  o Grammalia.  (Aq) 
GnAMMITEI.  (Geog.)  Gram-mi-lè-i.  Ani.  pop.  dell3  itola  di  Creta  (G) 
GRAMMOMETRO.  (Mal.)  Gram-mò-me-tro.  Sm.  F.  G.  Lat.  grammoatc- 
Irum.  (Da  prawimo  lederà,  e metron  misura.)  Nuovo  strumento  co- 
strutto dall’  ingegnere  Untumi , che  terre  od  esprimere  pronta- 
mente, con  esattezza,  e lenza  l'uso  del  compasso  le  diverte  altezze 
e inclinazioni  delle  lettere  adottate  da  una  commistione  (mancese 
nel  iuta,  incaricata  della  determinai  ione  de’  migliori  modi  di  tetti - 
ptificare  e rendere  uniformi  i varii  ugni  che  tulle  carte  geografi- 
che servono  ad  esprimere  gli  accidenti  del  terreno.  (O) 

GRAVI  MONTE.  (Geog)  Gram-mòn-te.  Lai.  Gerard!  Mima.  Cititi  della 
Fiandra  occidentale.  (G) 

GRAMO.  Add.  m.  Metto , Malinconico,  Malcontento,  Tapino.  Lai.  Iri- 
di*, mneslus,  roiscr,  infclix.  Gr.  fiweujyurfg^  Ivmipó;,  àjluo;.  (In 
ted.  f/ràmucA.  V.  gramezza-  Nel  vecchio  sass.  grimtna,  in  Ingl.  griut 
dinota  chi  hu  sembianza  di  terrore,  chi  è orribile,  ed  in  ted.  grim- 
mfy  vale  anche  feroce.)  Dani.  Inf.  t.  xt.  E ornile  genti  fé*  già  viver 
grame.  E ut.  ioa.  Priiciait  sen  va  con  quella  turba  grama.  E tv.  18. 
Dal  principio  del  fuoco  in  suo  linguaggio  Si  coaveritvan  le  parole 
grame,  frane.  Saech.  rim.  os.  Come  discordia  il  mondo  ha  fatto  gra- 
mo. l'av.  Bit.  Lo  Re  di  tali  parole  fu  assai  gramo  e doglioso.  Diltam. 
4.  l.  In  questo  luogo  ancor  rimase  grama  Arianna,  da  Teseo  tradita. 
* — Per  metaf.  Malsano,  Dannoso,  hani.  Jnf.  *o.  ai.  Non  mollo  ha 
corso,  clic  Iruova  una  lama.  Nella  qual  si  distenda  e la  ’mpalada  , 
E suol  di  siale  talora  esser  grama,  fiat,  ivi:  Grama , cioè  inferma. 
Atam.  Colt.  i.  il.  Vedesse  una  (cf/e)  ecc.,  O qua  teli’  un'altra  pur 
si  vecchia  e grama , Ch'Inaili  fosse  ecc.:  Quindi  la  «veglia. 
GRAMOLA.  (Ar.  Me».)  Grà-mo-la.  [Sf.  Strumento  da  dirompere  il  lino 
e la  canapa.  Detto  ancAe)  Maciulla.  F.  Lat.  instrumentum  Urpsili- 
cura.  (V.  gramolare.  In  ar.  korbalon  è l'islnimenlo  con  cui  si  distriga 
e si  divide  la  canape.)  Cr.  a.  la.  ».  Con  molli  panui  scaldalo  ai  fuoco 
ai  prepara  ( ti  lino)  alla  gramola.  Bui.  Jnf.  sa.  Un  peccatore  a guisa 
di  laariulln,  cioè  di  gramola  che  dirompe  lo  Uno. 
k — Coti  dicctl  anche  (fuetto  strumento  di  ferro  composto  di  varie 
falci  fittalo  a un  medesimo  perito,  ma  in  modo  da  formare  un  cerchio 
entro  cui  ti  mette  fa  pay/iao  simile  per  tagliarti  minutamente,  (Z) 
s — T.  de’  patini  e (ornai.  Ordigno  composto  duna  $ tango  , e d' un 
argano  che  la  muove,  con  cui  si  balte  e ti  concia  la  patta  per  ren- 
derla soda.  (A) 

GRAMOLARE.  (Ar.  Mes.)  Gra-mo-la-re.  [////.]  Conciare  il  lino  [o  la  ca- 
napa* colla  gramola.  Lat.  purgare,  mutuiate.  Gr.  nxìaoiuv.  (Dallo 
spago,  agramar  che  vile  II  medesimo.  In  ebr.  garam,  in  turco  kyr- 
inaiamo  A dirompere,  sminuzzare,  in  ar.  garbala  segò,  tagliò  in  pezzi.) 
Cr.  8.  18.  8.  Quando  si  sarà  scaldato,  rinvolto  no' panni  caldi  si  ri- 
ponga in  casa  al  coperto,  e stalo  per  alquante  ore  sia  gramolalo;  e 
in  questo  modo  si  monda  ottimamente,  nè  la  stoppa  gramolando  si 
rompe,  conte  tl  farebbe  se  incontanente  si  gramolasse  come  si  le- 
vasse dal  sole.  Pataff.  ».  E chi  gramola  spesso,  c chi  maciulla, 
k **“  t»  pasts,  si  dice  del  Prepararla  in  certa  forma  particolare  [colta 
gramola. ] Lat.  massaio  depsere,  subigere.  Gr.  Stxù*.  (Gli  Spagli, 
delle  Asturie  e delia  Galizia  dicono  gramar  in  senso  di  dare  i'ulUaiu 
garbo  alla  pasta,  motsaut  subigere.) 

Gramolare  diti,  da  Afacfu/Jare.  Parlandosi  di  lino  o canapa  si  usati 
promiscua  mente  ed  hanno  lo  stesso  significato.  Ma  la  pasta  si  gra- 
mola e non  si  maciulla;  ed  11  cibo  coi  denti  si  macini/*.-  nel  qua:» 
uso  figuralo  non  si  può  toslilnlre  Gramolare. 

GRAMOLATA.  (Ar.  Mea.)  Gra-mo-là-la.  Sf.  F.  più  comune  di  Gragno- 
lata. F.  (A) 

GRAMOLATO.  (Ar.  Mes.)  Gra-mo-là-to.  Add.  m.  da  Gramolare.  F.  Lat. 
•ubactus. 

a — Detto  del  Pane  ed  è quello  attai  bianco,  meno  fermentato  del 
pan  toscano  impattato  più  sodo;  coti  detto  perchè  lavorato  per 
mezzo  delta  gramola , e ti  usa  in  più  luoghi  della  Lombardia  e in 
Tìomoyna.  (A) 

GRAìll* A.  [Sf.  F.e  di' ] Rampa.  Lat.  unguis.  (Dall* illir.  granfa  artiglio.) 
Burch.  i-  78.  La  violante  casa  di  Scorpione,  A cui  Marzocco  volse 
già  le  grampo. 

GRAMPIA.  (Mario.)  Gràm-pi-a.  Sf.  Maniglia  Hi  ferro  a foggia  di  V al- 
lungalo, le  cui  due  punte  ti  conficcano  nel  legno  in  diverti  luoghi 
delle  nari  per  tenere  uniti  de' pezzi , e t'impiega  ne' porti  ad  uso 
di  afferrare  ed  assicurare  con  caci  qualche  oggetto.  (Dal  ted.  kampe 
uncino,  rampone,  rampicene.  In  frane,  dicesi  grappin.  ) (g) 

GRAMPI  A M.  (Geog.)  Cram-pì-à-Di  , Grampi»! , Grampi!.  Catena  di 
monti  nella  Scozia.  (G) 
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GRAMUTFA,  Cra-mùf-fa.  [Sf.  di  gergo  per  Granulici.  Onde]  favellare 

10  gramo  ITa,  ti  dice  In  iteherzo  per  Favellare  In  aromatica,  filati 
(per  TMotirure  ig nornnza  a bello  studio,  con  modo  jonadattlco.]  Lai. 
otMCuro  toqul.  Or.  aiiìmoHat.  Pataff.  I».  Dista  in  granulia,  sio* 
tirando  malpiglio.  » Farch.  Ercol.  os.  Favellare  per  lettera,  che 
gl' idioti , o chi  vuole  uccellare,  dicono  per  lettiera,  è favellare  io 
grammatica,  o,  come  dicono  i awdeaimi,  In  gramuffa . (B) 

a — Favellare  in  gramuffa  dicati  anche  per  iteherzo,  di  ehi  , affet- 
tando soverchia  ricercatezza  grama! leale,  favella  in  modo  da  non 
enere  inteso.  (Z) 

CRAMUFFASTR0N20L0,  Gra-muf-fa-slrón-io-lo.  Add.  e tm.  eomp.  V. 
fiotta  e teli  eri  troie  per  GramaUea  o Chi  favella  in  gramuffa,  Gra- 
maticuzza,  Snccentuzzo.  Alteg.  eoo.  AlLeso  che  agli  affamati  gramuf- 
faslrapioti  ordinariamente  pare  di  sapere  uo  buon  dato,  ed  abbacano 

11  piu  delle  volte.  (V)  (O) 

gran.  Am.  V.  sinc.  di  Grano.  (A) 

GRAN.  Add . coni  V.  fine,  di  Grande.  V.  Onde  Gran  gran , cori  repli- 
cato, cale  Grandissimo ; come  Molto  molto,  Mollissimo.  Buon.  Ficr. 
4.  a.  t.  Una  gran  gran  baciocca  Da  volarle  la  tasca  agevolmente./1,' 
Salvin.  Annoi,  ivi:  Gran  gran , cioè  grandissima.  In  ebraico  mtod 
meoof,  molto  mollo,  cioè  mollissimo.  (N) 

GRAN,  (lieog  ) Fiume,  Comitato  e città  dell1  Ungheria,  detta  anehe 
Slrigonia.  Lai.  Slrignnlom.  (G) 

GRANA.  (Si.  Nat.)  [Af.  Corpi  d'insetti)  iimi/1  alle  eoctole  dell’elitra , 
co' quali  si  Ungono  panni  in  rosso  e paonazzo,  ed  é preziosa  tinta. 

( S‘  usa  ancora  come  nome  dello  tinta  rosta  che  se  ne  cova.  Le  ta- 
riffe toscane  le  cAtfamano  grana  kermes,]  Lai-  eoccuni  rubeum,  gra- 
nuli» Inferiori urei , granum  tinclorium.  Gr.  xixxoc.  Af.  F.  ».  84.  Cera 
p biada  abbondantemente,  e tre  pezze  di  Uni  panni  scarlatti  di  grana. 
/;  i i.  (7.  Feciono  correre  un  ricco  patio  di  velluto  io  grana,  fode- 
rato di  vajo.  » Sig.  Fiag.  Afoni.  Ain.  ».  Si  chiama  Corone,  bellis- 
simo castello,  e quivi  vi  nasre  la  tniglioie  grana  da  tignerò  scarlatti 
che  sia  al  mondo.  Afafpfn.  Opp.  Pese.  ».  44».  Fiore  e grana  della  por- 
pora , che  I greci  dicono  «vGo;  cioè  flore.  (N) 
a — Onde  Tignerò  in  grana  “ Tingere  in  rotto . Bile.  Fil.  Co- 
lanti. 41.  Innanzi  che  si  facesse  povero,  andava  onorevolmente  ve- 
stilo di  panni  Unti  io  grana  mollo  Ani.  (Pr) 

» — Ed  in  modo  allegorico.  Fr.  Giord.  84.  Quegli  ( Cristo ) ch'c 
invisibile,  oggi  fu  tinto  In  grana  del  tuo  sangue,  cb'i  sopra  ogni 
bellezza  di  grana  o di  cocca.  (V) 

4 — E per  tnelaf.  Tignerò  in  grana  ==  Fare  ogni  sforzo  in  c bec- 
chettio. Lai.  omnrm  lapidi-m  movere,  minibus  pedibusque  uti.  Gr. 
rrarvT*  XiJov  xmi».  CeccA.  /Hill.  l.  ».  Operai  si  con  gli  amici  (E  bi- 
sognò adoperarcene  de’ buoni , E tlgner,  Il  ao  dir  io  grana),  Clic 
Lapo  me  la  concesse. 

• — (FU.)  Acaòrorf là  di  superficie,  [cA«  fa  come  granrii/,'  ovvero  Tes- 
situra , Indole  , Sembianza  della  compoiizlone  interna  de' solidi, 
che  si  scorge  osservando  la  loro  rottura. | Gal.  Siti.  ?t.  Quel  dive- 
nire oscuro  non  procede  da  allro  rbe  dall’esaersl  spianala  una  finis- 
sima grana,  che  faceva  la  superficie  deirargeolo  scabrosa.  »»  Atena. 
Celi.  Oref.  il.  Ogni  volta  si  debbo  rompere  II  detto  niello (compori- 
zione  di  più  metalli  e solfo),  guardando  la  sua  grana,  la  quale  come 
si  vegga  essere  benissimo  serrala.  Il  niello  avrà  la  sua  perfezione,  (V) 

» — (Ar.  Mes.)  Grana  dicesi  da'  cesellatori  una  cerio  rossezza  che  si 
fa  apparire,  sulla  superficie  d' un  qualche  lavoro;  coti  della  perchè 
ritiene  la  figura  di  piccolissimi  granellctli.  (A) 

a — (Coimn.)  Grana.  T.  de’  doganieri  e de’  commercianti.  Uno  de' ge- 
neri de'  tabacchi  manfjmfatf  colle  farine  a foggia  di  minuto  granel- 
lino, di  cuf  ti  sono  Ire  qualità:  Retine,  Grana  nera  ed  Olandlna.  (A) 

• — (Boi.)  Grana  paradisi.  Specie  di  piatila  appartenente  al  genere 

amomurn , e che  ha  gli  steli  diritti , corti  e semplici,  le  foglie  al- 
terne, ovali,  strelle,  acuminale;  i fiori  solitari  muniti  di  brattee 
embriciate  e colorale;  il  fruito  ovale,  trigono.  Lai.  amomurn  gra- 
nulo paradisi  Lin.  Tariff.  Tose.  n.  Grana  paradisi,  cioè  Carda- 
momo. (Gali)  (N)  • 

a — - Albero  delle  Indie  orientali  appartenerne  al  genere  croton, 
il  cui  Ugno  conosciuto  tolto  il  nome  di  Favano  e Legno  moJuccano, 
è ricoperto  da  una  corteccia  cenerina  di  sopra,  caustico,  e di  odore 
nauseante.  È un  violento  drastico  estendo  fresco,  tecco  diventa  un 
dolce  purgante  e diaforetico.  I temi  che  tono  conosciuti  nette  offi- 
cine tolto  il  nome  di  grana  tigli  tono  più  violenti  del  legno  e perciò 
rigettali  dalla  medicina.  (A)  (N) 

a — Grana  d’Avigoone:  Frullo  di  una  specie  di  ranno  che  cresce 
nelle  siepi  e vicino  a’ ruscelli  ; è purgativo  e dà  una  tinta  gialla, 
la  quali  unita  all'  argilla  produce  un  color  giallo  verdastro  di  cui 
si  servono  i pittori  a guazzo.  Lai . rbamnun  infeclorius.  (D.  T.)  Tu- 
ri^- Tote.  77.  Grana  d'Avignone  o sia  Grana  silvestre.  (N) 

GRANADIGLIA.  (B»L)  Gra-na-di-glia.  Sf.  Pianta  che  ha  la  radice  trac- 
ciante, lo  sUlo  tormentoso,  quasi  semplice,  capreolato;  le  foglie  al- 
terne; picciotale,  a cinque  digitazioni  ovai»- bislunghe , intere,  di 
un  verde  cupo;  i fiori  tolitarii,  peduncolati,  ascellari,  q/andutosi, 
bianchi,  con  una  corona  frangiata,  celeste  nell’ estremità , porpo- 
rina alla  base,  con  tm  cerchio  bianco  nel  mezzo;  il  frutto  di  un 
colore  aranciato,  della  grandezza  di  un  uovo.  Fior  ite  e nella  state. 
È originaria  dell’  America  meridionale , e precisamente  indìgena 
del  Brasile.  Sempreverde  ne'  climi  temperali.  Detto  anche  Fior  di 
passione , Passiflora.  Lai.  passiflora  roerulca  Lin.  ( Dallo  spago,  gra • 
nodilla  che  vale  il  medesimo,  c eh' è uu  diminuì,  di  granulia:  poi- 


ché il  frutto  di  questa  pianta  conllen  de' semi  molto  slmili  a quc’di 
una  melagrana.  Si  è preleso  che  il  di  dentro  di  tal  flore  offrisse  al- 
cun simbolo  della  passion  di  G.  C-  Lemery.)  (Gali) 

CRaNAGLIA.  (Ar.  Mei.)  Gra-nà-glia.  [A/.]  Sorla  di  fusione  o prepara- 
zione d'oro  e d'argento,  [in  minutissimi  granelli  per  lavori  di  filo.] 
Benv.  Celi.  Oref.  ti.  In  oltre  provengasi  della  grauaglla,  la  quale  si 
fa  brevemente  in  tal  guisa.  E appresso : Cosi  verrà  fatta  la  granagli» 
d'ogni  so  rie.  »»  E io.  lit.  del  cap.  ».  Dell' arie  di  lavorare  di  Alo,  del 
modo  di  far  la  granaglia , ecc.  (V) 

i — Cosi  fn  7ojcuno  difesi  anche  al  Piombo  ridotto  in  piccoli 
globetti  per  uso  della  caccia.  (Z) 
l — (Agr.)  Per  Grani,  Biade  ecc.  F.  dell'uso.  (0) 

GRAN  AGLI  ARE.  (Ar.  Mes.)  Gra-na-glià-ro.  [Alt.)  Far  granaglia.  Ridurre 
l'oro  o l'argento  fn  granaglia.  Benv.  Celi.  Oref.  17.  Piglisi  l'oro  o 
l'argento  che  si  vuol  granagllare,  e pongasi  a fondere;  e quand'è  be- 
nissimo strutto,  gettivi  in  un  vasetto  pieno  di  carbon  pesto,  e cosi 
verrà  fatta  la  granaglia  d'ogni  sorte. 

GRAN  Ai  A.  (Zool.)  Gra-nà-ja.  Sf.  Sorta  di  cicala.  Salvin.  Prot.  tose.  i. 

in.  Plinio  ne  aggiunse  da' rami  la  ramala,  e dal  grano  la  granata.  (N) 
GRANAIO,  Gra-nà-ja  [Aire  | Stanza  o Luogo  dove  si  ripone  il  grano  e 
le  biade.  — Granaio,  Granare,  sin.  Lai.  granarium,  horreum.  Gr.  ot- 
vsfoìzsft tv.  Tes.  Br.  ».  «-  Lo  granaju  del  signore  dee  essere  in  quella 
parie  medesima,  acciocché  «la  lungi  da  sugoo  da  tutti  umidori.  Coll. 
SS.  Pad.  Ancora,  pot  cho  ha  ripieni  i granai,  se  ne  Irai:  fuori  per 
rimettere  ne* letaminosi  solchi.  « 7ue.  Dav.  ann.  1.  4».  Aperse  I gra- 
nai, e i viveri  rinvilii.  (N) 

« — - [Cassa  da  grano,  u cosa  simile.]  Bocc.  noe.  i».  »».  Tuttavia  netta 
camera  dell’abbate  sono  certi  granai,  ai  quali  io  ti  posso  menare,  n 
porvi  suso  alcun  Ictlicello.  E altrove:  k cui  Alessandro  disse:  comi: 
andrò  io  nella  camera  dell'Abate,  che  sai  die  è piccola?  ere.  Se  io 
mi  fossi  di  ciò  accorto  quando  le  cortine  al  lesomi,  io  avrei  fallo  dor- 
mire sopra  I granai  i monaci  anni. 

» — Fu  detto  Granajo  del  Mie  il  Magazzino  o Gabella  del  sale.  Band. 
AM.  (A) 

GRANAJO.  Add  m.  da  Grano.  Di  grano.  Appartenente  a grano.  — Gra- 
naio, sin.  Lai.  frumentarius.  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Sopravvenne  una 
inaspritila  infraridaturu  drl  grano  nelle  fosse  granaje. 

GRANAIOLO,  Cra-na-jo-lo.  [Add  e sm.  Lo  stesso  càr]  Crannjuolo.  F. 
GHANA JUOLA.  (Zool.)  Gra-ua-juò-la.  Sf.  Specie  d’oca.  Red.  Itti.  a.  Gemi. 
leu»,  inedita  app.  il  care.  Alacri.  DI  quest'ocbc  wn  di  più  sorte;  cioè 
oche  reali,  oche  paglieti*  ne,  oche  granajuole  e oche  pratujuole  ecc.  (>) 
GRANAJUOLO,  Gra-na-juò-lo.  \ Add.  e sm.)  Che  rivenda  grano.  — Gr.j- 
naiuolo,  Granaiolo,  sin.  Lai - Irilici  propota.  Gr.  nveoò  npetrtilnc  , 
pxyyxvivTiic.  Frane.  Saceh.  nov.  tue.  Entrarono  Ira'granajuoil,  e 13 
bigonce  del  grano  che  »i  vende»  sotto  il  palagio,  dov’ è l'oratorio,  e . 
scalpitarono  molti  granajuoli. 

GRANARE.  (BoL)  Gra-nà-rr.  [aV.  osi.]  Fare  il  granello.  — Granire,  sfn. 
Lai.  granum  gignere.  Tratl.  gov.  fam.  ti.  Se  il  granello  del  grano 
non  cadesse  in  lem  ecc.,  non  granerebbe,  e non  seccherebbe  se  non 
granasse,  /tir»,  ani.  P.  N.  Noi.  Giac.  Viva  in  fuoco  amoroso,  E non 
saccio  ch'io  dica,  Lo  mio  lavoro  spica,  e non  mi  grana.  Dittam.  i. 
1.  Del  quale  in  mr  già  granava  la  «pica.  /Vane.  Barò.  tu.  si.  An- 
cor la  spica  a cert' ordine  grana. 

s — (Ar.  Mes.)  Far  la  grana,  Dar  (a  prona.  Cenn.  Centi,  p.  a.  Fonda- 
mento dell’arte,  e di  lutti  questi  lavori  di  mano  principio  è il  dise- 
gno e il  colorire.  Queste  due  parli  vogliono  questo:  cioè  sapere  triere, 
ovvero  mac  inars;  incollare;  fin  panna  re;  ingessare,  c radere  i gessi, 
e pulirli;  rilevare  di  gesso;  inellerc  di  bolo;  mettere  di  oro;  brunire; 
temperare  ; campeggiare,  spolverare;  grattare;  granare,  ovvero  carur- 
clare  ; ritagliare;  colorire;  adornare,  e invernicare  in  tavola,  ovvero 
In  eona.  (B) 

GRANARI),  Cra-nà-ro.  Sm.  Lo  tlesso  che  Granajo.  F.  Tati.  P.  IctL  t. 

l.  Non  empio  io  i granari  tirila  sperata  e desiderala  messe?  (N) 
GRANATA.  (Agr.)  Gra-nn-ta.  \Sf.\Mazzo  di  scope,  [di  saggina]  o simili, 
con  legame  di  rogo  o allro,  col  quale  si  spazza;  [alcuni  di  essi 
hanno  un  lungo  bastone  per  manico.]  Lai.  scopae.  Gr.  xipr.ux.  iDat- 
rillir.  prona  ramo,  onde  grn.  at  ramoso:  poiché  si  compone  di  rame 
di  scope  o di  altra  «ira il  pianta.  In  Icd.  gereiniget  pari,  di  reinigen 
nettare.  Lab.  170.  Da  provveder  sia  donde  vegnano  le  granate,  chè- 
la rasasi  spazzi.  Frane.  Sacch.  noe.  io.  Con  tuta  trappola  dove  avea.v» 
preso  un  topo,  e colle  granate  in  mano  si  fermano  in  sul  mrzzo  delU 
piazza,  c pongono  la  trappola  fn  terra.  Berti.  Ori.  i.  ».  lo.  Su  genie 
vii,  non  star  cosi  nascosa;  Io  vo' giostrar  con  voi  colle  granato. 

i — iPrwerb.)  Saltar  la  granata,  si  dice  dell’ Uscire  che  fanno  i 
giovani  dalla  cura  del  maestro  e del  padre.  [Dicesi  anche  Romper 
la  scopa.]  Lai.  e*  epbebis  exccpere,  Terenl.  Gr.  *65».,  i£<X5mùv  ìa 
xt u’3»v,  Demos t.  Alleg.  ns.  Cupido  gorosello  ecc.,  solennemente  sal- 
tando la  graoala,  *e  la  prese  per  un  gherone.  Maini,  e,  si.  Stanno  i 
fanciulli  un  po'  con  osservanza , Mentre  il  maestro  o ’l  padre  gli  ba- 
stona; Se  c’  saltare  la  granata,  addio  creanza,  Par  che  sian  nati 
nella  Fallenma.  « Buon.  Fier.  i 4.  ».  Il  faci!  salto  Della  granata 
de' giovani  è questa.  E Salviti.  Annoi,  ivi:  Quando  un  giovane  mito 
de' pupilli,  comincia  a far  quelle  cose  che  gli  altri  licenziosi  giovani 
fanno,  si  dice  dalla  gente  volgare,  Egli  satin  Ingranala;  forse  per- 
ché essendo  fallo  sui  jurts,  lu  granala  de' suoi  maggiori  pare  che  noti 
v’  abbia  più  luogo,  la  quale  faceva  due  uffizi;  uno  di  spazzare  I suui 
difetti  e ripulire  i costumi,  e l'altra  di  gastigare  col  baston  della  me- 
desima granala,  quando  era  d’uopo.  Saltar  la  granala  è dunque  vi- 
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vere  con  I ulta  libertà,  come  chi  a’ è sottrailo  dalia  correzione  e dal 
gasllgo.  (N) 

a — Esser  di  casa  piu  che  la  granala  ==  Esser  familltiriuSmo  o 
franchissimo  tu  un  luogo,  o in  una  rasa.  Lai.  fnlimura  et  farailia- 
rem  c*se.  Morg.  la.  tss.  Parca  di  casa  più  che  la  granala,  Comanda 
c grida , e per  lutto  si  tenie. 

4 — Pigliar  la  granata  ~ Mi  «dar  ria  tutta  la  servitù,  o lutti  i 
ministri.  Lai.  servai  omnes  ve!  ministro*  ejlcere  , domum  Mpdt 
purgare. 

« — Puntellar  l'uscio  con  le  granate  [ = Essere  trascurato  nel 
custodire  le  cwc.]  F.  Puntellare. 

0 — La  granata  nuova  spazza  bene  la  casa , ovvero  spazza  bene  Ire 
giorni:  Diteti  di  chi  nuora  in  una  casa,  in  un  servizio  e simili , 
non  fa  più  il  suo  dovere  come  ne' primi  giorni.  (A)  (Zi 

3 — (Min  ) Granata  o Granato:  Gioja  che  si  trova  ntlV Etiopia,  ed  an- 
che in  Germania.  Dicono  esser  questa  pietra  delta  specie  del  car- 
bonchio: è di  rosso-scuro  colore,  trasparente,  ed  Usuo  rosta  è più 
denso  di  quello  del  carbonchio.  Serve  a'  nostri  artefici,  come  vgn'al- 
tra  gioja,  per  vari!  ornamenti.  Baldln.  (Deduce  II  suo  nome  dal  suo 
colore  che  rimembra  quello  degli  acini  del  granato.)  tB) 

3 — Dicesi  Granala  bianca  da  molti  la  Leucite,  t’Anflgcna.  f'.(Boss) 

3 — Diceti  volgarmente  Acclino  il  Granato  orientale  di  color 
chiaro.  (A) 

3 — (Militò  Bomba  piccola  di  fuoco  , da  tirarsi  con  mano.  [Palla  di 
ferro  vola  nell'  interno , che  si  riempie  di  polvere . e si  trae  con 
mano,  perchè  la  spoletta,  ond’è  armata  per  darle  fuoco,  dà  tempo 
di  lanciarla  prima  di  scoppiare.  Da  questa  è derivato  il  nome  di 
Granatiere.!  (Cosi  della  dalla  figura  ch'è  simile  a quella  di  un  gra- 
nalo. In  frane,  dicesi  grenade,  in  itp.  granada.  ) 

4 _ (Boi.)  Nome  volgare  d'  una  specie  di  Susina  tardiva  , di  color 
rosso,  alquanto  lunga  di  figura,  c di  ottimo  sapore.  (A) 

1 — Il  frutto  del  granalo.  E.  Granalo,  § 3.  (N) 

GRANATA.  (Geog.)  Città  e provincia  di  Spagna.  — Città  del  Messico.  — 
Ruova  Granala.  Repubblica  dell' America  meridionale.  ( G) 

3 — Lo  stesso  che  Grcnada.  V.  (G) 

CRtNATAJO.  (Ar.  Mes.)  Gra-na-là-jo.  Add.  e sm.  E.  dell'  uso.  Colui  che 
fa  e vende  le  granate.  (A) 

GRANATATI,  Gra-na-tà-la.  [£/*.]  Colpo  o Percossa  di  granata.  Lai.  sco- 
parum  ictus.  Farch.  Stor.  lo.  tao.  E gli  diede  tante  gratulate,  che 
e'  fu  costretto  di  cacciarsi,  benché  vecchio,  a correre  col  mantello  e 
col  cappuccio  di  bel  mezzo  giorno. 

GRANATIERE.  (Milli.)  Gra-na-llé-re.  Add.  e sin.  Soldato  armato  di  scia- 
bola e fucile,  e munito  già  di  una  saccoccia  piena  di  granate , don- 
d' egli  ha  preso  il  nome.  (A) 

CRANATIFOflMF..  (5t.  Nat)  Cru-na-li-fòr-me.  Add.  com.  comp.  Che  è in 
forma  di  granalo.  G ab.  Fis.  Lapilli  di  quarzo  granatiforme.  (A) 

GRANATIGLI  A.  (Dot.)  Gni-na-ti-glia.  Sf.  Legname  nobile , di  cui  si  fa 
uso  per  impiallacciare  tavole,  casse  e simili.  (In  frane,  grcnadille, 
da  granalo;  poiché  il  suo  colore  somiglia  quello  degli  acini  del  gra- 
nato.) Bisc.  Malm.  (A)  Tariff.  Tose.  70.  Granatigli*  cioè  Ebano.  (N) 

GRANATINA,  Cm-na-ti-oa.  [Jf.J  dim.  di  Granata,  lo  stesso  che  Cromi- 
tuzza.F.  Lai.  parva*  scopae,  scopulae. 

GRANATINE.  (Grog.)  Gra-na-tì-ne.  Grenadillcs.  Gruppo  d’isole  delPAr- 
ci}ielago  delle  Piccole  Antillc,  fra  la  Grenada  e S.  Vincenzo.  (G) 

GRANATINO,  Grn-na-li-no.  (Sm.)  dim.  di  Granata.  [Piccola  granala  da 
scopare.  Meglio]  Granatina  o Granaluzza.  F. 

i — Mercante  di  grano.  Chiabr.  Serra.  In  quel  momento  vili  Fansi  le 
biade,  il  granatin  s’ impicca.  (A) 

GRANATITE.  (Min.)  Gra-oa-li-te.  Sf.  Farielà  detta  staurotide.  Werner 
ne  ha  fatto  una  specie  distinta,  fondala  sul  colore  eh’ essa  ha  comune 
coi  Graniti  della  Falle  di  Fiora  nel  Manie  S.  Gottardo.  (Boss) 

GRANATO.  (Min.)  Gra-nn-to.  Sm.  Gioja  del  colore  del  v in  rosso.  [Gra- 
nata.] Lai.  grannlus.  Lib.  Fiagg.  Dintorno  a questo  mare  si  trovano 
rubini  e granali.  Morg.  imi.  Quivi  eran  certi  carbonchi  t*  rubini  ccc.. 
Certi  balasci  e granati  sì  Bui.  Buon.  Pier.  4.  3.  7.  0 lingaita,  quel 
vezzo  di  granali  clic  tu  sciogliesti,  eh  barena,  dal  collo  L'nltr'icr 
di  quel  bambin. 

s — (Boi.)  [ Genere  di  piante  della  icosandria  tnonoqinia,  famiglia 
delle  mir  tacce,  caratterizzato  da  un  calice  campaniforme,  colorato, 
coriaceo,  profondamente  diviso  in  cinque  o sei  denti,  da  altrettanti 
petali,  e molti  slami,  e dal  frutto  che  è una  bacca  sferica  con  cor- 
teccia coriacea  coronata  dal  calice  e divisa  in  dieci  locali  che  con- 
tergono  molli  temi  angolosi  ricoperti  da  un  arilto  polposo.  La  soia 
specie  che  ti  è di  tal  genere  ha  le  faglie  lanceolate,  ff  fusto  arto- 
reo  ed  i rami  opposti  e spinescenti.  Cosi  chiamasi  ancora  il  frutto, 
ed  anche  Granala  o]  Melogranato,  [e  volgarmente  Pomo  granato. 
Lai.  punirà  granaluni,|  maluni  punicutn,  mutuili  granatimi.  Gr.  hai, 
poti.  Fi  toc.  t.  isa.  Mentrechè  egli  queste  parole  dicevo,  il  miseratili 
corpo  a poco  a poco  stremandosi.  Il  suoi  membri  riduceva  a questa 
forma,  che  voi  sedete  questo  granato.  Fr.Ja c.  T.  a.  3.  o.  G’han  po- 
sta ta  vita,  E In  Cristo  Insila,  Ch’è  Bor  di  granato.  Alam.  Coti.  i. 
*0.  E 'I  purpureo  granalo,  « T dolce  Beo.  £ io.  Veggio  il  granato  pio, 
che  dentro  asconde  Si  soavi  rublo,  eec. 

GRANATO.  Add  m.  da  Granare.  Che  ha  fatto  il  granello.  Lat.  gru- 
nalus.  Gr.  snuùènc,  M.  V.  3.  14.  E quelle  (spighe)  che  ancora  non 
erano  granate,  percosso  e inaridì.  DUtam.  i.  &.  DI  cui  le  biade  fa 
granate  e pingue.  Belline,  son.  asti.  1'  sento  che  gli  aslrologi  hanno 
detto  Che  quest'anno  non  Ila  noce  granala. 


t — Tinto  in  grana,  siccome  pare.  Quai.  Coni.  (Cll.  dalla  Cr.  alla 
t>.  Fregiatura.)  Furono  per  una  fregiatura  granala,  eh**’ comperò  per 
la  roba  della  moglie  di  Biodo  eec.  (N) 

8 — Per  metaf  Duro,  Forte,  Gagliardo,  Granito.  Lat.  durus,  robusta* 
Gr.  tòpo* tto;,  rjSjóstufyo;.  Fav.  Esop.  ai.  Quelli  è prosperevole  e con 
granate  forze.  ( Dipelato  alla  F.  Granilo  add.)  Cren.  Morelt.  sua. 
Facendo  questo,  tu  avrai  prestamente  figlinoli;  tu  gli  avrai  bene  gra- 
nati, torli  e grandi.  Morg.  t.  a».  Uorgante  ne  va  a piè  di  buon  ta- 
lento Con  quel  battaglio  ciré  dure  e granato. 

GRaNATUZZa,  Gra-na-lùz-sa.  [Sf. J dim.  di  Granata,  [thilo  anche  Gra- 
natino.} — Granatina,  sin.  Lai.  scopulae.  Cr.  4 , 41.  4.  la  vaso  di 
venti  corbe  prendasi  uova  quaranta,  e in  alcuno  vasello  rotta  con 
inano  o eoa  netta  granaluzza  mollo  si  dibattano. 

GRANBESTIA.  (Zool.)  Gran-bè-stl-a.  [Sf.  Specie  di  mammifero  deil'or- 
dine  de'  ruminanti,  appartenente  at  genere  cervo.  Ha  le  corna  senza 
stelo,  larghe,  palmate  e fornite  di  corti  rami,  al  catta,  gli  pende 
una  pagtionaja,  il  peto  del  corpo  è grigio;  della  statura  di  tin  co- 
caffo.  Abita  ne'  luoghi  settentrionali  di  Europa,  Asia  ed  America; 
in  un  giorno  può  camminare  cinguania  leghe,  si  nutrisce  di  foglie 
di  alberi  e specialmente  di  quelle  di  pioppo,  la  pelle  è durissima, 
che  una  palla  di  schioppo  non  pud  traforarla.  Detta  anche  Alce. 
Lat.  cervo»  alce  j Gr.  almi.  7 Va//,  segr.  eoe.  dona.  Porli  nel  dito  In- 
dice l'anello  fatti»  dell’  unghia  dell*  alce,  che  dal  popolo  è detto  gran- 
bestia. Red.  Esp.  n«f.  ao.  Né  meno  ho  veduto  effetto  alcuoo  delle 
corna  della  granbestia.  E appresso.’  Che  si  debbano  usar  le  coma 
della  granbestia.  E Oss.  un.  i*t.  Nelle  infusioni  di  limatura  di  corno 
di  cervo,  d'avorio,  d’ ugna  della  granbestia  eec,  vi  stanno  come  se 
fossero  in  acqua  semplice. 

* — Seri  veti  anche  Gran  bestia.  Buon.  Tane.  3.  18.  Non  doveva 
saper  questo  sagrato , Lh'e'  ce  Tare’  lasciata,  e l'ugna  ancora  Ch'e- 
gli ha  della  gran  bestia.  (N) 

GRAN  BRETAGNA.  (Geog  ) r.ran-bre-là-gna.  F.  Brelagng.  (G) 

» — (Boi.)  Nome  di  diverte  varietà  di  Giacinti  dal  fior  doppio.  F. 
Giacinto,  (a) 

GRANCANCELLIERE,  Gran-can-cet-li è-re.  Add.  e sm.  comp.  Supremo 
cancelliere,  fistiar.  Cune.  TV.  (A) 

graNCELLA.  (Zool.)  Gran-cèl-la.  Sf.  Specie  di  piccol  gambero  di  mitre 
Lat.  cancer  feriali!'.  (|)a  enneer,  per  trasporlo  di  lettere.)  Gab.  Fis. (A) 
GBANCEOLA.  (Zool.)  Grao-eò-o-la.  Sf.  F.  e di’  Grancevola  (A) 
GOANCEVOLA.  (Zool.)  Cran-cè-vo-la.  J$f.  Specie  di  crostacei  dell'or- 
dine de’  deeapodi,  famiglili  de’  braci  turi  che  ha  i piedi  arricciali: 
i grande  assai  e trovasi  nel  mare  del  Nord  volgarmente  detto  Pe- 
sce margherita.  Le  sue  ovaje  sono  dette  da'  pescatori  Coralli,  perchè 
di  colore  rubicondissimo.  Lalrtille  chiama  questo  granchio  itlhodes 
arnica,  nuovo  genere  da  lui  stabilito.  — Granceota,  sin.  Lat.  caci- 
cer  tnaja  Lio.]  Red.  Qtt.  an.  iti.  La  grancevola  è quel  granchio  ma- 
rino che  da  Ulisse  Aldrovando  vi «n  chiamalo  Paguro*  foerninu  Fe- 
ne forum.  E ma.  Le  ovaje  della  locusta  son  per  appunto  della  stessa 
fabbrica  di  quelle  delle  grano-volo. 

CftlNCillAJO.  (Ar.  Ilcs.)  Gran-chià-jo.  Add.  e sm.  Pescatore  o Tenditore 
di  granchi.  (A) 

GRANCIIIELLA.(Zool.)Gran-chlèl-la.  Sf  Lo  stesso  che  Crancb lessa.  F.  (A) 
GRANCHIERELLA.  (Bui.)  Gran-chie-rèl-la.  Sf  Specie  di  pianta  paras- 
sita, che  ha  lo  stelo  debole,  filiforme,  nudo;  f fiori  sestili,  aggrup- 
pali, bianco-rosei , quasi  cinquefidi,  le  squamine  piccole  membra- 
nose invece  di  foglie.  Fersoon  ta  descrive  per  Cuscuta  vulgarts,  e ne 
manda  il  genere  con  ragione  alla  pentandria  diginia.  F.  Cuscuta. 
Lat.  cuscuta  europea  Lin.  (Gali)  (N) 

* GRANCHI  OSCAMENTE  . Gran-chie-sca-raón-te.  Ave.  Alla  maniera  dei 
granchi,  col  tirarsi  in  dietro.  Bene.  Celi.  FU.  s.  448.  Con  quelli 
suol  perversi  occhi,  tirandosi  in  punta  di  piè  in  traversone  gran-, 
chiesramenle  gli  fece  riverenza.  (Zan) 

GRaNCIIIESSA.  (Zool.)  Gran-eli iès-sa.  [$f.J  Granchio  femmina.  [Pretto 
i zoologi  è una  specie  di  pieeoi  gronchio  marino  che  nasce  senza 
guscio,  e si  veste  di  gusci  stranieri  che  trova  volt,  cercandone  sem- 
pre de' nuovi,  proporzionati,  nel  crescere,  alta  sua  grandezza.  — 
Cranchiclla,  ain-  J Ceceh.  Donz.  8.  4.  Tutte  E due  faccvan  come  l« 
grandi  lesse.  « Salvin.  Opp.  Pese.  l.  300.  Ora  le  carcinadi,  o gran- 
di lesse,  non  ban  dal  nascimento  Guscio,  ma  nude  e non  coperte  e 
frali  Si  partoriscono.  Ed  fn  noia;  Le  carcinadi,  lat.  Cancelli  dot- 
piccoli  granchi,  granchielle.  Magai.  Leti.  Fam.  U 41.  È bisognalo 
far  loro  il  servizio  di  credere  quest'aura  sagace  Industria  della  gran- 
chiessa, la  quale  dicono  mettere  un  sasso  nell1  ostrica,  perchè  non 
si  serri.  (A)  (N) 

GBANCHIETTO,  Gran-chlél-lo.  Sm.  dim.  di  Granchio.  Lo  stesso  che 
Granchiolino.  F.  , iccad . Cr.  Mess.  Gamberi  o grancbieltl  d'oro,  imi- 
tali maravigliosamente  dal  naturate  (A) 

GRANCHIO.  (Zool.)  Cràn-cbio.  [ Sin  Genere  di  erustacei  dell’ordine 
dei  decapodi,  fumigtia  de’  brachiuri , il  maggior  numero  de' guati 
ha  i piedi  tutti  attaccati  alte  caste  del  petto,  e fra  questi  so  no  com- 
prese le  prime  cinque  sezioni.  Questo  genere  di  Lin.  i stalo  divisa 
e suddiviso  in  moltissimi  altri  generi  e sezioni  pe’  caratteri  parti- 
colari che  presentano  ; come  Granchio  d'acqua  dolce,  più  propria- 
mente Gambero  di  fosso,  l'Astaco,  la  Grancevola,  la  Cranchiessa,  it 
Granciporro,  la  Locusta,  la  Squilla,  la  Sparnocchia,  ecc.  F.  Cuvier 
t.  t.  p.  t».  Detto  anche  Cancro.  F.  J Lai.  canccr,  eancer  fluviatili*  , 
aeu  marina*.  Gr.  xnpafimc.  (Da)  la),  canccr  per  trasposizione  della  R ) 
| Belline,  son-  «77.  Un  grancliiq  che  ha  du[e  bocche,  noi  direbbe.  Alam. 
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Coll.  ».  iss,  Cfat  del  Ino  (lame  corrente  Intorno  appendo  I tardis- 
simi granchi,  ree.  « Frane.  Xacch.  noe.  Chi  ha  veduti  li  ik'lti  gran- 
chi può  considerare,  vrggendo  lo  loro  bocche,  quanto  sono  piacevoli 
quando  afferrano  altrui.  Il  raaliscalro  troncò  le  bocche  del  granchio. 
Salsi».  Bairac.  Vennero  di  repente  eoo  lor  dossi  A ancudine,  e con 
lor  ricurve  branche  A sghembo  e camminanti  co'  piò  torti.  Con  boc- 
che di  tanaglie,  e pelle  dura  Qual  coccio;  di  tintura  ossuti,  ed  ampi 
Rei  dosso,  e luccicanti  nelle  spalle,  Scilinquatf,  che  han  lendini 
per  ranni,  E guardano  dal  petto,  d'olto  gambe  E di  due  teste,  e 
scura  man,  li  quali  S'appellao  Granchi,  (a) 

« — Diteti  Granchio  canino,  il  cancer  depurator;  Granchio  duro, 
Il  cancer  episemos,  Granchio  spirito,  Il  cancer  depressus,  (A) 

a — Diati  Gronchio  Tornilo  o oncAe  il  Povero  o il  Ramingo,  il 
Cancro  cremila.  F.  Cancro,  § I,  t.  (A)  <N) 
a — J/n  modo  allegorico  ed  otturo.]  Belline,  son.  s»a.  E non  vi 
pajan  favole  o novelle.  Che  i granchi  per  paura  de' fornai  Non  por- 
tiri  mal  danar  nelle  scarselle.  E ton.  sai.  Per  sentir  come  i granchi 
In  un  corbello  Imparin  cosi  ben  Carpe  a sonare. 

s — [F/g.j  Nuovo  granchio,  lo  fletto  che  Nuovo  pesce;  » ti  dice 
d'uno  scimunito,  e che  abbia  nuove  cote  e t ciocche  alle  mani.  Lai. 
homo  ineptus,  intuisti*.  Gr.  ovre oavó{.  Lab.  eoa.  Vedesti  mal  cosi 
nuovo  gronchio  ? Dittavi.  ».  ir.  Perch'io  non  vidi  mal  si  nuovi 
granchi. 

o — Pigliare  o Farsi  un  granchio  a secco,  li  dice  delio  sirignerii 
un  diio  tra  due  cote , eome  tra  legno  e legno,  tatto  e tatto;  e per 
quella  tlrignilura  it  sangue  ne  viene  in  pelle. 

7 — Più  lunatico  che  I granchi,  ti  dice  di  Uomo  faniatlico  e fa- 
i luì  iato . perciocché,  secondo  il  cretcere  o lo  teemar  della  luna, 
dicono  che  i granchi  tono  pieni  o voti.  Lai.  homo  varia*,  inconstans, 
lunallcus.  Gr.  aeraro;,  <7:}«wa  fèrreo;. 

o — Più  scemo  che  I granchi  fuor  di  luna,  dlceti  di  pertona  tei-  ' 
munita , balorda.  Aret.(cit. dati  Alberti  aliai-.  Gongolarcbiare.  f'.(N) 
9 — Prov.  Che  ha  far  la  luna  [o  la  scinda)  co’ granchi?  ovvero  Pa- 
ragonar la  luna  a’ granchi:  ti  dice  del  Far  paragone  fra  due  cote 
tproporzionate.  Lai.  quid  speculo  commcrcii  cum  gladio.  Gr.  vile- 
*v$o;.x*l  trraé^tov-  Suiti.  F.  Flot,  i«t  e ««8.  Borgh.  Arm.  Fam. 
ea.  Si  sentono  spesso  ecc.  tali  vantarsi  di  certi  parentadi,  che  hanno 
tanto  a fare  insieme,  quanto  la  luna  co' granchi,  o i liofanti  colle  ber- 
tucce. **  fled.  Còiti.  T.  r.  pog.  IBI,  E che  ba  che  fare  la  luna  coi 
granchi?  Tolom.  lelt.  ».  i-  Anzi  tanto  ha  n far  con  loro  quanto  l'a- 
sino (come  si  dice)  colla  lira,  c la  scimia  co' granchi.  (N) 

so  — I granchi  voglion  morder  le  balene:  ti  dice  quando  Un 
piccolo , e di  poca  forza,  si  vuol  mettere  a contratiare  con  un 
grande  e gagliardo.  ( F.  Balena,  § 9.)  Lat.  Thiodamas  cura  Ercule. 
Gr.  b vtCpic  “ò*  ViovT*. 

«l  — Avere  il  granchio  nella  scarsella  o alla  scarsella:  ti  dice 
dello  Spender  mal  volentieri,  ed  etter  lento  a cavarne  i danari. 
Lat.  sordidum,  avarum  esse.  Gr.  fóifi’/upov  tirati.  Catti.  Carn.  Paci. 
Ott.  so.  Tatflo  è oggi  di  granchi  buon  mercato,  di’ e’  c'è  chi  n'ha 
fnfln  nelle  scarselle.  A/al.  Franz,  rim.  buri.  1. 1*9.  Ma  s’c’  granchi 
non  ha  nella  scarpello,  Troverà  in  ponte  quasi  sempre  a Maggio 
Da  darne  una  satolla  alle  budella.  Mali»,  t.  8.  Vedendomi  spedalo 
e per  la  mala.  Potrai  avere  il  granchio  alla  scarsella? 

la  — Cavare  II  granchio  dalla  buca  con  la  man  d‘  altri  ~ Cer- 
oarc  d' arrivare  al  tuo  intento  coll'altrui  pericolo.  [ tl  che  diceti 
ancora  Cavar  la  brneiala  o la  castagna  dai  fuoco  colla  zampa  altrui. 
V.  Cavare,  V i io.]  Lai.  alieno  perirulo  rem  lentarc.  Gr.  asìn-rpits xiv. 
Avvo^ffii/simCfiv.  Ffr.  Dite.  on.  os.  Si  vede  per  esperienza  esser 
vero  che  il  mulizfoso  e sagace  bene  spesso  cava  li  granchio  della  buca 
colle  mnn  d'altri. 

15  — £«cr  morso  dal  granchio:  ai  dice  di  chi  è toccato  dall' ava- 
rizia. Paln/f.  «.  E ben  mi  morse  il  granchio  in  quella  volta. 

14  — Pigliare  un  granchio,  Fare  un  mazzo  di  granchi.  Pigliare 
un  granchio  a secco  o limili  zz  Pigliare  errore.  Ingannarti.  Lat. 
loia  via  errare,  loto  coelo  errare.  Gr.  otxuxprxvsti  t«3  rr*vrò;,  Plut. 
Bem.  Ori  t.  ss.  a.  In  nessun'aura  cosa  l'uom  più  erra,  Pigila 
più  granchi  c fa  maggior  marroni  Certo  che  nelle  cose  della  guerra. 
Late.  Piuz.  b.  4.  Ma  perche  non  facciamo  un  mazzo  di  granchi,  pro- 
viamo un  po'  qual  è la  vera.  Alleg.  so.  Prese,  al  parer  mio,  uno 
abardcllalo  granchio  a secco.  Car.  ItU.  i.  7*.  Non  piglieremmo  molti 
granchi,  che  pigliamo  lutto  giorno  per  credere  allo  scrivere.  Borgh. 
Hip.  sa  Non  bisogna  che  tema  di  pigliare  de'granchi  a secco  nel 
maneggiare  I mirini.  Matm  s.  il.  Che  ltaconero,  il  qual  è un  av- 
ventalo, Nel  dar  la  palli  all’auro  di  nascosto,  Senza  guardarla 
prima,  avea  scambiato,  E preso  un  granchio,  o fatto  un  grande  ar- 
rosto. Bed.  lelt.  t.  l*s.  Anco  In  questo  it  Biasio  piglia  un  granchio 
a secco,  e s’ Inganna  fortemente.  Checch.  Dlttim.  ».  4.  Noi  faremo  un 
mazzo  di  granchi.  (Qui  tale.  Non  riusciremo  a nulla.)  (V)  Buon.  Fier. 
t.  i.  s.  Mi  vedeva  aver  presi  molti  granchi.  E Salviti.  Annoi,  tri: 
Scherza  sull' equivoco,  che  granchi  si  pigliano  per  errori.  Pigliare  un 
granchio  a secco,  maniera  proverbiale.  Forse  perchè  1 granchi,  an- 
dando obliqui , sigoiltcano  errori  e sbagli,  che  *1  partono  da  ciò 
ch'è  diritto,  e camminano  tortamente.  (N) 
s — (Astr.)  Uno  de'  dodici  legni  del  Zodiaco.  Lat.  cancer.  Gr.  xxpxivo c. 
Gal.  Siit.  sa*.  Segneremo  la  circonferenza  di  un  cerchio,  che  cl  rap- 
presenterà quella  dell'orbe  magno,  descritta  nel  plano  dell'eclittica, 
« questa  divideremo  in  quattro  parti  eguali  con  li  due  diametri,  Ca- 
pricorno, Granchio,  Libra  e Ariete.  Bed.  Ine.  44.  Quest'opera  si  fa- 
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cesse  in  quei  giorni  appunto  che  il  sole  fa  il  suo  viaggio  nel  segno 
del  Granchio.  E 48.  Nel  mese  di  Luglio  e d'Agosio,  essendo  II  sole  in 
Granchio,  pestava  ben  bene' il  basilico. 

s — (Ar.  Me*.)  Granchio  cAfaraawo  l legnaiuoli  quel  Ferro  eh' è con- 
futilo tur  una  panca  per  appuntellarvi  tl  legno  eh'  e'  vogliono  pial- 
lare, perch’  e'  non  itcorra.  Baldi n.  ."oc.  Dii.  Granchio,  strumento 
da  legnajuoll,  fatto  di  ferro  piegalo  forcuto c dentato,  il  gambo  del 
quale  si  Acca  nella  panca  da  piallare  ie^oami,  e serve  per  tener  fer- 
mo il  legno  che  si  deve  piallare;  perche  questo,  puntato  forte  per 
fronte  ne'  denti  di  esso  ferro,  si  ferma  e stabilisce  per  modo  che  non 
puote  essere  sospinto  all*  innanzi  da' colpi  della  pialla.  Si  dice  gran- 
chio, perché  tiene  nella  sua  piegatura  qualche  similitudine  con  la 
bocca  dei  granchio.  E Granchio  dicasi  la  penna  del  martello  che  essi 
adoperano.  (N) 

i — Cosi  diceti  anche  all a penna  del  martello,  di  cui  i legna- 
iuoli ti  servono  per  mettere  a Beva  a cavar  chiodi;  la  qual  penna 
è itiacciata  e augnata,  divlta  per  lo  mezzo,  e piegala  alquanto  al - 
f Ingiù.  F.  Martello  da  leguajuolu.  Foc-  Di».  (A) 

s — Coti  diceti  anche  da'  magnani  Un  ferro  ripiegato,  che  ab- 
braccia e stringe  checchessia.  (A)  Satvin.  Annot.  F.  B.  s.  *.  7.  Gran- 
chio «strumento  uncinalo,  dello  da  questo  animale,  eome  II  ganghero, 
per  la  sua  obliqua  bocca,  rbe  serra  e tiene.  (L‘  tdlz.  citala  legge 
Grondo,  ma  è errore  di  stampa.)  (N) 

4 — (Med.)  [Contrazione  subitanea,  involontaria  e dolorata  di  qual- 
che mutctjio,  specialmente  di  quelli  delie  estremità  inferiori,  della 
mano  e del  collo.]  Lai.  contractus  musculorum.  (Suol  dedursi  dal 
trd.  krampf  che  vale  il  medesimo.  Nella  stessa  lingua  krakheit  vai 
malattia.)  Fr.  Jac.  T.  4.  si.  7.  E gli  granchi  sten  quelli,  Di  che  lutto 
pien  io  sia.  Luig.  Pule.  Bec.  t».  E eome  i'ebbl  bocca  allo  sveglionc. 
Per  farti.  Reca,  una  cosa  pulita.  Iti  prese  appunto  il  gronchio  nelle 
dila.  Burch.  t.  80.  Usa  di  ber  con  un  bicchier  di  stagno,  S gioreratti 
molto  a'nepiletli.  Quando  ti  piglia  il  granchio  nel  calcagno. 

» — (Farm.)  Occhi  di  gronchio.  Al  tempo  che  queeti  animali  mutano 
il  guscio,  rinvienti  fra  le  membrane  del  ventricolo  due  matte  pe- 
trose orbicolari,  che  ridotte  In  poh-ere,  si  adoperano  nelle  farma- 
cie tolto  il  detto  nome.  Bed.  net  Diz.  di  A.  Patta.  Occhi  di  gronchi 
o sia  pietre  di  granelli  polverizzale  e macinate  impalpabili.  E Coni, 
t.  7.  p.  «s.  Occhi  di  granchi  polverizzati.  (N) 

Granchio  diti,  da  Camòrro.  Il  primo  è it  genere , it  secondo  la 
specie:  cosi  presso  i Latini  diocesi  cancer  il  granchio,  e cancer  ma- 
rinai o cammarw  il  gambero.  Nè  Gambero  può  adoperarti  nell» 
frasi  e ne"  significati  di  Granchio;  nè  nelle  espressioni  Botto  come 
un  gambero,  Fare  come  il  gambero  ecc.  si  può  sostituir  la  voce 
Granchio,  sebbene  a questo  abbia  Omero  datò  l’ epiteto  di  io;a5a- 
mc  oblique  Ingredient. 

CltANCUlOLINO,  Gran-chio-lì-no.  (Aiti.]  dim.  di  Granchio.  — Gran- 
chiedo,  sin.  Lat.  parvus  cancer.  Gr.  xapsuvtev.  JUorg.  io.  so.  Era 
presso  alla  riva  un  granchiolino.  Cani.  Carn.  Paol.  Oli.  so.  Nel  pe- 
scar, donne,  cotte  vangaiuole.  Si  piglian  granchi  c grancbiolini  assai. 
Burch.  t.  si.  Dalle  bertucce,  quanto  puoi,  U guarda,  Ch'elle  son 
vaglie  di  quei  granchiolini.  Car.  teli . i.  ss.  81  veggoao  per  ie  buche 
granchiolini,  madrcperle,  chiocciole. 

CRANCUIONE,  Gren-chió-nc.  Sm.  accr.  di  Granchio.  Grotto  granchio . 
Car.  Apoi.  sai.  Vedete  che  granchioni  soo  questi, e quanti  se  ne  son 
cavati  d’un  sol  bucolino  di  questo  vostro  sapere.  (Qui  fig.)  (Ber) 

GR.ANCI a.  (Med.)  Gran-ci-a.  [Sf.J  Malore  che  viene  in  fiocco.  [Afta.  Ul- 
cere che  ti  forma  nella  bocca,  sulle  fauci  ecc.]  (Dal  ted.  kraukhdt 
malattia.)  Fr.  Jac.  T.  4.  ai.  ».  A me  venga  il  mal  dell'asma  ecc.. 
Ed  in  bocca  la  gronda. 

* -*■ - (Eccl.)  Nume  che  i Camaldolesi,  Certosini,  ed  altri  danno  all * 
lor  Fattorie.  Ma  oggi  ha  significalo  più  etleto,  usandone  anche  lo 
commende  di  arti  ordini  cavallereschi.— Canti»,  sin.  (Dallo  spaga. 
granfa  podere  aflltlato,  villa.  Indi  pure  il  frane.  • l’ ingl.  grange.) 
Lo  ni.  p rtf.  ant.  Proseguendo  più  su,  vi  è una  villa  o gronda  de'  to- 
rnili di  Camaldoli.(A) 

CRANCIERE.  (Ectl.)  Grnn-ciè-rc.  Add.  e tm.  Colui  che  topraniendo  alla 
arancia.  In  alcune  Grande  sla  un  Converto  per  fattore,  o topran- 
tendente  degli  altri  fattori.  (A) 

GRANCIPORRO.  (Zool.)  Gran-ci-pòr-ro.  Spezio  di  [grosso]  gran- 

chio marino  [,dai  pescatori  dello  Pesce  margherita,  confondendolo 
col  Cancer  maea,  o maja  dello  meglio  Graneevola.  F.  La  specie  in 
esame  da’  Fenesiani  i della  Porrone,  perché  è attorniato  da  tuber- 
coletti  a guita  di  porri.  Ha  nel  torace  nove  piegature  ottuse , le 
punte  delle  branchie  nere,  neti  ottobre,  è gratissimo  al  gusto;  vive 
ne'  mari  tellentrionali.  Il  Minati  dice  avere  scoperto  in  questo 
granchio  un  organo  dell'  udito,  confermalo  dal  Kòstlin.  Lat.  can- 
cer ‘.pini formi»,]  cancer  pagurus.  Gr.  irn^ovpe;.»  Salvia.  Annot.  Opp. 
Pese.  «.  sor.  Credo  che  quel  Granciporro  del  Bcrni  sia  detto  da  Gran- 
chio paguro,  originato  cosi  : Paguro,  fognalo  il  g.  coinè  si  costuma 
In  molti  voci  e greche  e nostrali,  viene  au,  il  quale  mutalo  in  o,  con 
un  poco  d’enfasi  viene  a dirsi  porro.  (A)  (N)  E Annoi.  F.  B.  a.  t.  s. 
Granciporro,  credo  che  sia  granchio  paguro,  nèynpeg,  dalla  coda 
fitta:  originando  la  voce  cosi  Paguro  poi  frodando  U g,  siccome  i 
Greci  odierni,  che  dicono  àuse-,  la  nostra  plebe  pura  per  figura, 
venne  a dirsi  pauro;  nello  stesso  modo  che  ds  noi  fu  detto  paura, 
e da’  Frantesi  peur,  dal  Lat.  pavor  fognando  I’  u consonante,  che  cor- 
risponde al  g.  B da  questo  pauro  di  tre  sillabe,  si  fece  poi  di  due, 
e si  disse  poro , t per  più  enfasi  porro.  È ciò  molto  simile  a Pagolo, 
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ravvio  e Paolo.  Il  paguro  è un  genere  di  granchio,  come  dice  Ari- 
stotile nella  storia  degli  animali;  ma  gli  dà  un'altra  etimologia,  di- 
versa dalla  mia,  cloò  dall- urinare  e dimorare  è»  rei*  nsilor;  tra  gli 
scogli  e ne'  luoghi  scoscesi.  (N) 

a — [Fig  ] Pigliare  nn  grahdporro,  è lo  tletso  ehi  Pigliare  un  gran- 
chio, e vale  Fare  un  errore.  Lai.  errare.  Gr.  cyii ItzSzt.  Bern.  rim. 
t.  Pcrrh'e'm'han  detto  che  Verglllo  ha  preso  Un  granciporro  In 
quel  verso  d’Omero,  Il  qual  non  lia,  con  riverenza,  inteso. 

GRANCIRE,  Cran-cì-re.  [Alt.]  Vncicare,  Pigliar  con  violenza  e balia. 
[io  eletto  che  Aggrancire.  F.](F.  Ghermire  e Acchiappare.  Lai. 
pretendere,  arrlpero.  Gr.  reooxpnxZii*.  (Da  gancio.  V.)  Pataff.  %. 
Egli  il  volle  granclre,  ed  unclcollo.  Bari.  Ben.  etanx.  coni  Slu  mi 
vedessi  un  giovenco  aggiogare,  Con  un  bue  vecchio  t'aratol  grari- 
clre.»  (L* edizione  di  Livorno  irei»  o pag.  a.  ha  con  miglior  lezione: 
8' tu  mi  vedessi  un  giovenco  aggiogare  Con  un  bue  vecchio,  e l'a- 
ratro grancire)  (II)  Cor.  Am.  Pati.  tib.  a.  Avrà  gli  occhi  alla  Cloe, 
ch'egli  non  graorrisc  ancor  lei.  (Br)  Buon.  Pier.  s.  1. 1 Posto  a le... 
Nudo  in  man  un  pugnale;  Io  granrirne  un  simil  ecc.  E Salvia  An- 
noi. ivi:  Grancire,  Afferrare  come  la  il  granchio.  E Annoi.  F.  B.  a. 
a.  a.  Grancire,  dal  granchio,  che  ha  le  rampe  curve  e artigllosc.  (N) 

GR  USCITO,  Gran-d-lo.  Add.  m.  da  Grancire.  Lai.  Arreptu»,  prehensus 
Buon.  Pier.  a.  4.  a.  Men  d'un  pajo.  Granelli  qual  pe' fianchi  e qual 
pel  dosso,  Non  ne  fea  rovoscion  giù  per  la  valle  Sbalzar  del  ba- 
luardo. 

GIUNDACCIO,  Gran-dac-clo.  [ Add.  «.)  accr.  [ed  awi/ii.]  di  Grande. 
Lai.  ingens.  Gr.  eùfuyiSfnt.  Cr.  alla  v.  Galeone.  Uom  grandaccio  e 
da  nulla. 

GRAND  AVIDO  , Grao-dà-vl-do.  Add.  m.  comp.  F.  dllir.  Grandemente 
avido,  Avidissimo , Ardentissimo.  Lai.  avidissimo»,  schernenti*»!  miis. 
fled.  Ditir.  to.  Awlen  che  stanchine!  (le  forateli*),  E per  granda- 
vida Sete  trafellnsi.  (N.  S.) 

GRANDE.  Avo.  [ F.  poco  usala.  ] Grandemente , Fortemente.  Lai.  vio- 
lentar, valde  magnum.  Gr.  CtaiuK»  OfóSp*.  Boce.  non.  se.  o.  Soluto»! 
subilnmcnte  nell'acre  un  groppo  di  vento,  e percosso  nel  mare,  si 
grande  in  questa  cassa  diede,  e la  cassa  nella  tavola  ree.,  che,  river- 
sata, per  forza  Landolfo  andò  sotto  fonde.  Mirac.  il/ ad.  La  Reina 
vfgnendogti  incontro,  e vogliendolo  abbracciare,  l'Imperadore  le  diede 
si  grande  che  la  fece  cadere  in  terra.  'Fa*.  Bit.  Tristano  viene,  e 
dagli  tale  della  spada  sopra  feltno.cbe  lo  fe' cadere  In  terra  si  grande, 
che  non  sa  se  si  è notte  o giorno.  » FU.  S.  Gir.  «a.  Questi  c grande 
santissimo  uomo,  e meraviglioso.  Guilt.  teli.  ss.  ui.  l'alt' è forte  in 
corpo  drbililadr,  e nella  viltà  sua  grande  sano.  (V)  (In  tutti  gli  et. 
detta  Cr.  ti  sottintende  percossa  o slmile;  in  tal  modo  trovanti  an- 
che. adoperali  Tale,  Cotale,  Sì  fatta  eco.)  (fi) 

GRANDE.  Sm.  .Ero  nella  repubblica  di  Firenze  Quegli  che  per  no- 
biltà e ricchezze  eccedeva  gli  altri,  e perciò  per  lo  più  era  primo  de' 
magistrati.  Lai.  magnaj.  Gr.  priori;.  G-  **•  *•  A’ grandi 

parca  loro  ragionevole,  siccome  erano  stati  principali  a ricoverare 
la  libertà  del  Comunr,  d’aver  parte  degli  uttcli  del  Priorato.  Borgh. 
Feto.  Fior.  aia.  Disfacimento  di  quel  principali,  che  intorno  a que- 
sti tempi  cominciarono  con  proprio  nome  a chiamarsi  grandi,  e lati- 
namente magnata,  potente*. 

t — ogni  altra  persona  di  qualsia  città  o regno  che  ecceda  gli  altri 
in  nobiltà  o in  ricchezza.  Lai.  procena,  magnate».  Slor.Eur.  i.  is. 
Non  potendo  comodamente  farsi  da  persona  ebe  non  ecceda,  e di 
gran  lunga  non  sopravanzi  tulli  gli  altri  grandi  del  regno. 

% — Titolo  che  ti  dà  in  alcune  Corti  a’  personaggi  che  per  alcuna 
determinala  prerogativa  si  distfngMONO  dagli  altri.  » Fast.  Ger. 
l,  se.  I grandi  dell’eserdloV unirò.  Glorioso  senato, in  di  solenne.  (N) 

4 — [ Detto  semp licemenle  di  Persona  grande,  cioè  di  grande  ifutura.J 
Dant.  Inf.  14.  4«.  Chi  è quel  grande  che  non  par  che  curi  Lo'ncrn- 
dlo?  <-  Fast.  Ger.  a.  40-  Mira  quel  grande  eh' è coperto  a bruno, 
E'  Cernendo  11  fratei  del  Re  norvegio.  (N) 

a — Col  v.  Pare:  Fare  grande  — Ingrandire.  F.  Fare  grande,  § l.  (A) 

• — Far  del  grande  o il  grande  [ = Darsi  aria  di  grandezza  o 
ostentarla  senza  averne  abbastanza , ovvero  Stare  fn  gratilà  o in 
maestà.  F.  Fare  del  grande  a Fare  grande,  § a.)  Farci.  Ercol.  ai. 
Stare  in  sol  grande,  ecc.;  Il  che  si  chiama  in  Firenze,  e massima- 
mente  de’ giovani  ecc.,  fare  II  grande.  Bsrn . rfm.  io.  Pereti’  di' è 
vergognosa,  c fa  del  grande. 

a — Farsi  grande  [“  Crescere,  e flg.J  Presumerti,  Aggrandirti. 
[V.  Farsi  grande.)  Lai.  se  jactare,  mognillcare.  Belline,  som.  a.  Ognun 
con  bei  disegni  si  fa  grande,  Poi  non  rlescon  sotlb  lo  lor  cioppc. 

« — Col  v.  Stare:  Stare  alla  grande  = Trattarsi  con  magnificenza. 
F.  Stare  alla  grande.  (A) 

a — Stare  in  sul  grande,  fo  sul  grande  = Tenere  una  certa  gra- 
vila più  che  non  convenga  al  grado.)  Lai.  superbe  se  geme,  magno* 
spirita*  ha  bere  F.  Fio»,  aaa.  Gr.  aoCxptó  iv-jai.  Farch.  Ercol.  ni. 
Stare  in  sul  grande,  in  sul  grave,  io  sul  severo  ecc,,  in  sul  mille,  si- 
gnificano quasi  una  cosa  medesima,  cioè  cosi  col  parlare,  come  col- 
l’andare, teoere  una  cerla  gravità  conveniente  al  grado,  o forse  mag- 
giore. Salv.  Spin.  i.  s.  lo  non  so  «Vai  rianno  ih  sul  grande,  o se 
pare  egli  abbiano  in  lesta  qualche  umore. 

7 — |n  grande,  posto  avverò. — Nella  proporxlon  grande.  Nella  pro- 
porzion  maggiore. 

a — (Ar.  Me».)  T-  de'  tonnarotti.  Camera  della  tonnara  più  grande 
dell' altre,  formala  di  reli,  dove  entrano  in  primo  luogo  i tonni 
dopo  aver  corto  lungo  il  pedale,  e donde  entrano  nel  bordonaro.  (A) 


GRANDE,  • per  troncamento  Gran.  Add.  [eoi*.  Aggiunto  di  Qualità 
continua  o estensiva.  I suoi  derivali  sono  Aggrandire,  Crandlre,  In- 
grandire, Rlngrandire.  F.  Allo,  Ampio,  Vasto.  — Granite,  sin.  ] Lat, 
magnus,  grandi».  Gr.pr/stj.  (Anche  gli  Arabi  dicano  eg  randa  in  senso 
di  prevalse,  fu  superiore.)  Boce.  noe.  a.  a.  Sentendo  che  gli  suoi  po- 
deri erano  grandi,  e ben  tirata  la  borsa  ecc.,  corse  a formargli  un  pro- 
cesso gravissimo  addosso.  Doni.  Inf.  a.  ri.  Vidi  gcuta  alla  riva  d un 
gran  fiume. 

t — E riferito  a Statura,  o ad  Età.  Onde  dicesi  che  Un  fanciullo  è 
già  grande  per  dire  Ch'  egli  è già  cresciuta  fino  ud  un  cerio  seguo  ; 
e detto  assotutamente  vale  Ch'egli  è uomo  fatto.  F.  § it.  Bocc.  nuv. 
g.  a.  n.  n.  Beltramo,  voi  side  ornai  grande  e fornito.  (A)  Bui.  Purg. 
a*,  a.  Appella  lo  vulgo  giganti  gli  uomini  grandi,  cioè  di  grande  sta- 
tura. G.  F.  a.  se.  s Questi  era  grande  come  gigante,  e di  inaravf- 
gliosa  forza.  Fr.Jae.  T.  i.  o.  s.  La  sua  persona  piccola  Nou  ia  sua 
(forse  può)  grande  fare  ecc.  (N) 

a — Nello  eletto  sign . si  dice  anca  delle  Giovani  pianta  e delle 
Bestie.  (A)  Lai-  grandi*.  Fav.  Etop.  Tesi.  Jliccard.  Quando  I figliuoli 
furono  grandi,  la  Tassa  della  casa  avea  grande  incarico,  e però  le 
disse:  io  li  priego  che  tu  ritorni  alla  tua  casa.  Rispose  la  Tassa:  ben 
conosco  che  m' avete  fatto  a piacere  assai;  ma  ancora  vi  priego  cho 
mi  lasciate  (stare  fino  alta  stale,  perocché  li  miei  figliuoli  siano  più 
grandi,  che  per  lo  verno  si  uiorrcbbono  di  freddo,  e non  potrebbero 
uscire  de’  fanghi.  (P) 

a — Per  simil.  [ si  dice  generalmente  di  tutte  le  cose  tanto  fisiche, 
quanto  morali,  qualora  superino  la  maggior  parie  delle  altre 
dello  eletto  genere;  ed  In  generale)  significa  Abbondanza,  Copia, 
Nobiltà,  A gu  mento  od  Eccellenza;  [ed  in  tali  casi  serve  di  tosi  na- 
zione a Molto,  gommo,  Errelso,  Egregio  ecc.]  Lai.  magnus, excelsu*, 
sublimi»,  rgrrgius  Gr.  i^xipizos.  Bocc  nov.  1.  a.  Bevitore 

grande,  tantoché  alcuna  volta  gli  faceva  noja.  E nov.  7.  u.  Fa  olir»! 
ad  ogni  altro  grande  e presto  versificatore.  E noe.  ia.  a.  Con  gran 
piacere  di  ciascuna  delle  parti  ecc.  si  sollazzarono.  E noe.  4t.  ia. 
Martuccio  venne  nella  sua  grazia,  t per  conseguente  in  grande  • 
ricco  stalo.  jVo*.  ani.  tao.  l.  Fue  un  giovane  Re,  in  un’  isola  di  mare, 
di  grandissima  forza  e dì  gran  podere.  » E FU.  S.  Gio.  Ball.  144. 
F.  costui  (Gesù  Cristo)  k fatto  net  popolo  sì  grande,  che  »’  egli  d le- 
vasse rumore  addosso,  noi  potremmo  essere  pericolali.  (V) 

4 — Maggiore  degli  altri  in  dignità,  scienza  o simile.  Fior.  S.  Frane, 
ss.  Con  questo  venne  ancora  a tanta  chiariladc  e lume  e inlcliigen- 
zia,  che  eziandio  li  grandi  cherlcl  ricorrevano  a lui  -per  soluzioni 
di  tortissime  questioni,  e di  malagevoli  passi  della  Scrittura.  (Fono 
anche  ti  primi  ecclesiastici.)  (V) 

• — Principale,  Importante.  AmeL  (A) 

« — Pretto  gii  antichi  trovasi  anche  come  add.  fi  pi.  Cavale.  Ditcipl. 
Spir.  aa.  Erano  nominali  e lodali  per  le  città,  come  persone  di  grande 
e sante  operazioni.  Dial.  S.  Grtg.  a.  i.  Tu  hai  apparecchialo  grande 
delizie.  (V) 

» — Venir  grande  ad  alcuna  cosa  = Perfezionarti  in  essa,  FU.  S. 
Frane.  iaa.  Accioceh'cgli  spregia*^  bene  la  gloria  di  questo  mondo, 
e ch'egli  polense  venire  grande  alla  perfezione  del  Vangelo  di  Dio.  (V) 
a — Diceti  F.»*cr  grande  con  uno  e tale  il  medesimo  che  Estere  fn 
grande  sialo  pretto  uno,  cioè  Esterne  favorito  e onorato.  Bocc.  Q a. 
n.  a.  li!,  Ed  egli,  grande  essendo  col  Re  per  consigli  dati,  sposatala, 
ricco  con  lei  in  Lipari  se  ne  toma.  (V) 

» — Diceti  Grande  sopra  ogni  grande  = Grawsfmiiwo.  Culli,  lett.  to. 
ao.  Non  «aria  fallo  grande  sovr’ogni  grande?  (V) 

10  — Di  ceti  Cran  cosa.  Gran  fallo  e vogliono  Cosa  maravigliata.  Cosa 
straordinaria. Bocc.  nov.  ao.  aa.  Gran  cosa  mi  parrebbe,  clic  il  risaprai 
giammai  Red.  teli.  t.  oi.  Il  clic  non  sarebbe  gran  (allo, perchè  veg- 
liamo ogni  giorno  per  pratica,  che  quelle  donne,  le  quali  hanno  lo 
loro  purghe  iiirriroalf  scarse,  sogliono  con  ogni  facilita  essere  mole- 
state dagli  sputi  del  sangue. 

a — [Gran  fallo  usasi  anche  in  modo  avverò,  colta  negativa  per 
Mollo,  Certo.  Lo  stesso  che  Cranfailo.  F.,  e F.  Fallo  sin.,  § ai.]  flim, 
buri.  la.  Non  ebbe  nome  gran  fatto  altrimenti.  *»  SaUin.  Pros.  Tose. 
i.  sor.  Non  ha  (il  poeta)  mestieri  gran  fallo  di  esterni  ornamenti,  e 
di  più  dolce  suono-  (N) 

a — E per  Focosamente,  Fortemente,  recor.  g.  e.  n.  t.  Costui  non 
meno  che  gran  fatto  debbe  essere  innamoralo  di  me.  (V) 

11  — Aggiunto  di  Animo:  Uomo  di  grande  animo  ~ Di  mollo  cuore. 
àrdilo.  Cr.  alta  v.  Animo,  $ il.  (N) 

a — Essere  d'animo  grande  contro  ad  alcuno  = Essergli  pintlc». 
Portargli  mal  animo.  G.  F.  a.  as.  Di  volere  e d'auimo  era  grande 
contro  a Manfredi,  c arcalo  per  nimico  e ribello  di  Curradino.  (Pr) 

* — E cosi  Avere  grande  animo  contro  alcuno.  G.  V.  I.  h.p-  tra. 
Lo  re  Filippo  di  Francia,  figliuolo  di  8.  Luigi,  avendo  grande  animo 
contro  al  re  Pietro  d’ Aragona.  (N) 

**  — Aggiunto  di  Capello  = Lungo.  FU.  SS.  Pad.  *.  sia.  1 capelli  di 
quella  femmina  erano  grandi  invino  in  terra.  (Pr) 
ia  — [Aggiunto  di  Cena  per  indicare  Cena  straordinaria  per  quan- 
tità di  vivande,  numero  di  convitali  e lunga  durala  j ma  per  an- 
tonomasia vale  La  cena  degli  Apostoli  ) Dant.  Par.  ti.  i.  O sodali- 
zio elello  alla  gran  cena  ecc.»  FU.  S.  M.  Mad.  il.  La  cena  fua  grande 
e magna.  (N) 

14  — [Aggiunto  a Cittadino;  dello  net  sign.  di  Grande  soif.  § i.J  hi, 
F.  t.  a-  Per  l’operazloni  de' cittadini  grandi,  e popolani  grassi. 

<b  — Aggiunto  a Cose  numeriche  esprime  Copia,  Augumento , Abbon - 
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danza  di  quelle  co se  alle  quali  s'aggiugne;  come  Gran  nuoterò, 
Gran  quantità,  Gran  copia.  Gran  calca  tee.  (A) 
io  — Aggiunto  a Dignità  — li  MojfQior  di  quella  dignità*  M.  V.  0. 
no.  E«srndo  metter  Niccola  Arciajuoli  grande  Siniscalco  del  Regno 
di  Puglia  con  metter  Bernabò,  Porch.  Slor.  a.  tao.  Il  maravigliosls- 
almo  convento  dorali  Certosini,  detto  la  Certosa,  ed. Acuto  già  a guisa 
di  castello  dal  g&t  Siniscalco  degli  Acciajuoli. 

17  — aggiunto  di  Età  : Grande  età  — Età  avanzata.  [E.  Età,  § 7,  a e 
a.]  Lai-  senectus.  Liv.  M,  Voi  vedete  che  lo  son  di  grande  elade,  e va- 
letemi mettere  a queste  riolle.  Bed.  Con»,  i.  48.  Dico  che  cotesto 
male  ecc.  io  persooe  di  grande  età  non  solo  sia  difflcilc  ad  esser  cu- 
rato, ma  ecc. 

«a  — [Aggiunto  di  Famiglia  =jVo6i.'f  ] M.  V.  lo.  ««.  In  Vinegla  morì 
il  Doge  loro,  e fu  mie  fatto  un  giovane  di  quarantasei  anni,  il  quale 
non  era  di  gran  famiglia,  nomalo  Loremo  CieLso. 
o - Aggiunto  deila  lettera  E cecero  0,  parlando  di  pronunzia,  vale 
Aperta.  Salv.AvrtrL  i.  a.  i . a.  Prese  il  secondo  inganno,  assegnando 
la  greca  r,  ebe  alla  nostra  e chiusa,  ovvero  stretta,  risponde  sicu- 
ramente, alla  pronumia  dell* e grande,  o aperta:  cd  il  greco  »,  il 
quale  del  nostro  o largo  II  suono  et  rappresenta,  alla  voce  del  nostro 
o chiuso,  che  col  loro  omlcron  segnano  i Greci  sempre.  (V) 
so  — [Aggiunto  di  Mercato,  col  *>.  Fare  o situile;  Fare  mercato  di  al- 1 
cuna  rosa]  n Darla  o vii  prezzo,  a buon  mercato.  [ P.  Fare  mer-  i 
calo,  $ a.]  fiore,  noe.  M.  a.  Gli  convenne  far  gran  mercato  di  ciò  che 
portato  avea.  /V.  Jac.  T.  Trenta  danar  o'ba  avuto.  Fatto  n' ba  , 
gran  mercato. 

si  — Aggiunto  a Sotte  o n Giorno  = Lungo,  fiore,  g.  7.  n.  4.  Per- 
ciocché le  notti  eran  grandi,  ed  ella  non  le  poteva  dormir  tutte.  E 
nel  Pelr.hm  gran  dì  nella  itale.  Fr.  Giord.  soo.  Or  non  vedi  altresì, 
che  sempre  di  state  sono  i di  grandi,  e*l  verno  piccioli? 

a — (il  gran  dì  r afe  uncAc  per  antonomasia  il  giorno  del  giudi - 
zio.  ) Amai.  08.  Adunque  Tu  che  vedi  c tulio  puoi  , Governa  in 
queste  sì  la  mente  mia,  Che  II  gran  di  rei  rilruovl  Ira’  tuoi, 
aa  — Aggiunto  di  Ora=  Ora  avanzala.  Dici.  8.  Greg.  a.  fa.  Ed  es- 
sendo già  grande  ora  da  mangiare.  (V) 
as  — Aggiunto  di  Passo  ZI  Eretto,  Frettoloso.  V.  A gran  passo.  (N) 
aa  — [Aggiunto  a Tempo  o Cosa  relativa  a tempo  vate  Lontananza, 
o Lunghezza  o Grande  spazio  di  tempo.]  Pelr.  rana.  4.  «.  Gran 
tempo  umido  tenni  quel  viaggio. n Cacate.  Alt.  Apoit.  i ss.  Non  c an- 
cora grand*  tempo,  che  concitasti  e facesti  tumulto.  (V) 
a a — ( Aggiunto  a tomo  o Persona,  (fieni  di  Chi  è glorioso.  Eccel- 
lente per  fama  o virtù , e parlando  di  Principi  questo  epiteto  fu 
loro  dato  quando  operarono  cose  grandi  e memorabili . ] Doni. 
Purg.  aa.  las.  Perch'egli  c glorioso,  e tunlo  grande.  Quanto  per 
T Evangelio  v‘è  aperto.  Peir . cane.  s.  8.  Al  grande  Augusto,  che  di 
verde  lauro  Tre  volte  trionfando,  ornò  la  chioma.  Red.  lett.  i.  ati. 
Siccome  tulli  gli  altri  grandi  uomini  della  reale  accademia  vi  sono 
alali  ammessi  dalla  infallibile  giustizia  di  Vostra  Maestà. 

a — E per  Potente  semplicemente.  G.  V.  l.  »7.  Al  tempo...  di  Gre- 
gorio Papa,  per  alquanti  grandi  uomini  e scellerati  e fuori  d'ogni  fedi-, 
per  loro  tirannia  vultono  guastare  la'mperio.  (Nfofa  il  costrutto.)  (Pr) 
su  — [ Aggiunto  di  Verno:]  Verno  grande  o simili  = JVrf  cuore  del 
verno.  Lai.  su  mina  liycme.  Alam.  Coll.  t.  so.  Van  raccogliendo  sol 
le  somme  spighe , Le  quai  sogliono  servar  sotto  1 suoi  letti  Rei 
più  gran  verno. 

*7  — Aggiunto  u Vino  ~ Potente,  Gagliardo,  Generoso  e Che  regge 
neir  acqua  Lut.  vintim  generovum,  (urie,  acre.  Gr.  eoo;  yrwaco;. 
Stivi;.  Bui.  Quel  delle  gotte  vuol  li  cibi  «liticati, c vini  grandi  e gros- 
si. t*  frane.  fiaccò.  noe.  e*.  Recano  un  quarto  di  vino  ecc.,  che  era 
ai  grande,  che  pochi  uomini  erano  che  a'avessono  bevuto  Ire  volte, 
che  non  rima  nessi  no  ammassati.  (V)  firn.  Piti.  io.  Questo  addiviene 
come  addiviene  del  vin  grande  e poderoso.  (Pr) 
sa  — Aggiunto  di  Vita  zi  Aspra,  Penitente.  Pii. SS.  Pad.  I.  ino.  Per 
più  anni  fu  stato  nell'eremo,  e menala  gran  vita.  (V) 
a»  — Modi  avverb.  A gran  lunga,  Di  gran  lunga,  Di  gran  tempo,  Di 
gran  vantaggio,  ecc.  P.  a' lor  luoghi.  (N) 

Grande  diO.  da  Magno.  Magno  si  adopera  oggi  in  prosa  solo  nelle 
antonomasie  Isteriche , ma  Grande  de’ piu  recenti.  Magno  dicesi  me- 
glio degli  antichi  uomini  : cosi  diciamo  Carlo  Magno,  Alberto  Ma- 
gno, ecc.  c Federico  il  grande,  Pietro  il  grande,  ecc.;  dove  ancora 
A da  notare  che  a Grande  si  dà  l'articolo,  e non  a Magno.  Anche  la 
poesia  usa  Magno  con  riserbo,  r più  che  la  grandezza , se  ne  serve 
ad  esprimere  la  magnificenza.  Quindi  s'usa  familiarmente  allorché 
con  ironia  vuoisi  magnificare  checché  sia.  P.  Vasto. 

GRANDEGGI  ANTE,  Cran-deg-giàn-le.  Pari  di  Grandeggiare.  Che  gran- 
deggia. Foce.  Par.  Andando  più  sostenuto,  più  grave  e più  grandeg- 
giunte  il  periodo  comparisce,  e più  nobile  l'aiiooe.  Eden.  JVis.  i.  sa. 

E senza  costrutto  alcuno,  a guisa  di  scoppiatili  vesciche,  e di  gran- 
drggianti  sonagli,  ecc.  (A)  (B) 

C RAMEGGIARE , Gran-deg-glà-rc.  N.  ast.  Esser  gronde  , Mostrarsi 
grande.  Satvin.  disc.  Questo  così  fecondo  suolo  pure  fu  benedetto  da 
quella  pianta  che  oggi  sul  Vaticano  grandeggta,  toccando  colla  cima 
le  stelle.  (Qui  alfajjorfcamente.)  (A) 

9  — Aver  grandigia,  Far  del  grande. /.af.  superbire.  Gr.  ótri, aitf  «vivi». 
5*i.  Lor.  Med.  Piene.  «4.  lo  te  gli  donerei,  ina  tu  grandeggi,  E non 
rispondi  mai  nè  ben  nè  male.  « filiti,  ani.  Bind.  Uanichi,  Allac.  •#. 
E 1*  uom  che  di  fiorini  è mal  fornito.  Far  del  superbo,  e voler  gran- 
deggiare. (V) 
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GRANDEMENTE,  Gran-de-mén-tc.  Aw.  Con  grandezza.  Lai.  maglio- 
pere,  grandiler,  S.  Ag.  Gr.  fsly *,  àbmnsfOitmt,  Tet.  Br.  ì.  48.  Al- 
lora dee  Tuono  parlare  grandemente , e dire  agiate  parole. 

t — Grossamente,  fiocc.  nop.  ».  e e quelli  più  volentieri  in  dono,  che 
alcun  allro  grandemente  salarialo. 

s — Riccamente,  Splendidamente,  [Abbondantemente.]  iVce,  ani.  or.  t. 
Quando  ebbero  così  ordioato,  fece  grandemente  apparecchiare  a un 
suo  luogo. 

4 — Assai,  Mollo,  [E«i  remo  mente.]  fiemò.  Ami.  i.  I tuoi  compagni  ecc. 
sollazzerai  eoo  tua  pochissima  fatica  grandemente.  Co*,  teli.  io.  lo 
dubito  grandemente  che  V.  8ig.  Illustrissima  e Reveiendisslma  non 
abbia  occupalo  il  primo  luogo  nella  grazia  di  Sua  Beatitudine. 

8 — [Fieramente,  Eccedentemente],  Fortemente,  Gagliardamente,  Vee- 
mentemente. Fir.  At.  ito.  Laonde  la  vera  Venere  ecc.  grandemente 
a’ accese  nell' animo  suo. 

8 — Nobilmente,  Altamente.  Mirar.  Mad.  ( pretto  i Dep.  Dream.  Si.) 

10  proverò  di  ammogliarli  grandemente.  (V) 

GRANDE  OCEANO.  (Ceog.)  Lo  siesta  che  Marc  del  Sud  o Mar  Paci- 
fico. P.  (C) 

GRANDETTO,  Gran-dél-to.  ( Add.  m.]  (firn,  di  Grande.  [ Lo  stesso  che 
Grandicello.  P.]  Red.  Pip.  *.  t«.  Quando  rolla  punta  sottilissima  d’un 
temperino  io  lo  ferii,  percossi  una  vena  grandetta.  Pii.  Piti.  8.  Fu 
però  notalo,  perche  e’  facesse  le  teste  un  tanlin  grandette,  e le  mem- 
bra massicce. 

GRANDEZZA,  Cran-dcz-za.  [fi/1.]  atl.  di  Grande.  [Altezza.]  Contrario 
di  Piccolezza.  — Grandia,  Grandore,  «iti.  Lai.  magnitudo,  grandi- 
tas.  Gr.  pr/tSot.  Arrigh.  48.  Più  gravemente  cade  colui,  il  quale  è 
formalo  di  grandezza  di  gioganle,  clic  il  nano.  » Bocc.  no»,  g.  i.  n. 
a.  Una  statua  di  ocra  della  sua  grandezza.  (A)  firn.  Piti.  78.  E 'I  gi- 
gante avrà  la  sua  grandezza,  benché  sia  messo  In  un  pozzo.  (N) 

t — Detto  anche  di  tutte  le  particolari  specie  della  quantità , cioè 
Lunghezza,  Larghezza,  Profondità,  « risponde  ad  Ampiezza,  Vastità, 
Capacità,  fiore,  noe.  g.  4.  «.  7.  Una  bolla  di  maravlgllosa  grandezza. 
Magai.  Leti.  Fra  (ante  e tante  medaglie  di  diversi  metalli  c gran- 
dezze, delle  quali  è composta  la  serie  degl’ imperatori,  appena  mi  è 
riuscito  di  trovarne  una  mezzana  di  Nerone.  (A)  (N) 

3 — Per  timi/.  [ Detto  in  buona  parie  tale  Altezza  c Nobiltà  di  stalo, 
Maggioranza,  Eccellenza,  Sublimila,  Dignità.]  Dani.  Purg.  17.  llr. 
Brama  Ch'cl  sia  di  sua  grandezza  in  basso  messo.  E rim.  sa.  Mira 
quant'etla  è pietosa  ed  umile.  Corteso  e saggia  nella  sua  grandezza. 

4 — [E  detto  in  mata  parte  vale]  Eccesso,  Gravezza  [,  Dlsorbilanza , 
6 modera  tetra.  ] fiocc.  introd.  83.  Doversi  con  pazienza  passare  la 
grandezza  de’ mali. 

s — Parlando  dell'Animo  vale  Magnanimità  o Grandigia.  Lai.  magna- 
nini i tas.  Gr.  fiocc.  noe.  si.  io.  E poi  eoa  fatti  fortls- 

simamente  seguire  la  grandezza  dell'animo  mio.  E mini  88.  Conobbe 

11  prenze  la  grandezza  dell'animo  della  sua  figliuola.  Cat.  Lett.  14. 
Sapendo  io  ecc.  quanta  è la  grandezza  dell'animo  suo.  E so.  La  be- 
nignità die  V.  M.  si  è degnata  di  usar  meco  ecc.,  non  ai  può  misu- 
rare se  non  colla  grandezza  dell* animo  e della  bontà  tua. 

8 — [Parlando  del  Vino  ra/r  ] Gagliardi  , Generosità,  Potenza.  Dar. 
Cott.  lui.  Lascialo  (il  tino),  tramutandolo  svaporare,  e perder  fum- 
mo c grandezza,  nimici  d-l  dolce. 

7 — * (Mai)  Lo  stesso  che  Quantità , td  è tulio  ciò  che  ha  parti  congiunle 
o disgiunte,  reali  o ideali;  tulio  ciò  che  co  si  concepisce  capace  di 
diminuzione  o di  aumento.  (N) 

GIUNDEZZATO,  Gran-dez-zi-to.  Sm.  P.  A.  Grandigia,  Grandezza  di 
stato.  Bellin.  Bucch.  saa.  In  un  da  più  di  sé  Di  valore  e grandez- 
zata, E di  numero  cangiato,  ecc.  (A)  (B) 

GRANGIA , Gran-di-a.  Sf.  P.  A.  V.  e di’  Grandezza.  Lai.  magnitudo. 
Gr.  fuy*5 oc.  Genes.  Il  quale  si  dice  maglio  per  la  sua  grandìa. 

GRAND1CCIUOLO , Gran-dic-ciuò-lo.  [Add.  m.  dim.  di  Grande.  P.  A. 
P.  e di’]  Grandicello.  Pii.  Crist.  Andò  si  piccoliuo,  che  poteva  es- 
sere portato,  ed  ora  è grandicduolo,  che  pesa  troppo  a portare. 

GRANDICELLO,  Gran-dl-cèl-lo.  [Add.  m.)  dim.  di  Grande.  — Grandic- 
duolo,  C randello,  Grandiuscolo,  sin.  Lai.  grandiusculus.  » fiocc.  noe. 
g.  8.  n.  8.  Un  nco  ben  grandicello.  (A)  (N) 

8 — [Per  lo  più]  s’infcndr  dell'età,  [e  dicesi  di  Persona  o di  Bestia 
piovane,  eh' è sul  crescere.]  Bocc.  noe.  io.  •.  Cominciarono  i cani  di 
Currado  a seguitare  i due  cavriuoli,  i quali,  già  grandicelli,  pascendo 
andavano.  E noe.  48.  8.  Lasciò  suo  erede  un  suo  figliuolo  già  gran- 
dicello. Dav.  .Ve ij tu.  il.  Aveva  Tommaso  di  questa  sua  moglie  una 
figliuola  grandicella.  » Far.  Esop.  iso.  Quando  saniti  grandicelli, 
fa  re  Irgli  Imparare  leggere  e scrivere,  e porrelcgli  all'arti,  e falene 
alcuno  frate.  (V)  Bemb.  Lett.  8.  io.  849.  Oggimai  tu  ( Torquato  Bembo) 
sei  fatto  grandicello  ecc.  (N) 

GRANDIFLORA.  (BqL)  Gran-dt-flò-ra.  Add.  f.  Agg  di  Corolla,  rd  è quella 
che  a differenza  delle  altre  specie  detto  stesso  genere,  diviene  più 
gronde.  (0) 

GRANDIGIA,  Gran-di-gia.  [ Sf.  ] ast  di  Grande.  [Grandezza  di  stato, 
Potenza,  Nobiltà,  ed  anche  Grandezza  d'animo.  *— ■ Grand izfa,  Gran- 
dura,  sfa.]  fiore.  Leti.  Pr.  S.  Ap.  314.  Non  gli  basta,  di  qualunque 
ala  nato,  con  grandigia  avere  avanzati  i suoi  maggiori.  » filor.  Se- 
mi f.  i s.  Venuto  di  sua  forza  e podere  in  molto  abbassamento,  e molto 
di  sua  grandigia  afflebolilo,  ecc.  (V) 

8 — Alterigia,  Superbia.  Lai.  superbia,  arrogantia.  Gr.  ùwepnfmtUf 
àìx^ovitx.  Mor.  S.  Greg.  Conosciuto  Dio  la  gente  pagana,  si  parli 
da' vizi!  suoi,  e dalla  grandigia  della  superbia  pervenne  all’ umiltà 


GUARDONE 


100  GRANDIGIARE 

della  fede.  G.  V.  io.  oo.  i.  Per  leggiadria  e grandigia  fece  una  roba  GRANDINOSO,  Gran-di-nò-so.  Add.  «.  Di  grandini  Lai.  grandinoso*, 
di  sciamilo  cremisi.  Gr.  ^«iaCw^ue.  Chiabr.  rim.  Viola  che  brunella  osa  fiorir,  O por- 

CRANDIGIARE  , Gran-di-già-re.  N.  osi.  V . A.  Alzarsi  fu  superbia  , por»  di  rosa  Per  pioggia  grandinosa  Si  fullainenle  non  veggtam  pe- 

Farla  da  grande . (A)  rir.  » Marciteli.  Lucr.  llb.  l.  v.  ao».  I fulmini  volar  vedi  a traverso 

CRANDIGLIA,  Gran-di-glia.  Sf  Gorgiera  o Collare  antico  alia  spa • Le  grandinose  pioggia,  or  quindi  or  quinci  Dalle  nubi  squarciale;  i 

gnuola ■ (Dallo  spagn.  gargantilla  collare  donnesco,  che  vini  da  pur*  lampi  strisciano,  ecc.  (B) 

pania  collo,  gnrguzzote.)  A’alcfn.  Annoi.  T.  D.  i.  < . Gorgiera  o gran-  GRANDIOSITÀ  , Gran-dio-si-tà.  f Sf]  ail.  di  Grandioso.  [(taa/ifà  di  ciò 
digiia,  bavero  allo.  (A)  (Se  pur  non  dee  leggere  Coniglia.)  (N)  eh' è grundioso.]  — Ora  tuli  Driiade,  Grand  Jori  late,  sin.  Lai.  grandit:i«. 

GRANDILOQUENZA,  Grao-dì-lo-quèn-sa.  Sf.  comp.  Maniera  grandiosa  Gr.  ftiyzSo;.  Cr.  nella  V.  Maniera,  § 4.  » Bellin.  Bucch.  lo».  Nò 
di  parlare.  — Magniloquenza,  sin.  Atgar.  Se  non  ci  è la  grandilo-  men  rammento  i selle  giorni  ccc.,  E della  regia  grandiosità  Con 
quenza  del  Casa  ccc-,  ci  è la  limitatezza  di  stile.  Gor.  Long.  tez.  a.  cut  quel  gran  Signore  il  tulio  fa.  Cor.  Long.  sez.  x.  E cerio  lo  siile 
Se  nella  tragedia  , che  di  sua  natura  c cosa  fasiosa  c gonfia,  c ani-  gonfio  s'ingegna  ili  sorpassare  il  sublime;  il  puerile  all' opposto  è 
Docile  grandiloquenza,  pur  nondimeno  lo  stragonfia™  è Insoffribile.  alle  grand  iositadf  contrario,  perché  ecc.  (B) 

> E sts.  io.  Riferiremo  alcune  poche  di  quelle  ( figure ) che  formano  CR.iNDIOSO,  Grnn-di-ó-so.  Aild.  m.  Che  ha  del  grande.  Che  s/a  sul 

la  grandiloquenza,  per  prova  di  ciò  che  si  tratta.  grande.  Lai.  magnilicus.  Gr.  ittyxì.enptn-èi.  Segner.  Mann.  Gittgn. 

CRANDILOQUO,  Greii-d'p|o-quo.  Add.  in.  comp.  Che  è dello  con  gran  ti-  I.  Non  sono  grandi,  sono  grandiosi;  tanto  più  stanno  al  basso, 
nobiltà  d’espressione.  (Dal  lai.  grandis  grande,  e loguor  io  parlo.)  quanto  si  credono  d’aver  poggiato  più  aito.  •» Feo  Bete.  pag.  a.  { Flr . 
Gor.  Long . Muna  cosa  « cotanto  grandiloqua,  quanto  il  nobile  af-  tesa.)  Giesù,  li  mie' martiri  non  aon  gricvi  Ma  grandiosi  e lievi, 
fello  collocalo  ove  è uopo.  Uden.  Nìi.  s.  «.  E fra  gli  obbliqui  (casi)  ( Cosi  i Bolognesi  alla  v.  Fruire:  forse  dovrà  dire  gaudiosi.)  (N) 

stimo  l'accusalivo  più  aspro,  e cosi  più  anche  grandiloquo.  (A)  (B)  8 — (B.  A.)  Difesi  nelle  arti  in  un  senso  meno  determinalo  che  quello 

GRANDINA,  Gràu-di-na.  Sf  I'.  A.  E.  e di'  Grandine.  Cavale,  Pungil.  iss.  di  Grande,*  s»  applica  a cosa  che  abbia  I'  apparenza  di  grande  .• 
Mangiarono  per  giudirio  divino  quelle  {Miche  erbe  e frulli  che  erano  Una  figura,  anche  lina  sola  testa,  uno  schizzo,  un  tempio  ecc.  pos- 
rimasi  dalla  grandina.  (V)  sono  qualificarti  come  grandiosi.  (Mll) 

GRANDINANTE,  Gran-dl-nàn-te.  Pari,  di  Grandinare.  Che  grandina.  0 BANDIRE,  Gran-di-re.  [All.  e n.]  F.  A.  E,  e di’  Aggrandire.  Lof.  ma- 
Silos.  Pag.  lì  erg.  (Min)  gnilleare,  verbi*  augerc.  Gr.  fuyunnv,  ctf  ttiytjat  aufittv.  film.  ani. 

GRANDINARE,  Gran-dl-oà-re.  (JY.  ast.  Cader  grandine .]  Lai.  grandi-  Dani-  Majan.  7t.  Di  voi  mi  stringe  tanto  lo  dlsire  ecc. , Che  non 
nare.  Gr.  ydìz^iv.  Bocc.  nov.  47.  7.  E da  questa  parole  vennero  a affreno  di  voler  grandirc  Ed  incorar  lo  vostro  gentil  core.  * Bim. 
pigliarsi  per  mano  c slrignersi,  e da  questo  ad  abbracciarsi,  e poi  a ont:  i.  suo.  Poiché  servo  m’ha  dato  per  servire  A quella,  a cui  grun- 
baeiarsi,  grandinando  tuttavia.  dire  SI  può  somma  piacenza  E somma  conoscenza.  (Zan) 

S — AH.  Percuoter  con  grandine.  Lai.  grandine  Icore.  Segtt.  Pred.  se.  GRaNDISCaI'IA.  (Boi.)  Gran-di-seà-pl-u.  Add.  f.  E.  L.  Aggiunto  di 
«x.  Come  appunto  bella  di  fiori , belili  di  frulli  non  vale  a tener  le  | pian /a  che  ha  gran  fusto.  Lai.  grandiscapia,  Sen.  (Dal  lai.  prandi* 
nuvole,  si  che  furiose  non  volino  a grandinare  ora  I prati,  or  gii  i grande,  e tenput  fusto.)  (0) 

Orli.  (N.  8.)  CIUN  RISONANTE  , Gran  di-so-oàn-ta.  Add.  con*,  comp.  Che  fa  gran 

S — Lanciare  in  gran  copia.  Scagliare  a guisa  di  grandine.  laf.  splsie  I suono.  — - Crandis-ono,  sin.  Cori  Long.  Talora  cadono  I plurali  più 
jacutarl,  copiose  jaccre.  Jais.  Ger.  s.  40.  I difensori  a grandinar  le  | grandisonanti,  e coll' tatara  mole  del  numero  fanno  più  pompa.  (A) 
pietre  Dall’alta  mura  in  guisa  ineominciaro  ccc.  (N.  8.)  E il.  ss.  GRANDISONO,  Gran-di-io-nn.  Add.  m.  Lo  stesso  che  Grandisonante.  P. 
E parte  sotto  macchine  s’ appiatta  Che  fan  riparo  al  grandinar  de*  | Uden.  Nlt.  x.  «e*.  Btrg.  (N) 

«ossi.  Tarso n.  Secch.  «.  s.  Offuscò  il  cielo,  ai  rai  del  sol  fu’ scorno  GRtMrtSSIMAMENTE , Gran-dis-si-iua-mén-te.  \Avv.]  superi,  df  Gran- 
ii grandinar  delie  saette  sparte.  (Negli  ultimi  due  esempii  sta  in  demente.  Lai.  inasinì*.  Gr.  piyjrru.  EH.  S.  Gto.  Bai.  E lu  fa  vista 
forza  di  sust.J  (N)  j di  plugner  grandini  inamente.  Parch.  Ercnl.  asm.  Se  egli  avesse  fallo 

GRANDINATA,  Cran-di-nà- la.  Sf  11  grandinare.  (A)  • Targ.  Eiagg.  quella  orazione  In  volgare,  non  iriate  in  dubbio,  che  dove  intendo 
a.  77.  Ed  io  pure  vi  provai  una  non  previsto  grandinata.  (Roh)  che  ella  fu  grandissinaacnfc  lodata,  din  grandissimnmcnle siala  bla- 

CRANDINATO,  Gran-di-nà-lo.  Add.  (in.  da  Grandinare.]  Percosso  dalla  simula  sarebbe.  E lez.  xao.  Tutta  le  cose  amano  grandissimamenle 

grondine.  Lai.  grandine  verberalus,  Orar.  Cr.  «.  14.  4.  E questo  I se  medesime. 

vedemo  uc* campi  e nelle  terre  grandinate.  » Segner.  Pr.  io.  i.  Né  GRANDISSIMO,  Gran-dis-sl-zno.  [Add.  «*.]  super l.  di  Grande.  Lai.  ma- 
più  temerete  di  perdere  o grandinala  la  vigna  c fulminata  la  casa,  ximus.  Gr.  piy taro;.  Bocc.  nov.  ix.  to.  Con  grandissima  parte  dei 

o allagate  le  possessioni.  (Br)  tesori  del  Re  d'Inghilterra  ccc.  mi  misi  in  via.  E nov.  M.  s.  Coni- 

fi  — Asperso  di  macchie,  Tempestalo.  Bari.  Pier.  I.  II.  Altre  o gran-  però  un  grandissimo  legno.  E nov.  io.  it.  Le  aveva  falla  grandi»- 
dinate  di  piastrelli,  o sparse  di  rotelle.  (Br)  sima  festa.  E nov.  4t.  li.  Falla  grandissima  molli! odine  di  gente, 

* 3 — Caduto  a modo  di  grandine.  Targ.  Eiagg.  8.  atta.  Questi  sasso-  sopra  il  Re  di  Tunisi  se  ne  venne.  Din.  Comp.  t.  9.  V aria  era  co- 
lini erano  In  tanta  copia  sopra  di  questi  monticeli! , che  parevano  perla  di  nuvoli,  ta  polvere  era  grandissima.  Bed.  Coni.  «.  io.  Ha  ri- 
ivi piovuti  o grandinali.  (Rob)  cevuto  ecc.  danno  grandissimo,  Imperocché  o sia  stato  il  latte,  o 

* CRANDINATURA,  Grao-dl-na-lù-rv  Sf  Piovitura  di  saisolini , Co-  quotatala  altra  cagione,  si  è aumentata  notabilmente  la  bile  nel  suo 

scala  di  sassi  a snodo  di  grandine.  Targ.  Eiagg.  o.  438.  Quei  con-  corpo,  onde  prova  presentemente  grandissimi  travagli  nello  stornaci), 

ladini  stimando  inutili  anzi  dannosi  per  loro  i pezzi  di  terra,  o tufo,  i — [Agg.  di  Porla,  Oratore  o simile  naie]  Prontissimo , Eceellenlit- 

dove  sono  queste  grandinai  un; , gli  avevano  lasciali  intalli.  (Roh)  «imo.  Arrig.  ex.  Il  lussurioso  maestro  Usidio,  grandissimo  versifi- 

CRANDINE,  Gràn-dl-nc.  [Sf.  Meteora  atmosferica  che  consiste  fi*  Una  calore,  caccialo  dalin  patria  ccc. 

«merlai ione  di  gocciole  di  pioggia  falla  in  aria  per  asprezza  di  3 — Agg.  di  Mercé:  Grandissima  mercé.  E.  Gran  mercé.  Pecor.  nov.  i. 
freddo  gentrala  nelle  scariche  elettriche,  la  quale  precipita  dalle  g.  t.  Di  che  Galgano  lo  ringraziò  e disse:  grandissima  mercé, 
firn  o/e  per  lo  più  fn  forma  sferica  , e diserta  le  campagne.  Dello  4 — Potentissimo , f In  gran  credilo.  In  gran  favore.]  Bui.  Inf  l.  9. 
anche  Gragnuola.  — Grandina,  sin.]  Lai.  grando.  Con*.  Vurg.  21.  Se  ne  venne  a Roma;  ed  acquistata  In  grazia  di  Micrnuatc,  che  era 

Grandine  è una  congelazione  di  gocciole  di  pioggia  fatta  in  acre  prr  grandissimo  appresso  lo  imperadorc  Augusto,  venne  in  grazio  dei- 

asprezza  di  freddo  e di  vento,  la  quale  s’ingenera  nclti  nuvoli  lon-  l’ imperadorc. 

toni  dalla  terra,  secondo  Aristotile,  e la  cagione  dclfingcncrazione  s — ■ [A*  con  l'avv.  Mollo.]  Dicer.  Dio.  Nel  presenta  piato  molto  gran- 
di essa  è il  vapore  ricevuto  nella  concavità  della  nuvola.  Dani.  inf.  dissimo. 

e.  io.  Grandine  grossa,  e acqua  Unta  e neve  Per  l’àer  tenebroso  *i  a — E col  Si.  Star.  Bari.  »x.  Usciva  si  grandissimo  odore  che  non  si 
riversa.  Bocc.  nov.  47.  0.  Or  volesse  Iddio  che  mai,  dovendo  io  star  potrebbe  contare.  (V) 

coni'  lo  sto,  questa  grandine  non  risiesse.  7 — Usalo  in  forza  di  sm.  Pollar.  Ist.  Cotte.  1.  toc.  0 verso  I gran- 

s — per  simit.  Gran  quantità  di  cose,  come  sassi,  frecce  c simili,  che  dasiuri , 0 nelle  cose  grandissime,  ogni  minuzia  vuoi  cura  ed  «squi- 
sito gettate  da  alto  con  veemenza.  Benliv.  Ttb.  lib.  0.  Grandine  di  siirzza.  (Pe) 

sassi  Scaglian  le  frorohe,  e le  veloci  palle  Van  del  fulmln  più  prr-  0 — Modi  avverò.  Di  grandissima  lunga,  Di  grandissimi  tempi  davanti, 
ale.  E lib.  10.  Ur  Palle  Ioni  indebolisce  c scuote  Lanciando  «pena  E.  a’  for  luoghi.  (N) 

grandine  di  sassi.  E ivi;  Tal  dall’ armi  Icbane  erari  gli  Argivi  Da  G1UNDIUSC0L0,  Gran*di-ù-sco-1o.  Add.  n«.  E.  L.  e pedantesca.  E.  e 
ogni  parte  percossi  e pesti  e infranti.  Ma  l'orribile  grandine  non  piega  di'  Grand  ice  Ilo.  Secchi.  Btrg.  (0) 

Gli  audaci  petti.  (Br)  CRAKDIEIA,  Grun-di-ri-a.  [Af]  E.  A.  E.  e df  Grandigia.  Lai.  magni- 

t — Proverò.  La  grandine  è caduta  in  sul  far  la  ricolta  : si  dice  di  al - ludo,  granditas,  superbia.  Gr.  ómpnfctvl».  Bim.  ani.  full. 

cuna  caia  che  sia  siala  guastata  in  sul  buono,  0 in  <u//’af/o  di  re-  tnan.  Ani.  Ette.  tot.  Firenze  governa  oggi  sua  gnndizia  Per  olio 

nirne  alla  conclusione.  Ambr.  Cof.  4.  11.  Ali  sorte  pessima!  Ap-  popotan  che  son  priori,  Ld  un  gonfalunirr  della  giustizia, 

punto  ben  ci  è caduta  la  grandine  In  sul  far  la  ricolta.  GRANDO.  Sf.  E,  L.  Grandine.  Dani.  Purg.  ti.  Perchè  non  pioggia, 

4 — (Chir.)  Tumoretlo  (duro  e rotondo  che  si  sviluppa  nello  spessore  non  grando,  non  neve,  ecc.  ( Altro  lesto  legge  . . . uon  grandine  , u 
0 sopra  il  margine  libero  delle  palpebre,  e che  per  la  forma,  il  neve.)  (V) 

colere  ed  il  volume  rassomiglia  ad  un  grano  di  grandine  ] Lai.  gran-  GRANDONACCIO,  Gnn-do-oàc-do.  Add.  m.  accr.  di  Grandone.  Tace, 
do.  Lib.  eur.  s natali.  Fae  d'  uopo  mollificare  primamente  la  gran-  Sopragg  (0)*  Cercò.  Cical.  E per  ristoro  e'  U si  pari  dinanzi  un  quat- 
tone; e poi,  rovesciata  la  palp«bra,  attaccarvi  il  medicamento.  » Pud.  che  graudonaccio  indiscreto.  (Zan) 

Gotta.  Op.  T.  7.  pag . 7.  Fa  di  mestieri  considerare,  se  quei  tuberro-  CRaNDONE,  Gran-dó-ne.  [Add.  «i.j  ccc r.  di  Grande.  Car.  Itti.  1.  *1*. 
letti  venuti  prima  delle  escoriazioni  ne'lembl  delle  palpebre  stano  Accertatevi  che  io  vi  porlo  un  benone  grandone,  poiché,  olire  all'es- 

slatl  di  quella  sorte  di  tumorelli  che  grandine  delle  palpebre  son  scr  buon  compagno,  pizzicate  ancora  di  poeta.  Buon.  Tane.  4.1.  Tu 

chiamati.  (N)  per  questo  lu  Cora  mi  lodavi,  Ch'ella  era  si  grandona  e rigogliosa  ? 
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a — Dillo  ironicamente  Che  ti  aliena  grande  o Che  vuol  user  tenuto 
per  grande  o valente  io  checchessia.  Lai».  Diai.  Ve  l'ho  sempre 
detto  che  In  questi  Toscani  bomboloni  c gran  doni  non  vi  è un ‘oncia 
di  cervello.  (A) 

CRaNDGKE,  Gf*n-dó-ce.  [Ani.]  V.  A.  V . « di’ Grandetta.  Lai.  magni- 
tudo. Gr.  ri  fti'ftàoi.  Teserei!.  Br.  i s Non  credo  io  mille  guise  ere., 
Nè  che  lingua  potesse  Divisar  lor  grandore. 

C HA  MIOTTO,  Cran-doUto.  [Add.]  m.  acce,  di  Grande.  M.  Din.  finn 
buri . t.  lut  lo  aveva  una  conca  assai  gran  dotta.  Late.  Gelo»,  i.  », 
Egli  è per  buona  aorte  in  camera  mia  una  di  quelle  berrette  us  po' 
mollo  ben  grandetta. 

GRANDUCA,  Cran-dù-ca  , tht  si  scrive  eziandio  Crai»  Duca.  [Add.  e 
imi.  ] Titolo  di  Principe  che  possiede  il  Granducato.  LaL  magni» 
«lux.  Mtd.  ine.  tee.  MI  rammarico  di  non  poter  corrispondere  eolie 
mie  deboli  torce  a quelle  grandissime  comodila  che  mi  presta  la  so- 
vrana beneficenza  del  serenissimo  Granduca  , unica  mio  signore.  E 
Irti.  s.  sa.  Il  serenisalmo  Granduca  mio  signore  ne  è invoglia lissimo. 

E et.  Al  tempo  del  aermissluo  Gran  Duca  Ferdinando  Primo  di  que- 
sto Dome , e Granduca  Terzo  di  Toscana. 

GRANDUCALE,  Gran-du-cà  le.  Add.  coi»,  co mp.  Spellante  al  Granduca 
o al  Granducato.  V.  dell’uro.  (A) 

GRANDUCATO,  Gran-ducà-to  [Ami.  comp.]  aeer.  di  Ducalo.  Titolo  con 
che  si  chiamano  i Ducali  delle  provinole  più  grandi  e più  nobili, 
come  la  7'oscam,  e simili.  Lai.  tuugnus  ducati». 

GRANDUCHESSA,  Gran-du-clics-*a, che  anche  si  scrive  Gran  Duchessa 
[Add.  e if  cuMip.]  Moglie,  [o  Figlia  ed  erede]  di  Granduca.  Lai.  ma- 
gna dux,  magna  ducila.  Red  teli.  i.  «74.  Gran  fracasso  ecc.  ha  fatto 
qui  netta  corte  il  sonetto  di  V.  S.  Illustri»*,  per  la  nascita  della  se- 
renissima Gran  Duchea»  Vittoria.  E i.  «7.  Mi  pervenne  ecc.  insie- 
me coi  due  suoi  sonetti  per  la  serenissima  Granduchessa  Vittoria. 

E ibi.  La  serenissima  Granduchessa  mia  signora  mi  comanda  che 
io  scriva  a V.  8. 

CRANDURA , Gran-dù-ra.  Sf  V.  popolare.  V.  e di’  Grandigia.  Arti, 
fi»  0-  Donde  recarono  le  grandetti1 , poiché  fanno  tanto  11  grande  ? 
dove  rltornan  poi  le  lor  graudnre?  (A) 

GRANDI: VEDI.  (Hit.  Ind.)  Gran-du-tè-ri.  Oliava  tribù  dei  Dento,  ri- 
nomali per  la  loro  bellezza,  forniti  di  a li  con  cui  volteggiano  per 
l'aria  insieme  con  ie  mogli  loro,  di  vh*  ti  assomigliano  ai  Silfi  c 
alle  Silfidi  dei  Cabalisti.  (0) 

GRANEA,  Cra-oé-a.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  dor,  crono  per  crene  fonte.)  — 
Vna  delle  otto  figliuole  di  Ostilo  e della  Amfa  Amadriade.  (Mil) 
GRANELLA  , Gra-nèl-la.  Sf.  Seme  ricoperto  di  buccia,  e simili  a grani, 
che  è dentro  il  frullo  come  pomo,  ecc.  Più  cumusrm.  Granello.  Fr. 
Ctoni,  tl.  Il  dirillo  eco  Irò  si  è appunto  quel  mitologo  {mirro)  della 
terra  dentro  .. . come  la  granella  è in  metto  del  punte.  ( Il  Mann i 
ci  fa  quella  nofu.-  La  granella.  Il  torso  uve  sono  I granelli , cioè  i 
semi.  ) (V) 

GRANELLERÀ,  Gra-ncl-lr-ri  a.  Sf.  Corbelleria,  Cosa  da  sciocco.  (Da 
granello  nel  sign.  del  $ e.)  Magai.  Leti.  fam.  |.  ».  Sono  molle  e molte 
|«  determinazioni , le  distinzioni  e i rasi  che  possono  darsi  ; e con- 
verrebbe sapersi  da  me,  per  più  fondamento  di  discorrere,  c dir  manco 
graocllrrie.  (A)  (N) 

CIUNELLLSCiil.  (Lati.)  Gra-neHi-srhl.  Add.  e sm  pi.  Sotto  questo  ti- 
tolo fu  istituita  in  Venezia  dal  Cossi  circa  la  metà  del  pattalo  se- 
colo un’ accademia  tollerarla,  che  sotto  le  apparenze  di  festevole 
unione  in  fendeva  a rimettere  in  onore  il  buon  gusto.  (O) 
CRANELLETTA , Gra-nel-lét-ta.  Sf.  dim.  di  Granello.  Lo  eletto  che  Gra- 
nellino. V.  Bene.  Celi.  Vii.  Trovai  in  circa  a una  libbra  e mezzo  d'oro 
di  Unte  granellelte  come  panico.  (A) 

GRANELLATICI , Gra-nel-lcl-to.  [An».'j  dim.  di  Granello.  [PI.  Craoel- 
Irlli  m.  « Granellila  f.  Lo  limo  che  Granellino.  V.  ] Mail . Franz, 
rim.  buri.  ft.  III.  Anzi  un  certo  avaron  per  masserizia  Del  pepe  ne 
traea  le  granellclla.  « Baldin.  Toc.  die.  Nella  o.  Diaspro.  Macchie 
picchiettata  di  piccoli  granelleltl  Ineguali.  (A) 

GRANELLINO,  Gra-nal-li-no.  [Ami  ] dim.  di  Granello.  (PI.  Granellili!  ro. 
e Grane! lina  f.  — Graoelletla,  Granellerò,  Granetluzzo,  sin.]  Lai. 
parvum  grunuiu.  Gr.  «dxxo;.  iticeli.  Fior.  sa.  Il  fiore  del  rame 

sono  certe  granelli*»  come  panico,  russe  del  coler  di  rame,  le  quali 
saltano  fuori  quando  il  rame  si  cola,  a vi  si  gclla  su  dell’acqua  fre- 
sca e pura. 

GRANELLO,  Gra-nèl-lo.  [.Sm.  PI.  Granelli  m.,  e Granella  f]  Jl  seme 
che  si  genera  nelle  spighe  di  biade  e grano,  e anche  di  pere,  mele, 
poponi,  e simili-  Lai.  grafiuro.  Gr.  aóxxsc.  Mor.  S.  Greg.  La  terra 
manda  fuori  U (rutto  suo,  cioè  prima  l'erba,  e poi  la  spiga,  poi  il 
granello  granilo  nella  foglia,  liocc.  noe.  ss.  io.  Voi  non  avreste  mai 
raccolto  granel  di  grano.  FU.  SS.  Pad.  Alcune  altre  fendevano  le 
granella,  acciocché  non  naserssono  in  erba  per  la  umidità  della  terra. 
Bene.  Celi.  Oref  za.  Volendo  riparare  a tal  disordine,  si  dee  pigliare 
delle  granella  di  pera,  cioè  di  quei  semi  che  sono  nelle  pere,  di 
quelli  sciegliendo  i non  vani.  * Fan.  Eiop.  ai.  Dal  tempo  in  qua, 
che  tuesser  lo  cervio  mi  (eoe  cortesie  del  suo  grano,  e soccorse  nc'suoi 
bisogni,  lo  non  abbi  in  mia  ras*  granello  di  grano.  (V)  Cr.  a.  il.  a. 

E quando  della  sua  corteccia  (dell’alloro)  o della  granella  si  bee  II 
peso  d* un  fiorino , rompe  la  pietra  e uccide  il  feto.)  (N) 

• — J D feci i. ancora  dei!’]  Acino  dell'uva.  Lai.  aclnus,  acinum.  Gr. 
pai.  Lied.  Coni.  a.  ss.  L'acqua  si  può  rendere  acida  o con  sugo  di  . 
limone,  o con  sugo  spremuto  dall'agresto  fresco,  o col  far  bollire 
(Sgranelli  d’agresto  nell'acqua,  m Cr.  «.  4.  4.  È un'altra  maniera  | 
Voi.  IV. 
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d'uva,  la  quale  trebbiarla  è delta,  ed  è bianca,  col  granello  ri  tondo 
piccolo,  e molti  grappoli  avente.  (N) 
s — [IVei  num.del  più J I vinacciuoli  che  so n negli  acini  dell'uva.  Lai. 
vinaccus.  Pallosi.  Quella  spezie  d'uva,  la  quale  non  ha  granella.  Cr. 
4.  io.  i.  Questa  (uro)  ha  tre  sustaose  in  se  diverse,  cioè  te  granella, 
il  buccio  e 'I  sugo.  La  natura  delie  granella  è secca  e darà,  ecc.  E 
cap.  ss.  s.  Palladio  dice,  la  maturità  conoscersi,  se  premuti  dell  uva 
i granelli  che  negli  acini  son  nascosi,  aleno  di  cotor  lasco,  e presso 
che  neri. 

« — Per  timil.  vale  generalmente  Ogni  minima  particella  di  checches- 
sia. Lai.  granui»,  Bocc.  noe.  az.  ie.  Fa  che  tu  mi  rechi  ecc.  uo  vi- 
sptstrello  vivo,  e tre  granella  d’incenso.  Amm.  ani.  ftt.  «.  a.  Or  non 
sono  min  ut  issi  me  le  granella  della  rena?  e se  troppa  rena  si  mette 
nella  nave,  sì  la  sommerge,  c perisce, 
g — Testicolo . Coglione.  Lai.  testiculus,  coleus.  Gr.  òp’/itiso,  xo'aisc. 
Frane.  Sacch.  noe.  te.  E cosi  rimase  La  cosa,  che'l  pretti  e' se  n'andò 
senza  granelli.  E Op.  die.  ao.  Castoro  è una  bestia  che  sa  per  na- 
tura perché  i cacciatori  lo  vogliono  pigliare,  e questo  è per  avere  11 
tuoi  granelli,  de' quali  si  (anno  alcune  medicine.  Pallosi.  Mars.  sa. 
VogUonsi  in  loro  agguardare  I muntoli  grandi  ecc.,  I granelli  piccoli 
e nari.  Buon.  Fier.  a.  4.  li.  Vorrei  vederli  praticar  giuncate  E cer- 
vella e granelli,  chiacchierone.  Jted.  Con e.  f.  «ir.  il  companatico  ecc. 
sia  carne  lessa,  e qualche  poco  di  frittura  di  granelli. 
a — Proverà.  A granello  a granello  s‘ empie  lo  sta]»  o «d  fa  il  monte  — 
I piccoli  Oronzi  moltiplicati  fatino  gronde  acquisto.  Strd.  Prov.(K) 
GRANELLOSO,  Cra-ncl-ló-so.  Add.  m.  Pieno  di  granelli,  [«>  di  cose  li- 
mili a granelli J Lai.  grammi»,  granalus,  acinosu».  Pallad.  Ftbbr. 
si.  ET  fiore  delle  rose  non  è il  fiore  giallo  granelloso  eh’ è dentro  alla 
rosa,  /lieti I.  Fior.  40.  Il  gabbano  é un  liquore  di  una  ferula,  oggi 
conosciuto:  eoooseesl  la  bontà  sua  quando  è granelloso,  sincero,  e 
purgato  da  ogni  (matura  d'altre  cose, 
a — Fu  dello  di  Superficie  di  checchessia,  e vaio  Ruvido,  Scabro,  come 
è l' impasto  di  materia  ridalla  in  gratulimi.  Fatar.  Si  fa  sopra 
Fossa  La  prima  bozza  di  stucco  ruvido,  cioè  grosso  e granelloso,  ac- 
ciò vi  si  possa  metter  sopra  la  più  sottile.  (A) 

CftANELLUZZO,  Gra-nei-lùz-zo.  Sm.  diwi.  di  Granello.  Lo  stesso  cho 
Granellino.  F.  Cernì.  Cernì,  pag.  14.  Q laudo  é ave, ulta  e falla,  togli 
un  coltello,  « vp  col  taglio  fregando  su  per  lo  foglio  tinto,  leggier- 
mente, acciocché  levi  via,  se  ucmiiu  grandlutzo  vi  Disse.  (B) 
GRANFARRO,  Gran-fir-ro.  Sm.  comp.  Lo  stesso  che  FarTO.  F.  Tariff. 

Tote.  7B.  Granfarro  brillato  o macinato.  (N) 

GRANFATTO,  Gran-fàl-lo.  Posto  avverò.  Mollo,  Certo;  [acriVeaf  anche 
Gran  fallo.  V.  Grande  udd.,  $ io.]  Lai.  equldera,  certe,  certo.  Gr. 
jsrv>  ptvToc.  Calai,  ri.  lo  credo  che  non  polrebboo  profferire  gran- 
fatto più  sconcia  né  più  sconvenevole  sentenza  di  questa. 

B — Dicesi  Granfallo  o Gran  fatto  Ila  per  Possibile.  Cecch.  Slia ».  4. 

a.  Gran  fatto  Ila,  che  costui  la  sotterri  viva?  (V) 

GRANFIA,  Gràn-A-a.  Sf  Artiglio  rapace,  Zamjta  armala  d’ ugnimi. 
Da  questa  voce  ai  è fallo  ii  verbo  Aggranfiare.  (Dall1  illir.  granfa  ar- 
tiglio .)  AuMn.  Buon.  Fier.  Ogni  mio  acquisto  aggraffi;  cioè  aggranfi 
colle  granfie,  con  gli  artigli  rapaci.  Maini.  4.  «ia.  E furori  per  man- 
giarmi dalla  festa.  Però  che  dalle  granfie  io  gli  ha  sottratti  Di  quella 
bestia  a lor  tanto  molesta.  (A)  (B) 

fi  — Coti  ditesi  anche  da’  pescatori  alle  branche  di  certi  pesci,  come 
polpi,  seppie,  aliutle,  e limili.  (A) 

GRANCEA.  (Boi.)  Gran-gè-a.  Sf.  Genere  di  piante  singenetiche  non  ri- 
conosciuto, e ehe  è italo  riunito  al  genere  Colala.  (N) 

GRANGtRIA.  (Boi.)  Gran-gc-ri-a.  Sf.  Genera  di  piante  detta  dodecae- 
dri# monogmia,  famiglia  affine  alle  rosacee  che  porla  un  calice 
einqueparlito  colle  lacinie  ripiegate,  cinque  petali  forniti  di  un- 
ghia, ed  una  drupa  quasi  triangolare  la  quale  rinchiude  una  noce 
triquelra  e he  contiene  un  sol  seme.  Comprende  una  sola  specie,  la 
Crangcriu  borbonica;  albero  assai  allo  con  scorsa  bianchiccia,  fo- 
glie ovaio-ellittiche  interissime,  lucide  di  sotto,  ed  t fiori  bianchi 
dispotli  a grappolo.  (N) 

GRANGULLO.  (Boi  ) Gran-giàl-lo.  Sm.  Ranuncolo  dal  fior  doppio.  Lai. 
ranuncoli»  orientali»  (A) 

CRANICO.  (Grog.)  Grà-ni-co.  Sm.  Fiume  della  Bitinta,  sulla  cui  rive 
Alessandro  cinse  Dario.  (G) 

B — (.Hit.)  Fiume  padre  della  Ninfa  Alessiroe,  da  Priamo  falla  ma- 
dre di  Etaco.  (Dal  gr.  dor.  cruna  per  crene  (onte.)  (Mit) 
GRANIFERO,  Gra-iu-fc-ro.  Add.  m.  Che  porla  grano,  o cosa  simile  a 
grano.  (A) 

GRANIGIONE.  (Boi.)  Gra-ai-gtó-ne.  [A/]  Jl  granire.  Lai.  graoatus. 

B — (Ar.  Me».)  Granigione  dei  sale,  «iicni  da'  w vjutori  la  Formazione 
del  sale  nelle  calduje  per  t’ evaporatane  dell'umido.  (A) 
CBAMMENTO.  (Bot.)  Gro-nl-aién-to.  [Am.]  Jl  granire,  /.al.  granata*. 
Fr.  Giord.  Prtd.  R.  Attendono  con  aosietà  il  granimeuto  maturo  e 
ben  fatto  del  grano  e dell’  altre  biade. 

GRANINO.  (Ar.  Me».)  Gra-ni-no.  Ami.  T.  de'  razzai,  ecc.  Minutissimo 
polvere  da  fuoco.  (A) 

GRAMO,  Crà-ni-o.  iV.  pr.  m.  (Dot  gr.  garyin  parlare.)  — Petronio.  Uf- 
ficiale di  Cesare  che  ai  trafitte  ansi  che  renderai  ai  luogotenente 
di  Pompeo.  — Quinzio.  Cinico  di  Crasso  t censore  in  Roma.  (Mit) 
CRAMRE.  (Boi.)  Cra-ui-re.  (*V.  aaa.  Lo  ilesso  che j Granare.  F.  Lai.  gra- 
num  agerc,  granare,  fiim.  ani.  P.  N.  /nghilfr.  Grandezza  si  consu- 
ma, L'crbé  dovrian  granire,  e non  fiorire, 
a — (Ar.  Mcs  ) Far  la  grana.  Dar  U grana,  ai  dice  [da  coloro  che  favo- 
li 
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rane  figure  di  cenilo,  ed  è quell’ andar  percuotendo  l panni  delle 
figure  ed  olire  parti  de'  toro  lavori  con  un  piccolo  martellino  ed 
un  cete  tir  Ito  tattile  in  punta,  coeicckè  quella  parie  ritiene  la  fi- 
gura dei  pkeioliuimi  grani  impretti  con  quello  tirumenlo  } Beno. 
Celi  Oref l ai.  Per  dimostrare  imi  i panni  più  grossi  (in  figura  di 
metallo)  si  debbe  pigliare  un  ferrolino  appuntalo  eccu  Indi  con  esso 
percolo  mio  sopra  i panni,  appariranno  più  grossi  re  dò  si  dice  granire. 

a — Nel  medetimo  tlgn.  dicono  anche  gl’  indoratori , allorché 
nelle  parti  molto  larghe  e piane  della  superficie  indorata  fanno 
apparire  minutissime  e tpette  ammaccai  urine  ; nel  che  fare  ti  ter- 
gono d'  un  pon ter uole Ilo  d'otto  o d’avorio  dolcemente  appuntato, 
percuotendolo  bellamente  con  un  pieco/o  martello  o legno.  Baldi n. 
Foc.  Pii.  (A)  (N) 

GRANITELI, A.  (Min.)  Gra-nMèMa.  Sf.  Sorta  di  pietra  tinta  di  min*»- 
fluirne  macchie  bianche,  bifide , « nero-imorte.  Oggi  dicono  più 
comunemente  Granltello.  l'oc.  Pii.  La  graniteli»  di  Corsica  vate  a 
fare  colonne  e ornamenti  di  quadro.  (A) 

• GR  ANITIF  ORME,  Gra-nl-ti-for-me.  Add  com.  Che  ha  forma  di  granito. 

Targ.  Fiagg.  a.  iit.  Esse  lave  granttlform!  dei  Colli  Eugaoei  eco., 
erano  così  Dolale  dai  signor  Residente  ere.  (Rob) 

GRANITO.  (Min.)  Cra-ni-lo.  Sm.  Sorta  di  marmo.,- [o , come  dicono  i 
filosofi  naturali  .di  roccia  primitiva  durittima  e ruvida,  pie obiet- 
tata di  nero  e bianco,  e talvolta  di  rotto,  e formala  di  quarto, 
mica  e fetdepato.  Ne  tono  molle  varietà , per  le  quali  vedi  i libri 
di  Mineralogia.)  Lai.  marmar  numidicum.  Borgh.  Cete.  Fior.  se». 
Ne  rilìme  ancora  la  memoria  viva  la  colonna  di  granito  sulla  plana 
di  san  Giovanni.  E Hip.  aia.  Sono  sue  opere,  lutle  degne  di  laude, 
una  Doviti»  che  è in  Mercato  vecchio,  di  macigno  forte,  sopra  una 
colonna  di  granito.  « Baldin.  Foc.  Pii.  Granito  è una  pietra  duris- 
sima e ruvida,  picchiala  di  nero  e bianco  e talvolta  di  rosso.  Questa 
ai  trova  in  peni  di  smisurati»  grandma  in  Egitto,  e se  ne  veggon 
falle  colonne  e obelischi  grandissimi;  sonarne  alcune  dette  bigie  che 
tirano  alquanto  al  verde;  e tutte  ricevono  bellissimo  pulimento.  Vieti 
della  ancora  Marmo  tebaieo  quella  particolarmente  ch’è  picchiala  di 
rosso,  perchè  si  cava  da’ monti  di  Tebe  in  Egitto.  (N) 
i — tu  Coastci.  Pietra  molto  dura,  picchiata  di  minute  macchie  bian- 
che e nere,  di  color  nero  profondo,  che  terre  per  colonne,  e per 
ogni  lavoro  di  quadro.  Foc.  Dii.  (A) 
a — suo  ni  Fasscs-ri.  F.  Melanite.  (O) 

4 — oaiuTUE  o aosso,  deilo  anche  Diaspro.  Pietra  durittima  di  color 
rotto  alquanto  macchialo  con  piccole  macchie  di  forme  diverte  tutte 
diacciate,  altre  rotte  t biada  le , altre  bianche  sudice,  olire  bigie, 
altre  nere  ; ma  le  più,  rotte  t biadate.  Serve  tolamenle  per  lavori 
di  quadro,  perché  quel  diacciato,  che  Aa  in  tè,  impedite e il  poterne 
far  lavori  di  commesso  gentile,  schiantando  con  facilità.  Si  lavora 
con  lega,  ruote  e ipianatoi;  e riceve  pulimento  aitai  buono,  ma  1 
non  quanto  i diatpri  orientali : se  ne  trovano  peni  di  ragionevole 
grandezza.  Baldin.  Foc.  Pii.  (Di) 

• -(».  A.)  iVome  coi  quale  l’indica  nella  incisione  o nell’  intaglio  , 
in  rame  l’ effetto  prodotto  dalla  incrociatura  de’  tagli.  Piceli  al-  I 
fresi  Granito  una  maniera  particolare  d*  intaglio  o d’ incisione,  o 
un  genere  £ infapiio  dello  dagli  oltramontani  Maniera  nera , ed  in  I 
alcuni  paesi  nominato  volgarmente  a fumo.  (Mil) 

• — (Ar.  Me*.)  Quel  punzone  o madre  che  serre  a t lampare  la  grani- 
tura sulla  pila  cd  il  tortello.  Celi.  Oref  a».  Avendo  insieme  pre- 
parato gli  alfabeti  delle  lettere  ed  il  granito  per  la  granitura  che  va 
intagliala  In  compagnia  delle  altre  cose  sopra  le  delle  pile  e torselli. (Pr) 

GRANITO.  Aid.  m.  da  Granire.  Lai.  granatus.  Mor.  8.  Greg.  La  terra 
manda  fuori  il  frutto  suo,  cioè  prima  l’erba,  poi  la  spiga,  poi  il  gra- 
nello granito  nella  foglia.  » Canovai,  Cic.  ss.  li  Unoccbio  quando  è 
ben  granito  ed  atto  dicesi  finocchione.  (N) 
t — Talora  è aggiunto  di  Cosa  che  abbia  sodezza,  e sfa  massiccia; 
[ma  è modo  anfiquafo.j  Lai.  robusti^,  vegetus,  forti*.  Gr.  causalo;. 
pMuaìia^  «sopito;.  Fav.  Etop.  ai-  Quelli  è prosperevole  e eoi»  gra- 
nite forse,  ed  io  sono  di  nluna  polenti».  »(/  Codici  Mocenigo  e Far- 
tela, V ediz.  di  Padova  isii  apag.  Ul.,  e fa  Crusca  inetta  alta  o. 
Granalo  leggono  granale  forse.)  (B) 

» — E per  limil.  Salo.  Avveri  t.  a.  l.e.  Egli  è il  vero,  che  la  voce  di 
questo  i,  ancora  appresso  a noi,  ha  un  certo  che  più  di  quel  node- 
roso e granilo,  il  qual  risuooan  le  consonanti,  che  non  ha  l’u,  di  che 
di  sopra  a* è fatto  coentione.  (V)  Cecch.  Proo.  »«.  Ma  che  tempo  ila 
egli  per  tua  fc?  S.  Trrntatrè  anni.  Z.  Oh  beila  elide!  Alta  a’disigi 
della  guerra,  e capace  di  pensier  granili.  (Zao) 

4 — (BoL)  Compoi  lo  di  piccoli  tubercoli  rotondati.  Piceli  delle  radici 
fornite  di  piccoli  tuberetli  atti  a riprodurr»  la  pianta  e che  con- 
tengono i germi  non  inviluppali  nella  fecola,  tal.  granulali»*.  (N) 
GRANITOIO.  ( Ar.  Mes.)  Cra-ni-lò-jo.  Sm-  Specie  di  cesello  che  serve 
per  granire,  velare  tee.,  » si  distingue  in  tondo,  quadro,  triango- 
lalo,ovato.  — Granilojoa  pelle  forte,!  pelle  lina,  di  pelle  sopraffina.  (A) 
t — J gettatori  di  bronzo  danno  pure  il  nome  di  Granitojo  ad  una 
epecle  di  scarpello  quadro,  in  piatila , ad  uso  di  riserrare  le  pali- 
cheli»  del  gello  prima  di  pianarle.  (A) 

» — Il  graoilejo  deir  archibugiere  è un  piccolo  scalpello  d ’aceiajo,  non 
aguzzalo  e ben  temperalo,  che  serve  a fare  sparire  la  linea  cAs  si  os- 
serva guardando  due  pezzi  di  ferro  unifì  e saldali  insieme.  (D.  T.) 
GRANITONE.  (Min.)  Cra-nJ-tó-oe.  Sm.  Specie  di  granilo  di  grana 
grossa , che  non  s’adopera  in  lavori  gemili.  Targ.  Fiogg.  tu  atomo 
lastricalo,  traversalo  di  lunghe  traverse  di  granitone.  (A) 


§ — Questo  nome,  ruolo  solo  in  qualche  parie  dell’  /folio,  indica,  se- 
condo Brocchi,  una  metro  fa  ora  di  qAiara  tenace  e di  dialaggio. 
Ha  qualche  somiglianza  col  Gruntlein.  (Base) 

GRANITORE.  (Ar.  Mcs.)  Cra-ni-ló-re.  Add.  e tm.  Queir operajo  che  con 
un  particolare  lavoro  dà  la  grana  alla  superficie  de’  metalli,  for- 
mandovi sopra  come  una  specie  di  sabbionoso  mediante  i gra- 
nitoi. (D.  T.) 

GRANITOIO.  (Min.)  Gra-ni-tó-so.ddd.  m.  Aggiunto  di  Porfido.  Che  con- 
tiene gli  elementi  dei  granito  eparsi  in  un  cemento  uniforme.  Gab. 
Fi».  Porfido  granitoio.  (A) 

GRANITURA.  (Bui.)  Gra-ni-tù-ra.  [S/-.  Picesi  della  formazione  del  gra- 
nello e del  tempo  in  cui  te  piante  graniscono.  Altrimenti  Grani» 
gioite,  Granaginne,  Granimrnlo.]  Lai.  granatus. 

» — (Ar.  Mes.)  L’atto  e i’  effetto  del  granire.  (A) 

a — Picesi  da’  monefieri  Granitura  della  moneta , ed  anche  as- 
solutamente Granitura,  Quel  cordoncino  che  circonda  ed  orla  le 
facce  della  moneta  e ne  chiude  ii  campo.  (A)  Ben».  Ceti.  Oref.  e ». 
Pigliinsi  poi  le  leste,  e segnisi  il  circuito  della  granitura  delia  mo- 
neta. (V)  E 70.  Si  debbono  ( la  pila  e torsello)  limare  intorno  alla 
loro  circonfcrrnra  tanto  che  si  accolli  alla  granitura  appunto.  (Pr) 
GRAN  LAMA.  (Mil.)  Lo  «fesso  cAe  Datai  Lama.  (Mil) 

GRANMAESTRO,  o GRAN  MASTRO.  [Add.  e «m.j  Aggiunto  che  si  [trova 
dato  talora ] a uomo  di  grande  affare.  Lat.r ir  doclus,  vir  sapiens. 
Gr.  aoyóf.  Fìr.  A»,  soe.  Vedete  adunque  in  che  consiste  la  fama,  la 
chiarella  e la  felicita  d’un  granmaeslro.  Bern.rim.  si.  Chetate  voi 
de' paggi  che  lenele.  Voi  altri  granmaestri? 
a — Il  Capo  di  alcuna  religione  di  cavalieri.  Lai.  magno*  magi»ler. 
Segn.  Star.  tv.  str.  Itosene  a Malia  a trovare  il  Gran  Maestro  di 
Rodi,  fu  accolto  da  lui  amorevolrisimamenle.  Tue.  teli.  37.  Si  potrà 
rispondere  a Sua  Sautità,  che  il  Gran  Mastro  non  concederebbe  mai 
licenxa  per  amendue  le  commende. 

3 — (Milit.)  Gran maestro  delle  artiglierie.  Titolo  di  suprema  dignità 
nella  milizia  dell’ artiglieria.  Il  Granmaeslro  è il  Generalissimo , 
o Comandante  supremo,  a cui  sono  subordinale  tutte  le  cose  ap- 
partenenti all’artiglieria.  (Gr) 

GRANMERCK,  [GRAN  MERCÉ,  e]  GRANDISSIMA  MERCÉ.  Particelle  di 
ringraziamento  per  favore  o eoia  ricevuta  da  altrui.  [ F.  Mercè  e 
F.  Grandissimo,  $3.]  Lai.  gralias  ago.  Gr.  x*^*v  (Pur  gl'in- 
glesi hanno  gramercy  per  grani  me  mercy  concedetemi  grilla,  per- 
dono, ed  è interjeiiou  di  sorpresa.)  Bocc.  noe.  74.  7.  Il  proposto  tutto 
lieto  db4«:  madonna,  granellerei!.  **  Svtjr.  Fior.  Afand.  *.  t.  C.  Non 
mi  son  a Parigi  affaticato  tanti  anni  per  imparare  per  altro  ae  non 
per  poter  Servire  a' vostri  pari.  N Gran  mercè.  Morg.  ».  tl.  Al  gallo 
parve  che  fussi  un  bel  giuoco;  Gran  mercè,  disse,  che  insegnato 
m’  hai.  (Gin) 

t — Gra funeree  lo  diciamo  anche  a Chi  ci  profferisce  checchessia,  an- 
corché non  lo  accettiamo,  ringraziandolo  con  tal  parola.  Lai.  bene 
est,  bene  se  habel.  Gr.  ttXug  ?/«.  F.  Flot,  02.  •>  MkU.  Fili,  i,  44. 
E appresso  il  Re  d’Inghilterra  lo  invitò  alla  caccia;  ed  e' rispose: 
gran  mercé,  e che  non  era  tempo.  (Cosi  la  mia  copia  ; la  stampata  t 
ed  e'  rispose  dicendo  ebe  non  era  tempo.  Ottone  Ili)  (P) 

3 — Per  quello  che  noi  diciamo  lo  sto  fresco,  Io  son  condotto.  Lat. 
si  Dii*  placet.  Bocc.  g.  0.  p 7.  Creili  tu  sapere  più  di  me,  tu  che  non 
hai  ancora  riasciutli  gli  occhi?  granulerei,  non  ci  son  vivuta  invano 
io,  no.  (Cioè,  io  starei  fresca.) 

4 — C’salo  anche  in  forza  di  sm.  Fir.  Lue.  l.  8.  Forse  che  ella  si  è 
fatta  pregare  al  primo  granulerei. 

GR.iNNE.  [Add.  con*  ] F.  a.  F.  e di’  Grande  ; e fu  forse  usata  { da  ta- 
luno per  sola'  forza  di  rima.  [Oggi  è restata  al  contadini  di  alcuni 
paesi.  JUa  è poi  voce  propria  del  dialetto  napolitano.  ) Fr.  Jac.  T. 
».  84.  ita.  Li  miei  fatti  soa  si  granili,  Che  non  sentono  più  affanni. 
flint,  ani.  F.  H.  Lo  turo  dolore  è si  penoso  e franne. 

GRANNO.  N.  pr.  m.  (In  rilavo  gran  vai  confine,  e corrisponde  al  led. 

mari:,  ond'i  nato  marchese.)  — Be  favoloso  di  Panimarta.  (Mil) 
l — (Mil.)  Soprannome  di  Apollo  col  quale  era  adorato  In  Germa- 
nia, nella  Scozia  ere.,  e valeva  da  lunghi  capelli.  (Mil) 

GRANO.  (Agr.  Bot.)  (£m.  PI.  Grani  m.,  e tsnlieam.  Grano»  f.  Genere 
di  piante  della  triandria  digitila,  famiglia  delle  graminacee.  Ma 
questo  nome  si  dà  per  eccellenza  al  Tormento  0 Grano  grosso  eh' è 
la  principale  delle  sue  specie.  La  fruttificazione  ha  luogo  sopra 
una  spiga  composta  di  spighelle  solitarie  disposte  sopra  ciascun 
dente  della  rachide  ed  opposte  ad  essa:  il  calice  è formalo  da  due 
larghe  glume  quasi  eguali  opposte,  e rinchiude  tre  a quattro  fiori 
de’ quali  uno  0 due  fertili  e si  compongono  di  glume  coronine  bi- 
valvi muliche  0 restate,  tolgami  ente  sotto  lo  stesso  nome  vanno 
comprese  tutte  le  biade,  come  pure  la  Spelta  o Farro  0 Gran  farro. 
pel  seme  0 granello  del  grano],  comunemente  sm  facciamo  il  pane 
pel  vitto.  Lat.  trillcum,  fruatunlum.  Gr.  o'ctoc.  Troll,  pece.  mori. 
Lo  grano  li  ha  tre  stali;  che  etti  i prima  allo  In  erba,  poi  in  Hpiga, 
poi  appresso  è pieno  di  fruito,  e tallo  maturo.  M.  Aldobr.  P.  N.  io*. 
Grano  è una  biada  temperata,  convenevole  aopra  tutte  le  biade  alla 
natura  dell'uomo.  M.  F.  3.  14.  E tutte  le  grauora  e biade  che  trovò 
mature,  ove  il  6uo  impetuoso  spirilo  potè  percuotere,  battè.  Cr.  8.  7. 
e.  Del  mese  di  Maggio  in  veruno  modo  si  tacchino  le  grano»,  impe- 
rocché fioriscono  in  otto  di.  Bocc.  no».  #0.  4.  Vostra  usanza  è di 
mandare  ogn'anno  a’ poveri  ecc.  del  vostro  grano  e delle  vostre  biade. 

t — / contadini  dicono  che  il  Grano  è in  lalte,  per  intendere 
quel  grado  di  ciò,  in  cui  il  granello  è ancora  ripieno  di  liquido 
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trasparente  e murato,  e non  ha  preso  ancora  veruna  continenza. 
E per  grano  in  cera  si  specifica  da'  medesimi  quell’ età  più  avan- 
zata in  cui  il  granello  è giunto  alla  perfetta  maturità.  (A) 

s — Cori  diccri  anco  ti  .Ve me  eletto,  o granello , di  questo  fru- 
mento. il  quale  è di  figura  ovata , più  o meno  bislunga,  secondo  le 
diverse  specie,  da  ambe  te  estremità  ottusa,  solcata  per  lungo  da 
un  lato,  convessa  dall’altro.  Distesi  Grano  intignato,  ripalilo,  to- 
ltalo, eco.  Spulare  il  grano,  lavar  il  grane,  soleggiarlo,  macinarlo. 
Stuia  da  grano  per  furio  tostare  quando  si  vuol  conservarlo  lunga- 
mente. Il  grano  ritocca  ecc  (A)  Iticeli.  Fior.  Si  macinano  certi  seroi 
come  il  grano,  il  loglio,  i lupini.  Il  llnseme,  ed  II  lieti  greco,  perchè 
non  ai  possono  cmi  comodamente  pestare,  e perchè  pestandogli  si 
mescolerebbe  insieme  la  scorza  e la  furino.  Pallad.cap.  tu.  Dice  Co- 
lo metta  clic  'I  grano  non  si  vuole  sventare  nè  muovere, perocché  v'en- 
trano tra  esso  allora  gli  animali  nocivi  a lui.  (N) 

4 — | Ed  anche  in  generate  per]  Seme  delle  biade,  Granello-  Lai. 
granula,  scmen.  Gr.  mró/jo;  Dunt.  Inf.  i -,  oa.  Quivi  ger- 

moglia come  gran  di  spella.  Bui,  ivi:  Imperocché  ecc.  alcuna  volta 

10  seme  della  spelta  risurge  in  grano. 

4 — Gli  agricoltori  danno  diversi  nomi  alle  diverse  specie  di 
grano,  come.  Lavane»*,  Mazzocchio,  Mazxoccbino,  Cascola,  CJvildla, 
BianrheUa,  di  Polonio,  Tostilo,  Calbigia,  Grano  a grappoli,  di  Smirne, 
o a pigna,  Andrioto,  Fort*,  Dolce,  eco.  Distinguisi  anche  in  Grano 
duro  e Grano  geoUtc.  Il  grano  duro  rosso  e bianco  distinguasi  In 
duro  grosso,  e duro  piccolo  c minuti»;  chiamasi  anche  Farro,*  serve 
per  paste , per  il  farro,  ed  ancora  per  semolino.  It  Grano  gentile 
bianco,  e Grano  gentile  rosso  con  la  rosta,  sono  varietà  cui  par  che 
corrisponda,  i’Andriolo  alla  seconda,  e 'I  Hianchello  o Civilella  alla 
prima.  (A)  ffuoit  Fier.  s.  3.  «.  De’gran  gro**i  SufQcirnleaseiile;  da' 
gentili  8e  n’ è smarrito  II  seme-  E Salvia.  Annoi,  ivi:  Grano  grasso. 
Grano  ordinario;  grano  gentile, grano  scout  reste,  perciò  dello  anche 
Calvello,  cioè  calvo.  (N) 

a — Diceti  Grano  conico  bianco  o conico  bigio.  Quel  grano  di 
qualità  dura,  ed  è dello  casi  per  avere  la  spiga  assai  grossa , spe- 
cialmente alla  base.  Grano  di  «piaggia,  quel  grano  che  ti  conserva 
ammontalo  in  gran  cumoli  all'aria  libera,  vicino  ai  porti  di 
mar*.  — Grano  turalo.  F.  Rurolo.  (A) 

7 — Parlando  dell’uva  vale  Acino,  Granello  d'uva.  Alam.  Colt. 
s.  84.  Sia  grosso  e vivo  il  gran,  ma  sla  contesto  Raro  sul  raspo.  (V) 
a — A grano  a grano,  pasto  avverò.  i_:  Un  granello  dopo  l'altro. 
Lai.  granatini,  Apul.  n Lor.  Bell.  Dite.  t.  Chi  potesse  prendere  a 
grano  a grano  la  limatura  inentr’ella  cade  dal  ferro.  Epoca  dopo: 

11  raccoglierla  limatura,  mentr'ella  cade,  e a grano  a grano  riadat- 
tarti a' suoi  posti.  (Min) 

9 — Proverò.  Ogni  uccello  conosce  il  grano  ZI  II  buono  è da  o- 
gnu*  conosciuto.  Lai.  quod  pulchrum  idem  amicum.  Gr.  té  *ai«v 
filo*  irei.  Fir.  Trin.  e.  ».  A l»io,  tornar*,  ogni  uccel  conosce  II  grano. 

to  — Cercar*  miglior  pan  che  di  grano  ~ Aon  si  contentar  del- 
T onesto. 

11  — Grano  pesto  fa  buon  cesio  [zi  II  pane  è un  buon  nutri- 
mento e ingrassa  le  membra  quando  se  n’  Aa  derida.  F.  Cesto,  § 1,  a J 
11  — Misurare  il  grano  in  erba  = Giudicare  delle  cote  prima  di 
conoscerle.  F.  Erba,  $ ir.  (N) 

1 — (Bel.)  Specie  di  pianta  del  genere  grano  (TriUcum)  che  nasce 
spontanea  ut'  campi.  Gramigna  delle  officine.  Lai.  Irillcucn  rapens.(N) 
t — nula  roamraLK-  Lai.  aegylops  ovata.  Specie  di  gramigna, 
della  triandria  diginia,  e secondo  Linneo  della  poligamia  morir- 
ci*, che  ha  la  spiga  compatta  colle  spighette  incastrate  negl'  incavi 
delia  recAid»  e composte  di  tre  fiori,  due  ermafroditi  ed  il  terzo 
maschio  ; il  calice  è di  due  valve  coriacee  targhe  e terminato  da 
molte  reste  divergenti,  e la  corolla  di  due  glume,  l’esterna  divita 
in  Ire  0 quattro  reste;  della  da  alcuni  Cerere,  e dal  Mattiolo  Egi- 
lope  seconda.  7>o«ai<  da  per  tulio  nei  luoghi  secchi  e sterili  11  suo 
seme  è simile  a quello  del  grano,  ma  più  piccolo,  e fortemente 
chiuso  nelle  glume.  (A)  (N) 

» — staso.  Granfarro.  F.  Farro.  Lai.  trilirum  «pelta.  (R) 

« — rsaao  ru-toio.  Lai.  trillcum  monococcum.  (N) 

« — esimo.  F.  Ti  inetta.  (A) 

» — ino  01  Ttnrtan,  staici*),  saiacisesco.  Specie  di  pianta  ap- 
partenente al  genere  poligono.  Ila  le  foglie  astato-triangolari,  i icmi 
piccoli  neri  ed  a ire  angoli,*  la  pianiti  è rampicante.  Nasce  nelle 
siepi  e p*' campi  fra  le  biade.  F.  Formentone,  $ 4.  e Fagopiro.  Lai. 
polygonum  (agopyrum.  (A)  (N) 

t — «citi aso.  Lai  ics  mavì.  — Mai/,  fin.  Formentone,  § 1. (A) (N) 
a — rusco.  F.  Grano  siciliano,  e F.  Granturco.  (N) 

3-  — (Ar.  Mes.)  Grano.  T.  degli  orinatoi.  Pezzetto  di  ottone  bucato, 
che  serve  per  ringranare  i buchi.  (A) 

* — ostia  CASTsm.  Il  piuofo  d*un  rocchetto,  0 d'altro,  che  e’ in- 
terna ne’ grani  delle  cartelle.  (A) 

4 — (Mal)  Peso,  che  è la  cinquecensettantaseetima  parte  dell’oncia. 
Lai.  granum.  Lib.  cur.  molali.  Di  questo  elleboro  ne  piglierai  trenta 
grani.  Sagg.  nat.  esp.  149.  Trovammo  con  bilancia,  che  tirava  a un 
quarantottesimo  di  grano,  il  peso  di  quella  al  peso  di  questa  stare 
coiste  ecc.  Piceli.  Fior.  li».  Il  grano  si  scrive  cosi:  G.  Buon.  Fitr. 
4.  4.  7.  Passa  un  che  gonfia,  e si  stima  sei  grani  Più  di  me  grave. 
Red.  Coi  11.  1.  ss.  Usi  frequentemente  Sua  Eminenza  le  perle  maci- 
nale, pigliandone  venti  o venticinque  grani. 

1 — E fig.  Qualsivoglia  minima  cosa.  Un  minimo  che.  Tetorell. 
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Br.  Farò  mio  detto  piano,  Che  pure  un  solo  grano  Non  Sa  die  tu 
non  sacci.  (Cioè,  una  sola  minuzia.)  Gal.  Gali.  tS7.  Sicché  un  grano 
di  manco  non  bastasse  per  farla  sommergere.  A/aim.  ».  4 4.  Karlioazza 
in  robar  non  cede  un  grano. 

» — (Farm.)  Crani  di  sanità.  Pillole  composte  d'aloè  soccolrino,  dt 
cannella,  d' evirano  di  cAina  * di  sciroppo  d'assenzio.  Si  danno 
come  sforna  l/ci  e purganti.  (A.  O.) 

1 — Crani  di  vita  di  M«sue.  F.  Pillole  ghiotte.  (A.  O.) 

s — Grani  di  paradiso.  F.  Cardamomo,  Amomo,  « F.  Grana,  $ ».  (A.O.) 

• — (Milit.)  Massa  di  rame,  entro  lo  quale  ti  opre  il  focone  nel 
pezzo.  Dicesi  Fare  I!  grano,  0 Cambiare  il  grano,  quando  essenstasi 
il  primo  focone  allargato  di  troppo  per  V aziona  del  fuoco,  si  eam- 
Afa  fa  waua  di  rama,  a si  rimette  un  nuovo  focone.  (Gr) 

s — Cosi  dicetl  anche  Quel  granellino  d'oro  0 d' accia jo  che  si 
mette  per  rappezzatura  nel  focone  de’ fucili  e delle  altre  armi  da 
fuoco,  onde  resistano  di  più, e non  s' allarghino.  (Gr) 

* — (Maria)  Grano  d'orzo.  À'  un  pezzo  di  legno  da  imborso  0 riempi- 
mento a foggia  di  una  lùla  triangolare,  che  ai  mette  negli  angoli 
d’uno  unione  di  legni  per  pareggiarli.  Astia  composizione  dogli 
alberi  ti  rutilano  i grani  d'orzo  ira  i cos  to  ni  0 listoni  che  com- 
pongono insieme  coll'anima  l’albero,  per  compiere  la  di  lui  ro- 
tondità. (S) 

8 — (Geog.)  Cesia  de' Grani  0 dal  Pepe  o dì  MaiagueUe.  Parie  della 
Guinea  superiore.  (G) 

GR A.NOCCIIA.  (Zoo!.)  Cra-nòc-chU.  Sf.  F.  a di’  Ranocchia-  Mann.  Fegl. 

Plac.  t.  si.  {Fir.  ma.)  E’n  corpo  mi  gorgoglia  un»  granocchia.  (!N) 
GKANìtOCClllAJA.  (Zool  ) Gra-noc-chlà-Ja.  Sfi  Nome  volgare  d’ una 
specie  di  sgarza;  cosi  della  dal  cibarsi  volentieri  di  ranocchie. 
Lai.  arde»  ranivora.  (A) 

GRANOCCIIIF.LLA.  (Zool.)  Gra-noc-chicl-la.  Sf.  Specie  di  rana  il  cui 
corpo  è liscio  e verde , i piedi  fessi  colle  unghie  targhe  e rotonde- 
Nell’  inverno  ti  nasconde  sotterra,  nella  primavera  depone  le  uova 
nell’  acqua  e sale  sugli  alberi.  Si  ciba  di  mosche  e d'erbe,  e gracida 
prima  delta  pioggia.  Da’  conladini  s’usa  in  forza  di  diminuftoo 
per  lo  stesso  che  Rana,  Ranocchio,  rama  dicesi  Pecorella,  Rondinella, 
per  Pecora,  fiondine  semplicemente.  Lai  rana  arborea.  Monigil. 
Dr.  (a)  (N) 

GRANONE.  (Ar.  Mes.)  Gra-nó-nc  Sm.  T de’  battilori,  ricamalori,  tee. 
Specie  di  filalo  d’oro  attorciglialo,  che,  biglialo  minutamente,  t’ in- 
fila come  perle,  e si  cuce  sopra  i ricami.  (A) 
t — (Agr.)  Nome  che  comunemente  gli  agricoltori  a i conunardaiWi 
danno  al  Formentone  o Granturco.  (Z) 

GRsNOPOLI.  (Geog.)  Gra-nò-po-IJ.  Lo  Meteo  che  Grenobla.  fiicttl- 
Flor.  is.  (N) 

GRANOSO,  Cra-nó-so.  Adi.  m.  Pien  di  granella.  Ben  granilo.  Lai. 
granoso».  Cr.  ».  7.  ».  Il  grosso  adunque,  il  quale  massimamente  ha 
le  spighe  rosse,  contuttoché  le  produca  più  grosse  e molto  granosa, 
nondimeno  poco  mette,  e fa  le  spighe  più  rara. 

* — Ed  in  senso  più  generico,  applicato  ai  campi  0 ai  pascoli  fe- 
condi di  grano.  Ar.  Fur.  46.  ih.  Timide  a guisa  di  colombe  stanno. 
Che  da' granosi  paschi  ai  nidi  caccia  Rabbia  de' venti  che  fremendo 
vanno.  (Pe) 

s — (Min.)  Agg.  di  Gesso.  V.  Gesso,  § 10.  (N) 

GRaN-PABA'.  (Geog.)  Fiume  del  Brasile.  (G) 

GRAN-SASSO.  (Geog.)  Monte  del  fiegno  di  iVaptli  fra  i due  Abruzzi 
} Ulteriori,  dello  anche  Monte-Corno.  (G)  (N) 

GRAN30M0.  (Grog.)  Grau-sò-nl-o,  Granson.  Lai.  Cranaonium.  Città 
della  Svizzera  nel  Cantone  di  Faud.  (G) 

GRAN  TEMPO.  Posto  avverò.  = Lungo  tempo.  Grande  epaxio  di  tempo. 
Cr.  alta  o.  Tempo.  (O) 

GRAN  TORCO.  (SU)  L‘  imperatore  degli  Ottomani , cAe  diccri  anche 
Il  Gran  Signora.  Scriveti  ancora  Granturco.  Car.  Leti.  t.  ss.  8’ è 
fallo  più  fracasso  ecc.  che  delta  gita  del  Papa  a Nizza,  e del  passag- 
gio che  prepara  il  Gran  Turco.  (N) 

GRAN  TORCO.  (Agr.  e Boi.)  Cran-tùr-eo.  Sm.  Lo  slt+socho  Formentone, 
Granoue.  Gozz.  Ozierà.  fBibl.  Enc.  II.  l».  tti.J  Indi  celatosi  io  un 
campo  di  granturco,  0 in  qualche  fosso,  si  rivestiva  di  nuovo  ecc.  (NI 
GRANULARE-  (St.  Nat.)  Gra-uu-là-re.  Add.  eoo».  CA«  è tolto  forma  di 
grani  0 granelli.  F.  Granulalo.  Gab.  Fis.  Ramo  granulare  per  ele- 
psldre.  (A) 

GRANULARE  (ar,  Mes.)  AM.  Ridurre  un  metallo  in  granellimi,  o pic- 
coli globeltiper  agevolarne  la  fusione,  0 per  uso  delle  arti.  (A) 
GRANULATO*  (Ar.  Mes.)  Cru-nu-là-to.  Add.  ut,  da  Granulare.  Ridono 
in  granelli  per  via  d’arie,  fiume  granulalo.  F.  Granulare,  Ciò- 
nulare.  (A) 

e — (Boi  ) Radici  granulate  diconti  da’ botanici  per  lo  slesso  che  Ra- 
dici tuberose.  (A) 

• » — Di  superficie  scabra  e granosa.  Targ.  Fiagg.  10.  «a».  Quoto 
pezzo  è tutto  scabroso  c granulato  di  minimi  corptociuoll.  (Bob) 

CRANULATOJO.  (Ar.  Mes.)  Gra-nu-la-lò  jo.  Ssn.  Coti  dictti  l' tdifltio 
in  cui  ridurrai  io  polvere  in  granelli;  e et  dà  pure  questo  nome 
ad  una  tpecle  di  vaglio  di  pelle  0 di  metallo  che  si  adopera  in  tale 
operazione.  (D.  T.) 

GRANULAZIONE,  (chini  ) Gra-na-la-zi-ó-ne.  Sf.  Operazione  chimica  che 
consiste  nel  ridurre  i metalli  in  grani.  (A.  0.) 
t — (Chir  ) Granulazioni  cellulose  e vascolari  : Granit/oztoni  rossigne, 
rotonde,  motto  vicine  le  une  alte  altre,  elevandosi  dalla  superficie 
delle  piaghe  e delle  ulcerile  servono  di  base  olle  cicatrici.  Queste 
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granutasioni  chfamaranif  amicamente  Bottoncini  carnosi;  ma  tal 
nome  è affatto  improprio,  poiché  mila  loro  competizione  non  Aoevi 
nome  propr/amen/e  detta,  (A.  O.) 

t — ■ rmaost:  Piccoli  grani  bianchi  opachi,  schiacciati,  mollo  rav- 
l 'Monti  gli  uni  agli  altri,  IT  un  colore  mollo  tlmile  a quello  del 
tenuto  fibrato,  le  quali  coprono  la  pleura  in  certe  pleuritie  cro- 
niche. (A.  O.) 

3 — xu;mni  : Tubercoli  Itolali,  trasparenti,  privi  di  colore,  del 
volume  d'un  grano  di  miglio  o di  piscilo,  rotondi  od  orali,  solidi, 
litei  alla  superficie  e lucenti » che  *’  incontrano  qualche  valla  nu- 
mt  rosi  ss  imi  nei  polmone.  (A.  O.) 

CRANViLLA.  (Grog.)  Gran-vil-la.  Lai.  Grandfsvilla , Magnavilln.  Città 
di  Francia  nel  dipartimento  della  Manica.  — degli  Siali  L'niti 
d'America.  (G) 

CRANZIA,  CnMÌ*«.  Lo  stesso  che  Granda,  nel  sign.  del  § «.  V.  Bai - 
tagl.  Berg.  (0) 

GRAPPA-  (Boi.)  Sf.  Peduncolo,  e propriamente  quello  della  ciriegia. 
(Cosi  detta  dal  cdt.  grap  o crap  sostegno,  appoggio;  poiché  II  pe- 
duncolo è l'appoggio  del  frullo.  V.  grappo.)  (A)  Berg.  (N) 
s — Fare  alla  grappa.  Corlig.  Casltg.  (A)  F.  Fare  alla  grappa  di 
qualche  cosa.  (N) 

a — (Ar.  felce.)  Grappa.  T.  de'  magnani,  mura  fori,  tee.  franga  di 
ferro  ripiegala  da' due  capi.  Se  ne  distinguono  quattro  specie  che 
variano  fra  loro  soltanto  per  la  forma  e le  dimensioni  : Grappa 
a punir,  frappa  ad  ale.  Grappa  da  ingessare  e Grappa  da  impiom- 
bare. Le  grappe  servono  a ricevere  i paletti  delle  finestre,  i cate- 
nacci delle  porte,  degli  armadii  e simili  t servono  pure  a colle- 
gare insieme  le  pietre.  ( V.  aggrappare.  In  isp,  grafia  uncino  di 
ferro,  arpione;  ed  1 Celi.  Brettoni  dicono  c rapa  In  senso  di  unci- 
nare. ) (A)  (D.  T ) 

• — Per  sfmit.gli  stampatori  danno  V it letto  nome  a que'  Se ■ 
gni  o Figure  che  accennano  unione  di  due  o più  articoli,  (a) 

b — (Zool  ) Grappo  pelosa  chiamasi  da  alcuni  la  Grancevola  o Pesce 
mnrjrtifrila.  F.  (A) 

4 — (Ve ter.)  Grappe  o Carpe.  Sorta  di  malore  che  viene  nelle  giun- 
ture delle  gambe  Intorno  ai  piedi  del  cavallo  nella  parie  di  die- 
tro. Cresc.  (A) 

GRAFFARE,  Grap-pà-re.  [All.  V.  e di')  Aggrappare.  Lai.  arrlperc.  Gr. 
npoexpnùtuv.  Firg.  Èneid.  SI.  E grappavi  un  ramo  d’  ulivo.  Polir. 
si.  a.  ts.  Grappan  le  lance,  c i forti  scudi  imbracciano. 

9 — F.  pass.  [Appiccarsi  colle  mani,  Inerpicimi. J Cani.  Carn.  les. 
Noi  slam  lesti  come  gatti.  Per  saltare  in  ogni  loco;  Basta  sol  grap- 
parsi un  poco. 

GR  appella.  (Agr.)  Grap-pèl-la.  Sf.  Sorla  d'uva.  (Dimln.  di  grappo 
0 aia  grappolo:  uva  a piccoli  grappoli.)  Soder.  Colt.  so.  Piglierai 
dicci  parti  d'uva  grapprlia  matura,  ree.  (V) 

GRAPPIGLlA,  Crap-pi-glia.  Sf-  Battaglia,  /.uffa.  (Par  che  indichi  l'alto 
di  aggrapparsi,  dì  afferrarsi,  di  adunghiarsi,  ed  in  somma  di  Tcnire 
alle  mani.  V.  aggrappare.  Per  altro  gl'  Ingl.  hanno  grapple  In  senso 
di  contesa.  In  col  i combattenti  si  prendon  l'un  l'altro:  e lohnson 
trae  quella  voce  dal  genn.  krappeln.  Presto  gli  Ebrei  qerab  balla- 
glia.)  Car.  LelL  9.  di  Seneca.  Nessun  viene  alle  mani  con  nn  clic 
si  parta  dalla  grappigli»  [li  Testo  latino  dice : Demo  inanimi  con- 
soni cuin  recedente-)  (N) 

GRAPPINO.  (Milli.)  Grap-pi-no.  .Sm.  Tanaglia  con  ganasce  incavate, 
colta  quale  si  prendono  le  palle  arroventale , e t' introducono  nel 
pezzo.  (V.  grappa-)  (Gr) 

9 — (felarln.)  Ferro  o àncora  da  quattro  marre,  per  uso  delle  galee, 
delle  scialuppe  e de’  battelli-  (V.  grappa.  In  frane,  dice*!  prappin.XS) 
9 — a vaso:  Sorta  d'  uncino  che  serve  per  afferrare  la  nave  ne- 
mica nel  venire  nell’ arrembaggio.  Lai.  manus  ferrea.  (In  frane. 
grappi n.  V.  grappa  ) (A) 

GR. APP ITO,  Grap-pt-lo.  Add.  m.  V.  A.  F.  * di’ Rapito.  Afalesp.  Berg.(O) 

GRAPPO.  Àa.  [L'alto  di  grappare  o Afferrare  ) Onde  Dar  di  grappo 
[ad  mia  cosa  Aggrapparla.  (V.  aggrappare.  In  Ingl.  ditesi  gripe) 
Fior.  Hai.  D-  Presegli  il  cavallo  per  lo  freno,  e dandogli  di  grappo, 
gii  lolle  a terra  della  sella.  Pecor.  g.  x.  noe.  t.  Speme  il  lume,  e dà 
di  grappo  a’  panni  suoi,  per  non  esser  conosciuta.  » (La  edizione  di  I 
Londra  trax  a pag.  os  ha:  e diè  di  mano  eco.  (B) 

9 — Grappolo,  [Racimolo.)  (In  frane,  grappe  ebe  il  Bulle!  deduce  dal 
celtico,  e che  gl'  Irlandesi  pur  ora  dicono  grapun.  V.  grappa.)  Frane. 
Sacch.  no*,  as.  Vuoi  tu  andare  in  quella  vigna  per  un  grappo  d‘  uve, 
o vuogli  che  vi  vada  io? 

GRAPPOLETTO,  Grap-po-lét-to.  [Sto.  dim.  di  Grappolo.  Bacimolo.J  — 
Grappoiino,  Grappoluccio , Graspellino,  sin.  Lai.  parvus  racemus. 
jOr.  Ser/nJJiov.)  Mail.  Franz,  rim.  buri  9.  il 4.  In  somma  la  sal- 
siccia, e la  midolla  Del  suo  pan  unto,  * d’uve  un  grappoletto,  Par 
eh' ad  ogni  altro  cibo  il  pregio  tolLa.  Red.  Esp.  Fai.  «9.  Egli  è un 
frullo  d’un  albero  che  produce  alcuni  grappotcMi  di  coccole.  E ina. 
119.  li  medesimo  ccrro  fa  un  altro  grappoletto  di  lori. 

GRAPPOLINO,  Grap-po-li-no.  [Sm.]  dim.  di  Grappolo.  ( Lo  stesso  che 
Grappolcllo.  F.\  fallati.  Oli.  99.  Guarderai  i grappolini  più  lucidi 
dell' uve  e dolci,  e torcerai  e terrai  quelli  grappolini  nella  vite. 

GRAPPOLO.  (BoL)  Gràp-po-lo.  [Sta.  Riunione  di  fiori  o di  frulli  rav- 
vicinati lungo  una  rachide  comune,  e sostenuti  ciascuno  da  un 
jteduncolo  più  o meno  fungo,  semplice  o diviso.  Più  propriamente 
dietsi  Quel ] Bamicello  del  tralcio,  sut  quale  Jfeno  appiccati  gli 
acini  dell'  uva.  [£  pero  il  Grappolo  o Raspo  o Racemo  o Racimolo  o 


Grappo  dell’  ora  è composto  del  raspo  o graspo,  e degli  acini  o gra- 
nelli ; l'Acino,  della  buccia  o /lucine  o vinaccia,  della  polpa  o carne, 
e de'  vinacciuoli  o grane//*.  Il  grappolo  scappalo  ai  vendemmiatori 
dicesi  Raspolo.j  Lai.  racemus,  botri*»,  botryon.  Gr.  tvrpvuv,  Gbxpvs, 
(V.  grappo,  $ t.)  Cr.  4.  t».  f.  I tagliali  raspi  de' grappoli  almo  co- 
perti di  calda  pece.  E fi.  4.  Colto  ciascun  grappolo  con  tanaglie,  ov- 
vero con  mano,  In  mosto  dolce  bogliente  si  ponga.  Onul.  S.  Greg. 
Che  fanno  egli  altro,  se  non  die  sostengono  la  vile  co' grappoli?  Red. 
Ditir.  9.  E rimase  avvinto  e preso  Di  più  grappoli  alla  rete,  E letl. 
i.  48.  Le  renderò  graaie  eec.  dell!  avvisi  Intorno  all'ulivo,  che  ba  fatto 
il  grappolo  d'uva. 

t — Per  metafi  Nuovo  grappolo  o Dolce  grappolo  vale  lo  stesso  che 
Fuoco  pesce,  Leselo,  Sciocco.  Lai.  Ineptus,  Insulsa».  Gr.  ?*vì«c. 
Cecch.  Sitar.  4.  4.  E io  baccello,  che  mi  lasciai  inzampognar  da  lui? 
Ebbi  (io)  li  so  dir  del  nuovo  grappolo.  E Ine.  prof.  Un  dolec  grap- 
polo, Il  qual,  benché  abbia  sessanta  anni  valichi,  ree.  È innamoralo 
d'uoa  bella  giovane.  Lulg.  Pule.  Bet.  9.  Non  c'è  più  dolce  grap- 
polo quanl'dla. 

GRAPPOLUCCIO,  Grap'po-lùc  do.  [Sm  dim.  di  Grappolo.  Lo  ifeziocAe] 
Grappoletto.  V.  Lib.  cur.  malatL  Prendi  II  grappotuecl  della  vile 
minori  e mal  maturi. 

GRAP50.  (Zool.)  Sm.  V.  G.  Lai . grapsus.  (Da  grapho  io  dipingo.  Il 
cui  futuro  è grapso.)  Genere  di  crustacci  astacoidi  e deeapodi  j i 
quali  Aanno  le  leste  un  poco  più  larghe  in  avanti  e le  antenne  sul 
bordo  inferiore  della  fronte,  come  nel  grapsus  pictus,  e nel  grapsus 
marmoralus,  il  quale  è piccolo,  color  rossoò runiccio , con  delle 
picclole  linee  bianche , con  ire  denti  acuii  da  ciascun  lato  in 
ovanti.  (Aq)  (N) 

GRASCETA.  (Agr.)  Cra-seè-ta.  Sf.  Luogo  gratto  e fresco,  che  produce 
dell'erba,  dove  si  pasce  il  bestiame  porcino  nella  primavera.  (Non 
da  gratto,  ma  dal  ted.  gres  erba;  onde  praticò/  erboso.  I mss  eb- 
ber  pure  qraet  per  erba  comune  da  pascolare  11  bestiame,  onde  gli 
Ingl-  han  volto  in  gran  erba.  In  ar.  gara zon  è un'erba  che  forniice 
un  cattivi)  pascolo.)  (A) 

GRASCIA.  [Sf.  It]  gratto,  [La  sugna,  c si  usò  anticamente  tanfo  al  pro- 
prio quanto  al  flg. J Lai.  adep*  Gr.  urratp.  Seal.  S.  Agost.  La  medi- 
tazione è solamente  nella  grascia  che  è eolio  la  scorza,  l' orazione  è 
solamente  nell’  addimaodaoiento  affettuoso  di  aver  questa  dolcezza 
ch'è  io  questa  grascia.  ( Qui  figuralam.  ) » Esp.  P.  F.  bo.  Come  lo 
saiine  o la  grascia  che  inforza  ed  accende  II  fuoco.  (N) 
t — In  gergo.  Bocc.  noe.  a.  4.  Cli  tare  ron  una  buona  quantità  della 
grascia  di  san  Giovanni  Boccadoro  ugner  le  mani.  (Cioè,  buona 
quantità  di  monete.) 

s — Nome  generico  di  tulle  le  cote  necessarie  al  vitto  in  universale. 
Lai.  annona.  Gr.  tirane.  (Dall'  ar.  qarascia  raunò  da  per  ludo  ; poi- 
ché grascia  indirò  sulle  prime  le  vitluaglie  raunate  a pubblico  uso, 
V.  Il  srgurnlc  esempio.)  Dif.  Pae.  E n questo  u lido  appartiene  di 
raunare  c guardar  moneta,  biade,  vino,  olio  e tutte  Padre  grasce. 
Farch.  Stor.  il.  aao.  Ma  perchè  questi  sfornivano  la  piazza  di  gra- 
sce, fu  mandato  un  bunno  ecc.  £ appresso:  ! più  le  volevano  per 
loro,  o barattarle  con  altre  grasce. 

9 — Ed  anche  più  particolarmente  per  lo  sole  biade.  Buon.  Fler. 
t.  3.  9.  Se  vendute  m'hai  le  grascie  in  erba.  E Salvin.  Annoi,  ivlz 
Ter  ingordigia  e avidità  di  presto  guadagno,  non  aspettando.  In  un 
cerio  modo,  che  spigassero  e rhc  gonfla*»ero  e maturassersl.  (PI) 

4 — Utile,  Guadagno.  Lai.  lucrino,  compendino»,  commodum.  Gr. 

^mctAXTi oliò;,  (palpar,  qarateia  acquistò,  lucrò.)  G.  F.  ta. 
n>.  I.  Furono  commendati  da  lutti  I Cristiani,  e maggiormente  da’ 
Romani,  che  n’aspettavano  la  grascia, 
s — Magistrato  che  ha  la  soprantcndeiiza  delle  grasce,  che  forse  cor- 
risponde al  lai.  aediles.  F,  Bud.  Annoi.  Pandclt.  Gr.  «70 snótt*;. 
Frane.  Sacci»,  noe.  83.  Partesl,  e vaisene  alla  grascia,  e fa  richie- 
der Gioito. 

8 — Andare  alla  grascia,  flg.  =r  Dileguarsi  come  la  grascia  sul  fuoco. 
Andar  perduto,  o secondo  il  Satvini,  Andare  fn  fumo.  V.  Andare 
alla  grascia.  Late-  ecn  «.  n.  3.  n buon  padre  sapendo  che  se  la  Ll- 
s-a beila  non  rimaneva  ad  Alessandro,  la  limosina  delle  trecento  lire 
nuderebbe  alla  grascia,  ecc.  (N) 

7 — Esser  sopra  la  grascia,  sopra  le  grasce  = Esser  ufldale  del  ma- 
Bistrato  che  ne  ha  l' incumbenza.  Lai.  acdilcm  esse,  annonae  prae- 
fccturo  esse.  Boti.  Farch.  3.4.  Se  alcuno  ne' tempi  andati  fusse 
stato  «opra  le  grasce  del  Comune,  era  tenuto  grande;  ora  qual  uflzio  è 
più  dispregialo  di  questo?  * Fir.  At.  at.  Noi  siamo  sopra  le  grasce.... 
e se  tu  vuoi  niente  da  godere,  noi  te  ne  faremo  accomodare.  (N) 
s — Proverb.  E’  non  c’è  grascia  ZI  Fon  c' è da  ridere.  La  cosa  no» 
va  né  mnf  nè  bene.  Cecch.  Sliav.  3.  4.  Siete  voi  stracca?  Fui.  Ala- 
donna  si;  e voi?  Glo.  E'  non  ci  è grascia.  (V) 

CR  ASCINO , Gra-sei-no.  [Add.  e sta  ] Minitiro  basto  del  magistrato 
della  Grascia,  che  proccura  che  ti  dia  il  giusto,  e che  le  grasce  si 
vendano  legittime , e a peto  e a misura.  Lai.  servi  oedilitii.  Buon. 
Fier.  4.  Intr.  K ebe  nell'arrlstiarti  a’ contrabbandi,  Gabellieri,  stra- 
dari, doganieri,  Birri,  grascinl,  spie  Non  sospcltin  in  te  malizia 
alcuna. 

• 9 — Per  simtl.  Butp.  Son.  1.  Fa  ’l  grascia  de’  Poeti,  e’I  contrappunto 
Rivede  a ehi  eompon.  (Zan) 

GRASCIUOLA.  (Veter.)  Gra  seiuò-la.  Sf.  Eminenza  formata  dalla  ro- 
tella nella  parte  anteriore  dell'  articotazionc  della  gamba  coffa 
coicia  del  cavallo.  (A) 
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CRASI.I2IA.  (C«og.)  Crns-li-xf-a.  Città  folla  Bòrnia,  (r.) 

GRASOLFO,  Gra-sèl-fo.  A'.  pr.  m.  Lai.  Grasolphu».  il)a!  fed.  grat  erba 
e hùlphe  njulo:  Chi  ajula  con  l'erba.  Chi  somministra  buon  pil- 
orcio.) (B) 

CRASPELLINO,  Cra-apel-li-oo.  Sm.  dim.  di  Graspo.  F.  A.  Lo  fletto 
che  Grappo  lino.  V.  e di’ Grappoli-Ilo.  IXat  S.  Greg.  ».  •.  Alquanti 
graspellinl,  che  v'rran  rimati,  cominciarono  a maturare.  (V)  (N) 
CRASPI-  (Agr.)  (Sto.  pi.]  / grappoli  da'  quali  è spicciolala,  piluccata 
o levata  fura.  [Dicctl  anche  Crespo,  nei  tinq.  ed  è lo  fletto  che 
Raspo.  V.  Grappolo.]  Coi.  racemi  nelnls  ipoliati.  (Da  grappo.)  Cr. 
4.  4.  fi.  L’uva  nera  eoe.  fa  vino  ottimo  e da  serbare,  e polente 
mollo,  e non  dee  stare  ne'graspf  olire  a un  di  o due.  E cap.  sa.  7. 
Il  vino  niente  eoi  gra«pi  bollito,  lutto  al  fuoco  bolla  e dischiomisi. 

% — Fole  anche  Grappolo,  come  il  dinota  il  suo  dim.  Graspellino.  F.  (N) 
CRA8P1A.  (Agr.)  Gra-epi-a.  Sf.  Sorta  di  nino,  a formare  il  quale  ti  fa 
anche  tua  da'  grat  pi,  tìars.  Piati,  sia.  Btrg.  (Min) 

CRASSACCIO,  Crns-snc-cio.  Add.  m.pegg.  di  Grasso.  Foriig.  Riceiard. 
se.  «t.  In  su  P entrala  slava  una  grassoccia  madonna  Aeridia,  da' 
Greci  chiamata.. ed  ha  d'allortio;  in  vece  di  eagnuoti,  Marinone, 
e tassi,  • sorei  amaca  ruoli.  (A)  (B) 

Gli  A SBASIATE,  Cras-sa-món-te.  Ave.  Con  grettezza, 
t — Per  mela  f.  Largamente,  Copiosamente.  L'end.  Criti.  ir.  Sicché 
non  fosse  in  tanta  povertade,  o che  potesse  fare  onore  grassamente 
agli  amici  suoi.  « Star.  Buri.  ss.  Quanti  mercenari!  sono  nella  casa 
del  mio  padre,  che  vivono  grassamente  e abbondevolmentel  (B) 
GRASSATORE.  (Leg.)  Grat-sa-ló-re-  Jdd.  4 tm.  Attutano  che  ori  alla 
ipottegg ieri  tulio  pubblica  ttrada.  Lai.  grassator.  (Ir.  XtnroS-ste;.  (A) 
De  Lue.  Berg.  (0)  Fag.  lotti.  I.  Coni.  t.  alt.  a.  ic.  s.  Voi,  Iti  tal  gui- 
sa — operando,  siete  peggio  d*  un  grassatore.  (B) 

GRASSAZIONE,  Cras-sa-zl-ó-ne.  Sf  Aiutatalo  fallo  alla  etrada.  (A)  De 
Lue.  Berg.  (O) 

GRASSE.  (Geog.j  Lai.  Grinirum.  Città  delta  Francia  nel  dipartirne nlo 
del  Faro.  (G) 

CRASSE  1.1. INO,  Gra»-s«l-li-n0.yrrfri.  m.  ^/r/uantopriMre/io.  Alati.  Franz. 

rim.  buri.  Ti  parrà  migliore  Che  un  beccafico  fresco  e grasselli  no . (Br) 
CRA9SELL0,  Gras-sèl-lo.  (5m.’  Pezzuole  di  gratto  di  carne.  Lai.  ar- 
sione, adipls  portluocula.  Lib.  cur.  maiali.  SI  vagliono  de1  grasselli 
(ratti  dalla  carne  porcina. 

• — (Agr.)  Aggiunto  di  Fico,  delio  coti  dalla  morbidezza  d'cuo  fico. 
Cr.  s.  IO.  «t-  Tolgono  i fichi,  i quali  ai  chiamano  granulo,  ovvero 
grasselli  non  troppo  maturi. 

• — (Ar.  Me»  ) Diciamo  anche  Grassello  al  Fior  di  calcina,  per  télo 
di  commetter  le  pietre  conce.  Lai.  catx  «ine  arena.  Coni.  Cam.  tea. 
Non  c poco  Importante  Buona  e netta  calcina,  e buon  grassello, 
Che  di  dklro  e dotante  S’arriccia,  « spiana  il  muro,  c fassi  bello. 

GRASSETTA.  (Boi.)  Gras-sét-ta.  Sf.  Genere  di  piante  della  diandria 
monog inla  ; famiglia  delle  lentlbularice  di  Richard,  che  porta  II 
calice  eatnpani  forine  cinque  fido;  la  corolla  bilabiata  fornita  di 
$ perone  ed  il  labbro  superiore  tribolo  più  /ungo  dell'  inferiore,  cA'è 
bilobo;  lo  elimina  formalo  da  due  tominette;  e la  cattila  unilocu- 
lare colta  placenta  centrale.  Piante  fotte  alle  montagne,  che  na- 
scono tulle  rocce  pretto  i tlillicidii  delle  acque.  Lai.  ptagoicula.(N) 
GRASSETTO,  Cras-*ét-lo.  f Add.  mi  j dim.  di  Grasso.  Lai.  sobpinguis. 
Frane.  Saeeh.  Op.  db.  ao.  Messer  Luigi  di  Durazzo,  bello  cavaliere 
grassetto,  visse  anni  ao.  Tet.  Br.  a.  st.  Ella  fa  l'uomo  cantante, 
grassello.  Urlo,  ardilo  e benigno. 

CRASSEZZA,  Gras-fAz-a.  [Sf. j atl.  di  Grasso,  (17/alo  o qualità  del 
corpo  dell’uomo  in  cui  la  pinguedine  sia  alquanto  soperchia,  la 
Grassrxxa  è moderala,  mediocre,  convenevole,  proporzionata,  ragio- 
nevole, grande,  somma,  eccessiva,  amisurata,  sfoggiata,  smodata,  stra- 
bocchevole, fastidiosa,  pericolosi,  irreparabile  ecc.  Diceti  anche  Cras- 
tizic,  Grossezza,  Crossare,  Pinguedine,  Pienezza,  Corpulenza.]  Lai. 
pioguendo,  ptnguitudo,  obesità*.  Or.  r.oéuo9fÙ9^niyj>;.  nuyuapbq. 
Fiamm.  a.  ss.  La  pallida  faccia  cominciò  a riprendere  II  perduto 
colore,  e la  partita  grassezza  cominciò  a ritornare.  Cali.  SS.  Pad.  La 
mente  nostra  non  essendo  contaminata  d’ alcuna  grassezza  di  carne, 
ma  limala  saviamente  d'ogni  affezione  c qualità  terrena,  ecc.  Cron. 
More  il.  «44. 1 delti  fratelli,  credo  per  grassezza  di  capo,  sono  inca- 
naliti tosto  in  venti  anni,  o prima. 

9 — [/Vr  trattalo  diceti  anche  della  terra  e delle  tue  produzioni .] 
Crete.  «.  «e.  s.  E lolle  altre  erbe  di  questa  maniera  «Cc-,  per  la  gras- 
sezza e ampiezza  delle  lor  foglie,  dimostrano  abbondevole  e allegro 
terreno.  Pallad.  cap.  a.  Fa  una  fos*a,  o poi  la  riempi  di  quella  me- 
desima terra  che  tu  ne  traesti,  e sa  la  lem  soperchia,  è segno  di 
grassezza,  se  vien  meno  è magra,  se  torna  In  capo  è mrzzolana.  E 
Pfovcmb  in.  Manda  giù  e purifica  la  sua  grassezza.  » Bocc.  noe.  g. 
4.  n e.  Per  la  grassezza  della  terra  procedente  dalla  lesta  corroda 
che  dentro  v’  era.  (A)  (N) 

9 — Densità,  Spessezza.  Seder.  Colt.  «0.  Con  uno  stajo  di  morchia, 
cotto  a grassezza  di  mele,  ecc.  (V) 

4 — Per  metaf.  Abbondanza,  Opulenza,  [Gran  dovlila.  Agio,  Ricchezza.] 
Lai.  optile ntin,  abundaalia,  rerum  copta,  saturila*.  Gr.  rv5*vi x,  ay- 
Sv»iz-  iatyiUia.  G.  F.t.t.l.  E dò  fu  per  troppa  grassezza  e riposo, 
mischiato  colla  superba  ingrati  (Udine.  E a.  ar.  i.  Nacque  fra  loro 
per  soperchia  grassezza  e per  sussidio  diabolico,  sdegno.  A/or.  S. 
Greg.  !«.  sa.  ciré  altro  l'abbondanza  del  monte,  se  non  una  gras- 
sezza di  questa  presente  vita? 

• — tn  generale  ti  uso  In  tulli  i lignificati  di  Grasso,  per  etpri- 
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mtrne  lo  italo  o la  qualità.  I gettatori  dicono  Crassezza  di  melali» 
delle  campane,  dell' artiglierie,  ecc.;  f botanici  Grassezza  delle  fo- 
glie, eco.  (A) 

• — Proeerb.  Deceliar  per  grassezza  — L’or  qualche  e urei  zio  per  tuo 
piacere,  e tenta  bisogno.  Lai-  animi  esuma  elaborare. 

GRASSISSIMO,  Cras-sivsi-mo.  ( Add.  ni.]  tuperl.  di  Grasso.  Lai.  pin* 
gulsskraus,  obesilate  praelutnidu*.  Gr.  hnxptirzzs;.  Lib.  Amor.  A- 
veva  un  Cavallo  grassissimo,  e ben  adornalo.  Cr.  a io.  i.  Le  vaili 
»on  grassissime,  e le  pendici  de' monti  sono  aride.  Alaut.  Colt.  i.  ao. 
Il  buon  villano,  che  grassissime  avrà  le  sue  ricotte  ecc.,  da'  suoi  «lessi 
armenti  Faccia  in  giro  calcar  la  paglia  e 'I  grano,  faceti.  Fior.  so. 
Il  mclilolo  è una  pianta  ecc.:  la  migliore  è quella  che  ha  le  foglie 
piccolissime  « grassissime. 

GRASSO.  [Sin.]  A/aleria  nel  corpo  foli’ animale  bianca,  untuosa, 
priva  di  tento,  destinata  a lubricare  e fomentare  le  altre  parli. 
[y'roeiuf  in  maggiore  o minor  quantità  fello  la  pelle  tra  gli  ipazii 
del  lettalo  cellulare,  intorno  alle  membrane  sierose,  tra  i musco. 
li  ecc.  Etto  è bianca  o gialliccia,  t l'odore  debole,  di  tepore  dolce  e 
nauseoso,  di  varia  consulenza.  Detta  anche  Grascia,  Grassura.J  Lai. 
adeps,  arvina.  Gr.  ariamo,  «ijaÀi.  Dani.  Par.  s.  77.  Siccome  rom- 
pane Lo  grasso  e 'I  magro  un  corpo,  cosi  questo  Nel  suo  volume 
cangerebbe  carie.  Ar.  Fur.  t7.  44.  Ci  tingrmo  i corpi  di  que  I grasso 
opimo  Che  ritroviamo  agl'  Intestini  Intorno.  Rictll.  Fior.  a.  Le  parli 

I improprie  sono  il  grasso,  la  sugna,  il  sangue  e II  Ulte. 

« — Per  timll.  si  dice  della  Parie  untuosa  e tiacoza  di  checchessia. 

s — Stare  sul  grasso  = E*ter  nell'  abbondanza.  Godere.  La!,  affluenti 
fortuna  uti,  b-onls  eireumfluere.  Gr.  ntpiioiix-r  %pt;uir*n  J^n».  Bel- 
line. son.  ioa.  Dico  che  e' va  in  sul  sòdo,  c sla  sul  grasso,  (Qui  fori* 
è per  i scherzo  e in  equivoco,  per  denotare  uno  eh’ è grasso.) 

4 — Parlando  di  alcuna  contrada.  Il  più  grasso  di  resa  vaio  la  sua 
parte  più  ricca  ed  ubertosa.  Car.  Leti.  ined.  s.  ma.  Polendoci  va- 
lere del  Reggiano,  del  Parmigiano,  del  Piacentino  e del  Cremonese 
che  sono  net  più  grasso  di  Lombardia.  (Pe) 

GRASSO.  Add.  m.  Si  dice  di  tulli  i corpi  animati,  che  ton  carichi 
di  gratto,  e pieni  di  carne.  ( F.  Fatticcio.)  Lai.  pingui*.  Gr. 
Xtnxpii.  (Dal  lai.  crauti*  crasso,  grosso.)  Bocc.  4»  n.  Perche  non 
avendo  a che  altro  ricorrere,  presolo,  e trovatolo  grasso,  pensò  lui  es- 
ser degna  vivanda  di  colai  donna.  E noe.  «4.  «.  Avendo  un  di  presso 
a Perelola  una  gru  ammazzala,  trovandola  grassa  e giovane,  quella 
mandò  a un  suo  buon  cuoco.  Munirti::  3.  it.  4.  Ancora  perché  il 
grasso  ventre,  come  dire  II  santo  Glerolitno,  ingenera  grasso  senso. 

t — saiciTO  zi  Gratto  ostai , Grassissimo,  (quoti  Che  è coperto 
di  gratto  come  di  brache,  j Lai.  pinguissimus.  Gr.  ìtnaptizazo;. 

• — | Per  situi/.  Diceti  anche  di  ciò  che  ha  in  tè  una  specie  di  untuo- 
sità o grassezza.]  Rictll.  Fior.  44.  L'incenso  ecc.  meglio  è il  ma- 
stio bianco,  e di  granella  alquanto  rotonde,  che  rompendomi  fon 
grasse,  e abbruciandosi  «ubilo  s'accendono.  E appresso:  Della  scorza 
deir  incenso  *1  elegge  quella  eh'  è grassa,  fresca,  odorata,  liscia,  grossa, 
e non  cartilaginosa. 

3 — Ftg.  Fertile, Abbondante,  Ricco,  Largo.  Lai  pinguis,  fcrtllis,  di- 
ve», ubcr.  Gr.  àfopaq.  Tet  Br.  3.  ».  Ma  sia  grassa  c nella,  e che  sìa 
ben  sufficiente  a compire  tulle  «coteute  e radici.  G.  F.  a.  1.  i.  Es- 
sendo la  città  di  Firenze  in  grande  e possente  e ben  felice  stalo  in 
tulle  le  cote,  e i filladi  ni  di  quella  grassi  e ricchi.  Star.  Pisi.  lai. 
Vedendo  li  grondi  di  Firenze,  c'i  popolo  mimilo,  chi ’l  Duca  proce- 
deva  cosi  aspramente  contro  a'  popolani  grassi.  Cr.  *.  tu.  3.  Quella 
(terra)  è utile  a seminarsi  grano,  la  quale  naturalmente  e per  sé 
medesima  produce  l'ebbio,  c’i  vinco,  e grassa  grainigua,  la  canna. 
Il  trifoglio,  e I grassi  rovi  eoe , le  quali,  per  la  grassezza  e ampiezza 
delle  lor  foglie,  dimostrano  abbondevole  e allegro  terreno.  E miro  4. 
Se  la  terra  cavala  della  fossa,  c rimessavi  dentro,  e ripiena  avanzerà, 
sarà  grassa;  e se  mancherà,  sarà  sodile  c magra.  M.  F.  t.  o.  Per 
l’operazione  de’  cittadini  grandi,  e popolani  grassi.  E il.  ss.  Tro- 
vandosi grassi  di  danari,  ogni  parentado  facieno  eh’ a loro  fosse  di 
piacere.  Din.  Coinp.  3.  au.  Tentasi  col  popolo  grassi».  E appresso; 
Erano  prigioni,  e in  servitù  d’ona  gente  di  popolani  grassi,  anzi  cani, 
che  gli  signoreggiavano.  Alam.  Colt.  I.  *s.  Ov'à  grasso  il  terreo,  più 
spesso  pianti  L’ «Iella  vigna  sua.  E ».  no.  Brama  il  srggio  trovar 
profondo  e grasso.  Schiva  il  sabbioso.  » Eoo.  Esop.  1 ia.  Perché  s«' 
grassa  delle  mie  ricchezze,  voglio  ini  dia  l’uso  della  gramezza.  (V) 

« — Gnde  Farsi  grasso  “ Ingrassare,  e (ig.  Guadagnare.  F,  Farsi 
grasso.  Dani.  Par.  ia.  Cosi  fscean  li  padri  di  coloro.  Clic,  sempre 
che  la  vostra  chiesa  vaca,  Si  funao  grassi  stando  a concisioni.  (Ji) 

4 — DUJe  c Vantaggioso.  Oon.  Morell.  330.  Qnesli  furono  grassi 
palli  per  loro.  Farcii.  Ereoi.  sai.  Per  (aria  grassa,  c più  a vostro 
vantaggio  che  si  può.  » Cron.  Morell.  tao.  Non  li  affidare  alle  grasse 
promesse.  (N) 

». — Provveduto,  Abbondante.  F.  Essere  grasso  di  alcuna  cosa.  (V) 

a — Denso,  Grosso,  Vaporoso.  Lai.  grassus.  Gr.  irz^’li  àzpùSnt. 
Dani.  Inf.  rat.  Dal  volto  rtmovea  quell’ acr  grasso,  Menando  la 
sinistra  innanzi  spesso.  Com.  luf.  19.  Sono  puniti  fuori  della  città  di 
Dite  nella  grassa  palude. 

7 — Dello  di  Persona  grossolana,  0 stupida,  0 di  corto  intendimento. 
Lai.  hebes.  Gr.  àncuaSuroe.  Maesiruzz.  t.  10.  ».  Ignoranza  grassa 
e supina  è della  per  metafora  dell' uomo  grasso  e supino,  il  quale 
non  vede  eziandio  quelle  cose  che  innanzi  sono.  » Segner.  Mann. 
Oli.  l«.  s.  Oh  che  superbia  ben  grassa!  ( Cioè,  goffa,  attribuito  a 
cosa,  4 non  a persona  solamente.)  (V) 
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b — Aggiunto  a Parola,  Espressione  o limile  = Oscena , Ditonesla. 
Crud.  flint.  K gravida  di  grassi  paroloni  C'hanno  doppio  II  mostac- 
rlo.  E appretto  : Disdifon  nelle  femmine  più  basse  flou  che  nelle  più 
nobili  e civili,  1 molli  sconci  e lo  parole  grasse.  (A) 

9 — Aggiunto  a Riso ~ Smoderalo,  fin  cui  te  gote  par  che  divengano 
enfiate  come  per  gratifica. j Lai  Immodici  cachinni.  Gr.  yi Sxpa- 
tac-  Belline,  tu»,  sei.  A saper  s’ Avicenna  alialo  all’ Mie  Insegna  il 
modo  a far  le  risa  grasse.  Calai,  bs.  Non  si  voglion  farti  colati  rìsa 
sciocche,  nè  anco  grasse  e difformi. 

10  — Aggiunto  a Senso  = Ottusa,  Oscurato.  Maeilruzz.  «.  it.  a. 
Ancora  perchè  il  grasso  ventre,  come  dice  sanlo  eteronimo,  ingenera 
grasso  senso.  (N> 

1 1 — Aggiunto  di  Vivere  r 3 Le  derrate  a buon  prezzo.  Cecch.  Servir] 
I.  a.  È in  quella  ferra  essendo  grasso  *1  vivere.  De’ buon  guadag  li 
avanzò  buona  somma  Di  danari.  (V) 

il  — Pai  io  prati  nome-  di  Grasso  che  aveva  un  legnajuolo  asmi  sem- 
plice, di  cui  ragiona  la  Novelta  * dette  aggiunte  atte  Cento  del  No- 
vellino, ad  uomo  d'ignoranza  granulano  ed  inescusabile  fu  detto 
Il  Grasso  Irgnojiiolo.  E Fare  alcuno  il  Grano  legnajuolo  = Beffarlo 
o Schernirlo,  Farch.  Brasi . so.  Onde  nacque  che  quando  alcuno 
dubita  che  chi  che  sla  non  voglia  giostrarlo,  e fargli  credere  una 
cosa  per  un'altra,  dice:  tu  mi  vuoi  far  Calandrino,  e talvolta  II  Grasso 
legnajuolo,  al  quale  fu  fatto  credere,  che  egli  non  era  lui,  ma  diven- 
tato un  altro.  (A)  (N) 

* — A' cori  Fare  I!  Grasso  legnajuolo,  per  Far  l'Ignorante,  lo 
scempia  lo-  (A)  (N) 

15  — (Agr.)  Grassa  diceti  fura  pigiata,  da  cui  non  tia  stalo  spremuto 
Il  vino.  Quando  poi  non  contiene  più  vino,  ti  dice  Vinaccia.  (Ga) 

14  — (Ar.  Me*  ) Grasso  dicesi  dagli  orefici  l'oro  a l'argenio  che  non 
è brunito,  che  ha  il  color  naturale  del  metallo.  (A) 

« _ Aggiunto  di  Ferro,  dicesi  in  termine  di  ferriera  e di  ma- 
gona Quello  che  è spugnoso  come  it  fiale  dell'api.  (A) 

Gratto  dilT.  da  Crasso  così  nel  proprio  come  nel  Og.  Benché  la 
Crusca  gli  abbia  fatti  quasi  sin.  (V.  Crosto),  pure  nel  proprio  Gratto 
è attributo  che  si  applica  ai  corpi  animali  che  son  ben  forniti  di 
matrria  adiposa,  e Crosto  a ciò  ch’è  Deoso,  Consistente;  l’uno  ha 
per  opposto  Magro;  l’altro.  Saltile.  Nel  Og.  Gratto  ottenne  varie 
significazioni  che  non  appartengono  all'altro;  e però  dicesi  di  Terra, 
di  Cittadini,  di  Gramigna,  di  Prati,  di  Parola,  di  Riso,  di  Vivere  ecc. 
Crasso  all'opposto  dicesi  d'ignoranza,  di  Errore  ecc.  Gli  anatomici 
dicono  Inletllni  crani;  gli  agricoltori  e gli  artefici  dicono  Grana 
l'uva  pigiala  da  cui  non  sia  staio  spremuto  il  vino;  il  ferro  spugnoso, 
l'oro  o l'argenio  non  brunito.  Dicasi  lo  slesso  dei  sostantivi  astraiti 
di  Gratto  e di  Gratto,  cioè  Grassezza  e Crassezza  o Crossisi!.  Per 
le  allrc  difl.  di  Grasso  V.  Pingue. 

GRASSOCCIO,  Gras-sóc-cio.  [Add.  si»,  acrr.  di  Grasso.]  Alquanto  gratto. 
/.nf.Mibpiuguis.  Lor.  Me d.  Acne.  se.  Bll*è  grassoccia,  UrcDlatae  giulia. 

CRASSOLINO,  Gras-so-li-nn.  [Add.  m j diin.  di  Grasso.  Mali.  Franz, 
rim.  buri.  2 tu.  È un  borcone  si  ghiotto  e si  divino,  Che,  se  lo 
provi,  tl  parrà  migliore  Ch'un  beccafico  fresco  e gramolino. 

GRASSONE,  Gras-sò-ne.  [Add.  m ] aecr.  di  Grasso.  Lai.  praeplnguls 
Gr.  AtjraewtfflCf.  Cecch.  Esali.  Cr.  i.  4.  Ob  ebe  grassen,  padrone! 

grassoso’,  Gras-só-so.  Add.  m.  Grasso,  Faporoto.  Opimo.  E qui  di- 
ceti di  terreno.  C.arof.  Quar.  Pred.  u.  Berg.  (Min) 

GRASSOTTINO,  Orns-sot-ti-no.  f Add  m.]  dim.  di  Grassona,  e [dieeti 
per  lo  più  di  fanciulli.]  Lai.'  subpinguis.  Fir.  Ai.  ut.  Que’  begli 
amorini  non  erano  se  non  latte  e «angue,  così  grassotlini,  che  avresti 
credulo  che  e'  fossero  stati  Cupidini  da  dovero. 

GRASSOTTO,  Gras-sòl-lo.  [Add.  «*.]  accr.  di  Grasso.  Lat.  piogulor, 
habitior.  Gr.  3ùir*«*mpof.  Fir.  noe.  8.  in 4.  Perch'egli  è grassotto  a 
quel  modo,  e va  raso,  e porla  le  basette  all'antica  ecc.,  la  brigata 
crede  che  sia  di  pel  tondo.  Borgh.  Hip.  494.  La  figura  di  Mezzo  è 
san  Giovanni,  molto  pronta  e vivace,  che  ha  alialo  un  Levita  zuc- 
cone grassotto. 

GRASSOTTO!!*,  Gras-sot-ló-nc.  [Add.  m.]  ocer.  di  Grassotto.  Lai.  prac- 
plngais,  piena  corporis  hsbilodine.  Gr.  hnapùrtpof.  Cecch.  Esali. 
Cr.  t.  e.  Ch’avria  di  paga  questo  grassoltone? 

GRASSt'L A.  (Agr  ) Gràs-su-la.  ( vddcf . e tf.  F.  A.]  Aggiunto  di  Fico,  detto 
casi  dalla  tua  morbidezza.  Cr.  a.  19.  l*.  I fichi  secchi  ecc.  si  fanno 
da  loro  in  questo  modo.  Tolgono  I fichi,  i quali  ri  chiamano  gras- 
sole,  ovvero  grasselli  non  troppo  maturi. 

GRASSUME,  Cr»«-aù-ine  [<Sn».j  Materia  gratta . Lai.  adrps,  pinguiludo 
Gr.  /nra/rier,  nz/ym(.  S.  Agotl.  C.  1).  thè  si  dilettavano  tanlo  del 
sangue,  che  del  grassume,  e che  ingannavano  il  popolo  con  caligini 
delle  fallaci  Indovinazioni.  Lib.  cur.  malati.  Arrostisci  la  farchelola, 
e osa  lo  grassume  che  ne  scola. 

9 — |Concio,  Sugo  ) Soder.  Colt.  41.  Quando  la  pecora  mangia  e cam- 
mina, sempre  stalla  doppiamente,  e quel  grassume  rimane  nel  ter- 
reno delia  vigna.  Feti.  Colt.  98.  È giudicalo  n proposito  mollo  per 
questo  il  letame  di  pecora  ecc.  in  molti  looghl  qui  all'intorno  que*to 
grassume  per  più  pulitezza  si  chiama  sugo.  Hat.  Coll.  I»«.  Ne' luo- 
ghi aridi  è ben  fognare  le  fosse  c le  formelle  con  corna  volte  dio  ’osù, 
coll'aperto,  per  pigliar  l'acqua,  e mantenere  il  fresco,  e col  tempo 
fanno  grassume. 

GRASSURA.  Gras-sù-ra  [Sf. J V.  A.  V.  e di'  Crasso  {o  Grassezza  .]  Lat. 
pinguedo  Gr.  oriap.  Lib.  Astro!.  In  tutto  ’l  corpo  del  delfino  non 
ha  osso,  nè  carne,  nè  grassura,  né  spina  che  non  abbia  molto  grande 
virlude. 
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GRASTA.  [Sf.]  Foce  oidi,  [ed  ani]  Tato  dove  si  mette  dentro  bassi- 
ileo,  perta,  o altra  piccola  ptanla.  Lai.  vas  teslaeeum,  lesta.  Gr. 
óyyztov.  (Dal  gr.  patirò  fondo  di  vaso,  onde  gatlerion  vaso  a gran 
pancia.  I Napoli!  dicono  gratta  In  senso  di  vaso  rollo,  dal  gr.  eia- 
slot  rollo.)  Bocc.  noe.  ss.  i*.  Guatalo  fu  lo  mal  cristiano  che  mi 
furò  le  grasla.  * Red.  Ditlr.  8.  E Cosa  facilissima  che  prendesse  ori- 
gine dalla  voce  greca  yrfcpet,  vaso  corpacciuto  ecc;  dalla  quale  senza 
■lezio  dubbio  derivò  il  vocabolo  ciciliane  Grasla,  usato  dal  Boccaccio 
netta  novella  Ciciliana.  (2ao) 

GRATA.  [5/;]  Graticola.  Lat  crates.  Fi  toc  i.  is.  Mi  trovai  in  nn  gra- 
zioso e bei  tempio  in  Parteoope,  nominato  da  colui  che  per  deifi- 
carsi sostenne  che  fusse  fatto  sacrificio  di  lui  sopra  la  grata.  Morg. 
•e.  te.  Vedete  in  sulla  grata  paziente  Lorrnao,  per  fruir  quel  gau- 
dio eterno. 

« — Quella  Inferriata  patta  alle  finestre,  e simili,  fatta  a guisa  di 
graticola,  [usata  per  lo  più  ne’  monasteri  di  monatke  e nelle  pri- 
gioni-] Lai.  transennao,  cancelli.  Gr.  xtyXig.  Bocc.  noe.  et.  i.  Es- 
sendo un  di  ad  un  suo  perente  alla  grata  venula,  d'un  bel  giovane, 
che  con  lui  era,  s'innaxnmorò.  Buon.  Fior.  4.  4.  ss.  t scalo  un  bro- 
glio strano  entro  la  grata  Maggior  delie  prigioni.  Borgh.' Rip.  s ss. 
Una  cassa  di  porfido  eco.,  e una  grata  a mandorle  di  cordoni  natu- 
ralissimi. 

s — Trovasi  anticamente  net  pi.  Grati  per  Graticci.  Pallad.  Die.  si. 
Le  selique  ri  serbano  lungo  tempo  , se  si  spandono  sulle  grati  o 
graticci.  (V) 

GRATA.  N.  pr.  f.  Lat.  Grata.  (B) 

GRATAMENTE,  Gra-ta-mén-te.  Ave.  Con  gratitudine.  Caramente.  Lai. 
graie,  humaniler.  Gr.  fiLa*3p*lrr**c.  Segr.  Fior.  ViL  Castr.  bs.  aI 
quale  Castracelo  rispose  gratamente,  « le  confortò  a stare  di  buon» 
animo. 

t — Attentamente.  Cecch  Mogi,  prò  t.  Hi  cercherà  Altro  efemera  udita 
gratamente. 

s — Con  gradimento,  Volentieri.  Lai  libenter,  ex  animo.  Pelr.  Uom. 
ili.  il.  Si  gratamente  e benignamente  col  popolosi  portò,  che  Padre 
della  patria  il  popolo  insieme  col  Senato  lo  salutò.  (V)  Bete.  FU.  Co- 
lomb.  tir.  (Roma  taso  I visitarono  un  nipote  dì  detto  papa  Urbano, 
che  era  allora  abate  di  Manilla,  il  quale  gratamente  gli  vide,  e mollo 
gli  confortò  nel  servigio  d’iddio.  (M) 

4 — Gratuitamente,  Per  grazia.  Late.  Or.  Cr.  È venuto  Cristo  per  noi 
gratamente,  non  per  alcuna  opera  di  giustizia,  che  da  noi  falla  Pa- 
vesa* a muovere  a dò  fare.  (A) 

GRATELLA,  Gra-tél-la.  [A/1.]  La  siesta  che  Graticola;  ma  è più  in  uso 
Gratella.  Miceli.  Fior.  Mcllasi  sopra  la  gratella  d'oa  bagno  ben  co- 
perto, di  aianirra  che  non  respiri  punto. 

GRATICCIA,  Gra-tic-cii.  Spezie  di  ritrosa.  Natta.  Lat.  eralc«, 
nassa.  Gr.  or pvtrìp.  Cr.  io.  so.  s.  Faaooei  ancora  di  queste  graliccc 
ravvolte,  ricchi  i pesci,  che  v'entrano,  non  sanno  uscire, 
t — Spranghila  di  legno,  e talvolta  di  latta  traforala,  che  chiude 
il  finestrino  del  con  feti  innario.  Fortig.  Rim.  E («ranno  novene,  e 
alla  graticci*  Staran  col  frate  piangenti  e dimesse.  (A) 
GRATICCIARE,  Gra-lic-cii-re.  Ali.  F.  di  reg.  Lo  stesso  che  Graticolare 
e Ingraticolar».  F.  (O) 

GRATICCIATA.  (Agr.  e Milli  ) Gra-tic-clò-la.  Sf.  Riparo  fatto  con  gra- 
ticci dagli  agricoltori  per  sostenere  tf  terreno  in  pendio,  acciocché 
non  caschi  o scoscenda,  e da' militari  per  difesa  del  campo;  ovvero 
chiusa  formata  con  varie  file  di  canne  o arette,  d'ordinario  ne’  ca- 
tto/» che  comunicano  con  vaili  salse,  per  prendere  il  pesce,  e con- 
servarlo vivo.  (B) 

GRATICCIATO,  Gra-tlc-clà-to.  Add.  m.  da  Graticciare.  Lo  stesso  che 
Ingraticolalo.  F.  Tatton.  Svcch.  rap.  u.  «o.  Un  edafon  di  legno 
in  lesta  avra  Graticcialo  di  ferro,  a al  fianco  appesa  Una  spada  le- 
detea.  (Min)  (N) 

GRATICCIO.  (Ar.  Me*.)  Gra-tie-cio  [S*.  Specie  di  lessato  fallodi  va- 
rie forme  con  bastoncelli  sotlill  e paralelli  più  o meno  disiami, 
fermali  da  un  ordito  di  vimini  a d'altri  bastoncelli  minuti  e fles- 
sibili. — Graticcio,  sin.]  Lat.  crates.  Gr.  ffrpamip.  G.  F.  li.  ss.  a.  E 
(accendo  fare  più  ponti  di  graticci,  e dove  di  legname  ecc.,  salvamente 
passarono.  Pallad.  Die.  si.  Le  seiique  si  serbano  lungo  tempo,  e si 
spandono  tulle  grati,  o graticci.  Bern.  Ori.  a.  a.  is.  Rami  insieme 
sollil  d'olmo  composo,  E fé' di  lor,  come  dire,  un  graticcio,  tìurck. 
I.  18.  Son  diventato  in  questa  malattia,  Como  un  graticcio  da  seccar 
la  vago*.  Soder.  Coll.  U.  Appresso  a questo  tu  porrai  dell'uva  buona 
sopra  i graticci,  n asse,  nel  forno  tanto  scaldato,  ch'ella  rigonfi.  Toc. 
Ha»,  on n.  it.  149.  Accerchiano  Uspen,  città  in  monte,  con  buoni 
fossi,  «triste  mura  di  graticci  ripieni  di  terra,  agevoli  a disfare.  » Lor. 
Med.  Nenc.  4s.  Ella  fa  molti  graticci  e canestre;  La  Neucla  mia  è *1 
Uor  delle  maestre.  (B) 
t — T-  de'  lanaiuoli.  F.  Cancello,  § a.  (A) 

s — T.  degli  orefici.  Gasi  essi  dicono  Quella  specie  di  tavolato  falla 
a cancelli  che  pongono  alquanto  allo  da  terra  al  disotto  degli 
scanni  ove  seggono , perche  possa»  trovare  nelle  spazzature  le  li- 
mature e I*  pagliette  d'oro  e d'argento,  che  staccandosi  da’ loro 
lavori  cadono  in  quelle  cavità  tenta  attaccarti  eolio  i lor  piedi. (D.  T.) 
GRATICCILO  LA  , Cra-tic-ciuò-la.  [Sf.  j Piccol  graticcio.  Lai.  eraticula. 
Cr.  4.  in.  i.  Si  pongano  in  su  uu'asse,  o sopra  alcuna  gratlcduola 
nel  forno. 

GRATICOLA.  (Ar.  Mcs.)  Cra-li-co-U-  [Sf.  Utensile  di  cucina,  composto 
i di  varie  spranghine  di  ferro  mette  sopra  un  telojo  di  ferro  eoi» 
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quattro  piedi,  il  cui  prolungamento  forma  una  coda  allungata  eh* 
serra  di  manico;  potuti  sopra  i caréoui  accesi  per]  arrostirvi 
carne,  pesce,  e simili  cose  da  mangiare.  [Detta  anche  Grato,  Gra- 
tella. F.  — CraUcola,  «in.  Lai.  cralieula.  mie*  ferrea.  Gr.  io^ipiev. 
Fir.  Lue.  ».  t.  Che  io  non  possa  mai  più  mangiare  ere.  corto  di  man- 
narino In  aulto  graticola  col  pepe  e eoo  lo  acato,  rosato,  se  io  non 
me  ne  vendico  a misura  di  carboni. 

a — [ Adoperata  anche  d'altra  forma  e di  maggior  grandezza  per 
Sorta  di  tormento  da  arrostirvi  su  alcuna  persona.]  Cavale.  Med. 
cuor.  Anche  san  Lorenxo  Mi,  «tondo  sulla  graticola,  disse:  Grazie 
ti  rendo,  mesarr  Giesù  Cristo.  M.  F.  a.  sa.  E ordinata  per  lui  una 
graticola  di  farro  tonda,  a modo  di  una  botte,  co' manichi  da  vol- 
gere là  dentro  vi  fece  mettere  II  sacerdote. 

s — Per  «tomi.  ( Detto  di  cosa  a «io  di  ffrofirofa.  ] Esp.  Sahn,  Cag- 
liano nella  graticola  del  ferro  i peccatori  (cioè  nella  rote.)  Cr.  ». 
ios.  s.  Quando  s’ode  il  mormorio  grande  c roco,  conosciamo  non 
essere  softlcienti  a mietere  le  graticole  de’  fiali. 

4 — Dietsi  in  gen croie  di  Qualunque  strumento  o ordigno  fallo  a 
guisa  delle  graticole  da  cucina.  Cosi  diesel:  Graticola  del  fornello, 
quella  unione  di  spranghe  tu  cui  si  fa  il  fuoco ; Graticola  della 
tromba,  quel  pratiecia  che  ri  ss  pone  al  foro  per  cui  questa  aspira 
l'acqua,  accio  con  essa  non  entrino  tozzure;  Graticola  dei  caval- 
letto, quella  parte  di  esso  ove  i razzai  infilano  i razzi  tee.  Burch. 
Son.  *.  se.  Signori,  lo  questa  ferrea  graticola.  ( Scritto  quando  era 
in  prigione.)  Baldin.  Dee.  Preae  a fare  per  la  stessa  chiesa  la  gra- 
ticola di  bromo,  per  darsele  luogo  davanti  all'altare,  sotto  il  quale 
riposa  il  corpo  del  glorloM  martire.  (A)  (D.  T.)  Salvi n.  Annoi.  s.  s. 
te.  Graticola,  dal  tot.  erotti  ; onde  gratella  e graticcio,  solendo  Ut 
nostra  lingua  io  più  voci,  come  Gostanza  nome  proprio,  e Criso- 
stomo, per  più  dolcezza  il  e mutarlo  In  g.  (N) 

• — Utensile  composto  di  norie  spranghile  di  ferro  e sostenuto  da 
quattro  piedi  pure  di  ferra,  alto  o ilo  o nove  pollici , «u  cui  lo 
stampatore  in  rame  fa  scaldar  la  tua  lamina  prima  di  darvi  fin- 
chiostro . (II.  T.) 

e — Graticciala  di  ferro,  le  cui  maglie  tono  a trapezio,  che  eerve 
ai  doratori  per  esporre  «u  di  essa  comodamente  al  fuoco  i toro 
lavori.  (D.  T.) 

GRATICOLARE.  (Pit.)  Cra-U-co-là-re.  dii.  /'ormare  innanzi  ad  un  qua- 
dro o disegno  che  ti  vuole  ricopiare  tal  quale  egli  è,  o ridurre 
in  grande  o in  piccolo,  un  tetajo  con  fili  dispoeti  in  ino  do  da  for- 
mare quadrati  eguali , dopo  di  che  dentro  altri  quadrati  di  eguale 
grandezza,  o maggiori  o più  piccoli,  ti  ricopia  esattamente  il  con- 
tenuto di  ciascun  quadrato.  Diceti  ancAe  Retore.  F.  — Gratic- 
ciare, ein.  (A)  (H il) 

GRATICOLATO.  (Ar.  Ma.)  Gra-tl-eo- li-io.  [.9m.  Chiueura  fatta  a modo 
di  graticola.]  — Ingraticolalo.  Ingralicotomcnlo.  Graticcialo,  sin.  Lai. 
croie*.  Gr.  rappòt.  Benv.  CelL  Ortf.  IS4.  RI  debbono  posare  (i  ferri) 
aopra  pietre  morie,  mettendogli  lontano  l’uno  dall'altro  per  lo  spazio 
di  Ire  dito,  in  iornia  di  fralicolato.  » Fatar.  FU.  Gettò  a Pisa  il 
graticolato  di  bronzo  della  cappella  delia  Cintola.  (A) 
t — 7*.  de’  lanajuoli.  F.  Cancello,  J s.  (a) 

5 — T.  de' giardinieri.  Graticolati  dicomi  que’  legnami  incro- 
ciali che  servono  di  sostegno  alle  piante,  con  che  ti  cucprono 
spalliere,  pergolati,  tee.  Inftrr  App.  Aveva,  oltre  a ciò,  la  questo 
giardino,  per  dimolte  parli,  viali  diritti  e belli,  coperti  da  gratico- 
lati volti  a botte,  aopra  1 quali  camminavano  diverse  piante  di  ver- 
<ura  e di  viti.  (A) 

• — (Rarto.)  E il  primo  dello  scalo  di  costruzione,  sul  quale  ti  posano 
i pezzi  che  formano  il  sostegno  della  nave  che  si  vuol  costruire.  (A) 

CHAT  ILOLETTA,  Gra-tl-co-lcl-to.  (Sf.j  dim.  di  Graticola.  Lai.  cralieula 
Gr.  avvizia».  Bene.  Celi.  Oref.  si.  Adattava  sopra  l'opera  alcuni 
carboni  In  guiaa  d una  gratico letta.  E ai.  lo  vi  accomodai  sopra  una 
gralicolelto  fatta  di  manichi  di  palette  da  fuoco. 

GRATIFICANTE,  Cra-U-fi-càn-te-  [Pari,  di  Grati  arare]  Che  gratifica 
Segncr.  Mann.  Seli.  • ».  t- Tali  sono  to  grazia  grati  acaule,  cioè 
quella  grazia,  per  cui  antecedentemente  Iddio  si  compiacque  nell'ani- 
ma deli»  Vergine,  ece. 

GRATIFICARE,  Gra-ti-fi-cà-re.  ( Alt.  Bender  grato,  accetto,]  Aver  a 
f/rato,  Riconoscer*.  — Gratuire,  sia.  Lai.  gratum  hahere.  Gr.y^ipus 
eni  tzst,  Senof.  Al.  F.  ».  4».  La  cui  amicizia  vedea  ch'era  stàbile  r 
diritto,  e che  gratinava  il  servigio.  Segr.  Fior.  Slor.  i.  ss.  1 Ro- 
mani, per  gratificarlo,  to  fedono  Senatore.  » Cas.  Leti.  (Ed.  napoli 
I7as.  T.  a.  pag.  sji.)  E se  aia  possibile  di  gratificare  il  raccoman- 
dato da  8ua  8ig.  Rev.,  stia  sicuro  che  io  il  farò.  (N) 

• — (/V.  osi.  coi  ferzo  coso.]  Far  cosa  grato.  Lai.  gratum  (acero,  gra- 
nitoi. Gr.  xap/C«»5ai , X*?1*!  fèpsro.  Guicc.  Stor.  ss.  tot.  E per- 
chè cosi  credessero  o per  gratificare,  come  è costumo  degli  uomini, 
al  Principe  eoe. 

• — IV.  pass  Rendersi  accetto,  Farai  merito.  Benv.  Celi.  FU.  t.  sso. 
Il  detto  cardinale  aveva  fatto  codesta  cosa  più  por  gratificarsi,  che 
per  necessità  ch'egli  immaginare  avesse  potuto  tonto  Innanzi  te  ne- 
cessita di  un  si  gran  regno.  (N) 

4 — (Gratificarsi  alcuno]  = Renderselo  benevolo,  [Renderselo  grato 
ed  accetto.]  Segr.  Fior.  Slor.  i.  *«.  Avevano  preso  occasione  di  vo- 
lerlo spogliare,  per  gratificarsi  1 Cuejll  d’Italia.  •*  Borgh.  Orig.  Fir. 
144.  In  lutti  i modi  ceravano  piacergli  (a  Cesare),  gratificandoseli 
io  questo.  (V)  Cr.  alla  v.  Gratuire.  (0)  Folg.  M.  T.  Cic.  to.  Essendo 
Camuullo  con  l'esercito  intorno  atta  città  de’ Fallici,  e quella  asse- 


diando, un  maestro  di  scuola  de' più  nobili  fanciulli  di  quella  città 
pensando  di  gratificarsi  Cammino  e il  popolo  romano,  sotto  colore 
di  esercizio  eec-  gli  condusse  tutti  nel  campo.  (N) 

GRATIFICATO,  Cra-li-fi-cà-lo,  Add.  tn.  da  Gratificare  Buon.  Fier.  s. 

4.  li.  Gratificali  partono  oblatori  Di  grazie  «fticuciisime. 
GRATIFICAZIONE,  Gra-li  fl-ca-zl-o-ne  [Sf.\  Il  gratificare.  Lai.  fratltl- 
catio.  Guicc.  Slor.  la.  sar.  Se  per  l'equaiilà  de'  voti  la  elezione  fosse 
pervenuta  alla  gratiflcaatone  del  settimo  Elettore,  che  ece. 

GUATIGLI  ATA.  (Maria.)  Gra-ti-g lii-la.  Sf.  F.  Quartiere.  (8) 

GRATILE,  iMsrin.)  Cra-ti-le.  Sm.  Quel  cavo  che  gusrnitee  il  fonde  o 
piede  della  vela  quadra.  La  ritinga  guernitee  i due  lati  che  ne  for- 
mano la  lombata . — Gradile,  Gratino,  sin.  F.  Ritinga.  (Detto  gratil 
netta  oiarloa  spagnoola  ) (8) 

CRATILLO.  (Mario  ) Gra-til-io.  «Sin.  Lo  tlesso  che  Gratile.  F.  (3) 
gratima.no,  Gra-ti-ni-à-no.  N.  pr.  m Lai.  Gratinianus.  (h) 

GRATIS.  Aw.  [fafino  divenuto  italiano.  Senza  pagamento ,]  Gratui- 
tamente. Lai.  grati*.  Gr.  imptiv.  Buon.  Fier.  a.  4.  ta.  Che  non  fan 
gratis  gli  uomini  a’ signori  ece.  I donativi  Jor. 
t — Dicesi  anche  Qontis  et  amore,  e vai  quanto  Gratis.  Cecch.  Al- 
lindi. a.  a.  il  primo  piato  che  v'è  mosso  contro,  venite  a aie  ch'io 
vi  consiglierò  la  causa  gratis  et  amore.  (V) 
s — Col.  t>.  Dare:  Dar  gratis,  cioè.  Senza  ricompensa.  F.  Dare  gratis.  (N) 
G8ATISDAT0,  Gra-tis-dà-to.  Add.  [m.  comp  ' Donalo,  Dato  gratuita- 
mente. Lat.  gratis  dztus.  Gr.  IssplMV  nmf.  Segncr.  Crisi,  inslr. 
l.  S.  IO.  Non  sapete  voi  quanto  giustamente  si  apprezzino  sulla  terra 
quelle  graiie  che  chiamatisi  gratiniate,  eoe.?  E appresso:  Le  grazie 
gratisdale  sono  ordinate  a ridurre  le  anime  a Dio.  Pros.  Fior.  a. 
tas.  Come  per  uno  di  quei  pivilrgii  gralisdati  da  Dio  agli  uomini, 
a — A’criVesi  anche  Gratis  dato  in  due  parole.  F.  Dare  grulli.  Segntr. 
Mann.  Seti.  17.  s.  In  quel  punto  entrò  la  Vergine  in  possesso  di 
tutte  le  grazie  gratis  date,  che  la  perfezionarono  a ben  d'altrui.  E 
Noe.  ti.  a.  In  lei  si  adunarono  tulli  I doni  di  grazie  anche  gratis 
date,  di  privilegi!,  di  pregi,  che  van  divisi  tra  gli  altri.  (V) 

GRATIS  Sili  AM  EMF.,  Cra-U»-*i-ma-mén-(e.  [/fro.]  superi,  di  Gratamente. 
Borgh.  Col.  Rom.  sua.  Essendo  dipoi,  com'era  conveniente,  grattisi- 
inamente  riconosciuti. 

t — Superi,  di  Gratuitamente.  Guicc.  Slor.  il.  aro.  Era  stato  in  li- 
bertà sua  rendergli  gratin  imamente  e senza  alcuno  peso  la  libertà. 
GRATISSIMO,  Gra-iivsi-mo  [ Add.  «.]  superi,  di  Oralo.  Lai.  gratini- 
mus.  Gr.  ì?it»T«c-  Toc.  I)i\ v ann.  c.  su.  Carnè  Vononc  in  Pompe- 
jopoli  ere.  in  grazia  di  Artabano,  c dispetto  di  Pirone,  a cui  era  gra- 
tissimo per  la  gran  servitù  o presenti  eli’  ei  faceva  a Plancina.  Red. 
Esp.  noi.  i.  Mostrerei  d'essere  privo  del  bene  dell 'intelletto  ecc.,se 
gratissime  non  mi  fossero  quelle  lodi  che  mi  vengono  da  un  par  vostro. 
GRATITUDINE,  Cra-ll-tù-dl-ne.  [«Sf.j  Riconoscimento  di  beneficio  rice- 
vuto, e Memoria  d'esso,  (/t  suo  contrario  è Ingratitudine.  — Gra- 
ti ludo,  sin.]  (F.  Riconoscenza.)  Lai.  gralui  animus.  Gr.  euxofimitu 
rrTvMpoaùvit.  Boec.  Pr.  4.  La  gratitudine,  secondo  che  lo  credo,  tra 
l 'altre  virtù  è sommamente  da  comraeodaro,  ed  il  contrario  da  bia- 
simare. E nov.  aa.  so.  Santissima  cosa  adunque  l'amistà,  ecc-,  sic- 
come discretissima  madre  di  magnificenza  c d'onestà,  sorella  di  gra- 
titudine e di  carità.  E ».  «»  i.  La  magnifica  gratitudine  di  Tito  da 
tulli  parimente  era  stato  commendata.  » Salvia.  Dite.  «.  ss.  L'es- 
sere conoscente  dei  beneficio,  contestarsi  obbligato,  « conservare 
memoria  del  servigio  che  altri  ha  ricevuto,  è lutto  to  io  stati  za  detta 
grati  lodine.  (N) 

s — (Beneficio  o Cosa  greto  altrui,  Atto  di  liberalità.]  Tue.  Da v.  ann. 
B.  sa.  Aperse  i granai,  c i viveri  rinviliò,  e molte  gratitudini  al  po- 
polo, fece.  (Qui  il  Lat.  ha:  multo  grato  usurpaviL 

* » — Per  Grazia,  Piacevolezza.  Pros.  Fior.  «.  s.  104.  La  bontà  del 
giudizio,  il  tesoro  della  memoria,  la  gratitudine  del  profferire,  la  de- 
strezza dello  invrirc.  (Zoo) 

4 — (Icoo.)  Donna  che  ha  in  mano  un  mazzetto  di  fiori  di  fave,  ha 
presso  una  cicogna  ed  un  elefante.  Betta  giovane  coronala  di  gine- 
pro, vestita  d'una  semplice  tunica  bianca,  ritta  in  piedi  fra  un 
Icone  ed  un’aquila  con  in  mano  un  gran  chiodo.  (Mit) 
GRAT1TUD0,  Gra-U-tù-do.  (-5/.)  F.  L c poetica,  per  Gratitudine,  come 
Immago  per  Immagine  e umili.  Segr.  Fior.  Ai.  t.  Ch'io  so  bea 
quanta  grelitudo  è sorda  A' preghi  di  ciascuno. 

GRATI VO,  Gra-li-vo.  Add.  ni.  F.  A.  F.  e di'  Gratuito.  Com.  Par.  i«. 
Accrescerà  Dio  ogni  grazia  di  quello  lume  graiivo,  (cioè,  donato  di 
speziai  volontodc  da  Dio),  non  da' meriti  precedenti. 

GRATO.  <901.  Folontà,  Foglia,  Piacere.  Lat.  voluotos.  Gr.  npoxiptot^ 
(V.  grado,  il  celi,  grat  vale  appunto  piacere,  contento,  grado  ) Hiat. 
ani.  Dani.  Majan.  «4.  lo  amore  ho  fermato  Lo  ora  volere  e ì 
grato.  E sa.  Venire  a sua  piagenza,  ed  a raro  grato.  Dani.  rim.  40. 
Poscia  eh' amor  del  tulio  m’ha  lascialo.  Non  per  mio  grato.  Che 
«lato  non  uvea  tonto  gioioso  E Purg.  t«.  ss.  Io,  che  due  volle  avrà 
visto  lor  grato,  Incominciai:  ccc.  E Par.  e.  tot.  Molle  fiale  già, 
frate,  adivenne,  Che,  per  fuggir  periglio,  contr'a  grato  Si  fe'di  quel 
dt«  far  non  si  convenne. 

t — Gratitudine.  Lat.  gratus  animus.  Gr.  rjyvauorjvn.  Tesorett.  Dr. 
E dar  come  sforzalo.  Perde  lo  douo  e '1  greto. 

• — Modo  avverò.  A grato.  F , A.  F.  e di'  A grado.  F.  A grado.  (B) 
Fr.  Jac.  t.  ».  14.  Ciocché  fa  lo  mio  Signore  Si 'è  giusto  ed  e-mioi  a 
gTalo.  (Cin) 

t — Senza  ricompensa,  8ensa  mercede.  F.  A grato , § t.  (N) 

4 — DI  grato,  posfo  avverò.  :z  Folontariamenle , Senza  premio;  (ed 
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anche  Senza  occasione,  Senza  cagione.  V.  Di  firato  ] Lai.  gratis, 
«ponte.  Gr.  ouirofrpo*» péro»;,  ivptiv. 

0 — Di  buon  grato.  Lo  unto  che  Di  buon  grado.  F.  Gatti.  Leti.  a. 
88.  Seguendo  vigore  C modo  buono,  e voi  più  di  buon  grato.  (V) 

o — Mal  grato,  Contro  grato.  Lo  stesto  che  Mal  grado.  F.  GuilL  kit. 
*o.  si.  Nè  se  dire  oso  tanto,  ho  ‘l  con  tra  grato.  (Mal  grado  dice 
di  sopra.)  (V) 

7 — À suo  mal  grato.  Fr.  Guitt.  Leti.  li.  D’ognl  parte  guerra  ovvi 
venula  E voi  pace  tenuta  Avete  a mio  mal  grato.  Dtp.  Decora  et. 
Legato  dal  contratto  del  matrimoni»,  ee  per  tempo  alcuno  gli  fusse 
rincresciuto,  che  egli  tiene  per  impossibile,  gli  conveniva,  ancor  ehe 
a suo  mal  grato,  ed  in  somma,  volesse  o non  volesse,  ritenerla  in 
casa,  e come  donna,  che  cosi  chiamavano  allora  la  padroni.  (Cini 

GRATO,  sfóci  in.  Che  riconosce  i bene  fidi,  e u’è  ricordevole;  [ Che 
sua  grafi  lodine,  il  ano  opposto  è Ingrato.]  Lai.  grattai,  benefici!  me* 
mor.  Gr.  fóyvislfiew,  ivgecei;.  Uocc.  noe.  io.  !•>  Dove  il  re  Carlo  verso 
di  noi  trovammo  ti  grato,  che  ecc.  possessioni  e case  ci  ha  date.  G 
F.  o.  ao.  t.  Non  essendo  grati  di  molti  benefici!  ricevuti.  Coi.  Ull. 
ss.  Veramente  è mollo  amorevole  e grato  suosdlseepolo. 

• — [Delio  anche  di  ciò  eh»  dà  contrassegno  di  gratitudine.]  Boec. 
noe.  so.  so.  Gisippo,  costrignendote  da  una  parte  l'esilio  ehe  aveva 
della  sua  città,  e d'altra  l’amore  il  quale  portava  debitamente  alta 
grata  amistà  di  Tito,  a divenir  Romano  s'accordò.  Dant.  Far.  *.  88. 
Drizza  la  mente  in  Dio  graia,  mi  disse. 

8 — • (Gratuito,  Conceduto  per  grazia.]  Cavale.  Specch.  Cr.  Prima  dico 
ehe  è grato,  (l’amore  di  Cristo)  cioè  clic  chiama  per  grazia,  e non 
per  debito.  » (Qui  deve  dire  CI  ama  per  grazia.)  (P) 

4 — Caro,  Accetto,  Piacente,  lai.  gralus.  Gr.  rvàpioroc.  fiore.  no». 
88.  7.  Le  diede  ad  Intendere,  che  quello  servigio  che  più  si  poteva 
far  grato  a Dio,  si  era  ere.  Fir.  A»,  se.  Benché  la  tua  grata  presenza 
e rotesla  tua  gentil  vergogna  dimostrassero  che  tu  se’ nato  d' onora- 
tissimo padre  ecc.,  nientedimeno  U mio  SUsio  mi  significa  il  mede- 
simo colle  sue  lettere. 

8 — Cortese.  Fir.  Ai.  io.  Come  egli  mi  vide,  fattomi  una  grata  acco- 
glienza, mostromnii  cosi  la  casa. 

« — \ Tarlando  di  cibi  o bevande,  vale  Accetto  al  palato,  al  gusto.] 
Bketl.  Fior.  no.  Gli  ridurremo  a lallovari  grati  e piacevoli  al  gusto. 

GRATO.  ìY  pr.  m.  Lai  Gratti*.  (B) 

GRATTABUCIA.  (Ar.  Meo.)  Cral-ta-bù-gia.  Sf.  Lo  stesso  che  Crattapu- 
già.  F.  Toc.  Dis.  (A) 

GRATTACI  giare  , Cral-la:bu-già-re.  Alt.  Lo  stesso  che  Grattapu- 
giare.  F.  (A) 

GIUTTABUGIATO,  Grat-la-bu-già-lo.  Adi.  m.  da  Graltabugiare.  Lo 
stesso  che  Grattapugiale.  F.  (A) 

GRATTACAPO,  Cr*l-la-cà-po.  (Am.  comp]  Grattamento  del  capo. 

t — ( .Ve  taf.  Cura,  Pensiero.  Onde]  A vere  de’  grattacapi  o Dare  un 
grattacapo  = Avere  o Dare  da  pensare,  [perché  talora  chi  penta , 
in  /untando  molti  grattare  il  capo.]Lat.  altrui  curam  incutere,  eie 
Gr.  *i9 oc  i>if>yiLto3ai  rivi. 

a — Dare  un  gralracapo  talvolta  vate  anche  io  stesso  che  Cantar  la 
solfa  ad  uno,  Risciacquare  un  bucalo.  (A) 

Gl! ATTAG RANCIDO-  (Mcd.)  Crat-la-gràu-cbio.  (fini.  comp.]  Dolore  di 
orecchio , che  nette  cavità  di  [esso  si  diffonde  a guisa  dt  quel  do- 
tore  ehe  producono  i granchi , cioè  i r stiramenti  di  muscoli.  ] 
Pule.  Bec.  te.  Vengale  il  grattugia  ncbio  odi’  orecchia , Ch'ella  non 
posta  il  capo  bucicare. 

GRATTAMENTO,  Gral-la-mén-to.  [ Sm.  L’azione  del  grattare . ] Lai. 
sralplura.  Gr.  yì-'jfè.  Lib.  cur.  malati.  La  rogna  non  ree  usa  uial  il 
grattamento,  ancorché  talvolta  doloroso. 

t — (Idraul  ) Grattamento  dei  fondo  delle  lagune,  delle  chiaviche  ecc. 
diecsi  l'operazione  di  pulire  o gratare  sott’acqua  colle  cucchiaje,\ 
rastrelli,  od  altri  strumenti,  un  fosso,  cionca,  porlo  ecc.,  per  ri- 
pulirlo. (A) 

GRATTAPUGIA.  (Ar.  Mes.)  Cral-ta-pù-gia.  (fi/-.  Strumento  composto  di 
fila  d’ottone  accomodale  insieme  a guita  di  pennetletto,  per  pulire 
te  figure,  o altro  lavoro  di  metallo  che  si  vuote  durare  e fuoco , o 
che  abbia  perduto  col  tempo  il  primo  colore.  — Craltabuga,  s/n.] 
(Da  grattabugia,  c questo  dal  led.  kratzbùrste  che  vale  il  medesi- 
mo, e die  viene  da  kratzen  grattare,  c btirsfc  spazzola.  In  frane, 
ditesi  graffe  botte.)  Bene.  Celi.  Oref.  ioo.  Estendo  di  necessita  che 
l'artefice  con  discrezione  accomodi  dette  grnttapugie  secondo  il  |>i- 
sogno  e l'opera.  E appresto.  Sono  queste  gratlapugie  di  fila  d’ot- 
tone, di  grossezza  di  un  filo  di  refe,  e di  esse  si  fa  un  mazzetto  della 
grossezza  di  un  dito,  più  e manco  secondo  l'opera. 

a — J doratori  adoperano  la  grattapugia  per  {stendere  t’ amalgama 
d'oro  e di  mercurio  nella  doratura  d'oro  modellalo;  ed  i zecchieri 
per  putire  i bottoni  di  assaggio.  (D.  T.) 

GRATTAPUGIA  RE.  (Ar.  Me*.)  Crat-ta-pu-glà-re.  [Alt.  e s.  on.  Adope- 
rare fa  grattapugia,  ] Pulire  con  la  grattapugia  i metalli.  — Grat- 
tabugiare,  sin.  Bene.  Celi.  Oref.  ioo.  Tornando  all’opera  che  s'ija 
a dorare,  avendo  ben  graltapugiato  dove  si  vuol  dorare,  mellavisi 
l'oro  topra  con  un  avvivalojo,  ehe  cosi  si  dimanda  una  vergbella  di 
rame  posta  in  un  manico  di  legno. 

GRATTA  PII  CIATO  , Cral-ta-pu-glà-to.  Add.  w.  da  Graltapugiare.  — 
Crattabugiato,  sin.  Bene.  Celi.  Oref.  ioo.  Abbiasi  l'opera,  che  si 
vuol  dorare,  benissimo  pulita  e grattapugiata,  come  per  l’arte  si  dice. 
E ioi.  Con  queste  si  debbo  avere  preparata  la  doratura  netta  benis- 
simo e gratta pu gJata , confò  dello. 


GRATTARE,  Grat-là-re.  JU.  Stropicciare  e Fregar  la  pelle  coll’ un- 
ghie, propriamente  per  attutarne  il  pizzicore.  ( F.  Fregare.)  (Dal 
tod.  kratzen  che  vale  il  medesimo.)  Lai.  tea  bere,  acalperr,  veliere. 
Gr.  méSttv,  Buon.  J’anc.  a.  is.  F.  Che  si  può  f.  r?  A.  Grat- 

tarle un  po'  le  rene , Spruzzarle  il  viso  coll'aceto  forte. 

t — (Fregare,  Stropicciare  comunque  sta,  e dieta  Ionio  al  proprio 
che  per  similitudine  o per  metafora  ] Vani.  Inf  so.  so.  L'oua  giungi 
a Capocchio,  ed  in  avi  nodo  !>d  coilo  l'ssMonò;  sicché,  tirando, 
Gradar  gli  fece  ii  ventre  al  foodo  sode.  (Cioè,  lo  aUasrlnò  per  terra.) 
Maini,  t.  ».  Aceioccb'io  possa  correr  questa  lascia.  Dammi  la  voce, 
e gradami  la  pancia. 

s — cu  o zecchi  o limiti,  ffig.  =]  Adulare , Parlare  secondo  P umore 
o ’t  gusto  di  ehi  ode.  Lai.  assenlari,  adular! , blandir!,  palpo  percu- 
tarc,  palpar!.  Gr.  stmninv,  lèraiuììnv.  Fasi  Ito.  Ma  cercherà  la 
gente  marstri  • predicatori  secondo  l'appetito  loro,  e che  gratlia  loro 
il  pizzicore  degli  orecchi,  cioè  che  dicano  loro  cose  che  desiderano 
d’udire,  a diletto,  noo  ad  utilità.  (Corrisponde  al  luogo  di  san  Pao- 
lo: prurlenlc*  aurfbot.  Gr.  ni»  à*»é». ) Dar.  Scimi,  zi. 

Io  solo  fui,  e non  me  ne  pento,  e sarei  di  bei  nuovo,  rispose  egli,  per 
grattare  gli  orecchi  al  Re.  Gal.  SisL  ira.  Si  vuole  insinuare  nella  vo- 
stra grazia  col  grattarvi  (‘orecchie,  etiti  gonfiar  la  vostra  ambizione. 

t — E detto  o sto /ultime  n le  Cor.  loti.  ined.  t.  847.  Potete  pen- 
sare se  u'  avete  grattalo.  (N) 

4 — t pisci  a ili  MPivTvzx,  si  dice  di  coloro  che , per  parer  buoni, 
fanno  inforno  ali*  immagini  sante  il  collo  torto,  onde  sono  càia- 
moti  Graffiatati!!.  Lai.  hypocrilam  enc.  Gr.  viroapiré»  tu».  Bocc. 
teli.  Fin.  Uose.  874.  Con  l’andar  grattando  i piedi  alle  dipinture- 

8 — la  tic  sa  , la  noe**  o simili , fio.  = Offendere  e Far  mate.  Lai. 
offendere,  Iarde».  Gr.  GÀairrft»-,  ftqwhtmu hrfs,  DanL  Inf  88.  88. 
lo  direi  anche,  ma  i’  temo  ch'elio  Non  s'apparecchi  a grattarmi  la 
Ugna.  Bere.  Ori.  l.  a.  sa.  Venga  chi  vuoi  eh’  io  gli  firalli  la  rofna. 
Matm.  «l.  tt.  Che  dovendo  a Baldoo  grattar  la  lifioa  ere.,  Alzò  il 
battaglio,  e questo  fu  ii  saluto. 

8 — iV.  osi.  Frane.  Sacch.  rim.  84.  Coll'  unghie  gratto  e stregghio  co- 
me pazzo,  Che  non  si  sente,  e questo  è quel  partito  Che  dà  allo 
pene  un  poco  di  sollazzo. 

7 — (J£  nel  sign.  del  tj  8.]  Dani.  Par.  17.  tio.  E lascia  pur  grattar 
dov’è  la  rogna.  Bui.  iei:  E lascia  pur  graltar  dov’c  la  rogo*;  cioè: 
e lascia  pur  doler  chi  s’ha  a dolere. 

a — Cratlar  dove  pizzica,  si  dice  del  Trattar  dell e materie , nelle 
quali  ha  gusto  e premura  colui  a cut  si  discorre.  F.  Pizzicare. 

8 — iV.  poar.  ùern-  Ori.  3.  8.  18.  Che  per  grattarsi,  ii  dolce  sten  s'ac- 
quista. 

10  — Grattarsi  la  pancia,  \ftg.  ~]  Starsi  in  ozio.  Lai.  olio  indulgere. 
Gr.  /ìaaTMvnmv.  Sen.  Ben.  Farch.  4.  ta.  Attendere  a ingrassare,  col 
mangiare  e col  bere,  i vostri  corpi,  i quali  sodo  pallidi  non  per  al- 
tro, che  per  non  (ara  mereiaio  mai,  standovi  tempre  in  conlinovo 
ozio  a grattarvi  (come  si  dice  volgarmente)  la  pancia,  Ar.  Fur.  88. 
8».  Poi  nel  bisogno  si  grolla  la  pancia,  Nell1  ozio  immerso  abbomi- 
noso  o tetro.  E Case.  4.  8.  Bisogna  che  Simile-Mente  suo  padre  sia 
stato  e suo  avolo  A grattarsi  la  pancia. 

11  — Grattarsi  la  gnucca.  F.  Gnucca,  $ t.  (N) 

18  — Proverò.  Grattare  il  corpo  alla  cicala  = Provocare  un  linguac- 
ciuto a dir  mate.  [F.  Cicala,  § i , s ] LaL  cicodam  ala  compreben- 
di-re.  Farch.  Eretti,  ai.  Quando  uno  si  sta  ne' suoi  panni  senza  dar 
noja  a persona,  e un  altro  comincia  per  qualche  cagione  a morderlo 
e offenderlo  di  parole,  se  colui  è uomo  da  non  si  lasciare  malmenare 
e bistrattare,  aia  per  rendergli,  come  si  dice,  i coltellini,  s'usa  dire  ecc. 
propriamente  : e’  gratta  il  corpo  alla  cicala. 

is  — Aver  da  gratin  re  — Esserti  avvenuto  a cose  fungA*  e malage- 
voli, e da  non  uscirne  cosi  nellamentc  c prestamente.  (A) 

14  — [Modo  avverò.]  A gratta  'I  culo:  modo  tasso  antico;  dello  di  chi 
sta  senza  far  nulla , cotte  mani  in  mani.  Pataff.  l.  A bacchio,  a 
micco,  a gratta  'I  cui  Giannino. 

18  — lB.  A.)  Raschiare.  Cernì.  Ccnn.  pag.  ».  Fondamento  deii'arle,  e 
di  lutti  questi  lavori  di  mano  principio , è il  disegno  e II  colorire. 
Queste  due  parti  vogliono  questo:  cioè  sapere  triarc,  ovvero  maci- 
nare ecc. . . . grattare;  granare,  ovvero  car  ucci  are,  ecc.^B) 

IO  — (Mariti.)  Grattare  o Raschiare  una  nave  — Levare  le  sozzure,  il 
musco,  lo  spalmo  vecchio  del  bastimento,  quando  gli  si  dà  carena. 

CRATTATICClO  , Grat-ta-lic-cio.  (firn.)  L'  alto  del  grattare.  »»  Afin. 
Maini  317.  Grattaticelo  intendiamo  grattata»  che  Icggiermeule  of- 
fende la  cute.  (B) 

t — Non  temer  grallatiecio  fo  graltalicei,]  li  dice  di  Colui  che  noi» 
Ume  piccole  cose ; lotta  la  metafora  da  ehi  può  comportare  if  esser’ 
grattato  e solleticato.  Fir.  noe.  8.  no.  Sapeva  che  egli  non  era  uo- 
mo che  (emesse  gratlaticci.  Alleg.  ibi.  Ricordatevi,  nella  vostra  ma- 
lora, che  c'  non  lemon  graltalicei.  (/'urla  de'  putii.  ) E tao.  Nè  te- 
lson più  le  Muse  gratlaticci.  Malm.  B.  ioi.  R perchè  tu  non  Irmi 
grallatiecio.  Mentre  stima  non  fai  delle  bravate,  Quest’aura  volta 
le  saran  peccialc.  - Salein.  Annoi.  T.  B.  ».  n Onde  io  proverbio, 
di  chi  alle  riprensioni  e alle  miuacce  non  si  risveglia,  dh-hiamo:  nuli 
teme  gratlaticci.  (N) 

GRATTATO,  Grat-tà-lo.  Adii.  ni.  da  Grattare.  Lai.  perfricatus,  coni  ri  - 
tu»,  descobiaatus.  Gr.  azTa(izv3if<.  Ceech.  Corrcd.  8.  s.  Poi  alla  fino 
Ella  s’arrovesciò,  e stette  cheta,  come  un  bel  porceli  in  grattato. 

8 — [ Dieeit  Pane,  Cacio,  Tabarro  graUato  e simili  per  lo  stesso  che 
Grattugialo,  Sbriciolato  sopra  grattugia  o limite  stromento.)  Buon. 
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Fier.  a.  i.  4.  E la  vece  di  viole  E me  rosolalo,  S' adorni  asperso 
di  cacio  (Trattato.  Red.  Cont.  a.  ai.  Alle  volle  ala  di  semplice  pane 
( la  minestra  ) bollilo  o stufalo,  ovvero  grattato;  alle  volte  aia  mine* 
atra  d'erbe. 

grattatura,  Crat-ta-lù-ra.  [ Sf.  Volto  del  grattare,  ed  anche  i/] 
Segno  rimato  netta  petit  di  chi  ti  è grattato.  LaL  scarificano.  Red. 
Cont.  t.  oa.  Lo  tormentano  ancora  due  piaghe  sordide,  ostinate,  e 
aperte  delle  grattature,  sopra  lo  stinco  della  gamba  sinistra.  » Mi*. 
Malm.  317.  Gratulicelo  intendiamo  grattatura  che  leggiermente  of- 
fende la  cute.  (K) 

a — (Ar.  Ues.)  (J/ierazione  di  grattare  i bottoni  di  tabacco  con  grat- 
tuge  per  lo  pii * fermale  ad  un  banco.  (D.  T.) 

CRATTU.NATA,  Gr»t-to*oà-ta.  Sf.  Sbriceiolamento  di  cote  fregate  alla 
grattugia.  Magai.  Opere tt.  et.  Questa  gattonata  ancora  , messa  a 
rinvenire  in  acqua,  e poi  alretla,  rende  un  latte,  del  quale  fanno 
una  aprale  di  brodo.  (B) 

GRATTUGIA  , Grel-tù-gia.  [J/]  Arnese  fatto  di  lamiera  di  ferro,  o 
simili,  bucata  e ronchiosa  da  «no  banda,  dotta  quale  ri  ti  tiro- 
piccia  e frega  su  la  coso  cbt  ti  vuol  grattugiare.  Lai.  tyrocoeslls. 
Gl*,  npomurrli.  /■'rane.  Sacch.  noe.  <64.  Ed  essendo  appiccato  molte 
gratluge,  e romajuoli,  e padelle,  e catene  da  fuoco,  dà  tra'  queste 
masserizie.  MorQ.  «a.  17».  Vede  inaino  alla  grattugia,  E fra  tà  stesso 
dicco  tutto  die:  De* miglior  certo  «'impicca  e abbrugia. 

« Adoperato  in  maggiori  dimensioni  comi  tormento.  FU.  S.  Ani. 

di  tormentavano  su  gli  aculei,  gli  grattugiavano  sulle  gratluge.  (Pi) 

•  Coti  direil  anche  uno  frumento  di  ferro  Iraforato,  il  quale 

terre  a più  mi,  e particolarmente  a’ muratori  per  metter  in  fondo 
atta  cola  della  calcina.  Fot.  Dii.  (A) 

4 Strumento  di  ferro  da  rudere.  Crete.  Radasi  ottimamente  il  vaso 

dentro  con  grattugia , ovvero  ascia.  (A)  ( La  Cr.  riporta  quello  esem- 
pio alla  F.  Asce  colla  citazione  4.  43.  e.  e legge  Rasiera  invece  di 
Grattugia:  lo  ripete  alta  F.  Ratiera  con  la  cita*.  4.  44.  a.)  Saltiti. 
Ciel.  Eur.  «.  È duopo  fare  Spaziar  le  stanze  con  grattugia  ferrea, 
Allineiti*  ecc.  (Pi) 

• — Mostrare , Vedere  « rimili  una  cosa  per  un  buco  o fesso  di  grat- 
tugia, \flg  \ ZI  .Voi trarla  o Federla  per  grazia  particolare,  colale 
alla  tfuagila  e di  nascoso,  come  tenuta  in  pregio.  Late.  Sptr.  «.  i. 
Se  non  fosse  per  benefizio  e per  liberazione  della  fanciulla,  lo  non 
le  la  mostrerei  per  un  fesso  di  grattugia.  Delfino,  son.  «eo.  Ch'  i vidi 
per  un  buca  di  grattugia , Che  quella  era  un'  anguilla  di  Perugia. 
Può n.  Fier.  4.  Intr.  Po  che  'I  mio  marruftlno  Al  lume  di  candela 
■ostri  per  un  sol  buco  di  grattugia.  •»  E Salvia.  Annoi.  M:  t ma- 
niera proverbiale,  quando  «i  mostra  le  cose,  carne  per  barbagraaia  : 
i buchi  della  grattugia  son  piccolissimi.  (N) 

• — Proceri.  Essere  un  cacto  fra  due  grattuge,  ti  dici  d*  Uno  semplice, 
o debole,  che  abbia  lite  o contesa  con  due  attuti  e gagliardi. 

7 _ Grattugia  con  grattugia  non  fa  cacto  o non  guadagna:  A' intende 
delle  donne,  che  Ira  toro  non  possono  generare.  Morg.  as.  «07. 
Grattugia  eoo  grattugia  non  guadagna  ; Altro  cado  bisogna  a tal 
lasagna. 

GRATTUGIARE  , Gral-tu-gi»-re.  (dlf.)  Sbrlctiolore  cose,  fregandole 
alta  grattugia.  Lai.  conterere,  in  scobem  alterere.  Gr. 

Eurip.  FlL  S . Ani.  Gli  tormentavano  su  gli  eculel,  gli  grattugia- 
vano  sulle  gratluge.  Ricett.  Fior.  9t.  I sughi  ecc.  traggonsi  ancora 
da  certi  frutti  grattugiandoli,  come  dalle  cotogne,  e da  altri  clic  sono 
da  grattugiare.  E «a.  Della  radice  dell'ebbio,  del  giaggiuolo  c del 
cocomero  asinino  si  cara  li  sago  grattugiandole  o pestandole. 

• — (Archi.)  Grattugiar  gli  cdiflcii  ditesi  del  rutilar  li  mitro  per  pu- 
tirle do  uno  certa  muffa  che  le  annerisce  eoi  tempo.  Algor.  (A) 

GRATTUGIATO,  Crat-to-gii-to.  Aid.  m.  da  Grattugiare.  Lat.  contri- 
ti», desco  bina  lus.  Gr.  xarxlxtSti;.  Docc.  noe.  7 3.  4.  Ed  era  vi  una 
montagna  tolta  di  formaggio  Parmigiano  grattugialo. 

GRATTUGI ATORE,  Grat-tu-gta-tó-re.  Ferb.  m.  di  Grattugiare.  Che 
grattugia,  o Che  serve  a grattugiare.  Ale.  Ale.  0 con  grattugialo» 
col  tetto  raschia  Un  obolo  di  silfio.  (A) 

GRATTUGILA , Crat-lu-gì-ni.  [Sf]dim.  di  Grattugia.  Liò.  eur.  maiali- 
si sfregano  diligentemente  In  una  gratlugina  bene  stagnata. 

CRATUIRE,  Cra-lu-i-re.  [Alt.  Renderti  benevolo.  Lo  t temo  che]  Grati- 
ficare. F.  Lat.  gratificar!.  Gr.  Duo.  Scitm.  di.  Crom- 

muello,  o per  segreta  commession  d'Arrigo  ecc.,  o per  quel  gralulrsi, 
la  soltescfiase  In  nome  d'Arrigo. 

GRATUITAMENTE,  Gra-tul-ta-mcn-te.  Ave.  Per  grazia , [Per  cortesia. 
Senza  premio.  Gratis.  F.  Cortesemente,  Graziosamente,  Amorevol- 
mente] Lat.  gratis.  Gr.  Supiis.  'frali,  gov.  fam . ta.  Tu  ricevi  gra- 
tuitamente non  l'obbligando,  e quelli  ricevono  obbligandosi.  S.  A- 
goti.  C.  D.  Dov'cra  da  significare  il  dono  di  Dio,  il  quale,  non  de- 
bito, la  grazia  largirebbe  gratuitamente. 

GRATUITO,  Cra-lù-i-lo.  Adi.  m.  Dato  per  grazia , [Compartito,  Con- 
ceduto grutit.  Per  mera  bontà  del  donatore.  — Gralivo,  afn.]  Lat. 
gratuilus.  Gr.  npeixx  iiiópitof.  Dant.  Par.  14.  4».  Perché  s’eccre- 
acerà  ciò  ohe  ne  dona  Di  gratuito  lume  il  sommo  bene.  Attrae.  Mad. 
M.  Ma  salvami  e ajutomi  col  tuo  gratuito  dono. 

GRATUITO,  Gra-lu-ì-lo.  Add.  m.  da  Gratulre.  F.  di  reg.  (0) 

GRATULANTE,  Gratu-làn-to.  ( Part . di  Gratulare.]  Che  si  rallegra  con 
altri  delle  tue  felicità.  Lat.  gralulaos.  Gr.  mrfX*ipuv.  Attui,  un. 
Le  bianche  colombe  pasciute  negli  ampi  campi , gratulanti  ricerca q 
le  torri. 

GRATULARE,  Gra-tu-là-cc.  N.  ozi.  e pari.  jBa/fcgrarii  co»  altri  delle 
Vot.  IV. 
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tue,  o ielle  proprie  felicità.  [Detto  anche  Congfolrsl,  ed  oggi  più 
comune»!.  Congratularsi.  ] Lai.  gratular!.  Gr.  avsóhrAxi,  evygaz- 
pnv.  /toni.  Par.  ai.  il».  Da  Indi  abbraccia  il  servo,  gratulando  Per 
la  novella,  tosto  eh' e* si  tace.  E te.  te.  Ha  polche  'I  gratular  si  la 
assolto.  Tacito  eoram  me  ciascun  s'tfflsse- 
gratulatorio,  Gn-lu-la-tò-ri-o.  Add.  m.  DI  gra tuia: ione , Atte- 
nenie  a gratulaxione.  Lat.  gratula  torlus.  Btmb.  teli.  1. 1 1.  in.  Scrive 
ora  una  lettera  gratulatoria  sopra  la  creaztone  sua. 

GRATULAZIONE,  (ira  iu-1  a - r i-r-nc  [sf  ] Il  gratularsi.  [Più  comune- 
mente Congratulazione.]  Lat  gratulano.  Gr.  còyx*PP*-  Remò.  leu. 
t.  4.  Al.  Rendo  infinite  grazie  a V.  8.  delta  sua  umanissima  gratula- 
rtene. « E Stor.  i.  io.  Avvenne  che  le  nozze,  tra  lagrime  e gralu- 
lazioni  Incominciate,  ebbero  il  fine  più  chiaro. (V)  Lor.  Med.  rim.  si. 
Questo  è quel  ben,  ch’è  fuor  di  tutti  I moli  Boi  gralulazion  nostra, 
se  T numine  Tao  santo  conosciamo,  e quanto  vali.  (U) 

GRATZ.  (Grog.)  Lat.  Grajacum.  Città  capitate  delta  Stiria  e del  Cir- 
colo dello  stesso  nome.  (G) 

GRAUDEISZIO.  (Ceog.)  Grau-dcn-zi-o.  Lai.  Gaudenbura.  aitò  del  Re- 
gno di  Prussia.  (G) 

GRAUPEN.  (Geog.)  Città  detta  Boemia.  (G) 

CRAUSTE1N.  (Min  ) Gruu-slè-in.  Sm.  Foce  tedesca.  Secondo  fremer,  è 
questo  una  roccia  secondaria , composta  di  feldspato  e di  omtbtenda 
in  piccolissimi  grani,  coti  intimamente  legati  gli  uni  cogli  altri , 
ehe  il  miscuglio  forma  una  mazzo  omogenea  di  color  grigio,  nella 
quale  ti  veggono  sparti  cristalli  d'augi  te  o d’olivina,  ouia  del  cri- 
solito dei  vulcani.  Alcuni  credono  queita  una  lava.  Dictsi  anche 
Granatela  e Grinslcin.  (Dal  tcd.  grau  grigio,  c tlein  pietra.  Cosi  pure 
grutiem  da  grùn  verde,  e da  stein.)  (O) 

GRAUVACA.  (Min.)  Gra-u-và-ca.  Sf.  Pietra  arenario,  composta  di  grana 
di  quarzo,  di  sehiito  siliceo  e di  tehitto  argilloso,  conglutinati  da 
un  cemento  argilloto.  (Dal  led.  grou  grigio,  e teacht  cera.)  (0) 
GRAVA.  (Marin.)  Sf.  Teismo  piatto,  lungo  le  rise  del  mare,  che  è co- 
perto di  labbia  grossa,  o di  ghioja.  (Dal  frane,  gravier  ghiaja,  sab- 
bia, e questo  dal  cclL  gra»  pietra,  onde  gravia  luogo  sabbioso,  detto 
nella  bassa  latinità  grasarium.  ) (S) 

GRAVA CCIO.  Gra-vàc-clo.  [ Add.  m.  aecr.  dii  Grave.]  Molto  grave.  Smi- 
suratamente gravi.  Lai.  praegravis.  Gr.  Cxp-htpo;.  Fr.  Giord.  Prett 
S.  E averne  11  corpo  troppo  gravacelo.  « E ise.  Altresì  hai  II  corpo 
gravacelo,  le  piume  grosse  e cattive,  anzi  sono  caluggini.  (V) 
t — Si  dice  nneAs  de’ cibi.  Fr.  Giord.  t«4.-Ella  ( l'acqua  d’orzo)  è 
cosa  soluto  molto  e leggieri  ; ma  gli  altri  cibi  sono  gravaccl.  (V; 
GRAVACCIUOLO,  Gra-vae-ciuò-lo.|<4dd.  m.J  dim.  di  Cruvaceio. . F.  poco 
usata.  ] Lat.  gravò,  subgravis.  Fir.  Dite.  an.  a».  Che  ben  vedete 
come  io  son  gravacriuola,  e male  atta  ai  camminare.  (Coti  la  stampa 
de' Giunti;  Patire  hanno  graviceiuota.) 
gravatogli.  (Ar.  Me*.)  Cra-va-fò-g H.  8**.  comp.  Indeel.  Formella  di 
pietra  o marmo  o (Poltra  matcrto,  con  impugnatura  da  porre  So- 
pra i fogli,  aetiò  non  itvolazzino  e ti  tmarriteano.  (A) 

GRAVAME,  Gra-và-me.  Sm  Peso , Carico,  Aggravamento  di  danno. 
Aggravio.  F.  Gravamento.  (A)  Davil.  Gusrr.  ciò.  a.  Berg.  (N) 
t — |Leg.)  Appellazione.  De  Lue.  iti.  4.  14.  (Fi) 

GRAVAMENTO,  Gra-va-mcn-lo.  [Dm.]  Peto,  Gravezza,  [ o piuttosto  P Ef- 
fetto che  fa  il  peso  d'aggravare  il  corpo.]  Lai.  pondus,  gravita». 
Gr.  Cica;.  G.  F.  4.  tt.  a.  Ma  egli  vorrebbe  innanzi  portare  ogni  in- 
carico con  ogni  gravamento. 

t — Aggravamento.  Cr.  o.  47.  t.  La  quale  (lesione)  avviene  per  troppo 
gravamento  della  sella,  o d'altro  peso, 
s — Angheria,  Imposizione,  Aggravio.  Laf.  Indiclio,  vecltgal.  Gr.  “spx - 
vo; , filo*.  Cren.  Morelt.  sse.  Tu  avesti  a combattere  colle  prestanze, 
h nel  riparare  alla  posta,  o al  pagare,  o a' gravamenti.  Com.  Inf.  7. 
Li  Principi  laici,  per  ragunare  ]*cuof4,  con  diverse  generazioni  di 
taglie  e dì  gravamenti  affogano  II  suddito.  E i«.  Sono  alcuni,  che 
sotto  colore  d’alcuna  signoria  impongono  taglie  e gravamenti  a quelli 
sudditi  che  etti  apprtemono.  » (La  stampa  di  Pisa  legge:  Impongono 
taglie  e gravamenti  a quelli  sudditi,  che  tl  opprimono.)  (P.  Z.) 

« — (Lei)  Quell'atto  che  fa  i’esaltor  delia  giustizia  net  torre  il  pe- 
gno a’ debitori,  e anche  il  Pegno  sletto.  LaL  plgnus,  pignori*  ca- 
ptio.  » Fag.  voi.  4.  Com.  I.  a IL  f.  se.  14.  Ih  tondo,  acciò  non  abbia 
questo  spese  di  più , o del  gravamento , o deila  cattura.  (B) 
GRAVANTE,  Gra-vàn-te.  [Pari,  di  Gravare.  Usalo  più  sovente  in  forza 
di  add.  com.]  Grave,  retante.  Lat  gravls,  gravans.  Gr.  Cxpù;,  Ca- 
pvvwv.  Bo ce.  noe.  ss.  s.  li  fuoco  di  sua  natura  più  tosto  nelle  leg- 
gieri e morbide  com  s'apprende,  che  nette  dure  e più  gravanti.  » E 
Amor.  Fit.  44.  Ritenesti  anco  lutto,  dopo  questo,  Il  elei  gravante 
sopra  le  tue  spalle,  Ch'ogni  altr'uomo  averta  premuto  c pesto.  (B) 

4 — (Leg.)  Testato»  gravante:  Quello  che  grava  l’erede  istituito.  (A) 
GRA  VASTISSIMO , Gra-van-tis-si-mo.  [Add.  m.  ] super/,  di  Gravante. 
Lai.  graviuimus.  Gr.  Capò  Tare;.  Lib.  limilit.  GravanlUsima  cosa  è 
dell'anima  io  applicare  a sì  fatti  imbrogli. 

GRAVANE  A , Gra-vin*ra.  [Sf.  ] F.  A . F.  e di’  Gravezza.  Dtf \ pac . Sa- 
rebbe in  grande  gravsnza  de' fedeli,  e 'a  pregludiclo  ridonderebbe 
(rioé  danno,  aggravio.) 

GRAVARE  , Gra-va-re.  [Alt.  e n.  are  ] Esser  grave,  Ester  presente.  Ag- 
gravare , [ Premer  col  peto.  F.  Gravitare.  ì suoi  derivati  tono  Ag- 
gravare, Raggravare,  Sgravare.  ] L«f.  oneri  cose.  Gr.  Cxpòvtt».  Pass. 
41,  Questa  (cappa)  mi  grava  e fresa  più  ebe  se  lo  avessi  ia  maggior 
torre  di  Parigi  ecc.  In  sulla  spalle.  Pelr.  ton.  104.  E atti  feri  e umili 
e cortesi  Porto  egualmente,  nè  al  gravali  pai.  Gal.  Siti.  sei*.  Tal- 
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volta  un  peso  di  canto  libbre  col  suo  gravare  in  giù  non  è bastante 
a alzarne  uno  di  quattro  libbre>  che  gli  contrasterà. 

• — J‘er  me  taf.  (Aggravare,  Travagliare,  Affaticare,  Dar  briga  o mole- 

stia.  P.  Molestare,  Nojare.]  Lui  gravare,  aggravare,  moleetum  esse. 
Gr.  tzp'jvtiv.  Daut.  Par . il.  as.  i\e  gli  gravò  viltà  di  cuor 

le  ciglia.  Mor.  S.  Greg.  t.  ».  Venite  a me,  voi  che  vi  affaticate  c 
siete  gravidi,  e io  vi  consolerò.  Bocc.  nov.  so.  SS.  Non  volle  più  la 
gentildonna  gravare  di  tal  servigio.  (Cioè,  affaticare.) 

9 — Insultare,  Fare  aggravi!,  ed  anche  Mettere  imposizione.  Pati-  sss. 
Ancora  offendono  altrui  gli  uomini  superbi  co*  latti , ingiuriando  , 
oltraggiando,  perstguiteudo,  molestando,  gravando  nelle  persone, 
nell’avere,  ecc.  G.  V.  <t.  s.  io.  Ma  al  continuo  gravava  i cittadini 
di  prestane*. 

a — Accusare.  Gal.  Sist.  t#4.  Nè  può  negar  di  non  aver  ad  arte  dis- 
simulalo T intelligenza  delle  parole,  per  gravare  il  Keplero  di  una 
troppo  crasi»  ignoranza. 

a — Esser  di  noja,  di  fastidio  [,  Incomodare,  Pesare,  Dispiacere.  Lai. 
rootestum  esse.  Gr.  «sièro.  Bocc.  nov.  ib  te.  Perché  mio 

marito  non  ci  sia,  di  che  forte  mi  grava,  io  ti  saprò  bene,  secondo 
donna,  fare  un  poco  d'  onore.  E nov.  ib.  a«.  Quantunque  loro  mollo 
gravasse  che  quello,  di  ebu  dubitavano,  fosse  desso.  £ noe.  ss.  e.  Sic- 
come colei,  a cui  la  dimora  lunga  gravava.  E noi*.  eo.  la.  Il  quale, 
ancoraché  la  lor  parlila  gli  grava**  , pure  in  vista  lietamente  il 
diede.  E nov.  oo.  17.  E quantunque  al  Saladino  il  partirsi  da  mes- 
ser  Torello  gravasse,  cce.  Dant.  Inf.  is.  ss.  E voi  non  gravi  Per- 
ch’io un  poco  a ragionar  m‘ inveschi,  /tini.  ani.  Guirf.  Cavale,  iss. 
Che  non  U gravi  di  por  si  la  mente , Che  mi  riscrivi  s’egli  il  chiama 
smanie.  G.  V.  !>•  m.  s.  Con  tulio  noi  ci  scusiamo,  che  in  parte  per 
Jo  dello  caso  I ocelli  a noi  autore,  onde  ci  grava  c pesa.  Cu»,  teli.  ss. 
Certi lican dola  che  io  la  graverò  sempre  colla  debita  modestia  nelle 
cose  mio  proprie  e privale. 

p — Dello  di  difficoltà.  Renderla  più  grave,  più  difficile.  Sega.  Qua- 
rei.  Proi.  Chi  può  dire  quanto  ciò  abbiami  cooperato  a gravar  la 
difficoltà  ? (V) 

7 — [ Parlando  della  coscienza,]  Farsi  scrupolo.  Dote.  nov.  i.  io.  Non 
voglio  che  lu  ne  gravi  più  la  coscienza  Ina,  cho  bisogni. 

0 — Il  torre  il  prguo  che  (anno  I birri  al  debitore  per  comandamento 
della  corte.  Lai.  pignus  capere.  JU.  P.  e.  u*.  Senza  andare  alcuni 
esattori , od  essere  alcuno  gravalo  per  forza. 

0 — Fondare.  Maestruzz.  *.  si.  4.  Infame  dt  fallo  è colui  il  quale  la 
sua  opinione  è gravata  sopra  alcuno  peccato  appo  i buoni  e gravi 
uomini,  (.l/a  interprelandò  sopra  per  Circa,  Intorno,  potrebbe  an- 
che valere  Accusare.  ) (N) 

10  — Pregare  istantemente.  Pressare,  Sollecitare.  Hall.  Pili.  il.  «a. 

I Signori  con  lor  consiglio,  consideralo  quanto  egli  era  di  bisogno 
e utile  al  Comune , lo  pregarono  e gravarono  che  io  tanto  bisogno 
non  abbandonasse  il  servigio  per  lui  fedelmente  cominciato.  Bocc. 
g.  s.  n.  a.  Io  potrei  essere  segretamente  ad  uu  lagno  in  quesla  terra, 
e di  questo  mi  prlega  e grava.  (V)  Cas.  Orai.  Cari.  P.  & I1  afflitta 
Cristianità  di  ripoift  e di  concordia  il  suo  magnanimo  Principe  prlega 
e grava.  (P) 

11  — Intagliare,  Scolpire,  daf  francese  graver .Ar.  Far.  i.  18.  E di  sè 
soia  e del  suo  amor  lo  grava,  F.  in  quello  essa  riman  sola  scolpila.  (M) 

la  — Obbligare,  Costringere.  Set jr.  Fior.  Slor.  l.  *.  f-  tot.  Mandò  il 
papa  per  M esser  Veri  e lo  gravò  a far  pace  coi  Donati.  (N) 

13  — N.  post.  Lagnarsi,  Stimarsi  offeso,  ed  anche  Rimanere  scando- 
tezialo.  Bocc.  Con ».  Dant.  Di  che  gravandosi  la  Dea  della  discordia, 
che  essa  non  v’era  stata  chiamala,  ecc.  (A)  Feo  Belc.  Pii.  Colomb. 
187.  Chiamò  a se  quel  delti  suoi  compagai,  ebe  s’era  gravalo  che 
esso  non  l'aveva  accettalo.  (V) 

14  — (Crani.)  Parlando  di  lettere.  Gravar  coll’accento  = Accentare. 
Barlol.  OrL  cap.  a i o.  E cosi  tronche  si  gravano  coll'accento,  non 
segnano  coll’ apostrofo.  (P) 

CRAVATIVO,  Cra-va-lì-vo.  Add.  «i.  Che  grava.  Lai.  gravali*.  Gr.  Gaùùt. 

• — (Med.)  [Dolore  gravativo  dicesi  Quello  che  dà  la  sensazione  d' un 
peso  nella  parte  che  occupo.]  £.16.  Similil.  Il  dolore,  che  viene  gra-  I 
valivo  invitine  e pungitivo  nella  Usta.  » li  ed.  Op.  a.  si . Presente  me  ole  1 
con  un  dolor  continuo  e gravativo  nella  regione  dei  rene  sinistro.  (Pr) 

GRAVATO,  Gra-vi-to.  Add.  m.  da  Gravare.  Gal.  Dial.  mot.  403.  Sicché 
allungala  un  pelo  più  si  spezzasse,  gravata  dal  proprio  peso.  E ap- 
presso: Per  maggiormente  assicurarsi  che,  gravala  dal  proprio  peso, 
non  si  rompesse  nel  mezzo. 

» — Per  metaf.  [ Travagliato , Afflitto.]  Maestruzz.  I.  10.  Il  vescovo, 
gravato  per  vecchiezza  0 per  infermità  ecc.  puote  ecc.  pigliare  0 eleg- 
gere, per  apostolica  autorità,  uno  0 due  ajuUtori  per  fare  l’ ululo  suo. 
fioez.  Parch.  s.  sa.  Quando  gravato  dalla  grandezza  del  dolore,  per- 
dei la  memoria. 

3 — Orava,  Ripieno.  Lai.  gravito*.  Gr.  fapwStif.  Petr.  canz.  se.  1. 
L'acre  gravalo  e l'importuna  nebbia  ecc.  Tosto  convien  che  si  con- 
verta io  pioggia.  J'.td.  Cons.  t.  34.  Avendolo  eouliouato  per  cinque 
giorni,  si  è sentila  motto  gravato  c molto  pesante  lo  stomaco. 

4 — Offeso.  Lai.  offensus,  laesus.  Gr.  OaCii;.  Lab.  |7.  Chi  *a  se  lu  an- 
cora, vivendo,  potrai  veder  cosa  di  cosUi,  di  cui  lu  tanto  gravalo  ti 
lim,  che  sommamente  tl  farà  Itelo.  C'ron.  Mordi,  tao.  E che  per  ad- 
dietro nè  da  te,  nè  da’  tuoi  e'  si  tengano  gravati  d’alcuna  cosa.  G.  P. 
a.  21.  1.  Tenendosi  pepa  Bonifazio  molto  gravalo  da'sigoori  Colon- 
nevi  e ce.,  ma  più  si  tcnea  il  Papa  gravato,  ecc. 

9 — [Tener  la  coscienza  gravala,  cioè  in  iscrupolo.  P.  Gravare,  § 7] 


Dao.  Sci/m.  so.  Il  Re  ecc.  mandò  due  Duchi  ecc.  a dir  da  parte  sua 
e loro  a'gtudlcl  iu  tribunale  che  non  tenessero  più  al  Re  la  coscienza 
gravata. 

* — (Leg  ) Erede  gravato  dlcesi  da’  legali  Quello  cui  il  testatore  im- 
pone alcuna  cosa  da  fare.  (A) 

gravato  RIO.  (Leg.)  Cra-va-lo-ri-o.  Add.  m.  Che  grava.  Che  reca  ag- 
gravio. (A) 

GR AVAZIONE,  Gra-va-ri-o-ne.  (5/.  P.  (muffata.]  Il  gravare.  Gravezza. 
Lai.  pondi»,  gravi»*.  Gr.  Gxpòc,  «#Sc.  Esp.  Salm.  Il  mio  segui- 
tare e difficile  0 malagevole,  per  gravartene  del  corpo. 

GRAVE.  Sm.  Cosa  che  abbia  gravità.  Gal.  Dial.  mot.  era.  Il  senso  cl 
mostra  un  grave  cadente  venir  subito  con  gran  veloci».  ’E appresto: 
Posale  una  grave  sopra  una  materia  cedente.  E Meec.  eoi.  Qualun- 
que grave  ecc.  muoversi  al  basso  eoa»,  ehe  il  centro  della  aua  gravità 
non  esca  mai  fuori  ecc.  « Magai.  lelL  4.  8’  io  veggo  la  calami» 
tirare  il  ferro,  e la  terra  i gravi.  (N) 

* — Gravezza,  Aggravio,  Molestia.  Fr.  Jac.  T.,  Tratt.  Ben.  Pie.  § a. 
Or  non  U c tedio  e grave  a conversare  con  ques»  assi  fai»  geo»? 
Com.  DanL  Inf.  Senti»  la  eosa  il  si  recarono  a grave  ed  Ingiuria, 
(fecondo  il  tu*.)  (p) 

» — In  forza  di  sm.  Uomo  grave,  ebe  ha  gravi».  Onde  Far#  il  gra- 
ve = Dimostrar  gravità.  P.  Fare  il  grave.  (N) 

4 — Col  t>.  Parlare:  Parlare  sut  grave  = Parlare  co»  proviti.  Sale. 
Avveri.  1.  1.  il.  Mostra  di  parlare  in  sul  grave,  c fa  sembiante  di 
con»re  una  cosa  grande.  E ib.  Appar  dello  per  gabbo,  e pur  si 
truova  in  sul  grave.  (Cioè,  detto  seriamente.)  (V) 

* — Col  v.  Stare:  S»re  sui  grave  0 in  sul  grave  zi  Usar  portamenti 
e maniere  gravi.  Vivere  con  gravità.  P.  Slare  sul  grave.  (A) 

GRAVE.  Add.  [con*.  Che  ha  gravezza.  Che  ha  peto,]  Pesante;  [ dello 
anche  Greve  ] Lai.  gravi*.  Gr.  Gzpùi.  Lab.  sta.  Mi  parve  che  non  so 
che  cosa  grave,  e ponderosa  molto,  da  dosso  mi  si  levasse.  Pdr.  cane. 
#.  l.  Seco  mi  tira  Si,  ch’io  non  sostengo  Alcoa  giogo  mea  grave. 
£ #.  8.  1 miei  sospiri  a me  perchè  non  tolti,  Quando  che  sia?  per- 
chè no'l  grave  giogo? 

a — E col  a.  coso.  Aggravalo,  Carico.  M.  P.  0.  74.  Dove  gli  Ungherl 
in  uosa,  e gravi  di  loro  armi  e giubboni , non  potieao  salire.  Buon. 
Pier,  infrod.  1.  E felici  coloro  Ch' assist  in  mezzo  de1  loro  alti  scanni 
Gravi  di  libri  ccc.  (N) 

* — * E variamente.  Cavale.  Alt.  Aposl.  «SS.  CU  Giudei  molle  grave 
cose  poueano.  E t8i.  Opponendogli  molle  e grave  accuse-  Borgh. 
Mon.  1*8.  Le  condannagli,  o vogliam  dire  con  voce  più  propria, 
le  taglie  poste  alle  ciUà,  e popoli  violi,  furono  dt  mone»  di  rame, 

0 vero  di  rame  grave,  che  altri  chiamarono  rozzo,  che  vuol  dire 
(come  si  crede)  senza  conio.  (V) 

4 — Maestoso.  Lai.  gravi*,  gerlus,  pieUte  ac  meriti*  gravi*.  Gr.  nfivic. 
Dant.  Inf.  4.  uà.  Genti  v'eran  con  occhi  Urdl  e gravi.  Segr.  Fior, 
d*.  •- E la  sua  vesta  Era  d’ uom  grave,  famoso  e prestante.  AID 7. 
77.  Vidi  un’assai  bel»  testa  a incorniciarsi;  e domandando  cbi  el» 
assomigliava,  mi  rispose  in  voce  grave  il  legoajuolo:  un  purgature. 
Bocc.  PiL  Dant.  40.  Era  il  suo  andare  grave  e mansueto. 

* — Saldo,  Colante,  S labi  le,  Assentito,  Considerato.  Lai.  gravi*,  con- 
s»n*.  Gr.  «rjtvó;,  trip o*o«.  Maestruzz.  a.  sa.  4.  Infame  di  fallo  ò 
colui,  il  quale  » aua  opinione  c grava»  sopra  alcuno  peccalo  appo 

1 buoni  e gravi  uomini 

* — Grande,  [Pericoloso,  Mortale.]  Lai.  gravi*,  magno*.  Gr.  fiotoóf, 

Petr.  son.  in.  Che  grave  colpa  Ita  d’ambeduo  noi.  E alt. 
Vera  pie»  con  grave  dolor  mista.  E canz.  40.  t.  Quaot’è  il  danno 
aspro  e grave. 

7 — [Importante,  Di  gran  conseguenza.  ] Boez.  Parch.  4.  e.  Le  quali 
cose  quanto  aleno  gravi,  e di  quanto  momento,  lu  stesso  il  comprendi. 

8 — Gravido,  Pregno.  Dant.  Par.  se.  Dissemi:  da  quel  di  che  fu  detto 
Ave  Al  parto,  in  che  mia  madre,  eh'  è or  *an»,  S'alleviò  di  ose  ood'era 
grave.  Ar.  Fur.  se.  ss.  Poscr  Galaclel»,  che  di  sei  Mesi  era  grave, 
in  mar  senza  governo.  Bentiv.  Teb.  fiò.  1*.  Ippolita  anco  f iperboree 
schiere  A le  mura  di  Cadmo  avr»  condotte;  Ila  la  riUrda  » si- 
cura spene  Del  ventre  grave.  (Br) 

8 — Pigro,  Tardo,  Neghittoso.  Lai . gravi»,  piger,  lordo*.  Gr.  òwij/xi;, 
, àeyòf.  Petr.  canz.  n.  t.  Le  vile  son  si  corto.  Sì  gravi  t 
corpi  e frali  Degli  uomini  mor»IL  E 18.  8.  Cosi  destaro  Jo  me 
t'anima  grave. 

10  — [Lento,  Considerato,  Riguardato.]  Dant.  Par.  8.  rs.  Sia»,  cri- 
stiani, a muovervi  più  gravi. 

tt  — Difficile;  ( ma  è modo  poco  chiaro.]  Lai.  difficili».  Gr. 

Lib.  Astrai.  Sappi  che  li  minuli  son  gravi,  di  porli  bene  appuntata- 
mente » PiL  8.  Frane,  ivo.  E dicea  ì B.  Francesco,  ehe  cosi  è grave 
cosa,  che  l’uomo  che  molto  conversa  colle  femmine,  se  non  è mollo 
provato,  che  non  raggia  in  sozzura  di  peccato,  eora'è  possibile  ad 
andare  per  lo  fuoco,  e non  si  cuocer  i piedi.  Gultl.  Dii.  so.  ««.  Grave 
è,  dice  all’albero  che  sta  lungo  la  v»,  serrare  lo  frutto  suo  fino  la 
tempo  di  maturitele.  (V) 

it  — Pungente,  Aapro,  TrafiUivo.  Lat.  acerbi»,  asper,  gravi».  Gr.  t*- 

13  — Nojoso,  Fastidioso,  Importuno.  Lai.  gravi*,  molesta».  Gr.  in* oc. 
Petr.  son.  38.  Per  non  esser  lor  grave,  assai  mi  guardo.  Bocc.  pr.  e. 
A'  quali  per  beaivolenza  da  loro  a me  porte»,  erano  gravi  le  mie 
fatiche.  E 1.  In  quelle  conviene  che  con  grave  noja  ai  dimori.  E noe. 
00.  *.  Nè  vi  dovrà  asser  grave  perchè  lo  ece.  alquanto  In  parlar  mi 
distenda.  Amm.  Ani.  io.  9.  ».  Ciii'l  beneficio  diede,  noi  dee  predi- 
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cane  oè  Violare,  ai  In  alcun  modo  marne  grave.  Star.  Eur.  4.  is. 
Nè  ci  paja  grave  il  perdere  la  roba.  Red.  Fip.  i.  ao.  Se  schizza  fuori 
una  ceri' acqua  scltiliseima,  di  odore  grave,  odiosamente  selvatico. 
ia  — (^pgiunto  di  Parola:  Parole  gravi  ZZ  Atpre,  Pungenti. } Dant. 
Jnf.  la.  ioa.  lo  userei  parole  ancor  piu  gravi. 

a — Ed  anche  Paurose,  Dolorose,  Incrcscevoll.  Dant.  Par.  17. 
Delle  mi  fur  di  mia  vita  futura  Parole  gravi.  (N) 
la  — Aggiunto  di  Peccato,  ed  è in  oppotitione  a Leggiero.  Patta*-. 
17».  Discerna  I più  gravi  e maggiori  peccati  da' minori  e da'  più 
leggieri.  (N) 

«•  — aggiunto  di  Testa  ZZ  Piena  di  catarro.  Invaiata,  01  tuia,  eee. 
LaL  gravedinosus.  Gr.  Capti. 

ir  — [Aggiunto  di  Tuono,  Modo,  Suono.  Accento  o rimffc  è contrario 
di  Acuto,  e detto  di  Canto  poetico  o tintile,  vaie]  Eroico,  Sublime. 
Boez.  Par  eh . t.  i.  Canti  la  musica,  nata  e allevala  nella  nostra 
magione,  ora  più  leggieri  modi,  e quando  gravi.  E a.  a.  Con  grave 
cetra  e renio  Sonoro  intendo  ragionare  alquanto, 
la  — Dicati  Grave  di  età  o d'anni  per  Secchio.  Lai.  grava  tua  anni», 
gravi*  anni*.  Gr.  rapii i*.  Tac.  Dav.  onn.  ««.  184.  Tenendo  adunque 
Farasmane,  grave  d'anni,  di  questo  giovane  poderoso,  fiero  e di  se* 
guito,  lo  rivoltò  a un'altra  speranza  dell' Amen  la.  » Buon-  Fior,  a 
ft.  i.  L'altro  di  pochi  Anni  di  lui  più  grave.  (N) 
it  — Diceti  Grave  di  sonno  per  Gravalo  di  sonno.  FU.  SS.  Pad.  *. 
ioo.  Mentre  ch'io  vi  parlai  di  cote  spirituali,  eravate  gravi  di  sonno. 
(Di  sopra  ocra  detto:  Incomindaronai  tulli  ad  addormentare,  ed  es- 
sere frasari  di  soano.)  (V) 

io  — Dicati  Grave  ia  famigliai  Carico,  Aggravato  di  molti  figliuoli . 

di  numerata  famiglia.  Fatar.  FU.  Venuto  grave  in  famiglia  eee.  (A) 
81  — [ inerti  Volto  grave  del  pianto  per  Folto  corico  di  pianto.)  Boez. 
Farch.  l.  l.  Guardando  nel  mio  volto  grave  del  pianto,  e bussato 
in  terra  per  lo  dolore,  cominciò  del  perturbamento  della  nostra  mente 
a rammaricarsi  con  questi  versi. 

8»  — Col  v.  Andare:  Andare  sul  grave  = Andare  con  graviti L F.  Àn 
dare  sul  grave.  (A) 

ts  — [Coi  e.  Avere:]  Avere  a grave  una  rosa  = Ditpiacere.  Lat.  ae- 
gre ferre.  Gr.  xx)-racòg  qipt »v,  Isoer.  M.  F.  ».  7.  11  Papa  ebbe  que- 
sta comi  mollo  a grave,  é il  collegio  de'  cardinali. 
t4  — Col  v.  Essere  : Esser  grave  — Arrecare  affanno.  F.  Essere 
grave,  (ft) 

a — Esser  grave  = Et  ter  gravemente  ammalalo.  V.  § sa,  *.  (N) 
aa  — (Grata.)  Accento  grave:  (fue II' accento  che  nella  tenitura  ita 
inclinato  certo  la  detira  di  chi  Ugge.  F.  Accento,  $ t.  Buommal 
Tra  IL  a.  cap.  r.  Che  differenza  dunque  sarà  da  qu»lo  ( accento  ) a 
quello?  non  altra  pere  a me,  che  ti  grave  si  mette  solo  sopra  l'ut' 
lima  sillaba,  e l'acuto  sopra  ciascuna  delle  altre.  Quando  la  posa 
pertanto  va  sopra  t'  ultima  si  segna  col  grave,  come  principiò  eoe., 
quando  va  sopra  l'altra  si  segna  con  l'acuto  principio  eco.  (D) 
so  — (Leti  ) Parti  gravi  in  comedia.  direni i Le  parti  tcritj  contrario 
di  Buffe,  Giocose,  baldin.  Dee.  (A) 

% 7 — (Fis.)  Egualmente  grave  in  isperie,  Più  0 meno  grave  in  Ispe- 
de  [=  Che  ha  la  tutta  o più  0 men  grande  1 peci  fica  gravità.]  Gal. 
Gali.  n.  Io  adunque  chiamo  egualmente  gravi  in  (specie  quelle  mate- 
rie, delle  quali  eguali  moli  pesano  egualmente*  E Sagg.  tss.  Il  che 
accoderà,  seinpreehè  quello  che  si  consuma  e rimane,  sla  ateo  grave 
in  specie  del  mezzo  nel  quale  si  pesa. 

»a  — (Mus.)  Suono  grave:  oppoito  a Suono  neulo,  ed  è tanto  più  Qravt 
guanto  la  vibrazioni  del  corpo  sonoro  sorto  più  lente.  (A.  0.) 

% — Tempo  grave:  Movimenta  di  tempo  che  non  differite e dal 
largo,  ma  che  richiede  maggior  gravità  nell' esecuzione  , e negli 
strumenti  di  corde,  una  cavata  distinta  ed  energica.  (L) 

«»  — (Med.)  | Malattia  grave  dicesi  quella  cA'é  piena  di  pericolo ; Caso 
grave,  quello  che  può  avere  censepuenre  pericolate;  Sintomo  grave, 
quello  che  annunzia  del  pericolo;  Malato  grave,  quello  eh'  è]  aggra- 
vato di  male  grande  e pericolato.  Lat.  gravi  morbo  laborans.  G. 
F.  4.  40.  9.  Egli  avea  novelle,  che  'I  suo  nipote  Curradino  era  grave 
infermo,  e da  non  poter  mai  regger  reame.  Red.  con  a-  1.  8».  Gravi 
sono  queste  malattie,  difficilissime  da  essere  totalmente  viole  e de* 
beliate. 

a — [Onde  Esser  grave.  Sentirsi  grave,  Star  grave  = Estere  gra- 
vemente ammalalo.]  Guid.  G.  Ma  egli,  scusandosi  che  era  stalo  grave 
per  infermilade,  della  sua  assenza  ragionevolmente  li  contentóe.  •>  Ca- 
vale. Frati,  ting.  sai.  Rispondendo  quegli,  che  non  si  sentiva  grave, 
e ebe  ben  credeva  campare,  frane.  0'ur eh.  noe.  t04.  B però  ritiene 
al  Signore,  e digli  com'io  sto  grave.  (V) 

* so  — Usato  avverò,  per  Gravemente.  Rim.  ani.  1.  181.  Più  grave 
cade  chi  più  è montalo.  (Zan) 

Grave  di II.  da  Serio  detto  di  persona.  Ogni  uomo  grave  è serio 
per  lo  più,  ma  non  Ogni  uomo  serio  è grave  ; avvegnaché  la  gravità 
Ìndichi  una  matura  saggezza,  cioè  una  qualità  dell'anima,  della  quale 
la  serietà,  qualità  che  si  manifesta  esternamente,  è indizio,  ma  tale 
da  nen  (5  dar  tene:  che  spesso  vedrai  l'uom  leggiero  armarsi  d'infin* 
ferole  serietà , e I’  uom  grave  deporla  per  rendersi  compagnevole. 
La  Gravità  si  manifesta  ancora  dall'esterno,  ina  risiede  Dell'insieme 
della  persona,  negli  atteggiamenti,  nel  vestire,  «e.;  laddove  la  Se- 
riciti ha  sua  sede  nel  volto,  ed  ivi  si  manifesta. 

CU  AVE.  (Geog.)  Cifrò  de’Paeti  Batti.  (G) 

CfuYEDlNE.  (Med.)  Gra-vè-di-oc.  [Sf]  V.  L-  [/ medici  antichi  eon  taf 
nome  indicarono  1‘ itilo  spontaneo  di  un  umore  iterato  dalle  »a- 
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rici;  dello  pure]  Distillazione,  [Corizza  ] Lai.  gravedo.  Gr.  ulpoZ*. 
Liò.  cur.  malati.  Dice  Ippocrasso,  che  la  gravedine  e la  raucedine 
ne'  molto  vecchi  non  si  guarisce. 

GB  A VEGGI  ARE , Gra-vcg-già-re.  fi.  a«.  V.  A.  V.  e di'  Gravare.  Fed. 
dall'Ambra  ne" Poeti  del  primo  secolo,  volume  8.  faccia  891.  Che 
l'A  dimostra  cosa  che  gruveggia!  (P) 

CRAVELINA.  (Geog.)  Gru-ve-li-na.  Fr.  Gravelines.  Lai.  Gravelinga,  Gra- 
velina. Città  di  Francia  nel  dipartimento  del  fiord.  (G) 
GRAVEMENTE,  Gra-ve-nicn-lc.  A*v.  Con  gravezza,  [Pelante  mente,  dello 
anche  Graveolente.  ] Lat.  graviler.  Gr.  tapi**;.  » Arrigh . 44,  Più 
gravemente  cade  colui  il  quale  è formato  di  grandezza  di  gioganfc, 
che  II  nano.  (N) 

» — Grandemente,  (Sommamente,  Eccessivamente.]  Lai.  graviler.  Gr. 
Capimi.  Bocc.  nov.  ir.  84.  In  molle  parti  deila  persona  gravemente 
fedito,  rimase  In  vita.  Petr.  cani.  ss.  1.  Non  spero  che  giammai  dal 
pigro  sonno  Muova  la  testa,  per  chiamar  eh’  uom  faccia;  Si  grave* 
mente  è oppressa,  e di  tal  soma. 

8 — Rigidamente.  Pati.  17.  Perocché  quanto  più  s'aspetta  che  v' am- 
mendiate, tanto  più  gravemente  vi  giudicherà,  se  non  vi  correggete. 

4 — Consideratamente,  Con  giudizio.  Zaf.  serio,  graviler,  sapienter. 
Gr.  fft uvei;,  cov'j;. 

8 — [Pericolosamente.]  Bocc.  noe.  IA.  tl.  Laonde  avvenne,  che  per  so- 
verchio di  noja  egli  infermò,  e gravemente. 

« — Con  grande  sdegno.  Lab.  aa7.  Non  era  da  cosi  gravemente  pren- 
derlo, reme  facesti. 

7 — Con  gran  passione  e noia.  G.  V.  Portare  gravemente  eee.  (a) 
CRAVEN7.A,  Gra-vèn-xa.  [<$/.]  F.  A.  Affanno  ^Dolore , Bastione,  Tor- 
mento. Lat.  anxfetas,  molestia.  Gr.  Gip1»;.  Bocc.  nov.  ai.  11. 

Così  morendo,  il  morir  m'è  gravenu.  Fr.  Jac.  T.  8.  ts.  ti.  Ed  es- 
ser forte  piacenti.  Per  portar  la  gravenza  Che  dà  la  penitenza  Nel 
suo  perseverare. 

GRAVEOLENTE,  Gra-ve-o-lèn-le.  Add.  co».  comp.  V.  ditir.  Che  punti. 
Che  rende  cattivo  odore  ; contrario  di  Soavcolenle.  LùL  male  ©- 
Ica*.  (A)  Baruffale!.  Berg.  (O) 

GIUVESINDA.  (Geog.)  Gra-ve-osa-da.  Lai.  Graveslnd*.  Città  «T  Inghit- 
j ferra.  (O) 

GRAV  ESPIRANTE,  Gra-ve-spi-ràn-li?.  Add.  co m.  comp.  Che  spira.  Che 
evala  odore  motto  forte.  Foce  rfc’poefi,  comporla  al  modo  preco,  « 
di  quelle  che  oggi  non  ti  comportano  fn  una  scrittura,  che  quando 
tono  usate  con  grandissima  sobrietà  e saviezza.  Salvin . ffic.  Ter. 
Del  pcuccdano  ancor  gravcsplrantc,  Di  coi  I'  odora  gli  animali 
caccia.  (A) 

GRAVETTO,  Gra-vét-to.  [Add.  m.]  dim.  di  Grave.  Lat.  sobgravis.  Bocc. 

noe.  40. 1 a Ancor  ch’ella  gravetta  paresse, ne  la  portarono  in  casa  loro, 
t — Fio ■ Alquanto  malagevole  0 molesto.  Bocc.  nov.  a»,  tt.  Quantun- 
que gravctlo  paresse  al  Conte.  Bemb.  Atol.  t.  Quantunque  ecc.  ella 
dura  e gravetta  mi  fosse  alquanto  nell'animo  a sopportare. 
GRAVEVOLE,  Gra-vc-vo-le.  f Add . eoa».  Che  reca  gravezza.  Gravante ,1 
Gravato.  Bemb.  Atol.  t.  no.  Nelle  piume  e negli  agi  riposando,  me- 
nare a tempo  te  gravevoli  prrgnezze. 

GRAVEZZA,  Gra-vèx-xa.  f Sf]  ait.  di  Grave.  [Forza  che  hanno  f gravi 
tendente  al  centro  della  terra;  Petantezta,  e più  propriamente 
Gravila.]  Lat.  gravilas,  pondus.  Gr.  Capimi.  Dant.  Jnf.  a*,  ra.  E 
mentre  che  andavano  inver  lo  mezzo,  Al  qual  ogni  gravezza  si  rauna. 
Tav.  Rii.  linperocch' egli  era  di  sforzala  gravezza,  e contro  a forza 
è gravezza.  Maeitruzz.  a.  as.  Quando  il  mate  dell’ usanza  è premuto, 
siccome  d' una  terrena  gravezza,  l' animo  già  nei  sepolcro  pule. 

« — Peso  lemplicementc.  Pattav.  Gravezza  della  rame.  (A) 
a — fFIfr  ] Noja,  Travaglio.  Lat.  molestia,  anxieU».  Gr.  sì»/*,  exrrha- 
«pec.  Bocc.  pr.  7.  Essi,  se  alcuna  malinconia  0 gravezza  di  pensieri 
gli  affligge,  hanno  molli  modi  da  alleggiare  0 da  passar  quello.  E 
introd.  8.  Il  quale  tanto  più  vlen  tor  piacevole,  quanto  maggiora  è 
stata  del  salire  e dello  smontare  la  gravezza.  Petr.  canz.  a.  t.  Ogni 
gravezza  dal  suo  petto  sgombra. 

4 — Pena.  Filoe.  Sostenere  aspra  gravezza.  (A) 
a — [Fatica,  Difficoltà.  ] Dant.  Inf.  1.  sa.  Questa  mi  porse  tanto  di 
gravezza  ecc.,  Ch'io  perdei  ia  speranza  dell'altezza, 
e — Astrusità.  Salluit.  Catti,  1.  Mi  brigherò  di  recarlo  al  volgare, 
benché  malagevolmente  far  si  possa  per  la  gravezza  del  libro.  (N) 

7 — Ingiuria,  Aggravio.  Lat.  injuria,  contumelia.  Gr.  ùCptt.  Sotti.  8. 

Agotl.  Elle  si  rechcrebbon  fortemente  a gravezza,  e cesaerebbonsi  da  le. 
a — Gravità,  Serietà,  [Autorità.]  Lat.  gravilas.  Gr.  Capimi.  M.  F.  10. 
100.  Signore  fu  di  poca  gravezza,  e meno  di  autorità.  Amm.Ant.  8. 
9.  a.  Siccome  ne' vecchi  ha  luogo  e si  conviene  gravezza  di  costami  ecc.. 
eoù  ne'più  giovani  vergogna,  quasi  un  adornamento  dì  natura  è de- 
gnamente lodala. 

a — Durezza,  Rigidezza,  Asprezza.  Lat.  durili»,  as  per  Mas,  severità.*.  Gr. 
anknpirm.  Bocc.  nov.  »».  87.  Per  la  qual  cosa  d conte  ecc.  pose  giù 
la  sua  ostinata  gravezza. 

10  — Grandezza,  [Eccesso.]  Ini.  gravita*,  rosgnlludo.  Gr.  dipo;,  ph/t- 
3oi.  Cavale . Med.  cuor.  Chi  beo  conoscesse  la  gravezza  del  suo  pec- 
calo, nulla  pena  gli  parrebbe  troppa,  né  sufficiente.  Guid.  G.  Questi, 
insuperbendo,  per  gravezza  d'orgoglio  disse  ecc. 

11  — Imposizione,  Gabella,  [Coita,  Imposta;  ed  in  questo  tign.  ri  trova 
ordinariamente  utato  net  maggior  numero.]  Lat.  iudfctio,  veetigal. 
Gr.  f ójsac,  r i/oi.  G.  F.  9.  ira.  t.  Il  quale  Comune  promise  loro  di 
trarli  d'ogni  bando,  e fece  li  esenti  di  gravezze  per  due  anni.  Cren. 
Mordi,  soe.  Dissi  che  il  sesto  danno  che  riceve  U pupillo,  é nello 
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gravezze  del  Comune.  Bemb.  leu ■ i.  ss.  Perciocché  assai  gravi  sodo 
responsioni  che  si  pagano  alla  religione  leroiolimilana,  scoia  accre- 
scer loro  da  questa  parte  soprappesi  e nuove  gravezze. 

18  — Aggravio,  peso,  [Incomodo,  Disagio.]  Lai.  damnum,  pondus.  Gr. 
fruta,  S^5o!.  Oriti.  Liti.  Non  è onore,  ma  gravezza,  quella  beltadc 
che  nuoce. 

ss  — Briga,  Incombenza.  Lat.  molestia,  cura.  Gr.  ani*.  Nat.  ani.  mi. 

s.  Ora  la  gravezza,  eh'  io  U vo'  dare,  si  è questa. 

14  — J Vola  imo.  Vii.  S.  Ciò.  Guatò.  sio.  Alla  perline  andò,  e tevossi 
la  gravezza  dell'  albero  In  collo.  Il  cui  carco  molli  uomini  ovvero 
molte  paja  di  buoi  a ninno  parlilo  l’ avrebbon  potuto  muovere.  (V) 
18  — Aula  modo  Urano.  Pati.  its.  Dlscema  l più  gravi  e’ maggiori 
peccati  da'  minori  e da’  più  leggieri,  e così  gli  confessi  la  persona 
con  maggior  gravezza,  e più  pesatamente  (come  più  grafi  e più  po- 
tanti) che*  peccali  che  sono  leggieri.  (V) 

18  — (Ited.)  Malattia , Indisposizione  in  genere,  che  diceti  anche  Peso, 
Gravamento,  Gravazlone,  Pesanza,  Gravila.  Lat.  gravila*  Bemb.  letl. 
Jo  ho  sentito  affanno  della  vostra  maialili  ccc.:  mi  piace  che  siale  fuor 
di  gravezza,  e riavuto.  (A)  Red.  Cont.  t.  s.pag.  sia.  SI  querela  della 
gravezza  ed  ollusione  di  testa,  che  non  le  permeile  lo  applicare  a' so- 
liti e consueti  lavori  delle  donne.  E altrove : Prova  un' inquietu- 
dine interna  congiunta  con  dolore  di  testa,  con  vigilie  pertinacis- 
sime, con  sete,  con  amarezza  di  bocca,  e con  gravezza  per  tutta  la 
persona.  (N) 

s — Certa  tndisposiziosie  ontP  è sopraffatta  alcuna  parie  del 
corpo,  per  cui  sembra  che  sia  molestala  come  da  un  peso.  Red.  Iti. 
mrd-  Ha  qualche  poca  di  tumidezza  nelle  gambe,  gravezza  ed  affanno 
nel  salir  le  scale.  E Cont.  Gravezza  di  capo,  di  lombi,  eec.  SaU-in. 
Me.  Ter.  Nelle  membra  languidezza  grave,  C sul  fianco  è I*  Inquie- 
tezza a«i»a;  P.  nella  lesta  sta  scura  gravezza.  E Al.  Nella  testa  odiosa 
gravezza,  e sulle  tempie  polso  frequente  portasi.  (A) 

I?  — (Cratn.)  Gravezza  ed  acutezza  dell' accento,  dicesi  alla  qualità, 
suono  e forma  dell’  accenta  grave  e dell'acuto.  Varch.  Ercol.  I Greci 
nel  comporre  I loro  versi  e le  loro  prose  avevano  riguardo  eec.  al- 
l' acutezza  e gravezza  degli  accenti.  (A) 

CH.tviccil.OLO,  Cra-vic  ciuò-lo.  [Add.  m.]  dim.  di  Grave.  [V.  poco  u- 
sata.  Lo  stesso  che  Cravacduolo.  V\  Lai.  subgravls.  Fir.  Dite.  an. 
si.  Ben  vedete  come  Jo  son  gravlcciuola,  c male  alla  al  camminare. 
GRAVICEMBALO.  (Mus.)  Gra-vl-cém-ba-lo.  [So*.]  .Strumento  musicate. 
[Lo  stesso  che  Arpicordo  e]  Buonaccordo.  V.  — Graviceli) bolo , sin. 
Lai.  clavicymbalum.  Varch.  Ercol.  io.  Prendono  maggior  diletto  del 
suono  d'  una  cornamusa  o d'  uno  svegllooe,  che  di  quello  d‘  un  liuto 
o d*  un  gravleembalo.»(Cojt  legge  la  Or.  stessa  nella  v.5veg|ione.)(N) 
CHAYICEMBOLO.  (llus.)  Gra-vi-cém-bo-lo.  [ Sm.  Lo  stesso  che}  Gravi- 
cembalo.  V.  Varch.  Its.  «os.  Nello  lire,  ne' liuti,  ne’  gravicem- 
boli,  ccc.  Borgh.  Hip.  se o.  Ila  il  Tintoretlo  una  figliuola  chiamala 
Mariella,  la  quale  olire  ecc.  al  saper  sonare  di  gravicrmbolo  eccidi- 
pigne  benissimo. 

CRAVICORNLTO,  Cra-vi-cor-nù-lo.  Add.  m.  comp.  Che  è armato  di 
corna  molto  pesanti.  Salvia.  Opp.  Pese.  s.  sas.  Il  cervio  Cravieor- 
nulo,  delle  serpi  il  calle  Corcando,  trovò  l'orma.  (A) 
GHAVIDA.ME.NTO,  Gra-vl-da-mén-to.  [Ani.  Lo  stesso  che  Gravidanza.  V. 
Lat.  gravidilas,  prargnallo.  Gr.  xó*etc.  /'rane.  Sacch.  noe.  sia.  In 
poco  sentiero  grandissima  prova  del  vostro  gravidamento. 
GRAVIDANZA.  (Med)  Gra-vi-dào-za.  [Sf.  Stato  della  femmina  nel  cui 
seno  dal  momento  della  fecondazione  «ino  a quello  del  parto  si  svi- 
lappano  uno  o più  feti ; ii  suo  periodo  è comunemente  di  noce  mesi. 
LUcetl  anche  Prcgnewa,  Gravidamento,  Ingravidamento,]  Gravidezza. 
Lat.  prargnallo.  Gr  ròe«C-  Troll  segr.  cos.  donn.  E particolarmente 
quando  le  donne  si  truovano  nella  gravidanza.  E appresso:  Pruovano 
una  fastidiosa  gravidanza.  Red.  Cont.  s.  ut.  Io  non  ho  dubbio  al- 
cuno, che  II  tulio  non  provenga  ecc.  dalle  molte  superfluità  escre- 
mentìzie radunale  in  questo  corpo  nel  tempo  della  gravidanza, 
s — Dicesi  Gravidanza  addominale,  quella  nella  quale  il  fruito  della 
fecondazione,  uscito  dalla  tromba  di  Falloppia,  si  sviluppò  stella 
cavità  del  peritoneo ; afelale,  apparente,  falsa,  la  gravidanza  senza 
feto,  quando  l'  utero  o i tuoi  annessi  aumentano  di  volume,  senza 
che  ciò  dipenda  dalla  presenza  d' un  feto  sulla  sua  capila;  big-e- 
mina Ir,  doppia,  la  gravidanza  di  due  feti;  complessa,  la  gravidanza 
formata  dallo  sviluppo  di  due  fell  l' uno  nell' altro,  fuori  della  ca- 
vità dell"  utero  ; complicala,  fa  gravidanza  nella  quale  V utero  rin- 
chiude oltre  il  feto,  qualche  corpo  straniero , come  acqua,  idatldl, 
polipo  ecc.;  composi*,  fa  gravidanza  nella  quale  molli  feti  si  svi- 
luppano contemporaneamente  nella  cavità  dell'utero;  contro  na- 
tura, la  gravidanza  cetra  uterina;  ematolsetrica , /'accumulazione 
e ritenzione  di  sangue  nella  cavila  dell’utero f fetale,  la  gravidanza 
dovuta  atto  sviluppo  d'uno  o più  feti  nella  cavità  dell’  utero  o fuori 
di  essa;  gazUlrrica,  la  falsa  gravidanza  prodotta  dalla  presenza  di 
gas  nella  cavità  dell'utero : idroislerica, l'idropisia  dell’utero;  natu- 
rale o vera,  la  gravidanza  formala  da  unoo  più  feti  sviluppati  nella 
cavità  dell’  utero;  ovaria  o detl’ovajo,  fa  gravidanza  nella  quale 
il  feto  si  sviluppa  nell'  interno  dell’ovajo;  sarcofetale,  la  gravi- 
danza complicata , formata  da  uno  o più  feti , unitamente  a una 
o più  mole,  sarcoislerica,  la  gravidanza  formata  da  una  mota  o da 
un  falso  germe;  semplice  o solitaria,  la  gravidanza  d'un  sol  feto; 
triplice  o trigeminale,  la  gravidanza  stella  quale  Ire  feti  si  tono  svi- 
luppali conltmporaneasnenle  nella  cavila  dell’ utero;  tubare,  la 
gravidanza  consistente  in  un  feto  sviluppato  nello  cavità  della  tromba 


di  Falloppio;  utero-addominale,  fa  gs-avidanza  di  due  feti,  uno  dei 
quali  si  è sviluppato  nell'utero,  « F altro  nella  cavità  dot  perito- 
neo; utero-ovarUna,  la  gravidanza  formata  da  due  feti,  l'un  dei 
quali  nell’  utero,  e f altro  nell'  ovaja;  utero-tubare,  la  gravidanza 
di  due  feti,  firn  de’  quali  si  sviluppa  nell’utero  e l'altro  nella 
tromba  di  Falloppio.  (A.  O.) 

GRAVI  DATO,  Gra-vi-dà-lo.  Add.  [m.  V.  A.  V.  e di']  Ingravidato.  Lat. 
praegnans.  Gr.  Jy *•-$;.  Fr.  Jac.  T.  s.  e.  is.  Il  mondo  n è stupito  ecc. 
Aver  concezione  Senza  corruzione  Femmina  gravidata. 
GRAVIDEZZA,  Gra-vi-déz-ra.  , A/.j  Pregnesza.  [F.  Gravidanza  ] Lat. 
gravidilas,  praegaaUo-  Gr.  iMffli  Bocc.  noe.  47.  0.  La  tua  gravtdezia 
scoprirà  il  fallo  nostro.  E ss.  li.  lo  lascio  stare  eec.  quelle  (donne) 
che  prima  colla  grayldezze  c co' parti  hanno  I matrimoni!  palesati, 
che  colla  lingua.  E FU.  Doni.  sai.  Vide  la  gentildonna  nella  gravi- 
dezza sé,  a piè  d'un  adissimo  alloro,  allato  a una  chiara  fontana, 
partorire  uno  figliuolo.  Ovid.  Pisi.  E le  mie  deboli  membra  erano 
gravate  della  furtiva  gravidezza. 

a — Pienezza.  Arrigh.  7t.  Non  U sia  amica  la  gravidezza  del  venire. 
GRAVIDO,  Grà-vi-do.  Add.  tu.  Pregno,  [ed  è proprio  della  femmina 
che  ha  il  parto  in  corpo,  la  quale  dicesi  oncAe  Grossa,  Incinta,  Im- 
pregnala, Pregnante.  Dicesi  Gravida  di  uno  o più  mesi,  Gravida  vi- 
cina o prossima  al  parlo,  al  partorire,  allo  sgravarsi  o allo  sgravarsi 
del  parto.]  Lai.  gravidus,  praegnans.  Gr.  wjofòpos.  Bocc.  nov. 

le.  4.  Con  un  suo  figliuolo  d'età  (orse  di  olio  anni,  chiamalo  Ciuf- 
/redi,  e gravida  e povera  ecc.,  se  ne  fuggi  a Lipari.  Dant.  Inf.  io. 
0 4.  Lasciolla  quivi  gravida  e soletta.  Cirtff.  Cab.  t.  s.  Deh  perché, 
morta,  non  venivi  mentre  Io  visti  casta,  e non  gravida  il  ventre?  » 
Frane.  Sacch.  nov.  «17.  Al  presente  era  gravida  di  sede  mesi.  (V) 
a — [ Dicesi  Gravida  di,  relalivamente  alla  persona  che  ha  in- 
gravidato; e Gravida  iu,  rispetto  alta  creatura  di  cui  la  donna  é 
incinta .]  Bocc.  nov.  47.  io.  Non  dovere  esser  vero  ch'ella  non  sapete 
di  cui  gravida  fosse.  E FU.  DanL  sai.  lina  particella  nel  processo 
promessa  di  questa  operetta  mi  resta  a dichiarare,  cioè  il  sogno  della 
madre  del  nostro  poeta,  quando  in  lui  era  gravida,  veduto  da  lei. 

a — E detto  dette  Bestie.  Cresc.  Ilb.  t.  cap.  es.  pag.  sto.  (Bolo- 
gna 1784.)  Perocché  le  vacche  stanno  gravido  dieci  mesi.  (V) 

8 — Grandemente  pieno  e Grave  del  fiondo  di  che  egli  è pieno.  Lat. 
gravidus,  onuslns,  gravi».  Gr.  txpù;.  ìufopza;.  Pttr.  «on.  » Gra- 
vido fa  di  sé  il  terrestre  umore.  Dant.  Pnrg.  ie.  00.  Lo  mondo  è ben 
cosi  tutto  diserto  D’ogni  virlulc , come  tu  mi  suone , E di  malizia 
gravido  e coverto.  Mor.  S.  Greg.  Contiene  alcuna  volta  molle  sen- 
lenzle,  che  son  piene  e gravide  di  tante  allegorie,  che  ecc.  Red.  Dii  ir. 
4i.  Fiasche  gravide  di  buon  vini.  Tate.  Ger.  «a.  40.  Gravida  d'armi 
e gravida  di  genie.  ( È una  torre  di  legno.)  (N) 
gravifico,  Gra-vì-fi-co.  Add.  m.  Che  cagiona  gravezza.  Conti  Pros. 
e Poti.  (A) 

GRAVIFREIIENTE,  Gra-vi-fro-mén-lc.  Add.  cont.  comp.  F.  ditirambica. 
Che  gravemente  freme.  Che  dà  in  grave  fremilo.  Salv.  Opp.  Cuce.  4. 
iss.  Là  dove  II  giubbalo  leciti  gravifmnente  Soggiorna.  (A)  (N) 
GRAMI.  (Geog.)  Grà-vi-l.  Antichi  popoli  della  Spagna,  (C) 

GRAVINA.  (Grog.)  Gra-vl-na.  Città  e fiume  del  Regno  di  Napoli  nella 
provincia  di*  Terra  di  Bari.  (C) 

GRAVIMETRO.  (Ar  Mcs.)  Gra-vi-me-lro.  Sm.  Nome  dato  da  alcuni  al- 
l'areometro di  Nycolton.  Lat.  gravimelrum.  (Dal  Ut.  grorif  pesante, 
e dal  gr.  me/ron  misura.)  (A.  O.) 

GRAVI8CA.  (Geog.)  Gra-vi-sca.  Antica  eittà  delCEtruria.  (G) 
GRAVISONANTE,  Gra-vi-so-nàn-lr.  [Add.  coir»,  comp.  F. ditir.  Che  gra- 
vemente romoreggia.  Lat.  gravitar,  sonans.  <Sa/*-in.  /un.  Proci.  Ad- 
dormenU  il  flotto  sterminato  Della  generazion  gravisonante.  (A) 
GRAVISUNO,  Gra-vi-so-no.  Add.  m.  comp.  F.  poetica.  Che  romoreggia 
con  grave  tuono.  Gravisonante  Lat.  gravitrr  sonans.  •Vafrin.  Inn. 
Orf.  In  mar  signor  possente  (iVclfiinol  gravisene.  Di  terra  crollalor.  (A) 
CRAVISSIMAMENTE , Gra-vis-si-ma-mèn-le.  [Avv.)  superi,  di  Grave- 
mente. LoL  gravissime.  Gr.  Czp-srxrs.  M.  F.  it.  es.  La  pestilenza 
dell'anguinaia  gravissiraamente  offendeva  ed  in  Vinegia  ed  in  Padova. 
n Guice.  Slor.  s.  »4.  (Fenezia  I46s.)  Rispondeva  per  mezzo  del  me- 
desimo oratore , lamentandosi  gravissima  mente  Ule  cosa  non  essere 
rimossa  dal  rispello  del  bene  universale.  (B) 
t — Agrissimameole.  Lat.  acerrime.  Bocc.  nov.  4.  il.  E fattoselo  chia- 
mare, gravissimamcnlc  e con  mal  viso  il  riprese.  Boez.  Ftsrck.  1.  4. 
E quinci  avvenne  che  io  sempre  a combattere  ebbi  gravissimamcnlc 
cogli  rei. 

GRAVISSIMO,  Gra-vìs-si-mo.  [Add.  su.]  superi,  di  Gravo.  [Dello  anche 
Grevissimo.}  Lat.  gravissimi».  Gr.  Cxpùrzzo;.  Bocc.  noe.  is.  sa.  E 
con  lor  ferri  il  coperchio , il  quale  era  gravissimo , sollevarono.  E 
Lab.  l.  0 cosa  inìqua,  c a Dio  dispiacevole,  e gravissima  a* diserri! 
uomini.  Ricetl.  Fior.  io.  Oggi  si  veggono  dne  spezie  di  assa  fetida  : 
una  di  colore  fra  il  galbano  e la  mirra,  di  odore  gravissimo,  quasiché 
di  porri  Incidi.  Galee.  Stor.  «t.  «es.  Ancora  che  la  spesa  fusse  gra- 
vissima. Alam.  Gir.  a.  ist.  Da  sinistra  c da  destra»' abbandona.  Senza 
ritegno  alcun  menando  intorno  La  gravissima  spada  più  che  buona, 
s — Anticamente  usato  col  Più.  Declam.  Qulntil.  P.  Ciascuno  pensa 
che  quello  sta  il  più  gravissimo  male  di  (ulti  gli  altri.  (?) 

GRAVITA , Gra-vi-tà.  [gf.J  osi.  di  Grave.  [Forza  per  cai  i corpi  tulli 
della  terra  tendono  wr»  il  suo  centro  ; è V attrazione  cosuiderata 
specialmente  rispetto  alla  ierra.1  — Gravitade,  Gravitale,  sin.  Lai. 
gravilas , pondus.  Gr  tipo; , «gSee.  M Dial.  Mot.  u«.  Potrà  es- 
sere superala  dalla  forza  de!  traente  peso  C,  la  cui  gravità  pongo  che 
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posta  accrescervi.  E B»4.  Quanto  si  diminuisce  In  graviti  movente,  al- 
trettanto si  diminuisce  la  facoltà  della  superfìcie  ritardante. 

t — Centro  di  gravità.  V.  Centro,  § a,  I.  Golii.  Me  ce.  eos.  Qua- 
lunque grave  ere,  muoversi  al  basso,  così  che  il  centro  della  tua  gra- 
vità non  esca  mal  fuori  ecc.  (N) 

s — Di  et  ti  Gravità  in  specie  o specifica,  | la  Grafita  che  ha  chec- 
chessia in  comparaxione  d'altra  materia  presa  in  ugual  mole  alta 
prima.  Gal.  Gali.  isr.  I solidi,  dc'quali  le  moli  in  proporzioni  ri- 
spondono contrariamente  alle  lor  gravità  in  Itprcie,  sos  di  gravità 
assoluta  eguali.  ••  Magai,  teli.  t.  L'argento  opera  qualche  altra  cosa 
oltre  il  suddetto  accrescimento  di  gravità  specifica.  Coccà.  Vite.  Tote. 
l.  on.  Perchè  la  gravità  specifica  dell'acqua  fredda  è maggiore  che 
della  calda.  (N) 

4 — E Gravila  assoluta,  [la  Gratilà  considerata  fu  un  corpo  es- 
tolularnrnle,  cioè  senza  comparazione  con  altri  corpf,  e senza  avere 
riguardo  al  volume.'  Gal.  Gali.  9te.  Egualmente  gravi  di  gravila 
assoluta  chiamerò  io  duo  solidi,  li  quali  pesino  egualmente,  benché 
di  mole  fossero  diseguali.  E oppresso;  Due  pesi  d'assoluta  gravità 
eguali,  posti  in  bilancia  di  braccia  eguali,  restano  in  equilibrio, 
t Fig.  Grandezza,  Gravezza.  Salii  in.  dite.  Com’ fila  sia  per  compen- 

sare la  tardità  coila  gravità  dei  suppllcio.  (A)  E a.  sor.  Per  la  ric- 
chezza de'  sentimenti , e prr  la  gravità  delle  cose.  (N) 
s — Maestrevole  ed  autorevole  presenza,  Serietà.  ( V.  Decenza.)  Lai 
gravilas  , severi las.  Gr.  atpvi tue-  Lab  «te.  Coll'  essere  degli  occhi 
eortese,  e più  parlante  che  alla  gravità  donnesca  non  si  riebiedea  , 
molti  amanti  s'avea  acquistali. 

a — Onde  Tener  gravità  = Osservar  contegno  grate , Stara  in 
aul  grande.  Din.  Comp.  a.  Questi  due  cavalieri  suol  figliuoli,  volendo 
tener  gravità  per  essere  onorati  ecc.,  cominciarono  a calare.  (P) 

4 — Travaglio,  Affanno.  Amel.  ai.  Alta  vita  presente  gravitale  Porger 
con  briga  nojosa,  o con  danno.  Dani.  rim.  sa.  Che  non  piangete, 
quando  voi  passale  Per  lo  suo  mezzo  la  città  dolente?  Come  quelle 
persone,  che  Derni?  Par  che  intendesser  la  sua  gravitate.  E so.  E 
s'ella  vuol  che  sua  mercè  conforta  L’anima  mia  piena  di  gravitate, 
A dirlo  a me  lontano  lo  mandale. 

4 — (Piti.)  Gravità.  Maestrevole  ed  autorevole  pretensa  che  dagli  ar- 
tefici t' esprime  nelle  figure  eoli'  atteggiarle  poco  , conservando  un 
certo  che  di  freddezza.  Convinti  a gran  principi,  a vecchi,  a sa- 
cerdoti, a tnalroni  oneste.  Baldi n.  (B) 
e — (Illui.)  Modificazione  del  tuono  che  si  considera  batta  o grave  re- 
lativamente agli  altri  suoni  che  si  chiamano  Alti  ed  Acuti.  Essa  di- 
pende dalla  grossezza  delle  corde  o delle  canne,  dalla  lunghezza 
del  diametro , ed  in  generale  dalla  matta  e votame  del  corpo  so- 
noro. (A.  0.)(L) 

7 — (Mcd.)  •Sensazione  di  peso  in  una  parte  qualunque  del  corpo,  nel 
quale  caso  diceti  anche  Prso,  Gravamento,  Gravacione  ecc.  (A.  0.) 
GRAVITANTE,  Gri-vi-lin-U?.  .Pari,  di  Gravitare.  Che  gravila.  E.  di  reg.{\) 
GRAVITARE,  Gra-vl-là-r#.  [iV.  ara.]  Fetore,  Aggravare  colla  tua  gra- 
vila. Lai.  gravale  deorsum  ferri.  Gal.  Vini.  Mot.  sai.  Il  peso  ecc. 
graviterebbe  con  tutto  il  momento  di  libbre  dieci.  E appretto:  Le 
parti  sue  virine  ecc.  gravitano  manco. 

GRAVITAZIONE,  Cra-vi-to-ci-óne.  Sf.  Nome  dato  da' fisici  al  l'at  tra- 
ttore che  ti  esercita  Ira  i corpi  a grandi  distanze ; ed  è La  forza 
centrale  considerata  nt’ corpi  che  ne  risentono  gli  effetti  V.  Attra- 
zione. (A)  IN) 

CRAVITONANTE,  Gra-vl-to-nàn-te.  Add.  comp.  V.  dilir.  Che  tuona  con 
gran  fragore;  rd  è aggiunto  proprio  di  Giove.  Lai . gravi  tonans. 
Calvin.  Se.  Ere.  (A) 

• GRAYORE  , Gra-vó-r*.  «Vi».  V.  A.  V.  e di'  Gravezza.  Afone.  Anco!. 
E ’l  corpo  sventurato  Anco  le  dà  gravore.  (Zan) 

GRAVOSAMENTE,  Vlra-vo-sa-mén-lr.  Ave.  Gravemente,  Grandemente. 
Lai.  graviler.  Gr.  Zapi»;.  Liv.  M.  La  quale  sì  gravosamente  fue  In- 
gannata. Mcr.  S.  Greg.  f . 4.  Ma  certamente  da'veri  fedeli  tanto  più 
gravosamente  son  sostenuti,  quanto  sono  lor  più  dappresso, 
t — (Acerbamente,  Rigidamente,  Severamente  ] Filoc.  *.  74.  Se  io  gio- 
vanetto contro  cosi  generai  cosa  non  ho  potuto  resistere , certo  oon 
ne  sono  c»*l  gravosamente  da  riprendere,  come  voi  dite. 
GRAVOSISSIMO,  Cra-vo-sìs-si-mo.  [Ad d.  m.)  superi,  di  Gravoso.  Lai. 
gravlssimus.  Gr.  Gapvratvec.  Eiamnt.  3.  or.  Del  petto  m'uscivano  gra- 
vosissimi sospiri. 

GRAVOSITA',  Grn-vo-sl-ti.  [A/1.]  ast.  di  Gravoso.  [ Qualità  di  ciò  eh'  è 
gravoso,]  Gravezza.  Lai.  gravilas.  Gr.  Ca póme.  Salvia,  dite.  t.  «si. 
Molli  degli  snlirhi  filosofi  intitolarono  i suoi  libri  (df  Plutarco ) 
/>aniv7i*a  tw»  'foxjèi  rzStui  ypippi tra  . Scritture  intorno  alla 
cura  delle  malattie  dell' animo,  la  gravosità  delle  quali  ecc.  Galeno, 
grandissimo  medico  ecc.,  conobbe. 

GRAVOSO,  Cra-vò-ao.  Add.  m.  Grave,  Che  ha  gravezza.  Lat.  gravls , 
poodcrosus.  Gr.  Capii c.  Filoc.  f.  ei.  Siccome  talvolta  sogliono  i corpi 
morti  gravosi  radere  a terra  senza  essere  urlali,  cuci  ecc.  Vrb.  Diede 
ordine  e opera  per  lo  discarico  della  gravosa  nave. 

• — T4ojo«o,  Importuno,  Molesto.  Lat.  gravis,  molesta*.  Gr.  àvtapò;, 
ordite.  Bocc.  noe.  sa.  3.  La  qual  cosa  era  tonto  a Nastoglo  gravosa  a 
comportare  , che  ecc.  gli  venne  disjdèro  d'uccidersi.  E nov.  77.  ni. 
SI  trasse  con  gravosa  pena  verso  il  mezzo  del  battuto.  E EU.  Dani. 
148.  Sopravvenne  il  gravoso  accidente  della  sua  cacciato,  o fuga  ebe 
chiamar  si  convenga.  Amm.  Ani  4».  ».  4.  Lo  desideroso  dell'ortbre  eec. 
di  soprastorc  si  briga,  a'suol  sudditi  è gravoso,  a tutti  è molesto.  3/or. 
S.  Greg.  La  loro  abbondanza  medesima  divento  a loro  eccessivamente 
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gravosa.  Petr.  cunz.  n.  1.  Sì  è debile  II  filo  a cui  s*  attiene  La  gra- 
vosa mia  vita. 

» ■ — Rigido,  Severo,  Incomportabile,  Duro.  Lai-  durus , asper,  sevemi. 
Gr.  trónfi  e.  Mor.  S.  Greg.  Con  allegrezza  si  umilia  a operare  ogni 
gravoso  comandamento. 

4 — Dello  di  Cosa  ebe  rende  odor  molesto.  Lat.  graveotens.  Alasi 1.  Coli 
l.  *0.  Non  si  lasci  ecc.  arder  d’intorno  Dell'odorato  cedro,  0 del 
gravoso  Galbano,  ecc.  ( cioè  forte,  pungente.)  (V) 

4 — [Detto  di  Nebbia,  cioè]  Densa  [e  che  aggrava  gli  occhi  ] Petr.  son. 

ito.  Or  eh’ e’  begli  occhi  ecc.  Tal  nebbia  cuopre  si  gravosa  e bruna. 
GRAZA.  Sf.  E.  A.  E.  e df  Grazia.  Frane.  Barò.  77.  a.  S'rgll  hanno 
graza  subito.  E I4ft.  14.  È drgna  cosa  che  perda  la  graza,  Colui  che 
mal  e disonesto  l'usa.  E 17».  0.  Ebbe  cela  graza,  che  nacque  con  essa. 
E 174.  17.  Ma  perch'ora  potenza  graia  intendo.  (A) 

GRAZADEO , Gra-za-dc-o,  Avv.  comp.  E.  A.  Per  grazia  di  Dio,  Dio  gra- 
zia. E.  Grazia,  $ za , 1.  Rim.  ani.  eoo.  nella  noi.  its.  Guilt.  Leti. 
Viva  lo  ’mperador  Crazadeo.  (A) 

GRAZ  A LEM  A.  (Geng.)  Gnt-za-lè-ma.  Città  della  Spagna  stella  provincia 
di  Granala  (C) 

GRAZIA,  Grà-rl-a.  [5/.]  Bellezza  di  checchessia,  e Avvenentezza  d'ope- 
rare , che  alletta  e rapisce  altrui  ad  amore.  [ Leggiadria , Garbo, 
Avvenenza,  Aggiustatezza.  1 swof  derivati  sono:  Disgrazia,  Ringra- 
ziare, Jngrazlanarsi,  Sgraziato  ecc.  La  Grazia  è amabile,  cara,  dolce, 
gentile,  allettolrice,  vezzosa,  singolare  ecc.  — Graza  »f*t.]  (E.  Bene- 
ficio. ) Lai.  venusto*,  v«nus,iepor,  lepos.  Gr.  x«8«mi7pà;.  (Dal  lai. 
grafiti  grato.)  Filoc.  t.  7f.  La  grazia  della  sua  lingua  si  potrebbe  ag- 
guagliare alla  dolcissima  eloquenza»  dell’antico  Cicerone.  Fir.  Aial. 
bell.  donn.  3B2.  Nostra  openione  è,  che  la  grazia  non  sia  altro  che 
uno  splendore,  il  quale  sì  ecciti  per  occulto  via  da  una  certo  partico- 
lare untone  di  alcuni  membri  che  noi  non  sappiam  dire;  e son  que- 
sti e son  quelli  insieme  con  ogni  consumato  bellezza,  ovvero  perfe- 
zione, accozzati  e ristretti  0 accomodali  insieme.  Earck.  lez.  440.  La 
grazia  è una  certa  qualità,  la  quale  appare  empi  end  e nelle  eose  gra- 
ziose, ovvero  graziato.  » Fr.  Jac.  T.  a.  s*.  3.  Sappi  ben  dalla  pol- 
vere Tor  pietra  preziosa:  E da  uom  senza  grazia  Parola  graziosa.  (N) 
% — Amore  0 Benevolenza  del  superiore  inverso  lo  "nferiore,  Favore. 
LaL  gratis,  favor.  Bocc.  infrod.  ai.  Ciascuno  generalmente,  per  quanto 
egli  avrà  cara  la  nostra  grazia , vogliamo  e comandiamo  che  si  guar- 
di ecc.  Cas.  teli-  to.  lo  dubito  grandemente  che  V.  S.  illustrissima  e 
Reverendissima  oon  abbia  occupato  il  primo  luogo  nelle  grazia  di  Sua 
Beatitudine.  » Gal.  Sist.  ito.  Si  vuoto  insinuare  nella  vostra  grazia 
col  grattarvi  l’ orecchie.  (N) 

3 — (Amore  e Benevolenza  d'eguale  ad  eguale,  ed  anche  dell' inferiore 
verso  il  superiore.  ] Bocc.  noe.  14.  so.  Egli  n'acquUtò  l'amore  e to  gra- 
zia di  tutti  i paesani. 

4 — Concessione  di  cosa  richiesta  a' superiori  0 gran  personaggi,  Permis- 
sione graziosa,  Favore  ] Lai.  beneficium.  Gr.  x*j°‘C-  Bocc.  noe.  ss. 
ss.  Non  (stando  a questo,  disse  a Giacomino,  ebe  di  grazia  voleva 
da  lui  poterle  un  poco  levare  i capelli  sopra  la  sinistra  orecchia.  E 
nor.  4*.  *4.  Deh,  signor  mio,  se  esser  può,  impetratemi  una  grazia. 
Nov.  ani-  70.  1.  Per  impetrar  grazia  che  sue  case  noo  fossero  disfatte. 
» Tasi.  Ger.  4.  ss.  Rende  lor  poscia  in  dolci  e care  note  Grazie  per 
l'alto  grazie  a lei  concesse.  (N) 

8 — Il  ringraziare  per  segno  di  gratitudine  del  beneficio  0 favor  ri- 
cevuto. Lat.  grafiae,  gralia.  Gr.  fùxzoim'z.  Dani.  Par.  e.  in. 
Non  è t'affezion  mia  tonto  profonda,  Che  basti  a render  voi  grazia 
per  grazia.  Bocc.  Pr.  ».  Ad  Amore  ne  rendano  grazie.  Tati.  Ger.  %. 
sa.  Ella  rendea  cortese  Grazie  per  lodi;  Indi  *1  parlar  riprese.  » Fr. 
Giord.  111.  Non  mi  pensava  di  predicarvi  di  ciò,  ma  d’altro;  ma 
quando  è piaciuto  a lei  ch'io  sia  così  scorso  in  questo,  Dio  ne  abbia 
grazia , che  pur  questo  è essuto  una  buona  predica.  (V) 

8 — Quell' approvazione  e stima  che  ci  renda  gradili  cioè  accolti  e cari 
altrui.  Cavale.  Pungil.  ss.  Li  discepoli  di  S.  Giovanni  Battista  crepa- 
vano  per  Invidia  delta  grazia  di  Cristo,  e dolcvansi  che  8.  Giovanni 
l'aveva  tanto  lodato.  (V) 

7 — Assoluzione  della  pena  a cui  alcuno  è condannato.  E,  § 14,  1.  (N) 
a — Astrailo  di  Grato  in  senso  di  Piacevole,  Accetto.  Bocc.  g.  z.  n.  a. 
Che  io  ecc.  possa  con  to  grazia  vostra  ed  in  vostra  presenzia  parlare 
alquanto  parole  alla  donna  vostra.  [Cioè,  Senza  che  a voi  dispiaccia, 
■ Con  vostro  gradimento.)  (K) 

• — (Co/  0.  Aspettare:]  Aspettar  le  grazie  ~ Aspettare  una  cosa  che 
indugia  0 non  viene.  [Modo  proverbiate.] 
to  — Col  v.  Avere:  Aver  grazia  ad  alcuno  “ Essergli  grato , obbli- 
gato. E.  Aver  grazia  ad  alcuno.  (Pr) 

t — Aver  grazia  con  alcuno  z:  Farsene  amare,  Dargli  nel  genio . 
E.  Aver  grazia  con  alcuno.  (V) 

a — Aver  grazio  appresso  alcuno.  Dani.  Inf  18.  isa.  Uo  io  gra- 
zie Grandi  appo  te.  (N) 

4 — Avere  in  grazia  = Consertare  in  grazia.  E.  Avere  in  grazia.  (A) 
8 — (Aver  di  grazia  = Avere  <n  luogo  di  favore.]  Toc.  Dav.  ann. 

! 4.  et.  Esser  nella  città  chi  avrebbe  di  grazia  ricevere  la  moglie  e i 

[ figlinoli  di  Germanico.  » Late.  Gelos.  l.  •.  Mio  padre  sarà  forzato  darla 
la  sorella)  a Pieran tonto;  e arsito  di  grazia,  ootto  volendo  Lazzaro. 
Lai.  belle  secum  actura  arbitrabilur.)  (V) 

u — Avere  per  grazia.  Avero  per  bene  e grazia  ss  Riputare  come  una 
proi  ta.  Stimar  che  sia  bene.  E.  Avere  per  grazia  « Avere  per  bene,  S «-(*) 
il  — coi  0 dmc:  Dar  grazia  = Conferir  beneficio , Far  grazia , Ar- 
recar favore,  agio  0 simili.  E.  Dare  grazia,  $ 1.  (N) 
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t — Agglugner  vaghezza,  Conferire  nnIIciiil  F.  Dar®  traila,  § t. 
f atar.  Gli  artefici  danno  in  questo  modo  bellissima  grolla  e vivacità 
e gagliardezza  alle  figure  loro.  (A) 

a — Dar  grazia  o la  grazia  ss  Dare  ajuto  soprannaturale  o Con- 
ferire la  grazia  divina.  F.  Dare  grazia,  § *-  (N) 

a — E Dar  graaie  iz  Ringraziare.  F.  Dare  grazie.  (N) 

«»  — Col  v.  Dire:  Dire  le  grazie  — Recitar  II  rendimento  di  grati e 
ordinalo  dalla  China  a' chierici.  Hit.  S.  Gir.  4*a.  Quando  hanno 
mangiato  tutti  insieme  al  levano  molto  divoti;  e delle  le  grazie,  cia- 
scuno se  ne  va.  (V) 

IO  — Col  v.  Donare:  Donare  una  grazia  — Concederla , Coni  par  Urla. 
Eoo.  ani-  ao.  Lo  ’mperador*  donò  una  grazia  a certo  suo  barone,  ebe 
qualunque  uomo  passasse  per  sua  terra,  che  gli  togliesse  degni  ma- 
gagna evidente  un  danajo  di  passaggio.  (P) 

« 4 — Col  v.  Essere  : Essere  in  grazia  di  alcuno  o ad  alcuno  ss  Etierni 
amalo,  Pouederne  la  benevolenza,  l'affetto.  V.  Essere  in  grazia. AI. 
Fili.  Essere  in  «Ingoiar  grazia  di  eoe.  (A) 
o — Esser  bene  della  grazia  di  alcune  ~ Essergli  in  grazia.  Boec. 
g.  t.  noe.  1.  Parendogli  (sccoudochc  per  gli  alti  di  lei  poteva  com- 
prendere) essere  assai  bene  della  grazia  sua.  (V) 

s — E coi i Ester  povero  dell'alirui  grazia  ZI  Esterne  poco  amato. 
Bocc.  noe.  Ancorché  della  sua  grazia  fosse  poverissimo.  (A) 
l s — [ Col  v.  Fare  : Far  grazia  ZI  Concedere  favore.  F.  Fare  grazia , 
§!.«•.]  Cai.  lett.  87.  Nostro  Signore  non  mancherà  di  fargli  que- 
sta grazia.  » E tv.  Si  degnò  farmi  grazia  di  liberare  dalla  galea  un 
cerio  Turco  de'Panctalieht  ece.  (R) 

a — Trattandoli  di  pene  vale  Assolvere,  Liberar  dalla  pena;  Il 
che  diremmo  anche  Graziare.  [F.  Fare  grazia,  $ a.]  tal.  ab  so  (vere, 
pena  liberare,  detteti  gratiam  tacere.Gr.vé;  nuti^st  rivi  iqlsaòxi 
a — Far  grazie  — Ringraziare.  F.  Fare  grazia,  § a.  Lai.  grafia* 
agere.  Star.  Bari.  7.  Incontanente  se  n'andò  al  tempio  ad  adorare, 
e a far  grazie  e laude  all'idolo:  e lo  tristo  mateguraio  Re  non  cono- 
sceva a quale  Signore  egli  doveva  far  grazie  della  natività  del  suo 
figliuolo.  (V)  Gitili.  Lett.  to.  ai.  Se  vedete  operata  per  me  alcuna 
cosa  gradiva  assai  o poco,  non  me,  ma  solo  Ini  grazia  ne  faile , da 
cui  solo  ogni  bene,  o for  cui  nullo.  (K) 

4 — Far  checchessia  in  grazia  d'alcuoo  [o  di  alcuna  cosa  j “ Farlo 
per  fare  a colui  cova  grata , J o per  cagione,  a riguarda  di  qutlla 
coso.)  Lai.  in  grattalo.  Gr.  tic  X®.®1**  7uc.  Dav.  ann.  a.  ai.  Pian- 
ciua  a’assolvesse  in  grazia  d'  Augusta.  Sagg.  nat.  cip.  tee.  Per  far 
qualche  cosa  in  grazia  deH'anliparistasi,  empiemmo  ree. 

a — Far  checchessia  con  la  grazia,  con  la  buona  grazia  di  alcu- 
no zi  Farlo  col  consentimento  e licenza,  colla  buona  volontà  e con- 
tentezza di  lui.  Bocc.  nov.  Con  questa  condizione  ch’io  prima  ere.; 
possa  con  la  grazia  vostra  ree.  parlare  alquante  parole  alla  donna 
vostra  — per  la  qual  cosa  con  buona  grazia  di  lulU  ece.  si  parli  di 
Firenze.  (A) 

e — Farsi  grazie  zi  Ringraziare.  F.  Farsi  grazia.  (FI) 
ss  — Col  e.  Neltere:  Mettere  in  grazia  = Lodare  e Dir  bene  di  uno, 
acciò  acqui*  tt  la  benevolenza  e il  favore  al  truLF.  Delle  re  in  grazia. (A) 
8 — Dello  anche  delle  cote.  Salvia.  Dite.  a.  eoe.  In  somma  met- 
terla In  grazia  ( la  lingua  italiana  ) ai  cortigiani , ai  letterati , al 
mondo.  (N) 

17  — Col  t>.  Prendere:  Prender  grazia  = Impetrar  favore , Ottener 
grazia.  Dant.  Par.  ts.  a*.  Pero  ti  prego,  e tu,  padre,  m’  accerta, 
S'io  posso  prender  tanta  grazia,  ch'io  Ti  veggia  con  imagine  Mo- 
verla. (N) 

ia  — Col  v.  Raccomandarr:  Raccomandarti  nella  grazia  di  uno.  Remb. 
Lett.  ined.  t.t.p.  8.  f.  ter.  Rimanderò  domane  il  quinterno  a V.  S. 
nella  cui  buona  grazia  mi  raccomando.  (Pe) 
i»  — Col  e.  Reputare:  Reputarsi  in  grazia  z:  Riconoscere  per  favore. 
Bocc.  g.  s.  tj  t.  Il  che  quando  avveniva,  costui  io  grandissima  gra- 
zia se  'I  reputava.  (V) 

io  — Col  e.  Restituire:  Restituire  a grazia  o alla  grazia  =r  Rimettere 
le  colpe.  Cavale.  Sptcch.  Cr.  «.  Fu  convenevole  che  l'uomo  fusse  re- 
tliluilo  a grazta.  Ed  appretto:  La  boutade  di  Dio  vuole  che  l'uomo 
sta  restituito  alla  grazia.  (P) 

et  — Col  v.  Riferire:  Riferir  grazia  o le  grazie  =r  Ringraziare.  Con» 
Dant.  Jnf.  i.  proem.  L’Ilimamentc  l'autore  ritorna  nel  suo  buono 
proponimento , e riferisce  grazia  alla  ragione  di  suo  consiglio  e 
ducato.  (R) 

ti  — Col  v.  Riportare:  Riportar  grazie  di  alcuno  a chicchessia.  Dant. 
Purg.  i.  es.  Lasciane  andar  per  li  tuoi  selle  regni:  Grazie  riporterò 
di  le  a lei;  Se  d'esser  mentovato  laggiù  drgui.  (Par  che  vaglia  cose 
' grate,  conte  dire,  gli  racconterò  il  tuo  italo,  che  li  ricordi  con  pia- 
cere di  tei , di  Afonia.)  (N) 

*»  — [Col  v.  Sapere:]  Non  ne  sapere  ni  grado  nè  grazia  = A'on  «e 
resfar  niente  obbligalo.  Lai.  nullam  gratiam  babere.  Gr.  priSspiav 
X*Fl'J  *X,4V-  t ù Plut.  Se  essi  noti  pattavauo  Cange,  non  ne  Sapeva 
lor  Digrado  nè  grazia  di  tutta  la  fatica  che  avean  sofferta. 

84  — Col  v.  Trovare:  Trovar  grazia  = Etter  gradito.  Cavale.  Pungil. 
144.  Anche  in  ciò  è stolto  il  lusinghiere,  che  lusinga  l'uomo  per  tro- 
vare la  sua  grazia,  la  quale  troverebbe  meglio  ece.  81  dice  ne’ Pro- 
verbi 1 : quello  che  corregge  II  prossimo,  troverà  più  grazia,  che 
quello  che  l'inganna  per  lusinghe.  Fit.  S-  Onofr.  iae.  8' io  ho  tro- 
valo grazia  in  te,  dimostrami  corno  tu  hai  nome.  E 140.  Priegoli  , 
amico  di  Dio,  che  se  lo  ho  trovalo  grazia  In  le,  che  tu  mi  lasci  star 
qui  tcco.  IV) 


ta  — [Col  v.  Venire:  Venire  la  o nella  grazia  di  alcuno  “ Acquistarne 
il  favore.  Fartene  amare.]  Bocc.  noe.  le.  se.  Sommamente  era  ve- 
nuto nella  grazia  del  re  Pietro.  6en.  Ben.  Fareh.  434.  Ma  se  egli 
(noa  me  n'accorgendo  lo)  mi  sarà  venule  In  grazia,  o in’  ara  giun- 
tato, in  questo  ca9o  non  ci  ha  colpe  nessuna  colui  che  dà,  ece.  » Bocc. 
nov.  48.  ia.  Martuccio  venne  netta  sua  grazia,  e per  conseguente  in 
grande  e ricco  stato.  Bui.  ìnf.  l.  8.  Acquistata  la  grazia  di  Micen- 
nale  ece.  venne  In  grazia  delt’lmpcradore.  (N) 
se  — Col  v.  Vivere  : Vivere  di  grazia  = Campare  di  quello  che  Dio 
ei  manda  alla  giornata.  Fit.  SS.  Pad.  Pane  subeenertaio  d’Elia,  che 
viveva  di  grazia  sotto  il  ginepro.  (A) 

87  — Dlerti  Figliuol  di  grazia  per  Privilegiato,  Ditello.  F.  Figliuolo, 
§ s.  a.  Dant.  Par.  ai.  Figliuol  di  grazia,  questo  esser  giocondo,  Co- 
mincio egli,  non  ti  sarà  noto,  Tenendo  gli  occhi  pur  quaggiuso  al 
fondo.  (È  S.  Bernardo  che  jxtrla  a Dante.)  (V) 
to  — Dicesi  Grazia  di  movenza,  Quella  piacevolezza  di  movimento 
la  quale  accresce  la  bellezza.  F.  Movenza.  (A) 
ss  — Dlcetl  per  modo  di  licenziare:  Andate  con  la  grazta  di  Dio,  cioè 
In  buon'ora.  In  pace.  Bocc.  noe.  (A)  ■ 

30  — Diconti  Grazie  del  cielo  talora  I beni , I fasori  temporali.  MI. 
Fili.  I campi  avevano  da  Dio  la  loro  stagione  fertile  ed  abbondevole 
della  grazia  del  cielo.  (A) 

si  — Diceti  Anno  di  grazia,  l’anno  della  natività  di  Gesù  Cristo. 
F.  Anno,  $ a.  (R) 

ss  — Diconti  Giorni  di  grazia , quelli  che  in  toprappiù  »l  accordano 
per  tuo  al  pagatore  d'una  cambiale  o limile.  F.  Giorno,  § 88.  (A) 
ss  — Dello  per  antifrati.  Tatton.  Seceh.  7.  la.  Ed  egli  (il  destriere ) 
i pie'  disserra  Con  grazia  tal  che,  in  cambio  di  confetti.  Gli  fa  in- 
gojar  dodici  denti  netti.  (P) 

94  — Atodi  di  dire.  In  luogo  di  grazia  n Per  grazia.  Bocc.  g.  i.  ». 
I.  Porse  prieghi , che  In  luogo  di  somma  grazia  via  II  lasciasse  an- 
dare. (V)  Cor.  Lett.  ined.  a.  tss.  lo  le  domando  lu  loco  di  nuova 
grazia  che  si  degni  di  ^concedergliene  ece.  (P) 

a — Con  la  Iddio  grazia  “ Con  la  grazia  , Cai  favore  di  Dio. 
Dep.  Decam.  sa.  Cosi  si  dice  con  la  Iddio  grazia , e per  le  castoro 
opere,  e mille  altre.  (V) 

s — E con  la  preposizione  e P articolo  sot  Untai,  nella  guisa  che 
sono  talvolta  coi  trutte  te  voci  Mercè,  Colpa,  ed  oltre.  F.  Dio,  $ aa, 
t.  Fr.  Guitt.  lett.  io.  78  Lo  re  d'ogol  regee  d'ogni  regno  fatto  s’è 
sposo  voi  la  grazia  sua.  (Cioè,  di  voi  per  la  grazia  sua.)  E p.  to.  Lar- 
gisce moneta,  e lutto  quanto  possiede,  grazia  d'amici.  (V)  Agn.  Pand. 
TratL  Qoc,  fam.  to.  Grazia  di  Dio,  cosi  mi  sento  sano,  ma  meno  ga- 
gliardo ch’io  non  soleva.  E S.  Agosl.  C.  D.  is.  as.  Appella  celesti 
gli  altri,  perchè,  sua  grazia , diventano  suoi  membri,  (p)  Car.  Leti. 
Fam.  i.  9».  Si  truova  ver.  uno  e gagliardo,  grazia  di  Dio.  E as.  Sua 
Sant  ila,  Dio  grazia,  si  truova  oggidì  tanto  cCC.  Pandolf.  Gov.  fam.  88. 
Tu  bai  veduto  le  nostre  cose  le  quali,  grazta  di  Dio,  sono  tante  e tali 
che  noi  ece.  Lai.  Del  graliam,  Deo  sii  gratta.  (N) 

4 — Salva  tua  grazia:  modo  di  dire  per  pareti  feti,  corrispondente 
all’altro:  Con  tua  pace.  Sia  detto  con  tua  buona  pace,  con  tua  licenza. 
Ar.  Fur.  aa.  78.  Non  lo  potè  più  la  sorella  udire;  Che  lo  interruppe, 
e disse:  frate!  mio.  Salva  tua  grazta,  avuto  hai  troppo  torlo  A non 
ti  vendicar  del  padre  morto.  (H) 

sa  — Modi  avverò.  Di  grazia;  l’ utiamo  nello  siesta  tign.  che  la  in- 
teriezione Deb.  [F.  Di  grazia,  § l.] 
s — Di  grazia  vale  anche  Di  grato.  Gratuitamente.  LaL  gratui- 
to. S.  Agosl.  C.  D.  1.0-  Acciò  che  esso  animo  dell’uomo  sia  a sé  esa- 
minalo e nolo  con  quanta  virtù  di  divozione  e bontade  Dio  ami  di 
grazia , cioè  senza  speranza  di  rimunerazione  temporale.  (V)  Bocc. 
Com.  Dant.  f.  e.  Cose  di  grinta  ricevute  da  Dio.  (P) 

a — Di  frolla  = Per  grazia.  Bocc.  noe.  Lu  pena  minacciata,  di 
grazta  si  converti  in  un  breve  esilio.  (A) 

4 — Di  grotta  m Folenticri.  F.  DI  grazia,  § 8.  Fate  anche  Per 
grazia.  Onde  DI  special  grazia  “ Per  grazia  speciale.  Bocc.  g.  io. 
n.  8.  E perciò  vi  prlego  che  di  speziai  grazia  mi  tacciate  di  non  ri- 
fiutare nè  avere  a vile  quel  plccioletto  dono  il  quale  io  vi  farò.  (V) 
38  — Per  grazia,  poeto  avverò.  Lo  stesso  che  Di  grazia.  Dani.  Purg. 
31.  Per  grazia  fa  noi  grazta  che  disvele  A lui  la  bocca  tua  si  che 
dlseema  La  seconda  bellezza  che  lu  cele.  (P) 
t — E coti.  Per  grazia  di  Dio,  Per  la  grazia  di  Dio,  Per  la  Dio 
grazta.  F.  Dio,  § io.  (Fi) 

37  — (Teol  ) [L'ojuto  soprannaturale,  che  Iddio  dà  agli  nomini  per 
operare  la  loro  salvezza.  Onde  te  le  dà  Raggiunto  di  Divina,  e di- 
stinguevi in  Grazia  attuale  ed  abituale,  preveniente  od  operante  e coo- 
perante o susseguente,  efficace  e sufficiente,  ed  in  Grazio  assistente, 
ajulante,  santificante,  necessitante,  III  umili  aule  ecc.,  tulli  termini  che 
i teologi  spiegano  diversamente,  secondo  te  diverse  scuole  o sistemi 
di  cui  si  fanno  seguaci.  F.  a'  lor  luoghi , e F.  Efficace,  § z.  j Bui. 
Purg.  88.  1.  La  volontà  diritta  coll'ajuto  della  grazia  divina  guida 
l'anima  alia  salute  eterna,  *»  Dani.  Par.  tu.  Perché  le  viste  lor  furo 
esaltate  Con  grazia  illuminante  e con  lor  merlo,  Si  c'  hanno  piena 
e ferma  volontate,  E non  voglio  che  dubbi,  ma  sie  certo  Che  rice- 
ver la  grazta  è meritar».  (R) 

8 — Grazia  sacramentale  dicesi  la  Grazia  cht  li  ottiene  mercé 
il  sacramento  della  penitenza  o slmile.  Sega.  Conf.  itlr.  cap.  i. 
Sesto:  qual  disposizione  di  dolore  sia  necessaria  nel  penitente  per 
introdurvi  la  grazia  sacramentale.  (B) 
sa  — (llil)  Gli  antichi  annoveravano  fra  le  loro  divinità  tre  dee,  da 
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cui  delle  Le  Ire  Grazie,  le  Quali  (Intere  compagne  di  Penero  e tio- 
viinondnle  Tallo,  Aghju  e Eufrosina.  F.  (A)  Dette  anche  Carile,  e 
credule  figlie  di  Giove  e di  Eurinome,  o di  Giove  e Giunone,  o 
del  Sole  e di  Egle,  e più  comunemente  di  Pacco  e Venere.  I Lace- 
demoni ne  co  naie  c pano  due  iole,  Clela  e renna;  date  ancAe  gli  ste- 
ntiti, Auso  ed  Egemona.  (Mil) 

so  — (icori.)  Giocane  donna  bella  e ridente,  tettila  più  con  garbo 
che  con  magnificenza,  coronata  di  fiori , con  in  mano  alcune  rote 
tema  tpine  cu»  va  sporgendo.  (Alti) 

Grazia  diff.  da  Garbo  e da  Graziotilà.  Garbo  è un  po’iaeno  di 
Grazia.  Il  Garbo  viene  da  una  certa  pratica,  da  una  certa  Compo- 
stezza, la  Grazia  è nativa,  spontanea,  vivace;  Corto  ha  sempre  buon 
senso,  non  coti  Grazia,  poiché  non  sempre  una  persona  forni  la  di 
grazia,  può  chiamarsi  persona  di  parto.  La  Gratioeità  consisto  più 
nette  man  irre  e nrgli  atti,  cosi  ette  può  alcuno  aver  la  grazia  ne’  linea- 
menti, nell' insieme  della  persona,  anche  In  un  atteggiamento  Immo- 
bile, senza  aver  la  graziosita  del  trullo;  e dir  cote  ebe  abbiano  in 
sé  grazia , senza  la  graziosita  del  modo  c del  tuono  di  profferirle. 
GRAZIA.  .V.  pr.  cobi.  Lai.  Grada.  (In  lai.  gratta  vai  favore,  benevo- 
lenza, ringraziamento.  (B) 

GRAZIABILE.  (Leg.)  Gra-xl-à-bl-le.  Aitd.  com.  Capace  e Degno  di  gra- 
zia, di  perdono.  (A)  Grill.  Berg.  (0) 

CRAZIACCIA,  Cra-tiàe-eia.  Sf.  pegg.  di  Grazia.  Grazia  iguajata.  Sal- 
via. .-fu noi.  F.  B.  (A)  • E Pro».  Fior.  Citai,  a.  (lluomm.)  E con  una 
graziacela,  che  e" s' avvito  piò  ai  bue  far  Mula,  la  richiese  (uno 
pizzicagnola)  d'uo  costereccio.  (Bob) 

GRAZIARE!.  (Farm.)  Gra-zia-dc-i.  Sf.  Specie  di  laltovaro.  Tei.  Pro v.  (A) 

9 — (Bot.)  Lo  iletio  che  Graziola.  V.  Mal  Hot.  (A) 

CRAZIARIO,  Gra-2ia-dì-o.  N.  pr.  m.  LaL  Deofralias.  (B) 

GRAZIALE,  Cra-ti-i-le.  Add.  com.  V.  A . Di  gralia.  Cavale.  Med.  cuor. 

Questi  vennono  dalla  graziale  tribolazione. 

ORAZIANA- (Gcog.)Cra-xià-oa.  LaLGnUoan.  AnlìcacillàdtlV Illirio.— 
della  Selz  la.  --  della  Maia.  (G) 

GRAZ1ANATA , Cra-xia-nà-ta.  Sf.  F.  batta  e delFuto.  Smorfia  di  cAi 
(a  il  grazioto,  il  piacevole  per  piaggiare  o per  tollazzo.  (A) 
GRAZIANO,  Gra-zià-no.  JV.  pr.  m.  Lai.  Gratianus.  (Dal  lat.  gratia  gra- 
zia, beneficio,  riconoscenza,  favore.)  — Imperatore  «F Oriente  che 
prete  a collega  Ttodotio.  — Soldato,  chiamato  imperatore  dalle 
tue  truppe  in  Bretagna  per  opporlo  ad  Onorio.  — Canonhta  to- 
nano dei  ttcolo  XII , autore  dell'opera  intitolala  Decreto.  (B)  (0) 
GRAZIANO.  Sm.  Foce  che  l’aia  latamente  nel  modo  Faro  il  graziano 
e vate  fare  il  grazioto , fi  piacevole  per  ingraxianartL  F.  fare  il 
graziano.  (A) 

GRAZIANO.  Adi.  m.  da  Graziare.  Bem.  rim.  ».  o.  Per  [sfregiar  i Prin- 
cipi graziata,  Vi  fer  con  una  gran  manifattura.  (N) 

CRAZIANOFOI.I.  (Grog)  Gra-zia-nò-pO-lt.  Lai.  Grallanopolis.  Antica 
città  dell'Africa  nella  Mauritania  Cetariente.  (G) 

GRAZIARE,  Gra-zi-à-re.  [j*lf.]  Concedere  alcuna  [oraria.  — Aggra- 
ziare, sin.)  Lat.  benedetta  ornare,  grada  afflcere,  graUllcari.  Gr.  yje- 
piSteS «c.  Fr.  Giord.  Prtd.  Fu  la  sola  bontà  di  Dio,  che  di  tanti  bc- 
neticii  volle  graziarlo. 

9 — Far  grazia,  [Assolvere.]  Toc.  Dav.  ann.  ».  Tt.  lo  ho  udilo  più 
volte  il  Principe  nostro  dolersi  drl  non  aver  potuto  graziare  alcuni 
am  marza  lisi  troppo  presto. 

GRAZIATISSIMO,  Gra-zla-lis-sl-mo.  Add.  m.  tuperl.  di  Grazialo.  Bocc. 
Leti.  Pili.  «.  te.  fCettinj  Facendo  il  detto  vaso  o colonna  di  rilievo ... 
mettendolo  in  disegno  diviene  sopratnmodo  grazia  ti  ss  imo.  (B) 
GRAZIATO,  Gra-xi-à-to.  Add.  »n.  da  Graziare.  — Aggraziato,  sin.  Lat.  1 
beneficio  affeelus.  Gr.  cózx^v.  Tue.  Dov.  Pure  dimenticato,  anzi- 
ché grazialo,  scampò. 

s — Grazioso,  [Aggraziato.]  LaL  vennslus.  Gr.  tùsyniuuv.  Fir.  Dia!, 
bell.  dona.  sa».  Simili  al  primo  son  quelle  donne  che  hanno  la  gola 
lunga  c svelta,  le  spaile  targhe  e graziate.  Fareh.  Suoc.  t.  t.  Mai 
non  vidi  nè  la  più  bella  fanciulla,  né  la  più  graziata  di  questa.  E 
lez.  zsi.  lo  per  me  vorrei  piuttosto  esser  graziato,  che  bello.  E ap- 
pretto: E se  pure  colali  s'hanno  a chiamar  belle,  non  sono  graziale, 
s — Ed  in  forza  di  tm.  Colui  al  quale  ò stata  accordata  la  grazia  e 
il  perdono  di  un  delitto.  (N) 

GRAZ  IETTA , Gra-zlcMa.  Sf.  dim.  di  Grazia.  Piccola  grazia,  Leggier 
favore.  Fag.  Com.  Una  grazietla  per  ultimo:  Dimmi  ciò  die  vuoi.  (A) 
* GRAZIEYOLE,  Cra-zii-vo-te.  Add.  com.  Grazioto.  Fr.  Jac.  Ctu.  ». 
»,  79.  In  questo  modo  s' amano  le  pratora,  c’ campi,  le  pecore  o le 
frutte  che  se  ne  ha;  ma  l'amore  degli  uomini  è grazlevole.  (Lai. 
gratuitui.)  (Zac) 

GRAZIO,  Gii-xl-o,  Craziolo , Graziuolo,  Za  eco.  X.  pr.  m.  Lat.  Grallu*. 
(Dal  lai.  gratui  grato.)  — Fallico.  Poeta  Ialino  con  temporaneo  di 
Ovidio.  (B)  (Mil) 

GRAZIOLA.  (Bot.)  Gra-xi-ó-la.  Sf.  Genere  di  piante  della  diandria  mo- 
ntatala, e della  famiglia  delle  pertonale,  che  porta  it  calice  dir  ito 
In  cinque  pezzi,  la  corolla  col  lembo  a quattro  lobi  di t uguali, 
quattro  «fami,  due  de' quali  iterili , e fa  captala  quoti  gtobota  con 
due  tocheltl  formati  dal  eepimento  parallelo  alte  valve : la  loia 
ipecie  propria  all’Europa,  la  Graziola  comune,  staacacavallo,  gra- 
ttala officinali»,  è una  piccola  pianta  amara,  un  po' emetica,  c for- 
temente purgante,  che  ti  usa  in  medicina,  tanto  eiternamente,  che 
internamenti.  È indigena  e comune  ne’ luoghi  umidi.  FRtrtice 
nell'apriie  c moggio.  (Delta  anche  Graziatici  per  te  molle  virtù  che 
lesi  attribuiscono.  Lcmtrv.)  (Gali)  (A.  O.)  (N)  Mail  ioli  ».  se.  tìcrg.(S ) 


GRVZIOLINÀ,  Cra-zio-lì-na.  Sf.  dim.  e vezzeg.  di  Grazia,  fa  tign.  di 
Bel  garbo.  Avventatezza.  Fag.  Bini.  Con  una  graziolina  Da  fare 
spasimar  per  lo  diletto.  (A) 

9 — Benevolezza,  Affetto.  Altegr.  sr.  Per  acquistarmi  la  sna  disperala 
graziolina,  he  fallo  di  fargli  un  ricco  e bel  paramento  di  camera.  (A)(Y) 
GRAZIOL0,  Cra-xi-é-ln,  V.  pr.  m.  Lo  tlcue  che  Grazio.  (B) 
ORAZIONE,  Gra-ri-ó-nc.  JV.  pr.  m.  (Dal  gr.  crafys  forte.)  — Uno  dei 
giganti  che  mottero  guerra  a Giove,  ucciso  da  Diana  (Mil) 
GRAZIOSAMENTE,  Gra-xio-sa-mén-lr.  Aw.  Con  grazia,  (Corletetnenle, 
Umanamente  J Lai.  humane.  Gr.  ftÀjcv$pùin*(.  G.  F.  si.»»,  ».  Fu- 
rono ricevuti  e accedati  graziosamente.  Bocc.  nov.  ai.  ».  a lui  se 
n'andò  in  hpagna,  e graziosamente  fu  dal  He  ricevuto. 

9 — Senza  premio,  [Gratuitamente.]  Lat.  gratis.  Gr.  Suptiv.  Omtl.  S. 

Greg.  Graziosamente  avete  ricevuto,  graziosamente  date. 

» — Di  buon  animo,  A grado.  Fior.  S.  Frane,  ea.  E al  giovane,  che 
glielo  avea  date  (le  tortole),  disse  S.  Francesco:  figliuolo,  tu  sarai 
ancora  frate  In  questo  Ordine,  e servirai  graziosamente  a Gesù 
Cristo.  (!) 

4 — Con  ditello.  Con  gradimento.  Fff.  S.  Eufr.  194.  Questo  vestimento 
mi  dà  lo  Sposo  mio  celestiale  ecc.;  per  la  qual  cosa  molto  graziosa- 
mente raccolto.  (Cioè.  Il  tengo  per  una  grazia.)  (V) 

CRAZ1USETT0,  Gra-ria-sél-lo.  Add.  m.  dim.  e vezzeg.  di  Crazioso.  — 
Grazlostno,  tin.  (A)  /firn.  buri.  i.  ssr.  Sempre  l’uom  c’ha  he!  naso 
è grazioselto  ; E chi  ha  bel  naso,  io  so  che  su’ intendete.  Abbonda  di 
cervello  e d'intelletto-  (B) 

ClUZiosi.NO,  Cra-zio-ei-no.  Add.  m.  dim.  e vezzeg.  di  Crazioso.  La  tutto 
che  Graziosello.  F.  Arci.  Monachella  greziosina,  galantina.  (A) 
GRAZIOSI  ss  IMAMENTE.  Gra-xlo-sls-si-ma-mcii-lc.  A tv.  tuperl.  di  Gra- 
ziosamente. Lor.  Med.  Com.  (A) 

GRAZIOSISSIMO,  Gra-slo-su-sl-mo.  [Add.  m.)  tuperl.  di  Grazioso.  Lai. 
venustissimus.  Gr.  gqpifvMrog.  Bocc.  fntrod.  i.  Quantunque  volte, 
graxiosUsime  donne,  meco  pensando  riguardo  ecc.  Fiamm.  ».  io.  La 
quale  (taf/era)  essendo  a me  per  motle  cagioni  graziosissima,  lui  arder 
cosi,  come  mai,  mi  fece  palese.  Fir.  Ai.  aia.  Queste  erano  le  gra- 
ziosissime grazie.  Tue.  Dav.  Fit.  Agr.  491.  Fu  di  corpo  ccc.  più 
proporzionato  che  grande,  faecia  ardita  e graziosissima.  Red.  Annoi. 
Dilir.  sai.  Eplgene  ecc.  fa  un  graxìoAisslmo  lamento  intorno  a'  bic- 
chieri piccoli. 

GRAZIOSITA,  Gra-xio-«i-là.  [5/.]  Gentilezza,  Fenuità,  Awenenlezza, 
Leggiadria.  — Groziositade,  Graziositate,  si*.  (V.  Grazia.)  Lat.  ve- 
nustas,  eleganti!.  Gr.  svajn^uovia,  iMfifn;,  O/net.  Orig.  La  tua 
faccia  è bellissima,  e piena  di  graziositade.  » fatata,  ^fnnof.  F.  B. 
Intr.  a.  lo  porlo  opinione  che  queste  spezzature  conferissero  di  mollo 
alla  musica  degli  antichi  per  la  graziosita  del  tempo  c della  battuta.  (N) 
9 — Detto  grazioso;  e in  quella  lignificamo  Futa  anche  nel  pi.  Sega. 

Detti.  Fai.  pag.  zi.  a»,  et.  e«.  o».  JV.  Sp.  (B) 

GRAZIOSO,  Gra-zi-ó-so.  [Add.  m ) Che  ha  grazia  eaevenentezzaj  Gen- 
tile, Amabile,  Avvenenti,  Garbalo,  Cortete,  Manierato.  Detto  an- 
che Aggrazialo  e Graziato.]  LaL  venustus,  elegn.ns.  Gr.  int- 

Bocc.  nov.  19.  ia.  Egli  era  grande  ecc.,  e di  maniere  assai 
laudes  oli  e graziose,  e giovane  di  mezza  ria.  Atnel.  17.  Poiché  insie- 
me liete  c graziose  accoglienze  più  volte  reiterarti,  Con  lei  sopra  la 
fonte  «'aspettarono  a sedere.  Red.  tilt.  t.  l»e.  Facendo  un  grazioso 
andirivieni,  si  portava  poi  con  doppia  e lunga  foce  a’ polmoni. 

9 — ; Favorevole,  Benigno.  Lai.  benignos,  secumlus.  Gr.  xfinority  àya- 
Bbf.  Bocc.  noe.  ts.  9.  Pur  m1  è di  tanto  amore  stato  grazioso,  ebe 
egli  ecc.  non  m'ha  il  debito  conoscimento  tolto.  Doni.  Inf.  s no.  o 
animai  grazioso  e benigno.  Stvr.  Piti.  ist.  Rapportarono  la  risposta 
graziosa  che  avevano  avuta  da  inesser  Carlo  e da’ Parmigiani.  Cat. 
Uf.  Com.  i la.  Utilità  grande  ancora  ne  trarranno,  essendone  graziosi 
e benigni  riputati,  n Fit.  S.  Eugen.  sts.  Sempre  usava  colie  buooc 
persone,  ed  era  grazioso  In  tulle  persone.  (V) 

» — Grato,  Gradito,  [Caro,  Amalo,  Accettevole,  Gradevole.]  £af.  grstus, 
gratiosus.  Gr.  yaptuz,  [lùi^reroc]  Tet  Br.  I.  *0.  A bei  fu  uomo  di 
buona  vita,  e fu  grazioso  a Dio  e al  mondo.  Bocc.  nov.  «a.  49.  Sa- 
puto lui  esser  vivo,  e a tutti  I Romani  grazioso.  Albert,  ta.  L'avaro 
a nullo  uomo  è grazioso.  Maettruzz.  i.  io.  E nota  che  nel  piglla- 
mrnlo  degli  ordini  si  dà  la  grazia,  la  quale  fa  grazioso.  E t.  7.  o.  E 
ancora  dee  attendere  a questo,  rhe  dello  ’ngrato  faccia  grazioso. 
Dant.  Purg.  99.  isa.  E dissi  ch’ai  suo  nome  11  mio  desire  Appa- 
recchiava grazioso  loco.  E Par.  ».  49.  Grazioso  mi  Ila,  se  mi  con- 
tenti Del  nome  tuo. 

• — Onde  Far  grazioso  uno  ad  altri  ~ Renderglielo  benevolo. 
F.  Fare  grazioso.  (N) 

4 — Dato  per  grazia,  quoti  Gralaito.  Petr.  cani.  «o.  4.  Ma  troppo  è 
più  quel  ch'io  ne  involo  ecc.  Che  quel  che  vien  da  grazioso  dono, 
s — Detto  d'iddio.  Che  fa  o concede  grazia,  Che  dà  la  grazia.  Morg. 
1 4.  i o.  Ma  il  mio  Gesù  ecc.  Perch'egli  è grazioso  e santo  « pio,  Allu- 
minar vi  manda  ecc.  (N) 

«s  — (Mus.)  Ciò  che  produce  tuli' animo  una  tentazione  grata  me- 
diante una  certa  finezza,  morbidezza  ed  agpradei-oiezza.  (L) 
GRAZIRE,  Gra- zi -re.  [AtL]  F.  A.  [e  provenz.  Ringraziare ,]  Render 
grazie.  LaL  gratias  agere.  Gr.  euyzpirtùv.  Gutlt.  teli.  II.  Conte  da 
Romena,  non  poco  gradirla  me  voi  grazi  re. 

9 — [Farsi  grato.]  Gufff.  Itti.  <9.  Oh  quanto,  donne  mie,  quanto  in 
tanta  grazia  grazire  dovete  lui. 

» — [Far  grazia  o favore.  Graziare.]  Guitt.  tilt.  I».  Gioja  giojosa  e 
gaudioso  gaudio  bamml  grazilo. 
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CRAZtCOLO,  Gra-xl-uò-lo.  -V.  pr.  dim.  m.  di  Gratto,  F.  (B) 

GRAZINO,  Gra-xi-vo.  Àdd.  m.  y.  A.  Grazioto.  Favorevole.  Gultt.  lett. 
»*.  sa.  Gratto  lai  gratto»»  di  grati*  grativa  tanto.  Ivi:  E gratlvo 
del  tutto.  (V)  a . . _ . 

CRÈ  y.  Frane,  che  trovati  loto  nel  modo  avvcrb.  A gre.  Red.  Annot. 
Dllir.  80.  Grè  voce  venuta  di  Frauda,  • usala  dagli  antichi  To- 
scani ancora.  L'antica  provenuto  è grat  dai  latino  gratum.  E Ditir. 
io.  E molto  a grè  mi  va.  (Il) 

CREA.  (Hit.)  Grc-a.  Atonia  eòe  fu  dato  o Tanagra  pel  lungo  tuo  rf- 
vere.  (Dal  gr.  gre a vecchia.)  (Hit) 

CREAL.  (Leti.)  Sm.  Atonie  che  n *’  romani  de’  basti  lenipi  e dato  al 
rato  prezioso  che.  stando  al  leggendario,  ter* t a G.  C.  neU'uttima 
cena.  L'autore  della  fatela  del  tanto  greal  i Cristiano  di  Troyet; 
e ìVolfram  d' Etchrnbach  poeta  alemanno  del  secolo  XI II  ne  fece 
il  soggetta  de' due  tuoi  principali  poemi  Jl  Titurel  ed  il  Parcival, 
contenenti  la  storia  romanzesca  e mistica  de’  custodi  di  quel  vaso. 
(In  ebr.  goral  vai  sorte,  eredità,  ministero,  noia,  divinazione.)  (0) 
CR EBANI.  (Marin.)  Crè-ba-nl.  Sm.  pi.  Grossi  sassi  irregolari,  de' quali 
è formala  la  spiaggia  o la  costa  del  mare.  (Dallo  «lavo  greben  rupe 
aspra,  «cogito.)  (8)  _ , , . ...  _ 

GRECAI  COLO,  Gre-ca-juò-lo.  Add  e im.  Colui  che  vende  il  greco.  Buon. 
Fitr  t a.  v.  Aè  per  me  ’l  greeajuol  batto  polpette.  Ne  V osto  frigge 
lampe  nè  migliacci.  « SaUin.  Annoi.  F.  B.  %.  4.  s.  Greco , cioè  li 
luogo  dove  ai  va  a bere  il  vino  detto  greco  ecc.  1 venditori  de' quali 
ai  domandano  grecajuoli;  ecc.  (N)  , , , 

t — La  bottega  stessa  del  grecatolo.  [Uso  equivoco  ed  antiquato] 
Buon  Fier.  4.  ».  a.  Poi  aeguirem,  come  in  quel  grecajoolo  Noi  man- 
giammo, rinvolto  tre  di  stoto.  Quei  cocomer  diacciato.  E 4.  «.  a. 
Tiio  «'andò  a salvar 'n  un  grecajuolo. 

CRECALE,  Gre-cà-to.  Sm.  Nome  di  vento.  Detto  anche  Greco.  F.  LaL 
Aqullo,  Mese».  Pros.  Fior.  P.  4.  V.  a.  ne.  E quindi  per  indietro 
tirano  que’ grecali  che  nascono  da  quel  risole.  E iau.  Ma  condoli!  già 
a mezzogiorno  e a IramonlaD»  con  la  punta  dell’Isola  di  san  Lorenxo, 
ci  dettero  altri  grecali,  che  ci  tennero  sulle  volte  seou  polare  spun- 
tare quell'isola.  (N.  8.) 

t — Ed  usalo  come  adi  Prot.  Fior.  P.  4.  V.  a.  isa.  Trovammo  calme 
ebe  ri  tennero  fermi  più  di  is  giorni,  alto  quali  si  aggiunsero  altret- 
tante di  venti  grecali  e levanti.  (N.  8.) 

GRECAMENTE,  Cre-ca-roèn-te.  Ave.  In  lingua  greca.  Bemb.  Pros.  I.  l«. 
Pensiamo  di  scrivere  e comporre  grecamente.  (?)  Cor.  En.  ».  ili. 
Slrofadl,  grecamente  nominate,  Son  certe  isole  in  meno  al  grande 
Jonio,  ecc.  (B)  Satvin.  Pros.  Tose.  I.  Intuona  grecamente  la 
cattolica  chiesa  nella  gran  settimana  ecc.  (N) 
t — Alto  greca.  In  grechesco,  Alto  maniera  de' Greci.  Farch.  Ereol. 
m Quello  che  I Ialini  dicevano  grecamente  reboare,  dicono  i Toscani 
rintronare,  e rimbombare.  (N) 

GRECANICO,  Gre-cà-nl-co.  Add.  n».  Lo  stesso  che  Grcch esco.  F,  Liburn. 

ùerg.  (o) 

t — Sorta  di  colora  Landin.  Bcrg.  (0) 

CRECASTRO,  Gre-cà-slro.  Add.  e s m,  Giudeo  tufo  in  Grecia.  Segner. 
Pai.  Ap.  Pred.  (A) 

CRECCHIA.  (Boi.)  Gréc-ehto.  Sf.  Nome  volgare  d’uno  specie  d'erica, 
detta  anche  Scopa  meschina.  LaL  erica  vulgaris,  calluna  ericorides. 
(Dal  laL  erica.  V.  granocchia.)  Targ.  Scope,  greccble,  lenliscbi  e 
sondrl.  (A)  (N) 

GRE6ESC0,  Gre-cé-sco.  Add.  m.  F.  A.  F.  e di'  Crecbesco.  Jen.  Piti. 
44.  l’ posso  convenevolmente  chiamare  sospiro,  e già  non  la  mi  con- 
viene nominare  In  gr  et  esco.  Fr.  Giord.  PretL  se.  Stefano  quel  me- 
desimo dice  In  grecesco,  che  Lorenzo  in  Ialino.  (?) 
i — Specie  di  popone.  Crcic.  Lib.  a.  pag.  73.  De’ quali  (poponi)  gre- 
ccscbi;  che  hanno  i semi  motto  piccoli,  son  migliori  di  tutte  le  ge- 
nerazioni de'  poponi.  (V) 

GRECHEGGIANTE , Gre-cheg-giàn-to.  Pari,  di  Crechegglart.  Che  gre- 
chtggia.  Lo  stesso  che  Grccizunle.  F.  Ttsaur.  Cann.  t.  Berg.  (Min) 
CRECUEGGIARE,  Gre-cheg-glà-re.  A*,  mi.  Lo  situo  che  Credzzare.  F. 
L'den.  Kit.  s.  47.  Costui  con  la  passione  grochcggis,  e eon  la  inconst- 
deraiione  paradowrggia.  (A)  (N) 

(Marin.)  Greebeggtare,  o Maeslralegg  lare,  li  dice  della  declinazione 
dell’ago  calamitato,  il  quale  in  vece  di  dirigersi  esattamente  al 
Nord,  declina  terso  Greco,  o verso  Maestro.  (S) 
s — Assecondare  il  vento  detto  Greco.  Bar  tot.  A»,  lib.  i.  Berg.  (N) 
GRECUESCO,  Gre-ché-sco.  [Add.  m.J  Alla  greca  o di  Grecia.  — - Gre- 
cevco,  Grecanico,  «in.  Lat.  Graecieosis,  Graeeanicus.  Gr.  i»j]v<x4c. 
FU.  Plut.  Comandò  all i marinari  che  si  meltossero  ghirlande,  e che 
ornassero  le  galee  con  Iscudl  grecbcschi  e armadurc.  Sen.  Pisi.  Usava 
ia  filosofia  in  parole  grecheschc,  e aveva  costumi  di  Romani.  FU.  S. 
Gir.  E' fu  pienamente  ammaestrato  di  lettere  grechcscbe,  ebree  e la- 
tine. Toc.  Dar.  ann.  s.  si.  Rideva»»!  del  codazzo  grechesco. 
s — Fuoco  grechesco,  cioè  Di  Creda,  detto  anche  Fuoco  greco  © gre- 
canico. F.  Fuoco,  $ 44.  s.  Satvin.  Buon.  Fier.  (A) 

GRECflETTO,  Gre-cliét-to.  [Sui.]  dim.  di  Greco,  in  significato  di  Vino. 
Red.  lett.  t.  ioo.  Due  fiaschi  di  grccbcito  che  io  berebbe  un  morto, 
e non  fa  male  ■'  vivi. 

CRECHIZZARE,  Cre-cbiz-zà-re.  N.  ass.  Dire  in  greco.  F.  e di’  Greciz- 
zare. (A)  (O) 

a — E n.  pan.  Sai*  in.  Annoi.  F-  B.  4.  I.  f.  Il  Volilo  ai  grcchizza  con 
dirsi  Lupesco.  (A)  (N) 

GRECI.  (Grog  ) Crè-tl.  Popolo  celeberrimo , abitatore  della  Grecia. 


Chiamaronsi  inoltre  in  generale  Achei,  Argivi,  Danai,  Crai,  Do  topi, 
Elei,  Pelasgi,  Cileni  ecc.  (G) 

GRECIA.  (Grog.)  Grè-ei-a.  Sf.  Lat.  Cracela.  Contrada  dell'  Europa  la 
quale  ebbe  in  cari!  tempi  varii  con/ini , e comprendeva  quattro 
vaste  provinole : La  Macedonia,  f Epiro,  I’  Acaja  ed  il  Peloponoeso. 
Oro  è uno  regione  marittima  all’oriente  dell’  Europa , (etti  sot- 
tratta al  giogo  de’  7’urchl,  v ti  compone  di  tre  parti  distinte,  cioè 
la  Grecia  propria , la  Morea  o il  Peloponneso , * le  Isole.  — Magna 
Grecia  o Grande  o Italica.  Denominazione  data  alla  parte  orientale 
e meridionale  dell'Italia,  eoe  i primi  Greci  inaiarono  gran  numero 
di  Colonie,  e comprendeva  la  Puglia,  la  Messapia,  la  Calabria , il 
paese  de’ Satenltni,  de’ Lucani,  de' Brusii,  de’  Crotoniati,  de’  Locrs- 
si  ecc.;  secondo  alcuni  comprendeva  anche  la  Sicilia.  — Grecia  asia- 
ne*. La  porzione  dell’Asia  in  cui  i Greci  si  erano  stabiliti,  inten- 
dendosi principalmente  sotto  uno  fai  denominazione  ia  Jonia,  la 
Caria  * io  Doride  con  le  isole  vicine.  (G) 

CREC1N0,  Gre-ri-no.  N.  pr.  m.  (Da  greco.)  — Giulio.  Scrittore  agrono- 
mo latino  del  primo  secolo.  (0) 

GRECISMO,  Gre-eismo.  Sm.  Idiotismo  greco.  Maniera  greco  introdotta 
in  offra  favella.  Cr.  in  Acefalo:  Acefalo,  grecismo  introdotto  dall’ufo 
nel  volgar  nostro.  (A)  Ztovanz.  Leti.  ».  tace.  Fai.  De' grecismi , ebe 
egli  annovera,  ne  abbiamo  noi  più,  lasciatici  da* Greci  che  la  Cicilia, 
Ja  Magnagrecia  e altre  parti  d' Italia  abitarono  più  che  Marsiglia.  (V) 
s — Erudizione,  Cognizione  delle  cose  de’ Croci.  Lam.  Quel  che  fanno 
loro  innocente  diletto  di  una  mescolato  c minuto  ed  umile  erudizione, 
non  polendo  tutti  godersi  sempre  ralla  fisica  e l'alto  grecismo.  (A) 
(L’esemplo  è in  Cocch.  Disc,  Tose.  t.  too.)  (N) 

GRECISTA,  Gre-rì-sta.  Add.  « tosi.  con».  Dotto  nella  lingua  greca.  Cocch. 
Dite.  tose.  a.  io o.  Tal  nome  di  Miserore  essere  stalo  dato  a questo 
male  da  Rasi»,  o da  altri  non  miglior  grecista  di  lui.  (A)  (N) 
GRECITA,  Gre-ci-là.  Sf.  7'utta  la  nazione  greca  , e spezialmente  gli 
scrittori  di  quella  lingua.  Cr.  Pref.  § III.  A ricercare  minulissfma- 
menlc  lutto  la  Latinità  e tutto  la  Crocili  barbara  c non  barbara,  im- 
possibile era  il  rinvenirlo.  (A) 

CKECIUOLO,  Gre-ciuò-lo.  Add.  pr.  m.  dim  di  Greco.  F.  A.  Ragazzo 
greco.  — Grecoto  , sin.  Boce.  Leti.  Pr.  S.  A post,  lo  mi  penso  che  ’l 
tuo  mecenate  si  prosasse  ch'io  lussi  uno  de* suoi  Grcciuoli,  che  io  non 
avessi  altro  rofngio  se  non  la  sentina  sua.  (?) 
t — Scinto,  Saputello.  Boce.  Leti.  (A) 

GRECIZZANTE,  Gre-clz-rin-to.  Pari,  di  Grecizzare.  Che  grecizza.  Che 
ha  della  maniera  greca.  — Credieggìantc,  sin.  Liburn.  Occorr.  i». 
L'erg.  (Min) 

GRECIZZARE,  Cre-eiz- ri-re.  [1?.  ai*.]  Dire  o Scriver*  in  lingua  gre- 
ca. — Crcchirzare,  Grcchegglare,  sin.  Lat.  graeciaare.  Gr. 

Salvia.  disc.  s.  «47.  Il  che  gli  venne  detto,  non  volendo,  nel  greciz- 
zare ch’egli  fece,  mal  a proposito. 

GRECO,  Grù-eo.  Add.  pr.  m.  PI.  Greci  e Grechi.  Deila  lingua  greca.  Di 
Grecia.  (A)  Borgh.  Orlg.  Fir.  io».  Ma  I lesti  originali  grechi , anti- 
chi e fedeli  hanno  ecc.  Tue.  Dav.  onn.  ©.  4«.  L*  a lire  dito  poste  da’ 
Macedoni  con  grechi  nomi  ecc.  (N) 

t — Dotto  nella  lingua  greca.  Dav.  Sclsm.  sa.  (Cornino  iT44.)Fra  Rl- 
ginaldo  eec. , gran  maestro  io  divinila.  Greco  ed  Ebraico,  raro  io  que’ 
tempi,  eoe.  (V)  {(fui  sembra  che  voglia  dire  In  greco,  cioè  nella  |in- 
giù  gr«u.  r.  5 ,.)  (») 

a — Il  greco  assotutam,  cosi  detto  od  in  forza  tTadd.  fi  green  linguag- 
gio, La  lingua  greca,  è la  lingua  che  parlarono  i Greci  antichi  e 
che  ti  conserva  tuttora  nelle  opere  de'  loro  autori.  Quella  che  par- 
lano e scrivono  oggidì  i Greci  n'i  alquanto  diverta,  e pero  distin- 
guili col  nome  di  Greco  moderno  o volgare.  (A)  Buon.  Fier.  «.  In - 
trod.  E perché  il  greco  si  le  cose  onora.  E Salvia.  Annoi,  ivi:  Uno 
de' pregi  della  lingua  greca  è,  che  non  solamente  ella  fu  fecondissima 
di  voci  ne' tempi  ch'ella  viveva,  ina  ancora  moria  somministra  e som- 
ministrerà per  la  lunghezza  dei  tempo  a venire  le  voci  alle  cose  ch« 
s'inventeranno  di  nuovo  di  mano  In  mano.  (N) 

4 — (/n  forza  di  m.]  Nome  di  vento  che  soffia  delta  parte  di  Grecia, 
{tra  Levante  * 'Tramontano,  LaL  mese».  ] Bern.  Ori.  s.  4.  it.  Era 
signor  del  mar  Maestro  allora.  Ma  Croco  a poco  a poco  ai  rinforza. 
E s.  «7.  43.  lo  vorrei  nel  bicchier  vedere  il  Greco,  Ed  egli  io  vela 
me  io  mette  a II 'orza. 

t — E diceti  Greco  levante  II  Fento  che  spira  tra  Greco  e Le- 
vante; da' marini  dello  Exl-Nord-Est.  F.  Grecoleranle , % t.  (N) 

4 — E per  la  parte  onde  soffia  colai  vento.  M.  F.  a.  104.  Si  mosse  uno 
sformato  fuoco  nell’ aria,  il  quale  corse  per  Ghcrbioo  inverso  Greco. 

4 — Nome  di  nino  che  ancorché  noria  in  Italia,  si  chiama  Greco , 
nascendo  da  torta  di  vitigno  e da  magliuoli  cenufi  primieramente 
di  Grecia.  Bocc.  noe.  ia.  14.  Essendo  siiti  I ragionamenti  lunghi,  ed 
il  caldo  grande,  ella  fece  venir  greco  e confetti,  e fe’  dar  bere  ad  An- 
dreuccio. Bcrn.  rim.  *.  l.  Io  bo  un  vin  cheto  vergogna  al  greco.  Fir, 
Lue.  I.  l.  Bisognerebbe  legarlo  a’  piedi  d’una  bolle  di  trebbiano  , di 
greco,  0 di  malvagia.  Bern.  Ori.  1.  ir.  «3.  lo  vorrei  nel  bicchier  ve- 
dere Il  greco,  Ed  egli  in  vela  me  lo  melte  al  l'orza.  >>  Red.  Dllir.  Di 
Posillipo  e d' Ischia  il  nohil  greco.  Magai,  lett.  1.  1 grechi  di  Po- 
si] li  po.  (N) 

7 — [Diceti  pure  Creca  V uva  onde  ti  fa  un  tal  vino,  ed  è di  due  ra- 
gioni, bianca  e nera.  La  Greca  bianca  dicesi  anche  Trebbiano  di  Spa- 
gna , e la  Greca  nera,  Leatico  0 Aleatico.]  Lai.  uva  graeca.  Cr.  4.  4. 
».  La  greca  e la  ventacela,  che,  avvegnaché  appo  noi  vio  buono  fac- 
ciano, (annone  mollo  poco. 
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a — Co*»  aneto  ti  dice  il  Luogo  dove  si  va  a bere  lai  vino  ed  anche 
in os cadetto,  malvasia  e limili,  Buon.  Fier.  a.  a.  s.  Nob  dico  alla  ta- 
verna, Perchè  non  s'usa  ancor;  al  greco  sì  E Sale  in.  Annoi.  ivi t 
Taverna,  cioè  1* osteria,  Greco,  cioè  il  luogo  dove  si  va  a bere  il  vino 
detto  greco  ecc.  I venditori  de' quali  si  domandano  Crceajuoli;  e l'an- 
dare a tali  luoghi  si  dice  andare  ul  grecandolo,  ovvero  al  greco.  (A)  (N) 
GRECOITALICO,  Grr-co-Mà -li-co.  Add.  m.  comp.  PI.  Grecoilalici  e Gre- 
coltalirhi.  Agg.  di  F.  dianzi  gr tea  poi  italiana.  Tetaur.  Berg.  (O) 
GRECOLAT1M).  Grr-co-la-li-no.  Add.  m.  eomp.  Pi.  Grecoialini  e Grrci- 
latiai.  Aggiunto  di  Foca  dianzi  greca,  poi  latina,  ed  aggiunto  pure 
di  lettici  O liltri  che  hanno  il  Greco  ed  il  Latino  corrispondente 
fied.  Leti.  C'dtn.  ft'it.  eoe-  (A)  Red.  Leti.  ».  to.  Alcuni  lessici  greci- 
ialini  antichi  traducono  eoe.  Salvia.  Prot.  Tate.  i.  401.  La  giuri- 
sprudenza romana  divenne,  per  cosi  dire,  grecolatina.  (N) 
GUECOLEVANTE,  Gre-co-lc-vàn*te.  [Ani.  comp.  indecl.)  Nome  di  vento 
che  tpira  tra  Greco  e Levante.  Lai.  Carcias,  llellesponlius.  Ar.  Far. 
ss.  isr.  Quindi  a un  grecolevante  spiegò  ogni  ala.  Volando  da  man 
destra  a Cipro  intorno. 

« — Scriviti  anche  Greco  levante.  Bald.  .Vani.  I.  *.  Si  come  avviene 
A quel  che  (perché  il  greco  ave  alla  ilnlra,  A l' altre  quel  che  d’O- 
rienle  spira)  Grece  levante  ha  nome.  (N) 

GRECOL15UO,  Grr-co-li-smo.  Sm.  Affettazione  o Pretunzione  del  gre- 
calo. L-  Paseot.  Berg.  (O) 

CALCOLO,  Grè-co-lo.  Add.  e tut.  Quegli  che  ha  qualche  tu  per  fidale 
cognizione  delta  lingua  greca;  e in  generate  Sciato,  Saccentuzzo. 
F.  Greciuolo  L.  Paieoi  Berg  (O) 

CAECOSPAGMIOLO,  Gre-co-spa-gnuò-lo.  Add  m.  comp.  Aggiunto  di 
Foce  dianzi  greca,  poi  tpagnuola.  Magni,  lett.  in.  Quattro  giova- 
notti tornali  di  Spagna  furano  buoni,  si  può  dire,  a far  la  fortuna 
d*  Una  voce  greco*  paga  uola  abilitandola  a potere  sperar  col  tempo 
l’onore  di  diventar  grecotoscana.  (A)  <N) 

GAEC0STAS1.  (Arche.)  Cre-cò-slu-si.  Sf  F.  G.  Lai.  greecoriaM*.  ( Da 
greco*  greco,  c iloti»  stazione:  Stazione,  Contrada  de'  Greci.)  Sala 
o portico  pretto  i romani  comlsii,  nel  quale  ti  trattenevano  gii  am- 
bateiadori  aranti  di  ettere  ammetti  al  Senato,  o fintantoché  quel 
Corpo  deliberava.  (Mil) 

GRECOTOSCANO,  Gre-co-lo-scà-ne.  Add  m.  comp.  Agg.  di  Voce  dianzi 
green,  poi  ioicana.  Magai.  Leti.  (A)  F,  in  Crrcospagnuolo.  (N) 
CUECOTAAMO.MANA,  Gre-co-tra-mon-tà-na.  5"»».  comp.  indici.  .Vo me 
di  mezzo  vento  che  loffia  Ira  Greco  e Tramontana.  (A) 

CARE-  (Hit)  Grè-«.  Sf.  PI.  Figlie  primogenite  di  Forco  e di  Ceto,  to- 
rette  dette  Gorgoni.  (Dal  pr.  grea  vecchia  )(Mit) 

CAELNV1CO.  (Geog.)  Gre-en*M-eo.  CiL  d'inghil  - della  iVuora-rorcA.(G) 
GREGALE,  C re-gè  le.  Add.  eom.  Iti  gregge.  Compagnevole.  Lai.  grega- 
li*, sociabili*.  Gr.  «•jhx'/iIxtt&c.  Fareh.  Ereol.  si.  Molli  altri  ani- 
mali, I quali,  se  non  sono  civili  ere.,  sono  almeno  sociabili  e gregali. 
».  Segner.  Itti.  mal.  prob.  «.  4.  a4.  Si  fossero  appoggiati  un  sopra 
l’altro,  come  fanno  I cervi  gregali  al  guadare  dell'acqua.  (X) 

Gregale  diti,  da  Compagnevole , Imperocché  questo  diersi  degli 
uomini,  quello  degli  altri  animali  che  hanno  costume  di  unirsi  in 
gregge.  L'uomo,  dime  Dante,  è animale  compagnevole,  i castori,  le 
pecore  ere.  sono  gregali. 

GREGARIO,  Gre-gi-ri  o.  Add.  m.  V.-L.  Pi  gregge.  Di  ordinaria  con- 
dizione, [Comune,  Ordinario,  Dozzinale.]  » Magai.  LetL  Ila  liuto  fi- 
nalmente In  giornata  campale  il  fegato  ecc.  l'ban  levato  di  posto,  e 
in  qualità  di  viscere  gregrario,  e poco  meno  che  ozioso,  l'banno  in 
Tini*  seppellito  vivo.  Coccà.  Due.  Da  i grandi  Ingegni  passano  poi  e 
facilmente  si  propagano  ne'  bassi  e gregari!  Imitatori.  (A) 
a — (Milli.)  [Sbfdo/ocof/e/fizio.]  Lat.  gregario*.  Gr.«y!Ìaio«.i?iif.  par. 
o.  1.  Gregario  cavaliere  si  chiamava  colui  che  non  era  ancora  ador- 
nato d'alcuno  adornamento  di  cavalleria,  perch'egli  era  pari  degli 
altri.  Se  gr.  Fior.  Art.  guerr.  io.  Quanto  agli  uomini  bassi,  e soldati 
gregari!,  che  sia  vero  che  tenessero  il  medesimo  ordine,  apparisce 
che  ciascuno  volentieri  si  disrostava  da  colale  esercizio. 

GREGGE,  Grrf-ge.  (Sòsf.  eom.  PI.  Greggi  quasi  tempre  f J Quantità  di 
bestiame  adunalo  insieme;  e li  dice  più  propriamente  del  betliame 
minuto,  come  di  pecore,  capre  e limiti.  [Dello  anche  Mandria,  e 
anticamente  Peculio  o Pccugiio.]  — Greggia,  *in.  Lai.  grex.  Gr.  ivoì- 
pvq, icolpvte*,  Cr.  a.  79.  t.  Pascer  si  debbono  le  greggi  insieme 
e comunemente  tulle  vederle  per  novero.  E alcuna  volle  si  dee  ridu- 
cer la  gregge  al  suo  luogo,  e sotto  un  maestro,  cioè  un  guarda  loro, 
debbono  essere  tulle.  E num.  a.  Né  vecchio,  nè  troppo  giovane,  ma 
che  posta  sostener  la  fatica  delle  montagne,  la  qual  di  necessiti  eon- 
vicn  che  ti  faccia  da  coloro  che’!  grrggc  seguitano.  Ar.  Fur.  I.  48. 
Mentre  sola  e sicura  al  riposa,  Nè  gregge  nè  pastor  se  le  avvicina.  r. 
A/or.  S.  Greg.  l«.  la.  DI  poi  dice  che  costoro  rapiscono  le  greggi,  e 
pasconle.  Fpoco  stante:  Re  tu  non  ti  conosci,  o bella  tra  le  femmine, 
parliti,  e va  dopo  le  pedate  delle  greggi.  Boce.  Arnel.  ss.  s.  Ad  u- 
vere  poca  gregge  e vivace.  (P)  Cr.  e.  co  Si  dcono  eleggere  i luoghi 
ne' quali  spiri  il  seUenlrional  vento,  e contri  colai  vento  pascer  il 
gregge.  E crup.  77.  Questi,  come  l'altro  gregge,  non  son  da  chiudere 
Insieme.  Bocc.  Teteid.  {.  n.it.  to.  Bla  da  tulli  credca&i  che  sovente 
Ninfe,  Fauni  e I lor  greggi  permutati  Fotser  da  lei.  (X) 

« — Detto  anche  di  altri  animali.  Crete.  Crede*)  che  sia  gran  gregge 
(di  porci)  infino  a cinquanta.  (A)  Mar.  S.  Greg.  a.  4.  Diceva:  se  tu 
ci  cacci,  mandaci  tra  quella  gregge  di  porci.  Ed  ancAe.-  Or  dunque 
se’l  demonio  per  *è  medesimo  non  poteva  andare  nella  gregge  de’ 
porci  non  è meraviglia.  (P) 
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» — Detto  «TOgni  moltitudine  adunata  insieme.  (Non  meno  In  questo 
senso  che  io  quello  di  armento  I Celli  ebbero  gre,  onde  II  gres  de’ 
Latini.)”  Fiar.S.  Frane. cap.  i a.  Raunato  cosi  bello  e divoto  gregge. (V) 
GREGGIA,  Gróg-gla.  [Sf.  PI  Gregge.  Lo  stazio  cAe]  Gregge. F.Maettrusz. 
a.  ss.  Ovvero  degli  altri  che  mescolano  essi  animali  alle  gregge  loro. 
Cr.  e.  oi.  i.  1 lori  ecc.  si  deano  dalle  femmine  partire,  e poi  ri- 
mettere nella  greggia.  E cap.  T«.  t.  Colui  ebe  vuole  ordinare  e far 
greggia  delle  capre,  conviene  nei  suo  eleggere  consideri  prima  l’c- 
tadi.  G.  F.  a.  17.  t.  lina  pecora  malata  corrompe  l’altra,  e tutta 
la  greggia.  M.  F.  e.  4.  E per  questo  le  gregge  si  dispargono,  c di- 
ventano pasto  di  lupi  rapaci. 

* — ( Dicetl  aneto  di  Porci  e di  Cavalli.]  .V  F.  a.  44.  Gli  Ungberi 
hanno  le  gregge  de’ cavalli  grandissime,  n Crete.  Greggia  di  cavalli  e 
di  cavalle.  (A) 

* — E detto  delle  Galline  o rimili.  Croie.  Il  maggior  numero  sia  trenta 
pulcini  per  gallina,  ma  maggior  greggia  non  è da  rare.  (A) 

4 — E detto  dì  Quantità  di  pesci.  Salvia.  Op.Peic.  4.  so*.  Stan  fratie 
canne  e giunchi  Greggie  di  palamite.  E i.  ian.  Tu  mare  Utesso,  e 
voi  abita  lori  Del  mare  strepitoso,  ondosi  numi.  Contentile  eh’  io 
narri  I vostri  armenti.  Le  vostre  g rogge,  e le  marine  genti.  (A)  (N) 

4 — E detto  d'  Ogni  moltitudine  [o  Turba  di  persone]  adunata  Insieme. 
Peir.  con*,  ti.  3.  Mi  meni  a pasco  ornai  tra  le  sue  gregge.  Dant. 
In  fi  14.  is.  D'anime  nude  ridi  molle  gregge.  E ts.  87.  ò figlino!, 
disse,  qual  di  questa  greggia  S'arresta  punto,  giace  poi  eenl'anni. 
Jlrd.  Annoi.  Ditir.  ita.  Bacco  era  rappresentalo  con  le  gote  rosse, 
e conte  tinte;  e I Satiri,  greggia  di  Bacco,  son  ritraiti  dallo  stesso 
Filosi  rato. 

• — E più  comunemente  diceti  della  Società  de'  Fedeli,  per  correla- 
zione al  tento  allegorico  di  pattare;  uri  quale  lignificalo  *«of 
prendere  anche  gli  aggiunti  di  Santa,  Fedele,  DI  Cristo  ecc.  Dant. 
Par.  l' fui  degli  Agni  della  santa  greggia.  (A)  Tot.  Gir.  ».  ao.  F.  dice 
lui:  non  vedi  or  come  s'armi  Contro  la  mia  feda!  diletta  greggia 
L'empia  schiera  d'Avrrno,  e insin  dal  fonilo  Delle  sue  morii  a tur- 
bar sorga  il  mondo?  (P) 

7 — Luogo  dove  stabbia  la  greggia.  Lat.  ovile,  caprile.  Gr.  «ubi.  But. 
Jnf.  ss.  i.  Greggia  è lo  Inogo  dove  Ma  la  mandria  delle  pecore-  £ti. 
s.  Greggia  è stalla,  e mangialnja  di  pecore.  »»  Albert.  63  Le  gregge 
degli  annenll,  e l'ampia  collura  de’campi.e  l'abbondante  vigneto  ecc. 
tulle  queste  cose  si  lasccranno . e dipo'  la  morte  non  si  trovcrranno. 
a — Col  v.  Pascere.  F.  Gregge,  S,  i. 

9 — Osi  v.  Uscire:  Uscir  di  greggi»,  fig  — Sue**  singolare,  allon- 
tanarti dall'  uto  comune.  Ang.  Polis,  ne’  Rltpetll  riportati  dal  Ban- 
dini. Ognun  zimbella,  ognun  guata  e vagheggia:  I’  sol  per  fedeltà 
esco  di  greggia.  (P) 

GREGGIO,  Crég-gio.  [Add  com.)  Aggiunto  cto  ti  dà  a’  metalli  ed  alle 
pietre  preziose,  per  significare  che  e’  eon  tati  guati  netta  miniera 
ti  tono  ritrovati;  e vate  SS'nn  potilo.  Rozzo.  — Grezzo,  sin.  Lat.  ru- 
di*, impulitus.  Gr.  «vTOZjrtòiOf,  à^rirroc.  (Dal  sa*»,  hruhgc,  in  Ingl. 
rough  rozzo:  e però  a rowqA  diamomi  dlcesl  In  ingl-  un  diamante 
greggio.)  Toc.  Dav.  Sfnr.  4.  B49.  E gdlaronvi  prcvnli  d’oro  e a Mento, 
e metalli  greggi.  ( ^»«l  il  Lat.  ha:  melallorum  primitiac  nulli»  for- 
nacibu*  victae,  «ed  ut  gignunlur.) 

a — (Ar.  Mes.)  Lana  greggia.  T.  de'  lanajuoli,  merendanti,  ecc.  La 
tana  soda  o tudicia.  E Panni  greggi  que’ panni  cui  ti  fanno  diverse 
manifatture,  come  di  tingere,  cimare,  mondare,  tirasse,  affettare,  o 
piegare.  (A) 

GREGGIUOLA,  Grcg-giuò-la.  | Sf  dtm.  di  Greggia.)  Piccola  gregge.  Lat. 
parvus  grex.  exiguum  peci»*,  raltad.  Febb.  »7.  Sicché  la  greggtuoh» 
da' suoi  figliuoli  catana  leggermente  dal  freddo  possa  difenderò. 
CREGÌSA.  (Agr.)  Gré-gns.  Sfi  Farcia  di  biade  secche,  il  quale  ti  forma 
unendo  insieme  molti  covoni.  Gagliardo.  (D ul  cefi,  gronn  quantità 
riunita  di  qual  si  sia  cosa.)  (B) 

GREGORIANO,  Grr-go-rlà-no.  4<id.  pr.  m.  DI  Gregorio.  (B) 

• *—  (Eccl.)  Dicesi  di  alcune  istituzioni,  usi,  regolamenti , di  cui  ti 
attribuisce  l'origine  a S.  Gregorio  papa  nel  itilo  secolo.  Riin,  Canto 
gregoriano.  F.  Canto,  § io,  a. (A) 

a — (Cron.)  Calendario  gregoriano  : Così  dieesi  II  Calendario  rifor- 
mato nel  imi.  da  Gregorio  XIII;  ed  Anno  gregoriano.  Epoca  gre- 
goriana il  medesimo  anno  di  tal  riforma,  (a) 

CHECOKIO,  Gre-gò-ri-0 , Coro,  Gorio,  Gregarie!!©,  Gorello,  CfiirigOro. 
IV.  pr.  m.  Lai.  Cregorins.  — San  Gregorio  Magno.  Papa  e dottore 
della  chiesa  alla  fine  del  FI  secolo.  — .Vome  di  altri  quindici  pa- 
pi. — parecchi  altri  tanti,  come  il  Taumaturgo,  f Illuminatore,  il 
Nazianzeno,  Il  Nlsseno  ecc.  (R)  (O) 

GRF.IFENRERGA.  (Geog  ) Gre-ifen-bèr-ga.  Città  della  Prussia.  (G) 
GRF.IESVALDA.  (Geog.)  Grc-if-*vàl-da.  Città  della  Prustta.  (G) 

GUEIN.  (Cvog.)  Città  dell’ Arciducato  d'Anitria.  (G) 

GREMBIALATA,  Grcm-bla-là-la.  [Sf.  Lo  iletso  cAej  Grembi.-»!».  F.  Tratl. 

tegr.  coi.  donn.  Le  ne  donò  eorlesamentc  una  grembialata. 
GREMBIALE,  Cmn-bià-l«.  [A'm.]  Pezza  di  panno  tino,  o di  altra  ma- 
teria, che  tengono  dinanzi  cinto  te  donne,  e pende  loro  intino  sui 
piedi;  e limite  f usano  gli  artiili,  [e  i zappatori  fra  i lotdati  d' in- 
fanteria], ma  corto.  [Zhiq/i  Aretini  è detto  Pannuecia,  da’  Perugini 
l’ancella , « da'  Romani  Zinale  ] — Grembiule,  sin.  Lat.  ventrale. 
(Dal  lat.  premium  grembo.)  Troll,  irgr.  coi.  donn.  Ne  plgtlcreb- 
bono  un  pieno  grembiale.  E appretto:  Lo  tengono  sotto  11  grem- 
biale, e si  riscaldano.  Burch.  *.  ai.  La  coglia  li  verrà  come  un  grem- 
biale, Per  le  calde  acque  e pel  sudar  del  letto. 
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CREMBIALETTO 


GRESSIBILE 


a — Quella  balza  che  pende  intorno  ai  larolini  da  latitila  e simili.(A) 

* GREMBI  ALLTTO,  Creni-bta-lèt-to.  Sm.  dimin.  di  Grembiale.  Lam- 
bruschini,  (Kob) 

GREMBIALINO,  Orem-bla-li-no.  Sm  dim.  di  Grembiale-  Dieonsi  Creai* 
bialini,  quelle  due  parti  àsti  universale,  con  cui  si  prende  l'oslen • 
sorto  o la  pisside.  (A) 

i — Picesi  Grembialino  da  calme,  quella  ribalta  che  s’ alza  e »'  ab- 
bassa per  coprire  le  gambe  di  chi  è in  calesse.  (A) 

GREMBIATA,  Crem-blà-la.  [Sf]  Tanfo  quanto  può  capire  nel  grem- 
biale. — Grembialata,  «in.  Lai.  quanlum  capii  ventrale.  Cron.  Afo> 
rell.  so».  Se  voi  disfate  II  lor  nimico,  aania  domandargli,  a grem- 
biale vi  aaranno  dati  I fiorini. 

% — per  «finii.  Piccola  quantità.  Fr.  Glord.  S.  Prtd.  7 a.  Il  demo- 
nio ere.  tulio  il  mondo  fece  cadere  io  sommi  peccali  d’ idolatria,  se 
none  una  grembiata  di  Giudei , c anche  io  questa  ebbe  tanta  forza 
clic  ecc.  E altrove.-  Quegli  del  popolo  di  Dio  erano  una  grembiata 
appo  l' al  Ira  gente. 

GREMBIULE,  Grcm-biù-le.  [Jm.  Lo  stesso  che  Grembiale.  T.]  Lai.  ven- 
trale. Bocc.  iter.  a*.  ».  Avendo  un  farsetto  bianchissimo  in  dosso,  e 
un  grembiule  di  bucato  Innanzi  sempre.  Burch.  t.  13.  Uno  sportello 
e due  lettiere  cucchile  Si  stavano  ammannite  co' grembiuli  Per  ti- 
gner  vesti  in  chermisi  di  succiole.  Fir.  Lue.  t.  ».  che  venga  il  morbo 
a quante  oc  portan  grembiule.  E noe.  a.  >a«.  Porta  le  berrette  al- 
l'antica, c giunca  a scaccili  col  grembiule.  » Celid.  i.  da.  Mei  tempo 
ebe  la  fame  pia  lo  scanna  ree.,  Onde  un  uomche  fa  strepilo  e s'af- 
fanna-, Ed  era  appunto  il  cuoco  col  grembiule,  Che  gli  lacca  sa- 
per ecc.  (Min)  Buon.  Fitr.  t.  ».  is.  Per  averne  la  mancia  O d'un 
grembiule  o d' un»  rete  d'oro  cec.E  Salti».  Annui,  ivi:  Grembiule,  da 
grembo.  Simile  altrove  zinnale  dal  seno;  siccome  zione  dal  seno.  (>) 
GHEMItlULlNO,  Crem-btu-li-no.  S ni.  dim.  di  Grembiule.  Salvia.  Annoi. 
F.  B.  s.  «.  i.  Ninnati,  altrimenti  zinali,  dalle  zinne  mammelle,  ecc. 
e si  prendono  per  grembialini-  (A)  (B) 

GREMBO,  Grèm-bo.  [Am.]  Quella  parie  del  corpo  umano  dal  bellico 
quast  infino  al  ginocchio,  in  quanta  o piegala,  o ttdendo,  ella  è 
acconcia  a ricevere  checchessia.  — Cranio,  «in.  Lai.  gremium,  si- 
li u».  Gr.  xslaof.  Bocc.  noe.  so.  1 1 . E lui  caduto,  ritirandosi  in  grembo, 
quasi  piagnendo  disse.  Pani.  Par.  a.  o.  E dicean  ch'ei  sedei  Ir  in 
grembo  u Dido.  reir.  son.»  17.  Verresti  in  grembo  a questo  sconsolalo.  | 
t — Per  metaf.[  Il  mezzo,  Il  centro;  ed  è metafora  nobile,  special-] 
mente  parlando  della  terra,  che  anche  si  dice  Viscere. } Coiti,  tì. 
Quivi  per  mezzo  il  grrmbo  della  terra  nostra  abitabili?,  sé  medesimo  ! 
(/' Oceano)  Infondendo,  ordina  a voi  il  mare  Mediterraneo.  Bemb. 
Asol.  ».  Ella  nè  l'argento,  ne  l'oro,  né  le  gemme  lia  in  palese  poste, 
ma  nel  grembo  della  terra  per  le  vene  degli  aspri  monti.  Petr.  son. 
ist.  Fama  nell' odoralo  e ricco  grembo  D'arabi  monti  lei  ripone  e 
cela.  Pont.  Jnf.  It.  Ito.  Dicendo:  colui  fesse,  in  grembo  a Dio.  Lo 
cuor  ebe'n  sul  Tamigi  ancor  si  coja.  Bui.  ics.'  Cioè,  nella  Chiesa, clic 
è grembo  di  Dio.  »»  Borgh.  Coi.  Lai.  «oo.  Difendendo  quegli  che  se 
gli  erano  iridati  In  grembo  (cioè  Paveauo  preso  per  avvocalo.)  (V) 

» — Utero.  Lai.  uleru»,  veuler,  alvi».  Cr.>z««p,  «w«a.  Tir.  As.  sso. 

0 Psiche  nostra,  non  fanciulla  più  ormai,  ma  donna,  posciachè  tu 
se'  madre,  quanto  ben  pensi  tu  di  portare  entro  a cotesto  grembo? 

4 — Grembiule  o Lembo  di  vesta  piegalo  e acconcio  per  mettervi  den- 
tro e portare  checché  sia.  Lai.  sinus.  Gr.  musò  Ih* ce,  noe.  73.  «a. 
Aitandosi  i gheroni  delia  gonnella,  ebe  alla  Malda  non  era,  e far- 
cendo di  quegli  ampio  grembo  ecc.,  non  dopo  molto  gli  empiè.  E ap- 
presto.- Fatto  del  mantello  grembo,  quello  di  pietre  empiè. 

4 — [Cof  o.  Andare:]  Andnre  a grembo  aperto  | ~ Procedere  con  lar- 
ghezza, con  ingenuità.  F.  Andare  a grembo  aperto,  e A grrmbo  aperto.] 
4 — [Co/  r.  Cadere:  ] Cadere  in  grembo  al  zio  [ — l enire  li  negozio 
in  mono  di  chi  appunto  ti  vorrebbe.  F.  Cadere  r)  F.  Zio. 

7 — Col  v.  Fare:  Far  grembo  di  sé,  flg.  dicesi  dell' Avvallarti  del 
manie,  ricogliendosi  la  cositi  a modo  di  grembo.  Pani.  Purg.  ?.  Colà, 
disse  quell'  ombra,  n' onderemo,  Dove  la  costa  face  di  sé  grembo.  (Pi) 

8 — Coi  v.  Stare:  Stare  in  grembo  aperto,  cioè  Apparecchialo  e de- 
sideroso. F.  Stare  In  grrmbo  aperto.  (A) 

0 — (A  grembo  aperto,  poito  avverb.  zzz  Liberamente,  Con  larghezza; 
onde]  Far  checchessia  a grembo  aperto  o col  grembo  aperto  ~ Offe- 
rire quella  lai  cosa,  Darla  non  richiesto,  ma  spontaneamente.  Lai. 
aperto  granilo,  aperto  sinu.  Bocc.  no v.  «».  0.  Ricordatevi  che  una 
volta,  senza  più,  suole  avvenire  che  la  fortuna  ai  fa  altrui  incontro 
col  viso  lieto,  c col  grembo  aperto. 

CkEMIGMA,  Crc  mì-gna.  \Sf.  F.  A.  F.  e di']  Gramigna. 

CREMIGNOLA.  (Ar.  Me*.)  Gre-mi-gnù-la.  Sf.  usato  solo  in  modo  awerb. 
Alla  greiuiguola,  e diesai  I na  specie  di  tessuto  di  tela  per  lo  più 
da  tovaglie  < tavaglioli.  (Da  gremium  grembo:  poiché  specialmente 
le  donne  spesso  la  portano  legata  al  grembo  per  servirsene  negli  usi 
domi-stiri.  In  i»p.  grinon  che  si  pronunzia  grignon,  è il  soggolo  delle 
monache.)  (Z) 

GREMII).  Grè-mi-o.  [Sui.]  F.L.  Lo  stesso  che  Grembo.  F.  LaL  gremium. 

Gr.  aóìirs;.  Ar.  Fur.  ss.  a»,  E quel  bel  cinto  si  levò  di  gremio. 
GREMIRE,  C re-mi -re.  \Att.  e n.  pass.  F.  corrotta,  per  trasposizione  di 
lettera,  du]  Ghermire,  (e  vale  lo  stesso  ] Lai.  prebendere,  arrlpere. 
Gr.j btuSaivm,  5T^oe»«fràC«>.  Frane.  Barò.  sso.  <e.  Com  gli  ho  fallo 

1 suo*  piè  di  falcone,  A intendimento  del  forte  gremire. 

GREMITO,  Cre-mì-to.  Add.  ( m.  da  Gremire.  Preso  eon  forza.  ] Bern. 

Ori.  i a.  so  Prroccli'  un  mostro,  pop  potendo  uscire,  Messa  una 
branca  fuor,  t'ebbe  gremito. 


1 — Spesso,  Folio,  Ripieno,  [ forse  dal  tal.  Crameo,  quasi  granilo, 
cioè  spessamente  ricoperto  d’erba,  e quindi  per  similitudine  tra- 
sportato a significare  qualsivoglia  altra  ripienezza, ovvero  da  G re- 
nilo, cosicché  gremito  «fa  come  dire  empito  nel  grembo.]  {F.  Folto.) 
Lat.  spiuoi,  densus,  refertuv  Gr.  irvxvoj,  (Non  da  gramen, 

ma  da  gromàda  cumulo,  mucchio,  massa  ; onde  g ramadan  ammuc- 
chiato, ammassato.)  Toc.  Da*,  onn.  a.  S7.  Fracassata  l'armata,  per- 
dute le  armi,  gremite  le  lilora  di  cadaveri  de' lor  cavalli.  F.  it.  i«a. 

I colli,  le  ripe  c le  cime  de' monti  a modo  di  teatro  eran  gremite  di 
genti.  .E  M.  188.  Agrippina  sempre  più  sbigottita,  non  vedendo  Age- 
rino  nè  altri  tornare  dal  figliuolo,  la  ripa  spazzata,  non  gremita,  come 
prima,  ecc.  Soder.  Colt.  so.  Fa  d'avere  un  buon  pajo  di  guanti,  e 
stropicci  usi  ben  giù  pel  pedale,  e dovunque  elle  son  gremite  di  quelli 
(bruchi).  Atlcg.  toi.  E voglio  ancora  (e  costi  ogni  danajo).  Dianzi 
all'  uscio  un  di  ficcarli  il  maio,  Il  qual  di  bcrricuocoli  e ciambelle. 
Di  melarance  dolci  e confortini  Farò  gremito,  e d'altre  cose  belle, 
Cbe  monteranno  un  pozzo  di  quattrini.  Bed.  Osi.  ami.  i sa.  Gli  stessi 
piccoli  reni,  racchiusi  nel  gran  sacro  tra  la  loro  membrana  propria  ed 
il  parenchima,  erano  gremiti  delle  medesime  vescichette  verminose. 

• — Esser  gremito  di  soldi  o simile  — Aver  de' danari  in  mollissima 
quantità,  onde  ne  stiamo  strettissimi  e come  da  tenace  mano  ab- 
brancali■ Bise.  (A) 

i GREMADA.  (Geog.)Gre-nì-da.  Lo  stesso  che  Granala  nel  slgn.del  Si.F'.fG) 
CUK> ADJLLES  (Gcog.)  Cre-na-dil-les.  F.  e di’  Granatine.  (G) 

C BENNA.  (Geog.)  Cren-ria.  Città  detta  Svezia.  (G) 

GRENOBLA.  (Grog.)  Gre-nò-hta , Granopoli.  Lui.  Grallanopolis.  Città 
di  Francia,  capitale  del  diparlimento  dell'  /«ero.  (G) 

CREPI.  (Mi!.  Ind.)  Grè-pi.  Eremiti  indiani.  F.  Ranlini.  (Mil) 

GREPPA,  Crép-pa.  [.5/  F.  A.  F.  e di’  ] Greppo.  Dittam.  i.  i.  E d'  ogni 
parie  m’  era  e't  bosco  e '1  greppo.  E llb.  a.  c.  ».  E degno  è ben  di 
pascer  per  le  greppe,  Qual  fa  beffe  del  padre,  e non  l'ora.  Agn. 
Paud.  ti.  A fare  il  buon  grano  si  richiede  il  piano  aperto,  morbido 
e leggieri;  e a volere  il  buon  vino  bisogna  la  costa  e't  sola  (io:  le 
buone  legne  crescono  nell’alpe  e alla  grrppa. 

GREPPIA,  Crép-pia.  [Sf.  Cesia  da  fieno.  Luogo  sopra  la  mangia/o/a 
fallo  di  legni  rari,  ove  si  pone  il  fieno  o la  paglia  per  cibar  gli 
animali.  ] Lat.  praesepe.  Gr.  «ara».  (Dal  ted.  trippe  mangialoja , o 
piuttosto  dairillir.  grebùlja  rastrello.)  .1 torg.  8.48.  E come  il  braccio 
alia  greppia  distese,  Bajardo  lo  eiuffò  coni' un  mastino.  •>  Dracclol. 
Balia.  E sopra  lei  sospesa  Con  rari  cerchi  a ministrare  intenta 
L'odorifero  fica  la  greppia  pende.  (M) 

GREPPO,  Grcp-po.  [Ami.  Luogo  dirupato,  «coseno.  Rupe,  Ripa,  Argine, 
e simile.}  (F.  Balza.)  Lat.  rupes  praerupla,  agger,  dumetura.  Gr. 
«no?  j>»l.  (Dairillir,  grebèn  rupe  aspra.)  Pani.  Jnf.  »o.  »».  Rispose: 
quando  piovvi  in  questo  greppo.  Bui.  /vi;  Cioè  in  questa  bolgia, 
imperocché  l'autore  finge  che  le  bolge  avessono  greppo  dall' una 
parte  e dall'altra.  Greppo  è cigliare  di  fossa, sommila  di  terra.  Morg. 
io.  in.  E drappi  d'oro,  e vestimenti  tulli  ecc.  Poi  gli  vidi  stracciar 
per  tanti  greppi.  Ar.  Fur.  i s.  ts.  lo  me  n'andai,  come  la  cosa  seppi, 

II  Iradilor  cercando  per  que’ greppi. 

t — Vaso  di  terra  rotto.  [ F . A. \ Lat.  testa,  testa  contrada.  Gr.  xipa- 
pof.  (Vico  dagl1  lilirii,  appo  i quali  dicesi  ertp  il  vaso  di  terra  cotta, 
e krupiea  vai  minuzzolo,  briciolo.)  CoM.  Jnf.  so.  Greppo  è un  vaso 
rotto  dalle  talora;  e perchè  è (olio  dagli  altri  usi  delta  casa,  vi  si  dà 
entro  bere  o mangiare  a galline,  o simili  cose. 

8 — Far  greppo,  è quel  Raggrinzar  la  bocca , che  fanno  / baméfnf 
quando  vogliono  cominciare  a piagnere. 

GREPPOLA.  (Ar.  Mes.)  Grép-po-ta.  Sf.  Crosta  o Ragia  che  fa  il  vino 
dentro  alta  botte ; altrimenti  Gromma  e Grama.  JVer.  Ari.  Fetr.  Ag- 
giungi ramina  rossa  e greppola,  tanto  cbe  venga  in  questo  colore,  (a) 
E a.  41.  Abbisi  tartaro  o greppola  di  vino  rosso.  E ss.  Allora  si  abbi 
tartaro  dello  o sia  greppola  bruciala  once  otto.  (N) 

GRES.  (Min.)  Atn.  -Sostanza  minerale  composta  di  piccoli  grani  di 
quarzo  riuniti  con  un  cemento  e costituenti  una  massa  pietrosa, 
più  o meno  dura,  usata  frequentemente  nelle  arli.  Talvolta  il  gres 
contiene  sostanze  straniere  e dicesi  Psammite;  trovami  in  esso  // 
feldspato,  la  mica,  il  laico  in  grani  o in  pagliette.  F’  hanno  ancora 
Gres  argillosi,  calcarei  ree.  Il  Gres  per  lo  più  è bianco  ed  anche  co- 
lorito. li  Gres  rosso  adoperati  nelle  fabbriche  e se  ne  fanno  mole 
ad  Oberstein  per  pulire  le  agate.  F*  hanno  Gres  ferrugginoai,  verdi, 
screziati,  rosso-vivaci,  gialli,  bruno-violetU  tee.  (in  lingua  bret.  eres  z 
vai  creta,  calce.)  (D.  T.) 

GRESIA,  Grè-sl-a.  Sf.  F.A.  F.  e di' Ecclesia.  Gr.  S.  Gir.  88.  Lo  grado 
venticinque  di  questa  santa  Iscata  si  è d’andare  alla  Creala.  (V) 
CRESPICI*  ACCI-  (Boi.)  Gre-spi-gnàc-ci.  Sm.  Specie  di  pianta  apparte- 
nente ai  genere  Erisimo,  il  cui  fusto  ramoso  è guernito  di  foglie 
lanciatale  con  denti  distanti  c scab  rosei  ti  ; il  frullo  è in  silique 
rialzate  verso  il  fusto  e terminate  dallo  stimma  quasi  eessile.  Lat. 
erysimum  hteraclfolium.  (N) 

CRESPIGNO  DE’  PRATI.  (Dot.)  Gre-spi-gno.  Am,  Specie  di  cicerbita. 
Lat.  sonebus  palustris.  (N) 

t — dolci:  Genere  di  piante  detta  singtnesia  eguale,  famiglia  delle 
cicoracee, caratterizzate  dall' antodio  semplice  cilindrico  e con  pic- 
cole squamine  alta  bare,  dai  fiorellini  ad  una  serie,  dal  ricetta- 
colo nudo,  e dal  pappo  stipitato.  La  specie  che  si  conosce  anche 
sotto  lai  nome  è comunissima  sulle  vecchie  mura  alquanto  umide, 
detta  perciò  Praenanlhes  muralis.  Lai.  praenanlhe*.)(N) 
GRESSIBILE.  (Zool.)  Gres-si-bi  le.  Add.  com.  Allo  a camminare , td 
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Intenditi  degli  animo»  quadrupedi.  — Grmtle,  Tetra podo,  tin.  (Dal 
lai.  grtttut  cammino.)  Segn.  Anim.  (A) 

GRESSILE.  (Zool.)  Grc*-si-le.  Add.  cvm.  Lo  fletto  che  Creasi  bile.  i'.(à) 
GRESTOMA-  (Grog.)  Gre -stò-ni-a.  Antica  città  delia  Grecia,  al  con- 
fini delta  'lYaciii  e della  Macedonia.  (C) 

GRETO,  Grr-to.  [£m.  Terreno  ghiajoto  e pieno  di  tatti  fuor  dei  letto 
del  fiume  che  viene  bagnalo  dall' acqua  nel  tuo  ricrescine» lo  o 
nel  diramarti  in  tempo  di  piene.  Abusivamente  diceti  anche  fìe- 
najo ; e talvolta  ancora,  sebbene  impropriamente , si  dice  del  lido 
a terreno  ghiajose  del  mare.]  Lai.  crepido,  margo,  lilus.  Gr.  àantT 
Kiùy,  ynfi?,  (D*|p  ingl.  qrit  polvere  di  pietra,  labbia,  particelle  dure 
• acabre  di  fossili,  onde  gritty  pieno  di  ubbia,  e grittineu  qualità 
di  mere  abbondarne  di  ubbia.  ) fiicord.  Maleep.  ibb.  congregato 
il  popolo  di  Firenze  nel  greto  d'Arno,  a piè  dei  ponte  a Rubaconte. 
G.  P.  t.  43.  a.  Congregato  il  popolo  di  Firenze  nei  greto  d'Arno. 
Pallad.  Genn.  M.  Possono  diventare  biaoche,  se  intra  loro  foglie  si 
sparga  rena  di  fiume  o di  greto.  &*■  Piti.  I fanciulli  ai  dilettano  in 
cose  di  piccol  pregio,  Ricconi*  >000  pietre  che  domo  Iruova  nel  ri- 
voglio e nel  greto  del  mare,  e ne' fiumi.  Tue.  Da».  ann.  a.  «a*.  Chiuso 
la  state  da' venti  Etesii,  piglienti  a terra  il  piare,  che  quei  greti  e 
•lagni  riempie,  che  11  verno  secca.  » Min.  Malm.  Greto  vuol  dire 
terreno  ghiajoao  a pieno  di  sussi,  come  sogliono  rimanere  le  rive  de' 
nostri  fiumi,  sedata  eh*  è l'acqua  piovana,  le  quali  rive  però  si  chia- 
mano greto,  eoa*  greto  d'Arno,  greto  di  Mngnone  ecc.  (A)  Buon. 
Pier.  1.  s.  in.  E in  sulla  riva  e pel  greto  de* fiumi  La  tregenda  suol 
ir  la  notte  in  volta.  E Salvia.  Annoi,  ivi.  Greto,  forse  dalla  cralu, 
terra  bianca,  renajo  da  quei  lasciato.  (N) 

GRETOLA,  Grè-lo-ta.  [Ji/!  Propriamente  Scheggia  0 Ferretto  che  ti  fa 
nella  frattura  delle  ossa,  legni  o simili.)  {P.  Bacchetta.)  (Dall'ebr. 
ghunratt  minuzzare,  fare  in  pezzi,  onde  ghuarolz  rottura.)  Ciri/f. 
Cale.  *.  ro.  E fracassagli  la  milza  e l’arnione  ecc.,  E della  lancia 
ai  fc’  mille  gretole.  » Cocch.  Dite.  prov.  17.  Sgretolare  è rompere 
facendo  scheggie,  e ancora  si  chiamano  gretole:  però  quando  l'osso 
di  una  gamba  si  rompe  in  più  parli  e con  più  pezzi,  cioè  che  I1  orso 
si  stiaccia  e si  fende,  a'si  dice,  e'&'è  sgretolato.  (Cioè  ridotto  in 
gretole.)  (P.  Z ) 

a — [£’  però  fra  quel  vimini  di  che  ton  compatte  le  gabbie  degli 
uccelli.  Gretola  e quello  eh' è rotto,  magagnato  e non  taldo,  per  cui 
l’uccello  te  n'esce  di  paftòia.j  Fir.  Due.  un.  «o.  Guardale  adunque 
quelle  gretole  che  son  sotto  r abbeveratilo  della  vostra  gabbia, 
a — Ónde  Trovar  la  gretola,  0 Scappare,  0 Uscire  ecc.  per  qualche  gre- 
tola — Trovare  ecc.  la  congiuntura,  il  ripiego,  0 un  tonile  argo- 
mento ecc.  per  Ite  appare . 0 far  checchetsia;  tolta  la  melaf.  dagli 
uccelli,  che  lavando  la  gretola  magagnata , te  n'escon  di  gabbia. 
ImI.  reperire  rimani.  Asnbr.  Bern.  4.  a.  Egli  ha  trovato  la  gretola 
Onde  uitire.  7*ae.  Dav.  Slor.  t.  tal.  Sei  medesimo  tempo  Calvia  Cri- 
spinilla,  chiesta  al  supplizio,  so  n'  uscì  per  varie  gretole  con  biasimo 
del  Principe,  che  chiuse  gli  occhi.  ( Qui  il  Lat . ha  vari!*  fmstralJo- 
nlbut)  Infar.  Sec.  tot.  Senza  ai  ergi!  lasciala  gretola  da  poterne  scap- 
pare. Buon.  Pier.  a.  4.  0.  E ritrovavun  gretole  non  mai  Credutesi  fin 
qui  venire  a luce.  •>  E Salvia.  Annoi,  ivi:  Queste  scuse  atTellale,  que- 
sti rifugii,  sutlerfugii,  scappatoie  . . . Gretola  . . . forse  dal  latino  cla- 
thri,  e questo  dal  greco  * hiQpx  chiuse  e chiusure.  (N) 

CRETOSO,  Gre-ló-so.  Add.  m.  Di  greto,  0 Che  ha  greto.  Lai.  glareosus. 
Gr.  ■yxupvtns.  Pie.  Dite.  Arn.  «a.  Si  vedrebbe  mortificala  la  rapi- 
dità di  quell'acqua  e coll'uso  nelle  parli  grctose  de' sopraddetti  can- 
toni, e nelle  renose  de' sassi,  e sto  anche  per  dire  dell*  semplici  gab- 
bionate. 

GRETTAMENTE,  Gret  la-mén-le.  Aw.  Con  grettezza.  Meschinamente . 
Con  animo  meschino.  Lat.  avare,  sordide,  iliibcralilor.  Gr.yUaxfu c, 
ivthuSiput.  Late.  Stbil.  s.  8.  Voi  avete  cera  di  medico.  G.  S.  Non 
già  di  questi  dal  dì  d'oggi,  che  pajono  tutu  quanti  repetllori  e peda- 
goghi, tanto  vanno  a ordine  grettamente. 

GRETTERIA,  Gret-le-ri-a.  Sf.  V,  e di'  Grettezza.  Belila.  Leti.  (A)  Pros. 
Fior.  Marzi.  (0) 

GRETTEZZA,  Gret-tc;-;a.  [Sf  ] osi.  di  errilo.  [Qualità  e Stato  del  gretto; 
Miseria,  Spilorceria;)  contrario  di  Magnificenza.  — Gretteria,  Gret- 
tiludinc,  tin.  (P.  Avarizia.)  Lat.  avarilia,  sordes.  Gr.  aptxpiytTpInttx. 
(lo  ingl.  greedynest  avidità,  Ingordigia.  V.  gretto.)  Segn.  Bell.  4«. 
Magnificenza  e viriti  che  opera  bene  nelle  spese  grandi,  e grettezza  è 
quella  che  fa  il  contrario.  Toc.  Dar.  Diat.  l'erti.  Eloq.  4*3.  Quanta 
grettezza  crediamo  noi  avere  arrecalo  nU’cloqueoza  questo  parlare? 
GRETTISSIMAMENTE , Grel-Us-fi-ma-mcn-le,  [Ave.]  superi,  di  Gretta- 
mente. ’/.ibald.  Andr.  In  effetto  vivea  grettislimameiile,  e eoo  sordi- 
dezza grande. 

GRETTISSIMO,  Gret-tis-si-mo.  [Add.  m ] superi,  di  Gretto.  Lat.  sordi- 
dissLmus.  Gr.  apixpmptiti<rz»zoi.  Zibald.  Andr.  Avea  poco  buon  no- 
me. perchè  si  trattava  con  modi  avari  e grettissimi. 

GRETTI  TEDINE,  Cret-ti-lù-di-ne.  (Sf  Lo  stesso  che)  Grettezza.  P.  Lat 
pusillità».  Gr.  opsupou  pinti*.  Cor.  teit.  I.  i 37.  Non  so  come  si  sati- 
sfacessero della  mia  grelliludine  j tua  io  m'offersi  loro  con  quel  cat- 
tivo viso  eh’  i’  ho. 

CRETTO,  Grét-lo.  Add.  m.  Angusto,  Piccolo  ; [ideilo  delle  persone  vale 
Misero,  Spilorcio  ;]  contrario  di  Magnifico.  Lai.  avaro*,  sordidus.  j 
Gr.  tTftixponpiTTKf.  (Dal  sass,  graedig,  onde  Tingi,  greedy  avido,  in- 1 
gordo,  e greedy  of  mone)- avaro.)  Par  eh.  Slor.  13.  487.  Era  quest*  uo- 
mo veramente  meccanico,  d'animo  tanto  piuttosto  gretto  e meschino, 
che  avaro.  Sen.  Ben.  Parch.  t.  1.  Chi  spellando  di  dover  esser  ri- 


chiesto di  alcun  piacere  ecc.,  se  mai  si  vede  cotto  alto  stretto  ecc., 
lo  promette  con  mille  difficoltà,  colle  ciglia  inarcate,  con  certe  pa- 
role gretto  e meschine,  che  appena  gli  possono  uscire  dalla  bocca. 
E 8-  87.  Coeo  Lentulo  ecc.  ebbe  l'ingegno  tanto  sterile  quanto  grello 
l'animo. 

• — Esalo  In  forra  di  sm.  e vale  Grettezza.  Palaff.  7.  La  penitenza  non 
sofferse  gretto.  Fir.  Dia!,  bell.  donn.  4ir.  Quando  (le  spalle)  ere.  son 
targhe,  perciocché  il  gretto  te  offende,  sono  nella  vera  perfezione. 

GREVE,  Grò- ve.  Add.  [eom.  P.  più  del  verso  che  detta  prosa.  Lo  stesso 
cAs]  Grave.  P.  — Grieve,  *fn.  Lat.  gravi*.  Gr.  Cxpót.  Petr.  son.  »*. 
lo  dico  a* miei  pensieri  non  mollo  andremo  D’amor  parlando  ornai, 
che  *1  duro  e greve  Terreno  incarco,  come  fresca  neve,  Si  va  strug- 
gendo. Dant.  Inf.  3.  as.  Ed  io:  maestro,  che  è tanto  greve  A lor, 
che  lamentar  gii  fa  si  forte?  E e.  a.  l’ sono  al  terzo  cerchio  delta  piova 
Eterna,  maladella,  fredda  e greve.  Rim.  ani.  Doni.  Majnn.  8S.  Donna, 
greve  mi  pare  Ch'io  v'aggia  a misurami.  Amet.  10.  Ter  la  qual  cosa 
un  dr  da  greve  doglia  sospinto,  ardito  divenne  oltre  li  dovere.  Fir. 
At.  «08.  Il  soldato,  secondo  che  io  intesi  di  poi,  risvegliatosi  come  da 
una  greve  crapula,  traballando  ad  ogni  passo  ecc.,  se  ne  venne  così 
pianamente  alla  eliti. 

• — [Aggiunto  di  Aria  “ ] Densa.  Pelr.  fon.  tis.  Tonini  in  unril  for- 
tuna od  insuperba,  Ai  dolce  aere  sereno,  al  fosco  e greve. 

3 — [Aggiunta  di  Tuono]  — Porte,  Orriftfle,  Di  spaventato  romore, 
DanL  Inf.  4.  «.  Ruppcuil  Tallo  aouno  nella  testa  Un  greve  tuono  *è 
di' i' mi  riscossi. 

• a — Avvtrb.  Grevemente,  Difficilmente.  Rim*  < Mi.  t.  144.  Greve  que- 
st’ uom  piacere  a tutta  gente.  (Zan) 

GREVE.  (Geog.)  Piccolo  fiume  della  Toscano.  (G) 

GREVELINGA.  (Gcog.)  Cre-ve-lìn-ga.  Braccio  della  Moea,  che  il  getta 
nel  mare  del  iVord.  (G) 

GREVEMENTE,  Gre-ve-niwi-te.  Aw.  Lo  tutto  che  Gravemente.  P.  Alani. 
Gir.  «l.  ai.  Sisero  tosto  di  trarvi  oggi  di  doglia.  Della  qual  greve- 
mente mi  rincresce. 

CREV1LLE  A.  (Boi.)  Gre*vj|-lè-a.  Sf.  Genere  di  piante  della  tetrandria 
moRoginia,  famiglia  delle  p ro  (cocce  , che  comprende  de' frutici  0 
suffrutici  lutti  nativi  della  Nuova  Olanda,  che  portano  la  corolla 
irregolare,  un  follicolo  coriaceo  uniloculare  che  contiene  due  tesai 
marginati , ecc.  Lai.  grevlllea.  (N) 

GREVISSIMO,  Cre-vU-*i-mo.  Add.  m.  tupcrl.  di  Greve.  Lo  fletto  che. 
Gravissimo.  P.  Tat.  Bisp.  Bum.  Plut.(Bibl.  Enc.  It.  il.  47S.) Quella 
parte  che  rimase  sroprrta  di  lei  ( della  lesero),  ch'è  grevissima  oltre 
a tulli  gli  altri  elementi.  (A)  (N) 

CREVVIA.  (Bot.)  Grèv-vi-a.  Sf.  Genere  di  pianto  della  poliandria  mo- 
noginia,  famiglia  delle  ti  lincee,  ricco  di  specie  tutte  esotiche,  carat- 
terizzale da  un  calice  diviso  In  cinque  parti  coloralo;  dai  pelati 
gtandutlferl  nella  base,  e dal  frullo  che  è una  drupa  che  rinchiude 
quattro  noci  a due  locutumenti  ciascuna  con  due  semi.  Lai.  grevi  ia-lN) 

GREZZO,  Crnt-xo.  [Add.  sn.  Lo  siesta  che)  Greggio.  P.  He  d.  JEàp.  hai.  77. 
Sri  piccoli  diamanti  grezzi , che  quindici  per  giorni  continui  erano 
atali  nel  ventriglio  d' un'anitra  del  Cairo. 

GIU  ADE.  (Bot.)  Gri-a-dr.  Sm.  P.  G.  Lai.  grias.  (D*  grao  lo  mangio.) 
Albero  di  mezzana  grandezza , indigeno  delle  Antlllc  e dell’Ame- 
rica, che  nella  poliandria  mouoginia  e nella  famiglia  dette  gutti- 
fere, firma  un  genere  ditlinlo  dal  calice  quadrifido,  e dalla  corolla 
di  quattro  petali,. dallo  stimma  testile  crociforme,  e da  una  drupa 
che  contiene  una  noce  con  otto  solchi  0 scanalature : e cosi  denomi- 
nato da' suoi  frutti  buoni  a mangiarsi,  ed  i quali  marinati . col 
nome  di  Poircs  d'anchois,  s‘ inviano  solente  in  Europa.  (Aq)  (N) 

G RI  AZ  NO  E.  (Geog.)  Grl-az-nò-e.  Lago  delta  Rustia  nel  governo  dt  Orem- 
burgo.  (G) 

Giti AZO \ ETÀ.  (Geog.)  Gri  a-zo-vè-ta.  Città  della  Russia  europea.  (C)- 

GHIB.xNA.  (Maria.)  Gri-bi-na.  Sf.  Specie  di  barca,  la  quale  ha  il  fonda 
piatto,  cioè  senza  chiglia,  c la  cui  portala  è da  trenta  a settanta 
tonnellate.  (Dall’ar.  garebon  barca  inserviente  a nave  di  maggior 
portala.  In  frane,  gribane.  ) (S) 

GRICCI  A.  Sf.  P.  degli  Aretini , a cui  è da  lasciarti.  Cipiglio,  Guar- 
datura d‘ uotno  adirato,  Aggrotlamenlo  di  cigli  e di  fronte  in  legno 
di  collera.  Guardatura  torva  per  collera.  Onde  Far  la  griccio,  cAe  c 
superdlium  con  Ira  bere,  fronte»  obdueerc  de’  Lai.  Red.  Poc.  Ar.  (V. 
Aggrondare,  ) (A) 

CRICCHILO , Grìe-cio-lo.  f Sm  ] Ghiribizzo , Capriccio.  (Secondo  il  Me- 
nagio,  vien  da  sincope  di  capriccio.  In  ingl.  cricket  vu|  grillo  die  appo 
noi  significa  metaforicamente  capriccio.)  Parch.  Ercol.  tea.  Non  v'  ho 
io  dello  ohe  questi  son  diri  e griccioli  miei,  de' quali  non  s’ha  a te- 
ner conto?  •>  Arci.  Rag.  Il  gricdolo  de  la  volontà  che  vi  trasporta, 
vi  mena  a la  mazza.  (N) 

« — Dicesi  anche  oggidì  da  molti  per  Riprezzo,  Capriccio  di  freddo.  (A) 

CR1CCIONE.  (Zool.)  Cric-ció-ne.  [Ami  Spezie  d’uccello  aquatico,  [di 
cui  non  si  ta  altro  che  il  nome : forte  Crarcio.]  ( I Frane,  cblaman 
crick  una  specie  di  pappagallo  ) Morg.  14.  fi».  Altri  uccellarci  chia- 
mati gricciorii.  Cani.  C'urn.  847.  Glilandajoni  c mulacchie  E gric- 
ciori! e cornacchie  Si  veggon  sempre  mal. 

GRICC10SO,  Cric-ció-so.  Add.  t».  Che  facilmente  fa  la  griccio.  Red. 
Poe.  Ar.  (A) 

GRICC1UOLO,  Cric-duò-ln.  Sm.  e quoti  sempre  Grìcciuoli  nel  num. 
del  più.  T-  de'  maniscalchi.  Lo  stesso  che  Reste.  P.  (A) 

GRIDA.  Sf  fiondo.  Detto  cosi  dal  gridare,  cioè  Favellare  ad  atta  voce, 
eh*  fa  il  banditore.  Lai,  cdiclutn.  Gr.  «tróyjta.  Bocc.  no»,  tu.  43. 


ICO 


gridacchiare 


GRIDELLINO 


Giachetto  ecc.  vtDM  divarili  al  Re,  ed  offerse  di  presentargli  il  Conlc 
ed  I figliuoli,  dove,  secondo  la  grida  falla,  guiderdonare  il  dovesse. 
Pii,  Plul.  t'n  gridatore  aveva  nome  Demetrio  ecc.;  fece  una  grida , 
e disse.  M.  V.  o.  »T.  raccendo  far  la  grida  sotto  piccolo  nolo,  che 
chi  volesse  mandare  mercatanzia  a Talaraonc  in  sulle  galee  del  Co* 
mimesi»  Firenze,  le  potesse  sicuramente  caricare.  Frotte.  Sacch.  noe. 
ai.  Il  dello  scr  dolo,  avendo  sentita  la  grida,  deliberò  d'appresen- 
tarsi  Ira  gli  altri  al  dello  convito. 

t — (Onde  Andar  grida,  la  grida,  una  grida.  Lo  tlcxto  che  Andare 
bando.  Bandire.  /’.]  lìnee,  no v.  «a.  ai.  Il  mosse  a fare  andare  per 
tulio  resrrcilo , e,  olir*  a ciò,  in  moli"  altre  parti,  una  grida  che  ecc. 
a — [F»p.]  Fama.  Lai.  rumor,  fama.  Gr.  fèue,  Dami.  Cono.  ae. 
Questa  grida  è siala  lungamente  contro  a nostra  lingua.  E zoo.  Sic* 
che  la  bontà  colla  sua  grida  oscuri  c celi  il  contrario  che  è dentro. 

3 — Riprensione.  Lai.  rcprehenslo,  incrcpalio.  Cecch.  Mogi.  t.  a.  La 
moglie  gnene  ara  data  una  gridu.  (V) 

4 — » Grido  messo  unitamente  da  più  persone.  Lai.  conclamano.  Car. 
Am.  pati.  lib.  * Per  lutto  uua  grida  levarono  , che  fece  d’ogn’  In- 
torno ratinar  genie  a soccorrerli.  (Br) 

# a — Per  Banditore.  Slor.  Bari.  si.  Tu  mi  riprendesti,  perch'io  m'u- 
miliai, e salutai,  e baciai  la  grida  dei  mio  Dio  onnipotente.  (Zan) 
GRIDACCHIARE,  Grl-dae-chià-re.  .V.  au.  Gridare  igraztaiamente.  San 
Sever.  Quar.  png.  sol.  Berg.  (Min) 

GRIDAI- TU , Gri-slul-lo.  Aid.  in.  romp.  Che  grida  altamente;  ed  è so- 
prannome dato  da  Omero  al  ronocchio.  Salvia.  Ha  trac.  (A) 
GRIDAMENTO,  Gri-dn-mén-lo.  [ «Si».  Il  gridare ,]  Gridata.  Lai.  clamor. 
Gr.  xoapjytf.  Fr.  Jae.  T-  >.  9.  it.  Or  udissi  gridamento,  0 famiglia 
sprecalric* , ecc. 

GRIDANTE,  Gri-dàn-te.  \Part.  di  Gridare.]  Che  orida.  Lai.  damons, 
exelaman».  Gr.  Caijexf,  h-t  Boec.  noe.  ss.  13.  Presente  agli 

occhi  suoi  lei,  gridante  mercè  e ajulo,  svenarono.  E nov.  $7.  s.  E 
lei,  gridatile  ajulo,  sì  sforzava  di  tirar  via.  » Cr.  a.  ac.  i.  I galli  vo- 
gliono essere  ecc.  spr**o  gridanti  e batlaglieri.  (N) 

GRIDARE  , Gri-dà-re.  fiV.  «ss.]  Mandar  fuori  la  tace  con  allo  tuono  e 
tlrepiloio,  ( Levare . Alzar  la  voce.  V.  Esclamare,  Strepitare,  Stril- 
lare, Schiamazzare,  Stridere,  Rigridare,  Arrangolare-]  La l.  clamare, 
«clamare.  Gr.  foiv,  *pxv/*$ui.  (Lo  scontro  delle  consonanti  c,  g, 
k,  q con  la  R si  vede  spezio  impiegato  ad  esprimer  l'alto  di  mandar 
fuori  la  voce:  rd  olire  al  trovarsi  ne' dialetti  celtici  viventi  gallese  , 
brettone  ecc.  si  nota  che  gli  Ebrei  hanno  Àura  per  chiamare,  i ted. 
tehreyen  , gl' nitri»  crictali , i Fiamminghi  kriilen  per  gridare,  i 
Greci  crizin  per  (stridere , gli  Ambi  gareda  cantò  ad  aita  voce,  la 
modulò  ecc.  ludi  i Frane,  crter , gl'lngl.  cry,  gli  Spago,  gritarcc  c.) 
Bocc.  nov.  44.  7.  E fallosi  alquanto  più  a quelle  vicino,  gridò:  ob  oh. 
Pont.  Inf.  n.  is,  Lo  savio  mio  in  ver  lui  gridò:  forse  Tu  credi  che 
qui  sia  ’l  Duca  d'Atenc.  Petr.  *0n.  ss.  Gridando:  sta  su,  misera,  che 
fai.  Bui.  Gridare  è parlar  con  ira  conir’ a ragione,  che  rade  volle  gri- 
da, se  non  chi  parla  conira  ragione;  e rade  volle  grida  chi  parla  con 
ragione,  m Liv.  M.  io.  E lo  Consolo  conforioòe  lo  'orbo aumento,  gri- 
dando cernirà  le  prime  insegne.  (Cioè,  gridando  forlissimamente.)  (V) 
s — Celebrare,  Vantare,  Lodare  altamente;  derivalo  forte  da  Grido 
per  Celebrità.  Baldin.  Dee.  Di  quest'opera  della  quale  per  ventura 
di  lui  gridò  quell' età,  ebbe  egli  quattromila  scudi.  (A) 

8 — [Schiamazzare,  Tumultuare.  ] Bocc.  nov.  i.  13.  Il  popolo  di  que- 
sta terra  ree.,  per  volontà  che  banoo  di  rubarci,  veggenti»  ciò,  si  le- 
verà a romore,  e griderà. 

4 — Manifestare,  Bandire, ^Pubblicare.  Lai.  volgare,  divulgare,  pate- 
facere.  Gr.  òtsrpxfAzSux,  otx5»'jÀÀù*3st.  Alberi.  3».  Non  sono  da  te- 
nere, ma  da  restituire,  siccome  gridano  le  ragioni.  E a».  Le  ragioni 
nel  proverbio  gridano  che  la  necessità  non  ha  legge. 

4 — Mostrare,  Far  comprendere.  Lai.  persuadere,  moostrare.  Gr.  wi«- 
$m.  Pani.  Par.  8.  79.  Se  inala  cupidigia  allo  vi  grida.  Cavale.  Med. 
tpir.  I quali  quanto  in  gran  parlo  da  toro  si  disagguaglinno  non  lo 
so  dire,  ma  l'operc  stesse  gridano. 

o — E nd  tenui  del  $ 10.  Pii.  S.  Gir.  a.  Morto  papa  Liberio  fu  gri- 
dato che  Girolamo  tra  degno  d’essere  Sommo  sacerdote.  (Pr) 

» — Alt.  net  tign.  del  S I-  Fiat  S.  Gir.  384.  Consiglio!»  dunque  che 
nutrichi  e attizzi  quedo  fuoco  del  santo  desiderio,  del  quale  ferita, 
gridi  spesso  quella  parola  delta  Cantica,  ecc.  (V) 

8 — I E nel  tign.  del  § a.]  Buco.  nov.  4fi.  il.  Gridandosi  per  lutto  11 
fallo  da  lor  commesso.  Nov.  ani.  ai.  1.  Prnccianu mente  un  tomea- 
rnento  era  gridato,  ove  sarà  mollo  buona  gente.  Pelr,  cane.  <8.  t.  Mn 
spero  che  sia  intesa  ecc.  La  doglia  mia,  la  qual  Incendo  i'  grido.  » 
borgh.  Mon.  I3«.  Tanto  lo  grida  il  fatto  stesso  ecc.,  che  ormai  debbe 
essere  a tulli  notissimo.  (V) 

0 — f E nel  tign.  del  $ t j Pani.  Purg.  s.  i«s.  La  fama,  che  la  vostra 
casa  onora,  Grida  I signori,  t grida  la  contrada,  n Borgh.  Ffr.  ttl. 
Coni’ e’  fu»*c  diligente  ed  accurato  se'l  vede  ognuno,  e la  romun  fama 
lo  grida.  (V)  Catligl.  Poct.  pati.  p.  30.  (A/ifano,  edix.  € la»»,  ibis.) 
Cantai  con  lui  ( Mendica  ),  e a me  l'onor  fu  reso  Si , che  par  tutto 
Tirsi  era  gridato.  Amali.  (B) 

10  — [ Acclamare,  come  i moderni  direbbero  Proclamor*. j Tae.  Pav. 
aim.  t.  47.  Con  piacere  de’ nobili  a pica  popolo  fu  Incoronalo  e da 
tulli  gridalo  Ile. 

11  — Chiamare  ad  alla  voce.  Car.  En.  4.  733.  Ed  allor  io  di  Rclo  in 
sulla  riva  AH'ouibra  lua  colle  mie  mani  un  volo  Sepolcro  eressi,  e 
te  gridai  tre  volle.  (RI) 

li  — chiedere  gridando.  Donf.  Inf.  1.  »i7.  Vedrai  gli  antichi  spirili 


dolenti , Che  la  seconda  morte  ciascun  grida.  (V)  Car.  En.  lib.  «.  io*s. 
Ei,  fermo  e saldo,  Nè  di  proponimento  nè  di  loco  Punto  si  cangia: 
ond’io  par  Tarmi  grido.  Di  morir  desioso.  (M) 

13  — Garrire,  Riprendere.  Lai.  arguere,  incrcpare,  objurgare.  Gr.  i) e/- 

mTipàn».  Parch.  Brevi.  00.  Gridare  che  I Latini  dicevano  sola- 
mente In  voce  neutra  «•clamare,  si  dice  da  noi  eziandio  attivamente, 
come  anco  garrire.  Borgh.  Bip.  4 10.  Non  faceva  mal  altro  che  dise- 
gnare, essendone  molle  volle  del  padre  gridalo.  » Slor.  Bari.  «•.  E 
quando  il  vide,  si  gridò,  e disse  ecc.  (V) 

14  — ACCoaa'L'OMO  = Chiamar  toccano  e ajulo.  [P.  Accorr' uomo.]  LaL 
ausili  uni  implorare,  qulrilare.  Gr.  ùt  Gor.bit  *v  xzkii  v,  Tueid.  Parch. 
Ercol.  ai.  Quel  verbo  che  i Romani  ecc.  formarono,  quando  volevano 
significare  gridar  soccorso,  e chiedere  «julo  ecc.,  Iruovasl  egli  nella 
lingua  toscana  e fiorentina?  P.  Con  una  parola  sola,  che  io  sappia, 
no;  ma  si  dice:  gridare  accorr' uomo.  Fir.  Trio.  0.  1.  Comineerei  a 
gridar  accorr* nomo,  e farei  correre  la  vicinanza.  E Al.  f4.  Quell'u- 
briaco del  garzone  dell' oste  saltò  In  camera  gridando  accorr’ nomo. 

14  — * cuu.0,  cioè  Borgh.  Peto.  Fior.  494.  Crlda  a cielo 

della  poca  cura  de’Gentili  inverso  i lor  poveri.  (V) 
li  — addosso  a uso:  Dictti  di  più  persone  che  li  sollevano  contro 
qualcheduno.  (A) 

a — E Gridare  la  croce  addosso  0 sopra  uno  — Dime  male.  Per- 
teguilarlo.  V.  Croce,  $ io,  ».  (N) 

17  — [aita,  noci,  utatKDc,  arac»:  «a  Dio  = Raccomandarti  pregando. 
Chiedere  supplicando  ] Bocc.  nov.  11.  a.  Martellino  gridava  mercé 
per  Dio,  e quanto  poteva  s’ajutava.  Pani.  rim.  4.  E ciascun  santo 
ne  gridu  mercede.  Petr.  cnnr.  il.  4.  Le  donne  lagrimose  e 'I  vulgo 
inerme  Della  tenera  elade  e I vecchi  stanchi  ecc.  Gridando:  0 si- 
gnor nostro,  aita,  aita. 

18  — all'ab*(~  J nettare*  t popolo  a pigliar  l'arme.  P.  Arme.  $ 3t.(N) 
IO  — A TUTA.  [P.  $ 14- ] 

80  — battaci ia - P.  Battaglia , $ 9.  (N) 

tl  — caccine  «rei»  : Diceti  volgarmente  del  dir  male  di  alcuno  per  smuo- 
vere a sdegno  altrui  contro  di  etto.  Salv.  Rota , Son.  innanzi  alle 
Sai.  Dunque  perchè  son  Salvator  chiamalo,  Crucifigalur  grida  ogni 
persona?  (A)  (N) 

ta  — w uro  = Bandire,  Celebrare  altamente.  Pii . S.  G.  Ball.  ts«. 
Chi  ei  darebbe  lingue  da  poterlo  lauto  laudare?  chi  ci  darebbe  voce 
da  poterlo  in  alto  gridare?  (V) 

93  — ìs  caso.  Fr.  Giord.  ats.  Il  leone  grida  in  eapo  a’  figliuoli  suoi 
morii,  e risuscitagli  ; e Iddio  risu-cilòe  il  suo  figliuolo  da  morie.  Far. 
Eiop.  isa.  Sopravvenite  il  covertalo  cavallo  con  gran  superbia , fa- 
cendo atti  di  grande  arroganza,  con  la  lesta,  e gridava  in  capo  alla 
bestia,  minacciando  ecc,,  diceva  ree.  (V) 

84  — QUA  STO  MBl'lA  S.CUA  COlA,  QCAISTO  SRiT  «A  18  TUTA,  A TESTA  = Gri- 
dar fortissimo,  a più  non  posto.  [P.  Gola,  § il.]  Alleg.  <40.  lo  non 
posso  far  eh'  io  non  alzi  la  voce,  gridando  quanto  T n’  ho  in  testa,  e, 
come  si  dice,  accorr' uomo.  Cecch.  Ine.  i.  a.  Tu  avevi  a richieder  la 
lua  maglie.  .9.  Ella  gridava , e a testa.  Buon.  Tane.  i.  a.  Oh  T non 
lo  trovo:  che  dira  mio  pa?  Povcr  a me  ! e’  mi  griderà  a testa.  Malm. 
4.  o.  Mentre  di  gagnolar  giammai  non  resta  Colui  Ch'è  sema  numero 
ne'  rulli.  Anzi  rinforza  col  gridare  a testa. 

8tt  — socco  aio.  P.  14.  (N) 

zo  — /»»  forza  di  nome  per  b Strepitare  che  fa  l'acqua.  Lai.  murmu- 
rare.  Gr.  /»opftùptiv,  Anici.  44.  lo  vidi  in  mezzo  di  quello  una  fon- 
tana ecc.  per  abbondanza  d'acque  mollo  da  commendare,  la  quale  ecc., 
ricadenti  nell' altra  fonte,  faeeano  dolce  gridare. 

87  — E per  la  Figura  reltorica  da' Latini  della  evetamatio.  fieli.  Tuli. 
78.  Ed  è un  altro  ornamento  clic  s'appella  gridare.  Il  quale  si  fa  con 
bocc  di  dolore,  ecc.  (V) 

80  — E per  Grido  d'uomo.  Salvia.  Oditi.  I80.  Tanto  lungi  dalla  città 
quanto  un  gridare  d'uomo.  (Cioè  n'era  tanto  lontano,  quanto  va  un 
grido  d*  uomo.  ) (Pc) 

GRIDATA , Gri-dà-la.  Sf.  Romor  di  grida.  Grido.  Lai.  clamo r,  strepi- 
lo». Liv.  M.  Gittossi  nella  calca  tra' suoi,  là  ove  egli  vide  che  mag- 
gior gridata  Lceno.  Esp.  Pang.  La  gridala  c lo  chiamare  di  questo 
misero,  avete  misericordia , manifesta  la  crudeltà.  S.  Agotl.  C.  D.  E 
rispondono  ron  grandi  maraviglie  c gridale  di  uomluL 
8 — Canata,  Rabbuffo. 

GRIDATO,  Gri-dà-to.  Add.  m.  da  Gridare.  P.  (O) 

• — In  forza  di  tott.  per  Grida.  P.  A.  Fr.  Jae.  T.  1. 1.  3.  Che  non 
oda  il  gridalo  Del  suo  iiiorganalo.  f edi  noi.  SIO.  Guill.  teli.  (V) 
GRIDATORE  , Gri-da-lù-rc.  [Perù.  w.  di  Gridare,]  Che  grida.  Lai.  eia- 
inator.  Gr.  xoixrec.  Guid.  G-  Per  lo  mollo  rumore  de’ gridatori  si 
riempiero  gli  orecchi  degli  abitanti.  Croi»*  Peli.  Di  comunale  sta- 
tura ecc.  forte  c alante,  grande  favellatore  e gridatore.  Lib-  Altro!. 
Parleremo  dell'altra  figura,  alla  quale  s»  dice  in  Ialino  vociferali», 
in  castellano  eoe iferant,  e in  Fiorentino  gridatore.  Fr.  Jac.  T.  3.  -a. 
84.  Gridatore  e contenzioso  Voglio  che  ti  dispiaccia, 
s — (F  in  forza  di  tm.J  Banditore.  Lai.  pracco.  Gr.  xiipu?.  Pii-  Pini. 
l!n  gridatore,  11  quoto  aveva  nome  Demetrio , che  aveva  maggior  voce 
che  gli  altri  gridatori , fece  una  grida,  e disse. 

GUIDA  I RICE,  cri-da-tri-cc.  Pcrb.  f.  di  Gridare.  Che  grida.  P.  di  reg.(O) 
GRIDEFER,  Grf-de-frr.  Add.  com.  Aggiunto  di  colore.  Ed  i un  franxe- 
titmo,  il  quale  italianizzalo  dictti  Grigiofcrru.  (In  fran.  gris  de  fer.) 
Fag.  rim.  Di  pannine  sopraffine,  Di  color  diversi  c vari,  Cridefer, 
caffè , mischiali.  (A) 

GRIDELLINI).  (Ar.  Bu.)  Grl-del-ti-oo,  Add.  m.  T.  de' Untori.  Aggiunto 
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di  colore  tra  bigio  e rotto,  detto  anche  con  vocabolo  fransete  Liti*. 
(Dal  frane-  grit  de  Un  grigio  «li  lino.)  (A) 

GIU  DETTO,  Grl-dél-lo.  Sin.  dim.  di  Grido.  Picco I prfilo.-dref.  Pag.  Dopo 
I sospiri  nascevano  alruoi  gridclli  misti  con  morditore  di  dita,  ecc.  (A) 
UfUl>10,  Grl*di-o.  [.Sin.]  Grido,  [Clamore  cfuna  o più  persone  cÀe 
Gridano.)  Lai.  clamor.  Gr.  acxvyif.  Prot.  Fior.  c.  fon.  VI  «i  udir» 
uno  strepilo,  un  gridio,  un  rontore.  » Menz.  8at.  io.  Clic  ai  quel  gri- 
dio e furibondo  <•  patto...  v’c  più  d'un  che  dice:  Delle  cose  del  del 
tanto  strapazzo?  (V) 

GRIDO.  [firn.  PI.  Gridi  n»  e Crlda  f]  Sunno  tlrcpiloto  propriamente 
di  voce  limona,  mandalo  fuori  per  varie  cagioni,  come  per  paura, 
ira,  o i imiti.  Lai.  claiuor,  vociferano.  Gr.  xpxoyij  Coti.  Tei.  Or.  a. 
18.  E alle  lor  grida  ( deir  oc  Ac)  furono  sentiti  li  Franceschi,  quando 
volevano  imbolar  In  castello  di  Cainpldog:lo  di  Roma.  fiore,  noe.  81. 
T.  Per  lo  qual  grido  le  gru  ccc.  cominciarono  a fuggire.  Dani.  Inf.  a. 
87.  Colali  uscir  della  schiera  ov’è  Dido,  A noi  venendo  per  l'acr 
maligno.  Si  forte  fu  l'affettuoso  grido.  E io.  IO.  Alle  lor  grida  il 
mio  dottor  a’ attese.  E Par.  n,  io.  A lek  laccano  onore  Di  aacrillclì  e 
di  votivo  grido. 

■ — Fama,  [Opinione  universale,  ed  ancAe  Semplice  vociferazione.] 
Lai.  rumor,  fama.  Gr.  féftti,  ìòyo;.  Dani.  Purg.  II.  on.  Credette  Ci- 
matale nella  pittura  Tener  io  campo,  ed  ora  ha  Giotto  H grido.  Sic- 
ché la  fama  di  colui  oscura.  Petr.  ton.  84.  Se  si  posasse  sotto  ’l  quarto 
nido , Ciascuna  delle  tre  sarin  mcn  bella.  Ed  essa  sola  avria  la  fama 
e 'I  grido.  Ecap.  8.  Clic  amor  pio  del  suo  sposo  a morte  spluse;  non 
quel  d'Enra,  coni’ è ’l  pubblico  grido,  n Mene.  Firn.  llb.  7.  lo.  La 
fama  è un  folle  grido.  (N)  * Ar.  Far.  *7.  08.  Questo  ch’io  v'ho  nar- 
ralo In  parte  vidi.  In  parie  udii  da  chi  Irovossi  al  lutto  ree.  F.  se 
n'udite  mai  far  altri  gridi,  direte  a chi  gli  fa  che  mal  n’è  istrutto.  (Zan) 
a — - Col  v.  Alzare:  Alzar  grido,  fig.  = Fruire  in  gran  riputazione. 
Botdin.  Dee.  Subito  cb’  cbbtr  comincialo  a dar  fuori  le  belle  carte 
uscite  dai  loro  Intagli,  alzarono  grido  per  tulio  'I  mondo.  (A) 
a — Col  v.  Andare.  F.  V io. 

s — Andar  grido  ZZ  Ester  fama.  V.  Andare  grido.  (0) 

8 — Col  v.  Dare  : Dar  grida , Darò  delle  grida  — Gridare,  Rampogna- 
re  tee.  V.  Dare  delle  grida.  (A) 

f — (Dar  grido  ss  Rendere  rinomalo.  V.  Dare  grido.]  Bemb.  Prot. 
I.  A cui  essi  lutto  'l  grido  e tutto  l'onore  dato  hanno, 
o — Coi  v.  Fare:  Far  grido,  le  grida  ~ Gridare . V.  Fare  grido,  § 1.  (A) 
8 — E Far  le  grida  = Mandare  il  bando.  F.  Tare  grido,  £ t.  (N) 
f — [Col  e.  Lasciare:)  Lasciare  alle  grida,  me  taf.  tolta  da' cacciatori, 
che  al  tempi  ice  romor  lasciano  il  cane  lenza  aree  veduta  ta  fiera: 
e tale  Muoverti  per  vana  o leggiera  cagione  a fare  checchessia , 
lenza  la  debita  contiderazione.  Lai-  temere  atiquid  agere.  Gr.  em  . 
npiivct*.  Belline,  ton.  4.  Perché  le  rose  stanno  infra  le  spine.  Alle 
grida  noa  lascia  il  Doro  i cani,  Da  col  carro  pigliar  son  sue  dottrine. 
CcccA.  Mogi.  s.  i.  I*  credo  che  tu  sappia  ch'io  non  sono  Uomo  che 
lasci  alle  grida,  e si  fu  Cotilru  mia  voglia. 

8 ■ — Col  v.  Dettero:  Dittare  in  grido  “ Pubblicar  checché  tia,  Farne 
correr  voce,  farne  remore.  G,  F,  Riguardarono  V oriento;  e trova- 
tolo meno,  cominciarono  a metterlo  in  grido  (Cioè,  a pubblicar  il  j 
furio.)  (a) 

* — Proverò.  Dalle  grida  ne  scampa  il  lupo:  si  dice  di  Quelli  che  non  j 
Aanno  de'  lor  fatti  a/fra  puniziou  che  grida,  delle  quali  e' ti  fanno 
beffe,  e ritornano  di  nuovo  al  male. 

10  — [Andare  alle  gri«la,]  Andarsene  alle  grida.  Andarne  preso  alle  | 
grida:  modi  proverbiali  che  vogliono  Creder  quel  che  Ve  dello, tema  I 
pensare  o cercar  più  là.  [F.  Andare  alle  grida,  t V,  § *.]  Lai.  prae-  I 
bere  se  cn-dulum , de,  Gr.  vs-ujr>  i avrò*  r.xaiyjiv,  Farcii.  Sio r. 
18-  480.  E questi  il  più  delle  volle  o se  n'andavano  presi  atte  grida, 
o s'accomodavano  al  parere  c al  solere  di  «fUegU  della  maggiore.  E 
Suoc.  t.  3.  Volendo  io  intendere  molto  bene  questa  cosa,  per  non  an- 
dare preso  alle  grida.  Cecch.  Dal.  s.  a.  lo  so  ch'io  uon  ho  a ire  Freso 
alle  grida,  o con  un  blrro.  Dargli.  Orig.  Flr.  818.  lo  me  n’andava 
come  si  dire,  preso  alle  grida  da  que' pezzi  che  sono  già  ecc. 

11  — [A  grido , A grida  di  popolo,  posti  avverò.  ZZ  A furia.  Unita- 
mente gridando.  F.  A grido.]  Cui'ufc.  iled  cuor.  Fu  accusato  di  fal- 
so, e con  falli  lesti  tuo  n il , e a grida  di  popolo  come  malfattore  con- 
dannato.  »»  E Pungil.  isti.  Sraccino  i cani,  ed  J lupi,  e l'allre  bestie, 
ed  uccelli  rapaci  e eoa  grido  (cioè,  grida,)  c eoa  pietre  e eoa  ogni 
modo  che  possono.  (V) 

il  — Di  grido  in  grido  zz  Pattando  la  fama  da  uno  in  altro.  Dani. 
Purg.  ac.  lai.  tori  fer  molli  antichi  di  Guidone,  Di  prldo  in  grido 
pur  lui  dando  pregio,  Fin  che  l'ha  vinto1!  ver  con  piu  persone.  (N) 
13  — In  grido  ~ A dello  del  j topo  lo.  Dani.  Par.  17.  La  colpa  seguirà 
la  parie  offen&u  In  grido,  come  suol;  ma  la  vendetta  Fia  lesliuionio 
ver  che  la  dispensa.  (N) 

53  — (Dilil.)  Grido  di  guerra.  Propriamente  un  nome  pronunciato  ad  ■ 
alta  voce  dai  saldali  nel  momento  in  cui  entravano  In  battaglia. 
Le  truppe  i fai  itine  del  secolo  AF  e A FI  s‘  inginocchiavano  poco  \ 
distunle  dall' inimico,  e dopo  una  brevissima  preghiera  sorgevano  ; 
gridando  il  nome  d’un  .Santo,  o del  Principe  loro,  o della  loro  na- 
zione, e cominciavano  la  battaglia.  Jl  dar  /a  paro/a  del  Grido  càia- 
ina v-u *i  perciò  Dur  il  santo.  Aon  si  usa  più  di  gridare  che  nelle  ca- 
riche della  cavalleria,  nelle  quali  i soldati  piombando  addosso  al- 
l'inimico, accrescono  il  terrore  dell’  assalto  urlando  ferocemente; 
e quest'urlo  imitalo  da’  Cosacchi,  chiamasi  ora  da  tulle  le  nazioni 
europee  ilura,  che  significa  Avanti.  (B) 


GRIDO  RE,  Cri-dó-re.  [Sta.]  F.  A.  Grido.  Lai.  clamor.  Gr.  xùemyi.  p*. 
cor.  g.  so.  noe.  t.  tacque  un  gran  pianto  sopra  la  vergine  dalle  donne 
sue  parenti,  che  Ivi  erano  concorse,  c gran  grfdorc,  tumulto  ed  Indi- 
gnazione era  nella  turba  adunala  circa  ’l  tribunale.  Guilt.  teli.  Non 
si  dee  far  conto  de'  suoi  grldori-  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Si  udivano  per 
tutta  la  contrada  pianti  e grldori.  Fr.  Jac.  T.  a.  e.  8.  Sèimiti  tolto , 
serrate  bai  le  porte,  Non  par  che  c’entri  ecc.  mio  gridore. 

CRIEVE.  Grlè-ve.  [Add.  com.  Lo  stesto  cAe)  Greve.  F.  n Feo  Relè.  pag. 
o.  ( Firenze  tszs.J  Giesù  li  mte'  martiri  non  aon  gricvi.  Da  gaudiosi 
e lievi.  (N) 

GRAVEMENTE,  Crtc-ve-mén-le.  Ave.  [Lo  stesso  che  Grevemente  e]  Gra- 
vemente. V.  Lai.  gravitcr.  Gr.  6sfiMf.  Albert,  iob.  L'uomo  che  più 
t'è  ad  amico,  più  grevemente  si  cruccia  quando  tu  gabbi  di  tot.  FU. 
Plut,  Feciono  che  qualunque  non  giurasse  il  detto  stato,  fosse  gre- 
vemente punito. 

GRIFAGNO,  Cri-fù-gno.  [Add.  m.]  Si  dice  a Uccello  di  rapina,  o a Cosa 
ad  essi  appartener! fr,  [e  quando  è agamo  lo  di  Sparviere,  dinota  una 
specie  di  csif.]  La I.  rap*\.  Gr.  «pira;.  (Da  griffa  griffa  che  In  alcune 
contrade  d'Italia  »i  prende  nel  senso  del  frane,  griffe  artiglio.)  Tes. 
Br.  8.  il.  Grifagni  sono  quelli  che  sono  presi  all'cutrala  di  verno. 
Che  sono  mudali,  e che  hanno  gli  occhi  rossi  come  fuoco.  Dani.  Jnf. 
88.  ISO.  Da  l'alleo  fu  bene  spavicr  grifagno  Ad  artigliar  ben  lui.  Dui. 
ivi:  Grifagno,  cioè  superbo,  c animoso  ad  artigliare.  Ar.  Fur.  tt.  ea. 
Come  sparvlcr  che  uci  piede  grifagno  Tenga  la  starna , e sia  per 
trarne  pasto. 

# — Per  simil.  [ Diceti  di  lutto  ciò  che  può  etter  consideralo  come 
capace  di  ghermire  e rapire  come  il  grifone , o eh' è simile  al  gri- 
fone.] Dani.  Inf  4.  183.  Cesare  armalo  cagli  occhi  grifagni.  Bui.  ivi: 
Cogli  occhi  grifagni  dico,  perchè  ebbe  l'occhiatura  rilucente,  c spa- 
ventevole ad  altrui,  ed  erano  gli  occhi  suoi  di  quel  colore  che  lo  gri- 
fone. Murg.  24.  74.  Da  l’uno  e l'altro  gigante  villano  Gli  fece  pri- 
ma uno  sguardo  grifagno.  Red.  son.  88.  Grifugao  amor!  barbaro  amor 
tiranno! 

3 — E fig.  dello  della  Dente.  Safcfn.  Oditi.  488.  Il  figlio  Di  Saturno, 
che  metile  avea  grifagna.  (Pe) 

4 — Usalo  in  forza  di  sm.  per  Uccello  grifagno.  Car.  Son.  Vi  quat  co- 
lomba cui  grifagno  assale.  Innanzi  al  predator  paventa  cd  erra.  (Br) 

* 3 — Dello  anche  di  Lione.  3forg.  4.  *8.  Prima  che  forse  h luna  si 
cele  Trullo  ci  ara  questo  Uon  grifagno  Dei  bosco  e guidcracci  a 
buon  cammino.  (Zan) 

(•RIFARE,  Gri-fà-re.  [All.]  Da  Grifo.  F.  bassa.  ( Proprium.  Tot  su  col 
grifo,  cioè  colla  bo eco  simile  a quella  del  porco]  Bocc.  noe.  88.  12. 
Oh,  disse  Bruno,  tu  le  U griferai.  ( Qui  pale  lo  la  goderai.) 

GRIFEA.  (Zool.)  Cri-fè-a.  Sf.  F.  G.  Lai-  grypbaea.  (Da  grypot  curvo.) 
Genere  di  conchiglie  della  divisione  delle  bivalvi,  e distinte  dalla 
concavità  della  calca  inferiori.  (Aq) 

GRIFFI  i l, \.  (Hot.)  Grif-fi-lJ-a.  Sf.  Genere  di  piante  marine  della  ciotte 
crittogamia,  sezione  delle  algfse,  famiglia  delie  confervine,  atte  quali 
Agardh  assegna  per  carattere  la  fronda  color  rota  ramosissima  ed 
articolala,  co'sporidii  contenuti  in  una  gelatina  rinchiusa  da  un 
involucro.  Lai.  grifGltm.  (Dal  gr.  gr\phcdcs  Intortiglialo.)  (N) 
GRIFFO.  [Sin.  Lo  stesso  cAe]  Grifone.  F.  buon.  Fier.  4.  4.  3.  E se  dal- 
l'alto Griffo  d' avversità  scende  a tuo  danno.  Drizzarsi  pari  In  piè 
convitasi.  (Qui  figuratum.) 

GRU  fona.  (Leti.)  Grif-fó-oa.  Add.  e sf.  Donna  nata  da  un  Aegro  e 
d'una  Mulatta,  o viceversa.  (O) 

CRIFINO,  Cri-fi-no.  A.  pr.  ni.  Lo  stesso  che  Grillo.  F.  (DÌI) 

GRIFIO,  Cri-D-o,  Criflno.  A.  pr.  m.  ( Dal  gr.  gryphevv  io  sciolgo  gli 
mimmi.)  — Aome  di  un  minlstroodi  qualche  iniziato  di  Mitra.  (Dii) 
GRIF1TI.  (St.  Nat.)  Cri-fi-li.  Sf.  pi.  Aome  che  ti  dà  alle  grifee  fattili , 
che  si  riqtsardano  come  conchiglie  pclasgiane,  che  non  trovanti  se 
non  nelle  regioni  schisiate,  o netta  calcarea  primitiva.  (Boss) 
GRIFO,  [jm  ] Parte  del  capo  del  porco,  dagli  occhi  in  giù.  Lai.  ro- 
si rum,  riclòs.  Gr.  pàffete.  (Dall’ebr.  pAuorepA  cupo,  come  dal  frane. 
chef  capo  si  è tratto  ceffo.)  Dace.  Introd.  o.  Avvenendosi  ad  es9l  due 
porci,  e quegli  ecc.  col  grifo,  e poi  co'  denti  presigli,  e scossigli*!  alle 
guanrr,  ccc.  Poliz.  sfanz.  i.  86.  Pien  di  sanguigna  schiuma  il  cin- 
ghiai bolle,  Le  larghe  zanne  arruola,  e ’l  grifo  Serra, 
a — Talora  si  dice  per  {scherzo  e scherno  del  Viso  dell'uomo,  sd  in 
particolare  della  Bocca.  Lai.  rictus,  rostrata.  Gr.  /sóyx«*.  Farch. 
ErcoL  08.  Viso,  o volto,  che  si  dice  ancor  ceffo,  grifo.  Murg.  17.  isi. 
E ritrovava  a costui  la  corazzi.  Tanto  che  spesso  scontorceva  it  grifo, 
s — ( Ungersi  II  grifo  alle  spese  altrui  : modo  furbesco , che  si  uta  in 
significato  di  Crapo/urc , Mangiare  lautamente  alle  spese  altrui.] 
Rocc.  nov.  83.  8.  Ditiberèr  tutti  c Ire  di  dover  trovar  modo  da  ungersi 
Il  grifo  alle  spese  di  Calandrino. 

« — Torcere  il  grifo  = Con  volto  torvo  motlrare  di  disapprovare  o 
deprezzare  alcuna  cosa.  Lai.  ring!.  Dani.  Inf.  si.  i so.  Però  ti  chinn, 
e non  torcer  lo  grifo.  Gala!-  18.  A’ quali  ninna  cosa  piace  giammai , 
se  non  quello  che  cui  hanno  divisato;  a tutte  l' altre  torcono  il  grifo. 
» Buon.  Fier.  4.  b.  1.  S’ella  scuote  la  testa  o torce  il  grifo,  Gesteg- 
gia  colle  mani,  (fi) 

A — Sorta  di  rete  da  pescare.  ( Dal  gr.  grlpos  che  vale  II  medesimo.) 
Soldo,  Op.  Pese.  ».  808.  Reti,  Delle  quai  parte  »’ addirne ndan  giac- 
chi, E parte  grifi,  e gangauie,  ed  (poche  Fonde,  e sagene  ree.  (A)(N) 
* — E fig.  Questione  enigmatica  o Indovinello  che  oggi  diciamo 
più  comunemente  Logogrifo.  (Dal  gr.  gryphos  adunco,  curvo.)  Salvia. 
Cai.  180.  Poemi  d'ognl  sorta:  aceto  nei  a verga,  tira,  socco,  coturno; 
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similmente  Salire  e Grill,  doè  indovinelli.  E p.  oo.  Ateneo  nel  Iral- 
tnlo  de’  grill  o degli  eoimml  o indovinelli.  E annoi.  Opp.  Pag.  eoa. 
Grifi,  cosi  ai  diceano  da' Greci  grindovinelll  e cose  slmili,  quasi  reti 
e lacci  per  chiappare  il  compagno.  (N) 

0 — (Reii)  Figura  re l lorica  c he  lignifica  Non  corrispondenza,  cioè 
CoHchiutione  del  discorso,  la  quale  non  risponde  alle  premette.  P. 
Segn.  A/ tizzi.  (0) 

1 — (Mil.)  Animale  favolato,  lo  lituo  che  Grifone.  V . (Mil)  Buon.  Me - 
dagl.  ani.  p.  oe.  In  una  moneta  della  colonia  Troadense  di  Gallo, 
si  vede  Apollo  esser  portalo  io  aria  da  uno  di  questi  grill.  Ar.  Fur. 
4.  18.  Non  è Unto  il  destrier,  ma  naturale,  Cb'uoa  giumenta  generò 
d’un  grifo.  (N) 

* GRIFOIDB,  Grlfò-i-de.  Add.  con».  Taro  Fiagg.  ».  isa.  Radente  al 
piano  della  strada,  osservai  un  sottile  strato  d' ostriche  e conche  gri- 
fridi.  (Kob) 

CRIFULARE,  Grl-fo-là-re.  JV.  a*».  Lo  tinto  che  Grufolare.  F.Serd.  Prue. 

Il  porco  grlfola  all*  innanzi,  e 'I  gallo  ruzzola  all'lndielro.  (A) 
CRIFONACCIO,  c ri-fo-nàc-clo.  Sm.pegg.  di  Grifóne.  E fig.  ^rrappaforc. 
Che  rapitee  a forca  e sfacciatamente.  Baruffi.  ’J'abacch.  Berg  (Min) 
GRIFONE,  Grl-fò-ne.  [Add.  e so».]  Afniinale  favoloso,  per  forma  alalo 
e quadrupede,  aquila  nella  parte  anteriore  e lione  nella  parte  po- 
steriore, [creduto  esistente  da  Eroelato,  Ellano,  Solino  ed  altri  an- 
tichi e vivente  nel  paese  degli  Arimatpi;  ma  in  effetto  esso  non  è 
che  un  simbolo  delie  qualità  convenienti  ad  un  fruun  WllWfc  o tu- 
tore. Detto  anche  Grifo,  0 più  comunemente  Grifo.)  Lat.  gryps , 
gryphis.  Gr.  ypty,  Ttt.  Br.  3.  3.  Olirà  quello  luogo,  all'entrata  d’O- 
rlentc,  è la  terra  di  Scile,  di  sotto  'I  monte  luteo  ed  Iperborei,  ove 
gli  uccelli  grifoni  nascono.  Fr.  Glord.  Pred.  8.  sa.  I grifoni  sono  fatti 
dinanzi  a modo  d'agugtia,  e di  dietro  come  leoni,  e sono  fortissimi, 
ed  è animale  nerissimo  smisuratamente.  Dant.  Purg.  *8. 108  l'n  carro 
In  su  duo  ruote  trionfale,  Ch'ai  collo  d'un  grlfon  tirato  venne,  tì.  F. 
».  40.  ».  I Fiorentini  v‘ aggiungono  per  Inlrasegna  il  giglio  bianeo,  e 
i Perugini  talora  il  grifone  bianco.  Bern.  Ori.  t.  ».  sa.  Oi  poi  che  fu 
la  terra  da  lui  viola,  Da  duo  grifoni  in  del  si  fé*  portare. 

• — Dare  un  grifone  a uno,  si  dice  del  Dargli  un  pugno  nel  viso,  detto 
da  Grifo.  Lat.  pugnun»  impingere.  Gr.  xòvi’Aov  ìvrptCuv,  Plut. 

GRIFONE.  JV.  pr.  m.  Ar.  Fur.  {Ti) 

GRIGELLO.  (Ar.  Mea.)  Crl-gèMo.  Sm.  Sorla  di  panno,  Llburn.  SelvetL 
e.  Berg.  (Min) 

GRICIB.  (Ceog.)  Lega  grigia  o superiore.  La  più  occidentale  delle  Ire 
piccole  repubbliche  che  compongono  il  Cantone  svizzero  de'  Gri-  I 
gioni.  (G) 

GRIGIO.  [Add.  e w».)  Bigio,  Colore  scuro  con  alcuna  mescolanza  di 
bianco;  e ti  dice  per  lo  più  di  pelo  o di  penne.  — Griso,  sin.  Lat. 
cinercns,  dneraceu»  Gr.  "vrzyaoc,  xtfpiifci.  (Dal  frane,  grit  che 
Tale  II  medesimo.  In  Isp.  dicesl  grit,  in  ingl.  griztle,  in  led.  grati.) 
Tei.  Br.  a.  u Smerli  sono  di  tre  maniere:  L’uno,  che  ha  la  schiena 
nera,  e l'altro,  ebe  l'ha  grigia;  e son  piccoli  e sottili  uccelletti.  Dant. 
Inf.  t.  i oo.  Al  piè  delle  maligne  piagge  grige.  Frane.  Sacch.  Op.  div. 
«3.  gonne  tali  vermiglie  e tali  grige,  con  certe  mescolature,  che  na- 
scono nell'Isola  di  Creti.  ( Parla  dell’  agate.)  Arrigh.  eo.  Appo  degli 
frigidi  Gotti  è molto  caro  l'aspro  mantello  foderato  di  pelle  grigia, 
i — Detto  di  Chi  comincia  a incanutire.  Ditlam.  t.  »b.  Tra  genti  assai 
di  giovani  c di  grigi. 

GRIGIOFERRO,  Gri-gio-fèr-ro.  Add.  m.comp.  indecl.  Sorta  di  color  gri- 
gio. — Grldefer,  «in.  Fag.  Coen.  La  sua  livrea  da  compagna  di  grigio- 
ferro,  con  bottone  dorato,  foderata  di  scarlatto,  con  mostre  simili,  (a) 
GRIGIOLATO.  (Agr.)  Gri-gio-là-to.  Add.  n».  Aggiunto  di  Fagiolo,  cioè 
Macchialo  di  grigio.  V.  dell'uso.  (A) 

G IUGIOM.  (Gcog.)  Gri-gló-ni.  Sm.  pi.  Cantone  della  Svizierà  Ira  te 
Alpi;  Coira  n’è  la  copi  Iole.  (G) 

GRIGLIA.  (Archi.)  Sf.  È una  piattaforma  a graticola  di  grotto  legna- 
me, che  ti  fa  in  un  fondo  cedevole,  sui  quale  ti  vuol  piantare  una 
fabbrica.  (Dal  frane,  grilte  grata.)  (8) 
originano.  (Gcog.)  Grl-gnà-no.  Città  della  Francia  net  di  pari,  della 
Dromo-  (C) 

GRIGORIOPOLf.  (Geog.)  Cri-go-ri-6-po-li,  CHIÙ  della  Buttia  nel  governo 
di  Kerton.  (G) 

GRILLA.  (Agr.)  [Add.  e tf]  Spezie  di  uva.  Cr.  4.  4.  «•-  Buone  («oc)  sono 
grilla  <■  lisiga,  te  quali  in  altro  nome  sono  dette  marglgratta,  o robinia. 
GRILLAIA,  Gril-là-ja.  (Sf)  Luogo  iterile,  forte  perchè  si  fullo  terreno 
produce  poco  altro  che  grilli.  — Grillaia,  tin.  Lai.  pracdiolutn  ste- 
rile. Gr.  jrw/Jt  Jtov.  Tac.  Dav.  ann.  i.  8.  E dannoci  il  nome  di  poderi, 
pantani  e grtllaje.  E Post.  437.  Humida  patti  dura , et  n spera  »n<m- 
tium,  disse  nel  primo,  e noi,  pantani  e griltajc.  Alleg.  tir.  Due  con- 
tadini di  quel  paese,  dove  sono  le  prefate  grill*  je,  me  le  ver» nono  a 
chiedere  per  lavorarle  a mezzo. 

9 — [Per  f svilimento  0 per  itekerzo.  Casipola  di  villa  e Fottetslone 
magra,  tenue,  quali  abitazione  di  grilli.]  Circe  A.  Dot.  t.  a.  Ogni  gril- 
laia in  sulle  porte  vale  Mille  ducati.  Buon.  Tane.  ».  3.  Purché  la  Tan- 
cia m’ami,  Vadia  mal  la  mia  grillaja,  Tolga *1  vento  il  gran  sull'aja, 
B l' ulive  d' Insù' rami. 

GRILLANDA,  Gril-làn-da.  (Sf.  F.  A.  e contadinesca.  F.  e di’]  Ghirlanda. 
Lat.  serlum,  corona.  Gr.  artgcnoi.  A/o rg.  *».  *4*.  In  questo  tempo 
la  reina  Blanda  ecc.  Ella  non  ha  più  d'oro  la  grillando, 
t — Cornice  fatta  a cerchio.  Cron.  Stri».  11*.  Lastricammo  la  piana... 
tosino  al  mezzo  del  mercato,  doè  tosino  alla  grìllauda,  dove  fuwi 
Il  pozzo.  (V) 


s — (Mario.)  Fasciatura  di  corde  falla  alta  cicala  dell' àncora.  (A) 
GRILLANDARE , GriMan-dà-re.  Alt.  F.  di  rcg.  V.  e di’  Ghirlandare  0 
Inghirlandare.  (0) 

GRILL  ANDATO,  Crii -Un -dà- lo  Add.  [tu.  da  Grillandare.  V.  A.  V.  e di') 
Inghirlandalo.  Lat.  coronato*.  Gr.  axiqnxvSttq.  Jlalm.  0.  70.  Sarò 
portato  morto  al  funerale  Grillandolo  di  Dori,  e a picche  a cuori  Tra- 
punta avrò  la  veste  ecc. 

GRILL ANDtLl.A , Grlt-lan-dèl-la.  Sf.  dim.  di  Grillanda.  Lo  1 tetto  che 
Grillandola,  F.  e di’ Chirtandella.Doer.  Teteid.  s.  a.  E poi  con  quella 
rosa  più  flor  congiungendo.  Al  biondo  capo  faccia  grillandoli».  (B) 
GRILLANDETTA  , Cril-lan-dét-la.  [Sf.jdlm.  di  Grillanda.  [ F.  A.  F.  4 
di’  Gfairlaodetta.]  Lat.  corolla  Gr.  orifàxov,  Ttiftftàuoi.  Morg.  14. 
08.  E I»  fanciulla  bella  a peregrina  Vedeva» i di  rose  e n tolette  Con- 
tesser vaghe  e gentil  grillaodtUe.  E IO.  «.  Per  gran  vaghezza  d una 
grillandoli!. 

GRILLAN DINA  (Boi.)  Gril-lan-dt-na.  Sf.  Lo  strilo  che  Glnnodado.  F.  (N) 
GRILLANTE,  Cril-làn-te.  [/tori,  di  Grillare.)  Che  grilla.  Lat.  fervo». 
Gr.  (ìmv.  But.  Purg.  ss.  ».  Non  avea  gli  occhi  allegri,  nè  grillanti, 
ma  nulanconosi.  E Par.  a.  t.  La  luce  drU'ncchiu  grillante  mostra  le- 
tizia , c vedevi  luccicare  quando  l’uomo  ha  letizia  nel  cuore. 
GRILLARE,  Gril-là-re.  *iV.  au.  da  Grillo,  e propr intuente  esprime  Far 
la  voce  del  grillo.  Muoversi  come  il  grillo ; ma  non  ti  adopera  che 
per  limil.  al  canto  0 alto  scuoterti  del  grillo,  parlando  dell'  acqua, 
nel  tlgn.  di]  Principiare  a bollire;  [e  dicci!  anche  del  vino.]  Lat. 
fcrvescere,  fervere,  tir.  Sfiditi*.  Dav.  Coll.  100.  Quando  è quasi  chiaro, 
svina  e imbotta  un  po'  giovane,  acciocché  nella  botte  alquanto  grilli, 
e perciò  si  risenta  e schiarisca.  Sottcr.  Colt.  78.  Aftlnchc  nella  botte 
egli  si  risenta  un  poebetlo , a vi  grilli  qualche  dì.  » Del  Pap.  Co  su. 
La  delta  pentola  a un  fuoco  lento  si  faccia  bollire  adagissimo,  come 
grillando.  (A) 

t — Per  mctaf.  [ Da  quello  principio  di  fermento , 0 primo  fervore 
dell'acqua  che  bolle,  dicesi  Grillare  il  cuore  per  esprimere  quoti  il 
tobbollimenlo  dell'  amor* , e Grillare  il  cervello  per  mostrare  ch’i 
pieno  di  ghiribizzi .J  Duoli.  Tane.  a.  7.  0 Tancia,  appunto  mi  gril- 
lava il  cuore,  Scndomi  avvisto  di  parerli  bello.  Hb.  «un.  a.  Come  il 
cervel  sì  bene  a Gigi  grilla. 

3 — [E detto  di  coso  che  mostri  0 dia  trgno  di  piacere,  forte  per  cor- 
ruzione di  Brillare  ] But.  Purg.  11.  «.  Nel  riso  t'occhio  s’aprc  e grilla, 
e nel  pianto  chiude. 

GRILLETTO,  GrlMcl-lo.  Sm.  dim  di  Grillo.  Zar.  parvus  grjllus.  Fr. 
Giord.  Pred.  Da  grilletto,  una  mosca  possono  essere  strumenti  del- 
l' ira  di  Dio. 

9 — (Ar.  Me*.)  La  molleltina  dello  scacciapensieri  con  la  quale  se  ne 
trae  il  suono.  Barbi.  Troncar  per  or  convicn  nostro  diletto.  Ch’alio 
scacciaprnsier  rotto  ’l  grilletto.  (A) 

s — (Milil.)  Gr  inetto,  nell'  armi  da  fuoco,  ti  dice  anche  quel  Ferretto 
che , toccato,  fa  scattare  il  fucile. 

GRILLINO,  Grll-li-no.  Sm.  dim.  di  Grillo.  Doni  La  Zucc.  Berg.  (Min) 
GRILLETTARE,  Gril-let-tà-re.  JV.  as*.  Far  quel  ramare  che  fanno  le 
cote  che  potle  al  fuoco  cominciano  a subbollire.  Meglio  Grillare.  (Nel 
celt.  gali,  grill  vaio  strepito,  scricciolata,  rumore.)  (A) 
t — Far  cuocere  pian  piano  con  poco  umore  ed  a fuoco  Unto  uno 
vivanda.  (A) 

GRILLO. (Zool)  ;Jm.  Genere  d’insetti,  dell'ordine  degli  ortotteri.  Hanno 
le  mascelle  fòrti  jter  lo  più  dentale,  quattro  zanne  filiformi,  le  ali 
pentole,  delle  quali  le  inferiori  sono  ripiegate,  i piedi  posteriori 
saltatori , e Itili' i piedi  con  due  unghie.  Si  nascondano  ne’  tronchi, 
mangiano  ordinariamente  altri  inselli,  molti  sono  notturni.  Il  ge- 
nere Grillo  comprende  moltissime  specie,  che  furono  da  Linneo  di- 
stribuite in  cinque  famiglie,  e queste  da  Fabrizio  tono  state  distinte 
come  tanti  generi.  Lalreille  ne  ha  pure  formalo  de'  tot  ingeneri.  Le 
due  specie  più  comuni  tono  il  Grillo  campestre,  detto  anche  Canla- 
juolo;  eh' è nero,  si  ronca  dt’ profondi  buchi  entro  le  terre  anche 
coltivate;  e il  Domestico,  più  piccolo,  di  color  bruno  giallognolo , 
abita  pretto  l focolari  delle  case  e nel  muro  de' forni.  Il  maschio 
in  ambedue  le  specie  è noto  per  la  sua  voce  striduta.]  Lat.  grillu*. 
Gr.  ypóX)o;.  Amet.  09.  E non  s'udlene  le  cicale,  ma  gli  stridenti  grilli 
per  le  rotture  della  secca  terra  s'avevan  fallo  cominciare  a sentire. 
M.  V.  4.  a.  In  quest'anno  abbondarono  in  Barberia  , 0 in  Tunisi,  e 
nelle  contrade  vicine,  tanta  moltitudine  di  grilli,  che  copersono  tut- 
to *1  paese  ecc.  E questa  medesima  pestilenza  di  grilli  nel  seguente 
anno  occupò  l'isola  di  Cipri.  A/or.  S.  Greg.  Il  mandorlo  fiorirà  . il 
grillo  ingrasserà,  c l cappero  sarà  svelto  e dissipalo.  Alam.  Colt.  t. 
134.  La  furace  forniteli , il  grillo  infesto,  Il  frigido  acorpion,  l’au- 
dace serpe. 

a — [Flg.)  Fantasia,  Ghiribizzo  stravagante,  [c/te  salta  in  capo ; dello 
cosi  dal  pazzo  e curiato  salto  del  grillo.  Si  usa  per  lo  più  nel  pi.) 
( F . Fantasia.)  Alorg.  as.  101.  Rispose  Gan:  tu  ha"l  capo  pica  di  grilli. 
E fusti  sempre  pazzo  sbalzellato.  Farch.  Suoc.  4.  1.  Il  tempo  ne  L« 
ben  far  loro  penitenza  egli,  e cava  I grilli  del  capo  altrui,  .(fu/m.  9.  l r. 
Che  tira  giù  un  lastrone  alte  cervella.  Che  a’e'v’è  grilli,  serva  per 
morella.  (Qui  fu  equivoco.  ) E it.  0.  Ma  non  volle  aspettarne  poi  l'e- 
vento, Perchè  gli  venne  il  grillo  di  partire.  >»  Beltin.  Dite . Chi  la 
chiama  un  grillo  un  ticchio  un  girimeo,  ehi  un  capriccio,  ecc.  (N) 

8 — Col  v.  Andare:  Andnro  a caccia  a grilli,  fìg.  = Cercar  cote  che 
tono  di  niun  momento  0 di  poco  guadagno.  Soder.  Pro».  (A) 

4 — Col  v.  Avere:  Avere  it  capo  a’ grilli  = Fantasttcare , Ghiribiz- 
zare. Salt  in.  Annoi.  F.  B.  s.  1.  a.  Esiodo  vuole  che  l'aratore  non  sia 
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giovane  e che  abbia  U rapo  a' grilli  e che  guardi  Io  qua  e Io  là}  ma 
che  sio  uomo  fatto,  e badi  che  le  solca  vadian  dirette.  (Ni) 
a — (Col  ti.  Fare:]  Par  come  il  grillo  che  o e' salta  o egli  sta  fermo: 
«I  die#  quando  uno  o non  cuoi  far  mai  nulla,  o in  un  tratto  tutte | 
le  cose.  F.  Fiat,  «i  i. 

a — [Coi  v.  Montare:]  Montare  e Saltare  il  grillo  ad  alcuno,  Pigliare 
il  grillo  = Imbronciare.  Lai.  alleili  blleni  (noveri , sublrasci,  indi- 
gnaci. Gr.  «yavswTÙ*  tri  rivi.  Ber n.  Ori.  a.  14.  so.  Gli  salta  il  grillo, 
e di  schiera  si  leva,  E vagli  addosso  fu riosu utente. 

1 — [Col  v.  Pigliare:]  Pigliare  il  grillo,  (i  grilli.  F.  Pataff.  *. 
Egli  è un  miccingogo , e pigila  il  grillo.  Lib.  son.  00.  Olire,  bambin, 
nette  man  de' pupilli,  Ben  (osto  hai  preso  i grilli.  Ciriff.  Calo . 4. 

1 17.  Non  gli  corregge  ecc. , Perchè  con  lor  non  pigtiassino  il  grillo. 
Far  eh.  Ereot.  0B.  E se  v'agglugne  parole  0 alll  ebe  moslrin  lui  aver 
preso  il  grillo,  essere  saltalo  iu  sulla  bica,  cioè  essere  adirato,  e avere 
ciò  per  male,  si  dice  ecc. 

a — Qu«t  piccai  segno  nel  giuoco  delle  pallottole , a cui  le  palle  deb- 
bono accollarti.  Lat.  scopi)»  lusorius.  Malm.  e.  «8.  Pur  finalmente 
forza  ve  la  tira,  Come  fa  il  peso  al  grillo  una  pallottola. 

0 — (Ar.  Hes.)  Sor/a  di  poni#  di  legno,  tenuto  pentite  dalla  eommltà 
delie  cupole , t che  ti  fa  appoggiare  eiternamente  attorno  ad  ette, 
quando  » muratori  danno  opera  a ripulirle  0 ad  aconciari  e.  Foc. 
Dit.  (A)  (N) 

io  — (Hllit.)  htrumento  bellico  [antico  di  legname,  da  accattare  alle 
mura,  e rovinarle  ] G.  F.  io.  ss.  1.  Dando  alla  città  soventi  balla' 
glie  con  gatti  e grilli  e torri  di  legname  armate.  M.  F.  11.  sa.  Nei 
fossi  rimasono  le  scale,  e' grilli  che  ialino  alle  mura  erano  condotti. 
Ciriff.  Calo.  1.  4.  Tibaldo  intanto  a rafforzarsi  attese,  E galli  c grilli 
e Jalcon  iacea  fare.  Slcr.  Piti.  il.  Pedono  fare  molti  galli  e grilli  di 
legname,  e accosta ron li  all’ usci»,  c messone  loro  fuoco. 

* — Cosi  cAiamano  i bombardieri  una  Cannetta  piramidale  di 
metallo , di  cui  ti  tereono  per  dar  fuoco  alt' artiglierie  di  lumiera 
troppo  larga.  (A) 

GRILLO.  N.  pr.  m.  Lat.  Grillilo.  (Dal  lai.  grillut  animale.)  — jVome 
di  tino  de"  compagni  di  Ulisse,  cangiato  in  porco.  — figlio  di  Se- 
nofonte, che  feri  Epaminonda.  (Mit) 

GRILLOCENTAl’RO.  (Zool.)  Grìl-lo-cen-tà-u-ro.  Sm.  Nome  dato  dal  Ce- 
ffoni al  ragnolocutla  del  Fatlitnieri,  dal  volgo  fiorentino  dello  Ca- 
valletta verde.  (A) 

CR1LLOL1.no  , crll-lo-tì-no.  [$m.]  dim.  di  Grillo.  Lai.  parvus  grilliti. 
Huon.  Pier.  4. 1.  1.  E per  ogni  ombra  Che  lor  sembri  apparire,  ogni 
susurro  D'aura  che  spiri,  o grillolio  che  canti.  Torsi  di  luogo, 
t — [ Fig • Caprlccelto,  Fantasiuccia  0 Broncio.]  Lor.  Med.  canz.  ea. 

Poi  fantastica  e lunatica  Pigli  qualche  grlllolino. 

GRILLONE,  CriMò-ne.  [5#i.]  accr.  di  Grillo. 

t — Fare  « In  i grillone  r=  Fare  a cAi  getta  via  piai  tempo.  Modo  an- 
tico. Pataff.  l.  Facciamo  a bella  bargia  e a bel  grillone. 
GRILLOTALPA.  (Zool.)  Gril-lo-ùl-pa.  [ Sf.  Specie  di  grillo  col  torace 
rotondato,  leali  inferiori  lunghe,  i piedi  davanti  lunati  targhi  con 
«lotte  difa.  La  femmina  dtpone  motte  uova,  tulle  guati  costruisce 
una  tolta  e dopo  quattordici  giorni  ti  schiudono;  il  maschio  linde 
di  mattina  e di  sera,  bibita  lotterra  ne’ luoghi  coltivali  e grani,  e 
danneggia  gli  orli  rodendo  le  tenere  radici  delle  piante,  e «pecùli- 
mente  delle  zucche,  e perdo  dagli  ortolani  è dello  Zuceajuota.  Lai. 
grvllus  grillotalpa,  aebeta  gryltotalpa.j  Red.  Ot.  un.  ics.  Molte  altre 
sorte  d‘  insetti,  reme  sono  ecc.  i grilli  cantatori,  le  grillotalpe,  0 talpe 
dell' Imperalo,  clic  da  noi  Toscani  son  chiomate  zuccajuolc. 

ORISI.  JV.  pr.  m.  (Dal  celi,  grim  robusto.)  — Re  di  Scozia,  laccatore 
di  Costantino  IF  net  «so.  (0) 

GRIMALDELLO.  (Ar.  Mes.)  Gri-mal-dèl-lo.  [Sia.]  finimento  di  ferro  ri- 
torlo da  uno  de'  capi , che  serre  per  uprir  le  serrature  lenza  tu 
chiave.  (Dal  celi,  grimandeil  che  vale  il  medesimo.)  frane,  face  A. 
nor.  170.  Aprirono  o con  grimaldello,  0 con  altro  artificio , il  dello 
serrarne.  Sale.  Granch.  1.  4.  Il  quale  armarlo  0 con  un  grimaldello, 
o con  atiro  Strumento  s’aprirà  a ogni  modo,  fluori.  Fier.  0.  «.  il. 
Se  voi  non  toste  voi,  Rinrarercbber  molto  i grimaldelli. 

CR1MALD0,  Gri-màl-do.  N.  pr.  m.  Lo  fletto  che  Grimoaldo.  F.  (Dal  celi. 

galli-ite  grin  guerra,  ed  all  eminenza:  Eminente  nella  guerra.)  (B) 
CRIMMA  (Grog.)  Lat.  Grinta.  Città  della  Sassonia.  (G) 

GRIMO,  [Add.  «.]  aggiunto  che  diamo  a vecchio  grimo.  Lat.  senex 
rugosus.  Gr.  7 fiveab;,  (Bisognerebbe  accertarsi , dico  li  Muratori, 
se  grimo  veramente  significò  rugoso;  perchè  se  mai  volesse  dire  rnb- 
bioso,  allora  verrebbe  da)  teutonico  grimm  significante  ira,  rabbia. 
Il  celi.  ()r am  significa  scabro,  ineguale.  ) Cecch.  Stia o.  0.  4.  Questa 
è siala  pur  oggi  gran  ventura.  Trovar  la  «tisi va,  per  cui  il  mio  pa- 
drone hi  tribola  eoa  quella  vecchia  grima.  Pataff.  «.  Il  cacastecchi 
e la  grima  bisbiglio.  ( Coti  in  alcuno  buon  Tetto  a penna.)  » {La 
edizione  di  Fenezia  ibi»,  fornaio,  voi.  l.  pag.  ano,  leggo:  Il  ca-  j 
fa* lecchi  e'  lagrima  e bisbiglia.)  (B)  ( Cosi  ancora  t’cdiz.  di  Napoli  1 
dtl  1 r li b , e cosi  la  Cr.  stessa  alla  F.  Cacastecchi.)  (N) 

GRIMOALDO,  Gri-mo-àl-do,  Grimaldo.  N.  pr.  m.  Lat.  Grlmoaldui.  (B) 
ORINACI.  (Grog.)  Gri-na-ci,  Grlnei.  Antica  nazione  delia  Sciita.  (GJ 
GIUNCA.  (Boi.)  Sf.  Lo  stesso  che  Craochierclia.  F.  (N) 

CRINE.  iV.  pr.  f.  (Dal  gr.  grini  tronchi.)  — Amazzone  violata  da  A- 
pollo.  (Mit) 

CRINE!  (Grog.)  Gri-nè-i.  Lo  stesso  che  Gridaci.  F.  (C) 

GHINEA.  (Grog.)  Gri-nc-a,  Crinia.  Antica  città  dell' Elolia  nell’  Asia 
Minore.  (G) 
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GRIMO,  Gri-nè-o.  jV.  pr.  m.  (V.  Crine.)  — Uno  de’ Centauri.  (Mll) 

1 — (Mii.)  Soprannome  di  Apollo,  dai  tempio  e bosco  sacro  dìe  aveva 
in  Grinta.  (Mil) 

GRIMA.  (Geog.)  Crì-ni-a.  Lo  stesso  che  Grlnea.  F.  (C) 

CRINO.  N.  pr.  m.  — Re  di  Alisia,  figlio  di  Euripilo.  (Mit) 

GRINZA-  [Sf]  Ruga,  Crespa  [della  pelle,  e specialmente  delta  faccia .] 
Lat.  ruga.  Gr.  jóvrfc.  (Dal  led.  runzet  che  vale  il  medesimo.  Pelle- 
tler  spiega  il  brett.  crjjo  per  corrugare:  questo  senso  non  è cerio.) 
Toc.  Duo.  Stor.  1.  aio.  Le  grinze  di  Galba  movevano  riso  e fastidio. 
Sen.  Ben.  Farch.  a.  7.  II  tuo  viso  ecc.  fa  le  grinze,  e aggrotta  le  ci- 
glia. ’>  Lor.  de’  Al  ed.  canz.  Tante  grazie  ba  nelle  gole.  Quante  stelle 
sono  in  cielo:  ecc.  (B) 

t — Dicesi  anche  delle  Pieghe  del  panno,  e fogni  altra  cosa  rag- 
grinzata. Sagg.  nal.esp.  «4.  Procurando,  nell' empierlo  (il  raro)  che 
le  grinze  e crespe  della  vescica  vengano  (ulte  piene. 

0 — Cavare  il  corpo  di  grinze  0 «imiti , si  dice  del  Mangiar  tanto 
che  ’f  corpo  gonfi,  e ne  ritiri  la  pelle;  che  si  dice  anche  Mangiare 
a crcpa  pelle.  [F.  Cavare,  $ 44.)  Murg.  1».  ish.  E dice:  corpo  tniot 
fatti  capanna,  Ch'Io  l'ho  a distar  le  grinze  a questa  tratto.  Malm. 
0.  0U.  Sicché  quando  crediamo  di  trur  mi  tue.  Il  corpo  (orse  caverna 
di  grinze. 

Grinza  difT  da  Ruga  «da  Crespa.  Grinza  e Ruga  diconsl  più  par- 
ticolarmente delia  pelle  dell’uomo,  e specialmente  di  quella  del  volto, 
ma  Ir  Grinze  nascono  da  azione  dell'uomo  che  comprimendo  I mu- 
scoli fa  far  delle  plrghe  alla  pelle;  le  Rughe  sono  prodotte  da  vec- 
chiezza, magrezza,  infermità  o altra  naturale  cagione.  Quindi  Aggrin- 
zare è attivo,  Arrugare  e Corrugare  sono  verbi  neutri.  Crespa  di- 
cesl  delle  pieghe  naturali  di  alcuni  vegetabili,  di  quelle  fatte  ad  arte 
ne' panni  o slmili  cose  Bollili.  Pare  che  nelle  Cresposi  consideri  uua 
certa  rotondila,  la  quale  va  diminuendo  nelle  Grinze , nel  mentre 
che  nelle  Rughe  si  considera  la  sola  longitudine. 

GRINZELLO,  Crin-zèl-to.  Sm.  Cosa  divenuta  floscia  s aggrinzala.  Bel- 
/in.  Dite.  I palloni  sgonfi  non  è egli  vero  che  sono  cedenti?  Vo'  ne 
fate  griiuetli  che  ne  vengono  come  volete.  (A) 

G RIMETTA,  Grin-zét-ta.  [ff.j  dim.  di  Grinza.  Lat.  rugula.  Troll  tegr. 
c ot.  do  un.  Non  amano  vedersi  le  piccole  c minute  griuzelte,  le  quali 
cominciano  ad  apparire  nelle  mani. 

CRINZO,  Gnu-co.  Add.  m.  Rugoso,  [Pieno  di  crespe  0 grinze.  Detto 
anche  Grinzoso.]  ( F . Floscio.)  Lat.  rugosus.  Gr.  puvtiùivc.  Pataff.  s. 
E delle  griuze  o secche  fave  scroscio.  Lab.  s»i.  Era  cosici  grinza  e 
crostata,  e tutta  cascante.  Dedam.  Quintil.  C.  Appoggiarsi  la  grinza 
buccia  agli  spogliali  ossi  di  carne.  Alata.  Gir.  0.  ss.  EU’avev'aiini 
più  che  la  Cuuiana,  Grinza,  torta,  riarsa,  nera  c strana. 
GRINZOSO,  Grin-só-so.  Add.  [m.  Lo  «testo  cAe)  Grinza.  F.(F.  Crespo.) 
Red.  Usi.  on.  04.  Nell' interno  della  qual  cavità  alzasi  un  corpo  bianco 
e grinzoso  di  pareli  grosse,  simile  a una  papilla.  E >00.  Tempestate 
di  moltissime  lamine  0 risalti  grinzosi.  » Cclid,  1.0.  Era  sghemba,  mal 
par,  grinzosa  e goffa...  sudicia;  non  valsa  quanto  una  lolla  ecc.  (B) 
Salvia.  Cai.  sr.  Sileno  nllo'ncontro  vecchio,  grinzoso, magro,  vestito, 
c come  pare,  con  pelato  0 cappelletto  la  cape-  (N) 

• — (Boi.)  Grinzoso  0 Boliiroso,  Aicesi  delle  foglie  quando  gli  tpazii 
fra  i nervi  o cene  tono  gonfi  e rilevati  più  de' nervi  tieni.  Tali 
sono  te  foglie  del  Cavolo , della  Salvia  e della  Scar leggio.  Lai.  but- 
tata*. (A) 

CRINZUTO,  Grln-zù-(o.  Add.  m.  Lo  «tesso  che  Grinzoso  e Grimo.  F. 
Bari.  Ricr.  1.  tt.  Lascio  le  messe  a scavature,  a risalti,  scanalate, 
grlnzule,  rugose.  (Qui  per  tlmil.)  (Br) 

GRIPO.  (Mario.)  Sm.  Lo  licito  che  Grippo.  Bemb.  Stor.  4.  40.  Condu- 
crndo  seco  due  di  que’ legni  che  gripl  si  chiamano.  (V) 

GRIP05I.  (Med.)  Gn-po-si.  Sm.  V.  G.  Lai.  gryposls.  (Da  grypot  curvo.) 

Malattia  per  cui  le  unghie  crescono  a dismisura  e s’ùicurvuno.(Aq) 
GRIPPIA.  (Marta.)  Grip-pi-a . Sf  Corda  commessa  a guisa  delle  gomone, 
che  è attaccata  con  una  delle  sue  estremità  alta  croce  dell'ancora, 
0 al  suo  fusto o asta,  e co ll’attrasua  estremità  è annessa  al  gavitello 
0 boa  che  trovasi  galleggiante  sull' acqua  a perpendicolo,  oa  u»  di 
pretto  sopra  l’àncora,  quando  essa  # a fondo.  (V.  aggrappare.)  (S) 
GRIPPO.  (Mario.)  [flm.  Aorta  di  brigantino  do  corseggiare,  che  ero  in 
uso  altre  volle.  — Gripo,  sin.]  Lat.  grippa.  Fed.  ti  Du- Frutte.  Ci- 
riff. Calo.  1.  «7.  Era  presso  l'armata  de’Pagan!  Alle  navi  di  Folco 
a poche  miglia,  Saeltie,  balenier,  barcon,  marrani,  E fusti,  e grippi, 
e legni  di  caviglia,  fa.  44.  Per  guardia  dell'annata  dato  a intenderò 
Fu  loro,  e fatti  sopra  un  grippo  ascendere,  /tenta.  Stor.  0.  ss.  Si  pro- 
ferirono, solamente  che  ’l  pane  e le  artiglierie  date  lor  fossero,  di 
armare  per  servizio  di  quella  guerra  sessanta  grippi  de’ loro  uomini 
c de’  lor  denari.  E sa.  Avendo  seco  undici  grippi , e quattro  navi 
grosse.  {Nel  Tufo  lat.  è grigi) 

GRISATOJO.  (Ar.  Mes.)  Gri-sa-lò-jo.  Sm.  Strumento  di  ferro,  col  quale 
si  vanno  rodendo  i vetri  per  ridurli  a’ destinali  contorni.  Chiamasi 
anche  Tepo.  (Dati'iUlr.  ogrizali  rodere:  In  arab.  giarazza  riaevò.) 
Foc.  Dit.  (A) 

GRISELDA,  Crl-sèl-da.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  cAiysos  oro , ed  aideo  lo  cre- 
sco: Cui  cresce  l’oro.)  (B) 

GRISELLE  (Mario.)  Gri-sèl-lc.  Sf.  pi.  Quelle  corde  disposte  e legale  oriz- 
zontalmente in  tutta  la  lunghezza  delle  tarile,  le  quali  servono  di 
•cala  ai  marinai  per  montar#  in  atto.  (8) 

GRISETTA.  (Comm.)  Gri-sét-U.  Sf.  Specie  di  loltigliume  che  capito  p<r 
lo  più  da  Inghilterra.  (A) 

| GRISETTO,  Grl-sél-to.  Add.  e sm.  Afeci#  di  color  grigio  chiaro.  Bemb - 
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lelt.  Fai*  nulrfre  quelli  cavalli,  perocché  II  grisctlo  è alalo  sì  mal 
tenuto,  che  fatica  sì  avrà  a riaverlo.  {Qui  nome  attribuito  od  un 
corallo  a cagiono  del  suo  colore.)  (A) 

UlUSGtll.  (Hit.  Afr.)  Specie  di  Fetisci  o Talismani  pretto  i Afori  d ' A- 
frica,  e contitlono  in  piccoli  biglietti  tu  » quali  sono  delineato  fi- 
gure mapieAe  o tortili  de’ verutti  dell' Alcorano.  (Mil) 

GRISO.  Add.  m.  Lo  lituo  che  Grigio.  K Face.  (O)  FiL  S.  Afargh.  teo. 

Si  coprla  lo  suo  viso  Con  un  panno  «l’un  manici  grimo.  (V) 
CRISOC.ONO,  Cri-sògo-oo.  Al.  pr.  m.  Lo  fletto  che  Crlaogono.  V.  (R) 
UHISOLA.  (Mario.)  Gri-sò-to.  Sf.  £ un  arneee  fatto  di  cannucce  palu- 
stri, o graticcio  fatto  di  vimini.  (8) 
crisolampo.  (Mio.)  Grl-so-làm-po.  Ami  Specie  di  grisolito.  Lai.  chry- 
sotompis.  Baldin.  Foe.  Die.  F,  Grisolito,  § t.  (A) 

CRISOLAO,  Gri-vo-là-o.  N.  pr.  m.  Lo  tinto  che  Crisolao.  V.  (Dal  gr. 
cArnoj  oro,  e laos  popolo:  Popolo  aureo,  ovvero  Oro,  Ricchezza  del 
popolo.)  (B) 

GRISOLEO.  (Min.)  Gri-»ò-k-0.  Sm.  Specie  di  gritolilo.  t . ^ 9.  (A) 
GRISOLITA.  (Min.)  Gri-sò-li-ta.  {Sf.  F.  A.  F.  e di']  Grisolito.  Zibald. 

Andr.  i os.  AmaUste,  grisolito  ccc.,  questo  sono  le  pietre  verludiose. 
CRISOLITO.  (Min  ) Grl-sò-U-lo.  [Bui.  Pietra  prestata  di  colore  tendente 
al  rotto,  rilucente  in  oureo  colore;  alcune  volle  ha  alcun  poco  di 
cernito  o marittimo,  t contiene  in  tè  alcune  gocciole  d'oro.  I Pro- 
tettori di  gioje  danno  oggi  a guitta  pietra  il  nome  di  Giacinto.}  — 
Grisolito,  Crisolito,  «in.  Lai.  dirysolitbus.  Gr.  Frane. 

Saech.  Op.  dir.  »s.  Grisolito  rlspknde  come  oro,  c spande  flamine  di 
colore  di  fuoco;  nasce  in  Etiopia,  ed  è alquanto  verde  eoe , e somi- 
glia al  mare  di  colore.  Lib.  Fiagg.  Il  quinto  di  smeraldo,  Il  sedo  di 
granato,  il  settimo  di  gartondro,  e ’n  quello,  dove  egli  tiene  1 piedi, 
ai  è detto  grisolito.  Buon.  Fier.  a.  4.  ».  Por  sono  al  mondo  degli  oriti 
non  pochi , Che  comprano  per  oro  l’oricalco.  Per  grisolito  cd  am- 
bra rorichicro. 

a — Fi  tono  altre  gemme  che  gli  autori  chiamano  Specie  di  grito- 
lilo, come  tono  Crisopazio,  Grlsolampo,  Sa  od  astro,  Elettro,  GriMlco; 
e altre  «imiti,  che  differiscono  fra  toro  nel  colore  più  o me n roiro, 
più  o meno  aurato,  ed  in  altre  particolarità  di  tal  colore.  Baldin. 
Fac.  Dit.  (A) 

CIUSOLOGO.  (Eccl.)  Grl-sò-lo-go.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai.  grUologus.  Lo 
ttetto  che  Crisologo.  F.  (A) 

CRISOMF.LA.  (Agr.)  Gri-sò-we-to.  Sf.  Lo  stesso  che  Armrniaca.  (I  na- 
pclet.  dicono  crituommolo  dal  gr.  chrysot  oro,  e meton  pomo:  Pomo 
aureo.)  Buruf.  Dit.  B.  omela.  (S) 

grisomelo  (Agr.)  Grl-sò-me-lo.  Lo  eletto  che  Armeuiaeo.  MatlioL  i 
si.  Berg.  (N) 

GRISOPAZIO.  (Min.)  Grl-so-pà-zl-o.  [Jm  ] Pietra  preziosa  , [di  color 
verde-chiaro  métto  di  un  po'  di  gialliccio .]  Bene.  Celi.  Oref  s.  Con- 
numerano tra  le  gioje  il  grisopazio,  U ghiacinto,  la  spinella,  ecc. 
* Frane.  Saech.  fiati,  f.  8*.  Le  foglie  circondalo  In  grisopazi.  (7.an> 
CRISOSTOMO.  (Eccl.)  Gri-sò-sto-mo.  Add.  e tm.  F.  G.  Lo  stesso  che  Cri- 
sostomo. V.  (A)  (Hi 

GRI3P1CNOLO.  (Boi.)  Gri-epi-gno-to.  (5m.  Genere  di  piante  della  tln- 
gencsia  eguale,  famiglia  delle  cicoracee,  che  porta  il  calice  di  molle 
foglie  cinto  da  un  caticetto  di  piccate  squamine , le  interne  scana- 
late, il  ricettacolo  nudo,  ed  i *e«ni  priei  di  poppo.  Folgarmeulc 
deita ] Cicerbita,  [ cd  è chiamata  Crisplgnolo  dalla  crespezza  delle 
foglie.  — Gre* pignolo,  sin.  Lai.  lapsani.  Gr.  007x04.  lib.  cur.  ma- 
iali. Profittabile  èe  altresì  lo  sugo  del  grUpiguolo  salvali*»  e del 
grispignolo  dimestico.  » Bei.  Cont.  si»,  (edizione  de'  Classici  fini. 
Ioni.  0 ) Se  le  venisse  a noja  11  far  bollire  ne' brodi  la  cicoria,  in  sua 
vece  vi  può  far  bollire  della  endivia,  ovvero  della  borrana,  ovvero 
del  grispignolo.  (B) 

a — Aitino  Specie  di  pianta  appartenente  al  dello  genere,  che  porta 
le  foglie  tirale  eoi  lobo  superiore  assai  grande  alquanto  rotondate 
e leggermente  dentato,  le  foglie  superiori  lanciolate  e dentate,  il  fu- 
sto ramoso  cilindrico  e striato,  i fiori  piccoli  gialli  terminali  ed 
il  calice  angoloio  glabro.  Lai.  topsana  couimnDis.  (N) 
s — na'ciuri.  Specie  di  pianta  del  genere  cicerbita.  Lai.  sonchus  ar- 
vensiA.  (K) 

4 — di’ ve*!.  Specie  di  pianta  del  genere  cicerbita.  Lai.  soni  li  us  le- 
nerrlmus.  (N) 

« — liscio.  Specie  di  pianta  appartenente  allo  stesso  genere.  Lai.  son- 
cheus  nleraeeuv  Tutte  le  specie  suddette  nascono  spontanee  ue'campi 
e negli  orti,  e ti  mantengono  nell * insalale.  (B) 

GIUTA.  (Geog.)  Fiume  della  Columbia.  (G) 

CROD.NO.  (Grog.)  Gròd-110.  Lai.  Grodna.  Città  e governo  della  Bastia 
europea  nella  Lituania.  (G) 

GUOF.LAMMA.  (Geog.)  Gro-c-làn-di-a.  Sf.  Fatta  contrada  delle  Bey  ioni 
artiche,  bagnata  dal  mar  Glaciale  e dall’Oceano  settentrionale.  (U) 
GROESOUKRGA.  (Geog)  Gro-e-sen-bèr-ga.  Montagna  delta  Stirici.  (G) 
GKOP AM),  Crò-fa-no.  ( Ah.  line,  di  Garofano.  F.  corrotta  e pltbea.  F. 
e di'  ] Garofano.  Cr.  4.  40.  7.  E poi  prendi  venti  grufarti  per  ciascuna 
corba,  0 con  ùlo,  0 in  pezza  posti,  nella  bocca  del  vaso  metti.  E a. 
43.  1.  Se  grofanl  vi  aggiugnrrai,  ovvero  alcuna  cosa  odorifera,  acqui- 
alerà  il  loro  odore.  »»  ( Altre  buone  ttampe  leggono  garofano.)  (M) 
GROFO.  (Ar.  Mes.)  Grò-Io.  Sm.  T.  domo fatar i.  Gruma  che  forma  l’ac- 
qua fatata,  e che  l' attacca  alle  calda/e  come  pietruzze.  (bai  celi, 
crefan  crosto.)  (A) 

CROGIOLARE,  Gro-gio-là-rc.  N.  pati.  Lo  fletto  che  Crogiolare.  F.  (A) 
Salvia.  Annoi.  F.  B.  a.  t.  a.  MI  groglolava  !tol  tolto,  cioè  slava  nel 
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letto  a quel  calduccio,  quasi  stondo  nel  croccìuolo  0 torregginolo  ri- 
scaldandomi. (ft) 

GROG0,  Grò-go.  0*»».  F.  e di'  Cruogo.  (A)  Tariff.  Tose.  70.  Grogo,  per 
Introduzione  soldi  direi  ecc.  (N) 

CROMA,  Crò-li-a.  [5f.)  F.  a.  \e  contadinetea.  F.  e di’]  Gloria.  (È  al- 
tresì voce  del  dialetto  napoli!  ) FU.  Bari.  ».  lo  U dico,  che  grolla 
terrena  ecc.  ti  è ella  mollo  discacciati  va , e quando  l' uomo  la  crede 
meglio  tenere,  allotto  falla.  E 44.  Guanto,  che  tu  non  inorgoglisci 
in  alcuna  grolla  temporale.  » Gr.  S.  Gir.  su.  Dovemo  desiderare  la 
celestiale  grotto.  Guitt.  Leti.  s.  la.  E come  si  compra?  Di  povertà 
regno:  di  dolore  gaudio:  di  fatica  riposo;  di  villa  grolla:  di  morta 
vita.  Luean.  V.  so.  E‘m‘è  avviso,  ch'io  guasto  il  tempo,  quaod’to 
non  trovo  bsltollia,  che  di  battolila  nasce  mia  grolla.  Star.  Bari.  té. 
Iddio  II  cacciò  di  quella  grotto  sovrana.  FU.  SS  Pad  t.  iss.  Merita 
e riceve  maggior  grolla  che  gli  altri.  E 1 »s.  Ella  era  salva  e in  grande 
grotto.  E 174.  Per  pugna  e pazlensa  guadagnare  l'eterna  grolla.  (V) 
GROLIARE , Gro-il-à-ro.  Alt.  e n.  post.  F.  A.  e.  conladinetea.  F.  e di* 
Gloriare.  Fu.  S.  Gio.  fiat,  tei.  Era  anche  chiamato  suo  figliuolo,  e 
groliavasi  e davasi  letizia.  (V) 

GROLIOSO,  Gro-li-ó-so.  Add.  m.  F.  A.  e conladinetea.  V.  e di’  Glorioso. 
Booc.  FU.  Dani.  ts«.  Compose  questo  grolioso  poeta  più  opere  ne’ 
suoi  giorni.  FU.  SS.  Pad.  9.  iss.  Questo  quarto  ordine  è più  onorato 
e grolioso  che  gli  altri.  (V) 

GROLLA.  (Geog.)  Grò! -la.  Città  de'  Patti  Basti  nella  Gueldria.  (G) 
CROLLARE,  GroMà-ro.  Alt.  e n.  F.  A.  F.  e di'  Scrollare.  Cavale.  FrutL 
ling.  3ZS.  Reputandosi  i figliuoli  vituperali,  se  egli  morisse  cosi  scura 
penitenza,  si  pur  la  molestavano  e grollavan,  dicendo:  ccc.  fluì.  Jnf. 
tl.l.  Crollami,  groltauii,  santo  Padre,  che  mezzo  Lucca  grollrrai.  (V) 
CROLLO,  Cròl-lo,  J’m.  F.  A.  F.  e di’  Crollo.  Bui.  Inf.  ti.  k Rliegolto 
sì  dinanzi , che  non  poteva  con  esse  dare  un  grollo.  (V) 

CROMA  , Grò-iua.  Sf.  F.  G.  Lai.  gruma.  (Da  agro  1 campo,  e mao  io  in- 
vestigo. ) Pertica  di  venti  piedi  geometrici  usata  da'  Boutani  u mi- 
surare e conoscere  r estensione  < f un  campo  per  piantarvi  le  tende. 

9 — Una  certa  misura  con  cui  raddrizzanti  le  vie  tortuoie;  od 
una  torta  di  macchinetta,  colla  quale  posso»  conoscersi  l'ctleniione 
ed  i confini  di  qualsivoglia  campo.  F.  Fots-  (Aq) 

9 — Per  Catrame  ticcome  pare  , quasi  Cromma  o Crosto  che  spalma 
la  tiare.  Ciriff.  Cale.  t.  tuo.  La  nave  getta  e la  stoppa  • la  grou» 
Per  lo  percosse  con  molta  giattura  ecc.  (N) 
s — (Arche.)  Begno  che  ptoiifarasf  per  formare  l' accampamento  e 
conoscere  da  etto  dove  convenute  collocare  le  quattro  porle  In  modo 
che  figurassero  una  s Iella  od  una  croce,  fcr  cui  era  uetf  accampa- 
mento quasi  il  foro  od  il  centro  ove  meltean  capo  le  quattro  via 
pretto  il  Pretorio , ostia  il  padiglione  del  Duce  supremo,  luogo  ove 
davanti  gli  ordini,  tenevati  l'adunanza  dell'  esercito,  renderai*  i 
giudizi i , offtrivansl  I sacri jìzii,  ecc.  (Aq) 

CROMATICA.  (Agrirn.)  Cro-mà-ti-ca  Add.  e sf.  F.  G.  (V.  pronta.)  L'arte 
di  misurare  i campi;  la  qual  voce  poi  si  ristrinse  a significare 
l'arte  di  plantare  un  accampamento , dagli  antichi  delta  latina- 
mente Cabramela  Ilo.  (Aq) 

CUOMATICI.  (I.elt.)  Cro-mà-li-ci.  Add.  e sm.  pi.  F.  G.  (Da  ogros  campo, 
e mallevi  indagatore.  ) Agrimensori.  (Aq) 

GROMMA,  Gròm-ma.  [.?/.]  Crosta  che  fa  U tino  dentro  alla  bolle;  della 
anche  Tartaro,  [Gruma,  Greppola.  Gromma  è del  tino  buono,  e Muftì 
del  ria.]  Lai-  cruda,  lartorus,  larlarua).  Gr.  ri*;,  ripraioc,  (Dal 
lai.  kart»,  gruma  che  vale  il  medesimo,  eolie  secondo  il  Bulle t,  virn 
dal  cclL  grumen  crosta.)  Cr.  4.  44.  a.  Alla  perfine  una  scodella  di 
gromma  comune  si  mischi.  E cap.  49.  a.  Molte  volle  si  lavino  col  vino, 
e la  lavatura  con  uova  e gromma  c vin  rosso  e sale  vi  si  metta  ere. 
E a.  ss.  l.  Alla  colatura  si  giunga  polvere  di  tartaro,  cioè  gromma 
divino  e di  fuliggine,  e se  ne  faccia  unguento.  Lab.  i»s,  tosino  a'fur- 
nacial,  a cuocere  guseia  d’uova,  gromma  di  vino  marzacotto,  e altre 
mille  cose  nuove,  n’erano  impacciati.  Dani.  Par.  n.  111.  Sicth’è 
la  muffa  dov’era  la  gromma.  ( Cioè,  dove  era  il  bene,  v’è  il  male.  ) 
BurcA.  1.  ss.  Grasso  di  grilli,  c gromma  di  barili, 
s — Dello  anche  a quella  Boccia  che  fa  l'acqua  ne’ condotti,  e in  al- 
tri luoghi,  dov’  ella  corra  di  continuo;  che  anche  ti  dice  Gruma.  •» 
Bari.  L’orn.  lelt.  p.  9.  Veggonsi  giù  dalle  groaime  e da' tartari  d' am- 
plissimi nicchi,  stillarli  a goccia  a goccia  ecc.  (fi) 

S — Detto  al  Tartaro  de’ denti  o Calcinaccio.  Alf.  mod.  e voc.  lotean. 
pag.  tt.  (N) 

4 — Proverò.  Dep.  Decam.  8.  Il  comun  proverbio  ancor  corre,  che  il 
buon  vino  fa  gromma,  e ’J  cattivo  muffa. 

3 — (R.  A ) C'osi  ditesi  pure  dagli  tcullori  ecc.  quella  Pelle  nerica 
che  ri  genera  sopra  le  tlalue  esposte  all'aria  libera.  (A) 
GROMMARE,  Grom-mà-re.  N.  ast.  Formar  gromma,  Bimaner  incro- 
stato di  gromma.  Car.  En.  I.  a.  u.  9»».  Ivi  era  già  remoto  c dentro 
al  monte  Cavato  una  spelonca,  ov’  unqua  II  Roto  .Non  penetrava.  Abi- 
tatore un  ladro  R’cra  tee.,  d'uman  sangue  Avido  si,  che  ’l  suol 
n’avea  mai  sempre  Tepido;  ne  gromma' au  le  pareti.  Ne  pendevano 
i toschi  intorno  abissi,  ecc.  (A)  (B) 

grommato,  Gront-inà-lo.  Add.  [wi.  da  Grommare.]  Incrostato , Impa- 
tlalo,  Impattalo  a guisa  che  fa  la  gromma.  Lai.  incrosto  tus,  cru- 
stosus.  Gr.  iwisyiiME.  Dani.  Inf.  to.  ii>«).  Le  ripe  cran  grommale 
d’una  muffa.  Per  t'alito  di  giù  che  vi  s'appasto,  Che  cogli  occhi  c 
col  naso  tacca  zuffa.  But.  Purg.  sa.  s.  Le  croste  delle  ripe  tono  tutte 
grommale  di  pietra. 

• * — Detto  de'denli.  F.  Gromma,  § a.  Alf  ntod.  e toc.  loie.  pag.  it.  (*) 
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GROMMOSO,  Croni- mó**o.  Aid.  [m.  Ch’i  pieno  di  gromma .)  Lai.  cru- 
alosus.  Gr.  rìrsùtr,;.  Filuc.  ».  il».  Le  mura  erano  grommoso  di  fa- 
stidiosa muda,  e qua*!  pareva  rbe  rullando  lagrimassero. 

CROMA.  (Boi.)  Cró-na.  Sf.  F.  G Lai.  prone.  (Da  grotte  sasso  acavalo.) 
Cenere  di  piante  della  diadelfia  dreondria,  famiglia  delle  legumi- 
nose, che  ha  il  calice  quotiti  fido  persisterne  col  pezzo  superiore 
smarginalo , lo  stendardo  guati  chiuso,  la  carena  riunita  alle  ali 
che  nella  parte  inferiore  forma  uh  apertura  infossala,  ed  il  legu- 
me lineare ■ pianticella  che  forma  un  fruiicello  serpeggiante  con 
foglie  ovate,  alterne,  stipole  tubolate,  e fiori  porporini  disposti  a 
spiga  e (orniti  di  Oralità.  Lai  prone  repeas.  (A<|)  (N) 

CROMA.  (Grog.)  Piccolo  fiume  della  Francia  nei  dipartimento  di  Sauna 
e Lo  ira.  (G) 

GRONDA.  (Arrisi.)  Gròn-ds.  [Sf  ) Eelremità  del  tetto  eh'  tece  fuora  della 
jmrete  della  co  vi,  perchè  da  essa  gronda  e versa  la  pioggia,  che  cade 
in  sui  Itilo.  [lUtta  anche  Grondaia  « «in/icam.  Gronduju  e Gronde*.  ] 
Lai.  suggrundu,  subgrunda,  *uligruadi*.  Gr.  ytìaov.  Pallad.  Novesnbr. 
17.  Meltrndolc  sotto  li'  gronde  del  trito,  ere.  GaL  Sist.  968.  L’acci- 
denle  è il  parerò  a quelli,  clic  di  notte  rum  in  ir.  a no  per  una  alrada, 
d’ esser  seguitati  dalia  luna  con  pa»«o  eguale  al  loro,  mentre  la  vrg- 
gnnn  venir  radendo  li*  gronde  de  U lti, 
a — Sorta  di  tegola  che  si  mette  nel? estremità  della  gronda. 
a — Per  simil.  {Acqua  cadrnle  in  copia  a gelsa  di  gronda.)  Cr.  i.  a. 
».  E la  nera  terra  gemerà,  e rrudeià  colali  rtaudamt-iili,  e non  grandi 
gronde  d'acqua. 

a — ■ [E  detto  dell' Acqua  dia  rade  dalle  foglie  degli  nlberi  ] Cr,  8.  in. 
9.  La  gronda  dello  sue  biglie  nuoce  a’  pr«>*'iniani  arbori,  e a quegli 
della  sua  generazione  similmente  nuoce  ( Parla  del  noce.) 

8 — (AT  dello  dcll'cstrtmitù  dette  palpebre  che  somigliano  a gronda; 
onde  La  gronda  delle  palpebre  pur  che  sia  un  medesimo  come  Pal- 
pebre, e Palpebre  carne  nerbi  j Dani,  Par.  sa.  sa.  E siccome  di  lei 
bevve  la  gronda  Delle  palpebre  mie. 

a — A gronda,  putto  aererò.  = A snnililudine  di  gronda;  e si  dice  or- 
dinariamente di  cappelli,  berrette,  e oltre  cote  simili.  Buon.  Fìtr. 
a.  a.  li.  Pon  mente  a quel  Granano  Con  quella  guaroaeaccia,  Con 
quella  berrctlarcia  A gronda. 

7  — A gronde , posto  moverò.  ZZ  Abbondantemente.  F.  A gronde.  (N) 
a — Gronda  gronda,  posto  a terrò.  = Baiente  al  muro  sul  quale  è la 
gronda,  e per  tlmll.  Basente  a checchessia.  (Z) 

GltOMDAJA,  Gron-di-ja.  [S(.\L'acqua  che  gronda  e cade  dalla  gronda, 
e 'l  luogo  and' ella  cade.  — Grondaia,  «in.  Lai.  silllicldlum.  Gr.  ora- 
1 xyui;.  Dar  eh.  f.  74.  E le  grondaje  lutino  al  fondamento  Hanno  sa- 
puto come  lu  non  puoi  Di  favagello  adoperar  l'unguento.  E t.  it. 
Abbiamo  un  cuoco  Cbe  (ien  la  carne  sotto  la  grondaja.  Alleg.  i iti.  Mei 
inerro  della  forte  sta  la  fogna,  Vi  shoccano  i condotti  e le  grondaie 

9 — Proerrb.  Fuggir  l'acqua  stillo  le  grondaje  — t'roecurar  di  fug- 
gire alcun  pericolo,  e andar  incontra  ai  medesimo,  o ad  un  altro 
simile,  o maggiore.  \V.  Acqua,  $ «a  J Lai.  de  fumo  ad  Oaminaaa. 

GRONDA  Jl) , Cron-dà-jo.  ji'm.j  F.  A.  F.  e dF  Gronda.  Lat.  subgrundla, 
subgrunda.  Gr.  yttrov.  Ani.  Pisi  za.  [Si uno  uomo  può  mollo  pen- 
dere da  un  grondajo:  morie  più  tosto,  o più  lardi,  non  tu' nicule 
col  (allo. 

GRONDANTE,  Cron-dàn-le  Tari  di  Grondare.]  Che  gronda.  Lai.  fluen», 
slilfan*.  Gr.  ffràCau»,  hfaC v».  Bed.  Fip.  i.  la.  Aneli' io  quadro  capi 
di  vipera  semivivi,  e di  sangue  grondanti  e lordi,  tuffai  io  una  tazza 
d'acqua.  »>  Forlig.  Ricciard.  ?.  n«.  Tu  dunque  stringerai , sposa  e 
regina,  Una  destra  del  mio  sangue  grondante?  (B) 

GRONDARE,  Gron-da-ro  [.V.  a«.|  Li  cadere  cAe  fa  l’acqua  dalle  gron- 
de; ma  si  dice  comunemente  di  lutto  le  cose  liquide  che  («I  versino 
come  ('acqua]  dalle  grondaje . come  Grondare  il  sangue,  e slmili.  ; 
Lai.  rlfundi,  effluere,  slittare.  G.  F.  a.  «a.  9.  Le  tende  e i padiglioni 
d»lla  della  oste  si  grondavano  d'arqua.  Fir.  As.  I»9.  A cui  gron- 
dano conlinuamrulc  lu  mani  di  sangue  umano.  7\ic.  Dar.  aura.  4.  (OS. 
Le  lagrime  a Sabino  (come  i miseri  inteneriscono)  grondarono  con 
lamenti. 

9 — [AU.  nello  slesso  sign.  ì Fir.  As.  fon.  Mi  vi  si  fece  una  gran  pia- 
ga ere.,  la  quale, avvegnaché  del  continuo  grondasse  sangue,  egli  non 
ri  siavi  dì  ritrovare  con  quel  bastone.  » E 9ao.  E dirugginando  i tieni i 
(if  cignale),  grondava  la  schiuma  da  trameodue  le  guance,  e aveva 
certi  occhi  infocali...  eh’  pareva  ecc.  (V) 

CllONDATOJO.  Gron-da-ió-jo.  Ami.  Sorta  di  cimosa  con  un'onda  grossa 
ne'  frontesyizii  sopra  le  cornici  dell' ordine  dorico.  Foc.  Dis.  (A) 
GRONDEA  , Gron-di-a.  JAf.j  F.  A.  Lo  stesso  che  Grondajn.  ( F.  e di' 
Gronda  o Grondaia.)  Lat.  suhgrundla,  subgrunda.  Gr.  71170*.  Kinf. 
Fics.  3S7.  E gli  occhi  suoi  son  falli  una  grondea  Di  lagrime,  ccc. 
(Qui  per  timilil.  In  altri  mss.  si  legge  cosi  : E gli  occhi  suoi  parean 
falli  duo  gronde.) 

GR  ONDEGGI  ANTE,  Gron-dr  g-glàn-lc.  Pari,  di  Crondeggiare.  Test.  Bit». 
9M.  f Feti.  *091.;  Le  chiome  algose  E frondeggianti  di  cerulee  spu- 
me Trasse  daU’acque  il  Iridenlutn  nume.  (M) 

GRONDEGG1ARE,  Cron-drg-gia-re.  [Alt.  e n.  Frequentativo  di]  Gron- 
dare, (di  cui  è più  proprio  per  es/irimere.  Il  grondar  delle  lagrime, 
del  sangue  esimiti.  J Lai.  eflluere,  stillare.  Fend.  Crisi,  ss.  Gitlossi 
a'  piedi  del  santo  padre,  e bagna  vasi  il  petto  delle  lagrime  clic  groo- 
drgglnvano  dagli  occhi. 

9 — Per  simil.  Dicesi  di  tutte  le  cose  liquide  che  cadono  stella  guisa 
che  l'acque  dalle  grondaje-  (ZI 

GROMFEMA.  (Zool  ) Gron-fè-oa.  Sf.  Eccello  di  Sardegna,  slmile  alla 
Voi.  IV. 
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gru.  ( Dal  gr.  gerattot  gru,  e pheno  io  dimostro,  esibisco:  Uccello 
eh’ esibisce  le  forme  di  una  gru,  cbe  dimostrasi  gru.)  (0) 

GRONGO.  (Zool.)  Grón-go.  j Sm.  Specie  di  pesci  deli"  ordine  de’  mala- 
coplerigi  apodi,  che  ha  il  corpo  rotondo;  rassomiglia  in  gran  parte 
ali' anguilla,  ed  è coperto  di  mucosità  come  questa.  Dal  dorso  «ino 
ai  di  là  della  linea  la  lem  le  è grigio;  più  follo  e sul  lontre  è mac- 
chialo di  grigio  e di  bianco  Ha  la  lesta  piatta  dall’ alto  al  basso, 
ma  il  troned  rotondo.  È lunga  cinque  0 sei  piedi  e grossa  quanto 
una  gamba,  le  pinne  dorsali  ed  anali  sono  orlale  di  nero,  la  «ua 
linea  laterale  puntala  di  bianchiccio.  Si  Irata  in  tuli'  i mari.  — 
Congro,  Googro,  «in.  Lai.  murami  conger  Lift. , ] congru*.  Gr.  xiy- 
yiyyp»e«  Red.  ()t.  an.  ISO.  Di  Simili  Inbercolelli  verminosi  ne 
ho  scoperti  qualche  volta  ancora  oc' gronghi.  E appresso : In  un  gron- 
go che  pesava  (reni*  libbre,  osservai  clic  ere. 

GRUMA.  (Geog.)  Grò-ni-a.  Antica  città  della  Foclde.  (G) 

GROMMGA.  (Geog.)  Gro-oin-ga.  Città  e provincia  del  Regno  de’ Paesi 
Passi.  — Cilià  delia  Prussia - — dei  Regno  di  Firlemàerga.  (G) 

GHOMOYl.v.  (Boi.)  Gro-nò-vi-a.  Sf.  Genere  di  pianta  delta  pentandria 
monoginia,  famiglia  delle  meliee,  distinto  pel  calice  a cinque  pezzi 
orciolaio  e staminifero,  e /se'  minuti  petali  i quali  alternano  cogli 
slami , e per  la  bacca  e«ucca  , inferiore  e conlenenie  un  seme.  Lat . 
grano  vi»  Questo  genere  dedicalo  al  celebre  tir  anodo  da  Linneo  com- 
prende una  sola  specie  americana  il  cui  fusto  altissimo  è rampi- 
cante coverto  di  peti  uncinali , con  faglie  pampiniforsni  cordale  a 
cinque  lobi , ed  i fiori  giallo-verdastri  «ono  quasi  a corimbo.  Lat. 
groom ia  sranden*.  <M) 

GROPPA,  Gròp-pa.  [Sf]  La  parte  dell’animale  quadrupede  appiè  della 
schiena  sopra  i fatichi;  e si  dice  più  propriamente  di  quello  da 
cavalcare , e degli  altri  Groppone.  Lat.  cluni*.  Gr.  mr/<i.  (Dal  tal. 
barb.  cropa  che  vale  il  medesimo,  e die  il  Bulle * cava  dal  celi,  era- 
peli.  In  i*p.  dicesi  grupa,  in  frane,  crout*.  in  Ingl.  crupper.)  Cr.  a. 
7.  t.  La  groppa  (del  corallo  «ia)  grossi  e ampia.  Bocc.  nw.  ao,  8.  E 
così  lece  alla  schiena,  ed  al  venire,  ed  alle  groppe,  rd  alle  cosce,  ed 
alle  gambe.  Ala  ih.  Colt.  a.  4«.  Doppio  , eguale,  spianalo  c drillo  il 
dorso,  L' ampia  groppa  spaziosa,  il  petto  aperto.  (Parla  del  cavallo.) 
Red.  Annui.  Ditir.  i*.  Vino  di  Lem  re  rrr  suol  e‘«cr  proverbiato  eoi 
dirsi  che  (a  sulla  grappa  de' rannerivi.  (Qui  per  «imiiìf.) 

1 — In  groppa,  co’  ter ■ Andare,  Cavalcare  e simili  ~ Cavalcare,  An- 
dare posandoti  sulla  groppa  della  bestia,  ecc.  non  in  sella;  [ma  più 
frtqutnleusente  queste  locuzioni  esprimono  il  cavalcare  in  due  per- 
sone sullo  stesso  animale  , nel  qual  caso  quella  eh'  è di  dietro,  di 
necessità  trovasi  In  sulla  groppa  a presso  ia  groppa  della  bestia.  | 
Lat.  equi  riunitali  iniidere,  pn*l  equlteu  sedere.  Orar.  Gr.  ittttsòitv. 
jVoc,  uh!  87.  t.  Voi  «ireste  all’uscio  apparecchialo,  « gilferav  visi  fu 
groppa.  E num.  4.  I.a  fanciulla  disserrò  l'uscio,  e disveli  sotto  voce, 
che  accostasse  il  cavallo.  Questi  non  fu  lento.  Accostassi:  ed  ella  gli 
si  gillò  vistamente  in  groppa,  e andato  via.  Dani.  Inf.  19.  no.  E che 
porti  costui  in  sulla  groppa.  E 17.  no.  Trovai  lo  duca  mio,  ch'era 
salita  Già  sulla  groppa  del  fiero  animale. 

f — Per  me  taf.  Andare  in  groppa  ~ Essere  accessorio  [F,  Andare 
in  groppa  , $ a.] 

s — Dar  dello  mani  in  sulla  groppa  a uno  = Non  volere  più  pensai* 
a lui.  Lavarsene  le  mani. 

4 — Non  portare  0 tener  groppa  = jfun  coler  sopportare  ingiuri!. 
Lat.  non  (erre  injurias,  J'crenz.  Palaff.  4 Groppa  non  Dui  uadonn.i 
la  vegnente. 

8 — T.  de' macellai.  Croppa  di  culsrcio:  Parte  éella  coscia  delle  be- 
stie che  ss  macellano , separala  d igli  altri  tagli  delti  di  culaccio. 
I tagli  dri  culaccio  sono  la  mela  ; e lu  groppa  di  culaccio  lo  scannello 
e T fltdlo.  (A) 

GROPPATA.  (Velar.)  Crop-pà-la.  Sf.  /Ascesi  più  toscanaimnlc  Capan- 
none. (A) 

CROPFETTO,  Grop-pct-lo.  Sm.  dim.  di  Groppo.  F.  e di'  Grappetta. (A) 

9 — (Mas.)  Sei  sign.  di  Gruppo,  § 1 ».  Castigt.  Cortig.  *.  su.  (Edizione 
de’  Classici , Milano  leos  ) fa  musico  se  nel  cantar  pronunzia  una 
sola  voce  terminata  con  soave  accento  in  un  grappetta  duplicalo  «.,•* 
lai  facilità,  elio  paja  che  cosi  gli  venga  tallo  a caso,  con  quel  punta 
solo  fa  conoscere  che  sa  mollo  più  di  quello  clic  (a.  (B) 

GROPPIERA,  Grop-ptò-r*.  [.Tfj  Cuojo  attaccalo  con  una  fibbia  alla 
sella,  che  cr»  per  la  groppa  fino  alta  coda,  nel  quale  si  mette  essa 
coda  { Detto  ancAcj  Popolino,  P orala!  ora.  Lat.  postilena.  Gr.  ó-vjpi;. 
n Arti.  rag.  Il  fallo  dei  cavalli  non  tali  nella  groppiera.  (M) 

GROPPO,  Gròp-po.  Sm.  Filuppo,  Mucchio,  l più  comunemente]  Grup- 
po. F.  Pelr.  cap.  ».  I Ire  Teina,  ch’io  dissi,  in  un  bel  groppo. 

9 — Detto  del  Vento.  [F.  Gruppo,  § * | Bocc.  noe.  14.  io.  Ma  , eoa».* 
che  il  fatta  s'andasse,  avvenne  cbe,  solubili  subii. «mente  nell1  aere 
un  groppo  di  venta,  e percosso  nel  mare,  si  grande  in  quella  cav>* 
diede,  ree.  Btrn.  Ori.  s.  4.  a.  Spiccassi  al  line  un  gruppo  da  Levante 
Con  lai  furor  cbe  il  mar  tulio  confonde. 

» — Fig.  Nodo,  Diftlcullà.  Lat,  nodus  , difficulta*.  Gr.  tó  à-jT^tptc. 
Dant.  Inf.  il.  4U.  Ancora  un  poco  ’ndivtro  U rivolsi,  Diva' 10,  la 
dove  di’  ch’usura  offende  Li  divina  boutade,  a 'I  groppo  svolvi. 

4 — Laccio,  Itele.  Ar.  Far.  e.  sa.  Alcina  v«  li  lien  per  muro  e fossa 
A cbl  volesse  uscir  fuor  del  suo  gropiro.  (P) 

8 — {Far  groppo  zz  Aggroppare.]  F.  Fare  grappo. 

» — (Far  groppo  eu/e  anche  Ammucchiarsi,  j Dant.  inf.  SJ.  »7. 
s — Far  groppo  ad  alcuna  cesia , fig.  = Raffrenarla.  F.  Fare 
groppo,  $ 9.  (A) 
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4 — Aver  fallo  II  groppo  :ir  Non  crescer  più;  onde  dicendo  di  uno 
Egli  ha  fallo  il  groppo  = JVon  crescerà  più  delta  persona;  che  on- 
che  ti  dice:  Egli  ha  posto  il  letto.  Serd.  Prov.  (A) 

GROPPONE,  Grop-pù-ne.  («Sun.]  Groppa  ; ma  ri  dice  [cMr  Momo  e di  tutti 
gli  animali,  cori  quadrupedi  come  bipedi,  [eccetto  che  di  quelli  da 
cavalcare;  diceii  ancora  Codione,  ed  è propriamente  Quella  parte 
che  retta  fra  le  natiche  e le  reni.  A'.  Groppa.)  Lai.  oropygium,  uro- 
pygium,  ormpygium.  Gr.  vjpotriystv,  ip éenù'/so*.  (V.  groppa.)  Lib. 
Astrai.  La  prima  di  loro  è quella  che  ala  ove  s'agglugnc  la  coda  col 
groppone.  Dotti.  Inf.  ti.  sai.  Ei  china' an  gli  rafia,  e,  vuoi  eh’  I*  *1 
tocchi,  Diceva  l'un  coll'altro,  in  sul  groppone?  Hurch.  i.  48.  E 
spezialmente  II  tenero  groppone.  Molta.  8.  so.  Quell' altro,  che  al- 
l’ Ingiù  volta  ha  la  faccia,  E un  dia  voi  legnaiuolo  in  «ul  groppone 
Gli  ascia  il  legname,  sega  ed  impiallaccia,  ecc.  E io.  io.  Mentre  la 
sega  In  mezzo  ai  doni  gropponi  Scorre  cosi,  va  il  mondo  sottosopra, 
/liti.  ictt.  150.  Questi  polmoni  desolanti  non  istanno  liberi  e sciolti, 
come  quegli  de’ quadrupedi  e degli  uomini,  ma  sono  fortemente  at- 
taccali alle  costole  rd  al  groppone. 

CRO PROSO,  Grop-pò-ra.  Add.  ut.  Nocchiuto,  Noderoso,  Pieno  di  nodi. 
Lai.  nodosus.  Gr.  aoto-jìsiouc.  Fior.  S.  Frane.  (08.  Perocché  unii 
è arbore  al  mondo  tanto  spinoso,  nè  tanto  gropposo,  oc  tanto  no- 
deroso. 

CROMA,  Grò-ri-a.  Sf.  F.A.  F.  e di'  Clorla.  Gr.  S.  Gir.  ts.  Lo  martirio 
di  que9lo  secolo  non  è degno  alla  proria  che  gli  amici  di  Dio  avranno 
in  cielo,  flint.  Ani.  F - It.  A'ui.  Giac.  tou.  04.  Onde  II  fu  data  corona 
in  la  groria.  (V) 

GROSA.  (Grog.)  Crò-sa.  Fiume  della  Evoca  Otunda.  (C) 

GROSEOM ACUÌ.  (Milsl.)  Gro-sfò-ma-chl.  ^lid.  e sm.  pi.  F.  G.  Lai.  gro- 
splioniuchi.  (Da  grusphos  giavellotto,  o tJtacÀuiiic  lo  comballo.)  Cuti 
(mai  prima  che  i fiumani  attediassero  Capoa  a'  tempi  detta  prima 
guerra  punica,  tengono  da  Polibio  chiomati  negli  eserciti  di  Buina 
i soldati  armali  otta  leggiera,  cui  Filo  Livio  appella  JacuJatore* 
Lanciateri,  detti  dappoi  Velile».  (Aq) 

CROSSA  , Crò«-*a.  Sf.  Quantità.  Lai.  copia,  vis,  Gr.  Tr)é$o<,  (Così  della 
alla  tcd.  da  grosse  die  vale  il  medesimo  )Fr.  Giord.  Pred.  lo  II  porrò 
intorno  grossa  di  molli  pruni  pungenti,  che  se  lu  ne  vorrai  uscire,  ti 
pugntrai.  Dtrn.  Ori . I.  4.  aa.  Or»' entra  invine  al  petto  nella  grossa, 
Insin  ad  or  bagnale  s’ha  le  piatile  ( cioè  nel  profondo  dell’acqua.) 
a — Viceii  d'una  determinala  quantità  d'altre  cose,  come  d'Aghi, 
(Stataste  di  refe.  Bottoni  ecc.  ; ma  intrndeei  per  lo  più  di  dodici  doz- 
zine. o«dr|  I na  grossa  di  corde  di  minugia,  sono  dodici  Dozzine  di 
gavette,  cioè  matassine. 

8 — Dormir  nella  grossa  [o  sulla  grossi,  sottintendendoli  Dormi  tura,} 
si  dice  del  Dormire  io  terzo  rotta  i bachi  da  tela.  [ Dicesi  anche 
Essere  sulla  grossa.)  »»  Jtfll».  Maini.  (A) 

4 — Per  simili/.  Dormir  nella  grossa  ed  Essere  in  sulla  grossa  ZZ  Dor- 
mire profondamente.  Lai.  alle  dormire,  profundo  sonino  domerai, 
sonino  sepcliri.  Gr.  ófrv«v»  Gzjsi  xxvatficeoàati.  Àia  In.  i.  io.  Mjiiu 
fiala  perciò  non  sente  un  zitto,  Perch'ella  dorme,  e appunto  è *n  »u 
la  grossa. 

$ — La  grossa:  detto  assolutamente  naie  La  campana  maggiore.  V. 
Grosso  add. , § l.  (N) 

6 Alla  grossa,  /tasto  avverò.  ZZ  -Von  minutamente . Non  per  l'ap- 

punto, Alt'  ingrusso.[F.  Alla  grossa.)  Lat.  crasslus,  plngulus,  pingui 
minerva.  Gr.  nx/;jxtpiortpov.  Alleo - aia-  800  forzali)  pertanto  ecc. 
a rendere  didimamente  II  perchè,  coro’ io  farò  cimi  alia  grossa. 

* 7 — Entrar  nella  grossa  figurai,  vale  Net  più  importante  delta  cosa. 
Sera.  Ori.  t.  so.  a.  Dammi  (Amore)  (ani»  intelletti  almcn  ch'io 
pos«a  Dir  degnamente  quel  ch’io  ho  da  dire,  Perche  io  entro  ad- 
dosso nella  grossa.  (£an) 

CROSS  ACCIO,  Gros-cac-do.  Add.  ni.  pegg.  di  Grò***  V.  di  reg.  (A) 
CnOSSACCIL'OLO,  Gros-sac-cluó-lo.  [Add.  m.  di  in.  camiti.  di  Crosso, 
cioè  Piccolo  e Malfatto.)  Cr.  alta  v.  Bozzarchlulo. 

GROSSAGGINE,  Gro*-*àg-gl-ne.  Sf.  Lo  stesso  che  Grossezza,  Grossura. 
Ausati.  Disc.  *.  Berg.  (Min)  Palm.  FU.  eie.  ts.  Tulio  quello  si  trova 
In  carte,  o marmi  per  grammatica  scritto  fra  questo  tempo  merita - 
mente  si  (Mista  chiamare  grossaggine  rozza.  (R) 

GROSSAGRANA.  (Ar.  Sic».)  Cros-so-grà-na.  (5/.)  Sorta  di  panno  fatto 
di  seta  e di  pelo  di  capra,  o altra  simil  materia.  Alleg.  to.  Il  qual 
per  questa  via  Cresciuto  In  albagia , Il  mantello  strapazza,  e la  sot- 
tana DI  filaticcio,  e mezza  grossagrana.  E 540.  E dal  vezzo  a’cal- 
xini  Scendete,  c par  di  bianca  grossagrana  Trinala  a ramimeli j 
D'alloro  una  sottana.  Buon.  Fier.  4.  4.  io.  Mostrami  grossagrana;  io 
la  mercato  , Siam  d’accordo. 

GROSSAMENTE,  Cros-sa-mcu-tc.  Aw.  In  gran  quantità.  Assai.  Lat. 
molinai,  valile,  gravitar.  Gr.  oyòSpz,  $«vwc.  G.  V.  ».  304.  3.  Con- 
tlunnogli  grossamente,  e mandògll  a' confini.  Lib.  Astrol.  Sai  quella 
linea  congiunta,  linea  di  taglia,  scemala  grossamente.  Cross.  Feti.  it. 
Fu  preso  alla  sconfitta  a Moni' Aperti  ecc.  con  più  altri  di  casa,  e 
ricolti pcraronst  grossamente  (cioè  con  gran  somma  di  danari).  E al- 
trove: Sapra  grossamente  guadagnare. 

8 — Rozzamente,  Zoticamente,  Con  poca  arte.  Grossolanamente.  Alla 
grossolana.  Lat.  crasse,  eretta  minerva.  Gr.  xxjyiLtpimipQ»  , *ayv- 
ftipù;.  Ben.  Pisi.  La  carretta  die  mi  porta,  è villancscamcotc  c gros- 
samente fatta,  liocc.  nov.  t.  4,  Mostrandogli  cosi  grossamente,  coinè 
U p:ù  i mercatanti  sanno  fare. 

a — Alta  grossa.  Non  minutamente.  Lasc.  Parersi.  ».  I.  Raccontaigti 
cosi  grossamente  parte  detta  sua  storia.  (V) 


I 4 — [ Contrario  di  Tritamente,  cioè  In  pezzi  grossetti.  ] Bicett.  Fiur. 

I ss.  Pel  cocomero  asinino  si  cava  l'elaterio  in  questo  modo:  ptglinri 
i suoi  frulli  maturi  ecc , e si  rompano  colla  costola  del  coltello  gros- 
samente ecc. 

G ROSSEGGI  ARE , Grot-seg-glà-re.  [.V.  a**.]  For  del  grande.  Andare  al- 
tiero, Far  T animoso  o il  bravo.  [Trastato  preso  dal  fiume  che  in- 
grossa.] Lat.  superbire,  »e  dime.  Gr.  i/iri^uyjt»«vrt».  Con».  Purg.  it. 
Altri  di  paura  leporina,  colle  parole  grossegg  landò,  mostrano  un  ar- 
dir di  leone.  Frane.  Barò-  73.  17.  Sia  fuor  di  (rosseggiare,  a poco 
u poco  xalisra  al  suo  grado 

GROSSERELLO,  Gros-se-rèl-lo.  [Add]  ut.  dimin.  di  Grosso.  — Gras- 
sello, sin. 

t — Semplice,  (Idiota;  ed  usasi  anche  in  forza  di  zm.)  Lat.  hebet. 
Gr.  avafròérec.  S.  Agost.  C.  D.  Ma  per  li  grosscrelli  aggiugniauo 
questa  par  beota. 

GROSSERIA.  (Ar.  Mes.)  Gros-se-ri-a.  (.Sf,  L')Arte  di  lavorare  d’oro  t 
di  argento  cose  grosse  0 materiati , e i Lavori  stessi  [ ; ma  sembra 
che  Lavorare  di  grosseria  non  possa  significar  altro  se  non  Lavorare 
cote  grosse  e materiali,  siano  esse  d'oro  o d’argento  o di  ferro  o 
di  legno  o d'altra  materia  lt  zuo  contrario  è Blinulerla.  F.[  (V.  gros- 
siere. Dicevi  in  frane,  grosserie.)  fìenv.  Celi.  Ortf.  sa.  Ora  tratteremo 
di  lavorurc  di  grosserie  d'uro  e d'argento. £ 7».  Dell'arte  di  lavorare 
di  grosseria  d'oro  e di  argento.  E appretto:  Noi  siamo  pervenni!  al- 
l'ultima arte  dell' oreficeria,  che  è quelli»  di  lav  orare  di  grosseria  d'oro 
e d' argento,  la  qual  arte  fu  da  me  imparata  in  Roma. 

a — Fig.  Gofleria,  Sciocchezza.  (Nelle carte  de' mezzi  tempi  trovasi  grot- 
silas  per  rozzezza,  ruriiraggine,  c grossiiies  per  (sporchezza.)  Cor- 
ti 7.  Castigl.  3.  tea.  (.l/ifono  tana.)  Bella  grosseria  udii  dir  io  da  un 
Bresciano,  il  quale  ccc.  in  presenza  mia  narrava  a certi  suoi  compa- 
gni le  belle  cose  ccc.  (U) 

CROSSERÒ,  Gros-sè-ro.  Adi.  m.  V.  A.  F.  e di’  Crouicre. flònitaz.  teli, 
pag.  4aa.  (Cornino  iris.)  Se  si  è guidalo  rou  quella  graderà  astu- 
zia, mandar  fuora  li  falsi,  perchè  io  faccia  seguire  gli  altri,  resta  in- 
gannalo. (B) 

GROSSETO.  (Gccg.)  Gros-sé-lo.  Lat.  Rosclum.  Città  di  Toscana  net 
Sasseto.  \Gj 

CROSS  ETTO,  Gros-sét-lo.  -Sm.  dim.  di  Grosso,  «none/a;  « dicesi  per 
piacevolezza.  Magai,  teli.  A un  mezzo  grassello  per  lesta.  (A) 

GKOSSKTTO.  [Ad ri.  tu.)  dfm.  di  Grosso.  Bicett.  Fior.  99.  Il  tlaspi,  se- 
condo Dioicorìde,  è un'erbetta  piccola  con  foglie  lunghe  un  dito,  volte 
verso  la  terra,  fesse  In  punta  e grassette.  E o«.  Il  soppestare  è rom- 
pere in  parti  grassette,  c non  ridurre  lu  polvere,  come  nel  pestare. 

t — ( furiandosi  di  Liquidi  vale  Alquanto  sodo  , Poco  liquido  [0  cor- 
rente.! Jird.  Ots.  un.  sa.  Questa  materia  bianca  è similissima  al  latte, 
talvolta  un  poco  più  grassello,  come  una  manteca.  » E 94.  tu  liquido 
grassetto  c melmoso.  (W) 

9 — Alquanto  rozzo  e materiale,  che  anche  it  diciamo  Tondo  di  pelo, 
0 DI  grassa  pasta.  Lat.  aliquanlutum  hebes,  stolidus.  Gr.  0 i;.  à»a f- 
eSr.roc.  Duce.  hoc.  to.  7.  Compar  Pietro,  che  era  anzi  grassetto  uom 
che  no,  credette  questo  fallo. 

GROSSEZZA,  Gros-sèt-za.  I Sf.]  atl.  dì  Grasso.  (La  mole  propriamente 
di  cosa  materiale;  che  dirai  anche  tirassi zie,  Grandezza,  Corpulen- 
za ccc.  — Grossume,  Cro*»ura,  sin.)  Lai.  crassiludo.  Gr.  irz^o;.  Bjcc. 
no*1.  7*.  8.  DI  clic  grossezza  è questa  pietra,  o che  colore  c il  suo? 
Rispose  Maso:  ella  è di  varie  grossezze.  Cr.  1.4.»  E per  la  loro  sot- 
tile risoluzione  fanno  grossezza  di  milza  a coloro  che  la  betmo. (Parla 
dell' acqua  firma  de'  laghi  j 1*  Irmi.  Star.  4.  «2  Alcuni  tralicci  tra 
sé  congiunti,  di  larghezza  per  ogni  verso  dieci  piedi,  c di  grassezza 
sei.  (V)  Ar.  Fur.  .va.  27.  Ma  poi  che  la  grossezza  gli  discuoja  Di 
quello  umor  che  già  gli  tolse  II  giorno.  (N) 

3 — Prcgnezza.  Lui.  gr  avidità*,  prargnatio.  Gr.  xùn»«{.  M.  Aldobr.  Si- 
milmente avviene  della  femmina  : nel  primo  mese,  0 nel  secondo,  0 
nel  terzo,  annccnta  sua  gramezza,  se  ella  non  *i  sa  guardare. 

3 — Materialità,  Semplicità,  Rozzezza,  Poco  artificio,  [e  in  questo  si- 
gnificato dietsi  anche  Grossaggine,  e anticamente  Gro<sili  , Grossi- 
zia.  ] Lat.  rudltas,  imperlila,  ignoranti;».  Gr.  ami piso,  x[tz$tx.  Dani. 
Cosse.  78.  Aristotile  credette,  seguitando  solamente  l'antica  grossezza 
degli  astratosi , che  fossero  pure  otto  cieli.  Coll.  SS.  Pad.  Spogliala 
la  metile  di  questa  grossezza  corporale,  per  la  quote  impigrisce.  Bore, 
nov.  88.  8.  E così  nella  sua  grossezza  si  rimase, e ancor  viri  sta.  Frane. 
Barò,  317.  a.  Tal  per  grossezza  nostra  Non  conosciamo. 

4 — Dicesi  Grossezza  d'animo,  ed  anche  attululam.  Grossezza  per  Dis- 
sapore, Rancore,  Inimicizia.  F.  Grosso  add.,  § t.  Bed.  Leti.  Se  pas- 
sano grossezza  fra  il  rig.  Diego  e lui,  non  son  cote  che  gli  amici  co- 
muni non  le  possano  aggiustare  eoi  rimanere  negli  riessi  termini  di 
amicizia  di  prima.  E appresso : Due  amici  comuni  ere.  che  dirimes- 
vrro  ogni  lite  ed  ogni  minima  ombra  di  grossezza.  Lor.  Pane.  Leti. 
Magai.  E con  un  amaro  dispiacere  di  tulle  [e  grossezze  passale  hanno 
giurato  volere  essere  amici.  Baldin - Dee.  Nou  ostante  una  certa  tal 
grossezza  d’animo  ch'aveva  avuta  con  «sso  per  lungo  tempo.  (A) 

GROSSICCIL'OLO  , Cros-sir-riuò-lo.  Add.  in.  Alquanto  grosso ■ Fireuz. 
Bim.  buri.  s.  .voi.  La  gola  è grossicciuola , c proprio  pare  Di  rame 
una  mezzina  in  sull'  acquajo.  (B) 

GROSSIERE.  (Ar.  Mes.)  Gros-stè-re.  [Add.  e]  sm.  Artista  tra  ilsetajuolo 
ed  it  mereiaio.  — Grosslero,  sin. 

3 — Venditore  di  checchessia  all'Ingrasso.  (Dello  nelle  antiche  carte 
grocerut  0 grossariut  , e da' frane.  «narcAnmf  proziier.)  (A) 

1 — QucM'orcUcc  che  (a  lavori  grandi,  come  «uno  Fasi , Bacili  ed  ai- 
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fri  jì  fatti  lavori  che  dicami  Grosserie}  contrario  di  llinulerk.  (Dello 
ne’  mezzi  tempi  (after  grotsarius,  e da' Brettoni  pur  ora  groezer.) 
Baldi  n.  Vec.  Dii.  (A) 

GROSSIERE.  Add.  cnm.  Grosso,  Materiale,  fiosso.  Semplice, Ignorante, 
Stolto,  Stupido.  ( foce  oggidì  poco  usitata.  — Crosserò,  ifn.  J lai. 
Ineplus,  rudi»,  bebes,  stipe*.  Gr.  CÀx;,  koauó;.  Fir.  Pisi, 

lud.  donn.  iti.  lo  senso  a coloro  insieme  con  essa  voi,  i quali,  ben- 
ché grossieri  sicno,  cercano  con  bocca  piena  di  veleno  mordere  lutto  'I 
di  te  povero  donne.  E Dite.  un.  in.  A me  pare  che  non  Uccia  a pro- 
pesilo nelle  corti  de’ polenti,  e nel  negoziar  con  gran  maeslri,  dov'è 
tenui»  per  uomo  di  poro  cuore  e di  grossiere  Ingegno  colui  che  eco.  n 
(Ledi:  fiorentina  dei  tisi  citala  dalla  Cr. legge  Grossieri  al  primo 
reno  della  pag.  fu.)  (NJ 

CROSidSSIMAMERTE,  Crovsis-si-raM-inén-le.  f Avo.]  superi,  di  Grossa- 
mente. Lib.  cur.  febbr.  Si  pesta  il  pepe  gro*«t*«i  inameni?,  ovvero  si 
acciacca  solamente  con  un  martello  in  un  panno. 

GROSSISSIMO,  Gros-Ms-sl-oio.  [Add  in]  sujscrt.  di  Grosso,  in  tulli  i 
tuoi  lignificati.  Lai.  craasissimus.  Gr.  itxyrj-aro;.  Bocc.  noe.  14.  0. 
Levandosi  ia  sera  uno  seilocco,  il  quale  non  solamente  era  contrario 
al  suo  cammino,  ma  ancora  faceva  grossissimo  il  mare.  E no*-.  47.  a. 
Dopo  molli  tuoni , subitameli  le  una  grugnitola  grossissima  c spessa 
cominciò  a venire.  Star.  Ear.  l.  4.  Radunatosi  ad  uno  volere,  con 
esercito  quasi  infinito  passale  le  0 naia  ne  grossissime  ree.,  combatte- 
rono contro  a* Sanniti.  Bcmb.  And.  1.  Il  muro  vi  era  grossissimo.  Cut. 
Itti.  00.  Avete  un  grossissimo  debito  colla  ragione. 

9 — \Fig  Ignoraulìssimo,  Stupidissimo  e Minili.]  Bocc.  noe.  ai.  a.  Le 
grosse  vivande  e disagi  ccc.  reudan  loro  d' intelletto  c d'avvedimento 
grossissimi. 

GROSSI  TA",  Grns-sl-là.  Sf.  V . A.  V.  e di'  Grossezza.  3.  Caler,  teli.  (A) 

GROSSI/.) A , Gros-si-zl-a.  Sf.  F.A.  V.  t di'  Grossezza,  nel  lign.  d’ Igno- 
ranza , Materialità.  5.  Cai.  /eli.  T.  a.  Utt.  tu.  Vergognasi  li  cuori 
miseri,  miserabili,  superbi,  dati  solo  alle  grosslzie  e miserie  di  questa 
tenebrosa  vita.  E eoo.  Era  bene  nascoso  alla  grossizia  nostra,  prima 
che  'I  Verbo , unigenito  figliuolo  di  Dio,  incarnasse.  (V) 

GROSSO,  Cròs-so.  óra.  La  parte  maggiore  0 migliore  di  qualsivoglia 
caia.  Lai.  crassltudo.  Gr.  iexj(òn;.  Dani.  Inf.  «a.  *7.  Slan  li  ranoc- 
chi pur  col  muso  fuori.  Sicché  celano  I pic-ùi  e l'altro  grosso.  (Cioè, 
tutta  quella  parte  cti'è  tra  'I  colio  e le  cosce.) 

• — [Il  grosso  della  gamba  =2  La  polpa.)  Dani.  Inf.  m.  ai.  Fuor  della 
bocca  a ciascun  soperchiava  D'uri  peceator  li  piedi,  c delle  gambe 
lutino  al  grosso,  c l'altro  dentro  stava. 

s — Il  gro>»o  dell'esercito,  dell*  oste  n limili  ~ Z Tutto  V eterei  lo,  o la 
Parte  maggiore  di  cito,  il  Nervo  dell'  esercito.  LaL  universi»  r*cr- 
cllus,  etc.  Gr.  nxvarpxzti.  G.  T.  lo.  la».  *.  9' accampare  il  grosso 
dell*  oste  in  sul  B ruscello.  AL  F.  7.  IO.  Fallo, come  dello  è,  ratinare  ccc. 
in  tre  monti  tulio  ’1  grosso  della  loro  pretta.  E a.  sa.  Credendo  avero 
trovato  il  grosso  de' nemici,  ecc.  Toc.  Dar.  FU.  Agr.  so».  Ciò  sapu- 
tosi da'ncniiri,  mutalo  pensiero,  assaltala  di  notte  con  lutto  ’l  grosso 
la  nona  legione,  più  debole  di  tutte,  entran  per  forza,  tagliate  a pezzi 
Ira  ‘I  sonno  c la  paura  le  sentinelle. 

4 — La  parte  più  materiale  t più  grave  di  checchessia.  Lai.  crossameli . 
crassamentum , sediinenlum.  Gr.  tlffóota» i(.  L’r.  1.  4.  o.  Imperocché 
la  decozione  sottJgiia  la  sua  su-danzia  ( cfeH'dfgiid),  ed  imperriò  di 
sopra  rischiara,  c 'I  gro»ra  della  terra  discende  al  fondo. 

a — Grossezza.  Lai.  crassiludo.  Cr.  rxyeósnt.  Tel. Br.  *.  44.  Dalla  Terra 
lino  al  sole  50»  colanti,  com'è  ’l  grosso  della  Terra. 

o — (St.  Mod.)  Sorla  di  moneta  'toscana  0 romano  che  ] vale  messo 
Qiulio  [o  mezzo  paolo  ] In  Firenze  t ale  (cinque  10/di,]  cioè  venti 
quattrini,  ]ed  in  altri  tempi  n'é  valuta  ventuno  ed  anche  venticin- 
que; in  fio  ma  vale  cinque  fra/occAi,  cioè  venticinque  quattrini.  Di- 
cesi anche  Grassello  0]  Crossane.  Lai.  vidimato»,  quinari»».  (Forse 
dall' add.  presso  dato  per  la  grandezza  a talune  monde,  In  contrap- 
posizione di  piccolo  ebe  pure  fu  usalo  in  forza  di  sost-  Trovasi  in  falli 
presso  il  Sacchetti  rim.  a.i.  prono  fiorentino,  presso  il  Bocc.  nov.  7% 
tu/ognipi  grotti , e nel  Cavale.  All.  A post.  ut.  danari  proni.)  Bocc. 
noe.  eo.  ia.  Senza  aver  pollilo  fare  di' ella  da  lui  prendesse  tanto, 
che  valesse  un  grosso,  fiurch.  t.  3.  Va  in  mercato,  Giorgio,  lira  qui 
un  grosso  , Togli  una  libbra  e mezzo  di  castrone.  Dav.  Comò.  bt. 
Per  Ispagna  si  cambia  a maravcdls  ree.,  per  Fiandra  a grossi  di  71 
alto  scudo.  fiern.  Ori.  2.  10.  47.  E nella  borsa  lasciami  cercare,  Che 
io  non  mi  trovo  onde  cenare,  un  grosso.  Farcii.  Star.  0.  204.  Quat- 
tro crazle  e un  quallrin  nero  fanno  un  grosso,  il  quale  tJ  chiama  an- 
cora grassone. 

* — | Ed  anche  Sorta  di  moneta  veneziano,  ora  non  più  in  corto.) 
Mil.  M.  Poi.  E vagliano  l'oltanla  porcellane  un  saggio  d'argento, 
che  son  due  grossi  vinizlanl. 

t . — (B.  A.)  Nome  cAc  ti  dà  mite  scuole  di  calligrafia  al  carattere  più 
grotto.  (Z) 

GROSSO.  Add.  n».  Aggiunto  a Cosa  materiale  che  nel  tuo  teiere  ha 
corpulenza , |cAe  nello  diinrniiu«r  An  molla  profondità;  Corpulo , 
Corpacciuta,  Corpulento,  Materiale ,-]  con/rario  di  Sottile.  Lui.  era*- 
mjs.  Gr.  **&;.  (Dal  ted.  groit  che  ha  questo  fra  gli  altri  sensi.  Il 
celi,  groezogrott  vale  pur  grosso.)  Doni.  Inf.  ».  10.  Grandine  grossa, 
e acqua  Unta  e neve.  È l».  II.  A tale  immagine  eran  falli  qudJi , 
Tutto  che  nè  si  alti  , tic  »i  grossi,  fioco.  n« v.  42.  l».  Gli  avversarti 
non  potranno  II  Baedamcnlo  saettalo  da'  vostri  adoperare  per  le  pic- 
ciole  rocche,  che  non  riceveranno  le  corde  grosse,  E no»,  co,  e Aven- 
done io  quella  ddl'osle  una  veduta  grassa  c grassa,  e piccola  e mal- 


falla. E nov.  ci,  10.  Va  nell'orto  appiè  del  pesco  grosso.  TYs  Br.  ». 
9.  Lo  mezzano  (odore)  ha  ale  reiette,  e piedi  e corpo  e unghie  pie- 
clolc  e malvage,  e gli  occhi  grossi  e scuri. Nov.  ani.  tu.  ».  L'uno  era 
grande  e grosso  ecc.  l'altro  era  di  mezzana  Matura, 
t — Agg.  ad  Animo  ss  Mal  animo.  Inimico.  Lai.  malus,  adversus, 
Infensus.  Gr.  ivajinùe.  Die.  Div.  Ma  di  ciò  dubbio,  che  tu 

non  pensi  che  egli  abbia  grosso  animo  contra  la  tua  signoria, 
t — Onde  Audace  grosso.  Star  grosso.  V.  <j§  s»  e 41.  (A) 

» — Agg.  a Bestie,  «1  dire  de’  buoi,  de' cavalli,  e limiti;  a differenza 
delle  bestie  minute,  conte  pecore,  capre,  ecc.  G.  F.  10.  174.  Mena- 
r orine  preda  di  cento  prigioni,  e quattrocento  bestie  grosic,  e due- 
mila minute.  (P) 

« — Agg.  a Brodo  ==  Di  molla  lutiamo,  fi  ed.  coni.  a.  a».  Avvertendo 
che  detto  brodo  non  sia  grosso,  sostanzioso  c visto»», 
a — Agg.  a Campana  ZZ  la  maggiore;  c In  quello  lignificato  spetto 
si  tace  il  SUst.  Lnt.  campana  major.  Fratte.  Sacch.  nov.  311.  Il  fami- 
glio forestiero  aspetta  il  corbo,  e aspetta  tanto,  ebe  la  grossa  è so- 
nala. lift.  son.  is.  Aspetta  pur  ebe  la  grossa  rintocchi,  fiern.  Ori.  ». 
s.  40.  Or  vi  so  dir  che  la  grossa  rintocca.  ••  Din.  Comp.  t.  I priori 
comandarono  ebe  la  campana  grossa  fusse  sonala.  (P) 

• — Agg.  a Cibo,  Vivanda  e simili.  F.  $ 1 7. 

7 — Agg.  a Dito  :=  il  Primo,  [0  lia  il  Pollice.)  Lai.  pollex.  Gr. 

Sixzuì off.  Ositi.  Piti.  La  quale  mi  rasciuga  tu  vecchia  balia  col  suo 
dito  grosso  (remante.  Allinei.  Apr.  7.  Quando  sarà  nato  simiglianlr- 
menU-  al  dito  grosso  di  grandezza,  ecc.  » Gozs.  Senn.  l.  Traggc  fuor 
due  dila  ...  L' indice  « 'I  viein  grosso.  (S) 

• “ Agg.  ad  Età,  cioè  Goffa,  e cale  Tempo  d’ fpnoranra.  F.  Età,  § 1 ».(>') 

• — * Agg.  0 riferente  a Fera  mina  =:  Gravida.  Lai.  praegnans.  Gr.  n 
Tyxuo;.  G,  F.  lo.  si.  1.  Questi  non  lasciò  nullo  figliuolo,  ma  la  rrina 
sua  moglie  ecc.  rimase  grossa.  E 12.  so.  0.  Rima*?  grossa  d‘ infanti* 
di  sei  uiesl  0 là  Intorno,  di  cui  si  fosse  ingeneralo,  diceva  ella,  del 
re  Andreas.  FlL  SS.  Pad.  Una  giovane  di  quella  contrada  fece  fallo, 
* ingravidò}  ed  essendo  dimandata  di  rul  era  grossa  ecc.,  disse.  Cr- 
».  uo.  t.  Tania  è la  fecondità  di  questi  quadrupedi  che  spesso  si 
truova  che,  poi  che  hanno  figlialo,  di  novello  incontanente  son  grosse 
degli  altri,  i quali  hanno  nel  ventre.  Lib.  son  140.  Russa  aiugnone, 
e la  Pesca)»  sua  moglie  Desiar  lo  vuole,  r ad  ognor  si  duole  Per- 
ette nel  letto  è gra**a,  e colle  doglie,  fiern.  Ori.  a 27.  si.  Mifovvicn 
or,  che  d’una  inora  rossa  Mi  venne  voglia,  essendo  di  IH  grossa. 

10  — Agg.  a Fico  =:  Fico  immaturo.  Pallad.  Marz.  21.  Del  mese  *ii 
Giugno  ecc.  si  vogliono  caprillcare  gli  arbori  di  fichi,  cioè  sospendere 
I grossi  col  lino.  E appretto:  Se  vuogli  fare  che  ’1  fico  maturi  scro- 
ti nam  ente,  Muntilo  quando  i grossi  sono  suso  a modo  di  fare.  (V) 

11  — Agg.  n Fiume  =z  Più  pieno  d'acque  (tei  solito  per  te  piove  *0- 
prorv-éN ufe.  Lai.  lumen*,  tuniidum.  Gr.  eynaiònii.  Cren.  Moreli  «od. 
Passarono  il  ponte  ecc.;  che  se  l’u  vesso  no  fall»  tagliare,  non  potevano 
passare,  chi  era  Arno  motto  grosso.  Farch.  Slor.  10.  set.  Cositi 
giunta  all'Arno,  il  quale  per  cagione  delle  piogge  era  allora  aswi 
ben  grosso  ccc.,  s’arrovcsda  la  vesta  in  capo,  e cosi  coperta  c Invi- 
luppala si  gettò  net  fiume,  e annegò. 

is  — Agg.  n Ledere  vocali,  parlando  di  pronunzia  vale  Largo,  ed  è 
contrario  di  Sodile.  Sale.  Averi.  I.  ».  l.  a.  Le  pronunzie  sono  que- 
ll* «e.  I vocale  grosso,  I vocale  sodile.  JTi.  ».  1.  0.  Ed  il  raccorsi, 
non  pure  algros»»,ma  anche  nifi  sodile,  spesse  (late  interviene.  (V)(Pi| 
15  — Agg.  a Marc  ZZ  Gonfio  per  le  tempeste,  0 per  flusso  c refluito. 
Lai.  turgidun,  lumrns.  Toc.  Dav.  Slor.  ».  314.  Quando  è mar  grosso, 
aggiungono  tavole  di  sopra,  secondo  » flotti.  » Salt.  Giug.  170.  Quandu 
d mare  c grosso,  e comincia  a tempestare  di  venti.  (V) 

M — [Agg.  a Mercante  — Bieco,  Fuco! loto,  Copioso  di  danari  ] Cecch. 
Strtig.  a.  4.  Mentre  ci  legge.  Eccoli  il  Venezia!)  vestito  bene.  Che 
pare  un  grosso  mercante. 

is  — Agg.  a Miglio  = Lunga  più  della  giusta  misura,  fiern.  rim . ». 

Era  discosto  più  d'un  grosso  miglio  L'ab.Uzion. 

10  — Agg.  a Monda.  Cavale.  Ali.  Apotl.  117.  Valevano  più  di  cin- 
quanta raigliaja  di  danari  di  aricnto  grossi.  (V) 

»7  — Agg.  n Pane  =z  Inferigno  e cattivo.  Sen.  PUt.  ia.  Alcuni...  man- 
giano un  pochedo  di  pan  grosso  e dormono  in  un  poverissimo  fedo. 
E appresto. ■ U-»a  tre  di  0 quadro,  0 più  pan  grosso,  aspro  vestimento, 
c povero  letto.  {Il  lai.  Au  pancia  duroni  et  sordìdum.)  (Pr) 
in  — Agg.  a Tanno,  Tela  0 simili  ZZ  Bozzo,  Materiale;  contrario  di 
Fine.  Bocc.  nov.  Dagl' inventori  de' frali  furono  ordinale  (le  cappe  } 
strette  e misere  e di  prassi  panai.  (A)  Benv.  Celi.  Orejf.  <1.  Por  di- 
mostrare poi  i panni  più  grassi  si  debbo  pigliare  un  ferrolino  ap- 
puntalo cec.  Indi  con  esso  percolcodo  sopra  I panni  appariranno  piu 
grossi.  (Pi) 

in  — Agg.  a Parole  z=  Spiacevoli , Disdegnate.  G.  F.  lib.  io.  cap. 
si.  Assai  male  contento  per  grosse  parole  e rlmprocci  avuti  da  d- 
strucclo.  (V) 

to  — Agg.  a Perdona,  Uomo  a simili.  V.  £ 9*. 

91  — Agg.  a Sangue,  detto  per  denotare  la  gran  quantità  che  n- tra 
itala  spana  in  unii  battaglia.  Ptrn.  «.  ir.  *.  Era  si  grosso  il  san- 
gue, che  la  gente.  Correndo,  a galla  ne  portava  moria. 

**  — Agg.  a Sangue,  Linfa,  Orina  tee.  Tenace,  Non  iicorrente.  Itti, 
teli.  l.  1 so.  Slagna  la  linfa  non  solamente  copiosa,  ma  ancora  fen- 
duta un  poco  troppo  grossa  dal  calore  c«c.  E 94».  Il  catarro  che  si 
spula,  è as*ai  grosso. E Coni.  1. 1«3.  La  natura  ha  tramandalo  fuor.* 
gran  copia  d’orme  grosse  e sedimento-**}. 
t3  — [Agg.  a Terre,  Porgo,  Calteli»,  Cidi  ecc. z:]  Popolata.  AL  F.  9. 
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4*.  Entrarono  nel  castello  delta  Badia,  Grosso  castello,  (I  quale  era 
de’ Perugini. 

ss  — Agg.  a Vino,  i pur  contrario  di  Sottile,  « mi»  Non  ben  purifi- 
cato, Troppo  maturo,  a Carico  di  attore.  Bui.  Quel  delle  folte  vuole 
li  cibi  dllieati,  e' via  grandi  e freisi.  *»  (La  Cr.  sembra  aver  dato 
un' atiro  tignificatione  at  vino  grosso,  rapportando  guato  medisi- 
ino  r».  atta  v.  Grande  add.  $ »t.)  (Pi) 

— Agg-  a Voce  = Grave  ; contrario  d’ Acuto.  Lat.  vox  gravi*,  to- 
pans.  Gr.  fSi> 7705  Capò;,  fioco,  noe.  ti.  i«.  Con  una  boc«  grossa, 
orribile  c fiera,  disse  ere. 

te  — Grande,  Copioso,  ecc.  Lat.  magmi»,  tngen»,  opulento».  Gr.  tùui- 
yr5n;,  irlsv«M(.  fiocc.  Inlrod.  ni.  Da  grossi  salari!  e sronvenevoli 
tratti  servicno.  E noe.  so.  ao.  Ma  grò***  unirà  ne  vuole.  Caa.  Itti. 
73.  Tuo  padre  mi  ha  liberalo  il  segretario  ccc.;  cosa  che  io  non  aspet- 
tava , guardando  alle  mie  grosso  spese. 
lt  — Contrario  di  Gentile  o Delicato.  Lat.  crauti*.  Gr.  tracie,  fìocc. 
noe.  oi.  a.  Credendosi  che  altri  non  conosca  e soppia  che  I digiuni 
assai,  le  vivande  grosse  e poche,  ed  il  viver  sobriamente,  faccia  gli 
uomini  magri  e sottili.  E Fit  Dani.  41.  Li  delirati  (cibi)  lodava,  e II 
più  si  pasceva  de'grossi.  Amet  ot.  La  fronte  rugosa,  e la  barba  grossa 
c proli«»n-  Atam.  Gir.  il.  49.  tu  col  scudiero  ni  gros»i  cibi  ai  collo, 
la  — Denso  , Spesso,  Follo.  Lat.  densu*.  Gr.  nxxv&c.  Dani.  Inf.  i u. 
iso.  eh’  P vidi  per  quell’ aer  grosso  e scuro  Venir  nolnndo  una  fi- 
gura in  suso , Meravigliosa  ad  ogni  cuor  sicuro.  « Metti.  Fior.  bb. 
Si  trae  il  sugo  Infondendole  in  acqua  percinqnc  giorni,  di  poi  cuo- 
cendole in  dell’acqua  tarilo  ch’ella  diventi  grossa.  (Pr) 
so  — Dicci i Grosso  o Di  grossa  pasta,  per  fiosso.  Semplice , Soro, 
Ignorante ; contrario  a Acuto,  Sagace.  Ingegnoso  e Accorto.  Lai.  cras- 
•us,  rudi»,  rudi*  ingerii!.  Gr.  «tfieinsc.  fiocc.  Jntrod.  io. 

Erano  uomini  e femmine  di  grosso  ingegno.  E noe.  «4. 1.  Perciocché 
uomo  idiula  era,  e di  grossa  pasta.  E uov.  9a.  8.  tomo  materiale  e 
grosso  senza  modo.  Pass.  131.  Tra  gli  altri  una  fiuta  venne  uno  vil- 
lano materiale  e grosso,  per  vederlo.  Datti.  Par.  i.  an.  E cominciò: 
tu  stesso  li  fai  grasso  Eoi  falso  Immaginar.!/*.  Dee.  a.  Egli  ero  grosso 
nel  parlare,  e aveva  il  cuor  più  franco  al  ben  fare,  cd  egli  non  avevo 
lingua  presta  al  dir  bene.  Dar.  Sciim.  «4.  Non  era  grosso  il  Re  da 
non  intendere  che  questa  era  musa  disperala.  Lasc.  Piitz.  i.  o.  Tu 
ae’plù  grosso  dell’acqua  d’Arno,  che  si  cola  Ira’ ponti. 

s — [Ed  «tufo  In  f orsa  di  sm  ) fiocc.  Pii.  Dant.  140.  Le  quali  rose 
non  si  poterono  comodamente  fare  sanza  l’officio  de’pocii,  li  quali  ccc. 
con  finzioni  varie  e maestrevoli,  male  da' grossi  oggi,  non  chea  quel 
tempo,  i iilcM? , farevano  credere  quello  elicgli  principi  volevano  che 
ai  facesse.  S.Agost.  C.  D.  Ne  giudicherebbe  meglio  lo  ’ngegnoso,  che  ’l 
grosso. 

io  — Diccsi  Grosso  di  scienza  c di  parlare . cioè  Idiota  e Infacondo. 
FU.  S.  Frane . ite.  Al  predicare  non  gli  parca  essere  sufficiente,  ri. 
pulendo  grosso  di  scienza  e di  parlare.  (V) 
si  — [piceli  Grosso  di  gente  oM  Con  buone  forse.  Con  buon  numero 
di  soldati .]  G.  F.  7.  lui-  l.  il  ragionando  «l'andarvi  grosso  di  genie. 
Star.  Eur.  <■  sa.  Il  re  Berengario  ecc.  uscì  si  grosso  di  gente,  ed  in 
luogo  tale,  che  ecc. 

t — E vario.  G.  V.  io.  41.  Per  paura  del  maliscalco  del  Bararci 

che  cavalcò  con  prona  genie  da  Pisa  in  Maremma raisono  fuoco 

al  dello  castello.  (Pr) 

s — E dello  assotufam.  Car.  Lett.  ined.  9.  ics  Per  disturbar  poi 
loro  (f  flrosml)  venendo  grossi,  io  non  veggio  che  si  |H«*a,  se  non 
avete  un  esercito  formato  ancor  voi.  (Pe)  G.  P.  7.  77.  Alla  della  oste 
vi  furono  1 Fiorentini  molto  grossi  In  servizio  de' Lucchesi.  (Pr) 
ss  — Diceli  Grosso  di  lesta  per  Di  grotta  patta.  P.  $ i».  G.  P.  c.  in 
Riesser  Cuilelmo  Ubriachi,  che  era  col  nome  il  fallo,  c uomo  grosso 
di  lesta.  (V) 

ss  — Diteti  Grosso  modo  d'intendere,  cioè  Ottuso,  Limitato  ecc.  Se- 
guir- Mann.  Lugl.  i.  Secondo  il  nostro  modo  grosso  d'intendere  Ire 
anno  I tempi:  Passato,  Presente  « Futuro.  (V) 

34  — Diccsi  da’ pittori,  che  Un’opera  è dipinta  e tirata  di  grosso,  per 
far  intendere  che  è dipinta  a gran  pennellate.  Potar.  Ll*  ultime  son 
condotte  di  colpi,  tirale  via  di  grosso,  c con  macchie,  di  maniera 
che  da  presso  non  si  possono  vedere,  e di  lontano  appariscono  per- 
fette- (JM 

a»  — ( Col  v.  Andare:]  Andare  grosso  a uno.  Io  «ferzo  che  Star  grosso, 
cioè  Estere  alquanto  ad/rufo  teca.  \ P.  Andare  grosso,  $ *.] 
l — Andare  grosso  = Non  capacitarsi.  Non  intendere.  (A) 
so  — Col  v.  Bere.  P.  Grosso  oc*.  $*,«*'.  Bere,  § 17. 

37  — (t'of  v.  Fare:]  Fare  il  grande  e *1  grosso,  (Far  dei  grosso]”  He- 
palarsi  o Sftacciarsi  d'asmi.  Lat.  (anitre,  superbire.  Lib.  son.  69 
Ben  facevi  per  Pisa  il  grande  e 'I  grosso.  »»  Carato.  Espot.  Simb.  t. 
c.  Ma  perchè  spesse  volte  molli  di  questi  tali,  che  sono  cosi  per  ra- 
gione signori,  vogliono  essere  mollo  temuti,  e fanno  molto  del  grosso; 
conici uentrraenle  ogni  suddito  richiede  nel  suo  Signore  c desidera  la 
seconda  condizione  dì  sopra  proposta,  cioè  umiltà,  sicché  la  troppa 
autorità  « baldanza  del  Signore  non  lo  «paventi  e prema.  E il.  Sa- 
flieodo  in  alcun  grado  di  onore,  par  che  si  dimentichino  delti  com- 
pagni c amici  di  prima,  e fanno  si  del  grosso,  che  non  par  che  toc- 
chino terra,  nè  che  *1  ricordino  che  «gli  sono  uomini.  (V) 

t — Fare  il  capo  grosso  come  il  ctslone.  P.  Cestone,  § 1.  (A) 
ss  — Cai  v Mangiare:  Mangiar  grosso.  F.  Grosso,  avo.  $ «.  (N) 

39  — Col  c.  Parlare:  Parlar  «lì  grosso.cfoè  In  collera.  Sdegnosamente. 
G.  P.  Parlando  di  grosso  e cou  minacce.  (A) 
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40  — Cut  t\  Rimanere:  Rimaner  grosso  =:  nettare  al?  oscuro,  sema 
cognizione  di  una  cosa.  Dittam.  9.  a.  E perchè  meno  qui  rimagli! 
grosso.  Trattar  ti  voglio  con  brevi  parole  De' dui  colori , Quanto 
dir  ne  posso.  (P) 

41  — [Cai  v.  Stare:]  9tar  grosso  ad  uno  [o con  uno] ~ Essere  alquanto 
adirato  seco.  Lat.  alicui  subiratum  esse.  Gr,  iiijr3/uvn>  rivi.  Cron. 
Peli.  a.  Dopo  la  delta  pace  è vero  che  sempre  slettono  grossi  con 
noi  ecc.,  perocché  alta  della  pace  furono  sforzati  per  lo  Comune.  E 
altrove:  A Piero,  nc  a’iuoi  figliuoli  non  ne  frre  assnprre  oulla.  anzi 
Mette  sempre  grosso  con  lui  fin  presso  alla  morie  del  detto  Piero. 
Toc.  Dav.  FU.  Agr.  so «.  Ria  dopo  nulla  di  collera  gli  restava,  nè  era 
pericolo  ch’ei  li  stesse  più  grosso.  Malm.  8.  io.  E perch'ei  vi  pati 
spese  e disastro,  É stalo  sempre  grosso  con  Galieno.  ( Qui  In  equi- 
voco.) Farcii.  Suo c.  i.  4.  Benché  ora  ci  stanno  un  poco  grossi , per 
la  cagione  ebe  intenderete  altra  volta. 

4*  — Modi  avverò.  Al  grosso  s=  Grossolanamente,  Presso  a poco,  Som- 
mariamente. [F.  Al  grosso.]  Lat.  absque  ciarla  cura,  non  adbibita 
peculiari  cura,  crasse.  G.  F.  n.  a.  i.  Ritrarremo  al  grosso,  e rleto- 
g bercino  dicendo  alquanti  veri  e chiari  esempli. 

ss  — A un  di  grosso.  Lo  stesso  che  A un  di  presso.  Magai.  Leti.  Desi- 
dorerei  sapere  a un  di  grosso  quanto  converrebbe  ccc.  (A) 

4 4 — Di  grosso  ■=  in  grotta  somma.  G.  F.  il.  87.  9.  Fu  la  loro  gran 
follia  ecc.  in t-I li* re  cosi  di  grosra  il  loro  e l’altrui  In  un  signore. 

48  — In  grosso,  (In  di  grosso.  All’ ingrosso]  = Grattolanamtule,  [Som- 
mariamente] Fr.  Gìord.  Pred.  *«  Ron  ne  siamo  però  tenuti  se  non 
in  questo  modo,  cioè  di  dirli  In  grosso.  In  genero,  non  partirulari. 
*>  Libr.  Pred.  J’cind.  Ma  non  Desiamo  però  tenuti  se  non  in  questo 
modo , se  non  dirli  in  grosso  e in  genero.  (N) 

9 — In  grosso  ra/<  anche  il  contrario  di  Al  minuto.  Borgh.  Fesc. 
Fior.  444.  Avendo  romprrnlo  le  ricchezze  spirituali  In  grosso,  le  vo- 
lesse poi  vendere  per  le  temporali  al  minuto.  (V) 

GROSSO.  Aw.  G rottamente. Lat.  crasse.  Gr.  ««£»)<*;.  Pataff.  io.  Tutto 
codesto  è un  mangiar  grosso. 

9 — [E  col  v.  Bere:]  Ber  grosso  — Non  la  guardare  casi  net  sottile. 
Chiuder  gli  occhi.  Lat.  connivere.  [F,  Bere,  § it.J  Car.  teli  t.  in. 
Non  vi  po»««  «tir  altro,  se  non  die  mi  risolvo  con  voi  di  ber  grosso. 

GROSSOCCIU,  Gros-sòc-cio  (,4<fd.  n».  accr.  e vrzzeg  di  Grosso.  Alquan- 
to grosso.  Corpacciuto .)  Grassotto  Lai.  crassior,  Gr.  nayyrspot.Lor. 
Med.  Nenc.  ao.  Eli' è grassoccia,  tarchiata  e giuba,  F rescoccia  e 
grn««a  che  si  fenderebbe. 

GROSSO  LAN  AM  ENTE,  Cro8-*o-la-na-mrn-te,  Aro.  Alfa  grossolana,  Alla 
semplice , Senza  delicatezza.  Lat.  era«se.  Gr.  jtzjtjì*;  Fr.  Jac.  T- 
b.  as.  io.  R ms  nc  sta  «uo'uom  semplicione,  E ora  freddo  e grosso- 
lannmmle.  Toc.  Dav.  Ger ni.  874.  Le  sorti  pittano  grossolanamente. 

GROSSOLANISSIMO,  Gros-ao-la-ms-sl-mo.  (Add.  m.J  superi,  di  Gros- 
solano. Srfjn.  Pred.  se.  3 Come  avrebbe  mai  Dia  potuto  oMcnrre  da 
tanta  moltitudine  di  uomini  rozzi,  indisciplinati. grossolanissimi  eh 'etti 
venissero  volentieri  a privarsi  per  amor  suo  di  tanti  beni  corporei  ccc. 

GROSSOLANITÀ,  Gros-so-la-ni-là.  Sfasi,  di  Grossolano.  Rozzezza , Zo- 
tichezza. Eden.  Nts.  4.  lt.  Rldicolosissima  «impliciti,  anzi  grossola- 
nità, fti  vede  mirabilmente  rappresentala  nella  persona  di  Ferondo  dal 
Boccaccio  ree.  (A)  (B) 

GROSSOLANO,  Gros-so-ln-no.  Add.  m.  Di  grotta  qualità,  fiocco.  Ma- 
teriale. Lat.  rudi*,  (lapida* , imperilo*.  Gr.  */**$*?,  avafaàr.c»;  5- 
xii v,;.  I/v.  M.  Ir-lrando  in  Roma,  egli  cantavano  canzoni  grossolane 
e cavalleresche.  fiera.  S.  Aqost.  D.  siamo  uomini  grossolani,  e sap- 
piamo peccare,  ma  siamo  ignoranti  del  motto  di  schifare  i peccati. 
Cron.  Mordi.  918.  È da  credere  che  e’  fos»«  giovane,  e clic  e’  fosse 
laperto  mollo  in  cose  nobili,  e non  in  grossolane.  Slor.  Eur.  4.  »8. 
Se  voi  non  fusto  molto  più  grossolani , o Borussl , che  le  «tesse  api 
de  Vosi  ri  boschi,  non  sarebbe  discordia  alcuna  tra  voi  di  quella  cosa 
che  ai  ragiona.  Alteg.  I7a.  Hanno  l legisti  una  certa  ior  massima  gros- 
solana, ma  rara  ccc.,  che  Fatto  si  rapporta  alla  prima  cagione. 

t — Atto  grossolana,  porlo  amerò.  ~ in  modo  grossolano , Grossola- 
namente. F.  Alla  grossolana.  (A) 

• t — Per  Fallo  alla  grossa.  Targ.  Piagg.  io.  *71.  Con  un  cal- 
colo grossolano  *1  può  supporre  ree.  (Kob) 

GROSSONE,  Gros-só-ne.  (firn.]  Grosso.  Moneta  d' argento  che  antica- 
mente voleva  rruiuti  quattrino * [ ed  in  altri  tempi  altra  somma. 
P.  Grosso  ] Lat.  quinario».  (GrozoAef  è moneta  di  cuojo  In  Breslau  : 
ffrozcArn  è moneta  di  argento  austriaca  che  vale  tre  Krnolzcr:  ed  è 
pure  In  llambourg  la  ventiquattresima  parte  del  reichsthater - in  i|- 
lir.  gró\c  indirà  una  moneta  austriaca  n turca.)  Fir.  rim.  il 7.  Fila 
n sci' soldi,  e fila  a un  grassone  (cioè,  fila  a un  grassone  ogni  libbra 
di  lino,  o simile .)  Far  eh.  Slor.  o.  tu*  Quattro  crnzlc  e un  quallrin 
nero  fanno  un  grosso,  il  quale  *1  chiama  ancora  grassone.  A' u no. 
Quella  (carne)  del  cavallo,  quando  n'eran  ammazzati  nelle  scara- 
mucce, due  grassoni  (ea/ern),  e non  era  cattiva.  Scn,  Ben.  Farch. 
b.  14.  D'uno,  il  quale  ha  di  molli  grassoni  c barili,  si  dice:  Il  tale 
ha  di  molt’orn. 

CROSSOTTO,  Gras-sòMo.  [Add.  m,]  accr.  dt  Grosso,  lat.  cra«*iusru- 
In*.  Bei.  Osi.  an.  98.  Sotto  la  pelle  de'cervi  abitano  talvolta  certi 
altri  bacherozzoli  grassotti  c corti,  che  Mignon  rodere  la  pelle  me- 
desima. E 89.  Quantunque  la  pelle  de'  (/imo coni)  marini  sia  dura 
e grassona. 

GROSSULARIA.  (Bot.)  Cros-su-là-rl-o.  Sf.  Lat.  ribes  uva  erispa.  Specie 
di  ribes.  F.  Ribrs.  (N) 

CROSSUME,  Gro»-»ù-mc.  [firn.  La  materia  più  grossa,  più  densa,  più 
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grossolana  ^ Lai.  m«*ltcdo.  Gr.  wsìjjog  Lib.  cur.  maiali.  Siimi  II 
grossume  del  fondo  dell'Inferno  più  dell’olio  vi  galleggia, 

CROSSURA,  Cros-sù-r»,  (5f.)  E.  A.  V.  e df  Grossezza , | nel  slgn.  di 
Rozzezza,  Ignoranti)  Lai.  crassltudo.  Gr.  i f*Xa:-  F r ■ J ae - 7-  *•  *®- 
10.  ».  Mollo  è abtasaata  quella  lua  grossura.  E a.  sa.  aa.  Apri  gli 
ocelli  alla  arrillura,  Vedi  questa  tua  grossura. 

CROSTA,  Grò-Ita.  Sf  E.  A.  V.  e di'  Crosta.  Bui.  Juf  sa.  *.  Benché  la 
grosta  della  gli  larda  fuss*  scortala  da  lui.  (V) 

GROTAGO.  (Boi.!  Grò-la  go.  5m.  Lai.  crocus  salivo».  Specie  di  zaffe- 
rano. E.  Zafferano.  (R) 

GROTTA,  Cròi  la.  [Sf]  Spelonca,  Caverna.  — Grotto,  tl».  ( E . Antro.) 
Lai.  crypla , specus,  animai , spelneum.  Gr.  xovirza.,  (Dal  ceti.  proA 
o grolle* i clic  tuttavia  si  conferva  In  Brettagna,  e che  ha  il  medesimo 
senso.  Dicesi  io  frane-  ed  In  led.  grolle,  in  ingl.  grotto,  in  Isp.  grola , 
in  oland.  grol , in  sa».  anL  rrou,  in  gr.  crypla.)  Bocc.  nov.  oa.  4». 
Veduta  una  gran  grotta,  in  quella,  per  (starvi  quella  notte, ai  mise. 
IVoe.  nnf.  89.  i.  Andando  un  giorno  un  romito  per  un  luogo  tornio, 
•i  trovò  una  grandissima  grolla,  la  quale  era  mollo  celala.  » Ani. 
Annoi.  tHlir.  io.  In  una  delle  sue  rolline  il  mantiene  una  ghiaeeiaja, 
(ter  conservare  quei  vini  che  ci  tengono  la  state  nella  grotta  incavata 
sullo  di  essa  ghiacciaia.  (N) 

i — Luogo  dirupato  e scosceso.  Lai.  rupes  pracrupta.  (Dal  lai.  barb. 
erota  che  il  Bulle!  crede  formato  dal  eelt.  eroe  rupe.)  Dani.  Inf. 
si.  m.  E venimmo  od  Anteo,  che  ben  dnqu'alle,  Senta  la  testa, 
useia  fuor  della  grotta. 

s — Ricovero,  Rifugio,  Riparo.  Dani.  Jnf  Poi  per  lo  vento  mi  ristrinsi 
dietro  Al  Duca  mio,  che  non  Vera  altra  grolla.  (A) 

4 — Cantina.  Segn.  lYed.  Vuol  mettersi  a vendemmiare  per  aver  quanto 
prima  piene  le  grolle.  (A) 

l — I Rialto  di  terra,  Argine,  Ripa  ] (La  plebe  di  Besanzone  chiama  ero- 
tot  una  rollincllfl,  un  poggio:  i montanari  della  Franca  Contea  chia- 
mano crei  la  collina  che  gli  Srhiavonl  dicono  cr/L  Le  quali  voci  il 
B\iUtt  trae  dal  celi,  erth  elevazione, collina.)  Dani.  Inf.  tl.  910.  An- 
datevene su  per  questa  grolla.  Bui.  ivi--  Per  questa  grotta,  cioè  »u 
per  questa  ripa.  « Ilocc.  q.  i.  il.  ».  Pervennero  in  uno  vallone  mollo 
profondo  e solitario,  e chiuso  d’alte  grolle  c d'alberi.  (V)  Etgez.  st. 
Di  grolla  falla  di  terra  si  dee  circondare  (foste)  e di  questa  come 
di  muro  si  dee  guernirc,  alta  la  grolla  sopra  terra  tre  braccia.  (Pr) 
Stgr.  Eìor.  EU.  Castr.  lOi.  Erano  i fatili  de' Fiorentini  aggravali 
dalle  acque  e dalle  armi,  nè  avevano  lutti  superato  la  grolla  del  (lu- 
me. E appreso:  Per  trovare  II  fondo  non  guasto  e la  grolla  più  be- 
nigna die  gli  ricevessi.  E ioa.  Tentarono  fi  Fiorentini ) far  passare 
la  fanteria  dalla  parte  di  sotto  del  fiume  eco.  Ma  scodo  le  grotte  alte, 
e di  sopra  occupale  dalle  genti  di  quello  feti  Castracelo  J,  ai  prova- 
vamo» in  vano.  (R) 

• * — Far  grolle  di  leone  vale  Far  viso  grave,  minacciato.  Pucc.  Cent. 
81.  no.  Il  re  Giovanul  fu  In  Ylgnone,  E siccome  egli  a' piè  dei  papa 
giunse,  E ’l  pupa  gli  («'grolle  di  leone.  Ed  In  palese  con  parole  il 
punse.  (Zan) 

CR0TTACC1A,  Crol-làc-ci*.  Sf,  pegg.  di  Grotta. Lall.  En.  Trae.  a.  tot. 

barg.  imi») 

GlsOTi  AG  LI  A.  Crot-là-glia.  Sf.  Luogo  ove  tiene i grolle  o specie  di  grol- 
le. PatcoL  Berg.  (O) 

grotta  GLI  E.  (Grog)  GroMà-glie.  Comune  in  Terra  d' Otranto,  e fn 
diverti  di  Taranto:  credula  l'antica  lì  udia,  pairia  del  calabrese 
Ennio,  divetta  datialtra  presto  Lecce.  (H) 

GROTTI  IU1.L  \ , Crol-le-rèl-la.  Sf.  diin.  di  Grolla.  Lo  eletto  che  Crol- 
liceli;! E.  Lall.  En.  Trav.  il.  1X4.  Serg.  (Min) 

CKOTTLSCA.  (Piti.)  CroMó-sca.  [Sf]  Sorta  di  pittura  a capriccio,  per 
ornamento  o riempimento  di  luoghi  ove  non  convenga  pittura  più 
nobile  n rrgotata.  Mail.  Franz,  rim.  buri.  »*8.  E cosi  sopra  mille 
altre  anticaglie,  Tette,  torsi,  cammei,  grottesche  e pili,  ecc.  Earch. 
lez.  no.  Delle  pillurc  non  c ri  ausa  in  pie  nessuna,  se  non  se  alcune 
nelle  grolle  di  Roma,  che  hanno  dato  11  nome  a quelle  che  oggi  si 
chiamano  grottesche  porgli.  Bip.  401.  Tali  sorte  di  pitture,  per  es- 
servi trovalo  In  quella  grolla,  d'allora  in  qua  grottesche  si  son  chia- 
male.  buon.  Fier.  s.  i o.  Pacca  riscontro  un  certo  andrion  mal  chiaro, 
Dipinto  di  grottesche  da  chiassuoli.  •»  E Satvin.  Annoi.  F.  H.  t.  t.  n. 
Grottesche , pitture  bizzarre,  mostruose,  perciò  da  Vltruvio  chiamale 
no  mira  (S) 

t — [Ed  in  modo  avverò,  fu  dello  A grottesche.)  Alltg.  181.  Quivi  in 
tele  a grottesche , c soprapposte  A un  pagliericcio  ecc..  In  compa- 
gnia di  più  sort’ animali  Riposa. 

« — [FI  Hq]  Alleo . 3X4.  Le  fogge  de' Mondani  gov ornamenti  son, 
come  dire,  a grottesche. 

s — E fu  detto  anche  A grotteschi.  Angui/l.  Metam.  o.  51.  Fatto  a 
grotteschi  Industriosi  e belli.  (M) 

« — £ fig.  1 a non.  Contili.  Petr.  1. 1 1.  Questo  è un  lavoro  a grot- 
teschi, ch'io  non  so  se  Merlino,  o l'Interprete  del  Burchiello  nc  tras- 
sero i piedi.  (P) 

a — Discorsi  o limili  a grottesche  diconti  quelli  che  non  conclu- 
dono niente,  o che  ioti  folti  a capriccio.  Magai,  /eli.  Que'priual  di- 
scorsi a grottesche,  ne'quali  consiste  il  maggior  regalo  de’primi  incon- 
tri. E appretto.  Questo  vi  dico  adesso  perchè  mi  senio  da  scrivervi 
una  lellrra  a grottesche,  la  più  bizzarra  che  si  sia  mai  veduta.  (A) 
E Lelt.  Fan i.  i.  aa.  Paolo  arrivò  jeri  ere.,  si  fecero  dei  discorsi  a 
grottesche  ere.  (I») 

GROTTES  CACCIO,  Crot-le-scàc-cìo.  Sta.  pegg.  di  Croltesco.  Bellin.  Ci- 


cnu  ino 

col.  Anzi  egli  è un  groitcseaecio  si  sconciamente  spaventoso,  eh' e* 
par  la  valle  di  Closaralte.  (A) 

GROTTESCHE  BIT  A,  Crai  tc -sebe-ri-tà.  Sf  Qualità  e italo  di  eoia  t tra- 
namente  grottesca.  Ceilin.  Cica!.  Linciargli  solamente  quel  suo  dt 
fuori,  che  con  sì  strania  grollcscherità  gl'  linroawhcrona  t’aspetto.  (A) 
GROTTESCHE  A,  Crol-te-schT*na.  Sf.  dim.  di  Crollrsra.  Grottesche  gen- 
tili, e poco  cariche  di  figure.  Eatar.  Ornamento  di  graltcschlne  al* 
l’antica...  Stanze  trovale  sotterra,  piene  di  grottesc Itine.  (A) 
GROTTESCO,  Grot-lé-sco.  Add.  e itn.  Pittura  licenziosa,  a capriccio. 

Onde  A grotteschi.  V.  Gratterà,  $ 8.  (A) 
t — Fig.  Capriccioso.  Coeek.  Dite.  tote.  t.  X48  A quel  loro  lunghi  di- 
scorsi di  grottesca  teoria  ( di  medicina)  1 quali  ora  d pajono  tanto 
vani  e sconnessi.  (N) 

CR0TT1CELLA , Grotti-cèl-la.  [*Sf]  dim.  di  Grotta.  Piccola  grotta.  — 
Crollerei  la,  Groltidua,  Grallula,  sin.  Lai.  foramen,  cavernula.  Gr. 
óìrr.  Lib.  Mate.  Come  il  serpe  , che  al  freddo  se  ne  sta  accovacciato 
nella  sua  grolticrlla. 

* — E per  si  mi/.  Jted.  Ou.  nn  la*-  L’apertura  di  questo  capezzolo  fa 
strada  ad  una  grolticrlla,  nel  di  cui  fondo  sta  rilevata  una  papilla. 
GROTTICIflA,  GroMi-ci-na.  Sf  ditti,  di  Grolla.  Lo  eletto  che  Crolli- 
celta.  V.  Batdin.  Dee.  (A) 

GROTTO,  Gròt-to.  .Sui  E.  A.  E.  e di'  Grolla,  nel  tign.  di  Luogo  sco- 
sceso. Sul.  Jnf  4.  i.  Descendesi  un  grotto,  e trovasi  una  ripa.  E ap- 
pretto: Terminasi  all'altra  gratto, e ha  ben  grande  latitudine  la  gros- 
sezza del  cerchio,  cioè  del  grotto.  (Y) 

GROTTO.  f-Ym.  Uccello  palustre,  più  grande  che  il  cigno,  guati  tutto 
bianco : ha  un  gozzo  o giogaja,  di  color  rotto  molto  viro,  la  quale 
gli  pende  dal  rostro,  e In  essa  tiene,  conte  fn  un  serbatojo,  la  tua 
pesca,  per  mangiarla  a tuo  beli  agio.  — Agrollo,  sin.)  Lai.  onorro- 
talus.  Gr-  òvoapévaloc.  Lied.  Etp.  Nat.  fi.  I primi  grotti  che  si  vedes- 
sero a Pisa  l’anno  toc 7,  fu  II  giorno  7 di  Febbrajo.  E Ot».  an.  S.  Ilo 
avuta  l'occasione  bene  spesso  di  toccarlo  con  mano,  c particolarmente 
ne' grotti.  E Annoi.  Dilir.  105.  Per  dire  uno  scherzo  ecc,,  forse  forse 
quegli  uccellarci  destinali  al  carro  di  Venere  non  erano  veramente 
cigni,  ma  bensì  grotti  bianchi  come  i cigni  ecc.;  i quali  grotti  avendo 
pendente  dal  rostro  quella  loro  grandissima  e sterminata  giogaja,  di 
colore  di  accesissimo  scarlatto  ecc.  n Red.  Elimot.  Agrollo,  ovvero 
. Grotto,  uccello,  da  Onocrolalu l,  cosi  detto  in  latino  da  simil  voce 
! dal  greco,  che  significa  /luglio  d' ozino,  e così  lo  chiamano  i Greci 
dall* agrezza,  o vogliano  dire  dall'acerbezza  della  sua  voce.  (B) 
GROTTO!, A, Gròt-to-la.  Sf  dim.  di  Grolla.  La  staio  che  Grottlcelta.  E. 
Sannaz.  Arcad.  Egt.  t.  Selvaggio  mio,  per  queste  oscure  grattale 
Filomena  nè  Progne  vi  ai  vedono.  Ma  meste  strigi,  od  importune 
nottole.  (A) 

CROTTOKE,  CroUtò-ne.  Sm.  acer.  di  Grotta.  Grotta  grande,  profon- 
diuima.  Fùrtlg.  fticciard.  e.  «o-  Ed  ovvi  opinione  Che  11  scppellls- 
scr  dentro  a quel  grottone.  (A)  (N) 

* x — Lavorare  a grolloni  c Sbafare  i monti,  aprendo  larghi  cu- 
nicoli e grotte  per  giugnere  alte  miniere,  od  anche  per  pernottarvi 
in  molte.  Targ.  Etagg.  ».  ai.  Altre  (min irre)  si  potrebbero  lavorare 
a granoni  ere.  (Rnb) 

CltOTTOSO,  Grot-tó-so.  [Add  m]  Aggiunto  di  luogo  pieno  di  grolle. 
Lai.  cavernoso*.  Gr.  a*Tp*idr,;. 

x — Fallo  a guisa  di  grolla.  Lai.  concavo*,  cavernosus.  Amet.  «9.  Egli 
ha  ancora,  che  più  mi  «piace,  gli  occhi  più  rossi  che  bianchi,  nascosi 
sotto  grottosc  ciglia- 

GIIOVIGLIOLA , Gro-vi-glio-Ia.  |$f]  Quel  ritorcimento  che  fa  in  tè  il 
filo,  quando  è troppo  torlo.  Lai.  fili  nimls  torti  contrarilo.  (Da  rav- 
volgere che  i rsapollt.  dicono  arravogliarc.) 

CROZ1LEO,  Cro-zt-li-no.  Sin.  Forte  Gusto,  Diletto,  Piacere,  Sodili- 
i fazione.  (In  celi,  grol  per  gral  vai  grado,  piacere,  in  ebr.  ratza  di- 
lettar*! di  alcuni  cosa,  onde  rofron  compiacenza.)  Red.  Lelt.  a.  ios. 
Or  consideri  V.  S.  Eccellentissima , che  bel  grozllinl,  e che  dolci  so- 
di.farnni  avrebbe  dato  il  vino  ad  uomo  con  lo  scendere  a balzelli 
per  sì  lungo  condotto  a' polmoni.  ( Tutte  t'ediz.  per  noi  comunale 
contrassegnano  con  asterisco  lai  voce,  forte  corrotta.)  (N) 

GRU.  (Zool.)  [SoiL  coni,  indect.  Genere  di  uccelli  dell'ordine  de’  tram- 
pollerl  e della  famiglia  de'cultriastri  , che  hanno  il  beeeo  diritto 
appena  fenduto,  la  fotta  membranosa  delle  narici  targa  e concava 
che  occupa  guati  la  mela  detta  «uà  lunghezza.  La  specie  comune 
ha  l'occipizio  papilloso  e nudo,  il  corpo  grigio,  la  cuffia  e le  penne 
remiganti  nere,  e le  eoprilrici  interne  lacere.  E nota  pel  dormire 
che  fa,  reggendoti  «opra  un  sol  piede.  Le  gru  pattano  a schiere  dal- 
l'Europa  nell'  Affrica.  Si  nutre  di  conchiglie  e d' insetti  d’anfibii. 
Netta  Polonia  e netta  Tarlarla  te  ne  mangiano  le  carni.  — Grua, 
Grue,  Grugna,  Cru va,  «in.  [Lai.  ardea  gru*  Un  ] Gr.  pipavo;.  Boec. 
nov.  ti.  x.  Avendo  un  di  presso  a PereUdu  una  gru  ammazzala  ecc., 
quella  mandò  ad  un  suo  buon  cuoco.  E num.  4.  Signor,  le  gru  non 
hanno  se  non  una  coscia  e una  gamba.  Filoc.  8.  03.  Udii  ecc  levarsi 
uno  sparviere  ecc.,  e seguitare  un  girifalco  e un  moscardo  c un  ri- 
gogolo e una  gru,  che  di  sopra  alla  riviera  del  Rodano  levali  s’erano. 
Dant.  Inf  8-  44.  E come  1 gru  van  cantando  lor  lai.  Eolg.  Mes.  Pi- 
glia lo  fiele  del  gru,  e piglia  coloqulutida  e elleboro.  Bemb-  Pro ».  s. 
ioa.  Reità  « niuno  toscano  nome  termina,  fuori  che  fu  c gru;  la 
qual  voce  cosi  si  dice  nel  numero  del  più,  come  in  quello  del  menu: 
la  gru,  le  gru,  tee.  Fav.  Etop.  s Dimandò  il  gru  al  lupo  il  prezzo 
del  suo  maesterio.  Morg.  14.  «o.  Quivi  si  vede  i gru  volarci  schiera, 
E quel  che  va  dlnansl  par  che  guidi. 


CRI'  V 


100 

s — (Meec.)  AfaccAina  eke  gira  topra  te  ittita  con  un  bracete  tpor- 
genie  che  collocati  ne‘ porli,  ne'  magazzini , nelle  grandi  officine , 
nelle  fonderie  e forature  de’ cannoni  ece.  per  caricare  e tcaricare 
i navigli  o i carri,  per  innalzare  e maneggiare  i gravi  peti  ece. 
Adoperati  imcA*.  per  innalzare  i materiali  dettinoli  alla  costru- 
zione delle  fabbriche  ree.  Sono  o portatili  o fute  ne’  luoghi  ove  deb- 
bono adoperarti.  (D.  T.) 

a — (Arche.)  Danza  della  gru  ogrua.  Danza  istituita  da  Tetta  quando 
approdò  in  Deio , in  memoria  della  tua  utcila  dal  labirinto,  degli 
avvolgimenti  del  quale  erano  immagini  i pani  ed  i diverti  giri  che 
ti  faceva  uo  nei  ballare,  tenendo  cimai  no  per  le  vetli  quello  che  lo 
precederà;  coti  della,  ad  imitazione  del  volo  delle  gru  che  ranno 
a truppa  da  una  tota  condotte  e precedute.  (Mil)  óaMn.  Cai.  sa. 
Nò  giova  un  minuzzolo  a quella  lettura,  che  Geranot  la  gru,  sia  no- 
me  d'una  certa  danza,  della  quale  annuita  tu  Esichio.  (N) 

CRUA.  (Zool.)  [Sf.  PI.  Cruc.  Lo  t letto  cAc]Gru.  F.  Te».  Br.  a.  *?.  Grue 
uno  una  genernzion  d’ uccelli  che  vanno  a schiera,  conte  i cavalieri 
che  vanno  a battaglia,  e sempre  vanno  l'uno  do|>o  l'altro,  siccome 
vanno  i cavalieri  tu  guerra , e sempre  ne  va  uno  dinanzi  siccome  gon-  i 
falnniere.  Atra»,  ani.  Ine.  flS.  Soave  a guisa  va  d'un  bel  pavone,  Di- 
ritta sopra  *è  come  una  grua.  Fior.  Flrt.  A.  M.  Puolcsi  appropriare 
alle  grue  la  lealtà;  ebe  hanno  uno  re,  e lultc  lo  servono  eco.,  e sUn- 
□egli  d'intorno,  e mettono  due  o tre  alla  guardia, 
t — <Marln  ) Due  pezzi  grotti  di  legno,  che  /porgono  dall' una  e dal- 
l'aura parie  del  cattello  dell' ultima  cotta  di  prua.  (S) 

•i  — Macchina  per  la  cui  azione  ti  tollerano  i peti  dalle  navi, 
e girando  il  Falcone,  dal  quale  pendono,  ti  Iratporlano  mila  riva, 
o incertamente  dalla  ri ra  atta  nave.  (S) 

GRUaI.F..  (Ar.  Mc5.)  Cru-à-lc.  Sm.  Sorla  di  tato  di  vetro  da  lam- 
bicco. (Van) 

GRUARIA.  (Boi.)  Gru-à-rì-a.  Sf  Specie  di  pianta  del  gtutre  erodio.  V. 
Erodio.  Lai.  crodium  ciconium-  (N> 

CRIBRI  A-  (Boi.)  Grùb-bia.  Sf.  Lai.  grubbia.  Genere  di  piante  della  ol- 
landria  monnginia,  famiglia  delle  tlmelee.  tlabiiilo  da  Bergmunn 
in  onore  di  Michele  Grubb  viaggiatore  al  Capo  di  Buona  Speranza. 
Il  carattere  del  genere  è un  tufo  lucro  bivalve  che  rinchiude  ire 
fiori,  la  corotta  si  compone  di  quattro  petali  tuperiuri,  ed  il  frullo 
è una  bacca  uniloculare ■ La  tota  tpecie  di  etto  Grubbia  rotmari- 
nifolia  è un  frutice  con  foglie  oppa* le  lineari  accartocciate  in  eolio 
co' margini,  I fiori  bianchicci  tono  Irsuti  c senza  peduncolo  nelle 
ascelle  delle  foglie.  (N) 

GHUBENAGIIEN.  (Geog  ) Gru-bc-nà-ghca.  -Sui.  Principato  del  Pegno  di 
Annovrr.  (G) 

CRUCGETTA,  Croe-cèl-ta.  Sf.  dim.  di  Gruccia.  Piccola  gruccia  di  ferro, 
ottone  o simile,  per  tari!  usi.  {A) 

CRUCCETTINA,  Gruc  cel-ti-na.  Sf.  dim.  di  Gruccelta.  F.  di  reg.  (A) 
GRUCCIA,  Grùc-cia.  [Sf.\  Battone  di  lunghezza  tale,  che  giugne  aita 
spalla  dell’uomo  in  capo  al  quale  è confino  o commetto  un  pez- 
zetto di  legno  di  lunghezza  di  un  palmo,  [diruto  o\  incavalo  a guisa 
di  luna  nuora,  per  inforcarvi  le  diiella  a 1* ascelle  da  chi  non  il 
può  reggere  tu  le  gambe.  Più  comunem.  Stampella.  (I)al  lat.  barb. 
crucia  sorto  dal  ted.  krnckc  che  vate  il  medesimo.  Il  Builel  deduce 
questa,  come  altre  voci  isofone  di  altre  lingue  del  nord  dal  celi., eroe: 
rbe  ha  io  stesso  senso.)  Lib.  Atlrol.  0 gruccia , sopra  che  si  sostien 
l’uomo  quando  Invecchia,  o quando  è stanco.  Lib.  ton.  i «4.  Che  cre- 
dete lassù  salire  a grucce. 

i — Simile  tiramento , ma  più  piccolo,  per  regger  le  gambe  degli 
storpiati.  Lib.  ton.  aa.  Ch'io  son  già  con  un  piè  dentro  atta  gruccia. 
Belline,  ton.  sat.  Intendo,  monsignor,  venirne  teco,  S'iu  lotti  ben 
con  una  gamba  a gruccia. 

a — Onde  Andare  a grucce  o a gruccia,  cioè  colte  stampelle,  e 
però  vate  Ettere  storpialo,  e fig.  zi  dice  di  qualunque  cosa  malfalla. 
F . Andare  a grucce.  (A)  Buon.  Fier,  4.  a.  a.  Perche  scinpreraai  deboi 
sulle  gambe  Gli  fu  necessitò  l’nndnr  a grucre.  E Salvia  Annoi,  hi: 
Cruccia,  com'è  noto,  dal  latino  barbaro  crucia  dalla  figura.  (N) 
a — | Per  modo  di  dire,  mostrando  desiderio.  Se  dovessi  andarvi 
a grucce  = Quand'uneAe  dovetti  azzoppare.  Se  pur  dovetti  andarci 
zoppo.)  Lib.  ton.  ne.  Ben  sai  che  sV  dovesse  andarvi  a grucce.  E' 
non  farà  infreddar  quelle  mounucce. 

4 — Far  la  grucce  a una  figura , t' intende  fra  i pittori,  per  modo 
di  scherzo.  Stroppiarla.  Min.  Malm.  sta.  (A) 
s — Strumento  tu  cui  posa  la  citello , mentre  co»  caia  il  uccella. 
Flr.  Lue.  S.  4.  A questa  volta  mi  pare  che  'I  pettirosso  ne  porli  la 
civetta,  la  gruccia  e'  panioni.  E appretto:  lo  «ino  stato  uccellato  tulLa 
mattina  come  un  uccel  da  gruccia.  Gir.  Mail.  t.  Dalla  gruccia  I ha 
adotto  una  marmotta. 

4 — Onde  Tenere  o Stare  In  sulla  gruccia  ==  Tenere  o tiare  eotr ani- 
mo tutpeto.  Lai.  delinere  allquem  suspensam,  Clc.  Gr.  àirifOTT.aivav 
«atleti»  t ivi.  p’ir.  «oo.  s.  soo.  E tenutigli  un  pezzo  sulla  gruccia, 
disse  loro.  E Trin.  a.  ».  Guarda  chi  m'Iia  tenuto  In  sulla  gruccia 
Atlcg.  H7.  Siccome  voi  starete  In  sulla  gruccia,  Finché  V estremo 
freddo  vi  scortecci. 

• — E Tenere  alcuno  sulla  gruccia,  vale  oncAe  Uccellarlo.  Lai,  illu- 
dere alicul,  vel  in  aliqurm,  vel  in  aliquo.  Gr.  intvro'jfì  rivi.  Farch. 
Ermi.  is.  Dlcesi  ancora  Tenere  « loggia,  gabbarsi  d'alruooecc,  man- 
dare all' uccellatolo,  e medesimamente  tenere  alcuno  in  sulla  gruc- 
cia, dalle  civette,  le  quali  iu  sulla  gruccia  si  tengono,  dalie  quali 
nacque  II  verbo  Civettare  toc. 
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a — (Ar.  Ues.)  Diceti  in  generale  dagli  artefici  a qualsivoglia  pezza 
di  legno,  di  metallo  o limile,  a foggia  di  gruccia  o di  croce,  per 
diverti  usi-  Sito.  Malm.  Far  le  grucce  a'  boli  forse  vuol  dire  Far  quel 
legno  che  si  pone  dentro  a' boti  per  sostenergli  ritti.  (A) 

* — E coti  dteeti  Gruccia  del  battaglio  dette  campane , Quella 
parie  per  cui  è attaccalo  nella  campana.  (A) 

a — T.  di  magona.  Grucce  da  stuoja  : ferrareccia  della  specie 
< delle  bullette,  con  lettala  ripiegala  a guisa  di  gruccia.  (A) 

4 — T.  de' tornisti.  Pezzo  di  loruio  che  regge  gli  strumenti  con 
cui  ti  lavora.  (A) 

a — T.  de' magnani, carrozzieri  ecc.  Grucce  dieontl  Quelle  squa- 
dre doppie  di  ferro  che  t' appoggiano  sopra  i bracci,  c totUngono  il 
sedere  del  cocchiere.  (A) 

« — T.  degli  stampatori  Quello  strumento  con  cui  il  spandono 
t fogli  stampati  per  fargli  asciugare.  (A) 

7 — T.  de' fabbri.  Gruccia  o Patta  per  aprire  te  serrature  a col- 
po, fallo  a uso  di  patta , con  fiuto  e ripresa  che  entra  dentro  la 
palla . (A) 

7 — (Agr.)  Strumento  rujllco,  fatto  a guisa  di  gruccia,  per  ficcare 
i magliuoli  nel  divello.  [Dello  anche  Cruccia.  F.\  Dav . Colf.  io?. 
Aon  puoi  questo  magliuoli»  ficcar  cotta  gruccia,  perchè,  come  tu  vedi, 

10  storpieresti. 

• 8 — Montare  o Balzare  in  sulla  gruccia,  cale  Fenderti  ridicolo.  Farti 
beffeggiare , Minchionare.  Late.  Aiin.  s.  sai.  Varchi,  tu  se'monUio 
In  sulla  gruccia.  E t.  SO».  Ma  se  troppo  et  state  Pur  facendo  al  Pe- 
trarca ta  bertuccia.  Voi  balzerete  affatto  sulla  gruccia.  (Zau) 

Chi  DII.  (Grog.)  Grù-dl-l.  Antichi  popoli  detta  Galliti  frelglco.  (G) 
Gttt'E.  (Zool.)  [•Stai.  rotti,  tndecl.  Lo  ileuo  cAcJ  Gru.  F.  Nov.  ani.  no.  ». 
Lo  ‘mperador  Federigo  andava  una  volta  a falcone,  cd  avevane  uno 
molto  sovrano,  che  Cavea  caro  più  d’una  elUadc,  lasciolto  a uno 
grue,  ecc.  E appretto : Lo  ’mpcradore  corse,  credendo  che  fosse  una 
grmr , trovò  quello  ch'era.  Alata.  Colt.  i.  a.  E gli  sovvenga  pur,  che 
Intenti  stanno  II  loquace  friuguel,  l'astuta  e vaga  Passera  audace, 

11  calderugio  ornato.  Il  colombo  gentil,  l'esterno  grue.  »>  Burch.  i. 
toi.  Dimmi  maestro  quante  gambe  ha  ’l  grue.  (N) 

GBUETTE.  (Marin.)  Gru-ét-le.  Sf.  pi.  Si  dà  quttlo  nome  a due  legni 
collocali  quali  orrizzonlalmente , uno  per  parie  dello  sperone,  che 
sporgono  sul  davanti  della  «ave  ad  u»  certo  angolo  con  ta  direzione 
della  chiglia,  per  procurare  da  ambedue  1 tali  un  punto  fermo , 
per  murarvi  il  trinchetto,  la  scotta  del  quale  pana  per  una  rotella 
posta  all'estremità  della  gruetta-  (8) 

GUI  VARE , Gru-fa-re.  -V.  au.  F.  poco  usala,  F.  e df  Grufolare.  Forlig. 
Biceiard.  E come  porco  che  per  fango  grufl.  (A) 

8 — Fig.  Giullare,  Tur  via.  Morg.  >3.  44.  Mangiava  una  scodella  di  tar- 
tufi Rinaldo,  ben'acconcia  In  un  guazzetto;  Non  si  pensò  che  costui 
glie  la  fruii:  Questo  buffon  glie  la  eiutTò  di  netto,  (N) 

GRUFOLARE,  Gru-f»-|i-re.  [,Y.  an.j  Proprio  il  Bazsotare  che  fanno  i 
porci  col  grifo.  — Grufare,  Grifolare, sin.  Lat.  rlclu  ternm  vertere. 
Cron.  Mordi,  «no.  Fra  ('altre  coso,  dice  messer  Giovanni  Boccacci, 
Che  vide  due  porri  grufolare  e stracciare  certi  pannicelli  d'un  povero 
uomo  modo  rimasi  netta  via.  » E Car.  Folg.  Long.  Amor.  4.  Non  al- 
trimenti che  un  porco  grufolando  c voltolandosi  avrebbe  fatto.  (Min) 
Sodcr.  Colt.  È cosa  mollo  lodala  mandare  i porci  a grufolar  nelle 
vigne.  (Br) 

i — Quel  getto  che  fa  il  porco  alzando  il  grifo,  e tpignendolo  innanzi 
grugnendo.  Frane.  Sacch.  nov.  loo.  E’ porci,  quando  11  sentivano, 
grufolavano  verso  il  suo  viso. 

8 — Per  timil.  [rficeii  ancora]  d'altri  animali.  Frane.  Sacch.  Op.  di», 
tss.  Fra  gli  altri  Juguria  giacendo,  uno  becco,  o montone  dimmlico 
che  fosse,  colle  corna  scoprendolo  verso  il  bellica,  c grufolando  ecc-, 
questo  animale  cominciò  con  te  coma  a fregare  nel  corpo. 

4 — E per  dispregio  detto  anche  di  pertona.  Sai v.  Grane.  «.  4.  Oh  To- 
fano, uli,  uh.  glikeu,  tu  grufoli.  (N) 

A — iY.  pan.  Magai,  teli.  o.  Pareva  di  grufolarsi  con  tulio  II  viso  In 
un  bacile  di  llor  di  ginestra.  (N) 

GRUGA.  [Sf.)  F.  A.  F.  di'Gru.  Fior.  Flrt.  B.  io.  Puossi  appropriar* 
la  lealtà  atte  grughe  ; clic  hanno  uno  loro  re,  ree.  Mail.  Franz,  rii». 
6url.  tot.  Quando  grughe,  quando  anatre  investisce. 

GKUGNARE,  Crn-gnà-re.  [ JV,  azs.  Lo  tinto  che)  Grugnire.  F.  Fardi. 
Star.  io.  sia.  Fece  il  caso,  che  nel  rovinare  I soldati  impetuosamente 
gli  usci  delle  case  ecc.,  fu  mandato  a Icrra  la  porla  d'una  stalla  d’un 
becrajo,  donde  usciti  gran  quantità  di  porci,  e secondo  la  natura  loro, 
arditamente  fuggendo,  e terribilmente  grugnando  ecc.,  a tira  versali - 
doti  Impetuosamente  Ira  le  gambe  de' soldati,  ne  facevano  rader  molti. 
Alteg.  son.  Veggono  entrare, cd  odon  chi  saluta,  Se  la  pecora  tosse, 
o ’l  bambin  piagne,  So  grugnì  ’l  porco,  o se  ’t  vocchlo  starnuta. 
GRUGNKTTO,  Gru-gncl-lo.  Sm.  di  ni.  di  Grugno.  Lo  iletio  che  Grugni- 
no.  F.  Late.  Cen.  a.  nov.  io.  «ss.  Ma  Beco,  non  polendo  affatto  In- 
gozzare quella  dormila  che  Nencio  aveva  falla  con stava  anzi  eh» 

no  In  grugnito  ecc.  ( Altri  legge  ingrugnato.)  (N) 

GRUGMNO,  Gru-gnì-no  (.Si».]  dim.  di  Grugno.  — Grugnello,  sin.  Malm. 
8.  87.  Pregò  Florian  con  quel  grugniti  da  porci,  Tutto  quanto  di 
fango  ricoperto. 

GRUGNIRE,  Gru-gni-re.  [.V.  aiz.  71  mandar  fuori  della  voce  che  fa  na- 
luratmenU  il  porco.)  — Grugnire,  tiri.  Lat.  grannire,  grundir*. 

Gr.  yjwUfto»  y«ó$r*v. 

» — [Grafo  in  forza  di  tosi,  per  Grugnito.]  Alenz.  tal.  ».  Più  grato  « 
a Dio  anco  il  grugnir  de* porci. 
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CniCMTO.  Cru-gnì-lo.  [Sui.  Quel  rumore  che  fa  |f]  porco  nel  man- 
dar fuori  la  rvce.  [/f  grugnire.]  taf.  gninnìlu».  Gr.  ’fpvìXtapif.  Ar. 
Fur.  l».  Tf.  O l'orso,  sroso  olle  minor  montagne,  Un  tener  porco 
preso  ubbia  falcila.  Che  con  grugnito  e gran  «Irido  ai  lagne.  » Se- 
gntr.  P redi . io.  e.  Ite  fu  qualora  fac*a  loro  ascoltare  muggiti  di  tori, 
sibili  di  serpenti,  grugniti  di  cignali,  ruggiti  di  lionl , barriti  di  ele- 
fanti, ululati  di  lupi,  ovvero  urli  di  orsi;  ma  ccc.  {li) 
GRUGNITONE,  Gru-gni-lò-re.  Ferb.  in.  di  Grugnire.  Che  grugnisce. 
Bracciol  Schtru.  so.  ts.  Agii  stupidi  popoli  non  bada  Croco,  e spro- 
nando il  grugnitor  volante,  Tiene  a Srtlrntrìon  diritta  strada.  (B) 
GRUGNO.  [5m.  Ceffo  dtl  porco  colla  mascella  di  follo,  dello  anche ) 
Grifo,  lai.  rielus.  [Gr.  /jjfyoc  I (1**1  ce»,  groi/jn,  in  frane,  grufo  che 
ha  lo  stesso  senso.  Secondo  altri,  vico  daM'sgRiunzionc  del  C al  greco 
rhyncvt  o rhunchot  che  vale  II  medesimo.)  Pallad.  Ftbbr.  si.  E 
•ogliousi  scegliere  (I  porci)  quegli  e'  hanno  ccc.  grandi  te  gambe,  e 
piccolo  grugno.  Buon,  Fier.  a.  i.  a.  Tal  v ed  ravvisi  aver  di  porco  il 
grugoo,  Che  si  stima  in  bel  lena  All  o Giacinto, 
a — Per  iicAerco  o scherno  dello  del  Muso  dell* uomo.  Farch.  Ercol. 
l.  iti.  Viso  o volto,  clic  si  dice  ancora  ceffo,  grifo,  niffolo,  grugno 
e mostaccio.  Buon.  Fier.  4.  i.  il.  E veggo  a un  tratto  Rastrellar 
quella  mensa,  Ed  a gran  furia  ognun  strapparsi  leppo  Di  quegli 
ossami  II  grugno.  (X) 

a — Arricciamento  di  viso  cagionato  dal  sentir  cosa  che  non  piaccia. 
Lai.  obductio  faciei.  frati,  gov.  fam.  ti.  In  segno  di  srhiflllà  farcendo 
grugno, quasi  per  segno  ubboininatido  dica  : che  puzzo  «questo?  /fuori. 
Fier.  ».  4.  a.  Morder  di  dita  , grugni,  Girar  calci,  alzar  pugni, 
a — Avere  il  grugno  diceti  dell'uomo  quando  è In  collera;  d'onde  In- 
gnignire per  Entrare  in  collera , e Sgrugnonl  si  dicono  le  pugna 
date  nel  riso.  (Nell*  ahi.  brelt.  griqnous  mal  umore:  lo  spagn.  anti- 
quato gregne  ebbe  il  medesimo  senso.)  Min.  JUalm.  (A) 
a — [E  Fare  grugno  o mal  grugno  ~ Jngrugnarsi.  ) FU.  Beno.  Ctlt. 
487.  Il  mio  signore,  che  a'uwedde  che  io  diceva  il  vero , fece  un  tuoi 
grugno.  n Buon.  Fier.  4.  *.  7.  Sdegnami  sospettosi,  ombrati,  fan 
grugno. (N) 

c — (Boi.)  Grugno  di  porco:  Specie  di  pianta  del  genere  forasacco. 
F.  Tartareo.  (N) 

gregRE.  (Boi)  Sin.  Sorta  di  palmitlo  spinoso  dell* America.  (Van) 
GfilGUNCI.  (Gong.)  Gnrgùn-gt.  Fiume  del  Drasife.  (G) 

GIU  INA.  (Boi.)  Gru-i-na.  Sf.  Lo  flesso  che  Cmaria-  F.  (N) 

GRbl.NO,  Gru-ì-no.  Sin.  disi,  di  Gru  o Grue.  /'ufi-ino  della  gru.  Bardi. 

Con  diligenza  achiaccia  tulle  le  uova  Edc'gruioi  fa  conflitto  osi  ile.  (A) 
GRUJCRA.  (Grog.)  Gru-jè-ra.  Cillà  e baliaggio  della  Svizzera.  (G) 
CRl'LLARF. , Gr ul-là -re.  Alt.  e n.  F.  A.  Lo  stesso  che  Crollare.  F.  e di’ 
Crollare.  Carote.  Specch.  Cr.  tot.  Perchè  egli  non  si  poteva  più 
grullare,  per  ispicciani  più  tosto,  posero  la  croce  in  collo  ad  un 
villano.  (V) 

GRULLO.  Add.  [ni.  Dispiaciuto , Turbato  da  rancore,  come  chi  ha 
udita  alcuno  risposta  che  non  gli  sia  stala  piacevole.)  (Dal  ted.  groll 
rancore.)  Malm.  < a.  F.  per  vedere  il  fin  di  questa  festa,  8e  ne  van 
discorrendo  grulli  grulli.  «>ui  per  fa  ripetizione  ha  maggior  forza  ) 
t — Cheto,  Confino;  e dicesi  di  coloro  che  stanno  pensosi  senza  al- 
zar la  testa.  (A) 

s — Affililo,  Pallido  o Smorlo  per  dolore.  Baldo v.  Dram.  Vedete  voi 
che  sempre  l'è  grulla,  malinconica,  bavosa,  piange,  singhiozza.  F 
Lat/i.  Cere.  Fari.  Guate  il  me*  viso  si  malconcio  e grullo.  (A) 

4 — [Languido,  Torpido,)  Mogio,  Addormentato.  Lai.  scmisopìlus,  ae- 
ger.  Gr.  mu«|ue3itr,  fooSvucc.  Buon.  7<inc.  i.  fofer.  l.  Vedi 
ve' que' pelli  bianchi , Corn*  e' par  rhe  bene  aspettino,  Nè  sospet- 
tino, Sonnacchiosi,  grulli  e stanrhi.  lì  ed.  Fip.  a.  44.  Il  cane  non  morì, 
nè  mi  parve  rhe  avesse  altro  male,  rhe  lo  slare  sdraialo , grullo  e 
malinconico.  •*  Buon.  Fier.  i.  f.  *.  Fumosi  c ben  pasciuti  e lonzi  e 
grulli.  E Au/rin.  Annui,  ivi.  Grullo  che  sta  ottuso,  che  ha  preso  la 
monna  malinconica,  che  sta  come  gallina  bagnata  o pulcino  nella 
•loppa.  (N) 

CRl'MA.  fS/.J  Gromma.  Lai.  crosta.  Gr.  «>*£.(  V.  gromma.)  Sagg.  nat. 
esp.  teo.  Il  vetriolo,  cavalo  che  so  n'è  lo  spirito,  rimane  reme  un 
tartaro,  o gruma  di  colar  di  fuoco.  Art.  Fclr.  JVcr.  i.  «.  Si  butti  nelle 
caldaje  ere.  libbre  dieci  in  circa  per  caldaja  dì  gruma  di  botte  di 
vino  rosso. 

CREMATA.  (Ar.  Mcs.)  Gru-mà-la.  [Sf.  T.  degli  orefici.)  Acqua  con  gru- 
ma di  bolle.  Beno.  Celi.  Oref.  iva.  Ciò  fatto,  piglisi  l'opera  corì  calda, 
e spengasi  in  gruma  di  bolle  e acqua , rhe  fra  gli  oreiici  si  dimanda 
grumuta.  E 104.  Cosi  fredda  si  faccia  di  nuovo  bollire  nella  grumala 
per  brevissimo  spazio. 

CREMATO.  (Dot  ) Cru-mi-lo.  [£m.]  Spezie  di  fungo  [del  genere  Aga- 
rico. Detto  più  propriam.  Gru  ma  lo  pavonozzo.  Lai.  agarlcus  viola- 
cea.] Bed.  Jns.  107.  Siccome  tulle  le  carni  morte  ecc.  sono  un  nido 
proporzionalissimo  per  le  mosche,  c per  gli  altri  animatelo  volanti; 
cosi  lo  sono  ancora  tulle  te  generazioni  de' funghi,  come  ho  potuto 
vedere  nelle  vesce,  ne*  porcini,  negli  uovo»,  ne' gruma  II,  ecc. 
CREMBCSTIM.  (Grog.)  Grum-be-sli-nl.  Antichi  popoli  dell' antica  Ca- 
labria. (G) 

GREMENTI)  (Ceog.)  Gru-mén-lo.  Lai.  Gnimentum.  Antica  eillà  della 
Lucania.  (G) 

GRUMERECCIO.  (Agr.)  Gru-me-réc-cto.  Add.  e sm.  Fieno  serotino,  più 
corto  e più  ferii  rii  del  maggese , che  si  sega  nel  mese  di  Settembre  ; 
e dicesi  anche  a quel  fieno  che  si  sega  nelle  terre  a seme,  e sulle 
stoppie.  Dello  anche  Comarccdo.  (A) 


CREMETTO , Cru-méi-to.  [$m.]  dim.  di  Crumo.  Lai.  parvut  grurous, 
Gr.  ptxfiif  SùófiCos.  Bed  Ose.  an.  mi.  Osservai  la  cavili,  dove  soleva 
sture  il  cervello,  e la  trovai  nella  e pulita,  e totalmente  vota,  eccel- 
lochè  d'  un  piccolo  e secco  e nero  grumcllo  di  sangue. 

CREMO.  {.Sin.  //]  Quagliamene  del  sangue  fuor  delle  vene,  0 del  latte 
nelle  poppe.  Lai.  grumus.  Gr.  3aipCo;.  Lib.  cur.  malati.  Se  il  san- 
gue sgorga  ne* polmoni,  si  convette  in  grumi , e covi  grumoso  mar- 
cisce, se  non  si  sputa.  E appresso:  Disdoglic  i grumi  del  latte  as- 
sodalo tirile  poppe. 

* — Per  simil.  Boccia  0 Bottone  del  flore.  Dorgk.  Mon.  ait.  Alcuna 
piccola  differenza  ree.  consiste  in  quelli  due  rame»!  che  I nostri  chia- 
mano fioretti,  e Iran» zzano  fra' principali  rami,  e come  a dir  grumi 
c bocce  di  quel  flore.  (V) 

GRUMOLETTO,  Gru-rao-lcl-lo-  [5«i.]  dim.  di  Grumolo.  Pros,  Fior.  0. 
tot.  Massime  se,  trinciali  garbatamente  grumoli-iti  di  tenera c bianca 
lattuga  ecc.,  formino  corona  su  gli  orli  del  piallo. 

GRUMOLO.  (Bot.)  Grù-ino-lo  [i'itt.  Lo  stesso  che ì Garzuolo  [nei  stgn. 
dei  $ i .j  Lai.  cauli»,  surculu».  Gr.  xandac,  *Àaiino;.  (Dal  eclL  croni 
cesto.  V.  garzuolo)  Pros.  Fior.  e.  er.  Se  vegliamo  cesti,  grumoli  0 
foglie,  ecco  la  lattuga,  reina  dell'allre,  ecc. 

GREMOI.OSO.  (Boi.)  Gru-mo-lù-io.  Add.  ut.  Aggiunto  di  Pianta,  e cale 
Che  sla  tulio  raccolta,  e s'alza  poca  do  Urrà.  (Dal  ted.  Arumtnfn 
piegar»,  curvare,  reuder  torlo.)  Salvili.  Eie.  Ter.  il  gruuaoioso 
corcoro.  (A) 

CREMOSO,  Gru-mò-so.  Aid.  m.  CAe  Ao  gruma- Lai.  cruslosus.  Gr.Spou- 

Csianc. 

* — Formato  in  grumi.  Lai.  concreta*.  Gr.  ircxir/óe.  Lib.  cur.  malati. 
8c  il  sangue  sgorga  ne' polmoni,  si  converte  in  grumi , e cosi  gru- 
moso marcisce,  *«  non  si  sputa. 

CHUNiBERG A.  (Geog)  Grun-bèr-ga,  Grinberga,  Gruneberga.  Città  della 
Prussia  nella  Slesia.  — della  Boemia  ecc.  (G) 

GREM)J LI.  (Hit.)  Grun-dì-li,  Gruduli.  Specie  di  Dei  tari  istituiti  da  So- 
malo in  onore  di  una  scrofa  che  aveva  portato  trenta  figliuoli.  (Mil) 
GRUNFF.LDA.(Geng)  Grun-frl-da.  Città  del  Granducato  di  //aderì.  (G) 
GRENGO.  (Boi  ) [Am.]  A'pezjedi  erba,  detta  altrimenti  Cusculu.  F.  Cr. 
a.  lo.  t.  La  cuscute,  cioè  podagra  lini,  0 grungo,  è calda  ad  primo 
grado,  e secca  nel  secondo. 

« — (Agr.)  La  stroppi-ita  con  cui  si  fatela  il  lino.  F.  Slroppelta.  (Ga) 
GRUMNGA.  (Geog)  Oru-oin-gu.  Cillà  e baliaggio  della  Svizzera.  — 
Città  dell' Astia.  (G) 

GRU  NO.  iV,  pr.  m.  (Dui  gr.  gryni  0 gruni  tronchi  di  vecchie  querce.)  — 
Figlio  di  Antenore.  (Mil) 

GRUNSTADIA.  (Geog.)  Grun-stà-di-a.  Lai.  Grunslatliuat.  Città  della  Ba- 
viera. (G) 

GRENSTF.lN.  (Min.)  Grun-stè-in.  Sm.  Lo  stesso  che  Criustein.  F.  (0) 
GRE.NT.  (Hit.  Imi.)  Sm.  Libro  che  contiene  i politici  e religiosi  rego- 
lamenti di  un  famoso  legislatore  dell’  Indie.  (Van) 

GRUOGO.  (Bot.)  Gruò-go.  [ATn.  Specie  di  pianta  del  genere  cariamo , 
che  ha  la  rudice  a fittone,  fibrosa;  to  stelo  alto  circa  mezzo  brac- 
cio, diritti >,  liscio,  ramoso:  le  foglie  alterne , ovate,  to' bordi  a denti 
spinoti,  i fiori  di  n n giallorossn,  grandi,  solilarti,  terminanti. 
Fiorisce  dal  Giugno  al  Luglio.  F originaria  dell'Egitto.  — Grogo, 
sin.  Lat.  carlbamu»  tinclorius  Li n- , ] croni»  spontanea».  Gr.  ufànot. 
( Dal  lat.  crocia  che  vate  il  medesimo.)  Burch.  I.  a.  E se  non  (ui*c 
il  gruogo  e ’l  zafferano,  Non  si  troverria  mal  saggina  in  piazza.  »» 
Folg.Bat.  E gli  occhi  vari!,  abbienti  al  suo  colore  cilrlnezza  mesco- 
lala, cioè  giallezza,  e pajono  tulli  di  gruogo.  (N) 
t — CotP aggiunto  di  Salvalico,  è quello  che  si  dice  altrimenti  Zaf- 
ferano saracino.  [Lat.  rarlhamus  lanalu». ] Coll’aggiunto  di  Dime- 
stico, vale  Zafferano.  Lat.  croeus  salivo».  Gr.  xvàxo;  teline.  Cr.  0. 
te.  1.  Il  grongo  è di  due  falle,  cioè  salvalico  e dimestico  : (1  salvalico 
si  semina  come  l'allre  erbe,  Il  quale  è di  picciola  utilità;  il  dimeslico 
è buono,  Il  quale  non  si  semina,  perocché  non  fa  seme,  ma  le  sue 
cipolle  si  colgono  ecc.  quando  »on  mature.  E num.  s.  E 'I  gruogo  si 
secca  a debile  e lento  fuoco,  e chiuso  in  alcun  luogo  si  conserva.  Pal- 
lai. P'ebbr.  si.  Anche  te  piante  delle  vivale  aguale  si  pongono,  e *| 
gruogo. 

GRUPPaRE,  Grup-pà-re.  JV.  ass.  Far  gruppo.  Algar.  Fiagg.  Sontuosi 
ediflzii  su  E una  e l'altra  riva  del  Dumo  (Aera),  che  gruppano  in- 
sieme. (A) 

* GRUPPETTI?»),  Grup-pcl-ti-DO.  Sm.  dim. di  Gruppetto.  Targ.  Fiagg. 
7.  sol.  E colle  lente  ( i gtobetli)  appariscono  rifioriti  di  gruppeltioi 
d‘ ingemma  menti  trasparenti,  minutissimi,  simili  a quelli  delle  svie- 
nili romboidali.  (Bob) 

GRUPPETTO,  Grup-pét-fo.  [.Tu»  ] dim.  di  Gruppo.  — Gruppetto,  zia. 
Lai.  parvus  occrvus.  Gr.  ptepò;  cnwoóc.  Bed.  Jstt.  $.  Egli  c’è  ancora 
un'altra  maniera  di  savie  genti,  le  quali  tennero  e tengono  per  vero, 
che  tal  generazione  derivi  da  certi  minimi  gruppetti  ed  aggregamenti 
di  atomi. 

« — (Mus.)  Abbellimento  musicale  che  consiste  in  un  complesso  di 
notine  che  precedono  una  nota.  (A)  (L)  Car.  Long.  Sufi  l».  Ella  ap- 
parava a sonar  di  satnpogna,  c Dafne  insegnandole,  tosto  che  la  si 
poneva  a bocca , la  ripigliava,  e fattovi  suso  una  ricerca,  cd  un  colai 
gruppetto  di  note,  faceva  sembiante  di  correggerle  qualche  fallo.  (B) 
GREPPI.  (Geog.)  Sm.  pi.  Isole  dell'  Oceano  Pacifico  meridionale , nel- 
l'Aricipelago  pericoloso.  (G) 

GRUPPIERE,  Crup -piè-re.  Add.  usato  in  forza  di  tm.  Al  giuoco  dtl 
faraone  0 simile  dicesi  Colui  che  ritira  « paga  il  danaro ■ (Da  grup • 
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po  in  senso  di  sacchetto  di  monete.  In  frane,  dicesi  croupier , In  in- 
glese croup.  ) (Z) 

CRUPPITO.  (Ar.  Mrs.)  Crop-pì-to.  Add.  m.  Aggiunto  di  Diamante.  \e 
t' intende  quello  che  i la  turalo  su  la  naturai  tua  figura  dell’ottae- 
dro, cioè  troppo  alto  al  confronto  della  tua  bau.)  Sogq  nat  etp. 
est.  I diamanti  gruppi!!,  cioè  quelli  che  son  lavorati  in  sulla  figura 
dell' ottaedro,  rado  volle  falliscono,  e non  mal. 

GRUPPO-  [Sin.]  Viluppo.  Mucchio.  [Detto  anche  volgarmente]  Grappo. 
Lat.  noduli,  acervo».  Ór.  Sua»,  cupi:.  (Dallo  spagn.  grupo  che  vale 
Il  med.  In  frane,  dice»!  groupe.  In  ingl.  group.  Gl'lllirii  poi  chiatnan 
klupko  il  gomitolo.)  Buon.  Fltr.  4.  ».  4.  Chi  sotto  ha  alcun  fagotto , 
chi  in  Upalla  Una  valigia,  un  rinvolgolo,  un  gruppo. 

B — Sciorre  il  gruppo,  flg.  = Damper  la  pratica,  Il  nodo  del- 
V amicizia.  Polle.  Dim.  cani.  a.  lo  ho  rollo  il  ruscellino  Pur  un 
trailo  e sciolto  il  gruppo.  (K) 

B Diceti  Gruppo  di  vento  quel  7Vròìn«,  e quel  Giramento  che  fa 

talora  »»  osso  tubilo  il  vento  per  l'aria , che  anche  diciamo  Nodo. 
Lat.  turbo.  Gr.  isti Ixfr.  (Dallo  spago,  grupada  colpo  di  vento  o di  ac- 
qua.) Rem.  Ori.  I.  It.o.  Coi»' un  gruppo  di  vento  in  la  marina  L'onde 
e le  navi  sottosopra  caccia.  Morg  so.  ai.  Cominciano  apparir  baleni 
e gruppi,  E par  che  l'aria  e 'I  del  si  ravviluppi. 

b Diceti  anche  Cruppo  di  acqua , quella  Pioggia  abbondante 

ed  improvvida,  che  il  volgo  chiamo  Cruppala  d'acqua.  (Z) 

3 — Sacchetto  o Involto  ben  serralo  c pieno  di  moneta.  Lai  sacculus 
pecunia  opplclu*.  Gr.  paprìitto*  ip-popicv  «»à{rÀtwv.(Dal  celi,  crup, 
sinnn.  di  croi*  borsa,  sacchetto,  dò  che  avvolgi-,  ricopre.)  Ambr.  Rem. 
».  7.  Per  mezzo  della  lettera  Di  quel  ribaldo  drgli  Olio  mi  furono 
I mia  danar,  che  non  mancava  un  picciolo,  Patti  rendere  etc.  In 
quel  gruppo  medesimo,  che  quel  Irislo  GII  uvea  portati. 

4 _ nuanlità  di  arcenlmenG  che  nello  tutto  lempo  uguona  in  diverti 
luoghi , che  hanno  somiglianza  ed  anche  in  un  quale  e modo  de- 
pendenza  fra  tè.  Segn.  SU ir.  tib.  IO.  In  fanti  gruppi  di  guerra  che 
In  un  medesimo  tempo  seguivano,  non  sfava  l'Alemanna  quieta.  (Br) 

b Detto  delta  Gola.  Lo  Detto  che  Nodo.  CAiaòr.  Serm.  Che  non  s'a- 

sconde il  gruppo  della  gola,  Ami  «'espone  alte  dame  l'avorio  Del 
bel  collo.  (A) 

c — (B.  A.)  (Juanfffà  di  figure  intieme  tcolpite  o dipinte j ma  per 
lo  più  4l  dice  delle  tcolpite.  Vii.  Piti.  eo.  Son  celebri  altri  gruppi 
di  figure  slmili  a questo.  Borgh.  Dtp.  r 3.  Essendo  un  giorno  capi- 
tato in  bottega  di  Giambologna  Raffaello  Dorghini,  e avendo  veduto 
con  suo  gran  diletto  questo  bel  gruppo  di  figure  ecc. , mostrò  segno 
di  maraviglia. 

y — (Min.)  Unione  di  molti  corpi  della  medesima  specie , e per  lo  più 
crltlallini,  collegati  insieme  tovra  uno  base  comune.  Cab.  Fis.  Crup- 
po statalltuformc  di  miniera  di  rame.  Targ.  Gruppi  quasi  lapidei  di 
minutissimi  nuclei....  Gruppo  o ammasso  di  spugnonc.  (A) 

B — (Anni.)  Gruppo  anatomico  di  lUolano:  Diunione  de' muscoli  e delega- 
menti  che  t'attaccano  all'apoflti  stileidea  dell’otto  Umporate.(hA).) 

t — (Mitil.)  Gruppo  di  battaglia:  Una  data  quantità  di  guerrieri  adu- 
nati intieme  e vicini  In  battaglia.  Bene.  Ceti.  Vii.  Dose  io  vedevo  in 
un  gruppo  di  battaglia  più  folta,  posi  fa  mira  nel  mezzo  appunto.  (A) 

io  — (Leti.)  Gruppo,  presso  i drammatici,  ti  dice  de' diverti  occidenti, 
dal  cui  tctogllmtnto  dipende  l'azione  teatrate.  Doni  Mut.  L'uditore 
per  avventura  stanco  ecc.,  preparandosi  ad  una  azioncelta  che,  per 
fa  brevità  e la  semplicità  del  gruppo,  di  mediocre  allenatone  ha  di 
mestieri.  (A) 

* t — (Mos.)  jfna  delle  specie  di  diminuzione  delle  note  lunghe,  com- 
posta ordinariamente  di  quattro  temimintuie,  crome  o biscrome. 
(Quando  la  quarta  nota  ascende  diceti  Crup  po  ascendente,  e te  di- 
scende chiamati  Gruppo  discendente.]  Buon.  Pier.  ».  3.  e Oh  bei 
trilli,  oh  tei  gruppi,  oh  bei  passaggi  Di  risa  s’è  sentilo  in  un  tslanle. 
(<>«f  per  simf/if.  ) » Prot.  Fior.  P.  A.  V.  ».  p.  »M.  La  aera  «i  sente 
esalar  l'usignuolo,  e dura  tu  ita  notte  a far  trilli  c gruppi  c gorge 
e versi  scempi  e addoppiali  di  tutte  le  sorte.  (N) 

s — Cruppo  diceti  anche  la  Diunione  di  varie  corde  di  uno  stru- 
mento accordato  all'  unisono , o all' ottava,  e toccate  insieme  col 
dito,  tasto  ecc.  Le  ventiquattro  corde  del  liuto  formano  dodici  gruppi 
di  due  corde  per  cadauna.  1 latti  di  un  gran  pianoforte  fanno  ri- 
sonare ognuno  un  gruppo  di  Ire  corde.  (L) 

CRUVA.  (Zool.)  [A/1.)  V.  A-  Lo  stesso  che  Gruga.  ( V.  e di'  Cru  ] Bui. 
Jnf.  »■  i.  La  gruva  è un  uccello  che  fa  pa« «aggio  alle  parli  calde  di 
verno , e fa  state  alte  parti  fredde  e fresche. 

GKUZZO,  Grùi-xo.  ) /faunamento  o Matta  di  cose  fa  d'animati  ] 
Lai.  congerie»,  luultitudo.  Gr.  coftfò/npuy  S^poiofta.  (V.  gruzzolo  ) 
Ditlam.  ».  o.  Come  di  qua  si  veggoo  torme  c gruzzi  Di  buoi,  iti  là 
cammelli , e come  ancora  Oche  tra  noi,  vi  trovavamo  struzzi. 

» — Oggi  ti  direbbe  solo  di  danari ; e più  propriamente  Gruzzolo. 

GRUZZOLO,  Grùz-zo-lo.  [ó'm.]  /funi. amento  di  qualsivoglia  cosa.  Lat. 
mulliludo,  congerie».  (Dai  led.  prosa  grande,  e zaAs  numero.)  Ci- 
ri ff,  Cale.  ».  a».  Cosi  d'intorno  a lor  a' è fallo  un  gruzzolo,  Hiraudo 
fiso  qual  nell'  uovo  1»1  ruzzolo. 

s — Quasi  li  la  di  danari  raggranellali  e ragunalt  per  lo  più  a poco  a 
poco.  Gruxxo,  Pecùlio.  Lat.  peculium,  pecunia»  accrvus.  Geli.  Sport. 
4.  ».  B credo,  Polo,  eh' egli  abbia  del  danari;  che  io  ho  conosciuti 
«irgli  altri  cosi  falli  com'egli,  e poi  alla  morie  se  n’  è lor  trovalo 
qualche  buon  gruzzolo.  Sen.  Ben.  Varch.  i.  4.  È egli  dubbio  nes- 
suno, che  uno  schiavo  insieme  cou  tulio  11  tuo  peculio  e gruzzolo 
è del  suo  padroue? 


GV'ACA.  (Ceof.)  Provincia  del  Degno  di  Qullo.  (G) 

GUACARA.  (Grog.)  Gua-cà-ra.  Cifrò  della  Columbia.  (G) 
CUACIIINANGO.  (Grog)  Gua-chl-nàn-go.  Città  del  Mestico.  (N) 
CL'ACHIPPE.  (Grog.)  Uua-chip-pe.  Fiume  delta  Depubblica  di  Buenos- 
Ayret.  (C) 

GUACO.  (Boi.)  £m.  Specie  di  pianta  slngenetica  appartenente  al  ge- 
nere ntrAariia,  natica  delle  sponde  del  fiume  delta  Maddalena  Ih 
America,  la  quale  porta  le  foglie  ovale  con  denti  dittanti  ne' bordi, 
e di  sotto  viilato- ferruginose  siccome  i rami,  i fiori  con  peduncoli 
ascellari  e dispaili  a tirso , e le  squammt  dell’ antodio  ottuse  e se- 
gnale di  turpi.  È dolala  di  odor  forte  e nauseoso,  internamente  te 
ne  beve  la  decozione,  ed  esternamente  ti  adopera  in  cafaptusmt 
tulio  parte  manicato  da'serpenli.  Lat.  inikania  guaco.  (N) 
GUACUBA.  (Geog  ) Gua-cù-ba.  Sf.  Fiume  detta  Columbia.  (G) 

GUADA.  (Boi.)  Sf  Pianta  che  Aa  le  foglie  fatte  a lancetta,  intere, 
dentate  atta  bate;  i calici  stiviti  in  quattro  parti i la  casettu  con 
tre  punte.  Detta  anche  Gqpdarelta  e Guaderella.  Lat.  reseda  luleola 
Lin.  (Dal  celi,  gwayo  lancia,  giavellotto.)  Targ.  (It) 

GUADAGNA,  Cua-dàgna.  [Sf.]  V.  A.  V.  « di' Guadagno.  Fr.  Jac.  T.  a. 
si.  B.  Posto  ri’ avete  nel  canto  mancino  Di  tanta  guadagna,  quan- 
t'io  congregai,  E num.  ?.  Se  lu  congregasi!  cotanta  guadagna.  Di 
darli  covri  le  a noi  non  nc  caglia. 

GUADAGNAR!!. E,  Gua-da-g  nó-bi-Ie.  Add.  coni.  Allo  a guadagnarti.  Lai. 
lucrallvum.  Gr.  zipSxzzizi;. 

B — Alto  a render  guadagno,  [Guadagli  e vede.1  Lat.  Incrinai»,  lucriflra- 
bllls,  Plaut.  Gr.  xip$oitot6(.  G.  V.  i.  43.  7.  Il  corso  del  fiume  d'Arno 
calò  e dibassò  si  che  i delti  paduli  scemarono,  e rimase  terra  gua- 
dagnatile. ( Così  nel  Tetto  Dav.  ) 

G li  Ali  AG  N AMENTO,  Cua-da-gna-inén-lo.  [Ah.  II  guadagnare.  ] Lat.  tu- 
crum.  Gr.  zspSot.  Fr.  Giord.  Pred.  D.  Ricchezze  falle  con  illeciti 
guadagnatomi!. 

GUADAGNANTE,  Gua-da-gnan-te.  Pari,  di  Guadagnare.  V.  di  reg.  (O) 
GUADAGNARE,  Gua-da-gnà-re.  j/ff/.J  Propriamente  acquistar  pecunia 
e ricchezze  con  industria  e fatica.  Lat.  lucrar!,  lucrifaccre.  Gr.  zip. 
9*iztv».  (V.  guadagno.)  Bocc.  nov.  14.  c.  Ma  con  quel  Irgnctto,  col 
quale  guadagnali  gli  avea,  dalo  de'  remi  in  acqua,  si  mise  al  ritornar*. 
B ■ — Acquistare,  f Ottenere  ] ogni  altra  cosa  in  qualunque  modo.  [V. 
§ 7.]  Lat.  luerari,  quaercre,  «equi  rere.  Gr.  ifttvjyx*vtv*.  Bocc.  no*. 
49.  10.  Adunque  l'hai  lu  per  marito  mollo  ben  guadagnalo.  Doni. 
Inf.  so.  43.  Per  guadagnar  la  donna  della  (orma. 

3 — [Occupare  con  vantaggio.  Acquistare,  Impadronirsi.]  Toc.  Dav. 
ann.  »,  34.  I fanti  ordinò  parie  entrassero  per  lo  piano  ne’ boschi, 
parie  guadagnassero  l'argine. 

4 — Dicesi  Guadagnare  alcuno  “ Fartelo  amico.  Tirarlo  dalla  sui, 
Lat.  alicuju»  animum  et  studia  acquifere,  sibi  conciliare.  Gr.  ydio£v 
viva.  Segn.  Pred.  18.  «.  Lo  provò  Paolo,  il  quale,  non  guadagnalo 
dalle  ferventi  predicazioni  di  Stefano,  ne  fu  guadagnalo  dalle  orazioni. 

B — Apprendere,  Imparare.  Lai.  discerc.  Gr.  jMM&abllw,  Se w.  Pisi.  0. 

In  questo  mezzo  togli  quel  ch'io  guadagnai  oggi, 
s — Generare,  che  si  dice  ordinariamente  delle  bestie.  Lat.  generare. 
Gr.  71V»  iv.  ( Dal  celL  gali,  ywatddogaolh  razza,  estrazione:  c Val 
dunque  far  razza.  Nella  stessa  lingua  gwvddaivgh  maritato.)  M.  Al- 
dobr.  P.  N.  tio.  Otto  giorni  appresso,  poiché  II  fanciullo  è guada- 
gnalo e generato,  egli  è come  latte  di  madre. 

7 — (£'  col  terzo  caso  di  persona  ] Fir.  Disc.  on.  ai.  Colla  simulata 
sanlìlà  e finta  peoilenzìa  si  guadagnò  cosi  la  grazia  del  santo  uomo,  n 
Cavale.  Alt.  Apost.  mi.  Sappi  che  lu  uii  guadagnerai  mollo  populo 
in  questa  cittade.  (V)  Palla».  Ist.  Cane.  I-  nu.  E fu  anche  sempre 
inclinato  a credere  le  peggiori,  come  appare  nella  sua  spessa  maldi- 
cenza di  ciascheduno;  la  quale  appresso  alla  volgare  malignila  gli 
ha  guadagnala  l’ estimazione  di  veridico.  (Pc)  Tue.  Dav.  ann.  tib.  1. 
Guadagnatosi  co' donativi  i soldati,  col  pane  11  |topalo,  e ognun  cui 
dolce  riposo,  incominciò  pian  piano  a salire.  (Br) 

B — Diceti  Guadagnar  di  peccalo  [alcuna  cosa]  = Acquistarla  col  far 
disonesta  copia  di  sé  medesimo.  Lai.  corpore  quaestum  tacere.  Gr. 
zspSxivttv  rx  »«!(«»{.  Puh.  77.  Alfa  quale  (solita  /’airuzio)  prima 
comandò  che  tulle  le  robe  e ogni  arnese  che  a\ea  guadagnalo  di 
peccato,  dovesse  ardere  nel  mezzo  detta  piazza  del  comune,  veggente 
tulio  il  popolo. 

1 — E Guadagnare  il  peccalo,  M*afo  nel  temo  contrarlo.  Vii.  SS. 
Pad.  t.  9do.  Inflno  che  una  (meretrice)  manifestò  come  rgli  no»  en- 
trava a loro  per  peccare,  uia  per  guadagnare  il  peccalo.  ( Parla  del - 
l'Ab.  Vltalio,  che  pugava  or  questa  or  quella  meretrice,  dicendo/'-. 
Donami  questa  notte  e non  peccare;  si  che  comperava  e Guadagnata 
il  peccalo,  pagandola  che  non  peccaste.)  (V) 

• — Dicni  Guadagnare  di  0 del  suo  corpo  — Far  copia  di  se  per 
prezzo.  V.  Corpo,  § ss.  (N) 

io  — ■ Diceti  per  irossia  e metafora  in  senso  sinistro,  come  Guada- 
gnare una  maialila,  una  inimicizia,  una  di-grazia,  una  Ulta,  o tintile, 
vale  lo  fletto  che  7'irariefa  addottu.  Bocc  g.  a.  ss.  3.  Ugni  «ludi» 
ponevano  in  fare  che  dal  fuoco  la  Ninetta  dovesse  campare,  al  qualn 
avvisavano  che  giudicala  sarebbe,  siccome  colei  che  ben  guadagnalo 
Cavea.  E altrove:  Chi  fa  beffa  alcuna  a colui  clic  la  va  cercando,  u 
che  la  (i  guadagna,  ecc.  (V)  Berti.  Ori.  B.  *1.  ».  Nè  voler,  per  non 
perdere  un  bel  dello.  Guadagnar  qualche  scherzo  c fatto  brullo,  il*) 
M — [ Diceti  Guadagnar»  0]  Guadagnarsi  la  sita  ~ Industriarti  per 
campare  Lat.  vitam  Iole  raro,  vicluia  quaeritare.  Gr.  Cco> 
tx Ì7ZT3xt.  Late.  Sibili.  ».  ».  È una  donuiciua  che  non  ha  persona 
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in  mi,  e si  guadagna  In  vita  a Alare.  » FU.  SS.  Pad.  i.  ss.  Se  tu 
ve' Giovanni,  bisogno  ti  fa  di  lavorare,  e di  guadagnare  la  vita.  (V) 

<t  — E tati  diati  parimenti  Guadagnare  o Guadagnarsi  II  pane. 
Bocc.  noe.  Quantunque  le  convenisse  con  le  proprie  braccia  il  paoe, 
ebe  mangiar  volra,  guadagnare.  (A) 

t — E Guadagnarsi  il  pane  in  galeala  = Andare  in  galera.  F. 
Calcata.  (N) 

ss  — Sola  modi,  flore  g.  I.  n.  i.  Ilo  falle  mie  pieelote  mercalanxie 
e in  quelle  ho  desiderato  di  guadagnare.  Fav.  Etop.  sa.  Divenne  av- 
venturato e guadagnava  di  ciò  che  a*  impacciava  a mercatura.  Cu* 
vale.  Eepot.  Simb.  i sai.  Se  I'  uomo  è giusto,  allora  guadagna  più 
della  tribolaiioue.  (Cioè,  dalla  tribolazione.)  Gr.  8.  Gir.  so.  Lo  dia- 
volo guadagna  più  delle  anime.  (Cioè,  più  anime  o anime  di  piò,  a 
più  dall'animo.)  Segntr.  .Mann  Apr.  ss.  s.  È impossibile,  che  at- 
tendi mai  dsddovero  a guadagnar  delle  anime  al  tuo  signore.  (V) 
i«  — .A  a«t.  net  tign.  del  § ft.j  flocc.  no*,  ss.  s.  Esso  coll'arte  sua, 
rhe  era  muratore,  ed  ella  Blando,  guadagnando  assai  sottilmente,  la 
lor  vita  reggevano.  M.  F.  s.  se.  Perché  lutti  «ano  ricchi  de*  loro 
mestieri,  guadagnando  ingorda  mente.  »•  Pandotf.Gov.  fune-  lu.  Che  gio- 
verebbe guadagnare,  se  non  se  ne  facesse  masseriiit?  (P) 

SS  — E nel  tign  det  $ «.  Fi  i.  S.  Frane.  * sa  Uscì  fuori  per  andare 
a fare  alcuno  servigio  di  guadagnare.  (Cioè,  di  guadagno,  o da  gua- 
dagnare.) (V) 

SS  — Proverò  II  guadagnare  insegna  spendere:  dicett  per  dinotare 
V aetegnalezza  con  che  spende  chi  dura  fatica  in  guadagnare. 

17  — Non  guadagnar  l'arqua  da  lavarsi  le  mani  ZZ  Avere  avvia- 
mento o /avorio,  «fave  il  guadagno  eia  poca  e icario.  Lib.  ton.  iss. 
L'arqua  rbc  noi  ci  lavlain  le  mane,  Non  guadagnam  tra  me  e *1 
garxon  mio. 

is  — Grattugia  con  grattugia  non  guadagna.  F.  Grati ugla,  § 7.  (N) 

10  — (Veler.)  Guadagnar  la  spalla  del  cavallo  ZZ  flwperors  fa  reti 
eterna  del  cavalla.  (A) 

io  — (Maria  ) Guadagnare  il  vento  ad  una  nave  0 ad  una  squadra  ~ 
Manovrare  in  modo  da  metterei  eopravvento,  0 alt’ avvantaggio  del 
vento  di  detta  nave.  (8) 

CI'tDAGNATA,  Gua-da-guà-ta.  Guadagno.  AeguUto , Profitto,  Bene- 
fizio. CeccA.  Dot.  s.  4.  E*  vi  niellerà  Paste  e'I  lordilo,  e ari  falla 
la  guadagnata.  (V)  Belli n.  Bncch.  “.un  Guarda  se  fatta  l'ba  la  gua- 
dagnata, 0 va,  viaggia.  (A)  (B) 

s — T.  del  giuoco.  Il  confine , oltre  il  quale  panando  la  palla,  è 
vinto  il  giuoco.  Baldin.  Dee.  Io  vorrei  mandare  questa  palla  tanto 
in  giù,  ebe  ella  passasse  la  guadagnata  che  è presso  a quella  fogna. 
Salvia.  Itiod.  Taolo  olire  a tulio  II  campo  in  guadagnala  Andò  la 
caccia,  e quei  grldaro  a festa.  (A) 

■ — Onde  Far  la  guadagnala  In  (allo  = Poeeare  il  punto  della  caccia ; 
ed  al  figuralo , /ricavar  utile.  Trarre  qualche  profitto  nel  fare  un 
errore.  (A) 

GUADAGNATO,  Gua-da  gnà-to.  Add . m.  da  Guadagnare.  G.  F.  10.  144. 
I.  Cuidavanlasl  come  preda  guadagnata.  E la.  sa.  c.  Tulli  erano 
ricchi  di  danari  guadagnali  In  corso.  Ambr.  Furi.  ».  13.  Voi  onde- 
rete a ritrovar  le  vostre  cose  rinnovale  e guadagnale.  Ar.  Fur.  0 
sa.  Non  volle  porre  ad  altra  cosa  ninno,  Fra  tante  e tante  guada- 
gnate spoglie.  Bed.  lett.  1.  ss».  In  cui  si  facesse  menzione  più  par- 
ticolare d'altre  vittorie  guadagnate  dalle  galere  di  8.  A.  Serenissima 
ne'  tempi  andai!. 

s — In  forza  di  em.  La  cosa  guadagnala,  Il  guadagno.  Lai.  lucrato, 
quod  quaesitum  rs.  Gr.  sùpioq^  »e èuz.  Fr.  Jac.  T.  4.  7.  la.  Per 
la  porta  entra  il  latrane,  E ne  ruba  il  guadagnato.  M.  F.  e.  ».  Messa 
la  vettovaglia,  e Parme,  e tulli  I prigioni,  e'I  guadagnato  in  Reggio. 
llron.  Feti.  Vi  lasciarono  il  rapitale  e'I  guadagnato,  e tornarono  in  ! 
qua  leggieri  d’avere.  Covale.  Med.  cuor.  Ogni  suo  debito  soddisfar, 

• cresce  in  ricchezza,  c saviamente  guarda  il  guadagnato.  » Gr.  S. 
Gir.  ss.  Lo  diavolo  in  qualunque  peccato  egli  può  l'uomo  pren- 
dere, sì'l  tiene  per  guadagnato.  (Altro  Teeto  legge  a guadagnalo, 
cioè  come  cosa  guadagnala.)  E»».  Mal  servo  pigro,  non  t’accoman- 
dai io  adunque  lo  mio  avere  a guadagnato?  (Qui  pare  tuel..  in  vece 
di  guadagno.  Jn  fatti  nn  altro  Teeto  legge  a guadagno.)  (V) 

GUAI)  AGNATO  RE,  Ciu-da-gna-tò-rc.  | Ferb.  m di  Guadagnar*.]  Chi 
guadagna.  Lai.  lucra»*.  Gr.  ó aijP$a»v«v.  Te».  Br.*t.  40.  Certo  noi 
doviamo  seguire  mercatanti  guadagnatoci,  ebe  rendono  molto  piò  che 
l'uomo  a loro  non  dà.  Filo c ».  310.  Abbia  adunque  U primo  Pamor 
della  donna  bella,  come  giusto  guadagnato™  di  quello.  Croi».  Morell. 
ita.  E vedutolo  veramente  di  buono  ingegno,  pratico  e saputo  e buono 
guadagoatore  ree.,  gli  fu  arrecato  alte  inani  molli  buoni  piali  di  pa- 
rentado. 

CU  AD  AG. NATRICE,  Gua-da-gna-tri-ce.  [ Ferb.  f.  di  Guadagnare.)  taf. 
lucrane.  Gr.  * Seal.  S.  Ag.  L' orazione  ebe  ai  fa  di  vo- 

la mente,  è acqnislalrice  e guadagnalrice. 

Gli ADAGNEIUA,  Gua-da-gne-ri-a.  jflf.)  Guadagno;  ma  è preio  più  (oelo 
(n  cattiva  parte,  taf.  avertila.  Gr.  fiXapyvpiai.  G.  F.  7.  31.  3.  Onde 
furono  abominati,  cbc'l  fecero  per  guadagneria.  E 13.  37.  1.  Uomo 
superbo  c pecunioso,  essendo  fatto  per  guadagneria  proccuratore  ed 
esecutore  di  M.  Piero.  FU.  SS.  Pad.  Volendo  ecc.  ordinare  certo 
increato,  ovvero  gabella , per  guadagneria.  Pus*.  *47.  Conlullociò  o 
per  guadagnarla,  o per  altra  loro  vanità,  dicono  che  sono  incanta- 
tori e’ndovlnl. 

CUADACNBTTO,  Cua-da-gnét-lo.  [flnt.|  dim.  di  Guadagno.  — Guada- 
gnacelo, Guadagnuzzo,  * in.  Lai.  lucci  lum.  Gr.  xif&fte».  Ar.  Supp. 
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*.  3-  Questa  debbo  essere  qualche  eiancielU  cb*  colui  gli  dà  da 
1 torte  di  questa  giovane,  che  l’ha  fatto  impazzire  con  iapcranra  di 
trarne  qualche  poadagnetto. 

GUADAGNEVOLE,  Gua-da-gnè-vo-le.  Add.  coni.  Che  dà  buon  guada- 
gno. Guadala  bile.  Salvia.  Opp.  Pese.  3.  tao.  0 patrio  Mercurio,  ecc. 
a me  lu  mostra  II  pensiero  Ira  gli  uomini  più  astuto  E guada- 
gnevol.  (A)  (N) 

GUADACNO,'Cua-di-gno-[flm.]  Il  guadagnare.  L’ acquieto  e la  Cosa  ac- 
quietala; | Profitto,  Lucro,  Vantaggio,  Pranzo,  Emolumento,  Frutto, 
e propriamente  quello  che  P uom  trae  dal  traffico,  da  un'arte, 
dalle  *u«  fatiche  o dalla  eua  industria.  Dello  anche  meno  comunem. 
Guadagnameli!»,  Guadagnata,  Guadagnato,  Guadagneria,  Guada- 
gna ecc.]  taf.  lucnim,  quaestus.  Gr.  *:ù3o;.  ( Pronunziato  al  modo 
do’  NapoliL  guavagno,  mena  al  tod.  pcttirra  che  vate  il  medesimo.  Nel 
eri t gali,  gwaed  vai  riccbeua,  ed  an  è parile,  aomenlaliva:  dalle 
quali  radici  risulla  guadagno  quasi  aumento  di  ricchezza.)  Alberi. 
si.  Lo  sozzo  guadagno  fuggi  come  danno.  E za.  Guadagno  con  mala 
fama  è da  chiamar  danno.  M.  Pier.  Ite g.  P.  Innanzi  danno,  che  mal 
guadagno,  flocc.  Introi.  10.  E servendo  in  tal  servigio, sé  molte  volle 
eoi  guadagno  perdevano.  E noe.  17.  31.  Quasi  amore  cosi  questo 
dovesse  partire,  come  la  mercanzia  0 i guadagni  fanno.  DanL  Inf. 
t«.  73.  La  genie  nuova  e I subiti  guadagni  Orgoglio  e dismisura  han 
generata,  Fioreota,  in  te.  Ptlr.  so n.  7.  Dice  la  torba  al  vii  guada- 
gno Intesa. 

3 — Col  v.  Andare:  Andare  a guadagno.  F.  § si,  t. 

» — Col  v.  Avere  : Aver  guadagno  =:  Trar  profitto.  Giovare.  Ar.  Fur. 
«.  io.  Di  farmi  qui  tardar  che  guadagno  hai?  (M) 

3 — Aver  di  guadagno  alcuna  cosa,  cioc.  Per  guadagno,  Come  gua- 
dagnala. Mor.  S Grtg.  3.  33.  Se  alcuna  (acveriifù)  ha  antiveduta, 
la  qual  poi  non  intervenga,  si  pensi  averta  di  guadagno.  (V) 

4 — Coi  v.  Dare:  Dare  a guadagno.  F.  § 11. 

3 — Dar  guadagno zz  Far  guadagnare.  F.  Dare  guadagno,  $ *.(A) 

3 — Col  o.  Essere  : Esser  lavoro  di  buon  guadagno,  cioè  Lavoro  sopra 
di  cui  vi  i da  lavorare  assai.  Henv.  Ceti.  (A) 

« — Col  0.  Fare:  Far  guadagno  — Guadagnare.  V.  Fare  guadagno.  (A) 

7 — [Col  v.  Menare:  Menare  a guadagno.  F.  § ti,  s.j  Alam.  Gir.  ». 
se.  lo  non  sapea  che  lu  fumi  il  compagno  A menar  si  bell’asino 
a guadagno. 

3 — Col  v.  Mettere:  Mettere  a guadagno.  F.  $ 11. 

« — Mettersi  o eintile  a guadagno,  vale  lo  eletto  che  Guadagnar 
di  peccalo.  Tac.  Dav.  ami.  «.  se.  Nel  dello  nono  il  senato  fece  gravi 
ordini  contro  alla  disonestà  delle  femmine,  e che  niuna,  che  avesso 
avuto  padre,  avolo  o marito  cavalier  romano,  si  mettesse  a guadagno. 

e — Col  o.  Stare:  Stare  a guadagno  = Eseer  fruttifero.  F.  Stare  a 
guadagno.  (A) 

1*  — Col  v.  Venire:  Venire  a guadagno.  F.  $ 1 1,  e. 

il  — A guadagno,  co' e.  Dare,  Mettere  0 limili,  vale  h eletto  che  A 
usura.  Lai-  foenori  perunfaoa  committere,  foenerari,  incuori  pecu- 
niali» occupare.  Gr.  Smel^nt^  Sxnttvpà  apCUluv  Piai. 

Tac.  Dav  arra.  14.  tee.  Tanti  terreni  ha,  tanti  danari  ha  guadagao. 

b — E co’  verbi  Andare,  Menare,  Venire  e timili , parlandoti  di 
betllt,  vale  Andare,  0 timili,  alla  monta.  Lai.  admissario  subbici. 
Gr.  MmCAh  oKoviStoOrzi. 

is  — [Proverò.  A’  gran  guadagni  vavvi  adagio  0 piano:  detto  per  fare 
intendere  che  ri  euole  etser  tolta  qualche  grave  pericolo.  ] CeccA. 
Servig.  3.  4.  E però  a’  gran  guadagni  vavvi  adagio. 

13  — (Veler.)  Cavallo  di  guadagno  è io  eletto  che  Cavallo  da  monta. 
Stallone,  e antic.  Gmragno.  F.  Guadagnare,  $11,3.  Lat.  cquusad- 
missarius.  Fll.  SS.  Pad.  1.  sa.  Chi 'l  getta  (il  digiuno),  trovasi  di- 
lettare in  disordinati  desideri!,  come  lo  cavallo  di  guadagno  verno 
le  giumente.  (V)  (fi) 

» — Guadagno  di  groppa:  Specie  di  azione  estraordinario  del 
cavaliere  nei  maneggiare  il  cavallo.  Segn.  Deter  Appar.  Con  cara- 
colli e con  guadagni  di  groppa  mostrane  la  militare  industria.  (A) 
Guadagno  diti,  da  Lucro,  Profitto , Emolumento,  Acquieto.  Lu- 
cro è per  lo  più  Guadagno  (li  danaro,  e di  qualche  considerazione, 
quantunque  sembri  ottenuto  con  meno  fatica  del  guadagno,  inoltre 
in  alcuni  casi  è più  regolare  di  Guadagno,  ma  non  ne  ha  gli  uri 
traslaU.  Profitto  dicesi  di  tutto  dò  eh' uom  faccia  eoo  qualche  prò, 
e comprendo  Lucro  pecuniario.  Guadagno  d' interriti.  Acquieti  di 
mobili  ecc  applicandosi  ancora  al  morale.  L’  Emolu mento  si  trac 
dalle  cariche,  dagl’  impieghi,  dalle  pensioni  ecc.  : è un  guadagno  pe- 
cuniario  ottenuto  per  vie  ordinarie,  e non  per  caso  0 per  mezzi  ino- 
nesti. Acquieto  è l’atto  di  divenir  proprietario  per  lo  più  con  fatica 
di  cosa  che  a’ ignora  scabbia  a rendere  guadagno.  Guadagno  poi  è 
vocabolo  più  generale  dicendosi  di  cose  lecita  od  illecite  con  pro- 
pria cooperazione  0 per  caso,  con  lunghi  sudori,  0 agevolmente,  e 
da  qualunque  fonte,  e di  qualunque  valore. 

CUADAGMOSO,  Gua-da-gnó-jo.  Add.  m.  F.  poco  usato.  Lucrato,  Utile, 
Profittevole.  Bemb.  teff.  3.  4.  «07.  Se  lullsvia  questo  vostro  esser 
morto  non  è con  vantaggio,  ecc-  Il  che  se  avviene  a voi,  non  solo 
non  mi  doglio  <U  questa  vostra  guadagnosa  morte,  anzi  me  ne  ralle- 
gro io  grnudeinente.  (A)  (B) 

GUADAGNUCCIO,  Cua-da-gnùc-do.  [.Sm  } dim.  di  Guadogoo.  [Lo  eletto 
che  Guadagnetto.  F. ] Lat.  lucelluto,  teuue  lucrimi.  Gr.  xtaióf t*v. 
ìepfMÉTio*.  Troll,  gov.  fam.  Badano  ad  ogni  vile  guadagnacelo. 

GUADAGNUZZO,  Cua-da-gnùs-zo.  [A'm.l  dim.  di  Guadagno.  [Lo  stesi» 
che  Guadagnacelo  e Guadagnalo.  F.  j Ambr.  Cof.  1.  a.  Aveva  pro- 
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messo  all'animo  Quel  po' del  guadagnuzzo.  Cani  Cam.  na.lt  gua- 
dagno coni  iste  lo  far  faccende,  E ogni  guadagnuzzo  « me'  che  *Ur- 
8.  « Geli-  Err.  a.  l.  Voi  non  stimale  poi  questi  guadagnuzzi  d’un 
quattrino.  (Or) 

Gl  ADULAVI  AH.  (Geog)  Gua-di-la-viar.  Lai.  Turla,  $urias.  Fiume 
della  Spagna.  (G) 

GUADALA \ ARA.  (Geog.)  Gua-da-la-xi-ra.  Cillà  e prue,  della  Spagna 
nella  Nuova  Cattigli*.  — Cillà  e Governa  del  Menico  nella  Nuova 
Galizia.  (G) 

Gl’ADALCACMAL.  (Gcog.)  Gua-dat-ca-nàl.  Cillà  della  Spagna  nella  pro- 
vincia di  Siviglia.  (C) 

CUADALCAISAR.  (Geog.)  Cua-dal-ca-nàr.  Itola  'dell'  Ar ci pelago  o di 
Salomone.  (G) 

GUAI)  ALENO.  (Geog.)  Gua-da-Iè-no.  Fiume  della  Spagna.  (G) 
GUADALtTE-  (Geo*.)  Gua-da-lè*le.  Fiume  delta  Spagna.  (C) 

Gl.  A DAL!  MAH  (Geog.)  Gua-da-ti-inàr.  Fiume  della  Spagna.  (C) 
GL'ADALQIIMR  (Grog.)  Cm-dal-qui-%  ir.  Lai.  Bacii*.  Fiume  della 
Spagna  che  ti  geli  a net  golfo  di  Cadice.  (G) 

Gl  xDALl'PA.  (Geog.)  Gua-dz-lù-pa.  Sf.  La  più  considerabile  itola 
deile  piccole  Anlille.  — Clltà  delio  Spagna.  — del  Menico.  — Fiu- 
me della  Columbia.  (G) 

CUADALUPEJO.  (Geog.)  Cu»*da-lu-pò-jo.  Fiume  della  Spagna.  (G) 
GUADARE,  Gua-dà-re.  | Alt , ».  e n.  pai*.]  Panar  fiumi  da  una  ripa 
all'  olirà  o a cavallo  o a piè;  j Pattare  a guado  o a guazzo,  cioè 
tenza  nove,  che  diceti  anche  Guazzare  o Sguazzare, | Lai.  transigere, 
vadare.  Gr.  otmraptùiiv.  (V.  guado.)  G.  F.  7.  *o.  i.  Arno  grosso  per 
piove  non  si  polca  guadare.  £ H.  4«.  I.  Vici  di  Lucca,  e guadò  Arno, 
e guastò  il  borgo  a Suntaflorc.  £ li.  I»®.  «•  Ricominciò  la  pioggia, 
e 'l  Srrtbio  a crescere,  siccbò  non  si  polca  ben  guadare  in  quel 
luogo.  Dani.  taf.  n.  »i.  Che  ne  dimostri  là  ove  si  guada.  Cotale. 
Ditcipl.  tpir.  La  scrittura  è un  *i  (atto  Duine,  che  'I  bordante  ci  nuota, 
c I agnello  ci  guada.  Tac.  Dav.  ann.  9.  »s.  Carlovalda,  capo  dei 
Baiavi,  guadò  dove  era  maggiore  la  corrente. 

CUADAKELLA.  (Bot.)  Gua-da-rèl-la.  Sf.  Nome  rotgare  e botanico  del- 
i erba  guada  o bietola  gialla.  — Guaderella,  tin.  F . Guada.  (A) 
GUADARMELA.  (Geog.)  Gua-dor-roè-na.  Fiume  della  Spagna.  (G) 

GU  ADAKHaM  A-(Cccig-)  Gu  a- dar- rii -ma.  Fiume  emonie  della  Spagna  (G) 
GI  ADE.  (Sf.  pi  ] Fangajuole.  Lai.  retia.  Gr.  tixrjx. 

GUADERELLA.  (Boi  ) Gua-de-rél-la.  Sf.  Lo  eletto  che  Guadarci  la  o 
Guada.  V.  (A) 

CIADIANA.  (Geog.)  Gua-di-à-na.  Sf.  Lai.  Anas.  Fiume  della  Spagna 
e del  Portogallo.  (G) 

CU  ADI  Alto.  (Grog.)  Cua-di-à-ro.  Fiume  della  Spagna  nella  Granala.(  G) 
Gl  SPIATO.  (Geog.)  Cua-di-à-lo.  Fiume  della  Spagna  nella  provincia 
di  Cordova.  (A) 

Gl'ADICIO.  (Geog.)  Gua-di-ci-o  Lai.  Guadirium.  Fiume  c città  della 
SjMigna  nella  provincia  di  Granala.  (G) 

GUADI ELA- (Geog.)  Gua-di*è-ln. Fi.  della  Spag. che  ti  gella  nel  Tisgo. (G) 
GUADO.  [Sm.j  Luogo  net  fumé,  dove  ti  può  pattare  lenza  nave,  [a 
piedi  o a caralio.  Guazzo,  l'atto  ] Lai.  vadum.  Gr.  uòpo;.  (Dal  lat. 
raduta  anzi  che  dal  ted.  iruid,  corno  pensava  il  Muratori.)  G.  V.  il. 
IS9.  g.  Per  li  guadi  de'  rami  del  Serchio,  onde  eran  venuti,  ripus* 
sarò  il  fiume.  Petr.  ton.  io*.  Che  non  pur  ponte,  o guado,  o remi, 
o vela,  Ma  scampar  non  potleinmi  ale  nò  piume- 
• — Per  Mitaf.  Modo,  Maniera  da  tenere.  Via  o Mezzo  da  riuscire  in 
checchessia.]  Dani.  Par.  7.  so.  Senza  passar  per  un  di  questi  guadi. 
£ a.  ae.  Colui  che  ai  nasconde  Lo  suo  primo  perchè,  che  non  gli  è 
guado.  Dui.  Par.  s.  e.  Guado  propriameuie  è lo  patio  sicuro  del 
fiume,  lo  quale  «'appiatta  sotto  l'acqua;  e cosi  la  verità  nascosa  sotto 
alcuno  velame,  degnamente  si  può  chiamare  guado.  Petr.  cani.  *8. 
«o.  Scorgimi  al  miglior  guado.  (Cioè,  mostrami  il  modo  migliore.) 
s — Coi  v.  Entrare:  Entrare  nel  guado  m Cominciare  a pattarlo , e 
fig.  Jnvttligare.  Ar.  Fur.  t.  i*.  E per  saper  la  condizion  di  questa, 
Cb'avca  già  cominciato  a entrar  nel  guado.  (P) 

4 — Col  v.  Passare:  Passare  a guado  o a guadi.  Lo  t letto  che  Passare 
a guazzo.  V.  Guazzo,  e A guado,  $ t.  (L) 

4 — Col  v.  Pigliare:  Pigliare  il  guado  — Pattare  a guado.  Dltlam. 

4.  e.  Ed  io:  Deh!  dimmi,  il  guado  ove  si  piglia  ? (P) 
o — [Coi  v.  Rompere:]  Rompere  il  guado  = Pattare  il  fiume  prima 
d’ogni  altrOj  e per  melaf.  Eitere  il  primo  a fare  o a Untore  di 
fare  alcuna  cota.  Lai.  glaciem  scindere.  F.  Flot,ttt.  Maini.  ».  tu. 
E tra  i nimici  al  fine  a lor  mal  grado  Mette  su  il  piede,  e agli  altri 
romite  il  guado. 

7 — (Cui  v.  Tastare:  Tastare  il  guado  o i guadi;  lo  tletto  che  Andarti 
tentando.]  Tac.  Dav.  FU.  Agr.  sol.  Sceglieva  esso  i luoghi  deir  ac- 
campare, laslava  i guadi,  riconosceva  i boschi- 
a — (Coi  v.  Tenere:  Tenere  il  guado,  fig.  ~ Tenert  il  patto,  il  cam- 
in  ino.  | Dani.  Par.  s.  i uu.  Si  che  poi  sappi  sol  tener  lo  guado.  Dui. 
ivi;  Tener  lo  guado,  cioè  lo  passo  sicuro  per  li  dubbiosi  pensa  meati 
che  postano  nascere  intorno  alla  presente  materia. 

» — (Coi  ».  Tentare:  Tentare  il  guado.  Lo  tteno  che  Rompere  il  gua- 
do, e per  metof.  Esplorare  con  diligenza  ed  accortezza  l'animo  altrui.] 
Amel.  it.  Volle  con  pietose  parole  ccc.  tentare  il  nuovo  guado,  » 
Forcò.  Star.  lib.  a.  Deliberò ...  di  mandare  innanzi  a tentare  il 
guado  Madonna  Clarice.  (Br) 

lo  — [Col  ».  Trovare:  Trovare  il  guado  difesi  nel  proprio  e nel  fig.] 
Petr.  eap.  it.  Oh  felice  colui  che  truova  il  guado  Di  questo  aipcslro 
e rapido  torrente,  ecc. 
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il  — (Archi.)  L'apertura  che  ti  laida  ne' muri.  Quella  delle  siepi 
ti  chiama  Varco.  (Ga) 

li  — (Bot.)  (Aperte  di  pian/a  che  ha  fa  radice  a fittone,  fusiforme; 
lo  itelo  diritto,  litcio,  molto  ramoso  nella  tommilà  ; le  foglie  al- 
terne; le  radicali  pieciolaic,  ovaio-lanceolate  ; le  cantine  ampletti- 
cauli,  bitlunghe,  orecchiute;  i fiori  gialli,  piccoli,  a pannocchie 
terminanti;  i temi  violetti,  guati  neri.  Fiorisce  dall'aprile  al 
giugno,  ed  è indigena  lungo  le  rpiaggle  del  Mare  Baltico,  nella 
Svizzera,  e nel  regno  di  Napoli.  Ila  una  varietà  più  piccola , con 
lo  fleto  peloso,  e coi  teme  giallo,  la  quale  non  merita  di  calere  col- 
tivala. Qual'  erba  il  coltiva  per  uso  di  Unta  turchina  stabile,  la 
quale  ti  cava  dalle  foglie  fresche  per  mezzo  della  macerazione  della 
fecola  che  ai  precipita  colla  Htciviazione  come  si  pratica  coll'  in- 
daco.] Ce  ne  tono  di  due  spezie;  Maggiore  della  Cuadonc,  e Minore 
della  Erba  guada.  [Lat.  i»a(i*  tinctoria  Lin.,]  glatlum , lutccla.  Gr. 
*<7Ìt«c.  (Dal  led.  w’cid  o uaid  ebe  vale  il  medesimo.  I Frane,  dicono 
guède  l’erba  guada  maggiore,  e goude  la  minore.)  » Segn.  /iter.  l. 
ai.  4.  Alcune  [fila)  sian  tinte  col  sangue  della  porpora,  altre  col  sugo 
di  guado.  (B) 

* — azfcTAaoo  o mvvrico.  Aperte  di  pianta  appartenente  al  ge- 
nere ginetlra.  Lat.  genista  tintinna.  (N) 

s — (Coii  chiamati  pure  il  sugo  di  delta  pianta  impettito  ed 
appanato  ad  uso  di  tinta.  F.  § 1 1 . ] Fa*.  Etop  II  color  del  tuo  abito 
dà  che  sii  fornajo,  o rarbonajo,  o appanatore  di  guado,  o maestro 
d' inchiostro.  ( Per  la  lezione  di  questo  «empio  F.  Dare,  $ 1 4.  ) (N) 
CLADONIE.  (Com  ) Gua-dòne.  (Am.]  Specie  di  guado  [d’ infima  qualità, 
fallo  colle  foglie  dell'  ultima  raccolta  deli  Erba  guada.]  i>  Tariff. 
Tote.  7%.  (N) 

9  — (Boi.)  Spezie  della  pianta  guado,  detta  anche  maggiore.  F.  Gua- 
do, S M.  O) 

* — Coti  chamati  anche  la  Guaderella  spontanea  e non  colti- 
vata. Targ.  Diz.  (N) 

CUADOSO,  Gua-dò-so.  Add.  m.  Che  ti  può  guadare.  Lai.  vadosu*.  Gr. 
éiaCxró;.  Fr.  tiiord.  Prtd.  L' acque  del  Mare  Rosso  non  erano  mica 
guadose. 

Gl  AFU.  (Geog.)  Itola  del  Chili.  (G) 

QUAGLIALE  A,  Gui-gliàn-ra.  [Sf.  | F.  a.  F.  e di'  Agguagliarmi  [o  Ugua- 
glianza.' Lat.  aequalilas.  Gr.  leirac.  (V.  del  dial.  napolitano  ) Bruti. 
Elie.  Generalmente  è più  degna  coso  della  viriate  operare  In  co**  di- 
ritta e buona,  che  non  è astenersi  da  quello  che  si  conviene  esimere; 
ma  tuttavia  queste  ire  cose  sì  sono  in  vìa  di  guaglianza.  £ altrove; 
E lo  signore  della  giustizia  «i  si  sforza  di  recare  a mezzo  di  guaglianza 
lo  soperchio.  Frane.  Barò.  te.  «i.  Ora  parlo  d'ognuno:  Gbl  serve 
servi  tagliando  guaglianza. 

GUAGLELISTA,  Gua-gne-li-sta.  [Add.  e tm  j V.  A.  V.  e di  Vangelista 
{ed  Evangelista  ] Lat.  Evangelista.  Gr.  ràayyrhenf.  Com.  Purg.  t7. 
Questa  boce,  per  la  parola  che  dice,  si  manifesta  che  fue  angelica, 
dicendo  la  parola  del  Guagnelislu. 

QUA  fi  VELO,  Gua-gnè-lo.  [Am.  j F.  A.  F.  e di’  Vangelo,  [ Evangelo,  Evan- 
gelio.] Lat.  Evaugelium.  Gr.  tjxyyii tVv.  Com,  Infi.  «a.  Siccome  dice 
santo  Agostino  nrl  libro  delle  qui»! ioni  nel  Guagnelo.  £ appresto: 
Questo  è contrario  a quello  ch’è  scritto  nel  giugnelo  di  santo  Matteo. 
Cit.  Bari.  I*.  lo  fo  conoscere  lo  Guagnelo  ch'io  v'ho  predicalo.  ss 
Stor.  Bari.  84.  Tutto  il  troverai  nella  scrittura  de'Guagnell.  (£  cosi 
altre  volte.  ) £ 48.  Rlcordolli  rinsegnamenU  de'  Cuagucli  e degli 
Apostoli  (A') 

» — Per  torta  di  giurammio  [antico,  ut  alo  per  lo  più  da’ villani  t 
contadini, | Alle  guagnele  “ Per  lo  vangelo.  | Dicono  anche  Alle  gua- 
gne«pole  j Lat.  mehercule.  Gr.  v»  tóv  rpzxìiz.  Boce.  noe.  sa.  4.  Di*»e 

10  Scalza:  alle  guagnele,  non  fo.  Cron.  Moretl.  E dato  loro  II  giura- 
mento per  lo  dello  m>*ser  ufiriatc , giurarono  alle  sante  Iddio  gua- 
gnele, corporalmente  toccando  le  Scritture,  di  fare  ecc.  Fr.  Giurd. 
Pred.  S.  n.  Chi  giura  alle  guagnele  *i  fa  contro  alla  verità  di  Cristo. 
Fir.  rim , il*.  Alle  guagoel,  ch'io  \'ho  pur  dato  dentro  In  una  cru- 
delaccia  cori  fatta,  th'i'mi  vi  son  ficcato  in  fino  al  mento.  Segr. 
Fior.  Mandr.  i.  i.  Che  vi  pare?  N.  Bene,  alle  guagnele.  Burch.  t.  ». 
Giurando  alle  guagnet  delle  sardelle.  Farch.  Suoc.  9-  I.  Alle  gua- 
gnele, che  e’cl  conoscono  meglio  che  noi  non  ci  diamo  ad  intendere. 

CUAGLE5P0LE?  Gua-gnè-spo-k.  [Af  pi.  F.  A.  mata  per]  iicAerzo  |ac- 
verbial.  e diceli  Alle  guagnespolc]  per  lo  fletto  che  Alle  guagnele. 
(F.  Guagnelo,  § 9.]  Lat.  poi.  Gr.  >à  tòv  «pareli*,  v»  ri»  «retolrvm;. 
Pataffi  4.  Alle  guagnespole,  egli  è una  trappola. 

GUAI.  A modo  di  semplice  esclamazione  come  Deh , senza  cato  di  per- 
zona.  V.  A.  (Dal  gr.  ondi.  In  lat.  me  che  vale  II  medesimo.  In  frp. 
guaya  gemito,  lamento;  in  illir.  vaj  guajo;  in  (ed.  uch  esclamazion 
di  dolore;  in  rbr.  ghuiim  desolazione,  in  gali-  e brett.  girne  disgra- 
zia) l'it.  S.  Glo.  tiualb.  ite.  Guai  quinto  pessimo  e grande  peccalo, 

11  qual  nè  nel  presente,  eziandio  per  morte,  nr  nel  futuro  per  pena  ecc. 
purgare  si  puole!  Fif.  A.  Gir.  *e.  Guai  come  è vana  questa  speranza! 
£ at . Guai,  quanti  sono  morti  da  questa  pessima  bestia!  (V) 

9 — Più  comune»»,  pi.  di  Guajo,  ed  unito  net  modo  de’  4.  e «.  (O) 
CUAICURI.  (Geog.)  Gun-i-eù-ri.  Nazione  indiana,  sparsa  nel  centro  del- 
l'America meridionale.  (G) 

GUAIO o>E.  (Boi  ) Gua-i-dó-ne.  Am.  Lo  tinto  che  Guaderella.  F.  (N) 
t GUAIFERO, Gua-i-fc-ro.  N.  p r.  m.  Principe  di  Salerno  nel  /A'zeeoio-(Van) 
j GU  Al  LAS.  (Geog.)  Gua-l-lk§.  Provincia  del  Perù.  (G) 

CUA1MARO,  Gua-i-mà-ro.  jV.  pr.  m.  — Nome  di  quattro  principi  di 
I Salerno  nel  IX  e nel  X tee  o/o.  (Van) 
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GUAIME.  (Boi.)  Gui-ì-me.  [.Sta.]  Erba  tenera,  che  ri  ricuce  ne' campi  e 
ne’ prati  dopo  la  prima  legatura.  Lat.  granirti,  Crete.  Gr.  xò/jto;. 
(Dal  celi,  guim  che  vale  il  mede*.  Indi  pure  puimau*  ai  dissero  Iti 
vecchio  frane,  i prati  che  si  falciali  due  volle.)  Cr.  7.  ».  4.  E se  an- 
cora vogliono  aver  grano,  non  Tarano  se  non  iatorno  alla  fine  degn- 
ato cavatone  il  guaime,  c allora  la  rompono , e la  seconda  volta  Ta- 
rano, e seminano  ogni  anno,  e lutlavolla  colgoo  Turbe  del  guaime 
colle  secche  In  questo  modo. 

a — Fig.  [e  in  mudo  batto  diati  di  ciò  che  tlimasi  ettere  il  migliore 
net  tua  genere,  che  meglio  direttesi  II  flore.]  Pataff.  a.  Voi  siete  di 
guaime  due  melloni  (cioè  due  sciocchi  iu  sommo  grado.)  Burch.  t. 
ai.  Chiocciole  arrosto,  e baccei  di  guaime, 
a — A guaime,  posto  urterà.  = A mudo,  A uso  di  guaime.  Lat.  ad 
moduni  graminis,  instar  grammi*.  Gr.  %opT0u  3<*n*.  Da*.  Cult.  i*o. 
Essi  rimetteranno  a guaime,  e faranno  sparagi  nobilissimi  d'Ollohrc. 
GUAINA,  Gua-i-oa.  [ Sf.  J Slr  uiucuto  di  cuofo,  dose  li  tengano  e conser- 
vano i ferri  da  tagliare,  come  colletti,  forbici,  spade,  pugnali,  e ti 
fatti.  (Y.  Fodero.)  Lai.  vagina.  (Dal  celi,  guiditi  che  vale  il  medesimo, 
e da  cui  nacque  vagina.)  Albert,  sa.  Guaina  non  fa  nè  buono  nè  reo 

10  coltello.  AI.  Y.  7.  so.  Stesser  Bernabò,  avendo  In  mano  una  spada 
dentro  alla  guaina,  il  percosse  con  essa.  Fr.  Giord.  S.  Fred.  ss.  Ter 
boranone  di  santo  Grrgorio,  l'Agnolo  rimise  la  spada  sua  nella  guaina. 

t — Per  limi/,  li  dice  di  Tulio  ciò  che  serve  u custodire  chtcchetsia. 
Lat.  Ibeca.  Gr.  .Jè»!.  Duce.  Teli.  i.  Ancora  lascio  «cc.  un  palio  pic- 
colo da  aliare  di  drappo  vermiglio  lucchese,  ed  un  guancialetto  da 
altare  di  quel  medesimo  drappo,  e Ire  guaine  da  corporali.  ( (J urite 
oggi  comunemente  ti  dicono  Borse  ) Tiloc.  Col  quale  egli  già  l'ardito 
uomo  vinto,  fece  meritare  d'uscire  deila  guaina  dc'suoi  membri  ( cioè 
della  pelle.)  lieti.  Yip.  l.  io.  bel  fondo  poi  di  quelle  due  guaine,  in 
cui  si  tiro  riposi!  I suoi  denti  la  vipera,  stagna  un  certo  umore,  ere. 
a — Proverà.  Tal  gunina,  tal  entello  = Simile  con  limite,  e li  prende 
in  calino  parie,  lai.  dignuin  palella  operculum.  Gr.  tape*  n uiyjtitx 
aoìrò»  5*-«ov  istorile.  Y.  Fiat,  sii.  e tot.  Da o.  Acini,  sa.  E pen  po- 
teasi  dire  di  lui  e del  Re:  qual  guaina,  tal  coltello.  Ambr.  Cuf.  s s. 
Ella  è la  fante,  e (orse  l'Agata,  Che  fa  all' amor  eoo  Platon:  deh  ve' 
sudicio!  Ma  a tal  coltri  tal  guaina. 

4 — lit-nder  coltelli  per  guaine  = Tender  la  pariglia.  Lai.  par  pari 
rrferre.  Gr.laev  I«  nrif iptsv.  Berti.  Ori.  I.  s.  #s.  tra  di  scrima  mae- 
stro perfetto,  E per  guaine  sa  render  coltegli. 

8 — (Hot.)  /^ipansione  wirmàranoia  della  base  delle  foglie  nelle  piante 
graminacee , e nelle  scitaminee.  (A.  O.)  (N) 

• — (Agr.)  Guaina.  Y.  Teca.  (Ga) 

7 — (Anat.)  Diceii  Guaina  nponeurotira,  V Aponeurosi  che  avviluppa 
i muscoli  «l'un  membro;  dclTapoUsl  stiloidea:  Aoste  dato  da  Berlin 
ti  J un' eminenza  orna  che  circonda  la  baie  dell'apufui  stiloidea  del 
temporale ; dei  vasi  spermatici,  il  l*rolungamenlo  in  forma  d’im- 
buto che  proviene  dalla  fascia  trasversale,  riceve  i casi  del  testicolo, 
e ce  li  accompagna  ; della  vena  porta,  fu  Membrana  cellulare  che 
circonda  latte  le  ramificazioni  della  vena  p'jrta  nel  tenuto  del  fe- 
gato; lendinosa,  la  Membrana  sinoviale  che  si  allarga  sopra  i len- 
dini, e sopra  te  scanalature  ossee-  (A.  0.) 

• — (Mariti.)  Guaina  di  damma:  Un  fodero  di  tela  rossa  attaccalo  alla 
fiamma,  nel  quale  entra  il  batlone  o fu  sla  che  la  sostiene.  |S) 

Gl  AI.NAJO.  (Ar.  Mes.  ) Gui-wù-jo.  Add.  e ini.  Fabbricatore  di  guai- 
ne. — Guinaro,  sin.  Baldi».  T.  Francia.  Amali.  (A)  (B) 

Gl  A1NELLA.  (Bot.)  Gua-i-nél-la.  ( Sf.  Nume  volgare  del  carrubo,  cosi 
chiamalo  dalla  forma  del  suo  fruito  molto  simile  ad  una  piccola 
guaina . ] Lat.  ceratemi  a.  Gr.  arcavamo.  Cr.  alla  V.  Carrubo. 
CUAlbETTA,Cua-i-nèl-ta.  Sf.  dim.  di  Guaina.  f'altiin. t. 4I&  iferp.  (Min) 
Cl.Al.MPE.NM.  (M)  Gua-i-ul-pèn-ni.  Add.  m.  pi.  Aggiunto  degl’ in- 
selli  rotanti,  che  Annuo  Poti  membranacee  coperte  di  una  crosta,  o 
cartilagine , che  le  rinterra  e difende  come  una  guuina.  Alcuni  li 
dicono  Vaginipcnnl,  (A) 

GLAIRA.  (Ce*g.)  Gua-i-ra.  Città  della  Columbia.  (G) 

GllAIRE,  Gua-i-re.  [IV.  as*.]  (/nati  metter  guai.  Dolerti  e Rammari- 
c arti;  e si  dice  piti  comunemente  del  cane  , quando  egli  Aa  lacca 
gualche  percossa  Lat.  rjulare.  Gr.  iisfimiM,  Sfifme,  (V.  Guai) 
Fareh.  Ercol.  ot  Guaire,  che  i Ialini  dicevano  rjulare , onde  nac- 
que la  voce  Guai,  è anch'egli  solamente  neutro.  AJutm.  ».  57.  Il  Prin- 
cipe a quel  grido,  a quel  guaire , Quale  a soqquadro  il  vicinato  mette, 
Si  sente  lutto  quanto  imbietolire.  >•  Car.  Long.  Itb.  i.  Ed  ella  senza 
mai  guaire,  or  questo  (capezzolo)  ar  quello  succiando.  Ingordamente 
le.  s'avventava,  (l'aria  d' una  bambina.)  (N) 

« — Per  qualunque  abbajare  de' cani.  Lai.  Inlrorc.  Mail.  Franz,  rim. 

buri.  «.  »o.  Forse  ch'e’  sentiranno  il  cao  guairc- 
CUAIRE,  Guà-l-re.  Ave.  Y.  A.  Lo  stesso  che  Guari,  usato  alla  proven- 
zale, come  Fu  Ire  per  Fare.  Guitt.  Leti.  i.  5.  Certo,  Messere  Abate,  non 
guaire  coavien  bene  povero,  e picco!  cuore  a podere  rieoo  c grande. 
Gr.S.  Gir.  a.  Se  tulio  mostro  eh Vgii  abbia  buona  cn-oeoza,  guaire  non 

11  vale  la  credette,  saoza  l'opera,  né  l'opera  senza  la  credenza.  (A)  (V) 
GllAlRl.  (Gcog.)  Gua-i-ri.  Popolo  ÌNdiano  della  Columbia , nel  governo 

di  Caracca.  (G) 

GI'AIUO.  (Zool.)  Gua-i-ro.  .5'wi.  Uccello  delP  ordine  de’  palmipedi,  forte. 

quello  che  da  alcuni  è detto  Gabbiano  d'inverno.  Y.  Gabbiano.  (A)  (R) 
GUAITARE,  Cua-i-tà-rc.  [Alt.  Y.  A.  Y.edi'  Guatare,  Guardare,  ed  an - 
cAe]  Agguatare.  Lai.  insìdiari.  Gr.  iviSfitvttv.  (Dallo  spagn.  aguaytar 
stare  alla  vedetta,  onde  aguaytador  chi  sta  alla  vedetta,  esploratore, 
ed  aguay (avutila  lo  stare  alla  vedetta.)  Gr.  S.  Gir.  ss.  Carne  li  pe- 


scatore, che  guaita  Io  pesclo  al  gran  filo,  o a!  clgulo,  o alla  lenza,  ov- 
vero in  alcuna  maniera  eli!  lo  può  prendere.  » Rim.  Ani.  F.  R.  7\im. 
da  Faenza  ton.  7*.  Che  ’l  core  e gli  ocelli  voler  fanno  giullare.  (V) 
Etpoi.  Palern.  ss.  Elti  non  riguarda  niente  la  morte  che  la  guaifa , 
che  *1  prenderà  più  tosto  che  non  crede.  (Pr)  ( L'esempio  de' Gr.  di 
S.  Gir.  eh' è della  Giunta  napolitano,  i riportato  dalla  Cr.  in  Ire 
modi  diversi  alle  voci  Agita  lare,  clgulo  e Lenza.  1 Yeroneti  alta  o. 
r.iccolo  anche  diversamente  lo  lessero.  ) (fi) 

GUA1TECA.  (Geog  ) Gua-i-tè-ca.  Golfo  del  grande  Oceano  australe  sulla 
costa  occidentale  dell'America  Meridionale.  (G) 

GUAJABA.  (Gcog.)  Gua-jà-ba.  Itola  nell'  Arcipelago  delle  Antille.  (C) 
GUAJAClbA.  (Bot.  e l'arra.)  Gua-ja-cì-na.  Sf.  Retina  bruna,  o rotsigna 
che  inverdisce  pel  coniati « dell'aria  o della  luce , si  discioglie  a 
freddo  nell'acido  nitrico,  e dà  V acido  asiatico  trattata  a-  caldo  colto 
• testo  acido.  È ocre,  ed  un  po'aromalica.  Trasuda  naturalmente 
dal  tronco  del  guaiarucn  «fucinale.  Lat.  guatadna.  (A.  0.) 

CUAJACO.  (Bot.)  Gua-jà-ro.  .Sta.  Genere  di  piante  esotiche  della  deca ri- 
tiriti monoqinia,  famiglia  dette  rulacee,  che  si  distingue  pel  calice 
Cinquepartito,  per  la  corolla  di  cinque  petali  e per  la  castella  quasi 
turbinata  con  cinque  loculi  e cinque  semi  attaccati  all'oste  dilla 
stessa.  LuL  guajacum.  (A)  (>) 

s — Specie  di  pianta  dello  siesta  genere  che  è un  prandi  albero 
della  Giammaica  e detta  Nuova  Spagna,  il  quale  ha  il  legno  com- 
patto, pesante,  resinoso,  giallo-bruno  che  tende  al  vertle,  le  foglie 
pennate  a due  coppie  con  foglioline  obovatc  ottuse,  dalle  ascelle  delle 
quali  spuntano  due  fiori  azzurri  su  di  un  peduncolo  gemino.  Fu 
detto  Legno  santo,  o ron  greco  termine  A glossi  lo,  Agioxilo,  allorché 
appena  porlato  dalle  Indie  umica  estimato  certo  rimedio  affa  lue 
venerea.  Dicesi  ancora.  Palo  sanlo,  Legno  di  vita,  Legno  d'india,  e 
Legno.  Y.  Si  usa  in  medicina  la  raschiatura  del  legno  di  que  tf  al- 
bero che  fa  parte  dei  quattro  legni  tuduriferi,  i quali  ti  prescrivono 
specialmente  nelle  malattie  veneree.  Coccà.  Dite.  Tote.  l.  te.  L'al- 
tro rimedio  americano  del  decotto  di  guajaco  ccc.  Red.  fati.  e.  79. 
Tra’ medicamenti  antivenerei  propongono  l’uso  dell'estratto  del  gua- 
jaco. (A.  O.)  (Diz.  Med)  (R) 

3 — auso.  Gronde  albero  ron  ramf  quasi  orizzontati , scorza  e 
legno  nerastro  durissimo,  grandi  foglie  ovale  bislunghe  appuntate, 
verdi  di  sopra  biancastre,  di  sotto,  gemme  internamente  irsute, 
frutti  della  grettezza  di  una  piccola  avellana  di  colar  giallo  d’oro, 
dolcigni  dopo  di  esserti  opponiti.  Appartiene  al  genere  Diospy- 
ros.  — Ermellicia,  Legno  santo,  sin.  Lat.  dloopyros  lotu*.  (A)  (fi) 
t — (Farm.)  Gomuta-rrsina  eh' è un  succo  particolare  ditto  comune- 
mente Resina  dì  guajaco  0 di  legno  santo.  Scola  dalla  scorza  dell’al- 
bero di  tal  nome,  ed  è in  matte  irregolari,  friabili,  a spezzatura 
brillante  , color  bruno- verdiccio  , odor  prato  come  quella  del  bei- 
suino, iopure  prima  debole,  poi  acre  ed  irritante.  Fattoi»  polvere 
apparisce  colar  bigiccio  e poscia  al  contatto  deli' aria  e delta  luce 
si  fa  verde.  Brand*  considera  questa  sostanza  come  principio  im- 
mediato delta  pianta,  e lo  chiama  Guajocina,  composta  di  resini 
pura  e di  corteccia.  Si  scioglie  nell’ alcool  ed  in  parte  nell’acqua. 
Tanto  qti  alcali  causlici  fisti,  quanto  f ammoniaca  rausficu  tu 
teiotgono:  quelle  soluzioni  producono  il  Sapone  di  guajaco;  que- 
sta la  Tintura  volatile  di  guajaco.  Lai.  Rumina  guaimi,  resina  «uà- 
jaci.  (G.  P.)  (R) 

GUAJAQL'IL.  (Gcog.)  Cua-ja-quil.  Citlà  e diparl.  della  Columbia.  (Gl 
CUAJAKA.  (Gcog.)  Cua-ja-ra.  Fiume  del  Brasile  netta  provincia  di 
Para.  (C) 

GUAJAMDI.  (Grog  ) Gua-Ju-ri-di.  Popola z.  indiana  nella  Columbia.  ( G) 
GUAJO,  Cuà-jo.  JSm.|  Propriamente  è quella  voce  cAe  mandano  fuori 
i cani , quando  sono  percossi;  * Quello  altresì  la  quale  si  manda 
fuora  per  dolore,  suspignendo  impetuosamente  Pulito  con  tuono,  il 
qual  si  tenta  da  lungi,  ma  non  vi  ti  discerna  articolazione.  Lat. 
ejulilus , ploratiti.  Gr,  700;,  nìauSuig.  ( V.  guai.  Molte  delle  voci 
ch'esprimono  questa  idea,  si  son  formule  per  aggiunaiou  di  qualche 
condonante  alla  semplice  interiezione  ohi,)  Pan.  87.  E,  detto  questo, 
spari  con  angosciosi  guai.  Dani.  Jnf.  s.  »».  Quivi  sospiri,  pianti  e ahi 
guai  Rbooavan  per  User  senza  sitile.  « (Al  primo  esempio  di  questa 
voce  l'edizione  di  Firenze  I7»s  legge:  E,  detto  questo,  spari  con  an- 
goscioso guaio  ) (V)  Dani  Jnf.  s.  9.  Vero  è che  ’n  sulla  proda  mi  tro- 
vai Della  valle  d'abisso  dolorosa.  Che  tuono  accoglie  d‘ influii! 
guai.  (R) 

a — Disgrazia,  Danno.  Lai.  damnum , inforlunlutn.  Gr.  (spia,  siri- 
jpty*.  l'ctr.  cntu.  it.  1.  Cho  s'aspetti  non  so,  nè  che  s’ogògnl  Ilalia, 
che  suoi  guai  non  par  che  senta.  E ton.  ».  Onde  i mici  guai  Rei  co- 
mune dotor  s’ incominciar».  Frane.  Sacch.  rim.  33.  E Benedetto, 
ebe  con  buon  riguardo  Al  sepolcro  condusse  il  mortai  guaio.  Ber». 
Ori.  1.  it.  1.  Fra  la  più  sciocca  turila  conto  assai  De'  ben  che  la  for- 
tuna e la  natura  Ci  da  ccc  ; Onde  a me  par  che  sien  piuttosto  guai. 
Ma/m.  s.  si.  Quand'io  più  erodo  a gola  esser  ne'guai,  Ecco  al  mio 
cuore  ogni  travaglio  estinto. 

3 — Impiccio,  Imbroglio.  Sulvin.  Senof.  Appresso  queste  parole  licen- 
ziò Roda,  la  quale  si  trovò  in  un  pazzo  guajo.  (A) 

4 — Guai  a voi,  Guai  a le  0 slmili,  talora  è locuzione  minaccevole. 
Lat.  va*  vobls,  vae  libi.  Gr.  «/ai  ùpivy  tòni  eoi.  Arrtgh.  cc.  Guai 
a le,  guai  « te,  mortale  generazione,  che  sempre  ti  sforai  di  montare 
ad  allo,  acciocché  con  più  grivl  cadute  caggi.  Annoi.  Yang.  Sfa  pre- 
tini* gasi  a voi  rhe  siete  satolli.  Med.  Arb.  Cr.  Guai  e sopra  guai  a 
coloro  che  ecc.  si  bevano  per  superbia  in  altezza.  Mor.  S-  Greg-  I.  tu. 


ioo  gc.uolahe 

Guai  al  peccatore,  Il  quale  va  per  due  vie.  » FiL  S.  Gir.  ai.  Cuai. 
guai  a voi,  i quali  vi  apparecchiale  d'andare  colle  ricchezze  al  reame 
del  Cielo.  (V)  Por*.  Jnf  a.  Gridando:  Guai  a voi,  anime  prave.  (N) 

• — iTci  medesimo  sento  si  die*  anche  Guai  al  capo  tuo,  suo,  eec- 
Fr.  Giani,  su.  Sla  le  donne  vanno  mostrando,  e vanno  tanto  al* 
torno,  che  guai  al  capo  loro.  E III.  E questa  è la  via  : e se  questo 
non  fai , guai  al  capo  tuo  (quasi,  alla  tua  vita.)  (V) 

« — Guai  a me  o limili,  lalora  è esclamazion  di  dolore.  Lai.  me  mi- 
seni  m.  Gr.  v/soi  ry*i,  Omer.  Pass.  aa.  Guai  a me,  che  mi  mancò 
quello  che  più  in' era  di  bisogno. 

0 — [ Col  v.  Trarre  o Mettere  : Trarre  o llelter  guai  = Lamentarsi , 

Gridar*  con  alta  e lamenterai  voce,  Guaire.]  Dani.  Jnf.  13.  ji,  lo 
acotia  d’ogni  parte  tragger  guai.  Pttr.  son.  sa.  Mi  fa  del  mal  passato 
tragger  guai.  Boce.  noe.  sa.  a.  GII  parve  udire  un  grandissimo  pianto, 
• guai  altissimi  messi  da  una  donna.  » Frane.  Sacck.  noe.  Fu  co- 
stretta Peruccia  di  tirare  un  grao  guajo.  Gatat:  Non  Utà  bene  nè  ino- 
ltrar la  lingua nè  gillar  sospiri  e metter  guai.  (A) 

r — A guajo,  posto  avverto.  — Jnfino  at  guaire;  e si  prende  per  Fie- 
ramente, Crudelmente,  Con  estremo  dolore.  A.  [V . A guajo.]  Lai. 
soavissime,  erudeliter.  Gr.  tòpi t,  ixvàiorvi. 

• — proverò.  Un  buon  boccone  e cento  guai  : si  die e di  chi  per  un 
pieciot  bene  presente  non  cura  un  gran  male  futuro. 

CUAJOLARE,  Cea-jo-lè-re.  [AT.  osi.]  Quasi  dim.  di  Queir*.  Pianamente 
guaire.  Lai.  cjulare.  lamentar!.  Gr.  àltyj/uiStn , (Dal  tal.  ejutare 
che  vale  il  med.)  Bui  Jnf  ».  i.  La  puntura  e 'I  tormento  fa 

guaiolare  la  anime  tormentate  in  esso.  E oppresso.-  E peto  Unge  die 
guaiolino  e lamentimi  per  li  tormenti  che  »cnlooo.  » (La  Cr.  ripor- 
tando il  primo  esempio  netta  ».  A gusjo,  legge  Guajuiare.)  (N) 
CUAIOTTA.  (Uit.  Ind.)  Cua-jòl-ta.  Genio  malefico  che  gli  abitanti  del- 
P isola  di  Teneri/fa  oppongono  ad  Achguaya  Xerox,  il  quale  viene 
da  toro  consideralo  come  il  principio  del  bene.  (Mtl) 

GUALBERTO,  Gual-bcr-to,  Yaltierlo.  JV.  pr.  m.  Lai.  Gualberlus.  (Dal  ted. 
Wall  batoardo,  e òeherzl  coraggioso:  Forte  baluardo.)  — Giovanni. 
Santo  fondatore  dell'ordine  di  FaUombrvsa  nel  XI  secolo.  (B)  (Oj 
GUALCARE.  (Ar.  Mes.)  Gual-cà-re.  Alt.  e n.  pass.  .Sodare  i panni  a/fa 
gualchiera.  Più  comunemente  diceti  Sodare.  (Dal  ted.  uxifcAen  pi- 
giare.) Hard,  rim  Dall'acque  mosso  il  nauo,  gualca  il  pauno.  (A) 
Tariff.  Tote,  as  Pelli  minute  e cuoja  grosse  per  gualcarsi,  o cou- 
eisrsi  in  olio  di  pesce.  (N) 

GUALCATO,  Gual-cà-lo.  Add.  m.  da  Gualcare.  Tariff.  Tote.  (K) 
GUALCHIERA.  (Ar.  Mes.)  Gual-chiè-ra.  (A/.J  Edificio  {o  Macchina  che] 
mossa  per  forza  d'acqua , pesta  e soda  i panni  lani.  [ Fi  tono  due 
sorte  di  Gualchiere : una  co' mazzi,  o magli;  e l'altra  co'pitlelli, 
o all'uso  d'Olanda.]  G.  F.  li.  i.  a.  Menandone  ogni  mulino  e gual- 
chiere che  erano  in  Amo.  Ani.  Alata,  son.  «9.  E fumilo  sodar  dalle 
gualchiere-  * Late,  rim  t.  ao.  Chi  la  leoesae  alte  gualchiere  un  anno, 
tic  caverebbe  sugo  a grande  affanno.  (B) 
t — proverò.  Non  sapere  trovare  II  polso  alle  gualchiere:  Si  dice  dei 
medici  ignoranti.  Frane.  Sacch.  noe.  tua  F.  tali  che,  non  che  sapes- 
sooo  medicina,  non  avrebbon  saputo  trovare  il  polso  alle  gualchiere. 
E rim.  sa.  Medici  abbiam,  che  con  loro  argomenti  Nou  troverieoo 
Il  polso  alle  gualchiere. 

1  Alito.  Allegr.  Fan  tasi.  Fis.  Corei"  è non  gli  hanno  fuori  del  capo 

rhe  loro  giravoltola,  bisogna  di  necessità  che  i lor  rapi  se  ne  vadino 
alle  gualchiere.  (R) 

CUALCIIIERAJO.  (Ar.  Mes.)  Gual-chic-rà-jo.  Add  e sm  Cè/ui  che  soprin- 
tende  alla  gualchiera  per  la  sodatura  de' panni.  (A)  Ed  anche  lo 
situo  che  Follone.  F.  Alf  mod.  e toc.  tose.  pag.  «a.  (fi) 

GUALCIRE,  Cual-ci-re.  \ JU.)  Malmenare,  Piegare  malamente.  Lai.  con- 
treetare.  Gr.  fa)*?**.  (Dal  ted.  walchen  calpestare.)  Buon.  Fier.  9. 
*.  4 . Ma  tu  poni  un  po'  li  que'  tuo’  bauli  ; E se  stanco  tu  se',  siedivi 
aopra.  Perchè  tu  non  gli  stiacci,  o gli  gualcisca. £ s.  a.  t.  Chi  I miei 
6or  nf  ha  calpesti,  e le  mie  rose  Gualcite  e soppressale? 
CUALCITO , Guat-es-tO.  Add.  m.  da  Gualcire;  e si  dice  per  lo  più  dei 
panni  ti  tini,  come  lani,  e drappi  piegali  disacconciamente,  e mal- 
menali. Lai  conlreclatus.  Gr.  fnkufnètl Cani.  Cam.  asr.  Noi  gli 
abbiam  nelle  ceste  e ne’ panieri,  E non  son  nè  guaioli,  nè  percossi. 
Alleg.  aa.  Il  contenuto  delle  quali  mi  fa  nè  più  nè  meli  quel  che 
farebber  te  foglie  dcH'aoagirlde  fresca,  gualcita  dalle  prima  dita 
della  mano- 

GUALDANA,  Gual-dà-na.  [Sf.  F.  poco  usata.]  Schiera,  Truppa  di 
gente  armata.  Masnada  , Frotta  , Stormo,  Cavalcala.  Lai.  torma. 
Gr.  orig.  (Sembra  voce  celi,  tuttavia  rimasta  nell'lrlaod.  cuallaidhe 
compagno,  e cuallaUtluachd  «impaglila,  società.)  Dani.  Jnf.  99.  a. 
Corridor  vidi  per  la  terra  vostra,  0 Aretini,  e vidi  gir  gualdane. 
Ferir  tornea  menti , e correr  giostra.  Bui.  ivi:  Gualdane,  cioè  caval- 
cale, le  quali  si  (anno  alcuna  volta  ani  terreno  de'nlmicl  a rubare,  e 
ardere,  e pigliare  prigioni.  Àf.  F.  s.  la.  I Fiorentini  nondimeno  ten- 
nero ottocento  cavalieri  alle  frontiere  di  Valdarno,  e raffrenavano  al- 
quanto le  loro  gualdanc-  E a.  aa.  Niuna  fede  nè  niuna  pietà  è In  que- 
gli uomini  che  seguitano  gli  eserciti  d’armi,  cioè  a dire  in  gualdana, 
a predare  e a far  male.  Ricord.  Maletp.  149.  E quella  (limona)  de' 
guastatori  era  bianca,  con  ribaldi  dipinti  in  gualdana  giurando. 

9 — (Scorreria  di  gualdane)  M.  F.  a.  aa.  Essendosi  accampati,  senti- 
rono come  il  Legato  era  forle  di  genie  d'arme,  e apparecchiato  di  te- 
nerli stretti  nelle  gualdane.  Fegez.  Con  subita  paura  possono  spaven- 
tare, e dar  danno  ai  nimico,  che  in  gualdana  va  eaendo  vivanda. 
GUALDIttOSSO , Gual-dl-ròs-60.  [ Sm.  coni.)  F.  scherzevole.  Rotto  di 
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guado.  Bern.  rim.  a«.  Piago  cria  ehi  vedesse  Un  povero  giubbon, 
che  porla  indosso;  Che  ’l  sudor  fall' ha  bigio  in  gualdirosso. 
GUALDO,  fJFm.  F.  poco  usala-]  Fizto,  Difetto,  Guidalesco.  La t.  vilium. 
Gr.  xcrxà?*c.  (Dal  celi,  gittall  rimasto  a'brelt.  in  senso  di  difetto,  vi- 
tto.) Ciriff.  Cale.  ».  so.  Un  manigoldo,  ch'era  pica  di  gnaldi.  Gli 
punteceli ia va  il  cui  con  uno  stecco. 

9 — Pareo  d'uccellagione.  (Dal  celi,  gwai  palina  fa,  muro,  trlneiera- 
mento,  separartene  : poiché  simili  parchi  son  chiusi  da  palizzate,  muri 
e Irlncieramenti  d'altra  sorla.)  G.  F.  «.  io».  Amali.  (B) 
CUALDRADA,  Cual-drà-da.  JV.  pr.  f Lai  Cualdrada.  (V.  Gualdrado  ) (B) 
GL'ALDRADO,  Gual-drà-do.  A’,  pr.  m.  Lai.  Gualdradus.  (Dal  celL  pitia - 
lodar  signore.  ) (B) 

GUALDRAPPA,  Gual-dràp-pa.  \Sf  Coperta  che  stenditi  tutta  setta  del 
cavallo,  per  riparo  o per  ornamento;  e diceti  anche  di  quel  drappo 
attaccato  alla  sella,  che  euopre  ta  groppa  del  cavallo  J Coverta,  Co- 
ver lina-  Lat.  laslratum,  slrigolum.  Gr.  ia/©jnp*.  (Dalla 

spago,  gualdrap a che  vale  il  medesimo.)  ••  Meni.  Sai.  «9.  Ila  gual- 
drappe e mule  Chi  già  sedra  in  vii  flculoeo  scanno.  Buri  Vom.  teli, 
p.  i.  E quasi  bucefali  colla  gualdrappa  non  degnano  die  li  tocchi  nè 
miri  se  non  il  primo  re  del  mondo.  (N) 

QUALE.  Adii  c»m.  F.  A.  J V.  e di’  Eguale  o Uguale.]  Lai  acquali*.  Gr. 
tao;.  Ani.  Piti.  ti.  La  natura  raguna  lutto  le  coso  in  un  luogo  per 
ispatio  non  guale. 

GUALERCHIO,  Gua-lèr-chio  .Add  ut.  F.  A.  Lo  siesta  eh e Gualercio.  F. 

Frane.  Saceh.  rim.  ea.  Si  ch'ogni  corpo  nè  divlen  gualerchio. 
GUALERCIO,  Gua-lèr-clo.  Add.  m.  F.  A.  Lercio , Sporco , Schifo.  — 
Gualerchio,  sin.  Lai  sordidus.  Gr.  fnnrapi».  (Corrono  da  gran  ler- 
cio.) Albert,  as.  Questi  gravano  lo  stomaco,  e turbano  il  senno  eee , 
e brevemente  rendono  l'uomo  tutto  vilopercvol  c gualercio  e mal  co- 
stumalo. 

a — Guercio.  Fr.  Giord.  S.  Pred.  49.  L'uomo,  avendo  male  nell'oc- 
chio, lalora  sarà  dello  guercio,  Ulora  gualercio,  talora  vocolo,  la- 
lora cieco. 

GUALFRbDA,  Gual-frè-da.  JV.  pr.  f (Dal  ted.  ali  lutto,  e friede  pace, 
ovvero  da  watt  baloardn,  e da  friede  pace:  Baloardo  di  pace  ) (B) 
Gl'ALt' REDI,  Gual-frn-di.  JV.  pr.  m.  Lo  situo  che  Gualfredo.  F.  (D) 
CU  ALFREDO,  Gualfredo,  Gualfredi,  Fredi,  Yalfrcdo.  JV.  pr.  m Lai 
Gualfredus.  (V.  Gualfreda.)  (B) 

GUALID.  (Grog.)  Sm.  Regione  dell'Africa  nel  regno  di  Fez,  che  ti  man- 
tiene  indipendente.  (G) 

G V ALI  V AMEN  TE,  Gai-li-va-méo-te.  Atv.  F.  A.  F.  e di’  Egualmente  o 
Ugualmente.  Lem».  Centi,  pag.  ai.  Poi  fa  aslicciuota  di  quei  legname 
dello  di  sopra,  e lega  ciascheduno  masso  con  Alo  doppio  laceralo. 
Mettivi  dentro  la  punta  della  delta  «succinola , e va  legando  guali- 
vamente  la  metà  del  detto  maliardo  di  setole , e più,  sopra  l' ostie- 
ciucia  ; e medesimamente  fa  cosi  di  tulli.  (B) 

GUaLIVaRE.  Cua-ll-và-re.  All.  F.  A.  F.  e di'  Eguagliare  o Uguagliare. 
Cenn.  Cena.  pag.  ni.  Lo  stagno  doralo  si  fa  in  questo  modo:  Abbi 
un'asse  lunga  tre  o quattro  braccia,  beo  pulita;  e ungesi  eoo  grasso 
o con  sevo.  Mettivi  su  di  questo  stagno  bianco;  poi  con  un  licore  , 
che  si  chiama  doratura,  si  rotile  sopra  II  detto  stagno  in  tre  o in 
quattro  luoghi,  poco  per  luogo,  e colla  palma  della  mano  si  va  bat- 
tendo su  per  questo  stagno,  guulivando  questa  doratura  , cosi  lo  un 
luogo,  come  in  un  altro.  E tot.  Va  ritrovando  bene  le  comici  e fo- 
gliami, che  nou  rimangano  pieni;  se  no  gualivigli,  e fa  che  general- 
mente ogni  difetto  di  piani  e mancamenti  di  comici  ai  medlcbioo  di 
questo  Ingessare.  (B) 

CUaLIVO,  Gua-li-vo.  Add.  m.  F.  A.  F.  e di'  Eguale  o Uguale.  Cenn. 
Cenn.  ni.  Abbi  la  chiara  di  uovo  In  scodella  invetriata,  ben  netta. 
Togli  una  scopa  con  più  rami,  (agliata,  gualiva;  e,  come  rem  pesai 
lo  spinace,  ower  minuto,  cosi  rompi  questa  chiara,  tanto  che  venga 
piena  la  scodella  d’una  schiuma  soda,  che  psja  neve.  |B) 
GUALLAGA.  (Gcog.)  Gual-là-ga.  Fiume  dell'America  meridionale.  (C) 
GUALLAGlll.  tGoog.)  Cual-là-ghl.  Popolo  indiano  fra  il  fiume  Guallàga 
e quello  di  Ucujala.  (G) 

CUALOPPARE,  Gua-lop-pà-re.  [JV.  aia.  V.  A.  F.  e di']  Galoppare.  Bui. 
Guai  oppa  re  è meno  che  correre,  ni  è più  che  trottare-  Cr.  ».  ».  4. 
Imperocché  per  troppo  gualopparc  diventano  spesso  ritrosi,  cioè  che 
tornano  indietro. 

G GALOPPATONE,  Gua-lop-pa-tó-re.  [ Ferb . m.  di  Guaioppare.  F.  A . V. 
e di'  ) Galoppatore. 

G L'ALO  PPL),  Gua-iòp-po.  ( Sm.  F.  A.  F.  e di']  Galoppo.  Cr.  ».  »».  i. 
La  quale  infermità  alcuna  volta  avviene,  eoe.  per  veloce  corso,  ov- 
vero gualoppo  fallo. 

* — [DI  gualoppo,  A gualoppo,  posto  avverò.  ~ Correndo,  Con  ve- 
locità.] Cr.  ».  ».  e.  Quando  saprà  ben  trottare,  con  più  breve  e to- 
stano salto,  che  al  potrà,  si  meni  a gualoppo. 

GUALTEROTTO,  Gual-le-rùt-tv.  JV.  pr.  dim.  di  GualUcfO.  (B) 
GUALTIERI,  CUal-tiè-ri.  JV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Gualtiero.  F . (B) 
GUALTIERO,  Gual-Uè-ro,  Gualtieri,  Lotlieri,  Tieri,  Guallcrotlo,  Tolto. 
JV.  pr.  m.  Lat.  Vallerius.  ( Dal  ted.  u-allen  agire,  disporre:  Attivo, 
Ordinatore.)  (B) 

GUAM  A.  (Geog.)  Itola  dell' Ottano  equinoziale , ta  principale  delta 
Marine.  — Fiume  del  Perù.  — del  Frnsife.  (G) 

GUAMACHUCO.  (Grog.)  Cua-ma-chùco.  Città  e provincia  del  Ferù.(C) 
CUAMALIES.  (Geog.)  Gua-ma-lì-es.  Sf  Provincia  del  Perù.  (C) 
GU.AMANCHA.(Geog.)Gua-màn-cba,  Guamanga.  Città  e prov.del  Perù.(G) 
GUAMAS.  (Geog)  Sin.  pi.  Popolo  indiano  detta  Nuova  Granata,  (ii) 


GUANACO 


GUANTO 


GUANACO.  (Zool.)  Cna-nà-w.  [5m.  Specie  di  mammifero  dell’ ordine 
de'  ruminanti  e del  genere  de' cauteli;  i della  grandezza  di  un 
cere  a con  pelame  grosso  e di  coior  castagno , che  suol  variati i al - 
torchi  l'animale  è domestico ; è capace  di  portare  ISO  libbre  di 
carico,  ina  cammina  poco  tempo.  Abita  net  Perù.  Detto  anche  Lame, 
lai.  camelli*  latin»  Un.]  fi  ed.  E*p.  nal.  Si.  Negli  stomachi  pur  delle 
vigogne  tee.,  de' guanachi  e de*  pachi. 

CUANAPALO.  (Ceog  ) Gua-na-pà-lo.  Fiume  delta  Cofumòta.  (C) 
GUaNAFU’.  (Geog  ) Gua-na-pù.  Capo  e isola  del  Perù.  (G) 

CUANARA.  (Gcog  ) Gua-nà-ra.  Città  « fiume  della  Columbia.  (C) 
GUANARE.  (Ceog  ) Gua-nà-re.  Cit tu  detta  Columbia.  (G) 
CUANAZUATO.  (Ceog.)  Giia-na-zu-i-lo,  Lo  stesso  che  Canaruato.  F.(G) 
GUANCABAMBA.  (Geeg.)  Guan-ca-bàm-bn.  Fiume  nella  Columbia.  (G) 
CUANCABELICA.  (Geo*.)  Guan-ca-bè-ll-ca.  Città  del  Perù.  (G) 

GUANCE.  (Marin  ) Sf.  pi.  Fi  sono  parti  pezzi  di  legno  accoppiali,  cui 
si  dà  questo  nome  nella  marineria , e ditesi  Guance  o Gallelle  de- 
gli alberi,  ecc.  (8) 

GUANCIiACO.  (Ceog.)  Guan-cbà-co.  Città  del  Perù  (G) 

GUANCHI.  (Gcog.)  Popoli  indigeni  dtiie  Canario.  (G) 

GUANCIA,  Guàn  cia.  [Sf.  Parte  del  tolto  che  forma  lo  pareti  taterali 
della  bocca,  e sopra  di  cui  cresce  la  barba  nell' uomo.  Dicesi  an- 
che dette  tesile.]  Gota.  Lai.  gena,  mala.  Gr.  7»*v«.  (Dal  ted.  toonge 
© ìvanQen  che  vaio  II  medesimo  ) Bocc.  Introd.  ».  E poi  co’  denti 
presigli,  e scossigli»!  alle  guance,  io  piccola  ora  ecc.  morti  caddero 
In  terra.  Dani.  Inf.  **.  mi.  Ma  voi,  chi  siete,  a coi  tanto  distilla, 
Quanto  io  veggio,  dolor  già  per  le  guance?  E *s.  ss.  Poi  gli  ad- 
dentò e Tona  e l’altra  guancia.  Ptlr.  son.  ss.  La  guancia,  che  fu 
già  piangendo  stanca,  Riposale.  Pass.  *a.  Onde  aveva  (san  Piero) 
le  guance  tutte  riarse  per  le  molte  lagrime.  Guar.  Posi.  fid.  t.  i. 
Che,  s'uvcss'  io  eotesta  tua  sì  bella  B si  Dorila  guancia,  ecc. 

« — Per  Tulio  il  viso.  Ar.  Fur.  *«.  as.  E quante  ne  vedean  di  bella 
guancia,  Trovavan  tutte  ai  prlcgbl  lor  cortesi.  (Br) 

• — Per  sineddoche  detto  a significare  Tutta  la  persona.  Dani.  Par. 
is.  Tn  eredi  elie  nel  pelle  onde  la  costa  SI  trasse,  per  formar  la 
bella  guancia  11  cui  palato  a tutto  II  mondo  costa  ecc.  (Intende 
di  Eva.)( P) 

4 — Per  metaf  Parte,  Begìone.  Comw.  Dani.  Par.  io.  E fa  bello 
tempo  quando  soffia  tra  aquilone  e levante,  eh’ è la  più  lena  guan- 
cia che  quella  Ira  aquilone  e ponente.  (N)  • Eot.  Dice  che  esso  borea 
traggo  della  guancia  sinistra,  che  è meno  forte  vento.  (Zan) 

■ — Battersi  In  guancia,  si  dice  per  Mostrare  di  sentir  dolore  (Tal- 
cuna  coso.  F.  Battere,  $ so. 

« — piti  maggior  numero  per  Bocca.  Dani.  Par.  C quel  tanto 
sonò  nelle  sue  guance.  Si  eh' a pugnar,  per  accender  la  fede,  Dd- 
V Evangelio  frro  scudi  e lance.  (Br) 

Guancia  diti,  da  Gola,  Ganascia,  Mascella,  Mandibola.  Guan- 
cia e Gota  sono  la  parte  del  volto  dal  naso  e dalla  bocca  all' orec- 
chie da  ciascuna  banda.  Ganascia,  Mascella  e Mandibola  sono  al 
disotto  delle  guance  o gote.  La  differenza  tra  le  due  prime  si  è che 
Gota  esprime  la  parie  più  vicina  agli  occhi:  quindi  le  Gole  si  bagnan 
di  lagrime,  e si  coloriscono  a seconda  delle  passioni  o della  salute 
dell'individuo.  Guancia  sembra  meglio  indicare  tutta  la  parie  dagli 
occhi  al  mento,  e specialmente  quella  su  eui  cresce  all' uomo  la  barba. 
Nell*  uso  Guancia  i più  nobile,  Gola,  più  familiare.  Ne' modi  avv. 
A gole  e In  gole  oon  si  può  aoetiluLr  Guancia.-  meni  re  che  Gola  tu 
adoprata  in  qoasi  (ulti  i slgaif.  di  Guancia,  anche  parlando  delle 
bestie.  Mascella  è la  parie  interna  delta  bocca  degli  animali  ove  sono 
fitti  I denti,  e distingue*!  In  aupcrlori  e inferiori;  Mandibota,  eh' è 
vocabolo  scientifico  è la  parte  ossea  della  mascella  con  cui  si  ma- 
si lei  ; quindi  allo  scheletro  rimane  la  mandibola  non  la  mascella; 
ma  nell' uso  si  dirà  bene  che  Sansone  vinse  I Filistei  con  una  tna- 
scella  d'asino,  non  con  una  panaselo,  imperocché  ganascia  esprime 
la  parie  interna  e la  esterna,  la  mandibola  e la  mascella,  ed  il  luogo 
ove  cv«e  sono  situate,  e la  commettitura  della  mascella  superiore 
eon  l*  inferiore. 

GUANCIALATA,  Cuan-cia-là-ta.  [Sf.]  Colpo  di  guanciale.  Buon.  Pier.  «, 
a.  io.  Oh  che  bel  forbottar  di  guancialate! 

GUANCIALE,  Guan-dà-ie.  [Jan.]  Fiecolo  piumaccio,  sul  quote  per  lo 
più  si  posa  fa  guancia,  quando  si  giace.  ( F . Cuscino.)  Lai.  pulvinar, 
pnivinus,  eervlcal.  Gr.  vrroaifilaiov,  iepontfà\aiw.  Bocc.  noe.  oo. 
•7.  F cervi  por  suso  eoe.  due  guanciali,  quali  a cosi  fatto  Ietto  si  ri- 
ehledeano.  Coll.  SS.  Pad.  Ponendo  per  guanciali  al  capo  nostro  co- 
lali fastelllnl  sottili  e lunghi  ecc-,  e talora  gli  tengono  per  guanciale, 
quando  dormono.  » Belline  son.  tee.  Ami  frittella  Da  darli  sei  rce- 
chion  con  un  guanciale.  (N) 

« — [Proverò.]  Tenere  il  capo.  Dormire  o slmili  in  mezzo  a due  guan- 
ciali “ Slare  in  sul  sicuro.[F.  Dormire,  § il.]  Lai.  in  ulramquc 
stireni  conquicscere,  dormire.  Buon.  Pier.  4.4.*.  Chi  la  fortuna  ha 
amica,  può  le  tempie  Tener  In  agio  ognor  fra  due  guanciali. 

• — Guanciale  d'oro:  Sorta  di  giuoco  fanciullesco.  F.  Guancialino, 

S *•  W 

4 — (Milit.)  Guanciale  si  dice  Quella  porte  dell’elmo  che  difende  la 
guancia,  bcrn.  Ori . «.  «S.  t4.  Dal  lato  manco  il  colse  nel  guanciale, 
Cioè  gli  dette  un  colpo  nella  guancia,  Ch'asaai  minor  fu  '1  scontro 
della  lancia.  E t.ti.tt.  Giunse  Fusberta,  e l’elmetto  gli  ha  sciolto, 
La  barbuta  e'i  guancial  tutto  gli  aperse.  » K t.  si.  »o.  Che  ('offese 
Si  che  dell'elmo  gii  roppe  II  guanciale.  (N) 

« — (Mario.)  Guanciale  di  bompresso:  Pezzo  di  legno  riquadralo  po- 
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ito  ed  Inchiodato  sul  primo  ponte  nella  nave,  davanti  all'altero 
di  trinchetto,  sul  quale  faceati  affrontare  il  piede  dell’  albero  di 
bompresso.  Ciò  si  usava  in  p assolo;  ora  si  fa  diversamente.  (8) 

0 — (Ar.  Mes.)  Quel  ciucino  su  cui  invece  di  leggio  si  pone  il  messale. 
Cas.  Imp.  Ph bollo  di  teletta  d’argento,  ondata,  gallonala  d'  oro,  con 
guanciali  slmili.  (A) 

t — Il  guanciale  da  far  merletti,  stringhe  e simili,  dicesi  più 
comunemente  Tombolo.  (A) 

GUANCIALETTO,  Guan-eia-lét-to.  [■Sm.]  dim.  df  Guanciale.  Lat.  pal- 
villus.  Bocc.  Tesi.  s.  Ancora  lascio  ecc.  un  guancialetto  ria  aliare  di 
quel  medesimo  drappo.  9agg.  nal.etp.as.  E posatala  sopra  un  guan- 
cialetta Ul  cuojo  messo  a galleggiare  in  suU'argento  di  una  catinella, 
t' incomincia  ad  empiere  il  vaso. 

« — (Archi.)  Bozze  c Bozze  rustiche  a guancialetto, dfeonii  quelle  bozze 
che  sono  tondeggianti  a guisa  di  guanciale  stiacciato.  (A) 
GUANCIALINO,  Guan-cla-ti-no.  LVwi  j dim.  di  Guanciale.  Lai.  pulvillus. 
Cr.  alla  v.  Torsello.  « Buon.  Fat.  Ani.  Felr.  sai.  Questa  mappa 
ai  fece  poi  a guisa  d*  un  guancialino  lunghetto  (N) 
t — Diceti  Guancialino  0 Guanciate  d'oro,  un  Giunco  fanciullesco,  in 
cui  uno  posa  il  capo  in  grembo  a li  altro  che  siede,  e questi  gli 
cAiude  gli  occhi  in  guisa  che  non  possa  vedere  chi  sia  colui  che  lo 
ptreoese  in  una  mano , ch’egli  liene  dietro  sopr’  alle  reni , doven- 
done egli  indovinare.  Salvia.  Malm.  Guancial  d'oro  si  dice  comu- 
nemente Guancialln  d'oro.  (A) 

s — (Chir.)  /"annotino  addoppialo,  che  metlesi  su  te  piaghe  0 ferite, 
e sull'  apvrtura  della  cena  dopo  la  cavala  di  sangue.  (A) 

* GUANCIALONE,  Guan-ciu-ló-oe.  Sm.  uccresc.  di  Guanciate.  Grotto 
e grande  guanciale.  Targ.  Fiagg.  0.  4M.  I ricchi  e benestanti  face- 
vano dei  guancialoni  ripieni  di  pattumi,  0 foglie  di  carici  secche  per 
sedervi  sopra  nel  circo.  (Bob) 

GUANCIATA,  Guan-cli-ta.  [Sf  Colpo  dato  a mano  aperta  sulla  guan- 
cia; più  comunemente  Schiaffo,  altrimenti  Ceffone,]  botata.  Lat.  co- 
lapbus,  alapa.  Gr.  aàlayos,  zip  pn.  M.  F.  4,  14.  E qua n ri’ erano  a 
lui  nella  via,  Io  levavano  allo,  e tracvangli  il  cappuccio  usalo,  e rice- 
vuta la  guanciata  usala  in  segno  di  cavalleria,  gli  mettevano  un  cap- 
puccio accattato.  (Coti  ne’ buoni  Testi  a penna)  Amiti.  Ant.  ss.  t. 
1.  Toglieva  la  corona  del  suo  capo,  e ponevala  a sé,  e dava  le  guan- 
ciate al  Re  della  sinUlra  mano.  Aforg.  s«.  47.  E delle  al  colile  Ceno 
una  guancial»,  Che  nel  viso  e nel  cor  rlman  segnata. 
GUANCIaTINA,  Cuan-cla-ti-na.  [Sf]  dim.  di  Guanciata.  Piccola  guan- 
ciata. Fr.  Giord.  Pred.  S.  Siccome  a1  fanciulli  si  danno  guancialino 
per  vezzo,  non  per  Ingiuria. 

GVANCIBELL4,  Guan-Ci-bèl-ta.  Add.  f.  comp.  Che  ha  bella  guancia. 

Aggiunto  dolo  ad  una  ninfa.  G.  B.  Cari.  Berg.  (0) 

Gl'ANCIONE,  Guan-ció-ne.  [Sm.]  Guanciata  gagliarda,  soda.  Ceech. 
Dot.  4.  t.  Mentrech'lo  doma  min.  Che  avete  voi?  e lo  mi  scoto  dare 
Un  guanrinn,  ch’i’  balzai  di  qui  colà. 

GUANCtTO,  Guan-rì-lo.  Add.  m.  Che  ha  le  guance  rotte  dalle  per- 
cosse. Car.  Am.  Posi-  llb.  a.  Dafni,  comiche  fosse  infranto  e nuan- 
ci lo  tulio,  pure  in  cospetto  della  Cloe,  quasi  nessuna  stima  ne  facesse, 
covi  soggiunse.  (Br)  (Forse  il  Caro  avrà  scritto  Gnaleito.)  (V) 
CUANERO.  (Grog)  Gua-nè-ro.  Fiume  deila  Columbia.  (G) 

GIUNGO.  (Zool  ) Sm.  Specie  di  talpa  0 ratto  del  Chili.  (Van) 
CUANCUE.  (Ceog.)  Fiume  dell’ Abistlnia.  (G) 

GUANNON.  (IHit.  Giap.)  Figlio  del  dio  Amido.  (Hit) 

GL’anoas.  (Grog  ) Gua-oo-às.  Indiani  selvaggi  nella  Bepubblica  di 
Buenot-Ayret.  (G) 

GUANTA.  (Grog)  Cffld  e provi  ne  io  del  Perù.  (G) 

GUANTAIO.  (Ar.Mw  ) Guan-là-jo.  [Add  e ri»».]  Maestro  di  far  guanti; 
[Fenditnre  di  guanti.  — Guantaio,  Cuanlaro,  sin.]  Lat.  chirotbeca- 
rum  artifex.  Late.  Spir.  E come  si  potrà  egli  comperare  1 guanti, 
se  oggi  i guantai  non  (stanno? 

GUANTÀRO.  (Ar.  Mes.)  Guan-ia-ro.  Add.  e sm-  In  Toscana  dicesi  più 
comunemente  Guantajo.  F.  Magai.  Leti.  (A) 

GUANTATO,  Cuan-tà-to.  Add.  m.  F.  dell'uso.  Che  ha  f guanti  Im- 
palmati, ed  ironicamente,  parlando  del  gatto,  vate  Che  non  ha  al- 
lungali gli  unghioni.  F.  Inguantalo.  (A)  Fatui».  Berg.  (O) 
GUANTIERA,  Guan-tiè-ra.  [Sf.]  Piccai  bacino  d ‘argento  [0  d' altro  me- 
tallo o di  legno],  allo  a tenervi  guanti,  a altro  tale.  Buon.  Fkr. 
a.  4.  7.  Una  guantiera.  C.  S.  I.  Va,  è troppo  misero  Per  le  nostre 
manopole.  E 44.  as.  Che  non  è tanto  innanzi,  Ch’egli  aspiri  co' 
guanti  alle  guantiere,  0 a’ bacio  d’ argento  pien  di  pere. 

GUANTO.  [5m  ) Fette  della  ma  no.  Lat.  chirotbeca. 

fiatoni,  spante  che  vale  lo  stesso.  In  celi,  cani,  lo  stesso  che  eand , 
cun  o gan  vale  lutto  ciò  che  cuopre,  avviluppa,  rinchiude,  contiene.) 
Bocc.  nov  14.  34.  E poi,  dato  il  pasturale  e la  mitra  c i guanti,  e 
spogliatolo  inflno  alla  camicia,  ogni  cosa  diè  loro.  Ta*.  flit.  Tristano 
non  fuc  allora  lento,  anzi  si  trae  avanti,  e trassi  suo*  guanti  d’ermel- 
lino, e donali  a Lancillotto.  Pelr.  son.  tea.  Candido,  leggiadretto  e 
caro  guanto.  Bern.  Ori.  1.  47.  aa.  Pur  tutte  l'armi  guarda  per  sot- 
tile, E le  scarpette,  e l’un  e l'altro  guanto. 

* — [Cai  v.  Dare:  Dare  guanto.  Donare  il  guanto  = Dare  il  guanto 
fi»  srgno  di  promessa,  e /lg.  Dar  sicurtà  di  cosa  promessa.  Impe- 
gnar la  fede.  F.  Donare,  § 7.)  Tav.  Bit.  Tristano  disse:  sire,  per 
più  sicurtà  di  me  donatemi  lo  guaoto.  Allora  lo  re  cominciò  a ridere, 
e disse:  figliuolo,  quanto  baroni,  o cavalieri,  0 conti,  0 marchesi,  per 
loro  si  dona  II  guanto;  ma  allo  Re  non  fae  mestieri  donare  guanto, 
perocché  la  sua  parola  dee  esser  carta. 
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t — p*r  nel  guanto  “ Capitare  alte  mani  altrui,  a nell' altrui 
forze.  Lat.  in  olieujus  manus  incidere.  Gr.  tit  T«è<  Ipstitmtv. 

/ter tt.  Ori.  a.  t.  «s.  Perchè  ogni  cavaliere,  o damigella,  Che  faccia 
indi  la  via,  gli  dà  nel  guanto. 

s — [ Col  v.  Mandare:]  Mandare  il  guanto  della  battaglia,  in  segno  di 
disfida  o di  promesta.  Lat.  ad  pugnai»  laccaacre.  Gr.  p*Xr*v  *P9~ 
xjJzìtr^ai.  Pecor.  g.  11.  nei',  l.  Allora  Carlo  Magno  mandò  il  guanto 
della  battaglia  a'Saracinl, ed  es»l  l’ accettarono  gagliardamente,  /tace. 
noe.  84.  0.  e in  aegno  di  ciò  mandò  al  He  di  Tuulsl  un  suo  guanto. 
Stor.  Piti.  II».  Mandarono  a richiedere  Cantruccio  a battaglia,  c 
inandarongli  lo  guanto.  E ut.  Deliberarono  di  combattere  coll' oste 
de' Ferraresi,  c mandarono  loro  lo  guanto  della  battaglia. 

4 — Col  v.  Mangiare:  Mangiarsi  i guanti.  jlfuNiera  di  dire  che  ti  uso 
per  dinotare  la  gran  passione  di  qualcheduno  o La  forte  atten- 
zione a qualche  cosa  per  cui  astratto  rode  t guanti.  Buon.  Fier.  z. 
1. 8.  Un  di  color  che  fan  sera  * mattina  La  sentinella  appiè  d’  una 
finestra,  Che  si  mangiano  1 guanti.  E Salvia.  * iunat . iti  - Gl’  inna- 
morali col  mangiarsi  i guanti  sotto  una  finestra  mostrano  ancora  la 
lor  passione,  c Ja  rosura  del  cuore  che  gli  affligge  e gli  divora.  (R) 
s (Co/  c.  Passare.]  Quando  si  tocca  la  mano  all'  amico  senza  ca- 

varti il  quanto,  si  dice:  L'auibr  passa  II  guanto;  denotando  che  tra 
gli  amici  erri  per  dimostrazion  d'amore  non  son  necessarie  vane 
apparenze. 

0 fCof  c.  Toccare:]  Toccarselo  col  guanto,  si  dice  per  dinotare  Chi 

si  fa  coscienza  delle  cote  indifferenti.  Chi  è soverchiamente  scru- 
poloso. J Afodo  basto  e sconcio.]  Lai.  rcligiuni  rem  temere  habere. 
Jtern.  Ori.  i . to.  i.  Rè  per  gli  abili  bigi,  azzurri  e persi,  E nou  se  lo 
toccar  se  non  col  guanto,  Avere  il  collo  torlo,  c gli  occhi  bassi,  E'I 
vUo  smorto,  in  Paradiso  vasai.  E rim.  tu.  K non  sci  tocca  mai  se 
non  col  guanto. 

7 T.  del  giuoco  della  palla.  Bracciale  da  palla.  Augnili.  Metani. 

io.  77.  Talor  con  la  raccheti!,  ower  col  gnaulo.  Palle  di  cuojo  bat- 
tean  per  lor  diporlo.  Iled.  Etsm  , co  ce  Calcio.  Se  nel  giuoco  di  Fi- 
renze si  usano  piccoli  palloncini,  e si  percuotono  col  pugno  armalo 
di  solo  guanto;  in  Trato  ere.  .-/mafi.  (B) 

• — (Chlr.)  Fasciatura  rotolata,  colta  quale  s’ fin- 1 Zuppano  le  dita  e 
la  mano  a guisa  ri'  un  guanto.  Lat.  fascia  digitali*.  (A.  0.) 
GUARL’CO,  (Ccog.)  Gua-nù-co.  Città  e provincia  del  Perù.  (C) 
OLAPF,RVA.(Zool.)  Gua-pèr-va.J/l Sp<cic di pesce  de  tNarid’Africa.{V sto) 
GUAPORNO.  {Grog  ) Cua-pòr-80.  Fiume  del  Pratile.  (G) 

GL'AR  per  Guari.  F.  A.  F,  e di'  Guari.  Gr.  S.  Gir.  so.  Chi  tiene  ca- 
stità, e non  fa  altre  buone  opere,  guar  {altro  Tetto  legge  poco)  gli 
vale;  e chi  fo  buone  opere,  e non  tiene  castità,  nulla  non  gli  vale: 
c cosi  non  vale  guar  (u//ro  Testo  legge  nulla)  castità  sanno  buon'o- 
pera. Lim.  ani.  Finito  Manichi  l«i.(F , la  noia  77.  Guitt.  teli.) 
Fortezza  pone  ’n  fermo,  E mostra  'I  vero  passo,  Un  d'uomo  può  a 
pton  passo  L'avversità  passar  senza  guar  ire.  (V) 

GUARACARO.  (Geog.)  Gua-ra-cà-ro.  Piume  dell'isola  della  Trinili.  (G) 
GUARAGNO,  Cua-ra-guo.  [Add.  e j«  /.(*  stesso  che  Emissario.  F.]  F. 
A.  F ■ e di’  Stallone.  [F.  Guadagno,  $ I»,  e Guadagnare,]  Lat.  equus 
■dmtssarius.  Gr.  «inroc  àvaCàri e?.  (Dallo  spngn.  paro  non  clic  vale  il 
medesimo.  Cr.  0.  a.  S.  Il  cavallo  dee  esser  generalo  da  stallone  vol- 
garmente appellato  Guarngno,  il  quale  sia  diligentemente  guardato, 
e poco  o niente  cavalcato  Lib.  Mote.  A'  cavalli  gua ragni  non  torre 
sangue,  perchè  parte  della  forza  ne  va  nell'uso. 

CU  ARAC  LASCO.  (Boi  ) Gua-ra-guà-sco.  (Aia  j .Sor/a  di  pianta  del  ge- 
nere del  Tassobarbasso.  Erba  con  ( foglie  radicali  pennatifido  si- 
nuate col  margine  ondeggiante  fioccuto-cotonnose,  e quelle  del  fu- 
sto crenate  scorrenti  pr/|  fusto  che  produce  fiori  gialli  (in  racemi 
pannocchiuli.  Chiamasi  ancora  Labbro  d'asino.]- — Guuraguavlo, 
sin.  Lai.  verbascum  sinuatuin.  (V.  corrotta  da  reròascum.)  Cr.  alla 
e.  Tassobarbasso. 

CUA  RAG  L'ASTIO.  (Boi.)  Gua-ra-guà-sli-o.  ( «Sur.  Lo  stesso  che  Guara- 
g unirò.  F.]  Zibald.  Andr.  47.  Togli  un  pentolino  di  sei  danari,  in- 
vetrialo nuovo,  c logli  barbe  di  guaraguastio,  e tritale. 
CVABAGUASTO.  (Bel.)  Gua-rs-guà-sto.  [«Sin».  Lo  stesso  che  Guaragua- 
SCO.  F.)  (Da  guaraguatco.)  Palaff.  4 Sparagi,  guaraguaslo  e stran- 
guglioni. 

Gl."  All  AGL. \T0,  Cua-ra-gusi-lo.  [$»».]  F.  A.  Guardia.  Sentinella.  Lat 
rxcobiae,  vigiline.  Gr.  fjfovflx.  (Da!  celi,  girar  sopra,  e guet  0 gued 
sentinella.  1 gallesi  dicono  ancora  gwarcheidu-ad  per  sentinella.» 
s — Stare  a guara guato  e a spini  ragliato  ~ Far  la  sentinella.  Lai. 
excublas.  Gr.  ti  fpvjpi  mzi,  Palaff.  3.  Pur  bubbola  starà  a guaru- 
guato. 

GUARAL.  (Zool)  Am  /lettile  simile  alta  tarantola.  (Vanì 
CUARAMAMA.  (Geog.)  Gua-ra-mà-ma.  Fiume  del  Brasile.  (G) 

GUAR  ARTI  RE,  Gua-ran-lì-re.  [Alt.  F.  a.  F.  e di'  ] Guarentire. 
GUARANI.  (Ceog.)  Gua-rà-ni.  Popoli  indiani  del  l'araguui.  (G) 

GL  ARATURA-  (Grog.)  Gua-ra-lù-1».  Fiume  del  Pratile.  (C) 
GLARAl'M.  (Geog  ) Gua-rà-u-nl.  Popoli  dell'America  Meridionale  alla 
foce  dell'Orenvc".  (G) 

GUAI! AVA.  (Geog)  Cun-rà-va.  Fiume  della  Guinea  inferiore.  (G) 
GUARDA.  (Ceog.)  Lat.  Lancia  Oppidana.  Ciltà  del  Portogallo.  (C) 
GUARDA.  Sf.  F.  A F.  t di' Cuardla.  Frane.  Darà.  Ut.  t.  E più  *nt- 
lil  vuol  guarda.  E 330.  Ma  canta,  0 buona  guarda  Fa  del  tuo,  che 
non  arda  (V) 

a Sentinella.  (Parola  celi,  che  si  conserva  tuttavia  nel  brell.  girar d. 

goard  e gard  guardia,  sentinella,  custodia.  In  tcd.  «ur/cr  sentinella. 


I lu  uso.  weardian  guardare,  custodire,  onde  Tingi,  teard  che  si  pro- 
nunzia guard.)  Tot.  Ger.  it.  44.  Essi  van  cheti  innanzi;  onde  la 
! guarda:  All'arme,  all'arme,  in  allo  suon  raddoppia.  (M)  E 0.  52. 
Corro  innanzi  il  Snidano,  e giunge  a quella  Confusa  ancora  e inor- 
dinata guarda.  (Min) 

| 3 — Per  Guardaroba,  frane.  Barb.  sa.  33.  E guarda  che  non  teglia 
De  la  tua  guarda  alcun  cosa  qual  sla.  (V) 

4 — T.  di  Scherma.  F.  Guardia,  5 *8.  (A) 

b — Talora  è truce  eccettuativa,  la  quale  significa  Se  non,  Salvo  ree. 
S.  AgotL  C.  D.  Mussi.  (O) 

GUARDABOSCHI,  Guar-du-bò-scbl.  Add.  ini.  indec.  F.  de’ bandi.  Colui 
j che  è preposto  alta  custodia  de’ boschi,  che  anche  diceti  Boscaiuolo.  (A) 

GUARDACAMERA,  Guar-da-cà-me-ra.S/'.comp.  Lo  stesso  che  Anticamera. 
Bande!.  P.  1.  noe.  za.  lo  me  ne  adderò  nella  guardacamera,  e starò 
vigilante.  E più  batto:  lo  aveva  seulito  non  so  che  rumore,  ed 
uscendo  della  guardacamera  incontrai  il  frale.  (Min) 

GUARDACAPPF,  Guar-du-càp-pe.  Sm  comp.  Lo  stesso  che  Portacappc. 
F.  Ceech.  Tot.  t.  6.  La  valigia  e‘l  guardacappe  si  assetteranno  a 
vepghia.  {Nella  stessa  commedia  in  verso  leggeti  Portacappc.)  (Pi) 
GRAHDaCAPRE,  Guar-da-cà-prt*.  Add.  e tosi,  cuiu,  comp,  indeel.  Guar- 
diate delle  capre.  Colui  che  le  ha  in  custodia.  Lai.  caprarius.  Gr. 
airi).oj.  Cisr.  Long.  .So f.  >7.  Ma  non  li  vergogni  tu  d'essere  inna- 
morala d’un  figliuolo  di  Lamonc,  a di  voler  in  braccio  un  colai 
guardacaprc?  (M) 

CUARDACARTOCCI.  (Mario.)  Guar-d*-car-lòc-cl.  Sm.  comp.  indeel. 
Casta  di  Ugno  che  serve  per  tenervi  i cartocci  pimi  di  polvere  da 
fuoco  per  carica  del  cannone.  (Van) 

GUARDACASA,  Guar-da-cà-sa.  Add.  e sf.  co mp.  Oggi  comunemente  Ca- 
slera.  Arci.  Bag.  (A) 

GUARD  VCaSF.  (Boi.)  Guar-di-càso.  -So».  Specie  di  piante  erbacee  ap- 
partenente al  genere  semprevivo , che  porla  te  foglie  a rosetta  e 
riunite  a foggia  di  piccolo  «ardo/»/  il  fusto  s' innalza  dal  mezzo 
di  ette  dritto,  villoso  e coverto  di  squamme  addossa  te,  nella  sommili 
ti  divide  in  una  cima  con  fiori  sestili  occupando  il  lato  interiore, 
i pelali  tono  da  disdici  a quindici  porporini  lanciatati  ed  altret- 
tanti stami  e pistilli.  Lai.  Scmpervivum  teclorum. — Carciofi  g ravvi, 
dei  letti,  Erba  da  calli,  Semprevivo  de’ muri,  Seprawivolo  maggiore, 
sin.  Nasce  tulle  mura,  sopra  i tetti  e sopra  i macigni,  si  ad  opera 
come  refrigerante  ai  furti  datori  di  lesta.  (N) 

GL*  ARDALA  TENE.  ( Ar.  Me*.)  Guar-da-ca-lè-ne  Sta  comp.  indect.  Lo  stesso 
che  Guardacoste  e Ferina  corde.  F.  (A) 

GUARDACIBARIE.  (Marin.)  Guar-da-ci-ba-ri-c.  Add.  e sm.  Colui  che  ha 
cura  del  pollame,  ed  altre  bestie  che  sono  a bordo  d'uu  basti- 
mento; GuarstapolU,  Gatlinojo,  (Van) 

GUAHDACORDE.  (Ar.  Mcs.)  Guur-da-còr-de.  Sf.  comp.  Indeel.  Lo  eletto 
che  Fermacorde.  F.  Magai.  Leti.  (A) 

GUARDACORPO,  Cuar-da-còr-po.  [Add.  e in.  comp.  indeel.  F.  A.]  Mi- 
lizia che  guarda  la  persona  del  Principe.  Lai.  custode*  corporis, 
edere*.  Gr.  eMuiroyiilaa;,  ioa-jjipei.  Liv.  M.  Bruto  che  allora  fue 
tribuno  del  guardacorpo  del  Re. 

3 — (Maria.)  Natte  o Tessuti  di  corde  intrecciate,  che  pongonti  sul 
bordo  del  bastimento  per  coprire  I 40/da/i  nel  tempo  del  con  sbat- 
timento. (Van) 

GUARDACOSTE-  (Marin.)  Cuar-da-cò-sle.  Add.  e tm.  comp  indeci  Sorta 
di  milizia  che  in  tempo  di  guerra  si  dispone  sulle  coste,  nei  paesi 
maritami,  per  difenderle  dalle  intraprese  de' nemici.  (S) 

3 — Nave  guardacoste  0 giurdacostiera.  Si  ehiusna  casi  un  bastimento 
da  guerra  destinato  a incrociare  lungo  la  costa,  per  difesa  da  ogni 
ostile  tentativo,  e per  Impedire  il  commercio  illecito.  (S) 
GUAUDACUORE,  Guar-da-cuó-te.  [Ah,  comp.]  F.  A.  «Spezie  di  farsetto. 
[£«  stesso  che ] Giustacuore.  F.\  Lat.  guardacorium , gardaeortium. 
F.  il  Vu-Fresne.  D.  Gio.  Geli.  lelt.  3.  lo  sono  riuscito  del  guarda- 
ture del  cuoj»,  • Perciò  non  aver  pensiero. 

3 — Lo  stesso  che  Guardacorpo.  Salvia.  Opp.  Pese.  a.  43».  In  nota, 
Guardacuori  alcuni  dicono  li-  guardie  del  corpo  del  Cristianissimo.  (A)  (N  ) 
GUARD  ADORNA,  Guar-da-dòn-nu.  [AM.  e sf  comp  ] Panna  che  assiste 
al  governo  di  quelle  che  hanno  partorito.  Lat.  puerperio  Tumula. 
Cron.  Morett.  mi.  Teuueto  a battesimo  mona  Sandra,  donna  di  Ja- 
copo Arnold,  e la  guardadonna  della  Calelina  sua  madre.  Lesse.  Si- 
bili. 3 t.  Ed  è una  donnicina  die  non  ha  persona  in  casa,  e si  gua- 
dagna la  vita  a filare,  e a far  da  guardadonna. 

GU AHDAFESTE,  Guar-da-fè-ste.  Add.  c ani.  Uotno  che  osserva  le  feste 
scrupolosamente,  Graffussanti,  Picchiapetto.  Arti.  Sai.  Date  la  lunga 
a crrti  guardafeMe.  . . E non  ad  un  poeta.  (A) 

GUARDATILO.  (Aslr.)  Cuar-da-fi-lo-  Sm.  comp.  Scatola  di  rame , so- 
spesa al  centro  di  un  quarto  di  circolo  tnobilc,  destinata  a conte- 
nere il  perpendicolo,  e per  garetslirlo  dall' agnazione  del  vento: 
il  Guardafito  si  apre  nell'atto  per  visitare  la  sospensione , e net 
basso  per  collocarvi  un  vaso  di  uccisa  in  cui"  prude  tl  ptrpendicot-; 
ci  segue  tulli  i moti  del  filo,  c prende  ognora  la  situazione  verti- 
cale, a qualunque  altezza  dirigasi  il  quarto  di  circolo-  (Dii.  Mal  ) 
GUARDAFUOCO.  (Marin.)  Guar-da-fuò*co.  Sm.  Tavole  che  si  dispon- 
gono alt’  altezza  detta  tisica  d'acqua  del  bastisnenlo,  dalla  parte 
cui  ai  fuo/  dare  la  brusca,  perchè  la  fiamma  non  ascenda  oltre 
quell’altezza.  (S) 

CUAKDAGIOGO.  (Mario.)  Guar-da-giù-go.  Sin.  comp.  Pezzo  di  legno, 
membro  o porzione  della  prua,  che  sosliesu  la  balata  Tra  le.  (Van) 
GUARDAG10JE,  Uuar-da-g.o-jc.  Add.  1 sf.  comp.  indeel.  F.  Alamanni, 
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nella  fifa  del  March.  Capponi,  dorè  parla  della  mùtile  del  mede- 
simo, ch'era  guardagioje  di  Maria  o Caterina  de’  Medici,  regina 
di  Francia.  (V) 

GUABDAGOTE,  Guar-da-gòte.  i'Jm  camp,  i micci  ] Custodia  per  le  oole, 
l che  è come  una  tarla  di  maschera. } Mali.  Franz,  rim.  *ot.  Ed  a 
dii  è vezzoso  e gentiluzzo,  Cli1  abbia  tal  guardaaaso  e guardatole, 
Non  può  dar  noja  il  vento,  e manto  il  puzzo. 

GL  ARDA  MACCHIE*  (Ar.  Me*.)  r.  usr-da-màc-cliie.  [Sf  comp.  indecl  ] Quel- 
farnese  del  f archibuso,  che  difende  e ripara  il  grilletto  ( dalle  fra- 
sche, quando  il  cacciatore  entra  nel  folto  delle  macchie.  Questa 
tace  è stranamente  composta,  poiché  naturalmente  suona  Custode 
delle  macchie.  | 

Gl’ ARD  AM  AG  AZZINI , Guar-da-ma-gaz-zi-ni*  Add.  e zm.  comp.  indecl. 
Colui  che  ha  in  custodia  i magazzini;  e in  marineria  dicesi  l’  Of- 
ficiate dell’  amministrazione  detta  taurina,  il  quale  debbe  render 
ragione  di  tutti  gli  «oociti , mercanzie  e munizioni  esistenti  nei 
iN40ax:ini  di  cui  egli  ha  le  chiari.  (S) 

CUARDAMANDR1E,  Guar-da-màn-dri-e.  Add.  e sm.  camp,  indecl.  Cu- 
stode della  mandria.  Mandriano.  Salvin.  Odiu.  sa».  Se  costui  (u 
mi  dml  per  custode  DI  alalie  e guardamaodrie.  (A)  (Pe) 
GUARDAMANO.  (Ar.  Me*-)  Guar-da-mà-no.  «Sui.  comp- Arnese  onde  alcuni 
lavoranti  si  cuoprono  la  mano,  acciocché  possa  resistere  alla  con- 
tinvazion  del  lavoro.  In  Toscana  più  comunem.si  dice  Manopola.  (A) 
i — Quella  parte  dell'  impugnatura  della  spada,  che  è per  guar- 
dia e difesa  detta  mano.  (A) 

s — Arnese  ossia  Manopola  di  cuojo,  o di  olona,  con  bottone  di 
ferro  in  mezzo,  che  fa  l'uffizio  del  ditale  alle  cucitrici  per  riparo 
della  mano  net  ctscire  te  vele.  (A) 

« — (Mario.)  Guardamano  di  bompresso:  Due  corde  ammarrate  a due 
occhi  di  ferro,  ai  due  lati  del  capimlletto  di  bompresso , cui  sono 
incocciale  nell’ altra  loro  estremità  due  bigotte  che  servono  per  ar- 
ridarle  a due  altre  bigotte  fermate  al  parapetto  di  prua.  Terso  il 
mezzo  a destra  e a sinistra  formano  a lato  del  bompresso  due  appoggi 
o difese  per  sicurezza  de'  marinari  che  ascendono  sullo  stesso.  (S) 
GL  ARI)  All  A BL.  (Ceog.)  Guar-da-mù-re.  Città  deita  Spagna  nel  regno  di 
Falenza.  (Vao) 

CLARDAMENTO.  Gu»r-da-mèn-to.  [$w.]  Il  guardare , Sgurado.  Lai.  In- 
tuite». Gr.  miCkcfii.  Dani.  rim.  tt.  Che  per  un  mallo  guardamelo 
d'occhi,  fegts.  Per  guardamenlo  di  molle  genti  ebe  maraviglia  ae  ne 
fanno.  Fi  toc.  a.  aia.  Amore  ai  nutrica  co' dolci  guardainenli. 

» — Guardia,  Ripostiglio,  Conferva.  Lai.  cuslos,  repoallorlum.  M.  Al- 
dobr.  li.  f . Memoria  è tesoriera  e guardaniento  di  tulle  le  cose. 
GtABDANAPPA,  Cuar-da-oap-pa.  [Sf.  comp]  V . A.  Scingala) o.  Forse 
detto  così,  perchè  si  tiene  in  sul  nappo  preparalo  per  dar  l’acqua 
alle  mani.  — Guani  a nappo,  sin.  Lai.  linleum,  audariutn,  mentile. 
Gr.  yjtpàpaxzfiùv.  Putaff.  8.  E della  guarda  nappa  faccia  i guanti.  G. 
F.  ». *ea.  i.  Questi,  quando  fu  Ilo  di  ('randa,  la  fece  strangolare  con 
una  guardanappa. 

GUARDANAPPO,  Guarda-nàp-po.  ( Sin.  comp.  y.  A.  Lo  stesso  che] 
Guardanappa.  f.  « Maur.  rim.  buri.  0 con  un  guartlanappv  da  cu- 
cina Sovra  Le  apatie.  (Br) 

GUARDANASO,  Guiir-da-nà-io.  [£m.  comp.  Arnese  da  coprire  il  naso  j 
Custodia  del  naso.  Car.  lelt.  i.  il.  Il  mio  presente  è sialo  un  guar- 
darlo, che  mettendogliene  al  volto  coll'inclusa  diceria,  ha  dato  da 
ridere  assai.  » Mail.  Franz,  ri«*  io».  Ed  a cbi  è vezzoso  e gcnli- 
luzzo,  Ch'abbia  lai  guardonaso  e guardagole.  Non  può  dar  ooja  il 
vento,  e manco  il  puzzo. 

GUAHDANCANNA , Guar-dan-cào-na.  [5/1.  comp.  V.  A.]  Custodia  della 
gola ■ Forse  lo  sletto  che  Gorgiera.  F.  Frane.  Sacch.  nov.  lao.  Nulla 
armatura  ri  ho  trovata  buona,  e la  guardnncanna  più  d'uu'ora  oi'ha 
tenuto,  ebe  eran  guasti  li  abbiali,  a potercela  mettere:  ancora  non 
è acconcia. 

Gt.'ARDANFANTF.,  Guar-dan-fàn-tc.  [$m.  comp.  F.  e di’  ) Guardinfante. 
GUARDANATICHB,  CUAr-da-nà-tl-cb*.  Sosl.  com.  comp.  indecl.  Sorta 
di  brache,  o lo  stesso  che  Brache.  Capotai.  Dtrg.  (0) 
GUARDANIDIO,  Guar  da ni-di*o.  [-Sin.  comp.  /.'uovo  che  si  lascia  per 
segno  del  nido  delle  galline,  il  quale  se  non  è naturate,  ma  arte- 
fatto, si  chiama  ] Endice.  Lai.  index  ov orimi. 

Cl  ADDANTE,  Cuar-din-te.  Pari.  di  Guardare.  Che  guarda.  Cavate  E- 
tpos.  Simb.  l-  t;o.  li»  ti  ringrazia  d'ognl  male,  lo  quale.  Te  guar- 
dante, non  ho  fatto.  (V)fl#cc./Tamm  lib.  7.  pag.  aoa.  ( Parma  leoo.) 
Poi  in  Die  rivolgendo  i pensieri  della  miserabile  Tlsbe,  guardante  da- 
vanti da  sé  II  su»  amante  pieno  di  sangue,  e ancora  eoe.  E l'cseid.  t. 
73.  E poiché  egli  ebbe  vedute  le  rose  Magnifiche,  ciascun  quello  guar- 
dante, Se  ne  usci  fuori,  ecc.  (B)  Bellin.  Bucch.  sta.  Un  per  ogni 
cantonata  Ben  fianclirggianli  E ben  guardanti  ecc.  Tulio  II  restante.  (N) 
GUAHDAPACLIAJO,  Cuar-da-pa-gtia-jo.  Add.  ffl.  romp.  F.  dell’uso . 

Aggiunto  di  rans  domestico  che  guarda  il  pogliajo.  (Vau) 
Cl'ARDAPETTO.  (Ar.  Mes.)  Guar-da-pcl-io.  Sm.  comp.  Arnese  di  legno 
talvolta  armalo  di  ferro,  che  si  applica  sul  petto  quando  ti  ado- 
pera il  trapano.  (A) 

Gl' ARDA  PINNA , Cuar-da-pìn-nn.  Sm.  comp.  Specie  di  granchio,  di  cui 
favoleggiarono  gli  antichi  che  si  chiude  net  guscio  della  pinna  per 
avvertirla  delta  vicina  preda.  Salvia.  Opp.  Pese.  a.  zzi.  Ma  con  lei 
romun  casa  e comun  tetto  Abita  il  granchio,  e la  pasce  e la  guarda  ; 
Per  questo  egli  è chiamalo  plonofllace,  U guarda  pinna.  (A)  (N) 

Gl’ ARD  APOLLI,  Guar-dii-pòl-li-  Add.  esosi,  con»,  comp.  indeci.  Chi  ha 
in  custodia  il  pollame , che  ancAc  dicest  Gallinaio.  (A) 


GL  VRD APORTI,  Guar-da-pòr-U.  Add.  e smt.  com.  comp.  indecl.  Chi  #o- 
praintende  alla  custodia  di  un  porto.  Lai.  portuum  fnspeclor.  Salvia- 
Caltim.  Ve  nembi  I,  salve,  Munirhka.  guardaporti,  o dea  Fera.  (A) 

GUARDAPORTO.  (Maria.)  Guar-Ua-pòr-to.  .Sin.  comp.  Lo  stesso  che  Pa- 
lassi*. F.  (8) 

GUARDAPORTONE,  Guar-da-pnr-ló-nc.  Add,  e SWl.  comp.  F.  dell’  uso. 
Svizzero  o Persona  che  sta  di  guardia  alte  porte  de’ palazzi  de’ si- 
gnori. (A) 

GUARDARE,  Guar-dà-re.  [All.]  Custodire,  Tenere  in  guardia,  [Aver 
cura.  Governare.  F.  Adocchiare,  Allurciare,  Osservare,  Affisare,  Gua- 
tare.] Lai.  servare,  asservarc.  Gr.  fi)is»n,  srpocryoXiffoso.  (V.  guar- 
da § *.  In  lingua  Pelvi»  n agdared  ei  riguarda.)  Dani.  Infi  li.  a. 
Ov’io  vidi  una  scrilla  Che  diceva  : Anaslagio  papa  guardo.  Jet.  Br. 
i.  ia.  Ciascuno  uomo  ha  seco  un  Angelo  eh*  è ordinalo  a guardarlo. 
Tats.  Ger.  I.  03.  E colla  man,  che  guarda  rozzi  armenti.  Par  che  | 
Regi  sfidar  nulla  paventi.  Fir.  Ai.  isa.  Il  quale  non  è buono  se  non 
a guardare  la  casa,  e serrarla  con  mille  stanghe  e con  mille  r, itone. 
» Car.  Leti.  ined.  9.  io».  Hanno....  preso  la  Bastia  la  quale  non  tra 
però  guardala,  ecc.  (Pe) 

i — [Custodir  prigione.]  Boce.  nov.  io.  io.  Avendo  sentilo  il  padre  di 
lui,  il  quale  morto  crede»  che  fosse,  esser  ancor  vivo,  ma  in  prigione 
e in  cattività  per  lo  re  Carlo  guardalo.  Din.  Comp.  9.  ss.  I Neri  v'an- 
darono con  fidanza,  e i Bianchi  con  temenza;  me««er  Carlo  li  fece 
guardare:  i Neri  lasciò  partire;  tua  i Brandii  ritenne.  S/n.  Ben.  Farcii. 
3*  *s.  Fammi  guardare  fino  u lanlo  che  l'avveniaicnlo  o line  ti  mo- 
strerà se  io  ho  avvelenalo  luo  padre  o no. 

3 — Servare,  Conservare,  [Tenere  in  serbo.  ] Lat.  servare.  Pelr.  MS, 
soa.  Dolce  mio  caro  e prezioso  pegno,*  Che  natura  mi  tolse,  e'I  Ciri 
mi  guarda.  Uocc.  nov.  sa.  9».  Quella  intendo  io  di  guardare  r di  ser- 
vare quando  la  vita  mi  durerà.  E noe.  97.  io.  Più  tosto  o a se  il  guar- 
deremo, o dinanzi  ad  altrettanti  porci  il  gelteriano*  Din.  comp.  i. 
a.  Le  loro  leggi  ecc.  furono,  che  avessono  a guardare  l'avere  del  co- 
mune. » Dif.  Pae.  K a questo  ullrlo  appartiene  di  raunare  e guardar 
moneta,  biade,  vino,  olio,  e tulle  l'a lire  grasce.  Sannaz.  pr.  ».  Ma 
sempre  Clio  guardalo  nettissimo  nella  mi»  tasca  (un  caro). (N) 

4 — Conservare,  Preservare  da  male.  Gr.  mAi Ttrtv.  ,\t.  Aldobr.  P.  IV. 
3.  Dio  doooe  a lui  (uff  uomo)  ecc.  una  scienza  che  l'uomo  chiama 
fliira,  per  la  quale  egli  guardasse  la  santade;  ecc.  E notale  che  fisica 
è falla  principalmente  per  sanlade  guardare,  ecc.  E ».  Fisica  è quella 
propria  scienza  ecc.  per  la  quale  l'uomo  guarda  la  sanlà  del  corpo, 
c rimuove  le  maialile.  (N) 

» — Ritenere  presso  di  »è.  Bocc.  nov.  Il  non  avere  bene  da  maritarla 
me  la  fa  guardar»  in  rasa.  (A) 

o — Scampare,  Liberare,  Difendere,  Assicurare.  Lat.  liberare,  defen- 
dere, lucri.  Gr.  auvvitv,  pósoSau^  Pelr.  ton.  41.  Perch'io 

l'abbia  guardalo  di  menzogna  A mio  podere,  e onorato  assai.  In- 
grata lingua.  Bocc.  nov.  4 a.  is.  Se  a Dio  piacerà  , egli  ci  guarderà 
voi  e me  di  questa  noja.  Cr.  »,  os.  a.  Poi  si  dò  lor  ( a' fagiani)  pa- 
nico, e grilli,  e uova  di  formiche,  c guardargli  dall'acqua,  accioc- 
ché e’  non  nasca  lor  la  pipila. 

s — E col  Di.  Gr.  S.  Gir,  so.  Mima  cosa  non  guarda  si  bene  l'uo- 
mo di  peccare,  come  fa  ree.  Bare.  g.  s.  n.  a Pou-iarhé  iddio  li  guardò 
di  vergogna.  Gr.  S.  Gir.  a«.  Religione  buona  e nella  inverso  Dio, 
è ecc.  il  corpo  suo  guardare  di  percare.  (V) 

s — E parlando  del  corpo.  Guardare  11  corpo  n Custodirlo  da 
sozzure  o da  colpe.  F.  Corpo , § 34*  (N) 

7 — Coprire,  Velare*  Salvi n.  Oditi,  isi.  Spezzò  un  ramo  colla  grossa 
Mano  di  foglie,  acciò  guardare  intorno  Alla  persona  le  vergogne 
d’uomo*  (P«) 

■ — Aver  riguardo,  Considerare.  Lat.  animad vertere.  Gr.  StxvoùoSxt. 
Doni.  Inf.  9.  II.  Guarda  U mia  virtù,  s'cll'c  possente. 

» — Dirizzare  la  vista  verso  l'oggetto,  [Mirare,  Rimirare,  Riguardare, 
Vedere.]  Lat.  aspiccre,  iolueri.  Gr.  *si€ài?rriv , *at$oeà*.  Bocc  nov. 
».  I.  E poi  quella,  l’una  l’altea  guardando  ecc.,  ascoltarono.  E nov. 
i«.  ti.  Va  su,  e guarda  fuor  del  muro  appiè  di  quest'uscio  chi  v'  è, 
e chi  egli  è,  e quel  eli’ e’ vi  fa.  Dani  rar , 4.  iso.  Beatrice  mi  guardò 
cogli  occhi  pieni  rrr.  Pelr.  son.  40  K ’l  sole  abbaglia  chi  ben  liso  il 
guarda.  « Dant.  Inf-  18,  E 1 Ire  che  ciò  Intescr  per  risposta,  Guar- 
dar l'un  l'altro  come  al  ver  si  guata.  (N) 

10  — Vagheggiare.  Pecor.  g.  i a.  n.  9.  Cominciando  cosini  a guardare 
la  figliuola  dell’Imperatore,  occultamente  ecc.  [Il  Filtant,  nei  di- 
scorso medesimo  delta  Matetda  , ha:  In  costui  cominciando  a guar- 
dare la  figliuola,  ecc.  (E  casi  forse  è nel  Pecorone  di  Crusca.)  (V) 

11  — Osservare,  Ubbidire,  [Mantenere.]  Lat,  servare.  Gr.Tnfin.Gr.  S. 
Gir.  a.  Carità  c,  che  l’uomo  guardi  li  comandamenti  di  Dio.  E 4. 
Colui  che  m'ama,  si  guarda  la  inla  parola.  » l’allav.  Ist.  Cane.  i.  osa. 
Il  qual  divieto,  quantunque  si  riputasse  d' impossibile  esecuzione... 
nondimeno  si  giudicò  di  farlo  e di  guardarlo  inviolabilmente.  (Pe) 

19  — * stracciasacco  o a SQt*ARCJA«icco:=  Guardare  di  mal  occhio.  [.1/odo 
basso  ed  antico.  F.  A squnrciasacco  e A stracciasacco.] 

ss  — a traverso,  TORro , im  t*TO  ss  Guardare  con  »iaf  occhio,  bieca- 
mente. Lat.  oblique  inluerl.  Gr.  òsa tfpvu*.  Buon.  Fitr.  4.  9.  Egli  è 
manco  Colpa  della  crudel.se  gli  è nemica , K lo  guarda  a traverso.  (V) 
« — Detto  anche  semplicemente  detta  guardatura  di  chi  ha  gli 
occhi  IojcAì,  o d'un  guercio.  Malta.  ».  a».  Dietro  al  Duca,  che  ognun 
guarda  a traverso,  Vanno  cantando  l'aria  di  Scappino.  (P) 

14  — coll* occhio  dii  roteo,  per  Guardare  con  la  coda  dell’occhio,  a 
parere  del  Carfani.  Bene.  Ceti.  Fi t.  t.  ibi.  Giunto  al  Papa,  guar- 
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datomi  rosi  coir  occhio  del  porco,  co' soli  sguardi  mi  fece  una  spa- 
ventosa bravala.  (N) 

10  — n dì  “ Serbare  fedeltà,  Folg.  TU.  Li v.  f.  io.  Meato,  disse  etto, 
se  tu  potessi  imparare  a guardar  fede  e convegno,  lo  1’ averei  italo 
convenevole  disciplina,  (N) 

IO  — noe  so  uso  = Etterati  fedele.  Tener  fede.  Faz.  Vb.  Diti.  fl.  14» 
Ciuslin  con  lui  non  s'aceorda  d‘un  ago,  Ma  dice:  Dldo  Tue,  la  qual 
Del  foco  Entrò  per  guardar  fede  al  primo  vago.  (Br) 

17  — - m fatto  sco  ~ /esaminare  te  la  rosa  sfa  bene  conte  li  vuote , 
Cercare  di  soddisfarti  prima  di  risolvere.  F.  Fatto  tosi.  $97,  (R) 

18  — il  lctto , la  c4Mcnt.  « sìmili  ZZ  Stare  in  Mio,  nella  camera  ecc. 
senza  uscirne.  Tocc.  Giampaol.  Essere  obbligalo  a guardare  il  letto 
è (rase  moderna  presa  da' Francesi,  che  l'uso  ha  oramai  autoriz- 
zata. (A)  Amcl.  «i.  Per  le  quali  cose  ciascuno  volentieri  guarda  le 
proprie  case.  (N) 

l»  — ir  lato  ZZ  Biecamente,  A Iraserso.  Frane.  Barb.  su.  ».  Da  quel 
che  guarda  in  lato,  E dal  troppo  accigliato.  (Br) 
fio  — lc  re»T«,  f la  tota  } s=  Onorare  i giorni  festivi  eoli’ astenersi 
dall’ operare.  [F.  Festa  § io.)  Lai.  agere  dies  festos,  coler*  dlem  fe- 
stoni Gr.  ieprà;  tepzi^ur.  Cacale.  Fruii,  llng.  Iddio  diede  al  po- 
polo suo  a guardare  e a festeggiare  il  giorno  del  sabato,  che  vieoe  a 
dir  requie.  F.  V.  u.  »i>.  E volli.no  e tennono  che  Farti  guardassooo 
il  giorno,  e così  l'altro  popolo.  Troll,  pece.  mori.  Tu  hai  molte  Hate 
malvagiamente  guardate  le  feste. 

•t  — fPt»A  = Aver  pari  smonta  nello  spendere;  e Non  guardare  a spesa 
tale  il  contrasto.  Sali.  Cateti,  ta.  Nè  guardava  spesa  nè  tempera- 
mento, purrh’egli  se  gli  potesse  far*  obbligati,  suggelli  e fedeli.  (Di- 
cesi  anche  Non  guardarla  in  danari,  ecc.)  (V) 
ti  — tosto.  Lo  stesso  che  Guardare  a traverso.  Buon.  Tane.  l.  a.  0 
tu  mi  guardi  torlo , 0 tu  non  vuoi  valermi  ecc.  (N) 
is  — cr  noaro  Fegghlareolla  sua  guardia,  Vegliarlo.  E ti  dice  an- 
che Far  la  viglila.  Fir.  Atin.  «e.  E far  la  guardia  ad  un  morto.  (V) 
i — E fìg.  Guardare  il  morta  «ficcai  di  chi  sia  tenia  parlare.  Fareh. 
Ercol  i.  178.  Di  quelli  che  stanno  «nummi  (ri  dice):  egli  hanno  la- 
sciato la  lingua  a casa,  o al  beccaio,  e’  guardano  il  morto  ecc.  (N) 
ta  — /)iccsi  Guardarla  «wl  sottile.  F.  Sottile. 

ta  — incesi  Dio  mi  guardi  o me  ne  guardi  = Dio  me  ne  liberi.  Cessi 
Iddio.  È i’absit  d«’ ialini.  F.  Dio,  J is.  Fil.  SS.  Pad.  *.  il»-  Av- 
vegnaché io  sla  iu  molli  peccali  vizioso , per  cerio  sappiate  eh*  al- 
meno eretico  non  sono:  che  Iddio  me  uè  guardi  che  questo  peccalo 

10  non  ubbia.  Boce.  g.  a n.  io.  Se  lo  non  volessi  a questa  malvagia 
derrata  (are  una  mala  giunta;  di  che  Iddio  mi  guardi.  (V) 

* — Ed  anche  delio  assoluta»».  Guarda  per  Guardimi  Iddio.  Lai. 
abili.  Segn.  Pred.  «.  8.  E prrò  guarda  che  ardissimo  di  peccarci  (V) 
s — Onde  in  moda  praterb.  Dio  mi  guardi  da  quattro  F.  Fummo, 
Fiume,  Fame  e Femmina  cattiva.  Serd.  Drop.  (A) 

«8  — Dieeti  Guarda  la  gamba  “ A'on  l'arrischiare , Abbi  Cocchio. 
[ F.  Gamba,  § 8.  ] Lai.  cave,  ravvio. 

11  — Piarsi  proverbiai.  Non  la  guardar*  la  un  Blar  d'embrici  = Non 
por  utente  a ogni  minuzia  V.  Embrice,  $ ».  (N) 

sa  — [A.  ass.  Nel  sign.  del  $ o.]  Dani.  Inf  «.  t*.  Guardai  in  alto,  e 
vidi  le  sue  spalle.  »f  ».  ut».  Guardai,  * vidi  l'ombra  di  colui  Che  fece 
per  viltste  il  gran  rifiuto.  ( Allri  legge  Vidi  e conobbi  (‘ombri  ecc.)  (N) 
io  — Aspetlarc.  Far.  E»op.  i*.  Udendo  il  popolo  tanta  e si  subita  no- 
vità ebbono  grande  paura,  ed  abbandonarono  la  citlade  e stavano  da 
lunga  e guardavano  ebe  partorisse  r uscisscn*  animali  di  grandi 
corpi. ..  e guardando  alla  line  s’aperse  il  monte  ecc.  (Pr) 

SO  — Esser  volto  Colla  faccia  vrr*o  ad  una  parte.  Rispondere,  Riuscire; 
e ti  dice  di  cose  inanimate.  Lai.  rrsplcrre  altquam  parimi,  vernini 
esse.  Gr.  nei  mne€htwtteì  Ksxxùmttv.  Boce.  noe.  ti.  so.  Era  il  palagio 
sopra  il  mare,  ed  alto  mollo  , e quella  finestra  , alta  quale  allora  era 

11  Prenzc,  guardava  sopra  certe  case  dall'Impeto  del  mare  fatte  cadere. 
Fir.  Dite.  ann.  »o.  Si  affacciò  ad  una  finestra  del  suo  reai  palazzo, 
la  quale  guardava  verso  quelle  praterie,  dove  il  bue  dicnorava. 

si  — Coi  ferzo  raso.  Aver  relazione,  rispetto;  Riferirli.  JUor.  S.  Grog. 
i.  4.  Guarda  a questo  quello  ebe  fu  detto  per  Salomone.  (Lai.  id  re- 
splcit.)(V) 

ai  — Avere  riguardo.  Provvedere.  Bocc.  g.  a.  ».  8.  lo  vi  prlego  eh* 
voi  guardiate  alla  vostra  salute.  (Lai.  saluti  consutas.)  (V)  Salvisi. 
Opp.  Pese.  t.  ISO.  Altro  ad  altre  opre  Nume  è preposto  dello  stesso 
some.  Atte  quali  ciascuno  di  guardare  L'onor  si  prese,  e a quelle 
soprintendere.  (lui.  quas  lucri  quisque  ecc.)  (N) 
a»  — Starr  aspettando.  Sperare.  Felini.  Cren.  li.  Lasciò  80*  fiorini 
a chi  facesse  la  sua  vendetta;  ma  ere.  po’ nostri  consorti  non  se  ne 
fece  mal  vendetta  : hanno  guardato  che  la  facessimo  noi.  (V) 

S4  — Aver  l'occhio,  Avvertire,  Prender  guardia.  [Por  mente.  Badare.  ] 
Lai.  observare,  caverc.  Gr.  iftèptùtvs^  'Jta?iA*TTi»v.  fiore,  noe.  44. 
It.  Donna,  guarda  che,  prr  quanto  tu  hai  caro  il  mio  amore,  tu  non 
facci  motto.  E noe.  eo.  8.  Che  ben  guardasse  che  alcuna  persona  noo 
toccasse  le  cose  tue.  Cr.  lo.  ».  i.  Guardi  II  signore  dello  sparviere, 
che  io  alcun  tempo  non  l'offenda.  *»  Boce.  g.  8.  ».  7.  Guardate  che 
voi  diciate.  (Gioc,  ponete  meni*  a quello  che  dite»)  (V)  Cor.  Long,  4. 
Guarda  , gli  dicca,  a dirmi  it  vero,  (N) 

_ jjYrl  sign.  del  $ a j Pelr.  cani.  «1.  8.  E se  ben  guardi  alla  ma- 
gio» di  Dio,  ecc.  È suri  »*  Dirai  s’io  guardo  c giudico  ben  drillo. 
Datti.  Par.  7.  44-  E cosi  nulla  fu  di  tanta  ingiuria,  Guardando  alla 
persona  che  »’ offerse.  Bocc.  noe.  t.  »,  Mostrale  n'ha  Panfilo  nel  suo 
novellare,  la  bcirguilà  di  Dio  non  guardar*  a' nostri  errori.  E noe. 


io.  io.  Coti  la  donna,  non  guardando  cut  motteggiasse,  credendo 
vincer*,  fu  vinta.  Fi t.  Plut.  E Pompeo  guardò  di  far*  Calo  capitano 
delle  galee.  (@ui  il  greto  ha  tippnvt.)  Cas.  teli  18.  lo  la  graverò 
tempre  colla  debita  modestia  nelle  cose  mie  proprie,  alle  quali  non 
guardo,  come  a prfncip»!  mio  fine. 

3*  — ■ Far  guardia.  Lai.  excubtas  agere.  Star.  Piti.  **.  Guardavano  la 
notte  in  sulle  mura  da  porla  di  Ripalla.  (V) 

57  — Studiarsi,  Intendere  tee-  Boce-  g.  1.  8.  *.  Il  Giudeo  ecc.  s’arvlsó 
troppo  bene  eh*  il  Saladino  guardava  di  pigliarlo  nell*  parole,  per 
dovergli  muovere  alcuna  qulslioiw?.  <V|  Late.  Cen.  t ».  r.  Guardai* 
a non  la  disertare;  ella  è pur  giovanlna  e lencrina.  (ft) 

30  — Astenersi  da  alcuna  cosa.  Gr.  S.  Gir.  t.  Dobbiamo  guardare  di 
ciò  che  Iddio  el  vieta.  (V) 

8»  — Dieeti  Non  guardare  a spesa  nello  sieste  «(fin.  del  $ •«.  Cecth. 
Stia v.  ».  Non  ha  questa  volta  guardato  a spesa,  purché  le  co*«  aleno 
fiorile  e sopra  raan*.  (V) 

1 — Ed  in  senso  timils.  FiL  S.  M-  Mad.  «oi.  Chiunque  ave*  bi- 
sogno, non  guardava  perchè  la  via  fosse  a lungi,  che  venivano  al 
sommo  medico  per  esser  guariti.  (V) 

4*  — Picesi  Guardar  d'uno  — Cercar  d'uno  co»  gli  occhi.  Frane. 
Saceh.  no*,  soo.  Io  dissi:  voi  noo  siete  esso;  e guardai  di  quello  che 
ebbe  I capponi:  mai  non  lo  potei  rivedere.  (V) 

8»  — Dlcesi  Guardare  0 Guardarla  in  una  rosa  = Averci  considera- 
zione per  cagion  di  risparmio.  Catch  Dkiim.  ».  r.  Oh  noi  stiamo 
freghi,  se  la  s'ha  a guardare  ta  croio  mal  Ioni  e un  sacco  di  calcina  ! 
Lasc.Sibil  a.  ss.  Va  via  ratto,  e non  guardare  in  danari,  ma  ordina, 
splendidamente.  (V) 

»»  — Dicesi  Guardare  per  banda  = Guardare  a fine  di  non  sture  os- 
servato, movendo  la  pupilla  alla  volta  dell'angolo  esterno  dell' oc- 
chio. Min.  Malm.  l 0.  (P) 

83  — Diceti  Guarda  come  vai  per  Abbi  l'occhio  0 simile  come  net  $ ». 
Din.  Comp.  ».  Li  parve  maggior  segno  d'amtslà  II  dire,  guarda  come 
tu  vai , che  le  proferte.  (P) 

88  — l Diersi  Guarda  guarda  per  Avvertire  alcuno  a prender  guar- 
dia, a fare  attenzione  oliatile.)  Dani.  Inf.  tt.  8s.  Menlr'  lo  lag- 
giù fisamente  mirava.  Lo  Duca  mio,  dieendo:  guarda,  guarda,  Mi 
trasse  a sé. 

» — [E  cosi  dices!  ancora  Guarii,  cioè  Guardali  per  Coirdi.jfirrn. 
Ori.  1.  88.  io.  DI  lui  non  «.‘era  Brandi  marie  accorto;  Ma  la  donzella, 
che  ‘I  vide  venire.  Gridò:  guarii,  signor,  eh*  tu  se’  morto. 

8«  — N.  pars.  [ nei  sign.  del  7.J  »»  Morg.  1.  *.  Guardisi  ancora  a 
San  Liberatore  ecc-  (N) 

*8  — Astenersi  (da  ciò  che  può  nuocer*,  Prendersi  guardia,  Star  sul- 
l'avviso ecc.  ) Lai.  abstinere , albi  caverò.  Gr.  fularriaja».  Dani. 
Inf.  a.  si.  Ma  diasmi  la  eagioa  , che  non  tl  guardi  Delio  scender 
quaggluso  In  questo  centro.  Boce.  inlrod.  10.  Il  vivere  moderatamente, 
cd  il  guardarsi  da  ogni  superfluità,  avesse  motto  a cosi  fallo  accidente 
resister*.  Tesateti.  Br.  a.  Ma  tuttavia  ti  guarda  D'uaa  cosa  che  im- 
barda La  gente  più  che  'I  grado  •&».  Ben.  Farch.  ».  tfl.  Se  noi  ri 
guardassimo  di  con  almeno  avvertire  gl'ingrati,  noi  gli  faremmo  più 
pigri  a rendere  i benefizi»  » Dii»,  ani.  M Cin.  prezzo  il  Bemb.  Pros . 
8.  (7*.  E chi  conosce  morte,  od  ha  riguardo  Della  beltà?  eh’ ancor 
non  men  guardrel  lo,  che  ne  porto  nello  core  un  dardo.  Boce.  g.  r. 
n.  to.  E dì  questo  amore  l'un  si  guardava  dall'altro  (cioè  avean  ros- 
sore, temenza  di  manifestarselo  insieme.)  E g.  ».  ».  8.  Flglluol  mio 

10  non  avrei  mai  credula  eh*  da  ose  d’ alcun  tuo  desiderio  ti  fossi 
guardato  (cioè  avessi  avuto  rossore  di  palesarmelo.)  (V)  Salvia.  Pro», 
sacr.  tai.  Guardatevi  dal  paragonare  le  più  ricche  cene  dell*  Clco- 
patre...  cotta  divola  parsimonia  e colla  sobria  « stretta  refezione  di 
un  digiunante  cristiano.  Afor.  Bari.  0 tu  giovanetto  ecc.  guardali 
che  non  ti  partirsi  di  questa  gloria.  (N) 

* — [in  questo  zig»,  /rovo.»!  Guarii  per  Guardati.  F.  $ 44,  1.  ] 
Cross.  Morti!  sai.  Guarii  dot  chiavar  delle  femmine  ecc.,  guarti  dalla 
cena,  poco  mangia,  e buina»  cose.  (Lo  stampalo , discordando  dal 
mnnozcrtffo.  Ugge  guardati.)  a Dir».  Ani.  Ani.  Buffone.  Ma  guarii 
dal  servire  all' uomo  ingrato.  (F.  Noi.  sai.  Gui/L  Le  fi.)  (V)  De».  Pisi. 
l*.  Guarti  non  solamente  d'un  luogo  pericoloso  e sospettò,  ma  di  tulio 
le  terre  e passa  oltre.  (Pr)  Sai.- in.  Opp.  Caco.  4.  1*8.  8e  tu  cacci  mai 
daino  beo  guari»  Non  dopo  molta,  stesa  e luoga  corsa  E lertnin  di 
fatica  , si  soffermi  Alquanto.  (N) 

47  — Aversi  cura.  Lai.  curare  valetudine»».  FU.  S.  Gio  Guatò.  soo. 
Ma  II  predetto  infermo,  noo  guardando»!  cautamente,  da  ivi  a pochi 
di  mori.  (V) 

4*  — Avvertire.  [Badare. j Boce.  noe.  47.  l*.  Non  guardandosene  rgli, 

11  fc'  pigliar*.  Pelr.  zen.  à.  Quando  i'  fui  preso,  e non  me  «ve  guardai. 
49  — Diceti  Guardarsi  a' fianchi  = Tenersi  gli  occhi  addosso.  Din. 

Comp.  lib.  s.  1 due  nimicl  si  guardavano  a' fianchi.  (V) 
se  — Ritenersi,  suolo  col  terzo  caso.  G.  F.  1.  sa.  Guido  conte  di  Moti- 
forte...,  non  guardandosi  a rive» ernia  di  Dio,  né  del  re  Carlo  suo 
tignare,  uccise  di  sua  mano  con  uno  stocco  il  detto  Arrigo.  (V) 

81  — Vietarsi,  Proibirsi  alcuna  cosa.  Senee.  Pisi.  1».  Si  guardi  I diletti. 
(Il  lai.  ha  abslineal  Venero.)  (V) 

81  — Tenersi  In  guardia.  Felini  Òro»,  ss.  Fu  chiamato  l'Aguto,  pe- 
rocrh’ svendi)  guerra  i Frescobaldi  co’ Bo*Uchi  ecc.,  e guardandosi 
portava  nella  hracciajuola  un  graude  ogulo.  (V) 

83  — Diceti  Guardarsi  addietro,  parlando  della  legge,  e vale  Non  aver 
forza  sul  passato.  Lai.  respicern  retro.  G.  V.  lib.  tt.  eap.  ss.  Nel 
detto  anno,  adì  31  d’Oltobrc,  si  fece  per  lo  popolo  minuto,  reggente 
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il  Comune,  una  nuova  riformagkme  e legge  contro  a*  grandi , che  si 
guardò  addietro,  e mlsesi  in  ordine  di  giustliia.  (V) 
a«  — Ditesi  Guardarsi  dalle  buone  derrate.  P.  Derrata  , § io.  (3) 

04  — E nei  sign.  dei  $ to.  Legg.  Nat.  6.  G.  B.  ta. Guardasi  il  suo  na- 
scimento o vero  natività  secondo  il  maestro  Guglielmo  AlUslodorese 
per  tre  ragioni.  (3) 

»•  — Diceti  Guardarsi  nei  peeuliar  modo  di  Accennar  quelli  che  non 
ttcono  in  pubblico  per  debiti , o altro.  Lai.  tarerò  publico.  Erano. 
Sacch.  noe.  aa.  Egli  è diserto,  o guardisi  per  debito  cce.t  uni  di 
queste  mattine  non  ardiva  d'uscire  di  cosa.  E appretto:  Com'Uai  tu 
fatto,  che  tu  non  pari  che  li  guardi  più?  (V) 

«7  — Diceti  Guardali  bene  e vale  Avverti.  V . Bene  sosf.  § io  (3) 
sa  — (Mario.)  Guardare  il  sopravvento  = Governar  la  nave  in  guisa 
che  abbia  tempre  il  vantaggio  del  vento.  (A) 

i — Diceti  Guarda  il  vento , per  avvertire  colui  che  governa  la 
nave  che  non  prenda  il  vento  davanti.  (Vaa) 

Guardare  diff.  da  E edere.  Guatare , Mirare,  Adocchiare , Osser- 
vare, Scorgere,  Disctmere  federe  dicesi  di  lutto  Ciò  che  s'offro  alla 
vista;  Guardare  è cercar  di  vedere.  Il  cieco  non  vede  gli  oggetti  che 
gli  aon  dinanzi,  il  vcggenle  non  vede  che  ciò  che  non  guarda.  Gua- 
tare è Guardar  con  maraviglia,  con  attenzione  o con  altro  affetto 
elle  spinga  l'uomo  a mirare  l'oggetto  che  in  lui  lo  desta;  ma  gli  an- 
tichi il  confusero  bene  spesso  con  Guardare.  Alirare  è Guardar  fi- 
samente. Adocchiare  aggiunge  all'idea  del  mirar  fiso  una  certa  com- 
piacenza, nascente  dal  desiderio  di  ottener  ciò  che  si  adocchia.  Os- 
servare è Guardare  con  riflessione  per  riconoscere  le  qualità,  lo  pro- 
prietà, le  cause,  gli  «Utili  ecc.  di  ciò  che  si  osserva.  Scorgere  dicesi 
per  lo  più  degli  oggetti  lontani , o difficilmente  discernibili , e vale 
Conoscere  o Scoprire  colla  vista.  Dltcerntre  ò Vedere  distintamente. 
Distinguere  colla  visione  gli  oggetti. 

GUARDAROBA,  Guar-da-rò  ba.  [Sf.  comp.]  Stanza  nella  caia,  ove  ti 
conservano  gii  arneti,  gli  abiti , ecc.  Lai.  vcsliariura,  gaza.  Gr. 
'/■iva.  (In  l*p.  guardaropa.)  Sen.  Piti.  ®o.  Non  avcaoo  guardaroba 
nè  camere  cUmberlale.  Frane.  Saceh.  nov.  aio-  Valendo  andare  alla 
guardaroba,  tre  passi  in  su  tre  pietre  convenia  lor  faro  in  puuta  di 
piedi.  Fir.  At.  ro«.  Fummo  menati  da  lui  a una  guardaroba,  dove 
egli  ecc.  aveva  la  sera  dinanzi  veduto  riporre  di  mollo  argento.  Boez. 
Parch.  l.  a.  A guardare  molte  e varie  masserizie  di  una  ricchissima 
guardaroba  fanno  di  molli  ojutl  mestiere, 
l — Per  metaf.  [Luogo  dove  si  conservi  checchessia.]  Alleg.  isa.  Dal- 
l'ampia guardaroba  degli  umori  Del  vostro  serenissimo  cervello  Di 
tanto  In  Unto  veggo  sbucar  fuori  Qualche  capriccio  stravagante  e 
bello.  Dep.  Decam.  Pr.  ir.  Né  si  adoperano  di  continuo  le  voci 
tulle  ecc.  in  lingua  ricca  c copiosa  ecc.,  non  però  che  le  già  usate 
getti  via,  sebben  talvolta,  come  te  volesse  un  po' risparmiare,  te  ri- 
pone e consegna  In  serbo  (come  a sue  guardarobe)  agli  scrittori 
antichi. 

s — Colui  che  ha  la  cura  della  guardaroba.  Lai.  vcsliarius,  gazophy- 
lax.  tir.  7>C«fvM|.  Mail.  Franz,  rim.  buri.  ».  ioi.  Pur  lo  dirò  che 
J maestri  di  stalle,  E 1 guardarobi  tutti,  e verbigrazia,  Ognun  c'ha 
bestie  o vesti  da  prestane,  ecc.  Buon.  Pier.  i.  a.  3.  Sia  favole  esser 
queae  Sogtion  de'guardarohl,  O d'untiquarii  o creduli  o mendaci. 
GUARDASIGILLI,  Guar-da-at-gil-ll.  Add.  e «ut.  comp.  tndeel.  Cut  tinte 
del  sigillo.  Ministro  che  tigilla  le  patenti  de' Principi.  Pullav, 
Cane.  Tr.  (A) 

GL AK.DAS PENSA,  Guar-da-spcn-<n.  [Jf.]  V.  J.  V.  e dC  Dispensa.  Lai. 
prompluarium.  Gr.  rnjuiov.  Patajf.  e.  In  guardaspinsa  cntraron 
quinciritta. 

CUARDASTI3C0.  (Ar.  Mes.)  Guar-da-stìn-co.  Sm.  comp.  Primaccluolo 
nell'interno  degli  stivali  per  guardia  dello  stinco.  (A) 
GUARDASTIVA.  (Uariu.)  Guar-da-sli-va.  Sf.  comp.  Lo  ttetto  che  Ro- 
solano. P.  (S) 

GUARDATERRA,  Cuar-da-tèr-ra.  Add.ciott.com.  comp.  Cutlodt  della 
terra.  Soprannome  di  Nettuno.  Salvia,  annoi.  Perf.  pori.  Murai, 
i.  ioi.  ( Venezia  ine.)  Dell'amato  dal  possente  Ncttunno  guarda- 
tela. (3) 

GUARDATI  5SIM0 , Guar-da-tis-si-mo.  [Add  sn.]  superi,  di  Guardato. 
Lat.  mufiilisMmus,  diligenler  cuslodilus.  Gr.  ò^jaMiaro ;.Fr.  Giord. 
Prtd.  Lo  rinscrròc  in  una  guaribilissima  fortezza. 

GUARDATO,  Guar-dà-to.  Add.  m.  da  Guardare.  Lai.  custodito*,  serva- 
ta*, munilus.  Gr.  trryviar/aivoj  versici  «pivot,  ò/ysic.  Tralt.  Cast 
'Verginità,  nettamente  guardata,  è troppo  nobilissima  cosa.  Ta».  Gcr. 
a 43.  Della  spada  Tancredi  e dello  scudo  Mal  guardato  al  Pagan 
dimostra  il  fianco.  E i».  41.  Cosi  gli  parla,  c fa  che  si  raccoglia  11 
vi  echio  Re  nella  guardata  soglia. 

* GUAItDATORA , Guar-da-lò-ra.  /‘«in.  di  Guardatore.  Cecch.  Match. 

».  4.  Orsù  andate  in  casa,  che  voi  aiate  Valente  guardatora.  (Zao) 
GUARDATORE,  Guar-da-lò-re.  [ Però.  m.  di  Guardare.]  Che  guarda, 
[ Che  rimira.]  Lat.  inspector.  Gr.  fdXag.  paol.  Oro l.  E che  di  que- 
sta guerra  fosse  guardatore,  e che  la  fino  aspettasse, 
s — [Che  custodisce,  Che  conserva.]  Lai.  custos,  servator.  Gr.  foiat- 
xnif , virt  paoni  arie.  Docc.  nov.  or.  c.  Minuccio,  lo  ho  eletto  te  per 
Udissimo  guardatore  d'un  mio  segreto.  Goni.  Inf.  ».  Guardatore  del- 
rioimc  de’ bestiali  uomini,  che  dentro  Dite  sono  carcerati.  G.  V.  ». 
sol.  3.  Casiruccio  ecc.  mandò  gente  in  più  schiere  per  partile  a co- 
minciare a' delti  guardalori  degli  «piallatori  badalucco,  .l/or,  S.  Grtg. 
Pisi.  Io  bo  peccalo,  c che  ti  potrò  io  fare,  o guardator  degli  uomini? 
Ovid.  Piti,  Tu  vincesti  li  serpente  guardator  del  tnson  dell'oro.  Cr. 
Va U IV. 


».  l».  ».  Alcuna  volta  al  dee  riducere  la  gregge  al  suo  luogo,  e sotto 
un  maestro,  cioè  uo  guardatore.  debbono  esser  tulle. 

3 — Depositarlo,  Conservatore.  Bocc.  nov.  Egli  era  guardatore  de' de- 
nari di  molti.  (A) 

4 — Diconti  Guardalori  del  corpo,  i Soldati  che  ti  dettinano  a guar- 
dare ta  pertona  del  re.  Polg.  Tit.  Li*,  t.  4S.  Bruto  che  allora  era 
tribuno  de'guardatori  del  corpo  del  re,  mandò  un  trombetto  al  Tri- 
buno e convocò  il  popolo.  (3) 

GU  ARDA  TRI  CE,  Cuar-da-tri-ce.  Però.  f.  [di  Guardare.]  Che  guarda. 
Lat.  custos,  servatrix.  71ei.  Br.  s.  io.  Memoria  è tesoriera  di  tutte 
cose,  e guardatrice  di  lutto  quello  die  l’uomo  truova  novellamente 
per  sottigliezza  d'ingegno.  Filoc.  ».  tao.  Concitmiachè  sola  la  molta 
vergogna,  la  qual  in  noi  dee  essere,  è rimasi  del  nostro  onor  guar- 
datrice. /firn.  ani.  M.  Cin.  13T.  Alta,  gentile  e bella  gnardatrlce 
Del  suo  onor. 

GUARDATURA,  Guar-da-lù-ra.  [ Sf. ] L'Atto  » ’l  Modo  col  quale  sf 
guarda.  Lat.  intuilus,  aspectu*.  Gr.  Ctipa*.  Iteti.  Tuli.  G.  S . Va 
per  mezzo  il  mercato  coni'  un  drago,  con  una  guardatura  rabbiosa. 
Cr.  ».  o.  1.  Il  miglior  cavallo  che  sia,  è quello  clic  ha  forte  guarda- 
tura, o forte  orecchia.  (Cori  ne'  Tetti  a penna.)  Brrn.  Ori.  i.  ».  or. 
Che  sol  col  viso  e fiera  guardatura  Cader  faralll  morto  di  paura. 
E t.  ar.  as.  Ed  una  guardatura  tanto  grata,  Ch'ogni  più  fiero  cor 
con  essa  piglia. 

a — Custodia,  Guardia.  [P.  poco  usa/n.]  Lat.  custodia.  Gr.  fjìxxó. 
Din.  Comp.  Presone  a guardare  1 ferri  di  un  loro  amico  ecc. , ed  cb- 
booo  da  lui  per  la  guardatura  fiorini  cento. 

GUARDAVIVANDE.  (Ar.  Mes  ) Cuar-da-vi-vàp-de.  Sf.  comp.  Macajuola. 
Arnese  da  custodirei  le  robe  da  mangiare.  (A) 

GUARDIA,  Guàr-di-a.  Sf.  verbale  da  Guardare  in  significalo  di  Custo- 
dire « Aver  cura.  L'Alto  del  custodire.  Custodia.  — Guarda,  sin. 
Lut.  custodia,  praesidium.  Gr.  fulacnj,  eoovoi.  Bocc.  nov.  ao.  io.  A 
lui  la  guardia  delle  9ue  cose  aveva  commessa.  E te.  7.  La  giovane, 
parendole  il  tuo  onore  avere  ornai  perduto,  per  la  guardia  del  quale 
ella  gli  era  alquanto  nel  passalo  siala  salvulidielhi. 

t — Difesa,  Riparo.  Propugnacolo.  Doni.  Inf.  ir.  io.  Dove  per  guar- 
dia delle  mura  Più  e più  fossi  cingo»  li  castriti. 

» — Cura,  Diligenza,  Vigilanza,  Provvedimento.  Pani.  Por.  ss.  37. 
Vince  tua  guardia  i movimenti  umani.  Ciriff.  Cav.  s.  ti.  Con  tutto 
questo  assai  credo  che  vaglia  La  buona  guardia,  c con  ognun  aU'ertu 
Star  sempre. 

4 — Persona  che  guarda,  Custode,  Guardatore,  [e  talvolta  è termine 
collettivo  che  prende  tutte  ti  persone  che  «/anno  a custodia  o difesa, | 
Lui.  custos,  sprculalor.  Gr.  xarÌT<eo,vot,  iiomip.  Parch.  Stor.  io. 
304.  Olirà  questa  guardia  generate,  si  avevano  virilo  una  particolare, 
ta  quale  andasse  giorno  e notte  circondando  le  mura.  Borgh.  Orìg. 
Flr.  ito.  I nostri  vecchi  dalle  guardie  che  in  cola’ fortezze  si  ten- 
gono, di*scr  guardingo. 

» — E coli' aggiunto  mascolino.  Vii.  S.  Gio.  BaU  <40.  Queste  guardie 

della  prigione  vi  saranno  benevoli.  E 4*n.  E le  guardie molto 

erano  benevoli  a* discepoli  suol.  (V) 

« — Diceti  Guardia  o Guardia  del  corpo  o Soldati  della  guardia  tee. 
Quelli  che  asmfono  affa  persona  del  Principe.  Lat.  practoria  cohors. 
tir.  arwpctTOfvXag,  fiera.  Ori.  t.  t.  »7.  Parlando  il  tamburin  fu  tosto 
preso  Dalla  guardia  del  Re,  che  intorno  stava.  Boez.  Parch.  t.  4. 
Ne  presi  la  difesa  conira  il  capitano  delta  guardia  del  palazzo.  Segn. 
lieti.  14.  Che  Dionisio  tentaste  di  farsi  principe  per  aver  domandato 
la  guardia  del  corpo.  Red.  Etp.  nat.  in.  Uno  de' quali  era  alabardiere 
della  guardia  a piede,  e l'altro  corazza  della  guardia  a cavallo.  » Sal- 
via. Opp.  Pese.  a.  4to.  In  nota.  Guardacuori  alcuni  dicono  le  guar- 
die del  corpo  del  Cristianissimo.  (3) 

t — Diceti  Corpo  di  guardia  [<>uel]  numero  di  soldati  che  fieno  in 
guardia.  [P.  Corpo,  $ sa.]  Lai.  custodie,  exeubiae.  Gr.  fpwpà. 
Buon.  Pier.  intr.  t.  Or  ha ’l  popolo  il  passo,  e il  capitano  Messo 
ha'l  corpo  di  guardia. 

« — Diceti  anche  Guardia  e Corpo  di  guardia,  il  Luogo  ttetto,  dove 
tla  colai  numero  dì  soldati.  Lat.  mililum  stallo,  labernaculum  ex- 
cubiarlum,  vigllum  contuberoium. 

» — Diceti  anche  Guardia,  Queirastanti  che  nello  spedati  all' ore 
assegnate  assiste  agl'infermi.  Malm.  ».  II.  Vedendo  poi  che  11  flusso 
raccappclla  (Come  quello  c'  ha  in  zuoca  poco  saie),  Comincia  a gri- 
dar: guardia,  la  padella. 

10  — [/»ice*i  La  guardia,]  Quegli  sbirri  che  di  notti  girano  per  la 
citlà.  Buon.  Pier.  i.  a.  a.  Che  la  guardia  incontrolla,  Fermolta,  o 
frugnolò,  Cercoll*  e ricercolla,  3e  nulla  proibito  le  trovò.  Et.  l. 
i.  8' ode  romor  di  fusti  e lanternoni,  Perché  la  guardia  alieggi 
quivi  intorno. 

11  — E Guardia  del  fuoco,  sf  dicono  Colora  che  sono  destinali  dal 
pubblico  a spegnere  gl' incenda.  Buon.  Pier.  ».  *.  *.  E se’ tu  forse 
la  guardia  del  fuoco  Corsa  al  nostro  soccorso? 

is  — Diceti  Guardia  morta  un  Fantoccio  di  paglia  od  altro  per  far 
paura  a chi  voleste  andar  ruòarc  i fruiti  in  un  podere.  Sacc.  rim. 
8uinmbrunir  dell'aria  lo  riporla  Lungo  la  strada  a far  la  guardia 
noria.  (A) 

ss  — Dianui  Guardie  f Denti  lunghi  o zanne  del  cane.  Cr.  alla 
v.  Conino. 

14  — Terra  e Luogo  di  guardia,  cioè  Che  ha  bisogno  d' esser  guar- 
data. Com.  Inf.  a-  E potrebbe*!  diro  che ’t  segno  è fallo  dalli  torri- 
gianij  a guisa  che  si  fa  qui  nelle  terre  di  guardia,  che  quando  si 
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sente  elie’l  nlmleo  cavalchi,  o faccio  apparecchiamento  di  cavalcare 
di  Dotte  ere.,  fa  regno  di  fuoco  per  vincere  le  tenebre, 
le  — Sotto  li  guardia , oriundo  di  cose  tnf/f/arf,  naie  Colla  difesa. 
Sotto  la  difesa  O.  lib.  o.  cnp.  se.  onde  i principali  furono  i Fio- 
rentini, e eli  altri  Toscani  ebe  prima  a tesone  di  galea,  tolto  la  guar- 
dia  de’ buoni  balestrieri  delle  galee  che  erano  atti  riva,  e per  fona 
d'anne  preser  terra.  (Sotto  la  prokxìooe  del  cannone,  dicono  ardi- 
tamente i volgari.)  (V)  Tati.  Ger.  s.  4*  Ma  con  gli  altri  esso  è già 
corso  In  sicuro  Sotto  la  guardia  dell'amico  moro.  (Pi) 

io Porto  udori  di  Codice  o Libri.  Guardie  diconsi  te  facce  interne 

della  coperta.  Targ  Nel  fondo  di  esso  codice  c nelle  sue  guardie 
sono  registrate  4»  tratto,  non  però  andanti,  di  consoli  per  sei 
mesi.  (A) 

f7  _ Col  v.  Avere:  Aver  guardia  IZ  Aver  cura,  attenzione  o slmili. 
Palla p.  Jst.  Corte,  vai.  Nelle  mentovale  diftinixioni  I padri  ebber 
guardia  d'astenersi  sdutto  dagli  articoli  superflui.  (Pe) 

t e parlando  altresì  di  bestie  o di  cose  inanimate.  Ar.  Fur. 

ts.  li  - Non  polca  Astolfo  ritrovar  persona  A chi  il  suo  Eabiean  me- 
glio lasciasse.  Perchè  dovesse  averne  guardia  buona,  E renderglielo 
poi  come  tornasse.  E G.  f'.  7.  il.  Il  mandò  dicendo  al  re  Carlo  suo 
ilo  In  Paglia,  c che  avesse  guardia  di  sue  terre.  (P) 

3  Aver  guardia  di  alcuno  zi  Costringerlo.  AI.  V.  a.  a.  Costoro 

cercarono  segretamente  di  farlo  morire  per  più  riprese:  tantoché  In 
cosa  li  venne  pale»*; e I cittadini  ne  cominciarono  ad  avere  guardia; 
e,  dovunque  andava,  l’accompagnavano.  (P) 

4 Avere  a guardia  = Guardare,  Custodire.  Fa e.  Esop.  143. 

M’è  stato  tolto  fi  ladrone  ch’io  ave*  a guardia.  Gufff.  lett.  io.  io 
Sollicilo  guardato  In  tulle  guardie  del  corpo,  lenendolo  bene  sotto 
ragione.  Bocc.  g *-  »-  «.  Fece  gran  festa;  la  qual  Ginnotto  sentendo 
da  alcuno  di  quelli  che  a guardia  l'aveano,  giltò  un  gran  sospiro.  (V) 

13  [Col  v.  Dare:  Dare  a guardia,  Dare  in  guardia  “ Dare  in  cu- 

stodii!. V.  Dare  a guardia,  e Dare  in  guardia.]  Petr.  con*,  il.  I.  lo 
di«‘ In  guardia  a san  Pietro,  or  non  più,  no.  » Din.  Camp.  i.  Per  la 
porla  che  noi  gli  demmo  in  guardia,  die  1* entrata  a Gherarduccio 


Buondelmonti.  (P) 

10  — [Col  r.  Essere:]  Esser  di  guardia  o soldato  di  guardia  = Essere 
o Dover  estere  attualmente  fi»  sentinella.  Buon.  Fier.  1.1-  ».  A le, 
che  se' di  guardia,  fa  mestieri  D' assistere  alla  porla.  E up  presso  : 
Comparsa  è tanta  genio  Verso  la  porta,  rh«  chi  v’  • di  guardia.  Non 
basta  per  reprimer  la  gran  calca. 

30 [Col  r.  Fare:  Far  guardia,  la  guardia  = Custodire.  V.  Fare 

guardia  1 Dant.  Inf.  io.  i.  Già  son  levali  Tulli  1 coperchi,  e ne*vjn 
guardia  fare.  Petr.  cans.  sa.  s.  Ove  si  fa  men  guardia  a quel  eh'  r 
bramo.  Vlt.  S.  Già.  fiat.  Se  ne  vuol  far  buona  guardia. 

a gare  in  guardia  = Fare  la  sentinella.  Lai.  exeubare,  excu- 

bias  a gere. 

gl  Col  v.  Lasciar*:  Lasciare  n guardia,  cioè  fi»  custodia.  FU.  S.  M. 

Afadd.  Lasciarono  a Maria  Maddalena  tutte  le  loro  riccbeue  e a guar- 
dia, tantoché  tornassono.  (V) 

92 Co/  3,  porre:  Porre  guardia  alla  bocca  =:  Tenerla  In  freno,  Far 

senno  nel  /urlare.  Guid.  G.  fett.  dalia  Cr.aita  v.  Guardingo  addj 

0 come  *' avviene  al  savio  uomo  d* esser  cnuto  e guardingo,  di  non 
essere  nel  tempo  della  divisione  e della  turbatone  il  primo  irriga- 
tore, ponendo  guardia  alla  sua  bocca.  (N) 

ts  _i_  [Co/  r Prendere:]  Prender  guardia  Aver  cura.  Pigliarsi  pen- 
siero, Usar  cautela.  Lai.  curam  ger  ere,  curam  haberc,  eavere.  Gr. 
iirtuthìeSai,  èvrerrsv-*».  Tts.  br.  4.  i.  E però  molle  volte  i mari- 
nari ne  prendono  guardia,  quando  lo  veggiono.  Bocc.  nov.  44.  *.  Dei 
quale  niuna  altra  guardia  mc**er  Lòdo  o la  sua  donna  prendevano, 
che  fatto  avrebbon  d’ un  lor  flgliuoto.  G.  V . 4.  a.  1.  I Fi  «ciani  es- 
sendo assicurali  da’ Fiorentini. e non  prendendone  quasi  guardia  ecc., 

1 Fiorentini  entrarono  in  Fiesole.  » Cr.  *.  is.  14.  Diligentemente  si 
convlen  prender  guardia  che  il  letame  raguoato  sopra  la  torre  non 
fummichi  a‘  fiori  e a’  frutti.  (N) 

i — [ E Prendersi  guardia  nello  stesso  signif]  Bocc.  noe.  so.  ». 
Ter  lo  quale  assai  ben  conobbe,  sé  divenire  innamorato,  se  guardia 
non  so  ne  prendesse.  Amet.  io.  Ne  prima  di  questo  si  prese  il  gio- 
vane guardia.  » G.  V . il.  «a.  Non  si  prendeano  guardia,  credendo 
non  avcsSODO  potuto  passare  la  riviera  di  Senna.  (P) 

a — Prendere  a guardia,  c/oii  Sotto  la  guardia ■ G.  F.  io.  ibi 
I Fiorentini  gli  presono  a loro  guardia . . . rome  loro  amati  sudditi.  (Pr) 

11  — Col  tt.  Rimanere:  Rimanere  a guardia  o alla  guardia  di  alcu- 
no = Himanere  sotto  la  sua  guardia  o custodia.  G.  V.  a.  17.  Il 
Soldino  gli  rendè  o questo  la  città  di  Cerasalem  salvo  il  tempio  Do- 
mini che  volle  rimanesse  alla  guardia  de' Sarnciul,  acciocché  vi  si 
gridasse  rasali.  E a.  47.  Di  lui  non  rimase  flgliuoto  maschio,  ma  solo 

una  piccola  figlia  femmina questo  rimase  a guardia  e tutoria 

«l'uno  savio  cherlco.  (Pr) 

14  — Col  o.  Tenere:  Tener  guardia  di  alcuna  tosa  =r  Farne  conto. 
Adoperarsi  per  mantenerla,  l'alta».  Jst.  Colie,  i.  su.  Sua  Maestà 
celava  questo  suo  animo,  come  quegli  che  lenta  molto  guardia  della 
riputazione.  (Po) 

se  — Proverò.  Non  voler  dormir  ni  far  la  guardia  = Aver  l'elezione 
del  prendere  a fare  una  delle  due  cose , e noi»  ne  voler  far  niuna 
V.  Fica,  147. 

t — Ed  anche  Non  si  può  dormire  e far  la  guardia  — In  uno  stesso 
tempo  non  si  possono  fare  due  cose  contrarie.  F.  Dormire,  § n.  (N) 

ir  mm  7*.  dc//a  scherma.  Positura  o Alto  <ff  difesa;  onde  Mettersi, 


■ Porsi , e simili,  In  guardia,  af  dice  del  Prepararti  alla  difesa  Lai. 
pagaie  se  optare.  Gr.  rie  «ì***  r^iwehu  Bern.  Ori.  ».  la.  i « . Vol- 
umi tosto  il  guerrier  animoso,  Messosi  a buona  guardia,  a buon  go- 
verno. 7*041.  Ger.  o.  49.  81  reca  in  alti  vari!,  In  guardie  nove.  E o. 
41.  Nè  poi,  ciò  fallo,  in  ritirar  si  larda,  Ma  si  raccoglie  e II  ristringe 
io  guarda.  (Qui  guarda  per  guardia,  per  la  rima.) 

*•  — (Ar.  Mes.)  (, lutila  parte  del  morto  che  non  txi  fn  bocca. 

l — //  fornimento  o else  della  spada.  Lai.  caputo*.  Gr.  iwir*.,  /aCn. 
” 7'ane.  Fendcut.  si.  17.  La  punta  abbia  di  ferro,  e qual  pugnale  La 
guardia,  e I pome  al  piè  dove  si  stringa.  (N) 

s — T.  de'  magnani,  carrozzieri  ecc.  Grosso  pezzo  di  ferro,  che 
entra  con  un  gancio  in  un  anello  delta  bilancia,  e colPocchio  dal- 
l'altro capo  è infilato  nella  testata  delia  sala,  per  lo  più  con  un 
plano  dove  posa  un  piede  il  cocchiere  per  montare  fn  cassetta- 

io  — (Vetor.)  Mettersi  o Porsi  In  guardie.  Mostrar  la  strada  di  S.  Gia- 
como o scrivere,  dicesi  volgarmente  quando  il  cavallo  che  soffre 
nella  spalla,  porta,  quando  è in  riposo , la  gamba  malata  più  in- 
nanzi detta  sana,  (a) 

sa  — (Agr.)  Guardia  nelle  viti  è lo  slesso  che  il  Guardiano  troice. 
Paltad.  Febbr.  eap.  il.  Tutte  l' unghie  secche  delle  guardie,  cioè  I 
saeltoli  secchi  dell’altro  anno,  e ogni  cosa  vecchia  e scabra  oe  rid- 
derai io  terra.  (V) 

*i  — (Astr.)  Guardie.  JVome  che  un  tempo  devoti  ai  satelliti  di  Gio- 
ve. (Dii.  Mai.) 

*•  — (Mario)  Guardia,  if  dice  un  pesto  di  legno  corto,  chiamato 
anche  Fodera,  ehe  si  mette  in  qualche  parie  debole  d'uno  costru- 
zione per  rinforzare  un  prsso  di  legno  viziato  che  ti  scopra  nel 
raddobbo  d'uno  vecchia  nave.  (S) 
l — Guardia  dell'albero.  Lo  stesso  che  Gabbiere.  F.  (Van) 

ss  — (Ceog.)  La  Guardia.  Città  della  Spagna.  — Guardia  Alfiere, 
Guirdlagrele.  Piccole  città  del  Pegno  di  /Vapori;  quella  net  Sannio, 
questa  nell'Abruzzo  Citeriore.  (G) 

GUARDIANATO,  Guar-dia-aà-lo.  Sm.  Lo  stesso  che  Guardianeria.  F. 
Borgh.  Pese.  Fior.  «se.  8i  può  a certi  segni  credere  ehe  poco  fusse  a 
grado  alla  buona  clttodinanxa,  che  questa  famiglia  ecc.  col  mantello 
del  guardianato,  o voglialo  chiamarlo  visdomlnato,  ai  prevalesse  tanto 
ne' propri!  e ne' comuni  alluri  del  Vescovado.  (V) 

CUAR  DI  a NCJL  LO,  Cuar-dia-nét-to.  [Add.  e am.]  dim.  di  Guardiano.  Fr. 
Giord.  Pred.  ti.  Era  un  povero  guardianato  di  pecore. 

GUARDI  A. VE  RIA,  Guar-dfa-nc-rì-a.  [Sf.  | Ufficio  del  guardiano.  — Guar- 
dianato, sin.  Fior.  S.  Frane.  4B.  E in  questo  tempo  fece  più  volte 
l'ufficio  della  guardianeria. 

GUARDIANO,  Guar-dbà-no.  [Add.  e im.]  Che  ha  u/lfio  e obbligo  di 
guardare  e custodire;  Custode:  (ed  in  antico  si  dieta  pure  d una 
Carica  delle  maggiori  in  cer/i  Mari.)  Lat.  fusto*.  Gr.  f&ng.  JUae- 
struzz.  s.  a.  i.  La  paticnta  è radice  e guardiana  di  tutte  le  virtudl. 
Bocc.  Fit.  Vani.  aio.  Cerca  tu  adunque  di  volere  essere  del  tuo 
Dante  guardiana,  raddomandandolo.  E nov.  3.  tl.  La  qual  cosa  colui, 
ehe  del  giardino  era  guardiano,  in  presenta  del  giudice  (accendo  ecc., 
la  cagione  dulia  morte  dc'due  miseri  amanti  apparve.  E nov.  ss.  io. 
Ora  perciocché  io  non  Intendo  d’ essersene  più  guardiano,  tutto  ve 
l'ho  fallo  venire.  E nov.  loo.  tl.  Non  figliuola  di  Giannucole,  e 
guardiana  di  pecore  pareva  stata,  ma  d' alcun  nobile  signore.  Lab. 
ite.  b'alcuna  quantità  di  danari,  ch'io  aveva,  aia  tesoriera  e guar- 
diana non  la  feci.  G.  F.  7.  is.  t.  Venne  poi  per  guardiano  e difen- 
ditore,  dei  regno  Ruberto  conte  d' Ariose.  Coll.  SS.  Pad.  La  dricre- 
slone  è madre  e guardiana  e Irmperatrice  di  tutte  le  virtudl.  Orici. 
Pisi.  A me  piace  che  lu  sii  savio  guardiano  di  te  stesso.  Ar.  Len.  4. 
io.  Ed  essere  guardiana  io  stessa  vogliane. 

■ — Capo  o Govenutor  di  conventi  di  frati,  di  compagnie  e simili. 
Lat.  coenoblarcha,  hetoeriareba,  Bud.  Gr.  xvtvoCi ipx*;,  iratptipyje;. 
G.  F.  li.  loo.  i.  Il  qual  tra  Ila  lo,  al  disse,  menava  un  Frati  Mi- 
nore, Guardiano  do' Frati  di  Montcguarcbi.  Frane.  Barò,  tno  et.  Se 
fatto  se'Priore,  Guardiano  o Superiore,  Guarda,  correggi  e muto; 
Rnstirn , provvedi,  ajula;  Regola  fa  servare.  Farch.  Star.  o.  tao. 
Socio  in  Fi  reme  settantaelnque  ragunanie,  chiamale  Compagnie  ecc.; 
quelle  de'faoeiulli , che  si  radunano  ogni  Domenica,  e lutti  i giorni 
delle  feste  comandato  n cantare  il  Vespro  ere.  sotto  il  guardiano  e 
correttore,  sono  nove.  Borgh  bip.  sii.  Essendo  stata  gittata  la  croce, 
per  non  soche  accidente,  dal  ponto  della  Paglia  in  canale  ecc., 
oiuno  la  potè  ripigliare,  se  non  II  Guardiano  di  quella  scuola. 

s — Dlceti  Guardiano  d'ua  morto,  Co/ui  eh*  gli  fa  la  guardia.  Fir. 
At.  47.  (V) 

4 — (Erri.)  Angeli  guardiani  diconsi  gli  Spirili  annunziatovi  delle 
cose  di  minor  rilievo,  ed  a’ quali  è commesso  il  custodire  e difen- 
dere gli  uomini,  e perciò  cAtomaiuf  anche  Angeli  custodi,  Angeli 
tutelari,  (a) 

s — (Agr.)  Colui  che  ha  in  custodia  le  bestie.  Il  guardiano  de' cavalli 
ti  chiama  Buttare;  quello  delle  cavalle  e giumente , Giti  inni  laro; 
quello  delie  pecore,  Pecorajo  e Pastore;  quello  delle  capre , Caprajo; 
quello  de’ porci  e del  majali.  Porcaro;  quello  de' bovi.  Boaro;  quello 
dell e vacche.  Vacca ro.  Il  guardiano  di  una  martora  Intera  si  dice 
Mandriano;  ed  il  capo  de’  mandriani.  Archimandrita.  Il  capo  tte‘ pa- 
stori si  chiama  Vergare.  (Ga) 

t — Aggiunto  a Tra  Ice  o Tralcio  = Troice  di  riserva,  mozzato 
a due  gemme.  Lat.  cuttos.  Pali  ad.  Ftbbr.  cap.  il.  Sempre  conside- 
riamo che  rimanga  di  sotto  nella  vile  il  guardiano  trake.  Crete,  lib. 
a.  cop.  li.  pog.  ut.  (Bologna  »7«4.)  Imperocché  quella  (otte)  che 
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più  allo  al  coltiva,  è grassa  e feconda,  e non  dee  aver  più  elio  olio 
tralci,  ti  che  nella  parte  mezzana  uno  o due  ne  lasciai»  guardiani.  (?) 

0 — (Mario.)  Guardiani  : taurini  distintiti  alla  guardia  § alla  conter- 
razione  dell e navi  disarmate  nel  porto.  (8) 

a — Diceti  Guardiano  la  Uria  àncora  che  Mi  adopera  in  coso  di 
burrasca,  per  prora  del  vascello.  (8) 

GUARDI  INFAME,  Guar-din-fàn-ta.  (Ani.  comp.]  Amene  composto  di 
cerchi,  usalo  (in  altri  tempi J di  parlarti  dalle  donne  tallo  la  gon- 
nella, acciocché  la  focene  gonfiare,  [dello  coti  dal  Guardare  l'in- 
fante, cioè  Custodire  e difendere  il  parlo  che  è In  corpo  alle  me 
desta»*.]  — Guardinfante,  sin.  <ln  isp.  guardai  afonie.)  Mutui,  a.  a. 
Per  questa  carta,  ov*è  stampalo  U bando  Di  quella  porcheria  de'guar- 
dlnfanU,  Che  di  porlar  le  donne  ban  per  costume,  Ricci  Ucol  di  pule! 

« sudiciume.  E it.  a».  Clie  ili  su' fianchi  appiccalo  La  per  di  aollo 
Un  lindo  guardinfante,  alia  romana. 

GUARDINGAMENTE,  Guar-din-ga-mén-ta.  Are.  Hit pe notamente,  Cauta- 
mente. Lai.  caute,  tir  ntfoXaypivms.  Alberi.  *«.  I felloni  guardin- 
gamente m«  da  punire,  i semplici  lievemente  son  da  trature,  n E 
Salvia.  Cat.  sai. Più  guardingamente  si  portò  Aristotile  il  quale  ece.(N) 
GUARDINGO,  Guar-dìn-go.  Sm.  F.  A.  F.  e di’  Rocca;  [«  si  formò  tal 
nome  dalle  guardie  che  ti  tengono  gelotamenle  in  tali  feriate.]  — 
Gardlngo,  sin.  Lai.  arx  Gr.  «apóiroiif,  fiicord.  Matesp.  I».  S an- 
che un  altro  de'nobili  di  Roma  dovesse  far  fare  il  parlagio  • *1  guar- 
dingo e (aterina,  siccome  sUvano  al  modo  di  Roma,  Borgh,  Qrig. 
fìr.  ita.  In  questo  modo  sta  ancora  la  cosa  del  Campidoglio,  che 
essendo  in  Roma  lo  fortezza,  o,  come  noi  diciamo,  la  rocca,  c I no- 
stri vecchi  dalle  guardie  che  In  cola'  fartene  »!  tengono,  disser  guar- 
dingo, li  fermò  quel  nome  in  questo  significalo  di  rocca,  c per  que- 
llo vieti  preso  comunemente  negli  scritturi,  quando  dì  guerre  o di 
diftve  il  parla. 

GUARDINGO.  Add.  [ai.  Che  operando  va  circotpello,  quoti  dicati  che 
ita  guardando  a molle  cote  e da  molle  guardandoti;  Canio,  Clr- 
c ot petto,]  /taltenuto,  /rispettoso,  J Jiìguardoto,  /riservalo,  Conside- 
ralo. F.  Attenlo,  Avvertilo,  Cautelato,  Oculato,  Prudente]  Lai.  cau- 
to». Gr.  rAxZicy  epéatu»;.  Lab.  ivo.  Ciascuna  per  se,  c amen  due 
Insieme  U dovevano  render  cauto  e guardingo  dagli  amorosi  lacciuoli. 
Piloc.  i.  *8.  li  discreto  arciere  Amore,  che  per  sottili  sentieri  sot- 
tentrava nel  guardingo  animo  ree.,  fece  dal  piacevo!  coro  di  quelle 
una  fagiana  levare.  Guai.  G.  O come  «'avviene  al  savio  uomo  d' es- 
ser cauto  e guardingo  di  non  essere  nel  tempo  delta  divisione  e delia 
I tubazione  il  primo  arrlngatore,  ponendo  guardia  alla  sua  bocca! 
Farch.  Stor.  il  ssa.  Gli  uomini  erano  diventali  fuor  di  modo  so- 
spettosi e guardinghi-  Toc.  Da*,  ann.  4.  tei.  Roma  non  fu  mal  sì 
ansia,  spaventala,  guardinga,  eziandio  da1  suol  medesimi.  (Qiri  il  lai 
pavana.)  E Ann.  a.  ut.  Abboccami  da  prima  alquanto  guardinghi, 
poi  si  danno  le  destre,  e giurano  sull'altare  di  vendicare  la  fraude 
de'  minici.  Tate.  Gcr.  IR  ss.  Vasscne  tl  valoroso,  in  sé  ristretto,  E 
tacito  e guardingo,  al  rischio  ignoto. 

GUARDINO-  (Maria.)  Cuar-di-nu.  4'm.  Guardini  de' portelli  d/oonif  le 
Corde  con  te  quali  li  alzano  e ti  tengono  aperti  l portelli.  (8) 
guardino.  N.  pr.  m.  «firn.  • variazione  di  Eduardo.  F.  (B) 
GUARDIOLO,  Guar-dm-lo.  [Add.  e si».  Lo  tltuo  che]  Cuardioolo.  F, 
» Salvia.  Annoi.  F.  h.  4.  t , 1 1.  Il  guardiola  è quello  che  sla  fermo 
la  notte  a custodia  delle  botteghe,  e si  dice  dosi  a differenza  della 
Guardia  grande,  che  gira  attorno  la  notle  c terrai  le  persone.  (N) 
CUaRDIONE.  (Ar.  Mcs  ) Guar-dió-ne.  Sm.  T.  de'  calzolai.  Pezzo  di  suolo 
che  va  in  pire  in  giro  nel  calcagno,  ed  è quel  primo  petto  che  ti 
nnltce  al  quartiere.  (A) 

• — Tacco  a guardion  serrato,  dicesi  quello  in  cui  non  ti  vedono  i 
punti  o la  tpighella.  (A) 

CtARfJtUOLO,  Guar-dluò-lo.  [Add.  e ira.]  dim.  df  Guardia  in  itpn.  di 
Custode.  — Guardiole,  tin.  Buon.  Ficr.  4.  I.  fi.  Ci'uvagbì  talento 
Di  beffare  II  guardiuol  nel  magazzino. 

GUARDO.  [£*».]  Guardatura , Fitta,  [L'atto  di  guardare;  ed  i voce 
più  del  certo  che  della  proto.  — Sguardo,  sin.  | La I.  inluitus,  ob- 
tutus,  aspeelus.  Gr.  Stóppa.  Pelr.  conz.  e.  a.  Ma  fui  ben  fiamma  che 
un  bel  guardo  accrnsc.  E c anz  a.  o.  E'1  bel  guardo  sereno.  Ove 
I raggi  d’ Amor  si  caldi  sono.  E ton.  si.  E sua  sorella  par  che  si 
Houuove  Nel  bel  guardo  d'Apollo.  Fior.  Fin.  G.  S.  Lo  quale  è un 
serpente  che  ureide  le  persone  pur  col  guardo.  Tate.  Ger.  4.  a?.  Or 
lien  pudica  il  guardo  in  sò  raccolto.  Or  lo  rivolge  cupido  o vagante, 
t — Porre  il  guardo  in  checchessia  o in  chicchessia  — Federe,  Os- 
servar», Mirare  checchettia  o chicchtttia.  Stgntr.  Mann.  Seti.  le. 
«.  Convlcn  che  chiunque  pone  il  guardo  iu  figliuoli  si  costumati,  ne 
lodi  il  padre.  (V) 

s — Dare  un  guardo  = Guardare.  Segner.  Mann.  Die.  ».  e.  Basti, 
a saper  ciò,  dare  un  guardo  al  numero  di  color»  ch'egli  predicando 
ridusse.  (?) 

4 — Al  primo  guardo  ~ Alla  prima  occhiala,  alla  prima  villa.  Se- 
gner.  Mann.  Die,  tl  l.  Non  appariscono  al  primo  guardo.  (V) 
GIARE.  (Zool.)  Sui.  Specie  di  pace  del  genere  dello  tgombro,  nell’or- 
dine degli  acantoplrrigì.  Lai.  scomber  guada.  (Van)  (K) 
Cl'ARENTARI,  Gua-ren-là-re.  [Atl.  e n ] F.  A.  F.  e di’  Guarentire.  Guid. 

G.  Contea  II  quali  non  ai  potranno  guarentire  nulle  difese. 
GUARENTI, \,  Gua-ren-li-a.  [Sf]  Lo  timo  che  Guarentigia.  F.  Lai.  de- 
fensio,  tutolo.  Gr.  rrporratria,  ùrtfiuaniopé;. 

Guarentigia,  Gua-ren-ti-gia.  [Sf.  Il  guarentire,]  Salvezza,  Salva- 
mento, Franchigia,  Proiezione,  Prometea,  Cautela.  — Cuareutii, 
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Carenila,  Cannila,  Cuaranto,  Gnarenllglo,  sin.  Lai.  defedalo,  lutala. 
Gr.  nponxui*.  Grad.  S.  Gir.  ».  Quegli  ora  bene  a Dio,  che  fa  gli 
suol  comandamenti  alla  guarentigia  degli  Appostoli. 

s — (Comm.)  Banco  o simile  della  guarentigia.  Amminitlrazione  in- 
caricala di  verificare  i filoli  delle  materie  d'oro  c d'argento  lavo- 
rate, c di  porre  topra  ogni  oggetto  au uggiolo  il  marchio  del 
governo.  (D.  T.) 

3 — | A guarentigia;  pollo  avverò,  zs  Per  ja(ve2za.]  G.  F.  i«.  14,  7. 
Si  fuggì  a guarentigia  In  casa  gli  Albini. 

GUARENTIG1ARE,  Cua-ren-li-gli  re.  Att.  F.  e di'  Guarentire.  Paletta. 
Dee.  Onde  la  parola ....  Guarentiate  che  usiamo  ne*  nostri  con- 
tralti. (A) 

GUAREJNTICIO,  Gua-recti-glo.  Sin.  V.  e df  Guarentigia.  Batdin.  Dee. 
Onde  la  parola  Guarentigia . ..  che  usiamo  ne' nostri  contralti.  (N) 

GUARENTIRE,  Gua-ren-ti-re.  [ All  j Difendere,  Proteggere,  Salvare.  — 
Guarantirc,  Garantire,  Garantire,  Gua reniate,  Cuarenligiaru,  sin. 
LaL  defendere,  protegera,  lucri.  Gr.  Statosi  C rrv,  a pùvnv,  •jntpaeniZuv, 
(V.  garantire  o pareri  lire.  | Broli,  dicono  goaranti  nel  senso  me- 
desimo.) Tei.  Br.  1.  et.  Egli  dona  leggiermente  le  grandi  cose,  ma 
appeua  le  guarentisce,  fin*,  ani.  ai.  a.  Guarentire  il  povero  contro 
al  rieco,  e il  fievole  contro  al  forte,  perché  II  forte  non  lo  sormonti. 
G.  F.  9.  tu.  I.  81  partirono  a piè  e a cavallo,  chi  meglio  e più  to- 
sto si  poteo  guarentire-  Lì*.  M.  lo  troverrò  alcuno  che  sappia  il  fi- 
gliuolo can&ire  c guarentire  dalla  crudeltà  del  padre.  Troll,  pece, 
mori.  Fuggono  nelle  chiese  e ne' cimi  leni  per  franchigia,  0 per  gua- 
rentire lor  vite. 

a — jV.  pati.  Guid.  G.  E quelli  che  per  fugga  non  si  poterono  gua- 
rentire, per  ferro  furono  morti.  (N) 

GUARENTISSIMO,  Gua-ran-lis-si-mo.  [Add.  ai. ] Altissimo  e Acconcio 
a difesa.  Sicurissimo.  Lai.  validi»»iinus,  tutelai!  apttadmu*.  Coni. 
Purg.  ai.  E fecero  spelonche  c caverne  nclll  monti,  e guarenlJssiml 
luoghi  a difendersi.  » (La  stampa  di  Pisa  ha  guarnitissimi.)  (N) 

GUARENTITO,  Gua-ren-lì-lo.  Add.  ns.  da  Guarentire-  C.  F . 4.  se.  j. 
ET  sopraddetto  calzolaio  da  qne'dl  fuori  fu  guarentito. 

GUARENTO,  Gua-rèn-to.  F.  A.  [F.  e di’  Guarcnlia  0)  Guarenti- 
gia. Luca n.  Più  sarebbe  degna  cosa,  se  Cesare  le  distruggesse  (le  leggi) 
che  sed  elio  non  avessero  altro  guarento  che  tue. 

GUaRGA.  (Grog  ) Fiume  dell' Impero  di  Marocco.  (G) 

GUARI.  Ave.  di  quantità,  eh*  volt  [Alquanto],  Motto,  aitai;  (ed  è po- 
sto comunemente  con  la  negazione.  È voce  provinxaU  toscanizzai  a 
dagli  antichi  che  dittero  anche  Guar,  Gueri,  Curro,  Cuaire  e Gua- 
riamole-] Lai.  multum.  Gr.  iraiw.  (Dal  ted.  par  mollo.)  IJemb.  prò*. 
».  le».  È guari  molto  usata  dagli  antichi,  che  vale  quanto  vai  molto; 
la  qual  voce,  comechè  si  ponga  quasi  per  lo  continuo  colla  particella 
che  nega:  non  ha  guari,  non  iitette  guari;  0011  « tuttavìa  che  al- 
cuna itola  ella  non  si  truovi  ancora  posta  senza  essa;  ma  è ciò  si  di 
rado,  che  appena  dire  si  può  che  faccia  uumero.  Bocc.  noe.  14.  1. 
M'  hanno  alla  memoria  tornala  uua  novella,  non  guari  mena  di  pe- 
ricoli In  sé  curi  lene  ale,  che  la  narrata  da  Lauretta.  E no e.  iu.  10. 
E non  guari  lontano  dal  luogo,  dove  era  luudìinn  Beritola,  comin- 
ciarono i cani  di  Currado  a seguire  i due  ruvnoli.  E noe.  17.  io.  Il 
quale  non  istallo  guari  che  trupastò.  E no».  4S.  4.  Nu  furono  guari 
più  di  due  miglia  cavalcalo.  C’r.  1.  4.  a.  E non  dimora  (l'acqua) 
guari  costretta,  nè  lungamente,  ne' luoghi  ondo  «urge.  G.  F.  n.  za. 
l.  I Fiorentini  non  Mutandosi  di  numero  di  cavalieri  guari  più  eliti 
quelli  deUTmperadare  ecc.,  non  si  vollono  mettere  alla  ventura  Toc. 
Da*.  o»w.  ».  44.  Non  v’andò  guari  che  Tiberio  mandò  Drusso  in  II- 
liria  per  milizia  apprendere. 

* — [ E lenza  la  negazione.]  Bore.  nov.  uà.  1».  E ferinamente,  m tu 
Il  terrai  guari  in  bocca,  egli  li  guasterà  quelli  che  son  dallato. 

5 — Talora  te  gli  polpose  Più.  Bocc.  Fu.  Doni.  Ed  in  quella  trova- 
rono più  scrìtte,  tutte  per  I' umidità  dei  muro  muffato  e vicine  al 
corrompersi,  se  guari  più  sfato  vi  fossero.  (Gin) 

4 — Talvolta  è add.  [coni,  posto  col  *a*f.  « senza,  e vale  lo  flesso- J 
Lai.  multus.  Gr.  no iù{.  Bota.  noe.  ce.  11.  Dopo  uon  guari  spazio 
passò  della  presente  vita.  E noe.  48.  0.  Ré  stalle  poi  guari  tempo, 
che  costei,  la  qual  della  mia  morte  fu  lieta  uitre  misura,  morì.  G. 
F.  4.  a.  s.  £ corsoti  la  lutto,  senza  arridere  guari  gente.  E e.  et.  s. 
B che  senza  Indugio  guari  passerebbe  in  Italia  eou  forte  braccio.  E 
il.  «t.  a.  Certi  gli  pagaro,  e uscirono  di  barolo  e di  prigione,  ma 
non  furo  guari. 

a — [Mediante  la  particella  Di,  posta  Ira  etto  e il  nome,  pare  aver] 
forza  di  ioti.  Duce.  nov.  ir.  4U.  E quivi  non  guari  di  tempo  dimo- 
rarono. E nov.  so.  4.  Non  prcser  guari  d'indugio  le  tentazioni  a dar 
battaglia  alle  Ione  di  eoslul.  E noe.  37.  0.  Né  guari  di  spazio  per- 
segui ragionando,  che  egli  s'incominciò  tutto  nei  viso  a cambiare.  E 
noe.  73.  13.  Ito  calandrino  non  fu  guari  di  via  andato,  che  egli  il 
senno  tv  n'ebbe  pieno. 

« — Per  itcherzo  usato  come  idi.  Atlegr.  ton.  Chi  erede  eh’  un  so- 
vente, un  quinci,  un  guari,  Faccia  in  ver  ch'altri  sappia,  o ch'altro 
impari.  (Gin) 

7 — Talora  ti  scrisse  troncalo  deli  I finale.  F,  Guar.  Bocc.  Tei.  4. 
3».  E non  è guar  clic  qui  venne  Alimelo  Maestro  in  medicina  astri 
sovrano.  (Ciri) 

GUARIBILE,  Gua-ri-bi-le.  Ade t.  con.  Che  può  guarirli.  Sanabile.  Lai. 
sanabili».  Magai,  teli.  Il  suo  mata  ecc.  vinto  naturalmente  guaribile 
0 per  sè  stesso,  o per  via  ecc.  (A) 

CUAR1C0.  (Geog  ) Cua-ri-co.  Fiume  della  Columbia,  (ti) 
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CUARICU8A.  (Ceog.)  Gua-ri-eù-ra.  Itola  del  Braille.  (G) 

GUARIGIONE,  Gua-ri-gtó-ne.  [5f.1  11  guarire,  f/f  ricevere  o Tleilitulre 
la  tonila,  e La  stetta j umi là  ricuperata . — Goerigionr,  Guarlmenlo, 
Currimento,  un,  (F.  Cura.)  Lai.  «anatio.  Gr.  t sciti,  Btpxxti».  Kos. 
ani.  a».  3.  E GhedJno  ritorna  a guarigione,  c molle  volle  veniva  a 
lui  Tristano,  per  lui  confortare.  Lib.  cur.  malati . Questa  malattia 
non  è disperabile,  ma  può  aver  guarigione.  Frane.  Saceh.  rim.  Fin 
che  di  guarigion  Bara  cerlano. 

GUARI  UBALDO,  Gua-rim-bàl-do.  N.  pr.  m.  Lo  ileno  che  Guarìbaldo, 
caria:  ione  di  Gerardo.  F.  (B) 

GUARIMBERGA,  Gua-riiu-bcr-ga.  iV.  pr.  f.  Lai.  Guarimberga.  (B) 
GUARIM8EHT0,  Cua-rim-bèr-lo.  K.  pr.  m.  Lo  fletto  che  Gerberto  F.  (B) 
GUARIMENTO,  Gua-ri-raén-to.  [Sm.  Lo  eletto  che]  Guarigione.  F.Li b. 
Jmor.  Intintile  son  vivo,  leggiere  ora  mi  può  infondere  di  guari* 
mento  soave. 

GUARINO,  GuB-ri-no,  Guerino,  Varino,  ff.  pr.  m.  Lai.  Guarinus.  (Dal 
te«L  gùAren  fermenlare:  Uomo  effervescente,  iracondo.)  (B) 

« — (Geog  ) fiume  delta  Columbia.  (G) 

CUAR1PI.  (Geog.)  Gua-rì-pi.  Fiume  del  Perù.  (G) 

CU  A il  IRE,  Coa-ri-re.  [Ad  ) Restituir  la  sanità,  [Bimellere  fu  sanità, 
Sanare,  intonare.  V.  Dismalare,  Curare.  — Gueiire,  sin.]  Lai.  sa* 
raro.  Gr.  ivoSact,  ùytàCcrr.  (Dal  frane,  putrir  che  vale  il  medesimo, 
e che  il  Bullet  cava  dal  celt.  guerif  che  ha  il  senso  stesso.)  Bocc. 
«oc.  il.  b.  Mi  verrete  sostenendo,  raccendo  sembianti  di  volermi  II 
menare,  acciocché  questo  Santo  mi  guarisca.  Dtp.  Decant.  «7.  Però 
non  al  maravigli  il  lettore,  se  troverà  qualche  volta  una  parola  di- 
versamente scritta:  guerire,  guarire ; richiesto,  rieletto;  e altre  si- 
mili, che  cosi  io  tutti  i buoni  libri  di  quell'età  diversamente  *1  truo- 
vano.  Iii.es  Forch.  1. 1.  Lasciate  costui  alle  Muse  mie,  che  lo  curino 
• guariscano.  Red.  Cont.  Tante  e tante  sorte  di  medicamenti  ecc.  sa- 
rchbono  stati  abili  o di  guarire  o d'ammatzare  tulli  quanti  quei  po- 
veri languenti  che  giacciono  e nello  spedale  di  Santo  Spirito  e in 
quello  di  S.  Giovanni  Latcrano  altresi.  •*  Pure  A.  «.  i.  Per  guarir  del 
catarro  MooTAIbano.  Folg.  Mei.  L’eJleboro  bianco  ecc.  guarisce  la 
acabbia  c lo  fuoco  salvatiro.  (N) 

a _ | t’icite  amiche.  ] Pelr.  eon.  f.  Fece  la  piaga , ond*  io  non 
guarrò  mai.»  Cavale.  Et  poi.  Simb.  i.  tao.  Dovrebbe  ricorrere  a 
Cristo,  che  ne  guarisce,  come  guardie  II  figliuol  del  regolo  dalla  feb- 
bre. Fil.  SS.  Pad.  i.  tot.  Ben  vi  posso  iusrgoar  cosa  che,  se  voi 
volete,  qursti  guerra.  (V) 

a — Per  timil.  dello  dell’ Acque,  vale  Duellarle,  Purgarle.  G.  F.  Ub. 
il.  cap.  to.  E durò  coti  torbido  per  più  di  due  mesi,  per  modo  ebe 
dell'acqua  d’Arno  a nluno  buono  servigio  si  polca  aoperare,  né  ca- 
valli ne  poteano  bere,  e fu  ora  che  i Fiorentini  dubitarono  forte  di 
non  poterla  mai  guarire.  (V) 

t — • jV.  oti.  Ricoverare  la  sanità,  [Tornare  in  sanità,  Riacquistar  la 
salute,  Risanarsi,  Ritornar  sano  e fresco,  Riaversi,  Liberarsi  da  Infer- 
mità ecc.  Vtalo  per  lo  più  col  a.  caso  o parjfvam.)  Lai.  coovale- 
secre,  consanescere.  Gr.  arò  rèe  èrintfa,-  /iatHav.  Dani.  Inf.  *7. 
sa.  Ma  come  Colanti  n chiese  Silvestro  Dentro  a Siratti  a guarir  della 
lebbre.  Bocc.  inlrod.  »,  Non  solamente  pochi  ne  guarivano,  ansi 
quasi  tutti  eoe.  morivano.  E t».  Il  che  in  quelle  che  ne  guarirono 
fu  forse  di  minore  onestà,  nel  tempo  che  succedette,  cagiono.  Red 
letL  i.  ei.  Mio  fratello  ecc.  per  mera  grazia  di  Dio  è guarito.  » Co-  | 
vale.  Med.  cuor.  ss.  Pare  che  creda  guarire  deU'altrul  Infermità  (cioè, 
coll'altrui  infermità,  come  te  fotte  uno  medieino)  e nell'altrui  male 
cerca  lo  suo  bene.  E ea.  La  Pazienza  bevendo  il  veleno  delle  ingiu- 
rie, non  ha  male;  e passando  per  lo  fuoco  delle  tribolazioni  non 
arde;  anzi  del  veleno  (cioè,  col  veleno)  guarisce,  c del  fuoco  ha  re- 
frigerio. (V)  Bern.  /firn.  ao.  E credo  che  sarebbe  opra  più  pia  Che 
farsi  bigia  o bianca  una  giornea  QuamJ'uo  guarisce  d una  malattia. (N) 
4 — Passar  meglio.  Bemb.  Leti.  0.  ISO.  M-  Bernardin  vostro  cognalo 
ha  questa  notte  guarito  molto  meglio  che  il  medico  non  ha  fatto.  (N) 
« — E n.  porr.  Bocc.  g.  a.  n.  0.  Nluno  nè  consiglio  nè  rimedio  veggo 
fuor  che  uno,  il  quale  è che  Ferondo  di  questa  gelosia  si  guarisca. 
Magai.  Leti.  Fam.  P.  f.  L.  so.  Ma  conosciute  che  die  sono,  almcn 
si  guariscono.  (N) 

« — E dello  della  Malattia.  F.  Guerire,  § s.(Pr)  Llb.  cur.  «la/aff.  Dice 
Ippocraiso  che  la  gravedine  c la  raucedine  ne’ mollo  vecchi  non  si 
guarisce.  (N) 

CUaRITO,  Gua-ri-to.  Add.  m.  da  Guarire.  — Onerilo,  zìi».  Lai.  sana- 
tus.  Gr.  \rftaisStls.  Coi.  teli.  *».  Nel  negozio  del  benefizio  non  mi 
occorre  dir  altro,  perrhè  il  prete  è guarito.  Buon.  Fier.  i.  ».  8.  Es- 
sendo or  or  per  dar  puleggia  all'alma.  Partagli  esser  guarito.  Btd. 
Coni.  0-  si.  Non  mi  maraviglio  che  questo  signore  non  sia  guarito 
dai  suoi  mali  con  tanti  c tanti  medicamenti. 

• — Dare  il  ben  guarito  “ /. allegrarti  con  chi  abbia  ricuperata  la 
tattili.  Cr.  nella  v.  Bene.  (A) 

GUARNACCA,  Cuar-nàc-ca.  (ìf.)  Fette  lunga  che  ti  portava  di  sopra ; 
forte  lo  tinto  che  Zimarra.  — Guarnaccta,  Guarnacea,  sin.  La!.  Ioga. 
Gr.  àjziMjfówi,  (V.  parrucca.  Il  Bulle!  crede  che  la  sorgente 

primitiva  di  questa  c simili  voci  europee  ala  il  celt.  gamacha  che 
tuttavia  conservasi  in  lingua  basca , e eh’  ci  cava  da  porr  gamba,  e 
«ai- A coprire.)  Baco.  nov.  10.  li.  A suo  agio  una  borsa  ed  una  guar- 
ii acca  d‘  un  suo  forziere  trasse.  E nov.  ut.  14.  Mettendoli  indosso 
una  delle  guarnacche  mie,  ed  in  capo  un  velo.  E nov.  74.  a.  Gli  se- 
desse il  vajo  tutto  adumteato  lo  capo  ree.,  e più  lunga  la  gonnella 
che  la  guarpacca.  E Itti.  ».  Ed,  olire  a ciò,  una  roba  di  monachino 


foderata  di  zendado  porporino,  gonnella  e guarnacea  e cappuccio. 
< ,)uad . Coni.  E dee  dare  ecc.  fiorini  Ire  d'oro  e mezzo  per  sulle  alle 
di  aaja  d’ Irlanda  per  una  guarnacea.  Gala!,  io  Acciocché  tu  solo 
non  sii  colui  che  nelle  tue  contrade  abbia  la  guarnacea  lunga  fino 
in  sul  tallone,  ecc.  Alleg.  ne.  Non  voglio  alla  portiera  tare  il  lanzl 
Senza  labarda,  ed  esser  rivestito  della  guarnacea  altrui  rolla  di- 
nanzi. m Saltiti.  Annoi.  F.  B.  t.  a.  li.  Guarnacea  che  ai  dice  an- 
che Guarnaccta.  lo  vo' divisando,  che  venga  da  b^>hi  troncalo  da 
óovàziow  (che  i Greci  odierni  pronunzierebbero  amate  Ai  . . .)  Ar - 
naccAf  poi  è pelle  d’agnello;  e ognun  sa  che  a principio  eran  le  ve- 
alimenta  pellicce  e falle  di  pelli  d'animali,  e mutato  II  modo  di  ve- 
stire, c continuato  il  medesimo  vocabolo.  Cosi  II  noma  di  piriti!*, 
benché  nel  cominciamenlo  fosse  di  bosso, . . . venne  a continuare  «li 
dirsi  pisside,  ancorché  aia  mutata  la  materia  e fattasi  d'argento.  (N) 
GL'ARNACC.VCCIA,  Guar-naoeàc-cia.  [A/’.j  pegg.  di  Guarnacea.  Lai  sor- 
dido la  et  rupia  toga.  Jtaon.  Fier.  t.  s.  il.  Pon  mente  a quel  Gra- 
ziano Con  quella  guarnaccaccia,  Con  quella  berrei  taccia  A gronda  ecc. 
GUARNACCHINO,  Gunr-nac-cbì-no.  [.?»»  ) dim.  di  Guarnacea.  Lai.  toga 
exigua.  Gr.  fuxpi  Segner.  Fior.  Mandr.  4.  0.  Egli  ha  un 

guarnacchino  indosso,  che  non  li  copre  il  culo. 

CUARNACCIA,  Guar-nàe-cla.  [Sf.  Lo  «terso  cAe]  Guarnacea.  F.  Ar.  tal. 
t.  Galasso  brama  in  la  città  d'Evandro  Por  la  camicia  aopra  la  guar- 
naccla.  Bemb.  Atot.  s.  Dormendo  ai  levano,  e,  presa  la  guarnaccta, 
•'incominciano  a vestire. 

CUARKACCONE,  Guar-nac-có-ne.  [Sm  ] accr.  di  Guarnacea.  Guarnacea 
grande.  Lai.  ingens  toga,  fusa  toga.  Frane.  Sacch.  nov.  140.  Avrà 
un  collaretto  a un  suo  guarnaccone,  ovvero  collaracdo,  ch'era  si 
largo  e sparalo,  che  avrebbe  tenuto  dae  staja  alla  larga. 
GUARNELLETTO,  Guar-nel-lrblo.  dii»,  di  Guameflo.  Lai.  thè- 
rlstrum.  Buon.  Fier.  t.  a.  l*.  Come  queste  in  quel  bianco  guarnel- 
letto  Stracciate,  scollacciate,  c sciolto  il  petto,  Vengono  snelle  pronte. 
E a.  a.  a.  Credete  voi  con  quel  guarnellelto  Bianco,  ed  a guarnizioni 
azzurre  ed  oro,  ecc.  » Poli:,  rim.  In  bianco  guarnellelto  Umilmente 
conversa.  (N) 

C HA  ANELLO,  Cuar-nèMo.  [.Tm.J  Fette  da  donna.  Lai.  (ber  (strani.  Gr. 
Siptrrpo».  (DaU'itllr.  cgùrnzctac  guaruello,  quasi  guarnacehello.) 
Bocc.  nov.  ea.  B.  Ella  un  di  di  meriggio,  delia  camera  uscita  in  un 
guarnel  bianco,  ecc.  Burck.  i.  re.  In  putirne* bigi,  e'n  pianelle  fra- 
tesche. Alleg.  114.  Maholeolier  m'arreco  a chiamar  gonna.  Per  mia 
natura,  il  fodero  o'I  guamello.»  Crud.  rim.  Orsù  bel  bdlo  Alza  il 
guarncllo.  (N) 

8 — Panno  tessili)  d’accia  e bambagia,  con  che  tl  fanno  guamelU. 
Capr.  Boll.  no.  0 cuoprono  i banchi,  dove,  egli  scrivono,  di  guar- 
nel  verde.  Buon.  Fier.  a.  ».  io.  A quei  garzon  puliti  in  grembiul 
bianco.  Sbracciati,  scollacciati,  in  cawiciuola,  B in  cnlzon  di  guarnrllo. 
GUARNIERO,  Guar-niè-ro,  Guarnierf.  .V.  pr.  m.  Lai.  Cuarncriu».  (8) 
GUARNIGIONE,  Cuar-ni-gió-ne.  f J/1J  Quella  quantità  di  soldati  che 
sfanno  per  guardia  di  fortezza  o altri  luoghi  muniti,  che  oggi  di- 
ciamo Presidio.  — Guarnigione,  sfn.  (Dal  frane,  gemito»  che  il  Bul- 
let cara  dal  celi,  brelt.  goamiton  avente  lo  «lesso  aenso.) 
t — Lunghi  dove  stanno  I presidi!;  onde  il  dice  Guarnigìon  di  state 
e Guarnigìon  di  verno.  Eaf.  aestiva,  bybema.  Gr . ri  Sip i*à,  ?« 
■/jiuici/x.  Toc.  Da»,  nnn.  «.  a 4.  I tribuni  spacciavano  le  licenze,  il 
contante  si  prolungava  al  ritorno  loro  nelle  guarnigioni.  E Ann. 
14.  ina.  Fanti  e cavalli  messi  io  nuove  guarnigioni,  e tolti  i pae- 
sani neutrali,  e nimici , messi  a ferro  e fuoco.  E ilor.  a.  «0».  I sol- 
dati avvezzi  taci' anni  in  quelle  guarnigioni  le  amavano  come  casa 
loro.  Borgh.  Orig.  Fir.  ao.  Ove  dagli  autichl  si  solevano  mettere  co- 
lonie, pose  legioni  per  guardia  in  forti,  ovvero  guarnigioni  murale. 
3 — Guarnizione,  Guarnimrnlo,  [Fornimento  J Lai.  ornata».  Gr.  *ó- 
ounoif.  Morg . 7.  a.  E poiché  Tarmi  sue  s’ebbc  cavate,  La  sopravve- 
sia,  e l'altra  guarnigione. 

GUARNIMENTO,  Cuor-ni-mcn-to.  Sm.  da  Guarnire.  Difesa,  Riparo, 
Fornimento  di  cote  neceuarie  a difenderti.  — Guernimento,  Ji'n. 
£of.  munlmen,  munimenlum.  Gr.  «Tfiirep*,  rxópwpa.  Pelr.  Uom. 
ili.  E perciò,  lasciato  il  guarnimento  ne' suoi  due  campi,  con  lolla 
l’altra  genie  assali  il  campo  de’  nimici.  Stor.  Pisi.  *4.  Me&ser  lo  Duca 
e' Fiorentini , veduto  l'ordine  preso  a Lucca,  subito  fecero  fare  ogni 
guarnimento  da  osteggiare.  Bern.  Ori.  «.  »i.  Si.  Già  a’  tuo  tagliati 
tulli  i guarnlmcnti,  Rotti  gii  scudi,  e gii  usberghi  spezzali. 

« — Fortificazione,  Riparo.  F.  Guernimento,  § t.  (N) 

3 — Squadra  d'armati.  F.  A.  Cren.  Slrin.  fi  a.  La  masnada  e guar- 
nimento  de' pedoni  de' figliuoli  detta  Tom,  con  una  bandiera  a toro 
armadura  venne  io  casa  nostra.  (V) 

4 — Fornimento  o Ornato  d’abili,  d’arnesi,  che  più  comunemente  ti 
dice  Guarnizione. 

a — Per  melaf.  del  primo  eign.  Difesa.  Sali.  Giug.  oo.  Assai  grande 
guarnimento  sarebbe  a noi  nella  vostra  amistà.  (V) 

« — Dello  di  Siepi,  Muri  esimili.  Crete.  1 gunmimenli  delle  siepi  ecc. 

i quali  guamimenli  come  si  facciano  c manifesto.  (A) 

GUARNIRE,  Guar-ni-re.  [All.)  Corredare,  Munire,  Fornire  checches- 
sia prr  fortificarlo.  — Guernlre,  «in.  Lai.  munire.  Gr.  izupoùv, 
maf  tàlli ir».  (In  illir.  agàrnuli,  in  ted.  garen , in  brelt.  goarnteza, 
in  frane,  parnir  vagliano  il  medesimo.)  G.  F.  o.  ae.  t.  contro  alla 
forza  de'Sancsi  guarnirono  il  dello  castello.  » Salimi.  Glug.  «su. 
Contri  la  ragione,  e conira  le  ingiurie  che  gli  voleasooo  essere  fatte 
fosse  guarnito.  (Pr) 
s — Oroare  eoo  guarnizione. 
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s — Per  metaf.  dello  del  Corpo  e dello  Spirilo.  Seqncr-  Mann.  Die, 
90.  t.  Sai  provvederli  di  quello  che  si  ricerca  a guarnire  il  corpo, 
e ad  ornarlo.  E appretto  : Hai  da  provvederti  di  quello  che  si  ri* 
«re»  a guarnire  lo  spirilo.  (V) 

4 — fro fo  anche  eoute  n.  pati.  Y.  Guernlre,  § 4.  (A)  Carri,  En.  ». 

414.  Di  serpi  e di  gorgonei  veleni  Guarnissi  Alido.  (N) 
GUARNITISSIMO,  Guar-ni-lì»-si-mo.  Add.  m.  superi.  di  Guarnito.  — 
CaerniUasimo,  tin.  <A)  Comm.  Arni.  Purg.  e*.  recero  spelunehe  e 
caverne  nell!  monti,  e guarnitissimi  luoghi  a difendersi.  (Br) 
GUARNITO,  Cuar-ui-lo.  Add.  m.  da  Guarnire.  Munita.  — Guernllo, 
tin.  Lai.  munilus.  Yarch.  Stor.  t.  io.  Condotti  che  vi  furono,  la 
trovarono,  ecc.  di  tulle  le  cose  opportune  guarnita.  »*  Car.  En.  Uh. 
I.  v.  sia.  Con  dicce  e dicce  ben  guarnite  navi  Uscii  di  Frigia,  il  mio 
dettili  seguendo,  E lo  splendor  della  materna  stella.  (B)  Salluet. 
Giug.  *b.  Gli  ambasctadori  di  Gìugurla  più  per  doni  che  per  ragione 
guarniti  in  poche  parole  dispuosono.  (//  lai.  ha  freti.)  (Pr) 

• — Ornalo  con  guarnigione.  Cor.  Long.  Sof.  ( Ediz.di  Firenze  iati.) 
lib.  i.  pag.  4.  Perciocché  egli  avevo  indosso  una  vesdeciuola  di  scar- 
latto, al  colto  una  collana  d'oro,  ed  a canto  un  pugnali-ilo  guarnito 
d'avorio.  (B) 

GUARNITORE,  Guar-nl-tA-re.  Veri.  m.  di  Guarnire.  Che  guarnitee. 
Salimi.  Giug.  l ro.  In  ai  grande  fatto  egli  non  sapulo  {ignorante)  in 
lolle  cose  ritenta,  avacci,  prenda  alcuno  del  popolo  ammonitore  c 
guarnitore  del  suo  officio.  (Qui  per  metafora  quoti  Difensore,  Aiu- 
tatore, Rettore  e timi/e.)  (Pr) 

GUARNITURA,  Guar-ni-lù-f».  (Sf.}  Guarnimento,  [Fornitura,  Fregio, 
cioè  adornamento  da’  vestimenti  o altro.  — Guarnizione,  Guarni- 
zione, Guernilura,  tin.  Lai.  omatus.  Gr.  itffjmtftc.  FU.  Itene.  Celi. 
lei.  Quel  Tubbia  orefice  attendeva  a finire  quella  guarnitura.  »»  Ma- 
gai. Leti.  Se  mai  ritornassero  in  usanza  i gran  cannoni  alle  gambe,  e 
le  guarniture  per  fianco  alle  scarpe.  (A) 

GUARNIZIONE,  Gear-nbzi-ó-nc.  [Sf.  Lo  iteeto  che  Guarnitura,  V.  Buon. 
Fier.  a.  a.  a.  Credete  voi  che  con  quel  gnamellcllo  Bianco,  cd  a 
guarnizioni  azzurre  e d'oro  ecc..  Non  paja  a quella  d'essere  una  Ina? 
Ct'AROCIIIR  A.  (Ceog  ) Gua-ro-ehi-ra.  Città  « procincia  del  Perù.  (G) 
GUARII APO.  (Grog  ) Gus-ru-à-po.  fiume  della  Columbia.  (G) 
CtASACllALCO.  (Gcog.)  Gua-sa-cu-àl  co.  fiume  del  Mestico,  (G) 

Gl  ASCAPPA,  Gna-scàp-pa.  [Sf.)  Spezie  di  vette  antica.  Lai.  guascapus. 
Yed.  Il  Du-Frtmt.  Yend.  Crisi,  ao.  Allora  quello  cherlco  tolse  la 
cappa  di  mano  al  vescovo,  e la  guascappa  di  collo  al  cappellano. 
GUASCO  CRINO,  Gua  -sche-rì-no-  f Add.  m.)  Epiteto  [u  nlico]  cheti  dava  agl  l 
uccelli  nidiaci.  (In  brelt.  gicatkel  ricovero.)  Lor.  Med.Senc.  ss.  U ho 
trovala  al  bosco  una  nidiata  In  un  cerio  cespuglio  d'uccellini;  Io  le 
gli  serbo:  e' sono  una  brigata,  E mai  vedesti  e' più  bel  guaseberini. 
CtASCO.  Add.  pr.m.  Della  Guascogna.  Lo  eletto  che  Guascone.  Y.  (B) 
GUASCOGNA.  (Gcog.)  Gua-scò-gna.  Sf.  Lai.  Guaseonla.  Antica  proo. 
di  Francia  fra  la  Gujenna , la  Llnguodoca,  i Pirenei  ed  il  more, 
ehc  ora  forma  i dip.  dell'Alta  Carotina , degli  Atti  Pirenei,  del 
Gert,  di  Lot  e Garonna,  e delie  Lande.  — Golfo  di  Guascogna.  Lai. 
AquHanirus  sinus.  Gran  tcno  dell' Atlantico  ira  la  Spagna  e la 
f rancia.  (G) 

GUASCONATA,  Cna-sco-nà-ta.  Sf.  Y.  frane.  Trasoneria.  Millanteria, 
Jattanza,  t anto  temerario  di  cosa  iwiprofiaAi/e,-  ed  è derivala  que- 
sta voce  da'  Guasconi,  popolo  della  fronda  motto  inclinato  alte 
millanterie.  Lor.  Pane.  teli.  Magai.  Le  guasconate  dello  Spaur.  (A) 
GUASCONE,  Gua-scò-no.  Add  pr.  ni.  Di  Cuascogna.  — Guasco,  «in. 
Fiato  anche  I necce  di  Millantatore;  ond’é  derivala  la  voce  Gua- 
sconata. Y . (A) 

GUASCORTO,  Goa-scór-to.  Sm.  Y.  A.  td  incerto.  Palaff.  ».  A chioz- 
zali,  guascorti  ed  acetosi.  (Cosi  la  Cr.  affa  ».  Acetoso,  ma  forte  dee 
dir  guascolto.)  (V) 

CUASCOTTO , Gua-acòt-lo.  Add.  jm.  Y.  A.]  Mezzo  colto,  quoti  cotto. 
Lat.  semlerudu».  Gr.  nuiupoi.  Stor.  Eur.  i.  44.  Arrostirono  spesso 
gli  uomini  (dice  il  Buonllno),  e gli  mangiarono  cosi  guasconi. 

GUA5P Afilli , Gua-spàr-ri,  Gussparrino.  N.  pr.  w.  Lo  stesso  che  Ca- 
spero.  Y.  Bacc. , Yarch.  ecc.  (N) 

GUA8TACITTADI,  Gua-sta-clt-là-di.  Add . m.  comp.  indccL  Espugna- 
tore delle  città.  Aggiunto  dato  ad  Achille.  — Guaslavtlle,  «in.  Sal- 
via. Jliad.  (A) 

GLASTADA,  Gua -sia -da.  [Af]  Yato  di  vetro,  corpacciuto,  con  piede 
e col  collo  stretto,  Caraf.  Lat.  phiala.  (Dal  celi,  pura  parile,  riempii, 
e itaca  vaie.  Appo  i ted.  irci!  significa  tuttora  Ampio,  e staup  si- 
gnificò una  volta  va$«  da  bere.)  Gr.  ftiin.  Bocc.  noe.  so.  a.  Gli 
venne  nella  finestra  veduta  questa  guasiada  d*  acqua,  la  quale  II  me- 
dico per  lo  ’nfcrsno  aveva  falla.  Noe.  ani.  so.  i.  Messer  Giacopino 
diede  della  mano  nella  guasiada,  c disse.  Frane.  Succh.  noe.  io». 
Raccomandandoci  mollo  a questa  donna,  di  guasiada  in  bocca  letto,  e 
di  bocralelto  in  guasiada.  il  frale  visitò  si  questa  botte,  che  ecc.  Il 
vino  ebbe  del  basso,  fa».  £iop.  34.  (La  cicogna)  andonne  a uno 
blocchiera jo,  e lussi  fatto  fare  una  guasiada. 

CUASTADETTA,  Cua-ata-déU4a.  [ó/j  dim.  di  Guasiada.  — Guastatili», 
Guastaci  uzza,  sin.  Lat.  parva  phiala.  Gr.  ampi  yiàir,.  Bocc.  noe.  «3. 
4,  Lasciamo  slare  d'aver  le  lor  celle  ecc.  di  scatole  di  vari!  confetti 
piene;  d’ampolle  e di  guatladetle  con  acque  lavorale,  con  olii.  Ga- 
la!. «7.  Gli  vcone  veduto  la  guasladclta  che  iu  diasi.  E appretto: 
Per  qual  cagiono  sì  sa  pori  la  mente  l'acqua  della  guastadctU  bevve 
egli  tutta,  la  quale  tulli  gli  altri  aveano  rifiutala? 

GUASTA  DINA,  Gua-sta-di-na.  [Sf.  dim.  di  Guasiada.  Lo  ttetto  cAr]  Cu»- 
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Madida  Y.  Lib.  eur.  malati.  Nè  vogliono  la  sera  una  guaMadina 
piena.  E appretto  : Lo  tengono  in  una  guasLidiiu  di  vetro  ben  serrala. 

Gl1  ASTA  DORÈ . Cua*sla-dó-re.  Yerb.  m.  di  Guastare.  Lo  «terso  che 
Guaslaloro.  Y.  Fir.  Dite.  teli.  Come  guaMadorl  delle  lue  pompe  deb- 
bono essere  meritamente  Interdilli  e separali  dall'uso  di  quello  tal- 
fatelo.)  IN) 

GUASTADUZZA,  Gua-sla-dù:-za.  [A/J  (firn,  di  Guasiada.  \Lo  ttetto  che 
Guavtaditla.  Y.)  Frane.  Sacch.  noe.  io».  Grandissima  volontà  gli 
venne  d'averne  ( del  vino),  dicendo  alla  donna:  deh!  mandatemene 
una  piccola  guadai]  uzza. 

GUASTAFESTE,  Cun-sta-fè-slc.  \Add.  e tosi,  com  comp.  Ltdecf.]  Quegli 
che  disturba  le  felle  e t' allegrie.  Lai.  hilirihitis  turbalor,  conlurba- 
lor.  Gr.  ilapó vero;  euptotràt. 

GUASTALARTE,  Gua-sla-làr-tc.  Add.  etott.com.  comp.  iutieri.  Lo  «ferro 
che  Guastamestieri.  Y.  Car.  Apoi.  iat.  Non  ne  avete  ( delle  opere) 
pur  tanto,  che  vi  basti  per  uso  di  casa;  nè  anco  per  non  parere  un 
guastatale.  (A)  (B) 

GUASTALLA.  (Grog.)  Cua-stàl-la.  Lai  Gnardastallum , Vastalla.  Città 
e distretto  d' Italia  nel  Ducalo  di  Parma  (oro  di  Modena).  (G) 

GUaSTaMENTO,  Gua-sla-miu-lo.  [5m.]  Il  guastare,  \ Disfacimento, 
Distruzione,  Guasto.  — Guastatore,  Guastime,  Drgiiaslamento.  De- 
gunvlazione,  tin  j Lat.  vastatio,  corra  pilo.  Gr.  stipavi;,  lùuuy  yjopi. 
G.  Y.  it.  sa.  s.  Rovinò  case  e muri,  con  gran  danno  e perd  mento 
di  cose,  e guastameuto  di  terre.  Bocc.  no ».  l».  io.  La  vergogna  e ’i 
guastamente  dell'onore  non  consiste  se  non  nello  cose  palesi.  Bui. 
Purg.  ss.  i.  Questo  Salino  contiene  lo  lamento  che  fa  lo  salmista 
del  guastamente  del  tempio  di  Dio. 

s — Dare  a guastamente  e preda  = Lasciar  che  ti  guattì  e depredi. 
Y.  Dare  a gua  Mj  min  In.  (N) 

Guaitamento  dlfT.  da  Disordine,  Confusione , Perturbamento, 
Scompigliamento.  Guastamente > è alterazione  o sconvolgiamolo  della 
parli  che  compongono  un  tutto.  Si  prende  ancora  in  senso  di  <Scon- 
ciamento  e di  Corrompimenlo.  Disordine,  contrario  ad  Ordine.,  In- 
clude la  idea  di  sconvolgimento  nelle  rose  già  collocale  o da  collo- 
carsi (Mi  proprio  luogo.  Disordinarne n lo  fa  meglio  sentire  l'atto  del 
disordinare.  Disordinazione  è anche  sconvolgimento,  ma  è più  ap- 
plicabile ad  esprimere  il  cattivo  stalo  d una  cosa.  Confusione  è d'uri 
signif.  più  esteso.  Talvolta  vale  Disordine,  quando  non  è che  un  sem- 
plice pervertimento  locale  de' componenti,  I quali  al  possono  rimet- 
tere al  proprio  luogo,  perchè  distinguibili  l'uno  dall’ altro.  Talora 
vale  Mescolamento;  quando  si  uniscono  fra  di  loro  più  cote  di  di- 
versa specie,  formando  de' composti  o delle  masse  Indistinte.  Pertur- 
bamento esprime  anche  Confusione,  ma  comprende  nel  tempo  islesso 
la  Idea  d’un  disordine  più  sentito  e più  vario.  Scompigliamento  è 
più  di  jOisordiNc;  giacché  vale  disordine  indotto  in  un  modo  più 
sconvolto  e scomposto.  V.  Corrompimenlo  e A’conciantenfo. 

GUASTAMESTIERI,  Gun-sla-me-sllè-ri.  [Add  e tosi-  com.  comp.  indeci  1 
Chi  $i  pone  a far  coso  che  non  ta.  — Cumularle,  sin.  Buon.  Fier. 

3.  l.  »■  Qualche  pedanteria  di  qualche  pollo  Guastamestieri,  o qual- 

I che  innamorato.  E a.  i.  i*.  Ecco  da  pedagogo  colla  sferza  Questo 

I guastamestieri. 

GUASTARE,  Gua-slù-re.  [^ff.J  Togliere  la  forma  c la  proporzione 
dovuta  alla  cosa.  Sconciare,  Bovinare , [Devastare , Corrompere, 
Stornare,  Disformare.  f.Blagagnare.  Manometlerc,  Scassinare,  scon- 
quassare, Sconcertare,  Scomportarc,  Trasfigurare,  Disertare,  Distrug- 
ger», Disfare.)  LaL  vasta  re,  corrompere.  Gr.  àtaySiiptc*.  iroojzt», 
ìupzistoSau.  Petr.  cani.  a»,  s.  Vostre  voglie  divise  Cuastan  del 
mondo  la  più  bella  parte.  DanL  Inf  35.  3.  La  bocca  sollevò  dal 
fiero  pasto  Quel  peccator,  forbendola  a1  capelli  Del  capo  ch'egli  asm 
di  retro  guasto.  G.  Y.  9.  ira  t.  Fecero  rifare  il  castello  di  Casagli;i 
aopra  l'alpe,  il  quale  avea  fatto  guastare  il  Conte  da  Ballifoile.  Bern . 
Ori.  1.4.  ».  Prese  partito  di  smontare  a piede.  Perchè  colui  non 
guastasse  Bajardo  Con  quei  baslon  ch'ogni  misura  eccede.  » Cavale. 
Med.  cuor.  La  gragnuola  si  teme  alla  vigna,  perchè  guasta  e rompe 
le  gemme  e 1 fiori  dell'uva.  G.  Y.  t.  1 ».  Per  loro  tiranoia  vollono 
guastare  lo  inperio.  Li».  Dee.  s-  A«satlseono  da  due  parti  la  terra 
de' nemici,  e per  gran  gara  guastarono  dall' una  parie  gli  Volsd  c 
dall'altra  parte  gli  Equi.  <N) 

• — Dare  il  guasto.  M.  Y.  9.  *.  I quali  tulli  si  ricnlsono  in  piccolo 
tempo  ecc.  con  tanta  pace  c buono  volere,  che  a nluna  persona  non 
fu  nè  guastagli  casa,  ned  eziandio  mandatogli  messo.  Star.  Eur.  1. 

4.  Non  lasciando  peni  per  questo  di  guastare  col  ferro  e col  fuoco 
tutti  I paesi  da  lui  trascorsi. 

a — E con  vario  allo.  Sallust.  Giug.  ia».  Quelle  cose  e la  casa 
e loro  medesimi  al  fuoco  guastarono.  (Cioè,  distrussero  col  fuoco.  Il 
lat.  ha  igni  corrumpunl.)  (Pr) 

8 — Mandar  a male.  Dissipare.  Lai.  rem  perdere,  dissipare.  Tee.  Br. 
».  4».  Chi  guasta  le  sue  cose,  chiede  altrui,  quando  non  ha  più  che 
gDaslare.  w Slor.  Bari.  a«.  Si  parilo  (if  fi gliuot  prodigo)  ecc  . , . , e 
lussuriosamente  guasta  tutto  ciò  che  avea.  (V)  Troll,  pece.  mort. 
Guastano  il  lor  tempo  ed  il  blstornano,  quando  egli  fanno  della  notte 
giorno,  e del  giorno  notte.  fQui  flg.)  (N) 

4 — Corrompere,  e flg.  Confondere,  Alterare,  Brutfarv,  [Ridurre  a male, 
in  cattivo  stato.]  Lai.  Invertere,  contundere,  vitlare.  Bocc.  nov.  *s. 
4.  Temendo  easl  di  non  venire  a pregio,  e per  costei  guastare  I falli 
loro,  vennero  a concordia,  ecc.  £ noe.  $ 1.4 . Spesso  ne' nomi  errando, 
un  per  un  altro  ponendone,  fieramente  la  guastava.  E nw.  8».  a. 
Non  è molto  meglio  servirne  un  gentiluomo  che  più  che  sè  m'ama, 
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che  lisciarlo  perdere  o guastare?  E nw.  «e.  r.  Avrebbe  fona  di 
guastare  ogni  lor  virtù.  Frane.  Barò,  i so.  «a.  Cosi  vediamo  alcun, 
che  non  gii  basta  Che,  peccando,  sé  guasta.  Tratl.  gov.  fam , Il  poter 
far  male,  o meno  che  bene,  n’  ha  guasti  molti. 

3 — [infamare,  Torre,  Alterare  il  pregio,  il  nome.]  fioco.  noe.  ««.  ss. 
Due  cose  n’avverranno  : l’ima  Ga  eco.  che  li  vostro  onore  e la  vostra 
buona  fama  sia  guasta,  n E altrove.  Non  vogliale  con  così  fatta  tuae-  s 
ehia,  ciò  che  glorioeamcnte  acquistato  avete,  guastare.  (A) 

• — Giustiziare.  [ F.  poco  usato.  ] Lai  ultimo  supplici»  afflcere.  Gr. 
ptx tyotiì*  riva.  Bocc.  noe.  47.  io.  Prrgò  colui,  che  a guastare  il  ore- 
navi,  che  gli  piacesse  d'attendere.  Noe.  Ani.  ti.  i.  Costuma  era  nel 
reame  di  Francia,  che  l’uomo,  che  era  giudicalo  d'ewer  disonorato 
e guasto,  si  andava  in  sulla  carretta.  G.  E.  io.  ita.  l.  Onde  furono 
presi  e guasti  di  coloro  che  lo  avevano  ordinato. 

7 — [Mutilare,  Offendere  nella  persona.]  Star.  PUt.  ss.  Quando  quel 
di  dentro  ne  guastavano  uno,  quelli  del  rampo  ne  guastavano  due  eco., 
e co'i  guasti  li  rimandavano  in  Pistoji. 

■ — Dicai  Guastare  II  desinare  o la  cena  = Far  colezion  tale  che 
levi  l' appetito  (nuche  per  t'ora  dei  desinare.]  Lib ■ son.  at.  C dur 
per  collczion  venti  durati  Si  guasta  il  desinare.  ( oui  in  ire  Amo  e 
fn  equìvoco  con  collezione  in  tignif.  di  colletta.  Imposizione.) 

• — Diceti  Guastar  l'arte  o il  mestiere  IZ  Far  una  cosa  fuor  del  tuo 
ordine,  della  tua  regola  Cat.  teli.  Si.  bile  all’ eccellentissimo  signor 
Duca  da  parte  mia,  che  chi  fa  palio  con  Sua  eccellenza,  guasta  l'arte, 
e non  scn’  intende. 

« — Ma  volgarmente  dietti  di  ehi  ti  faccia  pagar  la  tua  opera 
o venda  le  tue  merci  tueno  di  qu elio  che  vogliono;  il  che  avvilite* 
l’arte  o il  metiiere  e danneggia  chi  t’eeerclta.  (Z) 

10  — Dlceii  Guastare  i falli  di  alcuno  = Turbare  l'opera  ecc.  F. 
Fallo  «Mi.,  $ is.  (N) 

11  — ;v.  a m.  Mandare  a nulla  checchessia,  Rompere  un  disegno  ecc. 
Late.  Spir.  *.  s.  Nicodemo,  padre  della  fanciulla,  gliene  dava  vo- 
lentieri; ma  la  dote  guastò.  Cccch.  Dot.  s,  «.  Se  la  dote  non  guasta, 
il  parentado  mi  piace.  (V) 

i s — Disturbare,  Dare  impaccio  o soggezione,  Rompere  o Sconciare 
l'altrui  ragionamento.  Fag.  Coni.  Signore,  guasto?  si  può  passare? 
c’è  impedimento?  (A)  Cccch.  Atsiuol.  t.  s.  E »’  lo  guasto,  io  mi  par- 
tirò. Firn.  Mente;  o di  chi  altri  m’ho  in  questo  caso  a adare,  non 
mi  fidando  di  voi?  ((>M«zfi  era  topraggiunlo  mentre  l’altro  parlava 
con  una  fante  ) (V) 

sa  — |£  nel  sign.  del  $ »•]  G.  F.  o.  ».  l.  Guastò  la  della  oste  intorno 
alla  città  lottilo  nelle  Lorgora.  Et.  bi.  «.  Guastarono  in  più  parli 
delta  riviera. 

« i — Fare  alcuna  cosa  fuor  dell*  ordine,  fuor  della  regola.  Cccch. 
Auiual.  a.  ».  Io  l'ho  trovata  più  da  queste  cose  (d'amore)  discosto, 
che  Gcnoajo  da  rose;  di  modo  che,  per  non  guastare,  io  uon  Ito  co- 
minciato. (V) 

i»  — jv.  pois,  nel  tign.  del  § a.  Cron.  Marcii.  Se  tu  tieni  il  contradio 
modo,  in  ti  guasterai  della  persona,  tu  infermerai,  tu  ti  guasterai  lo 
stomaco  e le  reni.  G.  F.  t.  t.  4.  Mori  giovano  e sansa  Dglluoli  pe- 
rocché si  guastò  a tendere  un  balestro. 

io  — Infracidare,  Putrefarsi;  e il  dice  delie  fruite,  e d'altre  cose. 
Lai.  putrrfacere,  pulrefferl.  Gr.  cérrziv,  tràntaSai. 

17  — Innamorarsi  fieramente.  Fag.  Cam.  Guardia  non  te  ne  guastare, 
ch'io  non  mi  li  perda.  (A) 

a — E diceti  anche  Esser  guasto  di  alcuno  cioè  Innamorato  tpol- 
poto.  Fag.  Com.  ilo  detto  lauto  ben  di  voi  eco.  che  questa  vedova 
a’ è guasta  di  voi.  (M 

io  — E nel  tign.  del  § i*.  G.  F.  io.  I7S.  Per  la  qual  cagione  si  gua- 
stò l'uno  trattato  per  l’altro.  (P) 

io  — Diteti  Guastarsi  per  poco  o sul  buono  = Confidar  quasi  una 
cosa  a perfezione , e poi  abbandonarla  per  qualche  piccola  cagione. 

» Sale.  Grane,  t.  i.  È gran  cosa,  Furluuio,  che  tu  voglia  Guastarli 
per  sì  poco!  (N) 

to  _ Proverò.  Guastando  s’impara  = E bitogna  fare,  ancorerei  ti 
faccia  male , volendo  imparare.  Lai.  errando  discitur.  ifern.  OrL  i. 
io.  so.  E un  altro  è che  dice,  che  guastando,  A poco  a poco  va  l'uo* 
tuo  imparando. 

at  — Guastar  l'uovo  in  bocca,  è lo  stesso  che  Rompere  l'uovo  In  bocca, 

| cioè  Rompere  i disegni  attrai  pretto  alta  conclusione.  ] F.  Rom- 
pere e Uovo. 

ss  — Guastar  l'oova  nel  paniere  = Guastar  il  ditegno.  Lai.  spem  ali- 
cojus  frustrar).  Buon.  Tane.  i.  a.  Non  vo’chc  quel  duplo  per  se 
l’afferri,  E mi  slan  guastale  l’uova  nel  paniere. 

!3  — Guastar  la  coda  al  fagiano  s=  Latciar  checchessia  in  tul  più 
bello.  F.  Coda,  § tu,  rd  anche  Guotlare  un  affare  in  sui  più  bello, 
attraversarlo.  F.  Fagiano,  $ 4,  a.  (0) 

s«  — Guastar  la  porrata.  Lo  eletto  che  Guastar  l'uovo  in  bocca.  F. 
Porrata.  (O) 

Gl  ASTAT ISslMO,  Gua-sla-lìv»i-mo.  Add  m tupcrl.  di  Guastato.  Sal- 
viti. Pro».  Toec.  Les.  li.  Btrg  (Min)  Segnar.  Crisi.  in*tr.  «.  ».  t. 
Eccovi  I disegni  ere.,  ma  guaslalissimi  da  molti  padri  cristiani.  (N) 

GUASTATO,  Gua-slà-to.  Add.  tri.  da  Guastare-  Lo  siesso  cAe.  Guasto, , 
addi.  F.  Ór.  alla  ».  Concio  add.  (A)  (O) 

GUASTATORE,  Gua-sta-tò-re.  I Ferb.  m.  di  Guastare.)  Che  guaita.  Lai. 
vaila tor,  corruptor.  Gr.  irò «5r?é«,  ìvuxrnip.  Maestruzz.  ».  a».  Quello 
eh'è  detto  degl'lnccndiarti.  Intendi  ancora  de' rompllori  c guastatori 
delle  chiese,  fiocc.  noe.  9».  ti.  Madonna,  unque  a Dio  ooo  piaccia. 


posctacbè  coti  è come  voi  dite,  ebe  io  sia  guastatore  dell’ onore  di 
chi  ha  compassione  al  mio  amore.  E FU.  Dani.  ia*.  Attila  crude- 
lissimo re  de'  Vandali,  e generai  guastatore  quasi  di  tutta  llalia  ecc., 
in  cenere  la  ridusse  e in  mina.  Dani.  Jnf.  li.  aa.  Guastatori  e pre- 
do» tutti  tormenta  Lo  giro»  primo.  G.  F.  li.  a.  i.  Guastatori  delta 
repubblica  per  le  cagioni  dette  ne’ loro  processi. 

— Dissipatore,  Prodigo,  Sparnazzato;*.  Lai.  prodigai,  nepos.  Gr. 
éohiTo;.  Tei.  Br.  e.  14.  E tutto  eh' e’ sia  nobile,  egli  non  è orgoglioso; 
egli  è largo,  non  guastatore.  Albert,  se.  Siccome  lo  nome  dell'avaro 
è da  fuggire,  cosi  è da  fuggire  il  nome  del  guastatore. 

* — (MitiL)  Jn  forza  di  zm.  Soldato  [impiegato  a ipianare  le  ttrade, 
aprire  i passaggi,  scavare  le  trincee,  o ad  altri  lavori  di  timil  ge- 
nere. E guidato  da'  zappatori,  e comandato  nelle  fazioni  dagl'in- 
gegneri.] Ricord.  Malesp.  I4t.  Quello  (insegna)  de* guastatori  era 
bianca,  con  ribaldi  dipinti  in  guatdann  giocando.  Farch.  Star.  il. 
»7i.  Attendendo  eoo  ogni  sollecitudine  a tener  fornito  il  campo  di 
vettovaglie,  di  guastatori , c di  lutto  quello  ebe  potevano.  Tat.  Ger. 
f.  74.  E innanzi  i guastatori  avea  mandati.  Da  cui  si  debba  age- 
volar la  via,  E i voti  luoghi  empire,  e spianar  gU  erti,  E da  cui 
siano  I chiusi  passi  aperti. 

GUaSTaTRICE,  Gua-stu-tri-ce.  Ferb.  f di  Guastare.  Che  guaita.  Lai. 
vasta  tris,  corruptrix.  Gr.  xtoxi;,  htjximtp*.  Lab.  tot.  Vedere  adun- 
que dovevi,  amore  e»serc  una  passione  ecc.  guastatrlce  dette  forzo 
dtl  corpo.  E tto.  Dove  tesoriera  aver  mi  credea,  donatrice,  scialac- 
qualrlcc  e guastatore  avea. 

GUASTATUIU,  Cua-sta-lù-ra.  [Sf  Lo  netto  che]  Guastarne» lo.  F.  Zi- 
bald.  Andr.  Molto  a lui  dispiacque  la  guastalura  fatta  a quel  beilo 
a m ose. 

GUASTAV1LLE,  Gua-sta-vìMe.  Add.  m.  romp.  indeel.  Lo  licito  che 
Guastaci  ttadi.  F.  Soprannome  dato  ad  Cline.  Sale  in.  Oditi.  (A) 

G MASTICE.  (Bot.)Guà-sti-ce.  Sm.  Lo  fletto  che  Visco  bianco.  F.  Visco.(N) 

GUASTIME,  Gua-sli-me.  [firn.  F.  A.  Lo  stazio  che]  Guastalura.  f F.  e 
di'  Guastamente.  ] Lai.  curruptio.  tìr.  otxfìoex.  Troll,  teqr.  coi. 
dona.  In  vece  di  un  buon  lavoro,  s'accorgono  d'avere  fallo  un  gua- 
stiate grande. 

GUASTISSIMO,  Cua-Mii-si-mo.  [Add.  *».]  tupcrl.  di  Guasto.  LaL  cor- 
ruplissimus.  Gr.  pxhiix  SiiySxpuivoi.  Late.  Parent.  4.  4.  F.  Son 
guasti  I disegni  nostri?  fi.  CuasttMimi  ; ma  in  un  modo  fuor  d'ogni 
credenza  umana.  » Salvia,  Prot.  Tate.  Segno  di  guastissimo  governo 
sono  le  leggi  ecc.  (A) 

GUASTO,  firn.  [L’aito  di  guaitare  e Quantità  di  cote  guatiate.  Gua- 
«faoicNfo,]  Devatlazione,  Danno,  Rovina.  Lai.  vestali»,  depopulalio. 
Gr-  nijtSnctf , àxdorxo t(.  G.  F.  9.  soo.  «.  L’oste  della  Chiesa,  es- 
sendo sparli  al  guasto  ere.,  furo  sconfitti.  M.  F.  ».  ss.  Sì  per  lo  gua- 
sto delle  case  loro,  che  si  contentano  nel  luogo  ove  s'edificava  la 
specchio  delia  miseria.  Cavale.  Aled.  cuor.  E questo  è per  le  molle 
•pese  e condcnnagioni  e danni  e guasti  che  escono  delle  guerre. 

» — - [ Col  o.  Dare:]  Dare  guasto  [o  il  guastoj  zz  Guattire,  Sperperare- 
[F.  Dare  guasto.] 

S — [Col  ».  Fare:  Fare  giusto.  Il  guasto  ~ Devastare,  Guastare.  F. 
Fare  guasto. j Fil.  SS.  Pad.  S'apparecchiavano  sforzatamente  di  ve- 
nire addosso  a quella  colale  terra , dove  ella  stava  per  offendere  gli 
uomini,  c far  lor  guasto,  per  certa  convention  che  avieno  Insieme.  » 
G.  F,  4.  tt.  l.  Fece  gran  guasto  alla  delta  ciltade.  (B) 

t — Non  far  troppo  guasto  o Non  far  guasto  d'una  cosa  o limili , 
fig.  ==  A’on  mangiar  mollo,  o Eon  mangiar  mollo  di  una  cimo. 
Non  te  ne  tervire,  nè  curartene  più  che  ionio.  [F.  Fare  guasto,  § ».] 
Lai.  non  appetere,  negligere.  Gr.  oit',cjo:tv.  waplMv.  Farch.  rim. 
buri.  su.  0 allora  io  ne  fo  l’orribil  guasto,  (/'urta  de' peducci.) 

4 — (Col  ».  Menare]:  Menare,  Mettere  ece.  a guasto  zz  Guastare, 
Sperperare.  Lai.  vustare,  depopularl.  Gr.  roc^iìv.  Lib.  Die.  die. 
Ma  ora  apertamente  intendi  e vuoglt  menare  a guasto  e a morte  tulio  ’1 
comune. 

a — [Col  ».  Mettere:  Mettere  a guasto.  Lo  sferzo  che  Menare  a guasto. 
F.  § * ] Saltati.  Coirli  R,  E noi  Consoli  sotlegniamo  Catenina,  ebo 
tutta  tu  terra  disi  fiera  di  mettere  a guasto. 

GUASTO.  Add.  m.  da  Guastare.  [ Corrotto.]  Lai.  corruptus,  vasta!  us, 
everso»,  male  habitus,  depopulatus.  Gr.  3rrf5a1au.i*«{,  rpapw^n;, 
ìuuxvSi cc.  Bocc.  no»’,  «s.  4.  Ahi  vitupero  del  guasto  mondo!  Pelr. 
cap.  » Vidi  II  giusto  Ezzccchia,  e Sanson  giusto.  E to.  Un  di  Per- 
gamo il  segue,  e da  lui  pende  L'arte  guasta  fra  noi.  Rem.  Ori - fi. 
ts.  a.  Cosi  piaciuto  è,  stelle  e cicli,  a voi,  Aozi  alla  guasta  pur  no- 
stra natura.  Che  lungamente  ben  alcun  non  dura.  Toc.  Dav.  Perd. 
eloq.  41»  Non  essendo  (li  giudice)  da  filatessa  d’argomenti,  e belle 
sentenze.,  o descrizioni  vaghe  invitato  e guasto,  si  sdegna  col  clarladore. 

» — [Malconcio.j  Dani.  Jnf.  ts.  oi.  Latin  seta  noi,  che  tu  vedi  si  guasti. 

a — (Difformalo.]  Frane.  ó'acch.  rim.  to.  E non  si  taglia  bosco,  selva 
o pruno,  Che  non  v'abbia  cataste  Di  teschi  o membra  guaste.  •» 
Cavale.  Etp.  Simb.  t.  147.  Queste  gavioosc,  gomberule,  c guaste 
della  persona.  (N) 

« — Corrotto,  Viziato,  Magagnato,  Invizialo  ecc.  fiocc.  g.  4.  n.  to.  Al 
medico  fu  messo  tra  le  munì  uno  infermo,  il  quale  aveva  guasta 
una  delle  gambe.  Cani.  Curi u 444.  A certe  piaghe  infistolite  e gua- 
ste Che  gellaii  tuttavia.  (N) 

» — Dello  anche  di  Libro,  Stampa,  Dizione  ecc.  Salvili.  Cai.  sa. 
Ma  la  prima  dizione  manifestamente  è guasta.  (N) 

» — [De>a»ialo.]  Dani.  Jnf.  14.  »«.  In  mezzo  '1  mar  siede  un  paese 
guasto.  Disi' egli  allora,  che  s‘  appella  Creta. 
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c — Giustiziato-  V.  A.  F.  Guastare,  $ 7.  FU.  S.  Frane.  t*i.  Un  uomo 
fue  accecato  in  Ascesi  per  la  giuMizte  per  furio  ecc. , e cosi  guasto  : 
questi  si  fece  menare  dinanzi  all'altare  di  san  Francesco.  <V) 

7 — Fi1  g.  si  dice  d'Uomo  fuor  di  misura  innamoralo.  Lai.  deperdite, 
im potente r amans,  flagrantissime  depericni.  Gr.  rmuaivourve;  rm. 
In.  Ai.  ie.  Alla  moglie  d'un  suo  guasto  ecc.  le  ila  serrato  il  ventre. 
Interdetto  il  partorire,  eec.  Bern.  Ori.  i.  tt.  «.Da  quella  volen- 
tieri intenderei,  Come  srndo  si  guasta  di  colui,  Avesse  In  lei  più 
forza  l’avarizia,  E l'oro  di  chi  ave*  tanta  dovizia  *»  FarrA  rim.  i. 
so.  Questi  fi  peducci)  non  buon  la  sera  e la  mattina;  li  bendi’ io 
sla  di  lor  trucido  e guasto,  Pur  gli  vorrei  veder  la  gelatina.  /Qui 
equivoco)  (N) 

n — Hello  anche  a creatura  che  ti  creda  affatturala, 
a — 0 guasto  o fatto;  maniera  dinotante  Esser  la  cosa  a repentaglio 
di  cfuòbfo  evento.  » Late.  Spiri!,  i.  «.  Oggi,  o fatta  o guasta,  noi 
ne  caverem  le  mani.  (Cioè,  comunque  sia  per  riuscire,  o bene  o male, 
la  finiremo.)  (V) 

la  — \Agg.  di  Stomaco,  diceti  flg.  di  Chi  è diiqntfate.]  Rem.  Ori.  «. 
ss.  in.  Ma  questo  dubbio  non  le  bisognava,  Cile  lo  stomaco  Orlando 
aveva  guasto. 

il  — Agg.  di  Sangue:  Avere  II  sangue  guasto  ron  alcuno  = Odiarlo, 
Ettergii  nemico.  Fag . Com.  Con  lui  e con  la  sua  casa  tio  il  sangue 
guasto  ecc  ; me  la  fece  troppo  agra.  (A) 
sa  — Agg.  di  Cane  zz  Arrabbialo.  Lat.  eanls  rabiosus.  Gr.  *i«*v  >ve- 
esitx;.  Buon.  Fier.  s.  4-  o.  Fa  mattinale  e ronza  tutta  notte  Urlando 
per  le  vie  come  un  can  guasto,  fiutp.  ton.  e.  Facciagli  dunque  ognun 
la  cortesia  Ch’  e’  fareblie  a’  can  guasti  per  la  via. 

GUASTO.  (Ccog.)  Lo  eletto  che  Vasto.  F.  (C) 

GUA5U.  (Ccog.)  Piccolo  regno  della  Guinea  supcriore.  (G) 

CHAT  AMENTO,  Gua-la-mòn-to.  (ò'in.)  li  guatare.  Lai.  iiupecdo,  Inlui- 
tus.  Gr.  «rriÒrf  ic.  Mae  tirine.  Il  secondo  modo  è,  quando  la  cognl- 
zion  sensitiva  è ordinala  ad  alcuna  cosa  noccvole,  si  come  il  guala- 
menlo  della  donna  s’ordina  alla  concupiscenza. 

GUATANTE,  Gua-tenle.  Fort,  di  Guatare.  Che  guata.  tfatein.  Opp. 
Pttc.  Ora  le  cade  un  vii  Umore,  e gli  occhi  Sempre  acuto  guatanti 
verso  l'uscio  Sono  sporti.  (A) 

GUATAPORI.  (Grog-)  Gua-ta-pò-ri.  Fiume  della  Colombia.  (G) 
GUATARE,  Gua-li-re.  [All.  Propriamente)  Guardare  [come  guarda 
chi  è preio  dalla  maraviglia.  Foce  oggidì  rimata  in  Contado.]  V . 
Guardare.)  Lai.  inspirerò,  inloeri.  Gr.  mirrigli».  (Da  agguantare  es- 
sere in  agguato,  cioè  cserc  nell’atlitudine  di  chi  spia,  e però  guarda 
il’  attorno,  la  bret.  guad , gued  e guet,  sentinella,  che  in  vecchio 
frane.  sJ  disse  guaite.)  Bocc.  no f.  47.  a.  Avendo  Pietro  più  volle  cau- 
tamente guatatala,  si  era  di  lei  innamoralo,  che  ecc.  Guar.  Pati.  fhl. 
i.  a.  Ma  non  si  tosto  (or  vedi  instabil  donna)  Rustico  pastorel  l’ebbe 
guatata,  ecc.  n Buon.  Tane.  f.  i.  E sentii  cb’d  diceva:  ella  mi  guata. 
£ Salvia.  Annoi,  tei:  Cioè,  mi  guarda  spesso  e vagheggia.  Ron  isde- 
gnò  dosare  questa  parola,  che  si  usa  in  Contado,  per  la  forza  di  sua 
proprietà  il  nostro  Dante  in  quel  verso:  Si  volge  all'acqua  peri-  ; 
gllova,  e guata;  cioè  guarda  con  (stupore;  e appunto  gli  amanti  cosi 
guardano,  presi  dalla  maraviglia.  (N) 

« — [ Diceti  Guatare  o]  Guatarsi  l'un  l'altro,  per  denotare  stupore 
e maraviglia.  Lat  se  invicelo  admiralioni*  causa  intueri,  se  invicela 
stupentes  intueri.  Gr.  SstvfiiZmac  xaSoox v.  Baco.  noe.  b. 

8.  8.  Coslor  rìinaser  lutti  guatando  l'un  l'altro.  Frane.  Sacck.  noe. 
si.  Ohi  io  slava  a tua  fidanza;  e quelli  rispuose:  ed  io  stava  alla 
tua.  L'un  guasta  l’altro  dicendo:  noi  alibiam  por  ben  fatto.  E noe. 
30.  Li  signori  guatano  l'un  l'altro,  e dicono:  Piero,  de’ tuoi  (tari  ci 
vorrebbe  assai.  Dtp.  Decani,  ics.  Guatar  l'un  l'altro  ecc.  ha  una 
colai  forza,  che  appunto  dipigne  uno  che  per  maraviglia  non  parli, 
ma  si  resti,  come  chi  ode  cosa  molto  nuova,  e ne  veda  una  molto 
strana,  stupefatto. 

B — E cariamenfe.  Bocc.  g.  e.  ti.  a.  Quivi  ciaseun  guatava  nel  viso 
l'uno  all'altro,  per  veder  cbl  la  sputasse  ( la  galla  del  gengiovo.)  (V) 
S — Diceti  Guatare  una  cosa  e lasciarla  stare  = Eteer  tota  di  troppo 
valore,  o che  meriti  riverenza,  o che  sia  mollo  pericoloso  ad  acco- 
llarti ad  etta.  Ai.  V.  io.  io».  Rifuggiti  i paesani  alla  rocca,  la  quale 
era  da  guatarla,  e lasciarla  slare. 

4 — [A',  cs».  nel  primo  ligi».]  floce.  noe.  ss.  13.  Guata  se  egli  è netto 
a tuo  modo.  Dani.  Jnf.  I.  tl  E come  quel  che  con  teua  affannata. 
Uscito  fuor  del  pelago  alla  risa,  Si  volge  all'acqua  perigliosa,  e 
guata.  Tati.  Ger.  17.  co.  Ben  si  conosce  al  volto  Attila  il  fello,  Che 
con  occhi  di  drago  el  par  che  guati.  E Am.  t.  t.  Temendo  ch'io  nel 
SUO  guatar  guaiansi.  Ed  incolta  si  vide,  e si  compiacque. 

8 — [£■  con  gualche  affuso  0 par  lice  ila.]  Bocc.  nov.  43.  18.  Che  fu 
della  nostra  giovane?  ree.  La  buona  femmina  ri*  pose  che  non  sapea, 
e andonne  guatando.  Dani.  Par.  tt.  48-  E tu  lo  vedrai,  se  ben  ne 
guati.  (Cioè,  se  ne  vai  cogli  occhi  cercando  ) 

8 — Dialo  come  modo  di  dire  che  fa  notar  la  caia,  e ti  frappone  al 
discorso.  FiL  S.  Gio.  Bai.  140.  Udiste  voi  la  parola  di' egli  disse 
da  sozzo?  CCC-  Egli  (guasta  dunque)  in  somma  miseria  ci  rimarrà  in 
questa  vita  c nell'altra,  chi  sarà  iscandalezzuto  in  lui.  (V) 
t — Ingegnarsi,  Industriarsi,  Sforzarsi.  Lat.  curare,  aiti.  Ór.  «nrovJi- 
?m.  (In  ebr.  ghuatzar  sforzarsi.)  Bocc.  nov.  so.  «0.  E coll'altrui 
colpe  guatale  di  ricoprire  i vostri  falli.  » Fr.  Ciardi,  ito.  I predi- 
catori, i quali  non  guatano  se  non  d’ ararti  e fendere  questa  terra 
dura,  cioè  d'aprirtl  il  cuore,  ecc.  (V) 
t — intendere,  Mirare,  Aspettare.  Fr.  Giord.  ita.  Re  espelli  onore 


c lode. ....  0 qualche  utilità  che  ne  gusla  da  vero.  E «ite.  Questa 
croce,  questa  tentazione,  nella  quale  il  demonio  tl  guata  d'impiccare 
e d'uccidere,  tu  il  ci  puoi  Impiccare  e lui  e i figliuoli  suoi.  (N) 

• — Badare.  Omel.  Orig.  La  Maddalena  agghiadate  di  troppo  dolore, 
e tulte  posta  quasi  fuor  di  sé  non  riceveva  veruna  consolazione,  c 
non  guatava  a quello  che  gli  angioli  dirraoo.  (Pr) 

IO  — Considerare.  Omel.  Orig.  Ron  guatate  dolce  Giesù  a questa  fem- 
mina, ma  guatate  all'amore  ch'ella  ha  in  voi.  (Pr) 
tl  — [A-  pass,  nel  primo  tign .)  DanL  Inf.  e.  e.  E come  eh’  io  mi 
volga  e ch'io  mi  guai).  E 18.  70.  E i tre,  che  ciò  Inleser  prr  rispo- 
sta, Guardar  l'un  l'altro,  come  al  ver  si  guata.  ••  Bocc.  g.  n.  n.  7. 
La  donna  ecc.  sopra  te  riva  d’Arno  se  n'andò,  e mollo  d'allorno 
guatatosi,  nè  veggendo  nè  sentendo  alcuno,  spogliata»!  eec.,  i suoi 
panni  sotto  un  cespuglio  nascosi,  selle  volte  con  la  fmagine  si 
l»gnò.  00 

l«  — Guatimi  l’un  l'altro.  F.  § t. 

GUATATORE,  Cna-la-ló-re.  Ferb.m.  diCuatere.  Che  guata.  F.di  reg.(O) 
GUaTATRICE,  Gua-ta-tri-ce.  Forò.  f.  di  Guatare.  Che  guaio.  Lai.  spe- 
elatrix.  Fai.  Afati.  Niuna  cosa  del  suo  Intendimento  avrebbe  com- 
piute te  guatatrice  ombra  di  si  gran  beneficio. 

CUATATURA,  Gua-la-tù-ra.  (Sf  j Guardatura,  Sguardo.  Lai.  intuilus, 
obiulus.  Gr.  hr(Oi^<6*  Cliuua.  Bocc.  noe.  48.  7.  Ella  sapeva  ebo 
Federigo  lungamente  l'aveva  amala,  nè  mai  «In  lei  una  sola  guata- 
tura  aveva  avute.  Red.  Tuli.  ite.  Muovere  il  volto,  e fare  aspra  gua- 
tatura.  Aforg  io.  eo.  Orlando  al  Saraciu  volge  le  ciglia  Con  una 
guatahira  strana  e torta. 

GUATIMALA.  (Geog.)  Gua-ll-mi-U,  Guatemala.  Sm.  Ora  Repubblica 
federale  dell*  America  Centrate , tra  it  Mestico  e la  Columbia.  — 
La  Ruova.  CHIÙ  capitole  dei  dello  paese.  (C) 

CUaTIM  Al.ESR,  Cua-li-iua-lé-se.  Add.pr.  co  1».  Di  Cuatiioala.  Parlai. (B) 
GUATIJIOZ INO,  Cua-ti-mo-zi-oo.  rr.  pr.  m.  — Ultimo  Re  del  Ma- 
lico, (Van) 

GUATO.  [So*.]  F.  A.  F.  df  Aguato.  Lat.  insidiar.  Gr.  ÌJr«6ovÀ<i.  (V.  gua- 
tare. ) Bocc,  noe-  43  a.  Avvenne  che  un  guato  di  ben  venticinque 
fanti  subitamente  uscì  addosso  a cinturo.  Albert.  13.  Niuno  è più 
nascoso  guato,  che  quello  che  si  nasconde  in  iiifignimcnto  d’  micio. 
G.  F.  it.  ss.  «.  E chi  dell'acqua  scampò,  furono  morti  Ja' Frosoni, 
ch'erano  in  guato.  Saltati.  Jug,  fi.  Spiava  ti  viaggi  del  Re,  e i guati 
loro  antivenire. 

1 — Guatatura,  Sguardo.  F.  contadinata.  Buon.  rune.  3.  t.  Un  sa- 
luto, un  Inchino,  0 un  sol  guato,  Posson  più  altrui  svoltar  la  fanta- 
sia. E Sai* in.  Annoi,  ivi:  Un  sol  guato,  una  sola  guardate,  un  sol 
guardo  dolce,  amoroso.  (A)  (R) 

CUATTARO,  Guàl-ta-ro.  ^4def.  e *m.  F.  e di’  Cimitero.  Bemb.  Leti.  t.  8. 

8t.  Rè  guaita ro  si  poteva  vedere,  o più  lordo  eec.  (N) 
CUATTERACCIO,  Guat-te-càc-elo.  [$è».]  pegg.  di  Gualtero.  Lat.  viliisl- 
mus  lisa.  Atteg.  fin.  Veda!  un  guatterucclo,  che  si  gratta  II  cut 
colla  marnila,  e colla  manca  Gira  lo  spiede  0 slummia  te  pignatte. 
QUATTE  AIA.  (Bot.)  Cuat-tè-ri-a.  Sf.  Genere  di  piante  ameri;:  te  detti 
poliandria  poliginia,  famiglia  delle  annonacee,  che  hanno  il  calice 
tripartito,  la  corolla  con  tei  pelali,  le  antere  conioformi  guati 
tessili,  e molte  bacche  peduncolate  con  un  *ot  seme,  impiantale  so- 
pra un  ricettacolo  guati  convesso.  Gii  autori  della  Flora  Peruviana 
Intitolarono  lai  genere  a Giocai»  Ballista  Guai  Ieri  botanico  ita- 
liano professore  a Parma.  Lat  gualterla.  (N) 

GUATTERINO,  Guat-te-ri-no.  \Ad-l.  e un  j dim.  di  GutUero.  Malia,  s. 
18.  Dipoi  un  guatterino  ili  grembiul  bianco,  Che  In  ter  vivande  sa- 
porite e buone  Fu  subite  squisito  e molto  franco. 

GUATTEIIO,  Guàt-te-ro.  [Add.  usato  solo  in  forza  di  sm  | Servente  del 
cuoco.  — Guadarci,  sin.  Lat.  mediasti nus,  Itxa.  Gr.  osiWìjipti.  (Dal 
celi,  gwat  servidore,  e tre  o lor  casa:  Servo  di  casa.  I Gallesi  dicono 
gumtlrawd  per  servo;  e presso  gli  Arabi  qata  vale  famulalus  fuiL 
servivi!.)  Bui.  Inf.  ti.  t.  Non  altrimenti  i cuochi  a' lor  vassalli, cioè 
a' lor  servi  e gualteri.  Tue.  Dav.  Stor.  a.  t»s.  Secante  mila  armati 
lo  seguitavano  licenziosissimi,  più  numero  di  bariglioni  c gualteri. 
E a.  si#.  Enlraronvl  a furia  quarantamila  armali,  e di  bag.iglioni  e 
gualteri  più  numero,  e più  crudi  e più  disonesti.  Atlcg.  1 so.  Spruz- 
zolano addosso  a'  poveri  poeti  del  nostro  tempo,  non  atlrimcnli  elio 
a tanti  gualteri  di  cucina,  o gnrzonacci  di  stella.  Late.  Spirlt.  t.  1. 
Uhi  volete  voi  ch'io  paja  una  guaderà? 

GUATTIRE,  Guat-ti-re.  A.  att.  Propriamente  Quell'abbajare  fiaccato 
ma  subitamente  ripetuto  che  fa  il  cane  allorché  insegne  la  lepre 
o simile  0 ne  ha  ritrovata  la  traccia;  il  che  diceri  anche  Squittire, 
Risquittir*  e Bori  are;  ma  Guattire  non  si  userebbe  che  parlando  di 
cani  0 al  più  di  fiere.  (V.  fatta  per  onomalopea  da  gua  gua,  con 
cui  s'imite  te  voce  de' cani.)  Salvia  Opp.  Cuce.  «.  41.  Ma  poi  quando 
egli  (ff  cane  fugace)  per  l'aere  Chiapperà  Torma,  giubila  e guattisce 
Festoso.  (A)  (R) 

b — Prendasi  anche  per  Quell’ abbajar  del  cane,  che  è un  verso  o 
Strido  di  passione,  che  ha  apparenza  d’urlo  e di  lamento.  Gualre, 
Guagnolare.  Salvia.  Opp.  Co  ce  4.  ics.  Tosto  quello  sbalza  DI  marni 
al  cacciatore,  assai  guadendo  In  miseraci  guisa,  ld.  Odisi.  1 cani 
la  mirare,  Rè  abbajar,  ma  con  guattir  dall' altra  Parte  per  me' la 
■Ulta  ai  fuggirò.  (A)  (R) 

3 — Abbaiare,  Latrare.  SaMn.  Oditi.  Di  repente  Ulisse  videro  i cani 
abbaiatori:  fissi  addosso  gli  corsero  guattendo.  (A) 

4 — Per  eelent  delio  anche  delle  fiere.  Salvia,  /ni».  Ohi.  E'I  grande 
ombroso  bosco  suona  Dal  guattir  delle  fiere  orribilmente.  (A) 
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CUATULGO.  (Geog  ) Cua-lùl-go.  Lo  tinto  che  Agualulgo  V.  (G) 
GUATI  MA-  (Geog.)  Gua-tù-ma,  Uatuma.  ItlHW  del  Brasile.  (C) 
GUAINA,  (Ceog)  Gua-ù-ra.  Città  del  Peri*.  (C) 

OLA  VI  A II  E.  (Grog  ) Gua-vl-à-re.  Fiume  detta  iVuoca  Granata.  (G) 
GL'A.XACA.  (Grog.)  Gua-.vù-ca,  Oavacj.  Città  e pr or.  del  Menico.  (G) 
Gl'AZACUALCO.  (Grog)  Gua-Za-cu-àl-co.  Fiume  del  Mestico.  (G) 

GL  AZZA,  Guiz-ja.  [Sf.  Copiosa  ] rugiada.  Lai.  ros.  Gr.  Spòso;.  (Dal 
eelt.  pai!  acqua,  ni  ara:  abbondanza.  In  tal.  geuàster  acque.)  Alttg. 
ss.  0 elei,  tu  colla  pioggia,  Colla  guazza  o brinata  Accresci  questo 
lagrime  eli' lo  bullo.  Dav.  Colt . tu».  La  terra  arrabbia,  lavorata  tra 
molle  e airi  ulta,  e la  mattina  alle  guazze. 

CUZZABl  GLI  ARE,  Gua:  za-bu-glià-r*.  .V.«u.  Far  guazzabuglio.  Con- 
fondere, Imbrogliare,  Mescolare.  (Dalt'rbr.  ghuaz  (urte,  veemente, 
e baiai  me&cbiare,  coti  fon  de  re;  Fortemente  meacbtare  e confondcrr. 
In  ar.  ctiozabilon  dieta  et  opera  vatia  ri  luilicra.)  Cari.  Fior.  tea. 
E poi  grulli  favella,  alla  quale  a poco  a poco  la  toscana  si  ridurrebbe, 
se  in  questa  vaga  maniera  s’andasser  eoo  essa  guazzabugliando  le  più 
atraue  guise  d'altri  linguaggi,  Eden.  *V(s.  3 ai.  La  Tragedia  eia  Com- 
media sono  Siale sempre  mai  stimale  due  poesie  nelle  spezie 

loro  abbastanza  perfette;  perchè  dunque  si  devono  guazzabugliare 
S mirai  e?  (Parla  della  Tragicomedia.)  (A)  (B) 

GUAZZABUGLIO,  Cu»z-i«-bù-glio.  [.Sm.)  Confusione,  Meseugllo.  Lat. 
perturbano,  confusio,  colluvie*,  tir.  vvyjpmc,  Palaff.  a.  E sta  con 
guazzabuglio  e con  fringuelli.  Morg.  ta  Ili.  lo  t’ho  lascialo  In- 
dietro un  gran  capitolo  Di  mille  altri  peccati  in  guazzabuglio.  Toc. 
Da».  An.  t.  ss.  Dicendo,  troppo  convenevoli,  non  degni  del  nome 
romano,  essersi  falli  ree.  non  agli  Ateniesi  ecc.,  ma  a quello  guazza- 
buglio di  nazioni.  Ciriff.  Catv.  s.  80.  Che  parean  d' armenti  un  guaz- 
zabuglio. Bern.  Ori.  *.  c.  tt.  E Tramontana  e Libeccio  ad  un  trailo 
Hanno  drl  mare  un  guazzabuglio  fallo.  Coi.  ri  in.  buri.  ir.  Si  Iacea 
d'ogni  co 'a  un  guazzabuglio.  » /taf.  nel  Dit . di  A.  Pasta.  Empir  lo 
stomaro  di  mille  intingoli  e di  mille  pestiferi  guazzabugli.  (N) 

GUAZZ  ALLETTO , Guar-xal-IcMO.  Add  m.  comp.  Idiot.  fior.  Maestro 
guazzatalo.  T.  di  disprezzo,  parlando  d uri  medico.  (Dal  tal.  pani 
cavallo,  ed  arsi  medico:  Medico  da  cavalli.)  Ambr.  Furi.  «.  4.  Non 
ti  creder  già  che  io  voglia,  che  questo  maestro  guazzallelto  sia  ca- 
gione che  io  non  faccia  quanto  aveva  In  animo  di  fare.  (N) 

GL  AZZA  MENTO,  Guaz-za-mòn*lo.  Sm.  Lo  slesto  che  Diguazzamento.  V. 

Olio  Pai.  Ap.  Pred  ut.  Bcrg.  (Min) 

GUAZZANTE,  Guaz-xàn-le.  Pari,  di  Guazzare.  Che  guasta.  Corstn. 
Jorrach.  t».  job.  Ma  il  Nini  e gli  altri  eroi  le  turbe  erranti  Pur 
premo»  lullavia  co' ferri  acuii,  Cammina»  sugli  estinti  a piè  guaz- 
zanti Nel  sangue.  (B) 

Cl  AZZAItr.,  Guaz-zà-re.  (//IL)  Dibatter  cote  liquide  dentro  a u»  tazo. 
Diguazzare.  Lai.  agitare,  tir.  4omv.  (Secondo  il  Muratori,  dal  ted. 
u atttr  acqua,  mutato,  come  suole  avvenire,  il  w io  gu.  Ma  per  cor- 
intio dal  lat.  guastare  sbattere.) 

t — [Dimenare  un  vaso  ad  effetto  di  agitare  ciò  che  vi  «1  contiene  ] 
Cr.  «.  l».  ir.  Se  vorrai  metter  l'olio  io  un  vasei  nuovo,  il  diguaz- 
zerai colla  morchia  cruda,  ovver  calda,  c guazzerai»  assai,  sicché  la 
bea  e comprendala  bene. 

3 — Guadare,  Passare  a guazzo.  Lat.  vadare,  anonern  vado  Irajicere. 
Gr.  fttairofivitv.  (DaU'iliir.  pazifi  che  vale  il  medesimo.)  Bern.  Ori. 
i.  it.  is.  Druda  era  la  riviera  nominata.  Che  non  si  può  per  tempo 
alcun  guazzare  ecc.,  thè  si  grosso  era  II  Oumc,  e si  corrente,  Che  chi 
lo  guazza  è pazzo,  e se  ne  pente.  Far  eh.  Star.  it.  441.  La  raaUnia 
suH'aprir  del  giorno,  guazzato  il  fiume  presero  gli  alloggiamenti. 

4 _ parlando  di  Cavallo  » simili.  Menarlo  al  guasto,  e farcelo  cam- 
minar per  entro.  Lat.  agere  ad  Uumen.  Gr.  tt ; itsrzai»  ùyiiv. 

ft [(V.  ass .]  Il  Muoversi  che  (anno  I liquori  In  qua  e in  là  ne' vasi 

scemi,  quando  son  mossi  Lat.  fluttuari,  agitar!,  tir.  ma Ti$r<r$aci, 
Snsiijzt.  Soder.  Coll.  eo.  E perché  non  vadano  nè  guazzando  nè 
a gallo,  leghivi*!  Insieme  una  pietra  mannoreeda  pulita. 
a — y.  att,  Bagnarsi.  Lat.  la  vari.  Gr.  iovrzSai.  Crun.  Mordi,  tuo. 

Pigliavano  agio  e rinfrr*caineulo  in  Arno  di  guazzarsi  c di  bagnarsi. 

7 [Proverò. ) E' non  c'è  uovo  che  non  guazzi  [=  iVon  si  trova  al- 
cuno senza  risia  o mancamento  j F.  Uovo, 
a — (Idrati  1.1  Lo  stesso  che  llimpozxare.  F.  (A) 

GUAZZATO,  Guaz-zs-lo.  Add.  m.  da  Guazzare.  Cr.  ».  so.  4.  f *uo"  rami, 
col  frutto  e colle  foglie  cotti  in  acqua  con  vino,  e messi  io  vaselli  ecc. 
rimenali  intorno,  ivi  miro  guazzali,  mirabilmente  purgano  I vaselli, 
e danno  loro  odore  c sapore  laudabile  c buono. 

GUAZZATOIO , Guaz-za-lò-jo-  [Jm.]  Luogo  concavo  dove  si  tannano 
Pac'jue  per  abbeverare  e guazzar*  le  bestie.  Lai . lacus.  Gr. 

Cr.  i.  a.  il.  F.  se  al  tulio  l’acqua  non  è viva,  si  facciano  le  cisterne 
sullo  i Ulti,  e 'I  guaizatoj©  si  (accia  all'aria  dall'altra  parte. 
CUAZZEBONE,  Guaz-ze-ró-ne.  J5r«.  Lo  slesso  che]  Gherone.  F.  Lat. 
lacinia.  G'r.  laSnaae  tó  x*tw  pipo:.  (Dali'ebr.  pAezer  o gezer  pezzo, 
gherone,  che  vlen  da  palar  troncare.  In  ar.  rjasaon  vale  anche  la 
parte  di  un  pannicello.)  Pass.  «a.  ScvuogU  uscire  costinci,  concede- 
rò Iti  un  gherone,  ovvero  guazzrroHC,  del  mio  vestimento.  E appretto  : 
E uscendo  della  fanciulla  ( il  dtsnonio),  entrò  nel  guaizcrone  del 
vestimento  del  cavaliere.  E 04,  Partissi  il  diavolo,  e eoa  molla  ira 
squarciando  il  guatzerone,  non  vi  tornò  mal  più.  Lib.  Astrai.  La 
ventiduesima  è la  mezzana  delle  Ire  che  stfno  nel  guatzerone  intra 
le  gambe.  Burch.  «.  ri.  E vlen  la  pelle  a galla  in  guatzcronl. 

» — Diguazzamento.  Magai.  Leti.  *.  lo  gli  ebbi  dello,  come  lilialmente 
senz'allrl  guaizcronl  di  brodi  alterali  c dì  acque,  era  guarllo.  (A)(N) 


GUAZZETTINO,  Guaz-ret-lì-no.  Sm.  dim.  t vetxeg.  di  GuazzeUo.  Pr. 
Ftor.  P.  a.  F.  *.  Cic.  i».  pop.  iaa.  Sono  affocati  (f  beccafici! i ma- 
pri)  fra  l’uv*  passe  e pinocchi  in  saporitissimo  guazxelUno.  (N.  S.) 
Coppe!.  Cap.  detl'Osleria.  Bcrg.  (N) 

GUAZZETTO,  Guax-zél-ln.  [.Sui.]  .Speri*  di  manicaretto  brodoso.  [Lat. 
jusrulum.j  Gr.  ìftGx;*ux.  (V.  guazzo  nel  senso  di  acqua  e guazzoso.) 
Belline,  son.  94».  Equivocando  desti  monellelU  A’  g ufi  che  notavan 
nel  guazzello.  Fir.  As.  aot.  Uccelli  ripieni  di  pepe  c altre  spczicne, 
pesci  ne' più  strani  guszzrili  che  voi  mai  guastate.  Alleg.  iot.  Mi 
foco  un  solennissimo  banchetto  Di  lesso , arrosto  , insalata , guaz- 
zetto. 

4 — Per  meta  fi  Frane.  Sacch.  no»,  no.  E cosi  si  partì,  e la  brigata 
rimase  in  guazzello. 

GUAZZINO  Gagnolo  , Cuar-zin-guà-gno-Io.  Sin  Specie  di  guazzello. 

Prot.  Fior.  Basi.  Botti,  ciati.  Berg.  (N) 

GUAZZO,  Guàz-zo.  |Sm  j Luogo  pieno  d'acqua , dove  si  possa  guaz- 
zare. Lai.  vadum,  lacus,  Gr.  iròpsg,  ri  Cpxyjx^  Arisi.  (Dall'illlr. 
paz  guado,  acqua  bassa.  In  i«p.  uffuurai  palude,  Lignine  da  agtsa 
acqua.  In  brelt.  p«'az  ruscello.)  Bocc.  noe.  09.  il.  L fatto  venire  I 
suoi  falconi,  ad  un  guazzo  vicino  gli  menò.  Dant.  Juf.  i>.  13».  Poi 
si  rivolse,  e ripassossl  il  guazzo.  E ai.  7«.  Oude  mi  vlen  rlprexao, 
E verrà  sempre,  de'  gelali  guazzi. 

* — Per  simii.  [Si  piglia  ancora  per  Ogni  grande  ammollamenlo  che 
si  faccia  nelle  cu.se  o altrove  per  acqua  versata  a quella  somiglianza. 
F-  Fare  guazzo  ] Matus.  i.  oo.  Piangono  i servi,  e piangon  gli  ani- 
mali; Oude  il  guazzo  per  terra  è tale  e lauto,  Cb't"  portai  tulli 
quanti  gli  stivali. 

s — Passare  a guazzo  o fiume  o altro  luogo  pien  d'acqua  = Passarlo 
senza  ojttto  di  n are.  [F.  A guazzo,  § t.J  Lat.  vedere-  Gr.  oim- 
piv.  Segr.  Fior.  At.  a.  Magnifico  e spazioso  era  lo  spazio;  Ma  biso- 
gna, per  arrivar  a quello,  di  quel  fossato  passar  l’acqua  a guazzo. 
Tac.  Da».  Star.  e.  asa.  Eravi  carestia  di  viveri,  guardie  per  tulla 
la  riva,  per  non  lasciur  passare  a guazzo  I Germani,  (^mì  il  lat.  ha.’ 
ut  vado  arccrcnt. 

* — JS  pere  A*  il  pattare  i fiumi  a guazzo  molte  colle  è cosa  perico- 
losa, diciamo  per  metuf.  di  Cosa  cheti  faccia  incontideralamenle , 
Passarla  a guazzo.  Lui.  agere  aiiquid  obitcr.  Gr.  ìv  ir xpioyta  npxr/ux- 
ttótiSxi.  Hate.  Spin.  a.  i.  a.  E‘ cl  corron  di  molte  cose  da  non  pas- 
aarle  così  a guazzo.  Farch.  Stor.  s.  i.  Io  nou  la  voglio  passare  a 
guazzo  questa  cosa.  * Farch.  Ercot.  aoo.  Arei  caro  le  mi  dichiaraste 
qualrha  volta,  perchè  io  n'ho  passale  più  d'una  ( parola ) a guazzo 
senza  intenderle,  (/..in) 

• — [L'acqua  stessa  onde  altri  o checchessia  è ammollato.)  Bemb.  AsoL 
t.  L’altra  colomba,  per  la  paura  schiamazzatasi  nella  fonte,  e quasi 
dentro  perdutane,  pur  al  fine  riavutasi,  e malagevolmente  uscita 
fuori,  sbigottita  c debole,  e tulla  del  guazzo  grave,  sopra  1 visi  della 
riguardante  compagnia,  il  mrglio  che  poteva,  battendo  l'ali,  tutti 
Spruzzandoli,  lentamente  s'andò  con  Dio. 

• — (Pili.)  Guazzo  è una  pittura  falla  con  colori  macinati  e stempe- 
rati nell'acqua  con  più  o meno  di  gomma  arabica.  (Mil) 

» — A guazzo,  o Diplgnere  a guazzo  o simili,  lo  stesso  ehe  Dipi- 
gnere  a tempera.  [ F.  Dipignere,  $1,4.)  Farch.  lez.  tu.  Ultra  le 
diverse  maniere  e modi  di  lavorare  e colorire  ecc.,  a tempera,  a culla, 
a guazzo  la  pittura  (a  scorciare  una  figura,  ecc.  Buon.  Tane.  l.  4. 
Ella  m'aveva  dipinto  a pennello;  Ma  'I  color  fu  a guazzo,  che  non  tiene, 
a — Per  metaf.  F.  A guazzo,  $ «.  (N) 

7 — (Idraul.)  L' immersione  d'  una  ruota  nell'  acqua  stagnante,  la 
quale  col  proprio  peto  fa  resistenza  all'acqua  della  caduta.  Dicasi 
anche  Itimpozzo.  (A) 

GUaZZOSISSIMO,  Gua:-ro-sis-si-mo.  [Add.  m.)  superi,  di  Guazzoso. 
Bemb.  lett.  a.  io.  tsa.  Per  lo  Unto  e cosi  lungo  secco  di  questa  ter- 
nata e primavera,  e della  prcscnlc  estate,  doserà  questo  autunno 
esser  g «ariosissimo. 

GUAZZOSO , Guimòm.  Add.  m.  da  Guazzo.  CAe  fa  guazza.  Umido, 
Molle,  Pieno  d'acqua.  Lat.  pluvius,  huiuidus.  Gr.  ùy pìgy  vizio;.  (Da 
guazzo.  In  isp.  «guaiolo  per  aguanosu  acquoso,  umido.)  Amtitm.  4. 
tea.  Poiché  I guazzosi  (empi  del  verno  sono  trapassati.  Amet.  ta. 
La  terra  guazzosa  per  le  versale  piove  da  cielo,  spiacevole  si  rende 
a’ viandanti.  Filoc.  ».  t.  Venuti  alia  guazzosa  terra,  ove  Manto,  cru- 
delissima giovane,  lasciò  le  sue  ossa  con  nome  eterno,  passarono  ol- 
irà per  lo  placevol  piano.  » Car.  Fotg.  Long.  Am.  t.  Scudo  le  strade 
rotte  e guazzose,  per  la  neve  che  non  era  ancor  linda  di  struggere.  (Min) 
Sanno:,  pr.  a.  Al  Icmpo  delle  guazzose  piogge,  tulle  Tacque  che 
da' vicini  monti  discendendo,  vi  »i  sogliono  radunare.  (N) 
a — Da  Guazza.  Pien  di  guazza.  Lat.  rMddtti.  Gr.  Spootpi c.  Lib. 
Mate.  Se  la  giumenta  averne  pasciuto  erbe  guazzose.  Da».  Colt.  ia«. 
Non  che  polare,  è cosa  pernlziosissima  sabre  sopra  i fruiti,  e scal- 
picciarli molli,  guazzosi,  c quando  è nebbia. 

CUBA.  (Geog.)  Città  degli  Stati  Prussiani  nel  Brandeburghese.  (G) 
GL'BANT A.  (Geog.)  Gu-hàn-la.  itolo  dell' Arcipelago  della  Sonda.  (G) 
CUBAR.  (Geog.)  Popolo  di  Lesghi  nelle  Montagne  det  Daghestan.  (G) 
GUBBIESE,  Gub-bl-è-se.  Add.  pr.  com.  Di  Gubbio.  (U) 

GLfHllu.  «Grog.)  GÙb-bi  O,  Gobbio,  Gobio,  Engubia.  Lai.  lagubiutn. 
Eugubina.  Citta  degli  Stali  della  Chùsa  nella  Deleg.  di  Ancona.  (G) 
CU  BEN.  (Grog.)  Lat.  Cuba.  Città  detta  Prussia . (G) 

Cl'UKHNACOLi),  Gu-bcr-ni-oo-lo.  óis.  F.  L.  e A.  Lo  «fesso  che  Gubcr- 
nacuto.  F.  Curate.  Pungìt.  o.  Come  cavallo  senza  freno,  e nave  scura 
gubcrnacolo  o Unione.  (V) 


Cl'BERNACCLO 

CCBER3ACUL0,  Cu-ber-nà-cu-lo.  [5w.  V.  L.  e A.)  Governai  e.  Giorno, 
J'imont.  — Gubernacolo,  ain.  Lai.  gubernaeulum.  Gr.  tnjjilio». 
TU.  SS.  Pati.  i.  I»S.  Massimamente  perche  Usciamo  lo  gubernacuto 
della  umilia. 

GL'BERNATlVO,  Cu-ber-na-li-vo.  Add.  mi.  Cht  governa o Jpparltnente 
a governo.  Com.  Dant.  Par.  a.  proem.  La  quale  «Ili  intende  essere 
cagioni!  gubernoliva,  umana,  universale.  (Br) 

GUBLHNAZIONE , Gu-bcr-i»u*rl-ò-ne.  Sf.  V.  L.  a A.  V.  a di'  Governa- 
mcnto,  Governo.  TU.  S.  Gir.  uè.  Acciocché  per  le  tue  orazioui  me- 
riti cer-,  e per  la  tua  Bubernasione  c ajuto  lo  possa  procedere  per 
lo  diritto  cammino.  Serm.  S.  Agotl.  Poi  vi  nasce  l'amore  dello  Spi- 
rilo Santo  per  la  sua  guberoatione.  (V) 

CUJIERNESIE.  (Arche.)  Gu*bw-nè-*i-e.  Add.  a tf.  pi.  Tette  in  Alt  ne  per 
onorare  la  memoria  de’ noccAicri  di  Tetto.  (Dal  gr.  puòcrnao  lo 
reggo  la  nave  ) (Mi l) 

(•(  Ilio.  (Geog.)  Gù-bi-o.  Lo  licito  che  Gubbio.  T.  Gor.  Dif.  Alf.  tir.  (?t) 
(.reciti A.  Sf.  T.  A.  T.  e di'  Agucchia,  Ago.  Belline.  Son.  (A) 

(.UCCIO.  jV.  pr.  t».  ocer.  di  Arriguccio  ditti,  di  Arrigo,  e accora,  di 
Vgacclo  dim.  di  Ugo.  V.  Arrigo  e Ugo.  (B) 

Gl’DA.  (Grog  ) Città  de'  Patti  Batti.  (G) 

Gl!  DB  ERTO,  Gud*bcr-lo.  If.  pr.  M.  Lo  tinto  che  Gundeberlo.  T.  (B) 
GU  DELIA,  Cu-dè-li-u,  Gudcla.  N.  pr.  f.  Lai . Gudelia.  (Dall'IlUr.  guài  lo 
chi  collude.  In  Ird.  gullich  dolce,  pacifico,  amie  he  vote.)  (B) 
Cl'DENSBERGA.  (Gcog.)Gu-den-sbcr-gu.  Citlà  dell' Ama  Elettorale. (G) 
GUERRE  (Geog.)  Guc-bri,  Gliebrt,  Ghbbri  o Parai.  JYome  che  ti  dà  a 
quei  Persiani  che  conservarono  l'antica  religione  de' Magi.  (Mi!) 
CUEDSL'R.  (Sl<(.  Tart.)  Uno  degli  dei  superiori  da' Tartari,  mirrano 
delle  dicci  contrade  dell’ Universo.  (0) 
dJEFFA,  Gucf-fa.  [6/.  P.  A.  y.  e di’  ) Gabbia.  Lai.  cavea.  (Dal  led. 
kiifig,  che  si  pronunzia  kefig  gabbia.)  Palaff.  i.  Alma  scarabocchiala 
alle  carole  Mi  fa  impazzire,  come  lordo  iu  guelfa.  '»  Morg.  la.  l*o. 
E mille  capannacci  e mille  guelfe  Ilo  meritato  gli.  (Qui  forte  nel 
tignif.  di  Gabbia,  5 B-)  (R) 

GUEFFO,  Gucf-fo.  fòia.)  y.  A.  [ Sporlo  di  fabbrica  alquanto  fuori 
della  muraglia  principale]  — Ghetto, «in.  LaL  tnocnianu.  (Dall'ebr. 
gùf  merlo  ili  torre  o muro.)  G.  T.  la.  HI.  5.  Salirò  in  sulla  sala  c 
al  guelfo,  cioè  sporlo  sopra 'I  giardino  ove  LI  re  Andrea*  fu  gillato, 
strangolato  e morto. 

CUCCIA,  Guè-iroa.  Sf.  Voce  di  scherno,  come  Allocco,  Bue,  eco.  (Dal 
celi,  givag  volo,  inutile,  vano,  onde  II  gali,  flit-agiato  insensato) 
Late.  Spirti.  3.  * Come  egli  apre  bocca,  ognuno  appunta,  ognuno 
suggella,  ognuno  ribadisce;  ed  è il  bufolo  o lo  intronalo,  la  bacheca 
o scimunito,  la  gurgua,  Il  brogiotto,  il  barbagianni,  l’allocco  e'I 
balocco.  (V) 

Gl'ELDlUA.  (Grog.)  Cuèl-drl-a,  Ghridria.  Sf  Ducalo  ora  prov.  de’  Poeti 
Batti.  — CU.  cop.  una  tolta  di  etto  Ducato,  ora  della  Prussia.  (C) 
CULLE,  Guè-le.  N.  pr.  rn.  Lai.  Quel.  (Dall’ebr.  flo  genie,  ed  tl  Iddio: 
Dio  delle  genti.)  (B) 

GUELFISSIMO.  Cucl-fivtl-mo.  [Adii,  e ini.]  superi.  di  Guelfo.  Affteio- 
nalitsimo  alla  fazlon  guelfa.  Star.  Piti.  07.  Li  Pistoiesi  fecero  loro 
rettore  iu  esser  Fummo  dr’ Bosloli  d’ Arezzo,  uomo  guelQssimo.  Din. 
Comp.  a.  ss.  E però  in  ciò  parlò  bene  un  suvio  uomo  g utilissimo, 
vedendo  lare  Ghibellini  per  fonagli  quale  fu  U Coraxxa  UbstUlni  da 
Svigna,  che  disia  ree. 

GUELFO,  Guèl-fo.  [ Add.  e un.]  Di  rarle  e di  faeton  guelfa j contra- 
ria alta  Ghibellina,  e In  favor  della  Chiesa,  emiro  l' Imperatore 
[ T.  Ghibellino.]  Lai.  guelphus.  G.  P.  ».  so.  4.  I maladettl  nomi  di 
parie  Guelfa  e Ghibellina  si  dice  che  si  criarouo  prima  in  Alamagna, 
per  cagione  che  due  grandi  baroni  di  là  avevano  guerra  insieme,  e 
ciascuno  avea  uno  forte  costello,  l’uno  incontro  all'altro:  l'uno  si 
Chiamava  Guelfo,  e l'altro  Ghibellino.  Boce.  noe.  i».  il.  E quivi, 
coinè  colui  eh1  è molte  Guelfo,  cominciò  ad  avere  alcun  tratlato  col 
•oriro  re  Carlo.  Ai.  V.  47».  La  Dalia  tutta  c divisa  mistamente  in 
due  parli  l’una  che  seguila  ne’ falli  del  inondo  la  santa  Chiesa  se- 
condo il  principato  Clic  ha  da  Dio  e dal  santo  Imperili  in  quello,  e 
questi  sono  'denominali  Guelfi,  cioè  guardalori  di  fè;  ecc.  Dant.  Par. 
a.  107.  E non  l’abballa  «sto  Carlo  novello  Co' Cuciti  suoi.  Palaff.  ». 
Quando  un  asino  raglia,  uo  Guelfo  è nato.  Dia.  Coinp.  t.  sa.  1 Glieli» 
•eri  sopra  ciò  si  consigliarono,  c stimarono  per  queste  parole  che 
gli  anibasrindorl  lussano  d’accordo  col  Pupa, 
s — Iu  modo  eleverò.  Alla  buona  guelfa  ~ Da  buon  Quelfo.  Palaff. 

«.  K alla  buona  guelfa  e' fu  suxxacchera. 

3 — (SI.  Atod.)  [Ain.]  Sorte  di  tmmela  che  ti  cominciò  d battere  in 
Firenze  Panno  1317.  G.  V.  0.  W.  7.  E poi  non  piacendo  al  popolo, 
fecero  lu  buona  monda  del  Guelfo,  da  trenta  danari  l'uno.  E is.  ss. 
i.  Ordinassi  e fecesl  nuova  moneta  d’argento  di  soldi  quadro  di  pic- 
cioli l'uno  ecc.,  e fu  mollo  bella  monda,  colla 'rapronta  dei  giglio  e 
di  san  Giovanni,  e chiamarsi  i nuovi  Curiti.  E cap.  »u.  a.  Ordinossi 
e fecesl  una  monda  grossa,  alla  quale  diedono  corso  per  soldi  cin- 
que l’uno,  chiamandoli  CuelQ  di  tega. 

GUELFO.  Guclfuccio,  Fuetto.  N.  pr.  rn.  Lai.  Guelphus.  (Dal  ted.  ge- 
hiilfe  ajuto.)  (B) 

GUERANDA.  (Geog.)  Gue-ràn-da.  Città  della  Francia  nel  dipartimento 
della  Loira  inferiore.  (G) 

GtERCIACCIO,  Giier-clàc-cJo.  Add.  e sm.  pegg.  di  Guercio.  Forlig.  Aie- 
ciard.  Ida  perchè  non  gli  tagliano  la  testa.  Ch’egli  è uo  guerciaccio 
nemico  di  Dio?  (A) 

GULIVUO,  Uucr-cio.  Add.  [•  im.]  Che  ha  gli  occhi  torti ; [anficamcnlc 
Voi»  IV. 
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CoRlcrcio  e Cuelerchio.]  Lai.  strabo.  Gr.  orpxfò;.  (Dairillir.  0*#rok 
che  vale  il  medesimo.)  Dace.  noe.  74.  o.  Ell’aveva  ecc.  I denti  mal 
composti  c grandi,  e sentiva  del  guercio.  Cron.  Peli.  so.  La  Cecca 
fu  bella  giovane,  senti  del  guercio.  Com.  Inf.  7.  Come  il  guercio  per 
difetto  eh’ è nell’occhio,  non  guata  diritto,  cosi  costoro,  per  l’avarixia, 
di' è vizio  dell'anima,  non  guatarono  diritto.  « Min.  Mahn.  I nomi 
di  guercio,  bircio,  orbo,  lusco  e simili  appresso  di  noi  si  confondono, 
accomodandogli  spesso  a qualsivoglia  imperfezione  degli  occhi.  (A) 

a — Per  tinti!  (Malvagio,  Ingiurio  ] ti.  P.  io.  mi.  s.  Ma  la  guercia 
e disleale  sempre  invidia  de* cittadini  di  Firenze.  (Qui  lai.  obliipu 
Invidia,  Pirg.)  Dani.  Inf.  7.  io.  Ed  rglf  a me:  tulli  quanti  fur 
guerci  Si  della  mente  in  la  vita  prlmaja,  Che  con  misura  nullo 
spendio  ferd. 

3 — Modo  di  dire : E*  mi  dice  guercio,  E'I'ò  dello  guercio  ~ lo  ho 
fa  fortuna  contro , Epe  succeduto  male.  Lai.  mihl  lortuna  non 
arride!. 

4 — Proverò.  Morg.  si.  i»o.  Noo  fu  mal  guercio  di  malixia  nello. 
(EJ  è dello  proverbiale , come  quelPaltro.  Miun  segnato  da  Dio  fu 
mal  buono.  Lai.  Lumioe  laesus,  Beni  magnani  pracstas,  Zoilo  si  bo- 
nus es.  Marxlal.) 

Guercio  diti,  da  •Stralunalo.  L’ esser  guercio  è (lifello  natiiffilr, 
l'essere  tirai  nuoto  c di  letto  degli  occhi  che  vien  per  malallia,  o di 
passaggio  per  qualche  passione  dell'animo,  come  rabbia , stupore, 
ira,  ree  Malusante,  Bircio,  Bornio,  Luteo  o Losco,  Lippa,  Miope, 
Bercilocchio , vagitone»  di  corta  visla.  Chi  c privo  di  un  occhio  di- 
cevi Monocolo,  ed  anche  Losco  o Luteo,  ehi  è privo  di  ambldue 
Cieco,  Orbo,  anlicnmcnto  Poetilo  c Bornio.  V.  Cieco,  Bieco,  o Occhio. 

GUERCISSIMO,  Gncr-cis-si-mo-  Adii.  ne.  superi,  di  Guercio.  Salvia. 
Annui.  Esser  guercissimo,  ebo  i Latini  dicevano  ette  pervertùtimvs 
oculit.  (A) 

C1TEBI,  Gué-rl.  Avo.  P.  A.  P.  e dP  Guari.  Aita.  Ani.  Ciult.  (P  A team. 
410.  nrffu  Tao.  Gir • S.  dir.  alla  v.  Cu  a ire.  Le  tue  parable  a tu# 
non  piacrion  gueri.  (V) 

GUERIG105K,  Gne-ri-gió-nc.  [5/".  P.  A.  T.  e di’]  Guarigione.  Lai.  sa- 
nila*, sanalio.  Gr.  t *«c,  Stpzxtix.  Sen.  Piti.  La  ledila  non  torna  mai 
a gucrigionc,  nella  quale  si  pruovano  spesse  volto  diverse  medicine. 

CUEÙIMEKTO,  Guc-ri-mcn-lo.  |Si».  Lo  tlctsu  chef  Guarimrnlo.  T. 

Gl  CIUM) , Guc-rì-no.  y.  pr.  m.  Lo  eletto  che  Guarino.  T.  (Dal  ted. 
geruhen  voler  bene,  ovvero  da  gering  piccolo.) 

GUERIRE,  Gue- ri-re.  [All.  Lo  tlett»  chef  Guarire.  T,  ffjcc.  noo.  **,  ti(. 
Gilclla  di  Ncrbona  gnerisce  il  Re  di  Francia  d'ona  dslola.  E nwm. 
».  Come  Cosici  l’ebbc  veduta,  così  incontanente  si  confortò  di  doveri:» 
guerire.  E saia,  7.  E se  voi  non  ci  guerile  ccc.,  che  volete  voi  che 
ve  ne  segua?  G.  T.  i.  so.  i.  Si  vi  Sdggiornaronr»  alquanto,  per  gua- 
rire i maiali.  Dtp.  Dream.  »7.  Però  uon  si  maravigli  il  lettore,  so 
traverni  qualche  volta  una  parola  diversamente  scrilla:  guarire,  gu  i- 
rire;  richiesto,  rtchastoj  e altre  simili,  che  cosi  in  tulli  I buoni 
libri  di  quell'eia  diversamente  si  Iruovano. 

% — E colla  malattia  in  s.  eato.  Sen.  Piu.  04.  L’uoa  (medicina)  è 
buona  per  guerlrc  l'asprezza  degli  occhi  ree.  £'7».  E'U  convitti 
guerlre  una'nferlà  vecchia,  grave  e comune.  Espot.  Patera,  f.  0». 
Le  trlbulazfoni  sono  le  medicine  che  geriscono  le  malattie  de' pec- 
cali. (Pr)  K 

* "7*  tf*  Ricuperare  la  sanità.  Lai.  convalescere,  eonsanescero.  Gr. 
«irà  rèe  àxSmcat;  /iaTCìi».  /foce.  Mv.  10.  sé.  Il  giovine  gueri.  e feca 
le  nozze  piu  lieto  che  altro  uomo.  E noo.  so.  7.  Madre  mia,  se  voi  fato 
clic  io  abbia  il  lalcooe  di  Federigo,  io  mi  credo  presumente  guerlre. 
•Sen.  rat.  Fedito  e distorto  e sconcio  possa  gderiro  per  mutamento 
di  luogo,  o E atlrwe:  E’ mi  conviene  guerire  per  cura  di  fuoco  a 
di  ferro.  (V) 

4 — Cof  tecondo  cato.  Llb.  cur.  malati.  Avverrebbe  come  a colui 
che  credeu  guerire  della  gobba.  (N) 

* — I & t*r  melaf.f  TU.  Bari.  *1.  DI  questa  rlpenteiua  guerrù 
io  bene. 

» — Salvarsi,  fuor  del  tento  della  sanità  corporale.  Star.  Bari.  t«t. 
3la  per  uno  buono  governatore  puoi*  il  Ugno  (la  nave)  guerire  e pe- 
rire, ch’egli  mena  lo  legno  là  dove  egli  vuole,  (v) 

0 — Et  in  tign.  n.  ose.  e pati.,  dello  della  Malallia.  &!«.  Pfzf.  e. 
Sono  buoni  ammonimenti  e buone  medicine  te  quali  io  assaggiai  « 
provai  nelle  mi*  proprie  infcrmilad»,  e benché  elle  non  Meno  per- 
fettamente gueri  le,  almeno  elle  non  infuriano.  E sa.  E questo  me- 
desimo avviene  delle ’nfermlUdl  del  corpo,  eh' allora  si  guerUcono 
quand'ellc  escon  fuori.  (Pr) 

GUEIUTO,  Gue-rì-to.  Add.  m.  da  Guerire.  [Lo  fletto  che  Guarito.  f'.J 
Boec.  noe.  *0.  a.  La  giovane  cominciò  la  sua  medicina,  ed  in  brieve, 
anzi  ’l  termine,  l'ebbe  condotto  a sanità;  di  che  il  Re  guerilo  senten- 
dosi, di»»e  tee. 

GL'ERMSEI.  (Geog.)  Guer-nc-sé-l.  Lai.  Sarma,  Sarnia.  Una  delle  isolo 
tVormonue  della  Manica,  dipendente  dall' Inghilterra.  (G) 

GUEttNlCA.  (Geog.)  Cucr-nl-ea.  Città  di  Spagna  nella  BitcagHa.  (C) 

GUERRIERI,  Guer-niè-ri.  .V,  pr.  m.  — Avventuriera  tedesco  uno  del 
condoffieri  nel  secolo  XIT.  (Van) 

GLERMGIONE,  Guer-oi-gió-ne.  Lo  eletto  che  Guarnigione.  T.]  G. 
p.  a.  34.  M.  Assalili  dalie  masnade  de'Tcdcsclii  che  stavano  in  guer- 
nlgionc  del  castello  di  Ganglicrelo.  E 7.  1».  1.  Fece  la  via  delle  mon- 
tagne Ira  Abruzzi  e Campagna,  per  Val  di  Celle,  ove  non  nvea  guar- 
die, uè  guarnigioni.  £'  cap.  no.  1.  Rimandò  il  navilio  in  Puglia  a 
Brandi  zìo  per  guernigionc.  E num.  1.  che  vLUuaglia  non  potesse  ve- 
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nire  alla  guernigione  d'Agosla.  J?i  i.  si.  3.  Era  riausa  alla  guardia  c 
guernigione  delle  sue  terre.  Ecap.  ili.  a.  A voler  levar  l'assedio  ree. 
l'oste  de’ Fiorentini  si  doveva  porre  al  fosso  Arnoniro  ecc.,  c fare 
un  piccolo  tialtifolle  a piè  di  Marti,  o in  su  castello  del  Bosco,  e in 
quelli  lasciare  guardia  e gurrniginoc  di  gente  d'arme. 
GUERNIMENTO,  Gqer-nl-nién-to.  | Sm.  Lo  situo  che  ] Guarnimento , 
Guarnigione,  Adornamento.  Lai.  ornalo»,  ornamenlum.  Gr.  acouo;, 
*0*1199 1;.  G.  V.  te.  tor.  s.  Si  vestirò  di  robe  di  scarlatto  a Ire  guer- 
Dimenìi,  foderato  di  vajo.  Bocc.  no p.  99.  41.  Gli  fece  una  spada  ri* 
gnere,  il  cut  guerninicntn  non  si  saria  di  leggieri  apprettato.  Ar. 
Far.  ia.  74.  E perché  m'informai  del  gucruicuenlo  G'  bai  aopra  l'ar- 
me , io  so  che  tu  se'  desso. 

* — Difesa , Riparo.  Lai.  munimen,  mundio.  Gr.  àvpalztaz,  iyyovua. 
Sen.  Pisi.  Aguale  conviene  che  I guernimenli  di  tanto  sieno  più  forti, 
di  quanto  più  forza  sono  le  cose  che  ci  assaliscono.  Cr.  l.l.  i.  S'egll 
è posto  intra  Coltre  case  della  villa,  non  ha  bisogno  la  corte  di  tanta 
forteiza  e guernimenlo  di  chiusura.  E ll-fl.  l.  Ne- guernimenli  delle 
tombe  non  sienn  piantati  arbori,  che  1 guernimenlo  non  sia  guasto 
per  la  ’ngordigia  di’ frutti,  e non  sia  proccuralo  accrescimento  d’al- 
enni  arbori  in  rotai  guernimenlo.  G.  V.  il.  07.  o.  Incontanente  vi 
mandarono  ogni  guernimeulo  che  bisognava,  a racconcio  della  ba- 
stila. Cron.  Morell.  ite.  In  pochi  anni  la  rocca  fu  edificala,  e inte- 
ramente fatta  e compiuta,  c fornita  ili  tutto  guernimento  opportuno 
alla  difesa.  *»  G.  V.  il.  1*7.  i.  Kavilio  grosso  e minato  da  portar  fo-  j 
raggio,  e altro  guernimenlo  d’oste,  Fegex.  so.  Quando  le  schiere  per 
alcuno  avvenimento  sono  messe  tu  caccia,  guernimento  d'oste  non 
hanno  dove  possono  fuggire.  (N) 

s — (Marini  Guernimento,  Guernltura,  Attrazzatura.  Termine gtntrieo, 
che  comprende  lutti  i cordami  che  s'impiegano  In  una  nave  per  as- 
sicurare gli  alberi,  per  sostenere  e manovrare  i pennoni,  e per 
itpiegare  e serrare  le  vele.  (5) 

GUERNIRE,  Gucr-ai-rc.  Alt.  [ Lo  stesto  che  Guarnire.  F.]  Munire,  For- 
nire checchessia  per  fortificarlo.  G.  V.  « «3.  I.  E per  li  Fiorentini 
fu  guernilo  Monlulctno.  •»  Liv.  Dee.  s.  Glafossecosaehè  egli  guernlsse 
il  comprendimento , più  a speranza  della  moltitudine  ch'era  a ve- 
nire, che  di  quella  che  allora  v’era.  (N) 

1 — Detto,  non  *o/o  deli' armi  o d’altri  arnesi  o corredi,  ma  pute 
delle  persone . Intrudi  Firi.  so.  Le  quali  ( castella ) gurrni  grande- 
mente d'assai  gente,  e di  molta  vivanda,  « d'altro  fornimento  che 
facea  bisogno  « di  (emione  di  castella.  ^P)  (F.  anche  il  § %)  (N) 
a — E per  metaf.  Saltasi-  Giug.  un.  Era  più  guernilo  del  l'amistà  del 
popolo  di  «orna  che  non  era  di  sua  gente.  (Pr) 

4 — A',  pass.  [Fortificarsi/]  Sen.  risi.  is.  F.  noudìmeno  per  lutto  questo 
prendi  del  inio  consiglio,  se  ti  place,  per  lo  quale  tu  ti  guernisebi. 

$ — lf orlando  di  Fascilo  o simile , Coprirsi,  Custodirsi,  j Cr.  u;  7.  4. 
E coperto  II  vasello,  si  gucrnisca  per  modo,  che  l'arqua  non  vi  possa 
entrare. 

e — (Mariti.)  [ Gucrnirc  una  nave  zz  Corredarla  di  tutti  gli  attrezzi 
necessorii  alla  navigazione.!  Bocc.  noe.  m.  a.  E quello  «Fogni  cova 
opportuna  a lai  servigio  armò  e guerni  ottimamente.  Filoc.  i.  9.  Co- 
mandò che  la  saa  nave  fosse  acconcia , e tutta  di  nuovi  corredi 
guarnita. 

« — Guernire  una  manovra  all'argano  =s  Parie  fare  due,  tre  o 
quattro  giri  intorno  al  cilindro  o campana  dett  argano,  per  agire 
su  d'essa  con  maggior  furia  per  mezzo  dell' urgono.  (9) 
GUARNITISSIMO,  Guer-nl-tis-si-mo.  \Add.  in-]  superi,  di  Guernilo.  [Lo 
stesso  che  Guarniliuimo.  F.]  Salvia,  (lise.  t.  sai.  Sembrava  «Mtr  per 
lui  ecc.  una  potentissima  macchina  ad  espugnare  ogni  cuore,  ancor- 
ché di  crudeltà  guani tis«imo. 

GUERNITO,  Guer-ni-lo.  Add.  m.  da  Guernire.  [Lo  stesso  che  Guarnilo. 
F."\  Lai.  munitus,  ornato»  Gr.  muxiiuivo;,  xtxeour, pivot,  Dicer. 
Dio-  La  questione  era  dubbiosa,  perciocché  da  ciascuna  aveva  rose 
gucrnile  di  ragione.  Cr.  e.  ioi.  a.  Quando  la  donnola  s'apparrcchla 
di  combattere  col  serpente,  mangia  la  ruta,  e guarnita  del  suo  odora 
e vlrtude,  sicuiomenle  assaliste  e uccide  il  basaltico.  Star.  Eur.  «. 
«.  Cusidc  ree.  gli  prestalo  con  amica  erra  uno  cavallo  binnro,  guer- 
nilo di  sella  e «li  freno  doralo.  Boez.  Farch.  l.  f.. Guaritili  «li  tale 
steccato,  dove  non  può  la  pazzia  loro  , affrontandoci,  pervenire  In 
modo  nessuno.  « G.  F.  io.  178.  Pedono  una  bastila,  ovvero  ballifolle 
gurmito  di  gente  d'arme.  (P) 

a — E detto  anche  delle  penane.  Din.  Comp.  s.  I Tornaquinrl,  po- 
tente arhiatla  ecc.,  erano  guernill  di  masnadieri  c di  amici.  (P) 
CL'EUMTLBa  , Gurr-ni-lù-ra.  [Sf.  Lo  stesso  che  ] Guarnitura.  F . Lai. 
nrnatus.  Gr.  xÒ7ui tote. 

GUARNIZIONE,  Guer-nl-zl  ó*ne.  [Sf.  Lo  stesso  cAej  Guarnizione.  V.  Lof 
fimbria ,'opus,  Gr.  aodoJTrfov,  xpottoót.  Borgh.  Hip.  »4B.  Egli  fu  II 
primo  che  cominciasse  a contraffare  coi  colori  alcune  gueruizioni  e 
ornamenti  d’oro. 

GUERO,  Guè-ro.^ev.  F.  A.  F.  e di’  Guari.  Irmi.  Tesorett.  17.  Sic  certo 
che  larghezza  È ’l  capo  e la  larghezza  DI  tutto  mio  mistero  : Sì  ch’io 
non  vaglio  puero.  (Cln) 

GUERRA,  Guèrra.  [Sf.  Diuidio  fra  due  o più  Sfati,  il  quale  non  po- 
lendosi definire  per  ria  df  giustizia , ti  definisce  per  quella  dette 
armi;  ovvero  Stato  di  due  o più  popoli,  e di  «creili  offendenti»!  in 
ogni  guisa , avendo  per  fine  la  vittoria.  F.  Zuffa,  Pugna,  Battaglia, 
Conflitto,  Combattimenti»,  Azzuffamento.  Diteti  Guerra  ingiusta,  gsu-la, 
acerba,  continua,  lunga,  aperta,  dichiarala,  accesa,  guerreggiala, 
crudele,  atroce,  sanguinosa,  sanguinolente,  mortale,  terribile,  formi* 


dattilo,  ostinala,  ecc.  Dicesi  Maestro  «li  guerra.  Arti  e fatiche  detta 
guerra,  Leggi  della  guerra,  Munizioni  da  guerra,  Tempo  di  guerra  ree.) 
Lai.  belluui.  Gr.  ziìuus;,  arpzxti*.  (Dal  celi,  ger  rhe  si  pronunzia 
pArr  guerra:  geir  in  leut , geira  in  runico,  «cirri  in  vecchio  olond. 
Prima  radice  di  quali  suoni  sembra  l’cbr.  gera  o ghera  dar  batta- 
glia, pugnare,  roti  tendere.  ) Bocc.  noe.  s.  » Avendo  In  diverse  guerre 
cd  in  grandissime  sue  magnificenze  speso  tutto  'I  suo  tesoro.  E noe. 
li.  r.  Perocché  poco  davanti  essendo  stala  guerra  nella  contrada, 
v’  era  ogal  casa  arsa.  Din.  Comp.  i.  ».  Le  guerre  di  Toscana  solcali*! 
vincere  per  bene  assalire,  e non  duravano,  e fiochi  uomini  vi  mo- 
llano, che  non  era  in  u*o  l' uccidali,  ora  è imitalo  modo, e vinconri 
per  Mare  bene  fermi.  Ciriff.  Calo.  *.  al.  E in  pochi  giorni  poi  la 
crudel  guarà  Tcrminrissl,  e da  libera  la  terra. 

• — Dicesi  Gurrni  civile,  intestina.  La  puerracA*  si  accende  fra’ cit- 
tadini o popoli  d’ un  medesimo  Stalo.  (A) 

8 — visita.  V.  $ 14. 

4 — cuzaiuTA.  F.  Gaerrlato,  $ i-  (A) 

0 — aoTt»  = Guerra  aperta  e palese.  \F.  § 14.]  Lai.  bcllum  indiami), 
bellum  denunciai  uni-  Gr.  nóhuo  s lepoettytptuStie.  * Tue.  Dav.ann. 
is.  173.  Tiridate  ecc  non  più  copertamente,  ma  a guerra  rotta  in- 
festava l'Armenia.  (Zan) 

* i — Ber  metaf.  A lullo  potere.  Senza  regola  e misura.  Bei.  Di- 
tir. T raranniarao  a guerra  rolla  Yln  rullalo  eolia  Sciolta.  (Zan) 
a — viva,  vale  lo  stesso  che  Guerra  attuale.  Lai.  brllutn  ardens,  bel- 
lum vlgens.  Gr.  itòhf*9(  »«<óui»o;.  Tac.  /far.  Star.  t.  sua.  Vilelilo, 
non  sapendo  di  sua  vittoria,  veniva  via  corno  a viva  guerra  col  ri- 
manente delle  forze  di  Germania. 

» — Semplice  combattimento.  Ar.  Fur.  si.  il.  Benché  Rinaldo  gridi: 
mia  resta.  Che  mia  convicn  che  sia  la  terza  guerra.  (M) 

■ — Per  mela  fi  Difflrullà,  Intoppo,  Contrasto,  Travaglio,  Fastidio  o si- 
mili. Lat.  Impcdimenlum,  dillìrutlas,  molestia,  Intuir  Dant.  Jnf.  1.  4* 
M'apparecchiava  a sostener  la  guerra  Si  «lei  cammino  e si  della  pio- 
tale- Bui.  ivi:  Guerra,  cioè  molestia  e fatica.  Dant.  Infi  9.  io»  Den- 
tro v’rnlrammo  sauri  alcuna  guerra.  Il  ut  M;  Sansa  alcuna  guerra, 
cioè  sanza  alcuna  contradizione  di  dimonii.  petr.  som.  ib.  Sarebbe 
un  varco  Di  pianto  in  pianto,  e d'una  in  altra  guerra. 

® — ( Dicesi  altresì  di  tutto  eiù  che  ha  qualche  sembianza  di  batta- 
glia, di  contrasto  cosi  nttle  cose  morati  come  nette  materiali.]  Bern. 
Ori.  3.  a.  3.  Un  savio  fu,  rhe  questa  vita  nostra  Disse  ch'era  un*9- 
tcrna  e cruda  guerra.  Alam.  Colt.  •.  31.  Vidi  in  un  punto  sol  i venti 
e'I  mare  Con  si  crucciosa  fronte  a guerra  insieme.  Circi  parca  clic 
Nell  uno  andasse  in  alto.  Per  furar  al  frate!  le  stelle  e '1  seggio- 
lo — Nimistà,  Discordia,  Odio,  Rissa,  Coniata,  Tenzone.  Bocc.  su tv. 
Dove  guerre  e sdegni  tra  gentiluomini  («isserò  state,  EFiam.  Dove  par.» 
e tranquillità  mi  erodeva  avere  in  casa  recata,  che  guerra  e fuoco  c 
mnlnventurn  recala  m’avca.  (A) 

1 1 — Ditesi  Uomo  di  guerra  per  Soldato.  Lai.  mlle«,  bella  tor.  Gr.  atfiu- 
tiaÌth*.  .Sen.  Ben.  Farch.  3.  39.  Gli  dono  quelle  ricchezze  di’  amo 
s'aveva  per  ragione  di  guerra  acquistate1,  e,  quello  che  agli  uomini 
di  guerra  è cosa  onoratissima,  lo  fece  ricco  di  spoglie  tolte  a' nemici. 
m (\utigl.  rorlfg,  l.  in.  E tengo  che  a niun  più  si  convenga  l’cMCT 
litlrrnlo  che  ad  un  noni  di  guerra.  (K) 
il  — Coi  v.  Amministrare:  Amministrare  la  guerra.  Fedi  Ammini- 
strare , E 4.  |Pe) 

i — A’ Amministrar  la  guerra  per  capitani  : «fimi  di  un  re  che  tMtia 
in  persona  a comandare  t’esercito.  F.  Amministrare.  $ 3.  (N) 

13  — Col  o.  Avere:  Avere  guerra  = Guerreggiare  ed  Essere  giterrrg- 
giato.  V.  Aver  guerra.  (A) 

i — FA  Aver  guerra  insieme  = Fani  la  guerra.  G.  V.  e.  aa.  4. 
Due  grandi  baroni  di  là  avevano  guerra  insieme,  e ciascuno  avea  un 
forte  castello,  l'uno  incontro  all'altro.  (N) 

14  — Col  v Dare:  Dar  guerra  ZZ  Portare  guerra.  F.  Dare  guerra, $ i.(A) 

t — (£■  per  metaf.  F.  Dare  guerra,  $ *.]  Petr.  son.  asa.  Dunque 
perchè  ini  dote  questa  guerra? 

is  — Col  v.  Entrare:  Entrare  in  guerra  ==  Imprender  guerra.  F.  En- 
trare in  guerra.  (N)- 

10  — Col  o.  Fare:  Far  guerra  = Gu*rr*)70iVire.  F.  Fare  guerra.  (A) 

» — Far  guerra  guerriata.  F.  Guerrinto,  E l,  e Fare  guerra,  $ a.  (A) 

8 — [For  guerra  alle  strade]  ~ Assassinare  stando  alta  strada. 
[ F.  Fare  guerra,  ti  4.] 

4 — [Per  metaf.  V.  Fare  guerra,  $ s.  ] Petr.  son.  il.  Che  fece  al 
signor  mio  si  lunga  guerra. 

3 — Par  posare  hi  guerra  =r  Sospenderla , Far  tregua.  Salvia. 
Jliad.  1 93  Poiché  nielli  son  morti  Achei  chiomati  ....  Quindi  Uè 
d'uopo  allo  spuntar  dell* alba  Far  posare  la  guerra  degli  Achei,  E 
noi  uniti  qua  carrelleremo  Con  bovi  e muli  i morti.  (Pe) 

17  — Gol  o.  Giucca  ré:  Gluocare  a guerra  finita,  eoinwnemenf#  si  dico 
del  Giuocare  una  certa  somma  di  danaro,  finita  la  quale,  finiste 
il  giuoco,  V.  § 73 , i.  e F.  Finito,  §1,1.  (A) 

11  — Col  v.  Levare:  Levarsi  a guerra  = Sorgere  a guerreggiare.  Pisi. 
S.  Gir - 3»7.  Conlra  la  GiudcR  si  levarono  molti  a guerra.  (V) 

io  — Col  e.  Mettere:  Mettere  alcuna  co*a  in  guerra , cioè  in  itcompi - 
glio,  in  disordine,  fisi.  S.  Gir.  399.  Stolti  sono  ancora  ti  Nabucodo- 
nnsorri  e tiranni  che  mettono  lo  mondo  in  guerra.  (V) 
io  — Col  t.  Movere:  Mover  guerra  è lo  stesso  che  Portar  guerra.  Tot». 
Ger.  il.  si.  0 vieni  a mover  guerra,  a discaedarme 1 (P)  E Sen- 
tenze morali  ecc ■ Milano,  Stella,  itti.  Seni.  Hi.  Rei  tempo  ch« 
Mario  mosse  la  guerra  coulra  Siila.  (Min)  Castigl.  Cori.  3.  ibi.  An- 
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cor  sonasi  trovate  <11  quelle  (donne ) che  hanno  mosso  delle  guerre, 
e eoiwgultcfne  gloriose  vittorie.  (K) 

«l  — Col  t'-  Pigliare:  Pigliar  la  guerra  con  caldezza  ZZ  Metlerctsi  di 
proposito  e con  calore.  Galee. Star,  L e.  f.  tee.  Per  le  quali  cagioni 

mandò  al  re  di  Francia  GivvauibalNta  Sanga  Romano per  lucl- 

tarlO  a pigliare  la  guerra  con  maggior  caldezza.  (Pc) 

9a  Col  «•  Portare:  Portare,  Muovere,  Pare,  Dare  guerra  = Guer- 

reggiare , coti  nel  proprio  coinè  nel  figur.  TA» t.  Ger.  ».  40.  t con 
più  corna  Adria  respingo,  c pare  che  guerra  porli,  e non  tributo 
•1  mare.  (P) 

ss Col  ».  Tener»:  Tener  la  guerra  ==  Sospenderla.  Salvia.  Illad. 

oe.  Tanto  terrò  la  guerra  quanto  dici.  (È  Achille  che  ritponde  a Pria * 
mo  chiedente  che  sospenda  la  pur rra  dieci  di.)  {P) 

ss  a guerra  Unita  = /■'imo  alla  fine  della  guerra , Fino  allo  iter- 

minio,  alla  morie,  l-at.  usque  ad  confectum  bello m,  ad  inlemrcio- 
nem  usque.  Gr.  ai /fi  raìipsv  sxxx.)u3i»zo;.  M.  V,  ».  14.  Con  palli 
giurati  di  tenergli  lede  in  lino  a*purrra  finita  contro  a'signori  di  Milano. 

« — E per*  timil.  Fino  all’ ultimo,  Fino  alla  fine.  Frane.  Suedi 
noe.  at-  Chi  si  vuol  levar  dal  giuoco  quando  ha  piena  la  lasca,  non 
vi  stia  a guerra  fluita.  Drrn.  Ori.  9.  ».  at.  Cosi  nuche  chi  in  odio 
aveva  tolto.  Odiata  a guerra  Unita  « mortale.  Murg.  so.  •».  Carlo 
v'andò  flnp  a guerra  Unita,  « riportanti»  la  palma  fiorita, 
sa  — Protei  b.  Clii  fa  buona  guerra,  fa  buona  pace;  ed  è lo  ‘lesso  c Ite 
CU  beo  guerreggia,  ben  palleggia.  /'^  Guerreggiare,  § ».  (A) 

ia  [Alla  guerra  non  no  nasce:  itimi'  jn fr  significare-  il  pericolo  di 

morie  che  *»  corre  in  guerra.  Late.  Sire g.  4.  s.  Alla  guerra  aon  oe 
nasce.  V.  Così  dice  il  proverbio. 

S7  — (Icon.)  /tanna  or  mata  o d'antica  con  elmo  e lancia,  o sopra  un 
tarro  che  trapana  roseteiaudo  tulio  ciò  che  incontra , cd  Aa  »»- 
nan:i  a tè  la  l'aura  e la  Morie.  (MiO 
CUERREGGEVULE,  Guer-rrg-gcvo-ta.  Add.  co m.  Da  gu erra,  dito  alla 
guerra.  Fiero,  lai.  borritoli*.  terribili*,  minax,  bcllntor.  Gr.  eal.aó- 
fino;  7 «olspirrsc*  Owier.  /'//oc.  ».  boo.  Quelli  strumenti  che  con 
guerreggevol  voce  uscirono  della  città,  mutali  In  segno  di  leliiia, 
procedendo  gli  accompagnarono.  Bemt/.  Mot.  t.  ioo.  Siccome  le  an- 
tirhe  donne  di  Lcnnn  e le  guerreggevol!  Amazzoni  con  loro  grave 
danno  sentirono.  » (la  questo  sentimento  è voce  poco  mola  ) |B) 
GUERRECCEYOLMENTE.  Guer-reg-ge-vol-mén-te.^v*.  Con  mo  lo  guer- 
reggevate.  Lai.  terrlblliler,  belli  more.  Gr.  feCroù;,  Giord. 

l'red.  Gucrreggevoloicnle  girano  con  loro  m.i*nudo  contro  di  lui. 
CUERREGGIAMENTO,  Guer-reg-gia-roén-to.  (.Fw.|  //  guerreggiare.  Lai. 
pugna.  Gr.  pi/jì.  Fr.  Giord.  Prtd.  Jt.  Spendono  gli  auui  migliori 
della  vita  oe' cercali  guerre  giumenti. 

GUERREGGIANTR,  Guer-reg-glan-lc.  { Pari  di  Gucnregglare.]  Che  guer- 
reggia. Lai.  milea,  b-llans,  bellalor.  Gr.  irpurtùr*;. 
s — f Jn  forza  di  sm.  Soldato.]  Armò.  Ami.  a.  Ristora  le  fatiche  dc'goer- 
rrggianli. 

GUERREGGIARE , Guer-reg-glà-re.  [flT.m»  posi.  Offendere  l'inimico 
in  tempo  di  guerra,)  Far  guerra.  — Guerriare,  ain.  ( V.  Combat- 
tere.) Lai.  bcilare,  lielligerare,  bell  uni  gerere.  Gr.  noAtutiv,  noXtpi- 
Cttv.  Tei.  Br.  a.  0 Quelli  d'Ilalia,  chi:  spesso  guerreggiano  tra  loro, 
si  dilettano  di  fare  torre,  o altra  magione  di  pietre  mollo  furie.  Sai- 
luti.  Jug.  D.  Guerreggiava  nell'ultima  parte  del  mondo.  Bemb.  Mol. 
t.  9ii.  Come  potremmo  noi  ecc.,  per  difesa  di  noi  e delle  cose  nostre, 
col  ferro  in  inano  e di  ferro  cinti,  discorrendo  guerreggiare? 
t — Dicesi  Guerrrggiare  a fermo,  cioè  Stando  fermo,  Aon  itcoraz - 
zando.  Salvia,  lliad.  «aa.  Orsù  arresliamci,  E difendiamei,  e guer- 
reggiamo a fermo.  <Pe) 

a — E coi  terzo  caso.  Demb.  Stor.  lib.  a.  A”  gentili  suoi,  a'quall  il  Papa 
guerreggiava,  iu  quel  di  Roma  tornalo  a' era.  (Br) 

4 — [ N pan.'  G.  F.  ».  ton.  ».  1 Fiamminghi  per  discordia  che  aveano 
cogl’lDghilevi , si  gurrreggiaro.  » E a.  i».  Lasciò  il  suo  nialiscalco.  il 
quale  non  inir**  ad  altro  che  a guerreggiarsi  co' baroni  di  Soria.  (Pr) 
o — [Alt.  Combattere.]  <5.  V.  4».  I.  Si  posero  inronlro  a loro  In  sul- 
l'allro  corno  per  guerreggiargli.  Ovid.  Pisi.  «a.  Guerreggiando  nuove 
battaglie.  * (La  stampa  di  Firenze  imo  a fxig.  is?  ha:  Certo  l'a- 
nimo inio  non  si  lamenta  invano,  considerando  che 'I  mio  padre, 
conlinuameiile  guerreggiando,  muova  ballagli*  conira  II  mio  zio.)  (B) 
Pollar.  Iti.  Cotte.  «.  »m.  Aon  s’eran  veduti  guerreggiarlo  poco  avanti 
(if  Papa)  eziandio  i più  piccioli  potentati  italiani ?(Pe)  G.  F.  ».  ita. 
Il  Doglo  di  Baviera  eletto  Imperadore  mandò  al  Legalo  in  Lombar- 
dia che  non  guerreggiasse  le  terre  dello  'mperio.  (Pr)  Chiabr.  pari.  4. 
png.  io4.  (Gtr.  tzsi.J  Mise  l'ali  al  piede  Per  tosto  guerreggiar  l'a- 
spro nemico.  (A) 

e — Proverò.  Chi  ben  guerreggia,  ben  patteggia,  ovvero  Chi  fa  buona 
guerra,  fa  buona  pace:  detto  cosi  ptrehè  ti  fa  rispettare,  e sforza 
il  (teorico  a lenire  a buoni  accordi.  Serd.  Prete,  (a) 

7 — Jn  forza  di  sm.  L'atto  di  far  guerra.  Alam.  Coll.  1.  I».  Deh  fa, 
sacrala  Dea,  eh' in  terra  e 'n  mare  L’antico  guerreggiar  s'acqueti 
ornai.  Bemb.  Asci.  a.  ns.  Nel  mezzo  de’nocentisslmi  e «anguioosi 
gurrrrggiari  pure  e innocentissime  pad  recando. 

GUERREGGIATO,  Gner-reg-già-to.  Add.  m.  da  Guerreggiare.  CAioòr. 
Amedtid.  i.  4.  Chi  mosse  in  prima  e per  pietà  soccorse  Quei  tanto 
afflitti  e guerreggiati  regni?  (V) 

a — Perseguitato,  Contraddillo,  Combattuto.  Cacale.  Stolti*,  na.  La 
divina  Provvidenza  ordina  che  i suoi  amid  aleno  dal  mondo  spinti 
( rorciii li)  e guerreggiali,  acciocché  dall' una  parte  lo  mondo  caccian- 
dogli, « dall’  altra  Dio  traendogfl,  corrano  più  tosto.  (V) 


GUERREGGIATORE  , Caer-reg-gia-ló  re  [ Ftrb.  m.  di'  Guerreggiare.] 
Che  guerreggia.  Guerriero.  Lai.  bellaìor.  Gr.  irol/ptTnic.  Li».  M. 
Cammillo  soleva  essere  aspro  guerreggiatore.  S.  Agost.  C.  D.  .Non  man- 
carono a loro  però  nitnid  dell' altre  genti , e guerreggiatori.  » Tas- 
to ss.  Peni.  die.  7.  i.  Non  essendo  eglino  fgli  uomini  telleratij  per 
natura  guerreggiatori.  (N) 

CUCRREGGIATRICE  , Guer-rcg-gla-tri-ce.  ( Ftrb.  f.  di  Guerreggiare. 
Che  guerreggia.)  Lai.  bellatrix.  Gr.  itohfxlrzpsa.  Zibai d Andr.  Per 
attutire  l'ansietà  di  quella  gente  guerreggialriec  e inviabile. 

CUERREGGIUSO,  Guer-rrg-gió.sn.  Adi.  m.  F.  A.  Di  guerra,  Pieno  di 
guerra.  Lai.  hellicui.Gr.  Bemb.  Irti.  i.  flt.  m ; Ho  dolo 

principio  ecc.  a ristorar  le  ruine  di  quel  mio  luogo,  c a riporvi  l'al- 
bergo che  arse,  per  levarlo  dalla  badìa,  che  è siala  albergo  tutti  que- 
sti anni  guerreggiasi  c lacrimevoli  passali. 

CU  bit  RI.  Ito , Goer-rè-ro.  Adi.  m.  La  stesso  che  Guerriero  e Guerriere. 
F.  Cai.  IU m.  Canz.  s.  7.  E biasmaudo  l'altrui  cruda  e guerrera  Vo- 
glia , Il  suo  proprio  errore  E la  sua  crudeltà  colpi  e condanni.  E 
«un.  48.  Feroce  spirto  un  tempo  ebbi  e gucrrcro.  E Oraz.  Cari.  F. 
Cornee hè  naturalmente  fosse  feroce  e gucrrcro.  E appretto:  Quella 
parie  dell'animo  rhc  Dio  agli  uomini  diede  robusta  e spinosa  e fe- 
roce e guerrera.  <N) 

z — Ed  in  forza  di  sin.-  fai  Dim.  son.  a.  Nel  duro  assalto  ove  feroce 
e franco  Guerrer  rosi  com'io  perduto  avrebbe.  E Canz.  I.  ».  Or  nel 
tuo  furie  stuolo  Che  fece  più  guerier  debile  e veglio?  (N) 

GUERRESCO,  Cuer-fé-sco.  Add  rn.  Aito  a guerra  , Da  guerra,  Lat. 
bcllicu*.  Gr.  ireAtpvtii.  G.  F.  <».  sai.  s.  Ma  qu e' delia  lerra  erano  ti 
torli  c si  avvisati,  e di  guerresche  masnade,  che  ruppono  gli  assali- 
tori. Quid.  G.  Con  gran  copia  salgono  a cavallo,  e forniti  delle  guer- 
resche armi,  ere.  Com.  l'or.  0.  Li  pianeti  potranno  si  fare,  che  di 
guerresco  padre  si  genererà*  figliuolo  allo  a pace  e a Iranquillilade. 

GUERRIARE,  Guer-ri-a-re.  [Alt-  e «-]  F.  A.  F.  e dp Guerreggiare.  Paot. 
Orot.  Essendo  circondali  di  mare,  da  genti  di  fuori  non  possono  esser 
guerriali.  Albert.  Non  perajutodi  |m intera  sarà  l'uomo  difeso  dalla 
punta  dello  spiedo,  nè  per  saver  guerriare.  Dii»,  ani.  P.  jV.  De  Enz. 
E chi  bene  ama.  non  per  guerriare.  Nè  In  suo  celare.  >*(£,'  Edizione 
di  Franto  isi».  Parnaso,  tom.  1 pag.  tto,  ha:  E dii  ben  ama  non 
può  guerriare,  Nè  ’l  suo  core  elevare.)  (B) 

GtERRlATO,  Cuer-ri-ò-ta.  Add.  m.  da  Guerriare.  F,A.[F.e  dì’ Guer- 
reggialo- j 

s — Guerra  gucrriata  — Falla  con  ftat/'i/uccAi.  \F.  Fare  guerra.  § ».] 
Lai.  vdilatio  Gr.  àrpiuu^ix.  G . F.  10.  io*.  8.  Dissesl  per  li  «vii  ree.; 
che  se  vi  fusae  ito  con  meno  gente  e di  meno  costo,  ieg  11  erniosi  a guerra 
guerriala,  e rinfrescata  genie,  vincea  suo  paese.  E cap.  l»s.  3.  E 
cosi  va  di  guerra  guerriala  , che  lalora  nell'uno  luogo  si  perde,  e 
nell'altro  si  guadagna. 

GL»  RHICCIUOLA,  Guer-ric-cfuò-la.  [^/!]  dim.  di  Cucrra.  Guerrn  pic- 
cola. Lat.  levis  pugna,  leve  belluin.  Gr.  Koòfn  uzjre.  Da».  Sciti».  «4. 
Per  le  continui!  gorrricciuole  pestifere  scapestrata , ecc. 

CUEHUIER.v,  tiuer-riè-ra.  [jtfcfd.  e tf.  di  Guerriero.]  Pelr.  son.  no.  Mille 
fiale,  0 dolce  mia  guerriera  ree.;  V’aggio  prollcrto  II  cor.  »>  (Ma  tulle 
le  buone  rdix.  Aqnno  Guerrera  e Guerrcro  ansi  che  Guerriero  c Guer- 
riera scrisse  tempre  fi  Cum.)  •;>  1 

GUERRIERE,  Guer-riè-rc.  fm.  Ammaestrato  nell'  arie  della  guerra, 
[0  semplicemente  Chi  guerreggia.  Coma  d'arme,  Vomo  di  guerra. 
Combattente , Comballilore,  Saldalo.]  — Guerriero,  Guerrcro,  Guer- 
rieri , si»».  Lai,  bclUlor.  Gr.  «drann'c,  Dace  wov.  a».  17.  Ogni  al- 
tro nimico,  quantunque  torte,  estimo  che  sla  al  bene  ammaestrato 
guerriere  assai  debole,  e agevole  a vincere,  a rispetto  del  suo  mede- 
simo appetito.  G.  F.  i».  80.  z.  Però  con  tulio  non  fo*«c  stato  vivo 
signore  né  guerriere  ecc.,  si  fu  pure  dolce  signore.  Pelr.  son.  tss. 
Senza  trovarmi  dentro  altri  guerrieri.  Tati.  Ger.  1.  11.  Guerrier'di 
Dio,  eh' a ristorare  i danni  Della  sua  Fede  il  Re  del  Cielo  elesse. 
E la.  1.  A vendicarmi  del  guerrier  ciré  morto,  Cura  ini  spinse  di 
geloso  onore. 

GUERRIERI,  Gucr-rlè-rl  Add.  e sm.  Idloiitmo.  V.  e di’  Guerriero  0 
Guerriere.  Frane.  Sacch.  rfm.  Pulito  in  giostra  c in  quel  buon  guer- 
rieri. (V) 

GUERRIERO,  Guer-riè-ro.  Sm.  Lo  stesso  che  Guerriere.  F.»  Tasso». 
Peni.  dio.  ».  1.  Agnina  di  guerriero  voglioso  di  cimentarsi.  Tati. Ger. 
lib.  ».  48.  Corre  il  vulgo  dolente  ullc  novelle  Del  guerriero  e dell'ar- 
me, e vuoi  \edclle.  <N) 

GUERRIERO.  Add.  «n.  Da  guerra.  Alto  e acconcio  a guerra.  Lat.  bel- 
liger,  beliicus.  Gr.  itoXqmxò;.  Com.  In f.  »».  Dice  costui,  che  usò  pri- 
ma vita  guerriera. 

8 — Per  melof  Contenzioso,  [Renitente  ] Cavato.  Med.  cuc.r.  La  mala  vo- 
lontà è dentro  guerriera,  e seguiterrbhó  l'opera,  se  non  temesse  la  pena. 

GUETTAHDA.  (Boi.)  Guet-tàr-da.  Sf.  Genere  di  piante  esotiche  della 
penlandria  monogini  a.  famiglia  delle  rubiacce,  che  por  Pino  il  ca- 
lice campaniforme  appena  dentalo,  la  corolla  con  tango  tubo  il  cui 
lembo  si  spande  a sottocoppa,  gli  stami  rinchiusi  net  tubo  del  nu- 
mero di  cinque  a selle , e per  fruito  una  drupa  fu  cui  mandarla 
cernitone  quadro  0 sei  cellette  monosperme.  Lai.  gueltarda.  (R) 

GUF ACCIO,  Gu-toc-cio.  [Jm.|  pegg.  di  Gufo.  Lat.  bubo.  Gr.  Càa;. 

» — Dello  per  ingiuria  ad  uomo.  Car.  Mail.  4.  Or  su,  gufacelo,  sa 
che  Tosto  ti  veggia  e nudo  e trito  e sotto.  Ani.  Alam.  son.  87.  F/  li 
convien  girare.  Tacca  in,  babbuin,  gufacelo,  allocco,  Sari»  , buffai», 
M-.nsal,  poeta  sciocco.  Ceeck.  Sertig.  4.  8.  Doh,  gufacelo  spenncc- 
Chiato  Dalla  làui». 


CITARE 


CriDA 


SIS 

GUFARE,  Cu-fà-rc.  f Alt]  Biffare.  (Dello  da'Rapolilani  cu  f fiore,  dagli 
«pagri,  c hu far  o chufear,  dagl’lngl.  lo  scoff,  che  il  lohnson  cava  dal- 
l'oland.  «cAo-ppen.)  Lor.  Mei . cani.  so.  a.  Or  mi  gufi,  e fami  boccili. 
E ti.  io.  A le  par  toccare  il  cielo,  Quando  un  po'  nti  gufi  o gabbi. 
GUFATO,  Gu-là-tu  Add.  m.  da  Gufare.  Folli,  flint,  ma.  (fisa  i ata.J  A 
aie  d'esser  gufato  non  inerisce  Purché  la  pania  poi  tenga  o la  rete.  (3) 
GITEGCIaRE  , Gu-feg-già-re.  N.  au.  Fare  gli  atti  a guisa  di  quelli 
del  gufo,  cioè  scherzevoli  e curiosi.  Late.  rim.  i.  18»  (Firenze  1741.) 
F.  gareggiando  fa  qualche  bel  gioco.  (V) 

CUFESCO,  Gu-fé-sco.  Add.  m.  Di  gufo.  Sligl.  Occh.  Berg.  (Min) 
CL’FFOLO.  (Zool.)  Gùf-fo-lo.  S'm.  Ferme  nelle  zucche;  chiamasi  anche 
Zuccata.  (Van) 

GUFO.  (ZooL)  £$m.  Specie  di  uccello  dell'ordine  de' predatori  noffNrni 
del  genere  strige,  che  ha  la  testa  orecchiuta,  ossia  con  penne  ritte; 
il  corpo  superiormente  bojo-scuro;  il  ventre  giallo,  e segnato  di 
strisce  nere.  E quasi  grossi*  e forte  come  l'aquila  comune;  manda 
un  lugubre  lamento  la  notte.  Trovanscnc  mafie  varietà,  ed, a titano 
nell’ Europa.  Si  trattiene  nelle  alle  rupi  e nelle  vecchie  e deserte 
torri;  combatte  col  nibbio.  Lai.  slrLx  bubo  Lln.J  Gr.  CJa;.  (Dal  pera. 
chufg  che  vale  li  medetiino.  In  cbr.  ghuoph  volutile,  e ghuepha  le* 
nchre.)  Fitoc.  a.  ira.  Il  eueulo  e 'I  gufo  aveano  i nidii  «opra  la  do- 
lente caaa.  Cr.  »o.  la.  i.  Il  gufo  e la  coccoveggia  sono  d'una  mede- 
sima natura , c sono  animali  ebe  piuttosto  la  notte  volano  che  *1  di. 
Frane.  JaccÀ.  Op.  dio.  Lem' io  funsi  il  gufo,  e la  gente  detrarrne  Tos- 
sono gli  augelli,  così  d'ogni  parte  ecc.  Berti  Ori.  s.  s.  ts.  Astori, 
aquile,  gull  e barbagianni  Con  ciao  comtuciaro  aspra  battaglia.  E a. 
t.  sa.  JPer  cimice  sopra  l'elmo  un  gufo  aveva.  Co’  suo’  cornetti,  e 
cogli  occhi  di  foco. 

a — Detto  di  Terrena  beffata  o schernita.  Polii,  film.  fac.  OS.  (Ediz. 

Fen.  loio.)  Quanto  più  altri  civetti.  Tanto  più  d'ognun  se' gufo.  (P) 
* — (Eccl.)  Pelliccia  solila  portarsi  da' canonici  di  alcune  collegiate- 
(Dal  Ut.  barb.  gufo  detta  da’  Gallesi  Qwlf.)  Segr.  Fior.  Mandr.  A.  7.  i 
Che  diavolo  ha  egli  in  capo?  E’ mi  pare  un  di  questi  gufi  de* cano- 
nici. Burch.  r ise.  Perocché  il  cbericalo  e i camiciotti  Hanno  messo 
I lor  guli  tulli  in  muda.  » Meni.  Sai.  t.  Esser  più  avaro  Del  sudicio 
Ugolio  clic  girti  c paoni  Ila  in  pegno  dal  sartor,  dal  pellicciare.  (N) 
GUFOLI.NO,  Gu-fo-li-no.  Sin.  dim.  di  Gufo.  Piccolo  gufo.  Tesaur.  teli, 
mis.  o.  o.  Berg.  (Min) 

GL'GERM.  (Grog.)  Cu-gór-nl.  .-tilt,  popoli  della  Bassa  Alemagna,  (g) 
GUGLIA.  (Archi.)  Cù-glia.  [Sf.  Lo  stesso  che ) Aguglia  [nei  sign.  del  $ a.] 
V,  Lai.  obelisco»,  pyramis,  meta.  Gr.  ©ozweno;.  (Dal  lai.  aculeius 
aguzzo.)  Dani.  Cono.  ai.  La  guglia  di  san  Piero  sarebbe  la  pi.ù  no- 
bile pietra  del  mondo. 

i — Per  simlt.  Soder.  Colt.  et.  E di  più  piglierai  dieci  o più  sac- 
chetti di  tela  ecc.,  aguzzi  In  fondo,  a uso  d’ una  guglia  rotonda  di 
panno  lino. 

t — (Ar.  Mcs.)  Guglia  «ficcai  anche  dagli  scultori,  intagliatori  di  le- 
gno ecc.,  qualunque  opera  di  marmo,  legno,  o atiro,  fatto  a uw 
di  obelisco.  1 credenzieri  c gli  acquacedralai  anch’  essi  fanno  gu * 
glie  di  gelati.  (A)  Bed.  Foc.  Ar.  I gutiossi  Mino  selle  coni!  o guglie 
d’osso  o di  legno.  (N) 

a — (Min.)  Guglia  e Gugllella  chiamami  da’ naturalisti  le  piccolissime 
piramidelte  cristalline,  o saline,  di  cui  sono  rifioriti  alcuni  fossili,  (A) 

GUGLIATA,  Gu-gllà-ta.  [ A/-.]  Quantità  di  filo  che  «’  infila  nella  corona 
dell' ago  per  cucire,  di  lunghezza  al  piu  per  quanto  si  può  disten- 
dere il  braccio.  FU.  riut.  La  forza  di  Timoleo,  nel  quale  aveano  spe- 
ranza , era  sì  come  una  gugliata  di  filo  inverso  a una  roba.  Bed.  Òts. 
un.  i is.  Fra  gli  scrittori  della  falconeria  sono  noti  quel  «ertnicciuoli, 
da' quali  sono  infestali  internamente  I falconi , c che,  prr  rassomi- 
gliarsi alle  lunghe  gugliate,  o Oli  di  sottilissimo  refe,  dagli  slrozzicri 
sou  nominati  diandre. 

s — [Cosi  ditesi  ancora  Quella  quantità  di  flto  che  si  torce  col  fuso 
ogni  volta  che  si  trae  il  fino , canapa  o limita  dalla  rocca.  ] Late. 
Spiri l.  ».  A.  Natte!  io  poteva  pur  far  come  di»*e  il  padrone;  senza 
tor  la  rocca  aliti  cuculi,  che  io  non  ho  filato  gugliata. 

GUGLIELMA,  Guglltl-ma,  Gugliclmlna.  N.  pr.  f Lai.  Cuilielflia.  (B) 

CUGLIELMINO,  Gu-glid-mi-no.  N.  pr.  m.  dim.  di  Gutielmo.  F.  (B) 

GUGLIELMO,  Gu-glicl-ino,  Cullelmo,  Glieime,  Melino,  Mimmo.  Gugliel- 
mi no,  Mino,  Guglictniolto.  A',  pr.  m.  Lai.  Guliclmus,  Guilielinus. 
(Dal  Icd.  i ritte  volontà,  grado,  compiacimento,  c helm  elmo:  Chi  si 
compiace  dell’elmo.)  — Santo  duca  di  Aquitaula  e monaco  nel  prin- 
cipio del  IX  secolo.  — Santo  fondatore  della  Congregazione  de'Gu- 
gtiemint  o Guglielmiti  nel  XII  secolo.  — Santo  fondatore  della  Con- 
giunzione  di  Monte  F ergine,  morto  a Salerno  net  tu*.  — Sto- 
rico del  secolo  Xn,  arcivescovo  di  Tira.  — Nome  ancora  di  motti 
altri  santi  e di  quattro  re  d' Inghilterra,  d‘  un  imperatore  di  Ger- 
mania. di  un  re  di  Scozia,  di  tre  re  di  Sicilia  e di  molti  altri  prin- 
cipi europei.  (B)  (0)  (Tao) 

GUGLIELMOTTI),  Gu-gHcMn&Mo.  JV.  pr.  m.  accr.  di  Guglielmo.  V. (B) 

CUGI.IF.TTA.  (Archi.)  Gu-gliét-ta.  [A/.j  dim.  di  Guglia.  Lai.  exlguus 
obelisco».  Gr.  uixfòf  òtùimo;.  Segner.  Mann . Lugl.  n.  «.  Come  fa 
t'acqua  siesta  addentala  In  neve,  la  qual  se  ha  forma  propria,  non 
l'ha  già  tale,  che  ad  un  semplice  maneggiarla  non  possi  formami; 
un  globo,  una  guglidta,  una  statua. 

a — (Min.)  Dim.  di  Guglia  net  «ign.  del  $ a.  V.  CuglletUna.  (N) 

CUGL1ETT1NA.  (Mio.)  Cu-gllet-li-na.  Sf.  ditn.  di  Cugliella  uri  sign.  del 
$ t.  Tsrg.  Fiaqg.  Gugllette  di  spato  coagulate  in  laniinetle  ventri- 
cose,  rifiorite  tulle  di  minutissime  |uglicUioe  di  tre  facce.  (A) 


CUGNER.  (Mit.  Scand.)  Gn-gnrr.  Sm.  Nome  della  spad q della  quale 
Odino  dovrà  armarsi  i ultimo  giorno  per  combattere  il  lupo 
g:ucrli.  (Mil) 

GlGUAN.  (Grog  ) Gu-gu-ào.  Una  delle  isole  Marianne.  (Van) 

CUtin.  (Min.)  Sm.  Nome  che  i minatori  danno  alle  sostanze  minerali 
parlale  lentamente  dalle  acque , e deposte  nelle  fenditure  e nette 
cavità  de’ filoni.  Alcuni  di  qui*  deperiti  sono  terrei,  olir i ni  escutati 
più  o meno  con  ossidi  metallici,  e questi  portano  il  nome  de'  me- 
talli che  contengono.  Quello  di  Guhr  si  applica  solo  alle  materie 
calcaree  o gessose,  e queste  pure  prendono  altri  nomi  dalia  forma 
nella  quale  si  trovano.  (Boss) 

GUI  BERTO,  Gui-bèr-lo.  jV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Gilberto.  V.  — Storica 
francese  del  XII  secolo.  — Arcivescovo  di  liavenna,  antipapa  dtl 
secolo  XI.  (B)  (0)  (VanJ 

GL'IBOR  ATà,  Gul-bo-rù-la.  N.  pr.  f.  Lai.  Coi  bora  la.  (Dal  ted.  irch  male, 
e berci t preparato:  Preparala  a' mali.)  (B) 

GUICCIARDINI  ANO,  Guic-clar-di-oi-à-nò.  Add.pr.  wi.  Del  Guicciardini , 
Saltante  al  Guicciardini.  L.  Pascol.  Berg.  (fi) 

GUlLCIAItUO , Guic-ciàr-do.  N.  pr.  tu.  Lo  stesso  che  Guiscardo.  F.  (B) 

GUIDA.  fSf.  ancorché  si  parli  di  maschio.]  Scorta,  Quegli  che  «curve 
altrui  avanti  al  cammina,  e mostra  la  via  che  j'Au  u fare.  Lai.  du\. 
Gr.  lèyipwv , r.^iuetix.  Dani.  Inf.  i.  il*.  Ond’lo,  per  lo  luo  me' pen- 
so» e disccmo  che  tu  mi  segui;  ed  io  sarò  tua  guida.  E Par.  ».  a*. 
Gli  occhi  torvi,  L nulla  yidi,  e ritorcili  avanti,  DriUi  nel  lume  tirila 
dolce  guida.  Fetr.  «in.  * 56.  Immaginala  guida  la  conduci.  Bove,  i«- 
trod.  su.  lo  dubito  forte,  se  imi  alcun'aura  guida  non  prendiamo  die 
la  nostra,  che  questa  compagnia  non  si  dissolva. 

* — Governo.  F.  Dare  guida.  (5) 

* — [A  guida.  Alla  guida , posti  avverò.  = Colla  guida , «rendo  pui- 
dato.  F.  A guida. J FU.  Crisi.  1 Magi  vendono  a guida  della  strila. 
Bocc.  g.  s.  p.  a.  Alla  guida  del  canto  di  forse  venti  usignuoli.  Com. 
Inf.  is.  E chicdrgli  la  scorta  a due  atti,  a guida  e a sopporta  meniti. 

* — (Ar.  Mcs.)  Quel  «uccAieffo  grande  che  fa  i*  ufizio  di  forare  i le- 
gnami grossi,  come  piane.  (B) 

I — l’essetto  di  rame  schiacciato  di  più  grandezze,  con  un  buco 
tondo  in  mezzo ; si  appicca  con  certo  ifucco,  che  chiamano  anche 
Golia,  sopra  pietra  che  debbasi  bucare  con  lo  slrumento  detto  Can- 
nella, accio  tenga  fermo  tale  strumento  nel  jwsto  ove  deve  operaie, 
girando  finché  ii  buco  sia  fatto . (B) 

s — Strumento  di  finimmo  acciajo,  come  una  striscia.  In  super- 
ficie da  una  parte  addentala,  o piuttosto  diremmo  solcata  per  tra- 
verso, alla  quale  s'accosta  la  cornice  di  metallo  che  si  deve  fur  pas- 
sare prr  to  «frumento  detto  Castelletto,  per  darle  l'onda.  Gli  eba- 
nisti che  lavorano  materie  più  tenere  fanno  esse  guide  di  legno. 
Baldin.  (B) 

« — T.  de' lana juo ti.  Arnese  dell'orditore.  (A) 

a — T.  de' [ilatvjai.  Pezzo  di  ferro  iMioioéifc,  che  serve  per  con- 
durre il  filo  cullasela,  acciò  cada  unito  sulle  racchette  e sul  guin- 
dolo. (A) 

• — T.  degli  oriuulai.  Guida  dello  spirale  cA in  inani»  riti  la  For- 
cella del  registro.  (A) 

i — T.  de'  valigiai,  cocchieri  ect.  Specie  di  redini  con  che  si  gui- 
dano i caimtli  da  tiro.  (A) 

e — T - degli  stampatori.  Legno  con  cui  si  ferma  il  manoscritlo 
al  cavalletto.  (A) 

» — T.  de'getlatori.  Specie  di  cavalletto,  cui  i fissata  la  forbice 
che  prende  il  palo  delta  centina,  e ’l  tiene  in  centro  per  eentinare 
tu  forma  ritta,  (a) 

10  — T.  de' magnani.  Specie  di  canna  che  circonda  l’ago  della 
serratura  in  cui  entra  il  fatto  della  chiave  femmina.  (A) 

I I — Guide  chiomanti  dagl'  ingegneri  qut'  pezzi  di  legno  che  ser- 
vono di  guida  al  maglio,  o berla,  perché  cada  a piombo  sulla  te- 
stata del  palo.  (A) 

1 1 — Guide  diconsi  di'  lastricatori  que’ filari  di  pietra  che  distin- 
guono il  iat/ricuto  o t'inghiarata  d‘  una  strada  dalla  banchina.  (A) 

a — (Murin  ) Guide  di  Ideino:  jono  segnali  stabiliti  a terra,  che  ser- 
vono a dirigere  un  bastimento  quando  si  vuol  far  entrare  in  un 
filicina.  (S) 

* — ni  rocco.  V.  Accenditoio,  § *•  (S) 

s — m musco:  una  corda  che  serve  a dirigere  un  paranco, 

cioè  a tenerlo  fermo,  r farlo  corrispondere  ai  luogo  nel  quale  dcbfa 
operare,  come  la  guida  del  paranco  di  straglio.  (8) 

a — ulllb  unizzs:  È una  certa  barra  di  ferro  terminata  da  una 
parte  in  mezzo  arco,  o mezza  luna , e dall'altra  in  un  anello.  Si 
affranta  con  una  mezza  luna  l’amante  della  drizza  di  gabbia;  si 
tiene  feruta  questa  barra  o guida  sull'amante  per  mezzo  di  cane 
piccole  cordicelle  che  passano  per  buchi  aperti  nella  stessa  barro; 
l'anello  di  questa  guida,  per  cui  passa  uno  de' pa lenissi  dell'albero 
di  gabbia,  fa  si  che  l'amante  resti  sempre  lontano  dal  pu  lerasto, 
misura  che  »’  is;a  o si  cala  la  dirizza  , potendo  sempre  ascendere 
o discendere  lungo  lo  stesso  paterasso.  (8) 
o — (Chir.)  Strumento  che  consiste  principalmente  in  un  canale  al- 
lungato a foggia  di  doccia,  e che  si  adopera  per  dirigere  il  colletto 
in  alcuna  porle  interna  del  corpo  dell'  infermo.  Fe  n'  ha  gran  nu- 
mero, e prendono  diverse  denominazioni  o dalla  forma  o dall'  uso 
o dal  nome  dell'  inventore.  F.  Conduttore,  § *.  (A)  (A.  O.) 

T — (Mus.)  Nota  colla  codetta  che  si  scrive  alla  fine  del  rigo  o spazio 
per  Indicare  la  prima  nota  del  rigo  o spazio  susseguente . (L) 
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t — II  Urna , * oggetto  o ma  tiro  dominante  che  fa  il  principio 
della  Fuga,  e serve  per  cosi  dire  di  guida  alle  olir»  voci.  (A)  (L) 
CUBAGGIO  , Gui-dig-gio.  [Sm.]  V.  A.  Sorla  di  dazio,  [più  comune™. 
dello  Pedaggio,  quasi  drillo  di  guida.]  V.  Pu- Freme  alla  v.  Cui- 
digiuni.  Lai.  guUIagRim , pedagium,  Maestrali.  t.  il.  t-  Il  decimo 
è di  coloro  che  addotnandano  alcuno  pedaggio  o guldaggìo  dalla  chie- 
se, ovvero  persone  ecclctiasliche. 

GUIDABILE , Gul-dà-bi-Je.  Add.  con*.  Alto  ad  estere  guidato.  Giaco-  s 

•n in-  9p.  (0) 

GUIU.ML'OLA,  Gol-da-juò-la.  [Sf]  Guidalrice;  e si  dice  comunemente 
di  rjuella  be stia  di  branca  che  guida  l' altre.  — Guidaiuoli,  sin.  taf. 
duv  grvgls.  Gr.  Koijtvr,;  »3ny»e.  Fir.  At.  le*.  I quali  pensandosi  wc. 
Ch'io  (ossi  una  guidatola  d uo  asino,  mi  Lasciarqn  pacare  Ube- 
ramrnle. 

« — fallii  anche  in  forza  di  add.  f come  Vacro  guldajuola.  (A) 
GUIDALESCO,  Cul-da-lc  sco.  |£m.)  Ulcere  o l'ioga  esteriore  del  co- 
rallo, o d'atlre  bestie  da  «orna,  e precita  quella  piaga  che  ti  forma 
«ri  ’1  imo  dorso.  Lat.  petlmen,  pettinina.  (Dall'illir.  i crid  plaga,  e 
ptccso  dorso.)  Pataff.  a.  Il  guidalesco  ha  marcio  in  giulleria.  CV.  n. 

30.  i.  Appresso  vi  al  fanno  piaghe  piccole,  ovvero  grandi  , le  quali 
tutte  s’appellano  vulgarineitle  guidaleschi.  Fir.  As.  «no.  Quanti  gui- 
daleschi, quante  scorticature  gli  avevan  fatto  certi  fonumenUizzi , 
che  egli  aveano,  di  quelle  funi  di  giunchi,  burch.  l.  a.  La  cupola  di 
Borda,  andando  al  Irroro,  Riscontro  una  cave  di  frasconi.  Che  gli 
usciva  il  fervei  pel  guidalesco. 

g — U dello  nuche  di  Licere  o Piaga  umana.  Magai.  Leti.  Fam.  I.  ae. 

Mostrai  al  sig.  D.  Federigo  1 miei  guidaleschi.  (N) 
g — fig.  Petto  di  Qualsisiii  Incomodo  di  salute. Cor.  Leti.  I.  t.  n.  aia. 

Le  dico  di  trovarmi  più  sano  eli- io  sia  stalo  già  molli  anni,  se  sa- 
nità si  può  dire  d'  una  complessione  in  un  certo  modo  raffazzonata, 
c con  quelli  guidaleschi  che  portano  gli  anni  con  loro.  (N) 

4 — • Proverò.  Egli  lia  più  guidaleschi  che  un  casa!  vetturino.*  dicesl 
(TU no  che  abbia  molte  mascalcie  addosso.  Serd  Pro e.  (A) 
Gl'IDALESCOSO,  Gui-da-le-ScÓ-SO.  Add.  m.  Pieno  di  guidaleschi.  Jlf 
Mod.  e «oc.  tose,  p og.  30.  (N) 

GUIDAMENTO.  Gul-da-nén-lo.  [in.]  Il  guidare.  Guida.  Lat  ductus. 

Gr.  Kjipvri*.  Fui.  Jnf  13.  P*s>aU  la  forza  del  aauguc  togliente  «ulto 
Il  giiidaniriito  di  Nesso  Centauro.  Mor.  S.  Greg.  i.  4.  Che  altro  adun- 
que è ammazzar  per  saeriUcii  lori  o montoni,  se  non  uccider  il  lor 
superbo  guidamente? 

• — A guidamento,  posto  avverò.  ~ Colla  guida.  F.  A guidamrnto  (Nj 
GUIDANTE,  Gui-dàn-te.  [Airi,  di  Guidare.)  Che  guida.  Lai.  ducens, 
regens.  Gr.  éyoóurvoj,  ià'lior».  Attiri,  e.  E desideroso  di  vederli  eco, 
ora  gii  andrò  a vedere,  il  sole  guidante  t passi  miei. 

CIHDANTOKIO  , Gui-dan-lò-ni-o.  N.  pr.  m.  comp.  Lai.  Cuido  An- 
tonius.  <B) 

GUIDAPOPOLO,  Gul-da-pò-po-lo.  Add.  e sta.  coni.  comp.  intieri.  Capo- 
popolo, Guida  del  popolo.  Lat.  deinagogus.  Salviti.  FU.  Piog.  Vo- 
tendo  alcuni  forestieri  imparare  a conoscere  Demostene,  additandolo 
col  dite  più  lungo:  ecco,  disse,  il  demagogo  degli  Ateniesi;  cioè  gui- 
dapopolo (A) 

CU!D  ABBONAMENTO,  Cui-dar-do-na-méo-to.  [Sm.J  V.  A.  V.  e di’Gui- 
derdonamenlo. 

Gl  .TDARDONARE.  Cut-dar-do-nà-re.  [Alt.  F.  A.  F.  e di'  Guiderdonare  ) 
ftov  ani.  as.  lU.  Come  lo  impcradore  Federigo  fece  una  quisliune  a 
due  sa  vii,  e come  gli  guidordonò.  Frane.  Darò.  33S.  st.  Ch'eli’ è co- 
lei che  di-l  vostro  ben  fare  Vi  può  guidardonare. 

GUIDAR  DONATO,  Gui-dar-do-nà-lo.  [Add.  m.  da  Guldardonare.]  F.  A. 

F.  e di’ Guiderdonato. 

Gli  Da  Min 'NATO  HE , Gui-dar-do-na-tó-re.  Ferb.m.dl  Guldardonare. 

F.  e dt'Guiiicnlonaterc.  (0) 

CCIDARDOKATRICF.,  Gui-dar-do-na-lrt-ce.  [Ferb.  f.  di  Guidardonace.j 
F.  a.  F.  e di'  Guiderdona  trite. 

GU1DARD0NE,  Gui-dar-dò-nc.  f A’»*.]  F.  A.  [F.  e df  Guiderdone.]  JVov. 
ani.  7.  a.  Ma  ciò  ch'io  feci,  fu  guidardonc,  e non  dono.  E noe.  as  s. 
Allora  il  Borghese , per  la  puntura  della  moglie,  prestò  l’argento  a 
duo' inarchi  di  guidardone.  Ainet.  as.  E per  guidardone  del  vincitore 
apparecchiò  ghirlande.  Petr.  «un.  ino.  Son  dilungato  Dagli  occhi 
ci  'era,  i’  non  so  per  qual  fato,  Ripodo  il  guidurdon  «rogiti  mia  fede. 

E con:.  43.  i.  Quando  lioria  Mia  spene,  a’|  guidardon  (Fogni  mia 
fede.  G.  F.  il.  et.  1.  S'acciviva  per  prestanze  ccc  , assegnandogli 
con  guidurdoni  sopra  le  galwltc. 

GUIDARE.  Gui-dà-re.  [Alt  ] Mostrare  altrui  andando  avanti  it  com- 
mino, Condurre  , [Scorgere,  Menare,  Scortare,  Fare  altrui  la 
scorta  u la  strada  ){F.  Condurre.)  Lat.  ducere,  ducrm  te  praebere. 

Gr.  ayicv,  ùjiìoSm.  (Dall'illir.  rodili  che  vale  il  ionica,  lu  bosco 
gufa  lume,  gaia  e guidaria  conduttore.  In  ted.  wtg  deuter  guldi- 
tore , mostnilor  di  strada.  In  ebr.  g A neri  avvisatore.)  foce.  noe.  47. 
is.  Siccome  a coloro  che  la  brigala  guidavano,  piacque.  Pani.  Inf. 
ti.  ita.  E disse  a Nesso:  torna,  e si  gli  guida,  E fa  causar,  l'altra 
schiera  v'  Intoppa. 

t — Petto  anche  delle  Bestie,  foce.  nop.  Tosto  ci  avvedremo  se  II 
lupo  saprà  meglio  guidare  le  pecore,  che  le  pecore  abbiano  1 lupi 
guiiloti.  (A) 

b — [ Dicesi  ancora  delle  cose  morali  ed  intellettuali.)  foce,  inlrod. 

48.  Donar,  il  vostro  senno,  più  che  il  nostro  avvedimento,  ci  ha  qui 
pulitali.  Petr.  son . 170.  Voglia  mi  sprona,  Amor  mi  guida  e scorge. 

E za*.  Ma  saldo,  • certo  eh'  a buon  Un  oc  guide.  Tute.  Ger  i.  io. 


Ch*  ovunque  il  guidi  elezione  o sorte.  Vuol  che  sicuro  la  sua  destra 
il  faccia. 

4 — Governare.  [Reggere,  Maneggiare,  Regolare.]  Lai.  regrre,  gutier- 
nare.  Gr.  uuCi/syì+j  iteceli*,  bucc.  g.  t.  f t.  Per  questa  seguente 
giornata  Filomena,  discretissima  giovane  reina,  guiderà  11  nostro  re- 
gno. Pani.  Par.  ai.  m Ove  *’ aspetta  il  temo  Che  mal  guido  Fe- 
tonte. G.  F.  ».  *a«.  a.  E aveano  guidala  la  terra  assai  tempo. 

— Amministrare,  foce.  g.  4.  n a.  Aveano,  olire  a ciò  ecc.,  in  uno 
lor  fondaco  un  giovinette  Pisano,  chiamato  Lorenzo,  che  tulli  I lor 
falli  guidava  e faceva.  Cecch.  Poi.  4.  t.  La  bottega  che  e'  faceva? 
Mor.  Guidala  il  suo  nipote.  (V) 

o — Eseguire,  Dirigere.  Lat.  dirigere,  cxsequi.  Cai.  teli.  ti.  Acciocché 
quello  che  noi  giudichiamo  che  sla  sialo  ben  consigliate  ecc.,  sia 
ancora  ben  guidalo  e condotte  ad  elMlo.  » G.  F.  io.  17*.  Parte  di 
quelli  Fiorentini  che  sentivano  e guidavano  il  detto  trattalo  to' capo- 
rali cittadini  di  Lucca  eco.,  in  scopersono  a mesi.  Gherardino.  (P) 

T — Trafilare  G.  F.  t.  b.  GII  diede  in  guardia  I suol  cammelli  e gui- 
dare sue  mrrcntanzie  le  quali  Itene  nvrosamrnle  avanzò.  (Pr) 
o — Per  metaf.  Guidare  uiui  pratica  o simile  = Menarla  innanzi. 

Lasc.  Partiti,  f.  4.  Da  oggi  in  là,  la  vo' guidar  per  un’altra  vi».  (V) 
o — E Guidur  la  tanaglia  = Regolarla.  M.  T.  Cic.  p 8.  Quinto  Mas- 
simo le  battaglie  guidava  come  giovane,  essendo  veramente  vecchio, 
e colla  sua  sofferenza  umiliava  Annibale,  lo  quale  giovauarocute  as- 
saliva. (N) 

10  — E Guidare  I fatli  di  alcuno  z:  ^mminfrfrare  le  cote  ecc.  F.  Fallo 
ML,  $ <•.  (N) 

11  — It.  pass,  nel  slgn.  del  § s.  Segntr.  Mann.  Febb.  so.  t.  Nel  giu- 
dicare di  esse  (avversità)  non  li  guidare  dall* apprensione,  non  li  gui- 
dare dall' appetito;  guidati  dai  discorso.  (V) 

la  — [Regalarsi,  Governarsi.)  Fir.  dite.  an.  ue.  Nè  conobbi  alcuno  che 
■I  guidale  per  proprio  consiglio,  rhe  capitasse  bene. 
GiriDAHMENTl , Gul-dar-iuén-li.  Add.  e sui.  comp.  Armentario,  Pa- 
store, Guardamaitdrie.  Chiabr.  Fend.  8.  *88.  (Geremia  itso.j  Morte 
puleggia  le  citte  po«H-nli  cce-,  E co’ superbi  re  sua  falce  appaja  It 
vilten  guidarmcnli.  (A)  (B) 

GUIDATO,  Gui-ds-lo.  Add  m.  da  Guidare.  [Condoffo,  Regolato.]  Lat. 
ductus.  Fecor.  p ii.  non.  i.  Gli  antichi  bravano  dcll'aciun  delle  fon- 
tane guidata  per  condotti.  Cue.  Orai.  Curi.  F.  m.  Che  si  conviene 
ora  di  fare  a noi,  illuminati  da  Dio  stesso,  e per  la  sua  divina  mano 
guidali  e indirizzati?  E un.  49.  Poiché  ’n  sua  preziosa  e nobil  merci*. 
Non  ben  guidala,  danno  e dnol  raccoglie.  Ambr.  l'uri.  4.  il.  Non- 
dimeno, guidalo  dalla  passione  per  aver  preso  la  roba  mia.  Indarno 
lio  cercata  tutta  Roma. 

*—  Governato,  Amministralo.  Pani.  Purg.  i*.  tot.  Dove  siede  la 
Chiesa  clic  soggioga  La  ben  guidata  sopra  Rubaconle.  (M) 

3 — Capitelo  bene  o male.  G.  F.  7.  oi.  Mescer  Gianni  da  Fa  e suoi, 
vrggendosi  cosi  guidali,  credendosi  avere  viula  te  terra,  si  tennero 
morti  c (radili.  (Pr) 

GUIDATO.  Jm.  F.  A.  F.  e di’  Guidamento.  Fr.  Jac.  T.  s.  *8.  sa.  Glt 
avrò  sotto  11  mio  guidalo.  (V) 

GUIDATORE.,  Gul-da-ló-re.  [Ferb.  m.  di  Guidare.]  Che  guida,  governa 
o regge.  Lai.  rcclor,  dux,  gubernater,  duclor.  Gr.  uytf*v*v,  arzCzev v- 
f*(.  G.F.o  ».  l.  Erano  signori  e guidatori  del  comune  a certo  tempo. 
E io.  7.  l.  Suo  barone,  e guidator  del  reame.  F.  F.  i.  ise.  Quote 
per  aspetto  pareva  guidatore  c maestro  di  lutti  gli  altri.  Frane.  Sacc/r. 
ttov.  97.  Accordatosi  col  guidator  della  carretta  del  pregio,  vi  sa:i 
suso  Fil.  SS.  Pad.  Padre  nostro,  guidator  delta  vita,  come  tu  hai 
(letto,  crediamo.  Cavate.  Fruii,  ling.  Ce  gli  ha  dati  per  reiteri  e av- 
vocati e maestri  e guidatori.  ?»  Salvia.  Ina.  Om.  Apoi.  I vaghi  Coc- 
chi traendo,  c in  terra  il  guidutore.  Benché  buon,  dalta  seggiola 
balzando  ecc.  (N) 

t — Dello  anche  parlando  di  Donna  in  luogo  di  Guidalrice.  Jlf.  F. 
hb.  7.  cap.  8 4.  Ella  sola  rimase  guidatore  della  guerra,  e capitana 
de’ soldati.  (?) 

Guidatore  parlandosi  di  cocchi,  cavalli,  ecc.  diff.  da  Carrorciere 
e Cocchiere,  li  Carrozziere  guida  qualunque  carrozza  a noto  o ad 
altro  palio.  Il  Cocchiere  è al  servizio  di  una  casa.  Parlandosi  di  tempi 
anteriori  all’uso  delle  carrozze  si  adoprcrà  Cocchiere,  e più  antica- 
mente Guidatore;  nome  rhe  darassi  ancora  a chiunque  guidi  un  vei- 
colo, sia  il  signore  «stesso , o il  servidore. 

CUIDATRICE,  Gui-da-trì-ce.  Ferb  f.  [di  Guidare.]  Che  guida.  Lat ■ dux, 
guhernalrlx.  Gr.  ÌMninff  Fluì.  foce.  noe.  40.  *.  Perchè  appren- 
diate d' esser  voi  medesime,  dove  si  conviene,  donatrici  dc'vostri  gui- 
derdoni, senza  lasciar  sempre  esser  la  fortuna  guidalrice  bui.  Purg. 
l».  i.  Finge  Ovidio,  Metamorfosi  nel  secondo  libro,  che  l'Oro  slenu 
fovernalrici  de’ cavalli  del  carro  del  Sole,  e l’autore  nostro  Unge  che 
sieno  guidatele!,  n Salvia.  Opp.  Puc.  i.  t««.  Toste  la  madre  guida- 
trice  vanne  Nel  camin  della  predu  avanti  a loro.  (N) 

GUIDE RD UN'AMENTO,  Gui-der-do-na-mcn-to.  [ Sm  ] li  guiderdonare.  — 
Guidardonamento,  sin.  Lai.  remuneratio.  Gr.  autCà.  Intra d.  Flrt. 
Però  sarai  guiderdonato  nei  guiderdonamento  de' giusti. 
GUIDERDONARE,  Gul-dcr-do-n«-re.  [vlfL]  Rimeritare,  Premiare,  Ri- 
storare, Rimunerare , [ f «compensare , Ricambiare , Confraecaro- 
Aiare.]  — Guidardonare,  sin.  Lai.  proemio  afflcere,  remunerare,  red- 
hùstiro.  Gr.  ànitNMm»)  i»Tziroi«Jiv»i.  (Dal  ted.  «rider  contro,  e 
dienen  servire,  render  servigio,  il  che  è molto  più  espressivo,  che 
contraccambiare.  Il  Castelvclro  il  trae  dal  lat.  acquimi  dare  danum  ,* 
ed  il  Casencuve  trae  il  frane,  guerdonner  ricompensare,  da  guerre 
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don  dono,  ricompensa  militare.)  linee,  noi*.  »b.  ss.  Dove,  secondo  la 
grida  falla,  guiderdonare  il  dovesse.  E nw,  so.  «.  Essendo  lodalo  da 
tulli  Iddio,  che  degnamente  aveva  guiderdonato  Federigo.  E noe. 
ut.  IH.  Un  cavaliere  serve  al  Re  di  Spagna:  porgli  male  esser  gui-  1 
drrdonato.  /fin*,  uni.  Gitili  Cacate,  è».  Sicché  amar  già  non  osa  Qual 
sente  come  servir  gu  derdoaa. 

t — E parlando  di  caia.  Soder.  Coll.  t.  Ancora  secca  con  I suoi  ser- 
menti e gambali,  guiderdonandole  con  un  gentilissimo  fuoco.  (N) 

3 — Usalo  aneli f in  senso  sinistro.  Dani.  FU.  .Vuoi»,  va.  D' intorno  a 
loro  {agli  occhi)  si  faceva  un  colore  purpureo,  lo  qual  suole  appa- 
rire per  alcuno  martire  ch'altri  riceva:  onde  appare  che  della  loro 
vanità  furono  guiderdonati.  (Cioè  , puniti.)  (B) 

4 — If.  os».  falla*.  hi.  Cane.  I.  Iti.  Ugni  terrena  repubblica  deputa 
al  suo  Principe  un  tesoro  temporale  per  donare  o guiderdouare  quanto 
convenga. (P«) 

GUIDERDONATO , Cui-der-do-nà-to.  Aild  m da  Guiderdonare.  — Gui- 
derdonata, Guillurdonalo , sin  Lai.  praemio  alleclus.  lì.  F.  4.  is.  3. 
E guiderdonalo  mago  ideamente  ritornò  di  Normandia,  /trinò.  Atot.  i. 
Donate,  rubale,  guadagnate,  guiderdonale,  ccc.  tutte  sono  dilettevoli- 
GITDEHDONATORE,  Gui-der-do-na-ló-re.  Ferb.  m.  ]d«  Guiderdonare.1 
Che  guiderdona  — Guidardonalore , sin.  Lai.  remunerator.  Gr.  o 
flìvTr‘aiC'/£7v»v.  /*ro».  fior.  t.  iii8.  Il  ebe  appieno  gli  venne  verifica- 
to veci  per  liberalità  c magnificenza  del  Duca  Serenissimo  di  Fer- 
rara, conoscitore  e magno  guidrrJnnatore  di  lauta  virtù. 
CUIDERDONATBICE,  Guider-do-na-lri-ce.  Cerò.  f.  [di  Guiderdonare  ] 
Che  guiderdona.  — Guidardonatrice,  sin.  Lai.  quae  rrmuurral.  Gr. 
tJ  «vrnira&ifovsa.  fin  rum.  s.  si.  O Febea,  mala  guiderdonatrice  de’ 
ricevuti  servigi,  lo  con  pietosi  prirghi  le  tue  fatiche  m'ingegno  di 

menomare. 

GUIDERDONE,  Gul-der-alò-ne.  [ .9u*.  Mercede  eh*  ti  dà  altrui  in  ricom- 
pensa del  suo  beni  operare  o di' servigi  fatti;  Contraccambia , Hi-  , 
inerito,  Himuneraziune,  ) Premio,  Merito,  Littori).  — Guidardone, 
Guiderdono,  Guigliardone,  Culliamone , Gidanlnne,  Ghiderdoni»,  sin.  | 
Lai.  proemino», par  grafia,  hostimeatum.  Gr.  à*TÌowio»v1  auoiCó.  lìocc. 
nuv.  48.  tu.  E come  i falli  merita»  punii  ione,  rosi  i beneficii  meri- 
lan  guiderdone.  E noe.  40.  a.  Perché  apprendiate  d'esser  voi  mede-  I 
sima  , dove  si  conviene , donatrice  de'  vostri  guiderdoni.  Amiti.  AuL  \ 
s«.  a.  10.  Guiderdone  det  contenditore  non  è la  buooa  coscienza,  ma  1 
è la  vittoria. 

s — Col  e.  Fare:  Far  guiderdone  ZZ  Guiderdonare , Himunerarc.  V. 
Fare  guiderdone  (N) 

GUIDERDONO , Giil-der-dn-no.  Sin.  V.  A.  F.  e df  Guiderdone,  frane. 

Sue  eh.  rim.  Merito  pena , e voi  gran  guiderdono.  (V) 

GUIDETTI# , Gui-dèl-lo.  AT,  pr.  in.  dim.  di  Guido.  V.  (B) 

GUIDICCINO,  Gui-dic-ci-oo,  Guidulino,  Guiduuo,  ecc.  AT.  pr.  m.  dim. 
di  Guido.  V.  (B) 

GUIDO,  Guidone,  Guiltone  , Guidiccino  , Guidolino,  Gtiiduzzo,  Cuini- 
cetlo,  Guidotto,  Dolio,  i.uidetto. N.  pr.  m.  Lai.  Guido.  (In  led.  weid- 
lich  bravo,  lotte;  in  celi,  gurid  pronto,  leggiero;  In  ebr.  ghued  chi 
ammonisce.)  — Xomc-  di  alcuni  principi  italiani  ditcAi  di  Spoleto 
e di  Canterino  nel  IX e X iccnlo,  uno  de' quali  fu  imperatore  (P Oc- 
cidente. — Duca  di  Totcana,  Palio  e successore  di  Adalberto.  — Xo- 
«nr  di  molti  valenti  t erittori  cd  artisti  italiani.  (B)  (Vai») 
CUIDOBERTO,  Gul-dn-bèr-lo.  E.  pr.  m.  Lo  fletto  che  Gilberto.  f.(B) 
GUIDOLINO,  Cul-do-li-no.  iV.  pr.  m.  din»,  di  Guido.  F.  (B) 

GUIDONE,  Gui-dó-ne.  [Adi.  e tm.  L'orno  d'infima  plebe,  senza  ripu- 
tazione,] Furfante,  Durone.  Lai.  (lagiliosus,  improbus.  Gr.  wot*- 
pì f.  (V.  celtica  rhe  si  conserva  ancora  nel  gali,  guuddon  strega,  ma- 
liarda, e nel  brell.  gu:idre  fina  multila.  Viene  da  giri  male,  e davm 
dono  owrro  da  gn-ym  vizio,  difetto.  In  illir.  gadan  sporco,  gido 
scioperato,  ozioso.)  Duon.  Pier.  1.3  8.  Via.  furfanti,  guido*»,  gentaccia 
rea.  Vitupero  e bordel  di  questo  luogo.  E 1.  4.  e.  No,  no,  io  voglio, 
AlbrrlO,  Che  noi  gli  lengliiam  dietro  a quel  guidane.  E 1.  4.  so.  Gli 
ho  per  guidoni  al  certo.  E 4.  «.  T.  Guidoni,  vagabondi  Sdraiali  sul- 
l'erba. Mnin  1.  1.  68.  Un  certo  diavol  d'una  monna  Cionna,  Figliuola 
d' un  guidone  ignudo  e scalzo,  Ne  venne  presto  a farle  dar  lo  sballo. 
E b.  ri , Però,  perchè  in  effetto  egli  è un  guidone,  L' impicchi,  s’ei 
vuol  far  opera  pia.  » Dite.  Maini.  Guidone , credo  sia  lo  slesso  che 
Guiltone , accresrillvo  di  Cuitlo,  e che  significhi  propriamente  fur- 
fante c birbone  ed  uomo  di  vilissimi  concetti.  (A)  Buon.  Pier.  ».  4. 
«8.  Romei,  romei,  guidon,  falsi  romei.  E Sai.- in.  Annoi,  iei.  Guidoni, 
guitti,  cioè  vili,  vigliacchi,  baroni.  Guido,  e Gui  (ione,  nomi  pro- 
pri!, benché  derivino  da  8.  Vito;  Guitto  e Guiltone  appellativi  suo- 
nano male.  (N) 

» (Vilil.)  Piccolo  ttendarlo  di  rateio,  di  colar  rotto,  giallo,  verde 

0 turchino,  che  portano  i irrpenfi  d'ala,  o le  guide  generati  det 
battaglione;  e terse  di  punto  di  vitto,  per  allineare  le  guide  sulla 
riga  prefitta,  quindi  » drappelli  del  battaglione  tulle  guide.  (In 
frane,  guidon,  In  Isp.  guio».  ) (Gr)  Borgh.  Arm.  Fam.  4 Di  qui  si 
veggono  gli  antichi  Gonfaloni,  che  erano  guida  dritti  «creili  (onde 
in  questi  (empi  han  preso  il  nome  di  Guidoni).  (V) 

GUIDONE.  E-  pr.  m occr.  di  Guido.  F . (B) 

GU1DORERIA,  Cui  do-oe-ri-a.  («f.J  «L  di  Guidone-  L*l  sorde»,  impro- 
bità» flagiUuaa.  Gr.  iòxsouct.  (V.  guidone.)»  Magai. 

Operiti.  183.  Fallosi  un  mestiere  della  guidoncria , tutte  le  lor  ma- 
nifatture consistevano  lo  ladronecci,  io  disonestà  rea.  (U) 
GUIDOTTO,  Gul-dàM®.  N.  pr.  n».  aecr.  di  Guido.  P.  (B) 

CUDUZZO,  Gul-dìii-w.  ff.  pr.  m.  disi.  di  Guido.  P . (B) 


GUIGGIA,  Guig-gla.  [Sf.J  Za  parte  di  sopra  della  pianella  0 dello  zoc- 
colo, [falla  per  ordinarlo  d'  una  o più  itriice  di  cuojo.\  Lai.  supe- 
rbir erepldae  pars.  (Voce  corrotta,  checché  altri  oc  dica,  dal  lai.  cor- 
risria  strisela  di  cuojo.)  Fir.  noe.  4.  ita.  Un  pajo  di  coccoli  a scacci - 
fava,  colle  belle  guigge  bianche.  >•  Late,  rim  t.  ioti,  (firencc  I74B.) 
Fannosene  del  grandi  ( degli  zoccoli)  e de' piccini,  Senaa  guigge, 
con  esse,  e de' tagliali  In  punta  in  punta,  e degli  a caleagnini.  (B) 
Buon.  Tane.  a.  7.  Tc  gli  vo’  dare  e insieme  un  pa'  di  zoccoli  C'hanno 
le  guigge  rosse  e son  d’  ontano.  E Salvia.  AnnoL  ivi : Lai.  \ invia 
pedum,  quasi  dal  lat,  bori»,  vincita,  a r incintelo,'  onde  ne  nacquu 
la  parola  vezzi  monili,  legami  del  rollo.  AguijKriare  una  cosa,  è ru- 
barla, quasi  lorla  da' suol  vincoli.  IN) 

« — La  'mbraceialura  dello  scudo.  Fan.  E top.  E aveva  allo  scudo  per 
guigge  funicelle.  [ Coregge  Ausino  le  moderne  stampe  alla  fav.  01.] 
Luca n.  Curio  ere.  discese  a piede,  e,  preso  lo  scudo  per  le  guigge  ecc. 
GUtcniMO.  (Mil.  Afr.)  Gui-gbi-mo.  iVuiw*  tollo  il  quale  la  maggior  parte 
de'  E egri  adorarono  V Ente  supremo.  (Mit) 

GUIGLIARDONATORE.  Gul-gliar-du-na-ló-re.  Ferb.  n».  che  suppone  il 
v.  aulico  Guiglianloaare.  F.  A.  'Frati,  riri ; mor.  nella  Tao.  Barò, 
olla  v.  Tagli.  Appresso  vi  dovete  guardare,  che  voi  non  siate  colagli 
guigliar.tonnlnri,  come  sono  una  inauieru  di  geute  ecc.  (V) 
GUIGLIARDONE.  Gni-giiar-dù-ne.  [Sm  j F.  A.  Lo  ttetso  che  Guidar- 
done.  [ F.  e di’  Guiderdone.]  Gr.  S.  Gir.  *.  Allegratevi  colio  vostro 
cuore,  che  lo  guigliardone  c grande  in  cielo.  Itim.  ani.  F.  li  G Guin. 
Grave  rosa  è servire  Signor  conira  talento,  F.  sperar  guigliardone. 
GIUGO.  JV.  pr.  m.  (Dal  celi,  gwiguet  rimasto  a' B reti,  in  senso  di  car- 
nuto, ovvero  da  gug  arroga  ale,  fiero.) /Pome  di  otto  principi  chiamati 
Delfini,  che  regnarono  sopra  il  Fienneie  dal  secolo  X!  ed XIII.  (Vai») 
GUILRIRTO,  Guit-bèf-lO.  fi.  pr.  m.  Lo  eletto  che  Gilberto.  F.  (B) 
GUILt'ORIMO.  (Gcog.)  Cuit-fùr-di-O.  Lai.  Guiilofordium.  Ciltù  d Inghil- 
terra. (Gl 

GUI  LI  ARI)  ONE,  Gul-llar-dò-ne.  [$■».]  F.  A.  Lo  stesso  che  Guidardone. 

( F . e di'  Guiderdone  ] Gr.  S.  Gir.  *.  Noi  aremo  guiliardone  da  Dio. 
GUILLA.  X.  pr.  f.  dim.  di  Uga.  F.  (B) 

CL'ILLI  ARDO  NATO,  Guil-liar-do-nà-ln.  AdJ.  m F.  A.  to  stesso  che  Cni- 
diirdonalo.  j F.  e di'  Guiderdonato.  | Itim.  ani.  G Guin.  Guilliardo- 
nato  «eri»  grandemente. 

CUILLlAllDONE*,  Gull-lior-dó-ne.  Sm.  F.  A.  F.  e di’ Guiderdone.  Gr. 
S.  Gir.  ir.  is.  Chi  vorrà  avere  guilliardone  da  Dio  ecc.  recida  deci- 
ma di  tutte  le  sue  cose.  (V) 

GUIN  ARO , Gui-mà-ro.  A’,  pr.  m.  Lat.  Guimaru*.  (In  ebr.  pAuiimer  far 
manipoli.  In  brett.  gouter  prenderò.)  (B) 

GLTUHIJRl.DERI.  (Mil.  Ind.)  Guira-bu-ra-dè-ri.  Dei  det  canto,  i quali 
formami  la  quarta  tribù  dei  Deuta.  (Hit)  (Vun) 

CUIMONDO,  Cui-món-slo.  »v.  pr.  m.  Lai.  Guilmumlu*.  (Dai  tcd.  gul 
bm»no,  « marni  boera.)  — Monaco  cnisinete  , vescovo  di  Anversa  e 
scrittore  ecclesiastico  del  secolo  XI,  (II)  (0) 

CUINALA.  (Grog.)  Gui  uà-la.  Citta  delta  Stntgumbìa.  (G) 

Gl.' IN  ALDO , Gui-nàl-do.  iV.  pr.  in.  Lai.  Cuinaldu».  (Dal  led.  wtin  viso, 
ed  ho Iten  conservare  : Conservatore  di  vino.)  (B) 

GUIN  ABE.  (Miirin.)  Gui-nà-re.  N.  a ss.  Lo  tinta  che  Straorzare.  F.  (Dallo 
spagli,  guinor  correre  «opra  un  altro  rombo  di  vento.  ) (S) 
GUINBALA.  (Grog,)  Guin-bà-la.  /‘arse  della  ifijrlli».  (G) 

GUINDOLO.  Guin-do-lo.  (Am.  Lo  slestn  che  Aggumdolo.  Bindolo,  Arco- 
laio. V.\  Lai.  alabruni.  (Dal  led.  uniiden  innaspare,  onde  gommimi* 
guindolo,  da  qur«  Ilio,  e udii  de.)  Salvia.  Annoi.  F.  B.  v.  4.  a.  Un 
grande  agguindolo,  cioè  guindolo,  bindolo,  arcolajo.  (a)  |N| 
GUINEA.  (Grog  ) Coi-nè-a,  Ghinea.  Sf.  Fatta  contrada  dell' Africa  oc- 
cidentale, duini  in  Superiore  ed  Inferiore.  — Rilava  Guinea  0 Pa- 
pua. Itola  del  Grand'Oceano , ricino  all u Nuova  Olanda.  (G) 
GU1NCBERI.  (Sili.  Ind)  GuHie-ré-ri.  Dei  degli  •irvmenti  di  mutica, 
che  formarono  tu  terza  tribù  de'Deu/a . (Vao) 

GUINES.  (Grog.)  Città  di  Francia  nel  di)iar  lime  ufo  del  fasto  di  Ca- 
lai*. (Gì 

GUINGAMItO.  (Geog.)  Gain  gin»  ho.  Lat.  Cuingiunpua».  Città  di  Fran- 
cia nel  dipartimento  delle  Cotte  del  A'ord.  (G) 

CU INGL EBBRI.  (Hit.  Ind.)  Cuin-gue-rc-ri.  Quinta  tribù  de' Giganti  a 
Genti  malefici,  dolali  di  straordinaria  (orza,  0 che  servivano  gli 
Arourtri  in  qualità  di  soldati.  (Mil) 

GUIMB.iLDO,  Cul-ni-bàl-do.  K pr.  ut.  Lo  stesso  che  Vinibaldo.  F.  (Dal 
celi,  gtein  chiaro,  luminoso  o ba/d  ardilo:  Chiaro  per  ardimento.)  (B) 
CUINICELLO , Gui-ni-c<-Ha.  N.  pr.  m.  dim.  di  Guido,  F.  (B) 

GUINIGI,  Gui-ni-gi.  A^.  pr.  m.  Lo  ttetso  che  Genesio.  F.  (B) 
GL'INZAGLIETTO , Ouin-sa-g|iél-to.  Sm.  dim.  di  Guinzaglio.  Belila. 
Dite.  Questi  altri  corno  sugali!,  e come  piccioli  guinAaglielti,  die  la 
connettono  o le  lengon  ferme  nelle  lue  parli  di  dentro.  (A) 
GUINZAGLIO,  Guin-xa-glio.  [Im.|  Striscia  tirella,  per  lo  più  di  t&- 
r ittiolo , la  quale  t infila  comunemente  net  collare  dei  cane , per 
etto  d'andare  a caccia.  IlilMIB.  Gr.  (Dal  led.  binde  legame, 
e seil  corda:  Corda  da  legare.)  fatoff.  a.  In  un  guinzaglio  clspl  e 
Eaffàrilo«i.  Frane.  Sacch.  noe.  no.  Entrali  questi  ciechi  coiti  cani  e 
co1  guinzagli  a mano.  Ar.  sai.  3.  Nè  so  a sparvicr  uè  ran  meller  guln- 
zagiio.  Morg.  la.  143.  Noi  Blsrrm  bene  insieme  in  un  guinzaglio. 

» — Per  metof.  [e  per  dispregio  dello  in  sigi*  di  Collana.]  Frane.  Sacch. 
noe.  178.  Imberrettale  come  la  mondane,  va  ano  portando  addosso  U 
guinzaglio,  coi»  diverse  maniere  di  bestie,  appiccato  al  peito. 

3 — ]Noi»  patere  stare  in  guinzaglio,  detto  melo/,  delle  persone  vale] 
Aon  poter  avere  prò  pazienza,  nè  slar  più  fermo,  Morg.  10.  I4J. 


CUTPPANA 


GULLOF. 


Non  polca  star  Morgnntc  più  in  guinzaglio;  Non  «spellò  di  Carlo  la 
risposta  r Ma  cominciava  a calar  giù  11  battaglio. 

CUIPPANA.  (Grog.)  Gulp-pina.  Sf.  Isola  della  Dalmazia  nel  Circolo 
di  Pagasi.  (G) 

CUIPU-SCOA.  (Ceog.)  Gui-pu-scò-a.  Sf.  Provincia  di  Spagna  nella  Di- 
scaglia. (G) 

Ol’IPUSCOARO,  Gui-pa-*co-à-no.  Add.  pr.  m.  PI  Guipnscoa.  (Van) 
GL'IRIOTI.  (Hit.  Afr)  Cul-rl-o-li.  Ciarlatani  e saltatori  africani,  cat- 
titi musici  e penimi  poeti,  che  frequentano  le  corti  de' re  Negri,  e 
ton  tenuti  per  ministri  del  demonio.  Detti  anche  Chirioli  o Orioli.  (Mill 
CUI  BIMBA.  (Grog)  Gul-ri-ri-ba.  Isola  de!  l’atlantico , tutta  costa  del 
Brasile,  — JVoolwta  di  Pura.  (G) 

GCIRMI.nf.LLA,  Cuir-inl-nèl-la.  [Sf.  P.A.  P.edr]  Gherminella.  Fr.Jae. 

T.  t.e.  t.  Uomo,  or  vedi  questa  usanza.  Che  giuoco  è di  gherminella. 
CU18A.  [ 5/!  P.  jjroceitz.)  Modo,  Maniera.  ( r,  Falla.)  Lai.  modus, 
ratio.  Or.  xpiuoc.  (Sec  óndo  il  Muralori , dal  led.  weise  che  vale  il 
medesimo.  Il  Bullo!  collera  guit  voce  ora  usata  da'  Brell.  nello  steso 
senso,  fra  le  celtiche.)  ttocc.  inlrod.  a.  Nè  ancora  umili  supplicazioni 
non  una  volta,  ma  molle,  r in  processioni  ordinate,  e in  altre  guise  a 
Dio  fatte  dalle  devote,  /lanl.  Par.  a.  «0.  Trasmutabile  son  per  tutte 
guise.  Tesoteli.  Br.  Cosi  in  molte  guise  Son  l’ amistà  divise. 

• — (Uso,  Foggia,  Usanza.|  Alam.  Gir.  14.  tss-  E nel  giorno  m< ilesino 
ciascun  anno  Dal  re  Noromberfando  aveon  presenti  DI  dieci  robe 
che  a lor  guisa  fanno.  >»  Bocc.  g.  10.  n.  tt.  Comandò  che  a messer 
Torcilo,  il  quale  rra  già  forte,  fosse  messo  indosso  una  tolta  alla  lor 
guisa  saracinesca  eco.  , cd  alla  lor  guisa  una  delle  sue  lunghissime 
bende  ravvolgere.  (V) 

a — Genio,  Gusto,  Volontà.  P.  § a.  (A) 

4 — Fazione,  Proporzione.  Noe.  uni.  t.  «.  Il  Greco  avvisò  il  cavallo,  e 
disse:  messere,  lo  cavallo  è di  bella  guisa. 

^ — A guisa,  In  guisa,  posti  aererò.  "A  similitudine , [A  modo;  e 
pongonsl  col  secondo  caso.  V.  A guisa  e In  guisa.]  Lai.  inviar,  velut, 
ceu.  Gr.  9Un*i  iontp.  Bocc.  noe.  ai.  6.  In  gitila  d'un  pover  uomo 
•e  n'andò  al  monislero  Petr.  son.  ta.  Votamene  In  guim  d'orbo  senza 
luce.  « Cr.  ».  1 1.  I.  Gii  ree.  fa  i Dori  rossi  ■ guisa  di  rampanelle.  (N) 
0 — Quando  non  se  gli  diesato,  se  gli  aggiunse  Che.  /.nò.  «co.  E dopo 
tulio  questo  le  dila  con  la  lingua  bagnatesi,  a guisa  che  fa  la  galla, 
or  qua  or  In  *1  lisciava.  Dani.  Pii.  noe.  1.  Apparsemi  vestita  di  no- 
bilissimo colore  sanguigno  cinta , ed  ornata  alla  guisa  che  «Ha  «uà 
giovanissima  età  si  conveniva.  Bore.  g.  1.  n.  a.  F.d  a fare  rlte  ella  il 
•rnlisse.  quando  vernilo  fosse,  la  guisa  che  persona  non  se  n’acror- 
grsse,  divisò  di  mandare  uno  spaghetto  fuori  della  finestra.  (A)  (N) 

V . — Diceti  anche  A ninna  guisa  , In  nluna  guisa  , In  azotata  guisa  , 
per  ogni  guisa,  Per  ninna  guisa,  cioè  A modo  alcuno.  E retti  In  ogni 
guisa.  In  così  falla  guisa,  In  questa  0 In  quella  guisa  ere.]  Boce.  noe. 
I.  ta.  DI  che  in  ogni  guisa  stiano  male,  se  costui  muore.  E noe.  ts. 
I».  Ed  in  nluna  guisa  rendere  il  voleva  al  signore.  » Sale.  Avveri.  I.  t. 
I.  In  assoluta  guisa  ere.  non  è da  consentire.  Noce.  g.  a.  n.  ♦.  In  così 
falla  guisa  il  misero  e innamoralo  Cintone  perde  la  sua  Efigenia.  (V) 
o — Nello  stesso  modo,  in  vece  di  In  guisa  o Per  gii  ha , ti  ditte  an- 
cora Di  guisa.  Dani  Maja n.  $on.  E m’ hanno  messo  in  vostra  cono- 
scenza. Di  guisa  tal  che  già  considerare  Non  degno.  (A) 

» — A sua  guisa  = Secondo  la  sua  volontà,  il  capriccio,  il  suo  ge- 
nio. P.  A sua  guisa.  Gr.  9.  Gir.  01.  Compra  lo  campo,  e pusein  lo 
Iragge  a sua  guisa.  Guitt.  lett.  ta.  -ss  Quello  antico  grande  nemico 
nostro,  die  di  tenebre  è priore , poi  l'ha  bendato  «l  viso,  fallo  ma- 
cinare a sua  guisa  ogni  fermento.  Bocc.  g.  a.  n.  a.  La  quale  era  lauto 
più  spiacevole,  sazievole  e stizzosa  che  alcuu'ullra,  elio  a sua  guisa 
ninna  cosa  si  poteva  fare.  (V) 

GUISA.  (Grog.)  Lai.  Cuisia.  Città  di  Francia  nel  dip.  dell'Alt  ne.  (0) 
GUISCARDO,  Cul-scir-do,  Culcdardo.  N.  pr.  m.  Lai.  Gulscardus.  (Dai 
vecchio  frane.  ptiicAorrf  Ano,  astuto.  Bulle!.  ) — Roberto.  Duca  di 
Puglia  e di  Calabria  nei  secolo  XI.  (B)  (Van) 

CUI8F.LLO,  Cul-scl-lo.  N.  pr.  m.  dim.  e ticcorc.  di  Bonagulsa.  P.  (B) 
CUISTKICO.  (Boi.)  Gui-stri-co.  6m.  Specie  di  pianta  del  penerà  ligu- 
stico. Lo  stesso  che  Ligustico  volgare.  P.  Lai.  ligusluum  kvlsllrum. 
Mattiol.  ».  104.  Berg.  Baruff.  Dii.  rfm.  istrico.  I botanici  dicono 
Gulsliro.  (N) 

GUIT  TEMA,  Guil-te-ri-a.  «Sf.  asl.  di  Guido.  Hot.  Sai  ».  VI  è poi  talun 
che  col  penncl  Ira  scorbe  A dipinger  faldoni  e guitterie.  (NJ 
GUITTO.  Add.  m Sucido,  Sporco,  Sciatto.  (P.  Avaro.)  Lui.  sordidi» 
Or.  pvnxpòi.  (Dallo  spagn.  pudon  mendico,  vagabondo,  ozioso-  III 
guil  birbone;  in  ebr.  ghuatset  pigro;  tu  celi,  giayd  vizio.  ) Sale. 
Granch.  s.  il.  O guitto  di  Tofano,  0 furfante  di  Tubino,  0 ribaldo. 
Buon.  Fltr.  4.  I-  l-  E co'  prowitatóri  Briachi  in  chiocca  e mandrac- 
cbiole  e guidi.  Malto  4.  ».  Tra  questi  guidi  ancora  sono  assai,  Ol- 
tre a' marchesi,  principi  c signori,  Uomini  di  conto,  e grossi  bodc- 
s»J.  eco.  E il.  44.  Talché  morendo  dolcemente  il  guido,  Addio  cu- 
cina, dice,  eh'  t'ho  fritto.  » Bicciard.  0.  74.  Ila  sporco,  guido,  e 
con  un  gremblal  nero.  (Ni 

• — Per  tnclof  Sordido,  Gretto,  Avaro.  Parch.  Stor.  10.  Egli  eia  tanto 
d’animo  guido  e tanta  meschino,  ebe  usava  dire:  chi  rum  va  a bot- 
tega c ladro. 

CU1TT0NCIN0,  Cuil-ton-ci-no.  N.  pr.  dim.  di  Guidone.  P.  (B) 
GUITTON  E,  Gult-ló-ne,  Guiltonclno,  Cino.  N.  pr.  m.  ac  cr.  di  Guido.  ! 

P.  — /'or/a  /arcano  del  secolo  XÙl , nato  in  Areszo.  (B)  (Van) 
GUIZZAI! ERTO,  Guta-za-mén-to.  Sm.  Il  guizzare.  Guizzo.  Pati.  Idi. 
rimed.  Berg.  (Ilio) 


SIS 

GUIZZANTE , Cuix-sàn-ta.  | Pari,  di  Guizzare-]  Che  guizza.  Lai.  se  se 
agltans,  molans  féjr.rrijij»»».]»  Deni*.  Bini.  pag.  170.  (Pintgia  i»f«.) 
Giove  più  che  giammai  chiaro  c lucente  Infra  guizzanti  pesci  risplen- 
deu.  (lì)  Calvin.  Opp.  Pese.  l.  ivi.  lo  mar  vasta  guizzanti  (I  pesci) 
Con  franco  cuore.  (N) 

t — Per  mctaf.  Che  td  muove.  [Detto  d'augelli,  dardi  eec.]  Filac.  l. 
ioa.  Aveva  già  nel  breve  giorno  Pcnn,  che  ned’iidima  parie  della 
guizzante  coda  di  Amaltea,  nutrice  dell'atta  Giove, dimorava,  trapas- 
sata il  meridiano  cerchio.  Ovid.  Piti.  E quando  d vidi  Dito  e ardito 
scrollare  II  guizzante  dardo,  n Salvin.  Opp.  Pese.  ».  401.  Famiglie 
D'augelli  nelle  nuvole  e per  l’aere  Guizzanti.  (G) 

GUIZZARE,  Gulz-zà-re.  (.V  ass.  E l'andar  che  fanno  i pesci  per  l'ac- 
qua, prodotto  dall'urto  delle  loro  pinne  contro  di  essa.  Dicesi  an- 
che del  loro  agitarsi  e scuotersi  fuori  dell' acqua  ] Lai.  «filari,  clabi , 
corpus  contori|uere,  vibrare.  Gr.  Sosti  t(ohe5zfun.  (Dal  vec- 
chio led.  tritichen  che  secondo  il  tramerò,  significa  il  medesimo.  In 
ar.  gazza  vallò.)  Bocc.  no»,  ou.  7.  Questi  pesci  su  per  la  mensa  guiz- 
zavano. di  che  il  Re  aveva  maravìglioso  piacere.  Dani.  Iuf.  11.  11». 
ila  seguimi  oramai , ebe  ’l  gir  mi  piace,  Che  I Pesci  guizzati  su  per 
!’ orizzonta.  Tasi.  Ger.  «0.  «».  Cosi  ciascun  degli  altri  anco  fu  volta, 
R guizzi)  meco  in  quel  vivace  argenta. 

1 — Per  ifnU.  Scuotersi,  Dimenarsi,  (Muoversi  scuotendo.]  Dani.  Inf. 
17.  sa.  Nel  vano  tutta  sua  coda  guizzava,  » Tas».  Ger.  ».  uo.  Traila 
anco  il  ferro,  e con  tremanti  dita  Seminava  nel  suol  guiiza  la  mano.(N) 

I — per  esprimere  un  movimento  leilittimo  di  latta  la  persona. 
Ar.  Fur.  94.  100.  Quel  cade,  e Marni  ritardo  lo  più  guizza,  Non  più 
stordito,  e Durindana  aggira.  (P) 

4 — E detto  del  Sonno,  per  esprimere  ciò  che  fa,  quando  scrollalo  da 
tubila  tace,  vuol  rimettersi  alta  vigilia,  ma  non  può  a un  tratto,  » 
balena  come  pasto  in  bilico,  Ira  il  restare  e V uscire  dello  stalo  suo. 
pani.  Purg.  1 7-  Come  si  frange  il  sonno,  ove  di  bullo  Nuova  luce  per- 
cuote il  viso  chiuso,  Che  fratto  guizza,  pria  che  inuoja  tulio.  (N) 

8 — (All  ] Scuotere,  Vibrare,  [Brandire  ece  ] Datti-  Inf.  IO.  *7.  Perchè 
si  forte  gulzzavan  le  giunte,  Che  spezzale averien  ritorta  e strambe. 
I\ns.  «7.  Vide  Jesù  Cristo  tu  nell'aria,  In  quella  forma  che  verrà  a 
giudicare  il  mondo,  con  Ire  lance  in  mano,  le  quali  guizzando  c di- 
rizzando verso  la  terra,  faceva  sembianti*  di  volere,  lanciando,  ferir 
lo  terra,  e ta  genie  ch'abitava  in  terra,  c disfare  il  mondo.  Guid.  G. 
Telefono  prese  il  della  dardo,  e fortemente  il  guizzò».  *»  Bocc.  Tes. 
■.  II.  Poi  ver  gii  avversi  la  Irtla  rivolse  Del  suo  cavallo,  e la  spada 
guizzava.  (Boiata,  gira?».)  (N) 

• — Prootrb.  E' guizzava  per  non  restare  in  secco:  dicrri  per  lo  stesso 
che  E'  si  dimena  per  parer  vivo.  P.  Dimenare,  $ 7.  (A) 

GUIZEEVOLE,  Gulz-zé-vo-le.  Add.  com.  Che  guizza.  Guiszoso.  Tornii. 
Bag.  Berg.  (Min) 

GUIZZO,  Guiz-20.  [im.  Propriamente  li  Moto  del  pesce  nel  guizzare, 
» per  simil.  dicesi  anche  di  diverti  movimenti  simili  a quelli  del 
pesce  che  guizza .]  Il  guizzare - Lai.  agitatio,  lapsus,  vibratici.  Gr,  oò - 
òà«»3rfzat,  naia;.  DanL  Iuf.  1 1.  17.  Ma  poiciacbè  ebber  cotta 
lor  viaggio  Su  per  ta  punta,  dandole  quel  guizzo  Glie  dato  avea  la 
lingua  in  lor  passaggio.  Udimmo  dire:  «ce  Bui.  ivi:  Dandolo  quel 
guizzo,  cioè  che  al  modo  d'uua  lingua,  quando  parla,  si  menava  la 
punta  delta  fiamma.  Dani.  Purg.  94.  94.  E se  pensassi  come  al  vo- 
stro guizzo.  Guizza  dentro  allo  specchio  vostra  Image,  Ciò  che  par 
duro  li  parrebbervizzo.  E rtm.  84,  Che  distalo  e riverso  Mi  tiene  in 
terra,  d’ngnl  guizzo  stanco. 

» — Crollamenlo.  Dani.  Par.  10.  45.  E come  a buon  cantar  buon  cita- 
rista Fa  seguitar  lo  guizzo. 

s — Sforzalo  scontorcimento,  Scossa.  Fiamm.  b.  418.  Delle  mani  delle 
quali  più  volta  con  guizzi  diversi  e con  forte  maggiori  mi  credetti 
ritrarre. 

GUIZZO.  Add.  [m.  P.  A.  P.  e di’]  Vizzo.  Ut.  vieta».  Gr.  (V. 

tizzo.)  Fir.  Lue.  ».  1.  Oh  trippa  mia  rom'cU'c  guizza,  Ch'ella  pare 
un  tamburo  stemperalo. 

CUIZZOSO,  Guis-zó-so.  Add.  «.  Che  guizza.  Guizzerete.  Libar n-  Sei - 
seti.  ».  Berg.  (Min) 

CUJANA.  (Ceog.)  Cu-ja-na.  Sf.  Pasta  contrada  settentrionale  dell'Ame- 
rica Meridionale,  che  si  divide  in  cinque  porzioni  le  quali , dalle 
dicerie  Potenze  che  le  posseggono , prendono  il  nome  di  Gnjana  in- 
glese, portoghese,  oggi  brasiliana,  spagnuola,  oggi  colombiana,  fran- 
cese ed  olandese.  (G) 

CUJaVE.  (Boi.)  Cu-jìi-vc.  Sm.  Genere  di  piante  della  icotandria  mo- 
nogami , famiglia  delle  mir Iacee , distinte  pel  calice  diviso  in  tre 
a cinque  lobi,  per  la  corolla  di  quattro  a cinque  pelali  ,e  per  usta 
bacca  con  «ino  a cinque  locoli , ognuno  con  molti  semi.  Contiene 
snolie  specie  esotiche  arboree  o frutticole  i di  cu»  frulli  tono  per 
ta  maggior  parie  mangiabili , come  il  Gujave  ptriforosne.  Caute- 
lano, pomifero.  Lai.  p*idium.  (N) 

GUJENNA.  (Ceog.)  Gu-jèa-na.  Sf.  Lai.  Aqultania.  Antica  provincia  di 
Francia  di  cui  Bordò  era  la  capitale  e che  ora  comprende  i dipar- 
timenti della  Glronda,  delle  Lande,  del  Lai,  di  Lot  e Garonna  della 
Durdogna  , e detl'Aveiron.  (G) 

GULCtlEMDHAS.  (Hit.  Maoa.)  Cul-chen-dràs  Codice  sagro  persiano 
dei  Sofi,  setta  epicurea  e quietista.  Pale  in  persiano  Arca  de’ mi- 
sieri.  (Mit) 

GUL1ELM0,  Gu-ll-èl-mo.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Guglielmo.  V.  (B) 

GVLLOE.  (Grog.)  Gul-!ò-e.  Isola  del  golfo  e sulla  costa  meridionale 
della  Finlandia.  (G) 
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CULOSO,  nu-tu-80.  Add.  ni.  V.  A.  V.  e di'  Goloso.  Dace.  Am.  Via.  i*. 
Con  gran  dtsir  ansi  li  Dei  chiamati  Vener  uiiravan  nuda  intentamente, 
E Dee  Marte  con  golosi  agguati.  (A)  (B) 

GULLSSA , Cu-lùs-aa.  N.  pr.  m.  — Zia  He' Numidi,  figlio  di  Matti- 
nitela, (raffilo  di  Micipsa  t di  Aderbate.  (Van) 

GLUAR.i.  (Geog  ) Gu-mà-ra.  Itola  del  mare  dell'India  tulle  vicinanze 
dell' itola  di  Taprobana.  (G) 

GLMED1IA,  Gu-mè-dra.  \-Sf. ] Nome  finto  per  burla,  e per  m otlrare  a 
chi  non  intendeva,  dì  dir  gualche  gran  maruvigtia.  tìocc.  nov.  ?». 
lo.  Sii  feci  venire  la  gumedra  del  gran  Can  dal  Tarlai. 

Gl’ METTI.  (Mario.)  Gu-mét-U.  Adii,  a sm.  pi.  Ciotte  di  Negri  che  tulle 
spiagge  dell'  Africa  tono  impiegali  a rimurchiare  tu  po’  fiumi  le 
barche.  (Van) 

GL'MLNA,  Gii-mi-na.  [Sf.  V.  A.  V.  e di'  Gomena  o]  Gomena-  He.  Dee. 

a.  Togliavon  lo  Rumine,  colle  quali  rancore  erano  alle  navi  legate. 
GL3IMAKO , Gum-mà-ro.  N.  pr.  m.  Lai.  Gummarus.  (Dallo  atavo  gem- 
itìi' chi  lavora  nell'aja:  ovvero  da  kùmir  altare.)  (B) 

GUMPtiTTI.  (Al it  ) Gum-pùl-li.  /iù'inifù  venerala  fra  l Mirali!.  (Mi!) 
CUNA.  (Grog.)  Gunna.  Isola  dell’  Arcipelago  delle  Ebridi,  pretto  la 
cotta  occidentale  delta  Scozia.  (G) 

GUNDEBALDO,  Gun-de-bàl-do,  Gondebaldo,  Goebaldo.  -V.  pr.  m.  Lai. 
Cundeboldus.  (Dal  ledi,  kunde,  conoscenza,  e baldig  pronto:  Pronto 
alle  conoscenze.)  (B) 

CUNDEBEtlGA,  Gun-dc-bèr-gn,  Condeberga.  N.  pr.  f.  Lai.  Gundeberga. 
(Dal  led.  kunde  scienza,  c sia  da  berg  monte,  sia  da  bergen  salvare; 
Biondo  di  scienza,  Salvatrice  delie  scicnie.)  (B) 

GLWUEBERTO,  Cun-de-bèr-lo , Gundevcrto,  Gondeberto,  Cudberlo.  N. 
pr.  m.  Lai,  Gundebertus.  (Dal  ted.  kund  notorio,  conosciuto,  e tic- 
herzl  coraggioso.)  (B) 

CUADEMONDO,  Gun*de-nión-do,  Coodemondo , Cunimondo.  N.  pr.  m. 
Lai.  Gundemundus.  (Dal  ted.  kunde  scienza,  e misuri  bocca:  Bocca 
di  scienza.)  (B) 

CODEÌNE,  Gun-dè-ne.  .V.  pr.  f Lai.  Gandcncs.  (Dal  ted.  ant.  wuuden 
ferire,  che  i Tedeschi  tuttavia  conservano  nello  stesso  senso  in  ver- 
uainricN.)  (B) 

CUNDERICO,  Gun-de-ri-co,  Gonderlco.  N.  pr.  m.  Lai.  Gundericus.  (Dal 
ted.  kunde  scienza,  e reich  ricco:  Ricco  di  scienza.)  (B) 
GUNDEVERTO,  Gun-de-vèr-lo.  N.  pr.  m.  Lai.  Lo  lituo  che  Gunde- 
Iwrlo.  V.  (11) 

GLNDOHADO , Gun-do-mà-do,  Gondomado.  Lai.  Gundonadua.  (Dal  ted. 

«'linci  ferita,  e mali  debole:  Debole  per  ferita.)  (B) 

GL. NEO  , cù-ne-o.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  gonoit  fecondo.)  — Uno  de’ capi- 
tani greci  all' attedia  di  ÌYoja.  (Hit) 

GUM  BEDO , Gun-fré-do.  j V.  pr.  in.  Lai.  Cunfridus.  ( Dal  ted.  gànner 
protettore,  e friede  pace:  ProleUor  della  pace.)  (B) 

Gl'M.  jV,  pr.  in.  Lai.  Guni.  (Dal  ted.  gànner  protettore.)  (B) 
GlMA.fSlil.  Ind.)Gu-ni-a.AoJNcdW  dio  tupremopretto  gli  OfAaffi.(llil) 
GLMFOBTE,  Gu-ni-fòr-te.  N.  pr.  m.  Lai.  Gunlfortus.  (Dal  (Cd.  gànner 
protettore,  e furti  principe:  Protettore  del  principe.)  (B) 

CLAMI B.  (Hit.  Scand  ) Una  delle  dee  la  quale  pretedeva  a' combatti- 
menti, e che  nel  paradiso  di  Odino  tona  vergini  mirabili  ed  ami* 
che  degli  eroi.  ;Mit) 

CIRTAIVO,  Gun-là-ro.  .%  pr.  m.  Lai.  Guntnrus.  (Dal  celt.  contar  ri- 
masto agl' Irlandesi  in  senso  di  azzardo.)  (B) 

GUNTUERIA.  (Boi.)  Gun-lbc-ri-a.  Sf.  Lai.  guolbcria.  Genere  di  piante 
erbacee  delta  singenesla  eguale , famiglia  delle  corimbifere , carat- 
terizzalo dall’ antodio  di  un  tot  pezzo,  dirito  in  molle  lacinie  e 
che  rinchiude  molli  fiorellini  , dal  ricettacolo  guernito  di  paglie 
divite  nella  tommilà  e rettale,  dal  pappo  paleacto  che  rinchiude  il 
tubo  della  corolla.  Contiene  una  tota  specie  ri  ir  ovaia  tulle  sponde 
del  Ilio  Grande  in  America  , delta  perciò  Gunthcria  megapoU- 
mica.  (A) 

GUNTRA.VAO , Cun-iràn-fto.  N.  pr.  m.  Lai.  Gnnlhramnus.  (Dal  ted. 
kunde  scienza,  c irarien  fidarsi,  ovvero  da  guntl  favore, c da  traumi.* 
Chi  si  llda  alla  scienza  od  al  favore.)  (B) 

CllATRUDE,  Gun-trù-de,  Cuntrude.  N.  pr.  f.  Lai.  Giintruda.  (Dal  ted. 

guntl  favore,  e traul  fedele:  Fedele  al  favore.)  (R) 

CUR.  (Geo*.)  Cu  leu  a d'alle  montagne  nella  Persia,  che  separa  il  K fio- 
rata n dal  Cabulitlan.  (G) 

GL  HA.  (Grog.)  Città  della  Grecia  nella  Livadia.  — Città  e regno  della 
Guinea  superiore  tutta  cotta  d' Oro.  (G) 

GLIU1UBARA.  (Gcog.)  Gu-ra-im-bà-ra.  Fiume  del  Braille  nella  pro- 
vincia di  .Vaio-Grotto.  (G) 

CURDA.  (Geog.)  Città  della  Barbaria.  (G) 

GLRGE.  [Ani.]  V.  L.  (e  A.  F.  e di’  J Gorgo.  La I.  gurges.  Gr.  timi.  Dani. 
Par.  so.  08.  Poi,  come  inebriale  dagli  odori,  Riprofoodavan  se  nel 
miro  gurge. 

GLRGITE.  Gùr-gi-le.  Sm  Lo  «friso  che  Gorgo.  V.  Lami,  Lez.  Ant.  Il 
lodato  Borghini  penta  che  questo  gorgo  o gurgile  fosse  formato  dal- 
l‘Arno.  (A) 

GURG1TE.  (Arche.)  Cor-gi*tc.  Cognome  di  Q.  Fabio  Massimo.  (Van) 
GL’RIA.  (Grog.)  Gù-rl-a,  Curici.  /'rovinerò  della  Georgia.  (G) 

Gl  II  MA.  (Geog.)  Pegno  della  Nigrizia.  (G) 

GIJRMF..  (Hit.  CelL)  Cane  formidabile,  specie  di  Cerbero.  (BUI) 
GLUMETTA.  (Maria  ) Gur-mél-la.  Add.  e in.  Coli  chiamati  sul  Medi- 
terraneo  il  servo  o garzone,  che  topra  una  nave  >' impiega  in  qual- 
sivoglia fatica  e particolarmente  a nettare  il  bastimento  e nel  ter - 
tire  t’equipaggio  È anche  il  nome  dell'  uomo  patio  da'  Mercanti  sopra 


un  battello  da  trasporlo  per  guardale  e custodire  le  mercanzie. 
(Dal  frane,  gourmette  che  vale  il  medesimo  ) (Van) 

GURMDA.  (Geog  ) Gur-ri-da.  Lago  della  Sicilia  nella  provincia  di  Co- 
lonia. (G) 

GURU'-  (Hit.  Ind  ) Nome  attribuito  ai  ministri  di  Shiva,  i quali  istrui- 
scono  gl’indiani  nella  religione  e gl’ inizia  a'  misteri.  (Hit) 
CUSCETTO,  Gu*srct-lo.  -Sin.  dim.  di  Guscio*  F.  deli'  mìo.  (A) 

8 — (Ar.  Mes.)  {inetta  parie  delta  tela  che  rimane  dopo  la  dipana- 
tura de ' bozzoli  e che  il  fila  e riduce  in  matasse  come  la  tela,  in- 
cesi anche  Bava  e Bavella.  (A)  (D.  T.) 

GUSCIO.  [An*.  PI.  Gusci  e anfic-  Cascia  fem  ) Scorza  o Corteccia,  ed  é 
proprio  come  di  noci,  di  noccinole,  di  mandorle,  di  pinocchi,  di 
pistacchi,  d'uora  e tf alcuni  temi  e civaje,  [come  fave,  piselli  ecc. 
F.  Siliqua  e Buccia.]  Lai.  follidulus,  corlex.  pula  inni.  Gr.  fTxvCxiw, 
(In  ingi.  husk,  in  frane,  potute,  dal  celi,  gire  o cuz  riposti- 
glio, copertura,  ciò  che  nasconde.  In  ar.  poscia  copri,  nascose.)  Bocc. 
nov.  so.  18.  Schiacciava  noci,  e vendea  i gusci  a ritaglio.  Lab.  is*s. 
Inlloo  a’ fornaciai  a cuocer  guscia  «luova  ccc.  n'erano  impacciali.  Cr. 
a.  o.  8.  E questa  decozione  si  fa  in  due  modi,  ovvero  con  guscio,  o 
sanza  guscio;  e quelle  che  cotte  sono  col  guscio,  sono  di  dura  dige- 
stione. E a.  i a.  7.  In  una  siliqua,  ovvero  guscio,  produce  ( il  dattero) 
i suo' fruiti  e ramiceli!,  ne'quaii  i suol  frulli  sono.  I quali  gusci  non 
«‘aprono  dalla  parte  di  sopra,  come  diviene  nella  tunica,  ovvero  gu- 
scio, della  rosa  o del  giglio,  e d'altri  molli  dori,  ma  s'aprono  di  sodo 
dalla  parie  del  ramo.  »»  filetti.  Fior.  Una  piccola  nocriuola  senza  gu- 
scio. Marchili.  Lucr.  t.  a.  Dall'uovo  esclusi  depoueano  il  guscio. 
Tariff.  Tote.  Gusci  di  pine  da  ardere.  (A) 

8 — Coti  dicesi  quel/o  in  cui  si  rincAiudoMo  le  testuggini  e tulle  le 
conchiglie  e simili.  Lai.  trsla,  concila.  Gr.  xrpetjs* c>  Brìi. 

Oss.  ami.  «a.  Fatta  di  varii  suoli  o falde,  come  sono  fatti  i gusci 
dell'oslriche,  o di  altre  conchiglie  marine.  E appresso : Mi  lascerò 
solamente  persuadere  che  nella  medicina  questa  pietra  produca  gli 
stessi  e ffelli  delle  perle  efe  , e de' gusci  delle  conchiglie  marina. 
i — In  generale  dicesi  di  Qualunque  cota  che  a similitudine  di  gu- 
scio involga  o chiuda  in  se  checchessia , e così  dicesi  Guscio  di  elite 
marziale.  Guscio  o Canna  da' razzi.  Guscio  o Cu  scelto  da  gettar  ca- 
ratteri, Guscio  della  sopraccalza  degli  oriuoli  da  lasca.  (A) 

4 — Per  melaf  Le  carrozze,  navi  e simili  spogliate  di  loro  arredi.  [F. 
$ li.)  £af.  ÀI  VMM,  Gr.  anfibi.  Toc.  Da ».  ann.  i.  so.  Fecesi  getto 
di  cavalli,  giumenti,  saline  c arme,  per  alleggerire  i gusci  che  anda- 
vano alia  banda. 

a — E con  vario  allo.  Salvia.  Citi.  io.  Poscia  imbarcando  le, 
gli  amici  e ’l  vecchio  Nel  cavo  guscio  della  negra  nave.  Di  questo 
suoi  Irarrnnnc  a doppi!  remi,  (hi) 

» — [Fig.  Diceti ] Cattivo,  Tristo  ccc.  infìn  nel  guscio,  cioè,  infin  dalla 
nascita,  e nel  ventre  della  madre.  Lai.  malus  ab  ovo,  a mairi*  alvo. 

Gr.  nvmpi;  ain'sìoó. 

« : — [Col  o.  Avere:]  Avere  SI  guscio. In  capo,  o simili  = Sapergli  la 
bocca  di  tulle,  Ester  tenero  bambino,  Non  aver  rasciuttt  gli  occhi. 
Lai-  tenera  ariate  esse.  Gr.  vwrixCiiv.  J'ac.  Da»,  ann.  4.  nt.  E com- 
pianto*» dcH'clà  d’Augusla  decrepita,  e delta  sua  mancante,  con  due 
nipotini  col  guscio  in  capo. 

T — Col  v.  Nascere:  Naseer  d’un  guido,  parlando  di  più  cote  è lo 
licito  che  Nascer  d'uri  uovu.  Buon.  Pier.  i.  t.  «.  Colia  geometria  I 
marinari.  Dirò,  nacquer  d'un  guscio.  (N) 
n — [ Col  v.  Riuscire:  J Riuscire  del  guscio  zz.  Mutare  abito  o cosi  li- 
me. Lai  morrai,  babilumve  mutare.  Pataff.  io.  Troppo  mi  s’c  riu- 
scii» del  guscio. 

• — Col  v.  Trarre:  Trarre  l'anima  del  guscio,  detto  per  Itcherzo,  tale 
Mettere  a morte.  Uccidere.  Alleg.  io.  Or  mi  traggati  I guai.  Che 
per  lui  porto,  l'anima  del  guscio.  (V) 

10  — (Ar.  Mes.)  Gusci»  della  bilancia,  [Coppa  della  bilancia:]  Quella 
parie  di  està,  ove  si  pongono  le  cote  da  pesare.  Lai.  Iau.\.  Gr. 
tèrsero», 

1 — L’Involtura  di  guanciale,  guancialino,  ma  f arasse  o si  unti. 
CiMxh.  Dite.  Cosi  ancora  tulli  I panni  lani  lavabili  cd  I gusci  delie 
materasse  e de’ guanciali.  (A)  Cr.  alla  v.  Federa.  (N) 

a — Diceti  ancora  de'  Succhi  c delle  Involtare  di  lana,  cotone, 
e altro.  Gal.  Ssgg.  seo.  Altrimenti  bisognerà  che  voi  crediate  che 
d’una  balla  di  lana  il  gU9do  o invoglio  sia  maggior  della  lana  elio 
vi  è dentro. 

11  — (Ardii.)  Le  mura  esteriori  di  una  casa,  di  un  palazzo  o limite 
edifisio,  considerale  separatamente  da  tulli  i membri  interiori  co* 
tutto  ciò  che  lo  rende  compito.  Fatar.  Condusse  ii  guscio  di  fuori 
del  palazzo  Strozzi.  (A) 

* — Mtmbrodegli oriiamcnfi,dcffoancAeCanalello,Cavetlo.  F.(\) 
■ a — (Mario.)  Il  corpo  di  un  bastimento  tenz'  alberi , corde  e guar- 
nlmenti.  F.  $ s,  e F.  Scafo.  (S) 

GLSLI.  (Mus.)  Sin.  Arpa  rutta,  che  ha  la  forma  del  salterio  tedesco.  (L) 
CU5MAA0,  Gu-smà-no.  N.  pr.  wi  (Dal  led.  guntl  favore,  e mann  uomo: 
Uomo  drl  favore  o favonio.)  ;Voni<>  d'illustre  famiglia  tpagnuola, 
che  diede  una  regina  al  Portogallo.  (Van) 

GLSS.  (Grog.)  Fiume  delta  flu*sia  nel  governo  di  If'ttlJimlro.  (G) 
GLSTaBILB,  Gu-alà’bi-lg.  Add.  [coin.  usato  ancAe  come  un.]  Che  ti 
può  gustare.  Che  appartiene  alla  potenza  del  gusto.  Lai.  gu*Ul>i- 
tis.  Gr.  Sega.  Anim.  8.  101.  L'oggetlo  gusta  bile  non  è altro 

clic  un  certo  tangibile.  E appresso:  Che  il  guslabile  sia  un  certo 
tangibile,  si  prova  ccc.  E tot.  Dovendo  egli  riceverò  il  guslabile,  dio 
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è umido.  J7  100.  La  polenta  gustativa  è ridotta  lo  allo  dal  suo  gu- 
statale, del  quale  ella  è conoscitiva  mediante  II  mezzo  congiunto , 
che  è la  lingua;  ed  11  suo.  fustabite  è il  sapore  fatto  late  nell’ umi- 
dità, ree. 

GUSTACCIO,  Gu-Slàc-do.  [£m.]  pegg.  di  Gusto.  Lib.  Pred.  In  questo 
di  sanità  hanno  un  gustacelo  pessimo  io  tutte  le  cose. 
CU8TAMENT0,  Gu-sla-iuèn-lo.  (Sm  j Il  gustare  [0  II  diletto  che  et 
prava  qui  landò  — Gustato,  Gustazione,  «in.]  Lai.  gustatus.  Gr. 
yrùeif.  Bui.  Par.  sa.  1.  Ardito  gusto  tee.,  cioè  per  l'ardito  gusta- 
mento  del  quale,  imperocché  ebbe  ardimento  di  gustare  lo  pomo  che 
Dio  gli  avea  vietalo.  Fr.  Jac.  T.  0.  sa.  110.  Da  quei  gran  gusta- 
mento  Spesso  era  ristaurato.  * tace.  Cam.  Dant.  Quelle  vergini  ecc 
troverò  persolventl  i primi  gustamenti  di  Venere.  (A) 

GUSTANTE,  Gu-slin-le.  Pori,  di  Gustare.  CA«  gusla.  (O)  Salvia,  annoi. 
Ptrf.  Poes.  Murai.  1.  aio.  Critico  in  questa  parte  troppo  severo,  e 
poco  gustante  di  quella  alta  maniera,  (N) 

GUSTARE,  Cu-stà-re.  [All.  e n.  a ss.  Assaporare,]  Apprendere  a Ditcer- 
nere  per  mezzo  del  gusto  fa  qualità  de' sapori.  ( F.  Assaggiare.)  Lai. 
gustare,  libare.  Gr.  '/idratai,  2*oTjri»<ìiiv.  Vani,  l’urg.  «e.  ut.  Se 
quinci  e quindi  pria  non  è gustato.  Pelr.  son.  0.  Acerbo  frutto,  ebe 
le  paghe  altrui,  Custando,  affliggo  più  che  non  conforta, 
l — Mangiare  (0  Assaggiare.]  Dani.  Par.  a 0.  110.  Or,  Qgliuol  mio,  non 
il  gustar  del  'legno  Fu  per  sé  la  ragion  di  tanto  esigilo.  »»  Pii.  8 
Onofr.  1 se.  Ed  io . . . uaraviglia'mi  molto,  e dissi:  se  io  stessi  tren- 
tanni, che  io  figura  di  pane  non  gustassi , nè  non  vedessi,  ree.  (V) 
Bui.  Par.  sa.  a.  Imperocché  ebbe  ardimento  di  gustare  io  pomo  che 
Dio  gli  avea  vietato.  (N) 

a — Per  metof.  Sperimentare,  Provare.  Amet.  La  terra  non  avente  an- 
cora gustato  II  sangue  umano,  nella  battaglia  di  Fiegra  l'assaggiò.  {A) 

4 — - Ditesi  di  qualsivoglia  olirà  cosa  che  rechi  diletto  e piacere. 
Boce.  Canx.  Gustando  già  di  ciò  chc'l  in' ha  promesso.  (A)  Seqr. 
Fior.  Ab.  4.  Un  dolce  si  soave  al  cor  mi  venne  Qual  lo  non  credo 
più  gustar  giammai.  E Oppresso  - Gustando  11  fin  di  tulle  le  dol- 
cette. (A) 

a — Per  limtl.  Comprendere  perfettamente  checchessia,  [e  fa/ora  Ap- 
provare, Avere  a grado- 1 Lai.  capere,  probe  inlctligere,  percipere.  ( 
Gr.  **TaÌau(»à>i<v,  mitiiv,  itxytsòoxsc».  Lab.  ite.  Poiché  alquanto 
gustata  l’ ebbi , mi  parve  che  non  so  che  cosa  grave  e ponderosa 
motto  da  dosso  ini  si  levasse.  FU.  8.  Gio.  Ball.  La  donna  nostra 
intese  bene  queste  parole,  e gustollr. 

« — E col  lena  caso.  Piacere,  Dar  gusto,  Riuscir  gustoso.  Matm.  Ma 
perche  un  certo  venta  non  le  gusta.  E l.  4.  Se  non  lo  gusla  quando 
l'avrà  letta  ere.  (A)  Vav.  Perd.  Fiat),  cap.  9.  Quel  che  io  ho  dello, 
e dirò,  non  ti  gusla,  0 Marcello?  È cap.  i«.  Così  ti  fuslù  giunto 
prima,  che  li  sarebbe  gustalo  un  diligente  persuadere  del  nostro  Aspro 
Arnalerno.  E Agri.  Pandotf.,  Milano  isti,  pag.  • *.  Troppo  ci  gu- 
stano e piacciono  (questi  documenti).  (V) 

7 — Alt.  Dar  gmto,  Divertire.  Buon.  Fier.  I:  a.  4.  Uomo  che  gusla 
A ••«ai  de' begli  umori,  umore  anch’egli  Da  gustar  disgustati.  (V) 
GUSTATIVO,  Gu-sta-ti-vo.  Add.  m.  CAe  gusta.  Che  ha  ciriù  di  gu- 
tlare.  Lai.  guslandi  facilitate  praedilus.  Gr.  yrnmeiz.  Stgn.  An un 
t.  100.  Il  gusto  adunche,  0 la  potenza  gustativa  è ridotta  io  atto  dal 
suo  guslabllc,  ere. 

a — (Anat.)  Nervo  gustativo:  Quello  che  traimene  diencefalo  la  im- 
prtstiune  che  f corpi  saputi  fanno  sopra  te  papille  della  lin- 
gua. (A.  0.) 

GUSTATO,  Gu-sià-to.  Sm.  F.  A.  V.  e di’  Guslamenlo.  Lai.  gustatus.  Gr. 

’ftàot;.  Fr.  Jae.  T.  a.  1.  aa.  Da  cui  è infuno  Ogni  buono  gustato 
GUSTATO.  Add.  m.  da  Gustare.  Lai.  gustatus.  Fr.  Jac.  T.  0.  ss.  ili. 

Crederla,  a chi  *1  narrasse,  Come  è dolce  gustalo. 

• — Contento  0 simile.  Onde  Restar  gustalo  di  alcuna  cosa  ZI  Es- 
terne contento  e soddisfatto.  Gal.  Leti.  Sentisse  Insieme  quanto  3. 
A.  resta  gustala  della  protezione  che  Sua  Signoria  presta  ecc.  E al- 
trove.- E di  quanto  8.  A.  resti  gustala  di  sentir  la  protezione  delia 
persona  mia.  (A) 

GUSTATORE,  Gu-sta-lò-ro.  [Ferb.  m di  Gustare.}  Che  gsuta.  Lai.  qui 
gustai,  guslalor.  Gr.  ó -/ivéuivoc.  Filoc.  1.  suo.’ Il  primo  trovameuto 
di  Bacco,  schernitor  del  suo  primo  gustatore.  S.  Berti,  teli.  Fu  In- 
namorare di  loro  lo  sguardo  del  pensatore,  tua  essa  diventa  gaudio 
drl  gustatore. 

GUSTATRICE,  Gu-sla-tri-ce.  Ferb  f.  di  Gustare.  Che  gusta.  F.dt  reg.  (0) 
GUSTAVA,  Gu-»ta-\a.  If.  pr.  f.  Lat.  Gustava.  (B) 

CUSTAVIA.  (Grog.)  Gu-ilà-vl-a.  Captiate  dell’ Isola  di  San  Bartolomeo, 
una  delle  Antille,  appartenente  alla  Svetta.  (G) 

CUSTAVIA.  (Boi.)  Sf.  Lat.  gustavi».  Genere  di  piante  esotiche  arboree, 
della  monadclfia  poliandria  , famiglia  delle  m ir  Iacee , caratteriz- 
zate dal  calice  superiore  persistente  con  sei  denti , da  sei  ad  otto 
pelali  grandi,  e da  una  bacca  globosa  con  quadro  a sei  cellette 
che  rfncAiudono  f *cmf  forniti  di  un'  appendice  cartilaginosa.  Que- 
sto genere  da  Linneo  figlio  fu  consacrato  al  nome  di  Gustavo  III 
di  Svezia  di  lui  protettore  e del  padre.  (N) 

GUSTAVO,  Cu-stà-vo.  /V.  pr.  m.  Lai.  Gustavi*.  (Dal  ted.  punti  favore, 
e Amen  0 hafen  porto:  Porto  del  favore.)  — Vota.  He  di  Svezia  nel 
XFI  secolo.  — Adolfo,  0 Gustavo  11,  cognominato  II  grande.  Ite  di 
Svezia,  Palio  e successore  di  Carlo  IX.  (B)  (Yan) 

GUSTAZIONE,  Gu-sla-xi-ó-ne.  Sf.  Il  gustare.  Lo  stesso  che  Gustamrnlo. 
F.  Cerasa.  Par.  «t.  Pensando  al  ditello  di  vedere  lei  e la  gustazione 
del  cibo  delle  beale  anime  attuale  in  quel  cristallo  ecc.  (fi) 

Voi.  IV. 


GUSTEVOLE,  Gu-*té-vo-Ie.  Adi.  oom.  Piacevole  al  gusto.  Gustoso.  Lat. 
Jucundus,  (gratus.)  Gr.  T4p«M£.  Arnia.  Ani.  ».  «0.  a.  Il  ragio- 
nar degli  antichi  sempre  è stato  gustevole.  » (Lo  stampalo  nel  tedi 
legge  In  amore;  ma  l’ediz.  del  Marescotti  ha  gustevole.)  (B) 
GUSTEVOLISSIMO,  Cu-ste-vo-iis-sl-iuo.  [Add.  m ] superi,  di  Gustevole. 
Lai.  jucundifsimus,  gratissimus.  Gr.  «'Jictoc.  Fr.  Gtord.  Pred.  Gu- 
stevolissima cosa  da  prima  elle  sono,  ma  poi  masticate  riescono 
amarissime. 

GUSTEVOLMENTE,  Gu-slc-vol-aién-le,  Avv.  £0  stesso  che  Gustosamente. 
F.  Soder.  Colt.  le».  Tutti  questi  (otiti)  si  correggeranno  di  modo 
che  si  potranno  assai  gustevolmente  bere.  (V) 

GUSTI  SNA.  (Grog.)  Gu-stlà-na.  Città  delta  Pannonia.  (G) 

GUSTO.  [Virt  ] Uno  de' cinque  sentimenti  per  mezzo  del  quale  et  com- 
prendono i sopori,  [ed  Aa  la  sua  sede  nella  fingila  e nel  jtala lo.  Gusla- 
menta,  Gustazione,  Gustalo.]  Lat.  guslus,  gustatus.  Cr.pn^yiifu, 
Tcot.  Misi.  Lascia  più  ampia  e più  certa  cognizione  per  esso  asta#- 
giamenlo,  che  non  era  quella  cognizione  che  andava  innanzi  al  gusto. 
Bui.  Purg.  io.  1.  0 seguila  l'autore  lo  diletto  pur  del  gusto,  e allora 
si  cagiona  la  gola.  Pelr.  son.  44.  Che  per  disdegno  il  gusto  si  dile- 
gua. E isti.  Alcun  d'acqua  o di  fuoco  il  ghito  o'I  tallo  Acqueta», 
cose  d'ognl  dolzor  prive.  Lab.  tao-  Sia  più  piacevole  al  gusto,  e più 
sano  allo  stomaco.  Beri 1.  Ori.  t.  10.  00.  Dalla  radice  stilla  un'acqua 
chiara.  Al  gusto  dolce,  al  cor  malvagia  e amara, 
t — Assaggio.  Lai.  Ubatio.  Gr.  Mè-  Dani.  Air.  ir.  isi.  Che  se  la 
voce  tua  urà  molesta  Nel  primo  gusto,  vita!  nutrimento  Laverà  poi 
quando  sarà  d igeala,  l'tlr.  son.  sai.  Ch’ai  guilo  sol  del  di«o«alo  bene 
Tremando  ccc.  I) 'abbandonarmi  fu  spesso  intra  due.  Fil.  S.  Onofr. 
is».  Sono  trenta  anni  clic  io  venui  qui,  c non  ho  aaputo  nc  veduto 
che  sia  gusto  di  pane.  (V) 

s — Dite  Ilo,  Piacere,  Appetito,  [Voglia  Intensa.]  Lat.  dclectallo,  volu- 
ptas.  Gr.  niunijttXi  rip^n.  Dant.  Inf.  13.  to.  L'animo  mio,  per 
disdegnoso  gusto.  Credendo  col  morir  fuggir  disdegno.  Ingiusto  fece 
me  rimira  me  giusto.  Guid.  G.  Questo  e quel  gusto  che  con  tanto 
dilrtto  inganna  gli  ainadori,  il  quale,  come  più  da  loro  si  riceve, 
maggiormente  si  diiidcra.  *>  Matm.  n.  1.  Vorrei  che  mi  dicesse  un  di 
costoro  Che  giostra»  tutta  notte  per  le  vie  Che  gusto  v'è.  (N) 

4 — [Vi  trasferisce  anche  alla  parte  intellettiva , ed  è Quella  facoltà 
che  prendendo  piacere  del  buono  e del  bello,  In  sa  riconoscere  e sce- 
gliere in  tulle  le  cose.  Onde]  Avere  buon  gusto.  Esser  di  buon  gu- 
sto e slmili  ZZ  Estere  uuai  intelligente.  Intendersi  bel  buono.  Lat. 
rei  alicuju»  periliam  ha  bere,  rem  aliquam  probe  caliere,  acri  in  re 
aliqua  Judicio  podere.  Gr,  ipx:lj>n»;^t^ttv , ixpiCfi; ytttioxmi.  Farch. 
Stor.  8.  191 . Molli,  che  per  mio  giudicio  erano  di  miglior  gusto,  la  chia- 
marono una  filastrocca.  « Ar.  Fur.  te.  sa.  Non  fu  si  santo  nè  be- 
nigno Augusto  Come  la  tuba  di  Virgilio  suona:  L'avere  avuto  In 
poesia  buou  gusto.  La  proscrizione  iniqua  li  perdona.  (B) 

8 — Andare  a gusto  = Andare  a «fomaeo.  F.  Andare  a gutlo.  (Tao) 
a — Dar  gusto  r=  Arrecar  aiuto.  Dar  piacere.  F.  Dare  gusto.  (Van) 
r — (B.  A.)  Gusto  si  dice  anche  delta  maniera,  dello  «fife  cfun  pit- 
tore, d'uno  scultore,  ed  anche  del  carattere  generale  d'a/cun  tempo. 
Ba/vin.  Disc.  R.wrgl  bruto  quelle  frasi  che  anche  col  nostro  tempo 
s'accordano,  e alla  lingua  d'ora  nou  si  disdicono,  0 Ira  quelle  che 
sodo  in  voga,  come  gioie  e Biette,  Innestando  a tempo  c con  discer- 
nimento nioma  del  gusto  antico.  (A) 

* — Di  qui  i pittori , scultori,  e limiti,  dicono  DI  gusto  0 DI 
buon  gusto  fatta  quella  pittura,  disegno  ccc.  la  quale  non  solo  non 
apparisca  fotta  con  tstenlo  e fatica,  ma  che,  accompagnata  con  una 
facilità  e franchezza  d'operare , dimostri  avere  in  se  tutte  quelle 
leggiadrie  e tutte  quelle  qualità  più  belle  che  le  ha  voluto  dare 
l'artefice.  Foc.  Dii.  (A) 

3 — Diceii  ancAe  Fatta  di  buon  gusto  quell'opera  che  più  espri- 
me delle  buone  leggi  e regole  dell'arte;  siccome  il  contrario  si 
dice  DI  callivo  gusto.  E Falla  senza  gusto  «'usa  chiamar  quell'opera, 
nella  quale  poco  0 uni  fu  ai  riconosce  de'  Omni  precetti  dei  far  te' 
Foc.  Dii.  (A) 

4 — Esali  anche  dire:  La  tal  pittura  è fatta  del  gusto  di  Raf- 
faello, di  Tiziano  ecc.,  la  pittura  netta  quale  l’artefice  s'i  sforzato 
all'imitazione  del  modo  d'operare  di  quel  maestro.  Foc.  Die.  (A) 

GUSTOSAMENTE,  Gu-»to*sa-incn-le.  Avv.  Con  gusto,  [e  secondo  le  cose 
a cui  s'applica  può  corrispondere  a Saporitamente,  .Soavemente, 
Giocondamente,  Piacevolmente  ecc.  — Gustevolmente,  «in  j Lat.  ju- 
cunde,  grate.  Gr.  liflr**;,  ztpxvtó;.  Esp.  Salm.  Gustosamente,  anzi 
saporltlsslmamente  godono  di  questi  beni  eternali. 
GUSTOSISSIJIAMF.NTE,  Gu-slo-sis-si-ma-mén-te.  f Avv.]  superi,  di  Gu- 
stosamente. Lai.  jucundUsime.  Gr.  nivozac.  Cr.  atta  c.  SaporilU- 
fimamente. 

GUSTOSISSIMO,  Cu-slo-sU-sI-mo.  [Add.  wi.J  superi,  di  Gustoso.  Lai. 
jucundissimus.  Gr.  Jj&ero;.  Lib.  cur.  maiali.  Se  questa  medicina 
non  èe  gustosissima,  almeno  ella  si  non  èe  fastidiosa.  Zibatd.  Andr. 
Inventava  certe  delicate  bevandine  gustosissime. 

GUSTOSO,  Gu-sló-so.  Add.  [m.  Propriamente  cale  Piacevole  al  gutlo. 
Appetitoso,  Appetitivo,  Gustevole:  e fn  generate]  Che  apporta  gu- 
sto, Che  diletta.  Lui.  jucundus,  gralus,  pergraius.  Gr.  r,èi;,  rspxvi;. 
8egn.  Pred.  4.  8.  («laccare  risolutamente  le  labbra  dal  calice  avve- 
lenalo di  quei  libretti  che  sono  a voi  si  gustosi.  » Buon.  Fier.  t.  a. 
8.  Precorrendo  ogni  alleo  A portar  fuor  così  gustoso  caso.  E Salvia. 
Annoi,  ivi.  Dallo  spaguuolo  gustoso,  non  si  trovando  questa  voce 
negli  antichi.  (N) 
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918  GUSCI 

GL'Sl'L-  (mi.  Msom.)  Sm.  Abluzione  ch'i  la  seconda  iptcie  di  puri- 
ficazione ordinala  da  Maometto.  (Mtt) 

GUT1L.  (Mil.)  Sm.  Monte  tolto  il  quale  gli  antichi  Germani  venera- 
rono il  vischio  di  quercia.  (Mil) 

CUTI! EDO,  Cu-lré-do.  Pi.  pr.  m.  Lai.  Culredus.  (Dal  led.  gul  bm,  * 
redm  parlare:  Buon  parlatore)  (B) 

GUT8CELIERI.  (Mil.  Ind.)  Gut-sce-llé-rl.  Una  delle  tre  tribù  che  ti 
dicono  Braniini,  ma  che  i Zi'rumini  propriamente  detti  non  vogliono 
riconoscere  per  tali.  (Mil) 

GUTTIFERE.  (Boi.)  Gul-ti- fe-re.  Add.  e tf.  pi.  Famiglia  di  piante  df- 
cotiledonee  polipetale  a itami  tpoginti  che  comprende  alberi  ed 
arboscelli  con  faglie  coriacee  -peniilenti  opposte,  di  rado  alterne, 
con  fiori  a grappoli  otctllari,  o pannocchie  terminali,  ermafroditi, 
unisessuali  a poligami , calice  pertitlenle,  due  a tei  sepali;  la  co- 
rolla è di  quattro  a dirci  petali,  gii  stami  In  numero  indetermi- 
nato per  to  più  e liberi;  Il  frutto  per  lo  più  di  una  tuia  carità 
con  talee  rientranti,  con  uno  o più  remi  priri  di  perisperma,  em- 
brione diritto, cotiledoni  fogliacei;  contiene  molli  generi  tuttieiotici, 
come  la  Clusii,  la  Codoya,  la  Garcinla,  il  Calophyllum  ecc.  (Van)(ft) 

CUTTO.  [STn.J  V.  L.  Sorta  di  vaio,  {da  cui  le  materie  liquide  <1  ca- 
cano a gocce.  ) Lat.  guitti!.  Or.  rpó/*©{,  JbjiivJof.  Feti.  Coti.  is. 
Vedevi  ancora  In  Roma  «colpito  ne' marmi  antichi  con  gli  altri  stru- 
menti delle  stufe  un  servo  rhe  Urne  in  mano  un  vasetto  da  olio,  il 
quale  a gocciola  a gocciola  egli  versa  sopra  le  spalle  del  suo  signore, 
lavalo  eh'rra,  il  qual  vaso  per  questo  eglino  chiamavano  guttn. 

CUTTONAKII.  (Arche.)  CuMo-nà-ri-1.  Add.  e im.  pi.  Coti  i Jlomani 
chiamavano  una  ipecle  di  cavalli  che  andavano  lentamente  a pano 
a patio;  in  appresto  li  diede  il  medesimo  nome  perfino  alla  mili- 
zia cAe  montava  lui  cavalli.  (Mil) 

GUTTOM.  (Geog.)  Cut-tù-ni.  ^nficAi  popoli  della  Germania,  che  com- 
posero poscia  io  nazione  de ’ Fondali.  (C) 


GUTTURALE.  (Anat.)  Gat-tu-rà-le.  Add.  cobi.  Attenente  alla  gola , [CA« 
appartiene  od  è relativo  alte  fàuci  ) 

t — Onde  Condotto  gutturale  del  timpano  o dell’orecchio  diceii 
la  Tromba  d' Eustachio.  F.  Condotto,  $ t,  a.  — Fossa  gutturale,  la 
depressione  ch'è  alla  baie  del  cranio  tra  le  narici  posteriori  ed  il 
foro  occipitale.  (A.  0.) 

l ■ — (Med.)  Tosse  gutturale  dieetl  quella  che  ti  dee  od  un'irritazione 
delta  laringe,  e del  principio  della  trachea.  (A.  0.) 

s — (Cbir.)  Ernia  gutturale  dicesi  il  Broncocrle,  F.  (A-  0 ) 

4 — (Grani.)  [ Agg.  di  Lettera,  Pronunzia  o limile  vale  Aspirato  in 
gola,)  Pronuncialo  coita  gota.  Salvi n.  disc  t.  tti.  È strano  vera- 
mente il  carattere  ebraico  ree.,  l'aspra  e gutturale  pronuniia,  il  ri- 
durre l verbi  al  suo  tema, o principale  radice.  E Pro».  Tote.».  isa  Al- 
l'aspirazione  densa  e gutturale  danno  corpo  col  pronunziarla  per  S,  ecc. 

GUTTURALMENTE,  Gul-tu-ral-mén-te.  Aw.  Colta  gola.  In  gola.  Lami 
Ant.  Popoli  che  con  molle  aspirazioni  e gutturalmente  favellassero, 
quali  furono  i Fenici!.  (A) 

GUTTUROMASCELLARE.  (Anat.)  Gut-tu-ro-ma-scel-là-re,  Add.  com. 
comp.  Marne  dato  da  Chautsier  all'arteria  mascellare  interna.  Lat. 
gutturfl-maxlllariu*.  (A.  O.) 

GUTTUROPALATINO.  (Anat.)  Cul-lu-ro-pa-la-tì-no.  Add.  m.  comp. 
Marne  data  da  Chauuier  al  ramo  nervoso  emanato  dal  ganglio  tfe- 
nopalatina,  che  aerea  dagli  antichi  ricevuto  l'altro  nome  di  Nervo 
palatino  posteriore.  Lat.  gutturo-palatlnos.  (A.  0 ) (Van) 

CL'ZLA.  (Mus.)  8f.  Strumento  campestre  de'  Morlacchi  di  una  eorda 
iota,  compoita  di  crini  trecciali,  con  cui  si  accompagnano  le  can- 
zoni dette  risme,  destinate  a perpetuare  la  memoria  delle  antiche 
geite  nazionali.  (L) 

CUZZER \TE.  (Geog.)  Gur-ze-ri -te,  G murate.  5*  Gran  provincia  nella 
penisola  dell' Indottali , di  cui  Ahmedubat  è la  capitale.  (G) 

1 GUZZO.  JY.  pr.  m.  accoro,  di  Enrico  e di  Ugo.  F.  (B) 
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H*  f Sf.  Ottava  lettera  dell’alfabeto,  e si  pronuncia  Acca.  Da  taluni  ; 
è chiamata  Mezza  lettera,  perchè j non  Aa  appo  I Toscani  suono  ve- 
runo p articolare,  ma  se  ne  lesiono,  per  difetto  di  caratteri,  po- 
nendola dopo  il  C « G,  quando,  accoppiati  colte  lettere  E ed  I,  vo- 
gliono esprimere  quel  suono  che  si  pronunzierebbe  coll'  A,  0,  U, 
come  Chino,  Cheto,  Gherone,  Ghiro. 

% — È stato  questo  carattere  appresto  gli  antichi  usalo  In  luogo 
della  lellera  V.  5hiv.  Avveri,  t.  3.  3.  IO.  F'i'AuoIa,  cosi  con  la  A, 
scrisse  due  volte  (Il  Boccaccio)  ecc.  E che  la  A per  lo  dello  V conso- 
nante, e sua  pronunzia,  al  creda  posta,  nella  predella  voce  diretta- 
mente addiviene,  poiché  viuuo/a.  In  questa  guisa  con  due  uu,  nelle 
stesse  (Movtlte)  al  legge  non  poche  volte  ecc.  Onde  par  quasi  che 
per  lo  vecchio  digamma  ecc.  Il  segno  della  A da’ nostri  del  miglior 
accedo  fosse  riconosciuto.  (V) 

s — Ila  servito  questo  carattere  per  tor  via  qualche  equivoco,  fom« 
per  distinguere  Ranno  verbo  da  Anno  noute,  ed  Ho,  Uni,  Ha  verbi 
da  Al  articolo  affisso  al  segno  del  terzo  caso,  ed  A preposizione,  ed 
O particella  separativa  e avverbiale.  Cosi  abbiamo  usato  anche  noi 
In  questo  Focabotario,  non  condannando  perciò  anche  gli  usi  di- 
versi, quantunque  questo  ornai  sia  il  comunemente  ricevuto.  [Infitti 
avevano  già  taluni  (fra  cui  G.  Gigli  e P.  Metastasi»)  incomincialo 
a sopprimerla . sostituendo  un  accento,  pollo  sopra  le  vocali  A ed 
0,  scrivendo  o'  Ai  A,  Anno,  ma  tale  innovazione  pochi  seguaci  fino 
ad  ora  ha  trovato .]  Bocc.  nov.  il.  4.  Ho  sempre  avuto  In  costume, 
camminando,  di  dire:  ecc.  E nov.  et.  a.  Egli  è la  fantasima,  della 
quale  ho  avuta  a queste  notti  la  maggior  paura  che  mai  a' avesse.  E 
«sor.  ao.  il.  K bolli  buona  pezza  taciuto,  per  non  farlcoe  noja.  Dani  j 
Inf.  *.  ila.  Perchè  ardire  e franchezza  non  hai?  E 1.  as.  Vostro 
«aver  non  ha  contrasto  a lei.  E io.  ia.  Suo  cimitero  da  questa  parte 
hanno.  E ti.  ao.  Pensa  la  nuova  soma  che  tu  hai.  E so.  87.  E più 
d’un  mezzo  di  traverso  non  ci  ha.  E Par.  t.  ut.  Le  dlsllnzioo  che 
dentro  da  sè  hanno.  Et»,  i».  Posciachè  le  rittadl  termine  hanno. 
Pelr.  aon.  47-  Ov’io  fui  giunto  Da  duo  begli  occhi,  che  legalo  m 'han- 
no. E 78.  Ahi  bella  libertà,  come  tu  m’ bai , Partendoti  da  me,  mo- 
strato ecc. 

4 — Potrebbe  aver  qualche  luogo  presto  di  noi  per  far  distinguere  i 
parli  sensi  delie  inlerjezioni,  come:  Deh  dimmi,  quasi  pregando, 
da  Deh  spediscila,  quasi  bravando;  ma  perche  t'aspirano  per  lo 
più  tulle  le  inlerjezioni,  poco  o nulla  rende  d "utile  in  colai  caso. 

a — Diceti  Sapere,  Imparare  ecc.  due  U “ Sapere,  Imparare  ecc.  I 
qualche  piccola  particella  di  dottrina.  [F.  Acca.) 

0 — (àrit.)  Segno  nummiff  presto  gli  scrittori  del  Medio  Eoo,  ed 
indicava  duecento.  (0) 

HAC,  UUC.  Suono  che  fa  altri  tossendo.  Parola  usata  dagli  scrittori 
di  commedie,  o di  dialoghi  familiari.  Cecch.  Atsiuol.  4.  ».  l'so  che 
m’è  stalo  dato  di  che  tornire;  Ifac,  Hoc.  (V) 

HALIFAX.  (Geog.)  Ha-ll-fax.  atta  dell'  Inghilterra,  — della  Muova 
Scozia.  (C) 


T! ALLA.  (Geog.)  Città  detta  Prussia.  (C.) 

IlANAU.  (Grog)  tla-nà-u.  Città  deir  Assia.  (C) 

If.AHZ.  (Geog  ) Massa  di  montagne  netta  Germania  superiore.  (G) 

HA  vii  E DI  GRAZIA.  (Geog  ) Città  di  Francia  net  dipartimento  delia 
Senna  Inferiore  (G) 

HECRINGEN.  (Geog  ) lle-chin-gen.  Città  e principato  detta  Confedera- 
zione germanica.  (G) 

HEfDELBERGA  (Geog.)He-l-del-bèr-ga.  Cit.  del  Gran  Ducutati  Bade. <C.) 
1IEU.  (Maria.)  Sm.  Sorta  di  bastimento  in  uso  ne’ poeti  settentrionali 
deii’ Europa,  deita  capacità  di  circa  suo  tonnellate , ma  tira  poca 
acqua ; non  Aa  che  un  solo  albero  e un  bompresso.  S'adopera  su. 
fiumi  e su  i laghi.  (Van) 

Ili.  Interjez ione  di  nausea  e disprezzo.  Foce  da.  lasciarsi  agli  scrit- 
tori di  commedie,  o simili.  Bocc.  nov.  ss.  is.  lo  m'avvho  rhe  lu  ti 
credesti  ecc.  che  la  gentildonna  II  dovesse  Incnutanente  ricevere  in 
braccio.  Ili,  meccere.  (V)  (Cioè:  Oibò  messere,  ii* tcriiio  meccere,  per 
affettar  la  pronunzia.)  (B) 

III ATO , Hi-à-to.  Sm.  Lo  stesso  che  lato.  F.  (0) 

UILDEBL'nCAUSEN.  (Geog  ) Ilil-dc-bur-gà-u-sen.  Città  e ducalo  della 
Sassonia.  (G) 

RIMALA! A.  (Geog.)  Ili-ma-là-ja.  Carena  di  monti , l più  alti  della  Ter- 
ra, fra  rindostan  e ii  Tibet.  (G) 
no,  UOIA  Lo  stesso  che  Uu,  Huja.  F.  (A) 

1101.  [Interiezione-  Lo  stesso  che j Ohi.  F. 

IIOLSTEIN.  (Geog.)  Ilol-stè-in.  Lo  stesso  che  Olstenla.  F.  (G) 
HONDURAS.  (Geog.)  Ilnn-du-ràs.  Provincia  e Baja  del  Mestico.  (G) 
UOKN.  (Geog.)  Capo  all’  estremità  meridional*  dell'  America.  — Città 
dell’  Arciducato  (T  Austria,  ecc.  (G) 

HU,  HUJA.  Interiezione  usata  dal  volgo,  esprimente  maraviglia.  — 
Ho,  llojj,  sin.  Bisc.  Malta.  Interiezione  che  usa  la  bassa  gente,  quan- 
do per  cosa  Improvvisa  e stravagante  suol  dire  Hu  huja,  ovvero 
Ilo  faoja.  (A) 

HUDSON.  (Geog.)  Baja,  fiume  e città  dell' America  settentrionale  (G) 
HU1  Quella  voce  che  si  manda  fuori  per  qualche  dolore.  Lat.  heu. 
Gr.  fc'j.  Dant.  Purg.  «o.  84.  Allo  sospfr,  che  duolo  strinse  io  bui. 
Mise.  Bui.  ivi:  Duolo  strinse  In  bui  , Imperocché  non  compie  di  met- 
tere fuora  tolto  il  sospiro,  ma  flnitte  In  questa  voce  bui,  che  è in- 
trrjeclio  dolentis , cioè  voce  che  significa  dolore. 

HUMUS.  (Min.)  Sm.  F.  L,  usata  da’ naturalisti  per  individuare  quello 
strato  di  terra  vegetabile  su  la  superficie  del  nostro  globo,  che  è 
una  metro  (ansa  di  animali  e di  vegetali  putrefalli  e distrutti, 
secco,  spugnosa , scabra,  la  quale  si  ammollisce  e si  stempera  nel- 
l’acqua. (A) 

ni; OMO  . Iluò-mo  f Jm.  F.  A.  F.  e di’]  Uomo. 

Il  l : fi  A - (Milit.)  Grido  di  guerra  imitato  da'Cotacehi  e che  significa  A- 
vanti.  (In  brett.  Adirati  grido  tumultuoso,  de  ar  parola,  ed  uu  «le- 
valo In  ebr.  ara,  in  lat.  ire  andare,  progredire.  ) (Van) 

I UURON.  (Geog.)  Lago  dell'America  settentrionale.  (G) 
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X.  [Tona  tenera  dell'alfabeto  italiano,  tersa  delle  vocali]  amica  del- 
l’E,  prendendosi  spesso  l' una  per  l'altra  ecambUrotmente  ; come 
Dbjo  t Desìo,  Offerire  e Offerere,  Sita  e 8tea.  >*  •Saie.  Avveri.  a.  i.  l. 
«.  / appo  noi  per  le  medesime  ragioni,  s'Io  non  m‘ingauno,  pari- 
mente è vocale:  nè  I alcuno  consonante,  per  quel  eh’ lo  creda,  co- 
poace  la  lingua  nostra.  (V)  Sufviw.  Annoi.  F.  B.  4.  a.  s.  lo  credo  che 
U lettera  i in  mezzo  a due  vocali  muti  natura;  e di  vocale  diventi 
consonante.  F.  $ in.  IN) 

, ouando  è poeta  in  alcuna  voce  di  qualsivoglia  maniera,  te  eia 

avanti  un'altra  vocale,  ti  prendono  quasi  tempre  quelle  due  vo- 
cali appo  [gl' Malsani',  P*r  dittongo,  e et  pronunziano  in  fina  sit- 
ilo eolie,  come  Piano,  Itele,  Pioggia,  Fiume;  la  qual  proprietà  ha 
ancora  l'  U vocale. 

s — Pronunziati  nondimeno  alle  volle  per  due  tillabe , ma  avviene 
più  di  rado,  come  Salato,  Fiala,  Chiunque. 

4 _ ifel  n «Irò  idioma  v.i<jhi»umo  della  dolcezza , ti  agglugne  fre- 
quentemente, per  sfuggire  Vatprezza  della  pronunzia,  a tulle  le 
«oci  comincia  rifi  <tà  S colla  consonante  appretto,  e allora  mastima- 
menle,  quando  la  parola  antecedente  termina  in  conionanfe,  cerne 
Per  iseherzo,  Con  Ispirilo- 

• — Incontranti  qualche  volta  colale  articolo  innanzi  a 8 che  altra 
consonante  precedi» , ma  non  è da  imitare.  Bo ce.  Fi».  IO.  Riceva 
adunque  in  pace  I strali  acuti.  (Cin) 

a — In  cambio  di  Li  articolo,  quando  la  parola,  a cui  aeree  per  ar- 
ticolo cominci  da  consonante.  Dove.  nov.  io.  «o.  Cominciogll  a dare 
le  più  belle  cene  ed  i più  belli  desinari  del  mondo.  » Petr.  ton.  II. 
Che  i perfetti  gludii-ii  aon  »i  rari.  (N) 

T in  cambio  di  (ili  pronome , quarto  caso,  nel  numero  del  piu  ; 

ma  Ciò  pretta  gli  antichi.  Dani.  Inf.  i.  «a.  La  sconoscente  vita  che 

I fe’aoizl,  Ad  ogni  conoscenza  or  gli  fa  bruni.  B Par.  is.  t«.  Pur 
oome  gli  oerhi,  rii’ al  piacer,  clic  I move.  Conviene  Insieme  chiudere 
e levarsi.  Frane  Barò.  ito.  io.  Ed  è aleno,  che  con  tuo  danno  i 
prende,  E sos  »«.  Dell'anima  I consiglia,  Ma  tal  maniera  piglia 
E »oo.  14.  Ma  guarda  che  I consigli  Nou  vaglion,  se  no  I pigli. 

•  Pur  pretto  gli  antichi  nei  numero  dei  meno  in  vece  di  A lui. 

Tlim.  ani.  C.  Calli,  i or.  Poiché  n’ha  tratto  fuore  Ter  la  sua  forse 

II  sol  ciò  che  gli  r vile.  La  stella  i di  valore.  » Frane.  Barb.  sos. 

Che  del  vender  no  I cole.  TTim.  «ni.  Cere.  Angiul.  Chi  d' amor 
sente  di  mal  far  no  I cale.  Cuiff.  teli.  so.  sa.  E com’è  mal  cortese, 
chi  non  del  padre  I rale.  (V)  Pani-  Purg.  la.  es.  Di  revereuza  gli 
alti  a ’l  viso  adorna  Si  che  i diletti  lo  inviarci  suso.  (P) 

a — Ed  affitto  al  verbo.  lìim.  ani.  Pani.  Majan.  7*.  Che’!  pe- 
scatore li  pniff'-ra  danno,  E quel  lo  piglia,  e fallai  (eroe  fallagli)  sua 
credenza,  (l'edizione  dello  Zane  del  trio  a pag.  ti.  ha:  Oh  lasso 
nel  che  son  preso  ad  inganno.  Siccome  II  pesce  eh  c preso  alla  ten- 
ia; Che  ’l  pescatore  11  proffera  danno,  E quel  lo  piglia,  e falla  sua 
credenza.  (V)  Poni.  Inf  io.  li  a.  B s’io  fui  dianzi  alla  risposta  mulo. 
Fate  I saper  che ’l  fei  perche  pensava  Già  Bell' error  che  m’avete 
soluto.  (P) 

9 — Si  potè  alcuna  valla  dinanzi  al  vocativo  come  in  luogo  di  O.  Fir. 
At.  I.  9.  Con  voce  slrideole  ma  da  molti  sospiri  impedita  gridava: 
per  la  moiri  fede,  i miei  cittadini,  per  la  pubblica  pietà  soccorrete 
al  morto  cilladino.  (Cin) 

10  — Si  pone  in  vece  del  rato  eketegue.  Fr.  Giord.  n 4.  Sei  Santi  ecc. 
la  loro  polvere  ed  ossa  sono  cosi  magnificale  ecc.  E ita.  I mari  ter- 
ragnoli, pieni  di  scogli,  di  sassi  e di  colli,  ogni  nave  ci  si  spezza.  E 
134.  I santi  uomini  ancor  si  trova  chi  (a  toro  male  ed  Ingiuria.  (V) 

11  — Dopo  alcune  pqrlicelle  tuoi  comunemente  lasciarti,  tcgnandoit 
in  tua  vece  la  particella  anltcrdenl»  d‘ apostrofo.  Cinon.  cap.  ilo. 
$ HI.  Dopo  i segni  do’ rasi,  o dopo  alcune  preposizioni,  quasi  sempre 
»i  lascia  (f’iì;onde  a’ piè  de' colli , da' buoni , co’ sospiri,  ne*  miei 
danni,  pe' verdi  campi,  in  vece  d'u  i pie  I colti,  da  i buoni  ecc., 
più  comunemenic  •!  scrive.  (B) 

«t  — Dopo  le  parllcelle  Con,  Non,  Per,  molto  di  rado  fu  posto;  poi- 
ché ti  scritte  Con  li  cani,  Non  li  parenti,  Per  li  campi,  piuttosto  che 
Con  l cani , Non  I parenti,  Per  i campi;  ma  quanto  atl'uio  ili  Per 
innanzi  a I o II,  V.  quetl'  ulllma  voce.  Sodcr.  Colt.  B.  Ancora  secca 
con  I suoi  sermrnli.  (Un)  (B) 

Il  — Si  trova  talora  usalo  per  Ivi  avverò.  Frane.  Barb.  «aa.  bs.  Ed 
una  scritta  I mette  Con  tuoi  pietosi  delti.  E saa.  ib.  Che  Innanzi  i . 
va  servire.  » Paul.  Inf.  e.  4.  Gli  occhi  ooslri  n'andar  suso  alla  cima 
Per  due  damimlfe  clic  I vedemmo  porre.  (P) 

M — Colt' apostrofo  vale  quanto  il  pronome  lo,  < lei-api  ili  f’O  per 
agevolezza  della  pronunzia.  Petr.  conz.  so.  4. 1’  l'ho  più  volte  ecc. 
Veduta  viva. 

t«  — Si  raddoppia  in  fine  d' alcune  voci,  e particolarmente  nel  nu- 
mero del  più  di  quell e che  nel  singolare  terminano  in  lo  di  due 
sillabe,  eoli' acanto  sulla  penultima,  come  Restio,  Dc>io,  ecc. 

i«  — In  fine  de'  prt Irriti  perfetti  di  luffa  le  eonjugazioni,  seguendo 
t'affisso,  dagli  aulicht  si  tralasciava,  e tcriveano  Amalo,  Portolo  ecc. 
Dani  Inf.  n.  a.  E reodc'to  a colui  ch'era  già  reco.  E at.  n.  E udi  ’l 
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nominar  Gerì  del  Bello.  E ss.  Qucta'ml  attor  per  non  farti  più  tristi. 
Petr.  son  07.  Vorre’ml  a miglior  tempo  essere  accorto.  (P) 

t — Pure  n 4’ Fior.  S.  Frane.  is«.  si  ha  Menalle.  E Fit.  SS.  Pad. 
».  i 43.  Dimandulla,  avendole  eampasslone,  e disseto:  ecc.  Parimente 
i pret.  delta  quanta  eonjug.  netta  prima  persona:  Udì’,  Senti’  ecc. 
Ala  finche  di  ciò  v’Aa  esempli  contrari ì.  Pii.  SS.  Pad.  s.  tot.  Ila 
udiilo  molto  commendare  ecc.  E tos  Udii  da  quelli  monaci-  (V) 

17  — L' uro  favevu]  introdotto  per  lo  più  porre  J lunga  dove  ondereb- 
bero posti  due  \.[F.  i\  FU.  SS.  Pad.  i.  (48.  Tania  molestia  aveva 
di  varj  pensieri  che  sentiva  per  le  molte  ricchezze  ch’aveva.  Rtd. 
teli.  a.  «7i.  Questi  valorosi  eroi  ecc,  non  aazj  della  falla  strage  can- 
giando mestiere,  ecc. 

«a  — Sebbene  la  Crusca  avesse  sbandita  la  J come  consonante  e adat- 
tatala per  due  I nel  plurale  de'  nomi  terminanti  In  io,  forti  ragioni 
ne  fecero  seguire  contraria  sentenza.  E prima,  ciò  che  il  Salvini 
netta  pag.  X! II  della  prefazione  all'  Oppiano  nel  I7>e  diceva,  cioè 
che  II  Neri  d' Or  telala  o Durlelata  fiorentino  Tonno  ibi»,  fece  di- 
allnzion  di  caratteri  Ira  l’V  consonante  e TU  vocale,  e similmente  tra 
l'J  consonante  e l’I  vocale;  cose  seguitate  fino  al  giorno  d'oggi,  che 
apportano  alla  scrittura  molla  luce  e chiarezza  ; ed  ancora  nelle  noto 
alla  Fiera  pag.  IB-  scriveva  lui  credere  che  la  lederà  1 In  mezzo  a 
due  vocali  muli  natura  e di  vocale  divcnli  consonante:  il  quale  usa 
fu  da  lui  costantemente  seguitato;  e però  volendo  fare  la  foce  bujo 
di  Ire  sillabe  la  scritte  con  la  lettera  I.  ( F,  buio.)  E gli  stessi  Ac- 
cademici scrivevano  net  loro  § X che  i'I  si  raddoppia  in  (Ine  di  al- 
cune voci,  e nBTn.ouaM.vrt  nel  numero  del  più  di  quelle  che  nel 
singolare  terminano  in  Iodi  due  sillabe  coll’accento  sulla  penultima; 
è poi  seguitavano  dicendo:  l'u«o  ha  introdotto  pea  i.o  più  porre  que- 
sto J lungo  dove  anderrbbcro  posti  due  I.  Ancora  il  Pergamint  di- 
ceva nei  suo  trattato  della  Lingua  che  la  vocale  t serve  per  conso- 
nante, il  che  si  fa  s«  nella  stessa  parola  la  segue  un’altra  vocale;  e 
più  innanzi  avea  dello : la  I posta  davanti  ad  olirà  vocale  diventa 
consonante,  come  nelle  voci  auaj trota,  ajcto  , Jt'UO,  Jivto  ed  altre 
di  simile  qualità.  Il  Bembo  usò  V J consonante  In  Juipalronato.  F. 
Ed  il  Firenzuola  fn  quell'aere  operetta  intitolala  Discacriamento 
delle  nuove  lettere,  rampogna  bensì  le  altre  innovazioni  del  7 Vis- 
sino,  tna  non  fa  pur  mollo  di  quella  dell'  J consonante.  Il  perchè 
noi,  anziché  seguire  t'  opinione  della  Crusca  contrarla  alla  reità 
pronunzia,  o quella  di  alcuno  che  o (fallo  vorrebbe  esclusa  la  let- 
tera J,  ci  attennemmo  a quella  del  Trinino,  del  Pergamint,  del 
Salvini,  del  Caearotli,  dei  Gamba  (Serie  n.  MSB)  e di  altri  recenti 
lessicografi  , i quali  ritenuta  la  J per  consonante , te  dier  banda 
come  vocale.  Quindi  le  parole  che  negli  altri  vocabolari i incomin- 
ciano per  la  le  lo  lu , si  cercheranno  in  questo  sotto  la  lettera  J, 
comprese  anche  le  voci  di  greca  origine , le  quali,  falle  italiane , 
abbenchè  i Greci  non  avessero  I il' ultra  sarta  che  vocale,  dovrà n- 
uosi  pronunziare  siccome  le  italiane  si  pronunziano,  avendo  in 
questo  gt'Italianl  anzi  che  la  greca  seguitalo  l’ ebraica  pronunzia, 
e Ialina.  (F.  i Padri  di  Porlorenle  ne'  trattati  delle  lettere  greche 
e /afine.  ) E solo  facemmo  eccezione  di  poche  voci  in  cui  da’  poeti 
per  comodità  di  cerio,  o dogli  amichi  per  i scorretta  ortografia , fu 
la  J adoperala  per  I,  « che  fuori  di  verso  tempre  per  J dovranno»! 
scrivere  o pronunziare.  (Jf) 

ib  — (Cron  ) [Nota  numerale  che  pretto  i Greci  dinoia  Dicci,  e presta 
l Romani  dinotava  l'unità  e talvolta  cento:  oggi]  serve  solo  per  nula 
[dei!’ unità.]  CronicAefl.  d'Amar.  ss.  Nerva  regno  anni  I,  c mesi  IIH. 
**  Dani.  Par.  io.  un.  Vedrà**!  ere.  Segnata  con  un  1 la  sua  bo  Diade, 

I Quando  T contrario  segnerà  un  Emme.  (N) 

1 «o  — (Arche.)  .Segno  dell’asse  librale,  come  pure  dell'asse  unc mie  presso 
i Arnioni.  (0) 

LA.  N.  pr.  com.  Lat.  la.  (In  eh.  i isola,  juh  signore;  in  gr.  ios  solo,  hion 
viola.)  Figlia  di  Alida  » maglie  di  Ali.  — Figlia  di  Aliante  can- 
giala in  viola  mammola.  — Figlio  di  Aliante  ed  Etra  divorato  da  una 
leonessa.  — Alarito  di  Beozia,  e secondo  alcuni  padre  delle  Iodi.  (ìli!) 

« — (MiL  Tari.)  Ao me  cito  alcuni  Tartari  danno  alt' Ente  supremo. (Mit) 

I ACOLO,  1 -«-co-io.  j'tn.  F.  L.  Lo  stesso  che  Jacolo.  F.  januot.  Are. 
Egl.  it.  Quindi  si  beve  ben, senz’altro  ostacolo,  Filli,  quest’alto  pino, 
io  diacritico;  Qui  Diana  li  lascia  l'arco  e l'aiuolo.  N.  Sp.  (L’edi- 
zione C miniano  ha  jacolo.)  (B) 

IADE.  (Mil.)  l’-a-dc,  lodi.  Figliuole  di  Atlante  t di  Eira,  trasformate 
in  istetle.  (Mit) 

t — (Astr.)  [ Quindi  questo  nome  fu  dato  dagli  astronomi  all « teli * 
stelle  che  suno  netta  fronte  del  Toro , chiamale  anche  Plejadi , » 
volgarmente  Gallinelle.  F.  $ 4.]  Lai.  byades,  suculae  Gr  óxii(.  Mor. 
S.  Grtg.  Non  saluta  cagione  sono  i santi  Dottori  significali  per  lo  nomo 
di  quelle  stelle  itile;  Hyades  in  greco,  tanto  è a dire,  quanto  piova; 
onde  queste  stelle  hanno  il  nome  deità  piova,  perocché  art  loro  na- 
sci mento  genera n piova. 

lAMhlCO.  (Leti.)  1-àm-bi-co.  [ Add.  e sm.  Lo  stesso  che  lambito.  V.  ] 
Buon.  Fser.  s.  s.  is.  Com' oggi  è più  che  mai  SUI  de' poeti  aborrv- 
lor  dell'  lambito. 
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IABO.  (Boi.)  f-à-ro.  [$m.  V.  poco  aiata]  Lo  tinto  che  Cichero.  K Lai. 
trulli.  Gr.  ics».  C'r.  ».  co.  i.  L'inro,  cioè  giehrro,  il  quale  peraltro 
nome  è dello  Barbuaron,  ovvero  Piè  vitellino,  è caldo  e secco  In  ae- 
«nido  grado. 

IATO,  I-a-lo.  [Sm.  F.  L.  Aprimenlo , [Spalancamene  di  bocca,  e prò - 
priamewfe  Quell' o per  tur  a di  bocca  che  ti  fa  nel  dùcono,  senta 
troncare  alcuna  delle  vocali  che  concorrono  insieme. — lllato,  sin] 
Lat.  hiatus.  Gr.  jrioua.  Car.  teli.  a.  ut.  Languido  parrà  forse,  dove 
per  lo  contrario  s‘ accozzano  Ire  o quattro  vocali,  che  fanno  un  certo 
sbadiglia  mento,  ovvero  lato  E ISO.  Questo  iato,  o collisione  che  si 
chiami,  è «lato  molto  fuggito  e dal  Petrarca  e da  ognuno,  ecc-  Sal- 
tili. Pro».  Tute.  t.  aio.  Quello  iato,  quel  boato,  quella  aprilura  delle 
due  a a,  non  mede  a leva  le  ganasce?  E sti.  Ila  appreso  da  beine* 
trio  ecc.  non  solamente  questi  iati,  o boati  ecc.  non  far  male , ma 
rlnnalzare  nobilmente  il  parlare.  » Peli.  Tuli.  ri.  La  prima,  che  non 
faccia  nel  detto  suo  alcuno  iato.  E r t.  La  prima  cosa , onde  li  dissi 
che  si  dee  guardare  il  dicitore  ere.,  si  è,  che  non  faccia  iato  nella 
sua  diceria:  e iato  si  fa  quando  il  dicitore  pone  due  o più  parole  in- 
tiemr,  che  funi  fluisca  in  alcuna  di  queste  cinque  lettere  vocali  eoe  , 
e l'altra,  che  seguita  poscia,  »i  comincia  dalla  lettera  somigliante.  (V) 
IBABA.  (Geog.)  l-bà-ba.  Cfffù  delt  Abissinia.  — Fiume  del  ferri.  (C) 
IBaBAO.  (Grog.)  l-ba-bà-o.  Parie  orientale  dell’  isoli!  di  Samar,  una 
delle  Filippine.  (G) 

IKACA.  (Geog.)  l-bà-ca.  Città  della  Columbia.  (G) 

IBALF.A.  (Grog.)  l-bà-loa.  Contrada  della  Tùrchia  europea  nell'  Al- 
bania. (V«n) 

1BANT0.  (Boi.)  l-lùn-lo.  jsi.  F.  C.  Lat.  hibanlhus.  (Da  hybot  curvo, 
ed  aut/ioi  flore  ) Genere  di  piante  della  jxntandria  nmn oginia,  fa- 
miglia delle  jonidie , che  Aurino  il  calice  cinqurpartito  irregolare 
che  forma  una  gobba  o tacchetto  nella  parie  posteriore,  la  corolla 
irregolare  col  quinto  pelalo  prolungalo  e bifido , e la  captata  a 
tre  vaùe-  Jacquin  fondo  tal  genere  colla  viola  hybaolhus  di  JFill- 
denw.  (Aq)  (PC) 

9 — Specie  di  dola  secondo  Linneo  e Loeffingh,  riportala  dallo  Spren- 
gel  tolto  il  genere  eorynoityli»  giubililo  da  Marliut  colla  viola  hy- 
banlhus  di  Aublet.  (N) 

IBARRA.  (Geeg.)  l-bàr-ra.  Cfffù  della  Columbia.  (G) 

IBAS.  N.  pr.  m (In  ebr.  jabete  secco.)  — Prete  Siriaco  del  F secolo 
che  prete  parte  olle  dispute  del  netlorianùmo.  (O) 

IBBA.  (Hit-  Mauni. ) f.'no  degli  epiteli  che  i Musulmani  danno  a Lu- 
cifero. (Hit) 

IBE.  (Grog.)  Antica  città  delta  S/tagna.  (G) 

IBFDA.  (Grog.)  l-bè-da.  Ci  Uà  delta  Sciita.  (G) 

1BELJV  (Grog.)  1-be-lin.  Città  della  Palestina,  anticamente  chiamala 
Gelh.  (Van) 

IRENE  (Geog.)  1-Lò-nl.  Popoli  della  Calila  celtica.  — della  Libia.  (G) 

IBF. RA.  (Geog.)  1-bè-ra.  Antica  città  della  Spagna.  (G) 

1BF.HI.  (Geog.)  I-bè-ri,  Iberll,  Iberici.  Abitanti  dell' /berla.  — Catena 
di  montagne  netta  Spagna.  (G) 

1BERIA.  (Geog.)  l-bè-ri-a.  Sf.  Antico  nome  delle  co  ile  occidentali  del  Me- 
diterraneo dallo  stretto  di  Gibilterra  alla  foce  del  /lodano,  quindi 
applicalo  a (uffa  la  Spagna-  — Il  ri/ ione  detl'Atia,  oggi  Georgia.  (C) 
IBERICI.  (Geog  ) l-hc-ri-ei.  Lo  fletto  che  Ibcri.  V.  (G) 

IRF.RinF  (Bot.)  I-bè*ri-dc.  Sf.  Genere  di  piante  della  telradinamia  ti- 
licutota,  caratterizzale  dai  petali  esterni  più  grandi,  dalla  lin- 
guetta smarginala , colle  calce  a barchetta  ed  alate,  e ciascun  la- 
colo  contenente  un  seme,  Questo  genere  contiene  motte  specie  colli- 
sale tu’ giardini  per  ornamento,  e ira  ette  ditlinguonti  la  Iberide 
bianca  ( iherìs  umbellata),  e l'altra  che  ha  gli  iteli  e i rami  a ce- 
spuglio; te  foglie  spine,  spatolate,  integerrime , ottuse,  carnose, 
tilde  ; i fiori  bianchi  lattei  a corimbo  terminanti,  fiorisce  dal  Di- 
cembre al  Marzo.  È indigena  nella  Persia  e nelle  Due  Sicilie.  Chia- 
mati anche  Sempreverde,  Piperite.  Lat.  iberis  sauperilorcns  Lio. 
Mallioll.  (A)  (Gali)  (fi) 

« — (Dot.)  Lo  t letto  che  Lepidlo.  V.  (H) 

1BERNACOLO.  (Boi  ) l-bt  r-nà  co-io.  Sui.  Some  dato  da’ botanici  a tulle 
. le  parti  di  una  pianta  che  tettano  ad  avvilupparne  i teneri  ger - 
mogli,  ed  a preservarli  dal  freddo : meglio  dello  Svernalojo.  V.  (Dal 
lai.  hybemut  invernale.)  (A)  (A.  0.) 

IBERNF.se,  I-ber-mvsc.  Add.  pr.  com.  D’Ibernla.  Segw.  lncred.  t.  te. 
IS.  Si  aggiunterò  alla  Chiesa  ecc.  i Baveri,  gl'inglesi,  gl' I bernesi, 
gli  Alemanni  ere.  (N) 

I BÈRMA.  (Grog.)  l-ber*ni-a  Antico  nome  dell’ Irlanda.  (Van) 

IBERNO,  l-bèr-no.  Add.  [un.  K.  poef. ) Del  verno.  Lat.  hybernus.  Gr. 

Al um.  Gir.  7.  no.  Cadde,  come  veggiam  talora  un  muro, 
Che  r iberno  torrente  in  olio  preme. 

1BER0.  (Mit  ) I-Ih-co.  N-  pr.  ni.  — Figlio  di  Miletio  e re  di  Spagna. 

(In  celi,  ber  fertile , abbondante,  Ay  front  soccorrevole.)  (0) 

IBI.  (Zool.)  A>n.  Specie  di  uccello  deli' ordine  de'  Irampolieri , del  ge- 
nere tantalo , abitatore  dell'  Egitto , che  fa  grande  t froge  di  ser- 
penti , e perciò  quitto  uccello  fu  venerato  dagli  antichi  Egiziani 
sicché  lo  imtfalmmacano  dopo  la  morie,  tuo ier  ha  /ormato  di  que- 
llo celebre  uccello  un  genere  dii  Un  lo  col  nome  d'ibis,  separandolo 
dal  tantalo  di  Gmelin,  dot  quale  si  distingue  pel  becco  più  debole 
incavato  in  punta.-  ed  è quasi  quadralo  alta  baie  e per  te  narici 
traforate  alla  base , e per  le  dila  esteriori  notabilmente  palmate 
nelle  frase,  ccl  pollice  più  lungo  per  freu  poggiarlo  a ferra.  — Jbl- 
fie,  sin.  laf.  Ibis,  tautalus  ibis.  (A)  (N) 


t — (Lcll.)  Titolo  di  un  poema  di  Callimaco,  » di  un  altro  <T  Ovidio.  (0) 
IBI.  (Geog.)  Popolo  delle  Indie.  (C) 

IBI  VP  AB  A.  (Geog.)  l-bi-a-pè-ba.  Catena  di  monti  nel  Brasile.  (G) 

* IBICE.  (Zool.)  l-bi-ee.  Sf.  Cicogna,  specie  d'uccello  Mor.  S.  Greg.  ao. 
• ■-  Or  sai  tu  il  tempo  del  parto  di  quelli  uccelli,  che  si  chiamano  iblei, 
cioè  delle  cicogne?  E appresto:  Gli  uomini,  che  sono  nelle  parli  me- 
ridiane, chiamano  iblei  le  cicogne,  che  abitano  nel  fiume  Nilo,  (Zan) 
IBTCO,  l'-bi-co.  N.  pr.m.  Lat.  Ibycui.  (Dal  gr.  ibyo  lo  schiamaizo.)  — 
Poeta  lirico  greco.  (B)  (Mit) 

IBIIiE.  (Zool.)  l'-bi-de.  Sm.  Lo  stesto  che  Ibi.  V.  (A) 

IBIDEM,  l-bì-dem.  Foce  latina  che  adoprati  nelle  citazioni , e vale 
Nello  stesso  luogo.  (Z) 

IBILLA.  (Geog.)  I-biMa.  Antica  città  della  Tartesla.  (C) 
i IBIONEL  (Geog.)  I-bi-o-néi.  popolo  della  Soma  zia  europea.  (G) 
IBIRTA.  (Geog  ) I-bir-ta.  Cillà  dell’Arabia  Felice.  (G) 

IBISCO.  (Bot.)  I*bi-BCO-  Sm.  F.  G.  Lat.  hibiscus.  ( Da  ffrfscot  malva.  ) 
Genere  Vi  piante  della  minorici  fin  poliandria,  famiglia  delle  mat- 
vucee,  che  si  dislingue  per  l'Involucro  di  molte  faglio! ine,  per  l’o- 
rario sormontato  da  cinque  stimmi,  e per  la  captala  da  cinque 
loculi,  ciascuno  contenente  molti  umi.se  ne  distinguono  varie  spe- 
cie, molle  delle  quali  si  coltivano  ne'  giardini  per  ornamento,  at- 
teso i loro  bei  fiori.  Sono  per  lo  più  indigene  de'  luoghi  paludosi. 
F.  Allea.  (Aq)  (fi)  Farch.  Atnarill.  Ecco  che,  per  piacerti,  entro  un 
canestro  Di  vitalba  e d'ibisco  attorto  in  guisa,  che  non  vedesti  an- 
cor lavoro  eguale,  ree-  Motz.  Nlnf  Tibtr.  99.  Quanto  l'elel  frondosi 
alto  il  ientisco  Eccede,  e il  satee,  la  pallida  uliva,  E quanto  i sacri 
lauri  il  verde  ibisco.  Onde  questa  verdeggia  e l’altra  riva.  (M) 
IBLA.  (Geog.)  .Vonfe  della  Sicilia-  — .Vorne  df  tre  città  in  Sicilia,  una 
della  Maggiore,  l’altra  Minore,  e fa  terza  Parva  o Mcgara.  — Città 
dell' Attica.  (Mit) 

IBLEA.  (Mit.)  I-blc-a.  Dea  adorata  In  Sicilia.  (Mit) 

IBLEI.  (Geog.)  I-blc-i.  Popolo  della  Sicilia.  (Mit) 

IBLEO , I-bìè-o.  Add.  pr.  m.  Del  monte  Ibis  nella  SIdlla,  ed  i per  lo 
più  aggiunto  di  Mele,  Ape,  Pendice  ecc.  (A) 

IBO.  (Zool.)  Sm.  F.  G.  Lat.  hybos.  (Ila  hybot  curvo.)  Solto-genere  d'in- 
setti dell’ ordine  de*  differì,  della  famiglia  degli  sclerotlomi , di- 
stinti  da  antenne  curve  e composte  di  due  articoli  come  gobbe,  e da 
palpi  avanzali  e non  rilevati  come  negli  altri  sottogeneri.  Si  tro- 
vano ne' siti  sabbiosi  verso  la  fine  delta  siale.  (Aq)  (N) 

IBO.  (fcog.)  Isola  nel  mare  d’ America.  (C) 

IBOMA.  (Chir.)  l-bò-ma.  Sm.  F.  G.  Lat.  hyboma.  (Da  hyboo  Io  incur- 
vo.) Nome  generico  delle  gobbe,  che,  elevandosi  sul  dorso  dell'uo- 
mo, lo  deformano.  (Aq) 

«ORA  (Geog.)  r-bo-ra.  Città  della  Cappadocia.  (G) 

IBltAIMO,  l-brà-i-mo,  Ibraim.  N-  pr.  m.  Lo  netto  che  Abramo.  F.  (B) 
IBKI.  (Leg.)  Sm.  F.  G.  (Da  hybrù  ingiuria.)  Denominazione  d’uno  dei 
diversi  generi  di  giudiciale  imputazione  presto  gli  A leniti  i,  ed  era 
l'accusa  d'aver  baltulo  o legato  un  cittadino.  — Ibride,  sin.  (0) 
1BR! , Ibride.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  hybrù,  idas  specie  di  augello  notturno, 
ovvero  animale  nato  da  genitori  impari,  per  esempio  da  cavallo  e da 
asina.)  — Madre  di  Pane.  (Mil) 

IBRIAM.  (Geog.)  1-brl-ù-nl.  Antichi  popoli  vicini  alla  TYacia.  (Mit) 
IBRIDE.  (Leg.)  l’-bri-de.  Sm.  Lo  eletto  che  Ilari.  F.  (0) 

IBRIDISMO.  (SI-  Nat.)  l-bri-di*tcno.  Sm.  L'etier  ibrido.  — Dello  da'  bo- 
tanici di  quella  Spuria  fecondazione  che  può  aver  luogo  Ira  i veqe tu- 
biti di  diverta  specie,  ed  anche  di  diverto  genere.  (V.  ibrido.  ) (Ga) 
IBRIDO.  (Zool.)  Add.  m.  F.  G Che  è generato  da  due  animali  di  spe- 
cie diverse.  Lai.  hybridus.  Gr.  ùSpi;,  (v.  lóri  «.  pr.)  Salvia.  Cut.  su. 
Segnali  propri  de’Satiri  sono  I Cornetti  sul'a  testa,  e mezzo  il  corpo  di 
capra;  poiché  erano  ibridi,  cioè  imbastarditi  di  due  razze  (a)  i.N) 

9 — Dietsi  anche  di  un  cavallo  generalo  di  uno  stallone  e da  una 
cavalla  di  razza  e di  paesi  diversi,  (Van) 

9 — (Bot  ) Piante  ibride:  diconti  le  piante  nate  da  due  piante  diverte, 
e componenti  una  terza  specie.  (A) 

9 — FmlliUcazione  ibrida,  o spuria,  o bastarda:  Quella  prodotto 
contro  il  consueto  ordine  di  natura.  F.  Ibridismo.  (Van) 

9 — (Lctt.)  Diceti  di  vocabolo  composto  di  elementi  fratti  da  due  o 
più  lingue  diverse.  (Aq) 

9 — Per  /ruttalo.  Scrittura  Ibrida  rAfamò  il  Satani  le  Mùcella- 
nee  composte  di  proto  e di  certi.  Salvin.  Gas.  15*.  Ila  anche  di  pub- 
blicare scritture  del  tutto  ibride,  cioè  di  due  razze,  di  prosa  e di  versi 
composte.  (A)  (N) 

IBRlàTlCHE.  (Arche.)  I*bri-sti<he.  Add.  e sf.  pi.  Feste  che  celebratami 
in  Argo.  (Mil) 

ICA.  (Geog.)  Gap.  di  una  provincia  dello  stesso  nome  net  Perù.  (G)' 
1CAB0DDE,  I*ca>bòd-de.  N.  pr.  m.  Laf.  Ichabod.  (Dall'ebr.  jah  signore, 
e cAafrfrod  essere  onorato.)  (B) 

ICADE.  (Arche.)  l'-ca-de,  icadi  Add.  e sf.  pi.  Feste  che  in  ogni  mete  gli 
JLpicurci  celebravano  ad  onore  di  Epicuro.  (Aq) 

ICADIO , l-cà-di-o.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  icos  casa,  onde  fende  a casa.)  — 
Pretore  di  Smirme.  (0) 

ICADIBTA.  (Leti.)  I-ca-di-sta.  Add.  m.  Aggiunto  da  lo  agli  Epicurei  per 
le  feste  delle  Icadi.  (0) 

ICAMIA,  l’-ca-mi-a,  Jccrmia.  N-  pr.  m.  Lat.  Icamin,  Jrermia.  (Dall’ehr. 

jah  signore,  e qum  risorgere:  Risurrezione  del  Signore.)  (B) 

ICaNA~  (Geog.)  I-cà-na.  Antica  citlà  della  Sicilia,  (li) 

! 1CANATI.  (Arche.)  l-ca*nà*U.  Add  e *n».  pi.  Nome  che  dami  nefi'im- 
pero  greco  a certi  soldati.  (Dal  gr.  feonoz  domestico.)  (0) 


ICARI  A 


ICONOGRAFICA 


I CARIA.  (Grog.)  l-cà-H-a.  Itola  del  mare  Egeo.  (C) 

« — (lilL)  Soprannome  di  Diana.  <1110 

ICARIDE.  (Hit.)  l-cà*ri-d« , Icariolide.  /Vome  patronimico  di  Penelope 
figlia  d'icario.  (Mil) 

ICARII.  (Arche.)  I-cà-ri-i.  Add.  e e m.  pi  Giuochi  celebrati  In  Atene  ad 
onore  di  Icaro  e di  Erigane.  (Mil) 

ICARIO,  l-eà-ri-o.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Icaro.  V.  (V.  Icaro.)  (UH) 
ICARIO,  /idd.  pr.  tu  D'Iearo.  — Aggiunto  di  «no  porzione  deli' Egeo 
ore  precipitò  Icaro.  (B)  (Mil) 

ICARO,  l'-ca-ro,  Icario,  Icarlone.  If.  pr.  m.  Lai.  Icari».  (Dall'ebr.  Au 
egli,  e qaragh  cadde.)  — Figlio  di  dedalo.  — Padre  di  Penelope.  — 
Padre  di  Erigone,  patio  dagli  Dei  nella  ci utcllaiione  di  Boote.  — 
Atleta  nativo  d'  1 peretta-  — He  di  Caria.  (Il)  (Mil) 

ICARTA.  (Grog.)  I-car-la.  Antica  città  dell’ Indie.  (G) 

ICARTE,  I-cir-tc.  N.  pr.  f (Dall'ebr.  o fenicio  AicArifA  sterminare.)—- 
Figlia  di  Calidon*.  (Mi!) 

ICARUSA.  (Geog.)  1-ca-rù-sa.  Ani.  fiume  della  Sarmasia  asiatica.  (G) 
ICASTICO.  (Lell.)  1-cà-sti-co.  Add.  m.  V.  G.  Aggiunto  d' Imitazione , 
che  ha  per  oggetto  le  cote  fisiche;  contrario  di  Fantastico,  o Ideale. 
(Dal  gr.  eico  o sia  ico  io  wn  simile,  ovvero  da  «con  imaglne,  onde 
icastico*  fallo  a somigliai»!. ) Salvia.  Co».  Chiamano  Imitazioni  ica- 
stiche, o simililudioarie,  quelle  che  hanno  per  oggetto  le  cose  non 
adatte  alla  fantasia , e tulli  gli  esseri  fisici.  (A) 

I CAUSA.  (Mit  ) Icó-u-na.  Dea  riconosciuta  in  una  lapide  di  Auxerre.  (0) 
ICCA.  (Geog  ) Antica  città  della  Spagna.  (0)  • 

ICCARA.  (Geog.)  ’lc-ca-ra.  Antica  città  delia  Sicilia.  (G) 

ICCASE.  (Gramro.)  ’lc-ca-se.  Sast.  cotti.  Lo  flesso  che  Iccheso.  F.  Bellin. 

/ture A Coni’ è Ficcata  un  «*  u un  chi.  (A) 

ICCIIE.SE.  (Gran.)  'lc-clie-se.  Sost.  com.  Nome  dilla  lettera  X.  — lo- 
cate, Iccbeaf,  lochisi,  sin.  (A) 

ICCIiF.SI.  (Grani.)  ’lc-ebe-sl.  Sost.  com.  Lo  stesso  che  Iccliese.  V.  Pucc. 

Centi i.  Dall'  icchesi  mi  parlo  c vengo  al  Ilo.  (A)  * 

ICCIIISI.  (Granai.)  Tr-cbl-si.  Sost.  coni.  Lo  stesso  che  ferirne.  V.  (a) 
ICCIO.  N.  pr.  tn.  (Dal  gr.  (cas  simile,  cioè,  slmile  al  padre.)  — Luogo- 
tenente di  Agrippa.  (0) 

(CELO.  (Mit.)  l-cè-lo.  Folclore.  Lai.  Icetos.  — lino  de'  figli  del  -Sonno. 

(Dal  gr.  icelos  simile.  (V.  ire  io.)  (Mil) 

IONI.  (Geog)  l-cè-nl,  Iccniensi.  Ani.  popoli  delia  Gran  Brettagna.  (G) 
ICLSlA.  (Geog.)  l-cè-sl-a,  Ani.  l'iota  della  Sicilia,  una  delle  Liparic.  (G) 
1CESI0,  l-cè-si-o.  Pi.  pr.  m.  (Dal  gr.  temo*  supplichevole ■)  — Padre  di 
Diogene  il  Cinico.  (Mil) 
a — (Mil.)  toiprantioine  di  Giove.  (0) 

ICETA,  l-cè-la.  ff.  pr.  m Lai.  lede».  (Dii  gr  iceles  supplichevole:  In 
dor.  dkesl  icelat.)  — Cupo  de’ Leoniini  che , morto  Dione,  usurpò 
il  Irono  di  Siracuta.  (B)  (Mil) 

ICETAONE,  l-ee-Ia-6-ne.  N pr.  m.  (Dal  gr.  icetevo  lo  supplico.)*—  Fi* 
gito  di  Laotnedonle.  — toquurr  di  Enea  in  Italia,  (liti) 

ICETERIE.  (Arrhe.)  I-ce-lè-rl-c.  Add  e tf,  pi.  Feste  di  espiazione  presso 
i Greci,  in  cui  s*  iwiutofai>atio  un  uomo  ed  una  donna,  cui  ti  addossa- 
vano tutte  le  iniquità  del  popolo.  (Dal  gr.  icelevo  lo  supplico.  (Aq) 
ICUESIO.  I-chè-«i-o.  ,V.  pr.  tn.  (V.  ieesio .)  — Scrinare  greco.  (0) 

« — (Mil.)  .Soprannome  di  Giove.  F.  Icuslo,  § a.  (Va») 

ICIIIME  (Geog.)  I -chi-ine.  Città  della  Russia  asiatica.  (G) 

ICHIO.  (Geog.)  Antica  città  dell'  Africa.  (Van) 

(CICA.  (Bot.)  I-ci-ca.  Sf.  Genere  di  piante  r»oticAe  fondato  da  Aublet 
e da' moderni  botanici  rifuso  nel  genere  Amyris,  che  conitene  piante 
preziose  po’  toro  prodotti , come  la  Gomma  eterni , il  Balsamo  di 
gilead , V Incensa , il  Balsamo  detta  Mecca  ecc.  — Idear!  ba  di  Pt- 
sone,  sin.  Lai.  amyris.  i M 

IC1DIAM-  (Mit.)  l-ci-di-à-ni.  Add.  m.  pi.  Soprannome  degli  Dei  penali , 
altrimenti  Iddìi.  (Dal  gr.  ico*  cava.)  (Mil) 

ICILIO,  1-d-ti-o.  IV.  pr.  vi.  (Da  ietto.  V.)  — Nome  di  tre  tribuni  detta 
plebe  tn  Homo.  (O) 

IClNO,  I-ci-no  JSf.  pr.  tn  (Dal  gr.  ieion  abitante.)  — Duumviro  in  me- 
daglia di  Corinto  a Claudio.  (0) 

1CM  ALIO , I-ema-ii-o.  N.  pr.  m.  ( Dal  gr.  irmofeos  umido.  ) — Celebre 
tornitore  ai  tempo  della  guerra  trojana.  (0) 

ICMEO.  (Mit.)  I-cmè-o.  Soprannome  di  Giove.  (Riti) 

1C>  E A.  (Mit.)  I-enè-a.  Lat.  iehnaea.  (Dal  gr.  (cAnos  orma.)  Soprannome 
di  Temi  e di  Nemesi,  dee  perseculrki  de' colpevoli.  (Mil) 
ICNEUMONE.  (Zool.)  I«cncu-m«>-i»e.  [.Vm.]  Animale  [ mammifero  o]  qua- 
drupede [dell’ordine  de'  carnivori  che  vive)  in  Egitto , per  altro 
nome  detto  Topo  di  Faraone,  [congenere  della  lontra.1  egli  è grande 
come  un  gatto,  ma  di  corporatura  più  allungata , co* peti  neri  e 
rigidi  come  quelli  del  lupo,  motto  ««mite  atta  martora.  Si  pasce  di 
uccelli,  topi,  strienti , lucertole,  e forte  anche  d'uova  di  cocco- 
drillo. Credevano  gli  antichi  ch’egli  entrasse  in  corpo  a’coccodritll 
mentre  dormivano  a bacca  aperta  e gli  uccideste;  ma  ciò  è favo- 
loso. È detto  pure  Mangusta  d'Egitto,  Viverra  icbneuiuon  Liti.  Lat. 
Pliaraonis],  Ichncuioori.  Gr.  i futùfiu».  Morg.  ss.  suo.  Icneumone, 
poco  animai  noto,  Coll'aspido  combatte,  Red.  Ine.  ma.  Il  simile 
dico  di  (ulti  quanU  i leoni,  pardi,  orsi,  icneumoni  ecc.  » Salvia.  Opp. 
Cace.  Piceiolctto  È l'icneumone,  ma  ecc.  con  astuzia  doppie  genti 
uccide,  Striscianti  serpi  e forti  coccodrilli.  (A) 
t — Genere  d’insetti  dell’ ordine  degf  imenotteri , detta  famiglia 
degl' icneumoni  di  Lalrtille , i guati  furo»  coti  denominati  dalla 
loro  abitudine  di  distruggere  le  uova  dibruchi  e dette  crilalidi. 
Alcuni  confusero  questo  genere  eoi  genere  urocero  di  Geoffroy.  (Aq) 


SUI 

s — Vespa  Icneumone  eAfanuut  da’  naturalisti  una  Specie  di  cala- 
brune  coti  denominato  da  Aristotile  per  distinguerlo  dai  Calabroni 
a Fespe.  ordinarie,  perchè  con  grand"  industria  uà  investigando  i 
ragni  ne' campi  e nelle  bucherai  tote  delle  mura,  per  cibartene. 
Il  suo  nido,  o vespajo,  non  è cartaceo  come  quello  delle  vespe  or- 
dinarie, ma  è fabbricalo  di  terra,  o fanghiglia.  Fallisti. 
ICNEUMOMDF.  (Zool  ) 1-cne-u-mò-ni-di.  Sm.pl.  Famiglia  d'insetti  che 
ha  per  tipo  il  genere  icneumone.  (Aq) 

ICNOGRAFI.  (Boi  ) l-cni-ò-gra-tl.  Add.  e sm.  pi.  F.  G.  Lai.  lebniogra- 
pbl.  (Da  ichnos  orma,  e grapho  descrivo.)  /Some  Imposto  da  Linneo 
a quei  botanici  le  cut  opere  consistono  tn  figura  di  piante.  (Aq)  (o) 
ICNOGRAFIA.  (Boi.)  l-cni  o-gro-fi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  icliniographia.  (V. 

icniografi.)  Abbozzo  o descrizione,  tn  piccato  dette  piante.  (Aq) 
1CNOBATE.  (Mit.)  I-cnù-ba-te.  (Dal  gr.  ichnos  orma,  e balco  io  vq.)  Uno 
de*  cani  di  Alleo  ne.  (Mit) 

1CN0CARP0.  (Bot.)  l-cuo-cir-pa.  Sm.  Genere  di  piante  delta  pcntan- 
dria  monoginia,  famiglia  dette  contorte,  che  portano  la  corolla  a 
Sottocoppa  colte  lacinie  falcale;  le  antere  saettiformi,  libere  e cin- 
que filamenti  sterili  ipogini;  tt  frullo  è un  follicolo  che  rinchiude 
i semi  colta  estremità  forniti  di  chioma.  Lat.  icbnocarpu».  (Dal  gr. 
ichnevo  io  investigo,  e earpos  frutto:  Frutto  eh*  è uopo  cercar  nel 
follicolo,  e quasi  investigare.)  (N) 

ICNOGRAFIA.  (Archi.)  l-cno-gra-fi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  irli  nogra  pii  ia.  (Da 
tcAno*  orma,  e graphin  descrivo.)  Sezione  traversa  d un  edificio, 
che  ne  mostra  ta  circonferenza,  i compartimenti,  ecc  /lucrinone 
tn  carta,  abbozzo  di  un  edilizio  o simile;  disegno  piano  di  una 
futbrico;  altrimenti  Pianta,  Disegno.  (A)  (Aq) 
l — (Icon.)  Don  ita  acconciata  in  fretta  e modestamente  vestila,  che 
in  una  mano  ha  il  compasso,  la  squadra  e il  martello,  uè  tl‘ al  tra 
una  riga  col  disegno  d’uii  piano;  a’ piedi  la  bussola  (Mil) 
ICNOGRAFICO.  (Archi  ) 1-cno-gri- li-co.  Add.  m.  F.  ti.  (V.  ter, agrafia.) 
Appartenente  ali  icnografia,  (a) 

ICNU3A.  (Geog.)  1-cnù-si.  Aulico  nome  della  Sardegna,  a cagione 
della  sua  figura.  (A) 

ICO  (Geog.)  Ani-  isola  del  mare  Egeo.  — Città  deliis.  di  Ttneriffa.  (G) 
ICOGLANE.  (Stor.)  l-co-glà-nc.  Sm.  Nume  che  si  dà  in  7’urcAia  a’  paggi 
del  Gran  Signore,  (a) 

ICOIS.  (Mil.  Glapp.)  Divinità  del  Giappone.  — Bonzi  del  Giappone 
sommamente  venerali,  i quali  fra  tutti  i monaci  godono  i moy- 
giori  privilegi,  specialmente  quelli  di  mangiare  checchessia  e di 
maritarsi.  (Mit) 

ICOLO.  (Geog.)  l-cò-lo,  Ocollo.  Paese  della  Guinea  inferiore.  (G) 

ICON  ARTI  DITTICO.  (Oli.)  I-eo-nan-li  dil-li-co.  Add.  m.  F.  G.  (Da  icon 
figura,  unti  contro,  e diptychos  duplico.)  Aggiunto  di  cannocchiale 
che  presenta  ad  un  tempo  due  immupini  detto  stesso  oggetto.  Cuna 
diritta  e Coltra  capovolta,  adempiendo  cosi  atC  ufficio  di  cannoc- 
chiale terrestre  e di  cannocchiale  astronomico.  (O) 

ICONE.  (Reti.)  l-có-n*.  Sf.  F.  G.  Lat.  icon.  (Da  icon  immagine,  simili- 
tudine ) figura  dai  Latini  detta  Imago,  c da  noi  Coni  para  rione  „ 
Similitudine,  ta  quale  si  fa  paragonando  insieme  due  cose  diverse, 
mostrandone  in  qualche  aspetto  una  perfetta  similitudine.  (Aq) 
ICOMCU&.  (Arche.)  I-cò-nl-cbe.  Add.  e sf.  pi.  F.  G.  Lat.  Iconica*.  (Da 
ico  io  sono  simile.)  Aggiunto  dette  statue  innalzate  ad  onore  itegli 
atleti  cineitari  per  la  terza  volta  ne' giuochi  sacri;  cosi  delle  per 
essere  detta  stessa  altezza  e membratura  dette  persone  rappre- 
sentale. (Aq) 

ICONII.  (Geog.)  I-eò-ni-i.  Popolo  detta  Gallia  narboncic.  (G) 

ICOMO.  (Geog.)  1-cò-ni-o,  Icone.  Antica  capitale  detta  Licaonia . — 
Oggi  Conici),  (G) 

ICOMSIIO.  (Oli.)  l-co-nì-smo.  Sin.  F.  G.  (Da  icon  immagine.)  Rappre- 
seti lozione  al  naturale.  (O) 
a — (Iteli  ) figura  retlorica.  (0) 

ICONOCLASTA.  (8t.  Eccl.)  1-co-no-cli-sU.  Aid.  e sost-  com.  PI.  m.  Ico- 
noclasti. F.  G.  Lat.  iconoclasta».  Iconoclasta»;.  (Da  icon  immagine,  c 
clastee  participio  di  ciao  rompo,  quasi  speualore  d’immagini.)  Nome 
che  si  diede  a quegli  eretici  che  insorsero  nel  settimo  secolo  contro 
it  culto  delle  imagini.  — Iconomaco,  stn.  toglier.  Iner.  i.  is.  li. 
Or  quanto  agl’  Iconoclasti,  dopo  Leone  I sa  urico  ...»  calcarono  Forme 
scellerate  di  lui  sei  perfidi.  filmici  non  meno  de' Santi  In  cielo, 
ebe  ecc.  E io  ti.  Sconfini  gl'iconoclasti,  rinforzarono  Ionio  l'assedio 
1 Creei.  (A)  (B)  (tf)  , . 

ICONOCLASTIA.  (SI.  Etcì.)  1-eo-no-cla-sU-a.  Sf.  L eresia  degl  Icono- 
clasti. (Van) 

ICONODULO.  (St.  Enel.)  I-co-nò  «ln-lo.  Add.  e sm.  Lo  stesso  che  Icono- 
latra.  F.  (Dal  gr.  icon  immagine,  e dulia  servitù:  Servitù,  Sogge- 
zione verso  le  Immagini.)  (Ber) 

ICONOGRAFIA.  (Filol.)  l-co-no-gra-C-a.  Sf.  F.  G.  (Da  icon  immagine, 
e graphe  descrizione.)  Descrizione  delle  imagini  e dette  pillare  ecc., 
e dicesi  propriamente  della  cognizione  de’  monumenti  antichi,  come 
busti , pitture,  tee.  (A) 

B — (Lelt.)  Titolo  dell'opera  in  cut  E.  Q.  Fisconli  raccolse  e descrisse  /« 
imagini  de' più  celebri  uomini  della  greca  e romana  antichità.  (Aq) 
s — (MUil  ) Descrizione  delta  superficie  orizzontate  di  tutte  te  opere 
di  un  piano  di  fortificazione , per  mezzo  dette  linee,  degli  angoli, 
e dell’ altezza,  non  in  prospettiva  nè  D»  profilo.  (Aq) 
ICONOGRAFICA.  (Filol.)  l-co-no-grà-fi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  iconographlca. 
(V.  iconografia  ) Parte  detta  tecnologia  che  comprende  la  Scrittura, 
fa  Stampa,  l'Incisione  e l'Architettura.  (Aq) 
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ICONOCRAFICO.  (Filol.)  l-co-no-grà-fl-eo.  Add.  m.  F.  G.  (V.  iconogra- 
fia.) appartenente  ali  iconografia. 

1CONOLATRA.  (.st.  Ecd.)  l-co-no-là-tra.  Add.  e uni.  eom.  F.  G.  LaL 
fconolalres.  (Da  icon  Immagine,  e latrerò  adoro.)  Nome  che  gl’ Ico- 
noclasti dorano  a'  Cattolici , che  etti  occhiarono  come  adoratori 
d'ima  nini  — leonodolo,  fin.  (A) 

ICONOLOGIA.  (Filol.)  l-co-oo-lo-gì-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  Iconologia  (Da 
Icon  immagine,  e log 01  dicono.)  TYallalo  dette  immagini;  Inter- 
pretazione delle  intagliti  ed  emblemi  dei  monumenti  antichi.  (A)(Aq) 

ICONOLOGICO.  (Filol.)  l-co-«o-»ò-gl-co.  Add.  m.  F . G.  (V.  iconologia  ) 
Appartenente  all’iconologia.  (A) 

ICONOLOGISTA.  (Filol.)  l-eo-no-lo-gì-ste.  Add.  e sost.  con».  F.  G.  Pro- 
fetare <T  iconologia.  L'den.  Nit.  a.  aa.  Agevole  adito  e prontissimo 
aj  ti  lo  può  avere  il  porta  le  queste  opera  dalli  esempi  di  molli  Icono- 
logisti, I quali  dipingendo  con  l'inchiostro  e con  l'ingegno  le  imma- 
gini loro,  ecc-  (A)  (B) 

ICONOM  ACO.  (SL  Ecd  ) I-co-nò-ma-co.  [Add.  e tool,  w.]  V.  G.  Chi  com- 
batte le  tacre  immagini,  cioè  contraila  l'uso  di  esse.  [La  itr.ua  che 
Iconoclasta.  f'.J  Lai.  I conoina  dm*.  Gr.  linnauix*;.  (Da  Icon  imma- 
gine, e maehe  guerra.)  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Il  più  rmpio  di  tutti  gli 
antichi  iconomachl  non  sarebbe  arrivato  a tanta  disperata  salvati* 
rhrua.  ■*  Salda.  A cagione  della  barbara  empietà  dt  Leone  tsaurlco 
e di  altri  Iconomachl  im  per  odori.  (A)  Segner.  Jner.  1.  ifl.  14.  Più 
Infellonirono  griconomachi.  (N) 

1C0N0MAMA.  (Filol.)  l-co-oo-tna-ni-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  leonomania.  (Da 
Icon  immagine,  c man  In  follia.)  Smoderala  pauione  pe'  quadri  ed 
ogni  genere  d'incisioni.  (Aq) 

ICONOMIA,  I-co-no-mì-a.  Sf.  F.  A.  V.  e di’  Economia.  (Dal  gr.  IciMeasa, 
e sia  da  meato  io  distribuisco,  sia  da  nomo*  legge.)  FU.  S.  Onofr. 
4 40.  Per  questo  tt  mandò  il  Signore,  acciocché  il  corpo  mio  si  porti 
In  irono  mìa , e uscito  me  del  corpo,  tn  lo  sotlerri.  ( Forte  in  sepol- 
tura : di  solfo  dice,  dalla  lunga  venisti  per  seppellire  il  mio  corpo.)  (V) 
(Piuttosto  la  infcrmeria.)  (M 

ICONOM1CA,  I-co-nò-mi-ca.  [Sf.  F.  A.  F.  « di'  ] Economia,  Economica. 
Lai.  oecooomia.  Gr.  aixeaeuin.  Tei.  Rr.  l.  4.  La  seconda  si  è i co- 
no mica  , la  quale  c'insrgni  nostra  gente  e nostri  figliuoli  mrdesimi 
governare,  e insegnaci  a guardare  e accrescere  le  nostre  possessioni 
e nostre  erediladi,  e avere  mobili  e rendita  per  dipendere  e rite- 
nere, secondo  die ‘1  luogo  e'1  tempo  muove.  Sen.  Piti.  ae.  Alcool 
altri  v ‘aggiunsero  un'altra  parte,  che  ai  chiama  icone  mica. 

I CONCIMO,  1-eò-no-ino.  [ Add.  e.  (IN.  F.  A * F . e di'  J Econoaro.  Lat.  dl- 
apensutor.  Gr.  ornava  use.  Stai-  Mere.  Che  oiuno  procuratore,  o sin- 
daco, o leonomo,  o difensore  sla  udito. 

ICOfiOPEO,  l-co-no-pè-o.  Add.  ni.  F.  G.  Lo  tleteo  che  Immaginifico.  F. 
.Siile in.  Cot.  170.  Da  lui  (Plotone)  son  dette  ora  icastiche,  cioè  tu- 
gilive;  altrove  icooopee,  a idofopoeliche,  dog  Immaginifiche  ree.  (N) 

1CUN0STH0FI0.  (Ar.  Me»  ) l-co-no-slrò-fl-o.  Sm  F.  O.  (Da  Icon  im- 
magine, e tlropke  volgimento.)  Strumenta  ottico  che  ha  la  pro- 
prietà di  far  vedere  gli  oggetti  capovolti.  Fu  inventato  da  Bache- 
lier  net  * 7»s.  I D.  T.) 

ICORE*  (Med.)  I-cò-re.  Sm.  F.  G.  Lat.  ichor.  (Dal  gr.  IcAor.)  Liquore 
tenue , più  o meno  diafano,  e alto  ad  infiammare  le  parli  cui  giu- 
gni a toccare , e che  cola  dai  lessali  fortemente  infiammati.  (A.  O.) 

t — [Umore  acqueo  tonile  del  sangue  tintile  al  siero,  ma  qual- 
che valla  significa  uno  specie  d'uinor  più  denso  scorrente  nelle  ul- 
cere, cosi  dello  vinchi  è net  corpo;  td  uscendo  diceti  Fui.]  LaL 
ichor.  Gr.  ivaif.  Red.  Con»,  i.  so.  Ritornando  Indietro  quegli  Icori 
fermentali  o impuri  ecc.,  ragionano  in  gran  parie  i travagli  di  que- 
sta illustrissima  signora.  E letl.  t.  4s».  Il  quale  intestino  redo  suol 
gemere  alenai  icori,  o sieri  acri,  mordaci,  pungenti  e Misugi  itosi.  E 
44t.  Acciocché  le  arterie  potessero  per  quella  strada  sgravarsi  conti- 
nuamente di  quegli  icori,  ecc. 

i — (Hit  ) Il  sangue  finissimo  degli  Dei  ] Jdteitt.  dite.  i.  «oa.  Quando 
una  volta  fu  ferito,  ben  lo  mostrò  ecc.  dicendo,  quello  non  essere 
Icore,  ovvero  bianco  umore  che  Omero  assegna  agl’ iddìi;  ma  sangue, 
il  quale  è proprio  degli  uomini  « Saloin.  Iliad.  «sa.  E sì  ne  scorse 
L'imraorlat  sangue  della  dea,  l’icore,  Quale  ne  scorre  agl’ immortali 
iddìi,  Che  non  mangiano  pane  e bevon  vino  Vermiglio,  e però  sono 
senta  sangue.  (Pe) 

1C0R01DE.  (AnaE)  l-eo-rò-i-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  Ichoroide*.  (Da  IcAor 
Icore,  e Idei  somiglinola.)  Sierosi  là  somigliante  a quella  cAc  cola 
dalle  ulcere.  (Aq) 

» — Umidezza,  Sudore  malsano  e di  natura  icorosa.  (Z) 

(COROIDE.  (Ansi.)  Add.  com . F.  G.  Lai.  ichoroides.  Lo  sieste  ohe  Ico- 
roso. F.  (A.  0 ) 

ICOROSO.  (Ansi.)  1-co-rò-so.  Add.  tn.  F.  G.  Che  è,  o che  tiene  della 
natura  dell'icore.  Appartenente  ad  icore;  onde  Sanie  icorosa,  Umore 
icoroso  dicesi  quella  marcia  (Irroro  ed  acre  che  cola  dall'ulcere.  — 
(coroide,  dn.  Lat.  (eborosus.  (A) 

ICOS  (Grog,)  leus.  Isola  dell'Arcipelago  oggi  Pantico.  (Van) 

ICOSAEDRO.  (Georo)  l-eo-aà-e-dro.  Sn i.  F.  G.  Lat.  Icosahedrum.  (Da 
icoti  venti,  e hedr a base.)  Corpo  solido,  che  Aa  tenti  lati  ; e dicesi 
specialmente  d 'un  solido  regolare,  che  è composto  di  tenti  trian- 
goli equilateri.  (A) 

fi  — (Min.)  Corpo  cristallizzato  di  venti  facce.  * " Targ.  Fiagg.  a.  z. 
Trovai  fra  le  commettiture  drgli  zolloni  di  mattajone  gran  quantità 
di  vetro  canino,  ecc.,  cioè  aelenltc  e un  ingctuoiamento  di  figura 
leuticuUre,  o (ettaedri  schiacciati.  (Aq)  (Bob) 


s — Usati  in  forza  di  add. , e vale  Che  è In  forma  d’icosaedro,  (a) 
ICOSACONO.  (Geom.)  l-co-ià-go-no.  Add.  e tot.  F.  G.  Lai.  irnsagonu». 

(Da  Icori  venti,  e gonio  angolo.)  /‘igura  di  venti  angoli.  (Aq)  (N) 
ICOSANDRIA.  (Bot  ) l-co-sàn-dri-a.  Sf  F.  G.  Lai.  leosandria.  ( L>a  icoti 
venti,  ed  aner,  ondros  maschio,  e per  estensione,  stame.)  Dome  delia 
classe  dodicesima  del  sistema  Linneano , In  cui  rendono  comprese 
le  piante  a fiori  ermafroditi,  I cui  (fami  in  numero  di  verni  o più 
(omo  mirrili  nella  base  interna  del  calice : diversa  dalla  poliandria 
solo  pel  luogo  dell'inserzione,  lai  che  v arii  autori  le  hanno  unite.  Fi 
t' Incontrano  delle  piani#  d'uno,  due,  tre,  cinque , e più  di  dodici 
pistilli,  chi  formano  altrettanti  ordini  distinti.  (Aq) 

* — Nume  di  una  suddivisione  ed  ordine  delle  classi  poliadtlfia  a 
diveda.  (Aq) 

ICOSANOHICO.  (Bot.)  I-co*»àn-dri-co.  Aid.  tn.  Lo  stesso  che  laatn- 
dro.  F.  (A.  0.) 

ICOSANDRO.  (Boi.)  l-co-sin-dro.  Add.  m.  F.  G.  (Y.  ieosandria.)  Che  ap- 
partiene atta  classe  di  piante  deffa  Icotundria.  — I cosami  rico,  (in.  (Aq) 
ICOSiPROTO.  (Filol.)  I-co  ta-prò  lo,  Add.  « m F.  G.  (Da  Icoti  venti, 
e protot  primo.)  Capo  di  venti  persone  (Aq) 

ICOSAPROZIA.  (Filol  ) l-co-sa-prò-zi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  Icoaaprotia.  ( V. 

I coso  proto.)  Dignità  dell'  ioosaproto.  (Aq) 

ICOSIDISACONO.  (Geom  ) l-co-si-di-sà-go-no.  Add.  e #m.  F.  G.  Lai  leo- 
sidisngonui.  (Da  icoti  venti,  dii  due,  e gonio  angolo.)  Figura  poli- 
gona di  venlidue  angoli.  (Aq) 

ICOSfDlSEDRO.  (Geom.)  l-co-*i-<»i-*è*dro.  Add.  e sm.  F.  G.  LaL  Icoal- 
dUhedrum  (Da  (cosi  venti,  dis  due,  e hedra  base.)  Solido  di  venti- 
due  basì.  (Aq) 

* — (Min.)  Corpo  crielalliszalo  di  venlidue  ficee.  (Aq) 

IC0S1ISAG0N0.  (Geom.)  l-co-si-l-sà-go-no  Add.  e sai.  F.  G.  Lat.  icosti- 

sagouu».  (Da  itosi  venti,  te  uno,  e gonio  angolo.)  Figura  di  venturi 
empita.  (Aq) 

ICOSIISCDìRj.  (Geom.)  I-eo-si-l-sè-dro  Add.  e sm»  F.  G.  Lai-  icoslisbe- 
drtim.  (Da  icoti  venti,  te  uno,  e hedra  baie.)  Solido  di  ventuno 
basa.  (Aq) 

t — (Min.)  f?orpo  cristallizzato  di  tentano  faccia.  (Aq) 

1C0SI0.  (Grog)  |-rò-si-o.  Antica  città  detta  Mauritania.  (G) 

1C0SI  PENTA  EURO.  (Geom.)  l-co-si-pen-te-è-dro  Add.  tn.  F.  G.  Lat.  Ico- 
sipentaliedrum  (Da  icori  venti,  pente  cinque,  e hedra  baie.)  Corpo 
solida  di  venticinque  basi.  (Aq) 

* — (Min.)  Corpo  crislollizzalo  di  venticinque  basi.  (Aq) 
1COSIPBNTAGONO.  (Geum.)  l-co-ri-pen-ta-go-oo.  Add.  e sm.  F.  G.  Lat. 

icosipen logon us.  (Ita  Icori  venti,  pente  cinque,  e gonio  angolo.)  Fi- 
gura di  rrnfictNque  angoli.  (Aq) 

1CUSIPF.TAL0.  (Boi.)  1-co-M-pé-ta-lo,  Add.  e sm.  F.  G.  LaL  Icoslpeta- 
lus-  (Da  icori  venti,  e pela/un  petalo.)  Fiore  di  centi  pelati.  (Aq) 
1C0SISTCMUNE.  (Boi.)  I-eo-ai-tiè-mo-ne.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai.  ioosiale- 
mon.  (Da  icori  venti,  e (femon  alarne.)  Fiore  di  venti  slami.  (Aq) 
ICOSITESSaRAEDRO.  (Geom.)  I-co-si-tea-ra-ra-è-dro.  Add.  e sm.  F.  G. 
Lat.  Icoaitersaraliedrum.  (Da  icori  venti,  tessares  quattro,  e hedra. 
base.)  Corpo  solido  di  ventiquattro  b osi.  — Icositelmrdro,  (in.  (Aq) 

* — (Min.)  Còrpo  cristallizzato  di  ventiquattro  facce.  (Aqi 

ICOS  ITE  SS  A II  AGONO.  (Geom.)  l-co-si-tes^sa-ra-go-no.  Add.  e sm.  F.  G. 
Lai  (rotitcssarjgonui.  (Da  icoti  venti,  testava  quattro,  e conia  aa- 
gnlo  ) FiQura  di  venUqssaUro  angoli.  — Irositetragono , dn.  (Aq) 
ICOSITETRAEDRO.  (Geom.  e Min.)  I-co-il-te-lra-è-dro.  Add.  e sm.  F* 
G.  Lat.  Icositetrahedrum.  Lo  slesso  che  Icoti  lessa  raedro.  V.  (Aq) 
ICOSl TETRAGONO.  (Gema.)  l-ro-ti-te-lra-go-no.  Add.  e am.  F.  G.  Lat. 
Icosìletragonu».  (Da  icori  venti,  tetra,  per  Ussaro  quattro,  e pouia 
angolo.)  Lo  stesso  che  Icositessaragono.  F.  (Aq) 

ICOSITRIAGONO.  (Geom  ) l-co-si-lri-u-go-no.  Add.  t (in.  F.  G.  LaL  ictv- 
silriagonus.  (Da  icori  venti,  tris  tre,  e hedra  base.)  Figura  di  otn- 
titrè  angoli.  (Aq) 

ICOSl  TRIEDRO.  (Geom.)  I-co-sMrl-è-dro.  Add.  e sm.  F.  G.  Lat.  Icosl- 
trihedrum  (Da  icoti  venti,  tris  tre,  • hedra  baie. ) Corpo  solido  di 
ventitré  basi.  (Aq) 

t — (Min.)  Corpo  cristallizzalo  di  ventitré  facce.  (Aq) 

1C08SI.  (Mit.  Glap  ) l-còs-sl.  Sm.  pi.  Parlegiani  di  una  sella  diffusa  nel 
Giappout.  (Mit) 

ICTF.RIA,  ICTERICO,  ICTERIZIt,  ICTEUOCEFALO,  ICTERODE,  ICT10, 
ICTIOCENTAURO,  ICTIOCOLLA.  1CTIOCOLLO,  1CT10D0NDI,  ICTI0> 
FIGO,  1CTIOFAGU,  1CTIOFTALMITE,  ÌCTIOFTALMO.  ICT10L1TB, 
ICTIOLITO , ICTIOI.OGIA,  1CTIOLOGICO,  ICTIOLOG1STA , ICTIO- 
LOGO,  ICTIDMANXIA,  ICTIONE,  1CTI0PETRA,  ICTIOSAURO,  1CTIO- 
Sl,  ICTIPKRIA  ree.  F.  e di'  UTERI  A,  ITTERICO  ecc.  (Aq) 

1CTINO,  l-clt-4M).  N-  pr.  tn.  (Dal  gr.  iclinj  inot  nibbio.)  — Architetto 
greco.  (0) 

ICULISMA.  (Grog.)  I-cu-lì-sma.  Antica  città  di  Francia,  oggi  Ango- 
lemme.  (G) 

1CUZIBLF.,  l-cu-xi-è-lc,  Jccurielc  .V.  pr.  tn.  Lai.  Icutlel,  Jecutlel.  (Dall’ebr. 

jah  Iddio,  signore,  e cesti  «pcranu  : Spcraiiu  del  Signore.)  (B) 

IDA.  N.  pr.  m Lai.  Ida.  (In  telavo  i<&ch  andante,  camminanti». ) — 
Principe  Tracio.  — Uno  degli  Argonauti.  — Ninfa  figlia  di  Metis- 
seo , una  delle  nutrici  di  Giove.  — Madre  de  Minosse.  — Figlia  dt 
Lardano.  (Mit) 

l — (Geog.)  Monte  dell*  Traode  ove  Paride  giudicò  le  tre  Dee,  oggi 
Tanusa.  — Afonie  di  Crefu  ove  nacque  Giove,  oggi  Esilariti.  — Offa 
dello  Libia  da  alcuni  confuta  con  Sardi.  — Golfo  oggi  detto  d’ A dia- 
mi U.  — Catena  di  monii  della  Turchia  asiatica.  (G) 
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3 — (Hit  Celi.)  Fai/#  ove  ha  luogo  t’ assemblea  de' dodici  giudici  aletta 
dal  padre  universale  sin  dal  principio  del  mondo.  (UH) 

IDACE,  1-dà-ce.  N.  pr.  m.  (Dal  celi.  IfAoc  grand*,  ovvero  «-idradAue  ar- 
mato.) — Nome  di  due  celebri  t escavi  s pag  nuoti , de' quali  l'uno 
fiori  nel  IV , Coltro  nel  V setolo.  (0) 

1DAIA , 1-da-i-a.  jV.  pr.  m.  Lai.  Idala.  (DalPebr.  iad  mano,  e jah  si- 
gnore: Mano  del  Signore.)  (B)  • 

1DALC0,  l-dàl-co.  firn.  Lo  stesso  che  Idalgo.  V.  (Van) 

IDALCO,  I-dil-go.  Sm.  V.  Spag.  Titolo  dV  nobili  Spagnuotl , che  di- 
scendono da  antichi  Cristiani,  senta  mescolanza  di  sangue  Ebreo 
oMoro  nella  loro  famiglia.  — Idalco,  sin.  (In  l*p.  Aida/gt»,  dal  led. 
adelig  nobile:  ed  attualmente  hidalgo  Ita  il  acaro  generico  di  nobile, 
di  gentiluomo.)  (a) 

IDaLIA.  (Geog.)  t-di-ll-a.  Città  dell'  isola  di  Cipro.  (G) 

1DALIA.  (MiU)  «Soprannome  di  Venere,  dal  culto  resole  in  /dalia.  (Mit) 
1DALI0.  (Geog)  I-dà-li-o,  Idolo.  Monte  dell' isola  di  Cipro.  (G) 

1DALI0.  Aid.  pr.  m.  Peli' Idolo  monte  In  Cipro.  (B) 

IDALO.  (Geog  ) r-da-lo.  lo  stesso  che  Idallo.  V . (Hit) 

1DARRA.  (Geog  ) 1-dàn-na.  Adorne  di  due  città  del  Portogallo.  (Van) 
IDANTIRSO , I dan-tir-so.  N.  pr.  «n.  (In  lingua  alava  slgnlflea  cAf  m 
come  fulmine,  da  idjenje  andata,  e trjes  fulmine.)  — Potente  re  delta 
Scisto.  (O) 

I DAR  A.  (Geog.)  1-di-ra  Ani.  cit.  dell' Armenia.  — Dell’ Arabia  Felke.(  G) 
1DARRE,  l-dàr-oe.  N.  pr.  in.  Lai.  Idarnca.  — Satrapo  di  Dario.  — 
Lino  de’  sette  nubili  persiani  che  cospirarono  contro  Smerdi.  (B)(0) 
IDAHMUE,  l-dàr-ni-de.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  hidar  o hedar  vivanda,  con- 
vito, c neis,  neidos  rozzo,  timido:  Timida,  Bozza  uè* coovili.) — Una 
delle  figlie  di  Giove  o di  Europa.  (M il) 

IDAKTRo.  (Med  ) l-dnr-lro.  Sm.  Lo  stesso  che  Idarlrone.  V.  (Aq) 

11)  ARTHUR  E.  (Med.)  I-dar-tró-nc.  Sm.  V.  G.  Lai  hydarlhrum.  (Da  hy- 
dor acqua,  ed  arlAron  articolazione,  giuntura.)  Idropisia,  od  effu- 
sione di  acqua  nella  cavità  di  qualche  ariicolazioNe.  — Idarlro, 
Idrartro,  Idrartrone,  Idrartrosi,  lderlroai,  sin.  (Aq) 

ID  ARTROSI.  (Med.)  1-dar-trò-al.  £/.  V.G.  Lo  stesso  che  Idarlrone.  V.  (A.O.) 
IDA8PE,  l-dà-spe  N pr.  m (Dal  gr.  idos  sudore,  ed  aspis  scudo:  Chi 
suda  sotto  lo  «rutto.)  — Capitano  trojano.  (0) 
a — (Geog  ) Fiume  dell' Asia  che  bagnava  Susa.  — Fiume  dell'India.  (G) 
IDASPlf.  (Geog.)  I-dà-spi-i.  Antico  popolo  indiano  che  abitava  atta  rive 
dell’  Idatpe.  (Van) 

IDATIDE  (Med.)  I-dà-li-de.  [Sf.  V.  G.  Generalmente  rumore  ripieno 
di  sierosità , Gonfiamento  de' vasi  linfatici.  {Più  particolarmente 
dicesi  di  quelle  t < sciche  tic  piene  di  linfa,  quasi  detta  grandezza  di 
an  uovo,  che  sogliono  venire  sulle  palpebre;  ed  anche  di)  ogni  al- 
tra piccola  vescichetta  piena  (di  umore  acqueo  che  <’  ingetteri  nelle 
parti  interne  od  esterne  del  corpo  animale,  e che  per  solito  è un 
animateti  di  semplicissima  costruttura.  In  quest'ultimo  senso  di- 
crei ancora  Bolla  acquajuola , e Callozzolrtla.  J Lai.  hydaUdes.  tir. 
ùSaris.  (Da  hydor  acqua.)  Hed.  CHs.  an.  lai.  It  mesenterio  di  una 
lepre  Ira  tunica  e tunica  l'bo  veduto  esser  lutto  tempestato  di  certe 
gallouolette  o idalidi  trasparenti,  piene  di  acqua  limpidissima.  E ap- 
presto: Mon  è solo  il  mesenterio  ad  esser  gremito  di  slmili  idalidi. 
E eons.  i.  tao.  Son  prodoll*  alcune  vescidiette  nella  tuie  ripiene 
d’acqua,  nominate  idalidi. 

« — (Zool.)  Nome  dato  da  alcuni  ad  un  genere  di  vermi  infettinoli 
parenchimatosi , la  cu)  vtscica  ha  un  sol  corpo  ed  una  sola  testa. 
SI  sviluppano  nelle  membrane  e nella  cellulosa  degli  animaii.  V. 
Cislicerco  (Aq)  (PI) 

s — Specie  di  porcellana  così  detta  da  una  certa  similitudine  colle 
idalidi  del  corpo  animale.  Gab.  Eie.  (A) 

IDATIDICO.  (Med.)  1-da-U-dl-co.  Add.  m.  Che  rinchiude  delle  idalidi. 
Ciati  o Tasca  Idalidica.  (A.  O.) 

1 DATI  DOBLE  FARO,  (Med.)  l-da-li-do-blè-Ta-ro.  Sm.  V.  G.  Lat.  hydati- 
doblepharuut.  (Da  hydatis,  idos  Idatide,  e blepharon  palpebra  ) Ve- 
scichetta alquanto  diafana,  contenente  dell'acqua , situata  sut  mar- 
gine delle  palpebre , e per  lo  più  solitario.  (Aq) 

IDATIDOCELE.  (Med  ) l-da-li-do-cè-le.  Sm  V.  G.  Lai.  hydalidocelo.  (Da 
hydatis  idatide,  t cele  ernia.)  Specie  d'ernia  spuria  detto  sento  o 
d’idrocele,  la  quale  conliene  detlGidatidi.  — Matticele,  «In.  (Aq) 
IDATIGERA.  (Zool  ) I-da-ti-gc-ra.  Sf.  V.  0.  e L.  Lat.  bydatigera.  (Dal 
gr.  hydatis  vescblchctla , e dal  lat.  pero  io  porto.)  Genere  di  vermi 
intestinali  parenchimatosi.  la  cui  cisti  esterna  rinchiude  un  verme 
libero , e quasi  sempre  eoiilorio.  Il  corpo  suo  è allungalo,  schiac- 
ciato, corrugalo,  e termina  posteriormente  In  una  vescica  piena 
d'acqua,  ed  anteriormente  in  un  gonfiamento  fornito  di  quattro 
ftfCcAfefil  e d una  corona  d’uncini.  Uua  delle  tre  specie  di  questo 
genere,  bydtllgera  lanceolata,  vivo  ne’ muscoli  dell’ tsomo.  (A.  O.) 
1DATI9M0.  (Meil.)  1-da-U-taio.  Sm.  V.  G.  Lat.  hydatisiaus.  /Junior*  pro- 
dotto del l’ agitazione  degli  umori  di/fusi  in  qualche  cavità  esterna 
dei  corpo.  (Aq)  (A.  O ) 

IOATOCELE.  (Med.)  l-da-lo-cè-lc.  Sm.  V.  G.  Lat.  hydatocele.  Lo  «lezio 
che  Idalidocelc.  V.  (Aq) 

1DAT0CUL0.  (Med  ) I-da-tò-co-to.  Add.  m.  V.  G - Lat.  bydatocholus.  (Da 
hydor,  hydatos  acqua,  e chete  bile.)  Epiteto  degli  escrementi  ut 
tempo  stesso  acquosi  e biliosi.  (Aq) 

JDATOIDE.  (Lelt.)  l-da-ln-l-de.  Add.  m.  V.  G.  Lai.  bydatoMea.  (Da  Ar- 
dur,  hydatos  acqua,  e idos  somiglianza.)  Epiteto  del  vino  miiio  con 
acqua.  (Aq) 

• — (Med.)  Aggiunto  dell’ orina  limpida ,•  delle  persone  attaccale  di. 


annua  rea;  e dell*  umor  acqueo  dell’  occhio,  rinchiuso  Ira  la  cornea 

e l'urea.  (*q) 

IDATOSCOPIA.  (Arche.)  I-da-to-aco-pi-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  bydatoscopia. 
(Da  hydor,  hydatos  acqua,  e «copeo  osservo.)  Specie  di  divinazione, 
o metodo  di  predire  il  futuro  coll’ osservar  l'acqua,  detta  allri- 
mente  Piromanzia.  Avvi  una  specie  d' Ida  losco  pia  naturale,  proba- 
bile e lecita,  che  consiste  nel  predir  le  burrasche , te  pioggie  eec. 
dai  ugni  naturati  del  mare,  dell'  aria,  eec.  (Aq! 

IDDEA,  ld-dè-a.  [Add.  e sf.  V.  A.  V.  e di']  Dea.  Lat.  dea.  Gr.  3i«.  Fir. 
As.  (00.  Manifestavano  il  nome  di  quella  iddea.  Tue.  Dar.  ann.  3. 
ri.  Perché  ninno  de’  molli  in  Roma  di  quella  Iddea  aveva  lai  titolo. 
Veti.  Coll.  4.  In  Alene,  nella  rocca  della  quale  In  guardiana  questa 
Iddea  (Pallade,  slava  un  ulivo.  Il  quale  per  lunghi  secoli  davanti  vi 
s'era  conservato. 

1DDE0 , Id-dè-o.  [firn.  cA*  può  essere  anche  usalo  in  forza  di  add.  V. 
A.  V.  e di'  Dio  o]  Iddio.  Morg.  si.  104.  E il  pen«0  per  sempre  es- 
sere Iddea.  n Boryh.  Qrlg.  Fir.  i.  Questa  medesima  opinione  ovea 
prima  fallo  ree.  ebe  alcune  città  ti  credessero  edilfeal*  dalle  mani 
degli  stessi  iddei.  (V)  fioco  rim.  pag.  ».  (Livorno  laot  ) O qual  d’ In- 
torno al  fonte  pegaseo  Can'Urspfà  .LMJCfl,or  ^ B‘*  ,a  Atonìe  S’ornàr 
d’alloro,  colle  Muse  conte  UoW4kKlanub,!o  forse  alrune  Iddeo,  ere.  (B) 
IDDI  A,  M-dì-n.  [Adii,  e sf  V.  A V.  e di'  | Dea.  Lat  dea  Gr.  3tx,  fioriva. 
Àlaestrusx  t.  «4.  Che  sarà  d’alquante  donne,  le  quali  dicono  ovvero 
credono  cavalcare  sopra  alquante  bestie  colla  Diana  iddia  de’Pagani, 
e colla  moglie  d' Erode?  ecc.  Bui  Purg.  l«.  (.  lo  sooo  da  essere  te- 
nuta iddia.  7uc.  Dar.  ohm.  13.  t«*.  Entralo  ancora  ( Nerone  ) nel 
tempio  di  Vesla  , gli  venne  ua  (remilo  per  lutto  le  membra,  forse 
perchè  I' atterri  quella  iddia. 

IDDI  ASTRO,  Id-di-à-stro.  Add  * zm.  Falso  iddio.  Barici.  Gcogr.  3.  La 
svergognala  non  solo  empi»  poesia  degli  antichi,  quante  ne  finse  e 
quanto  laide  di  q uè’ suol  iddlastri  tulli  insozzati  e rei  di  tante  ribal- 
derie. (Br) 

IDDIO,  Id-di-o.  [firn,  che  può  aver  pure  forza  di  add.  Lo  stesso  che j 
Dio,  che  dagli  antichi  si  disse  e si  scrisse  anche  Iddeo.  V.  — Idio, 
«in.  Lai.  Deut.  Gr.  $«4«.  (In  gr.  dies  Giove;  in  per».  drj  nomea  Uri 
excelsom,  secondo  il  MeninskJ;  dea,  dove,  due,  dia,  duw  0 dnv  nei 
▼irli  dialetti  colliri;  dev  in  Tamullco  ecc. ) Quist  filouif.  C-  S.  Iddio 
è,  secondo  che  dice  santo  Agostino,  potenza  luesli  ma  bile,  infinita  ed 
Inenarrabile,  fimi.  Purg  3.  I.  Iddio  è la  prima  cagione  di  lutti  li  mo- 
vimenti corporali  e spirituali,  e di  tulle  le  rose  che  si  fanno.  E al- 
trove: Iddio  è quel  l>enq£he  muove  l'appetito  umano,  e a lui  inclina 
ogni  volontà  umana  ben  ordinala. 

t — Per  lo  mio  Iddio,  Per  lo  Iddio  mio:  modo  dì  giurare , lo  stesso 
che  Per  Dio.  V.  Dio,  § a a.  Vii.  SS.  Pad.  s.  iti.  Per  lo  mio  Iddio 
vivo  che  io  non  mi  riposerò  Influosllantochè  lo  non  avrò  compiuto 
ogni  mio  servigio.  E appretto : Per  lo  Iddio  mio,  madre  mia,  che  io 
non  mi  ricordo  come  in  caddi,  nò  come  lo  mi  levai.  (V) 
s — (/Pel  numero  del  più  si  dice  sempre  degli  Dei  degl’  idolatri.)  Bocc 
noe.  »fl.  10.  Gisippo,  se  agl’ Iddi!  fosse  piaciuto,  a me  era  assai  più 
a grado  la  morie,  che  II  più  vherc. 

IDEA.  (Filo*  ) 1-dò-a  [fif.  Secando  la  sua  radice,  è la  rappresentanza 
mentale  di  un  oggetto  esteriore,  o come  altri  dice,  è it  pensiero  cor- 
rispondente ad  un  oggetto  esteriore,  il  quale  ti  concepisca  come 
esteso.  Perciò  fu  detta  IdroKA*  in  gr.  vale  Immagine. -Secondo  it  più 
de'  filosofi,  tolta  la  volontà,  a cui  si  aggregano  pur  I* attenzione  e 
gli  affetti,  ogni  altro  pensiero  dicesi  Idea.  Questo  concetto  prevale 
nel  popolo,  tuttoché  spesso  l’Idea  si  u«f  qual  sinonimo  di  Sensa- 
zione. Le  Idee  diconsi  composte,  semplici,  chiare,  distinte,  adeguile, 
nobili,  singolari,  innate,  oscure,  confuse,  ecc.  Piceli  Formarsi  un'i- 
dea, Avere  delle  Idre,  ecc.]  Lat.  idea.  Gr.  iòta. 

» — astratta.  Qualsivoglia  idea  per  tal  modo  avvivata  dalla  no- 
ti ra  attenzione , che  le  altre,  a cui  en»  unita  , e con  cui  formava 
un  sol  tutto,  si  perdon  di  vista.  Lallebasque.  (B)  (N) 

s — coscarTA.  Idea  riguardata , come  unita  a delle  altre,  con 
cui  formi  un  zol  tutto.  (It) 

4 — falsa.  Idea  che  per  sé  0 per  alcuna  delle  sue  conseguenze  è 
discorde  dal  conino  senso.  (B)  (N) 

8 — fantastici.  V.  Fantasma,  5 I.  (B)  (R) 

• — siali  Idea  che  abbia  un  oggetto,  il  quale  esista  in  natura.  (It) 
t — vc3A.  Idea  che  da  ptr  sé  ed  in  tulle  le  conseguenze  eh' essa 
può  somministrare , è concorde  al  romun  tento.  (B)  (R) 
s — ( Pretto  gli  antichi,  e secondo  Platone , »al«e  Forma,  Prototipo. 
Esemplare  , Modello  eterno  di  lulte  le  cose  creale  che  sono  in  Dio.  | 
Bui.  È idea  l’esemplare  immagine  di  tulle  le  cose  Ira  aè  differenti. 
E Par.  la.  Idea  è forma,  ovvero  ragione  stabile  ed  incommutabilu 
delle  cose  che  non  sono  anco  formate , e per  quello  è eterna  l’Idea, 
e sempre  ha  In  sé  uno  medesimo  modo,  perchè  ti  conliene  nella  di- 
vini mente,  e non  nasce  e non  muore.  Pani.  Par.  «a.  8».  Ron  è se 
non  splendor  di  qurlla  idea  Che  partorisce,  amando,  il  nostro  sire. 
E Conv.  tu.  Chiamale  Plato  idee,  che  Ionio  è a dire,  quanto  forme  e 
Dature  universali.  Pttr.  son.  t»a.  In  qual  parte  del  elei,  In  quale  Idr.i 
Era  l’esemplo,  onde  natura  tolse  Quel  bel  vi*o  leggiadro?  fieri.  Pisi. 
88.  Idea  è esemplo  perpetuale  delle  cose  che  sì  tarmo  per  natura. 

8 — Ed  anche  secondo  Platone,  L’ essenza  eh’ emana  dallo  spi- 
rilo divino,  separata  dalla  materia  delle  co«c  creale.  (0) 
a — Mente,  Immaginazione.  » Matm.  1.  0.  Cosi  la  vostra  idea  di  già 
satolla  Di  qua* libron  che  van  per  la  maggiore,  ecc.  (R) 

» — Cosi  diceti  Io  ho  nell’ idea  che  la  tal  cosa  riuscirà,  «ce.  (A) 
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4 — Specie  delle  immagini  che  sono  nella  memoria.  Magai.  MI.  Che 
vuol  dire  averne  conservala  cu' idea  cosi  vira  di  avervi  potuto  ras- 
•ieunire  la  maniera  del  maestro.  (A) 

a — Quindi  le  frasi : Avere  idea,  Perdere  l’idea,  Richiamare  l'I- 
dea, ree.  di  checchessia.  (A) 

a — Concetto,  Pensiero.  Magai.  Mi.  C pure  Ural  giù  lutla  quella  lettera, 
entrai  appresso  a poco  nella  vostra  idea  medesima,  dicendo,  ecc.  (A) 
s — Ed  anche  auoht tornente  per  Pensiero  fantastico,  chimerico, 
onde  diteti  Pascersi  d'idee,  Idee  vane.  Oh  che  idea!  (A) 

• — Intenzione  , Volontà.  (Z) 

v — I nini  agi  n azione  e rassomiglianza  che  la  mente  si  forma  di  un  og- 
getto ancorché  non  veduto.  (Z) 

a — (B.  A.)  Opera  di  bel  capriccio  o tT  invenzione,  e anche  Queir  im- 
maginalo esempio  di  proporzione , di  ordine  e di  perfezione , al 
quale  li  studiano  i pittori  e scultori  di  conformare  le  opere  loro. 
Eoe.  dit.  (A)  (B) 

a — Maniera,  Gusto,  Siile.  Magai,  lett.  Apparisce  uas  veduta  di 
alcuna  città,  che  per  esser  fabbriche  all’  italiana,  non  al  crede  allusiva 
a città  di  Spagna,  ma  solamente  secondo  l'Idea  italiana  del  pittore.  (A) 
o — (Icon.)  L'Idea  viene  rappresentala  conte  una  donna  beila,  ignuda, 
sopra  una  nube,  con  una  fiamma  sul  capo  e un  ccreAio  tToro  sulla 
fronte;  uff  uffa  un  fra  in  A ino , < sopra  la  nube  che  la  porla  redesi  un 
ameno  e ridente  paesello.  (Mil) 

IDEA.  A',  pr.  f.  (Dal  gr.  idus,  ideo»  bellezza.)  — Ninfa  moglie  di  Teo-  j 
doro,  e madre  di  Ero  file.  — Moglie  di  Finto.  — Una  delle  Dami- 
di.  Madre  di  Teucro.  (Hit) 

a — (Mil)  Soprannome  di  Cibcle  venerata  tul  monte  Ida.  (Mil) 
a — (Geog.)  Antica  città  dell' Asia  sul  monte  Sipyie.  (G) 

IDEALE,  l-de-ii-le.  fAdd.  com.]  Videa,  [ Allestente  all'idea.  Che  non 
ha  altra  esistenza  che  nell'  idra.]  Lai.  idealls,  imaginarius.  Gr.  gz>- 
rarrixi;.  Dant.  Far.  Il,  «».  La  cera  di  costoro,  e chi  la  duce,  Non 
sla  d’un  modo,  e però  «otto  'I  segno  Ideale  poi  più  e men  traluce. 
Bui.  Far.  li-  t.  Quel  che  può  morire,  non  è ne  non  splendore,  cioè 
atto  di  quella  idea,  cioè  di  quella  forma  Ideale  che  è nella  mente 
divina.  Sagg.  nat.  etp.  ibt.  Ancorché  non  sempre  per  I' esperienze 
s'armi  alla  verità,  ciò  non  avviene  perchè  il  primo  concetto  Ideate 
deU'esprrienza  non  sia  molte  volte  proporzionato  a conseguirla, 
a — Chimerico,  Fantastico,  Immaginario.  (A) 

s — in  forza  di  sm.  Concepimento  di  età  che  la  natura  offre  di  più 
bello  sotto  una  data  relazione  nelle  tue  parli  sparse.  (Mil)  (N) 
IDEALISMO.  (Filo».)  l-de-a-lì-smo.  <Sin.  L’ut,  idealisntus.  .Siifrma  nel 
quale  si  considera  come  inesistente  tulio  ciò  che  non  è pensiero,  ed 
a qutslo  solo  si  accorda  un'esisltnxa  reale.  (Aq)  (N) 
t — Ipotesi  e Dottrina  di  coloro  i quali  sostengono  che  in  Dio  solar 
mente  sono  le  idee  di  tulle  te  cose.  (A) 
s — Ipotesi  di  coloro,  che  ^isno  sgorgare  dalle  forze  intrinseche  al- 
l'anima le  idee  che  allrt  reputa  occasionate  o mediatamente  o ini- 
mediatamente,  dall'urlo  degli  oggetti  esteriori.  (N) 

IDEALISTA.  (Filo*-)  l-de-a-li-sls.  Add.  e tasi.  com.  LaL  Idealista.  Filo- 
sofo che  segue  il  sistema  dell'  idealismo.  (A) 

IDEALITÀ.  iFilos.)  l-dc-a-IMà.  Sf.  osi.  di  Ideale.  De  Lue.  Doti.  volg.  e. 
13.  3.  Btrg.  (Min) 

IDEALMENTE,  l-de-al-men-te.  Ave.  In  idea,  Immaginariamente.  Dtl 
rapa.  (A)  * Geli.  Leti.  7.  4.  Perchè  ei^potesse  fabbricare  e mettere 
in  atto  tulio  quel  che  disegnava  con  essa  aria  idealmente  nella  fan- 
tasia. /.mi 

IDEARE,  l-dc-à-re.  Alt.  t n.  Formare  l'Idea  di  checchessia.  Immagi- 
nare. (M)  (0) 

4 — Ar.  pass.  Figurarsi,  Formare  idra.  Immaginarsi,  (Formarvi  nella 
mente  l’idea,  cioè  l'esemplare  di  qualche  cosa.]  •*  Mogol.  Itti.  Il  fe- 
lice arriso  del  vostro  Big.  fratello  giovedì,  e suil'ora  appunto  ch'io 
m ero  ideato.  (A) 

IDEATO,  l-dc-à-lo.  Add.  m.  da  Ideare.  Figurato,  f Immaginalo,  In- 
ventato,]  Formato  nella  mente  o nell’ immaginazione.  » Magai 
lett-  Quantunque  ei  l’abbia  per  una  cosa  ideala  su  l'aria  piuttosto 
che  d’ un  imperio  padrone  del  inondo,  da  quella  d'uno  padrone  della 
nolura.  (A)  E lett.  il.  L'abbozzo  d'un  progetto  altre  volle  ideato  per 
una  guerra  di  questa  natura.  (A) 

9 — In  forza  di  sm.  (La  cosa  formala  nell'idea.]  Earch  lez  aao.  Sem- 
pre sarà  più  perfetta  l'idea  d'un  ottimo  maestro,  che  l'idealo. 

IDEI.  (Mil.)  I-dè-l.  Soprannome  dei  Dattili  del  monte  Ida.  E.  Dat- 
tili. $ MMil) 

IDE LBRaNDO,  l-drl-bràn-do.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Ildebrando.  E. 

(Dal  loti,  adtl  nobiltà,  e èrtimi  incendio:  Incendio  della  nobiltà.)  (B) 
IDELI'ONSO,  1-dei-fon-so.  ilT.  pr.  w».  Lo  stesso  che  lldrfonso.  E.  (Ila 
Adele  ed  Alluso.  V.  Adelaide  ed  Alfonso.)  (R) 

IDEM.  E.  L.  che  vale  Lo  slesso.  Il  medesimo,  La  medesima  cosa:  usasi 
nelle  scritture  e nelle  citazioni,  scrivendosi  abbreviato  Id.  (A) 
IDENTICAMENTE , l-den-ti-ca-tnèn-le.  Avo.  Con  modo  identico.  Tosca- 
netl.  Berg.  (A)  (0) 

IDEATICI  f A . i-drn-ti-ci-tà.  Sf  L' essere  identico.  E.  di  reg.  Lo  stesso 
che  Identità.  E.  (0) 

IDEATILO,  1-dcn-li-ro.  Add.  m.  Che  non  forma  che  una  stessa  cosa  con 
uu'atlra ì Che  può  esserle  surrogalo  in  tutto,  senza  indurre  cangia - 
mento;  Che  è compreso  sotto  una  stessa  idea.  — Identico,  sin.  (A)  (N) 
Eden.  Nis.  Berg.  \0) 

IDENTIFICARE,  J-dec-li-n-ei-rc.  Alt.  (imprendere  due  cose  sotto  unn 
«fresa  idea.  (A)  L.  I ascoli,  Berg.  (0) 


• — Tf.  pass.  Immedesimarsi , Farsi  la  slessa  cosa  con  un’altra.  Lai. 
Idem  fieri,  Ideali  Acari.  5àfein.  disc.  l.  <as.  In  esso  sfmplilicansi , « 
perfino  le  contrarietà  medesime  s' Identificano. 

IDENTIFICATO,  l-den-li-fl-cà-to.  Add.  in.  da  identificare.  Caraff.  Qua- 
rte. prtd.  9.  Berg.  (Min) 

IDENTIFICO,  l-den-li-fl-co.  Add.  m.  Lo  stessa  che  Idenlleo.  E.  De  Lue. 
Berg  (O) 

IDENTITÀ.  (Filo*-)  l-den-II-là.  (Sf.  Tesser  U stesse  quelle  cose  che  s’in- 
comincia dal  concepire  come  separale.-  e diconti  le  sieste,  quando 
l'uno  può  all' altra  surrogarsi  senza  indurre  mutamento  di  sorta. 
JEoifi]  Medesimezza.  — Identitade,  Ideolitale,  Identicità,  «in.  Lai. 
identità*.  Gr.  zx'jzómf.  Bui.  Seconde  spezie  s’intende  l'identità,  ma 
non  secondo  lo  'ndivlduo.  Gal.  Gali.  *sn.  Nella  nostra  questione  si 
ricerca  l’ Identità  della  materia.  E Siti-  sso.  Adunque  bisogna  ( se 
vogliamo  ritener  l'identità  della  causa  ) ritrovar  aUerozioue  in  que- 
sti addita  nienti. 

4 ■ — (Leg.)  Identità  di  persona  dlcesi  dell’essere  una  persona  quella 
tale  appunto  di  cui  è quistione.  Magai  lett.  È anche  vertaimlle  che 
avesse  pre«o  a fiscaleggiare,  per  meglio  soddisfarsi  su  E identità  della 
persona.  (A)  <N) 

IDEO,  l-dé-o.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  Ideo  io  veggo,  lo  so.)  — Fratello  di  Al- 
tea. — Araldo  Irojano.  — Figlio  di  Darete.  — Figlio  di  Parid«.(Mit) 
9 — (Mil.)  Soprannome  di  Giove  perchè  allocato  sul  monte  Ida.  (Mil) 
IDEO.  Add.  pr.  m.  Dell'Idea,  monte  presto  Tra fa.  (B) 

IDEod  ATT  ILO.  (Min  ) I-deo-dàt-li-lo.  A>n.  Gemma  menzionata  da  Pli- 
nio, di  color  ferrigno,  e della  forma  d'un  pollice  umano.  IO) 
IDEOGRAFICO,  I-deo-gri-ll-co.  Add.  w.  Esprimente  Idea.  (Vao) 
IDEOLOGIA.  (Filo».)  I-dco-lo-g  i-a.  Sf.  E.  G.  Lai.  ideologia.  (Da  idea 
Idea,  e logos  discorso.  ) Parte  della  metafisica  che  senza  occuparsi 
delle  quistioni  relative  alla  natura  dell' anima,  alla  sua  orlgiste  etl 
al  suo  destino,  si  limita  a trattar  del  pensiero.  (Aq)  IN) 
IDEOLOGICO.  (Filos.)  1-deo-ló-gl-co.  Add.  m.  D' ideologia  , Allineate 
all'  ideologia.  (Z) 

IDEOLOGO.  (Filos.)  I-de-ò-lo-go.  Sin.  Scrittore  d'ideologia . (Zan) 
1DE0NMTERRA.  (Cet>g.)  l-de-oo-ni-tèr-ra.  Antica  contrada  che  facea 
parte  detta  Liguria.  (G) 

IDESSA.  (Geog.)  l-dès-sa.  Lai.  loryxus.  Antica  città  fra  V Iberia  e la 
Co  le  hi  de  <G) 

ID  EST,  MESTE.  E.  L.  Usala  talvolta  nello  slil  burlesco  o familiare 
in  vece  di  Cioè.  Lor.  Pane.  AVA.  Che  vanno  in  calcagnili!,  Idcsls  ctw 
si  sentori  da  lontano.  (A)  Bern.  Rim.  i.  «.Fu  a’ sette  d'A  gesto,  idctl 
di  siate.  (NI 

IDET1.  (Grog  ) l-dè-tl.  Popoli  dell’ Iberia.  (G) 

IDI.  (Crnn.)  ( Sost.  com.  pl.\  E.  L.  Gli  otto  giorni  in  ciascun  mese  dopo 
le  none  [ presso  gli  oniieAi  Romani:  ed  anche  II  giorno  in  cut  si 
terminavano  di  contare,  cioè,  U giorno  14  dei  mesi  di  Marzo,  Mag- 
gio, Luglio  ed  Ottobre,  ed  il  is  negli  offri  otto  mesi.]  Lai.  idus.  (Il 
lai.  idus  è dall’etrusco  iduo  io  divido.)  Ar.  Fur.  « 7.  ss.  Questo  eh'  io 
v'ho  narralo,  in  parte  vidi,  lo  parte  udì'  da  chi  trovossi  si  lutto; 
Dal  Re,  vi  dico,  che  caleodc  ed  idi  Vi  stelle,  infln  che  volse  in  riso 
Il  lutto.  E sai.  7.  Venne  a caleodc,  c fuggi  innanzi  agl'idi.  » Dial. 
S.  Greg.  EU.  333.  Fu  sepolto  nella  sacrestia  della  chiesa  di  san  Pie- 
tro a' quattro  degl'idi  di  Marzo.  (.Soni  ii  IE  Idus)  (V) 

IDI.  N.  pr.  m.  (DaH'ebr.  o ferì,  jedld  caro,  ovvero  dal  gr.  Idi  familiari, 
amici.)  — Pastore  di  ó'iaifin  cui  si  attribuisce  l'invenzione  della 
Sampogna.  (Mil) 

IDIA,  I-di-a.  JV.  pr.  f.  (Dal  gr.  idioo  io  mi  approprio.)  — Madre  di 
Medea.  (Mil) 

IDIaGRUNa.  (Ccog ) l-di-a-grù-na.  Fiume  della  Russia  asiatica.  (G) 
IDlLARA-  (Geog  ) l-di-ca-ra.  Cufica  città  della  Babilonia.  — Dell’Ara- 
bia deserta,  della  anche  ldicra  e Adicaro.  (G) 

IDIDA , l-dt-da.  N.  pr.  f.  Lai.  Idlda.  (DaH'ebr.  jedùf  dilclla,  amabile.)  (R) 
IOIDI  (Geog  ) I-di-dl.  Viltà  detta  Persia.  (G) 

IDII.  (Geog  ) I-di-i.  Antica  città  dell'Affrica.  (G) 

IDILLIANTE.  (Lell.)  I-dil-li-àn-te.  Add.  e sost.  cout.  Che  compone  idil- 
til.  Chi  compone  idi  Un  Menag.  Oss.  Am.  pref.  pag.  n.  {Pasquali 
1734.)  In  stimma  tutti  gli  scrittori  di  Pastorali  e tulli  gl'IdlliiaoU 
hanno  tolto  quasi  di  peso  i più  belli  concetti  ere.  (A)  (R) 

IDILLIO  (Lett.)  I-dil-ll-o.  (£■.]  Sorla  di  componimento  poetico  [quasi 
simile  ali  Egloga,  fu  materia  del  quale  è per  lo  più  di  trenti,  azioni 
ed  autori  pastorali .]  (E.  Egloga.)  Luf.  fdyllium.  Gr.  «3và>iw.  -Safari. 
disc  4.  949.  È galantissimo  l'argumento  e curioso  deli' Idillio  sesto 
d'Ausonio,  nel  quale  descrive  il  poeta  una  pittura  giocosa  da  lui  ve- 
duta nella  città  di  Treverì. 

11)10,  I-di-o.  Sui.  E.  A.  E.  e di”  Iddio.  Bocc.  Teb.  f.  Sia  tenuto  e debba 
pregare  Idio  per  l'anima  mia.  E 3.  Far  pregare  Idio  per  me.  /-Vane. 
Barò.  3«.  io.  Non  vuole  Pregar  Idio  se  non  quando  tempesta.  E *&. 
4.  In  ogni  parto  c luogo  trovi  Idio.  (V)  Mann ■ lez.  ting.  tose.  9.  tua. 
Anton  M.  Arnaldi  ecc.  stimò  follemente  che  Din  c Iddio  fossero  scritte 
inavverlcnlemenle  ecc.  e che  in  vece  di  si  dirittamente  ortografizzate 
voci , scriver  si  dovesse  /dio,  poiché  con  quattro  lettere  lo  scrive- 
vano misteriosa  mente  gli  Ebrei.  (N) 

IDIÒCIUSI.  (Mini.)  I-di-o-crà  si.  Sf  E.  G.  Lai.  idlocrasls.  (Da  idios  pro- 
prio, e craiis  mistura,  trmpcrami-utu.)  Temperamento  particolare 
di  un  corpo.  Costituzione  propria  di  ciascheduno  individuo.  — Idio- 
crasla,  Idiolropia,  «in.  (Aq)  (A*  O ) 

IDIOLltASIA.  (Mrd.)  l-dio-crasi-a.  Sf.  E.  G.  Lat.  idiocrasia.  (V.  idio- 
crasi.)  Lo  stesso  che  Idiocrasi.  (A.  0.) 


IDlOELETTRtCO 


IDOCRASfA 


• — (Min.)  Sostanza  minerale  meglio  della  Idocrasia.  V.  (C.  P.) 
IDIOELETTB1CO.  (FU.)  l-dio-e-lét-lri-eo  Add.  m.  F.  G.  Lai.  Idioelc- 

etricu*.  (Da  itilo»  proprio,  ed  electron  elettro.)  Aggiunto  de' corpi  non 
conduttori  dell'  elettricità;  strofinali  manifestano  la  preseusd  dì 
quuto  fluido  che  rimane  alla  loro  superficie,  l'ale  quindi  Elettrico 
per  se  «lesso,  tu  opposizione  ai  corpi  detti  Analettrlci,  che  tono  con- 
duttori, e non  elettrici  che  per  comunicazione  e Quando  sono  irò* 
tali.  — Idlolellrico,  tiu.  (A)  (D.  T.) 

IDIOGIM.  (Dot.)  l-dio-gi-nl.  A dd.-tn.  pi.  F.  G.  Lat.  Idlogyna,  Idiogy- 
nei-  (Da  idios  proprio,  e gyne  donna,  e per  estensione  pistillo)  Cosi 
diconti  I fiori  unisessuali  perchè  in  essi  gii  stami  ed  ( pistilli  stanno 
separatamente  sopra  individui  distinti.  (Aq)  < N) 

IDIOGI.NIA.  (Boi.)  1-dio.gì-ni-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  Idiogynla.  (Y.  idiogint.) 
Classe  di  piante  distinte  da  fiori  l cut  slami  e pistilli  «(unno  sepa- 
ratamente su  diversi  fiori.  (Aq) 

IDIOGRAFO.  (Leti.)  l-di-O-gra-fo.  Add.  e «w».  V.  G (Da  idio*  proprio  , 
e grapho  lo  scrivo.)  Documento , Atto  scritto  lutto  di  proprio  pu- 
gno, o aggiunto  di  tale  alto.  — Autografo,  Olografo,  «in.  (U) 
IDIOÌ.aTRO.  (Leti  ) 1-dio-là-lro.  Add.  in.  Fanatico  di  tè  stesso.  Che  non 
orna  «e  non  cAe  si  stesso;  Egoista.  (Yan) 

1DIOLF.TTUICO.  (FU.)  I-di-o-léllrl-co.  Add.  m.  V.  L Lo  stesso  che  ldlo* 
elettrico.  F.  (A) 

IDIOMA,  l-di-ò-ina.  [Aia».}  Linguaggio  [particolarmente  di  uno  nazione, 
lingua,  Favella;  prendesi  ancora  qualche  volta  per  Dialetto  a Lin- 
guaggio particolare  di  qualche  provincia , il  quale  differisce,  in 
qualche  modo  dai  linguaggio  comune  della  nazione  d’onde  tuo  de- 
riva] Lat  aeravo,  Idioma.  Gr ■ tàiuua  (Dal  gr.  idios  proprio:  e vai 
modo  di  esprimerai,  proprio  di  ciascuna  nazione.)  Dant.  l'or.  is.  lai. 
E,  consolando,  usava  l'Idioma,  Che  pria  li  padri  e le  madri  tra- 
stulla. l’elr.  cani,  «i  J.  E si  dolce  idioma  Le  diedi,  ed  un  cantar 
tanto  soave.  Star.  Eur.  e.  i07.  I nomi  de' quali  non  mi  curo  porre 
altrimenti,  per  la  difficoltà  di  quello  idioma  ebe  mal  si  può  ridurre 
al  nostrale. 

a — (Teol.)  Comunicazioni  d’idioma  = Espressione  teologica,  con  cui 
si  spiega  come  ciò  e he  dietsi  di  Gesù  Cristo  deve  intendersi  di  Gesù 
Cristo  come  Dio,  e di  Gesù  Cristo  conte  Uomo.  Ustione  ipostatica. 
Magai,  teli.  Quando  non  fosse  per  altro,  per  non  ammettere  una  tal 
quale  comunicazione  d'idiomi  col  libertini.  S'aspetta  agli  Ecclesia, 
siici,  più  ebe  «gli  altri,  il  guardarsi  dal  non  essere  essi  I primi  ad 
usare  certe  comunicazioni  d'idiomi  pericolose,  e direttamente  oppo- 
ste a que'flnl  ebe  rendono  negli  Stati  cosi  iiecctsarii  gli  altari,  come 
le  fortezze,  l'n  amico  di  dieci  e più  anni,  e tra  il  quale  come,  se  non 
fosse  una  mrzza  espressione  sacrilega,  potrebbe  dirai  esservi  stata  la 
comunicazione  degl'idiomi.  (A) 

• IblOHATE,  I-di-ó-ma-le.  Sm.  F.  A.  F.  e di’  Idioma.  Com.  Dant.  Par. 

io.  sor.  Gli  antichi  nostri  ebbono  non  del  tutto  II  nostro  Idiomate.  (Zan) 
IDIOMATICO,  l-dio-mà-ii-co.  Add.  m.  D' idioma,  Appartenente  ad  idio- 
ma. De  Lue  Berg.  (0) 

1D10AIELA.  (Ecct.)  l-dio-mè-la.  .Sin.  Lo  stesso  che  Idiomele.  V.  (Ber) 
IDIOMELE.  (Ecct.)  l-dto-mc-le.  Sm  F.  G.  Lat.  idiuinelon  (Da  idfoi  par- 
ticolare, e melos  canto.)  .Sono  nei  rito  greco  alcuni  versetti  non  ri- 
cavali dalla  Sacra  Scrittura,  che  cantanti  nell’ ufficio  divino  in 
un  tuono  particolare.  — Idiomela,  sin.  (Aq) 

IDIOMORFE.  (Mit  ) I-dio-mòr-fe.  Add.  t sm.  F.  G.  Lo  stesso  che  Id Io- 
di orfo.  F.  (0) 

IDIOMORFO.  (Min.)  I-dlo-mòr-fo.  Add.  e sm.  F.  G.  (Da  idios  proprio, 
c morphe  figura.)  JVotne  che  si  dà  òtte  pietre  che  hanno  una  figura 
costante  e determinata  netta  propria  specie,  come  sono  quelle  che 
rappresentano  animali,  o qualche  loro  parte,  frutti , legumi , e 
■imifi.  — Idiomorfe,  sin.  (A)  Faltisn.  a.  Sta.  Berg.  (N) 

IDIOPATIA.  (Mcd.)  1-dio-pa-ti-a.  Sf  F.  G.  Lat.  idlopalhia.  (Da  idios 
proprio,  e pathos  affezione.)  Malattia  primitiva , cioè  che  non  è ef- 
fetto o complicazione  di  un’altra,  e che  è propria  di  qualche  parie 
del  corpo , indipendentemente  dall' altre , come  fa  cateratta  lo  è 
dctiocchlo.  (A)  (Aq) 

IDIOPATICO.  (Med.)  l-dio-pi-tl-eo.  Add.  m.  V.  G.  Lai.  idiopathicus. 
(V.  idiopatia.)  Appartenente  atf  idiopatia.  Cocch.  tìagn.  Il  dolore 
non  era  idiopatico,  ma  per  consenso,  mentre  procedeva  da’ nervi  del 
sesto  paro.  (A) 

IDIOSINCRASIA.  (Med.)  I-dio»in-era-si-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  Idiotyacrasia. 
(Da  idios  particolare,  syn  con,  e crasi s mistura.)  Pispoli:  ione  che 
risulta  dalla  maggUire  o minore  energia  vitale  compartita  ad  un 
dato  organo  in  certi  individui,  in  modo  che  tanto  nette  azioni  dt 
questi  organi , che  nella  maniera  in  cut  essi  vengono  affetti  dagli 
agenti  esterni,  presentano  fenomeni  più  o meno  diversi  da  quelli 
che  in  pari  condizioni  s’osservano  sulla  maggior  parte  degli  uo- 
mini. (Aq)  (A.  0.)  Faltisn.  i.  se r.  Berg.  (N) 

IDIOTA,  I-dl-ò-ta.  [Add.  com.  usato  anche  in  forza  di  soli.  Propria- 
mente significa  una  persona  che  mena  una  vita  privata,  senza  aper 
parie  nF  pubblici  affari;  ma  si  usa  nel  parlar  comune  per  desi- 
gnare un  uomo  di  corta  intendimento , uno  scimunito , nn  igno- 
rante.— Idloto,  Dieta,  si».]  Lat,  idiota,  lllileralus.  Gr.  Htti-mc, 

( Idiote t da  idios  privalo.)  G.  F.  «a.  sa.  s.  Essendone  signori  artefici 
manuali  t idioti.  Bocc.  nov.  a.  s.  Parole  le  quali  lo  Spirilo  Santo 
sopra  la  lingua  dell'uorao  Idiota  poneva.  Canale.  Fruii,  ting.  Sicché 
pugniamo  come  diro  santo  Agostino,  molli  Sani!  permanettero  e 
lusserò  perfetti  net  deserto,  quantunque  idioti.  Coti.  SS.  Pad.  Avendo  j 
trapassale  cotante  contrade,  per  venire  a noi  uomini  ruilichi  e idioti.  J 
Vou  IV. 
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**  Cavale.  Kspat.  Slmb.  I.  j.  Cosi  ogni  persona  e letterata  e Idiota 
ne  possa  avere  alcuno  intendimento  E appresso;  Non  per  letterali, 
ma,  come  già  ho  detto,  per  le  persone  idiote  e semplici.  (V)  Dant. 
Cosìv.  sta.  ( Modena  tosi  .)  E di  questi  colali  sono  molti  idioti  che 
non  saprebbono  l'abbici.  (A)  (N) 

IDIOTAGGINE,  I-dlo-làf-gl-ne.  [if]  Ignorane  a di  letteratura  [,  Roz- 
zezza] Lat.  (Itera rum  Ignoranlia,  insedia.  Or.  àmtStvvix.  Coni. 
Jnf.  a».  Perocché  nulla  idiotaggine  è maggiore,  che  quella  di  questi 
conversi. 

IDIOT Al. AMO.  (BoL)  l-dio*là*la-mo  Add.  e «m.  F.  G Lat.  idiothala- 
mai.  (Da  idios  proprio,  e fAa/unioi  letto.)  Dice*!  de"  licheni  i cui 
apoteci  sono  di  una  sostanza  e d’un  colore  diverso  affatto  da  quella 
del  tallo.  (Aq) 

IDIOTAMENTE,  i-dlo-ta-mén-te.  Ave.  Con  idiotaggine.  Da  idiota.  Senza 
cultura  di  lettere.  Senza  studio.  Rozzamente.  Cr.  in  Laicamente. (A) 
IDIOTISMO.  (Lei.)  l-dio-ti-smo.  [5m.  Frase  o maniera  di  parlare  pro- 
pria ad  una  lingua,  e cAs  non  si  può  tradurre  letteralmente  il» 
un’altra;  e più  comunemente  j Ftzio  nei  parlare  o nello  scrttere 
delta  plebe  a degl'idioti,  cioè  nel  non  usar  correttamente  o propria- 
mente alcuna  voce.  Lai.  idiotismus.  Gr.  t ftumoizó;.  Calvin.  Bros. 
Tose.  «.  tS7.  Ove  è da  notare  il  cincer  io  prora'.  Idiotismo,  ovvero 
proprietà  di  parlare,  ecc.  E aez.  Se  lutti  gl'idiotismi  fosser  bassezze, 
addio  proprietà  e purità  detta  lingua,  dappresso-  Quel  mirar  si 
batto  ha  del  nostro  idiotismo,  w Salo.  Avveri,  i.  a.  ao.  Moderni  Idio- 
tismi parrebbono  del  nostro  popolo.  Dtp  Dteam.  ni.  Tutto  nasce  ecc. 
dal  non  Intendere  colali  proprietà,  e,  se  è lecito  dir  cosi,  Idiotismi 
della  lingua  nostra.  (V) 

» — (Med.)  Sto  lidi  là,  Obliterazione  ordinariamente  congenito,  effetto 
talvolta  di  vizio  nette  facoltà  dell’  intelletto , e quasi  sempre  con- 
giunta a difetto  di  sviluppo  del  cervello.  (Aq) 

IDIOTIZZALE,  I-dio-tlx-zà-rc.  N.  as « Usare  idiotismo.  Scrivere  o Par- 
lare scorrettamente.  Uden.  Nls.  4.  az.  Fra  genie  imperila  osserva  il 
costume  dell' idiotizzare,  c genera  il  ridicolo  delle  allusioni  de' voca- 
boli ecc.  (a)  (B) 

IDIOTO,  [-di-ò-to.  Add  usato  in  forza  di  sm.  Ia>  stesso  che  Idiota.  F. 
Fit.  SS.  Pad.  a.  as.  Disprrgiaronlo  come  «empireo  e Idioto.  Carote. 
Speech.  Cr.  iois.  Mollo  più  conosce  Iddio  un  santo  idioto,  che  un 
savio  peccatore.  Fi f.  J.  Frastc,  io*.  Tu  non  su' lilteralo  e ««'  scilin- 
guato e Idioto.  (V) 

* a — Detto  anche  di  cosa.  Com.  Dant.  Inf.  ta.  Chiara  è (a  risposta 
detti  delti  dannati  a Virgilio,  e loro  dimanda  idiota.  (2an) 
IDIOTROFO.  (Fisiol.)  l-di-ò-tro-fo.  Add.  e in.  F.  G.  (Da  idios  proprio, 
e t rapite  nutrimento.)  Dicesi  degli  animati  che  si  nutriscono  d'in- 
dividui della  propria  specie.  (A.  O.) 

IDI0TR0P1A.  (Mcd.)  l-dio-tro-pi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  Idlotropta.  (Da  idios 
proprio,  e tropo s consuetudine,  genio,  maniera.)  Lo  stesso  che  Idio- 
crasi.  F.  (Aq) 

IDISSO,  !-di«-so.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  idtsit  sudore.)  — Figliuolo  di 
Betterofonle.  (SI il) 

a — (Grog.)  Antica  città  della  Caria.  (Mit) 

IDITIA.  (Grog  ) I-di-ll-a.  Lat.  Idilhva.  Antica  città  dell'Egitto.  (G) 
lUfTL'N,  l-di-lun.  Lat.  Idilhun.  iY.  pr.  m.  CDall’ebr.  da f A leggo,  onde 
Jtdalheem  leges  nomili.)  (B) 

IRLE.  (Geog.)  Fiume  e città  dell  Inghilterra.  (C) 

I Dii  ONE,  ld-mó-ne.  IT.  pr.  com,  (Dal  gr.  idemon  dotto,  esperto.)  — Uno 
degli  Argonauti.  — Capitano  rulolo.  — Guerriero  di  Cizico  uccisa 
da  Ercole,—  Uno  de’ figli  di  Egitto.  — Padre  di  Aracne.  — Una 
delle  Dana  idi.  (Mit) 

IDNO.  (Boi.)  Sm.  F . G.  Lat.  hydnum.  Gr.  u£»ov.  (Da  Ardneo  lo  nutro.) 
Nome  dato  dagli  antichi  ai  tartufo,  e da’  snoderai  ad  un  genere  di 
piante  detta  crittogamia,  delta  famiglia  de’ funghi,  che  comprende 
quelli  il  cui  intento  è coperto  da  punte  od  aculei;  alcune  specie 
tono  mangiabili,  e fra  queste  f hydnum  repandum  Lln.,  e i urchin 
che  nette  sue  quatità  «'avvicina  atte  clavarie.  (Aq) 

IDNOCARPO.  (BoL)  Id-no-càr-po.  Jm.  F.  G.  Lai.  hydnocarpus.  (Da 
hydnon  tartufo,  c carpot  frutto.)  Genere  dt  piante  esotiche  da  Gart- 
ner  stabilito  nella  famiglia  dette  flacourzianee  di  Richard,  e detta 
poligamia  dioecia  di  Linneo,  caratterizzate  dal  calice  di  cinque 
sepali  e dai  petali  che  affermino  « o' sepali  la  baie  de’ petali;  eh’ è 
provvista  di  una  squamma  nettarifera,  e del  frutto  che  i una  bacca 
terminata  da  quattro  tubercoli  ricurvi;  è vestita  di  piccoli  aculei 
molli  e giallastri,  simili  a quelli  detl'imenio  o fruttificazione  det- 
i'byndum,  che  nell'inlern o contiine  la  placentazione  parietale  ed 
i semi  rugosi.  Questo  genere  non  comprende  che  una  sola  specie 
provveduta  di  qualità  venefiche,  ed  i i'hydaocarpus  inebriami  di 
Decandolle.  (Aq)  (N) 

IDNOIDEI.  (Bot.)  Id-no-l-dè-I.  Add.  e tm.  pi.  Funghi  delta  feconda 
classe  del  metodo  di  Persoon,  che  cosfifuiscono  la  terza  sezione  del 
secondo  ordine  delia  stessa,  e comprendono  due  generi.  F.  imene- 
feci.  (Dal  gr.  fdoeo  lo  nutrisco.)  (O) 

IDNORA.  (BoL)  ld*nò*ra.  Sf.  F.  G.  Lai.  hydnora.  (Da  Aydnon  tartufo.) 
Nome  specifico  di  una  pianta  del  genere  A fitea,  che  fa  nette  regioni 
degli  Ottentotti,  i quali  si  servono  de’ loro  frutti  per  alimento , come 
noi  de’  tartufi.  (Aq)  (Pi) 

IDO.  N.  pr.  su.  (V.  Idi.  In  gr.  ido  fo  veggo.)  — Antico  romano  da  cui 
ti  vuole  che  abbina  tratto  gl'idi  la  toro  denominazione.  (Mit) 
a — (Geog.)  Idi*.  Città  detta  Turchia  europea.  (G) 

IDOCBASIA.  (Mio.)  I-do-cra-si  a.  Sf.  V . G.  Lai.  idocrasia.  (Da  Mot 
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somigliai)»,  c era slt  matura.)  Sostanza  mtneralea  frattura  vetrata , 
della  quale  ti  conoscono  quattro  varietà,  quella  di  Siberia,  la  vesu- 
viana, la  magnesiana,  e.  la  rautea  o ciprino,  e che  non  altro  tono 
che  tilìciali  a doppia  bate  isomorfa  Quando  tono  trasparenti , ven- 
gati lavorate,  e specialmente  la  vesuviana,  detta  dagli  ardili  napo- 
letani gemma  o giacinto  vesuviano,  che  li  colloca  Ira  te  pietre  pre- 
ziose. — Idiocrusfa,  liti.  (Aq) 

IDOLA,  'I-do-la.  [ Sf.  V,  A.  V.  e di']  Idolo.  — Idoleua,  li»,  Vii.  Bari. 
7.  Tu  ctilumi  Hdule  Iddio,  che  «odo  di  pietra  e di  legno.  E il.  Beo 
sappi  ch'io  nou  sodo  di  quelli  ch'adorano  T idolo  sorde  e mutole.  »* 
Vii.  S.  Aturgh.  MS.  Si  era  una  Idola  scolpila.  Tutta  coperta  e ri* 
vestita  Di  gemme  c d’oro  ccc.  E i SA.  Ditute  Margarita:  Non  con- 
sento; Ch'è’l  luo  Dio  legno  per  ncenle  ecc.,  Eh' eli' è un' Idola 
•orda  e mutola.  Vii.  S.  Eug.  srr.  Lavialemi  Livellare  colla  Iddio 
vostra:  c permettendo  eglino  che  ciò  facesse,  egli  disse  allodola.  ( Par 
detto  d’ idolo  femmina,  parlandosi  d' Iddio.)  (V)  AW.  ani.  si-  ani. 
sa.  i.  Una  boccola  con  un  llbbiaglio,  nella  quale  sia  intagliata  l'idola 
che  tu  adori.  (N) 

IDOLA  RE,  I-do-la-re.  [Alt.]  V.  A.  [V.  e dC  1 Idolatrare.  Lai.  (dota  co- 
lere. Gr.  riioisia^ràiv,  Dittai n.  e.  11.  Perchè  un  loro  Fé' d'or,  il 
quale  a idolar  si  mosse. 

IDOLATORE,  1-do-la-tó-rc.  [Verb.  tn.  di  Idolare.)  V,  A.  V.  « di' Idola- 
tra.] Lai.  idolalres,  Terlull.  Mil-  M-  Poi.  E tulli  gl'idolatori  del 
mondo  vanno  per  questa  maniera. 

IDOLATRA,  l-do-là-tra.  \Add.  e sm.  PI.  Idolatri.  Adoratore  di  falsi 
Dei.]  — Idolatro,  Molatore,  Idolatre,  Molatrici,  sin.  (V.  Etnico.)  Lai. 
idolatra.  Gr.  aiittkàxpif.  (Dal  gr.  iitolon  Idolo,  e la  (rei  servo.)  S. 
do.  Grisost.  Danncrnssl  lo  maldicente  coll'avaro  e coll' Idolatra . n 
Segnvr.  Jncred.  I.  io.  fa.  L’uomo  di  sua  natura  è cristiano,  non  è 
Idolatra.  {>) 

t — Net  senso  d’idolatrar»,  § s.  Srgner.  Pred.  s.  «.  Per  accrescere  al 
luo  volto  idolatri,  medicala  porti  la  chioma,  pooqposi  gli  abiti  ecc.  (N) 

» — Presso  alcuni  antichi  ti  /rovo  Idolatra  iq  vece  di  Idoiutria,  come 
Compagna  per  Compagnia,  e rimili.  G.  V.  Vit.  Maom.  Il  ritenne 
seco  con  pura  fé,  per  rtlrarlo  all’idolatra,  n (Potrebbe  anche  essere 
add.  f.  riferentesi  a fé.)  (Pi) 

IDOLATRA-MOTO,  I-do-ia-Ira-mòn-to.  [,Tui.  Vallo  d'ìdolo  Imre,]  Lo 
idolatrare , Adorazione  d'idoli.  Lai.  idolatria.  Gr.  liòwìoizTpriz. 
Segntr.  Crisi.  Jnstr.  s.  so.  io.  Die» che»»  un  lai  Sole  verrà  adorato 
dagli  stolti  ree.,  non  sarò  facile  a. tacciarlo  di  ambilo  idnlatramento. 
IDOLATRANTE,  I do-u-lrin  tc.  Pori,  di  Idolatrare.  Che  idolatra.  V. 
di  reg.  (0) 

IDOLATRARE,  l-do-la-t  ri-re.  [.V.  ari.)  Adorare,  Onorare  gl'idoli.  — ■ 
Molare,  sin.  Lai.  (dola  colere,  Gr.  tifaìtiarpivnv,  S.  Bai.  * Segner. 
Man n.  Maga,  si-  >■  Non  ha  da  prezzar  il  numero  di  coloro  i quali 
idolatrano.  (V)  Magai.  Leti.  Non  convettiva  farsi  da' profeti  con  gli 
Ebrei  cosi  natura  Intente  portati  aU'idolalrarr.  (A) 

* — Alt.  coll'idolo  che  si  adura  in  occtMOffeo.  Magai.  Leti.  S'io 
m'inginocchio  davanti  aU'imaginc  d'un  serpente  avviticchiato  sur  un 
albero  del  paradiso  terrestre,  idolatro  il  diavolo.  (A) 
s — Fig.  [Amare  perdutamente,  e per  lo  più  con  amor»  disordinato.) 
Fr.  Giurd.  pred.  Vogliono  idolatrare  un  volto  caduco  c mortale,  n 
Fitte,  rim.  Cosi  la  mia  benché  selvaggia  e oscura  Slusnccc.  Rispet- 
tai» gli  anni,  » più  d'un  l'Idolatra,  E fé  gli  giura.  (A) 

4 — ■ iti  forza  di  su*t.  per  Idolatria,  [ Molalramcnto.  ] Pan.  srr.  Molla 
geni»  trae  (fi  diavolo)  ad  un  tacito  Idolatrare,  c ad  un  coloralo 
paganesimo. 

IDOLATRATO,  l-dola-trà-lo.  Add.  m.  da  Idolatrare.  Salviti,  pr.  Sacr. 
Quella  idolatrata  somma,  o quel  miserabile  avanzo  che  loro  rosta.  (A) 
Sega.  Jncr.  i.  io.  t.  In  ogni  banda  v’ha  pur  troppo  d'EIrne  idola- 
trate, per  cui  se  non  si  guerreggia  ree.  (B) 

IDOLATRE,  I-do-là-Ire.  [Add.esm.  Lo  stesso  che]  Idolatro  [e  Idolatra.  V.] 
fìant.  Inf.  io.  il).  E che  altro  «da  voi  nll’idolatre,  Se  non  ch'egli 
uno,  e voi  n'orule  cento?  ( L'Ottonelli  e I P erottesi  il  vogliono  pi. 
tfTdolatra;  la  Crusca  e l' Alberti  singolare.)  (N) 

IDOLATRIA,  I-do-ta-lri-a.  [Sf.  Cullo  che  si  rende  a’ falsi  Dei  ovvero 
alle  cose  creale,]  Coltura  e adorazione  d'idoli.  Lai.  idolatria.  Gr. 
(Ì<Sm>o)zt ptix.  G V.  *.  a.  4.  In  questi  tempi,  per  gli  errori  dellcrc- 
eia  arriana  e idolatria,  tutta  Dalla  fu  mnculata.  Vii.  SS.  Pad.  Glo- 
ria sia  al  celestiale  Iddio,  lo  quale  mandò»  te  suo  servo  a libe- 
rarci dallYrrore  dell'Idolatria.  » Pmsav.  Il  maggior  peccato  che  sìa  è 
l’Idolatria.  (A) 

l — Fi g.  Smoderato  affetto  vento  le  cose  amate.  V.  Idolatrare,  § a.  (A) 
s — (Icun.)  Donna  cieca  con  un  incensiere  in  mano  prostrata  dinanzi 
ad  una  stallia  di  oro  o di  argento.  (Mil) 

IDOLATRICO,  l-do-ln-lri-co.  Add.  m.  Appartenente  ad  idolatria,  o ad 
idolatra.  — Idola  trio,  *»rj.  Lai  idolatrici!*.  Lam . Ltz.  ant.  Le  mi- 
serie stesse,  te  slragi,  le  morti,  non  gli  distoglievano  da  quei  pecca- 
minosi « idolatrici  piaceri.  E Pref.  ant.  Se  lo  diceva  piaceri  gentili, 
l'addkltivo  era  equivoco:  Se  lo  usava  gentileschi,  ò voce  ignota  an- 
cora essa  al  Vocabolario  in  questo  senso:  è vero  cho  il  Marangoni 
ha  usalo  tal  vocabolo  ecc.,  mj  suona  nel  mio  idolatrico  un  non  so 
che  di  pii»  liscio  e soave.  (A) 

idolatrici  , l-dodà-tri-o.  Add.  in.  V.  A.  [Appartenente  a idolo  o al- 
l'Idolatria,] Che  conviene  a idolo.  Lat.  Idolatrlcus.  Gr.  tiossìoiarpmi-. 
Coni.  Jnf.  i s.  Alla  quale  rendevano  certa  reverenza  e onore  ld»|atrio. 
g — |?n  forza  di  sm.  per].  Idolatra.  G.  V.  l.  7.  7.  Quale  era  Cristiano, 
c quale  era  Ariano,  e quale  idolatrio. 


IDOLATRO,  I-do-tà-lro.  [Add.  c sm.]  Adora/or  degli  idoli.  [Lo  eletto 
che  Idolatra.  V.]  Lat.  idolatra.  Gr.  ctJwigìirpiw,  G.  V.  i.  sa.  a.  Per 
paura  de'vlearii  e proposti  dello  Imperador»,  che  erano  idolatri,  w 
fas.  »7«.  Persevera  (la  magia)  influo  ad  ora,  imperciocché  tolte  sono 
idolatre.  (B|  (V)  Magai.  Leti-  Sparsi  qun  c là  fra  le  popolazioni  ido- 
latre. (A)  Coccà,  vii.  pit.  Pieni  d' imaginazioni  idolatre  ecc.  (iftl 
primo  et.  può  estere  pi.  d’idolatra  ) <N) 

IDOLES8A,  l-do-lés-sa.  Lo  tleuoche  Mola,  V Tesaur.cann.  ».  flcrp.(A) 
IDOLE,  l’-do-le.  Sm.  Lo  stesso  ehe  Molo.  V.  (Van) 

1DOLEO.  (Arche.)  I-do-lé-o.  Sm.  V.  G.  Lai.  idoleutn.  (Da  idolon  idolo.) 

7ViNpie((o,  o luogo  dove  ti  adoravano  gl'idoli.  (Aq) 

IDOLETTO,  l-do-lcl-lo.  (£«*.]  dioi.  d'idolo,  [figurina  rappresentante 
una  falsa  divinità.  Lat.  siglllum.  parvum  Mutuai  Fr.  Gloriò  I'red. 
B.  Aveano  gli  Eglzii  nelle  loro  magioni  un  grande  numero  d'iduleltl. 
IDOLI  ANO,  I-do-li-à-no.  .Soprannome  dato  per  derisione  a Giuliano 
impera/or*  che  ristabilì  il  cullo  degl'idoli.  (Mil) 

IDOLO,  l’-do-lo.  [Sm.  Figura,  Statua  rappresentante  una  falsa  divi- 
nità,] Immagine  d'Iddei  falsi  [che  sia  di  rilievo  e non  di  dipintura , 
ed  esposta  ali' adorazione  ] — Mola,  Mole,,  sin  Lai.  Gr.  ri£<»lsv. 
(Dal  gr.  idot  forma,  specie.)  G-  V.  t.  s».  *.  Abbattuti  tutti  t templi 
del  paganesimo  e degl’  idoli.  Coll.  SS.  Pad.  Feciuno  riverenza  agl'  i- 
doli  che  avevano  «pezzati  nell’ Egitto,  come  racconta  la  santa  Scrit- 
tura. •>  (/  Veronesi  leggono  sprezzati.)  Cavale.  Espot.  Simb-  i.  1*0. 
Fccrsi  fabbricare  l' immagine  sua  in  idolo,  c (uccio. adorare  atti  suol 
servi  c schiavi.  (V) 

• — Per  metaf.  Qualunque  cosa  nella  quale  si  ponga  smoderato  af- 
fetto e s'abbia  in  soverchia  venerazione.  Pclr.  canx.  7.  ».  L'idolo 
mio  scolpito  in  vivo  lauro.  E tu.  ».  Aon  fare  idolo  un  nome  Vano, 
senza  soggetto.  Tate.  Ger.  M.  os.  Rome  smza  soggetto,  idoli  sono 
Ciò  che  pregio  e valore  il  mondo  appella.  Buon.  rim.  os.  Onde  l'af- 
fettuosa  fantasia.  Che  l’arte  si  fece  idolo  e monarca,  Conosco  ben 
quant’era  d’error  carta. 

s — Idea  fantastica.  Pass.  ss#.  Sì  muove  la  fantasia  • la  virtù  imma- 
ginativa, e forma  alcun  idolo  e similitudine,  secondo  quel  pen- 
siero, ecc.  (V) 

4 — Immagine  rappresentata  dallo  specchio.  Cornili.  Dani.  Par.  t. 
proem.  Altri  tennero  che  ta  luna  fosse  simile  d'ano  specchio  ...  e 
sì  come  nella  faccia  della  terra  sono  mari,  terre  e montagne,  cosi 
nrU'iiJolo  che  si  figura  nel  dello  specchio,  cioè  nel  corpo  della  luna, 
distinzioni  e differenze,  secondo  che  le  appajouo  in  colore.  E appresso: 
Però  che  se  noi  ponemo  uno  specchio  dai  destro  della  cosa  spec- 
chiata, l'idolo  parrà  in  altro  modo  che  chi  lo  ponesse  dal  sinistro.  (N) 
•n  — (Fisici.)  Quella  immaginelta  che  appare  nella  parete  dell'ul- 
tima tunica  dell'occhio,  portata  quivi  dai  raggi  che  passano  per  lo 
foro  della  pupilla.  Dani.  Purg.  si.  tao.  Pensa,  lei tor , s'io  mi  ma- 
ravigliava Quando  vtdea  ta  cosa  in  sé  star  quela  E nell'idolo  suo 
«I  trasmutava.  (V)  Off.  Coni.  fri.  Dice  l'autore:  o tu  che  leggi,  pensa 
s’io  mi  maravigliava,  quando  vedeva  il  grifoue  stare  in  quiete,  c l’I- 
dolo, cioè  la  Ggura  che  di  lui  si  mostrava  netti  occhi  di  Beatrice,  ave;» 
ora  una  forma,  cioè  divina,  ora  un'ultra,  cioè  umana.  Molo  è detto  da 
idios,  ch'èa  dir  idolo,  per  diminuzione:  viene  piccolissimi  forma.  (Br) 
a — (Arche.)  Immagine  simbolica,  o segno  che  non  ha  somiglianza 
veruna  col  soggetto,  ma  che  lo  fa  ricordare.  Tati  sono  le  figure 
simboliche  di  alcune  deità,  come  te  piranudi,  le  colonne,  i fHaafvfi, 
f cubi,  le  aste  ecc.  Tale  jì  fu  la  pietra  eretta  da  Giacobbe,  di  cui 
parla  la  Genesi  al  cap.  so.  v.  io.  e ss.  (Aq) 

7 — (Zool.)  iVotne  volgare  di  un  nuovo  soliogentre  di  conchiglie  uni- 
vate dell'ordine  de'  gasteropodi  pettimbrunchi , da  iMimrch  chia- 
mato Ampullaria  a cagione  della  toro  forma  globosa  rigonfia  ed  sm- 
bilicala  alta  baie ; la  conchiglia  rotonda  colla  spira  corta , come 
stella  maggior  parte  delt'elici : genere  formato  sopra  una  conrAi- 
pfia  fluviale  che  trovasi  net  Mississipi,  dai  Selvaggi  dei  luogo  som- 
mamente ventrata.  (Aq)  (N) 

s — ni'n.vvai  o tu' mi  ni:  A’oroc  che  gli  Olandesi  rd  alcuni  viag- 
giatori han  dolo  ad  un  pesce  del  genere  chclodone  cui  i Negri 
venerano  come  un  Feticcio,  c della  cui  carne  abborrono  di  nu- 
frfrzì.  (Mil)  (Aq) 

s — st’siui:  Cosi  da  parecchi  viaggiatori  c denominata  la  prima 
specie  di  serjsenti  del  genere  bis a di  Linneo;  mino  tali  serpenti 
adorati  dagli  antichi  Messicani,  e tono  ancora  presso  alcune  Na- 
zioni di  Negri.  Lat.  boa  conslrietor.  (Aq)  (A) 

0 — (Grog.)  Isola  degl’idoli.  Gruppo  d'isole  della  Guinea  supcriore.  (G) 
1DOLOCRAFIA.  (Rett.)  l-do-lo-gra-fi-a.  Sf.  V._G.  Lai.  Idolograpbia.  (Da 

idolon  Idolo,  e graphin  descrivere.)  Gescriiione  delle  virtù  o dei 
risii,  o di  qualche  idea  astraila  perzoni/lcafu.  (Aq) 

IDOLOPEJA.  (Leti.)  I-do-lo-pc-ja.  Sf.  V,  G.  Lat • idoloprja.  (Da  'idolon 
Idolo,  e pire  io  fo.)  Figura  rcltorica,  per  cui  s'introduce  a parlare 
una  persona  morta,  ma  noia.  — Idolopia,  sin.  Adim.  Pind.  (A) 
IDOLOPEO.  (Leit.)  I-do-to-pè-o.  Add.  m.  V.  G.  (V.  Idotopeja.)  Che 
produce  immagini  nella  nostra  mente.  — Idolopoct.'co , sin.  Cori 
Long^sex.  is.  Sono  le  fantasie  ecc.  grandissime  apprestataci:  da  al- 
cuni dette  idolopee,  ovvero  fadtrlcl  d’immagini.  (A)  (B) 

IDOLOPIA.  (Lett.)  l-do-lo-pi-a.  Sf.  V.  G.  Lo  flesso  che  Idotopqja.  V. 
Dcrg.  /•  latin.  (Al 

IDOLO  POETI  CO.  (Leti.)  I-do-lo-po-è-tl-co.  Add.  m.  V.  G.  Lo  stesso  che 
Molopeo.  V.  Salvia.  Cae.  no.  Le  quali  da  lui  (Platone)  soli  delle... 
iconopee  o Idolopodiche,  cioè  immaginifiche  o facitrlci  d'idoli  e d’itu* 

1 magmi-  (.N) 
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IDOLOTITE.  (Arche.)  1-do-lo-li-le.  Add.  e sm.  F.  G.  Lat.  tdotothytas. 
(Da  idnlon  Idolo,  e thytes  chi  sacrifica.)  Diceti  di  ciò  che  a II  tenti 
a' sacrifici,  e specialmente  delle  carni  delle  vitiime  offerte  agfidoli, 
che  poi  si  manqlavono  dai  sacerdoti  e dagli  astanti.  — Idolollto, 
♦in.  Zuecon.  Htrg.  «Miti  (N) 

t — (Teol  ) S.  Paolo  cAiamopd  IdototlU  le  canti  che  erano  stale  offerte 
aot'idoli  insacrifizio.  .Volti  conditi  proibirono  il  cibartene  (Ber)(N) 
IDOMENE,  l-do-mé-nr.  IV  pr.  f.  (Dal  gr.  ido  lo  veggo,  menai  (nenie: 
Alcole  che  vede,  eh' è illuminala.)  — Moglie  di  .ttnitaone.  (Mit) 

« — - (Grog.)  Antica  città  della  Grecia.  (O) 

IDOMENEO,  l-do-me-nc-o.  N.  pr.  Lai.  Idomeneus.  (V,  I itomene  ) — fte 
di  Creta  che  fa  alt'  assedio  di  Trofa . — Uno  de’ figliuoli  di  Pria- 
mo. — Storico  greco  contemporaneo  di  Epicuro.  (Il)  (Mil) 
IDONEAMENTE,  1-do-ne-a-mcn-te.  Avo.  |/n  modo  idoneo.]  Attamente , 

\ Ada  tinnente.  Accomodatamente,  /freonciainenfr,]  /nacconcio  modo. 
Lai.  ldouee,  convcnlenler.  Gr.  à<mcJiù»c.  Llb.  Amor.  se. 

Quella  ch‘è  Idoneamente  congiunta  all'amore  d' alcuno,  tu  ooo  la 
del  sottrarre  da  quello  scientemente. 

IDONEITÀ,  I -do- ne*  1- là.  \Sf.  Capacità,  Abilità, ] Attitudine.  — Idonel- 
lade.  Mondiale,  ain.  Lat.  habillta*,  apliludo.  \Gr.  sicitiJìi4t>i«.|  Colt. 
SS.  Pad.  Ma  più  espressamente  dir  si  può,  la  nostra  Idoneità  ai  è 
da  Dio. 

IDONEO,  1-dò-nc‘O-  [Add.  m.  Abile,  Capace,]  Atto,  Sufficiente  ( F. 
Abile.)  Lat.  idooeus,  accomodata*,  aplu*,  habilis.  Gr.  brirèistae,  G. 
F.  e.  lon.  <.  Sodarono  nella  città  di  tenero  II  passaggio  dell' Alpi 
sicuro  per  idonei  mallevadori.  Coll.  SS.  Pad  La  qual  cosa  sappiendo 
il  Doltor  delle  genti  san  Paolo,  fallo  Idoneo  ministro  del  nuovo  te- 
stamento, non  imponeva  ciò  al  suo  merito,  né  atta  sua  fatica,  ma  alla 
divioa  misericordia,  quando  dice:  non  che  noi  siamo  Idonei  a pen- 
sare altana  cosa  da  noi,  ma  la  sufficienza  nostra  è da  Dio. 

1D0TEA.  (Zoom  1-do-lé-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  idotea.  Genere  di  cruslacei 
dell'ordine  dtgl'isopoéi,  sezione  degli  acquatici,  e tipo  delia  fami- 
glia dello  stesso  Nome.  Il  corpo  di  questi  animati  è semicrustnceo 
e qualche  tolta  motte,  di  forma  allungata,  convessa  ed  arrotondata 
fun^o  la  parte  media  del  dorso.*  la  testa  della  lunghezza  del  corpo, 
quasi  quadrala  sostiene  quattro  antenne,  « due  occhi  rotondi  poco 
•porgenti." Le  specie  che  Aanno  io  forma  lineare  e te  antenne  della 
lunghezza  del  corpo,  formano  il  genere  «leosoma  Mach.  (Aq)  (N) 
IDOTEA.  N.  pr.  f.  (Dal  gr-  idos  bcl'ezza,  e thè a dea:  De*  di  bellez- 
za.) — Una  delle  figliuole  di  Prtto.  — Autrice  di  Giove  figlia  di 
Melisso.  — Madre  di  Mòli  e Canno.  — Figlia  di  Cadmo.  — Figlia 
di  Proteo.  — l/na  delle  Oceanidi.  (Mit) 

IDOTTERIDF.  (Bot  > l-dol  tè-rl-de.  Sf.  F.  G.  (Da  hydor  acqua,  e pleris, 
idi»  felce.)  Lo  stesso  che  IdroltarMc.  F.  (Aq) 

IDRA.  (Zool.)  [Sf.  Specie  di]  Serpente  [aquatico  de’ fiumi  e paduli,  os- 
tia rettile  dell’ordine  degli  «j fidiani,  goti  chiamato  da’ Greci  ; pro- 
babilmente è il  nostro  Colubro  o Fiperaj  e prendesi  ancoro  per 
tiualunque  serpe.  — Braeripolipo,  lin.)  ( F . Angue.)  Lat.  hydra.  Gr. 
tòpx.  (Dal  gr  Av dor  acqua.)  Doni.  Inf.  ».  io.  E con  Idre  verdis- 
sime eran  cinte.  btd.  Vip.  a.  ss.  Ovidio  nel  nono  delle  Trasforma- 
zioni diede  all'idra  nomo  di  vipera, 
t — [Animale  favoloso,  del  quale  spesso  fanno  menzione  i poeti,  detto 
ancora  Idra  di  Lerna  o lernea,  ai  quale  chi  Ai  sette,  chi  nove,  chi 
cinquanta  e chi  cento  lette,  dette  quali  tagliando  una,  ne  rimet- 
teano  altrettante  quante  ne  eran  rimaste;  il  suo  veten o era  poten- 
tissimo, Ercole  giunse  a debellarlo  col  fuoco,  e fu  la  seconda  delle 
sue  /affetta.]  In  celi,  hydorr  che  può  tagliarsi:  Ayrfr  grande,  ardilo.) 
Pass.  su.  La  superbia  è «linde  all’Idra  d’Èrcole,  della  quale  dicono 
I poeti  ch'era  un  serpente  che  avea  selle  testa,  e se  se  ne  tagliava  una, 
ne  rlmetteano  più- 

a — Quindi  dìcesi  figuratamente  d' Ogni  «afe  che  vie  più  va 
crescendo  nel  volerlo  estirpare.  (A) 
s — Genere  di  polipi  dell' ordine  de’ nudi  viventi  nell’acqua , di  cui 
è proprietà  che  tagliati  In  più  parti,  ciascuno  di  sue  diviesse  in 
pochi  giorni  un  animale  completo,  detti  anche  Braccipolipi.  Si  ar- 
rampicano e camminano  fissando  alternativamente  le  ioni  estre- 
mità, come  le  sanguisughe.  Nelle  acque  stagnanti  ve  ne  sono  più 
spteie,  fra  le  quali  i'ydra  viridi»  eh’  è di  un  bel  colore  verde  chiaro, 
e particolare  pel  fenomeno  della  riproduzione.  (Aq)  (N) 

4 — Nome  di  un  genere  di  animai!  dell’ordine  degl’ idre  formi  nudi, 
con  corpo  molle,  altunganlesi , diramanlesi , inferiormente  Botti- 
gliaio, superiormente  rigonfiantesi  in  conto  inverso,  con  cavità 
che  per  lo  interno  discende,  e nei  margini  superiori  al  tornio  la  da 
■ un  solo  ordine  di  tentacoli.  Iteriier.  (Min) 
a — (Bot.)  Specie  di  piante  dell’  America  settentrionale  del  genere 
cipero  (cyperus  liydra  A/icA«ux)  così  denominate  dalle  loro  radici 
tubercolose,  che  si  moltiplicano  all'infinito,  e sembrano  divelle  ri- 
nascere, come  le  leste  dell'idra  della  favola.  (Aq) 

• — (A»lr.)  Nome  di  due  costellazioni  dell1  emisfero  australe , ['una 
delle  quali,  che  si  estende  al  di  sopra  del  Leone,  della  F ergine  e 
della  Bilancia,  tra  la  7\t zza  e’I  Corvo , ha  una  staffa  notabile  cui 
«ir»  data  fi  nome  di  Cuore  dell'Idra.  (A)  (Aq)  (Van) 

IDRA.  N.  pr.  f.  (Dal  celi.  Aydr  valente,  forte,  magnanimo.  Nella  stessa 
lingua  hydron  dolce,  compiacente-)  — Figlia  di  Pallade  e dello 
Stlg».  — Figlia  di  Scitlo.  (Mit) 

» ■*-  (Gcog.)  Jivla  dell’  Arcipelago.  — Capifafa  della  stessa.  — Cillà 
della  barberia.  — Isola  in  vicinanza  di  Cariatine.  — Piccola  cillà 
delta  Tessaglia.  — Capo  dell'Asia  minore.  (G)  (Van) 


IDRACIDO.  (Chtm.)  T-drà-cl-do.  Sm.  V.  G.  Lai.  hydraeidum.  Acido  ri- 
sultante dalla  combinazione  dell"  idrogeno  con  alcuno  de’ radicali 
acidiftcobili,  (Aq) 

IDRACNE.  (Zool.)  idrn-cne.  Sm.  V.  G.  Lat.  hydrarhne.  ( Da  hydor  ac- 
qua, c arachne  ragno.)  Genere  d' inselli  stabilito  da  Mailer,  e po- 
sto da  Lalreille  nel  suo  ordine  delle  trachearie,  famiglia  degl’idra- 
cnelli,  caratterizzati  da  un  corpo  globoso  e da  lunghe  zampe,  tal- 
ché di  poco  differiscono  da’ veri  ragni;  cosi  denominati  dal  conti- 
nuo loro  abitar  per  entro  te  acque.  (Aq) 

• ■—  (Chlr.)  Fesctchelte  piccole  e quasi  mi  Ili  formi,  che  r engon  su  per 
la  cute , e nella  bocca.  (Aq) 

IDRACINELLE.  (Zool.)  l-dra-«nèl-le.  Sf.  pi.  F.  G.  (V.  Idracne.)  Nome 
drlta  quinta  famiglia  dette  arecneidi  trachearie  di  Lalreille,  che 
ha  per  tipo  il  genere  idracne.  (Aq) 

IDRAENA.  (Zool.)  ! -efra-è-na.  Sf  F.G.Lat.  hydraeoa.  (Da  fydor  acqua, 
ed  so  io  vado.)  Nuovo  {Tenere  d'insetti  dell' ordine  de'  coleotteri , se- 
zione dei  pentameri,  famiglia  delle  palpieornie,  tribù  degl’idro- 
fili, stabilito  da  Kugrtlan  cd  adottato  da  litigar  e da  Latratile: 
traggono  it  nome  dal  frequentare  te  rive  delie  aeque,  c correre  ve- 
locemente sulla  loro  superficie.  — Idrena,  sin.  (Aq) 

IDRaCI.  (Arche.)  l-drà-gi.  Afonie  dei  ministri  che  assistevano  agli  aspi- 
ranti all’  iniziazione,  così  detti  perchè  uturnn  I* Magma  per  le  pre- 
liminari purificazioni.  (Dal  gr.  hydor  acqua,  ed  ago  io  porlo,  io  ma- 
neggio.) (Mil) 

TDRAGILLITE  (Min.)  I-dra-glMi-te.  Sf  Lo  stesso  che  Idrarglllto.  #'.(Bo*«) 
IDRAGOGIA.  (idraul  ) I-dra-go-gt-a.  Sf.  F.  G.  Lai  hydrugogia.  (Da  Ay- 
dor  acqua,  e agoge  ronduriaiento. ) Arte  o scienza  di  condurre  le 
acque,  ed  anche  induzione  dell’ acque  fuor  d’un  luogo,  per  con- 
durle in  un  nitro.  (A)  (Aq) 

IDRAGOGO.  (Mrd.)  I-dra-gó  go.  [Add.  usato  in  forza  di  sin.]  F.  G.  [jVò- 
me  dato  ai  rimedii  che  si  credevano  validi  ad  eliminare  dal  corpo 
la  sierosità  che  trovavasi  sparsa  o in  feltrata  ne’  lessali  : trattanti 
da’  purganti  e da'  diuretici  più  attivi.  — Idrotico,  sin .]  Lat.  hydra- 
goga.  Gr.  òòpxyvrfi.  (Dal  gr.  hydor  acqua,  ed  agoge  il  portar  via.) 
btd.  Cons.  i.  ?s.  Stimo  necessario  necessarissimo  servirsi  do’plù  pia- 
cevoli cce.,  giacché  si  è osservalo  che  I gagliardi  idragogi  poco  utile 
ci  hanno  apportato. 

t — (Idraul.)  Condotta  di  acqua  , Conduttore  o Scolatore  di  acqua, 
fiumani-  (N) 

ÌDRALME-  (Fls.)  I-dràl-mr.  Sf.  V.  G.  Lat.  hydralme.  (Da  hydor  acqua, 
e finirne  salsedine,  da  balte  Sale.)  Acqua  salala,  propriamente  quella 
del  mare.  (Aq) 

IDRANE.  (Arche.)  I-dri-ne.  Sm.  Lo  stesso  che  Urano.  F.  (Aq) 
IDRANGEA.  (BoL)  I-dran-gó-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  hydrungi*».  (Da  hydor  ac- 
qua , ed  angioli  vaso.)  Genere  di  piante  esotiche  a fiori  poiipefufi, 
detta  decandria  diginia  , famiglia  dette  enstifragee,  cosi  dette  sin 
perchè  crescono  nell’acqua,  sia  dalla  forma  del  loro  frutto,  eh" è 
una  casella  quasi  sferica  coronata  dai  denti  dei  calice,  somigliante 
un  raso.  (Aq)  (N) 

1DRAN0.  (Archi?.)  t-drà-no.  Sin.  F.  G.  lai.  bj'dnMS.  (Dal  gr.  hydor 
acqua.)  Sacrificqtore  che  nella  iniziazione  delle  eieusi nte  immolava 
a Giove  una  troja  piena,  sopra  la  cui  pelle  ei  poneva  colui  che  do- 
veva essere  purificato.  — tarane,  sin.  (Mit) 

IDRAMTEMA.  (Boi  ) I-dran-té-ma.  Sf.  F.  G.  Lui.  hydrantheina.  (Da  Ay- 
dor  acqua,  c aniAso  lo  fiorisco.)  Genere  di  piante  acquatiche  delta 
famiglia  delle  alghe,  con  fruttificazione  invisibile,  denominate  dal- 
l'abitare sulle  acque,  o dal  florido  aspetto  dette  loro  espansioni  co- 
lorale in  rosso  od  in  porporino.  (Aq) 

IDRAOTE.  l-dra-ò-te.  N.  pr.  m.  (Suona  in  gr.  motore  o gevernador  delle 
Idre;  da  hydra  idra,  e sla  da  otho  io  muovo,  sia  da  othevo  io  ho  cu- 
ra.) — Mago  nella  Gerusalemme  del  Tasso.  (N) 

« — (Grog.)  sf nfico  fiume  dell’ India.  (Mit) 

1DRARGILIT0.  (Min.)  l-drar-gi-li-to.  Sm.  F.  G-  Lat.  bydrargylilhcs.  (Da 
hydor  acqua,  argot  bianco,  o arpyros  argento,  e lithus  pietra.)  Pie- 
tra coti  denominata  da  Davy  per  la  sua  somiglianza  coll'  argento 
vivo.  Altri  la  nominò  Wavcllite  da  I Faveti  che  primo  la  scopri.  — 
Idragilllte,  Idrogillite,  sin.  (Aq) 

IDRARGIRI.  (Zool.)  l-drar-gì-ra.  Sf.  F.  G.  Lai.  hvdrargyra.  (Da  hydor 
acqua,  ed  arqyros  argento.)  Genere  di  pesci  della  famiglia  de’  jrin- 
nopodi,  che  Aau  tratto  il  nome  dal  colore  metallico  del  loro  corpo. 
Comprende  una  soia  specie.  (Aq) 

IDRARGIRIA.  (Med.)  l-drar-gì-rl-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  b>drargyrit.  (Da  hy- 
drargyros  mercurio.)  Eruzione  cutanea  che  sotto  forma  di  macchie 
o papale  di  color  rosso  chiaro  od  oscuro,  distinte,  rialzate,  più  o 
meno  larghe , si  manifesta  alto  scroto,  alla  parte  interna  delle  co- 
sce, dell’ antibraccio  eco.  e che  termina  col  ridurti  iu  l'equanime  e 
cadere:  questa  eruzione,  che  spesso  st  crede  venerea,  si  attribuisce 
alt'  uso  dei  mercurio,  onde  fu  detta  Erileau,  Malattia  o Lebbra  mer- 
curiale. — Idrargiria.*!,  sin.  (Aq)  (A.  0.) 

IDRARGIRI).  (Mio.)  l-drar-gt-ro.  Sin.  F.  G.  Lat.  hydra rgyrum.  (Da 
hydor  acqua,  ed  arqyros  argento.)  Argento  riso,  Mercurio.  Tor- 
rte.  Ltz.  (A)  (Aq) 

IDRaRGIROFMILMATICO.  (Chim.)  I-drar-gi-ro-pncii-mà-ti-co.  Add.  m. 
Lat.  bydrargyropneumatlcus.  Aggiunto  di  un  lino  n mercurio,  di- 
sposto netta  siesta  guisa  del  tino  pneumato-chimico , e di  cui  si  fa 
uso  per  raccogliere  I gas  solubili  nell'acqua.  (A.  O.) 

IDRARGIROSI.  (Hit  ) l-drar-gi-ro-si.  Sf.  F.  G.  LaL  h> drargyrosta.  (Do 
hydrorgyrot  mercurio.)  Fregagione  falla  col  tnercurio ; cura  d’una 
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malattia  qualunque  coll’vto  interna  o esterno  del  mercurio , ado- 
perato fino  a che  ti  ecciti  la  saliv azione.  (Aq)  (A.  0.) 

IDRARTRO.  (Med  ) l-drir-lro.  Sm,  V.  G.  Lo  eletto  che  Idartrone.  F.  (Aq) 
IDRARTRO. NE  (Med.)  1-drar-trò-nc.  Sui.  F.  G.  Lo  tutto  che  Itiorlro- 
ne.  V.  (Aq)  (A.  O.) 

IDRARTROSI.  (Med.)  l-dràr-lro-si.  Sf.  F.  G.  Lo  eletto  che  Idartro- 
ne.  V.  (A.  O ) 

IDRASA.  (Geog.)  I-drà-sa.  Antica  città  dell’ Attica.  (MIO 
1DRASI0.  (Hit.  Crii.)  l-dri-si-o.  Fruttino  sacro,  all'ombra  dei  quale 
gli  Dei  radunatami  ogni  giorno  per  dispensare  la  giustizia,  ed  in- 
forno ai  qua/e  rari?  cote  si  favoleggiano.  (Mit) 

ÌDIUSTIDE.  (Bot.)  l-dra-sli-de,  Sf.  Lai.  bydrasti*.  Genere  di  piante  eso- 
tiche detta  poliandria  poliginia,  famiglia  delle  ranunculaeee , che 
crescono  ne'  luoghi  acquatici  del  Canada.  La  loro  radice  è amara 
e di  un  bel  giallo.  Sono  erbacee  con  radice  Inberota  gialla,  con  due 
o tre  foglie  palmate  incito- ferrate  ed  il  fiore  solitario  peduncolato 
rotto  co' frutti  timiii  atte  more.  Mauton-Fonlenllle  afferma  esser 
quetlo  un  nome  americano.  ( Per  «Uro  suona  In  gr.  cittadina  delle 
aeque;  da  hydor  acqua,  ed  atte  cittadina.)  (Aq)  (>> 

II)  RATI  u ERA.  (Zool.)  l-dra-ti-ge-rn.  Sf.  F.  G.  Lai.  hydratigrra.  ( Dal 
gr.  hydor  acqua,  e dal  lat.  gero  io  porto.)  JVome  di  un  a tollodbi- 
tione  generica  proposta  da  Ha  Uh  per  eoi locare  un  numero  di  ver- 
mi idrattidi , ii  cui  corpo  i più  allungato,  e la  vescica  terminate 
più  piccola.  (Aq) 

IDRATO.  (Chim  ) 1-dri-lo.  Sm.  V.  G.  Lat.  hydratus.  (Da  hydor  acqua.) 
Combinai  Ione  d’ un  ouido  metallico  coll'  acqua.  — Idrato  di  gomma 
arabica  con  mercurio,  è il  mercurio  gommato  di  Plcneh;  — di  deu- 
tomido  di  mercurio  eoa  acqua  di  calce,  è f acqua  fagedtnica;  — di 
protossido  di  potaselo,  la  poiana  pura  ; — di  proloesido  di  sodio, 
la  toda  pura , ecc.  (Dii.  Chim.)  (A.  0.) 

1DRALLE.  (Arclie.)  l-drà-u-te.  óm.  Lo  licito  che  Idraulo.  F.  (Aq) 
IDRAUL1.  (Mus)  l-drà-u-ll.  Sm.  pL  Suonatori  i quali  «operano  far 
servir  l'acqua  a produrre  de' tuoni.  (Van) 

IDRAULICA.  (I'is.)  1-dràu-li-ea.  Sf.  F.  G.  Lai.  hydraulica.  (Da  hydor 
aequa,  ed  avlot  canna,  canaletto,  ogni  co» a distesa  in  longitudine.) 
Quella  parte  dell'idrometria  che  considera  il  moto  de’ fluidi , e 
specialmente  dell’ acqua,  ed  insegna  l'arte  di  condurla,  di  aliarla 
per  ria  d'ingegni,  contenerla  infra  ctrli  limili,  riparare  alle  rolU 
de’ fiumi,  ecc.  (A) 

IDRAULICO.  (FI*.)  l-dràu-li-eo.  Add.  m.  Appar Unente  alt'  idraulica  o 
ad  esperimenti  intorno  ad  essa. 

a — .Macchine  idrauliche  dicomi  quelle  che  servono  a condurre  o al- 
zare le  acque.  Magai.  Leti.  «i.  Quell'acqua  che  scendendo  In  una 
macchina  Idraulica , e scacciandone  1’  aria  suona  cosi  pulita  una 
marcia.  (A) 

a — Uiato  in  forza  di  tosi,  diteti  degl’ ingegneri  (Tacque,  de' profes- 
sori che  attendono  alt'  idraulica.  (A) 

4 — (Mus.)  Organo  Idraulico:  lo  eletto  che  Idraulo.#'.  Gr.  ùSpecoìif.  (Mll) 
t — Ogni  altro  musicale  strumento  motto  coll'acqua,  tìocc.  FU. 
i.  Amati.  (C) 

IDRAILICOPNF.UMATICO.  (Ucce.)  l-drau-ll-co-pneu-madbeo.  Aid.  m. 

Lo  fletto  che  Idraulopneumalico.  V.  Lat.  hydraulo-pncuaiaticu*.  (Aq) 
IDRAULO.  (Mus.)  1-drà-u-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  hydraule.  ( Da  hydor  ac- 
qua, ed  ori oi  canna,  flauto.)  Organo  d'acqua  descritto  da  Fitruvio 
e da  JErone.  L’organo  era  probabilmente  a fiato  a fiato,  come  i no- 
stri ,•  ma  l'acqua  productca  forse  e moderava  al  tempo  stesso  l'a- 
zione del  renio.  — Idraule,  Organo  idraulico,  «in.  (Mil) 
t — Si  rum  rn  tu  per  tirar  l'acqua.  (Ilo) 

ÌDRAILOI* MURIATICO  (Mecc  ) 1-drau-lo-pneu-ma-ti-co.  Add.  m.  F.  G. 
Lat.  bydraulopnrMmalieus.  (Da  hydor  acqua,  aafat  canoa,  c pnevwa 
spirilo,  vetro,  aria.)  Epiteto  delle  macchine  che  sollevano  l’acqua  per 
mezzo  dell' elaterio  dell'acqua.  — Idraulicopueumatico,  sin.  (Aq) 
irmi:  v (Ceog  ) l-drè-a.  Itola  del  golfo  ermlonico.  IC) 

1DRLF0RMI.  (Zool  > t-dre-fór-mi.  Add.  e tm.  pi.  A'otne  dato  a Ire  ordini 
di  animali  della  ciane  dei  polipi,  cioè.-  1.  Jdreformi  nudi,  con 
corpo  nudo  e Ubero.  11.  Idreformi  annidali,  con  corpi  annidati  in 
«n  polipajo  che  ti  producono,  ili.  Jdreformi  invetlienli  il  proprio 
stipite,  con  corpo  Invesliente  lo  stipite  che  ti  producono.  ( Dal  gr. 
hydra  idra,  c sia  da  tnorphe , sia  dal  lat.  forma  che  vogliono  il  me- 
desimo. ) Jlenier.  (Min) 

IDREI.  (Grog.)  l-drè-i.  popoli  della  Sarmazia  europea.  (G) 

IDRELEO.  (Farm.)  l-drr-lè-o.  [ Jm.  F.  G.  Mescolanza  d’olio  comune  e 
d'acqua,  di  litargiro , ecc.  che,  presa  per  bocca,  eccita  II  cornilo j 
ed  esternamente  applicala,  è anodino,  ed  ajuta  la  suppurazione.  — 
Idrelio,  Idroleo,  «in.  J Lai.  bydrrlaeuai.  Gr.  ùSpi’kam.  ( Da  hydor 
acqua,  ed  eleon  olio.)  Rleelt.  Fior,  ss r.  Idreleo  di  Galeno:  recipe 
litargiro  d'argento  libbra  uoa  ecc.  n (Vi  Ricettario  dei  laro  * quello 
del  Miao  leggono  Idroleo.)  (Pr) 

IDRELIO.  (Farm.)  l-drè-li-o.  Sm.  Lo  eletto  che  Idreleo.  F.  (0) 
1DRKLITR0.  (Chir.)  l-drè-li-lro.  Jm.  F.  G.  Lat.  hydrrlytron.  (Da  hydor 
acqua,  ed  slytron  invoglio,  copertura.)  Idropisia  della  tunica  tagi- 
naie  del  testicolo.  (Aq) 

1DRE.VA.  (Zool.)  I-drè-na.  Sm.  Lo  tutto  che  Idraeno.  F.  (Aq) 

1PREN  CEFALICO.  (Med.)  I-dren-ce-fi-li-<o.  Add.  m.  F.  G.  Lat.  bydrcn- 
cepbaticus.  Spellante  all'  idrencefalo.  — Grida  idreneefaliche  ditoni i 
quelle  che  mandano  1 fanciulli  ammalali  d' idrocefalo  acuto.  — |- 
droenrr  fatico,  «in.  (A.  0.) 

IDROCEFALO-  (Med.)  I-drea-cc-ia-lo-  Sm.  F.  G.  Lai.  bydrenecphaius. 


(Da  hydor  acqua,  ed  encephalon  cervello.)  Idropisia  nelle  cavità 
del  cervello:  nome  dato  da  alcuni  al V idrocefalo  acuto.  (Aq)  (A.  0.) 
I DII  FACE  FALÒ  CELE.  (Med.)  l-dren-ce-fi-lo-cé-le.  Su»,  comp.  F.  G.  Lat. 
hydro-en-cepbatocele.  (Da  hydor  acqua,  ed  encephalon  cervello,  c cela 
tumore  ) Idrocefalo  Interno  cronico.  — Idroencefalocele, «in.  (A)  (Aq) 
IDRERTEROLELE.  (Med.)  I-drcn-te-ro-cé-le.  Sru.  eomp.  F.  G.  Lai  hy- 
droenlerocclc.  (Da  hydor  acqua,  enlrron  intestino,  e cele  tumore.) 
Sorta  d'ernia  dello  scroto,  prodotto  dalla  scesa  dell'  intestino , e 
dati' acque-  che  ri  ti  trovano  rinchiuse . — Idroentcrocelc,  sin.  (A) 
IDREMTF.RoEPIPLOCELE.  (Med.)  So»,  comp.  F.  G.  Lai.  bydro-enlero- 
eplplocclc.  (Da  hydor  acqua,  entcron  intestino,  epiploon  epiploo,  e 
cele  tumore.)  Ernia  enteroeplp locete  il  cui  sacco  contiene  delta  tie- 
rotila,  ed  è complicata  con  idrocele.  — Idroeoteroeplptocele,  Idroc- 
piploenteroeele,  «in.  (A) 

IDheyieroepiplom’alo.  (Ned.)  Sm.  comp.  F.  G.  Lai.  bydro-rnlero. 
epiplomphalus.  ( Da  hydor  acqua,  enlervn  lotesliuo,  epiploon  epi- 
ploo, e amphalot  ombvllieo-)  Ernia  ombelicale  formata  dall'uteita 
deli  intestino  e dell’ epiploo  contenente  dell'acqua.  — Idrocoteroepi- 
plonfuln , sin.  (Aq) 

IDRF.MERONFALO.  (Med.)  I-dren-te-ròn-fa-lo.  Sm,  comp.  F.  G.  Lat. 
bydro^nleromphalus.  (Da  hydor  acqua,  enieron  intestino,  e o»n- 
phalot  ombellico.  ) Ernia  ombeltlcale,  che  all' uscita  dell'  iniettino 
accoppia  una  ricolta  di  sierotilà  nel  tacco  erniario.  — Idrocoteron- 
falò,  sin.  (Aq)  (A.  0 ) 

IL) KEPI plo CELE.  (Med.)  1-dre-pi-plo-cc-le.  Sm.  comp.  F.  G.  Lat . hy- 
dro-eplplnceie.  ( Da  hydor  acqua , epiploon  epiploo , e cele  tumore.  ) 
Epiptocele  accompagnala  da  raccolta  d’acqua  nel  sacco  erniario.  — 
Idrorpiplnccla,  «in.  (Aq) 

IDREPIPL03FAL0.  (Med.)  l-dre-pi-pl&n-fa-lo.  Sm.  comp.  F.  G.Lal.  hy- 
dro-cpiplomphulus.  (Da  hydor  acqua,  epiplon  epiploo,  ed  ompha/os 
ombeliioo.)  Ernia  ombetlicaU  ep iploiea  nel  cui  sacco  etisie  una  rao- 
colta  sierosa.  — ldroepiploaialo,  «in.  (Aq) 

1DREP1PL00.  (Med.)  l-dre-pi-plo-o.  Sm.  comp.  F.  G.  Lai.  bydro-cpi- 
ploon  (Da  hydor  acqua,  ed  epiploon  omento)  Raccolta  d'acqua  fra 
le  lamine  dell'omenlo.  — Idroepipk»,  sin.  (Aq) 

IDRI.  (Mit.  Maone)  .Ve; me  che  gli  Arabi  danno  al  Thot  degli  Egizll. 
F.  Edrcis.  (Mit) 

1DRIA,  l’-dri-a.  (Sf.]  F.  L.  Sorla  di  vaso,  (o  urna  da  acqua:  oggi  non 
s’uta  che  parlando  degli  antichi.  ] Lat.  bydria.  Gr.  òipix.  Buon. 
Fier.  a.  4.  i*.  Spesso  t'Jdrla  suol  franger  sulla  soglia  lloai  cui  fu 
•corta  uu  perfido  pensiero,  *»  FU.  SS.  Pad.  1.  «co.  Prendeva  piana- 
mente le  loro  fdrie.  (V) 

a — (Arche.)  Pretto  gli  Ebrei  era  un  raso  che  conteneva  più  di  tre- 
cento libbre  di  liquido,  ed  usatati  su' contili  coti  ptr  lavarti  le 
«nani,  come  per  lavare  II  vasellame  in  etti  adoperalo.  (Aq) 

• — Specie  di  brocca  pretto  lo  stesso  popolo  per  attignere  T ac- 
qua. (Van) 

s — (Mil.  Egit.)  Presto  oli  Egizil  era  un  vaso  da  ogni  parte  forato , 
che  rappretenlava  il  Dio  dell’acqua.  / sacerdoti  in  uicurti  giorni  em- 
piendolo d'acgua,  l' esponevano  alla  pubblica  adorazione , per  rits- 
graziare  gli  Dei  de’vaninggi  che  ricevavi ino  da  qutsl' elemento.  (Mil) 
4 — (ZaaJ.)  Aulicamente  ntaio  per  Idra.  LaL  hydra.  Sen.  Pisi.  ili. 
pag.  571.  Dunque  lai  faiione  ha  l'animo,  cbvnl'bae  il  serpente  cb'è 
chiamalo  Idria  dagli  autori,  il  quale  avea  molle  teste-  (N.  S.) 

IDRI  A.  (Geog.)  Fiume  e città  dell’  Il  Uria.  (G) 

IDRI  ADI.  (Mil)  I-dri-a-dL  JVinfe  cAe  ballano  quando  si  «uona  il  flauto. 

(In  gr.  hydrias,  atlot  abitante  nelle  acque.)  (Mit) 

IDRIAFORO.  (Arche.)  1-dri  à-fo-ro.  Add.  e su».  F.  G.  Lat.  bydriaphorus. 
(Da  hydria  idria,  e pherin  portare.)  Serro  o minia  irò  inferiore, 
fìortalor  d'acqua  nt' conciti  e ne’ sacrifico.  (Aq) 

IDR1EF0BE.  (Arche.)  1-drl-è-fo-be.  Add  e sf.  pi.  Home  che  gli  Ateniesi 
davano  alle  donne  straniere  che  dimoravano  in  Alene.  (Mil) 

IDRICI  URE  (Arche.)  l-drl-è-fo-re.  Add.  e sf.  pi.  Donne  straniere  che 
nella  processione  dette  l’anaUnee  erano  obbligale  a portare  dell * 
Idrie.  (Dal  gr.  Aydria  urna  di  acqua,  e phera  io  porlo.)  (Mil)  • 
IDR1E0,  l-dri-é  o.  jY.  pr.  m.  Lai.  Idrleus.  (Dal  gr.  hydrevo  lo  attingo 
l’acqua,  la  bevo,  innafilo.  ) — Fratello  di  ArtemUta , successore  di 
Montalo.  <B)  (Mit) 

IDRINO,  I-dri-no.  Add.  pr.  m.  DI  Ideo.  Lai.  Uydrlnus.  Romani.  (N) 
IDRfODATO.  (Chim.)  l-dri-o-dà-lo.  Sm.  V.  G.  Lai.  hydrioda,  hydrlo- 
dalus. Sale  formalo  dalla  combinazione  dell’acido  idriodico  con  una 
bau  salificabile.  — Idrojodalo,  «in.  (A.  0.) 

1DRI0DAT0J0DLRAT0.  (Chim.)  I-drlo-da-to-jo-du-ri-lo.  Sm.  Lai.  hy- 
driodas  Joduralus.  Jdriòdato  chi  contiene  in  tèditcioUo  del  jodlo.  (A.O.) 
IDRIODICO.  (Chini.)  l-dri-ó-di-eo.  Add.  e sm.  Combinuaionc  acida  ri- 
sultante dall’unione  dell'idrogeno  eoi  jodio : è un  produi (o  dell'  arte 
che  non  «erre  al  alcun  uso.  — Idrojodlco,  «in.  Lai.  addum  hydrio- 
diemn.  (Aq)  (A.  0.) 

IDRI0T1.  (Geog,)  I-dri-ò-II.  Abitanti  dell'ilota  i' idra.  (0) 
IDR1SCI1LSI.  (Med.)  l-dri-Khc-si.  Sf.  F.  G.  Lat.  bidrìscltesis.  (Da  hidros 
sudore,  e tchetit  ritenutine.)  Sopprtttione  del  tudore.  V.  Adiapneu- 
alia.  (Aq) 

IDHO.  (Zool.)  Sm.  Biscia  aquatica,  da’ poeti  posta  sul  capo  alle  furie 
ed  a Medusa.  Lo  * letto  che  Idra.  F.Lat.  bydru*  (Dal  gr.  hydrot  ser- 
pente di  acque,  cosi  dello  da  hydor  acqua.  ) Red.  Ini.  IH.  Quella 
rane  mentovale  da  Plinio  fossero  state  auanaatc  e morse  da  qualche 
idre,  ovvero  da  qualche  altro  loro  inimico  serpentello.  Satrin.  Jliad. 
s.  Da  mala  piaga  travaglialo,  Che  gli  fe'  un  idro  di  malvagia  niente. 
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Tace.  Già mp.  La  ranocchia  d' Egitto  non  ha  altra  paura,  che  di  tro- 
vare Il  *uo  nemico,  eh’è  l'Uro.  (A)  Cor.  En.  7.  imi.  Degl"  id  ri,  delle 
vipere,  degli  aspi  Placava  l’ira,  raddolciva  il  tosco,  E risanava  I 
morsi.  E Spolver.  I.  304.  LÀ  dove  la  mortai  vipera,  o l'Uro,  Spesso 
al  asconde,  (li) 

IDEO.  (Grog-)  Lat.  Ederlnus  lacus.  Lago  del  Regno  £om  bardo- f7neto.(G) 
1DROA.  (Mcd.)  l-drò-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  hldroa.  (Da  A idra»  sudore.)  Ef- 
florescenze mitliarie,  o eia  pustole  della  grandezza  del  miglio , 
arijuote , senza  rossore  o dolore , le  quali,  a cagione  del  sudore, 
escono  od  un  trailo  sparse  per  tutto  il  corpo.  (Aq) 
1DROAEROP1RICO.  (Pia.)  l-dro-ae-ro-pi -ri-eo.  Add.  m.  camp.  V.  G.  (Da 
Aydor  aequa,  oer  aria,  e pyr  fuoco.)  Aggiunto  di  fenomeno  compo- 
sto di  acqua,  aria  e fuoco.  |Van) 

1DR0AETITE.  (Min.)  l-dro-a-c-li-le.  Sf.  V.  G.  Lai.  bvdroaelitos.  (Da  Ay 
dor  acqua,  ed  elos  aquila.)  Sorta  di  pietra  aquilaria  che  contiene 
dell’acqua,  onde  cAiomasì  ancora  Enidro.  F.  (Aq) 

1DKOARIO.  (Mcd.)  I-dro-i-ri-o-  F.  G.  Lat.  hydroarion.  (Da  Aydor 
acqua , ed  oon  uovo.)  Idropisia  dell’  ovaja.  (Aq) 

IDROBALLO.  (Cliir.)  I-dro-bài-lo.  Sm.  E.  G.  Lat.  faydroballus.  £o  stesso 
che  Idrobalo.  P.  (Aq) 

1DROBALO.  (Chlr.)  l-drò-ba-lo.  Sm.  y.  G.  (Da  Aydor  aequa,  e ballo  lo 
gello)  Chiamasi  con  questo  nome  una  macchinetta  inventala  t de- 
scritta dal  ctualier  Ulto,  colla  quale  i chirurghi  introducono  dei 
fluidi  nelle  intestina  per  l'ano  in  tutti  que’  casi  che  non  può  ta- 
stare l’ordinaria  stringa  di  clistere.  — Idrohotlo,  sin.  (Dii  Chir.) 
1DR0BATA.  (Zool.)  I-drò-ba-to.  Sm.  y.  G.  Lat.  bydrobnta.  (Da  hydor 
acqua,  e balco  io  vado.)  /Vuote  dato  da  yieillot  al  genere  tringa  di 
Linneo,  che  comprende  gli  uccelli  acquatici  notatali  per  la  loro 
abilità  di  saltellare  sopra  t’acqua,  sembrando  camminarvi,  si  co- 
me l'allodola  di  mare,  Iringa  cicliti u»  Lin.  (Aq) 

1DROBELO.  (Mcd.)  I-drò-be-lo.  Sm.  y.  G.  Lat.  hydrobelrs.  (Da  hydor 
acqua,  c baie  getta  mento.)  Tumefazione  detta  pelle  dello  scroto  for- 
mala da  timori  acquosi;  o sia  edema  dello  scroto  famigliare  ai  nco- 
nu  li.  Negli  adulti  è sintomo  accidentale  dell’idropisia  ascile,  o 
piuttosto  dell’ anasarca  ; o malattia  essenziale  cagionata  dalla  dif- 
ficoltà del  corso  del  sangue  nelle  parti  asiai  lontane  dal  gran  tor- 
rente detta  circolazione.  — Idrobcle, sin.  (Aq) 

IDROBLEFABO.  (Med.)  l-dro-blè-fa-ro.  Sm.  V.  G.  Lat.  hydroblepbaron. 
(Da  Aydor  acqua,  • blepharon  palpebra.)  7’u more  acquoso , od  idro- 
pisia delle  palpebre.  (Aq) 

* JDHOCALIMMA.  (Bot.)  I-dro-ca-liui-ma.  Sf.  Specie  di  piania  acqua- 
tica , che,  come  suona  il  suo  greco  nome  , ricopre  l’acqua.  Jarg. 
Viagg.  i.  «ai.  L’ Idrocallonoa  della  superitele  del  Bagno  a acqua  è 
una  membrana  verde,  toltile  quanto  il  buccio,  sparsa  di  olricelli  o 
vescichette  piene  d'aria  , cbc  la  rendono  galleggiante,  più  o meno 
estesa,  alquanto  sinuosa,  liscia  e lubrica,  come  se  fosse  spalmala  di 
muco.  (Rob) 

IDROCAMSTLKIO:  (Ucce.)  I-dro-«-ni-«tè-rlo.  Sm.  V.  G.  Lat.  bydro- 
canisteriuiD.  (Da  hydor  acqua,  e eanistron  paniere.)  AI occhi  nò  per 
estinguere  il  fuoco,  costruita  in  modo  che  l’acqua  si  versa  in  copia 
e con  forza,  come  se  venisse  da  un  paniere.  (Aq) 

IDROCA.NTARI.  (Zool.)  I-dro-càu-ta-ri.  Sm.  F.  G.  Lai.  hydracaulljad. 
(Da  Aydor  acqua,  e cantharos  scarafaggio.)  Famiglia  d'insetti  da 
Latrcilto  stabilita,  e che  appartiene  ni f ordine  dei  coleotteri.-  futi 
insetti  somigliano  gli  scarafaggi  netta  fot  ma,  sotto  carnivori , e vi- 
vono nelle  acque.  (Aq) 

IDKOCAhTARlDI.  (Zool.)  1-dro-ran-to-ri-di.  Sf  pi.  y.  G.  (V.  idrocan- 
lari.t  Acme  dato  da  alcuni  autori  a parecchi  insetti,  con  cui  Lin- 
neo ha  formato  il  genere  Dittico.  V.  (Aq) 

1DROCARBOMCO.  (Chini.)  I-dro-car-bò-ni-eo.  Add  rn.  V.  G.  Lat.  liy- 
drocarbonlcus.  (V.  idrogeno.)  Thomson  cAiama  Ossido-iti  raro  rbonito 
un  gas  d'odore  particolare,  di  sapore  aromatico,  più  leggiero  del- 
l’aria, infiammabile , ed  ardente  con  fiamma  azzurra , che  si  ot- 
tiene distillando  l' idrocianato  di  potassa  e di  ferro  coll'acido  sol- 
forico concentrato.  (A.  O.) 

IDROCARBURO.  (Cblm.)  l-dro-car-bù-ro.  Sm.  Composto  d’idruro  c car- 
bonio. (Van) 

1UROCARDIA  (Med.)  1-dro-car-di-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hydroeardla.  V.  Idro- 
pcrlcardia.  Idropisia  del  pericardio.  (Dal  gr.  hydor  acqua,  • cardia 
cuore:  Cb’è  nel  succo  diramato  pericardio.)  (A) 

IDBOCARIDE.  (Boi)  I-dro-ca-rl-dc.  Sf.  y.  G.  Lat.  bydrocarls.  (Da  Av- 
dor acqua,  e charis,  itos  venusto,  grazia,  eleganza.)  Genere  di  piante 
acquatiche  della  enn randria  esaginiu,  e che  sono  il  tipo  della  fa- 
miglia delle  idroraridee,  che  portano  il  calice  tripartito,  la  co- 
rolla di  tre  pelali  ed  una  capsola  con  sei  ccltetli  contenenti  cia- 
scuna motti  semi.  (Aq)  (N) 

IDKOCaRIDEE.  (Bot.)  1-dro-ca-rJ-dè-e.  Sf.  pi.  f.  G.  Lat.  bydrocharidea. 
(V.  idrocaride.)  Fdmiglia  di  piante  ìnstituita  da  Jussicu , tutti  i 
cui  generi  contengono  piante  erbacee  acquatiche  per  lo  più  dioi- 
che, di  raro  ermafrodito , che  portano  i fiori  rinchiusi  di  spato,  i 
fiori  maschi  molti  aggruppati,  ed  I femminei  o ermafroditi  solito- 
rii e peduncolati,  alcune  volte  stesili , un  pericarpio,  carnoso  con- 
tenente molti  semi  forniti  di  un  tenue  spermoderma  che  ricopre 
l'embrione  dritto  cilindrico.  (Aq)  (X) 

IDROCEFALIA.  (Med.)  1-dro-ce-fa-li-a.  Sf.  Home  dato  da  A liberi  all'  I- 
drocefalo.  y.  (A.  O.) 

IbROCE PALIO.  (Med.)  i-dro-ce-fc-li-o.  Lo  stesso  che  idrocefalo,  y.  (Van) 
IDROCtr AUTE.  (Mcd.)  l-U/occ-fa-U-te.  Sf.  y.  G.  Lai.  bydrocephalilia. 


(Da  Aydor  acqua,  è cephale  lesto.)  /n/Jamma:ione  del  cervello,  se- 
guita da  uno  spandimenlo  sieroso  nei  ventricoli  di  quest1  organo. 
Idrocefalo  acuto.  — Idrocefalilide , sin.  (Aq)  (A.  0.) 
fDROCEFALlTIDE.  (Med.)  I-dro-ce-fa-li-U-de.  Sf.  Lo  sfesso  che  Idroce- 
falile.  y.  (Van) 

IDROCEFALO.  (Med  ) !-dro-ec-fa-lo.  | V.  G.  Idropisia  del  capo.  Tu- 
more acquoso  nella  testa.  — Idrocefalie , Idrocefalia,  Idroencrfalo, 
sin.  Lat.  bydroeephalon.  Gr.  w?/s«id*a)ov.(V.  idracefatite.)  Red.  Coni. 
i.  sto.  Raccolto  nel  capo  fil  siero/,  produce  l'Idropisia  del  capo,  no- 
minala Idrocefalo. 

a — omaso:  Dlcesi  quello  che  viene  nel  tessuto  cellulare  posto 
sotto  a' capelli.  (A.  0.) 

3 — mrsasO  scuro:  Encefalite  con  ispandimenlo  di  data  quantità 
di  siero  nel  cervello.  Detto  da  aleunl  Idrenctfalo,  Dirocchi  ite,  Idro- 
Cefalltide.  (A.  0 ) 

4 — «nano  caotico:  Idrocefalo  che  elette  tra  il  cranio  ed  il  cer- 
vello, sopra  e sotto  le  mlntngl.  (A.  O.)  (B) 

IDROCELE.  (Med.)  I-dro-cè-le.  Sm.  com.  y.  G.  Lai.  hydrocele.  (Da  hy- 
dor arqua  , e cele  tumore.)  Idropisia  o ernia  spuria  stello  scroto , 
formata  da  umori  aquei  o sierosi  ivi  ammassali.  Distingua i in  E- 
alerno  ed  Interno:  allorché  viene  nella  tonaca  del  testicolo  chiamasi 
idrocele  della  tonaca  vaginale;  se  nel  cordone  spermatico,  diressi 
idrocele  cistico  del  cordone  spermatico.  — Idmtehro,  Idroscbeoeete, 
sin.  Red.  Cons.  i.  ir».  Raccolto  (ii  siero ) netto  scroto , nasce  l’ernia 
umorale  dello  scroto,  dilaniala  da’ Greci  idrorete.  (A)  (Aq)  (X) 
IDROCELIA.  (Med  ) I-dro  ce-li  a.  Sf.  y.  G.  Lat.  hydrocella.  (Da  Aydor 
acqua,  e cifia  ventre.)  Idropisia  del  ventre.  (Aq) 

IDROCELICO.  (Mcd.)  I-dro-eè-li-co.  Add.  m.  Apjtar  lenente  «IH idro- 
cele. (Van) 

IDROCELODE.  (Med.)  l-dro-cc-lò-de.  Add.  f.  V.  G.  Lai,  hydrocclodcs. 
(Da  Aydor  acqua,  e cele  ernia.)  Aggiunto  dell'iscuria  allorché  pro- 
viene dalia  rottura  dell'uretra,  la  quale  si  scarica  nello  scroto.  (Aq) 
IDROCERAMO  , l-dro-cè-ra-mo.  Sm.  V.  G.  (Da  Aydor  acqua,  e ceramot 
vaso  ) Specie  di  vaso  fabbricato  in  Francia  da  Fourmy,  e cAe  pro- 
duce io  stesso  effetto  che  gli  alcarazas  degli  Spagnuoll.  (A.  0.) 
IDROCHERIDE.  (Zool.)  I-dro-chc-ri-de.  Sm.  i'.  G.  Lat.  hydrochoeris. 
(Do  hydor  acqua,  e choiros  o chlros  porco.)  Denomi  nazione  specifica 
del  Cablai  (Cavia  copy  bara  Lin.)  tratta  dall’  abitudine  sita  di  sovente 
abitare  nelle  acque  come  la  lontra,  si  per  cercarvi  dei  pesce  di  cui 
si  nutre,  che  per  evitare  te  persecuzioni  dei  cacciatori  ; per  tocchi 
non  si  discosta  mai  di  molto  dalle  acque.  — Idrochero,  sin.  (Aq) 
IDROCUIMIA.  (Chlr.)  I-dro-chi-mi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  bydrocbymla.  (Da 
hydor  acqua,  e cAemlo  chimica  ) Parto  della  chimica  la  quale  tratta 
de’ liquidi,  e specialmente  delle  acque,  — Idrorhimira,  sin.  (Aq) 
1DROCIANATO.  (Chini.)  I-dro-cla-nà-to.  Sm.  F.  G.  Lat.  bydrocyaoalum. 
(Da  Aydor  idrogeno,  e cyanor  ceruleo.)  Sale  risultante  dalla  combi- 
na; ion  e dell'acido  idrocianico  con  una  base  salificabile.  (M) 
IDROCIAMCO.  (Chir.)  l-dro-ci-à-ni-co.  Aid.  e sm.  F.  G Lat.  bydrocia- 
nicuni.  (V,  Tdrocianato.)  Acido  liquido  risultante  dalla  combina- 
zione del  cianogeno  coll’idrogeno,  detto  un  tempo  Oasipnrsaico  , o 
Acido  prussico.  È senza  colore  , d’odor  forte,  di  sapore  acre  irri- 
tante, assai  colatile,  e violento  veleno,  che  si  sa  per  altro  usare  in 
molti  mali.  — Chiarirò,  sin.  (Aq)  (A.  0.) 

IDROCIO.  (Zool.)  1-drù-d-n.  Sm.  F.  G l. ai  bydrocyon.  (Da  hydor  acqua, 
e cyon  rane)  Genere  di  pesci  malacotterigi  addominali,  così  deno- 
minali dalla  loro  voracità  : comprende  U cyprinus  dentex  Lin. , il 
salmo  nilotlcus  di  Portkal , ed  ii  Salmo  dentex  di  f/autlquisle.  (Aq) 
IDROCIKSOCELE.  (Cblr.)  l-dro-elr-so-eè-le.  Sm.  com.  F.  G.  Lat.  bydro- 
clrsocele.  (Da  hydor  acqua  , eirtos  varice,  e cete  tumore,  ernia.) 
Idrocele  delta  tonaca  vaginale  del  testicolo,  complicalo  colla  dila- 
tazione varicosa  delle  vene  del  cordone  spermatico,  — Idrocirco- 
cele , sin.  (Aq)  (A.  0.) 

IDROCISTI.  (Med.)  I-dro-ci-sil.  Sf.  V.  G.  Lat.  hydroeystas.  (Da  hydor 
acqua,  c cystis  vescica.)  Cisti  che  racchiude  un  liquido  sieroso.  — 
Id rodale,  sin.  (A.  O.) 

IDROCfSTITE.  (Med.)  I-dro-cl-sti-le.  Sf.  V.  G.  Lai  bydrocystis.  (V.  idro- 
cisti.) Idropisia  delta  pleura , dei  peritoneo,  o di  qualche  viscere 
addominale.  (Aq) 

IDROCLORATO.  (Chim.)  I-dro-clo-rà-to.  Stn.  V.  G . Lat.  hydrochlora- 
lum.  (Da  hydor  idrogeno,  e chtorot  verde.  V.  cloro.)  Sale  che  risulta 
dalla  combinazione  dell ' acido  idroclorico  con  una  base  salifica- 
bile. — Idrcunurialo,  sin-  (Aq) 

IDROCLOR1CO.  (Cbim.)  I-dro-clò-rl-co.  Add.  e sm.  F.  G.  Lat.  h yd ro- 
di loricum.  (V.  fdroctorato.)  Acido  risultante  dalla  combinazione  del 
cloro  colf  idrogeno , c che  designatasi  un  tempo  coi  nomi  di  Aeidu 
muriatico  semplice,  Spirito  acido  di  sale,  Ossimurialico.  — Idromu- 
riutlco,  sin.  (Aq) 

IDROCLOROFOSFATO.  (Chim.)  I-dro-clo-ro-fo**ii-to.  5m.  comp.  Lat. 
Iiydrochlorophosphas.  Sale  formato  dalla  combinazione  dell’acido 
idrociorofosforico  con  una  tose  salificabile.  (A.  O.) 

IDROCLORO FOSFORICO.  (Chim.)  I-dro-clo-ro-fo-sfò-ri-eo.  Add.  c sm. 
comp.  Lat.  hydrochloropbospborlcu».  Home  di  un  acido  formato  dalla 
combinazione  degli  acidi  fosforico  ed  idroclorico.  (A  0.) 
LDROCLORoMTRICO.  (Cbim  ) I-dro-clo-ro-m-tri-co.  Ad d.  e sm.  comp. 
Lai.  hydrochloronltricu*.  Acido  risultante  dalla  combinazione  del- 
l’acido idroctorico  col  nitrico ; impropria  denominazione  deir  ac- 
qua regia.  (A.  0.) 

IDhOcu.  (Astr  ) l-drò-co.  Sin.  Lo  stesso  che  Idrocoo.  F.  (Mil) 
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IDR0C0NTA9TERI0.  (Chir.)  I-dro-con-ta-stèri-o.  Sm.  V.  G.  Lai.  hy- 
drocontjslerium.  (Da  hydor  acqua,  contea  pertica,  ed  iste  oii&ua  est.) 
Macchina  Inventala  nei  irai  da  Lorenzo  Manzoni,  che  serve  ad 
infrwfurre  per  l'ano  negl’  in  lettini,  fin  anche  oltre  la  talvola  del 
xoltfn,  una  Martore  o minor  copia  di  fluido,  ceti  nule,  o,  glutta 
1’  uop*»,  con  veemente  velocità.  (DU.  Chir.)  (Aq) 

1DK0C00.  (Aalr.)  l-dro-cò  o.  Sm.  F.  G.  Lai.  hydrochoon.  (Da  hydor 
acqua,  e cheo  io  spargo,  verso.)  Uno  de’ segni  del  Zodiaco,  lo  i Uno 
che  Aquario.  — Idruro,  Idrocoon,  sin.  (Aq) 

IDROCOO.Y  (Asir.)  l-drò-co-oa.  Sm.  Lo  eletto  che  Idrocoo.  V . (Min) 
1DR0C01UCE.  (Zoo!:)  l-dro-co-cà-ce.  Sm.  V . G.  Lai  hydrocorax.  ( Da 
hydor  acqua,  e corax  corvo.)  Specie  di  uccello  acquatico  del  genere 
corto,  famiglia  delle  piche,  che  trovati  alle  Indie  orientali,  coti 
da  Britson  denominato,  perchè  le  tue  fattezze  tono  quelle  del  cono, 
avendo  in  generale  un  colore  nericcio , eccetto  una  parie  del  corpo, 
la  gola  e le  penne  della  coda  che  tono  bianchicce.  (Aq) 

IDROCORISI.  (Zool.)  I-dro-cò-ri-*b  Sm.  pi.  A'.  G.  Lai.  bydrocorisae. 
(Da  hydor  acqua , c carie  cimice.)  Piotne  con  cui  è detignata  la  fe- 
conda famiglia  degl’ Intel  ti  emilter ideili  cimici  d’acqua  perchè 
frequentano  le  acque.  (Aq)  (K) 

1DR0C0T1LE.  (Boi  ) 1-dro-cò-ti-le.  Sf.  F.  G.  Lai.  hydrocotyle.  (Da  hy- 
dor acqua,  e col)  le  ciotola  ) Genere  di  piante  a pori  polipetali,  della 
pen landria  diginia,  famiglia  delle  ombrellifere , che  portano  una 
ombrella  semplice  con  un  éuvofucro  di  quattro  foglioline;  i pelali 
.interi,  ed  i temi  globosi  co'lati  compressi  e colle  coitole  augustalr : 
natcono  nelle  acque  correnti,  e ti  distinguono  per  la  forma  pet- 
tata che  pigliano  le  foglie  rulla  maggior  parte  delle  specie  di  lai 
genere,  come  nella  bydrocolylc  vulturi»  Un.  onde  dicesi  accora  Sco- 
della d'acqua. (Aq) (N) 

IDRODERMA.  (Mcd.)  l-dro-dèr-ma.  Sm.  F.G.  Lai.  Iiydrodcnna.  (Da  hy- 
dor acqua,  e derma  pelle.)  Lo  iteuo  che  Anassarca.  I'.  — Idroder- 
mide , sin.  (Aq) 

IDftODEftMIDE.  (Ued.)  l-dro-dèr-mi-de.  Sm.  Lo  tteuo  che  Idroderma  e 
ANMIVCt.  F.  (A.  0.) 

IDRODINAMICA.  (Mal)  1-dro-di-tà-mÌ-ca.  Sf.  F.  G.  Lai.  hydrodyna- 
mica.  (Da  hydor  acqua,  c dynamit  forza,  potenza.)  .Vome  generico 
che  comprende  i Idraulica  e l’ Idrostatico,  cioè  la  scienza  generale 
del  mo lo  de’ /Ih idi,  e del  loro  equilibrio.  Algar . Aver  per  le  maui 
le  più  Bollili  (corie  dell' idrodinamica.  (A) 

IDnODITTlO.  (Boi.)  l-dro-dit-ll-o.  Sm.  f'.  G.  Lat.  bydrodlclyon.  (Da 
hydor  acqua,  e dicfyon  rete.)  Genere  di  piante  crittogame  della  fa- 
miglia  delle  alghe,  da  Ruth  {separandole  dalle  conferve  di  Linneo)  ' 
stabilito,  e da  Faucher  adottato,  i di  cui  filamenti  membranosi  for-  \ 
mano,  unendosi  e galleggiando  sul  P acqua.una  rete  a magli*  poligone  j 
contenendo  in  timeana  articolazione  l’embrione  sviluppato.  (Aq)(N) 

I Dito  ENCEFALICO-  (Mcd.)  1-dro-en-cc-fi-U-co.  Add.  m.  F.  G.  Lo  stesso 
che  Idrcncefolico.  (Van) 

1 Diti» ENCEFALO.  (Mcd.)  l-dro-en-cè-fa-lo.  Sin.  Lo  tteuo  che  Idroce- 
falo. y.  (Van) 

IDROENCEF  ALO  CELE.  (Cliir.)  l-dro-en-ce-ta-to-cè-le.  Sm.  comp.  Lo  tteuo 
che  Idrrncefaloeele.  F.  (Aq) 

1DR0EMER0CELE.  (Chir.)  idro-en-U-ro-ec-le.  Sm.  comp.  Lo  slesso 
che  Idrcnlerocele.  (Aq)  (Min) 

IDROEN TEROEPIPLOCELE.  (chir.)  ^tIro-cn-le•ro•«-pi•plo•<■*-le.  $m. 

cowip.  Lo  tUtso  che  Idrenleroeplplocclc.  V.  (A.  0.) 
IDROENTEROEPIPLO.NFALO.  (Chir.)  I-dro-cn-te-ro-c*pi*pJòo-fa-lo. 

comp.  Lo  flesso  che  Idrriitrroepiplonfalo.  I'.  (Aq) 
1DH0ENTER0NFAL00.  (Chir.)  l-dro-en-te-ròa- fa-io.  Sm.  Lo  iteuo  che 
IdrenleraiifalA.  y.  (Aq) 

IDROEIMPLOLF.LE.  (Chir.)  I-dro-«-pl*plo-cè-le.  Sm.  comp.  Lo  licito  che 
Idrepipionrck.  y.  (A.  O.) 

IDR0EPIPL0ENTKR9CELB.  (Chir.)  I-dro-e-pi-plo-cn-le-ro  eè-le.  Sm. 

comp.  Lo  tteuo  che  Mrcnteroepiplocetc.  V.  (A.  0.) 
IDROEPIPLOiNFaLO.  (Chir.)  l-dro*e-pl-plòn-fa*lo.  Sm.  Lo  tteuo  che 
ldrepiplonfalo.  F.  (Aq) 

1DROEPIPLOO.  (Med.)  l-dro-e*pi-plo-o.  Sm.  comp.  Lo  tteuo  che  Idre- 
piploo.  y.  (Van) 

IDROFANO.  (SI.  Nat)  I-drò-fa-no.  Add.  m.  y.  G.  Lat.  hydrophanus. 
(Da  Aydor  acqua,  e pheno  apparisco.)  Che  diventa  trasparente  im- 
merso nell’acqua,  e riacquista  l' opacità  tosto  eh’  i' rasciugalo  dal 
fluido  assorbito.  Gab.  FU.  La  pietra  picea  i idrofana.  (A) 
a — (Mia.)  Pietra  Idrofana,  o assolutamente  Idrofana  è una  varietà 
del  Ialite  di  Werner.  (Aq) 

IDROFANTA.  (Fi».)  l-dro*fan-ta,  Add.  e sm.  V.  G.  Lai.  hydropbanta. 
(I)a  hydor  acqua,  e phantos  veduto,  visibile)  Colui  che  sa  scoprire 
te  acque  occulte  sotto  terra.  Romani.  (N) 

IDROIIDE.  (Zool)  I-drò-fl-de.  Sm.  F.  G.  Lat.  hydropbl».  (Da  hydor 
acqua,  c ophis  serpente,  onde  ophiodes  serpentino.)  Genere  di  rettili 
della  famiglia  de'  eerpenti,  da  éteAneider  stabilito  sotto  il  nome 
d'Idro,  f quali  dimorano  quoti  sempre  nel/' acqua  nutrendosi  di 
pesci  e di  rane.  (Aq) 

IDROFII.  (Zool.)  l-drù-fl-i.  Sm.  pi.  y.  G.  Lat.  hydrophll.  (Da  Aydor 
acqua,  c oyhis  serpente.)  Genere  di  rettili  ofldiani,  o serpenti  della 
famiglia  delle  a nguivipcre  di  Latreille , t quali  soggiornano  nel- 
l’acqua. (Aq) 

IDROFILA,  (poi.)  I-drù-fi-la.  Sf  V.  G.  Lat.  bydrophik.  (Da  hydor 
acqua,  e pAi/e  amica  ) Genere  di  piante  dicotilcdoner,  famiglia  dette 
acanla cee,  deila  didinamia  angiospermia  di  Linneo,  stabilito  do 


Browne  per  collocare  una  specie  di  /lucilia  che  ama  / luoghi  umidi 
o le  sponde  delle  acque.  (Aq) 

IDROFILACE.  (Boi.)  I-droll-ln.ee.  $m,  V.  G-  Lai.  hydrophllax.  (Da 
hydor  acqua,  e phyiax,  phylacos  custode.)  Genere  di  piante  della 
tetrandria  monogenia,  famiglia  delle  rublncee,  che  nasce  e cresce 
tempre  tulle  rive  del  mare;  vien  caratterizzato  dal  calice  quadri- 
partito, dalia  corolla  a campana,  e da  una  bacca  arida  con  due 
c elicile  e due  temi  triangolari.  — Itirofllacco,  sin.  (Aq)  (N) 

9 — (l.ett.)  Nome  che  nell' impero  greco  dovati  ai  custodi  dell’acqua.  (Aq) 
umOFlLACEO.  (5t.  Nat.)  l-dro-fi-là-ce-o.  Sm.  y.  G.  Lo  iteuo  che  Idro- 
flUceo.  y.  (O) 

t — (Rot.)  Lo  tinto  che  IdroRlace.  F.  (O) 

IDROFILACIO.  ist.  Nat.)  I-dro-G-là-ci-o.  Sm  V.  G.  (Da  hydor  acqua,  e 
phylaee  custodia.)  Conserva  naturale  d’acque  nelle’ viscere  della 
terra.  — Idrotllaceo,  sin.  7*arq.,  Fallita.  , ecc.  (Aq) 

IDROFILI.  (Zoot.)  l-drò-n-li.  Sut.  pi.  y.  G.  Lat.  hydrophila.  (V.  idro- 
fila.) Genere  d’inietti  della  prima  sezione  deli'ordine  de’ coleotteri, 
famiglia  delle  paipicornee,  cAe  amano  le  acque  dolci,  e iroranti 
perciò  ne’  laghi,  di  raro  nt’  fiumi,  e più  sovente  nelle  paludi  e negli 
stagni.  (Aq) 

IDR0F1LL0.  (Boi.)  I-dro-f  il-lo.  5m.  F.  G.  Lai.  hydfophyllum.  (Da  hy- 
dor acqua,  e phytlon  foglia.)  Genere  di  piante  a fiori  monopetali 
della  pentandrla  in onuginia,  famiglia  dello  stesso  nome,  le  quali 
ti  distinguono  pel  calice  cinquepartilo,  per  la  corolla  campani- 
forme  co’ nettarli  formati  dalle  taminelte  longitudinali  della  co- 
rolla, e per  la  catello  che  rinchiude  quattro  semi.*  crtttono  Nei 
terreni  grassi  ed  ombreggiati,  ed  hanno  te  foglie  piene  d’umore 
aqueo  (Aq) (N) 

IDROFISOCELE.  (Cliir.)  l-dro-fl-so-ei-le.  Sm.  comp.  y.  G.  Lat  hrdror 
pbyjorclc,  (Da  Aydor  acqua,  phyta  soffio,  c cete  ernia  o lumorc.)  È 
un  idrocele  con  aria,  tu  vero  è un  tumore  di  acqua  e di  aria , che 
ingrossa  di  mollo  lo  scroto.  Io  Vende  più  leso , ed  Insieme  più  leg-  i 

gitro.  — Idropncumalocele,  sin.  (Diz.  Chir.)  (Aq) 

IDRonsOMELI.t.  (Chir.)  l-dro  O-so-tne-li-a.  Sf.  V.  G.  Lai . hydrophy- 
.somelia.  (Da  hydor  acqua,  pAyeu  solilo,  aria,  c mele  specillo,  tenia  ) 

/strumento  per  riconoscere  la  capacità  d’un  tumore  formato  da 
acqua  e da  aria.  (Aq) 

IDROFISOUETRA.  (Chir.)  Idro-fl-sò-mc-tra.  Sf.  V.  G.  Lat.  bydropby- 
somclra.  (Da  hydor  acqua,  pAysa  aria,  e mr/ra  matrice.)  Idropisia 
della  matrice  complicata  con  uno  sviluppo  di  gas.  (Aq) 

IDROFITOLOGIA.  (Boi.)  1-dro-fl-to-lo -gì-a.  Sf.  y.  G.  Lat.  hydropbylo- 
logia.  (Da  Arder  acqua,  py  ton  pianta,  e logos  discorso  ) Dottrina 
delle  piante  acquatiche.  (Aq) 

IDROI'LIUTO.  (Chini.)  I-dro-Itu-ilo.  Add.  e stri.  Lo  fletto  che  Idro- 
fiorato.  F.  (A-  O.) 

1DR0FLC0RIC0.  (Chip).)  I-dro-flu-ò-rl-co.  Add.  m.  Lo  sieste  cAe  Idro- 
ftorico.  y.  (A.  0.) 

IDROFOBIA.  (Mcd.)  I-dro-fo-bì-a.  Sf.  V.  G.  Lat  hytlrophohla.  (Da  Ay- 
dor  acqua,  c phabot  Umore  ) Propriamente  Orrore  dell’acqua  o di 
altri  liquidi,  finiamo  dall’ aracnoidite , dell’ encefalite , deir  an- 
gina ecc.  (A.  O.) 

t — Onde  per  estensione  si  diè  questo  nome  alla  dualista  o /labbia, 
molatila  che  si  comunica  pel  morso  di  un  gatto,  di  un  lupo , ma 
più  soventi  da  un  cane  arrabbiato .*  è contagiosa,  e n’ è principato 
tin turno  un'avversione  all'acqua,  all'aria  e atta  luce,  oltre  parec- 
chi altri  sintomi  convulsivi  che  presenta.  Cncch.  Asci.  ecc.  Per  la 
prima  volta  comparvero  al  tempo  d’Asclcpiade  F elefantiasi  c l'idro-  \ 

fobia.  (A)  (Aq)  (N) 

IDROFOBO.  (Med.)  l-drù-fo-bo.  Add.  e sm.  F.  G.  Lat.  hydrophobus.  (V. 

idrofobia.)  Diccsi  dì  ehi  è affetto  da  idrofobia.  Cocch.  Bagn.  (A)(Aq) 

IDROFORA.  (Boi.)  1-drò-fo-ra.  Sf.  F.  G-  Lat.  hydrophora.  (Da  hydor 
acqua,  e pAero  io  porlo.)  rinnta  crittogama  della  famiglia  dei  fun- 
ghi. distinta  da  un  pedicnuofo  capillare  quasi  drillo  che  porta  un 
peridio  sotto  forma  di  capolino  simile  ad  una  goccia  d'acqua.'  que- 
llo genere  venne  unito  da  Pertoon  alte  muffe.  (Aq)  (N) 

IDROFORE.  (Arche.)  l-drò-fo-re.  Add.  e sf.  pi.  Dome  delle  fantesche 
argive  che  per  uso  privato  portavano  acqua  attinta  al  fiume  Inaco. 

(V.  idrofora  ) (0) 

IDROFORIE  (Arche.)  I-dro-fo-n-c,  Add.  e sf.  pi.  y.  G.  Lat.  hydrophorUe. 

(V.  Idrofora.)  Feste  funebri  che  si  celebravano  in  Atene  ed  In  Egina 
a contai einor*3 Ione  dall'epoca  funesta  del  diluvio.  Le  straniere  abi- 
tanti in  Alene  erano  obbligale  a parlare  de' vasi  pieni  d'acqua, 
ond'ernno  chiamate  Idrofore.  F.  (Aq) 

IDROFORO.  (Arche  ) I-drò-fo-ro.  Add.  e sm.  F.  G.  F.  Tdrofnrin.  (Aq)  . 

a — Piccola  statua  di  bronzo  fatta  fabbricare  da  Temistocle  colle 
ammende  di  coloro  che  rubatane  le  pubbliche  acque,  sviandole  con 
canali  particolari.  (MI!) 

IDROFTALMIA.  (Mcd.)  I-dro-Ual-mi-a.  Sf.  F.'  G.  Lo  stesso  che  Idrol-  . 

taluna.  F.  (A) 

IDROFTORATO.  (Chim.)  I-dro-flo-rà-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  hvdropbihora- 
lus.  (Da  hydor  acqua,  e da  fioro.  V.)  Sale  risultante  dall’  unione 
dell'acido  idroftorico  colle  basi  salificabili.  — Idrolìuato,  sin.  (Aq) 
IDROFTORICO.  (Chim  ) l-dro-nò*ri-fo.  Add.  ctm.  F.  G.  Lat.  hvdrnphlho- 
ricutzi.  (V.  idra  fiorato.)  Acido  risultante  dalla  combinazione  dell'  i- 
drogeno  col  fluro.Chiam  u pai  i 0'*iflUorico,Id  rofl  uorico  e F luorico.  F.{  Aq) 

IDhogiI.A.  (Farm.)  l-drò-ga-la.  Sut.  F.  G.  Lai.  hydrogala,  hydrofalus. 

(Da  hydor  acqua,  e pala  tallo.)  Latte  dilungato  o misto  d’acqua.— 
hlrt^  do,  sin.  (A.  0.) 
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IDROCALLINE 

1DROC  ALI-INE.  (Zoo).)  1-dro-gal-lì-ne.  Sf.  pi.  Lai.  hydrogattine.  ( Di] 
gT.  hydor  acqua,  e dal  lat.  titillino  gallina.)  iVomc  flato  a varie  tpe- 
cie  rii  uccelli  acquatici  timlll  alla  gallina  ; fra  U quali  la  galli- 
nula  di  Dritto h e la  folaga  comune  tUgiJlalianl.  Lat.  fullea  chlo- 
ropus.  (Aq) 

IDROCELI)  (Form.)  Idrógs-ln.  Sm.  F.  G.  Lo  eletto  che  Idrofila.  V.  (Aq) 
IDKOGAttO.  (Arche.)  I-drò-ga-ro.  Sm.  Lai.  hydrng.innn  (Dal  gr.  hydor 
acqua,  e parati  snlamoj»  ) Intingolo  o metta  lonza  di  acqua  e tala- 
tnoja.  F (Varo.  (Kilt) 

IDROGASTRIA.  (Med.)  l-dro-gà-*trl-a.  Sf.  V.  G Lai  Idmgadria  (Da 
Aydor  acqua,  e gattre  \cntre.)  Pome  di  una  maialila,  che  contine 
nella  raccolta  di  cerio  liquido  morboso  nella  cavila  dello  stomaco , 

0 in  una  citli  collocala  entro  ti  falle  carila.  (Yan) 

(DUCICENE  (CI»ltn.)l-drò-ge-ne.^iid.cim.Li)i/cjfocAeldrogcno.  /'.(Yan) 
IDROCENE5I.  (Med.)  l-dro-gè-ue-sl.  Sf.  F.  G Lai.  hydrogenesi».  (Da 
hydor  acqua,  e genesi*  generazione.)  JVome  da  Dannici  dato  alle 
malattie  cvntidernlf  come  effetto  d'idrogenazione  viziosa.  (Aq) 
IDROGENO.  (Chilo  ) l-drò  ge-no.  Jdd.eem.  • . C.  lai.  hydrogenium.  (Da 
hydor  acqua,  e penne  generazione.)  Alosiansa  templice  aeriforme  che 
ti  trova  ne'  vegetabili , negli  animali,  cri  è uno  de’  principi!  cotti- 
tuenli  dell'acqua.  Fu  dello  coti  perchè  generatore  dell'acqua , ma 
etto  è anche  principio  acidificante. , formando  gl’idracidi  II  gat. 
idrogeno  è Invitatile,  senza  colore,  odore  e sapore,  quattordici  volle 
e mezzo  più  leggiero  dell'aria,  due  volumi  di  etto  ed  uno  di  oui- 
gasso  formano  t'acqua,  ti  accende  rapidamente  al  contatto  dett'oui- 
Orno,  detona.  Onde  fu  detta  da  Brugnatellt  flogogen o qci-iernfore 
della  fiamma;  ti  combina  con  altre  iattanze,  formando  de’  compa- 
tii tarli.  — Idrogeni,  airi.  (A)  (Aq)  (N) 

IDKOGEO.  (Grog.)  l-drù-ge-o.  Mdd.  ut.  V.  G.  Lai.  hydrogcun.  (Da  Av- 
dor  acqua,  c ge  (erra.)  Jggiuhto  della  teAa  o del  globo,  perchè 
compatto  di  Urrà  e di  acqua.  — Trrraqueo,  sin.  (Aq) 
IDROGEOLOGIA.  (FU  ) I-dro-ge-o-lo-gi-a.  Sf.  F.  G Lat.  bydrofeologla. 
(Da  hydor  acqua,  ge.  trrra,  e logos  discorso.)  Trattato  delta  terra 
ìneiruie  c delle  acque.  (Aq) 

IDROGETONE.  (Boi.)  l-dro  ge-ló-ne.  Jw.  V.  G.  Lat.  Idrogeton.  (Da 
hydron  acqua,  e qìlon  vicino.)  Genere  di  piatile  acquatiche  deli'  Man- 
dria triginia,  famiglia  delle  olltmacee , statuito  du  Pertoon , ca- 
ratterizzalo dalla  mancanza  del  calice,  dalla  corolla  di  Ire  pelali, 
e da  Ire  captale  membranacee,  ciascuna  con  due  temi  attaccali 
alte  tue  pareli.  (A)  (N) 

t — Genere  di  piante  stabilito  da  Lourerio,  e che  da  Potrei  è italo 
riunito  at  genere  PolaniogiUme,  dove  cotlituitce  la  specie  potamo- 
gella  OCtandru*.  (N) 

IDROGILLITE.  (Min.)  I-dro-gll-ll-le.  Sf.  Si  è voluto  da  alcuno  nomi- 
nare in  tal  moda  la  tt'avellile . Lo  tinta  che  litriirgilito.  F.  (Boss) 
mikOGLOSSA.  (Cltir.)  l-dro-ghV-sa.  Sf.  V . G.  Lat.  hydroglossa.  (Da  hy- 
dor acqua,  e glutt a lingua.)  l>rnominazinne  data  do  alcuni  patolo- 
gici alla  Rauula  n Ranella  o B.»  tra  co;  denominarmi*  inesatta,  p ci- 
che quetto  tumore  edematoso  non  ha  la  tua  tede  nella  lingua,  ma 
nel  canale  delta  sa dica.  !droglo««o,  sin.  (A) 

IDROGOMMOSO.  (Cium  ) l-dro-gom-inn-so.  Jdd.  m.  V.  G.  (Dn  hydor 
acqua,  e commi  go#ni:i  ) Afonie  dato  alle  mucilayini  dal  Dru- 
gnalelli.  (A.  O ) 

IDROGRAFIA.  (FU.)  I-dro-gra-ft-a.  Sf.  F.  G\  Lat.  Imlrogr.ipbia.  ( Da 
hydor  acqua,  e a y^ho  descrivo  ) Scienza  che  tratta  dtll’acque,  dei 
laghi,  de' fiumi!*  Tpeeialmente  del  mare,  in  quanto  egli  è naviga- 
bile, insegnando  a descriverlo  t misurarlo,  e dando  contezza  dei 
tuoi  flutti  e rifluiti,  delle,  correnti,  maree,  de' fondi  o scandagli,  dei 
leni,  de’ golfi.  Intigna  qf  ostruire  le  carte  marittime  ecc.  Pr.  Fior. 
T.  «.  F.  s.  pag.  Ma.  Il  Mercatore  nella  sua  Idra  guida  universale  è 
dietro  a salvare  l'autorità  di  Tolomeo.  ((Jui  per  Libro  che  contiene 
la  detta  scienza.)  (A)  (B) 

a — (Icori.)  Honna  matura , abbigliata  di  una  nette  di  tocca  di  ar- 
gento; a' tuoi  piedi  è una  burnita  ^ha  il  capo  circondalo  di  fletter 
colhdetlra  Itene  unacartamariltima, colla  tinitlra  unnaeipiio.(Mit) 
IDROGRAFICO.  (FU  ) l-ilre-grà-fi-co.  Add.  m F.  G.  Lat.  hydrograpbl- 
cus.  (V.  idrografia.)  Attenente  a idrografia.  (A) 
a — Carla  idrografica,  diccri  quella  in  cui  tono  segnate  cote  attenenti 
ad  idrografia.  Targ.  Prodr.  Carla  Idrografica,  in  cui  sono  segnali 

1 laghi,  paduli,  stagni,  Il  corso  de' Dumi,  ed  altre  cose  opparlenenli 
allacquc.  (A) 

IDROGRAFO.  (FI*.)  1-drò-gra-fo.  .Wrf.  e sto.  F.  G.  Lai.  bydrographus. 

(V.  idrografia  ) Professore  d'idrografia,  (A) 

1DROGURO.  (Chini.)  l-drn-gù-ro.  Sm  V.  G.  Lat.  hydroguru*.  (Da  hy- 
dor acqua.)  Afonie  generico  dalo  da  Thompson  a divelti  composti 
riluttanti  dalla  mmbiuazione  dell’  Idrogeno  col  carbonio,  o pure 
col  fosforo.  (Aq) 

a — pi  cianosio:  Gat  idrogena  proto-carburato.  (Aq) 

* — Pi  rwroao:  Gas  Idrogeno  fotforalb.  (Aq) 

a — CAiamasi  Bf-idroguro  di  carbonio  ii  Gat  idrogeno  percarburato, 
e Bi-idroguro  di  fosforo,  il  Gai  idrogeno  per  fot  fora  lo.  (Aq) 
IDROlSTEKA.  (Chlr  ) l-dro-i-slè-ra.  Sf.  F.  G.  Lat.  bydrohystav».  ( Da 
hydor  ncqua,  e hy itera  utero.)  Idropisia , o raccolta  d’acqua  nel- 
l'utero. (Aq) 

IDROISTEROCF.LE-  (Chir.)  I-dro-l-slc-ro-cè-te.  Sm.  cornp.  F.  G.  Lat.  hy- 
drobysterocele.  (Da  Aydor  acqua  , hyitera  utero,  c cele  ernia  o tu- 
more.) Tumore  dell'utero,  formalo  da  raccolta  d’acqua.  (Aq) 
IbROJoDATO.  (Chini.)  I-dro-jo-dà-to.  Sm.  Lo  sfesso  che  Idrlodato.  F.  (Aq) 
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IDBOJODICO.  (China.)  1-dro-jò-dl-co.  Jdd.  e ini.  Lo  tteuo  che  Idrlo- 
dlco.  F.  (Aq) 

IDROLAl’ATO.  (Boi.)  T-dro  là-pa-to  Sm.  F.  G.  Lat.  bydrotapatbum.  (Da 
Aydor  acqua,  e lapathon  lapazio,  e questo  da  topati o io  ammollisco  , 
evacuo.)  Specie  di  pianta  acquatica  che  ama  i luoghi  umidi;  del 
genere  Rimiro  Lin.,  dell’ etandria  triginia , famiglia  delle  poligone?, 
così  denominato  dai  luoghi  ove  eretee.  e dall' effetto  medicinale  che 
le  si  attribuisce.  — Idrolapasio,  sin.  (Aq) 

IDHOLAPAZIO.  (Boi-)  I-dro-la-pà-xi-o.  Sm.  F.  Lo  tleito  che  Idrolapa- 
io.  F.  Domani.  (N) 

IDROLEA  (Bot.)  l-dro-lc-a.  Sf.  F.  G.  Lai  liydreUea.  (Da  hydor  acqua, 
ed  eteon  olio.)  Genere  di  piante  acquatiche  della  penlandria  dipi- 
nta e della  famiglia  delle  idrolee  della  quale  ne  i ii  tipo.  Sono  (or- 
nile di  calice  etnquepartito  e corolla  campaniforme,  che  rinchiude 
i itami  dilatati  nella  baie,  e di  una  caprofu  con  due  o tre  loculi 
contenente  molli  rami  attaccali  alla  placenta  formata  dal  dluepi- 
mento,  le  cui  foglie  veggenti  coperte  di  una  jotianxa  viscosa  non 
ditiimile  dall’ olio.  (Aq)  (N) 

IDROLEO.  (Farm.)  I-dro-lè-o.  Sm.  Lo  sfesso  che  Idreleo.  F.  (Pr) 
IDROLEROSI.  (Med.)  I-dro-lA-ro-*l.  Sf  F.  G.  Lat.  hydroleroM  (Da  hy- 
dor acqua,  Irretii  delirio.)  Specie  di  mc/anermia  cosi  dagli  antichi 
denominata  perchè  quei  che  ne  tono  affetti  amano  di  andare  errando 
tulle  sponde  de’ fiumi.  (Aq) 

IDROLOGIA.  (Fis.)  l-dro-Io-gi-a  Sf.  F.  G.  Lai.  hydrologia  (Da  hydor 
acqua,  e logos  discorso.)  Quella  parte  della  itorla  naturale,  che  ha 
per  oggetto  la  natura  e propricló  dell'acqua  in  generale.  Targ. 
Proilr.  (A) 

• IDROLOGICO  , I-dro-lò-gl-co.  Jdd.  m.  Jppartenente  all'  idrologia. 
Targ  Fiagg.  to.  tu.  Fralle  »ing«>larità  idrologiche  presenlaled  dalla 
Lunlglana  devono  rammcnlarsi  i laghi  alpini.  (Bob) 

IDROLOGO.  (Fis)  l-drò-lo-go,  Jdd.  t sm  F,  G.  Lat.  Iiydrologu*.  (V.  idro- 
logia.)  Colui  che  è vertalo  nell’idrologia.  Ingegnere  dell'acque.  (A) 
IDROMACIIIO.  (Ar.  Mcs.)  l-dro-mà-chi-o.  Sm.  F.  G.  Lai-  hydroniachioo. 
(Ila  hy  tirai  sudore,  e mach*  combatllmenlo.)  Coti  vien  detto  lo 
tiralo  che  sottoposto  alla  tetta  attorbe  il  t udore,  affinchè  il  cavallo 
con  facilità  maggiore  e senza  nocumento  porti  il  tuo  peto.  — Gual- 
drappa , sin.  (Aq) 

IDROMALO  (Farm  ) i-drò-ma-lo.  Sm.  F.  G.  /lollitura  d'acqua  con  co- 
togne 0 mele,  ovvero  col  loro  tuga  raddolcito  con  rtuxAero  o miele. 
(Da  hydor  acqua,  e meion  pomo.)  Dicett.  Fior.  tss.  Idromalo  di 
Paolo  ecc.  E appretto:  Idromalo  secondo  di  Paolo.  (Pr) 
IDnOMAMA.  (Med.)  1-dro-ma-ni-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hydromtinìa.  (Da  Ay- 
dor acqua,  e mania  furore.)  (Tosi  Strambi o denomina  la  smania  che 
hanno  i pellagrosi  di  gettarti  nell'acqua.  (Aq) 

IDROMANTE.  (Leti.)  l-dra-màn-te.  [Jdd.  e sin.  F.  G.)  Che  esercita  tdro- 
manzia.)  Perito  d'idromanzia.  Lai.  hydromantes.  Gr.  ùipouÀvnc;. 
(V.  idrontuuzia.)  Fr.  Giord.  Pred.  H.  Hanno  fedo  alle  menzogne  de- 
gl* irlromanti  e de’geomnnli. 

IDHOH ANTICA.  (Filol.)  f-dro-màn-li-ca.  Sf.  F.  G.  Lai.  hydromanlim. 
(V.  idromanzia.  ) Jrte  di  fare  apparire  cote  tingoluri  per  mezzo 
dell’acqua.  (Aq) 

IDROM ANZIA.  (Filol.)  I-dro-man-zì-a.  ( Sf.  F.  G.]  L* Arte  dell' indovi- 
nare [e  predire  il  futuro  per  mezzo  dell'acqua.  È questa  una  delle 
quadro  specie  generali  della  divinazione  ; le  altre  Ire  riguardavano 
gli  elementi  del  fuoco,  deli’ aria  e delta  terra,  dette  Piromanzia  e 
Ccomanzla.  — Idroscopia,  sin.)  Lai.  hydroanantia.  Gr.  ùtipouccrriz. 
(Da  hydor  acqua,  e manda  divinazione.  ) Pati.  aso.  Alcuna  volta 
manifesta  il  demonio  certe  cose  occulto  per  certe  figure  e sego!  «cc  , 
le  quali  *e  appariscono  ecc.  in  acqua  , si  chiama  Idroroanzia.  Mae- 
itruzz.  t.  m.  In  quanti  modi  »i  fa  lo 'ndovinamcnlo  per  invocazion 
di  demoni!?  ecc.  Alcuna  volta  prenunziano  le  cose  future  ecc.:  a’e- 
glino  appariscono  in  unghia, o ferro, ovvero  pietra  pulita,  èchiamata 
geontanzia ; ma  se  in  acqua,  idroaiantia. 

IDROMELI! ASTINO.  (Med.)  l-dro-ine-dia*ti-no.  Sm.  V.  G.  e Lat.  hydro- 
mediaslinuna.  (Dal  gr.  hydor  acqua,  e dal  laL  mediai  fintini  media- 
stino.) Haccotla  d’acqua  nello  spazio  anteriore  del  mediastino.  (Aq) 
IDROMELE.  (Farm.)  l-dro-mè-le.  [Sm.  F.  G.]  Bevanda  composta  di  miele 
e d’acqua,  [ottia  mele  diluito  con  sufficiente  quantità  «f  acqua;  e 
fermentato  con  lungo  e lene  calore.  Se  lasciati  fermentare  sino  a 
cAe  acquisti  un  odore  di  vino,  chiamati  Idromele  vinoso.)  Lat.  br- 
droraeli.  Gr.  CSpouiU.  (Da  hydor  acqua,  e meli  miele.)  Folg.  Rat. 
Si  dee  distillare  idromele  tiepido  nell' orecchio.  Pallad.  Lugt.  r.  Ut. 
Dello  idromele. 

a — È ancora  un'  infusione  lattaliva  <ff  sena,  radici  d'iride  e di  li- 
querizta,  uve  patte , fichi  secchi,  e badiano,  aggiunto  poi  miele 
alla  colatura.  (A.  0.) 

IDROMELO.  (Farm.)  I-dro-mè-lo.  Sto.  Lo  iletto  che  Idromele.  F.  (Aq) 
t — Pozione  fatta  con  acqua  e pomi.  (Da  Aydor  acqua,  e meion  po- 
mo. ) Lai.  aqua  mulsa.  (Aq) 

IDROMETRA.  (Med.)  I-dro-mè-tr».  Sf.  F.  G.  Lai.  hydromctra.  (Da  hy- 
dor acqua,  e me  tra  matrice.)  Jccumulazione  di  eieroeilà  nella  ca- 
vità della  matrice.  (Aq) 

IDROMETRA.  (Fis.)  I-drò-me-tra-  Sm.  V.  G.  Lai.  hydrometra.  (V.  idro- 
metria.) AUturalore  de’  fluidi.  Professore  d' idrometria , Ingegnere 
d’acque.  Targ.  Prodr.  Girolamo  Pace  è del  più  antichi  nostri  idro- 
metri. (A) 

IDROMETRIA.  (Ffs.)  1-dro-me-trì-*.  Sf.  F.  G.  taf.  hydrometrta.  (Da  Ay- 
dor acqua,  e metron  misura.)  Quella  parie  delle  matematiche  e 
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dilla  fi  Mica , che  insegna  il  modo  di  misurare  il  peso,  la  velocità  e 
la  farsa  dell’acqua,  yocnbolo  usato  per  la  prima  volta  nel  icos, 
quando  a favore  del  professore  Guglielmini  fu  slabillla  una  calte- 
dra  di  questa  scienza  nell' Università  di  Bologna.  (A)  (Aq) 
IDROMETRICO.  (Un.)  I-dro-mè-tri-co.  Add.  m.  Y.  G.  Lat.  bydromclrl- 
cus.  Appartenente  a idrometria.  (A) 

IDROMETRO.  (Fis.)  1-drò-me-lro.  Sm.  F.  G.  Lat.  bydromelron.  (Da  hy- 
dor  acqua,  e melron  misura.)  — Sfera  di  cristallo  vota,  congiunta 
ad  un  solili  cilindro  gradualo  con  palline  di  smalto,  per  ricono- 
scere la  gravità  specifica  dell'acqua  nel  tenercela  immersa.  — Idro* 
alammo,  sin.  Coccà.  Bagn.  (A) 

t — Strumento  inventalo  da  Clarke  nel  17*0  per  verificare  il 
peso  specifico  della  birra  e del  sidro,  tu  cui  ai  esige  in  Inghilterra 
un'  imposta.  (Aq) 

a — (Zoo).)  Caiaerc  d' inselli  dell’ordine  degli  emilleri  e della  fami- 
glia de’  eimicidi  di  Latreitle,  distinti  da  un  corpo  strettissimo  e li- 
neare e da  lunghe  zampe , con  cui  senza  nuotare,  camminano  sulla 
superficie  delle  aeque.  (Aq) 

IDHOMt  ALO.  (Chlr.)  l-dròm-fa-lo.  [So».  V.  G.]  Spezie  di  ernia  acquosa 
formala  nell’ umbilico.  [Y.  * di'  Idronfnto.  ] Lai.  bydrompbatan.  Gr. 
ùSpipf alo».  lieti.  Con»,  i.  j?o  Raccolto  (i|  siero)  nell' unibilico,  na- 
sce l'ernia  uaibilicale  acquosa,  per  altro  nome  ditta  idromfulo. 
IDROMICO.  (Boi.)  l-drà-mi-co.  Sm.  Y.  G.  Lat.  hydroraicus.  {Da  hydor 
acqua,  e myces  lungo.)  Genere  di  piante  della  famiglia  de' funghi, 
stabilito  da  Rafineschi , analogo  alle  trrmelle  l i untane  , e cosi  de- 
nominale dal  loro  vivere  sulle  acque.  (Aq) 

1DROMIIE.  (Zool.)  l-dro-nii-i-e  Sf.  pL  Y.  G.  Lat.  hydromyao.  (Da  hy- 
dor acqua,  e myia  mosca.)  Famiglia  d'insetti  stabilita  da  Dnmerit ; 
vi  si  comprendono  quelli  che  sono  forniti  di  due  ali  dell'ordine  dei 
ditleri  simili  alle  mosche,  ed  i quali  abitano  nelle  acque.  (Aq)  (N) 
IDROMILO.  (Meec.)  i-drò-nii-lo.  £m.  V,  G.  Lai.  bydromylus.  (Da  hydor 
acqua,  e myle  mola.)  Molino  ad  acqua.  (Aq) 

1DROMI0.  (Zool.)  l-drò-roi-o.  Sm.  Y.  G.  Lat.  hydromis.  (Da  hydor  ac- 
qua, e mys  lopo.  ) Genere  di  mammiferi  dell’  ordiste  de'  rosicanti, 
cosi  denominati  da  Geoffroy  de  S.  Hilaire , della  famiglia  de’  Mur- 
rini, dietinti  da’ piedi  di  dietro  palmati,  dalla  corona  di  denti  mo- 
tori quadrangolare  e cresciuta  in  tsiezzo  come  eucchiajo.  Le  specie 
che  abitano  nelle  acque  dell’ Austro las io;  sono  il  mus  coypiu  di 
Gmelin,  ed  il  myopolarous  bonaricnsi»  di  Commerson.  (Aq) 
IDROMISTA.  (SL  Eeel.)  l-dro-mi-sla.  Add.  e mi.  Y.  G.  Lai.  hydromy- 
stes.  (Da  hydor  acqua,  e myslet  iniziato,  istruito  nelle  cose  sacra.  ) 
Ministro  subalterno  della  CAiero  greca,  incaricalo  di  fare  l’acqua 
santa,  e di  aspergerne  il  popolo.  — Idromiste,  sin.  (Aq)  (R) 
s — (Hit  Gr.)  Presso  i Pagani  era  il  nome  di  colui  che  acca  l'inca- 
rico di  fare  i acqua  lustrale.  (Mil) 

IDROMURIATICO.  (Chini.)  l-dro-uiu-ri-à-li-co.  Add.  m.  Lo  stesso  che 
Idrodortco.  Y.  (Van) 

I DltOML RI ATO.  ( cbim.)  I-dro-mu-ri-à-lo.  Jm.  Lo  stesso  che  Idroclo- 
rato.  Y.  (Van) 

1DROK.  (Geog.)  Lat.  Aperopia.  Jioletta  dell'  Arcipelago,  presso  l’ isola 
d’idra.  (Vau) 

IDROTICI.  (Chir.)  I-dròn-cl.  Sm.  Y.  G.  Lat.  Iiydrooei.  (Da  hydor  acqua, 
cd  oncoe  tumore.)  Edema  linfatico.  (Aq) 

IDROMFALE.  (Chlr.)I-dròn-fa-le.  Sm.  Lo  stesso  che  Idronfalo.  Y.( 0)  (Min) 
IDRONFaLO.  (C  li  ir.)  1-drùn-fn-to.  ó’m  Y.  G.  Lat.  hydrontphalus.  (Da  hy- 
dor acqua  , ed  omphalos  ombri  Ileo.  ) Idropisia  particolare  , specie 
d'ernia  spuria,  od  ernia  acquosa  dell’ ombellico.  È la  prima  ca- 
rierà deità  seconda  specie  degli  csonfali.  Se  l'epiploo  vi  è racchiuso 
coll' aequa,  chiamasi  Idroepiplonfalo;  se  t’ intestino , Idroenteron- 
falo;  se  l’epiploo  e l' iniettino  insieme,  Idroenleroepiplonfato.  — Idron- 
fale,  Iti rom  fu  lo,  sin.  (B)  (Aq) 

lDRONOSO.(Med.)I-dro-ni-*o..ddd.eem,  Y.  G.  Lai.  hidronosoi. (Da hidrot 
sudore,  e noios  morbo.)  Nome  dolo  da  Foresi  ad  una  febbre  effimera 
con  sudore.  La  dicono  anche  Sudore  inglese.  — Idrati  osi,  sin.  (Aq)  (Z) 
1DROKTO.  (Geog.)  l-dróo-to,  idra.  Città  della  Puglia,  oggi  Otranto.  (Mit) 
1 DROP ARAST ATI.  (SI.  EccI  ) 1-dro-pa-rà-sU-li.  Sf».  pi.  V.  G Lai.  Iiy- 
droparastatae.  (Da  hydor  acqua,  e paratlatit  dimoslrazione,  appa- 
rato.) ^iteratiti  o eretici  della  sella  di  Taziano , che  net  sacrifiiio 
della  messa  adoperavano  soltanto  l'acqua;  condannati  nel  secolo  IY 
dal  Concilio  africano.  — Idroparasli , sin.  (Aq) 

IDROPE.  (Med.)  l'-dro-pc.  Sm.  Y.  G.  Lai.  hydrops.  Gr.  (Da  hy- 

dor acqua.)  Latinismo  usato  frequentemente  invece  d'idropisia.  Del 
Papa  Cons.  Idrope  secco,  pettorale,  ecc.  (A)  (N) 

IDROPEDE3I.  (Med.)  I-dro-pè-de-si.  Sf.  Y.  G.  Lat.  hidropcdcsls.  (Da  Ai- 
dros  sudore,  e pedasis  salto.)  Sudore  straordinario  ed  eccessivo ; Il 
grondare  del  sudore.  (Aq) 

IDROPELTE.  (Boi.)  1-dro-pèl-le.  Sf  Y.  G.  Lai.  liydropeUJs.  ( Da  hydor 
acqua , e pelle  piccolo  scudo.  ) Genere  di  piante  monocoliledonee 
della  poliandria  poliginia,  della  famiglia  delle  idrocaridee,  e della 
nuora  famiglia  delle  catombee.eou  denominale  perc/lè  abitano  nelle 
acque  ed  hanno  te  foglie  peliate.-  è caratterizzalo  dal  calice  di  Ire 
sepali,  dalla  corolla  di  tre  pelati,  e da  molle  captale  con  due  semi 
per  ognuna,  e coll’ embrione  di  essi  opercoiaio;  comprende  una  soia 
specie  hydropeltts  purpurea.  (Aq)  (>) 

1DROPEPE.  (Boi.)  I-dro-pèpe.  Sm.  Y.  G.  Lai.  hydropipcr.  (Da  hydor 
acqua,  e pr peri  pepe.)  Specie  di  pianta  del  genere  poligono,  che 
cresce  nelle  paludi,  ed  ha  il  sapore  mordente  del  pepe;  volgarmente 
della  Erba  pepe.  (A)  (Aq) 
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IDROPERICARDIA.  (Med.)  I-dro-pe-rl-car-di-a.  Sf.  Y.  G.  Lat.  Iiydropc- 
rlcardium.  (Da  hydor  acqua,  e pericardio»  pericardio.)  La  s lesso  che 
Idrocardia.  Y.  (Aq) 

IDROP1CARE.  (Med.)  l-dro-pl-eà-re.  N pass  Diventar  idropico;  e dleesl 
scherzevolmente  di  ehi  beve  acqua  fuor  di  modo.  Alleg.  A questo  fonte. 
Dove  io  ini  snn  già  quasi  idropicalo.  (A) 

IDROPICATO.  (Med.)  1-dro-pJ-cà-lo.  Add.  m.  (fa  ldrapicarc.  Y.  Divenuta 
idropico.  (Aq) 

IDROPICO.  (Metl.)  I-drù-pi-co.  [Add.  e sm.  Y.  G.T  Infer  mo  d’ Idropisia. 
Lat-  Iiydrapicus,  bydrops.  Gr.  ùipuntxéf.  (V.  Idrope.)  Dant.  Inf  so. 
1 1 1.  E I1  idropico:  tu  di' ver  di  questo.  Bed.  Ose.  an.  49.  Il  lumacone  ecc. 
se  nc  muore  intirizzalo,  gonfiando  la  pancia  come  s«  foste  idropico.  •» 
E nel  Di:  di  A.  Pasta ■ V.  8.  fa  molto  meglio  di  me,  che  in  questi 
casi  (di  male  di  petto)  Ipocrate  cavava  il  sangue  anche  negl'idropici 
più  confirniati.  E teff.  a.  <04.  Diventano  idropici  del  petto.  (!S) 
IDROPICO.  (Med.)  Add.  m.  Cagionato  da  idropisia ■ Coccà.  Bagn.  Se 
qualche  violenza  non  lo  djsgiugne,  o se  riempimento  idropico  non  lo 
palesa.  (A) 

IDROPIKA.  (Med.)  I-drò-pi-ra.  Sf.  V.  G.  Lat.  bydropyra.  (Da  hidrot  su- 
dore, e pyr  fuoco.)  Febbre  con  Incessante  sudore.  (Aq) 
IDKOPIRETICO.  (Med.)  I-dro-pl-rè-li-co.  Add.  m.  V,  G.  Lat.  bidropvre- 
lleus.  (V.  idropira.)  Epiteto  delle  febbri  accompagnate  da  sudore;  ed 
anche  delle  malattie  accompagnate  da  febbre  con  sudore.  (Aq)  (A.  O.) 
IDROPIRETO.  (Med.)  I-dro-pi-rè-lo.  Sm  Y.  G.  (V.  idropira. ) Febbre 
eolllqualiva  e pestilenziale,  accompagnata  da  copioso  sudore.  (Z) 
IDROPISIA.  (Med.)  I-dro-pi-si-a.  [Sf.  Y.  G.  Mate  consistente  nell’  adu- 
namene di  umore  acqueo  e sieroso  che  ha  luogo  per  avanzata  se- 
crezione nella  cellulare  eotlocutanea  , e nelle  cavità  del  corpo  che 
tono  soprattutto  rivestite  di  membrane  sierose.  I medici  distinguono 
varie  specie  d’ idropisia,  che  prendono  diversi  nomi,  secondo  ta  di- 
versità delle  parli  ove  nascono.  Quella  del  capo  dicesi  Idrocefalo;  del 
venire.  Idropisia  secca,  o Timpanite;  dei  basto  venire.  Ascile;  del- 
i umbilico,  Idronfalo;  del  pello.  Idrotorace.  — Idrope  ,‘sl»]  Lat.  by- 
drops, aqua  Inlercu».  Gr.  Ofytnfi.  (V.  idrope  ) Dani.  Inf.  so.  ss.  ta 
grave  idropisia,  clic  si  dispaia  Le  membra  ecc.,  Faceva  lui  tener  le 
labbra  aperte.  Bui.  Inf.  so.  ».  È idropisia  umore  aquatico  subcutaneo, 
che  fa  enfiare  e pulire  citi  ha  si  falla  passione.  M.  Aldobr.  P.  JV.  in. 
V agitano  a maialile  fredde  eoe.,  a idropisie  di  fredda  o umida  materia. 
» Red.  nel  Dis.  di  A.  Pesata.  Tanto  ci  è pericolo  che  egli  abbia  ad  avere 
l' idropisìa  secca  , quanto  ci  è pericolo  che  egli  diventi  Re  di  Francia. 
E altrove-'  Credono  che  questa  idropisia  sia  ventosa.  (>) 
IDROPISSIDK.  (Bui.)  l-dro-pis-sl-de.  Sf.  Y.  G.  Lai ■ bvdropyxis.  (Da  hr- 
dor  acqua,  e pyTis  raso.)  Genere  di  piante  che  si  avvicina  alta  fa- 
miglia delle  personale,  della  didinamia  angiotpermia  di  Linneo, 
coti  delle  dalla  casella  pistidiforme  che  ne  costituisce  il  frutto , e 
dal  vegetare  che  fanno  nelle  acque.  (Aq) 

IDROPITIO.  (Boi.)  l-dro-pi-U-o.  Sm.  Y.  G.  Lat.  bydropJlyon.  (Da  Aydor 
acqua,  e pilys  pino.)  Genere  di  piante  dicoliledoner,  n fiori  completi 
polipetali  della  famiglia  delle  cariofltlee , e della  dee andria  mono- 
ginia  di  Linneo.-  il  carattere  delle  stesse  c il  calice  di  cinque  sepali, 
cinque  petali  rotondati,  i filamenti  crani  e pelosi  eolie  «N/ere  cor- 
date, e la  captata  con  un  teme;  coti  dette  dalla  disposizione  e fi- 
gura del  loro  fogliame,  simiti  a quelle  del  pino,  c dall'abitare  nelle 
acque.  — Idropizio,  sin.  (Aq)  (K) 

[DROPLANIA.  (Med.)  l-dro-pla-ui-a.  Sf.  Y.  G.  LaMifUroplanla.  (Da  Ai- 
dros  sudore,  e piane  errore.)  Trasporlo  del  sudore  per  via  diverta 
dalla  naturale,  cioè  non  pei  pori  della  pelle.  (Aq) 
IDnOPRiEl'MATICO.(Cblm.)  1-dro-pneu-mà-Ù-co  Add.  m.  Y.  G.  Lo  stesso 
che  Pnoumalocliiiuloo.  Y.  (A.  O.) 

id ho pne Limatocele.  (Med.)  l-dro-pneu-ma-to-cè-le.  Sm.  Y.  G.  Lat. 
hydropneumalocrle.  (Da  Aydor  acqua,  pretina  soffio,  e cele  ernia  o 
tumore.)  Lo  stesso  che  Idroflsocele.  Y.  (Aq) 

JDROPNEUMOMA»  (Med.)  l-dro-pncu-rao-m-a.  Sf  Y.  G.  Lai.  hydroparu- 
monia-  (Da  hydor  acqua,  e piftmon  polmone.)  Edema  del  polmone, 
ostia  raccolta  d'acqua  nel  leetulo  cellulare  dei  polmoni.  (Aq) 
IDROPÌSELMOSARCA-  (Med.)  l-dro-pneu-mo-sàr-ca.  Sin.  Y.  G.  Lat.  by- 
dropneumosarca.  (Da  Aydor  acqua,  pnesina  soffio,  sari,  tarcot  carne.) 
Ascesso  che  contiene  acqua,  aria  e materie  carnose.  (Aq) 
IDROPOIDE.  (Med.)  l-dro-pó-i-de.  Sf.  Y.  G.  Lai.  liydropoides.  (Da  Ay- 
dropt  idrope,  c idos  somiglianza.)  Escrezioni  acquee  e simili  a quelle 
degl'  idropici.  (Aq) 

IDHOPOKO.  (Zool.)  1-drò-po-ro.  Sm.  Y.  G.  Lat.  hydroporus.  (Da  hydor 
acqua,  e poros  passaggio,  meato.)  Divisione  o Sotlvgenere  d’ insetti 
stabilito  da  Clairville  nel  ditichi,  i quali  sono  coleotteri  peniameri, 
e della  famiglia  dei  neclapodi  e traggono  lai  nome  dall’  abitudine 
di  frequentare  le  acque  ed  i luoghi  umidi.  (Aq) 

IDROPOTA.  (Leti.)  l-dro-po-U.  Add.  e tosi.  com.  Y.  G.  Lai.  hydropota. 

(Da  hydor  acqua,  e patos  bevuta.)  Bevitore  cf  acqua.  (Aq) 
1DROPTEHIDEE.  (BoL)  l-dro-ple-ri-dè-e.  Add.  e tf.  pi.  Y.  G.  Lat.  by- 
droplcridecs.  (Da  hydor  acqua,  e pteris  felce.)  Coti  diconti  te  felci 
di  Linneo  che  vivono  nelle  acque,  c che  corrispondono  alla  famiglia 
delle  rlzosperme.  (Aq) 

IDKORACHITIDE.  (Cbir.J  l-dro-ra-chi-li-dc.  Sf.  V.  G.  Lo  stesso  che  Idror- 
racliilidc.  Y.  (Min) 

IDBORRACUIA.  (Cliir.)  I-dror-ra-chia.  Sf.  Y.  G.  Lo  stesso  che  Idrorra- 
cblllde.  Y.  (Aq) 

IDRurraciìite.  (Olir,)  l-dror-ra  cbi-le.  Sf.  Lo  staso  che  Idrorrachi- 
tide,  Y.  (A.  0.) 
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IDROR  RACHITIDE.  (Chir.)  l-dror-ra-ehi-li-de.  Sf.  V.  G.  Lat.  hydrorrha- 
rhilit.  (Da  Avdor  acqua,  e r bachi*  spina  dorsale.)  idropisia  detta 
spina,  ernia  raccolta  di  siero  rincAiiuo  netta  membrana  propria 
del  prolungamento  spinate  deli  encefalo.  Malattia  congenita  cheti 
manifesta  ne' fanciulli  neonati. — Idromeli!  le,  Idroraehilidc,  Idror* 
racbia , siti.  (Aq)  (A.  0.) 

IDHORRC  A.  (Clilr.ì  I dror-rè-n.  Sf.  V.  G.  Lat  liydrorrhea.  (Da  hydor  ac- 
qua, e rAeo  io  fluisco-)  Flusso  di  umore  acqueo  dall'occhio,  cagio- 
nato da  ferita  o da  fistola  detta  cornea.  (Aq> 

1DR0RRIZZA.  (Rot  i l-dror-rìz-zo.  Sf.  F.G.  Lai.  Iiydrorrhixa.  (Da  hydor 
acqua,  e rhiza  radice. ) Coli  Coinwcrson  denomina  una  tpccie  di 
pianta  del  genere  Pundanu»  ( il  quale  sembra  essere  il  pamlnou» 
candela  lini  m di  Pernioni,  che  abita  nelle  rise  de’ fiumi  dell’ Affrica, 
e che  profonda  le  sue  radici  nette  acque.  (Aq) 

IDR0RRUDI>O.(Farin  i I dror-ro-di-w».  Am.  F.  G.  Lat.  hydrorrhodinon. 
(Da  hydor  acqua,  e rhodo»  rosa.)  Pozione  nauseante  fatta  con  acqua 
e con  olio  di  rose.  — 1dro*ati»,  Idrorrodnno,  sin.  (Aq) 
IDRORltODOisO-  (Farm.)  l-dror-rò-do-iso.  Am.  F.  G ■ Lo  stesso  che  Idror- 
rodino.  F.  (A.  O.)  (Van) 

IDROSACCARO  (Farm.)  I-dfo-sàc-rs-ro.  Am.  F.  G.  Lai.  hydroMCCba* 
rum.  (Da  Arder  acqua,  e saccharon  zucchero.}  Bevanda  d'acqua  con 
laccherò.  (Aq) 

1DROSACE.  (Val.)  Idro-*à-e».  Sm.  F.  G.  Lat.  hydrosaw.  (Da  hydor  ac- 
qua, e ino  io  conservo:  che  ai  conserva  fra  le  acque.)  Secondo  Ment- 
ici, lo  stetso  che  Androsacc,  <d  è un  genere  di  piani*  delta  fami- 
glia delle  pnmutaree,  della  pentondria  tnonoginia  di  Linneo,  multe 
delle  cui  specie  abitano  le  rocce  t d'onde  colano  le  acque.  (Aq) 
IDROSALPIMiO.  i.Vcil  ) l-dro-sal-pin*fO.  Sm,  F.  G.  Lai.  hydrotaipynx 
(Da  hydor  acqua,  e taipynx  tromba.)  Jl accolta  d'acqua  nette  trombe 
falloppiane.  (Aq) 

IDR0SA!S0  (Min  ) l-drò-M-no.  Sm.  F.  G.  Lat.  hydrosanum.  (Da  hydor 
acqua,  e «mi*  tavola.)  Piume  di  uno  specie  di  opale  bianco , tenero 
td  agevolmente  riducibile  In  {astrette  o lavale;  le  quali  immerse  n*l- 
P acqua  pigliano  una  diafaneità  opalina.  (Aq) 

IDROSARCA.  (Chlr.)  1-dro-sór-ca.  Sm.  F.  G.  Lai  liydrosarcm.  (Da  hydor 
acqua,  c tir/,  sarco*  carne  ) rumor*  acquoso  « carnoso,  (a)  (*q) 
IDUOS  ARCO  CELE  (Cliir.)  I-dro-Kir-co-cc-le.  Sm.  coni  p.  F.  G-  Lat.  hy- 
drnsnrcocele.  (Da  hydor  acqua,  lori,  sarcat  carne,  e cele  tumore.)  Tu- 
more formato , come  lo  indica  ii  suo  nome,  da  una  raccolta  di  ac- 
qua in  un  sarcncele  più  o meno  aulico.  (Aq) 

IDKOSAT0  (Farm  ) l-dro-m-lo.  Sm.  F.  G.  e L.  Lat.  Iiydrotalum.  (Dal  gr. 
hydor  arqun , e da  sine.  dal  lai.  rosatum  rosato  ) Lo  stesso  che  Idror- 
rodino.  F.  (Aq) 

IDROSCIIEO.  (Chir.)  I-dro-schè-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  bvdroscbeun.  ( Da 
hydor  acqua,  cd  oschos  scrulo. ) Foce  proposta  da  A liberi , in  vece 
di  Idrocele.  V.  (Aq) 

IDROSCI1EOCELE.  (Cblr.)  I-dro-sche-o-cè-le.  Ani.  comp.  V . G.  Lat.  hy- 
dmseheecele.  iDa  hydor  acqua,  e oschos  scroio.)  La  stesso  che  Idro- 
scfaco  e Idmcrie.  F.  (Aq) 

IDROSCOPIA.  (Filai.)  I dro-sco-pì  a.  Sf  V.  G.  Lat.  bydroscopia.  (Da  Ar- 
der acqua,  e scopto  lo  osservo.)  Arte  d' indovinare  per  via  deli  ac- 
qua, Uromanzia.  (A)  (Aq) 

t — (FJs.)  Ai  pochi  anni  a questa  parte  si  è applicala  questa  voce 
atta  pretesa  facoltà  di  veder  l'acqua  sotterra,  ed  è stato  chiamalo 
Idroscopo  colui  che  pretende  aver  tal  facoltà.  (A) 

t — Arte  di  misurar*  il  tempo  per  ria  dell' acqua.  (Aq) 
IDR0SC0P10.  (Fis.)  1-dro-scò-pl-o.  Ani.  F.  G.  Lo  stesso  che  Idroscopo, 
net  significalo  del  § *.  (Aq) 

IDROSCOPO.  (Fi*.)  l-drò-sco-po.  Add.  e sm.  F.  G.  Colui  che  pretende 
avere  la  facoltà  di  scoprire  le  acque  sol/erra-  (A)  (O) 
i — Specie  di  cronometro , o » nlsuralor  del  tempo  per  messo  dell'ac- 
qua composto  di  un  cilindra  terminante  in  un  cono  per  il  quale 
usciva  l’acqua.-  sul  cilindro  erano  descritte  te  ore.  Clessidra.  Oro- 
logio d'acqua.  Idroscopia.  (A)  (Mil) 

IDROSELF.NICATO.  (Chini-)  l-dro-se-lc-ni-cà-lo.  Am.  F.  G.  Lai.  hydro- 
selmias.  (Da  hydor  acqua,  e selene  luna,  da  cui  è stata  poi  denomi- 
nala una  pari  iridare  sostanza.  (V.  se  imito.)  Sale  formato  dalla  combi- 
nazione dell'acido  idro  setenieo  con  una  Irete  salificabile.  (Aql(Vai>) 
1DRQSELEMCO.  (Chini.)  I-drc  se-ic-ni-co.  Add.  e sin.  F.  G.  Lai.  bydro- 
sclenim*.  (V.  idrostlenicato.  ) Acido  composto  d'idrogeno  e di  sele- 
nio: il  più  irritante  ed  il  ptù  distruttore  forse  di  tulli  l corpi  inor- 
ganici , e che  non  si  rinviene  in  natura.  (Aq)  (A.  O ) 

IDROSELIAO-  illnl  ) l-dro-*c-lM»0  Ami.  F.  G.  Lai.  bydrosdinum,  apJuai 
graveolens  Lin  (Da  hydor  acqua,  e sciinon  appio.)  Appio  palustre 
o acquatico,  fiumani.  (>’) 

IDROSI  (Med.)  F-dm-si.  Sf.  F.  G.  Lai.  Iiydroais.  (Da  hidros  sudore.) 
Cosi  dircii  il  sudore  mortolo.  (Aq) 

IDROSIDERO.  (Chini  ) l-dro-si-dr-ro.  Am.  F.  G.  (Da  hydor  idrogeno,  e1 
siderot  ferro  ) Aowi#  dato  al  fosfato  di  ferro - (A.  0.) 

IDROSOLFATO  (China.)  l-dro-sol-fà-to.  Am.  F.  <1.  e L.  Lat.  bydrosul- 
pbss.  ( Da  hjrìtor  idrogeno,  e dal  lat.  lufpAvr  solfo.)  Aaie  formato 
dalla  combinazione  dell'acido  idrosolforico  con  una  bau  salifica- 
bile. — ldrosnl foro , sin.  (Aq) 

■ — Diconsi  Id roso! Utl-solforall  quegl'  idrosolfati  che  contengono  in 
soluzione  dttlo  zolfo;  sono  di  color  giallo  carico  o verdastro,  ed  esa- 
lano in  istato  liquido  un  odore  di  vera  fracide.  Lui.  hydrosuipbav 
Milphurtu*.  (Va») 

IDROSOUORICO.  (Chim.)  I-dro-sol-fò-ri-co.  Add.  « im.  camp.  F.  G.L. 
Ve L.  IV. 
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Lat.  hydrosulphurku*.  Acido  gasoso,  scolorata,  che  risulta  dalla  com- 
binazione dell’  idrogeno  collo  zolfo.  — IdrrdionJoo,  sin.  (Aq)  (A.  O.) 
IDROSOLFOROSO.  (Chini.)  l-dro-sol-fo-rn-so.  Add  m comp.  F.  G.  Lai. 
Iiydnmitpboraiis.  Aggiunto  di  un  acid»  che  si  ottiene  mescolando  i 
gas  acido  solforoso  e idrosolforico  in  eguai  volume.  (Aq)  (A.  0.) 

IRUSOLFL'RO.(Chim.)l-dro-soi-fù-ro  Ani. r.  «di' idrosolfato. (A.  0 )(Van) 

IDllOSSANTICO.  (Chim.)  l-dros-sàn-U-c».  Add.  e sm.  F.  G Lai.  hydro- 
xanllticus.  (Da  Ayd»r  idrogeno,  e xanfAot  biondo  ) Acido  scoperto 
nel  issa  da  Leise,  risultante  dall' unione  del  Xanlhogenui  cotl'idro- 
geno.  Est  è si  xanlbogenus  un  composto  di  carbonio  e solfo,  che  for- 
ma delle  combinazioni  gialle  unendosi  ad  alcuni  metalli.  (Aq) 
IDKOSTACHIDE.  (Boi.)  1-dro-sti-ehl-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  hvdriwlachys. 
(Da  hydor  aequa,  e tlachyt  spica.)  Genere  di  piante,  detta  famiglia 
delle  n ujadi , stabilito  da  AubUl  * non  adottato,  per  collocare  al- 
cune erbe  che  crescono  nel  fonda  delle  acque,  e che  mandano  fuori 
alla  superficie  ia  (oro  fruttificazione  disposto  a spiga.  (Aq)  (K) 
IDKUSTaMMO.  (Fi*.)  l-dro-s4àm-mo.  Am.  F.  fuor  di  uso.  F.  e di’ Idro- 
mi- Ir».  (A) 

IDROSTATICA.  (M*L)  l-dro-slà-tì-c-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  bvdriHlaltca.  (Da 
hydor  acqua  , e statico  scienza  de’  pesi.)  Quella  parie  della  mecca- 
nica, tu  quale  tratta  dell'equilibrio  e detta  gravità  dell’ acque  e de- 
gli altri  /laidi,  e de’ gravi  posti  su’  fluidi,  paragonandoti  insieme. 
Conti  Pro*,  e Pace.,  A Igor.,  tee.  (A) 

IDROSTATICI.  (Zool  ) l-dro-stà-li-ei.  Am.  pi.  V.  r,  Lat.  bydrostalTcl. 
(V.  ùtrMiSiflo.)  Famiglia  di  zoofiti,  che  fomiti  di  vescichette  piene 
di  aria  , stanno  sospesi  suite  acque.  (Aq) 

IDROSTATICO.  (Mal.)  !-dro-stà-ti-eo.  Add.  m.  V.  G.  Appartenente  al- 
l'idrostatica. CoccA.  tiagn.  (A) 

* — Bilancia  o Bilancella  idrostatica  cAiamoii  una  mare  A ina  inventata 
per  determinare  le  gravila  specifiche  de’ corpi,  (a) 

IDllOSTEO.  (Chir.)  I-drà-ste-o.  Ami.  F.  G.  Lat.  hydrosleon.  (Da  hydor 
acqua,  e wieon  osso.)  Specie  d’idropisia  delle  estremità  compatte 
delle  grandi  ossa  cilindriche,  e singolarmente  netta  parte  inferiore 
dell'  osso  della  coscia,  in  cui  la  midolla  degenera  in  materia  acquosa, 
e ie  cellule  e gT  interni  strali  dette  ossa  *’  innalzano  in  bolle  Quando 
si  manifesta  al  ginocchio  od  al  gomito,  non  è diversa  dti/|' 'idropi- 
sia dell'  articolazione.  (Aq) 

1DROTECA.  (Fis.)  l-dro-tè-ca,  Sf.  F.  G.  Lai.  hydrotheca.  (Da  hydor  ac- 
qua, e thece  ripostiglio.)  Conserta  di  acqua  Romani.  (N) 
IDROTELLUKATO.  (Chim.)  1-dro  lel-lu-rà-lo.  Ani.  F.  G.  Lat.  hydrotel- 
iuras.  Sale  prodotto  dalla  cotnAiaazion*  dell' acido  idroletlurico  con 
nna  base  salificabile.  (A.  0.) 

IDROTELLLRICO.  (Chim.)  1-dro-leMù-rl-co.  Add.  e tm.  F.  G.  Lat.  by- 
drolellurkus.  Acida  composto  di  trituro  e d 'idrogena,  (a,  0.) 
(DEUTERIO.  (Med.)  l-dro-lc-rl-o.  Am.  F . G.  Lai  hldn.lerion  (Da  hidrot 
sudore.)  Luogo  destinato  per  promuovere  il  sudore.  Stufa  (Aq) 
IDUOTICA.  (Med.)  I-drò-ti-ca  Add.  e sf.  F.  G.  Lat.  hitlrolica.  (Da  hidros 
sudore.)  Febbre  accompagnala  da  sudore,  e specie  di  atrofia.  (Aq) 
IDRU  Ilio.  (Med.)  l-drò-U-co.ddd.esin.f'.G./.oiretiocAe  Idragoga.*' (Aq) 

t — E anche  epiteto  de' rimedi!  che  promuovono  il  sudore.  (Min) 
1DR0T10.  (Chim.)  I-drò-li-o  Am.  F.G.  Lai.  hydrolbion.  (D.v  hydor  ac- 
qua, e (Aron  zolfo.)  Combinazione  dell' idroqeno  col  solfo.  (Aq) 
IDHuTIOMCO.  (Chim  ) l-dro- ti-à-ni-co.  Add.  « sm.  F.  G.  Lat.  hydrolhio- 
nlcu».  (V.  idrolio.)  Cosi  cAiamano  i 7'edeschi  C Idrosolforlcó.  ^.(Aq) 
IDHOTiTE-  (Med.)  1-dro-ti-te.  Sf  F.  G,  Lai.  hydrotiles.  (Da  Avdor  ac- 
qua, « us,  oto*  orecchio.)  Idropisia  dell' orecchio.  (Aq) 
t — (Min.)  Globetto  cavo  di  calcedonio,  l'incroatalnra  del  quale  è tras- 
lucida in  modo  cAe  lascia  vedere  t’acqua  contenutavi  F.  Enldro.  (Aq) 
I DII  OTO  POETICI.  (Med.)  l-dro-topo-c-ti-cl  Add.  e sm.  pi.  F.  0.  Lat. 
bldrotopoclica.  (Da  Aidros  sudore,  e pieteon  veri»,  di  pieo  lo  fo,  io 
cagiono.)  Aggiunto  de* rimedii  sudoriferi.  (Aq) 

IDROTORACE.  (Med.)  l-dro-lo-rà-ce.  Sf  F.  G.  Lai  hrdrolorax.  (Da  Ay- 
dor  acqua,  e thorax  pelto.)  Idropisia  del  torace,  od  effusione  d’ac- 
qua netta  cavità  del  petto.  (Aq) 

IDHOTTALMIA.  (Chir.)  1-drol-lal-ini-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hydrophlhalmfa. 
(Da  hydor  acqua,  e opthatmos  occhio  ) Idropisia  dell'occhio,  o ma- 
latita  in  cui  quest' organo  vien  disteso  per  t’acqua  o sierosità,  la 
quale  gonfiandolo  prodigiosamente , il  fa  uscire  dotta  stia  orbita.  — 
Idrollalmia , IgroUalniia,  Igroflalmla  , sin.  (Aq) 

IDROTTF.RIDI.  (Boi.)  l-drol-lè-rl-dl.  Sf.  pt.  F.  G.  Lat.  hydroplerMes. 
(V.  /drojderidee.  ) /•’uniii/lia  di  piante  crittogame,  aquatiche . stabi- 
lito con  alcune  felci  di  Linneo , e comprendono  te  •narsìiacec  di 
tìrown,  le  rizosperme*  di  Roth,  e le  salvi nec  rii  Mirtei.  (Aq)  (N) 
IDRURO.  (Chim.)  l-drù-ro.  Sai.  F.  G.  Lai.  hydruru».  (Da  hydor  ucqun, 
onde  idrogeno.  V.)  Combinazione  binaria  de'  corpi  semplici  con  l'i- 
drogeno, e priva  di  qualità  acide.  Idruro  di  solfo,  d"  arsenico , ecc. 
Esistono  ancora  degl'idruri  temali  e quaderna ti,  come  quelli  di 
ammoniaca,  di  mercurio,  ecc.  (Aq) 

IDHUSCA.  (C«og.)  I-drtMcs.  Dome  dolo  da  Callimaco  all'isola  di  An- 
dro*.  (Fan) 

IDSTEWA.  (Geog.)  Id-Mè-i-nn.  Città  del  ducato  di  JVassavia.  (G) 

IDSU.  (Geo*.)  Idsou,  Y-Iruu.  Provine  ia  dei  Giappone.  ( lì ) 
lliSUMI.  (Grog.)  Id-sù-mi,  Idsouui.  Pro v.  e città  del  Giappone.  (C) 
ID8G&I0.  (MiL  Giap.)  ld-*ù-mo.  Una  delle  divinità  del  sinlohmo.  (Mft) 
« — (Geog.)  Provincia  e città  del  Giappone  (Mil) 

IDSUS1MA.  (Geog.)  Id-su-si-ma.  Itola  del  Giappone,  (fì) 

IDUacaL.  (Geog.)  l-du-a-cil.  Home  di  una  parte  deli’ Atlante  occiden- 
tale nella  Bar  berta.  (G) 
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IDI-  A RII  - (Arche.)  I-do*i-H-l,  Add.  e fin.  pi.  fìiicvotilori  di-gridi,  cioè 
ministri  incaricati  di  riscuoter*  negl'  idi  i tributi.  (O) 

ÌDITILDA  (Grog.)  l-du-bè-dj.  Fiume  e moti  tutina  di  Spagna.  (G) 
JDLULKGA  , l-du-hèr-ga.  N.  pr.  f (bai  led.  cui  giuramento,  e berge m 
conservare:  Conservatrice  del  giuramento.»  (B) 

Ibi  I.A.  (Geog.)  l-dù-la.  Città  dell"  itala  di  Cipro.  (Vati) 

IbbLIE.  (Arche.)  l-dù-li-e.  Add.  « »f.  pi.  Lat.  idulia.  (Da  idi  ) Sacriteli 
che  agl ' idi  di  ogni  mese  offerivansi  a Giove.  — Idulii,  fin.  (Aq) 

Ibi  LIDE.  (Arche.)  1-dii-li-de.  Cosi  chiamavo*!  la  pecora  destinata  ai 
sacrifica  iduiii.  (Aq) 

IDI  I. II.  (Arche.)  1-dù-li-i,  Sm.  pi-  Lo  stesso  che  Idulie.  F.  (0) 

IDI  LIO.  (Hit.)  1-dù-ll-o  Add.  in.  Nome  della  vittima  che  offeritasi  ne- 
gl'idulii.  ! M iti 

IblllAMA.  (Geog.)  I-du-ma-ni-a.  Ani.  fiume  dell'isola  di  Albione.  (G) 
IDIMEA.  (Grog.)  l-du-tuè-a.  Sf.  /legione  deila  Siria,  chiamata  anche 
Farse  d' Ed  imi,  da  Edom  0 Esatt  che  vi  stabili  la  dimora.  (G)  (Va») 
Ibi  MEI.  (Grog.)  I-du-mc-i,  Iducuenei.  / ascendenti  di  Edom,  abitanti 
Urli’  /dumeti.  (C) 

IDt.NA.  (SUI.  Crii  ) l-dù-na.  Moglie  di  Brageo  che  custodisce  certi  pomi, 
iquah  hanno  il  poltre  di  ringiovanire  gli  Dei  che  neafi4{79Ìuno.(Mil) 

IE.  (Mil  ) ^ejirnnnomc  di  Bacco , du  la,  moinc  di  S'cmele.  (Mit) 
a — (Grog.)  Ye.  Città  e Provincia  dell'  Indo-China.  (G) 

JEJINO.  (Aliai.)  1-e-jù-no.  {Add.  e sm.  Foce  poco  usata.  Il  secondo  de- 
gl' intestini  tenui,  cosi  detto  perchè  per  lo  più  si  trova  voto.  F.  e 
di'  Digiuno.  ] Lai.  Idra,  lidia,  Gr.  *«CTt(.  (Dal  lai.  jrjunus  digiuno  ) 
Folg.  Jias.  Le  quali  molle  divisioni  vanno  alla  parie  dello  stomaco 
di  sotto,  e molte  di  queste  al  duodeno  e all'fcjuno  vanno. 

IELLA.  (Ceog  ) I cl-la.  Aulica  ci/fà  della  Lucania  (TlD) 

IENA.  (/.oi>l  ) l-r-na.  Sf.  Lo  stesso  che  Jena.  F.  Salvia.  (Jpp.  Cdcc.  a. 
107.  E d'aspri  denti  il  mlcidial  di  pecore  Lupo,  e l'iena  di  cattiva 
vista.  <N) 

IEHACITE.  (Min.)  I-e-ra-ci-le.  Sf.  Sorla  di  pietra  preziosa  dei  colore 
delle  penne  de'nibbii.  — Jeracile,  Jcrakilc.  fin.  Lai.  hieraciles.  Gr. 
itexximf.  (Dal  lat.  jerax  specie  di  sparviere  ) Pass.  sos.  Come  del 
calddouio,  e dell'elilropia,  edel  cbelonlle,  e ddl'ieradle.  ” (La  Crusca 
leggeva  jeralle.  La  correzione  è tratta  Italia  Proposta.)  (Min) 

1EHKS-  (Grog)  Isole  di  lerr*.  Lai.  lusulae  Aera  rum.  Fr.  Hvère*.  — 
Nome  di  quattro  i*o/e  del  Mediterranea  rimpettu  a /olone.  (G) 
1EIU,  I-é-rl  (.ire.  Lo  stesso  che  Jeri.  F. j Petr.  cap.  H.  biansi,  adesso, 
ier,  di  man,  luatlino  e «era. 

8 — L'altro  ieri.  = lt  di  innanzi  ad  ieri : e dicesi  ancora  per  dino- 
tare un  giorno  qualunque  de'  passati.  Bocc.  g.  s.  n.  s.  Le  novelle 
che  io  lio  non  sono  altre  che  di  quel  maladelto  da  Dio  vostro  amico, 
di  cui  mi  vi  rammaricai  l'altr’  ieri. E appresso:  lo  il  ripresi  l'altr'  ieri, 
ed  egli  eec.  (I*r)  Buon.  Fier.  4.  8.  7.  Quel  vexco  di  granali,  Che  lu  | 
sciogligli,  eh  barena,  du  collo  L’allr*  Ier  d»  quel  bambin.  (R) 

IF.  (Grog.)  Lat.  llypaca,  Taxiuna  insula.  1 soletta  del  Mediterraneo 
sulla  costa  mi  fulminile  della  F rancia . (G) 

1F A.  (Boi.)  Sf.  F.  G.  Lai.  hyplia.  (Da  hyphe  tessitura.)  Nome  di  un 
genere  di  piante  crii  logamiche,  che  constano  di  tessuto  filamen- 
toso, imamente  intralcialo  o lesto  lo  e come  un  feltro,  fondalo  a 
spese  del  gtntre  byssus  di  Linneo.  (Aq)  (N) 

1FAKI.  (Geog.)  l-fà-kl.  Distretto  del  Giappone.  (G) 

HATE,  I -la  - le.  N.  pr.  ni.  (Dal  gr.yphao  io  lesso,  ed  ale  danno:  Ordì  tir 
di  danni.  Ingr.  yphates  tessilore.)  — Uno  de'  figliuoli  di  Priamo.  (Mil) 
ll'AYA.  (Grog.)  1-fa-ya.  Due  distretti  del  Giappone.  (G) 

ULNA.  (Boi.)  l-fè-na.  Sf.  F.  G.  Lat.  Iiyphnena.  (Da  hyphanin  tessere.) 
Genere  di  piun'e  esotiche  a fiori  dioeci,  famiglia  delle  palme, 
stabilito  da  Gatrlner  e caratterizzalo  dal  calice  e dalla  corolla 
divisi  in  tre  parli,  e da  una  drupa  con  la  scorza  coriacea  e l'em- 
brione verticale  ; cosi  denominato  dal  turo  frutto  coperte  d' una 
pelle  liscia  e sottile  mista  di  fibre,  tra  ie  quali  le  interne  sono 
ristrettissime  e formano  un  invoglio  ligneo  intorno  ad  una  grossa 
mandorla  cornea;  o dal  loro  tronco  formalo  di  fibre  longitu- 
dinali. (Aq) (>) 

IFEO,  l-fc-o.  N.  pr.  tu.  (Dal  gr.  AypAno  tesso.)  — Capitano  trojano 
ucciso  da  Patroclo.  (Mil) 

1FERTLR.  (Ceog.)  I ler-len,  Yverdun.  Città  della  Svizzera.  (C) 

1FFHOF.  (Ceog.)  Ciltà  dell'Arabia.  (G) 

JFI.  JV.  pr.  com.  Lai  Ipbi*.  (Dal  gr.  ipighl  fortemente.)  — Amante  di 
Anmsarele.  — Figlioli  dicitore  re  di  Argo.  — Uno  degli  Argo, 
nauti.  — Padre  di  Eteoclo  e di  Evadue.  — Donna  di  rara  bel- 
lezza donata  da  Achillea  Patroclo.  — Una  delle  concubine  di  Er- 
ede. — Donna  cangiata  in  uomo  per  favore  d' Iside  o di  Lutano.  (Mil) 
IF1A,  l'-fi-a.  -V.  pr.  f.  (V.  Ifi.)  — Sacerdotessa  di  Diana.  — Nome  di 
Fiatine  figlia  di  /fi.  (Mit) 

IFIaDE,  l-ii-a-de.  N.  pr.  f.  Lat.  Ipbias.  (B) 

«TALI.  (MiL)  l-6-à-li,  inaile.  Divinità  campestri  d*' Greci,  che  i Do- 
mani «A ionio uin  Succube*.  Gr.  «ytàìnof.  (Mil) 

IFlANASSA,  l-liu-uàs-sa.  N.  pr.  f.  Lat.  Iphtanassa.  (Dal  gr.  ipAi  forte- 
inenlc,  ed  anano  regno.)  — Una  delle  figlie  di  Preio.  — Una 
delle  fighi  di  Agamennone.  — Figlia  di  G effe.  — Moglie  di  E adi- 
ratone. (B)  (Mil) 

I)  TAMII  a , I-lìa-iii-ra.  JV.  pr.  f.(  Dal  gr.  iphl  fortemente,  ed  aner  uomo: 
Figlia  di  uom  forte,  o Torte  qual  uomo.)  — Figlia  di  A/egapente , 
maglie  di  Alelampo.  (Mil) 

1F1CLE,  T-U-elc.  Itlcleo,  IBclo.  JV.  pr.  tn.  Lat.  Iphieles.  (Dal  gr.  ipAi  for- 
temente, e celai  gloria:  Gloria  acquistala  con  l’agir  fortemente.)  — 


Fratello  uterino  di  Ercole.  — Padre  di  Feroboea  e di  Jope.  — Uno 
degli  argonauti,  fratello  di  Allea.  — Altro  argonauta  padre  di  Pro- 
lesilao.  (B)  (Mit) 

IFICKATE,  l-fi-cra-te.  N.  pr.  pi.  Lai.  Iphirrale».  (Dal  gr.  ipAf  forte- 
mente, e crateo  lo  Impera)  — Generate  ateniese  che  fiori  l'anno  480 
acanti  G.  C.  — Scultore  ateniese.  — Ateniese  inviato  a Dario  quale 
ambasciitdore.  (Mil) 

IFIDAMAME,  I-U-da-màn-le.  N.  pr.  tn.  Lat.  Iphidamas.  (Dal  gr.  ipAi 
fortemente,  e duomo  la  domo.)  Figlio  di  Bus  iride  ucciso  da  Ercole.  — 
Ausiliario  de'  Troiani  ucciso  da  Agamennone.  (B)  (Mit) 

IF1DEMIA,  l-0-de-B»i-a.  N.  pr.  f.  ( Dal  gr.  ipAi  fortemente,  e drtniof 
pubblico:  Fortemente  attaccata  al  ben  pubblico  ) (Mil) 

IF1DRA.  (Boi)  l-ri-dra.  Sf.  F.  G.  Lat  hypbydra.  (Da  hypo  sotto,  e hy- 
dur  acqua.  ) Genere  di  piante  da  IFaht  stabilito  nella  monecia  di - 
clinia  di  famiglia  indeterminala,  distinto  dal  calice  IrisepaUi  con 
sei  filamenti  riuniti  in  un  fornice  membranoso,  nel  fiore  maschio, 
e da  tre  siiti  nudi  con  frutto  capsulare  ne'  fiori  femminei.  Contiene 
una  sola  rjtecie  nativa  della  Gujana,  la  quale  cresce  sulle  acquee 
da  Aublel  detta  Tonini.  (Aq)  (N) 

IFIFO.  (Grog.)  I-fì-fo,  T*ie-pao.  Distretto  del  Giappone  (G) 

IFIGENIA,  l-Q-ge-ni-a.  JV.  pr.  f.  Lat.  Ipbigenla.  (Dal  gr.  ipAi  fortemente, 
e geno»  stirpe:  Figlia  del  forte  ) — Figlia  fecondo  alcuni  di  Teseo 
e di  Etena  fistia  cratere  da  Clitennestra  tua  figlia , secondo  aflri 
di  Agamennone  e di  Clitennestra.  (B)  (Mil) 

ITILO , r-ft-lo.  JV.  pr.  m.  (Dal  gr.  i sei,  c philos  amico.)  — Padre  di 
Procri.  (Mil) 

IFISILDIA  , l-B-me-di-a.  N.  pr.  f.  Lat.  Iphimedia.  (Dal  gr.  ipAi  forte- 
mente, e mrdevo  io  reggo.)  — Madre  degli  Aloidi  (B)  (Mit) 
IFIMEDOME,  I-fl-me-déu-le.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  ipAi  fortemente,  e m«* 
devo  io  reggo,  onde  tnedon , «infoi  re.)  — - Figlia  di  Euristeo  (Mit) 
IFIMEDI78A,  I-lt-me-dù-sa.  N pr.  f.  (Dal  gr.  ipAi  fortemente,  e medusa 
regina.)  — L’na  delle  Danaidi.  — (Mil) 

ITIMI.  (Geog.)  I-fi-uo,  Fan-ye.  Distretto  del  Giappone.  (G) 

1FIN0E , I-fi-nn-e.  .V.  pr.  f.  (Dal  gr  ipAi  fortemente,  « noeo  io  penso.)  — 
Una  delle  figlie  di  Preio.  — Una  delle  donne  di  Lenno  uccidifrici 
de  proprii  mariti.  — Figlia  di  Alcatoo.  — Figlia  di  NisO  He  di 
Megera.  (Mil) 

IFINUO,  J-fi-no-o.  N.  pr.  m.  Lat.  Ipbinous.  (V.  Ifinot .)  — Uno  de’  Cen- 
tauri. — Capitano  greco  ucciso  da  Glauco.  (Mit) 

IF1N00NE,  I-U-nO-4-B*.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  ipAi  fortemente,  e pooj  pen- 
siero: Fortemenle  pensante.)  — Una  delle  Amazzoni.  (Mil) 

IFIO.NA,  I-fl-ó-na.  A',  pr.  f.  (Dal  gr.  fpAf  fortemente,  ed  onioi  utile.)  — — 
Damigella  d'Issipile.  (Mit) 

ini* PO  , 1*1  ip* pò.  N.  pr.  m.  Lai.  Ipbippus.  (Dal  gr.  ipAi  fortemente,  ed 
AippevO  io  cavalco.)  (B) 

ITISI.  (Grog)  I-f»-sl,  Fan-Cby.  putrella  del  Giappone.  (G) 

IKITAKA.  (GcOg.)  I-B-tà-ia,  Fan-tao.  Distretto  del  Giappone.  (G) 
ITITI,  l-fi-li.  iY.  pr.  tn.  (Dal  gr.  ipAi  fortemente,  ovvero  dall’ebr.  jafe 
che  cr^lr.  dicevi  jafet  bello.)  Capitano  ucciso  da  Uliise.  (U«l) 
IFITIONE  , 1-ll-ll-ó  ne.  N-  pr.  m.  (V.  Ifili.)  — Trojano  ucci*)  da  A - 
chilte.  (Mit)  . 

IFITO,  l-fi-to.  A’,  pr.  m.  Lat.  Iphilus.  (\.  Ifiti.)  — Ristoratore  de' giuo- 
chi olimpici.  — Fratello  di  Jole,  ucciso  da  Ercole.  — Capitano  tro- 
iano. — He  de'  faceti.  — Fratello  di  Euristeo.  — Padre  di  Arche- 
pulcino.  — Figlio  trippaio.  (B)  (Mit) 

IFOFARA.  (Geog  ) l-fo-fà-M,  Lon-youaa.  Distretto  del  Giappone.  (0) 
ITKEN.  (Geog.)  Ciltà  della  Harberia.  (G) 

IFTIMA , l'fli-ma.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  iphthimoi  furie,  che  vlcn  da  i/.Ai 
fortemente,  e thimoi  animo.) — Sorella  di  Penelope.  — Nercidc 
amala  da  Mercurio  (Mil) 

IFL'RIN.  (Mil.  Celi.)  1-fù-rin.  Ani.  L'inferno  de'  Galli.  (Mil) 

|GA.  (Geog.)  Ioga,  Yi-bo.  Città  e Provìncia  del  Giappone . (G) 

ICAAL , I‘-ga-al.  Ar.  pr.  m.  Lo  stesso  cht  Jegaal.  (B) 

IGAF.DITA.  (Geog)  1-ga-c-di-la,  Antica  cillà  della  Lusitania.  (G) 

IGAlt ASSI’.  (Geog.)  I-ga-ràs-su.  fiume  del  brasile.  (G) 

IGAT.  (Geog.)  Una  delle  Molucche.  (G) 

li, Di.  (Arche.)  Sm.  Burla  di  ballo  ridicolo  de’ Greci.  (Mil) 

ICblG.  (Geog  ) Fiume  della  Russia-  (G) 

IGEA , 1-gè-a-  JV.  pr.  f.  Lat.  Ilygca.  (Dal  gr.  Ay^iia  sanità.)  (B) 
s — (Mit.)  La  sanifà  dlwiiiinufa.  — Igiea,  fin.  «Vo/vin.  Inn.  Off.  Con- 
durcndo  treo  la  salute,  Che  Igea  s' appella,  ower  la  saniladc.  (A) 
lf, LEO,  Dge-c-o.  Add.  «n.  F.  G.  Della  Sanità,  Attenente  a sanità.  Sal- 
vili. Inn.  Orf.  Igcca  Regina,  (^mì  è delio  di  Cerere.)  (A) 

IGEI.DI.  (Geog.)  I- gel -di  Jvpoli  della  Gran  Brettagna.  (Mit) 

IGBELLIN'  (Geog  I l-ghel-tin,  Igheplin.  Isola  nello  stretto  di  Bering.  (G) 
IGIA.  (MII-)  l*gi-a-  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  hygiia  sanità.)  — fecondo  af- 
cunij  figlinolo  di  Esculapio.  (Mit) 

1GIEA.  (Med.)  l-gi-è-a.  Sf.  Equilibrio  perfetto,  alterno  e reciproco  delle 
parli  solide  colle  liquide  del  corpo,  ed  ancora  congrua  disposizione 
delie  facoltà  dell'anima  per  regolare  i iui>l  appetiti , il  che  affai 
dipende  dalla  sanità  del  corpo.  (Aq) 

IGIEA.  (Mit.)  Si  diede  questo  nome  alla  sanità  deificala,  e la  facevano 
figlia  di  Eseulapio  e di  Lampezia.  — Igea,  fi».  Lat.  Hyglca.  ( Dui 
gr.  Ayffiia  sanità.)  (Mil) 
l — S<‘praniuiine  di  Minerva.  (Aq) 

3 — (Icon.)  Donna  coronata  di  alloro , collo  scettro  nella  destra,  e 
nella  sinistra  una  lazza , ore  bee  un  drago  che  le  circonda  il 
petto.  (MU) 


IGIEMONE 


1GIEMONE,  l-gl-«-mó-ne.  N.  pr.  m.  Lai.  Hrglcmon.  (Dal  gr.  hygiia  sa- 
nità, e mona  soggiorno:  Soggiorno  delta  sanità.)  (B) 

1GIENA.  (Med.)  I-gi-é-na.  Sf.  F.  G.  Lo  fletto  che  Igiene,  V.  (A)  (N) 
IGIENE.  (Med  ) Sotl.  con ».  F.  G.  Lai.  hygtoite.  (Da  hygies  sano.)  Parte 
metodica  della  medicina,  che  preterivo  le  regole  per  contentare  la 
sanità.-  Igiene,  Diasosliea,  ein.  alcuni  la  dieserò  anche  Igiea.  (Aql(N) 
IGIENICO.  (Mrd.)  I-gi-è-ni-ro.  Add.  m.  E.  G.  Lai.  bygieoicu».  t'A’c  re- 
lativo all’igiene.  (A-  O.) 

IGILGIL1'.  (Geog ) l-gil-gi-lì.  Città  della  Mauritania.  (G) 

ICILIO.  (Geog.)  l-gi-li-o.  Antico  nome  dell’ itola  di  Giglio  tulle  coite 
della  Toeeana.  (Hit) 

IG1LI0M.  (Geog.)  i-gl-ll-ó-nl.  Popoli  della  Sarmazia  europea.  (G) 
IGINO , l-gì-no.  A',  pr.  m.  Lai-  Uygiuus.  (Dal  gr.  hyginot  uno.)  — Cajo 
Giulio.  Grama/too  a milografo  Ialino  nato  in  /spegna;  fiori  tolto 
G.  Cesare  td  Augusto.  — Santo  pontefice  del  II  secolo.  (B)  (O) 
ICIOCERAMO.  (Ar.  Ile*  ) l-gio-cè-ra-mo.  Sm.  F.  G.  (Da  hygies  sano,  e ■ 
cerarne»-»  vaso  (Utile.)  Stoviglia  inventata  da  Foursayj  coti  detta  per • i 
che  nella  «no  composizione  non  entrano  tostante  nocevoti  (U.  T.) 
ICITL'RBIO.  (Geog.)  l-g»-tùr-Ui-o.  Città  dell' Umbria,  oggi  Gubbio.  (N) 
IGLA.  (Geog  ) /■'lume  della  Moravia  (G) 

IGLAVIA-  (Geog)  I-glà-vi-a,  Iglau.  Lai  Iglavla.  Circolo  della  Moravia. 

la  cui  capitule  ha  lo  tirato  nome.  (G) 

IGLESIA8.  (Grog)  1-glè-si-os,  Villa  de  Chiesa.  Lai.  Villa  Ecclesia»,  tei 
Sulcis.  Città  e provincia  della  Sardegna.  (G) 

IGLETEI.  (Geog)  l-glelè-i  Antichi  popoli  delta  Spagna.  (G) 

IGNAVE.  (Boi  ) l-gui-me.  Sf.  Genere  di  piante  dell'etandria  Iriginin. 
detto  Diosrorca  da  Linneo,  che  hanno  le  radici  tuberose,  grosse  e 
carnose,  e che  il  coltivano  con  diligenza  nelle  Colonie , perchè  que- 
ste radici  servono  di  alimento  ad  intere  popolazioni.  La  più  comune 
è (a  Ignotne  alata  la  cui  radice  peto  talvolta  dieci  libbre.  Si  man- 
gia in  molte  maniere,  ma  in  generate  tolto  forma  di  pane.  Colti- 
vasi come  le  palate.  (Van)  (fi) 

IGNARISSIMO,  l-gna-rU-si-ino.  Add.  m.  superi,  d*  Ignaro.  Aleandr.  Dif. 
Alar  in.  pari.  I.  Serg.  (0) 

IGNARO,  l-gnn-rv.  Ad d.  m.  V.  L.  J/’Ae  non  ta,|  Ignorante.  Lat.  Igni- 
ni*.  Gr.  Kvmtrncpwv.  Guid.  G.  Forse  In  (ama,  ignara  della  veri  Unir, 
non  ti  manifestò*  la  vera  ragione  di  quelle  cose  in  aperto.  Oern.  rim. 
t.  t.  Non  *on . diceva,  di  lettere  ignaro.  Bene.  Cet.  Oref.  oc.  lo  mi 
sono  presupposto  di  parlare  con  anelici  non  in  lutto  ignari. 
IGNATONE , I-gna-lò-ne.  [Add  asm.]  F.  L.  [a  poco  usala  | Mangione. 
£ anche  ti  prende  per  Uomo  da  nulla.  — Gnalonc,  sin.  Lat.  gnato. 
Morg.  si.  ib».  Certi  buffoni  franchici-,  certi  Igualool,  Dipinti  in  mille 
logge  e mille  orciuoif. 

IGNAVIA,  I-gnà-vl-a.  f Sf.)  V.  L.\Filtà  d’animo.  Freddezza  nell’ ope- 
rare,} Dappocaggine,  Infingardaggine  , Tiepidezza  nell' operare , 
Pigrizia,  Lentezza.  Lat.  Ignavia,  I aerila.  Gr.  apytx.  £tp. 

.Va/m.  Ignavia  è un  vizio  d'animo,  per  lo  quale  l’uomo  ninno  suo 
fallo  fae  con  discrezione.  Boec.  FU.  Dani.  ss.  Gloriera'U  tu  della 
viltà  ed  ignavia  di  coloro. 

IGNAVO,  l-gnà-vo.  Add.  m.  V.  L.  Dappoco,  [ Pigro,  File,  Codardo.] 
Ar,  Fur.  ss.  40.  Questi,  o tien  Nubii,  o sien  Arabi  ignavi,  ccc.  Flr. 
Dial.  bell,  don n.  scr.  Dione,  writtor  greco  nobili*iimo,  facendo  quella 
beila  orazione  in  lode  loro  [de’ capelli  ) , pose  ira  gli  uomini  ignavi 
e da  poco  coloro  che  co’ calamistri,  ferri  atti  ad  intrecciarli,  non  at- 
tendevano alla  lor  cura. 

s — [Diteti  anche  di  casa  che  dimostra  ignavia.]  firmò,  teli.  *.  a.  Te- 
mo non  sia  il  mio  silenzio  piuttosto  ignavo  e negligente,  che  ragio- 
nevole , estimato. 

•i  — [Inerte,  Senza  attività,  parlando  di  cote  «latoria/i.]  Bemb  Star. 
0.  r*.  Quello  che  gli  scrittori  Oceano  chiamarono,  non  essere  di  vana 
rd  ignava  grandezza,  ma  pieno  d’isole  e di  luoghi  abitati  dagli  uomini. 
IGNaZIA,  1-gnà-zi-a.  JV.  pr.  f.  Lai.  Ignatia.  (B) 

1GNAZIA  AMARA.  (Boi.)  F.  Ignazio,  $ a,  (Van) 

IGNAZIO,  I-gnà-zì-o  JV.  pr.  in.  Lai.  Ignaltus.  (Dal  gr.  ignya,  as  pie- 
gatura del  ginocchio.  In  cele.  igin.as  vai  destrezza  e forza.)  — Luogo- 
tenente di  Crntto.  — Uno  de’ primi  padri  e dottori  della  Chiesa,  so- 
prannominato Teoforo,  ««scoro  d' Antiochia,  martirizzato  nel  io».  — 
Santo  patriarca  di  Costantinopoli  morlo  nell'  077.  — di  Loyoia. 
Stinto  fondatore  de’ gesuiti , nato  in  Ispagn a nel  1401.  (B)  (0) 

* — (Grog.)  Sant’ Ignazio.  — Itola  net  golfo  di  California.  — Capo 
degli  Slall-UniU.  (G) 

i — (Boi.)  Fava  di  S.  Ignazio:  Albero  di  poca  altezza  che  vive  nelle 
Indie  orientali  e principalmente  nell' itole  Filippine;  appartiene 
atta  pentandria  montujinia,  famiglia  delle  apocinee:  è delta  ancora 
Fava  d'india,  Ignazia  amara,  Fava  febbrifuga,  Noce  pepile.  Noce  Iga- 
sur  delle  Filippine.  Lat.  ignatia  amara,  slrycnos  ignatia.  (Cosi  della 
da  un  gesuita  spaglinolo  ebe  il  primo  fe' conoscerla  ad  alcuni  merca- 
tanti portoghesi.)  (Dii.  Med.)  (N) 

IGNE.  [ Jm.f  F.  L.  [e poco  usata,  solo  da  permettersi  gualche  rara  colla 
a’ poeti.  F.  e di'  J Fuoco.  Lat.  igni*.  Gr.  nùp.  Dani.  Purg.  so.  ics.  co- 
me Il  vide  dalla  fredda  parte  Venir  con  vento,  con  nube  e con  igne. 
IGNEO,  l'-gnc-o.  Add.  m.  V.  L.  [CA’è  di  fuoco,)  C’Ac  ha  qualità  di 
fuoco.  Lat.  igneus.  Gr.  mipnoc.  Cr.  «.  tss.  i.  L'ortica  è della,  Impe- 

* rocche  il  suo  tocca  mento  riscalda  la  mano,  imperocché  c di  natura 
Igne*,  come  dice  Marrubio.  Gal.  Sisl.  ma.  lo  voglio  ecc.  conceder- 
gli , che  quando  la  terra  c Tacque  andassero  in  niente  ecc.,  nè  le  ma- 
terie Igneo  andasser  più  In  alto  ecc. 

* — Ptr  m ciaf,  [dloesl  alle  persone  focose t biliotc,  ardenti , che  sono 
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di  natura  ignea.]  Fr.  Gtord.  Pred.  Pietro  uomo  di  natura  Ignea  flf 
ardente. 

i — £ dello  anche  per  soprannome.  Borgh.  Fesc.  Fior.  ssa.  Se- 
gui l'esperienza  del  fuoco  di  quel  Pietro  discepolo  di  S.  Giovanni  Cual- 
berti,  che  pereto  fu  detto  Igneo,  o vogliam  dire  del  fuoco.  (N) 

* — dgg.  di  Luogo,  vate  Abbondante  di  motorie  sulfuree  e focose.  Bald. 
Foc.  Dit.  Gli  ornamenti  ecc.  siano  conformi  a’iuugbi  o sacri,  o pro- 
fani, o acquatili,  o ignei,  e simili.  (A) 

IGNI  COLO  (FU.)  l-gni-co-lo.  [A’m.J  V.  L.  Corpuscolo  di  fuoco  [esistente 
in  lutti  i corpi  J Lat.  ignfculus.  Gal.  Sagg.  ibs.  Perchè  dunque  ad 
eccitare  il  caldo  non  basta  la  presenza  degl’ ignieoli.  .»  Del  Papa.  L’ac- 
qua ha  ancora  In  se  mollissimi  ignicoli.  Cocch.  Bagn.  Il  fuoco  della 
cucina  le  fa  aulì  perdere  più  presto  1 loro  naturali  Ignicoli  e con 
essi  io  spirilo  minerale  volatile.  (A) 
t — (Lelt.)  adoratore  del  fuoco,  ed  utasi  ancora  come  aggiunto  di 
Popolo  ecc.  Tati  furono  anticamente  » Persiani , ed  oggi  i Parsi.  I 
Cauri  o Guebri.  (Mit) 

IGNIFERO , l-gni-fe-ro.  Add.  m.  V.  L.  Ignito , Infocato,  Acceso,  Che 
teca  fuoco.  Marche tt.  Luer.  lib.  o.  v.  bis.  Or  qiial’è specular  l'in- 
terna rxsrnxa  Dell'Ignifero  fulmine,  e vedere  Con  qual  forza  ei  pro- 
duca I vari!  effetti.  (A)  (B) 

t — Detto  di  Persona,  vate  Porlafuoco,  Portator  del  fuoco.  Salvin. 
Cas.  os.  Prometeo  ignifero,  o accend.fuoco.  (A)  £ «s.  Adunque  sarà 
ignifero  il  portufuocu-  (N) 

a — Detto  del  Cielo . quasi  Portator  delle  stelle.  Marciteli.  Lucr.  Lib. 
lib.  a.  Quindi  'I  uiar,  quindi  l'aere,  e l'eira  Ignifero  Restar  liquidi  e 
puri,  e l'un  dell'ultra  Più  lieve,  e liquidissimo  c purissimo  ecc.  (A) 
IGN1GEN0.  (Mil.)  l-gni-ge-no.  Soprannome  di  Futcuno.  (Dal  lai-  igni* 
(noeti,  e pigliti  io  genero.)  (Mil) 

IGNIPOTENTE.  (Mil.)  1 gnl-po-tèn-te.  Soprannome  di  Falcano.  (Mit) 
1GM8PIU0.  iFilot)  I gnl-spi  CI  O.  Sm.  F.  L.  Lai.  ignlspiciiim-  Arie 
d indovinare  per  mezzo  del  fuoco.  F.  Piromanzia.  (Dal  lai.  ioucrn 
a ipic io  io  guardo  il  fuoco.)  (Mil) 

IORITO,  I gni-Io.  JJd.  m.  f.  L.  [focaia,  Ignee,  Che  ha  natura  di 

fuocu  j Lai  Gr.  farci,,  le:  Dalla  eh, «ioni  il 

l*  ' i * , ......  tuli,  le  tiuprvssinni  limile,  in  vero  [imo..  .,  ,1 (c„  . 

M«  vMlu.no  mi  |.oco  «-.Bll  abbia  Incontralo  m.,,ior  torlo".,  nel'lar 
In  coda  alt.  cumelniilo  Ignila,  n alla  cootctn  stella.  . >) 

» — [fovCc.  per]  liifocato,  Acceso,  Inllcmmito,  Ri.pl.ndenle  a cui..  ,|| 
fuoco.  Halli-  far  io.  17.  H.  poi  ette  ’l  gratular  .1  tu  .«.otto  Tacilo 
Corani  tue  ciascun  , . Itine . Ijnlto  si,  cl.e  vinceva  1 ni'  volta 
ICRIVUIIII.  (SI.  ilaL)  I Itni-vn-mo.  Md  ,n.  f.  L Che  oonsii"  lanca;  e 
iticcai  de  talea.,,  carne  filine,  ,1  f„u,io . e (insUI.  (Al  « Tarn. 
Vwiq.  B.  all.  lina  dette  più  felici  cd  importanti  .ropcrlr  del  Hi* 
ebeli,  e che  ,11  fari  Sempra  o„  graudom.ro,  fu  .fucila  clic  II  monte 
di  Kadicofunl  sia  stnto  ignivomo.  (Bob) 

ICMVOHO , l-gm-vo-ro.  add  m Lai.  Ignivomi.  Cr.  irva-.vàysc  Che 
nwngm  materie  infiammale.  (A.  O.)  1 ' 

1GM21UMI.  fUsim.l lliil-ilò  no.  Sf.  f c.  Lai.  ignilln.  Infamata, 

. pronnamrnl.  L appi, curio,,,  del  fune,  a' metalli  eiia  al  aradi 
proitinio  olla  liquefazione.  (A)  v 

■ClfUtat  , l-fnò-bf-k.  fad  cani.  Cusso,  Ci,,.  ] entrarla  di  Rubilo 
[in  ojjai  S""«ii;ni/ic.sfo.j£aif.  ignoblllc.  Or.  Suapt,,;  ,|/or  5 fir,_ 
Bnno  slolll  ed  ignobili  coloro,  che  per  seguitare  ,1  loro  appelli»,  1„„. 
gon»  d avere  la  superane  sapienza  di  Dio.  Iticeli  f..,r  golénL 
ancora  empiere  di  bilame  e di  pece  I corpi  delle  persone  ignobili. 
Ceri.  In,  IH.  «u.udo  pure  per  le  strepilo"!  strida  denti  scoUsUci 
dovesse  in  ogni  modo  esser  vero  cho  dall'  igoobili  cose  non  (I  pnlcs- 
scco  produrre  le  piu  nob.ll.  ..  Crac.  A., ulta  Ignobile  e degenerante 
Jted.  cena.  Parli  lontane  ed  Ignobili.  (A)  Tan.Ger.  ss.  41.  g rtuanlc 
In  giu  se  ne  volar  snelle.  Tante  s-  insanguinar" Il  ferro c l'ale  Son 
bl  “"g.m  IR)*”’  “ de‘  Pl,‘  llr5"“i  <-b'  duell'ntlerà  Igno- 

t — (Arche.)  frena  i Comuni  erano  Ignobili,  coloro  eie  non  oeeono 
Immagini  propri,  nè  di  «niellali;  Roosl  coloro  eAe  arca,,  soliamo 
te  proprie;  Nobili  coloro  che  ne  aveano  degli  antenati  ini 
ICROBIUSSinadlRTE,  l-gno-bi-lis-si-Bia-m.-u-le.  dee.  ann'crl  d lgno- 
bilmrntc.  lasson.  Peni.  div.  ».  Berg.  (Min) 

IGNOBILIBSIIIO,  Dgeo-bldìs— |.mo.  [ddd  m | taperl.  d' Ignobile.  Lai. 
iguobiliksicuus.  Gr.  ovr/nt trzxzcs.  Guioc.  S/or.  li  all.  il  quali-  af- 
flino da  lunga  i od U posizione,  mori  del  mese  di  GcbuIo  ecc.  in  Mj- 
drigatrgio,  villa  ignobili ssiuia. 

1GNUUIL1TA',  l-gno-M-IMà.  [Sf.  Bassezza  di  condizione,  o Stato  e gua- 
ina di  persona  o di  cosa  ignobile.}  Contrario  di  Nob.llà  — jg«,«,- 
bil.lale,  IgnobiliUdc,  Ignobilla,  sin.  Lai.  ignobili Us.  Gr. 

Cr.  «•-  1 6- 1.  B questo  colali  ( agugliej  dccblnanv  ad  ignobili!*  c na- 
tura di  Bibbi!.  Cai.  (trae.  Cari.  F.  mi.  A guisa  di  nobile  uccello  a 
viva  preda  ammaestralo,  in  questo  alto  dJcbini  ad  ignobiiità  e ouasf 
di  morto  animato  si  pasca.  ’ 4 

IGNUBIL1TARE,  I-gno-bi-li-U-re.  All.  Pendere  ignobile.  Avvilirci  con- 
trario di  Nobilitare.  Uden.  .Vi*.  4.  $r.  A che  fine  dunque  iguobilitare 
la  marita  epica?  (A)  (B) 

IGNOBILMENTE,  l-guo-bU-mén-te.  ( Ave.  Bassamente,  Filmante  Con 
ignobiltà.  Con  maniera  ignobile.  Lat.  ignobililcr.  Gr.  culi*/  Sai- 
via.  due.  ».  14».  Ma  perocché  avvenir  poawno  stagioni  covi  dure  ere  , 
che  quei  premi  ecc.  al  tolleralo  falliscano,  e che  la  *ua  vita  inobil- 
mente  ed  all’oscuro  trapalai  ecc.,  quindi  è che  ecc. 

IGNOBILTÀ,  1-gno-bil  tà.  [Sf.  Lo  stono  cAcJ  Ignobililù.  F.  — I|tiobil- 
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tade.  Ignobillalf,  sin  Tue.  Dar.  Stor.  4.  *80.  CU  altri  per  lor  mo- 
destia o ignobiltà,  quasi  non  si  fusser  falli  conoscere  in  guerra,  non 
cbber  nulla. 

ICNOCCO,  I-gciòc-co.  [.5m  Lo  stesso  che J Gnocco.  F.  Cani.  Carn.  34. 
Faremmo  ancor  de' braccialetti,  e ignocrbi.  « (L' edizione  di  Cosmo- 
poli l?40  u fHlQ.  39  ha  gnocchi.)  <B) 

a — [ Fig.  ed  uriche  come  Add.  m. ] Scimunito,  f Stupido.  F.  Gnocco. 
$ a ) Lib.  fon.  fti.  0 scrignocco,  Ben  tal  die  dov’è  II  gufo,  o qual- 
che allocco,  VI  vola  volenlier  sempre  ogni  uccello.  Moro  ta.  41. 
Quivi  era  un  buffoocello,  un  tale  (gnocco;  Comincia  con  Rinaldo  a 
molleggiare. 

IGNOMINIA , I-gno-nii-ni-a.  (Jf.  Disonore,  Scorno,  Fergogna,  Obbro- 
brio, ’ Filuperio,  Infamia  (F.  Disonore.  ) La  t.  ignominia,  dnhxui, 
probrurn.  Gr.  àrcpiat,  aiojrjvio,  ovetto;.  Lab  38*.  Ora  io  potrei  eoe 
procedere  e con  più  lungo  «ormone  e con  parole  più  aspre  contro  ot- 
]' ignominia  della  malvagia  femmina  che  ti  prese.  Fr.  Dite.  an.  su. 
Prosando  indubitatamente  che  Risse  l'altro  Itone,  che  con  Canta  sua 
Ignominia  pii  aveva  mangiala  la  lepre. 

• — Cui  p.  Venire:  Venire  in  ignominia  =r  Acquistare , Tirarsi  ad- 
dotto ignominia.  Ar.  Fur.  a».  4«.  Considerando  poi,  s'io  lo  facessi, 
Che  in  pu  bill  Ica  ignominia  ne  verrei.  (M) 

» — (Arche.)  Freno  i Fontani  ti  era  la  pena  del  centorc  che  notava 
alcuno  d'infamia;  td  era  diverta  dall' infamia  , che  t’ infliggeva 
con  decreti  v tenieme  de' magistrali , mentre  che  V ignominia  era 
una  semplice  dichiarazione  del  centore. 

s — Ignominia  militare:  Pena  de' soldati,  comfifenfe  in  dar  loro 
orzo  per  grano,  privarli  di  tutta  la  paga,  a di  parie,  cd  altre  umi- 
lianti tnnnifeitizioni.  (O) 

IGNOMIMOSAIUENTE,  I-gno-ml-nio-sa-mén-lr.  Ave.  Coi»  fffMnnfnia, 
[Obbrobri  ‘uimnite.  Lat.  Ignominiose.  Gr.  ària*;.  Fr.  Giord  Fred, 
li.  Ma  i Filistei  abbandonarono  ignominiosamente  II  campo.  E altrove: 
Fuggcino  ignominiosamente  dalla  religione. 

IGNOMINIOSISSIMO,  I-gno-mi-iiiO  Sts-si-mo.  [Add.  m ] superi.  rf’lgiio- 
minkwo.  Lat.  Icnomlniosissimu*  Gr.  «ripéta-rec.  Segr.  Fior,  dite  a. 
41.  I.ra  ree.  il  consolo,  e l'esercito  romano  assedialo  dai  Sanniti , i 
quali  avendo  proposto  a' Romani  condizioni  ignominiosissime  ecc., 
Lucio  Lcntulo,  legato  romano,  disse. 

IGNOMINIOSO,  l-gno-mi-niò  so.  Add.  tu.  Notalo  d' ignominia,  Svergo- 
gnato, [Infame,  Disonorato , Diffamalo.]  — Ignuoilnoso,  «in.  Lai. 
Ignominiosus.  Gr.  irtpof.  Foce.  Irli.  I.e  »ue  opere  con  ignominioso 
soprannome  cerca  di  violare.  »»  Magai,  feti.  4.  Questo  primiero  com- 
batlliurntn.  questa  ignominiosa  perdila  è in  vero  altamente  sensibile 
alla  iiobdià  dell'anima.  <N) 

9 «. . jqtj.  iti  cosa.  Ojierazione,  Nome,  ecc.  Mie  Che  reco  infamia.  Diso- 
norevole. F.  Biasimevole,  (a) 

1GN0MIN0S0,  l-gno-mi-DÒ-so.  [Add.  tn.  F.  A ■ F.  e di’  Ignominioso  ] 
Cavale  Sptceh.  Cr.  on.  La  qualità  della  «un  morte  ecc.  fu  fgnami- 
nosa , cioè  vergognosa.  » (La  edizione  di  Poma  nel  liso  alle  citale 
pagine  ha  ignominiosa.)  (B) 

ICN  ORARI  LI. , 1-gno-rà-bi-le.  Add.  co  m.  Che  può  ignorarti.  Canon. 
Piazz.  «ir.  ling.  (Min) 

1GNORANTACCI0 , ! -gius-rati -tic-clo.  Add.  e un.  pegg  d'ignorante.  V. 
Igtiorantonc  ) (y)  Segn.  l'arroc.  instr.  ».  t.  In  vece  di  scusarli,  quando  ! 
batmo  fallilo,  li  fanno  comparire  per  Jgnoranlurci.  (V) 

IGNORANTAGGINE,  I-gno-ran-làg  gi  ne.  [Sf.]  Cosa  da  ignorante,  Zo- 
tichezza. (F.  Ignoranza.)  Lat.  Insedia,  Plani.  rusticità»,  slolidìtav 
Gr.  Syvorst. 

IGNORANTE,  ì-giió-ran-le.  Add.  [ usato  anche  in  forza  di  tosi,  com?  Pri- 
vo di  supere.  Che  ha  ignoranza.  Indotto,  lllileralo.  Idiota,  Igna- 
ro, Imperito,  Pozzo,  Semplice,  Grotto,  blateriate.  Inesperto.  Insi- 
piente, .Selciente,  ecc.  onci  tulle  che  esprimono  torli  gnidi  d' igno- 
ranza.] List,  iguarus,  inipcrilus.  Gr.  xixKpw,  ór  tipo;.  Lab.  IO». 
Là  dove  essi,  «tri  tutto  ignoranti,  ninna  cosa  più  oltre  sanno,  che 
quanti  passi  ha  dui  fondaco  o dallo  bottega  alla  tur  casa-  Petr.  cap. 
8.  Tuccia  il  volgo  ignorante.  M.  F.  io.  ss.  Il  marito  ignorante  e puro 
scese  al  luogo,  e trovò  il  fanciullo  morto.  Arrigh.  a».  Il  cherro  igno- 
rante, il  cavaliere  rozzo,  e il  lieve  populo  non  cura  delle  ragioni.  * 
Passa*.  Non  vi  lasciale  ingannare  alle  false  promesse  degli  ignoranti 
mediri.  (A) 

8 — fissero  ignorante  = Ignorare.  Mor.  S.  Greg.  T.  I.  181.  lo  non 
voglio  che  voi  siale  ignoranti  di  coloro  che  dormono.  ( È quel  di  S. 
Paolo:  Nolo  vos  ignorare  de  dormicntlbus.)  (V)  An.  Fur.  t.  sa.  L 
fa  il  segno  . tra  noi  «olito  innante , A me  che  dell'  inganno  era  igno- 
rane. (M) 

• — Zotico,  Villano,  Poco  amorevole.  Malm.  a.  i*.  Benché  fosse  co- 
stui rara*  una  pina,  Tanto  largo,  Ignorante  e diseorlese,  ecc. 

ICNORANTELLO,  l-gno-ran-lòl-lo.  [Add.  e *m.J  dim.  [e  disprez. J d’igno- 
rante. Aileg.  14».  Che  no' slam  poco  roen  che  tulli  quanti  una  Leila 
mano  di  scoccolati  ignoranleltf. 

IGNORANTEMENTE,  I-gno-ran-te-mèn-te.  Aw.  Con  ignoranza.  Lat  im- 
prudenter,  indocte,  imperite.  Gr.  3i  ayvoisu,  Fitoc.  4.  I7|. 

Ora  io  mi  veggio  venire  addosso  quel  che  detto  mi  venne  ignoratile- 
mente,  quando  la  maladetta  giovane  per  noi  nacque.  M.  F.  b.  no. 
Riconosciuti  dH  fallo  loro  ecc.  mandarono  nel  campo  al  Dallioo,  che 
li  piacesse,  Poiché  morto  era  il  traditore  della  Ceroua  co* seguaci 
suol,  di  volere  dimenticare  l'offesa  che  ignorantemente  era  falla  loro. 
FU.  SS.  Pad.  La  conscienza  non  lo  rimorde»,  perciocché  ignorante- 
mente  l'uvea  fatto.  » Fiamtn.  Ignorantemente  peccai,  (a) 


IGNORANTIM.  (St.  Ecd.)  1-gno-ran-li-nl  pi.  Congregazione  di  se- 
colari initiiuiti  n Beimi  l’anno  iosa:  detti  anche  Fratelli  di  S.  lume 
e drllr  scuole  cristiane.  (Ber) 

ICNOR  ANTISStM  AMENTI: , l-gno-ran-tis-si-ma-mèn-te.  Aev.  superi,  d'ì- 
gnorantcmenle.  (A)  Pascal,  tìerg.  (Min)  S.  Agost.  C.  D.  t«.  m.  Or  come 
é vera  beatitudine,  della  cui  eternità  mai  non  si  confida,  quando  l’anf- 
ma,  ovvero  ignoranti» imamente  non  conosce  la  futura  veramente  mi- 
seria, ovvero  infelicissimaoiente  sempre  temere  nella  beatitudine?  ;N.S.) 
IGNORANTISSIMO,  l-gno-ran-lis-si-mo.  ] Add.  e am.J  superi,  d’  Igno- 
rante. Lai.  indocli*9Ìmuv  Gr.  sìJxjh*o*»®t*7o;  Lib.  c ur.  malati.  Molli 
vi  vino  della  medicina  ignorantissimi.  Borgh  Feto,  a»»  E una  dispe- 
razione a cavare  questi  nomi  di  que’ contralti  di  lettera  non  solo  stra- 
niera, o Gota  o Longobarda  clic  ella  si  sia,  o un  mal  meseuglio  più 
presto  dell' una  e dell'altra  insieme,  e oltre  a questo,  pessimamente 
scritta  da  notai  ignorantissimi. 

IGMIRaNTONF,,  l'Rno-ran-tù-ne.  [Add.  » am.j  oecr.  d' Ignorante  Lat. 
expers  omnino  sricntiae.  Gr.  itxvrinxeiv  zixòiitn.  Farch.  Erto!. 
*84.  Le  parole,  a cui  s'oggiugm*,  significano  per  sé  medesime  male 
e ree  cose,  come  ecc.  ribaldonc,  igboranlone.  Cani.  Carn.  Puoi.  Off, 
ti.  Questi,  che  non  par  loro  potere  errare,  Hon  lutti  re  de' pazzi , 
e Ignoranloni. 

Ignoranlone  diti,  da  Ignorati laee io.  Ignorantone  dice»!  anche  a 
colui  che  pur  sa  qualche  cosa,  ma  la  sa  male,  e non  quanto  al  suu 
uffizio  si  conviene.  L' ignorati  taccio  nulla  u,  e nella  »ua  ignoranza 
poltrisce.  La  desinnnza  del  primo  dinota  un  grosso  ignorante,  quella 
del  secondo  un  cattivo;  ma  l'esperienza  tic  mostra  che  spasso  i primi 
arrecun  più  danno  de*  secondi. 

IGNORANTLiZZO,  I-gno-ran-tùz-zo.  Add.  e *n».  dim.  d'ignorante.  Igito- 
rantello.  t'den.  Ni*.  s.  48.  Bentivegna  del  Mazzo,  contadino,  sem- 
plice, ignorantuzzo , viene  con  lauta  naturalezza  delineato  (dal  Boc- 
caccio) , che  Fidia  c Apclle  prrderebbono  in  contrasto.  (A)  (B) 
IGNORANZA,  l-gno-ròn-za  { Sf  Privazione  o Difetto  di  cognizione,  ] 
Mancanza  di  sapere,  [Imperizia , Idiotaggine , Sctmpiaggine,  Poz- 
zetta ] — Ignoranzla,  fin.  Lai  ignoranti.!,  imperili»,  ignorati»,  in- 
sedia. Gr.  éryvotx,  àfftoi*,  ai» ruoti x.  Alaesle uzz.  a.  io.  8.  Igno- 
ranza crassa  e supina  è della,  per  metafora,  dell' uomo  grasso  c su- 
pino, il  quale  non  vede  eziandio  quelle  cose  che  innanzi  gii  sono. 
Doni.  Inf.  o.  71.  E quegli  a me:  o creature  sciocche.  Quanta  igno- 
ranza è quella  che  v' offende!  Boee.  g.  io.  f.  ».  Madonna,  voi  fareste 
una  gran  cortesia  a farlo  cognosccre  a tutte,  acciocché  per  ignoranza 
non  vi  fosse  tolta  la  possessione.  Lab.  334.  Tu  bai  naturalmente  pec- 
cato, e per  Ignoranza.  » Itant.  Cono.  Tenebre  d’ Ignoranza.  G.  Fili. 
Trarre  nlcuno  d'ignoranza.  (A) 

8 — Tatcoltn  si  prende  ancora  in  tuona  porte,  ed  esprime  Difetto 
insolontirio  di  cognizione.  Cocch.  Discussioni  clic  per  l'ignoranza  del 
fui  uro  rollano  sempre  interminate.  (A) 
s — Fig.  Dicest  La  notte  dell' ignoranza.  F.  Notte.  (N) 

4 — (Icun  ) Fanciullo  nudo  e bendalo  montato  jm  di  un  asino,  drf 
quale  tien  la  cavezza  con  una  marni,  e coli' a f fra  una  canna.  Olii) 
Ignoranza  diff  da  Ignorantaggine.  La  prima  indica  mancanza  di 
cognizione,  ed  alcuna  rollo  si  prende  in  buon  significato,  sta  perchè 
si  riferisca  a rosa  cui  non  giunge  l'umano  intelletto,  sia  perche  non 
ogni  uomo  può  saper  lutto  che  altri  sa.  La  seconda  prendesi  sempre 
in  mala  parie, come  quella  che  viene  da  proprio  difetto,  ed  è per  lo 
più  acrompagnata  da  Zotichezza,  Presunzione,  Superbia  t-ee. 

IGNfiR  ANZI  a,  i-gno-ràn-si-a. } Sf.  F.  A.  F.e  di'  J Ignoranza.  Mneitrnzz. 
t.  io.  3.  La  Ignoranzla  di  quelle  cose  rhc  ciascheduno  è tenuto  di  sa- 
pere, senza  le  quali  non  si  può  far  debito  atto,  é peccato  per  la  ne- 
gtigenzia. 

8 — Disamore  o Villania. & Cai.  Leti.  tot.  n.  4.  Ma  non  si  lasceri  perii 
per  la  ingratitudine,  e per  le  igitorauzie  de* miei  cittadini , che  non 
s'adoperi  inaino  alla  morte  per  la  «ulule  vostra.  (Nj 
IGNORARE,  1-gno-rà-re,  [Atl.  e «.]  JVon  sapere.  Lut.  ignorare,  nescire. 
Gr.  ayvoitv.  G.  F.s  l»  a.  Guiscardo  essendo  una  volta  cacciando,  ecc  , 
ignorando  quello  avvenisse  di  lui  i compagni,  edov'egli  fusse  e che 
facesse  non  potevano  supere  St  ria  S Atra.  Essi  ignorano  quelli , 
che  alialo  a loro  son  posti  , essere  più  deboli.  Dtclam.  Quinti!.  C. 
Egli  di«s«  che  ignorava  la  cagione  della  infrrinitade.  Anici,  oa.  Accioc- 
ché poiessi  mostrarti  A me,  che  te  quosimenlc  ignorava,  Non  li  fu 
grave  tanto  faticarti. 

t — (Fingere  di  non  sapere.  Non  riconoscere,  e limili  ] Dittata  i-  17. 
Ingrato  è ben  colui,  a cut  l'uoin  face  Onor  e prò,  e pien  di  gran  su- 
perbia  , Se  il  benriizio  ignora,  e se  lo  tare. 

IGNORATO,  l*gno-rà-to.  Adii.  m.  da  Ignorare.  Ignoto,  Non  couoseiulo. 
Lai.  ignorai us.  Gr.  Syvwrroj.  Co m.  Inf.  7.  Fortuna  c una  scienza 
ignorata  e non  «apula  dagl*  intelletti  umani 
IGNOSCERE,  I-gnò  sce-re.  Alt.  F.L.  ed  A Perdonar »,  Dimettere.  Lat. 
ignoscere.  (A)  Cavale.  Pungi!,  et.  Quando  l'uomo  11  suo  peccato  ecc. 
conosce,  Dio  l' ignoscc.  Cioè  perdona.  (V) 

IGNOTAMENTE,  I-gno-ta^mcn-te.  Ave.  Incirgnilamente  , Sconosciuta- 
mente Lai.  ciani-  Gr.  XSd/Mt.  Fr.  Giord  Fred  II.  Ignotamente  quanto 
mal  poterono  si  portarono  in  quella  città.  E oppresso:  Quando  »i  ac- 
corsero che  volevano  vivere  Ignotamente. 

IGNOTISSIMO,  I-eno-lift-sl-mo.  [Add.  m.ì  *uperl.  d'ignoto  Lat.  plano 
ignotus  Gr.  fsiltrex  Syrurroi.  Fr.  Gtocd.  Prtd.  II.  Andò  Tommaso 
per  paesi  Ignotissimi  a lui;  e pure  lo  spirilo  del  Signore  lo  guidò  a 
salvamento.  » Segner.  Mann.  Genn.  8.  4.  Semplici  verginelle  sono 
arrivale  ecc.  a capir  cose  nell' orazioni  ignotissime  a i dotti.  (N) 


IGNOTO 


IGIALE 


IGNOTO,  Ugnalo-  Add.  [e  sm  Non  noto,]  Incognito,  Non  conosciuto , 
[£con*ciuio,  Ignorato.]  Lai  ignota*,  òr.  <*rpn»9 to«.  Dani  Far.  il. 
et.  O ignote  ricchezza,  o b«n  vorace  ! Fetr.  cap.  r.  Che  potei  'I  cor, 
del  qual  solo  io  mi  fido.  Volgersi  altrove,  a te  essendo  ignota.  Fitoe. 
a.  set.  Mostra  clic  ignoto  vi  aia  che  '1  più  picciolo  nomo  (In  quanto 
alla  naturai  virtù  ) sia  di  maggior  condizione  e di  migliore  che  la  mag- 
gior donna  del  mondo.  Bern.  Ori.  t.  te.  i.  Come  talvolta  fra  l'Ignota 
gente  Lecito  ad  un  Ignoto  è gloriarsi , ecc. 

2 — (Mal.)  Pa'iwafrmo/iei,  e specialmente  dagli  algebristi,  dicami 
Quali  la  ignote  quelle  di  cui  t' ignora  il  valore:  dicomi  ancora  Ter- 
mini ignoti,  ed  anolulamenle  Ignoto.  (K) 
a — (Mil.)  Dio  ignoto , tra  un  nome  «conosciuto  che  ti  adorava  in 
Atene  (Il II) 

(GNUCCA,  I-gnùc-ca.  Sf  Lo  drtio  che  Gnucca  V.  (N) 

IGNLDAUF.NTE,  l-gnu-da-mèn-te.  Avo.  Jn  tuo  do  ignudo.  Nudamente. 
Farteli.  Jmit.  poti.  ».  Berg.  (Min) 

IGNUDARE,  I -gnu -di-re.  e fi.  V.  poco  usata]  Spogliare,  Render  e ignu- 
do. ( y.  Nudare,  Denudare,  Snudare.]  Lai.  nudare,  denudare.  Gr. 
yututln.  Cr.  e.  t.  io.  Acciocché  ’l  tempo  ad  alcuni  de’ aerai  contrario 
al  tutto  non  Ignudi  la  terra. 

« — £ net  senio  proprio.  Salvia.  Cat.  14.  Oraiio  nella  Poetica:  Ignudò 
poscia  ancor  gli  agresti  Satiri.  (N) 

a — E n.  pass.  Spogliarsi.  Salvia.  Oditi.  4S4.  De  I cenci  s'ignudò  il 
saggio  Ulisse.  (Pe) 

IGNUDATO,  l-gnu-dà-to.  Add.  m.  da  Ignudare.  Lai.  nudus.  Gr.  yuuvó;. 
f'ir.  A».  ut.  Piacciavi  ecc.  cucirgli  nel  mesto  del  ventre  questa  reo 
femmina  ignudata. 

1GNUDISSIMO,  l-gnu-dìs-si-mo.  \Add.  m.]  superi,  di  Ignudo. 

B — Per  mctof- (Adatto  sprovveduto.] Gel. fiat  *14.  Si  sarebbe  dichiaralo 
Ignoditsimo  anco  delle  prime  c più  semplici  cognizioni  di  geometria. 
IGNUDITA.  l-gnu-di-tà.  Sf.  Audifa,  Inauditi.  Grill.  Lett.  Berg.  (Min) 
IGNUDO,  l-gnù-do.  Add.  m.  Che  non  ha  ceitimento  addosso  | che  gli 
copra  le  carni.  Spogliato,  Svettilo , Scoperto  affatto.] — Nudo,  Gnu- 
do,  sin.  Lai.  nuda».  Gr.  •/ ?u»«c.  (Da  in  pari,  sup.,  e dal  lai.  nudus.) 
linee,  no».  7T.  so.  E appresso  ignuda  colla  immagine  in  mano  verso 
In  torricrlln  n'andò  Nov.  ani.  as.  l.  E a uno  a uno  li  hot-ario  spo- 
gliare e scalzare  lutto  ignudo.  Felr.  cane.  4.  8.  In  uua  fonte  ignuda 
Si  stava,  quando  ’l  sol  più  forte  ardea. 
a — Ignudo  nato,  vate  lo  situo  che  Nudo;  ma  ha  alquanto  più  di 
forza , [come  dire  Ignudo  conforme  si  nasce,  Ignudisaimo.J  Lai.  omnf- 
no  nudus.  Gr.  nrrtxinxoi  yuuvéc.  Bocc.  nov.  oo.  ir.  Pere  spogliare 
ignuda  nata  cornar  Gemmala.  Med.  FU.  Crisi.  *33.  Qui  lo  spoglia- 
rono Ignudo  nolo,  e poserlo  in  croce.  Alalm.  «.  e«.  Cosi  spogliano  tutto 
ignudo  nato.  E t*.  « »-  Perciò  mentrechc  tulio  ignudo  nato.  Se  non 
ch'egli  ha  due  fiasche  per  brachetta.  Si  bel  trofeo  si  muove  ecc. 

g Andare  o Stare  ignudo.  V.  Andare  Ignudo  e Slaro  Ignudo.  (A) 

4 Eig.  Privo,  Scoperto,  [Mancante  allatto  di  cliecchesoia , ] o limiti. 

Fetr.  cap.  »*.  E quasi  in  terra  d'erta  ignuda  ed  erma.  E cane,  n 
*.  Parlo  in  rime  aspre,  e di  dolcezza  iguude.  Ai.  F.  o.  ta.  Trovan- 
dosi ignudo  e sfornilo  di  gente  d'anne.  Cron.  Morell.  tu.  Per  non 
lasciarceli*!  ignudo  e abbandonalo  lo  itvenluralo  pupillo.  E altrove: 
Ma  per  non  lasciar  cosi  ignudi  i fatti  suoi.  Alam ■ Gir.  tt.  mi.  Come 
tiranno  d'ogni  onore  ignudo,  Mena  colpi  gravissimi,  c sovente. 
a — Palese,  Manifesto.  Lai.  aprrtus,  nudai u».  Gr.  '/opro;,  yvua* nSri; 
Albert.  *4.  Chi  Io  segreto  drll'amieo  fa  ignudo,  perde  la  fede.  ** /;a«« 

1 71.  La  settima  condizione  che  dee  avere  la  confessione,  si  è nuda; 
che  dee  essere  Ignuda,  cioè  monifcsla  cd  aperta.  (V) 
o — Parlandoti  di  Ferro,  Arme  (o  limitt],  vate  Fuori  del  fodero.  Fetr. 

( Trionf.  dT Am.]  cap.  *.  E ’l  ferro  ignudo  Ucn  dalla  slneslra.  Onici 
G.  «a.  E così  avventandosi  a tal  colla  spada  ignuda,  ecc. 

* — In  forca  di  ir«.  Colui  che  non  ha  niente  iutoroo  la  persona  ebe 
gli  copra  le  carni.  (A)  A'.  Gnudo.  (N) 

0 — (R  a.)  Nudila,  [Il  corpo  drliuomo  ignudo,  che  dieeti  anche  Ac- 
endemia  1 Lat.  nudila».  Gr.  gufinone c.  Borgh.  Hip.  .ne.  Dimostrando, 
sotto  a se  l'ignudo  in  molle  parti.  E 473.  Il  quale  hn  certi  panni  so- 
pra lo  Ignudo  sottilissimi  >»  Fatar.  FU.  Ignudi  tulli  tondi.  E altrove:. 
Intendersi  degl'  ignudi.  E altrove:  Ignudi  bene  intesi  eoo  (ulte  le 
avvertenze  della  notomia.  (A) 

* — Ignudo  del  capitello,  diceti  delta  Campana  del  capitello 
quando  ti  considera  spogliala  di  foglie,  o d’altri  ornamenti,  tipi- 
din.  Fa c.  Di».  (A)  I 

o — (Zoo!  ) Pesce  ignudo.  Specie  di  pesce  dell  ordine  Begli  acanlople- 
rigi , e del  genere  cepola,  ch’è  rosticcio,  lungo  dm  piedi,  liscio , 
di  carne  gentile,  con  lista  triangolare  al  petto,  motto  limile  al 
Nasello , fuorché  nel  capo,  che  è più  targo,  schiacciato,  cogli  occhi 
in  fuori,  fhit  volgo  de' pescatori  è dello  anche  Fica,  e da  molti  con 
«ionie  meno  immodesto  Pesce  Ileo.  Si  trova  nel  Aledi  terraneo.  Lai. 
cepola  tenia  l.io.  A Cuvier  pare  che  ila  la  siesta  che  la  cepola  ru- 
bescens  dello  stesso  autore.  (A)  (N) 

IGM’NO,  l-gnù-uo.  [ Add.  tk.  F.  botta.  F.  e di’  Nluno,  Nessuno.}  — 
Gnuno,  sin  Lai.  ullus.  Gr.  et;.  (Dp  in  particella. negativa,  e da  uno.) 
Alarg.  n.  »*.. Dina  Rinaldo:  Ignun  non  mi  s'accosti.  E il.  4*.  E‘ 
non  si  sono  a Ignun  manifestati.  E l«.  «.  Acciocché  non  si  possa  fgnuu 
tradire.  Ambr.  Cof  t.  i.  Assicurandogli  Che  non  potevan  per  modo 
Ignun  perdere  ree.  E tt.  Non  ho  paura  ignuna.  E a.  7.  II.  Ditemi  : 
ha  ella  segno  ignnn?  M.  L.  Tulli  di  nobile.  //.  No;  vo'dir  a' eli' lia 
segno  Ignun  notabile  In  sulla  sifh  persona.  Sport.  Geli . 3.  4.  Non 
haou' elleno  a aver  mai  spasso  ignun  le  poverine? 
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IGPANEMA.  (Geog.)  Ig-pa-né-ma.  Fiume  del  Brasile.  (G) 

ICU EMPI. astro.  (Farm.)  I-grcm-plà-stro.  Sm.  F.  G.  Lai.  hygrempla- 
atrum.  (Da  kygros  umido,  ed  emptaslron  empiaslro. ) Empi  astro 
umido.  (Aq) 

IGR1DI.  (Geog  ) lgrt-dl.  Ciild  e lago  della  Turchia  asiatica.  (G) 
IGROBAROSCOPO.  (FU.)  I-gro-ba-rò-sco-po.  Srn.  F.  G.  Lai.  hygrobo- 
roscopus.  ( Da  hygros  umido,  haroz  gravità,  peso,  e scopeo  io  esa- 
mino.) Areometro , od  istrumelo  per  conoscere  il  grado  di  peso  di 
un  liquore.  (Aq) 

1GR0BATA.  (Zool.)  l-grò-ba-la.  Add.  « »m.  F.  G.  Lai.  hygrobala.  (Da 
Ayqro»  umido , e buteo  lo  vado  ) Nome  dalu  da  llliger  alla  fami- 
glia XXX F del  «uo  sistema  ornitologico , in  cui  si  comprendono 
tulli  gli  uccelli  forniti  di  lunghe  gambe,  alle  o camminare  sull'ac- 
qua e nelle  paludi,  la  cui  porzione  nuda  è più  lunga  tlelle  dila.  Com- 
prende i generi  Recurviroslra , PUtelea,  Pboenicopleru*,  ecc.  (Aq) 
IGROBIA.  < /onl,)  f-grò-bi-a.  Sf  F.  G.  la L hygrobla.  (1»«  hygros  umido, 
e bios  vila.)  Genere  d' inselli  dell'ordine  dé'coleolleri  penlamtri  della 
famiglia  dei  nectopodi,  I quali  vivono  nelle  acque,  o in  luoghi  ti- 
midi td  inondati.  Hanno  i tarsi  a cinque  articoli  distinti,  de' quali , 
i quattro  anteriori  tono  quasi  egualmente  dilatali  alla  loro  base  e 
verso  le  mascelle,  ed  in  una  piccola  palella  inquadrala  lungo,  le  cui 
anlenne  tono  più  corte  dello  letta  e del  corzairffo,;  hanno  il  corpo 
ovoidale,  mollo  spesso  in  mezzo  e gli  occhi  salienti.  (Aq)  (N) 
IGIIOBLEFaRICO.  (Atial.)  l-gro-ble-fà-ri-co.  .idei.  m.  F.  G.  Lat.  hygro- 
blcpbariciM.  (Da  hygros  umido,  e btepharon  palpebra.)  Epiteto  dei 
condotti  escretori « della  piandola  lagrimale , e degli  oriflcii  che 
versano  lagrime  al  disulto  della  palpebra  superiore  , delti  anche 
Idroltalmici.  (Aq) 

1GROC1RSOCELE.  (ChJr.)  l-gro-cir-so-cè-le.  Sm.  comp.  V.  G.  Lai.  by- 
groelrsocele.  (Da  hygroe  umido , circos  varice,  e cele  tumore.)  Specie 
d'ernia  acquosa  nello  scroto,  complicala  con  varicose  ostruzioni 
| ne*  rati  spermatici.  (Aq) 

IGROFUDIOMETRO.  (Fis.)  I gro-eu-diò  me-tro  So».  F.  G.  Lai.  hygroeu- 
diomclruai.  (Da  hygros  amido,  cediti  serenità,  c melron  misura.) 
Strumento  per  misurare  i gradi  fall1  umido  e dell' asciutto.  (Aq) 
IGROFOBIA.  (Med.)  I-gro-fo-bi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  bvgropbobla.  (Da  Ay- 
gros  umido,  e phobos  timore.)  Nome  col  quale  alcuni  credono  indi- 
care, meglio  che  non  quello  d' idrofobia , l' abò  or  rimento  di  qua- 
lunque liquido,  e non  falla  sola  acqua.  (A)  (Aq) 

IGHOFTALMIA.  (Cbir.)  l-gro-ftal-mì-a.  Sf  Lo  stesso  che  Idrollal- 
mla  F.  (A.  0.) 

l oro KTAI.MIL o.  (inai.)  I-gr8-fliHni-C0.  Add.  m.  Lo  slesso  che  Igrollal- 
mlro.  F.  (A.  D.) 

IGROLOGIA.  (Med.)  l-gro-lo-gì-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  hygTologia.  (Da  hygros 
umido,  e logdk  discorso.)  Parie  della  medicina,  che  traila  degli  ti- 
mori dei  corpo  umano.  (Aq) 

IGROMA.  (Chlr.)  r-gró  ma.  Sm  F.  G.  LaL  hygroma.  (Da  hygros  umido  ) 
Tumore  cistico  contenente  una  maleria  simile  al  siero  o linfa.  (Aq) 
IGItOM ANZIA.  (Filnl.)  I-gro-raan-zì  a.  Sf  F.  G.  Lat.  hygromantia.  (Da 
hygros  umilio,  e munita  indovinazione.)  Indovinazione  per  mezzo 
deile  acque,  fi  di  oltre  case  umide.  V.  Idromanzia.  (Aqi 
IGROMETRIA  (Fis.)  I gro-me-lrt-a.  Sf  F.  G.  Lai.  bygromctria.  (Da  hy- 
gros umido,  e melron  misura.)  Farle  della  fisica  che  tratta  de' mezzi 
onde  valutare  la  quantità  d'acqua  in  vapore  contenuta  nell'atmo- 
sfera; — Idroscopia,  sin.  (Aq) 

IGR0METRK!vr*(FÌ9.)  I-gro-mc-lri-eo.  Add.  m.  F.  G.  Lat.  hygrometrl- 
rus.  Appartenente  all'  Igrometria  ed  è anche  aggiunto  di  ciò  che 
può  anJbr  soggetto  ad  alterazione  per  l'azione  dell' umidità  atmo- 
sferica. (Aq)  (A.  0.) 

IGROMETRO.  (Fis.)  l-grò-me-lro.  Sm.  F.  G.  Lat.  hygromclruni  (Da  ky- 
grot  jftntdo,  e melron  mtsura.  ) Strumento  col  quale  si  misurano  i 
gradi  fair  umido  sparso  per  Caria.  — Igroscopio,  Igrostautt,  tin. 
Salvia.  Annoi.  F.  A.  4 »-•-  Baromelro,  misura  della  gravila  dell'a- 
ria. Igrometro,  misura  dell'umido.  (A)  (N) 
t — (BoU)  «Specie  di  muschio  del  genere  Funaria,  i cui  peduncoli  so- 
. tjontnti  le  capsoU  si  dirizzano  quando  è asciuttissimo  tl  tempo,  e 
quei ndo  è umido  «' incAinano;  questo  nome  «'applico  uncoruad  al- 
tri vegetabili  dotati  di  simile  jtroprielà.  (Aq)  (N) 

IGROSCOPIA.  (Fis.)  l-gro-seo-pi-a.  Sf.  F . G.  Lai - byg roscopia.  (Da  Ay- 
qro«  umido , e «copro  lo  osservo.)  Lo  slesso  che  Igrometria.  F.  (Aq) 
IGROSCOPIO.  (Fis.)  l-gro-ocò-pl-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  hygroacoplum.  Lo 
slesto  che  Igrometro.  F.  (A) 

1GR0STATM0.  (Fis.)  l-gro-slà-tmo.  Sm.  F.  G.  fuor  d’uso.  Lo  stesso  che 
Igrometro.  F.  Magai.  Diar.  (A) 

IGROTTALMIA-  (Chir.)  1-grot-tal-mi-o.  Sf.  F.  G.  Lai.  bygropblalmla.  (Da 
hygrot  um  ido,  e ophthattnos  occb  io  ) Lo  eletto  che  Idroltuluiia.  F.  ( A\N) 
IGKOTTALMILO.  (Anat.)  1-grot-làl-mi-co.  Add.  m.  F.  6.  Lat.  hygrophUI- 
micus  Lo  stesso  che  Igroblefurlco.  F . (Aq) 

IGLA.  (Geog  ) Città  e forte  della  Guinea  superiore.  (G) 

1GUAGLIANZA,  I-gua-glian-za.  [Sf]  F.  A.  [ F.  e di’  Uguaglianza.  ] Lai. 
acquatila*.  Gr.  isóto,-.  Albert.  «.  Ma  p«r  l'Iguaglianza  nel  medesimo 
tempo  la  vostra  abbondanza,  ricompia  la  lor  povertà.  E ai.  8’e*  pas- 
»erà  misura  c iguaglinnu , non  avrà  la  forza  del  suo  nome. 

ICl'ALA.  (Grog.)  l-guà-la.  Cillà  del  Mestico.  (G) 

IGUALADA.  (Geog.)  I-gua-là-da  Lai  aquae  Ulae.  CU  della  SjMxgna.  (G) 
IGEALE,  I-guà-Ie.  Add.  com.  F.  A.  F.  e di'  Eguale  o Uguale.  Lat.  ala- 
lia. Gr.  «co;.  Boec.  noe.  ir.  80.  Quasi  da  igualo  appetito  tirali.  Lab. 
8«a.  Nluno  è si  giovinetto  nelle  filosofiche  scuole,  clic  non  sappia,  noi 
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da  un  medesimo  padre  e da  una  madre  talli  avere  I corpi  e l' anime 
tulle  iguali,  e da  uu  medesimo  Creatore.  Dani.  Purg.  e.  ma,  Cli  an- 
geli dicr  volta  Suso  alle  porle,  rivolando  iguali.  frane.  Barò.  se.  a. 
Igual  «eco  è tenuto  Colui  thè  finge  di  non  ricordarsi.  » (Nell' et.  di 
Dan(*  il  Cod.  Esterne  legge  eguali.)  (P) 

• t — Rimanere  Iguale  con  alcuno  vale  Aver  saldale  con  lui  le  ragioni. 
Sen.  Piti-  ai.  E’  mi  par  più  da  cercare,  se  colui,  che  d ha  servito, 
e poi  d ha  nodulo,  d ha  liberati  e assoluti  del  debito,  e rimane  Iguale 
con  noi.  (Zan) 

1GUALEMENTE,  I-gua-le-mén-le.  [^*r.]  V.  A.  Lo  stesso  che  Igualmente. 

| V.  e di'  egualmente.  J Lai.  acquai  iter.  Gr.  Dani.  l*ar.  a.  aa. 
Queste  son  le  quistion  che  nel  tuo  velie  Ponlano  Igualemente.  o (// 
Cod.  Estense  legge  Egualmente.)  (P) 

IGUALI,  I-guà-ll.  Add.  con»,  P.  A . P.  e di'  Uguale.  Ami.  «.  t JusUaia 
una  virtù  che  tiene  la  bilanda  iguali  e diritta.  (V) 

« — pcr  iguali  = Egualmente.  Motto  antico.  G.  V,  a.  so.  Fu  grande 
discordia  intra  1 collegio  de' Cardinali  in  eleggere  Papa,  e per  loro 
selle  erano  divisi  In  due  parti  quasi  per  iguali.  (V) 

1CUALISSIMO , l-gua-1is-*i-mo.  [Add.  m.]  superi,  d' Iguale.  \P.e  di’U- 
guslissimo  J Lai.  aequalissimus.  tir.  ioùzazc;,  Colt.  SS.  Pad.  Io  due 
panneilini  slava  (Egualissimo  modo. 

ICt  ALITA',  l-gua-li-tà.  Sf.  f.  A.  V.  e di'  Egualità  o Ugualità.  Sale.  Av- 
veri. 9.  t.  10.  Par  che  significhi  compagnia  e Iguallla.  (V) 
IGUALMENTE,  l-gual-mèn-lc.  Ave.  P.  A.  [P.  e di  Ugualmente  o]  Egual-  j 
mente.  Lai.  aequaliler.  Gr.  <ouc.  Amel.  <a.  In  meato  da  ogni  parte 
Igualmente  tesato  la  bella  carne,  vede  una  graziosa  via.  G.  V.  t.  sa. 
I.  Egli  e la  sua  gente  igualmente  spogliò  il  campo  de' suol  Romani. 
Coll.  Ab.  Isaac.  ir.  Li  pensieri  si  muovono  in  lui  igualmente  così 
dalla  parte  diritta  come  dalla  manca.  Dani.  I*urg.  9».  il.  Quando  le 
ripe  igualmente  dicr  volta.  » (Il  ms.  Estense  legge  Egualmente  in  que- 
st' ultimo  esempio.)  (P)  bocc.  g.  a.  n.  0.  Tre  li  quali  igualmente  mal 
Capitarono.  (Ni) 

IGUANA.  (Zool.)  I-guà.na.  f Sf.  Specie  di  Lucertolone  o Ramarro  anfi- 
bio deli  Indie  occidentali.  È munito  di  coda  lunga  e rotonda  ; sul 
dorso  Aa  una  piMnfura  dentata,  ed  atta  gota  un  tacco  membranosi) 
pure  dentato ; dir  irne  fungo  tre  in  quattro  piedi;  la  sua  carne  c 
saporita.  Lai.  lucerla  iguana  ] Red.  Esp.  naf.  ar.  Nell'isola  di  Cuba, 
nel  Messico,  nel  Brasile  ccc,  si  trovano  certi  sterminati  e disonesti  lu- 
certoloni, o ramarri  aquatici,  chiamati  Iguane. 

1GUAPE.  (Geog.)  l-guà-pe,  Assungug.  fiume  del  Brasile.  (G) 

ÌGI'ARA.  (Geog.)  Iguà-ra.  diurne  del  Brasile.  (G) 

ÌGUARASSIT.  (Geog  ) l-gua-ras-sù , Iguaracù.  fiume  t città  del  Bra- 
sile. (G) 

ICUARIPE.  (Geog.)  I-gua-ri-pe,  Jagnariba.  Fiume  del  Brasile.  (G) 
ICUASSU1.  (Geog  ) I-guas-sù,  Curitlba.  Fiume  del  Brasile.  (G) 

IGl'MLN.  (Geog.)  f-gù-men.  Città  della  Russia  europea.  (G) 

ICUVIMO,  l-fU-v»-no  Add.  pr.  in.  D'Iguvio,  cioè  Oi  Gubbio.  — Eugu- 
bino , sin.  Gor.  Dif.  Alf.  Tose.  so.  A prò  del  paese  e dd  popolo  Jgu- 
vino,  doè  di  Gubbio  e drlle  sue  tribù  o curie.  (N) 

IGUVIO.  (Geog.)  l-gu-vi-o,  Igilurbio.  Lo  stesso  eh » Gubbio.  P.  (G)  (Mii) 
IH.  Inlerjetione  esprimente  abborrimenlo  e vergogna.  Baldo*.  Dr.  Ih  ! 

che  dice  ella?  (A)  , 

UNGE,  I-ìn-ge.  N.  pr.  f.  (In  celt.  lapin  destrezza.)  — figlia  di  Eco  e 
Pane.  (Mil) 

UOMO,  l-l-ò-ni-o.  N.  pr.  w».  (Dal  gr.  Aion  viola.)  — Figlio  dlLiclnnio 
e seguace  di  Ercole.  (M<l) 

IL.  Articolo  del  genere  maschile  nel  numero  singolare  de’  nomi  non 
comincianli  da  vocale,  o da  8 seguila  da  altra  consonante.  — El, 
sin.  (Dal  lai.  i/te  quello.)  Bocc.  nov.  49.  0.  Quando  la  barca  ieri  sopra 
il  (ito.  Dant.Inf.  i.  sa.  Che  m'avea  di  paura  il  cuor  compunto.  Petr. 
son.  l.  Voi  eh'  ascoltale  in  rime  sparse  il  suono.  »*  Bocc.  4.  n.  i. 
Fallasi  il  prenze  venire  una  grande  e bella  coppa  d'oro,  e messo  in 
quella  il  cuor  di  Guiscardo,  ecc.  Petr.  son.  aro.  Il  mai  mi  preme,  e 
mi  spaventa  il  peggio.  (Cin) 

9  — Trovasi  ancora  in  vece  di  Lo  dinanzi  ad  S che  altra  vocale  ac- 
compagni, ma  di  rado,  e pressa  i più  antichi.  Bocc.  Pis.  c.  i.  Sin 
guido  appresso  II  splendido  e onorando  Princlvalle,  ed  li  saggio  Ga- 
leollo.  (Cin)  Cavale.  Simb.  i.  sa.  Conciossiachc  più  difficile  rosa  sia 
lo  salire,  che  'I  scendere.  E sto.  Contra  suo  merito  ne  'I  campa  .... 
Dio  ne  'I  scampa.  Firenz.  Asin.  4.  no.  Il  spettarlo.  (N) 

t — Ed  ancora  dagli  antichissimi  si  usò  dinanzi  a' nomi  nascenti 
da  coca/  lettera,  del  che  V . il  Sai v.  Avv.  9.  i.  si.  s.  JU.  Aldobr.  J\ 
jV.  Il  animo  del  formenlo  è duro,  c non  si  cuoce  neente  alla  forcel- 
la. (V)  (Cin)  (La  Cr.  alla  v.  Fermento  legge  L'attimo.)  (N) 

3 — Alcuna  rolla  si  usa  per  più  precisa  distinzione.  Bocc.  noe.  in, 
85.  Conoscendo  il  valor  di  Perotlo  il  Piceardo.  Dani.  Inf.  o.  uà.  Quivi 
trovammo  Pluto  il  gTan  nemico- « Ar.  Far.  10.  or.  Grifone  il  bianco 
c<l  Aquilanle  il  nero.  (N) 

A — Ed  ancora  in  fòrza  di  ripieno  o per  maggiore  espressione.  Bocc. 
noe.  90.  10.  Dio  vi  dea  quell' allegrezza,  e quel  bene  che  voi  dispe- 
rale il  maggiore.  » Saie.  Avveri,  i.  i.  14.  Egli  è il  vero,  che  alquanto 
di  noja  a questa  dichiarazione  fa  la  parola  prima.  Pit.  S.  A/.  Afad.  ri. 
Pensomi  che  questo  li  lusso  si  grande  il  dolore  ecc.  che  quello  della 
morte  non  lue  maggiore.  (V)  Bocc.  g.  n.  a.  Padre  mio , voi  siale  il 
molto  ben  venuto.  (Cin) 

0 — Posto  avanti,  a'  nomi  di  tempo,  vale  Da,  DI,  Nel.  Bocc.  introd. 
67.  Affermando  esser  nocivo  il  troppo  dormire  il  giorno.  Petr.  con; 
t.  0,  Oggi  ha  teli' anni  Clic  sospirando  vo  di  rivit  in  riva  La  notte 


e H giorno.  Bemb.  rin».  iss.  A lui  ch'arse  per  lei  la  siale  e il  verno. 
» G.  Un.  «oo.  Similemenle  fa  li  detto  anno  grande  caro  di  vino.  (Pr) 

0 — In  forsa  di  Al.  Boez.  9.  Costui  per  certo  è II  nostro  intento.  (V) 
r — Invece  di  Col.  G.  P.  7.  iso.  Li  diede  di  prima  ii  pennone  dei  ro- 
ditori mezzo  l’erma  del  re,  e mezzo  il  campo  d'argento.  E 0.  90.  Pe- 
dono per  divina  visione  loro  imperadore  c signore  uno  fabbro  di  po- 
vero stalo  ....  e come  fu  lallo  signore,  fu  chiamalo  II  soprannome 
cane,  cioè  in  loro  lingua,  imperadore.  (Pr) 

1 — Invece  di  Per,  (Ogni,  Ciascuno,  e siiti  il»!  oratiti  a' itomi  di  tempo. 
Petr.  son.  li».  Non  perchè  mille  volte  il  di  m' incida.  Cr.  9.  14.  0. 
Da  ìndi  innanzi  si  muli  due  volte  il  giorno. 

• — Per  Quello.  Pastav.  Disi.  s.  c.  4.  Chi  sarà  il  peccatore  quantunque 
grande,  che  fugga  da  Dio,  c non  più  tosto  corra  al  benigno  e mise- 
ricordioso Signore  e dolcissimo  padre.  Bocc.  g.  0.  n.  a.  Coloro  volendo 
essere  il  di  a Firenze,  cominciarono  a camminare.  (Cin)  M.  V.  1.  04. 
Le  masnade  del  Conte  a piede  e a cavallo,  che  il  di  avieno  la  guar- 
dia, temendo  di  questa  novità,  trassono  a casa  M.  Giovanni.  (V) 

10  — ( Per  Uno. J M.  P.  9.  e 1.  Il  capitano  ccc.  cadde,  e «concioni  il 
piede  in  forma  che  non  potò  stare  in  su' piedi.  (Cioè  scoociosai  uno 
de'  piedi.) 

11  — l Dinanzi  agl' infiniti  de' verbi  usali  a modo  di  sostantivi , irta 
per  lo  più  con  tramezzo  di  parole  ] Bocc.  introd  07.  Affermando  es- 
ser nocivo  il  troppo  dormire.  »*  E g.  9.  n.  a.  Nojoso  gli  fu  il  da  lui 
dipartirsi.  (V)  Polis,  canz.  10.  Se  sforzalo  è il  tuo  partire,  M è no- 
ioso aspro  ed  amaro.  (N) 

19  — Unito  a' parlicipii  serve  ad  esprimere  f ablativo  assoluto  dei 
Greci  e de' Latini,  e vale  Col.  Pit.  S.  Gir.  19.  O agnello  innocente, 
che  porli  aggravalo  il  tuo  collo  di  lanli  obbrobri!.  (E  quello  de’ Greci 
e Lalini,  ex  gr.  colicela  sinus,  raccolta  le  vesti  ) (V)  Mens.  Poet. 
lib.  9.  Anch'ella  in  regio  ammanto  Vici»  ghirlandai*  Jl  crln  di  bianca 
Oliva.  (N) 

ia  — I talo  con  gli  avvertii.  Bocc.  g.  t.  n.  io.  Come  meglio  seppe,  ed 
il  più  piacevolmente.  (Lai.  quam  jueundisvimc  potuti.)  (V)  E <j.  7. 
n.  9.  Ed  ammaestrolli  che  quando  a Nicostrato  servissimo,  tirassimo 
il  capo  indietro,  il  più  che  potcssooo.  (Cin) 

9  — Nola  modo  strano  Bocc.  g.  a.  n »,  Ed  il  mollo  dopo  averlo 
ammaestrato  e pregalo  ecc.  il  licenziò.  (Par  che  vaglia  Dopo  l'averlo 
molto  ecc.  He  già  non  fotte  lo  II  medesimo  ripetuto  allo  il  licenziò.)  (V) 
>4  — Si  iizò  pur  esso  come  I per  segno  del  vocativo.  Fir.  A*,  lib.  9. 
Quando  Laura  volimi  verso  di  me,  disse:  come  ti  piace  la  stanza,  il 
mio  Agnolo , in  questa  nostra  città  ? (Cin) 

10  — Ponesi  in  mi  del  caso  che  vie n dopo.  P.  Lo,  Qurllo,  Chi,  5 l, 
0,  Le,  La.  P.  t , $ it.  e P.  Parere.  Fr.  Giord.  «0.  Onde  e’  si  crede 
che  il  suo  corpo  (di  S.  Joanni / Cristo  ne  fece  come  del  suo,  e di 
quello  della  madre.  (V)  (fi) 

11  — Dietro  le  particelle  Ver  e Con  fu  da’ migliori  autori  usato  rare , 
0 non  mai;  pure  ve  ne  ha  qualche  esemplo,  se  si  può  dar  fede  ad 
alcuni  lèsti.  [P.  Por.)  Bocc.  Pis.  so.  Presi  il  sentiero  per  il  bel  giar- 
dino. Nov.  ani.  80.  «.Mollo  il  lodava,  siccome  egli  era,  per  il  più 
cortese  signore  del  mondo.» Cavale.  Simb.  1.  *1.  Con  ii  fedele  Àbra- 
mo. E 08.  Con  il  suo  lume.  (N) 

17  — Quando  si  pospone  a' monosillabi  h.  Che,  Co,  Da,  De,  Se,  Su,  ecc. 
lascia  la  sua  vocale,  e si  congiugne  con  quella  che  gli  prevede,  di- 
cendosi e scrivendosi  al,  che 'I,  col,  dal,  del,  se  'I,  sul,  ecc.  [F.  que- 
ste particelle . j Petr.  canz.  9».  1.  Una  donna  più  beila  awai  che  ’l 
sole.  A/.  P.  11.  le.  La  sera  sul  tramontare  del  sole  ecc.  le  et  dare  alla 
terra  una  battaglia. 

10  — Si  perde  colle  voci  Mio,  Tuo,  suo,  No«lro,  Vostro,  le  quali  l'hanno 
inchiuso  tacitamente  in  sè  slesse.  (Cin) 

• ■ — Non  dee  darsi  a’  nomi  propri i quando  con  essi  si  voglia  dinotar 

la  persona;  ma  solo  quando  si  voglia  dinotare  opere  0 libretta  etti 
composto r pure  avvene  riempii  in  contrario.  Diar.  Mon.  Domenica 
a di  Ire  di  Ottobre  1570  incominciò  in  Firenze  a leggere  il  Dante 
M esser  Gfo:  Boccaccio.  (Cin) 

• — E cosi  per  gli  altri  casi-  Fr.  Giord.  19.  Questa  parola  è del 
Job.  E 98.  Nacque  f Cristo ) nel  464  anni  della  profezia  del  Daniello 
profeta.  Altrove  dice : L'Ezechiello.  (V) 

***  — Ancora  si  tace  dinanzi  ad  alcuni  nomi  ch'esprimono  titolo  di 
onore  0 qualità.  Bocc.  g.  1.  n.  I.  Dovendone  in  Tosoni  venire  con 
lleii«r  Carlo  feenzatcrra.  Din.  Camp.  a.  84.  A’ di  as  Luglio  mori  in 
Perugia  Papa  Benedetto  XI.  Ar.  Fur  l.  l.  Centra  Re  tarlo  Impera- 
tor  Romano.  Fr.  Guitt.  teff,  ou  Uude  bealo  Crisostomo  ciò  senti*. 
Ambr.  Furi.  4.  1.  Lo  voglio  un  poco  uccellare;  Mrvicr  no,  maestro 
Cornelio  non  attende  al  garzone,  (tln) 
si  — Ed  anche  più  assolutamente  trovasi  taciuto  presso  gli  antichi. 
G.  P.  a.  19.  Morto  Arrigo  imperadore,  con  tasto  grande  fu  intra  gli 
elettori  di  Alumagna  di  eleggere  re  de’  Romani,  c parlili  tra  loro  fc- 
eion»  due  lezioni.  (Il  re.)  E 9.  ino.  fi/.  Come  giudice  d'Arborra  di 
Sardegna  si  rubellò  da' Pisani.  (Il  giudice,  ) (P) 

99  — Pronome  di  maschio  nel  quarto  doso  [del  numero  del  meno,  e 
può  ancora  significare  il  quarto  caso  del  genere  che  possiamo  chia- 
mar neutrale,  ed  allora  gli  cùrrieponde  il  latino  illud  u id.j  Lai.  il- 
luni. Gr.  rasivsv.  Bocc.  noe.  *0.  16.  Il  che  come  voi  ii  taciavale,  voi 
il  vi  sapete.  £ noe  3».  I».  Assai  volte  in  vano  il  chiamò.  E nov.  u. 
80.  So  coloro  che  le  fanno  (i'«irJMoaÌB*<,  vedessero  a cui  le  (anno,  o 
il  conoscessero,  piuttosto  0 a sè  il  guardcrieno,  0 dinanzi  ad  allrct- 
tanli  porci  il  getteriano.  (V) 

1 — Aula  uso,  Guitt.  liti.  0.  9i.  Cuiltcn,  vero  devotissimo  ledei 
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vostro,  <11  quanto  il  vale  e può,  umlleraente  «è  medesimo  raccomanda 
a voi.  E teli-  i*.  ss.  Servo  è lei  (di  lei),  quaol'  il  vuol  sla  forioso. 
{Cioè,  sia  forzoso  quarti* egli  vuole.  ) Fior.  8.  Frane,  so.  Slroeeble 
mie  uccelli,  voi  stale  mollo  tenute  a Dio ...  imperocché  v'ha  dato  li' 
berta  di  volare  in  ogni  luogo  cce.  Appresto  perché  II  riserbo  il  seme 
di  voi  nrll'area  di  Noè.  (V)  (In  putiti  ire  esempi  sembrò  primo  coso 
al  Cesari;  e pare  in  fatti  che  sia  i’anliro  El.  ) (N) 

s — Nota  giacitura  notabile.  Comm.  Jnf.  a.  Nota  lettore,  in  lui 
una  condizione  per  la  quale  l'autore  più  tosto  il  nomina  ch'altro.  (N) 
ss  — Si  trota  talora  usato  nel  terso  caso,  tìocc.  noe.  no.  to.  E se  voi 
il  porrete  ben  mente  nel  viso,  egli  è ancora  mezzo  ebbro.  (Cosi  Aa  il 
T.  del  Monelli,  e 1’ «disiane  del  Sale.) 
ss  — Si  prepone  regolarmente  alle  particelle  Mi,  TI,  Si,  CI,  Ne,  VI. 
tìocc.  nov.  41.  4.  S'avvenne,  siccome  la  sua  fortuna  il  vi  guidò,  in 
un  pralello.  E noe.  ee.  io.  Come  cenalo  ebbero,  faltol  montare  a ca- 
vallo, a Firenze  li  ne  menò.  E noe.  «t.  «a.  La  donna  rispose  od  Egano: 

10  il  li  dirò.  E noe.  97.  40.  Nè  essere  a me  ora  coltese  di  ciò  che  io 
non  disidero,  nè  negare  il  mi  puoi.  Noe.  ant.  08-  4.  Donna  , dacché 
Dio  ci  ha  fatto  bene,  si  '1  ci  togliamo.  » tìocc.  g.  i.  n.  7.  lo  giudico 
che  tu  ottimamente  abbi  il  mio  amor  guadagnato,  e perciò  io  il  li 
dono.  E Filoc.  lib.  a.  Quale  allor  la  paura  di  Filocolo  fosse,  io  ool 
crederei  saper  nè  poter  dire:  però  chi  ha  pronto  F ingegno  il  si 
pensi.  (Cin) 

ta  — Si  pospone  comunemente  alle  particelle  Me,  Te,  8e,  Ce,  Ne,  Ve, 
mutandolo  In  Le.  tìocc.  noe.  s«.  ts.  Qur»La  mattina  me  'I  fé'  sapere 
una  povera  femmina.  E noe.  tt.  4.  Il  che  quando  avveniva,  costui 
in  grandissima  grazia  se  'l  reputava.  E noe.  sa.  4.  Avvenne  che  ella 
una  notte  se  'I  fece  venire.  E noe.  »7.  ta.  Quello  che  noi  vorremo 
fare  a le,  lu  le ’l  vedrai  nel  tempo  avvenire.  E noe.  so.  o.  Alla  sua 
donna  ecc.  ne 'I  mandò  a Pavia.  Pass.  li.  E ch'egli  ci  chiami  eoe.  1 
chiaramente  ce  ’l  dimostra  ne' proverbi  di  Salomone.  Frane.  Sacch. 
rim.  sa.  Ila  più  atluslra  il  mondo  cbi  se  'I  mise.  « ( Pare  che  t’oda 
scritto  meotlo  in  una  dizione  soia,  tolto  di  messo  t'apostrofo,  es- 
sendo composto  di  Io  e non  di  il,  siccome  dubita  il  C 'invaio,  td  af- 
ferma it  Parenti;  td  il  Li  non  io  stesso,  l' Alberti,  il  Cesari  scris- 
sero mel , lei , sei,  ece.)  (N) 

u — Posposto  al  Si  è notabile  nella  FU.  S.  Gir.  il.  Il  qaale  (vesti- 
mento) egli  ree.  credendo  che  fosse  il  suo,  si  il  filtò  addosso.  (Cioè, 

11  si  ecc.)  (V)  Cr.  9.  oo.  8’ alcun  (colombo)  ne  trova  ferito, si  lo  curi, 
e a'alcuuo  morto  si  il  gitU.  (Cin)  {(>ui  non  è altrimenti  pronome  il 
Si,  ma  particella  espletiva,  e va  scritto  Si.)  (N) 

*7  — Il  che,  lidi  che, Il  manco,  Il  meno.  Il  perchè.  F.a'tor  luopAi.f  a)|(.S) 
ILA.  (Zool.)  Sm.  V.  G.  Lai.  hyla.  (Da  Aylé  selva.)  Genere  di  rettiti  del- 
l’ordine de’  Latraci,  da  Linneo  compreso  nel  genere  rana,  ma  dalla 
maggior  parte  de’  naturalisti  francesi  separalo,  e per  conforma- 
sione  e per  abitudini;  coti  denominati  daltv  ilare  la  state  sugli  al- 
beri c nei  baechi.  Differiscono  in  fatti  dalla  rana  per  V estremità 
di  ciascuna  dette  toro  dita  larghe  e rotonde,  come  un  gomitolo 
vischioso,  che  li  permette  di  potersi  fissare  ed  arrautpicare  agli 
alberi,  ne'  quali  dimorano  tutta  la  state,  e fanno  coccia  itegl' in- 
setti. (Aql (N) 

ILA.  (Zool.)  N.  pr.  m.  Lai.  Hyla,  llya».  (Dal  gr.  hyle  selva:  Stiraggio.)  — 
Fiotto  di  7'iodatnrnta  re  di  Misia,  e che  accompagnando  Ercole, 
fu  presso  una  fonte  dalle  Ninfe  rapito.  (B)  (Mil) 

8 — (Geog.)  Piu  mi  e della  Mista.  — delta  Bttinia.  — Città  di  lleozia.  — 
Colonia  detta  Focide.  — Città  di  Cipro.  — Nome  di  due  città  della 
China.  — Una  delle  isole  Ebridi.  — Antico  fiume  della  Gran  Bret- 
tagna. (G)  (Ali!) 

1LACE,  r-la-ce.  N.  pr.m.  (Dal  gr.  y/ace  latrato.)  — Padre  di  Castore,  (ti  it) 
u — i.Mit.)  jYutne  di  un  cane.  (MJl) 

1LACIDE.  l-là-ci-de.  N.  pr.  m.  (V.  /tace.)  — Patronimico  di  Castore.  (Mlt) 
ILADI  (Geog.)  MÌpìI(  Isladl.  Città  della  7)i  re  A io  europea.  (G) 

(LAICO.  (Geog.)  l-là-t-co.  Nome  antico  di  un  cantone  del  Peloponneso 
presso  la  Mentii  ia.  (Mit) 

ILA >lll A.  (Geog-)  1-lim-ba.  Paese  della  Guinea  inferiore.  (G) 

IL  AMIDI.  (Anut.)  l-li-ml-di.  Add.  e sf.  pi.  F.  G.  Lai.  hilamides.  (Da 
ileo  io  involgo.)  Nome  antico  delle  membrane  che  involgono  il  cer- 
vello. (A.  0.)  (Aq) 

ILA.NZ.  (Geog.)  Città  delta  Svizzera.  (G) 

ILAPA.  (Mit.  Peruv.)  l-là-pa.  Li  terso  de' grandi  Iddìi,  rappresenlalo 
da’  Peruviani  siccome  un  uomo  che  risiede  in  cielo,  e tiene  in  uno 
mono  le  meteore,  nell'altra  una  fionda.  Detto  ancora  lntlrrapa,  (Mil) 
ILAPINACTE.  (Mit.)  1-la-pl-nà-cte.  Soprannome  di  Giove  in  Cipro.  (Da 
ilapine  banchetto.)  (Mil) 

IL  A PI  M STA.  (Mit.)  l-la'pi-fli-ala.&prann.  di  Giove.  (V.  /tapinocle.)(Mil) . 
11.  AH  ANTONIO,  l-ta-run-lò  ni-o.  N.  pr.  m.comp.  t T Mario  e Antonio.  P’.(B) 
lUllC A.  (Arche.)  l-làr-ra.  Sm.  F.  G.  Lat.  ilarcha.  (Da  ita  «dii cm,  e or- 
che  comando.)  Presso  i Greci  tataa  capo  di  «essa  nfaq  uà  tiro  cava-  ; 
lieri , presso  i /lontani  di  trenta.  (Aq) 

ILAKCHICO.  (Filo#.)  Hàr-cbl-co.  Ad d.  e sm.  F.  G.  Lat.  hylarchicus.  (Da 
byte  materia,  ed  arcAicos  alto  a reggere.)  Spirito  animatore  dell'u- 
niverso, t anima  del  mondo  immaginala  da  alcuni  filosofi  antichi, 
la  quale  dispone , muove  e governa  la  materia.  (Aq) 

ILAftCO,  I-lir-eo.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  ite  schiera,  ed  arcAos  principe.)  — 
Eforo  di  Sparla  durante  la  guerra  del  Peloponneso.  (Hit) 
ÌLARCL'RI.  (Geog.)  l-lur-cù-ri.  /tri  tira  città  delia  Spagna  Tarrogo- 
nese.  (G) 

ILARE,  l’-la-r*.  Add-  co m.  F.  l.  [Lieto,  Gajo , Giocondo ,]  Allegro,  Giu- 
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live.  Lat.  hitarls.  Gr.  Dacie.  Sai  fin.  dite,  a-  ino.  81  diletta  dello  Ilare 
donatore,  e alla  sua  ilarità  nel  donare  s* affeziona.  E Pro».  Tose.  e. 
• io.  Che  se  in  alcun  luogo  è proprio  il  cicalare,  oh  ne’ conviti  si  ch*è 
propriissimo,  allnraquando  gii  spiriti  sono  Mari  e gai,  ecc.  *»  E /un. 
Orf.  Chiamo  e richiamo  te  perchè  ne  venglii  Coi  aagriticalor  propi* 
zio  e ilare.  (A)  dannai.  Arcad.  Egl.  li.  no.  Questo  dolore,  olmi, 
pur  non  predfuili  Quel  giorno,  c patria  mia,  ch'allegro  ed  ilare 
Tante  lode  cantando  in  carta  scrisslti.  (N) 

ILARI.  (Geog.)  I-là-rì.  Antica  ciuà  delia  Licia.  (G) 

1 LAIMA , 1-là-rl-a.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  hilaros  ilare.)  — Sacerdotessa  di 
Diana,  figlia  di  7‘indaro.  (B)  (Mit) 

II.  ARIE.  (Arche.)  I-là-ri-e.  Add.  e sf  pi.  F.  G.  Lai.  hitariae.  (Da  Aitaroe 
lieto,  ovvero  da  itane  propizio)  Feste  pubbliche  che  i /tornarti  imi- 
tarono du' Greci,  e che  celebravansi  a ’ *•  di  Marzo  in  onore  di  Ci- 
òcie, del  Sole,  e tremulo  alcuni  di  Pane:  cosi  chiamatami  ancora 
le  feste  che  pubblicamente  o privatamente  celebravanei  per  qualche 
fausto  avvenimento.  (Mil)  (Aq) 

ILAlll.NO,  lU-rioo,  Allegrino.  N.  pr.  m.  dim.  di  Darlo.  F.  (B) 

ILA  Rio , I-la-ri-o,  Miario,  Maro,  Murino,  Ilarione.  N.  pr.  m.  Lat.  HHa- 
rius  (Dai  lat.  Aitarle,  in  gr.  Aitaroe  allegro.)  — Papa  successore  di 
S.  Leone.  — Adulo  vescovo  di  Pottieri  net  1F  secolo.  — .Santa  ve- 
scovo di  Arles  nel  F secolo.  (B)  (O) 

ILA  RI  ONE,  I-la-ri-ó-ne.  N.  pr.  in.  (V.  /tarlo.)  — Santo  istitutore  della 
vita  monastica  in  Patatina  nei  secolo  III.  (B)  (0) 

ILARITÀ',  I-la-H-tà.  | Sf.  Allegrezza,  Giovialità,  Festeggiamento ,|  Al- 
legria. — llarilade,  Maritate,  sin.  (F.  Contentezza.)  Lat.  hilarltas. 
Gr.  ila coirne.  Fr.  Giord.  Pred.  It.  Odono  le  preghiere  de'  poveri  con 
ilarità  d'animo  e di  volto.  » Salvia,  dite.  a.  io».  AIU  sua  Ilarità  nel 
donare  s'afTcziooa.  (N) 

• — (Icon.)  /tanna  che  d’unti  mano  Itane  un  cornucopia,  e stende 
l’altra  ad  un  fanciullo  che  fra  molti  altri  solleva  una  palma,  (Mit) 
ILARODI.  (Leti)  I-la-ró-dl.  Add.  e sm.  pi.  F.  G.  Lat  hilarodi.  (Da 
Aitaroe  lieto,  e ode  canto.)  Cantori  che  ne’ teatri  eongiungtvano  lo 
scherzo  alla  gravità,  e condivano  di  brio  l loro  versi:  poscia  chia- 
mali Sinodi.  (Aq) 

1LAR0DIA-  (Leti.)  I-la-ro-di-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  hllarodla.  (V.  ilarodi  ) 
Specie  di  dramma  e componimento  giocoso  coniato  ne’ teatri  e nei 
confili  dagi'ilarodi.  (Aq) 

ILAROTRAGEDIA.  (Leti.)  1-la-ro-lra-gè-di-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  htlarotra- 
goedia.  Dramma  da  alcuni  confuso  coliitarodia,  e che  vuoisi  ana- 
logo alla  moderna  trogicommedia.  Vden  Nit.  La  ilarotragedia  di 
Rinlone  eoe.  fu  iovenzlone  di  un  poeta  feriate  e dozzinale;  nè  fu 
meritamente  ricevuta  dall'uso.  (A)  (Aq) 

ILATE.  (Mil.)  Hà-le.  AopranuooM  di  Apollo  perchè  adoralo  in  I Ila  o 
Ills  città  di  Cipro.  (Mil) 

ILATIONE,  I-la-li-ó-ne.  N.  pr.  m.  (In  gr.  hilaihi  sii  propizio.)  *—  Fa- 
moso danzatore  greco.  (Mil) 

ILATTIA.  (Geog.)  !-làt-U-a.  Città  dell’is.  di  Creta,  secondo  Polibio,  (fì) 
IL  ATT  ORI:.  (Mit)  I-làt-lo-re.  Uno  de’  cani  di  Atlcone.  (Dal  gr.  y tacito 
io  latro.)  (Mil) 

ILBA.  (Geog.)  Antico  nome  di  un’  itola  del  mar  Tirreno.  (Mit) 
1LCASTK0  (Geog.)  ll-cà-Mro.  Lo  stesso  che  Ilchesler.  (G) 

IL  CHE.  Modo  avverò.  F.  A.  Lo  eletto  che  II  di  che.  F.  e di’  II  per- 
chè. tìocc.  g.  •.  n.  i.  Il  che,  acciocché  io  al  comandamento  della 
Reiua  ubbidisca  ecc.,  Intendo  di  raccontarvi  quello  che  ecc.  ( Fedi  i 
Dtp.  Dream,  sa.)  E g.  io.  n.  n.  lo  non  mi  ricordo  ecc.  die  io  al- 
cuna cosa  a vaisi,  che  cosi  non  fusso  tua,  come  mia.  Il  che  «e  tanto 
fo»*e  la  co*a  avanti,  che  ecc.,  così  nc  farei  come  dell'alt  re.  (V) 
1LCIIESTER.  (Grog  ) ll-cbé-ater,  llcastro.  Lat.  Iscbalia.  Città  dell’In- 
ghilterra. (G) 

1LDA.  (Geog.)  Montagna  nell'impero  di  Marocco.  (G) 

IL  DA  BEZZO.  Lo  stesso  che  Al  da  sezzo.  Etpcs.  Patern.  f.  09.  Il  da 
sozzo  ne  venne  un  altro  dinanzi  al  presente.  (Pr) 

ILDEBALDO,  Il-de-bal-do,  N.  pr.  «n.  Lat.  Hildebatdus.  (Dal  sass.  Afld 
signore,  e bald  bravo,  ardito:  Bravo  tra' signori. ) — He  ostrogoto 
d'Italia  dal  seo  al  oei.  (B)  (Van) 

1LDEBEKT0,  ll-de-bèr-lo,  Chlldeberto.  N.  pr.  m.  Lat.  Oildebertus.  (Dal 
sa»*.  Aita  signore,  e beorhl  bravo-)  — Santo  e dotto  vescovo  di 
Tours  nei  XII  secolo.  (B)  (Van) 

ILDEBRANDO,  ll-de-bràn-do , Idclbrando,  lldcprando.  N.  pr.  m.  Lat. 
Hidebrandus.  (Dal  led.  Acid  eroe,  e brand  Incendio,  damma:  Fiamma 
degli  eroi.)  — tìe  longobardo  in  Italia  dal  7*a  al  744.  — Nume  di 
Gregorio  FU.  (B)  (Van) 

ILDEFONSO,  Il-de-fòn-so,  Idelfonso.  N.  pr.  Lai.  Hildepbunsus.  (Dal 
led.  held  eroe,  hùlfe  ajuta,  ed  uni  noi:  0 eroe,  ajutacl. ) — Santo 
scrittore  ecclesiastico  del  FU  i«ce/o.  (B)  (Van) 
t — (Geog.)  S.  Ildcfooso  o Idelfonso.  Città  della  Spagna.  — Gruppo 
d’isolotli  nell'Oceano  australe.  — Capo  dell’is.  di  Lusso n.  (G) 
1LDEGARDE,  ll-de-gàr-de.  N.  pr.  f.  Lat.  Ulldegardcs.  (Dal  sa**.  httd 
signore,  e wtard  che  dinota  tendenza.  In  Ingl.  trard  che  pronunziasi 
guarà  ai|uillca  il  medesimo.)  — Santa  e dotta  monaca  del  se- 
colo XI.  (B)  (Van) 

ILDECAHIO,  ll-de-gà-ri-0.  N.  pr.  m.  (Dal  sass.  Aita  signore,  e par  arma: 
Arma  de' signori.)  (B) 

ILDEGASTO,  Il-de-gi-sto.  N.  pr.  m.  Lai.  Oildegastcs.  (Dal  sa m.  Aita 
signore,  e gasi  spaventare:  Spavento.)  (B) 

ILDEGISO,  It-de-gi-so.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Adalgiso.  F.  (B) 
1LDEG0NDA,  ll-de-gòn-da.  N.  pr.  f.  (Dal  ted.  held  eroe,  e kunde 
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scienza:  Sclnui  degli  eroi.  T.  Ildegondo.)  — Monaca  cisterciense 
del  secolo  XI/  di  eui  la  Chiosa  non  riconosce  il  culto.  (Van) 
ILDEGONDO , ll-de-gón-do.  JV.  pr.  w.  (V.  Ildegonda.  Può  esaer  anche 
lo  s lesso  che  Ade  Inondo  ) (B) 

ILDEGARDA,  ll-dr-gar-d*.  li.  pr.  f.  Baldi»,  (fi) 

ILDEMONDO,  ll-de-món-do.  JV.  pr.  «*.  (Dal  led.  htld  eroe,  e muud 
bocca:  Bocca  di  eroe.)  (B) 

ILPEPRANDO,  ll-de-pràn-do.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Ildebrando.  V.  (B) 
ILDERADO,  ll-de-rà-do.  X.  pr.  m . (Dal  led.  htld  eroe,  e ralh  consiglio: 
Consiglio  degli  eroi.  Può  essere  anche  lo  stesso  che  Adatrado.  V.)(B) 
ILDEIWCO,  ll-de-ri-co.  JV.  pr.  m.  (Dal  uh.  hild  signore,  e rica  ricco: 
Ricco  fra* signori.  Può  esser  anche  lo  sle»*©  che  Adalrico.  V.)  (B) 

IL  DI  CHE.  Posto  avverò.  = Il  perchè.  Per  la  qual  cosa,  /Iella  qual 
cosa.  ( Modo  ani  I Lai.  ex  quo,  quamobrem.  Gr.  $ió,  «Jió  a* , itx 
T*vra.  Sen  Declam.  Ed  lo  per  fare  II  mio  fratello  creda,  • figliuolo 
adottivo,  l'ho  cavalo  del  vizio  della  lussuria,  il  di  che  ci  debbi  rio* 
graziare  e commendare,  n JU  Y . a.  se.  Il  di  che  avvenne  ultima* 
mente  che  cinquanta  cavalieri  cec.  E ie«.  Il  di  thè  è più  volte  ae- 
gnito,  che  essendo  ecc.  (V) 

• — Invece  di  Con  che  posto  sostantivamente.  M.  Y.  a.  et».  Onde  ve- 
nendo H tempo  che  pagare  II  doveva,  e non  avendo  il  di  che,  diede 
a’ caporali  conlanli  fiorini  due  mila.  (Cioè,  noi»  avendo  meno  di  ese- 
guire il  pagamento.)  (P) 

ILDl'NO , ll-dù-no.  fr  pr.  m.  (Dal  sass.  hild  signore,  e d un  valle:  Si* 
gnore  della  valle,)  Abate  del  secolo  Pili.  (Van) 

ILE.  (Fllos.)  Sf.  Y.  G.  La  materia  prima,  ossia  la  materia  conside- 
rala come  prodotta  dalla  natura  stessa . cAiamaia  anche  Caos.  (Dal 
gr.  Ayte  materia.)  Fior.  /tal.  cari.  a.  {Bologna  iaao)  La  prima  or- 
dinale materia,  della  quale  fu  fallo  il  mondo,  la  quale...  li  filaseli 
chiamano  Ile,  e li  poeti  Caos.  ecc.  (B) 

ILE.  JV  pr.  m.  Lo  stesso  che  Ileo.  Y.  (Dal  gr.  ile  schiera.)  (Mil)  (PI) 
ILEA.  (Grog  ) l-lè-a.  Antica  città  di  Beozia.  (UH) 

ILE8ARBE.  (Gcog.)  lle-bàr-be.  Isola  della  Francia  formala  dalla 
Saonna.  (G) 

ILEBATI.  (Zool.)  Hè-ba-ti  .Si*,  pf.  Y.  G.  Lai.  hylebatae.  (Da  hyle 
selva,  e balco  lo  vado  ) Famiglia  di  uccelli  da  riva,  che  dimorano 
o preferenza  di  o^ni  altro  luogo  nette  selve.  (Aq)  (N) 

1LECET0.  (Zool.)  l-le-cé-lo.  Sm.  Y.  G Lai.  hylecaelus.  (Da  hyle  selva 
ed  icclton  vrrb.  d'icco  io  abito.)  Ifome  d' una  sotto-divisione  del 
genere  limcxylon  di  Fabricio,  cioè  d'insetti  coleotteri  pentameri, 
delta  famiglia  dei  teredili,  che  hanno  le  antenne  a sega,  ed  abi- 
tano ne' legni.  (Aq) 

ILECfl-  (Filol.)  Sm.  Nome  che  gli  Arabi  danno  al  pianela  o punto  di 
cielo  che  domina  all'istante  detta  nascita  di  umo^  (Hit) 

ILEMA.  (Med.)  I-lè-ma.  Sm.  Y.  G.  Lai.  ilrma.  Gr.  tìsnfia.  (Da  ileo  io 
volgo.)  È,  secondo  Ippocrate.  un  attorcigliamento  o contorcimento 
doloroso  degl' Intestini.  — Eilcma,  sin.  (Aq) 

ILEO,  l-lc-o.  Ile.  JV.  pr.  tn.  Lai.  llilacus.  (Dal  gr.  Arte  selva:  Selvag- 
gio.) — Centauro,  che  die' origine  atta  pugna  de'  Centauri  co’ La- 
pin, — Uno  de' cacciatori  alla  caccia  del  cinghiale  calidonico.  (Hit) 
ILEO.  Add.  pr.  m.  !>’  Ilo  re  di  Troja.  (B) 

ILEO.  (Zool.)  l'-le-o.  5rn.  Y . G.  Imi.  hylaeus.  (Da  hyle  selva.)  Genere 
d'insetti  imenotteri,  della  famiglia  dei  mettiti  o dette  apiarle,  cosi 
detti  dal  loro  soggiorno  ne’ boschi.  (Aq) 
t — (Med.)  Dolore  atroce  nell'ad/omc  con  romito,  qualche  volta  di 
materie  fecali,  stitichezza  ostinata,  durante  la  quale  le  intestina 
sembrano  attorcigliarsi  te  une  colte  altre.  Yi  è un  ileo  nervoso, 
ed  un  ileo  infiammatorio.  Detto  anche  lleosi,  llcosta,  Passione  iliaca. 
Misererò,  Colica  nervosa,  ecc.  (Dal  gr.  ileo  ravvolgo,  onde  ileos  forte 
dolore  intesti  naie.)  (A.  0.) 

s — (AnaL)  jVi/wte  di  una  porzione  dell’ intestino  tenue,  che  tu  dal 
digiuno  al  cieco.  (Cosi  dello  dal  gr.  ileo  io  avvolgo;  c ciò  po' suoi 
spessi  avvolgi  metili  o circonvoluzioni  ) (A)  (A.  0.) 

a — È anche  nome  che  gli  anatomici  donno  a due  ossa  attac- 
cate a destra  c a sinistra  posteriormente  alle  testate  dell'osso  sa- 
cro, e davanti  all’osso  pube.  f'.  Ischio.  Belli n.  Dlse.  Queel'oaso 
d avanti  ecc.  si  chiama  l'osso  pube;  e I* altro  più  largo,  e die  gira 
lateralmente  fino  alt’ osso  sacro,  si  chiama  ileo  destro  o sinistro,  se- 
condo ch'egli  occupa  la  destra  o sinistra  parie.  (A) 

ILE0C1ECALE.  (Anat.)  1-lco-cie-cà-te.  Add.  coi»,  comp.  Lat.  tfeocaeealls. 
Che  apparsene  all'Ileo  ed  al  cieco.  — Legamento  ileoeiecale.  Y, 
Mesocleco.  — Valvola  Ileoeiecale:  Piegatura  ellittica,  targa,  molle, 
spessa,  posta  trasversalmente  agt’intcstini  tenui,  e divisa  in  due 
parli  che  formano  due  labbra : serve  ad  impedire  che  le  m alerie 
escrementizie  retrocedano  dal  citco  nell’Ileo.  (A.  O.) 

1LEOCOL1CO.  (Ausi.)  1-leo-eù-H-CO.  Add.  m.  comp.  lat.  ileceollcus.  /fa- 
me dell'arteria  cotica  destra  inferiore.  (A.  0.) 

ILEULOCIA.  (Med.)  l-leo-lo-gi-n.  Sf.  Y.  G.  Lai.  neologia.  (Da  ilos  vol- 
volo, e logos  discorso  ) Trattalo  del  volvolo.  (Aq) 

ILEOLOMBARE.  (Anat.)  I-leo-loiu-bà-re.  Add.  com.  comp.  Lat  lleolam- 
barls.  Che  appartiene  all'  ileo  ed  alla  regione  lombare.  — Arteria 
ilcombare:  Homo  dell'ipogastrica  che  ascende  dietro  il  muscolo 
peoni.  — Legamento  ileolombare:  Legamento  triangolare,  schiac- 
ciato, che  va  dalt’apofisi  trasverso  detta  quinta  vertebra  lombare 
alla  cresta  iliaca.  (A.  O.) 

ILEOSI.  (Med.)  1-le-ò-sl.  Sf.  Y.  G.  Lat-  ileo*.  (Dal  gr.  iteli  ovvero  iliot 
che  vale  II  medesimo.)  Malattia  dell" intestino  ileo.  Y.  Ileo,  § i.  — 
1 lecita,  sin.  (A.  0.) 


ILERCAONEl  (Geog.)  1-ler-ci-o-nè-l  Popoli  della  Spagna  larragcnese 
terso  la  imboccatura  dell’Ebro.  (G) 

ILERCAVOMA.  (Geog)  l-ler-ca-vò-ni-a,  lllergavonta.  Provincia  della 
Spagna  larragonese.  (0> 

ILERDA.  (Geog.)  1-tèr-da.  (.'il  della  Spagna,  ora  Lerida.  — Altra  nel 
paese  degl'  l terge  ti  distrutta  da'  Barbari.  (G) 

ILERGETI.  (Geog.)  I-ler-gè-ti.  Popoli  della  Spagna  larragonese.  (G) 
ILESINO.  (Zool.)  Me*»i-oo-  5m.  Y.  G.  Lat.  bylrsinus.  (Da  hyle  selva.) 
Genere  d'insetti  cefrotterl  tetrameri,  detta  famiglia  dei  cilindroidi, 
corrispondente  al  genere  scolilo,  desumendo  tal  nome  da' luoghi 
che  essi  frequentano.  (Aq) 

ILESIO.  (Geog  ) l-lé-si-o.  Antica  città  della  Grecia  (Mit) 

ILESMA.  (Geog.)  l-lè-ama.  Fiume  della  Turchia  europea.  (G) 

ILKTlA.  (Geog  ) l-le-ti-a.  Città  detta  Tessaglia  (G) 

ILGA.  (Geog.)  Fiume  detta  B uni  a asiatica.  (G) 

ILGAGRaMDE.  (Geog.)  Il-ga-gràn-de.  Distretto  del  Brasile.  (G) 

ÌLGL’N.  (Geog)  Città  delta  Turchia  asiatica.  (G) 

ILI.  (Geng.)  Fiume  detta  China.  — Divisione  militare  delta  China.  (G) 
ILI  A,  |-li*a.  JV.  pr.  f Lat.  llta.  (Dal  gr.  atlico  hileot  per  Aiiaos  propi- 
zio ) Figlia  di  frumitore.  — Moglie  di  Stila.  (Mil) 
a — (Mlt  ) Soprannome  di  Minerva  adorala  in  Ilio.  (Mil) 

ILIACHE  (Arche.)  I-li-a-chi.  Add.  e im.  pi.  GtrjucAt  istituiti  da  Au- 
gusto in  memoria  della  battaglia  d'Azio.  (Mit) 

ILIACO.  (Anat.)  l-li-a-co.  Add.  n»  Y.  G.  Lai.  iliacus.  Appartenente 
agt’tlli  o all’ileo.  — Aponeurosi  iliaca.  Y.  Fascia  llinca.  — Arterie 
iliache,  distinte  in  primilive,  che  risultano  dalla  biforcazione  del- 
l'aorta ventrale  rim  pel  lo  al  corpo  detta  quarta  vertebra  lombare, 
in  Interne  od  ipogastriche,  Y.  ed  in  esterne,  che  dalla  sinfisi  tacro- 
itiaca  vanno  all'arco  crurale.  — Cresta  iliaca:  marnino  superiore 
delle  ossa  iliache.  — Spine  iliache,  dMfinte  in  superiori  ed  inferiori, 
e situate  al  numero  di  quattro  sulle  ossa  de  ir  il  to.  — Fosse  iliache: 
quelle  che  sono  incavale  nella  /accio  interna  e nella  esterna  dell'osso 
cosale.  — Muscolo  iliaco:  quello  che  dalle  fosse  e dalla  cresta  iliaca 
giugne  al  picciolo  trocantere.  — Osso  iliaco.  Y.  Qpzale.  — Regioni 
iliache.  Y.  Hit.  Cocch.  Lez.  Le  Ipogastriche  sono  rami  di  due  tronehl 
Iliaci  ne' quali  A biforcalo  il  gran  tronco  ddl'arteria  aorta,  discen- 
dente giù  per  la  spina.  Yoc.  Dis.  Due  muscoli  del  femore  iliaci 
interni  (A)  (A.  0.) 

■ — (Mrd  ) Passione  iliaca  o Volvolo  chiamasi  da’  medici  (e  A alcuni 
Mal  drl  misererò  ) una  malattia  gravissima  degl'intestini,  e prin- 
cipalmente fleti' intestino  ileo,  con  furti  dolori,  e continui  vomiti 
e decozioni  fecali  di  materie  di  diversa  natura.  (B) 
s — (Zool.)  Ordine  di  posteri  del  genere  fringuello , che  trovasi  nei 
iuoffAI  ove  fu  Troja.  (Dal  gr  iiion  troja.)  (Aq) 
a — (Arche.)  Tavola  iliaca:  bassorilievo  rappresentante  la  guerra 
Irojana,  un  frammento  del  quale  esiste  nel  gabinetto  del  Campi- 
doglio. (Mit) 

ILIACO.  Add.  pr.  m.  D'Ilio,  Trojano.  (B) 

ILI \CO.Ml  SCOLARE.  (Anat.)  I-lia-co-mu-sco-U-re.  Add  com.  comp.  Lat. 

Diaconi uscolaris.  Yornr  da  alcuni  dato  all'arteria  ileolombare-  (A.  O ) 
IL1AC0TR0CAN  TINI  ANO.  (Ansi)  l-lia-co-lro-can-li-nta  no.  Add.  e sm. 

comp.  Lo  stesso  che  lliacolrocantino.  Y.  (A.  O.) 

ILIACO TRuCaNTINO.  (Anal.)  l-lta-eo-lro-can-llno.  Add.  e sm  comp. 
Lat.  itiaeolrocanlinus.  fronte  dato  da  alcuni  al  muscolo  iliaco.  — 
lliacolrocantiniano,  sin.  (A.  O.) 

ILI  ADA.  (Lett.)  l-li-a-da.  Sf.  Lat.  Ilias.  Lo  stesso  che  Iliade.  Y.  Bocc. 
Com.  Inf.  E massimamente  la  Iliadi  distinta  io  «a  libri.  E altrove: 
Cosa  alcuna  più  degnamente  servar  non  potea,  che  ta  lliada  di 
Omero.  (A) 

ILIADE  (Leti.)  Mi-a-de.  Sf  Lai.  Ilias.  Gr.  *>•*;.  Celebre  poema 
di  Omero  della  guerra  trojana,  dalla  discordia  insorta  tra  Achille 
e Agamennone , fino  alla  morte  di  Ettore.  — lliada,  «in.  (A)  (Aq) 
l — Piccola  Iliade:  Altro  poema  attribuito  a Lese  fu  Pirrto.  (N) 
« — Fig.  Lina  serie  lunga  e varia  di  mali.  (A)  (Presso  I Greci  diceva*! 
ilias  caco»  Iliade,  congerie  di  mali.)  Salti».  /Voi.  Tose.  i.  rr>«.  Con 
maravigliosa  amplificazione,  propria  degl' Innamorati,  che  sopra  ogni 
cosa  drll'amala  donna  lunghe  Iliadi  compongono.  (N) 
a — Ridurre  o simile  un'Iliade  In  un  guscio  = Dir  molto  in  poche 
parole.  Segner.  lncred.  s.  e.  ss.  E però,  «.ridurre  quasi  una  diade 
In  un  guscio,  possiamo  dire  che  i prodig  i di  Cristo  furono  da  lui 
effettuali  in  cosi  gran  numero,  al  cospetto  di  tanta  gente,  ecc.  (N) 

4 — (Mlt.)  Soprannome  di  Minerva  dal  tempio  che  aveva  a Dautide 
città  detta  Focide.  (Mil) 

ILIADE.  JV.pr.com.  (V.  ilio.)  — Patrontmicodi  /tomolo  figlio  (T Ilio.  (Mit) 
ILIADI,  l-lì-a-dl.  Add.  pr.  f.  pi.  Le  donne  di  JVtyo.  (Mil) 

ILICE.  (Boi-)  r-ll-ee.  Sost.  com.  Y.  L.  Leccio,  Elee.  Lai.  Ilei.  Gr. 
npivoc.  Ar.  Fur.  ss.  isti.  E fe'il  slmll  di  querce  c d'olmi  vecchi, 
Di  faggi  e d'orni  e d'ilici  e d'abeti.  Car.  En.  a.  tso.  Falla  la  pira, 
E d'ilici  c di  lede  aride  v scisse  Altamente  composta.  (Mit) 

ILICI-  (Geog)  l'-li-cf.  Antica  città  detta  Spagna  citeriore.  (0) 
ILlENSI.  (Geog  ) l-ll-cn-si,  lllrnsei,llicni.//nf.popo/odef/a  Sardegna.  (C) 
ILI!.  (Arche.)  l'-ll-l.  Add  e im.  pi.  Giuochi  sacri  institniU  da  Lisi- 
maro  nella  Troade  in  mòrte  di  Alessandro.  (O) 

ILll.  (Anni  ) Sm  pt.  Lai.  Mia.  Gr.  ìa’/óvtc.  Parti  laterali  ed  inferiori 
dell'addome , situate  in  Lato  dotta  prominenza  delle  anche  v fian- 
chi, e perciò  sinonimi  di  fianchi.  — Ossa  degl* ili! : lo  stesso  che 
ossa  cosali.  Y.  Covale.  (A.  U-) 

IMMANI  (Geog.)  i-D-iua-ni.  Alta  montagna  delle  Ande  nel/ Allo  Perù.{ G) 
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11.  INC  A EI.  (Geog)  Mln-ga-é-I.  A nliec  popolo  dello  Germanio.  (G) 
ILINISSA.  (Crof.)  l-ll-nis-so,  I tu u issa . Montagna  delle  Ande  nella  Co- 
lumbia. (G) 

ILIO.  (AaaL)  l’-il-o.  Sm.  V.  G.  Lai.  illuni.  (Da  ileo  io  torco,  avvolgo.) 
li  più  grotto  dei  Ire  pezzi  orni  da  cui  i»Un  formala  la  pelvi  nel 
feto,  quello  che  serve  di  alloca)  al  mutcolo  iliaco , e che  tositene  i 
girl  éeirinletlino  gracile.  (A.  0 ) 

a È anche  la  parte  maggiore  fra  le  tre  che  formano  l'otto  del - 
ranca.  (Aq) 

ILIO.  (Geog.)  Uno  de' nomi  della  città  di  Troja.  — Antica  citta  delta 

Macedonia.  (G) 

ILIO  ADDOMINALE.  (Anat)  Mlo-ad-do-ml-nà-le.  Add.  e ioti.  com.  comp 
lai.  llioaddomtnalis.  Home  del  mutcolo  piccato  obbliquo  dell’ ad- 
dome. (A.  0.) 

1LI0AP0NEUR0SIFEM0RALE.  ( Anal.)  I-lio-a-po-neu-ro-sl-fu-mo-rà-le. 
Add  e rm.  coi»,  comp.  Lai.  lltoaponeuresifcmoraU».  Home  del  mu- 
tcolo  falciatala.  (A.  O.) 

ILIOAPONEUROTICO  (Voler.)  1-llo-e-po-neo-rò-U-eo.  Add.  e *m.  comp. 

Mutcolo  faicialata  del  corallo.  (A.  0.) 

ILIOCOST ALE.  (Anal)  l-lio-co-stà-le.  Add . « tati.  com.  comp.  Lat.  ilio- 
costali*.  fVome  del  mutcolo  quadrata  di' lombi.  (A.  0.) 
ILIOCRESTITIBULE.  (Ansi)  l-lio-cfe-sli-tl-blà-le.  Add.  e aoal.  com 
comp.  Lat.  iliocresUUblali».  Nome  del  mutcolo  tarlorio.  — lliapre- 
tibiale,  li*.  (Aq) 

IUOFF.  MORALE-  (Anal.)  I-llo-fo-mo-ra-Ie.  Add.  e tati.  com.  comp.  Lai. 

iliofrnmralts.  Nome  dell’ articolazione  coro-femorale.  (A.  0.) 
1LI0FFMOR ALE  GRACILE.  (Voler.)  Add  e toit.  com.  comp.  Muecolo 
piccolo  retto  detta  coscia  del  e arali».  (A.  0.) 

1LI0INGU1N  ALE.  (Aoal.)  Mlo-ln-gnl-nà-le.  Add.  t tm.  eom.  comp.  Lat. 
HìolnguliMli»  Nome  iTun  nervo  che  natee  dal  primo  pajo  lombare  e 
ti  distribuisce  ai  utiucoiooAóUque  ascendente  del  basto  ventre.  (A.O.) 
ILIOIPO Gastrico.  (Anal)  l-lio-l-po-gà-ilrl-eo.  Add.  e am.  comp.  Lai. 
iliohypogaslricu*.  (V.  «io  ed  Ipogastrio)  Nome  «fu»  nervo  cAcpro- 
rie  ne  dai  primo  pajo  lombare . e perditi  nel  mutcolo  obliquo  di- 
tcendenle  del  batto  ventre.  (A.  0.) 

ILIOISCHIOTROCANTF.KICO.  (An«t.)  Mio-i-schio-tro-can-lc-ri-co.  Add. 
e tm.  comp.  Lat.  Uioischtotrocbaalericua.  Nome  del  mutcolo  gluteo 
minore  (A-  O.) 

ILIOLOjIbicosTALE.  (Anal.)  I-llo-lom-bl-eo-alà-le.  Aid.  e totl.  com. 
comp  Lai.  iUolunblcoatalU.  Nome  del  mutcolo  quadralo  dei 
lombi  (A.  0,1 

ILIOLOMBOtOSTO ADDOMINALE.  (Anal.)  l-Ho-Jo®-bo-co-»lo-a,d-do-ini- 
nà-lr.  Add.  e io  et  com.  comp.  Lat.  MiolumbocosloaddottioalU.  Nome 
del  mutcolo  obbliquo  minore  dell’addome.  (A.  0 ) 

ILiOLOM  ROVER  TERRA  LE.  (Anal.)  l-Uo-lcw-bo-v«r-te-brà-le.  Add.  e 
eost.  com.  comp.  Lat.  iliolueibc vertebra! Is.  Nome  del  legamento  lUo- 
lombare  (A.  O.) 

IL10N.  (Grog  ) 1-li-òn.  Lo  eletto  che  Ilio,  Troja.  Dant.  (N) 

ILIONE,  l-ll-ò-ne.  N.  pr.  f.  Lat.  Ilieue.  (Dal  gr.  Ilion  Troja.)  — Una 
delle  figliuole  di  Priamo.  (B)  (MU) 

ILI0NEN8I.  (Grog.)  I-li-o-nèn-ai.  Antico  popolo  dell'Italia.  (G) 
IL10NE0,  1-llo-nc-o-  N.  pr.  m.  Lai.  llionrus.  (V.  ! liane.)  — Figlio  di 
Niobe.  — Figlio  di  Forbat  ucciso  tolto  Troja.  — Uno  de' com- 
pagni di  Enea.  — Trojano  ucciso  da  Diomede.  — Figlio  di  Ar- 
tobano.  (B)  (MU) 

ILI0PETT1NE0.  (AnaL)  Mio-pel-U-BO-o.  Add.  m.  comp.  LaL  iliopecU- 
neus  jVome  di  mi»’ eminenza  situala  all' unione  del  pube  coti' otto 
degnili.  (A.  0.) 

I LI  OP  RETI  RI  ALE.  (Aliai.)  l-lio-pre-H-l»i-à-le.  Add.  e tosi.  com.  comp. 

Lat.  lllopraclibialit.  Lo  stesso  che  lliocrcslilibialc.  V.  (A.  0.) 
ILIOPUBI  COSTO  ADDOMINALE.  (Aoat.)  I-llo-pu-bi-co-slo-ad-do-mi'nà-le. 
Add.  e soit.  com.  comp.  Lai.  Ilioputileostoaddoniiaili».  Nome  del  mu- 
tcolo  obliquo  maggiori  dell'addome.  (A.  O.) 

1LI0R0TILIANO.  (anal.)  1-lio-ro-lu-ll-à-no.  Add.  e am.  comp.  Lai.  ilio- 
rotulisnu*.  Nome  del  muscolo  retto  anteriore  della  coscia.  (A.  0.) 
ILI0SACRO  (AoaL)  I-lio-aè-cro.  Add.  e am.  comp.  Lo  eletto  che  Sa- 
eroiliaeo.  r.  (A.  O.) 

a — MBOBAtt:  Lai.  ilioaacrolemoratia.  Nome  del  mutcolo  gluteo  mag- 
giore. (A.  0.) 

ILloSCRoT ALE.  (Anal.)  I-Uo-acro-là-le.  Addne  tati.  com.  comp  Lai. 
IlioKrotaiis  Nome  di  un  ramicello  esterno  del  ramo  anteriori  del 
primo  pajo  dei  nerpi  lombari.  (A.  O.) 

ILIOSPINaLE.  (Vcler.)  1-lio-ipJ-tià-le.  Aid.  e totl.  com.  comp.  Nome 
de' muscoli  lungo  doriate , lungo  tpinoto  del  collo,  e breve  Iratver- 
tale  del  cavallo.  (A.  0.) 

ILIOTROCAHTERIARO.  (Anal.)  I-lio-lro-ean-te-rl-à-oo.  Add.etm.  comp. 
Lat.  iliotrocbantetiaaus.  Nome  de' mutcoli  glutei  medio  e minore, 
l'uno  dello  Maggiore,  l'allro  Minore.  (A.  O.) 

ILIPA.  (Geog.)  J-li-pa.  Lo  licito  che  Elipla,  V.  (G) 

ILIPECARVI.  (Geog.)  I-ll-pe-eèr-vl.  Distretto  dell'isola  di  Cerio».  (G) 
ILIPLA.  (Geog.)  l-li-pla.  Lo  stesso  che  lllipa  e Elipla.  F.  (G) 

ILIPDLA.  (Grog  ) I-ll-pù-la.  Antica  città  delta  Spagna.  (G) 
ILISANITEI.  (Geog  ) 1-ti-aa-nMi-l.  Popoli  dell'Arabia  Pelle*.  (G) 
ILISCO.  (Ned  ) l-lì-eco.  Sm.  Spezie  di  malinconia  o Malattia  cagio- 
nata da  innainoromeilfo.  Afar.  Equi*,  nat.  am.  lib.  4.  B erg.  (N) 
ILISS1ADI.  (Mil.)  1-lis-si-a-dl,  litoidi.  .Vopronnome  dell*  Ninfe  del  fiume 
Jlissa,  sulle  cui  sponde  arcano  un  altare.  (IU1) 

1LISS0.  (Geog)  I-lit-oo.  Celebrato  flumlcetto  detrJttica.  — Altro  fiu- 

Vot.  IV. 
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micelio  che  serpeggia  presso  Eleuti . — Antica  città  delPAIUca , 
che  oggi  più  non  esiste.  (G) 

IL1TIA  (.Mil.)  1-li-ti -a  Gr.  liWOuiz.  (Da  eleetho  Inusitato  lo  vengo, 
quasi  voglia  dirai  io  vengo  alla  luce,  io  vengo  nel  mondo.)  Dea  rAe 
preaio  i Greci  era  patrona  de' parli,  dal  Loiini  confusa  con  Giu- 
none Lucina.  Della  anche  IIÌbJb,  e da’ Greci  Eleulo.  F.  Diana.  (Mil)  (N) 
a — (Arche.)  Combattimento  tecnico  usalo  dagli  Spartani  in  onore 
di  Cerere.  LaL  ililbya.  (Aq) 

IJLLACCIaRE,  Il-lac-clà-re.  Alt.  (e  n.  pati.  Lo  eletto  che  Allacciare.  F.]  — 
Iniaeciare,  ain.  Cavale.  Pungi!,  a.  Poiché  hai  fatto  lo  volo  e la  pro- 
messionc,  te’ diacciato  eolie  parole  della  boera  Ina  propria,  e se'  preso 
eoo  i luoi  sermoni.  ( Qui  per  Legare,  Intrigare.)  » E atr.  Sem- 
pre intendono  d’ ingannare , marciandoci  a credere  lo  falsità  dopo 
molle  verità.  (V) 

ILLACCI ato  , n-Uc-cia-io.  [Add.  m.  da  lllaeelare.  Lo  tletto  che  Alla*- 
dato.  F.)  — lntaccialo,  tin. 

ILLACRIMABILE,  ll-la-cri-mà-bi-lo.  Add.  eom.  V.  L.  Che  è senza  la- 
grime, e più  propriamente  /nieuittivo.  Che  non  ha  compassione, 
incapace  di  lugrimort  * compiangere.  — lllagrimabile,  ain.  Lat. 
illacrimabili».  (A) 

a — Non  lacrimevole,  Non  degno  di  tagrime,  Non  alto  a mover  la- 
grime. Adlm.  Pini.  E mentre  han  questi  illacrìoiabil  ore.  Gii  altri 
(orrendo  a vederli  traggon  dolore,  (a)  (B) 

ILLag azione,  u-u-g*-2iH>-ne.  Sfi  Allagazione.  Inondazione,  Ammi- 
ralo. Btrg.  tO) 

ILLACRIMABILE,  Il-la-gTÌ-ma-bi-lr.  Add.  com.  Lo  sfeaio  c he  Illacri- 
mabile. F.  (A) 

ILLAIDIRE,  IMa-i-di-re.  [Alt.  Pender  laido.  Lordare,]  Imbruttare, 
Contaminar*.  Lat.  polluere,  contaminare.  Gr.  uoVvviiv.  piamo». 
Salvi».  dite.  l.  ati.  Perciocché  nelle  loro  sinagoghe  ecc.  in  greco 
la  Bibbia  leggevano,  quasi  profanassero  e con  grnlile«ca  favella  illai- 
dissero la  sacrosanta  maestà  e bellezza  della  psrola  di  Dio.  » Eden. 
Nit.  Mette  in  burla  e ignominiosameole  illaidisce  un  eremita  di  co- 
stumi libidinosi.  (A) 

ILLANGUIDIMENTO,  IMan-gut-di-mén-to.  Sm.  Lo  illanguidire.  Magai. 
lelL  fam.  l.st.  Può  ben  esaere  ece.  che  l'Illanguidimento  del  suono 
non  seguitarsi  eoe.  (N) 

ILLANGUIDIRE,  It-lan-gui-dì-re.  [Alt.  Indebolire,  Infiacchire.  Ben  dir 
languido.  — Inlaoguidire.  tin  J « Bed.  Coni.  Con  lieve  dolor  di  sto- 
maco, ch«  gl'illanguldiva  l'appetito.  (B) 

• ■—  (AT-  * n.  pan.  ] Divenir  languido,  f Indebolirsi-  ] Lai.  ianguesrore. 

Gr.  xaiòv,  Sagg  nat.  ctp.  tso.  Per  essere  illanguidita 

quell'energia  di  freddo  che  gli  vlen  dal  sale.  •»  Crude!,  rim.  E qui 
s'MUngoldlrono  Le^ palpebre  e s'unlro.  (A)  lUenz.  rim.  i.  ss».  (|ud 
suo  pallore  Segno  c d’un  core  Che  per  plaga  amorosa  illanguidì.  (B) 

ILLANGUIDITO,  Il-lan-g ui-di-to.  Add.  m.  da  illanguidirò.  [F.  Illangui- 
dire, $ a.  — Inlanguidllo,  *in.] 

ILLaNOs.  (Coog.)  Il-là-no».  Popolo  delle  Filippine.  (G) 

ILLaPSO,  ll-là-pso.  Sm.  F,  L.  Influenza,  Scorrimento , Caduta.  Ma- 
gai. Leti.  Lascio  considerar*  qual  caso  avesse  loro  faltn  quella  così 
frequente  e copiosa  bava,  precorritrice  infallibile  dell'afflato,  anzi 
pure  dell' imminente  illapso  dei  nume  familiare  che  era  tra  via.  (A) 
ILLAQUEAUE,  Il-la-que-à-re.  Alt.  F.  L.  Diacciare,  Allacciare , Cogliere 
nei  laccio.  — Inlaqueare,  sin.  (A) 

• — Fig.  Avvincere,  Privare  di  libertà.  (A)  Piai.  S Greg.  t no.  ac- 
ciocché all' ultimo  possa  l’anima  Mlaquesre  d’ alcuna  falsità.  Cai. 
teli.  100.  Perché  essendosi  malate  le  cose  di  quel  tempo  in  qua,  e 
avendo  8.  M.  CrisUanUaima  quasi  illaqueato  il  Papa,  non  durava  più 
la  sua  obbligazione.  (V) 

ILLAQUEATO,  ll-fa-que-à-to  Add.  m.  da  lllaqucare.  — Intaqucalo,  lin. 

F.  Nani  Stor.  Fen.  lib.  i.  Berg.  (Min) 

ILLABIO,  ll-ià-ri-o.  N.  pr.  m.  Lo  tleszo  che  llarfo.  F.  (B) 
ILLASCIVIBB,  ll-ta-«d-TÌ*re.  ,V.  su.  Lo  naso  che  Lascivire.  F.  Bcd. 
ton.  74.  Voi  che  in  quel  sacro  ed  onorato  monte  Le  caste  Suore  a 
lllasclvir  traete  ece.  (A)  (N) 

ILLA8CIVIT0,  ll-la-sci-vì-to.  Add.  m.  da  Iltascivtre.  Divenuto  lascivo, 
Fen ulo  «n  lascivia.  Curii».  Torrach.  «e.  ao  Come  talor  eec.  I feroci 
destricr  che,  tolti  all'urml,  Ruttan  tra  le  puledre  illascHriti,  ere.  (A)  (B) 
ILLATA  BILE,  Il-ta-tà-bf-lo.  Add.  con»  Foce  poco  usata.  Che  non  ha 
larghezza.  Che  non  si  può  dilatare.  Salvi n.  Pros.  Tote.  i.  asi. 
Vero  concetto  e naturale  dei  punto,  ch'egli  sla  ece.  impunibile,  senza 
parli,  la  linea  urtarte,  Mutabile,  come  in  Ialino  tradusse  Gelilo  in 
una  sola  parola  sforzalamenlc,  per  esprimere  la  greca,  cioè  una  lun- 
ghezza senza  larghezza.  (A)  (B) 

ILLATIVAMENTE,  ll-la-ti-va-mén-te.  Aw.  Conseguentemente,  In  modo 
illativo.  (Dal  Ut.  ifiafum  part.  d'infero  lo  deduco.)  7bjea»r!f. 
Berg.  (A.  0.) 

ILLATIVO.  (Filos.)  IMa-li-vo.  Add.  na.  Atto  a inferire.  Che  serve  a il- 
lazione. Magai.  Leti.  P.  t.  L.  *r.  Poiché  si  vede  ebe  vi  sou  delle 
cose  falle,  e falle  di  una  maniera  illativa  di  una  necessità  di  fa- 
citore. (A)  (N) 

s — (Lrgg  ) Agg  di  Pena,  vale  Corporale,  cioè  Poeta  nella  propria 
persona  del  reo;  opposto  a Privativa.  Bocc.  Com.  Inf.  (A) 

ILLATO.  (L«g.)  Il-là-to.  Add.  m.  Che  è stato  recato,  cagionato,  fatto. 
Fag.  Com.  PalesaU  a mio  padre  la  fulminata  sentenza.  Io  suppli- 
cai eco.,  per  evitare  i danni  illati  e infecondi,  a voler  di  quella  ap- 
pellarsi. (A) 

ILLAUDABILE,  ll-tau-dà  bl-lo.  Add.  eom.  Lo  stesso  che  lolaudabcle.  F. 
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Segn.  Parroc.  instr  io.  a.  lfon  riporterebbe  una  (ale  azione  quel 
titolo  cosi  brullo,  ch'ella  riporla,  di  illaudabile.  (V)  E Mittr.  Anzi 
tu  non  (sdegni  un  lai  ministero,  quasi  illaudabile,  perché  ciascun  lo 
può  fare-  (A) 

ILLAUDATO,  ll-lau-dà-lo.  Aid.  m.  Indegno  di  lode.  Che  non  ha  in  sé 
cota  di  lodevole.  Salvii ».  Pro».  Tote.  i.  toe.  6 un  titolo  peggiori- 
di  quello,  ebe  fu  dato  a Brusi  ride  tiranno,  cioè  d' il  la  urlato,  cioè 
senza  loda  (A)  (fi) 

ILLAURARE,  ll-lau-rà-re.  All  E.  poti  e poco  usata.  Circondar  di  lauro 
Parch  rim.  pop.  IV.  Cbe  illaura  il  mio  terreo,  non  pur  Inglonca.  (V) 
ILLAZIONE.  (Filoa.)  IMn-zl-ó-ne.  Sf.  V.  L.  Conseguenza  [che  si  deduce 
da  un  argomento-)  Lai.  illatio.  Parch.  lei.  asi.  Ed  all'illazione  sua, 
cioè  ond’è  l'effetto  aspro  e mortale,  >1  risponderebbe  ciò  essere  per 
accidente.  Gal.  Sist.  io.  Tnllavolla  che  lo  si  neghi  che  il  moto,  che 
voi  attribuii»  ai  corpi  celesti , non  convenga  ancora  olla  terra , la  sua 
Illazione  resta  nulla.  •»  Segner.  Jncrtd.  I.  I».  4.  Mirale  dunque  come 
con  illazione  necessarissima  si  deduce,  che  se  si  dà  per  possibile  il 
primo  essere,  non  può  all'ora  stessa  non  darsi  per  esistente.  (N) 

• — (Slor.  E ctl.)  Nelle  antiche  liturgie  chiamatasi  cosi  ciò  che  oggi  f 
chiamasi  il  Prtfazi i>  detta  messa.  (Ber) 

1LLECEBRA,  ll-le-ce-bra  Sf.  P.  L.  usala  per  lo  più  nel  pi.  Alletta- 
menti ingannevoli.  Incitamenti,  Lusinghe,  Carezze.  (A)  Cavale. 
Espos.  Snnb.  1 . eoa.  Ricevi,  Messere,  me  fuggente  da  queste  iliecebrr, 
perciocché  elle  me  da  te  fuggente  ricevettero.  (V)  Costipi.  Corteg.  4. 
sos . Or  con  musica,  or  con  arme  e cavalli,  ece.  tener  continuamente 
quell'animo  occupato  in  piacere  onesto,  imprimendogli  però  ancora 
sempre  (come  bo  dello)  in  compagnia  di  queste  illecebre  qualche 
cootume  virtuoso,  (fi) 

1LLECEBROSO,  ll-le-ce-brò-so.  Jdd  m Lusingherò  te.  Lai.  Illeeebrosus. 
Gr.  npoony+r/if.  Pii  SS  Pad.  1.  isa.  Partili  da  me,  ingannatrice 
e lllecebrota  concuplscenzia.  « S.  Ciò.  Criniti.  1 ss.  (Firenze  tati.) 
Perchè  dunque,  miseri  noi,  fuggiamo  tanto  bene,  per  non  lasciare  un 
poco  di  bruttura,  e di  prrsente  illrcebroso  diletto?  (B)  Cavale.  Simb. 
I.  >01.  Ci  accostiamo  alle  brutture,  e alt*  lllcccbrose  esche  del 
nemico.  (N) 

ILLECITAMENTE , Il-le-ci-ta-mén-le.  Avo.  (JVoit  lecitamente,]  Conir'  a 
ragione,  Contr'  a dovere,  J riconvenuti  temente.  — Inlecilamente,  In- 
llcitamente,  I Ilici  lamenti*,  sin.  Lai.  Illicite.  Gr.  à3«0y*a*c.  » Dial. 
S.  Grtg.  a.  sa.  FeceseU  moglie  illecitamente.  Jfor.  S.  Greg.  le.  so 
Il  carnale  adulteratore  si  congiugne  illecitamente  alla  carne  dell'al- 
trui matrimonio.  (V) 

ILLECITISSIMO,  ll-le-cl  tis-si-mo.  Add.  m.  superi,  di  Illecito.  Petr 
Uom.  iti.  14.  Ogni  libidine  ece.  a' luoghi  e a*  tempi  illecitissimi  usò.  (V) 
ILLECITO,  11-lé-ci-lo.  Sm.  Co» a illecita.  Lai.  nefas.  Gr.  t«  vJSiptTTOv. 
Fir.  Trin.  a.  t.  Troppo  gran  cosa  è l'amore;  e quanto  mi  fuwe  lolla 
ogni  «lira  ragione,  questa  sola  vince  e spezza  ogni  altra  cosa,  supera 
ogni  legge.  scu<a  ogni  (allo,  e concede  ogni  illecito  e inconveniente. 
ILLECITO.  Add.  [m.  iS'con»rnrco/c,  Disdicevole,  Non  conceduto  per  le 
irgpi','}  contrario  di  Lecito.  — Inlecito,  I nitrito,  lincilo,  Dislecilo, 
ziri.  Lai.  illlcitui,  nefas,  inconcesso».  Gr.  «.Sifffsos,  ivo poi.  G.  P.  il. 
so.  s.  Molte  cose  illecite  e di  fatto  fece  in  Firenze.  *>  Dani  Corte. 
Per  lecito  o illecito  procaccio.  (A) 

ILLEGALE.  (Leg.)  Il-le-gà-le.  Jdd.  eom.  Che  noi»  è.  legale;  c cali  an- 
eAe  Che  non  vuol  soggiacere  a legge.  Sforili  Geni.  (A) 
ILLEGGIADRIRE,  ll-lrg-gia-dri-re.  All  Far  vago  e leggiadro.  — In- 
Irggladrire,  sin.  CAiuòr.  .Verni,  Amore  i rozzi  spirti  Illeggiadrisce. 
L’den.  Nts.  Mirale  com'egli  ricopre  e Insieme  illeggiadrisce  ii  fallo 
in  varie  guise.  (B) 

ILLEGGIADRITO,  ll-leg-gla-dri-to.  Add . m.  da  Illeggiadrire.  Divenuto 
leggiadro.  — Inlrggladrlto,  Ifn.  P.  di  rtg.  (0) 

11,1. Mi  ITI  >10,  ll-lr-gi-li-mo.  Add.  m.  V.  e di’  lllegiltimo.  Segner.  Mann. 
Marx.  to.  «.  Ciò  dovrà  valere  a salvare  l'uno r di  Cristo,  si  che  non 
fosse  riputalo  illegllimo.  Cr.  alla  v.  Bastardo:  Nato  d'illegiUmo  con- 
giugnlmento  d'uomo  e di  donna.  (V) 

ILLEGITTIMAMENTE,  Il-le-git-li-nu-mcn-te.  Ave.  Contrario  di  Legit- 
timamente. Lai.  non  legilime,  Injusle.  Cr.  alla  ».  Occupare.  Occupare 
(vale)  illegittimamente  usurpare,  appropriando  a sé,  e oon  legittima- 
mente piMtsrdere.  (A)  (N  8.) 

ILLEGITTIMITÀ,  ll-lr-gil-U-mi  là.  Sf.  Qualità  e Sialo  di  ciò  che  è il- 
legittimo. Inligltlimilà,  sin.  Mordi.  Gtnl.  (A) 

ILLEGITTIMO.  (Leg.)  Il-le-gil-tl-mo.  Add.  m.  Non  legittimo,  [Che  non 
Aa  le  condizioni,  le  qualità  richieste  dalla  legge  per  esser  legit- 
timo; onde  Matrimonio  Illegittimo,  Atto  Illegittimo,  cioè  illegale.  Fi- 
glio illegittimo,  cioè  Nata  tT illegittima  matrimonio,  o di  copula  il- 
legittima, il  quale  anche  dicesi  Spurio,  Bastardo.]  — Inlegillimo, 
Illegittimo,  sin.  ( P.  Bastardo.)  Lai.  illegitlmus.  Gr.  àvopipoc.  o Ss- 
gner.  Crisi.  Instr.  a.  so.  3.  Ruba  a i figliuoli,  mescolando  tra  i legit- 
timi gl'illegittimi.  Btrg.  (fi) 

s — [Per  «tinti.  detto  di  Pensiero  0 simile.  ] Salvia,  disc.  I.  *00.  Di 
questi  alcuni  dobbiamo  rigettare,  come  abortivi  0 illegittimi;  altri 
allevare  e tirar  su,  come  naturali  e legittimi. 

3 — (Med.)  Febbre  illegittima,  dieni  qualche  febbre  il  cui  tipo  è Irrego- 
lare./n  medicina  legate  quest'epiteto  s'applica  aiparti  lardivi.  (A.O.) 
1LLEL.  N.  pr.  m.  Lai.  Ilici.  (DaJI'ebr.  jilsl  ululalo,  pianto,  solitu- 
dine.) (B) 

ILLEB.  (Geog  ) Fiume  dell' Alemagna.  (G) 

ILLLnCAONEI.  (Geog.)  ll-kr-ca-o-oè-l,  Illcrcaonicni.  Popolo  della  Spa- 
gna Citeriore.  (O) 
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1LLESI0NE,  ll-le-sl-ò-ne.  Sf.  Immunità  di  lesione.  Oli » Pai.  Ap.  Predi 
aa.  tìerg.  (Min) 

ILLESISSIMO,  Il-le-sis-si-mo.  Add  n.  superi,  d'illeso.  Segner.  Mann. 
Mare.  Il-  a.  Si  vivo,  come  morto,  ha  servilo  a mantenergli  Illesis- 
simi* le  «ne  glorie.  (V) 

ILLESO,  ll-lé-so,  ( Add  m.  Non  offeso.  Non  danneggiato , Senza  le- 
sione;] contrario  di  Leso.  Lai.  Illaesus.  Gr.  «Èla&ie*  «mia*»»».  Amei. 
B«.  Il  luogo  da'  ricurvi  aratri  e da  qualunque  moro  con  sollecitudine 
Illeso  servarono.  Bui.  lurg.  aa  a.  La  via  per  la  quale  noi  possiamo 
andare  illesi  dall'uno  t dall'altro,  è la  via  estrema  dell' astinenzia. 
ILLETaRGIIITO,  ll-le-tar-ghi-to.  jdd.  m.  Oppresso  du  letargo.  Sepolto 
net  letargo.  Bertoldo.  Baruffai  di.  Berg  (O) 

ILLETTERATO,  ll-let-le-rà-to.  Add.  m.  Idiota,  Senza  lettere.  — lolet- 
lerato,  Inlillerato,  lliiterato,  «in.  Cavate.  Espos.  Simb.  1.  lOt.  Que- 
»t 'opera  fo  in  volgare  pur  per  uomini  idioti  e niellerai!  (V) 
ILLIBATEZZA,  Il-ll-ba-téi-ra.  [Sf.  Qualità  di  ciò  eh  è illibato.  Incon- 
taminatezza, | Purità,  Integrità.  Lai.  purilas,  integrilas.  Gr.  « 
pò-nac,  ahayjap'jlx.  Salvia,  disc.  1.  aa.  Come  più  si  dee  stimar* 
l'Onestà  del  vivere  e l'illibatezza  de'  costumi  sopra  qualsiasi  raffina- 
tezza d'ingrgno  ere.,  cosi  eec.  A'*.  ».  Per  mantenimento  ancora  e 
illibatezza  del  proprio  decoro  non  conviene  molto  I'  andare  allumo. 
ILLIBATISSIMO,  ll-U-l'B-lia-ai-mo,  { Add  m.)  superi,  d'illibalo.  Lai. 
integerrimus.  Gr.  àfSopùzaroc.  Fr.  Giord.  Pred.  li.  Illibatissimo 
era  il  suo  cuore,  e illibatissimo  lo  manteneva. 

ILLIBATO,  Il-U-bà-to.  Add.  (m.  Incontaminato,  Immacolato,  Non  tocco 
si  che  abbia  perduto  o sia  guasto.  Afondo,  Puro,  Intero,  Incorrotto,) 
Netto,  Pulito,  Non  macchiato,  eco.  Lai  integre,  Illibati»*.  Gr.  SfSs- 
paj,  àpobvfi.  Fr.  Jae.  T.  s.  e.  4.  D'ogni  contagiane  rimanesti  II- 
lìbaln.  Fr.  Giord.  Pred . R.  Si  presentava  all'altare  col  cuore  illibato. 
ILLIBERALE,  ll-li-be-ri-k.  Add.  eom.;  contrariodi  Liberale.  Lai.  illi- 
berali» Gr. 

1 — [Aggiunto  per  io  più  di  ArU,  e vale  Meccaniche.)  Srpner.  Crii!, 
tnrir.  1.  i«.  a.  Le  opere  puramente  servili  sono  quelle  che  per  la  fa- 
tica in  esse  richiesta  sono  proprie  non  di  persone  nobili,  ma  di  gente 
che  serve  e stenta  per  mantenersi,  come  è lavorare  la  terra,  ed  eser- 
citare le  arti  manovali,  meccaniche  e illiberali.  »*  Pare A.  f*z.  Ulibo- 
rali,  cioè  quelle  le  quali  non  erano  da  uomini  liberi,  e che  potevano 
esercilare  ancora  I servi.  (A) 

ILLIHERIS.  (Geog.)  Il-li-be-ris.  Lo  stesso  che  Eliberis.  P.  (G) 

ILLl fllT AMENTE.  Il-li-bl-la-mén-le.  | P.  fuor  d'uso  ] Sfrenatamente,  Il- 
lecitamente. Lai  effraenate,  illicite.  Gr.  à^aìivura;.  à3t/siozt*{.  G. 
y.  a.  ao.  1.  Vivendo  illibilamenle  fuori  d'ogni  legge. 

ILLICE.  (Grog.)  ’il-li-ce.  Ani.  cit.  delta  Spagna,  oggi  Ekhe.  (G) 

I ELI  CIO.  (hot.)  Il-li-ci-o.  Sm  Genere  di  piante  deita  poliandria  poli- 
ginia, famiglia  delle  lulipifere,  che  ha  il  calice  a «ri  do  moni,  le 
Ire  Inferiori  delle  quali  pelali  formi  e più  strelle  delle  altre;  dioici. 
In  trenta  petali  disposti  in  due  file;  i filamenti  degli  slami  com- 
pressi; dieci  In  venti  ovoje  appuntale,  raddrizzale  e costituenti  un 
fascicolo  conico  j frutto  composto  di  molte  capsule  ovati,  compi  esse, 
bivalvi,  monospermi,  disposte  a stella  orbicolare  (0) 
t — puut  Orna:  Arbusto  delia  China,»  fiore  giallastro,  i cui  petali 
inferiori  souo  lineari,  e somministra  l'anice  o anicto  stellalo.  Lai. 
illirium  anisalum  Lin.  (0)  (Dii.  Med.) 

ILLICITAMEKTE.  IMi-ci-la-mMi-le.  Avv.  [P.  e di')  Illecitamente.  Lat. 
illicite.  Gr.  a^ìjiiw;.  G.  P.  ».  80.  ft.  Il  quale  per  fona  la  tenta  il* 
iicllamenle. 

illiuto,  ll-li-cl-lo.  Add.  | m.  P.  A.  V.  e di'  Illecito  ) Pass.  m.  Che 
non  abbia  in  veruno  modo,  lidio  0 illicito,  dato  ajuto,  consiglio  0 
favore  a morte  di  persona.  Pii.  SS.  Pad.  1 . ars.  Come  la  cupidità 
arde  prima  nell’anima  per  illidla  e mola  volontà,  cosi  poi  arde  l'ani- 
ma per  debita  e giusta  pena. 

ILLUDO,  ll-li-dl-o.  N.  pr.  m.  Lai.  lllidius-  (Dal  celi,  hylwydd  felice.) (ft) 
ILLIMITATAMENTE,  I l-li-mi-la-ta-mén-le.  Am.  Senza  Umili.  Magai. 

Leti.  Un  Dio  assolutamente  e illimitatamente  onnipotente.  (A) 
ILLIMITATISSIMO,  ll-li-mi-la-tis-si-mo.  Jdd.  m superi.  d'Jliimilaln. 
Segner.  Pred.  40.  ».  Ma  io  qui  sì  che  mi  perdo;  eoaciassiacbè,  cbe 
gran  misura  non  è mal,  uditori,  l'onnipotenza  divina?  Non  è ella 
misura  illimitatissima?  senza  eccezione?  eco.  (A)  (B) 

ILLIMITATO,  ll-U-mi-tà-lo.  Add.  [m.  CA*  non  ha  fimili,  CA'é  senza 
termini,]  Che  non  è limitato.  Contrario  di  Limitalo.  Segner.  Crisi, 
instr.  a.  1 «.  ».  8econdo  questa  generalità  illimitata,  «h*  é «li  lui  propria. 
ILLIMITAZIONE,  IMi-mi*ta-zt*ó-ae.  Sf.  Sialo  s Qualità  di  ciò  ette  non 
ha  limiti.  (A) 

ILLINESE.  (Geog.)  Il-ll-nc-se.  Uno  degli  Siati  Uniti  d'Amer. — Fiume 
degli  Siali  Uniti.  — Lago  dello  flesso  nome,  deito  ancora  Lago  de- 
gl’lllinesl.  (G) 

ILLINESI.  (Geog.)  Il-ii-nó-st,  llllni.  Pop.  selvaggio  degli  Siali  Uniti.  (€) 
1LLIPUL4.  (Geog.)  ll-li-pu-la.  Nome  di  due  antiche  città  delta  Spu- 
gna. (G)  (Miti 

ILLIQUIDIRE,  Il-li-qui-di-re.  [A*,  ass.  e pass.)  Divenir  liquido.  Lai.  11- 
qu  estere.  Gr.  riunii,  buon.  Pier.  a.  1.  4.  Che  la  speranza  è pur 
cotale  umore  D'espulsion  durissima  e ritrosa.  Da  non  illiquidir  cosi 
per  poco.  (Qui  è per  metaf.)  •>  Salvile.  Annoi,  ivi.  Illiquidirsi,  dile- 
guarsi, dal  UL  de  liquori , sgocciolare,  esaurirsi,  evacuarsi,  talché 
non  do  rimanga  gocciola.  (N) 

ILLIQUIDITA , ll-li-qui-di-là.  Sf.  Staio  e qualità  non  liquida,  non 
chiara  di  un  conto,  a simile . (A) 

ILLIQUIDITO,  Il-ll-qui-di-lo.  Add.  m.  da  Illiquidire.  V.  di  reg.  (0) 
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ILLIQUIDO,  ll-lt-qul-do.  *dd.  «.  Non  chiaro , Non  liquido  ; e dietti 
di  Conio,  o simile.  Salti*.  Annot.  F.  B.  4.  o.  IO-  Fare  uno  stralcio 
particolarmente  di  conti  illiquidi,  e di  partito  imbrogliate.  (A)  (Pi) 
1LLIRIA.  (Geog  ) ll-li-ri-a.  Sf.  Antica  contrada  d' Europa , oggi  incor- 
porala aie  Austria  ed  alla  Turchia  <C) 

ILLIRICA.  (BoL)  IMi-ri-ca.  Spezie  d'erbe;  fi  forte  di  rafia,  da- 
gli antichi  cosi  della,  di  cui  non  «I  ha  precisa  notizia  j Or.  4.  40. 
l.  Altri,  in  verità,  cosi  1 vini  condiscono:  logli  cardamomo,  ghiag- 
fluolo,  illirica  , ece.  n ( L'esempio  è nel  cap.  *•,  e t>l  si  Ugge  giag- 
giuolo Illirico  . cassia,  spiganardi  ecc.)  <N) 

ILLIRICO , IMi-rl-eo.  Adii.  pr.  m.  Dell’  IlUrla.  — Provincie  Illiriche. 
ZknemiiwK/ot*  dola  sotto  l'impero  francese  ad  una  porzione  del- 
l'antica li  Uria.  — 8c»o  illirica.  Antico  nome  di  quella  parte  det- 
l’ Adriatico  che  bagnava  P llliria.  — Arcipelago  illirico:  Afonie  di 
quelle  ottanta  i solette  che  sono  dinanzi  V lUiria.  — Regno  Illirico. 
Pegno  della  porzione  occidentale  dell’Austria,  di  cui  7Vwiir  è la 
cap.  — Monti  illirici  Montagne  dell’ llliria  turca  e delia  Bosnia-  (G) 
ILLIKII  (Geo*)  11-li-rl-l.  Abitanti  dell’ llliria  (G) 

ILLIRIO,  Il  li-rl-o.  N pr.  m.  (Dai  gr.  ilar  rocca,  fortezza,  riparo;  ov, 
vero  dal  crIL  Al/i  moolagna,  e Ai  lungo,  esteso.)  — Figlio  di  Cadmo 
e d' Erminne , o secondo  altri,  di  Polifemo  e Galateo,  che  diede  U 
tuo  nome  all’ llliria.  (Mit) 

ILI  ISf-Rl  (Grog  ) ll-li-sé-ra.  Citta  della  Turchia  a statica  (G) 
ILLITICIOBO.  IMI-ll-gi£-*o.  Add.  m.  Che  non  cade  in  litigio,  Incon- 
trastabile Battagliai-  Berg.  (N) 

ILLITTERATO , ll-lil-te-rm-to.  [Add.  m.  lo  eletto  cAe]  lolilUrato  ! e II- 
letteraio.  F Che  non  ha  letteratura , Idiota,  Indotto.  ] Bel.  Tuli. 
Strati-  È rincresci  mento  a leggere  , o udire  a leggere  alcuna  dottrina 
IlliUera ta.  t Cioè,  da  Ignoranti.)  ” Segner.  preti,  «o.  ».  81  è valuto  a 
ù grand’ arquislo  non  d’altro,  che  della  lingua  di  dodici  pescatori, 
•calti,  mendicl,  lllillerati , eoe.  (B) 

1LL1TURGI.  (Geog  ) ll-li-lùr-gl.  Atti.  cit.  delta  Spagna  nella  Delie a.  (C) 
ILLIVIDIRE  , li  li-vi-di-re.  Alt.  e n.  pass.  Lo  stesso  che  Inlivldlre.  F. 
Caraff.  Quar.  Pred.  7.  Recan.  Pai.  Ap.  pag.  ia.#  Casin.  Pred.  lett. 
dedic.,  Tutton.  Ptns.div.  tib.  è-  Berg.  |Min) 

ILLIVIDITO,  ll  li-vl-di-to.  Add.  m.  da  Illividire.  Divenuto  /irido.  Lo 
tUsso  che  Inlivldilo.  F.  Cavale.  Speech.  Cr.  <•».  Questa  pelle  ecc. 
fu  tulla  Illividita  ed  annerata  per  li  colpi.  (V) 

1LLIZIONE.  (Mrd.)  ll-li-zl-ó-ne.  Sf.  F.  L.  Lai.  illillo.  Lo  eletto  che  Ca- 
tione. F.  (A.  O.) 

ILLO.  N.  pr.  m.  Lai.  Hyllus,  Hylt».  (Da!  gr.  hylols  nato  nelle  tetre. 
Reità  stessa  lingua  illot  losco.)  — Figlio  di  Frige.  — delia  Terra. — 
di  Ercole  e di  Pejanira.  — di  Creole  e di  Melila.  (B)  i.Mit) 
ILLODABILE.  Hlrada-bMe.  Add.  ( eom.  Lo  stesso  r.he  Inlaudablle.  F. 
Non  laudabile , Che  non  può  /odorai,)  Indegno  di  esser  lodato.  Im- 
meritevole di  lode.  Lai.  Illaudabili*.  Gr.  snry*t>uizoro<.  Salvia.  Pros. 
Tose.  i.  too  Quelle  strane  Bernesche  fantasie  di  lodar  cose  illodabili. 
ILLORA.  (Grog.)  ll-ló-ra.  Città  della  Spagna.  (G) 

1LL0SI.  (Med.l  Il-lò-sl.  Sf.  F.  G Lai.  illoaìs.  (Da  fi/o<  losco.)  Stravol- 
gimento degli  occhi.  Strabismo  (Aq)  (A.  O.) 

1LL0VA.  (Geog.)  1MÒ  va.  Fiume  dell’ llliria.  (G) 

JLLU CINTE,  ll-lu-cèa-te.  Adii  eom.  F.  A.  F.  e di'  Lucente.  Noe.  ani. 

»t.  4.  E ave»»  arme  orate  lllueenU.  (A)  (B) 

ILLUDERE , IMu-de-re.  [Alt.]  F.  L.  Deludere,  Ingannare.  Lai.  Illu- 
dere. Gr.  ifiaaiCiiv.  Cavale.  Specc.  Cr.  iot.  Fu  odiato  ecc.  Illuso, 
svergognalo , vituperato. 

Illudere  difi.  da  Deludere  ed  Eludere.  Colui  eh* è ingannalo  da 
una  falsa  apparenza , da  cosa  eh»  realmente  non  esista,  rimana  il- 
luso. Chi  è ingannalo  da  cosa  reale  ebe  si  nasconda  sotto  altro  aspetto 
che  non  e il  suo  vero,  che  trova  luti’ altro  da  quello  ch’egli  credeva 
Incontrare,  rimane  deluso.  Chi  in  fine,  a malgrado  di  tulli  gli  sterzi 
•doprati  per  impossessarsi  del  vero,  per  non  essere  Ingannalo,  lo  è 
pure,  si  rimone  eluso.  L‘  immaginazione  fa  sì  che  spesso  c'illudiam o 
da  per  noi  stessi:  l’altrui  malizia  ci  delude  nelle  nostre  speranze;  I 
ribaldi  co' loro  artilìzii  eludano  I più  avveduti. 

ILLUJARE  , ll-lu-jn-re.  [/V.  posa.)  F.  A.  Entrare,  Penetrare  in  lui. 
[Foce  foggiata  dall’ Alighieri  a simigliamo  d’itnaiiare,  Iniuare  e 
simili.  J Dani.  Par.  ».  ts.  Dio  vede  tutto,  e tuo  veder  a' Ulula.  Bui. 
iti:  8' Ulula,  cioè  entra  in  lui,  cioè  in  Dio. 

1LLUMARE , Il-lii-mà-re.  [Ait]  F.  J.[F.  e di’]  Allumare.  Fr.  Jae.  T. 

4.  sa.  si  Tu  m’ i liuto»  !’ intelletto,  E m'infiamma,  ece. 
ILLUMINASI  ERTO,  ll-lu*mi-na-mén-lo.  L‘  illuminare,  o lo  Splen- 
dore e ta  luce  stessa.  — Alluoilnamenlo,  ain.  Lai.  illuminatici  Gr. 
fMravyiis.  Tei-  Br.  t.  4S.  Ma  cita  c chiara  In  tal  manirra,  ch’ella 
può  ricevere  illuminamento  da  altrui,  come  una  spada  brunita,  o cri- 
stallo, o altra  cosa  simigliente. 

» — Per  rimi/.  [Rìseti  larameolo  della  mente.]  Coli.  SS.  Pad.  Per  Illu- 
minamento pervegniamo  a perfezione  della  somma  beatitudine.  Bui. 
Purg.  se.  i Non  è io  loro  cosa  che  possa  impedire  lo  illuminamento 
della  grada. 

ILLUMINANTE,  IMu-mi-nan-tc.  [Pari  d* Illuminare.]  Che  illumina.— 
Alluminante,  «in  Lai.  illuminali".  Gr.  1 aujroviwv.  JizyuTiCwv  Dani. 
Par.  t».  at.  Perchè  le  viste  lor  furo  erettale  Con  grazia  illuminante. 
Mor.  S.  Greg.  Quella  è appellala  lume  illuminante , e quello  lume 
illuminalo. 

ILLUMINARE,  IMu-roi-nà-re.  [Alt.]  Dar  lume,  o luce,  o splendore.  — 
Alluminare,  sin.  Lai.  illuminare,  ili  usi  rare.  Gr.  Xairp'jvm,  Jdzyurt- 
C«v.  Amst.  at-  Quando  il  cklo  di  maggiore  luce  rispleudeulr,  e con 
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disusala  chiarezza  il  luogo  illuminando,  diede  segni  ebe  quelli  pie- 
ghi avesse  in  sà  ricevuti.  *»  Fatar,  vii.  Illuminare  una  chiesa  oscura. 
E altrove:  Un  fuoco  che  la  illumina  con  molti  riverberi. 

« — Dar  II  vedere.  Render  la  vista.  Pass.  se.  Quando  illuminò  li  cieco 
nato,  e quando  sanò  quello  attrailo.  *>  Magai,  teli.  Vespasiano  rav- 
viva la  asano  arida,  e illumina  il  cieco.  (A)  E teli,  il-  Vuole  illumi- 
nare il  cieco:  non  poteva  egli  dire,  vedi,  come  disse  a quell’ altro, 
sii  mondo?  (N) 

s — Per  me  taf.  Svelare,  Far  chiaro,  Tor  via  l'ignoranza  col  mostrar 
la  verità  dell»  enea.  Lai.  illuminare.  Lab.  s.  Della  sua  luce  si  fatta- 
mente illumini  il  mio  intelletto,  e la  mano  scrivente  regga,  che  per 
me  quello  si  scriva,  ecc.  Petr.  «ora.  4.  Venendo  In  terra  a illuminar 
le  carte,  Ch'avean  moli' anni  già  celalo  U vero.  » Boce.  leu.  Luce 
che  illumina  claacun  uomo.  (A) 

ILLUMINATA.  N.  pr.  f Lai  Illuminala.  (B) 

ILLUMIN ITI98IMO  , ll-iu-ml-na-lis-sl-mo.  | Add.  m ] superi  d' Illumi- 
nalo- But.  Par.  a.  l.  Vedendo  che  non  ritorno  alla  santa  Scrittura, 
eh’  è ardentisaima  ad  investigar  la  verità , ed  illuminatissima  a co- 
gnoeeerln. 

ILLUMINATIVA,  ll-lu-mi-na-lì-va.  Sf.  Rischiaramento  della  mente.  Sal- 
ti* pr.saer.ti».  8ale  all’ Illuminativa,  « quivi  nell'unitiva  si  poia.(B) 
ILLUMINATIVO,  ll-lu-mi-na-li-vo.  Add.  m.  Che  ha  virtù  d’ illuminare. 
Lai.  Illuminalivus,  illuminali*  Gr.  yrnuorseò;.  Bui.  Purg.  8.  ».  La 
grazia  Illuminativa  Informa  io  Intelletto  umano.  E tt.  i.  Quali  pa- 
role, ovvero  sentenzio  illuminative  U stenebra ron  si  ecc. 

* — [Agg.  di  Via:  ilcetl  da' mistici  una  delle  tre  vie  eh’ essi  stabili- 
rono corno  conducenti  ulta  perfezione  cristiana,  le  altre  tono  ta 
purgativa  e la  punitiva.  ] Teol.  Miti,  Tre  sono  adunque  le  vie , le 
quali  menano  l’anima  all'amor  divino,  ecc  , la  seconda  è detta  illu- 
minativa per  la  quale  l'anima,  pensando,  s’accende  alia  fiamma  del- 
T amore. 

ILLUMINATO,  IMu-mi-uà-lo.  Add  m.  da  Illuminare.  — Alluminato,  «in. 
Lai.  illuslratus.  Gr.  Lib.  cur.  malati.  È bene  tenerle 

fa  una  stanza  bene  illuminata  dal  sole.  Gu.  Orar.  Cari.  F.  is».  Che 
si  conviene  ora  di  fare  a noi,  illuminati  da  Dio  stesso,  e per  la  sua 
divina  mano  guidali  e indirizzali? 

t — E col  secondo  coso.  FU.  S.  Frane.  174.  Illuminato  di  Spirito 
Santo  ecc.  pregò  il  beato  Francesco  che  io  ricevesse  alla  sua  regola.  (V) 

• — In  forza  di  tosi.;  contrario  di  Cieco.  Lui.  videns.  Gr.  Ckiirwv, 
Frane.  Sacch.  nov.  ita.  Il  cieco  acdecava  ora  l'illuminalo. 

* s — Per  Parte  illuminata.  Gal.  Slst . 47.  Quanto  a noi  resta  della 
luna  privo  di  lume,  tanto  alla  luna  è l'illuminato  della  terra.  (Unb) 
l — (Ar.  Me*  ) Cosi  chiamasi  Quel  pane  che  per  mezzo  della  lievita- 
zione acquista  maggior  porosità  e leggerezza  e facilità  maggiore  a 
essere  masticato  e digerito.  Montili  (a) 

4 — <8t.  Etcì  ) Nome  che  dovasi  anticamente  al  Catecumeno,  che  aveva 
ricevuto  il  battesimo.  Quindi  fu  dato  t' istesso  nome  ad  una  setta 
d'  Eretici  che  netta  Spagna,  dove  da  prima,  «parse  i suoi  errori,  fu 
detta  degli  Atumbrado*.  ed  a certi  moderni  eretici  d' Inghilterra.  (A)(N) 
$ — (Alehim.)  /torcia  fu  dato  lo  stesso  nome  ad  urna  setta  d’ Alchimisti, 
i quali  pretendevano  di  essere  possessori  di  segreti  marne iy Itosi  per 
prolungare  la  vita  umano,  trasmutar  metalli,  ecc.  (A) 
ILLUMINATO.  N.  pr.  tra.  Lai.  Illuminatus.  (B) 

ILLUMINATORE,  IMu-mi-na-ló-rc.  [ Però  m.  d’illuminare.  Che  illu- 
mina. — Al  laminatore,  sin.  Lai.  illumlnalor.  Gr.  jwtirras.  Com.  Par. 

10.  Non  avari  Illuminatori  della  sapiente  altrui  Immortale.  But.  Purg. 
«a.  i.  Qual  sole,  cioè  quale  illuminatore,  E Par.  ».  t.  Quelle  splen- 
dore , è Illuminatore  della  mia  mente. 

ILLUMINATRICE,  IMu-mi-na-tri-ce.  [Ferb  f d' Illuminare  ] Che  illu- 
mina. — Alluminarle»,  un.  Lai.  illuminar iv  tir.  f*>vlZ ovua.  Com. 
Par.  io.  Ebbero  loro  studio  a sapienza  e divina  scrittura,  illumina- 
trice de'cuori  de’morlali.  Esp  Fang.  Maria  è interpretala  illumina- 
trice, e Giuseppo  accrescimento. 

ILLUMINAZIONE,  11-lu-ml-ua-zi-i-oe.  [Sf.  Luce  prodotta  da  un  corpo 
luminoso.  Redimento  o Spargimento  di  luce,  di  splendore,  e Lo 
splendore  e la  Luce  istcssa.  ) — • Allumi  Dazione , sin.  ( F.  Baldoria.) 
Lai.  illuminano.  Gr.  fwetauòz. 

t — (L'atto  del  dare  il  vedere  a chi  ala  privo  della  vista,  e l'effetto  di 
tale  operazione  ] Omel.  S.  Greg.  Stando,  fece  il  miracolo  della  illu- 
minazione. n Baldi*.  Dee.  Illuminazione  del  cieco  nato.  Magai,  lett. 

11.  Essendo  l' illuminazione  del  cieco  cura  più  ardua  delta  guarigione 
dei  febbricitante.  (A)  (N) 

» — [Fig  Illustrazione,  Rischiaramento  della  nenie.]  Mor.  S.  Greg. 
Allora  è compiuto  l'anno  della  nostra  illuminazione.  Esp.  Satm.  Si 
generano  spesse  volle  tali  divine  Illuminazioni,  che  fanno  dispor  fun- 
aio ad  abbandonare  il  male,  e (are  il  bene.  Coll.  SS.  Pad.  Il  savere 
delie  Irggl  ai  piglia  ecc.  per  illuminazione. 

4 — (Ar.  Me*.)  Quell'apparato  di  lumi  che  si  fa  nelle  chiese  o nelle 
città  /n  occasione  di  gran  festa  o di  pubblica  allegrezza.  (A) 

t — Illuminazione  a gas.  Illuminazione , inventata  da  Ltbon  , 
che  si  fa  per  mezzo  del  gas  che  si  etlrae  dal  legno  e dal  earbon  fos- 
sile, dall’olio,  o da  altre  materie  graste.  (D.  T.) 

1LLURCIA.  (Geog.)  It-lùr-gl-a.  Antica  città  della  Spagna.  (G) 
1LLU9INGABILE,  ll-lu-ain-gà-bi-le.  Add.  com.  Che  non  si  lascia  vin- 
cere da  lusinghe . Salvi n.  Odisi,  tee.  Ma  a le  nel  petto  è illusiugabi! 
mente.  Certo  tu,  Ulisse,  sei  accorto  e destro.  (A)  (Pe) 

ILLUSIONE,  ll-lu-si-óne.  [Sf.  Apparenza  ingannevole,]  Rapprese»  (a- 
mento  falso , (provera/su/c  dalia  propria  immaginazione  o dall' ai- 
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trul  artifizio.  — Intasi»!)*,  sin.]  Lai.  illusio.  Gr.  ipnar/pb(.  Ar. 
Fur.  it.  sa.  Che  Unii  dì  rabbia  offuscalo  quella  lllusion  l'animo 
o le  ciglia. 

• — [ Dietsi  da'  teologi  delle  Apparizioni  Ingannevoli  del  demonio  , c 
delle  false  sue  rappresentazioni , col  far  apparire  a'seosi  interni  o 
esterni  degli  oggetti  molto  diversi  da  quel  eh*  sono]  Dial.  3.  Greg 
IH.  Considerando  che  questa  era  illosion  del  nimico.  Posi.  sa*.  Si 
truova,  Ira  l'nllrc  illusioni  che  'I  diavolo  fa,  eh’ e'  mostra  di  fare  ap- 
parire I morti.  Cavale.  Fruii.  hng.  Nel  quale  si  narrano  molle  e di- 
vene  illusioni,  e terribili  apparizioni  che  le  demonia  facevano  a’santi 
Padri  per  Impedirgli  dall* orazioni.  Coll.  SU.  Pad.  Di  queste  maniere 
d'illusioni  è troppo  bene  dichiarato  ne' Proverbi!.  u Pattar,  boi  co- 
nilo dicono  che  è buono  contro  la  illusione  e la  paura  che  fa  il  de- 
monio. (A) 

l — Idea,  Pensiero  vano  e chimerico,  Inganno;  onde  i modi:  Pascersi 
d'illusioni,  Le  pretensioni  di  quel  tale  sono  inere  illusioni,  ere.  (A) 

4 — . Delusione , Derisione  ; ma  « poco  usala.  Cavale.  Specch.  Cr.  so. 
Pare  che  rappresenti  La  illusione  di  Cristo,  e faccia  beffe  di  lui.  E »o 
Queste  colali  illusioni  volle  sosleoer  Cristo.  (V)  (Potrebbe  però  tiare 
nel  tigni f del  | • .)  IN) 

1LLI  suore  . il-lu-si-ló-re.  Ferb.  m.  d'illudere.  V . A.  V.  e di’  Illusore. 
Carote.  Fruii,  ling.  IO.  Berg.  (A) 

ILLUSO,  Il-lù-ao.  Add.  m.  [da  Illudere.]  Dtluto.  Lai.  illusus.  Gr.  ip- 

* — [Ingannalo  da  illusione  o falso  rappresenta  mento]  Fr.  Giord.  Pred. 
R.  Questo  povero  illuso  non  volea  prestar  fede  allo  parole  del  tan- 
to. r>  Segner.  Inered.  ».  ta.  io.  Egli  fu  piuttosto  un  vero  illuso,  un 
vero  idolatra,  un  ministro  dell'Anticristo,  (in  guasti  esempli  in  forza 
di  «ose;  (a)  (N) 

ILLUSORE,  ll-lu-só-re.  Ferb-  [m.  d'illudere  ] Che  incanna,  o deride. — 
lllusUorr,  sin  Lai.  illusor.  Gr.  ipsrxix ir,;.  Aejrner.  Mann.  Apr.  a.  t. 
Alcuni  sono  Ultori  di  aè  medesimi,  altri  illusori  del  prossimo,  altri 
Illusori  di  Dio.  » Cavale.  Fruii.  ling.  la».  Nelli  suo  detti  (Cristo) 
ebbe  contradditori,  netti  fatti  osservatori.  Tirili  tormenti  illusori,  c 
nella  morte  «probatori.  (V) 

ILLUSOHlAMENTE,  ll-lu-so-ria-méa-te.  Aro.  In  snodo  iiiusorio.  V.  di 
reg  (A) 

ILLUSORIO,  il-lo-sò-ri-o.  Add.  m.  Fallace , Che  induce  ad  inganno 
tolto  una  fatta  apparenza.  F.  di  reg.  (A) 

ILLUSTRAMELO,  Ii-lu-slra-mèn-lo.  [A’m.j  L'Uluttrart.  La  chiarezza 
e la  Luce  i testa  Lat.  Illustrali»  Gr.  'Xxfinpòrvz.  Cr.  «.  es.  e.  Impe- 
rocché in  quella,  più  che  In  ogni  altra  parte,  è caldezza  e temperata 
umidità,  per  lo  illustraaienlo  del  temperato  caldo  del  sole. 

ILLUSTRANTE,  ll-lu-slràn-te.  [Pari,  d' Illustrare.  ] Che  illustra.  Lat. 
illustrano.  Gr.  iaqsirpùvuv.  Fir.  Ai.  so.  E poscia  voltasi  verso  l’oriente, 
e tari  lo  mente  adorala  la  potenzia  dcirilludraiite  sole,  con  così  fu- 
nereo spettacolo  trasse  tutti  I circostanti  a vedere  uu  cosi  fatta  mi- 
racolo. » Gor.  vii.  Aver.  Sceltissima  erudizione  illustrante  tutta  fan- 
Utilità.  (A) 

ILLUSTRARE,  U-lu-strà-re.  [All.  Illuminare,]  Dar  lustro , chiarezza, 
splendore.  — Alluslrare,  sin.  Lai.  Illustrare.  Gr.  Mm'(iiv.£<g.  &alm. 
Questo  sole  visibile  illustra  e illumina  la  terra.  » «Segner.  Pred.  io. 
4.  Lo  vedrete  (il  Sole)  nella  quarta  sfera,  perché...  riparla  a tutti 
rgualmtnle  la  sua  potenza  ed  illustri  in  modo  la  terra,  che  nè  troppo 
vicina  la  risolva  tutta  in  cenere , nè  troppo  lungi  la  lasci  tutta  ag- 
ghiandaia.  (Br) 

a — Per  timilil.  [illuminar  la  mente.]  DauL  l'or.  ».  no.  lo  veggio 
ben  , che  giammai  non  si  sazia  Nostro 'otallclto,  se  '1  ver  non  ulti- 
atra.  But.  M:  Se  ’l  ver  non  riliustra,  cioè  se  la  verità  non  lo  illu- 1 
mina  e dichiara.  *>  Ztanf.  Par.  IS.  t».  O diva  pegasea  che  gl'ingegni 
lai  glorimi  c rendigli  longevi  ecc.  Illustrami  di  tasi  ch'io  rilevi 
Le  lor  figure  com'io  l'ho  concetta.  (fi) 

l — Far  chiaro,  bello,  celebre,  Dare  onorata  fama,  [Rendere  illustre, 
rinomato  ] Lat.  illustrare,  lllustrem  reddere.  Gr.  ixprpùvtt*.  Petr. 
cap.  e.  E l'altrui  vizio  Illustra  lor,  che  nulla  meglio  scuoprc  Con- 
trari! duo,  che  un  piccolo  interstizio.  Tac.  Dar.  Stor.  ».  Sto.  Tradì 
ttalba,  fu  fedele  a Vitalllo,  e la  fellonia  degli  altri  lui  illustrò.  » Turi. 
tìer.  i.  *».  Sia  questa  II  dì  che  illustri  Con  novo  onor  tulli  1 miei 
scorsi  lustri.  (A)  (N) 

4 — Mettere  In  chiaro.  Dichiarare,  Spiegare  un  autore  o qualche  cosa 
appartenente  a scienze,  lettere  od  arti.  (A)  Red.  Leti.  *.  ts.  Mi  pren- 
derò l'ardire  di  comunicarle  c di  chiedrrle  consiglio  per  alcune  mie 
fatiche  sopra  due  poeti  de'migiiorl  della  Greci»,  i quali  con  noie  forse 
non  disprezzabili  ho  cercato  d’ Illustrare,  a line  di  farli  vedere  una 
volta  al  mondo.  (N) 

ILLUSTRATO,  11-lu-slra-to.  Add.  m.  da  Illustrare.  — Allustrato,  sfn. 
Lat.  illustrata».  Gr.  ntfvntirphoi.  *»  Crete.  Terra  illustrata  dai  raggi 
del  sole.  (A) 

ILLUSTRATORE,  ll-ta-atra-ló-re.  [ Ferb.  m «T  Illustrare.]  Che  il  lui  tra. 
Lai.  illuslralor.  Gr.  S.  Agott  C.  V.  Illustrator  della  veri- 

lade,  e della  beatitudine  largitore.  » Onice.  Stor.  c.  si.  ( Fenezia 
iBfllJ  Rimicelo  ecc-,  chiaro  più  per  la  fuma  di  Braccio  da  Montone 
suo  avolo,  uno  de* primi  illustratori  detta  milizia  italiana,  che  per 
propria  fortuna  o virtù.  (B) 

ft  — (Leti.)  Colui  che  prende  ad  illustrare  qualche  parte  dt  lettera- 
tura. Pop.  /tare A . Dell' antiche  inscrizioni,  di  cui  fu  cosi  gran  rac- 
coglitore e illustratore,  ree-  (Parla  di  Al  Fabretti.)  (A) 

ILLUSTRAI RICE , ll-lu-stra-tncc.  Ftrb  f.  [<F Illustrare.  Che  illustra.] 
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Satvin.  Prot.  Toec.  t.  ut.  Di  que' passi,  ove  II  timore  verde  ai  chia- 
ma , illuslralrice  pienissima. 

ILLUSTRAZIONE , ll-lu-stra-zi-ó-ne.  [<Sf.]  II  lustramento.  Lat  illustra- 
lio.  Gr.  aÒyxop* , ’kap.npÒTOi. 

* — ( In  senso  mistico , Illuminazione  della  mente.  ] Segner.  Mann. 
Magg.  t.  a.  E però  in  sustanzaè  un  mantenimento  di  quelle  illustra- 
zioni e di  quegl'impulsi  che  da  principio  il  Signore  U diede  a operare. 

» — Dichiarazione , Svelamento,  ( Schiarimento.  ] Lat.  esplicano  Gr. 

Esp.  Salm.  a maggiore  adunque  illustrazione  e inten- 
dimento di  coloro  che  nella  presenta  spostatone  vorranno  vacare. 
ILLUSTRE,  ll-lù-stre.  Add.  [cara.  Famoso , Rinomato,  Insigne , In- 
clito,] Chiaro,  Celebre Famoso.)  Lai.  illustri».  Gr.  iupirpo c.  Petr. 
eon.  ut.  Potimi  eon  fama  oscura  o con  illustre,  Sarò  qual  fui.  Cr. 
Iti.  All' eccellentissimo  Principe  metter  Carlo  Secondo,  per  la  Dio 
grazia  Re  illustro  di  Cicilia  e Gerusalemme.  Coa.  L’f  con»,  io».  Vo- 
desi  ancora  che  I valorosi  e illustri  cittadini  non  sono  riveriti  eoo 
quello  onore,  eoi  quale  il  Re  della  Persia  ecc. 
a — Usato  in  forza  di  tosi.  Anguilt  fi.  tao.  Questi  avea  le  città  tutte 
in  dispregio,  Lo  splendor  degl'illustri  e della  corta.  Ta ss.  Am.  alt. 
I.  Cor . Vattene  e turbo  il  sonno  Agl' Illusili  e potenti.  (M) 

• — (Filol.)  Presso  i Latini  fu  titolo  dato  ai  più  nobili  cavalieri  in- 
signiti dei  latoclavo,  poscia  ai  primarii  fra  gli  onorali , cioè  a' pre- 
fetti del  pretorio,  ai  prefetti  di  Roma,  ai  tesorieri , ai  capi  della 
milizia  e degli  uffici  ì ecc..-  erano  prima  distinti  in  msjores  e mino- 
re», ma  in  progresso  la  distinzione  giunse  fino  a cinque  gradi.  (O) 

» — incora  t primi  Re  di  Francia  presero  questo  titolo  da  Cludo- 
veo  in/ino  a C'arlotnagno,  il  quale  io  faaciò  ai  prandi  del  Regno.  (U) 
ILLUSTRIVI  ENTE,  ll-lu-strr-méo-le.  Avo.  (jYuòiimenie,)  Chiaramente. 
Lat.  splendide.  Gr.  ìxftrpùf.  Tac.  Dav.  Perd.  eloq.  «ss.  Cresce  eon 
larghezza  delle  cose  la  furia  dell'ingegno,  nè  può  chiaramente  « il- 
luslrementa  parlare  chi  slmile  materia  non  ha. 

ILLUSTREZZA,  ll-lu-strés-za.  Sf.  Luce,  Splendore;  e per  traslato  No- 
biltà. Tosa.  Subii.  Principio  d' illustrezza,  da  cui  dipende  quella  di 
ciascuno.  (A) 

ILLUSTRÌSSIMAMENTE,  ll-lu-slrta-sl-ma-mén-ta.  [Ave  ] superi.  fTlllu- 
slra menta  Lat.  luculenter.  Gr.  Dav.  Sciiti*,  fa.  £ contro 

agli  eretici  illu  strimi  inamente  scrisse  e predicò. 

ILLUSTRISSIMO,  iHu-sina-sl-mo.  [Adi.  m ) euperl.  <T Illustre.  Lai.  il- 
lustrissimus.  Gr.  iapir^orarot.  Con».  Inf.  4.  Tale»  minalo,  l'uno  di 
quelli  sette  che  furono  appellati  Savil,  famosissimi  ed  illustrissimi 
■III  suoi  temporali. 

a — Titolo  che  si  dà  alta  persone  rlguardevoli  per  nobiltà  o altro.  Fir. 
Disc.  an.  il.  Alla  cui  domanda  rispose  subita  II  filosofo,  e disse:  il- 
lustrissimo Principe  ecc.  Gai.  Sagg.  iti.  lo  non  ho  mai  potuto  inten- 
dere, illustrissimo  signore,  onde  stanato,  ecc  » Btrn.  Ori.  i.  a.  Volgi 
ver  me  beuigna  i chiari  lumi,  Isabella  illustrissima  Gonzaga.  (N) 

* ILLUTARE,  ll-lu4à-re.  [Ali.]  Unger  di  luto.  V.  Ululato.  (Bob) 

* ILLU  I ATO,  il-lu-la-to.  Add.  m.  da  Ululare.  Mail.  ».  or.  Metlonta  al- 

cuni aitai  in  un  vaso  di  terra  beoa  illutato,  e poscia  lo  pongono  a 
calcinare  nella  fornace.  (Rob) 

ILLUTAZIONE.  (Ar.  Me».  Farm,  ecc.)  Il  lu  U-ii-ò-na.  Sf.  Lat.  illuUtlo. 
Lo  stesso  che  Lutazione-  F.  (A.  0.) 

ILLUVIE,  ll-lù-vi-e.  Sf.  F.L.  Sporchezza,  Bruttura,  Sordidezza . An- 
foss.  Noti;,  maiali.  lierg.  (Min)  Coccà.  FiLpit.  Pieni  d' imaginazioni 
idolatre  e di  soperatiiiose  astinenze,  d'ignoranza  e d’illuvie,  nitrì- 
lamenta  furouu  esposti  al  ludibrio  degli  uomini.  (A) 

ILLUVIONE,  Il-lu-vi-ò-ne.  Sf.  Escrescenza  d’acqua.  Inondazione, 
temb.  Stor.  u.  isti.  Il  fiume  stesso,  che  cosi  alta  era  divenuto,  con 
la  sua  medesima  Illuvione  ed  II  bastione  e l'armata  secura  da' minici 
in  un  punta  fatta  avrebbe.  (V)  (N) 

IL  MANCO.  Posto  avverb.  vale  Almanco  Borgh  Orig.  Fir . ita.  Da  CCC 
anni  il  manco  vi  fu  ritta  una  ctocc  sopra  una  colonna.  (V) 
ILMAHAlNENO.  (Hit.)  Il-ma-ra-l-nc-no.  Nome  dell'  inventore  della  fu- 
cina , che  regna  e all'erta  e su  i venti,  netta  AJilogonia  de’ Frani.  (N) 
1LMEN.  (Geog.)  Lago  della  Russia  europea.  (G) 

1LMENAV1A.  (Geog.)  Il-me-nà-vi-a.  Città  delta  Sassonta.  (G) 

II-  MENO.  Posto  avverb.  vate  Almeno.  Guilt.  tali.  ».  ss.  Sono  due  rose 
il  meno,  che  considerare  dovete  e provvedere.  Lasc.  Panni,  a.  i.  Il 
meno  di  due  o Ire  disegni  che  io  sperava  di  colorire , nè  colorirò 
pure  uno.  (V) 

a — Piceli  anche  per  più  forza  11  meno  meno,  coir*  Almeno  Almeno, 
•fatali».  Coi.  aa.  A tempo  di  quella  battaglia,  si  troverà  d'anni  il  meno 
meno  quarantadue,  poiché  tallii  si  coniano  lino  al  secondo  anno  della 
Olimpiade  ecc.  (N) 

1LMINSTER.  (Geog  ) 11-mÌD-sler.  Antichissima  città  delt‘Inghilterra.(C) 
ILO.  (Boi.)  Sm.  Dietsi  il  punto  di  attacco  del  seme  alta  placenta,  v 
che  forma  in  alcuni  di  essi  un  infossamento,  in  altri  una  promi- 
nenza. Lui.  taluni.  (A.  O.)  (N) 

ILO.  N.  pr.  ai.  Lat.  Ilylu*.  (Ita  byte  selva,  onde  Ay/ota  e Aitata  selvag- 
gio.) — Fondatore  di  Troja.  — Re  di  Eflra.  — Non ne  di  decanto 
innanzi  la  ruina  di  Troja.  — Capitano  iuiinoueti.-o  da  Pattante.— 
Figlio  di  Bardano.  — - Soprannome  di  Saturno.  (B)  (Mi!) 
t — (Hit.  Scand.)  Dieinità  de’ pastori  adorala  netta  Feslfalia.  (Mit) 
ILOBli.  (Fllos.)  1-lò-bi-i.  Ami.  pi.  F.  G.  Lat . hylobii.  (Da  byte  selva,  e 
òioa  vita.)  Filosofi  Indiani  che  menavano  la  loro  vita  ne' boschi.  (Aq) 
ILOFAGI.  (Filol.)  l-lù-fa-gl.  Add.  e «un.  pi.  F.  G.  Lat.  bylophagi.  (Da 
Ay ta  selva,  e phago  io  mangio)  Popoli  d'Etiopia  che  nutricanti  dei 
fruiti  cadufi  dogli  alberi,  e de  loro  teneri  ramiceli l.  (Aq) 
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ILOFERO.  (Boi.)  l-tò-fc-ro.  Sm.  Lat.  hJlofer.  Pellicola  che  inetti*  la 
faccia  interna  dello  spermodcrmid e.  (A.  O.) 

1LOGENESI-  (Filo#.)  1-lo-gè  n«-si.  Sf.  V.  G.  LaL  bylogenesii  (Da  hyU 
materia , e genesi*  geoeraziouo  ) Produzione  della  materia  elemen- 
tare. (Aq) 

IL0G0N1.  (Filol.)  l-ló-go-ui.  Add.  e im.  pi.  V.  G.  Lat.  hylogonL  ( Da 
kyle  selva,  e yc  no*  generazione. ) Antichi  popoli  dell'  Etiopia , noli 
ad  abitanti  ne’  boschi,  viventi  della  caccia  di  buoi  ubatici,  pardi, 
od  altre  fiero.  (Aq) 

1L0L0GIA.  (Fi*.)  Mo-lo-gi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  bylologia.  (Da  hyle  mate- 
ria, e lotto*  discorso.)  Trattato  degli  elementi  della  materia.  (Aq) 
1L0MAMAS.  (Geog.)  l-lo-mà-nia».  Fiume  dell’Alto  Perù-  (G) 

1L0NE.  (Cbir.)  l-lò-oc.  .Yrn.  V . G.  Lat.  bilon.  (Da  Ariti»  chiodo.)  Malat- 
tia , detta  anche  Clavo,  ed  è una  specie  di  prolapio  doli'  iride,  pro- 
do Ito  da  ferita  od  ulcere  della  cornea,  quando  la  prominenza  è cat- 
tata, indurala,  e simile  alla  letta  d* un  chiodo.  (Aq) 

11,0. NOME,  l-to-nò-me.  N.  pr.  f ( Dal  « r.  hyle  ««Iva,  e ne mo  io  abilo: 
Abitatrice  delle  selve.)  — Ninfa  amata  dal  centauro  Cittaro.  (Kit) 
ILOI'ATUMSMO.  (Filo#.)  l-to-pa-tia-ni-*n>o.  Sin  V.  G.  Lat.  bylopalbli- 
aismus.  (Da  hyle  materia,  e pattici  affezione.)  Ateismo  filosofico , il 
quale  riguarda  gli  enti  dell’ Umberto  o lo  loro  proprietà  come  «no- 
di /trazione  della  materia.  (Aq) 

ILORCIS.  (Geog.)  l-lòr-ris.  Antico  ciltà  della  Spagna.  (O) 

ILOHCITaM.  (Grog.)  l-lor-ci-ù-ni-  Add.  pr.  ».  pi.  Abitanti  d' Ilorelt.(G) 
1L0S0FISTA.  (Filos.)  l-lo-so-fi-sla  Add.  e ioti.  com.  V.  G.  Lai.  hyloeo- 
pbUla.  (Da  hyle  materia,  e tophiile*  solista.)  Filosofante  che  tutto 
riferisce  atta  materia . e no  spiega  l fenomeni.  (Aq) 

1L0SPF.RMB.  (Bot.)  I-lo-spér-me.  Sf.  pi.  F.  G.  LaL  hllosperiDeaF.  (Da 
heb  splendore,  e sperma  seme.)  Famiglia  di  piante,  cui  Tentenni 
riferisce  sette  generi,  cara!  ter  issati  da  temi  ossei  lucenti.  (Aq) 
ILOTI.  (Geog.)  Mó-ti-  Add.  pr.  m.  Lo  stesso  che  EloU.  V.  (G) 
ILOTOMA.  (Zool  ) l-lò-lo-ina  Sf.  F.  G.  Lat.  hyloloma.  (Da  hyle  Selva , 
e tome  taglio.)  Genere  d’ inietti,  te  cut  femmine  fanno  deile  inci- 
sioni ne'  legni  per  deporvi  le  toro  uova.  Appartiene  atta  divisione 
delle  tenlradee  o mosche  a sega,  e all’ ordine  degl'  imenotteri.  (Aq) 
ILOZOISMO.  (Filos  ) I-lo-zo-i-sruo.  A‘m.  F.  G Lat.  bylozoismus.  (Da  hyle 
materia,  e toc  vita.)  Su  tema  che  ad  ogni  corpo  per  piccolo  che  sia, 
ed  isolatamente,  attribuisce  una  vita  priva  di  sento  e di  riflessione; 
considerando  la  vita  stessa  e la  materia  come  enti  incompleti  che 
congiunti  formano  poscia  i corpi.  (Aq) 

IL  PERCHÉ.  Posto  ave.  t'oie  Perchè,  Per  la  qual  cosa.  Lat.  quare,  qua- 
propter.  Gr.  Sii  T«àr«,  à»’  «v.  Bocc.  noe.  17.  io.  Il  perché  avendo 
a”  tra jassali  mali  alcun  rispetto  la  donna  eoe.  Enov.  sa.  s.  Il  perchè 
comprender  ai  può  alla  sua  potenzia  essere  ogni  cosa  suggella.  M 
V.  a.  »»■  Il  perché  i villani,  impauriti  e Invimi  lasciarono  i passi. 
E li.  io.  Il  perchè  quelli  d'entro,  Invilii!  ece.,  si  giltarono  per  uno 
dirupalo.  Ben.  Dectam.  Il  perchè  Io  giudico  che  tu  se’ adultera.  Fr. 
Giord.  Pred.  Jt.  Non  bisogna  operarlo,  il  perebè  sovrasta  a tempo  il 
gastigo.  Cron.Mortll.sas.il  perché  e’ s‘ arrenderono  piuttosto  al  con- 
siglio del  Duca. E ses.  Il  perebè  e‘  ritornò  alia  divotlone  del  comune, 
t — FaU  ancora  Per  il  che.  Per  il  quale,  o Per  la  quale,  riferetidoti 
a nome  precedente.  FU.  S.  Gir.  aa.  Come  tal , Innocenti  siamo  di 
questo  maieildo,  Il  perchè  noi  siamo  condannati  a questa  morie.  (Qui 
significa  per  il  quale.)  FU.  SS.  Pad.  l il*  Dimandano  della  ra- 
gioae , il  perebè  non  poteva  tornare.  (Qui  per  la  quale.)  (V) 
ILTOKOMO,  ll-lò-no-mo.  N.  pr.  ».  (Dal  gr.  hilote*  servo,  e nemo  io 
governo:  Governatore  de’ servi.)  — Uno  de1  figli  (T  Egitto.  (Mìt) 
ILTKUDE,  ll-lrù-de.  jV.  pr.  f.  Lat . Hiltrudes.  (Dal  celi.  hU  posterità,  e 
drud  caro;  Caro  alla  posterità.) (B) 

ILL’ATEI.  (Geog.)  l-lu-a-tò-i.  Antico  popolo  della  Liguria.  (C) 

ILUCIA.  (Geog.)  1-hi-ci-a.  Antica  città  detta  Spagna  Ttrragonese.  (G) 
ILUNNO.  (MIL)  l-lùn-no.  .Soprannome  di  Ercole  da  una  colonna  eret- 
tagli nelle  Galli*.  (Mil) 

ILl<RBIDA.(Geof.)  l-lur-bi-da.  Ant.  città  della  Spagna  Terragonese.  (G) 
ILLRGIA.  (Grog.)  l-lùr-gi-a.  Antica  città  dt  Spagna  netta  Betica.  (G) 
1LUBGO.  (Zool.)  f-iùr-go.  Sm.  F.  G.  Lat.  hylurgus.  (Da  hyle  selva,  e 
ergo  n lavoro.)  Genere  d*  inulti  dell’  ordine  de’ coleotteri , famiglia 
de'  cilindroidi , i quali  fabbricano  la  loro  dimora  svito  la  corteccia 
degli  alberi.  Questo  genere  ha  per  tipo  lo  scolylus  ligoiparda  di  U- 
liner.  (Aq) 

ILUKO.(Geog.)  l-lù-ro.  Cit.  della  Spagna  Terragonese.  - delta  Gallia.( G) 
ILVA.  (Geog.)  Jsola  della  costa  dt  Elruria , ora  Elba.  (G) 

1LZA.  (Geog)  Città  della  Polonia.  (G) 

1LZ AMENTO,  il-xa-méu-lo.  Sm.  F.  A.  F.  e di'  Alzamento.  Esp.  P.  X 17. 
Non  domanda  nè  chiede  preziose  vivande,  nè  oltraggiose  robe,  nè 
burlarne  in  robe,  nè  ilumeolo  nò  in  lamiglia  oc  in  frate  uè  io  com- 
pagnie. (N) 

IMARA.  (Geog.)  I-mà-ba.  Città  del  Giappone.  (G) 

IMACARENSEl.  (Geog.)  1-ma-ca-ren  sé-i,  Imageresi.  Antichi  popoli  della 
Sicilia.  (G) 

1MADUCIII.  (Geog.)  I-ma-dù-chl.  Antichi  popoli  delia  Sarmasla  asia- 
tica. (C) 

IMAGE,  l-mé-ge.  (Sf.  F.  post.  Lo  stesso  che]  Immagine.  F.  Lat.  imago. 
Gr.  rcxcàv.  Dani.  Purg.  te.  io.  Al  vostro  guiuo  Guizza  dentro  allo 
specchio  vostra  tmagc.  E Par.  i.  ut.  Dalla  mente  profonda,  eba  lui 
volvo.  Prende  i'image,  e (amene  suggello, 
t — Somiglianza,  Modo,  Maniera,  Guisa.  Ar.  Fur.  13.  3*.  Conira  quel 
dbleal  mi  fu  adiulrieo  Questa  turba,  Signor;  ma  > quella  imago 
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Che  sovente  In  proverbia  U volgo  dice , Cader  della  padelta  nelle 
brago.  (M)  (P«) 

1MAGINANTE,  l-nw-gl-nàn-le.  Pori,  d'inuginnrc.  Lo  stesso  che  Imma- 
ginante. F.  (A) 

IMAGO  ARE,  1-ma-gi-nà-re.  [Alt.  e n.  Lo  stesso  cAe]  Immaginare.  F. 
IMAGI  NARI  AMENTE,  I-ma-g  i-na-ria-mén-le.  Avo.  [Lo  stesso  che]  Imma- 
ginariamente. F.  Lat.  imaginarie.  Gr.  fxrtxoztxùc. 

IMAGO  Ami.  (Arche  ) Ima-gi-uà-ri-i.  Soldati  distinti  che  portavano  at- 
t'armala  il  ritratto  del  generala  in  cima  di  una  picca;  altrimenti 
Imagiulfcrl.  (O) 

i — Genera  di  milizia  soprannumeraria  stabilita  da  Claudio.  (O) 
IMAGO  Agio,  1-ma-gl-nà-ri-o.  Add  m.  Lo  stesso  che  Immaginaria.  F.  (A) 
IMAGO  ATI  VA , I-ma-gl-na-li-va.  [Sf  Lo  stesso  che]  Immaginativa.  F. 

Lat.  pbanlasta.  Gr.  j«vt «atx,  favrarotuoi  fóvapi;. 

1MAGOATIVO,  1-ma-gi-na-li-vo.  [Add.  m Lo  t lesso  cAe]  Immaginativo. 
F.  BuL  Purg.  •?.  l.  La  imagi  nativa  potenzili  che  è nella  sommità  del 
capo,  perocché  quella  potenzia  lia  a compouere,  dividere  e assi- 
DtigUare. 

IMAGOATO,  I-ma-gi-nà-to.  [Add.  m.  da  Imaginare.  Lo  stesso  cAe]  Im- 
maginalo F.  Buon.  rim.  «a.  Onde  l'imaginalo  cammia  piglia. 
IMAGINAZIONE,  l-ma-gi-iu-zl-ó-ne.  [Sf.  Lo  stesso  che  Immaginazione. 
F.\  Lat.  imaginalio.  Gr.  fatatatelo.  Bui-  Purg.  17.  i.  Tre  potenze  ha 
l'anima  nostra  in  sé,  che  servono  all' intelletto,  ece. : imaginazione 
nella  fronte.  E appresso:  Imperocché  la  Imaginazione  dicono  li  Usici 
che  è nell'estremo  della  concavità  del  celebro,  che  è nella  fronte. 
m Coccà.  FiL  Pii.  Pieni  d* imaginazioni  idolatre  c di  superstiziose 
astinenze.  (N) 

IMAGINE,  I-mà-gl-ne.  [S/.]  Lo  stesso  che  Immagine.  F.  Lat.  imago.  Gr. 
tìnta».  G.  F.  3.  i.  t.  La  imagine  del  marmo,  consterai»  per  li  primi 
edificatori  pagani,  per  nigrumaozia  al  loro  iddio  Marti, 
l — Sembianza,  .Simigliamo,  Apparenza.  Lat.  similitudo,  spcclcs,  exem- 
plar.  Dani.  Inj  la.  io.  A tale  imagine  eran  fatti  quelli.  Tulio  che 
né  si  alti,  né  si  grossi.  E I».  7.  E quella  sozza  imagine  di  froda  Sen 
venne.  E ss.  io.  L‘  imagine  di  fuor  tua  non  trarrei,  n E in.  Quale  ece.. 
Tale  imagine  quivi  (acean  quelli.  E Purg.  io  Tale  iuiagine  appunto 
mi  rcndea  Ciò  eh'  I'  udla , qual  prender  si  suole.  (V) 
s — Immaginativa.  Dani.  Btm.  lib.  s.  c.  so.  a lerg.  lo  non  posso  fug- 
gir, ch'ella  non  vegna  Nella  imagine  mia.  E Cune.  Tralt.  s.  E nulla 
casa  veramente  vera  veggono  nella  loro  imagine.  E Purg.  il.  il.  Del- 
l'empiezza  di  lei  che  mutò  forma  Nell*  ucce!  che  a cantar  più  si  di- 
iella  Nell’ imagine  mia  apparve  l'orma.  E Par.  t.  ss.  Così  dell'alto 
suo  per  gli  occhi  infuso  Nell' Imagine  mia,  il  mio  si  fece  ccc.  (M) 

« — Idea.  Ciré.  Geli.  lo.  «4«.  Egli  è ben  vero  che  cava  queste  sue  cogni- 
zioni dalle  sue  imagioi  che  sono  nella  fantasia  immaterialmente  (N) 
a — (Arche.)  Presto  i /ternani  eran  dette  Imagioi  i ritratti  ch'etti 
conservavano  nel  cesi  itoli , s che  facean  portare  « elle  pompe  fune- 
bri e ne’ trionfi:  dritto  che  si  addiceva  a quelli  che  con  onore  avel- 
ler sostenuta  dignità  curale.  (0) 

ni aCIMF ERI  (Arche.)  1-ma-gi-ni-fe-rL  Lo  stesso  che  Imaginarii.  F.  (0) 
EMACINOSI),  l-raa-gi-nó-so.  Add.  ».  Pieno  d' imagini.  LaL  imagion- 
sus.  Gr.  yavTaonùioc.  Ar.  Fur.  is.  4 a.  E se  ’l  sonno  laior  gli  occhi 
le  preme,  Quel  breve  sonno  è lutto  imsginoso. 

IMAGLIN.  (Geog.)  I-mà-glin.  Isola  dello  stretto  di  Bering.  ( G) 

IMAGO,  l-mà-go.  [$/!  senza  pi.]  L.  F.  [s  poti.  Lo  stesso  che  ] Immagine. 
V,  Lat.  imago.  Gr.  ti****.  Petr.  con*.  4.  a.  Vero  dirò,  forse  *’  parrà 
menzogna,  Ch*  I'  scoli'  Darmi  della  propria  imago.  DanL  Infi  to. 
lis.  Fecer  malie  con  erbe  e con  imago.  E Par.  ss.  iss.  Veder  vo- 
leva come  si  convenne  L'imago  al  cerchio,  e come  vi  s’tndova. 
t — SpeUro.  Cor.  En.  t.  soe.  Ma  nel  Ilo  di  Sicbeo  la  slessa  imago  Fuor 
d'un  sepolcro  uscendo  sanguinosa ...  Le  appare  in  sogno.  E 4.  osi. 
Non  mai  sorgon  le  stelle  Che  del  mio  padre  una  turbala  imago  Non 
veggio  in  sogno.  (B) 

IMALOA.  (Geog.)  I-ma-là-ja.  Lo  stesso  che  Ilimalaya.  F.  (G) 

IUALIDE  (Lelt.)  l-mà-li-de.  Sf  F.  G.  Lai.  himalia.  (Da  inni los  abbon- 
dante, onde  {malia  misura  accumulala  di  farina.)  Canzone  de'  mu- 
gnai (Aq) 

IMAUALI  (Grog.)  I ma-mà-li.  Città  delta  Turchia  asiatica.  (G) 

IM  ANATO-  (SI.  Mod.)  l-iua  -nà-to.  Sin.  Dignità  d' I mano,  circa  l'origine 
$ la  successione  della  quale  i Maomettani  non  i;un  d'accurdo.  (Mil) 
IMANDUA.  (Geog.)  l-màn-dra.  Gran  lago  della  /ìnsita.  (G) 

IMANE,  l-mà-ne.  N.  pr.  f.  Lat.  Dimane.  (Dall’cbr.  o firn,  /etnia  o 
mani  destro  ) — Figlia  di  Forbas  e madre  di  Tifi.  |B  ) (Mil) 
IMaNIA.  (Slor.  Mod.)  I-ma-ui-a.  òf.  Nome  della  sella  d’Ali  seguita  dai 
Persiani.  (Mil) 

IMaM).  (SI.  Mod.)  l-mà-no.  5».  Dignità  scclesiasUca  presto  i Musul- 
mani, nifi  ma  detta  loro  gerarchla.  (MU) 
t — È anche  II  nome  che  si  dà  al  copi  o fondatori  dell*  quattro  prin- 
cipati sette  ortodosse  delta  religione  musulmana.  (Utl) 
IMANTOCLOSSO.  (Hot  ) I-inan-lo-glos-so.  Sm.  Genere  di  pianle  della 
ginandria  monundria,  famiglia  delle  orchidee,  che  portano  i se- 
pali riuniti  a colla,  il  labbro  allungato  lineare  e {riparlilo  e sae- 
calo  nella  base , ed  il  ginostemio  rinchiuso  dal  cappuccio  formalo 
da’ sepali.  Lat.  hiiaanloglossum.  (Dal  gr.  himas,  anlut  correggia,  e 
glossa  lingua.  ) (N) 

IMAMTOMA.  (Zool.)  1-màn-lo-ma.  £tn.  Lo  stesso  che  Imanlosi.  F.  (Aq) 
IMANTOPO.  (Mcd.)  1-man-ló-po.  Sm.  F.  ti.  Lat.  bimanlopus.  (Da  Ar- 
mai, antos  correggia,  e pus  piede,  onde  Aiwmaiopus  cbi  ha  tnrll  i 
piedi  a maniera  di  correggia.)  Genere  di  uccelli  acquatici,  w’plsdi 
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fessi,  dell'ordine  de’ trampolie ri . le  cui  specie  ti  distinguono  pei 
piedi  rotti.  Uno  di  ette  i quella  della  de’  Cavalieri.  (Aq)  (A) 
t — di  Pi  imo.  y.  Beccacela  $ I,  t.  (a) 

5 — du.  Cumo  e niL  Wiuwsr.  F,  Ostri!  rga.  (A) 

4 — Genere  di  vermi  infutorii  o di  polipi  amorfi,  che  trovansi  nelle 
ocque  delle  » maree  e del  mare,  distinti  da  ligamenli  in  qualche  parte 
della  toro  superficie;  e piultosto  Genere  di  animati  dell'ordine  dei 
cotiferi,  con  corpo  terminato  da  due  prolungamenti  limiti  a filetti, 
fìenier.  (Aq)  (Min) 

IMANTOPOD1.  (Fllol.)  i-raan-tò-po-di  Add.  e im.  pi.  y.  G.  Lai.  himan- 
topodcs  (Oa  himcu,  himanlos  letame,  e pus,  podos  piede.)  Antichi 
Etiopi  di  gambe  t piedi  si  gracili  e storti,  che  serpeggiarono  anzi 
che  camminare  (Aq) 

IMaNTOSI.  (Med.)  I-iuàn-to-sl.  Sf.  V.  G.  Lai.  hlmanlosls.  (Da  Aimaa, 
un(ni  correggia.)  Malattia  dell’ ugola,  quando  «I  allunga  ed  assot- 
tiglia più  del  naturate.  — Imanloma,  «in.  (Aq) 

HUNZIA.  (Boi.)  I-mau-zi-a.  Sf.  Genere  di  piante  crittogame  della  fa- 
miglia degli  inumiceli,  costituite  da  filamenti  fiocchtformi  dilfeuti 
e persistenti,  i rami  de’ quali  ti  ditpongono  alt' istmo  tiretto,  « 
sono  netta  toro  lunghesso  forniti  di  ariicolationi.  Lai.  himanlia.  (Pi) 
1MAONE,  1-nu-ó-ne.  N.  pr.  m.  (V.  /mane.  ) — Capitano  latino  netta 
guerra  di  Turno  (Mil) 

MI  A RAS.  (Grog  ) I- ma -rat.  Uno  delle  itole  Filippine.  (G) 
niATACA.  (Grog.)  Ima-tà-ca.  Fiume  della  Columbia.  (G) 

1JI  ATIOfìRAFIA.  (Arche,)  l-ma-lio-gra-fi  a -Vy  y.  G.Lat.  hlmaUographia, 
(Da  Aima,  aloe  veste,  e graphin  descrivere.)  Dottrina  detta  maniera 
di  vestire  degli  antichi.  (Aq) 

IMATUCARB.  (Geog.)  l-ma-tu-rn-rr  Fiume  dell'Alto  Perù.  (C) 

I MAGMI.  (Mil.  Maatn.)  1-ma-ù-mi.  Sm.  pi.  Ministri  della  religione  mu- 
sulmana , paragonabili  ai  nostri  curati ; sono  nelle  toro  moschee 
indipendmti  dal  tnollah  e dal  muffi,  e solo  il  Gran  Fisir  ha  drillo 
di  giudicarli,1  p rivali  di  dignità  tornano  laici.  (Mil) 
ni  A US  (Ce«g  ) l'-mt-us.  Caletta  di  manti  che  ti  Itene  corrispondente 
at  Tauro  degli  antichi.  Fu  poscia  chiomata  Caucaso  al  mezzogiorno 
e Allay  al  settentrione.  (G) 

imboccare,  Im-boe-ri-re.  Ti.  pati-  F.  /riempirli  di  Bacco,  cioè  di 
vino.  Fortlg.  Bicciard.  sa.  ss,  E mal  fa  ehi  «'imbrodila  e chi  a’ Ini' 
bacca  Sprezzando  una  sembianza  sì  gentile  Com'è  la  tua.  (A)  (N) 
IMBACUCCARE,  Im-ba-cue-cà-re.  [Alt.  Incappucciare Camuffare, 
Mettere  altrui  il  bacucco.  Lat.  caput  obvolvere.  Gr.  njv  ttfè^èv  ir*, 
/sieri Airi»,  ntpuaùtimut.  (V.  bacucco.  Il  Bulle!  argomenta  che  presso 
i Celli  bach  abbia  significato  dò  che  contiene,  rinchiude,  copre.  ) 
•Sala.  Spiti.  4.  a.  Imbacuccatelo.  Bern.  Ori.  \.  8.  ai.  Che  noi  cono* 
ace,  perrh'è  imbacuccato  Atleg.  *»*.  Perchè  ella  v'è  imbacuccata, 
quasi  in  uirombra,  rinvolta  nel  rozzo  oppur  sudicio  lenzuolo  del* 
rapparenia.  Malm.  t t.tt.  E all'Improvviso  Per  dalle  schiene  gl' Im- 
bacucca Il  vbe. 

t — ( JV.  pati.  Nascondersi  II  capo  nel  bacucco,  cappuccio,  o limile 
arnete.)  Malm.  a.  74.  Ed  ecco  appunto  I diavoli  co  I lucchl,  però 
lascia  ch'io  corra,  e m'imbacucchi.  » Bed.  Ditir.  sa.  Come  «gnor  vi 
t'imbacucca  Dalla  linda  sua  penicca  Per  Inflno  a tutti  I piedi  II 
segaligno  e freddoloso  Redi.  (N) 

IMBACUCCATO,  Im-ba-eue-cà-lo.  Add  m.  da  Imbacuccare.  Lat.  capile 
ohvolulus.  Buon.  Ffer.  4.  i.  a.  Che  questa  Imbacuccala,  e questi  strani 
Arzigogol  proibiti  11  spronano  Verso  Livorno  senza  alcun  ritegno. 
E 4.  a.  s.  Ma  guarda  qua  che  turba  DI  genie  è questa  imbacuccata. 
Matm.  la.  it.  Un  altro  imbacuccato  stretto  stretto  Vn  solo,  e spesso 
spesso  si  trattiene. 

8 — Per  metaf.  (Nascosto,  Celalo  ] Atleg.  n Dove  cantando  un  vago 
miserare,  Imbacuccate  strasclnan  le  voglie.  Che  spesso  hanno  ap* 
parenza  di  sapere. 

IMBAGNAMENTO,  lm-ba-gna-mén-to.  [Sm.  Lo  tleno  che]  Bngnamenlo. 
F.  Lai.  mador,  aspersio.  Gr.  ihoii,  òypaoiat.  Cr.  e.  47.  4.  E lo  ’mba- 
gna mento  della  bocca  di  quello  vale  al  medesimo  * E a.  io.  i.  Cuc- 
casi bene  in  vino  • olio  la  radice  sua  (dell’ ar istologia)  e facciasi 
im  bagna  melilo  nelle  parti  del  pettignone.  (N) 

IM  BAGNARE,  Ira-ba-gni-re.  [Alt.  e li.  post.  Lo  stesso  cAe]  Bagnare.  V. 
Lai.  madefacere,  madeicere.  Gr.  Gpi%u*  , GoiftoSai.  Cr  0.  a.  I. 
8*  imbagni  in  acqua,  nella  quale  cotta  sia  Parleraisla  Patlad.  Mari. 
14.  L’ ornare  convieni*  rhe  imbagni  sposto  le  «pogne  de  I sparagi.  E 
tu.  Voglionsi  ere  nel  tempo  secco  spesso  inbagnare.  Bui.  Purg.  sa 
i.  Finge  come  fu  Imbagnato  e abbeverato  nel  fiume  Eunoe.  ••  Patlad. 
Noe.  i.  Imbagna  miele  con  acqua  immfrrata  diventano  di  buona  cu- 
cina. V' 

8 — Metaf.  Mor.  8.  Grtg  e.  8?.  Essendo  loro  imhagnatl,  ovvero  In- 
naffiali dalla  grazia  di  Dio.  E 88.  Pare  che  ( l' ipocrilo ) In  questo 
rkmIo  sia  imbagnato  di  grazia  di  santità-  E 8.  8.  Per  volere  inibagnare 
l’aridità  de' cuori  degli  uomini,  mandò  al  mondo  la  dottrina  de'mae- 
slri.  Petr.  Uom.  Iti.  841.  Questa  città  la  quale  alla  Fede  Cattolica 
prima  convertila  a’era,  fu  di  sangue  di  martiri  imbsgnata.  (V) 

8 — E per  i'imbutus  de’ Latini.  Mor.  S.  Greg.  iti.  (V) 
IMBAGNATO,  loi-ba-gnù-to.  Add.  «n.  da  Imbagnarr,  Lat.  madefaelnt. 
Gr.  3<à6aox«Ci  aé^vyeo;.  Cr.  t.  108.  r.  Ma  con  dolce  liquore  Tapi 
un  bagnate  e rinchiuse  terremo.  » Adirili.  Odits.  air.  Nelle  lagrime 
mie  sempre  Imbagnata.  (Pei 

IMB, M. CONATO.  lm-bal*«o-nà-lo.  Add.  [e  im.)  Incornalo.  Epiteto  che 
et  dà  atta  rota  Lat  purpureus  tir.  «oajveto*.  Fir.  dio/,  bell,  dono. 
8*8.  L'Incarnato,  altrimenti  tmbatcooato,  e un  color  bianco  ombre?-  ! 


fiato  di  rosso,  o un  roano  ombreggiato  di  bianco,  slmile  alle  roae, 
che  Incarnale  o imbaleooate  si  chiamano;  le  quali  rose,  perciocché 
quando  vrnnero  in  questi  paesi,  che  non  ba  gran  tempo,  erano  te- 
nute lo  tanto  pregio,  che  chi  ne  avea  pur  una,  in  bel  vasello  d'ac- 
qua ripieno,  perchè  verde  e fresca  s!  mantenesse,  mettendola,  per 
mostrarla  a'  vicini  la  poneva  in  sul  balcone,  come  cosa  nuova  e rara, 
dalla  qual  cosa  ella  s' acquistò  il  nome  d'imbalcooata.  Ta*.  Bit.  0 
rosa  im  balconata,  dove  te‘  andata  I Cani.  Cam.  Pool.  Ott.  is.  Di  qua- 
rte Imbalconate , Che  son  si  vaghe  e belle,  81  trova  in  fiutar  quella 
Molti  inganni.  Farth.  Rim.  posi.  Di  bianco  giglio  Venuto  rosa  i ai- 
balconata.  E Su  oc  8.  8.  È venuto  grasso,  e fresco  come  una  rosa  Im- 
balco na  ta.  » Adiviit.  Annoi.  F.  B.  4.  8.  87.  Del  balcon  gelsomino , 
dell'erto  pensile  alle  finestre.  Di  qui  forse  rosa  imbalconala.  (N) 

IMBALDANZIRE,  Im-bal-dan-zì-re.  [N.  ai*.]  Prender  baldanza,  ] Farsi 
ardito,  Divtnir  audace.  — Imbtldlre,  «In  ] Lat.  gestire,  esaltare. 
Gr.  ym osi 

IMBALDANZITO,  Im-bal  dan  zi-io.  Add.  m da  Imbaidanilre.  Lat.  go- 
al lens.  Gr.  -/sopiti*.  M.  F.  8-  87.  I folli  Borges!,  Imbaldanziti  per 
quelli  disarmati  che  avkno  uccisi  dentro,  uscirono  fuori.  Et  l.  44. 
I capitani  della  lega  imbaldanziti  ree.  F.  F.  II.  70.  Gl' logicai  e gente 
de’ Pisani,  imbaldanzita  sopra  modo  della  rolla  del  campo,  e della 
presa  del  borgo  all'Ancia*. 

IMBALD1RE,  Im-bal-di-rc  [/V.  a«.]  F.  A.  V.  e d’ Imbaldanzire  Pr.  Jae. 
T.  a.  48.  il.  Del  mio  grande  amore  si  imbaldisco,  Che  cagglo  In 
terra  e d'amor  tramortisco. 

* IMBALIRE,  lm-ba-li-re.  Alt.  e n.  F.  A.  Dare  in  balia.  Consegnare. 
Rim,  ani.  I.  448.  Dal  terxolello  ho  appreso,  A sua  guisa  mi  porlo, 
8e  alcuna  mi  a’imbalia  (cioè,  mi  si  consegna.)  (Zan) 

IMBALLAGGIO  (Comm.)  Im-bal-làg-gio.  Sm.  Francesiimo.  Ricottura 
delle  batte,  L' atto  e le  cose  che  servono  ad  imballare.  Dritto  che 

I trafficanti  mettono  In  conio  per  late  atto.  F.  Ballino,  § l.  (In  fr. 
embatloge.  ) (A)  (S) 

IMBALLARE,  lm-bal-là-re.  [Alt.]  Mettere  nella  balla.  — Abballare, Ab- 
ballinare, «fn.  Lat.  consardnarc.  Gr.  mrrttSirai.  Burch.  «.  48.  L’o’a- 
risla  misalta  si  m'imballa.  Che  sai  che  qua  ai  mangian  volentieri. 

IMBALLATO,  lm-bal-là-lo.  Add.  m.  da  Imballare.  — Abballato,  Abbal- 
linalo, sin.  (A) 

IMBALLATORE,  Im-baMa-li-re.  Farò.  m.  cF  Imballare.  Colui  che  im- 
batta gli  oggetti  che  Aannotf  a trasportare.  <D.  T.) 

IMBALORDIRE,  Im-ba-lor-dì-re.  Alt.  e n.  Confondere , Turbare  la 
mente.  Divenir  balordo.  — Abbalordlre,  sin.  (o) 

IMBALORDITO,  Im-ba-lor-di-to.  Add.  [m  da  Imbalordire.]  Stordito M 
Sbalordito.  Lat.  stolidus,  stupidus.  Gr.  ieniKXnyuivet.  Bem.  Ori.  8. 
8.  87.  Nè  di  coniarla  mi  basta  la  vista,  Che  imbalordita  bo  la  voc« 
e la  mente. 

IMBALSAMARE,  Im-bal-sa-mà-re.  [Att.]  Lo  stesso  che  Imbalrimare.  F. 
[Oggi  Imlialsamare,  Imbalsamato  tono  più  in  uso  ] Lat  balsamo  me- 
dicare, oblinire.  Gr.  eapixvètc».  Lib.  cur.  maiali.  Nello  Egitto  im- 
balsamavano I cadaveri. 

• 8 — E figurai- Meuz.  Sat.  i.  Perch'io  non  sono  avare  e non  costumo 
D'imbalsamar  furfanti,  e di  Parnaso,  Infame  barattar,  non  vendo 

II  fumo.  (N) 

IMBALSAMATO,  lm-bal-sa-tuà-to.  Add.  m.  da  Imbalsamare.  [Lo  stesso 
che  Imbalsimato.  F.)  Lat.  balsamo  obllnltus.  Red  Oss.  on  8.  Nel  mu- 
seo bolognese  del  famoso  Ulisse  Aldovraodo  se  ne  conserva  ancor  oggi 
uno  ( serpente  da  due  teste)  Imbalsamato.  E Fip.  i.  «7.  Bacano  an- 
cora cce  le  polveri  viperina  aride,  secche,  e con  elislrvite  Unissimo, 
per  così  dire,  imbalsamate. 

IMBALSAMAZIONE,  Im-bal-sa-ma-zl-ó-ne.  Sf.  L'alto  d' imbalsamare  ; 
Operazione  che  comitte  nell'  inzuppare  i cadaveri  di  sotfanse  va- 
lide ad  impedire  la  putrefazione  , per  poterli  conservare.  Cocch. 
Lez.  SI  sa  che  quella  loro  imbalsamazione  non  permetteva  l'esporre, 
il  maneggiare  e il  contemplare  con  agio  le  parli  Interne.  (A)  (A.  0.) 

IMBALSIMaRE,  Im-bal-ti-mà-re.  [.411.]  Ugner  con  balsamo  checchessia 
per  conservarlo.  — Imbalsamare,  Balsimare,  sin.  Lat.  balsamo  fili— 
nire,  corpora  condire.  Gr.  fR/qpvIt*.  F.  Pier  F ettari  nette  Far. 
lez.  <0.  a.  M F.  4.  ta.  Il  co»|H>  suo  fece  im  baisi  ma  re,  e portare  ven- 
ticinque giornate  di  lungi  a Sibilla.  Morg.  80.  8.  E rimandalo  l'ban 
con  ricchi  arnesi  Nella  sua  pairia,  e fatto  imhatstmare.  Farch.  Er- 
col.  ito.  Il  Yellutello  spone  in  cole9lo  luogo  mirrare  dalla  mirra, 
quasi  volesse  dire  Imbalslmarc  e conservare. 

IMBALSIMATO,  Im-bal-sl-mà-lo.  Add.  n».  da  Imballarne.  — Imbalsa- 
mato, «in.  Lui  balsamo  lllltus.  Gr.  Caleàua»  tniKtyj>tzulvot.  G.  F. 
Fil.  Maom.  Lui  poi  imbalsimato  il  portarono  alia  tua  città.  Morg.  tt. 
78.  lo  rimanda*  Il  suo  corpo  Imbalsimato.  Buon.  Pier.  s.  f.  7.  Gli  al- 
tri son  morii  Secchi  ed  isibaUlmali,  E come  secchi  e come  fmbal- 
slmatl  In  quelli  scalolin,  che  voi  vedete,  SI  racchi uggono  cce. 

IMBALSIMIRE,  ImbaKl-mi-re.  [IV.  o**.j  Divenir  balsamo.  Lai.  balso- 
mutn  fieri.  Gr.  fijiìyapov  yiusoSai.  Alteg-  s*e.  Siccome  Pollo  senza 
altro  ajulo,  che  della  sua  medesima  suslanza.  In  inlioilo  si  conserva, 
anzi  imbalsimiscc. 

IMBALSIMITO,  lm-bal-si-mi-lo.  Add.  m.  da  Imbabimire.  F,  di  reg  (O) 

IM  B AM  lt  A COLLARE , liu-bam-ba-cot-là-re.  N-  post.  Coprirti  con  panni 
in  capo.  Imbacuccarli.  F.  di  reg.  (Quasi  voglia  dirsi  avvolgere  il 
capo,  come  si  fa  a’ bamboli  per  preservarli  dall'umido.)  (O) 

1MB  AMBA  COLLATO,  Im-bam-ba-col-là-lo.  Add.  | in.  da  Imbamba  col  lare.) 
F.  A.  Imbacuccato,  Coperto  con  panni  in  capo.  Lat.  capile  obvolutus. 
Gr.  n«atx4MÙufiaivo;  ri»  ufo***.  Fr.  Givrd,  Fred.  S.  Le  femmine. 
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che  vanno  per  la  terra,  per  le  piatte  e per  le  rughe,  affollate  e im- 
ita intavoliate,  * «dio  toro  «tirile  «opra.  » (Par*  più  lotto  eh*  vaglia 
A (randellato , Colla  vite  alrrlla.  a gatta  delle  bambole;  e coti  i Na- 
politani ed  altri  da  pupata  bambola  , fanno  impupatalo.)  (Ni 

IMBAMRAGELLATO,  Im-tam-ba-gel-là-to.  Add  m.  F.  A.  Litcialo. 

% — Per  m ciaf.  Morbido  , bilicalo , Effeminato  , j Trattabile  a guisa  di 
bambagia  ] Lai.  molila,  delicato*  tir.  pxlSxMO {,  zpvfipic.  IJeclam. 
Qulnlil.  P.  La  quale  certissima  è del  desiderio  della  carne  iinbam- 
bagellala. 

IMBAMBAGIARE , Im-bam-ba-g li-re.  All.  /Unrolgere  in  bambagia.  Rin- 
calzar* cote,. barn  bugia.  Soppannar*  di  bambagia.  (A) 

IMBAMBAGIATO,  Im-bam-ba-già-to.  Add  (m.  da  loibembagiare]  Rin- 
calzato. Rincollo  nella  bambagia.  Remò.  ielL  a.  te.  Cosi  (arai  de'ma- 
nigli,  quando  aian  (ornili,  poneodogli  In  alcuna  casscMina  bene  im- 
bambagiali , che  non  ai  smistano  In  portandogli. 

« — Soppannalo  di  bambagia.  Rao n.  Fier.  e.  ».  a.  Che  n’ ammonisce 
che  al  portiere  Donimi  un  pajo  di  guanti  imbambagiati. 

IIIBAMBOLAllE  , Im-baru-bo-la-re  fiV.  au.  F.  poco  usala.  Inumidirli. 
E si  dice  degli  occhi,  quando  l'uomo  li  ricopre]  colle  lagrime  tema 
mandarle  fuora,  siccome  accade  per  ogni  minimo  coja  ne'  bambini , 
che  a quello  modo  dan  trgno  di  voler  piagnere.  Lai.  commovcri. 
Cr.  ovyuvùaàai.  (Dm  bambolo.)  Morg.  a.  i.  L'abate,  quando  vide 
lagrimare  Orlando,  e diventar  k ciglia  rosse , E per  pietà  le  luci  ilo- 
ba tubolare , E'  domandava  perchè  questo  fame. 

* — [Ali.]  Fare  intenerire,  ( Imbietolire.]  /«se.  Da*,  flati  i.  ««.  Nerone 
fece  le  parole  del  ringratiamenlo  a'  Padri  ed  all' avolo,  imbambolato 
quegli  uditori  sviscerali  della  memoria  di  Germanico,  c<cc. 

IMBAMBOLATO,  Iiu-baoi-bo- li-io.  Add.  m.  da  laibambolare.  ( F.  poco 
usala]  Morg.  te.  ss.  Rispose  Orlando:  non  sarem  quei  (rati.  Che 
mangiando  ti  migliaccio,  l’on  si  cosse.  L'altro  «1  vide  gli  ooehi  im- 
bambolati. Buon.  Fier.  t.  ».  tu.  Gli  occhi  spaventatirci  e imbambo- 
lati. ss  E Cor.  Folg.  Long.  Amor.  »7.  Cosi  «triti» , con  gli  occhi  tutti 
imbambolati  egli  si  gillavu,  ree.  (B)£  Leti,  ined . i is.  Il  quale  dire 
avervi  veduto  cavalcare  «ingozzando  e con  gli  occhi  tutti  imbam- 
bolati. (K) 

IMBACCATO.  (Marin.)  Im-bun-ci-to.  Add.  m.  Epileto  che  si  dà  a un 
bastimento  che  trovasi  sul  gran  banco.  (0) 

IMBANDIERATO.  (Marin.)  Im-ban-dfe-ra-to.  Add.  sa.  Aggiunto  di  Nave 
o Fuscello  che  ha  inalberalo  o spiegala  una  opiù  bandiere,  e ne  di - 
sponc  sugli  alberi  e sui  pennoni  nelle  occasioni  o giorni  di  gaia.  — 
Impavionalo,  sin.  (6) 

IMBANDIGIONE,  lm-l>un-di-gló-ne.  [Sf. ] Filanda  imbandita.  — Imbau- 
dimenio,  ImbosUgione.  sin  Lai.  pabulum  paralum.  tir.  mi ixj'  hoi- 
fix,  Omcr.  [Fil.  8.  ti  io  Rai.  tao.  ] Or  che  Imbandigione  non  cono- 
sciuta fue  portala  dinanzi  a quella  tavola?  Tao.  Rii.  Eglino  anda- 
rono a mangiare  di  molte  buone  imbandigioni.  Amm.  Ani.  c.  i.  s. 
Gli  mandò  lo  desinare,  non  delta  dilettevoli  Imbandigioni  del  Re, 
ma  quello  de' villani  che  ricoglievano  il  grano  d'Abacucco.  Coni.  Inf 
so.  Faceva  recar  la  vivanda,  una  parte  della  dispensa  del  Redi  Fran- 
cia, una  parte  del  Be  d'Inghilterra,  li  trame*»!  di  Cicilia,  lo  pane 
d'un  signore,  e ’l  vin  d'un  altro,  cosi  II  confetti,  e quelle  imbandi- 
gioni dava  alla  sua  brigala.  Fr.  tiiord.  Prtd.  D.  E inandavagli  da 
mangiare  One  carne,  e pevcr,  e molla  imbandigione. 

1MBANDIMENT0  , Im-buii-dt-mén-lo.  i Am,  Lo  sltito  che  ] Imbandigio- 
ne. F.  Lai.  (ferculum,]  papulum  paralum.  tir.  èvii«5'  ito'ia»  np o- 
aiipsvix,  Oiner. 

s — Per  simll.  Segner.  Pred  t.  ».  Della  parola  divina  poca  è la  famr, 
mentre  oggi  tanto  di  squisitezza  richiedevi  nelle  prediche,  e quuvl 
d'imbandimenlo.  (V) 

IMBANDIRE,  liu-ban-di-re.  [All.  e n.  pois.  ] Mettere  in  ostello  la  ci- 
tando per  porla  in  tavola.  Lai.  cibo»  parare.  Gr-  òvitxS'àjrXiioSai, 
Omer.  (V.  bandito:  Corte  bandita.)  Segner  Mann.  Lugl.  7.  ».  Con- 
vlen  sema  fallo  che  trattisi  di  due  mense:  l'una  che  a’  imbandisca 
da  Dio  all'uomo:  l'altra  che  s’ imbandisca  dall' uomo  a Dio. 

IMBANDITO,  lat-tan-dì-to.  Add.  m.  da  Imbandire.  » Segner.  Conf.  in- 
tir.  cap.  io.  Sono  alle  volle  povera  gente,  a cui  formrrrhbono  un 
lauto  villo  gli  avanzi  delie  mense  imbandite  dai  debitori.  (V) 

IMBANDITORE,  Itn-ban-di-ló-rr.  Ferb.  m.  d'imbandire.  Che  imbandi- 
sce. F.  di  reg.  (A) 

IMBANDÌ  Ut  ICE.  liti  lun-dl-lri-cc.  Ferb.  f.  d'imbandire.  Che  imbandi- 
sce. Segner , Prtd  Pai.  Ap.  4 s.  Alla  inlercesaion  di  Mosè  dovea  quel 
popolo  tolte  le  auliche  sue  glorie,  di  mari  aperti  ecc.,di  nuvole  lui- 
bandilrlcl  d'ogul  alimento,  ecc.  (A)  (B) 

IMBARAZZANTE,  4m-ba-ra:-zàn-te.  [Atri,  d*  Imbarazzare.)  Che  imba- 
razza. Lai.  intricali*,  (urbana.  Gr.  iprÀ-awv,  rvo^Àw».  Salvia,  disc. 
I.  ias.  Vestili,  per  cosi  dire,  all'antica  Romana,  e con  rlgro  e con 
pieghe  lalora  di  parole,  ma  senza  strascico  di  barbara  prolissità,  e 
con  una  maestosa  aggiustatezza,  con  uoa  comoda  e non  Imbarazzante 
portatura. 

IMBARAZZARE,  Im-ta-rar-zà-re.  [All  Propriamente  Impedire  con  ar- 
nesi o simili  una  stanza  ecc.  Impacciare , Ingombrare,  e più  lar- 
gamentej Intrigare,  Imbrogliare.  Lai.  implicare,  intricare.  Gr.  rn- 
?)ixtiv,  (In  Up.  cmbarazar , io  frane,  emborasser,  dal  celi. 

baraz  rimasto  alla  lingua  basca  in  senso  di  (colo,  lardone  vai  dun- 
que impedire  il  moto,  l'azione,  far  ch'ella  da  celere  divenga  (arda.) 
Toc.  Da*,  aito.  is.  ita.  Era  a Tiridate  vergogna  non  la  soccorrere, 
e pericolo  lo  quel  luoghi  aspri  Imbarazzare  cavalleria. 

S — X.  poli.  Impacciarsi,  Ingerirsi,  Darsi  briga,  affanno.  (0) 
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a — (Mario.)  Imbarazzare , dicesi  di  una  manovra  il  cui  moto  sia 
reso  malagevole  dall'  in trecc lamento  d'altre  corde,  o da  atiro  im- 
pedimento. (8) 

IMHARAZZATISSIMO,  lm-ta-nx-xa trì-si-mo.  Add.  m.  superi,  d* Imba- 
razzato. Cosin.  Pred.  i.  •«.  Rerg  (Mia) 

IMBARAZZATO,  Im-ta-rax-xà-to.  Add.  m.  da  Imbarazzare.  Lai.  impedi- 
to*. Gr.  tfur»Jttiit{. 

IMBARAZZO,  lm-ba-ràz-zo.  |.?n».  Roba  che  apporla  impedimento  o sco- 
modo, Impaccio,]  Impedimento,  Intrigo,  [e  per  Imitalo  Ostacolo  , 
Disturbo,  Impiglio.  ) Lai.  iw  pedini  ritto  in.  Gr.  ipnòStos,  ivs^ìugatc. 
Ihsv.  Pitti.  I.  la.  4>7.  Perchè  questa  lingua,  sebben  nata  della  Latina, 
è oggi  allevata,  e si  regge  e va  senza  II  corruccio  o appoggio  di  quelle 
lettere,  che  non  si  pronunziando  più,  sono  imbarazzo  da  levar  via, 
come  le  crnttne  e l'annadura,  quando  la  volta  ha  fallo  presa.  Maini. 
It  II. Un  altro,  dopo  aver  mille  imbarazzi , Porta  addosso  una  getta 
di  ragazzi.  » Magai.  IelL  Bara  come  un'oncia  di  piombo  in  concor- 
renza d'un' oncia  di  stoppa:  questa  occuperà  maggior  luogo,  darà 
maggior  imbarazzo  sulla  bilancia.  (A) 
s — tìlrd  ) Imbarazzo  di  fegato  =:  Principio  d' ostruzione.  Del  Papa 
Con*.  Il  male  si  è,  che  cosi  fallo  imbarazzo  di  fegato  porta  seco  una 
molla  difficoltà  a «operarsi.  (A) 

a — turnici»,  comunemente  Imbarazzo  di  stomaco:  Condizione  di 
uno  persona  in  cui  è perdila  d'appetito,  amarezza  e sordidezza 
pastosa  dcllu  bocca,  lìngua  bianca  e gialliccia,  senso  molesto  o di 
peso  nell’  epigastrio , e alcuna  coll»  doglia  in  yurWa  parie,  nausee 
e cornilo  di  materie  viziale,  cui  congiugnevi  cefalalgia,  lassezza , 
dolori  del  dorso  e delle  membra:  effetti  prodotti  da  materiale  mor- 
boso trattenuto  in  gastro-enteriche.  (A-  O ) (N) 

s — catTaico-i»Tt*Tisus:  Imbarazzo  gastrico  cui  si  associno  i se- 
gni di  quello  delle  iuteslina.  (A.  0.) 

4 — tsTtamuLs:  Gastricismo  delle  fnfesffna,  i cui  sintomi  tono 
gonfiezza  e tensione  del  venire,  coliche,  borborigmi,  peli,  stitichez- 
za, o diarrea  di  materie  gialle  o verdicce.  (A.  0.) 

IMBA BIZZOSISSIMO , Im-ta-rax-xo-tis-si-mo.  Add.  m.  super/,  d' Imba- 
razzavo Magai.  Leti  Padroni,  amici,  servitori,  tre  incette  mollo  azzar- 
do*#. e ben  o mal  che  ei  si  faccia,  sempre  iiubarazzosUsimc.  <A) 
IMUARAZZOSO,  lui-ba-raz-zó-so.  Add.  m Che  imbarazza;  Imbaraz- 
zante (A) 

IMBARBARÌ.  (Marin.)  Im-bar-bà-re.  All.  Fissar  con  un  cavo,  dello  del 
davanti,  /‘antenna  di  maestra  ed  il  trinchetto,  in  occasione  di  mar 
grosso,  quando  la  galera  è alla  fasida.  — Abbozzare,  sin.  (8) 
IMBaRB  ARESCARE,  lm-tar-ba-re-sea-re.  All.  fender  barbara  una  lin- 
gua coli * uso  di  voci  e modi  stranieri.  E s'usa  ancAe  in  n.  pass,  come 
Imbarbarire.  F.  Udess.  Ni*,  s.  I4«.  No  rawgnrrò  qui  alcuno  poche 
per  saggio,  acciocché  I (oraslleri  non  siano  tanti  audaci  e intempe- 
ranti nrU'imbarbarrscarc  la  nostra  lingua.  (A)  (B) 

MI  BAR  RABESCATO,  lni-bar-ba-rc-*cà-lo.  Add.  m.  da  Imbarba  reso  re. 
Jesaur.  Cairn.  Rerg.  (Min) 

IMBARBARIMENTO,  lui-bar-ba-ri-mén-lo.  Jm.  V imbarbarire.  Salein. 
Annoi  Mur.  t.  os.  Ci  è bisogno  di  rimetterla  su  (In  Grama  fica ) co- 
me fece  il  Bembo,  che  liberò  la  lingua  italiana  dati'  imbarbarimento 
del  suo  con  rimontare  alle  pure  sorgenti  del  zoo.  (B) 
IMBARBARIRE,  Im-bar-ba-rì-re.  X.  pass.  Divenir  barbaro  — Imitar- 
berire.  Ini  bar  bareKa  re,  sin.  Lai.  barbarum  Iteri.  Gr.  txpZxpi^ti-*. 
Salvia,  disc.  I.  Il»  Non  per  questo  si  disinnamorò  della  patria,  si 
spatriò,  s'effeminò,  s'imbarbarì,  ma  ia  greca  gentilezza  uianb-noc. 
t — X.  ass.  Cillad.  Orig.  Folg.  Img.  Ma  quest»  imbarbarir  di  lingua 
era  già  cominciato  ad  avvenire.  (A) 

IMBARBARITO,  lm-bar-ba-ri-lo.  Add.  m.  da  Imbarbarire.  — lai  barbe- 
rito.  sin.  Algar.  Sagg.  ( Bibl . Enc.  Jt.  is.  s ?«  ) Le  nazioni  moderna 
imbarbarite  dai  Goti  da  cui  discendono,  si  sottomisero  nelle  loro  lin- 
gue alla  rima.  (N) 

IMBAKBERESCARE,  lm-bar-b*-r«-scà-re.  [Att.]F.  bassa.  Rammentare , 
Suggerire.  Farch.  Ercol.  »».  Le  quali  cose  si  dicono  ancora  da  co- 
loro che  hanno  cura  de'barbcri,  perché  vincano  II  palio,  iiuharbcrc- 
srare,  e dalle  balie  imboccare. 

IMBARBERESCATORE , Im-bar-be-re-sca-ló-re.  [Ferb-  m.  da  Imbarbe- 
r esca  re  J 

» — Bar  baresco,  Custode  de' cavalli  corridori.  Buon.  Fier.  ».  ».  1.  Sono 
a’Ior  posti,  ini  barberesca  tori  Fan  loro  zuppe,  traggon  covertine. 
IMBARHCRIRE,  Im-bar-bc-ri-re.  (.V  pois.  Lo  stesso  che  Imbarbarire,  F] 
Lai.  barbarum  fieri.  Gr.  CxptxpiQiv. 

1MRARBERIT0,  Im-bar-be-ri-to.  Add.  m da  Imbarbrrire.  [Lo  stesso  che 
Imbarbarito.  F.J  Lai  barbaru*  Gr.  SxpGxpoc.  Tàc.  Vav.  ann.  ».  isa. 
Adulazione  grandissima  trovò  in  Sricucia,  città  potente,  murata,  la 
quale  non  imbarberita , ma  ritraente  dal  fondalor  suo  Selcuco , di 
trecento  de' più  ricchi  e savi!  fa  tome  un  senato. 

IMBARBOGIRE,  Im-bar-bo-gi-re.  [AT.  ass.J  Perdere  il  senno  per  la  vec- 
chiezza. Lai.  ob  arbitrai  «lesi pere.  Gr.  if'  èlici  x wxpxfpevnv.  (V.  bar- 
bogio.) Gal.  Siti.  M4.  Non  so  con  che  fondamento  voi  vogliate  ripren- 
der la  natura,  come  quella  che  per  la  molta  età  sia  imbarbogita. 
IMBARBOGITO,  Im-bar-bo-fi-lo. Add.  m.  da  Imbarbogire.  F.  Barbogio. 

Lai.  senrctule  deslpient.  Gr.  if‘  èhsix  nxpxfpovtàv. 

IMBARRONaRE.  (Marin.)  Im-bar-bo-nà-re.  Alt.  coti  dice*!  da’  co*  Ir  ultori 
F Inchiodare  con  chiodi  a barbone,  cioè  intaccati  nella  loro  tmuz- 
zalura.  (A) 

IMBARBOTTATO.  (Marin.)  Im-tar-bol-li-to.  [Add.  m.  Lo  slesto  cAe]  lan- 
borbollato.  F.  ^ 
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IMBARCADORE.  (Marin  ) Im-bar-ca-dò-re.  .fin.  In  origine  era  U luogo 
in  etti  gli  Spagnuoli  facevano  i loro  imbarchi  tulle  tpiagge  dell' A- 
m erica  meridionale  ; fu  oggi  ti  attende  a qualunque  luogo  accomo- 
dalo per  coricare  le  marcatile  o altra  tulle  nari  i;o)  (N) 
IMttARCAMENTO,  Im-tiar-ca-mén-to.  | Sm.  L' imbarcarti ,]  L’imbar- 
care, Imbarco  Lai.  roosceusio,  vel  immissio  in  navem.  firmò . lett.  t. 
li.  liso.  Andrei  a rischio  ree.  di  saper  quello  che  ha  ad  esser  non 
solo  d' alcun  mio  nuovo  iraba re* mento , ma  ree. 

* — E fig.  nel  tlgnlf  <f  Imbarcare,  $ «.  Car.  Leti,  inerì,  ».  sta.  Tut- 
tavolla  vedendo*!  In  che  termine  stanno  queste  pratiche,  e giudicando 
noi  che  il  tuo  imbareamenlo  per  avventura  non  sarebbe  senta  bi- 
scotto, ne  pare  ere.  (Pe) 

IMH  ARCANE , lm-hnr-rà-re  Alt.  Mettere  nelle  nari  Lai.  In  oavetn  Im- 
ponere,  Immlltere.  Gr.  ini  vszvv  frriTt5*v*t. 

» — Per  melaf  Dani.  Purg.  11  7X.  Bealo  tc,  che  delle  nostre  mar- 
che ree.  t Per  viver  meglio  esperirete  imbarche, 
a — imbarcar*-  uno ~ il iellerlo  fraudolentemenle  in  qualche  pericolo; 

Calargliela,  Metterlo  tu I curro.  Serd  Proc.  (A) 
a — Mettere  altrui  talmente  io  impresa,  da  itoti  »e  ne  potere  sbrigare 
a sua  posta. 

s — Fare  Innamorare.  Bem.  rim.  i.  «a  Tu  m'imbarcasti  prima  con 
colui.  Or  vorresti  Imbarcarmi  con  colei. 
a — Imbarcare  [alcuno]  senta  biscotto  = [Mettere  afruno|  a una  im- 
presa lenza  i debili  provvedimenti.  [P.  Biscotto,  $ *.]  Sale.  Grane  A. 
*.  a.  Ilami  tu  per  rosi  tondo  Di  pelo  ch’io  ti  voglia  imbarcare  Senta 
biscotto  ? 

ì — N.  poi*.  Entrar  nella  nave.  Montar  salta  nave  per  navigare.  Lai . 
navem  conscendere,  navoni  ingredl.  Gr.  iriCatmiv  Tir*  vavv.  fiera, 
rim.  ad.  Vu’dir  che  tutto  Agosto  (la  passato.  Innanzi  forse  che  no’ 
e' imbarchiamo  E se.  Quant’io  vopiu  privando  alla  pazzia  ree  D’ es- 
sermi prima  Imbarcalo  ece.  Serd.  Star,  te,  etv.  8' imbarcò  in  Cocbin 
sopra  un  galeone  carico  di  molte  ricchezze, 
e — E flg.  nel  tign.  del  § is.  Car.  Leti.  ined.  a.  st».  E quando  a la 
persona  sua , ancora  che  ’i  cardinale  di  Trento,  lo  metta  su  quanto 
si  può,  dice  di  non  volersi  imbarcare  a niun  partito,  (N) 

9 — [Euri  tign.  del  § a.]  Innamorami.  Co*.  UH.  77.  Soprattutto  non 
t'imbarcare  con  la  Paduana,  e comincia  da  questo  a mostrare  che  tu 
bai  qualche  temperanza. 

to  — imbarcarsi  o Entrare  in  mare  fo  in  galea]  senta  biscotto  [F.$r] 
Lai.  abaque  bacalo  Ingredl.  Gr.  *»rv  $ù)*v  fa$*‘5«*.  Parch.  Ercol. 
se.  Come  coloro  1 quali  s'imbarcano  «rota  biscotto  eee. 
il  — E n.  ai*.  Potar.  Pii.  Quando  (il  fi-  Panieri)  imbarca  per  tor- 
nare a Pira.  (A)  SaMn.  Annoi.  F.  B.  ».  4.  tx.  Bisogna  pensare  pri- 
ma d'imbarcare;  quando  uno  è imbarcato,  non  a’ è più  a tempo,  bi- 
sogna ire.  (K) 

is per  melaf.  Buon.  Fier.  ».  4.  tx.Non  bisogna  che  l'uomo  imbar- 

chi mai  Rei  desiderio  dietro  alla  speranza.  (N) 

I*  — Fig  Entrare  talmente  In  impresa,  da  non  se  ne  potere  sbrigare 
a sua  posta.  Sale.  G ranch.  4.  ».  Balia,  lasciato  pure  imbarcar, 
il  — E net  tign.  dei  § «.  falcili.  Annoi.  T.  B.  i.  X.  .Noi  diciamo  d'uno 
che  è innamorato:  egli  è imbarcato;  conciossiacosaché,  siccome  uno 
è padrone  di  sé  Innaoti  di  entrare  In  nave,  cosi  poi  quando  egli  è 
entrato, c giuocoforza  lasciarsi  portare:  e cosi  chi  s’è  impegnato  in  un 
amore  non  può  a sua  posta  così  facilmente  tornare  addietro.  (71) 

*«  — Si  dice  anche  nell'aio  per  Entrare  in  collera, 
ti)  — (Ar.  Mes.)  Incurvarsi  netta  larghezza;  e diceti  comunemente 
d'atte  a legni  non  mollo  orasti;  che  agevolmente  e lenza  spezzarti 
ti  piegano  o oofpono  dopo  che  tono  metti  In  opera.  Poc.  Dii.  Arren- 
dersi : diecsi  di  legno  asse  o altro  che  agevolmente  e senta  spezzarsi 
si  pieghi  o volga:  ebe  anche  si  potrebbe  dire  imbarcare  parlandosi 
d'asse  o legni  non  molto  grossi.  (A)  (N) 

« 7 — (Marin.)  Diceti  che  La  nave  imbarca  o imbarca  moli' acqua  quando 
riceve  moli' acqua , ver  la  percossa  delle  onde.  (A) 

IMBARCATO,  lai -bar -ci -Io.  Add.  m.  da  Imbarcare.  Lai.  in  navem  Hia- 
tus, impelilo*  Gr. ilei  vxjv  ìirtSr6n*a»Cr  «irzt*3*miva;.  Coi». Far.  II. 
Piace  loro  sì  di  stare  al  governo  e al  timone  delle  pericolanti  navi , 
per  potere  levare  e lasciare  cui  loro  place  ece.  delle  Imbarcate  merci. 

* — Fig  Nel  rig»  «f  Imbarcare,  § x.  Bern.  Ori.  ».  » b.  ai.  E cavalcava 
imbarcato  da  quella  Che  l'ha  ben  certo  imbarcato  e schernito. 

a — Innamorato.  [P.  Imbarcare,  $§  e.  t a ] Lai.  adamans.  Gr.  Ipùpt- 
vo{.  Bern.  Ori.  1. 1.  40.  Carlo  imbarcato  rominriò  a parlare. 
IMBARCATORE,  Im-ber-ca-tò-re.  \Ptrb.  m.  d'imbarcare.]  Che  imbarca. 
Bern.  rim.  i.  tir.  Voi  altri  imbarcatori,  Renzo,  Andrea  Doria,  e 
Conti  di  Cajazzo,  Vi  menerete  eee. 

IMBARCATRIC.E,  lm-bar-ra-lri-ce.  Però  f.  d'imbarcare.  F.  di  rtg.  (0) 
IMBARCAZIONE,  lin-bar-ca-zl-ó-ne.  Sf.  Lo  stesso  c Ac  Imburra  mento.  P . 

Ubaldln.  Ifbaldinet.  Leti,  al  Bino,  Beltat.  Dite  Berg.  (Min) 

» — A eli'  uso  è Nome  particolare  di  certi  navicelli.  (O) 

IMBARCO,  Im  bnr-co.  [fm.j  L' imbarcare , [ma  per  lo  più  effetti  delle 
persone,  perchè  delle  mercanzie  e olire  cote  da  trasporta  dire  bòtti 
Carico.  ] 

» — - \Ftg.  L'assumere  alcuno  aliare  sita  sprovvista.  Entrare  in  un’im- 
presa difficile,  sconsigliala  o dannosa  ] Buon.  Fier.  a.  a.  tic  Ila  di 
noitrl  naufragi  e Inondazioni  Colpa  son  spesso  I nostri  stolli  imbar- 
chi- »»  Solfi»  Annoi,  iti.  Imbarchi,  innamoramenti , come  quello 
d’innamorarsi  del  danaro,  che  è un  amore  stollo  e metafisico  di  cosa 
sorda,  muta  e Inanimala.  (SI) 

s — Col  v.  Dare:  Dare  imbarco  ad  alcuno,  vate  Farlo  imbarcare,  tan- 


che Concedergli  la  faeotli  d'imbarcarsi.  Farlig.  Bice.  Dacci  imbarco 
che  ebbiam  di  mestieri  D’andare  in  Spagna.  (A)  (N) 

IMBARDARE,  Itn-bar-ds-rc. [-C//  J Mttler  ir  barde  a’ cavalli ■ Lai.  cquum 

•temere. 

t — Accomodarti  tulle  barde.  Fr.  Jac.  T.  ».  so.  «.  Deh  procura  qua 
imbardare  Quel  che  là  può  far  gaudiarr:  Qui  l’è  uopo  d'iortare 
Quel  che  là  dr-ffgi  portare,  (^uf  per  melaf.  ) 
s — Allettare,  Pigliare.  Tesar  tu.  Br.  14  Ma  tuttavia  ti  guarda  II’ una 
cosa  che  imbarda  Le  gente  più  che‘1  grado:  Ciò  è giunco  di  dado. 
4 — IV.  ori-  « pati.  Innamorarsi.  Boec.  nov.  n*.  ».  Per  la  qual  cosa  Ca- 
landrino subitamente  di  lei  a' Imbardò-  Aie*,  ani.  G*t%  F.  fi.  Non 
sia  delloso  alcun  uom,  che  uom  guardi  A donna,  onde  II  tenga  ge- 
losia, Che  viale  fo  che  di  ciascuna  imbardi. 

4 — (Marin.)  Obbligare  un  vascello  eh' è all'  ancora  a glllorti  di  fianca 
o a destra  o a * ini*  tra  per  mezzo  del  timone.  (N) 

IMA  A FIO.  (Grog.)  Im-bè-ro.  Montagna  d'Armenia , parte  del  7tiuro.  (G) 
l >111  ARMARE , Im-bar-ré-re  [Alt  ] Sbarrare,  Mettere  le  barre  o sbarre, 
[o  altrimenti  Impedire  l entrala  o il  patto,  — Abharrarc,  sin.)  lai. 
impedire,  Intricare,  obsepire.  Gr.  rpnoii^t i»,  ieisliiuy,  ha^rir- 
Tri».  G.  V.  la.  il».  ».  imbarrare  le  vie,  e far  tagliare  la  porla  dal 
Prato. 

» — Melaf.  Imbarazzare,  Intrigare,  Avviluppare,  Impacciare.  P.  im- 
barcalo, $ ». (A) 

IMRaRIIATO,  lin-bar-ré-lo.  Add.  «.  da  Imbarrare.  Lai.  obeptas.  Impe- 
dito*. Gr.  tftxùitoStl;.  G.  P.  ».  x».  x.  I cosi  cia- 

scuna parte  imbarrata  e asserragliala  eoi»  gran  fortezze.  M.  P.  ».  17. 
Quelli  trovarono  imberrete  dagli  alberi  Ir  vie. 

* — Per  metaf  Avviluppalo.  Intrigate.  Lai.  inlrlratus.  M.  P.  ».  »t. 
Dibattuta  lungamente  la  guerra  Ira  1 signori  di  Melano  e gli  altri  Lom- 
bardi collegati,  4 le  cose  mollo  Imbarrate  da  ogni  parte,  (Cosi  » Te- 
tti a penna  ) 

IM  Basamento  , Im-ha-sa-mén-fo.  [fm.  Lo  eletto  ehe  Basamento.  F.l 
Lai.  basii.  Gr.  €*««.  Borghi  Hip.  447.  E particolarmente  r imitata- 
mento  fallo  di  color  di  bronco. 

» — » Per  esten.  Tulio  ciò  ebe  serve  di  piano  a sostener  checchessia. 
Bene,  Celi  Oref.  144.  In  mezzo  a dette  forma  vi  era  porlo,  pur  della 
medesima  forma  quadra,  un  sodo,  il  quale  appariva  di  sopra  l’ acqui» 
per  l’altezza  di  quattro  braccia;  4 il  detto  Imbava  mento  era  tutto 
ornato  d'imprese  fette  dal  detto  He;  e sopra  te  base  cl  avo»  adattato 
lo  dio  Marte.  (V) 

IMBaSCERIA,  lm-l»a-see-rì-a.  [ Sf.  Lo  Metto  eòe]  Ambasceria.  P.  Lai  le- 
gatlo.  Gr.  tepioCtia.  Pit.  Piut.  Quando  bisogno  Iacea  che  imbasciadori 
d’ Alene  andassero  a toro,  se  nella  galea  della  Im  batteria  era  altro 
capitano  che  Fociooe,  ctx.Morg.  e.  se.  E subito  mandar»  imbascerta. 
1MBASCIADORE,  Im-ba-sela-dóre.  |^iid  e tm.  Lo  stesso  eh*]  Ambascia- 
tore. P.  LaL  iegatus.  Gr.  «pla€v(.  Pit.  Pini.  Quando  bisogno  fa  era 
che  imbnsciailorf  d' Atene  andassero  a loro,  *e  netta  galea  dell'  imba- 
scerte  era  altro  capitano  che  loclone,  ecc.  Star.  Eur.  4.  so.  Burcarrlo 
sotto  nome  d'imbesciadore  si  trasferì  di  quivi  a Milano. 

* — [Pro*.]  L’imbasciadore  non  porte  pena.  P.  Ambateiadorc . § 4. 
IMBASTÌ  ARE,  lm-ba-scià-ce.  Alt.  Angustiare.  ( V.  ambascia.  Bacar  h 

anche  voce  spagnuolx  ani». piata  clic  vale  aver  qualche  pena  di  corpo 
0 di  spi  rito.  )Ca  vale.  Prati,  ling . axe.  Per  fornire  una  lussuriosa  cosa 
l'iiomi»  ne  ’mbascte  altra  persone  di  mezzo.  (V) 

IMBASCIATA,  lai-ba-sciè-te.  [Sf.  Lo  Messo  che  Ambasciata.  P.\  Lat.  man- 
d .Un ai,  nuncius.  Gr.  àe/jiUn.  Cavale.  Fruii,  ling.  1.  Come  uno  fe- 
dele messo  entra  a Dio,  e porge  la  '(Ubatetela.  Bern.  Ori.  1.  t».  14. 
Mi  fé*  risposte  con  false  imbasciate.  Alam  Gir.  » 1.  et»  E tninnccihsa 
in  viste  dia  licenza  Ai  detti,  alte  imbasciate,  all’altro  fole.  Serd.  Star. 
ix.  so»  Comando  al  Feo  che  tornasse  a' suoi  con  queste  Imbasciata. 
F sio,  11  medesime  fu  rimandala  eoo  queste  Imbasciate  nel  palazzo 
reale. 

IMBASCIATOBE,  Im-ba-scte-lò-re.  [Add.  e tm  Lo  Metto  che  I m biscia  - 
dore  e]  Ambasciatore.  P.  Lat.  irgatus.  Gr.  rpirbjs.  »*  Borgh.  Colon, 
fiom.  are.  Avendo  ammazzati  scelleratamente  gl'  imbasclatori.  (V)  Car. 
Leti.  i.  *0.  Raccomandatemi  dunque  ere  uè  occupalo  con  imbascte- 
tori . nè  con  lettere  di  Principi.  E t»«.  Scrivetemi  per  via  dell' imba- 
sciate**!. (N) 

IMBASCIATRICE,  !m-ba-acla-tri-ec.  Fem.  d'imbasciatore.  [Lo  sterro  che 
Ambasciatrice.  P.  j Lat.  nuncia.  Burch.  1.  ?o  Vanno  in  quel  naezio 
imbasclatricl  a*  vinti.  Pine.  Mari.  lett.  4.  Aspetto  con  desiderio  la  lena 
( lettera),  che  sarà  imh»sct* trice  dell' arrivo  c della  salute  vostra. 
IMBASTARDIMENTO,  Im-ba-ster-dHuén-to. S m L’imbastardire,  Alte- 
razione, Degeneratane  di  checchettla , Tralignamento.  Cori.  Tor- 
racch.  Allo  stoni  degli  Dei,  che  cinguettava  Dello  imbastardimento 
della  fede,  Silenzio  impose.  (A)  Salo.  Avveri.  I.  X.  I.  l».  Né  maravi- 
gliar ci  dobbiamo  che  con  l'altro  imbastardimento  detta  pura  (avella 
delia  gramatira  della  latina  lingua  eziandio  questo  abuso,  che  lungo 
tempo  è durate,  insieme  s’introducesse.  E 1.  x.  x.  0.  Perchè  pur  lon- 
tani dallo  'lubaslard intento  della  nostra  favella.  (V) 

IMBASTARDIRE,  Ini-ba-star-di-re.  [IV.  ats.  ] Tralignare,  Degenerare, 
[Allontanarti  o\  Allontanare  con  peggioramene  dui  suo  proprio 
rucrc.  — Bastarda  re,  Bsstardire,  fin.  i*\  Degenerare.)  Lui.  degene- 
rare. Gr  ilirzzoSai  tov  yf* su;.  ( V bastardo  In  gali,  ed  in  brell. 
batlardd  vaie  il  medesimo,  da  bai  difettoso,  e tardsl  origine.)  Bui. 
Purg.  (4.  ».  Nelli  quarta  parte  piange  quelle  (cure)  che  erano  imba- 
stardite. Cr.  11.  11.  4.  I semi  più  avaccio  tralignano,  degenerano,  e 
iiubasterdDcono  ne’luoghi  umidi,  che  ne' secchi.  Pai  leni.  Ottoòr.  t». 
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Letame  non  vuole,  ami  ne  Imbastardisce.  Berti-  Ori,  a.  si.  i.  La  per-* 
versiti  nostra  è che  ei  leva.  Che  Imbastardir  d fa  dal  dlvln  seme, 
a — (tfi  w»o  talvolta  in  tign.  afL]  Fr.  Jae.  T.  a.  a.  »*.  L’ uiuillade  sua 
Imbastsrdìo  la  tna. 

IMBASTARDITO,  Im-ba-star-di-lo.  Add.  m.  da  Imbastardire.  — Bastar- 
dato,  sfa.  far  eh.  Ereal.  sta.  (n  qual  lingua  direste  voi  che  costoro 
favellassero?  V.  0 in  nessuna  eee.,  o In  una  sola  imbastardita.  Borgh. 
Orlg.  Fir.  sa.  Chi  ha  spesso  Imbastarditi  i migliori  autori. 
IUBASTARE,  fm-ba-»tà-r«.  ( All.  Metterò  il  frodo*  j fetlire  di  batto. 
Buon.  film  ss.  Chi  doma  e imbasta  l' asiaci  noviaio.  » Atto*,  /‘ter. 
a.  «.  v.  Perché  s’  un  asin,  a? un  cavallo,  un  mulo  A imbustarlo  e sel- 
larlo ne  vuol  una;  Quant'ore  è per  voler  giumenta  tale  eoe.?  Salviti, 
jtnnot  ivi.  A meUere  all  asino  il  basto,  detto  da  SavraCitv  portare  eoe., 
e al  mulo  la  sella.  (N) 

IlfBASTATO , Im-bs-stà-lo.  Adi.  m.  da  Imbustare.  (A) 

IMBA8TIGIONE  , lm-ba-sU-gió*i»e.  Sf.  V,  A.  F.  » di’  Imbandigione.  Fr. 
Ciord.  so.  Cosi  questa  materia  è si  copiosa , o sonno  si  ricco,  e sono 
tante  le  ImbasUgloni  che  ci  sono, ebe  io  non  *o  a quale  »’  incominci. (V) 
«BASTIMENTO,’  Im-ha-sli-món-to.  [Sm.]  L' imbottire , [Commestione 
dt  più  pesci  d<  un  vestito,  o altro  con  punii  lunghi.  | Lat.  sutura. 
Cr.  pèppx  Sec/ner  Mann.  JVo*.  a.  a.  Come  una  principessa  si  vale, 
net  ricantare,  del  fll  di  lino  per  semplice  Imbastì  mento. 

IMBASTIR/.,  Im-ba-ati-re.  [MII.J  Unire  intieme  i pezzi  de'  vestimenti 
con  punti  lunghi,  per  potergli  acconciamente  cucir  di  sodo;  i quoti 
cu  cimenti  ti  chiamano  Baste.  Lat.  consuete,  assuere.  (Mallo  sp.  *m- 
baslar , In  frane,  bàtir  c he  vaie  il  medesimo.) 

• — Metaf.  Unire.  Alf  Sai.  a.  Ti  chiamavi  Giovanni  ha  pochi  mesi  ecc. 
Un  migltajo  di  scudi  furfantalo  VI  ti  ha  Imbastito  il  de  che  meglio 
suona,  Se’ dova n de  Giovanni  dtvuntato.  (N) 

s — imbandire.  Ordinar  la  mensa.  V.  Imbattilo,  % a.  (A) 

4 _ [per  metaf.  Dare  il  primo  Incammina  mento  a qualunque  negozio, 
Mar  prinelpio  a qualslsia  cosa,)  Principiare,  Ordire.  Lat.  esordir!. 
[Gr.  &pxtoS*t .)  Alleg.  ««4.  Rimandalemelo,  acciocché  io  ne  facci, 
rabberciatolo,  quello  pereti’  e’  fu  imbastito  senza  I gheroni.  Borgh. 
Orig.  Fir.  oso.  Mi  vo  flpalnicnle  risolvendo  io  questa  sentcnaa,  che 
questa  opera  ecc.  (uste  piuttosto  ordita,  o Imbastita  che  noi  voglialo 
dire,  che  interamente  temuta.  « Baldo*.  Cem.  Questa  è imbastita. 
j»/in,  Malm.  Questo  verbo  fmòajtire  Serve  per  intendere  ogni  cos» 
principiata  e non  perfezionato , come:  io  ho  Imbastito  l'orazione  che 
debbo  recitare,  ed  in  poche  ore  la  terminano:  ebe  diciamo  abboz- 
zare. Salvia.  Et.  G La  tessitura  attor  la  tela  ordisca  E imbastisca 
da  prima  il  suo  lavoro,  (A) 

a — (Ar.  Mes.)  Pretto  i cappellai  vale  Cominciare  a formar  le  falde 
sulla  catinella;  * Pezza  da  Imbastire  dleeti  un  Pezzo  di  tela,  in  citi 
l’ avvolgono  le  falde  per  feltrarle  a caldo.  (A) 

t — Pretto  i bottai  vale  Metter  tu  la  botte,  la  tinozza , o limile, 
cioi  Disporre  l*  doghe  in  modo  di  ricevere  i cerchi  che  la  devono 
itringere.  (A) 

a — (Starlo  ) Cosi  dicono  i coitrultori  deir  Impostare  i membri  mag- 
giori del  battimento  al  toro  luogo  per  antro  ir  lo.  (8) 

IMBASTITO,  Im-ba-sti-lo.  Add.  m.  da  Imbastire.  F.  Lai.  consutus,  as- 
sutus.  Gr.  e-j/iéfltfOifs. 

• _ Parlandoti  di  tavole,  vate  Imbandito;  [ma  è voce  antiquata,  e 
da  non  imitar#.)  Pati  *•*.  8pmo  far  conviti,  metter  tavole  bene 
Imbastite  di  ricchi  vaselli  e molte  vivande.  Palaff.  «.  Tu  bai  lascialo 
quel  desco  imbastito. 

s — Imbastiti  ti  chiamano  I»  Firenze  i Piagnoni,  cioi  Gente  prezzo- 
lata che  vetlili  di  nero  accompagnano  i morti  alla  sepoltura,  ed 
ossuto  no  attorno  al  cataletto;  farse  eoi  ì detti  perchè  sogliono  pórlar 
abiti  di  roba  ordinaria  e cucita  in  fretta,  e tanto  poco  che  poi  si 
possa  disfare  per  riporre  quel  panno  all'uso  di  chi  gli  ha  portoti 
in  dosso  quitte  poche  ore.  fatar.  Fu  fatto  seppellire  con  esequie  reali 
e con  venti  coppie  d ’lm  bastili  ebe  l'accompagnarono  alta  sepoltura.  (A) 
IMBASTITOJO.  (Ar.  lfes.)  Im-ba-sti-ló-j»-  dTm.  Strumento  di  ftrro  a di 
Ugno,  che  terre  per  imbastire  le  botti,  e simili.  (A) 
IMBASTITURA.  (Ar.  Mes  ) Im-ba-sU-tù-ra.  Sf.  I punfi  che  si  fanno  nel - 
t'imbastire,  [ossia  Cucitura  a gran  punfi  colla  quale  t’uniscono  i 
pezzi  de’ restituenti  per  poterli  poi  acconciamente  cucire;  Settan- 
ta, Bitreppio.)  Lat.  supsulura.  Gr.  vnoppxfì.  Ma Im.  li.  ss. Poi  viene 
un  verde  nuovo  camiciotto.  Con  bianche  imbastiture  alla  balzani, 
i — Diceti  da'  cappellai  all'atto  di  dar  forma  alla  falda.  (A) 
IMBASTO , Im-bó-slo.  Sm.  Il  Porre  o ricevere  il  basto,  c II  batto  stesso. 
Lai.  clitellae.  dannar.  Arcad.  pros.  a.  Di  sua  volontà  le  para  fi  man- 
sueto collo  al  giogo,  e tal  fiala  gli  omeri  all'Imbuto.  (V) 
IMBATTERÀ,  Im-bàl-le-re.  N.  [osa.  •)  pass.  Abbatterti,  Avvenirsi  a 
caso.  LoL  occorrere,  incidere.  Gr.  <z*«»tAv,  * untimi».  (Da  battere: 
polche  delle  cose  che  s' imbattono , quasi  l’uria,  urlando  l'allra,  la 
balle.)  fi f.  S.  Ani.  Temendo  di  imbattersi  ne' masnadieri  e furooi. 
JJv.  M.  1 Romani  si  cacciano  di  pieno  di  alno  alle  tende,  e f* imbat- 
terono dentro  con  loro  insieme.  fi ed.  Ott.  an.  iss.  Son  mi  son  mai 
Imbattuto  a trovarvi  de'soddetti  lombrichi  >•  Salvia.  Dite.  s.  ter.  Per 
fuggire  i pericoli  che  può  portar  seco  li  parlare,  imballiamo  nell’al- 
tro scoglio  dell’  intani  pesti  va  lacere.  (A)  E Opp.  Pese.  s.  >88.  Le  sti- 
rene allor  quando  negli  lini  S’imbatteran,  cercano  II  laccio  largo, 
Girando  la  muraglia  della  rete.  (N) 

«BATTIMENTO,  Im-bat-lt-mén-to.  Sm.  L' Imballerò,  F.dl  rtg.  (0) 
IMBATTO  , iai-bàt-lo.  (.Sm.  Incontro,  Avvenimento  occorso  in  persona 
o in  cosa  che  li  ritardi  lo  andare  o il  fare.]  Lai.  impedi uicatuin. 
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Gr.  iftwii àvaaomt.  Cani.  Cam.  8.  Quand'egli  è U tempo  vo* 
stro,  fate  (alti,  E non  guardate  a Im  pedini  enti  e imbatti. 

* — (Mario.)  Sorta  di  stento  periodico  in  alcuni  mari  in  tempo  d1  e- 
t tota.  (•) 

IMBATTUTO,  Im-bat-tù-lo.  Add.  m.  da  Imbattete.  Pinata,  pag.  184. 
Berg.  (Min) 

IMBAULARE,  Im-ba-u-ln-re.  A IL  Chiudere  in  un  franto.  V.  delPuto.  (A) 
IMBAVAGLIARE,  lui-Un-va-glia-rc.  («4fi.]  Coprire  altrui  il  capo  e * Itlso 
con  un  panno,  acciocché  non  conosca  e non  sia  conosciuto  lo  ’mba- 
vagliato;  che  anche  diciamo  Imbacuccare-,  tolta  la  metaf  da  quel 
metter  che  per  lo  capo  si  fa  il  bavaglio;  e'i  suo  contrario  è 8ba- 
vagliare.  Lai.  caput  obvotvere.  Gr.  t*v  Mf*làv  mpeao)virrNv.  Star. 
Aiolf  Andò  con  quelli  venti  famigli  alla  prigione,  e fe'  legar  le  mani 
ad  Aiotfo,  e fello  imbavagliare.  L'ron.  Mordi,  io.  Mi  presono  e im- 
bavagliarono. Morg.  si.  84.  La  notte  certi  Pagan  v’arrivava,  E im- 
bavagliaro  e rutta  roti  costoro.  6egr.  Fior.  Mandr.  4.  e.  Cnoprigli  il 
capo,  imbavaglialo. 

IMBAVAGLIATO,  Im-ba-va-glià-to.  Add.  m.  da  Imbavagliar*.  Ut.  capita 
obvolutus.  Gr.  rnv  *tq*\è,*  rtpiaixzlh/a^noc.  Frane.  Sacch.  rim.  sa. 
Quanti  tapini  hai  tratti  d'aspra  guerra,  Chi  colla  gonghia,  e chi  im- 
bavaglialo. Ber n.  Ori.  «.  la.  sa.  Fu  ad  un  tratto  Imbavagliato  c preso. 
» Menz.  Sai.  a.  E veggio  ancor  perchè  Buda  e Munirà  Vuol  che  la 
Agita  Imbavagliata  il  mento  Del  secol  (accia  una  solenne  abbiura. 
Toc.  Dav.  ann.  4.  ios,  Gridava  quanto  n'aveva  nella  gola,  benché 
imbavagliato.  (N) 

IMBAVARE,  Im-ba-và-re.  [All.]  Imbrattar  di  fraaa.  Lat.  saliva  Inqui- 
nare, saliva  con*  purga  re.  Fir.  As.  zoo.  Struggendosi  di  baciarle  il 
disutilaccio,  egli  ie  'mbava  tutte,  e mordete. 

IMBAVATO,  lm-ba-và-to.  Add.  m.  da  Imbavare.  V.  di  reg  (0) 
IMBECCARE,  Im-bec-cà-re.  [Alt.  $ n.  pass  ] Mettere  il  cibo  nel  becco 
agli  uccelli  che  non  sanno  per  loro  stessi  beccare.  Lat.  cibum  fodere. 
Gr.  oiriCtsv.  Tei.  Br.  e.  il.  Amano  (le  cornacchie)  tanto  li  loro  fi- 
gliuoli, che,  poiché  sooo  grandi,  ascili  del  nido,  si  li  vanno  molto 
seguitando  e imbeccando,  siccome  fossero  piccoli,  fioco,  g.  a.  p.  it. 
Tu  non  sat  donde  elle  s'imbeccano,  (^uf  equivocamente.) 
t — Fìq.  Ammaestrare  altrui,  o Istruirlo  di  nascoso.  P'areA.  Ercol. 
88.  Le  quali  cose  si  dicono  ancora  eoe.  dalle  balie  imboccare,  e im- 
beccare, dagli  uccelli. 

a — Onde  Imbeccare  eoli’ imbuto  = Aggirare,  Mettere  le  parole  fn 
bocca.  Cecch.  Assiuol.  ».  I.  Ch’io  mi  lasci  imbeccare  coU’lmbulo.  (V) 
« — Imbeccar  paglia,  matto  lotto  dall'altro  Aver  paglia  in  becco,  e 
vale  Aver  qualche  cosa  per  lo  capo  da  dire.  V.  Paglia.  Menz.  Sat. 
».  lo  no,  che  in  Pindo  or  altra  paglia  imbecco,  Nauseando  il  troppo 
usato  pasto;  A le,  Ciove  tiranno,  oggi  (‘azzecco.  (V) 

IMBECCATA,  Ira-bec-cà-U.  [Sf  Boccone  che  dà  l’ucctllo  a'  suoi  pul- 
cini, o sia]  /Vinto  cifro,  quanto  si  mette  in  una  volta  in  becco  al- 
l'uccello. Lat.  avium  buccea.  Morg.  *t.  as.  Che  parevan  quel  giorno 
i corbacchiol  All'imbeccata,  e trangugiava  a ciocche, 
t — Per  metaf.  [Suggerimento,  Avviso,  Instruzione  data  di  quanto  al 
ha  da  dire  o da  fare.  ] Dav.  Scism.  7*.  Pietro  Martire  più  tenero  e 
vile,  la  dottrina  di  Lutero  ritoccando,  accomodava  alle  piacimenta 
dell'arcivescovo  e del  protettore  e del  parlamento,  aspettandone  rim- 
beccale dalla  Corte  dì  per  di.  **  Buon.  Fier.  4.  ».  t.  Sialo  pronte  at- 
ta 'in beccuto  Ricevere  oggi  'ultra , Per  poter  la  ventura  ecc.  Fare  a 
prò  di  qualcun  presto  e sicura.  (N) 

z — [Occasione  opportuna  ed  Inaspettato.]  Buon.  Fier.  a.  a.  e.  Gio- 
vani, dilel  voi,  che  inavveduti  Non  sapeste  conoscer  la  ’mbcccato.  Di 
che  vi  fu  talor  cortese  Amore. 

» — Onde  il  prov.  È dappocaggine  o simile  non  ritenere  rimbec- 
cala quando  ti  casca  in  bocca,  f.  Bocca,  § 74.  (N) 

4 — Per  tnfreddagione,  Infreddatura.  F.  $ a,  »,  4 F.  Imbeccateli»,  $ 1. 
(Da  f>«rco  capro,  perchè  ha  una  lai  raucedine  che  par  sempre  che 
tossisca  come  g l'infredda  li.)  (A)  (N) 

a — [Coi  v.  Pigliare:)  Pigliare  rimbeccato  = lasciarsi  corrompere 
da  doni  e presemi ; che  atteA#  diremmo  Pigliar  lo  ’ogntfo.  Lat.  mu- 
aeribus  corrumpi.  Gr.  Stipeti  XP*?*9 ‘ vixo^tipieixi. 

» — Pigliare  [0  Cogliere)  un'imbeccata  Infreddare.  Bronz. 
rim.  buri.  ».  »7».  Perchè  si  piglia  spesso  una  imbeccata,  O qualche 
doglia  che  ti  dura  gli  anni.  Malm.  0.  10.  Chi,  perchè  giù  non  piglin 
l'imbeccato,  Cuopre  I capi  con  tegoli  e mattoni,  n Cecch,  Dot.  1.  4. 
Se  a posto  di  dua  grossi  che  gli  arebbe  speso  a farla  rassettare,  e’  no 
coglie  un'Imbeccata.  (V) 

IMBECCATELI»,  Im-bee-ce-tèl-la.  [Sf  ] dim.  dTmbcecato. 

» — [Per  Piccola  infreddatura.)  Cecch.  Dot.  a.  a.  8e  apposto  di  due 
grossi,  che  egli  avrebbe  Speso,  e' vi  coglie  qualche  imbeccatclta. 
IMBECCATO,  Im-bec-cà-to.  Add.  m.  da  Imbeccare.  Sagg.  nat.  etp.  »es. 
Le  quali  ( pattine)  imbeccate  con  palline  di  cristallo  massicce,  spa- 
rale da  noi  in  capo  di  parecchie  ore,  cd  aperti  i loro  ventrigli  al 
sole,  parevano  foderali  d’uoa  tunica  rilucente.  Buon.  Fier.  a.  a.  4. 
Allorché  troppo  creduli  e leggieri.  Imbeccati  e imballi,  or  quinci  or 
quindi  Si  stonno  a della  di  tutte  le  cose.  » (Qui  per  equivoco  quoti 
Divenuti  becchi  e buoi.)  IN) 

IMBECHERARE,  Im-be-che-ra-rc.  [Alt.  Subornare .]  (Dal  tcd.  frckcArrn 
convertire,  render  proselito,  che  vico  da  fre  parL  superi.  Insep.,  c da 
kthren  girare.  In  ar.  bogaron  bugia.)  Farch.  Ercol.  io.  Imbeche- 
rare nella  lingua  fiorentina  significa  quello  che  1 Latini  dicevano 
subornare  ecc.,  cioè  convenire  con  uno  segretamente,  e darli,  come 
si  dice;  il  vino,  cioè  insegnarli  quello  che  eli!  debba  0 fare  0 dire  in 
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alcuna  bisogna,  perché  ne  riesca  alcuno  effetto;  che  propriamente  al 
dice  indettarsi.  E Slot.  a.  no.  E il  lasciava,  coui«  quegli  che  non 
aveva  nè  più  ingegno  nè  miglior  giudizio  che  si  bisognasse,  subor- 
nare e,  come  diciamo  noi,  imbecherare  dal  Duca-  Fir.  Trin.  a.  i. 
Testé  bisogna  ebe  io  trovi  la  burella,  e cb'  l' la  'nbecberl  a mio  modo. 
• — Sopraffare,  Invasare.  Baldov.  Dr.  E' non  bisogna,  Quand'uno  ha 
un  male  addosso.  Lasciarsi  Imbecherar  dalla  vergogna.  (A) 
IMBECHERATO,  Im-be-cbe-rà-lo.  Add.  m da  Imbecherare,  Fareh.  Stor. 

B.  a*.  Intanto  aveva  da  parte  alcuni  capitani  segretamente  imbecherati, 
a — (Rapito,  Invasato,  Divenuto  astratto,  estatico,  incantato,  Sbalor- 
dito . Stolido.)  Buon.  Fier.  s.  a.  it.  Ecco  quali  son  II  stadi  De' tt- 
glluo*  vostri,  padri  Imbecherati.  E 4.  i.  r.  Stupido  anch’io  li  fui  tra 
I più  balocchi  A sentir  ciurmadori  imbecheralo- 
IMBECILLE,  Im-be-cil-le.  Add.  coi».  Debole,  [ma  più  che  del  fisico  di- 
cesi  del  morale, e quindi  vale  Scemo:  dicesi  anche  dt  persona  briaca 
per  vino  o per  altro  sostanza  narcotica  eccitante.  | Lai.  imbeciilia. 
Gr.  iipauèi.  Buon.  Fier.  a.  1 ri  Ir.  i.  Senno  imbecille  Ila  che  oppresso 
resi!  Dalla  malizia  degli  scaltri  e Irlali,  Doppil  arzigogolanti,  E bu- 
giardi mercanti. 

a — (Veler.)  Diedi  da’ coralli  affetti  dalla  malattia  chiamata  Im- 
mobilità. (A.  0.) 

IMBECILLITA,  im-be-ell-ti-tà.  [Sf]  V.  L.  Debolezza,  [Afancawxa  di 
forse,  c per  lo  più  si  trasferisce  aU'animo.]  Lai.  imbecillita*.  Gr. 
àoSivetat.  Dant.  Cono.  mn.  Dà  alla  vite  le  foglie  per  difenslone  del 
- fruito,  e i vignatili  colli  quali  difende  e lega  la  sua  imbecillità.  Guice. 
Slor.  4.  IO.  Dispregiata  non  meno  per  la  infamia 'de' costumi , che 
per  l'imbecillità  del  sesso,  ecr.  Cast.  Cori.  a.  E osservare,  per  quanto 
comporta  la  sua  imbecillità,  tutti  quelli  altri  modi  di  che  tanto  s'è 
ragionato.  « Bemb.  Itti.  Grandemente  mi  piace  che  siale  assai  mi- 
gliorato della  vostra  Imbecillità.  (A) 
s — (Icon.)  Donzella  assisa,  tenendo  i capelli  sparsi  sul  viso,  ff  petto 
negligentemente  ter, per  lo,  Cocchio  fisso  e l'aria  stupida:  ai  piedi, dette 
ostriche  e altre  conchiglie  che  quasi  non  hanno  nessun  senso.  (Mil) 
IMBELLE,  Im-bèMe.  Add.  co«n.  V.  L.  [Propriamente  significa]  Non 
allo  alla  guerra;  [ma  più  /arsamente  si  prende  per  Timido,  File, 
Codardo,  Di  poche  forse.  Di  poco  cuore.]  Lai.  irabellis.  Gr.  arro- 
iipo;.  Serd.  Slor.  a.  ias.  La  gente  imbelle  gli  ajutava,  per  quanto 
si  stendevano  le  forze.  E ta.  aso.  Dietro  venivano  I marinari  colie 
schiave  e colla  turba  imbelle.  Ar.  Tur.  to.  a«  Sicché  ordinar  men- 
tr*  erao  gli  anni  imbelli,  Far  sì  che  mal  non  fossi n lor  ribclN.  E su. 
sa.  Il  tuo  presidio  avrta  ben  trista  pelle,  Quando  temesse  un  popolo 
sì  imbelle.  E za.  ao.  Poche  geoti  rimase  erano,  e quelle  Esercito 
facean  timido  e imbelle. 

IMBELLETTA  MENTO,  Im-bcl-lrMa-iucn-to.  Sm.  Il  bruttare  di  belletto, 
di  liscio.  Tass.  pros.  ili.  ss.  Giudiziosa  donna  a niun  modo  dovrebbe 
le  bellezze  naturali  con  gli  artificiali  imballellamenti  guastare.  (N) 
IMBELLETTARE,  lm-bet-let-tà-re.  Alt.  e n.  pò  ss.  [Da  Belletta]  propria- 
mente varrebbe  Bruttarsi  di  belletta,  ma  [do  BclleUoj  il  diciamo 
del  Lisciarsi  delle  femmine.  — Imbcllettirc,  sin.  La t.  furare,  fuco 
illinirc.  Gr.  ftnuoó»,  xiCàc/càuv.  Segner.  Crisi,  instr.  ».  ta.  ».  Sono 
quelli  che  Incitano  queste  fanciulla  a imbellettarsi  il  viso,  ed  a 
farsi  i ricci. 

« — E per  metaf.  Pallav.  Jst.  Cono.  I.  tal.  Non  riuscì  qui»!  pertanto 
d'im  belle-ilare  col  titolo  di  clemenza  una  ditorme  trascuragli  ne.  (Fe) 
IMBELLETTATO,  Im-bcl-lct-tàt©.  Add.  m.  da  Imbellettare.  Lat.  fuco 
illinilus.  Gr.  xiCòakru^ri;.  Bern.  Ori.  l.  II.  z.  Però  s'affligge  un  Cri- 
stiano, e b‘  ammazza  Intorno  ad  una  donna  imbellettala.  E a.  «o.  14. 
Mostra  va  n poche  11  viso  naturate;  Le  più  i’avean  dipinto  e imbellettato, 
a — Per  metaf.  [aqq.  di  Parole  vate  Leziose,  Lusingheeoli , Adulato- 
rie, o piuttosto  Stringate,  Affettate.  | Bemb.  pros.  t.  ai.  credendo 
quello  voci  graziose  essere,  ebe  ridicule  sono,  e le  imbellettate  vaghe. 
Far  eh.  les.  zar.  Guardarsi  iu  tulio  di  non  pigliare  ccc.  (fe  parole) 
imbellettate  per  (e  vaghe. 

IMBELLETTlilE,  Im-bel-let-li-re.  JV.  pass.  Lisciarsi,  Darsi  il  belletto. 

Lo  situo  che  Imbellettare.  F.  Tass.  Il  Pad.  di  fam.  Btrg.  (Min) 
iMjti.11  mi  , lrn-bel-li-re,  [Alt.]  Far  beilo.  Abbellire.  Lat.  decorare, 
pulchrum  redderc,  polire.  Gr.  avo «5»,  maovpM*.  Fr.  Giord.  Prtd. 
8,  Si  perché  ne  ha  Ingentiliti  e fatti  nobili,  lavandone,  imbellen- 
done e ricomperandone.  Teoì.  Misi.  Acciocché  la  mente  per  l’ardor 
dell'amore,  e bellezza  del  lume,  miscricordirvolnicnte  kia  imbellita. 
Esp.  Pai.  Ao  IL  Queste  sci  foglie  dinanzi  delle  imbelliscono  il  flore 
di  verginità. 

t — jV.  pass.  (Farsi  bello.  Abbellirsi.)  Coll.  SS.  Pad.  Quella  si  vuole 
imbellire  in  bagnora,  ed  essere  atlorneala  continuamente  «la  brigata 
di  lusinghieri,  w Sanno?.  Leti.  •-  E per  imbellirsi  si  la  di  Napoli  c 
mio  amico.  fQui  fig.J  (N) 

Z — jV.  au.  Coti.  M.  Ab.  lsac,  or.  E lo  cuor  suo  imbellisca  per  con- 
fidenza. (V) 

IMBEMDARE,  lm-ben-dà-re.  [Atl'  Metter  le  bende.  (Lo  stesso  che  Ab- 
bondare e Bendare.  F. ) Lai.  viltis  circumdare.  Fior.  Firt.  E giuriselo 
a lanlo,  rhe  ella  lo  lece  vestire  e imbendare  a modo  di  uua  fem- 
mina. Dace.  Coni.  Dant.  E fu  lauto  vago  dt  lei,  ch'ella  lo  'mbcodava, 
e faceva  lo  filare. 

a — [JV.  pati.  Cingersi  il  rapo  con  bende,  Bendarsi.)  Lib.  Moti.  Im- 
brodoli, c mise<i  in  «lucila  parte  del  letto.  Veuendo  nettar  Guido, 
cercando  il  capo,  parvcli  donna. 

* — (Utir.)  Mettere  le  bende.  Fasciare.  Diz.  dì  A.  Pasta.  Dis.  Scienz. 
Mtd.  (O)  ^N) 


IMBENDATO,  im-ben-dà-to.  Add.  m.  «ta  Imbendare.  Lo  stesso  che  Ab- 
bondalo e Bendato.  F.  Guati.  Leti.  Btrg.  (Min) 

!M  BEN  DATURA,  Im-ben-da-tù-ra.  Sf.  Lo  stesso  che  Bendatura.  F.  Piti. 
S.  Gir.  ara.  Hanno  alcuna  volta  i loro  vcstimonU  vili,  e la  imbeo- 
datura  non  composta.  (V) 

IMBERBE,  Im-ber-be.  Add.  com.  V.  L.  Sbarbato.  Lai.  laiberbis.  Gr. 
drfisuo;,  airuìywv.  Frane.  Sacch.  rim.  ao.  Imberbe  beilo  venne  ad 
ultim'  ora. 

1 — (Bot.)  Corolla  Imberbe:  Dicest  di  quella  che  a differenza  di  altre 
delle  stesso  genere  è sprovveduta  di  peli  0 barbe.  — incora  è ag- 
giunto specifico  dì  pianta  in  qualche  parte  sprovvista  di  peli  o 
barbe.  Beri.  (O) 

IMBERCIARE,  Im-ber-clà-re.  [Atl.)  Tor  df  mira,  0 Dare  nel  segno.  — 
Imbrecciare,  Imbroccare,  Imbrocdare,  sin.  LnL  scopum  attingere, 
ferire.  Gr.  tbv  imr^ù*.  (Dal  frane,  percer  torero,  che  i Na- 

politani dicono  pere  io  re.-  e vai  quindi  forare  il  bersaglio,  V.  abbric- 
ca re  ) Morg.  ta.  tt.  E chi  gettava  la  gatta,  e chi  ’l  polio,  E ogni 
volta  lo  'abbordava  a sesta.  Toc.  Da*.  Slor.  4.  zza.  Scoprendosi  al- 
cuno apparente  per  addobbamento  0 per  ardire,  te  l'imberciavano. 
» Min.  Afu  Un.  imberciare  significa  pigliar  di  mira,  donde  imber- 
riatore  eoe.  (A) 

t — ( Diceti  anche  Imberciare  nel  segno  ] Saiv.  Diat.  Amie.  to.  Sic- 
come non  à ad  ardere,  die  lungamente  in  quella  aria  esercitalo  si 
aia,  lo  'aberciar  nel  segno  determinato,  quasi  punto  malagevole  a 
conseguire. 

s — [Metaf]  Alleg.  140.  Ha  eec.  l’ingegno  nostro  qualche  volta  una 
certa  facilità  naturale  ecc.  dell' Imbroccarlo  (il  bene)  a chiù.?' occhi, 
ed  imberciarlo. 

IMBERCIATO,  Int-ber-cià-lo.  Add.  m.  da  Imberciare.  Cotto  nei  segno.  — 
Imbreccialo,  Imbroccato,  sin.  F.  di  reg.  (0) 

IMBERCI ATORE,  im-bcr-cla-tó-re.  [Ferb.  m d'imberciare.)  Che  imber- 
cio. Mali.  Franz,  rim.  buri.  ».  a».  E diventin  piuttosto  sooppellieri, 
O imbercia  tor  che  voi  vogliale  dire.  Burch.  4.  ao.  Non  è gran  loda 
al  buono  imberciatore  A pigliar  le  farfalle  col  balestro,  S’el  no» 
dà  tor  della  punta  nel  cuore.  •>  Min.  Malm-  Imberciare  aignifica  pi- 
gliar di  mira,  donde  imbercia  torà,  colui  che  fa  professione  di  tirar 
«l1  archi  buso.  (A)F  Bel  Un.  Disc.  4.  li  camaleonte  poi  è ii  più  superbo 
liubercialore  che  mai  st  potesse  trovare  nei  mondo.  (Min) 
IMBERCìaTRICE,  Im-ber -eia-tri -ce.  Ferb.  f.  d'imberciare.  F.  di  reg.  (0) 
IMBERCIO,  Im-bèr-eio.  Sm.  L’atto  dell' imberciare , a ’L  uyno  che  ti 
adopera  nell' imberciare.  Band.  ani.  Né  con  essi  f archibut 4 a ruota ) 
usar  l’imbercio  in  modo  alcuno,  sotto  pena  all' imberciatore  della 
vita,  e conflscazfone  de'  beni.  (A) 

IMBERE,  Im-bé-rc.  [Alt.  Lo  stesso  eA«)  Imbevere.  F. 
a — IV.  pois.  Inzupparsi,  [Impregnarsi,  e]  metaf.  [ Concepire,  Mettersi 
in  capo  0 in  cuore  alcuna  cosa.)  Segner.  Crisi.  Instr.  B.  so.  a.  Non 
conoscendo  altro  affetto,  che  verso  i loro  mariti,  si  imberebbono  più 
altamente  di  quel  primo  amore,  come  piu  altamente  a'imbee  del  pri- 
mo colore  la  lana  non  ancor  tinta. 

IMBERRETTARE,  lm-bcr-rel-tà-re.  Alt.  Coprire  il  capo  con  laberretla. 
Buonarroti.  (0) 

b — iV.  pass.  Porsi  in  capo  la  berretta.  (0) 

IMBERRETTATO,  Im-ber-rel-là-to.  Add.  (m.  da  Imberrettare.)  Che  ha 
in  capo  la  berretta.  Lat.  pilcalus.  Gr.  irtXt'ov  fepùv.  Frane.  Sacch. 
noe.  4 78.  Imberrettate  come  la  mondane,  vanno  portando  al  colto  il 
guinzaglio. 

1MUERTESCABB,  Im-ber-lc-scà-re.  [AU]  Fortificar  con  bertesche. [Lo 
stesso  che  Bcrtcscarc.  F.\  Lai.  munire.  tir.  i/ypev*.  G.  F.  io.  455.  e. 
Era  affossalo  e steccato  e Ini  bertesca  to.  M.  F.  7.  aa.  E l'argine  di 
questo  fiume  è fatto  maggiore,  e più  forte  che  l'altro,  e steccato  e 
Imberlescalo  a ogni  difesa.  Stor.  Pisi.  to.  Fedono  stecca  tare  il  ca- 
stello tutto  d'Iolorno,  e im  he  riesca  re. 

* — Aggirare  0 si  mila.  Segr.  Fior.  Comm.  pag.  475.  (Firenze  lazi.) 
Io  so  cht  da  questo  frataccblone  sono  per  cavarne  di  buon  danari. 
Lascialo  pure  bnberteicare  a me.  (V) 

1MBEHTE8CAT0,  Im-ber-le-ect-lo.  Add.  [nt.  da  Im  bertesca  re,]  Fortifi- 
cato con  bertesche.  [Lo  stesso  che  Bcrtescato.  F.)  Lat ■ munilus.  Gr. 
ijptpii.  Anici,  so.  Non  altrimenti  che  sopra  le  merlale  murasi  mostrino 
l’atte  torri  imberlescate.  G.  F.  9.  ita.  1.  Il  porto  ecc.  di  sopra  con 
grosso  legname  imberlescalo. 

IMRERTON  are,  Ira-ber-lo-nà-re.  N.  pass.  Innamorarsi.  Modo  basso.  — 
Imbertonlre,  sin.  Lat.  amore  corripl.  Gr.  ifùvzi  ìponi  r«vo;.  (v. 
bertone.)  Fareh.  Suoc.  t.  1.  Farci  ogni  sforzo,  ch«  GualUeri  se  ne 
imbertonasse  tanto  che  la  sposasse  nascosamente. 

IMBEIt TONATO , lm-ber-to-nà-to.  [Add.  m.  da  Imbertonare.  Innamo- 
rato_J  — Imber tonilo,  sin.  Lat.  amore  captus.  Gr.  ipvpnos. 
1MBEKT0N1RE,  lm-ber-to-ni-re.  .v.  pass.  Lo  stesso  cAeJ  Imbertonare. 
F.  n Alleg.  Guardatesene  pur,  pazza  gentaccia,  DI  non  v'imberlootr 
«li  zambraccacda.  (B) 

IMBEKTOMTO,  lm-ber-to-nì-lo.  [Add.  m.  da  lmberlonire.  Lo  stesso  cAr] 
Imberlonalo.  F.  Tac.  Dav.  ami.  iz.  178.  Nerone  imbertonilo  d'una 
fantesca  come  Atte,  non  avere  cavalo  dalla  prétim  di  lei  ebe  viltà 
e schifezza. 

IMBESTIALIRE,  Ini-be-slia-li-re.  N.  [ast.  e)  pass.  [Entrare , Saltare, 
Andare  in  bestia;}  Adirarsi,  Incrudelire  a guisa  di  bestia.  Lat. 
ferocire,  efferari.  Gr.  trflHeùaàat.  Tue.  Dav.  au n.  4.  zza.  Ma  que'  di- 
scordi animi  s’ imbestialivano  per  più  conti.  E 43.  4a«.  Agrippina 
imbestialisce,  e grida  in  modo  che  U principe  l'ode. 
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t — Diventar  bestia  o limilo  a bestia.  Jac.  Sold.  SaL  Non  ha  più  pelo 
O lisca  d'umano  Ansi  del  tutto  è Imbestialito.  Magai-  lelt.  Et  fa- 
ctui  rum  ut  jumeulum  apud  te;  ecco  l'imbestialir  della  parte  infe- 
riore, e l'incapacità  di  conoscer  Dio.  Fag.  rim.  Dato  caso  eh' Pavesai 
a Imbestialire,  Piuttosto  che  lo  starali  a infarfalllre,  Che  un'ape 
a diventar  conto  mi  inetta.  (A)  Fr.  Giurd.  Fred  fi.  Quel  popoli  fera- 
Hssimamenle  imbestialirono  in  questa  credenza.  (N) 

IMBESTIALITO,  Id-be-stia-lì-to.  Adi.  m.  da  Imbestialirò.  V.  $ a.  (A) 
WBE9TUBE,  la-bo-tUà-re.  li.  patt.  [Diventar*  bestia.]  *»  Fortig.  fiice. 
Sei  volte  almeno  fu  la  bestia  estinta,  F.  si  fe' Serpe  e tornossi  a imbe- 
Stiare.  (A)  Tati.  Diat.  Goni.  Erba  divina,  la  quale  il  difende  dall'in- 
canto di  Circe,  si  di'  egli  non  s' imbratto  coll'  irabexliato  gregge.  <B) 
a — Avero  costami  o Fare  miopi  da  bestia.  Lai.  brutweere.  tìr.isSn- 
/toni.  Purg-  so.  *7.  Che  sTmbestlò  nelle  'mbcatiate  schegge. 
Bui.  iti:  8’imbesliò , cioè  si  fece  simile  alla  bestia.  Toc.  Da*,  ohm. 
0.  HI.  E toruosai  u’suoi  scogli  e solitario  mare  per  vergogna  di  sue 
scelleratezze  e libidini,  ove  si  s'inibraUó,  che  al  modo  de*  Re  barbari 
contaminava  nobili  donzelli. 

S — Ail.  Ridurre  a stato  di  bestia,  Far  divenir  bestia.  Tate.  Diai 
Piac.  oh-  pari  •-  Onde  or  vorrei  che,  se  piaciuto  v'è  d'itnbesliarlo, 
vi  piaceste  dualmente,  come  fa  Dante,  dedicarlo.  (A)  (U) 
UfBESTIATO,  Jn-be-siià-to.  Adi.  m.  da  Imbesliare.  Che  ha  preio  for- 
ma 0 similitudine  di  bestia.  Lai.  in  brulum  versus.  Gr. 
prv:>{.  Dant.  Purg.  oc.  i».  Che  s'imbesliò  pelle  'mbraliale  schegge. 
Dav.  .Scrii*.  ss  Ma,  vcdutol  peggiorato  e iiubestialo  in  tonte  enor- 
mezze,  esser  necessario  questo  puzzolente  membro  tagliare. 
ABBEVERARE,  lin-be .-ve-rà-re.  Att.  Dar  da  bere,  più  per  la  gola  man- 
dando il  liquore.  Segn.  Parrai-  instr.  a.  0.  Nè  vi  sdegnate,  per  alto 
che  voi  siale  nel  grado  vostro,  di  abbassarvi  per  Cristo  a voler  voi 
essere  quegli  che,  per  dir  così,  le  imbocchiate,  le  imbcvcriale,  diate 
loro  i primi  alimenti  di  vostra  mano.  (V) 

IMBEVERE,  lm-bc-ve-rc.  (dii.)  Attrarre  [umore.  Penetrar  Tumore  in 
una  cosa,  Sughere,  Assorbire, ] Succiare.  — lmbere,  afa.  Zai.su- 
li ere,  imbuì,  mibibere.  (ir.  rprivim,  Sago - Mi  r*P  ao 

la  ogni  Biodo  (Paria),  prestissimo  imbevendo  il  catare  ed  il  freddo, 
fa  si  ecc-  che  le  mutazioni  ecc.  son  più  veloci,  c maggiormente  sen- 
sibili. fied.  Ose.  ann.  tr.  Avendo  imbevuta  e succiala  una  buona 
parte  di  quell'acqua  di  mortella. 

t — Me  taf.  Insinua  re.  Alf.  Firg.  1.  i.  la  un  col  latte  Le  Imbevvi  lo 
l'odio  del  patrizio  nome.  (N) 

» — iY.  pass.  Inzupparsi.  [F.  Imbere,  5 a,] 

IMBEVUTO,  IW-be-vÙ-to,  Add  m.  da  Imbevere.  [Inzuppato , Pregno. 
Satollo  d*wmorr.]  Lai.  imbutus.  Gr.  slgpnMf.  Sagg.  n at.esp  144. 
Vi  cacciammo  dentro  un  cilindro  di  legno  ecc.,  benissimo  imbevuto 
d'olio  e srgo.  /Tcd.  et p.  nat.  4.  Per  purgare  dell'Imbevuta  velenosità 
affermavano  qua'  buoni  padri  esser  necessario  lavarle  col  (alle  munto 
di  fresco. 

a — Per  ut  ciaf.  Appreso,  [ Impressionati/,  e parlandoti  di  Opinione, 
Sentimento  a umile.  Altamente  concepito,  sicché  difficilmente  uom 
se  no  distoglie.]  Gol.  SUL  ISt.  Considerando,  dico,  queste  cose,  co- 
minciai a crederò  che  uno  che  lascia  un'opinione  imbevuta  col 
latte  ecc.  bisognasse  per  necessità  che  tasse  mosso  da  ragioni  più  efficaci. 
IMBIACCAVI ENT o , lm-blae-ca-mén-lo.  [Am.]  L'imbiaccare.  Lai.  furi 
circumlilio.  Mar.  S.  Greg.  Laban  è interpretato  imbiaceatueolo,  e 'I 
diavolo  degnamente  è detto  imbiancamento. 

IMBIACCARE,  tai-biuc-cà-rc.  [Alt.]  Coprir  colla  biacca  [0  eoia  ifmf/c.] 
Lai.  dealbare,  lucore.  Gr.  $«a itvxaiv**»,  ywuovv.  Pollati.  £ap.  ta.  E 
nel  terzo  luogo  poi  imbiacca  con  marmo  polvertualo.  » Pandolf.  48. 
Su  tu  segu-ssl  pure  lavandola  e imbiaccandola  piu  mesi  c più  anni, 
farcitila  tu  più  bella?  (N) 

fi  — IV.  post.  Coprirsi  di  biacca,  Lisciarsi.  Sacch  rim  Si  disarma,  si 
spoglia,  e poi  «'imbiacca.  Fag . rim.  Nà  faccia  altro  che  imbiaccarsi 
E dipigncrsi  e srorbiarsi,  È poi  brulla  p ù che  mai.  (A) 
IMBIACCATO,  lin-biac-cà-to.  Aid.  tn.  da  Imbiaccare.  Za(.  fuealuf.  Gr. 

Se».  Piti.  A poche  cose  si  ripon  U faccia,  che  è di  sopra 
Imbiaccata. 

t — ifcr  metaf.  Coperto,  Finto,  Ingannevole.  Lai.  fucata».  Gr.  gmuetìnc. 

•SsR.Prif.Lu  beatitudine  di  tulli  coloro  è fittizia,  imbiaccala,  e non  vera. 
IMBIADAHE,  Im-b.a-dà-re.  Alt.  e n.  •Seminar  biade.  V.  di  reg.  (0) 
LMBIADATO,  lin-bla-dà-to.  Adii.  [m.  da  Imbiadare.]  Geminata  di  biade. 
Lai.  satus.  Gr.  «1TÌM|MC,  Com.  Inf.  *«,  E talora  il  vede  in  luogo  non 
vignalo,  non  iiutiiaduto 

IMBIANCAMENTO.  lm-bian*ca*nién»to.  [Am]  Lo  ' mblancare.  — Blan- 
chimrnlo,  sin.  Lai.  opus  ni  bari  un).  Gr.  xovtaua:. 

* — [Palliami nlo.  Simulazione,  Fraude,  Menzogna  ] Mor.  S.  Grtg. 
Labari  è Interpretalo  imbiaccameli  lo,  e 'I  diavolo  degnamente  è dello 

Imbiancatile  nio. 

a — (Botò  Certa  alterazioni  che  soffrono  le  piante  private  delPin- 

fiuuo  della  luce.  (0) 

« — (Mcd.j  Stato  di  pallore,  debolezza  e dimagramento  cagionalo  da 

talune  malattie  (0) 

r — (Anat.)  Operazione  mediante  la  quale  si  rendono  le  asta,  fatte 
prima  macerar*  nel  T acqua,  perfettamente  bianche.  (0) 
o — Per  Imbianchimento.  V . (G.  p.) 

IMBIANCARE,  Im-biao-i irr  [Alt  I Far  bianco.  [Lo  stesso  che  Bianchire. 
F.]  Lai.  dratbare.  Gr.  ìraxa «viiv.  tiocc.  no».  *0.  is.  Egli  è che 

dianzi  io  imbiancai  and  veli  coi  sullo.  Gr.  S.  Gir.  Iv».  Lo  bucalo 
Imbianca  lo  drappo. 


fi  — [Per  sifflii.  dfc*ji  di  Quel  chiarore  che  Talba  0 II  sole  lo  lavan- 
dosi sparge  sugli  oggetti.  Lai.  lucere,  rendere.  ] Dani.  Inf.  fi.  ite. 
Quale  i ti  urtili , dal  notturno  gielo  Chinati  e chiusi,  poiché 'I  sol 
gl' imbianca,  61  drizzati  tutti  aperti  In  tara  stelo, 
a — E detto  del  Marc  quando  «I  si  produco  la  spuma.  SaMn.  Clc. 
Eur.  a.  E I tigli  a' remi  asslsl  11  verde  mare  Colle  spumo  imbian- 
cando, 0 Re,  cercavaoli.  (N) 

4 — ]/Vr  melaf.\  Fare  impallidire.  [Zaf.  decolorare,  pallefaeere.]  Pelr. 
son.  44.  E siate  ormai  di  voi  stesso  più  avaro  A quel  crude!  che  i 
suoi  seguaci  imbianca.  *»  Eoe.  Die.  Imbiancare  . . . Discolorare  e far 
divenir  pallido.  (Pi) 

8 — Imbecherare,  [Subornare,  ed  è voce  plebea.]  Lai.  subornare.  Gr. 
nxp*mtvi$t73a.i.  Farch.  Ercol.  ss.  Dare  il  vino  è quello  stesso  che 
subornare,  ovvero  imbecherare;  il  che  al  dico  ancora  imbiancare. 

8 — - N.  a ss.  e pass.  ( Rei  primo  e secondo  sign.  ] Divenir  bianco.  Lai. 
albescere,  cand escare.  Gr  icaziuriu.  Dant  Purg.  8.  a.  La  con- 
cubina di  Titaoe  antico  Già  s'imbiancava  al  balzo  d'Orienta.  E Par. 
la.  cr.  Talché  si  mise  a circuir  la  vigna.  Che  tosto  imbianca  se 'I 
vignalo  è reo.  { Perde  il  verde.  Impallidisce.)  Ar.  Fur.  Sfi.  47.  Era 
la  soprawesla  del  colore  lo  che  riman  la  foglia  che  s' imbianca.  Car. 
lelt.  *.  «04.  Ho  per  più  facile  ancora  che  'I  provasto  s' imbianchi, 
rhe  T bianco  s*  iiuprovosli  o a*  impreti  nel  modo  che  ella  dice.  (Qui  in 
ùc/ierzo.)  * Foc.  tilt.  Imbiancare...  per  Pigliare  splendore  0 luce.  (N) 
7 — [£tf  affeqorfcamew/*.]  Dant.  Par.  7.  ai-  E falla  dissimile  al  som- 
mo Bene,  Perchè  del  lume  suo  poco  s'imbianca, 
a — Per  melaf.  [ Farsi  chiaro,]  Schiarirsi,  Esplicarsi,  Dichiararsi.  Dant. 
Par.  n.  ut.  Vuo' ta  clic  questo  ver  più  U »’imbiancbi?  Bui.  iti : Più 
ti  s'imbianchi,  cioè  più  (i  si  faccia  chiaro, 
a — Incanutire.  Chiubr.  p.  I canz.  mor.  ss.  Oggi  che  Imbianco,  c che 
di  gelid'auni  Verno  m'involve  altrove  ergo  1 pensieri.  (B)  * Boc c. 
film.  si.  Bastiti  che  ad  Amor  il  tempo  verde  Misero  desti  ed  ora  che 
a Imbiancare  Cominci;  di  te  slesso  abbi  mercede.  (Zao) 

10  — E nel  senso  d'Hubiancare,  $ *.  F.  (N) 

ti  — Impallidire.  Lai.  pallcscerc.  [ Gr.  Peir.  sor».  Ut. 

Che  *n  punto  arde,  agghiaccia,  arrossa  e imbianca. 

<«  — Dare  il  volo  contrario  ne'purtiti. 

14  — Quindi  nell'uso  diceti  per  Disapprovare,  Negare,  Pardi  bianco. 
14  — Pro».  Chi  imbianca  la  casa  la  vuole  appigionare  [0  vendere;] 
e vate  che  le  donne  che  offra  al  confetterò/*  s'azzimano  e raffazzo- 
nano, danno  segno  di  poca  onestà.  \F.  Appigionare,  § 4.] 
la  — Imbiancar*  due  muri  col  medesimo  alberello  =r  Parlare  e Ope- 
rare doppiamente  o"con  Inganno,  [Ingannar  due  con  un  sol  fatto;] 
ti  prende  anche  fn  duoita  parte,  [ma  allora  più  comunemente  jf 
dice.  Pigliar  due  colombi  a una  fava.  Lai.  duos  parici»  raderà  flde- 
lia  dealbare.  Fir  Disc  ann.  no.  Avendoli  per  quel  dimostrata  quanto 
1 signori  si  debbono  guardare  dagl'inganni  dt-gl'iuvidf  delatori,  e di 
coloro  che,  come  è nel  proverbio  antico,  itubuiqcano  quc'muri  con 
un  medesimo  alberello. 

io  — (Ar.  Mcs.)  T de' muratori,  pittori  ecc.  Dipingere  di  bianco  le 
muraglie  Foc.  Dii.  imbiancare . . . per  dare  II  bianco  sulle  muraglie.  (N) 
fi  — Generalmente  l'indica  con  questa  voce  P Azione  dello  scolo- 
rire te  sotta$ize  eterogenee  che  imbrattano  la  superficie  de' corpi 
solidi.  (D.  T.) 

IMBIANCATO,  Im-bian-cà-lo.  Add.  m.  da  Imbiancare.  [ Nel  sign.  pro- 
prio è lo  stesso  che  Bianchito.  F.  ] Lai.  dcalbalus.  Amet.  a».  Tra- 
passò forse  tanto  di  tempo,  quanto  dalla  già  imbiancata  aurora  pe- 
nano l'altezza  delle  montagne  a mostrare  1 raggi  d'Apnllo.*»  Pass.  tuo. 
Voi  siete  simili  a' sepolcri  imbiancati  di  fuori,  e dentro  sono  plebi  di 
puzzolenti  carnami.  (B) 

fi  — Candente.  FU.  S Frane  iti.  Fct*  il  segno  della  croce  sopra  il 
ferro  ch'era  già  imbiancalo  e rosso  per  lo  calore  del  fuoco.  (V) 
IMBIANCATORE,  Im-bian-ca-tó-re.  f I ’trb  in.  d'imbiancare.]  Maestro 
di  dare  il  bianco  alle  muraglie.  [Lo  stesso  che  Biancatare.  F.  ] Lai. 
teclor  albana»,  albinus.  Gr.  iteAnmulvor».  Lib.  son.  1».  Parraltl  aver 
al  fianco  Forse  un  (ione  un  po'  d'altro  colore.  Che  quel  c'ha  fuor 
Donalo  Imbiancatore.  Cani.  Carn.  17».  Donne,  come  vedete,  imbian- 
catori Slam  lutti,  e la  noslr'arte  È ricoprir  la  parla  Brutta,  mo- 
strando il  bel  sempre  di  fuori - 

IMBIANCATRICE,  Ira-bian-ca -tri-co.  Ferì.  f.  d' Imbiancare  V.  di  rtg. 
Lo  stesso  che  Biancatricc-  F,  (0) 

IMBIANCATURA,  Im-bian-ca-lù-ra.  [Sf]  Imbiancamento.  lai.  draiba- 
lio.  Gr.  xoWxpa. 

IMBIANCHIMENTO.  (Ar.  Hc4.)  lm-bian-ehl-mén*to.  .Sr»,  Il  separare  « 
distruggere  tutte  le  sostanze  che  fn  i stato  greggio  imbrattano  la 
canopo  , il  co  lune  , la  lana,  la  tela  tee.  0 i tessuti  che  te  ne  [or- 
inano |U.  T.) 

IMBIANCHIRE , lm-blan-eht-re.  [ Jtt.  e n.  posi.]  Lo  stesso  che  Imbian- 
care;. [F.  Bianchire.]  *►  Altegr.  Imbianchir  denti-  (A) 
fi  — Rimaner  confuso.  Restar  Con  nn  palmo  di  aoso.  Lat-  percellf,  con- 
fondi. Gr.  raelixricSaeu  Farch.  fcVecf  fifi.  Sfare  coll* arco  lesosi 
dice  d'uno  il  quale  tenga  gli  orecchi  0 la  mente  lutanti  a uno  che 
favelli,  per  corta,  « potargli  apporre  qualche  eoa»,  o riprovargli  al- 
cuna bugia,  nau  gli  levando  gli  occhi  da  dosso,  per  tarlo  Imbian- 
care, o imbianchire,  0 rimanere  bianco,  il  che  oggi  si  dice,  con  un 
palmo  di  naso. 

iMluiti/iONE.  (Fls.)  Jm-bl-bi-zl-ó-ne.  Sf.  F.  L Lat.  irahrbiUo.  L'azione 
colia  quale  un  corpo  è penetrato  d un  fluido  qualunque,  e per  la 

quale  si  nutriscono  gli  animali  prie!  di  vasi.  (A.  0.) 
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IMBICOCCARE,  Im-bl»eoc<i-r*.  Rf.  pan.  Startene  in  bicocca,  Farti 
abitatore  di  uno  bicocca,  Pignor.  teli.  Berg.  (Min) 

IMBlECARE.  (Ar.  Mes.)  Im-bie-cà-re.  Ali.  Ditesi  dell' atti  ed  altro  le- 
gname segalo  e messo  In  opera , che  s’alza  dalle  due  cantonate , e 
risalta  dal  piano  incurvandosi.  (Dal  trd.  bitgen  Incurvare.)  (A) 
IMBIETOLIRE  , Im-bia-lo-li-rc.  (IV.  oli-]  Penire  in  dolcezza,  /Untene- 
rire  nel  vedere  figliuoli,  o altra  cosa  amata , o veder  far  cosa  che 
common  a.  Lat.  voiuptate  colllquescere.  Gr.  àòov j?  vìvirSat.  (Da  bie- 
tola-, a cagione  della  dolcezza  di  questa  pianta.)  ‘Malm.  a.  H7.  Il  prin- 
cipe a quel  grido,  a quel  guaire,  Quale  a soqquadro  II  vicinalo  orile. 
Si  sente  lullo  quanto  imbietolire. 

IMBIETTARE,  Im-blct-tn-re.  [Alt]  Mettere  la  bietta.  Lat.  cuneum  Iro- 
mittere.  (In  ar.  òatara  fldit,  diffidi!  rem:  in  ebr.  bathar  dividere:  in 
bret.  butein  ficcare,  metter  dentro.  Indi  correggi  l’etlmol.  di  bietta .) 
Lib.  «on.  7.  Prima  che  ria  purgalo  il  gran  catarro,  E prima  ch'egli 
•foghi  tanta  rabbia,  Ti  imbietterò  fra  le  sudale  labbia, 
f — iV.  porr.  Entrare  c Star  saldo  In  una  tacca  o limite , a guisa  di 
bietta  cacciata  a forza  In  checchessia.  Baldi».  Poe.  Die.  in  a dente: 
Trapanandolo  fino  nel  fondo,  acciocché  In  esso  fondo  possa  Imbiettarsi, 
per  renderlo  più  forte  e calzante  nella  fatta  apertura.  (A)  (N) 

» — (Mario.)  Imbiettar  la  gomena  ZZ  Polgcrla  intorno  atte  bitte  o 
bielle  per  fermarla.  (0) 

IMBIETTATO,  Im-blel-tà-to.  Add.  m.  da  Imbiettare.  Fermato  salda- 
mente con  bietta,  o simile,  in  gualche  parte.  P.  Musino.  (A) 
IMRIGIARF. , Im-bi-già-re.  IV.  pass.  Divenir  bigio.  Alleg.  aia.  r.  dove 
troverete  mal  che  il  bianco,  Stropicciandosi  al  nero,  non  s'imbigf  ?(V) 
1MB1G0TTARE.  (Maria.)  Im-bl-got-li-re.  Alt . Allegare  te  bigotte  atte 
sartie.  (8) 

IMBIKI.  (Grog.)  Im-bi  kl.  Pegno  delta  Guinea  superiore.  (G) 

IMBUÌ  DARE.  (Ar.  Mes.)  In-bio-dè-r*.  Alt.  T.  de’ bottai.  Jiisloppar  le 
botti  e simili  con  Modo;  in  cui  vece  impiegando  la  stoppa,  si  dice 
Calefatare.  (A) 

1MBI0NDARE,  Im-blon-di-re.  [Alt.  lo  stesso  che]  Imbiondire.  V.  Lat. 
flavum  reddere.  Gr.  €«v3l(«iv.  £aMn.  dire.  «.  tal.  E perchè  *' affa- 
tica l’arte  in  trovar  ricette  per  tignare  in  nero  1 capelli?  che,  come 
si  vede  da  Plinio,  sono  assai  più  di  quelle  che  s'adoprano  per  im- 
biondargli  ? 

IMBIONDIRE,  Im-blon-di-re.  [Alt.]  Far  biondo.  — Imbiondire,  sin. 
Lat.  flavum  reddere.  Gr.  (ndi^iv.  M.  Aldobr.P.  IV.  a*.  Se  volete  I 
capelli  imbiondire  ree.,  sì  prrndete  fior  di  ginestre. 

» — N.  atr.  Diventar  biondo.  Zat.  flavcscere.  Gf. 

IMBIONDITO,  Im-bion-dì-to.  Add.  m.  da  Imbiondire.  Divenuto  biondo. 
Lat.  flavui.  Gr.  5«v3óc.  Troll,  segr.  cos.  donn.  Allora  godaoo  della 
imbiondita  capellatura  delle  figliuole. 

IMBRACCIARE,  Im-bi-sac-cià-rc  [Alt.  e n aia]  Metter  le  robe  nella 
bisaccia.  Lat.  In  manticam  immillerò.  Mail.  Franz,  rim.  buri.  t. 
iso.  Aver  cura  che  nulla  non  pii  manche.  Imbracciare  e sbracciare 
spesso,  Ispirarsi  le  braccia  e romper  Panche. 

IMBRACCIATO,  Irn-bi-sac-dà-to.  Add.  m.  da  Imblsacclare.  Posto  nella 
bisaccia.  V.  di  reg.  (0) 

«BISOGNATO,  Ipi-bl-so-gnà-to.  Add . (e  im.)  P.  A.  P.  e di’  Infuccen- 
dato.  (Da  òÌMflna.)  Lat.  negoliosus.  Gr.  npctyptTiiàvt,  mhmpiyftuv. 
Sen.  Pisi.  F.ra  ini  Insognali»  e Sfaccendalo  d'alte  e di  grandi  cose.  E 
appresso:  Gli  occupali  e Imhisognati  si  lamentano  Invano,  n Esp.  Pa- 
ter. f.  »».  Non  è unque  men  solo  che  quand'elll  è solo,  uè  piu  inibì* 
sognato  che  quand'elll  è ozioso.  (Pr) 

IMRITTARE.  (Mario.)  Im-bH-là-rc.  Alt.  più  usato  che  Abbuiare.  (A) 
IMBITUMARE,  Im-bi-lu-ma-re.  Alt  Impiastrare  di  bitume.  (0) 
IMBITUMATO,  Im-bl-tu-mà-to.  Add.  m.  da  Imbitumare.  Impiastrato 
di  bitume.  Panozz.  Avveri.  Poi.  eia.  Berg.  (Min) 

IMBIUTARE,  Im-biu  li-re.  [All.]  Impiastrare  (con  «taferìa  tegnente, 
come  bitume , creta , morchia  e simili.  — BiuUre,  «in.jZnf.  Unire. 
Gr.  xpt w*s  àln’fnv.  (Da  blilten  che  negli  antichi  glossarti  trovasi 
In  senso  di  materia  vlacbiosa,  e che  il  Bulle!  cava  dal  celi,  blot  molle, 
grasso.  Indi  correggi  Pellai,  di  biuta.  GPIIIirli  hanno  biotto  per  fan- 
go.) Pattati.  Genn.  44.  Si  vogliono  le  sete  radici  igualmenle  accon- 
ciare e imbiutare  col  letame  liquido.  E Febbr.  it.  Vuolvls!  purgare 
tutto  '1  fraeldo  c lo  morto,  e quelle  colali  pioglie  e caveroxxole  ugnerò 
poi  e imbiutare  con  morchia  e con  terra  mescolata.  Cr.  a.  ».  i.  Ma 
fatti  i granai,  siccome  dice  Palladio,  si  debbono  Imbiutare  di  terra 
c di  morchia. 

IMBIUTATO,  Im-biu-là-lo.  Add.  m.  da  Imbiutare.  Pallad.  Feblr.  ss. 
Posisi  il  moro  a pianloncclli,  e pongonsi.  le  vette  dei  rami;  ina  me- 
glio è piantoncelll  lunghi  sei  piedi,  dolali  dalie  due  la  torà,  c Imbiu- 
tali col  letame.  E so.  Alcuni  furono,  che  dissono  diversi  modi  di  ser- 
bare, cioè  in  vasi  di  (erra  impeciali  c involti,  o imbiutali.  * L’tdis. 
di  /'crono  mio,  pag.  iti.  ha  imperio!)  e inunli,  o imbiutati,  chiu- 
derle (le  nir/r.ì  iRj  Bove.  Covi.  Inf  l'alto  un  picciolo  vasello  di  giun- 
chi, c quello  imbiutalo  di  bitume,  sicché  passar  l’acqua  dentro  non 
Vi  poteva.  (A) 

1MBIZ7.ARR1MF.RT0,  Im-blz-zar-ri-ni.'n-lo.  [Sm  ] Lo  imbizzarrire.  Lat. 
Ira  , furor.  Gr.  Ò07Ó,  uxvix.  Lib.  Pred.  Davano  Ira  loro  soventemente 
In  crudelissimi  iniblzzarrimcnli. 

IMBIZZARRIRE,  tm-biz-zar-ri-re.  [JV.  azz.]  Fieramente  adirarti.  Lat. 
indignarl,  insci.  Gr.  iprylUvSat.  Gufai.  •*.  Nè  anco  del  gridare,  ac- 
ciocché lu  non  dimostri  d’imbizzarrire. 

» — All  Far  divenir  bizzarro.  Magai,  teli.  Quell*  Wrsso  Unto  quando 
esce  cce.  da  quell’  (stessa  tromba  sonata  In  aria,  mi  ratlrgri,  m' im- 


bizzarrisco, mi  faccia  In  un  cerio  modo  pizzicar  le  mani.  E Sidr.  Di 
più  vuoici  Che  per  due  Lugli  il  Sol  con  la  sua  dolce  Forza  P imbiz- 
zarrisca (il  sidro),  e che  per  due  Gennai  il  verno  Pas9olll|ll  e Uri.  (A) 

IMBIZZARRITO,  lm-biz-zar-n-to.  Add . *n  da  Imbizzarrire.  Fieramente 
adiralo.  Lat.  indignatila.  Gr.  ipfsa^slc.  G.  P.  10.  a*.  ».  Onde  t Fio- 
rentini ingrecati  e imbizzarriti  per  lo  dello  sdegno,  s'accrebbe  gros- 
samente il  danno  sopra  danno,  pericolo  sopra  vergogna,  come  ree. 
Bui.  Inf.  a.  1.  Lo  dillo  Riesser  Filippo  , imbizzarrito  e corrucciato 
contra  se  medesimo,  si  mordea  co' denti.  Stor.  Eur.  a.  ij«.  ImbI*- 
tortilo  contro  di  lui,  voleva  pure  al  lutto  estirparlo. 

IMBIZZIRE,  Im-biz-zi-re.  IV.  pass.  Montare  In  bizza.  Imbizzarrire, 
Stizzirsi.  Lat.  Ira  etcandesccre,  indignar!,  irasci.  Pro».  Fior.  P.  a. 
P.  ».  Cic . i».  pag.  »7».  E voi  sapete  che  per  questo  egli  oe  montò 
In  tanta  collera  e s’fmbizzi.  (N.  8.) 

IMBIZZOCUIRE,  Im-bix-zo-cbi-re.  iV.  osi.  Divenir  bizzoco. (V.bizzoeo  XA) 

• — Divenir  rozzo  e poco  praticabile.  (DalPillir.  bez  wjód  senza  com- 
piacenza. ) Bed.  Poc.  Ar.  (A) 

IMBOCCA  ('.ina  TO.  (Ar.  Mes.)  Im-boc-ca-cl-nà-to.  Sm.  Home  d' una  spe- 
cie di  drappo  antico.  Stai.  ani.  Zendadi  ed  imborcaeinaU.  (A) 

IMBOCCARE,  Im-boe-cà-re.  [Alt.]  Mettere  altrui  cibo  In  ftoem.  Lat. 
eibum  in  os  Inserere.  Gr.  aràparn  uirsv  ipZxùstv.  Fr.Jac.  T.  ».  sa. 
l».  Saper  vo’t  però  dimando,  Quando  tu  'I  givi  imboccando  ecc  M. 
P.  0 97.  E tanto  per  più  giorni  lo  lennono  legalo,  locecndolo  Imboc- 
care, e fare  gli  altri  servigi,  che  feclono  fare  una  stanga  di  ferro,  ecc. 
7 he.  Dar.  ann  ».  41.  Ogni  dappoco,  con  nostro  danno,  aspetterà  si- 
curo che  noi  l'imbocchiamo. 

» — Fig.  Imboccare  alcuno  Mettergli  in  bocca  le  parole,  che  dee 
dire,  o Insegnargli  quello  che  de*  fare,  cosa  per  cosa.  Croi».  Morell. 
*80.  Olire  a questo,  non  era  In  Firenze  di  noi  se  non  Maria  Filippa, 
che  conveniva  »*  Imboccasse  per  le  mani  d'altri  nelle  cose  di  bisogno. 
Toc.  Dat.  ann.  i*.  143.  Ogni  cosa  era  agevole  con  quel  Principe 
buono,  scipito,  da  essere  imboccalo  e comandalo. 

• — Apprendere,  Imparare,  (Ricevere  nella  mente.]  Dani.  Jnf.  7.  »*. 
Or  vo'  che  tu  mia  sentenzia  ne  imboccbe.  [ Altri  legge,  tutta  mia  sen- 
tenza Imbocehe.]  Bui.  lei:  Re  ini  bocche,  cioè  voglio  che  riceva  la  mia 
sentenzia,  come  riceve  lo  fanciullo  il  cibo,  quando  è imboccalo. 

4 — Imbeccare.  Buon.  7’unc.  4.  l.  Credetti  a un  pippione  empiere! 
gozzo,  E ’n  quel  cambio  ho  imboccato  un  nibbio  0 un  ghezzo.  (N) 

■ — Porsi  a bocca  uno  strumento  da  flato.  Algar.  Imboccare  la  tromba 
epica.  (A) 

• — [RT,  ars.]  Sboccare,  Riuscire,  Entrare,  Metter  [foee  0 capo.]  Lat.  In- 
Buere.  7*00.  Dav.  Star  1.  *»o.  Camminossi  in  ordinanza  piu  da  viag- 
gio che  da  battaglia  sedici  miglia,  sin  dove  l'Adda  imbocca  nel  Po. 
» Bed.  nel  diz.  di  A.  Pasta.  Il  calcolo  ecc.  quando  pel  canale  del  me- 
desimo uretere  imbocca  verso  la  cavità  della  vescica.  (N) 

7 — IV.  pass,  netto  slesto  signif.  Bcrn.  Ori.  ».  i».  44.  Ove  il  vatlon  s'im- 
bocca verso  il  piano  Eran.ridolli  di  coslor  da  cento.  » Cocch.  Lez.  II 
tronco  della  vena  ombellicalc  andava  ad  imboccarsi  ecc.  In  quel  tronco 
brevissimo  0 sacco  della  vena  aorla.  E altrove:  Canale  largo  arterioso 
il  quale  porta  il  sangue  imboccandosi  nell'aorta.  (A) 

0 — Prov.  Chi  per  le  man  U’allrl  s’imbocca,  tardisi  satolla  = Male 
fa  t fatti  tuoi  chi , non  ai  sapendo  guidare  da  sé,  ha  mestieri  del- 
l'altrui direzione.  Cèe eh.  Ine.  4.  1.  Egli  è ben  vero  che  quel  che 
s'iinboccano  Per  le  man  d'altri,  lardi  si  satollano.  Parch.  Suoc.  4. 
l.  Tardi  si  satolla  chi  aspetta  d'essere  Imboccato  per  le  mani  d’altri. 

9 — Imboccare  col  cucchiaj»  vóto  [ZZ  Far  sembiante  d’ insegnare  e 
non  insegnare.]  Parch.  Ercol.  se.  Imboccare  col  cucchlajo  vólo  si 
dice,  per  un  colai  modo  e proverbio,  dì  coloro  che  vogliono  parere 
d'insegnare,. e non  Insegnano.  Capr.  Boti.  E' sanno  che  non  possono 
imboccare  più  gli  uomini  co* cucchiai  vóli,  come  fu  già  dello  a uno 
di  loro. 

10  — (Ar.  Mes  ) Incastrare  V una  bocca  nell' altra  di  eose  per  lo  più 
artificiali ; [e  dicesi  anche  Imboccare  l' Entrare  de' denti  di  una 
ruota  in  quelli  di  un’altra,  0 di  un  rocchetto  ] Benv.  Ceti.  Oref.  i*a. 
Si  debbo  trovare  in  prima  gli  due  sfiatatoi  ecc.,  e quelli  imboccare 
con  certi  cannonetli.  » Baldin.  Poc.  dis.  nella  v.  Embrice  : Quelli 
embrici  che  si' pongono  nel  line  del  filare  dalla  parie  più  bassa,  sono 
nelle  teste  ugaall,  per  non  aver  bisogno  di  essere  imboccati  in  al- 
tri. (A) Eolia  r. Imboccare...  Appresso  l nostri  artefici  dicesi  di  tutte 
quelle  cose  le  quali  hanno  modo  di  ricevere  facilmente  altra  cosa  0 
In  lullo  0 in  parte,  quasi  che  quelle  abbiano  la  bocca  dentro  la  quale 
I'  altra  si  metta.  (N) 

1 1 — (Veter.)  Scegliere  una  briglia  ed  un  morso  proporzionati  atta 
bocca  d’u a cavallo.  (A.  0.) 

1*  — (Milit.)  Imboccare  le  artiglierie  r=  Investirle  con  colpo  di  altra 
artiglierìa  nella  bocca,  onde  restino  senza  potersi  usare.  Serd  Stor. 
ib.  os».  Furon  traile  alcune  palle  pari  di  grandezza  alte  bocche  del- 
F artiglierie  de' nostri  cosi  per  appunto,  che  le  imboccarono  subito, 

0 tolsero  a' nostri  ogni  facoltà  di  poter  più  scaricare  loro  contra  da 
quel  luogo. 

* — E così  Imboccare  le  cannoniere.  Gal.  Fort.  face.  87.  81  po- 
teva trovar  modo , che  le  cannoniere  non  fossero  cosi  esposte  ad  es- 
sere imboccate  ed  accecate.  (Pe) 

13  — (Mario.)  imboccare  il  vento  ~ Cogliere  il  vento  direttamente  j il 
che  dicesi  antora  delle  vie  e simili  di  Urrà.  Targ.  Piagg.  0.  441. 
Vorrei  si  procurasse  che  le  strade  non  imboccassero  venti  radivi,  e 
non  fossero  volle  verso  i patitili.  (Rob)(S) 

IMBOCCATO,  Im-boc-cà-to.  Add.  m.  da  Imboccare.  Buon.  Fitr.  ».  4. 
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io.Eh  lo  vorresti  che  di  spedalkre  Divenisse  an  infermo  che  vmboc- 1 
calo  S’addorinentasse. 

• - — Fig.  (Suggerito,  Imbecherato,  Imbercialo  ] Toc.  Dav.  nnn.  li.  i«o.  ; 
Il  mena  in  campo  a parlare  a' soldati  che  lo  aspettavano.  Diate  poco,  I 
imboccalo  da  barrito,  e non  poteva  per  la  vergogna  esprimere  il  giu- 
sto dolore.  E 1 ».  nu.be  fece  in  senato  diceria  imboccatagli  dal  Liberio. 

V — (Mario.)  Epiteto  che  si  dà  a un  battello  che  cominci  a entrare 
nelle  arcate  di  un  ponte  e in  alcun  altro  pattaggio.  (O) 

IMBOCCATURA , Ia»-boe-ca-lù-ra.  [5/1]  Quell'apertura  onde  «‘imbocca 
in  foteo,  valle,  «froda,  /lume,  e in  checchettia;  [«  difesi  anche  di 
ogni  apertura , entrata  od  orifizio  delle  parti  del  corpo  umano.  ] 
Lat  ostium,  caput.  Tfed.  Oli.  onn.  44.  I quali  polmoni  eco.  sono  In 
foggia  di  una  vetciea  situata  all' Imbocca  tura  di  questo  forame.  E sai. 
Rette  fauci  in  vicinanxa  dell' imboccatura  della  gola,  a'alzavaao  molle 
spine.  » 3air(n.  Iltad . Candide  pietre  son  piantale  Della  via  nella 
Stretta  Imboccatura.  Cocch.  Lez.  Auricola  dove  sono  le  imboccature 
de'  grossi  canali  del  sangue.  Magai,  lett.  Essendo  questa  d'una  imboc- 
catura e d'una  gola  coti  strozzata,  elio  ogni  minuscolo,  ecc.  batta  a 
Ingombrarle.  (A)  Magai,  teli.  i.  Pretto  a II' imboccatura  dalle  succla- 
vie nella  vena  cava.  E il.  E dichlamo  che  un  cuore  atta!  racco! lo, 
e un'imboccatura  di  ventricolo  assai  angusta  farà  r uomo  iracondo. 
Segner.  increti.  !•  7.  «.  Alle  Imboccature  de' canali  per  cui  (il  chilo) 
trascorre , soo  posti  per  ogni  via  tanti  ripari  ecc.  (14) 

• — (Ar.  Meo.)  Quella  parte  delta  briglia  che  va  in  bocca  al  cavallo. 
Lat.  fraenum.  Gr.  xfìi»4e* 

t — Apertura  di  checchessia , che  per  lo  più  tuoi  essere  smus- 
sala, fatto  per  ricevere  un'altra  cosa  che  l’ abbia  da  Innestare  a 
quella  che  ha  V imboccatura.  Focab.  die.  (A) 

s — T. degli  oriuolai,ecc.  Meccaniimo  o Maniera  con  cui  i denti 
di  una  ruoto  entrano  tra  quelli  di  Un  rocchetto,  od  altra  ruota.  (A) 

■ — (Archi.)  Imboccatura  de’  ponti,  diceil  Quello  tpazio  o largura  che 
si  fa  di  qua  o di  là  da  citi  per  comodo  di  farvi  pattar  s opra  carri 
o carrozze  , acciocché  penano  trottare  ed  uscir  fuora  detta  dirit- 
tura. Foc.  dfs.  (A) 

• — largura  che  alcuna  volta  il  laida  nell’  alveo  del  fiume  pretto 
al  ponte.  Foc.  Dii.  (A) 

« — (Bus.)  La  maniera  di  adattar  alta  bocca  uno  strumento  da  flato.(A) 
i — Quella  parte  d’uno  tiramento  da  fiato,  a cui  tl  applica  la 
bocca  per  suonare.  Adim.  Pind.  bel  sonare  se  li  ruppe  Improvvisa- 
mente una  di  quelle  linguette,  che  cannucce  chiamano  a pispoli,  po- 
ste all' imboccatura  della  tibia.  (A) 

IMBOCCATURA.  (Ceog.)  lungo  dove  un  fiume  ti  tcarlca  nel  mare.  (Re) 

a — Ingresso  di  una  boj a,  di  un  porlo,  ece.  |Ne) 

IMBOCCHI,  Im-bòc-chi.  Sm.  Lo  «lesso  che  Bocehl,  e si  trova  lottante 
nella  frate  Far  rimbocchi,  o lo  ’mboeclii.  F.  Bocchi.  Segr.  Fior.  Ai. 
e.  7.  Ed  una  scimia  rhe  Iacea  lo 'Ribocchi.  (A)  (N) 

IMBOC1ARF. , Im-bo-dà-rc.  [Alt.  Mettere  in  boce , e pigliati  in  mala 
parte,'  Badar  e , biasimare  pubblicamente.  Lat.  diffamare,  pervol- 
g» re.  Cron.  Morell.  seti  Serbali  In  villa  quello  vuoi  vendere,  e di 
villa  II  fu  portare  In  piazza,  te  non  ne  vuoi  essere  imboriato. 

IMBo CIATO,  (m-bo-clà-lo.  Add.  m.  da  Imbociare.  Che  i in  bocca  della 
pente.  Lai  prrvulgatus.  Gr.  rtSpuìànuiios.Libr.MoU.  Essendo  Monna 
Cunlzza  sua  figliuola  mollo  imboccala  d’amore  eoo  metter  Bordello, 
nno  di  lo  pubblico  la  dimandò, come  si  cominciò  questo  innamoramento. 

IIIBOGLIENTATO,  Im-bo-gllen-tà-lo.  |ddd.  m J F.  A.  F.  e di’ Bollente, 
Bollito.  Lat.  fervens , fervidus.  Gr.  3«/»p4;,  {ireos.  Fif.  8.  Margh. 
187.  Colando  che  fosse  recalo  un  gran  vasello  d’acqua,  e foste  bene 
Imboglientata. 

IMBOLARE , Im-bo-là-re.  [ Alt . n.  att . e pan  J F.  A.[F.e  di’  Involare  ] 
Rubare,  Togliere,  Prendere  furtivamente.  Lat.  furari.  Gr.  xirirrrcv. 
Boce.  noe.  70.  a.  Ré  voglio  perciò  che  voi  crediate  che  noi  andiamo 
ad  imbolare.  Amet  47.  Con  diverse  parole  imbolavano  le  non  utili 
ore  a*  nostri  affanni.  Nov.  ani.  *3.  a.  Si  richiamò  un  villano  d'un  suo 
virino,  che  gli  aveva  imbolato  clrlege. 

• — Guadagnare,  Ricavare.  FU.  SS.  Pad.  s.  «e.  E*  pare  che  si  dica 
che  la  mezzedima  Santa  ricevesse  il  prezzo,  cioè  trenta  danari,  quello 
rii’ egli  Stimava  di  poltre  Imbolare  di  quell’  unguento  se  si  fotte  venv 
duto.  Che  maladctla  sia  l'avarizia.  (V) 

■ — Sorprendere.  (Dal  lat.  involare  andar  con  violenza  al  possesso  di 
checchessia.)  Tei.  Br.  a.  le.  E alle  lor  grida  ( delle  oche)  furono  sen- 
titi li  Franceschi,  quando  voleauo  imbolare  lo  castello  di  Campido- 
glio di  Roma. 

4 — Ester  preso  ad  imbolare  “ Ester  eolio  «uf  fallo  dell'  imbolare , 
In  atto  d'imbolare.  Bocc.  g.  4.  n.  IO.  La  novella  fu  lu  mattina  per 
tutta  Salerno,  che  Ruggeri  era  stato  preso  ad  Imbolare  in  casa  de’pre- 
S Latori.  (V) 

8 — [Dileguarsi,  Sparire.]  Dant.  Jnf.  ss.  ios.  Se  la  vostra  memoria 
non  s’ Imboli  .Nel  primo  mondo,  ecc.  n(Il  c od.  Godano  § V Estense 
leggono  s* Involi.)  (F) 

IMBOLATO,  lm-bo-là-to.  Add.  m.  da  Imbolare.  V.  A.  [F.  e di’ Involato.] 
Lai  furatus.  Gr.  xixXiputvs;.  G.  F.  io.  oo.  i.  B II  corpo  suo,  imbo- 
lato del  castello  di  Fuminone  in  Campagna,  reverenlemenle  fu  por- 
talo nella  ciltà  dell' Aquila. 

IMB0LATORE,  lm-bo-la-ló-re.  Verb.  su.  [da  Imbolare.]  F.  A.  [F.  o di' 
Involatore.)  Lai  fur.  Gr  «ihroi;. 

IMBOLATELE,  Im-bo-ta-tri-ee.  Ferb.  f.  [da  Imbolare]  V.  A.[F.  e di' 
lovotalrlce.]  Lai  fur.  Orid.  Piti  E fa,  che  Medea  imboUtrice  del  mio 
maritaggio  merli!  ecc. 
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IMB0L10 , tm-bo-li-o.  |$u».]  V.  a.  Rubamenlo;  « par»  cAc  t' intenda 
fatto  con  tagadtà  e toltile  inganno ; ma  ti  usa  per  fo  più  poeto  av- 
verblalm.,  D'imboiio,  evale  Furtivamente.  Lat  furtive.  Gr. 

G.  V.  io.  so.  l.  Essendo  messo  innanzi  segretamente  ecc.  come  po- 
lca no  aver  ia  città  di  Plstoja  per  imbotto.  Pati.  sii.  E spezialmente 
le  cose  eh* e*  fu  perdere  egli  (II  diavolo),  facendo  fare  1 furti  e gl' im- 
boli!. Toc.  Dav.  Star.  s.  sto.  Uno  schiavo  di  Virginio  Capitone  fuggi 
a L.  Vile-Ilio . e offerse  ecc.  dargli  d'imboiio  la  rocca  non  guardata.  E 
Mon.  ita.  Ma  qual  maggior  falsità,  che  stremar  la  inouela  , cioè  le 
facoltà  del  popolo  chetamente,  quasi  d'imboiio?  {Alcune  stampe  per 
errore  Aanno  imbolo.  ) Fir.  Trin.  i.  ».  Ma  ebe  palila  è la  vostra , 
volere  un  Murilo  a questo  modo,  come  dire  d’ imboli*  , polendone 
avere  uno  come  le  persone  da  bene?  E appretto;  Bada  a far  le  fac- 
cende; e se  io  vo'  lor  marito  d'imboiio  , o non  d’ iinboiìo,  o come  le 
persone  da  bene,  lasciane  il  pensiero  a me. 

t — Tradimento,  Trama.  Stor.  Semif.  87.  Risolsesl  intendere  agl' imbo- 
li! che  (ramò  una  tradigiooe;  ma  male  colpì  suo  in  Irodi  mento.  (V) 

IMBOLLIC AMENTO,  Im-bol-li-ca-món-to.  (£m.)lo  imbollicare.  Lat.  In 
pustola»  ebullilio.  Lib.  cur.  malati.  Se  lo  imbolticamento  sparisce, 
e rientra  dentro,  mala  cosa  èe. 

IMBOLLICARE,  Im-bol-ll-cà-re.  [AT.  su.]  Generar  bolle.  Empierti  di 
bolla.  Lai  in  pustola*  ebullire.  Lib  cur.  malati.  Sogliono  le  earni 
imbolllcare,  e se  le  bolle  son  rosse,  olle  son  molto  meno  pericolose. 

IMBOLLICATO,  lm-bol-11-cà-to.  Add.  m.  da  Imbollicare.  Pieno  di  bolla • 
F.  di  rtg.  (0) 

IMBOLSIMENTO,  Itn-bol-si-mén-to.  [.?*«.]  Lo  imbottire.  Lat.  dyspnar a. 
Lib.  Mate.  Lo  imbolsimento  ne' cavalli  vecchi  oon  può  avere  gua- 
rigione. 

IMBOLSIRE,  Im-bol-sì-re.  [AT.  «»«.]  Divenir  botto.  Lat.  respirandl  dlf* 
Qcultate  laborare.  Gr.  fuorviti».  Cr.  ».  et.  4.  Lungamente  si  stanno 
(f  felini)  cosi  Infermi,  ecogaoseonsi  In  dò,  che  Imbolsiscono,  ovvero 
tossono. 

• — [Alt.  Fig.  Render  pigro  e negligente.]  The.  Dav.  Slir.  t.  tos.  Im- 
bolsivano il  corpo  nell'olio,  e l'animo  nelle  libidini. 

IMBOLSITO , Im-bol-sì-to.  Add.  m.  da  Imbolsire.  Lai.  dyspnolcus.  Gr. 
lurmtbtbt.  Lib.  Mate.  Il  Beo  greco  più  d’ognl  altra  cosa  giova  a'ca- 
valli  imbolsiti. 

» — Fig.  Anneghittito,  Impigrito.  Lai  segni*.  Toc.  Dav.  ann.  <3.  iss. 
Le  legioni  levale  di  Seria,  nella  lunga  pace  imbolsite,  ansavano  alle 
fatiche  Romane. 

IMBONIRE  (Maria.)  Im-bo-nà-re.  All.  Riempire  f vani  tra  i membri 
di  un  vascello  e Ira  le  cotte  con  legni  di  riempimento.  — Itubuo- 
nare,  «In.  (Dal  celi.  feoq  tronco,  ceppo,  ovvero  feun  tronco,  radice. 
In  per*,  feun,  in  ted.  baum , in  ingl.  boom  vale  anche  albero.)  (S) 

IMBONCURE,  Icn-boo-rià-re.  AC  alt.  Lo  detto  ehe  Imbronciare.  F.  Sal- 
via. Buon.  Fitr.  (A) 

IM  BONCtATO , Im-bon-cià-lo.  Add.  m.  da  Imbonciare.  Lo  lituo  ehe  Im- 
broncialo. F.  Salvia.  Annot.  T B.  s.  u.  Broncio  ecc.  onde  si  dice 
imbronciato  e fmfeonriafo.  (A)  (N) 

IMBONIRE,  Im-bo-ni-re.  [AU]  Quietare , Placare.  — Imbnonire,  tin. 
Lat.  definire,  sedare.  Òr.  StAytiv. 

• — Accarezzare  e Indurre  altrui  alle  sue  voglie.  F.  Imbuonirc.  (A) 

IMBONO.  (Marin.)  Im-bò-no.  Sm.  L'operazione  di  adattare  e inchio- 
dare ne’ cani  latria  fi  tra  tavola  e tavola  del  falciarne  e delle  coperte 
o tra  le  coito  Ira  I Madtori  o altri  membri  altre  tavole  eguali  che 
gli  chiudano  esattamente,  le  quali  perciò  diconti  Tavole  o Pezzi 
d' imbotto  , Riempitori.  — Imbuono,  tin.  (A)  (8) 

IMBORBOTTATO.  (Maria.)  Im-bor-bot-tà-4o.  Add  m Fatto  a guisa  di 
borbotta,  che  è tino  torta  di  nave.  F.  il  Du- Freme  alla  voce  Bar- 
bolla.  — lm  barbo  Ila  lo,  tin.  G.  F.  ».  asr.  i.  Erano  trentuna  galea,  e 
quaranta  barche  imborboltate.  M F.  ».  so.  1 Turchi,  avendo  settanta 
legni  armati,  e molle  barche  imborboltate,  valicarono  in  Romania. 
(Cuti  ne’ fettoni  Tetti  a penna.) 

IMBOSCARE,  Im-bor-gà-re.  JV.  pa«*.  Empierti  di  borghi.  Dant.  Par.  8. 
E quel  corno  d'Ausonia,  che  a'  Imborga  Di  Bari,  di  Gaeta  e di  Crotona. 

1MB0RIARE , Im-bo-ri-à-re.  If.  pati  Boriarti,  Farti  gloria , Invanirti, 
Fanagloriarti.  Alltgr.  »3t.  Indilli  di  furore  c di  vendetta  Della 
contraria  sella  , Che  di  Cercr  s’ imboria  far  la  zuppa  Col  Panzan  del 
tuo  Bacco  (A)  (V) 

1MBORONARE.  (Marin.)  Im-bo-ro-ni-re.  Alt.  Avvolgere  le  corde  grotte 
con  altre  più  lottili,  per  guarentirle  dallo  tfrrgummto.  (Dal  celt. 
tira  rimasto  a’brctl.  in  senso  di  girare;  in  frane,  dicesl  virer.  ) (8) 

IMBORSACCHIARE,  Ira-bor-MC-chià-re.  IV.  posi.  F.  contadinesca.  Il  far 
bona , e dice»!  parlando  delle  «usine.  Serd.  Prov.  Se  piove  per  la 
Pasqua,  la  susina  a'  Imborsaceli  ia.  (A) 

IMBORSARE,  Im-bor-sà-re.  [Alt.  e n.  pa«*.]  Mettere  nella  bona,  [e  co- 
munemente ti  dice  del  Mettere  le  polizze  nella  bona  dello  squil- 
lino co’ nomi  de'riltorffnf  per  Irarne  l magistrati,  o fare  altri  uf- 
fizioli.] Lat.  in  loculum,  in  umani  conjicrre.  Cron.  Monti.  »44.  Il 
dello  Giano  fu  imborsalo  nello  squillino  del  novantuno  Fir.  Dite. 
ami.  ««.  Poiché  cosi  ei  forza  la  nostra  mata  sorte,  noi  c’imborseremo 
lutti,  e ogni  di  trarremo  uno  di  noi,  e te  lo  daremo  per  tuo  villo. 
Toc.  Dav.  Stor.  a.  sai.  Rividi*  voleva  che  gli  nominassero  I magi- 
strali eoi  giuramento;  Marcello  che  s’imborsassero,  come  aveva  pro- 
nunzialo il  consolo  dello. 

• — Fig.  Accogliere  In  sé.  Dant.  Inf  il.  *4.  La  frode,  ond'ogni  co-* 
scienza  è mona.  Può  Puomo  usare  in  colui  che  ’o  lui  fida.  Ed  in 
quel  che  fidanza  oon  imborsa. 
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IMBORSATO,  Im-bor-sa-lo.  Add.  m.  da  Imborsare,  Lat.  la  urnam  eonje- 
ctus.  Cron.  Mvrell-  *41.  Fu  Gonfaloniere  di  compagnia,  c de' dodici, 
di  tulli  altri  uflci  e dentro  e fuori  si  trovò  imborsato. 

IMBORSATERA,  Im-bOr-M-tù-ra.  Sf.  Lo  liuto  che  Imborsinone.  F. 
Segn.  Stor.  s.  ti.  Avendo  per  compagni  I cittadini  più  amici,  eser- 
citava ancor  esso  ( Cotimo ) Il  Magistrati,  e nell' Imborsalura  della 
Signoria,  e del  Magistrato  de' Dieci,  e degii  Otto  di  Guardia  usavano 
un  squillino  fatto  a mano  di  più  loro  confidenti.  (A)  (B) 

IMBORSAZIorvt,  lao-bor-sa-zi-ò-ne.  [$f.  Ciò  che  s'imborsa,  e]  Lo  ’mbor- 
sare.  — Imborsatura,  sin.  Lai  .in  urnam  etìnjeclio,  Troll,  go*.  fatn. 
Se  tocca  a te  assistere  alla  ’mborsazione  de’ magistrali.  Segr.  Fior. 
Stor.  a.  ■«.  Bla  prima  che  de' mesi  quaranta  in  termine  venisse,  per- 
ché molti  cittadini  di  non  essere  alali  imborsali  dubitavano,  SÌ  fecero 
nuove  imborsazioni. 

imbosca  memo,  Im-bo-sca-mén-lo.  [Sol  I Imboscalo,  Nascondimento, 
Agguato.  Lai.  insidiar.  Gr.  ìvtioa..  ió^oc.  Lio.  M.  Acciocché  li  ni- 
mici  non  avessono  paura  d‘  imboscamento,  né  di  nulla  subita  costi. 
FU.  fluì.  Ma  etti  andava  In  pericolo  della  tua  persona,  per  gl’ im- 
boscamenti di  quelli  che  le  facevano  aguato. 

IMBUSCARE,  Im-boscà-re.  N.  osi.  e post.  Propriamente  Rifuggire,  En- 
trare nel  bosco.  Inselvarti  Moti.  Franz,  rim.  buri.  E non  è poco 
ancora  o cli'ei  s'ìrabusthe,  0 sia  per  fiumi  o per  monti  o per  piani. 
Car.  Am.  post.  I.  t.  Dintorno  era  ogni  cosa  salvatica  e piena  di 
Spini  ree.  talmente  che  un  vero  lupo  vi  si  sarebbe  agevolmente  Im- 
boscato. Tast  Ger.  i*.  Si.  Poi,  come  lupo  tacilo  s’imbosca  Dopo  oc- 
culto misfatto  e si  desvla.  (Br)  Tatson.  Ocean.  t,  ir.  Come  alzaron 
la  vista  al  naviganti,  S'imboscar  tulle  alta  più  chiusa  fronda.  (N) 

a — Detto  di  pianta  vale  Mettere  in  gran  copia  rami,  fronde  e foglie, 
ma  disordinatameato  per  difello  di  rottura.  Fate.  Cacc.  s.  ita.  La 
giovinetta  etode  eec.  fc  come  un  germe  tenero  eh' a caso  Cresce  e .nes- 
sun giammai  lo  pota  c stende*,  Che  si  torce  e s'imbosca,  e forma  ad- 
duce Selvaggia,  e che  poi  reo  frutto  prudore  (Br) 

* — Fare  aguato,  Nascondersi  per  offendere  il  nimico  con  Ipganoo  e 
vantaggio,  e non  pure  in  un  bosco,  ma  in  ogni  altro  luogo  che  possa 
occultare  e celare-  Lai.  insidiar!,  collocare  se  In  insidiis.  Gr.  èrcCov- 
bviu.  M.  F.  a.  a*.  I Franceschi  vi  mandarono  a imboscare.  Don  sap- 
piendo  degli  Inghllcsi  che  v'erano. 

4 — Nascondersi  templieemenle.  Lai.  gè  celare,  fieri.  Piti.  Tu  non  ti 
dèi  imbosrare  ne  appiattare  si  che  l’uomo  non  11  conosca.  Buon.  Fier. 
4.  4.  t.  Veggono  il  precipizio  D’on  grrgge  al  suo  imboscarsi. 

« — Intrigare,  Imbrogliare.  Buon.  Fier.  4.  ».  4.  Si  suol  dir,  eba  chi 
litiga  s'imbosca  In  un  si  fallo  intrigo,  ebe  ere. 

* — (Mariti.)  Imboscare  un  vascello  ~ Costruirne  l’ossalura  princi- 
pale e lo  scheletro  co' pezzi  più  grotti , per  r ire  t tir  lo  poi  della  bor- 
datura o fasciame.  (S) 

IMBOSCATA.  (Midi)  Im-bo  sci  ta.  [Sf.  Il  luogo  ove  sfanno  le  truppe 
in  agguato,  ed  anche  L'azione  situa  dell' imboscarti;  come  Porsi 
in  imboscata.  Cader  nell' imboscata , Prevedere  le  imboscale.  Ten- 
dere imboscale,  eco,]  Attualo,  Insidia.  Lai.  insidia*.  Gr.  iiriCovl»?. 
(Io  illir.  busta.)  Late.  Parenl.  ».  •-  Nafte  egli  è ben  vero  che  in  casa 
vicine,  balie  c comari,  e simili  brigate,  si  fanno  rimboscate.  Buon. 
Fier.  i.  s.  i.  Dato  all' armi  ardili  e intrepidi.  Clic 'Diboscata  io 
veggo  qua. 

IMBOSCATO,  lm-bo-»ri-lo.  Add.  m.  da  Imboscare.  [Appiattalo , Posto 
in  imbmeoia  ] Lai.  lalens  in  insidiis,  Gr.  ó imtvArjw.  Serd.  Stor. 
se.  est.  Nè  minore  era  il  travaglio  della  sete,  perchè  v'aveva  molli 
pochi  che  ere.  volessero  uscire  di  strada  per  provveder  dell' aequa, 
temendo  gli  assalii  de’ ladroni  ebe  stavano  Imboscati. 

IMBOSCATO.  Sm.  Botcalo,  Bosco.  Fav.  Etop.  si.  Vedendosi  il  serpente 
ti  testilo,  Tornassi  allo  imboscato  Con  animo  dolente  ed  Sdegnato.  (P) 

* IMBOSCHIMENTO,  Im-bo  scbi-tncn-lo.  Sm.  L'un  baschi  re.  Targ.  Fiagg. 
».  ai.  Ne  venne  per  conseguenza  V imboschimento  della  campa- 
gna. (Rob) 

IMBOSCHIRE,  lm-bo-srbì-re.  J iV,  pass.  Insalvatichire,]  Divenir  bosco. 
Lai.  syl  vesce  re.  Gr.  òtouavitv.  Sannua.  Arcad.  pros.  s.  È meglio  il 
poco  terreno  ben  coltivare,  che  il  molto  lasciare  per  mal  governo 
miseramente  imboschire. 

IMBOSCHITO,  lui-bo-erbi-lo.  Add.  m.  da  Imboschire.  (A)  7V*aur.  fiero,  (0) 

IMBOSSOLARE,  loi-bos-so-li  re.  [All.]  Mettere  gli  assicelli  a' palchi. 
Lai.  lacunar  suffigere. 

i — Mettere  nel  bossolo.  Imborsare.  Lai.  in  urnam  eonjieere.  Farch 
Slor.  ».  tu*.  Imbossolarmi n,  cioè,  a modo  nostro,  imbossolarono  i nomi 
di  Ircceolo  de*  primi  e più  ricchi  cittadini. 

IMBOSSOLATO,  Im-bos-so-là-to.  Add.  m.  da  Imbossolare.  Messo  sul 
bossolo.  F.  di  rcg.  (0) 

IMBOTTARE,  Im-bot-to-rc.  [Alt.  e n.  ait  ] Mettere  il  vino  nella  bolle. 
Lai.  in  dnliuin  infundere.  Gr.  sii  ni5ot  i,  Rocc.  g.  ».  f.  e. 

■Monna  Sitnona,  imbuita*  imbotto,  e'  unti  è del  mése  d'Otlobrr.  Dav. 
Coll.  loo.  E quando  è quasi  chiaro,  svina  e imbotto  un  po' giovane, 
acciocché  nell*  bolle  alquanto  grilli,  e perciò  ai  risenta  e schiarisca. 
» Cari.  Svln.  ».  Ove  Menghin  svinando  Ed  imbottando  il  buon  li- 
quor di  Bacco  ere. (N) 

t — Fig.  [Empiersi  di  checchessia  ; onde]  Imbottar  nebbia  [o  bujo  o 
«imito | — Star  senza  far  cosa  alcuna.  Lai.  ollari.  Burch.  *.  o.  F. 
poi  vidi  l'nnguille  Far  cose  ch’io  non  so  se  dir  me  *1  debbia.  Pur 
lo  dirò:  elle  'nibdlavan  nebbia.  Late.  Slreg.  ».  ».  Il  resto  del  tempo 
non  vo'clte  tu  attenda  ad  altro,  che  ad  imbottar  nebbia.  Car.  Muli. 
i.  Mandami,  scr  Apollo,  olla  estolto  Quel  tuo  farioa  coll'arco  e coi 
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bolzoni , Per  ballar  di  Velnlla  i torrioni.  Ove  II  gufo  ancor  bujo  « 
nebbia  imbuito. 

• — Bere  soverchiamente  Red.  Dilir.  a*.  E tra  noi  gozzovigttondo. 
Gavazzando,  Gareggiamo  a chi  più  imbotta. 

4 — Esser  da  imbottare,  ftg.  e per  ischerxo  «afa  Esser  chiaro,  cioj  certo 
di  alcuna  cosa.  Late.  Spir.  ».  *.  E io  sono  da  imbottare,  che  ne  ho 
veduto  la  s perieli  za  da  tre  giorni  in  qua. 
s — Imbottare  all'arpione,  si  dice  dei  Comperare  per  suo  uso  il  ofno 
a fiaschi.  Modo  basso.  [F.  Arpione,  § 4.J 
a — Pro*.  Imbollar  sopra  la  feccia  ~ Fare  il  secondo  errore  per  ri- 
parare al  primiero. 

• » — Imbottare  al  pozzo,  tinto  fier  acqua.  Intaccar  acqua.  Malm.  l.  4. 
Però  sia  chi  si  vuole,  egli  è un  dappoco  Ch' imbotto  al  pozzo  come 
gli  animali.  (Kob) 

IMBOTTATO,  Im-bot-tàto.  Add.  m.  da  Imbottare.  F.  di  rtg.  (0) 

• — | Mario.)  Si  dice  di  un  albero  composto  di  più  pezzi.  (8) 
IMBOTTATOIO.  (Ar  Me*.)  Im-bol-la-lò-jo.  Sm.Slrumen  lo  col  cui  mezzo 

ti  fa  passare  il  vino,  o altro  liquore,  da  un  roso  all'altro.  Quello 
che  si  adopera  per  empir  le  bottiglie,  damigiane  e simili,  ti  chiama 
Imbuto;  e quello  delle  belli , Pevera.  (A)  (Ca)  Caste  II.  Furò.  ».  ». 
Berg.  (N> 

IMBOTTAVINO.  (Ar,  Mes.)  Imbol-ta-vi-oo.  Sm.  comp.  Nome  che  si  dà 
in  Toscana  alt’imbottalojo  particolare  del  vino.  (2) 

IMBOTTE.  (Arche.)  im  bòt  te.  Sf.  Le  superficie  nell'arco  d’ut*  ponto 
per  quanto  tiene  la  sua  larghezza  e lunghezza  dalla  parto  di  sotto. 
Foc.  Dis.  (A) 

IMBOTTIRE,  Im-bet-ti-re.  [All.  Riempire]  vesti , panni,  [co/frij  o sl- 
mili cole,  di  cotone,  bambagia,  j lana]  o altro.  [Abbombagiare.]  Lai. 
infarcire.  (In  Up.  embulir , dal  celL  boutefn  rimasto  a' Brettoni  In 
senso  di  welter  dentro,  ficcare.  Appo  l Greci  embysteon  è verb.  di 
e mirro  io  empio,  ostruisco,  e gli  Arabi  dicono  ballon  un  tnppetp 
o coperto  grossa,  cd  anche  una  specie  di  veste  o manto.) 

» — ( Imbottire  il  giubbercllo,  fig.  j ZZ  Bastonare.  Morg.  n.  e».  E fa- 
cegli  imbonire  il  giubbereilo  Da  quattro  mammalucchi  co' bastoni. 
IMBOTTITA,  Im-bul-tì-la.  Sf.  Sorla  di  coperta  da  letto , cosi  chiamala 
in  alcuni  luoghi,  altrimenti  Ovatta,  Prepunto,  Trapunto.  (A) 
IMBOTTITO,  Im-bol-U-to.  Sm.  Testo  a foggia  di  piccolo  giubbone,  o 
camiciuo/a  ripiena  di  cotone,  o d'altro , e fittamente  trapuntala 
per  difesa  delta  persona.  Lai.  dlptois.  Gr.  otnìolf.  Cecch.  Donz.  4. 
i.  Le  donne  hanno  Più  punti  che  uno  imbottilo.  Alito ■ t<.  Gli  sti- 
letti ecc.  smagliano  i giachi,  sfondano  i colletti,  e passano  gl'imbottiti. 
IMBOTTITO.  Add.  m.  da  imbottire.  Lat.  inferlu»,  farlus.  Malm.  l.  tv. 
E quel  tuo  corazzon  pelle  di  drago,  Imbottito  d'insulli  e di  bravure. 
Mettile  indosso,  ecc.  » iQai  fig.)  (Ni) 

IMBOTTITE RA,  Im-bot-li-tù-ra.  Sf.  Ciò  che  l'imbottisce,  e L'azione 
deli  imbollire.  Cr.  alla  v.  Bardella,  (a) 
t _ (Maria.)  Unione  di  varii  capi  di  corda  dei  quali  è circondato 
l'anello  dell'àncora  per  impedire  ehe  la  gomena  non  si  guasti  di 
con  Ira  il  ferro.  (0) 

lutto/./ Abilitili  E.  (*gr.)  Im-bqz-zaC'Chi-re.  [iV.  flu.j  Da  Bozsacchlo, 
che  è la  susina  che  diventa  tana  nel  cr««re,  vale  Fenire  a elenio  ; 
proprio  delle  piante  e degli  animali;  Intristire,  Non  attecchire , 
Incatorzolire;  contrario  di  Sbozzacchire-  — Bozzacchiré,  sin.  Lai. 
aegre  crescere. 

IMBOZZACCHITO,  Im-boz-zac-chi-to.  Add.  m.  da  Imbozzacchire.  V . 
di  rtg.  (0) 

IMBOZZARE.  (Maria.)  Im-boz-2Ì-r«.  Atl.  c n.  ai«-  Disporre  un  vascello 
iti  una  pernione  diversa  da  quella  ch'rsso  naturalmente  prende 
quando  è all'àncora,  e tato  che  presenti  il  suo  fianco  ad  un  oggetto 
determinato,  per  mettersi  in  islato  di  difesa  o di  offesa.  (Dall'Ulir. 
bòwii  di  fianco.  In  celt,  brrt.  biza  è mirare  allo  scopo  ) (S) 
IMBOZZATURA.  (Maria.)  Im-boz-za-tù-ra.  Sf.  L'azione  d'imbozzare  utt 
vascello  o una  squadra.  Questa  situazione  si  dice  la  sua  imbozza- 
tura. Fole  anche  II  cavo  che  serve  ad  imbozzare  if  vascello.  (S) 
IMBOZZIMARE,  Ino-boz  zi-mà-re.  [Alt.]  Dar  bozzima.  — Buzzimare,  sin. 

Lat.  illinire.  Gr.  ntizjutiv.  burch.  i.  ai.  Eie  cicale  imbuzziman  le  tele. 
IMBOZZIMATO,  Im-boz  zi-mà-lo.ddd.  m da  Imbozzimare.  — Bozzimalo, 
sin.  Lat.  iliilua.  /tornite,  son - Ili.  Perch’io  vi  vidi  tulli  imbozzimati. 
IMBOZZIMATORE.  (Ar.  Mes.)  Im-boz-si-ma-tó-re  Ferb.  ut.  d' Imbozzi- 
mare. T.  de'  tessitori  e lanaiuoli.  Che  dà  la  bozzima.  — Boizima- 
lore,  sin.  (A) 

IMBOZZIMATRICE,  Im-boz-zi-ma-lri-ce.  Ferb.  f.  d* Imbozzimar*.  Che 
dà  la  bozzima.  F.  di  rcg.  (O) 

IMBOZZIMATURA.  (Ar.  Mes.)  Im-boz-ii-ma-lù-ra.  Sf.  Vallo  di  dar  la 
bozzima.  — Bozzimatura,  «in.  (A) 

SBOZZOLARE,  Im-boz-zo-li-re.  Alt.  Ridurre  in  bozzolo.  F.  di  reg.  (0) 
IMBOZZOLATO,  Im-boz-zo-là-lo.  Add.  m.  da  Imbozzolarc.  Ridotto  in 
bozzolo.  Fallisn.  t.  Ut.  berg.  (Mio) 

IMBRACA.  (Ar.  Mes.)  Itn-brà-ca.  Sf  T.  de' valigiai  ecc.  Braca.  Quella 
parte  del  finimento  de’ cavalli  da  tiro  che  pende  sotto  la  groppiera 
ed  investe  te  cosce.  (A) 

IMBRACARE.  (Ar.  Mes.)  Im-bra-cà-re.  Alt.  T. de’ marinai,  muratori, ecc. 
Cinger  checché  sia  con  una  braca,  per  applicarvi  i cavi , con  enf 
j<  ha  da  far  forza  per  muoverlo.  (A) 

« — T.  de’ legatori  di  libri.  Sutdare  una  braca  sopra  un  foglia 
stracciato.  (A) 

» — (MiliL)  Avvolgere  le  funi  intorno  at  cannone,  atta  cassa,  o altro, 
per  trasportarlo.  Ila  per  contrario  Distaccare.  (Gr) 
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IMBRACATOLI.  (Ar.  Mes.)  Im-bra-ca-lò-J*-  aAA-  f-  T-  de' fonditori  di 
metallo-  Aggiunto  di  Tanaglia,  cosi  della  per  estere  fatta  in  forma 
da  poter  abbracciare  i coreggiuoli  ne' quali  si  fonde  il  metallo. 
Tali  tanaglie  diconsi  meglio  Imbracciato]».  F.  Foe.  Pii.  (A)  (N) 
IMBRACATURA,  (ir.  Mes.)  fm-bfi-ea-tù-ra.  Sf.  T.  degli  architetti,  tee. 
l'atto  d'imbracare.  (A) 

IMBRACCIARE,  Im-brac-cià-re.  Lo  eletto  che  Imbracciatura.  V . Saltin. 
Iliad  Acciò  -il  Pi  «torco  scudo  noi  prendiamo  eec.  Ch'aureo  sta  tutto, 
« pTìiabracctarl  ed  elio.  (A) 

IMBRACCIARE,  im-brac-cià-re.  [Mlf.1  Poni  ed  Avvoltarti  al  braccio 
cappa,  feudo,  o altra  cosa  «imita.  Lai  brachio  eircumdare.  Gr.  tyx- 
yio ivi  ncpiCxiìtiv.  Dtrn.  Ori.  a.  ai.  se.  Tosto  Io  scudo  imbraccia , e 
a'è  riavuto.  » E Tatt.  Ger.  tib.  il.  ti.  E l'asta  erolla  smisurata,  e 
Imbraccia  II  già  deposto  scudo,  e Telmo  allaccia.  (V)  Polis.  Si.  x.  te. 
Grappan  le  lance  e I forti  scudi  imbracciano.  (PC) 
t — Abbracciare.  Lai.  compierli.  Gr.  mpitMxsaUtu.  Sen.  Piti.  B.  V. 

te.  Che  noi  imbracciamo  forleua.  (Qui  fig) 

■ — (Miiit.)  Imbracciar  l’arme:  Operazione  del  toldato  nel  maneggio 
del  fucile,  colla  quale  alzando  il  cubilo  tinitlro  eolio  il  cane  della 
cartella,  tiene  a eotlenerlo  e con  etto  tutto  il  peto  del  fucile.  Le 
bande  folcane  comandano  quella  operazione  colle  parole:  Cane  in 
braccio.  (Gr) 

IMBRACCIATO,  Im-brac-elà-to.  Add.  m.  da  Imbracciare.  Filoc.  0.  *«s. 
Chiusasi  la  visiera  dell'elmo,  e imbracciato  il  buono  scudo,  ardendo 
lutto  di  rabbiosa  ira,  fra  sé  disse.  Slor.  Eur.  «.  »*.  Imbraccialo  lo 
scudo,  e sospinto  il  cavallo  nel  fiume,  chiamò  il  Bavaro  ad  alte  voci, 
e dirizxoMi  alla  volta  sua. 

a — A N'Imbracciata,  posto  avoerb.  = Jn  un  fascio.  (A) 
IMBBACCIATOJE.  (Ar.  Hcs.)  Im-brae-cla-tó-Je.  | Add.  e ioti,  f pi.  CoiiJ 
sf  dicono  dagli  orefici,  alcune  loro  particolari  tanaglie.  Bene.  Celi- 
Oref  no.  Di  poi  piglisi  il  corcggiuoio  con  un  pajo  di  tanaglie  dette 
iinbraccialoje,  le  quali  dall’ effetto  che  tanno  d‘ abbracciare  il  detto 
eoeeggiuolo  son  cosi  nominale.  E oo.  Di  poi  presoci  detto  coreg- 
giuolo  colTimbracelatoje,  si  versi  l'argento  fenduto  nella  forma.  Deb- 
b«»J  avere  delle  delie  fmbracciatoje  di  più  sorti,  cioè  grandi»  mes- 
tane e piccole. 

IMBRACCIATURA,  !m-brie-«la-lù-ra.  [Sf  j Quella  parie  dello  scudo, 
o di  altro  limile  arnese,  onde  s'imbraccia . — Imbracciare,  sin.  Cr. 
alla  c.  Guìggia. 

IMBRACCIO!. ARE.  (Mario.)  lm-brac-cio- li-re.  All.  Incatenare  la  nave 
co’  bracciuoli.  (A) 

1MBRACC10LATURA.  (Maria.)  Im-brac-clo-la-tù-ra.  Sf.  L'atto  d'imbrac- 
dotare  e Lo  sialo  dette  latte  o delta  nave  imbracciatala.  (A) 
IMBRaG  ACCI  ARE,  Im-bra-gac-cià-re.  Ali.  Infangare,  Impantanare.  (0) 
IMBRAGACCIATO,  Ira-bra  gac-cià  -to.  Add.  m.  do  Imbrugacciare.  Impan- 
tanato, Immelmalo,  Infangato,  tìocc.  (A) 

IMBRAGARE.  (Ar.  Me»  ) Im-bra-gà-re.  AtL  T.  de’ librai.  Fortificare. 
con  itlrltcia  di  caria  incollala  tu  piega  lacera  del  foglio,  acciocché 
si  riunisca,  e possa  accomodarsi  aita  legatura  del  libro.  (A) 
IMIiHAMABILK,  Im-bra-ma-bi-lc,  Add.  coni.  Che  non  è da  bramarsi. 
Indesiderabili.  A'anire.  Qual.  Btrg.  (Mio) 

«BRAMARE,  Jm-bra-mà-re.  JV.  post,  i^nfrare  in  bruma,  Penitela 
desiderio  AI.  Cin.  cani.  tt.  E ciò  vedendo,  l’alma  mia  s'iuibrama 
Tanto,  ch'ella  non  puole  star  In  pace  Col  cor.  (M) 

I U ER  A M O . (ili  t ) Im- bra-mo.  Soprannome  di  M treurio presso  i Car ii.  (M  i I) 
IMBRANCARE,  Im-bran-cà-re.  JV.  osi.  e pass.  Entrare  o Rimettersi. nel 
branco  ; e fig.  dicesi  delle  persone.  Fag.  rim.  Verso  di  chi  nel  gregge 
vostro  imbranco,  Per  fargli  deano.  Forlig.  Bicciurd.  so.  io.  cosi 
disse  colui,  ed  imbranco»*  Poscia  con  gli  altri.  (A)  (N) 
IMBRANDIRE,  Im-brao  dì-re.  Alt.  Impugnare , Brandire , e dicesi  di 
Spada  o limite.  (A)  Bar  uff.  Diiir.  Tal  passa  il  bel  trionfo,  c al  tuo 
cospetto  Giunto  il  gran  Nume,  alto  imbrandisce  un  vetro.  (N) 
IMBRANDITO,  lin-bran-di-lo.  Add.  m.  da  Imbrandire.  Tusson.  Secch. 

is.  sa.  Con  una  daga  che  imbrandita  avia.  (A)  (N) 

IMBRACCIARE,  Im-bra-sclà-rc.  JV.  pass.  Accendersi.  F.  A.  Tesoteli. 

Br,  sa.  Lo  cor  s'imbrascia  lutto  D'Ira  e di  mal  talento.  (A') 

1M BRASCA  (ilit.)  Im-brà-si-a.  Soprannome  di  Giunone , dal  fiume 
Imbrato.  (Mil) 

lutili  ASINI,  im-brù-si-di.  N.  pr.  m.  pi.  Lai.  Imbrusldes.  — Nome  pa- 
tronimico de'  figli  di  mitrato.  (B)  (Mil) 

«BRASO,  lin-bràno.  JV.  pr.  m.  Lat.  luibrasus.  (Dal  gr.  em  pari,  insep., 
c da  braso  futuro  di  bruto  io  botto.) 1 — Padre  ds  Glauco  e Lode.  — 
Padre  di  Pirro.  (B)  (Mil) 

* — (Geog.)  /'lume  dell'isola  di  Santo.  (G) 

IMBRATTAMENTO,  Im-brat-ta-roén-lo.  [*«.  Lo  stesso  eòe]  Imbrattatura. 
F.  Lai.  iiiquinamentum.  Bene.  Celi.  Oref.  44.  Per  quel  poco  U' im- 
brattamento che  fa  11  bromo  all'oro,  non  sarai  costretto  ogni  volle 
die  si  debbo  ricuocere  la  medaglia,  ad  arrenarla  colla  renella.  » Bed. 
Con*.  I.  149.  Da  questo  imbrattamento  si  solleva  uu'uura  seminale, 
o «no  spirilo  fecondatore  il  quale  eec.  (N) 
i — [/■‘ip.)  Fr.  Giord.  Prtd.  B.  Togliere  via  dall’anima  ogni  tono  im- 
brattamento di  colpa. 

a — Impurità  di  un  fluido.  Del  Pop.  C#n*.  Depuravo,  per  quanto  h possi- 
bile, dal  suo  imbrattamento  il  sangue,  la  linfa  ed  11  liquore  de'nrnri.(A) 
IMBRATTAMONDQ,  Im-bral-ta-món-do.  Sta  comp.  Guastamestieri,  Im- 
broglione. Bene.  Celi.  Oref.  f sa.  lo  so  bene  certissimo  che  qualche 
dappoco  pedante  e qualcheduno  di  questi  imbrallamoudi  mi  verranno 
arguendo  contro  ecc.  (Min)  (V) 
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IMBRATTANTE,  Imbrat-lào-te.  Pari,  d'imbrattare.  CAa  imbratta.  V. 
di  reg.  (O) 

IMBRATTARE,  Im-bral-là-rc.  Alt.  [Cordare,  Insozzare,]  Intridere,  che 
è Mettere  su  cheechetsia  sporcizia  e lordura.  Lai.  deturpare,  pol- 
luere,  inquinare.  Gr.  jupeù*.  (il  Mcnagio  cava  imbrattare 

da  imbrattare , come  noi  alibiam  tratto  brullo  dall*  llllr.  brvdan 
sporco,  schifo.)  » Red.  Cimu.  |,  un.  congiugnendosi  dunque  Insieme 
il  maschio  e la  femmina  nei  collo,  passa  il  seme  del  maschio  ad  im- 
brattarne le  pareti  uterine  deità  femmina,  ecc.  E nel  Dix.  di  A.  Pisela. 
Dalla  sproporiionata  copia  e mistione  di  questi  umori  differenti  di 
sapore  viene  imbrattato  il  sangue.  (N) 

9 — Fig.  [Guastare,  Offuscare  ] ,1/or.  S.  Greg.  Quando  ta  colpa  è se», 
perla  per  l'ammaestramento  della  corresione,  allora  essisi  pensano  che 
l'opinione  della  presente  gloria  sia  imbrattala,  cioè  guasta  e offuscata, 
s — [N.  ose.  #]  pass.  [Lordarsi,  Insudiciarsi  ] Bocc.  noe.  sa.  fa.  Deila 
bruttura,  della  quale  il  luogo  era  pieno,  s'imbrattò  Cr.  t.  ta.  ss. 
Allora  eoa  loto  si  debba  sopra  essa  ugnere  e Imbrattare,  lasciando  la 
gemma  tu  ila  libera  e aperta. 

4 — Pro ».  Chi  imbratta  spaiai  — CAI  ha  fatto  il  male , faccia  la  pe- 
nitenza. Cecch.  Esali.  Cr.  %.  t.  Chi  imbratta  spassi,  e chi  piscia 
rasciughi.  , 

IMBRATTATISSIMO,  Im-brat-ta-lis-si-mo.  [Add.  m.]  superi,  ^imbrat- 
talo Red.  Cons.  l.  uà.  Il  sig.  N.  ha  più  sangue  di  quel  cheti  crede, 
ed  il  suo  sangue  è imbratlaUssimo  di  sieri  an-Jogi  all'acqua  forte  ed 
è abbruciatiasimo. 

IMBRATTATO,  Im-bral-tà-to.  Add.  m.  da  Imbrattare.  Lat.  potlutus,  in- 
quinali!*. Gr.  ptuiaeuivoi.  Galtsl.  sa.  Dee  adunque  l'uomo 

cosi  «maio  guardarsi  di  non  ugnerai  le  dita  ai  che  la  lovagliota  ne 
rimanga  imbrattala. 

* — Fig.  [ Contaminalo.  ) Boez.  Farcii,  proi.  e.  a.  Questi  la  coscienza 
Bua  riguardando,  ed  imbrattala  di  peccali  vergendola  ecc.,  comincia 
per  sorte  a temere  ecc. 

a — Imbarazzato,  Ripieno.  Toc.  Da».  Stor.  t.  tai.  GU  OUoniani,  ben- 
ché male  ordinati,  stracchi  e meno,  presero  feroci  la  battaglia  varia 
per  lo  luogo  imbrattato  d'arbori  e vigne. 

4 — Vincolalo,  Indebitalo.  Lai.  obaeralus.  Cron.  Feti.  te.  Non  aveano 
denari  da  comperarle  eglino;  e se  ne  avra  alcuno  Bernardo,  erano 
imbrattati  nel  Monte. 

a — (B.  A.)  Aggiunto  di  Colore:  dicesi  del  co  tarilo  «montalo  che  ha 
perduto  fa  sua  freschezza.  (A) 

0 — (Maria.)  Aggiunto  di  Mare:  con  dicesi  quando  i infestato  da 
corsari.  (A) 

IMBRATTATORE,  Im-brat-la-ló-re.  [ Ferb.  ut.  da  Imbrattare.  J CA#  I ai- 
ti rat  lo  Lat.  qui  inquinai.  Gr.  A/aoÀóauy.  Pataffi,  a.  Tu  se' delia  por- 
rata imbrattatore. 

IMRRATT  a TRI  CE,  lm-brat-ta-lri-ce.  Ferb.  fi.  «Timbrature.  di  reg.  (0) 
IMBRATTATURA,  lm-bral-ta-tù-ra.  [5f.J  Lo’mbraltare.  — Imbratta- 
mento , sin.  Lai.  Inquiuamrnlum.  Gr.  p-jnxpin.  Frane.  Sacch.  no». 
(et.  La  quale  (bertuccia)  più  di  vi  tornò,  per  vedere  se  potesse  fare 
la  simile  imbrattatura. 

* — [ Fio  ] 8 bosso.  Lai.  adumbralio.  Car.  lelL  t.  ITI.  N’ho  dato  loro 
un  poco  ecc.  d'imbratlalura. 

I.AIBRa  f TEDIA,  lm-brat-le-ri-a.  Sf.  Imbratto,  Imbrattatura.  Car.  Itti. 
I.  Di.  Numeri,  punti,  linee,  e Unte  altre  imbrallerie  e trappole  clic 
ci  assassinano,  e ci  impacciano  il  cervello  tulio  giorno.  (A)  (B) 
IMBRATTO,  Im-bràl-to.  Sm.  Imbrattamento;  e si  dice  anche  di  Cosa 
mal  fatta,  o confusamente  racconcia.  Frane.  Sacch.  no»,  ss.  Che 
Imbratto  c questo  che  tu  m'  hai  dipiolo?  £ li  parrà  bene  imbratto 
al  pagare.  Curii.  Curn.  ito.  Per  questo  par  clic  l’uom  so  ne  addolori, 
Perché  bisogna  fare  Poi  mille  imbratti  a volerla  acconciare.  » Tolom, 
lelt.  s.  f.  Udite,  per  Dio,  che  imbratto,  che  intrigo,  che  confusione, 
che  goffezza  di  parole!  Salvia.  Annoi.  F.  B.  a.  i.  a.  Fard  Uscio,  Im- 
bratto del  viso.  i.\l 

s — Sfumatura  colta  matita,  Abbozzo.  Baldln.  Dee.  Contengono  queste 
carte,  rispetto  alle  sole  ligure,  per  lo  più  lo  schizzo  e lo  imbratto, 
fatto  cioè  a line  che  servir  possano  d'ammarslramento  a’ principianti 
! nel  modo  di  studiare  e ben  disegnare  eoo  penna.  (A) 

1 — Cibo  che  si  dà  al  porco  nel  truogolo.  (Dal  gr.  emòrofeon,  verb. 
di  embroscn,  composto  da  «in  pari.  sup.  iosep.,  e b roteo  io  mangio, 
onde  brolo*  cibo.)  Cecch.  Esai.  Cr.  i . 4.  Serve  per  farvi  dentro  ogni 
otto  di  L'erba  da  buoi,  o Timbrano  da  porci.  Alorg.  ».  so.  E nel  pa- 
juol  si  tuffava  allo  'uibralto. 

4 — (E  per  ettens.  dicssi  del  Cibo  di  altri  animali.]  Pataffi,  a.  Per 
Penteousla  rimesse  le  penne.  Diviatamente  e' da  da  polli  imbratto, 
a — Debito.  Lai.  ara  atienum.  Cron.  Feti.  41.  Per  le  sue  cortesie,  e 
suoi  viluppi  e imbratti,  csseudo  obbligalo  a Bartolo  di  Clone  del  Cane, 
preso  a sua  petizione  ecc. 

IMBRECCIARE,  lin-brec-cià-re.  ( N.  ats.j  Lo  slrtso  che  Imberciare.  V. 
[Colpire,  Dar  nel  segno-  Maini,  t.  si.  Va  ben  di  mira,  e colpo  colpo 
Imbreccia.  »>  ( Qui  fig.  per  conseguir  l'intento.)  (A) 

IMBRECCIATO,  lm-brec-cii-to.  Add.  m.  da  Imbrecciare.  F.  di  reg.  Lo 
stesso  che  Imberciato.  F.  (N) 

imbrumano.  (BoL)  IuQ-brèii-la-no.  Sm.  Lo  stesso  ehe  linbrcnlioa.  V . 
Cr,  alla  v.  Laudano.  (A) 

UIBIlKNTINA.  (Boi.)  Im-brèn-U-na.  («Sf.J  Frutice  [appartenente  al  ge- 
nere Cisto,  che  nasce  nelle  colline  marittime  dei  Regno  di  Napoli 
di  cui  v'  ha  molte  specie.  Il  più  comune  è quello  le  cut  foglie  fon 
verdi,  brune,  ruvide,  assai  glutinose ; i fiori  bianchi  e disposti  in 
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rata.  — Imbrenlono,  Imbrenllne,  Rlmbrcnlanr,  Rimbrrnlano,  CUIio  , 
Cisto,  zfn.  Lat.  clslua  monspeliensls.]  Gr.  Hio*.  (Dal  gr.  embrylot 
che  scaturisce:  e ciò  a motivo  del  ladano  che  scaturisce  do  questa 
pianta.  Nella  stesa*  lingua  brentkle  lattuga.)  Rioetl.  Fior.  4».  L'Ipo- 
cistide  è una  piani*  che  nasce  alle  radici  del  cisto,  volgarmente  detto 
imbrentioa.  E *».  Il  ladano  è un  liquore  che  risuda  dalle  foglie 
d'una  plani*  delta  Imbreotina,  tu  quale  è la  tersa  specie  del  dato  di 
Dioscorlde.  Borg.  Orig.  Fir.  aso.  Egli  talora  scambia  I vocaboli,  come 
dove  egli  metta  rimbrentio*  per  l'edera, 
a — Fig.  Intrigo,  Imbroglio.  Lai.  inlriotlio.  Fir.  noe.  7.  tcs.  E non 
potrà  poi  dire:  lo  vo’-e’  danari,  e uscirò  di  questa  laibrrntina. 
IMBUITINE.  (BoL)  Im-brèn-U-ne.  [ Sf  Lo  lituo  cAs]  Imbrcntina  . F. 
« — Fig.  Intrigo , Imbroglio,  jimòr.  Cof.  4.  la.  In  che  imbrentine 
Entra  costui? 

IMBREO,  Im-brè-o.  JT.  pr.  *».  (Dal  gr.  emftryo  lo  scaturisco. ) — Uno 
da’ Centauri  e he  combatterono  contro  I Lapiti.  (Van) 

IMBIETTARE,  Im-brcl-là-re.  Alt-  Allacciar*.  F.  A Lat . laqoeare.  (Dal- 
l'ingl.  tortai  A attortigliare,  avvolgere,  che  vira  dal  sass.  wreod  ogni 
cosa  attortigliala.)  Dial.  S.  Grtg.  4.  se.  Spesse  volle  (ii  demonio) 
suole  predire  e (are  sognare  molle  veriladi,  acciocché  all'ultimo  possa 
l'anima  Imbiettare  d'alcuoa  falsili.  (V) 

IMBRUMARE,  Im-bre-vi-à-re.  Alt.  Far  più  breve.  Accorciare.  F.  di 
reg.  Lo  lituo  che  Abbreviare.  F.  tO) 

IMBREMATO,  Im-bre-vl-à-lo.  Adi.  [tu.  da  Imbrcviare.  Lo  «fesso  eòe] 
Abbrevialo.  V.  Lat.  conlradus,  compendiarmi  Dar.  Acc.  i.  i«o.  Pas- 
sano fogli  iaoo  imperlali,  tutti  scritti  di  lettera  uiinulu,  Alla,  imbre- 
viata,  tenia  margine. 

IMBUSTI  ATURA,  Im-bra-vla-lù-ra.  Sf  Dicccmi  de'  libri  de' notai,  in 
eui  li  tergevano  i contratti,  che  oggi  ti  dicono  Protocolli.  Latrilo 
che  Abbreviarti ra.  V.  Cron.  Strin.  io*.  Si  fe**...  fra  lulli  | consorti 
nel  use;  del  mese  d' Agosto,  per  mano  di  ser  Brunello  Latini  da 
Santa  Maria  Maggiore.... . gi  (qui  manca)  alle  'ntbrevialure  ser  Manno 
Talenti  di  Gallo  fili.  Chi  volesse  farla  rifare  (fu  tal  carta),  sapesse 
chi  fece  queste  altre  carte  di  sopra,  e cercando  chi  avesse  quelle  ’mbre- 
Tinture , e farla  rifare.  Fed.  it  Du-Frune.  (A)  (V) 

I MB  K I AC  aggiri:  , Im-brla-càg-gl-ne.  Sf.  Jmbriacatura.  Lo  tinto  che 
Briachella.  F.  Fabrin.  Sacr.  Regn.  a.  sa.  Berg.  (Min) 
(UBRIACAMENTO,  Im-bria-ca-uién-to.  [Sm.  Lo  tinto  che  Briachezza 
e]  Irabrlacntura.  F.  Lat.  ebridas.  Gr.  pi5n,  Fr.  Giord.  Fred.  R.  Net 
bollire  del  vino  e nel  fervore  dello  'mbriacamenlo  nascono  (e  risse. 
DIBRUCANTE,  |iti-bru-càn-te.  l'ari,  d' Imbrlacare.  Che  imbraca.  V. 
di  reg.  (0) 

DIBRUCARE,  Im-bria-rà-rc.  If.  alt.  e pati.  [ Inebbriartl , Avvinaz- 
zarti, Empiersi  di  vino,]  Divenir  briaco;  che  vate  Bere  tanto 
vino,  che  f fammi  e gli  tpirili  tolgono  at  cervello  , e offuschino 

10  ’nlelletto.  — Ebri  are,  eia.  Lai.  Inebriari.  Gr.  )u5-jntob*i.  FU. 
fluì.  Per  suo  amore,  che  essi  dovessero  sollaiiare  ed  Imbrlacare  col 
Re  , ecc.  E oppresso.*  Da  poi  che  a' imbriacarono,  fece  gran  freddo. 
Aittg.  tir.  E talmente  del  vin  della  sua  Basca  alle  volte  il  poverel 
*’ imbriaca , ebe  e'  non  discerne  a mezzo  cbi  lo  lira  su  piaggiandolo 
Maini,  i.  7«.  Imbriacaron  come  tante  monne. 

a — Per  limi!.  [Alterarsi,  Riscaldarsi  per  soverchia  passione.  Uscir  di 
sé  come  chi  è avvinazzalo.]  Salv.  G ranch.  ».  ».  8' ubbriaca  Cicalando 

11  poltrona  pensa  quel  ch'egli  Farà  beeudo.  « Magai,  teli.  A poco  a 
poco,  a forza  di  raccontar  miracoli,  imbrlacarsl  o Inferocirsi,  diventar 
come  maniaco  (A) 

a — Alt.  Far  divenire  briaco.  Lat.  Inebriare,  ebrium  face  re.  Gr.  pt- 
5vr<*.  JLtò  cur.  malati-  il  pane  di  loglio  imbrlaea  alimi  quanto*  li 
vino.  Red.  Fip.  i.  sa.  Nè  giova  il  replicare,  che  II  vaporoso  odore 
del  vino  può  in  un  momento  Imbracarle  e soffocarle. 

DIBRUCATO,  Im-bria-rà-io.  Adi.  m.  du  Imbrlacare.  Lai.  ebrius.  Buon. 

Fier.  4.  ».  4.  Postevi  so  le  labbra,  imbriacali  Mi  s'accostaro. 
s — Per  metof  Salvia.  Annoi.  F.  B.  ».  «.  it.  Imbecherali....  imbra- 
cati deli'aioor  de' Qgliuoll.  Segner.  Incred.  i.  a.  ».  Ond'rgli  imbra- 
calo di  sua  ventura  non  dubitò  di  rivenderlo  nuovamente.  (N) 

DI  BRUCATURA,  Im-bria-ea-tù-ra.  [Sf.  Lo  liuto  che  Briachezza  e]  Im- 
briarhrzzit.  F.  Lat.  rbrlelas.  Gr.  f»b5n. 
s — Soverchia  elulione  di  un  liquore  sopra  checchessia,  AmmoUamrnlo, 
Inzuppamento.  Magai,  leu.  Può  pigliare  l’acqua  rhepiù  le  place  ecc., 
ricordandole  che  hanno  a essere  abluzioni,  e non  imbriacalure.  (A) 
(UBRIACHEZZA,  Itu-bria-chrz-za.  [.Sf]  Attratto  dello  ’mbriacarti.  [Lo 
tirilo  cAe  Briachezza.  F.\  Lat.  ebriclas,  lemulenlla.  Gr.  piStt,  pi- 
Suapz,  «vaivi;.  FU.  Plut.  Non  fu  nluno  degli  amici  di  Dionisio,  che 
non  lo  dispregiarne  per  l'imbrlachezza,  per  li  dadi  e per  le  femmine 
che  sempre  continuava,  foder.  Colt.  1 1 7.  Dopo  ripara  all' Jmbrlacheixa 
Il  mangiare  schiacciate  falle  col  mele. 

DIBRUCO,  Im-bri-à-co.  Adi.  ( e im.  j Ebrio.  Lo  liuto  che  Briaco.  F. 
Lat.  ebrius.  Gr.  oi »óy).vf.  Fir.  Ai.  t4.  Ora  non  hanno  grandissima 
ragione  I viandanti  a dolersi  di  questi  irabriarhi  e molmlelti  osti?  È 
a«o.  Piaojue  a quello  imbriaco  cuoco  la  sua  salute  per  la  morte  mia. 
bern.  Ori.  *.  n.  4».  P.  pajon  Imbriachl  e spiritali, 
e — Fig.  Ar.  Far.  |f.  74.  0 d'ogni  vizio  fetida  sentina,  Dormi,  Ita- 
lia (ubriaca,  ecc.  (P) 

(UBRIACONE,  lin-bria-có-nc.  [ Adi.  ni.  utato  anche  fn  forza  di  im.  ] 
accr.  cT  Im bruco-  — Ubbrfacooe,  tin.  La L valde  ebrius.  Fir,  Ai.  *a». 
In  questa  guisa  uccellava  quel  banditore  questo  imbriacone.  ( Qui  è 
detto  per  ingiuria.]  » Anguill.  rim  buri.  Non  siate  larghi  a quest’  im- 
briucoui.  (Br)  Rat.  fai.  ».  Stuolo  d'imbriaconl  e genti  ghiotte.  (N) 


f — (Zool.)  Nome  volgare  d’ un  pesce  di  color  rotto,  limile  airor- 
pano,  ma  più  Ionio  di  corpo,  con  bocca  e tuia  più  piccola.  — Pe- 
sce ubbriaco,  tin.  Lai.  lyra.  Aldrov.  (A) 

I M BRIGAR IA.(Bot.)  Im-bri-ci-rl-a.  Sf.  Genere  di  piante  crittogame  della 
famiglia  de'  licheni,  che  è italo  da’ moderni  botanici  riportato  tolto 
il  genere  Parmtlia.  Lat.  itnbricaria.  (N) 
imbiutato.  (SL  Nat.)  Im-bri-cà-to.  Add.  m.  Lo  Meno  che  Embricato  o 
Embriciate.  F.  Si  dà  più  particolarmente  quello  nome  ad  una  sorla 
di  conchiglia  scanalala  a pulsa  di  tegole  toproppoite , ed  alle  foglie 
falle  a equanime  , ostia  ammanate  l’uno  sopra  l'altra,  come  le 
squamai#  de’ pesci.  (Dal  lat.  Imhrex,  icit  tegola.)  (A) 
IMBRICCONIRE,  Im-brlc-co-ni-n*..  [if,  oss.]  Diventar  briccone.  Lat ■ Im- 
probo m Acri.  Gr.  poySupcv  7iyvi»3ac». 

IMBRICCONITO,  Im-bric-co-oi-lo.  Add.  m.  da  Imbricconire.  Appalto- 
nato.  Lai.  ncqui tiae  deditus-  Cr.  alla  v.  Appaltonato. 
IMBRICAMENTO,  Im-brl-ga-mèn-to.  [.Sm.]  Trambusto,  Intrigo.  Lai 
turbalio-  Gr.  zipayo;  1 M.  F.  ».  »«.  Tanto  liubrigamento  di 

guerra  shoglienlava  gli  animi  degl'italiani. 

1 — Ostacolo.  FU.  S.  Frane,  ibi.  Acciocché  per  quello  lasciare  delle 
lagrime  eoe.  non  gli  fpwe  venuto  nullo  liubrigamento  del  rognose!» 
menlo  di  Dio.  (V) 

(SBRIGANTE,  Im-brl-gàn-te.  Pur  t.cflmbrigare.  Che  imbriga. F.Hreg.{0) 
LMBK1GARE,  Im-bri-ga-re.  Alt.  Intrigare,  Imbrogliare.  Lat.  Implicare, 
immlscere.  Gr.  trapuirlranv.  PV.  Ine  T.  a.  7.  ».  Guardali  da  ogni  pa- 
rente; Non  l' intrighino  la  mente.  Gal . Siti.  ita.  Se  senza  labri- 
gar  ai  gran  parte  dell1  universo  si  faccia  rigirare  in  sé  stesso  il  globo 
terrestre, 

« — Ilrtlcrc  in  briga,  in  (studio,  in  sollecitudine,  quazf  Provocare. 
Etpot.  Palern.  f.  I».  Mcg  lo  II  varrebbe  eh' eli!  tacesse,  cifrili  lui- 
briga  suo  giudice  contro  sé.  (Pr) 

» — y.  pati.  Brigare.  Prender  briga,  Ingrgnorsi,  Industriarsi.  Laf.  sta- 
dere, conari.  Gr.  Ìi*7*nri{nv,  nupxijxt.  Tee.  br.  mi.  A pena  però 
fri  dovrebbe  ciascuno  imbrigar  di  saperlo. 

4 — Intrigarsi,  Impacciarsi.  Lut.  implicar!,  immlscere.  Gr.  itapxnXi. 
*i»3ai-  Jnlrod.  Firt.  Se  credessi  non  potere  osservargli,  non  l' Im- 
brigar de' nostri  fatti.  Albert,  ai.  Niuno  ravalier  d'iddio  s*  imbriga 
deile  faccende  del  mondo,  (juad.  Coni.  Perchè  *'  imbriga  in  detto  ma- 
trimonio. 

IMBRIGATO , Im-brl-gà-to  Add.  1».  da  Imbrigare.  M.  F.  ».  4».  Essendo 
i Perugini  fmbrigali  nelle  rubeilionl  delle  loro  terre.  Albert.  »,  Niuno 
uomo  tacendo,  e molti  parlando,  avemo  veduti  imbrigli!. 
IMBRIGLIAMENTO,  Im-bri  glia-mén-to.  Sm.  Lo  tleuo  che  Iiobrigtlalora. 

F.  Caiin.  Pred.  ».  107.  0.  Berg.  (Min) 

IMBRIGLIARE,  lm-bri-glià-re.  | Alt  ] Metter  la  briglia  al  cavallo.  Lat. 

fraenus  addere,  immillere  habenam.  Gr.  x*ìs»oirv. 

* — Per  metaf  [Tenere  In  freno,  Reprimere,  Assoggettare.]  Tac.  Dav. 
Star.  l.  »4i . L’Egitto  , eolie  forze  che  lo  'mbriglìano,  è stato  retto, 
da  Augusto  In  qua,  da  Cavalieri  romani  in  vece  di  Re. 

» — JV.  pau.  Imbrigliarsi  bene,  diceti  da'  cavallerizzi  di  un  cavallo 
che  porti  bene  la  tetta,  ff  che  ti  dice  ancora  Esser  bene  imbrigliato. 
F.  Incassato.  (A) 

4 — (Marln.)  Unire  due  0 più  cavi  dittanti  tra  loro  con  una  legatura 
che  gli  abbraccia  e II  terra  irniente.  (S) 

» — Imbrigliare  l’àncora  ei  dice  della  legatura  de’ cavi  che  sospen- 
dono l'àncora  capponala  per  situarla  al  tuo  porto.  (9) 

Imbrigliare  diti,  da  Frenare  e da  Raffrenare.  Imbrigliare  vale 
Metter  la  briglia,  Frenare  non  solo  vale  Mettere  il  freno,  ma  anche 
servirsene  per  regolare  le  mosse  dell' animai  che  si  frena:  cosi  che  si 
può  imbrigliare  il  cavallo  senza  però  frenarlo.  Frenare  trovasi  appro- 
priato ad  altri  animali.  Imbrigliare  ai  soli  cavalli;  ed  I slgnlf.  di  Ma- 
rineria e di  Cavallerizza  che  si  danno  a quest'attimo,  non  convengono 
il  primo.  Nel  metaforico  Imbrigliare  si  dice  del  potere  che  ai  ha  sa 
di  alcuno.  Frenare  dell'adoperarlo.  Si  frena  il  corso  delle  acque,  non 
s'imòrfqfia;  cosi  si  frena  l'Ira,  la  lingua,  l'appelilo,  le  passioni, 
quando  s'impedisce  loro  il  trascorrere,  e si  tengono  imbrigliate  quan- 
do si  ha  it  potere  di  adoperarle  a grado;  del  pari  che  si  tiene  fmòri- 
gliala  una  persona,  un  popolo,  una  città  per  frenarli  a un  bel  biso- 
gno. Raffrenare  si  nel  proprio  che  nel  metaforico  dinota  un'azione 
successiva,  Il  ritenere,  cioè,  ciò  che  è di  già  trascorso  la  là  del  do- 
vere: si  raffrena  la  foga  di  un  corsiere,  l'impelo  delle  passioni  eec. 
IMBRIGLIATO,  Im-brl-gllà-to.  Add.  tn  da  Imbrigliare.  Lai.  fraenalus. 
Gr.  Serd.  Slor.  a.  ss».  Dietro  gli  vengono  cavalli  im- 

brigliati. 

» — Per  nielaf  Toc.  Dav.  onn.  i.  *7.  La  città  è late  Imbrigliala,  ch'el 
può  andare  a dar  pasto  agli  animi  militari,  per  fargli  stare  nella  pace 
alle  mosse. 

IMBRIGLI ATURt,  Im-bri-g1la-tù-ra.  f.Sf]  Lo  imbrigliare.  — Imhriglla- 
inento,  iln.  Lat.  fraeni  immìssio.  Gr.  yxU Lift  Maec.  Quando 
lo  puledro  c arrivilo  al  lempo  della  imbrigliatura,  ree. 

DI  BRIGOSO,  Im-bri-gó-so.  Add.  m.  F.  A.  Che  imbriga , Che  pigila  o 
tutcila  brighe-  Lat.  jurgiosus.  Gr.  Albert.  IValt.  ».  eap. 

s.  Meglio  è abitare  nel  deserto , che  con  femmina  liubrtgma. 

IM BRIO,  'Im-bri-o.  y.  pr.  m.  (Dal  gr.  embryo  io  scaturisco)  — Capi- 
tano t rafano  figliuolo  di  Mentore  ed  uceùo  da  Teucro.  (Mit) 
Dittilo.  !t,  pr.  in.  (V.  hnbrio.)  — Figliuolo  d'Egitto.  (Mll) 

» — (Grog.)  Lat.  Imbros.  Lo  «trito  che  Embros  o Cembro.  F.  (G) 
IMBROCCARE,  Im-broc-cà-re.  [Alt.  e.  n.  ou.  Colpire  nei  segno,)  Dar 
nel  brocco , 0 Colpire  di  rincontro.  [Lo  Meteo  che  Imberciare.  V.  ] 


IMBROCCATA 


IMBRUMARE 


M7 


(F.  Braccare)  Lai.  scoponi  attingere.  Or.  note  «5  rirtjtv/x**wv.  * — AT-  paa*.  Intrigarsi,  Avvilupparsi,  Confondersi.  (A) 

Duo.  Perd.  eloq  40«.  Ma  se  a Ut  proprio  qualche  sinistro  avviene,  ni  « — [Non  imbrogliarsi,  o Non  volersi  imbrogliare  in  checché  sia  = 
conma  nè  daga  si  ben  difende  nè  imbrocca  in  battaglia,  come  lo  Afoni  colersene  impacciare.  Non  attendervi,  Non  inlromel  Imene.  ) 
•evdo  e Parme  della  tua  eloquenza  In  giudizio,  la  senato,  davanti  Malm.  a.  si.  Ma  beali  circa  I libri  quanto  bo  detto,  Perch'io,  che 

ai  principe.  Berti.  Ori.  a.  ia.  sa.  Coll’  asta  bassa  Bnidiaarle  ini-  neill  studii  non  m'imbroglio  ecc.,  A qualche  error  non  voglio  star 

brocca,  E nello  scudo  gli  spezzò  la  landa.  Cani.  Cam.  »»»-  Perchè  soggetto. 

di  drelo  colla  landa  imbrocca.  » Faeton.  Arce  A.  s.  4.  Che  subilo  ch'ai-  * — (Aro*.  imbrogliar  la  Spagna  = Metter  tutto  sostopra .]  Malm.  ». 
con  scopriva  II  busto.  Mastro  Pasquln  te  l'imbroccava  giusto.  Alleq.  so.  E mentre  ei  pur  votea  imbrogliar  la  Spagna,  Gli  fa  l’uscio  ser- 
ie#. Ha  ecc.  l'Ingegno  nostro  qualche  volta  una  certa  facultà  nalu-  rar  sulle  calcagna. 

rate  ecc.  dell' imbroccarlo  (il  Itene  J a chius' occhi  ed  imberciarlo.  • — (Mario.)  Imbrogliare  una  vela  = Raccogliere  la  vela  per  mena 
(Qui  fig.J  (N)  degl'  imbrogli  che  la  ripiegano  in  aito , e ravvicinano  ni  pennone  il 

t — Per  melof.  Opporsi,  (Tor  di  mira  perseguitando,  contrariando.]  di  lei  fondo,  le  bugne  e i lati.  (Min) 

Lai.  obslarc,  ad  versa  ri.  Gr.  ivavri  odorai.  Morg.  ?.  se.  Sempre  for-  IMBROGLIATAMENTE,  Im-bro-glia-ta-moa-le.  Aw.  Intrigalamente.  Pa- 
ino* alle  gran  cote  Imbrocca.  n[Il  Tastoni  dà  scacco  a questo  t(gn.)(P)  nig.  Demi  Ir.  Fai.  Btrg.  (Min) 
a — Ai  dice  anche  dei  Posarsi  su  gli  alberi,  o limiti,  gli  uccelli  di  ra-  IMBROGLI ATISSIMAMENTE,  Im-bro-gUa-Us-ei-raa-mcn-te.  Are.  superi. 

pina  , o altri  non  usi  a starvi,  (Andare  alla  brocca.  ] d’ Imbrogliatamente.  Magliabec.  Leti,  Berg.  (Mio) 

4 — (Ar.  lira.)  In  elgnif.  alt.  dictti  da’  calzolai  Imbroccare  il  suolo,  IMBROGLIATISSIMO,  Im-bro-glia-tis-si-tto.  ( Add . m.)  superi,  d' Imbro- 
dai tirarlo  sulla  scarpa  mentre  è sulla  forma.  (A)  gitalo.  Lai.  irapliealiasimus.  Gr.  /uhm  tuxatìtyuivo;.  flrd  LeU.  i. 

IMBROCCATA,  Im-broe-ci-ta.  (A/.  T-  degli  schermidori.]  Colpo  di  epodo,  sai.  Mi  trovo  lo  quest’opera  imbrogliatissimo.  E eoo.  Conduce  le  io- 

che  eie»  da  alto  a bosco  di  punta.  » Cellin.  FU.  A colpi  di  stoccate  disposte  appoco  appoco  c insensibilmente  in  labirinti  inestricabili  di 

e imbroccale  talvolta  mollo  appresso  gl' investii  alla  vita.  (A)  Ifer.  nuove  ed  imbrogliatissime  malattie. 

Som.  o.  t«.  L'Incognito  non  bada,  e un' imbroccala  Al  Palandrl  ad-  IMBROGLIATO,  Im-bro-gliù-to.  Add.  ut  .da  Imbrogliare.  Intrigato.  Lai. 
dirizza  nella  gola:  Che  se  coglieva  dov'era  drizzala.  Tosto  moria  Implieatus.  tir.  tuiris/w5ei;.  Red.  teli.  I.  so?.  Il  bel  lavoro  che  fanno 

senza  formar  parola-  (B)  nelle  nostre  budella  quelle  decozionucee  Imbrogliate  con  una  Infinità 

t — È anche  Una  specie  di  guardia,  onde  Mettersi  sull' imbroccata.  (A)  d'erbe  di  cento  vescovadi. 

IMBROCCATO,  Itti  broe-cà-lo.  Am.  Lo  eletto  che  Broccato.  F.  Car.  Long.  IMBROGLIATO  RE,  Im-bro-glla-tò-re.  [ Ferb.  «•.  d'imbrogliare.  ] Avvi- 
Sof.pag.  e.  (Ediz.  di  Firenze  fan.)  Avrà  d'intorno  per  involgimenti  iuppatore.  Lai.  lurbator.  Gr.  totpeami Buon.  Fier.  f.  ».  ».  Imbro- 

e contrassegni  un  frontaletto  tessuto  d'oro,  certi  calzanti!  Indorali,  glialori , aggirator  rapaci.  » Fag.  T.  t.  Com.  t.  alt.  a.  ec.  la.  Che, 

ed  un  pajo  di  brachine  d' imbroccato  (8)  lo  vuoi  tu  questo  imbroglialore  per  marito?  E rim.  Bindoli,  serfae- 

IMBROCCATO,  Im-broc-cà-to.  Add.  m.  dìi  Imbroccare.  F.  di  reg.  (A)  cendi,  imbroglia  tori , D’ogni  cosa  che  fanno  storpiatoci.  (A)  (B) 

1MBR0CCURE,  lin-broc-cli-re.  j N.  aie  ] F.  A.  [ V.  e di’ Imberciare  e]  1MBR0GL1ATRICB , lui-bro  glia-tri-ce.  Ferb.  f.  d*  Imbrogliare.  F.  di 
Imbroccare.  Frane.  Saech.  rim  40.  La  roccia  lunbrocda,  e 'scontro  reg.  (a) 

a Bacchllone  Scontra  le  roje,  e Clarion  imperiere.  IMBROGLIO,  Im-brò-gllo.  [Am.  Cosa  imbrogliata  e difficile,  e per  la 

IMBRODARE,  Im-bro-dà-rc,  Alt.  e n.  paia.  Lo  stesso  che  Imbrodolare.  F.  più  l' intende  di  negozio  . 0 limite,  che  non  ha  troppo  del  buono , 

(V.  brodo,*  correggi  la  parola  brache  la  brod  che  in  sasa.  vai  brodo.)  del  giusto,  dtif  onesto,  0 del  fallibile;  Raggruppo , AvtilupMinenlo.) 

Monoe.  FI.  11.  (A)  Intrigo,  Fituppo-  — Imbrogliamento,  «in.  Lai.  trJcae.  Gr.  (In 

IMBRODOLARE,  Ira-bro-do-là-re.  Intridere . Imbrattare  [df  òro-  bretL  brouilh.]  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Volle  fortemente  liberami  dagl' in- 
da ; ma  ei  dice  in  generale  (fogni  co sa  che  imbrutii.  — Imbrodare,  brogli  del  secolo,  fluori.  Fier.  1. 1 . a.  Dico  che  non  vo’  imbrogli.  Malm. 

sin.)  Lai.  foedare,  inquinare.  Gr.  polóvriv,  fvpoù».  Ani.  Alane,  xon.  ».  se.  E cosi  amor  al  primo  è un  certo  imbroglio  Clfaliella  e place, 

14.  E imbrodolommi  (ulta  la  persona.  Tae.  Da 9.  Star.  ».  zi?.  I TI-  ma  nel  Un  li  voglio.»  £fbr  Simitit.  Gravantissima  cosa  è dell'anima 

tclliani  ero.  turbavano  la  pace.  Imbrodolavano  di  saogue  case  « al-  lo  applicare  a si  fatti  ’oibrogll.  (N) 

tari , ultimi  conforti  de'viull.  1 — Col  <*.  Fare:  Fare  Imbroglio  0 un  imbroglio  = Imbrogliare.  F.  Fare 

1 — .V.  para.  Intridersi,  imbrattarsi.  Red.  Oes.  a*.  1S«.  In  questi  moti  Imbroglio.  (A) 

s’imbrodolano  d’una  spuma,  0 bava.  » — (Mario.)  Diconti  Imbrogli  tulle  le  corde  che  fervono  a imbrogliar 

s — Fig.  Millantarsi,  Vantarsi.  Monolini.  Berg.  (0)  le  vele  per  eoependerne  fazione,  e per  raccoglierle  poi  tui  toro  pen- 

4 «—  2V.  aie.  Ani.  Alam.  eon.  14.  Chi  reco  il  (alle,  imbrodola  e impia-  noni.*  tati  nono  le  Cariche  di  bugna,  Carica  bulina  0 Serra  pennoni , 

stricela.  IN/  Carica  fondi.  Imbrogli  di  mezzana,  ecc.  (A)  (S) 

IMBRODOLATO,  Im-bro-do-là-lo.  Add.  m.  da  Imbrodolare.  Intriso,  Im - 1 — Imbrogli  delle  gabbie:  Due  corde  che  fanno  prmo  a poco, 

brodaio,  Lai.  Inquinatili,  lllilus.  Gr.  polveri;,  irta ijy»csrurvos , per  imbrogliare  quelle  vele,  lo  stesso  officio  delle  carica-boline,  0, 

àiaCifyrsfirvoc.  Faler.  Mass.  E li  loro  rettori  medesimi,  in  quella  uie-  per  meglio  dire,  secondano  V effetto  di  quelle.  (S) 
desimi  sozzura  imbrodolali,  non  gli  puniscono.  Med.  Arb.  Cr.  Balte-  * imbroglioni,  Im-bro-g llò-na.  /riunì,  d'imbroglione.  Cecch.  Match. 
vano  crudelmente  quel  ingratissimo  capo  coronato  di  spine,  e tulio  1.  z Sì  a fé  ch’io  debbo  essere  Una  imbroglione  come  te.  (Zan) 
imbrodolato  di  preziosissimo  sangue.  Aron.  Ori.  1.  e.  «e.  Tulle  di  IMBROGLIONE,  Im-bro-gliò-ne.  [Add.  e sm  ] Impigliato™.  Avviluppa- 
sangue  sparsa  e ’mbrodolata.  Morg.  tz.  sai  Che  godeva  la  notte  il  lare.  Lai.  trico,  lurbalor.  Gr.  rapami;. 

rubaldone.  Nei  sangue  imbrodolato  come  un  porco.  IMBROMIARE,  lm-bro-rai-«-re.  N.  paté.  F.  schers  formala  da  Bromio 

1MBR0D0LATURA,  Im-bro-dn-la-lù-ra.  8f  Imbratto  di  cosa  imbrodo • dio  del  vino;  e propriamente  significherebbe  Diventar  Bromio,  ma 

lata.  Magai,  teli.  Per  rappresentare  il  cioccoUlte  d'una  chicchera  ro-  per  frustalo  esprime  Inebòriarsi.  Furtig.  Rice.  te.  ez.  Ma  lieoe  iu 

vesciala  ecc.  si  valse  del  ciocrolalle  medesimo,  di  ponendone  anche  mano  tuttavia  il  barile,  E lei  guardando,  amore  il  cor  gl' Intacca, 

f imbrodolalura  d'un  basso  rilievo,  sul  quale  posa  il  tondo.  (A)  B dice  ecc.  B mal  fa  chi  s'imbromia  e chi  s'imbacca,  Sprezzando 

• IMRBOGIOTTIBF.,  Im-bro-giol-ti-rc.  iF.  e n.  pass.  Divenir  brogiotto.  una  sembianza  si  gentile,  Com’ è la  tua.  (A)  (B) 

Salem.  Pros.  Tose.  l.  zto.  L*  ImbrogioUirsi  adunque  e Tesser  bro-  IMBRONCARE.  (Marin.)  im-bron-cA-re.  Alt.  Diceti  de' pennoni,  e vale 
gioito  non  sla  da  qui  avanti  che  tenga  per  mate.  (Zen)  Farli  scendere  lungo  l'albero  tino  alla  metà,  0 anche  sino  a toc- 

IMBROGIOTTITO,  Im-bro-gioUi-lo.  Add.  in.  Rapito,  Invasalo,  Imbria-  care  < bordi  detta  nave.  (A)  (5) 
calo  dall' amor  de'  figliuoli  ecc.;  che  anche  diceli  Imbecheralo.  Foce  IMBRONCIARE,  Im-broo-cìà-re.  (N.  a*».]  Divenir  broncio,  (Pigliar»  il 
bassa , t uscita  d’uso.  (Piuttosto  dalTillir.  pri  mollo,  c gol 00  colto,  broncio.  — Imbandire,  sin  ] Lai.  Indignar!.  Gr.  (V. 

cioè  mollo  cotto,  stracollo:  e collo  diciamo  noi  l’ubbriaco  e l'amante  broncio.  Nel  celi.  gali,  broch  collera,  schiuma.)  •»  Late.  rim.  1.  tt. 

sviscerato.)  Anidri.  Annoi.  F.  A.  z.  1.  11.  Noi  diciamo  anche  imbro-  ( Firenze  i?4l.)  K se  ’l  padrone  imbroncia,  e le  lo  niega,  Ricorri  lo- 

gioititi,  brogiotti,  dai  fichi  («neri  e freschi  rosi  ilrtli.  (A)  (N)  sio,  e prega  Ch'alila  contente  sten  Loro  Eccellenze  ecc.  (B) 

IMBROGLIAMENTO,  Im-bro-glia-mèn-to.  An».  Lo  stesso  che  Imbroglio.  IMBRONCIATO,  lm-bron-dà-to.  Add.  m.  da  Imbronciare.  [Ingrognalo, 
F.  (A)  Latti  En.  Berg.  (O)  /uibruichiio,}  Adirato.  — Imbonciato,  ai».  Lai.  iralus.  Gr.  op'/io- 

IMBROGLIANTE,  Im-bro-gliàn-te.  ParL  d'imbrogliare.  Che  imbroglia.  3si c.  Cr.  alla  v.  Cuojo,  § 1.  » Salvia.  Annoi.  T.  B.  ».  fi.  Broncio , 

F.  df  reg.  (0)  quel  muso  tanto  lungo  che  si  fa  nello  sdegno  e nella  avversione  che 

IMBROGLIARE,  Im-bro-glià-re.  [Alt.  e n.  osi.]  Intrigare,  Confondere,  uno  ha  conceputa  contro  uo  altro;  onde  si  diro  imbroncialo  o im- 

Avviluppare , (ma  non  si  usa  che  parlando  del  cervello,  della  mente,  boneiato  contro  quello.  (A)  (N) 

di  un  negozio,  e simili.)  Lai.  in  tritare,  turbare.  Gr.  unpmlinssv , IMBROTTARR,  lm*brot-ti*rc.  Alt.  F.  A.  F.  e df  Rimproverare,  Ripren- 
t xpizTtiv  (V.  Brogliare.  In  frane,  dicesi  em brouiller,  la  iip.  em-  derc,  Rimprocdarc,  Rimbrottare.  (Dal  lai.  imprebafum  pari,  d'foi- 

broltor,  le  quali  voci  il  Bullel  trae  dal  cHL  broli.  brvuUla  che  vale  brobo  io  disapprovo,  biasimo.)  Pisi.  A.  Gir.  so».  Per  questo  modo 

il  medesimo.)  Cavale  Diseipl.  splr . Io  appello  a questa 'manifesta  l'apostolo  Paolo  imbroda  e proverbia  alquanti  che  aveano  stato  e 

gravezza  che  voi  mi  fate;  e cosi  appellando,  il  misero  passò  all'ultra  nome  d' esser  figliuoli  di  Dio,  ma  per  superbia  combattevano  c con- 
vita, nella  maniera  clic  appellando  e Imbrogliando  aveva  danaificaio  tcndeano  insieme.  (V) 

altra!.  Fir.  l’rin.  4.  7.  lo  penso  avergli  assai  bene  imbroglialo  il  eer-  1MBKUCARE , Im-bru-eà-re.  Alt.  Brucare,  Sbrucare,  Levar  le  frondl. 
vello,  m Red.  nel  Di»,  di  A.  Pasta.  Vogliamo  imbrogliare  con  la  com-  Car.  Mail.  ».  Tornisi  un'altra  volta  alla  caldujo,  Che  i fonti  non  in- 

posizione  quelle  cose  le  quali  da  sua  divina  Maestà  furono  creale  per  torbidi  e I ruscelli  Più  di  Parnaso,  0 gli'suoi  lauri  iinbrurhr.  (A)  (B) 

la  nostra  salute  semplicissime.  (N)  IMBRUMAR».  (Marin.)  Im-bru-mà-re.  All.  n.  ass.  e pass.  Essere  offeso 

1 — • Nota  modo.  Cecek.  Dot.  ».  ».  Benché  Federigo  ha  falli  rapplastrare  dalle  brume;  onde  Nave  imbrumala  è quella  eh' è siala  danneggiata 

questi  crepacciuoli , che  ora  e'  oon  si  pare,  perchè  P so  cb'e*  cerca  dalle  brume.  (S)  (A) 

d' imbrogliarlo.  (Parla  df  un  podere  coltivo  che  ei  Doleva  vender  per  1 — Dare  alcune  leggieri  pennellate  di  catrame  nelle  lavale  del  bordo 
buono.)  (N)  del  bastimento,  prima  di  dare  fa  brusca.  (S) 
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IMBRUNALI.  (Mario  ) lio-bru-nà-ll.  Jm,  pi.  Foce  cornila  da  Ombri- 
nali. F.  (A) 

IMBRUNARE,  Im-bru-nà-re.  All.  (/tffrdrvnare ,]  Far  bruno.  — Imbru- 
nire, lin.  {F.  Annottare  ) Lai.  nigriflcare.  Gr.  ftrlum».  Polis.  stanz. 
I.  s.  Rfcuoni  le  dai  Numidi  a Boote,  Dagl1  Indi  al  mar  clie  'I  nostro 
ciclo  imbruna. 

* — y.  e n.  patt.  l'arsi  bruno.  Divenir  bruno.  Lai.  nigrescrr*.  Gr.  pi- 
InftiMNt  Pelr.  son.  isr.  Quando  il  Sol  bagna  in  mar  l'aurato  carro, 
E l'aer  nostro  e la  mente  imbruna. 

a — [glieli' Annerire  o Divenir  vnja  cbe  fa  l'uva  quando  viene  a ma- 
turila, a!  Ir  imeni  i Saracinare.  ] Dani.  Purg.  a.  io.  Maggiore  aperta 
molle  volle  impruna  Con  una  forcateli»  ili  sue  spine  L'uoni  delta 
villa  quando  l'uva  imbruna. 

IMBRUNATA,  lm-bru-nà-la.  Sf.  L'Imbrunire.  FU.  SS.  Pad.  i.  ics.  Sem-  j 
pre  lo  vedea  orare,  e mai  non  mutarsi,  né  mostrar  segno  die  gl'in- 
crcsoFMc,  ma  stare  fermo  al  caldo  del  di,  e alla  imbrunala  della  nulle. 

( Altro  Tato  legge  brinala.  Il  lai.  ha  rore.  ) (V) 

IMBRUNATO,  lm-bru-nà-to.  Add.  m.  da  Imbrunare,  F.  di  reg.  (V) 
IMBRUNIRE , Im-bru-ni-re.  J All.  n.  an.  e pan.  Lo  situo  che  ) Imbru- 
nare. F.  [F.  Annodare.)  Introd.  Tiri.  Il  color  delle  sue  arai,  ch'era 
candidissimo,  imprima  8* offuscò  un  poco,  e 'neotninriò  a ’mbrunirr. 
Pttr.  con:,  r 3 Quando  vede  il  paslor  calare  i raggi  tee.,  E'mbru- 
nir  le  contrade  d’ Oriente.  » Fatar.  FU.  Per  imbrunire  usava  il  la- 
pis tee.  che  é di  color  rosso,  e serve  mollo  per  brunir  l'oro.  (A) 
IMBRUNITO,  Im-bru-m-to.  Add.  m.  da  Imbrunire.  Gal.  Sut.  aso.  Es- 
sendo Paria  assai  imbrunila.  Venere  pareva  ecc.  maggior  di  Ciovc. 
IMBRUMTOIlE.  (Ar.  Me».)  Im-bni-ni-ló-re.  Ferb . w.  da  Imbrunire.  Ar- 
tefice che  imbrunisce.  Canon.  Prozi.  471.  Berg.  (Min) 
IMBRUNITILA.  (Ar.  Mes.)  Im-bru-ni-lù-ra.  Sf.  L'opera  dell'  imbrutì  ì- 
lore.  L’alto  dell' imbrunire.  Garzon.  Pia::.  471.  Berg.  (Min) 
IMBBUSt.IIIRE,  Im-bru-schì-re.  [.V.  ass.]  Divenir  brusco,  (e  flg.  Dive- 
nire tlitx oso,  « cruccioso .]  Lai.  esacerbar!.  Gr.  trttpofivtgSeu. 
IMRHUSCIIITO,  Im-bru-schì-lo.  Add.  rn.  da  Itnbruschire.  Lai.  exnrerba- 
lu».  Cr.  » /'aliai'  lst.  Cono.  l.  7o».  Ma  essendosi  adope- 

rato il  Merlano  per  alleggerir  il  fallo,  c addolcir  Panino  imbruschilo 
del  Papa. ..  ne  trasse  questa  moderala  risposta.  (Pe) 

IMBRUTIRE,  Im-bru-ti-rc.  N.  ass  Divenir  bruta, Imballarti.  (M)  (0)  (Nc) 
IMBRUTITO,  Im-bru-li-lo.  Add.  m,  da  Imbrutire.  F.  di  reg.  (0) 
IMBRLTTARE , Im-brul-tà-re.  [All.]  Imbrunare,  [cori  nel  proprio  come 
nel  figuralo.)  Lai.  deturpare,  contaminare,  polluerc.  Gr.  ptsuvnv, 
poìvyny,  yveovv.  Amm.  Ani . se.  s.  e.  Da  guardare  è che  neuna  pa- 
rola sozza  esca  della  bocca  nostra,  perocché  questo  graveolente  im- 
brulla l’uomo. 

> — > jV.  imiu.  Imbrattarsi.)  Bul.Jnf.  te.  I.  So  lo  (nldlcllo  non  stesse 
in  alto,  non  potrebbe  comprendere  la  bassezza  del  peccato,  imperoc- 
ché *1  peccato  ParciecheiThbo,  sicché  s’ imbrunerebbe  in  esso.  Pallad. 
Ctnn.  14.  Si  vogliono  le  sue  radici  ( della  lattuga)  igualmentc  ac- 
conciare, c imbrunare  col  telarne  liquido.  » (Za  stampa  di  Ferona, 
e la  Cr.  sotto  la  voce  Imbiutare  leggono  imbiutare.)  (P.  Z.) 
IMBRUTTATO , Im-brut-tà-lo.  Add.  m.  da  Imbrunare.  F.  di  reg.  (0) 
IMBRUTTIRE,  lm-brut-li-re.  [ JV.  ass.)  Divenir  trullo,  /(imbruttire. 
Lai.  delurpari,  foedari.  Gr.  fiosiiv tc3ut,  fuafvtfSai,  Cura.  Quanto 
alta  fama  sono  inveschiali,  inquanto  sono  imbruniti  d'un  medesimo 
peccalo. 

IMBRUTTITO,  Im-brut-tì-lo.  Add.  m.  da  Imbrunire.  V.  (0) 
IMBUBBOLARE,  Im-bub-bo-là-rc.  Alt.  Dare  altrui  bubbole,  cioè  men- 
cagne.  Jled.  Foc.  Ar.  (A) 

IMBUCARE,  Jm-hu-cà-re.  \Atl.]  Me  fiere  nella  buca.  Lai.  in  latebra»  con- 
jicere.  Gr.  i: ri  yulrav  visoovioSai.  » Dav.  Colt.  iib.  (Cornino  1704.) 
DI  Luglio  acconcia  l'uja,  conducivi  il  grano,  quello  che  vuoi  per  seme 
verderognolo,  c imbucala  subito,  che  meglio  nasce,  e cestisce.  (B) 
s — [JV,  a*t.  c]  pass.  Entrare  nella  buca.  C’ar,  Mail.  3.  Suona  il  cem- 
balo, rd  entra  in  colombaja.  Ove  covano  I ghrbbi  e i falimbcllJ,  O 
lanciavi  un  Icrzuol  che  vi  a'  imbuche.  » Gnor.  I drop . i.  s.  1 grilli 
«'imbucano  volentieri,  eli?  (R)  Golii,  cap.  ’/'og.  Che  se  ne  corre  via 
carpun  carpone  Tanto  rh'clla  s'imbuchi  in  quella  volta.  (Br) 

* — Per  me  taf.  Entrare  in  qualsivoglia  luogo.  Atorg.  21.  ti.  boi  c'Jm- 
h 12 ramaio  , com’ei  fu  impiccalo. 

IMBUCATA!»;,  Im-bu-ca-tà-re.  [Alt.]  Tot  eia  tl  sucidume  [per  eia  di 
òucaio].  Imbiancare,  ina  non  si  direbbe  te  non  de' panni  lini.  Lai. 
purgare.  Gr.  àreofiéxt,v- 
a — N.  pass.  Lavarsi.  (A) 

* — Per  melaf.  (Lisciarsi,  Raffazzonarsi,  Imbellclland.]  rass.  117.  Ben 
ne  venga  l’antico  mio;  cerio  moilo  li  se'  ben  lavato  e imbucatalo. 

IMBUCATaTO,  lm-bu-ca-là-lo.  Add.  m.  da  Imbucature.  Zibald.  .Unir. 

Avviene  a' lavatori  e alle  lavalriri  de’ panni  lini  imbucatali. 
IMBUCATO,  Im-bu-ci-lo.  Add  m,  da  Imbucare.  (A)  Fallita.  Berg.  (0) 
Saltiti.  Balrocom.  aio.  Sia  mollo  temo  quella  brava  gatta,  Che  me 
Imbucalo  nc  ricerca  al  buco.  (Pe) 

IMBUDELLARE,  Im-bu-del-là-rc.  Alt.  Mettere  n e" budelli,  e dicesi  della 
carne  0 della  salsiccia  che  Itila  e con  altri  ingredienti  si  caccia  nei 
budelli  ycr  farne  salsicciotti , e simili  «affluii.  — lenti useerhiure , 
Imbuzzire  liiarr , sin.  Ited.  Foc.  Ar.  Imbudellar  la  salsiccia,  metter  la 
carne  enlro  o'buddll  per  far  la  salsiccia,  dice»!  dagli  Aretini  Imbuz- 
xicchlarc.  Late  rìm.  buri.  3.  su.  Lascerò  11  modo  raccontar  di  farla 
{la  salsiccia)  A chi  sa  meglio  imbudellar  la  carne.  (A)  (B) 

DIB  LEON  dii  ARE,  Im-bu-fon-rhià-re.  [JV.  ass.  Lo  stesso  che)  Bufonchiare. 

F.  Lai.  subirasci,  inurmururc.  Gr.  popuùpttv.  Buon.  Tane. 


*.  9.  Ma  «'  v’è  la  Co«a  e *>no  Unbufonchiate:  Sia  a veder  ch’elle 
s'enno  abbaruffale]  •»  E Salvia.  Annoi,  ivi:  Sono  Imbufoncbiale , 
sono  adirate;  hanno  un  muso  Unto  lungo;  0 dal  lai.  bufo  botta  o 
rospo,  o dal  bufonchio,  baco  bianco  c grosso,  Il  quale  crédo  ila  il 
lai  fucus.  (A)  (N) 

JMBLFONCHIATO,  Im-bn-fon-chli-to.  Add.  m.  da  Imbufonchiare.  F.  (0) 
IMBUIRE,  Im-bii  i-re.  [A*  ass.  Divenir  bue,  r fig]  Divenir  ignorante. 
9 — • Imbevere,  Inzuppare,  Bagnare.  V.  Imbuito.  Zaf-  Imbuere.  (M) 
IMBUITO,  Im-bu-i-to.  Add.  ( m.  da  Imbuire.  E però  può  valere  Dire- 
nulo bue,  ovvero  Imbevuto,  e fig.  Distrutto  ad  inganno.  Che  se  iha 
bevuta.)  List.  Imbutus.  Gr.  rpdayctc  Buon.  Pier  3.  4.  4.  Allorché 
troppo  creduli  e leggieri,  Imbeccati  e imbuiti,  or  quinci  or  quindi 
81  stanno  a della  di  tulle  le  cose.  » ( Benché  il  Solvlni  noti  che  qui 
imbuiti  è f imbuii  de’ Latini,  pure  dal  conlesto  par  che  meglio  sa- 
rebbe nei  senso  di  divenuti  buoi,  cioè  sciocchi,  ignoranti.)  (N) 
IMBULLETTARE  , lm-bul-lel-ti-re.  [Alt.)  Metter  te  bultette,[e  per  h 
più  dlcesi  di  quelle  cose  cui  metlonsi  le  bultelle  molto  fitte  per  for- 
tezza 0 per  ornamento  ) Lai.  clavos  impingere. 

IMBULLETTATO,  Im-bul-lct-là-lo.  Add.  tn.  da  laibulleltare.  Burch.  l. 
4.  Se  i cappellacci  fusser  cavalieri,  E I tegoli  lasagne  imbullettale,  n 
Adim.  Pinti.  Il  cesto  ecc.  era  una  specie  di  guanto  fallo  di  strisce  di 
ruojo  imbullettalo  e nodoso.  (A)  Salvia.  Jtiad.  t»4.  Disse;  e spada 
d'argento  Imbullettala  Presentò  col  suo  fodero.  {Cioè,  Guarnita  nel- 
l'elsa con  chiodi  d'argento.)  (Pc)  Allegr.  sai.  Raccolto  ne'  Cassou  di 
noce  imbullettali.  (Pr) 

IMRUONARE.  (Mario.)  Im-buo-nà-re.  Alt.  Lo  stesso  che  Imbonire.  V.  (a) 
1MBI ONDATO , im-buon-dù-lo.  Avr.  [ usato  anche  fi»  forza  di  add.  Lo 
stesso  cftej  Buoudalo.  F.[t  F-  Dato,  $ 4. ) — In  buondalo,  In  buon 
dato,  sin.  Lai.  plurimum,  abunde.  Ited.  esp.  nal.  103.  Ognuno  vor- 
rebbe provvedersene  imbuondato.  >•  Slor.  Semif.  ai.  lui  burnirla  li  ran- 
cori e bisbigli  per  gli  terrazzani  ne  nacquero  per  male  contenta- 
mento ecc.  E sa.  E venutagli  e di  Firenze  e di  Certaldo  e d'altronde 
genie  nuova  ed  imbuondala,  presone  vigore  ecc.  E 47.  Fiero  e ardilo 
e di  fresca  elude,  e per  gli  altri  affari  di  imbuondato  senno  ecc.  (V) 
IMBUOMRE,  Im-buo-ni-re.  ( Alt.  Lo  stesso  che]  Imbonire.  F.n  Fog. 
Cam.  Ora  vi  pentite  dovermelo  detto,  e mi  votele  imbuonire  con  dirmi 
ch'io  non  ho  inteso.  E rim.  Voi  mi  sapeste  sì  imbuonire  Che  in  cam- 
bio vostro  predicar  promessi:  All'amico  non  si  può  disdire.  (A) 
IMBUONO.  (Mariti.)  Im-buò-no.  Sm.  Lo  stesso  che  Imbono.  F.  (A) 
IMBUKBASCAKE,  fm-bur-ba-scà-re.  Alt.  Foce  formala  forse  da  Buttar- 
cheria,  e forse  vale  Ingannare  mando  artifizio.  Cani.  Cam.  Noi  a 
chi  vuol  cascare  Aju  tiara  volentieri,  Pronti  destri  e leggieri  lodar 
parole  0 imburbascar  gli  scroccld-  (A) 

IMBURCIilARE , Im-bur-chià-re.  [All.  Suggerire  ed)  Ajutare  altrui  [a 
dire  qualche  cosa,  o]  a comporre  qualche  scrittura.  [ F.  poco  uzafu.j 
Lat.  die  lare.  Gr.  ùo  nyitrèzi,  óra  •/oprjztv.  (V.  corrotta  da  imbeche- 
rare.) Farch.  Ercot.  ss.  Dicesi  ancora,  quB«i  net  medesimo  significato 
{di  imbecherare),  imburchlare  e imburiassare.  E 101.  Quando  alcuno 
dice  alcuna  cosa  la  quale  non  si  crede  essere  di  sua  lesta  , ma  che  gli 
sia  stata  imburchiata. 

9 — [Andare  alla  burchia,  Copiare  le  invenzioni  atlrui.)  Mail.  Franz, 
rim.  buri.  2.  MS.  Sappiate,  buona  gente,  lo  ho  imburchiali  Questi 
tre  versi;  abbiale  pazienza.  Poiché  ci  stan  sì  bene  accomodali. 

a — Onde  Iniburcbiare  il  latino  dicono  gli  scolari  del  Copiare 
quello  d‘  altrui.  (A) 

3 — [casti,  versi,  0 simili  = Appararli  comunque  il  può,  quasi  di 
furio,  ovvero  Comporli  comunque  si  può  0 si  za.)  In  far-  $ re.  tuo. 
Nuova  foggia  di  scrivere,  né  porterà  pericolo  che  ella  gli  sia  imbur- 
chiala.  « Cur.  Long.  Sof.  pag.  ce.  (Z’iren:c  uni.)  Dafni...  attendeva 
solamente  al  mare,  pigliandosi  piacer  di  veder  quella  barca  quasi  vo- 
lare, argomentandosi  d'imburchiare  qualcuna  di  quelle  canzonelle, 
per  metterla  in  sulla  sampogna.  (B) 

IMBURIASSARE,  Ira-bu-riai-sn-re  [Alt.  F.  batm  e fuor  d'uso  ] Ammae- 
strare, Addestrare.  Lat.  iostruerc.  Gr.  Siòxnsv».  (Dal  lat.  imbuere 
assidue  Istruire  assiduamente.  In  ebr.  porose  chesi  pronunzia,  come 
parocht,  in  frane,  sigullica  spiegare,  dichiarare,  spianare.  In  ar.  ba- 
rata manifestò.  In  ted.  bercile n 0 berculen  addestrare  In  celi,  bu- 
ruais  conduttore  di  unmini.)  Morg.  «t.  «01.  Rispose  Astolfo:  lauti 
billi  bill).  Clic  noi  di' tu  che  Gan  l'Iia  imhuriassalo?  Cccch.  Mogi,  t, 
t.  S’cgli  è desso  e solo,  oh  quel  ribaldo  Non  lo  polrà  imburia“arr. 

•>  Farch  Ercot.  so.  Dicesi  ancora,  quasi  nel  medesimo  significalo, 
iinburchiure  e imburiassare.  (N) 

IMBURIA8SAT0,  loi-bu-rias-sà-lo.  Add  m.  da  Imburiassare.  (0)  Morg. 

it  sia*.  L'ArpaliMa  n'andava  imburiassalo.  (N) 

IMO  URIA 8 SATURE,  lm-bu- rlas-sa-tò-re.  Ferb.  [m.  d' Imburiassare.']  Che 
imburtassa.  [F.  fuor  d'iiro.)  Burch.  1.  sso.  E lo  imburiassalore  Del 
zipolo  dicea:  pugnilo,  pugnilo.  Lib  son.  ioa.  Benché  sJa  dolio  lo  ‘mbu- 
rlassalore,  Convica  che  linalmenle  giù  trabocchi. 

IMBURIASSATRICK,  Im-bu-rias-sa-lrì-ce.  Ferb.  f.  d' Imburiassare.  Che 
imburiassa.  F.  di  reg.  (0) 

IMBURHASClirTo,  lm-bur-ra-schi-lo.  ^dif.  m.  Mesto  a burrasca.  Fallo 
burrascoso.  Caraff.  Quar.  Preti  3t.  Berg.  (Min) 

1MBUSECCIIIARE,  lm-bu -scc-chià-rc.  AtL  Lo  stesso  che  Imbudellare.  F. 
e f\g.  Cacciar  dentro  cose  alla  rinfusa  seni’  ordine  0 considerazione. 
Salvia.  Cas.  tu,  Poiché  questa  loquace  dotte  cose  Colle  Indutlc  am- 
massando, le  segrete  linbuseccliiaiido  con  quelle  da  dirsi.  (A)  (N) 
IMBUS  ED  IMBAS.  F.  scherz.  Par  che  caglia  Ghirigori.  Buon.  FUr.  l. 
s.  1.  A voi  notai  Ched'ioibusc  di  imbas  empir  le  I fogli.  Salvia.  An- 


IMBUSTO 

MOf.  hi.  Dalle  parole  che  finiscono  in  &tt*  sono  (atte  queste  dee  voci 
imbuì  e imbai  per  le  quali  viene  a tacciarsi  la  maniera  di  quei  no- 
tai che  riempiono  i contralti  di  parole  di  simile  desi  nenia  , e le  ripe- 
tono più  volte,  scrivendole  con  abbreviatura  di  luoghi  tratteggiamenti 
di  penna.  (b) 

IMBUSTO,  Im-bù-sto-  [5m  ] La  parte  dell'uomo  dal  cello  alla  cintu- 
ro. — Busto,  sin.  Lai.  Ihorax,  truncus.  Gr.  S«|W{.  Boec.  no».  t. 

Il  meglio  ehe  potè,  gli  spiccò  dallo  'robusto  la  testa.  G.  F.  t.  ar.  s. 
Tagliata  la  lesta  dei  bealo  Miniato,  per  miracolo  di  Cristo  coite  sue 
moni  li  ridirne  al  suo  Imbusto.  Frane.  Sacch.  rim.  si.  Ila  con  su- 
perbia chi  s'arma  lo  'mbusto,  Boa  vede  lume  che  gl  lei  dimostrasse. 

» K a».  Là  dove  imbusto  è di  legname  frusto.  (N) 

■ — Piccai  anche  delle  betlie.  Frane.  Sacch.  noe.  ras.  Tagliò  il  capo 
della  gatta,  e l’ imbusto  fece  glttare  segretamente  fuori.  (A)  £ig.  Fiag. 
Moni.  Sin.  «c  La  giraffa  è fatta  quasi  come  lo  struuok»,  salvo  ebe 
lo  'mbusto  non  ha  penne  eoe.  (N) 

a — Quella  parte  del  vestito  che  cuoprc  l'imbusto,  t'ir-  Dial.  bell.donn. 
40*.  O che  bel  vedere  è l'imbusto  senza  uo  profitto  Intorno  al  collo, 
o senta  una  mostra.  E Lue.  s.  4.  lo  la  vo*  portare  al  sarto,  che  te 
muli  le  maniche  e gli  altri  fornimenti,  e rassetti  gl' imbusti  alla  mo- 
derna. Alltg.  sto.  Volendo  far  l'mbuslo  più  attillalo.  Ruppe  l'aghetto, 
e crebbe  la  sciagura. 

4 — Bello  Imbusto,  [Bell' Imbusto)  o Bellimbusto,  diciamo  ironicamente 
a L'amo  che  abbia  in  tè  opinione  di  bello,  e vada  animalo,  e oltre 
al  decoro  raffazzonalo , ma  cke  eia  poco  buono  a nulla.  [ F.  Bel- 
limbusto. ) 

IMBUTIFORME.  (Boi.)  Im-bu-tl-fór-mr.  Add.  rum.  Aggiunto  per  lo  più 
di  Corolla,  diteti  di  Corolla  monopetala  che  ha  il  lembo  conico  so- 
stenuto dal  tubo  cilindrico.  (0)  (b) 

IMBUTIbl.  (Bol  i Ini- l>u -ti-nl.ffm.  pi-  Specie  di  pianta  del  genere  tam- 
ponala. Lat.  campanula  trachclium.  (N) 

* — stri  asoli,  Specie  di  fungo  del  genere  agarico.  Lat.  agarfeus  la- 
tteo», et  eduli».  (N) 

IMBUTO.  (Ar.  Mea.)  Im-bù-lo.  f.Cm.J  Piccolo  strumento , [per  la  più  di 
lolla  .]  fallo  a campana,  con  un  cannoncino  in  fondo,  ehe  ai  melle 
nella  bocca  de' vati  o limili,  per  versarvi  il  liquore  ecc.,  acciocché 
non  ai  tparga.  Lat.  infundibulum.  Gr.  piv (lo  Ispagn.  embudo, 
dal  celi,  embuloa  che  vale  il  medesimo,  e che  vlen  da  buia  o bot 
bolle,  come  i Frane,  entonnoir  da  tonneau)  Cr.  a.  ioi.  4.  Si  prenda 
di  buon  vino,  e scaldi,  e si  .cittì  sopra  la  ruta,  e lo  'nfcrmo  riceva  il 
fummo  per  imbuto.  Lib.  Attr.  E correrà  l'acqua  della  lina  alla  pila, 
e correrà  dalla  pila  allo  'mbulo,  che  è il  sommo -del  cannone,  che 
alar  nel  fondo  della  «I  [stigliatura.  Fir.  Dial  bell.  donn.  ST4.  Son  falli 
quasi  a similitudine  di  quel  piccolo  fnslrummto  che  voi  chiamate  P im- 
buto, il  quale  stringendo  il  liquore,  per  piccolo  canale  lo  manda  poi 
nel  vaso,  sicché  punto  non  se  ne  sparge  di  fuori.  » Salt  in.  Annoi. 
F.  B.  s.  s.  e.  Imbuto  dal  lat.  imbuere,  imbnittì,  (fi) 

t — Fig-  Imbeccare  coll'imbuto  = Aggirare,  Mettere  le  parole 
in  bocca.  F.  Imbeccare,  $ s.  (N) 

s — Mangiar  collo  'tubulo  =r  Mangiare  in  fretta,  [senza  «nas/i- 
care,  come  se  it  cibo  a guisa  di  bevanda  ti  cacciatte  nello  tlomaeo 
per  la  bocca  t per  le  canne  della  gola,  quoti  come  per  imbuto.  ) 
Modo  batto. 

* — Per  lo  iteti o che  Pevera.  F.  (A)  5otoin  Cai.  «oo.  Poiché  sifone  è 
P infundibolo , ovvero  Imbuto,  o pevera.  (b) 

s — Imbuto  da  polvere,  è uno  strumento  di  rame  ad  u iodi  metter  la 
polvere  in  qualche  vaso  di  bocca  tiretto,  (a) 

4 — (Hat.)  L’abbauamento  del  fluido,  che  si  forma  nel  mezzo  de*  oasi 
che  ti  votano  per  un  foro  del  fondo,  che  è appunto  in  figura  di 
imbuto.  (A) 

1MBLT0NE.  (Boi  ) Im-bu-ló-ne.  Sm  Specie  di  pianta  del  genere  datura ; 
Si  coltiva  ne’ giardini  pe‘ tuoi  bei  fiori  bianchi  della  forma  di  un 
grande  imbuto.  Diceti  anco  Imbutone  bianco.  Lat.  datura  arborea.  (N) 
1MBUZZICCUURF,  Im-buz-zic-ebià-re.dft.  Lo tleito che  Imbudellare.  F. 
Rei.  Foc.  Ar.  Imbudellar  la  salsiccia  ccc.  dicevi  degli  Aretini  Imbuz- 
ziccAfare.  (A)  (.1) 

IMBUZZII! E,  im-bux-zi-re.  ,V.  au.  Imbronciare,  Intronfiare,  Divenir 
buzzo,  o broncio,  o tronfio.  (V.  Aizza.)  (A) 

IMBUZZITO,  Im-buz-zt-lo.  Add.  m.  da  Imbuzzire.  Che  ita  col  capo  chi- 
nalo al  buzzo,  e fig.  Imbroncialo.  Salvia.  Annoi.  T.  B.  t.  a.  Le  donne, 
quando  si  vergognano,  mettono  II  capo  In  seno,  e stanno  come  imbuz- 
zile, quasi  volendo  nascondersi.  (A)  jb) 

IME.  (Mit.  8cand.)/Vrom<  dei  primo  Gigante  formato  dallo  eeiogllmenlo 
de' vapori  pelati.  (Mi!) 

IME  A.  (Filol.)  I-mé-a  Sf.  F.  G Lat.  bimea.  (Da  himao  io  attingo.)  Can- 
zona rozza  e lenza  grazia,  propria  in  Alene  delta  c latte  più  rozza 
del  volgo,  e tlngolarmenle  di  coloro  ehe  colle  corde  attingevano 
acqua.  (Aq) 

IMELDA , l-mci-da , Imelde.  ,V.  pr.  f.  Lai.  Imelda.  (Dal  (ed.  Asini  in  casa , 
e Acid  eroe,  onde  Aeidinn  eroina.)  (B) 

IMELTRUDE,  Imsl-lrùtk.  jV.  pr.  f.  Lai.  Imellrudet.  (Dal  led.  heimlich 
segreto,  e Iraut  fedele,  ovvero  da  fmmer  sempre,  e da  frauf.  ) (B) 
IMENAbTEKA.  (Boi.)  I-me-uao-té-ra.  Sf.  F.  G.  Lat.  hymenanlcra.  (Da 
hymen  membrana,  e anlherot  fiori  ilo,  onde  antera.)  Genere  di  pian  le 
esotiche  della  poliandria  monoglnia,  famiglia  de'jonidil,  che  hanno 
il  calice  di  cinque  sepali,  i pelali  più  lunghi  del  medesimo,  pii 
stami  riuniti  per  la  bau,  la  captala  quali  boccola  a di»  toc off  cia- 
cmno  con  un  sol  seme.  (Aq)  (b) 
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IME.NARETE,  1-me-na-rè-le.  JV.  pr.  (Dal  gr.  Aymen  Imeneo,  nozze,  cd 
arele  virtù:  Imeneo  della  virtù.)  — Moglie  di  Calcodoonle.  (Mit) 
IMENE.  (Ansi.)  1-mé-ne.  Am.  Piegatura  temilunare , parabolica  o cir- 
colare della  membrana  mucosa  della  vulva,  che  chiude  in  parto, 
qualche  volta  anche  affatto,  ly ingreuo  della  pagina  nelle  vergini, 
e nelle  femmine  di  certi  animali  non  ancora  coperte  dal  maschio.  La 
sua  presenza  è ugno  di  verginità  fisica  almeno;  ma  la  sua  mancanza 
non  indica  tempre  la  deflorazione , dacché  molle  femmine  ne  tono 
prive  da  natura.  Lat.  hviaea.  (Dal  gr.  hymen  membrana.)  (A.  0.) 

* — (Leti  ) Breve  poema  per  nozze , Epitalamio.  Gr.  òpfo.  (Da  Ay  uien 
In  senso  di  nozze,  onde  hymtnevo  prendo  moglie.  V.  imeneo.)  (Aq) 
IMENE.  (Mit.)  PI.  pr.  m.  (Dal  gr.  hymen  nozze,  o canto  nuziale.  lu  ebr. 
jemin  destro.  ) — - Giovane  ateniese  di  cui  gli  Ateniesi  fecero  il  Dio 
delle  notte.  I poeti  lo  fecero  figliuolo  di  Urania,  o di  Apollo  e Cal- 
liope, o di  Bacco  e Fenere  ecc.  (Mil) 
a — (Iron.)  Giovanetto  coronato  di  fiori  e per  lo  più  di  maggiorana  : 
nella  destra  ha  una  face,  nella  sinistra  un  stelo  giallo.  Alcuno  oli 
sta  giogo  e pastoje,  altri  una  corona  di  rate  e spini,  un  giogo  infio- 
rato, una  doppia  face  le  cui  corna  concorrono  in  uno.  (Mit) 
IMENEA.  (LclL)  l-mc-nc-a  Sf.  F.  G.  Lat.  hymcnaca.  (Da  hy  menati  canto 
nuziale.  ) Canzone  o Specie  d' acclamazione  consacrata  alla  solen- 
nità delle  nozze.  (A) 

t — (Boi.)  Genere  di  piante  etollche  della  decandria  monoglnia , fa- 
miglia delle  leguminose , che  ha  per  carattere  il  calice  diviso  in 
quadro  parti,  la  corolla  di  cinque  pelali  quasi  a foggia  di  far- 
falla, ed  un  legume  legnoso  unilocolare  co' umi  dispersi  in  una 
polpa  farinosa.  Lat.  hymenaea.  (Da  hymen  membrana.)  (M) 

* — Specie  di  pianta  del  dello  genere  che  è un  albero  di  media- 
cre altezza  con  foglie  geminale  e foglio  fine  coriacee  a basi  disegna- 
li; da  questa  si  ottiene  la  resina  detta  gvmmaanime.  Lai.  hyuieiiaea 
rombarli  (Aq)  (b) 

IMENEE.  (Arche.)  l-rae-nè-e.  Add.  e sf.  pi.  Fette  in  onore  d'imeneo.  (Aq) 
IMENEO.  (Mil.)  l-lue-iiè*o.  Lo  Iddio  delle  nozze.  \F.  Imene. J •>  Car.  Leti. 
Imeneo,  giovane  inghirlandalo  ree.  con  la  Lice  c col  velo,  (t)  Late, 
rim.  e.  {Livorno  litio.)  Dolce  Imeneo,  cui  tanto  aggrada  e piace 
bozze  vedere  è sponsali!. i al  mondo,  ecc.  (B) 
t — (Leti)  Si  prende  per  Le  nozze  islesse.  Lai.  hymen,  hymenacu*. 
Gr.  ópn*.  (Dall' ebr.  Acni  in  chieder  la  destra,  bella  stessa  lingua  Aa- 
tnun  moltiplicare,  heemin  confidare,  c neetnan  esser  fermo,  stabile, 
fedele,  costante.)  Buon.  Fier.  4.  t.  v.  Funerali,  Imenei,  giuochi, 
sprilacoli-  » Alam.  Coll.  t.  sa.  Il  toro  ardilo  Già  devila  d'imeneo 
gustar  I frulli.  (V) 

IMENEO.  Add.  m.  Di  imene,  Caroff.  Pred.  Berg.  (N) 

INEMO.  (Boi.)  l-mè-ni-p.  .Vm.  F.  G.  Lai.  hymcnium.  (Da  Aymrn  mem- 
brana.) Ifome  da'  crii logam isti  imposto  ad  una  membrana  che  ti  ri- 
copre degli  organi  propagatori  de  funghi.  (Aq)  (b) 

IMF.MTIDC.  (Med.)  l-me-ni-(i*de.  Sf.  F.  G.  Lat.  hyinenilii.  (Da  hymen 
Imene.)  Infiammazione  dell' imene.  (Aq) 

IMEMOCARPO.  (Boi.)  l-me-no-càr-po.  A’rn  F.  G.  Lai-  hymcnocarpus.  (Da 
hymen  membrana,  e enrpos  frullo.)  .Verni*  sotto  cui  alcuni  botanici 
hanno  stabilito  un  genere  colla  medicago  circinnala,  per  avere  il 
legume  membranoso.  (Aq) 

IMENOFALLO.  (Bot.)  I-me-uo-fàl-lo.  Sm.  F.  G.  Lai.  hyinenophallus. 
(Da  Aymrn  membrana,  e phaltos  pene.  Genere  di  piante  crittogame, 
della  famiglia  de'  funghi  che  hanno  il  cappello  foralo  in  cima  e da 
tolto  firmilo  d'indutio,  e lo  stipile  inferiormente  ricoperto  da  una 
membrana  o forma  di  boria.  (Aq)  (b) 

IMEbOFILLO.  (Bot.)  I-mc-no-fil-lo.  Su*.  F.  G Lat.  hymrnophytlum. 
(Da  Aymrn  membrana  , e phyllon  foglia.)  Genere  di  jiiante  critto- 
game della  famiglia  delle  felci , caratterizzale  dalla  fruttificazione 
lolitaria , distinta  ed  inserita  sull’orlo  delle  foglie,  ricoperta  da 
un  indiato  membranoso:  alcune  delle  sue  specie  furono  da  Linneo 
confuse  colle  tricomani.  (Aq) 

IMENOGRAFIA.  (Ami.)  I-me-nogra-fì-a.  Sf.  F.  G.  lai . hymcnog ripida. 
(Da  hymen  membrana,  e grophe  descrizione.)  Farle  dell’ anatomia 
che  da  la  descrizione  delle  membrane.  (Aq) 

HIEbOIDB.  (Aoal.)  I me-uò-i-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  bymenoldes.  (Da  hymen 
membrana , e idoz  forma.  ) iYume  di  tulio  ciò  ehe  ha  la  figura  di 
sntmbrana.  (Aq) 

IMF.NOLtPIDB.  (Boi.)  I-mc-no-lc-pi-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  hymcnolepis.  (Da 
hymen  membrana,  e lepis,  Idos  squamala.)  Genere  di  piante  critto- 
game delta  famiglia  delle  felci,  che  si  dislìngue  pe'sori  lineari  con- 
tinui sostenuti  da  un'appendice  spighiforute , pel  doppio  indialo. 
l’ esteriore  formato  dai  margini  delle  fraudi  ripiegati  e conniventi, 
e l' inferno  da  minutissime  squamine,  ecc.  (Aq)  (b) 

LMEbOLlTRl.  (Zoo!  ) Mue-oò-li -tri.  Sin.  pi.  F.  G.  Lat.  hyinenolytra. 
(Da  hymen  membrana,  e elytro n iulegumento. ) Famiglia  «T inselli 
emitteri  di  Lalrcille,  te  cui  ale  superiori,  od  elilre , invece  di  es- 
tere coriacee,  sono  mewtoraiiose  come  le  inferiori.  (Aq) 
IMEbOLOGIA.  (Ami.)  1-me-no-lo-gi-a.  Sf  F.  G.  Lai.  hymenologia.  (Da 
hymen  membrana,  e logos  discorso.)  Trattalo  delle  membrane.  (Aq) 
IMENOPAPPO.  (Bot.)  Ume-no-pàp-po.  Sin.  F.  G.  Lai-  hyuirnopappus. 
(Da  Aymrn  membrana,  e pappos  pappo.)  Genere  di  pianto  esotiche 
delta  tingenesia  eguale,  famiglia  delle  euiustorwe,  caratterizzalo 
dall' antodio  di  molte  fogtioline  eguali,  dal  ricettacolo  nudo  e dui 
pappo  composto  di  matto  fogtioline  paleacee.  (Aq)  (N) 

IMEbOPODI.  (Zool.)  l-me-nò-po-di.  A- in.  pi.  F.  G.  Lai.  hymenopodcs. 
(Da  Aymen  membrana,  c pus,  podoi  piede.)  Cosi  ifosrAing  cAiama 
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gli  uccelli  della  prima  famiglia  del  tuo  sistema,  perchè  hanno  le 
dila  guemlte  d’uno  debole  membrana.  (Aq) 
lMEhOPOGONO.  (Boi.)  l-me-no-pò-go-no.  Sm  F.  G Lai.  hymenopogon 
(Da  hymen  membrana,  e pogon  barba.)  Musco  distinto  da  cigli  uniti 
a foggia  di  membrana.  (Aq) 

IMENOPTERO  (Znol.)  I-menò-ple-ro.  Sm.  Lo  stesso  cAelmenotlero.  f'.(A) 
IMENOTECT.  (Bot.)  i-rae-no-tè-n.  Sm.  pi.  F.  G.  Lat.  hymenotheci.  (Da 
hymen  membrana,  e thece  ricettacolo.)  Ordine  di  funghi  nel  metodo 
di  Persoon,  distinti  da  un  imenia  o membrana  indissolubile , co- 
sparso di  spore  o gemme  seminiformti.  Suddivideti  in  sei  sezioni , 
cioè  Agariroldcl,  Boletoldel,  Idnoidel,  Gimooderml,  Cliviforml  ed  El- 
velloidel.  E questi  formano  centuno  genere.  (Aq)  (0) 

IMENOTOMIa.  (Chir.)  I-m«-fio*lo-mta.  Sf.  V.  G Lat.  hyrornofomfa-  (Da 
hymen  imene  o membrana , e tome  (aglio.)  In  generate  vale  disse- 
zione delle  membrane ; più  particolarmente  dicesi  della  arsione  del- 
r imene,  quando  questa  membrana  chiudendo  tulio  o in  parte  la 
vagina,  a* oppone  alio  scoto  de’ mestrui,  alla  funzione  del  coito , o 
all’  espulsione  del  feto.  (Aq)  (A.  0.) 

IMENOTTER 0.  (Zoo!  ) 1-me-nòl-le-ro.  Add.  e sm.  V.  G.  Lat.  hymenopte- 
rum.  (Da  Aywren  membrana,  c plcron  ala.)  7'ers' ordine  delta  classe 
degl'  inselli  corrispondente  atta  quarta  classe  di  Dtger,ed  alla  terza 
di  Fabricio:  comprende  gl’insetti  detta  quinta  classe  di  Linneo  e 
la  terza  sezione  di  Gtoffroy.  Uno  de’  suoi  princijio.il  caratteri  con- 
siste In  quattro  ale  membranose  nude,  a nerbature  longitudinali t 
le  cui  inferiori  sono  più  corte  e più  strette  deite  superiori.  — fme- 
no pierò,  ain.  (Aq) 

IMER.  (Mil.  Celi.)  Gigante  che  ricevette  Thor  nella  sua  barca  quando 
questo  dio  andò  a combattere  il  gran  serpente,  e per  premio  delta 
suu  etrtnpiaeehza  fu  gittoto  nel  ino recon  un  pugno  sull'orecchio.  <Md) 
ISIEHA.  (Sili.)  l-mè-ra.  Pro  della  città  <T  Jmera.  (Mi!) 

* — (Grog  ) Città  delta  Sicilia.  — Fonte  di  due  fiumi  anche  in  Sici- 
lia. — Antico  nome  dell" Furala  (0) 

IUERF A , 1-me-rè-a.  N.  pr.  f Lat.  Dimorava.  (Dal  gr.  himerols  deside- 
rabile.) (B) 

IDERtZlA-  IGeog.)  l-nic-rè-ri-a , Interrila,  Imeretle,  Imeretlia  , Imirc- 
zia,  Imiretla.  Antica  regno  diti’ Asia,  oggi  provincia  della  Fusila 
asiatica.  (<’.) 

RIERI O,  l-niè-ri-o.  N.  pr.  m,  Lat-  Ifimerius,  (V.  Imirea  ed  /mero.)  — 
Sofista  greco  del  IV  secolo.  (B)  (0) 

IMERO,  l-niè-ro  F.  pr - m.  i,I)al  gr.  Aimiro  io  desidero.)  — Piglio  della 
ninfa  Taigelc  e di  Lacedemone.  — Padre  di  AsopO-  (0) 

* — (Mit.)  Dio  de' Greci,  ed  è il  Desiderio  deificato.  (Mit) 

LMEROBIO  (Leti.)  l-mq-rò-bi-o.  Add.  m.  F.  G.  (Da  Armerà  giorno,  e 

bios  vita  ) Aggiunto  di  chi  pensa  al  solo  villo  giornaliero,  vivendo 
alla  giorno  la.  IN) 

IM ERTO.  (Mit  I l-mèr  lo  .Soprannome  di  Bacco  e di  Apollo.  (Mi!) 
1METTI0.  (Mit.)  I mèt-li-o,  Imclio.  Soprannome  d' Apollo  dal  manie 
lineilo  ove  aveva  un  tempio.  (Mil) 

EMETTO.  (Grog.)  l-mèl-to.  Monte  dell’Attica  crlrbre  per  mele  eccel- 
lente che  vi  abbondava,  oggi  Telovuni.  (Mil)  (C) 

IMEI'SIUO,  1-ine-u  si-ino.  IV.  pr.  m.  (Dai  gr.  ini  sono,  ev  bene,  e sema 
segno:  Io  sono  di  buon  segno.)  — figli#  d’ Icariane.  (Mit) 

RII  OS  U'.  (Grog)  l-mid-sii.  Ci  Ita  del  Giappone.  (G) 

IMILCOME,  l-ntil  ró-ne.  F.  pr.  m.  (Dall'rbr.  jom  mare,  e laqahh  con- 
dullore:  Condullore,  Copilano  di  mare.)  — Celebre  navigatore  car- 
taginese. — Generate  cartaginese  morto  l'anno  aia  aran/i  G.  C.  — 
Altro,  che  tradita  la  patria,  ojuiò  Scipione  alla  rovina  di  Carta- 
gine. — Figlio  di  Annone,  ed  «no  de' generali  conquistatori  della 
Sicilia.  (0) 

IM1I.I.  (Grog.)  I -mi-li.  Fiume  detta  China.  (A) 

IMINBORGO.  (Mil,  Celi.)  I min*bór-go.  (Dal  celi,  emyn  Inno,  e berg 
monte,  ovvero  da  amia  bianco,  e da  berg:  Montagna  degl'inni,  ov- 
vero Montagna  bianca.)  Ciltù  celeste  situala  sulla  frontiera  del  luogo 
ove  il  ponte  di  Uifrost  tocca  il  cielo.  (Mil) 

■MIRA  (Gcog.)  l-mì-ra.  Antica  città  delia  Fenicia.  (G) 

IMI  RETTA.  (Gcog  ) 1-mi-nH-l».  Lo  stesso  che  linerezia.  F.  (G) 
IMITABILE,  I-ini-tà-bi-te.  Add.  «un.  Da  imitarsi.  Che  si  può  imitare. 
Lat.  Imitabili*.  Gr.  pt pr,ri(.  Gal.  Fisi.  sta.  Come  ebe  ei  sta  In  cerio 
Biodo  inescogitabile  e sema  esempio  tra  i movimenti  possibili  a farsi 
da  noi,  cosi  non  mi  è difficile  a credere  che  da  esso  possano  derivar 
elTtill  non  imitabili  con  nostre  artificiali  esperienze. 
nilTAMCM  O,  f-niMa-mén-to.  Ani  Contro  ffacimcnto,  Lo  stesso  che  Imi- 
tazione. F.  Uden.  Fis.  z.  it.  Sopra  tutte  le  considerazioni  più  ri- 
guarderò II  e necessarie  tu  poetica,  fo  ragione  che  sia  rimi  lamento 
delle  azioni,  ere-  (B) 

IMITANTE,  l-mi-lào-lc.  \Part.  cT  Imitare  ] CAc  imita  Laf.  imitali».  Gr. 

6 pipivpfvo c Antri,  io.  La  spaziosa  testa  e distesa,  imitante  la  neve 
per  propria  bianchezza,  apparisce  più  bella.  Eia.  Il  sonno,  imitante 
la  morte,  entrò  nel  n»lo  misero  pedo,  fi  Dcntiv,  Ttb,  lib.  4.  Tre  de'suoi 
capi  semivivi  ancora  .Splendono  nell’ argento,  e gli  altri  cela  Con 
maest «voi  «ile  il  fulgid' oro  Imitante  la  fiamma.  (Br) 

I1JITANZA,  I-ral-làn-za.  Sf.  Lo  «(rito  che  Imitazione.  /'.  Lat.  iinilalio, 
Pros.  Fior.  /’.  i F.  5.  Or.  $.  poff  (47.  Egli  per  la  ImiUuza  de'ge- 
Bll,  de' reggimenti  affabili  e gentileschi  della  persona,  e della  sciolta 
pronunzia,  non  solo  avanzava  lutti  gli  altri  giovanetti  suoi  concor- 
renti, ma  anche  pareva  die  superasse,  colta  sua  proprissima  imita- 
zione, I personaggi  che  per  lui  si  rappresentavano.  (N.  S.) 

IMITARE,  I-mi-tà-re.  [Alt.  Seguire  V riempio  altrui.  Far  come  altri. 


Fi  trarre  un  altro,]  Fare  a simigliamo.  Contraffare.  — Introitare, 
afn.  Lat.  imitar!.  Gr.  pipt *cv5xi.  Fiamm.  t.  7*.  Colle  fuse  unghie 
imitando  uflcio  di  remo,  con  forte  petto  vietando  il  profondo,  godè 
della  sua  rapina.  M.  F.  s.  io.v  Dì  sé  tanno  specchio  a coloro,  ebe 
deono  venire  a Imitargli,  per  la  impunità  del  segreto  peccalo.  » Ar. 
Fur.  a.  sa.  Come  ella  s'orna  e come  il  crin  dispone  Studia  imitarla 
e cerca  il  più  che  tal  Di  parer  desta.  (B) 
a — Parlandosi  stelle  optre  di  un  autore  o di  un  artefice  vale  Fare 
a somiglianza,  Sforzarsi  di  rappresentare  i modi,  lo  alile  eoe.  Onde 
dicesi  L'arte  imita  la  natura.  (A) 

Imitare  diff.  da  Contraffare.  Allorché  questi  due  verbi  si  adope- 
rano nel  comune  significalo  di  Fare  a somiglianza,  differiscono  in 
dò,  che  chi  imita  non  si  cura  che  la  sua  imitazione  apparisca  per 
tale,  mentre  chi  contraffa  cerca  di  tenerla  celata  per  trarre  altrui  in 
Inganno.  Cosi  cbi  contraffa  I'  altrui  voce  cerca  di  esser  preso  per 
quello,  mentre  che  altri  f imita  sol  per  ischcrzo.  Si  contraffanno 
anche  le  copie,  s* Imitano  gli  originali.  Convengono  ancora  questa 
voci  nel  significalo  di  Ritrarre  lo  siile,  la  maniera  delle  opere  di  un 
autore  o di  un  artefice,  ma  in  tal  senso  oggi  s'usa  solo  Imitare.  In 
tulli  gli  altri  significati  di  Contraffare  non  se  gli  può  sostituir  l’al- 
tro vocabolo. 

IMITATIVAMENTE,  I-mi-ta-U-va-inèn-te.  Avo.  In  modo  imitativo  o imi- 
tato. Cden.  Ni s.  Ora  consideriamo  il  costume  sdegnoso  de*  poeti,  nar- 
rativamente o flgnralivameikle  Imitalo  In  alcuna  persona.  Se  il  Greco 
ed  il  Romano  poeta  narrativamente  c non  imitativamente  avessero 
principialo  da  que' successi,  ecc.  (A) 

IMITATIVO,  1-mi-ta-li-vo.  Add.  m.  Da  essere  imitato.  Lai.  ImiLandus. 
Gr.  But.  Purg.  St.  a.  Acciocché  de' buoni  si  pigli  esem- 

plo imitativo. 

« — Che  Imita;  onde  Parole  Imitative  dicami  Quelle  che  esprimono 
col  suono  l'indole  dell'oggetto  cAe  rappresentano.  (A) 

IMITATO,  l-ini-ta-lo.  Add.  m,  da  Imitare.  Lat.  imitata*.  Gr.  piptìSti;. 

* — In  forza  di  sasf.  [La  cosa  imitata,  ed  anche  La  copia.]  Uocc.  FU. 
Dant.  40.  Acciocché  l'imitatore  non  paresse  diverso  dall'iioitato. 

IMITATORE,  I-inl-la-ló-re.  [Però.  m.  d'imitare.]  CAe  Imita.  — loimi- 
tatorc,  sin.  Lai.  Imilator.  Gr.  piperé;  Esp.  Salai.  Promise  la  gloria 
della  sua  crlcsllal  patria  a*  suoi  imitatori.  Buon.  Fier.  s.  t.  io.  E 
matto  più  degli  altri,  gli  altri  astringa,  Imitatori  di  sue  stalle  pruove. 
IMITATOKIO,  l-rai-ta-to-rl-o.  Add.  *w.  Appartenente  ad  imitazione. 
Uden.  Fis.  s.  47.  La  tragedia  vuole  molle  persone  che  la  recitino, 
richiede  apparati  di  vesti  ecc.,  di  atteggiamenti  imitatori!,  eco.  (A)  (B) 
Salvia.  Cas.  tio.  Le  quali  da  lui  son  delle  ora  mimeliche,  cioè  imi- 
tatane, ora  Icastiche,  cioè  tingili  ve.  (N) 

IMI  T ATRI  GR,  Mnl-ta-tri-ce.  Ferò.  f.  [d'imitare.]  CA«  Imita.  — Immi- 
tatricc,  sin.  LaL  Imitatrix  Gr.  v (upm asm.  Salviti.  Disc.  t.  4 14. 
Non  ha  la  mira  solamente  rivolta  a dilettare,  come  la  sua  falsa,  lu- 
singhiera Imitatrice;  ma  ha  per  suo  principale  riguardo  il  giovare 
insegnando.  » 7'ass.  Ger.  la.  10.  Di  natura  arte  par,  che  per  diletto 
L’ imitatrice  sua,  scherzando,  imiti.  (V>  fatar.  FiL  p.  s.  pr.  L'arle 
abbia  fatto  quello  rbe  ad  una  imitatrice  della  natura  è tacita  |m>- 
ter  fare.  (N) 

IMITAZIONI. ELLA,  I-mJ-ta-xlon-cèl-la.  Sf.  diin. . d’ Imitazione.  Perand. 
Leli.  Berg.  (Min) 

IMITAZIONE,  I lUi-ta-zl-ò-oe.  [>§/'.  L'atto  d’imitare,]  L'imitare.  — I ov- 
ini Uzloue , lauta  diruto,  imita  ina,  sin.  Lai.  Imllalio.  Gr.  uluxa  t;  Fr. 
Giord.  Prtd.  F.  Con  una  santa  imitazione  seguita  le  sue  pedale. 

* — L'espressione,  La  rappresentazione  dello  siile  c modo  di  uno  scrit- 
tore o di  un  artefice.  (A)  Ed  in  generale  dicesi  de’  modi,  gesti,  opere, 
costumi . stile,  ecc.  olirmi.  Fabbi.  (0) 

s — Lo  scrillo  stesso,  0 qualsivoglia  lavoro  di  belle  orli  ecc.  in  cui 
s’imita  altrui.  (Z) 

4 — E detto  nei  senso  letterario  0 rettorie 0.  Sahln.  Cas.  17».  Spesso 
ne’ suoi  scritti  (di  Platone)  è posta  questa  sentenza:  mila  la  poesia 
essere  imitazione;  il  che  nè  aurlie  noi  neghiamo;  ma  id  quel  senti- 
mento e guisa  d‘  imitazione  che  nella  sua  Epincuiide-  Giulio  Cesare 
Scaligero  dotta  (nenie  spone;  non  come  quegli  antichi  giudicavano; 
perciocché  si  può  conoscere  dal  libretta  d’ Aristotile,  della  ikiHìcu, 
clic  e esso  c Piatane,  costituendo  per  genere  di  lolla  quanta  la  poesia 
l'imitazione,  niente  altro  sotto  questo  nome  per  lo  più  intesero  che 
co  ni  posi  zio  ne  di  tavola,  e come  essi  parlano,  costituzione  di  favola  e 
di  cose.  (N) 

IMMA.  (Gcog  ) Antica  città  della  Siria.  (G) 

IMMACCHIARE,  lm-mac-cbià-re.  N.  pois.  Fosco  ridersi  nella  macchili. 
Lat.  veprelo  se  abdure.  »»  Car.  Folg  Limo.  Amor.  pag.  a.  {Fir.  iati.) 
Nè  inai  d'occhio  perdendola,  per  il  medesimo  foni  guardando,  per 
onde  im  match  lata  »>ra,  la  vide  ecc.  (M)  Vaio.  Caco.  4.  Ut.  Indls'iiu- 
maerbia  e tien  nascoso  e basso  L'arco  ch'ai  suo  toccar  scoppia  e 
balena.  (Br)  Furtig.  Bice.  ao.  70.  E le  piante  al  fuggir  veloci  e presta 
Muove,  e fuor  del  palazzo  rgli  »'  itnmaccltfu.  (N) 
t — [Per  eslens.  Nascondersi,  Occultarsi  dove  che  sta-]  Ar.  Fur.  «. 

4 j.  Tulio  il  paese  giorno  c notte  scorre,  K poi  là  dentro  il  rio  lu- 
dron  s'Im  march  la.  * {Cioè,  Serrasi  nel  castello.)  (Br) 

IMM  ACCULATO,  Im-mae-chià-tO.  Add.  m.  da  lmiuarrhiare.  Uden.  Fis. 
Bortone  pastore  entrò  in  una  pelle  di  lupo,  e inumiceli  intasi  per  ten- 
dere insidie  a Cloe,  fu  da' cani  oncrhialo,  e quasi  smembralo.  (A) 
IMMAGINANTE,  Im-nia-ci-iiào-te  Add  coi»  jVon  siacirian/f,  Che  non 
macina.  Piv.  Disc.  Arn.  so.  Riconobbi  inoltre  che  il  primo  mulino 
l'era  già  ecc.  ridotta  itnmacinuole,  essendo  restata  senza  lilluario  ecc. 


IMMACOLATE 

n JS  il.  Riduceva  iramacinantì  i mulini  E *•-  11  primo  mulino  ecc., 
ridottosi  immacioante,  non  rendeva  più  frullo  a’ compadroni.  (V) 

MM  ACOLARE , Im-ma-co-là-re.  [All  ] F.  A-  Lo  eletto  che  lai  maculare. 
V.  » { (Rutilo  verbo,  non  meno  che  il  «no  ainonimo  Immaculare,  i 
da  fuggirti,  perché  il  tuo  parlici  pio  tuona  come  CadtL  Immacolato, 
il  quale  porla  significato  contrario  a quello  di  tuo  verbo.)  (B) 
IMMACOLATAMENTE,  Im-ina-eo-la-ta-mèn-l*.  Ave.  Lo  netto  ctu  Irnma- 
culalanieivle.  V.  Olio.  Pai.  Ap.  Prtd.  •».  Berg.  (Min) 
IMMACOLATISSIMO,  Im-uiu-co-la-ljs-si-mo.  Adà.  m.  tuperl . d’Imina- 
rotulo.  Lati n.  Préd.  a.  ao.  4.  Berg.  |Mm) 

IMMACOLATO,  Im-ma-co-lè-lo.  Add.  m.  F,  L.  da  Immacolare.  V.  Lo 
eletto  che  Immacolato.  V . (Z) 

■ — [ [rilutto,  Illibato,  Incontaminato,]  Sema  [macchia  o]  macula,  Senza 
mancamento,  Intero,  Buono.  Lai.  purus,  integer,  imutaculalus.  Gr. 
àutóav ro«.  Fr.  Jac.  T.  a.  «7.  a.  E che  slam  purificali  Colla  vita  im- 
macolata. n Tati  Ger-  la.  ar.  Se  immacolato  è questo  cor,  se  Intatte 
Son  queste  membra  e 'I  maritai  mio  letto.  (N) 

$ — (Teol.)  Oggi  diceti  » pr  e talmente  della  B.  l'ergine  Maria,  e della 
sua  Concezione,  per  far  intendere  ch'ella  era  mito  senza  il  pec- 
calo originale.  (A) 

IMM  ACCLAMILE,  rm-aia-cu-li-bl-le.  Add.  com.  Che  non  può  macchiarti. 
Liburn.  Stivili,  a.  Berg.  (Mio) 

IMMACL’LARE,  ln-ma-cu-là-re. , All.]  F.  A.  Maculare.  — I rum  «co  la  re , 
«in.  Lai.  maculare.  Gr.  pvnxlmv.  Cavale . Mtd.  cuor.  E cosi  ogni 
virtù  può  essere  immacolata  a falsificala  per  la  lodkperala  usanza  o 
di  troppo  o di  poco. 

I1MACULATAMENTE,  Im-ma-cu-la-1a-mèn-le.  Ave.  -Venia  macchia.  In- 
contaminatamente — Immacolatamente , sin.  Salvia.  Prot.  Sacr. 
sor.  Voi  immacutatameote  concetta  et  fate  deotro  a’ nostri  cuori 
concepire  un  odio  eterno  verso  il  medesimo  (peccato)  e un  santo 
amore  ree.  (B) 

IMMACOLATISSIMO,  Im-nxa-cu-lalis-si-mo.  [ Adà.  in.  ] Superi.  d’Im- 
maculalo.  8.  bern.  8*rm.  Se’  ricomperalo  del  prezioso  sangue  del- 
l'agnello  immacolatissimo.  (Zan) 

IMMACOLATO,  Im-ma-cu-là-lo.  Add  m.  da  Immacutare.  V.  immaco- 
lato, tln  (In  quello  temo  ó E.  A.  e da  schivarti  ) (Z)  (N) 

• — Intatto,  Illibato,  (e  quello  è il  tuo  vero  lignificalo.)  Lab.  ISO. 
Servata  l'anima  immaculata,  meritarono  di  divenir  compagne  a colei 
nell’eterna  g lorla,  la  quale  s’erano  Ingegnate  nella  mortai  vita  di  so- 
migliare. Coll.  SS.  Pad.  Canuti  souo  gli  sentimenti  dcH'uoiuo,  c IV 
tade  delta  vecchiezza  è la  vita  immaculala.  Segr.  Fior.  Art.  gutrr. 
«.  ta.  E mentre  rbe  la  repubblica  visse  immacolato , mai  alcun  cit- 
tadino grande  non  presunse  ecc. 

IMMAGINABILE,  Ira-ma-gi-nà-bi-le.  Add.  co m.  Che  ti  può  immaginare. 
Lai.  cogilabilis.  Gr.  vo*?ó;.  lied.  Etp.  noi.  ir.  L’  bo  provala  in  molte 
occasioni,  ma  senza  verun  frullo,  nè  pure  immaginabile,  n Magai, 
lett.  in.  Tra’ quali  non  bo,  nè  posso  avere,  il  minimo  credilo  imma- 
ginabile. E Leti.  Fam.  I.  ae.  Non  veggo  per  pensiero  principio  im- 
maginabile. (N)  * Braccini.  Cr.  racq.  *7.  ae.  E in  quell'alto  puris- 
simo sovrano  Vede  l'immensità  che  non  ba  fine,  Sopr’ogni  deio  e 
sotto  ogni  oceano  E fuor  d' immaginabile  confine.  (Bob) 
IMMAGINEREMO , Im-ma-gi-na-mèn-lo.  (Jm.]  /mmupinuzione,  Pen- 
derò, Concetto.  Lai.  cogitatio.  Gr.  iv»ia«ris,  furi* aia.  Fiomm.  a.  a. 
Rimanendo  dal  consapevole  mio  immaginamento  beffata.  Comi.  Purg. 
it.  Mostra  l'autore  il  falso  imeuagiuameulo  che  I mortali  fanno 
de’  beni  temporali.  Cron.  Morell.  ivo.  E se  pure  pigliasti  errore  per 
Immaginamento,  io  lo  piglierò  piuttosto  coulro  me  che  contro  ut 
tempo.  S/ur.  Aiolf  Ripresero  loro  scudi  e loro  spade,  avendo  l’uno 
e l’altro  tatto  molli  imnioginamenti. 

IMMAGINANTE,  Iiu-ms-gl-nàn-t*.  Pari,  d'immaginare.  Che  immagina. 
Che  li  figura.  — Iniagioante,  sin.  Magai.  Leti.  Se  la  forza  dell' im- 
maginazione può  Unto  da  vincer  mali  invincibili  ere.,  l'uomo  forte- 
mente Immaginante*!  sarà  egli  stesso  Iddio,  o almeno  ccc.  (A) 
IMMAGINARE,  Iui-ma-gi-nà-re  Alt - [Etcguirt  quella  operazion  dello 
tplrilo,  per  lo  quale  dato  uno  o più  pensieri  primitivi,  te  ne  forma 
uno  nuovo,  che  in  parie  li  tomiglia  ed  in  parte  ne  varia , senza 
che  tuttavia  ritorni  fa  cosa  che  ad  cui  die  causa.  — laiaguisre, 
sin.]  LaL  iuiuginari.  Gr.  yxyrà^oJlfti.  x-aTavwsaa h3v/Ui*Sau. 
fioco,  g.  8 f.  7.  E quantunque  vari!  varie  co»e  andassero  immagi- 
nando, mun  perciò  alla  verità  del  fatto  pervenne.  Va  ut.  Par.  la.  i. 
Immagini,  chi  bene  intender  cupe,  Quel  ch'io  or  vidi,  « ritenga 
rim»|<.  E 7.  Immagini  quel  carro,  a cui  il  seno  Basta  del  uostro 
cielo  e notte  e giorno.  » E lnf.  sa  ss.  Noi  gli  avcra  già  dietro:  io 
grjmaagino  si  che  già  gli  scalo.  (N) 
t — Mettere,  o Dipingere  immagini.  Coll.  Ab.  Itac.  ss.  Esso  Comico 
s'ingegna  d'immaginare  la  mente  loro  con  fantasie,  e di  formare  false 
fantasie  e immagine  di  verità  «ce.  (V) 
a — Dipingere,  Scolpire,  Effigiare,  Vare  immagine.  F.  Immaginalo,  § 
a.  Stor.  Bari.  aa.  lo  conosco  bene  che  questo  barone  ha  parole  mollo 
profondissime,  c voi  l'avcle  immaginate  bel  vostro  cuore  e udla  vo- 
stra mente,  ((fui  meiafj  (V)-(Pr) 

4 — |/i»  tigni f n asi.j  Figurarsi  nella  mente  qualche  concetto.  Bocc. 
noe.  si.  a.  Perchè  molle  cose  divisate  seco  immaginò.  Petr.  cans.  • 
a.  Quando  primier  sì  Uso  Gli  tenni  nd  bel  viso,  Por  iscolpirlo,  im- 
maginando in  parte  » (Qui  por  cAe  t alga  rappresentandone  i'tm- 
vuigine  alla  mento.)  (Bj 

a — E.  posa.  Far  cooccito  o giudizio  che  una  cosa  sla  o non  sia.  Cre- 
der seco,  Pensare,  Stimare,  Avvisarsi,  Presumere.  (A)  Bocc.  g.  a.  n.  4. 


mmaginazione  sei 

Quindi  appresso  ravvisò  la  fseda,  e quello  essere,  che  era,  s’imma- 
ginò. Fit.  SS.  Pad.  Questo  disse,  immaginandosi  ch'egli  non  Incon- 
tanente si  partirebbero.  E altrove -•  Immaginandosi  che  S.  Marcano 
fosse  a dormire,  levaronsi  e po  sonni  in  oraziane.  Marche  IL  Lucr. 
lib . ».  Cb’esii  pria  molto  bene  immaginarsi  Non  dovesser  con  l’a- 
nimo e vedere  Quanto  gran  comun  danno  u laido  scempio  Fosse  poi 
per  succederne.  (Br) 

e — [Deliberare.]  Lab.  7.  Meco  immaginai  di  costrignerla  a trarmi  del 
mondo.  » FU.  SS.  Pad.  t.  sii.  Lo  quale  Eulogio  considerando,  e 
avendogli  compassione,  immaginossi  di  menarlo'!  a casa.  (V) 

IMMAGINARE.  Sm.  Lo  lituo  thè  Immaginazione.  F,  Lai.  cogilatio.  Gr. 
pbttp*.  Fiomm.  9.  ss.  to  pregai  sempre  gl'lddil,  che  me  de'  miei  im- 
maginari facessono  mentitrice.  Vani.  Purg.  ir.  4Z.  Così  l'immaginar 
mio  cadde  giu»o.  E FU.  Ifoe.  SS.  Onde  io  essendo  alquanto  ricon- 
fortato, conosciuto  il  malvagio  immaginare,  risposi  loro. 

IMMAGINARIAMENTE,  Im-ma-gi-na-ria-mén-te.  Avo.  Per  via  <T imma- 
ginazione. — Imsglnaria mente , sin.  Lai.  imagiuarie.  Gr.  fx-icx- 
stuù;.  Gai.  Jìisl  S7t.  Ha  per  una  delle  sue  basi  il  detto  cerchio 
annuo,  e per  l'altra  un  simil  cerchio  Immaginariamente  descritto. 

IMMAGINARIO,  Im-msgi-nà-ri-o.  Add.  m.  D immaginazione,  [/mina- 
pinato,  /dente.]  — Invaginarlo,  sii».  Lai.  imaginnrius.  Gr.  f zvrasrti- 
*ój.  8-  Bern.  teli.  Formati  d’alquante  rose  vere,  e immaginari!  ri- 
cordamctili.  S.  Agoit.  C.  D.  Secondo  la  vista  ingannano  li  sentimenti 
deili  mortali  con  immaginaria  illusione,  lied.  Int.  idi.  Chi  troppo 
garoso  trincasse  di  qualche  Immaginaria  illusione  da' microscopi!, 
potrebbe  certificarsi  ecc.  **  Patta»,  tot.  Si  conviene  considerare  le 
cagioni  donde  procedono  i sogni,  e quanto  si  stende  la  virtù  imma- 
ginaria de' sogni,  t Le  vecchie  edizioni  Aurino  Immaginativa,  ma  la 
edis.  di  Fir.  irta  dice  Immaginaria;  come  dieetl  alcune  righe  ad- 
dietro : Avere  alcuua  verità  per  immaginaria  apparizione,  o per  vi- 
sione e rivelazione  fatta  per  sogno  ) E leu  punte  (il  diavolo)  fare 
sognare,  imprimendo  alcune  apparizioni  immaginarie  e fantastiche 
visioni  nel  capo  di  coloro  che  dormono.  (T) 
t — Onde  dieetl  Malattia,  Ammalalo,  e limiti,  immaginario.  (A-O.) 

t — Spazi!  immaginarli  dirupili  QuF  luoghi  ideati  che  per  ridargli 
a una  rota  materiale  ce  li  figuriamo  come  un  abitto  di  luce  o di 
tenebre.  Bitc.  Malm.  (A) 

S — (Arche.)  Soldati  didimi  che  portavano  all’armata  il  rilralto 
del  loro  generate  in  cima  di  una  picca.  — linaginarii,  Iniaginilcri, 
ein.  Fegtz.  <8.  CI* immaginari!  sono  quegli  che  portano  l'iininag-nc 
dello  imperatore.  (Pr) 

IMMAGINATIVA.  (l'ilos.)  Im-ma-gi-na-ti-va.  [Sf.]  Potenzia,  fo  secondo 
it  Lallebatque,  Forza  dell'anima,  per  cui  dolo  uno  o più  pensieri 
primitivi,  te  ne  forma  uno  nuovo  che  in  porle  li  somiglia  ed  in 
parie  ne  caria,  ernia  che  tuttavia  ritorni  ta  cosa  che  ad  etti  dii 
eatua  In  breve  può  dirti  Facoltà  ovvero  Forza  efficiente  de' pen- 
sieri fittivi.  — Inugioaliva,  eli»  ] Lut.  phanlasla.  Gr.  qxrrxeix,  f xt- 
r aeri  sii  iovxp  t(.  Doni.  Purg.  17.  is.  O immaginativa,  che  ne  rubo 
Talvolta  si  di  fuor,  ch'uom  non  s'accorge.  Perché  d' intorno  suoniu 
mille  tube.  Bui.  Purg.  9.  i.  Senza  te  sue  Ire  potenze,  cioè  apprensiva. 
Immaginativa  e memorativa,  che  sono  nei  eerebro.  E altrove : llauno 
queste  virtù  lungo  appropiato  nel  capo  umano  nella  parte  dinanzi, 
cioè  nella  fronte  l’ immaginativa,  ovvero  estimativa.  » (AVgti  ultimi 
due  esempli  potrebbe  etter  add.  f.)  (N) 

IMMAGINATIVAMENTE,  lni-ina-gi-iiu-li-v»-mcn-te.  Avv.  In  modo  im- 
maginativo. Fanlatiotamcnle.  7 vico  neli.  Arai.  Berg.  (Miu) 

IMMAGINATIVO,  lm-ma-gi-na-ti*vo.  Add.  ni.  C’Ae  immagina , Che  ap- 
partiene alt' immaginativa.  — laiuginalivo,  sin.  Pati.  sso.  Essendo 
desia,  e veggbiaudo,  si  muove  la  fantasia,  e la  virtù  immaginativa. 

t — Detto  di  persona  rato  Che  si  adombra,  Ombroso,  Sospettoso.  Piti. 
S.  Gir.  Alt».  Dicono  che  noi  siamo  immaginativi  e sospiziost,  (V) 

IMMAGINATO,  Ito-ma -gi-nà-to.  Sm.  F.  A . Cosa  immaginala.  F.  e di'  Im- 
maginazione. Lai.  iuaginatio.  Gr.  fitrxvpz.  Fr.  Jac.  T.  8.  il.  4. 
Amor,  la  ina  ricchezza  Sopr’ogni  immaginato.  Cron.  Mordi,  att.  E 
questo  immaginato,  subito  mise  in  esecuzione. 

IMMAGINATO.  Adii.  m.  da  Immaginare.  — Iniajpnato,  sin.  Lai.  exeo- 
gilalus.  Gr.  Kifxm xoplvtf.  Dani.  Inf.  ss.  ss.  Noi  fugglren»  l'im- 
maginala caccia.  E Purg.  8.  sa.  E si  lo  'ncendio  immaginalo  come. 
Clic  convenne  che 'I  sonno  si  rompesse.  Pelr.  ton.  iaa.  Immaginai;* 
guida  lo  conduce.  Segr.  Fior.  dite.  %.  so.  Fuggire  uno  iflimagioato 
piuttosto  che  vero  pericolo. 

• *—  Figurato,  [Scolpito,]  Dipinto.  Lai.  cariato»,  sculptus,  pictus.  Doni. 
Purg.  io.  4i.  Perchè  quivi  era  immaginata  quella  Ebe  ad  uprir 
l'alto  amor  volse  la  chiave.  Eoa.  ginn  temente  al  fummo  drgl’  in- 
censi, che  v’  tea  immaginato,  e gli  ocelli  a ’l  naso  E al  si  e al  no 
discordi  fmai. 

IMMAGINATORE,  Im-ina-gì-iia-tó-rc.  Ferb.  m.  d'immaginare.  Che  fm- 
magina.  Co pur.  (A) 

IMMAGINATALE,  liu-ma-gi-na-tri-ce.  Ferb.  f.  d’immaginare.  Che  im- 
magina. 7'att.  Ditti.  Gonz.  La  virtù  ini  magi  natrice  è sempre  piena 
di  varie  torta  di  fantasmi.  (A) 

IMM  AGI  NATURA,  Im-aia-gl-ns-lù-ra.  {$/.]  F.  A.  V.  e di*  Immaginazione. 
Lai.  Imaglnalio.  tir.  ftnrxcpai.  Fr.  Jac.  T.  t.  ae.  st.  Fuor  deti'im- 
luaginalura,  Fantasie  mortificale.  E 7.  ».  (4.  E fuor  dell'lminaginalu- 
tura,  Che  non  mi  ci  ho  trovalo.  Fr.  Giord.  Pred.  B.  Tengono  quel 
volto  impresso  netta  immagl natura. 

IMMAGINAZIONE,  la-ma-g  Una-zi-ò-ne.  [if.]  Lo  immaginare.  [Pernierò 
finivo,  faulatia.  — Imaftuaztooe,  immaginare,  liuia#gio»uj<.ulo,  lin- 
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maglnito.  Immaginalo»,  «fu.]  Lai.  IraagioiUo.  Gr.  ?*vr*»f*.  £06. 
a so.  Alquanto  di  quelle  dirò,  che  a le  non  poterono  e»s«r  note  «è 
per  veduta,  nè  per  immaginazione.  Bui.  Purg.  ti.  1.  Questa  vlslenc- 
non  fu  altro  in  effetto,  che  la  sua  immaginazione.  Cali.  SS.  Pad. 
Aon  sia  occupalo  nelle  immaginazioni  delle  cove  transitorie.  » Ma- 
gai. Leti.  Immaginazione  a mio  giudizio  allatto  aerea,  e non  corno- 
lata  (per  parlare  alla  Castalvelra)  da  alcuna  esotica  nè  di  lingua  oc 
«l'immaginazione.  (A) 

t — Talvolta  per  Immaginazione  «'Intende  lo  eletto  allo  dello  spirito, 
il  pensiero  fluirò , talvolta  la  facoltà,  fa  patema  di  avere  ti  fallo 
pensiero,  e talvolta  la  farsa,  per  cut  l'anima,  dietro  una  qualche 
0 ccatlone,  il  produce • P - Faatasla.  (A)  (N) 

S — [Concetto,  Pensiero.]  Bocc.  «w.  ti.  1.  Ed  In  questa  Immaginazione 
fermatosi  ecc  .,  se  n’andò  al  mon Mero. 

4 Pro*.  V Immaginazione  fa  0 non  fa  caso  = V immaginazione  fa 

0 non  fa  parere  quel  che  non  r.  [P.  Caso,  $ sa,  c P . Fare  caso.  $ a.) 
Cai.  rim.  buri.  Or  non  dirò  più  ’l  Ber  ni , Che  l' Immaginazlon  non 
faccia  caso.»  Buon.  Pier.  4.  I.  ».  Si  1’  immagloazion  nella  paura 
par  che  '0  lor  faccia  caso.  (N) 

a (Iron  ) Giovane  in  affiladfne  focosa,  dal  cui  cervello  escono  di 

molle  figurine,  con  fa  penna  in  mano,  a’ piedi  Itagli  attribuii  dei 
poeta  e del  pittore ; nel  fondo  del  quadro  sirene  e arpie.  (Mil) 
IMMAGINE,  Im-ina-gl-ne.  [Sf.j  piguru  di  rilievo  0 dipinta  {0  stampata.] 
Biiratto.  — Imago,  Imagine,  Imago,  Immago,  «in.  (P.  Effigie  ) Lai. 
imago.  Gr.  *«*«*,  [nypa.]  Bo>:c.  noe.  »7.  sa.  Quando  tempo  sarà,  ri 
manderò  la  immagine  e forartene.  Pctr.  son.  a*.  Pigmalion  quanto 
lodar  li  dèi  Dell'Immagine  lua. 

•  Speltro,  Ombra-  G.  P.  ».  at.  1.  Enea  ecc.  fu  menalo  a veder  l'In- 

ferno ecc.  e vi  trovò  e conobbe  le  ombre  ovvero  le  Immagini  delle 
anime,  e del  suo  padre  Anchisc  e di  Dido,  e di  più  altre  anime  pas- 
sale. Marciteli.  Lucr.  1.  io».  E quivi  narra  Dell’ immortale  Omero 
essergli  apparsa  L'immagine  piangendo  ecc.  (B) 

Z — Sembianza,  Simiglinola,  Apparenza,  | Forma.  P.  Fare  immagine  ] 
Lai.  slmilitudo,  specie»,  esemplar.  Gr.  idi*.  Tea.  br.  1.  a.  Il  sesto 
giorno  fece  Adamo  alla  immagino  c similitudine  sua.  Doni.  Purg.  9. 
i4i.  Tate  immagine  appunto  mi  remica.  » E Inf.  <4.  fi.  A tale  im- 
magin  cran  falli  quelli,  Tulio  che  nè  si  alti  nè  si  grossi.  (N) 

4 — Detto  dei  parlare.  Fav.  Loop.  io.  Va  da  lunga  falso  traditore, 
che  tu  parli  in  modo  di  capra  con  falsa  boce,  e l' immagine  del  luo 
parlare  aleute  che  tu  sia  mia  madre.  (Pr) 
s — J) tersi  Immagine  do  cupola  per  Immagine  di  grandi  proporzioni, 
da  r (dmi  in  distanza  considerabile.  Pallav.  hi . Cane.  1.  sa»  Quasi 
un  tal  Principe  fosse  qualche  figurina  Itanimiuga  che  non  ai  discerne 
se  non  d* appresso;  e non  più  tosto  un'immagine  da  cupola  che  si 
lascia  giudicare  in  molla  disianza.  (Pe) 

0 — (Leti  ) Immagini  duomi  da'  rei  tu  rici  e da'  podi  le  Descrizioni  di 
qualche  cosa  in  un  discorzo.  Le  immagini  di  un  discorso  sono  da  Lon- 
gino definita  in  generale  come  pensieri  di  qualunque  falla,  idonei  ed 
acconci  a produrre  espressioni,  e che  presentano  all'animo  una  spe- 
zie di  pittura.  (A) 

7 — (Filos.)  Pensiero  corrispondente  ad  un  oggetto  esteriore,  il  quale 
•f  concepisco , come  esteso,  come  avente  una  forma  materiate.  Dal 
che  peraltro  non  deriva  che  il  pensiero  abbia  simigtiasua  ali’vg- 
gilto  medesimo.  (A)  (N) 

• — (Teol  ) Immagini  dicomi  le  effigie  delle  l’ertone  detta  Sanlltt. 
Trinità,  di  G.  C.,  delta  Croce,  de'  Santi,  detta  B Tergine  ecc.  che 
tono  a' Cattolici  oggetto  di  culto.  P.  Iconoclasta,  Ioonomochi,  I co- 
noduli.  e leonolalri.  (A)  (O) 

ft  — (Arche.)  Lo  stesso  che  Imagine,  nel  tign.  del  $ ».  (0) 
LMNAGINF.TTA,  Im-Dia-gi-urt-la.  [Sf.\  ditn.  d'immagine.  Lai.  itnagun*  ; 
cula.  Bocc.  Test.  s.  Lascio  e voglio  che  una  imatagineUa  di  Nostra  1 
Donna  d’alabastro  ecc.  sien  dati*  agli  operai  di  san  Jacopo  di  Cerlaldo.  | 
1MMAGINEV0LE , Im-ata-gi-nc-vo-ta.  Add-  con».  Che  st  può  Immagi- 
nare, Che  immagina.  Amet.  a».  Soletta  con  ImmagiiM'vole  cura 
ne' passali  sludil  la  memoria  non  pronta  affannava. 
IMMAGINF.VOLMENTE,  Ini-ina-gi-nr-vot-nu-n-lo.  Avv.  Con  fmmnpina-  I 
zione-  Lai.  imaginaodo.  Gr.  fayTzrruuàc.  Gufd.  G.  Per  gli  slu-  I 
diosi  lettor' de' libri,  siccome  citi  vissero,  imuuginevolmenta  spirilo 
Infondono. 

IMMAGINIFERI.  (Arche.)  Im-raa-gi-nì-fe-fi.  Add.  etm.  pi.  Lo  stesso  che 
linaginiferi,  c lmaglnaril.  P.  Garzoni.  Btrg.  (N) 

IMMAGIMFICARE , lm-roa-gl-oi-tì-cà-re.  Alt-  Pannare  immagine.  To- 
scanell.  Ann.  Brrg.  (Min) 

IMMAGINIFICO,  lin-ma-gi-ni-fl-co.  Add.  m.  Che  produce  immagini.  — 
Idolopoetico,  Idolopeo,  Iconopco,  «in.  Sa Ivin.  Cat.  irò.  Iconopec  o 
idolopocticbc,  cioè  Imiuaginlliche  facilrici  d’idoli  e d’immagini.  (Ni) 
IMMAGINOSO,  Im-ma-gi-nó-so.  Add  w Pieno  d ‘immagini,  ma  non  si 
direbbe  fuorché  delle  fantastiche.  — Imaginoao,  «in-  (A) 

IIISIAGO,  lai-nià-go.  Sf  Senso  pt.  P.  L.  e pool.  Lo  stesso  che  Imago  e 
Immagine.  P.(K)  Tose.  Bim.  a.  Si  contempla  ecc.  Nell’ accia r che 
l'immago  al  vivo  rende.  (N) 

s — Spellro.  Cor.  Bn.  «.  ioas.  Quando  l'immago  del  suo  padre  An* 
ehUc  Veder  gli  parve  ecc.  B e.  iosa.  La  consolala  immago  Che 
m'c  padre,  di  te  sovente  apparsa  ecc.  (B) 

IMMAGKIhE.  Im  nia-gri-re.  [ «V.  aj«  ] Divenire  magro.  — Dimagrare, 
Dimncrure,  Dimagherare,  S uva  grane . Smagrire,  A rara  agra  re,  iimoia- 
grlre,  «in.  Lai.  macro-cere.  Gr.  Cr.  I.  4.  is.  L’arqua 

salsa  fa  diseccare  ed  iiu  magri  re. 


DIMAGRITO  , lo-ma-grì-lo.  Add.  m.  da  Immagrire.  — Dimagrato, 
Smagrita,  «fu.  Bar  lui.  {Annoi  Dal.  fot.  Immagrili  e smunti  (f  campi) 
appena  rispondevano  alla  fatica  di  coltivarli  spighe  rade  e mal  piene, 
uve  squallide  e poche.  (B) 

IMM  ALCAMARE,  Im-mal-ga-mà-re.  Alt.  P.  e di’  Amalgamare.  (A) 

IM  MAL  IN  CONI  CARE,  Im-ma-lln-co-nl-ci-re.  JV.  ass.  e pass,  fìattris  tarsi. 
Prender  malinconia.  Affliggerti.  P.  e dr  Immalinconire.  Cavale.  Pa- 
ti enz.  so.  Berg.  (A)  (Ni 

IMUALINCONICIIIRE,  Im-ma-lin-ro-nf-chì-re.  [Alt.  Cagionar  tnallnco- 
nia;  Attristare,  Pendere  malinconico.  P.  e di’  Immalinconire.]  Lai, 
contristare.  Gr.  ivilwirii*.  Segner.  Pred.  10.  a.  Non  avrete  mai  noli* 
che  v'  Imraallneonkhisea  con  le  sue  tenebre.  » (£'  edlz.  di  Bastano 
tris  legge  immalinconisca.)  (P) 

t — [ff.  a,««.  0 pass- ] Divenir  malinconico.  Immalinconire,  Immallneo- 
nicare.)  fied  Coni.  s.  s».  E di  ciò  questo  illustrisi,  signore  forte* 
menta  se  ne  immallnconichisce. 

IMM ALIN'COMCHITQ,  lm*nia*lln-co*ni-chi*tO.  Add.  in.  da  1 minali nconi- 
chire.  Pi  di  reg.  P.  e di’ Immalinconito.  (A) 

IMMALINCONIRE,  Im-ma-lin-co-nì-re.  Alt.  Attristare,  e n.  ass.  Dare 
in  malinconia , Divenir  malinconico.  — Im  malinconie  hi  re,  lamia* 
linconicare,  Ammaninconire,  sin.  Pii.  SS.  Pad.  1.  su.  Incomiocfà 
molto  ad  immalinconire,  e non  sapeva  egli  stesso  che  si  fare.  Cavale. 
«ned.  cuor.  tua.  Vedendo  tante  spine  e bosco,  a’  iramalincouilta  e po- 
se*! a dormire.  (V) 

IMMALINCONITO,  loi-ma-lln-co-ni-to.  Add.m  da  Immalinconire.  — - Iro- 
raalinconidiilo,  Ammaninconito,  sin.  Pii.  SS.  Pad.  1.  s«i.  Disse  loro: 
come  siete  immalinconiti  e diventali  tristi,  uomini  di  poca  fede?(Y) 
IMMALSAMRE,  Im-mal-sa-nì-rc.  \Atl]  Render  malsano  Lai.  Infirmare. 
Gr.  ào^rarè  iruiiiv.  Fr.  Jac.  T.  1.  IL  sa.  L’avarizia  imbalsamo  II 
discepol  d ‘Elisio. 

» — (iV.  ass.  Divenir  malsano.]  Fr.  Jac.  T.  a.  a.  10.  clic  fa  il  coor 
da  Dio  partire,  E lua  alma  imni*l*tnire.  ((>uf  fig  ) 

1MMALSAMT0  , lm-mal-sa-ni-to.  Add.  m da  Immalsanirc.  Lai.  Inir- 
raalus.  Gr.  oi^tvéc,  xppvreoi.  Lib.  cur.  malati.  Gli  truovaoo  la  vi* 
scere  immalsanita. 

IMMALVACIRE,  Im-mal-va-gì-re.  Alt.  Pender  malvagio.  Guastare,  Cor- 
rompere. Cden.  Alt.  Non  sei  stomacato  da  laidezze  ecc.  nò  immal- 
vagito  da  perversa  imitazione.  (A) 

s — iV.  ass.  Divenir  malvagio.  Sali.  Cateti,  io.  Pensando  ebe  in  que- 
sto modo  non  potesse  cosi  insuperbire  e immalvagire  il  loro  animo.  (V) 
IMMALVACITO,  Im-mal-va-gi-to.  Add.  m.  da  Immalvagire.  Fatto  mai* 
vagio.  (A)  Sali.  Caldi.  II.  f.  a.  Incita  vaio  ancora  e mescalo  altra 
cosa,  cioè  ch'egli  vedeva  corrotti  « immatvagiti  li  costumi  delta  citta 
e de' cilladi ni.  (V) 

IMMANCABILE.,  Ini-cnan-cà-bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  mancare.  P. 
di  reg . (Z) 

IMMANCABILMENTE,  Im-man-ci-bil-inén-ta.  Avv.  Senza  mancanza.  E 
vate  anche  Indeficientemente.  Bellal.  Rag  , Fallita,  t.  co.  Berg  (Min) 
IMMANE,  Ini -ina -uè.  Add.  com.  P.L.  Crudele,  Spieiato,  ed  anche  Smi- 
surato, Enorme,  Immenso.  (P.  Atroce  e Enorme.)  Car.  En.  liò.  t.  v. 
844.  Quando  ecco  clic  da  Tenedo  ecc.  due  aerprnli  immani  Venir  sf 
veggon  parimente  al  Ilio.  (A)  E Marchett.  Lucr.  lib.  » Siccome  Veg* 
giara  che  Ira  i quadrupedi  succede,  Specialmente  agli  anguisnanl 
Elefanti,  Dc'quai  l'India  è si  fertile  ecc.,  Tal  di  quei  bruii  immani 
ivi  è la  copia.  (B)  E Car.  Bn.  «.  Dido  nel  suo  pensicr  immane  c Au- 
ro. (M)  E io.  470.  Prcmra  le  spalle d’ un  Tritone  immane  Tose.  Ger. 
a.  co.  Orrenda,  immane  Ferità  leggerissime  t’ha  rese.  (N) 
IMMANEGGIABILE , Im-ma-neg-già-bi-lr.  Add.  com.  Che  non  può  ma- 
negqiarsi.  Accad.  Cr.  Mest.  Unirono  e chela  inerì  le  distribuirono  quella 
Immaneggiabile  motti  Indine  delle  loro  genti,  accostandosi,  senza  es- 
sere scoperti,  ai  favore  delt'oscurtta.  (Qui  fu  senso  melaf.)  (A) 
IMMANENTE.  (Filos.)  Im-ma-nèn-te.  Add.  com.  Permanente  fu  altrui, 
e non  transeunte.  Magai.  Leti.  Se  veduta  (fa  barai)  in  quella  Ionia* 
nanza,  ropetlivamenle  al  voalr* occhio,  il  *uo  molo  tasse  successiva 
p istantaneo,  overo  st  ella  fusto  in  una  quieta  motiva,  o io  un  molo 
immanente.  (A) 

s — (Teol  ) Azione  0 Allo  Immanente,  è Quello  il  cui  termine  è usilo 
stesso  ente  che  la  produsse.  Cosi  Dio  padre  generò  il  figliuolo , 0 
produsse  lo  Spirito  Santo  con  azioni  immanenti.  (Ber) 
IMMAMCAUE,  im-ma-ni-c.vre.  Alt.  Guarnir  di  maniche.  Fare  il  ma- 
nico o"  coltelli , ed  anche  mettere  net  manico.  (0)  (Z) 

ÌMMANICATO,  Im-ma-nl-cù-lo.  Add.  m.  da  Iramanicare.  Che  è guernifo 
di  maniche.  Che  ha  le  manicAe.  Car.  Bn.  ».  nts.  Con  le  colta  a 
I divisa,  e con  le  giubbe  Imraanicata,  e eoi  Bocchelli  in  tasta  A che 
valete  1 (A)  (B) 

1 — (Ar.  Mr«.)  Diceti  degli  Strumenti  0 Arnesi  che  Amino  un  manico.  (A) 
IMMAMFESTO,  Isn-ma-nl-fé-slo.  j^dd.  m.  Aon  palese,  Aon  chiaro.  Os- 
culi»,} Aon  manifesto.  Lai.  haud  manifestai.  Gr.  atùr,/«<.  Segn.  A - 
nim.  t.  z*  Questa  è detto  perchè  Ve  sostanze  incorporee  ci  sodo  im* 
■militaste,  e non  perchè  esse  nan  siano  le  vere  sostanze. 
IMMANISSIMO,  lui-ma  nis-si-ruo.  | Add.  m.\  superi.  d’ Immane,  [ nei 
signif.  di  Crudele.]  Fierissimo,  fai.  immanissimi**  Gr. 

Ar,  Fur.  »,  » Eartline,  immanissimo  (iranno.  Che  Ita  credule  ti- 
glio del  Demonio,  Farà,  troncando  i sudditi , tal  danno. 

IMMANITÀ,  lm-ma-nl-tà.  (A/,)  F.  L.  Bestialità,  Ferità  Fierttza,  Cru- 
deltà ( somma.  ] £uf.  immanità*,  crudelitas.  Gr.  tiaórm  , «frijvssar. 
Guice.  Slor.  «4.  zoo.  Se  con  orribile  esempio  non  asanzassere  U Sera 
immaaita  di  Federigo  Barbaro*».  E 17.  t».  Abbiamo  ardire  di  dir* 
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thè  (ulte  le  miserie,  tulle  le  crudeltà,  tulle  le  immanità  ecc.  sieoo 
una  piccola  parie  di  quelle.  E appretto:  Lina  città  ecc.  non  aia  con 
tutta  immanità  distrutta. 

IMMANSUETO,  lin-inan-Mi-i-to.  Add.  [m.  Indomito,  Feroce,  Intratta- 
bile, Fiero;}  contrarie  di  Mansueto.  Lai.  ferua.  Gr.  ari jaoaof.  ar. 
Far.  la.  io  Chi  ha  risto  in  piatta  rompere  sleccalo,  A cui  la  (olla 
turba  ondeggi  intorno,  Immansueto  toro  accaneggialo. 

* 1MMAN5U1RE  , Im-man-su-ì-re.  Ai t.  / tendere  mantutto.  Fr.  Jac. 
Ceet.  t.  «.  40.  Ecco  la  potemia  dell'amistade  generare  lo  spregio  di 
morie  ree.,  ed  immansuirc  la  crudellade.  (Zan) 

• i — E n.  Divenire  mansueto.  Fr.  Jac.  Ceti.  t.  l.  «.  Se  la  ventura 
Immansuisse  verso  di  me,  io  sarei  migliore.  (Zan) 

IStM  ANTAN  ENTE,  Im-man-la-oèn-te.  Avo.  [F.  A.  V.  e di’)  Imraanlinenle. 
Pau.  Prot.  L'uomo  che,  mortalmente  peccando,  perde  la  innocenza, 
immanlauciite  senta  indugio  dee  avere  ricorso  alla  penitenza.  Espot. 
Pai.  jVo it.  Per  cosa  deliberata  e (atta  di  male:  immantanentc  si  parie. 
E altrove:  Il  leale  amico  c medicina  dì  vita,  e quando  l'uno  de’  piedi 
ghiaccia,  l'altro  l’ajuta  ìmmanlanenU:. 
a — Di  preseute,  Ora,  In  questo  puulo.  Modo  antico,  lai.  nunc.  Gr. 
rZv.  Ho.  M.  Nè  giammai  non  avremo  si  buona  cagione,  come  noi  ave* 
mo  iramanlanenle. 

IMMANTENENTF.,  Im-man-le-nrn-le.  [Ave.  F.  A.F.  e di’]  Immantinente. 
F.  Pelr.  cane.  il.  a.  E perchè  mi  spogliale  liti  ma  ti  lenente  Del  ben 
eli’ ad  ora  ad  or  l'anima  6ente?  Lio.  AI.  Tulli  «'accorderò  di  soccor* 
re  re  iuunau  tenente. 

a — Dicesi  Iminanlenente  che,  e vale  Tutto  che.  Lai.  sitimi  ac.  FiL 
5.  Eufrag.  i?«.  E iminanlenente  ch'ella  udha  ricordare  Eufralia, 
cessava  il  Diavolo  di  tormentarla.  E il*.  Imnianlenente  che  vide  il 
suo  Sposo.  (V) 

IMMANTINENTE,  Im-man-tl-ncn-le.  Jet.  Subito,  In  un  tratto,  [Pre- 
ttamente, Di  repente,  Jueontanente.]  — Inumi nlanente,  Immanle- 
nenle,  ti  a.  Lai.  repente,  subilo,  litico.  Gr.  i$xifvy;.  riihì  : { Da  in 
negai  da  mono,  c da  tenente:  c pur  ora  pres-io  i Napolitani  tenere 
in  inano  vai  fermarsi  ) Cren.  Feti.  9.  Saputa  la  cagione,  immanti- 
nente mandò  lui  0 certi  degli  altri  a ine  a scusarsi.  Ar.  Fur.  1.  a.  sa. 
Immantinente  Data  le  avria  la  vita  che  li  resta. 

IMMARCESCIBILE , Im-mar-ce-sci-bi-lc.  [Add.  cobi  J CAe  non  può  im- 
marcire,  [Incorruttibile  , e Futa  per  lo  più  ai  flg.j  Lai.  immnrce* 
scibili*.  Òr.  iuipxnec  Cai.  Intlr.  Card.  Caraf.  sa.  In  cielo  da  Dio 
d'eterna  ed  immarcescibile  corona  di  gloria  premiala,  ((fai  figurai.) 
I3IM\  FILI  HE,  Icn-raar  ci-rc.  { N.  att.  Foce  jwco  usa/a.  Lo  «fesso  cAej  Mar- 
cire. F.  Lai.  marcescere.  Gr.  fiapxivteSai.  Albert,  a 1.  Che  1 savio 
uomo  non  Immarcisce  uoque  in  olio,  ma  talora  è l'animo  suo  più 
tiepido.  Arrtgh.  01.  Ecco,  non  vedi  tu  con  quante  sozzure  imniarelsce 
questo  mondo?  Sptron.  Oraz.  a.  Ed  una  parte  adoperandone,  lulte 
l'altrc  sue  parti  lasci  in  ozio  immarcire. 

1MMARCITU,  lm-inar-ci-lo.  Add.  m.  da  Immarcire.  F.di  reg.  Lo  iteiio 
che  Marcilo.  F.  (0) 

LUMARtilNARE , Im-mar-gl-nà-re.  Att.  Adattare  margine  a margine. 
Congiugnere  le  parti  diche,  Rainmarginare.  (A) 
a — .V.  pois.  Congiugnersi,  Appiccarsi  insieme,  Rammarginarsi.  Fal- 
lali Febbr.  |f.  Cosi  ristringendosi  il  tronco,  si  coavrgnono  insieme  le 
materie  in  lai  modo,  che  la  corteccia  del  ramuscello  egualmente  s'im* 
margini  colla  corteccia  che  va  d' intorno  del  tronco.  (V) 
IMMARGINATO,  Im-mar-g  l-nà-to.  Add.  [m.  da  Immarginare  ] Congiunto 
e Appiccalo  insieme.  Lat.  conjunctus.  Gr.  ovZrj%5ii;.  Pecor.  g.  ts. 
mov.  1.  E dentro  al  vacuo  trovò  quasi  immarginato  col  sasso  un  libro 
con  foglie  sottili  quasi  di  legno.  G.  F.  s.  ai  .1.  E dentro  al  volo,  quasi 
immarginalo  al  sasso,  trovò  un  libro.  Pallad.  Febbr.  17.  Quando  sarà 
Il  pesco  bene  immarginato  ecc.,  vuoisi  tagliare, 
a — (Boi. )Diceti  di  alcune  parti  delle  piante  quando  tono  sfornite  di 
un  orlo  pronunziato  0 di  un  margine.  (N) 

IMMARINESCATO.  (Mario  ) Im-ma-ri-nc-sfà'lo.  Add.  m.  Dicetl  di  Uomo 
avveriate  al  mare,  ed  anche  di  Chi  imbarcato  di  fresco  e mareg- 
giatoti, tinti  ristabilito  e ti  tenia  bene.  (A) 

Ut  11  a RII  Oli  A RE,  Im-mar-mo-rà-rc.  jV.  ai».  Divenir  «asso.  Anguilt.  4. 
4».  (U)  E lo.  t7.  Che  '1  corpo  imour inorar*,  perder'  la  niente  Nel- 
l'altera montagna  umida  Idea.  (B)  (N) 

1MMAFUJ0UAT0 , Im-niar-mo-rà-lo.  Add.  m.  da  Immarmorare.  F.  di 
reg.  (0) 

IMMaRZ  a PANARE  , Im-mar-za-pa-nà-rc.  Ali.  Mescolare  col  marza- 
pane. (0) 

IMM  Ui/AP  ANATO  , Im-mar-za-pa-nà-lo.  Add.  m.  da  Immorta  pana  re. 

Mhto  col  marzapane.  Capar.  Cam.  lo  Sciocc.  t.  10.  Berg.  (Min) 

UHI  ASCII  ERA  MENTO,  lm-mu-schc-rn-im;n*lo.  Sm.  Travisamento,  7>a* 
vettimenlo.  Fag.  Com.  (A) 

HI  MASCHERARE,  lm-ma-srhe*rà-re.  [Alt.]  n.  oi«.  e pati.  [Lo  tletto  che 
Arumascht-rare  e Mascherare.  F.  Lat.  personum  imponere-  Segn.  Stor. 
l.  io.  Da  tai  principli  mossi  certi,  tra' quali  fu  Dante  di  Castiglione  e 
molli  altri,!  ira  mascherarsi  ree.  ttnun.  Fier.  4. 1.7.  Né  mai  più  imma- 
schcratevi  Contro  alle  serenale.  Gal.  Siti.  «so.  Sfilo  a guisa  di  co- 
mico mi  iinmaschero  da  Copernico  in  queste  rappresentazioni  nostre, 
s — Melaf.  Fìngere,  Coprir  con  arie  sullo  falsa  apparenza,  Inventare 
per  ingannare.  Adim.  Pind.  Ella  parole  imataschcrò  mendaci,  th'ci 
cantasse  d' Acasto  II  casto  trito.  (A) 

•ni  MASCHERATA,  Im-ma-sche-rà-U.  Sf.  F.  conladinetca.  Lo  tletto  che 
Mascherala  Fag.  Com.  Andiarn  pure  a far  la  immuscherala.  (Kob) 

1JU MASCHERATO,  Im-au-eche-rà-lo.  ,htd.  m.  da  Immaschcrarc.  [Io  situo 
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che  Aramascberato,  e]  Mascherato.  F.  Lat.  personale.  Gr.  npivuiew, 
òicoJiJvjmìc.  Cani.  Carn.  est.  Donne,  tulli  costoro  lami  Bucherali  ecc. 
8011  della  città  nostra  Giovani  lutti,  e vostri  innamorali.  CeccA.  Dot. 
4.  a.  Queste  due  mi  han  fatto  Oggi  ire  im mascherato.  Buon.  Fier. 
intr.  *.  a.  Larve,  e slrionl , e mimi  iramaschcrati.  E 4.  4.  *1.  Feste- 
voli e bizzarri  In  varie  guise  Travisale  sì  spesso  e immascheralc- 
a — Me  taf.  [Doppio,  Bugiardo,  Ingannevole.]  Ctcch.  Mogi.  a.  1.  Ji'ac- 
corsl  lo  del  proceder  suo  im  maschera  lo  c Unto. 

IUMASCI1ER0NARF..  Im-masche-ro-iià-re  Att.  Sfigurare , 0 /irrider  li- 
mile a un  mascherone.  Belli  n.  Cicat.  Che  con  si  strana  grotlcschorlli 
gl'  immascherona  l'aspelto.  (A) 

IMPIASTRICI  ARE , lm-m;i-*lri-clà-r*.  [Att.]  Impiastrare  con  matlrice. 
Lat.  Illlnlre.  Gr.  iitiyj>in-§ . 

a — [Per  sileni.)  Impiastrare,  lat.  lllinlre.  Gr.  Pallad.  Agoit. 

li.  Immastriciando  le  giunture  con  calcina  viva  mischiala  con  olio. 
IMMATERIALE.  (Filo*)  Im-ma-lr-rià-lc.  Add.  com.  Non  materiale,  t Non 
composto , Incorporeo  , Semplice.  ] Lat.  absque  materia.  Gr.  aZlet, 
Fior.  S.  Frane . 184.  Sarai  difeso  dalli  maligni  e sottili  assalimcnti 
dell!  tuoi  inimici  materiali  e immateriali.  Ciré.  Geli.  1.  lei.  L'uomo 
è composto  di  due  nature,  una  corporea  e terrestre,  e l'altra  celeste 
e divina,  eoll'una  delle  quali  egli  è simile  alle  fiere,  c coll'altra  a 
quelle  sostanze  immateriali  che  volgono  i cicli.  E lo.  «40.  Sebbene 
conoscono  ancora  le  forme  materiali , le  riguardano  nelle  spezie  im- 
materiali ch'eglino  hanno  in  loro  slessi, 
s — In  forza  di  ini.  Magai.  Leti.  In  questo  sfondato  dunque  dcll'at- 
tivilà  onnipotente  dell'immateriale  a muovere  la  materia  guardata 
un  poco.  E altrove:  Osservale  come  la  mente  colf  immateriale  della 
sua  volizione  ecc.  muove  anche  l'immateriale  dell'allre  melili.  (A) 
IMMATERIALISMO.  (Filo*)  Im-ma-te-ria-li-smo.  Sm.  Dottrina  netta 
quale  il  ammettono  iattanze  «empiici,  e però  diverte  dalla  materia, 
cioè  di  natura  incorporea.  (A.  0.) 

IMMITE  REALISSIMO,  Im-nia-lc-rialn-sì-mo.  Add.  m superi,  d’ Imma- 
teriale. Segner.  Incred.  1. 10.  7.  Chi  non  Iseorge  chiaramente  in  que- 
ste operazioni  quell'essere  illimitato,  proprio  delle  sostanze  im  mate- 
rialissime, che  in  virtù  ecc.  (A) 

IMMATERIALI  STA.  (Fllos  ) lai-ma-te-ria-li-sla,  Add.  ‘com.  utato  in  forza 
di  ti Mi.  Fautore  deli  imutalerialitmo.  (A,  0.) 

U1MATF.RIALITA»  Iio-raa-lc-ria-li-tà.  Sf.  Qualità  di  ciò  che  non  riem- 
pie lo  «pasto, e non  obbedisce  alte  leggi  di  gravitazione.  Magai.  Irti. 
Per  muovere  queste  dita  la  volontà  non  ha  di  bisogno  di  ailre  dila, 
ma  le  muove  Immedialamenle  coll'applicazione,  dirò  cosi  della  pro- 
pria immalrrialilà  al  materiale  di  esse  dila.  (A) 

IMMATERIALMENTE,  Im-ma-le-rial-mcn-le.  (^cc.  Senza  mescolanza  di 
materia;}  contrarlo  dì  Materialmente,  ('ire.  Geli.  10.  »4«.  Egli  è 
ben  vero  che  cava  queste  cognizioni  dulie  sue  imagini,  che  sono  nella 
fantasia  Immaterialmente. 

IMMATTIRE,  Im-nial-ti-re.  [N.  cui.]  Divenir  matto.  [Io  tletto  che  Im* 
pauare.  F.J  Lat.  insanire.  Gr.  Kxpxfpovtì*.  Fior.  Flrt.  A.  M.  Il  vino 
e le  femmine  fanno  immature  i savli. 

IMMATURAMENTE,  Ira-ma- tu-ra-mcn-le.  Aev.  Acanti  il  debito  creici- 
mento.  Prima  dello  tlagionamento:  contrario  di  Maturamente.  Cr. 
in  Acerbamente.  (A) 

IMMATURITÀ,  |ra-ma-tu-ri-là.  [$£]  astr.  d' Immaturo.  [ Io  italo  delle 
frutta  0 di  altre  sostanze,  non  ancor  giunte  al  toro  compimento , 
0 in atureeza.}  Acerbezza.  Lai.  imraalurilas,  ambila*.  Gr.  àupfx  , 
ffTftuyvóno;.  Cr.  alla  p.  Crudezza. 

* — Per  melaf.  Segn.  Pancg.  419.  Per  la  immaturità  del  discorso  ecc. 
più  ebe  mai  riesce  difficile  non  urtare.  (V)  (Cioè,  Discorso  fallo  fuor 
di  tempo.  ) (0) 

IMMATURO,  im-ma-tù-ro.  Add.  (m.  Acerbo,}  Non  maturo.  [E  diteti 
propriamente  delle  frutta  non  ancor  giunte  atta  loro  perfezione. } 
(F.  Afro.)  Lat.  immaturus.  Gr.  ànirahnro;.  n Tati.  Ger.  11. 

48,  Come  di  fronde  sono  i rami  scossi  Dalla  pioggia  Indurata  In  fred- 
do gelo,  E ne  eaggiono  i pomi  anco  immaturi.  Così  cadeau  I Sa- 
raci» da’ muri.  (Br) 

1 — [Metnf  dicetl  delle  cote  eht  ti  fanno  prima  del  debito  tempo,  1n- 
tem  pesi  ivo.  ] Rim.  ani.  Guitl.  80  Non  affrettar  l'immatura  partila. 
Fir.  At.  im.  Belle  opere  son  queste  per  cerio  ecc.,  congiugnersi  co» 
sì  Ignobil  femmina  a*  suoi  (iterili  e mima  turi  abbracciamenti.  » Con. 
Torracch.  1.  34.  E compagne  le  furo  (to  Ninfe)  in  casa  c fuora  Fino 
all'età  di  lei  meno  immalnra.  (B) 

IMM F. CONICO , lin-inec-cà-ni-eo.  Add.  m.  Che  non  dipende  dalle  mec- 
caniche proprietà  de’ corpi.  Tagl.  lett.  Non  sapendosi  se  ciò  provengn 
da  una  forza  meccanica,  0,  siccome  altri  vogliono,  ini  meccanica.  (A) 
IS1MEDAGI.IARE,  Im-me-da-glià-re.  Alt.  Forre  in  medaglia , Effigiare 
in  medaglia.  Dani,  I Marmi.  Berg  (Min) 

IMMF.DE3IMARE,  Im-mc-rfe-M-mà-rr.  Alt-  Far  di  fdue,o]  più  cote  una 
|co»a  medesima  ] Salvia.  Prot.  Tote.  l.  i«a.  Chi  dice  il  sole  bambino, 
di  due  tose  supposte  simili  ne  fa  una  , incorporandole  e immedesi- 
ma mlole,  per  cosi  dire. 

• — N-  pan  Farsi  una  medesima  rosa  (con  un'altra,  Identificarsi.] 
Salcio,  dite.  |.  1 88.  Non  è vero  che  la  fede  c la  speranza  tornino  al 
niente,  ma  nella  earità  s'immedesimano,  e In  quella,  per  cosi  dire,  in* 
nablssale  spariscono.  Prot.  Fior.  «.  soo.  Sappia  il  mondo,  che  non 
c'è  cibo  che  si  coofaccia  più  colla  nostra  nntura.esl  immedesimi  con 
noi,  quanto  I granelli-  » E Opp.  Pete.  4.  zei.  fu  nota.  D'ogni  minima 
cosa  lo  conio  nel  mio  tradurre,  immedesimandomi,  per  cosi  dire,  col- 
l'autore, per  quanto  è possibile  1 me.  (A)  (N) 
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IMMEDESIMATO,  Im-mc-de-si-mà-lo  Add.  m,  da  Immedesimare.  Sahin. 
dite.  i.  ila.  Dove  ricado  lo  col  (Dicono,  che  sempre  mi  porte  e ri- 
porla a vagheggiare  queste  due  belle  doti  unite  e Immedesimale,  quan- 
do Il  proposto  dubbio  comanda  ebe  io  le  consideri  separate  e distinte? 
IMMEDIATAMENTE,  Im-me-dla-la-méu-te.  Ave.  Senza  mezzo , (dtriua  in- 
terposisione  di  luogo  o di  persona , Senza  indugio  di  tempo.  — Im- 
mediate, ain  ] Lai  slatini,  immediate.  Gr.  àpio**;.  Bocc.  Pii.  frani. 
40.  Da  quelli  poi  immediatamente  vegnendo  all’ opere  degne  di  noia, 
compilate  da  esso  nel  tempo  suo.  Com.  Purg.  li.  Quello  loe  Innanzi 
immediatamente  la  sostanzia  dell'anima.  Bui.  Più  risplende  la  bonlà 
di  Dio  nelle  cose  immcdiatamrnlc  da  lui,  che  nell' altre,  e più  vi  metle 
del  suo  lume  e del  suo  splendore. 

IMMEDIATE , lm-me-dià-le.  Ave.  F.  L.  Lo  eletto  che  Immediatamente.  F. 
Lai  slatini,  immediate.  Gr.  dpi awj,  ilalyrr,;.  Fir.  At  34*.  Laonde 
eglino,  serratomi  immediate  addosso  gli  usci  e le  finestre,  >1  delibe- 
rarono tenermi  assedialo  quivi  dentro.  -Sei».  Ben.  Fare  A.  i.  il.  Segui- 
tano immediate  quelle  cose,  senza  le  quali  ai  può  ben  vivere,  ma  in 
guisa  però  die  sarebbe  meglio  il  morire,  fìern.  Ori.  I.  T.  • Imme- 
diate I suoi  gli  sono  intorno  E t.  4.  48.  La  rocca  immediate  nc  fu 
piena.  - Agn.  Pai id.  41  I quali  si  prepongono  e succedono  immediate, 
quando  i buoni  si  ritraggono.  (Pr) 

IMMEDIATO,  Im-me-dià-ta.  Add.  [mi.  Ciò  che  precede  o seguila  un’ al- 
tra cosa  lenza  Interposizione,]  Senza  altro  di  mezzo.  Ed  è propria- 
mente Urinine  delle  scuole,  lai.  Immcdiatus,  prosi mus.  Gr.  Spie»;, 
fior.  S.  Frane,  ite.  Fra  le  quali  n'ebbe  una  immediata,  e prepara- 
tiva alla  impressione  delle  sacre  sanie  Istilliate.  Dani.  Cono.  o.  Così 
è conchluso  ciò  che  si  promise  nel  principio  del  capitolo  dinanzi  a 
questo  immediato.  E Oo.  Quel  ch’è  mosso,  ovvero  informato  da  In- 
formatore immediato,  debba  proporzione  avero  dallo  informatore. 

• — [Ciò  che  opera  senza  mezzo,  come  Grazia,  Cagione  ree  immediata. } 
Sagg.  ira/,  rsp.  80  Imperciocché  la  cagione  immediata,  elio  pigne,  ecc., 
non  è altrimenti  II  peso  di  quella  soprastante  aria,  ecc. 
s — (Boi.)  Diesi  dell'  inserzione,  allorché  un  organo  qualunque  si 
attacca  ad  un  altro  senza  tri  ter  mezzo  di  altro  corpo  cui  aderisca. 
Nel  caso  contrario  F inserzione  si  dice  mediala.  (Ni) 

IMMEDICABILE,  Im-me-di-cà-bi-le.  Add.  com.  fra  non  poterti  medicare , 
Incurabile.  Lai.  Immedicubilis.  Gr.  àviaro;.  Pecor.  g.  ss.  n.  a.  Cru- 
ciato Il  giorno  e la  notte  di  una  immedicabile  idropisia,  fir.  A»,  sire. 
Crucialo  il  fi i orno  r la  notte  da  una  immedicabile  idropisia,  e da  mille 
altri  dolori,  uvea  desiderio,  la  mercè  della  morte,  uscir  di  (ante  fa- 
tiche. Tasi  Ami.  t.  1.  E pur  fa  tanto  gravi,  e si  mortali,  E cosi  im- 
medicabili le  piaghe  ! 

IMMEDICABILMENTE,  Jm-me-di-ca-bil-món-t*.  Avo.  In  modo  immedi- 
cabile, Senza  che  si  dia  luogo  a medicina.  (A)  Oliv.  Berg.  (0)  Pai- 
luv.  Jst.  Cune.  i.  so.  Ora  Intese  l'Aleaudro,  che  ciò  dissimulalo  al  di 
fuori  da  Federigo,  pomo  cupo  e taciturno,  gli  guastò  immedicabll- 
mrnlc  l’animo  Contro  i Romani.  (N) 

IMMEDITATO,  lm-me-di-tà-to.  Add  tn.  Non  meditato.  Non  pensalo.  Lor. 
Med.  (A)  Buon.  Fter.  i.  8.  s.  Che  se  nessuno  S'ingolfa  temerà  rio,  e 
a perir  corre,  Quelli  è eh’ immeditato,  alcun  pensiero  S'espose  a 
palesar,  dove  ecc.  (N) 

1MMEGLI ARE  , Ira-me-g uà-re.  [.V.  posa.]  Divenir  f migliore  o]  meglio. 
Migliorare.  Lai.  mdlorem  fieri.  Gr.  dilrieòaSm.  frani.  Par.  oo.  87. 
Chinandomi  all'onda.  Che  sì  deriva,  perché  vi  s'iatmrgti.  Bui.  ivi.- 
Perchè  vi  s'immcgli,  cioè  acciocché  vi  si  diventi  migliore. 
IMMELARE,  Iru-me-là-rc.  [Alt.]  Dar  il  sapore  del  mele,  [Sparger  di 
mele,  j Jtic.  Sotd.  sai.  t.  Senti  l’amaro  che  ogni  dolce  inficia,  Onde 
sospiri  iuvan  per  quelle  ghiande.  Il  cui  supor  sol  innocenza  immela. 
( Qui  allegoricamente.) 

IMMELATO,  Ini-mc-tn-to.  Add.  m.  da  Immelare.  [-Sparso  di  mele  ] 
i — [Me taf.  Dolce,  Soave,  Gradilo.)  LaL  dulcis,  suavis.  Gr.  -fbtwù; , 
è iàc.  B imi  ani.  f.  R.  Quella  dolce  immclala  sua  bucina. 
IMMELATl'RA,  Im-me-la  tu-ra  [Sf.  Infusione  di  mele,]  Lo  immelare.  Ltb 
cur.  male t Possono  bere  l'acqua  falla  dolce  con  moderala  immelatura. 
IMMEMORABILE,  loi-me-mo-rà-bi-le.  Add.com.  fra  non  poter  capirti  nè 
conservarti  nella  memoria.  LaL  immemorabili*.  Gr.  àpntpò^tovo;. 
FU.  Plut.  F.  questo  tale  ardire  nudrì  Cesare  no' cuori  dei  suoi  per  le 
tue  immemorabili  cortesìe. 

s — Dicesi  anche  del  tempo  o durala  di  checchessia  il  cui  principio 
non  ci  sia  noto,  o sia  caduto  in  dimenticanza.  (A) 

IMMEMORE,  Im-mè-mo-re.  Add.  com  F.  L.  Smemorato,  Dimentiche- 
vote,  e per  lo  più  parlando  di  benefica  t' intende  Ingrato,  Scono- 
scente. (A)  Must.  PretL  i.  o#8.  Dow  il.  Gucrr.  c se.  «.,  Nani  Star.  Fen. 
i.  Derg.  tMin) 

Immemore  diti,  da  'Smemorato,  e da  Dimenlicheeole-  L* esser  Im- 
memore è colpa,  l'essere  frimentichevole  è difetto,  l'estere  Amrmo- 
rato  è vizio  che  si  ha  da  natura.  Si  è immemore  di  ciò  cfa’c  debito  il 
ricordare,  si  c dimenlichrvole  di  ciò  che  non  fu  forte  impressione  alta 
mcnle,  e smemorato  di  ciò  che  facilmente  ai  può  ricordare. 
IMMENSAMENTE,  Im-men-sa-wcn-te.  Are.  Con  immensità.  Lai.  infinite. 
Gr.  apirpeo;.  Gal.  Siti.  878.  Sopra  la  afera  stellata  non  ve  u'è  altra 
immensamente  più  muoia, 
a — Ecrrdrulemenle,  Smisuratamente.  (A) 

IMMENSITÀ’,  Im-iiicn-sMà.  [5/’.]  a ti.  d' Immenso.  [La  qualità  di  essere 
immenso  I — lininentitade , Immensità  le,  sin.  Lai.  immensità*.  Gr. 
àpizpix.  Fr.Jae.  T.  t.  *a.  4 4.  Tu  ci  offendi  qui  la  fede  DI  gir  tanto 
speculando , E la  sua  immensi  la  le  Cosi  girla  abbreviando.  E a.  is. 
sa.  A me  par  che  sapienza  lu  tal  fatto  è ingiuriala,  Della  sua  itu- 
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mensitade  Si  averla  abbreviata.  Fr.  Giord.  Pred.  E.  Considerale  colla 
mente  la  Immensità  del  cielo. 

t — (Tool.)  Immensità  di  Dio,  dicesi  di  Quell' attributo  divino  per  cui 
Dio  è sostanzialmente  prttenle  in  ogni  luogo.  (A)  Stgner.  Miser.  Per 
la  Infinità  da  lui  posseduta,  per  la  immensità  ecc.  che  sono  gli  attri- 
buii divini  detti  assoluti.  E Incred.  i.  io.  !4.  Quella  che  è immen- 
si la  (tn  Dio ) per  occupare  tutti  gli  spazi!  possibili,  quella  è eternità 
per  accogliere  tutte  le  duraiioni.  (N) 

IMMENSO,  ltu-mèn-so.  Add.  m.  Indeterminato , Inrircoscritto , Che  i 
senza  limiti,  senza  misura,  ed  in  questo  significato  si  dice  pro- 
priamente di  Dio  e suoi  attribuii.  LaL  immensus.  Gr.  «urrpoc.  (Il 
lai.  immensus  è da  in  negai.,  e da  mensut  pari,  di  metior  lo  misuro. 
Cosi  pure  il  gr.  ametros  da  a priv.,  e da  meiron  misura.)  (A) 

B — [Per  esagerazione  li  sua  insign . di  Sopraggrande,  Smisurato,  Ster- 
minato, Eccessivo,  DJ  smisurata  grandezza,  (estensione  o quantità.] 
LaL  Immensus.  Gr-  zpizpo;  Dani.  Purg.  ti.  70.  E pria  che  'n  tutte 
le  sue  parti  immense  fosse  orizzonte  fallo  d'un  aspetto.  Bern.  Ori. 
I.  il.  41.  Innanzi  agli  altri  Sacripanti*  ardito  Fea  prove  e colpi  or- 
ribili cd  Immensi.  Buon.  rfm.  sa.  Per  esser  manco,  alta  signora,  In- 
degno Del  don  di  vostra  Immensa  cortesia,  Con  alcun  merlo  ebbe 
desire  in  pria  Precorrer  lei  mio  troppo  umile  ingegno.  » Tasi.  Gxr. 
«.  il.  D'Ira  e di  rabbia  immoderata,  immensa.  (A)  (N) 

IMMENSURABILE , Im-men-su-rà-bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  misu- 
rarsi, Immisurabile.  Baldin.  Dee.  Era  situata  In  luogo  dello  il  Bo- 
tro, vicina  ad  una  immensurabile  voragine,  un* antichissima  chiesa. 
Magai,  teli.  Corpo  Invisibile  ed  impercettibile,  ed  in  certo  modo  im- 
mensurabile. (A)  Meni.  ri«n-  i.  4a.  Ella  (fa  virtù)  nel  fuoco  dcll'a- 
mor  s' affina,  E giugner  lenta  col  suo  volo  ardito  A un  bene  Immen- 
surabile, infinito.  (B) 

1MMER.  iGcog)  Isola  del  grande  Oceano  nell'Arcipelago  delle  Nuove 
Ebridi.  (G) 

IMMERGENTE,  Im-mer-gèn-te.  Pari,  d'immergere.  Che  immerge.  Co- 
raff.  Quar.  Pred.  *4.  Berg.  (Min) 

IMMERGERE,  Im-mèr-ge-re  [Alt.  e n.  pan.  Profondar  cAeccAezifa  den- 
tro un  corpo  liquido  o /fu idi»  , perchè  ne  sia  circondalo  da  ogni 
/alo.]  Altujfare , [Tuffarsi.  (F.  Affondare.)  Lai  immergere.  Gr.  sp- 
€xirtì  ;.r. , iftUmi*.  Lib.  cur.  molali ■ Piglia  un  pezzetta  di  riobar- 
baro, immergilo  nell'acqua  piovana,  tienvelo  immerso  quadro  ore: 
ma  prima  di  immergerlo,  ree.  Sagg.  nat.  etp.  io.  In  essa  (acquar* 
sente  ) si  immergerà  un  termometro  di  cento  gradi  Bue.  Ap.  sta.  Deh 
meco  I labbri  tuoi  ecc.  Immergi  dentro  al  liquido  cristallo,  o Red. 
Dilir.  8T.  E il  mio  labbro  profanalo  Si  purifichi,  a* immerga  , Si 
sommerga  Dcotro  un  peccherò  indurata.  (N) 

3 — Per  estens.  Penetrare,  Entrare  o Introdurre  intieramente.  Tati. 
Ger.  9.  33.  E'I  ferro  nelle  viscere  gl’ immerse.  E it.  ci  Spinge  egli 
il  ferro  nel  bel  sen  di  punta,  Che  vi  s’immerge,  e 'I  sangue  avido 
beve.  Mugal.  Leti.  4.  cosi  anche  II  fuoco  forse  nulla  varrebbe  a pe- 
netrare fa  durezza  delle  (uniche  dell' occhio,  e immergersi  vigoroso 
nell' umor  aqueo,  e nel  cristallino  rifrangersi,  se  non  vi  fosse  spinta 
ridotto  in  sottilissimi  raggi.  (N) 

8 — Metuf.  [ Immergersi  o Essere  immerso  in  checchessia  “ fr  avviti 
intieramente , Me t fervisi  con  intensa  volontà  ] Ciré.  Geli.  r.  178. 
La  temperanza  è uno  abito  elettivo  fatto  con  retta  ragione,  Il  quale 
fa  ebe  colui  che  lo  ha,  non  si  attera  o muove  troppo  per  le  cose  die 
gli  dispiacciono,  e non  si  Immerge  troppo  nifi  diletto  di  quelle  che 
gli  piacciono.  Farch.  Slor.  i»  487.  Ancoraché  non  tralasciasse  I pia- 
ceri nò  della  caccia,  nè  de’ balli,  nè  degli  «mori,  ne’ quali  era  piut- 
tosto profondata  che  immerso. 

4 — (A«lr.)  F.  Immersione,  § b.  (Z) 

IMMEUCIB1LE,  liu-mcr-gi  bl-le.  Add.  com.  Che  non  puòandur  a fondo. 
Che  non  può  sommergersi , affondarsi.  Foce  equivoca,  poiché  coma 
derivata  da  Immergere  dovrebbe  significare  Che  si  può  immergere. 
V . insommergibile.  Adim.  Pinci.  Qual  iuiuiergibll  nuota  Sughero  so- 
pra l’onda.  (A)  (N) 

IMMERGIMENTO,  Im-mer-gi-mén-to. [S m Lo  itcsioche]  Immersione.  F. 
Lai.  immersio.  Gr.  xariìoat;. 

3 — [/*Ì0.  Intensa  applicazione.  Intiero  abbandono  di  tutto  té  stesso  a 
checché  sia.J  Segner.  Crisi,  inlr.  1. 17.  so  Giacché  non  son  esse  sorte 
da  mancanza  naturale  di  senno,  ma  duU’immergimcnta  ebe  tu  face- 
sti di  tutto  le  nelle  cose  soggette  a' sensi. 

IMMERITaMENTE,  lm-me-ri-ta-mcn-te.  Ave.  [iVon  meritevolmente;]  con- 
trario di  MeriUmcnlc.  — Immerito,  fin.  Lai.  iinraerito.  Gr.  àvx «t«f. 
Bocc.  no p.  ts  7.  Non  Immerllamente  ardirò  di  porgere  i prieghi  miei 
alla  vostra  altezza.  Fir.  At.  sio.  Non  polendo  il  buon  fratello  sop- 
portare il  grieve  dolorr,  che  egli  si  aveva  preso,  della  efferatissima 
morte  delta  povera  giovane  sorella,  cosi  ImmeriUmenle  donatale  ecc., 
egli  cadde  in  una  grandissima  malattia. 

IMMERITATO,  lm-me-ri-là-lu.  Add.  in.  Non  meritalo  Fag.  Com.  E sia 
questo  un  lor  gasligo,  ma  troppo  onorevole,  e del  tutto  immeritato 
da  essi.  (A) 

IMMERITEVOLE,  lui-me-ri-fé-vo-le.  Add.  com.  Indegno,  Non  merite- 
vole. Lai.  indigno*.  Gr.  àvàgto;.  n Fu g.  Com  Tanto  più  quant'ella  per 
('enorme  sua  ingratitudine  n’è  più  immeritevole-  (A)  Sega.  Porr  oc. 
instr-  9 3 Dinegando  frattanto  con  pedo  intrepido  I Sagratomi!  » 
chi  n'è  tanta  immeritevole.  E Mann.  $9.  b.  Come  avviene  nc' peni- 
tenti, a’quali  ell’è  (la  /imoiina)  che  ottiene  spesso  alla  morte  quel 
vero  pentimento  e quel  vero  poponi  mento  di  cui  per  altro  sarebbuuo 

I Immeritevoli.  (V) 
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IMMERITEVOLISSIMO,  la-mo-rl-le-vo-lU-al-mo.  Add.  m.  superi,  di  Im- 
meritevole. Segner  Mtser.  Riconoscerti  dinanzi  a Dio  quel  che  sei, 
cioè  immeritevolissimo  di  ogni  bene.  (A) 

IMMERITEVOLMENTE  , lm-«ne-rH«-vol-roén-to.  Ave.  Immerilamante, 
Lai.  immerenter.  Gr.  {r*à(;«o«.  Salvin  dite.  s.  si  e.  Le  Sirene  ecc.  non 
Immeritevolmente  dal  Poeta  furono  dotate  di  un  piacere  che  riusciva 
altrui  In  dolore. 

IN  ME  SITO,  Im-mè-rl-lo.  Add.  fin.  F.  poco  usa/a.]  Indegno,  Immerite- 
vole- Lat.  indignut.  Gr.  M.  F.  r.  *4.  Tn  immerito  del  pre- 

clarissimo nome  del  santo  Imperlo  ti  fai  Vicario,  del  quale  noi  fedeli 
vlearli  ci  confessiamo. 

t — Usato  come  avo.  alla  latina,  e cale  Immerilamente.  V.  poco  usata. 
Bocc.  Teteid.  Leti-  dedie.  Oh  quanto  allora  me  a me  togliendo  di  men- 
te, parendomi  essere  nr' primi  tempi,  li  quali,  io  non  immerito,  ora 
conosco  essere  siali  felici,  sento  consolazione!  E Amet.  so.  (Edizione 
del  Giolito  isso.)  Egli  rimira  ia  prima,  La  quale  (e  non  immerito) 
pensava  Diana  nel  *110  avvento,  e di  quelli  I biondi  capelli  a qualun- 
que chiarezza  degni  d'asslinigllare.  (A)  (B) 

IMMERSIONE,  Im-mer-sl-n-ne.  ($f.  E atto  d’immergere  alcuna  coso,] 
L' immergete.  — Immergi  raro  lo,  Demersione,  «in.  £af  tornio,  Im- 
merslo.  Gr.  Sximinòf,  J/sSappa.  Sagg.  nat  esp.  40.  Il  quale  ( dife- 
cAiero),  pieno  d'argento  vivo,  sia  vaso  d'immersione  alla  canna.  E 
100.  Acciocché  la  prima  immersione  venisse  a farsi  coll'aria  già  di- 
latala e rara. 

a — (Astr.)  Immersione  dieeti dagli  astronomi  L’ingresso  o L’oeculta- 
ztone  di  un  astro  nell'  ombra  di  un  altro;  opposto  di  Emersione.  At- 
gnr.  f?oitpr.  Cit.  Immersione  ed  emersione  de' Satelliti  di  Giove.  (A) 
IMMERSI VO.  (Chini.)  Im-mer-si-v*.  Add.  m.  Ditesi  Calcinazione  iramer- 
siva  il  saggio  che  si  fa  dell’ oro  eoli’ acqua  forte  o acido  nitrico  per 
affinarlo.  (A) 

IMMERSO.  Im-mèr-so.  Add.  m.  da  Immergere.  Lat.  Immersa!.  Gr.  £«- 
mtaSsif.  Llb.  cur.  maiali.  Tlenvelo  Immerso  quattro  ore.  SaQg.  nuf.  ] 
rip  t.  I.o  fostrigne  n più  o men  sollevarsi  dentro  la  canna  immersavi,  f 
E zi.  Serrata  questa  si  fori  l'altra  veseiea  ecc  sotto  il  livello  sta- 
gnante ecc.  dell' argento  vivo,  dove  sta  immersa  la  canna, 
a — Dieeti  per  estensione  non  solo  di  ciò  che  si  tuffa  nell’  acqua , 
tna  anche  di  cosa  che  tutta  sta  in  un’altra.  V.  Immergere,  § t.  Car. 
En.  a.  ioti.  Allor  vid'in  Gl'Invisibili  aspetti  c t Iteri  volli  Dei  Numi 
a Troja  infesti,  e Troja  tutta  In  un  sol  foco  immersa.  (/(  lat.  ha  con- 
sideri! In  Ignes.)  (M)  (N) 

s — Metaf.  [Applicato,  Assorto,  Dato  intieramente  a checché  sia.]  Serd. 
Stor.  r.  «sa.  Costoro  passarono  di  notte  il  canale,  c se  avessero  to- 
stamente messo  mano  all'impresa,  arebbono  potuto  trovare  I ni  mici 
immersi  nel  sonno,  e ammazzargli  al  bujo.  Ciré.  Geli.  T.  ma.  Tu  slai 
tutto  *1  giorno  pensoso  ecc.,  coll'animo  tanto  immrrso  ne' pensieri, 
ebe  tu  mi  rappresenti  quasi  un  corpo  senz'anima-  » Tass.  Ger.  io. 
7B.  Sol  nel  plauso  comune  awien  che  taccia  li  pio  Buglione,  im- 
merso in  gran  pensiero.  (N) 

4 — Dicesi  Immerso  Indilo  agli  occhi,  ed  è modo  che  aggiugne  forra 
alta  metafora.  Ar.  Fur.  ia.  I7t.  Tra  l'arme  e carriaggi  stan  riversi, 
Nel  vin , nel  sonno  insino  agli  occhi  immersi.  (P) 
a — (Boi.)  Agg.  di  Foglie,  dicesi  di  quelle  che  son  nascoste  sotto  la 
superficie,  dell'acqua;  dicesi  anche  de’  ricettacoli  di  molte  tiche- 
nacee  allorché  tono  contenuti  nell’  interno  detta  sostanza  del  tallo. 
Lat.  immrrsus.  Bertotoni.  (O)  (N) 

IMMETTERE,  Im-mét-le-re.  AH.  e n.  ass  F.  L.  Mettere  o Mandar  den- 
tro,. Far  entrare.  Segr  Ftor.  ( Capitolo  in  lode  di  Iacinto .)  Però 
che  in  quella  terra  d'acqua  mista  Uno  spirilo  tal  Minerva  immise, 
Qual  mai  tempo  o fatica  non  acquista.  (A)  (B)  Patlad.  40.  Stempera, 
e risolvi , ed  Immetti , c fondi  nelle  junture.  (V) 

* t — E figurai.  Cum.  Dani.  Par.  *»«  Illumina  similmente  la  divina 
bontadc  nelle  creature  di  sopra,  cioè  netti  angeli , sì  conte  a sé  più 
prossimani,  e immette  la  sua  bontadc.  (Br)  S Glo.  Grisost.  Quando 
il  nemico  ecc.,  vederi  spaventati  per  la  ritnorslone  della  mala  coscien- 
za , giugne  egli  colla  sua  malizia,  ed  Jmmelteci  pensieri  pur  di  tri- 
stizia c di  disperazione.  (Zan) 

IMMEZZABE  , Im-mez-zà-re.  [ .V.  ose.  e pass.  Dieeti  per  to  più  delle 
frutta,  e cale  ] Divenir  mezzo,  [ Maturare  eccessi* a mente.  ) — Im- 
mezzire, «fu.  Lat.  inollesccrr,  raoìlem  Acri.  Gr.  f*xlxxi{te$xi.  Cr.  a. 
*0.  io.  Ed  imperò  si  de*  fare  che  (te  pere ) s' immezzirlo  , e lascino 
l'asprezza.  E a.  ti.  s.  I cocomeri  son  migliori  quando  son  maturi; 
la  qual  cosa  si  conosce  quando  immezzano,  e diventano  più  leggieri, 
a — Metaf  Divenir  molle,  Illanguidire,  Effeminarsi.  .Vcn.  Provid.  428. 
Fuggite  dilicalexze,  fuggite  felicità  debile,  della  quale  gli  animi  a’ ira- 
mezzano.  (V) 

a — Alt.  Ammollire,  anche  fig.Sen.  Prov.  4«i.  che  il  mare  riempiendo 
le  valli,  la  terra  immezzì  ( ammollisca) , e nullo  accrescimento  di 
fiumi  senta.  (V) 

IMMEZZIRE,  lm-mex-zi-re.  [JV.  ass.  e pass.  Lo  stesso  cAc]  Immetta  re.  V. 
1M.MIARE,  Im-ml-à-re.  (IV.  post.  F.  A ] Divenir  meco  una  cosa  siesta. 
Penetrar  nel  mio  pensiero.  Dani.  Par.  9.  ai.  Già  non  attendere'  lo 
toa  dimanda,  8’ io  ua' intuissi  come  tu  l’immil.  Bui.  iti;  Inluinre, 
intuare  e immìare  sono  verbi  (atti  dall'aulore,  e formali  da’ pronomi 
lui,  me  e te.  Inluiare  è intrare  in  lui,  Jramiar*  è intrare  In  ine,  In- 
luare  è intrare  in  te. 

ÌMMIF-LARE.  (Barin.)  Im-mfe-là-r*.  Alt,  I tiempire  tutto  il  voto  che  è 
(ungo  lo  si  raglio.  (A) 

immolare,  Im-iuil-ià-r*.  [ir.  pai#.]  Crescere  a miglia  fa,  Multipli- 
Vol.  IV. 


care.  Lat.  rautUptlcarl,  augerl.  Gr.  irìj)S\mT5at , «cv5ivi73at.  Dant. 
Par.  sa.  ss.  Ed  eran  tante:  che  'I  numero  loro  Più  che  ’l  doppiar 
degli  scacchi  •’ immilla.  Bui.  (vi:  $'  immilla,  cioè  cresce  in  più  migtiaja. 
IMMINENTE,  Im-mi-nèn-le.  Add.  [coni.  Soprastante , Urgente,  Soprao- 
vegnente  ,|  Che  soprasta  Lat.  imminens.  Gr.  ivsrtv;.  Fiamtn.  i.  «4. 
R se  a lui  erano  Imminenti  I mortali  pericoli,  gli  andava  egli  cer- 
cando. Fir.  A$-  «ai.  Libera  oggimai  la  stanca  anelila  tua  dalia  tema 
dello  Imminente  pericolo  Ette.  Parve  con  veloci  passi  ebe  egli  fusse 
da  fuggire  la  imminente  tempesta  della  incrudelita  fortuna. 
IMMINENTISSIMO,  Im-ml-ncn-tìs-sl-nio.  \Add.  m.j  superi,  d' Imminente. 
Segner.  Mann.  Lugl.  n.  s.  L’ aspetta  rione  di  quel  giudizio  cho  si 
vedranno  non  lontano  come  ora,  ma  imminentissimo,  gli  colmerà  di 
terrore. 

IMMINENZA,  Im-mi-nèn-za.  [5/!]  osi.  d'Immìnenle.  [ Qualità  e Stato 
di  ciò  eh’é  Imminente.]  Lat.  imminenti-  Gr.  irla rzvtc.  Fr.  Giord. 
Pred.  E.  Non  si  accorgono  delta  imminenza  del  pericolo  e del  danno. 
• — (Med.)  In  patologia  si  dà  questo  nome  ad  ogni  alterazione  di  sa- 
lute che  possa  far  temere  la  prossima  comparsa  rf ‘una  malattia  (A.  O ) 
JMMINUZIONE , Im-mi-nu-zl-ò-n*.  Sf.  F.  L.  Diminuzione.  Lat.  Imml- 
nulio.  Bar  tot.  Scala  presso  il  Band.  pag.  lit.  Donde  ne  nasce  infi- 
niti inconvenienti,  con  fmmlnuzione  del  culto  divino,  ecc.  (Min) 
IMMI  REMI.  (Geog.)  lm-mi-rè-ni-(,  Immircnini.  Popolo  dell'  Asia  all’e- 
stremità dell’Arabia , tributarti  della  Persia  (G) 
imillUUilF,  Im-mir-ri-re.  All.  Lo  stesso  che  Mirrare.  F.  (A) 
IMMIRRATO,  Im-mir-rà-to.  Add.  [m  da  Immlrrare.  La  stesso  cAc]  Mir- 
rato. F.  Lat  myrrha  condllu*.  Patlad ■ Novembr.  l.  Imhagnnndolc 
con  acqua  imralrrata,  diventano  di  buona  cucina. 

IMMISCHIARE.  Im-mi-schià-re.  Alt.  e u.  pass.  Lo  stesso  che  Mischiare. 
F,  Salvia.  Plot.  En n.  Chi  tale  divenne  quando  con  lui  s'immischiò, 
se  resterà  solo,  avrà  presso  di  sé  la  immagine  di  quello.  (A) 
IMMISCHIATO,  lm-mi-schià-lo.  Add  m da  Immischiare.  V.  di  reg.  La 
stesso  che  Mischialo.  V.  (O) 

IMMISERIC0RDIO8 AMENTE,  Ira-ml-se-ri-cor-dio-sa-mén-te-  Ave.  Tn  mo- 
do immisericordioso.  Senza  alcuna  misericordia.  (\)  Silos.  Iterg.  (0) 
IMMlSEHICORDIOStSSIMAMENTE , Im-mi-se-ri-eor-dio-lfe-ii-ma-Qéfl- 
te.  Ave.  superi,  di  Immiserlcordiosamente.  Farch.  Stor.  1 1 . Bcrg.  (A)(N) 
IMMISERICORDIOSI9SIMO  , Im-ral-se-rJ-eor-dlo-sis-sl-mo.  Add..  m.  su- 
peri. d’ Immisericordioso.  Leon.  Pasco!.  Leti,  fìerg.  (Mjn) 
IMMISERICORDIOSO,  Im-mi-so-ri-cor-dm-so.  Add.  m.  Che  non  è mise- 
ricordioso. Pallao.  Art.  Perf.  (A) 

IMMISSARIO.  (Idraul)  Im-mls-sà-ri-o.  Sm.  Quell’ apertura  per  cui  le 
acque  entrano  tn  un  lago,  o in  altro  recipiente;  opposto  d'Eiaissario. 
Guid.  G.  SI  serve  ad  uso  d'immissario  d'  un  cannone  del  vecchio  con- 
dotto. (A) 

IMMISSIONE.  (Lcg.)  Irn-mii-st-ó-ne.  Sf.  Lo  sporgere  i travi,  o simile, 
detredificio  proprio  a quello  d’altrui.  De  Lue.  Doti.  Folg.  a.  •.  o. 
Bcrg.  (Min) 

t — Immissione  in  possesso  “ L’alto  dt  mettere  (n  possesso.  De  Lue. 
Isl.  Cic.  t.  so.  Si  pratica  un  cerio  giudizio  possessorio  d'immissione, 
il  quale  deriva  ecc.  Bernnrdoni.  (Min) 

IMMISSIVO.  (Lfg.)  Im-mis-si-ro.  Add.  m Che  dà  facoltà  di  mirare  in 
possesso.  Fag.  Com.  Il  mandato  immissivo  pretendo  di  domandarlo 
io  come  legale.  (A) 

IMMISTIONE,  Im-roi-sll-ó-n*.  Sf.  Mescolamento  d' una  cosa  coll'altro; 
«no  nrH'csetnp/o  è in  significato  metaf.  Cavale.  Discipl.  tpir.  ioa.  Le 
demonio,  quando  veggiono  che  altri  scuoprc  le  loro  suggestioni  e mate 
Immistioni,  si  confondono.  (V) 

ni  MI  STO,  Im-mi-slo.  Add.  in.  Non  misto.  Segn.  nnfm.  s.  z e.  Il  erg.  (A) 
Tass.  Ger.  7.  oa.  Fragile  è 11  ferro  allor  ( che  non  resiste  DI  fucina 
moria!  tempra  terrena  Ad  armi  incorruttibili  ed  Immiile  D'eterno 
fabro),  e cade  In  sull'arena.  (Cioè,  non  composte  per  terrena  e per 
corruttibile  mistura  ) (N.  S.)  March.  Lucr.  tib.  l.  Forz'c  eh 'ambe  per 
sè  siero  «I  immiste.  (Br) 

IMMISURABILE , Im-mi-su-rà-bi-l*.  Add.com.  Che  non  si  può  mituwre. 
Lat.  immensurabills.  Gr.  ifuxpoz.  Dani.  Cono.  «a.  Che  ’l  punto  per 
la  sua  indivisibilità  c Immisurabile,  e II  cerchio  per  lo  suo  arco  è im- 
possibile a quadrare  prrfellamente. 

IMMITARE,  Ini -mi-in -re.  [Alt.  e n]  Lo  stesso  che  Imitare.  F.  Segner. 
Pred.  io.  2.  Il  far  cosi  non  c altro  che  immitarr  le  talpe,  Immi  tare  i 
topi,  i quali  mordono  si,  ma  sol  di  nascosto,  n E Crisi,  tnstr.  i.  to. 
14.  Immaginatevi  di  avere  ad  immliare,  come  Cristo,  nei  vostro  vi- 
vere, Il  vìvere  di  Città  Ett.  Bisogna  Immliare  il  padre,  con  far  del 
bene,  non  pur  a’ buoni,  ma  parimente  a' malvagi.  (N) 

IMMITATO RE  , Im-ml-la-ló-re.  Ferb.  m.  d’Immitare.  Lo  stesso  che  Imi- 
tatore. F.  (0)  Segner.  Crisi,  instr.  t.  se.  14.  Non  è questa  la  ma- 
niera di  correggere  comandala  da  Cristo,  e praticata  da' veri  suoi  Im- 
mi latori.  (N) 

IMM  IT  ATRI  CE,  loi-ml-ta-trì-ce.  \Ferb  f.  d*  Immi  tare.  Lo  stesso  rAe]  Imi- 
tatrice. F.  Salvia.  Disc.  s.  4SI.  Iinmitalrire  è la  poesia;  e l'uomo, 
animale,  come  Aristotile  l'appella,  d’immitazionc  vaghissimo,  si  di- 
letta nella  poesia , rem*  in  una  parlante  pittura. 

IMMUTAZIONE,  Im-ml-U-zi-ó-ne.  [<Sf  ] Lo  stesso  che  Imitazione  F.  Sal- 
via. disc.  i.  4SI.  liumllalrice  è la  poesia;  e l'uomo,  animale,  come 
Aristotile  l'appella,  d*  immltazionc  vaghissimo,  si  diletta  nella  poesia 
come  in  una  parlante  pittura.  » Segner.  Crisi,  tnstr.  s.  ts.  s Tutta 
loro  perfezione  consiste  in  immitare  II  loro  Signore.  Ma  contra  una 
tale  immitazione  Insorgevano  due  difficoltà  principalissime.  (N) 
IMMITE,  Ira-mì-te.  Add.  com.  F.  L.  Spietato,  Crudele.  Lai.  immilli. 
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Fracatl.  Sonetto  Fu  lode  di  Omero.  Croco  cantor,  qualora  io  fisso 
aperte  Sugli  ampi  carmi  tuoi  le  mie  pupille,  O che  .tu  canti  del* 
l'immite  Achille  L'ira,  o gli  errar  del  tiglio  di  Lacrle.  (Il) 
IMMITEKaRE,  Im-mi-te-rirc.  Alt.  Porre  in  copi  la  miiera.  Lo  lituo 
che  Milerare,  V.  Del  Balio.  Svet.  l*s.  Ucrg.  (Min) 

IMMITICABILE,  Im-ml-ll-gà-bl-le.  Add.  coni.  Che  non  può  mitigarli. 
Implacabile.  Magai,  teli.  L' Immltlgabile  avversione  elisio  provo  nel 
figurarmi  la  materia  alla  a esercitare  ccc.  funzioni  animali.  (A) 
IMMITRIARE,  Im-mMri-à-re.  Alt.  Porre  in  ca/w  la  mitriti.  Lo  iletto 
che  MitrUre  e Mitrare.  F.  Jae . Sold.  Aut.  ».  Quest'  è il  tuo  Dio  (l'aro), 
che  li  dispensa  e dona  ccc.  Egli  è quel  elio  t’immilria  c l*  incorona. 
(Cioè,  che  li  fa  vescovo,  che  li  dò  principato.)  (A) 

1MMITRIATO,  Iin-mi-lri-à-to.  Add.  m.  da  lmmilnarc.  Lo  stesso  che  Ul- 
triulo.  V.  (A) 

IMMOBILE,  Im-mò-bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  muoverli  [o  non  pire, 
euri*  mono.  Immolo,  [ Senza  moto.  — Inuuobole,  sin.  Lai.  iiuiuci- 
bills.  (ir.  àzi'seros.  Duce,  no p.  in.  io.  Levar  volendola,  e immobile 
trovandola  ecc,  lei  esser  la  8alvr*tra,  c morta,  conobbero.  Lab.  ti. 
Quivi  immobile  c soipcso  Irovnndomi , mi  parve  per  lungo  spumi  di- 
inororc.  Dani.  Furg.  io.  i «o.  Tanto  staremo  immobili  «distrai  Fclr 
fon.  rr».  E le  virtù  che  l'anima  comparir,  Lasciati  le  membra  quasi 
Immobil  pondo. 

« — (Leg)  Diceti  di  Case,  Poderi  e limiti  beni;  che  anche  li  dicono 
Stabili.  Lot.  bona  lmmobilia.  Guid.  G.  uii.  Non  fuc  alcuno,  il  quale 
abbondasse  di  tante  possessioni  di  cose  immobili.  « Fior.  Hai.  13. 
(Bologna  m«.)  Non  coneupisceroi  la  cosa  del  prossimo  tuo.  In  que- 
sto (nono)  comandamento  mette  Dio,  Secondo  santo  Agostino,  la  con- 
cupiscenza di  beni  Immobili.  (V)  Tit.  Liv.  I.  *.  c.  14.  Ilo  perduto  ciò 
che  avrà,  e mobile  ed  immobile:  tanto  mi  ho  fatto  di  contrario  la 
fortuna,  (fi) 

s — L’iato  a mudo  di  tm.  Alteqr . «t  l.  Certe  malandatissime  Icrricciuolc 
mie,  le  quali  ...  *on  qua*i  tulio  l'imtnobil  principale,  ecc.  (Pr; 

4 — (Voler.)  Diteti  ancora  di  cavallo  affetto  da  immobilità.  (A.  0.) 
IMMOBILITA,  Im  mo  bl-H-là.  [Sf.]  osi . d‘ Immobile.  (Lo  nato  di  ciò  che 
c te nzo  moto,  o che  non  *i  può  muovere.  Stabilità,  fermezza.  Sai- 
derni.]  — Immobilitale,  Immobililade,  sin.  Lai.  immobilita*.  Gr.àxt- 
rerìx.  Com.  Purg.  7.  Qui  tocca,  come  è dello  di  sopra,  la  immobi- 
lità dell* anima  umana.  Cai.  Sili.  *a».  Concluda  il  modo  dover  esser 
del  sole  ecc.,  e 1* immobilità  della  terra. 

» — (Voler.)  Maialila  propria  particolarmente  del  cavallo,  caratte- 
rizzata dalla  gran  difficolta  o dalla  imponibilità  »»  cui  /rososi 
l'animale , il  quale  ne  viene  colpito,  di  rinculare  od  anche  di  ef- 
fluire qualunque  atiro  movimento  volontario.  Diz.  Se.  med.  (O) 
IMMOBILITARE.  Im  ino-bi-li-là-re.  -V.  jioff.  [F.  poco  usato.)  Penderti 
immobile.  Lai.  Immobllcm  fieri.  Gr.  «fauvioro»  yiuosau.  Salvia.  Pro*. 
Tote.  t.  308.  Ciò  In  talli  I vermi  o bruchi  si  vede,  che  ecc.  immobili- 
tandosi dalle  loro  ceneri,  dalle  loro  ceneri  stesse  ( oh  maraviglia  ! ) 
fanno  na«ccrr,  non  favolosa  fenice,  ciascuno  la  loro  particolare  farfalla. 
IMMOBILITO,  lm-nio-bi-lì-to.  Adii  vi.  Penduto  immobile.  Caroff.  Quar. 
prrd.  24.  Derg.  (Min) 

IMMOBILMENTE,  Un  mo-bil-mcn-lc.  Ave.  Con  immobilità t Saldamente. 
Fermamente  , Senza  muoverli.  Lai.  Brotiter,  firme.  Gr.  «Tieni; 
Teol.  Àliti.  Ninna  altra  cosa  aspetta,  stando  Immobilmente  alla  porla. 
S.  Agoit.  C D.  Cerio  che  quello  che  è scritto  una  «olla  ha  parlalo 
Iddio,  s'intende  immobilmente,  cioè  incominulubilinciitc  ha  parlalo. 
1.MM0B0LE,  Im-mò-bo-lc.  Add.  com.  F.  A.  F.  « di'  Immobile.  (A)  FtL 
SS.  Pad.  i.  141.  Cran  tempo  era  stato  ritto  e Immotale  in  quel 
luogo.  (V) 

a — Fi g.  Saldo,  Costante.  FU.  SS.  Pad.  l.  148.  Ma  trovandolo  iratno- 
Loie  c costante  ccc.  ch'egli  dispreizava  le  sue  lusinghe,  fccegli  fare 
molli  c diversi  c gravissimi  tornenti.  (A)  (V) 

1MM0DKRANZA,  lm-mo-de-ràn-xa.  {Sf.j  Incontinenza;  contrario  di  Mo- 
dcranza.  (Lo  staio  che  Smodcranza.  /■'.]  Lai.  iuconlinenlia.  Gr.  aia-sai- 
Tri  a.  Fine.  Alari,  teli.  io.  Dee  moderare  le  passioni  c le  imBiodc- 
ranze  dell!  suol  creati. 

IM.moder  ATAMINTE,  Im-mo-dc-ra-la-rtnn-te.  Ave.  Senza  moderazione. 
Lo  iteuo  che  Smoderatamente.  F.  Lai.  Im  moderale.  Gr.  àpiifiv;. 
Dui.  Jnf.  zi.  i.  Quando  Immoderatamenlc  si  riprende  la  cosa  eh’ e 
alala  immodcrala.  E Par.  o.  i.  Questi  ebbe  un  figliuolo,  lo  quale 
amava  Imiuodcrulamcntr. 

IMMODERATEZZA,  lm-mo-de-ra-léz-xa.  Sf.  Lo  «friso  che  Smoderatezza. 

F.  Cr.  alla  t . Dislcmpcramcnto.  (N.  8.) 

IMMODE  RAT  ISSIM  AMENTE,  Ira-mo-dc-ra-lis-si-tna-inén-le.  [Ave .)  tuper 
d' Ini  modera  la  mente.  [Lo  iteiso  che  Smoderatissima  mente.  F.\  Guicc. 
Stor.  is.  B34.  Ai  quali  era  stalo  necessario  accrescerò  ciascun  mese 
immodcratissimamcule  i pagamenti. 

• 1MUODEKAT1SSI.MO,  ImHBo-de-ra-tis-si-mo.  [Add.  in.]  superf.  (firn- 
moderato.  S.  Agoit.  C.  D.  ao  7.  Attenderanno  e vacheranno  alle  iiu- 
moderatissime  vivande  carnali.  (Zan) 

IMMODERATO,  Iiu-mo-de-ri-lo,  Add.  m.  Senza  modo.  Senza  termine. 
Lo  licito  che  Smoderalo.  F.  Lat.  Immodrralus,  inleiuperaus.  Gr. 
t eo;,  sanie.  Bui.  Purg.  io.  i.  lutcndea  a trattare  iugluniai  dell'a- 

more immoderato.  Annoi.  Fang.  La  lingua  di’ è placabile,  è legno 
di  Vili*,  e quella  eh' è Inimodenla  c scostumata,  abbaile  lo  spirito. 
Dee  tam.  (Juinlil.  C.  Sempre  la  femmina  è d' mi  mode  rato  alleilo. 
Fine.  Mari.  Itti.  4 Conosco  che  dalla  bontà  c prudenza  vostra  l'im- 
moderato  mio  desiderio  sarà  rorrcllo. » 'Fati.  Ger.  a.  n.  Ma  poiché  'I 
fic  crude!  vide  occullarse  Quel  che  peccato  de' Fedeli  ei  pensa.  Tutto 


nnnoNDissrao 

In  lor  d’odio  infellonissi,  ed  arse  D'ira  e di  rabbia  Im  moderata , 
immensa.  (B) 

IMMODESTAMENTE,  Ira-mo-de-sU-mén-le,  Avo.  [Senza  modettia.  Sfac- 
ciatamente , | contrario  di  Modesta mente.  Lat.  immodeste.  Gr.  gwo- 
«uw;.  Farch.  Star.  4.  o».  Gli  disse  ccc.  immodestamente  villania,  e 
più  immiMle-damriilc  lo  minacciò.  *•  Segner.  Crii!,  intir . i.  so.  Dai 
Vestire  immodesta mcule  v’è  un  breve  passo  al  vivere  impuramente. (N) 
IMMODESTIA,  Im-mo-dc-vti-a  [Sf  Pizia  contro  la  modestia,  il  quali 
coniitlt  in  una  ifacciala  arditezza  di  fari  o dire  in  preienza  d’al- 
tri cote  disoneste.  Svergognatezza,  Inverecondia  ,1  Sfacciataggine  ; 
contrario  di  Modestia.  Lai.  Immodestia.  Gr.  sòtoVuia.  xypoo-jun. 
**  Gal.  Dif.  Capr.  i il.  Le  quali  cose,  quando  ben  fodero  vere  ccc., 
ma  essendo  di  più  false,  oltre  alla  iiutnodesDa,  notano  il  suo  prod- 
iere per  falsidico  c temerario.  (B) 

a — (fcon.J/hjnnu  di  ardilo  iguardo , cor  capetti  in  disordine,  fateiru- 
menu  vt itila  e quasi  ignuda ; suo  attributo  è una  bertuccia.  (Mil) 
IMMODESTISSIMO,  Ifit-roo-de-Mtt-si-mo.  ( Add.  in]  superi.  ri' linmode- 
sto.  Aenxa  punto  punto  dì  modestia.  Lai.  ImmodesiisMniu*.  Cr.  àfpo- 
>ì«tkt6s.  S.  AgoH.  C.  D.  CI*  immodestissimi  spirili  gli  hanno  messo 
in  cuor*  per  ingannare  le  uieuli  umane. 

IMMODESTO  , liu-uio-dé-sfo.  Add.  [ m.  Svergognalo,  Sfrontato , Che 
opera  o parla  co n immodestia;  | contrario  di  Modesto.  Lat.  immode- 
sta Gr.  ùffimx.  Capr.  Boi.  4.  io.  Aveva  fallo  un  ponila  che  poteva 
simigliarsi  veramente  a un  gran  campo  ripieno  di  multe  erbacce,  e 
mille  altre  coso  ancora  più  immodeste  e più  scostumate. 

IMMOLARE,  Im-mo-ia-re.  [Alt.\  F.  L.  [Consumare  il  mg  ri  fizio,  benché 
questa  cerimonia  in  origine  non  no  folte  che  il  preliminare , J Sa- 
crificare. Lat.  immolare,  sacrificare.  Gr.  £vttu.  uxSiipiùnv.  Fior. 
ltal.D.  Se  noi  immolassimo  gli  animali,  gli  quali  adorano  gli  Egizi! , 
egli  ri  lapidm-bbono. 

IMMOLATO,  Im-mo-là-to.  Add.  m.  do  Immolare.  Lat.  immolalo*  Gr.  ti- 
S-juivof.  Uiuet.  S.  Greg.  Perocché  allatta  il  sacrificio  è immolalo,  ed 
è vivo,  n Cavale.  Alt  Apoit.  I3t.  Si  astengano  di  -mangiare  carni  im- 
molate agl'idoli,  c da  sangue,  c da  animali  affogati.  (V) 
IMMOLATORE,  Im-mo-la-lò-rc.  Fort.  *n.  da  Immolare.  Che  immoli, 
Sacrificatore.  Seguer.  Miier.  In  ordine  ancora  agli  altri  iiuui&lu lori 
di  vittime.  (A) 

LIMOLATRICE,  lai-mo-la-.lrì-ce.  Ftrb.  f.  if  Immolare.  V.  di  rtq.  (O) 
IMMOLAZIONE,  lin-mo-la-zl-ò-nc.  Sf  Coniagraiione  di  una  cittima 
fatta  agli  Dei,  che  pruticavaii  ponendo  sul  capo  detta  medesima 
uno  pasta  salata  o unii  focaccia  d'orzo--  oggi  comunemente  prendesi 
per  Sagri  fizio,  o Specie  di  sagriflzlo . Segner.  Mit.  Quelle  ostie  le- 
gali da  cui  fu  figurala  la  immolazione  di  Cristo  sopra  fallare.  (A) 
Bini.  S.  Greg.  4.  uo.  Quale  fedele  dee  dubitare- che  nella  ora  della 
immolazione,  alla  voce  del  sacerdote,  quando  proferisce  le  parole 
sacramentalmente,  lo  ciclo  non  s'apra?  (V) 

IMMOLLAMENTO,  Im-mol-lu-mèu-to.  1 Sin  ] Lo  ’mmollarc.  Lai.  mador, 
nspersio.  Gr.  Si i«r;«  àròfyr/f sx.  Cr.  ».  *3.  io.  Noi  ancora  vedemo 
seccar  molte  piante,  quando  il  letame  secco,  e uou  ben  corrollo,  sarà 
posto  appresso  di  loro,  se  non  Vnjulano  o provveggono  di  mollo  li- 
molo acqueo  per  continuazione  d"  iiuitiolUinrnlo.  M or.  S.  Greg.  E 
l'aspersione, cioè  lo  imaiollameulo  del  sangue,  U»  quale  parla  meglio 
che  quel  d'Abèl. 

IMMOLLARE,  Im-moMò-re.  [^/L]  Far  i effetto  che  fi i l'acqua  radula 
o gittata  ti/pra  le  co* c-  Bagnare.  ( F . Ammollare.)  Lai.  uiodcfacere. 
Gr.  v^oa/vnv,  C/si%tt»,  Tei  Br.  3.  «.  &e  lu  vuogli  provare  se  la  terra 
è grassa,  tu  piglierai  una  menata  di  terra,  cd  immollcralla  bene  d'ar- 
qua  dolce;  e poi  se  di' è tenace  o viscosa,  sappi  ch'ella  è grassa. 
Dani.  Jnf.  is.  ai.  O cieca  cupidigia,  o ira  folle.  Che  si  ci  sproni 
nella  vita  corta,  E nell’eterna  poi  si  mal  e'  ini  molle!  [/Vrc/ic  i vio- 
lenti sono  puniti  entro  una  riviera  di  «angue.)  Bui.  ivi;  C' immolle, 
cioè  el  bagni.  Pallad.  Spargono  sopra  la  terra  della  detta  acqua,  e 
chi  immolla  di  quella  furatolo. 

f — Mollificare,  Render  molle.  Cavale.  Diicipl.  Spir.  44.  Un  sole  me- 
desimo alcuna  cosa  indura,  e alcuna  rosa  immolla.  (V) 
s — Mettere  m molle.  FU . SS.  Pad.  Un  frale  stava  in  Cella  immollando 
»u*e  (ialine  , e poi  ponendosi  a sedere  per  inlrrcciark  ecc.  (A) 

4 — A',  pan.  Farsi  molle  per  cifrilo  d’ iuibagnamciito.  Cr.  t.  to.  4 Sia 
pesta  tu  menta  e messa  In  poco  aceto,  c in  vino,  se  Id  'nfermo  è senza 
febbre,  c se  è con  febbre.  In  solo  aceto,  e mettavi*!  pane  arrostilo, 
e ai  lasci  dimorare  alquanto  infiu  che  *'  immolli.  (P)  (11) 

0 — Pro v.  Ogni  acqua  immolla  ; ti  dice  per  dinotare  che  Per  poca  o 
cattiva  che  «i  *ia  una  cosa,  può  da  ogni  modo  f uomo  servirtene , 
avendo  necessità. 

6 — Ogni  acqua  lo  Immolla,  ti  dice  di  chi  è in  f italo  o in  fermine  che 
ogni  miniina  tuia  gli  apporti  danno. 

1 — I m molti!  r co' mattoni:  Ih  ce  si  per  an  li  frati,  quasi  Pestar  I*  osta  col 
mattone.  Cecch  Assillai,  s.  3.  C.  l' f immollerò  co- mulinili  se  lu  non 
ti  vni  con  Dio.  F.  Cheti  venga  il  morbo  a le  e a chi  li  tiene. (V)  (N) 

IMMOLLATO,  Im-mil-là-lo.  Add.  m.  da  Immollare.  V.  di  reg.  (0) 
IMMONDEZZA,  Im-mon-dèi-za.  |A/.i  ViNmondizia.  (Con/rariodi  Mon- 
dezza ] «Segner.  Crisi . initr.  I.  tt.  44.  Come  I cacciatori  ecc,  cosi  i 
demoni! , scorgendo  ne' libidinosi  una  voglia  sì  strana  delle  sensuali 
immondezze.  Et.  1*.  1*,  Ecco  però  die  IL  Signore  a questa  universale 
immondezza  dril'uinan  genere  manda  il  diluvio.!:  3 la.  ai.  Pure  non 
si  sarà  modo  di  conlcnlurlo  nè  anche  coll'immondezza  delle  cloache. 
IMMONDISSIMO,  Im-flion-dis-sl-mo.  [Add.  in.]  superi,  d'immondo.  Lu/. 
immundissioius.  Gr.  iivrt*f>ÙT*xo;.  Mar.  &.  Greg.  Sono  allerrati  o 
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Imprigionali  da  quelli  Immondissimi  spirili.  S.  Agosl.  C.  D-  Desiando 
gli  coltivatori  al  cullo  loro  con  immondissimi  studi!,  feltro**;  Quo- 
sla  placazionc  di  colali  Dii  ece.  svergognatissima,  nequlaslma  e Im- 
mondissima ere.  leva. 

IMMOMUTA , liu-mon-di-là.  Sf.  Lo  stesso  che  Immondizia.  F.  S.  Agast 
C.  i>.  *■  u Ponesscno  nelle  loro  solrnmtadi  c Ira  lo  cose  divine  le 
intmondilà  delle  favolosa  teologia.  (N.  &.) 

IMMONDIZIA,  lui-inoH-di-2l-a.(ó/.  Stalo  e qualità  di  ciò  eh' è immon- 
do, ] Sortititi,  Bruttura,  Schifezza,  Immondezza.  — linaio  minia, 
Imwondità,  «in.  Lai.  immuodiUa.  Or.  pùnaafsM.  pixiua.  Boce.  in- 
trod.  4.  Fu  da  molle  immondizie  purgala  la  città.  /? cd.  In».  IO.  Per 
salvar  la  fiale  (/e  corni)  da  quest' immondizia,  le  ripongono  nelle  mo- 
acajuole. 

B — Me  taf.  Vituperio,  Disonestà,  Vizio.  Lai.  vituperium,  vltium.  A/or. 

S.  Crei),  fuggi  il  male  a manifestare  a' suol  eletti  ogni  imiuoodiiia. 
a — tir),  e particolarmente  per  Oscenità.  Carote  Pungi!.  Ogni  im- 
mondizia della  lingua  a questa  materia  si  può  riferire.  (A) 

/ih  mondi  ria  dilT.  da  Immondezza.  Abbenchè  si  trovino  l'uno  per 
fu  Uro  questi  due  vocaboli  adusali  dagli  scrittori , pur  tuttavia  Im- 
mondezza *1  adoprerà  meglio  ad  indicare  in  astratto  lo  stato  e la  qua* 
tttà  di  ciò  eh' è immondo,  ed  Immondizie  per  le  cose  immonde  che 
producono  1‘ immondezza  del  luogo  ove  sono. 

IMMONDO,  Int-tnòo-do.  Add.  |m.  In  trito,  Imbrattato,]  Impuro , Brui- 
talo, Lordo;  e ti  dice  per  lo  più  per  me  taf.  di  timi  e di  peccali. 
Lai.  imtnundus,  impuro».  Gr.  pixpó;^  ùsaSapioi.  Cavale.  Sfteceh. 
Cr.  E quantunque  si  scalano  lordi  e immondi  presumono  di  conversar  ; 
con  gli  buoni.  Itonf.  Inf.  i.  ai.  Dovre'  io  beo  riconoscere  alcuni  Che  | 
furo  immondi  di  cotesti  mali.  G.  f.  la.  io»,  l.  Nei  cospetto  del  quale  i 
la  luna  non  risplende,  le  stelle  tralucono. e immonde  sono.  Arrigh.as. 
Perchè  desideri  le  bruttezze  del  mondo?  Lo  immondo  tumido  quali  j 
cose  monde  li  darà?  E ai.  Di'  altresì  quello  di  che  io  bene  mi  ri- 
cordai di  sopra:  il  mondo  immondo  che  cose  monde  darà?  G'uid.  G. 
i.  !.«  loro  riaperte  procedevano  da  spirili  immondi  ebe  nelle  dette 
immagini  rispondevano. 

e — Agg.  di  Animate,  « in tende  generalmente  del  Porro.  (Z) 
s — (Grog.)  Golfo  immondo  chiamasi  un  internamento  dei  Golfo  ara- 
bico fra  la  Nubia  e l’Egitto.  (G) 

IMMORALE,  Im-mo-ri-k*  Add.  co  tu,  Che  è contrario  alla  buona  mora- 
lità. SdUin.  Buon.  Fier.  Questo  sarebbe  male,  e farebbe  immorale 
fi  proverbio;  ina,  a sanamente  intenderlo,  ere.  (A) 

B — Detto  di  Persona,  vale  Che  no»  tegue  i dettami  della  moralità . 
Che  non  Au  principi!  Morati.  Salvia  Annoi.  F.  B.  t.  s.  x.  Manno 
gran  forza  quelle  tur  voci  Immorale,  Imparziale  ccc.  (A)  (N) 
IMMOLARE,  lin-mo-rà-re.  F.  o«i.  V.  L.  Intir  tenerti , Ut  tardare.  In- 
dugiare. V.  dell'uto.  Lat.  itumorari.  Gr.  «7X0O'><«i(v-  (O)  (N) 
1MM0RBIDARE,  lui-uuir-bi-dà-re.  All.  Ammorbidare,  Fender  morbido. 

Annoi.  ».  Onori.  Tratl.  vtrb.  Berg.  (Min) 

IMMORBIDIRE,  lm  mor-bi-di-re.  F.  ass.  e pat» . Ammorbidire,  Divenire 
morbido,  ^nnof.  Cmon.  Berg.  (Ilin) 

IMMORSARE.  (Ar.  Me*.)  lm-nior-»à*re.  AU.  Unire  insieme  due  pezzi  di 
legno,  skehe  il  muschio  fatto  neirntremiià  dell'uno,  entri  nell’in- 
castro fallo  tieirallro;  oppure  il  dente  fatto  nell'ano  sia  ricevuto 
nell'intaglio  futlo  nell'altra.  Dicesi  ancora  fermare  a dente,  «Im- 
boccare. (8) 

IMUORTABILE,  Im-uor-tà-bl-le.  Add.  com.  I'.  A.  /’.*  di' Immortale 
Omel.  S.  Greg.  i.  *»z.  Presuntene  di  desiderare  la  morte  dello  Im- 
morlabile.  (Lai.  iiuioorlakta.  Se  non  è errar  di  stampa.)  (Pr) 
IMMORTALARE , liu-mor-la-là-rc.  [ Alt.  Eternare,  Perpetuare,  ( Fare 
immortale  [ nella  memoria  degli  uomini,  j — I munir  la  lizzare,  sin. 
Lai.  tmmortalem  ruddere.  Gr.  iàu*at7i$ic*.  Ear.  teli.  t.  s«.  Non 
sarebbe  gran  fallo  ccc.  ebe  Mirtietaugelo  nell’un  modo  e nell'altro 
l'immortalasse. 

« — IV.  pass,  farsi  io  Rendersi]  immortale  (o  glorioso  nel  mondo,  Di- 
venire immortale-]  LaL  i iunior  labiali  se  commendare.  Gr.  iuvrit 
cìj*v*tz?«v.  Alati.  Frauz.‘rim..burl.  s.  toi.  lo  non  curo  per  voi 
d'Imniortataruii.  » Ntr.  Àuro.  a.  «#.  E al  inondo  lo  questa  loggia  im- 
mortalarsi E ne*  Taglietti  farsi  nominare.  (N) 

IMMORTALATO,  lui-iuor*ta*là-lo.  Add.  «n.  da  Immortalare.  — I iunior- 
1*1  izza  lo,  ti».  Btrg.  (A)  Tassati.  Seceh.  il.  no.  F,d  io  Tarò  ch'iauuor- 
talalo  resi!  Dalla  musa  gentil  di  Fulvio  Testi.  (0)  (71) 

IMMORTALE,  liu-mor-tà-le.  Add.  com,  Fon  sottoposto  \à  mortalità  o] 
alla  morte;  contrario  di  Mortale.  — Immorlablle,  sin.  Lat.  immor- 
tali*. Gr,  «nSàvAtos.  Boce.  mie.  sa.  ■«.  Clic  ciò  che  s’adopera  da'  mor- 
tali, aia  degl'iddìi  immortali  disposizione,  e provvedimento.  Petr. 
canz.  S.  X.  E clic 'I  nobile  ingegno,  che  dai  ciclo,  Per  grazia  licci 
dell'immortale  Apollo,  ece. 

t — ■ Fel  medesimo  tign.  tua  usato  In  forza  di  tosi,  nel  numero 
del  più  si  dice  poeticamente  per  gli  Dei.  (a)  S.  Agoni  C.  D.  e.  ss. 
Quanto  maggiormente  gl'  immortali  uni  degni  di  quel  nome  ere. 
Tass.  Ger.  u *7.  D'Intorno  ha  innumerablli,  immortali,  Dilegua  I- 
mcntc  in  (or  letizia  eguali.  (Pi 

b — ( Agg . di  Cosa  inanimata.]  Dani.  Inf.  ».  14.  Tu  dici  che  di  Sil- 
vio lo  parente.  Corruttibili*  ancora,  ad  immortale  Secolo  ondò.  » Opime 
di  S.  Già,  Cri*.  41.  Sa  l'avesse  messa  nelle  Rumate  immortali  non 
l'avrebbe  sentile.  Petr.son.  ex.  Torno  dova  arder  vidi  le  faville  Clie  'I 
foco  del  mio  cor  fanno  Immortale.  (Pr) 

» — Fig.  dietsi  di  Già  ebe  ci  suppone  dover  durare  lungamente;  come 
Odio,  Gloria,  Onore  ccc.  (a) 
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4 — Col  o.  Far»:  Fare  immortale  Immortalare  j e Farsi  Immor- 

tale =:  Immortalami  V.  Fare  « Farsi  immortale.  (A) 
u — (Boi.)*/'.  Atanasio,  § ».  (0) 

immortalissimo,  Im-mer-ta-lìs-si-mo.  Add.  m.  superi,  d’immortale. 

Pieeoi.  Poti.  Arisi,  sia.  Berg.  (Min) 

IMMORTALITÀ,  lawnor-ta-U-ta.  (Sf.)  aet.  d'immtirlale;  [così  nel  proprio 
che  nel  fig.  Esenzione  ita  morte.  Eternità  di  tuta.  Opftoslo  di  Mor- 
talità. J — Immortali  Inde , luuuortalitate,  «in.  Lat.  immortalila*.  Gr. 
àztzvaaix,  ilor.  S.  Greg.  Quando  la  nostra  mortalità  sarà  pervenuta 
nella  immortalità  delta  nostra  gloria.  Cavale.  Aled.  cuor.  Non  è da 
pianger  quella  morte,  alta  qual  seguita  immortalità.  Fr.  Jac.  T.  4. 
sa.  t*.  Per  darmi  viva  jinmortaltlade.  Capr.  Boll.  a.  ss.  Non  po- 
tendo spegner  inai  neU'animo  loro  un  certo  stimolo  della  raglouc,  e 
un  certo  appetito  e conoscimento  della  immortalità.  »*  Magni.  UH. 
Conferire  ('immortalità  per  breve,  conte  si  dice  quando  il  Papa  deroga 
all’  incapacità  d'  un  oggetto  de  plenitudine  poUstatis.  (A)  E UH.  a. 
Quelle  pastiglie  ecc.  hanno  obbligato  noi  a decretargli  la  statua,  e 
assicurato  a lui  l'immortalità.  (N) 

s — (iron  ) Donzella  incoronala  d’alloro,  con  una  palma  o un  maz- 
zolino di  semprevivo,  ed  un  cerchio  d’oro:  alcuni  vi  aggiungono 
U ali:  è suo  attributo  un  obelisco.  Presso  i Chinai  il  Dio  dell’im- 
mortalità è figurato  da  hn  «doto  atto  venti  piedi  circa  che  ha  forme 
d’uomo  tom momento  grosto  e pieno,  col  ventre  nudo  e stragrande, 
ridante  e «ereno,  e sedato  colle  gauibe  incrocicchiate.  L immortalità 
dell’anima  trovati  simboleggiata  in  Platone  in  forma  di  Donna  che 
siede  eoa  «n  libro  in  mano,  meditando  sopra  un  cranio  sul  guato 
è tiNa  farfalla,  (Mil) 

IMMORTALI  ZZARE,  lai-mor-ta-Iii-zà-re.  Alt.  Foce  poco  usala.  Lo  stesso 
che  Immortalare.  /'.  (A) 

IVIMORT  ALI  ZZATO,  lm-mor-ta*lii-za-to.  Add.  W-  du  liu  morta  lizzare.  Lo 
sUsso  che  Immortalalo.  F.  Salvin.  Annoi.  Bocc.  Com.  Dani.  Disav- 
veduta mente  cadde  ( Empedocle ) in  una  fossa  di  fuoco  ere.  dicono 
perchè  non  si  trovasse  il  suo  corpo,  e co>i  paresse  immortabzzato.  (a) 
IMMORTALMENTE,  Im-mor-lal-mèii-te.  Aw.  Senza  morire , Sempiter- 
namente. Lat.  imraortaliter.  Gr.  «jàv«T®5-A tor.  S.  Greg  E per  brie- 
vemente dire  clic  è immortalmente  mortale,  c mortalmente  immor- 
tale. S.  Già.  Grlsosl.  Il  quale  librraiuenlo,  immortalmente  e felice- 
mente signoreggia  lo  cielo  e la  terra. 

IMMOHTEàARE.  (Ar.  Me»  ) Im-mor-te-sà-re.  Alt.  Fare  entrare  nella 
mortele  l’estremilà  di  un  pezzo  di  Ugno.  (Z) 

IMMORTIFIC ATO , tm-mor-tl-li-cà-to.  Add.  (in.  CA«  non 'vuote  mortifi- 
carti.) Fon  mortificato  Lai.  itami  inorliUeatus.  Segner.  p,ed.  n. 
io.  Religioso  bensì  ecc.,  ma  uel  resto  si  immorlifirato,  si  impaziente, 
ai  vano,  c si  poco  disposi»  a far  quella  vera  penitenza  ch'io  dovrei 
per  li  mici  peccali.  »»  E Mann.  Marz.  ».  B.  Mira  come  tu  Servi  a'  tuoi 
scorretti  appetiti,  vano,  uninorUlicato,  impaziente,  ecc.  E sa.  s.  Le 
passioni  sono  immorlillcate.  (V) 

IMMORTIFIC  AZIONE , lui-mor-ti-fi-cn-zi-ó-ne,  Sf  ùtl.  d' Iminorliflcato. 
Segner.  Maun.  Febbr.  to  i Qual  dubbio  adunque,  che  per  ui-*»un 
altro  acquisto,  rhe  qui  tu  faccia  ecc.,  ti  può  tornar  conto  uo  minimo 
pregiudizio  spirituale  che  rechi  all' anima  tua  con  le  tue  iiumorlill- 
razioni.  con  le  imperfezioni?  (V) 

IMMOSCAD ARE,  Im-mo-sca-dà-rc.  [Alt.]  Profumar  di  mosewto. 

■ — Profumare  d'odore  generalmente.  Lat.  odore  perfuudere.  Gr,  «vùò* 
rrstiiv,  àptojsaziZu».  Tratt.  gov.  fam.  a*.  Non  temo  che  diventi  Ge- 
novese, lo  studio  delle  quali  è iuimoscadarc  la  via  donde  vanno. 
IMMOTO , lm-uiò-to.  Add.  «n.  Che  non  si  muove.  Lat.  immota*.  Dani. 
Par . sa  ni  Pur  come  sposa  tacita  cd  immola-  Petr.  eap-  i.  Ovun- 
que fimo  stabile  ed  immota.  Fir.  Ai.  «os.  Vrggrndolo  spenzolimi  cd 
immolo  ecc.,  ella  11  foce  tombolare  a capo  di  sotto.  Bern.  Ori.  s.  is. 
41.  E Stava  immolo  a guisa  d'uom  defunto. 

IUMUNDIZI A , Im-mun-di-zi-a.  Sf  F.  A.  F.  t di’  Immondizia.  FU.  SS. 

Pad  s 107.  Siansi  dati  a questa  misera  icuniundiziu.  (V) 
s — Immundizle  del  ventre  = Escrementi,  Escrementi  del  corpo. 
Fecce,  Lordure  e Brutture  intestinoti,  tled.  nel  Diz.  di  A.  Pasta.  (N) 
IMMUNE,  Im-tnù-ne.  Add.  coni.  Che  ha  [o  gode]  immunità.  Esente. 
Lat.  immuni*.  Gr.  «? i^t«.  Fr.  Jac.  T.  s,  *».  io.  Gli  par  molta  gran 
briga  Di  non  essere  immune  Dal  guardar  più  in  giùne.  Btrn.  Ori. 
a.  la.  l.  Gli  error  che  ci  fa  far  l'ira  e lo  sdegna,  Danno  (a  parlar 
co*i)  più  dell'immune.  Pare*,  lez.  144.  Sono  questi  corpi  puri  e 
semplici,  immuni  e eventi  da  ciascuna  alterazione. 

B — (Arche.)  ,V»w»«  che  i Domani  ducano  a «ri  dei  primi  confratelli 
del  gran  collegio  del  Dio  Silvano.  (Mil) 

IMMUNITÀ,  lm-mu-ni-tà.  [Sf.  Privilegio.}  Esenzione  (da  qualche  of- 
ficio, dovere,  tributo , gravezza  o simili,  per  ragione  di  merito,  d'im- 
piego, ecc  ; Franchigia.  J Immunitade,  luimunilatc,  «in.  ( F.  Esen- 
zione) Lat.  immunità».  Gr.  àiiìiix.  G F.  io.  a.  i.  E fu  falla  certa 
immunità  e grazia  a quale  terrazzano  vi  rifacesse  ca*u.  Al.  F.  s ai. 
Dopo  lunga  discettazione  e combattimento  di  cittadini,  e d'immunità 
di  privilegici  che  aveva  ser  Francesco, 
t — (Iron.)  Sulle  medaglie  delle  città  che  han  goduto  dell'esenzione 
delle  imposte,  tal  privilegio  è simboleggiato  da  un  cavati»  che  pa- 
scola liberamente.  (Mil) 

IMMUTABILE,  Im-mu-la-bi-le.  Add.  com.  Che  in  nulla  guisa  si  muta 
né  può  mutarsi,  (e  dice»!  cosi  dell’essere  che  degli  uffetti:  Invaria- 
bile, Inalterabile,  Impermutabile,  Incommutabile , Costante,  Per- 
manente, «ce.]  Lat.  immutabili».  Gr.  <^u3à}ir«(.  G.  F. 

\ it.  103.  to.  L'ainor  nostro,  c degli  altri  delia  casa  reale  devoli,  ere- 
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Beerà  e sarà  Immutabile-  Amet  bo.  Questo  le  sia  immutabile  e [vespe4- 
tuo  inlino  (irgli  «illiuii  secoli.  Sagg.  nat.  esp.  4».  Notisi  che  il  punto 
R è termine  Osso  ed  immutabile  di  lutle  le  altezze  de’ cilindri.  « 7'ass. 
Ger.  9 f . E i gran  decreti  Svolger  non  può  dell'lmmutabil  melile.  (N) 
IMMUTABILISSIMO,  lui-mu-ta-bi-lis-si-mo.  [Add.  «t.j  superi,  il'lmuiu- 
tobile.  Segnar.  Crisi,  instr.  t.  »a.  si.  Non  otterrà  altro  che  ree.  il 
mirarsi  dinanzi  la  srnlenia  datagli  contro  net  giorno  estremo,  incisa 
in  un  diamante  immortale  del  divino  decreto  immutabilissimo. 
IMMUTABILITÀ,  Im-mii-ta-bi-ll-là.  [Sf.\  Osi.  d'immutabile.  - Esenzione 
da  cambiamento .]  Immulabililade,  Immutabilitate,  «in.  Lai.  i ninni - 
tahililas.  Gr.  ivprfyix.  Mor.  S.  Grtg.  La  durezza  dell'anima  pecca* 
trite  si  muove  dalla  immutabilità  della  sua  ostinazione.  Boez.  Fareh. 
4.  o.  Se  questo  ordino  le  cose  mutinoli,  c che  per  altro  matlamenle 
discorrerebbero,  colta  sua  immutabilità  freni  e costringa.  Gal. SUI.  4*. 
Kob  avrebbe  Almeno  dal  non  st  vedere  sensatamente  mutazione  al* 
cuna  argomentai»  riramtitabililà. 

• — (Teo|.)  Attributo  divino,  pel  quale  ti  esclude  da  Dio  ogni  mu- 
tazione. Stgner.  Miser.  Per  la  infinita  da  lui  posseduta,  per  la  im- 
mensità, per  la  immutabilità , per  la  eternila  che  sonn  gli  attributi 
divini  detti  assoluti,  cioè  attributi  che  non  dicono  ordine  alcuno  alle 
creature.  Magai,  teli.  Capacitarci  della  non  iiuptleanza  deM'Jiumuta- 
bilitù  di  Dio  coll' apparente  novità  della  Creazione.  (A)  Stgner.  in- 
creti. i.  ts.  la.  Non  temono  di  negargli  I*  Influita,  P immensità,  la 
immutabilità  ecc.  (N) 

IMMUTABILMENTE,  lai-mu-ta*bit-nirn>le.  Ave.  Con  i in  rnufaòiiì/à,  Senza 
mutarsi.  Lai.  immulabHilcr.  Gr.  àrpinru;.  Guld.  G.Con  alcuno  fu- 
sto o penna  immutabilmente  s'opponga.  S.  Agotl.  C.  />.  Imperia  c 
adopera  invisibilmente,  ed  immutabilmente,  e incorporalmcnlc. 

IMM L TABE,  Im-iiiu-là  re.  [Atl."[  Commutare,  Tramutare,  Permutare. 
Lat.  permutare.  Gr.  ptteSxJMn.  D.  Gio.  Celi.  lett.  ».  Soltanto  Parò 
a immutare  della  sorta  di  vivi  in  quella  de’ morti.  » Segn.  Anim.  t. 
ita.  La  grandezza  e la  figura  ( degli  obbietti)  immutano  il  senso,  im- 
mutando maggiormente  di  colore  ecc.  (SI) 

IMMUTATO,  lm-mu-tà-lo.  Add.  in.  da  Immutare.  Lai.  imiuulatus.  Gr. 
fMwQtMt.  Srgn.  Anim.  t.  tftt.  Talora  si  dice  di  sentir  di  vedere, 
quando  l’occhio  è immutato  dal  colore.  » S.  Ag.  C.  J).  te.  ta.  Mollo 
mi  conturbavano  te  mie  cogitazioni,  c la  forma  mia  è immutala  so- 
pra di  me-  (0)  (N) 

IMMUTAZIONE,  Im-mu-la-ii-ó-ne  | Sf  ast.  <f  Immutalo.  L' immutare, 
Mutazione.  Lat.  iuimutatio.j  Segn.  Anim.  s.  iti.  Quando  dopo  l'im- 
molazione del  sensorio  il  senso  giudica  d'esso  sensibile  ricevuto  nello 
strumento.  S.  Gin.  Grisost.  Così  per  alcuna  similitudine  dico  fia  la  im- 
mutazione de'  santi.  » { Cioè  il  transito  de’  Santi  affa  celeste  beatitu- 
dine col  corpo  sanlificato,  e fatto  immortale  dopo  la  resurrezione.)  (B) 
IMNEA.  (Boi  ) I-ninè-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Imenei.  F.  (0)  (N) 

IMMA.  (Mit.)  I-mnì-a.  «Soprannome  di  Diana,  sotto  ’t  quale  avea  Mn 
tempia  in  Arcadia.  (la  gr.  Ayntneo  lo  celebro:  Celebrata,  Lodata 
con  gl'inni.)  (Mit) 

IMO.  Sui.  senza  pi.  Significa  Parte  inferiore.  Fondo,-  ed  è contrario 
a Sommo.  Lat.  pars  ima,  Imuai.  Gr.  ri  veratro*.  Dani.  Inf.  io.  io. 
Cosi  da  imo  della  roccia  scogli  Movlcn,  che  rlccdean  glt  argini  c i 
fossi.  E Par.  so.  loo.  E come  divo  in  acqua  di  suo  imo  Si  specchia. 
Ditlam.  t.  4.  E so  ancor,  cli’io  non  sarò  lo  primo.  Nò  il  dcrclan, 
che  dee  far  questa  via,  Chò  tutti  no  convien  tornar  all'imo.  *»  (// 
Monti  et  avverte  che  forse  nei  Testi  a penna  fu  scritta  all’imo,  t 
che,  secondo  il  tenore  delta  sentenza,  pare  ehe  «<  debba  leggere  al 
limo,  poiché  II  poeta  parla  del  morire.  Tulli  ne  convien  tornare  al 
limo  e il  pulvis  es,  et  in  pulverem  reverleris.)  (B) 

• — Dicesi  avverbiaim.  Ad  imo  e Da  imo  per  In  basso.  In  profondo  ; 
e per  maggior  forza  Ad  imo  ad  imo-  F.  a’  far  luoghi.  (N) 

s — Per  melaf.  Da  Imo  r=  Interamente , Del  tutto.  Lat.  funditus. 
Hentiv  Teb.  lib.  f.  Involsero  li  due  profani  regni  In  nuove  guerre: 
Avellerò  da  lino  La  scellerata  stirpe.  (Br) 

4 — Da  imo  a sommo,  [Da  imo  al  sommo,  Dall'imo  al  sommo]  « A imo 
a sommo  posti  avverò,  vogliono  Da  basso  ad  atto;  e flg.  In  tutto  e 
per  lutto.  Totalmente.  | F.  Da  Imo  a sommo.)  Lat.  ex  imo  ad  sum- 
mum,  oraiilno.  Gr.  è:  rróòx;  in  ir  avrò»;,  buon.  Tù  nc  I.  I. 

Che  mi  sgomini  tutto  a imo  a sommo.  » Bari.  Giapp.  lib.  t.  Comin- 
ciò a montare  a salti  dall'Imo  al  sommo  degli  onori  e de' carichi 
In  guerra.  (Br) 

IMO.  Add.  ni.  batto,  [Fondo;  apposto  a Sommo.]  Lat.  imus.  Gr.  urrx- 
eof,  *xr«?a-ro;.  Petr.  4M.  s ■ s.  In  allo  poggio,  in  vaile  ima  e pa- 
lustre. Bui  Par.  t.  A.  Produsse  la  terra  di  niente  netta  sua  grandezza, 
e nella  sua  gravita,  acciocché  tenesse  la  parte  ima.  n Gal.  Idi.  Lon- 
tano dall'imo  punto  del  contatto.  (A) 

• — [Fi0.  CIP  è delta  più  bassa  condizione.]  Ar.  Sai.  t.  Che  se  la  non 
la  tal,  che  sei  de' primi  Di  «angue  e di  ricchezze  in  la  tua  terra,  Non 
la  faran  già  quei  che  ton  degl'imi.  Tht.  Ger.  o.  67.  Miete  i vili  e i 
potenti,  e i più  sublimi  E più  superbi  capi  adegua  agl’imi.  (A)  (B) 

IMOc.LINA.  (Ceog  ) l-mo-gli-na,  Imoglin.  Co  stesso  che  Imaglin.  F.  (G) 
IMOLA.  (Geog  ) P-mo-ta.  Città  degli  Stati  della  Chiesa.  (C) 

IMOLESE,  1-mo-lò-sc.  Add.  pr.  con».  D'Imola. 

IMOSCAPO.  (Archi.)  l-mo-scà-po.  Sm.  Parte  batta  della  colonna,  dov'è 
Ut  cinta.  Opposto  a Sommoscapo.  (Dal  4at.  intuì  basso,  e seapus  fu- 
sto della  colonna.)  Eoe.  Dii.  alla  v.  Colonna.  L'imoscapo,  ovvero 
ratta  di  sotto,  nel  quale  è la  cinta,  o cimbra.  (A)  bar  uff.  Face.  Che 
si  distende  Dal  sommo  scapo,  E s poco  a poco  NelP imoscapo  Del 
basso  loco  Tante  minute  Spire  c volute  Fuora  porgendo  ecc,  (Fi) 


IMOTO.  (Ceog)  I-mó-lo.  Città  del  Giappone.  (C) 

IMPACCHETTARE,  Im-pac-chet-lù-re.  All.  Involtare.  Anguill.  <«.  tz. 
Amali.  (Bì 

IMPACCIIIUC  ARE,  lm-pac-cbiu-cà*re.  \Atl.  Insudiciare,  Insozzare,} Im- 
brattare, Sozzare.  — Impacciiicare,  sin.  Lat.  inquinare,  conspurcarc. 
Gr.  uolàenv,  xzrzfiiaimv.  (Detta  da'  Napoli!-  nipacchiare,  dalPillir. 
opacsi/i  guastare,  corrompere  Nella  siesta  lingua  opale  cattivo.)  Car. 
Mail,  son  e.  Su,  che ’l  cui  gli  ti  turi  c si  suggelli,  Che  piò  carie 
non  schiccheri  e ’mpacchiuchc. 

IMPACCH1UCAT0 , Ini- juc-chiu-ci-lo.  Add.  m.  da  Impacrhiucare.  — 
lai  pareti)  calo,  «in.  F.  di  reg.  (0) 

IMPACCI  AMENTO,  Im-pac-cla-mén-to.  [Sin]  Impaccio.  Lat.  molestia, 
impedumentum.  Gr.  rxtThxopiii  bxpò tvjs-  Liv.  M.  Più  n'avrebbeno 
avuto  d*  impacciamenln,  che  d' ajuto,  Tct.  br.  s.  ss.  Clic  se  non 
avesse  In  sulla  faccia  della  terra  niuno  impaceiainento,  sicché  uno 
uomo  potesse  andare  per  tutto,  certo  egli  onderebbe  dirittamente  in- 
torno alla  terra.  » Salvin.  Man.  Eptt.  L’Infermità  è impacciamcnlo 
del  corpo;  della  volontà  no,  a'vita  non  vuole.  (A) 

IMPACCI  ANTE,  lm-pac-cian-le.  Pari,  d’impacciare.  Che  s’ impaccia , Che 
t'ingerisce.  Magai.  Leti.  Colla  sua  discordanza  dalla  fede  mettendo 
un  Dio  non  impacciatosi  della  creazione,  uè  impucclantesi  del  go- 
verno del  mondo.  (A) 

s — Che  Impaccia,  Che  impedisce.  S.  Agoet.  C.  D.  lib.  io.  cap.  ss. 
Ma  qualunque  si  sieno.  Corpi  incorruttibili  ed  immortali,  e non  ioi- 
parcianli  la  contemplazione,  per  la  quale  st  Ugge  in  Dio.  (P)  (N) 
IMPACCIARE,  Im-pae-cta-re.  All.  e n.  ats.  e pass.  Involgere,  Invilup- 
pare, Intrigare.  Lai.  implicare.  Gr.  ipiràrritv.  (V.  Impicciare.)  Foce, 
noe.  17.  sa.  Credendosi  al  suo  piacier  soddisfare  mirandola,  sé  stesso 
miseramente  impacciò.  Tct.  Br.  ».  ti.  E perchè  non  le  pucte  tagliare, 
si  vi  iniquitiocc  suso,  e mescolasi  con  essi,  e impacciavi*]  In  quelle 
verghe,  che  non  ne  punte  uscire,  nè  non  ai  può  partire,  credendole 
poter  tagliare.  A min.  Ant.  so.  l.  9.  Il  corpo  Irieroa,  la  lingua  s' im- 
paccia, la  faccia  s'initamma , inaspriscono  gli  occhi.  Vani.  Purg.  it. 
7 s Si  torse  sotto  'I  peso  che  lo  ’mpaeda  » Pasta».  Sonomi  molesti 
importuni  ed  impaccianml  ne*  fatti  loro.  (A) 

« — [impacciare  uno  d’aleuna  cosa  ~ Togliergliene  l'esercizio, 
il  potere.  E cosi  anche  Impacciarsi  ecc.  J Mor.  S ■ tireg.  Quegli  che 
passa  per  la  maglia  delta  rete,  s'impaccia  del  suo  andare,  e quando 
si  sfona  di  spacciarsi  per  andare,  allora  egli  è allacciato.  » Salvin. 
Odili.  75.  Chi  me  degl'immortali  sì  n'impaccia  E lega  del  viaggio?  (Pe) 
s — Impacciarsi  ad  alcuna  cosa  ~ Prendere  a farla.  Fav.  Esop. 
sa.  Divenne  avventurato,  e guadagnava  di  ciò  che  s'impacciava  a 
mercatura  (N) 

j a — Impedire,  Dar  noja,  [Travagliare,  Annotare.)  Lat.  Impedire,  lur- 
I bare,  Impedimento  esse.  Gr.  ixo/Xiix.  Bacc.  nov.  «a.  It.  Perchè  altri 
non  c' impacciasse,  qui  cl  serrammo.  E «oc.  T«.  II.  E forse  quando 
lo  ci  tornassi , cl  sarebbe  chicchessia  che  c*  tmpaccrrcbbe.  Farch. 
Ercol.  ir.  Servirsene  a quello  che  elle  ( parole ) sono  buone,  e per 
quello  che  furono  trovate,  non  ad  impacciare  inutilmente,  e bene 
spesso  con  danno,  sè  e altrui. 

s — [Sequestrare,  Ritenere,]  Far  rappresaglia.  G.  V.  a.  sa.  i.  Ma 
poi  ogni  mcrcatanzta,  che  si  trovò  in  Genova,  In  nome  de' Fiorentini 
fu  impacciata  per  la  Corte  dello  "mperalorc. 

4 — Ingombrare,  Occupar  luogo,  [ed  anche  Dare  impedimento  al  muo- 
versi, all’opertre  ecc.)  Lat.  occupare,  compiere.  Gr.  «'tritio,  xa-rx- 
l rubivi  tv.  Cr.  f.  a.  io.  Prendi  guardia  di  non  lasciar  crescere  in 
alio  i pedali  ece. , perchè  fuor  di  ragione  impxccerebbon  la  corte. 
Buon  rim.  » 4.  Amor  la  morte  a forza  Del  peqsier  par  mi  scacci,  E 
in  tempestivo  Impacci  L’alma,  che  senta  sana  piò  contenta.  » Foce. 
nov.  La  seguente  notte  In  sul  primo  sonno  Guiscardo,  cosi  come  era 
nel  vestimento  del  cuojo  Impacciato,  fu  preso  da  due  ecc.  (A) 

B — Intrigoni,  [Ingerirsi,  Prendersi  impaccio,]  Pigliar  cura  o briga, 
Travagliarsi,  Intromettersi,  lat.se se  immiscm*.  Gr.  «avrà*  na^at**!- 
««».  Bocc.  nov.  14.  8.  Non  s'impacciò  d'investire  altrimenti  i suoi 
denari.  E nov,  46.  7.  Naslagio,  non  t' impacciare;  la*cta  fare  a' cani 
ed  a me  quello  che  questa  malvagia  femmina  ha  meritato.  E nov. 
7tt.  4.  Non  v'impacciate,  che  io  noi  farei  mai.  E nov.  9*.  66.  Presup- 
ponendo che  e»i  di  niuno  nostro  fallo  s'impaccino.  Lab.  tas.  lutino 
a'  fornaciai  a cuocer  fusela  d'uova  ecc.  n’erano  impacciali.  Maestruzz. 
t.  4i.  Se  compra  o vende  In  nome  dello. scomunicalo,  non  è da  im- 
pacciarsi con  lui.  Lib.  son.  i«u.  Questo  consiglio  al  dito  legherai: 
Non  l’ impacciar  con  medici  o notai.  E tsi.  Chi  con  ladri  s'impaccia. 
Con  esso  lor  non  *'  ha  nessun  buon  patto.  Berti.  Ori.  9.  *t.  E mai 
piò  d'impacciarsi  gli  giurava  Della  figliuola  del  re  Slordilano. 
s — Prov.  Lo  impacciarsi  con  bestia  giovine  è sempre  bene  = La  gio- 
ventù è sempre  un  buon  capitate.  F.  Bestia,  $ 9.  (A) 
IMPACCIATISSIMO,  Im-pae-eia-lis-si-mo.  Add.  m.  superi,  d'impacciato. 
()uattrom.  lett.  tìerg.  (Min) 

IMPACCIATIVI),  !m-pac*cia-ti-vo.  Add  m.  Atta  ad  impacciare.  Trai/, 
gov.  fatti.  t4-  Sentendo  quelle  riscaldar  la  carne,  o generar  troppo 
sonno,  o fu  in  mi  Impacciativi  del  caldo  spirituale. 

IMPACCIATO,  Im-pac-cia-to.  Add . «i.  da  Impacciare.  Lat.  impedito*, 
intricalo*.  Gr.  ffismlryi»);.  Dani.  Inf.  li.  IBI.  B noi  lasciammo 
lor  cosi  ’mpacciati.  E Purg.  tl.  ».  Mi  travagliava,  e pungenti  la  fretta 
Per  la  ’mpaeciala  via.  Petr.  Uom.  Ut.  Tornò  alla  diritta  via  per  im- 
paccialo é faticoso  sentiero. 

a — Occupato, -Impedito,  [e  dicetl  di  co sa  o di  persona.}  Galat.  «a.  E 
tengono  impacciata  tutta  la  brigata.  (Cioè,  a disagio,  in  incomodo  ) 


IMPACCIATOLE 


IMPALCARE 


Rote.  noe.  78.  0.  Io  d par  verrò  tante  volte,  che  Io  non  vi  trorerrò 
cosi  impacciato,  » E g.  t.  a.  *.  Ilo  venduto  ece.  il  doglio  il  quale  tu 
ani  che,  già  è cotanto,  ha  trinilo  la  cara  impacciala.  (A)  (N) 

I — [Impacciato  di  alcuna  cosa.]  Dial.  3.  Greg.  M.  Conciossiacosaché 
e'  fuwc  un  uomo  impaccialo  degli  fatti  secolari,  e Inteso  troppo  «'gua- 
dagni terreni.  » Maga!.  teli.  Colla  sua  discordanza  dalla  fede,  met- 
tendo un  Dio  non  impocciatosl  della  creazione,  nè  iaipaecianlesl  del 
governo  del  mondo.  (A) 

4 — Impaccialo  lo  un  pensiero  = Tracannato , e con  sospensione  di 
animo.  Ance.  noe.  E in  c»i  fatto  pensiero  Impacciala  ece.,  non  ri- 
spondeva al  figliuolo,  ma  si  slava.  (A) 

• — frov.  Essere  più  impaccialo  che  un  pulcin  nella  stoppa  =r  Nun 
saper  risolverti , nè  cacar  le  mani  di  ciò  clic  uno  ha  da  fare ; Et- 
ter  dappoco,  bai.  inerteai  esse,  inerita  laborare.  Alleg-  «sa.  lo  era, 
come  grossolan  che  io  sono,  più  Impaccialo  che  un  pulclu  nella  stoppa. 

(SPACCIATORE,  Im-pac-cia-lò-re.  [Ferb.  m.  d'impacciare  ) Che  impac- 
cia, Che  dà  impacci . Fr.  Ginrd.  Pred.  R.  Si  era  un  fastidiosissimo 
Impaecialore  di  tutti  coloro  che  lo  conversavano. 

(SPACCI  ATRI  CE,  Im-pac-cU-trì-co  f’erb  f.  d'impacciare.  F.  di  reg  (0) 

IMPACCIO,  Im-pie-tlo.  (A'm.  ingombro,]  No fa,  impedimento,  Fastidi o. 
Briga,  Intrigo.  — Impiccio,  sin.  Lai.  molestia,  liupeUlmenlum.  Gr. 
i'jcyjc uà,  àvta.  Aocc.  noe.  ni.  in.  Lodando  Iddio,  che  dallo  ’inpae- 
cio  di  costoro  tolta  Cavea.  G.  V.  o.  »7.  ».  Non  poli-ano  aver  altro, 
che  briga  e danno  ed  impaccio.  reir.  fon.  toi.  Nè  mi  vuol  vivo,  nè 
mi  trae  d'impaccio.  Carole.  Frutt.  ttng.  Lasciando  e rifiutando  gl'im- 
pacci del  mondo.  Cai.  teli.  te.  Non  avendo  Sua  Santità  . he  far  con  1 
esso  noi  più  che  pochissimo,  non  si  dovila  pigliare  impaccio  di  vo-  j 
ter  far  concludere  l nostri  disegni  prima  o poi.  » Bocc.  g.  7.  n.  a. 
Vedendo  l'impaccio  che  *1  doglio  in  casa  el  dava,  l’ho  venduto.  (A)  j 
Tan.  Ger.  n.  o*.  Altri  gilta  lo  scudo,  altri  la  destra  Disarma;  lai-  ; 
pacrlo  è il  ferro  e non  difesa.  (N) 

• — Coi  v.  Dare:  Dare  impaccio  =i  Apportar  briga,-  e Darsi  Impaccio  = j 
Darti  pernierò.  Pigliarti  cura.  I'.  Dare  impaccio  e Darsi  impaccio.  (N) 

• — [iVov.  Pigliarsi  o]  Darsi  gl’ impacci  del  Rosso  = Pigliarti  le 
brighe  che  non  ci  toccano;  [proverbio  eh’ ebbe  origine  da  un  tale 
che  andando  al  patibolo,  ti  lagnò  perchè  la  itrgda  non  era  fiala 
lastricata.  .flirt  tpiegano  altrimenti.  F.  Darsi  impaccio,  Vj  t.)  Lai. 
aliena  negolia  spunte  curare.  Gr.  iittpùAaRai  noi  tùv  ajjvTpivo. 

4 — Egli  ha  preso  la  gabella  degl1  impacci,  diesel  di  Uno  che  t’affa- 
tica per  questo  e per  quello.  F.  Gabella,  § «.  Scrd.  prò o.  (A) 

IMPACCIOSO,  Im-puc-ció-so.  Add.  m Che  fi  prende  te  brtghe  che  non 
gli  spettano,  Che  t’impaccia  volentieri  di  ciò  che  non  gli  tocca,  (A) 

IMPACCItCARE,  Im-pac-elu-cà-rc.  Alt.  e n.  pati.  Lo  ileffo  che  Impnc- 
chiucare.  F.  (V.  impacchiueare.)  (A)  (Z) 

IM  FACCI  UCATO,  lm-pac-ciu-cà-to.  Add.  m.  da  Impacducare.  Lo  t letto 
che  Ini  pardi  lutato.  F.  Mogul  teli.  fam.  i.  B4.  L'aver  sempre  brulle 
cd  impacducale  le  mani  degl'icori  mucilaginosi  dell' anguille,  delie 
mignatte  e du' lombriclii.  (A)  (N) 

UIPACIENZA,  im-pa-ci-cn-za.  Sf  F.  A.  F.  e di' Impazienza.  Cavale. 
Ditcipl.  Spir.  104.  Per  una  certa  grandezza  e impacienza.  E J-Upos. 
Situo,  i.  77.  Incontinente  è liberato  d'ognl  Impacicela  e ferita  spi- 
rituale.  (V) 

ntPACIENZIA,  Im-pa-clèn-xl-a.  [Sf]  F.  A.  F.  e di'  Impazienza.  Capate. 
Pungi!.  4.  Questa  è in  quattro  modi  e specie,  cioè  per  invidia,  per 
Superbia,  per  avarizia  e per  impacienti*. 

I3IPADR0MRC,  Im-pa-dro-nì-r*.  [Alt.]  Far  padrone . Lai.  domlnum  fa- 
cere  , possessionem  t radere,  Gr.  noi ro;  raoa^oùvai.  71u.  Dav.  3lor. 
l.  t7z.  La  fortuna  per  giuoco  l'impadronì,  colle  forze  di  mare,  di  quasi 
tutta  Italia. 

a — N.  pau.  Farsi  padrone.  Occupare,  [Appropriarsi,  Impossessarsi,  In- 
signorirsi, Indonnarsi]  Lai.  polir!,  obli  nere.  Gr.  ajearriv,  xpxrùnojai. 
Toc.  Di iv.  Slor.  4.  su s.  Cacciali  gli  abitatori,  s'impadronirono  di 
quelle  terre,  e lecervi  città  e 'I  tempio.  Serd.  Slor.  ».  70.  Acciocché 
i Sarucini  non  s'impadronissero  degli  armamenti. 

• — Per  me  taf.  Impossrssarsi , Inlt-nder  bene  alcuna  cosa.  Gal.  Siti. 
34  4.  Non  mi  sono  interamente  impadronito  della  materia  del  discorso! 
fatto  dal  s-gnor  Sahiutl. 

IMPADRONITO,  Im-pa-dro-ni-to.  Add.  sn.  da  laipadronire.  F.  Lai.  po-  ! 
li  tu*.  Gr.  rxj’àt’) 

IBJPADIIL AMENTO,  Im-pa-du-La-mén-lo.  Lo  impodulare.  — Im- 
paludamento, fin.  Fr.  Giord,  Pred.  A.  Non  si  può  seminare  il  grano 
negl'impadulati  campi,  e quello  impadulamento  lo  vieta. 

IMPADULARE  , Im-pa-du-là-re.*  [ jV.  ajf.  e jmiu.  J Divenire  e farti  pa- 
ttuii. — Impaludare,  fin.  Lai.  paludem  fieri.  Or.  ÌIpv%v  yimiai. 
Cobi.  Inf.  i 4.  Poi  s'impaduUno,  e faono  uno  slagno  dello  Cucilo, 
cioè  pianto  e gemito. 

IMJ'A DILATO,  lm-pa-du-là-lo.  Add.  un.  da  Impadulare.  [Divenuto  pa- 
ludato, ed  ancAe  Circondalo  da  paludi.]  — Impaludalo,  fin.  Fr. 
Giord.  Pred.  H.  Non  si  può  seminare  il  grano  nrgl'iuipadulali  campi, 
e quello  ioipadulamenlo  lo  vieta.  G.  F.  io.  ts*  i.  Non  s'avvidono 
che  il  detto  prato  fosse  affossato  e iupadulato  dintorno. 

• IMPADUL1KE,  lon-pa-du-U-re.  Alt.  Lo  tletto  che  Impadulare.  Targ. 
Fiagg.  7.  a».  L'acqua  ecc.  di  verso  Lucca  ba  impudulito  il  paese,  iRob) 

•iMP.vl»L'I.ITO,  Iin-pa-du-li-lo.^dd.  in . da Impadu lire.  7'urg.  Fiagg  lllob) 

IMPAGABILE,  lm-pa-gn-bi-le.  Add.com.  F.  dell'  imo  e dello  tlUe  fami- 
liare. Che  non  ha  prezzo.  Che  non  può  pagarti  quanto  tale.  E non 
che  delle  cote  che  hanno  prezzo,  fi  dice  ancora  de'  bene  fa  ii,  e li- 
mili eote  che  fi  f/imano  degne  di  ricompensa.  (A) 
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IMPAGINARE.  (Ar.  Mes.)  Ia-pa-gi-nì-re.  T.  degli  stampatori.  Forma* 
le  pagine  co'  carotieri  metti  inficine  dai  compositore.  Diteti  anch* 
Compaginare.  F.  (A) 

t — Diteti  ancora  nell'uso  per  Comporre,  Scrivere  o Empir  pagine, 
e specialmente  di  composizione  o scrittura  lunga.  (A) 

IMPAGINATO,  lin-pa-gi-nà-to.  Add.  in.  da  Impaginare.  F.  di  reg.  (0) 
IMPAGLI  AGLIATA,  lro-pa-gllac-cià-la.  Sf  Lello  iLrgli  animali.  Roteo, 
Iti.  Berg.  (0) 

IMPAGLIARE.  ( Agr.  c Ar.  Mes.)  Im-pn-gllà-re.  Alt.  Coprir  di  paglia 
quulche  cota.  (Ga) 

t — Diceti  dell'Arte  di  conservare  parecchi  animali  dalia  distruzione 
lenza  alterarne  le  forme.  F.  Tassidermia.  (D.  T.) 
s — Iniettare  le  seggiole  con  paglia.  (D.  T.) 

IMPAGLIATA,  Im-pa-glià-ta.  Add.  e tf  Coti  dicevoli  altre  volle , e di- 
edi tuttavia  in  diverti  luoghi,  la  Donna  di  parto.  — Impagtlolala, 
fin.  Aund.  ani.  Nel  tempo  del  parto  nelle  camere  di  tali  intugliate 
non  poisa  essere  abbigliamento  d'oro.  Red.  Foc.  Ar.  Impagliata,  dona* 
che  per  aver  partorito  di  poco  tempo,  sla  ancora  nel  letto.  (A) 

* — (Agr.)  Sf  Nome  che  i contadini  danno  alla  paglia  segala , sopra 
cui  fi  è t parsa  della  crusca  o del  tritello  bagnato,  per  nutrimento 
del  bestiame.  (A) 

IMPAGLIATO,  Im-pa-gliè-to.  Add.  [m.  da  Impaciare.  ] Coperto  o . Me- 
scolalo con  paglia.  Lai.  palealo*.  Gr.  àjp ueùfa;.  Cr.  s.  ia.  n.  E ta- 
gliato via  quello  che  avanzerà  di  fuori,  si  prenda  loto  impagliato,  e 
coprirmi  il  detto  luogo.  Pallai  Imbiuta  ia  scorticatura  con  terra  bian- 
ca, ovvero  con  altro  loto  Impaglialo. 

« — [Agg.  di  Grano:]  Grano  bene  o male  impagliato,  fi  dice  quando 
egli  è o spetto  o rado  di  paglia. 

IMPAGLILI  r ARE.  (Mario.)  Im-pa-giict-tà-re  Alt.  Fare  l' Impaglietta- 
tura  ui  castelli,  al  caterello , al  passatami.  F.  Paglietto  ($) 

IM PAGLIETTA! UBA  (Ifarin.)  lm-pa-gliet-ta-lù-ra.  Sf.  Specie  di  trince- 
ramento che  fi  fa  al  distatalo  lungo  i pattacauti  ed  altri  luoghi 
scoperli  della  nave , per  mettere  l’ equipaggio  al  caperlo  dalia  rno- 
tchetieria  dei  nemica,  quando  il  fanno  giù  le  brande,  per  prega» 
rartial  combatlimenlo.  — Bastingaggio,  Paglietto,  fin.  (A)  (S) 
IMPAGLIOLATA,  Im-pa-glio-là-ta.  Add.  e tf.  Diceti  di  donna  che  è nel 
puerperio.  Lo  tleuo  che  Impagliala.  F.  Coutil,  teli.  Berg  Min) 
IMPACUKIUE,  Im-pa-gu  ri-re.  Alt.  F.  A F.  e di’  Impaurare  e Impaurire. 
Fav.  Etp.  P.  N.  Col  suo  gridare  bestiale  Istordlscc  gli  altri  uomini,  c 
impaguriscrli.  (V) 

IMPALAG10NE,  Im-pa-la-gló-ne.  Sf.  Lo  tletto  che  Imputazione.  F.  Mail. 

Franz.  Bini  buri  ».  343.  Che  dio  ci  scampi  della  impalatone.  (N) 
IMPALaNDR ANARE,  Im-pa-lan-dra-nà-re.  All.  Fallire  di  palandrana , 
Porre  addotto  la  palandrana.  (0) 

* — IV.  puff.  Coprirsi  colla  palandrana.  F.  lmpalandranalo.  (0) 

IM P Al. ANDH AN  ATO , Im-pa-lan-dra-nà-Io.  Add.  [m.  da  Impalandranare.) 

Fistilo  di  palandrana.  Lai.  gau+apatus.  ,*m6r.  Furi.  s.  li.  Ma  ecco 
| il  maestro  impnlandranato. 

IMPALARE  , Jm-pa-là-re.  [dii,]  Uccidere  gli  uomini  coi  cacciare  nella 
parte  posteriore  un  po/o,  e farlo  riunire  di  sopra,  [ed  è supplizio 
usalo  dagli  Ottomani ] Slor.  Eur.  a.  idi.  E (per  quanto  se  ne  vedo 
ancora  in  Procopio)  non  contenti  di  ammazzare  gli  uomini  semplice- 
mente,  furono  i primi  che  cominciarono  ad  impalargli,  come  a' di  no- 
stri s'usa  tra' Turchi,  benché  di  rado.  Ciriff  Caio.  ».  37.  Come  quel 
c'ha  d'altra  morte  sospetto,  0 d’  esser  da* cavalli  strascinato  In 
quattro  parli,  o d'essere  impalalo.  Lare.  ria»,  madrigalctt  3».  Altri 
pensan  che  T Turco  passi  il  aure,  E eli' ri  venga  a impalare  Chi 
non  vorrà  la  Fedo  rinnegare. 

* — (Agr.)  Sostenere  con  pati,  e diceti  degli  Alberi  e delle  Viti.  Dite. 
Mutui-  Si  dice  impalar  le  vili,  gli  alberi,  ed  Impalare  gli  uomini.  (A) 
Car.  Leti.  ined.  s.  io».  Ora  bisogna  (fi  tempo)  ad  impalar  la  vigna, 
e qui  non  sono  pali  vecchi,  e non  Si  trova  anco  di  nuovi.  (Po) 

IMPALATO,  lui-pa-là-lo.  Add.m,  da  Impalare.  Ciriff.  Calo.  i.  in  Che  te 
sue  membra,  già  tanto  leggiadro,  Eran  più  secche  clic  impalata  Imita. 
» — Agg.  di  Cero,  diceti  quando  etto  è pilo  nell’ago  del  con delliere. 
Dite.  Malm.  (A) 

» — [Linde  Impalato  come  un  cero,  o semplicemente  Impalato  di- 
ceti  di  Chi  sia  diritto  come  un  palo,  o come  sostenuto  da  un  palo, 
quasi  sia  tulio  di  un  pezzo.]  Malm.  t.  si.  Ferma,  Imputata  quivi 
come  un  cero,  Fissando  io  loro  il  guardo.  *»  Fag.  rim.  Venite  interi 
interi  ed  impalati,  E ci  guardule  in  faccia  (Issi  fissi.  (A)  (B) 

**  — Messo  sulla  paia.  Broccia/.  ScA.’i.  *7.  Marte  pieu  di  lerror  lutto 
si  sriiote  Per  l'Impalato  fuoco  maludelto.  (Mai) 

IMPALATLRA,  Im-pa-la-tù-ra.  Sf.  Lo  slesso  che  Impalazlone.  F.  Saec. 
rim.  ».  *13.  Gli  narra  solo  i guai,  la  sua  paura,  Slanle  la  minac- 
ciata impalalura.  (A) 

IMPALA7.I0NE  , Im-pa-la-xi-ò-ne.  [ Sf. ] Lo  impalare.  — Impalalura, 
Impalatone,  «in.  Bern.  rimi.  I.  *e.  Aneli* io  trovar  vorrcuii  A cosi 
gloriosa  impalazlone. 

IMPALAZZATO,  Im-pa-laz-zà-lo.  Add.  r».  Fallo  a foggia  di  palazzo. 
Troll,  gov.  fam.  ss.  Usare  cibi  al  corpo  dilettosi,  vesliun-uli  Boi  , • 
case  impa Uzzate. 

IMPALCA  MENTI) , Im-pal-ca-méii-to.  'Sm.  Formazione  del  palco.  Foc. 
Die  Questo,  insieme  col  frrgio  c cornice,  ebbe  suo  priuclpip  dalle 
travature  e Impalamenti.  (A) 

IMPALCARE,  Im-pal-cà-rc.  [Alt.  e n.  a».]  Mettere  o Fare  il  palco.  Lat. 
con  Ugna  li  opera  construerc,  UbuLulum  sufilgere.  Gr.  eavi'joùv.  »*  Batti. 
Dee.  Perchè  queaU  piantai  sopra  1 quali  si  doveva  impalcare,  slcndeo- 
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dosi  sopra  od  vano  di  so  braccia  ecc.  non  avrebbero  polulo  resistere 
al  gran  p«o.  (A) 

IMPALCATI  HA,  Im-pal-ca-lù-ra.  Sf.  Impalcamelo.  ed  II  paleo  timo 
fatar,  I fregi  della  camera  sotto  l’impalcatura,  Voc.  Dii.  Nodi  delle 
torri  Quegli  ornamenti  di  fuori  ecc.  corrispondenti  all*  impalcature. (A) 
IMPALIZZARE.  (Milit.)  Im-pa-liz-zù-re.  All.  Guarnir  un  luogo,  un’o- 
prra  di  fu  r ti  fico  zio  ne , di  stecconi  o di  palizzate.  (Cr) 

IMP, (LIZZATO.  Idilli.)  Ira-pa-lizza-lo.  Add.  [ m.  da  Impaliuare.  Pali- 
ficalo ,]  Che  ha  palizzata,  lai.  vallo  munltu»,  Gr.  yupeatlaBiig.  G. 
V.  o.  114.  l.  Il  porlo  era  tulio  impalinolo  e incatenalo. 
IMPALUDARE,  lm-pol-11-dà-rc.  [A,  om.  V.  poco  usata.  V.A.  V.  e di’J 
Impallidire.  Coro.  Par.  t.  Quella  impallida,  consumate  le  forze,  e 
vinta  per  la  fatica  della  sfrenata  fuga. 

1UPAI.LIDATO,  Im-pal-li-dà-lo.  Add.  ( m.  da  Impaludare.  V.A.  V.  e 
di’  Impalliditi». 

IMPALLIDIRE,  Im-pal-li-di-re.  [A*,  att.)  Divenir  pallido,  ( /morto.  Al- 
lìbire,  Scolorarti , Sbiancare,  Imbiancare.]  — Impaludare , Appai- 
lidire.  tin.  Lai.  pallescerc.  Gr.  vyj> «i*.  Filoc.  e.  iso.  raccendo  an- 
cora talvolta  la  chiara  faccia  del  sole  impallidire.  Pelr.  son.  00.  Quel 
vago  iiti|>stlldlr,  che  *1  dolce  riso  D’ un’amorosa  nebbia  ricoperse. 
£ sua.  E spesso  tremo,  e spesso  impallidisco.  * Red.  nel  Diz.  di  A. 
Pasta.  Da  questo  medicamento  ritornò  un  poco  di  miglior  colore,  ma 
non  durò  per  lungo  tempo,  perchè  ritornò  presto  a impallidire,  an- 
corché non  (smagrisse  di  vantaggio.  E appresto:  Verso  il  diciottesimo 
anno  dell'eia  sua  cominciarono  le  purghe  a scarseggiar  più  del  so- 
lilo; onde  cominciò  la  signora  a perdere  del  naturai  suo  solito  buon 
colore,  impallidì,  smagrì,  ree.  (N) 

* — Perdere  il  lustro,  il  pulito,  Appannarsi.  Pftr.  Art.  Vetr.  Protm. 
Olire  alla  difficolti  e «pese  nel  farle  ( le  tpere  di  metallo)  non  rap- 
presentano al  vivo  come  'I  vetro,  e quel  che  è peggio,  in  breve  tempo 
impallidiscono  non  rappresentando  rosa  alcuna.  (Pr) 
s — [E  n,  pati  ] Ar.  Fur.  ss.  ioi.  S'impallidisce,  c (ulta  cangia  in 
viso.  Che  tal  sentenza  udir  poro  le  aggrada. 

IMPALLIDITO,  lui-pal-li  di-lo.  ,4dd.  [*».  da  Impallidire.  1 — Impalu- 
dalo, liti.  Lai.  pallidus,  palIcKens.  Gr.  h Diltam. 

4.  8.  Parca  quanl'era  benigno  c cortese  A quelle  donne  impaludile 
r smorte  Che  nel  bel  padigllon  di  Dario  prese.  ( Coti  la  Cr.  alla  v. 
Padiglione:  le  moderne  tlampe  hanno  palli  lette.)  (B) 
lUI'ALMAUENTO,  Im-pal-ma-mért-trt.  [Ani.]  L' impalmare.  Lai.  dcxlra- 
rum  coiijundio.  Fr  Giord.  Fred.  Quante  e quanti  non  morti  e son 
morie  nel  giorno  del  loro  «poserccrio  impalmaincnto  | » Fag.  Com. 
Si  (uccia  la  scritta,  e dopo  si  farà  l'impolinaincnlo.  (A) 

IMPALMARE  , Im-pai-mà-re.  [All.  e « pass,  ] Congiugner  palma  con 
poloni  in  itQ no  di  prometta.  Lai.  dtxlerae  jungerc  dexteram.  Qr. 
ò.;ti  ò.-jiiv  iu C/iiji v.  Filoc.  i.  i3H.  E impalmatasi  la  morie,  anzi 
che  incominciar  vilissima  fuga.  Peeor.  g.  o.  noe.  a.  Il  Re  fu  contento, 
i*  messi- r Arrighelto  ancora,  e inipalmuronsi  del  combattere  insieme. 
Cron.  Aloretl.  203.  Di  poi  Ini  tradì  il  padre  di  quella,  che  me  l'uvea 
prohicM*  mediante  il  mezzano,  c di  poi  in  sua  presenza  e in  Santa 
Croce  ut' impalmò,  ed  io  a lui.  Frane.  Saceh.  noe.  mo.  Tulli  s'ac- 
cordarono, e aita  ninna  s'impalmarono,  c giurarono  Disiente,  n ( Il 
primo  M.  Itggesi  nell' Alberti  cosi:  Sicuri  della  baltaglia,  impalma- 
tisi alla  morte  anzi  dio  cominciare  vilissima  fuga.)  <K) 

8 — Per  la  Toccar  della  mano  c he  fa  lo  sposo  alla  sposa  [la  prima  volta 
di'  e’  la  visita  ] per  promettersi,  dando  la  mano  in  pegno  di  fede.  Pe- 
cor.  g.  0.  noe.  t.  Mi^ser  BuondHmontr  giurò  una  fanciulla  degli  Ami- 
dei  per  moglie,  e impalmolla.  E <j.  io.  nov.  ult.  ball.  Ei  mi  impalmò, 
e giurò  per  sua  fede  eh' ultra  donna,  che  me,  non  torna  mai.  Celi. 
Sport,  s.  i.  Voi  non  sarete  a olla  a guastarmi  questo  parentado  ree., 
die  io  l'ho  di  giù  impalmata.  Fir.  noe.  i.  sta.  In  pochi  dì  le  trovò 
un  marito  assai  ben  recipiente  il  quale,  subito  che  la  ebbe  Impal- 
mata, ree.  » 7 ac  Dae.  ann.  4.  ae.  Si  croanccppava  ecc.  colei  che  a 
flamine  s'impalmava.  (N) 

3 — f Alt.  e pai*,  col  terso  ceto.]  Tae.  Dae.  ann.  t.  43.  Ma  Tiberio  leso 
di  &oria  eretico  Silano,  che  aveva  impalmala  una  figliuola  a Nerone. 
Star.  Eur.  4.  fa.  Della  quale  dopo  alcun  tempo  lo  trasse  na<co«a* 
mente  quella  stessa  figliuola  del  Re,  che  gli  rr»  stala  impalmala  dalla 
faNa  donna  Teresa.  *»  Frane.  Sacch.  noe.  *43.  Colui  di  nuovo  gl* im- 
palmò e promise.  (V) 

4 — Impugnare,  Prendere  o Stringere  nella  palma  della  mano,  Iterarsi 
III  muno.  Itemb.  Atot.  s.  M7.  Perciocché  le  arme,  le  quali  egli  incon- 
tro ad  amore  con  sì  fellone  animo  Impalmate  s'avca,  nell’altrui 
scudo  ecc.  si  .sono  rintuzzale.  (A)  (V) 

IMPALMATO , Ira-pal-mà-lo  Add.  tw  da  Impalmare.  Lai.  conjunctu». 
Gr.  Tjfnx^tic.  Ovid.  Piti.  2.  Ove  è ora  la  tua  giurata  fede?  ove  la 
tua  mano  diritta,  impalmala  colla  mia. 

IMI’ALP ARILE , Im-pal-pà-bi-le.  Add.  [com.  indotto  a tale  sottigliezza 
che  non  è palpabile;  o non  pare  palpabile.  Che  non  ha  corpo;] 
contrario  di  Palpabile.  Lat  impalpabili*.  Gr.  Mor.  S. 

Grtg.  Sarà  Impalpabile,  e più  solide  che  il  vento  e che  Parta.  Bui. 
Purg.  *a.  s.  Còme  l'ombra  appare,  ed  è impalpabile,  così  ecc.  S'ogg. 
tiof.  tip.  si.  Tal  mistura  se  sarà  falla  con  polvere  di  matton  polo , 
riddila  per  lungo  mancamento  impalpabile  ecc. , sarà  altissima  a 
stuccar  vetri. 

IMPALPABILISSIMO,  Im-pal-pn-bi-lis-tl-mo.  [Add.  m.)  tuperl.  eT Im- 
palpabile. Lib.  cur.  molati.  Pesta  II  genglovo,  c fanne  polvere  sot- 
tilissima, o impalpabilissima. 

IMPALPABILMENTE,  Ira-pal-pa-bll-mén-te.  Are.  In  maniera  che  non 


li  posso  palpare.  Art.  Vetr.  Ner.  oa.  Si  macinino  sopra  porfido  hn- 
palpabitrocnte.  E se.  Smalto  azzurro  macinalo  sopra  porfido  impal- 
pabilmente. Red.  Coni.  i.  mi.  Si  potrebbe  adoprarc  il  zucchero  candì 
impalpabilmente  polverizzato , e soffialo  a digiuno  nell'occhio.  E ap- 
pretta: Si  polverizzi  il  lutto  impalpabilmente,  c si  soffi  nell’ occhio. 
IMPALPaHE.  (Ar.  Me*.)  Iin-pal-ps-rc.  Att.  e fi.  T.  de’  fu  no  j noli.  Cous- 
rnetier  legnuoli  per  formar  uno  gomena,  o altro  cavo.  (A)  (Z) 
IMPALTENARE , Im-pal-le-nà-re.  N.  pati.  V.  contadinesca.  Diceti  del 
porco  che  ti  ravvolge  nel  letame  e nella  fanghiglia.  (Dal  gr.  pelo- 
itoli  verb.  di  petoo  io  lordo  di  fungo,  lo  infango.)  (A) 
IMPALUDAMENTO,  Im-pa-lu-da-méu-to.  Sm.  Lo  sfesso  che  Impadula- 
mento.  V.  Jt  formar  palude.  Vallisi*,  a.  iiu.  Bcrg.  (Min)  Targ. 
Prodr.  Cagioni  delle  inondazioni,  spagliamenli , ed  impaludamenti 
dei  fiumi  della  Toscana.  (B) 

IMPALUDARE,  lm-pa-lu-di-re.  [ JV.  att.  e pois.  Lo  situo  ehi]  Impa- 
lili In  re.  F.  Lat.  paludeai  fieri.  Cr.  z*f*v»i*  yirtaàat.  Tatt.Ger,  f.  2f. 
Ciungon  al  fin  là  dove  un  sozzo  e rio  Lago  impaluda.  E i.  se.  Co- 
ni’il  pesce,  colà  dove  impaluda  Ne' seni  di  Comaerhio  il  nostro  mare, 
Fugge  dall'onda  impetuosa  e cruda. 

« — Affondare  in  un  palude.  V.  Impaludalo,  C 8 (A) 
s — [Alt.  nel  l.  signif.  come  pare.]  Dani.  Inf.  *o  ai.  .Non  mollo  ha 
corso,  che  iruova  una  lama,  Nella  qual  si  distende,  e La  ’mpaluda. 
IMPALUDATO,  lm-pa  lu-dn-to.  Add.  m.  da  Impaludare.  Lo  stesso  che 
liupadulato.  V.  Vallisn.  Berg.  (A)  (0) 

2 — Affonda  lo  In  palude.  Gtambull.  Appar.  Pantano  tra  Pavia  e Bi- 
naseli , «(ove  in  terribile  scaramuccia  si  vede  il  signor  a cavallo  im- 
paludalo. (A) 

* IMPALI] DIRE,  lm-pa-lu-di-re.  If.  ass.  e patt.  Lo  nesso  che  Impalu- 
dare. ’J'arg.  Vtagg.  t.  *io.  Lasciano  impai  udire  con  grave  pregiudi- 
zio dell’aria  e dei  paese.  (Rcib) 

IM  TAMPINA  RE . Im-pam-pi-nà-re.  S.  pati.  Coprirti,  Ornarti  di  pam- 
pini. Car.  En.  7.  *97.  Per  le  prende  i suoi  tirsi,  a le  s'impampina, 
A le  la  chioma  sua  nodrisce  e dedica.  (A)  (B) 

IMPANA  TORE  (Teol.)  Im-pa-na-lóre.  Add.  e tm.  Colui  che  tot  tiene  la 
dottrina  dell’ impanazione.  Alcuni  dicono  COI» partitore.  (A) 
IMPANAZIONE.  (Tool.)  Im-pa-na-ri-ó-ne.  Sf.  Errore  de' Luterani,  i 
guati  negando  la  Transustanziazione , vogliono  che  col  Corpo  e 
Sangue  di  Gesù  Criito  nell'Eucaristia  lutiista  la  sostanza  del  pane. 
Lam.  Antic.  Mostrò  il  Carnesccchi  di  rimuoverli  da  que'  sentimenti , 
ma  per  persuadergli  ad  abbracciare  l’impanazione  di  Luterò.  (A) 
IMPANIARE,  |m-pan-cà-re.  [/If.  att.  e pass  ) Porsi  a ledere,  e in  par- 
ticolare a tavola.  Lat.  discuiubere.  Cr.  «soli».*ui,  ovMiiftSat.  (V. 
panca.)  Comp.  Mani.  Perchè  l’opera  è lunga,  e ’i  giorno  manca, 
Tacciato  l'ultima  nostra  reverenza,  Sendo  bel  tempo  , c l’ora  che 
s’impanca.  >•  Jae.  Sotd  tal.  Ove  il  Cielo  agli  Dei  la  mensa  adorna. 
Ivi  impancarsi  aspira.  Fag.  Com ■ Son  come  quegli  affamati  che  vep- 
gon  la  (avola  apparecchiala,  e par  loro  mill'  attui  d' lui  panca  re.  E 
rim.  Può  ricovrirsi  al  crocchio  dello  speziai  vicino  ecc.  E appretto: 
Impaurare  ancor  lì  al  caldano  che  vi  c odi' Accademie  e nc'Licei  eoe. 
E appretto:  Ne’prim!  posti  gii  vedrai  impancarc  non  invitali.  (A) 

« — Equivocamente  per  Porsi  a giacere  su  panca  [o  io  nitro  luogo  per 
dormire  ] Mail.  Franz,  rfm.  buri.  ».  iis.  Chi  alloggiava  in  paglia, 
e chi  nel  fieno,  Altri  «'era  Impancato,  o intavolalo,  Ed  io  mi  rag- 
girava a quel  sereno.  » Buon.  Fier.  Era  proprio  un  danno  a gua- 
starli il  sonno.  Egli  ha  ragione  a impaurare  ancor  là.  (A) 
s — (Ar.  Me»-)  T.  degli  orditori  di  tela.  Collocare  le  rocchclle  piene 
di  seta  socra  1 cannoni  della  panca  nelle  due  divisioni.  (A) 
IMPANCATO,  Im  pali  cà-to.  Add.  m.  da  Impancarc.  Patio  a tedere  a 
favola.  Lat.  di«cuinbcnv  Gr.  iyxìrvépnei.  Car.  teli.  i.  si.  Vittorio, 
tosto  che  lo  vide  impancalo,  se  nc  tornò  di  nuovo  a quella  sua  diserta. 
DIPANAMENTO  , Im-pa-nia-racn-lo.  «Sm.  Invischiamento,  L'atto  tP  im- 
paniare (A) 

i — - [A'ip.1  Appigliamcnto,  tnviluppamenlo  [delta  lingua  nel  profferire 
alcune  lellcrc  e parole.  V.  Impaniare,  § fl.J  Lai.  udliae&io,  haeslla- 
tio.  Gr.  it/iotxóàì^tic.  Salvin  dite.  a.  *ag.  Cosi  da  cocciuti  ne  uscì 
ciocca,  con  qucll'lntpaiiiamcnto  della  lingua  nel  profferire  il  C. 
impaniare,  Im-pa-n li-re.  [Alt.  e »».  paw.|  Intridere,  [Impiaslrteeiare] 
o Imbiutar  di  pania  |o  vischio.  Invescare,  Impanicciare.]  Lat.  vi- 
sco  oblinirc,  vinco  oblinere.  Gr.  «fi  in^diu.  (V.  pania.)  Cr.  io. 
*4.  2.  Gli  uccelli  sì  prendono  col  vischio,  ovvero  pania,  in  molli  modi  ; 
uno  modo  è,  che  «'impaniano  verghe  soltilis-iiiur  d'olmo.  Cani.  Carn. 
sso.  Noi  sappiam  ch'ogni  donna  sempreuiai  D'uccellar  si  diletta, 
E son  di  noi  miglior  maestre  assai  D'Impaniar  la  civetta, 
t — Adattare  le  verghe  delle  Paniuzzole  in  su  mazze  che  si  chiamano 
VrTgHti. 

s — [A*,  att.  Rimaner  prr«o  alla  pania,  e]  per  me  taf  Rimaner  preso  o 
da  inganno  o da  Innamoramento,  [o  Avi-r  l'animo  compreso  di  altro 
affetto  per  lo  più  vizioso  ] Buon.  Fier.  t.  *.  a.  Mi  fé’  tante  E (ante 
le  carezze,  ch’io  'mpanlal.  E 4.  4.  13.  Dov'è  quel  savio  Che  dianzi 
in' ovuli  con  tanta  guerra,  Perché  impaniassi  aneti'  io.  Malm.e.  e». 
Ed  egli,  eh' è impanialo  c ha  qualche  segno,  Crede  il  suo  amor  da 
lei  esser  gradilo.  Fir.  Lue.  2.  3.  Parli  che  ella  abbia  sapulo  Unto 
fare,  ch'ella  l'ha  fallo  impaniare? 

4 — Intraprendere  alcuno  affare  [Modo  poco  uiato.  ] Buon.  7'anc.  *. 
s Questo  noo  mi  par  tempo  da  ’mpanlare.  •*  Salvin.  Annoi,  fri.- Que- 
sto non  oii  par  tempo  da  "nipaniare;  cioè  da  tendere  aU'uccclliera  o 
alle  fraschette.  Noi»  son  ora,  per  colpire,  inolila  Umpora  fondi.  (P) 

3 — Att.  Per  timii.  Pronunziare  alcune  Intiere  con  un  certo  legamento 


IMPANIATO 


IMPARARE 


871 


di  suono,  die  meglio  si  comprender»  dell' esemplo,  quasi  la  lingua 
resti  Impaniata  fra* denti.  Salvia.  A'fll.  al  Lib-  J.  Perf.  /'ora.  Murai, 
pag.  es.  fPenes.  itto  J L’ Impaniare  la  lingua  nelle  ioti  Cerio  (che 
gli  antichi , per  disegnare  più  l'invischiata  pronunzia,  scrivevano 
Cùria  ) , Perciò,  Nocivo,  dalla  maggior  parte  ree.  Il  dialetto  comune 
a molle  e molte  città  d’ Italia  dice  Zerto,  Peritò,  Nozivo,  Pace,  eoo 
tela  ottusa  e dolce.  (V)  (Jt) 

INFAMATO , Im-pa-ni.i-to  Add.  m.  da  Impaniare.  [Intriso,  Impiotino 
ciato  di  pania,  o altro  cosa  tegnente,  co  me  pece  ecc.  ] Lai.  visco 
oblinilus , illoqocatus.  Gr.  i?tw3H{.  Dant.  Jnf.  •*.  Me.  Poraer  gli 
uncini  verso  gl*  Impaniali,  ((tui  vale  impeciati.  ) 

• _ [ alla  pania.)  Cani.  Carn.  tao.  Però  con  danno  e scorno 
Assai  sono  aggirali.  Poi  restano  impaniali  alla  elvella. 

•  f^r  in  e taf  Preso.  Pii-  S.  Già . Gualb.  »4«.  Fece  torre  una  bolle, 

e fecevi  mettere  dentro  quattro  ovvero  cinque  utoggie  di  grano;  e 
cosi  impanialo  di  cosi  grande  cortesia , non  si  parli  quindi  da  lena 
tosino  a nona.  (V)  .... 

« — Innamorato.  Morg.  a.  ir  Rinaldo  vide  Ulivler  preso  al  vischio 
Un* allra  volta , e già  tutto  Impaniato. 

c [ per  esleiit  ) Impaccialo,  Occupato  Tue.  Dav.  an».  I.  <•.  Poco 

lontano  erano  i Germani  lultl  allegri , vedendoci  prima  nelle  ferie  di 
Augusto,  poi  nelle  discordie  impaniali.  Alteg.  sta.  In  tatù o d' una 
sala  o magazzino  Per  due  orci  impanialo. 

WP AMATOMI,  lm-pa-nia-tó-re.  Però.  m.  d' Impaniare.  CA«  Impania. 

SaMn.  Opp.  Cacc.  i.  ».  GFimpaniatorl  tortorcllc  uccidono.  (A)  (5) 
IMPANI ATRICE , lm-pa-nia-lri-ce.  Però.  f.  d’impaniare.  P . di  reg.{ 0) 
IMPANATURA , Im-pa-nin-tù-ra.  Sf.  L‘  impaniare  certe  parole  colla 
pronunzia,  come  Certo,  Perciò,  in  vece  di  Zerlo,  Peritò  P.  Impa- 
niamelo , e impaniare,  § i.  Salvia.  Noi.  alla  Perf.  Murai. 

L.  »,  pag.  no.  (Pensi.  itto./  Nè  anche  i Greci  eco,  non  hanno  que- 
sta impuniatura  «lei  CI.  (V) 

IMPANICCIAMI,  Im-pa-nlc-cii-re.  [AtL]  Impiastricciare  \ds  panicela , 
o di  coi a slmile  a panicela.]  Lai.  oblinere.  Gr.  trtr/oino. 
IMPANICCIATO,  iBi-pa-ttle-eii -lo  Add.  m.da  lwpauicciarc.  P.  di  rtg.  (O) 
IMPANIO,  Im-pò-nl-o.  Ai».  Impaccio,  PiluppO.  Lai.  molestia,  irnpedi- 
menluui.  Gr.  òji^ìuhu-,  «*1*.  (Da  pania.)  Tac.  Dar.  ann.  s.  #7. 
Non  a ra*o  già  essere'  alalo  vietalo  lo  ’mpanio  delie  donne  per  gli  paesi 
amici  o stranieri. 

IMPANNAHB.  (Ar.  Un.)  Iin-pan-na-re.  All.  ».  au.  e pass.  Coprir  di 
panno  o pannofino.  ttald.  Dee.  ( Scrittura  del  Mir./Per  dipintura 
delta  tavola  di  8-  Ambrogio,  computalo  lo  esso  prezzo  il  panoolino 
con  che  s*  impannò  delta  tavola.  (A) 

« _ I inpannar  le  lane  = indurre  i»  manifatture  dì  panno.  (A) 
a — Ordire  o Hiempire  tela  o panno.  (Z) 

« — (piu.)  /tender  con  colla  densa  la  tela  e fitta  quasi  come  panno. 
Cenn.  Celia,  pag.  «.  Fondamento  dell  arte,  e di  lulU  questi  lavori  di 
mano  principio,  c il  disegno  e il  colorire,  fucsie  due  (tarli  vogliono 
questo:  cioè  sapere  Iriare,  ovvero  macinare;  incollare;  impennare; 
ingessare;  ecc.  E •*.  Come  si  dee  impanoare  in  tavola.  E sia.  Au- 
rora secondo  ebe  usavano  gli  antichi  puoi  fare,  cioè  impanoare  di 
tela  a distesa  tutta  l’ancona,  innanzi  che  ingessi.  (B) 

IMPANNATA , lin-pan-nà-ta,  [Sf.  Telajo  o]  CAtuiura  [di  legno  sportel- 
loio  che  il  mette]  all’apertura  delle  finestre  [per  cAiuderic  con] 
panno  /ino.  o carta  [,  off fu  di  difenderti  dalle  intemperie  o dal  sole 
sema  abbujare  la  starna.  ] Alltg.  IH.  Il  vento  che  dibatta  un'Im- 
pannata. Cerei  Doni.  ».  *.  Innamoraìo , Ch'arde  le  gelosie  col  dato, 
e fora  Le  '«pannate  cogli  occhi.  Buon.  Pier.  ».  i.  a.  Piglia  piglia  il 
puleggio  , 0 lu  raspolla  da  questa  'mpunnata  l'o  pajuol  di  rannata. 
Afalm.  • ».  Acciocch’el  non  la  vegga  sconcia  e sciatta,  Manda  giù 
V impannata  , e si  rimpiatta. 

IMPAURATO,  Ira-pan-nà-to.  ^dd.  [m.  «fa  Impanoare.]  Difeso  o Parato 
con  panno.  [ P.  Finestre,  5 a.)  Borgh.  Hip.  ia*.  Se  pure  II  prende 
dal  mezzo  giorno,  tenga  le  finestre  impannate.  E la».  Ma  se  si  di- 
pongono in  Ulani»  bianca  mino  a finestra  impannata , bisogna  far 
che  aleno  poco  differenti  I lumi  dall' ombre. 

IMPANTANARE,  Im-pan-ta-nà-re.  All.  e n.  pass.  Divenir  pantano,  [e 
Far  divenir  pantano.  Imbrattar  con  pantano]  Lai.  paiudem  «eri 
Gr.  ìipvry  -fittoci t Dittata.  «.  4.  Guarda  la  sua  natura  quanto  <• 
strana,  Tre  mesi  sia,  che  lai  color  oeo  perde , E Ire,  polvere  par 
che  s’ Impantana. 

• — [ imbrattarsi  di  pantano,]  Dare  in  un  pantano,  Entrarvi  dentro. 
Lai.  in  limum  incidere,  limo  in  ligi.  Gr.  z«c  CòpSooo»  tfsniieru».  Al- 
leg.  i su.  Non  penso  mai  più  impanlaoormi  in  simili  fanghi. 

a — Per  simtl.  (Impiastricciare.  | Btd.  Ose.  a».  loB.  Carne  è egli  im- 
possibile far  prendere  per  bocca  lauta  quantità  di  triaca,  che  i vermi 
dello  stomaco  e degl' intestini  vi  si  possano  impantanar  dentro? 
IMPANTANATO  , Im-pan-ta-nà-lo.  Add.  t».  da  Impantanare.  Lai.  limo 
JnflKus.  Gr.  *««  CittCepit  ipnosi».  Beni.  Ori.  s.  o.  »«.  Vide  il  prete 
caduto  al  fondo  basso,  Ove  l'aeqoa  il  pantaao  appunto  chiude,  E 
impantanato  in  mezzo  alla  palude.  Iled.  Ose.  an.  0.  Tra  U quale  (wa- 
fer in  mucosa)  slavano  involti,  e per  cosi  dire,  impantanali  molli 
minutissimi  lombrichi. 

IRFANZaNaRE  , Im-pan-ia-nà-re.  Alt.  Infinocchiare,  Dar  panzane. 
Nell.  Sut.  Spesso  maledite  l’ora  Che  vi  fece  avvocali,  e or  quello 
or  questo  I ni pa manate  e inandate  in  malora.  (Br) 
niPAFPAFILAME,  Im-pap-pa-tl-cà-re.  [Alt.  e ».  pass.]  Mettere  [o  Mei- 
tersi  ] Il  pappafico,  che  è un  arnése  di  panno,  o drappo,  che  si  pone 
in  capo,  e cuoprs  parte  del  viso,  e si  porla  In  viaggio  per  difen- 


derti dalle  bufere,  lai.  cnculltii»  ira  pone  re.  Mail.  Franz,  rim.  buri. 
*.  l bo.  Chi  alle  tempie  si  fascia  gli  occhiali.  Chi  sopra  i berretti» 
s’i  m pappa  fica , Chi  i marron  manda  innanzi  a far  viali. 
IMPAPl'AFICATO,  Im-pap-pa-fi-cà-lo.  Adi.  m.  da  liapappaflcare.  P. 
di  rtg.  (0) 

IUPAPPOLARE,lm-pap-po-ln-re.Wff  Bruttare, tmpiastraredlpappa  (0) 
IUPAPPOLATO,  lm-pap-po-là-to.  ( Add.  m . da  Impopolare  1 Bruttato  di 
pappa.  Impiastrato.  Palaff.  o Quando  era  impappotstoaila  panicela. 
I.MP  \ FIACCHI  A RE , Ini-pa-ruc-chiare.  [Alt.  e n.  pass.)  Imparar  poco. 
Lai.  leviler  addiverrò.  Gr.  tliyov  pz$s\v.  Toc.  Ihsv.  Perd  e log. 
aio.  Senza  libertà  (l'eloquenza)  s'imparacchia,  quasi  una  delle  spor- 
chissime arti. 

IMPARADISARE,  Im-pa-ra-di-sà-re.  [Alt.]  Mettere  in  paradlto,  Beati- 
ficare. Lat.  beare,  tìr.  px**pi$tn.  Dani  Par.  ta.  3.  Posciachò  in- 
contro alla  vita  presente  De' miseri  mortali  aperse  il  vero  Quella 
che  imparadisa  la  mia  mente.  Bui.  ivi;  Imparadisare  è mettere  In 
paradiso,  cd  è verbo  formato  dall'autore, 
t — Per  esagerazione  vate  Rendere  altrui  beato  e felice  quasi  roane 
se  fosse  In  paradiso.  Stt/cin.  Dite  Traile  cose  che  solcano  imparadi- 
sarlo qua  In  terra,  pone  il  viso,  eh'egli  di  più  chiama  angelico.  For- 
ttg.  Bice.  Poi  con  voce  che  l'alato  imparadisa  Gli  fece  uno  strettis- 
simo precetto  Di  ritornare,  ecc.  (A) 
s — Lodare,  Esaltare  a ciclo,  o Reputar  uno  sommamente  felice.  For- 
tig.  Bice.  «.  bt.  Massime  qui  dove  niun  si  sogna  Che  noi  quel  siatn 
che  il  mondo  imparadisa.  (A)  (N) 

4 — N.  pass.  Godere  come  se  fosso  io  paradiso.  Sligl.  Art.  vert.  is. 
Berg.  (O) 

IMPAR  ADIRATO,  !m-pa-ra-di-sà-lo.  tu.  da  Imparadisare./",  dlreq.f 0) 

IMPARAGONABILE,  Ira-pa-ra-goiià-hi-lc.  ] Add.  cam.  Impareggiabile, 
Che  non  ammette  paragone,]  Incomparabile.  Lat  ineomparabilis. 
Gr.  MjufictH.  Sega.  Pred.  ss.  il.  Questo  appunto  è ciò  che  dà 
l'ultimo  compimento  ai  dolori  imparagonabili.  E Crisi,  intir.  3.  uà. 
io.  Non  so  se  yl  siate  posti  mai  «li  proposito  ad  osservare  l’esempio 
imparagonabile  di  obbedienza. 

IMPARACI! AFARE,  Im-pa-ra-gra-fà-re.  Alt . P.  buri.  Impacciare  nei 
paragrafi  P.  linparagrafalo.  (O) 

IIIPaRaGRAFATO,  Im-pa-ra-graTa-to.  Add.  m.  da  Im  paragrafa  re.  V. 
\ buri.  Impacciato  ne’puragrafi,  cioè  degli  atti  e contralti  che  ti 
producono  in  causa;  e fig.  Esser  nel  novero  de’ giudici.  Pag.  riin. 
Ditelo,  sVgii  è ver, se  pentimento  VI  venga «t'esserv'im paragrafato,  (a) 
IMPARAMF.NTO,  Im-pa-ra-mèn-to.  Sm.  Apprendimento,  Lo  imparare. 

l/den.  Nis.  a.  oi.  Tssaur.  Cann.  il.  Berg.  (Min) 

IMPARANTE,  Im-pa-ràn-le.  [ Pari,  d’imparare. | C'Ar  impara.  Lat.  di- 
Bcens.  Gr.  fiz»3ivvty.  Ben.  Ben.  Pareli,  o.  ir.  Quell'auro,  mentre 
che  m'insegnava,  sopporlò  e fatica  e rincrescimento,  olirà  quelle  coso 
che  si  dicono  comunemente  da  chi  Insegna  aglTBBparanll. 

IMPARARE,  Im-pa-ró-re.  [Alt.  e n.  a*».]  Apprender  coll  intellelto.  Pro- 
cacciarsi co u operaxion  di  mente  cognizione  nuova  di  checchessia. 
Lat.  disecre,  ad  di  «cere-  Gr.  uavSàvicv,  rr  co  tu  zv  5 ai  vie.  (Dal  lai.  idra  ut 
parare  acquistare  idea.)  Bocc.  noe.  77.  «al  E quel  sanno,  che  coloro 
hanno  ad  imparare.  Dani.  Purg.  a.  s.  Colui  che  perde  »i  rimati  do- 
lente, Ripetendo  le  volte,  e tristo  Impara.  Petr.  son.  44  O Amore  o 
Madonna  altr'uso  impari.  Cat.  teli.  Ma  quanto  s'impediscono  le  suo 
fatiche,  Unto  si  scema  il  fratto  di  chi  ha  desiderio  d’ imparare,  « 
Sufei».  e«.  Viog.  Volendo  alcuni  forestieri  imparare  a conoscerli 
Demoslene.  (N) 

« — E col  Di.  Pit.  SS.  Pad.  t.  ist  Imparale  da  me  d'esser  umili  e 
mansueti  di  cuore.  (V)  Cose.  S.  Berti.  Entra  al  cuore  luo,  e impara 
di  stimare  lo  spirito  tuo.  Car.  lelt.  Sen.  %.  Se  fosso  stalo  al  tempo 
de* nostri  avi,  in  un  subito  avrebbe  imparalo  di  cavalcare  e di  ferir 
l'Inimico.  E ivi:  Nessuno  Impara  di  giacer  pazlentemi'iile  «opra  al 
»plni.  E Apoi.  Non  sarebbe  (uzzo  uno,  che  volendo  imparare  di  cam- 
minare da  un  altro,  gli  andasse  sempre  dietro,  mettendo  i piedi  ap- 
punto donde  colui  li  liet  a ? (Br) 

* “7  |n*rin*f*-  Cccck.  Esali.  Cr.  %.  >.  Imparami  un  miccia,  coinè 
e' si  fanno.  « Alam.  Colt.  lib.  i.  Non  »’  impara»  da  me  gli  antichi 
marmi.  Mail.  Franz,  rim.  buri . S’alrun  pietoso  albrrgator  m'impari, 
lo  U resto  obbligato.  Geli.  Cir.  n.  EHI  fu  forza  per  avere  a conversar 
seco,  impararne  ancora  qualche  poco  a me.  (Br) 

4 Imparare  a vivere,  o a far  checchessia  fo  anche  assolutamente  Im- 
parare] alle  tue  o all'altrui  spese,  cioè  col  proprio  o coll’ altrui 
pericolo  e «Unno.  Lat.  suo  vel  alieno  periculo  discere.  Petr.  Canz. 
**.  b.  Che  ronvien  ch'altri  impare  alle  sue  spese  Fir.  Lucr.  t.  «. 
Ma  io  imparerò  a vivere  a poco  a poco  alle  mie  spese,  Iled.  lett.  i. 
*«4.  Il  primo  anno  rhe  cominciai  a fare  il  medico,  giovanaslro  Ine- 
sperto, imparai  questa  dottrina  a mie  spese,  perchè  veramente  quel- 
l'anno volendo  fare  il  dottorino  ed  il  saccente,  e volendo  a dispetto 
del  mondo  guarire  dell' ipocondria , ingollai  tanti  c cosi  pazzi  beve- 
roni, che  ecc.  ^diei».  Annoi.  F.  B.  ».  i.  B.  Imparare,  come  si  dice, 
a U'aMrui  spese:  (N) 

B — Imparare  a fare  aleuna  cosa,  si  dice  ironicamente  per  Appren- 
dere a non  io  far  più.  Frane.  Sacch.  noe.  »4B.  Disse  che  desse  loro 
un  poeo  di  colla , sicché  Impararono  di  spetezzare  al  banco,  f Negli 
stampati  apparassioo.) 

• — Conoscere,  Sapere.  Alam.  Colt . lib.  «.  La  negra  e l'altro  eh' li 
color  presenta,  Non  conviene  imparar.  Ar.  Fur.  a.  «a.  Ccnerdel  re 
di  Francia,  Ercoi  secondo  È l’un,  quest'auro  (acciò  tulli  cl’impari) 
Ippolito  è.  (Br) 


IMPARATICCIO 


ara 

t — Pro e.  Guastando  »'  Impara  o rimili  = Non  ai  diaenia  maestro 
perfetto  in  u»  giorno.  [P.  Guastare,  $ 90.J 
IMPARATICCIO,  Ibi  pa-ra-lic-oo.  [Add.  ». ) Aggiunto  di  Cota  mote 
imparata,  o di  Opera  fatta  da  un  prfncfptonlc.  » Magai.  Itti-  il. 
Il  canino  di  Bologna  imparaticcio  del  dogo  d‘lr  landa  (A)  (N) 
t ■ — Talvolta  in  fona  di  am.  Lai.  rudimento  su.  Plin.  Magai,  teli.  n. 
Noi  contiamo  di  molle  specie  d'erbe,  di  piante,  di  (lori,  di  pomi,  di 
gioje , di  mrtatli  e d’animali  e diamo  loro  nomi  diversi , clic  forse 
sono  imparaticci  della  natura  per  condurre  in  quei  generi  una  sola 
specie  in  pcrfciione.  (A)  E appretto:  Leviamo  via  adesso  la  parola 
impara  li  celo  introdotta  qui  per  un  sinonimo  del  rudimcNfut»  di 
Plinio,  e anche  per  fare  un  poco  la  nostra  corte  a Plinio  concel- 
Urlatile.  (N) 

IUP  ACUTISSIMO,  Im-pa-ra-lls-si-mo.  Add.  m.  superi.  d’ Imparato.  P. 

L-  Sprosvcdulisiimo  Guicc.  Slor.  li.  tterg.  (Min) 

IMPARATO,  Im-pa-rà-lo.  Add.  m.  da  Imparare.  Lai.  pereeptu*.  Gr.pt- 
pxSr.ui* o;.  Alam.  Gir.  ie.  a».  E dritto  vicn  per  l'imparate  strade. 
9 — L Sprovveduto.  P.  Im  paratissimo  (A) 

1MPARATORE,  Im-pa-ra-ló-re.  Però.  m.  d'imparare.  P.  di  reg.  (O) 
RIPARATRICE,  Im-pa-ra-lrì-ce.  Però.  f.  d’imparare.  Che  impara.  San- 
ie*. Quar.  pop.  1».  Derg.  (Min)  • Braeeiol.  Cr.  racq.  o.  tu.  (Rob) 
1MPARE,  Im-pi-re.  ildii  con».  Impari,  Inferior  di  forte  o di  merito , 
Disadatto,  Inabile.  Jfaiion.  Dif  Dant.  Proem.  Berg.  (Min) 
IMPAREGGIABILE,  Im-pa-rrg-già  bi-le.  Add.  [com.  Incomparabile,  Che 
non  può  uguagliarti , Singolare,  Unico,  J Che  non  ha  pari.  taf. 
Incomparabili*.  Gr.  wrtffvac,  i!-o;rec.  l'r-  Giord.  Prtd.  Fioriva  per 
Impareggiabile  umiltà.  Red.  Ot.  a»  ino  Di  una  veramente  impa- 
reggiabile minutezza  erano  certi  altri  vcrmicciuoH. 

IMPAREGGI ABILISSIMO,  Iro-pa-reg-gla-bi-lis-si-rao.  Add.  sn.  superi. 

(firn  pareggiato  le.  yard.  Pii.  yard.  teli,  dedic.  Berg.  (Min) 
IMPARLGG!  ABILMENTE,  Im-pa-rrg -gia-bil-mèn-le.  Ave.  Di  modo  impa- 
reggiabile. (A)  De  Lue.  Berg.  (O) 

IMPARENTARE,  tm-pa-ren-tà-re.  A joss  e]  posi.  Divenir  parente.  Far 
parentado  [ Lo  eletto  che  Apparenlare.  P.  j Lai.  aflinilate  se  devin- 
cere, aftlnllate  jungi.  Gr.  ffvmqu«3zi  «<s  *r,iiix».  Com.  Par.  o.  Per 
la  mala  compagnia  che  aveva  Romulo,  le  vicine  citladi  non  volevano 
imparentarsi  con  loro.  G.  P.  io.  <oa.  I.  S1  accordarono  con  messer 
Cane,  e imparentarti  con  lui.  Croi».  Morell.  *08.  Guarda  d'imparen* 
tarll  con  buoni  cittadini.  E tra.  Con  quella  t'accosto,  con  quella 
t’imparenta.  E tot.  Credo  che  il  dello  parentado  m’abbia  tolto  assai 
onore;  per  avventura  avrei  avuto  dal  mio  comune,  se  avessi  Impa- 
rentalo con  altre  famiglie,  come  avrei  potuto.  Liv.  Dee.  i.  Accioc- 
ché per  forza  di  genie  forestiera  egli  fosse  più  forte  Ira  I suoi  citta- 
dini, ancora  s'iuiparrnlò  con  loro.  *•  Cor.  teli.  ined.  9.  07.  Si  è detto 
che  il  Dura  d’L’rbino  sarà  generai  delta  Chiesa,  e che  imparenterà  col 
aignor  Falconino  col  dargli  Camerino.  (Pe) 

9 — Addimesticarsi,  Farai  familiare.  Bern.  Ori.  i.  a,  oi,  E in  poche 
parole  »'«  impiastrato,  E l’un  campo  coll’altro  imparentato, 
a — Ringravidare:  onde  il  proe>.  Chi  presto  indenta  presto  imparenta. 
V.  Indentare.  Strd.  Pro».  (A) 

IMPARENTATO,  lm-pa  ren-là-lo  Add.  m.  da  Imparentare.  [Lo  netto 
che  Apparentato.  P. ] Lai.  affinitale  conjunclus.  Gr.  yrvó* 

pitti.  Din.  Cvinp.  I Popolani  grassi  che  erano  netti  utlcil,  c impa- 
rentali co' grandi.  JYali.  gov.  fatti,  ai.  Dove  gli  vedessi  o grandi,  o 
■i  imparentati,  non  hanno  di  te  bisogno,  usa  la  vocazione  divina. 

9 — | Bene  o Mollo  Imparentalo  = Che  Au  molli  parenti  nobili  e fa- 
cottoli.]  Troll,  gov.  fam.  ao.  Judit  nobile,  ricca,  bella,  giovane,  gra- 
ziosa, e mollo  imparentala. 

IMPARI,  Im-pà-ri.  Add.  coro.  Non  pari,  Au»  eguale.  Lai.  impar.  Gr. 
aviooi.  Cr  9.  or.  i.  Colui,  che  perfette  galline  vuole  avere,  dee  eleg- 
gerle feconde,  che  spesse  volte  son  quelle  di  rossa  piuma,  e penne 
pere,  e d'inipari  dila.  n Tati.  Ger.  a.  aa.  Gerusalem  sovra  due  colli 
è posta  D'itupari  altezza  o volti  fronte  a fronte.  (Pi) 

« — Impareggiabile,  Senza  pari.  Dant.  Par.  n.  Onde  se  quel  ch'io 
disvi  e questo  note,  Regai  prudenza  è quel  vedere  impari.  In  che 
lo  strai  di  mìa  'ntenzlon  percote.  (V)  Malamente  la  Cr.  riportò  que- 
sto et.  alla  c.  Imparare  cui  non  appartiene.)  (N) 

3 — (Boi  ) Agg.  di  Foglia:  quella  tra  te  foglie  composte  pennate  che 
termina  la  pinna , vate  a dire,  eh’ è situalo  alt' estremità  del  pic- 
ciuolo comune ; le  foglie  pinnate  terminate  da  una  fogliollna  im- 
pari diconti  Pinnate  a caffo.  Btrloloni.  (0)  (Ni) 

IMPARI,  'lm-pa-ri.  Caffo,  [ Dispari.  ] Cr.  9.  no.  0.  Al  por  dell* uova  ai 
vuole  osservare  che  sien  di  numero  impari. 

IMPARIUENTE,  Im-pa-ri-mcn-te.  Are.  P.  poco  usala.  Con  disparità. 
Senta  parità . Tate.  Piai.  (A) 

IMPARITÀ.  Im-pa-ri-tà.  Sf.  Ditftarità,  Dituguaglic auto.  Segn.  Elie.  (A) 
IMPAUNASSARE,  Jm-par-nas-sà-re.  y.  au.  e pati.  Lo  stello  che  Incar- 
nassi re.  P.  f ar.  Poet.  Sat.  Amati.  (D) 

ISPaRN. ASSIRE,  Im-par-oas-sì-re.  *V.  osa.  r posi.  Salir  sul  Parnasio, 
l'arsi  poeta.  P-  scherzevole.  — Imparnaseore,  sin.  Bellin.  Bucch.  E 
dentro  al  ccmi  far  de’ lunari,  E a farli  chi  al  vuole  imparnassirr, 
E a inflsimir  bisogna  ch'egli  Impari.  (A) 

IMPAROLATO,  lm-pa-ro-là-to.  Add.  m.  P.  A.  Che  ha  o fa  di  molle  pa- 
role Lai.  verbosus,  linguai.  Gr.  ifurfioneùc.  Alberi,  a.  107.  L'uomo 
troppo  impancalo  non  è in  terra  amato. 

IMPARTE,  lm-pàr-le.  Ave.  P.  A.  P.  e dl'ln  parte.  Sale.  Aeeert.  *.  1. 
18.  Supplisce  im parte  con  le  proposizioni  il  volgare.  E t.  a.  10.  Dal 
Beni  bo  fu  ai  ri  Dolali,  si  come  intuito  0 imparte,  liberi  tee.  (R) 


IMPASTATO 

1 .«PARTECIPATO,  Im-par-te-ri-pà-to.  Add.  m.  Lo  situo  che  Impatti 
cipalo.  P.  (Z) 

IMPARTIRLE,  I m -par-li -bi- te.  Add.  rem.  CAe  non  si  può  partire  [0  di- 
videre, /wdi<ri«i6iic.]  Lai.  qui  dividi  non  polesL  Gr.  Spipivrag.  Gal. 
Siti.  90.  Essendo  manifesto  per  dimostrazioni  d'Arislotile,  che  i corpi 
celesli  sono  impassibili,  impenetrabili,  impartiblli,  ccc.  » Salvia.  Plot. 
En.  Altra  rosa  è l'uomo  e altra  l'uno,  quello  partitale,  questo  impar- 
abile. (A)  E Prot.  Tòte.  ♦.  ast ■ Vero  concetto  e naturale  del  punto, 
ch'egli  sia  ree  imparlibitr,  senza  parti.  (N) 

IM  PARTICI  TATO,  Im-par-li-ci-pà-lo.  Add.  m.  N’on  parlicipalo.  — Io>- 
parteelpato,  ifn.  Calan.  Lib.  d'amor.  sa.  Berg.  (Min) 

IMPARTIRE,  Im-par-li-re.  Att.  P.  L.  Comunicare , Dare,  Far  parto. 
Sodar.  ColL  10.  La  luna  crescente  in  piantando  osservisi,  circa  al 
suo  mezzo  augumcnto,  c gioverà  assaissimo;  che  cosi  impartisce  della 
sua  natura  alle  piante.  (V) 

9 — Dare,  Dispensare,  Distribuire.  Battagl.  Berg.  (0) 

IMPARZIALE,  Im-par-zià-le.  Add  eom.  Fon  parziale.  Che  non  ha  par- 
zialità, Che  non  prende  parte.  Salvia.  Buon.  Fier.  t.  s.  s.  Hanno 
gran  forza  quelle  lor  voci  Immortale,  ccc  ; Imparziale,  che  non  prende 
parte  nè  parzialità.  (A)  INi 

IMPARI! ALITA',  Im-par-zla-ll-tà.  Sf  Stato  di  eiò  che  è imparziale.  (A) 
P.  Imparziale  L.  l'atcol.  Berg.  (0) 

t — (Icon.)  Giovane  che  con  una  mimo  tiene  equilibrata  una  bilan- 
cia, coll'altra  pare  che  invochi  il  cielo  In  testimonio.  (Alti) 
IMPASSIBILE,  Ira-pas-si-bi-le.  Add.  [com.  Afon  soggetto  a pontone  0 
alterazione,  Esente  da  passione,  dotare,  corruzione.  P.  Immutabile, 
Incorruttibile,  Inalterabile;]  contrario  di  Passibile.  Lai.  inipalibilia. 
Gr.  Fitoc.  1.  lai-  Tu  rifiulatriec  de' nostri  dardi,  verrai 

fredda  e impassibile  da  quelli  ricevere.  Omet.  S.  Greg.  Dopo  la  sua 
resurrezione  fatto  già  impassibile.  Gai.  Siti.  90.  I corpi  celesti  sono 
impassibili  e Impenetrabili  e infrangibili. 

IMPASSIBILITÀ',  Uu-pas-sl-bl-li-là.  [A/.jcuf.  d'impassibile.  [Esenzione 
da  passione. J — Irapassibilitade,  Impassibilitele,  sin.  Lai.  impassibi- 
lità». Gr.  irriSiia.  Covate.  Med.  cMor.  Lo  stesso  è impassibilità  e 
immortalità.  Bui.  Purg.  so.  1.  Risusciteranno  colle  doli  della  solli- 
gl lezzo,  dell’agilità,  della  "mpauibilito  e della  chiarezza.  Fr.  Jac. 
T.  t.  so.  9«.  Le  vlrtuli  son  risorlq.  Confortale  dalla  corte  D'ogoi 
impassi  bililate. 

LM Passibilmente,  Im-pas-si-bil-mén-le.  Aw.  In  modo  impauibll 0. 
Afusi.  Pred.  9.  «n«.  Berg.  (Min) 

IMPASSIUNAUILITA  , Im-pns-sio-na-bi-ll-là.  [Sf  Impotenza  al  patire. 
Apatia.  P.  poco  usala.  — Im  passione»  olezza,  sin.]  Lut.  apathia.  Gr. 
àniìn*.  AaJ»-in.  dite.  t.es.  Introdussero  una  certa  ecc.  i 1»  passiona - 
bililà  ere.,  cioè  un  dlveglimeulo  da  radice  di  tulle  le  passioni  ecc. 
WPASSIONARE,  lm-pas-*ro-nà-re.  [Att.  P.  poco  usafa,]  Appassionare, 
[P.  Passionare  ] Bemb.  Ai.  t.  97.  Non  è dunque  vero  ecc:  che  l'amore 
che  alle  cose  strane  portiamo,  per  questo  ch'elle  {strane  siano,  c’iai- 
passioni.  E 9.  lui.  Il  non  poter  fruire  è solo  quello  die  c’impaasiona. 
SPASSIONATO,  lui-pas-sio-nà-to.  Add  m dn  lui  passionare.  P.dlreg.(0) 
IMPASSIONEVOLF.ZZA , Iin-pas-slo-ne-vo-lcz-xa.  Sf  P.  poco  utala.  Lo 
stesso  che  Impnssionabìiilà.  P.  Salvia.  FU.  di  Aulii!.  Questi  fu  scorta 
e- maestro  dell'apatia,  ovvero  im  passione  volezza  di  Diogene.  (A) 

• 1MPASSIRE,  Im-pas-si-re.  y.  att.  e pati.  Appassire..  Malliol.  0.  «. 
Chioma  uva  passa  Galeno  ogni  sorta  d’uva,  tanto  grande,  quanto 
picciolo,  che  sia  impassila  al  sole,  come  s'impassiscono  I fichi.  (Rob) 

* l.M  PASSITO,  Im-pas-si-lo.  Add.  tn.  do  Impassi  re.  Appassito.  (Rob) 
IMPASTAMENTO,  Im-pa-sta-mcn-lo.  j Sm.  Mescolamento  di  più  cose 

insieme  a maniera  di  patta.]  Lo  impastare , Lo  intridere.  — Im- 
pasto, Impastatura,  «in.  Lui.  subartici,  mislio.  Gr - zannacela,  àvi- 
jufif.  Cr.  alla  c.  Amalgama.  *»  Magai.  Leti.  Di  questi  semi,  o slenn 
impastamenti  d!  parli,  fu  egli  un  solo  il  primo  che  ne  maturasse? 
Br'ltin.  Bucch.  0 voi  Che  millantate  costole  d'Adamo,  Impastamenti 
di  sangue  d'eroi.  (A) 

IMPASTARE,  Im-po-stà-re.  [Att.  Riunir  due  0 più  cote  cor  patta,] 
Intridere  0 Coprir  con  jxulo;  e ti  direbbe  di  ogni  altra  cosa  che 
foste  tegnente  carne  fa  pasta,  siccome  net  seguente  esempio,  ove  non 
di  patla,  ma  d’altra  cosa  sf  favella.  Lai.  oblinere.  Gr.  èìrt%pttiv. 
Boec.  nov.  79.  4t.  Tutto  dal  rapo  al  piè  impastalo  ecc.  pur  n'  usci 
fuori.  •»  Magai.  Leti.  Ne  volete  voi  uno  secco  e accomodato  in  forma 
da  poterlo  impastare  in  un  libro?  possaservlrvene.  (A)  Bar  lai.  Ghiaec. 
99.  Re  forse  da' granelli  di  quella  polvere  sia  trasudalo  a forza  del 
fuoco  qualche  Umor  fluido  che  gl'incorpori  e gl'impasti.  (N) 

9 — Appiccare  insieme  con  pasta,  carta  e simili.  Lai.  conglutinare.  Gr. 
ov)uo\àìv.  n Molali  Sfing.  Colui  che  ci  dà  l'essere  e c’impasla.  {Qui 
si  parla  delle  carte  ) (a) 

3 — Fig.  Comporre,  Mescolare  più  cose  insieme.  P.  Impastato.  § 0.  (A) 
« — y.  ass.  Intrider  la  farina  per  fare  il  pane.  Lo  «fesso  che  Appa- 
sterò. P.  (Z) 

S — (Piti.)  Distendere  I colori : onde  si  dice  Bene  0 Male  impastate 
la  pillura,  dove  si  scorge  maggiore  o minore  stento  net  maneggiare 
essi  ciliari  ; e dicesi  anche  Buon  o Cattivo  impasto,  (a)  Poe.  Dii.  (N) 
IMPASTATO,  Impasti-Io.  Add.  m.  da  Impastare.  M P.O.  «4.  Mutano 
costume,  e non  saprrbbono  vivere  dì  quella  impastala  vivanda. 

1 — Bene  o Male  impastato,  si  die*  di  Chi  ha  robusta  0 deboi  con t- 
ptessione.  Lai.  prospera  ve!  adversa  valetudine.  Gr.  ivraSwv,  »• 
noKuàmv. 

3 — [ Ingrassalo,  Fallo  divenir  grasso.)  Car.  teli.  9.  ni.  Ma  quei  cap- 
poni impastali  che  hanno  a fare  coi  cacciatori?  » E idi.  it.  pag.  0. 
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(Edix.  isti.)  E voi  ve  ne  Mete  sulle  vostre  pelacchine,  impastalo  dalla 
comare,  come  un  pollo  In  lati*.  (Pe) 

4 — Vieni  del  mare  allorché  è agitalo  da  più  i>«nf»  oppo«fi,  come 
Mare  impattalo  di  grechi,  scirocchi,  ree.  (A) 

4 — Fig,  composto.  Mescolato  di  più  cose  insieme.  Segner.  Pred.  Le* 
sioni  Impastate  d’oscenlli,  di  detrasionl,  di  satire.  Eiv.  Prop  Quando 
» V.  S.  Non  piacesse  il  vocabolo  di  composta,  chiamiamola , incorn- 
I Mista  o impastato  o confusa.  (A) 

o — (Piti.)  Pittura  bene  o male  impastata.  V.  Impastare,  $ *•  (N) 
IMPASTATONE , Im-pa-sla-ló-re.  Però.  us.  d’impastare.  Che  impatta. 
Betti*.  Dite.  «I.  Cento  teliti  e minerali,  che  liquidi  trovami,  e li* 
quid!  nascono  nelle  lor  vene,  ed  è il  sovrano  di  essi  quel  ecc.  tulio 
peso  e tutto  Brolo,  l’ impasta  toro  de’ metalli,  il  Iraslormabil  mer- 
curio. (Min) 

« — (Ar.  Me*-)  T di’ fornai,  panel  litri  tee.  Colui  che  impatta , che 
intride  la  farina  per  far  It  pane.  (A) 

IMPASTATRICE,  lm-pa-sla  tri-ct.  Eerb.  f.  d’impastare.  V . di  rtg.  (O) 
IMPASTATURA,  Im-pa-sla-tù-ra.  Sf.  Lo  eletto  che  Impastamento.  V. 
l'oc.  DÌ*.  (A)  Hetlin.  Dito.  il.  Trovereste  il  suo  candido,  e II  suo 
cenerognolo,  • la  sua  di  Scibilissima  Impostatura  nel  crlabrn.  (Min) 
IMPASTICCIARE,  Im-pa-stic-cià-re.  All.  A laniera  di  accomodar  la  carne. 
V.  delfino.  (A) 

a — Accomodare  checchessia  grossolonamcnte.  Mene.  Sai.  7.  Passio 
gli  aoibaseiator  delle  pullanc,  E passi  chi  impasticcia  la  gorgiera. 
(Cte  rimpioa/ra  df  umido  per  dar  la  salda.)  (V)  <N) 

% — Flg.  Fare  alcuna  cosa  senza  metodo,  senza  garbo  o grazia.  (E) 
IMPASTICCIATO. Ira-pa-sliC-cià-to  Add.m.daltap»»l\crì*re.E.dtrtg (0) 
IMPASTO,  Im-pà-sto  .9us.  Lo  fletto  che  Impastamento.  V.  c P.  lupa- 
slare,  $ a.  Potar.  Il  buon  impasto  del  colorilo.  (A) 
t — La  materia  tegnente  ond’  è formata  una  cosa  a guisa  di  pasta.  Gab 
FU.  Cubi  di  pirile  marziale,  incorporati  nel  proprio  impasto  di 
quella  pietra.  (A) 

IMPASTO.  [Add.  un.)  P.  L.  c poti,  f Che  non  A»  ancor  prtto  cibo,] 
Digiuno'.  Lai.  Impaslus.  Gr  5<pto«,  Ar.  Far.  tl.  fra.  Como  impa- 
sto leone  in  stalla  piena,  Cbe  lunga  fame  abbia  smagrito  e asciutto, 
Uccide,  scanna,  mangia,  e a strazio  mena  L'infermo  gregge  in  aua 
balia  rondulto. 

IMPASTOCCHIARE,  Im-pa-rioc-chià-re.  [Alt  ] Trattenere  altrui  con 
paitocchie.  Incat fognare.  Lai.  verba  dare  Or.  wxp*»vji%ta$xt, 
IMPASTOCCHIATO,  loi-pa-aloc-chli-to.  Add.  ns.  da  Impastocchiare.  P. 
di  rtg.  (O) 

IMPASTOIARE.  Im-pa-sto-ià-rt.  [.di/.]  Mettere  le paitoje.  Lai.  pe:àle*  vin- 
rire.  Gr.  ntiir.  Lib  Hate.  Quando  tu  vorrai  impastoiare  il  cavallo. 
« — Per  timi!  Legare.  Lai-  impedire,  intricare,  ligare.  Gr.  rKinìixuv. 
Cabale.  Fruii,  ling  11  Salmista  dice:  !•  funi  dell!  peccali  m’hanno 
legalo  e impastoiato. 

s — { JV  pass.  Avvilupparsi  nelle  palile,  Legarsi  con  fune  o limite.] 
Lib.  Op.  die.  Ri  prete  la  sua  coreggia,  cioè  di  Paolo,  e legandosene 
e impastoiandosene  i pirdf  e le  mani,  si  disse. 

IMPASTOIATO,  1m-pa-*lo-jè-to.  Add  m.  da  Impastoiare.  Che  ha  le  pa- 
Itoje.  Lai.  pedira  illigatus,  impedilus,  vinclus.  Gr.  nnrtoopivo;.  Pu- 
la ff  t.  {«calaverna,  e Poche  impastoiale. 

* — Per  timil.  Intrigalo.  7 tic.  Dav.  Stor - a.  S70.  E in  quelle  pelli 
Impastoiali  gli  stoccheggiavano.  Buon.  Fier.  i.  a.  a.  Non  sarà  come 
certi  altri  rellori  E molli  e senza  Mie,  Impastoiali,  eh’  io  ho  cono- 
sci uli.  E s s.  i.  Come  aggrezzati  e come  Tremanti,  assiderati  e ’m pa- 
stoia ti,  Noi  ritornammo  in  su  presso  che  morii. 

IMPASTERÀ,  lm-pa-slù-ra.  (Sf)  Quella  parte  del  piè  del  cavallo,  dove 
gli  ti  legano  le  pattnje.  Lai.  pastura,  f>*e.  Cr.  a.  4*.  l.  Tassi  an- 
cora una  infermità  al  cavallo,  che  ri  chiama  volgarmente  formella, 
inira  la  giuntura  del  piè,  e ’l  piè  di  sopra  alla  corona,  presso  alla  ’iu pa- 
sturo ( Coti  hanno  i Tetti  a penna;  la  itampato  per  errore  ha 
pastoja  ) 

IMPASTI  RARE.  im-pa-M u -ri-re.  Alt.  Tenere  a pastura  le  bestie  dopo 
averle  impastoiate.  E diverto  dal  Pasturare.  (Ga) 

IMPATIBILt,  tm-pa-U-bi-le.  Add.  eom.  Incomportabile , Intollerabile. 
Sega.  Antm  (A) 

« — Impossìbile.  Piccol.  Derg.  (0) 

HIP  ATRI  ARE,  lm-pa-trl-à-re.  jxV.  au  ] Tornare  nella  patria.  — Rim- 
patriare, »fn  Lai.  redire  in  patriam.  Gr.  igexenuàut  ti;  ti}*  itatpiix. 
Parch.  Suoe.  I.  4.  A ogni  modo  era  venuto  con  animo  di  impatriarr, 
e accasarmi  In  Firenze. 

IMPATRIATO , Im-pa-tri-à-lo.  Add.  m.  da  Impattare.  — Rimpatrialo, 
do.  P.  di  reg.  (0) 

IMPATTARE,  Im-pal-ti-re.  [ Jf.  ose.  Lo  tletto  cAe]  Paliare.  P.  Lai 
aequare.  Gr  i?o£».  (Hallo  spagn.  etn palar  che  vale  il  medesimo.) 
Fr.  Giord.  Pred.  71.  Chi  giuoco  e scherza  con  esso,  folle  mollo  egli 
è,  se  spera  di  vincere,  perchè  con  esse  non  si  può  nè  meno  impat- 
tare, ma  bisogna  perdere. 

s — Diteti  Impalarla  con  uno  in  alcuna  cosa  = Pareggiarlo,  Ugua- 
gliarlo, Andar  del  pari.  Magai  teli.  A pretendere  di  volerle  nomi- 
nar tulle,  il  vocabolario  l’ impanerebbe  con  quello  della  Crusca.  E 
altrove:  Vi  ricordo  che  la  mia  mano  è gentilissima,  che  se  non  la 
vince,  rimpallo  con  la  bella  inano  di  Giusto  Conti.  (A) 
s — (Agr  ) Far  lo  iterno  o Itilo  alle  beilie.  (A) 

IMPATTO.  (Agr.)  Im-pàl-lo.  Sm.  Lo  sterno  o letto  che  ti  fa  alle  betlie 
nelle  Halle.  (Dal  gr.  patetoi  calcato,  depresso:  e vale  strame  calcalo, 
depresso  dal  giacervi  che  (anno  le  bestie  ) (A) 

Voi.  IV. 


IMPAURANTE,  fm-pa-u-ràn-te.  [Airi,  d’impaurare]  Che  fa  paura.  Lai. 
perterrefaeiens.  Gr.  go?«rt*ò;.  S.  Jgoit.  C.  D.  Cbe  coslrignessc  gl'im- 
pauriti Iddìi  a dare  il  beneficio,  ovvero  cbe  cacciasse  da  loro  lo 
impaurante. 

* t — Pale  anche  Che  prende  paura.  5.  Agotl.  C.  D.  14.  ».  Non  sarà 
timore  impaurante  dal  male  che  può  venire,  ma  temente  nel  bene.  (Zan) 

IMPAURARE,  Im-pi-u-rà-re.  Alt.  e n.  Far  paura.  Aver  paura - — Im- 
paurire, Itnpagurire,  Spaurire,  Spaurire,  «in.  Lai.  terree*,  perterre- 
faeere,  timore  pereuli.  Gr.  rmrJéTTii*.  Guid.  G.  so*.  Per  la 

qual  cosa  mollo  s’impaurò  Ulisse.  Lib.  Mace.  M.  Le  genti  strane  e 
nemiche  furono  impaurate. 

IMPAURATO,  lm-pa-u-rà-to.  Add.  m.  da  Impaurare.  — Impaurilo,  Spau- 
rito, sin.  Lai.  perterrefaelus.  Gr.  bundbtlfpiuH* 

IMPAURIRE,  Im-pa-u-ri-re.  | Alt.  e n.  pati.  Lo  tletto  cAe)  Impaurare. 
P.  Fu»,  ani.  »a.  7.  Di  questa  battaglia  furono  li  Calli  fortemente 
Impaurili.  G.  P.  It.  ai.  8.  Saettavano  pallottole  di  ferro  con  fuoco, 
per  impaurire  e disertare  I cavalli.  Fr.  Giord . Pred.  La  forza  di 
Golia  impauriva  tulio  l'esercito.  Toc.  Dar.  Stor.  I.  *•*.  E e**o,  come 
fanno  gl'lnsospettili,  spaurito  impauriva.  Bemb.  Slor.  l.  Una  qualità 
di  loro  arme  grandemente  smarrì  e impauri  i dtfendilori.  » M.  P.  ». 
IS.  Costui  turbato  nella  mente,  con  savie  parole  li  biasimò  la  ’mpresa, 
e impaurì  il  Doge.  E ».  8».  E con  parole  di  minacce  spaventò  e im- 
paurì il  fratello,  i v 

* — [<V.  ass]  Ance,  intlr.  *4.  Ninni  altra  persona  in  quella,  se  non 
la  mia  fante,  trovando,  impaurisco. 

* a — Impaurire  da  checchessia  vale  Dittuaderlo , Distorto.  Lai.  de- 
terrere.  Boez.  ito.  I tormenti  de* quali  gli  altri  dalle  scelleratezze 
impauriscono.  t'Zan) 

IMPAURITO,  Im-pa-u-ri-to.  Add.  fm.  da  Impaurire.  Lo  tletto  cAc]  Im- 
paurato. P.  Lab.  ss.  Ma  da  soddisfare  è alla  tua  seconda  domanda, 
acciocché  tu  a*  tuoi  impauriti  spirili  Interamente  restituisca  le  forze 
loro.  G.  P.  e.  48.  4.  Lasciandosi  l’oste  de' Fiorentini  addietro  net- 
l'Aitrisa,  come  assediati,  e molto  impauriti,  e peggio  ordinati,  iti.  P. 
».  so.  Il  gentile  uomo,  stupido  e impaurilo  di  tale  comandamento, 
c non  mi-no  di  lui  lutti  I suol  amici  ece.,  cercarono  ecc.  *>  Tati. 
Ger.  ».  47.  Goffredo,  ove  fuggir  l'impaurito  Sue  genti  vede,  accorre, 
e le  minarria.  (N) 

IMPAURA  RI  LE,  Ira-pa-u-sà-bl-le.  Add.  rem.  Che  non  ha  paura.  P.  A. 
P.  e di’  Incessabile.  Co  min.  Dani.  Inf.  i.  ».  Altri  sono  che  queste  tre 
Furie  attribuiscono  ad  ira,  e a cupidità,  e a lussuria;  cioè  all’Ira 
Afelio,  eh* è impausabile.  (>) 

IMPAVIDAMENTE,  Im-pa-vl-da-mèn-te.  Aw.  Arditamente,  Coraggiota- 
mente.  Intrepidamente.  Sema  timore.  Segn.  Incr.  » II.  14.  Si  sono 
bene  incontrati  più  eretici  andati  incontro  alla  morto  impavidamente; 
ma  come  furiosi,  non  conte  forti.  (A)  (B) 

IMPAVIDO,  Im-pà-vf-d».  Add.  m.  P.  L.  Intrepida , Coraggioso;  ed  è per 
lo  più  voce  utaln  da' poeti.  P.  Impavidamente.  (A)  Detmin.  Berg.  (0) 

I.MP  A VIGNATO.  (Mario.)  Im-pa-vio-oà-lo.  Add.  in.  Lo  fletto  che  Imban- 
dierato. P.  (Z) 

IMPAZIENTARE,  tm-pa-zien-tà-re.  ft.  pati.  Lo  tletto  che  Impazientire. 
P.  Seop.  Combalt.  ipirit-  si.,  Cag.  Amrn.  Spir.  Berg.  (Min) 

IMPAZIENTE,  lm-pa-xi-èn-te.  [Add  con*.  Intollerante,  Mal  sofferente. 
Che  non  ha  pazienza  nel  mate,  o nell'  aipeltazione  di  un  bene;] 
contrario  di  Paziento,  lai.  impatiens.  Gr.  6 atrleXwv.  Pati.  ut.  Fu 
iracondo  e [sdegnoso,  impaziente  c furioso  in  nioUJ  modi  e guise. 
Coll.  SS.  Pad  E imperlante  sarò  impaziento,  o iroso,  o invidioso. 
Guid.  G.  14.  lasone,  siccome  impaziento,  commosso  per  le  parole 
di  Medea,  Intraruppe  li  sermone  di  Medea. 

* — Latinamente  col  geni t.  Antm.  Ani.  a.  4.  il.  Colui,  a eoi  le  cose 
addivengono  altrimenti  eh’ e’  s’avesse  posto  in  cuore,  diventa  impa- 
ziento degli  uomini  c delle  cose.  (V)  E Ar.  Fur.  40.  in.  I Nubi,  d'ogni 
indugio  impazienti.  E Tati.  Ger.  t.  io.  Scorgo  in  Rinaldo  ed  animo 
guerriero,  E spirti  di  riposo  impazienti.  (P)  Comm.  Dani.  Inf.  1.  II 
quale  si  lo  ora  impaziente  di  noi.  (N) 

IMPAZIENTE.  (Boi.)  Sf.  Lai.  impatiens.  Genere  di  piante  delta  penlan- 
dria  mon oginia , e della  famiglia  delle  geraniee , col  calice  picco- 
ni timo  a due  fogliatine,  cinque  peto  li  ipopini,  ineguali  ed  irrego- 
lari in  una  specie  di  cappuccio  coloralo,  In  forma  di  un  ietto 
pelalo,  terminalo  da  un»  «perone,  cinque  «tomi  ipogini  a filamenti 
corti,  riuniti  per  la  base  in  seguilo  distinti  ; «nino  supero,  senza 
itilo,  con  uno  itlmma  appuntalo ; cattile  bitlunghe  a angue  logge 
ed  a cinque  valve  politperme , che  ti  aprono  con  tlatlicilà,  arric- 
ciandoti in  ispira;  temenze  attaccale,  ad  una  colonna  centrale;  le 
specie  principali  tono  t’  Impaziente  o Balsamina  de’  boschi  volgar- 
mente Erba  impaziente;  Impaziente  de’ giardini  o Femmina  volgar- 
mente Begli  uomini;  Impaziento  maggiore;  Impaziento  scarlatti na.(0)(N) 

IMPAZIENTEMENTE,  Im-pa-zien'le-mrn-le.  Aw.  Contrario  di  Pazien- 
temente. Lai.  Impallenter,  aegro.  Gr.  » •jtnuvlj  òaMtattrtm;.  Hocc. 
noe.  88.  8.  Impazientemente  sosteneva  questa  noja.  Mor.  S.  (I reg. 
Ma  nientedimeno  assai  impazienlritiento  sostengono  queste  prosperila. 

IMPAZIENTIRE,  lm-pa-xien-ti-re.  flf.  jwj«.  (Perder*  fa  pazienza,  Triti- 
negar  la  pazienza,  ] Adirarti  alquanto.  Dare  in  impazienze  — Im- 
pazientare, ^pazientare,  «in.  Lui.  subiraaci.  Gr.  ine»/ryiHi»3nt.  Cr. 
alta  v.  Scandalizzare 

IMPAZIENTISSIW AMENTE,  Im-pa-rien-Us-sl-raa-mén-te.  [Aw.]  superi. 
cf  Impazientemente.  Fr.  Giord.  Pred.  B.  Nelle  disavvenlore  per  loro 
ordinario  se  ne  vivono  impazienlisslmamento.  Lib.  eur.  motori.  In 
questo  si  governano  Impazientici  inamente,  lamentandosi  del  medico. 
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IMPAZIENTISSIMO,  Icn-pa-zicn  tis-sl-rao.  f Add.  m ] superi  d'impaziente. 
Lai.  impntfcnt-ssimus.  Gr.  ó pàìcffra  artieri*.  Dectam.  Quinta  P. 
Impazientissima  cosa  c perdere  il  figlinolo,  con  Ira  M quale  par  che 
l’ adiri.  Sega.  Stor.  a.  so.  Ed  II  vino  fu  consumalo  ece.  dalla  genie 
tedesca,  impazientissima  di  quel  mancamento. 

IMPAZIENTITO,  lin-pa-sie n-li-to.  Add.  sn.  da  Impazientire.  Saceh. 
rim.  (A)  Magai,  irli.  Non  sapendo  una  parola  di  tedesco,  re  quella 
genie  una  di  spagnuolo,  impazientitosi,  lato  a tal , esclamò  In  gran- 
dissime smania,  ay  bestiai.  (A) 

IMPAZIENZA,  Im-pa  xi-rn-za.  [5^.  Cura  o Inquietudine  di  ehi  soffre 
o per  cagione  et  un  male  presente,  o nell' ai  pel  lattone  d'un  bene 
aevenire.  Mala  sofferenza.  Intolleranza;]  contrario  di  Pazienza.  — 
Inipazienzia,  impazienza,  Ini|iiaeirnzia,  tin.  Lai.  impalicntla.  Gr. 

G.  V.  1 1.  a.  is.  Ma  W per  Impazienza  ecc.  egli  cl  par  troppo 
malagevole  seguitar  li  padri  ecc.,  almeno  non  disdegnarne  per  pa- 
zienza le  viri udi.  Mor.  S.  Greg.  1. 1.  Non  peccò  Giobbe  ecc.  con  una 
•ola  parola  di  rammarichio  e d'iin|>azirnza.  /ied.  Osi.  an.  tot.  Ma  da 
ine  medesimo  ne  incolpo  la  mia  poca  diligenza  c destrezza,  congiunte 
forse  con  qualche  mia  involila  impazienza, 
t — (leon.)  Donna  che  tla  per  l sciogliersi  dui  giugo  che  lo  opprime, 
e dai  legami  che  le  imptditeono  inani  e piedi.  (0) 

IMPAZIENZA,  Itn-pa-xièn-xi-a.  [5/!  Lottato  che]  Impazienza.  F.  Amm. 
Ani.  io.  i.  a.  Colui  che  non  sostiene  in  pace  gli  alimi  mali,  egli 
per  la  sua  fmpazlenzia  a m medesimo  è testimone.  Coll.  SU.  Pad. 
Signoreggiando  la  superbia  c la  Impazienzia  ne' cuori  loro,  niente  si 
pu  rg  herebbono. 

IMPA/.IONF..  (Cliir.)  Ioi-pa-ri-ó-ue.  Sf.  Lai.  impartii).  Gr.  Frat- 

tura del  cranio , delle  coste  o dello  sterno,  «in  depressione  di  al- 
cuno dei  {rammenti , r spargimento  degli  altri  in  fuori.  — Ec- 
p tesina,  sin.  (A.  0.) 

IMPAZZAMENTO,  Im-pax-ra-mcn-lo.  f-Sm.)  /.'impazzare.  Lai.  delirium, 
insania,  Gr.  rcxpafpivung.  Lib.  Mute.  Anche  i rivalli  impazzano,  ed 
il  loro  iinpazzameuio,  come  quello  degli  uomini,  èe  di  differenti  ma- 
niere. Fr.  Jac.  T.  & 14.  A.  Grandissimo  sapere  Si  è l'innamoralo 
impazzamento. 

i — Cosa  o Aziono  stravagante,  da  pazzo,  Follìa,  /.ami.  Dial.  Genie 
che  fomenta  gl'impazzamenti  suoi  ed  esalta  le  sue  ciance  ridicole.  (Al 
IMPAZZARE,  Iii-paz-zà-re.  (iV.  ori.  Insanire,  Infoltire,  Uscir  di  mente,] 
Divenir  pozzo.  Perder  [ il  senno  o]  l'uso  della  ragione.  — Impaz- 
zire, Immature,  zin.  Lat.  Insanire.  Gr.  nstpxfpvvil*,  liocc.  noe.  •«. 
se.  Ln  donna  sentiva  sì  fatto  dolore,  che  quasi  n’era  per  impazzare. 
Pau.  Hi.  per  la  qual  cova  dicea  la  genie  ch'egli  era  impazzalo, 
f — [Folleggiare,  Scherzare  inconsideratamente,  Pazzeggiare.]  Pallad. 
Marz.  Si.  Se  la  cavalla  scalcheggiasse  e impazzasse,  affatichisi  un 
poco  colle  morse.  E Giugn  7.  Segui  di  conoscere  quando  debbono 
fuggire  sono  questi;  perduro  (re  di  dinanzi  cominciano  fortemente 
a rombare  e impazzare  insieme,  n Lib.  Masc . Anche  i cavalli  im- 
pazzano ece.  (N) 

a — Ewere  ardentemente  Innamorato  di  alcuno,  o Portargli  estrema 
affezione  [;  e trovasi  usalo  anche  a modo  di  neutro  passivo.]  Lat. 
deperire,  perdite  amare.  Gr.  nri/uiiv^u  vive.  FU.  S.  Gio.  fiat.  E 
udendo  favellare,  si  s'impazzarono  di  lui  vieppiù  che  di  lutti  gli 
altri.  Ceccli.  Corr.  *.  i.  I* voglio  Che  la  impazzi  di  aie  «'ella  mi 
toglie.  Malm.  *.  sa.  Ne  impazza  afTallo,  e non  lo  vede  a mezzo. 

4 — Fariamenle.  Borgh.  Orig.  Fir.  t7o.  Par  che  i popoli  od  I signori 
a un  trailo  v'impazzassero  dietro  (ai  ludi  circensi.)  (A) 
a — Alt.  Render  pazzo,  Render  vano.  Com  ni.  Daut.Jnf.  sa.  Io  ti  prego 
Signore  Iddio,  che  tu  impazzi  il  consiglio  di  Achitòfel.  (N) 
IMPAZZATO,  lin-paz-jà-lo.  Add.  m.  da  Impazzare.  — Impazzito,  sin. 
Lat.  fnsanus,  fatuus.  Gr.  ipuan j wapifptsx.  Bocc.  nov.  84.  ai 
Dunque  mi  fai  tu  questo,  vecchio  impazzato  / Segr.  Fior.  Clis.  4.  a. 
Oh  vecchio  impazzato!  Morg.  s.  ce.  Come  tu  vuoi,  0 Carlo  mio  Im- 
pazzalo. E la.  44.  Rispose  Orlando:  ah  cugino  impazzalo,  Or  fusti 
sogno  quel  di'  io  ho  udito. 

e — All'Impazzata,  posto  avverò.  = Da  pazzo.  Inconsideratamente . 
Pazzamente.  F.  Andare  e Slare  all'impazzata,  e F.  Alla  'nipazzala.  (A) 
Mogul.  Leti.  co.  Ma  se  io  gliela  dico  cosi  all’  impazzala,  pensate  se 
c'è  via  nè  verso  eh’  el  voglia  studiare  questa  causa  con  un  poco 
d'  attenzione.  (N) 

• — * (Marin.)  Ago  o Bussola  Impazzala  diteti  quando  ha  perduto  la 
tua  virtù  direttiva.  F.  Ago,  $ 4 1».  (A) 

IMPAZZIRE,  Im-pax-xì-re.  [iV,  ass.  Lo  stesso  cAc]  Impazzare.  V.  Lai. 
delirare,  desi  pere,  insanire.  Gr.  pupauxnoy  r.xoxfpwiv.  7’ect.  misi. 
Correndo  contro  alla  sposa  impazziscono.  Ited.  Ihlir.  47.  E uon  par 
mica  vergogna  Tra  i bicchieri  impazzir  sei  volle  l'anno. 
IMPAZZITO,  Iro-pax-xi-lo.  Add.  wi.  da  Impazzire-  [Lo  stri  io  che  Impaz- 
zato. F.  ] L>tt.  amen* , insano»  Gr,  ìppxyi;  , rxpxfpwt.  Fir.  As. 
fio.  Altrimenti  un  asino,  come  Meleagro,  sarebbe  certamente  morto 
per  lo  dolor  del  tizzone  ddlu  impazzita  Altea.  £«77.  Accesero  quelle 
parole  la  b« sitatili  dello  impazzilo  giovane.  » 5u/rin.  Trif  Si  uscita 
fuor  dati'  impalinola  mente  Cassandra  , or  pur  vagando  era  im- 
puzzita. (N) 

IMPECCABILE , Im-pec-cà-b-lle.  Add.  com.  Che  non  può  peccare.  Lat. 
imprcrabills.  Gr.  x>xpàpr*izo(.  Segntr.  Mann.  Magg.  a.  i.  Non  si 
figurar,  come  alcuni,  di  poter  esser  divenuto  Impeccabile. 

IM PECCABILITÀ.  (Tcoi  ) lm-pec-ca-ld-U  là.  Sf.  Impotenza  al  peccato. 
Stalo  di  ehi  non  può  peccare.  (A)  fiatlugl.  Btrg.  (O)  Ilari,  {mietisi 
Quando  credevano  esser  giunti  allo  sialo  dell 'impeccabilità.  (BrJ 


8 — Per  eslens.  lofallibilllà , Facoltà  di  non  poter  errare.  Lami  Dlal. 

Che?  gli  eruditi  fiorentini  hanno  l'impeccabilità  degli  Stoici?  (A) 
IMPECIARE,  Ira-pe-cià-re.  [All  ] /mpioffrare  [di  pece;  ma  fi  sua  ge- 
neralmente per  Impiastrare.]  Lat.  picare,  plce  illmcre.  Gr.  irit- 
tvà».  Fior.  Dal.  D.  Ila  non  potendolo  celare,  prese  una  fiscella, 
cioè  una  nassa  , e impernila  ; c impeciata  che  l'ebbe,  misevi  il  fan- 
ciullo. » (L'edizione  di  Bologna  dei  liso  a carte  4 Aa.-  Ma  non  po- 
lendo celare,  prese  una  nassa,  e impegolala  che  l'rbbe,  gli  mise  den- 
tro lo  figliuolo  ) (B> 

« — Turare  [buco  o fessura  con  qualsivoglia  materia  tegnente  a guisa 
di  pece.]  Lat.  oblurare.  Gr.  ànof/iàmv».  Infar.  se c «oi.  Impeciare 
è vocabolo  elio  non  si  rislrigne  alla  pece,  ma  dice*!  anche  d'allre 
materie  slmili  a lei,  che  turmo  o buco  o fessura,  nella  guisa  che 
fa  la  pece. 

s — ( Fig.  iV.  pass,  anche  coi  pronome  sottintesa:  onde  Impeciare  o 
Impeciarsi  gli  orecchi  s=  Turarsi  gli  oreeehi  per  non  udire,  o Fare 
il  sordo , o far  tuia  di  non  udire,  Aon  dar  reità.]  fiurch.  s.  si. 
E al  ficcar  l'udir  non  vi  t'impeci.  Lor.  Mtd  cani.  7«.  Quanto  e' vede 
che  tu  impeci  Pur  gli  orecchi,  «'grida  forte. 

4 — Impeciarti  o Essere  impeciato  di  una  passione.  Palla p.  Ist.  Cane. 
I.  ttt-  Ma  questo  giubbilo  degli  avversarli  quanto  attristava , lauto 
infiammava  l'animo  di  Martino,  e di  cbl  s'era  impeciato  della  siesta 
passione,  (re) 

IMPECIATO,  Im-pe-cli-to.  Add.  m.  da  Impeciare.  [Parlando  di  va se, 
phò  valer  anche  Invetriato.]  Lat.  picatus,  pice  illitus.  Gr.  iriTxwrcf. 
Pallad.  Marz.  14.  Si  vuole  mettere  In  vasi  impeciati.  E Lugl.  a.  Co- 
lerai bene  l'aceto,  e In  vaselli  impeciati  li  metti.  Bui.  Inf.  io. 
a.  Fece  inchiudere  uno  dannala  alla  morto  in  una  botte  mollo  bene 
Impeciata,  w Cr.  4.  «a.  i.  Il  mosto  ecc.  metti  in  quel  medesimo  di 
ne' vasi  impeciali  dentro  e di  fuori.  (N) 

IMPECIATURA,  Im-pe-cia-lù-ra.  | Sf.  /.'impeciare.]  Impiaslramento  di 
pece.  Lat.  pici»  inducilo.  Gr.  rimiro*  ir.iyjuap.x. 

« — Fig.  Otturamento.  [F.  Impeciare, § *.]  Lar.  lei! . t.  toa.  Di  quella 
sue  Sirene  mi  fo  io  beffe,  perchè  con  una  impeciatura  d* orecchie  se 
ne  rende  salvo. 

IMPECORIRE,  Im-pe-co-ri-re.  iV.  ass.  Farti  a guisa  di  pecora,  lastoli- 
dire.  Dar  net  bue.  Must.  Pred  5.  ss.  Berg.  (Min) 

1UPEDALARE,  Im-pe-da-là-re.  [.V.  j*uf.  Ingrossar  net  pedale,]  For- 
mare il  pedale • fiemb.  Asol.  t-  no.  Già  non  verrebbe  fallo  in  ma- 
niera alcuna  il  potere  ini  pedalarsi,  e rinvenire. 

I ai P ED  ALATO  , lin-pc-da-là-lo.  Add.  m.  da  Impcdalare.  F.  di  reg.  (0) 
IMPEDANTARE,  lm-pe-dan-là-re.  A.  a ss.  Lo  stesso  che  Impendanlire. 
fitticeli.  Disc.  8.  fierf.  (Min) 

IMPEDANTIRE,  Im-pe-dan-li-re.  ,V.  a ss.  Divenir  pedante.  — Irapedan- 
larc,  fin.  Late.  rim.  t.  144.  (Firenze  174*.)  Il  mondo  è tanto  impe- 
dantito. Che  il  padre  Varchi  non  polca  patirlo:  E sebben  fu  da  Febo 
favorito.  Non  ebbe  forza  mai  di  spedaollrlo.  (B) 

IMPEDANTITO,  Im-pe-dan-li  lo.  Add.  m.  da  lui  padani  ire.  F.  (N) 
IMPEDIBILE,  Im-pe-di-bi-le.  Add.  com.  Che  può  impedirsi.  Satvin. 
Man.  Eplt.  Le  cose  che  sono  a noi,  sono  di  uulura  franche,  non  vio- 
labili, non  impedibili.  (A) 

IMPEDÌ CAMENTO,  Im-pe-di-ea-mén-lo.  Sin.  F.  A.  F.  e di'  Impedimento. 
Espot.  Patera,  f.  oo.  Possa  dii  dimorare  in  suo  matrimonio,  se  altro 
impcdicamcnlo  non  v’  bae.  (Pr) 

IMPEDICARE,  Im-pc-di-càre.^  [ Alt.]  F.  A.  Allacciare,  Impatlojare. 
Lat.  pedici»  vlneire.  Gr.  vtiie. 

a — Per  simil.  [Inlrìgare,  Impedire.]  Gatti.  Leti,  a Onde  era  impe- 
ditalo e legato  nel  mondo.  » Espot.  Patera,  f ai.  Cinque  cose  spi- 
ritualmente impedicano  e occupano  la  verace  confessione.  (Pr) 
IMPEDITATI»,  Im-pe-di-cà-lo.  Add.  m.  da  Impcdleare.  F.  A.  Impasto- 
iato, Intrigato.  Lai.  pedlcis  vinctus,  fmplicalu»,  iulricatus.  Albert. 
47.  Avaccia  le  rose  (arde,  c le  'mpcdicate  di-briga.  » Ihsnt.  Piti.  Itup. 
Arrig.  pag.  «si.  f Firenze  1784  ) Vergognisi  dunque  di  stare  ioipe- 
diralu  si  lungamente  fu  un'aja  strettissima  del  mondo  colui  al  qu*l« 
tulio  il  mondo  aspella.  (B) 

IMPEDIENTE,  Im-pe-dièn-le.  Adi  com.  Che  impedùce.  Del  Papa.  Cune. 

Per  cagione  della  sua  gravila,  impediente  il  suo  molo.  (A) 

« — (Leg)  Atjg.  d'impedimento.  F.  (A) 

IUPEDIMENT  ARE,  Iiu-pe-di-uien-là-re.  [Alt.  F.  A.  F.  e di' Impedire.) 
Lai  impedire.  Gr.  iunoStiv  «tirai.  Lib.  Fiayg.  Aequudùe  U citili 
d’Acam,  e Jiupcdimcntò  tulli  li  Grisliani  che  dentro  v’orano.  Jav.  Hit. 
gl  parò  Innanzi,  e Impedimento  il  colpo,  clic  non  giunse  fermo. 
IMPEDÌ  MENTIRE,  Im-pe-di-mcn-ti-re.  [Alt,  F.  A.  F.  e di]  Impedire. 
Lat.  impedire,  obslare,  impedimetilo  esse.  Gr.  iprtSotòv  ilvati.  Alberi. 

10.  La  mula  dilettazione  è nimica  della  mente  e della  ragione,  im- 
pedimcnlivce  consiglio,  c dislringe  gli  occhi,  acciocché  non  abbia 
alcun  mescuglio  coile  virtù.  G.  F.  i.  «4.  i.  Per  andare  ad  Arezzo, 
e impedimeniire  gli  andamenti  di  Curradino.  Cr.  a.  4.  4.  È fatto  ri- 
volgere in  sé  medesimo,  e tornare  addietro  dal  freddo  del  luogo 
adombralo  e aduggiato,  e impediinrntiscc  lo  'ngrossar  del  pedale.  E 

11.  i«.  4.  Alcune  piante  Jiupcdimenliscon  l' altre  lu  generazione  od 
in  frullo.  Etp.  Fang.  La  diverte,  ovvero  causa,  inipediuieulcndij 
l'anima  dell'uomo,  che  non  la  intenda. 

s — A*,  ass.  col  4 cojo-  Fr.  Giord.  ioi.  Le  cose  vili  di  sotto  Impedì- 
Mlllmm  li  II ‘ori!  ine  di  sopra.  (V) 

IMPEDÌ  MENTITO,  Iw-po-di-wen-lì-tQ.  Add.  m.  da  lnipcdimentire.  F.  A. 

F.  e di'  Iim ]>edilo.  (A)  Fr.  Giord  sol.  Ma  il  fuoco  e lu  stoppa  ece  , 

I santa  essere  imped. muntili,,  tulli  quelli  di  deio  e di  terra  uou  pò- 


IMPEDIMENTO 


IMPEGNATO 


Q73 


Irrtitor  fare  che  non  ardesse:  e coti  deli' altre  naturali  cose.  Coll. 
Ab-  hoc.  ss.  Guardali  ebe  lu  non  sii  impedimenlilo  dalla  «perenta 
della  presente,  ovvero  lunga  vita,  a pugnare  e a vincere.  (V) 
IMPEDIMENTO,  Im-pe-di-mén-lo. (Sui. j Lo'mpedirs  e La  coio  che  im- 
pedita, I Impaccia , Oliatolo,  Imbarazzo.  — Impedicameuto,  sin.] 
( V.  Difficoltà.)  Lai.  imprdimeolutn.  Gr.  ipnòStopa.  Bocc.  mov.  7». 
SS.  Voi  potreste  ricevere  impedimento,  e farea  noi  grandissimo  danno. 
Dani.  Inf.  t.  os.  Donna  è gentil  nel  Ciel,  che  si  compiange  Di  que- 
sto ’ m perii  in  rnto.  Pelr.  son.  so.  Orso,  e' non  furon  inai  fiumi,  nè  sta- 
gni ere.,  Né  altro  impedimento  ond' io  mi  lagni, 
i — Col  v.  Dare:  Dare  impedimento  = Impedire.  F,  Dare  Impe- 
dimento. (A) 

S — Col  v.  Fare:  Fare  Impedimento  = Impedire.  F.  Fare  impe- 
dimento. (N) 

s — Infermità  [che  offende  e Inabilita  un  membro  o tutta  la  persona.] 
Lai.  morbus.  Gr.  vivo;.  G.  F.  4.  ««.  Per  naturale  frigidilate,  o per 
altro  impedimento  perpetuo  impedito, 
a — Bagaglio,  nella  tteua  maniera  che  {'usavano  i Latini.  Lai.  ira- 
pedlmenta.  M.  F.  II.  ai.  Mentre  che  la  gente,  ch'era  rimasti,  era 
alla  retroguardia,  mandali  dinanzi  a fè  gl'impedimenti  ecc.  Seti.  Piti. 
#».  Quello  che  al  presuntesi  chiama  arnese,  aulicamente  fu  chiamato 
impedimento.  Ar.  te.  ai.  1 carriaggi  e gli  altri  impedimenti  Con  ior 
fece  drizzar  per  questa  strada. 

a — (Leg.)  Impedimenti,  parlando  di  matrimonio , diconti  da' cano- 
nisti Quegli  ostacoli  che  impediscono  due  persone  di  mari/arti 
irli  terne,  e tono  di  due  specie:  Dirimenti,  che  annullano  il  matri- 
monio: Impedienti,  che  lo  rendono  illecito.  (A)  V.  Dirimente,  $ t. 
Magai.  teli.  io.  Uno  che  non  abbia  impedimenti  dirimenti  a un 
cicisbeato  di  pura  Innocentissima  stima.  (Qui  per  isehtrzoj  (fi) 
IMPEDIRE,  lm-pe-di-re.  | Alt.  Porre  ostacolo  o impedimento.  In  traver- 
sare,] Contrariare , Dar  ttoja.  Opporti.  — ImpediuienLire,  Impe- 
diti]? olire,  sin.  Lai.  impedire,  impedimento  esse.  Gr.  ipnoS io  rivai. 
Docc.  nop.  so.  is.  Acciocché  lu  non  m’impod ischi,  ricordati  della 
risposta  che  ci  fece  il  mulattiere.  Lab.  se.  Subitamente  intorniatomi, 
non  solamente  il  mio  volare  Impedio,  ma  ecc.  /inni.  Inf.  i.  sa.  Ausi 
Impediva  tanto  il  mio  cammino,  Ch'i'fui  per  ritornar  più  volle  volto. 
E a.  ci.  L'amico  mio,  e non  della  ventura,  Nella  diserta  piaggia  « 
impedito.  E a.  a«.  Non  impedir  lo  suo  fatale  andare.  Cucafe.  Fruii, 
liag.  L'orazione  vale  ad  impedire  e spegnere  li  peccali.  » E Etpot. 
Slmb.  I.  sia.  Volendolo  l'uno  ferire,  l'altro  lo  iiupedille.  E AU.  Apost. 
oa.  Questo  non  permise  lo  spirilo  di  Giesù,  cioè  che  gl' impedì  (sic) 
che  non  vi  andarono.  (V)  G-  V.  a.  40.  *.  Andandogli  fuggendo  di- 
nanzi di  luogo  in  luogo  e lalora  di  dietro,  ad  impedirgli  le  vitlua- 
glic.  Segner.  Incrtd.  l.  90.  4.  F.  non  vi  accorgete  clic  se  Dio  dalla 
sua  bontà  foste  astretto,  non  solo  a proibire  le  colpe  tulle,  com'egli 
fa,  non  solo  a punirle,  ma  ancora  ad  impedirle  efficacemente,  non 
sarebbe  possibile  colpa  alcuna? 

9 — Biette,  dopo  il  quarto,  il  secondo  e terzo  caso.  FU.  SS.  Pad.  9. 
»«.  Pugnalilo  che  c'impedisca  dell' orare,  c degli  altri  esercizi!  spi- 
rituali, ecc.  Cuaofc.  Fruii,  ling,  *jn  Se  il  padre  l'avcssc  in  prima 
corretto  e impedito  a quella  presunzione,  non  sarebbe  «luto  ucciso. 
Fr,  Glori,  tot.  Imperocché  queste  cote  di  sotto  possono  impedire, 
e impediscono  alle  cose  di  sopra.  (Qui  »».  ast.)  Cavate.  Pungit,  io». 
Volendolo  di  ciò^  impedire.  (V)  Segner,  Prcd . a.  0.  Di  quedu  ancor 
ti  spogliò,  perchè  neppure  da  tenuissimo  ingombro  Impedito  veuisse 
alle  scienze  umane.  (P) 

s — E col  sesto.  Cotale.  Pungil.  iso.  Acciocché  o gli  purghino  o gl'im- 
pediseano  da  vanagloria  c da  reputarsi.  Fi t.  SS.  Pad.  i.  999.  Kcn- 
dete  grazie  a Dio  lo  quale  per  l'orazinne  di  Piamone  ci  ha  impediti 
da  tanto  male,  che  fatto  avereramo.  (V) 

4 — Impacciare,  Imbrogliare,  Vincolare.  Lai.  oppignerare.  Gr.  rvi^VjOx- 
€*iv.  Cai,  idi.  so.  In  questo  spazio  ecc.  potrà  nascondere  e impedir 
tutto  il  suo,  e faratlo  senza  dubbio,  acciocché  io  non  pos«a  avere  il  mìo 
4 — - Dictti  anche  delle  infermità  che  sopravvengono  in  alcun  mem- 
bro del  carpo,  e vale  Inabilitarlo  a’  propri i uffici!,  Renderlo  infermo. 
Gir.  Leti.  Ined.  «.  iai.  Il  cardinale  Salviali  è stalo  a questi  giorni 
visitalo  da  una  apoplessia  che  li  torse  la  bocca,  c gl' impedì  quasi 
tulio  da  un  lato,  e l'accidente  fu  tale  che,  ecc.  (Pe)  E 9.  48.  Mi  duole 
ora  del  male  che  v'impedisca.  (N) 

0 — A',  paté  Fr.  Giord.  ios.  E cosi  per  mille  milia  Impedimenti  s'im- 
pediscono a queste  cose.  (V) 

impeditissimi*.  Iw-pe-dl-lis-sl-mo.  [Jdd.  m.j  iutieri.  d'impedito.  Lat. 
maxime  impedita*.  Canti  Star.  t.  98.  Conosceano  doserei»  via  im- 
peditissima avere.  E 4.  ss.  Nè  tuttavia  quello  esercilo,  per  ragion 
deli»  nevi,  e delle  vie  impeditissime,  olirà  a questo,  d’ alcuna  altra 
utilità  fu  olla  repubblica. 

IMPEDITIVO,  Im  pc-di-ti-yo.  Add.  m.  Allo  ad  impedire , Che  impedisce 
Lai.  irapedleus.  Gr.  utùuunbq,  Troll,  pece  m ori.  Il  secondo  modo 
di  spergiuro  è,  quando  giura  cosa  di  peccalo,  o impeditila  di  bene. 
IMPEDITO,  lin-pe-di-to.  Add.  iti.  da Impedire.  — Impedì  meni  Ilo,  sin. 
Lat.  impedilus,  implicati».  Gr.  r*t*offia5itcf  iprunir/uivot.  Dani. 
Par.  a.  9 4.  Di  fredda  nube  non  diserser  venti,  0 visibili  o no,  (auto 
festini.  Che  non  paressero  impediti  e lenti.  n Crete.  *.  I.  In  colai 
maniera  la  nociva  moltitudine  delle  formiche  predelle  impedita  «Int- 
rusalo salire,  dall'arbore  si  svierà  per  forza.  (Pr)  Fir.  At.  lib.  t. 
Con  voce  stridulile,  ma  da  molti  sospiri  impedita,  gridava  (N). 
a — Occupalo,  bocc.  Jnlrod.  at.  Qualora  gli  altri,  intorno  a loro  uflcll 
impediti,  attendere  non  vi  potessero. 


s — - Dieeti  di  Chi  per  infermità  resta  in  alcun  membro  offeso  e ina- 
bilitalo. Bocc.  noe.  II.  t.  Menando  quivi  zoppi,  ed  attratti,  e ciechi, 
ed  altri  di  qualunque  infermità  o difetto  impediti.  Ciriff.  Catv.  z. 
71.  Resta  impedito  Di  quella  spalla,  e diventò  scrignuto,  Che  il  dia* 
vol  non  Care' riconosciuto.  Tati.  Ger.  il.  sa.  Pur  s'avvede  egli  poi 
che  noi  sostenta  La  gamba,  offesa  troppo  ed  impedita. 

IMPEDITONE,  lm-pe-di-lóre.  J Ferb.  hi.  d'impedire. ] Che  impedisce. 
Lat.  impedicns.  Gr.  ««sferri ès.  S.  Agosl.  C.  D.  Varrebbe  più  il  beni- 
volo  purgator  dell'anima,  che  il  inalivolo  iuapcdilore.  Segr.  Fior.  dite. 
9.  ss.  In  cambio  d’impeditori  della  guerra,  (ornarono  ambasciadori 
dello  acquisto  c della  gloria  aula.  Buon.  Fter.  4.  a.  s.  E fui  per  ab- 
bracciarlo impedilorc. 

IMC EDITRICE,  Im-pe-di-lri-ce.  Ferb.  f.  d'impedire.  F.  di  rtg.  (0) 
IMPFXGIOflARE,  Im-peg-gio-rà-re.  N.  at*.  Dare  In  peggio.  Diventar 
peggiore.  Fallitn.  9.  aio.  Berg.  (Min) 

IMPEGNAMELO,  Im-pe-gna-uién-lo.  Am  Impegno,  Promissione.  Dat- 
tagl.  an.  tool.  Berg.  (Min) 

IMPEGNANTE.  Iin-pe-gnàn-le.  Pari.  dTmprgnare.  Che  impegna  os'iin- 
peg na.  F.  di  reg.  (0) 

IMPEGNARE,  lm-pe-gnà-re.  Dare-  alcuna  cosa  per  sicurtà  a chi 

ti  presti  danari,  [Dare  in  pegno.]  Lai.  opp-gnerare.  Gr.  ivixvpiZu-j. 
/iace.  noe.  •».  «.  Credi  tu  che  io  snfferi  che  lu  m'impegni  Ja  gon- 
neliuccia?  E noe.  a».  IO.  Se  io  dovessi  vendere  ed  impegnare  ciò  che 
ci  è.  G.  F.  io.  9io.  z.  E Jmpegnolla  loro  per  Irenlacinq  umilila  fiorini, 
i — Mettere  nel  l’obbligo,  nell'impegno,  Ingaggiare,  Obbligare,  Indurre. 
Cr.  alla  u.  Ingaggiare,  § 9.  (B)  Melati.  Arias,  i-  4.  Il  miti  periglio 
appunto  impi  glierà  lutto  il  favor  di  Giove  Del  reo  germano  ad 
involarmi  all'ira.  (N) 

a — Mettere  in  impegno,  in  ripcnlaglio,  In  compromissione.  Buon. 
Fier.  Se  incauto  in  domandar,  stolto  risponda;  Nè  temerario  il  suo 
signor  impegni.  (A) 

4 — là  rana,  [tv  mou,]  ima  rsaots  — [OÒ6(i0arif  a fare,]  Promet- 
tere , Dar  parola.  Lat.  spontlcre.  Gr.  iyyvi*.  Fir.  Lue.  4.  s.  Ren- 
dimela , ch’io  l'Impegno  ia  fede  mìa.  Sega.  Prcd.  9.  1.  Purché  egli 
avesse  voluto  a tanto  impegnare  una  sua  parola, 
a — jVota  modo.  Segner.  .Mann.  Die.  st.  1.  Conoscendo  di  quanto  le 
sei  tenuto,  ànimuli  ad  impegnare  tutto  te  parimente  in  servizio  d'essa. 
(Impiegarti  con  premura  e fervore.)  (V) 

0 — PT.  aes.  Scommettere,  Metter  su  un  pegno  In  confermazione  di 
quanto  si  asserisce.  Fag.  Comi.  Ecco  la  SotJa,  ed  impegno  che  ella 
viene  a me.  (A) 

1 — N.  pati  caricarsi  di  pegni.  Mail.  Franz,  rim.  buri.  Ancor  ch'al- 
tri «‘indebiti  e «'impegno-  (Br) 

■ — Impegnarsi  di  parola  ( o assolulam.  Impegnarsi  nel  senso  del  § 4 j 
• — Risolvere,  Stabilire,  Fermar  l'animo  nel  voler  fare,  dire,  durare 
in  checchessia,  Adnprare  ogni  sforzo  per  riuscire.  Magai.  Leti.  P«T 
quanto  poi  V.  S.  ittuvlrUs.  erede  a uie,  «‘impegni  pure  a raffigurarlo 
una  sposa.  (A)  (Z)  E Leti.  fam.  i.  90.  M'impegnerei  a promettervi 
ebe  riconoscereste  al  tutto,  sto  per  dire,  la  verità  ch'io  promuovo.  E 
Leti.  io.  Quanto  sia  difficile  l'impegnarsi  a renderne  la  ragione.  (N) 

I 9 Onde  Impegnarli  di  fare  una  cosa  “ Mettervi  tutto  lo  slu- 
j dio.  S.  Caler,  teli-  SII.  Se  egli  la  vedesse  ecc.  (fa  colpa),  s'impc- 

; gnarebbe  di  far  buona  guardia,  acciocrhè  l'anima  ecc.  (S' Impegne- 
rebbe per  s'impegnercbbc,  alla  Sanese.)  (V)  Suina.  /Voi.  Tute.  i. 
I7«.  In  chi  «'impegna  ecc.  di  non  solamente  rendere  a peso  i senti- 
menti, ma  a numero  ecc.  anco  le  parole.  S.  Caler.  Leti.  zoi.  n.  a. 
E voglia  il  dimouio  o no,  io  mi  impugnerò  di  esercitare  la  vita  mia 
nell’onore  di  Dio,  c salute  delle  anime  per  lutto  el  mondo,  e singo- 
larmente per  la  tuia  cillà.  (N) 

| s — Fate  ancora  Trovarsi  avanzalo  in  checchessia  In  modo  da 
non  poter  retrocedere.  F.  impegnato,  § 4.  (Z)  Segner.  Pred.  s ?.  a. 

| Ma  non  prima  io  mi  sono  impegnato  a soler  mostrare  una  lale  prò- 
I posizione,  che  mi  (rovo  pentito  già  dell'impegno.  (N) 
io  — Essere  impegnato  con  alcuno  = Trovarti  legalo  da  promessa, 

> Tener  obbligo.  Magai.  Leti.  Indugiare  a dare  i libri  oggi  a olio, 
quando  tu  ini  manderai  la  lettera  al  Slg.  Principe,  Col  quale  sci  im- 
pegnato. (A)  fitd.  DII.  *■  itr.  Io  sono  impegnalo  per  l’amico,  nè  al- 
tro (se  voglio  essere  galantuomo)  po««o  fare  ecc.  (N) 

| Impegnarti  diff.  da  Obbligarti.  Una  si  obbliga  quando  promette, 
di  eseguire  a qualunque  costo  una  convenzione,  l'esito  della  quale 
sta  nelle  sue  mani;  uno  s'impegna  quando  promette  di  fare  ogni 
1 sforzo  per  ottener  cosa  che  non  c in  suo  potere.  Un  tal  Cim/iegna  a 
far  ottenere  un  impiego  ad  un  suo  cliente,  perchè  assunto  l’obbtigo 
di  sostenerne  la  famiglia. 

IMPEGNATIVO,  Im-pe-gria-li-vo.  Add.  in.  Che  impegna.  Che  obbliga  , 
Interessante,  Che  eccita  a torre  impegno.  Magai  Leti.  Per  quello 
che  sia  scrìver  trattati  interi,  io  non  saprei  consigliarci  nè  meno  lei, 
altro  essendo  questo  assunto  dirò  così  impegnativo,  altro  quello  di  chi 
dando  una  notizia  succinta,  ecc.  (A) 

IMPEGNATO,  lin  pe-gnà-lo-  Add.  m.  da  Impegnare.!»  Pallav.Ist.  Cono. 
i.  194.  8’  avvenne  allora  in  un  Principato,  non  solo  cosi  esausto,  nia 
così  impegnato,  che  fu  costretto  ritorrc  a molti  le  rendile  ecc.  (Pe) 

9 — Attaccato,  Congiunto  stabilmente  in  checché  sia  che  ritenga.  Fi- 
viali.  Tratt.  Desiti.  Piano  stabile  in  forma  di  due  piani  E C,  ne*  ta- 
gli delle  quali  siano  gli  schiavi  io  scmicircolo  d'un  foro,  dove,  acco- 
state ii.  possi  la  verga  di  vetro  C D,  rimanendovi  impegnala  col 
suo  termine  superiore  C più  grosso  del  fusto.  (A) 
a — Essere  impegnato  con  alcuno.  F.  Impegnare,  § io.  (N) 
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4 — (interessato,  Infervorato.]  Buon.  Fltr.  a.  s.  s.  Mellon  la  loro  (/an- 
cia) in  resta,  Non  Impegnali  alia  vicenda.  »>  Varch.  Star.  Voi  v'In- 
gannite  in  digrosso  ree.  so  voi  vi  credete  che  si  possa  giammai  sperare, 
non  ehe  ottenere  compatimento  o ajuto  da  uomini  lauto  inrilrositi,  c 
cotanto  Impegnati  nella  fattone  della  da  voi  degli  Arrabbiali.  (Br) 
fi  — Affaccendalo,  Occupato,  tìuicc.  Star.  lib.  IO.  Si  nutriva  la  occa- 
•fonc  ehe  gl' imperiali  impegnati  in  queste  difficoltà  ere.  si  disordi- 
nassero per  loro  medesimi.  (Br) 

o — Nel  sign.  d'  impegnare,  § •-  Ritenuto  nel  lodarle  così  pre- 

sto, ed  impegnalo  nel  biasimare.  (A) 

* — Onde  Trovarsi  impegnato,  cioè  Ingaggialo,  Obbligalo , Vitretto 
da  promessa,  Necessitato  a finire  cosa  malagevole  per  averla  comin- 
ciata. y.  Impegnare,  $ o,  s e $ io.  Magai.  Leti.  Mi  trovo  insensihil- 
mrnle  impegnalo  a giustificarvi  un  mio  concetto,  con  farvelo  appa- 
rire non  repugnante  a quella  ere.  (A)  (N) 

IMPEGNO,  Ini-pè-gno.  {«Sui.]  L' impegnare , Pegno,  Promissione , [Ob- 
bligo addossatasi  da  alcuno  in  fare  cAeccAessia  ] lai.  sponsio.  Or. 
tyyvnovc.  Segner.  Pred.  a.  l.  Sicché  qual  dubbio  ch'io  non  potrò 
con  onore  uscir  mai  d'impegno?  » E 17.  t.  Non  prima  io  mi  sono  im- 
pegnato a voler  mostrare  una  tale  proposizione,  ehe  mi  trovo  pentito 
già  «Irli' impegno.  (Br)  Aiiriit.  Pro ».  Queste  furono  grandi  parule,  di 
gran  peso,  e di  fortissimo  impegno  per  l'avvenire  (A)  Magai.  Leti.  a. 
L'impegno  della  sua  carica,  e il  eonlinovo  maneggio  de'nostri  affari, 
gli  hanno  fatta  fare  quella  poca  di  pratica  ccc.  (N) 
a — Più  etleMamenle , Risoluzione,  Costanza,  Fermezza,  Ostinazione, 
Fermo  proposito  di  voler  durare  in  una  impresa,  di  esigere  ciò  che  • 
si  pretende,  di  rlgellare  ciò  elle  si  esibisce,  ree.  onde  dleeti  Entrare 
o Mettersi  in  un  impegno,  Trovarsi  in  un  impegno,  Soddisfare  all’Im- 
pegno, ece  Magai.  Leti.  Io  scoppio  da  me  delle  risu  quando  io  con- 
sidero il  mio  presente  impegno  che  si  riduce  in  un  cerio  modo  ad 
aver  a render  conto  della  mia  fede  a un  Inquisitore  della  vostra  qua- 
lità. E altrove:  L* opere  stampale  della  medesima,  che  ella  si  è de- 
gnata di  mandarmi,  sono  Ire  grandi  impegni  alla  mia  riconoscenza.  (A) 
Min.  fez.  linq.  Iute.  t.  sa*.  Nel  sodisfare  di  buona  voglia  al  min 
impegno  ere.  (N) 

* — (cimento,  pericolo.]  Sega  Pred.  i.  a.  con  le  risse  de'giuochi,  con 
le  rivalila  degli  amori,  cou  le  facilità  degl'impegni,  con  le  malinco- 
nie delle  invidie.  « (Qui  par  che  ti  parli  di  ducili  o altra  provoca- 
zione.) (N) 

4 — (Mcd.)  y.  Ostruzione.  (A.  0.) 

1MPEGN080  , Im-pe-gnò-so.  Add.  m.  Aggiunto  di  cosa  di  cui  preme  ! 
mollo  la  riuscita,  in  cui  si  An  impegno  di  far  il  meglio  cAs  ti  puu. 
y.  dell’  uso  (A) 

« — Aggiunto  di  Uomo  vale  Facile  ad  esporsi  a’ cimenti.  (Z) 
IMPEGOLARE,  Ini-pe-go-là-re.  [Alt.  e ».  pass  ] Impiastrar  con  pegola. 
Lai.  pia*  ob Unire.  Gr.  itmoir*.  (V.  pegola.  In  celi,  bruii,  pega , in 
l»p.  etttpega  impegolare.)  Ditlam.  a.  io.  Una  gente  non  lungi  a lor 
li' impegola , Liesi  detti.  »>  ( Fedi  in  Impeciare  Vetemp.  Fior.  Hai. 
cari.  4.  ree.)  (Bl  Car.  Leti.  Sen.  i.  Bisogna  impegolare  (fc  orecchie), 
e di  più  forte  pegola  che  non  fu  quella  con  che  dicono  ch'UlisM!  turò 
rorerrhie  a’ suoi  compagni.  (Br) 

t — Alt  taf,  in  modo  basso  e burlesco , Impiastrare,  Imbrattare  la  Carla. 

Pucci,  Centi!.  E nota  ben,  Irllor,  ciò  ch’io  T impegolo.  (A) 
IMPEGOLATO,  tm-pc-go-là-to.  Add.  m.  da  Impegolare.  Coperto  di  fre- 
gola, Lai.  ohlinilus,  pleatus.  Gr.  itittmtój.  Dant.  Inf.  it.  sa.  Gli 
arronciglio  le  'm  pegola  te  chiome,  E trasse!  su.  Frane.  Barb.  tot 
14.  Una  cassa  serrala,  Ben  ferma  c impegolala , Faralle  apparec- 
chiare. Bern.  Ori.  t.9.  14.  Così  direndo,  le  porge  una  corda  Di  lacci, 
che  ogni  palmo  è annodala,  E da  segar  poi  certa  lima  »or<ia,  E poi 
un  pan  di  cera  Impegolala. 

t — Per  melaf.  Palla v.  lai.  Corte.  I.  osi.  Ciò  non  sarebbe  valuto  a rl- 
movrrc  i Principi  e I popoli  dall'eresia,  in  cui  lenevali  impegolali 
non  inganno  d'opinione,  ma  ingordigia  di  rapine  cec.  (Pc) 
IMPELAGARE,  Im-pe-la-gà-re.  [All.]  n.  a ss.  c pass.  [Propriamente  vale 
Mettere  o Entrare  in  im  pelago;  ma  per  lo  più  «i  usa  figuratam , 
e rafe]  Intrigare,  Imbrogliare,  [Intromettersi,  Immergere , o Im- 
mergersi in  checchessia  a modo  da  non  potersene  '.facilmente  libe- 
rare.} Lai-  implicare.  Gr.  napxnlixtiv. 

IMPELAGATO,  Im-pc-la  ga-to.  Add.  m.  da  Impelagare.  Intrigalo.  Con- 
trario di  Spelugato.  tal.  implicato».  Gr.  rpirrrXi^uivo;.  Fr.  Jac.  I 
T-  i.  SI.  4ii  Anima  impelagala.  Ben  par  che  se’ negala,  n Mogul.  ’ 
Leti.  Impelagato  nelle  dissolutezze,  abituato  nella  crapula  (A)  Star.  I 
Sctnif.  at.  E »>ere  gli  delti  Senesi  pure  d'avanzo  in  altri  affari  irope-J 
togati.  (V)  Mirac.  A/uJ.  Impelagalo  nel  fecciosissimo  pantano  di  lus- 
suria. (N) 

IMPELARE,  Iin-pe-là-re.  fjf.  ass.  e off.]  Metter  peli,  [o  caluggini.]  Lai. 
pilo»  etuillrrc.  Dani.  Purg.  te.  ilo.  Prima  firn  triste,  che  le  guance 
impeli  Colui  che  mo  si  consola  con  nanna,  /taf.  ivi:  Le  guance  im- 
peli, cioè  che  diventino  barbute  le  guance. 

■ — Imbrattar  con  peli.  Coprir  di  peli.  Empir  di  peli;  onde  dicesi  p.  e. 
Se  tenete  quel  cane  in  dosso,  v' impelerà  il  vestito.  (A)  (Z)  Tarn. 
A'tndem.  oo.  Senza  clic  bue  v'impeli,  uccel  v' impenno,  (fi) 

5 — iV.  pass.  Impelarsi  la  vesta  o altro,  vate  attaccarvisi  im  de'peli. 
Al.  Bm.  rim.  buri.  t.  no.  Dicon  eh' e' non  «'impolvera , uè  impela 
Cosi  la  gamba,  c sta  fresca,  e non  suda. 

IMPELATO,  lm-pe-tà-lv.  Add.  m.  da  Impelare.  F.  di  rcg.  (0) 
IMPELLENTE,  Im-pel-lrn-te.  Pari,  d’impellere.  CA*  impelle,  che  spi- 
one. J'agt.  Leti.  Effetto  della  (orza  Impellente.  (A) 


IMPF.LLERE,  Im-pèMe-re.  [Alt]  V.  L.  Spignere , Indiare.  ( V.  EetU 
lare,)  Lai.  impellere.  Gr.  *05*1».  Dant.  Par.  »7.  99 ■ Del  bel  nido  di 
Leda  mi  di  velar,  E nel  elei  velocissimo  m'impulse.  But.  ivi:  Impulse, 
cioè  spinse. 

IM  PELLICCIAR  E,  Im-pel-lic-dà-re.  [^ff.  r]  n.  pori.  Metter  la  pallit- 
ela , [Piatirai  dì  pelliccia.] 

IMPELLICCIATO,  Im-pH-lic-cià-to.  [Add.  m da  Impellicciare.]  Cestì  io 
di  pelliccia.  Lai.  petliiu*.  Gr.  «jtOttotTMÒ*;.  Tac.  Dav.  ann.  *.  ss. 
Esce,  fattimi  bujo,  della  porta  Augurate,  con  un  compagno,  Impellicciato. 
IMPENDENTE,  Ini-pen-dén-le.  Puri,  d’impendere.  F.  di  reg.  (0) 

* — f Add.  eom.  F. /]  Dubbio,  Dubbioso,  Sospeso.  [V.  In  pendente.] 
Lai  dubiu*.  Gr.  airooo;.  Bocc.  Leti.  Pr.  S.  Ap.  ino  Confesso  spon- 
taneamente ch'io  fui  alquanto  ini  pendente,  lette  le  lettere  tue. 

a — Imminente.  Segner.  Conf.  istr.  c ap.  io.  Disturbare  qualche  male 
impendente.  (V) 

4 — (Grani.)  A modo  di  sost.  j>er  Imperfetto.  Salr.  Avveri  t.  a.  l.  te. 
Il  ehe  nello  ’m pendente  preterito  del  modo  dimostrativo  nelle  stesse 
persone  del  medesimo  numero,  per  quel  ch'io  creda,  in  aleno  modo 
non  addiviene.  (V) 

IMPENDERE,  Im-pèn-de-re.  [Alt.]  Impiccare.  Lai.  sospendere.  Gr.  *ps- 
f*iv.  Nov.  ant  st.v  4.  Messere,  è uno  olaro:  andato  a impendere.  G. 
y.  li.  ai.  > Menalo  in  carro,  levandogli  le  vive  carni  da  dosso,  fa 
Imprso,  c fatto  morire.  » E Noe.  unf.  no.  Federigo  ioiperadore  (eoe 
im  pendere  un  giorno  un  gran  gentiluomo  per  certo  misfatto.  (Min) 
s — Sospendere,  Attaccare.  (Z) 

IM  PENDUTO,  Im-pen-du-lo.  Add.  m.  da  Impendere.  Impiccato.  — Im- 
peto, sin.  Lat  suspensus.  Gr.  èenpvoftivot,  Nov.  ant.  ea.  a.  Guar- 
dava uno  cavaliere  fmpendulo  per  la  gola. 

IMPENETRABILE,  im-pe-ne-trà-bi-ie.  Add.  com.  Che  non  può  esser  pe- 
netrato. — Imprnetrrvolc,  «fn.  Lat.  Impenelrnbilis.  Gr.  siJiz?arof. 
Ned.  Esp.  nat.  is.  Fece  venire  a sue  spese  in  Italia  un  aoldalo  ehe 
si  vantava  d* esser  fatato  ed  impenetrabile.  Ar.  Far.  ss.  un.  Si  erede 
eh' anco  impenelrabil  fosse.  * Magai.  Leti.  Solili  vivere  a usanza  di 
bestie  sabatiche  ree.  ne' boschi  più  impenetrabili  dell' Affrica  e «Irl- 
l' America.  (A)  Tas.  Ger.  a.  at.  Non  se  di  ferro  doppio  o d’adamante 
Questa  muraglia  Impenelrabil  fosse.  (N) 
a — • Fig.  Inromprentibiie,  e cosi  dieesi:  La  predestinazione  è un  abisso 
impenetrabile;  I disegni,  gii  arcani  di  Dio  sono  impenetrabili.  (A) 

3 — (Fis.)  [ I filosofi  naturali  dicono  che  k corpi  sono  impenetrabili, 
nel  senso  di  non  poter  l'uno  occupare  il  luogo  eh' è occupato  da 
un  altro  : e aiti  pur  dicono  che  la  maleria  è impenetrabile.]  Gat. 
Siti.  tu.  I corpi  rele-sti  sono  impassibili , impenetrabili,  infrangìbili. 
IMPENETRABILISSIMO,  Im-pc  nr-ira-bi-lis-si-mo.  [Add.  hi.)  superi, 
d' Impenetrabile.  Lai.  omnino  impenetrabili*.  Gr.  iravrinaviv  àJià- 
C*ro;.  Gai.  Sist.  di.  È ben  necessario  eh' elle  siano  saldissime  e im- 
penetrabilissime. 

IMPENETRABILITÀ  , Ira-pc-ne-lra-bi-ll-tà.  f Sf. ] aaf.  d’  Impenelrabik. 
[Sialo  e (inalila  di  ciò  eh’ è impenetrabile.  J Lat.  fmpcuelrabiUlas. 
Gr.  *<?i ignote-  Gal.  Sist.  se.  Senza  Iruvare  ostacoli  nell' impenetra- 
bilità del  cielo  peripatetico. 

* — (Fi*.)  Proprietà  caratteristica  delia  materia,  per  la  quale  il  filo 
occupalo  da  un  corpo  non  può  esserlo  simultaneamente  da  un  al- 
tro. Salvia-  Dite.  a.  ili.  Altramente  si  penetrerebbero  I corpi  l’un 
l'altro,  iJe'qtiali  è propria  funzione  lo  impacciare  il  cammino,  e l'op- 
porsi per  ragione  di  loro  impenetrabilità.  (A)  (NI 

IMPENETRABILMENTE,  Im-pe-ne-tra-bil-nién-le.  Aw.  Con  modo  impe- 
netrabile, Per  impenetrabilità.  Magai.  Leti.  Benché  ella  sia  la  cosa 
che  fa  il  maggior  fracasso,  e che  ai  arma  più  impenetrabilmente  con- 
tro la  Fede.  (A) 

1MPENETREV0LE,  Im-pe-ne-lré-vo-le.  Add.  com.  Lo  stesso  che  Impene- 
trabile. y.  Liburn.  Gccorr.  l».  Eallisn.  s.  ta.  Berg.  (Min) 
IMPENITENTE,  Im-pe-nl-lèn-t*.  [Add.  coiti.]  JVon  penitente,  [CAe  non 
ha  dolore  d' avere  offeso  Iddio,  Che  è ostinato  nel  ninfe,-]  contraria 
di  Penitente.  Aaf.  impoenilens.  Gr.  orjaiTxprlo;.  Segner  .Mann.  3 lagg. 
a.  t.  Siccome  accadde  in  quel  si  funesto  secolo  di  Noè,  quando  tanlu 
di  mondo  peri  impenitente. 

1 — Onde  Morire  impenitente  dicali  di  CAi  dopo  aver  menala  vita  cal- 
ava, muore  senza  aver  dato  segno  di  dolore  de’ suol  peccali.  (A) 
IMPENITENZA,  lm-pe-nl-tèn-za.  [Sf.  Lottato  d’un  uomo  impenitente. 
Indurala  ed  ostinata  «mn:a  Nei  peccalo;  { contrario  di  Penitenza.  — 
lmpeniludine, sin.  Lat.  iinpocniienlia.  Gr.  iftreanvtioiz.  Frali,  peee. 
mori.  Il  scalo  >1  chiama  impenitenza,  c questo  s'intende  di  farsi  pro- 
ponimento di  non  »l  penler  mal,  ma  di  passar  nell'altra  vita  con  co- 
tale cattiva  disposizione. 

IMPEMTUD1NF. , Im-pe-ni-lù-di-ne.  Sf.  F,  A.  V . e di'  Impenitenza.  Co- 
rale:. Disc.  Spir.  lai.  Secondo  una  durili  e impenilUillne  del  tuo 
cuore,  tu  tesaurizzi  ira,  la  quale  ti  mostrerà  il  giusti»  giudice'iiel  «li 
del  giudizio.  E Espot  Slmb.  I.  sol.  Or  sappi  che  secondo  la  durezza 
c la  lmpeniludine  del  cuor  tuo,  lu  li  leaaurizzi  ira  ia  quale  li  mo- 
strerà nel  di  del  giudizio.  (V) 

ni  penna  celli  ARE  , Im-pen-nac-chià-re.  N.  pass.  Fornirti  di  penne. 

| Frane.  Leti.  t.  Berg.  (Min) 
c — Alt.  Fornire,  Ornar  di  pennacchi.  (A) 

IMPENNACCHIATO,  Im-pen  nac-chii-to.  Add.  [m.  da  Impennacchiare.] 
Che  Ad  pennacchi . Ornalo  di  pennate  Ai.  Alati.  Franz,  rim.  buri. 
I.  i ai.  Qual  dice  che  quel  suo  galletto  alato  Altro  non  è,  che  da  enr» 
rier  cappello.  Con  code  di  fagiani  impennacchiato.  »»  E CAfaAr.  Strm. 
E porsi  il  peso  D’ impennacchialo  elmetto  in  sulla  fronti.  (A) 
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IMPEN1UMENTO , Im-pen-ni-mén-to.  Sm.  Espansione  delle  penne  al  ' 
volo.  /iusceU.  due.  ».  Berg.  (Min) 

IMPENNARE,  Im-pen-na-re.  Alt.  Far  pennuto.  Lai.  pennas  dire,  ad- 
derò. Gr.  nvtùt/ve.  Buon.  rim.  a.  Amore  sveglie,  e muove,  e impenna 
l'ale  Per  allo  volo.  » Tute.  fìim.  ton.  ( Giovine  incanto)  Ila  premier 
come  augel  ch'impenna  l’ale  Giovinetta  gentil  credea  talora.  (Qui 
in  Mitro  proprio.  ) (N) 

t — Sparger  di  penne.  Toni.  Fendeste.  *0.  Senta  che  boe  v' Impeli, 
uceel  v' Impenno.  (N) 

• — il  umilo  = Guarnir  iti  penne  i salterelli  di  esso,  perché  bat- 
tendo le  corde  rendati  suono.  (A)  (N) 

4 — n.  runa  — Darti  a correre  velocemente  , il  che  diceti  con  altra 
metafora  Aver  Pali  alle  piante.  Monigl.  Dr.  Se  vipera  crudel  presse 
le  vede.  La  destra  a sé  rlllra  e Impenna  II  piede.  (A) 

• —i*  Mirri  ZZ  Guarnirle  di  penne.  (A) 

4 — D>r  debito  nel  libro  ad  alcuno,  fìed.  lett.  Con  disturbo  dello  «pe- 
liate che  non  può  impennare  a' suoi  libri  quelle  belle,  lunghe  e slu- 
diate  ricette.  (A) 

T — Descrivere  o Scrivere.  Lai.  describcre,  serlbere.  Gr. 

7|Bz viiv,  Dillam.  i.  sa.  La  gran  franchezza  di  Sulpfilo  Impenno,  La 
qual  Pompilio  « Sopidlo  «confisse,  E vendetta  di  lor  fece  a mio  senno, 
o — Per  timil.  Rendere  allo  a innalzarsi.  Petr.  ton.  144.  Amor,  eh* a* 
suoi  le  piante  e I cuori  Impenna.  Polis,  et.  i.  e.  Or  muovi  prima  lu 
mie* versi,  Amore,  Che  ad  allo  volo  impenni  ogni  vii  cuore.  » Bocc. 
Coen.  Inf.  I.' umiltà  l'impenna,  c fallo  inlln  sopra  le  «Ielle  volare.  (A) 
a — JV,  posi.  [ Coprirai  di  penne,]  Divenire  pennuto.  Lai.  penna»  ad- 
derò. Dani  Par.  in.  74.  Chi  non  «'Impenna  si  che  lassù  voli,  Dal 
mulo  aspetti  quindi  le  novelle.  Bui.  iti:  Chi  non  s'impenna,  cioè  non 
ai  vcate  di  penne. 

10  — Sì  dice  anche  del  Reggersi  1 cavalli  lutti  sui  piè  di  dietro,  le- 
vando all'aria  le  zampe  dinanzi. 

11  — Per  ni  e taf.  (Alzarsi  a volo.]  SaMn.  Pros.  Tote.  *.  s.  L'anima 
rapila,  credetemi,  si  rallegra  a quel  suono,  e s'impenna. 

It  — E n.  oh.  pure  in  questo  sign.  Alenx.Sat.  4.  O pur  gli  piace  quel 
(caco I/o)  che  al  suo  cozzone  Roga  superbo  d'ubbidire,  e impenna.  (V) 
#is  — Impennarsi  al  torso  vate  Correre  rattissimamenle , Polare, 
fìraeciot.  Cr.  racq.  14.  tt.  S'impenna  al  corso,  e colà  dove  Cristo 
Giacca  sul  suol  da  renio  lance  oppresso,  Penetra  audace  ecc.  (Kob) 
IMPENNATA,  lm-pen-nà-la.  S[.  Tas,to  inchiostro  quanto  ne  ritiene  la 
penna  nell’  intignerla  nel  catamajo.  fìed.  lett.  Che  non  sappia  fare 
né  anche  11  miierabil  servizio  d' un' Impennala  d' inchiostro.  (A) 

% — [Terso  o Poche  parole  In  iscritto]  quanto  si  scrive  con  intignerò  la 
penna  una  data.  Car.  Fior.  ut».  E anche  ne  potrete  vedere  una  im- 
pennata d’ inchiostro,  o due,  in  un'opera  d'  un  Fiorentino  autore. 
IMPENNATO,  Iro-pen-ns-lo.  Add.  »n.  da  Impennare.  Che  ha  /tenne.  Lai. 
pennatus.  Gr.  imparò;.  Esp.  Fang.  Colui  che  addomanda  la  mondi- 
zia dell'anima,  senza  dubbio  gli  sarà  data,  per  la  quale  si  può  vedere 
Iddio  Padre  onnipotente,  e diventare  un  animale  Impennato  e vivo, 
sicché  possa  contemplar  le  cose  divine,  n (^uf  allegorlcam.)  (Il) 

• — Pellicciato  [o  Imbottito  di  penne.]  Fi l.  SS.  Pad.  Pareva  ch'avesse 
gran  freddo,  e dispogliarti  uno  vestimento  impennato  che  Ioavea, 
e diedegtielo. 

s — Ornato' di  penne,  cioè  pennacchi.  Galat.  70.  Perciocché  questi  così 
fregiati,  e cosi  impennati  e annali  non  (stanno  bene  in  quella  vene- 
randa città  pacifica  e moderala.  » Slor.  Se mif  50.  Cli  quali  addob- 
bali di  farsetti  alla  scissa  di  loro  gonfaloni  fregiali  e impennati  ap- 
parivano bellamente.  (V) 

4 — [Net  sign.  d’impennare,  § io.]  Fir.  At.  icn.  Poco  fa  vinceva  egli 
la  celerità  dell' impennalo  cavallo  di  Pegaso. 

• — Nel  sign.  del  § il.  Anta-in.  Trif.  Sì  uscita  fuor  dall’  impennala 
mente  Cassandra,  or  pur  vagando  era  impazzita.  (A) 

o — Accordalo,  Convenuto.  Grò n.  Feti.  ilo.  Essendo  noi  dodici  insie- 
me, certi  Guelfi  eh’  erano  impennali  ecc.  cominciarono  a dire  ecc.  (V) 
IMPENNATURA,  Im-pen-nn-lù-ra.  [ Sf,  F.  a.]  Condannagione  fi»  da- | 
nari,  o altro.  Lai.  amila.  Gr.  tipi*.  Farch.  Su  oc.  a.  i.  E forse  anco 
(avendo  voce  di  trovarmi  donar  contanti)  ne  toccherei  qualche  buona 
impennatura. 

(SPENNELLARE , Im-pcn-oel-là-re.  [Alt.  e n.]  Adoperare  il  pennello , 
Dare  delle  pennellate. 

« — Fig.  Colpire  [a  pennello,  per  l'appunto.  F.  A.}  Moro.  a.  44.  Per- 
ché Frustarla  e Corinna  anco  taglia,  E 'I  suo  signor,  che  con  essa 
impennella , Disaminava  e (a  piastra  c la  maglia. 

• — (Mario.)  Impeimellare  un'àncora  Dar  fondo  ad  un’àncora  pic- 
cola davunti  a una  maggiore , a cui  quej/a  è Nulla  per  dividere  il 
suo  sforso,  e ritenerla  nel  caso  che  fosse  per  arare;  ciò  che  si  pra- 
tica quando  si  prevede  cattivo  tempo , o uusnento  di  vento.  V.  Pen- 
nello. — Appenricllare,  sin.  (A)  (S)  Bocc.  Com.  Inf.  le.  Per  prevenir 
l'arare  e il  pericolo  di  andare  In  terra  o investire  altre  navi,  s'im- 
pennella  l'àncora  con  cui  si  dà  fondo.  (N) 

IMPINZARE,  Im-pcn-si-re.  iV.  ass.  F.  A.  F.  e di'  Pensare.  Cavale.  Etpos. 

Simb.  i.  iss.  Non  Impensato  che  lo  venissi  a nicllcr  pace.  (V) 
IMPENSATAMENTE,  Im-pen-sa-la-mcn-le.  Avo.  [Inopinatamente , Im- 
provvisamente, Inaspettatamente ,]  Non  pensatamente.  Lai.  incon- 
sulto, inopinate.  Gr.  rapi  npaxiptoi».  Farch.  Star.  teli.  ded.  Ver- 
gendomi tanto  impensatamente  peso  cosi,  e non  meno  pericoloso  che 
onorato,  sopra  le  spalle  porre,  ecc.  Serd.  Stor.  7-  «40.  Ma  Amiriano, 
«'cittadini  ecc.  misero  mano  subito  a rifar  le  mura  ecc.,  e a sforzarsi 
a gara  di  corrispondere  ciascuno  per  U sua  parte  al  grau  favore  che 


gli  Dei  tanto  impensatamente  «vevan  lor  fallo.  Farch.  La.  sor.  Per 
un  guardo  fatto  bene  spesso  impensatamente. 

IMPENSATO,  lm-pen-M-lo.  Add.  j m.  Inaspettato ,]  Non  pensato.  Lai. 
inopinatus.  Gr.  chrpovfatrof.  FU.  S.  Ani.  Sono  poi  affilili  da  impen- 
sati disastri.  Fir . Dite.  an.  oa.  Stelle  buono  spazio  di  tempo  senza 
fare  parola,  essendo  all' improvviso  assalito  da  lauta  impensala  mali- 
gnità. Serd.  Stor.  7.  tua.  Oppresso  da  impensata  morte,  fu  diviso 
quello,  che  in  questo  mondo  gli  era  sopr'ogni  altra  cosa  caro. 

* — All'Impensata  = All'  improwisla , Impensatamente.  V.  All' im- 
pensata. (A)  Segner.  Crisi,  instr.  t.  «a.  «a.  che  se  alt’ Impensata  s‘ im- 
battano in  qualche  medico,  che  saviamente  disturbi  ecc.  E a.  it.  tt. 
Potrebbe  essere  che  la  morte  vt  prevenisse  si  a»' impensata  ecc.  (N) 

IMPEN8IER  ATO , |m-prn-«ie-rà-lo.  Add.  «n.  F.  e di’  Impensierito.  Cou- 
til. lett.  Berg.  (Min) 

IMPENSIERIRE , lin-pen-sle-ri-re.  N.  pass.  Entrare  in  gran  pensiero. 
Stigt.  Art.  vere.  Berg.  iMin) 

* — Ali.  Dar  da  pensare.  Late.  Non.  pr.  lo  sono  il  padre  Apollo,  che 
vedendoli  senza  pensieri,  mi  rivolsi  con  questi  (e  accennò  Giove, 
Nel  tu  no  ecc.)  a venirti  a impensierire  degli  affanni  nostri.  (Br) 

IMPENSIERITO,  Itn-pen-sie-ri-lo  Add-  [m.  da  Impensierire.  CAc  è sopra 
pensiero, j Soprappreso  da  pensieri.  — lmpenvierato,  «in.  Lat.  cogi- 
tabundus,  euri*  * ficchi*.  Gr.  Bui.  Inf.  io.  Questo  domanda, 

perché  Dante  era  impeosierito  di  quel  tristo  annunzio.  FU.  Piti,  se. 
Part’egll  che  abbia  II  medesimo  sembiante  chi  è impensierito  echi  no? 

1MPEPARE,  lm-pe-pà-re.  [Alt.]  Aspergere  di  pepe.  Condir#  con  pepe.  — 
Impever.ire,  «in.  Lai.  piperò  aspergere. 

* — Per  simil.  Aspergere  alcuna  cosa  minutamente.  .Valisi,  i.  7*.  Cavò 
di  tasca  certi  cartoccio!  Pieni  d'alloppio,  e dentro  al  vin  li  pone, 
Quello  impcpando  senta  discrizione. 

IMPEPATO , lm-pe-pà-lo.  Add.  m.  da  Impcpare.  — Impeveralo,  sin. 

a — [Acqua  impcpala:  diceti  Quella  in  cui  «iaii  infuso  del  pepe.]  fìed. 
Ost.  an.  110.  A quella  stessa  acqua  Impcpala  aggiunsi  sei  altre  once 
di  acqua  pura.  E appresso:  Dopo  aver  decantate  di  bel  nuovo  allre 
otto  noce  di  acqua  impcpata. 

* — Pane  impcpalo.  F.  Pepalo.  (A) 

IMPERA  DORÈ.  Im-pe-ra-dó-re.  [Add.  e im.]  Nome  di  suprema  dignità 
temporale.  [ Imperatore*  furono  chiamati  dagli  antichi  fìomani 
que'che  avevano  il  supremo  comando  delle  armi  quando  erano  vin- 
citori e dopo  il  trionfo,  e quei  che  a Giulio  Cesare  succedettero 
nella  assoluta  autorità;  quindi  Imperadori  ti  dissero  da  noi  diversi 
altri  VonarcAi,  signori  assoluti  di  motte  provincia.  — Imperatore, 
Imperlerò,  *in.|  Lai.  impera  (or.  Gr.  «w roaoàrwa,  Bocc.  noe.  io.  7.  Il 
domandò  se  lo  ’mperadorc  gli  avrà  questo  privilegio,  ecc.  conceduto. 
Bernabò  un  poco  turbateti»  disse,  che  non  lo  'mperadore,  ma  Iddio. 
G.  F,  #.  10.  t.  Da  poi  che  Arrigo  Imperadore  ebbe  fatto  prendere  il 
dello  re  Guiglielmo  ece.  Dant.  Purg.  7.  »4.  Ridolfo  iropcrador  fu , 
clic  polca  Sanar  le  plaghe  e' hanno  Italia  moria.  E Inf.  l.  ita.  Che 
quelto  'mperador,  che  Ibssù  regna  ree. , Non  vuol  che  ’n  sua  cMlà  per 
me  si  segna  f Qui  figuratamente.  ) » f Ne' dite  ultimi  esempli  altri 
legge  impcrator.  ) (P)  Fil.  SS.  Pad.  t.  oa.  Ed  io,  come  uno  impera- 
dore, posso  distendere  I piedi,  e andare  e talare  come  voglio.  (V) 

* — Pmo.  Andar  dove  né  Papa  nè  Iropcrodor  può  mandare  ambascia- 
dorè,  cioè  Al  cesso.  A’ suoi  bisogni.  Serd.  Pro#,  (a) 

* — Far  conto  che  passi  l' iruperadore  = Non  curare  checchessia.  Non 
badare  a quello  di  che  si  tratta,  e Non  volervi  far  riflessione.  [ Modo 
basso  e poco  chiaro.  F.  Fare  conto,  § ».) 

4 — (Ar.  Ha,)  Tela  da  imperadore,  che  oggi  si  dice  Stragrande,  cioè 
di  misura  straordinaria,  o sia  detta  maggior  targhessa.  Bald.  Dee. 
Quadri  in  tela  da  imperadore.  (A) 

5 — (Do!  ) Susine  del  Fi  mperadore , 0 Imperiali,  0 Imperatore  romane. 
S/iecie  di  susine.  Lor.  Pane.  Cica t.  (A)  F.  Imperatori.  (N) 

4 — (Zool.)  Pesce  imperadore.  V.  Imperatore,  $ ».  (a) 

IMPEKadrice,  Im-pe  ra-dri-ce.  [Add.  e sf.}  Moglie  d’ impero /ore , [e 
Donna  che  regge  sola  un  impero  con  tutta  l'autorità  d’i tn  impe- 
ratore. Nume  che  ai  dà  a quelle  donne  che  hanno  dignità  0 auto- 
rità imperatoria.  — imperatrice,  Imperlerà,  sin  ] Lat.  iroperatrix. 
Gr.  ò «tiro* pitetp.  G.  F.  10.  40.  4.  E per  simile  modo  iu  coronala  la 
sua  donna  come  imperatrice.  Boec.  noe.  7».  ti.  Voi  vedreste  quivi  ecc. 
la  moglie  del  Soldaoo,  la  'mperadricc  d'Osberli.  Pont.  Inf.  a.  44. 
La  prima  ecc.  Fu  imperidrice  di  molte  favelle.  » (Cioè , di  molle 
gemi.  ) (B) 

* — Per  simil.  Regina,  Padrona.  F.  Imperatrice.  (A) 

IMPERANTE,  Im-pc-ràn-le.  Pari,  d'imperare.  Che  impera.  — Impe- 
rlante, sin.  Lat.  imperar».  -Tu  tal  ri.  Iliad.  Giove  re  Dodonco  ere.  A 
Dodona  ai  freddi  esposta  imperante.  (A)  S.  a goti,  C.  D.  1.  is.  Negli 
uomini  ecc.  l'arebbuno  potuta  nè  fondare,  nè  tanto  tenere,  nè  cosi 
giustamente  imperante  e signoreggiente  la  repubblica  ece.  Segn.  Par- 
roc.  iustr.  0.  «.  Una  tale  ammonizione  è lavoro  ecc.  prima  della  Ca- 
rila, come  l’ imperante  assoluta.  (V) 

IMPERARE,  Im-pc-rà-re.  |/V  au.j  Dominare,  Aver  imperio  e autorità 
sopra  gli  altri,  — Imperiare,  sin-  Lai.  imperare.  Gr.  mtailtlMir, 
fìicord.  Maletp  ss  Ne' delti  tempi  , imperando  Arrigo  Primo  dello, 
i Fiorentini  erano  mollo  cresciuti  di  gente  e di  potere.  Pani.  Inf.  t. 
117.  In  tulle  parti  impera,  e quivi  regge.  E 7.  01.  Pereti' una  gente 
impera,  c l'altra  Inngur,  arguendolo  giudlcio  di  costei.  Lib.  Amor. 
Li  quali  dello  empireo  ciclo,  dove  il  nostro  Creatore  Impera  c regge, 
mossono.  » Petr.  Uom.  ili.  IO».  Juvliniano  terzo,  riavuto  l'imperio  , 
imperò  io  quello  anni  sci.  E 104.  Regnò  nell'imperio  mesi  diciolto.  (V) 
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i — Alt.  nello  stesso  tign.  Buonarroti,,  Giudizio  di  Paride.  Muzzi  (0) 
Poliz.  SI  I.  «I.  Sentito  il  segno  Al  cacciar  One  infettano.  (Br) 
IMPERATIVAMENTE  , Im-pe-ra-U-va-méu-ta-  Aw.  [J  mper  iota  mente ,} 
Con  motto  imperativo.  Cr.  alia  v.  Tenere  per  Pfelàirv. 
IMPERATIVO,  Im-pe-ra-ti-vo.  Add.  m.Atlo  a imperare.  Che  comanda. 
Lai.  imperali* , imperioso».  Gr.  ridurne,  <nif*4t*r«ò«.  Seguer.  Mann 
Mariq.  4.  »,  Il  maledire  con  formula  imperativa,  coinè  fe‘ Cristo,  tocca 
a Dio  solo. 

t — (Crani.)  [Uno  ds’modi  delle  conjugazioni , con  cui  if  contunda  o 
ai  teoria ed  in  questo  tign.  waoii  oncAc  a modo  di  ai».]  Lai.  io»pc- 
rotivus  Gr.  ir»o«a#T4 *•{.  Pareh.  Ercol.  mi.  Ondo  nasce  clic  quello, 
che  I Latini  non  posso  n dire  nel  modo  Imperativo  ece.  se  non  con 
una  parola  ecc , I Toscani  possono  dirlo  con  olio.  » BuommaL  Irati, 
ling.  Questi  modi  sono  cinque.  Indicativo,  Imperativo,  Ottativo,  Con- 
giuntivo e Infinito;  così  ci  piace  chiamargli  per  non  ci  partir  da' ter- 
mini delle  scuole,  ancorché  Dimostrativo,  Comandali! o e Desidera- 
tivo state  fossero  voci  assai  più  toscane.  (A) 

IMPERATO,  Im-pe-rà-lo.  [Sm.j  P.  A.  P.  e di’  Imperio.  Lai.  imperlimi. 
Gr.  àpx.èi  (anhii.  Com.  Inf.  l.  Nacque  al  tempo  <11  Jutio  Cesare, 
quasi  nétta  fine  del  suo  imperalo.  (Cioè,  del  tempo  che  rgli  imperò.) 
IMPERATO.  Add.  m.  da  Imperare.  Stgner.  Incred  Quattro  segnalale 
virtù  di  forleaza  , di  pazienza  nell’ allo,  che  si  chiama  imperato,  di 
carità  e di  fede  nell* imperante.  (A) 

1MPERAT0RA.  (Boi.)  Im-pe-ra-lò-ra.  Add.  e tf  Pome  volgare  di  una 
specie  di  tutine;  dette  anche  Imperiali.  Lor.  Pane.  Citai.  Le  impe- 
ratore romane,  o dell'Imperatore.  (A) 

IMPERATORE,  Im-pe-ra-tò-re.  [Add.  e *m.]  Lo  stesso  che  Impcradore.  V. 
Lai.  Irnperator.  Bt tnb.  Stor.  6.  T«,  Luigi  redi  Francia  ave»  coll’Im- 
peratore in  Trento  fatto  pace.  *•  Ar.  Fur.  i.  (.  Che  si  dii  vanto  Di 
vendicar  la  morte  di  Trojano  Sopra  re  Carlo  irnperator  romano.  (Pj 
a — (Arche.)  fretto  t Romani  catte  Capitano  che  ha  il  supremo  co- 
mando delie  armi,  Conducitore  d’eie  rette  che  ha  ottenuto  vitto- 
rie. Tac.  Due.  ann.  Uh.  i.  A Tiberio  Nerone  e Claudio  Druso  figlia- 
stri, aggiunse  titoli  d' imperatori.  E noi.  ivi ; Nel  proprio  significalo 
di  dignità  non  di  dominio;  imperatori  d'esercito,  non  di  Roma.  Car. 
Leti.  Sen.  o.  Il  che  vedcmochc  si  (a  negli  eserciti  ordinali  dai  grandi 
imperatori.  (Br) 

a — (Mil.)  .Soprannome  di  Giove.  (Sili) 

4 — (Zool.ì  Pesce  imperatore  o imperadore:  Specie  di  pesce  dei  genere 
chaelodon  che  ha  tlrisce  longitudinali;  la  tetta  grande,  e guernila 
di  minutissime  scaglie,-  gli  occhi  grandi,  la  pupilla  nera,  e l’iri- 
de color  (Tarando , inforno  alia  quale  ti  cede  una  striscia  bianca 
e arcata.  Lai.  rhaelodon  irnperator,  orbis  cchioalus  vive  oiuricatus. 
Rondel.  (Bufi)  (A) 

IMPERATORIA.  (Boi.)  Im-p«-ra-tò-ri-a.  Sf.  Lai.  Imperatoria.  Genere  di 
piante  detta  pentandria  diginia,  e detta  famiglia  dette  ombrelli- 
fere, che  trien  caratterizzato  dalla  mancanza  dell'  involucro,  dal 
calice  intero  ed  appena  viabile,  dai  pelali  quasi  eguali  smarginati 
ineuni, e dai  fruiti  rotondati  cantre  strìe  tut  dono  « cinti  nel  mar- 
gine da  targa  memArana.  Fra  le  lue  specie  è adoperata  in  medi- 
cina l'Imperatoria  officinale  chiamata  anche  Angelica  francese  e Bri- 
giuino  saivalico , che  bagli  steli  numerosi , voti  , lisci  ; le  foglie 
ternate,  radicali  ; le  fugtioline  targhe,  lobate,  dentale;  i fiori  bian- 
chi, in  ombrella  piana,  gra  ide,  con  molti  raggi.  Fiorisce  nell'e- 
state, ed  è comune  ne' botchi  delle  Alpi , della  Svizzera  ecc.  Lai. 
imperatoria  ostruiti  (uni , Llu.  (A)  (Cai)  (N) 

IMPERATORIAMENTE,  Im-pe-ra-to-ria-uica-te.  Av p.  Con  modo  impera- 
torio. Si  tot,  «SVrm.  Berg  (Min) 

IMPERATORIO  , Im-pe-ra-lò-ri-e.  Add.  m.  Di  imperatore.  Imperiale. 
Lai.  impera  torta  §.  Cr.  crsroxfixroptxi:.  Pros-  Fior.  4.  A».  Queste  cn- 
tali  virtù  sono  proprie  imperatorie,  nelle  quali  altri  non  vi  ha  parta- 
Salvin.  dite.  tea.  Fece  una  gran  raccolta  di  canoni  sacri,  « di  leggi 
imperatorie.  « Petr.  Vom.  iti.  ti.  Dilettassi  grandemente  del  can- 
tare; ed  in  questo  grandissima  opera  vilmente,  fuori  della  grandezza 
imperatoria,  consumò.  (V) 

t — » (Arche)  [Coti  dicami  le  medaglie  coniate  ai  tempo  degl'  Impera- 
dori  romani , da  Pompeo  sino  a Cotlanlino  XIF.  ] Cor.  Leti.  ».  o. 
Scriverei  tulle  le  medaglie  che  mi  venissero  alle  matti  ecc.  e separa- 
lamenta  le  confutar!  dalle  imperatane,  e le  Ialine  dalle  greche. 
IMPERATRICE,  Im-pe-ra-lri-ce.  [Add.  etf  j Lo  stesso  che  Impcradrice.  F. 
a — Per  timil.  Fr.  Jac.  7.  s.  il.  l.  Regina  dolce,  e sanla  Imperatrice. 
IMPERCETTIBILE,  Im-per-cel-li-bi-le.  Add.  com.  Che  non  ti  può  com- 
prendere, [e  nelTuto,  Che  difficilmente  ti  scorge  o distingue.]  Lai. 
impercrplibilis , Impcrrcptus.  Gr.  «xaeffjricit-ro;.  Gol-  Sisl.  en.  Qual 
meraviglia  è dunque  che  la  riflessione  prima  illumini  mollo  viva- 
mente, e che  quest'aura  resti  quanti  impercettibile? 
IMPERCETTIBILISSIMO,  lui -pcr-rrl-ti-bi-livsi-ino.  ] Add.  m.]  superi, 
d' Impercettibile.  Lai.  omnlno  incomprehensibilit.  Gr.  àaaraìtirreo;. 
Fr.  Giord.  Fred.  R.  Sono  cose  impercettibilissime  all'  umano  intan- 
dimenio. 

IMPERCETTIBILITÀ,  lm-per-cet-li-bi-ll-l».  J$f.1  „if.  d'impercettibile. 
[Incomprensibilità,  Stalo  e qualità  di  do  eh' è impercettibile.]  Lai. 
incomprchensibilila*.  Gr.  zuzraì/.y/:*.  Stgner.  Mann.  Giug ».  a.  o. 
Tu,  quanta  più  cresce  V Impercettibilità  de' misteri) , tanto  più  sti- 
magli degni  di  quel  Signore  che  gli  operò. 

IMPERCETTIBILMENTE,  Im-per-eel-U-bll-méa-ta  Aw  In  modo  impcr- 
celtibile.  Incomprensibilmente.  Muss.  Pred.  ».  4»7.  Berg.  (Min) 
IMPERCHÉ,  Im-pcr-cbè.  dw.  (poto  uwfo.J  Lo  sletto  che  Perchè.  V. 
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Lai.  quoniam,  quia.  Gr.  óre.  JVoe.  ani.  Mi.  ».  Imperché  molto  gli  pe- 
sava di  lui,  che  gli  avea  fallo  lauta  servigio. 

t — Acciocché.  P.  A.  bah  ut.  Pii.  S.  Già.  Gualb.  Mi.  Imperché  que- 
sta carità  isti  a con  esso  voi  per  lungo  tempo  incorrotta  ree.  lo  vo- 
glio che  ecc.  (V) 

a — Coll' articolo  ha  forza  di  ioti • e vale  Cagione.  Lai.  causa.  Dani. 
Purg.  a.  ei.  E ciò  che  fa  la  prima  , c l'allre  fanno  ecc..  Semplici  « 
queir,  e lo  'mperchè  non  sanno.  Coll.  Ab.  Isac.  8' egli  è da  creder* 
che  ('Appostalo  lo  ponesse  cosi  In  questo,  senza  lo  'mperchè.  » (AVI- 
T esempio  di  Dante  Pedi».  Aldina  legge  lo  perchè.)  (P)  Buon.  Fier. 
l.  a a.  Il  podestà  dello  'niperéhè  il  richiede.  (N) 

» — Onde  Far  lo  Imperché  = Dare  occasione,  motivo. 

IMI' LUCIO',  Im-per-C'ò.  A*v.  Lo  stesso  che  Perciò,  Però.  F.  Lai.  ideo, 
ideirro.  Gr.  3ti  covro.  liocc.  noe.  ao.  i.  Ed  imprrriò  merita- 
menta  Panfilo  volendo  ecc.  mostrare,  disse.  Colt.  Ab.  Isac . ».  E Im- 
perciò,  o uomo,  monda  ranista  tua.  *>  Cr.  I.  4.  a.  Imperocché  la  d«- 
coziuite  solliglia  la  sua  sutlunzia,  ed  imperciò  di  sopra  rischiara,  r *1 
grò- mi  della  terra  discende  al  fondo.  (N) 

» — Si  frappate  ad  Avvenga  che,  Fir.  »ot».  ».  F.  però  na»ec  che  ben» 
spesso  , senza  aver  freddo  , volentieri  ci  accostiamo  al  fuoco  , nè  r< 
par  mai  poter  ben  prendere  catare,  se  mai  non  lo  vergiamo  attual- 
mente: avvenga  imperciò  che  quello  nostro  fuoco  sia  piuttosto  uim 
immagine  dello  elemento  dataci  dalia  Datura  per  II  nostri  bisogni, 
clic  rsso  elemento  (Cin) 

s — /'receduto  da  Ne  con  parola  frapposta.  Fir.  A»,  li 6.4.  a».  Né  poi  cita 
imperciò  uu  cosi  leggiadro  ecc.  spettacolo,  ordinalo  per  pubblico  pia 
cere,  fuggire  i nocevoli  occhi  della  perversa  o mordace  invidia. (V)  (Cin) 

IMPERclotCllÈ,  In»-per-cio<-chè.  Avo.  Lo  tinto  che  Perciocché.  — Im- 
perocché, sin.  Lai.  nam,  «nini,  etcnim.  quoniam.  Gr.  7 aio,  xzi  yia, 
5c* .Dace.  Leti.  Fin.  Boss.  si*.  Imperciocché  il  frullo  c ii  bene  della 
verace  umisladenon  dimora  nella  corporata  congiuntone,  anzi  nell'ani- 
ma. Fir.  Rag.  mo.  Imperciocché  uno  e due  fan  ire,  « tre  poi  fa  sei. 

t — [/Ma  »'«  capo  di  periodo  per  Conciossiachè.]  G.  P.  ».  1».  1.  Im- 
perciocché questo  tarlo  Magno  fu  di  si  grande  affare,  volemo  breve- 
mente fare  menzione  de*  suoi  riesce  udenti.  » Pii.  SS.  Pad.  prol.  Itti  - 
perciocché  ecc.  alquanti  si  muovono  più  a ben  furo  per  ussempri  cita 
per  parole,  bollo  (II  fièro  Pila  Patrum)  recalo  In  volgare  ecc.  Pii. 

' S.  Gir.  7*.  Ma  imperciocché  la  sua  viu  uon  Uni  di  coltello,  ma  ha 
la  laureola.  (V) 

3 — Benché.  Dace.  Vii.  Dant  Ma  imperciocché  impunite  ci  pajono  la 
malfalle  cose,  quelle  non  solamente  doviamo  fuggire,  uia  ancora  bene 
operando  d'auimendarle  ingegnanti.  (A)  (Cin) 

4 — Acciocché,  Affinchè.  Gr.  S.  Gir.  3t».  Chi  la  sua  verginità  ha  cpr- 
rotla  rii  cuore  0 di  corpo,  si  pianga  e abbia  dolore,  e ritorni  per  pe- 
nitenza , Imperciocché  con  gli  Santi  Angeli  e collo  Santa  Vergini  si 
possa  accompagnare.  E oa.  Quegli  che  vuole  essere  savio  si  sta  In 
prima  folle  in  questo  seculo,  imperciocché  poi  sia  savio;  che  la  sa- 
piruzia  di  questo  seculo  è follia  dinanzi  a Dio.  (V)  Stor.  Bori.  Balli 
v suoni  e canti  d'augelli,  e rii  diverse  maniere  «Ji  giuochi  li  faces- 
sero sudare  dinanzi  ; imperciocché  lo  suo  coraggio  si  rallegrasse  >11 
colale  maniera.  (Cin) 

» — Purché,  Tantoché,  Quanto,  Ogni  volta  che.  Gr.  S.  Gir.  ua.  Neuuo 
uomo  se  potrà  iscusare  dinanzi  al  giudiranienlo  di  Cristo  che  in  que- 
sti gradi  nou  |w>ssa  montare . imperciocché  egli  voglia.  (V)  (Cin) 

IMPERDONABILE,  Im-per-do- uà-hi-lc.  Add.  comi.  Che  non  può  perdo- 
narsi. Jrremistlbile,  Mordi.  Gentil.  (A) 

IMPERFETTA.  (Mus.)  Im-pcr-fèt-l».  Sf.  T.  del  contrappunto.  Magni, 
leu  u.  Pigliare  ecc.  un'ottava  per  una  scllirua  , una  perfetta  por 
uu’ imperfetta , un’  Imperfetta  per  una  falsa,  una  voce  intera  per  un 
diesis,  ecc.  (N) 

IMPERFETTAMENTE,  Iai-pcr-M-ta-mcn-ta  Avo.  [/il  modo  imjierfetto;] 
contrario  di  Perfettamente.  Lat.  imperfreta.  òr.  àrzXùc.  Cr.  pr  a. 
Ilo  proposta  di  scriver  ('operazioni  ecc.  e la  dottrina  di  ciascuna  ma- 
niera di  campi  ecc.  oscuramente  e imperfettamente  trattata.  Bui.  Fu 
arso  iri  Firenze,  come  comanda  la  giustizia  mondana,  che  punisco 
ini  perfettamente. 

IMPERFETTISSIMA  MENTE. , lm-prr-fcl-lis-si  ma-mén-tc.  Avv.  superi. 
d'Inipcrfrllamcnlc.  P.  di  reg.  tO) 

IMPERFETTISSIMO,  iM-per-fcl-tn-si-mo.  [Add.  m.]  superi,  d' Imper- 
fetto. Lat.  Itnperfeclissinius.  Gr.  àcilirrarr»;.  Pati.  *iu.  Tulle  que- 
lle cose  sono  in  questa  vita  iiuperfctlixsime,  e da  non  doversene  io- 
vare  In  superbia.  Segnar.  Mann.  Aprii,  is.  1.  Tati  slamo  noi  sulta 
terra  In  ordine  a Dio:  siamo  imperfettissimi,  nè  sappiamo  parlarmi. 

IMPERFETTO,  Ini-per-fèt-to.  Sin.  Lo  stesso  che  Imperfezione.  P.  Lai. 
vitium,  deferta».  Gr.  x»óris«i  VtÀttpiix.  Petr.  canz.  1»  4.  Al  tuta 
imperfetto.  aita  fortuna  avversa  Qin-óo  rimedio  provvedesse  II  deli*. 

IMPERFETTO.  Add.  (fu.  Difettivo,  IUfeltuoso  ,\  Fon  finito , [Manche- 
vole ;]  contrario  di  Perfetto  Lat.  imperfvdus.  Gr.  xuhti.  lab.  A.'.. 
Come  voi,  che  mortali  e mobili  eri  imperlili  liete,  fata.  Petr.  svn. 
10.  Sta  tanto  ben  sol  Iroucbl , e fai  imperfetto.  M V.  1.  01.  £ssvr« 
itali  tanto  tempo  Intorno  a quella  terra  , abbandonata  di  soccorso , 
e imperfetta  di  mura.  (Cioè,  non  cinta  tutta  di  mura.) 

* — (Grani.)  'l'tmpo  indefinito  tra  il  presente  e ’t  («usato,  che  espri- 
me il  principio  e l proseguimento  di  checché  sia,  senza  mostrasse 
il  fine;  td  in  quetlo  signif.  *’  usa  pure  in  forza  di  sm.  Buon  inni. 
Frati.  Ling.  lo  amava,  lo  diceva,  io  era,  sono  in  prima  persona 
deli' imperfetta  dell' Indicativo.  E altrove;  Preterito  imperfetto  dei 
soggiuntivo.  (A) 


Dll’EltFEZIONCELLA 

a — Aggettivi  imperfetti  chiamano  alcuni  grammatici  quelli  che 
non  possono  ricevere  accreicimento  o diminuzione  (X) 
s — (Arit.)  Numeri  Imperfetti  diconti  dagli  aritmetici  le  parti  ali- 
quote, che,  prete  insieme , non  rfcompoNflono  l’intero.  (A) 

4 — (Boi.)  Fiore  Imperfetto  secondo  alcuni  botanici  equivale  ad  ape- 
talo ; Sfrondo  altri,  ti  dice  del  flore  non  ermafrodito.  (O) 
IMPERKEZIONCfcLLA,  Im-per-fe-slon-ecl-la.  [Sf.]dim.di  Imperfezione. 
Lat.  parvu*  dcfecfus.  Gr.  ut  eoi'*  (Uiiaa*.  Fr.  Giord.  Preti.  lì.  D'o- 
gnl  menoma  Imperfezioncella  osservata  prendono  sdegno.  Sega.  Pred- 
ai. 7,  Contessono  di  propria  bocca  I'  islrsso  Eusebio  a coloro  clic 
quasi  acandalezzavansl  di  veder  punita  qn’  imperfesioaceila  sì  pic- 
cola con  una  penitenza  si  rigorosa. 

IMPF.HKF.ZM.iMl , Im-pcr-fc-ri-ó-ne.  Sf.  Mancamento , Mancanza  , Di- 
fetto i)  contrario  di  Perfezione.  — Imperfetto,  sin.  Lat.  drfeclus, 1 
imperfretio.  Gr.  crnzzra,  iììtippu.  Fir.  Pag.  MS.  Acciocché  voi  pos- 
siate vedere  più  chiaramente  la  perfezione  di  srl,  egli  è necessario- 
m esitarvi  la  imperfezione  di  otto.  Segn.  Pred.  ai.  7.  Troppo  forsen- 
nati sarebbero  stali  lutti  coloro  i quali  ece.  facevano  tanto  caso  di 
non  commettere  nè  pur  piccole  imperfezioni-  *»  (Cioè,  cose  non  degne 
di  uomo  perfetto)  (B) 

* — (Icori.)  Donna  con  gli  occhi  e le  mammelle  d'inegnal  grandezza, 
una  gamba  tovcrchiantrnle  secca;  l'altra  troppo  gratta:  sono  tuoi 
attributi  delle  figure  irregolari,  la  rana,  l'urta  che  lecca  il  fi- 
glio, una  stoffa  giallottra,  ece.  (IHil) 

Imperfezione  diti,  da  fitto  c da  Difetto.  Imperfezione  allude  più 
alle  rose  morali  che  alle  fìsiche;  Fitio  spiega  un  male  abituale  si 
morale  che  fìsico;  Difetto  vale  la  conseguenza  della  derogazione  della 
regola.  Gli  scrupoli  entrano  ira  le  Imperfezioni  umane.  L'indigestione 
n « »re  da  vizio  di  stomaco.  Picesi  di  alcuno  che  ha  II  vizio  del  giuoco; 
di  una  fabbrica,  che  vi  sono  molli  difetti  d'architettura.  Sono  pure 
difetti  nrl  corpo  I*  esser  cieco,  zoppo,  sordo  ece. 

IMPERFORATO , iBi-per-fo-rà-to.  Add.  m,  Non  forato.  Che  non  Ao 
foro.  Red.  teli.  a.  «7  4.  Mate  cosi  stravagante,  coinè  rgli  ha,  nell'avere 
la  ghianda  del  membro  quasi  quasi  imperforata.  (A)  (S) 

IMPERI  ORAZIONE.  (Fisiol.)  Im-per-fa-ra-zl-ò-ne.  Sfi  Infermità  la  quote 
cornute  nel  rllurantento  di  alcun  organo  del  corpo,  che  dovrebbe 
etter  furalo.  F.  Imperforato.  Detta  uncAe  Alrexia.  F.  (A)  (Aq) 

• IM PERCOLATA,  lm-per-go-là-la.  Sf.  F.A.  F.  e di' Pergolato,  Pergola, 
flim  ani.  Impcrgolate  aleno  per  le  via.  (Zan) 

IMPERIA,  Im-pè-ri-a.  N.  pr.  f.  LaL  Imperla.  (B) 

IMPERIALE,  Im-pe-rf-à-te  Add.  con».  D' imperio  o D'imjrer odore.  Lat. 
imperatori us.  Ór.  €a«)i*6c.  Lat/.  ssa.  Ella  Ira  tanto  di  vizio  in  sé, 
che  ella  ne  brutterebbe  la  corona  imperialo.  Mini.  rim.  40.  Che  fa 
degno  di  manto  Imperiai  colui  dov'eila  regna.  Vrb.  Primieramente, 
clic  tu  ti  sforzi  con  ogni  ingegno  e sollecitudine  di  compiacere  ©no- 
mi» mente  al  tuo  padre,  e signore  Imperiale  di  Roma, 
a — f,?i  dà  per  aggiunto  ad  alcune  cose  per  esprimere]  La  maggiore  , 
o che  sovrasta  all’ altre,  [ La  maggiore  nella  specie  tua.  F.  § ».  j 
Lat.  praeslans,  egregio».  Gr.  «A**0»-  Tee.  Rr.  s.  41.  Lo  sole,  che  « 
buono  pianela  imperiale  va  per  li  dodici  segni  in  un  anno  e sei  ore. 
a — llello  e maestoso  sovranamente.  FU.  SS.  Pad.  t.  »o».  Citi  ha  toc- 
cata In  tua  faccia  imperiale?  (V) 

4 — All*  imperiale,  posto  awtrb.  — Ad  uto  d' imperatore , Alla  ma- 
niera imperiale.  (A)  Rorgh.  Fetc.  Fior.  4»*.  Molli  ( monaeterii  ) si 
edltirarono,  e lutti  atta  grande,  o,  a dire  più  propriucnenle,  all1  impo- 
rtale dotarono.  (V) 

t — Diceei  di  una  foggia  di  parrucca.  F.  Air  imperiale.  (A)  (N) 
4 — (Ar.  llrs.)  [ Agg-  di  Carta  o Foglio,  ed  « certa  buona  qualità  di 
carta  in  fagli  molto  grandi.}  Da*.  Ac c.  140.  Passano  fogli  ruoo  Im- 
periali , tulli  scritti  di  (citerà  minuta,  eoe.  Rorgh.  Hip.  eoo.  Fra  gli 
altri  disegni  ha  fallo  due  teste  ecc.  in  foglio  imperiale.  Unite  con 
tutta  perfezione  colta  penna. 

v — l.'utto  in  forza  di  Sf.  vale  Cesta  grande  coperta  di  cojame 
che  si  sopruppone  al  cielo  de'legni  da  viaggio  per  uso  da  chiudervi 
panni,  biancherie  o altro.  ( F . il  jj  a.  In  bigi.  bear  portare,  ed  all 

tallo.  MA) 

« — (Zool  ) Luccio  imperiale,  eAfansosI  in  alcuni  luoghi  d'Italia  quel 
pesce  di  mare  che  da'  Livornesi  è detto  Svaluto,  e dogli  antichi  Sfl- 
rena.  Specie  di  pesce  del  genere  eeox , dell'  ordine  de’molacoplerigi 
addominali , che  ha  il  rostro  schiacciato  e quuti  eguale;  è furare 
e distruttore , la  sua  carne  è eccellente  a mangiarsi;  trovasi  nei 
mari  di  Europa.  Lai.  e*(U  lucius  Lin  (A)  (fi) 

» — (Boi  ) Corona  imperiale.  F.  Fritillaria , £ a.  (A)  (Pi) 

* — Susine  Imperiali.  F.  Imperadore,  »,  e lui  pera  torà.  (A) 
a — (Arche.)  Medaglie  Imperiali.  F.  Imperatoria,  $ a.  (Mit) 

© — tCeog.)  Città  imperiali  ; coli  chiamo  rami  alcune  città  delta  Ger- 
mania governanti»!  a modo  di  repubblica,  ma  riconoscendo  a loro 
rapo  V Imperatore  (A)  — Canale  imperialo  della  China  o Grande 
«-anali*  o Tubo.  Il  più  gran  canale  dell’  impero  chinese.  (G) 

IMPF.RI  ALINO.  (Ar.  Mrs.J  Im-pe-ria-h-no.  Sta.  «firn.  d‘  Imperlale.  F. 
dell'  uro.  Piccala  imperiale  o Cappelliera  che  ti  toprappone  tal- 
volta alta  maggiore.  (A) 

IMPERIALISSIMO,  Im-pc-ria-Iìs-ri-mo.  [Add.  m.]  superi.  d’ Imperiale. 
Lat.  quain  maxime  Impcratoriu*.  Gr.  Caoiiizairaio;,  àp/jetò taro;. 
S.  Agost  C.  D.  Virgilio  la  'operi  a listi  ma  ca«a  chiama  le  casa  d'As- 
sarro,  cogliendo  intender  per  li  llomaai. 

IMPERI aLITA,  lu-pe-ria-M-lè.  Sf.  Attaccamento,  Devozione  alta  casa 
imperiale.  Car.  Leti.  Farn.  ».  ».  Vostra  Signoria  sa  mollo  bene  in- 
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cantaro  i Principi,  poiché  eoo  tutta  la  sua  imperiatiti  s’ha  fallo  amico 
il  Re  di  Frauda.  (Min) 

IMPERIALMENTE.,  Iiu-pe-rtal-mèn-te.  Ave.  Con  imperio.  Da  impera- 
dare.  Lai.  imperatorie.  Gr.  6x9tÀix£;^  aùnxftxTttptruit.  Vrb.  Sicco- 
me fosse  imperadore  , ini  perla  Imeni  e si  governava.  Guid.  G.  Quasi 
end  imperiai  signoria  imperialmrule  governile. 

IMPERI  ANTE,  Im-pe-ri-àn-l*.  [Pari,  d’ Imperiare,  j Che  impera.  I La 
stesso  che  Imperante.  F.J  Lai  impcrans,  ioiperiosus.  Gr.  «pgtx»;. 
otjuxvtixvc-  Tac.  Da v.  ami.  ».  ao.  Non  convenendo  a1  principi  e po- 
polo imperlante,  le  cose  medesime  che  alle  caso  e picroia  città. 
IMPERIARE,  Im-pe-ri-à-re.  [JT.  nst.  Lo  sferro  cA«J  Imperare.  F.  Lai.  im- 
perare. Gr.  xarccKwpMWiiy.  G.  F.  t.  i«.  I,  Uopo  il  aopraddetlo  Lodo- 
vico  imperiò  Lattieri  dieci  anni.  E cap.  17.  I.  Dopo  Lutlieri  imperiò 
Luis  secondo,  suo  ligliuolo,  ventuno  anno.  Gala!  io.  Conciossiacosa- 
ché ciò  faro  è uno  imperiare,  e esercitare  sua  giurisdizione. 

■ IMPERIATO  , Im-pe-ri-a-to.  Sm.  F.  A.[V.  » di’  J Imperio.  Lat.  irope- 
''  riunì.  Gr.  àfiXSy  Cxciìrrz.  G.  V.  «.  is.  s.  Il  qual  Carlo  broavvealu- 
rosamenle  tenue  e governò  Io  'mpcriato  di  Ponente.  Star.  Pisi.  «u». 
Messi-r  Carlo  eccelli»  lo  'mpcriato. 

t — La  gente  elio  imperia,  [Successione  d’ impcradori.  ] Bocc.  Coni. 
Dani.  Ebbe  per  moglie  Lavina,  flgliuola  del  Re  Latino,  del  quale  e 
della  quale  discese  lo  Imperialo  del  mondo. 

IM  PERICO  LORI  RE , lus-pe-ri-co-lo-si-re.  [A*,  ass.  ] Pericolare  , Correr 
pericolo , Entrare  in  pericolo.  Lat.  periclilari.  Gr.  xtvdvvtùtiv.  Lib. 
cur.  malati.  Per  ragione  di  tanti  disagi  « disordini  facilmente  impe- 
rieoloslscono  d'entrare  in  nuove  malattie, 
t — [Alt  [ Mettere  In  pericolo.  Lib.  cur.  malati.  E queste  ( malattie) 
ina  pericolosi  senno  la  vita. 

IMPERI  COLORITO,  Im-pe-ci-co-ló-si-lo.  Add.  m.  da  Iiupericolosire.  Lat. 
pcriclilatus.  Gr.  xiv3i/vni»*c.  Troll,  tegr.  eoe.  don».  Quando  la  ma- 
dre vede  imperlcolosita  la  figliuola,  se  ne  dispera. 

IMPERIERÀ,  ta  f rii  11  [Add.  e sf.}  F.  A.  V.  « di’  Imperadrice.  Pa • 
taff.  ».  A bastatali*  fa  monna  Imperierà  Per  gli  andrivieni. 

IMPERI  ERE  , lm-pe-riè-re.  [ Add.  e tm.|  F.  A.  F.  e di'  Imperadore.  lui. 
iraprralor.  Gr.  3£vtox(gìtw®.  Frane.  Sacch.  rim.  4i>.  La  roccia  im- 
broccia, e ‘nrontro  a Barchilone  Scontra  le  roje  Clarion  Jmpericre. 
Morg.  a.  71.  C disse:  se'  tu  quel  bsron  villano,  Che  cosi  sprezzi  il 
famoso  Imperierò?  E io.  »a.  Lo  fa  portare  innanzi  all'  Icupericrc. 
IMPERIO,  Im-pc-ri-o  [ .Fai.'l  Stata  dell’imperatore.  Detto  anche  Impero, 
J e ani  team.  Imperiato  td  Imparato.]  G.  V.  l.  4».  A.  Così  l'Imperio 
dee  essere  sopra  ogni  signoria  temporale. 

* — Per  timi!.  Dominio  e Stalo  di  qualunque  principe  sovrano.  (A) 
a — Dominio,  Signoria.  (F.  Ascendente.)  Lai.  imperia  tu,  potestà  s.  Gr. 

StOKOTiix  Petr.  canz.  ».  ».  Sai  dall'imperio  del  fìgliuol  di 
Marte  Al  grande  Augusto,  /foce.  noe.  ©a.  za.  lo  dirò,  che  io  eia  di 
città  fiorentissima  d’arnie,  d'imperio  r di  studii.  Lab.  «eo.  Dèi  tu 
assai  ben  comprendere  ecc.  in  questa  cieca  prigione  raggia,  e dolo- 
rosa. chi  sotto  lo  ‘mperlo  loro  cade.  Ciré.  Geli.  Ma  chi  lien  Tappe- 
tilo sotto  l'Imperio  della  ragione,  ne  schifa  la  maggior  parte.  .<*  Rorgh. 
Orig.  Fir.  ina.  Sebbene  que'  Capitani,  con  qualche  nome  o di  Consolo 
o d’altro  s'an«la*.v*ro  alle  spedizioni,  avesser  con  (‘esercito  insieme  l'im- 
perio, cioè  arbitrio  ed  autorità  di  comandare;  non  pertanto  ece.  (V) 
4 — Imperadore,  tirando  f attratto  pel  concreto  F.  Impero,  (ai 
Rorgh.  Mori.  ma.  Que'  Dollari  faceatto  l'Imperio  di  tulio  il  mondo 
generai  signore.  (V) 

» — [Imperiosità,]  Cavale.  Frutt.  ling.  E però  S.  Paolo  ammonisce 
Timoteo,  e dice:  parla  e riprendi  eoo  ogni  imperio,  cioè  arditamente 
e eoo  autorità. 

o — Ordine,  Comandamento.  Segr.  Fior.  Dite.  ».  «t.  Niuno  soldato  ecc. 
fu  lo  alcuna  parte  discrepante  dalla  voglia  di  quelli,  quantunque 
gTiiupcrii  di  Manlio  fustino  si  aspri,  che  tutti  gli  altri  imperli  che 
eccedevano  il  modo,  erano  chiamali  A/anliana  imperia.  (A)  (B) 
f — Tener  l'imperlo  zz  Imperare.  Botz.  G.  S.  ».  lo  quel  tempo  te- 
neva lo  ‘utperio  d'Orieate  Zenone.  (A)  (N) 
lMPE.RI03AMF.YrF.,  Iiu-pe-rio-sa-mèu-tc.  Aw.  Con  imperiosità.  Lat.  im- 
P eriose.  Gr.  Ssonoruui;.  Fir.  Rag.  147.  Non  mi  vergognerò  pregarvi, 
che  mi  lasciale  usare  io  questo  viaggio  più  imperiosamente  la  mia 
maggioranza.  Car.  lett.  ».  sai.  Imperiosamente  dicono  che  vogliono 
ancora  che  sìeno  lor  dati  quelli  terreni. 

IMPERIOSITÀ,  lui-pc-rio-si-là.  [ A’f.j  ast  d'imperioso.  Soprastanxa,  Su- 
perbia. [ Modo  di  chi  comanda  con  alterigia,  o con  molta  superio- 
rità ed  autorità.  ] — Imperiosi  Inde,  Imperiosilote,  tin.  Lat.  super- 
bia , fiistus.  Gr.  iittpgyiwUj  orpnvopix.  n Car.  Reti.  ».  il.  La  gran- 
dezza non  è altro  «he  una  piacevole  e gentile  imperiosi!*.  (Br) 
IMPERIOSO,  lin-pe-r»-ó-»o.  Add.  [in.  Che  comanda  con  alterigia,]  So- 
prastante, Che  si  tale  troppo  delta  superiorità.  Lat.  Impertosus. 
Gr.  owa rrrvrixs;.  Lab  tao.  ora  io  non  f ho  dello  ecc.  uè  quanto 
ella  nel  farsi  servire  sia  imperiosa.  .Ver».  Ben.  Farch,  ».  za.  Vinse 
suo  padre,  severo  per  certo  ed  imperio»©.  Red.  Ditir.  »4.  Del  buon 
Chianti  il  via  di-cri-pilo  , Maestoso,  imperioso,  Mi  passeggia  den- 
tro il  moro. 

t — Possente , Onnipotente , Comandante , Eflìcace , detto  In  buona 
parte.  Lat.  ìmperiusu»,  oiunipotcus.  Filic.  Rim.  pag.  ii.v  (Con:.  Fi- 
renze ece.)  E la  partenza  mia  Di  stelle  imperiose  £ un  farle  influs- 
so, che  a partir  m' a tirella.  E 44».  (C'anz.  Amor,  superno  ecc.  ) Ma 
poiché  l'alta  voce , Che  le  cose  distinse,  Rei  crealo  gli  abissi  a met- 
ter foce  Imperiosa  spinse,  ecc.  E ai».  (Aoji.  So  par  ere.)  Attor  che  «I 
suon  d'imperiose  uole  Fermassi  a un  tratto  ubbidiente  il  Sole.  (N.  8.) 
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3 — (Blor.  Rom.)  Soprannoms  delia  famiglia  Manli*.  (0) 
IMPERITAMENTE,  Im-pe-rl-ta-mèn-te.  A*>.  Con  interina.  Lat.  Impe- 
rlle-  Gtrfce.  Stor.  17.  ■.  Cominciarono  imperitamente  a saccheggiare 
la  corte  vecchia. 

IMPEDITISSIMO,  I un  -pe-  ri  -trs-si-mn.  Adi.  m superi.  tf  Imperilo.  Udtn. 
Nis.  a,  Non  può  esser  verlsimlta , non  che  vero  argomento,  che 
gente  rusticana  e imperitisaima  ordina**  il  verso  eoo  quei  piedi 
poetici , ecc.  (B) 

IMPERITO,  lm-pe-ri-lo.  Add.  [ni.  Inesperto,]  N*n  pratico.  Non  am- 
maestrato, Ignorante.  Lai.  Indoclu*.  Gr.  *px3 óc,  «itaiiw;#?.  Guir.c 
Stor.  18.  ra.  Avendo  ecc.  condotti  pochi  fanti  utili,  ma  molta  turba 
imbelle  ed  imperila.  Buon.  Fier.  l.  4.a.  Imperiti  dcU'arta,  Si  lldàr 
de' miniatri. 

IMPERIZIA,  lm-pe-ri'0-a.  [Sf.  Difetto  di  perizio,!  Ignoranza.  Lat.  Im- 
pernia. ór.  ò iaqftovix.  Farcii.  Stor.  » I . a»*.  Nè  mancò  chi  lime 
la  colpa  della  sua  morte  parte  all'  imperlata  e parte  alia  trascurag- 
liene de’ medici. 

IMPERLAQUALCOSA , Im-pcr-lt-qual-eò».  Avo.  comp.  Lo  stono  che 
Perlochè.  F.  Lat.  quapropler.  Gr.  iti  covra,  Cron.  Feti.  87.  Impcr- 
laqualcosa  flettono  in  piolo  bene  Ireota  anni  e più. 

IMPERLARE,  Ira  per-là-ro.  | -4lf.  ] Adornar  con  perle.  Lat.  margarita 
ornare-  Petr.  som.  io».  Vedi  quant’arle  dora  e 'inperla  e 'nnoslra 
L'abilo  dello.  « CAfoAr.  Poem.  Qui  mai  sempre  ridendo  ogni  Napea 
L'imperla  più,  più  che  giammai  l'innoslra.  (A) 

« — Melaf.  Abbellire,  Ornare.  Lat.  exornare.  Gr.  noapnv.  Alain.  Colt. 

l.  «a.  La  notturna  rugiada  l'erbe  imperla, 
a — t /•;  n pa«.]  Dittam.  t.  as.  Acciò  per  te  ogni  mio  dir  s'imperli.  | 
IMPERLATO,  lm-per-la-to.  Add.  in.  da  Imperlare.  Sa  te  in.  Pro t.  Tose.  \ 
t.  tee.  Or  perché  non  »i  puole  chiamar  tenera  quella  luce  che  sul 
mattino  bagnala  in  certo  modo  di  quelle  ( brine  ) ed  imperlata  uè 
•pania?  (Qui  Melaf) 

IMPERMEABILE,  Im-per-me-à-bl-le.  Add  com.Che  non  può  permearsi. 

March.  Land.  Dissert.  Berg.  (Min) 
a — (Ar.  Me*.)  Aggiunto  delle  stoffe  impregnate  di  qualche  materia 
ehe  le  rende  impenetrabili  all ’ acqua.  (D.  T.) 

IMPERMEABILITÀ  (Pii.)  Im-per-me-B-bi-li-tà.  Sf.  LaL  Impermeabili- 
la*.  Qualità  di  alcuni  corpi  per  la  quale  noi*  dan  passaggio  ai  li- 
quidi. (A.  0.) 

IMPERUISTO , lm-per-mì-slo.  Add.  m.  Che  non  ha  mistione.  F.  e di' 
Immisi».  Snjn.  Anim.  (A) 

IMPERMUTABILE,  Im-per-mu-là-bl-le.  Add.  [com.  Lo  stesso  ehe  Immu- 
tabile F.  j Che  non  sf  muta,  né  può  mutarsi.  Stabile.  Lat.  eon- 
stans,  Grmii*.  «labili».  Gr.  àprràvptirzot.  Bocc.  noe.  i.  i.  La  nostra 
speranza  In  lui,  siccome  in  cosa  impermutabile,  ai  fermi.  Bui.  Par. 
a.  a.  Di  quelli  che  hanno  materia  impermutabile,  non  ne  dichiaro 
nulla.  » Palla*.  Ist.  Cone.  i.  ma.  1 legali  dunque  divorando  si  amaro 
cibo  scoia  alterazione  di  bocca;  ma  nulla  atterriti  nel  cuore,  ed  Im- 
permutabili nel  proponimento  della  traslatiooe  quando  fosse  imper- 
mutabile Il  Papa  . . . congregarono  ecc.  (Pc) 

IMPERMUTABILITÀ',  lm-per-mu-ta-bi-li-tà.  \Sf]  osi  d' Impermutabile. 
{Lo  stesso  ehe  Immutabilità.  F.\  — Impermulaliilllade , Iinpermuta- 
bllllate,  sin.  Lat.  imuiutahililaR.  Gr.  à/arràcraoif.  h'r.  Giord.  Prcd. 
Potrete  godere  la  Impermutabilità  de* beni  del  Paradiso. 

IMPBRNaRE , Im-per-oà-re.  I All.  e n.  ass  J Porre  sul  perno.  Metter 
in  perno , [ Fissare  con  perno  ) Lat.  librare.  Gr.  oraSpio^ai.  Bui 
Hanno  i naviganti  una  bussola , che  nel  meno  è imprrnata  una  ro- 
tella di  caria  leggieri,  la  qual  girala  sul  dello  perno  ecc.  Sagg.  nat. 
esp.  oa.  E Introducemmo  per  la  boccbdla  ere.  il  manubrio  ecc.,  im- 
pernandolo  ere.  sulla  colonnella. 

« — (Ar.  Me»)  Montare  e ribadire  ie  ruote  e i rocchetti  sui  perni 
od  assi  che  dtggiono  sostenerli-  (D.  T.) 

IMPENNATO,  lm-per-nà-lo  Add.  [m.  da  Impaniare-]  Messo  nei  perno.— 
Impernialo,  sin.  Lat.  Iibratus.  Gr.  ovxSptllsic. 

IMPENNATURA,  Im-per-m-tù-ra  Sf.  Modo  con  cui  una  cosa  è imper - 
nata.  Posar.  FU.  Brunetteschi.  Tolse  tulle  le  collegasioni  e di  pie- 
tre e di  impemature  e di  morse,  ed  investigando  ree.  (A) 
IMPERNIATO,  lm-per-ni-à-lo  Add.  m.  Lo  stesso  che  Impernilo.  V.  H ti- 
lt n.  Disc.  7.  Egli  allora  ala  alto,  e per  tutto  girasi  indifferentemente, 
come  se  egli  fosse  imperniato  nel  suo  vero  mesto.  (Min) 

* — (Bot.)  Agg.  di  Antera:  Quella  ehe  sta  attaccala  aita  somnnVù  del 
filamento  con  uno  de' suoi  tali , in  modo  che  nel  luogo  della  sua 
inseritone  si  rende  mobile  e gira  per  tulli  i versi,  come  se  fosse 
sopra  un  perno.  — Girabile,  sfn.  Berloloni.  (O) 

IMPERO,  lm-pè-ro.  J Sm.  Lo  stesso  cAe]  Imperlo.  F.  Petr.  son.  sta 
Alma  reai,  dlgnbsima  d'impero.  Dant.  Inf.  *.  «o.  Cb’ei  fu  dell'alma 
Roma , e di  suo  'mpero  Nell'empireo  elei  per  padre  dello. 

« — Comando,  Dominio.  F.  Esercitare,  § l*.  ( F.  Ascendente.)  (N) 

X — Per  Imperatore.  Salvia.  Opp.  Pese.  I.  17*.  I popoli  del  mare  e le 
falangi  Popolo»*  di  pesci  d'ogni  sorla  Dirò  ere,  Antonino  sovran 
dd  mondo  impero.  J?d  in  noia;  Impero,  cioè  Imperatore  del  mon- 
do ecc.  Cosi  si  dire  da  noi  Potestà  colui  che  esercita  potestà-  (A)  (R) 
IMPERO.  Im-pe-rò.  de*.  Però,  Imperclò  Lat.  Ideo.  (ir.  3ti  còrno  Seul. 
S.  Agott.  La  nicdilatirme  de*  filosofi  Gentili  e Pagani,  che,  perchè  non 
hanno  il  fondamento  della  fede,  sopra  la  quale  si  fondi,  imperò  cade, 
e rovina  gli  suoi  dilicii.  Pass.  t«7.  Seneca  dice:  imperò  malngevol- 
mente  regnarne  alla  salute  della  sanità,  perché  non  oonosciamo  es- 
sere infermi. 

IMPEROCCHÉ,  Im-pe-roc-chè.  Avo  [Lo  stesso  cAej  Imperciocché.  F.  Lai. 


nato,  cnira.  Gr.  yop  ani,  yao.  G.  F.  io.  te.  I.  Imperocché  (ulti  f no- 
bili di  Urlano  ecc.  odiavano  la  sua  tirannesca  signoria.  No»,  ani.  ss. 

s.  Imperocché  era  diversa  cosa  a vedere.  Pass.  iti.  Imperocché  l'uni- 
genito figliuolo  d'iddio  prese  la  forma  della  nostra  ili  fermi  là,  ac- 
riorrb' egli  insegnasse  all'uomo  non  essere  superbo.  «(AVI  primo  es. 
il  Ms.  del  Salvini,  e l'  ultima  edizione  fiorentina  Zumino  Impercioc- 
ché. ) (P)  G.  F.  il.  va.  Nullo  signore  o i iranno  si  può  tidara  odia 
sua  polenta,  Imperocché  ogni  polenta  umana  è vana  e fallace.  (Cin) 
Bui.  Par.  ai.  • Imperocché  ebbe  ardimento  di  gustare  io  pomo  ehe 
Dio  gli  avea  vietalo.  (N) 

* — In  principio  di  periodo  per  Concfossiacbé.  V.  Imperciocché.  FiL 
S.  Frane,  isa.  Imperocché  il  servo  di  Dio  Francesco  non  aveva  al- 
cuno maestro  in  queste  cose  eh'  egli  facea  ecc.  ae  non  Cristo , si  il 
volse  ancora  visitare  ecc.  Fit.  S.  Eufr.  184.  Imperocché  m'ha  detto 
la  Badessa  e luti*  l'alice  suore,  che  questo  vestimento  mi  dà  Io  sposo 
mio  celestiale  Jesù  Cristo  qui  per  arra  di  se  medesimo,  per  la  qual 
cosa  (perciò)  molto  graziosamente  l'accetto.  (V)  Segner.  Inerti.  «. 
ti.  a Imperocché  non  polendo  veruna  crralura  capire  in  sé,  coma 
limitata,  tulle  quelle  perfezioni  che  Dio  vuole  dimostrare  operando; 
convenne  di  necessità  ch'egli  le  ripartisse  ecc.  (K) 

MI l*ER SCRI TUBILI..  (Leg.)  Iro-per-scrlt-ti-bi-le.  Add.  coni.  V.  e di' Im- 
prescrittibile. (A)  (N) 

IMPERSCRUTABILE,  Im-per-scru-là-bi-le.  Add.  com.  Che  non  si  può 
intendere  né  ricercare  , ■ e dicesi  per  lo  più  de' segreti  o arcani 
della  Provvidenza,  o de*  decreti  e giudiili  di  Dio.\  Lat.  non  inve- 
stigabili». Gaf-  Sist.  4M-  Senza  veruna  repugnaiua  passerei  a ero- 
dere, questo  essere  un  effetto  soprannaturale,  e perciò  miracoloso,  a 
imperscrutabile  dagl’  intellelti  umani,  >*  Salvili.  Disc.  Ma  che  coso 
egli  sia  (Iddio)  è un  segreto  imperscrutabile,  poiché  egli  abita  fu 
una  luce  inaccessibile.  (A)  Meni.  /firn.  i.  *7.  Ma  quando  imperscru- 
tabile e profonda  La  mente  egli  disserra , Sempre  b*  congiunto  un 
operar  veloce.  |B) 

IMPERSEVERANTF.,  Im-per-se-ve-rin-le  ( Pari. di  Im  persevera  re.]  Non 
perseverante , Che  non  persevera.  Lat.  uon  perseverali».  Gr.  «rr»- 
Sùi.  Tratt.  Gov.  fam.  it.  Non  si  dice  impcrseveranle  o mutabile 
quello  famiglio  al  pone  con  uno  signore,  e mai  non  si  parta,  benché 
muli  offlcdl. 

1MPBRSEVERANZA  , lm-per-sc-vr-ràn-za.  [ Sf.)  Contrari*  di  Perseve- 
ranza. Lat.  inconstanlia.  Gr.  «otsoio.  Con».  Purg.  it.  Di  questo  vi- 
zio d'accidia  vegnono  ecc.  imperseverann , cattivezza  e dissoluzione. 
Cavale.  Dlsclpi.  Spir.  Il  vizio  della  Impersevcranza  è di  gran  danno 
e disonore. 

IMPERSEVERARE  , Im-pcr-se-vc-rà-re.  [NT.  ass  ] Contrario  di  Perseve- 
rare. ( Ma  , come  aeverte  il  /fontani , questo  verbo  non  appoggialo 
da  veruno  esempio  è contrario  all'  indole  della  nostra  lingua,  che 

i non  aggiunge  mai  ai  verbi  positivi  fa  particella  in  per  esprimere 
negazione.) 

IMPERSONALE.  (Grani  ) Im-per-so-nà-lc.  Add.  com.  Aggiunto  di  Verbo 
che  si  conjuga  per  [ la  tersa  perequa  singolare,  mancando  delle  ol- 
tre, * che  solo  in  quella  ti  adopera.  ] Farch.  Lei.  *s  i . Se  vogliamo 
fare  s'estima  impersonale,  diremo  ecc. 

IMPERSONALMENTE.  (Gram.)  Im-pcr-so-nal-mén-to.  Aw.  A modo  di 
verbo  impersonale.  Carile.  Gramm.  Tose.  Benché  possano  usarsi  per- 
sonalmente, si  adoperano  talvolta  impersonalmente.  (A) 

IMPERSONATO,  Im-per-so-nà-lo.  Add.  ni  Grosso,  Completo.  Lai.  cr as- 
su* , corpulenta*,  òr.  ur/ad.iouuo; , rZoxpsoi.  Cron.  Feti.  81.  La 
quale  fu  grande  e Impersonata  donna , mollo  larga  e cortese. 

Mi  persi  ASIBII.E  , Imper-sua-si-bl-le.  Adi.  con*.  jVo»  persuadevo!*. 
Gai.  Sist.  ssa.  Se  voi  ree.  vi  (oste  alcuna  volta  abbattuto  ecc.  a sen- 
tir quali  sorte  di  scemplezze  bastano  a render  contumace  e imper 
suasiblle  il  vulgo  ere. 

i.MPEUSF ASIBII.ITA  , Im-per-soa-sl-bMi-tà.  Sf  Incapacità  o Ostina- 
zione di  ehi  non  si  persuade.  Golii.  Postille:  Se  mal  vedrete  qua- 
tte mie  postille,  resta  per  vostro  scampo  l'incapacità  e l' impernia- 
tili il  dà  (Al 

IMPER  TANTO,  Im-per-làn-to.  [Av*  ] Lo  stesso  che  Nonpertanto,  Nondi- 
meno. Lat  lumen  , nihilominus.  Gr.  ópssc,  uivtoi.  G.  V.  *.  so  a. 
Ma  imperlante,  volendo  ricoprire  la  sua  vergogna,  alla  moglie  di- 
ceva che  ciò  li  addiveniva  per  malie.  Cr.  t.  4.  t.  Avvegnaché  dura- 
mente ricevo,  imperlante  te  rltien  fortemente. 

« — Per  Adunque.  FU.  9.  Gio.  Gualb.  aia.  Avea  pigliato  (mperiaoio 
il  venerabile  Padre  dal  nostro  Signor  Gesù  Cristo  un  aspetto  grato, 
e di  profferire  uno  parlare  piacevole.  (V) 

* — Srguito  da  Che  vate  Menlreché,  Imperciocché.  Maral.  S.  Grog. 

t.  78  Imperlante  ehe  in  quell'ora  nella  quale  egli  era  addimaodato, 
egli  si  spnliva  mancare  te  spirilo  delta  profezia,  per  tanto  (perciò) 
egli  potrà  dire  con  verilà:  Io  non  sono  Profeta  (V) 

IMPERTERRITO,  Im-per-lèr-ri-to.  Aild.  in.  F.  L [ Che  non  si  lascia 
scuotere  nè  da  timori,  nè  da  avversità.  Impavido,)  Intrepido.  Lat. 
Imperterrita*.  Gr.  à>r«riit*T«:.  Salvia.  Ihros.  Tose.  I.  178.  Son  cri- 
tico, per  questa  mattina,  ruvido,  inciprignito , imperterrito,  amaro, 
inesorabile,  » Segner.  Pred.  Pai.  Apost.  lo.  a.  Egli  trattava  da  lane 
anche  I mali  veri,  tanto  andava  imperterrito  ad  investirli.  (B)  Alf. 
Firg.  l.  l.  Il  suo  parlar  verace  L'imperterrito  cor,  la  nobil  ira, 

I pregi  son  che  bari  me  da  me  divisa.  (N) 

IMPERTINENTE,  lin-per-li-rièn-te.  [ Adi.  com.  Ch'è  fuor  di  proposito,] 
Che  non  peritene,  ('he  non  conviene.  Lat.  incongrueiis  , Indecens. 
Gr.  &*z ras;,  xvsniràiii*;.  Bui-  Inf.  *.  7.  È bello  a tacere  ora  quella 
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materia,  perchè  In  questa  comminila  non  ai  tratta  di  ciò,  « sarebbe 
impertinente  ece.,  do  Vera,  io  parlare.  E Purg.  ai.  1.  Ogni  altra  in- 
tenzione avra  posto  giù  Dante,  che  fusse  impertinente  alla  Sacra 
Scrittura.  Lue  Mtulrigaleu.  41.  Non  si  potea  pensare  Luogo  più 
fuor  di  squadra  e impertinente,  E che  alla  nobil  gente  Recasse  più 
disagio  e scomodezza.  » Ad <m.  frinii  Oli.  Desiderare  e comportar 
cose  impertinenti  fu  sempre  biasimevole.  (A) 
e — ( Fastidioso,  Importuno,]  Insolente.  Bern.  Ori  I.  te.  se.  E di 
nuovo  rispose  al  passo  Invito  , Che  gli  pareva  forte  imperlinente. 
Malnx.  i.  so.  Se  guarda,  è dispettosa  o impertinente,  E sempre  vuol 
che  stia  la  sua  di  sopra. 

IMPERTINENTEMENTE,  Im-per-tl-neo-te-iarn-te.  Avv.  [fuor  di  propo- 
$ito,  Stn so  giudizio,]  J nconvenientemente.  Lai.  Inconvenlenter.  Gr. 

ùzipw(.  Pine.  Alari,  teli.  te.  lo  non  v'ho  scritto, 
signor  mio  eccellentissimo,  per  non  impedire  la  grandezza  dette  vo- 
stre occupaiioni  Impertinentemente, 
a — Insolentemente.  Cor.  pari.  a letL  *4.  Egli  scrisse  la  prima  cen- 
sura rosi  impertinentemente  come  fece  ree.  (B) 
IMPERTINENTISSIMO,  Im-per  U-nen-lis-al-ao  Add  m.  superi.  <f  Im- 
pertinente. Magai.  UtL  Frivola , Impertinentissima  curiosità  degli 
uomini.  (A) 

• — Insolentissimo.  Dal.  Disf.  Cuce.  ss.  E tale  ambasciata  non  senta 
alterazione  degli  animi  fu  ascoltata  come  impertinentissima,  parti- 
colarmente da  quelli,  che  sentirono  minacciarsi.  IN) 

IMPERTINENZA  , Im-per- ti-nèn-za.  [Sf. ] Dello  o Fallo  fuor  di  quel 
eh'  appartiene  al  luogo,  al  tempo,  o alle  persone.  Lai.  indecentia. 
Gr.  eùuttfia,  àvrmrx Jnitjj;,  Gal.  Sisl.  UT.  Il  primo  sarebbe  una 
impertinenza  non  minore,  che  se  altri  dicesse  che  di  una  circonfe- 
renza di  cerchio  ogni  parte  bisogna  ebe  sia  un  cerchio.  » Magai,  teli 
Una  {letlera)  del  Priore  Ruceilai  m'avrebbe  allarmalo,  perchè  avrei 
appreso  di  trovarvi  dieci  impertinenze.  K altrove:  La  mia  lontananza 
può  privarla  dell'Impertinenza,  aia  non  della  sincerità,  nè  dell' ag- 
giusta letta  della  censura.  (A) 

« — Offesa.  (Z) 

a — Burbanta.  Dall  FU.  Pii.  sa.  Conoscendo  Parraslo  il  proprio  va- 
lore, se  ne  gonfiò  e ne  divenne  arrogatile,  uè  vi  è stato  giammai  pit- 
tore che  con  eguale  impertinenza  si  aia  prevatuto  della  gloria  del- 
T arie.  (V)  (R) 

IMPERTURBABILE,  Im-per-tur-bà-bi-te.  Add.  eom  Che  non  può  esser 
perturbalo , Immutatile.  Lai.  imperturbabili*.  Gr.  «caca-  ; 

X»;.  Mor.  S.  Greg.  In  questa  presente  vita  è gravato  dalla  infermità 
della  carne,  dalla  parie  di  fuori,  e dentro  starà  imperturbabile,  se-  ] 
condo  eh' è scritto.  Sag.  nat.  cip  asa.  Sempre  in  uguale  spazio  di  ' 
tempo  con  passo  imperturbabile  lo  stesso  cammino  trascorre. 
IMPERTURBABILITÀ,  Im-per-lur-ba-bi-li-ta.  [S/l]  ast.  d’ Imperturba- 
bile. [ Sialo  di  ciò  eh’  è imperturbabile  , che  parlando  deli' animo 
direbbesi  anette  Spassionatezza.  — imperturbazione,  sin.  ] Segner. 
Mann.  Fov.  is.  s.  Colui  l'ama  più,  il  quale  al  santo  voler  suo  al 
congiunge  in  tutte  le  rose  con  più  imperturbabilità. 
IMPERTURBABILMENTE,  Im-pcr-tur-ba-bil-mèn-te.  Ave.  Con  imper- 
turbabilità. Caraff.  tierg.  (A)  (0>  Alf.  Brut,  se c.  4.  B.  Questu  im- 
mensa piaga  ...  a te  taciuta  sempre  E imperturbabilmente  soppor- 
tata Dal  mio  cor,  benché  infermo  il  corpo  giaccia.  (N) 
IMPERTURBATO,  lm-per-lur-bà-to.  Add.  m.  JVon  perturbato.  Tran- 
quillo, Sereno.  Castlgl.  (A)  S.  Agott.  C.  D.  a.  a.  {Gli  uomini  zavff ) 
quando  patiscono  per  la  condizione  di  questa  vita  quelle  perturba- 
zioni delle  quali  non  è netta  la  umana  Infermità,  resistono  con  mente 
imperturbata,  non  consentendo  ad  eleggere  ovvero  operare  cosa  clic 
si  disvii  dalla  via  della  sapienza,  e dalla  legge  della  giustizia.  (P) 
I.MPERTURB  AZIONE  , Im-pcr-tur-ba-xl-ò-ne.  [ Sf  ] Jranquillità.  Lo 
sferzo  che  Imperturbabilità.  F.]  Lai.  impeHurbalio,  tranquillila*.  Gr. 
impuzia.  Salfin.  dite.  I.  iso.  Procurando  per  questa  via  all' intel- 
letto e all'anima  loro  ere.  una  certa  afaroxia,  ovvero  impcrturba- 
zione.  e privazione  di  tumulto. 

IMPERVERSAMENTO,  Im-per-ver-sa-mcn-to.  f$m.  ] Lo  imperversare. 
Smontarne  rito.  Furore.  Lai.  furor.  Gr.  pania.  Car.  Isti.  i.  is.  Aven- 
dovi lascialo  dall'un  canto  nelle  mani  con  quella  forlunaccia  tradi- 
tori ecc  , dall’altro  col  fastidio  e con  gl'fmpenrerMmcnti  delta  Gigli. 
IMPERVERSANTE,  Im-pcr-ver-sàn-te.  [Fori,  d'imperversare.]  Che  im- 
perversa. Lai.  furens.  Gr.  pa>iv3u(.  Buon.  Fùr.  ».  4.  n.  Pero  celi ‘a- 
vendo  il  giudice  commesso,  Tumulluanti  loro  e '{«perversanti , E 
fracassati  ciò  di’ era  qua  drcnlo,  Doversi  incatenarti,  ccc. 
IMPERVEUSaRE,  lm-per-vcr-sà-re.  ]/V.  ass.  Propriamente  Divenir  per- 
verso, e flg.  Infuriare ,]  Saltare  q Dibattersi  a guisa  di  spiritato. 
Lai.  furore,  debacchari.  Gr.  pairtiSxi^  tv^ov9ià{rts.  Boce.  nov.  sa. 
ao.  Poiché  Buffalmacco  ebbe  alquanto  imperversalo,  come  s'c  detto  ree., 
s* accostò  all'avello.  E wum.  43,  Cominciò  a ringhiar  forte  ed  a sal- 
tare e ad  Imperversare.  jTuc.  Dav.  onn.  |.  ila.  Lo  pertinace  adullero 
l’aizzava  a disubbidire,  e imperversare  col  marito.  Cecch.  Mogi.  4.  S. 
Che  avete  voi  imperversato  tanto?  Buon.  Fier.  9.  I.  1.  Ed  andata 
N‘è  poi  tutta  la  notte  imperversando. 

« — Detto  di  llutnllia,  Dolore  e simili,  ed  anche  deli' Effetto  eh’  essi 
producono , Infuriare,  Inferocire.  Red.  nel  Dlz.  di  A.  Patta.  1 dolori 
malamente  Imperversano.  E appresso : Male  che  con  assalii  furiosi  e 
violenti  maggiormente  imperversa.  F.  appretto  : Più  facile,  anzi  faci- 
lissimo, è che  i dolori  del  corpo  e di  stomaco  aleno  cagionati  dal  ri- 
bolUmento  e dalie  punture  di  quella  bile  che  ne' corpi  de'  febbrici- 
tanti suole  imperversare,  ribollire,  ecc.  E Leti.  i.  17*.  Io  tutti  que’ 
Voi.  IV. 
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mesi  ne' quali  la  fierezza  della  gotta  non  ismanta,  non  Imperversa  ecc. 
E a.  iaa.  lo  questa  ora  che  scrivo  frullano  e imperversano.  (N) 
IMPERVERSATO , Im-per-ver-*à-to.  Add  si.  da  Imperversare.  — Im- 
perversilo, sfn.  M.  F.  ».  a».  0 per  altro  animo  imperversato  c tiran- 
nesco. » fr'ag.  Com.  Si  può  sentir  barbarle  maggiore  d’ un  uomo  im- 
perversalo ? (A) 

1 — Impazzato.  Lai.  Insinua.  Gr.  ippavig.  Sen.  Pisi.  87.  Vo' sete  Im- 
perversali , e fuori  del  senno,  voi  errate,  e uscite  fuori  di  voi. 
i — Indemonialo,  Spiritalo,  Infuriato,  [Invasato.]  Lat.  furlstus,  lym- 
phatus.  Gr.  iutfyoùpvtot.  G.  F.  i.  ia«.  s.  Sanando  Infermi,  e riz- 
zando attratti,  e sgombrando  imperversali.  Boce.  nov.  io.  so.  Comin- 
ciò a ss  Ita  bel  lare,  ed  a fare  un  nabissare  grandissimo  ecc.,  a guisa 
che  se  imperversato  fosse. 

« — Perseguitato.  Toc.  Dav.  ann.  L ».  I.’ accresceva  la  compassione 
di  Agrippina  imperversata  sempre  dall'empia  Messalina.  (N) 
IMPERVERSITO,  lm-per-ver-si-to.  Add.  m.  Lo  stesso  che  Imperversalo.  F. 
Lat.  fariosus. 

i — Inasprito,  Incrudelito,  infuriato.  Deelam.  Quinti!.  L’animo  fm- 
prrver*itn  avea. 

IMPERVERSO,  Im-per-vèr-so.  Add.  m.  Infuriato.  Belc.  FU.  Colomb. 
109.  Esondo  molto  affaticate  le  donne  da  una  delle  sorelle,  la  quale 
era  mollo  imperversa,  e non  si  polca  raffrenare  nò  correggere.  {Era 
Indemoniata.)  (Pr) 

IMPERVERTIHE  , Im-per-ver-ti-re.  N.  posi.  [Prevaricare,]  Pervertirsi, 
Depravarsi.  Lai.  perverti,  depravar!.  Gr.  wapuarpiftoSat.  Segner. 
Mann.  Marx.  so.  i.  Il  mule  loro  non  fu  nell'  intelletto  venutosi  a 
Ila  pervertire;  fu  nella  volontà  venuta  ad  {smarrire. 

IM PERVERTITO,  lm-pcr-ver-ti-lo.^dd.  «.  da  Impervertlre.  F.di  reg.(0) 
IMPERVIO-  (Filo*.)  lui-pèr-vl-o.  Add.  m.  Che  non  ha  via;  e dicesi  di 
quelle  cote  le  guati  o per  fa  strettezza , o per  la  parlicotar  toro 
configurazione  non  danno  il  patto  a checchessia.  (A)  * Targ.  Fiagg. 
».  suo.  Essa  torre  è nei  monti  di  Livorno  in  cima  d'uno  scoglio,  ebo 
riesce  sul  mure  in  luogo  asprissimo  ed  impervio.  (Bob) 

1MPES0.  Im-pé-so.  Add.  tn.  da  I tu  pendere.  [ Lo  stesso  che  Impendulo.  V.\ 
Lai.  appAOsu».  Fr.  Jac.  Cett.  Stando  impeso  al  tormento  , disse  al 
Re:  A' tuoi  consiglieri  imporporali  possa  venir  quc*U  pena. 
IMPESTARE,  Im-pc-slà-re.  [Alt.  Men  usato  che  Appestare.]  Bue.  Ap. 
B4t.  Ancor  la  terra  e l'acqua  e 'I  foco  e l'aria  Col  Salo  impesterebbe 
atro  c corrotto. 

IMPESTATO,  Im-pe-sli-lo.  Add  m.  da  Impestare.  Cocch.  Dite.  aeq.  La 
qual  vanissima  ipotesi  si  vede  che  sin  d’ allora  impostalo  aveva  la 
medicina.  (A)  ( Quf  metaf.)  (N) 

IMPLTIGCINE,  Im-pe-lig-gl-oe.  JS/!)  F.  L.  Macchia  che,  serpendo  con 
pizzicore,  s'alza  sopra  la  pelle;  | Asprezza  della  pelle  eh' è coperta 
di  tqnamme,  di  pezzetti  forfvracel  deli' epidermide,  e more  grande 
prurito.  Fu  unconz  dato  questo  nome  o capriccio  a varie  malattie 
cutanee,  di  cui  il  Saueages  formò  una  classe  comprendendovi  gran 
parie  degli  esantemi.  Lo  stesso  che  Eropetlggioe.  F.  Lat.  impeligo. 
Gr.  >f<xiiv.  Cr.  a.  a.  a.  Mitiga  (fi  «derno)  r «gestione,  cioè  uscita, 
e'I  vomito  collerico;  e le  'mpetiggini  e lentiggini,  stropicciate  con 
quella , rimuove.  E a.  aa.  a.  Prendasi  nigella  in  molta  quantità,  e si 
cuora  in  forte  uccio  ecc.:  aggiuntovi  olio,  diventerà  quasi  unguento, 
il  quale  è ottimo  alla  rogna,  e rimuove  agevolmente  l'inipeliggine 
dalla  faccia.  » (Il  primo  et.  ti  porta  ancora  dalla  Cr.  alla  v-  Eoi- 
pctigglne.  ) (N) 

IMPETICGIN080,  lm-pe-tlf-gi-nó-so.  [Add.  m .]  Colui  che  patisce  d'im - 
peliggine.  — Impetiginoso,  sfn.  Lai.  impetigine  laboran9.  Impetigine 
affectus. 

IMPETIGINE,  Im-pe-lì-gi-ne.  [ Sf  Lo  stésso  che  Empeliggine  e]  Impc- 
liggine.  F.  Cr.  a.  4.  s.  E se  col  brodo  suo  (de' ceri)  ti  lavi,  monda 
la  serpigine  e la  ’mpeligine.  E ».  io.  4.  Le  ior  galle  ( delle  querce  ) 
si  fregano  con  aceto  sopra  la  ’mpeligine,  e rimuovonla.  n FU.  SS. 
Pad.  Tutto  II  corpo  empiersi  d’impetigine.  (A) 

IMPETIGINOSO,  Im-pe-ti-gi-nó-so.  [Add.  m.  Lo  stesso  che]  Irapetiggi- 
ni>M>.  F.  Lib.  cur.  malati.  Il  suo  unguento  giova  agl’impetiginosi.  » 
( Qui  usato  a modo  di  un-  ) (N) 

IMPETIRE.  (Leg  ) Im-pe-li-re.  Alt.  Chiamare  in  giudizio , Citare.  V. 
deli’  uso.  (O) 

IMPETTITO.  (Leg.)  Im-pc-li-to.  Add.  tn.  da  Imprtire.  F.  dell'  uso.  (0) 
IMPETO,  Tm-pe-to.  ( Sm.  Foga,  Furia , Scemenza.]  Moto  accompa- 
gnato da  violenza  e furore - — Empito,  sfn.  (V.  Foga.)  Lat.  fmpc- 
tus.  Gr.  ««Coi».  (Da  impelerò  urtare,  assaltare.)  Bore.  nov.  14.  e. 
Quella,  sopra  la  quale  era  li  misero  e povero  Landolfo,  con  grandis- 
simo impeto  ecc.  percosse  In  una  secca.  E.  nov.  »z.  ».  E Con  questo 
impeto  levatosi  ecc.,  dove  Natan  dimorava  pervenne. 

» — Far  tornente.  Boce.  introd.  Yrggiaino  coloro,  li  quali  per  il 
loro  difetti  l'autorità  delle  pubbliche  leggi  già  condannò  ad  esilio, 
quasi  quelle  schernendo,  perciocché  sentono  gli  esecutori  di  quelle  o 
morti  o maiali,  con  di*pUrevoii  impeli  per  la  terra  discorrere.  (V) 
s — Fare  impeto  = Spignere.  F.  Fare  impelo.  (A) 

1 — [Per  metaf.  Violenza  , Commozione,  Assalto  di  passione  o simile  f 
Boce.  Leti.  fin.  Boss.  ara.  Quantunque  voi  e forte  e savio  siale  in 
si  grande  impelo  della  fortuna.  Dani.  Par.  i.  iz«.  Se  i’  Impelo  pri- 
mo A terra  è torto  da  falso  piacere. 

3 — A Impeto , posfo  avverò.  Con  Impeto,  Impetuosamente.  Cavale. 
Alt.  Apott.  4s  La  qual  parola  li  Giudei  udendo,  riputando  biasimila, 
si  gridarono  contro  a lui,  e turaroogli  gli  occhi,  c a impelo  gli  cor- 
sono  addosso  colle  pietre.  (V) 
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IMPETRABILE 

IMPETRABILE.  (Lcg  ) Ira-pe-lrà-bi-te.  Add.  cossi.  Che  può  impetrarsi. 
Conlil,  Berg.  (A)  (O) 

1MPETHAGI0NE , Im-pe-lra-gin-ne.  [Sf.  Lo  situo  che  Impetrazione.  V.] 
G.  V.  it.  12  i.  Ma  che  i propinqui  c i perenti  di  quelli  che  aveste 
fatta  la  ’mpelragionc  fossero  costretti  in  avere  e persone,  tanto  facw- 
sono  rinunziare  $im  impctragione. 

OIPETBANTE,  Im-pe-tràn-te.  Vari,  d' Impetrare.  CAe  impetra.  Pallav. 
Conc.  Trid.  (A)  «S.  Affusi.  C.  D-  t.  l.  Per  infimo  che,  impetrante  la 
divola  Fede,  fosse  sanato  dallo  njiilorio  divino.  (V) 

IMPETRARE,  lm-pp-lrs-re,  ] (filatere  (con  pregAiere]  quel  che  ri 
domanda,  [Riportare,  Conseguire , Venire  al  suo  tutelilo,  Baiare 
esaudito  j Lai.  Impetrare.  Gr.  tnnvy/wivtr».  Bui.  In)  pel  rare  è la  gra- 
zia nddoniandala  ottenere.  ,VW.  ani.  7».  |.  M esser  Migliore  degli  Aliali 
di  Firenze  si  andò  In  Cicilia  al  re  Corto,  per  impetrar  grazia  che  sue 
case  non  fossero  disfalle.  Petr.  c ani.  so.  i.  Or  poiché  da  Madonna 
I’ non  impetro  L'usata  aita. 

t — [ Impetrare  alcuna  cosa  ad  alcuno  — Fargliela  conseguire .)  Bocc. 
fioo.  su,  M.  Deh,  signor  mio,  se  esser  può,  impetrate-mi  uoa  grazia. 

E nov.  77.  sa.  Se  i miei  prirghi  ree.  in"  avessero  impellalo  eco,  di 
potere  essere  stalo  da  te  messo  pure  un  poco  sotto  'I  coperto.  Pani. 
Purg.  sa.  o.s.  E se  vuoi  ch'io  1' ini|H-lri  Cosa  di  là,  ond*  io  vivendo 
morsi,  m 7*o«r.  Ger.  4.  si.  Tu  l'adito  m'impetra  al  capitano. (N) 

» — Meritare,  [Tirarsi  addosso,  anche  ciò  che  non  si  chiede  o desidera.) 
Fiamm.  4.  zi.  Veramente  una  iniquità  in  me  conosco,  per  la  quale 
l'ira  degl'iddi) , facendola,  giustamente  impetrai. 

4 — Acquistare,  [ Ricevere  , detto  anche  delle  cute  materiali.]  Dani. 
Inf.  II.  t7  L' imoglne  di  fuor  tua  non  trarrci  Più  tosto  a me,  che 
quella  dentro  impetro  fìat.  ivi : impetro,  ciac  contegno  ed  abbo.  pani, 
rim.  ss.  Cosi  nel  mio  parlar  voglio  esser  aspro  , Coni' è negli  alti 
questa  bella  pctra.  La  quale  ognora  impetra  Maggior  durezza.  •>  (Se 
pur  la  quale  non  è CCC, , eri  allora  sarebbe  nel  senso  d‘ Impie- 
trare. ) <N) 

• — l'salo  anticam.  In  n.  ass.  Espot.  Patera,  f.  8«.  Chi  vuol' essere 
udito  in  sua  orazione  elll  dire  levare  da  se  tulli  segni  d'orgoglio  .... 
che. ..  abito  (veslito)  orgoglioso  non  impetra  niente  verso  Dio- (Cioè, 
non  ajnla  ad  impetrare,  non  racroinanda. ) (Pr) 

• — (Leg.)  Ollenere  dal  Papa  un  beneficio  vacatile , per  essere  stalo 
o mal  conferito , o trascurata  dal  propria  padrone. 

IMPETRARE.  JV.  a rt.  e puri.  Pa  Pietra.  [Lo  sletto  che  Impietrare.  /'.  ] 
Lai.  lapidesccre.  Gr.  aiirolt.3ev»3arv.  Dani.  tnf.  ss.  40.  I'  non  pian- 
ge.! , si  dentro  impetrai.  ( Altre  stami*  Animo  impietrai.  Fedi  alla 
voce  Impietrare.)  But  iti:  I'  non  potrà  piangere,  sì  dentro  era  Im- 
petrato. Petr.  cani.  a.  4.  E perché  pria  tacendo  non  m'impetro? 
Tass.  Ger.  so.  za.  Ma  come  innanzi  agli  occhi  abbia  il  Gorgone,  ( E 
fu  cotanto  audace)  or  gela  e impetra.  Cut.  son.  40.  Tal  provo  io  lei, 
che  più  s’impelra  ognora,  Quant'io  più  piango. 

IMPETRATIVI) , Im-pe-tra-li-vo.  Add.  m.  Che  può  impetrare.  Abile  ad  i 
impetrare , o ad  essere  impetralo.  Lat.  impetrati)  ua.  Fr.  Giord. 
Pred.  fi.  La  grazia  che  egli  chiedeva,  era  grazia  iiupctraliva. 

IMPETRATO,  Im-pc-trà-lo.  Add.  ni.  da  Impetrare  per  Oltcncre.  Lai.  [ 
impetrato».  Amet.  os.  S’incominciava  a pcntcrc  della  impetrata  gru-  i 
zia.  G.  V.  iss.  i.  Impetrato  dal  Bavero  titolo  della  signoria  d’Arczzi». 
AI.  V.  4.  a.  Impetrala  la  licenzia,  venne  a lui  con  cento  Baroni  mollo 
adorni.  Oon.  Morti!,  su.  Che  io  per  grazia  impetrata  da  le  it  tuo 
dolore  allo  mia  vita  sia  continuo  speerhio  di:' mici  peccati. 

IMPETRATO.  Add.  in.  da  Impetrare  per  Impietrire.  ] Modo  antico.  V. 
atta  v.  Impetrare  l’esempio  del  liuti.]  G.  V.  a.  ss.  i.  Il  dolore  Im- 
petralo nel  cuore  di  papa  Bonifazio  per  la  Ingiuria  ricevuta,  gli  surar, 
giunto  in  Roma,  diversa  malattia.  ( Così  il  Testo  Par.) 

IMPETRATO!»:,  tm-pc-lra-tò-re.  Però.  m.  [di  Impetrare.]  Lat.  impe- 
trator.  Gr.  ó irirj*)X3*V4,v-  Cuicc.  Star.  i*.  «io.  Niuno  voleva  pro- 
vare, ninno  eseguire  contro  gl’  impctratori. 

IMPF.TRATRtCE,  Iro-pc-lra-tri-ce.  Però.  f.  d’impetrare.  V.di  reg.  (0) 

DIPETRATORIO,  lni-pc-tra-lg-ri-o.  Add.  m.  Attenente  ad  impetrazione. 
Segner.  Concord.  L’orazion  sus»cgtirnlc  non  solo  sia  meritoria,  niu 
Impetralorla.  E Miscr.  Mostrò  ch’egli  era  slato  la  cagioo  impetratu- 
ria  della  loro  predestinazione.  (A) 

IMPETRAZIONE,  Im-pe-tra-zi-ó-ne.  [Sf.  Lo  impetrare;  L'atto  di  olir- 
ti ere  una  cosa  per  inchiesta  o preghiera-]  — Impetratone,  iin.  Lat. 
imprimilo.  Gr.  rr/rrafic.  Fr.  Gior.  Pred.  S.  Questa  impetrazione  che 
fece  la  Donna  nostra.  S.  Agiti.  C.  D.  Sicché  le  cose  che  si  dicono 
esser  falle  per  li  martìri,  steno  falle  non  per  loro  orazione,  ma  sola- 
mente per  loro  «razione  ed  impetrazione,  n Pallav.  Ist.  Cane.  ».  *ts,  ' 
Dimostrava  che  non  poteano  sperarne  l' impetrazione  o per  rispetto 
d’  utilità , o di  carità.  (Pc) 

a — Orazione.  Fr.  Giord.  ics  Questa  confldenzia  ti  dà  la  fede;  la  < 
quale  conttdruzia  è necessaria  In  ogni  impetrazione  che  si  fa  a Dio  (V) 

IMPETRlCAltr. , Im-pe-tri-cà-re.  JV.  asa.  Divenir  duro  a guisa  di  pie- 
tra. V.  di  reg.  (0) 

IMPETRICaTO,  lin-pe-lri-cà-lo.  Add.  m.  Puro  a guisa  di  pietra.  Pal- 
ine. Ftbbr.  87,  Per  I viziosi  di  duro  frullo  ed  imprimalo,  mutano  il 
vizio  se  si  pongono  in  terreni  morbidi.  » (Il  Palladio  «/amputo  ha 
Impetriccialo;  e pare  da  doversi  intendere  non  Duro  a guisa  di  pie-  j 
tra , coinè  vuote  la  Cr.  ntu  Nocchioso,  cioè  pieno  di  quelle  durezze 
o nodi  che  sono  «pani  talvolta  nella  carne  di  alcune  fruita,  e pria-  • 
cipatmente  delle  pere,  di  che  Palladio  in  quei  luogo  parla.  Il  lai . | 
Aa  hip  doti.)  (Pr) 

IMPETRITI).  (Arche.)  Im-pe-trì-to.  Adii.  m.  Voce  religiosa  de' Romani , I 


colla  quale  indicavano  augurio  prospero;  e viene  forte  dalla  pietra 
fu  cui  sedeva  l'ouqure  nell’ osservare  il  ciclo.  (Mil) 

IMPETRO,  lm-pè-tro.  Sm.  V.  poti,  e fuor  d'uso.  Preghiera.  Polis. 
Urf.  4.  lo  son  contento  clic  i si  raro  impetro  8’ inchini  la  potenaa 
del  mio  «retro.  (Br) 

DIFETTARE.  (Veler.)  Im-pe  t-tà-re.  ,V.  pass.  Lo  stesso  ehs  Incappuccia- 
re. y.  (Dall'ebr.  pattuì  copertura,  banda,  fascia  per  tener  indietro  I 
caprili,  qual  si  aia  fascia  composta  di  llla  contorte,  pezzuola.)  (A.  0.) 
IMPETTIRE.  (Vetcr.)  loi-pet-li-rc.  Pf.  jmsa.  Lo  stesso  che  Incappuc- 
ciare. v.  (a) 

IMPETTITO  , Im-pel-lì-lo.  Add.  tn.  da  Impetlir*.  V.  di  reg.  (A) 
s — [Da  Fello.]  Diritto  colla  persona.  Intirizzato.  Lat.  credo  corpore. 
Gr.  ’tt.J} tu.»  Fmg.  riut.  Allorché  quelle  stanno  più  impettite,  E colla 
coda  alzala.  (A) 

1MPETT0HIRE,  Im-pel-lo-ri-ro.  X ats  Andar  troppo  iuiero  sulla  per- 
sona , Andar  pettoruto,  e melaf.  Fare  dell'  orgoglioso.  Boriarsi. 
Bari.  Gcogr.  4.  Ehi  cosi  fa,  eccovi  ue'mali  che  non  incorro,  I beni 
che  gliene  provengono.  E primamente  quelle  del  eoa  impetlorire  e 
panneggiarsi  da  grande.  (Br) 

IMPETTORUTO,  lm-pel-lo-cù-lo.  Add.  in.  Pettoruto,  Impellilo;  e fi g. 

Orgogliosa-  l.ibnrn.  Occor.  *.  Berg.  (Min)  (0) 

IMPETUOSAMENTE,  Im-pe-lno-sa-mén-te.  Avo.  Con  impelo.  Lat.  magno 
Impelu,  impetuoso.  Gr.  s?ivpx.  Fi  lue.  l,  o*.  Come  gl' impetuosi  du- 
mi, «'quali  dell'ano  montagne,  turbali  per  la  piovuta  acqua,  rovi- 
nosi impetuosamente  raggiorni  senza  ritegno.  Coni.  Par.  i*.  Fece  suo 
processo  sì  Impetuosa  ni  imi  le,  come  quello  fiume  che  noi  appelliamo 
torrente.  Petr.  Lrom.  iti.  Egli,  mutalo  di  luogo,  non  mutò  l'animo, 
anzi  di  più  molto  impetuosamente  seguiva.  Ciré.  Geli.  to.  147.  Se 
egli  lo  vedrà  venir  verso  di  lui  sciolto  (»i  lupo),  colla  bocca  aper- 
ta ere.,  correndo  impetuosa  niente  ecc.,  giudicherà  che  venga  per  of- 
fenderlo. » Ar.  Far.  9 4.  7tf.  Cresce  il  dolor  si  impetuosamente,  Clic 
mancarsi  la  vita  se  ne  sente.  (P) 

JMPETUOSISStMAMENTE , lm-pe-tuo-sis-sl-ina-mén-te.  \ Ave.  \ superi. 
d' Impetuosamente.  Lat.  impetuosissime.  Gr.  «fotyotttro.  Bocc.  noe. 
0.  a.  Impeluosisvimauicnle  corse  a formargli  un  processo  gravissimo 
addosso.  Star,  Eur.  a.  co.  La  genie  di  Cario,  la  quala,  rispetto  alta 
troppo  rimessa  r fredda  natura  del  Re  , secondo  Paolo  Emilio,  nuu 
uvea,  si  può  dir,  capo  ccc.,  impetuosissiraamenle  vi  dette  dentro. 
IMPETUOSISSIMO,  Im-pc-luo  sis-si-mo.  \ Aid.  ut  ] superi,  d'  Impe- 
tuoso. Lat.  impetuosissimi»*.  Gr.  officila to;.  Filoc.  ».  aro.  Vide 
dalla  sua  bocca  una  voce  con  un  tuono  grandissimo  procedere,  « eoi» 
quella  un  vento  Impetuosissimo. 

IMPLTL’OSIS  V , Im-pc-luo-si-tà.  [Vf.f  atl  d'impetuoso.  [ Sforzo  di  ciò 
eh’ è impetuoso.  Impeto -[  — Impcluos  Jladc , Impetuosità!*,  sin.  LoL 
iroprtus.  Gr.  Òppi.  VII.  Crisi.  i>.  Ma  Dio  permise  che  fosse  tanta 
impetuosità  di  furore  con  Ira  lui  Tvot.  Misi  Per  la  impetuosità  demo- 
vimrnti  si  fa  alcuno  stendimento  di  lucmbri  corporali. 

* *—  (Icoo.)  Giovane  quasi  ririrfu  che  ha  in  mano  una  spada  in  alto  di 
percuotere  ed  affrontare j ha  gli  occhi  bendali,  ed  ali  corte  alle 
spalle;  d' appretto  gli  è un  cinghiale  che  s' accenta  contro  lo  spiedo 
de  cacciatori.  (Mil) 

IMPETUOSO . loppe* Ubò -SO.  Add.  m.  Pieno  d' impeto  Furioso , Pre- 
cipitino, Violento.  Lat-  impetnasus,  fcru*.  Gr.  ofoipii.  Bocc.  g.  s. 
p.  ».  Estimava  lo  che  In  ’mpeluoso  vento  cd  ardente  dèlta  invidia  non 
dovesse  percuotere  se  non  1‘  ulte  torri.  DanL  Juf.  «.  «a.  Non  alìri- 
menli  fallo,  che  d‘  un  vento  Impetuoso  per  gli  avversi  ardori.  Petr. 
eap.  it.  Las  ce  ranno  A morte  impetuosa  i giorni  ladri.  « Ar.  Far. 
so.  db.  E Balisarda  al  suo  ritorno  trasse  Di  fuori  il  sangue  tepido 
c vermiglio,  E vietò  a Durindana  che  calasse  Impetuosa  con  tanto 
periglio-  (MI 

9 — Rubilo,  Furioso,  Violento,  Rollo,  e dicesi  delle  persone  che  a»  fa- 
lciano agevolmente  trasportare  dalla  foga  del  loro  umore  olire  t 
limiti  della  ragione  e della  convenienza.]  Bocc.  Leti.  Fin.  Ross.  «sa. 
Dinanzi  a giusto  giudice,  c non  ad  impetuoso,  siale  convenuto.  Cai. 
Idi.  7 5 Per  amor  di  Dio  sforzati  d'essere  un  poco  più  considerato, 
e meno  impetuoso. 

IMPEV UBARE  , Im-pe-vc-rà-rc.  Alt.  Lo  stesso  che  Impcpare.  V,  (0) 

I Ml’EV  UBATO  , Im-pc-vc-rà-to.  [Add.  m.  da  I inpevera  re  j Condito  (con 
pepe.  Lo  stesso  che  Impcpato.  V.  [Cavate.  Pungi!,  i.  Scosse  Tati , e 
c !•  nlò  (i  / gallo),  e ecc.  sparse  sopra  coloro  di  quella  pesi-rada,  ovvero 
brodo  liapcverato.  «( L’ediz.di  Roma  I7«|  a pag.  sa  Aa  impcpato  )(B) 
ivi  pia  (Hot.)  ’lm-pi-a.  Sf.  Specie  di  pianta  erbacea  del  genere  Erigo- 
ron,  e della  famiglia  delle  corimbifere  cui  fusto  dritto  e le  foglio 
lineari,  che  si  carica  di  gran  numero  di  fiorellini  bianchi  cui  suo- 
eeduno  semi  pappati  che  la  moltiplicano  all'  infinito,  e ne  impe- 
stano i giardini.  — Saeppolo,  sin.  Lat.  erigerò»!  canadcnsc  Lin. (Dal 
lat.  tmpleo  empio.)  (N) 

DIPI  ACEVOLIKE,  tni-pia-cc-vo-li-rc.  [ Alt.  Render  piacevole , Amman- 
sare,] Raddolcire,  Mitigare.  [Lo  slesto  che  Appiacevolire.  V.\  Lat.  le- 
nire. Gr.  itpxòvtn.  Segner.  Pred.  14.  s.  Sono  ivi,  é vero,  sommamente 
moleste  le  scollature;  ma  non  v'e  uugurnlo  che  le  iiupiaccvolisea. 

• s — N.  post.  Far»i  piacevole.  Bracavi.  Sch.  14.  io.  Non  vico  per  feti 
parole  a incollerirvi.  Né  a darli  della  bestia,  né  del  mallo,  Anzi  di- 
mostra d' impfacevolirsi,  E a'  suoi  consigli  acconsentir  con  l'alto.  (Mai) 

MPIACEY0LIT9 , lai-pia  cc-vo-li-lo.  Add.  tu.  da  Impiacevolire.  V. 
di  rrq.  (O) 

IMPIAGARE , Im-pla-gà-re.  [All.  Ferire,  Far  piaga,]  Piagare.  Lat.  vul- 
nerare. Gr.  Tira»» «li v. 


IMPIAGATO 

t — [K  co!  tttùudo  cmo  oltre  il  qu arto.]  Bem.  Ori.  «.  «s.  la.  Ferino  ! 
lira  (idi  ma  rie  nel  gallone,  E d'una  gran  perroua  l'ha  impiagalo,  n Ar. 
Fur.  4».  i.  Sia  che  meni  legalo  io  una  corda,  E che  tu  impiaghi  del 
medesmo  artiglio  Alcun  che  per  alleata  era  d’ Ingegno,  Se  teschi' 
var  pelea , d'ogni  onor  degno.  (Pe) 

■ — Per  simil.  | Deito  delle  piaghe  e ferite  amorose , Innamorare.  ] 
Fir.  fiat).  <73.  Dicendo:  anima  vaga  Di  chi  t’incende  e impiaga. 

i — [Delio  detln  Terra  = Fenderla  coll' aratro  o altro  elrvmenlo 
militale.]  Alam ■ Coll.  a.  a*.  Non  soleva  il  bifolco  innami  a Giove 
Coll’  aratro  Impiagar  le  piagge  e i colti. 

4 — [/ir.  pan.  Ferirsi,  Fani  piaga  o simile  da  sé.]  Agn.  /‘and.  «a.  Tor- 
remoglirne  di  mano  , temeremmo  noo  s'impUgaasono. 

IMPIAGATO,  lm-pia-gà-to.  Adi-  m.  da  Impiagare.  Lai.  vulnerala*.  Gr. 
?j9 w5<<(.  Bed.  Fip.  *.  «e.  Nè  11  lor  vapore  ha  cagionala  mai  la  morte 
ad  altri  animali  Impiagali. 

IMPI  aCaTOUE  , Im-pin-ga-ló-re.  Ferb.  m.  d'impiagare.  Che  impiago. 
F.  di  reg.  (A) 

IMPIAGATKICE  , Im-pla-ga-lri-cc.  Ferb.  f.  d’impiagare.  Che  impiaga. 
Chiabr.  Firn.  tom.  a.  pag,  i.  { Gemuto  irao.)  Avea  guance  rasate, 
E nel  guardo  sereno  Dolce  fuoco  nutriva;  Ma  d’ogni  amante  schiva, 
Rapida  cacclatrire,  Altiera  impiagalrice.  (A)  (B) 

IMPIAGATILA,  lm-pio-ga-lù-ra,  [A/.]  impiagare,  ed  il  Luogo  impia- 
gato. Lai.  vulnerano  Gr.  epàoif.  ov n«(.  Bin.  rim.  buri.  i.  no. 
Quanti  scortiramenli  e Implsgature,  Se  per  disgrada  l'uom  ai  gratta 
un  poco. 

IMPIALLACCIARE.  (Ar.  Mes.)  Im-pial-laC-dà-cr.  [Ali.  e n.  osi.)  Coprire 
f lavori  di  legname  più  dozzinale  con  atte  gentile  e nobile , tegola 
totalmente  (o  altro  V.  Impiallacciatura.]  (Da  pialla,  v.l  Matm.  e. 
«».  E un  diavol  legna  juolo  in  sul  groppone  Gli  ascia  il  legname,  sega 
cd  impiallaccia. 

IMPIALLACCIATO,  Im-plal-lacdà-to.  Add.  « da  Impiallacciare.  V . 
di  reg.  (A) 

IMPIALLACCIATURA.  (Ar.  Mea.)  Im-plal-lac-eia-lù-ra.  f .T/l ] Copertura 
de'  lavori  di  legname  dozzinale , fatta  con  Ugno  più  nobile  legato 
sottilmente , ] tartaruga , avorio,  lastre  fine  di  metallo , ree.]  E per 
timi l.  li  dice  anche  de' marmi.  Feti.  Colt.  tu.  De' pedali  che  hanno 
bel  marezzo  se  ne  fanno  certi  lavori  gentili  e impiallacciature,  per 
la  lor  vaghezza,  di  cassette  e simili  opere. 

• — L'azione  d'impiallacciare  (Z) 

s — Gi'iNfarsfafort  nell'  impiallacciatura  rappresentano  al  naturale 
fiori,  uccelli,  alberi , e altre  simili  figure.  (D.  T.) 

1MPIAMENTE,  Im-pia-mPD'te.  Avo.  F.  A.  F.  e di'  Empiamente.  Petr. 
Uom.  ili  tss.  In  questo  modo  impiantente  preso  l'Imperio,  imperò 
anni  venticinque.  (V) 

IMPIANELLARE.  (Ar.  Mes.)  lm-pla-net-là-rc.  [All.  e n.|  Metter  le  pia- 
nelle, Coprir  di  pianelle,  [cioè  di  m ottoni  i più  sottili.]  « Baldi n. 
Foc-  Dii.  Impianellare  tee.  si  fa  ai  tetti  per  lo  più  delle  case,  mu- 
randosi sopra  i correnti  le  dette  pianelle,  con  le  quoti  ai  fa  II  piano 
per  distendervi  gli  rmbriei.  (A) 

IMPIANELLATO.  lm-pia*nel-là  to.  Add.  m.da  Impianellare.  V.  di  reg.(O) 

1MPIANGERE,  Im-piàn-gc-rc.  All-  e n Lo  sfeuo  che  Piangere.  F.  Cu- 
rale. Specch.  Cr.  69.  Acciocché  U peccato  possiamo  avere  in  odio  e 
Iropiangerlo.  (V)  (N) 

IMPIANTARE,  Im-pian-là-re.  JV.  pass.  Collocarti.  Bed.  Osi.  a n.  ■«.  Uno 
de' quali  canaloni  va  ad  impiantarsi  nei  canale  spermatico.  E mn. 
Con  molte  Bollili  ramificazioni  s'impiantano  nel  tronco  principale  de- 
gli uretri  maestri. 

IMPIANTATO,  lm-pian-tà-lo.  Add.  m.da  fmplaalare.  Collocalo.  Lai.  In- 
seriti*. Gr.  ivriétif.  Saltirt.  dite.  i.  sso.  Quei  che  governano  pro- 
priamente gli  occhi,  tono  f muscoli  che  tono  impiantali  Dell'occhio.  * 
Bed.  Coni.  Stanno  impiantali  nel  destro  ventrìcolo  del  cuore  due  gran 
vasi  tronchi,  uno  dello  vena  cava,  ('altro  vena  arteriosa.  E Ut.  tn ed. 
Vescichette  impiantale  in  una  sostanza  membranosa.  Ga6.  Fi$.  Cri- 
stalli Impianlati  sopra  uno  strato  di  petroselce.  (A) 

t — Melaf.  Fondalo,  Stabilito.  Magai,  lett.  li  principio  intrinseco  del - 
l'abilità  del  movente  a muovere,  par  che  sia  impiantalo  nella  diui- 
miglianza  e nella  disproporzione  dal  mobile.  (A) 

IMPIANTO,  Im-piàn-to.  Sm.  F.  bona  e dell'  uso.  Il  primo  stabilimenlo 
di  un  lavoro,  di  un  negozio  o simi/e. 

IMPI  A STB  ACCIO,  Im-pia-slràc-cio.  ! A'm.]  pegg.itlm  piasi  ro.  Ctcch.  Esali. 
Cr.  a.  io.  Venite,  noi  farrm  qualche  impiastracelo.  G.  Si,  impiastraci 
do;  che  son  perse  le  forme,  È un  pezzo  fa,  di  far  mai  cosa  buona. 

IMPIASTHAFOGLI . Ira-pia-stra-fò-gli.  [Add.  e tosi.  comi,  indeci  comp 
Scribacchino ,]  (Juegli  che  scarabocchia,  o scrive  cose  incile , [ov- 
vero inutili- 1 Buon.  Fier.  a a.  it.  Gua's’uno  impiastratogli,  un  sere 
imbratta , Ch'  io  non  lo  vo’  dir  sere  Candido,  nè  pulito  ccc.,  vi  vorrà 
fare  addosso  l' uomo , ecc. 

IMPIASTRACENE  , lm-pia*stra-£Ìó-D4.  Sf.  Lo  stesso  che  Impinsira- 
mcnlo.  F.  (A) 

t — (Agr.)  Mulo  ti' innestare  a occhio.  LaL  em piastra lio , inoculano. 
Gr.  ivofSaluiauóf.  Pallad.  Giug.  a.  Di  questo  meto  e di  Luglio  si 
fa  la  'rapia'lragione,  cioè  innestare  tra  buccia  e stipite. 

IMPlASTR AMENTO,  Ira-pia-atrs-méo-to.  [.Sm.]  L' impiastrare.  — Impia- 
stragionr,  Implaslrazione , Impiastriccia  mento,  Applastriectomento , 
Applaslr icflramcnlo,  sin.  Lai  illitus.  Gr.  flrljg/siojift.  Bed.  Oss.  oh. 
m.  Solamente  nei  canate  degl* intestini  rilcneasi  per  ancora  qualche 
piccola  bruttura  di  sterco,  e qualche  impiaslramcnto  di  materia 
mucosa. 
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IMPIASTRANTE,  lm-pia-strnn-tc.  Pari,  d' Impiastrare.  Che  impiastra.— 
Implastricdante,  sin.  F.  di  reg.  (O) 

IMPIASTRARE,  Im-pla-ilrà-rc  [All.]  Porre  a Distendere  impiastro , o 
cosa  simile,  sopra  checchessia.  — Appiastrare,  Appiastricciare,  Ap- 
piaslriccicaro,  Empiaslrare,  Impiastricciare,  Impiaslrìceirare,  sin.  Lai. 
illincre.  Gr.  ijudntUV)  xxTXJrlàrrtt».  Com.  Jnf  in.  Di  che  era  im- 
piastrata questa  seconda  bolgia.  Fr.  Giord.  Prtd.  S.  Si  comandò  che 
ai  togliesse  il  sangue  dell'ugnello,  c impiastratesene  l'uscio  dinanzi. 
• — Metof.  [Mettere  in  caria , e propriamente  Imbrattarla  d'inchiostro 
scrivendo  inutilmente. ] Tic.  Dav.  ami.  <s.  iti.  Nel  consolalo  secondo 
di  Nerone  e di  L.  Risone  poco  fu  da  memorare,  chi  non  volesse  im- 
piastrare le  carte.  E ia.  ati.  Feo  io  liuto  fece  il  contrario,  che  Invino 
al  testamento  impiastrò  di  lamenti,  n Salvia . Cai.  l«a.  Cosi  Impia- 
strò Platon  begli  impiastriccici) i.  (A) 

S — Mettere  d’accordo  c Rappattumare.  Modo  basso,  che  anche  si  dici 
Uimpiaslrarc.  Lat.  reconci  Imre. 

4 — ( A’,  pass.  1 trucidarsi , o Rimanere  imbrattato,  toccando  cosa  im- 
piastrala.] Pallad.  cap.  si.  Se  vuogli  spegnere  i topi,  metti  la  mor- 
chia In  alcnao  vaso  basso  a modo  di  leggiti*,  ecc.:  impiastreranno- 
viti  ccc,  e morranno,  se  coll'ebbio  nero  ungerai  o pane  o (ascio,  il 
quale  egli  mangino. 

a — [ Ugnersi  con  materie  bituminose  e viscose  eom'è  l'unguento,  e 
per  imi t mento  Lisciarsi.]  Mutui  i sa.  E tanto  s' invernicia,  impia- 
stra e «Iucca,  Ch’ella  par  proprio  un  anglolin  di  Lucca, 
a — Mtlaf.  Legarsi.  Cavale.  Alt.  Apost.  19».  Si  prese  la  sua  corrggio, 
cioè  di  Puolo,  e legandosene  c impiastrandosene  i piedi  c le  maui , 
ai  disse.  (V) 

r — ( Nel  sign.  ilei  § ».  ] Dern.  Ori.  t.  a.  si.  E ’n  poche  parole  s'é 
Ina  pia-.  Irato,  E l'un  campo  coll' altro  imparentato, 
a — (B.  A.)  Fra  i pittori  è modu  spregevole  per  esprimere  la  poca 
grazia  di  coloro  che  nel  dipingere  non  sanno  maneggiare  il  colore , 
nè  collocarlo  a'suoi  luoghi.  Foc.  LUs.  (A) 

» — (Agr.)  Maniera  d’ innestare,  fcfoè  Innestare  a occhio.]  Lai.  em- 
piallare,  inoculare.  Gr.  ivOfàóìfsiC ito.  Cr.  t.  ts.  94.  E quel  modo 
d’ innestare,  che  Palladio  appella  impiastrare,  secondo  ch'egli  mede- 
simo dice,  si  fa  in  questa  maniera 

IMPIASTKASCARTABELLI , Im-pla-slra-sear-ta-bèl-ll.  Add  e tosi.  com. 
comp.  indect.  F.  usata  per  iteilimenlu,  e dicesi  di  Chi  fa  li  lette- 
rato e non  è , ed  imbratta  i libri  con  annoici  rio  Ni  cune  ed  insulse. 
Dello  anche  Impiastratogli,  Li  bri»  merda,  ecc.  Fag.  rim.  (A) 
IMPIASTRATO,  Im-pla-slrà-to.  Add.  in.  da  Impiastrare.  [ — Appiastralo, 
Appiastriccialo,  Applaslrìcclciito,  Empissi  ricciuto,  Empiastrato,  Im- 
piastriccialo, Irapiaslriccicalo,  sin.  Lat.  illllu».  Gr.  intypifjiii.  Tes. 
Pov.  P.  S.  3.  Fava  dìbucciula  colla , impiastrala  toglie  il  dolore  del 
rapo.  E altrove : Foglie  d'enula  rampano,  colle  in  vino,  ed  impia- 
strato tiepide  in  sul  pellignone.  Pallad.  Febbr.  ss.  È da  Iraspiau- 
tare  ecc.  Impiastrale  prima  le  barbe  col  letame.  Lib.  cur.  malati  II 
litimaglio,  impiastralo  con  Itele  di  bue,  fa  andare  liquido.  FoIg.Mes. 
L*  ermodnltilo  impiastralo  giova  all' ulcere,  perchè  asterge  la  sporci- 
zia, e consuma  la  carne  putrida.  Dav.  Colt.  ias.  Turala  la  buca  con 
asse  impiastrala  con  terra.  Bed.  Ose.  an.  io.  È facile  il  rintracciare 
per  qual  cagione  ere.  i fuscelli,  impiastrali  col  lor  liquore  velenoso, 
facciano  morire.  E l».  Il  fuscellello  impiastrato,  essendo  Allo  alta- 
mente nella  carne , ecc. 

IMPIASTRATILE,  lin-pia-stra-lò-re.  Ferb.  m.  [d’ Impiastrare.]  Che  im- 
piastra. Lai.  illinicns.  Gr.  'rxiyjtiw.  Bene.  Celi.  Oref.  13».  Le  quali 
cose  io  ho  veduto  fare  a certi  pittori,  aazi  impiaslratori  prosooluosi, 
che  fidandosi  di  un  poco  di  lor  buona  nicmoriuccia,  senza  altro  stu- 
dio ccc.  corrono  a mettere  in  opera , e non  tonno  nulla  di  buono. 
IMI’IASTHATRICE,  Im-pla-slra-lri-ce.  Ferb. /.d’impiastrare.  F.di  rrp.(O) 
IMPI  ASTRAZIONE , Iru-pia-.itra-ri-ò-ne.  [ Sf.  Lo  stesso  eòe]  Impiastru- 
mento.  F.  'Frati,  segr.  co*,  donn.  Quali  sono  te  itupiaslrazioni  fatte 
eolia  malva  cotta  nel  vino  bianco  dolce. 

IMPIASTRICCI  AMENTO,  lin-pia-slric-cia  -mrn-to.  [.5rn.  Lo  stesso  che]  Im- 
pbistramenlo.  F.  Lo  impiastricciare.  Pros.  Fior.  a.  il.  Allo  ‘ncontro 
è molto  disdieevote  alle  donne  pudiche  ecc.  usar  poi  tante  arti,  laute 
delizie,  tanti  lisci,  tanti  implaslricciamcnli. 

1MPIASTRICCIANTE.  lm-pia-»lrìc-ciàn-tc.  Pari,  d'impiastricciare.  Che 
impiastriccia.  F.  di  reg ■ Lo  stesso  che  Impiastrante.  F.  (O) 
IMPIASTRICCIARE,  lm-pia-tlric-cià-re.  [.in.  e n.  ass.  Lo  stesso  che]  Im- 
piastrare. F.  Lat.  illincre.  Gr.  intyj>inv.  Ani.  Alam.  son.  *4.  Chi 
rece  il  latte,  imbrodola  e impiastriccia. 

IMPIASTRICCIATO,  Im-pla-stric-cià-to.  Add.  m.  da  Impiastricciare-  Lo 
desso  che  Impiastrato.  F.  Lai.  illklus.  Gr.  ÌKvttypiapive;.  Bocc.  nov. 
at.  li.  Egli  è tulio  Impiastriccialo  di  non  so  che  cosa  si  secca,  che 
io  non  ne  posso  levar  coll' unghie. 

t — Per  simil  Calai  «4.  Nè  anco  le  masticherai,  nè  inghiolliraile  ap- 
piccale e impiastricciate  (le  parole } insieme  l'una  coll’altra. 

IMPI  ASTRI CCI CARE . lin-pla-stric-ci  cà-re.  [Ali.  e n.  ass.  Lo  slesso  chi] 
Impiastrare.  F.  Autoin.  Pros.  7’osc.  i.  440.  Sono  avvezzo  a schicche- 
rare, e Impiuslricricar  le  margini  de’ libri  di  non  poche  posti  Dature. 
IMPIASTRICCICaTO,  Im-pia-slric-ci-ca-lo.  Add.  m.  [da  Impiastriccicare. 
Lo  stesso  che  ] Impiastralo.  F.  Lat  illitus.  Gr.  «triw^/uepiso;.  Tac. 
Dav.  onn.  a.  ai.  Trovandosi  ecc.  ceneri  arsicciale,  implaslriccicatc 
di  sangue,  e altre  malie. 

IMPI  a STRI  COLO , liii.pia-Mric-ci'CO.  Sm.  Cosa  impiastricciata.  — Im- 
piastriccio, sin.  Salvia.  (Ài ».  140.  Cosi  impiastrò  Platon  begl' impia- 
sfricrichi,  che  sapea  modellar  Quii  miracoli.  ( Qui  mtlaf.)  (A)  (N) 
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IMPIASTRICCIO,  Im-plo-stric-elo.  Sm.  Lo  almo  che  Impiaslriccico  f. 
floi.  Sai.  ».  Smaltir  per  di  Tizlan  e«nto  impiastricci.  (R) 

IMPIASTRO.  (l'ara.)  Im-pià-slro.  [Sm.  Soltanto  di  mediocre  eouiitlensa 
compatta  di  una  o più  materie  che  applicati  diitendenduti  sui  fu* 
mori  e tulle  parti  affette  per  proccurarnt  lo  risoluzione,  la  suppu- 
razione  o la  cicatrizzazione.  Ora  ti  dà  in  generale  nella  farmacia 
questo  nome  alle  combinazioni  degli  ottidi  metallici  colle  malerie 
graue.  — Empjaslro,  «in.  Lai.  euiplaslrum.  Gr.  *ar intasa*  * «jx- 
nXaozpo».  Ilo ec.  no»,  r»,  ir.  Ella  vi  farebbe  dimenticare  le  medicine 
e gli  argomenti , ed  ogni  Impiastro.  Bern.  Ori.  t.  so.  a.  Onde  faceva 
incanii,  e medicine,  E lattovarl  e ‘m  pi  a*  tri  arnia  One.  Tet.  Po».  P.  S. 
cap.  so.  Radice  di  rafano  conicità  e pesta  con  farina  di  segale,  e fa 
impiastro  tra  '1  bellico  e ’l  pelligoone.  L appretto Itera  ad  ogni  ter- 
zana pesta  grano  e meli  loto,  celidonia,  papavero  bianco  e nero,  or- 
tica e sigillo  unte  marie  , fanne  impiastro  sopr'a’ polsi  del  braccio 
innami  l'accesso.  E ni.  llcm,  appresso  la  purgationc  nielli  questo 
impiastro  aopra  le  vene  de'  polsi  di  ciascuno  braccio. 

i — Per  melaf.  Convenzione,  Palio  concluso  con  imbroglio  e al- 
l’Impazzata. [Modo  basso.]  Lai.  pactio.  Croi*.  JUorell.  aia.  Sentissi  In 
Firenze  questo  impiastro;  tenemmoci  ingannati  dal  Legalo,  ma  Npu- 
tossi  i|  difetto  da  Carlo  Malatesll.  E altrove : Di  questo  impiastro  ci 
venne  novella.  Cecch.  Donz.  a.  a.  Sono  sialo  Però  mezzano  allo  im- 
piastro , sapete. 

» — [Col  v.  Fare:]  Fare  lo  'mpiastro  = Condurre  a fine  qualche 
trattato  inconsideratamente.  [ Modo  basso  e fig  | Malm.  4.  so.  Me 
gli  offerirò,  e fecesi  lo  'mpiastro. 

« — [-ViiNtimenfe  per  melaf.  Rimedio,  Provvedimento  a'mali  mo- 
rali.] Dunt.  Inf.  ss.  io.  Cosi  mi  fece  sbigottir  lo  mastro,  Quand'Jo 
e"  vidi  si  turbar  la  fronte,  E cosi  tosto  al  mal  giunse  lo  'mpiastro. 
fetr.  cap.  e.  E chi  de'  nostri  ilflri , die  ’n  duro  astro  Passar  l*  Eu- 
frate, fece  il  mal  governo,  All' Italiche  doglie  Aero  impiastro. 

t — (Agr.)  Per  simit.  Pollati.  Febbr.  ir.  Le  tre  generazioni  da  inne- 
stare sono  queste  eec.,  o di  (are  innesto  con  impiastro. 

IMPIATOSO,  lui-pla-tó-no  Add.  m.  f.  A.  Senza  pietà , Spietato  , Em- 
pio.  Lai.  impius,  ferus,"  crudeli».  Gr.  AqWf,  fi t.  Plul.  Slrad.  Essi 
non  solcano  che  un  uomo  cosi  irapiatoso  prosperasse  in  siguoria. 

1MPIATTARE  , Im-plal-tà-re.  (^ff.)  ] Nascondere , Occultare,  f.  e di’] 
Appianare.  LaL  ascondere.  Gr.  «mprrin.  (V.  appianare.)  Malm. 
a.  uo.  Ed  ini  piatto  la  spada  .«olio  un  banco.  » fìtte.  Malm.  Ci  sono 
cinque  verbi  del  medesimo  siguiflcato,  l quali  sono  Appiattare,  Im- 
piatlarc,  Kappiattare,  Riin  piallare , Soppialtare.  (A) 

• — (iV.  pati.  Appiattarsi,  Imbucarsi,  Rascondersi.]  Malm.  a.  oo.  E li 
coita  sua  spada  s'è  iinpiatlato. 

IMPIATTATO,  lm-p>at-ta-to.  Add.  m.  da  Impialtare.  V.  e df  Appiat- 
talo. Stor.  Semif.  l*.  Tulle  queste  cose  sapemmo  noi  di  vero  e cerio 
per  un  libro  originale  di  quegli  tempi  e di  quegli  affari,  impiatlato  e 
furato  per  uno  de' buoni  uomini  di  dello  Comune  di  Seoiifonle.  (V) 

IMPICCAGIORE,  Iui-pic-ea-giò-ne.  [Sf. ) f.  A Lo  impiccare.  — Impic- 
camento, Impiccasene,  Impicratura,  sin.  Lai.  suspeodium.  Gr.  «va- 
OTflr^ewvi;,  aprivi 5.  Fr.  Giord.  Pred.  B.  Avvicinandosi  tl  tempo  della 
impiccagione  di  quei  miserabile. 

IMPICCAMENTO,  Im-plc-ca-mén-to.  Sm.  Lo  slesso  che  Impiccagione.  V. 
Ammir.  Vite.  a.  ».  Berg.  (Min) 

IMPICCANTE,  Ira-pic-càn-te,  Pari,  d’impiccare.  Che  impicca.  Lati.  En 
Tra»,  a.  tot.  Berg.  (Min) 

IMPICCARE,  Im-pic  eà-re.  [All]  Sospendere  alcun  per  la  gola  (co*  lac- 
cio 0 capestro  sulle  forche J per  dargli  la  morie,  ] /inpendere  per  la 
gola-]  (f.  Appendere.)  Lai.  sospendere.  Gr.  */»»,“«*.  (Dallo  spago,  an- 
tiquato empicarj  ora  dello  coipicofur  ebe  vale  il  medesimo:  e que- 
sto da  piccia  forca.  In  ebr.  pahh  o pach  laccio.)  G.  f.  e.  tea.  1.  E ’l 
balio  c I sergenti,  ebe  v 'erano  per  lo  Me  di  Francia  impiccarono  in 
ani  dello  luogo.  Din.  Cotnp.  a.  si.  Avea  udito  giurare  di  sua  bocca, 
che  e'  farebbe  impiccare  inewcr  Corso  Donali.  * Ar.  Fur.  ti.  or.  Pur 
ebe  da  tua  amicizia  non  al  spicchi,  Brunello  e gli  altri  ladri  tulli 
impicchi,  (R) 

• — (Impiccare  per  la  gola  tale  lo  eletto,  F.  $ a.]  Bo ce.  noe.  tl.  a. 
Minacciandolo  di  farlo  impiccar  per  la  gola. 

a — Fare  impiccare,  Comandare  che  uno  sia  impiccato.  Lai.  ad  suspen- 
dlum  damnare.  Da».  «Sedili,  ai.  Due  abati  impiccò,  e varia  strage  di 
assai  frati  fece.  bern.  Ori.  1.  m.  ss.  Impiccherò  quel  che  v'ha  tuorli 
or  ora , E voi  con  reso  cosi  morti  ancor*.  Morg.  11.17.  Se  t'ha  «men- 
tilo, impiccai  per  la  gola. 

« — ( Per  etfeni.  Sospendere  templicemenle.  ] No»,  ani.  ao.  4.  Pren- 
diamo questo  mio  marito,  trajamlo  fuor  della  sepoltura,  e impic- 
chili mio  in  luogo  di  quello  che  v’è  tolto. 

• — E f ‘0 ■ Fr.  Giord.  saa.  Questa  croce,  questa  tentazione,  nella  quale 
Il  demonio  ti  guata  d’impiccare  c d'uccidere,  tu  il  d puoi  impiccare 
e lui  e i figliuoli  suol.  (R) 

• — N.  post.  (Privarsi  di  vita  appiccandosi  per  la  gola  a checché  sia. 1 
£ dietsi  anche  fig.  f.  Andare  a impiccarsi,  i.J  Serm.  S.  Agotl.  a. 
8c  Giuda  avesse  avuto  pace  nell' opere,  non  si  sarebbe  impiccalo.  » 
Buon.  Fier.  a.  a.  11.  Chi  è quel  che  di  rabbia  non  s' impicchi  V (R) 

1 — [Dietti  ancora  Impiccar  sé  stesso,]  e fig.  [ tale  Andare  in  di- 
sperazione.] Polir,  tlanz.  1.  rs.  E la  dUprraziou  sé  stessa  impicca. 

s — Fig.  C.hiabr.  Serm.  Io  quel  momento  vili  Fanti  le  biade,  il 
granalin  »’  impicca.  (>) 

a — Andare  a impiccarsi  — Ester  condotto  al  patibolo  per  tttere 
impiccato,  f.  Andare  a impiccarsi.  (A) 


T — Pro  e.  Chi  ruba  per  allri,  è impiccalo  per  ti  — Chi  fa  misfatti  per 
compiacere  ad  allri , ne  porla  le  pene  egli  eletto.  Serd.  prò ».  (A) 

IMPicCATACr.lt) , Im-pic-ca-tàr-eio.  Add.  e tm.  pegg.  d'impiccato.  Della 
altrui  per  Ingiuria.  Geli.  Err.  4.  s.  lo  li  saluterò  ben  lo  con  una 
di  queste  pietre,  se  tu  non  mi  ti  levi  dinanzi,  impiccatocelo.  (Br) 

IMPICCATELI.»  , Jai-pic-ca-tèl-ln.  [Add.  e i«.|  din»,  d' Impiccato.  Dello 
per  lo  più  ad  altrui  per  ingiuria.  — Impiccatane,  sin.  Lai.  furei- 
fer.  Gr.  xujitv.  Fir.  Lue.  4.  8.  Il  malan  che  Dio  ti  dii,  e la  mala 
pasqua,  impicca  tei  lo.  Sai».  Granch.  S,  II.  Dove  diavolo  ho  io  smar- 
rito questo  Impiccateli!)  di  Fanticchio?  Late , .ffreg.  4.  s.  Fortuna,  im- 
picca tei  lo?  E Sibili-  ».  s.  Tristerello,  ghlotteretlo , I in  picca  tello , le 
forche  t’ aspettano  a gloria. 

IMPICCATO,  Im-pic-cà-lo.  Aid.  m.  da  Impiccare, [usato  ancora  a modo 
di  sai  ] Lai  suspense*.  Gr,  xpitiaròtiz.  G.  f.  11.  te.  t.  V'impicca- 
rono de' Perugini  ere.  colle  lasche  del  Ingo  Infilzale,  pendenti  dal 
Droghiere  degl' impiccali.  No»,  ani.  ae.  1.  Sicché  questi  non  guar- 
dando bene  , l’ impiccalo  fu  portuto  via. 

1 — Dicesi  a uno  per  Ingiuria  e per  vituperio,  quasi  Degno  d’essere 
impiccalo.  Lai . furcifer,  *eelu< , carnifex.  Gr.  fusswTaro;.  Lib.  eoa. 
10.  Che  d'impiccato  lisi  proprio  un  cerio  piglio.  Ber n.  Ori.  1. 10  45. 
E poi  quell' altro  impiccato  ribaldo.  E t.  a.  48.  Maravigliosii  il  Re, 
vedendo  questo  Impiccato  sì  ardito  e si  sicuro. 

a — Stare  (o  Tenere]  impiccato  = Slare  [o  Tenere]  a bada:  ( modo 
plebeo  t fig.]  Lai.  longas  ducere  inora*  Gr.  ireiiev  yroiv&j  Viavai ftt* 
iroctiv.  bern.  rim.  1.  a*.  F.  perchè  la  signora  non  stia  sola  ecc.,  * Star 
tre  ore  impiccato  per  la  gola  » Polir.  Blm.  pag.  lai.  (Pisa  itilo./ 
Hai  tu  piacer  di  tenerlo  impiccalo?  O tu  t'aBoga,  o tu  taglia  il  ca- 
pestro. (R) 

ft  — fate  anche  Stare  impellilo  eoo  affettazione.  (7.) 

4 — Pro».  Ognuno  ba  ’l  suo  impiccato  all' uscio,  (e  chi  non  l'ha  a|- 
I’  uscio,  l’ha  alla  finestra,  ovvero  ne  ha  due  in  camera.  Modo  igno- 
bile,] e vale  Ognuno  ha  qualche  difetto,  ( te  tue  afflizioni,  i suol 
travagli;  t corrisponde  a quefFalIro : Ognuno  ha  la  sua  croce.  Lai. 
quisque  suoi  patitur  manes.J  Patoff.  10.  Ciascuno  ha  lo  '«piccato  suo 
All'  uscio. 

a — [Chi  spicca  lo  'inpiccato,  lo  'inpiccato  appicca  lui  ~ Il  rispar- 
miare Il  gattigli  ridonda  talora  in  maggior  danno  o pericolo.  Modo 
falso.) -FarcA.  Stor.  s.  4s.  Chi  spicca  lo  'inpiccato,  lo  '«piccalo  ap- 
picca lui. 

• — (Ar.  Mes.)  Ponti  impiccati  dleonsl  da' muratori  i ponti  pendenti 
dall’ allo,  fatar,  vii.  E «ostro  cogli  archi  che  sono  io  tale  edificio 
il  modo  del  voltargli  con  i ponti  impiccati.  (A) 

IMPICCATOJO,  Im-pic-ca-lò-jo.  [ Add  e un.  Dìctti  d'uomo  meritevole 
della  forca,  0 ] d'efà  da  estere,  impiccalo.  Lai.  tare*  dignu* , pati- 
buio  ualuru».  Gr.  azxvcù  ileijres.  » Arci.  rag.  Cotesto  traforalo, 
cotesto  furfantino,  cotesto  impiccatojo  è sollecito.  (A)  Malm.  ».  ai. 
Vedendovi  già  grandi  impiccatili , Kd  a soldi  temili  bassi  bassi.  (V) 

* — Per  tlmil.  e in  itcherzo.  Lib.  eon.  va.  Pere  coniglie  in  faraelUn 
di  vajo,  E pesche  impiccatoje. 

IMPICCATORE,  lm-pic-ca-lò-re.  ferb.  m.  d*  Impiccare.  Che  impicca. 
Cavale.  E*pot.  Simb.  1.  sai.  Singolarmente  vituperano  Dio  in  ciò, 
che  '1  vogliono  fare  impiccatore  e guastatore  di  uomini.  (Qui  fi  gii  ra- 
lamente.  ) (V) 

IMPICCATRICE,  lm  pie  ca-trì-ce.  ferb  f.  d'impiccare,  f.  df  reg.  (O) 

IMPiCCATL'RA,  lm-pic-cu-lù-ra  [Sf  Lo  Impiccare;  ma  oggi  non  diret- 
tesi che  per  itcherzo.  Lo  stesso  che]  impiccagione,  f.  Lai.  suspeti- 
dium.  Gr.  ava  7t  a vomiti  c.  Fr.  Giord.  Pred  B.  Sollecitava  la  impirca- 
lura,  e se  ne  mostrava  aniiosinimo  per  l'odio  che  a lui  portava,  n 
Fortig.  Bice.  U.  84.  Orlando  a ca|H>  chino  Disse:  Signore,  e qual 
sorte  di  bene  Da  questa  impiccalura  a voi  ne  viene?  (N) 

IMP1CCATUZZO , Im-|)ie-ca-lùz-zo.  [Add  c sm.)  Lo  sfesso  che  Impicca- 
teli©. f.  Atleg.  la.  Quel  bastardelle  Impicca tmzo  di  Cupido  m'ha  di 
maniera  scoreggialo  il  cervello,  eh' e' m'ha,  non  so  in  che  modo,  fatto 
mettere  una  sua  fusola  in  canzona. 

IMPICCAZIORE,  im-pic-ca-si-ò-ne.  Sf.  Lo  stesso  che  Impiccagione,  f. 
Face.  Sopragg.  (O) 

IMPICCIARE  , lm-pic-cià-re.  [All.]  Imbrogliare,  Intrigare.  Lai.  Impli- 
care Gr.  iftJrXixu*  (Dal  pers.  ptch  Intricati©.  In  brell.  ampcich  fm- 
pedimeoto  : in  Jsp.  mtpocAo  imbarazzo  : in  gr.  pag» , in  bret.  peto 
trap|M)k>:  io  ebr.  jwAA  o pach,  in  ar.  pAaccAcm  laccio.)  Stor.  Piti. 
84  Quando  la  ballaglia  lue  mollo  impicciala  insieme,  e quelli  di  tauri 
vide 00  ecc. 

1 — JV.  pois.  Impacciarsi,  Prendersi  Impiccio,  InfranintHlersi.  Car. 
Leti.  (A)  Fior,  t'irl.  ar.  Della  viriti  della  onestà  ilice  Pialo:  chi  non 
ho  in  »n  onestà,  d'alcuna  altra  virtù  non  si  dee  impicciare.  (B) 

IMPICCIATO,  Im-pic-cià-to.  Add.  in.  da  Impicciare.  Imbrogliato , In- 
trigalo. Da».  Scism  01.  Croinuello,  0 per  segreta  eooimr**ion  d'Ar- 
rigo, che  lenirà  di  Cesare,  e gli  era  Caro  vederlo  nupiirtoto  co1  Tede- 
schi, 0 per  quei  graluir*i,  la  sottoscrisse  in  nome  d'Arrigo. 

IMPICCIO,  tm-pic-eio,  (Ara.  Lo  stetio  che]  Impaccio,  f.  Lai  molestia, 
Juipfdinirnluin.  -Gr.  turiti iov.  I arch.  «S’uw.  a.  ».  E io  ti  dico  più 
olire,  che  s'cila  giuvliUca  loro,  e cava  noi  di  questo  errore  e di 
tanti  impicci,  buon  per  lei.  tied.  teli.  t.  ot.  Mi  scusi  se  io  le  do  que- 
st'impicci. 

IMPICCOLIRE,  Im-pic-codì-rc.  Alt.  Far  divenire,  0 apparire  piccolo. 
Lai.  imuinuere.  Btd.  Cont.  taf.  (Milano,  tdiz.  de’ Llase.  Tom.  ».) 
Alle  volte  neJJa  solitudine  appariscono  ( le  molai  He  ) maggiori  drl 
vero,  perché  sogliono  per  lo  più  rimirarsi  dall’ intelletto  appassì©- 
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nato  con  quella  sorta  d'occhiali  che  noo  Impiccolisce,  ma  aggrandì- 
tee  gli  oggetti. 

• — IV.  [osi.  e pass.-)  Divenir  [o  Farsi]  picciolo.  Lai.  immillili,  decre- 
scere. Gr.  pnoSirSau.  Filo c.  a.  Ut.  lo  dubito  che  l'animo  tuo,  lo  qual 
soleva  esser  grandissimo,  sia  impiccolito.  »*  Segner.  Mann.  Giugn. 
4.  «.  Questi  di  grandi  s'impiccolirono,  e così  divennero  massimi.  E 
Jg.  il.  a.  Non  può  far  che  già  non  cominci  nella  lua  stima  almeno 
ad  Impiccolirti  più  di  un  pigmeo  posto  innanzi  a un  esercito  di  gi- 
ganti. (V) 

IMPICCOLITO,  Im-plc-co-li-lo.  Add.  *«  da  Impiccolire-  Divenuto  o Fat- 
toli piccolo.  Segner.  Mann.  Die.  «a.  4.  Questo  Dio,  che  ben  vedi 
ora  io  fasce  vagir  sul  fieno,  pare  un  Dio  piccolo,  perch'egli  i impic- 
colito. (V) 

IMPIDOCCHIARE,  Icn-pi-doe-chià-re.  [A*,  att.]  Generar  pidocchi , ( e 
meglio  Diventar  pidocehioto ,]  Empirti  di  pi  riocchi.  — Impidocchire, 
ili».  Lai.  pediculos  gignerC  Gr.  yjttpiiv.  Lib.  Mate.  Afferma  Teon- 
nesto,  che  se  II  cavallo  impidocchia,  si  freghi  tutto  con  pan  porcino. 
IMPIDOCCHIRE,  Im-pl-doc-chi-re.  [jV.  ai#  Lo  tinto  eAeJ  Impidocchia- 
re. F.  lib.  cur.  mutati.  Come  addiviene  nelle  erbe  e fiori,  quando 
sona  impidocchite,  che  èe  difficile  smorbarle  da’ pidocchi. 

• — Fig.  [Marcire  nell'ozio.]  Cat.  teli.  t*.  Ncfn  lo  lasciare  Impidoc- 
chire, e fallo  comporre  qualche  cosa  da  mandarmi. 

IMPIDOCCHITO,  Tm-pidoc-chi-lo  Add.  m.  da  Impidocchire.  Lai.  pedi- 
culis  obsitus.  Gr.  fSdeióv.  Lib.  Mate.  Il  pelame  impidocchito,  con 
bollitura  di  turlumagllo, 

• IMPIEGABILE,  Im-pic-ga-hi-te.  Add.  com.  da  Impiegare,  Che  ti  può 
impiegare.  Targ.  Fiafg.  4.  414  Non  vi  vorrà  meno  di  un  capitale 
di  scudi  78  impiegabile  e rcparlibile  come  sopra.  (Kob) 

IMPIEGAMELO , lm-ple-ga-nicn  lo.  Sm.  V impiegare.  Impiego,  Occu- 
pazione. Grifi.  Leti,  al  Balbi.  Berg.  (Min) 

IMPIEGANTE , lm-pie-gàn-le.  Pari,  d'impiegare.  Che  impiega.  Bellin. 
UH.  Berg.  (Min) 

IMPIEGARE,  Im-pie-gà-rc.  [AU.  Dar  opera  e iempo,]  Porre , Collo- 
care. — Cospiegare,  sin.  Lai.  collocare,  impendere.  Gr.  èMWRIM, 
( Dal  laL  implicare  avviluppare,  aggroppare:  poiché  quegli  che  (tono 
in  opera  alcuna  cosa,  l'avviluppa  quasi  al  suo  lavoro.  V.  il  $ o.) 
Bocc.  noe.  t.  a.  Perduta  ho  la  fatica,  la  quale  ornatamente  mi  purea 
avere  impiegata. 

« — Occupare  e Indirizzare  alcuno  In  alcuna  cosa,  [Mettere  o Tenere 
in  opera  e in  faccenda,  Dar  da  fare,  Affaticare,  Incaricare.)  Lai.  ad- 
hibere,  munus  Injungere.  Gr.  xfàvdaz.  » Stor.  Semif.  ai.  Esibissi 
a con  non  meno  fede  lo  Comune  di  Firenze  servire,  quando  da  esso, 
o da  chi  che  si  fusse  altra  Comunità  o Signore,  Impiegato  fusse.  (Vj 
« Chiù br.  Guer.  Gol.  Guiderdone  Sarà  per  me  che  ’i  mio  Signor 
tu'  impieghi  A guerreggiar  le  region  nemiche.  (A) 
a — Conferire  un  uffizio.  Dare  un  impiego.  (Z) 

4 — il  Dts.iao  = Fenderlo  fruttifero.  Metterlo  a frullo , Invettirlo, 
Girarlo.  Fag.  Com.  Bisognerà  rinvestire  questi  danari  della  pupilla. 
Dico  rinvestire,  cioè,  perchè  non  slian  quo' danari  Infruttiferi,  com- 
pra beni  stabili,  o Impiegali  in  altro  miglior  modo.  (A) 

• — {A.  att.  Mettere  In  opera.  Usure.]  Bocc.  noe.  so.  to  Ahi  quanto 
è misera  la  fortuna  delle  donne,  e come  è male  impiegalo  l’amor  di 
molle  ne'  mariti  ! 

o — iV.  pati  Attendere,  Adoprarsl , Esercitarsi,  Industriarsi,  Inge- 
gnarsi. (Dui  lai.  implicare  te  negoliit  che  vale  il  medesimo.  Cosi 
pure  I Greci  da  empierò  io  ordisco,  tesso,  formarono  emptecume  io 
do  opera,  attendo.)  (A)  Magai.  Leti.  4.  Discende  nella  tlnaja,  c quivi 
tutto  s'impirga  in  preparar  l'esperienze  de' sapori,  componendo  prc- 
slosissiini  vini.  (N) 

IMPIEGATO,  Im-ple-gà-lo.  Add.  m.  da  Impiegare.  F.  (0) 
a — In  forza  di  tm.  F.  dell’ tuo.  Chi  ha  un  fmpirgo,  e per  Io  più 
nelle  pubbliche  amministrazioni.  (Z) 

IMPIEGO,  Itu-pié-go.  [ Sm.  Sorla  o genere  di  operazione  prò  fetta  la 
dalla  pertona  per  cogione  della  tua  dignità;  L'flzio ,\  Carica,  [.»/, 
nitierio.  Pollo,  Incarico,  Attuato.  L’Impiego  è pubblico,  privalo, 
grave,  importante,  nobile,  onorevole,  basso,  servile,  faticoso,  ecc.  ] Lai. 
munus,  offiefum.  Gr.  Ipyo».  Fr . Giord.  Prtd.  Mentri-  slava  occupato 
In  quell’ impiego.  Bed.  lett.  2.  «.  Quanto  all'impiego  del  suo  signor 
figliuolo  qua,  io  per  me  son  della  medesima  opinione,  che  V.  S-  Illu- 
strisi. abbia  da  restar  consolato  in  tutto  e per  lutto.  »»  Segner.  In- 
creti. i.  so.  13.  Eh  lasciamo  l'impiego  si  malamente  usurpato  di  cen- 
sori della  divinità.  fi*) 

IUPIERE,  Tm-pfe-rc.  \Att.)  F.  A.  [F.  e di’ Empiere  e]  Empire.  Lai.  im- 
pure. Gr.  ènaxtpttSàeatt , wln^ouv.  Frane.  Barò  t*o  i».  che  non  dèi 
far  ragione  D’iinpler  borsa  o magione.  •>  FU.  SS.  Pad.  ».  a».  Allora 
quegli  levandosi  Impiette  una  sporla  vecchia  di  rena  e porlolla  seeo.(V) 

• — Adempire-  Lai.  ad implrrc.  Frane.  Barò.  44.  is.  Quand'el  comanda, 
pronte  8len  le  tue  viste  a voienlier  implere.  Et  77.  is.  E coH’ovré 
conferma  Impirr  promesse  di  fatti  e di  doni.  » Guill.  leu.  10.  >7. 
Ogni  voelro  disio  impiendo,  e sopracmpicndo  olirà  ogni  vostro  pen- 
siero. (V) 

UIPIETA,  lm-pie-tà.  [«S/l  F.  9 di'  Empietà.]  Contrario  di  Pietà.  — Jm- 
ptelade,  Impipiate,  «in.  Lai.  Impielas.  Gr.  àeiSuct.  Cavale.  Fruii, 
ling.  La  quinta  cosa  molto  propria  e singulare,  che  impedisce  che  le 
nostre  orazioni  non  sieno  «saudite,  si  è la  durezza  e la  'mpietadc.  Serd. 
Stor.  ts.  atte,  li  Norbega  non  polendo  soffrire  questo  così  grande  ar- 
dimento e Impielà,  chiamato  il  popolo  a parlamento,  seguitò  con  alla 
voce  e«.  Fir.  Dite.  an.  $9.  Ricordali  che  la  divina  giustizia  non  solo 


gavllga  le  nostre  seguile  impielà,  ma  spesso  impedisce  II  loro  prin- 
cipio colla  rovina  e colla  morte  de' principianti. 

IMPIETOSIRE , Im-pic-lo-si-re.  Alt.  muovere  a pietà.  (A)  Silo 1.  Berg.  (0) 
Fortig.  Bice.  a.  «o.  Struggendo  le  pupille  In  pianto  lai  da  Impietosir 
le  stelle.  (N) 

* — AT.  pan.  Muoversi  a pietà.  (A)  toni  Si.  Fen.  Berg.  (0)  Forila. 
Bice.  i.  83.  S' impietosirò  I due  forti  giganti  A queste  voci;  e le  giu- 
rsron  fede  E compagnia.  (N) 

IMPIETOSITO,  Im-pio-to-si-to.  Add.  m.  da  Impietosire.  (A)  Fide.  rim. 
pag.  ss b . (Cane  Nel  più  ecc.)  Respiro , e de' miei  danni  o impieto- 
sito, 0 stanco  forse,  0 sazio  E il  Deslin.  <N.  S.)  Malm  0.  a?  Comin- 
ciò impietosito  a maledire  II  mestotino,  e quel  che  glielo  dette.  Ben- 
tiv.  Ttb.  8.  O forse  impietosito  il  re  dell’  ombre.  Te  mandò  ai  boschi 
del  felice  Eliso?  Eutlach.  Alanfred.  Egl.  Oh  venga  il  di  che  impie- 
tosito ei  giri  Sui  nostri  campi  un  suo  sguardo  cortese,  E de’  pastori 
afflitti  oda  I sospiri!  Paria.  Mezzogiorno.  Alla,  aita,  Parca  dicesse; 
e dall’aurate  volle  A lei  l'impietosito  Eco  rispose.  (SI)  Fortig.  Bice. 
6.  44.  La  fata  allora  d'esei  impietosita.  (N) 

•IMPIETOSO,  Im-pie-tó -so.  Add.  m.  Contrario  di  Pieloto,  Spietato. 
Fine.  Mari  teli.  is.  Diminuir  del  merito  vostro  è impossibile  a ot- 
tenerlo, c impietoso  a disperarlo.  (Zan) 

IMPIETRAMELO,  Im-pie-lra-méa-to.  [Jm.]  Induramento  in  forma  di 
pietra.  — Impielrlmento,  Un.  Lai  concrelio  in  lapidcm.  Gr.  USetatf. 

* — Metaf  [ Grande  ostinazione  nel  mal  costume  , Induramento  nel 
mali  abili,]  Grande  induramento  [di  cuore.)  Segner.  Critl.  initr.  ». 
la.  sa.  A intenerire  un  peccatore  ridotto  ad  un  tate  stalo  d’ impietra- 
mento,  non  bastano  più  I raggi  delta  grazia  ordinaria. 

IMPIETRARE,  Im-pic-trà-re.  iV.  [oh.  « pati. ] Divenir  pietra,  0 come 
pietra.  — Impietrire , #ln.  Lai  la  pi d cscere.  Gr.  xnoh  SoòeSxt  . Dani. 
Inf.  33  4».  l'non  piangeva,  si  dentro  impietrai,  w Tocc.  Par.  Come 
la  vecchia  eec.  impigrisce,  »’ intorpidisce.  Impiombasi,  impietra,  flit 

« — Ftg.  Ostinarsi.  (Z)  * ' ' 

* Far  divenir  pietra,  [pietrificare,  ed  utaù  anche  nel  flg  ] Sul. 
Purg.  ss.  1.  Cioè  non  tossono  stali  duri  a fare  impietrare  la  tua  niente, 

ac<,ua  dell’Elsa  ad  impietrare  c indurar  come  pietra  la  pa- 
glia. E appretto:  Se  la  lua  mente  non  tosse  stata  indurata  e impie- 
trala da  vani  pensieri. 

IMPIETRATO,  Im-pie-lrà-to.  Add.  [m.  da  Impietrare  ] — Impietrito,  sin. 
Lai.  lapldeus,  in  petram  duralus.  Gr.  ItSmSti;,  ìlStt;. 

IMPIETRIll ERTO,  Iru-pie-tri-méu-to.  Sm.  T.  de'  nuluralitli.  Lo  Unto 
che  Impielramento.  F.  (A)  Fallita.  Berg.  (0) 

!u  »!*!!!!£!!.’  ,m‘P,e*,r'  ■ «•  [dii.  u.  att.  e pati  Lo  Unto  cAe]  Impietrare.  F. 

IMPIETRITO,  Im-pfe-ln-lo.  Add.  (hi.  da  Impietrire.  Lo  Unto  cAe)  Im- 
pietrato. F.  Iticeli.  Fior.  i«.  Oggi  s'usa  ancora  la  cina  detta  volgar- 
mente impietrita. 

’ T P!r  “mil  l"durll°  • ««Unito.  Fr.  Glori  Prtd,  Dimmi,  o cuo« 
impietrito,  dimmi,  0 cuore  di  ferro,  ancora  non  ti  risenti? 

IMPIEZ ZA  Im-piéz-ra,  [ Sf.]  F.  A.  F.  t di’  Empieua.  Lai.  impielas. 
Gr.  ftdxffzi*.  Bicord.  Sìa letp.  lo.  n quale,  per  l’alta  Impiezxa,  di 
saelto  folgore  si  disfece. 


IMPIGLIARE,  Im-pl-glià-re. Att.  » att.  e pati.  [Intrigare,]  Arrenare 
intrigando  Lai.  impedire,  intricare.  Gr.  .(Dallo 

■pago,  impiotar  metter  de’ legami  agli  uccelli  di  preda,  pedici#  im- 
plicare, II  celi.  gali,  ba  pyllatvg  in  senso  d’ineguale,  pietroso,  dove 
sten  cattivi  passi.  V.  impifio.)  Dani.  Purg  e.  83.  Corsi  al  palude,  c 
le  cannucce  e 'I  braco  M'impigliar  si,  ch’io  caddi. 

9 Pigliare  con  fona,  e guati  appiccandoti  fortemente  alla  cota  pi- 
gliata] Lai.  capere,  adhaerere.  Gr.  wpe vfitadm.  Feti.  Coti.  1 s.  Onde 
si  conosce  quanto  pecchino  coloro  i quali  lasciano  satire  in  su  gli  ulivi 
reitera  eec-,  la  quale  visibilmente  gli  attristisce  e distrugge  continuo, 
non  lasciando  parte  alcuna  d’essi,  ch’ella  non  impigli  e roda.  Da». 
Scitm  04.  Il  fuoco  della  resia,  at  forte  soffiare  della  Corte  e alla  fiacca 
resistenza  de’ Itunnl,  impigliò  tutta  l’Isola.  « (Qui  allegoricam  ) (B) 
a Imprendere.  T rad.  At.  T.  Cic  f ioi.  Neuno  uomo  mai  0 con  animo 
o con  (speranza  Impiglierà  grandi  falli,  ch'eli!  non  pensi  che  sia  da 
inciterò  innanzi  a «c  la  memoria  e la  rimembranxu  di  colui.  (N) 

4 — Melaf  [Avviluppare,  Confondersi.)  Dani.  Purg,  ».  10.  Perche  l’anJ- 
moluo  tonto  s’impiglia.  Disse  T maestro,  che  i’andare  allenti  ? Din. 
Comp.  Chi  vuole  perdere  il  pialo,  di  sua  volontà  non  può,  tanto  im- 
pigliano le  ragioni  e ’l  pagamento  sanza  ordine,  r»  Fr.  Giord.  ».  »». 
Mmer  santo  Francesco  taglioe  ogni  legame , rifluii»  to  redilade  del 
padre  e non  curoesuol  parenti  oc  di  moglie,  acciocché  da  nulla  cosa 
potesse  essere  impigliato.  Meni.  Parad.  ».  14.  Ld  oh,  qual  nuova  cd 
alla  maraviglia  ecc.  La  tua  mente  e ‘I  tuo  core  avido  impiglia!  (N) 
a — tf.  pau.  Impacciarsi,  Prendersi  briga.  LaL  se  iiomisccre.  Gr.  iu - 
nArjuu^ai,  ipnliuu*.  Dani.  Purg.  14.  117.  che  di  figliar  tal 

conti  piu  s’impiglia.  Lib.  Am.  37.  Ma  quelli , che  liberamente  li  vo- 
gliono servire , non  si  debbon  impigliar  d’allre  cose. 

IMPIGLIATO,  Im-pi-glrà-lo.  Add.  s»,  da  Impigliare.  Frane.  Barò.  tso. 
se.  Poi  eomiucton  a dire  : Noi  siam  molto  impigliati , S' a briga  son 
chiamati. 

t — Melaf.  Radicato,  Appreso,  Attaccato.  7*ue.  Da»,  an».  a.  73.  | vec- 
chi malori,  impigliati  nel  corpo,  si  guarisco»  col  ferro  c col  fuoco. 
IMP1CLIAT0RE,  lui-pi-glia-ló-re  [Ferb.  m.  d' Impigliare.]  CAc  impiglia. 

1 — Impacci  a lori-,  che  anche  direbbni  Imbroglione,  ImbrcglJatore,  Af- 
fannone. Lai.  «niello.  Gr.  n olone pi’flun.  M.  F.  ».  »i.  Multo  «i  Iacea 
temere  a' suoi  Baroni,  e volle  avere  presti  i loro  debiti  servigi,  e 
grande  impigliatele  sansa  debita  provedeusa.  (Cori  i mtt.) 


IMPIGLIATR1CE 


IMPIUMARE 


ftSG 

IMPIGLI  ATRI  CE,  Im-pt-glia-lrì-ee.  Però.  f.  d'impigliare-  V.  di  rtg.  (0) 

IMPIGLIO,  lui-pi -glio.  [$m.]  Impaccio , Intrigo.  Lai.  cura,  Iricae.  Gr. 
fìvsicix.  Fr.  Jae.  T t.  s.  3.  Panni  che  mi  dia  ajuto  Di  trarml  d'csio 
impiglio.  E 3.  t.  a.  Per  lo  già  mal  nostro  Impiglio  DI  sodisfare  al 
Signore,  Ricevesti  tanto  onore.  Frane.  Barò.  i«s.  s.  Folle  è colui 
die  va  cercando  impiglio. 

IMPIGNERE,  Im-pi-gno-re.  [Alt. } Spignere.  — Impingerr,  *in.  Lai.  Im- 
pellere. Gr.  init'fuv. 

* — • Urlare  forte  il  nemico  in  battaglia,  caricarlo.  Feget.  1»».  Con  finis- 
siini  cavalieri,  cd  ottimi  e provali  pedoni  la  sua  parte  manca...  as- 
saliteti! c d'intorno  le  vadi,  ed  impigliandola,  e sopra  correndo  ecc. 
E isu.  Quanto  tu  puoi  la  diritta  parte  degli  avversarli  discaccia  ed 
Implgni.  (Pr) 

a — Rf.  pass.  [Far  fona,  8 piglimi.]  lai.  se  impellere.  Gr.  «avrò»  intl- 
7 w.  Com.  Jnf.  13.  Il  quale  aere  volendosi  tornare  al  naturale  luogo, 
impignesi  per  uscire  fuori,  e venendo  si  Iruova  innanzi  l'umido,  non 
rarificato. 

4 — Opporsi.  Lai.  obslarc,  adversari.  Gr.  Lih  Dio.  Per- 

chè s'Jmpigne  calognoumente  conir' a ciò  che  la  semplice  verilade 
non  soslicno. 

IMPIGRIRE,  Im-pi-grì-re.  flf.  osi.  Divenir  pigro  Lai.  pigreacerc.  Gr.  pz- 
3uui«  v.  /'i/oc.  3.  113.  Folle  c colui  che  pc'futuri  danni  senza  certezza  , 
spande  lagrime,  e in  quelle  più  d'impigrire  si  diletta,  che  d' argo- 
mentarsi di  roistrrc  n’  danni.  A/or.  S.  Greg  Acciocché  la  lor  mente 
per  negligenza  non  impigrisca.  Colt.  SS.  Pad.  Spogliata  la  mente  di 
questa  grossezza  corporale,  iter  la  quale  impigrisce  al  presente.  Cr.  0. 
103.  a.  Caverannosi  gli  alveari  nell'ora  del  mattutino,  quando  le  pec- 
chie Impigriscono,  c non  sono  deste  dal  caldo.  •»  Palla*.  Iti.  Cotte.  1. 
ora.  Il  primo  fu  . . . che  . . . i Prelati  si  sbandassero  0 impigrissero  in 
operar  sopra  la  fede.  (Pc) 

* — Cario  modo.  Otite I.  8.  Greg.  1.  00.  Il  cedro  per  questo  è posto 
nella  santa  chiesa,  acciocché  chiunque  trae  dal  prossimo  l'odore  delle 
spirituali  virtù,  egli  eziandio  non  impigrisca  dal  diletto  dell*  intima 
e spirituale  vii*.  (Cioè,  nel  diletto  0 per  cagione  del  diletto.  Il  lai. 
ha  in  Internae  vitac  dllcctione  non  torpeat.  ) (Pr) 

* — /V.  jmtt.  [Impigrirsi.]  Arrigh.  7t.  Troppa  misera  cosa  ène,  che 
Il  corpo  «'impigrisca  ne' cibi. 

* 4 — All.  Geli.  Leti.  4.  ac.  La  qual  tristizia  impigrisce  ed  aggrava  di 
hi  maniera  l'anima  di  chi  non  sa  discacciarla,  che  ecc.  (Zan) 

IMPIGRITO,  lin-pi-grì-lo.  Add.  tn.  da  Impigrire.  Lai.  pigresccns.  Gr. 

Oeid.  Piti.  Allora  mi  cadde  lo  stame  di  mano,  per  lo  sonno 
impigrii. 1.  Bui.  Inf.  l.  a.  Impigriti  gli  uomini  agli  studi!  de' poeti  e 
drll'urti  e delle  sclenzie. 

IMIMC.no,  Im-pi-gro.  Add.  ut.  F.  pori.  Aon  pigro.  Sollecito,  Dilìgente. 
Bemb.  Si.  I4S.  E per  Delia  e per  Nemesi  Tiboldn  Cantar:  e Gallo  che 
sé  stesso  olTese,  Via  con  le  penne  de  la  fama  impigre  Portar  Licori 
dal  Timavo  al  Tigre.  (A)  (6)  Marehelt.  3.  sino.  L’ ingegnose  pitture 
e le  dedalee  Slalue  l'uso  invegnonne,  e dell' impigra  Mente  il  di- 
scorso. Firenx.  Slanx.  rim.  101.  (/fr.  ia«o.)E  fatto  ha  cenno  all'ilo- 
pigre  persone.  Che  il  sol  torna  le  chiome  ad  asciugarsi-  Molz-  Stani, 
a Giulia  Gonzaga.  E tu  la  via  a tanto  onor  ritrova,  Impigra  mano, 
e prendi  alla  baldanza.  E Pocs.  rane.  1.  Alma  rcal , nelle  cui  lodi 
stanca  Le  pelino  impigre  dall’audace  Ibero  Al  fabuloso  Idaspe  in- 
clito grido.  (M) 

«INISSIMO,  Ini-pl-is-si-mo.  Add.  m.  superi,  d'implo.  F.  a.  F.  e di'Em- 
pissimo.  8.  Agoit.  C.  D.  «.  1.  Con  ingrata  superbia  ed  impiitslma 
stoltizia  contrastano.  (V)  (N) 

IMPILICI  (Arche.)  tm-pi-li-o.  Sm.  Fatcia  di  lana  intentila  per  coper- 
tura de’ piedi.  (Dal  lai.  fmpifia  calzari  di  feltro.  In  brelL  psthous 
tessuto  di  ilio,  e pllhtn  cencio.)  (PI) 

IV  PILLA  Celi  ERA  HE,  im-pll-lac-cbe-ri-re.  [All.  c n.  post.]  Empiere  (o 
Empierti]  di  pillacchere.  Lai.  luto  aspergere. 

IMPILLACCHERATO,  Ini-pil-lae-che-rà-lo.  Add.  m.  da  Impilili  reiterare. 
Fag  rim.  Iln  il  ferrajuol  così  impillaccheralo,  Che  quando  a casa 
lo  distenda  un  poco  E'  mi  par  di  vedere  un  del  stellalo.  (A) 

JUPIM.hu;,  lm-pìn-gc-rc.  [Alt  e n.  poi»  Lo  tletto  cAej  Impignere.  F. 
Guid  G.  117.  Menelao  ncU'arriogo  impingeodo  la  lancia  contro  a 
Pari,  si  il  ferio. 

IMPINGUARE,  lin-ptn-guà-re.  [All.  n.  011.  r]  pass.  [flg.  Arricchire, 
Ingrandire  ecc.  Lo  tletto  che  1 Ingrassare.  F.  Lai.  impinguare,  sa- 
ginarc,  pinguefacrrc.  Gr.  irajpivn».  Petr.  cap.  4.  Ch'ornò  Bologna, 
e or  Messina  impingua.  Dani.  Par.  10.  •«.  Per  cammino  'U  ben  s'iun- 
plngoa,  se  non  si  vaneggia.  ( Qui  figuralam.)  Buon.  rim.  ss.  Le  ra- 
dici e le  vene  ognora  Impingua. 

1 — Insinuarsi,  Inzupparsi,  Rimanere.  Ji.  F.  4.  T.  E consegui  I'  uno 
di  appresi)  T altro  selle  di  continovi  un'acqua  minuta  e chela,  che 
tutta  e'  impinguava  nella  terra. 

3 — Flg.  parlandoti  di  Opere  letterarie.  Renderle  copiose,  abbon- 
danti, corredate  d'ogni  erudizione  e di  schiarimenti.  Jted.  UH.  In 
tutti  I mmll  Uri  innanzi  questa  storia,  la  impingui  quanto  za  e può, 
perche  bisogna  poi  che  V.  S-  U stampi.  Magai,  teli.  Corre  un  certo 
obbligo  d'impinguare  la  leggenda  con  ia  notula  di  tutte  quelle  cose 

0 moderne  0 antiche  che  poco  o assai  hanno  correlazione  con  l'as- 
sunto primario.  (A) 

4 — (Leg.*  Impinguare  la  pruova,  0 templlcemenU  Impinguare,  dicono 

1 legali  per  V effetto  della  ctimu  fa  rione  0 aumento  di  prova.  (A)  (N) 

IMPINGUATI VO , Iin-pio-gua  tì-vo.  Add.  e im  CAe  ha  facoltà  d'impin- 
guare Lo  tletto  che  Ingram  (ivo.  F.  Bed.  UH.  La  Cina  ha  dello  lm- 


pinguativo,  ed  In  tutta  la  medicina  non  vi  è decozione  alcuna  più 
sostanziosa  di  quella  clic  si  suol  cuvar  dalla  dna.  (A) 

IMPINGUATO,  Im-pin-guè-to.  Add.  «n.  da  Impinguare.  Lo  t tetto  che  In- 
grassato. F.  Pred.  t.  14.  Berg.  (Mia) 

I.MIMNGUaTORE.  Im-pin-gua-ló-re.  Ftrb.  ni.  d'impinguare.  F.  di  rrg.(O) 
IMI'ING LATRILE  , Im-plo-gua-lri  ce.  Ftrb.  f.  d’  Impinguare-  CAe  im- 
pingua, Che  dà  l'incremento.  Salviti  turi.  Orf  Impinguatole*  u 
poi  diselogliirice  Delle  mature  c slagionate  cose.  ({Jui  è dello  della 
n atura  ) (A) 

IMPINGUAZIONF. , Im-pin-guB-xi-ó-ne.  S[  Lo  fletto  che  IngraisamcQto. 

F.  De  Lue.  Doli.  Fotg.  4.  il.  1*.  Berg.  (Min) 

IUPINTO,  lm-pin-to.  Add.  m.  da  Impignere  [e  da  Itnpìngrre.  Foce  non 
molto  uzofa.)  Spinto.  Lai  Impulsus.  Gr.  icapoppoitif,  Dani.  Cune, 
l.  Ciascuna  rosa  da  provvidenza  di  propria  natura  impinta  è incli- 
nabile alla  sua  perfezione.  <■>  Feges.  Perocché  per  la  foga  del  combat- 
tere perdono  quelle  navi  che  alla  terra  sono  impilile  e ristrette.  (N) 
IMPINZARE,  Im-pin-zà-re.  [Att.  e]  n-  post.  Bicmpiere  [0  Biempieni  ) 
a soprabbondanza , ritlrignendo  forlissimamente  la  materia  nel  con- 
tinente; ed  è più  proprio  del  cibo,  che  d’altro.^  — Rimpinzare,  «in. 
[F.  Pinzo.]  Lai.  suffarcinare,  replero.  Gr.  mnaoàv.  (Dal  nap.  impin- 
zare ficcar  dentro,  introdurre  con  difficolto  fra  una  cosa  ed  un'altra: 
e questo  da  pizzo,  in  ted.  spilze  punta.  In  basco  pilatzea  lo  colmo, 
accumulo.)  l'alaff.  3.  In  India  pastinaca  m' Impinzai.  Lib.  Mate.  Quan- 
do lo  giumento  si  impinza  soverchiamente  di  orzo. 

• 1 — Per  tiinilif.  Cecch.  éervtg.  1.  o.  E la  mia  mona  Sirocebia  non 
si  vede  Mai  sazia  d*  impinzarle.  (Zza) 

IMPINZATO,  Im-pin-zi-lo.  Add.  un.  da  Impinzare.  F.  di  rtg.  (0) 

IMP10,  'loi-pi-o.  Add  [e  tm  ] F.  L.  F.  di'  Empio.  Contrarlo  di  Pio. 
Lai.  impius.  Gr  Awm.  Ani.  14.  s.  4.  Quando  saranno  spar- 

titi gl’ imiili  dalla  compagnia  de' giusti.  Guicc.  Stor.  10.  47d.  In  una 
guerra  falla  da  qualunque  Impio  tiranno. 

IMNOLIRE.  (Agr  i lut-pio-li-re.  -V  att.  e pati - F.  contadinesco.  Diceti 
delle  castagne  quando  soverchio  riscaldale  cominciano  a vegetare  e 
tallire  (Dal  crii,  bile  rimasto  agl' Irlandesi  In  senso  di  ulbero.  Appo 
i Gallesi  pili  Ireneo.)  (A) 

IMPIOMBARE,  Im-ptoin-bà-re.  [All.  * n.  post  ] Fermar  con  piombo, 
come  I ferri  utile  muraglie,  o altro.  Lai.  applutubere.  Gr.  poi v/t- 
ÒoZ v.  Sugi/  n al.  etp.  loft.  Ed  un'altra  simile  ne  sia  impiombata  sul 
piano.  Dar.  Orai.  gtn.  dtlib.  tea.  Che  s'appicchi  a un  foggiato  ar- 
pione, che  s'impiombi  due  spanne  lo  un  quadron  di  pietra  viva. 

* — Divenir  pesante  come  un  piombo  , e flg.  Divenir  lardo  al  moto. 
Tocc.  Par.  Come  la  vecchia,  ecc.  anzi  che  affrettarsi  impigrisce,  t' In- 
torpidisce, impiombavi,  impietra.  (A) 

s — (Ar.  Me*  ) Federe  con  uno  «frumento  «e  una  cota  c parallela,  0 
da  qual  tato  penda.  (A) 

1 — T.  da’doganieri.  Appiccare  il  piombo  della  dogana  olle  mer- 
co mie.  (A) 

s — T.  de' dentlttl.  Incastrar  del  piombo,  0 foglie  d'oro , sui 
denti  cariati.  (A) 

4 — (B.  A.)  Dare  il  piombo.  Foc.  Dit.  (A) 

3 — (Mariti  ) Impiombare  gli  occhi  = Incastrare  del  piombo  in  ta- 
vola attorno  gli  occhi  per  conservargli,  c preservare  U gomene  che 
ti  fiottano.  (A) 

« — una  0 liti  cotDi,  0 tv  cavo  = Unire  insieme  due  estremità 
di  corda  , oppure  l'  estremila  di  una  corda  al  corpo  delta  si  et  sa  , 
intralciando  insieme  e reciprocamente  i cordoni  «co>nme«*f  di  una 
fra  i cordoni  serrati  e commetti  dell'aura,  ticchi  formino  una 
connessione  saldissima.  Ciò  ti  fa  in  più  modi.  Diceti  anche  Anlu- 
gliare,  (S) 

s — Corno  0 Cornetto  da  impiombare  0 Inlrecclalojo:  è un  arnese 
di  legna  0 di  ferro,  che  serve  per  disgiungere  i cordoni  0 legnuoli 
della  corda  commetta,  e aprire  il  passaggio  ad  un  cordone  isolalo 
di  un’ultra  corda  scommetta  (S) 

IMPIOMBATO,  im-piom-bà-to.  Add.  [m.  da  Impiombare]  Che  ha  In  al- 
cun modo  a tè  aggiunto  del  piotnbo.  Lai.  applumbalus.  Gr.  poìvC-Ki- 
Bti(.  Dani.  Inf.  ts.  is.  E quei:  s*  io  fossi  impiombato  vetro,  I.’  lina- 
gine  di  fuor  tua  non  trarrei  Più  tosto  a me,  che  quella  dentro  im- 
petro. Petr.  e«nz.  34. 1.  8’  il  dissi,  Amor  l'aurato  sue  quadrelli  Spenda 
tn  me  tutte,  e l'impiombale  in  lei.  Bern.  Ori.  1.  1 1.  so.  Portava  il 
re  Bordacco  una  catena  , Che  avea  da  rapo  una  palla  impiombala.  » 
«Satoin.  Prot.  Tose.  Prendi  I dorati  strali,  cioè  quelli  che  fanno  amare, 
non  l'impiombati  che  fan  disamare.  (A) 

IMPIOMBATURA.  (Mario.)  Im-piom-ba-lù-ra.  Sf.  In  trecciameli  lo  di  due 
funi  impiombate.  Si  distingue  P Imbiombalura  in  lunga  e corta. 
/.‘impiombatura  lunga  è la  più  semplice,  e il  fa  per  unire  le  estre- 
mità di  due  corde  destinale  a pattare  per  un  bozzello  L‘  Impiom- 
ba tura  corta  ti  fa  come  la  precedente,  ma  nelle  corde  commette  una 
sola  volta:  cosi  occupa  minore  lunghezza,  poiché  i cordoni  passali 
ciascuno  alta  loro  volta,  non  «i  «commettono  poi  come  nelle  go- 
mene, per  ripassarli  di  nuovo.  (A)  (S) 
t — (Archi  ) L' impiombare  ferro,  o a tiro,  nelle  muraglie.  (A) 
IMPIHEO,  lm-pi-rr-o.  [Add.  e im.]  F.  a.  F.  t df  Empireo.  Aggiunto  del 
supremo  cielo.  Lai.  rmpyriu*  Gr.  éurr.'e io{.  Pfov.  ani.  la.  I.  Dispu- 
tavano del  cielo  impireo,  e molto  ne  parlavano  drsidcrosamenle.  •* 
Frane.  Saech.  rim.  In  terra  scura  dall' impireo  cielo  ccc.  diverse,  (A) 
IMPinio,  Im-pi-rl-o.  Ad J.  e sm  F.  a.  F.  e di'  Empireo.  (A) 
IMPIUMARE,  Im-plu-mi-re.  Alt.  Fesllre  0 Fornire  0 Coprire  di  piu- 
me, ed  u«a«i  anche  in  molli  modi  figurati,  come  dagli  et.  appari • 
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tee.  Chlabr.  Canz.  Colà  len  vola , e di  si  rhiarl  allori  Sia  Torlo  (I 
grido  ad  impiumarti  II  piede.  (A)  Rite.  Ap.  «so.  Duo  volto  l'anno  son 
feconde,  ecc.  L’ una  è quando  la  rondine  »’ affretta  Sospendere  alle 
travi  luto  e paglie,  Pc' dolci  oidi  die  di  penne  impiuma.  Chiabr. 
Fender».  40.  Su,  die  il  sangui*  or  ferve  e «puma,  R tu* impiuma  Le 
parole,  onrf'k»  li  canto.  (A)  Tau.  /fin».  Chi  li  guida,  Canzone,  o chi 
t'impiuma?  An puffi.  Mtt.  li b.  o.  Le  allungò  il  collo  e il  piè,  l' im- 
piumò poscia  Dal  rostro,  che  le  fc\  sino  alla  coscia.  Chiabr.  pari.  4. 
pag.  •«.  ( Gemitio,  trai.)  Chi  brandi  terge,  chi  cimieri  impiuma. 
Spolver.  i.  S4«.  Qual  men  verdi  ha  le  Toglie,  e d'una  lieve  Lanugine 
»ul l'esse  il  manto  impiuma-  (M)  Chiabr.  Rim.  Rapido  piede  impiu- 
mano, E le  fresch'aure  seguono  Di  capriol  che  se  ne  va  lefgicr  1 
▼•Uri , ed  or  s'avvallano,  ecc.  {Br) 

s — .V.  ;wij.  pur  flg.  Vestirsi  di  piume,  Armarsi  di  peone.  Forlig. 
Rice.  14.  s.  Onde  chi  ben  conosce  sua  natura  E come  son  le  cose 
de' mortali,  Quando  ha  del  bene  goderlo  procura  Pri»  che  s* im- 
piumi e poi  disdolga  Tali.  (A)  (B)  fiuff.  Dorgh.  /lini.  pag.  is.  (Fi- 
renze lass.)  Tc  per  guida  e nume  Prenda,  e per  secondar  tuo  voi 
t*  implume.  (P) 

• — (Ar.  Me*  ) T.  de' tintori.  Dare  gradatamente  quella  Unta  che  ti 
desidera.  (A) 

IMPIUMATO,  loo-plu-mà-lo.  Add.  m da  Impiumare  Coperto  di  piume, 
0 di  c<v * tlmile  a piuma.  Magai,  teli  s.  Il  boccluolo  rosso  ( dei 
fiore)  è tutto  impiumato  d'una  peluria  bianchissima,  Una,  sicché  par 
falla  eoo  l'alito.  (A)  (N) 

IMPIUMO.  (Ar.  Mcs.)  Im-più-mo.  Sm.  T.  de' tintori.  Rate,  Corpo  o Tinta 
che  ti  dà  a‘ panni,  per  renderti  più  o meno  coloriti.  (A) 

IMMUTO,  Im-ptù-to.  Add.  m.  da  Impicre.  V.  e di'  Empiuto.  Fr.  Giord 
eo.  E il  suo  volere  è impililo  a sua  volontà  sansa  comandamento 
(Cioè,  adempiuto.)  (V)  Cai*,  lelt.  i.  ss.  Non  si  vide  mai  corona  ecc. 
aè  seggio  meglio  impililo,  che  delle  vostre  mele,  (natiche.  Coti  fedii. 
Comin.  17*8.  La  Cr . alia  v.  Mela  lette  empiuto.)  (N) 

IMPIYIALARE  , Im-pì-via-là-re.  iV-  pati.  Metterti  il  piviale.  Signor. 
Lelt.  Rcrg.  (Min) 

IMPLACABILE,  Iin-pla-cà-bi-le.  Add.  [ eom.  Che  so»  ti  può  o non  ti 
vuote  placare.  Inesorabile contrario  di  Placabile.  Lai.  tapioca- 
bilis.  Gr.  àutàtrtet. 

« — [/Striandoli  di  AfTelli,  Passioni,  ecc.  vale  Ostinato.)  Cavale.  Fruii 
ling.  Le  nazioni  degli  avversari  nostri  ■rifiutiamo  con  odio  implaca- 
bile. Serti.  Stur.  ti.  set.  Ostavano  gl'ingegni  e costumi  de' popoli, 
che,  oltre  agli  ammazzamenti  che  seguitavano  ogni  di,  e le  vicine 
guerre,  e ('implacabili  gare  di  vendetta  ecc.  ogni  di  più  Ingrovsa- 
vano  1*  acutezza  della  mcnle. 

• — Diceti  anche  di  cote  inanimale.  Salvia.  Inn.  Om.  Quando  ver- 
nine studiatisi  lempeste  Per  Ib  mar  dispietato  ed  implacabile,  (a) 
* Mattici,  t.  18.  Rodo  state  create  dalla  sagace  natura  in  questo  no- 
atro mando  alcune  piante  tanto  implacabili che  ecc.  (Hob) 

IMPLACABILISSIMO,  Im-pla-ea-bi-lis-al-mo.  [ Add.  m.  ] superi.  cT  Im- 
placabile. Prot.  Fior.  a.  88.  Per  apprender  tulle  queU’arti  che  al  suo 
principale  in  tento  dessero  ajuto,  prima  concepì  uno  sdegno  impla- 
cabilissimo contro  il  peccato.  n Segner.  Mann.  Fcb.  «o.  i.  si  ve- 
dranno Jniallali  da  tanti  toro  nemici  implacabilissimi.  (V)  E Crini, 
instr.  i.  «a.  o.  A rischio  di  riportare  da  i denti  Implacabilissimi  di 
una  vipera  quella  morte  eoe.  (N) 

IMPLACABILITÀ,  Im-pla-ca-bi-li-tà.  Sf.  osi.  d*  Implacabile.  Eden.  Sii. 
4.  tot.  flrrj.  (Min) 

IMPLACABILMENTE,  Im-pla-ca-bil-aién-te.  Afe.  Contrario  di  Placabil- 
meote.  Lai.  implacabili  tur.  Gr.  Tac.  Due.  Stor.  4.  sia. 

Antonio  alia  scoperta,  Modano  con  astuzia,  e però  piu  implacabil- 
mente, gli  fomentava. 

IJLPLAUSIB1LMENTE , Im-plau-»i*bil-Dien-lc.  Ac p In  modo  non  plausi- 
bile , Senza  lode , «fruì a pianto.  Lai.  sine  laude,  absque  plausu. 
Prot.  Fior.  P.  i.  F.  s.  Or.  7.  pag.  ti».  Quelli  scritti  che  utili  sono 
al  mondo,  per  lo  più  vivono  lungamente;  laddove  gl'inutili  e vani 
e dannosi,  cancellali  e ventilali  dagli  anni,  breve  durata  corron  l'a- 
ringo loro,  e ini  plausibilmente  lo  corrono.  (N.  S) 

IMPLICANTE,  lm-pli-can-to.  Pari,  d'implicare.  Che  implica.  Che  ri- 
pugna. Galli.  PoellUe:  Agli  animi  docili  e moderati  basta  di  ridurre 
il  più  congruo,  al  non  implicante,  at  veri  umile.  (A) 

MtPUCANZA,  lm-pli-càn-za.  sf.  Contraddizione,  Ripugnanza,  Incon- 
eenienza.  Segitrr.  Mistr.  Che  il  Padre  concesse  al  figliuolo  si  bel- 
l’onore, non  contiene  alcuna  implkanm.  Lam.  Lcz.  ani.  Pure  non 
siano  vere  queste  origini  di  nome,  benché  ne$*un»  implicatola  rac- 
chiudano, sarà  però  sempre  vero  ecc.  Baldin.  Dee.  Sei  riscontrare  1 
tempi  da  indubitate  scrillure  ecc.  diedi  d'occhio  u si  fatta  impticanu. 
Magal.  lelt.  Il  sonno  , tutto  che  mi  lasciasse  giudicar  sanamente  di 
Uni'  altre  cose,  pure  mi"  ha  fatto  giudirare  compatibile  colla  ragione 
un’ Implicamo  si  enorme  sino  al  desiarmi.  E teli.  If.  Non  essendovi, 
a beo  considerarla,  alcuna  implicatila  che  anche  ad  essere  stati  tali, 
potettero  essere  cosi  pulitamente  intagliali.  (A) 

IMPLICAMI,  Im-pli-cà-re.  [ AtL  Intrigare,  Avviluppare.  Lat.  Impli- 
care. Gr.  ipnXtxm.  Remò.  Stor.  4.  88.  Un  gran  vento  ece.  dibattè  e 
implicò  lo  stendardo  della  Repubblica  nelle  (erricene  del  tempio. 

• — Fig.  Impacciare,  Occupare,  e hi  anche  diremmo  Imbarazzare.  Petr. 
son.  108.  Ove  '1  mar  nostro  più  la  terra  implica.  Fine.  Mari  Itti.  io. 
Io  ho  ricevuto  la  lettera  vostra,  nella  quale  implicate  le  glustilka- 
sioni  vostre  colle  incomodità  che  vi  vengono  del  partirvi  dal  castello. 
Cat.  son.  88.  D'orrido  giet  l’aria  e la  terra  implica. 


8 — covTZinortiosi  — Dire  o Contenere  cote  non  solamente  contra- 
rie, ma  eziandio  contraddittorie.  [F.  Contraddizione,  § 4.}  Fareh. 
Ercol.  ISJ.  lo  non  veggo  che  alleghino  ragione  nessuna;  anzi,  se  io 
Intendo  bene  le  loro  parole,  e'  ini  pare  rttc  implichino  contraddizione. 
4 — iV.  pass  Set  primo  sìgn.  Menz.  Terr.  /Viraci.  t,  80  11  cria  stil- 
lante e di  veleno  infetto  S'imptira  alle  lanose  Ispide  gole.  IN) 

8 — Confondersi,  Imbrogliarsi,  Turbarsi.  Srgr.  Fior.  Dite.  La  maggior 
porle  degli  uomini  che  si  conducono  a simili  imprese  ecc.  si  confondo- 
no, inviliscono  ed  implicano  per  ogni  minimo  e fortuito  accidente.  (A) 
■ — Coti  giungersi.  Peeor.  g *.»...  Era  scritto  che  nlun  patrizio  po- 
tesse implicarsi  in  matrimonio  con  alcuna  plebea.  (V) 

7 — Diettl  Implicarsi  con  uno  e vale  Impacciarti.  Armi.  Stor.  t.  «o. 
Per  questo  di  nuova  lega  Implicarsi  con  così  infldele  uomo  per  niente 
non  volevano.  (V) 

IMPLICATO,  Im-pli-eà-lo.  Add.  m.  da  Implicare  Lat.  impllcatus.  Gr. 
ruirmàiyatm.  Gufcc.  Stor.  z.  14*.  I Vinizianl  restassero  implicati 
nella  guerra  co'  Fiorentini.  E io.  8#o.  L'  esercito  Implicalo  nel  di- 
spensare o mandare  in  luoghi  sicuri  le  robe  saccheggiale.  K io.  781. 
Il  parlilo  ecc.  credo  che  sla  il  più  implicalo,  il  più  pericoloso  par- 
tilo di  ludi  gli  altri.  *»  Geli.  Colar.  Quando  ella  sarà  libera  e non 
sarà  implicala  in  ignoranza  e passione  alcuna.  (A) 

IftlPLICATORE,  Im-pli-ca-lò-re.  [Ferb.  m.  d’implicare.  Che  implico.] 
Che  avviluppa.  Lat.  impticalor.  Gr.  ó iprrXixvt.  Bui.  Jnf.  si  *.  F.  In- 
terne! rato  drago  implicalore  e avvelenatore  dell' adozione. 
IMPLICATRICE,  lm-pli-ea-lri-ce.  Ferb.  f d’implicare.  F.  di  reg.  (0) 
IMPLICAZIONE,  liu-pll-ca-zl-ó-ne  [.S/j  Lo  implicare.  Avviluppamento. 
Lai.  implicano,  tir.  ipnX oxé.  Bui.  Purq.  e t Ben  si  vuole  essere  ar- 
tifizio a disfare  la  loro  implicazione.  E Inf.  *•.  *.  Dragò  inarco  signi- 
fica implicazione  e «congiugni mento  d'affezione,  » ( In  quitto  esem- 
pio per  metaf  ) (B) 

IMPLICITAMENTE,  lm-pli-cl-la-mén-le.  Aw.  Son  etprettamenle , Son 
dirittamente , ma  per  altra  maniera-  Lai  implicite.  Gr.  àvxvàc. 
Bui.  La  volontà  tratta  dalla  sensualità  non  ben  chiaramente  o distin- 
tamente vede,  ma  implieilnmente  e oscuramente.  Gal.  Sist.  49.  Viene 
implicitamente  a lasciarsi  intendere. 

IMPLICITO,  lm-plr-ci-to.  Add  in  F.  L.  [Che  non  è * dirittura,]  sto 
si  comprendono  per  necessità;  Che  non  è.  etpretso  ( chiaramente, 
ma  sottinteso , ed  in  vocaboli  oscuri , Che  è compreso  e quasi  avvi- 
luppalo in  altro  donde  il  deduce  a via  d'illazioni  ed  Induzioni  ; 
contrario  di  Esplicito.)  Lai.  Implicilns.  Gr.  iuxinhyuhos.  » Cavate. 
Etpos.  Simb.  i sz.  Aver  almeno  una  Tede  Implicita  delle  cose  neces- 
sarie. (V)  Palla v.  Iti.  Cono,  t «.  f.  ■«.  implicito  si  dice  non  quello 
che  starebbe,  ma  quello  che  di  fallo  è,  quantunque  ravvolto  in  altra 
Cosa  ond'rgli  non  brne  appaja.  (Pe) 

« — [Intricalo,  Avviluppato,  Implicalo.]  But  Purg.  e.  *.  Molti  pec- 
cali sono  impliciti  o mischiali  l'uno  coll’altro.  E par.  i.  i.  Cioè,  a 
coloro  che  sono  Impliciti  nel  mondo. 

1UPL0RABILE,  Im-plo-rà-bi-le.  Add.  eom.  Cito  può  implorarti.  Silos , 
Servo.,  Pascal,  tìitp.  al  Soveli.  Fior.  Berg.  (Min) 

IMPLORANTE,  liti-plo-ràn-lc.  Pari,  d'implorare  CA’è  compreso  e quasi 
avviluppato  in  altro,  donde  fi  deduce  che  implora.  FU.  Piti.  tea. 
Storia  de' figliuoli  d'Èrcole,  implorinli  l'ajulo  degli  Ateniesi.  (V) 
IMPLORARE,  Im-plo-rà-re.  [-dii.)  Domandare,  Chiedere  j umilmente  e 
is  la  n te  niente  tu  grazia,  il  favore,  l'ajulo  che  ti  desidera,  Chiedere 
di  special  grazia.  Pregare,  Scongiurare , /facrowundarfi  fervente- 
•nenie,  supplichevolmente , pietosamente,  a mun  giunte.  ] Lat.  Im- 
plorare. Gr.  **c  Caéjitxj  asciai».  Fir.  Ai - «ai.  Col  mostrare  di  vo- 
ler implorare  la  sua  clemeoza,  abbracciatogli  ambe  le  ginocchiu,  e’ lo 
prese  per  Iramendue  le  gambe.  E sta.  MI  venne  voglia  d'implorare 
ajuto  suo. 

% — E col  quarto  caso  di  persona.  Foce.  FU.  amor.  to.  Pan  ebe  dietro 
a Siringa  corre  e plora  ecc  , Ed  ella  foggiente  il  padre  implora.  (N) 
IMPLORATO  , Im-pio-rà-lo.  Add.  ut.  da  Implorare.  F,  di  reg.  (0) 
1MPL0RAT0KE,  Im-plo-ra-lò-re.  Ferb.  m.  d' Implorare.  Che  implora. 

Olìv.  Pai.  Ap.  Prtd.  78.  Berg.  (Min) 

IMPLORATftlCE,  lm-plo-ra-tri-ce.  Ferb.  f.  d’implorare.  F.  di  reg.  (O) 
IMPLORAZIONE,  lm-plo-ra-zi-ó-ne.  Sf.  Supplica  fatta  quasi  plorando, 
ttdrn.  Sii.  4-  45.  Egli  v' interpone  le  sue  miserie  e molte  preghiere 
e implorazioni.  (B) 

• IMPLUME,  Im-plù-me.  S.  e add.  com.  Senza  penne.  Cui  no»  ancora 
spuntarono  le  penne.  Lai.  implumi*.  Moni.  Jtlad.  i.  Cotassù  l’an- 
gue salilo  CI' implumi  (passerotti)  divorò.  (PI) 

IMPLUVIO  (Ardii.)  Im-plù-vi-o.  Sm.  F.  L.  Corte  interna  delle  cote  ro- 
mane, dove  si  radunava  l'acqua  cadente  dai  Ulti  e si  dirigeva  nelle 
cisterne.  Lai.  impluvium.  (0)  (Mil) 

INFODERARE,  lui-po-de-rà-re.  -V.  pati.  Impadronirsi,  Impossessarti. 

{ Da  intere.)  Botar.  Slot.  Berg.  (Min) 

IMPORTARE,  Im-po-e-la-re.  N.  pan.  Divenir  poeta.  Buon.  Fier.  s.  a. 
o.  Languiure,  * imporla,  fa  sondi I. »5u/*>in.  Annoi,  ivi : S'impoeta  : 
Son  galanti  quoti  verbi  formali  di  nuovo.  (A) 

IMPORTATO , liu-pu-e-là-io.  Add.  m.  da  Impaciar*.  F.  di  reg.  (0) 
IMPOETILUIRE , Itn-poe-li-ebi-re.  [All. J /tender  poetico.  Salvia.  Prot. 

Tose,  i 35«.  Il  Petrarca,  che  la  volle  impodichire,  disse  me  medesmo. 
1MPOETICUIT0,  lm-poe-ti-cbì-to.//dd.  m.  da  Impoeticliire.  F.  di  reg.( 0) 
IMPOCCIaRE,  Im-pog-già-re.  jV,  [osi  e]  pati.  F.  A.  Salire  a' poggi. 
Lai.  ascendere.  Gr.  ava^aivitv.  Dittam.  4.  4.  E di  quattro  ore  pria 
che  porli  il  giorno  II  Sol  Ira  noi  laggiù  , quassù  s’ impoggia. 
DIPOLARE,  im-po-là-re.  S-  pati.  [F.  paco  aiata.  ) Estere  o Fermarti 
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fra  poli  Dani.  Par.  «t.  «r.  Perché  non  è la  luogo,  e non  •'  ino  poi») 
E nostra  scola  latteo  ad  essa  varca.  Hat.  ivi:  Kos  a1  impela,  cioè  non 
tl  ferma  In  su  I poli. 

«POLITAMENTE,  lm-po-li-la-món-le.  Ave.  Con  modo  impolito.  Rozza- 
mente. JmperfctlamenU.  - Ira pu I llanaen le,  »«»-  Pellai.  Rag.  Berg.  (Min) 
«POLITICAMENTE,  Im-po-li-li-ca-uién-te.  Avo.  Senza  politica.  À’afrin. 
Pro».  Tate.  I.  ss».  Così  anche  nc'trallenimenli  medesimi,  lavenlati 
non  impoliticamente  per  sostenere  questa  nostra  faticosa  a tribolata 
vita  mortale. 

IMPOLITICO  , Im-po-li-U-co.  Add.  m.  V.  dell'  tuo.  Che  è contrario  alta 
buona  politica.  (A) 

8 — Imprudente.  (Z) 

«POLITO,  Im-po-li-to.  Add . ni.  JVon  pulito.  Rozzo,  Imperfetto.  — Im- 
pulito, sfa.  Dole.  En.  4.  «0.  Berg.  (Min) 

IMPOLLINARE , Im-pol-li-nà-rc.  If.  att.  Entrare  in  uno  pollina.  Dare 
in  un  pantano , Impantanarti , e comunemente  t' uw  fig.  come  Im- 
pelagarti. (A) 

IMPOLLUTO,  Im-poi-lù-lo.  Add.  na.  Non  pollato.  Illibato.  Mut.  Prtd. 
i.  tet  Berg.  (Min) 

IMPOLMINATO,.  lm-pol-mi-nà-to.  Adi.  fm.  V.  poco  utata  ] Si  dice  <f  Uo- 
mo che  ubbia  fi  color  detta  tua  carne  che  tenda  al  giallo , copio- 
nato  da  infezione  interna  (di  polmoni,  come  ti  vede  negl’ idropici, 
ed  in  altri  infetti  di  sfiniti  malattie.  1 Lai.  pallido».  Gr.  »x®ó;. 
Frane.  Sacch.  noe.  «a».  Era  un  uom  grande  c grosso  di  sua  persona, 
e molto  giallo,  e quasi  impolminato,  e mal  fatto. 

«POLPARE,  lm-pol-pa-re  N.  patt.  I no  ruttare  o Ingranare,  Prender 
polpa  e corpo.  BarL  IUcr.  La  paglia  eoo  che  s' lui  palpano  c prendo» 
corpo.  (A) 

t — Fig.  Prender  forza  e Invigorirsi.  Fortig.  Rictiard.  T,  II.  E giurò 
che  alla  vita  penitente  Saria  tornato,  ove  virtù  a'impolpa,  E 'I  vi- 
zio smagra , e ritorni  a niente.  (A)  (B) 

«POLPATO,  Im-pol-pà-lo.  Add.  m.  da  Impcpare.  Polputo,  Polpoto. 
Barlol.  Ai.  4.  Berg.  (Min) 

IMPOLTRONIRE,  Im-pol-lro-ni-re.  [All]  Far  divenir  poltrone.  Lai.  pi- 
giare. 6*r.  oxvcpvv  «rotti v.  Fnc.  Dai.  .f/w.  s.  tee.  Cecina  ecc.,  pen- 
sando a far  fellonia,  Impoltroniva  l'esercito  ad  arte, 
s -—*N.  (asi.  e pan  ] Divenire  poltrone,  Infingardire.  Lai,  pigrescere. 
Af.  F.  t-  87.  Avvedendosi  il  comune  che  II  minulo  popolo  era  ingras- 
sato c Impoltronito  dopo  la  mortalità.  ••  Red.  Leti.  Sodo  Impoltronito 
Bello  scrivere,  nè  posso  mettermi  a copiare.  (A) 

«POLTRONITI) , tra  pol-tro-ni-lo.  Add.  m do  Impoltronire.  Lai.  pfger. 
Gr.  óunpif.  Buon.  Fier.  t.  t.  n.  Là  trovai  gente  In  copia , Impol- 
tronita, stanti  straviziando. 

IMPOLVERARE,  Im-pol-vp. ri-re.  [Alt.]  Gettar  della  polvere  topra  ehec- 
chettia.  Sporgere  di  polvere.  Lai.  pulsare  aspergere.  Gr.  xoyioptot/v. 
Patoff.  io.  Po'  in  polverclo  fu  impolverala. 
t — N.  pois.  [ Aspergersi  di  polvere,  ed  oggi  comunemente  vale  Inci- 
priarsi. J Dittam.  8,  it.  Nelle  moschee  Jor,  senza  lavarsi  0 Impol- 
verarsi , orar  non  dee  ninno.  Cr.  e.  ss.  a.  La  piaga  dHla  castratura 
s'impolveri  con  cenere  di  sermento,  e schiuma  d'argento, 
s — Imbrattarsi  di  polvere.  Af.  Bin.  rim.  buri.  ».  fio.  Dicon  eh*  e' non 
s'impolvera  nè  Impela  Così  la  gamba,  e sta  fresca,  e non  suda. 
IMPOLVERATO,  Im-pol-ve-ra-lo.  Add.  m da  Impolverare.  Lai.  pulverc 
eonspersus.  Gr.  xnacvtop-ztvuhoc.  Red.  Ott.  an.  il 4.  Impolverali  I lom- 
brichi eoi  tabacco  polverizzato,  muojono  in  pochi  momenti. 
IMPOMATO,  Im-pomà-lo.  Ad d.  m.  F.  A.  Con  pomi.  Che  ha  pomi.  Lai. 
pomi  cnn-iitu*.  refertus.  Fiagg.  Afoni.  Sin.  48.  Trovammo  grandissima 
quantità  di  nobili  giardioi  impomati  di  gran  quantità  di  datteri  e di 
melarance  e limoni.  E so.  E possiede  bellissimi  paesi,  e nobili  terreni 
bene  impomati  d'ognl  ragione  di  frulli.  Fr.Jac.  T.  ».  si.  si.  *8.  La 
scala  sì  è fronduta.  Ed  anco  è impomata 
IMPOMICIARE,  lm-po-mf-cià  re.  AU.  Stropicciare  con  pomice , Pulir 
colla  pomice.  Fatar.  Impomiciar  le  statue,  e lustrarle.  (A) 
IMPOMICIATO,  im-po-ml-cià'lo.  Add.  (m.  da  Impomiciare.)  Stropicciato 
con  pomice.  Lai.  pumlcalus  Gr.  MZTtnuomtpteStlc,  Aten.  Fiamm, 
7.  ar.  Lascia  e questi  e I larghi  spazii,  1 lieti  Inchiostri  o le  impomi- 
ciate carte  a* libri  felici. 

t — Per  metaf  [ Lisciato,  Snebbiato.)  Agn  Pand.  48.  Allora  la  donna 
mia,  lisciala,  impomiciala,  molto  lieta  si  affrontava,  si  porgeva  e con 
tutti  si  rallegrava.  » ( L’edizione  di  Milano  1811,  pag.  iss,  legge: 
mollo  lieta  s'affrontava  a chi  veniva,  e cosi  a chi  sudava  si  porgeva, 
e con  lutti  ree.)  (B) 

IMPONDERABILE.  (Fll.)  Im-pon-de-ré-bl-Ie.  Add.  com.  Aggiunto  di  lo- 
ttatila che  non  produce  alcun  effetto  visibile  tutta  più  picco/a  c 
dilicata  bilancia.  (A.  0.) 

«PONDERATO.  (Fi*.)  Im-pon-de-rz-lo  Add.  m.  Che  non  fu  petalo.  Que- 
sta vece  è più  adattata  di  quella  d'imponderabile  applicala  all'  elet- 
tricità, al  calorico,  atta  luce.  (A.  O.) 

IMPONENTE,  Im-po-nèn-te.  Pari,  d'imporre.  Che  impone.  (2) 

8 — A modo  di  ioti.  Colui  che  impope  il  nome.  Buomnuii.  Tratt.  ling. 
Parola  è segno  d'uno  specie  dell'animo  secondo  la  voce,  posto  a quella 
cosa  di  ehe  ella  è specie,  ad  arbitrio  del  primo  imponente,  (a) 
IMPONERE , Im-pó-ne-re.  Alt.  F.  A.  F.  e di'  Imporre-  FU.  SS.  Pad.  a. 
I8«.  Il  prelato  con  umiltà  dea  Jmponcre  a'suddlli  l'ubbidienza.  Guitt. 
lett.  i.  8.  Ciò'nsegno,  e dò  prego  c impono  a voi.  (V) 
«PONIMENTO  , lm-po-nl-mèn-to.  j.Vwi.  Lo  tleuo  cAe]  Imposizione.  Ba- 
ttimento. Lai.  Impostilo.  Gr.  Cr.  alta  9.  Dlnomluazionc  [e 

Nominazione.  ] 


fi  — Impostura,  Inganno  artificioso , ma  è voce  antica.  Ri  ut.  ani.  Ar- 
rigo Festa  ( noi.  t78.  Gniff.  Utt.  ) Ch'assai  poco  si  porte  Vista  di 
pensamento.  Che  non  fosse  fallanti,  0 'mponimenlo  d'arte.  Che 
dimostrasse  la  parte  Altro,  ch'àve  in  talento.  (Cioè,  che  assai  poco 
svaria  la  vista  o l'apparenza  dell'Interno  pensiero,  se  non  è che  al- 
tri voglia  fallare,  o imporre  altrui  e dimostrare  altra  cosa  da  quella 
che  óve  in  laleolo,  o nel  cuore.)  (V) 

«PONITORE,  Im-po-ni-lù-re.  [Ferb.  m.  d’ Imporre.)  Che  impone.  Dant. 
Fit.  Etto*,  so.  lo  mossi  lo  ‘mponitore  del  nome  a chiamarla  cosi  Pri- 
mavera. Salvia,  dite.  i.  at.  I Greci  ecc.  ingegnosissimi  ecc.  ini  ponilo  ri 
di  nomi. 

t — luci  — Facitore  di  legge,  o Chi  la  comanda.  Dani.  Conv.  a.  Va- 
demo  gl’ imponilori  delle  leggi  massimamente  pure  all!  più  comuni 
beni  tener  fissi  gli  occhi,  quelle  componendo. 

IMPOMTRICB,  lm-po-ni-lri-ce.  Ferb.  f.  d'imporre.  F.  di  reg.  (0) 

* «POPOLARE , lm-po-po-là-re.  Add-  com.  Foce  dtll’uto  in  od  Aon  po- 
polare, Aon  amalo  dal  popolo , Cht  non  gode  pretto  il  popolo  una 
favorevole  opinione.  (PI) 

* IMPOPOLARITÀ,  Im-po-po-la-rl-tà.  Sf.  Foce  dell’uso  mod.  Mancamo 
di  popolarità,  Sfavorevole  opinione  pretto  il  popolo.  (PI) 

IMPOPPARE.  (Mariti.)  Iiu-pop-pu-re.  JV.  post.  Dictti  quando  un’  onda 
si  avanza  sotto  la  prua  , e abbraccia  il  bastimento  gradatamente , 
e lo  obbliga  ad  elevarti  con  velocità  più  o meno  grande  di  rotazione. 
Dii.- n anche  Accularsi.  (S) 

t — Picesi  anche  delta  tiluasione  del  battimento , che  avendo  prete 
vento  in  (ùccia  con  te  tele  a collo  degli  alberi,  in  tempo  di  mar 
grotto  imbarca  del  mare  dalla  parte  di  poppa  con  motto  rischio.  (9) 
«POPULARE,  Im-po-pu-li-re.  <V.  pati.  Foce  formala  dal  latino  Po- 
pulus,  Pioppo,  e vale  Empierti  di  pioppi;  ma  non  si  uierebbe  che 
in  rime  pastorali  o georgiche.  Sunnaz.  Arcati.  Egl.  18.  Quanti  popoli 
Morir  vedrai  ecc.  Prima  die  la  riva  tua  s'inoliai  o impupali!  (A)(V) 
«PORCARE.  (Agr.l  Im-par-rà-re.  [Alt.  e n.  att.  F.  £.]  Fare  delle  por- 
che nella  terra  [arata.  Erpicare  ] Lai.  tirare,  ( importare.  J Gr.  cu- 
l*xa«  ilnvvitv.  »»  Serd.  Pro v.  Erpicare,  o Imporrare,  spianar  la  terra 
coll'erpice  dopo  aver  seminalo.  (B) 

I1IPURU TORF..  (Vii.)  Im-por-ci-lò-Ve.  Dio  detta  campagna  pretto  i 
Latini,  i<  quale  prendeva  al  terso  lavoro,  cioè  alt’ imporcare.  Lai. 
imporcitor.  (Alti) 

IMPORPORARE,  Im-por-po-rà-re.  All  Tinger  di  porpora,  o di  color 
come  porpora;  e in  sÌ0n.  n.  pati.  Coprirsi  di  porpora , o Diventar 
rotto  come  porpora.  Segntr.  Paneg.  9'imbellisca  quanto  a lui  piace, 
s’imporpori  le  gole,  $' indori  I crini  fiammanti  di  vaghe  scoglie,  ecc. 
Salvia.  Arai.  Se  da  Borea  s'imporpori  una  sola  nuvola,  da  Borea  I 
venti  porla.  (A) 

IMPORPORATO,  Iu»-por-po-rà-to.  Add  (m.  da  Imporporare.]  Coperto  di 
porpora.  Lai.  purpuralut.  Gr.  itopjopiit  niptCtCbtui-jo;.  Fr.  Jae. 
Ceu.  Stando  Impesa  a tormenti,  disse  il  Re:  «'tuoi  consiglieri  impor- 
porati possa  venir  questa  pena.  » E Red.  Rim.  ton.  <b.  DI  gran  Corte 
reai  tu  pur  andrai  Ad  adorar  gl'imporporali  scanni.  Pazzerello  inio 
cuor,  tra  mille  affanni.  Tra  mille  stenti,  « Ira  ben  mille  guai.  (P) 

8 — Tinto  in  porpora.  Caraff.  Berg.  (0) 

s — Metaf-  Aggiunto  a Labbro  vai*  Fermiglio , Porporino.  Mene. 
Riin.  ».  «8.  De' labbri  imporporali  L'ostro  vermiglio,  e de’  begli  oc- 
chi i lampi  Scintillanti,  infocali  ecc.  (B) 

4 — Imbellettato.  Sega.  Pred.  a.  a.  Per  arcreseere  al  tuo  volto  idolatri, 
medicata  porti  la  chioma,  pomposi  gli  obiti,  Imporporate  tegole.  (V) 
IMPORRARE,  Im-poc-rn-rc.  [AT.  ose.]  Si  dice  del  Ribollire  e Mandar 
fuori  gli  alberi  e i legnami  alcune  plcciole  nateenze  con  muffa  si- 
mile a’  porri  che  vengono  nelle  ma  ni;  e ti  dice  ancora  del  G tul- 
liani i panni  /ini,  e checchessia,  per  l'umido  che  ri  eia  rimato 
dentro.  — Imporrire,  sin.  Lai.  marcescere.  Gr.  xxruTÒKtvBxi. 
IMPORRATO,  Im-por-rà-lo.  Add.  m.  da  Imporrare.  — Imporrito,  sin. 
Lat.  mueidu*.  Gr.  sùpucte,  cair pòi.  Buon.  Fier.  s.  a.  8.  Fatti  all’ ug- 
gia, sfarinali,  Imporrali,  intarlati. 

♦ IMP0RRA2I0NE,  Im-por-ra-zi-ó-oc.  Sf.  L’ imporrarti , guasto  deri- 
vante da  umidità.  Adr.  Ricevono  (le  reti)  somigliante  offesa  aU’lm- 
porrazione  e muffa.  (PI) 

IMPORUB,  Im-pór-re.  Att.  n.  att.  e poti.  Propriamente  Porre  topra.  — 
I rapo  nere,  sin.  (7.)  Omel.  S.  Greg.  ».  fiso.  Li  sacerdoti  suoi  per  gra- 
zia dell'esorcismo  impongono  U mono  ai  fedeli  e non  permettono  gli 
spirili  maligni  più  abitare  nella  loro  mente.  E s.  »4S.  Vedendo  Gesù 
costei,  la  chiamò  a sè  e disse:  Donna , liberata  sci  dalla  tua  Infer- 
mità. Ed  imposrlc  la  mano,  ed  incontinente  Si  dirizzò.  (Pr) 

• — Porre  templicemtnle.  Lat.  locare,  poacre.  Gr.  toìttmv,  t t3n>*«. 
Dant.  Purg.  io.  88.  Perch’io  mi  mossi  col  viso,  e vedrà  ecc.  Un'al- 
tra storia  nella  roccia  (riposta  ••(Il  Cesari  qui  spiega  impressa.)  (N) 

8 — Mettere  imposizioni  o imposte.  Porre  aggravii.  Lat.  indicliones  im- 
ponile. Gr.  qopòx  rrtCiììiiv.  G.  F.  lo.  if.  I.  Ma  li  delti  giudici  cor- 
rotti, cui  Imposouo  a ragione,  e cui  fuori  di  ragione. 

8 — Fario  G.  F.  io.  si.  Essendogli  domandata  la  della  moneta... 
rispuose...  come  Imporrebbe  la  moneta  quando  gli  paresse  luogo  « 
tempo.  E appretto:  Tutto  il  popolo  di  Milano  odiavano  la  *ua  tiran- 
nesca signoria...  si  non  s'ardiu  d'imporre  I danari  al  popolo.  (Pr) 

« — Ordire  e Avviare  a far  checchessia.  Lat.  esordir),  aggradi.  Gr.  xx- 
Tz/igiaSat.  /Ioni  Inf  17.  io.  Con  più  color  commesse  « soprappesi* 
Non  fcr  ma* in  drappo  Tartari  nè  Turchi,  Nè  fur  tai  tele  per  Aragn* 
Imposte. 

8 — Comandare  e Commettere  Lai.  mandare,  (ubere.  Gr.  netùììstt. 


IMPORRIRE 


IMPORTO 


Baec.  g.  s.  p.  s,  Sorridendo.  a lui  impose  che  principio  desse  alle  fe- 
lici novelle.  E nov.  il.  as.  E quivi  11  meglio  del  tumido  spero  di  far 
quello  che  m'imporrai.  Punì.  Jnf.  io.  es.  Ed  io  risposi,  come  a me 
lu  imposto-  » 7im«.  Ger.  ».  or.  Pur  cede  alfine;  e aitile  almeu  rac- 
corrà Tenta  le  turbe,  « freno  ai  passi  imporre.  (N) 

«I  — Attribuire.  Lai.  tribuere.  Gr.  txo&iibvsn.  Bocc.  no©,  »a.  *«.  Quan- 
lunque  alcuni  altri  sieno,  die  questa  necessità  impongono  a quel  eh’ è 
fatto  solamente.  »»  Coll.  SS.  Pud.  La  qual  cosa  supplendo  il  dottor 
delle  genti  san  Paolo,  fallo  idoneo  ministro  del  nuovo  testamento  , 
non  Imponeva  ciò  al  suo  merito,  nè  alla  sua  fatica,  ma  alla  sua  mi- 
sericordia. (N) 

» — Apporre,  Addossare,  parlandoti  di  colpa.  V . A.  Vii.  SS.  Pad.  i. 
tal.  lil.  1>‘  una  vergine  che  cadde  in  peccalo  eco.,  e impose  il  (lec- 
cato a un  chertco  innocente.  E «ss.  Quello  reo  uomo,  che  l'uvea  cor- 
rotta. prego»»  die  imponesse  quel  peccalo  u un  chertco.  E i.  e?.  Bri- 
gavanst  d’ imporgliene  (acf  Anlonto)  alquanti  (percoli  ) falsamente.  (V) 
E altrove:  Se  tu  vedi  alcuno  cadere  iu  peccalo,  non  imporre  la  colpa 
a lui,  ma  al  nemico  clic  lo  impugna.  (K) 

• — Assegnare,  Prescrivere.  Lai.  conslituere.  Dani  Purg.  ai.  a».  Non 
gli  uvea  traila  ancora  la  conocchia  Che  Cloto,  impone  a ciascuno  e 
compii*.  Bui.  ivi : Cloto,  cioè  queUa  fata  che  si  chiama  Cloto,  che  ha 
ad  assegnare  «•  puunere  a ciascheduno  alla  vita  sua  la  parte  del  pen- 
necchio della  vila  che  è (tosto  alla  sua  rocca,  c però  dice  impone  a cia- 
scuno, cioè  a ciascheduno  animale.  Pine.  Mari  irli,  a»-  io  non  vo- 
glio Imporvi  penlleul»  alcuna  del  lungo  silenzio  delle  vostre  lettere.  *» 
Dant.  Purg.  ss.  s.  Viene  oramai;  che  T tempo  che  n'ù  i tu  pus  tu  Più 
utilmente  compartir  si  vuota,  (N) 

» — Apportare,  Cagionar».  Lai.  afferro.  Gr.  nfio zflptt*.  Bocc.  noe.  »®. 
so.  .Nondimeno  dovete  sapere  che  io  non  cercai,  né  con  Ingegno  né 
con  fraudo,  d'imporre  alcuna  macula  a»' onesta  ed  alia  chiarezza  del 
vostro  sangue. 

io  — Ingannare,  Farsi  credere  falsamente.  Sedurre  con  falsa  apparenza 
di  virtù  o di  ragioni.  Lai.  impooerc.  Mene.  Sa t.  Questa  sentenza  la- 
liuaudo  espoue;  Jb  in  verità  nel  cuor  non  la  consente,  L con  lin- 
gua mendace  al  solfe©  impone.  (V)  Lami,  Piai.  F.  nou  vengano  con 
a imporre  con  tante  bugie  a noi  altri  semplici  galantuomini.  Atgar. 
Le  più  belle  imprese  clic  impongono  il  più  agli  occhi  del  vulgo,  sva- 
niscono esaminale  da  occhio  erilico.  (A) 

h — Diceti  anche  in  buona  parte,  per  Avere  apparenza  autore- 
vole e maestosa.  (Z) 
tl  — Ingrassare.  [F.  $ !*•] 

ia  — cab»*  ~ Jh  grattare , («  diceti  anche]  tempi  ice  nume  Imporre. 
Lai.  piiigiiesrere.  Gr.  kz-/o>ii3*ì.  Cecch.  Etali.  Cr.  $.  1.  Sou  io  in- 
vecchiato? G-  Anzi  fatto  più  bello.  C'hai  imposto  carne, 
la  — [u  casto  = /ninnare,}  Dar  principio  a coniare.  Lai.  praecinere. 
Gr.  npoxòtiv.  Serd.  Star.  l.  17.  Alcuni  pochi  imponevano  il  canto, 
e gli  altri  rispondevano,  e poi  lutti  insieme  con  pienissimo  suono  gri- 
davano, alzando  per  misurati  spazii  le  voci,  di  maniera  che  ferivano 
l'aria,  n Car . Long.  lib.  a.  Era  » primo  ad  imporre  certe  crocchie  mari- 
naresche, ed  Imposto  Cli'eglt  avea,  tulli  al  calar  della  sua  voce,  ecc.  (Urj 
la  — sua*  o il  soni-  Bocc.  Con».  Jnf.  cap.  i.  >on  parve  a lui  dovere 
esser  contento  che  questo  nome  da' suoi  parenti  gti  fosse  imposto  ca- 
suali» rnle,  come  molli  ciascun  di  se  ne  pongono,  per  dimostrare  quello 
essergli  per  disposizione  celeste  imposto,  a due  eccellentissime  per- 
sone in  questo  libro  ai  fa  uomiuare.  (P) 
l s — Dure  la  monta,  parlandoti  di  cavalli.  Car.  En.  7.  4*3,  Allor  che 
all' incantate  sue  giumente  Eto  e Piroo  furtivamente  impose.  (31) 
io  — Prua.  Imporla  troppo  alla  — Cominciare  a Unir  vttu  splendida, 
e più  magnifica  che  le  proprie  ( acuità  nuns  ricercano.  Lai.  pingue- 
■cere  Gr.  jrayvvtoàxi. 

ir  — (B.  A.)  Imporre  «i  dice  particolarmente  dell’ Abbozzare,  ossia  di 
quella  prima  ( allea  che  fanno  i pittori  sopra  le  tele  o tavole,  co- 
minciando a colorire  grossolanamente  le  figure  , per  poi  tornarvi 
sopra  con  altri  colori.  {P.  Abbozzare.)  f atar:  fot.  Die.  a.  Imporre 
a fresco,  a lavorare  a sécco.  (A) 

a — E coti  pure:  Imporre  gli  smalli.  Bene.  Celi.  Oref.  sa.  La  prima 
volt»  che  vi  in  pone  lo  smallo  si  domanda  dar  la  prima  pelle.  (A)  (Pr) 
ia  — (Idraul  i Deporre,  Far  deposizione  e ti  dice  detl’acquc:  onde 
Terra  importa,  Terreuo  imposto.  Michel.  Dir ■ fium.  Di  dietro  l'acqua 
torbida  imporrà  assai,  per  esser  quivi  stagnante  (A) 

IMPimilltiE,  tm-por-ri-re.  (iV.  cui.  Lo  stesso  cAcJ  Imporrare.  P.  Da v. 
Coll,  t »4.  Tieugii  all'acqua  e al  sole:  quel  s’apre  come  una  melagrana, 
diocesi  e imporrisce;  questo  solamente  un  poco,  e talora  niente  si  fende. 
IMPORRITO,  Ini-por-ri-lo.  Adii.  m.  da  Imporrire.  V.  Lo  «fesso  che  Im- 
porrato. P.  (A)  - 

IMPORTABILE,  liu-por-lù-bi-le.  Add.  con».  Lo  slitto  che  Incomporta- 
bile. P.  Lai.  iqolvstus,  duru».  Gr.  ayt-eX io;  G.  P.  a.  s* 

4,  Gli  a ritiri  « T popolo  oiiuuto  gli  douiaudaron  grazia,  che  fossono 
alleggiati  delle  im|Kir(abili  gravezze.  Cavale.  Med.  cuor.  Vuiendo  in 
dò  mostrare  che  questo  peccalo  sommamente  gli  è importabile.  Etpot. 
f ang  La  lebbra  ha  ud  lialore  abbomincvole  e importabile  e corrut- 
tibile. Sul.  Mere,  touciowiuco&achc  ree.  abbiano  sostenuti  molli  e im- 
portabili danni  e spese.  » Pii.  S.  Eug.  Sa*.  Uno  amore  ardentissimo 
e importabile  tormento  di  te  lu  il  cuor  mio.  (V)  Patlav.  Iti.  Cotte,  i 
aio  Parrebbe  tuttavia  che  un  tal  carico  fouc  stato  importabile  alla 
sua  decrepità.  (Pe)  Bocc.  Pii.  Dani.  **«.  Fierissima  e imporla  bile  pas- 
simi d'amore.  Alani.  Fav.  FeL  Scolilo  poscia  L'importabile  ardor, 
fuggì  sotterra.  IN) 

Vct.  IV. 
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IMPORTANTE , Im-por-tàn-tc.  [Airi.  d'importare.]  Che  imporla,  [JM- 
(evunfc.  Considerabile,  Grave,  Di  peto.  Di  conseguenza , Di  gran 
momento.  Degno  di  considerazione,  di  stima  ] Lai  gravi».  Gr.  yjii'*- 
i«C.  Ar.  Far.  gl.  a»  F.  mostrava  nr'g^U  e nel  sembiante  Di  cosa 
ragionar  mollo  importante  E sa.  «■  E pel  miglior  di  tutti  I buoni 
tolto,  A cui  commetta  un  si  iinporUule  affetto.  Cat.  intir.  Card.  Ca- 
raff.  a.  Se  alcun  mezzo  mondano  ci  può  dar  maggior  animo  io  cosi 
diliicile  ed  importante  azione,  questo  si  è la  persona  vostra. 
IMPUHTANTEMENTE,  Im-por-tan-te-méu-te.  Avo.  In  modo  importante. 

Con  importanza.  Fautl-  Or.  Cic.  t.  3*1.  Conili  UH.  Itero  (Min) 
IMPORTANTISSIMO , lm-por-tuii-liv*i-nio.  ( Add.  m]  superi,  d' Impor- 
tante. Lai.  uiaximi  ponderi».  Gr.  naìvxfuif.  f'arch.  Ercvl.  3».  Qu*i 
sono  gli  rftrutueuU,  mediante  i quali  si  favella?  P.  Sono  molli, e im- 
portantissimi. Flr.  Dite,  an.  t a.  Perniando  che  questo  non  accaglia 
■euia  importantissima  cagione.  E Piti.  /od.  domi.  1*8.  Il  sacro  Ago- 
itiu,  il  quale  fa  dare  risoluzione  alta  sua  sanllwina  madre,  in  più 
dialoghi,  di  cose  importantissime  di  teologia. 

IMPORTANZA,  lm-por-làn-:a.  |A/J  L’ importare , e più  comunemente 
nei  senti/  riti  J»  « ( Ciò  per  cui  una  cosa  è di  qualche  rilievo  , eia 
per  «è  tinta,  ti  a per  le  circostanze  che  P accompagnano,  o tia  per 
te  conseguenze  che  ne  possono  derivare  ; Bilievo,  Momento.]  — Irn- 
portanzta,  «in.  Lai.  gravitai.  Gr.  m/vrlifia,  5?rz©{.  Croi».  Mordi. 
*7».  Non  ti  lasciare  giullare  ve  non  quando  vedessi  concorrere  ognunu 
a iiu  caso  di  grande  importanza,  e che  venisse  in  salute  della  tua  parte. 
Fir.  nov.  t.  iva.  (Ino  awbasc  untore  del  Re  di  Tunisi,  che  era  venule 
per  trattare  alcune  faccende  di  grandissima  importanza  col  Re  di  Si- 
cilia, alloggiava  appunto  iu  quell'albergo,  lue.  Dav.  aun.  l».  bis. 
Fenio  Rulo  prefetto  (che  fu  l’ importanza ) , di  buona  vita  e fatua, 
scavalcato  di  grazia  al  Principe,  ecc.  Due.  Cute.  io.  Che  di  tutta  la 
favola  è la  importanza,  e quasi  perno  e fondamento. 

IUPOKTaNZIA,  tm-por-làn-zl-a,  [Sf  Lo  situo  che  Importanza.  P.]  Ber N. 
Ori.  i.  so.  *.  Quandi»  la  forza  e l' importanza  prema,  Talvolta  ov- 
vie» che  dirla  non  bisogna. 

IMPORTARE,  Im-por-là-r».  | Att.  t ».  aji.j  Dinotare,  Significare,  [Far 
conotetre.  Indicare  j Lai.  significare,  «ibi  veH».  Gr.  onpzsvstv.  (Dal 
Ut.  importare  portar  dentro  r e però  usasi  In  senso  di  contener  qual- 
che significato,  valuta , utilità  od  altro.)  Petr.  cam.  47.  a.  Che  vo- 
gliono importar  quelle  due  (rondi?  Btrn.  rim.  te.  Che  erritele  che 
importili  quegli  uncini  Che  porla  per  inseguì  questo  Arlotto , fi- 
gliuot  d'uu  ciuator  di  panni  lini? 

* — Valere,  dello  di  voci.  Dtp.  Dteam.  et.  Jn  quella,  voce  alquanto 
più  conosciuta  ; ed  imporla  u noi  quello  che  a'  Romani  interra,  o Dm u 
hae  ogunlur.  (V) 

a — Ascendere  a qualche  somma , valuta  [o  Spazio  di  tempo,  ed  ado- 
perasi atidhe  al  fìg.  ] Sagg.  » sui.  cip.  la.  Non  abbiamo  creduli»  che 
arrivi  quel  piccolo  svario  a montar  mai  tanto,  quanto  può  importare 
un  errore  che  si  faccia  a regolarsi  dalle  sopraddette  eoa»  E *40.  Il 
ritorno  di  ciascuuu  delle  quali  Importava  un  mezzo  minuto  secondo.  » 
Magai,  teli.  1.  lo  non  ci  son  più  ritornalo  sopra  con  atcuua  conside- 
razione, come  sarebbe  quella  ecc.,  e moti’ altre,  per  veder»  quello  che 
ella  possano  importare,  e se  passano  avervi  parte.  E teli.  t*.  Iddio 
«a  s«  lutto  t’avere  de’ cristiani  arrivava  al  valsente,  non  dico  dell' in- 
censo che  veniva  a Roma  ecc.  per  servizio  de' tempii  de' pagani,  ma 
di  quello  che  importavano  i «oli  dazi!  dell’  incenso  medinolo.  (N) 

4 — ■ Col  3.  caso  dopo  di  té  [espresso  o soltinles-j:\  Essere  d' interesso 
, c di  cura,  Attenere,  [ Esser  degno  di  considerazione.  Meritare  studio  , 
attenzione,  Montare,  Rilevare.]  Lai.  referre. tir.  iixfiptsv.  p’ir.  Dite. 
a».  13.  Il  IMMM  tempi»,  che  tu  hai,  senza  conoscerli»,  ti  fanno  por 
mente  a quelle  cose,  le  quali  nò  a le  nè  a me  importuno.  Ciré.  Geli. 
i.  3i.  Sicché  noi  non  sappiamo  ancor  noi  far  venire  deile  cove  di 
* quei  paesi  dove  u'c  abbondanza,  quando  e’  n’e  carestia  ne' nostri  ecc., 
e con  che  inquietudine  d'animo?  che  è quello  che  Importa  più. 

« — [Onde]  Importar  motto  o poco  '—Estere  di  mollo  a po< » »mo- 
itizufo.  Lai.  magni  vct  parvi  ponderi*  esse.  Gr.  nxpi  Troia  ^ q xa;i 
pupòv  òtqy'pu». 

3 — Nou  imporla:  Espressione  di  non  ruranra.  che  i' accosta 
molto  al  dispregio,  cd  insieme  mostra  io  sdegno  conce  poto.  (A) 

4 — Nota  tuo.  Late.  Parent.  i.  B.  Non  importali  d'oro  o di  mo- 
neta. (Sollin/eudesi  eh' «'aleno,  e partati  di  danari)  (V) 

» — Recare,  Portare,  Nascondere.  Boa.  •».  Se  questa  podestà  de' regni 
è autore  di  beatitudine,  se  d'ateuna  parte  mancherà,  non  Jsrcma  fe- 
licità, e importa  miseria.  Fav.  Esop.  tos.  S' infinge  a far  pace,  ac- 
ciocché sotto  quella  importino  tradimento  e (rodoleuza.  (V) 
a — Adoprati  a modo  di  tosi,  nel  sign.  $ 3.  (A) 

1 7 — (Corniti.)  Introdurre  mercanzie  forestiere  nello  Slato.  (Z) 

IH  PO  UT  AZIONE.  (Coroni  ) Impor-la-il-o-ne,  Sf  L’alto  di  parlar  entro 
lo  Stalo,  o Introdurre  mercanzie  da’  parti  stranieri.  Dicesi  anche 
Introduzione.  (Dal  lai.  importo  io  porlo  dentro.)  (A), 
t — (Ned.)  Trasporto  della  canta  occulta  di  unii  molai  Zia  contagio!  i 
a infettante,  come  pure  il  Trasporto  delta  malattia  istessa  da  un 
paese  in  un  altro  per  terra  o per  acqua- (0) 

IMPORTEVOLE,  lm-por-lc-vo-le.  Add.  [cotti  Che  iion  «f  può  portare.  ] 
Zibald.  Andr.  4.  Colui  non  ama  li  figliuoli,  lo  quale  li  cariradi  peso 
iroportcvole,  cioè  di  uficio  il  quale  e'  non  sia  sufficiente  di  fare, 
a — Importabile,  ’ Incomportabile.  Po ce  non  molto  usata.]  La t.  osper, 
durus,  Importabili».  Gr.  gfctaràc,  erjrivizof.  Amm.Ant.  i.  ». 

li.  Nuu  potere  dimorare  in  sua  terra,  pnrea  le  rhu  sia  iniport«vi>lecù*a. 
IMPORTO,  lui-pùr-to.  Ani.  f importare,  nel  tlgnf.  del  $ a.  F.  dcll  vso.{ 0) 
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IMPORTUD1NE,  Im-por-tù-di-ne.  Sf.  F.  A.  Corruzione  di  Improntitu- 
dine. V.  t di'  Importunili.  Fr.  Giord.  sai.  Quello  parole  egli  ( Cri- 
sto) nolle  dire*  per  Ingannare  ecc.  ma  per  ammaestrare , e che  per 
imporhidine  loro  il  facessero  più  degni  di  lui.  (Cioè,  per  I*  lui  por  Ut- 
nl In  d’ interrogarlo,  l'urlasi  de' discepoli  di  ftalati*.)  (V) 
IMPORTUNAMENTE,  Im-por-ta-na-méu-lc.  A ve.  Con  iinpurtunità.  — 
IniporlunaUrarnte,  Iniportuiioiamenk',  tiri  L al.  Importune-  Gr.  àauti- 
/>«S.  Dial.  S.  Urei}.  M.  a.  17.  La  qual  Mia  vedendo  la  moglie  del 
morto,  maravigliossene,  non  lappirndo  la  ragione  perchè  il  taceva, 
e importunamente  gli  vietava  ebe  ciò  no»  ficcale.  /Voi.  miai  Più  ef- 
ficacemente e più  importunamente  l'affetto  arda  dentro,  hi.  SS.  Pad. 
Non  posso  vincer  lo  cuor  mio,  che  io  noo  gl  lei  dimandi  Importuna- 
mente. Cacale.  Fruii.  Unq.  L'amaritudine  detta  contrizione  alla  mente 
vergogno*.-*  dell' uomo  importunamente  rimprovera  or  gli  benefici!  Vi  - 
crvuti,  or  li  mali  cornine**!. 

IMPORTUNANTE,  Im-por-lu-nàn-le.  Pari.  <f  Importunare.  Che  impor- 
tuna. V.  di  rcg.  (O) 

IMPOnTUNANZA , liu-por-la-nón-ra.  [Sf]  V.  A l’.  e di'  Importunità 
Lai.  iinporluniiai.  Gr.  òxxtpi»,  S.  Ayiuf,  C.  P.  Non  sia  menato  n>- 
accusato  ninno  a’ giudici , ir  non  rhl  nuore  alla  «alute  altrui , o riti 
fa  forza  o importunami  contro  atta  volontà  altrui-  £ altro**:  O forse 
dispiace  orti  uomini  di  combattere  con  importunane  iniquissima 
IMPORTUNARE,  Im-por-lu-nà-re.  ( Alt.  Affaticar  con  domande.  Im- 
prontare, Seccare,  infettare,  JTuì/ef ilare.]  Pomari  I ire  istantemente, 
con  importunità  una  cosa.  — Importunire , «in.  Lai.  ffegitore.  Gr- 
izxtrnv.  Tot.  Itti.  Col  chiedere  e collo  'mportunare  avere  acquistalo 
onori.  Tac.  Da».  Slor.  a.  sto.  Ributtandoti  arricciato  e (rondo,  lo 
importunano.  Cas.  teli.  «o.  Son  certo  che  ree.  è occupata  e importu- 
nata da  molli  per  questo  negozio. 

M1PORTU  NAT  A MENTE,  Im-por-tii-na-to-raén-te.  Ac».  [F.  poco  usata.  Lo 
stesso  che  Importunamente.  F.)  Ct.  o.  aa.  a.  I partorì  non  le  lascino 
imparlu natamente  regimare  c slrignrre  [le  pecore)  net  tempo  del  caldo. 
IMPORTUNATO,  lm-por-lu-nà-lo.  Add.  m da  Importunare.  Lai.  fmpor- 
t u ti I s pelJtionlbus  fatlgalu».  Gr.  yoovixw;  aireS;»;.  Segner.  Crisi, 
inslr.  a.  ai-,  is.  Non  trovavano  la  struda  di  andare  al  letto;  flncbè 
importunali  più  volte  dall' urte,  otu-nnero  alla  line  di  poter  prendere 
il  sonno  vicino  al  fuoco. 

1MPORTUNEZZA,  Im-por-ta-néz-ra.  [Sf  V . A.  La  stesso  cAc]  Importu- 
nità. F.]  Dar.  Seism.  a.  Ma  V import  tinozza  di  Vuolseo,  il  fastidio  di 
Caterina  cec.  lo  facevano  ad  ogni  menoma  occasione  ripensarvi.  E**j. 
Nondimeno  con  lusinghe  prwcoii,  Importune*»,  e cenni  di  lasciarvi 
vita  ecc. , plnse  In  tribunale  con  Vuolseo  a giudicarla. 
IMPORTUNIRE,  Im-por-lu-ni-re.  Alt.  F.  dell'  tuo.  Lo  stesso  che  Impor-  , 
lunare.  F.  (A) 

IMPORTUNISSIMO,  lin-por-lu-nis-si-mo.  [Add.  m.]  superi.  iT  Importuno. 
Lat.  importunissima*.  Gr.  à*aieóraTO{.  7 "tot.  misi.  Prr  la  velocità  c 
sostanza  de’ suo’ movimenti,  e intensivo  e imporlunl«rtmo  ardore  di 
r«.rt  movimenti,  lo  ’nteltetlo  si  taglia  e rimuove,  Bemb.  Star.  a.  87. 
Dal  llnrgìn,  uomo  importunissimo  e crudelissimo,  prese  le  aven. 
IMPORTUNITÀ,  Im-por-tu-ni-tò.  [Sf.  Infestazione , Molestia,  /lesta, 
li  ampi  cupo , J Seccaggine . o Fastidiosa  pertinacia  nel  domandare 
altrui  quello  che  tu  vorresti.  — Importunitndc,  Importunitole,  Im- 
portuna nza  , I in  porta  nezza  , Ini|Mirludine , linpronliludìoe,  «In.  Lai. 
importunila*.  Gr.  dzutpiu.  Annoi,  l'ang.  Per  la  sua  importunità  si 
leverà  a dargli  quello  ebe  gli  Ila  di  bisogno.  Petr.  Loro.  HI.  Per  In 
quale  importunità  il  consolo  riputandolo  già  nojnso.ece.  FU.  SS.  Pad 
Per  la  tanta  importunità  l'abate  vinto,  benedissclo,  c lasciollo  andare, 
t — [E  dello  anche  in  buona  parte.  ] Cacale.  Fruii . Hng.  Li  quali  fu- 
rono esauditi  per  la  molla  importunità  e perseveranza. 

IMPORTUNO,  Im-por-tù-no.  Add.  [m,,  Impronto  per  le  richieste  oaltl, 
e parole  fastidiose.  Molesto,]  Che  importuna,  Fojoso. — Importu- 
noso,  sin.  Lai.  importami*,  molesta*.  Gr.  àxatQOf,  avraoi;.  Lib.  *89. 
Ora  lo  non  l' hn  dello  quanto  questa  perversa  iiioUitadine  sia  ecc.  no- 
Josa,  vezzosa,  stomacosa  e 'diportano.  Co»,  lelt.  17.  Mi  dio  licenza,  che 
io  le  possa  essere  importuno  in  ricordare  la  sopraddetta  spedizione. 

5 — \Dic.e.si  anche  delle  cose  che  per  la  rea  lor  qualità,  o per  la  lun- 
ghezza di  it  stipo,  riescono  gravose,  nnjc.se  e tuo  teste]  Petr.  canz.  |«  I 
i.  L’acfe  gravato,  e U importuna  nebbia,  Compressa  intorno  da  rab- 
biosi venti,  Tosto  conven  che  si  converti  in  pioggia  buon.  rim.  T*. 
Conosco  e duolml,  e non  fu  1‘ errar  mio  Per  mirar  tardi  la  beltà  in- 
finita, Sla  d‘ importuna  morte,  and' è sparila,  A voi  non  già,  ma 
al  mondo  cieco  « rio.  n Buon-  Fier.  t.  a.  A.  Il  parlar  vano,  Impor- 
tuno, nojoso,  inconcludente  Rovina  è de* negozi!.  (A)  (N) 
s — [/Jrrtw  nel  primo  signif.  ma  fu  buona  parte.  F.  Importunila,  $ * ] 
Cavale.  Fruii,  tiug.  E ebe  Cristo  voglia  esser  pregato  con  unu  im- 
portuna perseveranza,  a**ai  chiaramente  mostra  nell'Evangelio. 

« — Pro».  L’Importuno  vinre  l'avaro.  F.  Avaro,  § a,  e Impronto.  (A) 
1MPORTUNOSASIENTB,  Iro-por-ta-no-sa-mcn-le.  Aw.  Lo  tirilo  che  Im- 
portunamente. F.  FU.  SS.  Pad.  i.  ins.  Contro  a costui  un  giorno  un 
leone  importunosamente  andò  per  divorarlo.  (V) 

IMPORTUNASI),  Im-por-lu-né-se.  Add.  m.  F.  paco  usala.  F.  e rff  Im- 
portuno. Pule.  Driid,  E mi  sorge  nel  cuore  Itnporlunose  duglie, 
aspre  e moleste.  (A) 

1MPORTUNU81TA,  Ini-por-lri-no-rt-là.  Sf.  ast  d'Impnrthnoso.  .Mancanza 
o Privazione  di  porto.  Fan.  St.  Fen ■ lib.  il.  Bcrg.  (O) 
IMPORTUOSO,  Im-por-tu-ó-so.  Add.  [ m.  CA#  non  Aa  porlo.  Incapace 
di  porlo,]  Privo  di  porlo.  Lat.  Impartuosus.  Gr.  aziurvo;.  Salvia. 
/Voi-'  Tose.  I.  s«7.  Ma  qui  anco  il  porto  il  povero  Petrarca  ecc.  è 


Importuoso  e tempestoso.  »*  {(taf  tale  privo  delle  qualità  di  un  buon 
porlo.  L* edizione  del  Intintili  1 734,  pag.  tal , Aa  impetuoso  e tem- 
pestoso.) (B) 

* — Ffp.  Che  non  dò  rtrelto  a pietà,  a compassione.  Melaf.  ardita  da 
non  fmi/arff.  Salvin.  del.  Eur.  so.  Or  d’un  uom  empio  ho  dato  nel 
tBlrnlo,  E si  nel  cuore  importuoso  e crudo.  (A)  (N) 

IMPOSITORE,  Im-po-st-lò-re.  [Ferb.  tn.  d'imporre  ] Che  impone.  Buon. 

Fier.  «.  a.  a.  Nè  più  superstizioso  importlor  di  nomi- 
IMPOSITRICE , Im-po-si-lri-ce.  Ferb  f.  d lmporre  F.  di  reg.  (O) 
IMPOSITUR A , lm-po-si-(ù-ra.  Sf.  Impedimento  che  accade  u«f  letto 
del  fiume  o ri»o.  Bargagl.  Berg  (0) 

IMPOSTURO,  Im-po-sl-tù-ro  Add.  m.  F.  L.  Da  imporsi.  Che  è da  Im- 
porre. Asuet.  pag.  07.  ( Giolito  izza.)  Questi  sei  solamente  ne  dica 
la  reverenda  antichità  ebe  furono  chiamati  al  detto  ufficio,  li  quali 
anrorarhè  fossero  pieni  di  ragione,  niuna  concordia  dello  impositaro 
nome  fra  loro  avere  si  polca.  (B) 

IMPOSIZIONE,  Im-po-sl-zi  ó-ne.  \Sf. ] L'atto  di  por  sopra , [e  s’ intende 
di  quella  cerimonia  tu  cuf  dai  vescovo  ti  pongono  le  mani  iu  l'al- 
trui testa  nel  conferire  gli  ordini  «acri.*  us.u i ancora  in  molli  dei 
mairi  sacrameuti,  ed  in  alcune  olire  circostante.  Dieeti  anche  Impo- 
sizione o Imponimculo  di  o delle  mani.  | Lai  impositio.  Gr.  iniStrif. 
Pass.  mb.  Questo  sacramento  non  richiede  imposizione  di  mani, 
t — L'Imporre  o Porre  «emplicemenfe.  Fi  ».  Prop.  70.  Imperciocché  à 
una  semplice  imposizione  di  nome. 

s — L'iuiporre  dazio,  gravezza  o balzello,  [e  II  dazio,  gravezza  o bal- 
zello (stesso ] che  »’ impone  a' popoli,  (imposta.  ][F.  Censo.)  Lai.  In- 
diclio.  Gr.  790»;,  r penne.  FU.  Plul.  Allori  l’Asia  fu  alleviata  di  tri- 
buto e d'imposizioni.  Farch.  Stor.  a.  mi.  Porre  per  via  d'accatto 
una  Imposizione,  la  quale  gettasse  almeno  settanta,  e al  più  sellan- 
tadue  mila  fiorini  d'oro.  E M«.  E tosto  che  della  imposizione  inca- 
. lucrala  tasse,  dovevano  i detti  frati  ardere  sobiliimi'nie,  in  prvsenaa 
degli  ufiziali  clic  falli  gli  avevano,  lutti  que' quindici  libretti. 

4 — Parlandosi  di  edifici!  o fabbriche.  Imposizione  delta  prima  pie- 
tra, è il  Porre  la  prima  pietra  net  gettare  i finito  menti  di  una  fab- 
brica. Batdin.  dee.  Fu  cominciata  la  fabbrica  con  imposizione  delia 
prima  pietra.  (A) 

IMPOSSESSARE,  lin-pos-ws-sà-T*.  F-  pass.  [ Divenir  possessore  ] Impa- 
dronirti Lat.  poliri.  Gr.  upxrùotaìac  ^ Tueid.  Tac.  Dav.  FU.  Aqr. 
at»4.  La  quarta  siate  fini  nell' impossessarsi  di  quanto  s'era  trascorso. 

• — Me  taf.  [Impossessarsi  di  uua  scienza  = Istruirsi  compiutamente.] 
Gal.  Siti.  suo.  Piatane  ree.  non  ammetteva  alla  tiiosnlia  se  non  chi 
prima  tasse  itnpo«*r*«alo  della  geometria.  *»  (Qui  è taciuto  il  si  per 
maggiore  eleganza.)  (N) 

IMPOSSESSATO,  lm-pns-ses-sà-to.  Add.  m.  da  Impossessare. Buon.  Fier. 
«.  a.  4.  lo  dunque  col  riguardo  Degli  esercizi!  impossessali  e fermi 
Della  terra,  ree. 

a — Melaf.  Segntr.  Mann.  Mar».  *7.  4.  Che  vale  togliere  ciò  che  fa 
cagion  della  febbre,  oc  non  oi  toglie  In  un  la  febbre  medesima.  Im- 
possessala già  delle  vene?  E Giugn.  i.  4.  Non  sarà  allora  il  vizio  più 
iinpas«c*«.alo,  ch'ora  non  è,  del  cuor  tao?(Bj 
IMPOSSKVOLE,  DB  poi  là  va  io.  Add  coni  F.  A.  F.  e di'  Impossibile. 
Orar/.  Orig.  Imperciocché  non  l'è  impossevol  di  «licere,  o dolce  Amo- 
re, quel  che  li  fu  possevol  di  fare. 

IMPOSSEVOLEZZA , lm-po*-so-vo-lèz-*a.  Sf.  F.  A.  F.  e di'  Impossibi- 
lità. Fai.  S.  Gio.  Ball.  ia.  Talora  addiviene  per  imposswolrzaa 
della  natura  come  si  mostra  in  Sara  ere.  (R) 

IMPOSSIBILE,  Ira-pos-ai-bi-te.  Add.  com.  Contrario  di  Possibile;  e per 
iperbole  vate  talora  Difficilissimo.  [Adoperasi  per  lo  più  neutral- 
mente alla  latina , per  Cosa  impossibile  e talvolta  anche  ellittica- 
mente sottoin  tendendovi  a credere,  ad  avvenire  e simili.  — Impos- 
•ovole,  lai  possi  vote,  «In.]  Lai.  imponibili*.  Gr.  dfovttr oc.  Bncc.  no*. 
ni.  o.  Concbludendo  venne,  impassibile  essere  il  potersi  dagli  stimoli 
della  carne  difendere.  E nov.  oz.  b.  Quantunque  grave  cosa,  e qua«i 
Impossibile  a dover  fare  gli  paresse. Lab.  loi-  ImpawUbite  li  parrebbe 
a credere  di  Conciglionc.  Dant.  Par.  b.  i ra  Psrehè  iinpo««ibil  veg- 
gio Che  la  natura  In  quel  cli'è  uof»  slancili.  Petr.  canz  14.  a l’vo- 
Ica  dir:  questa  è tm  possi  bit  cosa,  n Fit.  S.  Frane.  9 sa.  E la  carne 
gnu  era  in  tanta  concordia  collo  spirito,  clic  quando  lo  spirito  si  sfor- 
zava di  fare  alcuna  santa  opera,  eziandio  impossibile,  non  gli  con- 
Iradilicea , ma  inconlanenlc  vi  correa.  (V)  G.  V.  7.  o.  Diremo . . . delta 
rubellazione  dell'isola  di  Cicilia  ài  re  Carlo,  la  quale  fu  notabile  e 
grande,...  e fu  quasi  cosa  maraviglio*»  e impossibile.  E 8.  ao. Qua- 
rta dolorosa  e sventurata  sconfina  de' Francese!  fu  il  di...  e non  sansa 
grande  cagione  c giudizio  divino,  perocché  fu  quasi  un  impossibile 
a* veni men lo  (Pr) 

a — Fola  costrutto.  Fit.  S.  Frane.  178.  Si  diede  a vivere  In  Unto 
stremili,  che  ’l  cibo  che  prendra  era  impossibile  a sostentare  U Vito. 
(Questo  modo  è limile  a quello  di  Dant.  Purg.  fi.  E troverete  il 
passo  Possibile  b salir  persona  viva.)  (V) 

4 — Altro:  Fit.  S.  Girai,  bv.  Come  intenderemo  le  rose  invisibili 
celestiali  e spirituali , le  quali  sono  Impossibili  al  nostro  conoscimento. 
(Ciac,  impossibili  a conoscersi  da  noi.)  (Pr) 
s — Accompagnalo  da  Molto.  Fit.  SS.  Pad.  4.  sa.  E ancora  mi  penso 
che  mollo  è impossibile,  che  l'uomo  possa  lungo  tempo  pcreaverare 
in  buone  operazioni.  (V) 

4 — A modo  di  tosi.  Onde  Far  l'impossibile  vale  Far  ciò  che  è diffi- 
cilissimo a farsi,  ed  anche  adoperarsi  con  ogni  sforzo  per  riuscire 
in  alcuna  curo.  F.  Fare  l'Impossibile.  (A)  (N) 


IMPOSSIBILISSIMA  MENTE 

a — (Filoa.)  Ciò  che  intolte  contraddizione  o ripugnanza  o nella  tua 
tieua  natura  o nette  tue  relazioni.  Se  nella  tua  tutta  natura,  di- 
ceti  Imponibile  metafisico;  te  ripugni i alle  leggi  litiche , è Imponi- 
bile Usuo;  t*  ripugna  all'ordine  consueto  delle  cote  od  alle  leggi 
morali,  * Impossibile  monile.  Magai,  teli-  Quanto  l geometri  pro- 
vano la  verità  d'un  teorema  per  pura  dedottane  all'  imponibile  cec  , 
chiara  cosa  è ebe  per  lo  meoo  essi  fiutano  un  impossibile.  (A)  (N) 
t — Onde  Ridurre  uno  all'impossibile  “ indurlo  a non  saper  ri- 
spondere senza  che  cangia  in  contraddizione.  (A) 

IMPOSSIBILISSIMA  MENTE,  Impos-M-bi-liv-ti'Oia-mén-le.  de*,  superi. 

d’ Impossibilmente.  Eden.  Nis.  «.  or  Berg.  (Min) 
IMPOSSIBILISSIMO,  Ini-porsl-bi-liv-sl-mo.  \Add.  »n.]  superi,  d'impos- 
sibile- — Arcimpos'ibile,  un.  La(.  quod  (ieri  omnino  non  putesl.  Gr. 
irivroi;  sé>Ìi/vxtov.  Li b cnr.  malati.  Nella  apoplessia  più  torlo  lo  ar- 
rivare «Ila  sanità  è cosa  impossibilissima. 

IMPOSSIBILITA'.  Im  pos-si-bi-ll-tà.  [Sf.\  atl.  d'impossibile.  — Impos- 
sibi biade,  Impossibilitale,  Importatila,  Impossevolczza,  sin.  Lai.  im- 
possibilito*. Gr.  et Zwxuix.  M.  P.  4.  5.  Ma  tanta  era  la  impossibilita 
dell'aura  parie,  ebe  lu  cosa  rimase  senta  movimento  d'altra  genie 
alcuno  tempo.  Cr.  t.  tu.  a.  Per  la  impossibilità  di  ritenerti  la  gras- 
setta e l’umore. 

• — Il  non  poter  essere  superalo,  Tinto , ecc.  File.  Esop.  is.  Non  po- 
lendo sotteiicro  la  nobiltà  dell’ occhio  dell’aquila  la  impossibilità  del 
fumo,  rendè  i suoi  figliuoli  alle  volpe.  (Pr) 

a — (Filo*  ) Bìpugnanza , Implicamo,  Contraddizione , ed  è metafi- 
sica, fitita  o morale , secondochè  derivi  dalle  leggi  mefa/lzfc&e,  fi- 
siche o morali.  (A) 

IMPOSSIBILITARE  , Im-pao-si-bi-li-tà-re.  [dii.  e ».  ••*.]  Fendere  i«n- 
potsibiie.  Lai.  Impossibile  reddere- Gr.  aita*  xrov  troni*,  Segnrr.  Mann. 
Luql.  et.  i.  La  grazia  non  impossibilita  all'anima  di  scappare,  ma 
.Milo  giirl  dilUculta.  » .Vatoin.  l'Iotin.  Ma  quanta  va  t'anima  all'In- 
forme, è impo*»ibililuto  a comprendere,  dal  non  terminarsi,  ecc.  (A) 
a — A’-  pati.  Rendersi  impossibile.  Segner.  Crisi,  inttr.  t.  l.  tt.  Per- 
chè non  solo  vi  volterà  le  sue  spalle  medesime,  impossibilitandosi  a 
rimirarvi  più  con  amore.  (N) 

IMPOSSIBILITATO,  Im*pos-si-bl-U-ln-to,  Add.  m da  Impossibilitare.  V. 

Olio,  Pai  Ap.  Pred.  ai.  Berg.  (Min) 

IMPOSSIBILMENTE,  Im-pas-si-bil-aién-le.  Ave  In  «nodo  Imponibile , 
Co»  imponibilità  Segn.  Elie.  5.  141.  Gli  abiti  stanno  quaai  simil- 
mente ne'cosluml,  ebe  e'  si  stimo  netta  cose  naturali,  Cioè  che  diffl- 
ci| inerite  e quasi  impossibilmente  si  |>o*son  rimuovere.  (V) 
IMP06SIUILTA’,  im-pos-si-bil-là.  Sf.  V.  d.  P.  e di' Impossibilità,  fien- 
ile. G Berg.  (O) 

I il  POSSI  Voi. E , im-pos-si-vo-le.  [ddd.  co  nr  V.  A-  Lo  stesso  cht\  Impos- 
scvolc.  ( P.  e di* Impossibile.)  Albert.  4.  Impossivole  co*a  è piacere  a 
Dio  senta  fede.  (Curi  ti  legge  in  alcuno  buon  Tetto  a penna.) 
IMPOSTA,  Itn-pò-sta.  [Sf.  Imposizione , \Dazio,  Gravttxa.](P.  Censo, 
Dolio  ) Lai.  indictio.  Gr.  y.bpti.  5 aavoi,  «vpfoXó.  G.  P.  so.  o,  t. 
liscili  di  gabelle,  e imposte,  c libbre,  r altre  mirale  di  comune.  Ili- 
cord.  Alate rp.  mi.  1 Ghibellini,  che  signorcfgiavano  il  popolo,  mollo 
gli  aggravavano  di  libbre  e d’imposte  con  poco  fruito.  Frane.  Sacch. 
Op.  die  Benché  gli  doni  t'estimo  e la  'mposla. 

t — [Onde Fare  imposta  “ Porre  gravezza.  P.  Fare  imposta.]  M. 
V.  a.  15  Non  volendo  toccare  I danari  di  camera,  ledono  Imposta 
a’ mercatanti.  Troll,  pece.  mori.  Officiali , rbeoli  che  «Ili  aleno,  che 
fanno  le  grandi  rapine  e Imposta  e estorsioni, 
t — Pagamento,  Scolto.  Lib.  Moti.  Non  passeresti  mal,  che  non  rico- 
gllcssl  la  ’mposta  de’ tuoi  desinari. 

5 — Cosa  importa,  Comando,  Comandaipeolo,  Ordine.  P.  A Fr.  Guilt. 
letl.  to.  MI.  Al  piacere  del  mio  Dio,  e del  xwlro  anche,  gradici  me 
d'ubbidire  l'imposta  vostra.  (A)  Est.  8».  Ve’ la  tancrilà  luu  u’ me- 
glio polca  commettere  le  mie  imposta.  (V)  fioco.  Tei.  s.  in.  E cosi 
detta  per  fornir  la 'mposla.  Fattagli  da  Teseo,  a cavalcare  Inco- 
minciò. IN) 

IMPOSTA.  Im-pò-sta.  [Jf]  Legname  ohe  uree  a chiudere  uscio  o fine- 
stra. Lai.  posici.  Fir.  Ai.  ftl.  Gli  arpioni  ritornarono  alle  bandelle, 
le 'in po*le  a'Ioro  regoli.  Alteg.  tsi.  Laddove  un  mal  commesso  al- 
loro s'usa  Per  portiera,  impannata,  e per  imposte.  Buon.  Fitr.  4.  1 
i.  l.  Anticamente  imposta  D'una  verace  e naturale  stalla.  Malta,  re. 
57.  Tre  scaglimi,  che  alta  porta  a un  tempo  saie,  E gli  dà  nel  mo- 
staccio dell'  imposta. 

s — (Archi.)  Pietra  che  corona  uno  stipite,  un  pilastro  o un  piè  drillo, 
e sostiene  la  fascia  di  un’  arcala.  Dicesi  ancora  di  quella  pietra  • 
che  posa  Im  mediatamente  sugli  stipiti  dette  finestre.  (Mil) 

• - 1*  arto.)  Unione  di  tavole,  o Monletlclti  per  serrare  i portelli.  | 
La  grande  imposta  i quella  che  chiude  il  perielio  maggiore  che  sta 
davanti  all'albero  di  maestra.  Imposta  a cassetta  è quella  che  s’in-  l 
carso  in  una  bordatura  che  si  pone  intorno  ai  portelli.  (0) 

IMPORTARE,  Im-po-slà-re.  [AH.]  Mettere  a libro  una  partita  di  dare 
o avere.  ( Da  posto  ) **  lag.  rim.  È impostalo  a* giornali  Chi  nou 
compra  a contanti.  (A) 

a — Ed  Impostare,  o Tenere  II  conto  o un  conta  per  bilancio,  di- 1 
cono  I mercanti  quando  non  Iscrivono  un  debitore,  eh'  e' non  lo  iw- 
pastino  anche  creditore  dette  somme  pagate.  (A) 
z — Al  giuoco  di  dama  dicesi  Impostare  le  dame  sul  tavoliere  per 
Porle  in  certo  modo  particolare.  (A) 

5 — (Archi.)  Posare  o Appoggiare  sopra  alcuna  cosa  gli  archi  o le 
volte,  n Cai.  impr.  Forse  fu  fatta  così  sfogata,  per  potervi  comoda- 1 
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mente  impostare  una  soffitta  , che  sarebbe  il  più  proprio  finimento 
di  quello  nobile  santuario,  (a) 

« — IV.  usi.  net  medesimo  signìf.  Baldin.  PiL  Bernln.  paq.  U5. 
(Firenze  icos.  ) I tagli  che  essi  dicevano  essere  stati  talli  nei  muri 
de' quattro  piloni  o pi  lastroni,  dove  impalano  gli  quattro  a reo  ni  che 
sostengono  la  cupola.  E ea.  Oppure  che  avesse  ceduta  il  fondamenta, 
e perciò  avesse  fallo  calare  alcuno  de’ quadro  piloni,  ove  impostano 
gli  archi  che  essa  cupola  sostengono,  (a)  (B) 

4 — (Ar.  Me*.)  T.  de’  bottai.  Quasi  to  sletsoche  Imbastire,  e cale  Porre 
i primi  cerchi  alte  bota,  barili,  tinozze,  e simili;  onde  Bude,  Ti- 
nozza impostala  diceti  quella  che  non  ha  ancora  che  pochi  cerchi,  (a) 

8 — (Milli  ) Spianar  ii  fucile  per  far  fuoco  ; onde  Impnstalevi  è co- 
mando forcano,  che  si  fa  alle  bande,  di  porsi  in  atto  di  sparare.  (Gr) 
t — Pale  ancora  Porsi  in  alto  di  difesa  con  ogni  altra  artiu. 
P.  Impostalo,  $ s.  (0) 

IMPOSTATO  , lui-po-sta-to.  Add.  m.  da  Impostare.  Posto  sopra.  Pie. 
Disc.  Arn.  I l-  Impostalo  su* nuovi  fianchi  superiori  al  presento  fondo 
d'Qmbrone  cinque  braccia. 

t — (Ar.  Me*  ) Bolle  o Tinozza  impostala.  P.  Impostare,  § 4.  (A) 

5 — (Mllil.)  P.  Impostare,  $ 5.  Sacc.  rim.  t.  aie.  Va  poco  Innanzi,  e 
vede  li  impostata  Dreon  sul  ciglio  colla  landa  In  resta.  (A)  (B) 

4 — (Mario.)  I marinari  dicono  che  una  nave  è ben  impostata  per 
piano  , quando  è fornita  di  buon  legname.  (A) 

IMPOSTATURA , Im-po-sla-tù-ra.  ]Sf.]L' impostare. 

* — (Archi.)  [La  prima  pietra  degli  archi,  o Quel  luogo  appunto  della 
muraglia  dove  posano  gli  archi.  È f Imposta  siesta  nel  signif  del 
§ t.j  Pie.  Disc.  Arn.  a.  E di  rifondare  anche  la  pila  sotto  l'imposta- 
tura destra , ecc. 

• — (Cornai.)  T.  degli  scritturali,  negozianti , ecc.  L'atto  d' impostare 
i conti.  (A) 

4 — (Ar.  Me*.)  lligonfin mento  fatto  sopra  un  aste,  che  sostiene  una 
ruota,  e che  te  serve  d’ appoggio  da  quel  tato.  Talvolta  la  ruota  è 
ritenuta  su  questa  impostatura , altre  rotte  se  ne  mette  un’  altra 
mobile,  »ia  In  moda  che  la  ruota  «tenga  a esser  chiusa  fra  le  due 
restando  però  libero  II  suo  giuocare.  (D.  T.) 

« — L'untane  di  legnami  che  formano  le  imposte,  che  presso  gli 
amichi  erano  oggetto  di  culto  (A)  (Md) 

8 — Lu  porte  di  una  lama  più  grossa.  (D.  T.) 

4 — Lo  sporlo  dell'  incudine.  (D.  T.) 

a — Parie  di  uu  lavoro  da  legnajuoto  su  cui  poggia  un  alito 
pezzo.  <D.  T.) 

IMPOSTEMIRE,  Im-po-ste-mì-re.  fiV.  a»»]  Far  postema , f Suppurare. 
Lai.  in  apostema  crescere.]  Gr.  sif  àirs  jtc.ux  upoiysaJxt.  Lab.  tue. 
Il  «angue  intorno  a quello  più  che  *1  convenevole  da  focoso  era  crii) 
riscaldalo.  Impostemi  Fa*.  Etop.  cap.  4«.  E manifesta*!  la  ferita  es- 
sere impostemita.  « (Il  Codice  Farsetti  legge  imposleiuala. ) (B) 

IMPOSTEMITO,  tm-po-sle-mi-lo.  Add.  m.  da  Impostemire.  Lo  stesso  che 
Apostatitelo,  Postcnialn.  P.  Palio*.  Cono  Trident.  t.  a.  n.  Berg  (Miti) 
Palla*.  Ist.  Cane . I.  suo.  E che  non  era  nè  valevole  nè  durevol  ri- 
medio alle  plaghe  della  nazione;  anzi  le  renderebbe  più  im  pestato  ita 
e più  insaldabili.  (Pe) 

* 1MP08TIMARE,  (m-po-sti-mà-re.  /V.  Deporre,  Colmare  e simili.  Targ. 

Piogg.  ».  885-  E se  ne  vanno  sparse  (le  ncque)  ecc.,  luipodimantl». 
e rialzando  dove  passano,  tengono  per  la  maggior  parte  dell'anno 
quel  paese  annegata.  (Bob) 

IMPOSTINE.  (Idraul.)  Im-po-sti-me.  Sf.  /topotizione , Ardimento,  Bri- 
iella,  o altro,  d'acque  torbide.  Mich.  Direi  fium,  L’arque  torbide 
sogliono  ile  porre  quelle  minime  parli  terrestri  che  componevano  la 
torbidezza;  tuttavia  tale  iiopo«timo  non  può  rimanerr  in  quel  luogo 
dove  il  corso  ded'aeque  è velocissimo.  E altrove;  Nelle  parli  di  iuez*u 
dove  l'acqua  è velocissima,  non  torcerà  imposlime,  ma  brusi  deporrn 
da*  tali  dove  l'acqua  è poca.  (A) 

IMPOSTO,  Im-pò-stn.  Add.  m.  da  Imporre,  Red.  teli.  ».  a.  Da  quel  miei 
signori  mi  sarebbe  una  solenne  penitenza  imporla. 

« — (B.  A.)  P.  Imporre,  $ ir.  Posar.  Pitture  Imposte  a fresco,  e la- 
vorale a secco.  (A) 

s — (Idraul.)  Terra  Imposta,  Terreno  imposta,  diceti  dagl’  idraulici 
a Quella  terra  che  è portala  di  fuori  dall’  acque  sui  terreno 
vergine-  (A) 

IMPOSTORE , Im-po-slò-rc.  Add.  e im.  Ingannatore,  ( Spacciatore  di 
menzogne  o di  false  dottrine  per  sedurre  il  pubblica,  o che  cerca 
d' ingannarla  con  false  apparenze  di  refigiune , «nviraza,  probità, 
per  esser  /enufo  in  gran  conto.]  Lai.  impostar.  Gr.  ?iv*Z.  Coll.  Ab. 
Isac.  to  Incominciò  a dir  villania,  e chiamarlo  ipocrita  e Impostore. 
Pii.  SS.  Pad.  t.  tir.  Or  quando  mi  Irovastl  impostare  e ingsnna- 
lore,  che  m'hai  voluto  coai  tentare  e provare,  dandomi  argenti»  in 
luogo  di  stagno? 

• — calunniatore.  Colui  che  imputa  falsamente  altrui  qualche  defitto 
o altra  biasimevol  cosa.  (A) 

IMPOSTURA,  Im-po-slù-ra.  | Sf.]  Calunnia , [Inganno.]  Lai.  eahtntnia. 
Gr.  iixfo'iè.  Fr.  Giord.  Pred.  A.  Non  fue  libero  il  Salvatori)  dall'Im- 
postura degli  empii. 

i — Imposta,  Imposizione.  G.  P.  io.  a».  i.  Il  Bavero  fece  in  Roma  una 
impostura  di  trentamila  fiorini  d'oro,  per  gran  fame  ebe  uvea  di  mo- 
neta. Ntr.  Aura  i.  so.  Paghi  ai  Saminiatesi  la  gabella.  Le  polizze, 
la  testa,  e ogo1  impostura.  (N) 

IMPOSTURARE,  Im-po-stu-rà-re.  All.  Offendere  con  imposture.  Caluis- 
niare.  Lami,  Menip.  (A)  Pascci.  Risp.  al  Novell.  Fior.  Berg.  (Min) 
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UTPOSTmATO,  Im-po-stu-rù-lo.  Add.  t».  da  Imposturare.  Ca/iMftia/o- 
Pascal.  fìnp.  al  Novell.  Fior.  Berg.  (Min) 

IMPOTENTE , Im-po-tèn-te,  Add.  [ e tosi,  coiti.  Mancante  di  forse,  di 
vigore,  Che  noi*  ha  possanza.  Spoetato,  Infralito,  /•'meco.}  Confa- 
rlo di  Polente.  Lai.  impolens,  debiti*,  Gr.  ixtx rèi*  drtaXet;.  G.  F.  a 
tao.  l.  Si  trassero  dei  numero  de' grandi  c potenti  dicce  rasali  mi- 
nimi e impotenti  di  Tireiue.  .*/.  V.  *.  a.  Vedendosi  Jacopo,  per  di- 
fetto di  gotta,  impotente  della  persona.  « Sole  in.  Annoi.  B.  T.  4.  t. 
Si  riduce  impotente  a proarguire  il  cammino.  (>) 
a — Molto  potente.  Modo  L.  e A.  Sen.  Piti.  *s.  La  non  razionale  parte 
dell'animo  ha  due  parti.  Cuna  animosa,  vana.  Impotente,  messa 
ne'drsiderii;  l'altra  umile,  languiscenle,  data  ai  diletti.  (Pr) 
a — (Med.)  No t»  abito  alla  generazione.  Berte.  Or.  i.  a*.  **.  lo  ti  posso 
giurar  per  cosa  vera,  Cii'i’era  ancor,  come  venni,  pulzella.  Perché 
quello  animale  Impotente  era.  Farch.  Lcz.  ss.  Come  si  vede  per  lutto 
il  liloln  degl'impotenti  e ammaliati.  E tot.  Quegli  ancora,!  quali  le. 
leggi  chiamano  freddi,  ammalati,  e impotenti,  perchè  non  si  possono 
congiugnere. 

s — Epiteto  an/he  di  chi  non  può  servirti  affatto,  o con  diffe. 
eottà,  d’ M no  o più  de' tuoi  membri,  tèa  per  vizio  di  conformazione, 
tia  per  malattia  accidentale , come  paraliti,  atrofia,  frattura  o lat- 
tazione viale  ridotta.  <0|  (A.  O.) 

IMPOTENTISSIMO , Im-po-ten-tis-si-mo.  [Add.  *n.]  tuperl.  d' Impotente 
Guicc.  Star.  r.  ito.  Alla  qual  cosa  emendo  impotentissime  le  sue  ta- 
rulla , ecc. 

IMPOTENZA,  Im-po-lèn-za.  (Sf)  a*t-  di  Impotente;  ( contrario  di  Po- 
tenza.1 — Impulci»*  la,  «in.  Lai.  impotenlia,  imbecillita*.  Or-  iivoa- 
ptia,  a?£c*rtx.  Orni.  Purg.  li.  Hanno  fatto  più  guerre  colli  Sancsi, 
c per  impotenza  sono  «lati  vini!  con  onta.  M.  F.  ».  oo.  Currado  corde 
di  Landò,  sentendo  l'impotenza  del  gentiluomo,  ere.  Sen.  Ben.  Farch. 
a.  a*.  S'ha  a dire  clic  ciò  venga  loro  da  debolezza,  o impotenza,  liner. 
Farch.  a.  ».  Da  quella  parte  che  cotale  potestà,  la  quale  fa  gii  uo- 
mini felici,  viene  a mancare,  da  quella  soltentra  la  impotenza  , la 
quate  gli  fa  miseri. 

8 — Potenza  gronde.  Modo  latina  ed  antico.  Sen.  Piti.  too.  Riprenda 
la  lussuria,  cacci  la  libidine,  fiacchi  la  impotenza.  (Pr) 
a — (Mcd.  e Leg.)  Difetto  di  forza  per  far  checcheuia , Adinamia,  e 
più  particolarmente  Incapacità  iti  generare  per  difetto  apparente 
o celato  degli  organi  della  generazione,  congenito  o acquisito;  ed 
è uno  degl’  impedimenti  dirimenti.  (A)  (A.  O ) 

Impotenza  diti,  da  Sterilità  e da  Infecondità.  L’ Impotenza  e 11 
non  potere  habere  rem,  la  Sterilità  il  non  ricavarsi  alcun  frutto  dal 
commercio  avuto;  laonde  V Impotente  è turile  in  atto,  menlrc  forse 
non  sarà  late  in  polenta.  Infecondità  par  meglio  detto  di  donna  non 
«bile  a divenir  feconda  per  difello  d'interna  conformazione  o altro; 
Sterilità  diecsi  anche  donna  cui  manchi  tu  fecondazione  dell' uomo. 
1MPOTENZIA,  Jm-po-lèn-ri-a.  [Sf.  Lo  stesso  che ] Impotenza.  F,  Filoe. 
7.  io*.  Seguitando  io  voi,  la  Impotenzia  degl'iddìi,  e ’l  difetto  delle 
lor  bellezze  a confermare. 

IMPOTT1MCCIARE,  Im-pot-li-nic-cià-rc.  All  e n.  puri.  F,  dell ’ uto  for- 
mala da  Pottìniccio.  Rimberciare  poveramente,  Raffazzonare,  e per 
Io  più  diceti  del  /{affazzonarti  che  fanno  comic  prò  possono  te  donne 
o povere  o Brutte,  per  meglio  Comparire,  — Poltinirriare,  tin.  (Al 
IMPOVERIMENTO,  Im-po-ve-ri-nién-lo.  Sm.  Iliducimenio  a povertà. 
Cauti.  Pred.  i.  c.  Berg.  (Min) 

IMPOVERIRE,  liu-po-ve-ri-re.  Alt.  Far  povero.  Render  povero:  Lai. 
(depauperare,]  pauperem  lacere  Cr. icivi^oiv  troni».  Pelr.ton.  «ai. 
Or  hai  fatto  1’  estremo  di  tua  possa,  O crude!  morte,  or  hai  ’l  regno 
d 'a mora  Impoverite.  E ton.  asa.  0 giorno,  o ora,  o ultimo  momento  1 
0 «Ielle  congiurate  a ’rapoverirme.  « «>mì  figur.)  (Iti) 

8 — tss  uv-t  s ~ Renderla  meno  copiosa , meno  espressiva.  (A) 
a — |JV.  azi  ] Divenir  povero,  [Venir*  a povertà. J Lai.  pauperem  Acri 
Gr.  H(  BT*XI<0  ffUtinun.  Bocc.  noe.  IS.  tit.  Tre  giovani  male  il 
loro  avere  spendono,  impoveriscono  , ere.  Petr.  ton.  tua.  Per  l'al- 
tra' impoverir  se’ ricca  c grande.  FU.  SS.  Pad.  s.  tu.  Ma  pure,  per 
giudichi  di  Dio,  quante  più  gli  dava,  più  impoveriva. 

« — Durar  lattea  per  impoverire.  (Durare.  $ io,  e Fatica  , § n.j 
a — JV.  pai*.  Nel  tign.  del  § ».  Cr.  alla  v.  Fare  povero.  (A) 
IMPOVERITO,  Im-po-vc-ri-to.  Add.  ni,  da  Impoverire.  Lui.  pauper,  ad 
paiipertalcm  rrdaclus.  Gr.  wmjjoòc  ynéfsctoq.  Bui.  Par.  «.  i.  Il  pa- 
dre impoverito  tornò  a stare  di  là  dal  Tevere  in  una  sua  villa.  Cu. 
zen.  zg.  E ’mpnverila  e scema  Del  suo  pregio  sovra n la  terra  lassa. 
(Q«i  per  metafora -) 

8 — (Pili  ) Impoverite  di  panni  dicono  f pittori  le  figure  i cui  pan- 
neggiamenli  tono  gretti  e meschini.  Baldi n.  Dee.  (A) 

» — tMcd.)  Aggiunto  del  sangue  pallido  t Uro  io  e liquida  degl' individui 
anemici,  dette  giovani  clorotiche  e degli  t corbutiei.  Dix-  te.  med.  (0) 
IMPRATICABILE,  Im-pra-li-cà-bi-It*.  Add.  comi.  Da  non  poterti  prati- 
care. Red.  Esp.  nnt.  34.  Ancorrhè  tulli  in  questo  concorrono  di  pro- 
durre un  olio  cmpircumalico  puzzolentissimo,  * di  quasi  imprallca- 
bile  fetore. 

8 — Diceti  di  ciò  che  non  ti  pin>  fare,  come  Propello  Impralirabile.  (a) 
» — Agq.  di  Persona  vate  Fastidioso,  Di  non  facile  abbordo.  (A)  Sai- 
vin.  Ctcl.  Enr.  in.  Volete  o non  volete  fuggir  l’uomo  Impraticabile 
0 abitar  di  Itaeen  Colle  Danaidl  Ninfe  in  un  le  case?  (N) 

4 — Oggi  diceti  più  comunemente  di  Luogo  ove  non  *i  può  andare,  o 
frequentare.  lai.  inarcessus,  impervi us.  tìr.  irrpozcJrzTo;.  Subiti 
Jnn.  Om.  Apoi.  EU  luibro  lume  edIQcata,  E Lenito  impraticabile  nel 


porlo,  i A)  Bar  tal.  Ai.  pari.  i.  lib.  i.  in  princ.  11  mare  Oceano,  che 
fuor  dello  stretto  di  Gibilterra  s'incontra,  e scende  a mezzodì  lungo 
la  costa  occidentale  dell'Affrica,  Ano  ab  antico  si  credè  essere  impra- 
ticabile a navigare.  (P) 

IMPRATICABILITÀ,  Im-pra-li  ca-bi-li-là.  Sf.  atl.  d*  Impraticabile.  De 
Lue.  Berg.  (0) 

IMPRVriCATO,  Ira-pm-li-eà-lo.  Add.  m.  Non  praticato.  Bemig.  Fior. 

Corn.  Nep,  (A) 

IMPR  ATICHIKE.  Im-pra-ti-chì-re.  d//.  Render  pratico.  Etercilare.  Dite. 
Cale.  Impratichire  il  corpo.  Accnd.  Cr.  Mett.  Bramoso  a introdurre 
ne' loro  esortili  quella  maniera  di  vigilanza  e d'rserctzii  che  servi- 
vano a distinguere  e ad  impratichire  i soldati.  (A) 

* — JV.  para.  Prender  pratica , Farai  pratico.  Magai,  teli.  Quegli  che 
Parevano  veduta  altre  volte  ecc.,  credevano  di  vederci  tulio  quello 
che  non  el  vedeva  io,  e che.  a impralichlrinlcl  un  poco  più,  ce  l'avrei 
forse  veduto.  Fag.  Con i.  Via  su,  Impratichitevi,  leggete  un  poco  que- 
sto testamento  con  chiarezza.  CW.  Perchè  l’ho  a scriver  io?  Trai. 
Perchè  tu  P impratichisca  n scrivere.  (A) 

IMPRATICHITO,  Im-pra-li-clii-to.  Add.  fui.  da  Impratichir*.  ] Pratico. 
Lat.  versa  lui.  Gr.  ìitirrepoj.  Lib.  Match.  L'ifuprulichilo  cavalierizau 
si  è os  Malore  di  questi  disordinati  accidenti. 

IMPRECARE,  Ira-prr-cà-re.  [Alt.  e n.  ai».]  F.  L.  [Esecrare,  Augurar 
mate.  Maledire _,  Desiderar  |e  Pregare  if]  male  [ cantra  chicchcuia, 
o contro  tè  medesimo-]  Lai  imprecati,  Gr.  xxcxpiaixs.  Maetlruzz. 
t.  t.  II.  Maledizione  eoe.  è quella,  per  ia  quale  si  pronunzia  il  male 
contro  alcuno,  questo  desiderando  e Imprecando.  Buon.  Fier.  s.  ». 
18  Non  imprechi  a costui  bastoni  o sassi  . Nè  gli  brami  spirlali  I 
birri,  ecc.  » Adim.  Pind.  Imprecare  agl'invidiosi  un  fiero -iornirnto.  (V) 
IMPRECATIVO,  Jm-pre-ca-lì-vo.  Add.  m Che  impreca.  Che  dinota  im- 
precazione. Segner.  Mann.  Magg.  «.  8.  Il  maledire  cou  forinola  im- 
precativa si  lascia  a i maligni. 

.IMPRECATORE,  im-prc-ca-ló-re.  Verb.  m.  ^'Imprecare.  Che  impreca. 
Leon.  Pascal.  Leti.  Berg.  (Min) 

IMPRECATRJCR,  ira-pre-cn-lri-c*.  Fcrb.  f.  d’imprecare.  Che  impresa. 

Baltagt.  Cane.  pog.  io».  Berg.  (Min) 

IMPRECAZIONE  , im-pre-ca-xi-ò-ne.  (S/l)  F.  L.  Maledizione  , [Esecra- 
zione, Mai  augurio.  Parole  con  cui  ti  augura  e prega  il  male,  ed 
Il  desiderare  e il  pregare  il  male  contro  chicchi stia, 'o  contro  té  mic- 
deiimo.]  Lat  imprccatio.  Gr.  xzripsc  n Segner.  Mann.  Giayn.'ii.  8. 
Stimò  certo  di  non  dover  soggiacere  a quelle  imprecazioni  funeste 
che  da  sé  si  era  addossate.  (V) 

* — Preghiera,  Scongiuro.  Ace.  Cr.  Conq.  Mttt  l'alta  questa  prima 
cirimonia,  gli  ronduccvano  vicino  ali’ altare,  e quivi  ecc.  gli  spruz- 
zavano con  acqua,  o gli  bagnavano  con  altre  imprecazioni.  (A) 

3 — (Reti.)'  Figura  rettorica.  (Z) 

IMPRIGIONARE  . Im-pre-gio-nà-re.  [AH.  1 F.  A.  F.  e d’imprigionare. 
n Patt.  «to.  Dare  a quegli,  ch’erauo  imprcgionuli,  salute  c libera- 
gliene. (B) 

8 — Melaf.  Ristringere.  Colf.  Ab.  Isaac.  17.  Manifesta  cosa  è,  che  l'a- 
I speli»  del  contrario  hoc  potenza  d’ Imprrgionarc,  e di  trarselo  a sé. 

! E 33.  E nota,  che  non  si  cade  nelle  mani  di  eoloro  che  hanno  fretta 
<1  iniprcgionare  il  monaco,  se  non  per  ozlosllade. 

IMPREGIONATO , Im-pre-gio-nà-to.  [AJd.  tu.  <J.i  Impregionare.  | F.  A. 

, F.  ed" Imprigionato.  Lai.  in  carccrcm  inclusus.  Gr.  ile  zi  àvtsvrr.pt o» 

I tu^Ktbtii.  Frane.  Sacch.  rim.  43.  Poi  Carlo  vide  impregionato  sé. 
IMPREGNAMENTO,  Im-pre-gna-mcn-to.  (<Sni.)  Pregntzza,  [L' alio  t 
l' effetto  diti' impregnare. } Lai.  praegnatlo,  graviditos.  Gr.ztùi ing. 
FU.  Plut.  Strati.  La  bolla  dei  ventre  è segnale  d' impregnamento, 
l — (Boi.)  Per  timi!.  ( Dicesi  anche  delle  pierai*,  ed  è l'Orione  che  ti 
| esercita  del  polline  tult'uovolo  per  cui  questo  ne  retta  fecondo.]  Cr. 

! a.  83.  ».  Ma  non  è da  immaginare  che  di  questo  impregnamento  e 
maturamente,  (a  pianta  femmina  abbisogni. 

IMPREGNANTE,  liu-prr-gnàn-tr.  Pari,  d'impregnare.  Che  impresta. 

F.  di  rtg.  (0) 

IMPREGNARE,  Im-pre-gtià-re.  [Alt]  Far  pregno.  ( F.  Incignerò.)  lui. 
gravidare,  gravidam  lacere,  tìr.  tyxùan»  rom».  Bocc.  «or.  aa.  ». 
Guade  tu  le  dirai  imprima  imprima,  ch’io  te  voglio  mille  moggia  di 
quel  buon  bene  da  impregnare.  £ numi.  sa.  Egli  non  era  ora  la  Tessa 
quella  clic  t’ impregnava. 

* — Fig.  (Infondere  qualità , e propriamente  Infondere  virtù,}  Em- 
. pierò  Doni.  Inf  33.  II3.  Levatemi  dal  viso  i duri  veli.  Si  di' P sfo- 
ghi ’l  dolor  che  ’1  cuor  m' impregna.  Bern.  rini.  i.  ss,  Costei,  mae- 
stro Piero,  è quel  che  insegna,  Quel  che  può  dirsi  veramente  dotte, 
Che  di  vero  saper  l'animo  impregna.  » Dani.  Purg.  Chi  della  sua 
virtetc  l'aura  impregna.  (A) 

s — Dar  ad  Incenderei  Accoccarla.  Far  Calandrino.  Mcnt-  Sai  v.  Van- 
tali pur  degli  avi  illustri  « degni,  E vendi  pettoruto  al  popolatelo 
Queste  tue  (labe:  me  tu  non  impregni.  (V) 

4 — N.  ozi.  Ricevere  il  seme.  Concepire,  Restar  pregno,  e diati  comu- 
nemente dette  danne.]  Lai.  gravida»  Aeri.  Gr.  GceoxwtTMiv.  Guid. 

G.  101.  0 se  elle,  impregnando,  partorivano  femmine,  sempre  seco  le 
ritenevano.  Bure  A.  a.  su.  Qualunque  al  bagno  vuol  mandar  la  mo- 
glie, O per  difetto,  o per  farla  impregnare,  Mandi  co»  tei  'I  fami- 
glio c la  minare,  J'et.  Po*.  P.  S.  pr.  Nou  dia  ad  alcuna  persona  m«-. 
diritta,  per  ta  quale  lo  tempo  delle  donne  o vero  lo  disellar  vengano, 
o vero  che  lo  impregnar  si  tolga. 

« — (Fis.  « Farm.)  Infondere  in  un  licore  qualche  altra  to  stanza, 
che  in  etto  ti  mttcoli  osi  sciolga.  (A) 
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IMPREGNATO,  Im-pre-gnà-to.  Add.  m.  da  Impregnare.  Lai.  gravldalus, 
gravido*.  Gr.  iyrjif.  mofópoz. 

i ■_  per  metaf.  [Ripieno  di  particelle  Infuse  d'altre  sostanze  ] pani 
Purg.  i(.  147.  E quale  annunziatriee  degli  albori  L'aura  di  Maggio 
muove*  t e olezza  , Tutta  impregnata  dall'erba  e da' (lori. 
IMPREGNATILA , lm-prr-gna-lù-ra  [Af  | Pregne» za , Impregnamento. 
Lai.  gravida!  lo.  Gr.  vi*»»?.  TVatt.  segr.  cot.  «forni.  Questo  malore 
suole  avvenire  ne’rowi  delia  Impregnatimi. 

MPREGN  AZIONE.  (TMol.)  lin-pre-gna-zi-ò-ne.  Sf.  V impregnare  nel 
sento  del  $ i.  « 4.  (A.  O.) 

a — (Pia.)  Imbibizione,  L' Impregnare  nel  senso  del  § a.  (A.  O.) 
IMPREMEDITATO,  Im-pre-me-dl-t.i-lo  Add.  m.  Non  premeditalo.  Rem. 
Tast.  teli.,  Rao  ìnvtlt.  io.,  Carnff  Quar.  Prcd  II.  Berg.  (Miniar. 
Sup p al.  ».  Mi  si  agita  il  cuore  cec.  che  qualche  impremeditato  di* 
«turbo  non  ci  ai  interponga.  (N) 

(SPREMERE,  Im-pré-merv.  dii.  Lo  stesso  che  Imprimere.  V.  Passa*.  »7«. 
Se  la  luna  fosse  in  lai  segno  ecc-  che  dovesse  fare  piovere;  e ciò  Im- 
prémessr  nel  celebro  d'alruna  persona  ree.  (V) 

I SPREMUTO,  Im-pre-mlà-lo.  Adi.  mi.  Non  premiato.  Irremunerato. 
Battagl.  an.  sono.  IS.  Berg.  (Min) 

IMPRENDENTE,  lm*pren-dèn-le.  {Pari.  d'|mprend«}Te  ] Che  imprende, 
o apprende , o ira  pura.  Sen.  Pisi.  iob.  Egli  era  di  ti  buon  aere,  che 
noi»  solamente  egli  era  apparecchialo  agl’ imprendenti  e agli  scolari, 
ma  egli  e' invitava  HI  suo  proprio  volere. 

IMPRENDERE,  Im-prèn-de-re.  Alt.  e n.  an.  Prendere,  Impossessarsi, 
Soggiogare.  (Dal  Ut.  prrAenderr  pigliare,  Impadronirsi,  quasi  ncgr>- 
fitm.rem  prehendere,  cioè  pigliare  una  faccenda,  od  altro  checches- 
rfa.)  Cacale,  iNtsf.  cuor.  z»t.  Dobbiamo  sapere  che  il  demonio,  a que-  I 
gli  che  imprende,  allora  riduce  a memoria  le  colpe  più  gravi.  (V)  i 
t — Apparecchiarsi , Méttersi  alla  'inpresa  » Intraprendere,  Pigliare  a j 
operare.  Lnt.  aggredì,  suseipere.  Gr.  zatTS^i^Ji,  iyyuf>t\*.(V>*\  lai. 
prehendere  pigliare,  quasi  voglia  dirsi  ttegolium  prehendere  pigliare 
una 'faccenda , darle  di  piglio.)  Nò*,  anf.  os.  a.  Abblendo  onta  cia- 
«cuoo  di  riliutare  la  battaglia,  e dottando  d'imprendere  prima  l'ul- 
timo pericolo.  G.  V.  io.  ita.  i.  Pubblicò  ecc.  come  egli  imprende» a 
di  fare  il  passaggio  d’ oltremare. 

• — (Pili  ijrnrrjeainenfc.  | Cominciare.  Lai.  Inelpere.  Ptatif.  Purg.  as. 
ae.  Ed  Ivi  imprende  Ad  organar  le  posse.  Puf.  ivi:  Imprende,  eio« 
piglia  e Incomincia  lo  forma  attiva. 

« — Pigliare,  o meglio  Cominciare  ad- adoperare.  Segner . Mann.  Magg. 
9.  ».  L’arma  principale  che  tu  hai  dn  imprendere,  è l’ orazioni-.  E 
appresso:  E dopo  questa  bui  costati  irniente  ad  Imprendere  l’&crcisio 
d’ogni  virtù.  (V) 

» — Arrischiarsi,  [ Avventurarsi , Intraprendrre-plù  che  non  bastan  le 
forte.]  Guid.  G.  »s  In  verità,  io  li  hoc  compassione  alla  tua  insi- 
pienza, e Intorno  a (e,  che  troppo  Imprendi 
a — [Acquistar  cognizione,  | Imparare,  Apprendere,  Comprendere.  Lai. 
dlscere,  pere!  pera.  Gr.  ^av5*v*«v,  uavaìiaptivtr*.  ( Dal  lai.  preAen- 
dere  pigliare,  impadronirsi,  quasi  Ideam , cogniPonem  prehendere , 
eioò  impadronirsi  di  un'idea,  di  una  cognizione.)  Bore.  no*,  en.  » 
Ad  imprender  filosofia  il  mandò  ad  Alene.  Tee.  Br.  f,  IR,  Dicono  li 
••vii  rhe'l  capo,  et;' è magione  dell'anima, .ha  tre  celle:  una  dinanzi 
per  Imprendere,  l'altra  nel  mezzo  per  conoscere,  e la  terza  drielo  per 
memoria.  Amm.  Ani.  40-  4.  a.  L'uso  della  diritta  conversatone  è, 
eòe  non  ardisca  signoreggiare  chi  non  ha  impreso  ad  essere  suggello. 
Ci  rad.  S.  Gir.  ».  Imprendete  da  me  com’io  sono  umile.  » FU.  SS. 
Pad.  ».  in.  Togliete  lo  male  de'cuori  vostri  dinanzi  gli  occhi  miei, 
e imprendete  al  .ben  fare.  ( Il  lai.  ha  e «liscile  benefacere.)  (V)  Cavale. 
Ertiti.  ling.  In  questo  punto  dobbiamo  Imprendere  dalli  truffatori  e 
dagli  gaglioffi,  li  quali,  per  provocare  gli  uomini  ad  aver  compassione 
di  se,  si  mostrano  più  trisli  e piu  miseri  e 'nfermi  che  non  sono.  (N) 
t — Onde  Imprendere  a mente  ~ Ritenere  a memoria.  FU.  SS.  Pad. 
I.  vt4.  Ri  sforzava  d'imprendere  a mente  le  Rcrillure  divine.  (T) 

• — nato*  = fcnfra»'e  in  qnistione,  Sago  nat.  etp.  co.  Con  animo  di 
non  Imprender  mai  Irriga  cogli  impugnatoti  del  volo. 

• — Redarguire.  S.  Agoni.  C.  P.  Minsi.  (O) 

io  — N.  past.  nel  slgnif.  del  $ 4.  forcò.  Le:.  475.  Oghl  cosa  ehe  s'Im- 
prende  o piglia  a fare  o a dire.  (N) 

Imprendere  diff.  da  Cominciare,  Includendo  il  primo  un’Idea  ge- 
nerale a tutta  razione,  una  disposizione  al  cominrlare;  il  secondo 
ravviamento  di  qarU'azione:  dicendosi  p.  e.  Io  imprendo  a trattare 
detta  tal  cosa  e comincio  cosi.  (N) 

UIPRENDIMF.NTO,  im-prr  n-di-mèndo.  ( tfm.  Il  mettersi  all’impresa,] 
Lo : ’mprendere , nel  significata,  del  § *•  La i.  suscepllo.  Gr.  iyx**' 
jSTifiiz,  i-jrjfptpla,  Cam.  Par.  i s Fortitudine  è imprendi  mento  di  grandi 
cose,  o disprcgiamenlo  delle  vili. 

t — Apprendimento.  G'drri,  iWf.  4.  1 1 1 prece  Mori  concedono  piuttosto 
lenta  che  stretta  la  briglia  ai  novizi!  della  rellorica  quanto  all'impreti- 
dimento  dello  alile.  <B> 

• » — Insegnamento.  JSuMji.  Queste  pirciolezze  nei  primi  Imprendi- 
mcnti  c’  Insegnano.  (PI) 

IMPRENDITORE,  Im-pren-dMó-rc.  \Ferb.  w.  rT  Imprendere]  Che  im- 
prende. Lai.  susceplor.  Gr.  iyyjtpnrn ? , Aristof.  { In  isp.  imprende- 
do  r.  V.  imprendere , )'  o ) G.  V . li.  39.  a.  Bene  fu  un  grande  Impren- 
ditore di  gran  cose. 

s — Oggi  si  dà  questo  nome  a coloro  con  cui  ti  può  trattare  a cot- 
timo o a fattura  per  la  costruzione  d un  fabbricato  di  cui  t’ archi- 
tetto ha  dato  il  piana;  essi  tono  muratori,  falegnami,  copritori. 
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magnani,  legnojuoìl , stagnài  o piombai,  pittori,  facitori  di  pa- 
vimenti. vetrai,  scultori,  senrpettini,  selciatori  ree.  Pasti  ancoro 
a quegli  che  t‘  Incarica  detta  eiecnztone  «fi  tutte  grinte  specie  di 
lavori,  sorveglia  gli  operai,  ti  paga,  e dà  loro  gli  ordini  conve- 
nienti. (D.  T.) 

IMPRENDITRICE,  Tm-pren-di-tri-er.  Cerò.  f. d’ Imprendere,  V. di reg.  (O) 
IMPRESSIONE,  Im-pren-sl-ó-ne.  Sf.  L‘  imprèndere,  Salvia.  Avveri,  s. 
2-  22.  Ut.  Voci  e parlari,  ehe  alcuni  hanno  falla  falsa  imprensione , 
che  non  s’usassero  nel  buon  secolo.  (N) 

IMPKKNTA,  Im -prènda.  [SfJ  F.  A.  F.  e di’  Impronta.  (In  frane,  mi- 
preinte,  in  Isp.  anfiqn.  r mprenta,  ed  oggi  impreta,  dal  celi.  gali. 
prlnl  nzlon  d’ imprimere,  ovvero  da  priatiad  impressone.  In  llllr. 
prtlisnut  Impresso.  ) Doni.  Par.  7.  oa.  Perchè  non  si  muove  La  sua 
iniprenta.  «piami' ella  sigilla  G V.  o 278.  i.  Dal  lato  della  iroprenta 
di  san  Giovanni  «limino  le  ledere:  Papa  Giovnnni. 

IMPRENT AltF. , lin-pren-tà-re.  [.ff/.J  F.  A.  [F,  e di' laiprnul.ire , nel  |.« 
slgn  ] Formare  effigie.  Effigiare,  Formare.  Figurare,  Imprimere , 
[Improntar»  ] Lai.  imprimere,  effigiare,  figurare.  Gr.  ncTvtravM,  <ry?,- 
p»T«'Cr«»,  uasipovv  G.  F,  o 57.  5.  Fece  Improntare  nella  moneta  del 
tornem  grosso,  dal  lato  della  pila,  le  bove  de' prigioni. 

« — Mrtaf  [ Modo  antiquato.]  Pont.  Par.  v.  ir*.  La  divina  botila  , 
clic  'I  mondo  imperniti.  Bui.  ivi:  Che 'I  mondo  imprcnli , cioè  ia 
quale  Imprime  in  tutta  la  creatura  lo  suggello  della  sua  bontade,  che 
è tnttnlta. 

5 — N.  paté.  Pigliare  effigie  o forma.  Lai.  formai»  suseipere.  Gr.  oyr.- 
Pant.  Par.  o.  o<*.  Qnrslo  cielo  Di  me  l'im- 
pronta, coni’ jo  fé’ di  Ini.  Bui-  ivi : S'imprenla,  cioè  si  segna  e si  sug- 
gella, come  io,  cioè  eome  lo  Folco  fri  di  lui,  cioè  m'imprriitai  di 
questo  cielo,  quando  vissi  nel  mondo,  n Phnt.  Par.  te.  t7.  Cotale 
amor  convien  che  in  me  a'iuiprenli.  (N)  * 

IMPREPARATO,  lin-pre-pa-rà-lo  Add.  m.  Non  apparecchiato  , Non 
prwveéklO,  Lat.  imparalu».  Gr.  àrra6a*nerja77«i;.  Srgr.  Fior.  Disc. 
lib.  ».  rap.  io.  I Principi  cosi  falli  pensano  nella  avversità  più  a fug- 
girsi che  a difendersi,  come  quelli  che,  per  aver  male  usala  la  buona 
fortuna,  sono  a ogni  difesa  impreparati.  E Andr.  s.  i.  Come  mi  uc- 
cellerebbe costui,  *e  queste  nozze  Tassino  vere,  c avc**emi  (rovaio 
impreparato.  (A)  (B) 

IMPRESA , Im-pré-sa.  [Sf  ] Quel  che  l’uomo  piglia  o si  mette  a fare, 
f ina  per  lo  più  *’  intende  di  Cosa  grande,  ardua  ecc . Dicesi  Impresa 
illustre,  grande,  nobile,  Incomparabile,  animosa',  segnalata,  malage- 
vole, pericolosa,  dura,  strana,  ardila,  presuntuosa,  ecc.  Diceti  Ap- 
parecchiarsi, Dare  effetto  all’impresa.  Condurre  a esecuzione.  Recare 
a line  l’impresa.  Ritrarre,  Ritenere  altrui  dall'Impresa,  Mettersi,  Por 
manna  faticosa  impresa  ecc.]  Lai-  Inceplum.  Gr.  tyyjlipnp.*.  Lab.  07. 
Da  tale  Impresa  non  poco,  ina  mollo  turbalo  mi  ritenne.  Pant.  Inf. 
l.  4i.  Perchè  pensando,  consumai  ia  'ni presa,  Che  fu  nel  cominciar 
cotanto  tosta.  Petr.  *on.  n.  Raddoppia  alt' alla  impresa  il  mio  valore. 
E 7.  Non  lassar  la  mngnanlma  tua  impresa.  Far  eh.  Lez.  475.  Chiamasi 
impresa  tosmnamentc  quello  che  i Lalini  dicono  (nctplu m,  cioè  ogni 
cosa  che  V Imprende  o piglia  a fare  o » dire.  P.ed.  Itti.  s.  ICO.  Soli 
ai  accinsero  alla  gloriosa  impresa. 

■ — Cof  t>.  Dare:  Darò  Impresa  = Commettere.  F.  Dan*  impresa.  (A) 

* — [Ctof  t».  Fare:  Fare  impreca  = Imprenderla,  Compierla,  eco.  F. 
Fare  l'Impresa  e Fare  impresa  ] Bota.  noe.  93.  10.  Nobile  uomo  fu  il 
tuo  padre,  dal  quale  tu  non  mogli  degenerare,  si  alla  impresa  «vendo 
falla  come  hai. 

1 — Fare  per  impresa  ~ Prendere  per  insegna.  F.  Fare  icnnre- 
« . $ ».  <*) 

4 — Nota  usa  di  questa  voce.  G.  V.  0.  no.  Questo  messer  Corso  (Do- 
nali) fu  il  più  savio  e più  valente  cavaliere..,,  e di  maggiore  impresa 
ch’ai  suo  tempo  fosse  in  Dalia.  {Cioè,  Uomo  da  far  cote  grandi.)  (Vj 

• — Unione  di  un  corpo  figuralo  c d'un  motto  per  significare  qualche 
concedo,  benché  talvolta  si  usi  «incò«  senza  motto.  ( F.  Emblema. | 
Pise.  Cale.  io.  Adornando  le  berrette  con  |M>nnc  c con  Imprese  a suo 
talento.  ( puf  cimieri.)  ffcrn.  Ori.  ».  1.  59.  Poi  d'una  giubba,  che 
avea  molle  imprese,  Dì  sua  man  veste  il  ravalier  gentile.  Malm.  «. 
aa.  Ila  per  impresa  un  tanzo  a dar  brachette,  Che  il  molle  insegna 
trar  delle  mezzette.  *»  Bald.  Eoe.  DI*.  L'emblema  ha  di  più  che  vi  si 
ammettono  i corpi  umani  che  sono  esclusi  dati' impresa.  Fatar.  Par- 
timenti  d’imprese  che  al  dipignrvano  nelle  Iwrdc  de' cavalli.  (A) 

« — Posto  avverò.  A lutle  imprese  = Confi nuamcnfc.  Rem.  rfm.  buri. 
».  2.  Queste  pive  si  ponno  a tulle  imprese  Usar,  a nozze,  a feste # 
giorno  e noltr.  (N) 

» *—  (Grog)  Baja  delle  Imprese.  Baja  della  Nuova  Brcl  lagna  sulla  co- 
sta settentrionale  di  Tcrra-Nua*u.  (G) 

IMPRES  ACCI  A,  Im-pre-sàr-ria.  Sf.  pegg.  d’ Impresa.  Leon.  lett.  Berg.(  Win) 
IMPRESARIO,  Im-prc-ftwf-O.  Add  e sm.  Colui  che  assume  qualche  im- 
preta coiicrrnente  al  pubblico,  ordinariamente  di  teatro;  ed  è anche 
Specie  d' appai tntc/re.  -Salvia.  Man.  Epit.  Ricordati  che  sei  attore  di 
dramma,  quale  vorrà  l' impresario.  (A) 

IMPRESCIARE.  Itn-pre-scià-rr.  Alt.  Lo  stesso  che  Imprcssure.  V.  (Dallo 
illir  prèsali  affretiare.  ) Piai.  9.  Greg:  4.  41.  Vedendo»!  così  «la  loro 
Importunamente  imprcsciare,  c disperandosi,  cce.  (V) 
IMPRERCINDIBILE,  Im-prc-sein-di-bi-lc.  Add  comi.  Che  non  ti  può  pre- 
scindere. (In  Isp  impretcindible.ì  Silot.  Serra.  Derg.  (Min) 
IMPRESCINDIBILMENTE,  lin-pre-scin-di-bi!-mèa-le.  Ave.  In  modo  im- 
prescindibile. Leon.  Pascal,  teli.  Berg.  (Min)  * 
IMPRESCRITTIBILE.  (Lrg.)  Im-prc-SCril-lì-bi-lc.  Add.  com.  Che  non  am- 
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snelle  preterizione.  Che  non  può  prescriverti.  — ImperscriUlbUe, 
fin.  De  Lue.  Doti.  tolg.  i.  i.  » Berg.  (Min) 

IMPRESO,  Im-prè-so.  Additi.  da  Imprendere.  Lai.  incrplus  P*lr.  fon 
* su.  Se  ('impreso  rigor  gran  tempo  dura.  G.  F.  il.  et.  Provvide»! 
di  presente  di  tesoro  ree.  e di  gente  d'arnie,  per  fornire  la  sua  im- 
presa guerra.  Mar.  S.  Greg.  Faccendoni  poi  per  una  impresa  cedriti) 
di  cuore  divenire  in  tenebro»*  noli*. 

3 — Da  Imprendere  in  signif.  di  Apparare.  TU-  Li 9.  Dee.  L l.  e . sa. 

Ho  impreso  li  costumi  e la  ragione  de  la  città  «otto  lo  ammaestramene  : a 
del  buono  re  Anco  mio  maestro.  (Ni) 

IMPRESSA,  Im-près-sa.  Sf.  F.  A.  Lo  stesso  che  Imprenta.  V.  Irapres- 
«ionc.  Fot».  337.  L'amore  facendo  pensare  la  persona,  che  ama  Osa- 
mente, della  coma  amala  ere.,  è cagione  clic  ella  si  «ogni  eec.,  secondo- 
che  la  immaginazione  si  muove,  e prende  forma  dell' amalo  obbietta 
colla  impressa  dell'acceso  amore.  ( L’edizione  Fiorentina  ut»  ha  im- 
pronta.)^-) 

IM PRESSARE,  Un-pres-sà-re.  f^lf.  Fare  grande  itlanza  e premura,  j 
Frettare,  Prontare.  — 1 ni  p resela  re,  fin.  Lai.  urgere,  Instare.  Gr . tirsi-  ; 
7*»v,  hircaaBn.  FU,  SS.  Pad  t.  303.  Ma  pur  poi  dopo  ulquauta 
tempo,  essendone  molto  impressolo  da  un  molto  polente  e gentile  uo- 
mo ecc.,  acconsentigli , e di*poaòe  la  figliuola  sua  al  figliuolo  di  colui, 
i Far  pressa,  Affollare  Cavale.  Berg.  (Oj  * Carole.  Discip.  tpir.  «l. 
Vedendo  che  pure  le  demonio  lo  '«pressavano , incominciò  a gri- 
dare. (Z«n) 

IMPRESSATI),  Im-prea-sà-lo.  Add.  m.  da  Impressore.  V.  (A) 
IMPRESSIONARE,  Im-pref-ulo-nà-re.  [Ali.  Fare  imprettione.  quale  che 
tia,  in  una  caia.  Più  comunemente]  Indurre  in  atlrui  un’opinione, 

( Mettere  in  cuore  , neri’ animo  altrui  una  caia.]  Lai.  iu  anitnum 
allerta*  imprimere,  anlmum  imbuere.  Gr.  ittlBttv. 
a — jV.  pass.  Ricevere  un'impressione,  uu  effetto.  (A) 

5 — Per  finti/.  Gai.  Siti  iti.  Tulle  le  sue  parli  vengon  lentamente 
ed  egualmente  impressionandosi  dei  medesimi  gradi  di  velocita.  E 
appresto;  Il  quale  effetto  si  vedo  ancora  rtianifr.tlatneqle  ne'  piccoli 
vasi  artitiziali,  nei  quali  t'acqua  contenula  si  va  impressionando  de- 
gli stessi  gradi  di  velocità. 

4 — Prendere  impressione,  Figgersi  in  mente.  Olio.  Berg.  (0) 
IMPRESSIONATO,  lm-pres-sio-nà-lo.  Add.  m da  Impressionare.  • Car. 

Leti.  *.  130.  Estendo  informala  gagliardÌK*imjmente , ed  anco  im- 
pressionala che  questo  fra  Savero  sia  mal  frate.  (Pe) 

IMPRESSIONE,  Im-pres-sió-ne.  Sf.  L'aito  dell’ imprimere,  Effigiamtn- 
ta , Scotpimenlo.  (A) 

3 — . Slampa,  [e  diceti  ancora  delle  effigie  ebeti  ricavano  dalie  tavole 
incise  in  rame  o in  legno.  ] Cari.  Fior.  33.  Tornale  voi  a sostener 
che  nella  Impressione  del  discorso  vostro  non  si  potessero  trovar*  pec- 
cati molto  più  gravi,  clic  fra  i trascorsi  dallo  «lampare  non  siano  stati 
notali  a dietro  dal  vostro  diligentissimo  ri  veditore? 

s — [La  modificazione  che  una  cosa  riceve  dall'azione  di  un'altra.  Fre- 
quentemente si  chiama  in  tal  guisa  pur  la  mutazione  indoli*  negli  or- 
gani sensorii  o nello  spirilo  dell'azione  degli  oggetti  esteriori.]  Lat. 
impresalo.  Gr.  àrtrùrcowic.  Petr.  fon.  *7.  Di  queste  impressìon  l'aere 
disgombra.  Sagg.  nal-  esp.  7».  I.c  quali  (patte)  quanto  più  saranno 
ricche  di  cristallo,  tanto  meglio  difenderanno  delle  impressioni  ester- 
ne l'aria.  » Red.  Coni.  i.  zto.  Vi  osserva  sovciitcjarulc  qualche  turni- 
dezza,  nella  quale  non  resta  l'impressione  del  dito,  se  cou  esso  dito 
venga  premuto  il  luogo  della  (umidezza.  (N) 

4 — Fig.  Forma  o Cosa  immaginala,  Opinione  impressa  [della  mente 
col  mezzo  de- sensi. | Bocc.  noe.  ai.  a.  Nel  quale  per  mille  ammaestra- 
menti non  era  alcuna  impressione  di  cittadinesco  piacere  potuta  en- 
trare. Pati.  338.  Farcendo  parere  ed  immaginare  ligure,  impressioni, 
similitudini  di  rose  paarusr,  dilettevoli,  terribili  r.  nojose.  But.  Siegii 
per  venir  alcun  gran  male  clic  gli  sia  rivelato  nel  sonno;  e questo 
può  e**rre  per  impressione  de' corpi  celestiali,  che  come  hanno  nel 
lor  mov imeni n a cagionare  queste  mutazioni  mondane,  cosi  l'hanno 
a mostrare  tulle  le  più  volle  a coloro  che  le  sostengono,  o ad  altri. 
Farcii.  Star.  3.  so.  Tonto  possono  nelle  menti  de' mortali  l'impres- 
sioni, e massimamente  della  religione,  o vera  o Cai«a. 

3 — Col  v.  Dure*.  Dare  impressione  =s  Far  nateere  opinione  di  te.  F. 
Dare  impressione.  (N) 

o — Col  e.  Fare:  Fare  impressione,  fig.  ~ Cagionare  netta  mente  opi- 
nione, Fare  effetto.  F.  Fare  impressione  e Farsi  impressione.  Zumi, 
Lez.  ani.  E gli  avrà  fallo  Impressione  che  la  stessa  chiesa  cattedrale 
di  8.  Giovanni  Rallista  ha  per  contitolare  S.  Miniato.  (A) 

t — Fare  impressione  ne'nemicf  = AttalirgU.  F.  Fare  impres- 
sione, $ t.  (Ni) 

7 — L'inno  di  prima  impressione  ZI  CAe  piglia  pretto  un'opinione,  e 
difficilmente  la  lascia. 

o — (Aitai,  c Mrd.)  Impronto  o Segno  più  o meno  profondo  in  tur  un 
organo.  — Lieve  incavo  aspro  che  rinvienti  alla  superficie  di  motte 
osta,  « corrisponde  all' attacco  di  un  tendine,  di  un  legamento,  o 
che  indica  it  corso,  il  passaggio  d‘  un  nervo,  d’un  caso.  (A.  O.) 

3 — Impressioni  digitali  = Depressioni  irregolari  della  super- 
ficie interna  del  cranio,  che  sembrano  itati t fatte  dalla  pressione 
del  dito.  (A.  0.) 

o — (81.  RaL)  Impronta  o Figura  di  corpo  organizzato  sopra  una 
fOffanzn  terrosa  o lapidea,  (a) 

IMPRESSIVI),  Im-pres-st-vo.  Add.  m.  Atto  ad  imprimere.  Tesaur.  Leti, 
misi.  i.  ».  Berg.  (Min) 

IMPRESSO,  Im-près-so  Add.  m.  da  Imprimere.  Lat.  impreuus.  Gr. 


p3ri9B{ì;1  hrunvBstc.  Dani.  Purg.  te.  43.  Ed  ave»  in  aflo  impressa 
està  favella.  But.  Impressa,  cioè  figurala  ed  atteggiata,  sicché  pare* 
che  parlasse  l'immagine  della  Vergine  Maria.  Sagg.  nal.  esp  un  Che 
quando  la  velocità  impressa  dal  fuoco  alla  palla  non  eccedesse  quella 
clic  per  se  stessa  ecc.  potesse  acquistare,  la  botta  all' ingiù  doserebbe 
piuttosto  esser  più  valida,  che  meno.  E sao.  Si  va  di  continuo  smor- 
zando in  essa  quell' impelo  e forza  soprannaturale  Imprestale  dati* 
violenza  del  fuoco. 

— Per  metaf  Petr.  cani.  io.  a.  Ma  le  ferite  impresse  Volgon  per  forza 
il  cor  piagato  altrove. 

3 — Stampalo.  ( ed  anche  Scolpilo,  Improntalo.)  Cari.  Fior.  <4T.  An- 
che senza  il  nolifieamenta  della  lettera  dello 'nfcrigno,  impressa  già 
passano  sedici  mesi.  Ftsrch.  lez  3 7 ».  La  qual  lezione  si  truova  impressa. 
« — (Fis.)  Malo  impr*»*o , è il  Molo  di  projszlone.  Del  Papa.  (A) 

» — (Boi.)  Impresse  dicami  tv  calve  delle  graminacee  allorché  por- 
tano nella  superficie  degl'  infossamenti  che  alcuni  botanici  consi- 
derano coni*  prodotti  dai  lobi  inferiori  delle  antere.  (N) 
IMPRESSORE,  Im-pres-só-re.  Ferb  tn.  d' Imprimere.  Che  imprime.  (A) 
* ■ Stampatore.  Farch.  Leti.  dedìc.  dette  prose  del  Bembo.  Ila  uno  vo- 

luto che  io  questo  medesimo  volume,  nella  vostra  medesima  città  di 
Firenze,  e per  mano  de]  voslro  medesimo  impressore  M.  Lorenzo  Tor- 
rentioo  con  moli*  cura  e diligenza  impresso,  a loro  nomo  vi  porga  • 
vi  presenti.  (V)  Cas.  teli.  Guati.  (iVop.  I7SS.  T.  s.  pag.  e*  ) Ebbi  jerl 
anclie  le  prose  dall'imprrMor  di  Fiorenza,  alle  quali  dando  un'oz- 
cbiata,  mi  sono  parse  bene  acconce.  (N) 

IMPRESTARLA,  Im-pre-slàii-za.  Sf.  Il  prestare,  e la  Cosa  imprestala. 
Lo  stesso  che  Prestanza.  F.  Impresi  ilo.  Impresto,  «in.  Eccoci.  Cr.  Me*. 
Dal  resto  della  massa  ne  cavò  poi  lutto  quello  che  importava  II  debito 
con  Diego  Velasquoc,  e I*  impresta  noe  ricevute  da  diversi  amici.  (A) 
Macth.  ()p.  T.  8 JM|f>  83.  Non  ||  volendo  dall'altra  partire  Gin.  Paolo 
senza  aver  il  resto  dell' iQiprestanza.  £' appresto.-  I quali  (ducali) 
voi  dovete  dare  a Gin.  Paolo  per  il  resto  delta  im presuma».  |N) 
IMPRESTARE,  lm-pre-*tà-rc.  Alt-  Dare  alcuna  cosa  per  uso  con  patto 
di  renderla  a tempo  da/o.  Dare  in  prestito.  Lo  stesso  che  Presi i- 
re.  V . (a)  Stgner.  Mann.  Die.  io.  3.  U vero  per  dir  meglio,  te  gl' im- 
prestò. (N) 

» — E fig.  Stgner.  Crisi  instr.  «.  17,  tt.  La  luna,  I*  stelle,  il  sole 

imprestarono  il  loro  Ionie.  (R) 

JVlPiiEST ataRIO  , Im-prr-sla-là-rl-o.  Sm.  Colui  che  ha  ricevuto  in 
prettila.  Pasquat.  Giurit.  i 3.  a.  Berg  (Min) 

IMPRESTATO , iiii-prc-sla-to.  Add.  ut.  da  Imperlare.  Lo  stesso  che  Pre- 
•lato.  F . Stgner.  Pane g L'uno  possiedo  la  luce  sua  per  natura,  gli 
altri  per  grazia;  onde  sempre  in  un  si  considera  come  propria,  negli 
altri  come  imprestata.  (A)  E Manti.  No*.  ts.  8 Beni  che  ci  apparten- 
gono come  proprii,  c non  come  imprestati,  allogali,  affiliali,  eoe.  (V) 
E Die.  ie.  s Scuotilo  affinchè  il  misera  non  trascorra  ad  amar  mai 
come  proprio  ciò  che  è Imprestato.  (R) 

IMPHESTATORE , Im-pre-sta-ló-re.  Ferb.  m.  d'imprestare.  Che  dà  in 
prestilo.  Lo  stesso  che  Prestatore.  F.  Fanno::.  Avveri,  poi.  •**.  Te- 
saur.  Cann.  so.  Berg.  (Min). 

I.U  PRESTA  TUIE  E,  lin-pre-ala-tci-co.  Ferb.  f.  d’ Imprestare.  CAe  di  in 
prestito.  Lo  stesso  che  Prestatrice-  F.  Leon.  Fate.  letl.  Berg.  (Min) 
IMPRESTIDO,  tm-prc-sti-do.  Sm.  Foce  Feste».  F,  e d’ Imprestilo,  Pre- 
stilo, eec.  Brmb.  lett.  1. 1.  10.  A questi  di  bo  a pagar  presso  che  cinque- 
cento fiorini  dello  imprestido  nuovamente  (tosto  dalla  mia  patria.  (N) 
IMPRESTITI),  Im-prè-sli-to.  Sin  Lo  stesso  che  Prestanza  e 1 ui presta n- 
za.  F.  — Imprestido,  fin.  (In  brelt.  amprtsl  od  emprest.  V.  prestito  ) 
Bemb.  lett.  Sicché  quell’ acqua  per  conto  dello  imprestilo  non  ini  leva, 
che  non  arri  mai  Impedito  il  voler  de'  (ladroni.  (A)  Bemb.  Star.  ».  «3. 
Oltre  a ciò  il  signor  Ludovico  rime  ad  imprestilo  dal  Senato  cinque- 
cento libbre  d'oro.  E a.  tu.  Furono  dati  mi  pegno  alla  Repubblica 
Fiorentina  per  libbre  suo  d'oro,  ricevute  ad  imprestilo  da  lei.  (V) 
IMPRESTO,  Int -prò-aio.  Sm.  Lo  stesso  che  lifiprestanza , Prestilo,  Pre- 
sto, Prestanza.  F.  Cai-  Cap.  delta  Stizza.  E giunca  in  su  la  fede  e 
foglie  impresto.  Berg  (Min)  (Br)  Bcm.  teli.  {voi.  e.  pop.  ve.  edizione 
de’  Class. i Per  conto  dell' impresto  posta  dalla  patria  uostra.  E ap- 
presso.-Egli  voleva  e richiedeva  ch'io  pagassi  la  metà  dei  dello  im- 
presto. (Br)  E lett.  ».  78.  Mi  piacerà,  che  paghiate  quelle  tre  Unse 
della  p»ga  dell' impresto.  E m Ré  mi  dite  ecc.  Uri  trunsferir  t' im- 
presto ecc....  Ben  vorrei che  esso  non  v’ Impedisse  a riscuotere  la 
paga  dell’ impresto  min.  (/Vizi  pruno  es.  fornito  dal  Berg.  sembra  av- 
verbio, se  pur  noi»  debba  leggerti  In  presto.)  (N) 

IMPRECARE,  Im-pre-ta-re.  iV.  pass.  Farsi  prete.  [F.  fcAerz.)  Lat.  pro- 
sbyterum  Ceri.  Gr.  ir^iSiÌTie»»  yivsaBtu.  far.  UU.  t.  tt»«.  Ilo  p»  r 
piu  facile  ancora,  che  'I  Provaste  a' imbianchi,  ebe  't  Bianco  s’imprv- 
vosti,  o s'impreli  net  modo  che  ella  dice. 

IMPRECATO  , Im-pre-là-io.  Add.  m.  da  Imprelare.  Fallo  prete.  F.  di 
regola.  (0) 

I.M PRETENDENTE , Int-pre-len-dèn-le.  [Add.  com.]  Che  no»  pretende. 

Buon.  Fier.  4.  t-  7.  Altri  in  disparte  SLavaiisi  im  preterì  iteri  li 
IMPRETERIRILE,  Im-pre-le-ri-bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  preterir- 
si. (A)  Silos,  Berg.  (O) 

IMPRETERIBILMENTE,  Ini-pre-te-ri-bll-mén-te.  Ave.  In  modo  impre- 
teribile, Senza  che  ne  possa  avvenire  preterizione.  (A)  Gaet.  Berg.[V j 
IMPREZIAUILE , Im-pre-zià-bi-le.  Add.  com.  F.  e d' Impi-czzabile.  Ca- 
vale. Specch.  Cr.  10.  Lo  imprezinbilr,  • quegli  che  non  si  punte  «li- 
mare, è venduto.  {\)Pallav.  IsL  Cane.  dalie,  al  Chigi  f.  ».  Accrebbe 
di  molto  il  prezzo  di  questo  impretiablle  beneficio.  (Pe) 
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IMPREZIOSIRE,  lm-pi'*-*l(MÙ-re.  N.  ast.  Crescer  di  prtgio.  Diventar  ■ 
premuo.  Voce  molto  voga  e propria,  usata  dall'Atgarofli.  IM  Minio  \ 
Impreztoeiscona  le  co se,  passando  per  la  Untila  dril' industri*  dui-  ! 
l’ nonio.  (A) 

« — Att.  Render  prezioso.  Bella!.  Berg.  (0) 

IMPREZIOSITO,  lm-pre-zio-sì-lo.  Add.  mi.  da  Impreziosire  (A)  Silos, 
Btrg.  (O) 

1UPHLZZ ABILE  , Im-prez-zà-bf-le.  Add.  eoi*.  da  Prezzo  Senza  presso, 
Inetlitnabile  — Impreziabile,  sin.  Lat.  inacslimabdis.  Gr.  varranno;. 
Med.  Arò.  Cr.  Sacrificio  piacevole  a Dio  è prezzo  impn-zzabile. 
IMPUIA,  Im-pri-a.  ,ri'a.  Lo  fletto  che  In  pria  e Imprimamele  F.  Boce.(A) 
Bocc.  Tet.  i.  so.  e ss.  (O)  {In  ambo  i luoghi  il  letto  Campo-sam- 
pierò  Ugge  pria.)  (N) 

IMPRIGIONAMENTO,  l«-pri-gio»na-inén-to.  Sm.  Carcerazione,  Carco - 
ramento.  Del  Papa,  e Cr.  in  Carcerazione.  (A) 

IMPRIGIONANTE,  Im-pri-gio-nan-le.  Pari,  d'imprigionare.  V.  di  reg.{ 0) 
IMPRIGIONARE,  Im-pri  glo-nà-re.  [All.]  Mettere  in  prigione.  — lm- 
pregionare  , «in.  Lai.  io  rarcercni  includere,  in  earccreni  Iru dere. 
Gr.  ùi  zi  £ivuùitw/#ìov  iftéiXkit*.  Bocc.  noe.  ss.  s«.  Por  presi,  e per 
molte  citli  divisi  ed  impriginnuli.  Din.  Comp.  t.  4*.  Avete  II  sangue 
di  eoo  alla  corona  fallo  non  soldato,  ma  assassino,  imprigionando  i 
cittadini  a torln.  Dittata,  t.  St.  Santa  fallo  commesso,  o altra  ingiu- 
ria , La  maledetta  scblatla  Imprigionaro.  tupaie.  Mtd  cuor.  Essendo 
imprigionalo  e accecato,  « in  molli  modi  tribolato,  alette  immobile 
nel  lluior  d' Iddio. 

a — Comandare  che  altri  sia  Imprigionato.  Pccor.  Ma  il  padre  lo  im- 
prigionò , e si  dispose  appiccarlo.  (A) 
a _ Metaf.  Ristringere.  Lai.  coarctare.  Gr.  atvoxuotiv.  Tac.Dav.  Ptrd. 
olog.  «ia. Entro  a pochi  cancelli  • brevi  sentenze  imprigionano  l'elo- 
quenza, come  scardata  del  regno  suo. 
a — Tenersi  forte  una  cosa  che  non  possa  muoversi.  (Z) 
a — jV.  poi*.  Chiudersi  volontariamente  In  alcun  luogo.  (Z) 
IMPRIGIONATO  , tm-prl-glo-nà-lo.  Add.  m.  da  Imprigionare.  — Impre- 
ginnsto,  tilt  Lai.  in  carecrem  inclusui.  Gr.  tif.zi  ita usinf/uov  ip- 
Ehi5n‘(.  Coll.  SS. -Pad.  Ingenerano  rovina  all'anima  imprigionata.  Al- 
leg.  «u.  Dipoi  chi  è imprigionalo.  L'uscir  per  miserabile  ha  per  mira, 
a — Per  tneluf.  Serralo,  [ Ristretto.  J Lat.  conclusu*.  Gr.  avyx iz'Aitaué- 
vo;.  Buon.  Pier.  t.  4.  s.  Per  chi  d'oro  ammassato  si  [a  specchio,  O *1 
chiude  imprigionato  In  fondo  all'arcbe.  »•  Art-  felr.  Tunlo  che  1 me- 
glio spiriti  dell'acqua  forte  restino  imprigionati  nelle  delle  polveri  (A) 
Magai,  teli.  ss.  Ella  è rimata  rappresa  « imprigionata  quasi  festuca 
o mi  nulo  insello  in  ambra  gialla  o In  cristallo,  {ti) 

IMPRIGIONAI  ORE  , Ini  pri-gio-ua-ló-rc.  [Però.  tn.  iT  Imprigionare  ] 
Che  imprigiona.  A/or.  S.  Greg.  1 Sabei  sono  interpetrali  imprigio- 
nutori,  per  li  quali  noi  non  duvlamo  altro  intrudere,  se  non  quelli 
maligni  spirili  i quali  cattivano  In  Infedeltà  lutti  quelli  i quali  aou 
lor  soggetti. 

IMPRIGIONATRICC,  Im-prl-glo-na-lrì-ce.  Cerò.  f.  d’ Imprigionare,  F. 
di  rrq.  (0) 

IMPRIMA,  Im-pri-ma-  Are.  Lo  lituo  che  Imprimameli  le.  F.  Altieri 
cap.  s.  Onde  imprima  c da  vedere  che  sia  l'amore.  L' Troll . a.  tuo. 
Non  solarne ntr  ti  dèi  guardare  di  parlare,  ina  dèi  aspettare  che  l'uo- 
mo ti  parli  imprima.  Arrigh.  «e  Imprima  carda  le  malie  onda  delle 
lagrime  , per  la  cui  compagina  si  perde  ogni  bene.  tir.  Jt.  m.  |] 
quale  eco.  avendo  io  imprima  abbracciato  c baciato,  ccc. 
t — Imprima  che,  che  ti  scritte  anche  Imprimacliè  è F.  A.  F.  # di' 
Prima  che.  FiL  SS.  Pad.  l.  no.  Aveva  ordinalo  che  I Frati  auui , 
imprima  ebe  mangiassero,  ogni  di  in  su  lu  nona  ricevessero  lo  san- 
tissimo corpo  di  Cristo,  e comunicassero.  (V)  Arrigh.  Il  aavio  dili- 
beri  imprima  ch'egli  adoperi.  (B) 

i — Usato  in  forza  di-prtp.  F il.  SS.  Pad.  i.  no.  Giltossl  io  terra 
Imprima  di  noi,  e adoroe.  (V) 

IMPRIMAMENTE,  Im-pri-ma-ioén-te.  Are.  F.  A.  • df  Primamente. — 
Imprima,  Iropria,  In  prima,  In  pria,  Imprimi»,  sin.  Lai.  primo,  prl- 
utum.  Gr.  re -Lzm.  Fior.  Flrl:  A.  M.  Imprimamente  dee  uomo  amare 
Iddio  sopra  lutto,  c poi  dee  amar  sé  stesso.  Paitad.  F.  B.  Tu  lastri- 
cherai con  pietre  imprimamente  un'nja  alla  due  piedi.  Arrigh.  4*. 
Qual  sapore  amarissimo  imprimamene  caccia  la  dolcezza. 
IMPIUMANTE  , lm-pri-màn-te.  Add.  m.  Che  trovasi  solo  usalo  nel  modo 
L' imprima n te  cosa  , e rate  In  primo  luogo.  La  prima  copi.  Magni , 
Leti.  Oh  vedete  quante  belle  cose  vi  manda  Lorenzi  no  vostro  I L’iui- 
primaote  cosa  vi  regala  l'accluse  stampe  ree.  In  secondo  luogo  vi  dà 
nuova  ccc.  E altrove:  L'imprimanlc  cosa  vi  raccomando  l'acclusa  per 
il  vostro  signor  fratello  ecc.  Gli  scrivo  in  compendio  per  non  farlo 
taroccare.  (A) 

IMPRIMATUR*,  Im-prl-ma-tù-ra.  Sf.  F.  e di’  Imprimitura.  Baldin.  Dee. 
Aveva  il  Mcbuse  «lata  una  certa  sorte  d' imprimatur^ , che  pel  mollo 
piegare  che  si  faceva,  non  mal  punto  si  guastava.  (A) 

IMPRIMENTE,  Im-pri-mcn-te.  (/1ur/.  d'imprimere.]  C’Ae  imprime.  Segn. 
Anim.  s.  ino.  Come  nella  cera  ai  lascia  il  sigillo  per  lo  molo  dell' im- 
primente. n (Qui  in  forza  di  tosi)  (A) 

IMPRIMERE,  lui-pri-me-re.  [Att.  e n.  /■urinare  impronto  o effigie.  Stam- 
pare, Effigiare ,]  Improntare.  Lai.  imprimere.  Gr.  ixrviroùv.  Pelr. 
oon.  103.  Etto  soni  il  colpo  Ch’Anior  co' scoi  begli  occhi  al  cor  ■»' Im- 
presse. Dant.  Par.  a.  4 e.  Rivolterai  alla 'luce  che  promessa  Tanto 
a'avea,  e di  ehi  siete,  fue  La  voce  mia,  di  grande  affetto  impressa. 
£ ti.  to.  Con  lui  vedrai  colui  che  impresso  fue.  Nascendo  si  da  que- 
lla stella  forte.  Bui  Del  suggello,  cioè  della  Impression  de' cieli,  che 


c come  suggello,  ad  Imprimere  nella  materia  pszfenle.  .?rn.  Ben. 
Farch.  i.  la.  La  virtù  non  si  spegne  mal  si  laltammil*,  clic  ella  non 
imprima  e •.lampi  nell'animo  alcuni  segni,  ere.  J'ats,  Gcr.  e.  za. 
Levo  è ne' «alti,  e sovru  I piè  veloci  Si  che  d’orme  la  polve  appena 
imprime.  (N) 

* — stu.*  NkMoaifc  = Tenere  u mente.  Fermare  nella  memorili.  Lat. 
In  utente  imprimere.  Cr.  alla  v . Fermare,  $ 17.  (N) 

* — JV,  pati.  Stampare.  Arci.  /lag.  Dio  il  volesse  che  »' imprimessero  a 
loro  sroppiaenore.  (Ni) 

• « — Fare  stampare.  Gal.  Pref.  al  Comp.  Geom.  F,  questa  saria  siala 
polente  cagione,  che  lui  avrebbe  fallo  aileiter  dall' imprimer  que- 
st'opera. (Rob) 

IMPRIMI8ILE,  lm-pri-mi-bi-le.  Add.  com.  Che  il  può  Imprimere.  Ca- 
ra//-, { }uar . Pred.  io.  Berg.  (Min) 

IMPHIMIERAMENTB,  Im-prl-inie-ra-mén-le.  Ave.  [F.  A.  F.  e di' Prima- 
mente o,  Primieramente.  Lai.  primuui.  Gr  iroir».  Coll.  Ah.  Itnc.  tu. 
Imprimimi  umile  pruova  la  loro  mente  nell'amore  della  vanagloria. 
IMPIUMI!),  Im-pri-mls.  Ave.  Modo  latino  fatto  italiano  Lo  stello  che 
Imprima,  Imprimamente,  Primamente.  F.  Bed.  Leti.  Berg.  (Min)  7!rd. 
Ult.  o.  ss.  Imprimi*  fa  di  mestieri  che  io  le  dira  ecc.  (N) 
IMPRIMITURA.  (U.  A.)  Im-pri-uii-lù-ra.  Sf.  Anticamente  Mestica  di  co- 
turi  seccativi,  come  biacca,  giallolino,  terra  da  campane,  meteo- 
tali  lutti  in  un  corpo,  « d‘  un  color  loto,  che  «’ impiastra  e distende 
tu  per  la  tavola  che  ti  vuol  dipingere . — Imprimalura,  ain.  (A)  bali, 
l'oc.  dia.  alla  v.  Mestica.  (N) 

• — Oggi  diceti  in  generale  di  quello  Strato  di  colere  ehe  ti  dà  alla 
tela,  al  legno,  at  gesto,  al  rame,  cd  altra  materia  sulla  quale  ti 
vuote  dipingere.  (Mil) 

IMI'fllNCIPiATO,  liu-prin-ci-pià-lo.  Add.  m.  Che  non  ha  avuto  prin- 
cipio. Crieelt.  Eleni.  Fit.  l.  pref.  Berg.  i,Mln) 

IMI1  Kob  ARILE,  lm-pro-bà-bi-le.  Add.  com.  Contrario  di  Probabile.  Lai. 
improbabilis.  Gr.  «rofonlpàtarrac.  Gal.  Dial.  mot.  toc,  4«3.  Uencliò 
nel  primo  aspetto  sembrino  improbabili.  » Magai.  Ult.  so.  Ora  lo 
credo  che  sia  un  pezzo  clic  il  signor  Tommaso  a’ è aecorln  dove  tu 
voglio  andare  a parure;  uè  in  altro  certamente  ebo  in  motivate  per 
forse  non  improbabile  che  ecc.  (N) 

IMPROBABILI! A' , lm-pro-ba-bMÌ-là.[4f.]«sl.  d'improbabile.  [Ouaffrù 
di  ciò  cA’ii  improbabile.  Che  manca  d indizi!,  da  cui  patta  arguirti 
che  alcun  che  abbia  avuto  luogo  o sia  per  averlo  in  appresso.1  Gal. 
SuL  44.  Lasciando  miti’ altre  improbabilità  che  vi  sona,  due  solo 
esperienze  vi  arreco  in  contrario.  E *14.  Stabilisce  poi  e conferma 
questa  grand'  improbabilità  col  promuover  per  modo  d’ interrogazioni 
molle  dii Ucul là  impossibili  a rimuoversi.»  Magai.  lett.  Ponderare  cosi 
di  passaggio  uu'inverisimi^lianta,  una  improbabilità  di  qualche  cosa 
ehe  si  consideri  per  superiore  alle  forze  delia  natura,  (a) 
IMPROBABILMENTE  , Im-pro-ba-bil-rara-le.  Ave.  Con  improbabilità. 
Gal.  Sugg.  «a».  Non  posso  mancare  ecc.  di  mostrar  quanto  Improba- 
bilmente ci  couclude. 

IMPROBAMENTE,  loi-pro-ba-mén-te.  Ave.  In  modo  improbo,  Malva- 
giamente, Iniquamente,  Oinet.  S.  Greg.  t.  o.  Sogliono  (17/i  adula- 
tori ) improba  olente  lodare  in  noi  eziandio  quelli  mali , i quali  noi 
riprendiamo  la  noi  medesimi.  (Pr) 

IMPROBISSIMO,  im-pro-bis-si-mo.  Add.  un.  superi,  d ' Improbo  Taglia- 
succh.  Pro»,  e Poes.  94.  Berg.  (Min) 

IMPROBITÀ,  Im-pro-bi-tà.  [Sf]  V.  L.  Iniquità,  Maleagità.  Lai.  Jm- 
probiias.  Gr.  nova pia.  Cavate.  Fruii,  ting.  ss».  Doverealmo  almeno 
vergognarci  della  benignità  del  Signore,  che  ci  chiama  ecc.,  il  qual 
coq  Unto  maggiure  improbità  si  dispregia,  quanto  lui  vedendosi  pur 
dispregiare,  ancor  più  ci  chiama.  » Segner.  Parroc,  Itlr.  4.  a.  Qua- 
gli Impedimenti , clic  vi  rendevano  di  natura  loro  Incapace  a conse- 
guire la  dignità  ecc.;  c lati  sono  i due  detti  : ignoranza  ed  improbità. 
Botx.  11*.  Acciocché  l'abbondante  improbitadc  sia  raffrenala.  £.'113] 
Coloro  che  nella  improbità  perinagnono.  (V) 

IMPROBO,  ’lm-pro  bo.  Add.  m.  F.  L.  Malvagio ,•  contrario  di  Probo, 
4 nell’ uso,  Grande,  Eccessivo.  Botz.  ti.  Giudichi  lu  or  di  prima' 
appo  gl'improbi  costumi  esser  con  pericoli  la  sapienza  lacerala?  È 
di  tulio:  bili  di  nostri  costumi  ordinali,  dagli  studi]  degli  improbi 
parevano  straniali.  E 17.  Acciocché  1 reggimenti  delle  eiUadi,  lasciati 
agli  improbi  e seeleratl,  a' buoni  non  dessono  pestilenza,  ower  morte. 
E *4.  Molto  la  più  gli  improbi  dispcttevofi  Eoi.  Se  per  macula 
degli  improbi  insozziscooo.  E tot.  Gl'Improbi  e' rei  esercitare  quef 
eh' a libidine  piaccia.  (V)  (N) 

IMPROCtl ARE , Im-proc-eiù  rc.  {-/«  ] F.  a.  Impedire.  Opporre.  Lat. 
impedire.  Gr.  ipnoii^ttt.  (Dall’illir.  priectili  rhesi  pronunzia  prie- 
c iti  Impedire  In  gr.  paracoche  rilenzionc,  da  para  contro,  e eocAoo 
io  sostegno.)  Liv.  M.  Elli  fue  imprveeluto  per  lo  passo  che  I ninjici 
aveano  preso  e ingombrato.  » (Impacciare  par  che  1 aglio  piuttosto 
Rimproverare,  Rimprocciare.)  (N) 

IMPROCGIATO,  Itn-proc-cià-lo.  Add.  01.  da  Impacciare.  F.  (0) 
IMPRDDOTTO,  lm-pro-dót-lo.  Add.  att.  Non  prodotto  ; ticconie  Imprin- 
eiplalo.  Non  principiato.  Must.  Pred.  l.  173.  Berg.  (Min) 

IM  PROFANAR  ILE,  Im-prv-fa-na-bl-le.  Add.  co  in.  Da  non  doversi  0 po- 
terti profanare.  Leon.  lett.  B:rg.  (Min) 

IMFR0MES3A , Im-pro-mes-sa.  |A/‘.  Lo  stesso  eAej  Promesta.  F.  Lat. 
prooussum.  Gr.  tmrftùl*.  Fitoc.  t.  341.  Niun  si  picciolo  dono  e, 
che  miglior  non  sia  che  una  grande  impromessa.  Pctr,  son.  ts.  Tanti 
laeciuol,  laute  impromessc  false.  G.  F.  0.  io*.  1.  Con  danari  ed  im- 
promesse  eovruppono  cinque  coneaUblU.  Coll.  SS.  Pad.  Pervrgncndo 
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a quella  Jmpromcssa  del  Signore,  la  quale  dice  ecc.  Sen.  Ben.  Far  eh. 
4.  38.  Allora  si  dii  amerebbe  che  io  manca»*!  della  fede  ere.,  **  io  ecc. 
non  li  mantenessi  l'irapromessa  » FU.  S.  DoroL  ist.  Ottenere  (per 
diletterei  la  ’iopromessa  a Tentilo  giudice  avvocato.  (N) 
s — La  co*a  prome««a.  Salitisi  Giug.  tao.  In  questi  indugi  as|icUava 
le  improuiesse  degli  ambasciuduri.  (Cioè,  che  avessero  messo  ad  «fr 
Tetto  ciò  che  aveano  promesso.)  (Pr) 
tUPllOMESSIONE,  Im-pro-iues-siù-ne.  [Sf.  Lo  siesta  eh*  Im  prò  messa  ej 
Promessa.  V.  Etp,  Satm.  Di*»e  avere  sperato  nelle  parole  ovvero 
impromessioni  d'iddio-  Lib.  dm.  «•  Per  più  tempo  si  truovi  d'im* 
promessionl  ingannalo. 

111PROMESSO , Im-pro-mcs-so.  Sm.  Casa  prometta . Lai.  proniissura. 
Gr.  itsxff ùiz.  Fiamm.  prol.  l.  4.  Acciocché  ’l  tempo  più  nel  par- 
lare,  che  nel  piangere  non  trascorra,  brevemente  al  PI  ni  promesso  mi 
sforzerò  di  venire,  dmm.  dui.  G.  a si»,  Noti  è mestieri  tanto  io  pò- 
terc  assolvere  lo  impromesso,  quanto  Iq  volere. 

Ili  Pii  OH  ESSO,  lm-pro-iné*-H>.  ddd.  m.  da  liupromcttcre.  V.  (A)  Liburn. 
Berg.  (0) 

IMPROMKTTENTE,  Im-pro-mel-lèn-lc.  Pari,  d' Im promettere.  Lo  licito 
ette  Promettente.  F.  (O) 

IMI'ROMETTERE,  Im-pro-niél-te-re.  {M/l.  e n.  <wj.  Lo  i letto  che]  Pro- 
mettere. F.  Lai.  promittere.  Gr.  vtnrjniùfjzi,  /luce.  noe.  70.  ai. 
Impromisongli  dì  darli  per  donna  la  conlessa  di  Civillari.  Noe.  ani. 
83.  «.  Io  li  fornirò  lo  studio,  « tu  ui*  irti  prometti  che  tu  mi  durai 
mille  livre  al  primo  piato  che  tu  vincerai.  Vani.  Juf.  a.  la*.  E 'I 
mio  parlar  tanto  ben  l'iiuproiuetlc.  Buon.  rim.  X7.  E par  che  nuova 
speme  ne  impromcUa  All'anima  innocente  ancor  pieludc.  *>  Salvia. 
Annoi.  T.  B.  4.  «.  Io  v’im  prometto,  cioè  prometto,  ma  non  so  come 
ha  più  forza  di  prometto.  (N) 

a — /V.  pan.  Compromettere,  Affidarsi,  Credere  di  avere  In  mano  l'af- 
fare 0 l’ improin. isa,  Ripromettersi.  Car.  En.  il.  77.  Il  meschino  or 
fa  voli  ccr. , c vanamente  Vittoria  s*im promette.  (A)  (B> 
IllPROUlSSIUNE,  lui-pro  «lis-siò-oe.  Sf.  Lo  licito  che  Promessa.  V 
Cavale.  Etpo*.  Simb.  I.  aio.  La  verità  della  sua  ^promissione,  cioc- 
che fede!  è in  ciò  che  promette.  (V) 

IMPRONTA,  Im-prùn-lJ.  [ Sf  ] Immagine  impresta  in  gualsieoglia 
cosa.  — Impronta,  im.  Lai.  Imago.  Gr.  finto.  (V.  Imprenta.)  Marg. 
o.  3».  Vedi  l'impronta  sua  qui  stabilita.  Perchè  tu  abbi  del  fallo 
certa nxa.  *»  fatar.  Vago  di  procacciare  antichità  di  marmi  e im- 
pronte di  gesso  auliche  c moderne.  Segntr.  Mann.  Quell'impronta 
del  Ile  ch'è  nella  inonela,  non  è vera  immagine  di  esso  Re,  perche 
altro  d’essa  non  ha  che  la  somiglianza.  (A) 
luriU»  TACCIO,  Im-pron-làc-cio.  \ddd.  e su».]  prgg.  d*  Impronto.  Lai. 
valde  Importunasi  moleslus.  Gr.  àviaptórtpos,  Fir.  Trsn.  a.  ©.  O tien 
le  mani  a te,  presuntuoso,  improntacelo.  Cecch.  Ditti» i.  ».  ».  Quel* 
l’ in»  proli  laccio  d'Alessandro,  ecc. 

I11PI10N /AMENTI-' , loi-pron-la-mén-le.  dee.  Con  impronliludine.  Lai. 
importune.  Gr.  xxxip*st.  FU.  SS.  Pad.  Sogliono  anche  impronta - 
mente  apparire  quasi  saltando. 

IMFRONT  AMENTO,  Im-pron-la-mén-to.  [5m.  Impressione,]  Lo’mpron- 
lare.  Lai.  Impressiu.  Gr.  i« ókui»;. 
t — lmptirlumù , [o  piullusto  lucilauieulo.]  Lai.  importunila*.  Gr. 
shtxiptz.  Moli,  filut.  P.  Prriandrn  di  Corinto,  della  schiatta  d'Èrcole, 
uccisela  moglie  sua  pregna , allo  ’mpronUiuCnto  duna  sua  amica, 
s — (Per  ini pronlamento  “ Per  incitamento.  Lai.  impulsu.]  Salititi. 
Jag.  lì.  tua.  In  quel  tempo  Bumilcar,  per  lo  cui  icnpronlamcnlo  Ju- 
gurla  aveva  cominciato  l'arrendere,  il  quile  poi  per  paura  lascili, 
era  sospetto  al  Re. 

IMPRONTANTE,  lm-pron-làu  te.  Pari,  d*  Improntare.  Che  impronta. 
Salvia.  Plolin.  Impossibilitato  a comprendere  dal  non  terminarsi,  e 
come  improntarsi  da  vario  improntante,  sdrucciola  e teme.  (A) 
IMPRONTARE,  I m prcn-U-r*.  [dii.]  imprimere.  Far  la  ’mpronta.  Ef- 
figiare. Lai.  imprimere.  Gr.  ««varcò».  Dep.  Decam.  70.  Onde  è poi 
il  verbo  Improntare  fatto  proprio  de' maestri  del  getto  e del  coniare. 

a — (Fij.]  Dani.  Purg.  17.  183.  Sicché  si  fu  delta  vendetta  ghiotto; 
E tal  convien  elle  *1  male  altrui  impronti.  {Cioè,  niella  avanti  effi- 
giandolo.) fini  asa.  E *1  padre  cou  tutto  '1  suo  sforzo  improntò  in 
lei  la  formule  figura  della  sua  malizia.  A/or.  A'  Greg.  .VI  cuore  di 
tolti  Improntò  l'arme  della  sua  iniquilà.  « Fa v.  Etop.  t ni.  Il  leone  ecc. 
ringraziò  il  pastore  ecc.,  e come  discreto,  improntò  net  suo  cuore  la 
ricevuta  grazia,  acciocché  tu  memoria  del  ricevalo  servigio  uon  si 
potesse  per  lunghezza  di  tempo  dimenticare.  (V) 
l — Chiedere  o Prendere  in  presto.  Lai.  foenerarl,  foenori  accipere. 
Gr.  jnd(t7^zi,  (Viene,  come  approntare,  da  pronto:  e vale  ap- 
prontarli del  danajo,  chiedendola  altrui  a patio  di  restituirlo.  In 
frane,  dicesl  emprunler.)  G.  V.  t.  I4i.  i Sopraggiungendovi  Cristiani 
per  improntare  danari,  »’  accorsero  del  sacrilegio  del  Giudeo.  E o 
si?,  t.  I qi  ali  danari  11  comune  di  Lucca  improntavano  a usura  dagli 
usciti  di  Genova. 

» — Fig.  Prendere,  Ricevere.  Lai.  rccipere.  Gr.  ava )ap€à>(<v.  7Vi 
Dr.  7.  ao.  Isidoro  comanda  che  tu  rcuda  guiderdone  in  misura  che 
tu  ne  hai  improntato. 

4 — Accomodare,  Prestare.  Lai.  Commodore.  Gr.  fxvtiHitv.{fìa  pronto, 
quasi  approntare,  apprestare  altrui  del  danajo,  a palio  che  se  gli 
debba  restituire)  Gitili,  lelt.  ia  Mio  padre  ecc.  in  alcuni»  vostro  bi- 
sogno improntò  voi  libbre  cento,  siccome  io  lio  ricordo , c trovai 
Iscritto  per  la  mano  sua.  Fr.  (Hard.  Pred.  Se  In  chiedi  che  voglia 
per  misericordia  improntarti  nc'luoi  bisogni  un  io!  danaro. 


# — (Pi.  ai!.]  Incalzare,  Dare  addosso.  Lai.  inalare.  Gr.  nrtiytn.  Guid. 
G.  Li  Trojdui  mollo  improntavano  contro  al  dettò  Calca». 

o — N.  pati.  Rimanere  impresso.  Pigliare  effigie  c fo/uia,  nel  guai 
tento  usò  Dante  Improntare.  F.  (A)  [Z)  Bui.  Par.  t.  i.  Piglia  virtù 
in  lui  improntala,  come  s'impronta  l' immagine  acuita  nel  suggello 
della  cera.  Salvia.  Ploliu.  Improntarsi  da  vario  Improntatila.  (Pi) 

3 — Melaf  Menz.  /'nel.  lib - t.  Come  vuoi  che  dilette  o che  a’iw- 
pronle  In  delicata  orecchia  un  che  spavento  Mette  alle  Muse,  e n’av- 
v eletta  il  fonie?  (P) 

7 — Importunare,  Profilare,  Fare  istanza.  G.  F.  il.  iio.  Non  a’ era 
potuto  avere  dal  re  Ruberto  per  capitano  uno  de’ nipoti,  ch'assai  m 
iio  improntò  per  1 Fiorentini.  (Pr) 

IMPRONTATO,  lui  prmi-là-to.  ddcL  m.  do  Improntare.  Zibald.  dndr. 
H5.  Facevano  fare  una  immagine  improntata  a quella  similitudine. 
BuL  l’or.  a.  ».  Piglia  virtù  in  lui  improntata,  come  s'ijnprtuiU  l'im- 
magine scolta  nel  suggello  della  cera. 

3 — - Melaf.  Fav.  Etop.  si.  Perciocché  la  ferita  di  tal  lato,  E il  duplo 
ch'io  -o-tannt,  Non  leggermente  nel  cuor  m'è  improntato.  (Pr) 

IMPRONTATO  RE,  lin-pron-ts-ló-re.  Ferb  in.  [d*  Improntare,  j Che  im- 
pronta, Che  imprime.  Lai.  imprimo"*.  Gr.  è reruicwa.  Bros.  Fior. 
4.  300.  Non  vi  avendo  alcuno  ecc.  gellator  di  bronzi,  Jmproutalor  di 
medaglie,  sculture  ecc.,  che  non  ambisse  la  conoscenza  e I'  intrinsi- 
chezza del  uoslro  commendatore-  » Baldin.  Dee.  Gaspare  Mota  im- 
pronta ture  rinomatissimo  (A) 

IMPRONTATA  ICE,  lm-pron-la-lrj-ce.  Ferb  f.d’linpronlare,  F.di  req.[  o) 

IM PRONTEZZA,  Im-prop-téz-ru.  Impronliludine , Importunità. 
Lai.  iiolaulia,  ìut|H>rlumta».  Gr.  itttsxxcti^  ÒMupix.  Mcd.  FU.  Crisi. 
3»p.  Ed  a pena  possa  credere  che  ella  noi  toccasse,  considerando  ta 
improulezza  delle  femmine,  quello  che  tanno  dove  hanno  grande 
amore.  Dep.  Decani.  7»  l tempi  più  bassi  dissero  improntezxa,  onda 
è poi  il  .Verbo  Improntare. 

3 — Il  fare  In- laura,  L'Instare  (A) 

IMPHON  TiSSIMO,  lui-pron-tìs-si-taO  [ddd  m.]  superi.  d'impronto. Lai. 
valde  importami*,  moleslus.  Gr.  axzspizxuti.  Bai.  E*p-  nò/,  a*.  Nl-I 
più  furie  de’  boschi  ecc.  abitano  a stuoli  non  solamente  le  mosche,  ma 
le  zanzare,  i tafani,  ed  altri  simili  inselli  impronlis«iml  che. votano. 

IMPIlONTiTlJOlNE,  lui-prnn-ti-tù-di-iie.  | Sf.  Lo  siesta  chc\  Impi.rlunità. 
F.  Lai.  importunila*.  Gr.  xxxtpix.  Hoc  e.  noe.  sa.  34.  Credi  tu  per 
improntitudine  vincere  ta  salitila  di  questa  donna?  Serm.  à.  dgost. 
Se  egli  per  ta  fame  facesse  impronliludine.  Coll.  db.  Isaac.  VI  faccia 
animo  si  la  perseveranza  della  improntitudine,  la  quale  senza  veruna 
malagevolezza  o di  murilo  o di  taliea  sta  nella  podestà  di  ciawlm 
che  vuole,  dmbr.  Cof.  a.  3.  Come  quel  che  desidera  Saper  qualcosa, 
con  impronliludine  Grande  cominciò  a dire  ecc. 

a — Ansietà,  Desiderio  vivo  e impazienta.  Uden.  Hit.  Noi  lasceremo 
le  covo  minute  all'improntitudine  dt-ITiusaziabil  Ultore.  (A) 

IMPRONTO,  ddd.  e sm  Importano.  Lat.  importunus,  molesto».  Gr. 
j»ai>;c49Cy  xvixpo;.  Bocc.  nov.  74.  18  Ed  in  cosi  falla  guisa  la  valente 
donna  si  tolse  d'addusso  la  noja  dello  impronto  proposto.  Dilla» i.  e. 
«.  Quanto  nojose  al  tempo  delle  fruita,  E impronta  le  mosche  erano 
a noi!  Cecch.  Don».  ».  s.  In  liti  voi  siete  giovane.  Bisogna  esser* 
impronto:  e'  non  par  già  Che  voi  siale  allevato  da  Spugouolo.  » Bel- 
line. 18*.  (Jn  certo  forasiepe,  un  tal  gobbuzzo,  Ardito,  impronto,  • 
par  tulio  malizia.  (N) 

3 — Pro v Lo  'mproiilo  vince  l'avaro.  Diedi  quando  Uno  per  pura 
improntitudine  olliene  da  un  altro  alcuna  cosa  negala. 

s — Impresso,  line,  d' Improntai»,  flicurd.  Matesp.  C-  l»o.  Valeva 
l'uno  (uposfuro)  fiorini  uno  d'oro  c un  quarto,  ed  era  dall'imo  tato 
delta  stampa  impronto  il  volto  dello  Inijscradorc  al  modo  di  Cesari 
antichi,  e dall'auro  lato  un'aquila.  (K.  S.) 

4 — Coperto.  Frane.  Darò.  381.  s.  Viene  a passar  di  monti,  E'4on  di 
nove  impronti?  Pigli  si  le  giornale,  Che  quando  I 'bai  pacata  eoe., 
Ilicoii  ch'è  miglior  gire.  « i-S«  pur  non  è nel  tign.  del  § 3.)  (N) 

* IMi'RONTUOSO,  lin-pron-tu-ó-so.  ddd.  m.  Lo  licito  che  Impronto. 
Cecch.  Proo.tO  Chi  olirti,  Tienll  uno  hu proni uoso.c  me  uu debole. (Za n) 

IMI' ROM.)  VÌZI  ABILE , l»n  pro-niin-cià-bi-le.  ddd.  coni  Da  non  potersi 
pruHunziare.  Dardi  Bcmb.  Piai.  «3  ». , Stigl.  Ari.  veri.  3.  Brrg.  (Min) 

HI  PROPENSA  RE , Im-pro-pensà-r*.  | .V.  un  ] F,  A.  V.  e di’  Pensar*. 
Lai.  nii-dttari.  Gr.  jiùtzìv.  Sen.  Piti,  il 3.  Se  n«*n  ha  vinto,  impro- 
pcniando,  lutti  gli  avvenimenti  primarbè  l'assai iscono. 

IMPKOl'LHAHE,  lm-pro-pe-ra-re.  Alt.  Caricar  d' improperii.  (A)  S. 
dgosl.  C.  D.  a io  Or  chi  imputerà  o itnpropererà  al  regno  dei  eie  fu 
i ineriti  suoi?  (Il  lai.  ha:  iiupulaturus.  Impapererà  par  cnc  vaglia 
Allegherà  con  runfo  ) (V) 

INI I* R OPERATO , lm-pm-pe-rà-lo.  dd J.  [ su . da  Impropcrare.  ] Caricata 
d' improperii.  Lai.  contumrlils  alfeclus.  Gr.  isAptvj ti;.  Fior.  S. 
Frane.  17*.  Se  tu  vuogli  essere  perfetto,  studiati  solleciiainente  d’es- 
sere grazioso  e virtudioso,  e combatti  valentemente  centra  li  vizii. 
«(islenendo  paziente  ogui  avversllada  per  lo  amore  del  tuo  Signore 
tribolalo,  afflitto,  impreparato,  baltiito,  ecc. 

IMPROPERIO,  lin-pro-pc  ri-o.  [Jo*.  Binfacciamtnlo,^  Villania.  Lui. 
conviclun»,  probruni.  Gr.  Xotòopix.  Cavale.  Fruii,  lino.  Questi  tali 
riprendono  a furore  e con  improperii;  sicché  guastano,  e non  rac- 
conciano. Tratt.  gov.  funi.  34.  Tale  vestimento  darai  lu  all'anima, 
quando  cercherai  di  portare  in  te  tutti  gli  obbrobri!,  vituperi!  e Im- 
properi! di  Cristo.  *»  L'den.  Più.  i.  i.  Il  contrastare  con  gracchia- 
menti e con  improperii  invece  d'armi  è allo  da  femmine.  (RJ 

IMPilOPERlOSO,  tm-pro-pc-riòso.  ddd  rn.  File,  Abbietto,  ig  no  miniato. 
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Foce  impropria  « poca  «iato.  Lat.  Ignominiosa*.  Baldi a.  Dtc.  Per 
potar  poi  ecc-  eleverai  da  quello  improperloso  lavoro.  (A) 
UIPAOPIaMENTE,  I iii-pro- pia -mèn-te.  ( Avv.  F.  A.  F.  e di’]  Impro- 
priamente. Stn.  Ben.  Par  eh.  a.  II.  Per  approvare  quello  che  fallo 
avemo,  usiamo  Impropiamenta  le  parole  di  coloro  die  ringraziano. 
IMPROPìETA,  ini-pro-ple-tà.  [Sf.  V.  * di’]  Improprietà. 

IMPROPIO,  ltu-pró-pi-o.  j Alt.  m.  V.  e di’!  Improprio. 

IMPROPIZIO,  Ira-pro-pi-xi-o.  Jdd.  w.  Non  propizio,  Disfavorevole. 
Mordi.  Gentil.  Ju j.  berg.  (Min) 

IMPROPORZIONALE , Im-pro-por-zio-nà-le.  Add.  [com.  Lo  lituo  che 
8 proporziona  le  e]  Im  proporzionalo.  F. 

IM  PROPORZIONALISSIMO,  Iui-pro-por-rio-na-lis-si-mo.  [ Add.  m.  ] II»* 
peri.  d'Iuipmpnrzioiiule.  | Lo  flesso  che  Spropors  tonalissimo.  F.\  Dani. 
Cbne.  tao.  Prrocrliè  è materialissima,  e però  remotissima  e itupro- 
porzionaliftsima  alla  prima  sempliciMima  e nobilissima  virtù. 
IMPROFORZIOMALMENTE,  lin-pro-poe-zio-nal-mcti-lc.  Avv.  Fuori  di 
proporzione,-  contrario  di  Proporzionalmente.  [Lo  stesso  che  Spro- 
porzionalmente. F.[  Lai.  ex  tra  proporUonem.  Gr.  Kxpzlóyuc.  Dant. 
Con»,  ti.  Quello  nun  soperchia,  ma  da  esso  è lmproporzlooalmenle 
soperchiato.  E tao.  Imperocché  il  auo  oggetto  eterno  improporzio- 
tialntenta  gli  altri  oggetti  vince  c soperchia. 

IMPROPORZIONATO,  lm-pro-por-zio*nà-lo.  Add.  m.  Senza  proporzioni. 
[Lo  lituo  eòe)  Sproporzionato.  F.  Stgnir.  Mann.  Magy.'to.  a.  Ta- 
lora accetti  i disastri  che  Dio  ti  maoda,  ma  nel  tempo  istesso  U scusi, 
parendoli  che  aleno  più  gravi  de' tuoi  difetti,  parendoti  che  aleno 
1 aspro  pontonai!. 

IMPROPRIAMENTE,  Im-pro-pria-mén-te.  A»».  [Non  convenevolmente. 
Senza  la  debita  proprie  là.  \ — Impropiamenta,  «in.  Contrario  di 
Propriamente.  Lat.  improprie.  Gr.  aatùpuc.  Bui.  Purg.  14.  «.  Impro- 
priamente ha  usato  1'  autore  questo  vocabolo.  E la.  a.  E questo  ecc. 
si  {ione  impropriamente  per  lo  suo  opposilo.  E altrove : Questo  si 
pone  impropriameute  per  lo  ladrone.  Ciré.  Geli.  a.  <47.  Sì;  ma  ancor 
questa  è una  fortezza  detta  alquanto  impropriamente, 
t — Fuor  di  luogo.  (Z) 

IMPROPRI  AM  E.  Im-pro-pri-àn-tc.  Add.  rem.  Che  rende  la  cosa  in  un 
euere  improprio.  E in  termine  legale.  Corrompente  il  feudo.  De 
Lue.  Doli.  volg.  i.  1.  4.  Berg.  (Mia) 

IMPROPRIAZIONE.  (Leg.)  Ira-pro-prta-xi-ò-ne.  Sf.  Alto  che  rende  la 
cosa  impropriamente  tale ; e s’intende  di  Corruzione  del  feudo.  F. 
Appropriato,  $ 4.  (A) 

t — T.  del  Gius  canonico.  Diceti  allorché  le  ulitild  e t profitti  di 
un  beneficio  ecclesiastico  tono  nelle  manf  di  un  talco.  (A) 
IMPROPRIETÀ,  lm-pro-prle-tà.  [Sf]  aet.  d'improprio.  [(bua  libi  di  ciò 
cE  i improprio,  » dictel  epecialmente  da'  gramolici  del  Fallo  che 
ai  commette,  allorché  si  adopera  un  vocabolo  in  non  proprio  ligni- 
ficalo; ) contrario  di  Proprietà.  — Impropielà,  sin.  Lai.  improprie- 
tà*. Gr.  zi  **upv».  Cari.  Fior.  si.  Come  io  disse  il  Tasso,  fu  impro- 
prietà di  parlare- 

IMPROPRIISSIM  Alt  ENTE,  Iin-pro-pri-is-si-ma-mén-le.  Av».  superi. d' Im- 
propriamente. Taluni  oc  rivono  I m propri  issi  mutimi  le.  Tau.  Diat. 
Noi  il.  Berg.  (A)  (O) 

IMPROPRIO,  Im-prò-pri-o.  Add.  [m.  Che  non  è conveniente.  Che  non 
ha  quella  proprietà,  quella  giallezza  che  si  richiede;  ) contrario 
di  Proprio.  — linproplo,  sin.  » Menz.  Art.  poet.  lib.  i.  Onde  av- 
vien  ciò  se  non  che  iu  lui  si  desta  Si  forte  apprenslon  di  quel  ch'ci 
traila,  Che  mai  nulla  d 'improprio  a lui  s'appresta?  (P)  Bern.  Ori. 
l.  4.  Che  non  fia  forse  improprio  al  tuo  dolore.  Bicetl.  Fior.  ».  Le 
parti  Improprie  sono  il  grasso,  la  sugna.  Il  sangue  e il  latta.  (N) 
s «—  (Mal  ) Frazioni  improprie  cAtamanii  da'  matemoliei  quelle  if  cui 
numeratore  è eguale  al  denominatore,  o anco  maggiore.  (A) 
1MPROSCILTTATO,  lin-pro-sciut-là-lo.  Add.  m.  Prosciugalo  e aodo  a 
guisa  di  ftrotciullo , F.  dell'uio.  — Improsciuttito,  sfn.  (A) 
IMPROSCIUTTÌ  fu , lm-pro-Sdul-lì4o.  Add.  m.  F.  dell’uso.  Lo  Metto 
che  Improsciullalo.  F.  (Z) 

1SPROSPLRAMENTE,  Im-pro-spe-ra-mén-te.  Avo.  Contrario  di  Pro- 
s|>erametite.  Disgraziatamente.  Dadi.  Guerr.  Ci».  4.  Berg.  (Min) 
ÌMPROSPERIKE,  Im-pru-spe-ri-re.  (JV.  osa.]  Divenir  prospero.  Lai.  prò- 1 
spera  vrl  seconda  fortuna  iati.  Gr.  rinvìi», 

1MPROSPERITO,  Im-pro-spe-rì-lo.  Add.  m.  da  Im  prosperi  re.  Divenuto 
prospero,  Fenato  in  prosperità.  Lat.  prospera  fortuna  ulens.  Gr. 
cÙTv^ijf.  Cavate.  Tratt.  Pas.  Gli  uomini  allegri  e impaperili , clic 
aon  baldi  e pruni!,  sun  suggelli  alla  lussuria. 

IMPROSI'ERO,  Im-prò-spe-ro.  Add.  ni.  i>isprazia(o7  contrario  di  Pro- 
spero, Due  il.  Guerr.  Civ.  ti.,  Nani  Star.  Fen.  e.  Berg.  (Min) 
fMPROVA,  Im-prò-vt.  Avo.  Che  più  comunemente  sf  scrive  In  prova, 
o In  pruova.  F.  (A) 

RIPROVARE,  Im-pro-và-re.  All.  e n.  Disapprovare , Riprovare.  Lai. 

Iiaprobarc.  Gr.  àSwtt piatti.  Muti.  Pred.  *.  ss.  berg.  (Min) 
I11PUOVATIVO,  Ira-pro-va-li-vo.  Add  !m.  Che  non  prova,)  contrario 
di  Provallvo.  [Lai.  minime  probans- 1 Gr.  fltiro«rj»e?<*4;,  Bui.  pr. 
Lo  modo  del  trattare  è poetico,  fluivo,  descrittivo  ecc.,  provativi)  e 
Imprecativo,  c d'esempli  positivo. 
tMPROVATO,  lm-pro-và-lo.  Add.  m.  da  froprovare.  F.  di  rtg.  (0) 
UIPROVaZIONE,  Im-pro-va-zi-n-nc.  Sf  Foce  poco  usata.  Confutazione, 
Riprovazione , Disapprovazione.  Lai.  confutano.  Segn.  Elie.  4.  su. 
Dopo  l' Improvazionc  delta  idea  con  le  quattro  ragioni  dette,  loda 
più  li  PiltagorlcL  (V) 

IMPROYLD&rsZA,  Ins-pro-ve-dén-tA.  [Sf.  V.A,  F,  e di’]  Improvldenta. 

Voi.  IV. 


Con  trario  di  Prevedente.  [Introd.  Firt.  pag.  so.  Firenze  «aio.  ] 
Sono  appellali  ecc.  pusillanimità,  negligenza,  improvedenza.  n E et. 
Improvedenza  c una  cattività  di  mente,  per  la  qual  cosa  l'uomo  non 
è bene  accorto  di  provvedere  le  cose  che  debbono  incontrare,  (b) 
IJtlPUOYE.lt  ARE,  Im-pro-ve-rà-re.  [ All.  e n.  F.e  di']  Rimproverare.  Lai. 
exprobare.  Gr.  ò>iiòi«fiv.  (Dal  lat.  improjterare  usalo  in  questo  senso 
da  Plauto.)  Fr.  Jac.  T.  6.  4.  a.  Male  in  cor  non  conservando,  Rè 
in  parole  iraproverando.  « Ar  Far.  io.  st.  Quel  c'ho  tatto  per  te 
non  li  vorrei,  Ingrata,  iraproverare.  E »t.  »o.  Gli  par  eh' ognuno 
Improverar  gli  possa  Quella  vitloria  poro  gloriosa.  C'ur.  En.  lib.  7. 
Lo  risosplnse,  e I auoi  detti  e 1 suol  scherni  Cosi  rabbiosamente  im- 
proverogli.  <Br) 

IMPROVIDAMENTE , Im-pro-vi-da-mén-le.  Avv.  [Sconzi^fiafumeNfr, 
Incautamente , Inconsideratamente  ; contrario  di  Pavidamente. 
LaL  improvide.  Gr.  Lib.  Am.  ai.  Avrcgnadiochà  in  tuie 

onda  di  tempesta  Improvidamenle  siamo  caduti. 

IMPROVIDENZA,  Im-pro-vi-dén-xa.  [ Sf.  Contrario  di  Provldcnza.]  — 
Improvedenza,  sin.  Lat.  inconsiderantia,  imprudcnlia.  Gr.  àrr/>ovoi)7»3t. 
Uni  Adivienc  a lui  celerilà  d'animo,  improv  idem»,  e ardir  ne'  pericoli. 
IMPROVVIDO,  Im-prò-vì-do.  Add.  in.  F.  L.  [/ncauta.  Imprudente,  la- 
considerato  j)  contrario  di  Provido.  lai.  Improvidus.  Gr.  àsrpovim- 
toc.  Fir.  Ai.  tt*.  Ed  eccoli  lo  sciagurato  chieditore  dell’ Improv ido 
piacere  le  toglie  le  orecchie  della  meschina. 

IMPROViSO,  lm-pro-vi-so.  Avv.  Lo  iteuo  che  Improvviso  e Improvvi- 
samente. F.  FU.  SS.  Pad.  t.  «7.  Spendiamo  lo  nostro  tempo  in  pe- 
nilenzia,  sicché  la  morte  non  ci  preoccupi  subito  e Improv  bo,  e mo- 
riamo senza  peiiiteiixia.  (V) 

IMF  UOVO  STA  RE , Im-pro-vo-slà-re.  JV.  pau.  [F.  tcherz.  Assumere  la 
dignità  di  proposto ,]  Divenir  proposto.  Lai.  praeposiluram  capere, 
vel  conscqul.  Gr.  tepa iSpixz^  vpotsxzsix$  ruj%zvet>.  Car.  teli.  a. 
sua.  Ilo  per  più  tacile  ancora,  che ‘1  Provoslo  s’ imbianchi,  che ’l 
Bianco  a'improvosli,  o s'ìuipreti  nel  modo  che  ella  dice. 
IMPROVOSTATO,  lin-pro-vu-slà-lo  Add.  ut.  dal  io  prò  vasta  re.  F.dircg.(O) 
IMPROV VEDUTAMENTE,  Im-prov-vo-du-ta-mcn-lc.  Avv.  Inavver  Un  te- 
mente. Contrario  di  Provvedutamente.  Lai.  iinprudcntvr.  Gr.  àxpo- 
vor.zvty.  Fav.  Etop.  Improvvedulamenle  gli  venne  messo  il  piè  nel 
lacciuolo. 

a — Alla  sprovvista,  [Improvvisamente.  Pelr.  Uom.  ili.  Acciocché  i 
nimicj  non  assalissero  il  campo  iinprovvcdutameutc. 

IMPROV  VEDUTO,  Im-prov-vc-dù-lo.  Add.  m.  Sprovveduto,  Improvviso , 
Lai.  imparalus.  Gr.  inxpxouvof.  Vrb.  Mi  place  che  noi  sudiamo 
lei,  di  ciò  improv  veduta,  a vedere. 

IMPROVVISAMENTE,  Iin-prov-vi-sa-mén-te.  Atv  [Inopinatamente,  Al- 
f improvvisata,  Improvviso , {)' improvviso.  All'improvviso,  Improv- 
vistamente,]  A fi’  improvviso  , Inaspettatamente , Atta  non  pensata. 
Subitamente.  — Improv  ivo.  Improvviso,  fisi.  Lai.  improv  iso,  repente, 
subita.  Gr.  iqatqvitc,  uifjiisov.  G.  F.  4.  e.  ».  I Fiesolani,  veggen- 
dosi  ai  subito  ed  improvvisamente  sorpresi  da'  Fiorentini  ree.,  rifug- 
girono nella  rocca.  Cavate.  Discipl.  spir.  Onde  avvien  per  lo  giudi- 
dò  di  Dio,  che  spesse  volle  a questi  tali  è tallo  tempo,  e muojono 
improvv  itamciile.  Farch.  Lez.  flou.  Dal  desiderio  tratti  dell' imitare, 
e delta  dolcezza  dcH'armonta,  andavano  ex  tempore  o,  come  noi  di- 
damo,  improv  vivamente  cantando. 

tMPROVYISAUENTO,  Im  prov-vi-sa-mén-lo.&n.  Ferii  dichi  Improvvisa. 
a — Poesia  estemporanea.  Salvin.  Cai.  Improvvisiiinrnti  chiama  11 
filosofo,  e numeri  senza  numero,  ovvero  misure  dismisurate  di  versi 
a braccia.  (A) 

IMPROVVISANTE,  Im-prov-vi-sàn-le.  [Pari.  dTniprovvisarc.J  Che  fin - 
jiroeefao. 

s — [Esalo  in  forza  di  sost.  Improvvisatore.]  Fir.  Lue.  I.  i.  E se  mai 
fu  andazzo  di  poeti  e d'improvvjaanti,  n'é  stata  in  questa  lena  que- 
st'anno. » Salvin.  buon.  Fier.  Credo  che  aia  chiusa  d' un' ottava  di 
qualche  moderno  improvvisante.  (Al 

IMPROV  VISAR£,lm'prov-vi-sà-re.[i4tt  j Canfore  a/nHiproi'rfso  [giralo] 
In  rima  [o  senza  e talvolta  con  rime  obbligate,  e sul  tema  dato 
dagli  ascoltanti.  I — Provrvlsare,  sin.  LaL  ex  tempore  caliere.  Gr. 
J'J«v  »»  tov  stapzxficp».  Buon.  Tane.  \.  4.  Ma  que'  rispetti  delti 
a mente  sono,  Credo  avergliene  uditi  già  cantare.  S' ella  gl' improv- 
visasse per  di  buono,  Com' elio  sogliou  co'  lor  dami  fare,  A questo 
iuo' Farebbe  paglia  in  becco,  ecc. 

* — JV.  a«f.  Salvia.  Inn.  (Jm.  Lo  Dio  cantava  sopra  quella  bene  A 
improvvisar  provandosi.  (A)  Tàeson.  Contiti  Petr.  aon.  4.  Qui  pure 
o io  trasogno,  o il  poeta  improvvisa.  (P)  Menz.  Sol.  a.  A Improv- 
visare Cominci  il  »i  canoro  abaie  Lanci.  (N) 
s — Chiedere  alcuna  cosa  con  artifizio  senza  mostrar  di  chiederla. 
[Modo  basso)»  Pop.  burch.  Sapendo  d* esser  benissimo  cosi  inteso 
da  coloro  al  quali  improvvisava  per  avere  un  po' di  buon  vino.  E 
altrove:  Quanto  meglio  sarebbe  stata  a quegli  ai  quali  improvvisa- 
van , se  gli  avessero  data  ccc.  un  fiasco.  (A)  ( Questi  ce.  però  tono 
equivoci.)  (N) 

IMPROVVISATA,  Im-prov-vi-sà-ta.  Sf.  Ferii  o altro  fatto  all' improv- 
viso, Poesia  o Canto  improvviso  o ftletnparaneo.  Improvviso;  scien- 
tificamente Auloseimliasmo.  F.  dell'uto.  (A)  (N) 

IMPROVVISATO,  Iw-prov-vi-sà-ta.  Add.  m.  da  Iniprowissre.  Aggiunto 
di  versi  composi i o cantati  all’improvviso.  F.  di  reg.  (0) 
IMPROVVISATORE,  Im-prov-vi-sa-ló-rc.  [Ferb.  m.  d‘ Improvvisare. 
Colui]  che  canta  all'  improvviso  [certi,  o)  In  rima  [o  senza  rim n; 
diccsi  ancAe  Porla  eslemjwjranco,  e scientificamente  Auio^ehediaslleo  j 
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Improvvisante,  t andMiiMnlt]  Prowisalorc.  Lat.  «tempore  eanens. 
Gr.  53*»v,  Salein.  dite,  s.  13».  Dee  darsi  carriera  al 

franco  spirilo,  che  e quello  appunto  che  l'improvvlsator  fa. 

IMPROVVIflATRICE,  Im-prov-vl-sa-lri-ee.  Ferb.  f d' Improvvisare.  V. 
di  rrff.  e dell'uto.  (0)  (Z) 

1MPR0WISI8SIMAMENTB,  Im-prov-vN*i*-«i-ina-in«'n-le.  Aw.  su  peri. 
d'improvvisa  mente.  Srgner.  Pnneg.  S.  Caia  Loret.  0.  Berg.  (Min) 

IMPROVVISISSIMO  , Im-prov-vi-sis-sii-ino.  Add.  m.  superi.  d*  Improv- 
viso. Stgner.  Pred.  so.  1 Per  usare  veramente  da  traditore,  egli  gode 
di  cogliervi  Improvvisissimo.  (A)  E Conf.  iilr.  eap . <1.  Fu  Ona  , 0- 
gtiuol  di  Giuda , percosso  immediatamente  da  Dio  co»  una  improvvi- 
sissima morte.  (V) 

IMPROVVISO,  Un-prov-vi-so.  Sm.  Lo  improvvisare.  Fag-  com.  Non  stare 
a accender  lumi,  perchè  l'improvviso  richiede  giusto  l'oscurità.  (A) 
Sahin.  ann.  B.  T.  i.  4.  La  quale  contadina  col  suo  facile,  pronto 
c franco  e gludicio«o  improvviso  ha  fatto  stupire,  non  che  Fiorenza , 
Roma  medesima  occ.  (N) 

s — II  canto  0 composizione  (stessa  fatta  all' improvviso,  Poesia  «tem- 
poranea. Salviti.  Chi.  7.  Aristotile  afferma,  della  poesia  in  genere 
disputando;  dagli  autoschcdiasini  cioè  dagli  improvvisi,  esser  ella 
progenerala.  Sacc.  rìm.  Più  spropositi  direte  Più  sarà  curioso  l’Im- 
provviso. (A) 

IMPROVVISÒ.  Add.  m.  Sprovveduto , Non  provveduto.  Lat.  Improvlsus. 
Gr.  «rraosiiioiTOC.  G.  V.  e.  33.  9.  La  gente  dello  'mpcradore  improv- 
visi, e non  con  ordine,  e con  poca  guardia  ere.,  misonsi  in  fuga. 
Filoc.  t.  isis.  Credendo  li  loro  avversarli  trovare  improvvisi  sopra 
i nimicl. 

a — Inaspettato,  [Non  preveduto,  Inopinato,  Repentino,  Subitaneo.) 
Lat,  inopinato*.  Gr.  *57,90730X1576?.  'Fati.  Ger.  Ut.  11.  sa.  Giunsero 
inaspettati  ed  Improvvisi.  Hern.  Ori.  1.  is.  47.  Cenando  Insieme  in 
allegrezza  c ’n  riso,  Eccoti  Truffaldin  giunto  improvviso.  Morg.  10. 
Ita.  ch’ogni  improvviso  ben  più  piacer  suole,  Come  il  mal  non  pen- 
salo anco  più  duole. 

s — Agg.  di  Canto  0 limite  vate  Estemporaneo , Autoschediastico. 
Saltili.  Coi-  70-  Tennero  conto  degli  autosclitdiminl  ovvero  canti  im- 
provvisi. (N) 

4 — Allo  "improvviso,  posto  avverti,  m Alla  non  pensala.  Lai.  improv- 
ao.  Gr,  àrr8«.ff}o*à?*c.  [F.  Allo  ’raprovvlso,  e Improvviso  avv.  § ».J 
* — Senza  studio  o preparazione.  F.  Improvviso  ave.  § 9.  (A) 

3 — Dire,  Cantare  all'Improvviso  ss RnjWtnlMWh  F.  taire  ali'iai- 
prowiso.  Allo  ’mprovviso,  5 9,  e Improvviso  acv.  § *■  (N) 

4 — D'improvviso,  vale  lo  slesso.  Car.  teli.  voi.  t.  nuin.  3.  So  sapeste 
gli  affanni  miei,  non  mi  richiedere* te  d’imprese,  ecc.  Pure  vi  dirò,  cosi 
d'improvviso,  che  per  motto  di  quel  vostro  seggio  sotto  al  monte  non 
mi  soccorre  per  ora  detto  nè  greco,  nè  latino,  clic  venga  dall'antico.  (P) 

0 — AH' Improvvisa  — Alta  non  pensala.  Dtp.  i)rcam.  OS.  Chi  volesse 
anche  che  fosse  verso,  non  errerebbe  per  avventura,  tenendo  per  fer- 
mo che  tasse  all"  improvvisa  trovalo  c soggiunto  del  suo  da  Dioneo 
In  luogo  del  proprio.  (V) 

IMPROVVISO.  Avv-  All*  improvviso.  Lo  stesso  chi  Improvvisamente.  V. 
Lat.  improvlso,  inopinato.  Gr.  crjreo*$«*i5t cbr^voétaK.  G.  F.  7. 
139.  3.  Il  rontc  Tcgrino  rispuosc  improvviso  e subito.  £ u.  73.  1.  leg- 
gendosi improvviso  assalire,  si  mlsono  In  Iscooflll*.  Galat.  63.  Niuna 
co«a  muove  l'uomo  piuttosto  ad  Ira,  che  quando  improvviso  gli  è 
guasto  sua  voglia  e il  suo  piacere  Ar.  Fur.  7.  l.  Molti  consigli  delle 
donne  sono  Meglio  Improvviso,  eh' a pensarvi,  usciti. 

a — Cantare,  Recitare  0 Fare  alcuna  cosa  improvviso  0 allo  'mprovviso, 
dicesi  di  Chi  canta , o fa  versi , 0 recita,  0 fa  c/ucchesiia,  senz' al- 
tro studio  0 preparazione.  Lai.  canere  eie.  extempore.  Gr.  So<«v  he 
tri  xzpzyjtriuxj  etc.  Mahn.  t.  01.  Canta  improvviso  come  una  calan- 
dra. » Farch.  Ereol.  *.  *00.  Il  coniare  io  sulla  lira  all'improvviso 
di  Stesser  Silvio  Antoniano.  (N) 

IMPROVVISI  AMENTI:,  Im-prov-vl-sla-mén-te.  Ave.  Improvvisamente , 
Improvvcdutamente , Alla  sprovvista.  Lat.  repente , improvlso,  iin- 
prudenter.  Gr.  «m/iovfacifTMC.  Fir.  Ai.  so.  Il  terzo  infil- 

zandosi da  6è  stesso  per  lo  gran  bujo  fmprovvistanicute  in  quel  col* 
tetto,  si  passò  per  lo  petto  da  banda  a banda. 

SPROVVISTO,  Im-prov-vi-slo.  Add.  tn.  Sprovveduto , Non  provvisto. 
Lat.  imparata*.  Gr.  ctirajsimut/of.  Star.  Eur.  7.  «aa-  Cominciò  a ri- 
Mrtgncre  insieme  i suol,  ed  n prepararsi  c ad  ordinarsi  quanto  e*  po- 
teva , per  non  esser  collo  improvvisto.  Segr.  Fior.  Slor.  9.  sb.  Dovi- 
oggi  lo  assaltare  lo  inimico  improvvisto  si  reputa  generoso  atto  e pru- 
dente, allora  vituperoso  c fallace  si  riputava. 

• — Air  Improvvisi  0 All*  improvvista  posto  avverò.  ~ All'  improvviso , 
Improvvisamente.  (A) 

IMPRIMIMI.  (Mario  ) Im-pni-à-re.  jY.  j/ass.  Si  dice  del  bastimento  che , 
navigando , s' immerge  motto  evn  la  prua.  (8) 

IMPRUDENTE,  lm-pru-dèn-1*.  Adii.  [com.  Che  opera  oche  parlati  ven - 
tura.  Sconsiderato,  Inconsiderato , Disavveduto , Sconsiglialo,  In- 
cauto, Che  è mancante  di  prudenza  jj  contrario  di  Prudente.  Lai. 
impn.dcns.  Gr.  derivi? os,  xypw.  Fir.  As.  zoo  Venendoli  per  ternani 
quel  bicchiere,  il  qualir  la  imprudente  donna  o per  islraccurotaggltn-, 
o pur  perche  cosi  U giudicava  il  suo  peccalo  ere.,  lutto  se  lo  bevve. 

9 — Dicesi  altresì  dette  parole  e degli  atti,  come  Discorso,  Delibera- 
zione, Impresa  imprudente.  (A) 

IMPRUDENTEMENTE,  Im-pro-den-lc-raén-tc.  Ave  Senza  prudenza,  [con- 
trario di  Prudentemente.]  Lat.  imprudenler.  Gr.  atvwrrwc.  Cr.  a.  17. 
e.  Av  vegnaché  alcuni  ecc.  imprudentemente  e fallacemente  affermino, 


alla  gragnuola  e alle  folgori  alcuna  cosa  far  si  possa.  S Agost.  C.  D. 
Tanto  disonestamente  si  doleva,  quanto  imprudentemente  lo  sapeva. 
Farch.  Star.  i.  19.  Aveva  non  meno  imprudentemente  che  avara- 
mente licenziato  tulli  I soldati. 

IMPRUDENTISSI  MANENTE,  Ini-pru-den-Us-si-ma-mén-te-  [Ave.]  superi. 
rf  Imprudentemente.  LaL  imprudentissime.  Gr.  àfpwirvacTot.  Guicc. 
Star.  i>.  7*.  Aveva  imprudcnlissimamente  licenziali  quasi  tutti  I fanti 
delle  bande  nere.  Farch.  Stor.  z.  44.  Tanto  più,  che  non  mancò  chi 
Imprudeiilissiinaioenlc , se  non  cagione,  occasione  ne  gli  «Ime. 
IMPRUDENTISSIMO,  Icn-pni-den-tis-si-mo.  [Add.  m]  superi,  d'impru- 
dente- Lai.  Imprudentissima*.  Gr.  àfpoviorxro;.  Guicc.  Stor.  4.  ieo. 
La  quale  Imprudentissima  deliberazione  un  disordine,  che  centra  i 
Fiorentini  succedette  nel  contado  di  Pisa,  fece  accelerare. 
IMPRUDENZA  , Iin-prti-dèn-ra.  [S)f.  Difetto  che  consiste  in  non  ow- 
lire  le  circostanze  e gli  effetti  che  mediocremente  considerando  po- 
tean  conoscersi ;]  contrario  di  Prudenza.  — Imprudenzla,  lin.  Lai. 
imprudcnlla.  Gr.  inviala.  Toc.  Dav.  Stor.  4.  ss».  Ne' Germani  era 
Imprudenza.  Serd.  Stor.  8.  its.  In  quel  tumulto  Insieme  con  gli  al- 
tri fu  ammazzalo  ancora  per  imprudenza  il  governatore  «Iella  città. 

9 — (Icon.)  Uomo  addormentato  sull'orto  di  una  strada  che  si  sta  per 
ù/jro/ondare.  (Min) 

IMPRL'DENZIA,  im-pru-dèn-zi-a.  [ Sf  V.  A.  F.  e di'  ) Imprudenza.  jTuff. 
Leti.  fJuintil.  Y0(6lld0  resistere  alta  ’mprudenzia  d‘ alcuni  mercatanti, 
desideranti»  che  la  nostra  gloria  per  la  tua  virtù  crescesse,  feci  ecc. 
Pass  pr.  0 per  presuntuosa  speranza,  0 per  imprudenzla,  0 per  tra- 
cotanza ere.,  il  lascia  Detrailo  mare  tanto  trascorrere, 

IMPRUNARE,  lin-pru-nà-re.  [Alt.]  Metter  pruni  sopra  checchessia.  Ser- 
rare o Turare  i pasti  con  pruni  [per  difesa  di  gualsisia  cosa.)  Lat. 
dumi*  obslruerc.  Gr.  fpar/vìriut.  Nov.  ant.  73.  I-  E'  *1  pensò  d' Im- 
panarlo, e di  guardarli.  E es.  t.  Perciocché  il  ciriego  è finemente 
imprunato.  Dani.  Purg.  4.  io.  Maggiore  aperta  molte  volle  impruna 
Con  una  forcateli»  di  sue  spine  L'urxa  della  villa,  quando  l'uva  im- 
bruna. Gatti.  Cara.  ino.  Quando  troviain  che  sia  imprunaio  11  frutto. 
Vi  montiamo  a rilento. 

a — Metaf.  Pigliare  provvedimento  0 riparo,  [Porr*  ogni  cautela  per 
bene  operare.]  Malm.  0.  4o.  lo  già,  come  la  sai,  uvea  imprunato;  Ma 
il  tulio  è andato  poi  in  (scompiglio. 

IMPRUNATO,  Im-pru-nà-to.  Add.  m.  da  Imprunare.  F.  Aculeato.  (A) 
Allegr.  1110.  Spaventandogli  la  strada  erta,  sassosa  c stretta,  e la  cal- 
laia all" ignoranza  loro  ragionevolmente  iuiprunata.  (Pr) 

1 — Prov.  Trovar  l'uscio  imprunato  diitamo,  quasido  alcuno  va  per 
entrare  in  un  luogo,  e non  gli  riesce. 

IMPURE,  Im-pù-be.  Add.  com.  F.  L.  [C'Ae  non  è ancor  giunto  alla  pu- 
bertà.J — Impubere,  sin.  Lai.  impube*.  Gr.  Svn$oc.  Mueslruzx.  1. 
«8.  Gl'impubi  sono  detti  1 fanciulli  ch'hanuo  meno  di  14  anni  com- 
piuti, e la  fanciulla  meno  che  1*. 

IMPUBERE,  Itn-pù-be-re.  [Add.  com.  Lo  stesso  else  Impube.  F.]  Sdnmiz. 
Arcad.  egl.  «.  E come  (assi  a quei  che  sono  impuberi.  Il  gregge  m’ in- 
segnava di  comiuccre,  F.  di  tosar  le  lane,  c munger  gli  uberi, 
t — (Boi  ) Diceti  di  qualunque  parte  di  una  pianta  che  zia  sprovve- 
duta di  dà  che  da’ botanici  diceti  {tubescenza  (O)  (N) 

IMPUDENTE,  Im-pu-dèn-te.  Add.  [e  tosi,  comi.]  f . L.  [CAe  non  ha  ros- 
sore, Sfrontato,  Immodesto,  J Sfacciato,  Svergognato.  Lat.  lmpu- 
dens.  Gr.  ivxiitic,  Guicc.  Stor.  la.  794.  I consigli  suoi  non  fossero 
spesso  stati  più  presto  precipitosi  0 impudenti,  che  onesti  e rircun- 
spetli.  » Car.  rim.  pag.  77.  (Aldo  1389.)  Oh  vitupero  dell’ umana 
gente!  I sacri  studi!  ecc.  Contamina  un  profano,  un  impudente  Ve- 
glro,  Immaginator  d’ ombre  e di  fole.  (B) 

IMPUDENTEMENTE,  lin-pu-dcn-to-mén-te.  Are.  Sfacclitamente,  Sver- 
gognatamente. Lat.  Impudenter.  Gr.  ivxi8ùi.  Gutce.  Slor.  13.  eoo. 
Le  quali  ecc.  essendo  esercitate  impudentemente  da' commissari  i.  E 
io.  788.  Allegando  il  Viceré  impudentemente,  se  altrimenti  tasse  stalo 
promesso,  essere  stato  fatto  senza  sua  co  annessione. 
IMPUDENTISSIMO,  Im-pu-dcn-ti$-9Ì-BiO.  \ Add.  ni.  ] superi-  d’ Impu- 
dente. Lui.  iinpudentisslmus.  Gr.  ivxiricrtxTOS.  Guicc.  Slor.  97.  ss. 
I capitani  ece.  facendo  d-uiandi:  intpuilenlissimc  c iutbllrrabili. 
IMPUDENZA,  Iin-pu-dcn-za.  Sf.  Difetto  di  pudore.  Inverecondia,  Sfaa- 
ciataggine.  Svergognatezza.  Castigt.  Cortig.  pag.  1*.  col.  t (.Vita- 
no,  tdis.  Class.)  Però  quando  ella  ( la  donna)  viene  a danzare,  o far 
musica  di  che  sorte  si  sia,  dove  indurirò  con  laMtarscoe  alquanto  pre- 
gare, e con  una  certa  Umidità  che  mostri  quella  nobile  vergogna  che 
c contrario  «Iella  impudenza  (A)  (B)  Car.  teli.  9.  mo.  S' intende  che 
la  impudenza  del  Caslelvctro  sia  tale,  che  egli  stesso  ve  ne  solleciti.  (N) 
IMPUDENZA.  (Mit.)  Divinità  de'  Greci  che  acca  un  tempio  in  Alene  in- 
sieme coti'  Ingiuria.  (MIQ 

« — (Icon)  Donna  di  lascivo  sguardo,  d’ardilo  os/xllo,  immodesta- 
mente vestita:  un  cane  ed  una  bertuccia  ne  sonagli  attribuii.  (MI) 
IMPUDICAMENTE,  Im-pu-t'i-ca-wén-tc.  Avv.  Senza  pudicizia.  Disone- 
stamente. Lat.  impudicc,  inhoncste,  turpilcr.  Gr.  as^ùf.  FU.  SS. 
Pad.  Il  suo  corpo  si  impudicamente  trattava,  e tanto  era  disonesta, 
che  quasi  Invitava  e induceva  gli  uomini  a sé.  E appresso:  Levossi 
suso,  c comincia  vaio  ad  abbracciare  e baciare,  e a Irai  tirare  impud  t- 
cameute,  come  fanno  le  ina  le  femmine.  Fir.  Diat.  bell,  dona-  348. 
Amano  e contemplano  la  bellezza  l’un  dell'altro:  cbì  virtuosamente, 
come  Sacrate  eco.,  chi  impudicamente,  come  alcuni  scellerati  ladegni 
«l'ogni  nome  e grido. 

IMPUDICIZIA,  Im-pu-di-ci-zi-a.  [A/.  Fizio  contrario  alta  castità.  Dis- 
onestà;] contrario  di  Pudicizia,  Lat.  impudichi».  Gr.  àaiìyttaL.  An • 
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noi.  Pani;,  r.  son  quest*  fornicazioni;  adulterio,  immondizia,  impu- 
dicizia. f 'olg.  S,  Gio.  Grisotl.  Temendo  clic,  venendo  a voi,  mi  con- 
verrà pianger  molti , Il  quali  peccarono  già  e non  hanno  fallo  peni- 
letizia  della  loro  immondizia  e impudicizia, 
a — (Icon.)  Donna  abbigliata  con  Scomposta  vette,  ehe  radiane  pei 
mantella  un  uomo  che  la  (ugge.  (Hit) 

IMPUDICO,  Im-pu-di-co.  Add.  |e  «tu.  Disonesto.  Lascivo  e non  che  dette 
ptrtonc , diceti  di  tulio  ciò  che  offende  la  castità,  come  Atti,  Fa-  j 
rote.  Me,;]  contrario  di  Pudico.  Lai.  impudico*.  Gr.  affricate.  Fau  I 
io».  Traggono  ogni  uomo,  di  qualunque  condizione  e alalo  aia,  ebe  | 
trarre  ai  lasci,  quali  cogl'  impudichi  «guardi,  quali  con  disoneall  «eoi-  I 
Manti-  *»  Iter.  Sam.  u.  to.  La  Ninfa  inlunlo,  ehe  in  custodia  prèsi1 
Filli  ecc.,  Fu  quella  ateasa  allor  che  la  difese  E la  «alvo  dell'Impu- 
dica genie.  (B) 

Impudico  di II.  da  Ditonetto,  Osceno,  Lascito,  Lubrico,  Lussu- 
rioso, Libidinoso.  Impudico  è quegli  che  senza  riguardo  alla  purità 
$' imbratta  nelle  sensuali  sozzure.  Disonesto  ai  appropria  a chi  è ne- 
mico a castità,  a purezza;  e si  dice  anche  di  lutto  ciò  ch'ò  contrario 
atte  medesime.  Osceno  è più  avvililivo  di  Disonesto : è l'uomo  che 
atna  il  lezzo  , la  lordura,  l'immondizia  ; e dlceaì  pure  di  tutto  ciò 
ch'esprime  o sente  di  siffatti  vizi;  onde  si  applica  alle  persone  ed  olle 
cose.  Lascito  nel  inelof.  vale  licenzioso  negli  alti  e nelle  parole,  sre- 
golato ne' moli  che  invitano  a disonestà  o la  fomentane;  c si  dice  di 
cose  e di  persone.  Lubrico  anche  net  sigulf.  melafor.  è ciò  che  spinge 
a disonestà,  ciò  ciré  facile  a condurre  a<l  atli  o a parole  disoneste, 
e dicesi  di  cose  non  di  persone.  Lussuriato  si  dice  solo  di  persone, 
cioè  di  qnelle  dio  si  danno  ad  ogni  carnale  bruttura,  a costumi  sfre- 
nati, che  «‘immergono  ne' piaceri  del  senso.  Libidinoso  è l'uomo  in- 
temperante negli  appetiti  venerei. 

IMPUGNA , Im-pù-gna.  Sf.  F.  A.  V.  e di’  Pugna,  Battaglia.  (A)  Coler, 
teli,  se,  Quando  alcuna  volta  si  vede  assediato  dalle  impugno  e mo- 
lestie della  carne  e della  negligenzia  e scnooleozia  sua.  E aa.  Orche 
duro  scoglio  è quello  delle  impugne  «ielle  demonio I (V) 
IMPUGNABILE  , Im-pu-guà-bl-le.  Add.  com.  Che  può  impugnarsi.  V. 
dell'  uso,  (A) 

IMPUGNAMENTO,  Im-pu-gna-mèn-to.  [«Se».]  Lo  ‘mp  ugnar  e-  Lai.  oppu- 
gnai lo.  Gr.  xavaff oziati c. 

IMPUGNANTE,  Im-pu-gnàn-te.  forf.  d'impugnare.  Che  impugno.  Te- 
sone. Carni.  M.  Bsrg.  (Min) 

IMPUGNARE,  Im-pu-gnà-re.  [Alt.)Strignere  col  pugno;  e propriamente 
si  dice  di  lancia  o spada.  Lat.  stringere.  Gr.  za vniv.  Tao.  Bit.  E al- 
lora Imbraccia  lo  scudo,  impugna  la  lancia,  e trac  u fedire.  Ar.  Tur. 
si.  lee.  Ingiusta  e falsa  la  acntcnzia  appella,  E la  spada  Impugnan- 
do, che  egli  lia  cinta , Dice:  ecc.  Bern.  OrL  t.  ti.  t «.  Strtgne  i denti, 
a due  man  Frusberta  Impugna.  » Segner.  Increti.  |.  io.  i.  Protestano 
a piena  bocca,  che  non  Impugnano  l'armi  contro  del  principe  ecc. 
ma  contro  del  mal  governo.  Iter.  Sam.  1.  t«.  Chi  la  forchetta  im- 
pugna e di  lontano  luOlza  una  polpetta  o un  fegatello.  ( Qui  per 
iteherzo.)  (N) 

a — Ale  taf.  Prendere,  Eleggere,  Appigliarsi,  guati  Afferrare  col  pugno 
Star.  Semif.  ss.  Lo  parlilo  di  tenersi  e di  difendersi  essere  non  solo 

10  più  salutifero  per  lo  vero  e solo  scampo  nostro,  ma  di  estrema  ncct-s- 
silado  quello  impugnare  ed  in  quello  ogni  nostro  bene  consistere.  ( A )(V) 

» — Ricevere,  Raccorre  in  pugno.  Buon.  Fier.  Ovvero  a chi  più  alto 

11  lira  e meglio  Impugna  in  ripigliarlo:  (A) 

4 — Impugnar  il  falcone  ~ Metter  to  sul  pugno, 
a — Oppugnare,  Contrariare , (Muover  guerra.  Assalire,  Pugnar  con- 
tro.] lai  impugnare,  oppugnare.  Gr.  rpoimoltptiv^  irohofxsiir.  Al. 
V.  4.  so.  Ma  per  loro  medesimi  sostennouo  la  libertà  di  qudio  Co- 
mune, essendo  forte  Impugnali  da*  Tarlali  e Pazzi.  Citta!.  A/ed.  cuor. 
Eirè  mollo  potente  ad  impugnare  c sconllggere  gli  uomini, 
o — Ftg.  f Contrariare  con  ragioni,  parole,  ecc.  il  detto  altrui.  Opporre, 
Contrapporre,  Contraddire.!  Lib.  Am.  fognato  ebe  l'opmion  lustrasi 
possa  impugnar  con  molte  ragioni.  Iktni.  FU.  nuov.  i«.  Quando  que- 
sta battaglia  di  amore  tu' impugnava  cosi,  io  mi  movea  quasi  discolo-  ; 
rito  tutto  ree-  Lied.  teli.  i.  aio.  Ancor  io  rìsi,  quando  m'incontrai  a 
leggere  là  dove  egli  impugna  le  cose  mie.  ••  Segner.  JLann.  Apr.  i. 
«.  T'insegna  il  vero  , o t’impugna  il  falso.  (V) 

7 — - [Assalire,  Muover  guerra,  Com  ha  tic  re.]  Vani  l*urg.  «a.  ss.  L'ac- 
qua, diss’io,  e *1  suoi)  delta  forcala  impugna»  dentro  a me  novella 
fede.  Bui.  Impugnan  ecc  , cioè  combattono  nel  mio  cuore  una  nuova 
credcnzla  ch'io  avea  nel  cuore  fermata.  *»  FU.  SS.  Pad.  Se  tu  vedi 
alcuno  cadere  in  peccato,  nou  imporre  In  colpa  a lui , ma  al  nemico 
che  lo  impugna.  E altrove.’  Ma  quelli  che  vede  forti  c ferventi,  que- 
sti impugna  c dà  forti  battaglie.  (A) 
e — E n ais.  S.  Cai.  Leti.  «14,  a.  Dall' umiltà  rognose*  i difelli  suoi, 
e redesi  sempre  impugnare  con  la  perversa  legge  del  corpo  suo  cen- 
tra In  gran  bontà  di  Dio.  (N) 

o — E col  terso  caso.  Fetr.  Uom.  ili.  ut.  Disse  che  questo  Interve- 
niva perché  e’ pareva  ch'egli  iinpuguassJno  alle  deliberazioni  fatte 
nr|  Concilio  di  Calcidonin.  (V) 

IMPUGNATIVAMENTE,  Im-pu-gna-li-va-mcn-lo.  Are.  Con  modo  impu- 
gnativo. Don if.  Lett.poet.  Bcrg.  (Min) 

IMPUGNATIVO,  Im-pu-gna-ti-vo.  Add.  m.  Atto  o Capace  ad  impugna- 
re. (Z)  De  Lue.  Bcrg.  (N) 

« — (Ucd.)  Atto  ad  impugnare  un  mate.  Capace  rf* impugnare  con 
tuttodì  la  malattia  , il  vizio,  ecc.  li  ir  et  t.  Fior.  (A)  Cavale.  Speco  A. 
Cr.  iti.  Sono  di  Ire  ragioni  medicine  ; preservative,  impugnative  e 
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purgative.  E appresso t Medicina  impugnativa  e fnrliflcaliva  è la  con- 
fessione e cornai  un  ione  (V) 

IMPUGNATO,  Im-pu-guà-lo.  Add.  in-  da  Impugnare.  Lai.  strklns,  op- 
pugnati». 

a — Combattuto.  FU.  SS.  Pad.  t.  tal.  Di  un  frale  pellegrino,  lo  quale 
riprese  certi  monaci  perchè  lavoravano,  a «li  un  altro  impugnalo  «tallo 
spirilo  della  bestemmia.  E l «».  Alquanti  altri  frali,  impugnali  da  molli 
rei  pensieri , vennooo  per  consiglio  all’ abate  Llia.  (B)  S.  Cai.  Orax. 
io.  sua.  Tu  la  deliberi,  so  la  vien  perseguitala  dal  mondo,  o vero 
impugnala  dalla  propria  fragilità.  (N) 
s — Col  secondo  caso.  Modo  antico.  FiL  SS.  Pad.  «.  US.  Un  tempo 
fu  sì  impugnato  dalle  demoni*  del  vizio  della  gola,  che  eco.  E impu- 
gnalo di  vanagloria  è tu'  Fior.  S.  Frane,  tao.  (V) 

IMPUGNATURE,  Im-pu-gna-ló-ro.  [Ferb.  m.  d'impugnare.]  Che  impu- 
gna , Che  contraria.  Lat.  oppugnalor.  Gr.  mìsopxmnie^  nelttsmic. 
M.  F.  s.  s.  Ma  l'Arcivescovo,  per  riparare,  svolendo  ebe  gi' impu- 
gnatoti erano  grandi,  pensò  che  non  era  tempo  di  nutricare  il  lavo- 
rio. S.  Agnst.  C D.  Questo  uomo,  dico  sì  grande  d' ingegno  e di  dot- 
trina , se  fosse  impugnature  o distruttore  delle  cose,  ree.  Sagg.  stai, 
esp.  so.  Con  animo  di  non  Imprender  mai  briga  cogl'  impugnatot  i 
del  volo. 

IMPUGNaTRICE  , Im-pu-gna-tri-c*.  Ferb.  f.  d*  Impugnare.  Che  impu- 
gna. Olio.  Fai.  Ap.  Fred.  *«-,  Batiali,  un.  iosa.  «».  Berg.  (Mio) 
IMPUGNATURA,  Im-pu-gua-iù-ra.  (.5/.]  L’  alto  deli'  impugnare,  e La 
parte  onde  s' impugna , cioè  si  prende  col  pugno,  checchessia . 
IMPUGNAZIONE,  Im-pu-gna-ci-ó-ne.  [Sf.]  Lo  impugnare.  Contrasto, 
Combattimento.  Lat.  oppugnano,  pugna.  Gr.  nòhtóftxvati^  Stxpàyjn. 
Fil.  SS.  rad.  Essendosi  rinchiuso  in  una  celia  nel  diserto,  tanta  im- 
pugnazione e accidia  senlie  delle  demouia,  che  n'uscir;  ed  i licore  uè 
un'altra  più  presso  all'abilazion  delle  genti.  Mor.  S.  Greg.  Se  tu  non 
farai  ora  resistenza  con  grande  impugnazione,  per  lo  iunanzi  ti  fieno 
fatte  ingiurie  sanza  misura.  TratL  pece,  mori  11  quarto  si  chiama 
Impugnazione,  cioè  contraddire  alla  verità  conosci ula  della  fede,  per 
poter  più  liberamente  peccare,  e far  qur'maii  i quali  vieta  In  fede 
cristiana,  e non  le  ielle  degl'infedeli,  varie  c diverse.  Gai.  Siti.  iso. 

10  dico  clic  egli  erra  nell' una  e nell'altra  impugnazione.  >•  Fil.  SS. 
Pad.  Esser  me  fortemente  tentato  di  carne,  andai,  e revelaigli  li  mici 
pensieri  « la  mia  impugnazione.  (A) 

IMPULITAMENTE  , lui-pu-li-la-mén-le.  Ave.  Con  modo  imputilo.  Lo 
stesso  che  Impolilamcnte.  F.  (ZI 

IMPULITEZZA,  lm-pu-ll-léz-za.  Sf.  Incoltezza , Bozza  za  ; contrario 
di  Pulitezza.  Atgarol.  Nevi.  Diat.  a.  Berg.  (Mio) 

« — Allo  incivile  e razzo.  (Z)  , 

| IMPULITO,  lin-pv-ti-to.  Add.  m.  Senza  ornamento , contrario  di  Pu- 
lito. [Lo  stesso  che  linpolilo.  F.)  Lat.  impolilus.  Gr.  5jirro«.  Farch. 
Slor.  til>.  II.  Questo  scettro  d’alwlo,  cosi  rozzo  e imputilo  come  egli 
è,  in  segno,  secondo  il  costume  noatro  antico,  della  superiorità. 

9 — Incivile,  Rozzo.  (Z) 

IM PULSATORE,  lin-pul-sa-tò-re.  Ferb.  w.  «T Impellere.  Che  impelle.  — 
Impulsore,  «in.  S.  aq.  C.  D.  7.  H.  L'hanno  chiamala  (Juve)  vincitore, 
non  vinto,  ajuUtnrc,  impulsalo™,  slebililore.  statutore,  ecc.  *N.  9.) 
IMPULSA TIU CE , Im-pul-M-lri-ce.  Ferb.  f.  «f  Impellere.  V.  di  rtg.  (0) 
IMPULSIONE,  lm-pul-st-ó-ne.  [i$)f!J  F.  L.  Spinta,  Sospinta,  [ Spigni - 
mento.  Impulso , Urlo,  Azione  che  un  corpo  esercita  in  «u  d’ un  al- 
tro. per  la  quale  questo  ti  muove  0 tende  a muoversi;  li  molo  stette 
comunicato,  e L‘  uria  che  la  comunica  j Lai.  impulsili.  Gr.  ùStopi;. 
Doni.  Cotte.  li».  F.  da  sapere  che  cose  sono  che  sono  a si  pure  arti; 
che  la  natura  è strumento  dell'arte:  siccome  vogare  col  remo,  dove 
l'arte  fa  suo  strumento  della  impulsione,  clic  c naturale  molo. 
IMPULSIVO  Im-pul-si-vo.  Add.  m T.  didascalico.  D' impulso.  Che  è 
atto  ad  impellere,  (A)  Faust  Berg.  (0)  Cum.  Darti.  Jnf.  a,  farebbe 
che  la  sna  virtù  impulsiva  fuggire  loro,  e abbattere  tutta  la  loro  su- 
perbia. (N) 

IMPULSO,  Im-pùl-so.  [An.  Spinta,  Alto  col  quale  un  corpo  comunica 

11  moto  ad  un  atiro,]  Incitamento,  fnsligamento,  Stimolo,  Forza, 
[£T-.  ci  fomento  a far  cArccòesiia.j  Lat.  lmpulsus.  Gr,  póu.i).  Gal.  Siti. 
Tulli  <|uesll  tiri  si  spedirebbono  in  tempi  eguali  tra  di  loro,  e cia- 
scheduno eguale  ut  tempo  clic  la  palla  consumerebbe  a venire  dalla 
bocca  del  pezzo  sino  in  terra,  laseiata,  senz'altro  impulso,  cadere 
semplicemente  giù  a perpendicolo.  Sagg.  nat.  esp.  tot.  Per  vedere 
se,  precipitando  l’aria  in  sull’acqua,  da  <|Ucsto  maggiore  Cai  violento 
impulso  ella  facesse  alcuna  sorta  di  variazione. 

s — (Cof  v.  Dare:  Dare  impulso  = Incitare.)  Red.  Ose.  an.  a.  La  con- 
siderazione di  questi  tati  vermicciuoli  mi  diede  impulso  al  presento 
Irattatrllo. 

IMPULSO.  Add.  m.  da  Impellere.  Sospinto.  Birce.  Com.  Jnf.  Da  qualun- 
que vento  ed  in  qua  cd  in  là  trasportata  ed  impulsa,  ed  alla  (ine  è 
dal  calore  del  sole  risoluta  in  aere.  (A)  FU.  8.  Atess.  te*.  Impulsa 
la  nave  dalli  venti , capitò  nel  porlo  Romano.  ( Dante  ha  impulse 
netta  terza  persona  del  perfetto.  F.  Impellere.)  (V) 

IMPULSORE,  Im-pul-sù-re.  Ferb.  m.  tT Impellere.  Lo  stesso  che  Impul- 
salore.  V.  Perone],  tclt.  Berg.  (Ma) 

IMPUNE,  Im-pù-nc.  Add.  com.  Esente  da  pena.  Non  punito.  F.di  reg.[t) 
IMPUNE.  Ave.  F.  L . F.  t di' Impunemente.  Segr.  Fior.  Dtsc.  Frenare  gli 
appetiti  umani,  c torre  loro  ogni  speranza  di  potere  impune  errare.  (A) 
Frane.  Barò  14.  4.  Molli  credono  impune  peccare.  (V)  Aditn.  Sai.  a. 
Uso  è di  Corte,  al  par  nefando  c vecchio.  Che  la  bugia  col  Re  di- 
scorra impune;  E più  il  veggio  avanzar,  quanto  più  invecchio.  (B) 
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IMPUNEMENTE , Im-po-ne-mén-te.  Ave.  Con  Impunità.  — Impunita- 
mente, Impune,  sin.  Lai.  Impune.  Gr.  musoni.  Segntr.  Mann.  Lugt. 
t.  a.  Mira  però  s'è  dovere  che  un  tal  ladrone  tu  la«d  Impunemente 
godere  sì  reo  posse»*». 

IMPUNIBILE,  Im-pu-ni-bi-le.  Add.  eom.  Da  non  poltrii  o Da  non  do- 
verti punire.  Satvin.  Buon.  Fier.  4.  a.  t.  Nel  medesimo  modo  che 
da' Greci  son  Urlìi  ecc.  gl*  impunibili , o Incorreggibili.  (A)  (N) 

IMPUNIRK,  Im-pu-ni-re.  V.  Imper*.  Son  punire,  Son  gastigare.  (Itati 
tolo  nell' additili™  Impunito.  V.  (a)  (0) 

IMPURITÀ,  Im-pu-nl-là.  [Sf.  Funzione  da  pena  accordata  da  ehi  ha 
po Iella  di  punire.  Sicurezza  da  pena;] contrario  di  Puniiione.  — 
Impunitarfe,  Impunilale,  ti n.  Lai-  impunita*.  Gr.  àSttx.  M.  V.  t. 
eoa.  DI  »r  fanno  specchio  a coloro  che  deono  venire  a imitargli,  per 
la  Impunità  del  segrrlo  peccato,  alle  pessime  cose.  S.  Affati.  C.  D 
La  qual  cosa  gli  concile  pubblicamente,  non  la  lasciata  e mancata 
euplditade,  ma  l'acquistala  impuniladee  liberlade.  n Car.  Apoi.  Hanno 
dello  che  una  tale  Impunità  sarebbe  un  confermar  voi  nella  medesi- 
ma presuntone.  (A) 

t — Pigliar  l'impunità  “ Manifetlare  al  giudice  i complici  d’ alcun 
delitto,  e ti  procurarti  lo  scampo  delta  pena. 

IMPURI  r Ali  ERTE,  lm-pu*ni*la-oirn-ta,  Are.  [Lo  eletto  che  Impunemen- 
te. F.  j S.  Affost.  C.  D.  Dimostra  non  dovere  farsi  grande  scelleratezza 
impunitamente.»  Patta».  Iti.  Cotte,  i.  or.  Questa  citazione  agitò  for- 
temente l'animo  di  Lutero  . . . Incerto  di  potere  Impunitamente  dis- 
ubbidire. Et.  si.  C per  certo...  arebbon  potuto  impunitamente  re- 
sistere.  (Pe) 

IMPUNITO,  Im-pn-ni-lo.  Add  [m.  da  Impuaire.  Esente  da  ffaitiffo,  do 
pena,  Franco,]  Son  ffasttgato.  Lai.  Impunilus,  Inultus.  Gr.  àttpù- 
feroci  «W/sioc.  Boce.  nnp.  9S.  il.  Io  non  Intendo  di  lasciare  questa 
vendetta  Impunita.  E Lab.  sia.  Il  quale  mai  ninna  mal  falla  cosa  la- 
sciò impunita.  G.  V . il.  98.  s.  Ma  tal  peccalo  non  passerà  guari  im- 
punito. » far.  En.  llb.  t.  Adunque  (Dieea  meco)  Impunita  e trion- 
fante Ritornerà  la  scellerata  in  Argo?  (Br) 

IMPUTAZIONE,  lm-pu-ni-zt-ó-ne.  Sf.  Ingasligaxiane,  Bemiuione  della 
pena  o gaitiffo.  lauti.  Oras.  Clc.  i.  sta.  Berg.  (Min)  (O) 

IMPUNTARE,  Im-pun-tà-re.  [.V.  ass.)  Dar  di  punta  In  checchessia.  Lai. 
punctim  ferire.  Gr.  vòttmv. 

t — Posarsi  o Fermarsi  su  checchessia,  fìtti.  Ott.an.09.  Osservando  ecc. 
quali  ratte  e quante  di  animali  volanti  l'aggirioo,  ronzino  ed  im- 
puntino, si  soffermino  e si  nutrichino  in  quell'erba  ed  In  quei  Bori. 

a — il  dicono  ipeeiatmenle  i cacciatori  della  starna,  quando 
essendo  rotata  da  un  /uopo  va  a potarti  in  un  altro.  Salvia.  Opp. 
Cacc.  4.  ma.  Sono  nella  strada  battuta  più  leggiere  E più  lievi  ne' 
piè,  e faci l mente  impunita  sovra  dell' arata  terra.  (Qui  parlati 
delle  lepri.)  (A)  (N) 

s — ni  coaloosa  = Averci  difficoltà,  [«  diceti  propriamente  delle 
betlie  che  fermandoti  non  cogliono  andare  innanzi,  donde  per  me- 
ta f.  ti  Irai  feri  alte  persone . J»  Segntr.  Jncred.  t.  4.  i.  Ma  gli 
Ateisti  sono  certe  bestie  restie,  che  impuntano  ad  ogni  pasco:  e però 
quantunque  sia  questo  un  letto  ai  chiaro,  ricusano  di  guadarlo.  (P) 
s — Onde  ti  dice  di  Chi  parla  con  qualche  difficoltà,  con  qual- 
che dilazione  ; che  anche  diceti  Intoppare.  Fag.  Com.  Egli  impula 
un  poco.  (A) 

a — [FA  anche  <ujo/u  fomenta]  Scordarsi,  Venir  meno  la  memoria 
in  alcuno  reci  la  menta. 

a — S.  pati.  Far  punta  o come  una  punta  in  un  luogo  dove  due  cose 
unite  s'incontrano.  (A) 

g — T.  della  tcherma.  Diceti  dell' Incontrarli  le  due  tpade  punta 
per  punta.  (A) 

IMPUNTATO.  lm-pun-tn*to.  Add.  m.  da  Impuntare. 

IMPUNTATURA.  (Ar.  Me».)  Im-pun-ta-tù-ra.  Sf.  Difetto  dello  scappa- 
mento o deli  imboccatura  di  qualunque  ruota,  per  cui  il  moto 
dell'oriuoto  nien  ritarda/o  o arrestato.  (A) 

IMPUNTIRE,  Im-pun-ti-re.  [ AlL  e n.  au.)  Cucir  checchessia  con 
punti  fitti. 

IMPUNTITO,  Im-pun-ti-lo.  Add-  m.  da  Impuntire. 

IMPUNTITURA.  (Ar.  Mcs.)  Im-pun-li-lù-ra.  8f.  Lo  itti  io  che  Impuntura, 
F.  Coltura  con  punti  fitti.  Ma  è voce  degli  artefici  e non  degli 
tcrillori.  (A)  (D.  T.) 

IMPUNTITALE,  Ini-pun-la-à-le.  Add.  com.  Che  manca  di  puntualità. 
Accad.  Cr.  Mesi.  (A) 

IMPL’NTU ALITA',  Ini-pun-tua-li-là.  Sf.  Difetto  di  puntualità.  Accad. 
Cr.  Mett.  Nè  che  Ira  nazioni  cosi  diverse  vi  fosse  la  minima  discor- 
dia, nò  diflieollà  nella  distribuzione  degli  ordini,  nè  alcuna  iiupun- 
(ualilà  nelTobbedienza.  (A) 

IMI'UNTUALMERTE , Im-pun-tual-mén-le.  Ave.  Con  impuntualilà,  In 
snodo  impu N/ua te.  Leon.  Potati.  Leti.  Berg.  (Min) 

IMPUNTURA.  (Ar.  Me*  ) Iui-pun-tù-ra.  [8f  ( /Fonte  di  torta  particolare 
di  cucilo.  — Impuntitura,  sin.  Alltg.  «78.  Al  qual  saran  baciali  Da 
voi  gli  orli  per  tur  della  solitila,  L' impunture  cioè  della  balzana. 
lìtd.  Ott.  au.  i4.  Questi  lombrichi  erano  ecc.  grossi  per  lo  più  quanta 
l’ordinaria  seta,  che  diersi  da  impunture.  » Magai-  teli.  is.  L’im- 
puntura doverchbc  esser  linissima , una  senza  pregiudizio  del  tener 
caldo.  (A)  (N) 

IMPURAMENTE,  Im-pii-ra-mén-te.  Ave.  Con  impurità;  contrario  di 
Purità.  Lai.  impure.  Gr-  fuxpùc,  Segner.  Crisi,  initr.  s.  so.  la. 
Dal  vestire  immodestamente  v‘è  un  breve  passo  al  vivere  impura- 
mente. 


IMPURISSIMI  AM  ENTE,  Im-po-rta-sl-ma-mòn-le.  Ar».  superi,  «f  Impura- 
utente.  Favi/.  Orar.  Cic.  s.  ss.  Berg.  (Min) 

IMPURISSIMO,  Im-po-rivsi-mo.  [ Add.  m | superi,  d'impuro.  Lai.  Im- 
purissima». Gr.  piaotùraroi.  8.  Agost.  C.  D.  Questa  placa  none  di 
rotali  Dii,  disonestissima  ed  impurissima  ecc.  levò  ecc.  Ftr.  At.  ssa. 
Nè  allibbi  almanco  per  lo  diseopriinenlo  di  eosì  fatto  sacrilegio  quella 
im  purissima. 'gente. 

IMPURITÀ,  Jm-pu-ri-là.  [Jf.]  Contrario  di  Purità.  — Impurilade,  Im- 
urilate,  sin.  Lai.  Impurità».  Gr.  ànaSapaia.  Cr.  t.  a.  a.  La  terra 
a taro  in  luogo  di  venire,  nella  quale  lasciano  l' una  e I’  altra  im- 
purità, cioè  Tumida  e la  secca. 

t — Comtoxwirw/elnipudiciiia,  Disonestà,  Vlzineonlrarioalla  castità. (A) 
a — (SI.  Erri.)  Impurità  legale:  Pretto  i Giudei,  Macchia  corporate 
per  cui  era  proibito  di  esercitare  i doveri  pubblici  di  religione,  e 
di  startene  cogli  altri  uomini.  (Ber) 

IMPURO,  Im-pù-ro.  Add.  m.  Son  puro  j ( Che  i «italo  di  cete  che  lo 
fanno  «irti  buono,  che  lo  guastano.]  Lai.  impura».  Gr.  óxàJtafroc. 
Jìed.  Còni.  i.  **.  E male  alto  ed  impuro  si  prepara  quel  sussidio, 
del  quale  giornalmente  è bisognoso  il  nostro  sangue.  E no.  E sempre 
mai  più  lo  rendono  impuro. 

a — ( Fig.  Macchiai»  di  viaio,  di  disonestà,  di  peccata  ] Fr.  tìiord. 
Prèd.  S.  Le  nostre  opere  dinanzi  a lui  di  verità  sono  lortisaiiiHi  a 
impure.  7ìu».  Ger.  14.  4<s.  Ma  quando  il  vostro  Piero  al  Duine  santo 
M'asperse  il  crine,  e lavò  l'alma  impura,  ecc.  Girar,  Pati.  fid.  e.  s. 
O Dea,  che  non  se'  Dea  se  non  di  gente  ecc.  Che  con  impura  mente  ecc. 
Ti  sacra  altari  e templi.  Serd.  Star.  i.  io.  E' Portoghesi  nel  cele- 
brar I divini  uffleii  non  potevano  ritenere  le  lagrime  per  allegrezza, 
che  per  opera  loro  il  vero  culto  di  Dio  fusse  passalo  in  parti  del 
mondo  Unto  rimote,  a purgare  quei  luoghi  da  impure  vittime  cor- 
rotti. » (Qui  impure  vale  offerte  eoo  mente  impura,  eoo  mente  gua- 
sta dall'errore  ) (B) 

1M  PUSILLANIMI  RE , Ira-pu-sil-la-ni-mi-re.  S.  pati.  Divenir  pusilla- 
nime, timido.  Scoraggiarti.  Scup.  Comò.  Spir.  a.  Berg.  iMin) 
t — S.  att.  Bari.  Bicr.  ».  a.  Stupiscono,  raccapricciano,  impusiltani- 
miscono,  si  abbandonano.  (Br) 

IMPUSILLANIMITO,  Im-pu-sil-ta-nTmi-to.  Add.  nt.  da  ImpusIlUnimire, 
/'.  di  req.  (O) 

imputabile,  lm-pu-là-bl-le.  Add  com.  Da  imputare.  Segntr.  Mann. 
Suv.  4.  s.  E contarlata  chi  nell'opera  ha  parie  di  Ul  maniera,  che  a 
lui  dentro  al  suo  genere  sia  Imputabile. 

IMPUTA  mento,  lm-pu-U-méa-to.  ].Vm.]  Lo  ' mputare . Lai.  impuUUo. 
Gr.  airùrit. 

IMPUTANTE,  fm-pu-làn-te.  Pari,  d'imputare.  CA*  imputa.  F.di  rcg.  (0) 
IMPUTARE,  Im-pu-là-re.  [All.]  Incolpare,  Attribuire  [la  colpa.  Darla, 
Addotta  ria.  Accagionare , Apportare . ) ( F.  Accagionare  e Appro- 
priare.) Lai.  imputare,  insimulare.  Gr.  amàajat.  G.  V,  ia.  a.  a.  LI 
quali  casi  nè  a voi  conviene  altrimenti  isporgli,  nè  da  voi  altrimenti 
imputarlo.  Fiamm.  4.  tri.  0 Iddio,  vedilor  de' nostri  cuori,  le  non 
vere  parole  delta  da  me  non  mi  imputare  in  peccalo.  Fegez.  Non  a 
me,  ma  alla  malagevolezza  di  quella  cosa  si  conviene  imputare.  Pau. 
aa.  Non  è da  imputare  in  sé  a difetta  ii  non  averlo.  Cap.  Impr.  7. 
Ricordandoci  che  Cristo  Imputa  n sé  quell»  che  facciamo  a' nostri 
prossimi.  » (//  primo  esempio  che  trovati  nel  lib.  li.  e non  nel  fa. 
è variamente  letto  in  differenti  edizioni.)  (P) 

a — inferito  direttamente  alta  pertona,  come  ti  userebbe  Incol- 
pare, Riprendere.  Ar.  Fur.  l.  a.  Nè  che  poco  io  vi  dia  da  imputar 
aono.  Che  qua ulo  io  posso  dar,  lutto  vi  dono.  (P) 

a — Cario  uso.  FU.  SS.  Pad.  i.  47.  Quelli  colali  peccati  ecc.  Iddio 
gliele  avea  perdonali:  e però  non  si  doveano  più  ricordare,  né  impu- 
tare contro  ad  Antonio.  (V) 

a — Preso  in  buona  parte.  Attribuire,  Appropriare,  Reputare.  Modo 
ani.  FU.  SS.  Pad.  a.  a.  Imputando  grazia  quegli  all' Abate  e l'A- 
bate a lui.  Fr.  Giord.  aos.  La  passione  di  Cristo  puoi  dire  che  tutta 
sia  per  tua  saluta:  e non  minore  benefizio  il  U dei  imputare,  e non 
di  meno  esserne  conoscente.  (A) 

s — Ascrivere.  Il  peccato  di  Adamo  è imputato  • lutti  i tuoi  posteri.  (A) 
4 — S.  pati.  Arrogarsi,  Reputarsi.  Cavate.  Att.  Apott.  ai.  Uno  malefico 
che  avea  nome  Simone,  lo  quale  s'imputava  d'essere  un  graude  fallo.  (V) 
a — S.  au.  Fior.  Firl.  a a.  Tu  mormoravi  contro  a Dio  delta  tua  de- 
bole in  ferinità,  imputando  non  fosse  giustizia.  (Pr) 

IMPUTATI!' AMENTE,  Im-pu-ta-li-va-méo-l*.  Aev.  In  forma  imputativo. 
Per  modo  d'imputazione.  Catin.  Prtd.  t.  «7.  a.  Berg.  (Min) 
IMPUTATIVI),  Im-pu-lu-li-vo.  Add.  m.  Aito  a imputare.  Must.  Prtd. 
i.  uo.  Berg.  (Min) 

IMPUTATO,  Im-pu-ià-lo.  Add.  ut.  da  Imputare,  lai.  insimutalus.  Gr. 

Fir.  Ai.  tos.  Quel  Pegaso  essere  stalo  imputato  aver  Tali, 
(lista  coti  rutto.)  (V) 

IMPILATORE,  Jm-pu-la-kWe.  [Ferb.  m.  d'imputare  ) Che  imputa.  Lai. 

insiinutator.  Gr.  rà»  cùrcavinm^xMv. 

1MPUTATRICE,  Im-pu-ta-lri-ce.  Ferb.  f.  d'imputare.  F.  di  reg.  (0) 
IMPUTAZIONE,  lin-pu-ta-zi-ó-nc.  [A/,j  Atlribuimentodi  colpa.  Lat.  insl- 
mulatio.  Gr.  G.  F.  n.  s.  a.  1 quali  restano  a colale  Impu- 

tazione di  pattare  a nostra  correzione.  Gai.  Siti.  374.  Due  quotili 
cantico  questa  vostra  domanda  ecc.:  il  primo  riguarda  l'imputazione 
che  mi  date  di  simulatore;  l'altro  è di  quello  che  posta  apparir* 
nelle  stelle. 

a — (Tcol.)  Detto  in  buon  tento  per  Applicazione  degli  altrui  me- 
ritif  dell'altrui  giustizia.  (A) 


IMPUTREFATTIBILE 
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lUPtrTUFFÀTTIBItE,  1 ra - pu  - 1 re-fa  t-t  i - b Me.  Add.  con».  Che  non  può  pu - j 
infarti.  Lo  stetto  che  Iropulribile.  V.  e di’  Incorrulllblle.  Aiuti. 
Prrd.  i iti  Berg.  (Min) 

IMPUTABILE,  Ira-pu-lri-bl-le.  A dd.  co  tu.  V.  A.  V.  e df'lncorrulliblle. 
Cabale.  Ètpoi.  Simb.  ».  zss.  Quell'arca  era  di  legni  imputabili,  e ad 
està  ricorrea  Uose-  (V)  Omel.  8.  Greg.  ».  «7.  è di  grande  odore  e di 
natura  Impunibile,  cioè  che  mai  non  infracida.  (Pr) 

IMPUTRIDIRE,  Im-pu-tri-di-re.  [AT.  au.  ^farcire,  Infracidarti,  Putre- 
farti,] Divenir  putrido.  La t.  pulrescere.  Gr.  iri5*»5«.  S.  Agott.  C. 
/).  Ciò  che  si  coglieva,  più  inverminiva  e Imputridivo,  ned.  Ust.  an. 
It.  Cominciano,  morti  che  sono,  ad  imputridire  e corrompersi.  E ss. 
Me*  vasi  aperti  debbono  Imputridire,  o fermentare. 

a — Alt.  Corrompete,  Infettare,  Ammorbare,  Guastare,  Far  divenir 
putrido.  S.  Catt  lett.  li.  Li  mali  pastori  e rettori,  che  attossicano 
e imputridiscono  questo  giardino.  ( Dello  allegoricam  ) (V) 

IMPUTRIDITO,  lm-pu-lri-dì-to.  Add.  m.  da  Imputridire,  t.nt.  putrefactus. 
Gr.  ampit.  Red.  Ini  il.  Tulio  giorno  acorghiamo  da'  cadaveri  degli 
animali,  e da  tulle  quante  le  maniere  delferbe  e de’  fiori  e de’ frutti 
imputriditi  e corrotti,  nascere  vermi  infiniti.  E et.  Orse,  come  diasi, 
è menzogna  che  le  pecchie  nascono  dalla  carne  imputridita  do*  lori , 
favola  non  men  credo  che  aia  ece. 

IMPUTTANIRE,  Im-put-ta-ni-re.  [tf.  ora.  e pati  ] Innamorarti  grande- 
mente di  puttana.  Lai.  scortar!.  Gr.  nopveòuv. 

t — Me  taf  Guastarsi,  Corromi»er«i.  Atteg.  it.  Di  qua  vien,  cred’ io, 
che  molli,  dolendosene,  dlcon  che  *1  mondo  è Imputtanito. 

IMPUTTANITO,  lm-put-ta-ni-to.  Add.  m.  da  Imputtanire. 

IMPUZIARE,  im-pur-zà-re.  (IV.  o«.]  Divenir  puzzolente.  Corrom- 
perti. — Impuzzolire,  fin.  (P.  Appuzzare.)  Lat.  fodere,  pulrescere. 
Gr.  foowJtì*, 

a — f AH  Appestare,  Appuzzare.]  Mar.  S.  Greg.  Le  mie  margini  Mito 
impulsale  e peggiorate  dalla  stoltizia  mia. 

IMBUZZATO,  Im-puz-zà-to.  Add.  m.  do  Impuziare.  — impuzzolito,  sin. 
Lat.  forlidus.  Gr.  3-joùtn (• 

* IMPUZZIRE,  tm-pos-zi-re.  -V.  au.  Divenir  puzzolente.  Stor.  8.  Greg. 
9.  za.  L'impuzzire  delle  saldature  dell'animo  non  è altro  ae  non  che 
le  ferite  de'  peccati,  le  quali  qui  erano  sanate,  alcuna  volta  da  capo 
ritornano  in  tentazione.  (Zan) 

IMPUZZOLIRE,  Inwpur-zo-li-re.  [AT.  au.  e pau.  Lo  eteuo  cA«]  Impuz- 
iare. V.  ( P.  Appuzzare.)  Cr.  a.  4.  Nuovo  sermento  dee  essere  eletto 
a porre,  il  quale  non  abbia  in  sé  niente  dd  duro,  nè  del  vecchio  ser- 
mento, Imperocché  questo  spessamente  si  corrompe  ed  impuzzolisce. 
E li.  4.  i.  L'acque  petrose  son  buone,  e non  impuzzoliscono  agevol- 
mente per  terrestre  corruzione. 

IMPUZZOLITO,  Im-poz-zo-li-to.  Add.  m.  da  Impuzzolire.  [Io  tuttoché 
impinzalo,  y.  ) Bemb.  Star.  a.  izo.  La  terra  stessa,  di  sozzo  odore 
Impuzzolita,  sangue  e morte  olendo,  ed  I corpi  morti  in  ogni  luogo 
per  terra  stesi,  orrida  vista  ed  alilo  da  tulio  quel  lato  della  città  molli 
giorni  renderono. 

1MSEN.  (Grog.)  Lago  detta  Svezia.  (C) 

IMZA.  (Geog.)  fiume  della  Ruttia  europea.  (C) 

IN.  Prepoiii Ione  [indicante  la  relazione  tra  due  obbietti,  l'uno  conte- 
nente, Coltro  contenuto,)  che  <i  usa  co' terbi  di  italo,  ugualmente 
che  con  quelli  di  moto,  | per  esprimere  un'idea  d'interiori  là;}  tnef- 
tendiui  tovente  anche  innanzi  ad  altre  prepotizioni  od  aeverùii, 
lignifica  ordinariamente  Sopra  o Dentro;  ma  pur  anche  in  tenti- 
mento  d'altre  parti  celle  e maniere  graziatamente  t’ adopera,  come 
montano  gli  etempii  — En,  tin.  Lai.  in,  super.  Gr,  *v,  ini.  Bocc. 
introd.  4S.  Usciti  della  città,  si  misero  In  via.  E nov.  io.  I».  La  quale 
In  quel  mezzo  tempo  era  tornala. 

« — Co' terbi  di  italo,  Bocc.  g.  a.  ».  4.  Non  è gran  tempo  passato 
che  in  Romagna  tu  un  Cavaliere,  il  quale  fu  chiamato  Messer  Lizio 
da  Vaibona.  (Cin) 

s — Co' verbi  di  moto.  Bocc.  g.  I.  tt.  *.  Il  giudeo  montò  a ca- 
vallo, e come  piuttosto  potè,  se  n’andò  in  corte  di  Homa.  (Cin)  Etp. 
Vang.  Egli  al  fermò  d' andare  in  Geruaalem,  e mandò  i messi  di- 
nanzi da  se.  (A) 

4 — Dentro.  Bocc.  noe.  ir.  oo  Con  lei  in  un  tettuccio  assai  piccolo  ai 
dormiva.  Dani.  Inf.  ss.  <tz.  Gli’ l‘ vidi  duo  ghiacciati  in  una  buca. 
E Par.  4.  ut.  Ch'ai  sommo  pinge  noi  di  collo  in  collo.  Petr.  tori 
9.  Così  costei  che  infra  le  donne  c un  sole,  In  me,  movendo  de'  begli 
occhi  i rei.  Cria  d'amor  pensieri,  alti  e parole.  *»  (.VafamcNfe  la  Cr. 
il  Cinonio  e i' Alberti  tpiegavan  qui  in  per  verso,  perchè  in  me  ti 
riferisce  al  verbo  cria,  nou  al  verbo  movendo.  ) (M)  Salv.  Avveri,  i . 
a.  in.  in  ece.  per  Dentro  si  prende  le  più  Date.  Aver  male  in  gola; 
Avere  un  otto  in  gola;  che  fu  metafora , e a’ è rivolto  in  prover- 
bio. (V)  Bocc.  g.  7.  n.  s.  Maestro  Rinaldo  disse:  comare,  questi  son 
vermini  che  egli  lia  in  corpo.  Petr.  p.  s,  »o.  Se  come  i tuoi  gravosi 
affanni  sai,  Cosi  sapessi  il  mio  simile  stato.  Verresti  in  grembo  a 
questo  sconsolato  A partir  seco  dolorasi  guai.  Segr.  fior.  Mandr. 
a.  i.  Sta  in  su  questa  piazza,  in  quell'uscio,  che  vedete  a dirim- 
petto a voi.  (Cin) 

a — Dinanzi  ai  nomi  del  vestiario  che  portiamo  in  dotto,  e che 
ti  può  perciò  contiderare  come  contenente,  t’adopra  in  tento  di 
Entro,  quasi  Entro  Involto,  bocc.  nov.  g.  ».  n.  4.  Ogni  cosa  del  le- 
gncllo  tolta,  quello  sfondarono,  lui  in  un  povero  farsctlino  ritenendo. 
Petr.  p.  i.  conz  a».  Questo,  d'allor  eh’  i'  m'addormiva  in  fasce,  Ve- 
nuto, è di  dì  in  dì  crescendo  meco.  (Cin)  (Van) 

a — Egualmente  tolto  l'aspetto  di  continente , riguardami  le 


parti  del  corpo,  afforcò  diciamo.-  Avere  alcuna  cosa  In  mano,  un 
fanciullo  In  braccio,  lo  schioppo  in  collo,  Percuotere  in  faccia,  in 
petto,  Mesto  in  viso,  ere.  (Van) 

t — Per  analogia  tlenii  ancora  per  contenente  la  superficie  delle 
cote,  onde  diceti : Mettere,  Recare  in  tavola.  Essere  in  alto  mare. 
Sbarcare  In  lena,  Cadere  in  terra,  eec.  (Van) 

a — Ed  anche  parlando  di  cote  attraile  la  preposizione  In  terre 
ad  esprimere  la  etitlenza  immaginaria  di  un  abbietto  reale  in  uno 
attratto,  o di  un  attratto  in  altro  attratto,  onde  i modi.-  Andare 
In  malora,  Aver  In  disprezzo.  In  odio,  io  pregio,  in  orrore,  Dare 
in  dono.  Essere  in  giubilo,  in  procinto.  Entrare  in  sospetti)  in  con- 
versazione, Mettere  in  ridicolo,  Stare  in  forse.  Vivere  In  peccato.  Ver- 
sato in  teologia,  ree.  (Van) 

9  — Sopra.  Bocc.  nov.  ea.  ao.  Come  che  motto  meglio  sarebbe  a 
dar  con  essa  in  capo  a Nicostrato.  ( Cioè,  sul  capo.  ) » Bocc.  g.  e.  fin. 
La  reina  levata  in  piè,  la  corona  si  trasse,  e ridendo  la  mise  in  capo 
a Dioneo.  Petr.  p.  a.  7.  S 'assise  e seder  femmi  iu  una  riva.  La  qual 
ombrava  un  bel  lauro  ed  un  faggio.  (Cin) 

s — In  vece  di  A o Al.  Tav.  Bit.  Allora  gli  gtltò  II  braccio  In  collo. 
fi'inmm.  «.  174-  O Iddio,  veditore  de' nostri  cuori,  le  non  vere  parole 
dette  ria  me  non  mi  imputare  in  peccato.  » y u.  3,  aio.  (inalò,  tea. 
Il  suo  fervore  era  solamente  in  vita  monachile.  Bocc.  g.  7.  n.  e.  Ve- 
nuta insino  in  rapo  della  scala.  (V) 

z — Per  A maniera,  A foggia,  (A  similitudine,  A modo  di.]  laf.  instar. 
Gr.  ilare,  Bocc.  noe.  7>.  io  Niquiloso  corse  verso  la  moglie,  e pre- 
sala prr  le  trecce,  la  si  gillò  a*  piedi  ece.,  niuna  cosa  valendole  il 
chieder  mercé  colle  mani  in  croce.  Dant.  Inf.  19.  z«.  I*  vidi  un'am- 
pia fossa,  in  arco  torta.  » E Purg.  94.  6«.  Come  gli  auge!  ece.  Alcuna 
volta  di  (or  fanno  schiera,  Poi  volano  più  in  fretta  e vanno  in  filo. 
Cr.  ».  a.  Le  castagne  si  colgono  allora  che  la  loro  maturitade  farà  ca- 
scare I loro  ricci  in  terra, e raccolte  co'  ricci,  si  riducono  in  monte.  (Cin) 

Z — Per  Con.  Bocc.  Introd.  ».  Orribilmente  cominciò  i suoi  dolorosi 
elìciti,  ed  in  miracolosa  maniera  a dimostrare.  PU.  SS.  Pad.  Perchè 
uccidi  questo  tuo  corpieciuolo  In  questi  caldi  e In  queste  fatiche? 
( Cioè  nel  tempo  di  si  gran  raldo,  e con  queste  fatiche.)  (A)  Capale. 
Espot.  Simb.  t.  74.  In  speranza  di  que'beni  eterni,  molti  Santi  ecc. 
sostennero  infiniti  e smisurati  tormenti. Stor.  S.  Eugen.  sua  In  grande 
furore  comonda  che  tutta  (a  sua  famiglia  s'anni.  Pati.  iso.  Amare 
Iddio  in  tutta  l'anima  è ece.  E appretto:  Chi  crede  eec.,  ama  Iddio 
in  lulla  l'anima.  E tolto:  Amare  Iddio  con  tutto  il  cuore  ecc.  in  tutta 
l'anima  amarlo  ecc.,  in  tutta  la  mente.  Bocc.  g.  7.  n.  ».  Quanto  più 
potè  In  parole  lietamente  il  ricevette,  guitti.  Ani.  s.  a.  li.  L'animo 
ch’è  buooo  suo  reggitore  In  poche  psrnle  è assai  ammonito  Fr. 
Glord.  tt».  Addomandate  in  fede  e non  dubitate,  yit.  SS.  Pad.  t. 
*•-  Quegli  che  si  gloriava  contro  all' uomo  perchè  non  avea  carne 
mortale  e passibile,  fosse  vinto  in  sua  vergogna  dall'uomo  che  ave 
carne  e sangue.  E 178.  La  quale  poi  tornando  a casa  in  proprii  piedi, 
molle  altre  inferme  provocò  ad  andare  a lui.  (V)  Tati.  Ger.  «.  4. 
Queste  mie  carte  in  lieta  fronte  accogli,  Che  quasi  in  voto  a te  sa- 
crate i'  porto.  (Cin) 

8 — Per  Contro.  Lat.  eontra.  Gr.  «ari.  Boce.  Lett.  Fin.  Boti.  *75. 
Vilcilio  Cesare  sentì  la  ribellione  de' suoi  eserciti,  ed  In  »è  vide  ri- 
volto it  romano  popolo.  Petr.  son.  reo.  Ajaee  in  molti,  0 poi  in  9è 
«lesso  forte.»  PU.  S.  Gir.  47.  Pereioech’  io  ho  peccato  in  cielo,  c 
Innanai  a le-  (Ila  tradotto  a verbo  il  Peccavi  in  coelura,  et  corom 
le,  del  Figliuol  prodigo.)  Cavate.  Pungll.  il 7.  K però  per  questo 
rispetto  è peccato  In  Spirito  Santo.  Boez.  47.  Che  è che  alcuno  in 
altrui  possa  fare,  che  egli  da  altrui  non  possa  sostenere?  (V)  Dant. 
Inf.  9«.  Per  tulli  i cerchi  dello  ’nfcrno  oscuri  Spirto  non  vidi  In  Dio 
tanto  superilo.  (Br) 

• — Per  Di.  Dant.  Purg.  t®.  Dalla  sinistra  quadro  facean  festa  In 
porpora  vestile.  (Cin)  Ofid.  PUt.  4».  Al  partire  la  lasciò  gravida  in 
due  fanciulli.  (Pr) 

I — Per  Fra.  G.  P.  11.  iss.  In  noi  regnava  solo  un  piccolo  peccalo 
tra  gli  altri  che  più  spiaceva  a Dio  che  quegli  de' pisani;  cioè  noti 
avere  In  noi  nè  fede  ne  carità.  (Cioè,  tra  noi.  fiù  tolto  raffermando 
lo  eletto  dice:  Poca  carità  era  tra  noi-)  (Pr) 

• — Per  In  genere  di.  In  fallo  di.  Fr.  Glord.  97.  Non  è da  credere 
che  venissero  i camelli,  perocché  non  è bestia  da  cavalcare,  ma  da 
portare  in  carichi  piò  di  mulo  assai  più.  (V) 

e — Per  Intorno  (alla  persona  0 a qualche  parlo  del  corpo.]  Bocc.  nov. 
st.  ss.  E messagli  una  catena  In  gola.  E 99.  4t.  Appresso  mi»e  in 
dito  a messer  Torello  un  anello. 

IO  — Per  Nel  tempo,  Nello  spazio,  (Net  mentre.  In  termine  di.]  Bocc. 
pr.  70.  Intendo  di  raccontare  cento  novelle  eec  , raccontate  in  dieci 
giorni  da  una  onesta  brigata  di  sette  donne  e di  Ire  giovani.  E noi». 
17,  4.  Alla  quale  in  forse  qualtr'anni  avvenne  ecc.  di  fare  nuove  nozze 
da  nove  volte  » FU.  SS.  Pad.  9.  S04.  E in  queste  parole  Panuzio 
tornò  a casa.  (Cioè,  mentre  si  facevano  tali  parole.)  (V)  Etri.  Inco- 
minciai a piagnere  e a gridare  fortemente,  c in  questo  pianto  c grida 
mi  destai.  (N) 

II  — In  vece  di  Per.  Bocc.  nov.  1.  e.  E cosi  in  contrario  le  taverne  0 
gli  altri  disonesti  lunghi  visitava  volentieri.  M P,  11.  sa.  Elessono 
in  Papa  messer  Guglielmo  Crimnnardi.  Cavate.  Mtd.  cuor.  La  quale 
se  lo  voleva  adottare  in  figliuolo.  » Bemb.  Pro».  Dannosi  oltre  a ciò, 
per  chi  vuole,  in  compagne  di  tutte  queste  e simili  voeJ,  quelle  an- 
cora eec.  (A)  Fior.  S.  Frane,  io®.  Meritò  di  vedere...  Santo  Fran- 
cesco ratio  a Dio,  e sospeso  da  terra  alcuna  volta  in  (spazio  d'altezza 
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rii  Ire  braccia.  E 13».  Ritornando  con  un  carico  di  legno,  una  donna  il 
domandò  in  compra.  FU.  SS.  Pad . i.  4*.  Quando,  o a cui  vuole,  e come 
gli  piace,  in  loro  meglio  dà  la  sua  medicina.  Fr.  Giord.  in!  I sei». 
Ittici  noi  pongono  vedere  (eòe  c’è  Dio ) collo  'nlendiraenlo;  ma  bandolo 
in  fede,  che  ’l  credono.  Guilt.  Itti.  «.  a.  Che  hanno  notici  beni,  ove 
prò  non  costi  più  che  non  vale,  in  perdila  d'amore,  d'onore  c di 
virtù,  od  in  acquieto  di  viali  ? (Cioè,  per  la  perdila  che  al  fa  dell'a- 
more eco.,  o |tcr  racquieto  che  al  fa  del  viali.)  E t.  4.  Meglio  del- 
l'uomo, a cui  ragione  è data  in  conoscere  e amare  buono.  (Cioè,  a (ine 
di  tee.)  E io.  80.  Non  derrate  no  auro  in  piombo:  non  dunque  mag- 
giormente Dio  in  uomo.  (Cioè,  in  cambio  di.)  (V)  Fi  toc,  I.  a.  E poiché 
piacere  è di  lui,  a cui  ormai  aarni  cara  aposa,  eoe. costoro  n'andrai, 
e noi  sempre  in  caro  padre  terrai.  E l.  *•  Ora,  poi  che  gt'Iddii  hanno 
te  eletto  in  mio  secretano,  ti  voglio  manifestare  il  mio  intendimento. 
Bocc.  g.  a.  n i.  Il  quale  trovarono  tutto  smarrito  e pauroso  forte, 
perciocché  il  giudice  ninna  cosa  lo  sua  scusa  voleva  udire.  E g.  a 
».  8.  Il  quale  poi  molle  volle,  In  dispetto  di  quelle  che  di  lei  avevano 
Invidia,  vi  fe'  venire.  Pelr.  p.  t.  ou.  E pur  con»’  intelletto  avesse  o 
penne,  Pas «ò,  quasi  una  stella  die  In  elei  volo.  (Cin)  FU.  S.  Gio, 
Hall.  aio.  Mi  parrebbe  aver  perduta  lu  fatica  che  ho  durala  in  voi. 
E appretto:  Bealo  chi  non  sarà  acandaleaxalo  In  me.  (Pr)  Fi t.  SS. 
Pad.  8.  871.  Ricordali  almeno  delta  futica  ch'io  ebbi  a in  le  durai, 
porlondoli  e nutricandoli.  (N) 

is  — Per  Verso.  Lai.  erga.  » Star.  Bari.  40.  In  questo  mio  amico  non 
lio  moslrato  se  non  poco  amore.  (Il  lai.  ha:  in  hunc.)  Fr.  Giord. 
loo.  Riguarda  dunque  in  questo  serpente,  dolce  Cristo  eh' è In  sulla 
croce:  vedilo,  eli’ è posto  io  ogne  parte  acciocché  tu ‘I  veggio.  (V) 
Pelr.  ton.  13.  Fermo  le  piante  sbigottito  e smorto,  E gli  occhi  in 
terra  lagrimnndo  abbasso.  (P)  Boec.  g.  8.  n.  7.  Il  preme,  vedendola, 
oltre  alla  bellezza,  ornala  di  costumi  reali,  nobile  donna  dovere  es- 
ser l'estimò,  e per  tanto  il  cuo  amore  in  lei  si  raddoppiò.  (Cin)  Fior. 
Viri.  41  Non  esser  avaro  in  misericordia,  se  tu  la  vuoll  trovare  in  le.(Pr) 
f — Vicino,  FrW<,  Quasi  nell'atto.  F.%  17.  (Cin)  (A) 
is  — (Afe  fa  mio.  j Bocc.  noe.  84.  s.  La  moglie  ecc-,  giovane  ancora  di 
venlollo  In  trenta  anni  ecc.,  faceva  mollo  spesso  troppo  più  lunghi- 
diete  che  voluto  non  avrebbe.  (Cioè,  tra  li  venlollo  e li  trenta  anni.) 
»*  FU.  S.  Elia-  sui.  D'età  d’anni  quattro  In  cinque  cominciò  a ser- 
vire a Dio.  (Cioè,  verso  li  cinque,  ovvero  di  quattro  o cinque.)  (V) 
t«  — Farfandosi  di  spese,  dittala  la  materia  o la  perfetta  intorno  la 
quale  si  è tpeto.  FU.  SS.  Pad-  t.  49.  Ciò  che  lavorava  il  di,  facendo 
una  matta  per  dì,  spendeva  la  sera  in  vino.  E appretto:  E tulio  II 
prezzo  spendeva  iu  vino.  Frane.  Sacck.  miv.  «o.  Trovò  avere  speso 
in  lui  e nel  consiglierò  lire  quaranlaselte  ecc.  (Cioè,  nel  mantener  sé 
e il  consiglierò  ) É noe.  ha.  Se  tur  rete  un  poltracchieilo,  in  che  spen- 
diate otto  io  dieci  fiorini,  ecc.  (V) 

13  — Dinota  la  materia  o In  matta  di  ehccehetsia.  Cani.  Cam.  io 4. 

Per  far  coltre  o coltroni  Gran  masserizie  sviamo  in  panni  lini.  (V) 
m — Serve  a dir  la  /tetta  di  che  altri  è condannato.  Frane.  Suech. 
no».  H4.  Ma  ivi  a pochi  dì  fu  condannato  In  mille  lire.  (Così  diccti 
condannato  nella  testa  ) (V) 

17  — Parlandoti  di  tempo,  invece  di  A.  Fior.  S.  Frane.  »o.  lo  sono 
l'anima  di  quello  frale  giovane  che  mori  in  questo  dì  (V) 

8 — Talora  accenna  l'età  e l'unno  in  che  altri  fece  checchessia. 
FU.  S.  Gio.  Bai.  Chi  dice  ch'egli  v'nudò  {al  diterlo ) in  cinque  anni, 
e chi  dice  che  v'andò  in  selle;  « di  selle  si  tiene  per  fermo.  (V) 

18  — Talora' Imporla  Cagione  efficiente.  FU.  S.  Gir.  &i.  Tu  mi  di’ 
rose  in  gran  tremore,  e molto  surei  contento  clic  questo  si  cono- 
scesse. . acciocché  i rei  per  paura  di  tante  e tali  pene  si  riuia- 
nc-sono  delle  mali  operazioni.  (Cioè  cose  che  fanno  tremare.)  (Pr) 

18  — Talvolta  ti  scemò  dell’  I per  togliere  il  concorso  di  troppe  vo- 
cali, anche  dopo  parola  che  termini  in  consonante,  ed  in  principio 
diverto  attrai.  Alteg.  f 34.  Pensai ’n  un  sorsctlino  o due  al  più, 
sazio  Farmi  dell’acqua  ch’il  cervello  Intrica.  E ivi:  O si  rnuor  ’n 
uua  stalla  come  un  cane.  Morg.  t.  89.  ’N  una  loggia  arrivorno  per 
ventura . Fir.  Bim.  tradux.'S  una  man  porta  un'accesa  taccila  Colla 
quale  ha  talvolta  acceso  il  sole.  (Cin) 
so  — Cogl’  infiniti  de’ verbi  e co’  gerundii  vagamente  ti  congiugne , ! 
come  In  leggere  I libri,  In  leggendo  I libri,  ecc.  G.  F.  il.  at.  i.  Più 
discordie  ebbono  col  conte  lor  signore  ecc,  e cacciarlo  di  Fiandra  al- 
cuna volta  alla  cortese,  a modo  di  contini  , e poi  rimandavano  per 
lui,  come  popolo  che  era  io  vacillare  e in  non  fermo  stato.  (CW,  sul 
punto  di  vacillare.)  Dant.  Purg.  so.  91.  E per  ventura  udi',  dolce 
Maria,  Dinanzi  a noi  chiamar  cosi  nel  pianto,  Come  fa  donna  rhc 
in  partorir  si*.  « E Purg.  3.  Perù  pur  va  ed  In  andando  ascolla.  Dit- 
tata. 4.  se.  Ancora  vi  trovammo  un'fooletla  Là  dove  l’uomo  mai  mo- 
rir non  puoi?;  Ma  quando  in  transir  sta  fuor  se  ne  getta.  Ninf.  Fir jr, 
13.  E quivi  te  ammoniva  tulle  quante  In  net  bene  osservar  virgini- 
tà le.  Mlegr . I;«.  Al  come  s'usa  in  gonfiando  il  pallone.  E to*.  Ora 
in  ondandoracn'ìo  a contare  1 merli  per  fuggir  la  mattana.  Cr  t.  ss. 
Il  fresco  {letame)  racchiude  ancora  troppo  vapore  In  sé:  ma  II  vec- 
chio l’ha  iu  lutto  perduto  iu  ammiuistraodo  c dando  il  suo  umore  in 
nutrimento.  (Cin) 

al  — Innan;i  ulta  lettera  S cui  tiegue  offra  contonante  è cagione 
che  a quella  Iclltrn  ti  premetta  no  1.  Bocc.  g.  I.  n.  l.  tu  frale  au- 
lico di  saula  e di  buona  vita,  e gran  maestro  in  (scrittura.  (Cin) 
t — Pure  spesso  ciò  non  avviene.  Pelr.  p.  i.  ito.  Or  ini  tiene  in 
speranza  ed  or  in  pene.  (Cin) 

82  — C ni  lo  agli  addieilivi  ed  a"  nomi  formamene  curii  modi  avver- 


ici 

hi  ali  che  ti  troveranno  per  la  maggior  parte  tratti  fuori  secondo 

l'ordine  alfabetico.  (N) 

a — Parlandoti  di  lingue  diteti  In  latino  ecc.  fn  vece  di  Latina- 
mente ree.  S*n.  L'iti,  s.  Tu  mi  domandi  come  i sofismi  si  chiamano 
in  Ialino  (V) 

83  — Quando  più  voci  che  egualmente  il  richieggiono  ti  seguono,  il 
darla  a ciascheduna  fa  il  parlar  più  leggiadro  e più  chiaro.  Bocv. 
Q.  «.no  La  Violante  venne  crescendo  ed  io  anni,  ed  in  persona  ed 
in  bellezza,  e In  tanta  grazia  di  chiunque  la  conosce»,  che  era  a veder 
morav ignora  cosa.  Pelr.  p.  ».  18.  Non  avrà  albergo  il  Sol  in  tauro  o 
in  pesce.  (Cin) 

8 — Pur  tuttavia  alcuna  fiala  ti  tacque.  Pelr.  p.  3.  i«.  E mille 
che  'n  Caslalia  ed  Aganippe  Vidi  cantar  per  l' una  e l'altra  riva.  (Cin) 

*4  — Dinanzi  a' nomi  che  denotano  Spazio  di  tempo,  sovente  coi»  ele- 
ganza ti  sottintende.  Cavate.  Pungi!.  888.  L'erbe  sono  buone  da  man- 
giare c da  usare,  ecg.  ma  non  perché  sieno  colte  il  lai  di,  o tal  punto.  (V) 
Dant.  Inf.M  Però  non  lagrimai  nè  riapoe'io  Tulio  quel  giorno  nè 
la  natte  appresso.  Ar.  Fur.  l.  33.  Quel  di  e la  notte  e mezzo  l’altro 
giorno  S'andò  aggirando,  e non  sapeva  dove.  (Cin) 

83  — Taciuto  piu  assolutam  e più  chiarata.  G.  F.  f.  37.  Fece  fare 
dugento  uscieri  da  portare  cavalli,  e più  altri  legni  passeggeri,  grande 
numero.  (Cioè,  in  grande  numero.  ) E e.  l.  Furono  sconditi  nel  luogo 
detto  Monte  del  porco,  c molli  Romani  prosi  e morti  si  grande  quan- 
tità ohe  nelle  carra  eoe.  {Cioè,  in  si  grande  eco.)  (Pr) 

sa  — Dopo  In  a/cuna  coffa  ti  tace  Partitolo.  Bocc.  g.  e.  n.  7.  La  gio- 
vane donna  la  quale  non  teneva  gtì  orchi  GUI  In  inferno , accortasi 
di  Rinieri  In  se  stessa  ridendo  disse.  Dant.  Cani.  Madonna  è desiala 
in  suonilo  cielo.  (Cin) 

87  — Comunemente  davanti  all' articolo,  rare  volte  si  usa  ed  fn  tua 
vece  t' adopera  No,  ( formandosene  le  preposizioni  articolate  Nel  , 
N*-llo,  Nella,  Nel,  Nelli,  Negli,  Nelle,  che  anche  tf paratamente  scris- 
sero I più  antichi , ed  ancora  alcuna  volta  i più  moderni  massime 
in  verso.  ] 

8 — Pure  anche  i buoni  scrittori  te  ne  terviron  tatara , [non  solo 
in  verso,  ma  eziandio  In  prosa.}  Pe-tr.  ton.  8»a.  Sfa  ben  li  prego 
che  ’u  la  terza  spera  Guitton  saluti.  Giuzf.  Conf.  Bell.  Mann.  io.  Di- 
pinto in  gii  orchi  vaghi  , dir  in'  bao  merlo.  * L'ecor.  g.  se-  n.  8.  E 
torno**]  a dietro  in  le  sue  (erre  Fu.  SS  Pnd.  8.  soa.  Drizzami  in  la 
via  della  salute.  (V)  M.  F.  a.  84.  Ed  ordinò  il  comune  che  caluno  che 
prestasse  denari  di  questa  sega  fosse  in  corto  tempo  a*«rgnalo  in  le 
sue  gabelle,  linee.  Fi».  84.  Rigido  poi  Mino*  avea  privalo  Niso  del 
regno,  e Scilla  (uor  di  gloria  Scelesta  la  gitUvu  in  il  mar  lato.  E 
cani.  7.  Appresso  il  qual  colui  venia  seguendo  Che  giudicò  le  Dee 
in  la  Frigia  valle.  Dant.  cane.  IU  n’r  Hcalrice  in  Patirò  cielo.  E 
Purg.  84.  E quella  feccia  Di  là  da  lui  più  che  Patire  trapunta  Ebbe 
la  santa  chiesa  in  le  sue  braccia.  E 31.  Cora’in  lo  specchio  il  sol,  non 
altrimenti  La  doppia  fiera  dentro  vi  raggiava.  E Par.  8.  Lasciando  'I 
giro  Pria  comincialo  in  gli  altri  serafini.  (Cin) 

3 — Talora  presto  gli  antichi  scriffori  in  e Ne  0 Nel,  zi  trovano 
insieme  congiunte;  [ma  è modo  da  non  ìmffore.)  Amm.  Ani.  ss.  3. 
a.  In  nel  numero  di  pecore  c di  Uere  è avuto  qualunque  è oppresso 
da'diletti  del  corpo. E *4.  3.4.  In  nel  seme  dell'uomo  si  trae  sustan- 
zla  di  fuoco  c d'aere  E so.  e.  4.  In  nel  convito  lo  motteggiare  d'al- 
trui, e le  parole  gittate,  in  tuo  dolore  li  toccarono.  E 33.  t.  f |,  In 
nel  colpevole  della  piaga,  la  piaga  sa  ritornare.  E 37.  t-  «.  In  nelle 
ricchezze  c potenzia,  rogne  ventura  buona  e ria,  il  magnanimo  tem- 
peratamente si  porterà.  Stor.  Puf.  34  Cavalcando  la  gente  di  Castruc- 
elo  iu  nel  monte  sotto  a Pi»lo]u.  »»  Serm.  S*  Agost.  I-  Queste  coee 
sono  quelle,  le  quali  io  comando  che  osserviate  voi,  che  «irte  costi- 
tuiti in  nrlla  vita  romita.  (Min)  Puonucc.  da  Montemagno,  Orai.  s. 
In  nelli  primi  tempi  della  umana  creazione.  Nmf.  Fui.  948.  Tosto  là 
corse,  e si  la  prese  presta  In  nelle  braccia.  (Cin) 

4 — Distai  ancora  da' più  antichi  In  del,  In  dell!  ecc.  Guill. 
lett.  t.  3.  Beatitudine  c in  virtù,  e noi  la  eberemo  in  vizii;  ed  è in 
delle  grandezze  grande  di  Paradiso,  e noi  la  eberemo  in  ole  mìser- 
rime vii  tc-rreue.  E 3.  91.  Acciocché  voi  siate  In  della  Corte  di  Para- 
diso altresì  maravigliosamente  grande,  come  siete  qui  tra  noi.  Or. 
S.  Gir.  a.  Ciò  che  il  nostro  Signore  disse  in  del  Vangello.  E ».  Che 
migliore  «iterare  fa  uomo  in  del  nostro  Signore,  che  non  fa  In  degli 
principi.  Nov.  onf.  i.  Tolse  un  suo  carissimo  lapidario,  e mandoKo 
orlatamente  in  della  corte  dello  ’mperadore.  E noe.  so.  Li  arditi  co- 
minciatori  vennero  meno  in  delle  arditezze  loro  Bim.  ani.  /■’.  B.  Nc- 
tuec.  Anqu.ton.  87.  A cui  prudenza  porge  alU  luinera  DI  ver  «enllro 
in  deli' occulte  cose.  GuUt.  teli.  i».  30.  Chi  dà  n te  in  deli' una  golu, 
apprestali  l'aulra.  (V) 

88  — Si  prepone  alla  preposizione  Su  per  aggiugnerc  l'idea  di  ele- 
vazione a quella  dr  interiorità , quasi  indicando  che  una  cosa  sia 
sopra  o nel  centro  delle  super  fletè.  F.  Su,  Sul,  ecc.  (Yen) 

so  — Nelle  parole  composte  quando  In  precede  le  lettere  L,  M,  II,  fa 
N si  concerie  talora  in  ette  seguenti , come.  Illecito,  Immobile, Ir- 
razionale. » Stn.  Piti.  Illoro  (in  furo)  non  ha  fior  d'agio;  e se  ve 
n’ha  fiore,  e'  ve  n'ha  assa’  più  di  misagio.  (V) 

a — ■ Davanti  uf  U e ut  P zi  rivolta  in  V,  cotnz  Imbeccare,  Im- 
pudico. 

su  — [Anche  in  composizione)  talora  ha  forza  privativa,  come  Inar- 
rivabile, Impareggiabile. 

8 — j A/et  per  lo  più  aggiunge,  e]  talora  anche  conserva  il  primo 
pt oprio  significalo,  come  Incerare.  Fed.  Dtp.  Dream,  ino.  e io t. 
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il  — jVu la  modo.  Quando  tn  vece  del  nome  che  di crebbe  seguire  tu 
particella  In  *1  adopera  un  verbo  (ex.  gr.  In  vece  di  dire  In  sanili 
ai  dice  In  e*»«r  sano)  talora  quel  verbo  ti  omette.  Pr.  (Hard.  1 12. 
Qual  bene  è nello  sanxa  spine?  Che  se  tu  avrai  un  cibo  innanzi,  che 
non  si  abbia  qualche  difetto,  o nel  sale  0 In  troppo  cotto,  0 poco  ccc. 
(Cioè , In  essere  troppo  cotto.)  (V) 

3 % — E variamente.  Guitt.  lett.  l.  ».  Nostro  Signore,  in  cui  è vera 
sapienti*  di  tutte  cose  conoscere  in  lor  valuta  , e in  se.  ( .Secando,  0 
Per  quello  che  vogliono  e sono.)  E 14.  41.  Sembranti  fagiani  in  sa- 1 
pore  (guanto  al  sapore)  e vi  pascete  in  essi.  E appretto:  Ditalini  se 
vi  piace,  in  vostra  causa.  ( Per  vostra  cauta.  ) Pii.  SS.  Pad  9.  iou 
In  te  dunque  è di  ricevergli  0 di  cacciargli,  ( S/m  in  tua  balia.)  tìr. 
S.  Gir.  04-  Chi  vuole  essere  savio  dinanzi  a Dio,  sia  prima  folle  ai 
mondo,  perciocché  (acciocché)  egli  sia  savio  in  Dio.  (V) 

INA.  (Geog.)  Enrico  città  della  Celesiria.  — delta  Sicitia  meridie n.  (<*) 
INABA.  (Geog.)  i-nà-ba.  Provincia  del  Giappone  netta  parte  occiden- 
tale deli' itola  di  Nlfon.  (G) 

IN  ABBANDONO.  Potlo  avverbialm.  — Sema  cura,  Sema  custodia.  Afa 
t’accompagna  comunemente  co’ verbi  Lasciare,  Mettere  0 limili.  [E. 
Abbandono,  § s.]  Lai.  Ueserere.  Gr.  dnèktinue.  linee,  noe.  so.  0 La- 
sciata la  cantera  ecc.  in  abbandono,  là  si  calò.  .dtom.  Colt.  1.  4.  Indi 
volga  il  pensier  , coll’opra  Insieme,  Intorno  a' prati  che  *1  passalo 
verno  Aperti,  in  sbbandon  negletti  furo.  Agli  armenti,  ad  ogni  uom 
pastura  c preda. 

s — Alla  disperata,  A precipizio.  Bern.  Ori.  Inn.  4.  40.  Fuggon  per  la 
campagna  in  abbandono,  Rotta  e stracciata  fu  la  lor  bandiera.  E V. 
sa.  Tutta  la  buona  gente  è morta  0 presa.  Il  popolazzo  fogge  in  ab- 
bandono. E 10.  49.  Vanno  I Tartari  tutti  a 01  di  spada;  Cotnpussion 
non  trovan,  nè  perdono;  Per  campagne,  per  colli,  e fuor  di  strada 
Fogge  tutta  la  gente  in  abbandono.  (M) 

INABILE,  ln-à-bi-lc.  Add.  comi.  .Voi»  abile , [Incapace,  Insufficiente, 
Inttto,  Disadatto  ] La I.  inhabiiis.  Gr.  «vririrnAmo;.  7’ae.  ila*,  E si 
gravemente  il  feri  nel  braccio,  clic  da  indi  Innanzi  divenne  inabile  di 
non  poter  più  combattere.  Sagg.  nal.  cip.  A4*  Doserebbe  Tinscnslbil 
peso  della  poca  aria  rinchiusa  sotto  la  campana  rimanere  inabile  a 
mantener  l’argento  a quella  medesima  altezza. 

INABILISSIMO,  In-a-bi-lis-si-mo.  Add.  m.  imperi,  di  Inabila.  Caraff. 
Quar.  Pred.  11.  Berg.  (Min) 

INABILITA,  In-a-bi-li-là.  (Sf.  Difetto  di  abilità.  Incapacità,  li suffi- 
cienza,] contrario  di  Abitili.  — loabililadc.  Inabilitale,  sin.  Lat, 
inhabilitas.  Gr.  ctvnrtr*8ii»TiK.  Ftr.  Dial.  bell.  dotiti.  sss.  Così  per 
Inabilità  del  ricevente  fu  il  presente  gittata  via.  Red.  lett.  a.  t.  le. 
Dirò  solo,  Che  ancor  io  mi  so  11  qualche  poco  dilettato  di  questa  virtù, 
ancorché  non  abbia  potuto  per  la  mia  inabilità  farvi  proUII»  alcuno. 
INABILITARE,  In-a-bi-IMà-re.  [Alt.  e]  n.  pati.  Rendere  [ o_  Renderti  ] 
inabile.  Lai.  inhabitem  reddere.  Gr.  svantit&etev  irouiv.  Stgner. 
Crisi,  imtr.  s.  24.  to.  San  Marco  Anacoreta  arrivò  fino  a tagliarsi 
un  de1  diti  grossi  per  inabilitarsi  all’ordine  sacro.  » Magai,  lett.  Ut» 
diicoitonirnto  del  movente  , ecc.  t’abilita  a un  muovere,  e un  rap- 
proisimamcnlo  ('inabilita,  (A) 

INABILITATI vo,  In-a-bMI-ta-ti-vo.  Àdd.  «i  Che  ha  facoltà  d’inabili- 
tare. De  Lue.  Doti.  Folg.  «.  8.  t.  Berg.  (Min) 

INABILITATO,  lo-a-bl-U-là-to.  Add.  m.  da  Inabililare.  Magai  lett.  Mi 
trovo  con  tutte  le  sere  legate,  e la  libertà  de' giorni  inabilitata  all’o- 
zio degli  studi  all' obbligo  d’ avergli  a passare  in  Cittì.  (A) 
INABILITAZIONE,  fn-nbi-ll-ta-xl-ó-ne  Sf.  L’ inabilitare.  De  Lue.  Doti 
Folg  f.  1.  84.  Berg.  (Min) 

INABISSAMENTO,  In-a-LU-sa-mén-to.  Sm  Lo  inabissare,  e Lo  stato 
detta  cosa  inabissata.  Magai,  lett.  Se  vorremo  entrare  nell’  inabis- 
samento del  rubellt  per  via  di  traboeehetli  0 di  ruinc,  allora  si 
che  ere.  (A) 

INABISSARE,  In-s-bls-sà-re.  [ All.  Cacciar  nell’ abisso.  Lo  stesso  che 
Abissare  e ] Innabiuare.  V.  Fr.  Jac.  T.  s.  ss.  s.  Or  non  pensi , 0 
peccatore,  Ch’Io  II  posso  inabissare?  •»  Segner.  Mann.  Otl.  «4.  4. , 
Un  Signor  tale,  che  Ja  può  subito  inabissare,  quasi  un  guscio  nel 
mar  furioso.  (%’) 

f — N.  post.  Piombar  nell'abisso,  Sommergersi  ori  profondo.  Sannaz. 
Arcai l.  egl.  it.  Dunque,  miter,  perchè  non  rompi  0 scapoli  Tulle 
Tonde  In  un  punto,  ed  inabissili?  (A)  (B) 

INABISSATO  , ln-a-his-sà-to.  Add.  fra.  da  Inabissare.]  Profondo,  [Pro- 
fondato come  in  abisso.  Lo  stesso  che  Innabissalo , Nabtssalo,  Abis- 
sato. F.J  Fr.  Jac.  T.  a.  le.  «7.  O inabissalo  mare,  Senza  nulla  mi- 
sura. Red.  Ditir.  ss.  Nel  bel  giardino.  Ne’  bassi  di  Goaifoiida  ina- 
bissato , ccc. 

t — Me  taf  Depresso,  Avvilito.  Guidott.  Bel.  108.  Non  uccidere  noi, 
inabissali  che  semo . distrutti  e disfalli.  (B) 

INABITABILE,  ln-u-bl-tà-bi-lc.  Add.  [ coir».  Che  non  il  può  abitare ,] 
.Voi»  abitabile.  — Inabitavo!»*,  zio.  Lai.  Inhabitabilis.  Gr. 
à£tv 0;.  Annoi.  Fang.  E abiterà  nc’  luoghi  secchi,  nel  deserto,  nella 
(erra  inabitabile.  But.  Par.  10.  1.  È la  zona  torrida  Inabitabile,  se 
non  alle  sue  estremità,  per  lo  troppo  caldo.  « Segner.  Man n.  Oli.  9. 
1.  Sopra  I gioghi  più  inaccessi  e più  inabitabili  di  Granoble.  (N) 
INabitante , In-a-bi-tàn-le.  Pari,  tf'lnab ilare.  Che  ivi  abita.  Chequi 
dentro  ha  la  sua  abitazione.  Segner.  Miscr.  Allctti  amorosi  vcr«o  di 
Dio,  eccitati  in  noi  dal  suo  spìrito  inastante  dentro  di  noi.  (A) 

IN  ABITARE,  In-a-bl-tà-re.  Alt.  F.  A.  Lo  stesso  che  Abitare.  F.  Covale. 
Espot.  Sitnb.  1.  «ai.  Indegnamente  inabila  corpo  umano  lo  spìrito 
bruta  e bestiale.  (V) 
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INABITATO  , In-a-bl-là-lo.  Add.  [m.  Disabitato .]  Non  abitato.  Lat.  so- 
litario*. Gr.  fiovn^aC)  j»4»*X*5-  * fr . Far.  to.  i o Poi  questa  spiuggia, 
Inabitata  allora  , Trascorsi  per  fortuna  li  raccolse. 

INABITAZ10NE,  ln-n-bi-ta-:i-ó-ne.  Sf.  P.  !..  Abitazione  dentro  una 
cara,  tu»  luogo,  ecc.  Curale.  Espms.  Slmb.  1.  zia.  E detto  che  Dio 
sin  nelle  co*e  ecc , cioè  per  inabi (azione,  come  netti  Santi,  ccc.  (V) 
IN  ABITEVOLE,  In-a-bMé-vo-le.  Add.  [coni.  Lo  stesso  che']  Inabitabile.  F. 
Fiamm.  3.  03.  Or  chi  punir  ancora  sapere  se  essi»,  da  fortuna  sospinta 
ad  alcuno  inabitabile  scoglio,  quivi  la  morte  fuggendo  ridi'  acque 
quella  delta  fame  eoe.  ha  acquistato? 

IN  ABITO.  Porto  avverò  ~ Abitualmente,  F.  Abita,  § io.  Segner,  Mann. 
Die.  l.  S.  Hanno  il  cuor  sempre  acceso  di  amore  in  allo  verso  il  Si- 
gnore; e non  sol  in  abito,  ecc.  (V)  (N) 

INABOLIBILE,  lu-a-bo-lì-bi-le.  Add.  con».  Che  non  può  abolirsi.  Inde- 
lebile. Magai . letl.  Non  giù  esserti  abolii!  tulli  i vestigi  ree.,  Ira’quali 
motti  ve  nc  avevano  a essere  per  loro  natura  inabolibili.  (A) 

INACA.  (Geog.)  1-na-ca.  Distretto  del  Giappone.  (C) 

INACCESSIBILE,  ln-ac-eessì-bi-te.  Add.  e am.  Aggiunto  di  Cosa  a cui 
no»»  ri  può  salire,  né  accostare,  nè  arrivare;  j contrario  di  Acces- 
sibile — Innaeces.viblle,  itn.)  Lat.  inaccesius.  Gr.  «ir panne.  A/or. 
S.  Greg.  Questa  aquila  stava  nelle  pietre,  e in  quelle  che  son  fesso, 
e nelle  ripe  Inaccessibili.  Stor.  Eur.  7.  ì&o  Quando  tempo  gli  par- 
ve cee.  se  ne  tornò  alla  volta  dell’ Alpi,  e non  per  la  via  ordinaria, 
ma  per  luoghi  solitarissimi  e inaccessibili, 
t — [Fig.  Dicesi  di  Qualunque  com  cui  altri  non  poni  arrivare  colle 
proprie  sue  facoltà  J 7Vof.  miui.  La  divina  scrittura  ò un  lume  inac- 
cessibile, al  quale  non  si  può  andare.  Fr.  Jac.  7*.4vl  e Dio  senza  fl- 
gura,  Inaceesslbìl  chiamato.  •<  Salvia.  Disc.  Ma  che  cosa  egli  sta  (Id- 
dio) è un  segreto  lin perscrutabile:  poiché  egli  abita  in  una  luce  Inac- 
cessibile. Coccà.  Assai.  Altrove  unire  non  si  potrebbon  da  toro  senza 
spesa  enorme  e inaccessibili'.  (A) 

INACCESSO,  ln-BC-cè*-«o.  Add  m.  F.  E (Che  non  diede  mai  adito  ad 
accostarsi .]  Inaccessibile . Dove  «on  si  può  andare.  Lat.  inaccessus. 
Gr.  ànpóai-toi.  Segner.  Mann.  Ottobr.  0.  1.  Quando  fondò  il  suo  si 
degno  istituto  là  sopra  i giughi  più  inaccessi  c più  inabitabili  di 
Graooblc.  *»  Sub-in.  Opp.  Pese.  Nè  fiume  o mare  alcun  loro  è Inac- 
cesso; Non  valli  riiscosccse,  o dirupato  Inacccssibil  sasso  il  corso 
arresta.  (A) 

• — E flg.  Segner.  Crisi,  instr.  1.  sa.  a.  Vogliono  discorrere  lofio  de’ 
pensieri  altrui,  e de’ fini  più  fatimi  e più  inaccessi.  (N) 

INACCIAI  ARE.  (Ar.  Me».)  In-ac-cia-jà-rc.  Alt.  Unir  il  ferro  coll'acciaio, 
per  renderlo  tagliente,  o più  saldo.  (A) 

INACCIAIATO.  (Ar.  Mcs.)  In-ac-da-Jà-to.  Add.  m.  da  Inacciaiare.  Ag- 
giunto di  ferro  eh'i  unito  attacciajo.  (A)  (Va») 

IN  ACCONCIO.  Posto  avverb.  ~ Acconciamente , Adattamente,  A Pro- 
posito. F.  Acconcio,  $ 0.  Bocc.  g . 7.  n.  1.  (O) 

IN  ACCORDABILE , ln-ac-cor-dà-bi-lc.  Add.com,  Da  non  potersi  accor- 
dare, Che  non  può  accordarti.  Pattar.  (A) 

INACCORTO,  In-ac-cùr-to.  Add.  m.  Incanto,  Inavveduto,  Disavveduto, 
e Inconsiderato  ; contrario  di  Accorto.  Lat.  Imprudens,  Incanta*. 
Ar.  Fur.  «6.  61.  E prima  a Mosco,  at  giovane  inaccorta.  Che  gli  sta 
•opra,  e di  pigliar  sei  crede.  Mena  di  punta,  ecc.  (N.  8.) 
INACERBARE,  In-a-cer-bà-rc.  [.411.  Inasprire ,]  Esacerbare , Esaspe- 
rare. — Innacerbare,  Acerbaro,  sin.  Lat.  exaspe  rare.  Gr.  ieirupxi- 
>i»v.  Boez.  Fareh.  2.  ».  E non  volendo  tu  sofferire  con  pazienza  qiielfj 
sorte  che  non  puoi  mutare,  che  faresti,  altroché  inacerba  ria,  c farla 
più  grave? 

IN  ACERO  ATO , in-a-cer-bà-to.  Add.  m.  da  Inacerbare.  F.  di  reg.  (A) 
INACERBIRE,  In-a-cer-bì-re.  Alt.  Inacerbare,  [ Inaspirare .]  — - Innaccr- 
blre,  *ln.  Lat.  [esacerbare.]  Gr.  teope&vttv.  M.  F.  1.  »a.  Peggiora- 
rono la  condizione,  e inacerbirono  gli  animi.  Coll.  Ab.  Ime.  «a,  Non 
Inacerbire  e non  conturbare  alcuno,  e non  avere  a nullo  insidia,  ina 
guarda  le  medesimo. 

t — Per  metuf.  Si  appropria  al  stton  della  voce,  e vale  renderla  in- 
grata, stridula,  rauca  Albert.  Frati,  t.  cap.  io.  La  lussuria  di- 
strugge il  corpo  , le  ricchezze  conduce  a niente,  i’nnlma  uccido,  la 
furxa  toglie,  lo  viso  accicca,  la  voce  inacerbisce.  (P)  (Br) 

8 — Dtcesi  Inacerbire  il  sangue  per  Esacerbar  Panimi),  o simile,  rat- 
ino. Isl.  Cane.  t.t.  11.  Questo  riliramenlo  da*  prestati  soccorsi  insieme 
con  In  pubblicazione  de’ decreti  intorno  alle  materie  di  Fede  avevan 
fallo  su  quc'giorni  Inacerbire  il  sangue  di  Cesare  verso  li  Papa.  (Pe) 
4 — N.  osi.  e pass.  [Inasprirsi.]  Lai.  exaeerbcsccre,  esacerbar!.  Gr. 
nixpaivschxs.Cron.  Morell.  sta.  Dove  contra  di  noi  erano  Inacerbiti, 
c’ si  cominciar»  a arrendere,  e a addolcire  come  il  mete.  Firn.  Gcr. 
8.  16.  E qui  più  sempre  l’Ira  e l'odio  iuterno  Inacerbisce,  e ’l  cor 
stimola  e lìede. 

INACERBITO,  In-a-ccr-bi-lo.  Add.  m.  da  Inacerbire,  /incrudelito,  [£ia- 
c erbato.  ] — Innacerbit» , sin.  Lat.  cxa  ce  Hiatus.  Gr.  irxpolv»9sÌt, 
Bocc.  noe.  70.  t.  Con  alcuna  cosa  più  dilettevole  ammorbidare  gl’  ina- 
cerbiti spirili.  Dcctam.  Quintil.  C.  Inacerbii»  per  letizia,  olirmi»  per 
tristizia,  favello  siccome  superbamente  ascili.  M.  r.  *,  si.  Il  li- 
ranno  Inacerbito,  non  considerando  la  fé  del  cavaliere  antico  ccc., 
mandò  per  lui. 

INacETaKE,  ln-a-cc-tà-re.  [ Att.\  Bagnare  e Aspergere  co»»  aceto.  — 
Acelare , sin  Lat-  aceto  perfundere. 
a — [(V.  um.j  Inacetire.  Lat.  «xaecsccre. 

8 — • |.V,  pass.  Bagnarsi  0 Lavarsi  con  aceto.]  J?«rn.  ria L 1. 17.  Che  quando 
eli1  è di  quella  d’oro  In  oro,  Nou  vaie  inacctursi,  0 mangiar  aglio. 
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INACETATO,  In-a-ce-là-lo.  Add.  m.  da  Inacclare.  — Acetato,  «fu.  F. 
di  reg.  (0) 

INACETIRE,  In-a-ce-ti-re.  (TV.  aii.]  Inforzare  a guisa  d’aceto.  — Ac«- 
tirc,  Min.  Lai.  exacescere.  Or.  ò^òttoSai.  Cr.  4.  40.  a.  L'allume  sca- 
gliuolo  fa  i vini  stili  chi,  c quelli  ctie  inserii  «cono,  o Inagriscono,  fer- 
ma. E cap.  4$.  III.  In  che  modo  ai  provvede  che  ’l  vino  non  inaceti- 
sca, e come  inacetito  >1  guarisca,  n Palla»,  hi.  Cane.  I.  »o».  Fe- 
cero quasi  Inacetir  questo  nuovo  dolce,  (fé)  Red.  orno/.  Dilir.  ito. 
Vin  forte  si  dice  del  vino  che  ha  pigliata  la  punta , cioè  che  ha  co- 
minciato a Inacetire.  (N) 

INACETITO,  In-a-ce-li-to.  Add.  m.  da  Inacetire.  — Acelilo,  sin.  Cr.  4. 
4s.  fft.  In  che  modo  si  provvede  che ’l  vino  non  inacetisca,  e come 
Inacetito  si  guarisca. 

MACHIA,  l-nà-chi-a.  JV.  pr.  f.  (Dai  gr.  Inno  evacuo,  spurgo,  ed  achot 
dolore,  tristezza:  Che  evacua  il  dolore,  la  tristezza.  V.  fuoco.)  — Fan- 
ciulla amata  da  Oruito.  (0) 

t — (Geog.)  Nome  detto  città  di  Argo , da  Ina  co  tuo  fondatore.  Ap- 
plicati talvolta  a tutto  il  Peloponneso.  (Hit)  (G) 

INACDIDE,  l-nà-chi-dc.  Add.  pr.  com.  O' Iliaco.  Nome  patron,  comune 
di  Io  « di  Epa  fu  figli  d’  /muco.  — JVoine  dato  a Pereto  perchè  ar- 
gino. — Sopra nnoine  de' primi  nove  re  d'Argo.  (Mil) 

MACHIE.  (Arche.)  l-nà-chi-e.  Add.  « tf.pl . Fette  in  onore  d*/no  o Leu- 
cotoe.  < Mi t) 

INACIDIRE,  I-na-ci-dì-rc  N.  aie.  e pass.  Farti  acido.  — Addire,  sin. 
t allita,  s.  ass.  Berg.  (Uin) 

INACIDITO,  In-a-ci-dì-lo.  Add.  m.  da  Inacidire.  — Addilo,  tin.  Fal- 
lita. t.  tuo.  Berg  (Min) 

INACO,  ’l-na-co,  Inico.  X.  pr.  m.  Lai.  Inachus.  (V.  Inachia.  In  ebr. 

heinq  allattare.)  — Principe  fenicio  fondatore  di  Argo  (B)  (Hit) 

« — (Geng  ) JVow*  di  tre  fiumi  dell' antica  Grecia.  (Hit) 

INACO.  (Zool.)  Sin,  Fame  dato  da  Fabrizio  di  A ’iel  ad  un  genere  di 
crostàcei,  che  insieme  al  genere  partenope  forma  il  waja  di  Lamarck 
Caratterizzato  da  quattro  antenne,  filiformi  te  interne,  e ulacee 
le  ettrrne-  (Aq) 

INACQLAMENTO,  In-ac-qua-mcn-to.  [Àm.]  Lo  eletto  che  Innacquomento 
f e Annacquamento.  P.  j 

INACQUANTE,  In-ac-quào-lc.  Pari,  d'inacquare.  Che  inacqua.  V.  di 
regola . (0) 

INACQUARE,  Io-ac-quà-rc.  [jtt.  rt.  pati.  Lo  fletto  che  Annacquare,  e j 
Innacquare.  F.  {F.  Adacquare.)  Bocc.  no».  e«.  a.  Egli  si  vuole  Inac- 
quare, quando  altri  il  bce.  E num  it.  Si  che  il  vino,  il  quale  egli 
di  soperchio  ha  bevuto,  si  fosse  mollo  bene  Inacquato. 

* «—  Per  timit.  Red.  Leti.  6e  non  passerà  subito  (I*  acqua  di  fontana) 
e si  trai  terrà  qualche  poco,  potrà  addolcire  ed  inacquare  quei  fluidi 
bianchi  e rossi , che  con  perpetua  circolazione  corrono  e ricorrono 
per  li  canali  del  corpo. 

* — Adacquare.  Patlad.  Febb.  17.  Vuoisi  inacquare  il  salce,  perocché 
richiede  la  sua  natura.  E Marx.  18.  Inacquale  due  volle  il  mese 

INACQUATO,  In-ac-quà-to.  [Add.  m.  da  Inacquare.  F.  Lo  fletto  che  An- 
nacquato e]  Innacquato.  F.  Red.  Leti.  t.  ie«.  Un  poco  di  vino  bene 
Inacquato  tenuto  dentro  all'acqua  calda  ha  a far  danno? 
INACQl'OSO,  In-ac-qiiò-so.  Add.  m.  Che  non  ha  acqua.  Che  non  rende 
acqua.  Lo  tletto  che  Inaquoso.  F.  Buon  Fier.  t.  t.  io.  Berg.  iMint 
{La  Cr.  e if  Buon,  a questo  luogo  hanno  Inaquoso.  F.)  (N) 
INACUTIRE,  ln-a-eu-li-rc.  [Att.\  Far  più  acuto.  Lai.  acucre.  Gr.  ójó- 
vnv.  » Golii.  Par.  Se  intenderemo  essa  retta  O N girarsi  sopra  il 
punto  C da  0 verso  D,  Inacutendo  i detti  angoli,  c Analmente  tra- 
passando , ecc.  (B) 

i — Si  dice  ancora  delle  voci  e de' tuoni,  ed  è il  Tassare  dal  grave 
verso  l’acuto.  Gal.  Dtol.  mot.  s«i.  Tre  sono  le  manierr,  colle  quali 
noi  possiamo  inacutire  il  tuono  a una  corda.  E apprttto  : Converrà 
atlaccarvene  quattro  per  inacutirla  all' oliava.  Sagg.  nat.  etp.  sai. 
Quella,  allentandola,  rendeva  più  grave  il  suono;  quoto  l'inacutiva. 

* — [N.  pa-u.  Diventar  più  acuto.]  Fi».  Proe.  ioa.  E manifesto  l' an- 
golo ree.  andarsi  per  tal  conversione  inacutendo.  » E Gal.  Gal.  Fori 
sa.  Il  che  facendo,  non  è dubbio  alcuno  che  l'angolo  del  baloardo  si 
Inacutisca.  (Pc) 

INACUTITO,  In-a-cu-ti-lo.  Add.  mi.  da  Inacutire-  F.  di  reg.  (0) 

INADa.  (Grog.)  I-nà-da.  Città  e capo  detto  Turchia  europea.  (G) 

IN  ADATTABILE  , In-a-dal-là-bi-tc.  Add.  con.  Che  noN  può  adattarti. 
Magai,  teli.  La  lor  somma  stupidità  gli  rese  talmente  inadattabili  a 
tulli  questi  dettami,  elio  non  sodo  puramente  animali.  (A) 
INADATTABILITÀ.  In-a-dat-ta-bi-li-là.  Sf  Incapacità  di  poter  etterap- 
pt tento , di  confarti  a convenire  con  checchettia.  Opposto  di  Adat- 
tabilità. Magai,  teli.  Per  quel  clic  riguarda  l'adattarvi  o il  non  adat- 
tarvi diverte  filosofie  alla  fede,  si  può  dire  in  generale  che  tulle  ab- 
biano l' islrsso  vantaggio  e svantaggio,  e che  tutte  le  filosofie  degli 
antichi  ccc  hanno  l'istessa  Inadattabilità.  E Leti.  Fam.  P.  i.  L to. 
Questa  inadattabilità  non  va  valutata  per  niente.  (A)  (N) 

* — Insufficienza,  Incapacità.  Magai,  ietl.  fam.  P.  l.  t.  ze.  Non  biso- 
gna far  tanto  caso  di  quella  fiera  naturale  inadattabilità  che  ci  fico- 
nociamo  d'avere  in  concepir  qualche  cosa  che  non  sia  materia.  E 
altrove:  Ho  pensato  un  altro  poro  a questa  materialità  dello  spirilo 
umano  per  vedere  un  poco  se  I1  inadattabilità  del  mio  Cervello  a po- 
tersela |x  rsuad«  rc  ecc.  (A)  (N) 

IN  ADDIETRO.  Posto  avverò.  ZZ  Per  V addietro,  AlVJndietro , A ri- 
trota, Dalla  parfedi  di  tiro.  Lai.  olim,  retro.  Gr.  ZmaSn.  Jrrigh.  [ 
0 generalità  di  demonio,  fronte  piena  di  capelli  lo  addietro. 
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• — Per  Ne’ (empi  passati.  F.  Addietro,  5 a.  (Z)  (N) 
INADEGUATAMENTE,  In-a-de-gua-la-mén-te.  Ave.  Con  modo  inadegwlUlf 
contrario  di  Adeguatamente.  Magai,  lett.  L'arduo  de  ll’arpt mento  eco-, 
dopo  che  avrò  parlato  inadeguatamente , mi  servirà  di  scusa.  (A) 
INADEGLATU,  In-a-dc-guà-lo.  Add.  n.  Che  è fuor  di  proporzione,  CAi 
non  è confacente  o adeguato  al  t oggetto.  (A)  Tetaur  Berg.  (0) 
INADEMPIBILE,  ln-a-dem-pi-bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  adrmpint 
Magat.  lett.  Cbi  s' impegnò  a promettere  di  legar  l' osservanza  ad  una 
condiiione  inadempibile.  (A) 

INADEMPIMENTO,  In-a-drm-pi-mcn-lo  .Sm.  1 Voi»  adempimento,  Nìm 
osservanza  di  quanto  è italo  convenuto.  Coti  chiamati  to  Mancanza 
di  ottervanza  di  un  contratto,  o delie  condizioni  tlabiiile  nel  me- 
detimo.  (Ball  (O) 

IN  ADOMBR  ABILE,  In-a-dom-brà-bi-le.  Add.  com.  Che  non  ti  può  adom- 
brare. In  figurabile.  Magni,  irli.  Se  in  caso  ecc.  pretendessi  d'adom- 
brare qualche  cosa  d’ inadombra  bile,  io  mi  ricordi  che  nell'essenza 
divina  ere.  (A) 

IN  ADL LARI  LE . In-a-du-là-bi-le.  Add.  com.  Che  non  ti  farcia  adular*. 
Che  non  ti  può  adulare.  Rateo,  luti.  Berg.  (Min) 

INAFE.  (Geog  ) l-nà-fe.  Diti  retto  del  Giappone.  (G) 

INAFFETTATO,  In-af-fet-là-lo  Add.  ni.  Ch'è  renio  affettazione  ; con- 
trario di  Attillato.  Mar.  Equicoto.  t.  Sacchetti  facile  e inattctlalo , 
di  stile  amabile  e Intelligibile.  (A) 

INAFFIAMENTO,  l-naf-da-itièn-lo.  Àm.  Lo  «Imo  che  Annaffiamene».  F.(0 ) 
INAFFIARE,  l-naf-llà-re.  All.  e n.  Lo  tletto  che  Annaffiare.  F.  {F.  Adac- 
quare.) (Ga)  Utncl.  S.  Greg.  i.  *««.  Come  eglino  ( gli  alberi)  baono 
fisse  le  radici,  laveino  stare  lo  Inafftare.  (N) 

INNAFFIATO , I-naf-Qà-lo.  Add.  in.  da  I aafflare.  Lo  t fesso  che  AiinaN 
fiato.  F.  (0) 

IN  AFFIATO!  0,  I-naf-fla-lò-jo.  Sm.  Lo  tletto  che  Annaffiatelo.  F.  (Cu) 
IN  AFFIATERÀ,  I-iiaf-fia-lu-ra.  Sf.  L’ ino  filare.  (Ca) 

IN  AGGUAGLI  ANZ\ , In-ag-gua-gliàn-za.  [Sf  Lo  ileuo  che  Disuguagllarw 
za.  f'.\  Disegualità , Sconvenienza.  Lai.  inacquatila*.  Gr.  sivc 
Set i Piti.  Sappi  die  luagguaglianza  è ne’delll,  intra  I quali  ece. 
INAGITATO,  In-a-gi-là-lo.  Add.  m.  Non  agitato , Non  commosso.  Chiabr. 
Fir.  a.  s.  Stabile  Ilenia,  inagilala,  immola.  Di  sempiterno  u celar 
salda  catena.  (A)  (B) 

INAGORO.  (Mit.)  l-nà-go-ro.  Soprannome  di  Bacco  e di  Apollo,  perchè 
adurati  nette  pubbliche  piazze  (Dal  gr.  agora  mercato.)  iMil) 
I.NACRAHE,  lu-a-grà-re.  [JV.  uh  J Divenir  agro  [F.  e di’  Inagrire.]  Tet. 

tir.  7.  13.  Se  T vasello  non  è nello,  ciò  che  lu  vi  metterai  inagrerrà. 
INAURATO,  In-a-grà-lo.  Add.  in.  da  laagrare.  F.  di  reg.  F.  e di** Ina- 
grito. (O) 

INAGRESTIRE,  ln-a-gre-slì-re.  (JV.  ori.)  Divenir  agro  come  agretto.  — 
^inagrestire,  < in  Lat.  exacescerc. 

s — Per  melaf.  [ Inasprirsi,  Esacerbarsi.)  Lat.  eiacerbesccre.  Gr.  ò£d- 

w«5ac. 

INAGRESTITO,  ln-a-gre-sti-lo.  Add.  m.  da  Inagrestire.  F.  di  reg.  (O) 
INAGRIRE,  In-a-gri-rc  fxV.  att.)  Divenir  agro  — Inagrare,  rfn.  Lai. 
acesrerc.  Gr.  iiòvtaSat.  Cr.  4.  40.  4.  L'  allume  scagliuolo  fa  I vini 
stilirhi , e quelli  che  inacetiscono,  o Inagriscono,  ferma 
INAGRITO,  In-a-gri-lo  Add.  IN.  do  Inagrire.  — Inaurato,  rfn.  F.  di  rtg.  (D) 
IN  AG  LA.  (Geog  ) l-na-gù-a.  Nume  di  due  isole  contigue  dell’ Arcipelago 
delle  Lucaje , l'un  a delta  Grande,  raltra  Piccola.  (G) 

INAISIRO.  (Geog.)  I-na-J-si-rn.  Città  del  Giappone.  (C) 

INAIARE,  In-a-jà-re.  [Atl-\  Distendere  i covoni  in  tull’aja.  Mettere 
in  aja. 

INALANTE.  (Boi.)  l-na-làn-te.  Add  con*.  CA«  tuceia.  Che  attrae.  Ed  è 
aggiunto  de'  pori  delle  foglie.  Opporlo  a Escretori! , olila  pori  che 
traspirano.  (A) 

a — (Slcd.)  Vasi  inalanti  dìcourf  i linfatici  nella  credenza  che  fieno 
gli  unici  agenti  dtlT utiurbimenlo,  e che  ti  falla  funzione  ito  adem- 
piuto dalla  loro  estremità  aperto  netta  superficie  delle  varie  mem- 
brane. (Vi  (Vari) 

INALARE.  (Boi-  c Med.)  1-na-là-re.  Alt.  e n.  att.  Succiare,  Attrarre  Tu- 
in tolto  sparsa  per  l’aria,  o altro.  E diceti  de'  pori  delie  foglie,  « 
de'eoif  inalanti.  ( Non  dal  lai.  iuhatare  che  vale  spirare,  mandar 
fuori,  ma  piultoslo  dal  gr.  Auioo  por  ha/itco  lo  prendo,  occupo, 
tiro  a me.)  (A) 

INALAZIONE.  (Boi.  e Med.)  1-na-la-xi-ó-ne.  Sf.  Lo  inalare.  Nel  linguag- 
gio fisiologico  tal  vocabolo  è sinonimo  di  Assorbimento.  (A  O.)  (Vani 
INALO  AMENTO,  In-al-ha-mcii-lo.  [àni  J Lo  inalbare.  Red.  Etp.  nat.  t». 
Quando  furono  falle  ('esperienze  degl' Inalbandoli  dell' acque  natu- 
rali. E sa.  La  melissa  In  questi  inalbamenti  è quasi  simile  alla  pa- 
ritaria. » Cocch.  Bogn.  SI  osservò  con  poche  gocciole  della  detta 
soluzione  d'argento  farsi  il  medesimo  Inalbaincnto  un  poco  maggiore. 
E appretto:  La  soluzione  di  latte  di  piombo  produsse  uno  Inalbu- 
mento  tallio  uniforme.  (A) 

INALBARE,  Iu-al-lù-rc  [Alt]  Imbiancare.  — lnnalbare,  *fn.  Lat.  al- 
bum lacere,  dcalbarr.  Gr.  Xiuxzmcv.  Petr . ton.  UT.  Vlen  poi  l'au- 
rora, c l'aura  fosca  inalba. 

« — Rendere  torbida  o albiccla  l’acqua  o allro  liquore.  Cocch.  Bagn.  Il 
■al  comune,  o ribario  infuso  nell'acqua  termale,  l’inalba  un  poco. 
E altrove:  La  soluzione  d’argento  ecc.  mescolata  a gocciole  nei  bic- 
chieri di  queste  acque  termali,  le  inalbò.  (A)  (N) 

j X att  Divenir  bianco.  Lai.  candesecre,  albeseere.  Gr.Xra*5(mT$a«. 

I Fr.  Giord.  Pred.  R.  Come  sul  vicino  tramontar  della  notte  l’aria  co- 
I niiucia  ai  inalbare. 
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4 — [.Ve!  j ign  del  % «.  dietri  dell’ acqua  o altro  liquore  che  cominci 
a divenir  torbido  o albicav  i fieli.  Hsp.  n ai.  te  Tra  l'acquo  natu- 
rali solameli!*  quella  tiri  condotto  ili  Pisa  non  Inalba,  e non  perde 
punto  la  nativa  sua  limpidezza.  » Coccà.  Bagn.  Bla  l'acqua  pisana 
con  tali  mrsmgll  non  Inalbò.  (A) 

e ì V paté.  |.Vel  rii?»  del  $ s ] Alam.  Gir.  »l.  4«.  Ogni  bell'atto  di 

chiarezza  pieno.  Di  dolcezza  e di  gloja  proprio,  come  U«  nel  But- 
tino il  di,  quando  »’  inalba. 

• — E net  sign.  del  $ 4.  Cocch  Baffi ».  Con  slmile  quantità  di  soluzione 
d'argento  non  «'Inalbarono  punto.  (A) 

INALBATO , In-al-bà-lo.  Ad J m.  da  Inalbare.  Cocch.  Boga.  Coll' affu- 
sane di  più  dell'olio  di  tartaro  ecc.  perderemo  la  loro  trasparenza, 
e si  videro  Inalbale  al  fondo,  e coll'aggiunta  d' uccio  si  videro  ri* 
schiararsi.  (A)  (O) 

INaLBERAMF.NTO.  (Marin.)  In-al-be-ra*mén-to.  9m.  Lo  tUsto  che  Albe- 
ratura. y.  (A) 

INALBERARE.,  ln-al-be-rà-r«.  [ Àtl.  Lo  eletto  che  Alberare  e j lonalbe- 
rare.  F.  » Salviti  lltad.  L’  albero  inalberaro  e sopra  quello  Diste- 
sero le  bianche  vele.  (A) 

a — il  viti  = Collarle  tu  II' albero  della  nave.  Car.  En.  s.  Tirar  l'an- 
tenne,  Inalberar  le  vele.  (Br) 

g — 'tute**  o altro  =,  Aitarla  all’aria.  Lai.  allollere  Cr.  tn supetv. 
Star.  Sur.  a.  MS.  Strappatagli  I' aocrila  di  nano,  ed  inalberatala 
conira  lui,  gii  levò  la  testa  dal  collo.  » Late,  noe  Entrò  furiosamente 
dentro  rosi  armalo  ecc.  e gridando,  ahi  l traditori , voi  side  tuorli , 
Inalberò  la  roncola.  <A)  Si-pner.  A/onn.  Magg.  s.  •.  Quel  serpente 
che  fu  da  Mote  inalberato  là  nel  deserto , fu  Inalberato  a ptnla  iti 
tronco  sublime.  (V)  Car.  En.  a.  ».  Poscia  che  dì  Laurent©  in  su  la 
rocca  Fé'  Torno  Inalberar  di  guerra  il  segno,  E che  guerra  sonar 
le  roche  trombe,  ecc.  (B) 

4 — pieeti  defi' Alzarsi  i cavalli  per  vizio  su'  piè  di  dietro,  [y.  ItUtal- 
bcrare.  J 

e — Per  mrtaf.  Adirarsi,  Infuriare.  Laf.  furere,  Insanire,  Tac.  Gr.  jxii- 
wrrSxi.  Toc  Pav.  Star.  «.  ««4.  laibratlerassi  le  mani  uneo  due  sgra- 
- alati  e briachi  nel  sangue  del  suo  centurione  e tribuno?  che  più  uon 
credo.  Inalberassero  nel  passato  spavento, 
a — y.  posi.  Cacciarsi  o Intricarsi  (ra  gli  alberi.  Gal  Gal.  Cent.  Ger. 
Ecco  qua  II  nostro  poeta,  che  comincia  a Inalberarsi  in  questa  male- 
detta selva,  per  non  se  ne  distrigare,  credo,  mal  più.  (M) 

7 — fig,  insuperbire.  Segner.  Mann.  Aprii.  #t.  I.  Prima  l’empio  si  vede 
in  quella  sua  gloria,  e di  poi  a'  inalbera,  quasi  che  a lui  aia  dovuta.  (V) 
0 — (llaHn.)  Diteti  in  generale  di  qualunque  corpo  allungato  che  ti 
olia  per  la  tua  lunghetta,  come  Inalberare  una  botte,  ecc.  (A) 
INALBERATO,  lo-al-be-rà-lo.  Add.  tn.  da  Inalberare  Lo  fletto  che  In- 
nalberaio.  y.  Tac  Itav.an «-  *.  a».  Alcuni,  con  laida  fuga  inalberati, 
«'appiattarono  fra  I rami.  **  (Qui  nrl  tignif.  d'inalberare,  $ 8.)  (N) 
INaLBERATORE.  (Mario  ) In-al-bcra-tó-rc  Ferb.  m.  d'inalberare-  Spe- 
cie di  legnajuoto  che  aulite  tulle  navi  alla  citila  ed  al  racconcia- 
mento  dell'  alberatura , e ne  cura  la  eontervazione.  (Van) 
INaLRERIRE,  In-al-be-ri-re. N.  au.  Divenir  albero.  Jfouon.  Dif.  Dani. 
».  44.  Btrg.  (Min) 

INALBER1TO,  In-al-be-ri-lo.  Add.  m.  da  loalberire.  f\  di  reg.  (0) 
INALBUMINATO.  (Med.)  lo-al-bu-mi-nà-to.  Add.  m.  Che  non  ha  peri- 
tpermo.  (A.  0.) 

INALE,  l-nà-le.  Su».  V.  A . Aspide.  Lai.  hypnales.  Boecx  Com.  Inf.  (A) 
INALIDARE,  In-a-ll-dà-re.  y.  au  Lo  tleuo  che  Inalidire  e Inaridire.  È. (O) 
INALIDATO,  In-a-ll-dà  lo.  Add  m.  da  Inalldare.  V.  poco  usata.  Lo  iteuv 
che  Inalidito  e Inaridito,  y.  Piti.  S.  Gir.  sa».  Inalidata  e vizza  aggio 
la  carne.  (V) 

INALIDIRE,  In-a-ll-di-re.  [iY.  au.  Pitoccarti ,)  Divenir  alido.  [Lo  eletto 
che  Inaridire,  y.)  Lai.  arcseere.  Gr.  frtputvtaBai.  Borgh.  Fir.  disf. 
so».  E gli  uomini  che  in  questa  terra,  come  spesse  e ben  cestite  biade 
ne’campl,  eran  senza  numero  cresciuti,  tagliati  da  loro  e come  se-, 
gali  Inalidirono. 

» — [ y.  pau.  vale  lo  limo.]  Buon.  Ficr.  ».  4.  li.  8'inalidiseen  (le 
mercanzie),  muffan,  s’ ammezziscono. 

INALIDITO , In-a-U-dMo.  Add.  m.  da  Inalidire.  V.  di  reg.  Lo  «tasso  che 
Inaridito.  F.  (O) 

INALIENABILE,  In-a-lfe-nà-bi-le.  Add  com.  Che  itoti  <1  può  alienare. 
| Contrario  di  Alienabile  ] Segner.  CrUL  initr.  ».  ».  4.  Tanto  è In- 
dubitato che  l'inrtr prudenza  è un  tesoro  Inalienabile  di  Dio  solo.  E 
Pred.  a.  o.  Nè  contento  di  esser  solo  a odiarlo,  vuol  eee.  che,  quasi 
per  inalienabile  eredità,  da  te  1' (stessa  inimicizia  trapassi  in  tutto  il 
tuo  sangue  ? 

* — Fig.  Inseparabile.  Segner.  Parroe.  inetr.  e.  ».  E tanto  inalienabile 
dal  suo  carico,  che  ree.  (V) 

INALIEN  ABILITA',  In-a-lie-Jia-bl-H-là.  Sf.  Stato  e Qualità  di  ciò  che  è 
inalienabile.  Magai.  Itti.  Questi  portano  seco  un  diritto  Incontrasta- 
bile d'inalienabilità  per  chiunque  gli  possiede.  (A) 
INALIENABILMENTE,  In-a-lle-na-btl-mèn-le.  Atv.  In  modo  che  non  ti 
posta  allenare.  Butiagl.  au.  teso.  4.  tìtrg.  (Min) 

INALPIM.  (Grog.)  In-al-pi-ni.  yome  che  ti  dava  ai  popoli  che  abitavano 
fra  le  Alpi  (C) 

INALTERABILE,  ln-al-le-rà*bMe,.dcfd.  coni.  Che  no n patisce  alterazione. 
Gal.  Siti.  41.  Egli  scrive  di  stimare  i dell  inalterabili.  E 40.  Se  direte, 
Il  clrlo  è Inalterabile,  perché  cosi  persuade  il  discorso  ad  Aristotile  ecc. 
s — Che  non  va  in  collera.  (Z) 

INALTERABILITÀ , In-al-te-ra-bi-li-Ià.  [5/.]  <uf.  d’ InallcrabiJc.  [ Qua- 
Vot.  IV. 
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libi  di  ciò  eh’i  fnaftaroòfta,  /n»n»N(aòfftfcr  ] — Inalterabllilade,  Inal- 
terabili tale,  <fn.  Gal.  Macch.  Sol.  I7S  Sarà  condizione  troppo  spu- 
gnante alla  nobilitò  ed  alla  ioalkrabilltà  loro.  E Siti.  4».  Aristotile 
fece  il  principal  suo  fondamento  ccc.  mostrando  la  necessità  dell’  inal- 
terabilità del  cielo. 

INALTERABILMENTE,  In-al-le-ra-bll-roén-ta.  Avv.  Senza  alterazione , 
In  maniero  inoperabile,  [ Imperturbabilmente .1  Lai.  iramatabitlter. 
Gr.  àrptnrvf.  Salvin.  dite.  i.  4 io.  Facendo  in  ultimo  di  sua  vita 
violenza  a quelle  leggi,  alle  quali  era  stato  sempre  ecc.  inalterabil- 
mente soggetto. 

INALTERATO,  In-al-te-rn-lo.  Add  m.  iYon  alteralo,  [ -Senza  variazione; 
contrario  di  Alterato.]  Lai.  immolut.  Gr.  «7«<r?o;.  Gal.  Siti,  ai 4. 
Da  tale  accidente  l' intervallo  Ira  esse  resti  inalteralo. 

IN  ALTI.  Poeto  amerò.  F.  A.  F.  e di’ In  alto.  A'lic,  Bntn.  car.  i-  (Lio- 
ne issa./  La  natura  della  pietra  si  è d'andare  giuso,  onde  non  la  po- 
trebbe l'uomo  tanto  gittare  in  alti,  ch'ella  imprendesse  ad  andare  in 
suso.  E e.  si.  Sltcoow  lo  fuoco,  lo  quale  In  ogni  parte  là  dov’egli 
è,  si  va  in  alti.  Tratt.  con»,  si.  Il  terzo  di  I pesci  del  mare  in  alti 
apparivano  di  sopra.  Putta?.  sa».  Come  sarebbe  che  quella  cotale  per- 
sona sognasse  di  ricogliere  di  (erra  tre  manak  di  polvere  «ceca,  e di 
giUarle  in  alti;  e Iddio  le  rivelasse  o prima  o poscia  che  per  Ire  ma- 
nale «'intendevano  tre  di,  e per  la  pohere  la  piova,  e per  lo  gittare  In 
alti  lo  scendere  dell'acqua.  (V)  Fr . Giord.  Pred.  i.  ns.  Quegli  che 
avesse  ale  e volassi  in  sili,  costui  sarebbe  in  maggior  pericolo  se  ca- 
desse. E sio.  Natura  è dell'uccello  di  volare:  ma  quando  avesse  meno 
gli  ocelli,  gettato  in  alti  incontanente  cade  e non  vola.  (N) 

IN  ALTO.  Patio  aererò.  = Altamente,  Ad  atto.  All' insù.  f F.  Alta, 
§ 4.  — In  alti,  «In.  ] Lai.  alte.  In  attum.  Gr.  vfi.  Pani.  Inf.  l.  tu. 
Guardai  lo  alto,  e vidi  le  sue  spalle.  E Purg.  s.  Se  la  lucerna,  che 
tf  mena  In  alto,  Truovi  ecc. 

IN  ALTRA  VOLTA.  Poito  amerò.  ~ Un'altra  volta.  Ad  altra  occasione. 
Lo  tleuo  che  Altra  volta.  F.  Bocc.  g.t  n.  ».  (0) 

•INALTURATO,  I-nal-lu-rà-to.  Add.  in.  F.  A.  Innalzalo , Portato  In 
altura.  Ritn.  ani.  i.  8«e.  Altera  sovra  l' altre  inallurate.  (Zan) 

INALVEARE.  (Idraul.)  In-ttl-ve-à-re,  Alt.  e n.  pau.  Scavare  un  canale, 
per  cui  «1  posso  voltare  tutta  l’acqua  di  un  fiume  o canale,  per 
fargli  abbandonare  l’alveo  per  cui  correva.  Oh  ni.  Gr.  Et.  Quando 
non  vi  passava  per  mezzo  alcun  canale,  in  cui  potasse  Inalvearsi.  (A) 

INALVEATO.  (Idraul.)  In-al-ve-à-lo.  Add.  *n.  da  Inalveare.  Guid.  Gr. 
Et.  Fiume  che  corre  Inalvealo.  (A) 

IN ALVKaZIONE.  (Idraul.)  In-al-vc-a-zi-ó-ne.  Sf  La  cscavaziane  di  un 
canale  manufatta  per  voltarvi  la  totalità  dell’ acque  di  un  fiume, 
canale,  tee.  F.  Diversione.  (A) 

INALZAMENTO,  In-al-za-mèn-to.  [Àm,  Lo  «fesso  cAe]  Innalzamento.  F. 
BuL  Par.  ».  i.  Considerata  l’altezza  della  sua  materia  , c lo  tnatza- 
rnento  dello  suo  stilo. 

INALZARE,  In-al-sà-rc.[i4ff.  e n.  paet.  La  ifmo  che]  Innalzare.  F.  Bui. 
Inf.  si.  i.  Quando  questa  torre  fu  ‘nalzata,  quel  che  piacque  a Dio, 
venne  la  confusione  delle  lingue. 

INALZATO,  In-al-sà-lo.  [Add  m.da  Insilare  Lo  «fesso  eòe]  Innalzato.  F. 

INALZATONE,  ln-ol-za-tó-re  i Ferb.  m.  rT  Inalzare.  Lo  eletto  che  Innal- 
zare. F.)  Levature,  Aggranditore.  Lai.  amplifleator.  Cr.  alla  v.  La- 
vatore. 

INALZATRICE  , ln-al-ra-tri-ce  Ferb.  f.  d’inalzare.  F.  di  reg.  Lo  eletto 
che  Innalzatrice.  F.  (O) 

INAMABILE , In-o-mi-bi-le.  Aid.  [ con».  Lo  Petto  che  Disamabile.  F. 
Che  non  può  amari», ] Non  amabile ; [con/rorlo  di  Amabile.  ] Lai. 
inamabtlU.  Gr.  àvipaaroi.  Guar.  Patt.  fid.  4.  «.  Amar  cosa  inama- 
bile non  puossi. 

INaMAME.  (Geog.)  I-na-mà-me.  Fiume  d’ Asia  che  fronteggiava  da  orienta 
le  conquista  di  Semiramide.  (Mi!) 

INAMARÌ,  In-a-mà-re.  All.  *».  osi.  e paté.  Prender  coll’amo.  Lai.  ha- 
eqo  capere.  Gr.  *7*1 crptùttv. 

» — Per  lo  più  si  froro  usalo  metaforicamente,  per  Innamorare.  La/, 
amore  incendere.  Gr.  spuri  Salirli*,  Aritiof  film  ani.  Pani.  Ma - 
jan.  oi.  Che  nuovo  canto  vuol  lo  gran  valore  Dell'amorosa  gloja  efae 
w' inama  Dell’amo  doUe  che  muove  d’amore.  Farch.  rim.  paaf.  Tal 
cb'ognor  più  m'aliacelo,  inaino  e ‘nvlsco. 

INAMARIRE,  In-a-ma-ri-re.  Alt.  Amareggiare , Render  amaro.  Tau. 
Ami  ni.  ».  I.  Tu  le  sue  liete  Dolcezze  inamaristi,  amor  venale. 

« — Me  taf.  Rendere  afflitto  e pieno  d’amaritudine.  Lai.  moerora  affl- 
ccre.  Tot.  lett.  l.  Nan  è adunque  gran  maraviglia,  se  quetk  roso  che 
allettano  e addolciscono  l’animo  altrui,  spaventano  e inamariscono 
Il  mio. 

s — y.  att.  e patt.  Farsi  amaro  , Divenire  amaro.  Lai.  Inamarcscere. 

Gr.  *1  apatm«.5fu. 

4 — Metaf  Divenire  afflitto  e pieno  dtamariludine.  Laf.  moerore  affici. 
Fr.Jac.  T.  fl'lo’l  lasciassi  , a cui  girci  V Pur  pensando  inamarisco. 

INAMARITO,  Ia-e-ma-ri-to.  Add  m.  da  Inamarire.  Divenuti*  amaro , 
Fallo  amaro.  Lai.  amarus.  Gr.  ntxpòf.  Lib.  Pred  La  faccia  Imbrat- 
tata, ed  enfiata  di  percosse,  di  guanciate,  la  bocca  inamarita. 

INAMBARi.  (Geog  ) l-nam  bà-rl.  Fumé  dell' America  meridionale.  (G) 

INAMBRARE,  In-am-brà-re.  y.  pau.  Fetiirti  di  color  d’ambra.  Fareh. 
rio».  148.  Oggi  Flrenta,  qual  gemma  s’indora,  O seta  mostra,  ognor 
s1  Imperla  c inambra.  (V) 

INAMBRATO,  luam-bii-to.  Add.  m.  da  Inambrara.  F.  di  reg.  (O) 

INAMENAMENTE,  In-a-rae-na  méa-te.  Aw.  Con  modo  inameno.  Leon. 
Pascci,  lett.  Btrg.  (Min)  * 
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INAMEN ITA’ 


IN  APPASSIONARE 


1NAMEMTÀ  , tn-a-me-nl-tà.  Sf.  ait.  d’inameno,  Lo  liuto  che  Diurne-  fpomfMttvtefthoc,  Cavale.  Speceh.  Cr.  I4«.  II  quii  sangue  accende  ed 

nità.  F.  Bella!.  Dite.  SS.  Luig.  e A'oif.  fìerg.  (Min)  infiamma  i leofanti  e per  questo  modo  combattevano  valentemente, 

INAMENO,  ln*a-mè-no.  Add.  («.  Lo  eletto  cAe]  Disameno  y.  Lai.  ina'  perchè  erano  lutti  inani  siali.  Seni.  Slor.  i.  ifl.  Emanuele,  inaninulo 
mocnu*.  Gr.  crà&rc-  Salviti.  Dite.  t.  477.  Mostragli  l’altra  via,  erta  ti  da  questo  giudieio  del  Re  verso  di  *è,  alle  passate  dimostrazioui  d’a- 
e ripida  sul  principio,  ed  aspra  ad  inamena,  ma  ben  l'assicura  di  fe-  olmo  cristiano  n'aggiunse  un'altra  non  men  generosa.  Bemb.  Slor. 
llcltiima  riuscita.  -3.  s®.  I soldati  e I remalori,  dalla  speraosa  della  preda  incitati,  e 

a — Fig.  Diceii  delle  opere  letterarie  prive  di  amenità-  Lami.  Lex.  tra  sé  Inanimati,  s'accostarono  alle  mura.  » G.  V . a.  «a.  E Inanimato 
ani.  Per  materia  del  mio  breve  ragionamento,  il  quale  spero  ebe  non  di  combattere.  (V) 

sarà  del  tulio  Inameno  ed  Inutile.  (A)  Segner.  Pred.  4.  a.  Quegli  si  * — Crucciato,  Sdegnato.  Bocc.  g.  ».  n.  a.  1 fratelli  della  donna  crus- 
duole  che  la  predica  è asciutta  di  erudizione;  quegli  che  è inamena  ciati  forte  di  ciò  che  udito  avevano,  e per  fermo  lenendolo,  contro 
di  stile.  (V)  a lei  inanimati  eec.  si  misero  In  via.  (V) 

IFUMI.  (Geog.)  I -nn-mi  putrella  del  Giappone.  (G)  a — Nel  tento  (/'Inanimare,  §a.  G.  F,  lib.  a.  a.  1 Lucchesi  vennero  a Scr- 

INAMIDARE,  In-a-mi-dà-re.  [Alt.)  Dar  l'amido.  Dar  la  tolda.  — In-  ravalle,  popolo  e cavalieri,  inanimati  di  disfare  Pisloja  al  tulio.  (P) 
naraidarc,  «in.  Lai.  amylum  inducere,  **  Fag.  rim.  Ripulisca  o Ina-  a — ( Contrario  di  Animalo,]  Senz'anima,  [ Che  ha  perduto  l'anima  o 
mida  la  pelle.  (A)  là  vita,  o Che  di  sua  natura  non  i capace  d’aver  anima  o vita.]  Lai. 

1 — (Marin.)  Inamidare  la  vela  =:  Spruzzare  dell'acqua  topra  la  vela.  inanimili.  Gr.  Afugof.  Bui.  Di  queste,  ebe  sono  forma  con  materia 

e bagnarla,  perchè  ritenga  meglio  il  vento.  (A>  più  nelle  cose  animate,  che  nelle  inanimate.  Tati.  Amint.  i.  t.  Poi» 

INAMIDATO,  In-a-ml-dà-lo.  Add.  m.  da  Inamidare,  fluon.  Fier.  4.  i.  i.  che  nega  pietale  A chi  non  la  negare  Le  cose  Inanimate.  » Salviti 

Dodici  colla  trina  Collari  inamidali.  Annoi.  F.  B.  4.  ».  ss.  Da  far  muover  a rito  i piè  del  Ulto , cioè,  le 

INAMIS8IBILE,  In-a-mls-si-bi-le.  Add.  com.  Che  non  si  può  perdere.  cote  inanimate,  1 legni.  (> > 

( Dal  fot  amitto.  ) (Van)  INANIMATONE,  ln-a-nl-ma-tó-re.  [Ferb.  n».  di  Inanimare.]  Che  inani- 

t — Per  Inammissibile,  Che  non  si  può  ammettere.  (Dal  lai.  ad-  mitee.  Che  dà  animo.  Lai.  hortalor.  Gr.  npoipnrrèt.  Sen.  Piti-  tia. 

sniffo.)  (A)  (N)  Dilettandosi  in  ragguardando  gli  altri  che  gli  usano,  ed  essendone 

a — (Teol.)  Aggiunto  che  danno  i Calvinisti  alta  giustizia  ed  alla  testimone  ed  inanlmatore. 
grazia,  stimando  essi  crroneamenU  che  una  tolta  acquetate,  non  IN  ANIMATRICE,  In-a-ni-ma-lri-cc.  Ferb.  f.  d'inanimare.  F.  di  rtg.  (0) 
si  possano  perdere.  (Mit)  INANIME,  in-k-nl-rae.  Add.  com.  Che  non  Aa  anima,  Inanimato,  Dit- 

INAMlssihlLlTÀ  , In-a-mis-si-bl-Ii-là.  Sf.  Qualità  di  ciò  che  è inumi*-  ahimalo.  F.  dell’uto.  (A ) Meglio  Esanime.  (N) 

libile.  Non  si  usa  fuorché  in  quella  frate  teologica:  InamlsubilJlà  INANIMIRE,  In-a-ni-mi-re.  [Alt.)  Dar  animo,  Incorare,  Far  cuore  al- 
delta  giustizia,  o della  grazia,  come  pretendono  alcuni  Eretici.  (A)  fruì.  — Innanimlre,  sin.  (F.  Animare.) Lai.  animo*  addere.  Gr.  5xp~ 

1NAMISTARE  , In-a-mi-slà-rc  (jV.  posi.  Farti  amico,  o]  Fare  amistà  rivttv,  Fir.  Dite.  an.  bo  La  buona  putta,  che  vide  ogni  cosa,  lo  rat- 

cori  alcuna  persona.  Lai.  lo  Ire  amieitlam.  Gr.  mi,  Cron.  coniò  la  sera  al  marito,  ed  inanimino  a darle  delle  bastonale.  Cani. 

Feti.  ss.  E i nani  Mossi  con  alquanti  di  loro.  Curri.  Pool.  Oli.  ».  La  cruda  invidia  al  mal  gl' inanimisce. 

IN  AMI  STATO,  In-a-mi-slà-to.  Add.  ni.  da  Inamistare.  F.  di  reg.  (0)  « — (-V.  oss.j  Slor.  Piti.  <70.  Per  la  detta  cagione  gli  animi  de’ Fio- 

1NAMMENDABILE,  In-am-men-dà-bi-le.  Add.  com.  Non  ammendabile , renlltfl,  e dell'altra  gente  che  rrggca,  molto  inanimirono  di  mala 

Incorreggibile.  — Inemendabile,  sin.  Lai.  inemendabili».  Gr.  àStip-  volontà  contro  a lui.  » (Qui  par  che  valga,  accesero  gli  animi  loro 

Svtoc.  Coll.  SS.  Pad.  Dell’  inammendabile  malizia  delle  spirituali  di  mala  volontà,  tee.  ) (B) 

nequizie.  a — Prender  animo.  Petr.  Uom.  Ut  ».  Per  cagione  ancora  cha  nella 

INAMMISSIBILE,  Iu-arn-mU-BÌ-bl-le.  Add.  com.  Che  non  ti  può  ammel-  vegnente  notte  gli  parve  avere  a fare  colla  madre,  tendo  Interpretato 

tere  o concedere.  (Van)  IVanf,  Slor.  Fenet.  lib.  sa.  (0)  che  quello  significava  ch'egli  In  sua  potestà  e balia  il  mondo  irebbe; 

INANELLARE,  In-a-ncl-là-re.  [Alt.]  Mettere  negli  anelli.  — Innanel-  con  ciò  sia  che  la  madre,  la  quale  gli  era  parola  avere  sottoposta, 

lare,  sin.  Buon-  Fier.  *.  4.  so.  E. tratta  a sè  la  man,  fanno  impen-  non  altro  significhi  che  la  terra,  che  di  tutte  le  cose  madre  è tenuta, 

nate  Battere  e gelosie,  0 accavallan  nottole,  o paletti  Inanellano  grandemente  inanimò.  (Y) 

interi.  E 4.  4.  li.  Rabbattere  ascoll’ io  usci  e finestre,  chiavacci  ina-  INANIMITO,  lu-a-ni-mi-to.  Add.  m.  da  Inanimire,  incoralo.  — Innt- 
nellare,  metter  stanghe.  niuiilo,  sin.  Lai.  eonfirmatus.  Gr.  CtCxiuStic.  Prot.  Fior.  4.  lai. 

t — li  chioma , i cariLti  o limili  = Arricciarla  a guisa  d'anelli.  Darle  Mi  persuado,  uditori,  che  in  ascoltando  così  altamente  inanimiti  gli 

Il  riccio.  Farle  prendere  il  riccio.  Lai.  calamistro  crine»  conver-  umani  intelletti  ad  uscire  della  volgare  schiera,  che  vi  sarete  ancora 

tere,  Petron.  rammemorati  de’ Unti  sussidi!,  ecc.  » Ner.  Sam.  t.  **-  Spinti  da 

INANELLATO,  In-a-nel-là-lo.  Add.  ni. da  Inanellare.  — Inni  nel  lato,  tilt.  questi  detti  e inanimili , La  maggior  pnrte  con  sonori  carmi  Comin- 

t — Fatto  a anelli.  Lai.  calamlslratus.  fluori.  Fier.  t.  a.  ».  Ed  allac-  ciaro  a gridar:  non  più  partiti;  A batUglia,  a battaglia;  ali  armi, 

dando  altrui  colle  catene  Inanellate  di  lor  chiome  d oro-  all'anni.  (B) 

a — - Ornato  di  anelli.  Borgh.  Arm.  fior.  ss.  Berg.  (0)  (N)  INANITÀ,  l-na-nl-ti.  Sf.  Fotexxa  , l'acuità,  Fonila,  Inutilità.  Lai. 

IN  ANGHERIA.  Pollo  avverò.  = Per  forza.  F.  Angheria,  $ »,  »d  An-  inanità».  Magai,  teli.  A voi  pare  una  gran  rosa  eh'  io  abbia  trovalo 

garia,  § s.  (V)  modo  di  cavare  tante  creature  dall' Inanità  c vacuità  de' buccheri,  (a) 

IR  ANIMA.  Pollo  avverò,  ZZ  Coll' anima.  (V)  INANIZIONE.  (Med.)  I-na-nl-zi-u-n*.  Sf.  Stalo  di  una  persona  privala  di 

« — £nofabf/e  fuso  cAe  ne  fa  Dani.  Inf.  38.  Trovai  un  tal  di  voi/  alimenti  dei  quali  etto  polisce  bisogno;  Cenotl,  Inedia.  (Dal  tal.  tria- 
che per  su'  opra  In  anima  in  Cocito  giu  si  bagna,  Ed  in  corpo  par  nio  ovvero  cxinanlo  io  volo,  che  vienda  inani*  voto,  vacuo.)  (A- 0-)(0) 

vivo  ancor  di  sopra.  (Finge  Dante  che  i traditori  che  sono  nella  7V-  t — dii  vasi  = Anemia  procedente  da  nutrimento  incompiuto,  o da 
lommea  talora  ri  tccndtvano  coll’anima  sola,  lasciando  nel  mondo  grandi  fatiche.  (0) 

un  diavolo  che  avviva  II  corpo  Potrebbe  dirti  In  corpo  ed  anima. )(V)  INANTENNARE.  (Mario.)  In-an-Un-nà-ro.  Alt.  Inferire  una  vela,  /m- 
1NANIMARE,  In-a-ni-mà-re.  [Atl.]  Dar  animo.  Par  cuore  altrui.  — pennare.  lYoprlamente  tldice  dette  vele  che  t' inseriscono  nelle  an- 

Innanimare,  sin.  (F.  Animare.)  Lai.  animos  reddere.  Din.  Comp.  ».  tenne  de'  battimenti  Ialini.  (A)  (S) 

78.  N esser  Corso  ecc.  colla  lingua  confortava  gli  amici,  lodando  e ina-  INANTENNATURA-  (Maria.)  In-an-ten-na-tù-re .Sf.  L’inanlennare,  L'tb 
Dimando  coloro  che  valentemente  ai  portavano.  rione  e la  maniera  di  attaccar  le  vele  all"  antenna.  — Intuii  icona  • 

2 — N.  post.  Prender  animo.  Farsi  cuore.  Lai.  animo»  sumere.  Gr.  Bao-  tara,  sin.  (A)  (0) 

oùvtoàai.G-  y.  io.  sa.  s.  1 Pisani  maggiormente  si  inanimarono  con-  INASTI.  Avv.  e prep.  F.  e di'  Innanzi,  Frane.  Sacch.  noe.  io».  lo  sono 
tra  Castruccio.  Cai.  liti.  87.  Potrai  far  conjeltura  di  te  e del  tuo  buono  inanli  col  re  assai.  Burch.  Son.  Sc'oanti  carnasclal  non  ci  dai  cena.  (V) 
ingegno,  dalla  quale  l'inaniraeral  poi  a seguire  ecc.  IN  APERTO.  Posto  avverò.  — Pateirmente,  [Apertamente,  Aperto,  ecc.j 

3 — « ■ Inasprirsi,  Stizzirsi,  Concepire  sdegno,  cruccio.  Arco r.  g <4.  n.  i.  Lat.  palam.  tir.  àxsfxnSiv.  Sen.  Piti.  Della  quale  tu  noi  posai  prt- 

Ma  il  Re  gli  conlradisse,  e non  gli  lasciò  venire  ( i Prelati  ) ; ove  il  gare  in  aperto,  dinanzi  a tulle  le  genti.  Cr.  ».  87.  s.  Per  esperimento 

Papa  si  Inanimò  maggiormente  contro  al  Re,  e trovò  ree.  (A)(B)  G.  F.  apporrà  alcune  colombe  essere  ecc.,  che  più  volentieri  in  aperto,  in 

8.  33.  Il  re  di  Frauda  conlradisse  loro  e non  gli  lasciò  partire,  onde  qualunque  luogo,  e sopra  qualunque  cosa,  con  oidio  o sauza  oidio 

H papa  maggiormente  s' inanimò  contro  al  re.  (Pr)  covano.  Etp.  Pat.  noti.  Contro  a quelli  Che  lasciano  di  ben  fare  in 

4 — jV.  asr.  nel  elgn.  del  § f.  G.  F.  » »t.  Onde  il  Papa  maggiormente  aperto.  E altrove:  Disse  san  Gregorio,  che  l'uomo  faccia  li  sue  opere 

inanimò  contro  al  Re  di  Francia.  (V)  TU.  Li».  I.  I.  e.  33.  Però  li  Latini  in  aperto,  che  la  'nlenzione  sia  diritta  dentro. 

con  li  quali  al  tempo  di  Tulio  fu  trlegua  fermala,  Inanimaro,  e cor-  IN  APOLLINE.  Posto  avverò,  col  v.  Stare  o limite  t=  Mangiare  lauia- 
sono  sopra  lo  territorio  de* Romani.  (N)  mente.  F.  Apolline,  $ s.  Buonarroti,  Tolom.  teli.  1.  i.  Perchè  se 

t — Ondi  F.«»«re. Inanimalo  verso  alcuno  zz  Aver  sreo  nimistà  e Lucullo  cenava  talora  io  Apolline,  egli  quella  sera  Cenò  eoo  Apol- 

cruccio.  TU.  Liv.  I.  t.  c.  si.  Li  padri  dubitavano  che  alcune  delle  line.  (O)  (Y 

Terre  vicine  lo  quali  erano  inanimate  verso  li  Romani,  non  si  mel-  INAPPANNABILE,  In-ap-pan-nà-bi-le  Add.  com.  Che  non  può  ette  re  ap- 
lessero  a fare  alcuna  guerra  contro  Roma , e che  II  Romani  non  so-  pannalo  o otcuralo.  betlin.  Cical.  Merito  autenticalo  da  testimonJania 
stenessero  danno.  (N)  si  inappannabile.  (Qui  flguralam.)  (A) 

l — Porsi  In  animo , Mettersi  in  cuore  di  fare  una  cosa.  F.  Inani-  IN  APPARENZA.  Patto  avverò,  zz  Apparentemente.  F.  Apparenza,  § i 
malo,  § 3.  (P)  e a.  Bemb.  Slor.  8.  sto.  Measer  Francesco  Capello  a Padova  manda- 

INANIMATISSIMO,  lo-a-ni-ma-lis-si-mo.  [Add.  «.]  superi,  d’ Inanimato.  runa  in  apparenza  per  ambasciatore  a Massimiliano,  in  effetto  a fine 
Zibald.  Andr.  Si  mostrano  a peccare  inanimatissimi.  ( Qui  in  tign.  di  parlare  a messer  Leonardo  da  Dressano.  (V) 
d’ Inanimito.)  INaPPASSIONaRE,  In-ap-pas-sio-nà-rc.  [j4ff.  e n.J  Cagionar  paulone. 

INANIMATO,  In-a-ni-mà-to.  Add.  ]m.  da  Inanimare.  Incorato,]  Inani ■ Farch.  lex.  sso.  Gli  effetti  suoi  sono  aspri  c stortali,  cioè  ioappasslo- 

mito.  — Imianimato,  sin.  Lat.  animo  inflammatus,  Jncensus.  Gr.  nt-  nano  e incidono. 
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INAPPELLABILE,  In-»p-p«l-là-bi-l«.  Add.  com.  Da  chi  non  >1  può  flp-  ' 
fi «Ilare,  contrario  di  Appellabile.  — In  «appella  bile , «in.  Segntr. 
Mann.  M ars.  ».  ».  Quando  si  ha  da  lare  con  un  giudice  inappella- 
bile, altro  parlilo  al  delinquente  non  v'è  che  eoe.  E lupi.  st.  4.  Non 
sarebbe  perlaoto  un  error  gravissimo  il  non  aver  consentito  oppor- 
tunamente a questo  avversarlo,  a col  si  dovrà  portar  rispello  sì  grande 
in  quell' ina ppellabile  tribunale? 

i — Jgg.  di  Sentenza  o tintile,  contro  cui  non  può  produrti  appello. 
Stffner.  Marx.  ».  4.  Non  può  la  sua  sentenza  non  easere  Inappella- 
bile. (V)  (N) 

INAPPELLABILMENTE,  In-ap-pcl-la-bil-mén-le  Aw  Senea  che  rimanga 
luogo  ad  appellazione.  Uden.  Nlt.  4.  41.  Gio.  Pantano  nel  dialogo  ecc. 
brevemente  c inappellabilmente  risolve  II  nodo.  (A)  (B) 
INAPPETENTE,  In-ap-pe-tèn-te.  (Asrf.  d' Inappetire  1 Svogliato,  [Man- 
cante di  appetito  ] Lai  faslidlen».  Gr.  h fi»o/ime«  Buon.  Fier. 

. «.  t.  a.  E inappetenti  va  studiando  stimoli.  Che,  dilettosi  al  gusto, 
quello  adeschino.  - (Qnì  par  che  caglia  loducente  appetito.)  (N) 
INAPPETENZA,  In-ap-pe-tèn-za.  [ Sf.  Mancamo  (Tappetilo,  Svoglia- 
tema.  Noja,  Nausea,  Avversione , Abbonimento  al  cibo,  Anoressia.] 
Contrario  d’ Appetenza.  Lai.  Inappeteolia.  Gr.  ànept\la.  lift.  eur. 
malati.  In  quell'aria  sopravviene  facilmente  I* inappetenza,  lift.  tegr. 
eoe.  dimn  Per  rimedio  della  inappetenza  volentieri  usano  gli  addi.  *» 
Menz.  Sat.  «.  E conosceva  sol  daU'appareoza  Che  di  più  giorni  era 
gallato  l’uovo,  Senz'altro  indizio  della  inappetenza.  Red.  nel  Die. 
di  A.  Patta.  Osservò  che  diveniva  più  magra  del  solito , provando 
Inappetenza  grandissima  ad  ogni  sorta  di  cibo.  (N) 

INAPPETIRE,  In-appe-tì-re.  N.  oji.  Non  aver  appetito  , Nauseare  il 
cibo ; contrario  di  Appetire.  V . Inappetente.  (0)  (N) 
INAPPRENSIBILE , In-ap-pren-si-bl-le.  Add.  com.  Che  non  ti  può  ap- 
prendere. Lai  Inapprehcnsibllis.  Gr.  Gai.  Piai.  mot. 

toc.  sai.  Parlo  di  quelle,  che  per  lunghe  concatenazioni  di  varie  pro- 
posizioni degli  elementi  della  geometria  vengono  inapprensibili  a 
quelli,  che  tali  elementi  non  hanno  prontissimi  alle  mani. 

IN  APPRENSIONE.  Patto avverb.  co’v.  Mettere,  Slare  ecc.  F.  Apprensione, 
§»,»,«  Stare  in  apprensione.  (O) 

INAPPREZZABILE,  In-ap-prrz-zà-bi-le.  Add  com.  Dleetl  di  cosa  di  som- 
mo valore , che  non  ti  può  pagare . F.  dell’ mio.  (Van) 
INAPPUNTABILE,  In-ap-pun-là-bl-le  Add.  com.  Che  può  euere  appun- 
tato Immensurabile.  Algar.  Sagg  (A) 

IN  APPUNTO.  Poito  aererò,  col  v.  Mettere  ~ Metterti  in  arnese , in 
ordine.  V.  Appunto,  $ •»  a Mettere.  (O) 

INAPPURABILE,  tn-ap-pu-rà-bl-le.  Add.  com.  Che  non  può  menerai  in 
ehiaro.  Che  non  può  estere  verificato  o prosato.  Magai,  lett.  Affron- 
tar la  morie  ne’ tribunali,  accusarti  di  delitti  non  revelall,  e per  l'Inap- 
purabile delle  circostanze  non  rcvelabili  da  altri,  che  da  torio  mede- 
simi. (Qui  in  forza  di  smì  ) (A) 

« — Che  non  può  purgarsi,  Inespiabile.  Pateol,  Btrg.  (0) 

1NAQU080,  In-a-quò-so.  Add  m.  V.  L.  Senta  acqua.  Secco.  — Inac- 
quoso, ain.  lai.  insquosus.  Gr.  «Vvlpo*.  Buon.  Fier.  » t.  IO.  E con 
lor  quei  da  Ficsol  mirando  Arno  Dall'inaquoso  colle. 

* INARABILE,  In  a-rà-bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  ararti.  Che  non 
ai  ara-  Beilini.  A fecondare  la  terra  inarabile  e abbandonata.  (PI) 
INARBURARE,  in-arbo-rà-re,  [Ali.  Lo  Metto  cAe]  Inalberare.  F. 
i — Piantare  arbori.  Lai.  screre  arborea.  Gr.  Siti  ex  fjrtùtn.  Cr.  t. 
li.  17.  Se  la  necessità  coslrigne  che  della  falsa  terra  alcuna  cosa  si 
speri;  sarà  da  seminare  e piantare,  ovvero  inarborare  dopo  l’ au- 
tunno. 

» - — Empir  d'arbori.  Bori  Geogr.  t.  Ti  dico  che  ve  ne  ha  da  potersene 
inarborare  selve  intere;  in  si  gran  numero  se.  ne  contan  te  piante.  (Br) 
INARBORATO,  lnar-bo-rà-fo.  Add.  m.  da  Inarborare.  Lai.  arboribus 
eonsltus.  Gr.  9nèp6*ouoc  Cr.  ».  io.  a.  fiutone  «he  quattro  genera- 
zioni erano  ne' campi,  nc' quali  le  piante  per  cullivamento  si  dime- 
sticano: cioè  II  salivo,  cioè  acconcio  a seme;  il  eoosito,  cioè  Inarbo- 
rato; il  compaiono,  ed  il  novale.  Tet.  B.  ».  su.  Rigogolo  è un  uccello 
della  grandezza  del  pappagallo,  e volentieri  usa  ne' giardini,  e ne’ luo- 
ghi freschi  ed  Inarborati. 

t — (Marin.)  Poeto  tuli' arbore;  e diteti  di  vela.  (A) 

INARCAMENTO,  In-ar-ca-mén-lo.  Sm.  Incurvazione.  — Inarealuro,  ain 
Fallita,  t.  iso.  Btrg.  (Mio) 

INARCARE,  lo-ar-cà-re.  All.  Piegare  in  orco.  Curvare.  — Inareoc- 
chiare,  fin.  (Min)  Fortig.  Bice.  a.  74.  E aitano  totU  attenti  per  uscire. 
Quando  la  bestia  la  gran  bocca  inarca,  E l’acqua  con  lo  mar  si  torna 
a unire.  (Qui  vate  Apre  a forma  di  arco.)  (N) 
i — Inarcar  le  ciglia;  ti  dice  del  Sollevar  le  ciglia  a modo  d'arco;  e 
dal  farti  tal  alto  per  effetto  d' ammirazione , rf  riferisce  allo  Stu- 
pire, o Maravigliarti , ecc.  Tati.  Ger.  io.  17.  Stupido  il  cavaller  le 
ergila  inarca,  Ed  Increspa  la  fronte,  e mira  fioco.  Ar.  Fur.  io.  4.  lo  vi 
vo'dlre;  c far  di  maraviglia  Stringer  le  labbra,  ed  Inarcar  le  ciglia- 
» — .V  poti-  Fare  arco,  Divenir  curvo.  Piegarti  a guisa  d'arco.  Lui.  in- 
curvare. Gr.  mptefo.  Ditlam.  4.  ».  Coai  su  per  la  ripa,  che  s'inarca, 
Andavam  ragionando. 

INARCATO,  in-ar-ni-to.  Add.  ».  da  Inarcare.  Curro,  Piegalo  a guisa 
d'arco.  — toarcocrhialo,  «in.  Lai.  loeurvalus.  Gr.  xupréc.  Ftr.  Ai 
i«t.  Era  inarcato  il  bel  carro  in  quell»  guisa  cb«  è la  Luna.  Buon. 
Fier.  ».  ».  a.  Voglio  urlarlo,  e fo  ponte  Delle  spalle  inarcate. 

*»  — Da  inarcare  $ *.  Ben.  Ben.  Farch . i.  i.  Se  pur  la  promclle,  la 
promette  con  mille  difficoltà,  celle  cigli»  inarcate,  (lai  subductis  su- 
pcrciliis.)  (Z»o) 
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$ — (Vetcr.)  Inarcato  dteeil  da’  cavai  Ieri  xxl  il  cavallo,  le  cui  gambe 
tono  naturalmente  curve.  (A) 

INARCATORE,  la-ar-ra-tó-re.  j Ferb.  m da  Inarcare.]  Che  inarca.  Buon. 
Fier.  ».  4.  ».  Inarcalor  di  ciglia,  e di  stupore  Ostenlator  scorgen- 
domi , sorrise.  £ ton.  4.  Intesi  poscia  Dai  marinar,  che  inarcalor  di 
ciglia  Lagrinuvan. 

INARCATRICE,  In-ar-ca-tri-c*.  Ferb.  f.  d'inarcarsi.  F.  di  rtg.  (0) 
INARCATI  RA  , ln-ar-ca-tù-n».  Sf.  Lo  Metto  che  Inarcamento.  F.  Olio. 
Pai.  Ap.  Pred.  »7.  Berg.  (Mini 

IN  ARCO.  Posto  avverò.  — In  modo  arcato.  Con  inarcamento.  Dani. 

Inf.  it.  sa.  lo  vidi  un’ampia  fossa  in  arco  torta.  (O)  (N) 

INARCO CCHI ABE , ln-ar-coc-cbià-re.  All.  e n.  F.di  reg.  F.  e di’  Inar- 
care. (O) 

INARCOCCHIATO,  ln-»r-coe-chià-to.  Add.  [m.  da  Inarroechiarr.j  F.  A. 
[F.  e di'  Inarcato.]  Piegato  t Curvo  a pulsa  d’arco.  Lai.  curvus,  in- 
curvo*. Gr.  nupro;.  Bui.  Inf.  st.  i.  E quale  col  ventre  in  su  inarcoc- 
cbiata,  tenendo  il  capo  a’piedi.  £ appretto.  E questi  stanno  inarcoe- 
chiatl  col  capo,  e co' piedi  parimenll  lo  giù. 

INARCULO.  (.Arche.)  I-fiàr-eu-lo.  Am.  Piccolo  ramo  di  m flagrano  con  cui 
la  regina  de'  tacrificii  cingevati  il  capo  sacrificando.  (Mlt)  (Van) 

• IN ARU IRE,  I-naT-di-rc.  Alt.  Armar  d'ardire.  Firn.  ani.  Bonacc.  Urb. 
Nel  tempo  «v  verso  uom  dee  prender  conforto,  E con  franchezza  inar- 
dir lo  suo  cuore.  (Rob) 

INARENAKE.  In-a-re-ni-re.  All.  Empiere,  Colmare  o Coprir  d'arena. 
Chlabr.  Firn.  i.  47.  (Certmia  stsi.)  L’uom  naufragante,  peregrin 
del  mondo,  Spesso  gira  sua  vita  a vela  piena  Là  've  sirte  d' error 
l'onda  inarena.  (Qui  alleg.)  (A)  (B) 
a — N.  « ss.  e pati.  Arrenare,  Dar  nella  rena  o in  secco.  (A) 
INARENATO,  1 n-a-rr-rvH-to  Add.  [m  da  Intrenare.]  F.  A.  [F,  e di’  Are- 
nato] Lai.  in  arnioni  impactus.  Fr.  Jac.  T.  a.  io.  i».  Farò  sommer- 
gi tura  Dell’ uom  ch'annegato,  Sonmiei  inarenato. 

INARGENTARE,  In-ar-gen-tà-re.  ( Alt  ] Coprir  checchessia  con  fuglia 
cT  argento , attaccatavi  sopra  con  fuoco , bolo  o mordente , o altra 
materia  tenace;  il  che  ti  dice  anche  Metter  d'argento.  •—  Argentare, 
laarientare,  ain.  lai  argentoni  obducere.  Gr.  ntptetpyupeù*. 
INARGENTATO,  ln-ar-gen-tà-lo.  Add.  m.  da  Inargentare.  Coperto  con  fo- 
glia d'argento.  — Argentalo,  IoarienUto,  «in.  Lai.  argento  obductus. 
Gr.  g/tywpisprof.  » Borgh.  ifon.  ine.  Quello  ebe  si  dice  degli  scudi 
indorati  ed  inargentali  de'  Sanniti,  non  si  creda  che  fusser  perciò  d'oro 
o d'arienlo  ma  liccio  ecc.  (V)  Fag.  Com.  Pillole  inargentale.  (A) 

• — Metaf.  Di  bianchezza  simile  all'argento.  Amet.  •«.  Portavano  in 
vermiglia  cintura  la  inargentala  Febea.  E « s,  Ca  quale  mentre  io  ri- 
guardava bellissima  e chiara  con  onde  Inargentate  la  vidi. 

INARGENTATURE.  (Ar.  Mes.)  In-er-gen-ta-tò-re.  Ferb.  m.  d'inargentare. 
Operafo  che  applica  i argento  in  foglie  totliUulme.  — Argentatore, 
«in.  (D.  T.) 

INA RGUG LIRE,  ln-ar-go-gji-re.  F.  A- [F.  e di’]  Inorgoglire,  lai.  animo* 
tollera.  Gr.  fÀtyxfpùveiv.  FU.  Bari.  44.  Guarda  die  tu  non  inargogli- 
sci  in  alcuna  grolia  temporale. 

IN  ARGUTO,  In-sr-gù-to.  Add.  [m.  Intuito,  Insipido,  Freddo,  Infaceto,] 
Senta  arguzia ; contrario  di  Arguto.  Lai.  inargulus,  insulsa*.  Gr- 
Spovvot,  Salvia.  Pros.  Tote.  ».  4M.  Danno  un  tal  quale  non 

inarguto  contrasto. 

INAftt.  (Mil.  Giap  ) I-nà-rl.  Una  delle  divinila  del  Sinhitmo.  (Mit) 

IN  ARIA.  Pollo  avverò.  — In  allo.  F.  Aria,  § ss.  Fr.  Glord.  ne.  Lassù 
in  aria,  ove  è il  freddo,  la  luce  non  si  ripiega,  e però  poca  virtù  v’ ao- 
pera— Non  dice  che  Ma  alto  (U  mare)  in  aria  (in  su),  ma  è atto 
in  profondo.  Fior.  S.  Frane.  »4.  Levò  col  flato  frale  Massco  in  aria, 
e giltollo...  per  (spazio  d'una  grande  asta.  (A) 
t — Col  d.  Stare:  Stare  per  Paria  zi  Etter  per  V aria.  F.  Aria,  $ ss, 
a.  e fig.  Non  tuuUtere,  Non  aver  fondamento.  Cr.  alla  o.  8tarc.  (0) 
INARlACCtO.  (Gong.)  l-na-ri-àc-cio.  Nome  antico  di  una  delle  bocche  del 
Danubio.  (Van) 

INARIARE,  In  a-ri-à-re.  N-  para.  Sollevarti  In  aria , Prender  aria  in 
alto,  Palriz.  Dialog.  ».  /UUor.  Berg.  (Min) 
i.nariaTO,  Ja-a-ri-à-to.  Add.  m.  da  Inarlare.  V.  di  reg.  (0) 
inamidare,  ln-a-r!-dà-re.  [Alt.  e ».  ora.  Lo  Metto  cAc]  Inaridire.  F.Lat. 

a reset  re  Gr.  inpainoB* i. 

» — Per  metaf.  Consumare,  Diminuire.  Lai.  imminuere.  Gr.  «Icrtm». 
Albert,  eap.  eo.  E sappi  che  a buono  mantenimento  dello  studio  non 
dovemo  solamente  leggere,  nè  solamente  scrivere,  perciocché  l'uno 
costrigne  e ioarida  le  forse,  c l'altro  le  dissolve  e le  sguaglla. 

INA  RI  DATO , ln-a-ri-dà-to.  Add.  m.  da  Inaridare.  F.  di  reg.  Lo  stato 
che  Inaridito.  F.  (0) 

INARIDIRE,  ln-a-ri-dì-re.  [Alt.]  Fare  arido.  — Aridire,  lanarìdirc,  Ina- 
ridare, Inamidare,  Inalidire,  sin.  Lai.  arelacere.  Gr.  M.  F. 

».  44.  Da  poi  a pochi  dì  fu  il  caldo  si  disordinalo,  che  tulle  te  biade 
verdi  inaridì  e seccò. 

t — N.  [dee.  e pati.  | Divenire  arido-  Lat.  atescere.  Gr.  ^npaivio^at. 
Dectam.  Quintil-  C.  Perciocché  il  sangue  manca , o inaridisce.  Feti. 
Con»,  i.  »»4.  Il  qual  cervello  s*  le  sia  cavato,  inaridisce  la  palma, 
e si  muore. 

» — Metaf.  (Diminuire,  Inaridare.]  Coll.  SS.  Pad.  Che  non  solamente 
sentissimo  inaridire  questi  colai i sentimenti,  m»  eziandio  I»  cella  ci 
fosse  In  orrore. 

INARIDITO,  In-n-ri-dì-to.  Add.  m.  da  Inaridire.  — A ridilo,  Inaridito , 
Innaridilo,  Inalidito,  Inalidito,  «i».  Lai.  arefactus.  Gr.  EnporSitc. 
Red.  Ott.  nn.  a a.  Erao  pur  quivi  fermi  c morti  e inariditi.  Buon.  Fier. 
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i.  t.  a.  Inaridito  t secco  Ricerca  ad  umettar,  che  scella  cura  ecc. 
Dalia  vostra  mercè  gli  si  conceda. 

INAR1F.NTARE,  In-a-rieo-li-re  Alt  V.  A.  F.  e di' Ina rgen lare.  (A) 
1NAHIENTATO,  In-a-rien-là-to.  Add  (m.  da  Inarienlarc.  A.  F.e  di*] 
Inargentalo  Ptlr.  Uom.  ili.  Essendo  adornali  d'arme  dorale  o ioarien- 
tate.  FU.  SS.  Pad.  Voi  portale  le  vcslinienla  inaricnlate,  e Paolo  non 
ebbe  mai  cosi  buona  gonnella,  Fegez.  £ a»  imo  alla  traversa  creste 
inarientate,  per  esser  costoro  conosciuti  da 'suoi. 
iNARlME.(Geog)  l-ni-ri-mc,  Inerirne. ^tifico  nome dell' itola  d’ Ite  hia. (G) 

I N ARO,  ’l-na-ro.  Ff.  pr.  w».  Se  d'Egitto  morto  l’anno  4M  aranti  G.  C.(Mtl) 
t — (Grog.)  Città  d'Egitto  fondata  da'  Ni  letti.  (Mil) 

LNARPICARE,  In-ar-pl-ti-re.  N.  osa.  Aggrappare.  — Innarpicare,  An- 
narplcare,  sin.  Lai.  conscendere.  Gr.  «vaCaivit».  (V.  arpicare.  In  ba- 
sco arpoa,  In  frane,  harpon  rampone,  graffio,  untino.)  Toc.  Da». 
ann.  «l.  sto.  Dicono  che  Vexio  Valente  per  capriccio  inarpicò  sopra 
un  allo  arbore. 

* — NT.  pass,  rata  lo  stesso.  Sagg.  nat.  etp.  il».  8t  privò  più  volle  ad 
inerpicarsi  su  per  la  parete  interna  del  vaso. 

* — fi?  alt-]  Matm.  a.  ss.  Quantunque  II  campo  annaffi  tal  rugiada. 
Come  le  iucche  Inarpican  le  scale. 

(.^ARPICATO,  In-ar-pi-cà-Io.  Add  m.  da  Inarpicare.  V.  di  reg.  (0) 
1MARRARE , ln-ar-ra-rc.  [ Alt.  e n.  ass.  V.  A.  V.  « di’  ] (enarrare  [ e 
narrare,  f'.} 

* — [Zto  Arra.]  Comperare  dando  l'arra,  Incaparrare.  Fr.  Jae.  T.  ». 
»».  so.  Ferma  ta  lui  bene  II  tuo  io  (codi  mento,  Che  t' abbia  del  suo 
amor  certo  Inarrata. 

INAURATO , l-nar-ri-lo.  Add.  m.  da  Inarrare.  V.  A.  F.  c d' In  narrato  e 
barralo.  V.  di  reg.  (0) 

INARRENDEVOLE,  In-ur-rcn-dc-vo-le.  Add.  con.  Che  non  si  arrende , 
Che  non  è pieghevole.  Opposto  di  Arrendevole.  Belli»,  dite.  GII  stru- 
menti so?  pendi  tori  delle  ossa  devono  nello  sportarle,  e fermarle  a di- 
verse aliene,  diventar  di  cadenti  non  cadenti,  o,  ch'è  luti’ uno,  di 
arrendevoli  inarrendevoli,  e nubili  di  ricascanti.  (A) 

* INARRENDEVOLEZZA , In-ar-ren-de-vo-lci-ta.  Sf.  Attrailo  iT inarren- 
devole, Qualità  di  ciò  eh’ è inarrendevole.  Bellini.  Formano  inar- 
rcndevolrzta  d'ossami.  (PI) 

INARRIVABILE,  In-ar-ri-và-bi-le.  Add.  com.  Da  non  poterti  arrivare; 
(contrario  di  Arrivabile.]  LaL  inaccesso»,  qui  atliogi  non  polest.  Gr. 
aCaro;.,  oùx  ìspixró;.  Sagg.  nat.  tip.  le.  Questa  di  (Te  rema  consiste 
alle  volte  in  miouiie  cosi  piccole  ed  inarrivabili,  che  la  giustezza 
da’ più  squisiti  orivuoli  non  può  mostrarle. 

INARROCANZA,  In-ar-ro-fàn-ja.  [Sf  j F.A.  F.  e di’  Arrogane.  Lat.  ar- 
roganlia.  Gr.  óiaCwM».  Introd.  Ètri*  E sì  grande  inarròga  ora.  Ipo- 
crisia o eontenxione,  contumace  presunzione  e innobilrcza.  » (Z’ edi- 
zione di  Firenze  saio  tupag.  sr  ha:  Sono  questi  (i  cisti  che  na- 
scono ila!  la  vanagloria):  grandigia,  arroganza , non  usanza,  ipocrisia, 
contenzione,  contumacia,  presunzione  c inobbedienzia.)  (B) 
INARSICCIARE,  !»■» ll> cUciU.  JU.  Abbruciacchia re,  Articciare.  V. 

di  rrg.  Lo  i letto  che  Innarsicciare.  V.  (0) 

IN  ARSICCIATO,  In-ar-sie-cii-lo.  ^Sm.  Lo  stesso  che  ] Incorsicela  lo.  V. 
F.V.  il.  so.  Caddono  in  Firente  più  sacllr,  fra  le  quali  una  ne  per- 
toue  nel  campanile  de' frati  predicatori,  e quello  In  più  parti  sdrucì, 
e più  segni  fe'  per  U cappella  maggiore  d' inarsicelaU. 

1NARSICCIAT0.  Add.  ut.  da  !nartJecUre.Z«  stesso cAe  Iti  «arsiccialo.  /'.(O) 
Car.  Encid.  II.  p.  ss».  D’un  suo  nodoso,  toarsicdalo  e sodo  Telo, 
ch'avea  per  avventura  in  mano  tee.  (N) 

INARTICOLATO,  In-ar-U-co-là-lo.  Add.  m.  Che  non  si  può  articolare , 
[e  diceti  di  que’ tuoni,  di  quelle  tillabe  o parole  che  non  tono  di- 1 
etinlamenle  pronunziate.  J Lat.  iudislinctùs.  Gr.  ànsito;.  **  Afagai. 
Leti.  io.  A chi  non  è mulolo,  nella  veemenza  d'una  passione  che  in 
un  primo  molo  Interdica  l'uso  della  favella,  cenni,  gwli,  storc  il  are 
di  collo,  stralunarne*»!!  d'occhi,  voci  inarticolato , strida,  urli , tulle 
sono  parole.  (N) 

t — [Lingue  inarticolate  dicane i Quelle  che  non  sf  possono  scrivere.] 
Farch.  Ercol.  I io.  Se  fosse  altramente,  le  lingue  Inarlieolale  non  sa- 
rehboao  lingue,  com’ elle  sono.  ^ ut.  Lingue  ecc.  inarticolale  (si 
cAiomano)  tnlte  quelle  le  quali  scrivere  non  si  possono.  ! 

3 — ( Agg . di  Corpo  — Che  non  Aa  articolazioni.]  Gal.  SUI.  •»».  Que-  ' 
sto  ree.  potrebbe  essere,  quando  il  moto  fu  «e  un  solo,  ma  Tesser  Ire,  ] 
e diversissimi  Ira  loro,  non  è possibile  che  s’ accomodino  in  un  corpo 
inarticolato. 

INARTIFICIALE,  In-ar-ti-fl-cli-le.  Add.  com.  Lo  eletto  che  Inartificio- 
so. F.  Towane.ll.  Precelt.,  Piali».  ArL  Or.  «ss.  Berg.  (Min) 

INA RTIFICIOSAM ENTE,  In-ar-li-fi-eto-sa-mèo-te.  Avt.  Con  modo  inar - 
tifici oio  $umnt.  puff.  dfse.  ».  Berg.  (Min) 

^ARTIFICIOSISSIMO,  In-er-li-fi-elo-sis-si-mo.  Add.  m.  superi,  d'Inar- 
ti  Ariose.  Ambiih.  poti  dite  ».  Berg.  (Min) 

INaRTIFICIOSO  , In-ar-tl-fl  ció-so.  Add.  iw.  Non  artificiato.  Senza  ar- 
tificio; [contrario  di  Artificioso.  — Inariditale,  sin.]  Lai.  Inaridì- 
clali».  Gr.  xrtyya;.  Salvia,  dite.  ».  41.  Non  è mica  una  pretta  e inar- 
tiliclosa  scorreria  In  giù  e in  su,  ma  è una  ingegnosa  tpArromocAin. 
INAIATIGLI  ARE  , la-ar-ll-glià-re.  Alt.  Armar  d’ artiglio,  o Incurvare  a 
puisu  d‘ artiglio.  Jae.  Sold.  tal.  ».  Già  il  naso  adunco  al  gorgozxul 
gli  è giunto.  Già  l'ugna  prolungala  gl' Inartiglia  La  man,  che  ad 
invevlir  la  preda  ha  in  punto.  (A)  (B) 

INART1GL1AT0,  In-ar-tl-glià-to.  Add.  m.  da  Intrugliare-  V.  di  reg.  (0) 
IN  ASCOLTO,  fasto  avverò.  col  v.  Stare  = Porti  ad  ascoltare  coi»  at- 
tenzione F.  Ascolto  tosi.  (0) 


IR  ascoso.  Poeto  avverò,  s:  Nascosamente.  — Io  ascosto,  sin  Zat  cfam. 
Gr.  upófC.  Etp.  Fang.  E chiuso  l'uscio,  ora  e prega  il  tuo  padre  in 
ascoso;  e 'I  padre  tuo,  che  ti  vede  in  ascoso,  si  ti  renderà  premio. 

IN  ASCOSTO.  [ Poeto  avverò.  Lo  eletto  che  ] In  ascoso.  F.  Lat.  ctam. 

Gr.  liàpa. 

INASINIRE,  In-a-si-ni-re.  (AT.  ass.]  Divenir  asino  (o  asinino.  Lo  eletto 
che  Aslnire.  F .]  Lai.  asinum  fieri.  Gr.  évo*  yiyvta5/xt.  Ar.  Sai.  7. 
VI  si  vede  anco,  che  ciascun  cb'asoende,  Comincia  a inasinir  le  pri- 
me membro.  » ({tuf  è costruito  a moda  di  alti» ©.)  (N) 

* — Metaf.  Divenir  simile  all'asino  nell'ignoranza,  nella  stupidità  , o 
nella  indiscretezza.  Lat.  Inhumanutn  vel  tgoarum  fieri  .Al.  Bin.  rim. 
buri.  i.  tot.  Perchè ’l  mondo  stesso  Anch'egli  inasinisce  tuttavia. 

INASINITO,  In-a-si-ni^o.  Add.  m.  do  Inasinire.  F.  di  reg.  Lo  stesso  che 
Asinità.  F.  (0) 

IN  aspa  II  E , In-a-spà-re.  [Alt.  e et.  pass.  Lo  eletto  che  Annaspare  e]  In- 
naspare. F.  Frane.  Sacch.  rim.  a.  Con  fusa  non  s’ inaspa,  E (ale  ac- 
ra*pa,  che  niente  acquista. 

INASTATO,  in-a-spà-ìo.  Add.  m.  da  Inaspare.  F.  di  reg.  Lo  sfesso  cA» 
Innaspato  e Annaspato.  F.  (O) 

INASTERÀ  II  E,  In-a-spo-rà-rc.  Alt.  Lo  eletto  che  laasprare  e Inasprire.  F. 
Lai.  «sperare,  esasperare.  Ar.  Fur.  ib.  »s.  Il  popol,  conira  lui  lutto 
converso,  Più  e più  sempre  inaspera  ta  guerra.  (N.  8.) 

• — IT.  pass.  Inasprirsi,  Aunnaz.  Ègl.  it.  ».  E via  più  dentro  al  cor 
m' Induro  e Inaspero.  (A)  (V) 

INASTI  IURE,  ln-a-spe-ri-re.  All.  e n.  Esasperare.  Lo  eletto  che  Ina- 
sprire. F.  Chiabr.  canz.  (0  indila  Ferrara  ecc.  ) Forse  talora  odio 
mortai  concede  Ina*  perir  lo  sdegno;  ina  se  troppo  trascorre,  ecc.  (A)(P) 
Fit.  S.  Gir.  a.  Erano  In&sperile  le  membra,  e di  do  rinate  per  l'aspro 
vestimento  del  saeeo.  (V) 

INASPEUITO,  In-a-spe-ri-to.  Add.  tn.  do  Ioasperire.  F.  Lo  tletto  che 
Inasprito.  F.  (O) 

IN  ASTATI  arile  , la-aspe  l-U-bi-to.  Add.  m.  Lo  stesso  che  Inaspet- 
tato. y.  (Van) 

INA&PETTABILMENTE  , ln-a-spat-la-bil-mén-te.  Aw.  F.  e di'  loaspet* 
latamente.  Baldi».  Dee.  Morto  Inaspeilabilmente.  (A) 

INASPETTATAMENTE, ln-B-sj>H-la-ta-iuéu-te.  ^pe.^i/'improsviso,  Melica 
aspettartela.  — I impeli»  bi  laico  le,  sin.  Lat.  fnopinantor,  inopinato. 
Inopinate,  p rader  spera  Gr.  àxpoaaoui t»c,  ijajyvr;*.  Fir.  Dia l.  bell, 
don».  »4o.  Non  altrimenti  che  uno,  il  quale  inasprito  la  mento  reg- 
gendo una  cosa  divina,  è 'esagitalo  da  celeste  furore.  Late.  Pini.  «. 
7-  Tornando  dal  monastero,  inaspettatamente  gli  trovò  In  camera  ad- 
dosso l'un  all'altro.  Bed.  Ine.  e«  Due  giorni  dopo  aver  ferito  quella 
grand'aquila,  trovai  morto  inaspcUalamenle  lo  scorpione. 

INaSTETTaTEZZA,  ln-a-spcl-la-tcz-za.  Sf.  Arrivo  impennilo  di  cola 
inorpellata.  Bel/in.  Cicat.  Inaspellalezza  subitanea  di  tempo.  E Dite. 
La  sola  moltitudine  e Inaspellalexza  lo  sorprende  e il  confonde.  (A) 

INASPETTATISSIMO,  In-a-spet-la-lis-si-oio.  Add.  m.  superi,  d' Inaspet- 
tato. Segnar.  Mann.  Giugn.  a.  ».  Questa  viepiù  è difficile , attesi 
gl'  inaspettatissimi  moti  che  fa  U serpente,  senza  lasciare  alcun  vesti- 
gio di  essi  so  quella  pietra  per  cui  sln»c.ò. 

INASPETTATIVATO,  In-a-spet-U-tl-và-lo.  Add.  m F.  A.  Che  è in  aspet- 
tativa , Che  dipende  da  sopravvivenza.  Eventizio.  Betnb.  teli.  ».  a. 
»«.  Arci  desialo  qualche  cane  che  agognerebbe  di  mordermi,  veden- 
domi inriservalo  o inaspettati  vaio  ecc.  (A)  (N) 

INASPETTATO,  In-a-spet-là-to-  Add.  (m.  Improvviso ,]  tfon  aspettato, 
[o  Che  non  poteva  estere  aspettato.]  — Inaspeltabilc,  sin.  Lai.  inexfw- 
ctalus.  Gr.  àiT|0««Jówito«.  Fir.  Ai.  »7.  Io,  che  per  lo  inaspettato  gua- 
dagno tulio  mi  stemperava  d'allegrezza,  abbagliato  in  quello  splen- 
dor di  que' ducali  ebe  mi  balla  van  per  mano,  risposi.  Et  ot.  V uggen- 
dolo spenzolami  ecc.,  con  repentina  ed  inaspettata  spinta  cita  il  fece 
tombolare  a capo  di  sotto.  Saiv.  Grandi,  ».  ».  Quando  mai  più  s'udì 
una  si  grande  E tanto  inaspettata  mutazione?  Serd.  Star.  io.  «ai. 
Fu  sopraggiunto  dalla  morte  non  larda,  nè  Inaspettata.  Tati.  Ger.  li. 
■ 4.  Giunsero  inaspettati  ed  improvvisi  Sovra  i nemici. 

INASPETTAZIUNE,  In-a-spet-la-zi-ò-ne.  Sf.  ait.  d‘  Inaspettato;  contra- 
rlo di  Aspettazione.  — Innaspettazione , sin.  Vden.  Kit  Questa  nelle 
tragedie  ecc.  muove  orrore  per  T atrocità,  maraviglia  per  Tinaspella- 
arone.  (A)  5401»!  P.  Muzzi.  (0) 

•INASPIDITO,  ln-a-*pi-di-to  -Aid.  m.  Adirato  come  aspide,  Inviperito. 
Braccio l.  Cr.  racq.  xz.  »«.  E già  la  biscia  inaspidlla  e bruita  Nella 
disperazion  tanto  s'arTischla  Ch'  all'  avversario  ella  s'uvvenlu  ecc.(Rob) 

INasph ARE , tn-a-sprà-re.  Alt.  n.  ass.  s pois.  Lo  iteuo  che  Inasprire.  F. 
Lat.  as|>erare,  esasperare.  Gr.  (rroa^ùyftv^  i'xypio'jv.  Arnia.  Ani.  so 
i.  »*-  Nou  vedi  tu  come  lutU  gli  animali , si  tosto  che  a nuocere  si 
levano , tracorro  no , in  tutto  it  corpo  escono  di  loro  usato  e posalo 
abito,  e inaspraoo  la  fierezza  loro?  Petr.  canz.  ir.  ».  Onde  come  nel 
cuor  m'induro  e inaspro.  Cosi  nel  mio  parlar  voglio  esser  aspro. 
Alata.  Coli.  ».  13».  Ma  render  molle  Quaolo  cuoce  il  calor,  o inaspra 
Il  girlo.  Tati.  Ger.  7.  tot.  Fera  è la  pugna;  e quanto  più  si  metee 
E slrirge  insieme,  più  s‘ inaspra  e cresce.  » C'Aiaòr.  Egi.  Forse  nel 
sangue  dell' inferma  greggia  L'Insidioso  lupo' inaspra  il  dento?  (A) 

INASPRATO,  In-a-sprà-to.  Add.  tn  da  Inasprare.  F.  di  reg.  Lo  «tesso 
che  Inasprito.  F.  (0) 

INASPRIMENTO  , In-a-spri-mén-lo.  Ani.  Esacerbamento.  — Innaspri- 
mento,  sia.  F.  di  reg.  (0) 

INASPRIRE,  In-a-sprì-re.  [All]  Indurre  ad  esser  aspro  o crudele  [Ir- 
ritare, Etatptrare . Esacerbare , Fender  spiacevole  o dannato.  J — 
luaasprire,  laasprare,  Inasperare,  Inasperirc,  sin.  Lat.  exaspcrare. 
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Gr.  ixtp*yy*uv.  Lib.  Amor.  Ma  se  le  mie  parole  lo  alcuna  cosa  ina- 
sprissero la  persona.  E Amm.  Ani.  iti.  S.  8.  die  benetidi  non  si  deono 
Inasprire,  nò  niana  cosa  dogliosa  eoa  loro  mischiare.  E io.  e.  a.  lame 
e arte  per  quella  modoima  cagione  si  dee  schifare,  perciocché  ina 
sprisce  e Incende  gU  animi.  Cr.  ».  ».  *.  I venti  meridionali  eoe.  fanno 
putrido  febbri,  ma  non  inaspriscono  il  gotto.  Tate.  Gir.  a.  «a.  £ di- 
spiegar verso  gli  abissi  II  volo,  Ad  inasprir  ne1  reJ  l'usate  doglie. 

« — Render  doro.  Rigido.  Bene.  Citi.  Ortf.  #»*.  Piglierebbe  ( il  tne- 
tallc ) certi  fumi  di  terra  ecc.,  I quali  io  inasprirebbono  in  lai  guisa 
che  per  olio  giorni  continui  ebe  ae  gli  desse  fuoco,  non  ai  potrebbe 
liquefare.  (V) 

a — N.  aia  e pati.  Divenire  aspro,  crudele,  Lat.  sacri  re.  Cr.  *5»- 
7/>iove£«t.  Guid.  G.  E inasprendo  gii  avverai  ventlpiovoll,  variate 
alletti;  di  cavalli  al  levarono.  E altrove:  In  colai  guisa  inasprendosi 
li  Trojani  in  gran  moltitudine  conira  a laro.  Stvr.  Eur.  ».  su.  Pa- 
reggiale cosi  le  morti  non  cessarono  però  gli  sdegni,  aiui  più  volle 
e con  varie  zuffe  andò  la  tota  inasprendo  tempre.  **  /?* d.  Con*,  f-  ». 
pop.  40.  1 mali  del  Padre  non  possono  esser  vinti  con  violenta  di 
un  assalto  repentino;  ansi  con  gli  assalii  repentini  Minprcplù  ^ina- 
spriscono. (R) 

4 — Divenire  aspro , scabroso.  Geli.  Color.  Oceh.  Invecchiando  f al- 
tre parti,  inasprisce  ancora  la  pelle,  e diventa  più  grossa,  onde  i pan- 
nicoli degli  ocelli  similmente  si  rannicchiano  c diventano  ancora 
eglino  grinzosi.  (A) 

INASPRITO,  ln-a-spri*to.  Aid.  o».  da  Inasprire.  — Inasprii  lo,  lnaapento, 
afa.  Lai.  exasperatus.  Gr.  no» ofwdz/c.  Oli  Oraz.  Cori.  E.  ita.  Ora 
da  questo  fatto,  che  In  vista  a spiacevole,  inaspriti,  e,  come  bo  dello. 
Insalvatichiti,  eec.  Malm.  ».  »».  Sguaina  l’ugna,  e colla  bocca  «perla 
Grida  inasprito  in  suo  parlar  Soriano.  « lìti,  nel  Dii.  di  A.  Fa ita. 
Che  può  mai  far  di  bene  un  bocconcino  insensibile  di  (attuario  jscln- 
tino  in  un  stomaco  pieno  di  ((acidume  di  bile  corrotta  ed  inasprita?  (N) 
IN  ASSETTO,  fot  lo  avverò,  co*  e.  Mettere  o Rimettere  = Mettere  o Ili- 
mettere  in  ordine,  t'.  Assetto,  tj  4.  (0)  (N) 
a — Col  v.  Essere  : Essere  in  assetto  = Ester e fu  procinto.  E.  Al- 
leilo, $ ».  (N) 

a — Col  v.  Trovare:  Trovarsi  male  In  uscito  = Trovarti  mal a In 
ordine  E.  Assetto,  $•-(«). 

IN  ASSOLUTA  GUISA.  Botto  avverò.  ZZ  Assolutamente , Totalmente, 
In  alcun  modo.  E.  Guisa,  § 7.  e Assoluto,  § ».  Sale.  Avveri,  t.  s.  4. 
4.  Che  in  assoluta  guisa  non  si  può  dire.  (V) 

INASTARE,  In-a-slà-re.  AtL  Metter  l'armi  in  atta.  E.  usala  spesso 
dall' Alberti.  (Van)  c 

INASTATO,  In-a-stà-to.  Add.  m da  Inastare.  Aggiunto  d'arme  in  asta. 
Band.  Ant.  (A) 

a — Dictti  ancora  di  Qualunque  cosa  che  sfa  poeta  in  c ima  ad 
un'altra,  come  Pennello,  Lanterna,  ecc.  (A) 

IR  ASTRATTO,  Posto  avverò.  — Con  attrazione,  eh*  è uno  separa- 
clune  che  fa  lo’ntelhtto  di  eota  che  per  tua  natura  , è insepara- 
bile; ed  è termine  che  da’  filosofi  si  dice  in  lat.  in  absl/acto.  ( E. 
Astrailo,  $ 7,  ».)  Etp.  Salai.  E per  questo  Davit  chiama  Iddio  mise- 
ricordia io  osiralto.  Sul».  Doni,  am  7*.  Questa  amicizia  verso  di  aè 
medesimo  pare  a dimoiti  cosa  troppo  in  astratto. 

1 1 ATTACCAI! ILE,  Io-at-Uc-cà-bMr  Add.  com.  Che  non  può  estere  at- 
taccato o espugnato.  Accad.  Cr.  Mesi  Prima  che  il  nuovo  giorno  ri- 
condusse loro  quel  soccorso  inattaccabile  nè  dalia  forza  nè  dall*  indu- 
stria umana.  (A) 

INATTENDIBILE,  ln-al-tm-di-bi-le.  Add.  com.  Agg.  di  Ragione,  Motivo 
o limile.  Che  non  è da  ammetterti,  che  non  merita  attenzione.  Ed 
è voce  per  lo  più  ut  a la  da'  forcuti.  (A) 

INATTENZIONE,  lo-al-ton-zi-ò-ne.  Sf.  Lo  lituo  che  Diaatlensiooe.  E.(0) 
a — (Icon.)  Donna  circondata  di  libri , sfere  ecc.  che  alzandoti  rove- 
scia la  tavola  con  lutto  il  soprappotlovij  o che  ti  addormenta  in- 
tanto che  altra  donna  matura  le  legge  il  martirologio.  (Mll) 
INATTESA.  (Geog)  I-nal-lò-s».  Itola  del  grande  Oceano.  (G) 
INATTITUDINE,  In-al-ti-tù-di-ne.  Sf.  DiiadaltOQgine . Inabilità , In- 
capacità. Magai,  teli.  A voler  provare  l'inaltiludine  allo  svanimento 
del  tutto , bisognerebbe  provare  l' inattitudine  allo  svanimento  delle 
parti.  (A) 

INATTIVITÀ',  ln-at-11-vi-là.  Sf.  Inefficacia;  contrario  di  Attività.  Pa- 
scal. Hisp.  ai  Novell.  Fior.  Berg.  (Min) 

INATTIVO,  In-at-li-VO.  Add.  0».  Senza  attività,  luoperoto;  contrario 
di  Attivo.  (Van) 

IN  ATTO.  Aiiio  avverò,  zzz  Attualmente.  Segner.  Mann.  Febbr.  11.  s. 
Così  sempre  orerai  in  qualche  modo:  se  non  orerai  In  atto,  orerai  al- 
meno in  virtù.  » E Die.  ».  a.  Hanno  H cuore  sempre  acceso  di  amore 
lo  atto  verso  il  Signore.  (N) 

9 — Dinota  pure  Attitudine,  Capacità.  Boqz.  a».  Il  suocero  Simmaco 
eziandio,  santo,  igualmento  in  atto  da  essere  riverito.  (Il  Lat.  ha: 
»eque  ae  tu  Ipse  revrrendus.)  (V) 

a — In  atto  pratico  = Con  esercizio , Praticamente.  E.  Atto,  tosi. 

$ «s.  Cr.  alia  v.  Praticamente.  (0)  (Vi 
* INATTO,  In-àl-to.  Add.  m.  Disadatto.  Bene.  Celi.  EH.  ».  no.  Io  mo- 
stro con  questo  mio  rozzo  modo  e inatto  quello  che  io  vorrei.  E ». 
«07.  Era  inferma  e come  cieca  tutta  Inatta  a poter  far  nulla.  (Zan) 
INATTUABILE,  In-al-tu-ti-bi-le.  Add.  com.  Che  non  ti  può  attutire. 
Irrefrenabile,  Indomabile.  MogaL  teli.  Usto  per  motivi  d'odiarlo  ecc. 
la  eoadenta  inattutibile  del  loro  reato.  (A) 

INAUDIBILE,  Ju-au-di-bi-lc.  Add.  [com.  Che  non  deve,]  Che  non  può 


udirti.  Lat.  InandlbEUa.  Gr.  «v*xewe?»<.  Sega.  Anim.  9.  tos.  L' ingu- 
aiatale in  tre  modi  medesimamente  si  dice,  siccome  t'invisi  bile,  « 
I*  inaudibile. 

INAUDITO,  ln-au*di-to.  Add.  m.  Non  più  udito.  Quoti  incredibile. — 
Illudilo,  sf».  Lat.  ioauditus.  Gr.  ósiiaauerec.  M.  E.  4.  *7.  Perocché 
fu  inaudito  caso,  non  lo  abbiamo  sapulo  tacere. 

t — Maravlglioao,  fuor  di  misura.  Guid.  G.  Non  saresti  privalo  a un 
trailo  della  tua  figliuola,  e dello  inaudito  ragunamentn  di  tesoro. 

IN AtGL'.MK.N TARILE , In-au-gu-oien-U-bl-lc.  Add.  com.  Che  f»  tè  non 
può  ammettere  aumento.  Piccol.  Filo t.  i.  ».  ».  Aeri;.  (Min)  Gal.  Siti. 
so.  Si  cava  in  conseguenza  eh* et  (il  corpo  celate)  sia  inaugumenla- 
bile  , inalterabile,  ree.  (N.  S.) 

INAUGURARE,  In-au-gu-rà-rc.  Alt.  Eleggere  e Promuovere  con  applauso 
e solennemente  a gualche  posto.  (A) 

• — (Arche)  Generalmente  significava  pretto  gli  antichi.  Consultare 
gli  Dei  per  mezzo  degli  auguri,  ed  anche  Consacrare.  Applicatasi 
ancora  alla  consacrazioni  de' tempii,  luoghi  sacri,  sepolcri  eec.  (Mii) 

INAUGURATO,  In-tu-gu-rà-lo.  Add.  [in.  da  Inaugurare  ) Eletto  solen- 
nemente. Promolto  a qualche  pollo.  Lai.  inaugnralus.  Gr.  etictu; 
i*l nmsc-  Salo.  dite.  t.  440.  Chi  è membro  «li  questo  corpo  eec.  ha  da 
portare  questo  carico,  almeno  una  sol  volta,  che  l'essere  qua  inau- 
gurato ed  anelato,  cosi  dà.  **  Magai,  teli.  Fate  ancora  che  per  mezzo 
vostro  rimanga  inaugurata  dall' efficacia  de1  miri  ferventissimi  voti  a 
tutte  quelle  maggiori  benedizioni  che  può  desiderarle  ecc.  (A) 

INAUGURAZIONE,  In-an-gu-ra-zi-ó-ne.  Sf.  Lo  inaugurare.  Buon  augu- 
rio preso  nell'  altrui  promozione.  Magai,  teli.  so.  Questa  era  una 
specie  d'inaugurazione  aU'Jmperio  inaino  dalla  nascila, (Parla  dell'uso 
di  ricevere  zuffa  porpora  i parti  delle  imperadrici  greche.)  (A)(N) 

• — Aofennffà  che  ha  luogo  per  t' incoronazione  di  un  sovrano,  f in- 
nalzamento di  un  moHMOistifo,  di  una  tlaiua.  l'apertura  di  uno 
•fitdfo,  di  una  china  ecc.  (Z) 

» — (Arche.)  Cerimònia  religiota  pretto  i /(emani  colla  quale  ti  con- 
feriva al  zaeerdoff  il  po/ere  di  esercitare  le  loro  funzioni.  (Mll) 

INAURARE , In-au-ri-re.  Alt.  e n.  E.  L.  Lo  stesso  che  indorare  e Do- 
rare. E.  (V) 

t — Per  timil.  Render  lurido  come  l'oro,  Illustrare.  7', ut.  Ger.  io. 
<4.  Quinci  veggendo  ornai  di’  Apollo  inaura  Le  rose  che  l’Aurora  ha 
colorito.  (V)  Ar.  Fur.  4».  4.  Ecco  Ginevra,  ebe  (a  Malatcsla  Casa  del 
suo  voler  si  ingemma  e inaura.  /tacerti.  si».  E di  vaghi  color  le 
pinge  e inaura.  (M) 

INAURATO,  In-au-ra-to.  Add.  [a.  da  Inaurare.  E.  L.  [Lo  t testo  che  Do- 
rato r ] Indorato.  E.  Lui.  inauralus.  Gr.  zrcxz^wjuun»©;.  Fr.  Jac. 
T.  ».  a».  7.  Vide  frate  Silvestro  Una  croce  inaurata/ 

IN  AUSPICATISSIMO,  ln-au-spi-ca-tis-si -ino.  Add.  m.  superi.  d’Inauspi- 
! calo.  Bonif.  Leti.  poeL  Berg.  (Mi») 

INAUSPICATO,  ln  au-spf-cà-to.  Add.  m.  Che  ha  infelice  auspicio.  Mal- 
augurato; contrario  di  Auspicalo.  Bonif.  Leti.  poti.  Berg.  (Min) 
i IN  AVANTI.  Poeto  avverò.  — Innanzi.  Boec.  g.  a.  f ».  Sogliono  slmil- 
mente assai  ecc.  digiunare,  c da  indi  in  avanti,  per  onor  della  sopra- 
vegnente  domenica,  da  ciascuoa  opera  riposarsi.  F.  E.  »».  »»,  pre- 
sono  e rubarono  una  terra  che  si  chiama  Slerburgh,  e più  in  avanti 
non  poterono  passare,  per  l'asprezza  de* luoghi. 

• INAVANZARE,  ln-a-van-zii-re.  N.  Aver  d’  ovunzo.  /fin»,  ant.  ».  »»». 

Quello  che  pregio  e bellezza  inavanza.  (Zan) 

• * — E i*.  pois  film.  ant.  »•».  Fiore  d'ogni  cristiana  Per  cui  lo  mto 
eroe  s’ inavanza.  (Zan) 

INA  VARARE,  lo-a-va-ri-re.  Alt.  E.  A.  Lo  tletto  che  Inaverare.  E.  Gr. 
S.  Gir.  S4.  Altresì  è del  cavaliere:  s‘ egli  è armalo  da  una  parte  c 
da  un’altra  no,  egli  può  bene  essere  Inavara to  e morto.  Pecor.  gip. 
il  »•  Il  Duca  inavarò  il  Re  di  Scozia  d'una  punta  nel  braccio  per 
modo  che  *1  dello  Uo  non  poteva  più  menar  la  spada.  (V) 

INAV  ARATO,  In-a-va-rà-to.  Add.  in.  da  l iva  va  rare.  E.  A.  Lo  eletto  che 
Ina  vera  l<».  E.  (t>) 

INAYARIRE,  ln-a-va-ri-re.  [/IT.  ozi  ] Divenir  avaro.  Lat.  avarum  tva- 
dere.  Or.  f,ìi^y.po,  Cu.  UH  e»  Sodo  »nci.'!o,  Invrc- 

chiando,  ino  varilo. 

1NAVARIT0,  ln-a-va-ri-to.  Add.  tu.  da  Inavarire.  Divenuto  avaro. 

INAVERARE,  In-a-ve-rà-re.  (dfi.J  E.  A.  Infilzare , Ferire.  — Innave- 
rare,  Inaverare,  sf».  Lai.  sauciare,  ferire.  Gr.  uTtm^ùnny,  raffi*, 
(Dal  frane,  narrar,  una  volta  naffrer  che  vate  il  medesimo.  In  ar. 
naphahha  percosse  da  lungi  con  la  spada,  in  ebr.  naphat  mori , In 
celi.  gali,  staf  tagliato , in  bas.  navaja  rasojo.  La  Crusca  trae  questa 
voce  da  veru  spiedo.)  Sen.  Pisi.  Il  quale  fortuna  puote  pungere,  ma 
ella  non  puote  inaverare  nè  fedire,  eziandio  quando  ella  il  liede  della 
peggior  saetto  ch’eli' ha.  Guid.  G.  Arrapandogli  I lacci  dell’elmo, 
nascosa  mento  lo  ioaverò.  Gr.  S.  Gir.  e.  Che  se  lo  mal  uomo  U vuole 
mal  fare,  innanziebè  egli  le  l' abbia  fatto,  sè  medesimo  ha  inaveralo 
dentro  al  suo  cuore» 

IN  AVERATO,  lo-a-ve-rà-to.  Add.  [m.  da  Inaverare.  E.  A]  Ferito.  — !n- 
na  vento,  Iaavarato , «in.  Lai.  sauciatus.  Gr.  cpuStis.  Guid,  G.  »4. 
E se  non  fosse  quel  caso,  che  allora  intervenne,  di  Filomeno  Inave- 
ralo, l'esercito  tutto  de*  Greci,  clic  era  sceso  in  terra , era  sconfitto. 
Bui.  Purg.  za.  1.  Renelle  siano  siali  inaverati  dall' amore  mondano 
fuor  di  lutto  ’l  modo  usato  dalli  altri  uomini,  non  saettati  da  lunga, 
ma  da  presso  Ina  venti. 

INAVVEDUTAMENTE,  In-av-v  e-du-ta-mén-le.  Avo.  [fnaevertentetnenle,] 
Disavvedutamente,  [•  fig.  Senza  malizia.]  Lai.  Imprudenter,  Incaute. 
Gr.  dì  57*040»,  òirtoc»OKrwf.  Ar.  Fur.  ».  a»,  e tanto  gii  occupò  la 
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fantasia  II  oalivo  odio.  Il  dubbio  e la  paura.  Che  inavvedutamente 
osci  di  via.  *»  E a.  i.  Che  se  medesmo  senza  ailrui  richiesta  Inavve- 
dutamente manifesta.  (N) 

INAVVEDUTEZZA,  In-av-ve-du-lèx-ta.  Sf.  Ditavvedimenlo , Dita  e ri  to- 
mento. Ammir.  Dite.  ts.  «.  Uden.  Ifit.  *.  io.  Berg.  (Min) 
INAVVEDUTO,  ln-av-ve-dù-to.  Add.  tn.  Disavveduto,  [Sconsiderato, 
Che  non  ha  avvertenza.)  Lai.  impruden».  Gr.  óv6-kt*(.  Buon.  Fier.  ». 
4.  o.  Giovani,  dilel  voi,  che  inavveduti  Non  sapeste  conoscer  la  ’mbcc- 
cala,  DI  che  vi  fu  talor  cortese  Amore. 

INAVYENTURA,  In-av-ven-tù-ra.  Sf.  [F.  A.]  DDawcnfura,  Disgrazia, 
Infortunio,  Sciagura.  Lai.  iofortuniom.  Gr.  Te*.  Br.  s.  »»• 

Perocché  potrebbe  venir  molla  polvere  tu  i calzari,  sansa  essere  ilo 
lunga  via,  ma  malgrado  non  potrebbe  avere  l'uomo  sansa  inavventura. 
IN  AVVENTURA.  Pollo  aererò.  In  arbitrio  detta  ventura.  Senza  pren- 
der pensiero;  che  anche  ti  diee  A sbaraglio,  A rischio  o ventura. 
\F.  Avventura,  $ 4.]  Lai.  casu.  Gr.  «avrò  tu**;.  Lab.  *<•  B 1,00  ve,,i 
tu  tutto  'I  giorno  le  persone  che  hanno  alcuno  In  odio,  per  diradicarlo 
c levarlo  di  terrò,  mettere  le  lor  cose  e la  propria  vita  in  avventura? 
INAVVERTENTEMENTE,  In-av-ver-len-te-mèn-le.  Aer.  Senza  avverten- 
za, Inconsideratamente.  — Inavvertitamente,  sin-  Lat.  imprudenler. 
Gr.  Si  Syroitrr.  Set i.  Deelam.  P.  Commise  un  omicidio  inavvertente- 
mente,  a caso  e a fortuna,  senxa  soo  proposito.  Parch.  in.  soa.  Pro- 
cri , la  quale  ammasso  Cefalo  suo  marito  ioavverlentemeole. 
INAVVERTENZA,  In-av-ver-lèn-ra.  [Sf.  Disavvedutezza,  Sconsidera- 
tezza, Mancanza  d"  attenzione , Difetto  di  avvertenza ,]  contrario 
d' Avvertenza  — Inavvertenaia,  Disavvertenza,  «fu  (F.  Balordaggine.) 
Lat.  ineonsiderantia.  Gr.  èavuoiet.  Fir.  Dite,  un  o».  Se  per  raso 
avessi  fatto  alcuna  volta  qualche  errorusso  ecc. , o è stalo  per  Igno- 
ranza, o per  Inavvertenza,  Fine.  Mari.  lett.  ài.  Si  veggono  (I  più 
degli  uomini  prendere  una  ferma  rrsoluziosve,  che  l'amicizia  ala  cor- 
rotta da  un' inavvertenza , o da  un  atto  non  cosi  rispettoso,  che  veg- 
gono nell'antico  verso  di  loro.  Ar.  Fur.  t.  ss*  Cosi  l rapace  nibbio 
forar  suole  II  misero  pulctn  presso  alla  chioccia,  che  di  sua  inav- 
vertenza poi  si  duole. 

IN  AVVERTENZA , ln-av-vcr-tèn-zi-a.  [Sf.  V.  e di  \ Inavvertenza.  Bui 
Inf.  so.  ».  Mostra  esser  caduto  in  errore  per  ioavverteniia. 
INAVVERTITAMENTE,  In-av-ver-M-ta-dién-t*.  Avv.  | Lo  stesso  che  Inav- 
vcrlcnlemente.  V.\  .Venta  arverfire.  Lat.  imprudenler,  inconsulto. 
Gr.  i«*i,  nupi  npeuipiiiv.  Lib.  tur.  malati.  Bevve  inavvertitamente 
Io  sugo  dello  elleboro.  Late.  Gelo t.  s.  i.  Inavvertitamente  è stata  per 
rovinare  ogni  cosa. 

INAVVERTITO,  In-av-ver-tì-lo.  Add.  f m.  Incauto,  Imprudente,]  Che 
non  Aa  avvertenza,  Sconsiderato.  Lai  Imprndeni.  Gr.  «vóijroc.  Fr. 
Giord.  Pred.  Si  mostrò  inavvertito  e «considerato  in  quesl'opera.  Ar. 
Fur.  ti.  4.  Ma  fu  questa  avvertenza  Inavvertita  Da  Maiagigi , per 
pensarvi  poco. 

* s — N’on  osservato,  Trascurato.  Parin.  Noti  Onde  di  gelo  Inavver- 
tita stilla  i cari  veli  E le  frange  pompose  In  van  minacci  Di  mac- 
chia disperata.  (Pi) 

INAZIONE,  In-a-zl-ò-ne.  Sf.  Fàcuità  d’azione,  nettamento  detrazio- 
ne, Sotpemione  dell’ operare.  Magai,  liti  (A)  Cote.  dito.  i.  ss.  Suc- 
cesse ecc.  il  silenzio  e l’inazione  per  beue  undici  secoli.  (N) 
a — (Teol.ì  Per  Inazione  intendono  f minici  una  toipentione  di  tutte 
le  facotta  dell’ anima,  annestati  netta  quote  Iddio  parta  immedia- 
tamente al  cuore  de’ tuoi  servi,  ed  in  cuf  sf  i piu  allo  a ricevere  » 
lumi  dello  Spirilo  Santo.  (Ber) 

IN  BANDO.  Auto  asverò.  col  v.  Andare  = Andare  esule.  F.  Andare  in 
bando.  (0) 

a — E co'  c.  Porre  o Stare.  F.  questi  verbi.  (0) 

IN  BARBA-  Posto  avverò,  colf  aggiunta  di  qualche  pronome  o di  terza 
persona  ZZA  onta.  A dispetto.  — Alla  barba,  sin.  F.  Barba,  $ »e.(0) 
IN  BARBAGRAZIA.  Posto  avverò.  z=  Per  gran  favore;  modo  basso.  [F. 

Barbagrazia.  ] Lat  loco  maximi  benefici!.  Gr.  sazi  pifirzen. 

IN  BASSO.  Aiefo  avverò.  =:  Abbatto  Alam  Colt.  I.  14.  Altre  (piante) 
veggiam  nelle  radici  in  basso , C'hanno  i suoi  succeesor.  E a.  ih 
Si  lasse  In  mezzo  L'argin  che  questo  e quel  sormonte,  In  guisa  Che, 
prestando  esso  il  varco  all'oode  estive.  Poi  le  possa  Inviar  fra  i'erbe 
in  basso,  Quando  vuole  il  cultor,  con  meno  affanno.  B a.  ita.  chi 
pianta  I grani,  Tre  ne  congiunta  in  un,  volgendo  In  basso  {cioè  in 
giù)  La  fronte  più  sotUI.  E a.  ita.  Altri,  mezzo  il  Ironeon  forando 
io  basso,  Dà  luogo  al  tristo  umor.  (V)  Pani.  Par.  1 1.  ».  Quanto  son 
difettivi  sillogismi  Quel  che  U fanno  in  basso  batter  l’ali!  (N) 

IN  BILANCE.  Auto  avverò.  =z  In  dMÒ&io , In  bilico.  Star.  Bari.  a». 
Egli  avra  i suoi  pensieri  In  bilance,  una  volta  di  qua,  una  volta  di 
là  ; ma  perciò  non  lasciò  le  rie  opere.  (V) 

IN  BILANCIA.  Posto  avverò,  col  v.  Andare.  F.  Andare  in  bilancia.  (0) 

IN  BILICO.  [Poeto  avverò,  co' v.  Porre,  Mettere,  Tenere,  SUre  ~ Por- 
re ecc.  fu  equilibrio  ree.)  V.  Bilico , § i , «. 
t — Col  o.  Andare:  Andare  in  bilico,  fig ■ ZZ  Andare  in  pericolo  di 
cadere.  F.  Andare  in  bilico.  (N) 

IN  BREVE.  Posto  avverò.  — Atta  fine.  Finalmente.  Lo  stesso  che  Bre- 
vemente. F.  Lai  brevi.  Gr.  i*  <*P*X*‘- 
a — Per  In  compendio.  P.  In  brleve,  $ t.  (V)  (N). 
a — Per  In  breve  tempo.  [ F . Breve  add.  $ 7,  t-|  Lat.  brevi,  quampri- 
raum.  Gr.  Caz^r**;.  Alam.  Coti  i.  e.  Dolce  soccorso  promettendo  in 
breve.  Al  suo  buon  eurator  premio  e ricchezza. 

IN  BREVITÀ.  Posto  awarò.  zi  Ih  breve j e per  Alla  breve  si  disse  au- 
licamente. Lo  stesso  che  Brevemente.  F.  Fr,  Ghrd.  so.  Però  pare 
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all’uomo  diritta  (quella  via),  ed  in  brevità  il  mena  al  ninferno.  Fif. 
S.  Tornii,  su».  Discorrerò  In  brevità  le  storie  antiche  greche  e bar- 
bare. IV)  Pallav.  Iti.  Conc.  i.  tat.  Ed  in  brevità  di  «i  articoli  appar- 
tenenti alla  Fede  concordarono  in  ia  a pieno  ecc,  (Pe) 

IN  BRIEVE.  (Poito  avverò.  Lo  tleteo  cAe]  In  breve,  Brevemente.  F.  Boee. 
nov.  «.  te.  Ed  in  brieve  de’ così  falli  ne  gli  disse  molli.  £ no*,  et.  ss. 
Ma  io  brieve,  dopo  lunga  diliberazione,  l'onestà  diè  luogo  all'amore. 
Fiagg.  Moni.  Sin.  es.  E mangiato  che  ebbono  tulle  le  vivande,  la 
brieve  a costui  fu  messo  uno  sclugatojo  in  colto, 
s — Per  Io  compendio.  Cavate.  Specch.  Cr.  a.  Quasi  in  brieve  con- 
tiene perfettamente  quello  che  ci  è bisogno  di  imparare.  (V) 
a — Per  In  brieve  spazio,  lo  brieve  teaipo.  F.  Brieve  add.  § «.  « In 
breve,  § ».  (N) 

IN  BRIGATA.  Poeto  avverò.  = In  compagnia.  Unitamente,  Insieme. 

F.  Brigata,  § 4.  Bocc.  g.  ».  a-  ».  e e.  (0) 

IN  BUONA  (FÉ  o I FEDE.  Posto  avverò.  = Certamente,  [Sinceramente. 
F.  Fede,  § 40.]  Lat.  re  vera.  Gr.  óvrw«.  Gapr.  Boti.  «.  §4.  In  buona 
fè  In  buona  fé,  che  io  comiocio  ad  aprire  gli  occhi,  ed  avvedermi  di 
quello  che  prima  io  oou  pensava.  Co».  min.  buri.  ss.  E' par  che  n'e- 
sean  fuor  oggidì  tanti.  Che  in  buona  fede  è un  vituperio  capra*» 
IN  BUONA  PARTE.  Pasto  avverò.  ZZ  In  quantità,  Motto.  F.  Parte.  (O) 
IN  BUONA  VERITÀ.  Posto  avverò,  zz  Da  vero.  F.  Verità.  (0) 

IN  BUON  DATO.  ( Posto  avverò.  Lo  ttesso  che  J Imbuendolo.  F.  Ambr- 
Cof.  ».  i.  Sonimene  Rallegrato  in  buon  dato. 

IN  BUON'ORA,  [IN  BUONORA,]  IN  BUONA  ORA.  Patto  avverò.  = Di 
grazia.  Sorta  di  preghiera.  — Enorsbuena,  sin.  Lat.  obaecro,  amabo. 
Gr.  api e 3t«iv.  Boee.  nov.  i».  ss.  Va  In  buona  ora,  e lasciaci  dor- 
mire, se  li  plaee.£noe.  04.  e.  Deh,  Angiulieri,  in  buona  ora  lasciamo 
alar  ora  costello  parole,  ebe  dod  mentano  cavalle.  Fir.  Trite.  ».  t. 
B siete  chela  in  buonora  nostra. 

s — In  buon’ora  fosti  nato  ~ Brolo  le.  Star.  Bari.  si.  Ricordati  di 
ciò  ch'io  t'abbo  detto . . . die  se  tu  lo  farai,  in  buon'  ora  fotti  nahx 
E es.  Disse  lo  romito:  Per  Dio,  se  In  poleast  vedere  La  sua  cella,  in 
buona  ora  fosti  nato.  E *9.  Nella  buon'ora  furo  nati  li  Cristiani,  lutti 
quelli  eleveranno  fallo  la  votonUdc  di  Dio.  (V) 

IN  BUON  PUNTO.  Posto  avverò,  zz  Opportunamente,  Fortunatamente. 
F.  Punto.  (0) 

IN  BUSCA.  Poito avverò. Col  e.  Andare  =s  Cercare.  F.  Andare  in  busca.  (O) 
INCA.  I.st.  Mod.)  Add.  e sin.  PI.  Inciti,  incus,  incassi.  Titolo  che  i Pe- 
rsiani durano  ai  toro  He  e Principi  dei  sangue.  — Incasso,  tin.  Ma- 
gai. teli.  Tra'  Peruani,  I più  docili  al  Vangelo  furono  quegli  ch’eb- 
bero in  sorte  d’essere  stali  addomesticali  dagl' lochi.  (A)  Parin.  Mail. 
Re  messicani  e generosi  incassi.  (O) 

INCA.  (Min.)  Sf  Specie  di  pirite  marziale  durissima  e suscettiva  di  bel- 
lissima politura,  per  lo  che  i re  del  Perù  se  ne  servirono  di  spec- 
chio. Forisene  ancora  bottoni  e gemme  per  anelli,  ed  alcuni  credono 
che  cangino  di  colore  allorché  chi  te  porta  è minacciato  di  malm- 
eni Chiamasi  ancora  Pietra  dcgl'lncas.  (O)  (Van)  (Mit) 

INCACARE,  In-ca-cà-re.  Alt.  Imbrattare  di  sterco.  Lordare.  Meni.  Sai. 

Goarda  questo  villan  ece.  Or  del  bell'Arno  iocachcrà  la  sponda.  (A) 

> — Saper  mal  grado.  [Modo  basto.  Meglio  Disgradare.!  Bern.  rim.  ». 
< i».  Amore,  io  te  ne  incaco.  Se  tu  non  mi  sai  far  aitai  (avori.  Malm.  *. 
1 1.  Però  natura  qui  ne  inesca  l’arte,  Avendo  ereditato  un  genio  antica 
INCACATO , In-ca-cà-lo  Ad d.  m.  da  locaeare.  F.  di  reg.  (0) 
INCACCABALDOLATURE,  ln-cac-ca»bal-do-la-lù-re.  Sf.  pi.  Moine,  Cac- 
cabaldole. Bel t(n . Cical.  Non  ebbi  a sapere  io  spicciarmi  dalle  sue 
incaccabaldolalitre,  e dir  di  no.  (A) 

IN  CACCIA  E ’>  FURIA  [,  che  dicesi  anche  In  furia  e in  caccia.]  Pasto 
avverò.  = Frettolosamente.  [F.  Caccia,  § so.]  Lat.  festinanle,  prae- 
propere.  Gr.  sari  vnouàèv  , tu  uzÀz  imcKtpx w»,  Malm.  ».  si.  E La 
eagion  si  è,  ch’ella  ne  vada  Adesso  a rasa  (ulta  in  raecia  e ’n  furia. 
INCACCIARB,  In-eac-dà-re.  (Alt.  Bincaceiare ,]  Incalciare,  Dar  la  cac- 
cio. Lai  in  fugam  vertere.  Gr.  rpinttv  ri;  fqiit.  Liv.  M.  Primiera- 
mente fecero  rictttars  I nimici,  e poi  gl'  Incocciarono,  e all'ultimo  II 
mlsono  in  tulio  alla  fuga. 

INCACCUTO,  In-cuc-cià-to.  Add.  tu.  da  Incacciare- 
% — [Portato.]  Troll,  gov.  fam.  za.  Ma  bene  vogliono  sieno  ammaestrali 
che  differenzia  ha  du  veri  religiosi  a falsi,  da  frali  ad  ineaeciali,  da 
monaci  a serrati , da  falsità  ad  ipocresia. 

INCACIARE,  fn-ca-cià-re.  [Alt.]  Gittar  cacio  grattugiato  sopra  le  vi- 
vande , [Condir  con  cacio  grattugialo  te  vivande.  — Infasciare,  Ca- 
ciare,  cln  ] £.nf.  casco  condirà.  Gr.  rup*  napupròtiv. 

INCACIATO,  In-ca-cià-lo.  Add.  m.  da  Incaciare.  — lacasciato,  Caciaio, 
sin  Lai  casco  condi lus.  Gr.  rvpù  ìjfTVfuvoc  Fir.  A*,  il.  Volen- 
do ecc.  trangugiare  un  peczo  assai  beo  grandicello  d' una  schiacciata 
incaciala  ecc.,  mancò  poco  che  lo  non  allogassi.  » Neri  Sam.  a.  no. 
Il  pastume  , che  tanto  gli  piaeea , Bello  e incaciato  in  (anta  copia 
scorse,  Che  ecc.  -, r. i 

■ — [E  fig  ] Burch.  I.  I.  Mille  Franciosi  assai  bene -incaciati. 
INCADAYERaHE  , ln-ca-da-ve-rà-rc.  N.  osi.  Lo  stesso  che  Incadave- 
rire. F.  (O) 

INCADAVERATO,  In-cada-ve-rà-la.  Add.  m.  da  Incadaverire.  Lo  stesso 
che  Ineadavcrit».  F.  Lai.  tabefaclus.  Giac.  Orai.  *7.  Onde  l'anima, 
mentre  avviva  e sostiene  11  corpo , riman  dal  corpo  incadaverita , « 
sepolta  nelle  sue  sozzure.  (N.  8.) 

INCADAVERIRE,  ln-cu-da-ve-ri-re.  [jV.  osi  ] Divenir  cadavere  (o  simile 
a cadavere,)  Infradiciare , [ed  a ne  Ac  Impallidire.  — Incadaverire, 
•Di.]  Lat.  tabesccre.  Gr.  pxpxivtcàxi. 
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INCADAVERITO , la-«a-da-ve-ri-to.  Adi.  «m.  da  Incadaverire  — loca* 
daverato,  #in.  Lai.  tabidu§.  Gr.  [tapaapù3n{.  Sega.  Pred.  l».  4.  An- 
noiato dall'lntollcrabil  lelore  delle  membra  incadaverite,  tentò  di  ac- 
celerar»! la  morte  con  tua  coltello.  » Bald.  Dee.  La  mano  tagliata  è in 
terra  Incadaverita  e di  colore  esangue.  (A) 

ITI CADENTE,  ln-ca-dén-fc.  Pari.  <f  Incadere.  F.  di  reo  (O) 

(«CADERE,  lo-ca-dé-re.  [/V.om.]  F.  A.  Incorrere,  e quoti  Precipitare , 
[«  diceti  di  fallo  o peccato.  ] Lai.  Incidere , cadere.  Gr.  «uirtirriiv  . 
wpomeiwrtt*.  Oim.  Purg.  la.  Chi  è tiepido  In  amare  il  prossimo,  è In- 
vidioso; chi  disordinatamente  l'ama,  incade  in  laccato  di  disordinato 
amore.  « {L’edii.  di  Pita  iste  legge  cade.)  (P.  Z.) 

IN  CADUTO,  In-ca-dù-lo.  Add.  va.  da  Incedere.  V.  di  reg  (O) 
IffCAGIONAflE  , In-ca-gio-oà-re.  [All]  Dar  copione.  Lat.  cauasari.  Gr. 
aiaiSai.  Ricord.  Maletp.  tlf.  Fu  manl/eslo  che  lo  Re  di  Raona  In- 
cagioiù»  la  delU  battaglia  per  grande  sagacilà,  per  fare  partire  il  re 
Carlo  d’ Italia,  acciocché  none  andasse  con  armata  lo  Cicilia.  » Paltav. 
ItL  Conc.  t.  4 8S.  Del  non  mandare  l suoi  Vescovi  incagionava  il  rìschio 
dc’passl  con  l'esempiodel  disastro  accaduto  al  Fregosoeal  Rlncone.(Pe) 
INCAGLIAMENTO.  (Med.)  ln-ca-filla-mcn-lo.  Sm.  Lo  tleuo  che  Oslru- 
alone.  V.  (A.  0.) 

INCAGLIARE,  In-ca-gllà-re.  (NT.  oaa.  Dello  delle  nari  per  Dare  in  secco, 
Arrenare.]  (Dallo  spagn.  encailar  che  vale  il  medesimo.  In  ar.  chatla 
penetrò,  scavò,  e challon  via  per  l’arena.)  Serd.  Stor.  ie.  osa.  Una 
delle  navi  lolla  dalla  vista  dell' altre  nelle  tenebre  della  noi  te  inca- 
gliò in  una  secca. 

t — Fermar»)  seoxa  poter»!  più  muovere  Lat.  baerere,  adbaerescere 
Gr.  òi/si/iriv,  irj04iir);ij3«(, 

s — Fig.  Diceti  di  altre  cosa  già  avviale,  come  ntgoxii,  trattati  e li- 
mili, e vale  Trovare  intoppo.  (A) 
a — Alt.  Opporre  inciampo.  (Z) 

4 — IH.  pati.  Forlig.  Bice.  «.  »«.  Come  pernice,  come  starna  o quaglia  ecc 
Ch'alia  il  volo,  ma  subito  s*  incaglia,  E si  'perde  nel  Alo  traditore.  (N)  ! 
INCAGLIATO,  In-ca-glià-lo.  Add.  ut.  da  Incagliare.  » /taf.  nel  Dit.  di 
A.  Patta.  L'ingombro  della  muctUggine  incagliata  In  quelle  parli  11* 
gamentose  e lendinose.  (N) 

INCAGLIO,  tn-cà-giio.  Sm.  L' incagliare , e propriamente  diceti  del- 
lAr  remunerilo  delle  uovi;  ma  prendesi  figuratamente  per  Impedi- 
mento, Oitacolo  che  impeti  tee  il  corto  de’negvxii,  e limili.  Sed- 
uti. Contribuire  alla  liberaslone  de' suddetti  effetti,  I1  incaglio  dc'quali 
le  è auto  seni  premai  di  sommo  disastro.  (A) 

INCACIARE,  In-ca-gnà-re.  N.  pau.  Lo  tleeto  che  incagli  Ire.  Y.  Lati. 
En.  TVue.  s.  uni.  Stanno  la  guardia  un  gran  peno,  e su  la  mira 
S'tncagnan  poi  da  senno  maladstto.  Serg.  (N) 

INCANNATO,  In-ca-gné-lo.  Add.  [m.  da  Incagliare.  Lo  iteuo  che  Inco- 
gnito. Y.  J Stizsoio  a maniera  di  cane.  lai.  torvus.  Gr.  €Xoouoó(. 
Alorg.  >0.  sui.  Che  fosse  un  santo  e devote  romito,  Con  un  baston, 
con  un  viso  incannalo,  fluori.  Tane.  «.  i.  Non  vedi  In  coni’ ella  è sti- 
licuua.  Fantastica,  Incagliala  e perniatola? 

IN  CAGNESCO.  Pollo  avverto.  = A guita  di  cane,  quando  e'  Quanto 
altrui  adiralo.  E il  tua  anche  co’ verbi  Guardare,  Stare,  o limiti. 
Y.  Cagnesco,  § a e «.  Lai.  torvls  oculis,  torve.  Gr.  Ciò <7u/wi{.  Frane . 
Sacch.  noe.  «ss.  Se  la  matrigna  l 'aveva  prima  guardato  in  cagnesco, 
ora  lo  guardò  a squarciassero.  l'ala ff.  a.  E «'calzar  di  piombo  sla  iu 
cagnesco.  M»rg.  «o.  so.  E stavano  in  cagnesco  colla  morte. 
1NCAGNIKE,  ln-ca-gni-re.  IH.  att.  Slizzarti,  Arrabbiar  come  cane.  — 
lncagnarc , sin.  .Covata  Eepot.  Simb.  c.  ses.  Sommamente  si  suol 
l'uomo  sdegnare,  e quasi  incagnirc,  quando  è offeso  di  cui  egli  già 
perdonò.  (V) 

JNCAGMTO,  In-ca-gni-to.  Add.  m.  da  locagnlre;  — Incignato,  sin.  (O) 
Rim.  Buri.  s.  ss.  Ma  tu  quartana  sfacciata  e Incignila  A uon  leu  ire 
avresti  mille  torli.  Per  tanta  croci  eec.  (B) 

INCALAPPIARE,  In-ea-lap-plà-re.  [Alle  n.  asa.  Lo  t letto  che]  Accalap- 
piare. V.  Lat.  illaqueare.  Gr.  trayi icóuv.  Toc.  Dav.  un»,  is.  ili,  Non 
potendo  reggersi  sopra  le  membra  lacerale,  si  trasse  di  seno  una  fa- 
scia, l'annodò  alla  seggiola,  incalappiò  alla  gola,  stringendosela  col 
peso  del  corpo,  e Usasene  quel  poco  di  flato  che  v'ern. 

• — Fig  Imbrogliare,  Intrigare, 
a — IH.  pati.  [ Y.  logalappiari.] 

inCaLaPìMaTO  , In-ca-lap-pià-lo  Add.  m.  da  Incalappiare.  Y.  di  reg. 
Lo  tleuo  che  Accalappiato.  Y.  (0) 

INCaLCAHE,  ln-eal-cà-re.  [./IL]  Calcare,  Aggravare.  Lat.  premere,  cal- 
care. Gr.  eiilji»,  mnitiiv.  Cr.  a.  il.  so.  La  tua  corteccia  ecc.  tanto 
sia  (ncaicata  alla  parte  di  sotto,  che  lontanameli  le  si  congiunga  allo 
stipite  per  istreltura.  Aitimi,  Ani.  o.  i.  a.  Natura  di  poche  (cose)  e «le- 
nirne è conimi* , la  quale,  poich'eU'è  saziata,  se  'ricalcare  la  vorrai 
del  soperchio,  quello  che  vi  metterai  o non  U sarà  dilettevole,  o sa- 
rà Ili  nocivo.  Lor.  Med.  con;,  tot.  Questo  boccon  mi  pare  aspro  ed 
acerbo,  E quanto  più  nella  bocca  nel  serbo.  Tanto  più  pigne  e 'rical- 
co un  la  ciccia. 

3 — [Diceti  di  più  vie  Che  Cuna  Incaica  l'altra,  « vale  Che  t' incon- 
trano, t'  attraversano  ] Acri».  Ori.  I-  e.  4».  Trova  una  croce,  anzi 
pure  una  stella  Di  molte  vie  ebe  V una  l'altra  Incaica. 
(^CALCATURA,  In-cal-ca-lù-ra.  Sf  L' inculcare.  Il  pigiare,  e diceti 
propria  mente  delle  uve.  Soder.  Colt.  p.  itfo.  E altri , avendo  gran 
copia,  pigliano  quel  vino  che  esce  dall' Incavatura  dei  grappoli  *o- 
pro turno» i l’uno  all'altro.  (N) 

JNCALCIAMF.NTO,  lu-cal-da-mén-lo.  [flw.  V.  A.  F.  e di’ IncaUamenlo  ] 
Lo  ’ncalciare  Lai.  fuga.  Gr.  fjyó. 


« — (Dare  Incaiclamenlo  r=  Dar  caccia.]  FUoe.  r.  *o.  E spesse  volle 
•gli  uccelli  dell'aere  non  paurosi  con  più  potenti  di  loro  davano  in- 
calciamcnil  dilettevoli  a' riguardanti. 

INCALCIANTE,  In-cal-clàn-te.  Pari  tT  Incsldsre.  Y.  e di’ Incalzante.  (0) 
INC  ALCI  ARE , In-rol-clà-rt.  ( Alt.  Y.  a.  V.  e di’]  Incalzare.  (V.  incal- 
zare.) Yil.  Cr.  P.  IV-  Incalciandblo  ora  l'uno,  ora  l'altro,  al  dUidc- 
rió  che  hanno  d' accostargli*!.  Al.  Y.  a.  «i.  Si  dindono  a fuggire  sa  ora 
oerre  incelerai!  Fiioc.  e.  ae  La  quale,  più  vaga  del  suono  che  alcuna 
dell'allre,  lo  Ticalclava  al  sonare.  Bemb.  Slur.  a.  ss.  Come  i detti 
Francesi  così  pochi  gli  videro,  quelli  loro  preda  dovere  ea»ere  subito 
si  credettero!  e cosi  incalciandoli,  alle  insidie  pervennero.  » fleti.  Piet. 
4>a.  I più  scelti  manda,  1 quali  In  aguuli  di  notte  I nemici  assaliscano, 

0 gli  captino  l'andata,  o U fortezza  del  luogo  Incalcino.  (V) 

INCALLÌ  ATO,  In-rol-cià-lo.  Add.  m.  da  Inealelare.  ( F.  A.  V.  e di’  Incal- 
zalo.] Lat-  fugatus.  Gr.  fvjxSev3sl(.  Din.  Comp.  a.  e*.  Vedendosi  con 
bella  genie,  « mollo  iocalcialo  ecc.,  chinò  giù  «'cavalieri  alla  terra. 

INCALCINARE,  In-cal-ci-nà-re.  [Alt]  Mettere  in  calcina.  Coprire  con 
calcina.  » Red  Leti.  a.  è*.  E per  paura  che  hanno,  che  noi  non  re- 
suscitiamo. incalcinano  subito  ben  bene  la  sepoltura.  (N) 
INCALCINATO,  ln-cal-ci-nà-lo.  Add.  in  da  Incalcinare.  » Fatar.  Mwo 
incalcinato  di  frearo.  (A)  * Farch.  Suoc.  i.  se.  Ma  perchè  erano  (le 
pietre)  I' una  sopra  l'altra  a guisa  di  niurictiuoli  ammassate,  c di 
ruori  incalcinate  e arricciate,  non  si  vedevano.  (Zan) 
INCALCINATURA,  In-cal-ci-oa-lùf  a.  Sf.  Coperta  fatta  con  calcina.  Foc . 
Dit.  alla  t-.  Arricciato.  Quella  seconda  incalcinatura  rublda  che  si  dà 
■ Ile  muraglie.  (Ai  (K) 

1NCALCINAZI0NE.  (Agr.)  In-cal-ci-na  zi-ó-ne  Sf.  L'atto  d'incalcinare 

1 temi,  che  lotcanamenle  ti  dice  Medicatura.  (A) 

INCALLÌ  TRAN  TE , In-csl-«i-lrào-le.  Pari,  d' Incalcilrsre.  F.  di  reg.  Lo 
tleuo  che  Ricalcitasnle  e Calcitrante.  Y.  (0) 

LNCALCITRARE,  In-cal-el-trà-rc.  [NT.  ow.  Trar  de’ calci  e fig.  Far  re- 
titfenza . Lo  tleuo  che  Ricalcitrare  c ] Calcitrare  Y.  Lai.  calcitrare. 
Gr.  }9utT<Citv.  Jrrigh.  sa.  Il  servo,  il  quale  resistendo  repugna  al  suo 
signore,  egli  malvagio  incaici!»  nel  suo  pungcllo. 

INCALCO.  (Ar.  Mei.)  In-càl-co.  Sm.  T.  de’ gettatori  di  caratteri.  Spinta 
che  ti  dà  alla  forma  dopo  gettatovi  il  metallo,  perchè  quello  scorra 
fino  alla  matrice  in  cui  è impretta  la  lettera,  e la  lettera  venga 
Imi  Onde  diceti  Dar  l'incaico  alla  lettera.  Lettera  venuta  male,  per- 
chè non  s'c  dalo  bene  l'incaico.  (A) 

INC  ALENTE , In-ca-lòn-te.  Pari.  d'Incalcre.  F . di  rag.  (0) 

INCaLERE,  ln-ea-lc-re.  IV.  oh.  F.  A.  Calere,  Premere,  Star  a petto, 
Euer  a cuora,  flore.  Tttrid  (A) 

INCALESCENZA,  In-ca-le-scèn-za  [Sf.  Calefazione  interiore,]  Picciolo 
a interno  riscaldamento,  /taf.  Còiss.  t.  toa.  Viene  presentemente  as- 
sedialo d’ima  piccola  febbre,  con  magrezza  e debolezza  considera- 
bile, e con  incalescenza  dopo  del  cibo.  >•  Del  Pop.  Coni.  Lo  incale- 
scenze febbrili  che  non  di  rado  ai  osservano  in  tali  casi.  (A) 

* 1KCALICAT0  (Rol.)  In-ca-li-cà-lo.  Add.  m.  Lat.  incaticatu*.  (V.  lat.  da 
fa  priv. , e ealix  calice  di  flore.)  Aggiunto  di  fiore  che  non  ha 
calice.  (PI) 

INCALCINARE , ln-ca-11-gl-nà-re,  Att.  e it.  posi.  Empier  di  caligine; 

e fin  Offuscare.  FaiUtn.  i.  tza.  Bet  a.  (Min) 

INCALCINATO,  Ioca-ll-gi-nà-lo.  Add.  fi»,  da  Incallgiuare.  ] fltaio  di 
caligine.  Lat.  caligans , caeeutieus.  Gr.  «ftQwafTTMi).  [Com,  Dant.f  Di 
centoventi  anni  era  quando  egli  morie,  e non  erano  iacaljgloati  gli 
occhi  suol , rtè  I suoi  denti  mossi. 

INCALLIMENTO,  In-ClI-li-méo-to.  [■?«*.]  Lo  ’ncallire. Red.  Cono.  t.  *o*. 

Questi  tali  incallimenti  nou  possono  naturalmente  mai  domarsi. 
INCALLIRE,  In-eal-li-re.  (NT.  oh.  « pati.]  Fare  il  callo.  Lai.  occalle- 
scrrc.  Gr.  anknpivtn.  Red.  net  Dlz.  di  A.  Pasta.  I lembi  della  piaga 
cominciano  ad  incallire.  B altrove:  I seni  dell1  ulcere  di  già  incalli- 
scono. (N) 

3 — [Fig  Abituarsi,  Naturarsi,  Formare  uo  abito  difficile  ad  estirpare, 
o che  difficilmente  si  può  rimuovere.)  Atton.  Fier.  3.  s.  s.  Sentenza 
vera,  onde  sovente  io  soglio  Ammonir  la  pigrizia  glovcnlle.  Che  ’ncal- 
lisce  nell'ozio  incatenata. 

INCALLITO,  In-caMi-lo.  Add.  m.  da  Incallire.  Lat.  in  callum  obdura- 
tus.  Gr.  óxlaov»5z(;.  Red.  Coni.  i.  «oi.  Egli  è bensì  un  male  di  stru- 
menti profondamente  guasti  e corrosi,  e nel  loro  guaslamento  e nella 
loro  corrosione  incalliti. 

b — Per  metaf.  [Fronte  incallita,  diceti  di  chi  per  rimprovero  o altro 
non  ti  mula  di  colori,  Ostinalo, -Indurato.]  Sego.  Pred.  s.  ».  (lai  tu 
ora  una  fronte  rosi  incallita,  che  nulla  a lati  rimproveri  pare  a te  di 
dover  cambiarti  nei  viso. 

INCALMARE,  ln-cal-mà-re.  Alt.  e n.  pau.  Jnnetlare.  (Dal  Ut.  ealamus 
stelo,  onde  la  frase  di  Plioio  Intercrc  catamo  et  inoculatione,  (one- 
stare a marza  e ud  occhio.)  (A)  Fax.  degli  Lìb.  Cam.  i.  Codice  Per- 
ticar!. Il  viso,  che  del  bel  color  s'Jncalma.  (Quf  metoforicam.  e per 
antonomasia  chiomati  il  bel  colore  il  color  delta  rota.  )(M> 
INCALVATO,  In-rai  mà-lo  Add.  n».  da  Incalmare.  Innestato,  Inserito, 
Inserto.  Lat.  insitus.  Sper.  Dial.  dite.  et.  Vogliono  questi  filosofi 
l‘  intelletto  scender  dal  cJelo,  ed  a guisa  di  forestiero  albergar  nel- 
l'uomo, già  dotato  di  tutti  cinque  i suoi  sentimenti,  li  quali  nascono 
e crescono  lastrine  eoi  corpo  di  lui,  ove  sono  incalmati.  (Qui  me- 
loforéoom.  per  Immedesimato , Collocalo  stabilmente.  Lat.  flrmiter 
locatus.)  (A)  (N.  S) 

INCALMO,  In-càl-mo  Sm.  Innestatura,  Innestamento,  Innato.  Liburu. 
Tre  font.  Berg.  (Mio) 


su  tncaloccuiare 

INCALOCCIHARE.  ( Agr.  ) ln-ca-loc-ehil-re.  Ai t.  Impalar  vigna  con 
canne.  (Van) 

INCALORIRE  , In-ca-lo-ri-re.  AU.  Riscaldare  e flg.  Infervorare.  V.  dì 
reg-  lo  situo  che  Accalorare.  P.  (2)  (N) 

« — ,V.  patt.  Riscaldarsi,  e fig.  Infervorarsi.  (2) 

INCALORITO,  In-ra-to-ri-ln.  Add.  m da  Incalorire.  Riscaldato,  Scaldato, 
Infervorato.  Lo  stesso  che  Accaloralo  V.  Oiard.  Font.  Berg.  (Min)(N) 
INCALTARE,  ln-eal-tà-rc  Alt.  V.  A F.  e di' Incalzare.  Gr.  8.  Gir  »4. 
Predichi  la  parola  di  Dio,  e Incaltlla  i n pressa mcn le. ‘(V)  (Il  Lombardi, 
di  cui  i questa  giunta,  riportando  lo  stesso  esemplo  alla  v.  Ingres* 
samente,  legge  Incalzi.  ) <N) 

IHCAIUTO , In-ea-lò-to.  Add.  m.  da  Incalcre.  V.  di  reg.  (0) 
INCALVARE,  In-cal-và-re.  ft.  att.  e pass.  Lo  stesso  ehe  Inealvlre.  V.  (A) 
i — Fig.  Coprirsi  di  neve,  e ditesi  della  sommila  de1  morali.  N’ararwz. 

Egl.  is.  Ecco  che  I monti  gii  s'incalvano.  (A)  (V) 

INCALVATO  , fn-caMà-to.  Add.  m.  da  Incalvare.  Lo  stesso  ehe  Incal- 
vilo. F.  (o) 

INCALLIRE , In-cal*vl*re.  Ti.  ass.  Divenir  calco.  — Incalvare,  «In.  La I 
calvescere.  Gr.  ya)x*s<j-jo5at.  Quii!,  filosofi  C.  S.  In  processo  di 
* letnpo  è cagione,  per  l'aprlzionc  de*  pori,  dell’ unente  caldo,  di  ra- 
dere e cadere  I capelli,  e Inealvlre  il  capo. 

INCALVITI),  In-cal-vi-lo.  Add.  in.  da  Incalvile.  — Incalvalo,  lira.  Caraff 
Quar.  Fred.  to.  Rerg.  (Min) 

INCALZA  MENTO , ln-cal-za-mén-lo.  ffm.  L’atto  d'incalzare.  — Inral- 
elamenlo,  Incalzo,  «in.  t/dm.  Tilt.  La  guerra  in  compagnia  dell' in- 
caliamento  della  fuga,  del  tumulto,  del  terrore.  (A) 

INCALZANTE,  In-cal-zàn-fe.  Por!,  d'incalzare.  Che  Incalza.  — Incal- 
eJante,  «in.(Z)(0)  Conili.  Torracch.  le.  il*,  arguiva  tuttavia  crudo 
macello  Della  fugata  gente,  e su  lo  «mallo  Corrja  di  «angue  ognoc 
più  d’un  ruscello  Colai  degl'incalzanti  era  l'assalto. (R) 

9 — - Fig.  Alf.  Br.  1.  a.  a.  E voi  cosi  servaste  L’assoluto  incalzante  or- 
din  del  padrr?  E Br.  Il,  t.  a.  0 die  il  mio  dire  è nn  nulla,  O ch'io 
parole  «i  Incalzanti  e calde  ere.  (N) 

INCALZARE,  In-cal-ii-re.  [All  | Fugare,  Dar  la  caccia,  Costrignere 
a fuggire;  e talora  Sollecitare  o Costrignere  semplicemente  o chec- 
chessia. [Incitare,  Insltgare,  Stimolare , Spronare.)  — Incatciare, 
locali  nn*,  «in.  La  f.  urgere.  In  fugam  vertere.  Gr.  li?  f'J'fi*  rpinitv, 
(Dal  lai  coir,  calcis  calcagno;  onde  II  calce  calce m lecere  di  Vir- 
gilio, correr  dietro,  per  modo  che  «I  prema  calcagno  con  calcagno.) 
Serd.  Star.  a.  n«.  Incalzando  gagliardamente  I nemici  già  «bara- 
gltall.  Sagg.  nat.esp.  too.  Incominciò  fi  stillarne  l'argento  assai  sten- 
tatamente, al  contrarlo  di  quel  ch’el  fa  quando  Parla  l'incalza  per 
Pai  Ira  parie. 

ft  — Inzeppare.  Piti.  8.  Gtr.  et 7.  Molte  ne  vedi  studiare  in  empire  e 
bene  incalzare  gli  armari  e gli  scrigni  di  danari  e vestimenti.  (V) 

• a — Rincalzare.  Bene.  Ceti.  Pii.  ».  aia.  Fatto  che  lo  ebbi  questa  bella 
fatica,  cominciai  a incalzarla  con  la  medesima  terra,  che  io  ne  avevo 
cavala.  (Zan) 

INCALZATO,  ln-cal-xà-to.  Add.  rat.  da  Incalzare.  — Inculchilo,  «ira.  (a) 
Denti*  Btrg.  (0) 

INCALZATORE , In-cal-ra-lù-re.  [ Però.  rat.  d’ Incalzare.  ] Che  incalza. 
Lai.  persecutor.  Gr.  fiatarne.  Buon.  Flcr.  4.  i.  i.  E andiam  loro  In- 
contro Mlnaccialori  austeri,  Ontosi  incalzo  lori. 

1NCALZATRICE,  ln-eal-za-lri-cc.  Però.  f.  d'incalzare.  V.  di  reg.  (O) 
INCALZO,  In-càl-ro.  Sm.  Lo  situo  che  Incalzamene.  V.  Giov.  Leti 
Denti v.  Guerr.  Fiand.  i.  io.  Betq.  (Min) 

INCALZONAHE.  In-eal-zo-nà-re.  [Alt.  e n.  pau.\  Coprir  co' calzoni , 
[Metterti  i calzoni  ] Dsssp.  «ora * a.  Le  chiappe  a’incalxona  con  due 
aporte.  (Qui  per  «insili!  ) 

a — In  «nodo  bauo , dello  della  donna,  cale  Comandare.  Btrg.  (O) 
INCALZONATO,  In-cal-ro-nà-to  Add.  m.  da  Incalzouare.  P.  di  reg.  (0) 
INCAMATATO,  In-ca-ma-tà  ta.  [Add.  m.1  Lo  stesso  che  Incarnatilo.  P. 
INCAMATITO , In-ca-ma-li-to.  Add.  ni.  Diritta  [sulla  vita.  Intero  in- 
teroJ conte  un  castn/o,  ( ehe  anche  dicesi  Impalalo.  — Incarnatalo, 
«fra.)  Pii.  Bene.  Celi.  4t7.  liti  ratosi  tutto  in  colla  persona  (alla 
Incarnatila,  come  intirizzala , cominciò  in  questo  modo  a dire. 
INCAMATO,  In-ra-mà-to.  Add  in.  P.  L.  Fresiate.  (Dal  Ut.  canu«  freno.) 
Fr . Jac.  Tod.  ».  t a.  Amati  (o) 

IN  CAMBIO.  Posto  avverò.  ~ In  vece.  [P.  Cambio,  § a.)  LaL  prò.  Gr 
òrzi.  Pass.  SS3-  Non  sappivndo  discemere  l'una  dall'altra,  ai  coglie 
In  cambio,  e prendesi  J'una  per  l'altra, 
a — i tasi  frequentemente  coll"  infinito,  ch'abbia  avanti  il  segno  del 
secondo  ca«o,  traodo  comune  co' Greci,  come:  òvvi  voi  xoìtfiù».  in 
cambio  di  combattere.  Fir.  Disc.  an.  is.  Vedendo  lo  'ncaulo  animale 
«osi  rimasto,  reme  villa»  che  egli  era,  in  cambio  d'ajoUrlo,  gli  diede 
della  scare  sulla  testa. 

» — Si  scrisse  ancora  Incambio.  Segni  P.  Mazzi.  (0) 
a — E diceti  pure  In  quel  cambio.  P.  Cambio.  § a,  ••  (N) 
INCAMERAMENTO,  In-ca-me-ra-mén-to-  Sm.  Confiscamento.  Lo  tinto 
c he  Incaroerazlone.  P.  Rating  t an.  ieoe.  4.  Btrg.  (Min) 
INCAMERARE,  In-ca-me-rà-rr.  |M!!.|  Ritener  prigione.  Lai-  in  carcererai 
Irudere.  Gr.  sic  gv'Pzz è*  SàXAu».  AI.  P.  a.  co.  Accogliendo  il  nipote 
santa  sospetto,  fu  da  lui  preso,  e incameralo,  e messo  In  buona  guardia 
ft  — Confiscare,  (Riunire  I beni  confiscali  alta  regia  camera. | Io!,  con- 
fiscare. Gr.  infiootristv.  Dar.  Scism-  48.  In  Parlamento  de' Ire  Stali 
si  vinse  che  I conventi  da  setlecmlo  ducali  In  qua  d'enlrala  ree.  fos- 
- «ero  Incamerali.  Pareh.  Slor.  *.  «so.  I quali  fra  un  termine  d'un 
mese  dovessooo  aver  falla  e incamerata  una  Imposiiiofre  a perdita,  j 


niCÀMUTÀTO 

* — (Ar.  Mes.)  Rit frignerò  la  cavità  del  fondo  delParml  da  fuoco , 
acciocché  spingono  la  palla  con  maggior  forza. 

INCAMERATO,  ln-ca-me-rà-to.  Add.  m.  do  Incamerare.  Borgh.  Fin.  tot. 
Quantunque  Siila  le  avesse  tolto  la  cittadinanza  romana,  c pubbli- 
cali, o,  a dire  a modo  nostro,  incamerati  I terreni.  «»  (Cioè,  cen- 
ti‘■cali.  ) (N) 

s — (Mlllt.)  Aggiunto  delle  armi  da  fuoco,  come  Pezzo  incameralo. 
Archibuso  incameralo,  o simili,  vale  Pezzo  d'artiglieria  che  Ao  la  ca- 
mera, Archibnso  ehe  ha  la  camera,  eoe.  P.  Camera,  § is. 
INCAMER  AZIONE , In-ca-me-ra-ti-ó-ne.  Sf.  Confiseazione  ò Unione  dei 
beni  confiscati  alla  regia  Camera.  — Incameramento,  sin.  (A)  De 
Lue.  Btrg.  (0) 

IN  CAMICIA.  Posto  onerò.  ==  Colta  sola  camicia.  P.  Camicia,  § a,  (0)(N) 
INCAMICIARE,  In-ea-nii-cia-re.  IV.  pati.  Mettersi  il  camice  ù io  cami- 
cia iradouo , [ed  anche  altra  veste  o armatura  a modo  di  camicia.) 
* Bettin.  Dite,  f a.  Nell'esdr  di  esli  vani,  e passar  per  I fori  descritti 
dal  didentro  al  difuorl,  ■'  Incamiciano  e s' Involtano,  ree.  (Min) 

» — All.  Per  tlmil.  Ricoprire  per  di  fuori  cbeceheasia  con  calce  o al- 
tro. tal.  lectorlum  Indueere. 

INCAMICIATA.  (Milil.)  In-ca-mi-cià-la.  Sf.  Scelta  di  soldati  per  sorpren- 
dere o uscire  addosso  al  nemico  di  raoll*  a IP  improvviso.  F detta  da 
una  camicia  che  si  mettevano  sopra  l'arme,  per  riconoscerti  fra 
di  loro.  Parch.  Slor.  li.  sti.  Deliberato  tra  sé  stesso  di  fare  un'al- 
tru  incamiciala , e assaltare  il  campo. 

INCAMICIATO,  In-ci-ml-elà-to.  Add.  rat.  da  Incamiciare.  Menz.  Sat.  o. 
E nel  (ondulo  Incamicialo  clero  Ren  veder  puoi  chi  con  berretta  a 
spicchi  Già  siede  all'altrui  desco,  e squarta  M zero.  Gnìcc.  Slor.  i«. 
ni.  Uscì  di  notte  di  Milano  colla  gente  Incamiciata.  » «Saiein.  IliatL 
Gli  E pei  di  rame  incamiciati.  (A) 

* — (Arche.)  Aggiunto  di  Medaglia,  Moneta  e slmile : enei  dicevo ns l 
quelle  d*  oro  e d'argenta  di  conio  contraffatto,  per  distinguerle  dallo 
legittime;  lo  quale  coniro/fnzione  faceta st  coprendo  le  false  moneta 
d’raraa  foglia  d'argento  ostai  grossa  da  non  potersi  scoprire  che  dopo 
lungo  uso  in  commercio.  Meglio  Bratteato.  P.  (Mit) 

INCAMICIATURA,  In-ca*mi-cia-lù-ra.  L' incamirì'sre. 

* — * (Archi.)  [L'Incamiciare  le  facce  di  una  muraglia.  ] tal.  trullias»- 
tio.  Pi 9.  IHse.  Arn  •».  Stimai  necessario  etc.  alzarvi  sopra  la  fodera 

0 incamiciatura , per  runa  e per  l'allra  (accia,  con  altro  sasso  del 
medesimo  Arno. 

INCA.MIN AMENTO,  In-ca-mi-na-mén-lo.  [8m.  Lo  stesso  che  Incammina- 
iraenlo.  P.]  Salcio  Dite.  ft.  134  In  cerio  modo  siano  via  e incarnimi' 
mento  a quegli  che  appresso  cleono  seguire.  E a.  a.  Non  è egli  pieno 
d'utilissimi  precetti  e di  regole  santissime  pel  buono  liiraminamenlo? 
INCAMINARE , In-ca-ml-nà-re.  Alt.  e n.  pass.  Lo  «fesso  che  Incammi- 
nare. y.  (Van) 

INCaMINaTO,  In-ca-ini-nà-lo-  Add.  rat  da  Incaaiinare.  Lo  stesso  che  In- 
camminato. V.  (Vani 

ft  — (Agr.|  Tenuto  in  serbo  nel  camino,  ed  è aggiunto  ehe  si  dà  alle 
olive.  (Gì) 

INCAMMELLATO,  In-cam-mei-ià-to  Add.  m:P.  A.  Disuguale  per  molli 
monticeli!,  a foggia  di  schiene  di  cammello,  ffocc.  Coni.  Jnf.  Fanno 

1 sepolcri,  li  quali  in  quel  luogo  sono,  (ulto  M loco  varo,  cioè  loraoi- 
ntellalo,  come  veggiamo  sono  le  fodere  rte'vai  , il  bianco  delle  quali. 
In  quadro,  quasi  è attornialo  dal  vajo  grigio.  (À) 

INCAMMINAMENTO  , In-cani-Hil • na-roén-lo.  [ Jm.  j Lo  'ncamminare  , 

[ L'atto  di  mettere  o mettersi  in  via,  e per  lo-  più  Diradamento , 
Avviamento , Indirizzo  per  arrivare  ud  un  fine.  — Incaminamenlo, 
Incammino,  sin-]  Lai.  proferito.  Gr.  óiloiirojsisc.  Salviti.  Dite.  s.  uà 
L'ano  dona  buono  Incamminaincnlo  alle  faccende,  l'altro  le  trascura 
o le  guasta. 

INCAMMINARE,  In-cam-mi-nà-re.  Alt  Mettete  in  cammino.  — Incarni- 
ilare,  sin.  Lai.  viam  ministrare  [Gr.  ódoùv.) 
ft  — Metaf.  Dirigere,  Indirizzare,  [Avviare.]  Lat.  dirigere.  C««.  Leti.  a». 
Favorisca  questa  causa,  dove  ella  può,  per  la  via  che  il  alarissimo 
oratore  la  'ncnromlncrà. 

3 — N.  pai*.  [ Mettersi  in  cammino,  in  via , in  viaggio.  Inviarsi,  Av- 
viarsi.] Lai.  vluu  arrlpere.  Gr.  òiiùtiv.  *»  Segner.  Mann.  Seti.  so.  i. 
Rimane  a le  totalmeute  di  metterli  su  la  strada  chea  te  più  piace:  o 
su  quella  che  conduce  alla  vita,  o su  quella  che  conduce  alla  mori*. 
Ma  prima  d'incamminartivi  pensa  bone,  perchè  non  è sempre  si  fa- 
cile a mezza  strada  tornare  indietro,  con»’ è non  incamminarsi.  (V) 
INCAMMINATO,  In-cam-nii-nà-to.  Add  [m.  do  Incamminare.  — 1nc«- 
minato,  sin.  Buon.  Pier.  a.  4.  a.  che  Celio  è stato  quel  che  me  più 
lardo  ree.  Ebbe  arrestato,  e Incamminati  voi. 

-INCAMMINO,  In-eam-mi-no  Sin.  Lo  licitò  che  Incammlnamcnto.  P.  Fag. 
Rim.  Fatiche  non  di  schiene  da  facchino.  Ma  di  cerve!  ecc-,  Ai  ne- 
gozi! per  dar  buono  incriminino.  (A) 

INCAMUFFARE,  In-ca-niuf-fa-rc.  All-  e n.  Lo  stesso  che  Camuffare.  P.  (O) 
IMCaMUFFaTO,  In-ca-muf-fa-to.  Add.  [in.  da  Incamuffarc. ) Imbacuc- 
cato. [Lo  tinto  ehe  Camuffato.  P.\  Lat.  capite  obvolutus.  Gr.  rù*  ni- 
aaiiiiv  xioiarxaÀvuuivoc.  Parch.  Slor.  ».  li».  Finse  d’essere  un  fu- 
riere mandato  dinanzi  dal  majordomo  per  preparare  le  stanze;  e cosi 
luca  muffalo  s’ usci  di  castello,  senza  essere  da  nessuno  conosciuto. 
INCAMURATO,  In-ca-rau-rà-lo.  Add  m.  P.  A.  P.  Incamulato.  (A) 
INCAMUTATO,  ia-ca-mu-là-to.  Add.  rat.  P.  A.  7'rapunlo,  e quello  che 
noi  diciamo  Imbottilo;  [o  piuttotlo  Congiunto.)  Imi.  fartus  Gr.  ev,u. 
mhevslhit.  ( Dal  verbo  ar.  camola  che  esprime  In  vari  oggetti  raziono 
o 1’  ufi  zio  di  legare  o di  alringere.  ) G.  P.  8.  sa.  7.  Bono  con  sottili 
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briglie  «anca  freno,  e povera  «elio  d'uno  bardella  con  picrlole  scaglie 
incarnii  tata.  (Net  tetto  Davanzali  tl  Irne:  e plcciole  scaglie  Innatu- 
rale. ) " (SI  parla  de’  Tartari.  La  prima  edizione  del  Villani  A a in- 
camutatl . la  rei-onda  iucamuUle,  e fttmig.  Fior,  vi  noia : lari  mu- 
la te  , eloi  congiunte  conte  quelle  delle  corazze.  ) (V) 

INCANAGLÌ AIE,  ln-oa-na-glta-re.  IV.  pati-  Machioni  colla  canaglia. 
Imparentarti  colta  canaglia.  Leon-  Pattai.  Leti.  Berg.  (Min) 
INCANAGLIATO,  ln-ca-ni-glià-lo.  Add.  w».  da  Incanagliare.  F.dl  reg.  (0) 
INCANALARE.  ( Idraul.  > ln*ea-na-là-re.  Alt.  e ».  par»,  Bidurre  acque 
correnti  In  canate.  Salvia.  Opp.  Cote.  Doveva  misurar  le  correnti , 
rioè  era  per  dar  misura  e regola  incanalandole.  Afa  un.  7Vrm.  Quan- 
tunque dopo  l'assedio  della  città  venisse  (fi  Mugnone)  od  suo  corso 
prisco  Incanalato.  (A) 

« — (Med.)  Lo  introdurti  In  un  canale , e diceti  propriamente  degli 
«imo ri  del  corpo,  che  ricominciano  a scorrere  ne’  lor  proprii  vati  j 
onde  dicono,  per  esempio.’  Le  orine  si  sono  incanalate.  Fallita.  Nella 
suddetta  bocca  dell'Intestino  (i  viperini),  per  cosi  dire,  t'incana- 
larono. (A) 

« — (Ar.  Mes.)  Chiudere  o Bitlrignere  checché  sia  in  un*  incanalatura, 
1 legnajuoll  elicono:  Incanalar  le  anime  di  una  imposta,  e tintiti.  (K) 
« — (Marin.)  Cercare  e Investigare  coll'ajuto  debutiteli i o detto  scan- 
daglio un  parso  net  more,  oppure  un  luogo  in  cui  crei  paga  acqua.  (Van) 
INCANALATO,  In-ca-na-là-lo,  Add.  m.  da  Incanalare,  V . (A) 
INCANALATURA.  (Ar.  Mes.)  ln-ca-nu-Ia-tù-ra.  .1 f.  Piccolo  incoro  formato 
netta  grossezza  di  un  pezzo  di  legno,  di  pietra  o di  metallo  per  cac- 
ciarti o commetterti  un  altro  pezzo.  Da  alcuni  franceeamenle  della 
Coline.  (A)  (Ni 

s — Nelle  forme  de'  calzolai  è V incoro  che  vi  è lungo  i due  pezzi  che 
compongono  la  forma  epexzata.  (D.  T.) 

S — T.  degli  tlampalori.  Tavola  su  cui  i c ompotilori  pongono  le  linee 
onde  Ranno  disporle  te  lettere.  (D.  T.) 
e — É anche  T de’  raffinatori  di  zucchero,  ed  etprimeun  canale  che 
fa  tuli' orto  de’  panni  V acqua  che  esce  da'  zuccheri  interrati.  (D.  T.) 
INCAN ARE  , In-ca-ns-re.  N p «ss-  Lo  eletto  che  Accanare.  V.  (0) 
INCAVATO,  In-ca-nà-lo.  Add.  [m.  Lo  situa  che]  Accanato,  Accanito,  In- 
canito. V.  Lai.  percilus,  esasperatila,  Gr.  tr Cron.  Veli. 
ito.  Non  inlcndea  che  si  dicesse  che  le  famiglie  popolari  grandi  di 
Firenze  pe'fatll  de' divieti  tenessono  Incanali  i popolari,  ecc. 
INCANCELLABILE,  In-can-erl-là-bi-le.  AdtL  eom.  Che  non  ti  può  can- 
cellare, Indelebile.  Cori.  Torracch.  e.  ai.  Ma  forse  il  di  lui  caso  era 
stampalo  Nel  libro  incancellabile  del  Fato.  (A)  (B) 
INCANCELLABILMENTE,  In  cao-cel-la-bil-mcn  le.  Ave.  Indelebilmente. 
Già.  Bonif.  Oraz.  Berg.  (Min) 

INCANCHERARE,  In-can-che-rà-re.  [Alt.  e n.  ose  ] Divenire  [o  Far  di- 
venir) concAero.  — Incancherire,  sin.  [Lai.  carcinoma  Ileri.J  Gr.zap- 
uvou2  ytyrte3&t, 

a — Afe  taf  Inasprire,  Stimolare  neramente,  {Rendere  quasi  insanabile 
un  male.]  Lai  esasperare,  esacerbare,  concitare.  Gr.  napo&naSizi. 
Atleg.  là.  Resta  adunque  ni  poeta,  come  barliero,  o che  la  sferza  della 
propria  riputazione  lo  stimoli  al  ben  fare  ecc,  o veramente  eee.  eh'a- 
mor  non  lo  'neanclieri.  Buon.  Fier.  s.  s.  if.  Lo  ‘ncanclierl  c 'I  pun* 
lecchi,  |ht  promessa  Cavarne  o d’una  vesta,  o d'un  giojello, 
INCANCHERATO,  In-can-che-rà-to.  Add.  m.  da  locancberarc.  — Incan- 
cherito, sin.  Vorch.  Urtai,  le.  Uomini  per  lo  più  incaacheratl,  e da 
dovere  ewere  (uggiti.  Stani.  Babà.  Mac.  i.  lo  canterò  la  rabbia  di  Ma- 
rame, Amor,  doglie  e sospiri  incancherali.  » (Qui  per  metafora .)  (B) 
INCANCHERIRE,  ln-ean-che-ri-re.  {Alt.  t n.  att.  Lo  netto  che]  Incan- 
oberare.  V.  Brani.  Hitn.  buri.  In  modo  sono  Incancherite  l'ire.  oMenz. 
Sai.  t.  Che  Nomo,  che  guarirgli  avea  sbronza,  Gl'inrancberi  più 
tosto,  onde  dismesse  Ogni  reltorichlMima  erra  ma  (A)  (V) 
IftCUANCHERITO , In-can-clie- ri-io.  Add.  m.  do  Incancherire,  (/.o  fletto 
che  Incancheralo.  V.)»  Fag.  Com.  Quando  II  male  è gravissimo  « in- 
cancherì tu,  ei  voglion  altro  che  bevande  piacevoli. (A)  Sega.  Conf.  I tir 
cap.  n.  Succhiò  la  marcia  dei  petto  incancherito  di  una  sua  calun- 
niatrice. t V) 

I SCANDENTE,  In-can-dcn-ta.  Pari,  di  Ineandlre.  F.  di  reg.  (Van) 
INCANDESCENTE.  (Fi».)  In-can-de-scèn-te.  Adi.  eom.  Infocato,  fiitcal- 
dolo  a tegnodi  appretenlare  superficie  bianca  e tplendenlittima.  (A  O.) 
INCANDESCENZA.  iFò.)  In-ran*de-»cèn-za.  Sf.  Sialo  di  un  corpo  riscal- 
dato al  punto  di  diventare  luminoto  e bianco.  (A.  O.) 

1NCANDIDIHE  , In-can-di-di-re.  N.  att.  e pati.  Divenir  candido ; e ti 
direbbe  con  tutto  proprietà  (f  un  Biancheggiar  rilucente,  com'è 
quello  del  ferro  infocalo.  — lucandire,  airi.  Lai.  candire,  candescere, 
canti  icari;.  S.  Aijutt.  C.  D.  tib.  ai.  cap-  *.  6 guardiamo  ancora  II  mi- 
racolo della  calcina  eee.  che  s'ioca  uditi  Ucc  nel  fuoco,  ove  l’ altre  cose 
«'annerano.  (?) 

INUAND1DIT0,  ln-can-di-dì-to.  Add.  m.  da  Incandldire.  F.  del  f uso.  — 
locandilo , tin.  i 0 ■ 

INCANDIIlE,  In-cau-di-re.  All.  Imbiancare.  Lo  fletto  che  Incandldire.  F. 
Diceti  anche  candir*.  Gol.  Gal.  Mem.  e Leti.  «.ali.  Aar.i  bene  adesso, 
die  andiamo  esaminando  quello  che  operar  possa  circa  l'incandire  la 
Luna  il  rellcsso  del  suo  etera  ambiente.  Ed  ivi:  Onde  ornilo  meno  gli 
polirebbe  cadere  In  mente  che  la  superficie  della  Terra,  priva  di  splen- 
dore, fuv.e  polente  a ineandlre  la  Luna,  cioè  fusse  polente,  essendo  te- 
nebrosa, a portar  luce  la  dove  ella  non  la  portò  essendo  luminosa.  (Pe) 
INCANDITAI , In-ean-tli-lo.  Add.  m.  da  Ineandlre.  Lo  tutto  che  locati* 
didito.  F.  Gal.  Gal  Mem.  e Leti.  «.  aio.  Essa  Luna....  sommamente 
viene  lucano  Ha  dalia  piazza  immetti*  luminosa  di  ma.  (Pe) 
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INCANIRE,  ln-ea-nì-re.  N.  att.  e paté.  Arrabbiarti.  Invelenirsi,  più 
comunemente  Accanire,  Accanare,  lacunare.  F.  Ssrd.  Pro*.  Pigliar 
il  morso  co' denti,  tnconire,  inasprire.  (A) 
a — Incanutire.  F.  L.  (Da  canus  canuto.)  Coi».  Dani.  Puro.  i.  Tulio 
slmile  al  pelo  umano,  il  quale  nella  puerlaia  è poco  e biondo;  poi 
cresce  in  quantità  e In  colore,  poi  si  tramuta  e incallisce  e divenuto 
poco,  infine  tutto  si  dissolve  e diventa  nulla.  (N) 

INCANITO,  In-ta-ni-lo.  Add.  fm.  da  Incanir»!  j Arrabbialo.  — Accanilo, 
Accanalo,  «in.  Lai.  exasperalus.  Gr.  w*pafyn5iif.  Pecor.  g 9.  ».  «. 

Del  che  II  Duca  incanito,  si  cacciò  Ira  loro  con  tanta  furia,  che  bealo 
era  quello  che  gli  poteva  fuggire  dinanzi. 

INCANNARE.  In-can-nà-re.  [Alt.  e n.]  Mettere  netta  canna  detta  gala. 
Trangugiare.  Lat.  desorare , obligurire.  Gr.  ««Tarpan», 

Cm.  Fr  Jac  T.  ».  a.  a.  Lo  cuor  mangia,  e pure  Incanna,  E « Iurte 
è tal  mangiare,  Che  diserezion  parta  al  core,  ecc. 

« Allacciare,  Fasciar  checchessia  per  modo  che  stia  diritto  e saldo  * 

come  una  canna.  Frane. Saceh.  noe.  Il  nostro  signore  ree.  fece  le  gam- 
be a gangheri,  e molti  co’ lacci  se  t'hanno  *i  Incannata,  che  appena 
si  possono  porre  a sedere.  (A) 

s — Dicono  i cacciatori  Incannare  una  lepre,  una  quaglia,  o simile,  per 
esprimere  di  aver  bene  in  mira  quell' oggetto  su  cui  devono  lirare.  (/.) 

« — (Ar,  Me».)  Avvolger  filo  sopra  cannata*  o rocchetto  Lat.  filma  ob- 
volvere.  Gr.  vèp*  irseir/irtnv.  Lib.  so  ».  u»  Tu  ‘ncanni?  rum' bai 
tu  buon  lavorio?  Burch.  «.  li.  Non  è fino  spagnuola  o marchigiana 
La  seta  e T pelo  ehe  per  fama  incanni. 

INCANNATA.  In-can-ni*ta.  Sf  Intrecciatura  di  ciriege  fatta  in  una 
pinna  rifetta  In  quattro-  Hrouz  Slam,  alla  conlad  Quel  diche  lu 
donasti  all’ Imprenda , Alla  tua  Beca  si  bella  incannala  Buon.  Tane. 

4.  i.  In  vano  al  Maggio  IT  ho  attaccali  I mai,  E all' Imprenda  fallo 
le  Incannate.  >»  Salvia.  Annoi.  B.  T e *.  Alcuni  riportano  dalla  Fiera 
dell'  Imprenda  certa  «padelline,  proprio  «li  quel  luogo,  latte  di  paglia, 
quadre  e tonde,  con  oappine  rosse,  sulle  spalle,  infilzale  in  una  canna, 
che  per  avventura  si  potrebbero  aneli '«sic  chiamare  incannate.  <N)t 
a — Me  taf.  Intrigo,  Viluppo  fallo  con  ingrano.  Lai.  Iricae.  Gr.  CKtnhmn. 
Salv.  Spia."  e.  e.  Apposlmi  eh’ella  era  incannalo,  »»  Conili.  Torrach. 

4.  ss.  Era  di  tutti  la  letizia  immensa,  Perché  nella  lettiga  riserrala 
Ognun  la  bella  vergine  esser  pensa  eoe.  Sol  Margherita  io  lacrimar 
dispensa  L’ora,  e non  sa  capir  tale  incannata,  ili) 

INCANNATO,  In-can-ni-lo.  Add  tn.  da  Incannare.  (A) 

« — Nel  tignif.  d'incannare,  S »•  Frane.  Sacch.  nov.  Questa  gorgiere 
o doccioni  da  cesso,  ue' quali  tegniamo  la  gola  si  incannata  ebe  noi 
non  ci  possiamo  tenere  menta  a' piedi.  (A) 

INCANNATOIO.  (Ar.  Me».)  in-ran-na-tó-jo.  Sm.  T.  de’tetojuoli  e tie' fila- 
to j ai  Strumento  a foggia  di  arcolojo,  che  serve  per  incannare.  (A) 
INCANNATURA.  (Ar.  Mes~)  In-can-na-ló-ra.  Farò.  f.  d’ Incannare.  Colei 
che  incanna  il  filo  sopra  i cannoni  o rocohelli.  Cau.  Impr.  Incan- 
natori di  seta.  (A) 

INCANNATORE.  (Ar.  Mes.)  In-can-na-ló-r*.  Feri.  tn.  d*  Incannare.  Colui 
che  incanna  il  filo  sopra  i cannoni  o rocchetti.  Cas.  Jutpr.  Incan- 
natore di  slame  per  l'ordito.  (A) 

INCANNATURA.  (Ar.  Miss)  In-can-ua-lù-ra.  Sf.  T.  de’ tets  ilari.  Vallo 
d' incannare.  (A) 

IN  CANNICCIATA.  (Ar.  Mes)  Jn*qan*nic-cià-ta.  Sf.  Lavoro  di  canne  In- 
trecciale per  la  pesca.  (A) 

INCANNUCCIARE,  lu-cao-nuodi-re.  [Ail.\  Chiudere  0 Coprire  di  can- 
nucce. Lat.  calami*  o Megere.  Gr.  dóvftgt  injc  tvrftbt». 
INCANNUCCIATA.  (Chir.)  In-can-nuocià-U.  [Sf. j Fasciatura  che  ti  fa 
con  anice  Ile , o stecche,  a chi  ha  rotto  gambe,  brucata  o cosce,  { af- 
finchè l'otto,  tlando  fermo  al  luogo  accomodato,  ti  rappicchi.]  Maini. 
H.  94.  Mentre  gli  rompon  Tossa,  e poi  gli  tanno  Cosi  T incannuc- 
ciata co' randelli.  » ( Cioè  co’ bottoni  co' quali  l'  hanno  ftercotto,  e 
parlasi  di  un  giganta.)  (A) 

« — (Ar.  Mes.)  Per  Incannicciata-  F.  (Vao) 

INCANNUCCIATO,  In-can-nuc-eià-lo.  Add  tn.  da  Incannucciare. 

« — [Per  timil.  Incannato,  Allacciato.]  Buon.  Fier.  4.  a.  9 Che  1 pie 
portava  a punta  di  diamante,  B '1  collo  tra  *1  collare  incannuccialo. 
INCANO.  (Boi.)  In-cà-no.  Sm.  Voce  a dolorala  per  indicar*  un  colore 
che  non  è perfettamente  bianco.  Lai.  ineanus.  (N) 

INCaNOVARE,  ln-ca-na-và-re.  All.  Porre  in  cantica  ; siccome  Imbottare, 
Porre  in  botte.  Guiz.  Gov.  faste,  pag.  us.  Berg.  (Min) 

INCANO VATfi , In-catio-vi-to.  Add.  tu.  da  Incunovure.  V.  di  reg.  (0) 

INC  ANTA  DEMONI,  In-can  la-dè*mo*ni-  Scut.  coin.  comp.  indeci ■ Lo  sletto 
che  Mago,  Slregone.  Capar.  Com.  lo  Scio  ce.  4.  ».  Berg.  (Min) 

• INCANTALO  AVOLI,  lo-ean-ta-dtà-vo-li.  Sotl.  com.  comp.  indecl.  Lo 
situo  che  lucantademonJ.  F.  Late.  Gelai.  4.  o.  Tosto,  incantadiavoll, 
sbarute.  (Zatt) 

INCANÌ ADOKE , In-can-la-dó-rc.  Verb.  m.  Lo  Detto  che  Incantatore.  I' 
Lue  F.4%.  Travi  un  piano,  do' erano  molli  incantailori  e sorlierl.  (V) 
INCANTAGIONE,  In-can-ta-glò-ne,  [Sf,  Lo  staso  che  Incanlaiucnlo.}  V. 
Incanto,  $ i.  Lat.  incantano,  tir.  titubi.  Buco.  nov.  ia.  tl.  lo  tarò 
stanotte  insieme  con  Buffai  macco  la  'neuntagione  «opra  le  galle.  Bui. 

E per  tanto  sou  da  riprender  gli  sacrileghi  e gC incantatori , li  quali 
credono  con  loro  incantagioni  tare  adoperare  al  demonio  com  che  buona 
sia.  Bed.  Etp.  Nat.  oc.  Secondochè  riferisce  T autor  dei  libro  delle  In- 
cantagioni, attribuito  a Galeno.  » Vii  S.  Gir.  »u.  Eziandio  con  suoi 
( per  sue)  incantagioni  gli  uomiui  uccide.  (V) 

INCANTAMENTO,  In-can- ta-nién-tn.  [Sin.  V incantare.  — Incantagione, 
Incantazione,  Incantesimo,  Incaulotuo,  «frt.J  F.  Incanto,  § «.Lai.  in- 
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«nldtfo.  Cr.  ymtTifa.  G.  F.  io.  4».  1. 1 quali  $1  pollano  coslrlgnerc 
per  incantomenli,  sello  ceri*  costei  lesioni  a poter  fare  molle  maravi- 
glio** cose,  tìoce.  no»  »o  ».  Quinto  diligentemente  *1  convengano  os- 
servare le  cose  imposte  da  coloro  che  alcuna  cou  per  (urta  d'incan- 
tamento fanno.  Brrn.  Ori.  t.  17.  si.  Perchè  il  superbo  più  rum  l'a- 
scoltava, Che  l'aspe  il  verno  dell’ incantamento. 

• — - Col  e.  Gettare:  Gettare  incantamenti  0 incanti  ==  Far»  incanii 
F.  Gettare  , 1 si.  (R) 

INCANTANTE.  ln-can-tàn-te  [Pari,  d’incantare.]  Che  incanta.  Lai.  In- 
cantarla Gr.  inzitor.  n Etpvt.  Pater,  f 41.  Vieoe  coinè  compagno, 
come  umico,  e come  incantante.  (Qui  soiL)  iPr) 

• — Che  sorprende  Salvia  dite.  ».  in.  Se  questo  raggio  tralucente  dal 
nostro  fango  corporeo  eccita  maraviglia  ecc.;  come  non  Oa  somma- 
mente vago,  sommamente  bello,  attrattivo,  incantante,  caro,  prege- 
vole? £ a sa  Come  non  raccoglieremo  noi  essere  il  riso  di  bella  donna 
una  cosa  incantante  acuissimo,  e fortemente  Innamorali  va? 

INCANTARE,  In  can-tn-re.  \4lk\  Fare  Incanti,  I Gettare  0 Far  farti, 
Usar  inai  stemmi.  Fare  una  cosa  per  forza  ti' incanta  mento]  (F.  Am- 
maliare ) £«f.  incantare.  Gr  rtraauv  Petr.  cane.  su.  ».  Nulla  al  mondo 
è,  che  non  possano  i versi;  E gli  aspidi  incantar  sanno  in  lor  note. 
Bocc.  noe.  er  o.  lo,  per  me,  non  mi  terrò  mai  salva  nè  sicura,  se  noi 
non  la  ’nrantiamo , posciachè  lu  et  se'.  Disse  Gianni  : oh  cornr  s'in- 
canta ella?  » Pii.  B.  rfastae.  sor  Pensando  che  quelle  vergini  1’ «Tes- 
sono incantalo  per  arte  d’ incantamento.  (V) 

S — Me  taf.  Guadagnar  l'animo,  Persuadere,  « limiti.  Car.  Leti.  Far  n. 
».  a.  Vostra  Signoria  sa  molto  bene  incantare  i principi,  poiché  con 
tutta  la  sua  imperiami  a' ha  fatto  amico  il  Re  di  Francia.  (Min) 

» — Fig.  Sorprendere  e quasi  Sbalordire  per  la  maraviglia , e dichi 
per  In  più  delie  cose  che  piacciono  ingommo  grado  V.  Incantante, 
5 t.  e Incantalo.  (A)  Sale  in.  Pros.  Tote.  1.  SB7.  Tutti  vi  dilettano 
egualmente,  e v'incantano  ere.  (N) 

4 — Lt  uun  — Mangiare  e bere  aitai , e tuoni  rini,  ta  mattina  di 
buon’ara,  f'arch.  Suo c.  ».  4.  Noi  eravamo  nella  volta  con  un  pezzo 
di  prrsciullo  in  mano  a incantare  la  nebbia. 

» — Vendere  allo  incanto  che  è il  Fendere  pubblicamente,  a suono  di 
tromba , al  più  offerente  ; il  che  ti  fa  da’  magistrati.  Lai  auctionari, 
sub  basla  vendere  , subhastarc.  Gr.  ìihhoi/bùttsiv.  Toc.  Da 9.  ann.  *. 
47  Poco  giovò  al  pubblico,  rovinò  molti,  a cui,  condannando  e incan- 
tando, tolse  crudamente  beni  e onore.  E is.  171.  Elvldio  Prisca  ecc. 
t’ acculò,  perché  incantava  i beni  de' poveri  troppo  crudamente. 

• — Profferire  un  prezzo  al  pubblico  incanto.  Fatar.  Lucio  Mummie 
sentendo  d'  una  tavola  che  Allato  re  l'aveva  incantala  un  gran  nu- 
mero di  danari...  volle  che  la  vendita  si  stornasse.  (A) 

7 — y.  pati.  F.  deli' tato.  Rimanere  estatico.  (2) 

INCANTATO,  ln-can-là-to.  Add.  m.  da  Incantare.  Fatto  per  incanto , 
Che  An  addotto  incanto  Lai.  Incantalo*.  Gr.  pxyyenMìlii.  Bocc.  noe. 
«»-  sa.  Ben  vo'  vedere  se  questo  pero  è incantato.  Lab.  44.  Alcuni  il 
chiamano  il  toberinlo  d'Amore,  altri  la  valle  infantala,  e assai  il  por- 
cile di  Venere.  Pass.  sia.  Furono  due  albergatrici,  che  dando  agli  uo-  1 
mini  certo  rado  incantato,  gli  facevano  diventar  somieri.  Boet.  Farch, 
».  riw».  ».  Agli  osi!  suoi  tra  dolci  aspre  vivande  Incantate  mescea 
Aere  bevande.  » Din.  Comp.  1.  s.  Smontò  io  terra,  e come  uomo  in- 
cantalo seguilo  II  contrario  del  suo  volere.  (V) 
s — Fig.  Sorpreso,  Sbalordito,  Maravigliato.  Magai,  lett.  Avendo  egli 
già  di  voi  lufla  la  stima  che  meritate,  e come  vi  dissi  incantato  della 
vostra  naturalezza  di  scrivere.  (A)  Fir.  Atin.  11 7.  Da  queste  ecc.  pa- 
role eco.  incantato  l'innamorato  marito.  (V)  Bed.  lett.  a.  1.  Mi  hanno 
trovato  in  Roma  ere.  dove  mi  sono  trattenuto  già  alcuni  mesi,  incan- 
tato dalle  singolari  qualità  dell'  Eminentissimo  Farti  incili.  Salvin.  Prot. 
Tote.  1.  iss  Stanno  al  suo  dire  come  incantate  le  persone  ecc.  (N) 

» — Agg.  di  Bestia.  F.  Bestia,  $ 0.  (N) 

INCANTATORE,  In-cso-la-ló-re.  [Ftrb  m <f  Incantare.]  Che  incanta. 
Maestro  di  incanti. — Incantatore,  sin.  Lai.  inrantator.  Gr.  infoiò;. 
Bocc.  noe.  so.  a E quanto  picriol  fallo,  in  quelle  commesso,  ogni  cosa 
guasti  dallo  inrantator  fatta.  Lab.  ts».  Alle  sue  parole  gli  orecchi  chiu- 
dono, come  l’aspido  al  suon  dello  'ncanlalore.  Pomi.  ta».  Ricorrono 
all'ajoto  e al  «invigilo  de’ demoni!,  0 maidici  incantatori,  0 indovini, 
che  sono  peccali  gravissimi.  » FU.  SS.  Pad.  t.  147.  Janues  e Mambri 
magi  di  Faraone  o incantatori  di  demonio.  (V) 

INCANTATORI!),  In-can-la-lò-ri-o.  Add.m.  Che  incanta.  Che  ha  forza 
d’ incantare.  Vden.  Mi.  Qual  ragione  tanto  ineantatoria  e magica  può 
'.egare  gl' intelletti  che  son  liberi  • sani?  (A) 

INCANTATRICE,  ln-canrta-tri-ce.  [Ferb.  f d'incantare.  Che  incanta.  J 
Lai.  saga.  Gr.  qxppxKsòrpix.  Ta ».  Bit.  Ella  passava  uo  giorno  sotto 
lo  castello  delle  incantatrici-  Bern.  Ori.  «.  s.  40.  Ed  andò  al  tronco, 
da  poi  che  fuggita  Vide  quella  malvagia  incantatrice, 
s — Usato  come  add.  [per  Incanì  aiorio.]  Bern  Ori.  a.  I».  r.  E con 
parole  dece  incantatrici,  Mutalo  uvea  in  sua  mala  fortuita  11  miser 
Ztliante,  e Nilo  drago. 

INCANTAZIONE,  loran-ta-zl-ó-ne.  [ Sf.  Lo  stello  che]  Incantagione  J e 
Incantamento.  F.  Incauto,  § ».]Zaf.  incanlamenlum.  Gr.  ysarua. 
Bocc.  noe.  ai.  11  Mollo  di  questa  incantazione  rise  con  esso  lei.  Gnfd. 
G Ordinalo  per  Imposizioni  d' Incantazioni , e arti  malemaliche.  Mac- 
tinti,  s.  14.  Contro  a questo  fanno  tutti  coloro  che  vanno  cercando 
le  cose  future,  e fanno  incantazioni  e sortitegli,  e colali  novitadi. 
INCANTESIMO,  ln-can-té-*i-mo.  [ Sui  Lo  lituo  che  Incantamento.  F. 
Incanto,  $ 1.  Lat.  Incanlamenlum.  Gr.  fannia.  G.  F.  1.  si.  3.  E ben 
ai  adempiè  la  profezia  e revelaitone  a lui  fatta  dal  diavolo  per  via 


d'incantesimo.  Bocc.  noe.  so.  «.  Che  non  U fai  tu  insegnare  quello  in- 
cantesimo, che  tu  possa  far  cavalla  di  me? 

* — Fig  Seduzione,  Adescamento.  LaL  illecebrae.  Boriai.  Ai  pari.  3. 
iiò.  1.  § 103  Che  fama  resterebbe  di  lui  nelle  Istorie  del  regno,  e che 
ne  direbbero  i secoli  avvenire,  ove  leggessero  Vanliè  Imprrador  della 
Cina,  per  incantesimo  d'una  femina,  trasformalo  in  tutto  altro  a aè 
stesso  contrario,  di  vendicator  delle  leggi  esserne  divenuto  pubblico 
violatore?  iPj  Satoin.  Prot.  Tote.  ».  tao.  lo  volessi  ecc.  usare  l'incan- 
tesimo d'una  quasi  ditirambica  poesia.  (Ni 

* — Col  0.  Essere:  Essere  un  incantesimo  dicesi  di  una  cosa  per  far 
intendere  che  è grandemente  maravigliata,  che  fa  stupire , che  fa- 
con fa.  Magai,  lett.  Adesso  si  lavora  intorno  alla  fontana  che  sarà  un 
incantesimo  e meriterà  bene  ta  pcoa  d’un  vostro  viaggio  a Firenze.  (A) 

4 — Culo.  Faro:  Fan-  incantesimo  0 un  incantesimo  = Incantare.  Cetre  A. 
Incanì.  3.  s.  Egli  è un  vaieoi' uomo,  che  a questi  di  fece  a una  mia 
vicina  uno  incantesimo  ai  (alto,  che  ecc.  (N) 

1NCANTESM0,  Io-can-lé-suto.  Sm  F.  L.  line,  d’incantesimo.  V.  Car. 
En.  ».  7ét.  Mal  mio  grado  M'adduco  a questi  magici  incanterai.  (B) 

INCANTEVOLE,  In-can-tc-vo-le.  Add.  coin.  D'incanto,  Che  incanta.  Lai. 
incaaton-*.  Gr,  yonrrj**».  Ovld.  Piti.  Certo  ella  non  li  piace  nè  per  me- 
nto, nè  per  faccia,  ma  per  lo  Mio  incantevole  verso  t'bue  preso. 

INCANTINaRE,  In-can-li-nà-fe.  -V.  pass.  Cacciarti  in  comma.  F.  del - 
I'  u 10.  (Vati) 

INCANTO,  lu-cào-lo.  [Am.]  Arte  colla  quale  [ credeoasi  di  operare ) so- 
prannaiuratmente  per  virtù  di  parole,  [0  altra  cosa  e coffa;' ufo 
delle  demonio,-  e le  cote  medesime  per  lai  mezzo  operato.  In  questo 
tignif.  diceti  anche  Incantagione,  Incantazione,  Incantamento,  In- 
cantesimo, Incaute* ino.]  Lai.  incantarne» tuoi.  Gr.  fannia.  Petr.  con*, 
«a.  a.  E poi  non  ponoo  Per  erbe  0 per  Incanii  a sé  «trarlo  Bern. 
Ori.  I.  so.  a.  Onde  faceva  incanii  e medicine  E latlovani  e Impia- 
stri senza  fine. 

s — Per  fileni.  Cosa  maraviglfoaa  0 stupenda.  (Z) 

3 — Allettamento,  Attrattiva,  Seduzione.  Ar.  Fur.  so.  <30  Come  il  ma- 
stio, che  cou  iuror  «'avventa  Addosso  al  ladro,  ad  acchetarsi  è pre- 
sto, Che  quello  0 pane  0 cacio  gli  appresetela,  0 che  fa  incanto  ap- 
proprialo a questo.  (M) 

4 — Per  mtlaf.  Maraviglia.  -SuMn.  Prot.  Tate.  I.  se  Cosi  poderoso 
era  l’ incauto  e soave  detta  sua  decorosa  sembianza,  cosi  grata  la  mae- 
stà ecc.  E iss.  La  forza  e la  leggiadria  del  favellare  è uno  aggrade- 
vole e poderoso  incanto  che  allaccia  t cuori  ecc.  (N) 

a — Col  v.  Gettare:  Gettare  incauti  — Fare  incanii.  F.  Gettare,  § 1 1 . (N) 

4 — ]C«f  v.  Guastare:]  Guastar  lo  'ncanto,  fig.  =r  Bompert  il  disegno 
altrui.  Lai.  consiliuui  frangere.  Gr.  ov^?ovioouz  óxucqs  irouiv. 

7 — Pro».  Andarvi  come  la  biscia  0 la  serpe  allo  'acanto  — Condurli 
usai  volentieri  a far  checehtisia.  Lai.  nolenti  animo  aliquid  agerc. 
Gr.  «ovvi  ironia  ti.  Fare.  Ercot.  10».  Ben  conosco  che  voi  traete  alla 
stoffa,  e ci  andate  di  mate  gambe,  e non  altrimenti  che  le  serpi  at- 
r incauto.  Mutui  3.  «a.  Colà  n'andrò,  ma  (come  si  suol  dire)  Como 
la  serpe  quando  va  all'incanto. 

* — (Lcg  ) Pubblica  maniera  di  vendere  0 comprare  checchessia  per 
ta  maggiore  offerta;  onde  Mettere,  Vendere,  Comprare  0 «imito  al- 
l'incauto cale  Comprare,  Fendere  ecc.  per  ta  maggiore  offerta.  Lai. 
vendere  sub  basto,  auctionari.  Gr.  ■vOKqfirrrM».  (In  led.  gant , dal 
Celi,  ccand  rhe  vale  il  medesimo.)  M.  F.  0.  ios.  Chi  arebbe  per  pas- 
salo, consideralo  la  graodezza  della  corona  di  Francia,  potuto  imma- 
ginare ebe  ecc.  fosse  a tanto  ridotto,  che  quasi,  come  all* incanto,  la 
propria  carne  veudesee?  Fir.  Ai.  sso.  E ‘I  giorno  dipoi,  condotto  m 
un  mercato,  fui  messo  allo  'acanto  un’altra  volta.  7’ue.  Da».  Stor.  1. 
B43.  Essendo  per  tutta  la  città  venditori  e offerilori  alt’ incanto,  una 
•ola  allegrezza  vi  avea,  che  ecc. 

s — Onde  coi  v.  Andare:  Andare  checchessia  all1  incanto  “ Fen- 
dersi per  via  deli' incanto-  F,  Andare  all'Incauto.  (A) 

3 — Coi  v.  Dire:  Dire  all'incanto  ~ Offrire  sopra  le  cote  che  si 
vendono  alt"  incanto.  F.  Dire  all' incanto.  (Van) 

SCANTONARE,  lo-can-to-nà-re.  jV,  jw«j  fìiduni  in  un  canto.  Lo  itesio 
che  Incantucciare,  Rincantucciare.  F.  Sacc.  Bim.  (A) 

INCANTONATU,  ln-can*lo-nà-to.  Add.  m.  da  Incanlonare.  Appartato  in 
un  cantone.  Lo  tleno  che  Incantuccialo,  Rincantuccialo.  F.  Da».  Guer. 
ciò.  ».  Berg.  (Min) 

INCANTUCCIARE  , lu-can-luc-eià-re.  If.  pau.  Lo  stesso  che  Rincantuc- 
ciare. F. 

INCANTUCCIATO,  In-can-luc-clà-lo.  Add.  [ m.  da  Incantucciare.  ] Na- 
scoso in  un  cantuccio.)  Lo  stesso  che  Rincantucciato.  F. J Lat.  eelatus, 
reposltus,  totem.  Gr.  A*£mv.  Gai-  Dif.  cap.  ioo.  Mette  sullo  pochis- 
sime parole  tre  operazioni  tolte  a capello  dalle  s,  ta  e II  mie,  su 
incantucciale  qui  ecc.  Buon.  Fier.  ».  l.  ».  E nel  suo  ardir  tremando. 
Storsi  là  incantucciata.  •>  Natoli».  Annoi  ivi.  Incantucciata , riposta 
in  un  cuoio,  in  un  angolo,  per  non  essere  osservala,  comuoemenlo 
ri  ncu  ut  uccia  lo  ; ma  è più  elegante  fucatifiicrtufa.  (Ni 

INCaNL’TIMENT-i,  ln-ca-nu-U-mén-lo.  [Su*.]  Lo  incanutire.  Canutezza , 
ftinùir.  Lat.  ranilie».  Gr.  Troliórec.  Lib.  Fred.  Allorquando  comin- 
cia lo  incaoulimenlo  de'  capelli  della  testa. 

INCANUTIRE,  In-ca-nu-W-re.  IjV.  au  ( Divenir  canuto , Imbiancane  il 
pelo  naturalmente,  [Tucanire. ] Laf.  caneseere,  incauescere.  Gr.  )uv- 
xxitvsbxe  re»  Goti.  SS.  Pud  Egli  ool  seppe,  e ancora  gl’ in- 

canutì il  rapo,  e noi  seppe.  Oon.  Morell.  a<4. 1 delti  fratelli,  credo 
per  grassezza  di  capo,  sono  Incanaliti  tosto  in  venti  anni,  0 prima. 
Pallai.  Mari.  ss.  A’ più  provetti  • vecchi  ai  cominciano  a cadere  (f 
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fanti),  le  tempie  incanutire  «opre  I clglL  n ( L'edlz . di  rerana  me 
e pag.  ise  legge:  ■’  più  provetti  e vecchi  (cavalli)  si  cominciano  e 
revare  le  tempie.  Incanutire  ( sopraccigli,  i denti  spesse  volle  ad  in- 
grandire. ) (B) 

« — N.  posi.  Lati.  Rn.  trae.  io.  4*.  Quivi  ece.  Ti  stetti,  o gocciolon, 
tanti  e tanti  anni  Pio  che  l'incanutisti,  come  a*  usa,  E che  ecc  (O)  ,Nt 
INCANUTITO  , tn-ca-nu-ti-to.  Add.  m.  da  Incanutire.  Lai.  carni*,  lata- 
noi,  Gr.  troitèc-  Pav.  Stop  ti.  Ed  eran  ai  mal  confinate,  che  non 
s'ardivano  d'andare  a torsi  e radersi  la  'arenatila  barba. 

INCAPACE,  tn-Capà-ee  Add.  [eom.  Che  non  ha  capacità  che  ti  richiede 
per  alcune  cote.  ) JVÒH  capace.  Lai.  ineplu*.  Gr.  5 XF*9™*  s «fwii. 
tir.  Dite,  teli  aio.  Debbono,  come  inimici  di  quello,  meritamente 
esser  tatti  Incapaci  di  (ulte  le  sue  comodità.  Tue.  Da ».  Star.  i.  aac. 
La  plebe  e ’l  popolo,  Incapace  de* pontieri  pubblici  per  lor  grandezza, 
cominciavo  a sentire  I frutti  della  guerra, 
t — Che  è In  tale  disposizione,  in  tale  stalo  di  mente  o di  corpo  che 
non  può  sanamente  giudicare,  o liberamente  operare.  (A) 
a » Onde  patio  attolulamenle  tali  Mancante  d'ingegno,  d'abi- 
lità. (A) 

s — [Inetto,  Disadatto,  Inabile,  Insufficiente,  e diati  anche  delle  cote.) 
Allegr.  te.  Ma  poi,  come  incapace  DI  tanto  lume,  il. suo  razzo  rim- 
becca. ( Parla  della  Terra  e del  Sole.  ) 

4 _ Privo  o Mancante  delle  qualità  necessarie;  come  Albero  Incapace 
di  far  frullo,  Stomaco  Incapace  di  digerire  cibi  grassi.  (A) 

« — Prende  ti  talora  in  Aziona  porle,  dicendoti  , Incapace  di  men- 
tire, ecc.  (A) 

INCAPACISSIMO,  fn-ca-pa-ds-si-mo.  [Add.  m.)  superi.  d Incapace.  Lai. 
Ineplteduius.  Gr.  ifjiarxrot.  Guice.  Slot.  lib,  t.  Gto.  Galeazzo  ece., 
maggiore  già  di  venti  anni,  benché  d’intelletto  incapacissimo. 
INCAPACITÀ  . In-ra-pa-ci-tà.  (5/!)  ail.  d‘ Incapace;  contrario  di  Capa- 
cità. [/naòififò,  Difetto  di  fune,  di  altitudine,  Jntufflcienza , Im- 
potenza) Girice.  Star.  t.  7T.  1 quali,  parte  per  incapacità,  parte  per 
avarizia,  confusero  tutte  le  cose.  E t».  eo7.  Un  uomo  che  per  l’Iaea- 
pacità  sua  ere.  era  indegno  d'ogni  grandezza.  Gal.  Siti.  70.  Confes- 
sando Ingenuamente  la  mia  Incapacità,  diro  ecc. 

INCAPACITÀ  BILE,  In-ea-pa-el-tà-bi-le.  Add.  eom.  Che  non  ti  può  ideare 

0 imaginare.  Beitin.  Dite.  Questa  minutezza  è cosi  minuta,  ch'eU'c 
in  comprensibile  e fneipacitablle  affatto.  (A) 

INCAPACITÀ RII.ItX  , In-ca-pa-ci-ta-bl-H-là.  Sf.  Imponibilità  di  farti 
un’  idea  di  ehecchettia.  Beliln.  Dite.  Nemmeno  questo  basta  per  dar 
bene  ad  inlrndrrc  la  iocapacJtabllità  della  minutezza,  delta  quale  è 
la  traspirazione  insensibile.  (A) 

INCAP AMENTO,  In-ca-pa-mén-to.  Sm  Digitazione,  Caponaggine , Ca- 
parbietà Salvia.  Buon.  Fier.  i.  t.  a.  Capone  voglia,  lat.  perUnax, 
ptrvioix  dura,  uno  incapa  mento,  frani-  Enlèlemtnl.  (A)  (N) 
INCAPARBIRE,  In-ca-par-bi-rc.  [iF.  ah.  e pu«.|  Incapare,  Divenir  ca- 
parbio , Rtsere  caparbio.  Lai.  obflrmari.  Gr.  JuSiBaioùjiai.  Fr. 
Giord.  Prrd.  Incaparbirono  nell’Impresa,  e vollero  vederla  terminata. 
INCAPARBITO,  In-ra-^Br-bì-lo.  Add.  m.  da  Incaparbire.  Lai.  pervlcax. 
perlina*,  cervlcosus,  animo  obduralo.  Gr.  ctvdci&ic*  Jù«niore«.  Fr. 
Giord.  Pred.  B.  Saulo,  incaparbito  ne'sooi  sospetti,  tanto  più  perfi- 
diava. Late.  Pine.  4.  io.  Anzi  sia  ingrognata  e incaparbita  di  sorte 
che  io,  come  uomo  maturo  e di  discorso,  mi  sono  partito,  perché  la 
madre  non  sentisse. 

INCAPARE,  In-ra-pà-re.  JV.  poi*.  Propriamente  Entrare  fn  enpo,  Co- 
pacilarti.  Fag  Aon.  Quell’ avere  a ir  In  dove  si  crepa  ecc.,  Malissimo 
tal  cosa  mi  s'incapa.  Mali.  Frane  rim.  Ma  rumor  che  s'incapa 
ne*  porli  Non  vi  par  delle  grazie  grati*  date.  (A) 
t — [Melimi  in  capo  una  cosa,  Ostinarvi*!.  Lo  fletto  che  Inraponlre. 
F.)  Lat.  animum  obstinare,  obflrmari.  Gr.  #t*$*ÉaiovaSa«.  (Da  capo, 
quasi  ficcarsi  in  rapo.  Pur  gli  Scozzesi  hanno  capti  in  senso  di  osti- 
nato, come  noi  abbialo  cocciuto,  testardo  nel  senso  stesso.)  Sale. 
Granch.  ».  a Sonai  Incapali  Che  ella  sia  di  Fortunlo,  e che  Fortunlo 
Ve  l'abbia  lasciala  ei.  Alati.  Franz.  AIin.  buri . s.  ioa.  F.J  io,  che 
per  un  cerio  mio  costume  Me  Fa  sono  incapata,  ecc.  Ambr.  Cof  a. 
s.  Io  non  credo  che  al  mondo  sia  possibile  Trovar  un  animai  Isolo 
caparbio,  Quanto  è la  donna;  quando  elle  s'incapano  Di  voler  (are 
una  cosa,  Il  diavolo  Non  le  terrebbe. 

INCAPARIt AMENTO,  In-ca-por-ra-mén-to.  S'm  /.* incaparrare.  F.dirtg. 

Lo  tirilo  che  Accaparramento.  F.  (0) 

IN  CAPARRARE,  ln-ca-par-rà-re.  [Alt.  e n.  au  ] Comprare  dando  la 
caparra,  Innorrare.  — Accaparrare,  Caparrare,  tin.  Lat.  arrhaboneni 
dare.  Gr.  ippaSi»*  fliòòvai.  Buon.  Fier.  4.  intr.  Uomln  d’ogni  pae- 
se ecc.  Stimolali  ho  per  qua,  che  vantaggiosi  Inraparrin  per  me.  E 
apprtuo:  Ogni  cosa  ho  per  uso  Di  fermar,  d'arrestar,  «1* incapi rra re. 
« — [£'  fig.  j Buon.  Fier.  t.  4.  e.  Se  per  quell' osterie  stia  mercantessa 
A ’uraparrar  i'aiuor  de* passeggeri. 

INCAPARBITO,  ln-iu-psr-ra  lo  Add.  m.  da  loca  parrare.  — Caparrato, 
zia.  Buon.  Fier.  f.  4.  io.  Mentre  1 negotii  Bollono,  e robe  e merci 
Incaparmi  Restano  tulle,  E 4.  ».  ia.  Da  cui  chiamato  dianzi  a fare 

1 conti  Per  le  già  incaparrale  mercanzie. 

INCAPATO,  ln-ca-pà-to.  Add.  m.  da  Incapare.  F.  di  rtg\F. Caparbio.) (0) 
2 — (Mario.)  Diteti  di  un  baitimentu  che  ti  trova  tra  alcuni  capi , o 
che  ha  doppia/o  un  capo,  il  quale  fa  un  punto  notabile  delta  tua 
retro.  (S) 

INCAPESTRARE,  In  ca-pe-slrà-re.  Alt.  [Mettere  il  capettro  ai  cavalle, 
o altra  belila  limile,  per  tenerla  legala,)  Are  il  appare  nei  capettro. 
LuL  capistrare.  Gr.  fipav*. 


* — Impiccare,  1 dipender*  per  la  gola.  Alf.  Sat.  ».  (Il) 

a — Per  metaf.  Prendere,  Allacciare,  fìtxx.  noe.  77.  4.  Spesso  avviene, 
coloro,  ne*  quali  è più  l'avvedimento  delle  cose  profonde,  più  tosto 
da  amore  essere  inca  pesi  rati. 

4 — lf.  aie.  e pai*.  [Avvilupparsi,  Intrigarsi  nel  capestro  ] Cr.  •-  **- 
l.  Avviene  ancora  alcuna  volta,  quando  I piè  di  dietro  del  cavallo 
a'  incapestrano. 

a — Metaf  [ nel  tento  del  $ a.)  Lab.  as.  Renza  veder  nè  dove,  nè  come, 
ne’ lacciuoli  d’Amore  incape»lrarmi. 

INCAPESTRATO,  In-ca-pe-strà-lo  Add.  m da  Incapestrare-  Lai.  capi- 
slratus  Gr.  fipw3f<<.  Ovtd.  Piti.  i.i.  Siede  alla  In  sulle  carri,  me- 
nala dagl'lnrapeilrall  tigri.  FU.  S.  Margh.  Vidi  quello  divoratore  ab- 
battuto e Incapestralo. 

INCAPESTRATURA,  In-co-pe-stra-lù-rn  [Sf  J Avviluppalo  nel  capetlro, 
e Quella  rilegatura  che  fa  talvolta  il  capettro  alle  betlie  incape- 
«frate.  Lai.  caplslrl  nodna.  Gr.  fifivati. 

» — (Veter.)  Ferita  che  il  cavallo  ti  fa  nel  pasturale,  od  anche  più 
(a  alto  mediante  la  sua  redina  (Vani 
IN  CAPITE.  Poeto  awerb.  Primo,  Principale,  Primario.  V.  Capile.  Car. 
Leti.  c.  S.  ss.  Egli  ha  sparso  per  tutta  Roma  d'essere  Segretario  in 
capite  ed  intendo  che  ne  ha  scritto  ancora  costà  con  un  gran  fasto. (Pe) 
INCaPITOLARE  , In-ca-pi-lo-là-re.  All.  Intcrire  o Mettere  ne' capi- 
toli (Van) 

IN  CAPO.  Patio  creerò.  F.  Cape,  $ «4.  Segner.  Mann.  Mag.  l*.  4.  In 
capo  all'anno,  se  fai  cosi  ecc.  (0>  (N) 
a — In  ra |m>  al  o del  mondo.  Si  dice  per  Accennare  alcuna  parie  lon- 
tana del  mondo.  F.  Capo,  5 IL  Boce.  g a.  n.  ».  (O)  (N) 
s — In  capo  d’un  tempo  o limile.  Sig  Fiagq.  Moni.  Sia.  14.  Re  ve- 
nisse per  caso  che  costui  In  capo  d’un  tempo  la  rivolesse.  Attigui. 

; teli.  fum.  f.  7.  La  vita  sola  sarebbe  stimata  un  poco  scarsa  in  capo 
a tanto  tempo  ree.  (N) 

1NCAP0CCHIRE,  Inca-poe-chl-re.  [IV-  an.l  Ingranarti  di  tetta.  Lat. 
hebeseere.  Gr.  àpClù viatori.  Car  teli.  I . n 4 Cosi  fanno  anche  le  rape, 
perchè  debbono  voler  dire  che  Inrapocrhiicono. 

• — | Fig.)  Stupidirsi,  [Divenir  capocchio,  stupido.  Inzotichire.]  Lat. 
stoliduiu  Beri. 

a — IT.  pntt.  Mettersi  o Cacciarsi  in  capo,  Persuaderai,  Pag.  rim.  Colui 
che  di  saper  s'è  incapocchilo,  Ostinato  e superbo,  resta  li:  Crede 
quanto  mai  c’è  d'aver  capito.  (A) 

IN  CAPOCCII  ITO,  In-ca-poe-cbi-to.  Add.  m.  do  tneapoerhire.  V.  df  rsp.(O) 
I.NCAPOMRC,  In-ea-po-nl-re.  JV.  au  e poti  Ottinarti,  Incaparti.  Lat. 

obslinare,  obdorare  animo.  Gr.  IizftSzitvsJ». 

INCAPONITO,  ln-ca-po-ni-lo.  Add.  m.  da  Incaponirò.  (O)  Fag.  Bim.  f. 
oi  (Lucca  IT  sa./  Signora,  iov'aspellai  con  tanto  alleilo.  Che  certo 
la  venuta  del  Messia  Non  così  aspetta  incaponito  li  ghetto.  (N) 
INCAPPARE,  In-cap-pà-re.  f.V.  au  e pati.)  Incorrere,  o Ctidere;  e in- 
tenditi principalmente  in  imitile.  In  pericoli,  e limili.  Lat.  inei- 
drre.  Gr,  ipMlmtrv.  (Dal  lat.  In , e ila  capi  esser  preso  : e vale  esser 
preso  in  qualche  lacciuolo  o simil  altro  impedimento.)  flore,  noe.  17. 
» Credendosi  la  morte  fuggire,  in  quella  Incapparono  E noe  77.  <1. 
Mille  lacciuoli,  col  mostrar  d'amarti,  t'aveva  tesi  intorno  «'piedi,  ecc. 
ti  conveniva  In  uno  incappare;  nè  potevi  incappare  in  alcuno,  che 
In  maggior  pena  e vergogna.  Che  questa  non  tl  Ila,  caduta  non  fossi. 
Flamm  a.  sa.  Forse  nrgli  agosti  de' ladroni  è incappato.  Tue.  D un. 
FU.  Agr.  »8  7.  Fattici  dagl'iddìi  quasi  incappare  nella  ragna, 
a — Metaf.  Boce.  nov.  so.  4.  Pur  per  la  prima  noi  te  incappò  una  volta, 
per  consumare  (I  matrimonio,  a toccarla  (cioè  trascorse).  Dittam.  1. 
7.  benché  or  mal  s'iucappa  L’  uom  per  quei  nomi  a intender  ciò 
eh'  io  dica. 

s — Inciampare.  Lat.  offendere.  Gr.  nponinrttv.  Piai.  S Grtg.  M.  Es- 
sendo ululilo  Innanzi  alla  chiesa  di  san  Pietro,  lo  cavallo  incappò,  <■ 
cadda  in  terra. 

4 — Rincontrarsi,  Rintopparsi,  [imbattersi  a caso,  Dare  in  checchessia.] 
Lat.  oceunere-  Gr.  ànenriv.  Albert,  la.  Chi  accompagna  la  pentola 
col  pajuolo,  quando  s’ incapperanno , rompermi  la  pentola,  fallati. 
Alari.  ».  Quando  addiviene  che  s'incappi  nella  vile  con  ferro,  e fac- 
cialei! male.  Matm.  ».  47.  Giunta  al  palazzo  Bcrlinella  intanto  In 
Amoslanle  e Cetidora  incappa, 

a — Alt.  Chiappare,  Prendere  nelle  insidie,  Cogliere  con  allettamenti 
e Insidie.  ( In  quello  tento  l'adoprano  I Ifapolil.  ) •S'annoi.  Egl.  ». 
Tendo  Insidie  Alla  mainala  volpe  e spesso  iacappota.  (A)  (Br) 
s — .Vola  modo.  Amm.  Ani.  ai.  1.  ».  Chi  frettoloso  è,  incappa  i 
piedi.  (N) 

c — Da  cappa.  Melimi  la  cappa  ed  usasi  solo  nei  1»-  pai*.  (Z)  (Van) 
INCAPPATO,  ln-cap-pà-lo.  Add.  m.  da  Incappare,  Amet.  ».  Ultimamente 
vinte  dalle  sue  insidie,  e nelle  suo  reti  Incappate,  in  breve  da  lui  si 
trovassero  aggiunte. 

a — (Da  cappa.)  Che  ha  addosso  coppa.  Bui.  Inf.  ta.  ».  Come  lo  Scap- 
pato risponde  a uno  dello  di  Virgilio.  E appretto:  Poiché  noi  ecc. 
fummo  assimili  a questi  incappati,  ad  ogni  passo  mutavamo  compa- 
gnia. » ( Qui  in  forza  di  ioti.)  (N) 

INCAPPELLARE,  tn-cap-pet-là-re.  Alt.  e n.  pass.  Mettere  fo  Metterei) 
il  cappello.  Lat.  plico  u peri  re,  oblegere,  contegere.  Gr.  Aafiiìv  nùi- 
Ziov  ini  Cqv  xtf* ajq»,  Demolì. 

t — Per  metaf.  Coprire,  [Inghirlandare,  Coronare.]  Dani.  Par.  li. 
71.  Però,  secondo  il  color  de’ caprili.  Di  colai  grazia  l'altissimo  lume 
Degnamente  convirn  che  ■* Incappelli,  But  fri;  S’incappelli  ecc , cioè 
conviene  che  abbia  come  cappello  sopra  sé  in  sulle  sedie  della  rosa. 


SIC 


INCAPPELLATO 


INCARICARE 


Poliz.  Stane-  f.  te.  Questa  «li  verdi  gemme  s'incappella.  t>  Fir.  Bini 
Quei  d'oro  e di  smeraldi  s'inca ppella,  Questo  di  rozzo  manto  veste 
ognora.  (A) 

fi  — Per  itcherzo,  Fare  o Divenire  cardinale.  Btmb  Itti.  a.  I.  *4.  Al- 
cuni pensano  che  Fanibasciador  nostro  attendo  ud  incappellarsi,  e 
qui  fanno  motti  argomenti  per  la  lor  parte.  (A)  (>) 
a — (Agr.)  .Veliere  in  una  bolle,  che  contenga  vino  vecchio,  del  mo- 
tlo  o del  vino  nuovo,  oppur  dell'  uva . Il  trino  che  allora  ti  ricava 
diceti  Incappellato.  F.  (B) 

a — (Uarin.)  Incappellare  le  sartie,  ed  altri  cavi  nel  gurrnire  i basti- 
menti: diceti  del  Pattare,  Abbracciare  con  la  gatta,  che  è fatta  al- 
P ettremilà  di  quetle  corde,  la  Iella  dell'albero , per  itlabilirle  al 
loro  luogo,  ed  attrezzare  il  battimento.  (A)  (S) 

INCAPPELLATO  , In-eap-pel-là*lo.  Add.  m.  da  Incappellare.  Frane. 
Sacch.  noe.  ino.  Pasciuto  lo  sparviere  cd  incappellalo,  al  mise  la  via 
tra  gambe. 

fi  — (Agr.)  Aggiunto  di  quel  vino  vecchio  a cui,  per  render/o  più  grafo, 
tiasl  aggiunto  o motto  o vino  nuovo,  oppur  dell'uva,  (fin) 
INCAPPELLATI; !U.  (Marln  ) In-cap-peMa-tù-ra.  Sf.  Luogo  dove  le  tar- 
ile tono  incaftpellale.  (A) 

IRC APPE RltCCI ARE  , In-rap-pe-ruc-cià-re.  [ AtL  Foce  poco  usata.  In- 
cappucciare,] Camuffare.  Lai . caput  obvotvere,  Gr.  tnv  xifzknv  nt- 
putthittrtt»,  Fareh.  Stor.  l<*.  oo».  Messer  Cabbriel lo  Cesano  ecc.,  fa, 
non  s'accorgendo  egli  da  chi,  locapperucefato  « minacciato,  ere,  Segr. 
Fior.  Clii.  a.  7.  Ineapperuceia,  e’ci  è da  glucar  di  bagattelle,  » (L' edi- 
zione originate  delta  fettina  ha:  Serrale  {le  borie).  Iterivi  su  gli  oc- 
chi, Pirro,  che  non  s'andassi  nulla  in  capponicela;  e’ci  è chi  sa  giu- 
car  di  bagatellc  ) (B) 

* — [ lf.  pati.  Involgersi  nel  capperuecio.  ] Jìrd.  lelt.  fi.  «a.  Voglio  di 
posla  entrarmene  nello  spedale  della  Sporta,  e quivi  subito  incappe- 
rucelarmì  frate.  « Fag.  Com.  Ilo  assegnato  tre  di  a Federigo  (ter  an- 
darsi a incapperucciare,  elle  vuol  dire  ch'io  mi  sgabello  di  tulli  i fi- 
gliuoli. {In  questi  due  ettmpi  cale  Meltemi  il  cappuccio  de' frali , 
Farsi  monaco.)  (A) 

* — E n.  att.  Car.  Leti.  ined.  i.  s.  Avcmo  duralo  ere.  perchè  non  In- 
capperucci,  come  floreoUnanicnle  si  dice,  cioè  non  si  faccia  frate.  (N) 

IKCaPP  CRUCCIATO,  ln-cap-pe-ruc-cià-lo.  Add.  (ni.  da  Ineapperuceia  re.] 
Incappuccialo.  Lai.  Capile  obvolutus.  Gr.  iripttuxsvputvot  tkv  aw- 

f x).^v. 

INCAPPIARE , ln-cap-p  li-re.  [^#lf  ] Annodar  con  cappio.  Lai.  nodo  strin- 
gere. Gr.  kUkuv.  The.  Dav.  ami.  a.  il*.  Giulio  Celso  tribuno  allentò 
in  carcere  la  catena,  e avendo  incappiatala»!  al  collo,  si  strangolò. 
INCAPPIATO,  In-cap-pià-lo.  Add.  in.  da  Incappiare.  F.  di  reg.  (A) 
INCAPPO,  ln-ràp-po.  Am.  Lo'ncappare,  [Inciampo  ]Lal-  odendiculum. 
Gr.  iephv*',puz.  Lib.  Am.  ss.  Da  ciascun  lato  un  adorno  cavaliere  ! 
avea  per  compagnia  di  sé,  e un  altro  cavaliere  a piè.  che  Cadde-  I 
strava,  perchè  piu  soavemente  cavalcasse,  e senza  malo  incappo.  Bui. 
Purg.  >8.  i.  Diventa  cauto  a guardarsi  dall'errore  e dallo  incappo. 
INCArPLCClARL  , ln*e«p*puc-cià-rc.  [ All.  incappcrucciare.  ] Camuf-  j 
fare.  — Accappucciarc,  tln.  Lai.  caput  obvolvcre.  Gr.  tó  xijuzmv 
wtptnqMmu». 

b — NT,  att.  e pati.  Inrapptirucriani,  Prendere  II  cappuccio.  Farsi  frale  ! 
o romito.  Sacc.  rim  Per  non  poter  pagar  tu’ incappucciai,  Ma  In  que- 
sl' ubilo  santo  da  romito,  ere  Forlig.  Bim.  Lascia  Bellina  incappuc- 
ciar ehi  vuoisi,  Perchè  il  cappuccio  è un  ottimo  parlilo.  (A)  Car.  Lelt. 
allo  Spina  p.  XI.  {Amsterdam,  cioè  Padova,  Camino  nmj  Quando 

10  mie  ragioni  vi  pnjaoo  buone  e con  tulio  ciò  vi  vogliale  incappuc- 
ciare, allora  in  dirò  che  proceda  ree.  (N) 

* — (Vi- ter.)  T.  de’ cavallerizzi.  E diccti  di  quella  diftia  che  fa  il  ca- 
vallo quando,  per  liberarti  dalla  suggezlone  del  morto,  porla  la 
Itila  talmente  tolto  e indietro,  che  coll' ettremilà  delle  guardie  f ap- 
poggia al  petto,  o alla  gola.  — imprUirsf,  Armami,  Impcllarsi,  «in. (a) 

INCAPPUCCIATO,  In-cap-puc-cià-to.  Add.  m.  da  Incappucciare.  Che  ha 

11  cappuccio  in  capo.  — Aceappucciato,  «in.  Lai.  cuculiato»,  Gr.  »*■ 
ptxt*x/ouui>o;  ré*  xtf*h)v.  Cavale.  Fruii,  ling.  In  luogo  dc'sanli 
Appostoli,  e antichi  religiosi  e monachi.  Mino  oggi  alquanti  Incappuc- 
ciali goditori,  e malcontenti  de' voti  della  povertà  e della  castità,  alle 
quali  obbligati  sono.  II.  Glo.  Celi.  lelt.  sa.  Scoprire  la  verità  della 
via  di  Cristo,  già  spenta  per  li  scolari,  e,  che  peggio  è,  per  li  miei 
pari  incappucciali. 

1NCAPRICCURE,  lii-ra-pric-cii-rc.  y.  pati.  Lo  tinto  che  Incapricclre.  F. 
Scgn.  Parme,  instr.  fi.  i.  Perche  s’incapricciò,  perchè  s'invischiò, 
perchè,  mirando  una  giovane,  al  primo  sguardo  egli  ne  fu  pago.  (V) 
INCAPRICCIATO, In-ca-prle-cià-lo.yfdd.  in.  da  Inraprlcdare.  Lottato  che 
Incapriccilo.  F.Lalt  Et i.  Tra»,  li.  n>.  Come  quando  lalor  Borea  nel- 
Fonde  Del  grand' Egro  suol  far  F incapricciato.  Utrg.  (Mio)  (N) 
•NcaPRICCIUE,  In-ca-pric-ri-rr.  y.  pati.  [Fenir  capriccio  di  checches- 
sia, | Invaghirti.  — Inraprirciare,  ain.  Lai.  appelcre.  Gr.  iyitaSxt. 
Allrg ■ 4fi.  Che  diavol  or  t'ha  mosso  A voler  cb'un  mio  pori,  che 
non  ha  mai  denari,  S'iurapriccisra,  e segua  il  tuo  zimbello.  E tot. 
Lega  ciclo,  se  ve  ne  vini  capriccio,  c ’ncapricciatevi  di  me  e di  lui. 
INCAPHICCITO,  lo-ca  prie-ci-lo.  Add  m.  do  Inraprìcrire.  — Incapric- 
cialo, «in.  f.'den.  yit.  ».  7 4.  Nelle  Vespe  considera  Filodeone,  inca- 
prircito  nell' ostinazione  dell’ esser  giudice.  (B) 

INCAUAhE,  In-ca-ra-re.  (JV.  a««.)  Bincarare,  Far  caro.  Lai.  ingrave- 
Serre-  Frane,  barb.  *«7.  a.  Milizia  lassa  ognuna  Che  cosa  incarl  al- 
cuna, « che  divenga  vile.  Fr.  Jac.  T.  A.  a.  I fi.  Oh!  dov’ò  'I  dolzcr 
lauto,  Che  mi  s'è  si  incarato? 


INCABATO,  In-ra-ri-to.  Add.  m.  da  I nei  rare.  V. 

INCARBONCELLATO,  ln-car-bon-ccl-là-lo.  Add.  m.  Infetto  di  earbon- 
cello.  Landin.  Iti.  Plin.  ss.  ss.  Btrg.  (Min) 

INC  AR  BONGHI  ARE,  In-car-bon-chia-re.  (iV.  att.  e pou.]  Pigliare  il  co- 
lore o la  natura  del  carbonchio. 

IN<; ARI» UNGHIATO,  ln-car-bon-chia-lo.  Add.  m.  da  Inearboncblsre.  F. 
di  reg.  (0) 

IN  carbonchi  RE.  (Agr.)  In-car-bOD-cht-re.  N.  att.  Dfceif  delle  biade 
che  contraggono  la  malattia  del  carbone. 

INCaRBONCUITO  , In-car-bon-cbi-to.  Add-  m.  da  Incarbonchire.  F. 
di  reg.  (A) 

INCARBONIRE.  (Min.)  In-czr-bo-ni-re.  N.  att.  Diventar  carbone.  E di- 
ceti del  legno  che  è divenuto  tale  soffriva  , «ritta  perdere  la  «un 
forma  naturale  i la  qual  ceto  lo  ditlingue  dal  carbone,  (a) 
INCARBONITO,  In-car-bo-ni-to.  Add.  m.  da  Incarbonire.  (A) 

INC  ARCARE,  In-car-ò-re.  [All.  F.  pocf]  Lo  liuto  che  Incaricare.  F. 
Fr.  Jac.  T.  s.  «4.  a.  Che  l’anima  non  sfama , Ma  sempre  le  dà  bra- 
ma , E incarcata  di  pene. 

fi  — Dire  villanie.  Ar.  Fur.  to.  45.  Minaccia  sempre,  maledice  e lo- 
care*, Che  Fonie  sa  trovar  per  ogni  punto.  (MI 
INCARCATO,  In-car-cà-to.  Aid.  ni.  da  Incartare.  [F.  poet.  Lo  tletto  che 
Incaricalo.  F.)  Dani.  Inf.  u mi.  Ond'io  dagl' incartati  mi  partii. 
INCaRCERAGIONE  , In-car-ce-rs-gió-ne.  (5/.)  Lo  'ncarcerare , Prigio- 
nia. — Incarcerazione,  «in.  Lai.  vlncula.  Gr.  Stouvrép io*.  At.  F.  fi. 
4.  Per  la  morte  d'alquanti  cilLudiuf , e la  'ncarceragione  di  messer  Ja- 
copo de'  Peppoli. 

INCARCERAMENTO.  (Cbir.)  In-C8r-ce-ra*mrn-lo.  Sm.  Quando  le  viscere 
tono  compre  ite  tra  di  loro  dall'  apertura  per  cui  proluberano,  o 
dalle  parli  «frate  entro  il  tacco  ordinario,  in  gradò  tale  che  resta 
impedito  il  corto  delle  materie  intestinali  certo  l’ano,  e ti  mani- 
festa nausea , vomito,  dolore  e distensione  dei  tumore  e deli  addo- 
me eco.,  l'ernia  dicesi  allora  in  itlalo  d*  incar  cerume  ufo,  o di  stroz- 
zamento. Cooper.  (Min) 

t — intensione  della  placenta  in  fondo  deir  utero,  cagionala  dalla 
irrrpofar  con  frazione  delle  fibre  di  quello  organo  dopo  i espulsione 
del  feto.  (A.  0 ) 

INCARCERARE,  In-car-ce- ri-re.  [Att.]  Mettere  [o  Far  mtllerc]  in  cor- 
cere . Lo  fletto  che  Carcerare.  F.  Lai.  in  carcerimi  conjicere , inclu- 
dere. Gr.  tif  rvtaxKv  (iUiiv.C.  F.  o.  *»«.  I.  E molli  ne  presero  ed 
incarcerarono.  Buon.  Pier.  4.  5.  ».  Che  noi  Fincateniam , Flncarcc- 
rlamo.  Ditlam.  i.  ss.  Vidi  Giugurla  preso  e incarcerare,  Che  dello 
avrà  di  me  assai  gran  bene.  » ( /.'edizione  di  Fenezia  10*0  ha  In- 
catenare.) <B)  Curale.  All . Apotl.  4.  Come  Erode  uccise  santo  Jacopo, 
c incarctcrò  5.  Piero,  {Orlogr.  ani.)  (V) 

INCARCERATO,  ln-car-ee-rà-lo.  Add.  in.  da  Incarcerare.  [Io  tletto  che 
Carceralo.  F | lai.  in  carcerem  conjeclus.  Gr.  u«  fAxtò*  6i6à»ì/*Ivoc. 
bocc  noe.  sa.  so.  Dove  incarceratolo,  dopo  misera  vita  si  crede  eh» 
egli  morisse.  Arrlgh.  so.  Novellamente  scilo  misero  mantello  di  po- 
vertà preso  e incarcerato  F lnghilc«ci>,  riscuoto  e’ danni  dati, 
a — \E  fig.\  Datti.  Inf.  is.  B7.  Spirilo  incarcerato,  ancor  li  piaccia  DI 
dirne  come  l'anima  si  leghi  In  questi  noerhi. 
s — \E  in  forza  di  «wf-1  Etp.  Pai.  Notlr.  E gran  meri  lo  d' intendere 
sopra  i bisogni  degl’  incarcerali. 

4 — (Cliir.)  Aggiunto  di  malore : che  Irovati  come  Imprigionalo  in 
qualche  parie  del  corpo.  Coe eh.  Anal.  Quell' atroce  sintonia  che  chin- 
ili ia  no  volvolo,  è Fa nuuorll mento  della  parte  costretta,  o,  come  i chi* 
rurgi  dicono,  incarcerala.  (A) 

a — Onde  Calcolo  incarceralo,  diceti  del  calcolo  orinario  ritenuto 
immobile  (A.  O.) 

8 — Ernia  incarcerala,  diceti  quell’ ernia  in  che  i visceri  stroz- 
zati rimangono  per  cagione  del  loro  volume,  fatto  maggiore  del  fo- 
rame donde  pattarono.  F.  Ernia,  § s.  Cócth.  Anal.  (A)  (B) 

4 — Placenta  incarcerala.  F.  Placenta  e Seconda.  (Vani 
INCARCERAZIONE,  In-car-ce-ra-zi-ó-itr.  [òf.  Lo  tletto  eAeJ  Incarcera- 
gione.  F.  3.  itera.  Lelt.  La  cella  non  dee  essere  necessaria  incarce- 
razione e violento  rir.rhiudimento,  ma  abduzione  e casa  di  pace.  « 
Gulcc.  Stor.  lib.  io.  Venne  ancora  a luce  per  la  incarcerazione  del 
medesimo  Imperiale  a un  trattato...  per  il  quale  furono  ecc,  (Br) 
INC  ARCO,  In*càr-co.  [Sm.  F.  pisci-  fine,  di]  Incarico . F.  Petr.  «un.  a*. 
Che  ’l  duro  e greve  Terreno  mearco,  come  fresca  neve.  Si  va  strug- 
gendo. flit.  Nel  di  ch'io  presi  l'amoroso  incarco.  » ((ivi  me  taf.)  (U) 
i — Cura.  Dani.  Purg.  o.  I ss.  Molli  rilluian  lo  comune  inrarco. 

5 — Biasimo,  Disonore.  Ar.  Fur.  *7.  il.  Pensando  che  lardar  dovesse 
poco  Di  capitare  il  Paladino  al  varco,  Che  il  suo  star  fuor  non  era 
senza  incarco.  (Coti  spiega  il  Barotti  ) (M) 

INCARICA,  ln*cà-ri*ca.  [A/.]  Tonto  peto,  quanto  ti  porla  al  più  ad- 
dotto In  una  volta.  Lai.  sartina.  Gr.  fi,W{. Comm.  Inf  *o.  Qui  ra- 
dia un  favoloso  dello  de' fanciulli,  clic  dicono  che  Caino  per  lo  pec- 
cato dei  fratricidio  con  una  incarica  di  pruni  fue  messo  da  Dio  nella 
Luna.  Fegez.  calcina  ne  piglia  rerli  piedi,  c cogli  scudi  « colle  inca- 
riche l'avrà  ordinale  iti  rulundltade. 

INCARICARE,  In-ca-ri-cà-rc.  [Alt.  Men  usato  che]  Caricare. — Inear- 
carc,  «in.  ( F . Addossare.)  Lai.  onerare.  Gr.  imffipTffiN*.  Tei.  Br.  a. 
«a.  E quando  l’uomo  gli  vuole  incaricare  i.i  camaidfi  ; elll  si  coricano 
in  terra,  e stanno  cheti  e soavi,  infino  a tanto  che  sono  caricati, 
i — Incolpare,  Dar  colpo,  aggravio,  ecc.  Aggravare.  [F.  § e ) Lai.  one- 
rare. Gr.  acuir  jxt.  Tue.  Dav.  Stor.  t.  *40.  T.  Vinto  « Cornelio  La- 
cune ecc.,  incaricando  il  debot  vecibio  dell'odio  delle  ribalderie,  lo 
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Svinavano  eoi  dispregio  della  villi.»  {/«feti.  PHt.  Platone  è d*  qual*  | 
curvo  incaricalo  di  locuzione  pompeggiente.  (A)  Pultav.  Iti.  Cune.  t. 
tri.  Narra  che  Cesare  pigliò  dal  Pontefice  la  Corona  in  Bologna  , I 
perchè  eec.  incaricando  il  Pontefice  obliquamente  di  perdono  poco 
aincero.  (Pe) 

■ — Svillaneggiare,  Caricare  d'oltraggi.  P.  Incarcare,  § a.  Cor.  Coig.  • 
Long.  Amor.  Perchè  sapendB&i  che  oltraggiosamente  o da'  pastori  erano 
alati  inraricaU  , dubitarono  ecc.  (Min) 

4 — OgQi  *’  «m  più  comunemente  nel  tign.  di  Dar  carico  o Incarico, 
la  fora,  l' Incrini  beni»  di  fare  una  (accenda,  di  trattare  un  negozio, 
di  attendere  ad  un  ufficio.  (A) 

• — N.  pati.  Addossarsi  una  cura,  una  briga,  una  commissione.  (Z) 

• — Prue.  Chi  incolpa  e incarica  altri,  non  è senza  colpo  egli  stesso. 
V.  Incolpare.  (N) 

INCARICATO,  In-ca-rl-cò-lo.  Aid.  m.  da  Incaricare.  — Incorralo,  sin 
Lai.  orienta*.  Cr.  rirurrjo&Tzefiévof.  Fr.  Jac.  T.  a.  94.  »s.  lo  più 
grave  a sostenere  Son,  che  'I  pondo  Incaricalo. 

• — Detto  delta  perenna  che  porla  il  Peto.  Fior.  S.  frane,  ee.  Egli 
vide  alquanti  (rati  incaricati  a entrare  in  questo  fiume...,  I quali 
tulli,  per  i'cmpito  del  fiume  e per  li  pesi  che  portavano  addosso..., 
annegavano. (V) 

■ — Fig.  Aggravato.  S.  Agott.  C.  D.  i.  Jt.  Noi  Incaricati  ed  oppressali 
di  peccati,  e dilungali  dalla  contemplazione  della  sua  luce.  (V> 

« — .Vei  tento  d'incaricare,  § s.  Salvia.  Dite.  •#.  Quel  che  toccava 
allora  a lare  a Catone  nel  senato,  e di  che  veniva  precisamente  Inea- 
ricalo,  si  era  la  relazione  dell' operalo  da  lui  in  Africa.  (Min) 

• — Adoperato  a modo  di  tm.  Colui  al  quale  è affidata  la  cura  di  ese- 
guire qualche  commissione.  (Z) 

t — Onde  Incaricalo  di  affari,  o Incaricalo  ampliamento,  dicni 
Colui  che  dal  tno  principe  i deputato  alla  corte  d'altro  principe 
per  ivi  trattare  le  cote  tue.  (Van) 

*8  — Offeso,  Macchiato,  Denigrato.  Pattar.  Avvenne  che  ne  rimanesse 
Incaricata  la  fama  del  fratello  (PI) 

INCARICO,  In-cà-rl-co.  [$m.  Carica,  Carico,  .Vomii,}  Peto.  — Incarcn, 
sin.  Lai.  onus.  Gr.  fioro;.  •»  Fag  Firn.  L'Incarico  d'un -facchino.  (A) 
Fegex.  e.  Il  quale  fare  fosse , e portare  ferro  ed  incarico  dalla  villa 
ha  per  uso.  (Pr) 

■ — Aggravio,  Imposizione,  Gravezza.  Lai.  Indirlio.  Gr.  rpzvoc.  G.  F. 
19.  ss.  9.  Più  altre  piccole  compagnie  occ.  fallirò  in  questo  tempo, 
e prima  per  gl'incarichi  del  comune. 

• — [Per  Cura,  Officio,  incombenza  di  fure  checchessia.]  Lai.  mu»u*, 
onus.  Gr.  ?•  np otk**v  ff)0*.  Petr.  Uom.  Ut.  Aveva  preso  speranza 
di  aver  vittoria  ; sotto  lui  pigliò  lo  'ucarico  delta  proposta  guerra. 

4 — Metaf.  [Debito,  Obbligo  e limi/i.]  Cron.  Muriti.  «ai.  Appresto  n 
quoto  si  vuole  aver  riguardo  di  non  lasciare  i tuoi  figliuoli  con  troppi 
Incarichi.  Cai.  Uff.  com.  Ut.  Nondimeno  a voi  è richiesto  conside- 
rare quanto  incarico  poniate  loro  sopra  le  spalle. 

• — Fig.  Molestia,  Impaccio,  Incomodo,  Imbarazzo.  Far.  E»op.  7.  7'eito 
Ficcarti  Quando  I figliuoli  furono  grandi,  la  Tassa  della  casa  a vea  gran- 
de Incarico,  e però  le  disse:  io  II  priego  che  tu  ritorni  alla  tua  casa.  (P) 

• — Ingiuria.  Lai.  infuria.  G.  P.  ».  tea.  l.  Per  soperchi  e incarichi 
che  farevan  loro.  (71  letto  Dar.  ha  carichi}  e furie  anche  qui  vute 
imposizione.) 

f — Biasimo.  Disonore.  V.  Inrnrco,  $ 3.  (Z)  (N) 

INCARNAGIONE , lu-car-na-gló-ne.  [Sf.  F.  poco  aiata.  Lo  flesso  che  In- 
es ma  zio  ne.  F.  ] Cor.  Irli.  9.  199.  Le  braccia  vogliono  essere  jgnodr 
ancor  esse,  e di  incantagione  pur  di  rose.  t,(iui  per  Carnagione.) 

9 — Incarnazione,  nel  tign.  del  § «.  Piti.  S.  Gir.  za».  Descrive  l'In- 
carnazione del  figliuolo  di  Dio,  cioè  il  benefizio  che  a tento  dell' locar- 
oagione  del  Figliuolo  di  Dio.  (V) 

• ÌNCARNAMENTO , In-ear-na-mèn-to.  Sm.  L'alto  dell' incarnare,  o in- 
carnarsi. /tortoli.  (PI) 

INCARNANTE,  In-car-nan-te.  [Pari,  d’incarnare  1 Che  incarna,  Incar - 

. nativo.  Lai.  carncm  induccn*.  Gr.  <rat(i»*wT«»it.  Liti  cnr.  malati.  Dopo 
di  questo  usa  i medicamenti  incarnami , e la  polvere  della  tuzla. 

INCARNARE,  In-car-nà-re.  Alt.  [Operare  o Fare  che  uno  prenda  carne 
o sf  faceta  di  carne.]  Fr.  Jac.  T.  s.  ».  o.  Oli  volontà  divina,  Oh  Pa- 
dre, che  pensasti  Quando  ’l  tuo  Unigenito  incarnasti? 

• — Perire,  Ficcare  nella  rame.  Lai.  carni  infigrre.  Gr.  *pix  ijunqrJ- 1 
vai.  Morti,  i.  es.  Stergante  per  ventura  a un  Metta.  E appunto  nel- 
l'orecchio  lo  'ricamava.  E so.  «7.  E col  tanaglio  gli  dà  in  aulla  la- 
ala,  F.d  ogni  volta  la  'nomava  a se*la.  Late.  Gelo t.  a.  «.  Oh  s'ei 
l’ incarnava  I C,  8e  m’incarnava,  rimaneva  senza  piedi.  » Fir.  Atin 
filt.  Incarnava  lo  «carpello.  (Cioè,  ficcava  dentro.  Equivoco)  (V) 

• — Incarnare  o Rlncarnare,  diceti  del  Fammarginar  le  piaghe  o te 
ferite  rimettendo  nuova  carne.  Lat.  carncm  induccre.  Gr.  trae* oju. 

4 — Rappresentare  al  vivo.  Petr.  so».  a»T.  Nè  col  mio  stile  11  suo  bel 
viso  incarno. 

s — | Onde  Incarnare  il  proprio  disegno,  desiderio  ecc.  = Mettere 
ad  effetto  il  propria  desiderio.]  Ar.  Fur.  l.  »a.  Non  starò  per  re- 
pulsa, o finto  sdegno,  Ch'io  non  adombri  e incarni  il  mio  disegno.  » 

( (fu i in  tonto  equivoco. J (B) 

a __  Condurre  a perfezione.  Lat.  perticare.  Gr.  «irirrlziv. 

4 — Metaf.  Firn.  ani.  Guitt.  Amor  m'ha  preso,  ed  incarnato  tutta.  [P. 
noL  sei.  Guitt.  iett.)  (V) 

7 — N.  pati.  Prender  carne.  Farsi  di  carne.  Lai.  incarnari,  carncm  as- 
sumere. Gr.  <v<rxfzbO-«vxi.  Dant.  Par.  7.  iso.  84  '1  FigUuol  di  Dio 
non  tosse  umilialo  ad  incarnarsi. 


a — Ticcarsi  nella  carne.  Fortlg.  Dice.  Un  sasfo  slerminalo  E'  trailo 
verso  quel  lorrlon  di  carne  ecc.  sicché  avviene  eh»  nel  corpo  »’ in- 
carne. (a) 

• — E per  metaf.  P.  $ «.  9.  S.  Cali.  loti.  10».  E tanto  ai  è incarnalo 
questo  mio  desiderio,  che  U memoria  non  ritiene  altro.  (V) 

10  — [ N.  oh  nel  tigntf.  de * $5  1,  e 7.  | Lab.  mi.  Volendo  pep  la  no- 
stra salute  incarnare  ecc. , ab  eterno  se  la  preparò,  siccome  degna 
cementa  tanto  a cotale  Re.  G.  P.  1 1.  ».  la.  La  divina  potenza  degnò 
d'incarnare  nella  gloriosa  Vergine  Maria.  Tuo.  FU.  Gesù  Cristo  be- 
nedetto. il  quale  ecc.  veniste  nella  Vergine  Marta,  e in  lei  inearnasli. 
» Foce.  Com.  Dant., Ma  sola  umilia  riguardò  in  quella  Vergine,  nella 
quale  egli , di  cielo  In  terra  discendendo.  Incarnò  e prese  In  nostra 
umanità.  (A) 

f — E cut  9.  caso.  Fior.  S.  Frane.  «00.  Dimostrali!  la  umUtade  e 
Cariladc,  la  quale  il  feec  incarnare  della  Vergine  Maria.  Fr.  Gtord. 
930.  Avemo  a dire  ora  . . . come  iddìo  incarnile  di  femmina.  (V) 

11  — E nel  tignif.  del  $ a.  Fed.  net  Die.  di  A.  Patta ■ La  piaga  comin- 
ciò ad  incarnare.  (N) 

19  — Fare  color  di  carne.  Orni.  Cernì,  pag.  sn.  E cosi  b dello  Incar- 
nare. e di  far  ogni  lavoro  che  vuoi  fare.  (B) 
ts  — Metaf.  nel  tignif.  del  $ 4.  Borgh.  Ann  fam.  ina  Ma  questo  non 
intendo  io  già  di  quelle  [arme,  insegne)  che  hanno  lai  pari»,  e vi 
sono,  dirò  così,  di  maniera  Incarnate,  che  togliendole  via,  non  aa- 
rrbbero  arme.  (V) 

INCARNATINO,  ln-car-na-ii-no.  [Add.  m.  Che  ha  fi  color  della  carne. 
Acurnuffno,  | Incarnato  nel  tignif.  del  $ ».  Lat.  ex  albo  rubens, 
albo,  rubeoque  mlxta*.  Buon.  Tane.  a.  7.  1'  ho  una  covata  d’anilroc- 
coli,  ree.  Te  gli  vo'dace,  c 'nsieme  un  pa'di  zoccoli  ecc,  E sei  cappi 
di  scia  incarnatini.  « Goti.  Onero.  ( Bibl . Enc.  II.  ia.  84..)  Occhi 
soavi,  risolino  crleate,  guance  incammini:,  bionde  chiome,  ecc.  (N) 
INCARNATI VO,  In-car-na-li-vo.  Add  in  Che  fa  nateere  u crescere  la 
carne.  Lat.  cameni  indunrn*.  Gr.  O3o*wti*ò{.  Piceli.  Fior.  too.  Al- 
tre «ono  utili  alle  ferite  eer.,  come  le  polveri  capitali,  le  polveri  co- 
slrrtlivr,  r incarnali**  e le  corrosive. 

9 — (Chlr.)  Dicesi  delie  falciature,  suture , ecc.  che  favorltcono  la  fi- 
eolr inazione.  (Van) 

INCARNATO,  In-car-nà-lo.  Add.  m.  da  Incarnare.  Fatto  di  carne.  Che 
ha  preto  carne.  Divenuto  carne.  (P.  Carnoso  ) Lat.  carneus.  Gr.  vip- 
ereo:. Lur.  Med.  cani.  94.  7.  Non  è fante  si  schernito  ecc.  Da  quel 
diavolo  incarnato. 

9 — (Piu  propriamente  è detto  da'  teologi  del  Verbo  divino  conside- 
rato come  unito  colia  carne  umana  nella  unità  di  persona.)  Fr.  Jae. 
T.  x.  fa.  io.  Che  doveva  venir  Gesù  incarnato,  Che  ci  risuscitasse 
dal  peccato. 

a — Metaf  Firn.  ani.  Majan.  77.  f.  1.  Lo  mio  gravoso  affanno  e lo  do- 
lore Non  par  di  fare  si,  com'è,  incarnata.  (B)  Borgh.  Cete.  Fior.  zi». 
A verno  ree.  una  scria  di  servi  destinali  a' lavori  de' terreni  e coltiva- 
zione delle  ville,  i quali  come  iostrumenli,  e,  come  gli  dicono,  affissi 
e quasi  incarnati  in  quelle  tali  possessioni,  nelle  donazioni  ecc.,  n’an- 
davano inslememente  con  esse.  (V)' 

4 — I Vei  senso  d' incarnare,  $ a.  L'oc  eh.  Fistola  cicatrizzala,  incarnala.  (A) 
8 — Del  colore  della  carne,  j Che  c un  color]  misto  tra  roseo  e bianco, 
|e,  come  volgarmente  ti  dice,  di  latte  e sangue,  apparendo  un  bianco 
ombreggiato  di  rotto,  o un  rotto  ombreggiato  di  bianco,  limili  a 
quella  torta  di  rote  che  dicotili  perciò  incarnale  j Dicesi  anche  In- 
carnatino e Scamatino.  Firn  ani.  M.  Cin.  41.  Muoveti  pietà  le,  e va 
incarnala,  E della  veste  tua  aicno  vestili  Questi  miei  messi.  Fir. 
At.  a»».  Una  «olire  di  (eletta  d’oro,  e di  dmumaveo  incarnato.  G. 
P a.  0.1.  Prendendo  il  dello  calice,  vi  trovòo  entro  vivo  sangue 
ine»  r nato. 

4 — [in  quello  tento  t' usa  a gufi»  di  *m  ] Fir.  Diai.  bell.  don».  s»s. 
L"  incarnalo,  altrimenti  ùnba I conato  . è un  color  bianco  ombreggiata 
di  ros«o,  n un  rosso  ombreggialo  di  bianco,  simile  alle  rose  che  in- 
carnate 0 imliakonato  si  chiamano.  Borgh.  hip.  »4i  . L' Incarnato,  che 
è mollo  simile  alla  rosa,  è colore  vago  e bello,  siccome  le  vermiglie 
guance  di  giovane  donna;  è composto  di  rosso  e di  bianco. 

•»  — Immedesimalo,  Ingenito,  Connaturale.  Gufdofi.  Bel.  144.  GII 
antichi  ùavii  ecc.  dissono  ccc.  eh»  di  questo  maleria  (del  ben  profes- 
sare) non  si  polea  ben  dire  con  la  lingua,  ina  solo  l'animo  ne  po- 
teva giudicare  ecc.  pereti#  era  potenzia  dell'animo  solamente,  e si 
incarnala  con  lui,  clic  non  si  poteva  «praticare  a parole.  (Zan) 

*8  — Affezionato,  Amoroso,  Favorevole.  Cron.  Pier.  48.  Acciocché  a 
prrpeluale  memoria  lo  ritenessero  «t  avessero  li  Napolitani,  et  fossero 
a'  figliuoli  et  a'  nepoti  più  benivoli  et  più  Incarnali  con  loro  et  di 
maggior  voglia.  iZan) 

*•  — Parente,  Consanguineo,  fiorò.  Fegg.  Sonn.  a».  Farmi  che  con 
fanciulle  Di  suo  tempo  e contrada,  E quanto  puote  colle  sue  incar- 
nale, E vieppiù  colle  donne  si  ritragga.  (Zan) 

• INCARNATOLE,  In-car-na-ló-re.  <$m.  Che  incarna,  o Prenda  carne, 
finn.  ani.  e.  87».  c questo  maraviglia  Fe'  la  potenzia  dello  Inear- 
ualorc  (Zan) 

INCANNATURA , In-rar-na-lù-ra.  Sf.  La  eletto  che  Incarnazione  ntl  1.* 
tignif.  Buscelt.  iettur.  p.  ».  Btrg.  (Mio) 

INCARNAZIONE,  In-car-na-zi-ó-ne.  j Sf  Colore  e qualità  di  carne,]  Car- 
nagione. — lina  magione,  zi».  Late.  Spir.  ».  4.  Egli  è vero  che  lo  ho 
un  po'  mala  incartuixiooe,  ma  il  resto  della  persona  non  può  esser 
me'  fallo.  Fir.  Diat.  bell.  dona.  soa.  La  qual  fanciulla  a me  par  che 
porti  il  vanto  delle  vive  iacarnaiioai  in  questo  terra.  » Potar.  Pii.  Le 
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incartai  Ioni  ai  son  fatte  fiore,  e l' intonaco  scorteccialo  Altrove:  ted- 
ierò incollo  e arto  nette  membra  con  Incarnazione  di  diverse  tinte.  (A) 
l — (Teol.)  Il  prender  carne,  [ Auunziune  delia  carne,  e dietti  dtl- 
t’ Vaiane  del  t'erto  divino,  eolia  umana  natura  nella  vnifà  di  per- 
sona J Lai.  incarnano.  Gr.  rapavate^  iva>3p«rrra«c  Bo et.  Introd.  a. 
Erano  gli  anni  delta  fruttifera  Incarna  rio  ne  del  Figliuolo  di  Dk>  al 
numero  pervenuti  di  mille  trecento  quarant'ollo  E Vi f.  Danf.  t». 
Nacque  queste  aingulare  splendore  Italico  ecc.  negli  anni  dolio  salu- 
tifera .incarnazione  del  Re  dcll’uaiverso  »«•*.  Cavale.  Med.  cuor.  Per 
te  sua  incarnazione  siamo  ingentiliti,  e con  lui  uniti.  Coll . SS.  Pud 
Finalmente  per  la  nostra  salute  ricevette  il  dispensamento  della  sua 
incarnazione,  e dilatò  le  maraviglie  de'suo’ misteri!. 

t — Ab  incarnazione , posto  amerà.  V . Ab  Incarnazione.  (N) 
a — (Med.)  Consolido  innato  dette  piaqAe,  Sfato  pefcui  {untano  te  furile 
e te  ulcere  per  giungere  a cicatrizzarti-  V.  Incarnare,  5 a.  (A)(Vao) 
INCARNAZIONE.  (Geog.)  Piccola  itola  del  grande  Oceano.  (Gl 
IN  CARNE.  Posto  avverò,  co'  o.  Essere  e Rimetterai.  V.  Carne,  SS  ,# 
e io.  (O) (N) 

INCARNIRE,  In-carni-r*.  lf.  p «ss.  Incastrarti  nella  carne,  e metaf. 

lindi  ai  ni  nel  vizio,  Abilitarti  nel  male.  (0) 

INCARNITO,  ln-ear-ni-to.  Add  m.  Incastravi  nella  carne,  e flg.  Batti- 
calo  net  vitto.  Abitualo  nel  mote.  Marcii.  Gentil.  Jue.  Berg.  (Min) 
% — Rimpolpato,  Cresciute  di  corno.  (A) 

INCARDINARE , In-ca-ro-gnà-re.  [IV.  ass  ] Divenir  carogna  [ E fig  Ra- 
dicarti profondamente , e.  diceti  del  mate.  — Incarognire,  sin] 
t — JY.  pati.  Innamorarsi  fieramente  Lat.  deperire,  ardere.  Gr.  impeti. 

vivrai  riti.  Bern.  Ori-  z.  a.  e».  li  buon  Conte  di  nuovo  s' incarogna. 
SCAROGNATO , In-ca-ro-gnà-lo.  Add  m.  do  Scarognare.  — Incaro- 
gnita., sin.  Afusi.  Prtd  t.  so*.  Berg.  (MI») 

INCAROGNIRE,  ln-ca-ro-gni-re.  N:  ose  e pose.  Lo  eletto  che  Incarognii- 
re  V.  Fag.  Com.  Quel  meslirro  di  pigliare  vi  a'c  incarognite  troppo 
nell’  ama.  (A)  • 

INCAROGNITO,  In-ca-ro-gni-to.  Add.  m.  da  Incarognire.  V.  Lo  stesso 
che  locarognalo.  V,  (0) 

INCARNITO  , In-car-ri-to,  Add  m Pollo  in  carro-  Face.  (0) 
INCARROZZARE , In-earrox-xì-re.  N.  pati.  Porti  in  carrozza,  e flg. 
Adagiarti  pomposuinente.  Porti  a dar  con  grandezza.  Mordi.  Gen- 
iti Jat.  Berg  (Min) 

SCARROZZATO,  Io-car-r«z-zà-to.  Add.  m.  da  lucarrozzare.  F.  di  reg.  (O) 
INCARNI!  COL  ARE,  In-car-ru-co-là-re.  [/V.  jwuz]  L’  uscire  che  fa  il  ca- 
nopo del  canate  della  girella,  e entrare  Ira  tua  e la  catta  della 
carrucola.  » Fag.  Con*.  Il  canapo  a*  era  incarrucoialo  e non  incor- 
reva aè  in  su  nè  in  giù  : e io  ron  Impazienza  a scarrucolarlo,  e at- 
tinsi preste  presto  quadro  o cinque  mezzine  d'acqua  (A) 

« — [All.  Metaf.  Indurre  alcuno  con  inganno  a far  ciò  cheei  non  vor- 
rebbe.] Atte g.  tas.  Sciocco!  mi  lasciai  Incarrucolare  nell'andarvi. 

IN  CARRÉ  COLATO , In-car-ru-co-li-lo.  Add.  ra.  da  Incarrucolare.  Posto 
nella  carrucola.  Fag.  Com.  a.  z.  Berg.  (Min) 

INCARTARE,  ld-car-là-re.  [All.]  Distendere  a foggia  di  caria.  Lai.  io 
cbarlae  modum  pretendere. 

4 — Rinvoltare  in  farla.  Lai.  involvere  charla.  Gr.  yjipzn  inizisi*. 
INCARTATO,  In-car-ln-to.  Add  ni.  da  Incartare.  Lai.  in  cbarlae  modum 
prsetentus.  « Cr.  alla  v.  Salda.  Salda  è anche  acqua  In  cui  sia  stalo 
disfatto  amido,  e serve  per  tener  distesi  e incartati  I panni  lini  lini , 
e le  trine  e simili.  <V)  Magai,  feti.  a.  Cinque  piccolissime  foglie  verdi, 
tre  larghe  e due  più  strette,  le  quali  aprendoci,  quantunque  sieno 
lisce  ed  incartule,  s'arricciano  arrovesciando  la  puuta  ecc  (N) 
IflCAKTEGGIARE,  In-ear-trg-gti-re.  [Alt.  e n.  pass.]  V.  A.  Mettere  in 
caria,  cioè  Scrivere.  Lai.  scrittelo.  Gr.  ypifttv,  DlUam.  «.  «o.  Mil- 
ledugentosettantotto  appunto  S*  (ncurlcggiava  , quando  Corredino 
Tradito  fu,  e per  Carlo  defunto.  « (£' edizione  di  Venezia  isso  ha t 
Mille  dogeulo  cinquantotto  appunto  Si  carteggiava , quando  Corra- 
dino  CCC.)  IBI 

INCARTOCCIARE,  ln-car-loc-cin-rc  Alt.  Mettere  net  cartoccio.  Lai.  in- 
volvcre.  Gr-  iwisstv.  Buon.  Pier.  4.  I.  i*.  Che  non  mi  veodan  per 
torta  la  fava,  E m'incarloccin  te  vecce  per  pepe, 
i — ff.  pou.  Ravvolger*!  in  guisa  di  cartoccio.  Veti.  Coll.  ai.  Stimo 
io  che  dò  Intervenga  perche  il  caldo  smisurato  di  quei  giorni  rasciu- 
ghi talmente  le  tor  coitele  e le  foglie,  ch'ella  si  vengano  ad  arrove- 
sciare, e,  come  noi  diciamo,  ad  incartocciare. 

INCARTOCCIATO,  In-rar-toc-cià-to-  [Add.  mi.  da  locartocdare. ] Metta 
ne’ cartocci.  Lai.  involute*.  Gr.  nttìxpéve;. 
t — Fatto  <i  Ravvolto  a uso  di  rartocclo.  Mail.  Franz . rim.  buri.  t. 

in.  Incartocciala  com’ un  rialdoncino. 

INCARTONARE.  (Ar.  Mes.)  In-car-lo-nà-re.  All-  T.  de' lanojuoli.  Mettere 
1 cartoni  nelle  pezze  di  panno;  ed  è operazione  dello  Strdtojajo  (A) 
INCARY1LLEA.  (Boi.)  In-car-vll-lè-a.  Sf  Genere  di  piante  della  didina - 
mia  angiotpermia , famiglia  delle  Bignoniacee,  che  ha  per  carattere 
un  calice  einqurfido  con  Ire  brattee,  fa  corolla  tuboloso- venir tcota 
col  lembo  diviso  in  cinque  lobi , ed  una  capsola  a forma  di  siliqua 
col  tepimenlo  opposto  alle  valve  ed  i temi  alali.  Lai.  incurvi  lira.  i.Ni 
IN  CASA  AL  TALE.  Posto  amerò  :=/i»  coro  del  tale , o.ptr  proprietà 
di  linguaggio , In  caia  il  tale.  Car.  En.  l.  ioìb.  In  casa  a Gluoo 
Dalle  carezze  ancor  chi  m'assicura?  iM) 

INFASCIARE,  in-ca-acià-re.  Alt.  V.di  reg  Lo  Usuo  che  Incaciare.  F.{ 0) 
INC  ASCIATO,  lu-ra-veià-to.  Add.  m.  Lo  eleteo  che  Incacialo.  V.  Bao  In- 
veii. tv.  Berg.  (Min) 

INCASELLARE,  In-cnel-U-re.  Mi.  Ifatcondcre . V.  di  reg  (0) 


INCASELLATO,  In-ea-sei-là-to.  Add  m.  da  Incasellare.  Biposto,  Nat «tr- 
ito. Salvia.  Et.  Fra m.  Dove  una  tal  bodona  è incasellata  nel  con- 
fine. (A) 

INCASSAMENTO,  In-ras-sa-mén  lo.  Sm.  L’azione  cT  incassare,  e gene- 
ralmente Incassatura.  Gorl , Long.  E dell' anima  un  incassamento  , 
ed  una  pubblica  c comune  prigione.  (Al 
t — (Idraul.)  Stato  di  un  fiume  incottalo.  (A) 

z — (Med.)  Casio  dell’  occhio,  Occhioja.  Atanag.  parlando  della  tig. 
Irene  di  Spillmbergo.  Berg.  (Mio) 

INCASSARE,  In-cas-sà-re.  (All.  e n.  pass.)  Mettere  nella  catta.  LaL  In 
arcani  condere.  Gr.  fi;  gaio*  àvro?i$i**f.  Cecch.  Spir.  *.  9.  E da  quel- 
l'auro? die  tu  bai  Incassatogli  in  cassa? 

• — Fig  Serrare,  Racchiudere.  Lai.  Inaerere,  toner  tere.  Gr. 
cfiCà&ztv.  Viv.  Dite.  Arn  at.  Alquanto  più  basso  nel  mezzo,  che  alte 
testate,  da  fermamente  incarnarsi  dentro  le  ripe,  n Bari.  Ricr.  Dot* 
gli  occhi  s' incassano.  (A) 

a — Oggi  t'uta  comunemente  per  Riscuotere.  (Z) 

4 — (Ar.  Mes  ) Incassar  te  glnje  ZZ  Incastonarle.  (A) 
a — (Veter.)  T.  de’  cavalieri  zzi.  liime  Iter  bene  la  letta  del  cavallo  fra 
le  spaile.  (A) 

s — Diceti  anche  chi  II  cavallo  Incassa  la  testa,  quando  l'allunga 
con  buona  grazia.  (A) 

« — (Agr.)  Coprire  colla  campana  una  pianto  senza  muoverla  dal  tuo 
zito,  per  custodirla,  e preservarla  dal  freddo  o dalla  brina.  (Gì) 

7 — (Mi lit } Incassare  un  fucile,  o limile  diati  del  farci  l’ opportuna 
montatura  di  legno.  (Z) 

• — (Idraul  ) Incassare  un  fiume,  ti  dice  del  furto  scorrere  ristretto 
Ira  le  tue  ripe.  V.  Incassilo,  § z.  (Z) 

INCASSATO,  ln-ra*-sà-lo  Add.  m.  da  Incarnare.  Lei.  in  arcani  condi- 
tila. Gr-  ì(  jpilò»  *jr»Tc3np»«{. 

t — Legate,  come  diceti  delle  gemme.  Incastralo,  Serrato,  (Incasto- 
nato.) Alleg.  to.  Quelli  (occhiali)  incassali  in  argento,  piantati  sul 
gobbo  del  naso,  o legati  ali’ orecchie,  stimar  cl  fanno  studiosi  mollo 
dagli  sciocchi. 

2 — (Idraul  ) Incassalo  diceti  dagl’  idraulici  il  fiume  che  corre  fra  le 
sponde.  Vie.  Il  fiume  camminar  incassato.  (A)  Magai.  Utt.  io.  L’ac- 
qua rimane  incassata  datl'allre  Ire  parli  aucora  dalle  sue  sponde  di 
pietra  (N) 

4 — • (Veter.)  Zlifffi  Incassata  la  tetta  del  cavallo,  quando  la  porta  di 
maniera,  che  il  moccolo  e la  fronte  ti  trovano  sulla  t fetta  perpen- 
dicolare; la  qual  cosa  da’ cavallerizzi  vieti  della  Porta  ben  la  testa. 
Esser  bene  Imbriglialo,  Imbrigliarsi  bene.  (A) 

INCASSATOJO.  (Ar.  Hes.)  In-cas-sa-lò-jo.  Sm.  T.  de’  gioiellieri.  Specie 
di  cesellino  augnato,  che  serve  per  inauari  o incastonare  bene 
te  g ii'j e.  (a) 

INCASSATURA,  ln-c»s-**-lù-ra.  [-Sf.  Incavo,]  Luogo  dove  [ una  eoia] 
s'incazza  ft>  è incottala  , e L' incattare  istmo,  Incastratura]  Lat. 
ronuiiitun.  Gr.  ifnpuoyè.  Cr.  alla  o.  Disovolato:  Disovolalo  dicesi 
deU'ossO  allorché  è uscito  dell'uovote  o Incassatura  » Votar.  Incas- 
satura d’occhi.  Baldin  Va c Dis.  alla  «.  Perno.  La  ruggine  col  tempo 
rompe  la  pietra  attorno,  e dilatando  la  propria  Incassatura,  fa  che  il 
perno  non  serva  più  al  bisogno.  Beltin.  Dite.  La  serie  tutta  delle 
vertebre  ecc.  dovendo  sostenere  e il  capo  ecc.,  e il  petto  ecc.,  e lutto 
l’ incassatura  degl* ili! , degl'ischi!,  ecc  (A) 
t — (Ar.  Mes  ) Coti  chiamano  gli  oriuolai  Quel  piano  Incavato  che  li 
fa  negli  orluoli  per  collocarvi  una  ruota,  a altro  pezzo.  (A) 

* — Piccolo  incavo  che  ponti  alla  parte  anteriore  di  un  rocchetto 

0 d' una  piastrina  ribaditi  al  centro  di  una  ruoto-  (D.  T ) 

s — 7Vrm.  degli  occhialai.  La  montofura  in  cui  sono  fermati  i 
vetri.  |D.  T.) 

• INCASSI.  (St.  Ani.)  In-càs-sl.  Sm  pi.  Cosi  ehiamavanti  gli  antichi 

re  del  Perù,  ed  t principi  del  sangue.  Parini  Muti.  Re  messicani, 
r generosi  Incossi.  (PI) 

INCASSO  (Ar.  Mi-s)  In-cà***o.  Sm.  T.  degli  artitli,  e specialmente  dei 
bombardieri.  Il  vano  def  carretto,  e di  qualunque  altro  pezzo  in 
mi  si  debba  congegnar  checchessia.  (A) 
t — (Marte.)  Incasso  di  mare  = Unione  rii  due  grosse  tavole  sostenute 
sopra  quallro  piccole  ruote,  s che  servono  nei  vascelli  per  sostenere 

1 cannoni  quasi  in  equilibrio , per  poter/i  ad  apio  puntare.  (0) 

IN  CASSO.  Potlo  awerb  = In  «ano.  Cavale.  Etpos.  Simb.  I.  zia.  In 
casso  a'afialtca  nella  dottrina,  o in  nello  studio  delle  virtù.  (V) 
INCASTAGNARE,  In-ca-sta-gnà-r*.  [All.]  Armare  di  legname  di  casta- 
gno, o d'altro.  Lai.  tigna  nbducere.  Gr.  Sùòpaor»  »'■ />•/<•»,  timer. 

9 — (NT.  pati.  Fig  ] Avvilupparsi,  Allungarsi.  Francis.  Batch,  nov.  sa. 
Altri  poco  sperii  e pratichi  nella  maestria  dell'arme,  si  sarebbono 
'andati  dica  stagnando  di  parole. 

INCA8TACNAT0,  In-ca-sU-gnà-lo.  Add.  m.  da  Incastagnare.  Lai.  tigni* 
obdurtu*.  Gr.  ieÙMt* i»  zipyuivo;.  Slor.  Pisi-  95.  1 maestri  fecrou 
gran  mura  a secco,  incaslagnate  con  molto  legname.  • 
INCASTELLAMENTO  , In-ca-slel-ta-Bièn-lo.  (Sm  ] Moltitudine  di  berte- 
sche, o slmili  ediflcii.  LaL  tabulatela,  pegma.  Gr.  ***-i<J*»fi*. 
t — Palco  da  spettacoli.  M.  V.  9.  47.  E Intorno  alla  piazza  erano  le- 
vati Incastellamenti  di  legname,  con  panche  da  ledere. 
s — (Veter.)  Per  Incastellatura.  V.  (A.  O.) 

4 — (Marte.)  /.'  elevazioni  dei  di  dietro  e del  davanti  del  bastimento, 
o tutta  la  parie  che  ne  sta  fuori  dell'acqua.  (0) 

INCASTELLARE,  In-ca-stel-la-re.  [All  ) Fortificare  [un  luogo  con  ca- 
stella o fortini ; e però  dicesi  Provincia,  Tratte  di  paese  incastellato, 
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cioè  pieno  di  roceAs  e fortezze.]  Lai.  munire-  Gr.  Jp,»*»»  N.  V.  ». 
«a.  Ove  ci  fece  accrescere  e incastellare  la  torre  della  porla  a modo 
d'una  rocca.  Star.  Far.  a.  liT.  Dancmaro,  sentendo  i nimiri  nella 
ritti,  ai  ritirò  di  subito  nella  chiesa  di  santo  Pietro,  ebe  egli  aveva 
di  gtà  incastellata  e munita  gagliardamente. 

« — N.  pau.  vale  lo  tutto.  M.  y.  ».  ae.  Nelle  case  che  ’l  Duca  d' Alene 
avea  fatte  disfare  per  incastellarsi.  • 

INCASTELLATO,  In-ca-stel-lè-lo.  Add.  m.  da  Incastellare,  Fortificalo, 
Munito.  Lai  munltus.  Gr.  ijptfi C,  Gittoni  ».  *.  La 

casa  fa  incaslrllata, come  Bisogna  a lui,  eia  testa  e le  branche  Ticn 
•opra  l'acqua , e il  più  vive  di  pome, 
a — Pieno  di  castella,  rocche  o bastile.  G.  V.  a.  a.  ».  Il  coalado  era 
tulio  incastellalo,  e occupalo  da1  nobili. 

S — I Pierri  delle  grotte  nari  cAe  hanno  coltelli  da  poppa  o da  prua.J 
G.  F li-  s».  a.  Ordinato  di  dare  alla  terra  una  grande  battaglia  prr 
mare,  con  quattro  navi  grosse  iDcaslellate.  AI.  V.  a.  va.  Con  cinquanta 
galee,  e Ire  grandi  rocche  incastellale. 

4—  Rifuggito  o Rinchiuso  dentro  a castello.  Lai  castello  Indimi».  Guid 
G.  Mentre  si  studiano  di  pigliare  il  castello, e di  uccidere  gl'incaalcllatl. 

« — Pieno  di  cose  ammanate  a tal  foggia  che  rendono  immagine  d’u» 
castello,  bar  tot.  At.  Carro  incastellalo  di  fieno,  che  barcollando  ac* 
consente  al  dichloo,  e par  che  dia  alla  banda.  (Br) 
g — (Voler.)  locaste! iato  il  dice  del  pii  del  cavallo  ( quando  V uno  o 
l'altro  o amendue  i talloni  tl  rwetciano  o ti  piegano  indentra  verta 
Il  fellone  e ri  tl  accollano  e ti  «errasi  contro.) 

7 — (Mario  ) Epiteto  che  si  dà  ad  un  vatcello , parlando  de’ tuoi  ca- 
ttelll  Piave  incastellata  alla,  cioè  che  ha  i tuoi  cat Itili  ben  alti.  — 
Accastellato,  fin.  E.  § ».  e V.  Caduto.  (8) 

INCASTELLATURA.  (Veler  ) In-ca-stel-U-lù-ra.  Sf.  Dolore  del  piede  ca- 
gionato dalla  liceità  dell' ugna,  e de' quarti  che  comprimono  le  due 
parli  , ed  obbligano  il  cavallo  a zoppicare , perche  la  forchetta  è 
troppa  ter  rata,  e non  ha  la  tua  etlention  naturale.  (A) 

INCARTITI,  In-ca-sti-là.  [Sf.  Incontinenza. Impudicizia;]  contrario  di 
Castità.  — Incaslitade,  Incastrale,  «in.  Lai  iuconllneoiia.  Gr.  xxpx- 
aia  Tel.  Br.  e »•  La  incaslitade  ai  è abito  per  lo  quale  l'uomo  pecca 
nelle  cose  dilettevoli,  senta  grande  instante  di  tentaiioni,  siccome 
l'uomo  rbe  non  è concretili,  e va  cercando  le  delettaxiooi.  Dtciam. 
Quintii.  C.  Quegli  medesimi  vitti  il  menarono  ad  alcuna  line,  alta 
perfine  nel  peccalo  della  incaslitade. 

INCASTO,  In-ci-sto.  Add.  sii.  E.  poel  Impudico , contrario  di  Casto. 
Te*.  Br.  (A) 

INCARTONARE  (Ar.  Mes.)  In-ca -sto- nò-re.  [All.]  Mettere  o incentrare 
net  catione. 

i — F'ig.  congegnare,  Metter  bene  una  cosa  nell'altra.  Lai  connerlere. 
Gr.  owasrrn».  Lib.  Attrai.  Poni  il  polo  ■clleuUionale  nella  taglia- 
tura dell* orizzonte,  clic  è in  suo  oppostilo,  ove  e scruto  mezzodì*,  e 
incastona  altresì  l' umilila  nel  tagtiameulo,  che  è in  mezzo  dei  regolo, 
che  è nel  fondo  della  sedia. 

INCASTONATO,  lo-ca-slo-oà-lo.  Add.  m.  da  Incastonare.  Lai  conncxus 
Lib.  Attrai  Salderai  il  due  capi  della  mecca  anuiila  nelle  due  cava- 1 
ture,  dove  stiano  Incastonale,  di  saldatura  ben  falla  di  stagno. 
INCASTONATURA.  (Ar  Me»  ) In-ea-slo  na-lù-ra.  [òf.j  luca»  tra  tura.  Com- 
mettitura. Lai  commissura.  Gr.  if*pft*pà-  Lib.  Altrui  Guarda  che 
non  s'arrostino  molto  al  fuoco  li  luoghi  saldati,  che  se  tu  non  le  guar- 
dassi, guaslercbbonsi  le  parli  che  sono  appresso  dell!  luoghi  della  sal- 
datura, e disfarebbe*!  I*  incastonatura  con  che  affermasti  que* luoghi. 
INCASTRAMENTO.  (Chic.)  Iii-ca-slra-nién-to.  Sm.  Stato  in  cui  la  Gita 
del  feto  troppo  toluminota  frortm  forzatamente  impegnata  netto 
stretto  supcriore  delta  pelvi,  e ritenuta  immobile  in  due  punti  ap- 
petii di  queito  tiretto.  Iticeli  anche  Inchiodamento.  (A.  0 > 
INCASTRARE,  In-ca-slra-re.  [Alt.  ej  n.  pau.  Congegnare  o Commet- 
tere runa  coki  dentro  all’altra.  Lai.  inserere,  iniiectere  Gr.  et/vz- 
rrrsiv , ewripitv.  (Dello  per  »ine.  da  ineaelonare , come  dall'anliq. 
engat tonar  gli  Spago,  bau  tratto  engaitar.  Altri  da  cadmiai  castello. 
V.  emione.  In  led  ktulen  cataa.  V.  incaciare,  $ 4 ) Sagg  nat.  cip.  «4. 
Poiché  I corpi  solidi,  come  verbigraxia  la  gtu»ja  sarebbe,  la  reca,  e 
•imiglievoM,  oppure  le  macie  de' «ami  maggiori,  nel  (ar  fona  per  muo- 
verli, ansi  Si  incastrano,  e stivatisi  Insieme. 

» — Fig.  Franch.  Sacch.  Op.  dio.  mi.  Così  per  l'anima,  quando  si 
pigliano  te  cose  a fare  per  essi,  le  buone  s’ incastrano  con  lei,  e fasti 
perfetta,  l'altro  si  glllano  di  fuori. 

» — Per  timil.  Toc.  Dav.  ann.  i».  is».  Usaao  i Re,  quando  ai  confe- 
derano, incastrarsi  le  destre. 

a — {iV.  ass.l  Sagg.  noi  eep.  st.  Con  questa  similitudine  ai  serri  all' In- 
umo dove  incastra  col  vaso  il  suddetto  coperchio.  » Beno  Ceti.  Oref 
I»».  Quegli  bellissimi  ossi  dell*  anche  II  quali  fanno  in  modo  U' un 
calino  eoe.,  li  quali  incastrano  con  Bellissimo  ordine  in  tall'osso  della 
coscia , ece-  (V) 

• — ■ (Mejl.)  Piceli  della  letta  del  feto  allorché  produce  incoi  tramenio. 
Diteti  anche  Inchiodarsi.  (A.  O.) 

INCASTRATO,  In-ea-stra-to.  Add  m.  da  Incastrare.  Congegnalo,  Com- 
metto brut  infime.  Lai  innexus  Gr.  rnsaarwi.  Pattuii  eap.  il. 
Ut.  Le  mura  tee.  vogliono  essere  fatte  ecc.  con  corone  di  fuora , e 
tegoli  Incastrati  di  sopra.  Cr.  io.  sa.  ».  Con  due  piccole  assicelle  in- 
castrate da  ciascun  capo  un»,  sicché  di  sotto  a loro  sia  pari.  Tac.  Da*. 
Star.  ».  sia.  Scorrersi!  que1  Barbari  con  più  dispregio,  fabbricati  re- 
pente lor  oavili  chiamati  ratnere,  stretti  dalie  bande,  col  ventre  iargp, 
incastrati  senta  legatori  di  ferro  o rame.  Gai.  Siti  io».  Si  veggono 
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i fanciulli  tirar  i Basai  io  gran  lontaoanu  eoi  muover  in  giro  un  peno 
di  canna , In  cima  delia  quale  sia  incastralo  II  casso. 

• — Fig.  Salvia.  Cai.  io».  Poiché  oon  avea  Menlppo  nelle  ine  scrit- 
ture incastrali  versi  da  i*  compoMi.  come  stimò  questo  Critico.  (0) 
s — (Med  l Aggiunto  delta  letta  dei  feto , allorché  il  parto  pretenta 
ineaitramenlo.  Diceti  anche  Inchiodalo.  (A.  O.) 

INCASTRATURA,  In-ca-elra-lù-ru.  [Sf.  /«cassatura,]  L’ i neo  tirare , e 
U Luogo  dove  »’  incastra.  Lo  stessa  che  Commessura.  F.  Lai.  com- 
misi uri  Gr.  ìfxopoyé  •<  lintdin  Dee.  Prese  egli  due  ben  grosse  travi 
d abete,  e quelle  con  una  nuova  invenzione  d' incastratura  I'  una  al- 
l'altra collegò  si  forte,  ecc  Biring.  Pirot.  lib.  e.  eap.  a.  L'ordine  della 
forma  de' pesai  ere.  tale,  che  ricongiunte  le  parli,  e riscontrate  le 
Incastrature  e segni  insieme,  venga  ad  essere  tulio  un  corpo.  (A)  (N) 
Segni.  P-  Munì.  (O) 

INCASTRO,  In-cà-slro.  [Sm.  locai  Ira  tura.]  Luogo  dote  t‘ incoi  bit.  — 
Caramella,  «fu.  Sagg.  nat.  eap.  »».  Il  coperchio  F ai -storcili  diligcn- 
lissimaracnte  intorno  all' incastro  colla  mrstura  solila-  K 1*4.  Si  adat- 
tarono due  vasi  di  vetro,  uno  porzion  di  cono,  e l’altro  di  piramide, 
negl' incastri  d'una  grossa  tavola. 

a — (Anzi  ) Specie  di  articolazione  netta  quale  le  superficie  ossee  cor- 
rispondenti  tono  fornite  di  dentelli  e dt  piccole  cavità  che  recipro- 
camente ti  penetrano.  (Vani 

» — (Ar.  Bles.)  Strumento  di  ferro  tagliente,  quoti  in  forma  di  no- 
merò, che  terre  per  pareggiare  1‘  unghie  alte  Arsite.  (Dal  lat.  coltrare 
LH  a lo  in  senso  di  tagliare  che  sembra  II  primitivo  di  quella  voce,  e 
che  viene  dall’ebr.  qaltah  ovvero  quateati  tagliare,  narrare , tron- 
care.) ilorg.  ti.  aa  Disse  colui,  che  non  ferrava  I buoi,  Ma  roche, 
t già  lo  'ncastro  aveva  tolto. 

s — Cuti  dico  usi  da'  mojatorl  e aito  tori  di  miniere  i Pezzi  di  le- 
gno con  cui  l'armano  i pozzi.  (A) 

4 — (Mario.)  Incastro  d'un  albero  = L'un  ione  che  li  fa  4'  un  albero 
della  nave  rotto  per  qualche  accidente.  (A) 

INCaT Alt R AMENTO,  tu-ca-lar-ra-mèn-lo.  Ar»  Lo  incatarrare.  Lo  tinto 
che  Accalurramcnlo  V.  Dei  Papa  Cuna.  L'altro  (male)  è uno  assai 
considerabile  lncatarramenlo  del  petto.  (A) 

INCATARRARE.  (Med.)  In-ra-lar-rà-re.  [jV  ass.  e pass  ] Incatarriti,  [Lo 
tletti>  che  A cr»  birra  ri;.  F.  La  t.  d mi  1 1 In  t Ione  laborarc.f  Gr.  jBsvpartzò» 
yiy*tc5xt.  » Del  Papa  Pone  Nella  presente  stagione  del  principio 
di  primavera  è rosa  facilissima  l' incatarrarsi.  (A) 

INCATARRATO. (Med  | In-ra-Ur-rà-to  Add  m du  incatarrare.  Infreddalo. 

La  eletto  che  Acralarralo.  F.  tal  dislillalione  la  bora  ns.  Poeta.  (B) 
INCaTaRRatURA.  (Mesi  ) ln-ca-tar-ra-lù-ra.  Sf.  Lo  incatarrire. Injred- 
dagione.  Ited.  Leti.  Un  poro  d’ incatarra  tura  cagionata  dal  caldo  grande 
die  ai  sentì  il  giorno  del  viaggia.  Del  Papa  Cent.  NH  trascorso  In- 
verno sono  siale  frequenti  ecc.,  con  molti  generi  d' incstarraturo  osti- 
nale e lunghe.  (A) 

INCATARRIRE.  (Iled.)  In-ca-lar-ri-re.  [/f.  oss.  e pati.  Lo  lituo  che  In- 
catarrare e]  Aceatarrare.  F. 

incatarriti».  In-ea-lar-rì-to  /<fd.  u».  da  Incatarrire.  F.  di  reg.  La 
«tesso  che  Incatarrato  e Aecalarrato.  F.  (O) 

INCATENACCIARE,  In-ca-le-nic-clt-re.  [AH.  e u.  pesa]  Mettere  il  ca- 
tenaccio. — Inchiavislellare,  sin.  Lai.  pessuium  obdere.  Gr.  as^Utr 
<jr*tc£iv«u.  Frane.  Sacch.  noe.  too.  Che  sapete  che  non  vi  a' incaia- 
nateli  mai  la  porla. 

INCATENACCIATO,  In-ea-le-nac-cià-lo.  Add.  m.  da  laeatenacciare.  V. 
di  reg.  (0) 

INCATEN AMENTO,  in  ca-le-na  mén-lo  Sm.  T.  degli  architetti  e mura- 
tori. Cotlegazione  delle  muraglie.  (A) 
a — Legamento  con  catena.  Busceiti,  Berg.  (0) 

INCATENANTE,  In-ca-te-nàn-te  Pari-  tt  Incatenare.  F.  di  reg.  (0) 
INCATENARE,  In-eatr-nn-re.  [ All .)  Mettere  in  catena,  cioè  Legare  con 
catena.  (Lo  i letto  che  Calmare.  F.J  Lat.  ealena  co  ristringere.  Gr.  «Iv- 
an Jreaovv.  Dittam.  4.  i . Poi  com'entrava  nelle  lofernal  porle,  B 'oca- 
lena  sa  Cerber  con  Ire  leale. 

» — Tirare  una  catena  attraverso  per  Impedire  il  passo,  esf  dice  pro- 
priamente de'  porti  o de’  fiumi.  Cron.  Morati  sa».  Andarono  per 
porre  due  basile  sull'Arno,  e per  Incatenarle,  per  torre  il  passo  della 
marina  a"  Pisani. 

» — Per  tnelaf.  del  I.»  tigni f Frane.  Sacch.  Op.  div.  ee.  Comprendo 
Amore  avere  incatenalo  due  spirili  in  uno  volere.  Buon.  rim.  a».  Cb’A- 
mor,  siccome  l'anima  Incatena,  Le  voci  arresta,  e 'I  favellare  ((Frena. 
4 — N.  pati  Legarsi  insieme  con  catena.  Fr.  Giord.  Prtd.  S.  E In  vece 
di  loro  ft' incatenerò  le  deraonia,  c parca n que'dua.  M.  F.  ».  i».  Le 
Bollili  galee  avleno  nascose  dentro  alle  grosse , per  mostrarsi  meno 
che  non  erano  a' lor  nimlci,  e ancora  s’ Incannarono.  Ar.  Fur.  a», 
eo  Gillaro  I ferri,  e sonai  incatenali,  » Fat.  Etop.  iss.  Fe‘ ditelli  del 
mondo  a*  incatenano  della  catena  del  diavolo.  (V) 

« — E colla  particella  tot  tintela  Frane.  Sacch.  nov.  eo.  Messe  r 
Ridolfo  per  questo  no  divenne  al  suo  popolo  si  amato,  che  tutti  parve 
che  incalrnassono  con  un  fervente  amore  ad  ogni  suo  bisogno.  (▼) 

» — (Archi.)  Fortificare  con  catene  muroptfe,  (coffe  o «imiti.  Mettere 
te  catene  agli  edifica.  F,  Catena,  $ ss.  i J Frane.  So  erti  Op.  dlv.  Se 
le  mura  non  fossero  poro  tempo  fa  state  Incatenate,  a pericolo  erano 
col  Irllo  Insieme  di  non  dare  a terra.»  Fatar.  Cirar  archi  Incatenan- 
dogli al  solito  di  ferro.  (A) 

INCATENATAMELE,  In-ca-te-na-ta-mén-te.  Atv.  Con  incatenatura,  A 
anelli.  Lo  stesso  che  Calenatamente.  F.  Piceo l.  FUot-  «.  Leti,  dedic  , 
SUgi . Art.  ver*,  io.  Berg.  (Min) 
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INCATENATO,  In-ca-te-nà-to.  jldd  m.  da  Incatenare.  Legato  e Can- 
giunto  con  catena.  Lo  lituo  che  Catecù  lo.  P.  Lai.  catmlui.  Gr.  «io* 
tjiìtxos  G-  V.  il,  4.  a.  Fecesi  lare  incontanente  per  lo  Comune  certi 
ponticelli  di  legname  sopra  d'Arno,  e un  grande  sopra  piatte  e navi 
incatenate.  Al.  P.a.  ni.  tu  fine  i Ghibellini,  disperati  di  loro  salute, 
ruppono  un»  sbarra  ine» lena ta  , che  gli  divideva  da’Gurlfl.  Bern. 
Ori.  t.  li.  flO-  Fu  preso  e messo  in  un  fondo  di  torre,  Tulio  da  capo 
a piedi  Incatenato.  » Ar.  Pur.  41.  so  La  (etnminB  rrudel  lo  fe«e  porre. 
Incatenato  e mani  e piedi  e rollo,  Nel  tenebroso  fondo  d'una  torre. (Pe) 

« — Per  simil.  Lab.  o.  Sanza  guardar  come,  incatenata  la  tua  libertà 
e nelle  auo  mani  rimessa,  l’è  ree.  di  gravi  pensieri  misera  e dolorosa 
cagione.  D.Gio  Celi,  lei t.  a.  Vedere  uno  uomo  in  così  popolosa  cit- 
tà ere.  da  mille  sollecitudini  legato,  incatenalo  e incarcerato  in  tante 
ricchezze  mondane. 

INCATENATURA,  ln-ca-te-na-tù-ra.  [ Sf.  1 Legamento  con  catena.  Lo  in- 
catenare. Lai.  calmati*»,  coonexio.  Gr.  Jìtuó;,  a-jvxpuoyè. 

1 — | Per  eitene.}  Coogiuolura.  Lib.  Attrai  E l'uno  c nel  pello  aopra 
la  ‘ncalenalura  della  cinta,  e l'altro  ne’ piedi  sotto  la  incatenatura  delle 
ginocrliia.  *»  Borgh  Hip.  Quando  Raffaello  ebbe  veduto,  ere.  gli  effetti 
del  gonllare  ed  abbassare  ed  aliare  u»  membro,  o tutta  la  persona , 
e l' incatenatura  dell' ossa  de' nervi  o delle  vene,  si  fece  eccellente  in 
tulle  le  parli.  <A) 

s — (Archi.)  Il  fortificare  con  catene  le  muraglie,  tee.  V.  Incatenare. 
§ ».  l utar.  Pii.  Bruntlleichl.  Nè  restò  che  non  fosse  disegnala  da 
lui  ogni  sorta  di  fabbrica  ecc.,  dai  quali  cavò  le  cignature  ed  inca- 
tenature. (A) 

INCATORBURB,  lu-ca-lor-bii-re.  All.  Mettere  in  catorbia,  Rinserrare 
in  una  prigione.  P.  dell’ uso  |I>al  celi,  calta  catena,  r tor  abituato- 
ne: Abitazione  delle  catene.*Cofi  presso  i Tedeschi  sfocAAnuj , casa 
de* ceppi,  vale  anche  prigione.  ) (A) 

IN  CATORZOLI. MENTO  (Agr.)  In-ca-tor-zo-li-mén-lo.  [Am.]  U incatorzo- 
lire, [e  Lo  itolo  dilla  coi  a incatorzolita.  ] Lai.  tabe».  Lied.  Ini.  os 
Faceva  osservare  tutte  quelle  suddette  piante,  solle  quali  erano  ri- 
masi molli  di  quelli  lucatoraolinienti. 

INCATORZOLIRE.  (Agr.)  In-ca-lor-;o-li-re.  fjV.  «u*.  e posi.)  Inlriitirc , 
Dare  addietro , Imbozzacchire,  JVon  atUccMre.  [Ai  dice  delle  frulla . 
e particolarmente  delle  pere  e delle  melf,  allora  quando  diventano 
dure,  e non  acquistano  quella  mollezza  eh’  è necetiuria  per  etitr 
perfette.]  Lai.  eiarescere,  tabescere.  Gr.  tnpxi viavai,  pxpeiuiSxt. 
(Dal  gr.  cobi  con  Ira,  e zoin  vivere,  quasi  vivere  a ritrovi.)  Hcd.  Ini. 
•».  Il  di  »o  Maggio,  essendoci!  siali  {toriati  certi  ramoscelli  di  ossia- 
canta  , o spinbiancn,  i quali  sulla  propria  pianta  si  erano  incatorzo- 
liti , stravolti,  rigonfiali,  inteneriti,  e divenuti  scabrosi,  ece. 

INCATORZOLITO  , Iji-ca-lor-zo-li-lo.  Adii  tri.  da  Incatorzolire.  P.  Lai. 
tabìdus,  enectus.  Gr.  ì«,  9uf5*ttui»as. 

INCATRAMARE.  (Ar.  Me».)  In-ca-lra-mà-re.  Àtl.  T.  de’ marinai,  cor- 
dai, ecc.  Impiaitrare  o Impeciar  col  catrame.  (A) 

INCATRAMATO  , ln-ca-tra-mh-lo.  Add.  [m.  do  Incatramare  ) Imbrattalo 
col  catrame.  Lai  resina  illilus.  Gr.fr. rive  ìntuyjn<Tpi>oi.  Red.  An- 
noi. Ditlr.  so.  Tamburaccio  ecc.  si  suoua  con  battervi  sopra  un  pezzo 
di  canapo  incatramato.  E ut.  Sia  un  effetto  de'  raggi  solari  che  per- 
cuotono sull’antenna  c sulle  funi  iacalrapinle. 

INCATTIVIRE,  In-cat-li-vi-rc.  N.  a u.  e pou.  Divenir  coltivo.  Lai.  de- 
pravar!. Gr.  «wiCieiu.  Salluit.Jug.  lì.  EHI  per  non  curare,  • per  pi- 
grizia intiepidire  e Incattivire  lasciano  specialmente  Zibald.  Andr.  «i. 
Non  lascerà  incallii  ire  nè  incanutirei  capelli,  e ingrasserà  la  tua  faccia. 

INCATTIVITO , ln-cat-ti-vi-to.  Add.  di.  da  Incattivire.  Lai.  depravata* 
Gr.  SttvT/ìxjifiho{.  Pùrch.  Suoc.  ».  ».  Pure  oggi  non  si  può  più  fi- 
dare di  persona,  tanto  è incattivito  il  mondo. 

ACATTOLICO  , In-cat-lò-li-co.  Add.  mi.  Non  cattolico.  G.  P.  ».  ss.  Ma 
considerando  la  verità  del  progresso,  e delle  opere  di  Federico  fatte 
contro  alla  Chiesa,  e della  sua  dissoluta  ed  iucattolica  fede  e vita, 
egli  fu  colpevole.  (M) 

INCAUTAMENTE,  ln-cau-la-mèa-le.  [Ave.  Ditaovedulamtnle , Sproevc- 
datamente  , Jnconiideratameute  , Imprudentemente,]  Non  cauta- 
mente, Scuniideralamenk.  Lai.  incaute,  imprudenter.  Gr.  àyviizTw;. 
innovo  »??&»;.  bwc.  noe,  it.  a.  Colli  quali  ragionando,  incautamente 
«'accompagnò.  Amm.  Ani.  l».  4.  ».  Quando  noi  incautamente  per  ami- 
stà co'rei  siamo  congiunti,  delle  loro  colpe  siamo  noi  legati.  Cavate 
A/ed.  cuor.  Jobbe  fece  patto  cogli  occhi,  come  savio,  cioè  ralTrenolli, 
acciocché  imprima  incautamente  non  isguardasso  alcuna  bellezza. 

IN  CAUTELA,  ln-p»u-té-|a.  [.S’/’.J  Contrario  di  Cautela,  taf  negligenti!. 
Gr.  àpibtx.  Mor.  S.  Greg.  t.  io.  Dopo  il  vizio  dell»  loro  incaulcla 
ritornano  alla  penitenza. 

INCAUTISSIMO,  In-cau-lH- si-ino.  Add.  m.  superi,  d’ Incauto.  Sega  Pa- 
neg.  «ut.  Soleva  egli  fuggire  la  loro  vista  con  altrettanta  sollecitu- 
dine, con  quanta  vai  tu  sconsigliala  a tracciarla,  ancor  per  gli  ora- 
tori i , ancor  per  le  chiese,  incautissima  gioventù.  (V) 

INCAUTO,  lo-cà-u-lo.  Add.  [ tn.  Diuavetdulo , Scontid eralo.  Impru- 
dente, Inavvertito,  ScOnligliato,]  Non  cauto,  taf.  incauta*.  Gr.  aipv- 
lawT«;.  Petr.  cap.  ».  Non  mi  debbo  doler  s* altri  mi  vinse,  Giovane, 
incauto,  disarmato  c solo.  Mor.  S.  Greg.  E quanto  più  iucaulo  trueva 
rimino,  mostrandosi  di  partire,  tanto  più  morta Imcu le  con  subita 
ferita  Cassa  lisce.  Pir.  Dite.  un.  ta.  Vedendo  lo  inruulo  animale  cosi 
rimasto,  come  vlllan  ch'egli  era,  in  cambio  di  ajularlo,  gli  diede 
della  scure  sulla  lesta.  Serd.  Stor.  ».  |04.  Laceravano  miseramente 
I corpi  loro  disarmati  « incauti.  E io».  Desiderava  assalirlo  incauto 
« sprovvisto. 


INCAVEZZARE 

INCAVALCARE,  In-ea-val-cà-ce.  [Alt]  Soprapparto.  Lat.  superponer*. 
Gr.  «ff<ri5rva(.  • Rellor.  Pii.  Pili.  *».  VI  siede  appresso  un  padre, 
che  gli  volge  le  spalle,  e sedendo  incavalca  le  ginocchi»  con  le  gambo 
Ignude  vedute  di  profilo  in  altitudine  di  riposo. 

« — (Milli.)  T.  de’  bombardieri.  Accavallare,  Ineavallare,  Allettar  il 
cannone  tulla  carretta  (A) 

INCAVALCATO,  In-ca-val-cà-to.  Add.  m.  da  Incavalcare.  Lai.  superpo- 
sltus.  Gr.  ririTtSrtpcvo;.  Lib.  Attrai.  Ed  eziandio  piglia  li  due  mezzi 
sopraddetti,  che  sono  incavalcati,  e messi  l'un  nHl' altro. 
INCAVALCATURA,  In-ea-val-ca-lù-ra.  [Af.j  Sòprapponfmen/o.  taf.  *u- 
perposilio.  Gr.  iniStott.  Lib.  Aitrol.  È verranno  tulli  li  capi  ad 
luogo  della  incavalcatura, 
a — (Arald  i P.  Soprnpponimento.  (A) 

» — (Mus  ) Maniera  d'esecuzione  tul  cembalo  in  certi  pani ehe  li  fanne 
con  incavalcare  la  mano,  olita  loprapporre  l'uno  all’ altra.  (L) 

4 — - (Chir.)  Slogamento  in  cui  i frammenti  di  una  fratturu  dopo  i( 
non  piu  corrisponderti  nei  diverti  punti  detta  loro  spessezza  , ria- 
scendono  parallelamente,  producendo  il  raccorciamenlo  dell ’ or  fo.(0) 
INCAVALCARE , ln-ra-val-là-r*.  I.V.  pan. | Fornirti  di  cavalli,  (o  Met- 
terli a cavallo  P.  fuor  d’uso.]  Lat.  equo»  (tarare.  Gr.  rtfix- 

7<ri{  Irrooc  G.  P.  u s e«  E tutti  %'  incavaltarono,  sicché  in 
poco  tempo  ecc.  furono  più  di  quattrocento  a cavallo. 

* *—  f Att  j Accavallare,  Sopra iqtorre.  taf.  Imponete.  Gr.  fcin^ivai. 

» — (Velrr.)  Incavailarsi , che  oìcmmì  cavallerizzi  dicono  anche  Co- 
prirsi, dfcczf  del  cavallo  quando  nell'andare  porta  una  gamba  verso 
F altra  come  tn  croce,  e se  le  percuota  insieme.  (A) 

INCAVALCATO,  In-ca-vat-là-to.  Add.  ni.  da  Ineavallare.  Tasto r>.  Seech. 
rap.  ».  a»  Due  mila  a piè,  trecenlo  Incavallati,  (Vocabol  fiorentino 
antico  e bello.)  (P) 

INCAVARE,  ln-ca-và-re.  [Att.  e n.  osi.  e pan  J Par  cavo,  [o  incavo  J 
taf.  cavare.  Gr.  xm)ov».  Alani.  Colt.  i.l«4  Or  gli  arbori  incavar,  che 
sirn  per  mensa  Del  porco  Ingordo,  o per  presepio  al  loro.  Sagg.  nut. 
cip.  si».  Nella  grossezza  del  di  cui  fondo  s'incavi  al  torno  un  emisfero, 
a — (Ar.  Me».)  Lavorar  di  comi,  cioè  di  traforo.  Potar.  Hanno  usalo 
alcuni  incavar  le  dette  madri  con  le  ruote,  come  si  lavorano  d'in- 
cavo i cristalli,  I diaspri,  ealeldonii  ecc.  E altrove:  Incavò  molti  «ri- 
staili, gli  r «empii  de' quali  ai  veggono  In  zolfo.  (A) 

« — T.  de'  cimatori.  Dare  un  «rio  garbo  al  taglio  delle  forbici 
da  cimbre.  (A) 

INCAVATO,  ln-ca-và-to.  Add.  m.  da  Incavare-.  Lai.  excavatus.  Gr.  ari- 
lo;. Alam.  Gir.  t».  ia.  Il  loco  avanti  della  porla  sia,  Ove  il  di  sotto 
vi  è lutto  incavalo.  Serd.  Stor.  ta.  «ss.  Tolte  a prezzo  alcune  bar- 
chcllo  fatte  d'un  sol  legno  incavala  Red.  Pip.  t.  ».  I quali  (denti 
delle  ripere)  asserivano  esser  lavorali  di  una  tal  llgura,  eh*  per  l'a- 
cutezza della  punta  o del  taglio  de’ biscanti  Invisibili  delle  lor  facce 
pernvventura  incavate,  ece. 

a — (Arche.)  Aggiunto  delle  medaglie  che  hanno  la  medesima  lesta  di 
I ritievo  da  una  parie,  e in  incavo  dall'auro.  (Mit) 

INCAVATURA,  !n-ea-va-tù-r».  [SfJ  all.  d ’ Incavalo.  Stato  e Qualità  di 
elò  che  è incavato.  Lat.  exeavatio-  Gai.  Sht.  to».  A voler  che  due 
superficie  emù  Lag  ino  bene  insieme,  bisogna  o che  aturndue  sii- no  esat- 
tamente piane,  o che,  te  una  c colma,  l'altra  sia  concava,  ma  di  un» 
incavatura  che  per  appunto  risponda  al  colmo  dell' altra, 
a — Il  cavo  stesso.  Bald.  Dee.  Quasi  che  quando  l'acque  sotterranee  ave*- 
ser  ripiene  quello  nuove  incavature  de'pezzi,  si  fossero  consumate.  (A) 
s — (Anat  ) Ouafuiiyue  intaglio  di  figura  semicircolare  praticalo  lui 
margini  di  un  mìo,  o di  un  certo  numero  di  ossa  considerate  come 
formanti  un  tulio,  o su  di  un  viscere.  Ne* corpi  molli  diconsi  più 
comunemente  Srissure.  (A.  0.) 

INCavernare , In-ca-ver-nà-rc.  N.  pass.  [ Cacciarti  in  una  caverna,) 
Intanarti.  Lat.  elidere  se.  Gr.  xxzx9òsa3as.  * Art.  Bucasi.  Al  primo 
sunti  del  corno  ognun  governi , All'altro  ognun  sia  fuori  alla  pastura, 
Al  terzo  ognuno  al  fresco  s'incaverni.  (A) 
t — [Diceti  delle  acque  che  si  gettano  e scorrono  in  luoghi  sotterra- 
nei.] Saivin.  Dite.  t.  4»t.  L’acqua  die  per  la  rara  e foraminosa  (erra 
s'incaverna  c sgorga  e raggirasi  quando  c da' sotterra  nei  fuochi  falla 
bollire,  non  manderà  ecc.  vento  gagliardo,  ccc.7  » Bollar,  le:,  acc ad. 
Il  Nilo  che  InraiernandosJ  cantmiua  per  buona  pezza  nascoso,  e di 
poi  nuovamente  ree.  (A) 

» — Per  jfmti.  Ascondersi,  Chiudersi  in  luogo  appartalo  fuori  d'ogni 
umano  commercio.  P.  Incavernalo,  § ».  (A) 

4 — lldraul.)  L’msi  in  senio  off.  per  Par  caverna,  come  Incaveroar 
l'argine.  P.  Ineavernatura.  (A) 

INCAVERNATO,  In-ca-ver-oà-lo.  Add.  m.  da  Incavcrnarc.  Messo  in  ca- 
verna. • 

t — Per  slmil.  [P.  Ineavernare,  $ ». } Menz.  tal.  o.  Io  so  che  e' è un 
saggio  Incavernato  là  'n  via  della  Scala. 

3 _ jqg  il’ Occhi,  txife  Concavi,  o Indentro,  «come  più  couiuntmenle 
diciamo,  Affoituii.  Lai  concava».  Gr.  zoiào;.  Agn.  Pand  47.  E quelli 
(drnfi.l  parevano  di  bosso  intarlato,  e aveva  gli  occhi  al  ‘continovi) 
pesti  e incavernati. 

INC  A VERNAI  UR  A.  (Idraul.)  In-ca-vcr-oa-lù-ra.  Sf.  Corrosione  fatta  da 
un  botro  o torrentello  in  profondo.  (A) 

INCAVEZZARE,  In  ea-vez-sà  re.  [Alt  c)  «.  pois.  Incapestrare , Metta- 
la cavezza.  Lai.  capUlrare.  Gr.  <tuy«>Ci(9J34. 
ì — 1.  fu 7.  Menz.  tal.  to.  Ma  quando  l'epa  avrà  fracida  e mezza,  O 
* eh' pi  sarà  per  la  quartana  stracco,  Che  si  che  In  la  paura  ci  a* in- 
cavezza? » Pag.  Rim.  La  spada  al  Ranco  steste  »'  incavezza,  (a) 
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INCAVEZZATO , In-ea-ves-rà-to.  Add.  m.  da  Incavezzare.  V.  di  reg.  (OH 
INCAVICCHIARE,  Inco-vlc-chlà-re.  N.  pan.  Attaccare,  Unire  propria-  ' 
tutti  te  con  cavicchia,  òuder.  Colt  il.  Si  pigliano  le  (Ila  di  tal  erba, 
e a filo  a aio  »’  intreccia  e a’ incavicchia  ira  gli  acini  nel  grappolo 
dell'uva,  (Qui  per  «imita)  (V) 

INCAVICCIIUTO  . In-ca-vta- chièdo.  Add  [m.  da  taeavicchiare.]  Attac- 
cato, Congiunto,  Fitto  propriamente  con  cavicchio.  Lai.  connexus, 
collimatili  Gn.  ffvyfluo.lv* 

i — Per  «imita  (Incassalo.)  Bui.  Jnf.  sa.  «.  Si  volge  apponlo  In  lui 
grosso  deH’anca,  cioè  alli  «nconl,  dove  ila  Incavicehlata  la  eoaria. 
a — (Veter.)  Coti  diconti  da'  cavalierini  le  braccia  o t palle  del  ca- 
vallo, quando  tono  coai  vicina  i’tine  alte  altre,  che  pajono  congiunte 
inaiente  per  messo  d’ una  cavicchia.  (A) 

INCAVIGLIARE,  ln-c»-vi-g»ià-r«.  [dita]  Attaccare  alla  caviglia , Attac- 
care insieme  con  caviglie. 

« — N.  paté.  Congiugnerli,  Col  legarli.  But.  Alla  fine  dell' anche,  dove 
a'  Incaviglia  c a'  annoda  la  coscia. 

a — (Ar.  Me»,)  Mettere  delle  caviglie  net  fori  fatti  per  riceverle,  (0) 
INCAVIGLIATO,  In-ea-vl-glià-lo.  Add.  in.  da  Incavigliare.  Congegnato 
e Tenuto  inaiarne  con  caviglie  o cavicchi.  Gente.  E cominciò  a far 
l'area,  e forte  Incavigliata. 

INCAVIGLIATURA.  i Star  in.)  In-ca-vi-glia-lù-ra.  Sf.  Petto  di  cavo  con  ni' 
dancia  impiombatavi,  che  ei  ferma  alle  crocette  di  pappafico,  ove 
e' incoccia  il  gancio  della  mantiglia  di  gabbia.  L' incavigliatura 
tien  luogo  di  «colia  di  pappafico,  allorché  serrando  la  vela  di  pap- 
pafico, «<  dùcoccia  dalla  radancia  della  tua  bugna.  (A) 

INCAVO , In-ci-vp.  Sm.  [ii  luogo  o|  La  cota  incavata,  [L'effetto  dell’ in- 
cavare.] Lai.  cavalo.  Gr.  *o ficaia.  Gal.  SUL  tot.  Dentro  a quel  me- 
desimo Incavo  ai  formeranno  sfere  di  diverse  grand nx e.  Sagg.  nal. 
etp.  at«.  Sommergasi  destramente  la  palla,  finché  II  tuo  alassimo 
cerchio  «'adatti,  nell' orlo  di  quell'incavo.  » Aita  in.  Opp.  Pese.  a.  sta. 
in  nota.  L'incavo  del  bellico  , ove  i nervi  a' intrecciano.  (N) 

• — (Ar.  Mcs.)  Lavoro  d'incavo  diceti  quello  che  et  fa  per  «in  di  ruota 
nelle  pietre  dure,  gemme,  cristalli,  tee.  non  di  rilievo,  ma  affon- 
dato. Foe.  DU.  Lavoro  d’incavo  ecc.  Serve  ancora  questo  lavoro  a far 
suggelli,  siccome  madri  per  far  medaglie  e monete,  incavando  1 pan- 
coni d'aceiajo  co' quali  esse  poi  si  coniano.  (A)  Fatar.  Come  ai  lavo* 
rano  d'incavo  i cristalli,  diaspri,  calcidonli  ecc.  (N) 
a — (Marta.)  L’alUtza  di  un  naviglio  compresa  fra  gli  siagli  $ le  pine, 
ossia  dal  di  «otta  dei  primo  ponte  tino  atta  colomba.  (A) 

» — a’  usa  vst*  = Jl  tfno  o la  cavità  in  cui  riceve  e racchiude 
il  vento.  (A) 

a — (Anal.)  Lo  eletto  che  Incavatura  nel  tento  del  $ a.  (A.  0.) 
INCAZZINE  , In-cai-si-re.  S.  utt.  e pati.  F.  plebea  e poco  onesta.  In- 
capricciarti ostinatamente-  (Do  casto.  Presso  i Napol  incazzarsi  Adi- 
rarsi, dall'ebr.  qalxaf  che  vale  il  medesimo:  in  ar.  cAazuA  adirato.)  (A) 
INCAZZITI) , ln-eax-zi-to  Add.  ih.  da  Incallire.  (A) 

INCEDENTE,  ln-ce-dèn-te.  Pari,  d’incedere.  F.  di  reg.  (0) 

INCEDERE,  In-cè-de-re.  E.  avi.  F.  L.  Procedere,  Andare  o Camminare 
maestoso,  con  gravità.  Sannai.  Arcad.  egl.  a.  Ed  io  nei  bosco  un  bel 
giovenco  aderba  Per  la  mia  donna,  il  qual  fra  tutti  i tori  Incede 
con  le  corna  allo  e superbo.  (V)  (M)  * Monti.  FU.  dell' Hai.  Quel  fra 
i numi  incedendo,  il  ciel  calpesta  Di  Saturno  il  gran  figlio.  (PI) 
INCEDUTO,  In-ce-dù-lo.  Add.  m.  da  Incedere.  F.  di  reg.  (O) 
INCELADATO,  In-ce-bi-dà-lo.  Aid.  m.  Coperto  dicetada  o celata.  (Vanì 
IN  CELATO.  Patio  avvtrb.  cz  Cr latamente.  [In  segreto.  F.  Celato,  $ i.j 
Lai.  celatlm,  occulte.  Gr.  atevp*.  Tav.  Bit.  E partagli  allora  alquanto 
In  celato.  E altrove.  In  celato  siedono  Insieme  da  quadro  giorni,  t'r. 
Jac.  Cete.  Comandò  che  tulli  mangiassero  in  palese,  acciocché  le  rie* 
cilene  non  fossero  altrui  cagione  di  lussuria  in  celato. 

INCELEBRATO,  In-fede-brà-lo.  Add.  m.  coni p.  Contrario  di  Celebrato. 
Inonorato.  Lai.  Incelebrati)*.  Fitte,  rim.  pag.  eoi.  ( Cans.  Era  già 
fatto  ecc.)  Ma  se  pur  vuoi  che  incelebrato  io  lasce  Fatto  sì  grande, 
e che  silenzio  il  copra,  Coprasi.  (N.  S.) 

INCELEBRE,  In-cè-le-bre.  Add.  com.  comp.  Inglorio,  Oscuro,  Ignoto j 
contrario  di  Celebre.  Aaimaz.  Egl.  i s.  «co.  Onde  con  questo  mio 
dir  non  incelebre  3' io  vivo  ancor  farò  cec.  La  sepoltura  tua  famosa 
e celebre.  (A)  (V) 

INCENDENTE,  ln-cen-dèn-tc.  [Pari,  d’incendere.]  Che  incende.  Lai.  in- 
ccndens.  Gr.  Cavate.  Fruita  (ÌM.  Ut.  Serafini  son  quelli 

li  quali,  per  più  singuiare  propinquilade  d’ Iddio,  del  suo  amore  più 
sono  accesi,  e più  noi  accendono,  onde  Serafino  viene  a dire  ardente, 
incendente. 

INCENDERE,  In-cèn-de-re.  Alt.  e n.  att.  [Mettere  o Appiccar  fuoco,  o 
tota  infocala,]  Offender  con  fuoco  o con  cosa  infocata.  Ardere,  Ab- 
bruciare, Scollare,  \ Incendiare.  F.  Accendere.]  Lai.  incendere.  Gr. 
iftnpnBti-j.  FU.  S.  Alargh.  157.  I carnefici  incontanente  rbbono  le 
piastre  roventi,  e ludo  iocesono  il  suo  tenero  e bellissimo  corpo.  Da nt. 
Inf.  •«.  ta.  Per  veder  delta  bolgia  ogni  contegno,  E della  gente 
ch’entro  v’era  incesa.  E rim.  so.  Incontro  a sé  s'adira,  C’ha  fatto 
il  foco  ov'clla  trista  incende.  Petr.  Son.  17.  Provati  l'altra  virtù,  quella 
che  'accade.  M.  F.  8.  4*.  E discesa  nella  maggiore  cappella,  in  più 
parti  la  'ocese,  e abbronzò  le  figure. 

■ — FU).  Invogliare,  Concitare,  Infervorare.  (A) 
s — Metaf.  (Vessare,  Cruciare,  Tormentare.]  Girato.  Fruii,  ling.  Con- 
tro alli  quali  gridavano  le  demorda,  che  le  loro  orazioni  gl' incende- 
vano. n Segner.  Mann.  Mari.  ss.  s.  Questo  è più  tosto  un  provo- 
carlo a furore , un  irritarlo , un  incenderlo.  (V) 
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• — Dispiacere , Rincrescere.  Bemb.  Il  che  più  duole  ed  incende 
a M.  Agostino  che  altro.  (A) 

4 — NT.  pn te.  Cr.  a.  7.  it.  Massimamente  se  le  legne  stano  dolci,  e rhc 
tosto  s'incendano.  E cap.  ss.  i.  Ne*  bottelli  dell' Alpi  si  sega  del  mese 
di  Maggio  e di  Ciugno  ludi  i ramucclli  degli  arbori  , e seccanti,  e 
poi  del  mese  (l'Agosto  s’ incendono. 

s — Arder  d’ira,  (Adirarsi  ] Cavale.  S)>ecvh.  Cr.  lo  intanno  cogl' in- 
fermi, e tacendomi  tulio  per  gli  Beandoli  del  prossimo, 
o — [Prov.  Chi  non  arde  non  incende.]  Cavale.  Fruii,  ling.  Dice  il  pro- 
verbio: chi  non  arde , non  incende. 

7 — (Chlr.)  Curare  col  fuoco.  Fare  il  cauterio  o l’Incesso  nella  collot- 
tola al  bambini.  Cr.  8.  4».  l.  A far  cauterio  sartia  fuoco  paslisì  la  ria- 
mata , e pungasi  sopra  'I  luogo  che  si  vuole  incendere , e vi  si  lasci 
un  giorno,  e troverassi  la  buccia  arrostila  « arsa.  Cton.  Marci,  tati. 
Pensate  se  fu  fracasso!  nou  è da  prenderne  gran  maraviglia  perchè 
questo  fosse,  che  molte  cagioni  ci  furono  da  incendere  il  malore. 
Cani.  Carn.  sa».  Noi  nell' incender  stani  più  che  dottori.  E appresso: 
Ed  eed  un  certo  incender  molto  accorto,  Che  si  fa  coll'anello.  E ap- 
pretto: Ecd  qualcun,  che  coll’ incender  crede  I malli  far  guarire. 

INCENDF.VOLC,  in-cen-dc-vo-le.  Add.  com.  Atto  a incendere.  Facile 
ad  ardere.  [Lo  tleuo  che  Accendibile.  F.]  Lat.  combusta  furili».  Gr. 
nzùotpof,  xszàfinero;.  Bui.  Era  segno  di  incendevolo  caritè,  e figu- 
rava la  Illuminazione  ebe  avevano  ricevuto. 

INCENDIAMENTO,  In-ccn-dla-méu-lo.  (Ami.  Lo  eletto  che]  Incendio.  F. 
Lai.  combuslio.  Gr.  tpnpr, ite.  SaJvin.  Dite.  a.  84.  Con  questa  diffe- 
renza però,  che  osserva  Taziano  ecc..  Che  rincrndiaiiientu  dei  mondo 
quegli  più  volto  ponevano.  E appresso:  E noi  un  solo  incendiatnenlo 
ponghinmo. 

INCENDI  ANTE , tn-cen-dl-àn-le.  Pari,  d' Incendiare.  Ardente,  Che  in- 
cendia; e detto  di  dolore,  o simile,  vate  Cocente,  Che  scotta.  Sal- 
via. Eie.  Ter.  E infiniti  l'uom  domano  dolori  Incendiatiti,  e pre- 
stamente sopra  Le  membra  si  diffondono  roccioole.  (Al 
INCENDIARE , In-cen-di-è-re.  Alt.  e n.  pori.  Appiccare  il  fuoco,  special- 
mente agli  edifìcii,  o ad  altre  cote  combustibili  radunate  in  gran 
quantità  F.  deliuto.  F.  e di’  Incendere.  (F.  Accendere  ) (Z)  (Van) 
INCENDIARIA.  (Zool.)  In-cen-dJ-è-rl-a.  Sf.  Uccello  coti  dello  dagli  an- 
tlvhi  perchè  credevano  che  presagiste  un  incendio.  (Mi!) 
INCENDIARIO,  la-cen-di-i-ri-o.  [Add.  m.  Che  incendia,  ed  in  forza  di 
tm.  Chi  è autore  volontario  ìli  un  incendio,]  Lat.  inccndiarius.  Gr. 
nopnòì. o;.  Maestruzz.  ».  *«.  7.  Incendiario  é colui  che  di  propria  au- 
torità arde  c accende  la  dllà,  o la  villa,  o la  casa  altrui,  o 1t  biada, 
con  perversa  volontà  e studio,  come  s'è  per  odio,  o per  vendetta.  E 
appresto : llem  incendiario  è colui  che  fa  ardere,  o dà  consiglio,  a 
difesi  con  perversa  volontà  e stadio,  imperocché  a cui  venisse  fallo 
per  caso  o negligenxla,  non  è giudicato  come  incendiario.  E appretto: 
Quale  è la  pena  dello  incendiario?  secondo  le  leggi  è,  che  *ia  arso 
o gli  sia  mozzo  il  capo-  M.  F.  v.  84.  Non  altrimenti  che  come  famoso 
ladrone  e incendiario  U puniremo.  Cavale.  Med.  cuor.  L'osto  sua 
coulra  noi  è incendiaria,  e fa  mollo  danno  alla  Chiesa. 

8 — Agg  di  Specchio  = Ustorio.  Tagt.  teli.  (A) 

» — (Milit,)  Aggiunto  deile  palle  che  gillano  fuoco  (Z) 

INCENDIATO,  ln-cen-di-a-to.  Add.  rn.  da  Incendiare.  F.  di  reg.  (Vnn) 
1NCENDIB1LE,  In-cen-di-bi-le.  Add.  codi.  Lo  stesso  che  Incendevole  e 
Accendibile.  F.  Salvia.  Buon.  Fier.  s.  4.  a.  La  barba  a te  fece  di 
stoppa , clic  è facilmente  levabile  e Incendiale.  (A)  (N) 
INCENDinCNTO,  In-cen-dl-mcn-to.  [Am.  Lo  «fesso  cAe  Accendi mento  e] 
Incendio.  F.  lat.  incendimi!,  incendo.  Gr.  tp^pr,n;.  Fìtoc.  f.  *«. 
Purgete  le  vostre  orecchie  con  non  mutabile  intendimento  a’ nuovi 
verri,  i quali  non  vi  porgeranno  i crudeli  ineendimentl  dell’ antica 
Troja.  Covato.  Afeli,  cuor.  Si  getlòe  nudo  fra  molto  spine,  e per  lo’ncen- 
dio  delle  punture  delle  spine  vinse  e spegnò  lo  'nceudimenlo  del 
cuore.  Cr.  a.  14.  8.  Prese  a digiuno  (le  more } in  acqua  a in  vino, 
sono  ritaigcralive,  e tolgon  la  sete,  e aiumorzan  lo  'ncendimenlo 
del  caldo. 

INCENDIO,  In  cén-di-o.  (Am.  Jrtlone,  Fasto ] nAòrwciam«nfo.  — In- 
eendiunienlo,  incendi  mento , Incendilo,  Incendere,  sin.  Lat.  incen- 
dium.  Gr.  ifiTTpuouéc,  Lab.  Ito.  Guarda  di  quanti  nuli,  di  quanti 
incendi! , di  quanto  morti  ecc.  questa  dannevole  passione  è statai  ca- 
gione. Dani  Inf.  a.  dj.  Nè  fiamma  d'eslo  ’ncendio  non  m’assale.  E 
Purg.  o.  ss.  E si  lo  ’ncendio  immaginalo  cosse.  Che  convenni!  ebe  'I 
sonno  si  rompesse. 

8 — [£'  detto  dell’  Eruzione  de' vulcani.]  Bed.  Utt  t.  as«.  Il  slg.  D.  Do- 
menico Andrea  de  Milo  da  Napoli  scrisse  a V.  S.  Illustrlss.  intorno 
agl’  Incendi  che  succedono  nel  monto  Vesuvio.  E aer.  Poscia  un  in- 
cendio si  crude!  v’accese. 

s — Per  metaf.  Petr.  cap.  s.  Onde  morto  è palme , e 'nccndio  aperto. 
Doni.  Par.  t».  io#.  Poi  seguitaron  quei  lucenti  incendi!  Delio  Spi- 
rito Santo.  Arrigh.  ao.  Continuo  incendio  mi  cuore  il  cuore. 

4 — (lled.)  Accensione,  Caldo  arande  prodotto  da  febbre,  da  punture 
e simili.  Bocc.  Com.  Jnf.  Come  coloro  fanno  II  quali  U febbre  piglia, 
che  innanzi  lo  incendio  di  quella,  tremano  e battono  e battono  i den- 
ti. (A)  Cavale.  Med.  cuor.  F.  Incendlmenlo.  (N) 
a — (Cblr.)  L’operazione  d"  incender  U carni.  Bocc.  Com.  Inf.  Un  gra- 
vemente malato,  appena  sento  le  tagliatore  e gl' inceudii  molto  volta 
falligli  nella  persona,  (a) 

8 — (Arche.)  Incendio  del  mondo.  Specie  di  ballo  degli  antichi.  (Mil) 
ISCtNDIOSO,  ln-cen-di-ó  so.  Add.  m.  Che  mena.  Che  cagiona  incen- 
dio; ed  anche  Che  riarde , Che  infoca.  Salvia.  In n Orf.  Del  fulmine 
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Incrodìoso  celestiale.  E Xic.  Ter.  Incendiasi  febbre.  Marchili.  Lucr. 
Ilb.  o.  E lungi  sparge  L' incendiami  ardore,  e vie  più  lungi  Seco  ne 
porta  le  faville,  e volge  ecc.  (A)  1 lt> 

INCF.NDITIVO,  In-ccn-di-lj-vo.  Add  m.  Allo  a incendere.  Che  ha  virlù 
d' incendere.  — Incendivo,  sin.  Lai.  inrendei».  Gr.  4 Bui. 

Questa  è l'origine  inccndiliva  alla  fede,  che  cresce  poi  in  grande  ar- 
dore. (Qui  per  melaf.) 

INCENDITI),  In-cèn-dl-lo.  [Sta.]  V . A.  F.  e di"  Incendio.  Petr.  Uom. 
ili  E tennegllsi  da  (unge  con  lo  'nccndilo  delle  cose  che  gli  erano 
appresso. 

e — Il  ribollimento  dello  stomaco  ragionalo  da  Indigestione. 
INCENDITOHK , In-cen-dl-tó  re-  j Però.  m.  d’incendere.]  CAe  Incende. 
Lai.  inccnsor.  Gr.  ó fpjT0il3a»v.  Fr.  Jae.  T.  i.  al.  «4.  Il  foco  figurato, 
Il  qual  è incendilore,  Che  fa  montar  per  gradi  Fin  là  onde  è l’A- 
more. Coll  SS.  Pad.  Acciocché  tu  vedessi  corporalmente  lo  ’ncenditor 
della  passione  sua  cacciato  drl  cuor  tuo  per  la  salutevole  confessione. 
TYalt.  pece.  mori.  Di  non  pigliare  o far  pigliare  alcuna  persona  uè 
per  debiti,  nc  per  malrflrii  commessi,  o in  chiesa,  o in  cimitero,  o 
in  altro  luogo  sacro  o religioso,  salvo  se  non  fosse  pubblico  ladrone, 
o Inccndllnr  di  campi,  o in  quel  luogo  avesse  fallo  maleficio, 
x — Colui  che  fa  l’ Inceso,  f'anf.  Cani.  tea.  Benché  molti  oggi  sien 
gl' Intenditori , Come  gl’ incesi  sanno,  Noi  nell' incender  slam  più 
che  dottori. 

INCRNDITRICE,  Tn-cro-dl-tri-ce.  f Però  f d'incendere.  1 Lai.  quae  in- 
cendi!. Gr.  4 iuKpnZvjv*.  Cacale.  Med.  esior.  li.  D' ogni  peccato  è 
l'ira  radice.  Ed  è d'ogni  virtù  disperditrice ; Del  cuor,  che  è di 
Dio  tempio,  Inrenditrice  Col  suo  fuoco. 

INCENDORE , ln-cen-dó-re.  [5m.J  F.  A.[F.  e di'  Incendio,]  Ardore.  Lai. 
arder.  Incendium.  Gr.  àimurvotC)  xnvjzat.  Rim.  ani.  E due  guerrieri 
In  lina  pace  stare,  Tra  due  amori  nascere  Incendere.  Fr.  Jae.  T-  a.  a. 
a.  Diessi  per  lui  a morie,  Per  camparlo  di  forte  E penoso  incendore. 
INCENERAMI^  TO , In-ce-ne-ra-uién-lo  Sm.  /fiducimruio  In  cenere;  e 
vale  anche  spargimento  di  cenere;  Silut  Semi.,  Catin.  Pre d.  I.  4- 
Berg.  (Min) 

INCENERARE,  In-ce-ne-ró-re.  [All.]  Far  divenir  cenere.  Ridurre  In 
cenere  Lai.  in  cinerem  vertere,  clnefacere.  Gr.  UfftXn,  But-  Qnd’ella 
prese  II  corpo  suo,  ed  inceneroilo,  e mise  la  cenere  in  un  vaso-  E 
lnf.  4.  x.  Lo  corpo  fu  inceneralo,  e messo  in  un  vagello  di  metallo. 
Guitt.  Leti.  tt.  Fornace  di  trihulaxione  legna  di  vizii  incenera,  e 
auro  di  virtù  purga.  >r  (Qui  allegar.)  (B) 
t — Oggi  propriamente  Celiar  cenere  sopra  una  cosa,  Sparger  di  ce- 
nere. Lai.  cloere  aspergere.  Gr.  ammettevi», 
s — y.  pati.  Convertirsi  in  cenere.  Lai.  in  cinerein  vertl,  citi  cresce  re , 
Ter  tuli.  Gr.  TtfjM&r^ai.  Vani,  h*  f.  ti.  tt.  Ah  Pisloja,  Pistoja,  cbè 
non  stanzi  !>’  incenerarli  si,  che  piu  non  duri?  Cr.  x.  ta.  4.  L'umido 
se  nc  trac  fuori,  e rimane  il  secco  cascante  in  eenere,  secondamente 
che  s'incenera  ogni  sterco  d'animale.  Dittam.  t.  xt.  E con  ogni  suo 
ben  tosto  a* Incenera.  » (L'edizione  di  Venezia  taxo  ha:  E perchè 
veggi  e pensi  quando  è tenera  Questa  ruota  che  l'uom  monta  e di- 
scende, E come  ogni  suo  ben  tosto  s' incenera , Qui  vo'pogni  il  tuo 
cuor,  ecc,  ) (B) 

4 — Fig.  Palla?.  In.  Con.  i.  ras.  In  quelle  poche  copie  (non)  s'In- 
cr nera va  la  dottrina  di  Lutero  impressa  già  nelle  carie  e più  nelle 
menti  ecc.  (N) 

& — (Chìin.)  Operazione  che  confitte  neir  ardere  una  totlanza  vege- 
tale od  animale  alParia  Ubera  per  ridurla  In  una  nuuja  di  etnere, , 
da  cui  si  ritraggono  quindi  le  tot/anze  ialine  che  vi  possono  ettere 
comprese.  (0) 

Incenerare  dlff.  da  Incenerire.  Il  primo  propriamente  vaie  Ridurre 
in  cenere,  il  secondo  Divenir  cenere:  ma  l'uno  prende  volentieri  ii 
significalo  dcll'allro,  anche  nel  tnslalo.  Però  Incenerare  ha  una  par- 
ticolare significazione  nella  quale  mal  se  gli  sostituirebbe  l'altro  verbo, 
ed  è quella  di  Asperger  di  cenere,  Gettar  cenere  sopra  alcuna  cosa. 
INCENERATO, In-ce-ne-rà-to-.-fdd-  «n.  da  Incenerare.  V.  di  reg.( 0)* Brac- 
cini Cr.  racq.  x».  os.  E I corridor  che  sentono  appressarsi  L’incen- 
dio, uscir  (cedi)  delle  serrate  sedi,  E con  timido  piè  correr  disdoltl 
Rotti  i capestri , e Incenerati  e Incolti.  (Rob) 

IN  CENERE.  Porlo  aererò,  col  v.  Andare  = Incenerire.  V.  Andare  in 
cenere.  (0) 

INCENERIRE,  Jn-ce-ne-rì-re.  Alt.  [ Incenerare , ] Far  divenir  cenere. 

(V.  Incenerare.)  Lai.  in  cinerem  redigere.  Gr.  erosovi», 
s — Per  melaf  Distruggere  e quasi  annientare.  Srgner.  Mann.  Ag.  i. 
3.  La  contrizione  farà  che  tali  vincoli  non  ti  sian  più  di  rossore,  mercè 
quel  dolor  si  nobile  che  gli  ha  sciolti,  o per  dir  meglio,  gli  ha  incesi, 
gli  ha  inceneriti  con  le  sue  vampe.  E Seti.  io.  i.  Ili  cambio  d’ ince- 
nerirli, come  avrebbe  potuto,  o d'innabiMarsi,  gli  sopraffece  con  tale 
abbondanza  di  grazia,  ere.  (V) 

s — [iV.  au  e pass.]  Divenir  cenere.  Lai.  clncresecre,  Gr.  rifpeiiStu. 
Lià.  cur.  infilati.  Si  abbruciano  I rami  della  mortella  fino  a tantoché 
tulli  quanti  incenenti'ano.  Cat.  Oraz.  Cari.  V.  «41.  Clic  voi  proccu» 
fiate,  per  Dio,  che  la  crudele  preterita  fiamma,  per  la  quale  ella  è 
poco  meno  che  incenerita  c distrutta  ecc  , non  sia  raccesa  ora , e 
non  arda. 

4 — (Chini.)  Lo  licito  che  Incenerare  nel  tento  del  § 4.  (0) 
INCENERITO,  In-ce-nr-ri-lo.  Add  in.  da  Incenerire.  Lai.  In  cinerem  rc- 
daclus.  Gr.  ztfpuBtlq.  Piceli.  Fior.  •«.  Cavate  le  cose  sopraddelle 
Incenerite  Si  levano,  e si  serbano  per  osare.  Eoi.  E questo  si  faccia 
tante  volte,  che  si  vegga  benissimo  Incenerilo. 


x — [ Fig.  Distrailo,  Consumato  ] Cat.  son.  is.  E le  bellezze  Incenerile 
cri  arse  DI  quella  che  sua  morte  in  don  ehiedèo. 

INCENSAMENTO,  In-cen-*»-mcn-4o.  [.Voi.]  L' incantare . — Incensazione, 
Incensatura,  tin.  Lai.  thurls  incensili  Gr.  Bupinftu.  Segner.  Oriti, 
intlr.  s.  a.  7.  Quali  sono  le  genuflessioni,  gl’inchini,  gl’ incensamenti, 
e più  altri  simili  riti. 

INCENSANTE,  In-cen-sàn-te.  Pari,  d* Incensare.-  V.  di  reg.  (0) 
INCENSARE,  In-cen-sà-re.  [Alt.  t n.  osa.]  Dar  lo  'ncento,  cioi  Spar- 
gere il  fummo  dello  'ncento,  tic  come  fanno  i ministri  sacri  ver  io 
le  cote  taere.  Lai . thus  incendere,  Ihtu  dare,  Tibull.  Gr.  Svpiiv.  An- 
noi. Fang.  L’Angelo  del  Signore  apparve  nell’ora  dello  'nerastre. 
FU.  Pini.  E lutti  gii  Dii  coronali,  ed  incensavano  di  mollo  incenso. 
• — Fig.  Incensare  uno  = Adularlo.  Lai.  assentir!  tir.  naia attinti. 
*»  L.  Pane.  Itti.  Incensò  II  re  con  suffumigi  eterni.  (A)  tior.  Dif  Alfab. 
etr.  3t  Bisogna  dire  incensarlo  (il  Maffei)  con  ambe  le  suoi.  (N) 
INCENSARIA  (Boi.)  In-ren-sà-ri-a.  Sf  Specie  di  piante  dei  genere  Inula, 
nella  tlngineiia  superflua,  famiglia  delle  raggiale , le  quali  hanno 
foglie  cordate-bislunghe.  lanate,  in  alcune  tpecie  tono  ondulale  e den- 
tale nel  margine,  in  altre  fluii  intere  e eolie  squamine  dell'antodio 
allungale  e lineari,  fiori  gialli  in  corimbo ; fu  già  odo  prato  nella 
dissenteria,  ed  oggi  dimenticala.  LaL  inula  dysenterica,  (A.  0.)  (N) 
INCENSATA,  (n-ccn-à-ta.  [Sf.)  Incensamento , L' incensare , [ed  è per 
lo  più  fig.  nel  tign.  d’incensare,^  t.  ] LaL  «affilio.  Gr.  5vftiaot(. 
Meni.  sai.  «X.  Dica  ciò  ch'egli  vuol,  dicalo,  e pensi  Che  chlanque 
uon  dà  dell’ incensate,  In  Dio  non  powa  aver  gli  affetti  intensi. 
INCENSATORE,  In-cen-sa-lò-re.  Ferb.  m d*  Incensare.  Che  Incensa.  Olle. 

Pai.  Ap.  Prtd . «so..  Casta.  Pred.  «.  |«,  Berg.  (Min) 

MfCENSATRICB,  In-cen-sa-tn-ce.  Ferb.  f d Incensare.  F.  di  reg.  (0) 
INCENSATURA,  In-cen-*a-lù-ra.  Sf.  Amministrazione  dell’  incento.  Lo 
fletto  che  Incensa  mento.  V.  De  Lue.  Dell.  Fotg.  t.  o.  t.  Berg.  (Min) 
INCENSAZIONE,  ln-cf(M»-ii-é-n«.  Sf  L'atto  d' Incensare.  Lo  fletto  che 
Incensamento.  V.  Cat.  Impr.  Dopo  falle  le  debile  Incensazioni,  fa  por- 
talo nel  coretto  della  Cappella  stella  Croce.  (A) 

INCENSIERE,  In-cen-siè-re.  ( Sm.  Fato  per  lo  più  di  melali o per  tao 
d arderti  l'incanto.)  — Turibile,  tin.  Lai.  tharibulum.  Gr.  **- 
rnpiov.  Mll.  M.  Poi.  Si  vanno  ad  un  altare,  ove  ba  suso  una  tavola 
vermiglia,  nella  quale  è scritto  il  nome  del  gran  Cane,  e ancora  v'ha 
un  bello  incensiere,  e incensano  questa  tavola. 

INCENSIONE.  In-cen-sió-ne.  Sf  Incendimene,  Anione.  Aecad.  Cr.Mets. 
lo  stesso  t'applicai  quell'acceso  profumo  alla  coscia,  e lu  soffristi  Fin* 
erosione,  senza  destarti,  e senza  fare  il  minimo  movimenta.  (A) 
INCENSIVI»,  In-cen-si-vo.  Add.  in.  Atto  ed  incendere.  [Lo  fletto  che 
IncendiUvo.  F.  ] Lai.  comburendl  vim  hubens.  Gr.  xavarcaó;.  Cr.  o. 
40.  «.  La  flamuia  è calda  e secca  nel  quarto  grado,  e chiamasi  tu- 
mula perchè  ba  virtù  Incensiva. 

INCENSO,  in-cèn-so.  [£m.  Olibano.  Gomma  reiina  che  stilla  dagli  al- 
beri  detti  da’ botanici  Juuipents  Lycia,  e AcnyrU  Uiurifera  e forte  da 
qualche  altra  pianta  dei  lidi  meridionali  del  Mar  Rotto.)  S’abbru- 
cia ne' sacri/ìcU.  (Dal  lai.  fnccnium  Ihut  incenso  braciaio.)  Lai.  Ihos 
lacensum  Gr.  MSaraof,  Svpiauu.  G.  F.  i.  ss.  4.  Perocché  vi  furo  gli 
Sacrificatori  alti  Dii  con  fumano  d'incenso  dello  luscio.  Dani.  lnf.  X4. 
Ilo.  Erba  nè  biada  in  sua  vita  non  pasce,  Ma  sol  d'incenso  lagrime 
e d’amomo,  E nardo  e mirra  *on  l’ulllme  fasce.  Cr.  4.  40.  *.  Togli 
gruogo  dramme  tre  «se.  d'incenso  maschio  stacciato  dramme  tre.  Gr. 
S.  Gir.  04.  Tre  Re  vennooo  a offerere  al  nostro  Signore  oro  e mirra 
e 'aeroso.  Ricetti  Fior.  44.  L‘  incenso  è una  gomma  ecc.  di  un  arbore 
ebe  nasce  in  Arabia  ecc.  Il  meglio  è II  mastio  bianco,  e di  granella 
alquanto  rotonde,  ebe,  rompendosi  son  grasse  ecc.  E appretto:  Della 
scorza  dell'Incenso  ti  elegge  quella  ebe  è grassa,  fresca,  odorata,  li- 
scia, grò* vi,  e non  cartilaginosa. 

t — (Coi  v.  Dare:]  Dare  [l'Incenso  o]  incenso  altrui,  [fig.  = incensarlo ,) 
Lusingarlo,  Adularlo.  Lat.  assentarl,  adular!.  Gr.  xoàzxrjftv. 

x — Dar  l'incenso  a'morti  o »' grilli  = Far  coea  che  non  serva  a 
niente.  Gettar  via  il  tempo.  [F.  Dare  incenso,  s e e.)  Lai.  oleum, 
operamqur  perdere.  Gr.  «c  rtronpivov  ùSvp  **t)i <v. 
a — Menna  d'incenso.  F.  Manna  (A) 

INCENSO.  Add.  m.  da  lucendere.  \ F.  pori]  lncc*o,  sin.  Lai.  fncensus. 
Gr.  xazvgjwf.  Dani.  Par.  xt.  li».  Vidi  la  figlia  di  Latana  incensa. 
” Omel.  S.  Greg.  X.  xio.  Iddio  solo  riceve  qhelln  sacrificio,  il  quale 
è incenso  dalla  fiamma  della  carità.  (Pr) 

INCENSURABILE,  In-cen-su-rà-bi-lc.  Add.  co m.  Che  non  ti  può  censu- 
rare, Che  non  è capace  di  censura.  Lat  censurae  band  quaquam  ob- 
noxius.  Salvia.  Pro «.  7bic.  i.  tu.  Consideratolo  c riconsideratolo,  o 
a tutti  I lumi  e da  tutte  le  bande  guardatolo,  non  vedo  il  piu  inccu- 
I Mirabile 

INCENTIVO,  In-cen-ti-vo.  [5m.  Ciò  che  incende,  che  muove  a fare. 
Stimolo,  Impatto,  Mot  irò.  Incitamento,)  Occasione , Materia,  Pro- 
vocazione. Lai.  stimulus,  causo*.  Bui.  Purg.  t».  t Se  la  carne  non  ri- 
ceve incentivo  nc  arsione  da  tale  fiamma  ecc.,  prova  è die -l'anima 
non  se  ne  dee  corrompere;  che  santo  Cerbone  stesso-  in  mezzo  delle 
due  vergini  a dormire,  e non  sentisse  incentivo  di  carne,  ecc.  E 20. 
I.  Egli  asta  a depoaere  giuso  lo  incentivo  ile'  peccali.  •*  Segner.  Manu. 
Lugt.  ss.  a.  Il  pensare  Ustamente  al  peccalo,  il  quale  t'impugna,  è 
vero  che  talor  li  diminuisce  P Incentivo  verso  di  esso,  ma  è vero  ancora 
che  lalor  li*  lo  accresce. (Vj Salvia.  Prot.  Tote.  t.  btt.  Cosi  le  citazioni 
m? rvon  di  fianco  al  discorso, e d'incentivo  e d'esca  e d'eecìiamento.  (N) 
INCENTURE,  In-cen-ló  re.  Ferb.  m.  d'incendere.  Che  porge  incentivo. 
Stimolatore.  Darli.  Guerr.  c ir.  0.  Berg.  (Min) 


INCENTRARE 

INCENTRARE,  to-ceu-trò-re.  [/V.  pati.)  Entrare  nel  centra.  Internarti. 

Fr.  Jae.  T.  a.  a,  «a.  Ch'é  dolor  che  por  s’ Incentro  In  suo  coro. 

IN  CENTRATO,  In-ctn- trà-to  ddd.  m da  Incentrare.  Tdrr.  Leti.  Berg.(  Mia) 
INCEPPARE,  la-cep-pè-re.  dii.  Porre  in  ceppi ; siccome  Ammanettare, 
legare  coite  manette.  (A) 

a — IT.  paté.  Far  ceppe.  Fir.  de.  io.  {Firenze  itu.)  Lo  dita,  per- 
dendo l|  lor  numero  , ai  inceppavano  io  un'  unghia  sola.  ( Forte  do 
Ceppo, S •■) (V) 

INCEPPATO,  ln-cep-pà-lo.  ddtL  m.  da  Inceppare.  Patto  in  ceppi.  Del 
Papa.  Berg.  (O) 

■ — Che  è nel  ceppo,  cioè  nel  tronco,  o Che  è impiantalo  come  in  un 
ceppo.  Magai,  tett.  Ma  la  rarità  maggiore  consiste  in  aver  quattro  ale, 
due  delle  quali  spiega  orixtoo talmente  coma  gli  altri  uccelli,  a l'altro 
due  inceppata  nella  lor  radice  con  la  due  prime,  ma  erette  In  allo.  (A) 

* — (Ar.  Me».)  Lana  inceppata  : Quella  che  non  è ben  lavorata.  dai 
cardi.  (A) 

INCEPTO,  In-cè-plo.  ddd  m V.  d.  eL.V.e  di’  Incominciato.  Fr.  Barò. 

iva.  t.  Da  lo  ineepto  bene  Rompon  chi  non  si  tene.  (V) 

INCERARE,  In-ee-rà-re.  (eft.)  Impiastrare  con  cera , [o  con  coso  ti- 
ntile a cero  ] Lai.  cera  obducere,  incerare.  Gr.  Lib.  aon.  et. 

E fa  che  spesso  pur  lo  spago  inceri.  » Cor.  Fotg.  Long.  Amor.  Portava 
seco  , per  donare  al  suo  Dafni , una  sampogn»  nuova  , e perciocché 
non  era  del  tutto  compila,  la  veniva  per  via  incerando,  ecc.  (Min) 

* — (Agr.)  Il  coprir  di  cera  i frutti,  per  conservarli  da  una  tlagione 
alt' altra.  (Ga) 

a — In  sign.  n.  a si.  diteti  anche  lo  'nQtallare  che  fanno  le  biotte 
quando  cominciano  a leccarti,  che  pigliano  il  colar  limite  a quello 
delta  cera  » Bocc.  Com.  Dant.  cap.  7.  f.  et.  Seni*  salire  in  alcun 
luogo  rilevalo  a considerare  se  Incerate  fossero  le  biade  ne'eampi,  o 
■lira  qualità  di  tempo.  (B) 

a — (Ar.  Mes.)  Spalmare  o Coprire  con  cero  I latori  d' impiallaccia- 
tura, le  teniture  di  legno,  i pavimenti  delle  tlanxe,  ecc.  ticchi  tim- 
brino inverniciati-  (D.  T.) 

4 — (l'arra.)  Incorporare  la  cera  con  qualche  tot  lonza  colorita.  Bi- 
durrt  alcune  polveri  mescolale  con  liquidi  alla  eonsfrtriuo  di  cera 
molle.  (Van) 

INCERATA.  (Mario  ) In-ce-ri-ta.  Sf.  Tela  incatramala  con  cui  ti  co- 
prono i boccaporti  per  impedire  che  la  pioggia  o l'acqua  del  mare 
non  entri  nella  nave.  (A) 

INCERATO , lu-cc-ri-to.  Sm.  Tela  incerata  per  difender  checchettia 
stalla  pioggia.  Lai  tela  cerata  Late.  flìm.  Madrig.  a.  Metili  tosto  e 
ripiegai  a una  cassa  ecc  , E sopra  lo  'aeerato. 

INCERATO.  Add  ra.  da  Incerare.  Lai.  cerati»,  cera  illilu*.  Gr.  *n/iu3flt. 
Cr.  t.  «a.  IT.  81  dee  porre  sopra  la  fessura , e cortecce  che  si  deoao 
congiugnere,  alquanto  della  corteccia  del  medesimo  arbore,  o di  paano 
lino  lacerato,  e strettamente  con  un  vtaco  si  leghi.  Jmet.  ss.  Alla  In- 
cerala canna  con  gonfiata  gola  e tumultuose  gote  largo  (lato  donando, 
•top?,  «tal.  cip  ne.  Con  vescica  legata  forte  eoo  (spago  incerato  sotto 
la  rivolta- della  stessa  bocca. 

INCERATURA , ln-ce-ra-lù-ra.  Sf.  Cera  che  fu  «quaglialo  topra  qual- 
tivoglia  cota,  o per  tenerne  unite  le  parti , o per  altro  fine-  Car. 
Long.  Sof  sa.  Era  questa  sampogna  un  grande  stromenlo.  e di  grosse 
canne  composto,  ornata  di  sopra  alla  ’nccralura  d'ana  forbita  e ben 
commessa  spranga  di  rame,  e tale  che  a vederla  ognuno  avrebbe  cre- 
duto die  fosse  quella  che  da  Pane  stesso  fu  la  prima  volta  fabbricata.  (B) 
INCBRBERARE,  In-cer-be-rà-re.  N.  post  V.  Dilir.  Divenir  Cerbero,  o 
fiero  e crudele  come  Cerbero.  Mene.  Dilir.  (A) 

INCERCHIARE,  In-crr-ehià-ro.  Alt.  Accerchiare.  , Cingere  di  cerchio. 
Affli,  ani.  C 8.  Giovanni  Alfani,  nella  la?.  Barò  alla  voce  Finge 
Lo  quale  sbigottì  si  gli  occhi  miei,  Ch’egli  Incerchiò  di  strìdi  l'alma 
mia  , Che  egli  ptngea  di  foore.  (Qui  meiu/or icona.  ) (V) 
t — A*.  posa.  Ridursi  a modo  o figura  di  cerchio.  Bori.  flicr.  Il  rag- 
gio eoe-  sempre  nel  medesimo  modo  «'incerchia  e ritonda.  (A) 
INCERCHIATO , In-cer-chià-lo.  Add.  m.  da  Incerchiare.  F.  di  reg.  (0) 
IN  CERCHIO.  Putto  avverò.  — In  forma  di  cerchio,  In  giro.  V.  Cer- 
chio, § a.  (O) 

INCERONARE , lo-cer-ci-nà-re.  [All.  Falciare  con  cercine,)  Porre  al- 
trui in  capo  il  cercine.  Lai.  cesfillum  imponerc.  Burch.  a.  «a.  Chi 
a Martore»  incercinò  le  r-biome. 

INCERONATO , ln-eer-ri-nà-to.  Add.  m.  do  Ineerelnare.  F.  di  reg.  (0) 
INCERCQMRE,  In-eer*co-nì-ro.  ( Af.  su.  e pass.]  Divenir  cercone.  Lai. 
vappam  Ceri.  Gr.  oivov  i(irT»K. 

INCCRCONITO,  in-cer-co-ni-to.  Add.  m.  da  Inccrconire.  V.  di  reg.  (A) 
INCCRFUCLIARB , In-ccr-fu-glià-re.  All.  Acconciare  con  molli  cerfugli 
o cerfuglioni.  F.  di  reg.  IO) 

INCEHFUGLIATO,  tn-cer-fu-gliàlo.  Add.  m.  da  Incerfugliare.  Accon- 
ciato con  molli  cerfugli  o cerfuglioni.  Infer.  App.  I Tritoni  avevano 
Il  capo  lutto  interfoglialo  di  chiome  astone,  c ghirlande  di  canna 
palustre.  (A) 

INCERRARE,  ln-crr-rà-ro.  [All  e n.  post.]  F.  A.  Commettere,  Bistri- 
gnere  insieme , [ Far  combaciare.  | Lat.  co r»j ungere  (Dal  celi,  ce r 
presso,  vicino:  e però  significa  appressare,  porre  una  cosa  presso  l'al- 
tra. lo  Isp.  «ncerrar  rinchiudere  , rinserrare.  ) Lib.  deirol.  Ed  ha  In 
lei  si  gran  virtude,  come  che  ha  da  essere  per  feria  due  e uno,  ed 
in  questo  modo  min  Ire,  ed  Incerransi  tutte  in  conto  d'uno.  (Favella 
del  triangolo.)  Patoff.  «.  Tu  se'  incorralo:  che  non  II  svi  ticchi? 
a — Appaltare,  Caparrare,  (incettare.]  Lai.  subbarrare. 

INCKRRatd  , In-cer-ràto.  ^ciid.  m.  da  Interrare.  F.  (N) 


INCEPPARE  3tt 

INCERTAMENTE,  In-cer-ta-mén-lc.  dvv.  Con  incertezza.  Dubbiamen- 
te, DubUaiitamenU.  Lat.  Incerte.  F.  di  reg.  e dell’  uso.  (A) 
1NCERTAN0 . ln*cer*tà*no.  ddd.  m F.  A.  F,  e di'  Incerto.  Fr.  Giord. 
so«.  Questo  universo  non  è fatto  per  abbattimento,  ovvero  per  caso 
incedano.  (V) 

INCERTEZZA,  In-ceMéx-za.  (Sf.  Dubbietà,  Ambiguità;  ) contrario  di 
Certezza.  — Ineertiludinc,  flint.  (F.  Dubbio,  «m.  ) Lat.  dubìuin,  (in- 
certuin.  \ Gr.  ci£«àò-m«.  Mor.  S.  tir eg.  Se  consIderatM  lo  stollo  quanta 
sla  la  'neerteiza  di  questa  vita  transitoria,  certamente  egli  non  ter- 
rebbe mai  per  certe  quelle  eoo  che  sono  incede,  ilei  Leti.  Occ h.  SI 
replicarono  molle  cose  intorno  all'  i licerle*»*  del  tempo  in  cui  era 
staio  inventato  quello  strumento  cotanto  utile  per  ajulare  la  vista.  E 
Coni.  i.  a.  Ne' quali  ( rimedii ) si  trova  sempre  l'Incertezza  del  gio- 
vamento congiunta  per  lo  più  colla  certezza  del  danno. 

• — (Icon.)  Donna  che  ha  sul  catto  due  banderuole  votiate  a parti 
opposte,  e che  cammina  «opra  una  tavola  posta  in  altalena.  (Mll) 

INCERTISSIMO  , la-cer-lìs-sbmo.  [Add.  m.j  superi,  d'incerto.  Lat.  io- 
certisiimu*.  Gr.  «Volitar»;.  &n.  Ben.  Far  eh.  i.  sa.  La  discordia 
degli  amicissimi , e quello  (il  che  è male  comune)  il  fidarsi  di  co«t 
incertissime.  •>  Tati.  Ger.  i.  ta.  Men  diviene  opporton,  più  che  si 
reali:  Incertissimo  Da  quel  eh' è sieuro.  (V) 

1NCERTITUU1NE,  In-cer-ti-lu-dl-ne.  (Sf.  Lo  stesso  che  ] lo  cerici  za,  F. 
[Contrario  di  Cerliludine.  j Pass.  io.  La  terza  cosa  che  c'  induce  a far 
pcnitensia,  e a non  indugiarla,  si  è la  'ncerlttudJne  della  mode.  Cu- 
pole. Fruii,  llng.  Molto  stolta  cosa  è vivere  in  quello  stato  ecc.  per  lo 
pericolo  delta  incertiludine  della  morte.  » Palino.  Iti  Cane.  i.  «va. 
Alta  quale  però  egli  si  guardasse  d'essere  presente,  per  l’ incertilu- 
dine che  quivi  non  dovesse  il  Legalo  essere  tea  li  marno  di  qualche 
azione  poco  onorevole  alla  Chiesa.  (Pe) 

INCERTO  , ln-cèr-to.  Sm.  [Ciò  che  non  è cerio,  La  cosa  che  non  si  può 
sapere  se  si  otterrà,  se  fi  aerò,]  Incertezza.  [Contrario  di  Certo-  J 
Lat.  ambtguitas.  Gr.  ipfiCokia,  tò  «<$«**>.  M F.  n.  ao.  Per  ispazio 
di  due  ore  e mezza  si  combatterono  perii  tracemente  sodo  l'incerto 
della  vittoria.  Pass.  tfl.  Piglia  il  certo,  e lascia  lo  'ueerto;dove  vuol 
dire:  piglia  il  certo  di  fare  penitenza,  quando  se'  forte  e sano  eoe., 
e lascia  lo  'acerto  della  penitenza  indugiala  inlino  alla  morte,  la  quale 
è incerta. 

t — Provento  casuale  di  qualche  carica  o impiego,  oltre  la  paga.  (A) 
* /ani.  Fiagg.  a.  tea.  Mi  cadde  con  impelo  grande  sul  viso  au  ric- 
cio pieno  di  castagne  scosso  dal  vento,  e poco  mancò  che  non  ne  re- 
stai accecato.  Questi  sodo  gl'incerti  e gli  approvccci  dei  poveri  na- 
turalisti. (Kob) 

INCERTO.  Add  m.  jVon  cerio,  [Dubbio , Dubbioso,  Dubitativo,  Ambi- 
guo, Irrisoluto,  Non  «feltro.)  (F.  Dubbio  tubi.)  Lat.  incertus.  Gr.  op- 
fiCtk g;.  Petr.  cap.  *.  Dentro  confusion  torbida,  e mischia  Di  doglie 
certe  e d'allegrezze  incerte.  Pass.  io.  Niuiut  cosa  è più  certa  che  la 
morte;  né  è più  iocerla,  che  l'ora  della  morte, 
a — Confuso,  Non  ben  definito.  Fit.  S.  Gir.  7 a.  Pilotai  dare  di  elò  nulla 
figura , and' io  potessi  meglio  comprendere  coleste  cose  incerte  che 
tu  narri?  ( Paria  uno  ad  un  morto  risuscitato  che  gli  ragionava 
delle  pene  steli’ altra  vita.)  (V) 

s — Ignoto,  Bconosciuio.  Ar.  Ftsr.  a.  sa.  Stupida  e Ossa  oetl' incerta 
■abbia,  Col  capelli  ditcioiU  e rabbuffati.  (M) 
fl  — Fig.  Malfermo , Titubante.  (Z) 

a — (Archi.)  Dicevoli  stagli  antichi  Lavoro  incerto,  Opera  incerta,  un 
muro  incrostato  o coperto  di  piccioli  poligoni  irregolari  di  tufo  sui 
altra  pietra,  quali  le  pareti  siti  tempio  di  Festa  a Tivoli.  (O)  Fa- 
sor.  Bozze  rustiche  Incerte.  E altrove : Filarello  di  pietre  Incerto.  (A) 

• 1NCERTUCC10,  In-cer-lùc-cio.  Sm.  dim.  d' Incerto  § s.  Alfieri  SaL  fl. 
Qualche  incedutelo  a Pasqua  ed  a Natale  saravvi,  spero,  (PI) 

IN  CERVELLO.  Fasto  avverò,  col  v.  Stare  = Badare  bette  a quolto  che 
si  fa  eoe.  F.  Cervello,  § in,  < Stare  in  cervello.  (O) 

INCESO,  In-cé-so.  Sm,  Cauterio,  La  cottura  del  cauterio.  Lat.  caute- 
rlum.  Gr.  xzvrapcev.  Cani.  Corti,  sua.  Renelle  molti  oggi  siea  gl' in- 
tenditori, Come  gl' incesi  sanno,  Noi  nell' incender  slatti  più  che 
dottori;  Non  come  molli  (anno,  Perche  con  poco  danno  £ il  no- 
stro inceso. 

INCESO.  Add.  m.  da  Incendere.  Lo  stesso  che  Incenso.  F.  Bruciato, 
Acceso.  Lai.  incensus-  Gr.  xrxorapcvo;.  M.  F.  io.  a».  Innanzi  gli  venne 
un  baleno  con  vapori  incesi,  che  caddono  in  Fiorenza  sopra  il  fiume 
d'Arno.  Fior  8.  Frane.  it«.  Egli  l'ebbe  toccato  colla  omino  incesa  e 
forata.  Lor.  Med.  Cane.  ita.  Quando  a lui  presente  Ha,  Di'  ch'io 
son  per  modo  Inceso,  E d'amor  cotanto  offeso.  Clic  sol  moojo  per 
suo  amore. 

• — Aggiunto  di  chi  ha  cauterio.  Cani.  Cam.  w«.  Benché  molti  oggi 
sien  gl' intenditori , Come  gl' incesi  sanno.  Noi  nell* incender  siam 
più  che  dottori. 

INCEPPARE,  In-ee-spà-re.  Ali.  coprire  di  cespi  o cespugli.  Satinai. 
Egi.  tt.  at.  Quel  l»ioodo  trine  ecc.  di  ghirlande  infiorilo,  Ma  del 
mio  lagrimar  lo  inerbi  e Ineespllo.  (A)  (tt) 
a — (fV.paff.J  Nascere  In  sul  cespo.  Propagare.  Lat  propagare.  DiUam. 
t.  la.  Or  tu  può'  ben  veder  come  s'inccspa  Quaggiù  la  gente-,  e come 
in  pianta  fronda  Sorge  la  nuova,  e cade  la  più  crespa, 
a — (A.  cui.]  Incespicare.  Lat.  offendere.  Gr.  itpeaxpoònv.  Dtp.  Decam. 
TT.  Egli  à ben  cespo  voce  nostra  buona  e usata , oude  è fatto  cespu- 
glio, e II  verbo  comuite  incespico,  e de' poeti  inceapo,  voci  eh»  si 
troverranoo  spesso  ne' puri  scrittori.  Petr.  son.  tot.  Come  animai  che 
spesso  adombri1  e 'ocrspc. 


SM 
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INCESPATO,  In-ee-spà-to.  Add.  «i.  da  Inceppare.  F.  di  reg.  (0) 
INCESPICARE , In-ce-spl-cà-re  [NT.ojz.]  Avviluppare  i piedi  in  cespugli, 
o in  altre  cote  limili,  ette  impediscano  i nudare , Inciampare.  — 
Jncespilare,  erpicare,  iin.  Lai.  offendere-  Gr.  ir/>or»pvitui,  Filoc.  a. 
sti . E alcuni  incespicando,  e avvolgendo  le  gambe,  caddero.  Pau. 

3 ss,  Se  gli  venisse  messo  II  piò  manco  innanzi  al  ritto,  o se  incespi- 
casse o cadesse,  non  dee  andare  più  oltre.  Pataffi.  io.  Incespicandosi 
si  dfmergolava.  Frane.  Sacch.  rim.  te.  E san  già  tal  vedute  Ince- 
spicare, andando  a petto  lese. 

a — Per  mtlnf.  Etp.  Pai.  Itosi.  L'uomo  conosce  suo  Crlatore,  e ciò  che 
appartiene  a salute  d’anima,  sansa  dottare  e sansa  Incespicare  ccc. 
nella  fede  di  Gesù  Crislo.  Alleg.  ISO.  Di  maniera  che  P intender  umano 
in  una  parala  stessa  miseramente  incespica. 

INCESPICATO,  In-ce-spi-cà-lo.  Add.  m.  da  Incespicare.  V.  di  reg.  (0) 
INCESPIT  ARE,  In-ce-spl-tà-re.  N.  osi.  Lo  fletto  ehi  Incespicare.  P.  (Dal 
lat.  bari»,  cetpilare  ebe  vale  il  medesimo.  In  pers.  cetpiden  adhaerere, 
conj ungi,  et  appaclum  esse  corpus  corpori.)  Cor.  Am.  Putì.  a.  E fi- 
nalmente [contraffece)  un  die  beesse,  e clie‘  bevuto,  balenando  e in- 
cespitando  cadesse.  (M) 

INCESSABILE,  ln-ce«-sà-bi-lc.  Add.  [eoi»,  Perpetuo,  Perenne,  Conti- 
nuo, Durevole,]  Che  non  celta.  Che  non  fina.  — Incessante,  sin. 
Lai.  perpeluus  Gr.  Smonto? os.  Colt.  SS.  Pad.  Anche  la  fatica  inces- 
sabile, e lo  spogliamento  e la  privazione  di  tutte  le  cose  volenterosa- 
mente  « sostenuta.  *»  Vden.  Kit.  Fra  Inestinguibile  e incessabile.  (A) 
l — (Che  non  si  può  cessare,  cioè  fuggire,  scansare.]  Filoc.  «.  aio.  E 
dubitando  di  pervenire  a quello  che  li  movimenti  celestiali,  secondo 
alcuni,  avvegnaché  ne‘ «avi I incessabili  aleno,  gli  hanno  ultimamente 
condotti,  /-‘issim.  i.  «7.  Da  incessabile  fato  mcwa,  meco  lui  I suoi 
modi  cominciai  ■ istimare. 

IN  CESSA  11  IL  E ZZ  A , In-ces-sa-bi-lèz-xa.  [Sf.  F.  poco  usata ,]  osi  <f  Inces- 
sabile; Continuila , [Assiduità , Perpetuità.]  Lai.  perpcluìtas  , con- 
linuitas.  Gr.  «w i%ttz.  Segner.  Criti.  imtr.  a.  io.  is.  Eleggono  tut- 
tavia di  vivere  ora  più  tosto  una  vita  bestiale  tra  l'immondezza  di 
tutti  i vizi!,  e poi  nell'inferno  uoa  vita  dannata  fra  Pincessabilezza 
di  tutti  i mali  che  ccc. 

INCESSABILMENTE,  In-cea-sa-bil-mèn-te.  Ave.  Lo  stesso  che  Incessan- 
temente. P.  Omtl,  8.  Greg  Proporre  quistioni  di  quelle  cose,  le  quali 
incessabilmente  si  fanno.  Colf.  Ab.  Isaac . Traendo  l’anima  del  pian- 
gente, si  l’abbasseranno  e profonderanno  alle  cose  umane,  e diapor- 
ntnnola  da  quella  celestiale  altezza,  nella  quale  la  spaventala  mente  j 
dell'errante  dee  essere  incessabilmente  fermala.  Gol.  SUL  aa.  Il  noto 
circolare,  del  quale  incessabilmente  si  muovono. 

INCESSANTE,  ln-cc*-*àn-le.  Add.  [comi.  Lo  fletto  che  Incessabile.  F.  ] 
Lai  perpeluus.  Gr.  vtohuit.  Segner.  Mann.  Apr.  ao.  a.  La  rabbia  di 
cui  parliamo,  è ne' demoni!,  oltre  a lutto  questo,  ostinata,  perfida, 
pertinace,  Incessante.  » Fil.  S.  Gir.  li.  Cosi  affriggendomi,  la  ripu- 
gnante mia  carne  subiugava,  e la  naia  celluzza  avea  io  odio  per  gl'  in- 
cessanti pensieri.  (U) 

INCESSANTEMENTE,  ln-cc»-«an-te-mén-te.  Avo.  [Perpetuamente,  Del 
continuo,  Arduamente ,]  Senza  attore.  Senza  restare.  — Incessa- 
bilmente, Incessatamente,  sin.  Lat  Indesinenter , assidue.  Gr.  aiiraù- 
Gui'i.  C.  Ma  Deifobo  abbatteva  li  Greci  incessantemente.  S.  Gio. 
Grisott.  Come  dunque  noi,  che  sappiamo  che  l' anime  morte  ti  pos- 
sono a vita  rivocare  per  Io  pianto  e per  la  compunzione,  non  pian- 
giamo incessantemente?  » Segner.  Mann.  Magg.  tf.  I.  Da  cinque 
piaghe  sta  incessantemente  versando  rivi  di  grazia.  (N) 
INCESSANT1S8  IMAMENTE  , In-ccs-san-tis-si-ma-mcn-tc.  Ave.  superi. 
d' Incessantemente.  Segner.  Coneord.  a.  i*.  i.  E che  mai  fecero  tulli 
quei  Santi  ccc , se  non  che  pascersi  incessanlisslmamenl*  di  tulli  que- 
sti alimenti  qui  vilipesi?  (A)  (B) 

INCESSANZA,  In-ces-sàn-in.  [ Sf.  Perpetuità,  ] Incettabilezza , Conti- 
nuazione. Lai.  continuatici.  Gr.  ewigita.  Segner.  Mann.  Giug.  is.  1. 
È per  tre  cagioni,  per  dinotare  la  copia  delle  loro  acque,  per  dino- 
tare l’Impeto,  e per  dinotar  l'incessaiua.  E Crisi,  inetr.  s.  te.  ti. 
8e  vi  pensaste  più  anni  con  incessanti,  non  sarebbe  mai  troppo. 
INCESSATAMENTE,  ln-ces-*a.la-im;n-te.  Ave.  F.  A.  F.  e di’  Incessa  Rif- 
inente. FU.  SS.  Pad.  Pregava  per  loro  incessatamente  Dio,  cito  prov- 
vedesse loro  senza  indugio. 

INCESSIBILE,  In-ces-sì-bi-Je.  Add.  com.  Che  non  può  cederti.  F.  del • 
Timo.  (Van) 

INCESSO,  In-cès-so.  8m.  L'andare,  Il  camminare.  L'incedere.  Ca- 
vale. Pungil.  so».  Le  figliuole  ccc.  con  cenni  d’occhi  ballando  amano, 
e con  andamento  ed  incesso  liscivio,  e mollo  ornate,  ecc.  (V) 
INCESTARE,  In-ce-stà-re.  [Alt.  e n.  posi.]  Metter  nette  ceste.  Lai.  in 
cistam  conjieere.  Gr.  zie  x/tt»v  ipixùnv.  buon.  Pier.  a.  a.  a.  Gran 
s'insacchi,  uve  s'incestino,  Cirio  mole,  e tin  si  pestino. 
INCESTATO,  In  ee-stà-to.  Add.  tu.  da  incestare.  F.  di  reg.  (0) 
1NCESTAT0UE , In-cc-sla-tó-rc.  Add.  e trn.  Colui  che  è macchiato,  che 
è reo  d'incesto.  Cden.  Xit.  a.  se.  Edipo  ecc.,  riconosciuto  per  ucd- 
sor  del  padre,  e Jnce-stator  della  madre.  (A)  (B) 

INCESTO  , In-cè-sto.  ( Sut.  Matrimonio  o Fornicazione  fra  parenti  o 
affini  In  grado  proibito.]  Lai.  laeestus.  Gr.  é ac»órto«  owvjoia.  Com. 
Purg  ta  La  quarta  si  è incesto,  quando  s'jua  con  parenti,  sotto  la 
quale  spezie  si  possono  comprendere  monache  e religiose.  Alaetlruzz. 
a.  is.  i.  Dopo  questo  è Io  ’oceslo,  il  quale  é contro  aita  naturale 
reverenza  la  quale  noi  dobbiamo  avere  alle  persone  congiunte. 
Et.  si.  Lo  ’ncesto  è «Ielle  parenti  del  sangue  tuo,  e delle  ufiini  e 
delle  monache.  Quitt.  Filot.  C.  S.  Incesto  è peccato  o fornicazione 


che  si  commette  infra  i parenti.  » Adita.  Pind.  Quel  cinto  nelle  nozze 
legittime  lo  sposo  scioglieva  alla  sposa.  Di  qui  è che  la  copula  Ille- 
cita si  disse  Incesto.  (A) 

INCESTO.  Add  (m.  F.  poti.  Lo  «fesso  eòe]  Incestuoso.  F.  Lai.  Incesine. 
Pecor.  g.  s.  n.  i.  Chiamandolo  incesto  per  lo  paterno  ietto  che  egli 
aveva  voluto  macchiare,  parricida  per  l'ucciso  fratello.  Fir.  As.  «ai. 
Chiamandolo  incesto  per  lo  paterno  letto  macchiato,  parricida  per 
l’ucciso  fratello  ccc. 

• — Per  semplicemente  Impura,  Non  casto,  e questo  è il  primo  signi- 
ficalo. Ar.  Fur.  sa.  oa.  Si  accecalo  l'uvea  l'Incesto  amore  D'una  Pa- 
gina, ch'ave*  già  sofferto,  Due  volte  a più,  venire  empio  e crudele 
Per  dar  la  morte  al  suo  cugin  fedele.  (M)  (Quf  è detto  dell' amore  di 
un  Cristiano  con  uno  Poqana.)  (B> 

INCESTO.  (Mit.)  Figliuolo  dell' Etere  e della  Terra.  (NHL) 
INCESTUARE,  ln-cr-slu-a  re.  N.  a ss.  Commettere  tnceslo.  Macchiarsi 
o l'arsi  reo  d' incetto.  (O) 

INCESTI’ ATO , In-ce-stu-à-to.  Add.  m.  da  Incestare.  F.  e di'  Incestuoso. 
Panig.  Dttntlr.  Fai.  Derg.  (Min) 

INCESTUOSAMENTE,  In-ce-sluo-M-mèn-lc.  Ao v.  Coi»  incesto,  In  modo 
incestuoso,  fìallagl.  Conc.  p.  so.  Berg.  (Min) 

INCESTUOSO,  In-cc-stu-ó  so.  Add.  [e  «m.  ] Macchiato  d' incetto , [ De- 
turpato con  incesto.  ] — Incesto,  Incesluato,  «In.  Lai.  ineestus,  in- 
cestuosa*. Gr.  aivèoto;,  fttapós.  Posi.  suo.  La  madre  insieme  con  loro 
per  tutto  'I  mondo,  di  volere  «Idlo  'ncesluoso  padre,  svergognatamente 
discorrendo,  traggono  ogni  uomo,  di  qualunque  condizione  e stato 
sia,  che  trarre  si  lasci.  Lib.  Amor.  ea.  imperciocché  sempre  agl*  In- 
cestuosi e dannabili  uomo  dee  contradire. 

• — (Tèol.)  Incestuosi  furono  chiamati  alcuni  giureconsulti  del  se- 
colo XI  le  cui  opinioni,  intorno  ai  gradi  di  parentela  ne' quali  è 
proibito  il  contrarre  matrimonio , furono  condannale  da  Alessan- 
dro II.  (Ber) 

INCETTA , lu-cèl-la.  [Sf.  ] Spezi»  di  mercatura ; edili  comperare  mer- 
canzie per  rivenderle.  Lat.  prouercalis  negotlalio.  J\u.  Dav.  Star.  ». 
• 33.  Cercate  o ricomperate  le  teste  di  eui  gli  ucciditori  fecero  incetta. 
E Colt.  iva.  Parendomi  cosa  dura,  e non  senza  pericolo,  il  danno 
per  incetta  eleggere,  c «lai  ristoro  avanzo  aspettare.  A il  eg.  sai.  Non 
se  ne  facevi  allotta  quella  grande  Incetta  a credenza,  ebe  noi  veggiam 
farsene  di  presente.  Cecch.  Corr.  a.  a.  Ila  vi  veniva,  dicono,  alla  in- 
cette De'  grani. 

• — Fig.  Acquisto,  Guadagno,  Provacelo,  Negozio.  Ceoch.  Donz.  Oh 
mala  incetta  sono  gii  sposi  vecchi,  bui  dm.  Dr.  Oh  senti  iooetla.  (Cioè, 
senti  che  negozio  è questo , scoti  che  bel  guadagno.  ) (A) 

• — Col  v.  Fare:  Fare  incetta  = Incettare.  F.  Fare  incetta.  (A) 

» — E per  Comprare  eemplicesnente.  Cor.  Capii.  Do  già  pavida- 
mente fallo  incetta  D' un  rifcco  santabarco  da  villano.  (Or) 

4 — Col  v.  Mandare:  Mandare  alle  incette  mie  Quello  inviar  messi  f» 
confrode  forestiere,  che  fossi  dai  mercatanti  per  comperar  mercan- 
zie da  rivendersi  net  proprio  patte.  Dav.  Cantò,  ae.  Accoderà  che 
della  piazza  esca  grossa  somma  di  contanti , por  far  un  pagamento  a 
un  principe,  o per  mandare  all' incette,  o per  altro.  (Pe) 
•INCETTANTE,  lu-cet-làn-te.  Pari,  d' Incettare.  Che  incetta.  Machia- 
velli. (PI) 

INCETTARE,  In-ccl-té-rc.  [Alt.  e ».  pau.  Comprare  per  rivendere,] 
Fare  incetta.  (Quasi  Incollare,  dal  lai.  I»,  e da  captare  prendere 
con  lusinga , cercare  con  diligenza.  Altri  da  in , e da  cepit  prese.  ) 
Cani.  Cam.  isi.  Nò  le  ne  può  incettare,  Che  marciscono  lo  breve 
tutti  quanti,  E «Borili  (I  fichi  ) son  cibo  da  furfanti. 

• — a con  usi,  metaf.  = In  società  di  commercio.  Cecch.  Assiuol.  a. 
a.  La  mercanzia  sarà  incettata  a comune.  ( Parla  di  donna  amala 
da  due.  ) (V) 

INCETTATO,  In-cet-tà-to.  Add.  m.  da  Incettare.  Cr.  alla  ».  EndJca. 
INCETTATORE,  la-cet-ta-ló-re.  [ Però.  m.  d’ Incettare,  j C«ilui  che  in- 
cetta. Lai.  dardanariu».  Cani.  Carn.  Puoi.  Oli.  tv.  tic.  Canto  d'arti- 
giani ebe  riprendono  gl’ incettatori. 

INCITATRICE,  In -set- la -tri -ce.  Ferb.  f.  d*  Incettare.  F.  di  reg.  (0) 

IN  CHE  CHE  MODO  81  SIA.  Cong.  Come  che . sio.  Bemb.  Pros.  a.  fio. 
Dicesi  Quando  che  sia.  Come  che  sia  ecc-,  e vaglio»'»  runa  quanto 
vale  A qualche  tempo,  e l'altra  quanto  vale  A qualche  modo.  E dls- 
scsi  alcuna  volta  cosi  : In  che  modo  si  sia.  (A)  (V) 
inchestà  , in-ehò-sta.  [Sf.  F.  A.  F.e  di’ Inchieste.]  Lab.  tot.  Co’ lumi 
in  insito  si  melteano  alla  ’ncbesla  della  malvagia  e perfida  ztnzara. 
INCHIAVARDARE,  ln-chia-var-dà-re  (dtt.)  Serrar  con  chiavarda.  — 
Chiavardarc,  «in.  .Salai».  Dite  s.oa.  Chiavar  l'uscio  di  sotto  ecc , cioè 
mettere  il  chlavistejlo  o piuttosto  inchiodare  o inchiavardare  l'uscio. 
INCHIAVARDATO,  In-chia-var-dà-to.  Add.  «t.  da  Inchiavardare.  — Clila- 
vanlato,  «In.  baldin.  Dee.  Comporre  le  figure  fraudi  con  tale  artifi- 
zio, che  dovendo  essere  di  molli  pezzi  inchiavardali  per  commettersi  e 
scommettersi  bene,  potesse  poi  riuscire  il  dorargli  a oro  mucinato.  (A) 
l — Diceti  dagli  artefici  di  ogni  lavoro  in  cui  «I  fa  uro  di  chiavarde.  (A) 
INCUIAVARE,  ln-cbla-rà-re.  [Alt.  ] .Serrar  con  chiave,  [o  sotto  chiave] 
Lai.  clsudere.  Gr.  xktìtcv.  ss  Maur.  bim.  Le  donne  (ur  vestile  ed  io- 
chiavate,  Che  n'andavano  prima  ignude,  erranti.  (A) 
t — Metaf.  [Impedire,  Ritenere,  Porre  ostacolo.]  belr.  ca»z.  o.  s.  Or- 
goglio « ira  il  bel  passo,  onde  io  vegno.  Non  chiuda  o non  inchiav*. 
Fr.  Jac-  T.  a.  is  to.  Quel  diletto  é si  soave,  Che  di  (allo  fura  H 
core , E sì  i sensi  par  che  incbiave.  Che  sguardar  non  san  più  fore. 
s — (Ar.  Mes.)  Stabilir  laidamente  checchessia  con  grossi  chiodi,  o 
chiavarde,  o chiarelle.  (A) 


ISCfllAVATO 

INCHUVATO,  In-ehla-vi*to.  Add.  tu.  da  Incbiavare.  V.  (A) 

IN  CHIAVE  ILARE,  In-ehia-vel-là-re.  V.A.  Conficcare.  Lai.  Agore. 
Gr.  xxSnhrr».  l'end.  Crisi.  ».  Fue  morto  « inchiavcllalo  nella  croco, 
e fedito  e lanciato. 

IRCHIAVELLATO,  lo-chia-vel-là-io.  Add.  f m.  da  Incbiavellare.]  F.  A. 
Confino.  Lai.  afflati*.  Te*.  Br.  t.  i.  Raccomando  a lui  solo  la  madre 
•ua  , quando  elll  pendea  in  sulla  croce  inchiavettato.  Fr.  Jac.  T.  s. 
ts.  a.  Nelli  sensi  corporei  Inchiavcllalo. 

INCHUVISTELLARE,  lu-ehia-vi-stal-là-re.  [All.  Lo  stesso  che]  Incate- 
nacciare. F.  Lai.  peuulum  elidere.  Gr.  p oj'iiov  urt5*I>ai. 
1KCHIAVI3TELLATO  , ln-chia-\  i-stel-la-to.  Add.  m.  da  Inchiavbtel- 
lare.  (O)  Ambr.  Beni.  «.  s.  Ma,  ob  l'uscio  è incbiavistellalo  : che 
Vorrà  dir  questo?  (N) 

INCHIEDERE,  in-cliiè-de-re.  [All.  e n. } Minutamente  dimandare.  — 
Incbierere,  tiq.  Lai.  inquirere,  interrogare.  Gr.  «riCnvcìv* irrifiuriv. 
Sen.  Piti,  sa»  lo  voglio  che  lu  mi  lasci  in  questo  meno  cercare  e 
inchiedere  delle  cose.  JS  altro se:  lo  domando  e incblrgglo  di  le  a 
tulli  quelli  clic  di  costà  vengono.  Vani.  Purg.  u j i.  Ma  di  uoilro  paese 
e della  vita  C’ inchiese. 

a — [ Investigare,  Cercare  di  apprendere.]  Pii.  Bari.  io.  Lungo  tempo 
stelle  nella  dui,  ed  Inchiese  la  maniera  di  C tossila , e di  tulli  suoi 
sergenti.  E ss.  Noi  dobbiamo  inchiedere  la  credenza  del  santo  Iddio, 
s — Fare  inquisizione.  Lat.  inquirere.  G.  P.  a.  or.  «.  Feccr  venire  In 
Firenze  lo  esecutore  dogli  ordinaiuenli  della  giuslizia,  il  quale  do- 
vesse Inchiedere  e procedere  contro  a’  grandi  che  offendessero  a* po- 
polani. Ita.  M.  Priegovi,  consoli,  ae  li  senato  vi  cominelle  che  im- 
prima inchiegglale  contro  a me. 

IRCIIIEDITORE,  In-chie-di-ló-re.  [Però.  nt.  d‘  Inchiedere  ] /iicercalore. 

Lat.  inquisitor.  Lue.  I tribuni  ecc.  erano  inrhiedilort  di  dirilli  e di  (orli. 
INCUIEDITRICE , In-chie-di-tri-ce.  Perb.  f.  d’ Inchiedere.  P.  di  reg.  (O) 
INCENERENTE,  In-chie-rèn-te.  Pari.  <f  Inchiercre.  V.  df  reg.  (O) 
INCHIERERE,  In-chlè-rt-re.  [AlL  t n.]  P.  A.  P.  e di’  Inchiedere.* Lai. 
inquirere.  Gr.  «irifrTtiv.  Coen.  Jnf  io.  Questa  seconda  parte  si  di- 
vide in  dieci  parti:  nella  prima  incbiere  l'autore  d’overe  certa  co- 
gnizion  dell'animo*,  ece.  E io.  Ma  ancora,  sottilizzando,  inchierono 
ed  esaminano  e speculano  sotto  che  Intenzione  ecc.  gli  uomlut  pro- 
cedono a (are  veruna  cosa. 

INCH1ER1UENTO,  ln-rbie-ri-rocn-to.  [Sin.]  V.  A [F.  e rff’Inebiola.  ] 
LaL  Inquisito.  Gr.  iaiZÀnvi;.  Albert.  a.  a.  E quindi  vieuc  ragiona- 
mento , cioè  ineblerimento  di  ragione. 

INCHIESTA,  lu-cbiè-sta.  ]6/.  Perquisizione  mi /tuta  e diligente , luce- 
nigazione. , } Lo  'richiedere,  Hicercamento , Domanda.  — Inchesta, 
Inchlcrimcnto,  un  Lat.  inquisiUo,  Invesligalio,  aoquisilio.  Gr.  i|i* 
M.  P.  a.  4.  I Pisani,  accorgendosi  del  fallo,  nu- 
t ricavano  il  tiranno  con  parole  di  speranza,  e mandarono  a lui  aiu- 
bseciadori,  per  poter  sentir  più  il  vero,  da  che  movea  quella  inchie- 
ste, e per  aver  più  tempo  a deliberare.  Sagg.  nat.  esp.  iou.  ho»  per  j 
questo  però  dee  riputarsi  (olisce  la  sperimentai  via  nella  '«chiesta 
denaturali  avvenimenti.  Lied.  Esp.  nat.  toe.  Il  mio  genio  nell'inchie- 
sta del  vero  altro  diletto  ebo  imparar  non  trova.  « Frane.  Sacch.  noe. 
Inchiesta  di  medici.  (A) 

i — Portandosi  di  Mercanzìe  e simili , dicesi  di  Quelle  eh*  sono  in 
credito  per  la  loro  bontà  o scarsezza.  Ealdln.  Dee.  La  grande  in- 
chiesta che  si  è sentila  in  ogni  tempo  delle  sue  stampe.  (A) 
a — Focile.  Amorosa  inchini*  per  Amorosa  pania,  o,  secondo  fi  P ur- 
tacchi e il  Berganttnl,  Impresa,  P.  il  § 0,  t.  Ar.  Fur.  a.  7.  Orlando 
entrò  nell'amorosa  inchiesta.  (N) 

« — Col  v.  Dare:  Darsi  all'Inchiesta  = Forzi  a ricercare.  P.  Darsi  al- 
l'Inchiesta. (N) 

tt  — Col  v.  Fare:  Fare  inchiesta  ~ inchiedere.  Tagl.  loti.  Si  sarebbe 
facilmente  ciò  confermato,  se  si  fosse  una  (ale  inchiesta  fatta  in  altri 
cantori  eccellenti.  (A) 

a — Col  v.  Mettere:  Nettarti  all'inchiesta  = Andar s in  traccia , An- 
dare cercando.  P.  Inciicst*.  (A) 

• — | Ed  anche  Mettersi  all'impresa.]  Ar.  Fur.  sa.  «4.  Molti  guer- 
r i <* r si  misero  alta  'nchlesta,  £ di  parte  vitina  e di  remota. 
INCHIESTO , In-chiè-slo.  Add.  m.  da  Inchiedere.  P.  di  reg.  [Z) 
INCHINAMENTO,  Iti-rlil-na-mén-lo.  [Jm.]  Lo  ’nchinare. 
a — Abbassamento.  Lat.  inclinano,  Inflcxio.  Gr.  iaìx?((.  Ttol.  Mist. 
Conciosatacbè  sia  qui  alcuno  inchinameli  lo,  o comprendimento.  Mor. 
S.  Greg.  Per  tale  suo  inchinamento , che  fa  inverso  il  prossimo,  si 
possiamo  dire  che  essa  si  levi  più  in  allo. 

» — Disposizione,  Incbinaztanc.  Lai.  propcnsio.  Gr.  intppinttx.  Amm. 
Ani.  a.  r.  La  sesta  dello  naturale  inchinamento,  in  quanto  è alla  pro- 
pria patria. 

INCHINANTE,  In-chi-nàn-le.  rari,  d'inchinare.  Che  inchina , Che  pende, 
declina  tee.  Lai . vergans.  Glac.  Oraz.  li.  Maggior  «I tazza  troverai 
nell'  Iliade,  che  nell'  Odissea,  parlo  dell'  età  inchinante  alla  vecchiez- 
za. (N.  8.)  Coen.  Dant.  Jnf.  t.  Proem.  Intanto  nette  seusualiladi  di 
questo  mondo,  inchinalo  ad  esse:  o vero  sa  in  forma  del  libero  ar- 
bitrio , Inchinante  alle  sensualitadi.  (N) 

INCHINARE,  In-chl-nà-r».  [ai t.\  Chinare,  Abbassare.  — Aedi narc,  ziti. 
Lat.  deprimere,  iuflectere.  Gr.  ti ot).txitv,  àirexl/vt».  Felr.  son.  ira. 
Ch'ogni  dur’  rompe,  e ogni  altezza  inchina.  E eanz.  84.  a.  Ratto  in- 
chinai la  fronte  vergognosa.  Boss.  Farch.  t.  a.  Il  piacere  nostro  è 
inchinare  t'altam*,  e le  cose  basse  innalzare. 

* — Nstaf.  Abbassare,  Umiliare,  Deprimere.  Pii.  SS.  Pad.  Quale  è 
meglio,  o più  ragionevole,  dire  e credere  ebe  il  flgliuol  di  Dio  tee., 
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o Inchinare  la  gentilezza  deila  mente  umana  ad  adorare  gl'idoli  sordi 
e muti  ? (A) 

s — Volgere,  Piegare.  Petr.  cani.  «i.  7.  Oli  animi  ch'ai  luo  regno  il 
cielo  inehiua.  Leghi  ora  in  uno  e ora  in  altro  nodo  » FU.  S.  Doro t 
1*7.  Tu  non  Bit  potrai  mai  inchinare  a fare  sacriflcii  a' demoni!.  (VI 
Ar.  Fur.  41.  70.  Dovrà  in  memoria  avere  il  signor  mio , Che  l'oro 
• ’l  premio  ogni  durezza  Inchina.  E a».  Nè  cw*ò  molte  pratiche  far 
poi  Per  inchinarla  ai  desideri  suoi.  (P«)  Tee.  Or.  t.  t7.  Laida  co«a 
è ecc.  lo  inchinare  la  franchezza  deli'  uomo  all*  servitù  dei  diletto.  IN) 
4 — «o  = Biverirlo.  Lat.  salutare.  Gr.  àoxiZsoSeu.  Petr.  son.  in. 
L’adoro  e ’nchlno,  corno  cosa  santa.  Af.  F.  j,  «u.  n rc  ,p  inghiit«r- 
ra  ecc.,  avvallato  il  cappuccio,  e inchinatolo  con  reverenza,  gli  disse 
salutandolo.  FVune.  Barò.  14».  «7.  Che  diligente  cura  Miseri  li  saggi 
In  dar  di  ciò  dottrina  ; Ma  poca  genio  la  segue,  od  inchina.  7<ii». 
Daf.  Prol.  li  cui  nome  immorUil,  gli  alteri  fregi  Celebra  il  mondo! 
e 'I  nobll  Arno  inchina.  •>  Dial.  S.  Greg.  a.  su,  Lo  consagravano  ni 
diavolo,  e adorna  vanto,  inchinandolo,  e facendoli  riverenza.  Toc. 
Bit.  E allora  Tristano  si  trae  avanti  e inchina  lo  re  cortesemente  ut. 
tonfili.  (N) 

a — IV.  ,.u«.  (««I  primo  .i/nif  J Ir  Ir.  ,0n.  is.  Nè  lini.  voli.  |j  v.drò 
giammai.  Ch'io  non  m'inchini  a ricercar  dell'orme. 

9 — Ccndesecnderc,  Lasciarsi  svolgere.  Lat.  oh«ecundare. animili»  in- 
ducere. Gr.  mrj-zaTaTiirtóai.  Foce.  noe.  sa.  e.  Se  «'miei  prieghi 
l'altiero  vostro  animo  non  «'inchina.  Guid.  G.  ibb.  Questo  è natu- 
rale vizio  tra  le  femmine,  che  quando  clic  si  sdrucciolano  a conce- 
dere li  sucre  li  ditelli  del  corpo  loro,  mai  non  desiderano  d’abbrac- 
ciarsi con  alcuno  che  sia  migliore  del  marito  loro,  o pur  suo  pari , 
perocché  quasi  sempre  s'inchinano  a' più  vili. 

7 — 11  declinare  de' pianeti,  [della  notte,  del  giorno,  del  sole,  esimiti.) 
Lat . declinare.  Giud.  G.  Gii  ■'  Inchinava  il  sole  al  vespro. 

8 — a uso  = Bieerirlo.  [F.  $ 4 J Tue.  Bit.  Si  gli  s’  inchina  davanti, 
e potigliele  in  mano. 

a — IV.  ozi.  Confermar  l' altrui  dello,  chinando  il  capo,  e senza  par- 
lare, Dir  di  sì.  Lat.  aonuere.  Gr.  r.eoTvninv.  Ovid.  Piti.  Ed  allora 
inchinando,  mi  disse  quasi: si.  G.  F.  4.  i«.  t.  L'immagine  del  Cro- 
cifisso visibilmente  inchinò  al  dello  Giovanni. 

10  — ricgarc  il  capo  quando  si  comincia  a dormire,  non  essendo  a gia- 
cere. Lat.  prac  sonino  caput  dcmiltcre.  Dant.  Purg.  9.  11.  Vinto  dal 
sonno  in  sull’erba  inchinai  La  \o  già  tulli  e cinque  sedevamo.  Amen. 
Ani.  a.  1.  io  Non  mi  do  » sonno,  ma  talora  mi  vince;  e io  gli  occhi 
di  veg ghiare  faticali,  e poi  ched  inchinano,  mantegno  nell' opera.  »»  FU. 
SS.  Pad.  Cosi  sedendo  inchinava  c dormiva  un  poco.  (A) 

1 1 — Aver  genio  o disposizione  naturalo  ad  una  cosa.  F.  Inclinare.  (A) 
1*  — Est  sign.  del  $ 1.  Car.  En.  a.  ia.  E già  la  notte  inchina,  e già 

le  stalle  Sonno,  dal  ciol  caggendo,  agli  occhi  infondono.  (M) 
iS  — Piegare,  Declinare,  Cedere.  Tatton.  Secch.  a.  9.  Or  preme  e in- 
calza,  or  torna  indietro  il  piede  Questa  ordinanza  « quella,  0 dove 
inchina  lina  schiera,  lalor  l'altra  succede,  E ripara  in  altrui  la  sua 
rulna.  (N) 

U — s no.  F.  § 4.  e •.  Dant.  Jnf.  t.  87.  E quei  fe'  segno  Ch'I'stessi 
cheto,  ed  inchinassi  ad  esso.  Lio.  Dee.  a.  per  la  gran  paura  mi  fer- 
mai, ed  inchinai  a lui  con  gran  riverenza.  ».  Ptcor.  E poi  inchinando 
l'uno  all’altro  presouo  commiato.  (A)  Car.  En.  9.  sso.  A le  vera  di 
Giove  inclita  prole.  Umilmente  inchiniamo.  (M) 

INCHINATA,  ln-chi-uà-1a.  Sf.  Inchinamento  ; e qui  Blverenxa , Umi- 
liazione. Latt.  En.  Trae.  9.  sai.  con  mille  riverenze  ed  inchinale 
Pose  quei  ramo  d'oro  in  prospettiva.  (Ucrg)  (N) 

1NCU (NATISSIMO , In-chi-na-Us-si-mo.  Add.  tn.  superi,  d' Inchinato. 
Bemb.  Oraz.  e Leti.  (A) 

INCHINATO,  In-chi-nà-to.  Add.  «1.  da  Inchinare.  [Propriamente  Ab- 
bottato, Follo  in  giù.]  ( F . Chino.)  Cr.  0.  67.  ».  Ma  se  ( te  pecore) 
onderanno  gravi,  e col  capo  basso  e inchinato,  certamente  saranno 
inferme.  « Sali.  Calli,  a.  Le  quali  (fresile)  la  natura  ha  formate  in- 
chinate giu  a terra.  (N) 

* ~ [Fip  | Dimesso,  Umilialo.  Lat.  burnii?,  demissos.  Gr.  txxsi via- 
He.  Dee  a.  Con  faccia  inchinala  dimandò  alti  Pa- 
dri, che  egli  non  crcdessono  inattamente  alcuna  cosa  di  lui.  Faol. 
Orua.  E lotta  la  Spagna  in  perpetuai  pnee,  come  per  ricevere  Pelilo 
per  lassezza,  inchinata  e riposata,  Cesare  tornò  a Roma.»»  Din.  Contp, 
lib.  ».  Iddio,  che  regge  e governa  i principi  e'  popoli,  gli  ammaestro  ; 
e inchinate  le  loro  volontà,  saviamente  come  nobili  uomini  J’ ono- 
rarono. (V) 

3 — Dedito,  Affezionato.  Or.  alta  v.  Dedito.  Con».  Inf  1.  pr.  Intento 
nelle  sensu^litadi  di  questo  mondo,  inchinato  ad  esse.  (Or)  Sen.  Ben. 
Farch.  Perché  uno  che  è inchinato  a cose  incerte  min  ba  di  fermo 
nulla.  (N) 

INCRINATURA,  In-chi-na-lù-ra.  Sf.  Piegatura.  Sodtr.  Colt.  47.  Quella 
(vile)  che  è posta  sopra  gli  arbori,  s’ha  a dividere  in  quadro  parti,  ie 
quali  guardino  alte  quattro  parli  dell" universo  ; e questa  iochinaturc 
essendo  ecc.  (N) 

fNCHJNAZIONE , lu-clii-na-zJ-ò-ne.  [.$/.]  Umiliazione , Inchinamento. 
Lat.  demUsio.  Gr.  jrarms^ooov-rti.  Mor.  S.  Greg.  Ma  tale  Incbiua- 
zicne  è tenuta  dagli  stolli  piuttosto  cadimento.  Coll.  Ab.  tsac.  f». 
Saluta  di  prima  con  iochinazione  tutti  gli  uomini,  e sarai  onorato 
sopra  coloro  che  offerano  li  doni  dell'oro  d' Olita. 

» — impostatane,  Attitudine,  [più  comtmem.  I nclinazioue.  j La»,  prò- 
pensio.  Gr.  imppirttx,  TratL  go*.  fam.  Steno  esaminata  le  inchina- 
tiooi  de’ fanciulli;  e quelle  seguitando,  si  viene  a qualche  profitto. 
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INCHINEVOLE,  In-chi-nc-vo-k  [Add.  com  ] Pieghevoli , folto  natural- 
mente a inchinarti , ‘ Proclive.]  — Ieclloevole,  Cblnevole,  tin.  La/, 
proclivi*,  propensus  Gr.  Mfopo^  imòititni.  Lab  isa.  Sieeone  ani- 
male a dò  Inchinevole,  subitamente  In  al  fervente  Ira  discorrono , 
che  tee.  Bocc.  noe.  a».  ».  Sono  naturalmente  le  femmine  tulle  labili 
e inchinevoli.  Amen.  Ani.  so.  i.  ».  Alla  femmina  diede  natura  anime 
a male  Inchinevole,  e a nuocere  ammaestrò  II  suo  petto,  ma  negolte 
la  forca,  Ara.  Ben.  farch.  a.  ae.  L'altro  aia  quello  che  comunemente 
al  chiama  Ingrato,  per  lo  essere  Inchinevole  a questo  visto  di  sua 
propria  natura. 

INLHINEVOLISSIM AMENTE,  In-chl-De-vo-lls-si-ma-mén-le.  Aw  super/. 

d* Inchinevolmente.  Liburn.  Tre  Fon I.  Utt.  dedie.  Berg  (Min) 
INCHINEVOLISSIMO,  In-chl-ne-vo-lis-ei-mo.  Add.  m superi,  d'inchi- 
nevole. Liburn.  Selve!!,  teli,  dedie.,  e Oeeor.  t.  Berg.  (Min) 
INCHINEVOLMENTE,  lu-rhi-ne-vol-mén-te.  Ave.  Pieghevolmente,  Con 
incAinarione.  — Ctiiuevolmcnte,  sin  Lai.  prnelivitcr.  Gr.  hcipitwic. 
Coll.  SS.  Pai.  L'arbitrio  nostro,  il  quale,  o per  la  ignorarla  del  bene, 
o per  diletto  delle  possessioni,  più  inchinevolmente  è tratto  a’ visti. 
Alali.  Frane.  Rim  turi.  i.  tee.  Distoreeri!  la  testa  immantinente, 
E scontorcerti  tutta  la  persona.  Per  riverirlo  più  inchinevolmente.  » 
(Cioè  co n profondo  inchino.)  (A) 

INCHINO,  In-cbi-no.  Sm.  Segno  di  riverenza,  [eòe  gli  uomini  fanno 
ora  d'ordinario  piegando  il  capo  o la  per  tona,  e te  donne  piegando 
alcun  poco  le  ginocchia.)  Lai.  genuOexio,  salutano.  Gr.  roovtòmotc. 
tìern.  Ori.  a.  i.  aa.  E notte  e di  lo  servo n tutte  qosnte  Con  riveren- 
sie,  inchini  e gentilezze.  Lib.  ton.  isv.  Veggo  ti  insili  di  qua  scrivere 
a desco  Con  tante  sberrettate  e tanti  inchini.  Che  par  la  dama  in 
un  ballo  moresco.  The.  Da?.  Peri.  eloq.  417.  Acraltando  essi  gli  sco- 
lari, non  per  Insegnare  e giovare  agl’ingegni,  ma  per  uccellare  agl’in- 
chini e alle  adulazioni.  .Vo/m.  i.  ss.  E subito  si  fan  cento  acreglienze, 
Ed  ella  a lui  ne  rende  mille  inchini;  Egli  altrettante  a tri  fa  riverense. 
t — Cenno  o Srgno  d' addormentarsi  (piegando  involontariamente  il 
capo.]  fluori.  Fier.  s.  a.  is.  Ora  ascoltate,  Ma  nondormite,  perchè 
un  solo  inchino  D' un  che  s' assonni  ree  »*  (Qui  forte  il  tign.  dipende 
dalle  parole  d'un  che  s'assonni,  come  osserva  il  Carena.)  (N) 

5 — [Coi  v.  Fare:  Fare  inchino  o l’inchino  ~ Far  riverenza  inchi- 
nandosi, /livcrirc.  F.  Fare  inchino.]  Belline.  *on.  *it.  E*  non  fa  tanti 
Inchini  un  cameriere.  » Red.  Leti.  Maestà  gradisca  ecc-,  e le  fo  pro- 
fondissimo Inchino.  (A) 

INCHINO.  Add.  ir».  Inchinalo,  Piegato.  [Lo  ttesio  che  Chino.  V.  — Ac- 
ci ino  , sin.]  Ptlr.  con r.  4».  ».  Colle  ginocchia  delia  mente  inchine 
Prego  che  sia  mìa  scoria.  Tari.  Ger.  la.  ■«.  E quivi  inchino  e rive- 
rente Aitò  il  plensier  sovra  ogni  del  sublime.  - (Secondo  U Mazzi 
nel  primo  esemplo  i da  leggere  Con  le  ginocchia  e con  la  mente  lo- 
chine. ) (P) 

1NCHINUZZ0,  In-chi-oùz-zo.  Sm.  dim.  d'inchino.  Sacc.  rim . i.  iti. 
Certi  inehinuul  accorti  e picco! ini  Son  facili  a Imparami;  e la  ci- 
vetta Ne  dà  lezion  su'  tetti  e su’ cammini.  (A)  (B) 

IN  CHIOCCA-  Posto  avverò.  [=  In  copia;  quel  che  anticamente  si  disse] 
A fusone,  [f.  chiocca,  5 s.  ] Lai.  affatim.  Gr.  IsfiMf.  ( Dal  gr.  co- 
ehyo  scorro  in  gran  copia  ) Rem  Ori.  t.  ir.  so,  Su  per  le  mura 
della  forte  rocca  Tamburi  c comi  ed  altri  suoni  in  chiocca  Farth. 
Rim.  buri.  Roncl  girelle  in  chiocca  più  che  mai.  Fir.  7Vfn.  ».  ».  Gli 
ha  fatto  comporre  bugie  In  chiocca.  Late.  Sibili,  i.  ».  Fuligno,  que- 
sta è altra  zucca  che  da  pesci;  qui  dentro  è del  saie  In  chiocca. 
INCHIODA-  (Zool.J  In-chiò-da.  Sf.  Lo  stesso  che  Acciuga.  F.  (A.  O.) 
INCHIODACRISTI.  (Boi.)  In-chio-da-eri-itl.  fluì.  Specie  di  pianta  del 
genere  Lido,  eh a è un  frutice  biancastro,  spino» o,  con  foglie  bis- 
lunghe. Lo  eletto  che  Agutoli,  F.  (N) 

IN  Ci!  IO  DA  CUORE , INCHIODACUORI,  ìn-ehio-da-cuò-re.  fluì.  flquarcin- 
euori,  Rubar  mi  ri.  (A) 

a — Un  cuore  Iralltlo  da  strale.  Lo  efesio  che  Chiodaeuore  nel  slgn. 
del  § s.  y.  Salvia.  Annoi.  T.  B.  l.  i.  Chiavacuore,  Incliiodacuore, 
cuore  trafitto  da  strale  ecc.  simbolo  degli  amanti.  (A)  (Ni) 
INCHIODAMENTO,  In-chlo-da-mén-to.  flm.  Conficcamento.  Lo  tleeto  che 
Inchiodatura  F.  Bai  lag  t . oh.  1004.  t4,  Garin.  Pred.  i . sa.  a.  Berg  (Min) 
s — (Anst)  Per  Incastramento.  (A.  O.) 

INCHIODANTE,  Io-chio-dàn-t«.  Pori,  d' Inchiodare.  V.  di  reg.  (0) 
INCHIODARE  , In-chlo-dà-re.  [Alt.  e n.  pass.)  Fermare,  Conficcare  con 
chiodi.  — Chiodare,  Chlovare,  Inchiovare,  sin.  Lai.  eia  vis  suffigere. 
Gr.  jrjMwlri»,  Fr.  Jac.  T.  ».  t».  a 4.  Inchiodi  i piè,  che  non  possan 
fuggire,  jf  ».  is.  s.  Ma  quando  che  s’inchiodava.  Presso  al  Figlinolo 
la  Madre  stava. 

■ — Fig.  Patlav.  Iti.  Cono.  i.  909.  Questo  successo  inchiodò  profon- 
damente nel  cuor  de'Legatl  l'intenzione  di  mutar  luogo.  (Cioè,  fer- 
mò, stallili.)  (Pe)  Buon.  Fier.  t.  ».  is.  Tulli  a un  tempo  Inchiodando 
il  parlare,  a becea  aperta  Restarono  allibbìll.  |N) 

• — Inchiodare  altrui  nel  letto  — Fermarlo  nel  letto ; e ti  dice  di  ma- 
lattia,  come : La  podagra  mi  ha  inchiodalo  nel  letto 

a — E variamente,  in  sentimento  non  dissimile.  Segner.  Pred  ». 
v.  Ecco  dolori  orrendi  di  gotta,  che  lo  assalirono;  e giuntolo  su  l'a- 
rena, quivi  l'inchiodarono  a stridere  e a spasimare.  (P) 

4 — Diettl  delle  bestie  quando  nel  ferrarle  si  pugne  toro  sut  vivo  l’un- 
ghia. Lib.  Alate.  8c  lo  maestra  avrae  Inchiodalo  it  cavallo,  ecc.  Sop- 
presso.' Se  tu  inchioderai  lo  cavallo  quando  lo  ferri. 

5 — [Onde  il]  prov.  Chi  ne  ferra,  ne  inchioda,  che  vate  lo  stesso  che 
Chi  fa,  falla.  Fir.  Lue.  i.  I.  Chi  ne  ferra,  ne  inchioda. 

• — Anche  in  prov.  Fare  come  8 Lò,  che  non  inchiodava  i cavalli , 


perchè  metteva  i chiodi  ne1  buchi  fatti  = Attenersi  al  metodo  usato 
senza  tentar  nulla  di  nuovo.  (A) 

7 — (Aliai.)  y.  Incastrare,  § ».  (A.  0-) 

a — (Milli.)  Parlando  di  artiglieria,  vate  Renderle  inabili  a essere 
adoperate,  col  mettere  un  chiodo  net  focone.  Serd  Star.  a.  ita. 
Mandò  alcuni  delle  galee,  perchè  togllessero  o inchiodassero  quelle 
bombarde. 

INCHIODATO,  In-chio-dà-to.  Aid.  m.  da  Inchiodare.  Confitto,  [ Fer- 
mato) con  chiodi  — Chiodato,  sin.  Lai.  clavis  sufOxus  Gr.  npern- 
luu4i*«c.  Fr.  Jac.  T.  ».  is.  si.  Nella  croce  veggoti  inchiodalo  Cavale. 
Pungi!.  E poi,  che  è molto  peggio,  che  istando  in  croce  inchiodalo, 
li  Principi  e Farisei  lo  schernivano.  Sagg.  nat.  esp.  ira.  Mettendola  a 
leva,  conte  si  fa  d‘ un' asse  inchiodala,  per  (sconficcarla. 

| a — Inchiodato  da  alcuna  malattia,  fig.  = Fermo  per  malattia  nel  letto. 
» — Aggiunto  di  Bestia,  vale  Punta  sui  vivo  dell’ unghia  quando  ti 
ferra.  Burch.  i.  sa  E lo  strider  d'nn'aaitra  inchiodala.  (Qui  per 
etmllitudine  in  ischerzo.) 

4 — Per  melaf  Fisso,  Riabile  pertinaceneate.  Gal.  Siti.  aro.  Accomo- 
dano, o,  per  dir  meglio,  scomodano  e travolgoo  le  promesse  e le  ra- 
gioni alle  loro  già  stabilite  a inchiodale  conclusioni, 
a — (Chlr.l  F.  Incastralo,  $ a.  (A.  O.) 

INCHIODATORE,  In-chto-da-tà-re.  ( Ferb.  m.  d'inchiodare.]  Ck»  in- 
chioda. Buon.  Fier.  s.  s.  ia.  Non  Imprechi  s costui  bastoni  o sassi. 
Nè  gli  brami  spietati  1 birri  Inchiodator  delle  manette. 
INCHIODATRICE,  In-chio-ds-lri-ce.  Ferb.  f «T  Indi  loda  re.  V.  di  rrp.(O) 
INCHIODATURA,  In-chio-da-lù-ra.  [flf.  L'effetto  dello  inchiodare,  cioè 
Il  buco,  ferita , o puntura  falla  eoi  chiodo,  ed  oncA«]  Lo  ineAio- 
dare.  — Cbinvalura,  Inchiovaturs,  Inchiodamento,  sin.  Fr.  Giord. 
Pred , R.  Contemplando  la  inchiodatura  di  Cristo  in  croce. 
1NCHIOMARE  , In-chio-roa-rc  /V.  ats.  e pass.  Metter  chioma.  V.  del- 
V uso.  (Vsn) 

INCHIOSTRARE,  In-chlo-strà-re  [Alt.]  Bruttar  cf 'inchiostro,  o Scriver 
con  inchiostro.  Lai.  atramente  fuedare.  Gr.  ri  firàzvi  uiomvhv.  Al- 
le g »».  Sensi  parlar  colla  signoria  vostra  Prettamente  dirovvi  il  pa- 
rer mio,  Come  chi  per  amore  1 fogli  inchiostra.  Mail.  Franz,  rim. 
buri  a.  1 4 3-  E la  vernata  qualche  abbrividata.  Con  essi  tratteggiando, 
il  foglio  inchiostra.  »»  Faq.  Rim.  Ancorché  paja  tirano  Quanto  ar  mia 
penna  audacemente  inchiostra.  (A) 

a — [JV.  pass.  Tignerai  d’ inchiostro.]  Alali.  Franz,  rim.  buri.  a.  lai. 
E 'I  parlar  s'smplia.  e 'I  scriver  più  a' inchiostra.  Fag.  Rim.  Gode 
mia  penna  se  per  voi  s’ Inchiostra.  (A) 

INCHIOSTRATO,  ln-ehlo-strà-to.  Add.  m.  da  Inchiostrare.  (0)  Foftflil. 
alla  e.  Inchiostro.  Nettando  prima  bene  il  rame  inchiostrato  con  la 
palma  della  mano.o  col  mazzo  piccolo.  (N) 

INCHIOSTRO,  In-ehiò-slro.  Materia  liquida  r nera  colla  qual e 

si  scrive,  o si  stampano  i libri:  [oggi  se  ne  adoprano  ancora  di  co- 
lorati} — Incontro,  ria  ] F.  Flot  sa.  Lui.  atraraentura.  Gr.  ri  pilxv. 
(Dal  lai.  bari*.  fncaurium  che  vale  il  medesimo,  e che  viene  da  tri- 
cauiluta  materia  nera,  ciò  con  che  si  dipinge  a fuoco.  In  lllir.  ingvas, 
in  poter»  (neauri,  fn  ted.  nnAer,  In  frane,  onere,  in  ingl.  («*.)  Ar- 
rig.  sa.  Se  il  ciclo  fosse  pergamena,  e le  foglia  degli  alberi  scrivani, 
il  mare  e l'acque  Inchiostro,  i miei  inali  non  potrebbono  scriver». 
Cr.  a.  ».  ».  La  qual  cosa  testimonia  il  panno  bagnalo  d’inchiostro,  lo 
quale  ecc.  Pani.  Par.  •».  s.  E quel  che  mi  convien  ritrar  tea  teso  , 
Non  portò  voce  mai,  nè  scrisse  inchiostro.  Bocc.  Lelt.  Pin.  Roe.  S7S. 
La  natura  con  onesta  arte  ci  ha  date  modo  di  visitarti,  cioè  con  let- 
tere, le  quali  In  poco  inchiostro  dimostrano  la  profondità  de' nostri 
animi  flern.  Ori.  a.  7.  ss  Sopra  tulio  le  lettere  sbandile,  E penne 
e inchiostro  e caria  e polver  era. 

t — Per  melaf.  [Scritture,  Coui|wmimento.)  Dani.  Purg.  sa.  114.  Li 
dolci  detti  vostri  ecc.  Fnranno  cari  ancora  I loro  inchiostri.  Pslr. 
cani.  4.  a.  Ond'fo  gridai  con  carta  c con  Inchiostro.  Tau.  Ger.  so. 
04.  Re  tanto  lice  a’  miei  toscani  inchiostri.  Buon.  rim.  a».  Porgo  la 
carta  bianca  Ai  vostri  sucri  inchiostri.  E to.  Già  non  ponno  in  o li- 
bilo, Benché  *1  mortai  sia  morto,  Porsi  i dolci  , leggiadri  e sacri 
inchiostri.  ♦»  Bemtt  Atot  si.  Ma  gl'infelici  amanti-,  perciocché  non 
hanno  altro  cibo  di  che  si  pascere,  nè  altra  via  da  sfogar  le  loro  flam- 
ine , corrono  agli  inchiostri,  e quivi  ecc.  (V) 

» — [Modo  avverò.  Di  buono  inchiostro,  onde]  Scrivere  di  buon  inchio- 
stro = Scriver  il  parer  tuo  liberamente , e senza  riguardo.  » Sacc. 
rim.  a.  se.  Se  indugiale  un  po' più,  di  buono  Inchiostro  Vi  scriverò 
rotacela  ; chè  po'  poi  9on  uomo  anch’io,  sebben  non  lo  dimostro.  (R) 
t — E Raccomandare  di  buono  inchiostro  ZZ  /.'accomandar  calda- 
mente. Lat.  commendare  de  meliori  nota. 

4 — [Pro*.]  Il  Ino  inchiostro  non  tigne, il  dice  ad  uno  che  non  ha  are- 
dito,  e di  cui  la  scrittura  non  pasta  per  buona. 

» — (Zool.)  Cosi  chiamati  da'  pescatori  quel  Liquore  fuliginoso  che 
le  seppie,  i polpi  ed  altri  cefalopodi  spaventati  spandono  per  intor- 
bidar l'acqua  , onde  non  esser  veduti  Quale  umore  si  separa  in 
una  borsetta  che  tengono  f cenno  li  animati.  Segner.  Crisi,  instr.  Il 
polpo  non  sa  campare  senza  il  suo  inchiostro,  fln/rin.  Annoi.  Opp. 
Pese.  a.  sol.  Le  teutidi  ecc.  Credo  clic  siano  i totani,  lai  Miginet , 
dall' inchiostro  che  hanno  (A)  (N) 

» — (Ar.  Me*.)  Inchiostro  dello  China  Dicesi  un  inchiostro  particolare 
che  ne  eira  dalla  China.  Fra  noi  calamari  con  una  qualità  <F  in- 
chiotlro  solido  composto  di  nero  fumo  infuso  con  gomma  arabica  e 
rtseeco  in  panelttni  di  forma  para  Ile  le  pi  pedo.  V oc.  Dis.  (A) 

s — Inchiostri  simpatici  (ficonti  u (curii  liquidi  che  non  /lisciano 
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alcuna  traccia  sulla  carta,  «eh*  i reagenti  chimici  fan  comparire 
tatto  tarli  colori,  Inchiostro  Indelebile,  quello  eh*  i reagenti  chi- 
mici «on  vagitone  a cancellare.  (D.  T ) 

INCHIOVARE,  In-chlo-và-re.  Alt.  Lo  stesso  che  Inchiodare,  Y.  (A.  0.) 

I N CHI  OV  ATURA,  In-chio-va-tù-m.  (5f.  Y.  A.  Y.  « di'  Inchiodatura.)  Cr. 
a.  ga.  l.  Fatti  al  cavallo  una  ragione  d'  Inchlovalura,  la  quale  dan- 
nfflea  dentro  il  luello  In  Ano  al  fondo;  anche  il  fa  un'altra  inchio- 
datura clic  patta  intra  '1  tuello  e l'unghia,  la  quale  danniflca  meno 
Il  luello  dentro. 

« — Ritrovare  la  ’ochiovatura , fig.  = Ritrovar  I a aerila  della  cosa 
occulta.  Modo  basso,  dello  dal  Ritrovar  1/  malore  della  inehiota - 
(uro  alle  bestie.  Fir.  /firn.  UT.  ¥■  per  farvi  ogni  co»  manifesto,  E 
ritrovare  alfln  la  'nchlovatura , E darvi,  a' lo  potrò,  lutto  'I  mio  re- 
ato, Dico  eh' ciré  d'una  buona  natura- 
1NCHWDENTE,  ln-cbiu-dèn-le.  Pari.  (Rinchiudere-  Che  Inchiud*.  Orsi 
Consid.  Non  de'aoll  paralogismi  ecc.,  ma  4*  ogni  altro  argomento  an- 
cora inchiudente  Industriosa  fallacia.  (A) 

INCHIEDERE,  ln-chlù-de-ro.  [Alt.  Lo  stesso  ehe  Accludere  rj  Rinchiu- 
dere. Y.  Lat.  includere.  Or.  « perniisi  ttv.  G.  Y.  i«.  li.  Per  asser- 
ragliare la  via  dall'un  capo  e dall'altro,  e inchiuderla  nel  metto. 
Doni.  Par.  *o.  is.  Non  aHrimeotl  II  trionfo  ehe  lode.  Sempre  din- 
torno al  punto  che  Dii  vinse.  Parendo  IdcIiìu*o  da  quel  cb'egli  in- 
chiude,  A poco  a poco  al  mio  veder  ai  stinse.  Croi*.  Yeti.  »e.  In- 
chiudendo  ciò  che  era  da  me  vie  verso  Balla  e*  Servi,  e ciò  che  ln- 
cblude  il  gonfalone  del  vajo. 

s (Includere,  Comprendere.]  Ah*.  «I®.  Inchiode  questa  superbia  due 

mali,  lo  spregio  del  prossimo,  e 'I  fare  mostra  di  ai.  Frane.  Sacch. 
Rim  E in  quel  prezzo  S'inehluson  gli  adulteri!  e la  rapina. 

5 y,  patt.  Essere  o Slare  rinchiuso,  bocc.  Con*  Inf.  Si  che  dal  fuoco 

salva  l’acqua  e gli  argini  infra  ai  quali  s' Inchiode.  (A) 
I.NCHIUDITORE , In-chlu-dl-tò-re.  Yerb.  m.  d' Inclnudere.  J.  Jgosl.  C. 
J).  Uà.  ss.  cap.  87.  Segue  ecc.  non  essere  altro  che  fabbri  di  nostre 
carceri,  e di  nostri  legami  e ferri  • ceppi,  e non  fattori,  ma  1 richiudi  - 
lori  rd  a negacela  lori  nelle  misere  carceri  e nelli  graviasiml  legami.  (P) 
INCOI  EDITRICE,  ln-chiu-di-lri-ce.  Yerb.  f.  d'Inchiudcrc.  Y.  di  reg.  (0) 
INCIDI  SO,  ln-chiù-so.  Add.  m.  da  Inchludere.  [Lo  stesso  che  Accluso  e 
Rinchiuso.  Y ] Lai.  inciusus.  Or.  nporuÙHOfiifVi.  Amet.  84.  Sotto 
le  grate  ombre  dell'albero,  nel  quale  la  «anta  deità  di  Marie  esuma- 
vano inchini*.  " Alleg.  Vi  mando  rinchiuso  capitoletto.  (A) 

2 — in  forza  di  sf . Lettera  inchiusa  in  un’altra.  E dicesi  anche  l’In- 
clusa. Y.  Incluso,  § t.  Remb.  teli.  Tuttavia  gli  scrivo  la  iochiusa,  la 
quale  gli  renderete.  Se  varrà,  l’arò  mollo  caro.  (A)  Tass.  teli.  in. 
(Cornino  1781.)  La  prego  che  dia  rinchiusa  al  Licino.  (M) 

IN  Cll  II  si  FRA  , In-chlu-sù-ra.  Sf.  Imprigionamento.  Teseid.  lib  a.  Ar- 
gom.  E poi  fediti  per  loro  sciagura.  Presi  da  lui  Pale  mone  ed  Arcita 
Mostrare  Intende  , po’  loro  inchiusura.  (B) 

INCI ALDARE , In-cial-dà-re.  All.  Involger  nella  cialda , Coprire  con 
cialda.  Meni.  Sai.  lo  dico  II  vero,  e non  inr-laldo,  « indoro  I boc- 
concini ad  ingannar  fanciulli.  (Quf  a/icgoricant.)  (A) 
t — jV.  pass.  Divenir  come  le  cialde,  e fio  Incamiciarsi  di  bianca  ve- 
tte. Menz.  Sai.  i.  Chi  detto  avrebbe,  il  garionctn  Mirtillo  8’incial- 
derà  di  cotta?  ecc. 

INCIALDATO,  In-dal-dà-to.  A dd  *i*.  da  Inrialdare.  Y.  di  reg.  (0) 
I.XCIAMBERLARt , ln-clara-l»er-là-rc.  All.  Y.  A.  Rabescare.  Lo  stesso 
che  Ciamberlare.  Y.  (A) 

INCI  AMR  F.  ALATO , In-ciam  ber-li-lo.  | Add.  m.  da  Iaelamberlare]  Y.  a. 
Lo  slcsso  che  Ciambcrlalo.  Y.  Se n.  Pisi.  Non  ascano  guardarobe,  nè 
camere  inciambcrlate,  anzi  giacevano  al  sereno. 

• INCIAMPASI FNTO,  In-ciain-pa-mèn-to.  Sm.  Lo  inciampare.  Fluì.  Adr. 
Op.  mor.  Le  sperante  di  lieti  avvenimenti  dopo  morte  ere.  cancel- 
lano ed  annullano  ogni  errore  ed  tnciaiupameulo  dell' anima.  ( Qui 
ftguratam .)  (Rob) 

INCIAMPARE,  In-clara-pà-re.  (17.  ast.  e paté  ] Porre  il  piede  in  fililo, 
o Percuoterlo  In  alcuna  cosa  nel  camminare , Intoppare.  — Clam- 
pare,  Ciampicare,  Inciampicare,  sin.  Lai.  offendere.  Cr  upoexpoiiiv. 
( Dall’oland.  icAampcN  che  al  pronumia  sriampen  urtare,  sdruccio- 
lare. V.  cempennare.)  Mor.  S.  Grtg.  La  via  della  fede  giova  ad  an- 
dare alla  patria  celestiale,  ma  non  conduce  colui  che  inciampa  e cade 
nel  cammino-  Introd.  Yirt.  Tenia  In  line  le  persone  nell’ opere  della 
fede,  se  egli  le  potesse  fare  inciampare.  Cotale.  Fruii,  ting.  LI  cie- 
chi dell'anima,  come  quelli  del  corpo,  tono  da  guidare  e dirizzare, 
« non  da  fargli  Inciampare  e cadere  •>  Red.  Or.  Tose.  Inciampare 
dal  lai.  Incippare,  secondo  Isidoro.  (A) 
a — Pro*.  Inciampar  nelle  eialde,  [o  no’ciaidoni,  o ne'ragnateli,  o In 
un  Ilio  di  paglia,  tee.  Lo  stesso  che  Affogare  in  un  bicchier  d'acqua. 
Y.  Filo,  § a».]  Yarch.  Ereol.  07.  Quanto  alcuno  fa  o dice  alcuna 
cosa  sciocca  o biasimevole,  c da  non  doverli  per  dappocaggine  e lar- 
dila, o piuttosto  tardezza  sua  riuscire  ree., vegli  dice  in  Firenze:  tu 
armeggi  eec  ; lu  non  vedresti  un  bufolo  nella  neve;  luaresll  II  mel- 
lone; tu  inciamperesti  nelle  cialde,  ovvero  cialdoni,  o ne'ragnaleli , 
o in  un  filo  di  paglia. 

« — Piceli  anche  di  vecchio  che  mal  si  regge  nelle  gambe.  Cecch. 
Siine,  i.  t.  Tlcn'  gli  occhi  bassi.  Nasi.  Io  n'ho  bisogno,  ch'io  In- 
ciampo ne’ragnaleli.  (V) 

INCIAMPATO,  in  ciam-pn-lo.  Add.  m.  da  Inciampare.  — Inciampicalo, 
sin.  Y.  di  reg.  (0) 

INCIAMPICARE.  Io-ciam-pi-ei-rc.  [UT  a ss  e pass.  Lo  stesso  che ] Inciam- 
pare. V.  [£  meglio  Frequentatilo  d' Inciampare,  nel  quale  senso  ado- 
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peranlo  gli  Aretini  ed  f Perugini  } Lai  offendere.  Gr.  lepcnpoùstv. 
» Red.  Yoc.  Ar.  (A) 

INCIAMPICATO,  lu-cùm-pi-cà-lo.  Add.  m.  da  Inciampicare.  Y.  di  reg. 
La  stesso  che  Inciampalo.  Y.  (0) 

INCIAMPO,  in-ciàm-po  ( Sm  ] Lo  'neiampare,  e la  Cosa  in  cui  «no 
Inciampa.  **  Seqner.  Mann.  Genn.  i«.  «.  La  varietà  degl'inciampi, 
degl’ intoppi  e de’lacd.  {V) 

8 — Per  mctaf  DJfflcultà,  Pericolo.  Lat.  offendlculura.  Gr.  npitnoup*. 
Frane. SticcA.  rim.  Ani.  Pace.  sa.  Purché  fortuna  ti  desse  lo  'nciampo, 
E altrove:  E glugner  nelli  lor  mortali  inciampi.  Rem.  Ori.  t.  ta.  88. 
Benché  meglio  gli  fora  esser  digiuno  Di  cosi  duro  pasto,  c strano 
Inciampo. •» Buon.  Pier.  Schivar  l’Inciampo  delle  strade  rotte  de'sel- 
eiati  sconci.  Magai,  teli.  Supposta  la  materia  ingenera  bile  e Incor- 
ruttibile, el  l’ha  concepita  in  un  modo  cosi  simbolo  alla  natura  di- 
vina, che  ecc.  questo  suo  concetto  ha  servito  di  pietra  d'inciampo 
per  far  precipitare  alcuni  In  quesl’eresia  (A) 

INCIAMPARE  (Ar.  llf*.)IiHÌip-ps-rc.illl.  J’.  de'  valigiai  Fermare  una 
campanella,  una  fibbia , o simile,  in  una  ciappa.  (A) 

IRCI  AFFATO,  (a  r.  Mes  ) In-ciap-pi-to.  Add  m da  Intruppare.  Y,  di  reg.  (A) 
INORILI  (Grog.)  In-cì-bl-ll.  Antica  città  della  Spagna.  (G) 

INO  URL  ARE,  In-d-bre-are.  Alt.  Y.  burlesca.  Conciare  n modo  di  ci- 
breo. (A) 

INCIBREATO  , In-ci-brc-à-to.  Add.  m.  da  Incibreare.  Beltin.  deal.  In- 
cipriato e rigonfie  di  etnnlazion  di  semi,  di  mondi,  e di  midollami 
d'  idee.  (A) 

1 NO  C ATRI  ZZ  ABILE.  (Chlr  ) In-d-ca-lriz-zà-bi-le.  Add.  con*.  Che  non  è 
atto  a cica! rizzarsi , Che  non  si  può  cicatrizzare  (Van)  (A.  0.) 
INGIGLIARE , ln-cie-«ià-re.  Alt.  Ih*  Ciccia.  Y.  bassa.  Desiar  voglia  di 
carne.  Forlig.  Rim.  E poi  s'ingollcran  qualche  falsicela  Fetida, 
aporca,  ecc.  Conforme  amore  le  pugne  e le  iaeieria.  (A) 

8 — Ferire,  Penetrare  nella  carne  con  arme  da  taglio.  (Van) 
INCIDENTALMENTE,  ln-ci-deo-lal-mén-le.  Ave.  Casualmente,  Per  inci- 
denza- Lo  stesso  che  Incidentemente.  Y.  Muse.  Pred.  t «sa.  tìerg  (Min) 
INCIDENTE,  In-cl-déo-te.  Sm,  Evento,  o Circostanza  particolare  di 
qualche  evento.  (A) 

fl  — (Leti.)  Accidente,  Episodio,  Azione  particolare  unita  e connessa 
cotl'azion  principale,  o dipendente  da  essa.  (A) 

INCIDENTE.  [Purt  d’incidere.]  Che  ha  incidenza,  [Che  cade  sopra  al- 
tra cosa-]  Gal.  SUI.  88.  Dovendo  i raggi  riflessi  partirsi  ad  angoli 
eguali  a quelli  de' raggi  incidenti. 

8 — (Med.)  Aggiunto  di  Rimedio  ZZ  Che  incide.  Coceh.  Colliquazione 
o soverchia  serenità  del  sangue  reso  acre  dal  sali  alcolici  acri,  a in- 
cidenti Il  di  lui  glutine.  (Al 

8 — Agg.  de'  Giorni  posti  in  mezzo  a quelli  In  cui  succedono  le 
crisi.  (A.  0.) 

INCIDENTEMENTE,  In-cl-deiHe-mèn-le.  Ave.  Per  incidenza.  Con  fn- 
cldenxa,  [Di  passaggio.  Indirettamente.]  — Incidentalmente  , sin. 
Lat.  ebiler.  Gr.  araerV/w;.  Com.  Par.  ia.  Incidentemente  tocca  dell! 
mula  meri  li  degli  Siali  vecchi.  Bui.  pr.  Non  è per  ragion  dell’opera, 
che  abbia  richiedo  questo  modo  di  trattare,  ma  incidentemente  per 
alcuna  materia  occorrente.  Borgh.  Orig.  Fir.  *87.  Per  dichiarare 
incidentemente  l'origine  di  questo  nome.  Rei.  Ose.  a».  40.  Ma  stimo 
che  non  sla  forse  per  dispiacere,  giacché  ho  mentovati  incidente- 
mente i lumaconi  ignudi,  se  darò  di  essi  qualche  leggler  notizia. 
INCIDENZA,  ln-d*dèn-za  [Jf.J  Digressione  Lat.  digredito.  Gr.  nip<s- 
9o;.  G.  Y «.  ».  tit.  Incidenza  raccontando  chi  furo  1 nobili  antichi 
della  città  di  Firenze  net  quartiere  di  Porla  del  Duomo.  Gala!,  ss.  Le 
quali  cose  son  delle  da  noi  in  questo  luogo  più  per  Incidenza,  che 
perchè  l'ordine,  che  noi  pigliammo  da  principio,  lo  richieggo,  Borgh. 
Yesc.  Fior.  4 «4.  Mi  si  perdonin  di  grazia,  colali  digressioni,  o,  come 
le  chiamavano  i no«lri,  incidenze.  » Magai,  teli.  E questo  sia  detto 
di  passaggio,  e come  per  incidenza.  (A) 

8 — Fare  incidenza  [ — Fare  disgreuiene.  Y.  fere  incidenza,’  » G. 
Y.  8.  «a.  Lasceremo  alquanto  de’ fatti  di  Firenze  e del  paese  d'in- 
torno, facendo  incidenza,  • racconteremo,  tornando  Indietro,  de' fatti 
ed  opere  e guerre  dello  imperadore  Federigo.  (P) 

8 — Ed  anche  Far  parola,  Narrare  Incidentemente  alcuna  cosa.  Star. 
Stmif.  Tramò  una  tradiglone,  ecc.  dello  che  ne  faremo  incidenza.  (A) 
S — (Mat.)  C'adula,  Percossa,  [e  propriamente  è T . de'  geometri,  § 
diceti  detta  caduta  d ' un  raggio  , d' una  linea , i Fui*  solido  scora 
qualsivoglia  piano.]  Yiv.  Disc.  Arn.  ®o.  La  quale  coti’ alterne  inci- 
denze e riflessioni  delle  battute  e ribattute  dell'acqua  fa  errare  lutto 
l’ altre  di  sotto.  Gal.  Sist.  88.  I raggi  incidenti  sopra  una  tal  super- 
ficie truovano  da  riflettersi  ad  angoli  eguali  a quelli  dell’incidenza 
verso  tulle  le  parti. 

Incidenza  diff.  da  Digressione.  Indica  la  prima  una  occasionate  fer- 
mata sopra  una  cosa  pressoché  inavvertita  la  quale  d cade  in  accon- 
cio fra  la  materia  di  cui  ai  traila.  La  seconda  par  che  meglio  dinoti 
il  dipartirsi  consigliatamente  dalla  maleria  principale  per  trattare  a 
parie  un  soggetto  accessorio.  Nel  senso  fisico  Digressione  vuol  dire  Dl- 
scostaramlo  dalla  via  principale,  ed  incidenza  Caduta,  Percossa,  eoe. 
INCIDERE,  ln-ci-df-rc.  [Alt  ] Tagliare,  Mozzare.  Lat.  incidere.  Gr.  u- 
raaòirniy.  Pelr.  cap.  4.  Posciacbè  mia  fortuna  In  forza  altrui  M'ebbe 
sospinto,  e ludi  incisi  I nervi  DI  liberiate. 

8 — Fig  incidere,  Attraversare.  Dani.  Inf.  7.  «oo.  Noi  incidemmo  U 
cerchio  all'altra  riva  Sopra  una  fonte  ehe  bolle,  e riversa  Per  un  fos- 
| Mio  che  da  lei  diriva.  Bui.  fri,*  Noi  Incidemmo  ecc.,  doè  attraver- 
sammo all’allra  riva. 
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a — Far  incidenza,  digressioni*.  Lai  digredì.  Gr.  iratpt*6xivttv.  G.  V. 
4.  t.  I.  Come  innanzi,  incidendo  le  storie  di  Arrigo  terso,  faremo 
menzione.  E io.  i».  a.  Latteremo  alquanto  di  lui,  incidendo  lo  auo 
avvento,  per  dire  ree. 

4 — (Ar.  Me?.)  Intagliare , Scolpire.  ( e diteti  specialmente  dell' inta- 
gliare in  rame  o in  legno  per  it lampare.  ) Lai.  scutpere,  eaelare, 
incidere,  arai  pere,  Dlom.  Gr . yJòonv.  Dani.  Purg.  «a.  isa.  E eolie 
dila  della  detira  scempie  Trovai  pur  aei  te  lettere  che  'nciae  Quel 
delle  dilavi  a me  aopra  le  tempie. 

a — (Med.)  Dividere  , Sciogliere , e diceii  de'  sughi  detto  tlomaco , e 
delle  medicine  che  agitcono  topra  gli  alimenti  e le  /Temine  grotte  e 
vitcote,  la  guai  facoltà  è detta  Incisiva.  Il  ed.  UH.  Listimele  è me- 
dicamento che  incide  i grossi  umori.  E altrove;  Agro  di  limone  die 
•irebbe  valevole  ad  incidere  le  materie  piluiloae  più  craste.  (A) 
INCIELARE,  ln-cie-là-rc.  [ AH.  F.  poti.  ] Porre  o Collocare  in  cielo. 
Lai.  in  eoelo  collocare.  Dani.  Par.  s.  07.  Perfetta  vita  ed  alto  merlo 
inciela  Donna  più  su.  Sul.  ivi:  Inciela,  cioè  in  cielo  alluoga. 
t — Esaltare  o Celebrare  a cielo.  Uden.  Nit.  Va  onestando  le  cose  lai- 
de eco.,  ampliando  le  mediocri,  e incielando,  per  dir  cosi,  le  alte.  (A) 
INCIELATO,  lu-tie-li-lo.  à del.  m.  da  Incielare.  V.  di  reg.  (0) 
INCIFERATO,  lo-ri-fe-rà*lo.  \Add.  m.  Lo  eletto  che  In  cifra  lo.  F.)  Buon 
Pier.  i.  l.  4.  Ciò  che  si  dice,  o (a,  non  pur  ai  scrive,  È tutto  quanto 
lucifera  lo. 

INCULATO,  In-d-frà-to.  Add.  in.  da  Cifra.  Fallo  in  cifra.  — Indie- 
rato,  tin. 

INGIGLIARE.  (Agr.)  In-ci-glià-re.  All.  Cotleggiare,  ostia  Far  colt  aralr o 
due  talchi  per  porco,  cioè  uno  per  cotta,  e,  come  alcuni  usano, 
uno  fra  il  solco  nuovo  ed  il  vecchio  più  a fondo  e più  dir  ilio  che 
afa  possibile.  (A) 

INCIGNARE,  Innii-gnà-rc.  All.  Metterti  per  la  prima  volta  dopo  eh' è 
ilato  fatto  un  abito  nuoro  o altro  vestimento.  F.  dell'  uso,  propria 
del  dialetto  napoletano.  (Dal  gr.  tpeaiuoo  o aia  cnccnoo  lo  iooovo. 
Inizio.  ) iVen) 

a — L'tati  anche  per  Manomettere,  « però  dicali  Incignare  un  pane  , 
un  Basco,  una  bolle,  ere.  (Van) 

INCIGNATO,  In-ci-gnà-io.  Add.  ni.  da  Incignare.  V.  del l’u io  e di  reg. (Van) 
INCIGNATILA,  In-ci-gna-tù-ra.  Sf.  Lo  incignare.  F.  dell' uso.  (Van) 
1NCIGNERE,  In-ri-gne-re.  N.  att.  Ingravidare,  /wiprepnare.  Lai.  gra- 
vescere,  gravidam  Iteri.  Gr.  CxpinttaSxt , iyuùporvx  irociìe^xi.  Dtp. 
Decam.  ioi.  Incignerò  è a noi  il  medesimo  che  ingravidare,  c incinta 
Che  gravida,  o ala  questa  voce  dal  Provenzale  excinta,  come  molli 
vogliono,  o dal  Lalino,  die  chiama  le  pecore  vicine  alla  figliatura  fn- 
cicnlet , come  alcuni  credono.  Lue.  Pam.  Quando  venne  a marito, 
avea  forse  quattordici  anni , e mai  non  indnse  se  non  questa  volta 
sola.  Ovtd.  M ri.-ini.  P.  II.  Sim.  La  rcina  Eccuba  , quando  incinae  di 
Paris,  si  sognò  ece. 

j — iV  pati,  cale  lo  tletio.  Dani.  Inf.  a.  44.  Benedetta  colei  che  io  te 
a' incinte. 

Incignerò  di  IT.  da  Impregnare  e da  Ingravidare . Il  primo  ai  ado- 
pera nel  solo  sento  di  diventar  gravida:  gli  altri  due  hanno  il  doppio 
significalo  di  Fare  e Divenir  gravida.  Tutti  e Ire  nei  primo  caso  si 
adoperano  in  forma  neutrale,  ed  il  solo  Incignerà  anche  neutro  pas- 
sivo; nel  secondo  caso  i due  ultimi  tono  verbi  attivi.  Incignerà  dicesi 
solo  delle  donne,  c gli  altri  due  ti  adoperano  ancora  parlando  de‘  bruti 
e della  fecondatone  de'vrgetabili.  Impregnare  lui  altri  sensi  figurali 
ne'quali  non  se  gii  può  sostituire  alcuno  drgli  altri  verbi. 

INCILE.  (Idraul.)  In-ci-le.  Sm.  Lo  itesio  che  Emissario.  F.  ; però  , più 
itretlamente  preso,  ti  tuole  attribuire  agli  emittarii  artificiati  più 
che  a'  «a  fura  li , come  a quelle  chiaviche  delle  dai  Latini  Castella  , 
per  le  quali  ti  deriva  arlificialmenU  da  qualche  fiume  quantità 
d'acqua.  Guid.  Gr.  ecc.  (A) 

IN  CIMA  IN  CIMA.  Posto  avverò.  = Sull'  apice.  Cr.  alla  v.  In  cocca  in 
cocca.  (0) 

(NOMARE,  In-ci-raà-re.  .V  att.  Andare  in  cima,  In  allo.  Zenone  Mila 
Del.  Er.  I ■ 14.  Amali.  (0) 

IN  CIMENTO.  Pollo  avverò,  col  c.  Porre  — Cimentare,  Arrischiarti. 
Segner.  Prtd.  1 1.  (0) 

INCIMURRIRE.  (Voler.)  In-ci-mur-ri-re.  JV.  att.  Dicasi  de'  cavalli  e dei 
cani  che  contraggono  l' infermità  dii  cimurro.  (A)  (Van) 
INCIN'ARIO.  (Lctt.)  lo-ci-nà-ri-o.  Sm.  L’uffizio  del  pettinare  pretto  i 
Pomari.  (0) 

INCINERAZIONE.  (Chini,  c Farm.)  In-cf-ne-ra-zi-ó  ne.  Sf.  Combustione  e 
induttore  in  cenere  di  un  corpo,  per  esitarne  » tali,  o alcun  altro 
de' tuoi  componenti.  (A) 

i — (Agr.)  Coti  chiamati  dagli  tenitori  georgofiU  l' abbruciamene 
che  ti  fa  sul  terreno  di  paglie,  stoppie,  o altre  materie  combusti- 
óni ivi  prodotte,  o portale  d'altronde , acciò  I*  ceneri,  che  ne  r<- 
sultano,  gli  serrano  di  governo.  (A) 

INCINQUI. vliF! , In-cin-ghià-ro.  Alt.  Lo  lituo  che  Cinghiare.  F.  (A) 
a — Pro».  Egli  ha  Inciughiata  la  mula.  Motto  molto  usato  fra  i yiui»- 
catori  quando  vogliono  moti  rare  che  alcuno  ha  buono  in  mano 
Stri.  Prov.  (A) 

INCINQUARE,  In-dn-qua-rc.  N.  pois.  { Raddoppiarti  cinque  volle.]Dant 
Par.  9.  so.  Questo  ccntcsi m'anno  ancor  s’  incinqua.  Toc.  Dav.  ann. 
».  40.  Insuperbiscono  a tenere  un  anno  l'onore;  che  faricno  in  cin- 
que? incinquericn»i  I magistrali,  me. 

INCINTA.  (Marin.)  In-cin-ta.  Sf.  Cordone  della  nave  farinata  da  file  o 
corti  di  favole  citeriori  piu  forti  e più  grotte  deli' olire  del  falcia- 


rne, le  quali  formano  a certe  distanze  delle  fatee  o cinture  che  cir- 
condano il  baeti mento  da  una  estremità  all' atira,  topra  la  linea 
d’acqua  dell’opera  moria;  e sono  tiluale  dove  corrispondono  le 
coverte  alle  quali  servono  di  itibillmento.  — Cinta,  sin.  (A)  fS) 
a — L'Incinta  di  scollato,  di  sgolalo  o dlscoUto,  è quella  che  ila  a livello 
delle  tritate  degli  tedimi  a mezzo  delta  nave,  e t'indenta  con  essi.  (SI 
s — L’ Incinta  del  forte  i La  maggiore  o più  grossa  che  ricignt  la 
porle  più  larga  del  bastimento.  (A) 

4 — Capi  indole , dfeonsi  te  tavole  aggiunte  alle  incinte  dalle  bilie 
fino  alla  ruolo  di  poppa  e di  prua  dalla  parie  esterna.  (A) 

4 — 1 Velie  navi  minori  le  Incinte  sono  tavole  circa  un  pollice  più 
grosse  di  quelle  del  /asciarne  che  cingono  lo  scafo  esteriormente , 
circa  un  palmo  sotto  la  coperta.  (A) 

INCINTO,  In-cin-to.  Add.  m.  da  Incignerò.  [Propriamente  vate  Non 
cinto,  ma  si  usa  in  significato  di  Gravido  nel  solo  genere  femmi- 
nino. Si  è scritto  che  venni  in  uso  questo  vocabolo  in  Firenze , per- 
chè ivi  le  donne,  quando  erano  gravide,  andavano  senza  cintura. 
Da  questo  add.  nacque  poi  il  cerò»  Incignerò  per  Ingravidare.]  (Per 
altro  incliti s trovasi  usato  da  Plinio  in  senso  di  donna  vicina  al  parlo; 
e checché  Feslo  ed  altri  sognino,  incient  proviene  dal  gr.  cyo  io  porte» 
nell' utero,  e questo  da  cyot  feto.)  Liv.  Al.  Perciocché  egli  non  aapea 
che  la  sua  nuora  fosse  incinta,  dimenticò  egli  II  nipote,  quando  fece 
testamento.  Af.  Aidobr.  P.  JV.  tt.  Uomini  che  si  levino  di  malattie,  u 
femmina  indnta,  « uomo  ebbro  cee. , non  si  debbono  torre  sangue. 
E appresto;  La  femmina  Incinta,  quando  ella  allatta,  sì  uccide  il 
fanciullo.  G.  F.  i.  sa.  i.  La  madre  rimase  incinta  di  lui,  morto  il 
padre.  Fr.  Jac.  T.  Spirito  Santo,  amor  sommo  e paterno.  Riempie 
lei  del  suo  santo  governo:  Incinta  si  trovò  la  puUetlelta.  Dav.  Poti.  4SI. 
Indentri,  da  cieo,  dee,  dicevano  i Latini  antichi  donne  gravide, 
quando  hanno  le  doglie;  i nostri  dicevano  incinte  le  gravide  gene- 
ralmente. Non  rìncinga,  dice  il  maestro  Aldobrandino,  perciocché  fem- 
mina incinta,  quando  allatta,  uccide  il  fanciullo,  » Bcmig.Fior.  noi.  a 
G.  F.  t.  la.  Incinta  cioè  gravida,  perchè  le  donne  di  Firenze,  quando 
eran  gravide,  andavano  Mota  cintura,  e però  si  chiamavano  in- 
cinte. (A)  (M) 

IN  ciur.  Patto  avverò.  ~ Allora.  Car.  En.  7.  aia  Io  ciò  repente  nacque 
Tra  le  squadre  Irojane  un  lirtd  grido.  Ch'era  già  il  Utmpo  di  fondar 
venuto  Le  desiate  mura.  (M) 

a — Intanto,  In  questo  mentre.  Fav.  Etop.  l io.  E in  ciò  venendo  11  fi- 
gliuolo della  ranocchia,  disse:  ecc.  (V)  (L’ edizione  di  Padova  iati  a 
pag.  ni.  ha:  La  invidiosa  Ranocchia  ecc.  cominciò  a gonliare.  E ciò 
veggendo  il  figliuolo  , ecc.  ) (R) 

INCIOCC  AMENTO , In-cioc-ca-mén  to.  Sm.  Urto  , Battimento  di  due 
corpi  duri.  Collisione,  ed  il  flumore  o strepito  prodotto  dall’urto 
de’ corpi.  (Dallo  Spagnuoio  choquc  urto.)  Car.  Folg.  Long.  lib.  s. 
Udivano  incioccamenli  di  arme,  investimenti  di  navi,  rammarichi! 
di  cadenti.  (Min)  (N) 

INCIOCCARE,  In-cioc-eà-re.  Alt.  Ddftere  cosa  dura  in  cosa  dura.  Col- 
lidere. ( In  ingi.  shock,  in  frane.  cAoquer,  in  isp.  chocar , dal  leut. 
tchucken  urtare.)  Car.  En.  n.  usi.  Nè  dal  feroce  Alano  È però  meu 
atteso  e men  seguito  ccc.;  e,  come  se  'I  teaesse,  Schiattisce,  s ’l  vento 
morde , e I denti  inciocca.  (A)  (B) 

IN  CUT  CHE.  Cong.  Perocché,  Perciocché.  Cavale.  Pungil.  tei.  Il  prete, 

• di  ciò  indegnato  (di  certi  balli  che  alcuni  /oceano)  ece.,  disse,  io 
prego  Dio  c S.  Magno,  che  voi  non  possiate  fare  altro  di  qui  a uuo 
anno;  e cosi  fu,  in  ciò  che  ecc-,  tulli  perdendo  la  mente,  tulio  l'anno 
andarono  a ballo  cd  a canto.  Gwiff.  teff.  «8.  cu.  Eo  ri  eco  r laudo,  in 
ciò  che  non  può  l'uomo  dispregiare  tesoro  più  che  fermento  o vino  o 
vivanda  altra.  (V)  Leg.  Nat.  S.  Gio  Ball.  li.  Che  è ciò  dunque  che 
Zacchcrla  solo,  io  dò  che  dubitò,  ebbe  la  plaga?  E ss.  E però  è detto 
angelo  per  ragione  dcU'offldo,  in  ciò  ebe  pare  che  facesse  l'officio 
di  tulli  gli  angeli.  (N) 

INC10TT0LARE,  ln-ciol-to-là-rc.  All.  Lastricare,  Ciottolare.  (Van) 
INCIPIENTE,  In-cl-pl-òn-t*.  Add  e tosi.  coni.  Cominciuiifr,  Principiante. 
Bed.  Coni.  pag.  zza.  (Ediz.  Clat.  volg  9.)  Sebbene  Ippocratc  ccc. 
dice  d'aver  curato  de' canori,  ciò  si  deve  intendere  degl' incipienti, 
e non  di  quelli  che  dopo  lo  spazio  di  due  anni  possono  cominciarti 
a dire  Invecchiati.  (A)  (V) 

i — (Teol.)  la  forza  di  ioti,  li  dice  dagli  ascetici  di  Colui-che  comin- 
cia a menar  vita  devota.  Segner . Miser.  Che  ai  penitenti  iniiemo  e 
agl' incipienti  appartenessero  più  segoatatamente  ì primi  cinquanta 
salmi  ed  ai  proflcieuti  i secondi  cinquanta.  (A)  E Mann.  Febbr.  so. 
a.  CI  recano  il  bene  proprio  degl'incipienti.  E Giug.  i.  4.  Passando 
dallo  stalo  degl’ incipienti  a quello  de'prolicieuli,  e da  quello  de'pro- 
Udenti  a quello  de' perfetti.  (V)  (B) 

INCIPOLLATURA.  (Ar.  Mes.)  ln-cl-pol-la-tù-ra.  Sf.  T.  de' calafati  e del 
marinai.  Spaccatura  sottile  di  una  tavola.  (A) 

INCIPRIARE,  In-d-pri  è-re.iV.  pass.  Aspergere  il  capo  o qualche  altra 
porle  del  corpo  con  polvere  di  Cipro.  (0)  (Van) 

INCIPRIATO,  ln-ci-pri-à-to.  Add.  m.  da  Incipriare.  Spatto  di  polvere 
di  Cipro.  Berlold.  Cant.  Bcrg.  (Min) 

INCIPRIGNIRE,  In-cì-pri-gni-rc.  Alt.  e n.  att.  e pose.  Si  dice  deli’  ef- 
fetto de' maturi,  che  fanno  piaga  quando  tirano  al  maligno  j che 
anche  diciamo  Incrudelire.  Lai.  crudescere.  Gr.  trapa^ùvsajxt.  ( Dal 
Ut.  cyprium  rame,  quasi  contrarre  il  veleno  del  rame.)  Fir.  As.  icr. 
Qualche  lussurioso  disordine  non  fosse  cagione  che  la  ferita  iucipri- 
gnlsse.  Bed.  Fip.  a.  io.  Ancorché  le  ferite  Inciprignissero  e Licessero 
marcia. 
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t — Per  metnf  Forameli!*  adirarsi  mostrando  il  cruccio  nel  fiso.  LoL 
frasci.  Or  òpyi^soBat.  Pataff.  i.  Che  se’  inciprignito  e stramazzalo. 
Pare  h.  Stur.  u to«  Per  ito  a asperarlo,  • [trio  più  di  quello,  cb’e'si 
[omo , Inciprignire  ere. 

INCIPRIGNITO,  In-ri-prl-gni-to.  Add  m.  da  Inciprignire,  Gufcc.  Stor. 
Bastante  a scancellare  dagli  animi  si  mal  dbpo«U  e inciprigniti  la  me- 
moria delle  offese.  « Stor.  Semif.  »o.  Inciprignito  lo  Consolo  por  la 
gente  e tempo  perso,  ree.  (V)  $ó<ein.  Pro e.  Tbie.  ».  ir*.  8on  critico 
per  questa  mattina  ruvido,  inciprignito,  imperterrito,  amaro,  Ineso- 
rabile. (N) 

IH  cnu  a . [INCIRCA  ) Poeto  avverb.  = Circa.  Lai.  circa.  Gr.  wtpi.  Pi- 
etti.  Fior.  » » r.  Dassegli  forma  di  mandorla,  o rotonda,  di  peso  di 
dramme  due  l'uno  In  circa. 

INCIRCONCISO,  ln-rir-con-n-»o,  Add.  m.  Non  circonciso.  lai.  inefreum- 
dsns.  Gr.  impirpnos.  Eip.  Sotm.  CBe  sarà  dato  all'uomo  die  per- 
cuoterà e vincer*  questo  incirconciso  gigante? 
t — In  f una  di  tot!,  detto  di  Cristiano.  Jac.  Sold.  tot.  E dà  l’iocir- 
cenciso  ancor  soverchio.  (A) 

INC1RCONBCR1TTIBILE,  In-eir-con-scrlt-ti-bl-le.  Add.  com , Lo  eletto 
eh*  IncircescriUibile.  y.  Cotale.  Espot.  Simb.  ».  sa».  Dio  vivo  ecc., 
Indrconscritlibile  e interminabile.  (V)  (PS) 

INCIRCONSCRITTO,  ln-fìr-con-scril-to.  Add.  »»».  Lo  stesso  ehe  Inclrco- 
ocriUo.  y.  Carole.  Btp.  .Siiai,  ».  *oo.  Dio  conciossiacosaché  ala  spb 
rilo  incirconscrltto  ecc,  (V) 

INClRCOSCfllTTIRILE,  In-cIr-co-scrH-tì-W-le.  Add.  com.  Che  non  ti 
può  circoscrivere  , Chiudere  entro  termini.  InelreonscriUibile , 
tin.  (A)  (Van) 

ÌNCIRCOSCHITTO , ln-clr-co-«ent-to.  Add.  «*-  Jfon  eircoeeritto.  — lu- 
ci rconscrl  Ito , «in.  Lai.  Incircumscrlptus.  Gr.  àrtplyoafte.  Mor.  S. 
Greg.  t.  4.  Nè  da  Dio,  Il  quale  è spirito  sommo  e Incircoscrllto,  nè 
da  Satan  ecc.  ai  forma  voce  E altro**:  Quando  con  elevata  conlcm- 
piallone  noi  eomlnrianto  a gustare  alcun  sapore  di  quella  verità  in- 
circoscritta.  Omel  S.  Greg  Riguardare  li  volto  prezioso  di  Dio,  ve- 
dere quel  lume  Ineircnserillo.  » Marchett. Luer.  HO.  1.  Confessa  dun- 
que Che  Incirroscritto  è il  mondo,  e che  non  hai  Da  ai  forti  ragioni 
Onde  schermirti.  (B) 

INCIRCOBPETTO,  lu-cr-co  spél-to  Add.  m.  Ifon  circospetto,  Inconsi- 
derato. fiao  Inveli.  »*.  berg.  (Min) 

INCISA.  (Geog  > lu-ci-aa.  Citta  degli  Stati  Sardi.  — delta  Toscana.  (G) 
INCISAMENTE,  ln-ri.»«-nu:n-te.  Ave.  Con  rneifiira;  e fluì  Con  fuso 
degl’  inciti,  ite t min  Ermoq  at.  fìerg.  (Min) 

INCISCBIARE,  In-cJ-srliià-re.  | Ail.  Frastagliar *,]  Tagliuzzare.  Loeteno 
ehe  Cincischiare.  F.  Lat.  minutatici!  concidere.  Gr.  sic  lnrrÓTorra  *a- 
raaórritv.  Pelr.  ton.  ee.  Nè  m’apra  il  cuor,  perchè  di  fuor  Cincischi 
Con  sue  sartie,  /.od  Mori.  Egl.  ».  Già  non  ti  chieggio,  o Dio,  che  'I 
cuor  m'inclschi  Co’veleaosi  stral. 

■NUSCHIATO,  In-d-sehii-to  Add  m.  da  loeiaehiare.  La  eletto  ehe  Cin- 
cischiato. y.  Cor.  £n.  a ut.  Ave*  lo  man,  gli  orecchi,  il  naso,  il 
volto  Lacerato,  incischlalo,  e manco  tutto.  (A)  (M) 

IKCISCRANNaTO  , ln-ci-scran-nà-to.  Add.  tn.  Che  siede.  Che  non  ti 
miunt  dalla  citeranno.  Sedente  «n  citeranno.  Allegr.  »t».  Quel  mo- 
no infingardo  e maldicente,  il  quale  fndserauDalo  sempremai  ai  stava 
•u  nel  del  dal  tempo  antico,  ecc  (A)  (V) 

INCISIONE,  ln-ci-si  6-oe.  |Nf  Incitare.)  Taglio.  Lat.  incislo.  Gr.  9ia- 
a*»à.  Piceli  Fior.  «a.  È meno  da  biasimare  quella  (manne)  che  è 
fatta  per  Incisione  de’ rami  che  quella  ch'è  fatta  per  Incisione  de’ tron- 
chi. Pue.  Ap.  aia.  lo  g«à  mi  posi  a far  di  questi  insetti  Incblon  per 
molti  membri  loro,  che  chiama  anatomia  la  lingua  greca.  Far  eh.  Er- 
eol.  toa.  I Latini  chiamano  grecamente  sincopa,  cioè  Incisione,  o vero 
tagliameli  lo 

• — (Chir.)  Taglio , Operai  ione  chirurgica.  (Tao) 

s — (B.  A.)  Intaglia,  Una  delle  arti  liberali , «d  è quella  deWinei- 
dtrt  in  rame  o altro  metallo,  in  legno.  In  pietra  ecc.  (Van) 

* 4 — (Grani. i Figura  grammaticale,  per  la  quale  el  toglie  una  let- 
tera o una  sillaba  net  meteo  di  una  parola . — DJcesi  anche,  e più 
comunemente  .Sincope.  (PI) 

INCISIVO  , In-ci-si-vo.  Add.  m.  Che  ha  virtù  e forza  di  incidere.  ( E 
dello  de’ Pi  meda  vai e Divisivo.  F.  Divisivo,  $ a.]  Lat.  ioeidens.  Gr. 
T/uiTisóc.  CV.  4.  47.  ».  L’aceto  è freddo  « secco  In  secondo  grado,  ed 
ha  virtù  penetrativa  e incisiva  per  la  sua  sustansia,  e costrettivi  per 
le  sue  quatiladi.  (Il  Lai.  Acs  divisivo*.  ) n Peti,  nel  di*,  di  A.  Patta. 
Riuedil  incisivi,  Mugliativi,  allenuanli.  (N) 

* — (AoaL)  Fossa  incisiva  = /Accula  deprettlone  dell’otto  mascellare 
superiore  al  di  sopra  dei  denti  incisivi.  (Van) 

f — Muscolo  Incisivo  ~ Quello  dei  labbro  superiore.  (Van) 

* — Denti  incisivi.  F.  incisore,  $ t.  (Van) 

INCISO.  (Reti.)  In-ci-so.  ^m.  Uno  de’ membri  del  periodo.  (A)  Panig. 
berg.  Segni,  P.  Mazzi.  (0) 

INCISO.  Add.  m.  da  Incidere.  Lat.  caciaio*,  Indsus.  Gr.  ytyXjppiv oc, 
'/«rrro;.  Alam.  Gir.  it  ino.  Di  palma  aven,  di  tauro  e d’ulivo  Un 
cerchio  In  lesta  dottamente  inciso,  buon.  Fier.  a.  Instr.  a.  L’uom 
della  gola,  E il  SardanapaU»t-o,e  quel  che  aspetta  L’irapubcre  alla 
evolta,  o lesi  ha  i Ucci,  Andarne  a «tiene  rotte,  e nervi  incisi. 

• — [Rollo,  Lacero,  Sfrattaglielo.  J vitina,  Gir.  I*.  I.  Vede  un  vecchls- 
alm’uomo  appunto  entrare  Con  una  cotta  bianca,  rotta  e incisa. 

5 — (Boi.)  Agg.  di  Qualche  organo  dette  piante,  e t’impiega  per  di- 
notare i tagli  profundi  che  lo  separano,  ma  più  lunghi  che  larghi, 
di  modo  ehe  vengo»  distinti  da' denti  o ertnelalurt.  (0)  (N) 
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; INCISORE  (B.  A.)  In-cl-eé-re.  Add.etm.  Colui  ehe  incide,  ehe  intaglia. 
Intagliatore , Scultore.  (A) 

t — (Anat.)  Agg.  di  Dente,  dicesi  di  quelli  di  prospetto,  il  cui  uffizio 
i <f  incidere  II  cibo.  Meglio  Incisivo.  Salvia.  Annoi.  F.  B.  ».  4.  li. 
Cosi  le  forchette  non  sieno  forcine,  eioè  uncinale,  ma  co’ denti,  Inci- 
I «ori  al  pari  de’ nostri.  (Qui  per  simii.)  (A)  (N) 

INCISORIO.  (Chir.)  In-cJ-so-ri-o  Jm.  Cosi  anticamente  chiamasi  quella 
tavola  su  cui  cotlocavansi  gli  ammalati  a’  guati  (acetati  qualche 
operazione.  (A.  0.) 

INUSUHA,  In-d-sù-ra.  ] Incisione.  Lat.  Incisori.  Gr.  yivyé.  Ptd. 
In»,  io».  È composto  e segnato  di  dieci  anelli,  o incisore,  o nodi.  E 
Ite.  Un  bruco  verde  ree.  aveva  quattordici  incisore,  o anelli. 

• — (Anat.)  Nome  dato  dagli  anaiomici  a certe  fessure  strette  del- 
V otto.  (A.  O.) 

INCITABILE,  ln-cMà-hi-le.  Adi.  com.  Che  può  incitare,  ed  i termine 
de’ medici.  (Van) 

INCITaBILITA  (Med.)  ln-ci-la-bi-U-tà.  Sf.  Proprietà  vitale  degli  esteri 
animati.  (Van) 

INCITAMENTO,  lo-rita-mén-to.  fS»s.|  Lo  'nettare.  — Induzione,  fin. 
Lat.  ineliatio,  instlgatlo.  Gr.  i/»fui«tc.  Amen.  Ani.  ti.  4.  i.  Lo  mollo 
vieUmenlo  talora  è maggiore  incitamento  di  peccare.  Mor.  S.  Greg. 
La  suggestione  ovvero  incitamento  della  carne  è quasi  come  un  grido 
contro  alla  quiete  della  mente.  Curale.  Frati,  ling.  Piano  è sì  graode 
luci  lamento  a virtù,  come  la  ricordanza  delil  preteriti  peccati, 
n — Ciò  che  incita,  eccita  o provoca.  Cocch.  Boga.  Nuooono  all’ Ipocon- 
dria, e particolarmente  l’accrescono,  l'evacuazione  e gl’incllamenti 
spiritosi,  se  non  siano  ben  moderali  e remoli.  (A) 

INCITANTE,  In-ci-tàn-te  (Airi,  d'indiare.)  Che  incita.  Lat.  Instigans. 
Gr.  irajB©5ùv*»v.  Sepner.  Mann.  OUobr.  1 1.  e.  Nella  aeconda  si  tra»fi- 
gorò  da  uomo  io  angelo  di  luce,  iociUnte  al  male,  ma  sotto  specie 
di  bene. 

a — (Med.)  Potenze  faeiUali  dicami  i corpi  esterni  come  il  calore , 
gli  alimenti,  le  bevande , i condimenti  e l'aria,  e le  contrazioni  mu- 
scolari iteli’  interno,  e razione  del  cervello  net  pontiere  e nelle  pas- 
sioni. (Van) (0) 

INCITARE,  In-ct-tà-re.  f All]  Spignoro  altrui  a checchessia  , Stimo- 
lare, ( Eccitare,  Muovere , Provocare,  Concitare,  Spronare,  Aiz- 
zare, litigare.  Lo  stesso  che  Condtare.  V J (F.  Eccitare,  Aizzare,  Ani- 
mare.) Lai.  incitare,  insligarc.  Gr.  impoppi*.  Bocc.  g.  »o.  f.  s Covo 
tutte  da  lodlarc  le  deboli  menti  a cose  meno  oneste.  Lab.  ss  Le  Qere 
del  luogo  a vendicare  la  sua  Ingiuria  sopra  me  Indiasse.  E iss.  La 
lor  bellezza  non  l' Indierà  a dbonesto  fuoco,  anzi  il  carcera  vi».  Ca- 
vale. Med.  cuor.  Dalla  tribolazione,  la  quale  è verga  di  Dio,  gli  suoi 
detti  sono  indiati  e dirizzali  a meglio,  e scossi  dalla  poivare  degli 
affetti  mondani. 

t — E n.  pati.  Cavale.  Fruii,  ling.  8«  l’uomo  vuol  pregare  par  aver 
misericordia  de’ suoi  peccati,  dee  prima  Indiarsi  a pensare  la  lor  gra- 
vezza , e provocarsi  a pianto. 

INUTA  HI  a (Geog.)  In-ci-tà-rl-a.  Antico  porlo  <T  Italia  in  Elruria.  (C) 
1NCIT ATISS1UO,  In-cl-la-livsi  ®o.  [Add.  m.J  superi,  «f  Incitalo, 
t — [/letto  del  Molo  vate  Fetmenlissimo.  ] Farch.  Lei.  in».  Questo 
moto  è incilatissimo  e veementissimo  di  lutti  gii  altri. 

INCITATILO,  In-ci-la-lt-vo.  Add.  io.  Atto  a incitare.  Lai.  indiani. Gr. 
rpozptcrztxòf.  Bui  Proem.  Credendo  a' conforti  indiativi  degli  amici, 
e massimamente  degli  uditori. 

INCITATO,  ln-ei-là-lo.  Add.  m.  da  Indiare.  Lat.  Ìo«ligalu«.  Gr.  iraroe- 
$v»3rf;.  Bocc.  no*,  sa.  «8.  I vostri  rammarichìi,  più  da  furi»  che  da 
ragioni  Incitali  eòe.,  vituperano,  mordouo  e dannano  Gisippo.  Lab. 
••a.  Nè  altrimenti  U posso  dire  dei  lezzo  caprino,  Il  quale,  quando 
da  caldo  e quando  da  fatica  tutta  la  corporra  matta  incitala  geme  e 
spira.  Bui.  Purg.  t».  t.  Per  questo  l'autore  Incitato  muove  uno  dub- 
bio. » Bemb.  St.  8.  70.  Per  lo  mare  basso  che  per  un  gran  vento  le- 
vatosi incitato  s'era  (Cfod,  agitato,  alzalo.)  (V)  E •».  »*».  I suoi  fanti. 
Incitati  alla  vendetta,  ecc.  cacciarono  i nimicl.  <N) 
t — (St.  Rom.)  Nome  di  un  cavallo  di  Cùéigo/a  du  fui  nominalo  Con- 
sole e Gran  sacerdofe.  (Mit) 

INCITATORE,  In-ci-la-tó-re.  [Ferb.  m.  da  Indiare  ] Che  incita.  Lai. 
auclor,  impulsor.  Gr.  wapcauvùv.  Bocc  Fil  Dani.  18  Comecché 
molti  vogliano  lui  essere  stato  Incitatore  di  quello  argomento. 
INCITATRICE,  In-d-ta-trì-ce.  IPirò.  f.  d’incitare.  ] Che  incita.  Lat.  lo- 
sligatrin.  Gr.  na/>»u»evc«.  bui.  Purg.  «t.  ».  La  superbia  è radice  di 
tutti  li  peccali,  e Incitatrice  di  tulli  II  peccali 
INCITAZIONE,  J-'i-ri-lo  -li-o-mv  [Sf.  Lo  stesso  cAej  bdlameols.  P./flf. 
incitaruentum.  Gr.  ippuràpiov.  M.  F-  «.  47.  Le  rose  montarono  poi 
a grande  sdegno,  e poi  a Incitazione  di  grave  sdegno,  e lurbazione 
di  guerra.  GaL  Sist.  4 ib.  Quando  ad  un  suo  moto  quiete  sopraggiunga, 
mediocre  ritardamene,  o luci  lozione,  le  parli  di  mozzo  ecc.  inosser- 
vabilmente si  alzano  e si  abbassano. 

INCITEA.  (Arche  ) In-cì-le-a.  Sf.  F.  L.  Specie  di  larga  sottocoppa  sulla 
quale  poetanti  i crateri  e te  anfore  pieni  di  vino,  affinché  col 
loro  fondo  non  imprimessero  qualche  macchia  suite  mense.  Lui.  in- 
ci  tega.  (Mit)  (0)  (N) 

IN  ci  TRULLI  RE , In-ci-trul-li*rc.  *V.  ose.  Divenire  un  citrullo,  uno  sto- 
lido F.  di  reg.  (0) 

IKCITRULL1TO , In-cl-truHì-to.  Add.  tn.  da  Incitnillire.  Pascoli  L 
Berg.  (O) 

INCITTADARE,  In-cU-la-dà-re-  N.  pass.  Inurbarsi,  Abbandonare  il  con- 
tado v fermare  suo  domicilio  in  una  città.  Bald.  dee.  teli,  di  Bacio.  (A) 
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INCITTADATO,  lo-dl-ta-dà-lo.  Add.  m.  da  lodttadare.  V.  d(  rtg.  (0) 
INUTTADI.YIRE,  In-cil-ta-di-nà-re.  X.  pati-  Prenditi  o Imitare  (co- 
ttami e modi  de’  cittadini.  Salviti.  Annoi.  T.  H i.  i.  Niuno  ti  ricorda 
delta  condizione  passala,  e la  contadina  tubilo  »'  Incittadina.  (A)  (Ni 
INCITTADINATO,  In-cll-la-di-nà-lo.  Add.  rn.  da  lucilladioare.  di 
rea • (O) 

ITICI USCUER ARE,  ln-clu-scbe-rà-re.  J Alt.  e n.  patt.  Divenir  eiuiehero,] 
Avvinazzare . Lai.  inebriare.  Gr . peRóiiv. 

INCIl'SClIEfUTO  , In-ciu-sche-ra-lo.  Adii,  m,  da  Inciutcbrrare.  P.  di 
re Q.  (O) 

INCIVETTIRE,  In-cl-vet-lì-re.  X.  oh.  e pois.  Divenire  civetta.  V.  di 
reg.  — Incivillire,  ti  i.  (Van) 

INCIVETTITO,  In-ri-vel-li-to.  Add  [wi.  da  Incivettire.  — loci  dittilo,  tin  ] 
a — Infausto,  Avvenuto  infausto,  [Malaugurato.]  (Dal  canto  della  ci- 
vetta che  i superstiziosi  tengono  per  segno  di  cattivo  augurio.)  Lai. 
infauslus.  Gr.  straforo;.  Menz.  Sai.  i.  S'ei  rinculaste  un  po’,doud’e- 
gli  è ito,  E potesse  al  sepolcro  dar  di  cozzo.  Vedrebbe  il  suo  pre- 
sagio Incivettito  ( reto  nano). 

INCIVILE,  In-d-vi-le.  Addi  [con».  Scoi  lumaio , Malcreato,  Pillano, 
Buzzo;  [ contrario  di  Civile.  Lat,  inurbanità.  Gr.  Sxesutof,  aao^rfo;. 
Fir.  At.  587  Questa  fu  quella  che,  trattomi  dall'asinino  studio  delle 
leggi  civili,  anzi  incivili,  mi  fece  applicare  all'  umane  lettere. 
INCIVILIMENTO,  lu-ci-vl-li-món-to.  Sm.  L’ incivilir t,  Civiltà.  Y.  del - 
furo.  (Van) 

INCIVILIRE , In-ci-vl-lì-re.  [NT.  au.  e post.  Ingentilire,  Apprender  ma- 
niere e coitami  gentili.  Deporre  la  rozzezza,]  Divenir  civile.  Lai. 
urbano*  more*  indurre.  Gr.  àortio»  qivvrRat. 
l — All-  Far  diventar  civile.  Delmirt.  Berg.  (0) 
a — (Lrg.)  Mettere  il  richiamo  alle  civili;  Mutare  il  richiamo  dal 
criminale  al  civile . Molai.  Sf.  D'  aver  latto  il  mio  debito  mi  peutu 
Or  che  la  cosa  c troppo  incivilita.  (A) 

1NCIVILISSIMAMENTE,  In-Ci-vi-lis-si-BU-mén-te.  Avv.  tuperl.  <r  Inci- 
vilmente. Hatlagl.  Coite,  pag.  eie.  Hcrg.  (Min) 

INCIVILISSIMO,  In-cl-vi-lis-si-mo.  [Add.  m.] superi,  d'incivile.  Borgh. 

Col.  Milit.  4SI.  GII  rinfaccia  come  exm  incivilissima  nel  tenalo. 
INCIVILITO,  In-ci-vi-lì-lo.  Add.  m.  da  Incivilire.  Lat.  cultus.  Gr.  mxaX- 
XturtVfiivo;.  Toc.  Dav.  ani»,  s.  se.  Di  capo  di  scherani  Duca  de'Mu»o- 
luni  divenne,  gente  forte,  confine  a' diserti,  anc**r  niente  incivilita. 
INCIVILMENTE,  ln-ci-vil-mén-te.  [Aw.  Balticamente,  Con  inciviltà,} 
Con  maniera  incitile.  Lat.  inurbane,  inciviiiter.  Gr.  ayccrxu;.  Sal- 
via Prot.  Tate.  1.  se*.  Ma  senza  proposito  cec.  caricarsi  d'ingiurie, 
inci  vii  mente  co.  trattarsi  ece,  è cfletlo  iofelice  dell' abusala  lette- 
ratura. 

INCIVILTÀ,  In-ci-vil-tà.  f Sf.  Rozzezza,  Zotichezza,  Scorteti*,  Mala- 
creanza, Atti  e parole  contrarie  aita  civiltà.]  Contrario  di  Civiltà. — 

I nel  vinarie.  Inciviliate,  sin.  Lat.  rusticità*.  Gr.  éypomia.  Segner. 
Mann.  Mngg.  S7.  e.  Hai  da  portar  prima  1 difetti  altrui  naturali,  co- 
me sono  la  malinconia,  le  schifezze  ece.,  e poi  molto  più  i difetti 
ancora  morali,  come  sono  le  inciviltà,  le  ingratitudini,  l’ira,  ece. 

INCI  VI  TURE,  In-ci-vlt-ti-re.  N.  att.  Y.  e di’  incivettire.  Car.  Rim.  99 
(Aldo  i sBi  ) Ancor  de'cigoi  incivilii  la  speco.  Amali.  (B) 
INC1VITTITO,  ln-cl-vil-U-to.  Add.  m.  da  Ipdvitu re.  Y.  c di’  Incivet- 
tito. Y.  di  reg.  (0) 

1NCLAUSTRARE,  In-rlau-slrà-re.  All.  Rinchiuder  nel  clauitro.  Franco 
teli  fife  t.  Berg.  (Min) 

1NLLALSTRAT0,  ln-clau*bà-lo  Add.  m.  da  Inclauslrare.  Y.di  reg.( 0) 
INCLEMENTE,  In-ele-mén-te.  Add.  con».  Contrario  di  Clemente.  [Ar- 
sero, Rìgido,  Crudele,  J n fletti  Cile  ] Lai.  inclemcn*.  Gr.  tbnroSc^ 
exzaoóc.  Bern.  Ori.  i.  17.  co.  Siccome  la  Regina  d' Oriente,  Presa 
dalla  costui  vaga  figura  , F.  trovandol  sì  Itero  e si  inclemente  tee. , 
Consumar  si  vedea  miseramente. 

l — Aggiunto  di  Aria  o Stagione  = Noe  iva.  Rigida.  Lat.  gelidus.  Gr. 
npjipit.  Segner.  Crltl.  fruir.  «.  so.  o.  Più  sente  il  caldo,  il  freddo, 
e le  Intemperie  delia  stagione  inclemente  un  gentiluomo  di  compic»- 
sion  delicata,  che  no/»  le  sente  un  contadino  di  natura  selvaggia. 
INCLEMENTISSIMO,  In-ck-men-lis-si-mo.  [ Add.  m.  / tuperl.  d'  lacle- 
mente. Lat.  indementinimus.  Gr.  rnhiporaroc.  Tati.  Ger.  i.  4P.  Gii 
danna  inclementissima  ragione. 

INCLEMENZA , In-cle-mèn-za.  Sf.  Contrario  di  Clemcoia.  Qualità  di 
ciò  che  è inclemente,  Atprezza,  Rigore.  Severità.  Tati.  Ger.  4.  fi- 
Ni  già  le  d’inclemenza  accusar  voglio.  Perché  il  picciol  soccorso  a 
me  si  neghi,  Ma  il  Cido  accuso.  (A)  (B) 

• — Fig.  diceti  dell  Aria,  del  Yento , delia  Stagione,  del  Tempo , ece.  ; 
e vale  Rigidezza.  Y.  Inclemente,  § s.  (A)  Segner.  Criit.  fruir,  i.  u. 
47.  Nella  inclemenza  delle  stagioni  o nelle  altre  tabulazioni  che  vi 
manda  il  Signore  nello  alalo  vostro.  (V) 

INCLINABILE,  In-cll-nà-bl-le.  J Add  coni]  Che  può  etterc  inclinalo.  Lat. 
Inclinabili*.  Gr.  oh» edùUtixó;.  Unni.  Cono.  i.  Ciascuna  cosa  da  prov- 
videnzia  di  propia  natura  impiota,  c inclinabile  alla  sua  perfezione. 
INCLINAMENTO,  In-cli-ni-mén-lo.  [A'm.J  Deelinamenio , Colamento,  [e 
dictxi  propriamente  degli  altri.]  Lat.  inclinano,  depresso.  Gr. 
oi(.  Lib.  Atlrol.  E quello  che  rimane,  si  è inclinamento  del  sole,  o 
allargamento  della  stella  dell'agguagliatore  del  die  dalla  parte  di 
mezzodì*. 

* — Propensione,  Inclinazione.  Bemb.  Star.  «|,  tss.  l Signor  Diete  , 
fatto  sopra  ciò  consiglio,  questa  tale  moderazione  del  Papa,  e incli- 
namento d'animo  alla  pace,  grandemente  lodalo  arcano  nelle  rispo- 
ste loro  agli  a tu  busti  ado  ri.  (A)  (B) 


INCLINANTE,  lu-cli-nào-le.  [Airi.  cflndinare.  Che  facilno.  Lat.  incli- 
naus.  Gr.  ò tyòiven.  Cr.  a.  17.  s.  Ne’ freddi  (le  torbe),  inclinante  il 
Mario,  si  dispongano. 

IN  LL1N  ANTEMENTE,  ln-ell-nan-te-mt;n*le.  Aw.  Con  inclinazione.  [Yoee 
poco  suola. J Lat.  procliviler.  Gr.  i^ipprxù;,  S.  Agoit.  C.  D.  Tritoni!  fu 
trovalrice  di  molle  opere,  e tanto  più  incliuantemenle  credula  Dea. 
INCLINARE,  In-cli-ns-re.  [Ali  ] Inchinare.  Lai.  Indioarc.  Gr.  i/diMiy. 

Yit.  Riut-  Comandò  ebe  due  arbori  per  forza  fossero  inclinati,  aiti 
| quali  lo  fece  legare.  Sagg.  nat.  tip.  te.  Imperciocché  nell'  inclinare 
tutta  la  canna  A C ece.  v evirassi  r inleruo  livello  F successivamente 
| muovere,  ree. 

t — • [iz  ©liceale  — Fare  attenzione.]  Mor.  S.  Greg.  lodi  nate  r orec- 
chie vostre  nelle  parole  della  boera  mia. 

9 — [X.  att,]  Inclinare  a una  cosa  Z 1 [ Propendervi ,]  Avervi  attitudine 
e dfj posizione.  Lai.  proclivem  esse,  Fir.  At-  E avvegnaché  con  osti- 
nalo animo  già  inclinasse  al  doloroso  consiglio.  Sagg.  nat.  eip.  tee. 
lo  non  ho  falla  questa  esperienza  ecc.,  ma  lucilo©  a credere  die  ecc. 
4 — A’i  dice  anche  dell’ Incominciare  a rompersi;  tuo  è meno  di  Fen- 
dere, e più  comunemente  ti  dice  Incrinare, 
a — iV.  pan.  emiliani,  Piegarsi.  Segr.  p'ior.  I . •-  f.  *a».  I Fiorentini 
furono  certificali , che  quando  »’  inclinassero  a domandare  perdono 
al  Papa , che  lo  troverebbero.  (N) 

• — (A»lr.)  L’Andare  o Muoverli  de' pianeti  ver  io  l’ orizzonte.  Lat. 
inclinare. -Gr.  rsrixìzsio^ou. 

INCLINATISSIMO,  In-cli-na-Us-af-mo.  [Add.  tu.]  tuperl.  d’inclinato.  Lat. 
propensiisiuiu-t.  (ir.  pii ùar*  Fr.  Giuri |,  Pred.  R.  Fomen- 

tano ecc.  quel  loro  geniaccio  inclinato  al  male,  incliaalissfmo. 

• — | Affezionatissimo,  j Ar.  Suppui.  a,  4.  Debita  Mente  sono  ■' danesi 
inctinaluaimo.  « B cinti.  leiL  Lo»  tutta  la  forza  del  inio  a voi  inciini- 
ti >aiino  animo  vi  priego  a mandare  innanzi  lo  incomincialo  lavoro. (A) 

INCLINATIVI!,  In-cli-aa-ti-vo.  Add.  m.  Atto  ad  inclinare.  (A)  Prùeian. 

Liug.  lat.  4,  'Salvili.  Annoi.  Buon.  Fter.  e.  4.  a.  Berg.  ■ Mi») 
INCLINATO,  In-di-ua-to.  Add.  «.  da  Inclinare.  Lai.  deflezus,  vergens. 
Gr.  jPutw»,  TaizvTfówv.  Dm.  Camp  Die.  Siccome  la  virlù  delia  luce 
solare  le  inclinale  foglie,  già  qua»!  passe,  rilievi  in  valorosa  verdezza. 

• — Fig.  Disposto,  [Propenso,  Inchinevole,  Acclino,  Dedito,  Discor- 
revoie.  J Lai.  propenso».  Gr.  itucóm;.  Cui.  teli.  «I.  Forche  ho  ri- 
trovato il  Santissimo  lauto  inclinalo  • cosi  pieno  di  paterna  affeziona 
verso  V.  Ecc. 

a — Yale  anche  Incominciato  a rompersi,  [Incrinato  ] 

4 — (Boi.)  Fusto,  Foglia,  Fiore,  Ramo  inclinalo:  diconsf  così  qualora 
hanno  una  direzione  tra  fa  verticale  e l orizzontale.  — Slami  In- 
clinali tono  quelli  che  formano  una  tpteie  dì  arco.  (0) 

4 — sMilit.)  Tiro  iucliualo.  Y.  Tiro.  (Pe) 

inclina! ore,  lo-cli-oa-ló-re.  Però.  m.  d’inclinare.  Che  inclina.  Se~ 
Qner.  Miitr.  Il  primogenito  di  ua  Monarca  è dovere  che  sia  preposto 
dal  padre  agli  aUari  pubblici  qual  semplice  cscculore  del  voler  pa- 
terno ecc,; e dovere  (sesia  prudente)  che  vi  sia  preposto  di  più  quale 
inciinatore.  (A) 

INCLINaTUICE,  In-cll-na-tri-ce.  Vtrb  f.  d' inclinare.  Che  ineltna.  Leon, 
fatevi,  teli  Berg.  (Mio) 

j INCLINAZIONE,  lo-cll-na-ri-ó-ne.  [Sf  Propensione,  Indole,  Genio, Pen- 
densa,  Attitudine,  Xaturale  Pispolinone  a cosa  particolare.  Lai. 
propenslo.  Gr.  irrif/if tritai.  Bui.  furg.  ta.  ».  Allora  l'animo  umano 
e T coi j>o  è più  disposto  airobedieaza  dell'  inclinasioul  celesti.  E ap- 
pretta. La  terza  cagione  è da  ’ndiaazione  naturale,  la  quale  Cagiona 
Ju  movimento  del  ciclo.  Ciré.  Geli.  4.  io».  Le  vostre  tono  piuttosto 
inclinazioni  naturali. 

t — Tendenza , parlandoti  di  cote  fiiiche.  Red.  Ufi.  Intiepidire  un 
poco  l’acutezza  degli  umori  ecc.,  la  loro  tanto  facile  inclinazione  al 
moto.  (A) 

9 — Pendenza,  Declinazione  dalla  linea  orizzontale.  Cocc.  Bagn.  Que- 
sta posizione  de' suoi  inolili  settentrionali  alla  a produrre  frequenti 
le  piogge,  e la  poca  inclinazioue  del  terreno,  e la  compotUionc  lo- 
ntra e polverosa  del  primo  strato.  (A) 

4 — Piegatura  o II  torcere  dalla  rettitudine  o dal  perpendicolo,  [L'an- 
golo che  fa  un  piano  con  un  altro,  « per  lo  più  sf  dice  uri  linguaggi» 
astronomico  di  cerchi  ed  orbite  che  obbllqvamenle  sf  tagliano;  onde 
! l' inclinazione  dell’  equatore  all’  eeclitica  , l'I  od  inazione  dell’ orbita 
lunare  o d'un  pianeta  all’eccliUca,  dell’anello  di  Saturno,  dei  Forbita 
d'  una  Cometa,  ecc.  ecc.  J Lai.  dcelinalio.  Gr.  ÌY*Xtjif.  Lib.  Altrùi. 
E per  sapere  la  inclinazione  dei  zenit  di  loro  capi,  e il  zeuit  della  in- 
clinazione per  la  inclinazione  del  suo  orizzonte  di  loro,  e la  parte 
deila  inclinazione,  è che  la  inclinazione  del  zenit  delti  capi  in  lui  c 
coeguale  alla  inclinazione  della  sopraffaccia  di  quello  orizzonte  di 
tua  villa. 

« — Me  taf.  Declinazione,  Decadenza.  Bemb.  Slor.  9.  ila.  la  tanto  tur- 
bamento ed  inclinazione  delle  cose  della  citli , parca  a' magistrali 
grandemente  convenevole  che  i Padri  pietosi  si  rendessero.  (V) 
INLLINEVULE,  la-cli-uè-vo-le.  [Add.  con».  Lo  itemi  che  j Inchinevole.  P. 
Sem.  Piti.  94.  Due  cose  sono,  per  le  quali  ooi  pecchiamo;  a Fantino 
è occupato  da  malizia,  che  viene  da  perverse  opinioni,  o egli  è inrli- 
oevole  a cose  false,  e tosto  si  corrompe  per  F apparenza  delle  «ose 
che  'l  tirano  là  ove  non  si  conviene. 

INCLITISSIMO,  In  cii-lis-sl-mo.  Add.  m.  superi,  d’ Inclito.  Liburn.  Sei- 
veti.  9.  Berg.  (Min) 

INCLITO,  'lo-cli-to.  Add.  m.  P.  L.  Preclara,  Illustre.  Lat.  ladyfM. 
Gr.  otàreuo^  xXu?à;.  p'ffoc.  ».  iso.  Indila  Reina,  coucedauo  le  so- 
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■tre  orecchie  alquanta  udienti*  atte  mie  parole.  Pani.  Par.  «a.  «a. 
Inclita  vita,  per  cui  l'allegrezza  Della  neutra  basilica  si  scrisse.  Btrn. 
Ori.  a.  e.  so.  Che  lo  stendardo  pur  oc  portò  Intero,  E aalvò  la  reala 
Indila  Insegna. 

INCLUDERE,  In -clù -do-re.  [All.  Chiuder t o terrore  dentro;  e dicesi 
per  lo  più  di  lettere,  o simili.  Lo  eletto  che  accludere.  F. j LaL  In* 
eludere.  Gr.  jydrflB,  »>  Pie.  teli,  Acciocché  le  includeiae  nel  pro- 
prio piego.  (A) 

t — Comprendere,  Rinchiudere,  [confronti  di  Eacludere.  ] Seffr.  Fior. 
Slor.  ».  i aa.  Lo  prryò  che  (ohm  contento  lare  accordo  Intra  l Luc- 
chesi ed  i fiorentini , ed  Includervi  ancora  lui.  *•  Magai,  teli.  Qual  è 
quel  precetto  del  decalogo  che  una  repubblica  d'atei  ben  regolala  po- 
tesse pensar  di  riformare,  sena*  Includere  io  lai  riforma  U principio 
necessario  delta  sua  rovinai  (A) 

I.1CLUSI0KE,  In-clu-sió-oe.  Sf.  Contrario  di  Esclusione.  Lo  includere. 
Silot  Serm.  Ber 9.  (Min) 

INCLUSIVA,  lo-eto-si-v*.  Sf  Facoltà  accordata  ad  alcuno  in  ordine 
a qualche  concorremo.  Aedi.  (A) 

INCLUSI VANENTE.  In-elu-sl-va-mén-le.  Avv.  Con  inclutione.  Per  <«- 
cltuiva.  — inclusive,  sin.  Uden.  Ni*.  (A) 

INCLUSIVE , In-ctu-si  ve.  Aro.  Lo  limo  che  Ioclusivamente.  F.  Cinti 
comunemente  quando  in  uno  spazio  di  tempo  0 di  iu ogo  limitalo, 
ai  vuole  intende re  compralo  P ultimo  fermine,-  come;  Dal  mese  di 
Maggio  sino  a quello  di  Settembre  inclusiva.  (Van)  (Z) 

INCLUSIVO,  In-clu-ai-vo.  Add.  m.  Atto  a includere.  Che  importa  in- 
clusione. De  Lssc.  Iti.  tt.  Btrg.  (Min) 

INCLUSO,  In-elù-sn.  Add.  m.  da  Includere.  [Lo  eletto  che  Accluso.  V.] 
tal.  inrlusus.  « Bed.  teli.  I.  tal.  Mi  para  una  rasa  ...  da  dar  nel  ge- 
nio a V.  S.  111.:  e perciò  le  ne  mando  qui  Inclusa  una  copia.  (A)  |N) 
Car.  Leti.  ined.  t.  «oa.  L'Incluso  disegno  è d' una  alala*  di  bromo 
trovala  nel  cavar  di  certi  fessi.  (Pe) 

* — f Per  lo  più  aggiunto  di  Lettera , ed  in  questo  sig».  ueaei  aneAe 
in  forza  di  tf.  | Bed.  lelt.  *.  la.  I*  non  voglio  far  le  sue  parti;  saprà 
meglio  da  sé  esplicarsi  nella  inclusa.  - Magai.  Itti.  Rileggi  1* inclusa 
lettera,  vedi  se  uè  vai  soddisfallo.  (A)  Dom.  Fabr.  Leti,  tìerg.  (Min) 
Bemb.  lelt.  a.  a.  7*  Mandatemi  per  lidata  persona  la  Inclusa  che  non 
si  smarrisca.  E ».  ai.  Gli  scriva  la  inclusa,  dategliela.  (N) 
s — (Boi.)  Dicesi  degli  organi  sessuali  allorché  non  sporgono  oltre 
il  fufro  della  corolla.  (N) 

INCLITO.  (LelL)  In-clù-to.  Nome  di  un  cavallo  circense.  (0) 

INCMARO,  In-ciuà-ro  N.  pr.  «n.  — Arcivescovo  di  Beinu  nel  IX  secolo. — 
Nipote  dei  precedente  , vescovo  di  Laon.  (Dal  Icd.  fung  giovane,  e 
ttteier  gaslaldo.  ) (B)  (Van) 

INCOATIVO,  In-co-a-li-vo  Add.  m.  T.  de' dogmatici.  Che  incomincia, 

0 CA<  esprime  il  principio  d’ una  cosa  0 d‘  un'  azione.  (A) 

« — Alto  a Introdurre  principlamcnlo.  Priscian.  Berg.  (O) 

INCOATO,  In-co-è-to.  [Add.  m ] F.  L.  Principialo.  Lai.  iocboaloa.  Gr. 

i/>X$tlc.  Segner ■ Mann.  Genn.  a».  4.  Anzi  nell*  presente  ancora  ri- 
portasi bene  spesso  questa  mercede,  almeno  Incesta. 

IN  COCCA.  Posto  aererà.  ZZ  In  pronto.  F.  Cocca,  § io.  (K) 

IN  COCCA  IN  COCCA.  Poeto  coverò.  ~ fn  cimo  in  e ime.  Presto  al  ter- 
mine. Lor.  Mtd.  cane.  ea.  a.  Mille  volte  io  cocca  in  cocca  Ua  con- 
dotta già  la  pratica. 

INCOCCARE,  In-coc-ci-re.  [Alt.  Accoccare ,]  Mettere  nella  cocca  t con- 
trario di  Scoccare.  lai.  sagittale  arcui  imponera.  Gr.  npif  tò£o»  €i- 
)«(  «v»*nn».  Trali.  pece.  mori.  Uno  arciere  fu,  che  aveva  perduto 
a giuoco;  prese  suo  arco,  ed  incoccò  la  saetta. 

% — iV.  posa.  Detto  delta  voce,  delle  parole , ecc.  naie  Impuntare,  In- 
toppare, Stentare  a profferire,  Balbettare,  Confondere  te  parole  e non 
saper  trovarle  impedite  da  qualche  straordinaria  passione.  Ar.  Fur. 
ce.  ss.  Risponde;  n>a  due  volle  0 tra  a’ incocca  Prima  il  parlar,  ebe 
uscir  voglia  di  bocca.  (A)  (M) 

s — (Mario.)  Far  rotolare  un  anello  di  ferro , o la  campanella  0 cer- 
ehie d' alcuna  coscia,  funga  i antenna  0 penna,  perche  ti  si  alloc- 
chi. Sav.  (N) 

INCOCCATO , In-coc-eè-to.  Add.  m.  da  Incoccare.  JVoa. Ffor.  s.  ibi.  Col- 
l'arco teso,  c colla  saetta  incoccala,  stendeva  li  padre  la  poderosa 
destra,  a vendicar  la  strage  del  suo  figliuolo. 

INCOCCATI  HA.  (Mario.)  In-coc-ca-tù-ro.  Sf.  Infilamenlo  0 Ingresso  del - 
V estremila  dell' antenna  fn  un  anello  0 in  un  cerchio,  per  sospen- 
dervi una  girella,  » somiglianti.  (A) 
t — Significa  altresì  il  luogo  dell'estremità  di  ciascuna  penna  0 pen- 
none ove  si  allocca  V estremità  supcriore  delie  vele.  Sav.  (N) 
INCOCCIARE , In-coc-cià-re.  N.  ut.  • pass.  [Incaparti,  Ostinarsi,]  In- 
iettare , Ineaponire.  Lat.  obfirmarf , 0 tati  nate  persistere.  Gr.  »»- 
p eòa 5 ut  ^ aù5a£tcrCfa5<xt.  (Da  coccia  per  lesta.)  Salvin.  Dite.  a.  «so. 
Non  ai  legano  co'  beneflzil,  nè  a' obbligano  colle  lodi,  eolie  cortesie 
non  a* addolciscono,  ma  a quelle  lalora,  come  se  sassate  fossero.  In- 
cocciano come  rospi,  » Magai.  ItlL  Questa,  e dieci  altre  simili  cose, 

1 medici  valentuomini  ecc.  nemici  della  ciurmerla  le  «anno  benissimo, 
nè  incocciano  a volere  spacciare  per  cose  nuove.  (A)  Menz.  Sai.  10. 
E pensa  fare  a sé  riparo  e schermo,  Qualora  nel  non  credere  a' In- 
coccia , Col  dire  ecc.  E Sai.  11.  Ma  Ui  più  incocci  ? Or  vie,  ecc.  (V) 

» — Alt.  Incocciare  un  pesce  r=  Traforarne  il  palalo  coll'amo.  (Z) 
INCOCCIATO,  In-coc-ctà-lo.  Add.  m.  da  Incocciare.  V.  di  rtg.  (O) 
INCODARDIRE,  In-eo-dar-di-re.  [NT.  osa.]  Z)fee*ir  codardo,  Impaurire, 
Avvilirti.  Lat.  confidare  animi*,  comlcruari.  Gr.  à^vfttiv,  ixxh jt- 
nrizi. 
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INCODARDITO,  In-co-dar-di-to.  Add.  m.  da  Incodardire.  Toc.  Dav.  Al 
falso  grido,  eh’  e'  fosse  morto,  credettero,  e cedettero  Incodarditi  la 
vittoria . 

INCOERCIBILE. (FL-v.)  lo-co-er-eù-bl-le.  Add.  cam.  Aggiunto  di  quelle  so- 
stante eh*  tono  di  una  n a tura  talmente  sottile,  che  non  si  possono 
rinchiudere  fu  alcuno  de’vasi  che  noi  a grado  noslro  possiamo  ado- 
perare. (A.  0.) 

INCOERCIBILITÀ.  (Pia.)  ln-co-cr-ci-bi-li-là.  Sf  Qualità  de' corpi  in- 
coercibili. (A.  0.) 

INCOERENTE,  lu-co-e-rèn  le.  Add.  com.  Non  coerente.  Sconnesso,  Di- 
screpante. Segner.  Mann.  Ma  S.  Prospero  combatte  contro  una  sola 
proposizione  incoerente,  ed  io  dovrei  combattere  contro  molle.  E al- 
trove: Piacciavi  qui,  lettor,  di  ascoltare  alcune  sue  foratole  in  que- 
sto solo  del  favellare  incoerente.  (A) 

INCOERENTEMENTE,  In-eoe-ren-te-mén-le.  Aw.  Con  incocrenza.  (Van) 
1NC0ERENZA,  lo-co-e-rèo-ra.  Sf  Contrario  di  Coerenza;  Sconneufonr, 
Discrepanza.  Segner.  Mann . Anzi  da  questa  incoerenza  medesima 
pigliò  il  Santo  argomento  di  più  inasprire,  (A) 

INCOCITABILE,  Io-co- gi-4à-bl-le.  Add.  com.  Da  non  si  poter  pensare 
0 immaginare.  Lai.  incogilabiiis.  Gr.  ifpasrves.  Esp.  Fang.  Pasce- 
ranno dall'acqua  e dalla  neve  al  grande  incendio,  e a'  calori  di  quelli 
Incogltabili  mali.  Fr-Jac.  /“.  e.  li.  a.  O amor  deletlabile.  Amor  iu- 
cogitabile. 

INCOGLIENTE,  In-co-glièn-le.  Pari,  d’incogliere.  V.  di  rtg.  (0) 
INCOGLIERE,  In-cò-glle-re.  [Att.)Sopraggiugnere,  Cogliere,  Acchiap- 
pare. — Incorre,  sin.  Lai.  deprebendere.  Gr.  utuqi&tmv.  Bocc. 
noe.  et.  ».  Tra  aè  te  vigilie  e le  guardie  segretamente  partirono,  per 
incoglier  cosici.  Scn.  Piti.  Noi  viviamo  io  tal  maniera,  che  noi,  quando 
sismo  subitamente  veduti,  erodiamo  essere  incolti.  Liv.  il l.  Cbe  tan- 
tosto le  polrebbono  incogliere,  se  seguire  le  volessono. 
j — jV.  ast.  Accadere,  Intervenire,  Succedere.  Lai.  roulingere,  evenire, 
Gr.  9vu€*tvi«v.  G.  F.  9.  svi.  1.  Cbe  non  dove*  bene  incogliere  alla 
nostra  cittade.  Toc.  Dav.  ani*,  iso.  Bezziearonlo  alla  «fuggita,  e male 
ne  Incolse  loro.  Late.  SlreQh.  t.  a.  Vedi  quello  che  gliene  incolse, 
a — Nota  modo.  FU.  3.  Gio.  Bali.  «47.  Cbe  è quello  che  tu  fai  di  que- 
sto covi  grande  servo  di  Dio?  e guarda  bene  te  no  ‘si colga,  cbe  Iddio 
ba  usato  sempre  co' nostri  antichi  di  gran  vendette  di  queste  colali 
cose.  ( Sia  che  e’ inlerpetri,  guarda  qual  bene  te  ue  incolga,  ovvero, 
guarda  bene  cbe  cosa  te  ne  incolga,  fi  modo  è tempre  min  bile.)  (Pr) 
INCOGNITA.  (Alg  ) In-cò-goMa.  Sf.  Chiamati  cosi  la  quantità  cercata 
nella  soluzione  di  un  problema  (Diz.  Mal.) 

INCOGNITAMENTE,  In-co-gni-ia-inén-te.  Ave.  Sconosciutamente.  7 tot. 
Misi.  Lieviti  su  incognitamente. 

INCOGNITO,  ln-eò-gni-lo.  Add.  m.  Non  conosciuto,  [Sconosciuto.  — In- 
couosciulo,  sin.)  Lat.  incognito*.  Gr.  Dani.  Pur.  17.  mi. 

La  sua  radice  incognita  c nascosa.  Amet.sa.  Benché  io  uno  incognito 
mormorio,  minacciante  danno,  dintorno  mi  sentiva  ronIJnoro.  Omet. 
3.  Greg.  Non  al  pensa  cbe  sia  incognito  ad  altrui  colui  per  lo  cui 
desiderio  ella  eonlinovamenle  piagno.  »»  Serd.  Stor.  «a.  svi.  Erano  in 
estremo  bisogno  e ’o  paese  Incognito  e incollo.  (N) 

S — Si  dice  anche  de’ Principi  e Persone  d'alto  affare  allorché  viag- 
giano senza  gran  treno  e senza  portare  il  storne  e i da  Untivi  delta 
loro  condizione.  (A) 

t — Onde  Stare  Incognito  I z Trattenersi  senza  fare  la  figura 
dovuta.  V.  Slare  incognito.  (A) 

s — ■ Non  conoscente.  Btno.  Celi.  Dite.  Archi f.  Siccome  quello  che  non 
era  ne  pittore  nè  scultore,  la  qual  com  lo  faceva  incognito  d«]  più 
bello  di  questa  mirabile  arte.  (N) 

4 — In  forza  di  tutL  Dani.  Purg.  7.  et.  Ma  di  soavità  di  mille  odori 
Vi  faceva  un  Incognito  indistinto.  •>  ( Non  i l’addiettivo  incognito  che 
qui  adempie  te  veci  di  sustanlivo,  ma  indistinto , e vale  Indlslin- 
»one,  Confusione,  Mistura.  F.  Indistinto,  seti.)  (M) 
INCOGNOSCIBILE,  In-oo-gno-sci-bi-le.  Add  com.  Che  non  sé  può  cono- 
scere, [Che  non  può  cader  solfo  cognizione.  Non  alto  ad  essere  co- 
nosciuto, Imperscrutabile.]  Segner.  Crisi,  instr.  a.  1.  a.  Ogni  pec- 
calo fa*  questo  essenzialmente  di  proprio:  l'essere  nou  solo  scono- 
sciuto, ma  ancora  focognosciblle  ad  ogn'altro  Inlellello,  cbe  all'in- 
telletto divino. 

1NC0INQUINAT0,  In-co-in-qul-nà-lo.  Add.  m.  Che  non  ha  contratto 
lordura , Immacolato.  Must.  Fred.  a.  ita.  Berg.  (Min) 

INCOLA , 'ln-co-la.  [Add.  e sm.]  F . L.  Abitatore  [di  un  paese.]  — In- 
coio, sin.  Lai.  incoia.  Gr.  homo;.  Amei.  41.  Per  lungo  spaaio  trasse 
sua  dimorami,  e agl'incoli  parlando,  sè  nobile  occ.  mentiva. 
INCOLA  ( ALL'  ).  Aw.  Modo  contadinesco.  Ferto  quel  luogo.  Buon.  Tànc. 

Corrono  all' incoia  verso  la  piazza.  (A) 

INCULATO,  In-co-là-to.  Abitazione  In  alcun  luogo  fuori  della  pa- 
tria. Battagl.  uri-  tee».  1.  Berg.  (Min) 

INCOLLAMENTO,  lo-eol-la-mén-lo.  Jm.  T.  degli  artisti  e degli  scrit- 
tori naturati.  Appiccarne»  to  0 Conglutinazione  di  due  0 più  cose, 
fallo  con  fa  coffa,  0 per  via  d'altro  glutine.  (A) 
t — (Goal.)  Agglutinamento  di  varie  cose,  come  se  fossero  appiccate 
insieme  con  colla,  0 con  altro  glutine.  Fallisn.  Il  lodato  sincerissimo 
Scilla  notò  pure  ccc.  un  impiclramento,  0 Incollamento  slmile  di  sas- 
solini,  dove  cavano  macine,  o ruote  da  mulino,  le  quali  anch'easo 
altro  oon  erano,  che  un  composto  di  varie  pictruzaolelle.  (A) 
a — (Ar.  Mes.)  L' impregnare  ta  caria  di  colla  di  pelle,  ultima  ope- 
razione cui  si  assoggetta.  (D.  T.) 

INCOLLANARE,  lu-col-la-ai-re.  Alt.  Ornare  di  collane.  V.  di  rtg.  (0) 
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1NC0LLANAT0,  In-col-Ia-nà-to.  Add.  [ «.  da  Ineollanare  ] Che  Aa  la 
collana.  Ornalo  di  collana.  Borgh.  Arm.  fam.  su.  Ricorderebbono 
ancora  quel  ornilo  ecc.  di  Annibale  sopra  V esercito  d‘ Antioco,  tallo 
inanellalo,  inghirlandaio,  incolla  nato,  c smallalo  d'oro. 
INCOLLANTE,  In-col-làn-te.  [Pari.  d'incollare,  adoperalo  come  add. 
anche  fig  ) Che  incolla.  Lai.  conglutina»*.  Gr.  oxrpto'iXàtv.  Salvin. 
Proe.  Tote.  f.  ata.  Hanno  fu  collii  incollante  ( Il  fichi)  de' liquidi,  c 
dolci,  e hanno  del  nitro;  lubricano  il  corpo  piacevolmente,  e se  ne 
posto»  fare  eorpacdale,  perche  ecc. 

INCOLLARE,  ItwoMà-re.  [All.  Attaccare  o]  Appiccare  inm  me  fecola 
con  la  colla,  |o  come  con  c olla.]  LaL  conglutinare.  Gr.  zaXsIn.  Cr.  I. 
a.  s.  Ma  Innanzirhé  vi  §1  volga  il  corso  dell'acqua,  vi  si  dee  metter 
favilla  mista,  che  con  alcuno  liquore  vi  discorra  , acciocché  saldi  e 
incolli  I doccioni,  se  avessero  alcuno  visio. 
a — Per  melaf.  [ Dictti  di  pcreone  che  molto  ti  amano , e che  tono 
sin  Uè  con  fedeltà.  J Tue.  Dar.  Pii.  Aqr.  ina.  Se  già  non  vi  credete 
che  ecc.  Britanni,  ebe  stessono  H sangue  proprio  per  fare  signoreg- 
giare stranieri , e pur  sono  stati  più  tempo  nlmlcl  che  aliavi,  siano 
con  essi  di  fede  e d'amore  incollati  e confluì, 
a — (Ar.  Me*.)  T.  delle  earltere.  Dar  la  colta  alla  carta.  (A) 

4 — (Riti.)  Dello  anche  da’  pittori  quando  titano  fa  colta  di  Umbri - 
lucci  per  dipigntre  a tempera  e indorare,  o la  eolia  di  roteo  d'uovo 
per  temperare  i colori  da  darti  topra  muro  «ecco  o tavole  a tem- 
pera. Cenn.  Cena.  p.  ».  Queste  due  parti  vogliono  questo,  cioè,  sa- 
pere tri  are,  ovvero  macinare,  incollare.  Impennare  ecc.  (N) 
INCOLLATO,  In-col-li-lo.  Add.  m.  da  Incollare,  lai.  conglutinala*.  Gr. 
owK.uudvsc.  Sagg.  nat.  etp.  e*.  Dopo  di  averla  strofinata  e riscaldata 
sulla  «Inserita  di  panno  È,  incollata  per  di  dentro  in  sol  vetro, 
g — Per  melaf.  [ F.  Incollare , $ i.  J »»  Fag.  rim.  Qui  misero  rimango 
Incollato  ancor  io,  ecc.  oimè  davvero  che  di  qui  non  sfango.  (A) 
s — Appiccicalo  senta  proposito.  Cari.  Fior.  Dal  solo  aspetto  de’quali 
caratteri , incollati  da  voi  sul  vostro  discorso. 

INCOLLATORE.  (Ar.  Me».)  fn-col-ia-ló-re.  Ferb.  m.  d'incollare.  Datti 
questo  nome  a coloro  che  attaccano  gli  affitti  tulle  muraglie,  a quelli 
che  incollano  le  carte  di  addobbamento  tulle  pareli,  e a quei  che 
incollano  o imbozzimano  la  trama  dei  tettali.  V.  Imbozzima- 
lo rr  (D.  T.) 

INCOLLATURA.  (Marln.)  ln-col-ta-tù-ra.  Sf.  S'indica  con  quatto  voca- 
bolo la  grottezza  di  legno  de’madieri  della  nate  nel  loro  mezzo,  o 
ta  grettezza  nel  luogo  dove  potano  tulio  chiglia.  La  grottezza  del 
legno- nel  mezzo  o nell’angolo  de'  brattinoli  delle  ghirlande  o gole 
de'  marzapani  ti  nomina  il  collo  di  que’ pezzi  curvi.  (8) 

IN  COLLERA.  Poeto  avverò,  co’  v.  Andare,  Essere,  Entrare  , Saltare, 
Stare  ccc.  F.  Andare,  Essere  ecc.  fa  collera  e V.  Collera , $$  4 , s , 
« e ».  (0)  (N) 

INCOLLERARE , In-col-le-rà-ro.  ir.  paté.  Lo  eletto  che  fncollorir*.  F. 
Ar.  Ifegr.  (A) 

INCOLLERATO,  In-col-le-rà-to.  Add.  m.  da  Incollerire.  F.  di  reg.  Lo 
tlttto  che  Incollerito.  F.  (0) 

INCOLLERIRE,  In-col-ie-ri-re.  N.  pan.  Lo  «resto  che  Incollerire.  F.Cr. 
alla  v.  Mosca.  Saltar  la  mosca  vale  incollerirsi.  (B)  Uraceiol.  Sch.  14. 
10.  AUor  la  Dea  che  vuol  di  lui  servirti  ecc.  Non  vieti  per  lai  parole 
a incollerirsi.  Nè  a darli  della  bestia  nè  del  matto.  (N) 
INCOLLERITO,  ln-col-le-ri-to.  Add.  m.  da  Incollerire.  Lo  eletto  che  In- 
collorito.  F.  Lai.  Ira  inflammatu».  Gr.  x^WSifc-  Stgn.  Fit.  Nitx. 
cop  4 1.  Cosi  entralo  in  una  bestialissima  collera,  fu  la  notte  assalito 
dalla  febbre,  che,  ritrovatolo  afflitto  c incollerito  e sbattuto  ecc.,  lo 
fini  nell'oltavo  giorno.  (N.  S.)  Cr.  alla  e.  Scandolessato.  (B)  Bracciol. 
Sch.  <0.  ai.  Ch'Io  vi  farò ...  voi  non  sapete  bene  Che  cosa  è la  Da- 
tura incollerita.  (N) 

IN  COLLO.  Poafo  avverò.  — Addotto , In  braccio,  0 Sulle  spalle.  — a 
collo,  4 in.  F.  Collo,  $ «Portare. 

INCOLLOKIRE,  In-col-to-ri-rc.  IT.  pati  Adirarti,  Montare  In  collera.  — 
Incollerire,  Incollerire,  «in.  Lai.  Insci.  Gr.  òeyi^toBsu.  Toc.  Dao. 
Incollorivasl  de' messaggi  manditi  da  Pisene  ora  perora.  Alleg.  40. 
Me  ne  rallegro,  e intinto  Di  me  stesso  mi  duol,  tu’ incollerisco.  Bed. 
Fip.  s.  84.  8e  te  dava  grandissima  occasione  d' Incollerirsi. 
INCOLLORITO,  In-col-to-rì-to.  Add.  m.  da  Incollerire  — Infoderalo, 
Incoi  ter  Ilo,  «in.  (F.  Cruccioso.)  Lai.  Iralus.  Gr.  ipyioBtit.  Toc.  Dav. 
Star.  1.  1*8.  Galba  Incollorilo  co’ Lionesl,  confiscò  loro  tulle  Cen- 
trate Alleg.  i$«.  Cantari  cosi  (<  poeti),  spesse  volle  incollorlli  per 
la  fame  Bed.  Fip.  t.  9.  Il  veleno  consiste  nella  soia  immagina sione 
della  vipera  ineollorila. 

INCOLMARE,  In-col-mà-re.  Alt.  Lo  lituo  che  Colmare.  F.  Liburn.  Sei- 
veli.  1.  e s.  Berg.  (Min) 

IN  COLIIO.  Poeto  aererò.  = Abbondantemente.  F.  Colmo,  $ 7.  Salvin 
Callim.  «se.  Come  a bastanza  a lei  faran  preghiere,  Tutto  a quelle 
darà  Cerere  In  colmo.  (B) 

INCULO,  ‘ln-co-lo.  [Add.  e tm.  Lo  eletto  cAe]  Incoia.  V. 
INCOLONNARE,  ln-eo-lon-nà-re.  K.  osi-  Posare  come  colonna.  Porre 
topra  una  colonna.  Guiff.  teli.  81-  il-  In  non  fermo  e non  slabile 
p.  : . ' • è incolonnala.  (V) 

INCOLONNATO,  |n-co-lon-oàto.  Add.  m.  da  Incolonnare.  F.  (N) 
INCOLOR  ARE  , In-co-lo-rè-re.  JV-  pan.  Divenir  colorilo.  Prender  co- 
lore. Lai.  colorar!.  Gr.  yjtuvvàtaBvn.  Diltam.  4.  a.  Similmente  ce  ne 
vidi  ancora  In  indaco  color,  tratto  a zaffiro,  E tal  come  smeraldo 

%'  incuora. 

1NC0L0RAT0,  to-co-lo-rà-to.  Adi.  «a.  da  Incolorare.  F.  di  reg.  (0) 
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IN  COLPA.  Patio  avverò,  col  v.  Essere  = Estere  colpevole.  V.  Colpa, 
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t — E co’».  Cadere,  Chiamare,  Rendere  ecc.  F.  Colpa,  $ a,  a,  • 14.  (N) 
INCOLPABILE,  lo-col-pà-bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  incolparti,  [CAe 
è tenta  taccia,  tenta  colpa.  Innocente.  — Incolpevole,  «in.  j Lai. 
Ineulpalus.  Gr.  i>ifn»t.  S.  Agoit.  C.  D.  Perocché , dove  le  tenebre 
sodo  incolpabili,  non  si  dice  Innanzi.  » Salvin.  Inn.  Orf.  Chf  nel- 
l'opera  Si  dimostra  Incolpaci,  fa  tacere  Finalmente  i malevoli.  E 
altrove:  Manda  il  fine  Bel  delta  vita  ed  Ineolpabil  sempre.  (A) 

1 — > Fig.  Cui  non  *1  può  attribuir  viiio  o difetto.  Del  Pap.  Coni.  En- 
trano questi  ( «aripnnfi ) nella  nave  pieni  di  forza,  di  vigore  e di 
ogni  più  perfetta  ed  Incolpabile  sanità.  (A) 

INCOLPABILMENTE,  In-col-pa-bil-mcn-le.  Ave.  In  modo  incolpabile , 
Innocentemente,  Senza  colpa.  Uden.  Nit.  Nè  smoderatamente  mal- 
vagi, nè  Incolpabilmente  buoni.  (A) 

INCOLPA  MEMO,  lo-col-pa-mén-to.  Sm.  Addossamento  0 imputazione 
di  colpa.  — Incolpazione,  sin.  Belimi.  Bag.  Berg.  (Min) 
INCOLPANTE,  In-col-pàn-to.  [Pari,  d’incolpare.)  Che  incolpa.  Lat.  si- 
ilo vertena.  Incusso».  Gr.  azra<Ttafurv»c.  Toc  Dav.  ann.  ».  tv.  Roto 
auree  ne'Cauci  la  capitana  di  Germanico,  il  quale  per  quegli  scogli, 

0 punte  di  terra,  dì  e Dotte,  incolpante  so  di  tonto  rovina,  appena 
gli  amici  tennero  non  al  scagliasse  nel  medesimo  mare. 

INCOLPARE,  In-eol-pà-re.  [Alt.)  Dar  colpa,  [Accagionare,  Acculare.  — 
Accolpare,  sin.]  (F.  Accagionare.)  Lai.  ctilpare,  crimini  dare,  incu- 
lare. Gr.  *av«ctiSe3ai  Bo ce.  nov.  as.  Ut.  Enne  incolpalo  U tono 
amante  colto  tona  slroccbla.  Doni.  rim.  l«.  B questo  gran  valore  io 
non  incolpo.  Ma  il  duro  cuore  d'ogni  mercé  avaro.  Petr.  cani.  «. 
1.  Non  altrui  incolpando,  che  me  stesso.  Eeon.  as.  Ma  più  na'neoipo 

1 micidiali  specchi,  cfae'n  vagheggiar  voi  itecsa  avete  stanchi.  G.  F. 
1.  17.  1.  Il  quale  fu  incolpalo  molto  del  tradimento  di  Troja.  Cai. 
lelt.  4 ».  Il  che  lo  la  supplico  ch«  mi  perdoni,  incolpando  del  mio 
ardire  ta  molla  pietà  e compassione  di  qursto  giovane,  » S.  Jg.  C. 
D.  1.  io.  Quando  Iddio  comanda  e senza  dubbio  il  suo  comandamento 
manifesta,  or  chi  Incolperà  l'ubbidienza  in  colpa,  e cbi  accuserà  il 
servizio  della  divozione?  (V) 

• — N.  pati.  Darsi  colpa.  Accusarsi.  Diai.  8.  Greg.  ».  «.  Ruttoasf  fuori 
del  letto,  inginocchiandosi,  e incolpandosi  dell'  Ingiuria  che  (alto 
gli  avea.  (V) 

S — Prov.  Chi  incolpa  e incarica  altrui,  non  è senza  colpa  egli  «lesso  — 
Biasimando  e accusando  gli  altri  si  teuopre  la  malizia  dell'animo 
proprio.  (A) 

incoi, patissimo,  la-cel-pa-lis-al-aie.  Add.  «n.  Superi,  d’incolpato. 

Gozz.  Ftp.  giorn.  4.  Berg.  (Min) 

INCOLPATO,  In-cot-pà-to.  Add.  [m,  da  Incolpare.  Che  è in  colpa.  Col- 
pevole. — Accolpalo,  ifn.]  Lor.  Med.  eanz.  101.  a.  Alza  le  vele,  Se 
mi  trovi  incolpato;  80  ti  son  fedele  stato.  Pregar  U voglio,  abbi 
pietà  di  me. 

a — Ed  in  forza  di  rm.  [Colui  che  è in  colpa,  Reo.]  Albert,  io. 
Compagno  si  fa  della  colpa  chi  difende  1'loeolpato. 

1 — Con  altra  accompagnatura.  Com.  Dani.  Inf.  1.  Cfò  fu  la  Lupa 
0 sia  Avarizia  0 ila  Invidia,  nel  qual  peccato  fu  molto  Incolpato  e 
maculalo.  (N) 

a — - Incolpevole,  Incolpabile,  Innocente,  Renza  colpa,  Incorrotto.  Lat. 
ioculpatu*.  Sa  fp  ù,.  Orf.  Inn . Che  tiene  nelle  mani  della  pace  L’arme 
incolpato  e l'Innocente  arnese.  AUts.  Adim.  Od  Giudice  ecc.  d’incol- 
pato giudizio  e fortunato.  Adim.  Pind.  Fortumi»  fra  noi  fu  Radamanlo 
Che  d'incolpata  meote  Fece  ogoor  pullular  frutto  sincero.  (A)  An- 
guill.  Melata,  lib.9.  si  sta.  Fu  d'incolpato  vita,  accorto,  onesto.  (M) 
4 — (Leg.)  Onde  preuo  i legali  Incolpala  tutela  vale  II  dritto  che  ha 
ognuno  di  difender  la  propria  ofta  anche  colla  morie  dell’aggrts- 
eore,  quando  ti  limili  a<  termini  di  neceeearia  difesa.  Segncr.  Pred. 
Pai.  Ap.  « « - b . Passare  t limiti  dell’ incolpato  tutolo-  (M) 
1NCOLPATORE,  In-col-ps-lò-re.  [ Ferb.  m.  d’ Incolpare.)  Che  incolpa. 
Lat.  accusator.  Gr.  «manie-  Mor.  S.  Greg.  Comecché  casi  conosca»» 
che  quelli  peccati,  i quali  aon  loro  Imposti,  stono  commessi  dalli 
loro  lncolpalorl.  Bui.  Inf.  ».  1.  Demonio  significa  giù  minante,  ov- 
vero Ineolpalore. 

INCOLPaTRICE  , In-eol-pa-tri  ce.  Ferb.  f.  <T  Incolpare.  Leon.  Paecot. 
teli.  Berg.  (Min) 

INCOLPAZIONE,  In-col-pe-zf-ò-oe.  Sf.  Lo  stetso  che  lacolpamento.  F. 
Scordio.  Formo lar.  Berg.  (Min) 

INCOLPEVOLE,  In-col-pé-vo-le.  Add.  com.  Contrarlo  di  Colpevole.  [Lo 
situo  che  Incolpabile.  F.\  Lat.  Ineulpalus.  Gr.  chmlrts;.  Fir.  Ai.  (S7. 
Ordinando  centro  alla  inoolpevol  sorella  lo  sccierslo  inganno. 
INCOLPEVOLMENTE,  In-col-pé-vel  mro-to.  Aw.  F.  A.  Anziché  signi- 
ficare Senza  colpa,  tale  Dando  colpa.  Sali.  Giug.  1*.  7.  Parlava 
egli  Incolpevolmente  dì  Metella,  e magnificamente  di  se,  quanto  alto 
guerra.  (V) 

INCOLTAMENTE,  In-eol-to-mén-U.  Aw.  In  modo  Incollo.  F.  di  reg.  (A) 
INCOLTI VaTO,  In-col-ll-và  to.  Add.  m.  Contrario  di  Coltivato.  Incolta, 
/ acuito,  Totcanell.  Pari.  Orai.  io#.  Berg.  (Min) 

INCOLTO,  ln-còl-lo.  Add.  wi.  do  Incogliere  0 Incorre.  Avvenuto,  Acca- 
duto, Blutcilo,  ed  anche  Colto,  Acchiappato,  Sopraggiunto.  Sen.Pist. 
Quando  siamo  subitamente  veduti,  crediamo  essere  incolli.  (A)  Fit. 
S.  Gi».  Boll  isa.  Dimmi  come  l'è  era  incoilo  della  tua  audacia?  (V) 
INCOLTO,  In-còl-to.  Add.  m.  F.  L.  [Contrario  di  Collo  ] Non  coltivato. 
Lat.  incullus.  Gr.  «ystv/rpirtot  -,  The.  Dav.  Gvrm.  srt.  La 

Germania,  paese  brutto,  di  cruda  ari  a,  incolte  e spiacevole  a veder*  ; 
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M non  u è pairia  -Sèrd.  Stor.  i*.  sti  Ermo  lo  estremo  bisogno, 
• ’n  paese  incognito  e incolto. 

• — /Vr  niffa f.  Non  acconciato,  Disadorno.  Lat-  incolto*.  Gr.  o;. 

7’ttn.  Amint.  «.  t.  Ed  incotta  si  vide,  e si  compiacque  Perché  beltà 
si  vide , ancorché  incolta. 

INCOLUME,  In-cò-lo-mc.  Add.  eom.  V.  L.  Sano  e salso.  Lat.  Incolumi*. 
Gr.  omo;,  ftwl.  Orax.  Cie.  4*.,  pool.  Jfauucc.  ML  a Bern.  Cap- 
pello. Berg.  (Min) 

INCOLUMITÀ,  lo-co-lu-ml-tà.  Sf.  asL  d*  lucrai urne.  Buonaccors.  Pro*.  * 
film.  puff.  •«».,  Toteanell.  Arm-  Btrg.  (Min) 

INCOMANDATO , !n-oo-»a«da-to.  AM.  m Non  comandata.  Lai.  iojus- 
«u».  Buon.  Fitr.  4 4.  IT.  In  lai  necessità  non  le  si  ascrìva  A tallo, 
inerirmi  radula  arbitrar  questa. 

INCOMBATTIBILE,  ln-com-bat-ti-bt-le.  Add.  co m.  Che  non  è SOffffeffo 
a combattimento . Incontrastabile.  Salvia.  Odisi.  Non  mortai  que- 
sta, ma  immortale  è male,  B Acro  c duro  e crudo  e Incombattibile, 
Né  v’  ha  schermo.  (A) 

INCOMBENTE,  In-co m-bèn-te.  Add-  eom.  Soprastante,  Premente,  Che 
incombe.  P.  dell ’ uso.  Lat.  locumboas.  (A) 
a — (BoL)  Antera  Incombente  dleesi  quella  ehe  pel  suo  mesto,  o per 
un  punto  più  elevato  si  attacca  alto  stame  in  guisa  che  per  la  porte 
inferiore  si  aovicina  ad  reso.  Cotiledoni  incombenti  diconsi  quando 
sulla  loro  faccia  si  sleva  la  radicala.  (O)  (K) 

INCOMBENZA,  In-eom-bèn-ia.  Sf.  Lo  stesso  che  Incutnbenia.  V . (A) 
INCOMBERE,  In-còm-be-re.  P.  impersonate.  Appartenere , spellare. 
P dell'  uso.  (A) 

INCOMBO  ABILE,  In-com-bl-nà-bl-le.  Aid  eom.  Che  non  può  combi- 
narti. Seran.  Not.  a Pardi  Bemb.  III.  Btrg.  (Min) 
INC0MBUST1BILB,  In-eom-bu-sti-bl-le.  Add  (con.  Che  non  può  estere 
arto  e consumato  dal  fuoco  ) Contrario  di  combustibile.  Art.  Pstr. 
Ner.  t.  (90.  Mutandosi  la  liscia,  il  solfo  diventa  bianco,  ed  Incom- 
bustibile e Asso,  w Braccio!.  Sch.  «e.  st.  Di  lino  Incombustibile  «un 
veste  Con  larghe  pieghe  a ciascun  lato  pende.  (R) 
INCOMBUSTIBILITÀ,  In-eom-bu-sU-bi-U-tè.  Sf.  Qualità  de’  corpi  («- 
combustibili.  (A.  0.) 

INCOMBUSTO,  lrwora-bà-sto.  Add.  m.  Illeso,  Non  consumato  dalle 
fiamme.  (Entrar io  di  Combusto.  »ln.  ftim.  fiva  non  portò  calze,  u* 
Adamo,  Ti*  Me»**,  visto  il  rubo  incombusto, ece,  (A)  Fiticoja.  Berg.  (N) 
INCOMIATARf. , ln-co-m«a-li-re.  N.  pass.  P.  A.  P.  e di’  Accomiatare. 

Fior.  S Frane,  a*.  E detto  questo,  incomlatandosi  da  lai  ai  parti.  (VJ 
INCOMINClAGLIA , |n-oo-mln-c»a-*lia.  [Jf-J  P.  A.  Imperfetto  e tedioso 
Ineominciamento ; e molli  di  questi  nomi  fintemi  in  agita  sempre 
dinotano  [utifà  oj  tmperfalone,  come  Bruzzaglia , Marmaglia,  Cana- 
glia, che  vogliono  Gente  o cote  olii,  o di  poco  pregio.  Lat.  ioepUim 
pr i nei  p ni m Gr.  usate’ , Tot.  Br.  e.  41.  Che  non  trapassi  ad  altre 
cose  dissimili,  o di  lungi  da  sua  materia,  e che  non  cominci  a troppo 
lunga  Incominciagli»,  e che  noia  prolunghi  la  Due  di  suo  conio. 
INCOMINCI  A MENTO,  In-eo-mln-eta-mén-to  [Am.  Lo  stesso  eòe]  Cemtn- 
riantf rato.  P.  — Inremlnrianza , Incominciata,  Incomincialo,  Inco- 
mincio, sin.  Lat.  prioeipiom.  Gr.  *pyò‘  y Maom  Lnacercm» 
dello  Incominciameli  lo  della  legge  de'Saradnl.  Albert,  u.  se.  Di  ca- 
tone è potentissime  lo  'oecmiociaomoto.  E appresto  : Appena  con 
buona  (Ine  «i  compieranno  quelle  cose  che  hanno  malo  locomincia- 
menlo.  Covale.  Med.  cuor.  La  quinta  si  è Ineominciamento  d'inferno, 
come  fece  a Erode. 

INCOMINCIANTE,  In-co-mio-eiàn-to.  [Fort,  d' Incominciar».]  Che  co- 
mincia. LaL  iadpleas.  Gr.  ipxbptvoc.  Salvln.  dite.  ».  «40.  Questa 
usurpa  (ione  della  prima  lettera  del  nome  incominciante  da  votale  tee. 
mi  fere  ardilo  a rintracciare  due  orìgini  di  vod  nostrali. 
INCUMINCIANZA,  In-eo-mln-ctàn-za.  [Sf  ] P.  A.  P.  e di'  Ioeomincla- 
menlo  ( o Comiociaraento]  Bim.  nnt.  P.  N.  GuUt.  Che  buona  loco, 
mlneìanza  in  dispiacere  Torna,  se  è malvagio  il  finimento.  Favai. 
Br.  4.  Che  dalla  ineomineiinta  Mostra  grande  abbondanza. 
INCOMINCIARE,  In-co-mln-dà-re-  [Alt.  n.  a ss.  e pass.  Lo  tutto  chs]  Co- 
minciare. P.  Lab  iaeipere.  Gr.  Spgevdm.  Boec.  i».  a.  p.  t.  Per  una 
viella  non  troppo  usala,  ma  piena  di  verdi  erbette  e Dori,  i quali  per 
lo  «opravvegnente  solo  lutti  s' incomincia vaoo  ad  aprire  presa  il  cam- 
mino. Noe.  ani.  8*.  4.  Rimasero  questi  scherani  latti  e Ire  insieme  a 
guardare  questo  avere,  e incomindarono  a ragionare  quello  che  vo- 
leauo  fare.  Pani.  Inf.  ».  *».  Ora  incomincian  le  dolenti  note  A fer- 
misi sentire.  Pelr.  san.  8.  Onde  I miei  guai  Nel  comune  dolor  8' in- 
cominciar©, E 18.  PIÙ  volte  incominciai  di  scriver  versi. 

■ — Unito  oir ausiliare  Essere  fìieord  Maletp.  taa.  Siccome  Clan- 
donati  è de' Conli  da  Cangalaadi,  i quali  di  que*  tempi  erano  Inco- 
minciali a esser  grandi.  (V) 

a — Incorni  rari  «mi  ad  una  cosa  fu  vece  di  da  una  coaa.  Fr.  Giord.  so. 
Siccome  quegli  che...  avesse  innanzi  molle  Imbandigioni...,  che  non 
saprebbe  a quale  s'incominciare,  nè  in  quale  si  metterne  mano.  Ivi: 
Sono  (ante  le  'mbastigioni  che  ci  sono,  che  io  non  so  a quale  oi’Jo- 
comlBcl.  E 981.  Incomincierrmcl  alla  passione  sua.  (V) 

4 — Incominciare  a dire.  Doni.  Inf.  4.  Or  disccodtam  quaggiù  nel  cieco 
mondo,  incominciò  il  poeta  tutto  smorto;  lo  sarò  primo,  e tu  sarai 
secondo.  7Aw».  Ger.  Lib.  i.  so.  Qui  il  pio  Goffredo  incominciò  tra 
loro.  Angusto  il  volto,  ed  In  sermon  sonoro.  (P) 
a — - jVofa  atto  aniiro.  Pii.  B.  Eufrag.  <88.  Veramente  che  qutata  fan- 
ciulla è incominciata  a tentare.  (Cioè,  ad  essere  tentata.)  (V) 
INCOMINCIATA,  fh-co-min-dà-ta.  Sf.  P.  A.  P.  e di'  Incemlnclamento 
(o  Comincia ineuto  j Lai.  locfeoalio.  Gr.  àp%i.Mil.  M.  Poi . E ledono 


URO  molto  belli  Incominciala,  ma  poco  durò.  Fior.  Hat.  P.  P.  a lui 
sacrificavano  tutte  ('entrate,  cioè  tutte  le  incominciate  e tulle  le  fi- 
nite delle  opere  umane.  Albert.  V tu  Quando  avrai  comincialo,  pensa 
la  fine;  della  quale  incominciata  e (Ine  assai  ti  ho  dello  di  sopra. 

INCOMINCIATO,  In-eo-iuih-rlà-to.  Sm.  | P.  a.  P.  e di’  Cominciamento 
o]  Incominciamenlo.  P.  Lat.  I(te<-ptum.  Gr.  ùpyjt.  Fltoc.  7.  so.  Se 
potuto  avrvsi,  volentieri  dii  sarei  dallo  Incomodato  ritrailo. 

IN COMINCIATO.  Add.  w.  do  Incominciar*.  |£o  stesso  che  Cominciato.  P.] 
Lat.  Jnchoalus  Gr.  Boto,  (nfrod.  4.  La  quale  ( pestilen- 

za) ect.,  alquanti  anni  davanti  nelle  parli  orientali  Incominciata,  cec. 
Amet.  T*.  Perocché  già  per  pessimo  augurio  dubitavano  l'opera  in- 
cominciata avanzare.  Albert.  9.  (9.  (ìli  doppi!  mali  che  si  posso»  tro- 
vare ece.  nelle  cose  mal*  tneuminniate.  G.  P.  ».  (44.  a.  Guastando 
alle  Chiesa  sì  grande  impresa,  c sì  bel  servigio  incominciato,  per  sì 
gran  tradimento. 

INCOMINCIATONE,  In-eo-mtn-ela-lù-re.  [Perb.  m <T Incominciare.]  CAi 
incomincia  Lat.  Ineeptor.  Gr.  sego;.  Paul.  Orot.  Incominriatorc 
di  tatto  rii  bell  amento  di  questa  battaglia.  Amm.  Ani.  4.  s.  (4.  La 
via  di  Dio  agli  Incoro  inda  lori  è stretta,  e e' perfidi  molto  larga. 

IN  COMINCI  ISTRICE,  Irv-co-min-cia-lri-ce.  Perb.  f.  di  Incominciare.  Che 
Incomincia.  P.  dì  rcg.  (0) 

INCOMINCIO,  In-co-roin-cio  [Sm.]  P.  A V.  e di'  locomlnrìamento  [o 
Cominciamento.)  Pii.  9.  Glo.  Ball.  Che  buono  Incomincio  vedevano 
di  lui. 

• INCOMBA.  (Arche.)  In-còm.ma.  Sf.  Palo  di  miiura  usato  negli  accam- 
pamenti, al  quale  esaminava»!  la  statura  dei  soldati.  Babbi.  (PI) 

1NCOMMENDARE,  In-com-mco-dà-re.  [Alt.)  Commendare,  Dare  In  com- 
menda, Bidurre  In  commendo,  Cr.  alla  v.  Commendare,  $ 4.  * J'arg. 
Ptoqq.  i.  9t(.  Questa  badia  Incorse  disavventura  ...  di  essere  sop- 
pressa ed  incoouuendala  ece.  (Bob) 

INGOMMANO vTO  , In-eoin-men-dà-to.  Add.  m.  da  Incommcodare.  P. 

! di  reg  (0) 

INCOMMENSURABILE.  (Hat  ) In-oom-men-su-rà-bi-le.  Add.  eom.  Ag- 
giunto di  quantità  da  non  potersi  misurare  scambievolmente  per 
metto  d'una  misura  comune.  Lat.  incommensurabilts.  Gr.  iper /»«;. 
Pie.  Prop.  io.  Quantità  incommensurabili  fra  loro  quelle  s' intendono 
fra  le  quali  non  si  dà  mal  parte  aliquota  commune,  cioè  che  le  mi- 
suri amendoe.  £ il.  Proporzione  irrazionale  è quella  relazione  che 
è tra  due  grandezze  incommensurabili,  cioè  quella,  la  quale  con  duo 
numeri  esprimere  non  si  può.  Gal.  Siti.  8.  Dannavano  come  sacrile- 
gio il  pubblicar  le  più  recondite  proprietà  de*  numeri,  e delle  quan- 
tità Incommensurabili  cd  irrazionali  da  loro  Investigate. 

INCOMMENSURABILITÀ.  (Mat.)  In-com-men-su-ra-bi-H-là.  9f.  Stato  di 
ciò  eh’ è (ftcomaienfiiraòife.  Galli.  Postille.  Al  vostro  intento  meglio 
e piò  sicuramente  quadrava  I*  incommensurabilità  dello  linee,  che  la 
loro  composizione  di  parti  infinite.  (A) 

INCOMMESSIBtLE,  ln-eoin-mesui-bl-Ie.  Add.  com.  P.  dell'uso. Lo  tinto 
che  Ineommissibile.  P.  (0) 

INGOMMI  9 ciu il. P.,  In-com-ml-srì-bi-Ie.  Add  eom.  Che  non  si  può  e non 
zi  dee  mischiare  insieme.  — Incornai  Istillile,  sin.  Uden.  Nis.  a.  st. 
Violentemente  e con  furioso  consiglio  uniscono  insieme  persone  c lo- 
cuzioni molto  diverse  e locommisclbili.  (A)  (B) 

INCOMM1SSIB1LE  , In-com-mis-si-bi-le.  Add.  com.  Che  non  si  può  con 
altro  commettere  o congegnare.  — lacommesslblle,  ifn.  Uden.  Nis. 
Berg.  (O) 

IN  COMMISTI  BILE,  In-com-mi-sti-bl-le.  Add.  com.  Lo  stesso  che  Incoia* 
miscibile.  P.  Uden.  Nis.  a.  ei.  Berg.  (Min) 

INCOMMODAMENTE , lo-com-mo-da-mén-le.  [Ave.  Lo  stesso  che 1 Inco- 
modamente. V.  Bemb.  Stor.  a.  io.  Il  qdale  era  stato  a Corfu  rite- 
nuto dal  vento  austro  che  iocommndanirnt*  molti  di  avea  soffiato. 

INCOMMODEZZA,  In-eom-mo-déz-xa.  [Sf.  Lo  stesso  eòe)  Incomodità.  P. 
Lat.  Incommoditas.  Gr.  Scuter.  Colt.  1 t.  In  osiervar  questa 

regola  non  è altra  difficoltà,  che  l'incommodezia,  quando  è mal  tempo. 

INCOMXODISStMO  , in-com-mo-dis-si-mo.  Add.  m.  superi,  d’  Incum- 
modo.  Lo  stesso  che  Incomodissimo.  P.  Guicc.  Stor.,  Caraf.  Quar. 
Prtd.  fi.  Berg.  (Min) 

INCOMMODITA  , In-com-mo-di-tà.  [ Sf.  Lo  stesso  che)  Incomoditi.  P. 
Mari,  teli.  io.  Ho  ricevuto  la  lettera  vostra,  nella  quale,  implicata 
le  giustificazioni  vostre  eolie  incommodità  che  vi  vengono  del  par- 
tirvi dal  castello. 

INCOMMODO,  ìa-còm-mo-do.  [ Sm.  Lo  stesso  che  Incomodità  [e  Inco- 
modo. P. 

• — Disavvantaggio.  Cut  lett.  io.  Nondimeno  è vizio , ed  ha  questo 
(stesso  incommodo  più  drgii  altri,  ehe  avendo,  come  ho  detto,  aspetto 
di  virtù,  può  iogio Dare  più  agevolmente  gli  uomini. 

INCOMMODO.  Add.  m.  Lo  stesso  chs  Incomodo.  P.  (0) 

INCOMMUTABILE,  In-com-mu-tà-bi-le.  Add.  com.  Stabile.  Fermo,  Da 
non  potersi  mutare.  — loeommutevole,  sin.  Lat.  immutabili»,  sta- 
bili», Ormus.  Gr.  aprreczfnrT©;.  #oee.  pr.  » Diede  per  legge  incom- 
mutabile a tulle  le  cose  mondane  aver  fino.  Lab.  (sa.  La  inrommuta- 
bile  disposizione  d'iddio  avacclò  a mandare  in  terra  il  suo  Figliuolo. 
Cavale.  FrulL  ffnff.  Signore  Dio,  bene  incommutabile,  dammi  cono- 
scerti. « Marchiti,  lib.  g.  Che  sian  d’ altri  principi!  incommutabili 
Composti  aneti’ essi.  (M) 

INCOMMUTABILITÀ,  In-rom-mu-ta-bi-ll-tà.  [Sf.)  Stabilità,  Fermezza. 
Contrario  di  Mutabilità.  — incommutabilitade.  Incoro  mutabilità!*, 
sin.  Lai.  immutabilitas.  Gr.  tò  àprr*OT*r«».  Mor.  S.  Greg  Non  vuota 
coti  tosto  aprire  la  incommutabilità  sua  atte  umane  menti.  S.  Agost. 
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C.  D.  Per  quella  incommutabilità  e semplicità  mietono  lai  avera  falle  I 
tulle  queste  rose. 

INCOMMLTàBII  MEME,  In-cem-mu-U-bil-sién-te.  Ave.  Con  funwNhi- 
bilità.  Stabilmente , Fermamente , Senta  mutarti.  Lai.  immulabi- 
liler.  tir.  àpi Txxtvijruc.  iuiri^ÌTu|,  A lur.  S.  Greg.  Quella  virtù,  la 
quale  tutte  le  eme  mutabili  vede  ineommulabl lineate.  S.  algosi.  C.D. 
Incommutabilmente  ha  parlalo,  cane  incommutabilmente  conosce  ; 
latte  le  rote  che  sou  future.  •*  E March»  il-  lit/.  i.  Incoia  mutabilmente  | 
è iUloilo-  (M) 

1NCOMMUTEYULE,  In-com-mu-lè-vo-le  Add.  con».  Lo  tUtuo  che  Incom- 
mutabile. F.  Fri ine.  Barò.  lìegg.  Dona,  pop  *■  Ulama  mitj  Lo  quale 
Onnipoteule,  inromprcnsibitc  E inroiaoruU-vol.  da  io  fnr  magione  eec.(B) 
INCOMODAMENTE,  In-co-tno-da-méu-l*.  Are.  Con  incomodo  — Incorai- 
moda  mente,  «in.  Lai.  Inrommode-  Gr.  «vf »sùf.  Ut»,  cur.  malati.  In 
quella  regola  vivono  mollo  Incomodamente,  e però  nou  vi  durano. 
INCOMODARE,  In-co-mo-dà-re  [.d/L]  Apporta rt  incomodo.  Lai.  incoili- 
«lodare.  Gr.  Sentovv,  *a«oùv. 

INCOMODATO,  In-co-uio-dà-lo.  Jid  m.  da  Incomodare.  F.  di  reg.  (A) 
% — Essere  Incomodalo  da  un  qualche  mala  ZI  Esserne  travaglialo. 
Frane.  'Foce.  Giamp.  (A) 

3 — (Mario.)  Epiteto  che  ti  dà  ad  un  battimento  che  abbia  perduto 
uno  degli  alberi,  o che  Ha  in  altra  guisa  avariato.  (O) 

INCUMODEZZA,  In-como-drr-za.  Sf.  Lo  stessa  che  Incomodila.  V.  (A) 
INCOMODISSIMO,  In-eo-uio-dìs-si-mo.  [Add  «*.]  superi  d"  Inromodu. — 
Incornai  udissimo,  «in.  Lai.  maxime  incoaimodut.  (ir.  ivinpGxneoc. 
Guicc.  Star.  i.  a.  Fu  morte  inculimi  U>mta  al  resto  d'Italia. E i*  74* 
Essendo  le  macchine,  che  si  osavano  con  ira  le  (erre,  incomodissime 
0 condurre. 

INCOMODITÀ,  In-co-mo-di-I.V  [Sf.]  Contrario  di  Comodo,  Scomodo, 
[yu<I  disagio,  queliti  pena  che  reca  ciò  che  scomoda. j — Incornai» 
dllade,  Incomodi lu le,  lucoaiuodczza.  Incorai  modiln,  Incommodo,  inco- 
modrz/a,  Incomodo,  «in.  Lai.  ineommodum.  Gr.  gufila.  Se».  Dec.lam. 
P.  Tu  debbi  fuggire  e vietare  le  lue  e le  mie  incomodila  e disagi. 

• — • (Mrd.)  AVI  lento  d’ Incomodo , § 4.  (A.  O.) 

INCOMODO,  ln-cò-mo-do.  Sm  Lo  eletto  che  Incomodità.  lai.  Incorai- 
mndum  tir.  C*J*A*i  sónni.  Fr.  Giord.  l'red.  B.  Per  la  via  degl'inro- 
modi  e de' disagi  s'arriva  al  Paradiso,  iticeli-  Fior.  Senuchè  olle  ab- 
biano palilo,  nel  tempo  0 luogo  0 viaggio,  incomodo  alcuno. 

% — Col  v.  Dare  : Dare  iucooiodo  =:  Incomodare,  F.  Dare  Incommodo.  (A) 
» — Disavvantaggio.  [A'.  Incommodo,  $ a.] 

4 — (Mei!  ) Malallia  liete,  Indispusitione.  (Vanì 

INCOMODO.  Adi.  m.  Contrario  di  Comodo-  — Incommodo,  sin.  Lai. 

Incommodus  Gr.  arvMfcìqcs  àwa/ioc- 
INCOMP ARABILE , In-com-pa-rà-bi-le.  Add  [com.  Impareggiabile ,]  Che 
non  li  può  comparare.  Sema  paragone.  — I «compera  bile,  «in.  Lai. 
incomparabili*.  Gr.  àroyse ito;.  Bocc.  noe.  »«.  la.  Con  allegrezza  in- 
comparabile I suol  forestieri  mise  a tavola.  E Lab.  te.  Grandissima 
parie  di  quella  nelle  non  senza  incouiparabil  piacere  ree.  trapassai. 
Alam.  Gir.  1».  at.  La  cagion  vi  dirò,  che  mi  fa  stare  In  tanta  e in- 
comparabile tristi  zza. 

1 — (Agr.)  Nome  di  una  tpccic  di  limone,  cd  usasi  anche  in  farsa 
di  *uil ■ (A) 

1NCOMPARABILISSIM AMENTE,  In-com-pa-ra-bl-lls-si-ma-mén-le.  Aev. 
superi,  d' Incomparabilainile.  Segner.  l’aneg.  S.  Glo.  Bai.  num.  a. 
Il  che  di  vero  troppo  derogherebbe  non  pure  al  merito  della  Vergine, 
lucoiuparabilissioiamcnte  maggior  del  suo,  ma  paritnrnle  eco.  (A)  <H) 
INCOMPARABILISSIMO,  In-coiu-pa-ra-bi-lis-si-mo.  Add.  ni.  superi,  d in- 
comparabile.  Segner.  Miter.  (A) 

INCOMPARABILMENTE,  In-com-pa-ra-bit-mcn-te.  Are.  Senza  compa- 
razione. Lai-  sine  comparali  mie.  Gr.  iovyxpixsss.  Com.  Purg.  tu.  Per 
utile  della  cilladc  incomparabilmente  sarebbe  stato  11  meglio  che  que- 
gli ecc.  S.  Agoil.  C.  D Incomparabilmente  è maggiore  la  molliludine 
di  costoro,  che  son  negligenti  a filosofare.  Farch.  Lei.  aio.  Il  mede* 
simo  avviene,  ami  più  inromparabìlmentc,  tra  gli  motori  celesti. 
INCOMP  ARARE  , In-com-pa-rà-re.  JV.  pan.  Farti  compare  , Col  legarti 
per  comparatico.  Car.  teli.  t.  a.  Ito  fatto  conto  che  siamo  presso  al 
suo  psrto  ecc.:  fatemelo  intendere  subito,  e serbatemi  il  segno,  che 
per  avventura  verrò  ad  incom pararmi  io  medesimo.  (V) 
INCOMPARATO  , In-coni-pa-rà-lu.  Add.  m da  Incomparare.  F.di  reg. (O) 
IN  COMPARTI  Iti  LE , In-eom-par-lì-bl-lc.  Add.  com.  Che  non  è compar- 
titile. Galil.  Poilille.  Voi  con  franchezza  lo  chiamerete  {quel  tempo) 
per  la  brevità  incomparliblle.  (A) 

INC0MPASS1ONE,  in-com-pas-siiV-ne.  J.ff]  V.  a.  Contrario  di  Compas- 
sione. Lai.  ferita».  Gr.  ivruaLScta.  Eepoi.  Fang.  E 'I  digiuno  si  è una 
ineompassione  de' corpi,  quando  soo  loro  sottratti  e negati  per  alcun 
tempo  li  cibi. 

INCOMPATIBILE,  In-com-pa-li-bl-le.  Add.  [com  Che  non  può  tuuistere 
con  un  altro  lenza  dii  Ir  ugge  rio.]  Da  non  poltrii  congiungere,  lm- 
jxissiòite  od  unirsi.^.  Incompossibile.) LaL  coolrarìus  Gr.  ìvzniot. 
Buon.  Fier.  4.  4.  sa.  Affari  incompatibili.  Difformi  ufflcti  In  una  le- 
sta slesva  » Magai.  Itti.  Divieti  incompatibili  con  quella  Ulcera  li- 
bertà di'  rgli  protessa.  (A) 

t — Indegno  di  essere  compatito.  F.  dell'uso.  (Van) 
INCOMPATIBILITÀ,  to-com-pa-ti-bi-li-tà.  | Sf]  ait.  d‘  Incompatibile. 
[Quafi/à  e Sialo  di  ciò  eh' è incompatibile.;  Gal.  Siit.  aie.  La  prima 
e massima  difficoltà  è la  repuguanss  ed  incompatibilità  che  è Ira  Tes- 
ser nel  centro  e Tesserne  lontano,  E 4 sa.  Mollo  mi  maraviglio  che 
tra  uomini  di  sublime  ingegno  ccc.  non  sia  ad  alcuno  cascato  In  metile 
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la  incorapalibililà  che  è tra  il  reciproco  moto  dell’acqua  contenuta, 
c la  immobilità  del  vaso  contenente, 
t — (L<rg.)  Imponibilità  di  possedere  due  benefizi i 0 due  lefizii  che, 
a /enor  delie  Uggì,  tono  di  lai  natura,  che  non  possono  c« ter  pol- 
irti ut  1 ! da  un'ìileita  persona.  (A) 

INCOMPENSABILE,  In-ooin-pea-sà-bl-le.  Add.  comi.  Da  non  li  poter 
compensare.  Comi.  Inf  7.  la  quello  si  rivolto  con  tanto  desiderio, 
che  la  sua  velocità  è quasi  incompensabile.  » {Qui  nei  temo  contra- 
rio di  Compensare,  § a.)  (N) 

INCOMPF.il  ABILE,  In-com-pe-rà-bi-le.  Add.  com.  F.  A.  V.  e di'  Incom- 
parabile. FU.  S.  Frane.  ite  Accioccli'  egli  vedesae  funami  la  mer- 
cede incomperabile,  eli  cgli  dovrà  ricevere.  {Forte  tien  da  Compera, 
quali  che  sorpassa  ogni  compera.  ) (V) 

INCOMPETENTE,  lo-cein-pe-tèa-te.  Add.  [com.  Inabile,  I utuf fidente t 
Sconvenevole  ; contrario  di  Competente;  e diersi di  Giudice  cui  mun- 
cAi  giur itili; itnte  o|  Che  ha  incompetenza. 

INCOMPETKNTEMENTE , In-com-pe-len-te-mèn-te.  Avo.  Sconvenevol- 
•tenie,  Fuor  d‘ ordine { contrario  di  Competentemente.  Lai.  ititi  recn- 
ler.  Gr.  nò  npoTtfS9*xo><.  Mor.  S.  Greg.  *3.  1 e.  Il  seme  deputato  al- 
V uso  det  generare,  »«  incompeleulrnienlc  esce  fuor»,  imbratta  l'altra 
membra. 

INCOMPETENZA,  ln-com-pe-lèn-za.  [Sf]  Inabilità  del  giudice  per  man- 
canza di  ginritdixione. 

INCOMPIUTO,  In-com-più-lo.  Add.  m.  Contrario  di  Compiuto.  — In- 
completo, eia  Lui.  imperfeclu*.  Gr.  arnÀài.  Fr.  Giord.  Pred.  Per  la 
sua  morte  quella  fabbrica  rimase  incompiuta.  FU,  Piai.  La  quale  roba, 
dipoi  che  si  mutarono  le  cose,  incompiuta  ecc. 

INCOMPLETO,  In -com- pii*» -mi.  Add  [ in.  Contrario  di  Complesso.  SI 
riferisce  agli  oggetti  attraili,  e diete  1 di  sostanza,  nozione  ecc.  che 
non  è legata  con  tm'af/ra.j  LaL  non  concretus,  non  composita* , 
simplex.  Furch.  Lez.  4SI.  La  sostanza  delle  cose  semplici  e incoiu- 
p tesse  , come  le  oliiantano  i loici , non  si  può  conoscere  se  non  me* 
diaule  la  diflinixinne. 

a — (Mai.)  Chiamali  coti  ogni  numero  concreto  0 attrailo , che  non 
è composto  di  molle  specie  riducibili  od  una  sola.  (Dii.  Uat.) 
INCOMPLETO,  In-com-plè-to  Add.  m F.  dell'uso.  F.edi' Incompiuto. (0) 
a — (Boi.)  Agg.  di  Fiore:  Che  manca  di  calice  e di  corolla ; 0 secondo 
altri,  di  calice,  o di  corolla,  0 di  stami,  0 di  pistillo.  (0) 

• — Agg.  di  Pistillo:  Che  manca  di  siilo.  (0) 

a — Agg.  di  Ricettacolo:  Quelle  che  so*  lit  ne  gli  siami  senza  ger- 
me, 0 il  germe  lenza  «lami.  (O) 

4 — Agg.  di  Stame:  CA«  manca  di  antera.  (0)  (N) 

s — Agg.  di  Volvo:  fucila  cAe  non  ricopre  interamente  il  /ungo.(O) 

• — Agg.  delle  lamini  nell' lotenio  de1  funghi  quando  occupano 
solo  un  raggio  Ira  la  periferia  del  cuppeiio  e lo  «tipi (e.  (N) 

INCOMPORTABILE,  ln-com-por-tà-bi-k.  Add.  (com.  Da  nou  compor- 
tarsi,]  Insopportabile , Non  comportabile.  — Incomportevole , sin. 
Lai.  inlolersbilis.  Gr.  afòpra oc.  Lab.  37.  In  «uiuriiuOtne  iacompor- 
labile,  e senza  speranza  alcuna  ecc.,  dimoralo  sono.  M.  F.  7.  aa.  Co- 
nebbouo  eh'  a*  loro  era  .cosa  incomportabile.  Mor.  S.  Greg.  Oppnm» 
ssndo  la  aleute  occupala,  cresce  iufino  a incomportabile  durezza.  R cd. 
Fip.  a.  at.  Pel  fetore  incomportabile  delia  plaga  tu  abbandonato 
in  terra. 

IN  COMPORTABILISSIMO , la-com-por-U-bi-lU-si-mo.  [Add.  m,]  superi. 
d'incomportabile.  Suhin.  Pros.  t.  ai.  Aggiugnadl  più,  cosa  che  tra 
l'accuse  di  Rullino  dice  esseu-e  incomportabUuaiota  san  Girolamo,  rba 
questa  cosa  pizzica  d' eresia. 

IN LOMl’OKT ABILMENTE,  tn-coiu-por-la-liil-mén-te.  Aw.  [In  modo')  <61 
non  poierti  comportare , | Intoppar  labilmente.)  LaL  iolokrabtliter. 
Gr.  àf^siira»;.  S.  A goti  C.  D.  Secondo  la  capacità  umana,  piu&Uuno 
molto  meno  incomportabil mente  che  non  sodo. 

IN  COMPORTANTE,  In-coro-por-lio-te.  Add.  com.  Insoffribile,  Intollera- 
bile. Foce  inusitata.  Cellin.  FU.  Qqeslo  solo  è tt  maggiore  e il  più  ia- 
romporlantc  errare  che  facciano  quei  uaeatrucci  di  doazina  plebei,  (a) 
INCOMPORTEVOLE,  ln-com-por-lc-vo-1*.  Add.  com.  Lo  situo  che  In- 
comportabile. F.  Bemb.  Leti,  lo  sono  stato  due  mesi  qui,  i quali  di- 
rei che  mi  fossero  siali  mollo  piacevoli , se  la  stagione  olirà  modo 
calda  non  gli  avesse  (alti  alquanto  difficili  e i «comporto voli  (A) 
INCOMPOSt  lAMENì  L,  In-com-po-w-U-méu-Lù.  Avo.  Con  incom postema. 
CatligL  (A) 

IN  composito,  In-com-pò-sl-lo.  [Add.  «i.  V.  L.  Lo  «fesso  cAe  tncom- 
poslo.  r.j  Bocc.  Lelt.  Pr.  S.  Ap.  iva  Ma  nel  cospetto  mio  sosia  t»il 
Incom  posila  turba  minava,  senza  comandamento  aspettare. 
INCOUPOSSIBILK,  In-com-pos-si-bi-le.  Add.  com.  IncompaUbiUi  [CAe 
non  può  essere  insieme  con  altro.  Non  conveniente  per  contraria 
ragione.]  Segner.  Crisi,  instr.  a.  ia.  v.  Qualunque  pentì  mento  si  con- 
cepisca nrl  nostro  cuore,  affinchè  venga  dalla  divina  giustizia  am- 
messo per  buono,  deve  ecc.  esser  incoia  posa  ibi  le  eoa  ogni  colpa,  al- 
meno moriate. 

/ncompoesiòife  diti,  da  Incompatibile.  >1  primo  vale  ciò  che  non 
i possibile  in  concorso  di  un'altra  cosa.  Il  secondo  significa  dò  elio 
non  si  può  tollerare  per  riguardo  ad  una  data  cosa.  È incompottibile 
resistenza  simultanea  delti  luoe  e delle  tenebre.  È incompatibile 
l' avarizia  colla  liberatila.  Il  primo  vocabolo  si  riferisce  alta  coesi- 
stenza di  cose  privativi  mente  contrarie,  il  secondo  al  concorso  di 
cose  negativamente  opposte. 

INCOMPUSSIBILìtX,  Jn-com-pos-st-bt-U-tà.  Sf.  a si,  d' Incom posai  bile, 
i Co.  Barbiti-.  Vite  Berg.  (Mio) 
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INCOMPOST AMENTE , In-com-po-sla-mèn-le.  Avo.  Senza  compostezza, 
fao»npntt«ime»tte.  Pieni  Jnt.  Filot.  protm..  Grill,  teli.  Btrg.  (MI») 
INCOMPOSTEZZA,  In-eom-po-Slér-za.  Sf  Lo  «ferro  che  Sccuupottez- 

tt.  f.  (Vm)  . r „ 

INCOMPOSTO,  lo-eom-p6-sto.  Adii.  tn.  Alale  ordinalo,  [Scomposto, 
Disordinalo,  Ch'è  tens’ ordine.)  — Incoi» posilo,  sin.  Lai.  incompo- 
•ifu».  tìr.  Pie.  Prop.  70.  Quando  u V.  S.  no»  piacesse  il 

vocabolo  «li  composta,  chiamiamola  inrompotta.o  impastata,  o confusa. 

« — Disadorno,  Senza  ornamento.  Lai  Incompottlua.  Gr.  «xaAÌtàirirro;. 
Cavale  Fruii,  Ilng.  Seneca  dico  che  la  predicamo*,  che  intende  a 
mostrar  la  verità , debbo  essere  incomposla  c semplice,  non  che  di- 
letti, ma  rhe  giovi. 

• 5 — Smodalo.  faqnerl.  Risi  incompoali,  ragionamenti  liberi,  azioni 
sconce.  (PI) 

• 4 __  Sregolato,  Incendilo.  Bembo.  Parlava...  con  voce  Incomposla 

r villana.  (PII  . 

a — (Mua.)  Intervallo  Incoroposto  di«r«i  quello  che  no»  può  risolversi 
In  intervalli  più  piccoli , e non  ha  altro  elemento  ette  sé  stesso.  Non 
vi  è che  un  solo  intervallo  incompiuto,  vale  a dire  il  Semi  tuono.  (L) 
IJICOMPOSTURA  , lo-com-po-ttù-ra.  Sf.  Lo  stesso  che  Incuoi piwlez' 
za.  F.  (Vani 

INCOMPRENDEVOLE  , In-com-pren-dé-vo-le.  Add.  cobi.  Lo  stesso  che  In- 
comprenttbilc.  F.  Fico  FU.  Bere/.  (Min) 

IRCOMPRENDEVOLITÀ  , In-cora-pren-de-vo-li-tà.  Sf.  Io  sfosso  che  In- 
comprensibilità. F.  Fico  FU.  Berg.  (Min) 

MCOMPRENSIBILE , In-com-prett-si-bl-le.  Add.  com.  Da  non  poterti 
comprendere . — Inromprendcvole,  «In.  Lai.  jncomprehenttblli*.  tir. 
«»atTÓ)»t*rTo;.  Sen.  Pisi.  Se  imi  diamo  I comandamenti  a ciascuna 
per  sé,  questa  è opera  itieomprcnsibile.  A/or.  S.  tireg.  Quando  «niella 
natura  incomprendibile  pari*  alla  natura  invisibile.  Coll  SS.  Pad. 
Si  conosce  uo»  solamente  per  l'ammirazione  di  quella  Juromprensi- 
bile  ««Manza,  la  qual  cosa  è ancora  nascosa  nella  speranza  della 
premesiione , eco.  Fr.  Gierd.  Pred.  Quivi  ai  truova  dovuta  Incoio - 
prenslhlle  d'ognl  bene. 

* — Jn  forza  di  sotl.  vale  Ente  Incomprenslbile.  FUicaja.  N.  Sp.  (O) 
INCOMPRENSIBILITÀ,  In-com-pren-ai-W-IMà  [<Vf.]  osi.  «T  liieoiupmi- 

aibile.  — IneomprcnsibiliUde  . Ineomprenttbilitale , Jncomprendevo- 
lità,  *i«.  lai.  incomprrhensibillla».  Gr.  «ucràini;.  Teol  A/isl.  Al- 
loro si  rizza  al  razzo  «Ielle  tenebre  divine,  cioè  della  divina  lacom- 
prensibilitadc  Com  Par.  t».  Qui  pone  l'autore  la  incomprensibilità 
della  grandezza  di  Dio. 

INCOMPRENSIBILMENTE,  In-eom-pren  sbbil-men-le.  Jvv.  Sema  po- 
tersi comprendere.  — Incoroprenttvameute,  sin.  Lai.  inrouipreticii- 
aiblliler.  tir.  an«*-rsc>ic*Tw;.  Mor.  S Greg  Incomprenttbiluiente  piautà 
I semi  delle  sue  parole  a'cuori  degli  uomini. 

INCOMPRENSIONE,  ln-con»-pren-*ió*ne.  Sf  Contraria  di  Comprensione. 

Jntufflcie tua  al  comprendere.  Muzzon.  Dtf.  pani.  f.  zo.  herg.  (Min) 
INCOMPRENSIVAMENTE,  In-rom-pren-al-va-uicti-le.  Arv.  Lo  stesso  che 
Incomprensibilmente.  F.  Jac.  J\  Circondala  l'aspeUo  Della  forma 
presente,  O fu  dentro  il  ditello  Ineompreittivuiueutà. 
HfCOMPRF.NSIVO,  In-com-pren-ai-vo.  Attii.  m.  Che  wou  i allo  a com- 
prendere. ,Vi».  /Ved.  !*•  to  fìerg.  (Min) 

INCOMPRESO,  ln-eom-pré-so.  Add.  m.  Non  compreso.  Non  ben  inteso. 
Caraff.  Pred  Qnar.  t.  Berg.  (Min) 

IN  compressi  BILE,  In-compres-sì-bi-le.  Add.  com.  Che  non  si  può 
ridurre  a minor  rofuma  colla  compressione.  (Van)  (A.  O.)  _ 
INCOMPRESSIBILITÀ'.  (Età  ) In-com-prei-«i-b»-li-tà.  òf.  Proprietà  di  re- 
sistere a qualunque  forza  comprimente,  e di  non  diminuire  di  vo- 
lume solla  il  suo  adoperare.  (Vali)  (A.  O.) 

IN  COMUNALE.  Posto  avverò.  ~ Comunemente.  F.  Comunale,  5 *-  (O) 
IN  COMUNE.  /'Ozio  avverò.  “ Unitamente . Comunemente,  [ad  anche 
Generalmente,  Senza  distinzione.  F.  Comune  seti  S e J Lai.  io  com- 
munc.  Gr.  «?  xoiviv.  M.  F.  ».  14.  Uomini  di  natura  pomposi  non 
avere  fatto  alcuna  solennità  in  comune  o In  diviso  a onore  deità  ca- 
valleria. *» Corale.  Pungi I.  to.  Poiché  abbiamo  biasimato  II  peccato  eco. 
In  comune,  or  seguita  di  vedere  di  diversi  pccrali,  I quali  con  la  lin- 
gua si  fanno;  e di  biasimare  ciascuno  in  particolare.  E Etpos.  Simò. 
t.  t«.  Credo  In  comunione  de' Santi,  cioè  l'unione  del  corpo  mistico 
«Iella  Chiesa  del  quale  Cristo  c capo  : e credo  la  uUUtà  ed  U frullo 
c*ha  in  comune  1’  un  «mio  dell'altro.  (V) 

INCOMUNICABILE,  In-co-mu-ni-cà-bt-le.  Add.  con c Contrario  di  Co- 
municabile. (Oli  no»  si  può  comunicare  altrui  j Segner.  Crisi.  •!*- 
str.  t.  t.  4.  E che  però  si  dichiara  , come  da  lui  non  sarà  mai  data 
a veruno.  Ionio  ella  è Incomunicabile,  u £ Mann.  Lugl.  a.  ».  A pia- 
cer loro  ( gl’  idolatri)  comunicavano  ora  agli  animali  dei  bosco,  ora 
alle  pietre,  or  alle  piante  quel  noma  (di  Dio)  ch’è  di  sua  natura  in- 
comunicabile. (V) 

i i — Dello  di  luoghi  o ài  persone.  Mancante  di  comunicazione.  Impra- 
ticabile. Magni  teli.  Tornandoci  più  conio  P averta  ISO  miglia  lon- 
tano e comunicabile  per  lettere,  che  vicina  a un  mezzo  miglio  a io- 
comunicablle  altrimenti  che  con  gli  stivali  ai  piedi  ecc.  (A) 

* INCOMUNICABILMENTE,  In-co-mu-oi-ca-bU-mét-te.  Arv.  Jn  modo  In- 
comunicabile. Cesari.  (PI) 

IN  COMUNITÀ.  Posto  avverò.  — Jn  comune.  V.  Comunità,  $ a.  FIL  S. 
Gir.  ra.  Onde  la  gloria  di  ciascuno  per  sé  è gloria  in  immunità  di 
tulli,  e la  gloria  di  lulla  la  comunità  è di  ciascuno  in  singolarità.  (V) 
INCONCEPIBILE,  In-eon-ee-pi-bi-te.  Add.  com.  Che  non  può  concepirti. 
Magai  Leti.  Doli'  avere  l’ Archi  letto  a provvedere  i materiali  delle 
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cave  del  Nulla,  è Inconcepibile  II  come.  E altrove:  M'è  assai  più  in- 
concepibile che  un  uomo  tale  potesse  lasciarsi  uscir  dalla  penna  una 
bugia  così  gonza  ecc.  (A)  E teli.  n.  E se  ciò  pare  inconcepibile  ma 
clic  ree.  come  sarà  egli  mai  concepibile  ehe  ciò  potesse  essere  in  un'al- 
tra Roma,  dove  ecc.  (N) 

INCONCEPIBILITÀ,  ln-con-re-pt-bi-U-tà.  Sf.  a si  d' Inconcepibile.  Im- 
posiibililà  o Somma  difficoltà  di  concepire.  Magai,  lelt.  Pareggiali 
I conti  dell'eguale  inconcepibilità  del  perchè  dovesse  esistere  Unto 
l’uno  che  Patirà,  la  cosa  si  ri«lucr  a ecc.  E altrove:  M’ ingegnerò  io 
di  fare  sul  punto  di  quella  upparentcmcnlr  «lisperala  Inconcepibilità 
di  come  un  agente  possa  «lei  nulla  far  qualche  cosa.  (A) 
INCONCESSO,  ln-eOI»-cèa-ao.  Add.  m.  Non  conceduto.  Fittalo » /Vol- 
gilo. Lati  Én.  TVae  t.  iso.  Di  questa  ricca  sesie  Eleo*  Messa  l'alto 
un  Iarde!  furtivamente  avea,  Allor  che  aiutando  a copula  inconcessa 
Le  proprie  corna  ricoprir  credei.  Berg  (Min)  (N) 

INCONCILIABILE,  In-con-ci-lià-bl-le.  Add.  com.  T.  degli  scrittori  fo- 
rensi e dell'uso.  Che  non  può  conciliarsi. 

INCONCINNO.  <Mus.)  ln-con-cin-no.  Add.  m.  Aggiunto  de"  suoni  arti- 
colati della  voce  umana,  così  delti  per  essere  a cagione  del  loro 
moto  continuo  i napprezzaòili  all' orecchio.  (In  lai.  IaconcInhui  dis- 
acconcio ) (Van) 

IN  CONCIO.  Posto  avverò.  = Jn  ordine , In  orsetto.  In  procinto.  V. 
Conci»,  $ 1 1.  (0) 

INCONCLUDENTE,  In-con-cla-ilèn-ti*.  Add  com.  Che  non  conclude.  Buon. 
Fìer.  a.  ».  a.  Il  parlar  vano,  Importuno,  nojoso,  luconcludenle , 
Rovina  è de*  negorii. 

IN  CONCLUSIONE.  Putto  avverò  sz  Finalmente.  \F.  Conclusione,  § i, 
*.]  Lai  in  suinina,  denique.  Gr.  vii orrido». 

INCONCI.USO  , Iii-fon-rlù-so.  Add.  ir».  ,Von  conc/uro.  Lai.  infcctu*.  Gr. 
iraancr®;,  Può».  Firr.  4.  i.  14.  Andonne  Dalla  presenza  d’uom  mag- 
giore cw»o,  Inroncfuao  il  negozio. 

IN  CONCORDIA  l'vsloavverb . — Concorde  voi  mente.  F.  Concordia,  § *.(0) 
1NC0NC0TTU.  (Med  i liwoa-cól-to.<S(id  «II.  iViMCORClffs,  Non  digerito. (A) 
IN  CONCRETO.  Putto  avverò.  Contrario  di  in  attrailo,  jcfoc,  Conttde- 
rando  l'idra  o la  casa  lulla  intera  com' ella  è,  rema  niente  sepa- 
rarne; Considerando  le  qualità  congiunte  ni  subbietlo.  F.  Attratto, 
§ z,  a,  [Concreto,  sm  $ »,j  * In  astrailo.  Fr  Jac.  T.  i.  l.  a.  B in  con- 
creto formalo  Cristo  l'amur  possiede.  Perocché  vedi;  Iddio  in  attrutto. 
INCONCUSSO,  In-con-cùs-so,  Add.  m.  F,  L.  Non  cnneusro.  Non  rcom- 
tneiso,Non  conquistalo.  Sntein.  Opp,  Pese  E per  lo  vatto  Mare  cor- 
ro» le  navi  con  secondi!  Aure  quitte,  illese  ed  inconcusse.  (A) 
a — [P’igJ  Non  abbattuto,  Illeso.  Lai.  inconcussa*.  Gr.  xoiiumo;. 
Buon.  her.  t.  8 a.  Star  costanti  Bisogna  fas filando,  ed  inconcussi! 
Stancar  chi  periiizioso  ti  conlrastà.  E 4.  *.  i.  Fiorenza  mia  Salda 
restarvi , ed  inconcussa  Roma. 

s — Incorrotto,  Che  non  si  lascia  sedurre,  .fabiani.  N.  Sp.  (O) 
INCONDITO,  In-còn-di-to.  Add  m.  F.  /..  Confuso,  Afa!  composto,  [ Sre- 
golato, Posso.]  Lai.  Incondilus.  Gr.  i-zoaira;.  Segner.  Mann.  Apr. 
14.  i.  DI  qui  proviene,  che  in  questo  Inferno  parimente  si  ascoltino  le 
voci  lucondlte  di  chi  strapazza  il  suolo  nome  di  Dio.  » Santini.  Aread. 
Egl.  il.  Forse  qualche  bell' orma  Ivi  recondita  Lasciar  que'santi  piè, 
quando  feribamnsi  Al  suon  della  mia  voce  nspra  >-d  inrondila.  (B) 
1NC0.N FIDENTE  , In -con-fl-den-te.  Add.  com.  Contrarlo  di  Confldcnte, 
Privo  dell'  altrui  confidenza , fiducia , Intrinsichezza,  Avuto  in  dif- 
fidenza. Cor.  Lelt.  negoz.  e.  In  questa  dimostrazione  falla  in  questa 
elezione  è divenuto  ioconlldcnle  degl'imperiali.  (P) 

INCONFIDENZA  , In-rfln-fl-den-ra.  Sf.  Contrarlo  di  Confidenza.  Man- 
canza di  confidenza.  Cor.  Lelt.  Ined.  a.  ot.  Tornone  senza  dubbio  è 
alle  slrelle  col  Papa,  ma  possiamo  più  presto  indovinare,  clic  saper 
quei  che»!  trattino,  ed  io  per  ine  ho  per  un  buon  segno,  che  non  ci  si 
conferisca,  perché  so  che  Tornone  non  lo  fa  pir  Inconfldenza.  (N) 

IN  CONFIGURA»  IL  E , In-con-il-gu-rà-bi-lc.  Add.  coni  Che  non  può  co/t- 
figurarsi,  Jnconformabile  alla  figura  Scr.  Noi.  a Dardi  Bembo  suo. 
Berg.  (Min) 

INCONFORMaBILE,  In-con-for-mà-bi-le.  Add.  con.  Che  non  può  con- 
formarsi.  Lxon.  Pasco!,  lelt.  Berg.  (Min) 

IN  CONFORMITÀ.  Posto  avverò.  ~ Conformemente , Uniformemente. 

Cr.  alla  v.  Concordatamente.  (0) 

• — In  ordine,  Per  esecuzione.  F.  Conformila,  § 4.  (N) 

JN COM  USa. MENTE,  In-conttu-sa-mcn-le.  Avo.  In  confuto.  Senz’ordine. 
F.  e di’  Confusu mente.  Stgn.  Elie.  Qui  ho  lasciato  di  tradurre  alcune 
parole  del  lesto  gneco,  perchè  o elleno  soprabbondano,  o elleno  vo- 
glio» dire  questo  medesimo  inconfusainente.  (A) 

IN  CONFUSIONE.  Posto  avverò.  = Confusamente . F.  di  reg.  (O) 

IN  CONFUSO.  Posto  avverò.  Lo  slesto  che  Confusamente.  F.  Lai.  confuse. 
Gr.  ev/*rx?ft;*w.  Slor.  Eur.  e.  ino.  Ma  perchè  non  abbiamo  parla- 
tone per  ancora  au  non  in  confuso,  ripigliandoli  qui  appartàlamcnle, 
ragioneremo  alquanto  di  loro.  » Fatvason.  Cave.  ».  (7.  Le  maniere 
distingui,  impara  l'uso,  E non  oprar  i lor  studi  in  confuso.  (Min) 
INi.ON  GIUGNI  li  ILE,  In-con-glu-gni-bi-le.  Add.  com.  Che  non  si  può  con- 
giungere.  — Incongiungibile,  sin.  Betlin.  Dite.  «i.  Combinazioni 
che  son  ai  prodigiose  per  la  disparatezza  incongiugniblle  delle  cosa 
che  le  cotnpongouo.  (Min) 

INCONGIUNGIBILE,  In-con-giuo-gi-bi-le.  Add.  com.  £o  stesso  che  tn* 
eongiuguibìte.  F.  Prot.  Fior.  (A) 

ISCONGIUNTO,  In-coo-giùn-lo.  Add.  m.  Non  cogiunlo.  Lai  dlsjunclua. 
Gr.  M.  F.  i.  ».  Seguila  non  meno  Incoogiunto  e avvi- 

luppato processo. 
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INCONGRUENTE,  In-eoo-gni-éo-te.  Add.  com.  Contrario  di  Congruente. 
[ Disconvenevole. ] — Incongruo.  «In.  Lai.  tncongruens.  Gr.  ivippo- 
otoj.  Gol.  Siti  004.  Per  lo  quale  apparenta  salvare,  Intrudane  To- 
lomeo grand  issimi  epicicli,  adatlandone  un  per  uno  a ciascbedun 
pianeta  con  alcune  regole  di  mollo  Incongruenti. 
INCONGRUENTEMENTE,  In-con-gru-en-le-mèn-te.  A*v.  \ Inconvenlenie- 
mente,  Senza  congruenza,]  Con  incongruenza.  Lai.  beud  congru  ca- 
ler. Gr.  àvxppborvsi.  Salvia.  Prot.  Tote.  1.47».  Sapendosi  die  amore 
è una  passiona  varia  e roulllplice,  e un  ammassamento  di  passioni 
tra  sé  discordanti  e contrarie,  lutto  ciò  die  pare  si  dica,  incongrue!)- 
mente  e repugnanlemeute  si  salva. 

INCONGRUENZA,  In-eongru-èn-xa.  [Sf.]  Contrario  di  Congruenza. 
[. Sconsente j*zu  , Inconvr.n  lenza.  — Incongruità,  sin.  J Gol.  Siti.  »i 
Questo,  che  voi  domandate,  è il  principio  delle  incongruente  ch'io 
stimo  essere  tra  la  Luna  c la  terra.  » Magai,  teli.  Per  aalvar  le  in- 
congruenze, le  Invcrisimililudini,  ecc.  Lami  Le:.  Ani.  Io  crederei  più 
tosto,  se  alcuna  cosa  si  può  credere  tra  Unte  incongruente , che  a 
quest'anno  si  dovesse  ridurre  la  prima  violenza  usata  a Piesole  dai 
Fiorentini.  (A) 

INCONGRUITÀ,  In-con-gru-i-là.  Sf.  Lo  stesso  cAs  Incongrueasa.  F.(K) 
Afagai.  Leti.  3.  so.  ( Firenze  ire».)  Giacché  sono  tornate  le  bocchette 
di  sominacco  rosso  alle  scarpo, approlillalevi  dell'occasione  di  poter  in- 
terrompere, senza  commettere  incongruità  nella  moda,  l’odiosità  ecc  (B) 
E itti.  is.  lo  voleva  raccontarle  un  sogno  latto  da  dealo,  ma  per  es- 
ser fatto  da  desto,  non  intendo  di  farlo  esente  dalle  medesime  incon- 
gruità , dalle  mrdrsime  Indeficienze  de'sogni  fatti  in  dormendo.  (Pi) 
INCONGRUO,  In-còngru-o.  Jdd.  m.  Jmproporxlonato.  Lo  stesso  cA*  In- 
congruente. V.  ranig.  Dt  Lue.  Battagl.  /'osco/.  Berg.  (B)  (N) 
INCONOCCHIARE , In-co-noc-cbii-rc.  | All.  e n.  poi*.]  Mettere  in  sulla 
rocca  il  pennecchio.  Lai.  pcnsum  colo  spiare,  folline,  son.  ut.  Che 
quel  si  Già,  poiché  s' Inconocchia.  Bure h.  i.  at.  Vcggendo  inconoc- 
chiar nuove  cannelle. 

t — Fig.  Pigliar  alla  rinfusa , Abborracciare.  Doni,  Berg.  (0) 

IN  CONOSCIUTO,  In-co-no-sciù-lo.^dd.  *n  Non  conosciuto ; Sconosciuto 
Lo  eletto  che  Incognito.  V.  Tatt.  Ger.  I».  so.  Lasciami  ornai  por 
nella  terra  il  piede  E veder  questi  inconosrìuti  lidi.  (V) 
INCONQU.VSSABILL  , l»-con-quas-«à-b«-lr.  Add.  cobi.  Che  non  ti  può 
rompere.  Lai.  infragitis.  Gr.  lóóexTOf.  { Dal  lai.  conquauare  fracas- 
sare.) Buon.  Fin"’  |.  ».  a.  Pur  v’  hanno  alcune  arliUtiose  buffe.  Dop- 
pie, serrate,  iocooquassabil , dure. 

IN  CONQUASSO.  Poti»  aererò,  co’  v.  Andare,  Essere,  Metter*  tee.  V.  An- 
dare In  conquasso,  t V Conquasso,  $ t.  (0)  (N) 

INCONSAPEVOLE,  In-con-sa-pè-vo-le.  Add.  com.  Non  informato , Non 
avvertilo.  Fag.  Com.  Pretendevate  forse,  coll' occultarmi  l' occorso  ac- 
cidente, rendermene  per  sempre  inconsapevole?  (A) 
INCONSEGUENTE,  In-eon-se-guèn-le.  Add.  com.  Che  opera  o parla  non 
conformemente  ai  proprii  principi!.  F.  dell' uso.  (V) 

IN  CONSEGUENZA,  follo  aererò.  Conttguenlemenie,  Per  conseguen- 
z a.  F.  Conseguenti,  $ ».  Lai.  consequcnler.  Gr.  «ofafóisf,  «v»a. 
xolovSw;,  xa-r’saoioojlav. 

INCONSEGUENZA,  In-con-se-guèn-za.  Sf  II  non  estere  la  deduzione 
legillima  ozio  corrisponderne  a' tuoi  principili  II  non  esser  l’azione 
di  un  uomo  conforme  a’  principii  da  lui  professati.  (A)  (N)  Panig. 
Berg.  (0) 

3 — Non  corrispondenza,  Incongnienza,  fogni  P.  Mutui.  (0) 
INCONSIDERABILE,  In-con-si-de-rà-bi-Ic.  Add.  com.  Che  non  ti  può 
considerare  o immaginare.  Lai.  iti  cogl  la  bilia.  Gr.  igpa  oto«.  tir 
Dim.  •»  Pregheremo  la  occulta  Deità,  che  ecc.  purifichi  in  guisa, 
che  senza  alcuna  Intrinseca  lordura  ne  rappresenti  avanti  alla  incon- 
siderabile presenza  della  divina  grandezza 
a — Che  non  merita  considerazione , Che  è poco  importante.  Di  poco 
momento,  Da  non  considerarsi.  Magai,  lett.  Né  fonie  V accesso  delle 
sue  forze,  in  qualunque  parte  avesse  inclinalo,  sarebbe  stato  cosi  in- 
considerabile che  non  le  avesse  fallo  fare  qualche  figura  in  questo 
mondo.  E altrove:  Con  cui  ella  paga  quella  tanto  inconsiderabile  che 
le  diedi  delle  mie  lettere.  E u llrove:  Operazioni  ecc.  che  il  vederle 
ogni  giorno  ce  l’ba  rese  Inconsiderabili.  CnccA.  Bagn.  Diecimillesima 
parie  della  massa  dell'acqua,  porzione  affàllo  inconsiderabile  ed  in- 
nocente per  la  sua  quantilà.  (A) 

INCONSIDERABILMENTE  , lii-con-si-de-rabil-mén-le.  A w.  Senza  dar 
luog»  a considerazione ■ Battagl.  an.  • «#*.  3.  Berg.  (Mio) 
1NC0NS1DEBANZA , ln-con-si-dc-ràn-ia  Sf.  Lo  situo  che  Inconsidera- 
zione. F.  Cden.  Nlt.  4.  »«.  Berg.  (Min) 

INCONSIDERATAMENTE,  In  -con-si-de-ra-la-mén-te.  Ave.  [ fooNffdero- 
tamenle,  Innawer  lesi  lem  ente.]  Senta  considerazione.  Lai.  inconai- 
derate,  temere.  Gr.  a)*?! Dial.  3.  Greg.  AI.  ».  te.  Inconside- 
ratamente Cavea  chiamato.  Cavale.  Fruii,  ling.  Addiviene  per  giusto 
giudici»  di  Dio,  che  chi  usa  inconsideratamente  l'occhio  di  fuora , 
perde  quel  d’entro.  Cr.  i.  e.  ».  E se  il  luogo  fosse  io  parie  pericolosa, 
disposto  mollo  alle  forze  de' potenti  nemici,  più  sicura  cosa  sarà  ab- 
bandonare a tempo  colai  luogo,  che  mallameule  e inconsideraUmeole 
disponevi  a morire. 

INCONSIDERATEZZA,  In-eon-sl-de-ra-léz-za.  [Sf.  Lo  eletto  che  Incon- 
siderazione. FA  Lai.  IneonsideranUa.  Gr.  àloyiorix.  Salein.  Dite.  t. 
»».  Perchè  negli  eccessi,  ove  la  loro  incsnsidsratezza  corre,  non  tra- 
bocchino.» Galli.  Potili . Tot  avete  voluto  ingannare  il  lettore,  ed  a 
me  appostatam«ntc  Imporre  una  troppo  puerile  inconsideratezza.  Ac- 
cetti. Cr.  il Itti.  Riprese  Cortes  l'Alvarado  di  quella  precipitazione  e 


della  inconsideratezza  eoo  cui  aveva  azzardata  la  msggior  parte  delio 
a»e  forze  io  giorno  di  tanta  commozione.  (A) 

INCONSIDERATISSIUAMENTR  . In-coo-sl-de-ra-lU-sl-ma-wén-te.  Are. 
superi,  d' Inconsideratamente,  Darceli.  Lett.  pari,  t.,  Uden.  :Yu.  4- 
ioo.  Berg.  (Min) 

INCONSIDERATISSIMO,  In-een-sl-de-ra-Us-si-mo.  Add.  in.  superi.  d’Jn- 
considerato-  Uden.  Nis.  4.  ioo.  Ingrato  e irreligioso  • inconsideratis- 
simo si  mostra  lo  stesso  Enea  cootr’ Apollo  eco..  Ingiuriandolo  corno 
falw  nel  suo  sfizio  divinatorio,  e come  mancator  di  fede.  (B) 

INCONSIDERATO,  In-eoo-si-de-ri-to.  Add.  [ m.  Che  opera , Che  intra- 
prende senza  considerare , Imprudente,  Jnavver  lente,  Disavveduto,] 
Senza  considerazione.  Senza  discorso.  Lai.  inconsideralus , impru- 
dens.  Gr.  cOó^ìotoc»  «sóoroc.  Bocc.  «so*,  ss.  3.  La  quale  ( ira ) niuna 
altra  cosa  è che  un  movimento  subilo  e inconsiderato,  da  sentila  tri- 
stizia sospinto.  Filoe.  3.  TI,  I tu  inconsiderato  lo  vai  seguendo.  Cat. 
lett.  «s.  Avrò  caro  di  sapere  ciò  che  si  dira  costì  della  risposta  di 
Tonino,  che  a noi  par  falla  cosi  un  poco  inconsiderata. 

> — Col  o.  pare:  Dare  nell'  inconsiderato  — Far  cote  inconsiderate  , 
imprudenti.  Car.  Lett.  ined.  z.  1 34.  A me  è stalo  detto  che  per  troppa 
voglia  di  mostrarli  ardito  dài  nell’ inconsiderato  e nel  matto,  e dw 
più  presto  che  tu  non  pensi  U si  leverà  la  pazzia  del  capo.  (P«) 

INCONSIDERAZIONE,  In-con-si-do-ra-zi-ó-ne.  [ Sf  ! Contrario  di  Con- 
siderazione. [fooNsirferasfone,  Sconsideratezza,  Imprudenza.  Inav- 
vertenza,] Balordaggine,  (Qualità  od  alto  di  colui  che  non  consi- 
dera o non  suol  considerare  te  cote.  — Inconsideranzz,  Inconsidera- 
tezza, sin  ) Lai.  inconsidorantia.  Gr.  à’foXtausi.  Bui.  Inconsidera- 
zione é quando  la  ragione  interiore,  la  quale  è da  considerare  le  cose 
di  quaggiù  ette  e’  inducono  ad  aslincozia,  è si  occupala  per  lo  dtlio 
peccato,  che  l'uomo  lascia  malandare  ogni  cosa,  e non  si  cura  d'onore 
se  non  come  un  animale.  E altrove:  Da  questa  inconsiderazione  pro- 
cede che  la  persona  dice  parole  leggieri  e scostumale,  le  quali  santo 
Isidoro  chiama  vizio  di  scurrilità.  Borgh.  Col.  Lui.  tot.  Cosa  che  Ci- 
cerone pare  che  dica  ad  altri  estere  per  inconsiderazione  avvenuta. 

INCONSISTENTE  , Iu-con -si-sten -te.  Add.  coi».  Che  non  consiste,  in- 
sussistente. Gai.  SUI.  its.  Per  persuaderla  non  si  possa  produrre  al- 
tro che  fallacie,  sofismi,  paralogismi,  equivocationi,  e discorsi  vani, 
inconsistenti , c pieni  di  ripugnanze  e coutradizioai. 

INCONSISTENZA,  In-coo-si-slèo-za.  Sf.  Slato  di  ciò  che  è inconsistente. 
Mazzoni.  Berg  (O)  (Van) 

INCONSOLABILE,  In-con-so-Ià-bi-Ie.  Add.  [eom.  eomp.  Contrario  di 
Consolabile.]  Che  non  può  consolarti,  Che  uon  riceve  consolazione. 
Lai.  inconsolabili*.  Gr.  i^upof,  KKzpau-jJhnos.  Fr.  Giord.  Pred. 
Mira  al  pie  della  Croce  la  inconsolabU  Madre.  E altrove:  Considerai* 
quella  anima  afflitta  e inconsolabile. 

INlONSOLABIUSRIìUAMENTE,  In-con-so-U-bl-lis-si-ma-mén-te.  Ave.  su- 
peri. (d’ Inconsolabilmente.)  Lai.  perquam  luconsolabiiilrr.  Gr.  pall- 
ori xxxairfipKTOi.  Segner.  Crist.  instr.  I.  e.  *».  Piangerà  inconso- 
la liiliss imamente  la  sua  sventura , come  se  non  avesse  trovato  nulla. 
E Pred.  i».  t.  La  Chiesa  sbranata  e lacera,  come  dalle  zanne  di  un 
lupo,  inconsolabilissimafuenle  ne  lagrlmava. 

INCONSOLABILISSIMO,  In-con-so-la-bi-lis-si-mo.  Add.  m.  superi.  d’Iu- 
consolablle.  Grillo.  Berg.  (O) 

INCONSOLABILMENTE,  In-con-so-la-bil-roen-Le.  ^ev.  Senza  alcuna  con- 
toluzione.  Senza  potersi  consolare.  Accad.  Cr.  Mtts.  Tutti  i tool  po- 
poli gemevano  Inconsolabilmente  sotto  ta  sua  tirannia.  Salvia.  Opp. 
Cuce.  i.  3».  Inconsolabilmente  disbuffando,  E i ritegni  spezzando,  se 
n' andare  Alio  nitrendo.  (A)  (N)  Segner.  Crisi,  instr.  ».  l.  14.  Pian- 
geva , come  io  vi  dissi,  inconsolabilmente  il  profeta  Davide  questo 
torlo  fallo  al  Signore.  (B) 

SCONSOLATO,  In  con-so-tà-to  Add.  m.  [Non  consolalo  con  ciò  che  si 
desidera  o si  chiede ,f  Sconsolato.  Lai.  miscr,  affliclus.  Gr.  ta  Iste- 
i33uc;.  Buon.  Fier.  i.  i.  3.  Non  gli  lasciato  rivoltar  le  spailo 
Del  tutto  inconsolati. 

INCONSOL AZIONE,  In-conso-la-ziò-ne.  [Sf  ] Contrario  di  Consolazione. 
Il  non  potersi  consolare.  Ziòald.  Andr.  il».  Morto  il  padre,  per  la 
inconsolaziooe  del  suo  doloro  fece  fare  una  statua. 

INCUN  STANTE,  Io-con-stàn-te.  Add.  eom.  Lo  stesso  che  Incostante.  F.( A) 
foli>.  Avveri.  ».  ».  4.  se.  Perlo  esser  de'lor  poemi  cce.  quelle  poche 
(copie)  in  se  medesime,  ed  infra  loro,  in  questa  parte  ioconstanti.  (V) 

INCONSTANZA,  In-coo-slàn-ia.  Sf.  Lo  stesso  che  Incostanza.  F.  (A) 

INC0NSTANZ1A,  In-eon-stìn-xl-a.  Sf.  F.  A.  Lo  stesso  che  Inconslanza.  F. 
c di'  incostanza.  Salo.  Avveri,  t.  ».  a.  il.  Ecco  l' ioconstanzia  manife- 
stissima. (V) 

INCONSUETO,  lo-con-su-è-to.  Add.  m.  Contrario  di  Consuelo.  Insolito, 
Non  ancora  sperimentalo.  Segr.  Ftor\  Dite.  Fermar*  gli  animi  di 
uno  esercito  veterano,  quando  col  nemici  inconsueti  debbo  affron- 
tami. Galit.  Lett.  Lunghissima  lettera  del  8.  O , la  quale,  pel  carat- 
tere a noi  inconsueto,  ha  dato  che  fare  a un  |»ajo  de' miei  amici,  per 
ri  trarne  il  senso.  (A) 

3 — Straordinario,  Insolito,  Inusitato  Marchett.  Lucr.  Uh.  #.  Nè  inorila 
se  ecc.,  o se  un  corrotto  Aer  spontaneamente  a noi  d*  altronde  Srn 
voli,  o qualche  grave  c inconsueto  Spirto , eh»  nei  veulr  generi  'I 
morbo.  (A)  (M>  fonò.  Lett.  ».  si.  »8».  Acciò  si  vedesse  che  quella 
( pena  ),  posta  ora  per  to  podestà , non  i cosa  inconsueta.  (Il)  (N) 

INCONSULTAMENTE,  ln-con-sul-ta-roén-le.  Avo.  Sconsigliatamente , 
Senza  aver  preso  consiglio.  Sconsideratamente.  Guicc.  St.  (a)  Petr. 
Uam.  Ut.  Coai  inconsulta  mente  mettesse  sè  medesimo,  e '!  suo  com- 
pagno, c 'I  suo  llglinolo,  le  legioni,  la  repubblica  ne’ lacci  di  mani- 
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realissimo  lnsidltlore.  (■)  TU.  Lio.  I.  ».  e.  ».  Motte  cose  spesse  volte 
furo  dette  e fatte  Ineorrvultanienle  per  II  giovani  ebe  tulli  lornaro 
«opra  teso  per  lo  sospetto  che  fu  avute  di  lui  sempre  mai.  <N) 
INCONSULTO,  In-eun-sùl-to.  Add.  m.  P.  L.  Temerari* , /«prudente. 
Lai.  Inconsulte*.  Gr.  S6evlo«.  M.  P.  ».  »».  Per  coprire  il  notorio  fallo, 
t pereti  è dimostrare  si  potesse  più  certo,  volendo  giustificare  la  sua 
Inconsulta  Impresa. 

INCONSUMABILE  , ln-con-*u-«ttè-W-le.  Add.  con*.  Da  non  *t  poter  con- 
«umore,  iVon  coujumoòfte. 

« — Da  non  *1  poter  Unire.  Lo/.  incopMM»abilìs.  Gr.  ÒTtXiimtOf.  Dani. 
Par.  a»,  it».  Innanzi  che  all'ovra  Ineomumabik  Fosse  la  fonie  di 
Beoibrotte  allenta.  Sul.  ivi:  Cioè  inaanUrim  alla  torre  di  Babclle, 
che  era  lavoro  da  non  potere  recare  a finr,  eco. 

INCONSUMATO,  In- con-»«- mi-io.  Jdd.  m.  Aon  consumalo.  Che  dura. 
Che  permte  ancora  Calvin-  Opp.  Petc.  i.  m Ma  famelica  rabbia 
inconsumata  Sempre  egli  serba  allo  sfaccialo  ventar.  (A)  (N) 
IMCONSUTILE,  In-enn-aù-U-te.  Aid.  con».  y.  L.  itua  [cuef/ura.]  La/. 
Inconsulllls.  non  ronsulus.  Gr.  ®J.  Segner.  Oriti  inti.  t.  ».  i*. 
Questo  è uno  squarcio  fatto  da  le  in  una  veste  inconsunte,  che  non 
si  rassetta  per  via  di  ricuciture. 

INCONTAMINABILE.  In-eou-te-mi-nà-bl-te.  Add  eom.  Da  non  potere 
estere  coti  tomi  mito  Lai.  Incootaminabllls  Gr.  ipiavre;.  S.  A goti.  C. 
D.  Dicono  adunque  It  demoni!  incontaminabili,  e gl* Iddi!  ezaere  eon- 
tam  Inabili. 

INCONTAMINATAMENTE,  In-con-te-mi-nn-te-ioèn-te.^re.  Jincer*o»ne»We, 
Con  purità  Lai-  pure,  alooero.  Gr.  uuSupùs.  Pro*.  /Tior.  a.  »** 
Dover  altrui  inrontuminalamcnle  • candidamente  mantener  la  tede 
promessa. 

INCONTAMINATEZZA  , In-con-te-ml-na-téz-za  Sf.  Illibatezza  . Mon- 
dezza , Incorruzione , Purità.  Segner.  Porr.  itlr.  Se  quegli  il  quale 
è giglio  per  r eminente  del  grado,  e giglio  dovrebb* essere  per  incon- 
taminatezza e Innocenza  ecc  , ha  te  foglie  viziale,  «ce.  (A) 
INCONTAMINATISSIMO,  ln-con-te-n*!-na-tìs-*l-mo.  [ Add.  m.  J superi. 
tP  Incontaminato  Lai.  inconlaminalisalinut.  S.  Agoti.  C.  D Da' quali 
stando  lungi , perdura  sempre  incontaminatissimo,  ree. 
INCONTAMINATO,  In-con-ta-mi-nò-la.  Add  «n.  [Conlrariodi  Contami- 
nato. Illibato,  itumocwfo/a,  Incorrotto,  1 Puro,  Netto,  Non  imbrat- 
tato , Non  eon/niw  ina/o.  Lat.  inconlaiumatus , puru*.  Gr . xpinrtt,;. 
Mor  S.  Greti  Egli  ci  ha  rigeneralo  in  teperanxa  viva  per  la  risur- 
rezione di  Gesucristo  dalla  morte,  in  eredità  incorruttibile  ed  Incou- 
laminala. 

INCONTANENTE  , In-eon-ta-oèn-le.  A**.  Tatto , Subito  , Immanti- 
nente. — I neon imcn lo.  lnconlineole,  ifn.  Lai.  statini,  ittico,  repente. 
Gr.  rraaavr /** , (Dal  lat.  fu  priv.,  e con  tinto  io  fermo,  trat- 

tengo.) G.  V.  i».  sta.  ».  E temalo  in  Parma  incontanente  si  parli 
col  figliuolo.  Hocc  noe.  te.  *a.  Egli  è uomo  che,  veggui.dovl  tosi  sa- 
vio, §' Innamorerà  di  voi  Incontanente.  Cavale.  Fruii,  tino-  Questo 
è solo  e sommo  rimedio  di  colui  che  è combattuto  dalla  tentazioni , 
rhe  incontanente  si  ponga  a orare,  e richieder  l’ajulo  divino.  Dani. 
Jnf.  s.  et.  Incontanente  intesi,  e certo  fui.  Che  questa  era  la  scita 
de’ cottivi  ere.  AVrn*.  9.  Agoet.  a «.  Quando  la  colonna  sla  ritta,  so- 
stiene il  palagio,  e non  tl  crolla;  e quante  riceve  maggior  peso,  tanto 
ala  più  ferina,  ma  so  ella  ala  piegata,  incontanente  cade.  Crun.  Ftll. 
»z.  Infermò  poi  incontanente  e mori,  ed  ebbe  dalla  morte  sua  a quella 
di  Lamberto  forse  uno  mese.  » Pii.  SS.  Pad  l-  tv».  Le  demolita  in- 
continente disparvnno.  Pii.  S.  Frane,  aia.  incontanente  di  subito 
la  navicella  venne  a sommo  all'acqua.  FU.  S.  Zanob  su.  E ’ncon- 
tanente  come  egli  l’ebbe  segnalo,  lo  fanciullo  al  levò  suso.  /Ma/.  S. 
Greg  ».  iv.  Incontanente  in  quel  punto  tornò,  sbavigtiò,  e aperse 
gli  occhi.  (V)  Segner.  Jncred.  ».  io.  io.  L'amore  è incontanente  ca- 
gione di  provvidenza.  (V) 

« — Preceduta  dalla  negazione-  Pii.  SS.  Pad.  l.  T».  Che  vedi,  non 
incontanente  gitano  gli  marinari  l'ancora  delta  nave  perché  abbiano 
vento  contrario.  (V) 

a — Usato  a modo  di  preposizione  colf  add.  appretto,  tacendoti  il 
verbo  antitiare.  Patlad.  ».  io.  È migliore  ( tei  rena)  «e  incontanente 
ravala  sì  mischi.  E Febbr.  i ».  L'altra  parte  ...  ai  puote  polare  . . . 
nell'autunno,  cioè  incontanente  fall»  la  vendemmia.  (Cioè,  Incorila- 
nenie  che  è falla  la  vendemmia.)  (Pr) 

4 — Seguilo  da  Che  ==  Tetto  che  o Mentre  che.  lat  simili  alquo.  Pii. 
SS.  Pad.  i.  v».  E incontanente  che  fu  giunta  al  utonaslerio,  il  demo- 
nio ece.  incominciò  ad  urlare.  E et.  InronlaneoU*  che  ’l  vide,  a dito 
il  dimostrò,  e disse:  tre.  E l»o.  Incontanente  che  giunse  a casa  , 
vendette  e dlapeTse  ogni  cosa  al  poveri.  (V)  Star.  l’ob.  [Livorno  i7»t.) 
pag.  il.  Uno  dimonio,  tl  quale  era  chiamalo  Asmodco,  gli  avea  morti 
Incontanente  ch'egli  erano  entrali  a lei.  (B) 

» — E coi*  parole  frappai tcei.  Pit.S.  Gfo.  Bai.  E incontanente  si  fuggi 
che  d vide.  (V) 

IN  CONTANTI.  Potto  onerò.  = In  moneta  effettiva.  P.  Contente,  $ *.(o) 
IN  CONTA  STABILE.  In-oon-la-slà-bMe.  Aid.  com.  Da  non  gli  ti  poter 
far  eon/oi/o,  Non  contattabile.  [P.  A.  P.  e df  Incontrastabile  , Lui. 
certua.  Gr.  4V6m«C.  Donf.  rim.  i.  Giudici»  incontestabile,  gravoso. 
INCONTENENTt,  Iii-coo-Ie-nèn-le.  [Ave.]  P.  A.  P.  e df  Incontanente.  J 
Gr.  S.  Gir.  »o.  Levali  ioconteneote  da  luti!  I siali , e sta  tuttora 
in  bene. 

i — Seguila  da  Che  ==  Mentre  che.  PiL  Eutt.  ito.  E fneonlcnente 
ch'egli  pensava  cosi,  sì  gli  mostrò  Iddio  un  grande  miracolo  eco.  (V) 
INCONTENTABILE,  in-con-ten-te-bl-le.  Add.  (cm.  Che  mai  non  è oon-  ! 
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tento , Sempre  arido,]  Insaziabile,  Che  non  si  contenta.  Lai.  tate- 
tiabilis.  Gr.  Segner.  Mann.  Agoti.  a.  ».  Quando  poi  con 

quel  primiero  alimento,  ebe  si  vede  somministrare  (fi  fuoco),  Ima  'pi- 
gliate forze,  diviene  si  incontentabile,  che  vuole  anche  Ingoiar  ciò 
ebe  gli  è negato.  » Etp.  Satin . Popolo  di  sua  natura  querulissimo  , 
incontentabile,  e facilmente  nauseabondo.  (V) 

INCONTENTABILISSIMO,  In-con-tra-ta-bi-lis-si-mo.  [Add.  m.]  tuperl. 
d’ Incontentabile  Fr.  Giuri  Pred.  A.  Sono  incontentabilissimi  nel 
maneggio  di  tutti  i turo  tratteti. 

INCONTENTABILITÀ,  iQ  COB-len  U-bl-li  là.  (A/.]  az/  <f  Incontentabile. 
[/nau;ia6i/t7à  df  chi  è iNconten/aòlte.  ] Lai.  IntaUubilitas.  Gr.  «uo- 
pi*. Sale  in.  Dite.  i.  i»«.  Le  Iriateue  dunque  e i rammarichi  più  dall» 
nostra  inronlcotabilllà  vengono,  o da  altre  passioni,  o dal  non  cono- 
scere bene  noi  stessi,  ree.  E a»*.  Quindi  la  singolarità  ecr.  ne  nasce; 
indi  l'inquietudine  dello  spirito  , ii  fastidio,  la  nausea  del  vivere 
civile  e comune,  e r incontentabilità.  » Magai.  Itti.  Parendomi  che 
voi  dui  siate  cosi  insensibile  al  vero  o al  falso  piacere  che  risulta  di 
queste  incontentabilità.  (A)  Pii.  Pili.  iss.  Queste  medesima  Incon- 
tentabilità ( siami  lucilo  cosi  chiamare  II  villoso  desiderio  della  per- 
fezione) Ita  lolla  te  dovuta  gloria  a due  grandissimi  pittori.  (V) 

INCONTESTABILE,  In-con-le-sta-hi-le.  Add-  eom.  Che  «Km  ha  bisogno 
di  teslimonit;  Che  non  può  estere  richiamato  in  dubbio,  nè  con- 
traddetto; Che  non  c da  addurti  in  giu  àtrio.  (Dal  lat.  eontrttor  lo 
chiamo  in  testimonio,  rhe  viene  da  cuna  con,  e tritìi  testimonio.) 
Magai.  Leti.  Non  essendo  possibile,  fuori  delle  proporzioni  geometri- 
che l'escogitare  una  verità  cosi  incontestabile,  n’c  una  prova  di  essa 
cosi  conveniente,  che  eco.  (A) 

INCONTENTABILMENTE,  ln-con-te-sta-bii-mén-te.  Ave.  In  modo  iacorv- 
Utlebile.  Magai.  Leti.  (A) 

ì INCONTINENTE,  ln-con-li-nèn-le.  Add  [com  Che  non  ha  continenza.] 
Sfrenalo,  Licenziato.  Lat.  effracnatus  » Sego  Elie.  Gii  animali  bruti 
non  stni  delti  nè  intemperanti,  nè  incontinenti  ; e se  e’  son  detti,  aon 
delti  per  tra  lutazione.  (A) 

INCONTINENTE.  Ars.  Lo  tletto  che  Ioconteneote.  P.  Tee • Po».  P.  S. 
oap.  4»  Iteiu  impiastro  nel  succo  detta  radica  d’ehuln  e d’ermodat- 
lilo,  peste  eoo  songia  ili  porco,  ajuta  Incontinente  alla  gotta  fredda. 
Alani.  Gir . a.  ai.  li  quale  incootineute  si  dimostra  Ardito  e fiero, 
apparecchialo  in  giostra. 

a — [Seguito  da  Che  vale  Tosto  che.  ] Cat.  tilt.  ut.  Non  ti  basti  adun- 
que, rarissimo  figliuolo,  saper  recitar  la  lezione  incontinente  che  tu 
T bui  udita. 

INCONTINENTEMENTE,  In-con-ti-neo-tc-mén-te.  Ae*.  Con  ine ontintn- 
sa,  J n temperai,  te  mente.  Segn.  Elle,  lo  dico  ch’ei  può  avere  te  scienza 
universale,  ed  operare  inconti nenlemeote.  Pier.  Tettar,  Cillà  degli 
Spartani  ece.,  nella  quale  tl  femminil  sesso  incontinentemente  e la- 
scivamente viveva.  (V) 

INCONTINENTISSIMO,  lit-eon-ti-nen-lrs-sl-no.  [Add.  m.]  superi,  d'io- 
continente.  Prue.  Fior.  ».  *•».  Avviene  bene  sposso  che  I musici  siano 
incuoliuculishiuti  ed  immodesti. 

INCUNTINEN2A,  In-con-ti-nén-za.  ! Sf.  Sregolatezta  della  concupi- 
scenza, Pizia  contrario  alla  continenza  ed  atta  temperanza , Abi- 
tudine o allo  di  colui  che  non  tiene  a freno  la  concupiscenza  aul- 
irò tizio  colla  ragione.]  — Inconlineozia , sin.  Lat.  Incontinenti». 
Gr.  «KjpxTiiaL  Com.  Incontinenza  è solamente  la  corruzione  della  parte 
dell' appetito,  rimanendo  la  ragion  pratica  diritte.  Coll.  SS.  Pad.  Il 
qual  furio,  avvognadiochè  io  commette*»!  per  beneplacito  dHla  vo- 
lontà, e per  ta  incontinenza  delio  accresciuto  dividerlo  continova- 
mente,  n Sega.  Elie . È tuen  bruti»  l’ incontinenza  dell'Ira,  che  dispia- 
ceri corporali.  (A) 

» — [Per  lo  più  Disonestà,  Lascivia,  Disvoluteci».  Dani.  Inf.  il.  et. 
Incontinenza,  malizia,  e la  matta  Bestiaiitede;  e come  incontinenza 
Meo  Dio  offende,  e mea  biasimo  accatta,  ece. 

3 — (Med.)  Incontinenza  ti  dice  da' medici  ancora  futcila  de*  fluidi 
del  corpo,  quando  non  pozione  ettrre  trai  tenuti  convenientemente 
dai  muscoli,  o da  rimiti  ritegni  a ciò  destinati;  onde  il  dice  Incon- 
tinenza di  orine,  di  teccie  ere.  /'tMtpofenra  a ritenere  le  orine , le 
feerie.  Pad.  Coni.  Onde  il  sangue  con  soverchia  Incontinenza  per  le 
bocche  di  quelle  arterie , che  niellano  capo  nelle  viscere  e nelle  ca- 
vità dell' addomine , si  scarichi  di  esso  siero.  (A) 

« — Incontinenza  del  ventre.  P.  tteatacrnAia.  (Aq) 

INCONTINENZIA,  ln-con-li-nèn-r(-a.  |S^.  P.  A P e di'  Incontinenza. ] 
Bui.  Jnf.  il.  Inrodtmenzia  è vizio,  quando  la  ragione  rognose?  quello 
che  si  dee  fuggire,  e te  coneupiscenzia  lo  tira  ad  esso,  e inducavi 
l'uomo  per  non  raffrenar  ta  enneupiveenzit. 

» — Celerilà,  Prontezza.  Subitezza.  (V,  /ncon/inenfc.)  Pit.  SS.  Pad.  ». 
7*.  A ogni  incootinemia  d'opera  debbono  anteporre  I"  obbedire  zia, 
e per  quella  lasciare  ogni  altra  cova,  perciocché  ta  Inrcnlincnzia  può 
avere  vana  gloria,  ma  ta  obbedicuzta  è ««rito  d’umiltà.  (V) 

IN  CONTO , In-cón-lo-  Add.  m.  P.  /..  Disadorno  , Inelegante,  Aabbuf- 
fato, Incolto.  Lat.  iocomptu*.  Ar.  Fur.  *a.  H7.  Come  che  in  viso  pal- 
lida e smarrita  Sia  la  donzella  , cd  abbia  I crini  Incontl.  (V)  Mei. 
Augnili,  lib.  7.  Con  le  chiome  sparte  Sopra  gli  omeri  incoriti.  E 19. 
un,  Senza  il  regio  splendor,  inconta  r scinta.  (M) 

incontra  , lo-cón-tra.  Prep . Centro,  Incontro,  [Avverto;  e al  fecon- 
do,) a!  terrò  e al  quarto  caro  ti  congiugne.  Lai.  centra.  Gr.  navi. 
Petr.  canz.  l».  ».  Ma  ’i  drsir  cieco,  c 'neon tra  ’l  suo  ben  fermo,  S'c 
|wi  tento  ingegnalo,  Ch’ai  corpo  sano  ba  procurato  scabbia.  E »». 
t.  lo  venni  In  terra  A soffrir  1*  aspra  guerra  Che  incontra  me  me- 
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desino  seppi  ordir».  » bornia;.  Are.  conci.  Incontra  al  quali  lo  non 
*a  pensare  quali  altre  arme  dar  mi  ti  possa , se  non  pregarti  caia* 
mente  ece.  (tin) 

a — Inverso,  Alla  volta.  F.  § a.  Tav.  hit.  Quando  egli  veddr  venire  gli 
cinque  cavalieri  incontra  di  Ini,  »i  ai  ricontarlo  re»,  e divenne  tulli» 
fresco  ecc.  Tratt.  Af.  7\  Cta.  f.  78.  l/una  si  è che  ’n  quello  mode- 
almo  mosto  portiamo  affezione  incontra  t'amico,  come  incuci  Irò  a noi 
medesimi  ece.  (NI 

a — Aw.  Contro  (nel  lignificato  del  $ <e.  F.]  Lat.  e contra.  Or.  »v«>- 
tiov.  Petr.  cani.  su.  a.  Ella  si  sta  pur  totn’aspra  alpe  all'aura  Dolce, 
la  qual  ben  muove  frondl  c fieri,  Ila  uulia  può,  se  ’ncontra  ha  maggior 
forza.  Tei.  Br.  ».  e.  Incontanente  tu  dici  incontra  piu  ferma  Digiune. 

8 — In  quel  cambio.  Lat.  prò.  Gr.  arti.  Ar.  Pur.  42.  a.  Per  una  che 
, bitumar  cantando  ai  disco  ecc..  Lodarne  cento  incontra  ni 'offerisco. 

a — In  contrario.  Sega.  Anim.  a.  ai.  Platone  vuole  ecc.  Aristotile 
Incontra  tiene  ch'ella  s'unisca  al  corpo  come  tu  forma  alla  materia.  (Cin) 
4 — [Col  v.  Fare:  Farsi  incontra  o incontro  Z2  Andare  incontro.  F. 
Fare  Incontra  e Farsi  incontro.]  Fir  Ai.  tao.  Alla  quale  (aequa),  conte 
piuttosto  lo  la  vidi,  senza  aspeltaro  altrimenti  che  e’  surclasserò , lo 
mi  feci  Incontra.  >»  Sper.  Orar.  Cartig.  Parlerò  oro  della  fortezza,  la 
qual  fu  grande  In  Lucrezia  nel  farsi  incontra  alla  morte.  (Cin) 

8 — j Piceti  ancora]  All'  incontra , e vate  [Inverso,  Alta  volta,  ed  an- 
che  Dirimpetto,  e Conira , nella  iteisa  guiia  che  All’  incontro.  F.  Al- 
rincontra  j 

1NC0NTKAFFATTIBILE,  ln-con*traf-fal*U-bl-|e.  Add.  com  Che  non  piti, 
elitre  contraffatto.  Magai.  Leti.  Contrassegnati  in  ogni  tempo  con  un 
sigillo  cosi  visibile,  incontrafTultibilc.  (A) 

INCONTRAMENE!),  In-con-tra-mén-to.  {ò'n».]  Lo  Scontrarli,  Abbocca- 
mento. Lat.  congrcssus,  occursus.  Gr-  srrisncot;.  Declam.  Qnintil 
C.  Egli  fuggirebbe  ogni  incontramenlo  di  me,  e temerebbe  d' entrare 
al  cougìugnfmeuto  del  giudici»,  n Bemb.  Star.  Itti.  a.  Ita  lui  con  non 
usati  kncoutramenli  e altre  guise  d'onori  ricevuto  era  stato.  (Br) 
INCONTRARE,  In-con-lriì-rc.  1411.]  Biicontrare , Abbattersi  fu  cam- 
minando con  chicehcuia.  (F.  Abbattersi.  ) Lat.  occunrere , nanclsri. 
Gr.  mtvwnm.  ( Dal  lat.  confra  a fronte,  dirimpetto,  All'  incontro.) 
Dani.  Inf  is.  io.  Quando  ‘incontrammo  d'anime  una  schiera.  Che 
venia  lungo  l'argine.  Coi.  iett.  es.  Ma  le  è anco  stato  tatto  onore  ece. 
c da  nostro  Signore,  e da  tutte  queste  case  illustrissime,  così  incon- 
trandola , come  visitandola. 

s — Farsi  incontro,  A IT  re  (ilare,  fluori  rim.  is.  Se  dunque  nei  tormenll 
lo  son  bealo,  Maraviglia  non  ò se,  inerme  e solo,  Ardito  incontra 
un  cor  di  virtù  armato. 

8 — il  duoiurarro,  lo  moto.  F.  Gradi  mentii  a Sdegno.  (A) 

4 — usa  spesa  ~ Farla.  Frate  dell ’ uso.  (0) 

‘ » — lia  cosa  = Ottenerla , Conseguirla.  Salt  iti,  incontrano  lode  cd 
applauso,  (PI) 

8 — iV.  osi.  Accadere,  Avvenire,  Occorrere,  Succedere.  Lat.  evenire. 
FU.  Plut.  Incontrò  che  nella  preda  di  Damasco  il  trovò  ana  fanciulla 
molto  bella.  Pani.  Inf.  ta.  »».  Com'egli  incontra  Ch’una  rana  ri- 
mane, e l'atlra  apiecia.  E Purg.  »8.  84.  Però  s'i'son  tra  quella  gente 
stato,  Che  piange  l'avarizia,  per  purgarmi,  Per  lo  contrario  suo 
m’è  incontrato.  E Par.  is.  ita.  Perdi' egli  incontra  che  più  volle 
piega  L’ opinion  corrente  in  falsa  parte.  Petr.  ioti.  44,  Altro  mai  di 
lnr  grazie  non  m'incontra.  Noe.  anf.  a*.  ».  Conto  tutto  lo  cavaliere, 
com’  e'  gli  era  incontrali».  Frane.  Sacvh.  ritn ■ E se  ce  ne  incontrasse 
men  che  bene,  ece.  *>  FU.  SS.  Pad.  Disigli  quello  che  gli  era  incon- 
tralo. Cavate.  Pungil.  Dicendo  ciò  che  già  gli  è incontrato  son  ripu- 
tali indovini.  (A)  t Me d.  cuor.  ut.  Diiuè,  padre,  clic  male  è questo 
che  l'è  incontralo?  A/or.  S.  Greg.  a.  ss.  La  niente  ne  divieuc  più 
chiara  che  prima,  siccome  incontra  dell'occhio  infermo.  (V) 

1 •—  ff.  pan.  Dar  di  cozzo.  Lat.  offendere  ad  atiquid.  Daut.  inf.  il.  7». 
E che  s'Incontran  con  si  aspre  lingue.  Sagg.  na t.  tip.  943.  Onde  in- 
contrandosi con  tali  ondeggiamenti  nell'organo  del  nostro  udito  ecc,, 
gl'imprimé  un  cerio  tremore,  che  noi  suono  appelliamo. 

9 — Onde  Incontrarsi  in  un  punto  — Concorrere  aito  tinto  segno.  (A) 
IN  CONTRARIO.  Folto  avverò.  — Contro,  Per  P opposi  lo,  in  modo  con- 
trario, ecc.  Segn.  Pred.  8.  e.  Si  studii  di  fare  quello  che  può,  per 
evitare  la  sentenza  in  contrario  (centra);  e quel  che  può,  per  otte- 
nerla in  favore.  Sale.  Avveri,  l.  8.  ».  17.  E ciò  che  qui  ho  detto,  in- 
tendo delle  voci  di  cui  già  l’uso  non  abbia  determinalo  in  contrario 
Boez.  li».  Conctasstacbè  spesse  volte  z’buoni  le  cose  allegre,  e a'rei 
l’ aspre  dea;  c,  in  contrarlo  , a' buoni  tributaci  ta  dure,  ecc.  (V) 

* “ E fu  detto  anche  nello  efesio  tign.  All*  incontra  rio.  Hanoi.  Fila 
A/or.  p.  »4t.  Ed.  Boi.  I7S4.  Disse:  all' incontrario  è il  dispiacere.  E 
pag.  «80.  Delie  parli , onde  il  nostro  corpo  c composto , pochissime 
n'ba  che  stano  valevoli  di  recarne  un  gran  diletto;  e all' incontrario 
mollissime  sono  quelle  eoe.  (N) 

INCONTRASTABILE,  In-con-lra-slà-bi-lc.  Add.  (com.  A cui  non  li  può 
opporti,)  Da  non  poterti  controllare.  Fio.  Dite.  Arn.  00.  Queste 
mie  replicale  espressioni  erano  e son  fondale  massimamente  sul  pa- 
rermi assai  incoulrastabil  motivo  II  seguente.  •>  CMabr.  Poem.  Uili- 
tia  eccelsa  che  oe' cenni  intanto  Sta  del  tonante,  e vigilante  attende 
Pronto  agl'  incontrastabili  comandi.  Magai.  Idi.  Con  tutto  questo  In- 
contrastabile riprova  chi  la  missione  del  Santo  era  da  Dio,  egli  non 
fa  la  minima  difficoltà  a confessare.  (A)  Dani.  Bim.  lib.  1.  Ball.  a. 
Giudizio  incontrastabile  gravoso.  (N) 

1 IKCONTRASTaLILISSIMAMENTE,  In-con-tra-sta-bi-lU-ei-ma-mca-te. 
Avo.  tup.  d’ Incontrastabilmente.  Bellini.  (PI) 


INCONTRAR  TABI  URENTE,  l*±con-tn-«ta.bÌl-mc<i-la.  Ave.  I md  ubi  labil- 
mente. Lai.  indubitate.  Gr.  àyau9tò'j(»»$.  Aitala.  Dite.  ».  iaa.  Ma 
sia  bellezza  incontrollabilmente  tonata  per  tale,  e da  lutti  concor- 
demente riconosciuta.  »*  Magai.  Iett.’  In  una  lapida  incontrastabile 
mente  dell'antica  fabbrica,  appariscono  visibilmente, ecc.  duo  lettere 
romana  ecc.  (A) 

INCONTRASTATO,  ln-con-tra-stà-to.  Add  [m.  com p.  ; contrario  di  Con- 
traviato.  Ch‘  è fuor  di  disputa,) /(on  contrastato.  Indubitato.  Lai.  in- 
conlroversu»,  indubitato*.  Gr.  à-iauiUnrec  Aitata.  Dite.  ».  »8».  Spe- 
rano, ascili  che  egli -saranno  da  questo  carcere  mortole,  d'avere  a 
godere  Ineonlrastnto  gloria- 

INCONTRATO,  In-con-lri-ta.  Add  m.  da  Incontrare.  Gal.  Sagg.  4».  Il 
Sarsi  dice  di  non  volet  per  adesso  stare  a registrare  altri  errori,  di-j 
questi  (lochi,  foeontrati  cosi  casualmente  in  un  luogo  solo.  (N.  8.) 
lNCONTBAVLRTIBII.lt , In-con-tra-var-li-bi-la.  Add  com.  Che  non  puu 
cadere  in  contrvvtrtia.  Che  è fuori  di  disputa.  Incontrastabile.  Lo 
lusso  che  Incontrovertibile.  F.  Gor.  Long.  U«U*r  in  dubbio  coso  in- 
contra vedibili.  (A) 

INCONTRINO,  lo-con-tri-no.  Af.  pr.  us.  F.  Boolncontro.  (B) 

INCONTRO,  In-cón-lro  Sm.  [ /{incontro  , Scontro,  Incontramenlo . ] 
Lo  ’nconlrare , Intoppa  mento.  — lnt-or«o  , sin.  Lai-  occursus.  Gr. 
urtanti»*.  Pisi.  S.  Gir.  Avendo  li*  già  soltoascsae  ta  forze,  non  potrò 
sostenere  questi  inevitabili  casi  e incontri  di  mortoli  miserie.  Alato. 
Colt.  1.  zi.  Ivi  il  buon  caccialor  sicuro  vada,  Né  di  sterpo  o di  sasso 
incontro  tema,  Che  gli  sqoarco  ta  veste,  o serre  il  corso.  Buon.  Fitr. 
*.  8.  4.  Studiose  lo  raccontar  lauti  baucbcUi , Solenni  incontri , • 
quante  ebbervi  a ad  Carrozze. 

» — Congiuntura,  Occasione,  fluori.  Pier.  4.  4.  14-  Non  U giunga  nuova 
Una  audienaa  tal  ; che  'n  tonti  ’ncnntrj  Si  suol  sovente  dar  «otti»  k 
gran  tetti  ecc.  E Salvia.  Annoi,  ivi.  Chv'H  lauti  'neon tri ; fruiti  en 
toni  de  rencontrei.  In  tante  congiunture,  occasioni.  (N) 

INCONTRO.  Prep.  Lo  stetto  che  Contro,  ( nel  signif.  di  Avverta,  e iv 
gli  dà  per  lo  più  ii  terzo  caso.  F.  Contro.  ] Lat,  centra.  Gr.  tutta. 
Petr.  lon.  19.  Sono  animali  al  moodo  di  si  altera  Visto,  che  iucon- 
tr'al  Sol  pur  si  difenda. 

» — [ Onde  Essere  loeonlro  ad  alcuno  r=  Oppone, gii  \ G.  F.  ».  848. 
8.  Opponendoli,  come  aveva  giurato,  quaudo  si  ricomperò  di  sua  pri- 
gione, di  non  essergli  incontro. 

s — Farsi  incontro  1Z  (.'«mlrcierenir*.  Fare  il  contrario . F.  Farsi 
incontra  o incontro,  $ »■  (N) 

4 — E Stare  incontro  = Esser  contrario.  F.  Sture  incontro,  G. 
F.  a.  in.  Il  reame  ebbe  senza  gran  contado,  o tulli  quegli  che  gli 
erano  stali  incontro  uccise  0 disperse  crudelmente.  (Pr) 
s — Alto  volto,  Inverso.  Lat.  obviaiu.  Gr.  ri;  ovvàvntvtv.  Dani.  Jnf.  1. 
8».  Che  venendosi' incontro,  n poco  a poco.  Mi  ripingeva  là  dove  'I 
sol  tace,  fluon.  rim.  88.  Stollo  chi  per  desii»  fallace  « ingordo  D'una 
vera  bektade,  incontro  al  dardo  Sen  va  d'Auior,  cieco  al  suo  bene  e 
sordo.  •»  Dani.  Par.  ta.  Poscia  che  ’nconlro  a la  vita  presento  De'  mi- 
aeri  mortali  aperse  'I  vero  Quella  cb  'uiparadisa  La  mia  mente.  (Cini 

» — [Onde  Farsi  Incontro  ==  Incamminarti  verso  quella  lat  per- 
sona 0 cosa,  F aride  innanzi.  F.  Fare  incontro  e Farsi  incontro.) 
Bove.  noe.  tv.  48.  Sentendo  it  medico  costar  venirci  lui,  si  lece  loro 
incontro,  dicendo.  ••  Lab  Cosi  dovreldie  ella  esecrai  tolto  incontro  « 
to  ad  amarti , come  tu  ti  facesti  incontro  a lei. 

3 — E talora  te  le  affigge  alcuna  particella.  Bocc.  no*,  ut.  7, 
Alto  quale  come  Andreuccio  fu  presso,  essa  iocoulrogli  da  tre  grani 
discese  colta  braccia  aperta. 

f — A dirimpetto,  Al  rincontro-  Lat.  contro,  e regione..  Gr.  àvztspò.  G. 
F.  7.  es.  1.  Lo  re  Carlo,  ordinata  sua  mie  a Napoli  per  andare  in 
Cicilia,  tutto  sua  osto,  cavalleria  • gente  a piè  mandò  per  terra  in 
Calavra  alla  Catana  incontra  a Messina.  E io.  107.  1.  Stavano  in  Isbà 
incontro  a san  Piero  Bcheraggio.  Din.  Comp.  ».  sa.  LI  Spini  aveanu 
il  loro  palazzo  grande  incontro  al  tuo. 

4 — E in  forza  d’avo.  Contra.  Lat.  contra.  Gr.  ivcrvT/ov.  G.  F.  ».  84. 
s.  Il  popolo  minuto  ebbe  la  scateni*  incontro.  E io.  »t.  8-  Vcgnendo 
la  gente  di  Castrimelo  per  fornirlo,  c que’  del  castano  uscendo  incon- 
tro per  loro  ricevere,  ta  masnade  do' Fiorentini  entrarono  in  mera», 
a — Adoperati  ad  esprimere  ta  contrappoiizionedi  una  cosa  com  tm'af- 
tra.Ar.  Far.  88.  87.  Dell' un»  egli  e ddl'allra  il  ben  vorrebbe,  Ch’u- 
rna ambedue;  non  che  da  porre  incontro  gien  questi  amori;  è l'un 
fiamma  e furore.  L’altro  benevolenza  più  cn’ amore.  (Cin) 
a — E in  opposizione  di  lo  prò.  Lare.  Sibili.  8.  t.  lo  so  ette  la  fortuna 
m'ha  questa  volto  In  prò  • incontro  mostro  la  sua  possanza.  (CI11) 

7 — Diceii  anche  A rincontro.  Allo  'acontro.  All' incontro.  Prep.  che 
ti  accompagna  col  seconda  e col  terzo  caso,  e vale  biuanzi.  Da  franta. 
Dirimpetto,  Di  rincontra.  Bocc.  g.  e.  n.  a.  A che  ora,  venendo  di  qua 
allo  'nconlro  di  noi  un  foraalirre  che  mai  veduta  non  t'aveMe,  credi 
tu  che  egli  credesse  che  tu  fossi  il  miglior  dipintore  del  mondo,  come 
tu  se’?  G.  F.  » «ir.  Kob  è la  detto  torre  della  Sardigna  appunto 
allo  'nconlro  alia  torre  della  mura  d'Oltrarno.  (Ciri) 

8 — Ed  avverò,  per  Dirimpetto.  Ar  Fur.  8.  et.  Poi  si  ferma  atPraeon- 
tro  ove  11  Re  siede;  Ognun  s'accosto  per  udir  ohe  chieda.  (B) 

8 — lo  vece,  In  contraccambio.  F.  All' incontro,  § «.  Bocc.  g.  9.  n.  a. 
Facendosi  talvolta  dare  quando  un  «pettine,  e quando  una  borsa  e 
colali  clance;  allo  'nconlro  recandogli  colali  anellelli  contraffatti  di 
niun  valore.  Ar.  Fur.  a*,  «s.  Sa  tota  che  con  voi  sicura  io  sta  Del 
mio  onor,  dlssa,  ch'io  non  ne  sospetti,  (tosa  a rincontra  vi  darò 
che  molto  Più  vi  varrà  cb*  avermi  t'ooor  tolto.  (Ciò) 
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INCONTROVERSO 

ia  — Esprime  «neon*  il  contrario  di  una  eoo*.  Salvia.  Dite.  L'eia 
novella  Allo  'nconlro.  godendo  il  ««alaggio  del  luogo  tempo,  «:ce.  non 
«uol  cedere  all'antico  tempo  ■«' suoi  pregi.  (A)  F orci.  Stor , l.  a.  Ella 
non  solo  non  è necessaria  oè  utile,  tua  luWo  ali' incontro.  (Un) 

IN CONTROVERSO,  iD-ecm-tro-vèr-ap.'  Add.  m.  Clio  non  è contrattala, 
Che  non  è mai  rcnnCo in  *o«fr<w*r«la,CAf  non  tl  «tede  In  dubbio. (A) 
lACOPiTBOVRRTlRlUt,  ln-«oo-lro-ver*li-bi*k.  Add . eom.  Che  non  ti 
può  controvertere , Che  non  code  in  controversia*  Inoonlratlabilt. — 
incontra*  crii  bile.  «in.  Recati.  Cr.  Mttt.  Essendo  dirillo  Inconlrover- 
libile  dello  ragione  del  Re  E esigere  l’  approvazione  de’ sudditi,  fCC. 
Magai,  lelt.  Manifestato  v.sibiliueole  agli  uomiui  per  via  di  miracoli 
incontrovertibili  il  tuo  supremo  poter*  sulla  indura.  £ altrove  : clic 
abbiati  memo  fuori,  ect.  e mostrato  poteri  oasi  incontrovertibili  della 
legllllmllà  della  loro  miìsaIoob.  (A) 

INCONTROVERTIBILMENTE,  lo-coii-lro-ver-U-bil-aièii-le,  Avo.  Ih  modo 
meontroeer Ubile.  Magai  lell.  Ma  poi,  studiata  con  flemma,  scopre 
lacontrovertiblluenle  l'agrume.  (A)  E altrove;  Un  fallo  che  con  sua 
tomaia  confusione  pareva  autorizzare  cosi  incontrovertibilmente  il 
riio  cattolico.  ..v 

INCONTURBABILE,  In-con-tur-bà-bi-le.  Add  con.  Da  non  poter*  es- 
tere conturbalo.  Lai.  non  turbatila.  Gr.  «*?**«*•  Mor.  S.  tireg.  Non 
• la  virtù  mia , per  la  quale  io  sto  iucooiurbabile,  essendo  ratto  alle 
cose  celesti. 

l >C0MtRhA  BILI  Salino , lo-con-tur-ba-bl-lis-si-mo.  [Add.  m.]  superi, 
ef  Inconturbabile.  Fr.  Giord.  Fred.  I buoni  servi  di  Dio  godouo  il 
cuore  ineonturbabiUssimo. 

INC0NVKGNÈN2A,  ln-cou-ve-fnènra.  [Sf.  Lo  detto  cò«j  loco»  semen- 
za. F.  Lai.  ioronveulenUa,  indeceoba.  Gr.  «tirpijwa.  Guid.  ti.  La 
giuntura  delle  quab,  lutto  abbondasse  con  molli  peli,  piccola  iucon- 
vegoenta  rappresentava. 

I NCONVENEV OLE , In-con-ve-nè-vo-te.  Add.  [com.  Che  min  contiene. 
Inconveniente  , j Pian  .convenevole.  Lai.  iooonveoien» , iodeccu».  Gr. 
ZKptins.  yil.  Fluì,  loconvenevole  cosa  è che  l'uomo  s’allegri  del 
mal  d’ nitri.  Cr.  li.  it.  i.  Nel  troppo  duro  stipila  lo  innestamento  è 
inconvenevolc. 

1NCONVENEVOLEZZA,  ln-con-ve-n«-vo-|r;-za.  Sf.  ast.  d Iocoovcncvole. 

Sconvenevole: za  Pieeoi.  Filo s t.  ».  »».  flerg.  (Mia) 
INCONVENEVOLMFM'E,  In  con-ve-nt'-vol-tiCQ-le.  Avo.  In  modo  incoh- 
ven evale , Sconvtnevolmenle.  Battagl.  on.  lazo.  te.  Berg.  (Miu) 

IN  CON  VE. MEME,  In-eoo-ve-nl-òu-te.  .Sin.  Cosa  che  abbia  sconvenienza, 
[ che  stia  mate,  che  rechi  danno , pregiudizio.  Sconvenevolezza, 
«Sconcio,]  //tardine.  Lai  inconimodum , error.  Gr.  Q/Cg,  Sor/jà- 
<mu*.  Foce.  Lell.  Fin.  Hot*,  so».  Qualunque  colui  si  sia,  a cui  que- 
sto inconveniente  avvenga.  Bui.  Non  vedevano  lo  'nconvenicnte  a che 
gli  menavauo  le  loro  fata  opiuioni.  E Furg.  io.  i.  Clic  'I  cielo  mo- 
vesse ogni  cosa,  di  necessità  arguirebbe  questo  inconvenlcolc.  E IO. 
i.  Fognami»  questo  inconveniente  secondo  la  teologia,  benché  secondo 
la  filosofia  sia  vero.  Bern.  Ori  i.  4.  70.  Io  gli  perdono  ogui  incon- 
veniente. £ ».  ii.  t.  hi  suol  colidUioamcnte  usare  Un  ti  fatto  pro- 
verbio fra  la  gente,  Che  a bisogna  molto  beu  guardare  Dal  primo 
errore  ed  inconveniente. 

INCONVENIENTE.  Add.  [com.  Dudictvole,]  Che  non  conviene.  Lai  in- 
conveniens.  Gr.  «»*/««««.  Bocc,  Leti.  Fin.  Bau.  >71.  Inconveniente 
cosa  sarebbe  a concedere  ebe  più  di  valore  avesse  ne' piccioli  fanciulli 
l'usanza , che  *1  senno  negli  attempati.  Cr.  a.  ts.  14.  E 'I  liquore  in- 
sipido ere.  paritene  a frigidità,  onde  è Inconveniente  e secondo  me- 
dicina e secondo  beveraggio.  (lui.  SUI.  937.  Sun  beu  sicuro  che  oli- 
rebbe che  ne  segulrebbon  tulli  questi  effetti,  ebe  egli  adesso  oppone 
coma  lnconvenieot»  per  rimuover  la  mobilila. 

INCON  VENIENTEMENTE,  lo-con-v*-nieo-te-mén-le.  Avv.  [Jccureiiecof- 
«nenie. | «Senza  convenienza.  Lai.  iodeccnler.  Gr.  àirpn: tó{.  S.  Agotl. 
C.  D.  Nondimeno  più  bicouvenlentemrnle  voltano  esser  tedio.  E al- 
trove: Questo  vocabolo  non  la  convellici»  Umico  le  par  esser  tolto  da 
significar  1*  osservanza  del  parentado. 

INCONVENIENTISSIMO,  In-COn-ve-olen-tìs-si-mo.  Add.  m.  superi.  d’In- 
coovenicnlr.  Soirivewienfissirwo.  (A)  Catligl.  Corlig,  pag.  ast.  (Gto- 
lilo,  i sa». ) L'ha  preposto  ancor  al  principe,  il  che  è inconvenien- 
tissimo. E appretto:  Sarà  accora  di  più  dignità  che  il  principe  islcsso 
il  che  è inconvenientissimo.  (B) 

INCONVENIENZA,  I n-con- ve-iUèn-za.  [Sf.]  Centrar  io  di  Convenienza. 
Cora  coti  fraria  al  convenevole , al  decoro,]  Disordine,  Sconvenevo- 
ctza  , Cóva  mal  folta.  — Inconvegocnza,  da.  Lai  incomenicns, 
indecorosi.  Gr.  istpinetay  àjrprieìc,  Ptlr.  Vom.  ili.  {pop.  un.  Fene- 
zia  t »»7>]  Lo  incouvenleazu  maggiore  di  tulle  era,  cho  elio  (Afa««i- 
nissaj  avesse  fallo  di  quella  ecc.  come  «'ella  fosse  stala  Ubera.  Cavale. 
Specch.  Cr.  Seguitavano  di  queste  Incouvenicnze.  E Fruii,  ling. 
Grande  inconveuicnza  è,  die  que'che  son  rei  e pessimi,  presumano 
di  punire  e di  riprendere  li  peccati  altrui. 

I >CON VERSAB1LE , 1 n-con -var-sà-bi- le.  Add.  com.,'  contrario  di  Con- 
versablie.  Impraticabile.  Jiutcell.  Impr.  ».  ».  Berg.  (Min) 
INCONVINCIBILE,  1 n-con- vbwi-bi-l®.  Add.  co m.  Che  non  ti  può  con- 
vincere. Lai  invidia.  Cr.  «juiito;. 
s — Invincibile;  (ma  è dilatato]  Pelr.  Lell.  Sinitc.  Molli  uomini  in- 
defessi , ed  inconvincibili  ned*  grandi  angustie,  sono  più  stanchi  t 
vinti  la  una  piccola  batlagiiuzza  campestre. 

IN  COPIA.  Posto  avverò.  — Copiosamente.  Cr.  alla  v.  Copiosamente.  (0) 
IN  COPPIA.  Patio  avverò  = A paro,  DI  pari.  Cr.  alla  v.  DI  pari.  (O) 
INCORAGGIAMENTO,  In-co-rag-glaiaéii-l©.  [Sin.]  Lo  incoraggiare.  Co- 
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raggio.  — Incoraggimcnlo , tin.  Lai.  fidentia.  Gr.  Sipoo;,  Zibald. 
Andr.  Per  lo  avvedimento  tutta  quella  gente  divenne  mollo  Incorag- 
giato, « fece  conoscete  questo  suo  incoraggiamento, 
t — Dtconsi  Sucieta  d’iiicuraagiaaiento  gite  ile  Compagnie  stabilite  dal 
Governi  o dn'eilladini  per  incoraggiare  e far  prosperare  i industria 
nazionale,  le  arti  ecc.  (D.  T.) 

INCORAGGIANTE,  In-co-nig-giàn-le.  Fari  d’ Incoraggiare.  Che  incorag- 
gia, Che  inanttniice.  Salvia.  Iliad.  Ordinava  ecc.  che 'I  muro  mon- 
tassero; Ed  ubbidii  an  quei  l'incoraggiante.  E altrove:  Ma  dtllorrc 
Omicida,  i Trojan!  Incoraggiante,  Kompesi  attorno  tl  suono.  (A) 
INCORAGGI  ARE,  In-cmrag-gia-re.  [dii.  Dar  coraggio,]  Inanimire 
Dare  animo.  — Incoraggire,  tin.  Lai  animo»  adderò.  Gr.  5zpvr*u v, 
Guid.  G.  E non  è sialo  alcuno  ardire,  die  ci  abbia  potuti  incorag- 
giare di  partirci  quindi.  Liv.  M.  Ma  lo  'nroraggiò  Tanaquil.  E ap- 
presto: E quamlo  I»  parve  che  furono  bene  iucoraggiati,  e ardenti  a 
coinbaltiere  ice. 

» — j V.  iiu  (e  pois.]  Pigliar  coraggio.  Lai.  animo»  sumere.  Guid.  G. 
Della  cui  morie  essendo  Ltlore  motto  incrudelito  ecc.,  mollo  dura- 
mente nc  incoraggiò*. 

INCORAGGIATO,  ln-co-rag*già-to.  Add.  m.  da  Incoraggiare.  — Incorag- 
gilo, sin.  Lai.  animalus.  Gr.  irzooppuStis.  Zibald.  Andr.  Per  lo  av- 
venimento Culla  quella  gente  divenne  molto  incoraggiala,  * fec*  co- 
noscere questo  suo  incoraggiamento. 

INLUlUCr.  MUNTO,  lu-co-rag-gi-mén-to.  Sm.  F.  dell’uso.  F.  e di'  In- 
coruggianiL-uto.  (Vau) 

INlokaggIRK  , In-co-rag-gi-re.  All  V.  e di’  Incoraggiare.  Bollar,  om- 
nof.  lell.  Fr.  tiuill  (A)  Cr.  alla  v.  Fare  coraggio-  Bollar.  Lez.  De-- 
cuna.  I i . p.  za.  Accademici,  ebe  cortesemente  ascoltandomi  rn'ip- 
coraggite  ecc.  (N) 

a — »V.  paii.  Pigliar  animo.  Salvia.  Et.  Grn.  Di  tulli  « due  le  parli  in- 
cu raggiti*»  Al  del  sleJlante  penetrò  la  voce.  (A)  Salvia.  Prot.  Tote, 
t.  4 a».  A incoraggiare  i limonisi,  a spronare  J restii  ecc.  E appresto: 
0»»  Servendovi  ecc.  come  di  tromba  guerriera  per  Incoraggire  i cit- 
tadini a combattere  per  I1  onore  c per  la  difesa  di  lor  paese.  (N) 
INCORAGGI!  0,  ln-co-rag-gi*lo.  Add.  ni.  da  Incoraggire.  Lo  tletto  che 
Incoraggiato.  F.  (A) 

* INLOUaLLaUE,  In-co- ral-là-re.  Alt.  Dare  II  color  del  corallo.  Brac- 
chi. Sch.  is.  »7.  Indi  scende  alla  bocca  e si  ben  falla.  Che  invece 
d'arrossir  gtid'  incorsila.  (Mai) 

INCORARE  e INGLOBARE,  In-CUO-rà-r*.  [Alt.  e tl.  0*4.]  .Velimi  In  cuore. 
Avere  in  cuore,  cioè  nell’ animo,  nel  pensiero,  nella  fantasia.  {F, 
Animare.)  Lai.  »laluens.  Gr.  <L$vpùvt  ttooju^ù»,  Fr.  Jac.  Ceti . MS 
Un  ai  a servir  loro,  ammonendogli  clic  se  Incoreranno  bene  nella  uicale 
loro,  leggier metile  potranno  aver  nel  cuor  loro  quella  ballaglia. 
s — Mettere  in  cuore.  Persuadere.  Lai  In  auiiuum  induocrc,  in  m«o- 
lem  irijieere.  Gr.  Dani  Purff.  li.  1 1».  Ed  io  a lui:  lo  tuo  ver 

dir  m' incuora  Buona  umilia.  Ifov.  ani  7».  ».  Messere,  perché  io  fu’ in- 
corato dì  recare  pesche;  che  te  io  l'avessi  recale,  io  sare' ora  cieco. 
Liv.  Dee.  i.  Ciascuno  fu  incorato  di  fare  il  peggio  ch'c'  polevie, 

» — Dar  cuore,  Dar  animo,  rare  altrui  cuore  o animo.  Lai  animo»  ad- 
derò. Dani.  Furg.  so.  cu.  Quuvi  ammiraglio  che  ’n  poppa  ed  in  prora 
Viene  a veder  la  gente  che  ministra  Per  gli  alti  legni,  ed  a ben  far 
la  ’neuora.  Bini.  Ani  Dani  Majan.  77.  Lo  qual  (deitilcrio  amoroso) 
B’ Incora  di'  io  deggio  allegrare  Lo  core  e lo  taleulo  a duscun'ore. 
Toc.  Dav.  ann.  ».  »4.  Nè  Armimi)  e gli  altri  Capi  mancavano  d' In- 
corare I Germani. 

INCORATO,  li»-co-rà-to.  Add.  m .da  Incorare.  Lai  nnlmalus,  incitala» 
Gr.  tKttfvphoi.  Toc.  Dav.  Stor.  ».  *c«.  Giunse  al  padre  c alle  pro- 
vinole e agli  eserciti  sospesi  tulio  Incoralo,  e pica  di  speranza. 
INCOIUZZaTO,  In-co-rax-zà-to.  Add.  m.  Lo  tleuo  che  Incoronato.  F. (A) 
IN  CORD  AMENTO.  (Mus.)  In-corda-mén-to.Bm.  Tensione  delie  cordò  di 
uno  «frumento.  Doni  Mus.  (A) 

INCORDARE,  In-ror-dà-rc.  [Alt]  Mettere  U corde  agli  strumenti  di 
tuono.  Lai.  fldes  tendere.  Ant.  Alam.  rim.  *7.  Dimmi,  perchè  le  più 
non  son  granale  , E perchè  son  le  viole  incordate  ? 

* — Mettere  nella  corda  del  l’arco.  Anguitl.  Mei  l*.  909.  Pari  dall'Ira 
acceso  II  dardo  incorda.  (M) 

» — [AT.  ats.  Perdere  il  potersi  piegare.  Intirizzire.  Lai  rigere,  rigidum 
fieri.  Gr.  juyrìv,  letr^ivai.]  Cani.  Cam.  70.  Chi  non  porta  drklo 
gli  occhi.  Per  voltarsi  iudrieto,  incorda. 

INCORDATO,  Io.cor-dò-to.  Add.  «n.  da  Incordare.  Agg.  a strumento  da 
tonare,  vale  Mesto  in  corde,  n Doni  la  Zucc.  Berg.  (N) 
a — (Raltratlo ,]  Intirizzito.  Dillatn.  4.  9*.  Ferito  a inganno  fu  da  un 
suo  seno  D una  saetta,  e quivi  cadde  in  lerra,  La  caro*  fredda,  e 
incordato  ogni  nervo.  Frane.  Sacch.  firn»,  la».  Non  era  però  da  ma- 
ravigliare se  '1  dello  cavallo  era  incordato,  perocché  gli  dava  spesso 
a rodere  sermenti  per  puglia,  c ghiande  per  biada.  *»  (Qui,  affetto 
della  malattia  che  chiamasi  incordatura.)  (B) 

» — (Med  ) Epiteto  che  ti  dà  all’ urtlrilide  quando  l’ intensità  del- 
t’ in/iammagione  impedita  al  canale  nell' erezione  di  acquistare 
uno  «viluppo  proporzionalo  a quello  de' corpi  cavemoti.  (V«n) 
INCORDATE  HA.  (Mus.)  In-cor-tla-lù-ra.  [Sf]  L'alto  di  metter  corde. 

t~Eil  complesso  di  tulle  te  corde  di  uno  «frumento  da  corda.  (Van) 
*— (Med.)  Tensione,  Contrazione.  Sb/rin.  Co*.  44.  Motta  tensione,  ad  ter- 
bum  incordatura,  del  fusto,  ovvero  vergogna.  ( Parla  delta  satirlast.)(N) 
3 — (Vctcr.)  («Specie  di  Ulano,  aula  morbosa  contrazione  di  «nuicofi.] 
Lai.  tetanom,  nervorum  rigor.  Gr.  vrvpóregt;.  Hb.  Mote.  Quando  al 
cavallo  viene  la  Scordatura  nel  colto,  osa  r unzione. 
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1NC0REZZAT0 , In-co-rei-zà-to.  Add.  «n.  Agg.  Proprio  di  Panno,  a li- 
mile, direnulo  torlo  per  untumi  e lordure;  incrojato.  — Incorai- 
salo,  ti n.  Min.  Malm.  sui.  SI  dice  incrnjatn  anche  un  panno  dive- 
auto  sodo  per  gli  untumi  ere  ; ma  di  questo  è più  proprio  fneorez- 
zato,  dal  LaL  corrala.  (A)  (Miti 

INCORNARE.  In-cor-nà-re.  Alt  Far  te  corna.  Tant.Feni  do.  Ah  luslnghier 
■faccialo,  ch'un  di  dui  Fui  d'ngni  tempo,  o incorni  o scorni  altrui,  (fi) 
INCORNATO  , In-eor-nà-to.  AdA.  m.  da  Incornare.  F.  toma  e di  regola. 
Che  ha  corna.  (A) 

* — Fig  Ostinato,  Incapato.  (A) 

INCORNATURA,  In-cor-na-lù-ra.  Sf.  Ostinazione:  F.  batta  e dell’ uso. (A) 
» — (Mario.)  Buco  o Apertura  bislunga  fatta  mila  cima  di  un  albero 
di  pappafico,  nella  quale  ti  mette  la  rotella  d'un  bozzello  rfeifrinafo 
al  patteggio  dell' amante  di  drizza  di  pappafico.  — Clan,  «in.  (8) 
INCORNICIARE,  In-cor-ni-clà-rr.  [ Alt.  e n.  pan.)  Metter  la  cornice. 
Lai.  corona  cJrcumdare.  Alien ■ zi.  Vidi  un'assai  bella  testa  a incor- 
niciarsi; e domandando  chi  rassomigliava,  mi  rispose  In  voce  grave 
Il  tegnajiiolo:  ree.  »*  Gozz.  Utserv.  [tìibl.  Enc.  II.  le.  as.)  Mi  è riu- 
scito di  scrivere  in  alquante  cartapecore,  che  poi  le  vo  incorniciando 
e facendone  piccioli  quadri , certe  ligure,  non  di  visi  o di  corpi , nu 
di  animi  e di  costumi.  (N) 

INCORNICIATO,  In-cor-ni  cià-to.  Add.  m.  da  Incorniciare.  F.  (O)  Hot. 
Sai.  s.  E questi  quadri  *on  tanto  apprezzati  Che  si  vedon  de’ grandi 
entro  gli  studi  Di  superbi  ornamenti  incorniciati.  (N) 

INCORONANTE  , In-co-ro-nàn-te.  Pari,  d’incoronare.  Che  incorona.  Ca- 
ro ff.  Quar.  Fred.  I.  Berg.  (Min) 

INCORONARE,  In-eo-ro*ni-re.  [All.  Imporre  corono,}  Coronare.  Lai 
coronare.  Gr.  or tfunéSn.  Boec.g.  ?o.  f s lo  ho  già  pronto  cui  per  io 
di  seguente  nc  debbia  incoronare.  Guid.  G-  IS4*  Il  quale  ne' tuoi  li- 
bri inalzasti  Achille  di  tanta  laude , e di  tanta  gloria  lo  ’ncoronutti. 
Farch.  Star.  i.  io.  S' erano  con  infinito  dispiacere  e rammarico  di 
Chiunque  ciò  vide,  quasi  tutte  le  torri,  te  quali  a guisa  di  ghirlande 
le  mura  di  Firenze  intorno  intorno  incoronavano,  rovinale  c gittate 
• terra.  Serm.  S.  Agotl.  no.  Tu  incoronasti  lui  di  spine,  acciocché 
Incoronasse  noi  di  rose. 

* — Per  Empire,  dello  di  crateri  e tinnii.  Salvia.  Oditi.  I donzelli  le 
coppe  Incoranaro  Di  vino,  e a tutti  in  volta  stribuiro.  E appretto : 
1 damigei  di  vino,  l'rr  mescere,  i crateri  Incoronavano.  (A) 

* — fV.  pan.  Dani.  Par.  sa.  Al  sonar  di  quella  lira  Onde  s'incoro- 
nava il  bri  zaffiro  Del  quale  il  citi  più  chiaro  s’inzaflira.  (N) 

INCORONATA.  (Geog.)  tn-co-ro-nà-la , Coronata.  Itola  dell' Adriatico 
tulle  coite  della  Dalmazia.  (G) 

INCORONATO,  In-co-ro-nà-io.  Add  m.  da  Incoronare.  Lai.  coronata*. 
Gr.  itwytwianil(,  Dani  Inf.  4.  M.  Con  segno  di  vittoria  incoronato. 
Pelr.  cap.  6.  Di  rose  incoronate  c.  di  viole.  G.  F.  io.  71.  l.  Venne  in- 
coronato c paralo  cotl'abllo  imperiale  in  sul  pergamo. 

* — Fig.  Onorato,  Esaltato.  FU.  S Gio.  Bai.  ita.  Rallegrati,  grande 
servo  di  Pio,  eh’ eoe  n»i  incoronata  la  tua  vecchiezza,  che  di  e notte 
e a tutte  l’ore  U stai  col  Figliuolo  di  Dio.  (V) 

INCORONAZIONE,  ln-co-ro-na-xi-ó-n«.  [A/.j  U incoronare . [Lo  tinto 
che  Coronazione.  F.]  Lai.  coronali»)  òr.  aufzvssmf.  Segnar.  Critl. 
intlr.  i.  i.  is.  A quel  dolor  che  poteva  arrecargli  una  durissima  fla- 
gellazione di  tutta  la  vita , una  incoronazione  di  capo  più  dura  ecc , 
aggiunse  con  invenzione  prodigiosissima  inesplicabili  pene,  m Fatar. 
L'incoronazione  di  Nostra  Donna.  (A) 

INCORPORABILE,  In-cor-po-rà-bi-le.  Add.  com.  Da  poterti  incorpo- 
rare. Lai.  incorporai» lis.  CV.  S.  a.  a.  lt  sottile  ( umido  ) che  passa , 
e si  converte  in  flore,  non  è cu»ì  incorporatale  alla  pianta. 
INCORPORALE,  Jn-cor-po-rà-lc.  Add.  | coni.  V.  « di’]  Incorporeo.  Lai. 
Incorporali,  Incorporea  Gr.  àoùpatos.  Coll.  8S.  Pad.  Essendo  In- 
teso alle  superne  e Incorporali  cose.  Aro,  Ben.  Farch.  «.  t.  II  benefi- 
zio ò incorporale,  e perciò  non  può  frastornarsi,  e divenir  vano.  Farch. 
lez.  f<4.  Aristotile  ccc.  vuole  che  l'animo  sia  soslaoza,  e non  acci- 
dente Incorporale  ccc. 

INCORPORALITAj  tn-cor-po-ra-li-tà.  [A/!}  asf.  d*  Incorjioralc.  [Lo  tleuo 
che  Incorporeità.  F.]  — Incorporaliladr , Incorporatila!»-,  sin.  Lai.  in- 
corporatila!. Gr.  *crMu»TBT*;.  filini,  Filoi.  C.  S.  Questo  si  può  pro- 
crei» per  la  intellettualità,  sì  per  la  incorporalità.  » Btliiu  Dito.  mi. 
Quivi  sta  quasi  in  un  piccolo  seggio  la  sua  potenza,  tu  sua  bontà..., 
le  sue  leggi,  la  sua  padronanza,  l' incorporalità,  la  sempiternili.  (.Min) 
1NC0KP0RAL.MF.NTE,  In-cor-po-ral-ménde.  Are.  Senza  corpo.  Lai.  In- 
corporaliler.  Gr.  eie S.  Agotl.  C D.  Imperia  e adopera  iovi* 
stbìlnicnte . ioimutabilmenlv  e incorporalmcnle. 

INCORPORAMENTO,  In-cor-po-ra-mén-lo.  \ Sin.)  Lo’ncorporarc,  (/nin- 
ne, Affittane.  Lai.  commlxlio,  incorporulio.  Gr.  ì»»m^ztuh{.  Afri 
Arb.  Cr.  Significa  perfetta  conversione  di  noi  In  sé,  c perfetta  unione 
e incorporamento  di  membri.  Bed.  Fip.  t.  o«.  Non  nascono  [te  bolle) 
in  quell'istante  dall' incorpora  mento  della  gocciola  dell'acqua  pio- 
vana colla  polvere. 

INCORPORANTE,  ln-cor-po-ràn-te.  Puri,  »f* Incorporare.  F.  di  rcg.  (0) 
INCORPORARE,  I n-cor-po-rà-re.  [All)  JVetcofore  più  corpi  , confon- 
dendogli [o  unendo#/»  j insieme.  Lai  incorporare,  comumcrra.  Gr.  i»»*- 
parosBit'iy,  iv7wu sctow.  nBartot.  Ghiaie.  io.  Se  for-e  de' granelli  di 
quella  polvere  sia  trasudato  a forza  del  fuoco  qualche  umor  fluido 
Che  gl'  incorpori  e gl'  impasti.  (N) 

t — Ricevere  checchessia  dentro  tu  propria  sostanza,  Ricevere  Ju  sé  alcuna 
cosa.  jV*r.  Art.  Fetr.  ai.  Si  mescoli  bene  il  vetro  e si  lasci  per  una  ora 
lauto  che  il  vetro  incorpori  la  tintura  di  dello  croco.  L 41.  Questo 
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si  faccia  acciò  l’acqua  Incorpori  dette  polveri.  (Pr)  Buon.  Pier.  ».  ». 
a.  Questo  per  frigidezza  Ch’ei  incorporò  d'ani  gran  gelosia  ecc.  <N) 
a — [/•*#»/  J Comprendere,  Imprimere  nella  fantasia.  Etp.Salm.  Non  sen- 
to»» di  Dio  »e  non  cose  terrene,  e in  quello  che  incorporano,  inten- 
dono cose  corporali.  Ovld.  Piti.  ».  a.  La  tua  bella  immagine  aempra 
si  rappresenta  davanti  alti  miei  occhi,  li  quali  poiché  II  partlall  colle 
lue  navi  dal  nostro  porto  mal  non  ti  dimenticarono,  Unto  nel  tuo 
partire  l*  incorporarono. 

4 — Far  sua  alcuna  cosa,  Riceverla  nell’animo.  FU.  SS.  Pad.  «.  14. 

Bramava  d' incorporarteli  {te  trtrlù)  amando  e seguitando.  (V) 

! * — Unire,  Inserire,  parlando  di  tcrilture  e limili  fìarlol.  FU.  B. 
Alani.  I.  ■.  e.  ».  Glirl’addlnundiii  per  iscritto,  « l'ebbi , c qui  U rap- 
presento ad  incorporarla  negli  atti.  (P) 

0 — E parlando  di  popoli , Unirli  nella  alessa  nazione,  sotto  lo  sle»*o 
nome.  Nord.  FU  Gtacom.  (BI61.  Enc.  II.  i«.  in»  ) Fece  (ftarenxa) 
in  (spazio  di  poco  tempo  astuti  gagliardo  fondamento  alia  tua  futura 
grandezza,  incorporandosi  eziandio  gli  abitatori  della  medesima  città 
di  Fiesole.  (N) 

t — (iV.  as».  e pan,  nel  t.»  tlgnif)  Cr.  «.  4.  *.  E quando  l’umido  del- 
l'acqua c 'I  secco  delia  letta  li  Imperano  ed  incorporano  insieme, 
dall'umido  acquisterà  il  secco  ecc  , e l'umido  acquisterà  dal  acoro. 
Fr.  Glord.  D.  E cosi  gli  altri  elementi,  quanto  più  son  puri.  Unto 
più  s’incorporano  in  loro,  e ricevono  meglio  la  luce  del  sole. 

• — Prender  corpo,  Vestirsi  di  corpo.  Omel.  S.  Greg.  Per  nessun  modo 
ci  può  investigare  come  il  Verbo  è incorporata,  cioè  ha  preso  corpo. 
0 — E nel  tigni f.  del  § «.  Colt.  Lai.  coi.  Si  venissero  ad  unire,  e quasi 
incorporare  col  nome  romano.  (V) 

io  — (Leg.)  Prendere  ff  poneuo  e Fare  incorporo  a benefìcio  del  fi- 
tto 0 simili.  Pecor  g «1.  noe.  1.  Per  la  detta  accasa  e conta  macia 
fu  condannalo  nella  persona  e bandito,  e tutti  I suoi  beni  furono  in- 
corporali. Cron.  Marcii.  Trovatosi  santa  padre  nelle  mani  de' snof 
maggiori  fratelli,  I quali  avevano  preso  e incorporato  il  tutta.  Borgh. 
Orig.  Flr.  toc.  Essendo  incorporalo  ed  unito  colla  città  noslra. 
lt  — iMilil.)  Unire  diverte  truppe  In  un  tal  corpo,  e anche  Unire 
alcune  fru/?p«  d'un  corpo  ad  un  altro.  Esempio  del  prime  lignifi- 
calo: Là  Francia  incorporava  le  guardie  nazionali.  Esemplo  del  fe- 
condo.* La  Francia  inrorjmrava  i rimasugli  de' battaglioni  nel  nuovi 
reggimenti.  Diteti  Incorporar  le  truppe,  Incorporar  le  leve.  Truppe 
Incorporale,  ecc.  (Cr) 

INCORPuH  ATO,  In-cor-po-ri-lo.  Add  m.  da  Incorporare  Laf.rommixtus. 
Sagg.  noi.  tip.  I4».  6 io  Accano  (ff  cannello)  nella  neve  tritala  ini- 
milissim.unente,  e Incorporata  col  suo  sale.  Anche  ghiacciasse.  Colt. 
SS.  Pad.  Qucsla  battaglia  troviamo  noi  anche  incorporala  oelie  no- 
stre membra  utilmente,  come  dice  l'Apostolo.  Bene.  Celi.  Oref.  a».  81 
dee  fare  una  piastra  d'oro  ecc  , e questa  si  appicca  sopra  ano  stacco, 
che  si  fa  di  pece  greca  e mattati  pesto,  •ottllmente  Incorporalo  eoo 
un  poco  di  cera. 

» — E tarlamenle.  Borg.  Flr.  Ditf.  *83.  Fra' quali  è II  Duca  di  Bret- 
tagna oggi  incorporalo  alla  Corona  Retile.  E Fese.  Fior.  «as.  Quella 
(c/n>«a)  di  San  Salvadorc,  non  solo  congiunta,  ma  incorporala,  carne 
ancora  si  vede,  col  Vescovado.  (V) 

a — Confatalo.  Al.  F.  ».  4*.  Ed  I suoi  beni  publlcati  e incorporati  alia 
camera  della  Rei na.  »»  Borg A.  Fin  tu.  Questi  terreni  già  per  ingiu- 
ria e violenza  altrui  al  pubblico  incorporati.  E Col.  Milit.  44».  Fu- 
rono incorporati  nel  pubblico,  « distribuiti  a que’che  rimasero.  (V) 
INCORPORAZIONE,  ln-cor-po-ro-zió-ne.  [Sf.  Unione  di  più  corpi  in - 
tleme.)  Incorporamento.  Lat.  commlxlio  Gr,  7-àuui £<;.  Ctoni.  L'arn. 
10 t,  D'animo  giovanetto  Si  toglie  il  grasso  a far  tal  unzione,  E quel 
ciré  più  perfetta  Si  cava  lor  del  lombo  e dell'arnione , E fessi  In- 
sieme incorporazione  Con  qnesto  dolce  pome,  n Bar  tot.  Ghinee,  ti. 
Per  e*trin*e<*a  e accidentale  incorporazione  d’ atomi  freddi.  (N) 
a — • (Leg.)  Incorporazione  de'bcni  confiscati,  /tieni  de' beni  de’ guati 
ha  preio  possalo  il  flteo.  Band.  Ani.  Chi  in  detti  casi  sarà  giudice 
di  tali  ronflscazloni  ed  Incorporazioni,  e delle  scorporazioni  per  tali 
conti  da  farsene.  (A) 

3 — (Milli.)  L* operazioni  dell’  Incorporare.  (Gr) 

4 — (Farm  ) Azione  di  mescolare  ano  0 molli  medicamenti  con  qual- 
che eccipiente  molle  od  alquanto  liquido,  tanto  per  agmttarni  l'am- 
ministrazione, quanto  per  dare  al  lutto  una  e erta  consistenza.  (Vali) 

INCORPOREITÀ.  (Filo*.)  In-eor-po-re-Mà.  Sf.  ait.  d’incorporeo.  Alata 
e Qualità  di  ciò  eh’è  Incorporeo.  — Incorporatila,  tin.  Magai.  Leti. 
Co«litarnri»do  della  natura  del  punto  matematico , di  cui  tuiumrrah- 
tulte  le  prerogative  ccc,  dalla  sua  assoluta  incorporeità  e indivisihi- 
tilà , ecc.  (A) 

INCORPOREO . tn-cor-pò-re-o.  Add.  m.  Che  no»»  ha  corpo.  Lat  Incorpo- 
reo*. Gr.  ifàtsxzo;.  Mor.  S.  Greg.  Ancora  è da  sapere,  che  quando 
si  dice  che  la  natura  Incorporea  parla,  e 'I  suo  parlare  non  è d'noa 
mede-tana  qualità,  eco.  Dani.  Cono.  no.  Dico  corporeo  e incorporeo, 
per  le  diverse  opinioni  ch’io  Iruovo  di  ciò. 

» — ( Piceli  propriamente  dF  Furi  Spirili  che  esistano  scuro  avere 
un  corpo,  come  Dio,  gli  Angeli,  le  Anime  umane  ] Bui  Purg.  *.  I! 
foro  soprannaturale,  che  è nell* Inferno  0 nel  Purgatorio,  sopranni» - 
luraliiu-ute  opera  tirila  spirili,  che  sono  Incorporei. 

3 — (China.)  Incorporee  dirmuf  da'  chimici  te  maferfc  invisibili  fugavi 
e lolaliti,  quali  sono  l'uria,  il  fuoco,  e lo  spirilo  o esalazione  mi- 
nerale, la  etti  eilslenza  però  si  manifesta  per  mezzo  di  alcuni  leu- 
libiti  effetti  ToccA.  Bngn.  Le  tre  materie  intangibili  o,  come  le  di- 
cono 1 chimici  incorporee,  aria,  fuoco,  ed  alito  sulfurea.  (A) 
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INCORPORO,  Tn-oòr-po-ro.  [£m.]  L' Incorporare , e anche  la  Cota  In- 
corporala, Lai.  eommixlio  Gr.  ffvppiftc,  Buon.  Fler.  4.  «,  t.  La  folta 
torba  (Per  covi  dirla)  de’ vestili  opposti  Su  per  ie  mura,  incorporo 
e ricchezza  De*  rlgatllcr. 

INCORRE,  lo-cór-re.  | All.  anots».  t u.  ari.  Lo  sterro  che  Incogliere,  P.\ 
Morg.  io.  si.  I*  bo  disposto  in  viso  di  vederti;  Se  non  che  mal  te 
ne  potrebbe  incorre.  (Cioè,  Accadere,  Intervenire.) 

• — Per.  «imif.  Lio . M.  CI’  Iridi!  per  coi  egli  hanno  giuralo,  gl’  incor- 
ranno. ( Cioè,  gli  raggi  ugneranno  ) 

INCORREGGIBILE,  In-cor-reg-gt-bi-lc.  [Add-  com.  Lo  lituo  che]  Ineor- 
rigtblle.  P.  Maeilruzz.  s.  e.  e.  Noi  dee  far  battere  ece.,  se  già  il  chc- 
rico  non  fosse  incorreggibile.  Segr.  Fior.  Art.  Guerr.  is.  Parte  so- 
gliono essere  nemici  della  guerra,  parie  Incorreggibili. 

• INCOKRENTARE,  ln-cor-ren-là-rr.  Alt.  Adattare  correnti  o travicelli 
per  formar  palchi  o coperture  in  una  «lonza  o in  un  edifizio.  Targ. 
Piago,  li.  il 8.  Molli  chiodi  di  rame,  delta  forma  de' chiodi  di  ferro 
da  incorreotere,  che  si  usino  oggigiorno.  (PI) 

INCORRENTE,  In-cer-rèn-te.  Pari,  d’incorrere.  CAe  Incorre  o Incoglie. 
Delmln.  Ermog.  «a.  Berg.  (Ilici) 

1NC0RRENTIRE , lii-cor-ren-li-rc.  S.  pati.  Metterli  fn  corro,  Fani  cor- 
rente. Del  Papa,  IfaL  catd.  fredd.  Berg.  (Min) 

INCORRENTI TO,  In-cor-ren-ti-lo,  Add.  m.  da  Incorren lire.  Betlin.  Dior. 
• *.  Mille  e mille  altre  materie . , . d og  ni  tinta,  d'ogui  sapore,  stabili  ed 
i scorrenti,  arrendevoli,  incorrenlile,  altre  caldo,  allrc  freddezza.  (Min) 
INCORRERE,  In-cór-re-re.  | .V.  ari.  anowi.)  Calcare , [ Incontrare ,j  e t' in- 
tende in  cote  di  pregludiclo , di  danno,  [di  vergogna  eoe.  Incoglier 
male;  ed  «rari  per  la  più  colta  prep.  In  o co’ com  poi  ti  di  erra.  Nel, 
Nella  ece.] La/,  incidere,  incorrere,  subire.  Gr.  ifutliexnv,  ««/Msr/irmv. 
Bocc.  Leti.  Piti.  flou.  tur.  Giulio  Cesare  ece.  in  quella  medesima  in- 
famia incorse,  nella  quale  voi  d’essere  incorso  ora  vi  gravale.  Pati. 
§44.  Dalla  scomunicazione  minore,  nella  quale  Tuono  incorre  parte- 
cipando con  alcuno  scomunicalo  nel  favellare  o nel  mangiare,  punte 
prosciogliere  il  prete.  Coll.  SS.  Pad.  Da  quella  parie  incorse  più  in 
cagione  d'offendere,  dalla  quale  egli  ere.  Servi.  S Agotl.  se  Se  tu 
perdi  II  bene  delle  virtudl,  In  incorri  ki  danno  grandissimo  E ap- 
pre no:  Perduto  Iddio,  al  perde  la  speranza,  e incorri  in  odio  degli 
Agnoli,  e ludi  i sani!  ti  sono  per  nlmlci.  Boti.  Parch.  t.  a.  Non  mi 
curai  d'incorrere  nell'odio  e malevogllenza  di  Cipriano,  suo  falso  ac- 
cusatore. » Pii.  S.  Gir.  m.  Noi  cattolici  In  tanto  dolore  incorremmo, 
che  c’era  tedio  il  vivere.  (V) 

• — ‘Ed  anche  col  terzo  caso  Pii.  SS.  Pad.  a.  87».  Acciocché  non  siano 
parleficl  delle  loro  colpe  e incorrono  a dannazione  per  negrigrnza 
delle  anime,  (rr)  Comm.  Dani.  Jnf.  t.  Quando  l'uomo  riceve  da  Pio 
pena  per  alcun  Corani  oro  peccato,  od  i coelretlo  per  divina  legge  di 
non  incorrere  ad  alcun  delitto.  (N) 

a — Colta  prep.  A pule  Discendere,  Scorrere,  Cedere.  Lai.  prolabi.  Star. 
Semif.  70.  Quelle  ( opere  de' maggiori),  agli  posi  eri  mentovate,  o in- 
diano a secondarie , e per  lo  meno  dallo  incorrere  alle  basse  e vili 
gli  (attengono.  (V) 

« — Talora  si  trova  ueato  col  quarto  tato.  D.  Gto.  Celi.  teli.  il.  Prego 
Iddio  ere.  vi  conceda  che  il  più  vivere  qui  siu  per  ammendare  gli  er- 
rori dell'eia  passala,  se  alcuno  n’avete  incorso.  Cavate.  Eipoi.  .Vira 6, 
l.  l ut.  Perde  l'uomo  il  bene  eterno,  e incorre  eterno  male.  (V) 

8 — JYoeaii  pure  aiata  nel  lento  di  Aver  luogo,  Avvenire,  Occorrere. 
Din.  Comp.  Iti.  Fior.  Uh.  *.  Assai  arandoli  potrrbbono  Incorrere,  I 
quali  colla  malisia  de’ rei  cittadini  potrebbono  turbare  la  città.  (P) 
INCORRETTAMENTE,  ln-eor-ret-le-mèn-te.  Ave.  Lo  tUuo  che  Scorret- 
tamente. P.  Bemb.  Prot.  ».  ie«.  È incorrettamente  scritto.  (V) 
INCORRETTISSIMO,  In-cor-rt- t-lis-sl-mo.  Add.  tu.  superi-  d’ Incorretto. 
Lo  lituo  che  Scorrettissimo.  P.  Bemb.  Leti.  Pietro  Crescenzio  non 
ho  mai  veduto  se  non  in  quella  stampa  incorrettissima,  in  cui  Tavole 
veduto  voi.  (A) 

INCORRETTO , ln-coc-rèl-to.  Add  m.  Non  corretto  (Lo  desso  che  Scor- 
retto. P.)  Lai.  inemendatus.  Buon.  Fler.  ».».  e.  Ma  nel  voler  di  Dio 
sta  tutta  Capra,  E forse  in  nostra  pena.  Peccatori  incorretti,  n S.  Cai. 
Leti.  a».  Fare  i prelati  non  corretti , tua  incorretti  e indiscreti , che 
il  cattivo  prelato  guasta  I sudditi.  (N) 

INCORRI  CIBILE,  ln-cor-rl-gi-bi-ie.  Add.  com.  Da  non  poter  nitr  car- 
rello, Che  non  riceve  direzione,  | Inemendabile.]  — Incorreggibile, 
Sin.  Lai.  inemendabili*.  Gr.  ivroavop^wT»;.  Pii.  Pini.  P.  S.  a.  Per- 
chè lo  vedeva  incorrigi bile,  aveva  gran  dolore.  « Seguir.  Crltl.  Intlr. 
i.  il.  (4.  L'altro  {effe ito)  e renderla  incorrlgibile.  E appresso/  Fino 
a diventare  incorrigibili  affatto.  (N) 

INCOHRIGIBILITA',  In-cor-rl-gl-bi-li-tL  (5/*.]  osi.  <f  Incorrigibilc.  — 
Incorrigibilitade,  Incorrigi  biniate , sin.  Lai.  more*  incmvndabiles. 
Gr.  rii)»  a>nrcrv40Ì,»T3t  Pii.  Pini.  0 Glaurta,  Glauria,  gran  grazia  ti 
faccio,  che  lo  ho  pazienta  della  Jncorrigibililà  del  tuo  lìgi i unto.  Cavale. 
Pungil.  co  p.  ti.  8'lnlende  in  loro  incorrigi  hi  li  là  In  ciò  che  nessuna 
reprensione  o minaccia  temono,  ed  hanno  per  arme  l'ostinazione. 
INCOKRIGIRILUENTE,  In-cor-rl-gi-bil-mèn-tc.  Avv.  In  maniera  incor- 
rigibile.  Su  le  in.  Dite.  i.  ti.  Coverebbe  ordinariamente  savio  essere 
e costumalo,  o almeno  non  perdutamente  e Incorrigibilmcnte  vizioso. 
INCURRIMENTO,  In-cor-ri-mén-lo.  -Sin  fi  incontro,  Rite  antro.  Abbatti- 
mento. Olle.  Pai.  Ap.  Pred.  71.  Berq.  (Min) 

INCORROTTAMENTE,  ln-cor-rot-la-mèn-le.  Aw.  Puramente , Giusta- 
mente.  Senta  corruzione.  Parch.  Sen.  Benef  4.  fi.  Ma  quando  la 
morie  ecc.  ci  lascia  giudicare  e sentenziare  Ineorrollainrnle,  allora  cer- 
chiamo uomini  dignlMiml,*  chi  lasciamo  la  roba  e (acuità  nostre. (Ji.S.) 


1NCORROTTIB1LE , In-cor-rol-lì-bl-le.  Add.  com.  P.  A.  P.  e di’ Incor- 
ruttibile. Srgn.  Elie  c.  aoa.  Com’è,  verbigrazia,  l'anima  del  mondo, 
c la  materia  onde  egli  è composto,  che  è Incorroltibile.  Pii.  S.  Do- 
mini. «74.  Abita  tra  le  fronde  di  Paradiso,  t Infra  gli  eterni  e incor- 
rombili  fiori.  (V) 

INCORROTTI!!  IUTA,  In-eor-rot-ti-bMI-tà.  8f.  V.  A.  P.  e df  Incorrut- 
tibilità. Srgn.  Elie.  «.  803.  L'uomo  ecc  , mediante  la  incorrotti bilità 
del  suo  corpo,  secondo  la  promessa  di  Dio  futura,  avanza  ogni  in- 
corruttibilità della  materia  celeste.  (V) 

INCORROTTISSIMO,  ln-cor-rut-lis-si-mo.  Add.  m.  superi,  d'incorrotto. 
Menag.  Mttcol.  pag.  se.  [Penczla,  G.  B.  Pasquali,  i7sa.)  Ma  pro- 
venendo ella  (/a  «enfeuza)  solamente  dall' incorrottissima  lor  giusti- 
zia , la  quale  ecc.  (Ai  (li) 

INCORROTTO,  In-cor-rói-to.  Add  [m.  contrario  di  Corrotto.  Inconta- 
minato, Immotatalo  ] Lai.  incorruplus,  iolcger.  Gr.  ifSxozo;.  Srrd . 
Slor.  18.  014  Gli  amici  aprirono  di  nuovo  la  cassa  ece.,  e nc  cava- 
rono fuori  il  corpo  Intero  e incorrotto,  foia.  Trovarono  il  corpo  e 
le  vestimento  parimente  incorrotte  e salve.  Red.  Ini.  so.  La  pietosa 
madre  gli  promesse  che  colla  sua  divina  possanza  avrebbe  tenute  lon- 
tane da  quel  cadavero  P impronte  schiere  delle  mosche,  e ecc.  l’avrebbe 
conservato  incorrotto. 

t — Fig.  Giusto,  Che  non  si  lascia  sedurre.  Fr.  Glord.  Pred.  R.  Com- 
parisca avanti  ad  uno  giudice  Incorrotto,  e amatore  della  giustizia. 
INCORATI  TI  RI  LE,  In-eor-rut-U-bl-le.  Add.  cobi.  JVon  corruttibile.  Che 
non  soggiace  a corruzione.  — Incorruttibile,  sin.  Lai.  incorruptibi- 
lia,  purus,  sincero*.  Gr.  Sf Saprò;.  Bocc.  Pii.  rhsnt  78.  La  quarta  c 
ultima  si  c,  che  la  sua  carne  è odorifera  e incorruttibile,  Annui.  Pang. 
E molto  maggiormente  noi,  die  la  riceviamo  sempiternate  e incor- 
ruttibile. A/ed.  Arb-  Cr.  0 eterno  c incorruttibile,  chiaro  e dolce  rani- 
pollaracnto  della  fonte  nascosa  dagli  occhi  di  tutti  gli  uomini.  » Tau. 
Gir.  te.  11.  Quando  eì  drizzò  ver  POIiveto  il  piede.  Con  gli  occhi 
aiuti  contemplando  intorno  Quinci  notturne  e quindi  mattutine  Bel- 
lezze, incorruttibili  e divine.  (U) 

t — Per  tnelaf.  che  non  si  lascia  Indurre  coi  donativi,  od  atiro,  a fare 
a prò  d' alcuno  quello  che  non  conviene.  Red.  Ou  an.  or.  F.  di  quello 
che  sia  per  avvenire  mi  rimetto  volentieri  alla  sincerità  del  suo  giu- 
stissimo ed  Incorruttibile  giudizio. 

* — In  forma  dina  Parleo  Cosa  incorruttibile.  S.Agatt.  C- I>.  Vnzrf.(o) 
INCORRUTTIBILITÀ,  la-eor-rut-ti-bi-ll-tà.  [$/!]  atl.  <f  Incorruttibile. 
Qualità  e italo  di  ciò  eh'  è incorruttibile  , Impotenza  a corruzio- 
ne.] — Incorrutlibilitade,  Incorniti! biniate,  Incorrollibilità,  «fn.  Lai. 
incomiplibililas,  S Agoit.  Gr.  àfSxealx.  Com.  Par.  «8.  Assomiglia  ecc. 
atli  gigli,  ne' quali  6ono  tre  condizioni:  bianchezza,  a significare  in- 
corrutUbilltadc  e cari  lode;  ecc.  Gal.  Sili.  80.  Eccovi  il  discorco  d'A- 
rùlotilc  argutissimo  e concludentissimo,  per  io  quale  si  pruova  la 
Incorruttibilità  del  cielo. 

INCORRUTTIBILMENTE,  In-cor-rot-li-bil-mén-te.  Aw.  Senza  corru- 
zione. Lai.  incorro  pie,  incorni  plibih  ter.  Gr.  S.  Agotl.  C. 

D.  Lasciala  la  temperanza,  per  la  quale  ci  conformiamo  alte  cose  spi- 
ritualmente più  belle,  e incorrodibilmente  più  soavi.  E appretto:  Nè 
»i  dissolvano  le  cose  mischiate,  ma  si  conservino  incorruttibilmente. 
Coll.  Ab.  hoc.  i.  Beato  è quell* uomo,  perocché  nel  tempo,  che  non 
si  pensa,  sarà  incoronato  incorruttibilmente. 

INC0RRUTT1C0LI.  (SL  Eccl.)  In-cor*rut-li*co-ll.  Settarii  evtich latti , l 
quali  affermavano  ehe  netta  incarnazione  di  G.  C.  la  natura  umana 
era  itala  ai* orbila  dalla  natura  divina,  e per  conseguenza  che 
quelle  due  nature  erano  confuse  In  una  sofà.  (Ber) 
INCORRUZIONE,  ln-cor-ru-zi-ó-nc.  [Sf.  Interezza,  j confrarfo  df  Cor- 
ruzione. Lai.  integritas,  purità?.  Gr.  if$xp-rix.  Mor.  S.  Grog.  Quando 
colla  perfetta  allegrezza  dell'anlmc  saranno  vestile  della  incorruzione 
del  corpo.  Coll.  SS.  Pad.  Ma  per  incorruzion  corporale  s’  accosterà 
più  intentatamente  e odorosamente  a Dio. 
a — f Perfezione.]  Pii.  SS.  Pad.  La  corruzione  del  corpo  spesse  volte 
Induce  a rorruzion  d'anima;  e la  incorruzione,  come  dice  la  Scrit- 
tura , fa  T uomo  prossimo  a Dio. 

INCOUS AMENTO,  ln-cor-«a-ménlo.  P.  A.  V.  e df  Incursione.  S. 
Agotl.  C.  D.  ««.  so.  Or  contro  li  millcforml  Incorsa  menti  Utili  dc- 
monil , or  chi  si  confida  della  sua  Innocenza?  (0)  (N) 
INCOIISATOJO.  (Ar.  Mcs.)  In-cor-sa-ló-jo.  Sin,  Strumento  o pialla  da 
far  le  incanalature  e le  linguette.  E ve  n*  ha  di  due  specie.  maschio 
e femmina.  Il  primo  fa  l' Incanalatura;  Il  secondo  fa  la  linguetta. 
P’c  una  tpeele  d'  incoriatojo,  il  cui  profilo  è una  cimata,  ed  è ferro 
da  icorniciare.  (A) 

INCORSATURA.  (Ar.  Mes  ) In-cor-sa-tù-ra.  Sf.  Pezzi  di  pio  torto,  che 
rimangono  dalla  parte  del  tubbiello,  a' quali  rf  raccomanda  Cor- 
dilo per  avviare  la  tela.  (A) 

IN  CORSO.  Posto  avverò,  coi  r.  Andare.  P.  Andare  in  corco.  (0) 
INCORSO,  In-cór-so.  Sm.  P.  A.  L' incontrarli.  P.  c df  Incontro.  Ca- 
vate. Berg.  (0) 

INCORSO.  Add.  ui.  da  Incorrere.  Gufce.  Star.  io.  47;.  La  quale  città  il 
Pontefice  ece.  dichiarò  incorsa  nello  interdetto.  E iu.  ai.  Assolvesse 
il  Ponlrllce  dalle  crnsure  incorse  l Colon  noi 
IN  CORTESIA.  Pollo  avverò.  ~ DI  grazia.  P.  Cori  «la,  § io.  (0) 
INCORTINARE,  In-cor-li-nà-rc.  Atl  Circondar  con  cortine , Ornare 
con  cortine.  Lo  1U110  che  Accortinare.  P.  Lai.  cortiois  circumdare.  i vi 
Lati.  En.  trai.  1.  117.  Fé’  spazzar  tutte  e incortinar  le  stanze,  Ili 
pulire  ogni  arnese  di  cucina.  (N) 

INCORTINATO,  In-cor-li-uà-lo.  Add.  m.  [da  Incortinare.]  Circondila 
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IN  COSCENZA  IN  COSCIENZIA 

di  cortine.  [Lo  stesso  che  Accortlnato.  V.)  Lat.  corlinln  eirturadalus. 
Gr.  n zfzirerzepxrt  nr ùtCìvStif.  Bocc.  noe.  ts  a.  Là  dove  egli  un 
bellissimo  lelto  incortinalo  ccc.  vide.  Stor.  Eur.  *.  tot.  Questo  si- 
mulacro si  fatto  stava  in  una  cappella  ecc.  Incortinala  per  ciascuna 
delle  sue  facce  di  panni  di  porpora  molto  ricchi. 

IN  COSCENZA , IN  COSCIENZIA.  Fotti  avverò.  Si  dice  per  alienazione 
di  verità.  [ V.  Coscienza,  $ io.  \ Lat  hercle.  Gr.  »»  tóv  ipaxXia. 

IN  COSPETTO.  Potto  avverò.  = Davanti.  Lo  «fesso  che  Al  cospetto.  V. 
Cospetto,  $ ».  Bocc.  g.  a.  n.  e.  L'Andrcuola  venne  Jn  cospetto  del 
padre,  e piangendo  gli  si  gitlò  innanzi.  (V) 

I.NCOSP1CUO , ln-co-*pi-cuo.  Adi.  m.  comp  ; contrario  di  Cospicuo.  Che 
non  ti  vede.  Golii.  Leti.  La  luce  sua  (di  Mercurio)  il  più  del  tempo 
e quasi  sempre  resta  incospicua.  (A) 

INCOSTANTE,  In-co-stàn-te.  Add-  [coni.;  contrario  di  Costante  ] .Von 
cattante;  [Mutabile,  Instabile . Volubile,  Rimutevole . Variabile, 
Leggiero.  — Inconsunte,  sin.]  Lat.  inconslans.  Gr.  à6r£*i»«,  aera- 
vo*. Pelr.  cap.  a.  In  somma  so  cori' è incostante  e vaga.  Timida, 
ardila  vita  degli  amanti.  Ar.  Fur.  io»  Sol  la  prima  lanugine  vi 
esorto  Tutta  a fuggir,  solubile  e incostante.  E sa.  tot.  Che  nel  re- 
sto mi  dicano  Incostante,  Non  curo,  purché  l’incoslanzia  giovi. 
INCOSTANTEMENTE,  In-co-stan-le-mén-le.  Ave.  In  modo  incostante. 
Instabilmente.  (A)  Totcanel.  Berg.  (0) 

INCOSTANTISSIMO,  In-co-stan-lis-ei-mo.  Add.  m.  superi . <f  Incostan- 
te. (A)  Equicol.  Berg.  (O) 

INCOSTANZA.  In-co-sUn-za.  (-S/*.]  Contrario  di  Costanca,  [Volubilità, 
Korioòi/ifa,  Cambiamento,  Variazione , Leggerezza.)  — Inconstun- 
ca,  Inconstanzia,  inrnManzia,  tin.  Lat.  inconslantia  Gr.  àrezaia.  Bui. 
La  ’ncos lanca  è volubilità,  a che  la  lussuria  induce  l'uomo. 
t ■ Parlando  dette  cote,  Instabilità,  Mutabilità.]  Petr.  ton.  100.  0 in- 

costanza dell* umano  cose! 

s — (Itoti.)  Donno  con  due  lette , nettila  di  varii  pesti  di  tioffa  di 
color  differente.  / snodimi  la  dipingono  appoggiata  ad  una  canna 
e copro  una  patta,  ed  oòòipiwfo  di  una  vette  variala  de' colori  del- 
l’ arcobaleno  ; tesa  tiene  in  una  mano  una  mezzo  funa  circondata 
da  deboli  raggi,  e nell'altra  una  farfalla;  a’ suoi  piedi  evvi  un  ca- 
«nafeonfe.  (VII) 

INCOSTANTI  A , In-co-slàn-zi-a.  [Sf.  V.  e di']  Incostanza.  G.  V.  i*.  io. 
a.  E T nostro  poeta  Dante  Alighieri,  sciamando  contro  al  vizio  delia 
Incostanza  ecc.,  disse:  ecc.  Ar.  Fur.  ca.  101.  Che  nel  mio  mi  di- 
cano Incostante  Non  curo,  purché  T Incostanza  giovi.  » Bemb.  Leti. 
1. 1«.  zza.  D.  Giovambattista  Gaetano,  già  monaco  nell'ordine  vostro, 
è di  quello  per  Incostanza  uscito  roti  licenza  ecc.  (N) 
INCOSTITUZIONALE.  (Polli.)  In-co-sli-lu-ziO-nà-le.  Add.  eom.  Dicttl 
di  lutto  ciò  eh1  è fatto  e vuoi  farti  dal  governo  contro  la  costa u- 
xione  o statuto  fondamentale  detto  Staio.  V.  dell’uso.  (Van) 
k INCOSTITUZIONALITÀ.  (Polii)  In-co-stl-lu-ilo-na-IMà.  Sf.  Astrailo 
d’  incostituzionale,  Qualità  di  ciò  che  è incoi  li  lux  tonale.  V.  deb 

r uso.  (pi) 

INCOSTITUZIONALMENTE.  (Polii.)  In-co-sfi-tu-xio-nal-mén-le.  Avv.  In 
modo  incottiiuzionale.  V . deli  uso.  (Van) 

INC09TR0,  ln-ei>-»tro.«Sm.  V.  A.  V.  e di' Inchiostro.  Fronc.  Sacch.  Op. 
div.  no.  Hanno  alla  penna  mai  più  reverente  Data  licenza  del  pre- 
sente Incoslro.  {V.  noi.  io».  Guilt.  letl .)  (V) 

IN  COSTRUTTO.  Putto  avverò.  ZZ  In  effetto.  V.  Costrutlo,  $ a.  (0) 

IN  COSTUME.  /\i«fo  avverò,  col  u.  Avere.  V.  Avere  In  costume.  (O) 
SCOTICARE  , ln-co-ti-ca-re.  Alt.  Btdurre  in  cotica  , Incrostare.  V. 
di  reg.  (0) 

1NC0TICAT0,  In-'O-U-fi-to.  [Add.  m.da  Incoticarc.]  Bidotlo  in  colica. 
Incrostato.  Lat.  iarruaialu».  Gr.  iax*f><*p*vo;.  Fir.  Jac.  F Regnai 
secca  serrata,  rhc  pare  incolicata. 

INCOTTILE,  In-còl-li-le.  Ani.  V.  L.  Vaso  di  metallo  stagnato.  Lat.  In- 
nocuità. Land  Iti.  Piin.  »«■  Berg.  (Min) 

IN  COTTIMO.  Alitò  aererò,  co’u.  Dare,  flit,  Torre  e limili.  V.  Cot- 
timo, § l. 

INCOTTO,  In-còl-lo.  Sm.  Soria  di  macchia  o lividore  che  viene  alle 
voile  alle  donne  nelle  cosce,  quando  tengono  il  fuoco  tolto  la  gon- 
nella in  tempo  di  verno  Cr.  alta  V.  Vacca. 

INCOTTO.  Add.  m.  do  incuocere.  Lat.  Incoctus.  Agn.  Pand.  47.  Anzi, 
diss’io,  la  guasteresti,  e logorreslila,  e faresti  quello  avorio  incotto  e 
riarso  con  quelle  calcine.  Cr.  e.  ss.  *.  Incolte  le  vene,  e ristrette  le 
pelli,  la  ciczlrice  nata  In  un  certo  modo  colla  medesima  tagliatura 
difende  la  piaga  dal  flusso  del  sangue.  Cor.  Mail.  son.  t.  E raggruz- 
zola paglie,  e fa  (ovooi  Incontro  al  Sole,  onde  ha  la  pelle  incotta. 

* — (Agr.)  Dlceti  da’ conladini  deli  Adustione  o Biseccamento  pro- 
dotto dotte  brinale  tulle  piante.  (A) 

INCOVEHCUIARE,  ln-co-ver-chlà-re.  [All.  Lo  tieuo  cAr]  Covcrahiara.  V. 
Lai.  legere,  iWw».  ani.  Gufd.  G.  in.  Forza  di  senno  c quello  che  so- 
verchia L’ardir  del  core,  asconde  ed  inrovcrrhfa. 

INGRASSANTE.  (Farm.)  In  Crai-sào-le.  | Add.  e sm  Petto  da’ shedtei  di 
medicamenil  cheti  credevano  olii  ad  inspessire  il  sangue  e gli  umo- 
ri.) Lat.  Incrassans.  Gr.  jtbjcwtìkó*.  Ited.  teli.  I>  ita  II  flusso  di 
sangue  richiede  gli  astringenti,  • gl’  incassanti,  e I modificanti  l’aeri- 
iiionia  del  sangue. 

INCREANZA,  In-crc-àn-za.  Sf.  comp.;  contrario  di  Creanza.  Inciviltà, 
Buttici  là.  — Mala  creanza,  «In.  (A)  éSanot.  G.  Berg.  (0) 

INCREATO,  In-cre-à-to.  Add.  |m.  comp  ] Eterno.  Fon  creato  Lai.  In- 
creatili  Gr.  azTiers*.  Eep.  Salsa  Per  lo  Umor  d’ Iddio  si  incomincia 
ad  andare  alla  Mplenia  increata.  Med.  Arò.  Cr.  L'unigenito  Flgliuol 


di  Dio,  Verbo  Increato,  ecc.  *»  Aepncr.  Incred.  i.  ta.  iz.  Paragonata 
una  mente  creala  ecc.  qual  era  quella  di  Ciro,  con  una  mente  in- 
creata r incircosrrilla  che  aa  da  sé;  e poi  sappiatemi  dire  ecc.  (N) 

IN  CREDENZA.  Posto  avverò.  =■  Senza  pagamento.  Lo  licito  che  A cre- 
denza. FA  uwii  col  o.  Dare  e limili.  V.  Credenza,  $ io,  4.  (0) 
INCREDIBILE,  In-cre-di-bl-lc.  Add.[com.  comp.;  contrario  di  Credi- 
bile. ] Da  non  crederti [CAe  è difficile  a crederti;  e diceti  solamente 
dette  cose.  — Incredibile,  sin.]  Lai.  incredibili».  Gr.  finora*.  bocc. 
nov  so.  ta.  Cosa  incredibile  a chi  non  gli  avesse  veduti.  Dant.  Inf. 
la.  io.  Ma  la  cosa  incredibile  mi  fere  indurlo  ad  ovra  che  a me  stesso 
pesa.  E Far.  io.  lo  dirò  cosa  incredibile  e vera.  G.  V.  io.  aa.  a.  Quasi 
incredibile  a dover  potere  essere,  Zie  Castracelo  ece. 
t — ( Per  esagerazione  ditesi  in  tign.  di  Straordinario,  Maraviglio» , 
Che  vince,  Che  supera  ogni  credenza,]  Quasi  miracoloso.  Pelr.  canz. 
la.  a.  La  divina  incredibile  bellezza, 
s — Incredulo.  ViL  SS.  Pad.  < . i so.  Perché  non  odi  attentamente  quello 
che  si  dice  da  Coprale,  ma  dormi  come  infedele,  e incredibile.  (V) 
INCREDIBILISSIMO,  In-crc-di-bHis-si-rao.  [Add.  m.]  superi.  <f  Incre- 
dibile. Lat.  maxime  incredibilis.  Gr.  **«otót*to*.  Gal.  Siti.  *14.  t 
ben  per  suo  e mio  parere  incredibilissima  cosa  che  ella  ece. 
INCREDIBILITÀ,  In-cre-di-bi-li-là.  Sf  comp.  alt.  d'incredibile;  con- 
trario di  Credibilità.  Qualità  di  ciò  eh" è incredibile.  Lai.  incredibi- 
lità». (A)  Panig.  Berg  \ 0)  Beltin.  Dite.  1 1.  E perchè  io  vi  ho  compas- 
sione nel  vedervi  in  questo  quasi  pelago  d'incredibilità.  E poco  dopo: 
lo  sono  per  dirvi  una  cosa  così  incredibile,  che  In  tulio  l'estera  della 
■cose  dei  mondo  nluna  ce  n'è  d’ incredibilità  aimigllante.  (Min) 
INCREDIBILMENTE ^In-cre-dl-bll-mén-te.  Avv.  Da  non  crederti  Ut, 
Ineredibiliter.  Gr.  «nforw*.  M.  V.  *.  4».  Questi  saliva  su  per  li  canti 
delle  mura  e delle  torri  co' suoi  lievi  argomenti  incredibilmente , « 
quanto  ebe  tossono  alle,  non  so  ne  curava.  8.  Agast.  C.  D.  Certo  non 
si  prn«a  incredibilmente.  Serd.  Stor.  ».  4».  Rendono  I corpi  loro  In- 
credihitmrnte  agili,  Red.  Int.  17.  L'hanno  incredibilmente  a schifo. 
INCKEDIROLE,  In-ere-dì-bo-le.  Add.  cosn.  V.  A.  V.  e di'  Incredibile. 
Stor.  Cin.  14.  Tu  se' si  incrediboie,  (cioè,  incredulo)  che  lu  non 
meritaMi  d'essere  alla  sua  morte.  (V) 

IN  CREDITO.  Patio  avverò,  co’  u.  Dare,  Essere  ecc  A Credilo,  $ e.  e 7. (0) 
INCREDULITÀ',  In-era-du-li-tà.  [Sf.  comp.  ait.  d’incredulo;]  contrario 
di  Credutila.  ( Professione  di  non  credere  alla  religione ,]  Miscre- 
denza. — Incredulltade,  lncredulitate,  sin.  Lat.  ineraduiitas.  Gr.  «»«- 
0tì».  Annoi.  Vano.  Riprovò  la  loro  incredulità,  e la  durezza  del  euor 
loro.  Esp.  Vattg.  Grandissimo  peccato  è l'infedeltà  e r incredulità  , 
cioè  il  noo  voler  credere.  Mor.  S.  Grtg.  Ricevetti  misericordia,  per- 
chè ignorantemente  feci  nella  Incredulità  mia. 

INCREDULO,  In-cré-du-lo.  Add.  [m.  comp.  Contrario  di  Credulo.]  Che 
non  erede.  Miscredente , Scredente  ; e dice  si , per  lo  più  in  mala- 
ria di  religione,  di  coloro  che  professano  di  non  crederla,  che  h 
fan  guerra,  e ti  sforzano  di  comunicare  ad  altre  gli  errori  di  cui 
tono  imbevuti  ' Lat.  incrodutus.  Gr.  ani tJé*,  amato*.  Alain.  ».  re. 
Ma  s«  lu  forse  gii  esempli  del  cielo  Incredula  schifi,  e cerchi  ehi  del 
mondo  gli  abbia  sentili,  lanli  sono,  che  da  cui  cominciare  appena  ti 
occorre.  Annoi.  Vang.  Andate,  rubelli  e increduli  di  Dio. 
INCREMENTO,  In-cre-mén-lo.  [Sin  ] Accrescimento.  Lat.  incremenlun». 
Gr.  arvfrot*.  Gal  Siti.  ***,  Diminuendo  sempre  la  velocità  oltre  al 
centro  con  decrementi  slmili  agl' incrementi  acquistati  nello  scendere. 

* — (Geom.)  Coti  chiamasi  la  quantità  di  cui  una  quantità  varia- 
bile aumenta  o l" accresce:  te  ta  quantità  variabile  aumenta  o s' ac- 
cresce, se  ta  quantità  variabile  decresce  o sminuisce,  la  sua  dimi- 
nuzione o decrescimento  chiamasi  anche  allora  lucraaicnlo  ; ma  l'in- 
cremento è negativo.  (Dii.  Mal  ) 

* 3 — ■ Progenie,  Seme,  Discendenza.  Atrio.  Vesp.  Al  par  di  questi. 
Ondo  la  nostra  età  sorge  si  chiara,  DI  Giove  alti  Incrementi.  (PI) 

INCREPAHE,  In-crc-pà-re.  [Alt]  V.  L.  Sgridare , Biprtndere  [con  ro- 
m credi  parole  o di  gesti , che  volgarmente  si  dice  Fare  un  rovescio, 
un  Rabbuffo,  Dare  una  sbrigliata  ccc..]  Lai.  Inere  pare.  Gr.  (jrittpàv. 
Amet.  te.  Quando  le  donne  quasi  ad  una  voce  gli  posero  silenzio, 
del  suo  errore  increpandolo.  Vii.  8.  M.  Mutiti,  na  Rivolgtvansi  a lui 
c increpavanlo,  perocché  non  lo  avevano  riconosciuto. 
INCREPAZIONCELLA,  la-era- pa-zlon-cèl-Ia.  [5/1]  din»,  d’ Inere  pozione. 

Fr.Giord.Pred-  Si  fermano  nelle  piacevoli  Inercpazloncelle  al  popolo. 
INCREP AZIONE,  In-cre-pa-zi-ó-oe.  [.Sf.]  V.  L.  Riprensione.  Lai.  incre- 
palio,  ohjurgalio.  Gr.  iititipifei*,  itsèffia..  Cavale.  Fruii,  ting.  Con- 
fessione è accusazlone  con  incrapazione  di  se  medesimo,  cioè  che  l'uo- 
mo sé  biasimi  e dispiaccia,  in  quanto  peccatore. 

1NCREP0RE,  In -ere- pò- re.  Sm.  V.  a.  Slixxa,  Dispetto,  siccome  pare. 
G.  V.  ti.  ai.  Certi  gentili  uoraioi  rimasi  in  Verona  avendo  iacrapore 
e invidia  del  signore  tiranno  messer  Mastino,  essendo  di  vile  condi- 
zione c nascimento...  Feciono  loro  congiura  d' ucciderlo.  (Pr) 
INCRESCKNTE,  In-cre  scèo-te.  Pari,  d' lncrcscera.  CAe  inerisce,  *4»  a e 
a no ja  o a compastioH*.  V.  di  reg.  (0) 

« — increscevole.  Pisi.  8.  Gir.  414.  Quando  U pare  grave  ed  IncreaaenU 
alcuna  cosa  che  sostieni.  (V) 

DECRESCENZA,  In-cre-scén-xa.  [Sf]  V.A.  Noja,  Tedio,  Rincrescimento. 
Lat.  laedium.  Gr.  *x5o*,  amata.  Rim.  ani.  P.  N Jac ■ Moslac.  Non 
mi  virn  mai  incresreuza , Penare  lungamente  per  suo  amore.  Rhn 
ani.  Dant,  Majan.  ?o.  Ma  me  non  tene  che  danno  e ’ncrescenza.  Fr. 
Jac.  T.  a.  iZ-  ft.  Il  digiunare  piacenti,  E far  grande  astinenza, 
Per  macerar  mio  asino,  Che  non  mi  dia  Increioenza.  E a.  s.  a.  Pa- 
tire ogni  incrcKcoza  Tranquilla  in  ogni  male. 
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INCROCIATURA 


INCRESCERE , In-eré-see-re.  N piu.  [«  o u.  ditoni.  Dispiacere,]  lenire 
anoja,  a fastidio , a tedio,  (od  uso  fi  sempre  eoi  terzo  caso  J — Rin- 
crescere, sin.  Lai.  tuederc,  plgcre.  Gr.  *X-**3**i  C»&v*ra5re.  Dace, 
noe.  7B.  ti.  E non  v' Infrasca,  indo  Unto  che  io  abbia  falle  le  code 
a quelli  topi.  Amf,  Inf.  ti.  II.  Non  l’ ino  trace  re*  la  re  a parlar  meco, 
Vedi  che  non  increti  ce  a ine,  e ardo.  E at.  Ciò  che  pria  mi  placet , 
allor  m’ increbbe, 

« — Aver  compattino*  o misericordia,  (ed  usare  col  t * olir « il  a.»]  Lai. 
miserar!.  Gr.  reni*.  flore  noe.  11.  57.  Per  l'amor  di  Dio  c per  l'onor 
di  te  t'fnercsca  di  me.  Lab.  ae-  Prima  ch’io  potessi  alla  risposta  aver 
la  voce,  di  me  increecendoml , cominciai  a piangere.  Pelr.  cani.  4 
*.  Poi  seguitò,  siccome  a lui  n«  'nerebbe.  DanL  Purg . n.  il».  Acuì 
di  me  per  caritate  iucrrbbe. 

tRCRESCEVOLR,  In-rre-scé-vo-le.  AMI.  com.  Tedioso , Fastidioso,  jYo- 
foto,  [Molesto,  Dispiacevole.  J — Increscioso,  Hincrescevole,  sin.  Lai 
mole-dui,  gravi*.  Gr.  à>ueoó<,  €*pù{.  (Dal  lai.  ingravescere  divenir 
più  molesto  ) Li*.  M Fu  grave  ed  iucrescevol  di  pistoleaia,  e solle* 
titolo  di  prodigi!.  Quid.  G.  Cuntiuuiacliè  la  mia  dimora  sia  incresce- 
vole. Ar.  Un.  prot.  Ma  di  alcuni  severi  ed  Incresccrull  Vecchi  si 
teme,  che  sempre  dispreizano  Tutte  le  fogge  moderne. 
INCRESCEVOLEZZA,  lu-cre-sce-vo-léz-ra.  A/,  asf.  d' Increscevole.  JVoja. 

Fastidio.  — Rincrescevoleiia,  sin.  Tornii.  Bay.  lib.  a.  Berg.  (Min) 
1NCRESCEVOLMENTE , In-eTe-sce-vol-mcn-te.  Aro.  Con  increscimento. 
Con  tedio,  Con  no/a , Fast  idiosa  mente.  — Rincrescevo!  mente,  sin. 
Lai.  moleste,  morose.  Gr.  senapi {,  Capi w«.  Amm.Jnt.  I»  1.  a.  Que- 
gli clic  per  sé  desidera,  e incrcscevol mente  s’ miramene,  senza  dub- 
bio è da  cacciare. 

JNCRESCIMENTO,  lo-cre-sei-mén-to.  [Si».]  Noja,  Tedio,  Fastidio.  — 
Rincresci  mento,  sin.  Lai-  Uediuw.  Gr.  Amet.  «a.  Incomin- 

ciai ecc.  a sentire  de’ passali  rincrescimenti  del  uojoso  marito  alcuna 
ricreazione,  tir.  JU.  8'  appartiene  egli  molto  a disciplina  di  cavalleria 
d'usare  I nostri  cavalieri  a male  durare,  e sostenere  increscimento «I 
bisogno.  Cr.  pr.  4.  Per  incrcsciiocnto  di  lungo  circuito  e di  danneg- 
giata liberlade  ecc.  tormentalo  e commosso,  di  ritornar  mi  parve  alla 
propria  magione. 

t — Incomodo  di  salute.  Armò.  letL  Quando  tu  bene  alcuno  passolino 
fallo  avessi  più  Innanzi  ecc.  in  cosa  die  poi  le  avesse  il  presente  In- 
cresdmento  cagionato,  credi  tu  che  ella  te  ne  incolpi?  (A) 
a — Male,  Danno.  Jntrod.  Firl.  t».  Il  prossime  tuo  non  ucciderai,  e 
fedirai,  e non  li  farai  in  persona  neuno  increscimento.  (Pr) 
INCRESCIOSO,  In-cre-scló-so.  Add.  (m.  Lo  stesso  che)  Increscevole.  V. 
Borgh.  Hip.  sa.  Con  alcuno  piaorvole  ragionamento  ingannassimo  que- 
sta Incresciosa  parte  del  giorno.  » Bemb.  Asol.  l.  io.  Ingannassimo 
questa  incresciosa  parte  del  giorno.  (N) 

INCRESPAMENTO , In-cre-spn-mèn-to.  [Am.J  V Increspare.  [fiaggrin- 
tomento.  — Crespamente , Crespezza,  Increspatura,  sin. J Lcit.  corru- 
gali!), cmpHudo.  Gr.  fiùeouot;.  Sagg.  nal.  esp.  149.  E tali  incre- 
spamenti ( dell' acqua  ) andarti  via  via  propagando,  ecc.  E «43.  Il 
qual  «'osserva  ne’ suddetti  increspamenti  dell’acqua. 

INCRESPARE,  ln-cre-»pà-re.  [Alt.]  Ridurre  in  crespe,  [ Far  crespo.  — 
Crespare,  Accrcspare,  lin  ] Lat.  erispare,  rrispuin  reddrre,  corru- 
gare. Gr.  j&uavow»,  ovviar i*a«.  Dani.  ria».  «4.  Che  ne’ biondi  capelli, 
Ch' Amor  per  consumarmi  Increspa  e 'odora , Metterei  mano,  e sa- 
aierèml  allora.  Guid.  G.  Allora  quando  soffiano  i «flirt  venti  nelle 
•ciotte  navi,  c increspano  l'acqua. 

a — Raggrinzare;  onde  Increspare  la  fronte  o slmili  si  dica  quando  si 
riduce  la  fronte  in  crespe  per  maraviglia , o per  altra  forte  pul- 
sione. Lat.  frontetn  conlraherc.  Tau.  Ger.  io.  i?.  Stupido  il  cavaber 
le  ciglia  Inarca,  Ed  increspa  la  fronte,  e mira  fiso  La  nube  e ’l  carro. 
5 — A',  pass.  Ridursi  in  crespe.  Sagg.  nal.  esp.  «4t.  Siccome  vergiamo 
l’acqua  stagnante  increspar*!  in  giro  per  una  plclnizu  che  in  lei  si  getti 
4 — E per  metaf.  Mor.  8.  Grtg.  Per  un  modo  di  dire,  si  piegano  in 
sò  medesimi,  ed  increspami  ne' loro  disutili  pensieri. 

• — N.  osi.  nef  primo  sign.  rullati,  OH,  i*.  L*  cirlege  non  si  serbano 
in  altro  modo,  che  secche  al  sol  tanto  ch'elle  increspino.  (V) 

INCRESPATO,  ln-cre-*pà-to.  Add.  in.  da  Increspare.  Pieno  dj  crespe 
(Lo  stesso  che  Aceraspalo.  F.]  (F.  Crespo.)  Lai.  rugosus.  Gr.  fanti»», 
ir,:.  Fit.  SS.  Pad.  Per  la  molta  astinenza  aveva  gli  occhi  mollo  ca-  : 
vali,  cd  era  si  diseccata,  che  tulle  I’oom  le  li  potevano  annoverare 
addosso,  e la  faccia  sua  ai  era  tulli  increspala,  ecc.  Red.  Ost.  an.  14*. 
Intorno  al  ceppo  delle  spaziose,  rilevale,  circolari  e increspale  orec- 
- chic  d'uno  di  quei  barbagianni  ecc.  bo  trovato  sotto  la  pelle  ccc.  molti 
e molti  lombrichi.  »*  fllg.  Flag.  hlont.  Sin.  *?.  Gli  orccrbi  Increspati 
come  sono  gli  allotti  di  un  mantello.  ( Paria  del  leofante .)  (N) 

• — (Anal.)  Epiteto  data  da  Petit  ad  un  piccolo  canale  semieirealart 
eh»  la  membrana  jatoide  forma  intorno  al  cristallino  e che  ap pre- 
senta pieghe  o increspature.  (A.  0.) 

• — (Boi.)  Aggiunto  di  Foglia.  F.  Crespo,  § ».  (0) 

INCRESPATURA,  lo-«re-spa*lù*r».jS/.  Lo  etereo  cAe]  Increspamento.  F. 

Lai.  rorrugalio,  rugosità*.  Gr.  pvaasewtg.  Red.  Jns.  tit.  Molle  foglie 
d’altri  alberi,  sulle  quali  nascono  o vesciche,  o borse,  o Increspature, 
o gonfioni  pieni  di  vermi.  E Osi.  an.  47.  Dal  testicolo  si  parte  un 
canale  bianchissimo  ecc.  figurato  al  di  fuori  con  molti  Intagli  e in- 
crespature. 

t — (Med.)  Termine  impiegalo  dal  tolgo  per  Indicar»  lo  stalo  mor- 
boso dtllo  da’  medici  Spasine.  (0)  (Vanì 
INCARTARE,  lo-cre- li-re  [Alt]  Coprir  di  ertla.  Lai.  crela  obducere, 
lutare.  Gr.  iraiy  «rejsitm,  Demos!. 
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INCRETATO,  ln-cre-là-lo.  Add.  m.  da  tnerelore.  Fitto  nella  crrfii.  Lordo 
di  creta.  Caperlo  di  creta.  Landin.  lst.  Plln.  lib.  ss  Berg.  (Min) 
INCHINARE,  lo-chl-nè-re.  Att.,  n ass.  e pass.  Far  pelo,  [Incominciar» 
a rompersi,  ma  è men  di  Fendere,  » diceti  di  cose  fragili.  Gli  an- 
tichi dissero  anche  Inclinare  « Inclinato  In  questo  senio,  scambiando 
per  eufonia  la  R in  L.]  Lat.  rimani  ducere.  Gr.  cyJZtiv,  tryi^so^rt. 
(Da  crine,  quasi  far  crine  per  la  simlglianza  che  le  incrinature  hanno 
ad  (in  crine;  per  lo  che  dicesl  anche  peto,  e Fnr  pelo  per  incrinare  ) 
9 — Inclinare,  Piegare.  Hlm.  Ani.  F.  fi.  Noi.  Ciac.  n.  ui.  che  albor 
altera  incrina  dolce  vento.  (V) 

INCRINATO,  In-cri-nà-fo  Add.  m.  da  Incrinare.  Si  dice  dt  cosa  fragile, 
che  abbia  fatti»  peto.  Lat.  levltcr  fractus.  fluori.  FUr.  s.  1. 1.  Quella 
raccolta,  baldanzoso  e lieto.  La  mi  trovai  poi  ’u  mito  Unto  incrinala, 
Che  appena  in  sé  lurdcsiBi  s'allenea. 

INCRINATURA , lo  cri-ua-tù-ra.  Sf.  Il  pelo.  F.  di  reg.  (Vanì 
INCRISALIDARE.  (Zool.)  In-eri-aa-li-dà-rr.  lf.  ass,  t pass.  Farti  o Di- 
venir crisalide;  ed  è cambiamento  che  ha  luogo  negl'insetti  passando 
stallo  stato  di  larva  a quello  di  bozzolo  Bite.  Maini.  Baco,  o verme, 
che  quando  s'incrisalida,  viene  a rattorzolarsi  lutto,  e nella  sua  mem- 
brana in  certo  modo  imbacuccandosi,  si  nasconde.  Fallita,  Anche  co- 
stui finalmente  inrrisalida,  e dalla  crisalide  scappa  un  volante.  (A)(N) 
INCRISALIDATO,  In-cri-sa-li-dà-lo.  Add.  in.  da  Incrisalidare.  Divenuto 
crisalide.  Follie ».  Sagg.  Iti.  [fai.  Berg.  (Min) 

INGIUSTA I.LARB,  ln-cri-slal-là-re.  Alt.  Dicrei  del  pAfaerio  quando  rap- 
prende l’acqua  a modo  di  cristallo.  Lor.  Med.  Poes.  L'acqua  corrente 
e querula  incrlslalla  II  ghiaccio,  e stracca  or  si  riposa  chela.  (Min) 
INCRITICABILE,  In-erl-ti-ca-bi-le.  Add  com.  /«capone  di  critica.  Che 
non  zi  può  criticare.  Salvia.  Prot.  Tote.  i.  4«t».  lo  da  dirci  contra 
non  trovo,  e par  mi,  per  cosi  dire,  incriticabile. 

IN  CROCE.  Posto  awtrb.  — A similitudine  di  croce.  F.  Croce,  $ «9.  (0) 
9 — Co’  v.  Porre,  Tenere  tee.  F.  Croce,  ts  e i» , e F.  Porre  In 
croce.  (O) 

INCROCI  AMENTO , Io-cro-cla-mén-lo.  Sm.  V.  dell’uso.  I ncroclcchla- 
mento.  Traversamene  d'uno  coro  con  Pulirà  a guisa  di  croce j e 
ditesi  per  lo  più  di  tessuto,  cucito  e simili,  (a)  Algar.  Berg.  (0) 

9 — (Boi.)  Diceti  lorroclamenlo  della  polvere  fecondante,  allorché  più 
specie  di  piante  affini,  per  la  vicinanza  in  cui  si  trovano,  ti  facon- 
dono  reciprocamente  :ciù  che  dà  luogo  all' ibridismo  delle  piante.  (N) 
5 — (Agr.)  Incrocia  men  lo  de' semi:  allorché  in  un  campo  si  lowfiianj 
diverse  specie  di  temi  dello  stesso  genere  atte  volle  misti  fra  loro.  (N) 

4 — (Mus.)  Dicesi  quando  una  porte  superiore  discende  più  òareo 
della  parte  inferiore  più  vicina,  o ascende  più  « Ito  della  parte  su- 
periore. (L) 

INCROCIA, \TE , Jn-cro-clin-le.  Pari,  d’incrociare.  Che  Incrocia.  F. 
«fi  reg.  (0) 

INCHOUARE,  In-cro-c  li-re.  Alt.  Soprapporre  o At  traversare  due  cote 
a modo  di  croce.  Chiabr.  Egl.  F.  Incrociato.  (A) 

9 — N.  pass.  Incrocicchiarsi,  Intersecarsi.  Salvia.  Annoi.  F.  B.  ft.  4. 
la.  Crocicchio,  quel  luogo  dove  ■'incrociano,  »' incrocicchiano  le 
strade.  Accad.  Cr.  Mete.  V ingresso  acchiocciolalo  cd  angusto  for- 
mandosi di  due  rami  della  muraglia  divisa  in  due  parli,  che  veni- 
vano a Incrociarsi  per  lo  spazio  di  dirci  passi.  (A)  (N> 

» — (Ar.  Mcs.)  Piegare  fu  più  versi  le  falde  de' cappelli  nell’  imbasti- 
tura. E cosi  dicono  anche  i cappellai  lo  svolgere  eh' essi  fanno  re- 
plicai amento  la  pezza  da  imbastire,  » 'l  ripiegare  in  varie  guise 
l’ imbastitura , calcandole  poi  colla  mano  , acciò  non  restino  i se- 
gni delie  piegature,  (a) 

* — (Milli.)  Diteti  del  cannone,  o del  moschetto , quando  è disposto 
per  modo,  che  sparando  obliquamente  dalla  strilla  verso  la  sini- 
stra, » dalia  sinistra  stereo  la  dritta,  l colpi  vengono  ad  intrrw- 
earsi  ad  angolo  retto  sopra  un  dato  punto  a guisa  di  croce.  Il  Jf on- 
ice u eco  H uso  Fuoco  (arredato.  (Gr) 

5 — (Mario.)  Parlando  di  stavlgazlone  di  un  vascello  armato,  è an- 
dare » venire  lenza  ditcotlarti  da  un  paraggio  determinato , per 
osservar»  ciò  che  vi  ti  fa,  e più  sovente  per  aspettare  i òajtfmentf 
nemici,  ed  Intercettare  le  loro  spedizioni  e convogli.  (8) 

9 — Parlando  di  costruzione,  Unir»  insieme  le  tavole  del  fascia- 
me In  maniera  che  te  tesiate  del  filo  di  sopra  non  combinino  con 
quelle  del  filo  di  sotto.  (A) 

INCROCIATO  , I n-cro- cià-to.  Add.  ( m.  da  Incrociare-]  Attraversato  a 
guisa  di  croce.  LaL  decussa  tu*.  Gr.  x***3««C.  Prot.  Fior.  s.  ire. 
Quindi  un  pino  e quindi  una  querce  incrociale  pendentemente  deri- 
vano. m Chiabr.  rim.  9.  aro.  ( Geremia  fifM)  Lieti  lalor  con  incro- 
ciale antenne  Quasi  volammo  sopra  il  mar;  talora  Non  picciola  pro- 
cella si  sostenne.  E Mar.  da  8.  Fiagg.  ecc.  Qui  presso  circa  mezza 
balestrala  si  Iruova  una  inerociata.  (Forte  una  via  incrociala.)  (Min) 
fi  — (Ar.  Mes)  Punta  incrocialo,  dicesi  dalle  cucitrici,  ricamatrici  ecc. 

Quello  che  si  fa  soprapponendolo  per  traverso  ad  un  altro.  (A) 
s — (Boi.)  Diceti  di  Qualunque  porle  di  una  pianta  che  sia  disposta 
in  forma  di  croce.  Onde  Fiori  incrociati,  quelli  che  vendano  for- 
muli da  quattro  petali  disposti  in  croce ; Rami  incrociali,  se  sono 
opposti  alternativamente  sopra  lutti  i lati  del  fusto j Foglie  incro- 
ciate, quelle  ch»  tono  oppone  alternativamente  su  i lati  del  fusto 
e de'  rami,  ecc.  (0) 

INCROCIATORE,  tu-cro-cta-tó-re.  Ferb.  m.  d' Incrociare.  V.  di  reg.  (0) 
9 — (Marin.)  In  forza  di  sm.  Bastimento  che  Incrocia  oè  in  crociera  (Sj 
INCROCI  ATRI  CE,  ln-cro-cia-trì-ce.  Ferb.  f.  d’incrociare.  F.  di  reg.  (O) 
INCROCIATURA,  In-cro-cla-tù-ra.  Sf.  Attraversamento  di  una  cosa  con 
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ialini  a guisa  di  eroe e.  Meglio  Incrociameolo,  o piuttosto  Incrocio - 

chiamenlo.  V.  (0) 

» — (Mario.)  Crociera , e dlctsl  a quella  parlo  deli  àncora  dove  ti  unt- 
arono i due  bracci  al  fondo.  (S) 

INCROCI C.C1II AMENTO,  In-cro-dc-chta-mén-lo.  [Sin.]  Lo  incrocicchiare, 
[Intersecazione,  Intrecciatura  falla  a modo  di  croce.  Volgarmente 
Incrociatura  e Incroclamento.]  Lai.  deeussalio-  Cr.  x« xvpòf-  Cr.  alta 
v.  Intersecazione.  **  Bellin.  Dite.  Dentro  a questi  loerocicehiameoti 
esso  (Il  del  ripieno  retta  aerralo  e stretto  come  in  una  morsa.  (A) 
INCROCICCHI  ANTE , In-cro-cic-chiàn-le.  Airi,  d* Incrocicchiare.  Che  in- 
crocicchia. V . di  reg.  ^0) 

INCROCICCHI Al\K , In-cro-cie-chià-re.  J^K.]  Attraversare  P una  cosa 
cali  altra  a galea  di  croce  [Dieesi  anche  Incrociare.)  ImI.  decussa- 
tili! dlsponere.  Gr.  oì»y  yà  Jia5«»*i.  ferii.  Ori.  a.  »t.  14.  Le  dila 
insieme  incrocicchia  ed  aggroppa. 

« — E n.  ate.  e pau.  Com.  Purg.  ».  Quando  scntio  eh' dii  moria,  a' in- 
crocicchiò le  braccia;  poi  qusndo  fu  rivoluto  dall’acqua,  la  croce 
delle  braccia  disfece.  Dani.  Inf.  is.  toi.  Ciò  eravam  là  ’ve  lo  strolto 
calle  Coll’argine  secondo  s’incrocicchia.  Serd.  Stor.  « aio  VI  ha 
due  vie  larghissime,  clic  #’ incrocicchiano  Insieme. »»  Borgh.  Dtp.  Vie 
che  s’ incrocicchiano.  (A) 

INCROCICCHIATO  , In-cro-dc-chià-to.  Add.  m.  da  Incrocicchiare.  Lai. 
cancella  lui.  Gr.  ltmové(.  Amel.  a».  R quindi  l’tina  ( treccia ) verso 
la  destra  parte,  e l’altra  verso  la  sinistra  Incrocicchiate,  risalite  al 
colmo  del  biondo  capo.  E 44.  Stese  con  mani  maestre  sopra  le  incro- 
cicchiate pUnte  di  Siringa.  Din.  Comp.  ».  ib.  Per  loro  arme  porta- 
vano una  torre  netta  metà  dello  scudo  dal  lato  ritto,  e dall’altro  lato 
due  grifi  Incrocicchiali.  Vii.  Criet.  Colle  braccia  incrocicchiate  e col 
vlao  pieno  di  lagrime. 

» — Per  metaf.  Scompigliato,  IngarbuglUlo.  Velini.  Cren.  114.  Al 
tempo  del  dello  priorato  ne  furono  chiamati  due  altri  dell'altra  sella 
a compagnia  de’ primi;  e ricusando  c'  primi  d’andare,  e incrocicchiala 
la  cosa,  se  ne  «lessano  due  altri.  (V) 

INCUOIARE,  ln-cro-jà-re.  All.  V.  A.  Aggrinzare,  ed  Indurire  come  il 
cuojo  che  è italo  bagnato.  ( Dal  gr  chrooi  eule,  »e  non  pure  dallo 
stesso  corium  per  trasposizione  della  R.)  Min.  Mahn.  sai.  Da  que- 
sta voce  Crojo  abbiamo  it  verbo  Incrojare,  che  vuol  dire  aggrin- 
zare ed  Indurirò , ed  Incrojalo  per  intender  pelle  grinta  e secca  c 
Indurila.  (A)  (B) 

l — IV.  [<us.  e]  poli,  fìg  Farsi  crojo,  duro,  zotico,  intrattabile.  Lai.  ob- 
du  rese  ere.  Gr.  nÌK/)ùv(f3ti.  Dep.  Dream,  as.  L’età  nostra  ha  la- 
sciata la  voce  semplice,  e più  volentieri  comunemente  adopera  la  com- 
posta, come  d’un  cuojo  bagnato,  che  secco  poi  »’ indurisce,  e mal- 
volentieri acconsente,  si  dice  essere  incrojalo. 

INCUOIATO,  In-cro-jà  lo.  Add.  m da  Incrojaro.  [V . A.  Grimo , Secco, 
Indurilo,  e Diceei  d‘  un  cuojo  che  per  teiere  * lato  perno  al  fuoco 
sia  dlccnulo  duro,  grimoto  e cimile  ad  una  cartapecora  abbruciac- 
chiala. V.  Incrojare,  § i.j  Lai.  rigklus.  Gr.  ittruy wc. 
a — [/licer!  ancAc  Incrojalo  un  panno  divenuto  lodo  e rozzo  per  gli 
untumi  e lordure ; ma  in  quello  tign.  dicci i meglio  loeoresiala.  J 
Zibald.  Certo  panno  incrojalo  di  sozzura, 
s — Per  metaf.  diceei  d'Uomo  di  costumi  zotici  e rozzi.  V.  Incrojare, 
§ a.  Htd.  Voc.  Ar.  (A) 

INCROLLABILE,  In-crol-là-bl-le.  Add.  com.  Immobile,  Inconcusso,  Che 
non  può  cttere  smotto  o crollalo.  Salvili.  Callim.  Iddio  à sempre 
Incrollabile,  immoto  rd  Inconcusso.  (A) 

ÌNCRONICARE , In-cro-ni-ci-re.  Alt.  V.A.  Narrare  o Far  cronica.  Dil- 
tam.  i.  io.  Tra  gli  altri  suo’ compagni,  furon  diece  Che  ordinar  l’Al- 
coran,  de'quai  t’incronico:  Li  tre  Cristian  colle  lor  viale  birce,  ecc. 
a — IV.  paa.  Impacciarsi,  .Mei tersi  a trattare.  Lai.  sese  iromiscere./'Vanc. 
Sacch.  rim.  io.  Tristo  a colui  che  con  costar  sincronica , Se  non 
empie  lor  man  sotto  la  tonica. 

INCROSTAMENTO,  In-cro-sla-mén-to.  .9m.  Lo  tleuo  che  Incrostatura.  V. 

Mann.  Eteq.  Urna  finta  d’oro,  con  incrostamenti  di  lapislazzuli.  (A) 
* — (8t.  Rai.)  V.  Incrostatura  , S »•  Vallitn.  IncrastameoU  o concre- 
zioni pietrose  sono  I confetti  di  Tivoli.  (A) 
s — (Clrir.  e Anat.)  V.  Incrostatura,  §§  4,  e ».  (A.  0.) 

INCROSTARE,  In-cro-stà-re.  [Alt  ] Accomodare  sopra  pietra,  muro,  a 
sfinii  cosa,  marmi  rido/fi  in  falde  toniti,»  limili.  Lai.  incrostare, 
erustare.  Gr.  aowiv. 

« — Produrre,  Cagionar  crosta.  Arti.  com.  Caustico  è ciò  clic  dove 
tocca,  o incrosta,  o scortica,  o pela.  (A) 

3 — IV.  pass.  nel  tlgn.  d‘  Incrostatura,  § 4.  Bed.  Con»,  i.  tee.  E lai 
gruma  s’appicca  alle  pareli  in  quella  guisa  che  l condotti  dalle  fon- 
tane V ìnrrustano  internamente  e s’ intasano  col  tempo  o di  fango  o 
di  melmetla  o di  fluoro  pietroso.  (N) 

INCROSTATO , In-cro-slà-to.  Add.  m da  Incrostare.  Lai.  Incrostato». 
Gr.  xnto*t*uivo;  P'ir.  Ai.  Erano  Incrostati  di  farina.  Red.  Ost.  on.  ai. 
La  parte  concava  è tutta  per  lo  più,  ma  non  sempre,  incrostata  e ri- 
piena d‘  una  congelazione  quasi  cristallina, 
a — (8L  Nat  ) Incrostali  dicami  anche  da'  naluralieti  i corpi  animali 
o vegetabili  poco  o niente  alterali,  coperti  di  corteccia  minerale. 
Targ  Vlogg.  Sosiaose  incrostale  di  materia  tartaro»  e calcarea  dc- 
poslavl  dall’ acque  termali.  (A) 

» — (Bot.)  Dicci i del  pericarpio  quando  aderisce  talmente  al  seme 
che  il  tuo  inviluppo  proprio  si  confonde  con  quello  de' semi.  (A.O.) 
INCROSTATURA,  ln-rro-*ta-tù-ra.  (Af.)  QhcI  marmi  sottili , o simili, 
ridotti  in  falde  per  coprire  o adornare  checchessia.  — incrostamento. 


INCRUSCATO 

«in.  LaL  leclorium,  Incrostano.  Gr.  sostane.  Borgh  Orig.  Fir.$ ■«. 
Tolti  via  ree.  quegli  ornamenti  di  colonne,  cornici , tavole,  ed  incro- 
stature di  marmo. 

a — Intonaco.  Lat.  teclorium.  Gr.  xsslxoie.  Vii.  Piti.  M.  Nelle  pareli 
e nell’ incrostature  della  sua  casa  non  si  vedeva  pittura  altana, 
s — (SL  Nat.)  Incrostatura,  Incrostamento  o Incrostazione  ditesi  dena- 
turatiti quella  crosta  o corteccia  che  formano  le  acque  lapidescenti 
sulla  superficie  di  alcuni  corpi.  Targ.  Viagg.  Un’ incrostatura  di 
croco,  o di  colcolhar  rancialo.  (A) 

4 — (Chir.)  Azione  di  formare  una  crosta  alla  superficie  di  un  corpo ; 
e eoli  chiamasi  anche  quell'  Intonaco  solido  e crostaceo  di  cui  in 
certe  condizioni  i corpi  rieopromi.  (A.  O.) 

» — (Ansi.)  Incrostature  diconii  in  anatomia  patologica  certe  dege- 
nerazioni aeriformi  sviluppate  ne’ tessuti  organici  per  effetto  delta 
vecchiaia  secondo  alcuni,  o secondo  atlri,  per  risultamenle  di  cro- 
nica o tenta  infiammazione.  (A.  0.) 

INCROSTAZIONE.  (SL  Rat.)  In-cro-*la-zl-A-oe.  Sf  Lo  stessa  che  locro- 
stamenlo,  J »,«  Incrostatura , nel  tign.  del  $ 3.  Targ.  Via gg.  In- 
crostazioni calcaree  aopra  sostanze  vegetabili  ed  animali.  (A) 

« — (Cliir.)  Presenza  del  fosfato  di  calce  accumulato  in  piastre  di  va- 
ria estensione  entra  un  tessuto  organico,  il  qual » nella  sialo  nor- 
male non  ne  contiene  punto.  (O) 

INCROSTI  (IATO , In-cro-sti-cà-to.  Add.  m.  V.  A.  Che  Aa  fallo  crosta. 
M.  V.  ».  ao.  Ed  essendo  mancato  il  (tane  al  minuto  popolo  di  Bar- 
beria, melleano  f grilli  ne’furni;  e colli,  alquanto  incrostali,  li  man- 
giavano i Sa  radili.  ( Co«  Amino  i migliori  Usti  a penna,  f Frana. 
Sacch.  noe.  147.  Tanto  erano  le  tuoria  cogli  albumi  e cogli  gusci  In- 
eroslicale  e appiccate  nel  sedere. 

INCROSTO!.  Ahi: , In -ero -sto- là -re.  Ali.  Vestir  di  erottolo  o crosta.  In- 
crostare. Valtisn.  i.  84.  Berg.  (Min) 

INCRUDELII!  ENTI),  In-cru-de-li-uivu-lo  [Aio.]  La  incrudelire.  Lai.  ero- 
delilas.  Gr.  siftàrm.  Lib.  Prc d.  Ricordano  il  lungo  e perverso  incru- 
delimrnto  di  Nerone. 

INCRUDELIRE,  In-cru-dc- li-re.  Alt.  Render  crudele.  Inasprire.  — Atro- 
ci re,  sin.  Lat.  esasperare,  concitare.  Gr.  enror/pioó*,  igàvri».  Fsloc. 
I.  o».  Acciocché,  fuggendo  noi,  non  incrudeliamo  loro  più  gli  animi. 
Amel.  ss.  Aspetti  che  alcuno  le  sue  maui  conira  di  me  iiu-ruddisco. 
t — -V.  ass.  Divenir  crudele,  [Usar  crudeltà;  Infcrodre,  Infellonire.) 
Lat.  saevtre,  Gr.  àypt drivtt».  Bocc.  no*.  ar.  io.  Incrudelendo,  fanno 
Il  falso  provare.  Lab.  e.  Tu  solo  se’  colui  che  verso  le  incrudelisci. 
Quid.  G.  04.  Incrudelendo  la  battaglia  in  maggiore  asprezza. 

3 — Fig.  Far  piaga  I malori,  Tirare  al  maligno;  lo  che  diciamo  a ite  A# 
Inciprignire.  Lai.  crudescere. Gr.  waovojsi.  Cani.  Carn.  tot.  Quando 
talvolta  avviene  Che  un  nerbo  ingrossa,  incrudelisce  e tira.  Con 
questa  ungasi  bene. 

4 — iV.  poti.  Inasprir»!,  Esasperarsi,  Inferocirsi.  Chiabr.  Cani.  Occhi 
adiratevi.  Incrudelitevi,  Crudi  uccidetemi.  Ma  non  con  tingere 
D’aver  pietà.  (A) 

■ — (Ar.  Me*.)  Parlandosi  di  metallo,  e ale  Renderlo  crudo,  sicché  non 
regga  al  martello  Daldin.  Voc.  Dls.  alla  v.  Bronzo.  Il  bronzo  è ni- 
•mirissimo  dell’ oro,  c mescolalo  con  esso  l’incrudelisce  in  modo  ebe 
non  più  regge  al  martello,  (a) 

INCRUDELITO,  In-cru-de-li-lo  Add.  m.  da  Incrudelire.  Ducutilo  cru- 
dele. Lat  exaspe ralus,  saevus.  Gr.  <inrx-/6tu5ù^  àmqvóf.  l*tcor.  g ta. 
noe.  a.  Parve  che  con  veloci  passi  fosse  da  fuggire  la  imminente  tem- 
pesta della  incrudelita  fortuna.  M V.  i.  ss.  E incrudelito  ece  , in 
brieve  tempo  fece  morire  venticinque  suoi  fratelli  di  distrae  madri. 
Fir.  As.  sa».  Parve  con  veloci  passi,  ch'egli  fumé  da  (uggire ,la  im- 
minente tempesta  della  Incrudelita  fortuna.  » Tot.  Ger.  «.  aa.  Presa 
è la  bella  donna,  e Incrudelito  II  Be  la  danna  entro  un  incendio  a 
morte.  (V) 

s — Per  metaf.,  parlandosi  di  Ferita,  o litni/e,  vale  In  Ciri  sia  en- 
trato il  dolore  o la  spasima.  G.  V.  il.  •«.  ».  E quella  incrudelita 
per  lo  molto  sangue  perduto,  il  valentre  e vertudioso  Duca  spasima 
INCRUDIRE,  In-eru -dì-re.  [Alt.]  Far  crudo,  cioè  rozzo,  zotico , o aspro. 
Lat.  asperum  reddere,  asperare.  Gr.  rpxyyintv.  Pass.  aia.  Quali  col 
volgare  hazzesco  e crojo  la  ’ncrudiscono , come  sono  1 Lombardi. 

» — IV.  pass.  Incrudelire,  Inciprignire.  Segn.  Confi  islr.  cap.  4.  Non 
dee  ccc.  dare  alla  piaga  comodità  d'incrudirsi  e d'infistolire.  (V) 

3 — £ n.  ass.  Ar.  Far.  io.  sa.  La' sua  piaga  più  s'apre  e più  incru- 
disce, Quanto  più  l'altra  si  ristringe  e salda.  (P) 

INCRUDITO,  ln-cru-dì-to.  Add.  m.  da  Incrudire.  Palla*.  Ini.  Cane.  (A) 
INCRUENTO,  In-cru-èn-to.  Add.  [m.  comp.  Contrario  di  Cruento.)  V. 
L.  Non  sanguinoso,  Non  versante  sangue.  Lai  ineruentus.  Gr.  ovai- 
usurroc.  Mene.  Sai  ».  Con  quella  cu  un  che  l’adipe  incruento  Offro 
del  vecchio  Adamo  almo  restauro. 

* t — Non  intriso  di  sangue  Moni.  Bau.  (Pi) 

INCRUSCARE,  In-cru-scàre.  [Alt.]  Coprir  con  crusca.  Lat.  furiare  ope- 
ri re,  vel  aspergere.  Gr.  iriràfetc  àirouà^itv*  Demos!, 
fl  — Mescolare,  Cacciar  chect-heuwa  in  cose  che  non  istanno  bene  lo 
une  con  le  altre.  , Vagai.  Leti.  P'am.  t.  *7.  Abbiamo  risoluto  che  nè 
a le  convenga  II  proporre  al  signor  principe  d’incruscare  in  questa 
acrlllura  le  cose  del  Cassini  ecc.  (A)  (N) 

3 — IV.  pass.  Intrometter*!.  Ingerirsi;  modo  basso.  Lai.  ullro  et  immi- 
seere,  obtrudere.  Gr  G3iiso3a c. 

INCRUSCATO , ln-cru-«cà-to.  Add.  m.  da  Incruscare.  Pien  di  crusca. 
Lat.  furfurosus.  Gr.  Ktrvpùine.  pataffi.  ».  k gl’  incruscati  tozzi  *on 
feri  gol. 


INCUBARE 


INCUBARE.  (Arche.)  In-eu-bà-re.  N.  att.  A'.  Incubazione.  Pretto  i Greci 
ed  i Romani  tra  il  dormire  entro  alcuni  templi  tulle  pelli  dette 
vittime  immacolate , per  ottenere  col  mesto  di  sogni  le  ritraete 
degli  oracoli  o degli  lìti.  (Dal  Ut.  incubare  appoggiarsi , coricarsi, 
star  sopra.  ) (Vani 

INCUBAZIONE  (Zool.)  ln-cu-ha-zl-ó-ne.  Sf..  F.  L.  Il  covare  o Covatura 
degli  uccelli,  (a) 

t — Dieci  i luco  bui  Ione  artificiale,  la  monterà  di  far  nascere  i 
pulcini,  coprendo  i'uuvu  con  letame,  o snellendole  in  un  forno  ri- 
scaldato. (Vani 

s — (Ued.)  Tempo  che  scorre  fra  la  impressione  delle  cause  morbose, 
e la  comparsa  detta  malattia;  Incoro  organico  che  succede  fra  que- 
ste due  epoche.  Non  si  sa  nu Ila  intorno  a siffatto  lavoro  dacché  non 
viene  unriiinriufo  da  verun  segno.  Appena  poi  compariscono  i fe- 
nomeni morbosi  < per  quanto  lievi  essi  siensi ),  reità  la  (ncm  follone 
ed  incomincia  la  malattia.  (Vani  (A.  0.) 

INCUBO.  (Arche  e Med.l  'In-ru-bo  [«.Vi».]  Spezie  di  spirilo,  [**con«fo  la 
superstiziosa  antichità,  il  quale  pigliava  forma  d'uomo,  e giacerà 
eolie  donne  Pressoi l basso  popolo  dell' antica  Roma  pi’ Incubi  erano 
ancAe  Centi  o Custodi  da’ tesori  nascosti  nelle  viscere  della  terra: 
essi  portavano  piccoli  cappelli  de’ quali  bisognava  prima  d ogni 
altra  cosa  impadronirsi,  perche  fossero  costretti  a dichiarare  o ad 
indicare  i luoghi  dove  tran  nascosti  i tesori.  Oggi  l' Inrubo  è uri 
*ogno  morbv><‘  il  quale  ha  per  «no  principale  carattere  la  perce- 
zione dolorosa  d’un  peto  che  *'  immagina  sia  in  iù  f epigastrio  , 
od  in  sui  petto,  coll'  impossibilità  di  gridare  ed  allontanarti  dnl- 
1‘ oggetto  chimerico  da  cui  pare  vengasi  oppresso.  Hello  più  comu- 
nemente Fantasma  , Petti rolo  . grecamente  Elialte  o Epibote,  e dai 
Francesi  Cnehenur.  F.  Succubo  ) Idi.  Incpbus.  Gr.  «palm;.  Pass. 
set.  E chiamano  alcuni  questo  sogno  Demonio,  ovvero  Incubo,  «li* 
rendo  che  è uno  animale  a modo  d'uno  salirò,  o come  un  gallo  mam- 
mone, che  va  la  notte,  e fa  quella  molestia  alte  genti. 

« — Usato  anche  in  forza  di  Add.  Covale.  Fspot.  Simb.  i.  ita. 
Sotto  come  demoni!  incubi,  li  quali  sono  spiriti  rei,  importuni  alle 
femmine,  ece.  (V| 

t — (Mit  ) incubi  ti  chiamavano  ancora  gli  del  Fauni  ed  i Satiri  ai 
quali  attribuirmi  la  prerogativa  d'ingannar  gli  uominieoi  prendere 
diverta  figure.  — Incubo  era  ancAe  ii  soprannome  di  Pane  (MitJ 
INCIDE,  ln-cù-de.  [Ausi-  cu  in.  poti.  «ine.  d'incudine.  Lo  stesso  che] 
Ancudine.  F.  Lai.  incus.  Gr.  auuv.  Petr.  son.  Tl.  Per  inrude  giam- 
mai , nè  per  martello.  Alam.  Gir.  i.  «ss.  Il  vostro  fra!  deslrier  vi 
cadde  sopra,  Il  mio  fu  saldo  come  ferma  inrude.' E .4 vare h is.  aia  | 
Ma  poco  puole  oprar',  che  la  virlude  De  i chiari  difensor  trovo  piti 
dura.  Che  '1  labro  slrlfian  l'antica  Incude.  n Ar.  Fur.  at.  or.  Con 
questi  che  passar  dovrà»  gl'incudl,  si  ben  ferrale  avean  le  punte 
estreme.  (M)  E ti.  ioi.  Fu  il  Pagan  prima  da  Grifon  percosso  D’un 
colpo  che  spezzato  avria  gl' incodi.  (Pe) 

INCUDINE,  In  cù  di- ne.  Sf  Lo  stesso  che  Ancudine.  F.  — Incude,  «in. 
•Sdnnaz.  Arcad  Egl.  n.  Forse  che,  per  fuggir  la  solitudine,  Or  cer- 
chi le  cittadi,  ove  Amor  gcoqina  Suoi  strai  temprati  nella  calda  in- 
cudine. (V) 

* — Ferrareccia  compresa  nella  classe  de' ferri  grossa  di  magona.  (A) 
a — Prov.  filar  Ira  l'incudiqe  e il  martello  = Esser  di  m«2xo  Ira  due 
contrarie  forze  pressanti.  Esser  per  ogni  parte  fn  pericolo.  F.  An- 
cudine J i,  s e F.  Stare  tra  l'incudine  ecc.  (A) 
a — A dura  incudine  martello  di  piume  :z  Co' cervelli  ostinali  bisogna 
andar  colle  buone  onde  scaparti.  (A) 
i — (Anni.)  Ouicino  dell' orecchio  interno  posto  tra  il  tcntlcolare  ed  1 
il  martello , e il  cui  corpo  presenta  al  disopra  un  ramo  orlzion - , 
late  corrispondente  all'  ingresso  delle  cellule  mastoidee,  ed  un  ramo 
verticale  articolato  col  tenticolare.  (A.  O.) 

INCUOIMELA,  In-cu-dl-nèl-la.  Sf.  dim.  d'incudine.  La  stesso  che  In- 
eudinctla  e A mudi  uè  Ita.  F.  Garz.  Berg.  (0) 

INCUDINETTA  , In-eu-di-nél-la.  Sf.  dim.  (T  Incudine.  Ficcati  incudine 
posfa  tu  di  un  ceppo  purlalile  e non  fissa  a terra.  Lo  stesso  che  An- 
cudinelta.  V.  — InrudinelU,  sin.  (D.  T.) 

INCULCANTE,  In-cul-cin-le.  Pari,  d’inculcare.  Che  inculca.  Che  re- 
plica. Salvia-  Buon.  Fitr.  I prolissi  e confusi  e ripetenti  ecc.  e incul- 
canti è un  tedio  ecc.  a chi  gli  ascolta.  (A) 

INCULCARE,  tn-cul-cà-re.  \au  ] Quasi  lo  sltsso  che  Incalzare,  Replicar 
con  veemenza  checchessia.  Persuadere.  Lai.  inculcare.  Gr.  tzvtó)»- 
■(fu.  Ra«w‘^-':;v,  Demosl.  Buon.  Fitr.  I.  i.  t.  O Dii  s'inculchi  un 
elle  Fra  l'uscio  c 'I  niur  d'un'anflbologia.  » Segner.  Mann.  Gemi, 
ss,  a.  Il  Signore  medesimo  ba  tante  volte  Inculcalo  ecc.  (N) 
INCULCATAMENTE,  In-cul-ca-ln-mcn-le.  Ave.  A forza  di  replica,  e 
con  espressa  premura.  Accad.  Or.  Mese.  Parola  falla  passare  anche 
più  inculcalamrnte  Ira  le  truppe  degli  alliali  per  messo  dei  Capi  loro 
Magai.  Leti.  Pooitivamcnle  e inculraUmcntc  asseverando  In  versesi- 
aleuta  di  un  Dio  Incorporeo,  «<c.  (A) 

INCULCATO,  In-cuJ-ci-lo.  A\id  m da  Inculcare.  Segner.  Mann.  Ag.  ss. 

I.  Rimira  i Santi,  «he,  secondo  l'ordine  inculcalo  da  Cristo,  ecc.  (V) 
s — Offerto  importunamente,  bemb.  Star.  a.  iso.  Vicenza  e Padova, 
illustri  e nobilissime  città,  n Massimiliano  tee.  geliate  dietro  ed  in- 
culcate. (V) 

INCULCATORE,  In-cul-ea-ló-re.  Fcrb.  tu.  d' Inculcare.  Che  inculca-  F. 
di  reg.  (O) 

INCULCATRICE,  la-cul-ca-lri-cc.  Ferb.  f.  d’inculcare.  V.  di  reg.  (0) 
INCULCATONE , in-ciii-ca-zl-ó-ne.  Sf.  Fizio  di  porre  parole  sopra  pa- 
Voi.  IV. 
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rote,  significanti  una  medesima  cosa.  Bocv.  Com.  Inf.  Incalcaslonc 
di  parole.  (A) 

S — Premura  che  si  fa,  Incalzamenlo.  De  Lue.  Fanno:  Berg.  (N) 

* a — Semplice  ripetizione  o tpesteggiamenlo.  Tasso.  Dalla  qual  n»o!- 

litudioc  c incubazione  delle  ledere  nasce  la  pienezza  del  suono.  (Pii 
INCULT AMENTE,  lu-cul  -U-mcn-lc.  Avv.  Senso  coltura.  F erger.  Berg  (ti} 
INULTO,  lu-cùl-lo.  Add.  [ ».  coinp.  | F.  L.  [ Non  coltivato,  e dicefi 
prupriam.  di  Campagna,  Terreno  o simili,  capaci  di  coltivazione.)  — • 
Incolto,  sin.  Lai.  intuitili.  Gr.  , b«ìàò«.  Fir  Dive.  an. 

sa.  Or  non  vi-ggùwo  noi  ree.  gli  sparvieri,  rd  i falconi  ancoraché 
nascano  per  le  furente  iuculle  c per  le  selvatiche  montagne,  atteso 
il  lor  gran  coraggio  c la  nobiltà  dell' animo,  esser  rari  e stimali  «j.« 
ludi  I signori  e cavalieri. 

t — [ Diuilurn»  , Rozzo.  E dicesi  di  persone  e di  cose  che  si  possono 
adornate  , Fir.  A*  ».  Lasciando  la  prufrstion  mia  innitla  e soda, 
mi  son  messo  a coltivare  i dolcissimi  orli  dette  dilettevoli  Muse.  E tot. 
La  nieM.Tiina  gente  ecc.  è costretta  dalla  incutla  povertà  c dal  v«>to 
venire  cercare  quelle  vivande  che  non  costali  cosa  del  mondo.  Poti:, 
itun:.  i.  in.  Quanto  giova  a mirar  pender  da  un'erta  Le  capre,  e 
pascer  quoto  e quel  virgulto,  E 'I  montanaro  all' ombra  più  con- 
serta Destar  la  sua  zampogna  e 'I  verso  inculto!  Atim  Gir.  «s.  s. 
Del  nu'di-smo  colore  inrulla  scende  Dall'antica  sua  fronte  alla  cin- 
tura La  reverenda  eh  lo  ma. 

INCUUBENZA,  In-cum-béo-za.  [fi/1.]  Commissione , Carico.  — Incom- 
benza, sin.  Lai.  niunus.  Gr.  «070»,  rd  astiò***.  (Dal  lai.  inr.umbere 
appoggiarni,  appartenere:  e però  Nryorinm  alleni  ìncumi&cus  è un 
affare  vite  appartiene,  che  si  appoggia  a taluno.  ) Fr.  (Hard.  Pred.  R. 
Il  Vescovo  dette  l'incombenza  dell'opera  al  suo  Vicario,  il  quale  vo- 
lentieri accettò  quella  faticosa  Incombenza.  » Magai.  Leti.  fam.  t. 
«.*•  Di  nò  ho  d«lo  l' Incombenza  a fra  cesare.  (Pi) 

INCUMBENZARE , In-ruin-ben-za-re.  Alt.  Addossare  un  tncumbensa , 
Incaricare-  F.  dell'uso.  (0) 

I.NLL.MBENZATO , Iu-cuui-bcn-zà-to.  Add  m.  da  Incumbcnzare.  F.  del - 
i‘  uso.  (O) 

INCUNEAMENTO-  (Cbir.)  In-cu-nea-mén-lo.  5is».  Immobilità  della  letta 
del  [do  durante  il  parto . Lai.  Incuneano  Gr.  itupxyufifesaif. 
INCUNEARE.  (Archi  ) In-cu-ne-à-re.  Ali.  Stabilir  saldamente  le  pietre 
o legnami  nel  muro , cacciandogli  a forza  come  un  cuneo.  (A)  Fal- 
lita berg. (O) 

i — N.  piu.  Ridursi  a foggia  di  cuneo.  Fallitn.  Berg.  (O) 
INCUNEATO. (Archi.)  In-cu-oe-à-lo.^i/d.  si.  da  Incuneare.  Fallitn.  Piane 
sono  quelle  ette  sono  incuneale  nel  muro  (A) 

« — (Chir.)  Inchiodato,  Incastrato;  e diceti  del  feto  impegnato  con 
forza  colla  testa  net  dljlretlo  superiore  dei  bacino.  (Vani 
INCUOCERE,  In-cuò-ce-re.  [ Att . anom.  J Cuocere,  Dar  ii  fuoco j [ ma 
più  proprìam.  pale  Cuocer  dentro  a qualche  cura.]  Lai.  incoquer r. 
Gr.  ivrpiv.  Com.  Purg  tz  L'uomo  iracondo  è sircoioe  legno  acceso, 
il  quale  incuoro  colui  che  ‘I  tocca,  ed  è come  legno  spinoso,  il  quale 
pugne  colui  che  l'abbraccia.  Cr.  a.  37.  s.  luconlancnlc  colale  ingros- 
samento, cosi  per  lungo  come  per  traverso,  arcuuciauienle  *’ incuoca. 
Dectaui.  Quinta.  C.  Quando  gl' ignudi  membri  sono  incolli  colle  Baoi- 
mc.  » ( ^ni  piuttosto  nel  signif  del  § s,  secondo  il  Berg.)  (N) 

* — Oggi  lo  diciamo  per  Leggiermente  cuocere.  * Targ.  Fiagg.  t.  4. 
Da' quali  ( ingern momenti  ) avendo  incolta  la  pietra,  ne  ho  cavato 
Colla  calamita  qualche  poco  di  ferro.  (Rob) 

* — (Ar.  Mes)  Incuocer  l’oro  ZZI  Metterlo  al  fuoco  nella  ferraccia  , 
perchè  prenda  colore  prima  di  metterlo  nel  carregginolo  col  mer- 
curio. Baldi u.  Foc.  Dis.  alla  r Ferraccia.  (A) 

INCUOIARE.  (Pili.)  In  cuo-jà-re.  N.  ats.  Dello  de’ dipinti,  cale  Incro- 
jare.  Divenir  duro,  quasi  come  cuojo.  CettSS.  Cenn.  pag.  14.  E se 
vedessi  che  per  lo  luo  lignore  aridesse  o incuoiasse  per  la  Unta,  c 
segno  che  la  tempera  c troppo  forte.  (B) 

INCUORARE,  In-cuo-rà-rc.  [All.  Lo  stesso  cAe]  Incorare.  F. 
INCUPIMENTO.  (Ar.  Mes.)  In-cu-pi-mèn-to.  Stn  Lo  incupire,  che  è 
dare  a qualtleuglia  calore  un  impiumo  che  il  rende  più  scuro,  (a) 
INCUPIRE.  (Ar.  Mm  ) In-cu-pi-rr.  All  Contrario  di  Schiarire.  Dare  o 
Aggiuguere  qualche  droga  che  sia  capace  di  rendere  più  cupo  un 
colore.  (A) 

* — .V.  pass.  Dietti  uell'  uso  di  Chi  comincia  a farsi  serio  e a sde- 
gnarsi (Z) 

INCURABILE,  ln-cu-rà-bi-le.  Add.  [com.  comp.  Contrarlo  di  Curabile.] 
Da  non  potersi  curare.  Senza  rimedio.  Lai.  insanabili».  Gr.  «rwa- 
to«.  /-'iamm.  4.  tee.  Nè  conosce  il  vero  llvldor  ddtu  invidia  ecc.,  nè 
sente  gli  odii  va  rii,  nè  gli  amori  incurabili.  Arrig.  prof  II  morbosi 
fae  incurabile.  Stn  Piti.  Certo  la  medie  ina  non  vale,  quando  la  'nferlà 
è incurabile.  S.  Gio.  Gr  itosi  Quantunque  ne'corpi  vengano  certe  in- 
fermi la  di  incurabili,  pure  ntenleaieno  ci  aiutiamo  di  curarle  con  me- 
dicine e con  voli. 

1 — In  forza  di  tm.  pi.  Incurabili:  Co*»  càia  sui  ri  fa  Napoli  ed  in 
Firenze  uno  spedale  nel  quale  ti  ricettano  gl'infermi.  Fag.  Com. 
Se  voi  siete  impiagato,  andate  agl'  Incurabili  ; e credo  ne  abbiate 
bisogno  davvero.  Min.  Alalm.  Agl' Incurabili  vanno  a curarsi  i mal- 
franzesali.  (A)  (N) 

INCURABILISSIMO  , In-cu-ra-bi-lis-si  oio.  [ Add . ni.]  superi,  d' Incura- 
bile. Segner.  Manu.  Marz  il.  *.  Non  perchè  tallir  non  si  curi,  come 
tallir  si  cura  ancor  la  lebbra,  male  incurabilissimo,  ma  perché  ciò 
quasi  ha  del  miracoloso. 

INCURABILITÀ,  lii-eu-rabi-li-là.  Sf.  Stato  di  ciò  cA’r  incurabile.  (Van) 
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INCURANTE , In-cu-ràn-Ie.  Add.  com.  comp.  Che  non  si  prende  cura 
di  checchessia,  negligente,  Non  curante,  P.  deli' uso.  (Z) 
INCUBATO,  In— TU’ rù-lo.  Add.  ( m.  comp.;  contrario  di  Curalo.]  Non 
curato.  Segr . Fior. Star.  t.  i ai.  Ancoraché  il  ferro  vi  fosse  necessario, 
peccherebbe  mollo  più  a lasciarle  (te  infermiti il  Inni  rate,  che  curale. 
INCURIA,  In-cù-ri-*.  Sf  P.  L.  Negligenza.  Lai  incuria.  (Ai  But.  Inf.  ». 

t.  Le  «perir  dell'accidia  sono  ree.  incuria  , ignavia,  Indevozione.  (N> 
INCURIOSAMENTE , In-cu-rio-sa-rarn-le.  Ave.  Senza  curiosità.  Segn. 
Pan\g.  Ma  questa  è la  natura  degli  uomini,  trascurare  incuriosamente 
le  maraviglie  palesi,  e avidamente  correre  alle  nascoste.  (A) 
INCURIOSITA,  In-cu-rlo-sl-là.  Sf.  comp.  Trascuranta  di  voler  sapere. 
Contrario  di  Curiosila.  Segner.  Paneg.  Che,  a somiglianza  di  Simon 
Salo,  avesse  11  santo  per  umiltà  da  Dio  chiesto  nella  maggior  parie 
degli  uomini  questo  inganno,  o questa  incuriosita.  (A) 

INCUKSACEI.  (Grog.)  In-cur-sa-cè-i.  Ant.  popoli  vicino  ai  Danubio.  (G) 
INCURSIONE,  ln-cur-si-ó-ne.  f Sf.  y.  L.  Scorreria ,]  Seorrintenfo  fdc'ne- 
mic*  per  depredare,  mettere  a sacco.]  — Incorsa  mento,  un]  Lat.  In- 
cuoio. Gr.  siriipoiLn.  n Lam.  1x2.  Ani.  SI  può  concedere  tulio  que- 
sto, e dire,  che  i danni  di  Lucca  provenissero  dulie  prime  incursioni 
de  Longobardi  firmò.  Slor.  4.  47.  Quivi  posti  in  fuga  quelli  dH  dello 
castello,  che  usciti  erano  per  cacciamelo;  e gli  edifici!  che  intorno 
alte  porte  erano  arsi;  ed  in  altre  parti  la  incursione  rivolgendo,  e 
due  di  già  io  essa  consumati  avendo,  mentre  egli  con  gran  preda  di 
pecore  ed  armenti  si  ritornava,  i nimiei,  di  ciò  avvedutisi,  con  tutte  I 
lo  loro  genti  a questi  luoghi,  dove  pensavano  ch'egli  tornar  dovesse, 
u' andarono.  (V) 

a — [Parlandoti  rii  fiume.  Inondazione,  Allagamento.]  Uff,  Disc.  Ar n. 

44.  Restò  libero  II  piano  di  Lcgnaja  dall’Incursione  di  tutto  Arno. 
INCURVABILE,  In-cur-vù-bi-lc.  Add.  com.  comp.  Che  non  si  può  cur- 
vare. Sotdan.  N.  Sp.  (0) 

INCURVAMENTO,  In-cur-va-mèn-lo.  Sm.  Lo  stesso  che  Incubazione,  y. 
Pallisti.  8.  «4.  Berg.  (Min) 

* — Per  estrns  Allo  d'incurvarsi  per  far  riverenza.  Segner.  Crisi,  instr. 
i.  il.  18.  Si  usurpa  quegl'inchini,  quegl'incurvamenti  e per  poco  an- 
cor quell' incensi  che  le  feste  avevano  destinali  al  Padrun  del  mondo.  (NI 

INCURVANTE,  In-cur-vàn-le.  Part.  d' Incurvare.  CAe  fncurvo.  P.  di 
regola.  (0) 

INCURVARE,  In-cur-và-re.  [Alt.  Curvare ,]  Far  curro.  Piegare.  Lat.  cur- 
vare. Gr.  averci-/.  Dani.  Par.  in.  so.  Levai  gli  occhi  a' monti  Che 
gl'incurvaron  pria  col  troppo  pondo  Bui.  ivi.-  Che  gl' incurvarono ecc., 
cioè  U quali  monti  piegarono  li  miei  occhi  ree.  colla  troppo  gravila. 

* — N.  pass.  Curvarsi,  Piegarsi.  Cavale.  Specch.  Cr.  184.  Venne  adun- 
que Eliseo,  cioè  Cristo,  e incurvassi,  e contrassesi.  E di  solfo.*  E per 
questo  distendersi  ed  incurvarseli  addosso,  lo  scaldò-  (V) 

INCURVATO,  In-cur-và-to.^dd.  m.  da  Incurvare.  Lai.  curvalus.  Gr.  vjp- 
tw 3t<{.  GÌal.  Sisl.  tos.  Credete  voi  che  si  possano  darò  due  corpi 
materiali  di  superficie  in  qualche  parte  e in  qualche  modo  Incurvata 
anco  quanto  si  voglia  irregolarmente?  E aso.  Gii  archi  «cc.  si  ve- 
dranno notabilmente  incurvati. 

8 — (Boi-)  Epiteto  che  ti  applica  a qualunque  parte  di  un  vegetabile 
che  t'incurvi  all' indentro j ma  specialmente  alla  foglia,  al  fusto, 
al  rami,  alla  spina,  alt' embrione,  alla  radicelta.  (O)  (N) 
INCURVATURA,  ln-cur-va-tù-rn.  Sf.  Lo  t lesso  che  Incurva  zinne.  V.  Ma- 
gai. Leti.  Ilo  fatto  tutto  quello  ch'era  necessario  perchè  quella  penna , 
di  quel  peso,  di  quella  lunghezza,  di  quell' incurvatura ...,  andasse ... 
dov'rtla  è andata.  (A) 

1NCURVAZIONE,  ln-cur-va-zi-ó-ne.  [5/.]  L' incurvare,  [L'alto  e l'effetto  i 
dell' incurvare.  — Incurvamento,  Incurvatura,  ziri  ] Lai.  corvalio. 
Gr.  xiu-J 'i;.  Gol.  Sist.  i*o.  Dalla  quale  deriva  T incurva-  I 

zinne  della  linea  del  molo.  E sia.  Tali  stali  si  vanno  continuamente 
mutando , facendosi  lo  inclinazioni  e le  incubazioni  or  maggiori  e 
Or  minori. 

INCURVO,  fn-eùr-vo.-/Md.  «n.  P.  £.  Lo  stesso  che  Cubo.  P.  Lat.  Incur- 
v us.  Gr.  rsupxie.  Pareh.  Lei.  104.  Le  linee  diritte  si  sono  piegate  io-  ^ 
curve  c torte.  *»  ( Par  che  si  debba  leggere  in  curve.  ) (N) 

INCESA.  (Arche.)  In-rù-sa.  Add.  f P . L.Agg.  di  Medaglia  coniata  0 Incisa  j 
in  concavo,  non  In  rilievo.  (In  tal.  faenza  battuta,  coniata.)  (Van) 
INCUS  ARE , In-cu-sà-re.  [All.}  P.  L.  Accusare,  'Biasimare.  Lat.  incu-  ; 
sare.  Gr.  xsrraiTiiróaz.  Guìlt.  Irti.  ss.  Potenza  l’incusa,  ove  elio  of-  ! 
fende.  Liv.  M.  I tribuni  della  plebe  un'ora  iocusavano  il  baraUo  dc’con- 
soli,  un'altra  la  loro  negligenza. 

INCUSSIONE  , ln-cus-sl-6-ne.  Sf.  Impressione  falla  con  urto.  Batlogl. 
Ann.  ioti.  8.  Berg.  (Min) 

INCUSTODITO,  lo-cu-slo-di-lo.  Add.  [m.  comp.  Contrario  di  Custodito.] 
Non  custodito.  Senza  custodia.  Lai.  non  custodilus.  Gr.  eifóXzxroc 
ZDion.  Pier.  t.  8.  8,  Può  egli  essere  Che  voi  siale  si  Ingrati  Al  si- 
gnor, sì  balordi  e malcreati,  che  voi  lasciale  in  lai  guisa  il  palazzo 
Incustodito?  E a.  3. 1.  Lasciasti  incustodita  e iu  abbandono  La  piazza 
In  guisa  lai  tumultuante. 

INCUTERE,  In-cù-te-re.  Alt.  P.  L.  Infondere,  Ispirare,  Mettere  ti- 
more. Accad  Cr.  Mess.  I quattro  inviali  ecc.,  sbalorditi  per  l'infelirc 
successo  dei  loro  negoziati,  incutevano  timore  negli  altri,  (a)  (Ca) 
INDA.  (Mil-  Orimi.)  6'no  degl’ idoli  de’  Madianiti.  (Mit) 

INDA.  (Gcog  ) arnica  citla  dell’  India  al  di  qua  del  Gange.  (G) 
INDABARA.  (Grog)  In-da-ba-ra.  Antica  città  dell’ India  nei  paese  dei 
Caspireni-  (G) 

INDACO.  (Cbim.)  'In-da-co.  [ Jm.  Maleria  colorante  di  co/ore  fra  tur- 
chino c azzurro,  solida,  inodore , insipida,  suscettiva  di  cristal- 


lizzarsi sotto  forme  di  oghi , insolubile  nell'acqua,  nell' alcool  e 
nell’ etere,  ma  solubile  negli  acidi  solforico  e nitrico.  Si  ricosa  dalle 
foglie  di  motte  specie  d‘  indacofere , assoggettandole  , quando  »<.« 
giunte  al  con venevot  grado  di  maturità,  a certa  fermentazione,  per 
la  quale  sono  azza!  disposte,  e principalmente  dufl’isaiis  linrtoru 
0 guado,  e da  una  specie  di  Nerumi  che  attigna  nette  Indie  orien- 
tati. S'impiega  nette  tintorie  per  dare  il  colore  lurcAino  al  panni  — 
ludico,  zin.]  Lai.  indi  tuo.  Gr.  ivtmiv,  Piaga.  Moni.  Sin.  Vi  si  Iriuiw 
in  moltissime  luogora,  dove  si  fa  grande  quonlilà  d'indaco,  e t»«*i 
di  un'erba  falla  quasi  come  porcellana.  Frane.  Saceh.  Op.  die.  01 
Olio  cose,  saura  le  quali  II  mondo  quasi  non  si  può  fare,  c sono  bornie 
radiche  ecc.:  allume  bambagia,  Indaco,  ecc. 
s — (Fis.)/f  colore  [stesso,  edè  uno  de' sette  colori  primitivi  delta  Iute  | 
Lai.  Indlcus.  Dittam.  4.  a.  Similemcnte  cc  ne  vedi  ancora  In  fadai-o 
color  tratto  a zaffiro  , E lai  come  smeraldo  s‘  incolora.  ( P.  Incoio- 
rare.)  Quad . Coni.  E de' dare  ecc.  fiorini  Ire  d’oro  e mezzo  per  selle 
alle  di  »aj*  d' Irlanda,  per  una  guarnacca,  e trenta  grossi  torneai  per 
nove  once  di  zendado  indaco,  per  foderarla, 
s — (Bot.)  Genere  di  piante  detta  diadtlfw  decandria,  famiglia  dette 
leguminose,  che  hanno  il  calice  patente  a cinque  denti,  la  corrila 
papigtionacea  colta  carena  a sprone  acuto,  ed  uu  legume  piccini» 
lineare  rotondo  0 a quattro  facce.  Lat  Indigofera.  Pe  ne  ha  più  spe- 
cie tra  le  quali  sono  più  ovvie  i Indaco  di  Arabia.  Lat.  indigofera 
argentea,  e l'Indaco  del  Malabar.  Lai.  indigolera  (in ciocia  , coiut 
quelle  dalle  quali  si  estrae  principalmente  la  fecola  colorante  cAiu- 
mata  Indaco,  ed  Indaco  di  Guatinola.  (Pi) 

INDIGOTINA.  (Cbim.)  In-da-eo-li-nn.  Sf.  Sostanza  solida,  di  colar  az- 
zurro di  rame,  cristallizzabile  in  aghi,  inodor iftr a , insipida,  ro- 
latitlzzabile  in  parie,  inio/ufri/e  nell’acqua  e nell' riere,  che  ti 
estrae  dati’  indaco  riscaldandolo  in  un  crugiuoio.  (a.  0.) 
INDAGABILE,  In-dagà-bl-le.  Add.  com  Che  si  può  Indagare.  Segn. 
Jncr.  1.  1.  le.  Nelle  verità  divine,  non  indagabili  dalla  ragion  natu- 
rale, a noi  basta  di  far  palese  che  non  si  oppongono  eco.  (A) 

INDAG  ABILITA',  In-da-ga-bi-tf-là.  Sf.  a zi.  d’ Indagabile.  Gartar.  Im. 
degli  Dei.  Berg.  (Min) 

INDaG AMENTO,  In-da-ga-mcn-lo.  Sm.  Lo  stesso  che  Indagazfonc.  P. 

Olir.  Pai.  Ap.  Pred L 70,  Pico  Pii.  Berg.  (Min) 

INDAGANTE,  In-da-gàn-te.  Pari,  d' Indagare  I.Ae  investiga.  P.  ih  reg  i 0) 
INDAGARE,  ln-da-ga-re.  AH  Propriamente  Investigare  i coviti  dette 
fiere,  e diccti  propriamente  de' cani  e de'  cacciatori , simun  e giù 
nella  lingua  del  Lazio.  ( P.  Cercare.)  ( Dal  lai.  anliq.  indù  in,  ed 
ago  io  spingo,  caccio.)  Pale.  Cace.  *.  isi.  Ld  hanno  il  ran  che  le 
riposte  celle.  Ove  a coprir  si  vanno  (le  piarne , le  quaglie  ecc.)  in- 
daghi e trove.  (Or) 

ft  — Investigare,  Ricercar  [diligenlemcnl*  per  conoscere  0 scoprir  chor- 
chessia,  Esplorare.)  Lat.  [indagare,  operare,  spingere  , ] perquirerc, 
investigare.  Gr.  a»*;»™!*,  (girigli»,  Segner.  Mann.  Nvv.  io.  s.  Con- 
sidera, ebe  se  tante  e tali  lucerne  vorrà  cavar  fuori  il  Signore  per 
Indagare  tuli’  i difelli  intimissimi  ree.,  mollo  più  sembra  che  siimi- 
niente  egli  drbbale  cavar  fuori  per  indagare  quegli  di  qualunque  ani- 
ma scellerata,  n Accad  Cr.  Mtts.  Vedutosi  chi  era  Montezuma  ere. 
resta  da  indagare  i motivi  che  ebbe  questo  principe  per  resistere  osti- 
natamente all'istanza  di  Ferdinando  Carte*.  (A) 

INDAGATO,  ln-da-gà-to.  Add  m.  da  Indagare.  P.  di  reg.  (0) 
INDAGATORE,  In-da-ga-tò-rc.  [Però.  m.  d’indagare.  CAe  indaga.  Che 
ricerca,  Ricercatore ,]  Investigatore.  Lat.  Invrstfgator.  Gr.  i^trn- 
ot>c;.  Saluti.  Pros.  Tose.  1.  ti.  La  medesima  natura  ere.  ridersi  dr’ 
mortali,  che,  troppo  curiosi  scrutinatoci  e indagatori  di  quella  ere., 
si  affannano  e si  presumono  di  rintracciarla.  » Cuce.  dite.  t.  t«8.  Cali- 
brici Naudeo  dotto  e curioso  indagatore  delle  antiche  memorie.  (N) 

* 9 — Add.  nello  stesso  significato.  Paria  Nolte  Invano  Gocciola  im- 
pura ccrchcrla  col  vetro  ladagator  colui  che  vide  a nuoto  ecc.  (pi) 
E Alfieri  Filipp.  alt.  1.  Affiggi  in  lei  ( Isabella  ) l'indagalor  tuo 
sguardo  ree. 

INDAGATRICE,  In-da-ga-lri-cc  Perb.f  d'indagare.  Che  indaga.  Crud. 
rim.  84.  Se  pur  lu  sottra  indagatrice  mente  Non  avesse  trovato  un 
nuovo  modo  Da  farci  lacrimare  allegramente.  (A) 

INDAGAZIONE,  la-da-ga-xl-ò-ne.  (ò/!  Investigazione , Ricerca  [rfi/i- 
jjrnfe.  — Indagamelo , Indagine,  sin.]  Lat.  perquisiti!».  Gr. 

««.  Segner.  Mann.  Aprii,  ss.  4.  Ve  o’è  un  altro  piu  prossimo  per 
via  d'inquisizione,  per  via  d'indagazione,  per  via  di  studio.  » Magai, 
Leti.  Pur  non  gli  discreditava  punto  quctlo  Dio,  o contraddetto  o 
non  arrivato  dall' indagazione  di  quest’  islessa  filosofia.  (A) 
INDAGINE,  In-dà-gi-ne.  [Sf.\  P.  L.  Ricerca.  [Lo  stesso  thè  Indagaaio- 
ne.  P.J  Lai.  Indago.  Gr.  orafi».  Gai.  Aid.  ««7.  Ilo  (rascrille  sopra 
questo  foglio  le  conclusioni  che  e'  raccoglie  dalle  sue  dodici  indagini. 
E 877.  lo  vorrei  sapere  se,  -tra  le  altre  Unte  indagini  pretermesso 
dalPaulore,  ve  ne  sono  di  quelle  clic  lusserò  in  suo  disfavore.  E tao. 
Tulle  quelle  diversità  rbe  si  veggono  in  queste  dodici  indagini,  de- 
pendono eoe.  da  errori  commessi  nell' investigar  tali  angoli. 
INDALEZIO,  In-da-lè-zl-o.  N.  pr.  tu.  Lat.  Indaleellus.  (Dal  celi,  indan 
sullo  , e lei  acqua.  ) (B) 

INDANAATO,  In-da-nu-à-lo.  Add.  m.  Innamorato  di  Danae,  ciò  che 
le  favole  dicono  di  Giove.  Buon.  Pier.  e.  a.  •.  E son  coslrHtu  Stare 
a veder  se  il  eie!  di  me  pietoso.  Se  Giove  indanaato  Scende  a pio- 
vermi sopra  argento  ed  oro.  E Salviti.  Annoi,  ivi:  Indanaato,  cioè 
innamoralo  in  Danae;  e pare  che  nello  stesso  tempo  voglia  dire,  in- 
danajalo,  rigè  coaverto  ia  danajo.  (A)  (N) 
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IMUNÀJARE,  Tn-da-na-Jà-r*. [All.)  Aipergere  di  macchia,  [F.  Indana- 
jjtlo. ] — Indansiare,  afri.  Lai.  spargere  maculi».  Gr.  ari^tty.  (Dal 
celi,  un  pari,  iterai.,  e dea*  celare:  ha  tarare  II  colore,  sporgerlo  re- 
plica Lane  ole.)  Tue.  Da*.  Garin,  m.  Scelgono  le  pelli  delle  loro  be- 
ali*, e vannole  indanaumiolo  di  squamate  di  pesci  dell'Oceano  la 
oltre,  da  noi  non  conosciuto. 

INDANAJATO,  ln-da-na-ja-to.  Adi.  m.  da  Indanajare.  Bitumalo,  Atperio 
di  macchie  u guisa  di  gocciole , '/'impalalo , Macchiato  nalurat- 
mente  di  macchie  piccole  e tonde,  come  è la  pelle  del  lupo  cerviere, 
del  leopardo,  del  tigre,  e simili.  Lui.  maculosu».  Gr.  ertxróf.  Burch. 
t.  18.  Che  dalla  gola  in  giù  duo  a' ginocchi  Tulio  di  sangue  sono 
Indanujato.  Belline,  som  »»«  Bem.ii' io  sia  dalle  pulci  indaoajato. 

e — Da  Danajo.  Convertito  in  danajo  Satoin.  Annoi.  V . Indaoaalo.  (N) 

WDAPRATEI.  (Geeg.)  In-du-pra-le-i.  Antichi  popoli  dell'India  aldi 
qua  del  Gange,  (lì) 

IN  DAR  A.  (Geog.)  Antica  cillà  delia  Scanta.  (G) 

INDARNO,  in -dar- do  Aro.  In  vani».  Senza  prò,  [Inutilmente,  Infrut- 
luotamenle,  tu  mi  mente.  J Lai.  frustra,  Joeassum.  Gr.  itati. 

(Dal  lai.  antiquate  andar n che  vale  il  medesiuo.  Liptio.)  fioco.  noe. 
io.  g.  Indarno  mi  dorrò  d'avere  la  mia  giovanezza  perduta.  Pani. 
Inf.  18. 180.  Avrebbee  (alle  lavorare  indarno.  Petr.  »on.  «u-  E come 
spesso  indarno  si  sospira.  Ftr.  At.  <88.  Indarno  cerca  inellerc  paura. 
Cut.  lell.  81  E laido  più  le  diro  volentieri  e di  cuore,  poiché  io  ho 
veduto  che  ella  non  »’c  affaticata  indarno. 

• — [Col  v.  Essere:  Essere  indarno  = Tornar  vano,  Biuicir  inutile; 
ore  Indarno  par  che  abbia  talvolta  forza  di  add.)  G.  F,  %.  i.  8.  Al- 
lora la  genie  v'accorse  dello  inganno  c tradimento,  ma  fu  indarno  e 
tardi.  *>  Ar.  Far.  a.  se.  Non  pregar  ch'io  l'uccida,  che  I tuoi  prleghi 
Saricao  indarno  (cioè  inutili.)  E Car.  lei I.  a.  sa.  Che  all'ultimo  1 
vostri  meriti,  nè  la  virtù  di  8.  A.  possono  essere  indarno.  (U > Petr. 
Cam.  to.  I.  Italia  mia,  benché  il  parlar  sia  indarno  Alle  piaghe  mor- 
tali Che  nel  bel  corpo  luo  ai  sprsse  veggio.  Piatemi  alinea  ecc.  (B) 

s — Col  v.  Stare:  Slare  indarno  " Slare  senza  far  nulla,  in  ozio. 
Fao.  Eeop.  1 7».  Per  lo  conliuuo  lavorare  slamo  domali  c stanchi 
(sono  le  Mani  e i Piedi  che  parlano  at  Finire);  e tu,  per  lo  alare 
indarno , le’  forte  e pro.perevole.  (V) 
a — Non  far  profitto.  Dant.  Par.  ai.  E per  trovare  a conversione 
acerba  Troppo  la  gente,  e par  non  alare  indarno.  Ile  dissi  al  frutto 
deli' Italica  erba  (N) 

4 — /ricrei  Tie  più  che  Indarno  e cale  Peggio  che  inutilmente , cioè 
Con  proprio  danne  Dant.  Par.  is.  Vie  più  ebe  indarno  da  riva  si 
parie.  Perchè  non  torna  tal  qual  ei  ai  muove,  Chi  pesca  per  Io 
vero  e non  tu  l’arte  (N) 

INDE.  Are.  F.  A . V.  e di'  Indi.  Star.  Tob.  18.  E da  inde  al  settimo  dì 
giunse  8arra  moglie  di  Tobiuzzo,  e tutta  la  famiglia.  Star.  Pili.  toa. 
Di  che  M Martino  ritorna  a Verona,  e lode  a poco  teu>(M>  ritorna  a 
Padova.  E 148-  Lo  Bavarn  sdegnalo  di  loro,  fece  quella  risposta  che 
credette  si  convenirne,  credendo,  che  questo  procedesse  da  loro;  e 
inde  a pochi  di  fece  pigliare  M.  Galeasao,  e taandollo  in  prigione  a 
Crema.  (Cin) 

a — /Vr  la  particella  riempitiva  Ne,  la  quale  atterrarono  alcuni  che  \ 
viene  dall * Inde  de'  Lalini.  Bim.  ani.  F.  I I.  Bell.  Mellif.  cani.  as. 
Però  iude  temo  forte  E patir'  ho  di  morte.  ( Forte  inde  ila  qui  in  { 
luogo  di  i*  ne.  Coti  diceti  nonde,  ainde,  londe,  chende,  mi  mi  e,  fande,  ' 
cioè  non  ne,  si  ne,  lo  ne,  che  ne,  mi  ne  o me  ne,  fa  ue  o ne  fa,  quasi 
no  ’nde,  si  'fide,  lo  ‘«de,  che  ‘mie,  mi  'ude  o tu'  inde,  fa  'ode.)  (V) 

INDE.  A.  pr.  m.  Lai.  IndeS.  i.B) 

DEBELLA  DI  LE  , Iii-dr-UeJ-là-bMe.  Add.  cobi.  Che  non  può  debellarti, 
Invincibile.  Caraff.  Quar.  Pred.  8.  Berg.  (Min) 

IN  DEBILI  RE,  lo-dc-bi-li-f*.  [Alt.  Lo  «fesso  che  Addcbilire.  F.  e di’]  In- 
debolire. Tot  le  forte.  Cr.  i.  a.  8.  L'aere  freddo  fa  tornare  il  calore 
funaio,  cioè  naturale,  indentro,  e genera  catarro,  e indebitile*  i nervi. 

a — A.  a ss.  Divenir  debole,  Scemar  le  forze,  e ’l  vigore.  Pati.  880.  Im- 
perocché si  conturba  e iudebiUsce  il  celebro,  e la  virtù  visiva  ed  im- 
maginativa se  ne  offusca. 

INDEBIL1T0,  lo-de-bi-lì-lo.  [Add.  to.  da  Indcbilire.  F.  A.  F.  e di')  In- 
debolito. M.  F.  io.  i.  L‘  umana  natura,  Indebitila  per  lo  peccalo  del 
primo  uomo,  è ne' vi»!  inchinevole  e pronta.  » Puliz.  Bim.  p.  i4t. 

( f enei,  lata.)  Il  mio  afflino  e indebolito  core.  (P) 

INDEBITAMENTE,  In-de-bi-U-nién-te.  Avo.  Fon  debitamente , Sconve- 
nire olmen  te.  Lai.  immento,  injusle.  Gr.  en»ai;iù*Ci  à3Uot(.  Boec.  FU. 
Dani.  45.  Alla  prima  maraviglia  non  indebitamente  la  seconda  «'ag- 
giunse a- dimandali  li.  Cubi  Purg  il.  L'avarizia  éin  tener  la  pecunia,  e 
la  prodigalità  è In  versarla  indebita  mente.  G.  F.  il.  isa.  8.  Occu- 
pare non  aolameute  Lucca,  ma  le  altre  città  e terre  vicine  indebi- 
tamente. 

a — Irregolarmente,  Fuori  d’ordine.  Dant.  Cono,  in  principio:  Dalla 
parte  del  corpo  ( il  difillo)  è quando  le  parti  sono  indebitamente 
disposte,  sicché  nulla  ricevere  può,  siccome  sono  sordi  e muli,  e loro 
simili.  (P) 

• INDEBITAMENTO,  ln-dc-bi-la-mén-to.  V Indebitare  o P Indebitarti, 

F.  dell ’ uso. 

• t — Il  regitlrare  o attribuire  a debito.  GiutU/lcasione  delle  par- 
lile di  abbinamento  o d’ indebitamento.  Bandi  Leopold.  tua.  (PI) 

INDEBITARE , In-dc-bi-tà-re.  A.  pass.  Far  debito.  Accattare.  Lai.  aere 
alleno  se  obslringere,  Gr.  *uTÌ%ptu»  ylotaSat.  Muti.  Franz,  rim. 
buri.  a.  108.  Anror  eli' altri  s'indebiti  e a'impt-gne. 

% — E n.  osi.  nello  tinto  ttgn.  Til.  Lio.  1. 1.  c.  14.  Olirà  quoto  mi 
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Novenne  pagare  il  tributo  che  fu  comandato  (a  quel  tempo,  e così 
mi  convenne  per  forza  indebitare.  (N). 

INDEBITATO,  la-de-bl-tà-to.  Ad d.  in.  da  Indebitare,  [fieno  di  debiti.) 
Lai  obaeralus.  Gr.  ònixpiui.  G-  F.  li.  ta.  a.  Onde  il  Comuue  era 
indebitalo  a’ suoi  cittadini.  Maetlruzz.  t.  ta.  Il  primo  si  è,  che  non 
abbia  fallo  solenne  penilenzie,  non  cortigiano,  non  indebitato.  Etp. 
Pai.  Ausi.  Come  il  povero  indebitato,  che  caduto  nelle  mani  «JcU'uau- 
rajo,  c che  non  ha  niente  ondo  possa  fluire  suo  debito,  eco. 
t — Obbligato  per  debito.  M.  F.  8.  ri.  Ed  essendo  Teatrale  dvl  Co- 
mune indebitate. 

INDEBITO,  In-dé-bblo.  Add.  m.  Ingioilo,  Inconvencvole.  Lai.  injuslu», 
indebiti**.  Gr.  M.  F.  t.  ».  E per  questo  Indebito  modo 

si  consumò  in  poro  tempo  molto  tesoro.  E cap  »a.  Ove  la  indebita 
impresa  de'  loro  rettori  gli  aveva  amai  Covale.  «Sprecò,  Cr.  Cristo  , 
sostenendo  morto  indebita,  liberò  l'uomo  da  morte  debita. 

1 — (Leg.)  In  forza  di  sin.  Ciò  che  ei  paga  da  chi  ti  crede  deb  ilare  * 
non  è,  come  pure  Quel  che  ti  paga  oltre  ciò  che  è dot-ufo.  (A) 
INDEBOLIMENTO,  In-dc-bodi-men-to.  («SW  Lo  indebolire,  [ Debilita- 
zione, Infìaccamenlo,  Snervamento.  [ Lib.  Die.  Tacciasi  e nfreuisi 
lo  ’ndi-bo  li  mento  dell'alto  Principe. 

INDEBOLIRE,  In-de-bo-ii  re  All.  Ter  le  forze,  \ Affievolire , Debili- 
tare.\ — Indcbilire,  Debilitare,  Debollre,  Addcbilire,  Addebolirc  , 
tin.  Lai.  debilitare.  Gr.  xfStvtivv, 

t — A.  nss.  e pau.  Divenir  delude,  Scemar  In  forze  e il  vigore,  Infie- 
volire. Lai.  debilitar!-  Gr.  Auo.  uni  too.  i ».  Alcuna 

volta,  per  lo  giacere  rivrseio,  adiviene  che  'I  sangue  si  raguua  intorno 
del  cuore,  perchè  ne  riceve  angoscia,  e 'udeboliicouo  gii  spirili.  Fi f. 

Pad.  Se  le  nostre  mani  per  alcuna  iufcrmitn  indeboliscono,  di  ani - 
cene  pace.  Coll.  SS.  Pud.  Estendo  indebolito  c venuto  meno  del  corpo, 
per'  aver  digiunato  due  di.  Curale.  Fruii,  ting.  Per  la  confessione 
l'uomo  invigorisce  e rinforzai  e il  nem.co  indebolisce,  perde  la  furia 
e l'audacia  del  tentare.  Maetlruzz.  i.  se  11  digiuno  ò allora  lauda- 
bile. quando  la  carne  indebolisce  e berma  la  forza  in  Lai  modo,  che 
più  agevolmente  si  sotlomella  allo  spirito. 

INDEBOLITO,  Iu-de-bo-li-lo.  Add.  in.  da  Indebolire.  — Indcbilito,  sin. 
Lai.  debititalus.  Gr.  iaSnnc  nocr,5tis.  Aiuti,  »o.  Per  le  indebolite 
virtù  si  rintuzzarono  le  loro  forze. 

INDECENTE,  ln-de-cèu-te.  Add.  (coni.  comp.  Contrarlo  di  Decente.)  Che 
non  è decente.  Lai.  Indecens.  Gr.  et irpixnc.  Strine r.  Criel.  intlr.z.  ss. 
s Che  è riputala  indecente  dagl' infedeli.  Guf.  Come  ne  fu  del  tulio 
indecente  la  richiesta. 

1NDELENTEMF.NTE  , In-de-cen-tc-mén-le.  Aro.  Con  indecenza , /set». 
naltnlerneHle , Sconeentoolmenle.  (A)  Segner.  Critl  imlr.  8.  4.  ». 
Alcune  vengono  alla  chiesa  si  Indecentemente  scoperte,  che  pare  or- 
mai non  essere  le  chiese  più  falle  ecc.  (N) 

INDECE.NTISSIM  AIIENTE,  In-de-cen-tis-sl-niamén-tc  Avo.  euptrl.  [d  In- 
decentemente.] Con  maniera  in  tulio  indecente.  Lai  ifidecenii*Miuu!«. 
Gr.  àicparioruvei.  A'aftfn.  /Voi.  Tote.  i.  184  Nè  conoscendo  più  bella 
e miglior  ligure  che  fumana  , questa  a quello  attaccarono  , e colla 
sembianza  poi  ancora  le  passioni  umane  c glt  alleili  in  essa  divina 
natura  IndecenllMiiiiumcnte  favoleggiarono. 

INDECENTISSIMO,  In-de-cen-tis-si-mo.  Add.  to.  superi  d’indecente. 
/nconrcRiriifùsinio.  Lt-oi».  fuicuf.  leu.  Berg.  (Min)  Segner.  Critl. 
intlr.  8.  1».  i«.  Con  gesli  e con  molti  indecentissimi.  (N) 
INDECENZA,  In-de-cèn-ia.  Sf.  cotnp.;  conlrar  io  di  Decenza.  F.  del  Luto. 

Azione  o Ducono  contrario  alla  decenza,  alla  pubblica  onetlà.  (A) 
INDECISO,  In-de-ci  so.  Add.  Jbi.  corno.;  contrario  di  Deriso.)  Aon  de- 
cito. Lai.  minime  dcclsus.  Gr.  a£i3tzvTe«.  Segr.  Fior.  dite.  5.  «a.  Non- 
dimeno, per  non  lasciare  questa  parie  Indecisa,  dico  che  in  un  cit- 
tadino ecc.  Bern.  rim.  i.  a.  La  ler  aolltliU  resta  indecisa  ira  l'oro 
e la  déseritta  già  carpila. 

* — Irresoluto.  F.  dell'ino.  (A) 

INDECLINABILE,  ln<de-cli-nn-hi-le.  Add  [com.  contp  ; contrario  di  De- 
clinabile.] Che  non  può  declinare.  Lai.  indeclinabili*  Gr.  Siùsroc. 
S Agotl.  C.  D.  Inflno  alla  Indeclinabile  dilettazione  di  non  peccare. 
Coll.  Ab.  Jtaac.  il.  Simigltantemente  non  li  fece  indecbnabile  né 
immobile,  acciocché  tu  non  diventassi  simile  alle  bestie, 
i — (Grani.)  Dello  di  quel  nome  che  non  ti  può  declinare.  Lai  Inde- 
clinabili*. » Salo.  Avveri,  t.  i.  l».  1 nomi  che  escono  in  |,  quelli  che 
caggiono  in  U,  e lutti  gli  altri  che,  come  questi,  lunga  abbiano  l'ul- 
tima sillaba,  sono  sempre  indeclinabili.  E di  eolio:  Indeclinabile  in 
questo  luogo  bisogna  che  sia  amenduni  (R) 

* — Ed  anche  di  ogni  altra  parie  dell' orazione,  che  non  il  de- 
clino. Sale.  Avveri  «.  «.  t.  i.  Quanto  Ila  necessario  ecc.  di  esso  ar- 
ticolo, prima  che  dell’articolo,  si  dovrà  da  noi  favellare;  c 'I  rimanente 
delle  delle  proposizioni,  con  (ulte  T altre,  rUcrlusi  al  suo  proprio 
luogo,  cioè  là  dove  delfaltre  parti,  che  da' Ialini  ^ramatici  indtcli- 
n abili  sen  chiamate.  (V)  Cium.  Dani  Par  i«.  E pero  che  in  c*m>  sono 
le  declinazioni  delle  parli  declinabili  dell' orazione  e Imitavi*!  delle 
parli  indeclinabili.  (N) 

INDECLINABILITÀ',  In-de-cll-nz-bl-li-là.  Sf.  atl.  d’indeclinabile.  (>un- 
flfù  di  ciò  chi  è indeclinabile.  Da  cui  non  ti  può  declinare.  Magai. 
Lell.  tclenl.  il .pag.  i»«.  {Ediz.  de' Chinici.)  Per  dire  della  indecli- 
nabilità del  segreto,  interno  testimonio  della  propria  coscienza,  si  con- 
tenta di  dire  avercelo  dato  Iddio  ecc.  (A)  (N) 

INDECLINABILMENTE,  iD-dc-cli-na-bil-mcn-te  Aro.  Senza  declinazione. 
Lai.  indeclinabililcr.  Gr.  ìxì/tws.  S.  Agotl.  C.  D.  Fruiscono  indecli- 
nabilmente la  sua  partecipazione  e contemplazione. 
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INDECOMPONIBILE.  (Chini  r Farm  i In-dr-com-po-ni-bi-Ie.  Add.  con*. 

cuntp.  Che  non  è soggetto  a dcromposixtone  (A) 

JNDECOR AMENTE,  In-de-co-ra-tucn-to.  Ave.  Scunreneeot  mente,  In  m li- 
niera indecente.  Lai.  Indteore,  indecentor.  Gr.  inpzieùc.  S»gn  Elie. 
*■  103.  Soprabbondanza  di  questo  ntrzzo  « |'o*0  d’orsa  virtù  fatto 
indecorami-nte  e eon  viltà.  Uden.  Kit  3.  et.  Perché  vieti  dal  porla 
qui  tanto  i n decora  on-nt  e Imitalo  Anchlse,  vecchio,  prudente,  reli- 
gioso e ladre  , ree.  (A)  <B> 

1NDEGORF. , In-dè-co-re.  AdA.  coi»,  P.  poetica.  Disonorato;  o forte  ave. 
per  Disonoratamente.  Sannuz  Arcad.  tt.  Non  consentire,  o del, 
ch'io  mora  Indi-cor*;  Che  sol  pensando  udir  quel  suo  dolce  organo. 
Par  che  mi  * polpe  e snervo,  r mi  dissecore.  (A)  (V) 

INDECOMO,  In-de-cò-ro.  Sm  Indecenza,  Disconvenienza.  Sumrn.  poet. 
dite.  * Bere/.  (N) 

I.NDF.COKO , in-dè-co-ro  Add.  ra.  Lo  stesso  che  Indecoroso.  E.  Sega. 
Elie.  Spesa  ftidecora.  (A) 

INDECOROSO,  In-de-co-ró-so.  Add.  m.  Indecente,  Sconvenevole  — In- 
deeoro,  sin.  Must.  Pred.,  Seran.Not  a Dardi  di  Bembo  «t,  Ballagl. 
ann.  ic«s-*i>,  Bella t ■ Dite.  Berg.  (Min) 

IN  DECORSO  Posto  avverò.  — Net  trascurrimento.  P.  Decorso  so*t.,§s.(N) , 
INDEFENSIBILE,  ln-dc-frn-*i-bi-to.  Add.  eutw.  Che  non  ti  può  difen- 
dere. P.  di  reg  P.  e di' Indifendibile.  (Van) 

I N DE  PENSI  BILM  ENTE,  In-de-feii-sl-bll-mén-to  Avo.  Da  non  poterti  di- 
fendere. Dani.  Plt.  nuov.  ?o.  iTIiicooilnclaron  molli  e diversi  pensa- 
menti a conilMiltrrc  ed  si  tentare,  ciascuno  quasi  indefensibllmeule. 
INDEFESSAMENTE,  In-de-fcs-sa-tnén-le.  Aw.  Senza  stancarti.  Lat.  in- 
de  tosse.  Gr  àxzuzTu;  Scgner.  Mann.  Febbr.  ts.  t.  Bisogna  combat- 
tere ancor  legittimamente,  cioè  o dire,  secondo  santo  Agostino,  infa- 
ticabilmente. indefessamente. 

INDEFESSI  SS  IMO,  In-defea-sit-si-mo.  Add.  m.  tuperl.  d' Indefesso,  ra- 
teo/. Hitp.  Novell.  Fior.  Berg.  (Min) 

INDEFESSO,  In-de-fcs-so.  Add  mi  V.  L.  Che  non  si  stanca, \Int lanca- 
bile.  Infaticabile.]  Lai.  Indefcs«us.  Gr.  àxiurroc  Petr.  Leti.  Sinisc. 
Molli  uomini  indefessi,  ed  inconvincibili  nelle  grandi  angustie,  sono 
piò  stanchi  c vinti  in  una  piccola  baltagliuzza  campestre.  Bern.Ort. 
t.  IO.  I.  Ogni  lingua  per  certo  vcrria  meno,  Sebben  fu*Se  di  ferro, 
e se  la  voce  Fu**e  di  foco  indefessi  c veloce,  fied.  Pip.  i.  7.  Con 
reale  e Indefessa  magni  fi  i-rnza  somministra  del  continuo  a motti  va- 
lenti uomini  tulle  quelle  comodità  che  necessarie  sono  per  arrivare 
ad  un  (Ine  cosi  lodevole  E teli.  a.  ao.  Questo  cavaliere  è indefesso 
nelle  lodi  di  V.  S.  Illustri».,  e nell' ammirare  la  nobiltà  di  quel  parli 
che  ere.  produce. 

INDEFETTIBILE.  (Toni.)  In-dr-tot-libl-le.  Add.  com.  Che  non  if  può 
mancare.  Che  non  può  venir  meno,  ma  dee  sempre  sussistere.  Lo 
stesso  che  Indifcttibile,  un.  (A) 

INDEFETTIYO,  lo-de-fel-lì-vo.  Add.  m.  Che  non  può  mancare.  S.  Agoit. 
C.  D.  o.  la.  Ivi  aia  vivacità  eterna  ed  Indrfeltiva,  e qui  aia  caduca  e 
subbie  diva  <F) 

1NDKFFETTIBILE.  (Teol.)  In-slef-fel-tì-bi-le.  Add.  com.  Lo  stesso  che  ln- 
dl (allibila,  p.  S.  Agost.  C.  D.  9 it.  L'amicizia  dice  eterna  cd  Indcf- 
feltibile  sia  ivi,  e qui  sia  caduca  e subbieltiva.  (N.  S.) 
INDEFFETTIBILITA.  (Trai.)  In-def-fet-li-bi-li-là.  Sf.  Qualità  di  ciò  che 
è inde/fettibilej  e dicesi  del  carattere  della  Chiesa,  la  quale  non 
può  venir  meno  (A) 

INDEFICIENTE,  ln-dr  fl-cièn-le.  Add.  com.  Cheitan  rfen  meno,  CAe  non 
cessa.  Continuo,  [ Perenne,  Durevole,  Permanente  cce  J Lat  non  de- 
liciens.  Gr.  òStisitnzoi.  Bui.  t*urg.  ao.  i.  La  qual  fonie  figurava  la 
infiuenzia  indeficiente  delle  scienze  E Par.  7.  i.  La  cosa  creata  senza 
mezzo  da  lui  è indrfidmto,  c cosi  è perpetua.  »»  Scgner.  Mann.  Genn. 
0.  3.  La  sua  ricchezza  è sì  Indeficiente  che  ece.  (N) 
INDEFICIENTEMENTE,  In-de-fl  cicu-te-mén-te.  Avo.  Senza  che  la  coso 
mai  manchi.  Perennemente , Incestnntemente , Senza  fine.  Senza 
cessare.  Cavate.  Discipl  spir.  1 17.  Non  lasciala  di  ben  fare,  soggiunse; 
perocché  , quando  sarà  tempo , ricnglieremo  indeficientemente.  (V) 
Magai.  Leti.  fam.  P.  i.  t.  a.  p 07.  (Penesia  iti*.  ) La  purità  di 
quella  fede  che  principiala  in  lui  dura  e durerà  indeficientemente 
nella  chiesa.  (A)  (N) 

INDEFICIENZA,  In-de-fl-dèn-ra.  [S/.  comp. , contrario  di  Deficienza  ] 
Abbondanza,  Incessanza.  Lat.  indrficirnlla , perpetuila*.  Gr.  zi  Jt«- 
«neffc  IgfMPi  Mann.  Giugn.  (3.  a La  terza  loro  dote  è l' indeficienza, 
perchè  il  loro  inondamento,  fi  loro  impelo  non  è come  quel  dei  tor- 
renti, che  presta  posa. 

a — Mancanza,  Difetta,  Imperfezione.  Magai,  lett.  13.  Non  intendo  di 
farlo  esente  dalle  medesime  incongruità,  dalle  medesime  indeficienze 
de' sogni  falli  in  dormendo  (A)  (NI 

INDEFINIBILE,  In-dc-fi-nì-bl-lc  Add  com.  Che  non  zi  può  definire. 
Gal.  Saqg.  sa.  Le  linee  Irregolari  son  quelle  che,  non  avendo  deler- 
minazion  veruna,  sono  Infiude  e casuali,  e perciò  indefinibili,  nè  di 
esse  si  può  in  conseguenza  dimostrar  proprietà  alcuna;  nè  iu  somma 
saperne  nulla.  <N.  S.) 

INDEFINITAMENTE,  lu-de-fi-  ni-ta-inì-n-le.  Avv.  Senza  fine;  e vale  an- 
che Senza  definizione . — Indiffi dilaniente,  sin.  Salvia.  Plot-  Enn. 
Che  se,  perebe  nulla  di  questo  indefinitamente  vaghi  colla  mente, 
ferma  se  medesimo  in  tali  cose,  ccc.  (A)  Eden.  Ai*  a.  io.  Per  qual 
cagione  dunque  Lucilio  dee  con  la  sua  imperfezione  dare  alla  Salirà 
la  diffinizlone,  e ai  Satirici  la  regola,  sicché  in  ogni  poesia  satirica 
possano  Inserirsi  tulle  le  materie  indefinitamente  — ? (H) 
INDEFINITEZZA,  la-de- fl-ni-léz-za,  [Sf  Indeterminazione ; Stato  e Qua- 


lità di  ciò  che  non  t determinato,  ed  anche  Irresolutezza  nel  defi- 
nire. — IndcAniludinc,  *fn.]  Salvia.  /Voi.  Tate  «.  osi.  La  wateria, 
per  esempio,  e la  tarma  chi  è che  possa  negare?  da  una  cosa  che  iu 
sé  non  è nnlla  di  quel  che  si  può  trar  da  lei,  e può  esser  lutto,  uscirti* 
una  determinata,  ch'era  nascosa  nella  sua  infinita  indetenu Inazione, 
e,  per  cosi  dire,  indefinitezza. 

INDEFINITO,  In-de-fi-ni-lo.  Add.  [ m.  comp.  Contrario  di  Definita.] 
!Von  determinato,  [CAe  non  Ao  limiti  certi.  Che  non  rf  può  ite  ter- 
minare. *—  ludiffinita,  tln.  ] Lat.  Indefinita*-  Gr.  Hpivrog.  Punì. 
Pii.  Ifuov.  a».  Nella  prima  dico,  parlando  a indefinita  persona,  eev. 
" Bartoi.  Ghinee,  ss.  Il  Cartes  le  vuole  di  grandezza  Indefinita,  il 
Cllssmita  di  piccolezza  infinita.  fN) 

t — (Gran»)  Dicesi  de' Sunti,  de' Pronomi,  de'Perbi,  de'Participii . de- 
gli Articoli  ccc.  che  lasciami  in  Un  senso  incerto  , indeterminato , 
e non  affisso  ad  alcun  tempo  particolare , ad  alcuna  particolar  enea 
o circostanza.  (A) 

IN  DE  FINI  TU  DIN  E,  In-de-fl-ni-lò-di-ne.  Sf.  P.  e di' Indefinitezza.  Salvia. 
Piatiti.  Essendo  un  mcscuglìo  di  discorso  che  in  se  stesso  non  ista , 
ma  mischiato  coll*  indeflniludine,  non  essendo  però  esso  rimescolalo 
con  quella.  (A) 

INDLGNaBQNDO,  In-de-gna-bón-do.  Add.  m Iraconda,  Sdegnoso.  Tv- 
innr.  FU.  A/or.  is.  4.  Berg.  (Min) 

INDEGNAMENTE , In-de-gna-mèn-te.  Aw.  Non  degnamente.  Lai.  Indi- 
gno. Gr.  àt>a£ta»c.  G.  P.  li.  a.  33.  Per  lo  peccata  di  usura  II  fare  il 
sacrificio  Indegnamente  , por  fuoco  gli  poni  e distrusse.  Pass.  taa. 
Iddio  ha  gittate  per  terra  le  sedie,  cioè  lo  stato  e la  signoria  do' duci 
superbi , dove  indegnamente  sedendo  reggevano. 

INDEGNAMENTO,  In-de-gna-mén-lo.  [Jm.]  Adequo,  Ira.  Lai.  indigna- 
tto.  Gr.  Pegez.  Da  dire  è ancora  quanti  topo  gli  animi 

degli  avversarli  contro  di  loro,  sicché  per  indcfuamcnto  si  muovano 
gli  animi. 

a — Sctiifamenlo.  Amm.  Ant.  so.  s.  s.  E sempre  appo  li  non  degni  co- 
stumi colla  dignità  Indegnamento  cresce. 

INDF.GN4RE,  In-de-gnà-re.  A’.  [in.  e]  pass  Prendere  sdegno.  Sdegnarsi, 
Adirarsi,  Crucciarsi,  Incottorire.  — Indignare,  ita.  Lat.  indigoari, 
irascl.  Gr.  xyxvaat rii*,  G.  P.  a.  sa.  i.  Ri  Viiulegnò  con- 

tro a' Fiorentini.  Amm.  Ani.  >3  a.  7.  8’ ella  gli  rìdeva,  rideva  egli; 
e sella  indrgnava,  lusingava  la.  Sega  Star.  (.  IO.  Di  quc*U  azions 
dei  gonfaloniere  indegnarono  tanta  i nuovi  governatori  dello  Sialo, 
che  ere.  cominciarono  a ristrlgnersi  Insieme. 

t — Alt  Offendere,  Danneggiare  alcuna  parte  del  corpo  animale  già 
male  affetta;  e dicesi  propriamenie  de' nervi.  Cr.  9.  si.  Questa  In- 
fermità avviene  sotto ’l  capo  del  garretto ecc.,  alcuno  enfiamento  orlan- 
do per  la  lunghezza  del  dello  nervo,  indrguandolo,  e conlinuamcnt* 
dannificandolo.  E 9.  40.  Passi  ancora  un'allra  infermità  nella  gamba, 
che  enfia  il  nervo,  ed  indegaa , e fa  zoppicare.  (A)  (V) 

INDEGNATAMENTE , In-de-gna-U-mén-ta  Aw.  P.  di  reg.  Lo  flesso  che 
Sdegnatamente.  P.  (A) 

SDEGNATISSIMO,  In-de-gna-lis-si-mo.  Add.  m.  super/,  d*  Ittdegnalo. 
Lo  stesso  che  Sdegnatissimo.  P.  Gntcc.  Star.  (A) 

IMPEGNATIVO,  In-de»gna-tì-vo.  Add  m.  Atto  a muovere  sdegno.  Lat. 
indignativus,  Ter  tuli.  Bui-  Questo  è un  purtare  indrgnativo,  di- 
cendo ree. 

INDEGNATO , In-de-gns-ta.  Add.  m.  da  Indegnare.  Pkn  di  sdegno,  Adi- 
ralo. Lo  stesso  che  Sdegnato.  P.  — Indignalo,  sin.  Lat.  indignata*, 
Iralus.  Gr.  ipytoStls.  G.  P.  f.  «4.  3.  Il  Papa  contro  a lui  indrgnata, 
min  fu  poi  suo  amico.  E io.  los.  l.  Onde  II  Bavero  era  molta  indi- 
gnata contro  a loro.  Com.  Inf.  is.  Lasciò  Medea,  t prese  per  moglie 
Crcusa  figliuola  di  Creonte;  Medea,  indegnala  di  ciò,  ucciso  i due  fi- 
gliuoli ch'ella  avea  di  delta  Jasone.  Cr.  io.  a.  a.  E sopra  alcuno  ar- 
bore spesso  Indegnato  (lo  sparviere)  in  tal  maniera  si  pone,  cb« 
appena  vnol  tornare  al  signore.  E (0.  a I.  Quando  e*  nou  può  ag- 
gingnrre  l’uccello,  spesso  Indegnato  si  fugge.  Pii.  S.  Gir.  I monaci, 
indegnati  contr'  a lui,  gli  posono  agguato.  » {L*  et.  della  Pii.  S.  Gir. 
nella  slampa  è casi  : I monaci  indegnati  contea  lui  sei  puusono  ut 
petto.  ) (V)  Se gn.  Bel.  pag.  74.  ( Pentita  tasi-)  Egli  staggia  la  zuffa 
con  Ajiire,  Sondo  il  gran  Gioie  con  seco  indi-guaio.  Perchè  egli  alea 
voluta  fare  a gara  Con  uom  di  lui  piò  torto-  (R) 

3 — Dello  de’ nervi  net  sign.  d’ Indegnare,  § t.  Crete  #.  i.  I nerbi 
indegnati  c quasi  spasimali  distende.  (V)  — Indegnati  chiamami  in 
Lombardia  I nervi  offesi  o gonfiali.  lattoni.  (P) 

1NDEGN AZIONE , lu-de-gna-zl-ò-nc.  [Jjf.j  Sdegno , lra,[Indegnamento, 
Sdetj anniento,  — Indignazione,  sin  ] Lat.  indignali!»,  in.  Gr.  «"/*- 
vzzrofftc.  òpyn.  Fior.  Pirt-  A.  M Deli' ira  nasre  la  'ndrgnationc ; 
che  quando  'I  sangue  è turbato  al  cuore,  egli  rimane  indegnato,  e 
poi  si  converto  in  odio,  se  la  ’ndegnazlone  dura  nel  cuora.  Coll.  SS. 
Pad.  Non  raggiamo  In  tristizia,  o In  miseria,  o iiidegnazione.  Puh. 
134.  Jesucrbto  con  grande  intlegnazione  cacciò  del  tempio  coloro  che 
vendevano  e comperavano  iv* entro. 

* — Delta  de’ nervi  net  «igni/.  d’Indegnare,  § a.  Cr.  3.  40.  VI  si  far- 
cia questo  mollifica  mento,  die  vale  coatra  alla  indeguazione  cd  enfia- 
mento de' nervi.  (V) 

s — Ostinazione  di  una  infermità;  ma  in  questo  tento  è antiquato.  Benv. 
Celi.  Pii.  Non  pareva  die  fosse  possibile  di  venire  a rapo  di  questa  ili- 
degnazione,  di  modo  die  tulli  i medici  so  n’erano  quasi  disperali.  (A) 

INDEGNI SSIM AMENTE.  In-de-gois-si-ma-mèn-te.  [Aw.)  tnperl.  d' Imie- 
gnamenle.  Lat.  indignissime.  Gr.  «a^rara.  Segner.  Crisi,  inslr. 
3.  7.  ts.  Finalmente  quella  pazienza  eco.  « il  sopportare  di  essere  lui 
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ricevalo  liidcgnlssimnaicnto  di  quegli  stri*)  die  par  lo  credono  e lo 
confessino  Dio.  » E Tali.  teli.  IM.  Ed  i principi  e le  repubbliche 
grandissime  non  ai  degnano  di  servire  IndegniMÌmameale  ai  desideri; 
ingiualmiini  d'  un  sofista.  (V) 

INDEGNISSIMO,  In-de-gnìi-si-mo.  [.hid.  m.j  superi.  d' Indegno.  — Indi- 
gniseimo,  sin.  Lnt.  indignteiiimn.  Gr.  *v*5iwt*to;.  Jlam.  Gir.  ti.  * 
Or  non  vedete  voi  che  grave  lorlo  File  « voi  stessa  eco.,  E q uunlo 
meglio  all' unni  fla  Tesser  morto.  Se  indegnissimo  visto  o marchia  I 
il  preme?  Farci  le z.  iti.  Non  si  nirga  che  gii  allegai  e gli  adii  non 
producano  molli  e indegnissimi  casi. 

INDEGNITÀ',  In-de-gui-là.  [Sf.j  osi.  d' Indegno.'  f II  non  estere  o Non 
crederti  degno  taluno  di  nn  onore,  di  un  uffìzio,  della  benevolenza 
altrui,  o perchè  gliene  manchi  rcntiNCNle  il  merito  o per  modesti» 
tua  propria  J — loih-gnitade,  Indrgnitete,  Indignila,  sin.  Lai.  Indi- 
gniti^. Gr.  «vafte.  Petr.  cani.  ss.  *,  Vo*lro  K'-nlile  adegno  Forse 
ch'allor  mia  indegnitule  offende,  n Car.  Leti.  ined.  s tt«  Ora  lo  vi 
prego  per  quella  vostra  cortesia  che  m' avete  fatta  assai  ben  conoscere, 
die  voi  mi  scasiate  appresso  di  vui  con  altri  argomenti  che  della  vo- 
stra indegnità  |Pr) 

» — (Cosa  riprovevole,  sconvenevole,  disonesta  ] The.  Po»,  «nn.  s.  «o 
Che  Indegnità  fu  quella,  spogliare  ignudo  quel  corpo,  farlo  dagli  orchi 
del  popolo  quasi  malmenare!  E Anp.  s.  ss.  Ciré  indegnità  por  mano 
a cosa  che  forse  non  passasse,  o passala,  i grandi  disonorasse?  Serd. 
Sfar  te.  exit.  Rivoltando  altrove  gli  occhi  da  tanta  indegnità. 

INDEGNO,  In-dé-gno.  Aid.  jcu m . comp.  Contrario  di  Degno.]  .Vox  de- 
gno, Immeritevole,  Sconvenevole.  Lai.  (ndignus,  Indecens.  Gr.  «*■ 
aórpfiric.  Pani.  Inf.  ».  *•-  Non  pare  Indegno  ad  uomo  d'intel- 
letto. Boec.  »«.  ua.  te.  F.  tne  nelle  lagrime,  le  quali  rgli,  siccome 
ad  Indegno  di  tanto  bene,  ai'  ha  apparecchiate,  consumar  lascia.  Petr. 
cane.  o.  7.  Ove  non  spira  folgore,  nò  indegno  Vento  mal  che  Rag- 
gravo. 

* — Diceti  anche  famigliarmente  delle  opere  dell' arte  malfatte,  cat- 
tive nella  loro  specie.  Magai  lett.  Un  altro  busto  consolare  che  hoecc. 
quello  deturpalo  da  un  busto  moderno  e bene  indegno,  questo  re- 
staurato ece.  (A) 

a — Indcgnalo.  Cavale.  Alt  A poti.  a».  Allora  isguardandnlo  nella  (ac- 
cia con  indegno  animo,  quelli,  che  sedevano  nel  concilio  per  giudi- 
carlo, vidono  la  faccia  sua  come  faccia  di  Angelo.  (V) 

4 — Incapace.  Magai.  Irli,  fatti,  i.  il.  lo  dirò  che  eec.  di  pigliare  in 
questo  luogo  (di  Dante)  indegno  p«r  incapace,  o cosa  equivalente,* 
nel  resto  io  credo,  clic  Dante  abbia  voluto  dare  da  strologare  ecc. 
come  fece  Ennio  al  Latini  in  quello  indigna*  turrei,  dove  ece.  l 'in- 
digna* viene  spiegato  per  magno*.  ; V 

4 — E eoi  terzo  caia.  Pecor.  g.  li.  ri.  i.  Ancorché  io  aia  indegno  a 
tanta  risposta.  (Cioè,  indegno  d’entrar  nelle  cose  che  mi  nono  pro- 
poste.) (V)  Raff.  Borgh.  rim.  99.  Fir.  «sai.  Ne  dir  può  già  che  in- 
degno fo»l  a lei.  (P) 

« — E col  Di,  ma  nel  lign  di  Sdcgnanlr,  ^nasi  Non  abbassante»!,  rd 
è fallo  dal  ialino.  Salvili.  Cai.  aa.  tosi  del  tulio  prendere  ai  debbe 
la  voce  Tragedia  in  quel  verso  d‘ Orazio  nell* arie:  Tragedia  adegua 
versar  Uovi  versi;  cioè:  La  Tragedia  è indegna  di  cianciare.  (Il)  j 

*7  — Sdegnoso.  Pant.  Inf.  * Ed  io  Che  riguardai,  vidi  un'Insegna, 
(.he  girando  correva  tanto  ratta,  Che  d'ogni  posa  ai  pareva  io-  : 
degna.  (Rob) 

1NDEISCENTE,  In-dc-i-scèn-le.  Add.  com.  F.  L.  Che  non  ti  apre  da  ac 
t tetto.  Lai-  Indehlscqns.  ( Dal  lai.  deifico  io  mi  apro.  ) (A.  O.) 

g — (Boi.)  Picei!  de'  pericarpi!  che  non  il  aprono  tponianeamenle , 
e sono  per  lo  più  i pericarpi*  carnali . i frulli  oligospermi  o mo- 
no*/» ermi,  i semi  de* qua/i  non  a6di«opnano  dell’ apertura  del  peri- 
carpio per  seminarli;  sono  indeiicenli  ouoora  i concettatoli,  gli 
iparidii,  le  teche  ecc.  delle  crittogame.  (N) 

(^DEISCENZA,  In-de-i-MÒo-ra.  Sf.  F.  L.  Privazione  della  facoltà  d'a- 
print  spontaneamente.  Lai  Indeblsoentte.  (A.  0 ) 

INDELEBILE,  In-de-lè-bl-le.  Add.  [com.  comp.;  contrario  di  Delabile] 
Da  no»  poierti  cancellare.  Lai . indelebili*.  Gr.  abzgàburroc.  Gal. 
Sin.  u*  La  con  versino  diurna  ai  dà  per  moto  proprio  e naturale  al 
globo  terrestre  ecc,  e,  come  Impresso  dalla  natura,  è in  loro  indele- 
bile. Buon  Fier  t.  $.  a.  Che  m'avea  indelebile  dipinto  tu  mesco  al 
cuure.  E 4.  i.  ti.  Era»  d’un  bolo  Circondali  indelebile  e tenace  Di 
sudicia  me  e loto. 

INDELEBILMENTE,  In-de-lr-bll-raén-te.  Ave.  In  modo  indelebile  Lai. 
indelcbil  modo.  Gr.  àw^alunrec,  Gal.  SUI.  ut.  Voi  volete  dire  per 
ultima  conclusione,  che  movendosi  quella  pietra  d'un  moto  Indele- 
bilmente Impossibile,  non  l'é  per  lasciare,  ansi  è perseguire  la  nave. 
E I4e.  Farmi  che  quando  questo  molo,  parlieipulo  dalla  pietra  men- 
tre era  sull'albero  della  nave,  ai  avesse  come  voi  dite  a conservar 
indelebilmente  In  lei  ece. 

INDELIBERATO,  lo-de-li-be-rà-lo.  Add.  m.  comp.  Contrario  di  Deli- 
beralo. Che  non  è deliberata;  e dicetl  degli  atti  umani,  che  non  im- 
portano merita,  ni  demerito.  (A)  Sonswerfn.  Derg.  (O)  Segner.  CriiL 
imi.  *.  a.  17.  Égli  o non  pecchi,  come  in  allo  indeliberato  conforme 
a quello  ecc.  (N) 

IN  DELIBERAZIONE,  In-de-li-be-ra-xl-A-ne.  Sf.  Irrttotuzione  nel  deli- 
berare, Perplessità.  Segner.  Pred.  Pai.  Aptul.  4.  li.  La  Grama,  »e  si 
consideri  bene,  non  ci  lascia  veramente  andar  liberi  da  quo' falli 
che,  nati  da  Inavvertenza  o da  indeliberasione,  sono  comuni  ancora 
agli  uomini  sauli.  (A)  (B) 

INDELICATIKF. , la-de-ll-ca-li-re.  .V  pass.  Diventar  delicato.  Salvili. 
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Cai.  fi.  Cioè  è delicata;  l'ìodelJcalisce,  per  cosi  dire,  0 s'ammorbi- 
disce (A)  (K) 

INDEMONIARE,  In-de-mo-nià-re.  If.  au.  Ester  indemoniato.  Fr.  Gford. 
iaa.  Vedete  qui  che  le  bestie  possano  indemoniare,  e avere  sopra  sé 
i demoni!.  ( Parla  de'porci,  ne'quali,  per  licenza  di  Cristo , mira- 
rono i demanti.)  (V) 

INDEMONIATO,  In-de-mo-nii-to.  [Add.  m.  da  Indemoniare.  Usato  an- 
che in  forza  di  «ni.  J Spiritalo,  Che  Aa  addosso  il  demonio.  [Pieni 
anche  Onesto,  Invasato,  Energumeno.]  Ani.  fanatici)»,  dsemontecu», 
daemonlsUrua , Bud.  Gr.  ivspfoópnaf,  Ftloc.  7.  ano.  Cominciò  eec. 
a sanar  gl’ infermi,  a liberar  gl' indemoniali.  Te*.  Br.  «.  te.  Egli  li- 
berò molli  uomini  e femmine,  li  quali  erano  indemoniali.  J‘ait.  ai. 

I Capitando  una  Hata  a uno  luogo,  dova  ara  una  fanciulla  indemoniala, 
emui nnò  la  fanciulla  a gridare. 

l — ( Parlando  di  cote  t ale  i che  v’  è dentro  il  demonio,  fate.  «4.  Avendo 
indosso  il  vestimento  indemonialo.  *>  Frane.  Sacch.  noe.  *4.  cita  pa- 
rca una  casa  cheta,  che  prima  parca  tempestosa  e indemoniata.  (V) 
INDENNE,  In-dèn-ne.  Add.  eoo*.  Che  ha  indennità,  [ L'A’è  solco,  senza 
•offrir  danno.  \ Lal  indenni*.  Gr.  àgn^twc.  Buon.  Fier.  0.  0.  s.  Cioè 
vi  cadile,  ma  ne  restò  Indenne,  E non  perivvi  dentro, 
a — Innocente,  Non  vizialo,  Non  dannoso,  Esente  di  malizia,  d’inganno. 
£a/cin.  Opp.  L'acc.  Or  sospettando  dell  inganno,  Ed  or  credendo  la 
pastura  indenne.  (A) 

INDENNITÀ , In-den-ni-là.  [if.J  Sfuggimento  di  danno.  Salvezza,  Scam- 
po. — ludennìiade,  IndenniUte,  sin.  Lai.  indemnllas.  Gr.  x'fapiit. 
Slot.  Mere.  E un  altro  statuto  poste  sotto  la  rubrica  della  indennità 
de* cittadini.  Bemb.  Sfar.  a.  77.  Sono  per  dire  quel  ch’io  senio  ecc. 
a favore  de* vostri  comodi,  e della  vostra  indennità.  Borgh.  Orig. 
l'ir.  14».  Con  mollo  più  gusto  dicevano  ecc.  la  leggo  Torcia,  che 
della  indennità  de' cittadini  romani, 
t — (Leg  > Risarcimento  da' danni,  Jl  compenso.  La  cosa  che  si  dà 
per  rifare  il  danno.  Macchiar.  (0)  (N) 

» — Queiratta  con  cui  uno  promeli*  di  garantire  « di  mante- 
nere illesa  qualche  altra  persona  da  qualunque  perdila  o danno 
che  gli  posta  venire  p«r  qualche  particolare  motivo  o ragione.  (A) 
INDENNIZZAMENTO,  In-den-niz-za-uién-lo.  .Sin.  Lo  situo  che  laden- 
tiizzuzipne.  ’F.  Leon.  Pascal.  Leti,  tierg.  (Min) 

INDENNIZZARE,  In-dcn-uiz-zà-re.  All.  Bifore  il  danno.  Risarcirlo. 
Magai.  Lett-  Quanti  modi  v; erano  eglino  *l’ indennizzarlo  o di  rac- 
chetarlo ! (A) 

* — E n.  pass.  Esentarsi  dal  danno.  Leon.  Pascal,  teli.  Berg.  (0) 
INDENNIZZATO,  In-den-nix-u-to.  Add.  m.  da  Jndeantziare.  Esentalo 
dal  danno.  Leon.  Pascal.  Lett.  Berg.  (Min) 

INDENNIZZAZIONE , iD-dcn-niz-za-zi-ó-ne.  Sf.  T.  de’ curiali.  L’ azione 
ilei  compensare,  del  risarcire  il  danno  — IfideoBiauuienU»,  sin.(A)(N) 
INDENTARE,  ln-den-f ii-re,  iV.  au.  Metter*  l denti;  onde  te  donne  in 
Toscana  dicono : Chi  presto  indenta  , presto  sparente , cioc  muore  a 
si  parie  da'  parenti.  Altre  dicono  il  contrario,  ma  in  altro  senso.* 
Chi  presto  indenta  presto  Imparenta,  dinotando  che  le  madri  de  bam- 
bini che  presto  mettono  i denti,  tosto  ingravidano  e fanno  taro  al- 
tri fratelli  e sorelle.  Serd.  Prov.  (A) 
t — (Ar.  Me».j  All.  T.  degli  artisti,  e specialmente  de'  legnajucli  , 
de’ costruttori  e dei  marinai.  Commettere,  o Calettare,  o connet- 
tere due  pezzi  per  mezzo  di  denti  e d' intaccature,  (a) 
INDENTATO,  liwten-là-to  Add.  m.  da  Indenterò.  F.  di  reg.  (A) 
INDENTATURA.  (Ar.  Mes.)  lo-don-ta-tù-ra.  Sf.  T.  degli  artisti  e spe- 
cialmente dei  trgnajuoli , ecc.  Calettatura  a dente.  F.  Inden- 
tare , $ i.  (A) 

INDENTRO,  In-dén-tro.  aw.  [.Velia  parte  interiore,  Ferto  il  dt  dentro. 
È contrario  di  In  fuora,  e dicasi  uncÀe  In  denlru,  In  entro,  J Intu- 
irò ecc.  [F.  Addentro.]  (F.  Entro.)  Lai.  intuì.  Gr.  cvàev.  FUoc.  4. 
34.  Ma  poiché  egli  l'ebbe  raffigurato,  il  vide  nel  viso  divenuto  bruno, 
e gli  occhi  rientrati  indentro,  che  appena  si  discornevauo.  Cr.  i.  a. 
8.  L'acre  freddo  fa  tornare  il  calore  innato,  cioè  naturale  iudeulro, 
e generi  catarro.  Lxb.  cur.  ftbbr.  Abbia  gli  occhi  molto  indentro  per 
enOamento  delle  palpebre.  Red.  Gu.  an.  i au.  Chi  apriste  il  ventre 
ad  un  pesce  argentino,  crederebbe  a prima  visite  ebe  egli  fosse  privo 
di  quella  vescica  piena  d'aria,  so  non  si  risolvesse  a penetrar  più 
indentro  per  via  del  coltello. 

INDEPENDENTE,  la-dc-pen-dén-te.  Add.  com.  comp.  Che  non  Aa  de - 
pendenza.  — Indipendente,  **n.(A)C*r.utfac.  Tuo,  (B)  Ami.  Berg.( 0> 
■Segner.  Crisi,  irtslr.  ».  4.  li.  Independenle  il  Padre,  independente 
Il  Figliuolo,  independenle  lo  Spirilo  Santo.  E appretto:  Nè  però  sono 
Ire  increati,  tre  immensi  e tre  IndcpendenU:  sono  uno  solo.  (N) 
INDEPENDENTEUENTE  , In-de-pen-dcn-le-meu-le.  Ave.  Con  indipen- 
denza,\Sema  dipendenza.  — Indipendentemente,  sin.]  Lai.  per  se. 
(ir.  dt  iavTOÙ.  » Segner.  Mann.  Die.  »s.  ».  Quantunque  non  sia  Dio 
per  altro  tenuto  di  darci  nulla,  independeutemeate  dalle  sue  divine 
promesse.  (V)  Magai,  teli  fam.  t.  li.  Non  tutte  te  mandavo  indepen- 
dcn temente  di  mio  motivo.  (N) 

INDEPENDENTISSIMAUENTE,  lo-de-peu-den-lte-si-ma-méo-te.  [ Avo  ] 
superi,  d’ lodcpenden temente.  Segner.  Mann.  Stilemi;,  a.  i.  Lb«  e 
quell' initio  stesso,  in  cui  fu  voluto  Cristo,  independeuliasicuamente 
da  tulli  gli  altri. 

INDEPENUENZA,  In-de-pcn-dèn-xa.  Sf.  Contrario  di  Dependensa.  — 
Indipendenza,  sin.  Segner.  Crisi,  instr.  t.  ».  4.  Tanto  è indubitato 
che  l’ independeoza  è un  tesoro  inalterabile  di  Dio  solo. 

INDKRABlA.  (Grog)  In-de-rà-bi-a.  Isola  del  golfo  Pertico.  (G) 
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INDESCRIVIBILE.  In-de-acri-vi-bi-le.  Add.  con»,  comp.  Che  non  ti  può 
deteriore.  Bellin.  Buccher.  pref.  Di  un*  Indeecrlvlblle  stravaganza 
di  figure  (A)  . , t , . 

IN DESCni VIRILMENTE,  In-de-scri-vi-bll-mcn-te.  Avv.  In  guisa  da  non 
-etitr  descritto.  Betlin.  Dite.  il.  Con  un1  aculei»  « eoo  un*  tensione 
di  spirilo  indescrivibilmente  stupenda.  (Min) 

INDESCRIZIONE  , In-de-acvi-ri-ò.ne.  Sf.  F.  A.  F.  « di'  Indiscrezione. 
Fa*.  Etop.  f il.  p.  *#•  Muoja  in  le  il  vitlo  dell*  indescrixione , il 
quale  è venuto  ardente  che  disecca  ogni  fonte  di  pietà.  (N) 
INDESIDERABILE,  In-de-sl-dc-ra-bi-le.  Adi.  coi»»  comp.;  c entrar  io  di  De- 
siderabile. Che  non  è da  desiderarti.  Caraf.  Quar.  pred.  i r.  Berg.  (Min) 
INDESINENTE,  In-de-si-nèn-te.  Add.  con»,  comp.  CAe  non  termina  mai, 
Che  non  /fnirce.  Indeficiente.  Must.  Pred.  t.  **o.,  Secc . l'JnUr.  i. 
l.  Berg.  (Min) 

1NDESINENTEMENTE  , In-de-si-nen-le-mén-te.  Ave.  Con  modo  indesi- 
nenle.  Indeficientemente  Mass.  Pred.  *.  40*.  Berg.  (Min) 
INDEST1NARE,  ln-«le-*ti-iii-re.  Alt.  Condurre  per  via  di  destino.  Bemb. 
Asci.  Quale  è ora  quella  («Mia)  che  indentino  prima  tu  dote*  necea* 
■ila  de' ratei  amori.  (A) 

IN  DESTINATO , In-de-sll-nà-to.  Add.  m.  da  Indesllnare.  Bemb.  lett. 
volg.  4.  Berg.  (Min) 

INDETERMINABILE,  In-de-ter-ml-oàbl-le.  Add  rem.  comp.  Che  non 
può  determinarsi.  Sera n.  Noi.  o Bardi  Bembo  zoo.  Berg.  (Min) 
INDETERMINATAMENTE,  In-de-ler-mi-na-la-mcn-te.  Avv.  Senso  deter- 
mina: ione.  Lai.  indelloile.  Gr.  iooiVrw{.  Frane.  Sacch  Op.  dio.  i*s. 
Fu  promesso  indeterminatamente  che  sarebbe  stato  tosto  o tardi,  come 
fosse  piaciuto  a Dio.  Carole.  Med  cuor.  Le  parole  de' Santi,  che  ne 
parlano  in  eccesso  e indelerminalamcnle.  Gal  Siti.  *7*-  Il  diametro  B 
prolunghiamolo  iodctrrmiualamente  per  D r C verso  la  sfera  stellala. 
INDETERMINATO,  In-dc-tcr-ml-M-to.  Add.  [m.  Agg.  di  Persona,  vali) 
Non  determinato,  Irresoluto,  [A*rp(e««&,  Dubbioso,  Incerto.}  Lai. 
lucerla*. 

t — . [Agg.  di  Cosa,  caie  Non  definita,  Non  clrcoscrilla  da  termini  pre- 
dMarnle,  Indefinita,  Incerta.]  M.  V.  4.  41.  Essendone  la  città  tutta 
In  varll  e indeterminati  consigli,  prcsono  di  fare  sedici  uflciali.  frane. 
Sacch.  Op.  die.  Dio  promise  ad  Adamo  ecc.,  e non  disse  quando; 
sicché  la  promessa  fu  indeterminata.  But.  0 vogliamo  poner  lo  nu- 
mero determinalo  prr  io  indeterminato, 
a — (Fitos.)  1 filosofi  dicono  che  la  materia  è indeterminata  al  moto  o 
alla  quiete,  per  dire  che  non  ha  per  tè  stessa  nè  Cuna  nè  t'  altra 
di  queste  due  qualità.  (A) 

a — (Mai.)  Quantità  indeterminala:  Quella  quantità  di  lempo , di  luogo, 
che  no»  ha  limili  certi  e determinati,  (a) 

t — Problema  indeterminato;  quello  di  cui  si  possono  dare  più 
soluzioni.  Cosi  diceri  anche  di  Equazione,  (a)  (N) 

* — (Boi.)  Numero  indeterminato:  cori  dicono  i Anfanici  quando  c©- 
gliono  indicare  gli  stami,  le  carpello.  i petali  ecc.  allorché  il  loro 
numero  non  è costante,  o ancorché  cui  tante  sarebbe  difficile  il  de- 
terminarlo. (O)  (N) 

1NDETKKAIINATORE , In-de-ler-mina-lò-re.  Però.  in.  CAs  non  deter- 
mina. Guitt.  Leti.  SI  ce  pigro  indeterminato»  delle  sue  aiioni. 
1NDETERMI NATRICE,  lo-de  ter-rai-ni-lri*ce.  Fem.  d' Indeterminato». 
Fr.  Giord  Pred.  Jt.  La  repubblica  medesima  sì  era  indelermlualrice 
del  fallo. 

INDETERMINAZIONE,  ln-de-ler-inl-n*-si-ó-nc.  [Sf.  comp.;  contrario 
di  Determinazione.  ] Lettere  indeterminalo;  [Irresoluzione , Per- 
ptesfità , Dubbiezza,  Sospensione  nel  determinare.)  Salvia.  IVot. 
Tote.  ».  aai.  La  materia,  per  esempio,  e la  forma  ehi  è che  possa 
negare?  da  una  cosa  che  in  sè  non  è nulla  di  quel  che  si  può  Irar 
da  lei,  e può  esser  lutto,  uscirne  una  determinata,  ch'era  nascosa 
nella  sua  infinita  indeterminazione,  c,  per  cosi  dire,  Indefinitezza. 
INDETTARE,  ln-<let-tà-re.  Alt.  e n.  poi*.  Pestare  d'accordo  di  quel  che 
s' ha  a fare  o a dire.  Lai.  ciani  convenire,  condtcere.  Gr.  xpof*  9io- 
po}oyiio3at.  (Da  detto : e vale  convenire  in  delti  o sia  in  parole  al- 
cuna rosa.  ] Tac.  Da e.  Slor.  i.  isa.  Voleva  dire,  secondo  *’ erano  in- 
dettali, che  I soldati  e tutta  la  congiura  era  In  punto.  Late.  Par.  a. 
i.  V ho  indettalo  la  fante  di  quella  buona  femmina.  Parch.  Ercol.  so. 
Convenire  con  uno  segretamente  eco.,  cioè  insegnargli  quello  che  egli 
debba  o fare  o dire  In  alcuna  bisogna,  perchè  ne  riesca  alcuno  ef- 
fetto ecc.,  propriamente  ti  dice  indettarsi. 

INDETTATO,  In-del-tà-lo.  Add.  m.  da  Indettare.  Segner.  Incr.  ».  *4. 
9i.  Perché  in  fine  nè  Apelte,  nè  Prologene,  né  Parrasio,  nò  Raffaella, 
Indettali  inslemp,  sapranno  mai  rimenare  si  variamente  e rimescolare 
le  loro  Unte,  che  non  sia  sempre  più  varia  la  eombinaiiooc  che  può 
fare  l'Arbitrio,  ecc.  (A)  (B) 

INDETTATILA,  In-del-ta-lù-r*.  Sf.  Lo  indettare.  Aecad.  Cr.  Mess.tr» 
vero  tulio  ciò  che  diceva  il  Caiiche;  ma  lo  diceva  io  un  modo  che 
pareva  esagerazione,  e nelle  parole  si  conosceva  I" indettato»  di  Mon- 
trzuma.  (A) 

INDETTO,  In-dcl-to.  Add.  m.da  Indire.  Convocato,  Intimato.  — Indillo, 
sin.  Lai.  Indirlo».  Scgr. Fior.  I.  a.  p 4I0.  (Firenze  ira*,  Cambiagli 
Il  concilio  indetto  dal  Papa  Giulio  pubblicarono  essere  nullo  ecc.  (N) 
INDEVOTO,  Jn-de  vò-to.  Add.  t tm.;  contrario  di  Devoto.]  Ch’ è senza 
decozione.  — Indivolo,  sin.  Lai.  Irrdlglosus.  Gr.  crvàeiof.  Fior.  S. 
Frane.  »7i.  Padre,  che  rimedio  piglierò  lo  a potere  andare  alla  ora- 
zione più  volentieri,  e con  più  desiderio  e con  più  fervore,  prrorrbè, 
quando  vado  all'orazione,  io  aono  duro,  pigro,  arido  c indevoto? 
1NDEVOZIONB,  In  de-vo-xi-ó-ue.  [Sf  comp.)  Contrario  di  Devozione. 


( Mancanza  di  decozione.  — Indivoxione,  ein  ] Bui.  Inf  ».*.  Le  spe- 
zie dell'accidia  sono  ecc..  Incuria,  Ignavia  , indevozione. 

INDI.  Are.  [di  iuogo.)  Di  quM,  o Da  quel  luogo.  — Inde,  sin.  Lai. 
Inde.  Gr.  rs?r35rv.  Petr.eon.  14.  Indi  traendo  poi  l'antico  fianco  ecc.. 
Quanto  più  può  col  buon  voler  s'aila.  E »*■  L’anima  esce  del  eor 
per  seguir  voi,  E con  mollo  pensiero  indi  si  svelle.  >►  Pass.  7 a.  La 
rinchiusi;  in  una  piccola  cella,  serrandola  di  fuori  ecc.,  c comandoli* 
che  indi  non  uscisse  in  fino  a tanto  che  egli,  che  l'aveva  rinchiuso, 

• non  l'aprisse.  (B) 

a — [Ed  Indi  o Per  Indi  dlceti  in  luogo  di  Per  di  la.  Lai.  Ulne  | 
Dani.  Purg.  te.  I iar  Or  può  sicuramente  Indi  passarsi.  "E  Purg  zi 
Poscia  per  indi,  ond'era  pria  venuta.  L'aquila  vide  scender  giù 
nell' arca.  (Cin) 

t — Are.  di  tempo.  Poi,  Appresso,  [Dappoi.]  Lai.  delude.  Doni.  Inf. 
40.  tal.  Indi  »'atcoie,ed  io  invrr  l'antico  Poeta  volst  i passi.  E Par. 
ta.  et.  Tremolava  un  lampo  Subito  e spesso  a guisa  di  baleno;  Indi 
Spirò.  » E Purg.  le.  Qual  il  falcoo,  che  priora  a i piè  si  mira,  Indi 
si  volge  al  grido.  Pelr.  p.  i.  comi.  4t  Indi  per  alto  mar  vidi  una  nave 
Con  le  sarte  di  seta  e d'or  la  vela.  (Cin) 
s — Talora  et  usa  in  vece  di  pronome.  Pelr.  «o».  tu.  Che  volvcr  non 
mi  posso,  ov'io  non  veggta  0 quella  o simil  indi  accesa  luce  E tea. 
E strinse  il  cor  d'un  laccio  si  possente,  Che  morte  sola  Ila  che  indi 
lo  anodi.  Pass.  ioo.  Eglino  ( gli  Apostoli ) dirdono  il  comandamento 
delta  confessione,  e fccionlo  osservare  nella  primitiva  Chiesa,  ciudi 
è derivato  e venuto  alla  santa  Chiesa  di  Roma.  E soo.  Iddio  è il  si- 
gnore delle  selenite;  In  lui  sono  tulli  i tesori  della  sapieniia  e delta 
scienzia  ; di  quella  fontana  viva  rampolla  ciò  che  agli  uomini  ne  viene. 
Indi  viene  la  ’nduxtria  del  cuore,  indi  la  dirittura  della  buona  volontà. 
Indi  lo  ’neggno  chiaro,  indi  il  partire  bello,  e lutti  gli  altri  beni. 

4 — Da  questa  particella  ti  formano  diversi  modi  avverbiali , come 
Da  indi.  Da  indi  in  qua,  Da  indi  in  su,  Da  ludi  a crrto  tempo,  « 
molli  allri.de' quali  vedi  a'Ior  luoghi. 

t — Da  indi  fu  usato  e per  avv.  di  lempo  e per  avv.  di  lungo;  e/i 
in  questo  secondo  modo  si  scrisse  anche  D’indi.  F.  Da  indi.  Dani. 
Par.  io.  Vedi,  come  da  indi  si  dirama  L'obbliquo  cerchio  e che  I 
pianeti  porta.  Pccor.  g.  tt.  n.  t.  Finità  la  canzonella  i due  amanti 

ai,  presero  per  mano,  e accomiatatisi,  d’indi  >1  partirono.  Alam.  K- 
pig.  70.  Consenti  ’i  cielo,  ed  e*»i  a' addormirò,  Nè  mai  più  ai  sve- 
gliar, nè  d'iodi  uscirò.  (Cin) 

s — E come  avv.  di  tempo.  Da  indi  trovasi  anche  assolutamente 
detto  per  Indi  nel  «ipn.  del  § t Arni.  Par.  a.  Con  quell’ allr' ombre 
pria  aorriae  un  poro,  Da  indi  mi  rispose.  (Cin) 
o — Indi  a poco,  Indi  a pochi  giorni,  ludi  a poco  lempo,  Iodi  a quat- 
tro anni,  [Da  indi  Innanxtje  simili  — Dopo  poco,  Dopo  pochi  gior- 
ni, ecc.  Lai.  povlmodum , poti.  Filoe.  l.  ao.  Deh  non  mi  fate  men 
degno  di  questo  dono,  che  voi  faceste  Cammino,  il  quale  i Romani, 
mollo  per  lui  esaltali  prr  U sua  orazione,  la  quale  esaudiste,  man- 
darono iodi  a poco  tempo  In  esilio,  hi.  F.  II.  za.  Si  dirizzò  a Ciò- 
vacchino,  e lo  fedì  nella  gamba;  della  quale  fedita  di  spasimo  indi 
a pochi  giorni  morì. (Sopra  questo  avverbio  vedi  Deput.  Decani,  ito  ) 
» Patta p.  Iti.  Cotte,  i.  sa.  Io  ritrovo  nelle  lettere  di  Girolamo  Aitati- 
dri,  mandato  Indi  a poco  in  Germania  dal  Pontefice,  ecc.  (Pe) 
u — Unito  a Che  “ Dappoiché,  ma  è mudo  antico.  Alam.  Coll.  s.  et. 
Indi  che  ’l  Sol  la  venerata  coda  Tocca  dello  Scorpion,  già  truova 
posa  li  bollente  vapor.  (V)  E 417.  Indi  che  parte  il  sol,  chiudersi 
denno , F.  rosi  quando  vien  pruina  o pioggia.  (Cin) 

7 — Unito  ad  Oltre  in  forza  di  Là  intorno.  F.  Indi  oltre.-  (N) 

0 — Unito  ad  Onde  i<  quale  fa  le  veci  di  Che.  Amm.  Asti.  Disc.  «t. 

t.  La  quale  male  certamente  Ira  sovrani  è cotanto,  perciocché  indi 
nasce  onde  il  reo  più  lardi  a penderai*  viene.  (V) 

INDI.  (Grog.)  lo  stesso  che  Indiani.  F.( G) 

1 — - Usalo  anche  come  add.  pr.  m.  pi.  F.  Indo.  (N) 

INDI>.  (Ceog.)  Tu-dia.  Sf  e più  sovente  Indie  nel  n.  del  più  F attis- 
sima regione  dell'  Asia  che  si  divide  in  India  dì  qua  dal  Gange  o 
Indoslan,  rd  in  India  di  là  dal  Gange  o Indo-China.  (G) 
a — Si  comprendono  sotto  questo  nome,  e più  chiaramente  sotto  quello 
d'indie  Occidentali  o Indie  nuove,  le  Regioni  delle  due  Americhe. (C.) 
» — Pro?.  Trovar  l'Indio  ~ Trovare  una  felicità  immensa,  o un'ab- 
bondanza di  tutte  le  cose.  Ed  è originato  questo  proverbio  dot  ri- 
trovamento dette  Indie  nuove,  ove  tono  molte  miniere  d'oro  ed  olire 
cose  di  gran  pregio,  fiiteion.  Fag.  (A)  ■ 

4 — India  pastinaca  disse  il  Bocc.  nel  Fra  Cipolla  (nop.  ao)  per  in- 
dicare luogo  lontanissimo.  (N) 

INDIADEMARE , In-dìa-de-mà-re.  Alt.  Mettere  il  diadema.  (Van) 
INDlADEMATO , In-dia-de-mà-to.  Add.  m.  da  ladiademare.  (Van) 

• a — Fig.  Dominante,  Collocalo  sul  Irono.  Alf.  Sat.  o.  cap.  a.  India* 
domato  abbelliti  il  delitto,  Quanl'cj  più  **,  de’ loschi  e tristi  al 
guardo.  (PI) 

INDIALE,  ln-di-à-1*.  Add.  pr.  com.  Dell' Indie,  o Degl’ Indiani.  Bellin. 

Ctcal.  Poema  all'uso  dell' indiai  poesia  manipolalo.  (A) 
l.NDUM  ANTARE , lo-Uta-man  là-re.  Alt.  Ridurre  a foggia  di  diamante. 
Prot.  Fior.  (A) 

INDI  A.MANTATO , ln-dla-nian-là-lo.  Add.  m.  da  India  masi  la  re.  F.  di 
regola.  (0) 

INDIANA.  (Ar.  Mes.)  In-dl-à-na.  Sf.  Sorta  di  tela  dipinta,  che  dappri- 
ma ci  capilava  dall' Indie , e che  oggidì  si  fabbrica  anche  in  curii 
patti  deli'  Europa;  diceti  anche  Tela  stampala,  ed  in  forza  d' add 
Tela  indiana.  (A) 


INDIANA 

INDIANA.  (Crog.)  Vuo  cfcgrt  Siali  Uniti  dell'  America  telltnlrionale.  — 
Città  e contro  ditto  Pensilvania.  (G) 

INDI  ANATO.  |Ar.  Me»)  In-dia-na-to.  Add.  m.  Dipinto  ad  uso  di  tela 
indiana  ed  è per  lo  più  aggiunto  di  carta  (Van) 

INDIANI.  (Geog  ) ln-dtà-ni,  ludi.  Abitatori  dell'  India.  Con  7110.1(0  no- 
me oli  antichi  distinguevano  i popoli  che  abitavano  fra  l' Indo  ed 
il  Gange , ed  i popoli  d'  Etiopia.  I moderni  danno  io  stesso  nome 
impropriamente  agli  Aborigeni  dell’  America.  ( G) 

INDIANO,  ln*dm-on.  .V.  pr.  m.  Dell* Indie,  e dicesi  delle  persone  e dette 
eo te.  (A)  Bore.  nov.  <u.  Drappi,  fossero  tartareschi  o indiani.  (Pr) 

« — Far  l'indiano,  diceti  di  coloro  a' guati  tutto  sembra  nuora 
0 mostrano  di  non  sapere  nulla , fingendo  ad  arie  di  non  essere  in- 
formati. F.  Fare  l'indiano.  (A) 

* — (Geog.)  Oceano  indiano  0 Mar  dell' Iodio  è quell'estensione  di  mare 
ohe  trovasi  ira  l'Aiia  verso  tramontana,  l'Africa  e l'Oceano  Atlan- 
tico all'occidente,  te  isole  deita  Sonda,  la  Nuova  Olanda  ed  il  Grande 
Oceano  all’ oriente,  e l'Oceano  glaciale  antartico  ali'  ostro.  (G) 

3 — (Mii)  Ercoia  indiano,  Bacco  indiano:  Cosi  detti  per  aver  regnato 

0 conquistato  le  Indie.  (Mil) 

INDI ANOPOLI.  (Geop  ) In-dia-nò-po-H.  Città  degli  Stati  Uniti  d'Ame- 
rica, capitale  detto  Stato  d’ Indiana.  (A) 

INDIARE,  In-di-a-re.  .V.  pass.  Farti  partecipe  di  Dio,  e Quasi  deifi- 
carsi. Lat.  Dlvinitalis  parlicipem  Iteri.  Gr.  rx3riat£iT3&t , r'vStoO- 
3» ovffSac  Dani.  Par.  a.  «a.  De’ scrsfln  colui  che  più  «'India. 
Dui.  ivi : Lo  quale  più  «'India,  cioè  più  partecipa  della  beatitudine 
errala  da  Dio,  e conceduta  loro,  e più  a' accetta  a lui. 

- t — Alt.  Deificare,  Rendere  un  Dio;  e per  melaf.  Bendar  potentis- 
simo, onnipotente  mediatile  il  favore  del  Sovrano.  Alf.  S'at.  ».  Que- 
sto è II  gran  mezzo  che  il  mio  grande  india  Sul  grandi  tulli.  (Pii 
INDIA6C0I.AT0,  In-dia-sco-là-to.  Add.  m.  Indemoniato,  Spiritato.  Ed 

1 tace  corrotta  ad  arte,  per  is fuggir  la  parola  Indiavolato,  al  modo 
che  i contadini  dicono  Diascolo  per  Diavolo.  (A) 

INDIATO  , In-di-à-lo.  Add.  m.  da  ludiare.  [£u//o  partecipe  di  Dia.  — 
Iodin*ndo,  «in.] 

» — Deificalo,  [Annoverato  nel  numero  degli  Dei.]  Lai.  Intcr  nuraina 
rifeatus,  Toc  ; in  Deorum  numerimi  rdllot.  Gr.  <(( 3i»si(  «s^C. 
Toc  Dav.  ann.  i.  ai.  Or  noi,  che  gli  abbiamo  «comi,  e rimandatone 
ammalo  quello  Indialo  Agusto,  quello  eletto  Tiberio,  non  temiamo 
di  un  g>immn<lro  novello,  o di  un  esercito  abbotllnato. 

WW  A VOLA  MENTO,  In-dia-vo-la-méa-lo.  Sm.  Cora  diabolica,  Streghe- 
rìa. Late  C«f»  t.  noe.  0.  Coaiparrl,  avendo  11  pensiero  a quelli  in- 

diavolomcntl ne  veniva  adagio  e sospettoso.  Amali.  (B) 

INDIAVOLARE,  In-dla-vo-ià-re.  Alt.  Far  venire  i diavoli  in  alcun  luogo. 
Lor.  Med.  Arld.  t.  4.  Colata  cosa  è piena  di  diavoli  ecc.;  e chi  l'ha 
indiavolala,  Lucido? 

» — Importunare.  Lai.  esagitare  Gr.  oior^jXaTfiv.  Lib.ton.oe  Chann'a 
dare  un  chiosino : Ognun  gl’ indiavola.  E 03.  Un  certo  vteio  nuovo, 
Che  di  e notte  indiavola  un  suo  Alio, 
s — [Più  ann  «ne  mente  suolo  in  n.  ast.  e pati,  e 10(0)  Entrare  nelle 
furie,  Imperversare  a guisa  d'uoni  furioso,  [ 0 che  abbia  il  diavolo 
addosso  | Lai.  furerc.  Gr.  intpxlvio3*t.  » Fag.  rim.  Se  Tantalo  di 
bere  arde  e s’indiavola.  (A) 

INDIAVOLATO,  In-din-vo-ln-to.  Add.  «1.  da  Indiavolare.  Che  ha  del  dia- 
bolico. Perverso , Malvagio.  Lai.  improbi)*,  scelrstu*.  Gr.  irowjoóf, 
poy^pii.  FU.  Ptut.  Comandò  che  essi  fossero  legali , come  menti- 
tori e indiavolati.  JUenz.  sai.  t.  E mille  cose  Indiavolale  ed  ostiche. 

« I arcò.  Ercot.  et  Sono  tenuti  uomini  per  lo  più  sofistici,  indiavo- 
lali, c,  come  si  dice  volgarmente,  un  unguento  da  cancheri.  (N) 

* — Infurialo,  Imperversato.  Lai.  furiosus,  fariis  aclus.  Gr.  umidir,;, 
u anni;.  Ftr.  Ai.  tao.  Anzi  arrabbiata,  infuriata,  indiavolala  più  che 
mai,  cercò  modo  ecc.  di  vendicarsi.  Bcrn.  Ori.  1.  1*.  44.  Ha  meglio 
il  cavalier  df  guerra  l'arte;  Quell'aura  indiavolala  è più  possente. 

’ 3 — Difficilissimo,  Pieno  di  difficoltà,  itene.  Celi.  DI  questa  indiavo- 
lala arie  ecc.  (PI) 

INDIAVOLICI , In-dla-vo-fJ-o.  Sm.  imp«rw«ai»ie>i/o,  ed  Azioni  vitupe- 
rose e Indecenti.  Sacc.  rim.  t.  33.  E tulio  questo  grande  indiavolo. 
Che  in  piazza  chiamerebbe  le  sassate,  Lo  fanno  in  caia  di  Dome- 
neddio.  (A)  (B) 

INDIBILE,  In-di-bi-le.  N.  pr.  w. — principe  degl" Inergeli,  alleato  dei 
Cartaginesi,  e vinto  da'  Domani.  (Min) 
t — (Geog.)  Lai.  tndibilis.  Antica  ciltà  della  Spagna  Citeriore.  (C) 
INDICA.  (Geog  ) 'ln-di-ca.  Ani.  città  delta  Spagna  nella  Catalogna.  (Gj 
INDICABILE,  In-dl-cà-bMe.  Add.  com.  Soggetto  ad  Indizio,  che  può 
indicarsi  Silos  Serm.  Berg.  (Min) 

INDICAMENTO,  In-di-ca-iftcn-lo.  (**».  Dimostramelo,}  L'indicare.  — 
Indicazione,  sin.  Lai.  manifestano,  iudicium.  Gr.  penate,  Segner. 
Crisi.,  instr.  t.  I«.  • Soggiungendo,  non  per  inlidoarian  di  precetto, 
ma  per  indicamento  di  permissione.  Prot.  Fier.  3.  «31.  Intanto  per- 
fettamente i vocaboli  operano,  in  quanto  di  ciò,  ch’essi  in  lor  Intimo 
nascondono,  danno  un  alcuno  indicameoto. 

INDICANTE,  In-di-càn-le.  [ Pari,  rf* Indicare.  J CAe  accenna , Che  in- 
dica. Lai.  indicans.  Gr.  Inuvm.Caf.  Siti.  <»s.  Sono  due  condizioni 
molto  considerabili  in  natura,  e indicanti  grandissima  diversità. 

» — (Med.)  I medici  chiamano  Indicanti,  per  lo  più  in  forza  di  tati., 
te  circostanze  che  si  osservano  nell'  infermo,  relative  allo  stalo  pas- 
sata, presente  e futuro  di  lui ; le  quali  Indicano  ciò  che  si  ha  da 
fare  per  curarlo  convenientemente.  (A) 

3 — (MiUL)  Soldato  0 eoli’  ufficiale  posto  per  segno  alle  estremità  di 


INDICIBILE  SEI 

una  linea  che  il  battaglione  dee  occupare , 0 per  la  quale  dee  pas- 
sare una  colonna.  (Gr) 

INDICARE,  In-di-cà-re.  [ All\  F.  L.  Accennare , Dinoiari , Mostrare. 
Lat  Indicare.  Gr.  Jnxróou.  « Magai,  tett.  t.  Questo  indica  una  pio- 
yvito  terribilissima  nelle  vene  del  mesenterio.  (N) 
INDICATIVAMENTE,  In-dl-ca-li-va-mén-fe.  Ave.  Con  modo  indicativo. 
Per  indicazione.  Aifefn.  Fier.  Buon.  4.  ».  ».  e ciò  si  esprimo  eoi 
gesto , come  dicono  I gramolici  greci,  cioè  indicativamente.  (A)  (N) 
INDICATIVO,  lo-dt-ca-ti-vo.  Add.  ni.  Che  ha  forza  di  indicare.  « Pas- 
sar. in  alcuni  sagramrnti  la  forma  è deprecativa,  ed  in  altri  asso- 
luta 0 indicativa.  (N) 

l — (Grani-)  J Usato  anche  in  forza  di  *m.]  Il  primo  de’ modi  del  ver- 
bo. Lat.  indicativus  Gr.sysksats  ipttrttxè.  Dant.  Conv.  ino.  Quello 
adorna  è verbo,  o non  nome,  verbo,  dJco,  Indicativo  del  tempo  pre- 
sente, in  terza  persona. 

INDICATO,  In-di-cà-to.  Add.  m.  da  Indicare.  Lat.  indicatus.  Gr. 

3u«.  Red.  Coni.  1.  sia.  Perla  prima  sembrano  indicati  rimedi  alea- 
tici, alti  ad  investire  le  punte  degli  acidi,  ecc. 

INDICATORE,  Io-di-ca-lò-re.  Fcrb.  m.  d’indicare.  Che  indico.  Fallisn. 
s.  941.  Berg.  (Min) 

» — (Arche)  Indicatori  chiamar  ansi  in  Roma,  coloro  che  regolavano 
le  funebri  pompe,  e indicavano  a cinicuno  il  posta  che  doveva  occu- 
pare, — Indicatori  de' giuochi  erano  gli  ufficiati  pubblici  che  ne'giuo- 
chi  e negli  spettacoli  Indicavano  a ciascuno  il  suo  posto.  (Mil) 
INDICATORIO.  (Anal  ) In-di-ca-tò-ri-o.  Add.  e sm.  Muscolo  proprio  del 
dito  indice.  Foc.  Dts.  (A) 

INDICATRICE,  Iu-di-ca-tri-ce.  Fcrb.  f.  <C Indicare.  Che  indica . Liburn. 
Occor.  a.  Berg.  (Min) 

INDICAZIONE,  In-dJ-ca-xl-ó-ne.  [ Sf  Lo  stesso  che  Indicamento.  F.  ] 
Lai.  demonstralio.  Gr.  ^ e* 5*C-  -Vi sgg.  nat.  esp.  m.  AU’ordinarie  Indi- 
cazioni di  que' venti  si  troverà  essa  aggiustatamente  rispondere  colla 
sua  operazione. 

t — (Med.)  [Indicazione  è la  mira,  0 l'oggetto,  0 lo  scopo  che  dee 
avtre  il  medico  per  curare  la  maialila.  ] Red.  Cons.  1.  toa.  Non 
parmi  che  si  possano  prendere  altre  indicazioni,  nè  sì  possa  camini- 
narc  per  altre  strade.  £*91 1.  Mi  ha  notificalo  ecc.,  che  per  soddisfare 
all'  ottimo  e necessarie  indicazioni  di  soccorrere  alle  flussioni  della  le- 
sla,  ecc.  n Del  Papa.  La  primaria  indicazione  sarà  senza  dubbio  il 
rimuovere  dagli  umori  di  questo  corpo  la  nocevole  pigrizia  e vi- 
scosità. (A) 

INDICE.  (Mede.)  'In-di-ce.  [.Voi.  Cosa]  che  indica,  [e  dicesi  di  ogni  stru- 
mento che  indichi  divisione,  e più  comunemente  di  quella  lancetta 
che  nette  mostre  degli  orinoli  segna  le  ore.]  Lat.  index.  Gr.  èetx-t- 
xóc.  Sagg.  nat.  esp.  70.  Quindi  auche  l'indice  F G fermalo  iu  esso  ob- 
bedendo al  suo  moto,  scorre  piu  adentro  nel  collo  R C. 

• — (Anal.)  [.Youia  del  dito  eh' è tra  il  pollice  ed  il  medio;  cosi  dello 
perchè  si  adopera  a mostrare  gli  oggetti  di  cui  si  parla.  ] Lat.  In- 
dex. Gr.  liyziif,  LUt.  Fiagg.  L’indice,  cioè  II  diio  che  è olialo  al 
dito  grosso  della  mano.  Red.  esp.  nat.  14.  Alzando  i due  diti  Indici 
verso  ’l  deio,  reggeva  nelle  due  estremila  di  quelli  l'elsa  della  spada. 

• — (Leti.)  Il  repertorio  de'  libri  dello  altrimenti  Tavola.  Lat.  indrx, 
eirnchus,  syllabui.  (ir.  Vse^yot.  Ar.  Fur.  a».  13.  All'indice  ricorse, 
e vide  tosto  A quante  carte  era  il  rimedio  posto.  Gal.  Siti.  11».  si 
ritirino  in  iotudio  a scartabellar  gl' indici  e I repertori!,  per  trovar 
se  Aristotile  ne  abbia  dello  niente. 

4 — (Eccl  ) Congregazione  dell' indice:  Coti  dietti  in  Roma  Quella  con- 
gregazione che  soprintende  all' esame  de4  libri,  e mette  in  un  indice 
quelli  di  cui  proibisce  la  lellura,  la  ritenzione  e la  vendita,  il  - 
quale  chiamasi  perciò  L'indice  de* libri  proibiti  ed  assolutamente 
L'indice.  Onde  cumunrin.  si  dice  Quello  libro  è all'indice  per  dire 
È proibite.  F.  Congregazione,  $ n,  3.  (A)  (Z) 

3 — (Mirili.)  Indici  di  sentieri  di  mare:  Cosi  tono  state  intitolate  al- 
cune opere  di  pilotaggio,  che  contengono  carte  marine , vedute  di 
epiagge,  osservazioni  sopra  le  diverte  qualità  de’ paraggi  ed  istru- 
zioni pe’  sentieri  che  debbono  /«nere  < vascelli.  (0) 

• — (MiL)  Soprannome  col  quale  Ercole  tbbe  un  tempio  fn  Grecia, 
perchè  essendo  sialo  rubalo  in  un  altro  suo  /empio  una  lazza  d’or 0, 
egli  apparve  Ire  volte  in  sogno aSofocle  indicandogli  il  ladro.  Delio 
anche  Indicatore.  (Mit) 

• T — In  forza  di  add.  m.  Parini  Mail.  Oppur  là  dove  il  parta  Tra 
una  pagina  e l’altra  indice  nastro.  (PI) 

INDICERR,  ln-di-er-re  Alt.  anom.F.L.  Intimare.  Lo  situo  che  Indire.  V. 
IN  DICESSO.  Posto  avverò.  ZI  In  disparte.  F.  Di  cesio,  $ 9.  FU.  SS. 

Pad.  1.  999.  Io  mi  feci  In  dlcesso,  e aspettava  che  quegli  si  partirne.  (V) 
1NDICEVOLB , In-dl-cé-vo-le.  Add.  [com.  Lo  stesso  che]  Indicibile.  F. 
Lat.  inexplicabills , ineffabili*.  Gr.  **i*gp*ozos.  Fit.  S.  Gio.  Bai.  Da 
credere  è che  avevano  indicevole  gaudio. 

INDICF.VOLMENTR , In-di-ce-vol-mcn-tu.  Aw.  Lo  stesso  che  Indicibil- 
mente. F.  Battagl.  an.  1338.  s.  Berg.  (Min) 

IND1CIATO , In-di-ci-B-to.  Add.  m.  F.  e di' Indizi  «lo,  (A) 

INDICIBILE,  In-dl-cì-bi-le.  Add.  (com.  Da  non  potersi  dire.  Che  non 
si  può  narrare  0 spiegare.  Che  non  ti  può  dire  appieno;  Ineffa- 
bile, Inesplicabile , Inenarrabile.]  — Jndicevole,  «in.  Lai.  Inespli- 
cabili*, ineffabili».  Gr.  aiutirarof,  uòpnxoi.  Omei.  Orig.  E sazi!  di 
dolcezza  indicibile,  ebe  parlar  non  ti  puote.  Fir.  As.  tot.  Copertasi 
con  una  maschera  d'  una  indicibile  temerità  ecc.,  diede  ad  Intendeiv 
all’Infelice  padre,  che  ’l  veleno  del  figliastro  aveva  tolto  la  vita  al 
suo  figliuolo.  E sto.  La  morte,  ebe  egli  per  la  sua  indicibili  rihai- 
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derla  ha  meritalo,  dee  »wr  tale,  die  ©cc.  Yareh.  Stor.  «,  in.  Men- 
tre $i  abbattevano  con  Indicibile  disagevolezza  e spesa  le  torri. 

INDICIBILISSIMO,  In-di-cl-bi-lis-si-mo.  [Add.  m | tuperl.  d’indicibile. 
Segnar.  Alanti.  Apr.  sa  4.  Vite  di  grada,  e vita  di  gloria;  e (‘una  e 
l'altra  è rarica  di  diletto  indicibilissimo. 

INDICIBILMENTE,  In-di-ci-bil-mén-lo.  Aw.  Sema  poter  direi,  Inespli- 
cabilmente. — Indicevotmenle,  tin.  Lai.  incxplJcabilitef.  Gr.  iu*f- 
Mirro?.  YU.  S.  Giù.  Bai  Si  rallegrò  e confortò  indicibilmente;  e di- 
cendo ertolo  queste  parole,  ed  ecco  discendere  gli  Angioli.  Coll.  Ab. 
hoc.  E dilatasi  si  indicibilmente  nel  pregare,  che  questo  non  si  po- 
trebbe dire  o narrar  colla  lingua. 

INDICIO,  In-dì-rio.  Sm  Lo  eletto  che  Indizio.  Y.  Ar.  Fur.  4.  i.  Quan- 
tunque il  simular  sia  le  più  volte  Ripreso,  e dia  di  mala  mente  In- 
diai. E ia.  ea.  Vide  a tulli  gl'lndicil  manifesto  Ch'altri  esser  che 
Zerbin  non  potei  questo.  (M) 

INDICO  , 'in-di-co.  Acid.  pr.  m.  Y.  poti.  Dell'  Indir,  Indiano,  Indo.  Red. 
Dllir.  t.  Dell’Indico  Oriente  Domator  glorioso  il  Dio  del  vino.  Fer- 
malo a vca  l'allegro  suo  soggiorno  Ai  colli  Etruschi  intorno.  (A)  (N) 

» — (Boi.)  Lo  tUtto  che  Indirò.  Y.  (N) 

INDICOLITO.  (Min.)  In-dl-có-li-lo.  Add.  m.  Lai  indicolilhes-  (Dal  gr 
indico»,  taf.  indtcum  indico,  e dal  gr  iifhot  pietra  ) Nuova  sostanza 
minerale , che  D’ Andrada  atteritee  Iroearti  a ('fon  in  It*e:ia,  e 
coti  da  lui  denominala  a cagione  del  tuo  colore  d' un  azzurro  d'in- 
daco foteo.  E l'indaco  una  materia  colorante  azzurra , che  cotli- 
luitce  uno  dei  principi i immediati  de' vegetali,  mollo  utile  alla 
tintoria  ed  alla  pittura:  ti  ritrae  da  motte  pian/e;  ina  tpecialmente 
da  quelle  del  genere  Indigofora,  della  famiglia  dell*  leguminote,  e 
delta  diadelfUa  decandria  di  Linneo.  (Aq) 

INDICOPLEUSTE.  (LelL)  ln-dl-co-plè-u-»te.  Add.  ns  V.  G.  Che  ligni- 
fica Navigatore  dell'  india  ; e coti  è tlalo  chiamato  Coima  Monaco, 
autore  della  Topografia  Criitiana,  data  in  luce  dal  P.  Muntfauym. 
(Da  India,  e da  plevtteon  vetb.  di  pica  io  navigo.)  A’alfin.  Buon. 
Pier.  (A) 

INDICTIYE.  (Arche.)  ln-dl-eti-v«.  Add.  e tf.  pi.  Fette  che  venivano  or- 
dinate da'  magiilrati  romani , alle  quali  concorrevano  tutti  i po- 
poli del  Lazio,  e furono  introdotte  dà  7'arquinio  II  Superbo.  Si  ce- 
lebravano fuori  di  Roma,  ed  erano  Ordinarie  e Straordinarie.  Fu- 
rono anche  dette  Ferie  Latine.  (O) 

INDIE.  (Grog  ) Io-di  e Sf.  pi - Y.  India.  (G) 

IN  DIEBUSILLI,  IN  DIEBUS  ILLIS.  Y.  L.  Per  itcherzo,  invece  di  A quel 
tempo.  Bureh  r.  48.  Pirramo  s’ Invaghì  d’ un  futeragnolo  Appiè  del 
moro  bianco  in  diebusilli.  Late.  Spiri I.  a.  a.  E quando  diavol  verrà? 
Ific.  Poi  indiebus  iliis.  Tr.  poco  Può  star  oggimal.  (V) 

INDIETREGGIARE,  ln-die-lrcg  già-rr.  N.  at$.  Tirarti  indietro,  Rincu-  j 
lare-  _ Dictrrggiare.  ain  ( Y . Arretrare.)  Lai.  retrocedere.  Gr.  ava-  ! 
yd^ttv.  Stor.  /Fin.  Monlatb.  La  gente  di  Mainbrino  Indietreggiava. 1 
È appretto:  1 Saracinl  indietreggiavano  per  malo  che  'I  campo  era 
dei  pari.  Stor.  Aiolf.  Aliala  il  re  Luigi  entrò  nella  battaglia,  e al- 
quanto indietreggiò. 

INDIETRO,  lu-diè-tro.  Aw.  [ Nella  òomfa  o porle  deretana  o potte- 
riorc.  Il  tuo  oppotlo  è Innanzi  Significa  Stalo  o moto  secondo  il 
verbo  con  cui  ti  accompagna.  Scriveti  anche  In  dietro,  e fu  detto 
dagli  antichi  Indrelo,  e Indrielo  Lo  tletto  che  Addietro.  Y.)  (Da  in, 
e da  addietro.)  Bocc.  no*,  te.  te.  E preso  un  bastone,  gii  cani  mandò 
indietro.  Lab.  io  indietro  volgendomi,  seguir  mi  vidi  a una  nebbia 
ai  folla  e si  oscura , quanto  niuna  se  ne  vedesse  giammai.  Dani.  Inf. 
9.  ut.  Volgiti  indietro,  e tiro’  lo  viso  chiuso.  Petr.  cap.  4.  Che  ’l  piò  va 
Innanzi,  e l'occhio  torna  indietro.  E ton.  il.  lo  mi  rivolgo  indietro  a 
ciascun  passo,  n Bocc.  g.  io.  n.  • Il  sagrestano  non  solamente  si  ma- 
ravigliò, ma  avuta  grandissima  paura,  iodictro  fuggendo,  si  tornò.  (B) 

* — E perchè,  rivolgendoci  noi  indietro,  miriamo  te  cose  che  già  ab- 
biamo pattalo,  *i  servirono  ancora  di  questa  voce  per  lignificar*  il 
tempo  poetalo.  Crete.  9 E alcuna  volli  si  partano  (i  coitimi»  ) 
per  lo  spaventamenlo  degli  animali,  contro  a' quali  si  ripari  come 
detto  è indietro.  (Cioè,  come  di  sopra  è detto.)  (Citi)  m Machia*.  Ri- 
dotta la  milizia  italiana,  da  venticinque  anni  indietro,  In  uomini  eco. (PI) 

3 — Si  uni  ad  alcuni  verbi  per  esprimere  il  rimando  o la  restitu- 
zione di  checchessia.  Bocc.  g.  s.  n.  3.  Avendo  io  già  renduta  indietro 
la  borsa  e la  cintola  alla  femminella  che  recala  l’aveva.  E g.  IO.  n.  • 
Cominciarono  a prendere  de'più  begli  (pracf),  ed  a gillare  su  perla 
tavola  davanti  al  Re,  ed  al  colile  Guido,  cd  al  padre.  Questi  pesci 
su  per  la  mrnsa  guizzavano;  di  che  il  Re  aveva  maraviglioso  piacere; 
a slmilmente  egli  prendendo  di  questi,  alle  giovani  cortesemente  gli 
gitlava  indietro.  (V) 

4 — (Cui  r.  Dare,  Fare,  Tirare  ecc.  Indietro.  Y.  Dare  indietro,  Fare 
indietro  e Farsi  indietro,  Tirare  indietro.  Tirarli  indietro  ccc.]  Bocc.  E 
no*,  or,  z.  Ma  non  per  Unto  da  amare  il  Re  indietro  si  voleva  tirare. 

9 — Col  v.  Eswr:  Essere  indietro  Ytder  poco,  /ri tender  poco.  Late. 
Parent.  l.  i.  Padrone,  voi  siete  Indietro,  e mostrate  d'esst-r  venuto 
pure  jerl  al  mondo  (V) 

o — Col  v.  Lasciare  : Lasciare  indietro  aleuna  cosa,  vale  talvolta  Non 
farne  menzione.  Non  parlarne.  Bargh.  Tote.  310.  Dubbio  nou  pare 
che  ella  fusse  antichissima;  e,  da  Alessandro  io  fuori,  niuno  lo  lascia 
Indietro.  (£M,  tutti  ne  fanno  menzione.)  (V) 

? — Col  *.  Riguardare  : Riguardare  indietro . frate  delta  Giurispru- 
denza, parlando  di  legge,  la  quale  contro  la  regola  comune,  ditpo- 
n ette  delle  cote  pattale  Yarch.  Iti.  Fior.  Questo  giorno  medesimo 
(io  Vie.)  si  viase  ad  Consiglio  maggiore  una  prowUioue....  L'au- 


torità sua  era  amplissima,  e più  che  tirannica,  perchè,  olirà  che  ri- 
guardava indietro,  polendo  essi  (gli  uffizioli)  dal  primo  giorno  di 
Settembre  passalo  lutino  a quel  tempo  ritrarre  e correggere  luitei  le 
cose  (alle  da’ Provveditori  drlia  Torre  circa  i ribelli,  fuori  solamente 
chi*  le  vendite,  a loro  s* aspellava  dichiarare  se  i contratti  erano  si- 
mulati o dliizii,  e frastornarli.  (P) 

a — Pe'  modi  avverb.  All’ indietro,  Allo  'ndletro,  Alla  indrelo.  Y.  a'  tur 
luoghi i t Y.  Andare  aU'indietro.  <N) 

9 — (Pili)  Lo  indietro,  come  oneAe  Lo  innanzi  ti  adoperano  talora 
da' pittori  a modo  di  noini  ioti,  per  quoti  io  « tesso  che  Accordato  e 
Accordamento,  liotdm.  Yoc.  Dit.  (A) 

INDIETRO  INDIETRO.  Ave.  Lo  stesso  che  Indietro;  ma  cosi  replicata 
ha  forza  di  superlativo,  come  in  moli’ altre  di  ti  fatte  vocìi  e non 
ti  direbbe  Indietrfmiaio,  Tuttissimo,  ma  lì  bene  Tulio  tulio  e Tututlo. 
Vani  Inf.  i.  Come  la  navicella  esco  di  loco  Indietro  indietro,  si 
quindi  si  tolse. 

INDIFENDIBILE,  In-di-fen-di-bi-le.  Add,  com  Che  non  può  difenderti.— 
Indefensibile,  sin.  Patto t.  Ritp.  Novell.  Fior.  Btrg.  (Min) 
INDIFESO,  Io-di -fè-so.  Add.  [su.  comp.;  contrario  di  Difeso.)  .Yon  di- 
feso, [.Venia  riparo,  Ch'è  olla  scoperta. ) Lai  indrfensus.  Gr.  ijpoi- 
psT«{.  Segr.  Fior.  Stor.  3.  70.  I buoni,  confidatisi  nella  innorcuz.» 
loro,  non  cercano,  come  i cattivi,  di  chi  straordinariamente  gli  di- 
fenda ed  onori,  tantoché  Indifesi  e inonorati  rovinano. 

IND1FET TIRILE.  (Teol.)  In-di-fel-D-bi-le.  Add.  com.  comp.;  contrario 
di  Difrttibile.  Che  non  può  mancare.  — Indefettibile,  ludefTclllbile, 
sin.  Muti.  Pred.  8.  fan.,  Caraff.  Quar.  pred.  ta.  Berg.  (Min) 
INDIFFERENTE,  ln-dif-fe-rèn-te  Add.  com.  Si  dice  di  chi  ita  tra  due 
nè  ti  determina  più  alt'  una  ohe  all'altra  parte.  » Melati.  Art.  t. 
0.  Qualunque  vinca,  indifferente  io  sono.  (N) 
t — Si  dice  anche  delle  Cote  che  non  ai  reputano  nè  buone,  nè  cattive. 
Lai  imlifferen*.  Gr,  ùStà fooos.  Com.  l*f  4.  E di  sua  temperanza 
parla  Seneca  nella  sesta  pistola,  e punse  che  ’l  desiderio  era  uu.i  co«* 
indifferente  Cavale . Specch.  Cr.  eap.  43.  E un  altro  pianto  indille- 
rentc,  cioè  che  non  è buono  e non  è rio. 
a — Non  differente,  Non  diverso.  Lai.  situili*.  Gr.  ouoz*?.  Ar  Fur.  « s. 
iti.  Rimavo  al  fin  cogli  occhi  e colla  mente  Fissi  nel 'sasso,  al  sasso 
indifferente. » Tati  Ger.  9.  si.  Similissima  coppia  e che  sovente  Es- 
ser solca  ragion  di  dolce  errore.  Ma  se  lei  fe'  natura  indifferente,  Dif- 
ferente or  la  fa  l' osili  furore.  (R) 

4 — Ed  usalo  In  forza  di  im.  Polla*.  Iti.  Co  ne.  l.  7**.  Isortar  egli  i 
Padri  a legger  i libri  eziandio  degli  avversarli,  non  con  animo  d'av- 
versarli,  pia  d'indifferenti  (Pe) 

INDIFFERENTEMENTE,  In-dif-fe  ren-lc-mén-le.  Av*.  Sema  differenza , 
Senza  divario.  Egualmente.  Lai.  ioditferenler.  Gr.  Bocc. 

Inlrod.  a.  Cominciò  II  già  delio  gavocciolo  mortifero  indifferentemente 
in  ogni  parie  di  quello  a nascere.  M.  Y.  4.  *a.  Si  (criono  eleggere 
signori  indifferentemente.  Calai,  to.  La  qual  cosa  dispiace  indifferen- 
temente a ciascuno.  Red.  Yip.  i.  «3.  Da  tulle  le  sette  indifferentemente 
coglieva  il  più  bel  flore  delle  più  vere  o per  lo  meno  delle  più  pro- 
babili opinioni. 

INDIFFERENTISSIMO,  In-dlf-fe-ren-bs-si-mo,  Aid  m.  superi.  d‘ Indif- 
ferente. Stgner.,  Magai,  teli.  ecc.  (A) 

INDIFFERENZA,  ln-dif-fe-rèn-za.  Sf,  atl.  d’ ladifferente.  Lo  Stato  a 
Disposizione  dell'animo,  che  non  propende  nè  per  Cuna  uè  per  l'al- 
tra ; sorte.  Y.  Spassionatezza,  Neutralità.  Magai  Leti.  Il  sapere  se  vi 
sia  ancora  una  Chiesa,  la  quale  abbia  per  sé  quei  segui  ecc.,  non  e 
tanta  bagattella,  che  ella  ineriti  una  tanto  supina  indifferenza.  (A) 
Parili.  Mezzogiorno.  Delle  nozze  amante  La  freddissima  vergine,  fiso 
In  eore  Già  volge  i rUi  del  bel  mondo,  e Itela  L’indifferenza  muri- 
tale  affronta.  E ivi:  Invocò  il  sonno,  e questi  Di  fredda  obblivion 
l'alma  gli  asperse,  E d’invincibil  noja,  e di  torprnte  Indillerenz* 
gii  recinse  il  core.  (M)  Mela*.  Art.  i.  a.  Ne'disasUi  d'un  regno  Cia- 
scuno ha  parte,  e nel  fede!  vassallo  L'indifferenia  è rea.  (N) 

9 — Somiglianza,  Agguagliane,  Convenienza.  Lai.  ludiffercntia,  simi- 
litudo.  Gr.  ópoiór^c,  ioóv^c.  Etp.  Salm.  E se  tu  dicessi  onde  gli  vieti 
questa  Indifferenza,  risponde:  ccc. 

3 — (Teol.)  Liberia  d‘ indifferenza  o indifferenza  del  libere  arbitrio:  Il 
pofrre  che  abfrtamo  di  acconsentire  o resistere  ad  un  motivo  che  ci 
eccita  a fare  la  tale  azione;  Il  potere  scegliere  tra  due  motivi,  uno 
de’  quali  ci  porta  ad  agire,  l'altro  ce  ne  distrae.  (Ber) 

t — Indifferenza  di  religione:  Il  sostenere  che  tutte  le  religioni 
tono  egualmente  buone,  che  una  non  è nè  più  vera  nè  pfù  utile  agii 
uomini  delle  altre,  che  fi  dee  lasciare  a ciascuno  cd  a ciascun  po- 
pola fa  libertà  di  rendere  a Dio  il  cullo  che  gli  piace , od  anche 
di  non  rendergliene  alcuno  te  io  giudica  a proposito.  Questa  è (a 
pretensione  comune  de*  Deisti.  (Ber) 

INDIFFERIRILE,  la-dif-fe-ri-bi-le.  Add.  (com.  comp.)  Che  non  può  dif- 
ferirti. Che  non  ammette  dilazione.  Segnar.  Pred.  at.  li.  Sa  pela 
pure  che  queste  sono  realiluzion  gravissime,  indispensabili,  indiffe- 
ribili, perchè  si  debbono  a cagione  di  titoli  sì  onerosi. 

INDIFFIN ITAMENTE,  In-dif-Q-ni-la-mèn-tc.  Av v.  Senza  diffinizione,  [Lo 
efesio  che  Indefinitamente.  Y.\  Lai.  Indofluite.  Gr.  dootorstf.  S.  Ag. 
C.  D.  Perocché  pajono  li  termini  iudifflnitamentequt  detti  nella  lin- 
gua Utinn. 

INDIE  FINITO,  In-dif-fl-ni-to.  Add.  «n.  Lo  stesso  cAe  Indefinito.  Y.  Segnar. 
Incr.  i.  to  il.  £ pure  Tolomeo,  seguilo  in  tale  scuola  come  il  mae- 
stro più  irrefragabile,  asserisce  che  non  possoo  gli  astrologò  secondo 
l'arte,  predire  se  non  che  cose  grosse,  generiche  e iudifflailc.  (A)  (B) 


INDIGBNITÀLE 


INDIMOSTRABILE 


1NDICENITALE,  lo-dl-ft-ol-là-le.  Add.  cobi.  E.  L.  Naturati  t proprio. 
Dolci  Ora x.  lib.  ».  Beri j (Min) 

INDIGENA,  ln-di-ge-na.  Add . e im.  « più  comunmw/e  Indigeno.  V. 

A di  ni.  Pinci.  A M-rie,  perché  è dio  indigena.  (A) 

INDIGENO , tn-di-ge-no.  Add.  e im.  Che  i nativo  del  pane;  oppotto  a 
Forestiere  o Avventizio.  Detto  grecamente  Autoctono.  — Indigena, 
iin.  (Secondo  il  Faerlolali,  dal  laL  inde  genitus  Indi  generalo.)  (A) 
Le on.  Paictit.  Leti.  Btrg.  (O) 

i — (Boi.)  riunir  indiarne  diconti  da'  botanici  le  piante  na/urufi  (Tun 
paete,  a differenza  dtlle  straniere,  che  dicotili  Erotiche,  (A) 
s — (Zool)  E coti  Animali  indigeni  dell'Europa,  dell'Africa  ecc.  (A) 
CoccA.  Dite.  l.  sos.  E I pesci  e i serpenti  a sue  spese  (dal  Micheli) 
egregiamente  dipinti , tutti  indigeni  della  Toscana  ecc.  E suo.  chia- 
mano Spergola  marina,  e il  iati  genicolato  dello  ^aficomiOj  !«-■  , 
quali  Indigene  seno  dei  non  vicini  lidi  del  mar  Tirreno.  (N) 

« — (Geog.)  Indigeni  è anche  il  nome  che  ri  dà  ai  naturali  di  un 
paete,  e comprende  tanto  §U  Aborigeni,  o antichi  abitatori,  quanto 
i discendenti  dette  Colonie  iti  tlabilile  (E.  Aborigeni.) ^din».  Pind 
Fu  opinione  d* alcuno,  che  indigeni  fossero  ed  avventici.  Magai. 
Leti.  Che  questi,  discacciali  gl'indigeni,  abbiano  da  tempo  immcoio* 
rabile  mutalo  il  nome.  (A) 

INDIGENTE , In  di  gèn-le.  Add.  feroci.  eom  ] V.  L.  Che  ha  bisogno 
Lai.  Indigena.  Gr.  «vie if.  Amet.  ti.  Si  poleano  vedere  ecc.  I teatri 
risonanti,  e di  piovani  spessi,  nè  Indigenti  delle  Sabine, 
a — Attnlu tatnenle  per  Poverello.  Eli.  SS.  Pad.  l.  tor.  Dato  ch'ebbe 
tutta  la  sua  parie  per  diversi  monasteri!,  e religiose  e indigenti  per* 
sona,  ecc.  E i.  ao.  Riservavano  queste  cose  in  futuro  ecc.,  e non  le 
comunicavano  agl' indigenti.  E t.  ai.  Per  poter  meglio  investigare  li 
più  indignili  della  terra,  pregarono  II  dispensa  lori  di  quella  Chiesa 
che  gli  accompagnassono-  (V) 

INDIGENZA,  In-di-gèn-s*.  [SfJ  E.  L.  Bisogno,  Necessità,  [ Povertà.  ] 
Lai.  indigenza  Gr.  “rtàsiz.  Cavale.  Med.  cu  or.  O etili  celestiale,  ma- 
gione sicura,  patria  piena  d’ogni  diletto,  popolo  sema  scandalo,  abi- 
tatori quieti,  uomini  senza  indigenza.  But.  Inf.  e.  i.  Sicché  per  esse 
(rlceAezse)  si  cuccia  via  la  indigenza. 
i — (Mancanza,  Difetto.]  Gal.  Siti.  sbs.  Che  dirà  il  signor  Simplicio  , 
se  a questa  non  indigenza  di  causa  cooperante  aggi  ugneremo  uno 
mirabile  virtù  intrìnseca  del  globo  terrestre?  » Stgner.  Jncrtd.  i. 
IH.  II.  E pure  non  ammettiamo  veruna  superfluità  che  tra  loro  passi, 
nè  veruna  indigenza.  {Parla  delle  In  divine  persone.)  (N) 
a — (Icon.)  Dea  degli  antichi,  la  quale  viene  rappresentala  come  uno 
donna  che  ha  la  sinistra  alato,  le  vesti  lacere,  i piedi  fra  bronchi , 
e sopra  ha  un  cielo  gravido  di  pioggia.  (Mil) 

1NDICEHE,  In-di-ge-r*.  (.V.  osi  J E.  L , Aver  bisogno.  Lai.  indigere.  Gr. 
X^ztxv  (X(IV-  Dani.  Par.  ss.  IS8.  Qual  è il  geometra,  che  lutto  s'af* 
ftge  Per  misurar  lo  cerchio,  e non  ritrova,  Pensando,  quel  princi- 
pio ond’egli  indige. 

INDICESTAMENTB,  In-di-ge-sta-inén-le.  Ave.  Senza  digestione , e flgu - 
ralm«.  Senza  metodo.  Senza  criterio.  Gravin.  Trag.  Btrg.  (Min) 
INDICESTIBILK,  In-di-gc-sti-hi  le.  >dd  [com.  Difficile  a digerirsi ,] 
Non  digestióne.  Lai.  crudus.  Gr.  Sirraroc,  àÓTtrraroc.  Cr.  6.  66.  #. 
La  loro  carne  si  giudica  esser  troppo  man  incontra,  e indigeslibile.  E 
cap  66.  l.  Ma  sono  assai  indfgesllbili  e viscose  (f’oni/rc.) 
INDICE8TIBIL1TÀ,  In-dl-ge-sll-bl-li-là.  ( Sf  | MalagtnUzza  di  dige- 
rire.— Indigrslabilitade,  Indigeslibililate,  sin.  Lai.  crudilas.  Gr.  ente- 
Tir rj>i *.  Cr.  4.  sa.  so.  Il  vino  di  uiuno  odore  dimostra  della 
sua  fummosità  la  grossezza  e gravità  e indigcstibllità. 

INDIGESTIONE.  (Med.)  In-di-ge-stiò-ne  [Sf.]  Contrario  di  Digestione. 
[Male  di  stomaco,  o de’ pruni  intestini,  che  procede  dal  non  poter 
digerire  i cibi  che  suole  nascere  o da  debolezza  di  tati  visceri  oda 
spaimi  e tensioni.]  Lai.  erudita».  Gr.  òiri'ft*.  Sen.  Pisi.  sa.  Indi  ecc. 
la  pallidezza,  e 'I  inculilo  ile' nerbi,  che  sono  molli  per  troppo  bere, 
e la  inagrezza  della  indigestione  più  rustica,  che  è quella  delia  fame. 
Cr.  s.  ».  ».  Quegli  che  spessamente  la  fava  usano,  Indigestione  e en- 
fiagione hanno,  ancorché  sanissimi  sieno.  » Ner.  Som.  li.  st.  Ecco 
un  liquore  Per  chi  patisce  indlgestion  di  stomaco,  Che  Inventato  fu 
già  dal  vecchio  Andromaeo.  (B) 

INDICESTI) , In-di-gc-sto.  Add.  [m.  comp.  Difficile  alta  digestione.  Che 
non  si  può  affatto  digerire,  e dicesi  degli  Alimenti,  delle  Bevande 
» delle  altre  sostanze,  le  quali  si  mostrano  più  delle  altre  resistenti 
all’azione  dello  stomaco  e degl' intestini j J Non  digesto.  Lat.  crudus, 
indlgeslus,  Crete.  Gr.  àntirtoc.  Cr.  ».  T.  16.  La  midolla  (del  pane) 
è viscosa  e grossa  e indigesla,  onde  erudì  e flemmatici  umori  genera. 
E ».  as.  i.  Questa  infermità,  eh*  volgarmente  «'appella  aragaico  ecc., 
oostrigne  il  cavallo  a mandar  fuori  lo  sterco  indlgeslo , e liquido  a 
modo  di  acqua. 

• — Che  non  digerisce.  Bern.  rim.  t.  «a.  Come  si  crea  In  un  corpo  In* 
digesto  Collera  e flemma. 

s — Fig.  Non  messo  io  ordine,  Non  perfezionato.  Lat.  Indigestus.  Gr. 
Araatvoc , «JiiSrvot.  » Car.  Itti,  negoz.  a.  Del  disegni  e delle  spe- 
ranze che  aveaoo  non  se  le  può  dir  altro,  perchè  le  cose  sono  mollo 
indJgcste.  (P)  Cor.  Leti.  ined.  i.  tss.  Ingomma  mi  par  che  le  cote 
sieno  ancora  indigesle,  cioè  vi  sia  contrarietà  ecc.  (N) 

INDICETE.  (Mil.)  Io-di- er-te.  Add.  m.  coni.  E.  Indlgcll.  Ad  Enea  i Ro- 
mani offrivano  sacri fisii  sotto  il  nome  di  Giove  indigete.  tìocc.  Com. 
Inf.  Fu  (Enea)  da  quelli  della  contrada  deificalo,  e chiamato  Giove 
indigete.  (A)  (Vao) 

INDICETE  (Hit.)  lu-dl-gè-U.  Add.  m.  pi  Nome  che  gli  antichi  davano 
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od  alcuno  de’ toro  Dei , o a’ mortali  per  virtù  celebri,  che  erano 
come  Dei  onorali  dopo  la  loro  morte,  e che  divenivano  i proiettori 
dc'lnopAi  ov’ erano  stati  creati  Dei.’  come , Afinerva  in  Atene,  Di • 
dune  in  Cartagine,  Fauno,  Eesta  t /tomolo  in  Poma.  (Dal  lai.  in,  e 
da  dego  lo  dimoro.  ) (Mil) 

t — (Geog  ) Antichi  popoli  della  Spagna  Citeriore  che  abitavano  te 
falde  de'  Pirenei  nell'odierna  Catalogna.  (Gì 
INDIGITAMENTO.  (Arche.)  In-di-gi-ta-nién-to.  5n».  IfAro  de’  pontefici, 
in  cui  erano  scritti  i nomi  degli  Dei,  e le  cerimonie  proprie  a cia- 
scun di  loro.  (Mit) 

s — Indigilamenti  li  chiamarono  gl’  Inni  in  onore  degli  Del,  e par- 
ticolarmente degl'  Indige  ti.  (Mit) 

IDIGNARE,  In-di-gnà-re.  JV.  pari  E.  L.  Sdegnarti  Lo  stesso  che  Inda- 
gare. E.  Lat.  milionari.  5.  Cat.  lett.  sua.  n.  i.  Dimostrando  tanta 
ingratitudine  che  giuxUmriile  Dio  s'indignarebbe  cernirà  di  noi.  (N) 
INDIGNATO,  ln-di-gnà-to.  [Add.  m.  da  Indignare.]  E.  L.  Sdegnato.  [Lo 
stesso  che  Indegnato.  E.)  Lat.  Indignata*.  Gr.  òayivSi Bui.  Inf. 
ss.  i . Questa  è una  interiezione  d'indignazione,  che  dimostra  l'animo 
indignato. 

INDIGNATOLO.  (Anat.)  lo-dl-gnt-tó-ri-o.  Add.  e sm  Uno  dei  quattro 
muscoli  retti,  che  sorge  dal  fonda  dell'orbita  dell'occhio,  e serve  a 
tirarla  e volgerlo  verso  il  canto  esteriore.  Eoe.  Dts.  (A) 
INDIGNAZIONE,  In-dl-gna-zi-ó-nc.  [Sf  Lo  «(rito  cAr]  liulcgnaziane.  E. 
Lai.  indignano.  Gr.  *7*v**T»Ttc , c cyó.  Mtr.  Mad.  E Cosi  diparti- 
rono indi  con  grande  superbia  e Indignazione,  senza  cena.  Albert,  to. 
Dono  nascoso  spegne  Tire,  e dono  apparente  fa  grande  indignazione. 
But.  Inf.  66.  l.  Questa- è una  inbricziono  d'inRlgnazione,  che  dimo- 
stra l'animo  indignato.  E altrove’  Lo  parlare  con  indignazione  si  fa 
affermativo,  e Intcndesi  negativo;  e cosi  alcuna  volta  si  fa  negativo, 
e 'olendosi  affermativo.  Bucc.  EH.  Dant.  isa.  Quello  che  giusta  In- 
dignazione mi  fa  dire  eec.  piglierai.  Lab.  or.  Questo  in’indu*M!  a tanta 
indignazione  d'animo,  che  io  fui  alcuna  volta  assai  vicino  ad  usar 
parole  che  a poco  onor  di  lei  sarebbono  stote. 

INDIGMSSIMO,  iQ-dl-gnis-si-mo.  Add  w».  superi.  E.  L Lo  stesso  che 
Indegnissimo.  E.  Btmb.  Star.  a.  iso.  Condizioni  Indignissioie  alla 
Repubblica  s'imponevano.  (V) 

1NDIGMTÀ,  In-di-gni-tà.  Sf.  E.  L.  Lo  stesso  che  Indegnità.  E.  Scgner. 
Mann.  Die.  » a.  Quello  che  tt  può  rilardnre  da  un  tal  ricorso,  si 
è la  notizia  della  tua  indignila.  (V)  Bemb.  Leti-  i.  6.  co.  Sono  stato 
astretto  e dulia  indignità  del  caso,  e dalla  riverenza  ecc.  (N) 
INDlGOFERA.  (Boi.)  In-di-gò-fe-ra.  Add.  e sf.  Eoct  generica  dette  diversa 
specie  di  piante  che  si  comprendono  sotto  il  genere  Indaco,  e di  qua- 
lunque pianta  atta  a fornire  dell'indaco.  (D.  T.)  (N) 

INDIGOHIGO,  Iit-<li-gò-ri-go.  Add.  ni.  E.  Isaliniro.  (Van) 

INDIGRUSSO,  [IN  DIGROSSO,]  IN  DI  CROSSO.  Posti  avverò Gros- 
samente, Senza  minuta  o esatta  investigazione,  A un  dipresso ; [fi 
che  fu  dello  anche  A un  di  grosso,  All* ingrosso,  In  grosso.  E.  Grosso, 
add.  $ 46.  e E,  All' ingrosso.  In  grosso  ] Lat.  crasse,  cra«;us.  Gr.  na- 
jpptptortpov.  G.  E.  li.  63.  i.  Ma  Indignilo  si  stimò  che  morirono 
In  questo  tempo  più  di  quattromila  persone.  Sagg  nat.  cip.  174.  Pure 
»«  si  avesse  a dire  cosi  IiidigroxM»  quello  che  par  che  risulta  da  un 
gran  numero  d'oaserv  azioni,  si  direbbe  che  ecc.  Sen.  Ben-  Earch.  4. 
tr.  Laonde  erano  indi  grosso  coloro  I quali  domandano  gli  Stoici,  di- 
cendo cosi. 

a — Comperare,  Vendere  [e  sfurili]  in  digrosso  ~ Comperare  e Een- 
dere  fn  grossa  somma;  e ‘t  suo  contrario  è Vendere  e Comperare  a 
minuto,  » Casale.  Fruii,  ling.  »»7.  Rubi  ed  imboli  più  indigroaso, 
che  non  faccio  io.  (V) 

IN  DI  latamente,  In-di-la-U-mén-le.  Ave.  E.  dell'uso.  Senza  dilazione. 

E.  e di’  immediatamente,  Subitamente.  (O) 

IND1LEGUABILE,  In-di-le-gua-bi-le.  Add.  cobi.  Che  non  può  esser  dile- 
guato. Bellin.  Disc.  1 1-  Indileguabili  nebbie  direste  forse  voi,  n'è  vero? 
E poco  dopo.  Ed  eccoci  a quel  passo  chiamato  di  confusione  loriduciblie 
all'ordinanza,  di  caligini  inlschiarabili,  d’Jndelegiubili  nebbie.  (Min) 
IN  DILEGUO.  Posto  avverò.  Co' cerbi  Andare,  Mandare  o slmili,  vate 
Andare  0 Mandare  in  lontanissime  regioni  0 in  perdizione.  [E. 
Andare  In  dileguo,  e Dileguo,  § *.l  Lai.  longissime  vel  morboniaiu 
ablre,  vel  mitlere.  Gr.  Keppurizm^  sic  zi  pana;  otirrivat,  ìj  derivai. 
Pataff.  7.  Come  in  dileguo  per  poggio  e per  piano.  Toc.  Dav.  ano.  1. 
8.  E se  alcuno  avanza  a tante  fortune,  ci  trascinano  in  dileguo,  e 
dannoci,  in  nome  di  poderi,  pantani  e grilbje. 

INDILETTARE,  ln-dl*let-tà-re.  Alt.  Porre  in  ditello.  Dilettare.  Tornii. 
Pag.  lib.  ».  Berg.  (Min) 

INDILIGENZA,  In-dt-U-gén-sa.  [5/!  coni  ,■]  contrario  di  Diligenza.  Ne- 
gligenza. Lai-  negligentia.  Gr.  Ar.  Sai  1.  Della  tua  sorte, 

e non  di  te,  rincresca.  Che  per  iodiligenza  e poca  cura  Gesti  di- 
versa all' appetito  l'esca. 

IN  DILIGENZA.  Posto  avverò.  — Prestamente.  [E.  Diligenza,  $ 4.]  Lat. 
celeriter,  expedile,  magni*  itineribus.  Gr.  Dav.  Scism.  ft.  Il 

Papa,  vedendosi  dal  Re  aggirare,  spedisce  quattro  persone  per  diverse 
vie  in  diligenza  a Campeggio.  *»  Bemb.  Lett.  i.  l.  p.  sii.  Da  Nostro 
Signore  mi  fu  imposto  II  venire  in  diligenza  a questa  signoria.  (N) 
INDIMINUIRB,  ln-di-mi-nu-i-rr.  Alt.  e n.  Lo  stesso  che  Diminuire,  Smi- 
nuire. E.  Sper.  Dial.  Discord.  (A) 

INDIMOSTRABILE,  ln-di-mo-strn-bi-lc.  Add.  com.  comp.  Che  non  si 
può  dimostrare.  Gal.  Sisl . in».  Mi  ricordo  benissimo  che  Archimede 
ne  I libri  della  sfera  e del  cilindro  mette  coteslu  proposizione  tra  i 
postulali,  e tengo  per  fermo  che  l’ avesse  per  indimostrabile. 
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1NDIM0STRAT0,  In-di-mo-strà-lo.  Add.  in.  wmp,  Che  non  è alalo  di- 
mostralo. Bouett.  Lelt.  Proposizioni  che  ho  stimate  da  non  tralasciarsi 
indiinoslrate.  (A) 

INDI  OLTRE,  INDOLTRE , In-dól-tre.  Polli  avverò.  — Li  intorno.  Lai. 
In  vfcinis.  Gr.  «x  jittfow,  Lue.  Ninf.  Fin.  93.  Il  giovine  era  quivi 
In  un  boschetto  Presso  a Diano,  quando  il  ragionare  Dello  Ninfe  lenti, 
che  a suo  diletto  Indolire  s'era  andato  a diportare.  E ita.  Perocché 
fermamente  ella  eretica  Cbe  Ninfa  fosse  Indolire  del  paese. 

9 — L;tati  anche  In  sento  di  guitte  in  luogo.  FU.  S.  M.  Modi.  it. 
Ila  presomi  che  al  scottarono,  e statanti  Ind' oltre  per  le  merigge. 
(Cioè,  all' cimbre  di  meriggiami.)  (V) 

TNPIOSADO , In-di-o-M-do.  Add.  e in.  F.  Spago  Uomo  divino.  F.  e 
di’  Indiato.  Snmtvtrin.  Berg.  (O) 

INDIOTA,  ln-di-ò-ta.  Adii.  con».  F.  corrotta.  V.  e di'  Idiota.  FU.  SS. 
Pud.  «.  t».  Alquanti  uomini  rozzi  e indiotl  d'Egitto  hanno  tante  vir- 
tudl.  (V)  (N) 

IN  DIPARTE.  Patto  aererò.  Lo  t tetto  che  In  disporle.  F.  FU.  S.  Frane. 
tot.  Si  II  condusse  la  providenza  di  Dio  in  un  luogo  alto,  in  di- 
parte ecc.  (V) 

INDIPENDENTE,  In-di-pcn-dèn-te.  Add.  com*  Lo  lituo  che  ludepen- 
denle.  F (A) 

INDIPENDENTEMENTE,  lu-di-prn-den-lr-mén-le.  Ave.  Lo  fletto  che  !n- 
dependentemenle  F.  Magai.  Leti,  teient.  pag.  sto.  (Milano,  edix. 
dei  dottici.)  Tuttavia  osservo  che  11  senso,  o,  a parlare  più  propria- 
mente, che  il  discernimento  dell'odorato  si  raffina  e si  perfeslona  an- 
che indipendentemente  dall'organo;  cosa  che  non  succede,  almeno  cosi 
regolarmente,  del  giudizio  degli  «Uri  sensi.  (A)  (B)  Bar  tot.  Ortogr. 
cap.  a.tj  i.  E dò  Indipendentemente  dall’ apostrofo.  (P)  Segner.  Critt. 
inttr.  a.  a.  < i.  Iddio  concede  indipendentemente  dalla  orazione  molti 
ajuli  all'anima  nostra  ecc.  |N)  (Nola  che  in  tutti  guati  ttempi  è co- 
ttruttocol  rato,  a modo  di  prep.  contro  alla  regola  degli  ore.)  (N) 

INDIPENDENTI.  (SI.  Eccl  ) In-di-pen-dcn-ll.  Cosi  rAiawiami  in  Inghil- 
terra, in  Olanda  ecc.  guei  Calvinltli  rigidi  che  profettano  di  non 
dipendere  da  nessuna  autorità  eceletiatlica.  La  loro  indipendenza 
riguarda  piultotlo  la  politica  e la  ditcfplina  che  la  credenza.  ^.Ana- 
battisti. (Ber) 

INDIPENDENZA,  In-di-pen-dèn-ra.  Sf.  Lo  lituo  che  Indepcndenia.  F.  (A) 

• — (Geog.)  Conica  degli  Siati  Uniti  d'America.  — Isola  della  Indi- 
pendenza. Itola  del  Grande  Oceano  equinoziale.  (C) 

INDIRE  , In-di-re.  Alt.  e «.  pass.  anom.  tlnc.  d indicere.  V.  Cor.  En. 
Uà.  i.  «<t.  Qual  su  le  ripe  deU’Eurota  suole,  0 ne' gioghi  di  Cinto, 
allor  Diana  Ch'alle  Oreadi  sue  la  caccia  indica,  ecc. E tosi.  Ciò  dello. 
Enea  cortesemente  adduce  Nella  sua  reggia.  In  ogni  tempio  Indice 
Feste  e preci  solenni.  (A)  (B)  E liò.  ».  1 santi  sacrifici  A Venere  mia 
madre  ed  agli  Dei,  Che  sono  al  cominciar  propizi,  indico.  E ivi.  In* 
disse  i sacri  A' lor  dovuti  onori.  (Br)  Spolver.  itoo.  Cosi  dicendo, 
sacrifici  indice  A'  domestici  numi.  /'artn.  Fespr.  Oimè,  misera  lei, 
quando  s’indice  Fiera  altrove  frequente!  (M)  Menz.  Para d.  terr.  a. 
94  Volea  più  dir,  ina  augusto  e venerando  Sol  con  lo  sguardo  allo 
silenzio  indisse;  Poi  con  sermone  lo  un  severo  e blando  A lui  ri- 
volto Il  pio  Signor  gli  disse.  (N) 

9 — Anche  lalinam.  e poetic.  Indire  guerra  = Intimare  la  guerra- 
Menz.  Ari.  poti.  pag.  il.  ( Firenze  i7ta.)  Da  si  ricca  miniera  noni 
saggio  elice  Ciò  che  resister  può  del  tempo  all’ira,  E a cui  la  morte 
Jnvun  sua  guerra  indice.  (A)  (B)  (V)  Bcmb.  Sotl  «o.  Colei  cbe  guerra 
a’ mici  pensieri  ludico.  (P) 

S — E coti  Indire  il  concilio  per  Convocare  il  concilio.  Guice.  io.  17. 
Cesare...  insidie  mollo  eoi  Pontefice...,  che  indicesse  il  Concilio.  (Pe) 
Gu icc.  Stor.  liò.  io-  (Bibl.  Enc.  II.  4.  ss».)  Crasi,  come  c dello  di 
sopra,  indillo  cd  intimalo  il  Concilio  con  l'autorità  del  Re  dei  Romani 
e del  Re  di  Francia.  (N) 

« — Accennare.  Buon.  Ficr.  a.  9.  9.  Mi  si  Indice  ogni  strepilo  e tumulto 
Cessalo.  E Salvili.  Annot.  ivi : Indice,  lat.  indicitur , mi  si  intima; 
ma  qui  è quasi  fndicaftir,  mi  si  accenna.  (A)  (N) 

INDIRETTAMENTE,  In-di-ret-la-mfn-te.  Avv.  Per  modo  indiretto  — 
Indlrilla,  «fa.  Lat.  oblique.  Gr.  Trio*-, fu;.  Doni.  Conv.  o«.  Suole  lo 
reltorico  Indirettamente  parlare  altrui,  dirizzando  le  sue  parole  non 
a quello  per  cui  dice,  ma  verso  un  altro.  Slot.  Mere.  Le  quali  alle 
predelle  cose  contraddicessono  In  alcun  modo  direttamente  o indi- 
rettamente. 

INDIRETTO,  In-di-rct-lo.  Add.  tu.  Non  diretto.  Lat.  Indircelo»,  obli- 
quut.  Gr.  eliyiif.  M.  F.  3.  toc.  Chi  per  modo  diretto  o Indiretto  ve- 
nisse contro  a’privilegli  e immunità  che  avesaono  1 danari  del  Monte. 
Frane.  Saceh.  rim.  Volendo  autenticar  il  dir  bugie  Per  indirette  vie. 

9 — Per  indiretto.  Patto  avverò.  — Indirettamente.  F.  Per  indiretto. 
Lai.  oblique.  Gr.  tràayza» c.  Pau.  990.  Quanto  alla  carità  dei  prossimo, 
la  vanagloria  propriamente  ecc.  non  è contraria,  se  non  fosse  già  di 
rimbalio,  o pur  Indiretto. 

% — (Filos.)yf^(7iunrodiDiaiostrai(onc,affrfinenffdclfap«rabsurdum,(N) 

INDIHiGERE,  Iti-di-ri-ge-rc.  (AtL  anom.  Oggi  meglio ) Dirigere  o Indi- 
r ina  re.  F.  Lat.  dirigere.  Gr.  *»rtv5r}*uv.  Ambr.  Beni.  ».  i.  Collo 
galee  n’andò  verso  la  Spagna,  Dos 'erano  Indirmi,  fiorgh.  Hip.  sss. 
Fu  dal  padre  indiritto  al  disegno.  E HO.  Fu  da’suoi  parenti  in  prin- 
cipio indìrlllo  alla  mercalanzia. 

INDIRITTA , In-dl-rit-la.  Avv.  F.  A.  F.  e di'  Dirittamente.  Lat  rtcla. 
Gr.  toiù.  Noe.  ani.  oa.  s.  E vaisene  indirilla  a madonna  Isotta. 

INDIRETTO,  In-di-rit-lo.  Add.  (m.  dn  Indirigcrc.  Lo  eletto  che  Indiriz- 
zalo. F. ] Lui.  mUsus.  Gr.  intTeaUpnei.  Farcii.  Stor.  io.  97».  I ma- 


neggi, che  teneva  Malatrsta  col  Principe,  non  gli  piacevano;  le  cui 
parole  formali  in  una  lettera  indinlU  a' «.ignori  Dicci  sono:  Maiatesla 
ha  mandalo  ecc.  Dite.  Cale.  1.  Giulio  Polluce  netta  propria  forma  lo 
descrive  in  uno  de'suol  libri  indiriltoa  Commodo  impera  dorè.»  Borgo. 
Monti,  in.  Venne  lutto  per  mio  avvito  dalla  natura  e propria  qua- 
lità dei  fallo  delia  Moneta  trovala,  ed  indirilla  ( diretta)  tulla  alla 
comodità,  se  non  vogliam  dire  necessità  de*  bisogni  umani.  (V) 
INDIRIZZAMENTO,  lii  di-riz-za-mcn-to.  | J*n.]  Lo  ’ndiriztare  , Indi- 
rizzo. — Ind  rizza  mento,  «in.  Lai.  dirrctio.  Gr.  tùSuupi*.  Llb.  Attrai. 
E che  di  versi  Udo  o cbe  indirizzamento  iodi  nc  viene.  » £u/dn.  An- 
noi. T,  B.  ».  7.  Sulla  dirittura,  sul  camino,  sul  tenore,  che  viene  a 
dire  lesa,  mira,  indirizzamento.  (N) 

INDIRIZZANTE,  ln-di-rU-xàu-le.  Pari,  tf  Indirizzare.  Cài  tadirixfu. 
F.  di  reg.  (0) 

INDIRIZZARE,  In-di-riz-zà-re.  Alt  Incamminare,  Metter  per  la  eia, 
[Mvtlrar  la  1 trada, Inviare,  Stradar*.  — Indirigere,  Intirizzare,  sin.) 
Lai.  iter  monslrare,  dirigere,  iter  capere.  Gr.  00*7*1»,  àdiwiv.  (Dai 
lat.  in,  0 da  dirai  io  diressi.)  » Salvili.  Upp.  Pttc.  1.  «79.  E I ca* 
gnuoll  che  vanno  a caccia  insieme,  E fan  la  «corta,  gli  animali  ac- 
ce noano,  E i padroni  indirizzano  alla  llesoa  Tana,  e presso  gii  se- 
guono in  soccorso.  (N) 

9 — Per  metaf.  Calai,  a.  A le  convicn  temperare  e ordinare  I tuoi  modi 
non  secondo  il  tuo  arbitrio,  ma  secondo  il  piacer  di  coloro  co' quali 
tu  usi,  e a quello  indirizzargli.  Stor.  Europ.  1.  isa.  Essendo  io  som- 
mo fervore  di  augumentare  la  religione,  e «li  esaltare  la  fede  cristiana, 
attendeva  a fondare  ed  indirizzare  vescovadi.  Fir.  Dite.  un.  M.  Multo 
penta  La  niente  $1  debbono  indirizzare  le  cose  ne' loro  principila  voler 
ch'elle  sortiscano  desideralo  Une. 

3 — ( Dello  dell'  Animo,  del  Pensiero  0 limile  vale  involgerlo . ] Fir. 
Diai-  bell.  donn.  »4o.  La  bellezza  è il  maggior  dono  che  facesa«  Id- 
dio all'umana  creatura,  conciossiacosaché  per  la  di  lei  virtù  noi  na 
indirizziamo  l'anima  alla  cBolcmplazioue  c per  la  contemplazione  al 
desiderio  delle  cose  del  cielo. 

4 — N.  ou.  e pan.  [net  i.°  e i « lign.  Andare  verso  qualche  luogo  o 
persona,  Incamminarsi.]  Filoc.  1.  sa.  Vcggendo  che  per  me  più  niuno 
soccorso  le  si  poteva  porgere,  miserabilmente  verso  queste  parli  m'in- 
dir Uzal.  » Jlicciard.  1.  •«.  Olivieri  e cento  altri  paladini  b‘  indiriz- 
zarti per  altri  cammini.  (N) 

• — Dirigere  una  lettera  0 simile.  Cr.  alta  0 Soprascritta,  $ 1.  Quello 
scritto  che  si  pone  sopra  alle  lettere,  conti  acute  il  nome  di  quello  a 
cui  s' indirizzano,  (l’e) 

INDIRIZZATO,  In-di-riz-zà-to.  Add.  m.  da  Indirizzare.  — Indrizzato, 
lndirilto,  ludrllto,  sin.  Lai.  direclus.  Gr.  nztzv.7 ovatti  e.  Cai.  Oras. 
Cari.  V.  1 ss.  Che  si  conviene  ora  di  fare  a noi  illuminati  da  Dio  stesso, 
e per  la  sua  divina  mano  guidali  c indirizzati  ? 

INDIRIZZATONE,  lu-di-rJx-ra-lù-re.  [Ferò.  mi.  d'indirizzare.]  Che  in- 
dirizza, Direttore.  Lai.  nuctor.  Gr.  aiTto;,  dpzv/is.  Guicc.  Stor.  1. 
sa.  Lodovico  Sforza,  guida  allora  e indirizza  ture  di  lutto  quello  eh* 
per  loro  con  gl'italiani  si  praticava.  E te.  804.  Fusse  stalo  più  presto 
appresso  a Lione  esecutore  e ministro  de’ suoi  disegni,  che  indirizza* 
tura  e introduttore  de' suoi  consigli. 

INDIIU//.AT1UCE,  In-di-rù-za-tri-ce.  Ferb.  f d’indirizzare.  F.  di  reg.  i,  O) 
INDIRIZZO,  ln-di-rir-zo.  Sai.  Inviamene*.  Indirizzamento  a qualun- 
que ti  voglia  negozio  0 affare.  — Intirizzo,  «in.  Lai.  directJo.  Gr. 
«ùS’vCqzIci.  Cecch.  Spir.  1,  i.  Io  ho  solo  un  indirizzo  che  Si' è alalo 
messo  per  le  mani  da  uno.  Auivin.  Dite.  9.  41.  Sunla  e divina  cosa 
è il  consiglio,  lume,  guida,  governo  e indirizzo  delle  azioni  nostre. 

9 — Intitolazione,  Dedica  di  un  libro,  di  una  lettera  e «imi/i.  Magai. 
Lelt.  Gran  disgrazia  sua  c mia  ancora ....  per  la  decisone  che  ne  ri- 
caverò, so  ella  non  avrà  la  bontà  di  mutarle  indirizzo.  (A) 

*3  — Istanza,  Supplica,  Rimostranza.  Colletta  Stor.  L a.  Nel  parla- 
mento... si  decretò  un  indirizzo  al  re,  umile,  «otlomesso  ecc.  (I*j 
INDISCERNIBILE,  In-di-scer-ni-bi-lc,  Add.  coni,  co mp.  Che  non  può  di- 
setrnrrti.  Seguir.  Incr.  ».  e.  19.  Che  seguano  de' miracoli  falsi  per 
opera  de' demoni!  ecc.  il  male  sarebbe  ove  fossero  indiscernibili.  (A) 
INblSctNTO,  In-di-sdn-lo.  Add.  ni.  comp.  Non  dùci  ufo.  Menz.  Sai.  ». 
A quell' andar  suo  sudicio,  nuliscioto.  Noi  ravvisale  voi  per  ciur- 
matore? (A)  (V) 

INDISCIPLINABILE,  In-dl-sci-pli-nà-bi-le.  Add.  eom.  Che  non  riceve 
dnciplina.  Che  non  è allo  a ricever  dieciju/inn.  Lai.  disciplinae  mi- 
nime capai.  immorigerus.  Gr.  òi/niitoc.  Fr.  Giurd.  Prtd.  B.  Gui- 
dava un  popolo  rozzo,  inesperto,  indisciplinabile  e riottoso.  Gai. 
Siti.  334.  Questa  sola  eonjcllura  dovrebbe  esser  bastante  a chi  non 
fuf.se  più  cbe  protervo  0 indisciplinabile. 

INDISCIPLlNAUiLITA,  lo-dt-sci-pll-na-bt-li-là.  Sf.  ait  «l’Indisciplina- 
bile. Silot,  Serm.  Berg.  (Min) 

INDISCIPLINABILMENTE,  In-di-sci-pli-Da-bìl-mcn-te.^ev.  In  modo  in - 
disciplinabile.  Leon.  Paicol.  Lelt.  Berg.  (Min) 

INDISCIPLINATO,  lo-dl-sd-pli-nà-lo.  Add.  |com.  comp,;  contrario  di 
Disciplinato.]  Non  ditcipllnalo.  Ignorante.  Lat  ignarus,  rudi*.  Gr. 
unni,  Srjvot.  Mor.  S.  Greg.  Agl'indisciplinati , cioè  a dire  agli  stolli, 
si  fa  incontro  ia  morte.  Flv.  Vite.  Arn.  9t.  Essendoché  anco  ogni  in- 
disciplinato 0 goffissimo  uomo  sappia  ecc. 

INDIsCOLPABILE,  In-di-scol-pà-bi-le.  Add.  eom.  comp.  Che  non  può 
discolparti.  Caraff.  (iuar.  Prtd.  i».  Berg.  (ftlia) 
INDISCRETAMENTE,  In-di-scre-ta-mcn-tc.  Avv.  Senza  discrezione.  Lai. 
non  aeque,  immoderate,  inique.  Gr.  aw minaci»;.  Llb  Am.  9«.  Per  io 
disordinato  concedimeli  Io  di  sé,  t per  lo  indiscreto  degli  uomini  preu- 
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dimenio  di  quelle,  Indiscretamente  e senza  modo,  da  persone  innu- 
merabili ricevati  servigi.  Lib  J/ott.  Rwndo  egli  con  alcuna  gente 
richiesto,  indiscretamente  al  »uo  parere,  che  novellasse  Fr.  Giord 
D.  Così  della  conici» piallone,  le  la  persona  vedesse  già  troppo  lodi* 
lerciamente , sarebbe  fastidio. 

INDISCRETEZZA,  In-dl-scre-tcr-ra.  [Sf.]  ast.  d'indiscreto.  Lo  stato  ehe 
Indiscrezione  Y ] Segner.  Crisi,  inttr.  a.  so.  t.  Sarebbe  quoto  un 
eccesso  non  solo  d' indiscretezza,  ma  d'empietà. 

INDISCRKTI8SIMAMENTE  , In-di-sere-lis-si-ma-mén-tc.  [Av p.]  super/- 
d’ Indiscretamente  Lib.  Fred.  Quando  arrivano  al  governo,  si  fanno 
conoscere  per  uomini  indiscretissimi  e senza  ragione,  o governano 
iodlscretisslmamenle  « senta  compassione. 

INDISCRETISSIMO,  tn-di-scre-tis-si-mo.  [Add.  *n  ] superi  d'indiscreto. 
Lat.  iniquissimus.  Lib.  Prtd.  Quando  arrivano  al  governo,  si  fanno 
conoscere  per  uomini  indiscretissimi  e senta  ragione. 

INDISCRETO,  lii-di-scrè-lo.  Add.  [«  in»,  comp.  Contraria  di  Discreto. 
Chi  non  usa  diserelesxa,  Che  tratta  eoi»  soverchio  rigore,]  Non  di- 
screto; [e  diceti  non  meno  dette  persone  ehe  de  ile  cose.  Lai-  iniqua». 
Gr.  «intinte  Buco.  Leti.  Pin.  Boss.  irò.  È di  n eco* Ili  d'avere  gli 
occhi  della  mente  rivolli  alle  vere  ragioni  e agli  esempli,  e non  alle 
false  opinioni  della  inoli  nudine  Indiscreta.  M Y.  «.tal  Priori  In- 
discreti le  ne  fcciono  beffi.  Carole.  Fruii.  Ung.  Gli  abati  e maestri 
facevano  e faceva n far»  alti  loro  sudditi  e discepoli  molle  ingiurie  c 
obbedienze  dislorle  e indiscrete,  per  fare  eec.  Bene.  Celi.  Oref.  la. 
Avvegnaché  il  dello  Gajo  con  parole  Indierete  meco  procedesse,  io  eoe. 
risposi  particolarmente  a Ini.  che  mi  desse  tempo  almeno  due  giorni. 

i — A fola  uso  onfico.  Cavale.  Etp.  Stru'b.  t.  iot.  Che  l'ubbidienza  dee 
esser  semplice,  indiscreta,  cioè  tenia  investigar»  la  ragione  e il  per- 
chè di  quel  che  comandalo  è.  (Ti) 

INDISCRETI! Gelo,  lu-di-sere-lùe-clo.  Aid.  «n.  dim.  d’indiscreto.  Grill. 
Leti.  Berg.  (Mini 

INDISCREZIONE,  in-dl-scre-ii-ó-ne.  [Sf.  comp.;]  contrario  di  Discre- 
zione. — Inditcrizione,  Indescr izione , Indiscretezza  , «in.  Lat.  ini* 
qui  la*.  Gr.  dxirii/xzia.  Yit.  SS.  Pad  Non  considerando  la  indiscre- 
xiooe  e la  gravezza  di  questo  comandamento.  Cavate.  Fruii,  Ung. 
La  quinta  rosa,  che  impedisce  la  correzione,  si  è troppa  crudeltà,  a 
troppa  indiscrezione.  Beni.  Ori.  t.  **.  84.  Ma  l' indivcrczion  sarebbe 
troppa. 

s — (Icon.)  Donzella  inquieta  ehe  apre  furtivamente  un  portafoglio 
pieno  di  lettere , o apre  tm  sigillo.  <M 1 1) 

1NDISCRIZIONE,  ln-di-scri-xl-ò-ne.  f sf  Y e di'  Indiscrezione.  ] Ftp. 
Pai.  Noti.  Alcuna  fiala  avvenir  puoto  che  la  indlscriaione  è di  foli» 
fervore  tee. 

INDISCUSSO,  In-di-scùs-so.  Add.  [ m.  comp.;  con  frario  di  Discusso.] 
JVon  ttrmir.alo , Non  ventilato.  La t.  uoo  ditrussus.  Gr.  oùa  tJtTu- 
eStif.  JUor.  S.  Greg.  Us  bisogno  di  tanta  maggiore  deputazione , 
quanto  più  aspramente  dorrebbe  quello,  se  fosse  lascialo  indiscusso, 
n Salvin  Co*.  174.  Ma  perchè  questa  è un’antica  quistiooc,  avremo 
questo  rispetto  all’ antichità,  che  non  la  Usciamo  indiscussa.  (N) 

INDI  SIA,  ln-di-»i*a.  [Sf  i Sorta  di  drappo  [aulico,  che  servita  princi- 
palmente ad  uso  di  fodera,  ma  di  cui  non  è ben  noia  la  natura.  — 
Indosla,  Andosia , sin.]  (Dal  lai.  ihduiiutn  camicia,  giubba  ) F.  Y. 
il.  7i.  Il  Comune  dissimulando  l'oltraggio , il  fante,  chea  lui  venne, 
vestì  di  eearlalto  fino  foderalo  d'indisia.  Frane.  Saeeh.  no*.  ».  Ed 
avea  una  fogge! la  in  capo  foderata  d'indisia. 

INDISI  ARE , In-di-sl-à-re.  [.iti,  Far  venir  voglia ,]  Metter  disio.  Lat.  de- 
siderimi» injicere.  Gr.  iró^ov  ipCiìXiis.  Beiub.  Ami.  i.  Tu  de' nostri 
mali  e'iudisii. 

INDISIATU,  In-di-si-à-to.  Add.  m.  da  ladlsiare.  Divenuto  desideroso , 
invogliato.  Y.  di  reg.  (0) 

IN  DISORDINE.  Posto  avverò. ~ Disordinatamente.  V.  Disordine,  §s,(N) 

IN  DISPARTE.  Patto  avetrb.  = SrparaloraeMfe,  Da  parie.  — in  di- 
parte, sin.  [ Y.  Andare  lo  disparte.)  Lat.  scora  uni.  Gr.  X**/***-  Petr. 
san.  ss.  E cosi  tristo  standosi  io  disparte,  Tornar  non  vide  il  viso. 
E tei.  I.'  alice,  maggior  di  tempo  o di  fortuna,  Trarsi  in  disparte 
comandò  con  mano.  Cime/.  S.  Greg.  Il  sudario,  ch’era  stato  sopra  il 
capo  suo,  è trovato  in  disparte.  Cai.  son.  si.  f.  i cari  nomi  poco  Indi 
lontano,  Il  mio  col  volgo,  e T tuo  scelto  in  disparte  eec.  Cader  ve- 
dransi.  Alani.  Coti.  4.  »o.  Ivi  in  disporle  sia  l'aratro  e 'I  giogo.  » Yit. 
S.  Frane.  ITI.  Essendo  ( si  «Vanto)  ’n  disparte  da' frali  suoi.  (.Voto 
il  da'.)  (V)  * Braccio!.  Cr.  racq.  bt.  te.  S'asciuga  gli  occhi,  e tacita 
e dolente  In  dbparte  ne  va  dall’aura  gente.  (Rob) 

INDISPENSABILE , In-di-spen-oa-bl-le.  Add.  fcow».  comp.  Da  cui  altri 
non  si  può  esimere  o essere  dispensalo.  ) Lat.  quod  remili!  a lege, 
qood  relaxari,  indulger!  non  potest.  Gr.  àrvyx*‘Pr~*<-  Segn. Pred.  «a. 
ss.  Queste  sono  restituzioni  gravissime,  indispensabili,  indifferibili. 

1 — (Grog.)  SI  retto  dell’  Indispensabile.  Stretto  del  grande  Oceano  equi- 
noziale, nell’  Arcipelago  delle  isole  di  Salomone.  /C) 

INDISPENSABILISSIMO,  In-di-spcn-sa-bi-lis-sl-nio.  [Add.  m.1  superi. 
cf  Indispensabile.  Segner.  Mann.  Giugn.  *t.  i.  Chiunque  e fedele, 
ha  questa  obbligazione  indispensabilissima  sulle  spalle. 

INDISPENSABILITÀ , In-dl-spen-sa-bi-li-Ià.  Sf.  osi.  d’  Indispensabile. 
Necessità  di  fare  età  ehe  i indispensabile.  Magai.  Leti.  Sul  motivo 
della  fona  del  supposto  comandamento,  o della  indispensabilità  di 
obbedire.  (A) 

INDISPENSABILMENTE,  In-dl-spen-sa-bil  min-le.  Av*.  Senta  poterti 
dispensare,  Lat.  absque  ulta  Indulgentia.  Gr.  imr/x<»póvni.  ” Fa9 
t-om.  Uscirà  all'alba  per  quel  po'  di  tempo  che  per  l’appunto  è in* 
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dispensabilmente  necessario.  (B)  Silvio  Pece.  Tóse.  i.  8.  Virtù  pro- 
pria eee.  di  lutti  i vescovi  che  indispensabilmente  anco  pascevano  di 
propria  bocca  il  gregge  ree  Magai,  teli.  ao.  Senza  coniare  I (equini) 
natali  solfo  il  titolo  di  feudi,  da’  quali  si  denominano,  che  tutti  hanno 
indispensabilmente  il  di.  (N) 

INIJISPEIUTO,  In-di-spe-rà-lo  Add.  [m.  V.  L.  ed  equivoca  1 Ditrego- 
lalo.  Smodato.  Lai.  immoderatus.  Gr.  5/jrraoj.  Cavate.  Med.  cuor. 
E coti  ogni  virtù  può  esier  imiuacuUU  « falsificata,  per  la  indispe- 
rala usanza  e di  troppo  o di  poco. 

INDISPETTITO,  In-di-spct-U-t».  Add.  m.  Che  se  l’è  tolta  in  dispetto. 
Che  ha  preso  il  mascherino.  (A)  Bertold.  Berg.  (O) 

INDISPORRE,  In-di-spòr-re.  Alt.  e n.j  contrarla  di  Disporre.  F.  del- 
l'uso  e da  evitarsi,  Buitutni  (N) 

1 Mi IS POSIZIONI! El.l. \ , ln*di-N|M-«i-zion-«fl-la.  [S/l]  dim.  d'Indlsposl* 
zinne.  Lib.  cur.  malati  Per  poter  sanare  questo  e tulle  le  altre  sl- 
mili indispoaizioncelle.  Bed.  Coni.  I.  ut,  Queste  saranno  indisposi- 
sioncclle  che,  Irai  late  con  piacevolezza,  e secondo  i dettomi  della  na- 
tura, non  lo  meneranno  in  sericolo  della  vita. 

IND1SP0SIZI0NCELLUCCIA,  rn-di-spo-si-xlon-cel-luc-cia.  [J/IJ  d/m  di 
ludl-posizioncella.  'Troll,  srgr.  eoe.  donn.  Replicano  ad  ogni  ora  le 
loro  solite  ìnilisposlzioncellucde. 

INDISPOSIZIONE,  ln-di-spo-sl-ri-6-ne  [Sf.]  Contrario  di  Disposizione. 
[A/a/a  din/ìosizione,]  Difetto.  Lai.  vitium.  Gr.  xxsix.  Sen.  J>*clum.  P. 
Tu  di’  dio  per  la  indisposizione  della  natura  lu  non  se*  disposta  a 
far  figliuoli.  Yarch.Lez.  1 1 1 . Quoto  nome  mostro  significa  due  cose: 
prima  , quella  indisposizione  • diveonvenienza  fuori  di  natura  , ecc. 
E appretto:  Come  uomo  non  moslroso  senza  quella  indisposizione  c 
disformila. 

t — Mala  sanila,  [Malsania,  Acciacco;  Senso  di  mal  essere,  vago,  in- 
definito. di  cui  non  si  saprebbe  rinvenire  la  sede  o la  natura;  Serie 
di  fenomeni  morbosi  poco  gravi , che  sono  i segni  precursori  della 
maialila  ecc.]  Lai.  mala  valrludo,  Invaleludo.  Gr.  xagifta.  Trai I. 
por.  fam . 80.  In  ogni  loro  cibo  erano  questi  due  temperamenti  sol- 
venti ciascuna  indisposizione  corporate.  Ciro.  Geli-  z.  mb.  lo  non  vo- 
glio nrgare  che  le  indisposizioni  del  corpo  non  impediscano  le  ope- 
razioni dell’animo.  Fir.  Dite.  an.  B7.  Mostrando,  come  sempre  fallo 
aveva,  che  del  tulio  futse  cagione  una  sua  nuova  indisposizione.  Bi- 
celi  Fior.  iob.  I rebbi i,  ovvero  sape,  sono  i sughi  d* alcuni  fruiti 
t prava  li  da  per  loro  al  sole  o al  fuoco,  tantoché  si  possano  conser- 
vare; e s'adoperano  princi palmento  nelle  indisposizioni  della  bocca. 
E io».  Quelle  (potoerl)  die  *i  pigliano  per  bocca,  sono  certi  spezi! 
composti  in  medicine  aromatiche  alle  a correggere  le  Indisposizioni 
dello  stomaco.  Bed.  Cons.  *.  tt.  L'acquedi  fonluna  viva  per  loro  na- 
turalezza son  sane;  tiulladimruo,  se  stono  bevute  strabocchi  vilmente, 
vagliano  aneti' esse  a cagionar»  molle  pericolone  indisposizioni,  e forse 
anebe  la  morie,  in  quella  guisa  appunto  che  indisposizione  e morte 
sogliono  guadagnarti  coloro  ecc. 

INDISPOSTISSIMO  , ln-di-spo  stii-il-cno.  [Add.  m]  superi.  <f  Indispo- 
sto. «SepMcr.  Afunn.  Agost.  io  t.  Ma  li  chiama,  con  tulio  che  ti  vegga 
indi*postl<simo  ; tanto  ama  di  prevenirli. 

INDISPOSTO,  In-dk-spó-sto.  «Sun.  Infermo  [di  ma/e  non  grave.  J Lat. 
•egrolus.  Gr.  apiuTUif.  Lib.  cur.  maiali.  Tulli  gl' intontii  e indispo- 
sti non  possono  guarire. 

INDISPOSTO.  Add.  [iti.;  contrario  «N  Disposto.  Non  allo.  Non  idoneo , 
Non  preparato , Non  apparecchiato,]  Nun  disposto.  Lat.  Indisposf- 
lus.  Gr.  aotiStros.  Fr.  Jae.  T.  ».  sa.  4.  Pensa  al  prrghi  die  a Dio 
mandi  Ciascun  di  nel  Paler  nostro;  Rioiiwion  dal  Cicl  domandi 
E lu  a darla  se'  indisposta. 

a — [Parlando  di  vota,  inetto,  Disadatto,  Non  acconcio.]  Fir . Bag.  ini. 
Ma  perch'egli  è indisposta  la  matera. 

l — [E  per  trattalo,  infermiccio,  ! Ammalalo  (leggermente,  Convale» 
stenle.]  Lat.  aeger,  infirmi)*.  Gr.  iopvnoi.  Lib.  et ir.  m alati.  Que- 
sto canone  non  èe  per  le  persone  sane,  ma  per  le  Indisporr.  » Bed. 
nel  Dis.  di  A.  Pasta.  La  vita  sedentaria  (a  ammalare  le  persone  sane, 
e conduce  le  indisposte  in  labirinti  di  nuove  e imbrogliatissime  ma- 
lattie. <N) 

IN  DISPREZZO.  Posto  avverò.  — A onta,  A scherno.  V.  Disprezzo-  Cr. 
alla  v.  A giuoco.  (0) 

INDISPUTABILE,  In-dl-spo-là-bl-le.  ^dd.  coni,  comp;  contrario  di  Di- 
sputabile. Che  non  può  disputarsi.  Incontrastabile.  Magai.  Leti.  Al- 
lora quel  principio  ecc.  acquista  un  diritto  quasi  indisputabile  d’in- 
fallibilità. (A) 

INDISPUTABILMENTE,  ln-di-*pu-U-bil-mén-le.  Av*.  ; contrario  df  Di- 
sputati lineo  le.  In  modo  indisputabile.  Incontrastabilmente.  Ma- 
gai. Leti.  (A) 

INDISSIPABILB,  In-dis-si-pà-bl-le.  Add.  cotn  comp. ; contrario  di  Dis- 
sipami». Che  non  può  dissiparsi.  Immune  da  dissipamento  Marche! t. 
Luer.  lib.  i.  Ogni  percossa  è vana  a dissipare  La  loro  indissipabile 
suslanza.  (A)  (B) 

1NDI5SIPABILMENTE , In-dis-st-pa-bil-mén-te.  Avv.  In  modo  da  non 
poter  essere  dissipato.  Belltu.  Disc.  b.  Voi  congregane  intiero»  il  bel 
drappello  delle  Pirjadl,  e congegnaste  ad  Arturo  rndissipabilmcnt»  il 
suo  giro.  (Min) 

INDISSOLUBILE,  In-dis-so-lii-bi-lc.  Add.  [coni,  comp .j  contrario  di 
Dissolubile.]  Non  dissolubile.  Da  non  si  potere  sciorre.  Lai.  Indis- 
solubili!. Cr.  àjtààvToc. n Boex.  PorcA.  i.  i.  Aveva  le  sue  vestimenta 
di  fila  sottilissime  e con  maraviglioso  artifizio  e d'una  materia  Indis- 
solubile conteste.  (N) 
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t — [Fig.]  G.  V.  it.  loa.  o.  Legame  indissolubile  di  benivoglienza  e 
d'auiore-  /-  iamiM.  a.  48.  lo  ti  giuro  ecc.  per  qu«llo  iodissolubile  amore 
eli' io  ti  porto,  per  quella  pietà  che  ora  da  te  mi  divide,  che  il  quarto 
mese  non  uscirà  che  eoe.  tu  mi  vedrai  qui  tornalo,  tìuez.  Farch.  a. 
a.  Nè  la  potestà  farà  mai  padrone  di  aè  medesimo  Colui  lo  quale  le 
ree  e lorde  libidini  tengono  con  indissolubili  e noa  dlsnodevoii  ca- 
tene legale. m Jr.  Fur.  si.  i.  Come  la  Io  eh' una  bell’ alma  cinga  Del 
suo  tenace  indissolubil  nodo.  (N) 

INDIAMOLI  BIL1T.V,  In-dis-so-lu-bi-li-ti.  Sf.  ozi.  d’indissolubile;  con- 
trario di  Dissolubilità.  Stalo  t Qualità  di  ciò  cA'è  indissolubile.  (A) 
De  Lue.  Btrg.  -0) 

INDISSOLUBII.MF.N  TE , iD-dls-so-lu-bil-oièn-Ir.  Avv.  In  modo  da  non 
poterti  sciogliere.  Lai.  indissolubilitrr.  Gr.  «VJro t;.Ar.  Fur.  té.  ae. 
Leon  Ruggicr  con  gran  pleiade  abbraccia,  E dice:  eavalier,  la  Ina 
vìrtule  Indissolubilmente  « t«  «'allaccia  Di  volontaria  eterna  ser- 
vitole. Farcii.  Ercol.  tr.  L'eccellentissimo  maestro  Francesco  Caiani, 
col  quale  sono  con  molti  e strettissimi  nodi  indissolubilmente  legato. 

INDISTACCABII.MENTE,  In-di-stec-ca-bil-mèn-le.  Afe.  In  maniera  da 
non  potersi  » toccare.  Beitin.  Bucch.  lei.  E divien  forte  smalto  II  suo 
lavoro.  Che  iiidiitaccabitmeale  al  suol  a' inchioda,  Qual  vero  smalto 
de' manifattori.  (A)  (B) 

INDI  STANI  E,  In-di-stàn-t*.  Add.  com.  comp.  ; contrario  di  Distante,  ri- 
cino. Caraff.  Quar.  prtd.  |«.  Berg.  (Mio) 

INDISTINGUIBILE,  lo-di-slin-gui-bi-le.  Add.  com.  comp.;  contrario  di 
Distinguibile.  Aon  soggetto  a diitinzione , Che  non  può  distinguersi. 
licititi.  Dite.  il.  Quantunque  sla  un  lavoro  (alto  a mosaico  di  gem- 
me, la  maggior  parte  false,  la  minor  vere,  ma  ingannatrici  per  lo 
mescolamento  loro  scambievole,  e per  lo  comaicllimcnto  loro  indistin- 
guibile, E Dite.  il.  Taglio  cortissimo,  e tanto  torlo,  clic  egli  sarà 
iiiimaginabile  dalla  nostra  mente,  non  che  Indistinguibile  da' nostri 
srmi.  (Min) 

INlJlSTINGUIBtLITX,  In  di-stin-gui-bi-li-tà,  Sf.  a sf.  d*  Indistinguibile. 
Bel  Un.  Dite  n.  Chi  mi  scorge  per  i sentieri  dell’ invisibile,  o chi 
l'iiidisliiiguibililà  mi  dipinge?  (Min) 

INDISTINTAMENTE»  In-di-sUo-te'lDcn-t*.  Aso.  Non  distintamente.  Lat. 
indistinrle.  tir.  ci&afó/sst;,  àStxicéz^;.  Fiumi».  4.  as.  Quello  clic  a 
amiti  Indistintamente  si  dona,  non  pare  che  ad  alcuno  sia  donalo 
Macàlruzt.  i.ib.  Gli  smozzicati  ispoiilancaincDle , senza  giusta  ca- 
gione «cc.,  indistintamente  in  qualunf|ue  membro,  ovvero  da  sé,  ov- 
vero da  altrui , sono  rifiutali  a promozione.  Far  eh.  Lez.  set.  Tutti 
gli  amori,  essendo  naturali,  sono  buoni;  ma  nou  tulli  a tutte  le  cose 
indistintamente  convengono. 

INDISTINTO,  In-di-slin-lo.  Sm.  Contrario  di  Distinzione,  /fidi*  finzione, 
Confutione,  Mistura.  F.  Indistinto,  add.  § a.  (M) 

INDISTINTO.  Add.  jm.  contrario  di  Distìnto.  | A’oit  distinto.  Lai.  indi- 
•linrtus.  Gr.  àSizSieo (.  Cr.  i.  s.  i.  Ma  la  forra  ovvero  virtù  del  cielo 
è in  loro  siccome  vlrtude  indistinta,  e non  determinala  a spezie.  Bed. 
Ditir.  zi.  Mi  fa  nascer  nel  petto  Un  indistinto  incognito  diletto. 

a — Indiviso.  Cattigl.  N.  Sp.  (0) 

s — [A'd  fa  forza  di  tm.,  siccome  parve  al  Monti  ed  al  Cesari.]  Dan I. 
Purg.  i.  si.  Ila  di  soavità  di  mille  odori  Vi  faceva  un  incognito  In- 
distinto. 

JND1ST1NZI0NE , In-dì-slio-zl-ó-ne.  [Sf.  comp.  Contrario  di  Distinzio- 
ne.) Confutione,  Mischiamo.  Bui.  Par.  ».  t.  Dicono  gli  filosofi,  che 
quella  indbtinzionc  e mistione  era  la  sua  forma. 

INDISUSATO,  In-di-su-sà-to.  Add.  [m.  comp.;  contrario  di  Disusalo.) 
Non  dilatato. 

a — Inusitato.  Insolito;  [ma  è voce  che  genera  ambiguità  e perciò  da 
tf uggirti.  J Lai.  inusilatus.  Farch.  Lez.  48*.  Se  alcuno  non  sente  muo- 
ver dentro  al  cuore,  e quasi  infinita  iodisusata  dolcezza  vede , ecc. 
Ilo ez.  Farch.  6.  t.  Io  per  me  credo  che  tu  abbia  alcuna  cosa  veduto 
nuova  e Indisusala. 

IXL> ITTO,  In-dit-to.  Add.  m.  da  Indire,  Intimato,  Pubblicato.  Lo  tteuo 
che  Indetto.  F.  Indire,  $ s.  Car.  En.  i.  ss».  La  guerra  inluona,  guerra 
dopo  lui  Grida  la  gioventù  , guerra  e battaglia  Suonan  le  trombe, 
ed  è la  guerra  indilla.  (M)  Gufcc.  Stor.  lib-  io.  ( Bibt . Enc.  4.  ss».) 
Pretendeva  ecc.  che  nel  concilio  Indillo  da  lui  al  fosse  trasferita  giu- 
ridicamente la  potestà  e l'autorilà  di  tulli.  (N) 

INDIVIA.  (Boi.)  Iis-di-vi-a.  [5f.  Specie  di  pianta  del  genere  cicoria,  che 
ha  le  foglie  radicali  ovate  a rovescio  bitlunghe  col  lembo  dentellato, 
il  fatto  ramato  con  foglie  lanciatale  intere,  dalle  ascelle  delle  guati 
•porgo no  i peduncoli  geminali , il  più  corto  de’ guati  ha  quattro 
fiori.  Patirò  abortisce.  Si  coltiva  negli  orti  per  mangiarti  in  insa- 
lata cruda  e coffa,  e in  diverte  maniere.  I Mazzocchi  tono  una  ca- 
ri* là  deli’ Indivia,  ma  che  cresce  più  lardi  nella  primavera j coti 
rindivlone,  l' Indivioocino,  corro!  la  mente  detto  InvtdloncJno,  tono 
pure  varietà  di  questa  pianta.  — Endivia,  sin.  Lat L cichorium  en- 
divia Ltn.  ],  inlubus  aativus,  seri.  Gr.  cip i«.  M.  Aldoòr.  Sugo  d'in- 
divia, cavolo,  e acqua  rotata  mischiala.  Alam.  Colt.  ».  ito.  Or  la  sa- 
lubre Indivia , or  la  sorella  Di  più  amaro  sapor.  Bed.  Coni.  t.  sio. 
Mangi  minestra  mattina  c sera,  nella  quale  vi  aia  sempre  bollito  del- 
l'erbe,  come  lattuga,  indivia,  borrana,  ecc. 

INDIVIDUALE,  ln-<li-vi-du-à-le.  Add  .con*.  Individuo,  [ Spedale,  Parti- 
colare. | Lat.  Indlvlduus,  praeripuus.  Gr.  à^wjDioroc^  t Segner. 
Mann.  OtL  t.  s.  Quantunque  un  Angelo  solo  sia  dalla  nascita  attri- 
buito a ciascuno  per  tuo  custode  individuale,  non  è però  chi  non  ne 
sortisca  a un  tempo  medesimo  di  più  altri.  » Aed.  nel  dix.  di.  A.  Pa- 
tta. Più  appropriate  e più  calzanti  sarebbono  per  avventura  tali  eoiui- 


der»zi«ni , Se  rlù  distinta  notizia  mi  fos«*  pervenuta  della  costituzione 
individuale  del  sig.  ree.  E appretto .-  Mi  è impunibile  il  prescriver- 
gli quei  rimedii  individuali,  die  da  lui  sono  desiderati  , essendomi 
Ignote  molle  e molte  particolarità  necessarie  a sapersi.  (N) 

* — E variamente.  Segner.  Mann.  Off.  i*.  a.  Si  è trattenuta  lunga- 
mente (la  Sposa)  a distinguer  ad  una  ad  una  tulle  le  fattene  di  lui 
( dello  Sposo),  o a disaminarle  con  una  compiacenza  individuale  in 
rintrona  di  esse.  (V) 

* INDIVIDUALISMO,  In-di-vi-du-a-li-smu».  5 HI.  JVrfllojinss  CON  cuf  si 
esprime  un  vìzio  iodate,  quello  cioè  di  curare  gP  tn  ter  etti  dei  po- 
chi o «runa  ciane;  mollo  affi  ne  all'  egoismo,  di  cui  anzi  è un*  « ma- 
ria rione.  Mot.  (PI) 

INDIVIDUALITÀ,  ln-dl-vl-dua-li-là.  Sf.  flagione  formali  dell’ individuo. 
Segner.  Iner.  l.  sa.  o.  Quei  moli  polrebbooo  al  più  spiegare  ateunr 
universalità  ecc.»  ma  non  polrebbon  discendere  a mille  individuali  la 
particolari  c precise,  che  non  han  fine.  (A)  (B) 

INDIVIDUALMENTE,  lo-di-vi-du-al-mén-te.  Aev.  Con  modo  individuo. 
Precisamente.  Lat.  praecipuc.  Gr.  ri  piurez^Itacr.  Fio.  Dite.  Arn. 
ir.  Mercè  individualmente  all'  Intelligentissima  avvedutezza  del  ca- 
valirr  Pier  Francesco  Borgberiui.  t>  Magai,  teli.  so.  Apparisce  una 
assai  stretta  parentela  tra  la  loro  lingua  e alcuna  delle  orientali  ecc , 
e più  individualmente  coir  arabica  c còlla  punica.  (N) 
INDIVIDUANTE,  ln-di-vi-du-àn-te  [Pari,  d'individuare.  Che  individua ,] 
Che  riduce  in  individuo.  Che  particolarizza.  Sali  in.  Prot.  Tote.  % 
435.  Non  per  questo  il  discorso  ecc.  esclude  la  critica,  la  buona  ecc , 
la  individuante;  ma  discaccia  la  generale,  che  sfata  il  tutto.»  Udtn. 
Nit.  a.  la.  L’arte,  secondo  il  Filosofo,  è imitatrice  della  natura;  ma 
la  natura  ferma  un  subbietlo  solo,  uniforme,  Individuante,  specifico 
e dlfflnilivo  per  genero  c specie. 

INDIVIDUANE,  In-di-vi-du-à-re.  All.  Bidurre  ali'  individuo.  Singola- 
rizzare. Magai.  Leti-  (A)  Afa  un.  Iti.  Dream,  p.  885.  Hanno  un  ve- 
racissimo riscontro  ecc.  individuandosene  Tanni)  ed  II  mese.  (N) 

* — N.  pati.  Farsi  un  solo.  Immedesimarsi  Joisonf,  PotlilU  a Dant. 
Purg.  c.  ta.  fere.  »4.  e *«.  Descrive  come  si  unisca  e «'individui  l'a- 
nima sensitiva  con  la  razionale.  (P) 

INDIVIDUATO,  In-di-vi-du-à-to.  Add  [m.  da  Individuare.]  Bidollo  fa 
individuo.  Lat.  peculiari»,  giugulari*.  Gr.  Dant.  Cune.  47. 

E se  essa  umana  forma  esemplata  e individuala  non  è perfetta,  non 
è manco  del  detto  esemplo,  ma  della  materia,  la  qual  è individua, 
•a  — Specificato,  Parlicolarizzalo.  Targ.  Fiagg.  «.  sa»  Sotto  di  i.  Ago- 
sto no*,  si  trovano  Individuale  le  scgurnli  confi  nazioni.  (Bob) 
INDIVIDUAZIONE,  In-di-vi-du-a-zi-ó-ne.  (5/J  ast  d* Individuo.  )/f  ri- 
durre in  individuo.  Specificazione]  Segner  Mann.  Lugl.  84.  «.Cote» 
dati' originale  può  leggenti,  a maggiore  Individuazione  della  colpa. 
INDIVIDLTTÀ,  ln-di-vi-du-i-tà.  Sf.  /ndivitibilità.  Dot s.  il 8-  Siccome 
de’  rilondi  corchi,  I quali  intorno  a un  medesima  cerchiosi  girano  ecc., 
quanto  più  dalla  mezzana  individuila  del  punto  *1  diparte.  Unto  con 
ispazii  più  ampli  si  «piega.  (V) 

INDIVIDUO , In-di-vi-du-o.  Sm.  [ Tulio  ciò  eh"  è determinato  per  modo, 
che  ti  posta  da  ogni  altra  cosa  distinguerlo.  La  spezie  è ft  compiuto 
delle  cote,  in  cui  più  individui  convengono.-  il  genere  è if  compitilo 
dette  cote.  In  cui  convengono  più  ture  ir.  ] Lat.  individuum  Com. 
Inf  84.  Agglugnero  più  individui  in  uno  Individuo.  Farch.  Ercol.  za. 
Tulio  quello  clic  conviene  per  natura  a uno  Individuo  ecc.,  non  eou- 
vlen  egli  anche  di  necessità  a tulli  gli  altri  individui  di  quella  me- 
desima spezie?  E 507.  Gl'individui  sono  quei  particolari  , ne' quali 
si  divide  U spezie,  come  donna  Berta,  e ser  Martino.  Fr.  Bug.  tu». 
Dubitando  che  per  qualche  accidente  c'  non  nascesse  alcuna  differenza 
tra  questi  due  individui.  Bed.  Ini.  to.  Non  mi  dà  fastidio  che  11  volpa 
ernia,  e molti  autori  lo  abbiano  scritto,  che  veruno  animale  mangia 
gl' individui  della  propria  spezie.  Imperciocché  ecc.  » Comm.  Par.  8». 
Protm.  Però  che  deli’  uso  venereo  si  mantiene  la  spezie  umana,  e per 
lo  cibo  e bere  si  conserva  lo  individuo.  (N) 

8 — Individuazione.  Segr.  Fior.  dite.  dee.  Tit.  Liv.  I.  8.  e.  li.  In  que- 
sta medesima  materia  ree.  si  può  notare  come  in  ogni  consulte  è ben 
venire  all'  Individuo  di  quello  che  si  ha  a deliberare,  e non  stare  sem- 
pre In  ambiguo,  nè  In  su  lo  iocerlo  della  cosa.  (N) 

8 — 11  mio.  Il  suo  individuo  ecc.  dicono  volgarmente  per  II  mio.  Il 
tuo  corpo.  (7.) 

4 — (Boi.)  Diconti  lodividul  gli  esteri  inlati,  l’intieme  de' quali  eo- 
itiluisct  te  tpecie.  Le  piante  maseAie  e le  femmine  diconti  ancora 
Individui  maschi,  Individnl  femmine.  (R) 

INDIVIDUO.  Add.  m.  Indivisibile.  Lat.  individuo».  Gr.  óropoc^  aitai. 
pero;.  G.  F.  i».  icn.  ».  Chi  potrà  ai  fatte  congiunzione  e devozione 
Individua  spartire? 

INDIVINAGLIA,  In-di-vl-nà-glla.  [Sf.  Lo  fletto  che  Indovinagli!.  V.] 
Lat . sfalla  dlvlnatlo,  Gr.  joùltev  pivzrjtix.  Fr.  Giord.  Prtd.  S.  Indi- 
vlnaglia  di  tempi , che  usavano  anticamente  1 Tagani. 

INDI  VI  N AMENTO , ln-di-vi-na-mèn-lo.  [tfm.  Lo  stesso  che  f Indovina- 
mente. F.  Maetlruzz-  ».  f 4.  Quante  sono  le  generazioni  dello  lodivl- 
namenlo?  Risponde S.  Tommaso:  Ogni  iiidlviiumrnto  uva  alcuno  ajalo 
di  dementa , il  quale  ovvero  isprcssamenic  si  addoraanda,  ovvero  fuori 
della  petliion  dell' uomo  il  demonio  occultamente  s’intramelte  a pro- 
nunziare le  cose  future  cce.;  onde  Ire  sono  te  generazioni  dello  lodi- 
vinamento.  Liv.  M.  Io  Sanalo  andare  i Romani  con  certo  iodivioa- 
menlo.  Fai.  Moti.  La  vrradiceote  fede  dello  lodivi namenlo.  Mor.  S. 
Greg.  Il  contraddire  aU'obbedienza  il  è quasi  peccato  d’indivinamento, 
e non  voler  consentire  si  è quasi  peccalo  d'idolatria.  * Salvia.  .Wan 
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Epil.  Quando  raccosterai  all’  Indivlnamento  sovvengali  clic  corno 
avverrà  non  sai,  ma  vieni  come  per  udire  dall'Indovino.  (A) 
INDIVINANTE,  In-di-vi-nàn-te.  Part.  d'  Indivlnare.  P.  di  reg.  Lo  situo 
che  Indovinante.  V.  (0) 

INDI  vin  ARE , In-dl-vi-ns-re.  [Ali.  e w.  tu».]  Indovinare.  Lat.  dlvlnare. 
Gr.  penrzcói<z3at.  film.  ani.  Pani.  Majan.  io.  E sol  per  questo  indi- 
vinar vorria  Ciò  che  piacesse  a voi,  giojosa  gioja?  Bui.  Par.  4.  I. 
Non  sapra  narrare  etti , nè  li  suoi  savil  indivlnare. 

» — If.  pati  farsi  divino.  Belli n.  Bucch.  »t.  Le  Muse  perchè  son  cose 
divine,  Bisogna  che  le  sten  d'una  (Inezia  ece.  F.  d' un  genio  che 
sempre  s’indivtue.  Schivo  del  basso,  ed  ansio  dell'  alleila-  (A) 
a — Rivivere.  Menz.  /lini.  Più  non  uiuor,  perch’egli  muore  E distrutto 
a’  Indi vjna.  jY.  Np  (0) 

INDIVINATO.  tn-di-vi  nà-to.  Add.  m.  do  Indivlnare.  V.  di  reg.  (0) 

IN  DIVINATORE,  In-di-vl-na-ló-re.  Però.  in.  d’Indivinare.  Lo  eletto  che 
Indovinatore.  P.  S.  Agotl.  C.  D.  s.  il.  Del  qual  prodigio  sbigottiti 
rindlvinatori,  ecc.  (V) 

INDI  VINATO  RIO , In-dl-vi-na-lò-fl-o.  Add.  fm.  Lo  aleno  cAe  Indovina- 
torlo.  V.  J Lat.  divinatori  US.  Cr.  «a-mieóc.  Com.  Inf.  ao.  Del  quale 
dice  l’ autore,  che  meglio  gli  fosso  avere  atteso  all'arte  sua  che  alla 
indlvlnatorla. 

INDI  VINATR1CE,  In-dl-vi-na*tri-ce.  Perb.  f.  d’ Indivlnare.  P.  di  reg.  Lo 
tlesio  che  Indovinalrlce.  P.  (0) 

INDIVINaZIONE,  lo-di-vi-na-sl-ó  ne. [Jf.  Lo  eletto  che  Jndovlnaitone. 
P. ] Maeitruzz.  ».  14.  E riducasi  alla  indivloailone  per  le  stelle,  ov- 
vero ancora  a norie. 

INDIV1MZZAT0,  tn-di-vi-niz-zà-to.  Add.  m.  Penduto  divino,  Immor- 
tale. Segner.  Criit.  instr.  ».  io  4.  In  paragone  di  qorl  frumento  ecc. 
come  cibo  proporiionalo  di  anime  immorUili  e Indivinizzalc.  (N) 
INDIVINO,  In-di-si-no.  \ Add.  e un.  Lo  tteuo  che ] Indovino.  P.  Dittarli. 
l.  to.  Perch'Io  di  gravi  e di  cocenti  duoli,  Che  poi  apparver,  già 
m'era  indivina,  Come  per  vento  il  tempo  stimar  suoli.  E a.  s.  Qua*i 
Indivìna  a quel  che  le  avvenne.  Frane.  Barò.  ai.  tl.  Dico  di  quelli 
•ppreilOb  E bta«mo  gl'indlvinl.  » Saii'in.  Odist.  mi  Lcodc  primier 
surse,  figlio  d’ Etiope  Ch'era  indivkno.  (Pe) 

! 'UjIVI onci  NO.  {Boi.)  In-dl-vion-cì-no.  Sm.  Parletà  d’indivia.  P.  (A) 
IMHV10NE.  (Boi.)  ln-di-vl-óne.  Sm.  Parietà  d’ Indivia.  P.  (A) 
INDIVISAMF.NTE , In-di-vi-sa-mcn-tc.  Acv.  Senza,  divino»?.  Senio  di- 
stinzione, In  confuto.  Lat.  indistincle,  Inscparahiliter.  Cr.  ov/cr^-j- 
|alv*»c.  Guid.  G.  tt.  Le  bocche  ecc.,  come  si  stringe  la  nave  rolla 
pece,  covi  indivisamente  diventano  continue  Onici.  S.  Grtg.  1 quali 
nondimeno  la  santa  Chiesa  ed  ora  riceve  indivisamente,  ecc  S.  Agotl. 
C-  D Intervengono  mescolatamente  e indivisamente  a quelli  che  vivono 
INDIVI5AT0,  ln-dl-vl-si-lo.  Add.  m.  P.  batta.  Palilo  a digita.  Aret. 
E sempre  era  In  campo  con  suo  paggetto  Indlvisato  de’ colori  datigli 
da  lei  per  favore.  (A) 

INDIVISIBILE,  In-di-vi-si-bi-la.  Add.  [codi.  comp.jChe  non  ti  può  di- 
videre,] Non  diluibile.  Lat.  Indivisìbills.  Gr.  iiopoc  , X'Jixiprro: 
Filoc.  tf.  io».  Perciocché  l'amore  indivisibil  co»a  si  truova.  Troll. 
pop.  fum.  Non  contenti  d'aver  preso  la  parie  loro  d«' vestimenti  suol, 
aia,  oltre  a questo,  spezzar  vogliono  la  Ionica  indivisibile  » Scgner. 
Incred.  i.  io.  14.  Benché  l'Idea  che  ne  dobbiamo  formare,  sia  di  un  ; 
sommo  essere  indivisibile.  (N) 

fe  — Pnrrc  o Esser  posto  in  Indivisibile  “ Dare  od  Avere  bate  <T  indi- 
visibilità , Avere  fondamenti  indivUiblli.  Pallav.  JtL  Cune.  i.  4 su. 
E d’altra  parte  un  tale  stabilimento  niun  prò  avrebbe  recato  alia 
Chiesa,  si  pur  la  libertà  che  gli  Eretici  si  prendeano  di  mutar  le  loro 
opinioni-,  c si  maggiormente  perchè  essendo  la  Fede  cristiana  posta 
in  indivisibile,  ove  avessero  miscredenti,  poro  montava  che  Ciò  av- 
venisse o In  molti  articoli  o vero  In  pochi.  (Pc) 
a — Che  non  si  separa  giammai.  (Z) 

4 — In  forza  di  tutl.  Indivi-ibilila.  March.  Lucr.  lib.  t.  Onde  tu  possa 
argomentar  da  questo  Anco  quel  che  mirar  non  puoi  con  gli  occhi, 
Cioè  che  essendo  circoscritte,  è fona  Ch'abbian  l' indivisibile  le 
cose.  (Br)  Magai,  leti.  li.  Un  atomo,  un  punto,  un  indivisibile  ma- 
tematico. (N) 

INDI  visir  iuta’,  In-dl-vl-si-bt-ll-ti.  [Sf.  ] ad.  tT  Indivisibile.  [ Qualità 
di  ciò  che  no u può  dividerti  o separarti s contrario  di  Divisibilità.]  — 
Indivlsibilitndc,  IndivDibilitate , sin.  Lat.  conjunclio  Inseparabili». 
Gr.  a-»trv£i c,  ri* Hrepo;  iyùf.irr> c.  Dant.  Cowv.  90.  Il  punto  per  la 
aua  Indivisibilità  è immisurabile,  e 1 cerchio  per  lo  suo  arco  è impos- 
sibile a quadrare  perfettamente.  Boti.  Pareh.  4.  8.  Quanto  dalla  In- 
divisibilità del  punto  del  mrzio,  cioè  dal  centro,  si  parte  ed  allon- 
tana, tanto  ron  più  ampli  spaili  si  spiega. 

INDIVISIBILMENTE,  In-di-vi-si-bil-mcn-lc.  Avo.  Inseparabilmente.  Lat. 
ioseparabiliter.  Gr.  ix»pieiui.  - Tot.  Ger.  18.  80.  Me  tosto  ignudo 
spirto,  ombra  seguace,  Indivisibilmente  a tergo  avrai.  (V) 
INDIVISO,  in -ili  si  - -sd.  Add.  [ni.  comp.  Contrario  di  Diviso.]  Non  di- 
viso. Lat.  indivtsus.  Gr.  iotoc.  Petr.  cap.  1. 1 nostra  sorte.  Come 
vedi,  indivisa.  Coll.  Ab.  Isaac,  ao.  Riceva  diverto  lume  In  più  splen- 
dori, essendo  un  lume  Indiviso.  Mor.  S.  Grtg.  1.  7.  Nientedimeno  la 
indivisa  carità  riempiva  i cuori  di  tatti. 

• — Per  indiviso,  Pro  Indiviso  zi  In  comune,-  « diceti  de'  beni  e sl- 
mili. Lo  lituo  che  Per  non  diviso.  Bald.  Dee.  Pervenne  in  ewi  per 
metà  e per  indiviso  coll' altra  metà  ecc.  essendo  venali  alle  divise  di 
essa  eredità.  (A)  (N) 

s — (Bot.)  Foglia  indivisa:  Quella  che  in  ogni  tua  parie  manca  di  leni 
• tagli  di  qualunque  sorta.  (0) 


IN  DIVISO.  Patio  avverò  Separatamente,  Sparlilamenle.  In  parti- 
colare. [P.  Diviso,  $ al  Lai.  separatili!,  divi»|m.  Gr.  £wJcc,  iiàv- 
9t X*- M.  P.  n.  14.  Uomini  di  natura  pomposi  non  avere  fatto  alcuna 
solennità  in  comune  o In  diviso  a onore  della  cavalleria.  Cron.  Peli. 
itt.  Non  dinegando  in  Pisa  a Fiorentino  nluna  cosa  che  volesse  in 
comune  e in  diviso. 

IN  DIVOTO,  In-dl-vò-lo.  Add.  [e  *m.  Lo  detto  eòe]  Indevoto.  P.  Lat. 
Irreligioso*.  Gr.  cèvivtoc.  Tratt.  pece.  mori.  Riputandogli  pigri,  chi 
negligenti,  chi  impazienti  , chi  indivotl. 

INDIV0Z10NE,  In-di-vo-il-ó-ne.  Sf.  Lo  fletto  che  Tndevozlone.  P.  Segn. 
Pred.  4.  s.  Nè  ondi' è questo  amor  di  ritiratezza,  se  ben  »i  mira,  ma 
In  altre  è indivozione,  in  altre  irrboluzione.  (V) 

INDIZIARE,  In-di-xi-i-rc.  iV.  alt.  Dare  indizio , Porger  legno  d'ateuna 
eom.  Porre  in  napello.  Magni.  Leti.  Per  modo  che  abbia  a restare 
indiziala  di  maliziosa  la  confezione  della  di  lui  insuflicienza.  (A) 
t — Ed  utalo  attivamente.  Pallav.  Jet.  Cane.  i.  sa.  Come  se  il  moda 
con  cui  aveva  stese  Lutero  le  Conclusioni  non  I* indiziasse  a bastanza 
eh’  egli  le  stimava  e cercava  di  persuaderle  per  vere.  (Pe) 
indiziato,  In-dl-xl-à-to.  Add.  w»  da  Indiziare.  Napello,  o Accusato , 
e quasi  Convinta  di  alcuna  caia  per  eia  d’indlzti.  ~ Indichilo,  sin. 
Salvili.  Senof.  lib.  s.  E questi  ( Abrocome ),  come  per  esserne  proces- 
sato, era  condono  in  Alcssuodria,  perciocché  pareva  indiziato  di  aver 
ucciso  Arano.  Magai.  Leti.  Per  assolvere  non  dalla  notoria  abboral- 
nazionc,  inu  dall' indizialo  ateismo.  (A) 

INDIZIO,  In-di-zi-o.  («Sii»]  Segno,  Segnale,  Argomento.  — lDdlcio,  dn. 
Lat.  indleiutn,  argumrnlum.  Gr.  ittunpio*  ^ tr/.atìo*.  Baec.  uov.  19. 
la.  E si  fatti  e tanti  indizi!,  che  tu  medesimo  confesserai  esser  vero. 
G.  P.  9.  aio.  ».  Sentendosi  la  sera  al  lardi  lor  venuta,  non  per  certo, 
ma  per  alcuno  indizio,  la  città  fu  ad  arme, 
a — [Col  v.  Dare:  Dare  Indizio  =:  Indicare.  P.  Dare  indizio,  * P.%  8.] 
Dani.  Purg.  7.  »T.  Ma,  se  tu  sai  e puoi,  alcuno  indizio  Da  noi,  per- 
chè venir  possiam  piuttosto. 

» — Col  v.  Fare  : Fare  indizio  è lo  fletto  che  Dare  Indizio.  Ar.  Fur. 
48.  87.  nuggicr,  che  solo  studia  c solo  ha  melile  Come  da  lei  non 
sia  riconosciuto,  Nè  vuol  Fronlin,  uè  vuol  cosa  altra  avere,  Che  di 
far  di  aè  indizio  abbia  potere.  (Pe) 

4 — Col  v.  Manifestare  : Manifestar  gl'  indilli  ZI  Dare  i con trauegni 
da  riconoscere  uno.  Fir.  At.  138.  (V) 
s — Saggio,  Comlnclaoicnto.  Bocc.  g.  4.  n.  io.  Senza  andar  più  dietro 
a cosi  dolorosa  materia,  da  alquanto  più  lieta  e migliore  co  in  In  cerò, 
forse  buono  iodiiio  dando  a dò  che  nella  seguente  giornata  al  dee 
raccontare.  (V) 

o — tLeg.)  T.  de' criminali! li.  Onde  Purgar  gl' indilli  “ Sopportare 
il  tormento  tenia  confettare  il  delitto,  ticchi  la  giustizia  ti  appa- 
ghi della  pena  tottenu  la  nel  tormento  in  purgazione  ed  ammenda 
delle  congetture  e degl’indizii  che  aera  di  colui  net  delitto.  Lat.  cri- 
men  dilucre.  Gr.  àvorptótoSai  tìc  JtaCoìi*,  Demolì. 

INDIZIONE.  (Cron.)  In-di-zi-ó-ne.  ] Termine  esprimente  dhtinzione 
di  tempo,  che  i notai  tono  [in  alcuni  luoghi  J obbligali  a nitriere 
ne' toro  contralti ; e ogni  anno  fi  mula  e cammina  dall’ uno  inflno 
al  numero  18  , e poi  ti  torna  all’uno.  [ Questo  ciclo  o periodo  di 
quindici  anni  giuiii  compiuti  crederi  avere  acuta  eominrìamenta 
dal  primo  pennato  sis;  e che  i Papi  nell’ottavo  ttcolo  incorni  adat- 
terò a farne  uso  ne’loro  atti.  Si  distinguono  tre  sorte  d' indizioni, 
che  cominciavano  da  epoche  diverte.]  Lat.  iodfetio.  G.  P.  io.  od.  t. 
Che  ciascuno  notalo  dovesse  mettere  In  ciaieuna  carta,  che  egli  fa- 
cesse, gli  anni  Domini,  e Indizione,  c il  dì.  Dani.  Pii.  Nuov.  ei.  E, 
secondo  l'usanza  uoslra,  ella  si  parti  In  quell'anno  della  nostra  in- 
dizione, cioè  degli  anni  Domini , In  cui  il  perfetto  numero  era  com- 
piuta nove  «olle. 

» — Per  metaf.  Bocc.  uov.  so.  to.  Così  a' incominciarono  le  indizioni 
a mutare. 

a — Anticam.  trovati  anche  per  Indizio.  Fior.  Pirt.  to.  Sospesone  si 
è a credere  male  di  altrui  per  qualche  lieve  Indizione.  (V) 

INDO.  Add.  pr.  m.  Dell'India,  Indico,  Indiano.  Buon.  Fier.  (A)  Polg. 
Mtt.  Opinarono  molti,  ehe  i mirabolani  citrini,  gl'indi  e i chebuti 
aleno  prodotti  da  una  medesima  albore.  M.  Aldobr.  P.  N.  se.  Dm 
prendere  cinque  dramme  di  mirabolani  indi.  Piceli.  Fior.  si.  N# 
fanno  cinque  spezie  (ds’miraòoiani)  cioè  citrini,  cheboli,  indi,  ca- 
blici e betlirici.  (N) 

INDO.  !f.  pr.  m.(Dal  celL  fndar  impero,  potenza.)  — Ac  di  una  parte 
della  Spagna,uccito  mentre  combatteva  tolto  U insegne  di  Cesare. (UH) 
» — (Mit  ) Fiume  dell' Alia  posto  da  Igino  Ira  i figli  da  Ponto  e T'a- 
lali a.  (sili) 

» — (Geog.)  Grande  (lume  dell"  Asia,  dello  ora  Slnd.  (G) 

INDO-ClllNA.  (Geog.)  Sf  comp.  Cosi  chiamati  ora  l'India  di  là  del 
Gange  o la  penisola  orientale  dell'India.  — Indo-China  britannica. 
Quella  parte  della  penitola  dell’India  al  di  là  del  Gange , ceduta 
di  recente  agl’  Inglesi  da’  Birmani.  (G) 

INDOCILE,  ln-dò-ci-le.  Add.  com contrario  di  Docile.  [Incapace  di 
ammaestramento  per  naturate  rozzezza , o per  ostinazione  ; Indi- 
sciplinabile, Indut  Ir  inabile.  ] Lai.  Indocine.  Gr.  *3i3xx  ro;.  Segn. 
Pred.  I.  t.  Nella  nave  di  Giona,  profeta  Indocile,  un  solo  era  quegli 
che  al  fracasso  de'  tuoni  e al  furor  de'turbinl  dormiva  tranquillamente. 
8 — Ed  accompagnato  col  secondo  Caio.  Pallav.  Iti.  Conc.  i.  809  Per 
la  rea  consuetudine  e ria  divenuti  quasi  indocili  deila  ralla  disci- 
plina. (Pe) 

INDOCILIRE,  ln-do-d-li-re.  Alt.  Pender  docile.  Fag.  film.  (A) 
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INDOCILITA',  In-do-cMMà.  [Sf.]  cui.  d' Indocile,  f Qualità  di  ciò  eh’ è 
indocile.}  lai-  rullila»,  rusticità!.  Gr.  óyocórii;,  fa/ein.  Dite 

i.  91.  Una  mia  stolida  (crocia,  e fiera  e brutale  Indocili  là  è da  lui 
lontana.  » Scgner.  Incrtd.  i.  it.  f*.  Se  wm  se  quanto  II  loro  vola- 
tile spirito  vico  fissalo  dalla  indocilità  e dall’ impegno.  (N) 

« — (Icori-)  Donna  di  ce  mòia  me  deformi,  seduta  copra  un  majale  che 
tiene  un  acino  il  quale  le  fa  reticenza:  ha  un  reio  nero.  (Kit) 
INDOCILITO,  ln-do-ci-lì-to.  A dii.  m.  da  Indocilirò,  /fenduto  docile.  Per • 
cuoco.  Segner.  (A) 

INDOCLIAKE,  fa-doglià-re.  Alt.  Lottato  che  Addogliare  e Indolore.  V. 
Co*  con  oc.  E benché  un  timor  rio  sempre  m' Indirgli*,  Un  Umor  che 
ta  speme  un  tempo  vinte , Convien  ch'io  segua  l’osllnala  voglia.  <B) 
INDOGLITO,  lit-do-gli-lo.  Add  m.  f oce  popolare.  Assiderato,  Indolen- 
zito. Arti.  Pag.  Essendo  indoplita  per  lo  troppo  sedere.  (A) 

IN  DOLCA  HE,  In-Uol-ri-re.  {Alt.  P.A.P.  t di’ Indolcire  o Addolcire.  Lo 
fleti u che)  Addolciare.  Lai.  edulrare,  iodulcare.  Gr.  ylwcbn». n Pii. 
SS.  Pad.  t.  tei.  Lo  rude,  lo  quale  Indolchi  quella  gola,  c diale  dol- 
cecca , la  quale  ree.  (V) 

a — [E  per  * ne  taf  Rammollire,  Mollificare.]  Cacale.  3Ied.  cuor.  In- 
dole.» e ammolla  lo  cuore,  come  l'acqua  materiale  fa  dolche  e trat- 
tabili molte  cose  aride. 

INDOLCÌ  A RE , In-dol-ciè-re.  [Alt.  V.  A.  P.  e di']  Indolcire  (o  Addol- 
cire. ] Amm.  Ani . li.  a-  t.  Non  indolcì*  la  ventura  sanca  il  fiele  suo, 
né  imbianca  sanca  nerezza,  siccome  non  è molile  tanca  valle. 
INCOCCIATO,  ln-dol-cià-lo.  Add.  m.  da  Indoleiare-  ( P.  A.  P.  e di’ In- 
dolcito o Addolcilo  ] Tet.  Pw.  P.  S.  In  vino  dolce,  ovvero  indnlelalo 
con  mele  o cuccherò,  cuoci  le  bucce  de’ melagrani  e radici  di  fras- 
sino, «•  dagli  di  questo  vino  a bere  a digiuno. 

1ND0H  IMRE,  In-dol-ci-ni-re.  Alt.  P.  A.  P.  e di'  Indolcire  o Addolcire. 
Pr.  (fiord,  tea.  Se  tu  questo  penserai,  si  l'avrae  a Indolciate  ogoe 
tua  amaritudine.  (V) 

1NDOLC1MTO,  In-dol-ci-nì-to.  Add.  m.  da  Indoldnlre.  P.  di  reg.  (0) 
INDOLCIRE,  In-dol-ei-re.  Alt.  Far  divenir  dolce.  [Detto  anche  dagli 
antichi  Indutcure,  Indoleiare,  Indolcinire  ere.  Lo  tteuo  che  Addol- 
cire. P]  Lai.  edulrare,  duleescere  Or.  ylwilìii», ylaia/urim, 

8 — Per  metaf.  Rendersi  benevolo  alcuno.  Beno.  Celi-  Pii.  T.  3.  f.  sa. 
lo  m' aveva  indolcito  si  maravigliosamente  S.  E.  Illuslr.  che  la  sera 
Ch’Io  arrivavo  da  Lui,  sempre  e*  mi  cresceva  le  eatecce.  (A)  (N) 

* — E n [aia.  e pat t.  nel  ( • i ign.\  Peti  Coll.  ia.  L*  alivi  ancor  bianca 
c verde,  che  noi  vogiiam  chiamare,  s’acroucia  e indolcisce,  n Ben ». 
Jffi*.  0.  Si  sente  un’ allegrezza  De’ fruiti  che  ai  veggono  indolcire, 
Dell'uva  che  comincia  a farsi  ghcua.  (N) 

4 — Per  metaf  Appiacevolire.  Alberi.  f a De’buont  consigli  dell' amico 
indolcisce  l'anima  Com.  Purg.  il  L'orazione,  che  con  paterno  amore 
Indolcisce,  mi  dà  fidanza  d'impetrare  tutte  Ir  mie  domande.  Serd. 
Sior.  4.  ino.  Cominciando  ornai  il  verno  a Indolcire,  vi  giunsero  di 
Tarli  pani  ccc.  navi  con  vettovaglie  e con  saldati.  » Ar.  P'ur.  o.  sa. 
Quel  { Frisone}  senza  farmi  alcuno  alto  villano.  De  la  vita  e del  Re- 
gno m'assicura,  Pur  eh* io  Indolcisca  l'indurale  voglie,  Echcd'Ar- 
baule  suo  mi  faccia  moglie.  (B) 

a Si  dice  dei  /iettare  gli  uomini,  invece  della  primiera  accortezza, 

con  ùtolida  lisnpttcità.  Lai.  hebescere,  bcbetcscere.  Gr.ùp^ytajui. 
INDOLCITO,  In-doi-cì-lo.  Add  m.  da  Indolcire.  [Lo  lituo  che  Addol- 
cilo. P. J Lai.  rdulcalus.  Cr.  yhnunàtle. 
t — Per  metaf.  ».  Car.  Long.  Sof.  pag.  i.  E per  la  dolcezza  della  sta- 
gione indolcii!  parimenti  I due  pastorelli  In  si  fresca  età,  ecc.  (B) 
Salvia.  Cai.  ras.  Dichiarante  La  mente  del  dicenlc  per  via  di  dizione 
breve,  acconcia  o indolcita,  pesala.  (N) 

» _ Tenero,  Dolce,  Pietoso.  Fortig.  Bice.  Che  »on  d'una  nalura  sì  ln- 
dolcila  Che  non  posso  veder  dai  ean  levrieri  Preodcr  la  lepre  ecc.  (A) 
4 — (Ar.  Mes.)  [ Petto  dei  ferro  o limiti  j Bei iv.  Ceti.  Ortf.  i».  Per 
mostrare  il  modo  di  farli  (f  tatuili  di  ferro)  diciamo  che,  poiché  si 
saranno  Indolciti  nel  fuoco  ecc.,  si  debbono  spianare  pulitamente  con 
pietre  delicate. 

8 __  .Tuffo  nome  <f Indolciti  sono  compresi  tuffi  qurf  frutti  ed 
anche  erbe  a cui  per  mezzo  di  acidi  ti  fa  perder  l’asprezza  a fin  ài 
poterli  mangiare.  (2) 

INDOLE , ’ln-do-le.  [ Sf.  Naturale  propensione  o talento,]  Naturai  di- 
sposizione e inclinazione  a virtù  o a vizio.  (P.  Carattere.)  Lai  In- 
dole*. Gr.  fiate.  Agn.  Pand.  Vede*)  alle  volte  I figliuoli , pieni  di 
mansuetudine  e continenti,  porger  di  sé  ogni  buona  indole.  Barn, 
rim.  i.  «e.  E dirò  prima  di  quella  divina  Indole  vostra. 
INDOLENTE,  In-do-lèn-te.  Aid.  com.  Che  non  ti  duole.  Che  ha  indo- 
lenza. Lat.  minime  dolens.  Gr.  à>x\yèc.  Buon.  Pier.  4.  Inlr.  Non  gli 
affatturo  stolidi?  Gli  scortico  indolenti? 
t — Dello  anche  comunemente  di  chi  non  si  prende  cura  di  nulla. 
Trascurato,  Non  curante,  Negligente,  Pigro.  P.  dell’ uso-  (Vai*)  (Z) 
s — (ChJr.)  Dello  di  Tumore  o limite  che  non  dà  dolore.  Coceh.  Dite. 
Acq.  Quei  tumori  dolorosi  intorno  agli  articoli  ecc  , per  lo  più  dal 
versarvi  sopra  molta  acqua  fredda  diventano  Indolenti, e si  dileguano, 
E Bagn.  Tumore  indolente,  che  deforma  la  naturai  figura  e dire- 
zione della  parie-  (A) 

INDOLENTIRE,  ln-do-len-li-re.  [jdff.  e»».  Io  sfcssoeAej  Indolenzire.  P.  Pr. 

Jae.  T.o  a.  n Se  non  bai  di  me  cordoglio,  Vedi  come  indolentisro. 
INDOLENTISSIMO,  lo-do-len-tia-sl-mo.  Add.  m.  superi,  d'indolente. 
AVpfigrntiiiimo.  P.  dell’  uso.  (Z) 

JNDOLENTITO,  lo-do-len-ti-to.  Add.  m.  da  Indolentire.  V.  di  reg.  Lo 
tltteo  che  Indolenzito.  P.  (0) 


INDOLENZA,  In-do-lèn-za.  [Jf.]  Privazione  di  dolore.  — Indolenzii , 
tln.  Lai  Indolcitila.  Gr.  xixìynoiu.  * Cocch.  Bagn.  Tumori  ecc.  sie- 
rosi o linfabei  o acquosi  distinguoml  dagl’  infiammalorii  per  la  bian- 
chezza e mollezza  e indolenza.  (A) 

* — L'essere  disappassionalo.  Lai.  varuilas  ab  affccUonibus.  Gr.  arra- 
•Sua.  Pr.  Gford.  Prtd.  B.  Non  è questa  la  solila  indolenza  de' filo- 
sofi, ma  è una  santa  indolenza  nell' accomodarsi  alla  volontà  di  Dio. 
s — Incuria  ed  anche  Pigrizia.  Cosi  «effuso  (Z) 

INDOLENZÌ  A,  In-do-lén-zì-a.  [ Sf.  P.  A.  e di'  J Indolenza.  Bern.  ri ». 
•1  Non  far  da  cosa  a cosa  differenzia,  Non  guardar  più  la  bianca 
che  la  nera , Questa  hanno  certi  chiamala  indolenzia.  •*  (Qui  nel  ca- 
cando *ifjis.  d’indolenza.)  (B) 

INDOLENZIRE,  ln-do-len-:i-re.  [jV.  a**.]  È quando  o per  freddo,  o per 
etiere  italo  tanta  in  postura  sconcia,  o per  lungo  stropicciamento 
l' addormenta  quali  il  tento  alle  membre;  che  diciamo  anche  In  tor- 
nirli tire.  — Indolentire,  sin.  Pau.  ses.  Quando  le  indolenzirà  il  capo 
o il  eolio  per  tenerlo  torto  o sconcio,  sognerà  la  persona  che  te  sia 
o debbia  essere  tagliato. 

I — Alt.  Addolorare  alquanto.  Indurre  dolore.  Del  Pop.  Coni.  Lusin- 
gandomi che  il  narrato  difficile  anelilo  ecc  sia  un  semplice  effetto 
dulia  tribolazione  della  tosse  che  indolenzisce  alquanto  i muscoli 
della  respirazione.  (A) 

INDOLENZITO,  ln-do-ten-xi-lo.  Adi.  wi.  da  Indolenzire.  — Indolrntflo, 
sin.  Frane.  Sacch  noe.  tra.  Se  n'andò  colla  borsa  e col  pascipeca 
molto  ristretto,  e forte  indolenzito. 

INDULERE,  In-do-lé-re.  A’.  pu*s.  anom.  Dolerti,  Far  doglianze  — Vn- 
dogliare,  sin.  Lai.  conqueri.  Potg.  Or.  Cic.  per  Ligar.  oi.  Quelli  il 
dice,  che  vuole  essere  io  Africa,  e induolcsi  che  ne  fue  vietalo  da 
Liguria.  (V) 

f « — Sentirsi  doglioso  per  (sconcia  positura,  (Z) 

I INDOLETE.  iSlil.)  In-do-lé-te.  .Soprannome  di  Bacco  come  eonquitla- 
tore  dell'  India.  (Hit) 

INDOLIMENTO,  In-do-li-mén-lo.  Sm.  Sento  di  dolore  poco  veemente. 
Cocch.  Bagn.  Sdaziane  del  dottor  Bartanti.  Parendole  di  sentirsi 
nella  cute  all'interno  della  parte  dolente  come  dell’ Ingrossamento  o 
enfiagione  ecc.;  ma  solamente  al  tatto  qualche  Indoli  inculo  sentiva,  (a) 
INDOLITO,  In-do-U'lo  Add.  m.  da  Indolore.  Diersi  propria»»,  di  mem- 
bro che  dolga  leggermente.  P.  dell'  uso  e di  reg.  (Z) 

INDOLTRE,  Jn-dól-trc,  [Ave.  Lo  sfcsio  cAr]  Indi  olire.  P. 
INDOMABILE,  In-do-mà-bi-le.  Add  [com.  cump  ; contrario  di  Doma- 
bile. ] Da  non  poterli  damare.  Lat  Indomabili*.  Gr.  à Sàuxzvo;.  Mar. 
S.  Greg.  Quasi  d'uoo  Jndonubil  liocorno  parlava  Iddio,  quando  di- 
ceva : ecc. 

t — [Per  metaf] Pelr.  Uom.  Ut.  Comballò  iofino  alla  morie  con  Indo- 
mani prodezza.  I arch.  Lei.  sto.  Virgilio  disse,  che  la  fatica  indo- 
mabile vinceva  tulle  le  cose. 

s — E detto  di  Porfido  .Pietra  o siinife  vale  ti  dura  che  non  ti  può 
lavorare.  Che  non  può  esser  domato  dal  ferro.  Baldin.  Dee.  In  ri- 
guardo dell’ estrema  durezza  di  quell'indamabll  pietra.  (A) 
1ND0MANDAT0,  Iti-do-ntaii-dà-lo.  Add.  di  Non  domandalo.  Lat.  spoo- 
laneus,  ultroneu*.  Gr.  mfifMtSf)  i aoóoioc.  Buon.  Pier.  s a.  sa  SNr 
scior  pensiero  o lingua  indomandala  A dar  consiglio  altrui  lice  giam- 
mai Indonundalo. 

INDOMATO,  In-do-mi-lo.  Add.  n».  Non  domato.  Lo  tletto  che  Indo- 
mito. V.  Manzon.  Ode  del  a Mag.  Segno  d' immensa  insidia  E di 
pietà  profonda,  D'ineslinguibll  odio  E d'indomato  amor.  (Min) 
INDOMITO,  In-dò-mMo.  Add.  m.  Non  domato,  ed  anche  Terribile , 
Fiero i [e  ti  piglia  frequentemente  in  sentimento  metaforico.  — Iq- 
douto,  Indomato,  sin]  Lai.  iudomilu»,  fcrui.  Gr.ùfif i*<7?oc,  xyptog. 
Lab.  178.  lo  lenta!  alquanto  di  voler  por  freno  a questo  Indomito  ani- 
male; ma  perdute  era  ogni  fatica.  Cr.  •.  ce.  i.  Infra  la  gcnerationa 
de’  buoni  alcuni  sono  che  aon  neri  e grandi  e forti,  e quasi  indomiti, 
e si  chiamano  bufoli.  Dant  Purg.  a.  as.  Che  abbandoni  Cosici,  ch’è 
falla  Indomita  e selvaggia.  Tati.  Ger.  ».  sa.  Clorinda  emula  sua  tolse 
di  vita  II  folle  Ardelio,  uom  già  d’età  matura.  Ma  di  vecchiezaa 
indomite,  e munita  Di  due  gran  figli.  Buon.  rfm.  va.  Costei  pur  si 
delibera.  Indomita  e selvaggia.  Ch’io  arda,  mora  e raggia  Per 
quel  eh’ a peso  non  c pur  un'oncia.  » Bene.  Celi.  Ortf.  isa.  Ma  più 
nel  porfido  che  nel  serpentino,  per  essere  alquanto  meno  aspro  ed 
. indomito.  (V) 

ÌNDOLI  o , in-dò-mo.  Add.  m.  simc.  d’indomito.  P.  A.  Ditlam.  ».  io.  La 
lussuria  è comune  a questa  gente.  Siccome  all’Etiopo;  e così  indo- 
ma E senza  legge  vlron  bestialmente. 

INDONNARE,  In-don-nà-re.  N.  pati.  [P.  poet-]  Impadronirsi,  Insigno- 
rirsi. Lat.  poliri.  Gr.  *p*vj>iuat  , Tucul.  JDonf.  Par.  7.  in,  Ma 
quella  reverenza,  thè  s'indonna  Di  tulio  me.  Petr.  corra,  ta.  a. 
Fiamma  d'imor  che  ’n  cuor  alto  s'indonna.  PUotlr.  Questo  mi  fa 
seguitar  qutlla  donna  Che  di  valor  più  ch'ogni  altra  s'indonna.  Tati, 
Ger.  4.  19.  Muti  può  nel  cor  superi»  amor  di  donna,  Che  avidità 
d'onor,  che  se  ne  Indonna. 

INDORARE,  ln-do-pà-re.[.V.  pass.]  V.  A.  composto  da  In  e Dopo.  Farti 
dopo.  Cedere.  Lai.  cedere.  Gr.  «st/MXMfd».  Ditlam.  i.  **.  E lo  di 
qua  nelle  parti  d'Europa  Mi  vedea  taalo  grande  e tanto  cara,  Qual 
donna  a cui  ogni  altra  poi  s'indopa. 

INDOPPUMENTO,  In-dop-pia-men-to.  Sm.  Lo  tletto  che  Addoppiarne»- 
lo.  P.  Lo  Indoppiare.  Tetaur.  Pii.  mor.  ».  l.  Berg.  (Mio) 
IND0PP1ARE,  Iii-dop-pià-re.  [Att.  e n.  pati.  Fare  (I  doppio.  P.  A.  V. 
e di'  Doppiare,  Raddoppiare,]  Addoppiare.  Lat.  duplicare,  geminare. 


IN  DOVA  RE 


INDORAMENTO 

Gr.  otitìoj».  SiTzlz^trt,  /fim.  ani.  Guitl.  4*.  Che  la  ventare  mia  lul- 
tor  dlsvene,  E le  bellezze  vostre  va  («doppiando.  Dittam.  i.  4.  Prima 
tl  nomerò  le  sue  provincic,  E come  l'uoa  coll'altra  a'Indoppla.  (Cioè, 
s’ attacca  e congiugne  insieme.) 

INDORAMENTO,  in-do-ra-mén-lo.  [firn.  Lo  lituo  che  Detrimento.  F. 
Lai.  aurl  inducilo,  fir. 

INDORARE,  In-do-rà-re.  [Ali.  Coprir  checc Arnia  collo  foglia  d'oro.]  — 
Dee  tira  re,  Aarare,  Dorare,  Inaurare,  «in.  Lai.  inaurare.  Gr.  ì'//j>o<i  w». 

* — Per-  aimii-  Fir.  A»,  té.  I raggi  del  sole,  spuntando  per  le  cime 
de'più  alti  monti,  cominciavano  a indorare  la  campagna. firpncr.A/ann 
Magg.  7.  i.  Questo  è quel  cuore  che  tortuoso  nasconde  l'Iniquità, 
t'inorpella,  l'indora.  » Pari  Ben.  rim.  se.  (Livorno  ira».)  Più  savia 
oggi  a Firenze  è citi  men  inora  Mena  le  sue  fanciulle,  e nou  chi 
meno  11  viso  le  dipinge,  r *1  crin  l' indora,  (fi)  Late.  Non-  i.  4.  Al* 
l' ora  Che  Febo  del  monton  le  corna  indora.  Mail.  Franz,  rim.  buri. 
E '1  sole  appena  gii  alti  monti  indora,  fienile.  Ttb.  lib.  tt.  L'aurora 
eorge  E le  nubi  dilegua,  e al  sol  nascente  Prepara  il  calte,  e 11  vago 
Cielo  indora.  (Br) 

A — [IV.  <u«.  nei  primo  tlgn.]  Borgh.  Hip.  aia.  Dopo  questo  al  piglia 
del  gesso  da  indorare. 

4 — N.  paté,  e fig.  Tati.  Ger.  lib.  a.  a*.  S'indorava  la  notte  al  divln 
lume  Che  spargea,  scintillando,  il  volto  fuori.  (P) 

4 — Prender  colore  volgente  a quello  dell'oro.  CÀiair.  Fendtmm.  a 
Ma  quul  vendemmia  è di  rubin  più  chiaro,  E qual  d'uva  liquor  via 
più  s'indora,  la  aurea  tazza  temperare  imparo.  (Br) 

INDORATO,  In-do-rà-lo.  ^dd.  m.  da  Indorare.  — Deaurato,  Aurato, 
Doralo,  Inaurato,  «in.  Lai.  inauralus.  Gr.  èyxi^ouvwpivo;.  Serd. 
Slor.  7.  ter.  Dipoi  raunarono  insieme  eirca  cento  brigantini,  e a Uri 
diversi  legni  tolti  ad  Aldoino,  alcuni  de'quali  avevano  e la  poppa  e 
la  prora  Intagliata  e indorala.  Ar.  Far.  «4.  3.  Che  meritar  con  valo- 
rosa mano  ece.  L'else  indorate  • gl'indorati  sproni,  fircl.  Ditir.  il. 
£ 'I  mio  labbro  profanato  Si  purifichi,  a' immerga,  Si  sommerga 
Dentr'  un  peccherò  indorato. 

IBDORATORB,  In-do-ra-ló-rc.  Però.  m.  tf  Indorare.  Che  indora.  — Do- 
ratore, sin.  Olio.  Berg.  (0) 

• — (Ar.  Mcs.)  CAI  cu  opre  checchessia  con  foglia  (Toro  o d'argento. 
Detto  anche  Mettiloro.  (A) 

INDORATURA,  In-do-ra-tù-ra.  [Sf.]  L’ indorare.  [Lo  stesso  che  Indi>- 
ramenlo.  F. J Lai.  suri  indurti».  Gr.  r/xpùoueiz. 

A — E fig.  [Palliaraento,  Apparenza  vana  di  bene.}  Segner.  Crisi,  in- 
etr.  a.  so.  o.  Bellissime  Indorature,  ma  senza  fondo. 

JNDORE.  (Grog  ) in-dò-re.  Città  dell'  Jndotlan.  (G) 

LNDORMENTARC  , In-dor-men-la-re.  Alt.  e n.  pan.  Indurre  sonno , Pi- 
gliare il  sonno.  V.  di  reg.  V.  e di'  Addormentare.  (0) 

INDO R BEN  TATO,  In-dor  menti-io.  Add.  [ m.  da  Indormcntare.  F.  A. 
V.  e di']  Addormentato.  LaL  aoporutus.  Or.  xmxxoifuoSsif.  He.  M 
Noi  passeremo  per  mezzo  11  corpi  indormentali. 

INDORMENTIMENTO.  (Med.)  In-dor-raen-tl-mén-to.  Am.  <^Be/fa  specie 
di  spasimo  che  sopravviene  al  piede  o alla  mano,  dopo  aver  tenuto 
per  qualche  tempo  la  gamba  o il  braccio  in  una  positura  incomoditi 
ehe  anche  dicssi  Granchio,  Crampo  o Granfio.  — Intormentimento, 
sin.  Salvin.  Annoi.  F.  fi.  g.  t.  inir  od.  se.  i.  Torpedini,  voce  Ialina, 
vale  pigrizie,  intormentimenti,  o,  come  altrove  dicooo,  indonnenti- 
menu.  (A)  (N) 

INI) OHM EMi RE,  Irv-dor-mea-ti-re.  AH.  Privare  di  sentimento.  Stupe- 
fare. — I u tecnica  tre , Intormentire,  sin.  Lui  stupefare  re,  Folgarizz. 
di  Mtsue.  Alcune  fiale  fa  di  mestiere  mischiare  a questa  medicina  al- 
cuna cosa  che  abbia  virtù  d’ indurmeli  tire  la  mano  dolente,  accioc- 
ché non  senta  la  gagliardezza  dei  dolore.  Pasta.  (B) 

4 — N.  ass.  e pass.  Perdere  il  senso  de' membri  per  qualche  poco  di 
tempo.  F.  Intormentirà,  $ t.  Lai.  rigete.  (A)  (N) 

1ND0UMENTIT0 , In-dor-mrn-ti-to.  Add.  m.  da  Indormeiriire.  Privo  di 
senso.  Stupefatto.  — Intormentito,  lnteruienlito,  sin.  (0) 
INDORMJRE,  In-dor-mi-re.  Alt.  e n.  pass.  Pigliar  sonno.  Dormire 
profondamente.  F.  Indonnito.  F.  di  reg.  (O) 

» — [N-  ose.  Disgradare,  Saper  malgrado.  Non  saper  né  grado  nè  gra- 
da,] Ridersi,  Non  tslimare.  Non  curare.  Lai.  nibii  lacere.  Gr.  f»y- 
tur.  Leti.  i.  ni.  Per  ia  strada  ho  trovato  anco  del  freddo, 
tanto  che  per  questo  anno  ne  Indonniva  la  canicola.  E letL  a.  «ai. 
0 io  ni’ indormo  Ulisse,  così  politropo  come  fu. 

INDORMITO,  In-dor-mi-to.  Add.  [m  da  Indormire  nel  primo  sign.] 
Sopraffatto  dal  sonno.  Alam.  Gir.  l».  ®t.  Risponde  il  cortesissimo 
Girone:  Volete  voi  ch'uno  indormito  offenda? 

1ND0RTE,  in-dòr-te.  N.  pr.  m.  (Dal  celi,  doriha  nero.)  — Duce  dei 
Celti  beri  vinto  da  Amilcare.  (Vili) 

1RD0SCITEI.  (Grog.)  In-do-sci-tè-i.  Antichi  popoli  dell'Asia  al  confini 
della  Scixia  e dell'India.  (A) 

1ND08IA , In-dò-sl-a.  |A/!]  Aorta  di  drappo  [antico,  cAc  ancAs  si  disse 
Andosla.  Forte  dall * ludusium  de’  latini,  e varrebbe  allora  Tela  da 
camice,  o forse  i errore  di  stampa,  ed  ha  voluto  dire  Indiala.  ] Cr. 
alla  voce  Aodosia. 

* INDOSINCLONO.  (Med.)  In-do-sin-do-no.  fini.  V.  Q.  (Da  Indo*  Indo, 
(lume  dell'India,  e sugclonot  perturbazione.)  Nome  sialo  dato  ad 
un  a malattia  endemica  delle  Indie  orientati,  che  ti  presenta  con- 
temporaneamente con  sintomi  di  convulsioni  e di  paralisi.  (PI) 

INDOSSARE,  In-dos-si-re.  Alt.  e ».  pass.  Mettersi  addosso.  F.  d'uso  e 
di  reg.  (Z) 

• — (Cornai.)  Dicesi  da’ banchieri,  commerciami  e simili  delio  Seri* 


3!tO 

vere  un  nome  sopra  11  dosso  della  cambiale,  ovvero  anche  del  No- 
tarvi una  quantità  di  danaro  avuto  In  conto  dell'intiera  somma, (Z) 

IN  DOSSO,  INDOSSO,  liwtòs-so.  ( Avo.]  Intorno  al  dosso.  Bore.  noe.  79. 
34.  Con  una  delle  più  belle  vostre  robe  Indosso.  Nov.  ani.  74.  4.  Al- 
lora il  donno  si  rallegrò  e rise,  e perdonolli , e donolll  la  roba  che 
avea  In  dosso,  firn.  Ben.  Farch.  4.  ai.  Sebbene  egli  è deforme  di 
corpo,  brutto  a vedere,  e gli  piangono  Indosso  gli  ornamenti. 

1ND0STAN.  (Grog.)  ln-do-slàn.  firn.  Nome  dell' India  di  qua  dal  Gange 
0 sia  Penisola  occidentale  dell'India.  — Inglese.  Tutta  /'immensa 
estensione  di  paese  di  cui  gl'inglesi  sonori  impadroniti  n etf  Indir, 
e la  cui  capitate  é Catcutla.  — Francese.  Cosi  cAtuntoosi  le  posses- 
sioni francesi  nell'  Jndotlan;  esse  consistono,  olire  a PoHdltceri,  in 
alcuni  distretti  sulla  costa  di  Coromnndel,  su  quella  di  Orixa , su 
quella  di  Malabar  e net  Bengala.  — Portoghese.  Consiste  ne’  terri- 
tori! di  Goa,  di  Damo n e di  Diu.  — Danese.  Si  compone  delta  città 
e dipendenze  di  Serampur  net  Bengala,  e di  Trlnquebor  sulla  co- 
sta del  Carmatico:  questi  possedimenti  danesi  tono  nella  penisola 
occidentale  dell' India.  (C) 

INDOMANI.  (Gcog.)  In-do-stà-nl.  Nome  generale  degli  abitatori  dtl- 
t' Jndùtlan.  (G) 

INDOTATO,  In-do-tà-lo.  Add.  m.  Senza  dote.  LaL  indolalus.  Gr.  iiepos- 
xozy  aiJvùeroc.  Buon.  Fier.  4.  Introd.  E dell’ avanzo  esserne  larga 
a' buoni  cce.,  Alfindotate  e povere  zitelle. 

t — Beneficiato,  Rimunerato.  [F.  A ] Lai.  beneficio  affectus.  Gr.  tv  »ra- 
S-&».  G.  F.  it.  43.  l.  Fur  tolti  di  (allo,  e contri  ogni  debita  ragione, 
a’ più  nobili  Indotati  dal  comune  per  antico,  0 per  loro  meriti. 

INDOTTA,  In-slót-la.  Sf.  da  Indurre.  Inducimento,  Persuasione  — In- 
dotto, sin.  LaL  inductus.  Gr.  *«««,  WHpiwl.  Km.  ant.  os.  1.  E a 
loro  indolii  conir’ a sua  volontà  usci  fuore  contro  loro.  Pecor.  g.  io. 
noe.  «.  Ebbe  guerra  cot  padre  per  indotta  d'uno  «un  barone.  Stor. 
Piti.  is.  Lo  Papa  avea  mandalo,  per  indotta  e consiglio  di  meascr 
Corso,  al  Re  di  Francia,  n {Il  secondo  passo  alia  voce  I adulta  dai  De- 
put.  Decam.  ■?.  ridi  recato  tolto  turni*  del  Fttlani.)  (V)  (La  Cr.  lo 
ripete  come  del  Fili,  alla  v.  Iodati»*.)  (N) 

INDOTTAMENTE,  In-dòl  U-mén-te.  Avv.  Con  Irario  di  Dollamrnlc.  Igno- 
rantemente. Farch.  Lei.  so*.  Indottamente  forse,  e con  rozze  parole 
ma  fedelmente  cerio  di  lui  raglooi. 

Ut  DOTTI  VO,  ln-dót-ti-vo,  Add.  m.  Persuasivo.  Lo  stesso  che  Induttivi*. 
F.  Lai.  apius  ad  persuadendosi,  induccns.  Gr.  tremavo;. G.  F.  7.  so. 
1.  Per  le  savie  parole  c indottivc  di  messer  Gianni.  M.  F.  ».  71.  £’ 

10  confortarono  con  belle  e indollive  ragioni.  Com.  Par.  4.  Bulimia 
è cosa  certa,  e argomento  è Indottivo  di  pruova.  « Com.  Dani.  Inf. 
«.  Queste  sono  parole  iadottive  e confortative  assai  aperte  che  Vir- 
gilio dice  a Dante.  (N) 

INDOTTO,  ln-dól-to.  Sm.  Lo  stesso  che  Indotta,  Subillamento,  Persua- 
sione LaL  inductus,  persuasus  Gr.  tritale,  miope»*,  G.  F.  ».  40. 
Ebbe  guerra  col  padre  per  indotto  d' alcuno  suo  barone.  Cron.  More  II . 
937.  Credere  che  le  cose  0 prospere  0 dannose  ci  avvengano  per  av- 
ventura, o per  indotto  di  più  0 di  meno  senno. 

INDOTTO.  Add.  m.da  Indurre.  Lai.  adduclus,  allatus.  Gr.  trgo*Tv*x$sfc. 
Cr.  ».  18.  9.  E pei-  le  indotte  ragioni  sono  più  convenevoli  al  letame 
dello  piante.  E num.  11.  Perchè  di  tulle  queste  cose  si  ritoglie  clic 

11  letame,  che  muta  la  natura  della  pianta,  dee  essere  nelle  indUpo- 
linoni  indotte  di  sopra. 

t — Vestito,  Cinto.  Lai.  Inductus.  Ar.  Fur.  «7.  99  Ed  egli  e Ferra»  gli 
aveano  indotte  L'armi  del  suo  progenitor  Nembrolte.  Alam.  Avarch. 
to.  99.  Per  certo  tiene,  0 che  II  primo  valor  più  lento  Insorge  Ch'ti 
non  soleva,  o che  alcun  altro  indotto  Sotto  le  forme  sia  di  Lanci- 
lotto.  (M) 

s — Persuaso , Convinto.  Pcusav.  it.  Indotto  che  dovesse  acconciarsi 
dell' anima  confessandoti  come  buono  Cristiano,  rispose  c disse,  che 
non  era  bisogno.  (V) 

! 4 — Fario  uso.  Borgh.  Fetc.  Fior.  »94.  Quando  era  ecc.  nel  colmo  la 
scisma  ecc.  da  lui,  pervenire  a fine  de' suoi  concedi,  (minila.  (V) 

INDOTTO , In-dòt-lo.  Add.  m.  Contrario  di  Dodo.  Non  dotto , Igno- 
rante. Lai.  Jndoetus,  illiteraloa.  Gr.  àjra.13 iwro;,  àypiuuazo;.  fiate. 
FU.  DanL  47.  Cominciarono  ecc.  a farsi  sopra  ia  moltitudine  indolii 
della  sua  contrada  maggiori.  Dial.  fi.  Greg.  M.  Per  titilliate  almeno 
d’alquanti  indotti,  e non  aavil  di  scrittura.  Alam.  Colt.  t.  tee.  E *1 
fldarse  d’ altro I,  che  ’1  falso  scriva,  Troppo  periglio  tien;  ma  indoli» 
e rozzo  Più  sovente  danar,  che  libri,  apporla.  E Gir.  4 so.  Un  nano 
appresso,  de’più  lordi  e brutti  Che  'I  più  Indotto  pillor  facesse  mai. 

* — E fu  tento  di  persona  non  giù  iliitterata,  ma  inscio  dell’acca- 
duto. Ar.  Fur.  s.  e«.  Fuorché  II  duca  e li  fratello,  ogni  altro  indodo 
Era  chi  mosso  ai  dipartir  l'avesse.  (M) 

* INDOTTRINA,  ln-dot-!ri-na-  Sf.  Ignoranza,  Mancanza  di  dottrina; 
ed  anche  Dottrina  fatta,  supposta,  pretesa.  Alf.  Sai.  ».  Vrggiam  se 
la  severa  Dottrina,  allato  all' indottrina  tua  ecc.  (PI) 

INDOTTItlNABILE,  In-doMri-nà-bt-le.  Add.  com.  Non  disciptinevole. 
Lat.  indocili».  Gr.  iMearog,  Cr.  e.  a.  ».  La  quale  se  avrà  passali 
dieci  anni,  ne  nasceri*  indotlrinabile  e cattivo  puledro. 

INDOTTRINARE,  In-dot-tri-nà-re.  [Alt.  Ammaestrare,  Istruire.  F,  4. 
F.  e di'  l Addottrinare.  Lat.  Inslruera,  erudire.  Gr.  fratòrvttv.  /•>. 
Jac.  T,  ».  tr.  7.  Di  Dio  l’ba  indottrinala,  E maestra  li  pianta  L>i 
uova  senta  vita  religiosa. 

INDOTTRINATO,  In-dot-lrl-nà-to.  Add.  n.  da  Indottrinare.  Non  addof- 
trinato.  Ignorante.  Liburn.  Occorr.  14.  Berg.  (Min) 

1ND0VARE,  In-do-và-rc.  N.  pan.  Acconciarsi  e Accomodarsi  in  luogo. 
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quad  nel  dare.  Lai.  in  loco  statai,  apiari.  Dani.  Par.  ss.  isa.  Veder  Lai.  «enigma,  grlphus.  Gr.  aUtyfUt,  ypi far.  Lab  sas.  Legge  la  can- 

voleva  come  si  convenne  L'imago  al  cerchio,  e come  vi  e' indora  Bui.  acne  dello  *odo vinello,  e quella  di  Fiorio  e di  Biancofiore  , c simili 

Come  vi  s'indova,  cioè  come  s'acconcia  l‘ umanità  colla  divinità,  e rose  assai.  Buon.  Fitr.  s.  s.  r.  Che  sì  siringali  c brevi  Non  sonn, 

come  va  locata.  Indovare  è verbo  formalo  da  questo  voeabulo  dorè,  o poro  più,  gl'indovinelli.  Malm.  o.  s«.  Chi  dice  indovinelli,  e chi 

che  c uno  de’diec»  predicarne»!!  in  dialettica;  onde  indovare  e locare.  novelle. 

1ND0VEK0SAMENTE,  ln-do-vc-ro-sa-mén-te.  .lev.  Indebitamente,  Indo-  INDOVINO,  In-do-vi-no.  [.4dd.  uialo  in  forza  di]  sa».  [Colui  che  ind>- 
pii  lamenti.  Girai.  Stur.  Mostr.  c Star.  Sorg.  Brrg.  (Min)  rina,-  èrtolo.  Presago,  Pale,  Profeta.  Lo  siesta  che  Indovinatore.  F.f 

INDOVINA,  fn-do-vi-na.  [ Fem.  d’indovino.  Femmina  che  allinda  al-  Lai.  divinila,  srates,  arlolu».  Gr.  tiivric,  3ròir£©iroc.  Troll,  pece.  mori, 

l'arte  cono  detta  divinazione.  Lo  stesso  che  Indovioatrice.  F.)  Lab.  Egli  crede  più  die  non  dee,  come  fanno  gl’ indovini  ed  i aoctleri  edt 

«so.  Sole  le  'ndovlne,  le  lisciatrici,  le  mediche  ere.  le  fanno  non  cor-  incantatori,  e tulli  quelli  che  adoperano  per  arte  diabolica, 

tesi,  ma  prodighe.  Pani.  Jnf.  ao.  Ita.  Vedi  le  triste  che  Utvciaron  s — [Esser  indovino  = Indorinare , Presagir*.)  Barn.  Ori.  a.  i. 
l’ago,  La  spuota  e ’l  fuso,  e lecersi  indovine.  Pass.  SS7.  Del  re  Saul  su.  Vuol,  come  quel  ch'è  mezzo  Teatino,  Che  l'uomo  Ju  questo  covo 
al  legge  nel  libro  Paralipocuenon,  che  tra  gli  altri  peccali,  per  li  quali  sla  indovino. 

fu  reprobato  da  Dio,  i sconfitto  e morto  da’ nemici,  fu  perch'egli  ri-  s — Far  l'indovino  — Indovinar  a,  Conjellurare.  F.  Far  l’indo- 
chiese  una  indovina  per  sapere  quello  che  gii  dovesse  intervenire  della  vino.  (A)  (N) 

battaglia  co*  Filistei.  * — (Arche  ) Presso  l Greci  gl'indovini  erano  ministri  della  religiosi#, 

INDOVINAI. LIA  , In-do-vi-nà-glia.  Sf  Sciocco  indovinamene.  — Indi-  incaricali  di  assistere  ai  sacriflzii  par  consultare  la  interiora  detta 

vinaglio,  Divinagli,  «in-  Fr.  Giord.  so.  Che  in  seguitando  questi  fati-  vittima  a fronte  i presagi.  Eranti  due  sorta  d’indovini : gli  uni 

mali  e malie  c indovinaglie. ...  si  neghiamo  la  polenta  di  Dio.  (V)  ispirali  da  Apollo,  riipoNdei'ano  con  gli  oracoli  a coloro  che  gli 

INDOVINAR  UNTO,  In-do-vi-na-mén-to.  [ Aro  J Lo  ’ndovinare , [ Predi-  consultavano;  gli  altri  non  ti  applicavano  c he  a spiegare  i presagi 

ziosu  del  futuro.  — Indivinumenlo,  Indovinazione,  ludkvlnaiione,  In-  tratti  dal  volo  degli  uccelli,  dalle  vittime,  da'  sogni  ree.  (Mit) 

dovinulico,  Divinameiilo,  Divinazione,  sin  ] Lai.  divinalio,  vaticluium.  INDOVINO.  Add.  m.  Atto  a indovinare.  Lai.  divinili.  Gr.  pavento;  Tasi. 
Qr  usnTrjpz.  Pass.  ss».  Ogni  indovinumenlo , o tacito  o espresso,  Ger.  4.  to.  Che  sin  da’suoi  primi  anni  airindovinc  Arti  si  diede,  « 

usa  il  consiglio  e l’ajuto  del  diavolo.  E appresso.-  E questo  si  ehiama  ne  fu  ognor  più  vago. 

Indovinamenlo  per  sogni,  lini.  Inf.  t.  No»  è da  credere  che  l’autore  t — [Agg.  a Persona  co /e  «emp/feemenfe  Presago;  ed  usati  anche  in 
dicesse  questo  indovinamente.  Cron.  Mordi.  9«7.  Aon  dirò  più  sopra  forza  di  sotL  J Bocc.  no».  to.  sa.  Ainbrogiuolo,  già  del  suo  male  In- 

I fatti  di  Ruggieri,  che  averci  a fare  per  indovinamente.  dovino,  di  peggio  avea  paura . Petr.  curii.  44.  a.  Trista  e certe  hido- 

3  jn  buon  ìcn«o  per  Legittima  interpretazione.  Fi t.  S.  Frane.  107  vfna  de'raiei  danni. 

Onde  intendendo  il  B,  Francesco  lo  'ndovinamenlo  e la  significazione  INDOVUTAMENTE,  lu-do-vu-ta-mén-to.  Avv.  [Ingiustamente,]  Indebi- 
ti que>ta  visione  ere.  si  confortò  i frali  ccc.  (V)  lamenta.  Conir' a ragione , Lai.  iitimerllo  Gr.  xvxìiu;  Cron  Morrll. 

INDOVINANTE,  In-do-vi-nàn-te.  [Pari,  d'indovinare.]  Che  indovina.  — 117.  Da  più  parli,  da  più  modi  e persone  cri  Indovutamente  rubato 

* iodi»  iuante,  sin.  Lat.  divinana.  Gr.  pavcDoun»©;.  Credi  oramai  agli  nel  tuo  avere  e sustanzie. 

auguri! , e alla  tua  ludovinunle  anima.  INDOVUTO,  In-do-vù-lo.  Add.  ( m.  comp.;  contrario  di  Dovuto.]  .Vu*» 

INDOVINARE,  tn-do-vi  nà-re.  [^4fl.] Presedere  oPredire  il  futuro;  [Pre-  j dovuto,  Indebito.  Lat.  Indebita».  Gr.  ©à*  if nUpMf. fb.  fiiic.  ira. 
nunziare.  Pronosticare , Anticonosccre  , Antisapere , Faticinare,  ■ te.  E per  l’aggiunta  d’acque  insolite  ed  Indovute  riceversi. 
Profetizzare , /«divinai**»  tee.  — Divinare,  si».]  ( F . Anlidire.  ) Lat.  1ND0ZZA,  ln-doz-sa.  [Sf.F.A.]  Malore.  Lai.  argritudo.  Gr.  àòò«*rtlx. 
divinare,  vaticinari.  Gr.  pavrsùta^at.  G.  F.  e.  «»t.  «.  Ma  molli  in-  I Lib.  seri.  ise.  Che  son  di  quelle  tue  galline  uane?  Da  una  In  fuor,  mii 

divinarono  che  non  dovrà  bene  incogliere  aita  nostra  cillade.  Bocc.  sane;  Quella  ha  non  so  che  ’ndozu  al  palano.  » Tesevi  a.  84.  Laonde 

a.  a.  f.  a Niun  ve  n'ebbe,  che  ecc.  non  notasse  le  purolc  di  quella  , | forte  si  dolca,  Tal  di  quel  colpo  sentiva  te ’ndozza,  Dicendo  rete,  (li) 
ingegnandoli  di  quello  volersi  Indovinare,  ch'egli  di  convenirgli  tener  INDOZZaMENTO,  In-doz-ia-mén-lo.  [Soi.J  Lo’ ndozzare.  [Indisposizione 
nascoso  cantava.  Petr.  cani.  ».  4.  Nè  posso  indovinar  chi  me  ne  scio-  morbosa,  propriamente  della  pelle , che  si  scolorisce  $ impallidite e. 

glia.  Cat.  teff.  43.  Non  meritava  tanto  da  tei,  eccello  se  ella  non  aveva  iteceli  anche  Intrislimente  ] Lai.  tabes.  Gr.  fii/iavai;, 

indovinato  l'affetto  dell'animo  suo.  » Fiamm.  ».  4*.  Io  non  so  ciò  » — [ Per  metaf.  J Persecuzione  o Fattura  diabolica.  Lat.  veneficio», 
che  'I  more  miseramente  Indovinando  giva  dicendo.  (N)  Gr.  fs^uantiia.  Bocc.  noe.  77.  ut.  Fece  a’ suoi  fratelli,  ed  alte  siros- 

2 peuo  di  cota  naturale,  tenia  ragione,  tic  che  predica  per  con-  chic,  e ad  ogni  altra  persona  credere  che  per  indozzamenti  di  demoni! 

figlia.  Frane.  Sacch.  noe.  »i.  Parca  un  delfino,  quando  sopra  *1  mare  queste  loro  foste  avvenuto,  /fuori.  Tane,  s.  4.  Andate  là,  eh’  e'  snno 

ai  getta  soffiando  e Indovinando  tempesta  (mostrandola  ricino.)  (V)  indozzamenti.  » E Salvin.  Annoi,  ivi.  F orse  quasi  indNcimcnii , In- 

j jr  „ jxuj  aver  pensiero  o nella  mente,  Pensare.  Alce.  Mal.  cap.  gonni;  lat.  induccre  ingannare.  Indozzamenti,  malie,  fatture.  (N) 

«a.  Perocché  mentre  che  io  fui  in  suo  potere,  mai  non  «'indovinò,  se  s — (Boi.)  Sfato  delle  piante  che  vegetano  prive  dell'  influenza  della 
non  di  fare  cosa,  che  ini  piacesse.  (V)  luce,  per  cui  non  acquistano  il  loro  color  naturai*  , »'  allungano 

4 — Indovinarsi  d' alcuna  cosa  = Fenime  al  conoscimento  per  con-  molto , restano  gracili  e non  prendono  consistenza.  Dicesi  [aucA* 

ghielttira , Avvedersene,  Argomentarla.  Serdon.  Istor.  lib.  is.  In-  Imbiancamento.  Lai.  chloroste.  (A.  0.) 

Rovinandosi  di  ciò  dal  vario  concorso  c dal  plauso  che  facevano  te  INDOZZaRE,  In-doi-ià-re.  [ If.  ass.  ] /te  no  fa  Lettere  degli  animali , 
genti.  (Br)  Troll.  M.  T.  Cic.  p.  s».  ficcando  ebe  Scipione  medesimo  quando  per  principio  di  soprav-vegnanfe  indisposizione  intristiscono, 

eredea,  il  quale  parve  che  s'indovinasse  della  sua  morte.  (K)  non  crescono,  e non  vengono  innanzi;  e si  prende  talora  anche  per 

INDOVINATICI),  In-do-vi-oà-tl-co.  |«5m.j  F.  A.  V.  t di’  Indov  inamente.  Affatturar*.  Lat.  tabcscere.  Gr.  papxiviTfìxi.  (Dal  celi,  teza  rooiin- 

FiL  8.  Gio.  Bai,  Credete  voi  che  lo  abbia  dette  queste  cose  per  indo-  ciare  a corrompersi.  In  iogl.  to  dose  istupidire;  in  illir.  fuxnn  misero, 

vi  natilo?  n Mann.  Decam.  introd.  p.  il.  (N)  afflitto.)  Luig.  Pule.  Bec.  la.  Indozzar  possa  quella  mala  vecchia.  Che 

INDOVINATO,  ln-do-vi-nà-to.  Add.  m.  da  Indovinare.  F.  — Indivinalo,  tutta  notte  sta  a rivilicare.  Lor.  Med.  cani.  st.  Donne,  i'  ho  il  mio 

Divinato , sin.  (0)  bainholino  Grosso  e bello  e allevalo  ecc.;  Or  mi  par  che  sia  'adunato. 

INDOVINATORE,  ln-do-vl-na-lò-r*.  [Ferb.  «n.  d’indovinare.]  Che  indo-  INDOZZATO,  In-doz-zà-te.  Add.  m.  da  bidonare.  Lui.  tabidu».  Gr.  pu- 

' indivinalore,  Divinatore,  Indovino,  Indivino,  ifu.  Lat.  divi.  pxopsèint.  /Vane.  Sacch.  swv.  tts.  Per  certe.  Golfo,  tu  dèi  essere 

nus  vates.  Gr.  p**t*c.  Fai.  Man.  P.  S.  Per  autorità  degl'indovina-  indozialo.  lo  so  bene  che  io  sono  di  carne  e d'ossa  come  tu,  e non 

lori.  M.  F.  il.  a.  Non  vogliano  sapere  le  cose  future,  nè  porre  ape-  sente  questo  giaccio.  Lor.  Med.  cani.  44.  Che  cascò  come  una  pera 

rania  negl' Indovinatori.  FU.  Bar.  84.  Alcuna  volta  si  iacea  Indovina-  Dopo  a lei,  come  indouato.  E ti.  L’una  dice:  i miei  pulciai  Par  cito 

(ore  per  doni  che  l'uomo  li  facea.  » Segncr.  Incred.  i.  io.  4-  Nè  noi  sien  tulli  indozzati. 

possiamo  discorrerne  senza  far  da  indovinatori.  (N)  1NDRA.  (Mit.  lnd.)/f  Ile  o Signore  del  firmamento,  che  presiede  a diversi 

INDOVINATOMI),  In-do-vi-na-tò-ri-o.  Add.  m.  Che  ha  rfrfù  d’indovi-  fenomeni  dell’ aria,  ed  ha  il  suo  seggio  nel  polo  settentrionale.  (Mit) 
nare.  — lndivinatorio,  Divinatorio,  sin.  Uden.  Nis.  8.  te.  Poiché  INDRACARB,  In-dra-cà-re. jiV.  osi.  aff.  e per  lo  più]  ».  pass.  Le  eletto 
promettendo  ecc.  di  cantare  anche  te  cose  future  In  modo  indovina-  che  Indragare.  F.  Dani.  Par.  io.  i la.  L'ollracotata  schiatta,  che  a’ tu- 
torio ccc.  (A)  (B)  draca.  Dietro  a chi  fugge.  Bui.  ivi:  Che  s'indraca,  cioè  la  quale  in- 

INDOVINATRICE,  ln-do*vi-na-tri-ce.  [Ferb.  f.  d'indovinare.  Che  indo-  erudelUce,  ed  ampia  la  gola  per  divorare,  come  fa  lo  draco. 

vino.  — lodivinatrlce,  Divinatrice,  Indovina,  Indivina,  sin  ] Lat.  di-  INDRAGARE,  In-dra-gi-re.  [iV.  osi.)  Incrudelire  a guisa  di  drago.  — 
vina,  vates,  divinatala-  Pelr,  Vom.  ili.  E intra  gli  uomini  furono  mi-  In  draca  re,  sin.  Lat.  desaevire.  Gr.  i^juafun. 
icltiaic  le  indovinatele!  di  tristizia.  Bui.  Par.  i*.  i.  Esser  presaga,  cioè  i - .V,  pass.  [Inferocirsi,  Stizzirsi.]  Sunnaz.  /trend  Egl.  il.  Questa  è 
esser  la  gente  fndovinstrice.  Bemb.  Atol.  a.  ee.  Quasi  come  s cile  fos-  sol  la  cagione,  ond'io  m* esaspero  Incontro  at  Cielo,  anzi  m'iudrago 
aero  le  foglie  della  Sibilla  Cornea,  o le  voci  delle  indovinatele!  cortine  e inviperì). 

di  Febo,  ce  l' b*  volute  raccon fermare.  a — [Alt  Far  dare  nelle  furie,  Far  diventare  feroce.  ] Frane.  Sacch. 

1ND0YINAZI0NCELLA,  In-do-vl-na-zion-cèl-la.  [Sf.]  din»,  d'indovina-  rim.  Mostrando  versi  ove  costei  m'indraga. 

«ione.  PV.  Giord.  Prtd.  fi.  Si  riddano  in  alcune  vane  indovinaziooeelic  INDKAGUITO,  In-dra-ghi-lo.  Add.  m.  Lo  stesso  che  Indragonilo.  F.  Must. 
che  ai  presumono  di  fare.  E appretto:  Tali  indovinazioncelle  riescono  Prtd.  8.  oso.  Berg.  (Mio) 

poscia  vane  e Inutili.  1NDRAGI&1.  (Gcog.)  In  dra-gi-ri.  Riviera  e regno  dell'  itola  di  Su- 

1ND0  VENAZIONE,  In-do-vl-na-zl-ò-ne.  (Sf.  Lo  stesso  che)  Indovinamente.  mafra.  (G) 

F.Guid.G.  Mai  della  mia  bocca  uscirono  alcune  indovinazioni,  te  non  INDRAC0N1T0,  In-dra-go-nì-to.  Add.  m.  Irato  a guisa  di  dragone.  — 
di  pura  verilade.  S.Agost.C.  D.  Non  con  augurio,  ma  con  indovina-  Indraghito,  sin.  Fag.  Com.  Non  ho  inviperite,  ioserpentite,  Indrago- 
zlone,  nè  con  sogno  d' alcuno  pronunziavano  esser  cote  trista.  nito  il  sembiante?  (A) 

INDOVINELLO,  ln-do-vi-nèl-lo.  [Sm  ) Detto  oscuro  a fine  di  vedere  s*  INDRAPPARE.  (Ar.  Me».)  In-drap-pà-re.  [Alt.)  FsMrieur  drappi 
altri  ne  indovina  il  sentimento.  [Detto  anche  grecamente  Eniuima.]  INDRAPPELLARE.  (Stilli.)  In-drup  pel-la-re.  (.411.)  Schierare,  Mettere 


INDRAPPELLATO 


ROCCIA 


In  ordinanti,  [Formar  la  truppa  in  drappelli , Mei  ter  la  in  ordi- 
nanza per  drappelli.  Partire  i saldali  in  drappelli.  Far  drappelli.] 
LaL  aciem  dlsponer*.  Gr.  Kxpxràrxtiv,  Senof. 

I N U RAPP  ELL ATO  (Alili!.)  In-drup-pel-la-lo.  Add.  m.  da  Indrappellare. 
Lai.  in  acie  disposilus.  Gr.  napurtrr/pivct.  Li*.  M E «stali  per  lai 
lorta  i nemici,  che  erano  da  una  cesia  indrappellati , e ce. 

INORA  PURA-  (Geog.)  In  dra-pù-ra.  Provincia , fiume  t città  del?  itola 
di  Sumatra.  |G» 

INDRETO,  In-drè-to.  Ave.  F.  A.  V.  $ di'  indietro,  (a)  (Van)  (0) 
s — fu  detto  anche  Allo  'adreto  e Alla  ’ndrelo.  V.  (N) 

INDRIETO , In-drìr-ta.  [Ave.  V.  A.  F.  e di’]  Indietro.  OonfcAaf.  d’A- 
mar.  ut.  Pedono  nuovi  |onfalonleri  di  compagnie,  e nuovi  dodici 
buoni  uomini,  1 nomi  de' quali  lascerò  indrielo.  » Sale.  Avveri,  t.  a. 
io.  Indrielo  per  Indietro,  priela  per  pielra,  etiandio  nel  miglior  secolo, 
non  che  nella  favella  alcuna -volta  Irasmrsero  nelle  scritture-  Ovid.Pitl. 
l.  s.  {MS.  Bollori  nella  Tav.  Gr.  S.  Gir.  alta  v.  Dirido  ) Gli  pericolosi 
venti  chiamati  non  t'abbino  rlsospinto  Indricto  la  bianche  vele.  (V) 
INDR1TT0,  Jn-dni  lo.  Add.  m.tinc.  d’Indirltto.  Lo  eletto  che  IndlriUo  e 
Indirictato.  F.  Car.  En.  io.  a>«.  Ad  Ilo  indritto  Era  quel  colpo.  (M) 
INDhl  zza  BILE,  in-driz-zà-bUie.^dd.  com.  Che  può  indrizxartL  Face. 
Soprag.  (0) 

INDRIZZABIENTO , ln-driz-za-mén*to.  5m.  line,  d’ Indirizzamento.  F. 
Bar  tot.  Aria,  Parte  I.  ii6.  I.J».  Compilarono  (avole,  e ne  insogna- 
rono i canoni  e l'uso  a Vasco,  o a' piloti  delle  sue  navi;  ed  essi,  con 
■ì  buono  indrhuamenta  amicanti,  iniscr  le  prode  ad  allo  mare  (P) 
IX DII  17.7,  vili:,  |n-drlx-£S-r«  Alt.  e n.  pau.  line,  d' Indirizzare.  F.  San - 
naz  Egl  is.  Dove  viva  la  amai,  morta  sospirala,  E per  quell'orine 
ancor  m'iodrixxo  e insemilo.  (A)  Tate.  Ger.  n.  et.  Mentre  ardilo  di* 
sprezza  ogni  perìglio,  E so  per  gli  erti  gradi  iodriua  II  piade.  Cala 
il  settimo  ferro  «I  «teatro  ciglio.  Bea.  Ben.  Farch.  a.  91.  L'avere  lo 
agli  studi  delie  sciente  allea*,  per  potere  iadriztare  il  cammino  della 
mia  vita  a drillo  Ane , fa  che  tu  hai  ricevuto  maggiore  benefizio  da 
me.  (B)  Tati.  Ger.  7.  e Risorge,  e là  s'indriua  a passi  lenti.  (X.  8.) 
Bei  /iti.  Leti  1.  1.  s.  MI  hanno  pregato  gli  raccomandi  a voi.  che  gl'  In  - 
drizziate  e diale  lor  favore,  dove  farà  mestiero.  Salvia.  Opp.  Peto.  1. 
la».  Tu  veneranda  Dea,  ciascuna  cosa  I od  ri  zza.  (X) 

INTIRIZZATO,  ln-«lrìz-xà*to.  Add.  tn.  da  («drizzare.  Lo  tleuo  che  Indi* 
rizzato.  F.  Lai.  dircctus.  Gr.  «v^uvró;.  Corllg.  Collègi.  *.  soo  lo  non 
■ego,  rispose,  che  l'intenzione,  le  fatiche  rd  I pericoli  degl’ innamo- 
rali non  debbano  aver,  principalmente  il  fin  suo  ii. drizzalo  alla  vitto- 
ria dell'anima,  più  che  del  corpo  della  donna  amata.  (CI.  8.) 

IMI  Hi  ZZO,  In-drii-xo.  Sm.  tinc.  d Indi  ri/zo.  F.  e F.  Dare  lingua,  § a. 
Car.  En.  a.  ss7.  Ed  al  An  del  cammino  e della  stanza  Chiaro  ue  si 
traesse  indrìszo  e lume-  (B)  Car.  L*U.  1.  ss.  Quanto  all’ladrlzzo  che 
vorreste  ch'io  gli  dessi  con  questi  galani  uomini  eoe.  (N) 
t — Ricapito.  Bemb.  Leti.  ••  l.  le.  Darai  iudrizio  a queste  kc.  (il) 
INDRO.  (Grog  ) Lai.  Inger.  Fr.  ladre.  Fiume  di  Francia  che  * corre 
nel  Berry,  e dà  il  nome  ai  due  dipartimenti  dell' J néro  e dell' In- 
dro e Lo  ira  (G) 

INDRUDIRE,  In-dru -di-re.  [A IL]  Far  divenir  drudo.  Fr.  /ac.  T.  *. 
14.  e.  DI  prudenzia  adornali.  Alma,  ae  vuoi  salire;  Ch'eli'  ha  magi* 
sterlo  Di  saperti  indrudire. 

1 — (iV.  a».]  Divenir  drudo,  Par  da  drudo.  Red.  AnnoL  Ditir.  sa.  Nello 
stesso  sentimento  ci  medesimo  si  vale  altresì  del  verbo  Indrudire. 
INDRUDITO,  ln-dru*dì-to.  Add.  m.  da  Indrudire.  F.  di  reg.  (0) 
INDUABE,  ln-du-à  re.  | All  | Far  due.  Frane.  Sacch.  rim.  Volando  ver- 
so '1  nido  che  t'Indua. 

e — [IV.  paté.  Addoppiarsi,  Farsi  due.]  Dittam.  1.  ».  Qui  ferma  gli  oc- 
chi delia  mente  tua.  Guarda  quando  fortuna  corre  al  verso.  Come 
l'un  ben  dopo  l'aliro  s’indua. 

% — Accompagnarsi,  Unirsi  in  due.  Dant.  Rim.  (Cane.  Io  miro  I cre- 
spi e li  biondi  rapegli  eoe.  ) Dice  il  pender:  guarda  alla  mento  tua 
Ben  Osamente  aitar  ch'ella  (faina  donna ) s’indua  Coti  donna  che 
leggiadra  o bella  sla.  (B) 

INDUBITABILE,  ln-du-bi-là-bl-le.  Add.  [ com . Che  non  Aa  dubbio,]  Che 
no»  è da  mettersi  in  dubbio.  Certo.  Lai.  indubitabllis,  ecrlus.  Gr. 
àvafifioGnznrtt;.  Guid.  G.  m.  Certa  cosa  è e Indubitabile  In  questa 
eiUadc,  che  Ilio  eec.  GaL  Siri.  eoe.  Noi  sviamo  sin  qui  trapassato  e 
conceduto  a Tolomeo,  come  effetto  indubitabile,  che  procedendo  lo 
scagliamento  del  sasso,  ree.  Red.  Leti.  Occh.  Poteva  con  certezsa  in- 
dubitabile affermare  quanto  degli  occhiali  el  disse  utile  «opramento- 
val«  sue  prediche. 

INDUBITABILIS8IMAMENTE,  Ii»-du-bf-ta-bMi*-*Ì-ma-»én-ta.  Are.  su- 
peri d' Indubitabilmente.  Hcllin.  Dite.  il.  Il  braccio  cubo  ecc.  con- 
tiene quelle  sci  braccia  quadre  e quelle  dodici  andanli,  e le  contiene 
IndubilabilissimHincitte,  « tanto  queste  che  quello  sono  indubitabili», 
almamente  divisibili.  E dopo : Il  che  essendo  anco  ad  ogni  privo  af- 
fatto d' Intendimento  indubitabilissimameote  falso.  (Min) 
INDUB1TABILISS1M0,  In-du-bl-ta-bi-lis-sl-ioo.  Add.  tn.  tuperl.  d’ Indu- 
bitabile. Belli*.  Dite.  si.  La  prava  parendo  più  che  indubitabilissi- 
ma,  e sommamente  chiara.  (Min) 

INDUBITABILITA,  ln-du-bi-la-bi-li-tà.  Sf.  cui.  d' Indubitabile.  Certezza 
di  dò  eh'  è indubitabile.  Magai.  Leti.  font.  1.  pag.  soo.  (Ferreria 
s va*.)  L'IodubilabiUtà  della  fede  essendo  in  questo  caso  misura  del- 
ronnlpotenza  della  volontà.  E Leti,  scimi,  a.  pag.  10*.  ( Milano , 
odix.  Clutt.)  Questa  cosa  si  turca  con  mano;  ecco  il  sommo  dell' in- 
dubitabili)*.  Questa  cosa  si  vede  cogli  occhi  ; comincia  a poterci  es- 
sere della  fallacia,  ecc.  (A)  (B) 

Voi.  IV. 


SCI 

INDUBITABILMENTE,  fn-dn-bl-la-bll-mén-le.  Avo.  In  modo  da  non  po- 
tersene dubitar*.  Lai.  indulge.  Gr.  àvnpfifcc»;  Gai.  Funz.Sid.  aa. 
&'*BBÌi>goe  nel  lena  luogo  il  vedere  carne  indubitabilmente  la  luna 
si  va  raggirando  intorno  ecc.  E Siti,  a 4 . Conforme  è sicuramente  la 
luna  alla  Terra  nella  figura,  la  quale  indubitabilmente  è sferica. 
1NDUBITAXTEMEXTB , ln-du-bi-lan-te-méo-te.  Ave.  Lo  stesso  che  Indù- 
bilatamrnte.  F.  Cavale.  Etpou.Bimb.  4. 1*3,  Dunque  è alcuna  cagione 
senza  principio  e senza  fine,  e questa  indubitanD-mrolr  è Dio  (V) 
INDUBITATAMENTE,  In-du-bi-la-la-mén-le.  Ave.  Senza  dubitazione , 
Certamente,  (/n  modo  da  non  poterti  dubitare.  — Indubdantcmente, 
sin.]  Lat.  certe,  procul  dubto.  Indubitate,  J'ertull.  Gr.  ùvaitftoCc- 
TBTt»{.  D.  Gin.  Ceti.  teli.  si.  Spero  indubitatanirnlc  ebe  dalla  sua 
madre  benedetta  Vergine  Maria  fosse  accompagnalo  Inaino  alta  cele- 
stiale patria.  Fir.  A».  *to.  Oramai  questa  mano,  la  quale  Indublla- 
tameulr  avrebbe  levatoli  il  rapo  dallo  'robusta,  percossa  dal  pausalo 
colpo  lia  finiti  i giorni  suoi.  Red.  Fip.  1.  sa.  Morto  ini  maraviglio 
che  ecc.  Aurelio  Severino  ecc.  dica  Ind  ubi  la  (amen  le  che  quel  liquor 
giallo,  stillalo  sulle  ferite,  non  le  avveleni. 
INDUBITATISSIMaMENTE,  ln-du-bl-ta-lis-si-mo-méo-lc.  [itw.j  tuperl. 
d' Indubitatamente.  Lib.  cur.  malati.  Da  questo  rimedio  sarà  prodotta 
indubiUtissimameote  la  sanazione. 

INDUBITATISSIMO,  In-du-bi-la-lis-sl-mo.  [Add.  ut.]  tuperl.  <f  Indubi- 
tato. Bemb.  tett.  *.  sa.  La  qual  cosa  certamente  e verissima  e indù* 
bitalistiaia.  Guice.  Sior.  I».  ss.  Si  certificò  per  mezzi  indubitatissimi 
che  a'  Viniziani  fu  roole»li*«ima  la  ritirala. 

INDUBITATO,  In-du-bi-là-to.  Add.  w Certo.  Che  non  Aa  dubbio.  Lai. 
Indubiialus,  ceri us.  Gr.  ùvxugioSnmrot.M.  F.  10.  reo.  gecondochc 
nel  paese  certamente  si  tiene  per  antica  e indubitata  crrdenza.  Vrb. 
Senza  dubbio  alcun  gli  pareva  d'essere  certo  e indù  lutalo  signore. 
Red.  Fip.  i.  o.  Affermano  per  cosa  indubitata,  vera  ed  esperimen- 
talu,  ebe  la  vipera  non  ha  parie  del  suo  corpo  nè  membro  nè  umore 
alcuno  abile  a potere  avvelenare.  Gai.  Siti.  4 43.  Le  cause  riseggono 
nello  cose  già  conosciute  c ricevute  per  vere  c indubitata, 
t — Tenere  per  indubitato  3=  Avere  per  cosa  fuor  di  dubbio.  Sègner. 
Mann.  Apr.  si.  a.  Tieni  per  indubitato,  che  tal  è sempre  il  nostro 
cori» , ecc.  (V) 

•»  — Essere  indubitato  zi  Etter  co sa  potla  fuor  di  dubbio  e cer Ultima. 
Turg.  Fiagg.  s.  ao.  Egli  è indubitato,  che  l fratelli  non  si  trovano, 
sennonché  di  radissimo,  puri.  (Kob) 

INDUCARE,  ln-du-cà-re.  If.  pau.  Fani  duca.  F.  Scherzevole,  uiata  al- 
tre volte  prooerbialm. , come  Rieducarsi,  8 durarsi.  (A) 

INDUCENT8,  ln-du-cèn-ta.  [Pari  d'Inducerc  0 Indurre.]  Che  induce. 
Cr.  alla  v.  Teiooroso.  « Fir.  Dlal.  bell.  donn.  ss  4.  k adunque  va- 
gbexia  una  beltà  attrattiva,  inducenta  di  sé  desiderio  di  contemplarla 
e di  fruirla.  (V) 

INDÙ  CEKE,  la-dù-ce-re.  [Alt.  anom.  Lo  tleito  cAe]  Indurre.  V.  Intro- 
durre. Cr.  4.  s.  4.  Acciocché,  spenta  le  radici  delia  primaja  vigna  ecc., 
la  novella  vite  sicuramente  si  posse  inducere. 

* — E fig.  DanL  Cono.  tr.  s.  cap.  i«.  La  terza  similitudine  al  è lo  In- 
ducete perfezione  nelle  disposte  cose.  (N) 

$ — Persuadere,  Muovere,  flore,  uo».  19.  14.  Non  potendola  ad  altro 
induccre,  con  denari  la  corruppe. 

• — E «•**  »wrfo  aito.  Sin.  Proo.  Inducerolli  appresso , che  mai 
al  buono  uomo  non  abbia  compassione,  perocché  può  essere  chiamato 
misero,  ma  e’  non  può  essere,  {fi  lat.  ha  persuade!».)  (Pr) 

4 — Trarre  0 zfmife.  Cavale.  Alt.  Apari.  34.  E volete  Induccre  sopra 
noi  questo  sangue  del  vostro  Gesù.  (V) 
a — N.  pau.  bemb.  Sior.  t.  a.  Tutti  gli  uomini  eroderanno,  non  che 
essa  non  abbia  voluta  alle  voglie  della  repubblica  Indurerai  e pie- 
garsi, ma  che  es*o  non  abbia  voluta  che  cita  si  pieghi  c vi  si  induca. 

# — fi.  osi-  Venir  voglia  0 talenta.  FiL  S.  Gir.  <4.  Acmpro  vi  dee  i«- 
ducere  di  lagrimare  per  li  vostri  peccati.  ( Cioè,  dovete  sentire  sti- 
molo di  ecc.  ) (V) 

INDUCI  MENTO,  lo-du-ci-mén-lo.  (fluì.  L'Indurre,  Pertugiane.  Lat. 
persuaso*,  induclns.  Gr.  irz*«c,  hterfvtryi.  Q.  F.  1.  <0*.  1.  Per  suo 
induciracnlo  mandando  cinquecento  fanti  Ghibellini.  JUor.S.  Greg.  I 
x quali  ci  sono  dati  piuttosto  per  correzione,  ovvero  per  ammaestra- 
mento o per  inducimenlo  di  virtudi  altrui,  che  per  necessità  di  no- 
stra salate.  E appretto  : Con  suoi  Indurimenti  a mal  tare  spense  in 
taro  la  vita  delia  vera  fede.  Cron.  Feti.  y».  Venne  volontà  al  comune 
di  Perugia,  con  inducimenlo  di  Leggieri  d'Andreolto  ee«.,  di  com- 
battere Castiglione  Aretino. 

INDUCITI vo , lu-du-d-ti-vo.  Add.  m.  Atto  ad  indurr ».  Lo  tutto  che 
Induttivo.  F.  Cottele.  Op.  var.  Btrg.  (Min) 

1NDUC1T0BE,  In-da-cMÒ-rc.  [Ferb.  n.  cT Induccre.)  Che  induce.  [Lo 
tuttoché  Induttore.  F.\  Lat.  tnducens.  Gr.  ini-,***.  Pau  rio.  Quando 
il  proprio  prete  fosse  uomo  vizioso  e di  mala  condizione,  Militila- 
toro  e induci  tare  a male.  Cavate,  ài  ed.  cuor.  Gli  occhi  sono  da  reprì- 
mere e raffrenare  dalla  lascivia  delta  sua  voluttà,  come  raltorf,  • In- 
ducilori  a colpa. 

INDUCITIUCE,  In-du-ci-lrì-ee.  Ferb.  f d' Induccre.  CAc  Induce.  Lo  1 tetto 
che  Induttrice.  F.  Pur  Un.  Imit.  p ori.  1.  Btrg.  (Min) 

INDUGEVOLE,  In-du-gé-vo-ta  Add.  com.  Che  indugia.  Tardo,  Lungo. 
Lat.  tardus.  Gr.  o»o<,  CpxSó<.  Guid.  G.  Acciocché  non  si  rallegrino 
della  nostra  indugevole  nigligenza. 

INDUGIA,  lo-dù-gia.  Jfl/1  F.  e di’]  Indugio.  LaL  mora,  dilalie,  procra- 
stinati©. Gr.  fiaT/wgii,  (UXkna tfy  Spettarne,  (Dal  tal  inducine  tregua.) 
Pitr.  Vom.  iti.  Ila  pregava  gl’lddei,  che  alcuno  caso  inopinata  moq 
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rendette  più  ulfie.il  tuo  consiglio,  postovi  Indugia.  E appretta;  Co- 
gnotrendo  pericolo  da  ogni  parte,  e dalla  Indugia  e dalla  partila. 
Bern.  Ori.  l.  tt.  «».  £ senza  indugia  un  altro  colpo  mena.  Assai 
più  aspro  e crudo  ebe  *1  primiero.  Ar.  Far.  t*.  ««.  L'uno  di  qua, 
l'altro  di  là  si  mosse.  Senza  parlarti,  c fu  l'indugia  corta. 

* — Mozzar  l’ indugierà  Togliere,  Troncare  ogni  indugio.  F.  Indugio, 

$ S.  Ar.  Fwr.  n.  ai.  di’ ornai  tulle  le  indugie  erano  ninne.  (Pe) 

INDUGI  AMENTO,  In-du-gia-mcn-to.  [5m.lt  «lesto  che]  Indugio.  F.  Lai 
mora.  Gr. pii!* tris.  .Scn,  Piti. Non  può  avere  grande  apazlo,  nè  grande 
prolungamento  o indugiamento. 

INDUGIENTE,  In-du-giàn-le.  f /‘arie  d’indugiare.]  Che  indugia.  Lai. 
cunclan».  Gr.  piàWy.  Li»,  t).  Pr.  Lui  Indugianle  e aopratlanle  fero* 
cernente  minacciassero. 

INDUGIARE,  In-du-glà-re.  Alt.  Mandare  In  (unga,  [Differire.  Derisa 
etallamenle  dal  greco  [ Lai.  monri,  procraslinare,  differrc. 

Gr.  iiatfuSk»  teù  x.aó*oo  Bocc.  no».  i«.  8.  Se  torse  Iddio, 

indugiando  egli  ('affogare , gli  mandasse  qualche  ajuto  allo  scampo 
suo.  E no».  47.  ir.  Piacciavi  di  tanto  Indugiare  la  esecuzione,  ebe  sa- 
per si  possa  se  ella  lui  vuol  per  marito.  Patt.  n.  Acciocché  all'ora 
della  morie,  quando  sarai  chiamato,  non  abbi  a fare  l’apparecchia- 
mento, il  quale  comunemenle  la  genie  indugia.  E il.  L'allro  incon- 
veniente si  i,  che  quanto  l'uomo  più  indugia  la  penitenza,  più  pecca. 
M.  F.  i.  11.  Ma  chi  ha  ne'falli  della  guerra  il  tempo  da  avanzare,  c 
per  ripoto  lo  'ndugia,  tardi  il  racqulsta.  Vani.  lnf.  ti.  ta.  Che  per 
vedrr  non  indugia  il  partire. 

• — Aspettare.  Agnol.  Pandotf.  ibi.  Ordina  che  le  chiavi  sempre  stono 
in  casa  per  non  avere  a cercarle  o Indugiarle  quando  bisognasse.  (Pr) 

s — E col  t*.  Essere.  Alor.  S.  Greg.  8.  ir.  I santi  uomini  eec.  sono  in- 
dugiati di  venire  alla  quiete.  (V)  Car.  Leti.  mal.  i.  hi,  Io  sono  in- 
dugiato certi  pochi  giorni  di  rispondere  a la  vostra.  (N) 

4 — Pf.  tua.  e pau.  Tardare,  Intortonersi,  Metter  tempo  io  mezzo,  [Met- 
tere indugio,  Temporeggiare,  Badare.]  Lai.  cunclari.  Gr.  àvxCxsitrSzt 
tic  ótre  toni  x».  Bocc.  g.  e.  p.  8 Frale,  bene  starebbono,  s’elte  s’Indu- 
giasscr  tanto,  ccc.  E Leti.  Pin.  Iloti,  irò.  Adunque,  poiché  venire 
doveva  questa  turbazlone,  pietosamente  ha  con  voi  la  (orluna  ope- 
ralo, essendosi  nella  vostra  verebiaja  indugiata.  G.  F.  o.  aos.  i.  Per 
fargli  indugiare,  che  non  si  partissero.  E li.  tot.  t.  Non  ai  volle  più 
indugiare  di  venire  a far  vendetta.  Cr.  i.  la.  la.  Perchè  lo  frutto  suo 
s’ infingerebbe  in  molti  anni.  Petr.  ton.  *i.  E voi,  che  amore  avvampa, 
Non  v'  indugiale  sull'estremo  ardore.  E zzi,  ciò  che  s' indugia,  è pro- 
prio per  mio  danno.  Pin.  Comp.  t.  su.  Non  v'indugiate,  miseri;  ohe 
più  si  consuma  sn  di  nella  guerra,  che  molli  anni  non  si  guadagna 
in  pace. 

t — E col  b n caso.  Fior.  S.  Frane,  iss.  Iddio  Padre  indugiò  alta  dif* 
Unitiva  sentenzia.  (Cioè,  pose  indugio.)  (V) 

« — Riferito  a tempo,  non  a persona.  PiL  S.  Frane.  108.  Appresso 
non  Indugiò  molto  (non  pattò  molto  tempo),  che  cinque  uomini  chia- 
mali da  santo  spirito,  *' aecontpagnaro  col  B.  Francesco.  (V) 
t — A foggia  di  nome.  Patt.  te.  Offesa  è dell’angelo  tee.  Il  perseve- 
rare nel  peccalo  c lo  'ndugiBre  della  penitenza.  (V) 
a — Portamento.  Bemb.  Star.  io.  i*o.  Mandati  innanzi  seccalo  cavalli 
leggieri  , che  gl' Indugiassero.  ( Cioè,  gli  facessero  tardare  e perder 
tempo.)  Pii-  S.  Eufrot.  4oa.  VI  prego,  che  voi  non  m' indugiate  più, 
(cioè,  non  mi  facciale  più  aspettare,)  di  darmi  consolazione,  cce.  Ca- 
rote. All.  Apott.  ei.  Mandarono  due  giovani,  per  II  quali  lo  manda- 
rono pregando  che  none  indugiassi  di  venire  a loro.  Borgh.  Colt.  Lai- 
aos.  Si  mi  sono  indugialo  fìn  qui  a posta  a dire  di  quelli  oce.  Omet. 
Orig.  187.  So  voi  ramale  come  voi  solete  perchè  indugiate  tanto  il 
desiderio  suo  c 1‘  angore  ch'ella  ha  sì  grande  di  vedervi?  lUor.  S.  Greg. 
b.  8.  Talora  loro  desiderio  è loro  indugiato  per  loro  utilità.  E appretto: 

È indugiato  lo  sposo  alla  sposa  acciocché  poi  ecc. 

INDUGIATO , In-du-già-lo.  Add.  m.  da  Indugiare.  Lat.  procrastinato* 
Pati.  14.  Lascia  lo'nccrlo  della  penitenza  indugiala  inflnoalla  morte.  ' 
INDUGIATORE,  In-du-gia-tó-re.  tPcrb.  m.  <F  Indugiare. { CAe  indugia. 
Lai.  cunctator,  dilalor.  Gr.  Petr.  Uom.  ili.  Chiamando  già 

Fabio  non  Indugiatore,  ma  pigro. 

t — Detto  di  Chi  impedisce  c si  oppone  ad  ateuna  cosa.  TU.  Li».  Dee. 
I.  l.  c.  80.  Li  nove  de' tribuni  furo  in  ajuto  a'consull  a fare  la  ele- 
zione de  le  genti  d'arme  cantra  uno  indugiatore  del  ben  pubblico.  (N) 
INDUGIATRICE,  In-du-gia-tri-cc.  Però,  f-  d’indugiare.  P.  di  reg.  (0) 
INDUGIETTO,  In-du-gict-lo.  6m.  dim.  d'indugio.  «Scopoi.  Comò,  «pir- 
li). Berg.  (Min) 

INDUGIO,  In-dù-gio.  [£m  ] Lo  ’ndugiarc,  Tardanza,  f Indugiamento , 
Bitardamen  lo , Dimora,  Interteninenlo , Prolungamento,  Dila- 
zione ccc.  — Induscio,  «in.]  Lai.  cunclatio,  mora,  procrastinalio,  di- 
tello. Gr.  pili**»;,  Sixi  piCòi  «vnffolé.  (Dal  lat.  induciae  sospensione 
d'armi.)  Cam.  Purg.  tu.  Indugio  è ritardar  quello  che  si  dee  fare. 
Amm.  Ani.  sa.  » a.  SI  dubita  se  quello  è beneficio,  lo  indugio  del 
quale  tormenta  l'aspettatore.  Boee.  noe.  n.  si.  Senza  più  indugio 
dovesse  far  quello  che  detto  l'avea.  G.  F.  a.  Di.  s.  E che  sanza  indu- 
gio guari  passerebbe  In  Italia  con  forte  braccio.  Dant.  Inf.  ti.  sa. 
Sanza  ’ndugio  a parlare  incominciai.  Petr . coni.  48.  e.  E chi  ben  può 
morir,  non  cerchi  indugio.  Fir.  A».  it4.  Tra  quesl'indugi  La  misera 
anima  fieli'  uecUo  Le pu tomo  apparve  in  sogno  alla  moglie.  Cai.  UtL 
o«,  Ed  ho  veduto  quanto  mi  debbe  dolere  che  il  caso  e U fortuna  ab- 
bia sopraltenuto  con  si  lungo  indugio  il  desiderio  ebe  V.  5.  aveva. 
t — Col  v.  Dare:  Dare  indugio  ;=  Indugiare,  Tardare.  F.  Dare  in- 
dugio. (V) 


I — Col  v.  Fare:  Fare  indugio  ”/n trattenere.  F.  Fare  Indugio,  (fi) 
a — Col  tr.  Mettere:  Mettere  ad  indugio  = Differire.  Lai.  mora  in  in- 
terponere,  rem  differre.  Din.  Comp.  Iti.  Fior.  i.  Misita  ad  indugio 
(un* ambasciata),  c feci  loro  giurare  credenza;  e non  per  malizia  U 
indugiai.  (Pr) 

8 — Col  v-  Precipitare:  Precipitare  gl'indugi,  e diersi  anche  Troncar 
gl'indugi  o Mozzar  le  induge  = Affrettare , Togliere  ogni  ritardo. 
Lat.  romper*  onorai,  precipitare  moras  Tati.  Ger.  tib  o.  tb.  Si  che 
tronca  gl’ indugi,  e preme  il  dorso  Del  suo  Aquilino,  a cui  diè  nomi- 
li corso.  E n.  s.  Precipitò  dunque  gl'indugi,  e tolse  Siimi  di  secai 
compagni  audace  e fero.  (P) 

8 — Pro».  Lo  indugio  piglia  vizio  — Lo  Indugiare  cagiona  danno.  Lat. 
mora  suiti  per  officil.  Dillam.  8.  is  Figlino),  l'indugio  spesso  premi* 
vizio.  Fir.  Lue.  I.  8.  Sì,  presto  poetala  su,  che  lo  ’odugio  piglia  vi- 
sto. Matm-  s.  18.  Ma  perchè  già  tu  n'hai  più  d'uno  indizio,  Va  via, 
perchè  lo  rndugio  piglia  vizio. 

INDULGENTE,  In-dul-gèn-te.  f Pari,  d' Indulgere  ] Che  indulge.  Lat.  In- 
dulgens.  Gr.  ó Fr.  Giord.  Pred.  Par  giustizia  non  pule 

essere  indulgente. 

i — E eoi  terzo  caso.  Gutce.  Stor.  t.  io.  La  qual  cosa  non  fu  appro- 
vata dal  Pontefice,  indulgente  più  io  questo  caso  all'odio  aulico  c 
nuovo,  che  alla  ragione.  (Pe) 

INDULGENTISSIMO,  In-dul-gen-lis-si-mo.  { Add.  m.  ] superi,  d’indul- 
gente. Cai,  /n«fr.  Card.  Caraff.  IO.  E molto  più  ronie  padre,  e verso 
la  Maestà  sua  indulgentissimo,  con  ogni  sollcciludine  no  la  consi- 
gliamo e confortiamo. 

INDULGENZA,  In-dul-gèn-za.  [Sf.  Concessione,  Condiscendenza.]  L'in- 
dutgere.  — tndulgenzla.  «in.  Lat.  indulgente.  Gr.  rjy^ùporsi.  n Bemb. 
Stor.  a.  34.  Le  quali  noaze  non  polendosi  ordinatamente  fare,  per  le 
leggi  che  le  vietavano,  il  Pontefice  con  la  sua  indulgenza  e autorità 
le  comprobò. (V)  Car.  Leti.  i.  t.  E te  pure  v'ha  colpa  veruna,  è d’una 
carta  Indulgenza  verso  l'amico,  e non  d'inganno  verso  voi.  IN) 
i — Col  v.  Dare:  Dare  indulgenza  = Concedere  indulgenza.  F.  Dare 
indulgenza,  e F.  § 4.  (N) 

3 — Col  v.  Fare:  Fare  Indulgenza.  Lo  «fesso  che  Dare  indulgenza.  F.  Fare 
indulgenza.  (N) 

4 — (Eccl.)  Per  lo  Tesoro  de' meriti  zoprabbondanti  di  Cristo  e dei 
Santi,  distribuito  a'  Fedeli  da  ehi  ha  l'autorità.  Lat.  ludulgenlia. 
Gr.  ioSooìr/nrix.  G.  F,  ».  t«t.  i.  E ordinò  indulgenza  di  rrocu,  per- 
donando colpa  e pena.  M.  F,  7.  84.  Il  couiuue  con  tulio  'I  populn  po- 
lca avere  la  ’ndulgcnza. 

8 — (Icon.)  Donna  che  Itene  al  fianco  un'  arpia  td  una  sirena  dette 
quali  veggonti  solo  le  parti  umane.  (Mit) 

INDULGF.NZIA,  lu-dul-gèn-zl-a.  | Sf.  P.  A.  F.  e di')  Indulgenza.  *>  Fit. 
SS.  Pad.  s.  es.  Dintorni  Iddio  certo  pegno  e fiducia  d'avere  miseri- 
cordia e indulgunzia  del  mio  peccato.  (V) 

INDULGERE.  In-dùlgr-re.  [Atl.\  F.  L.  [Concedere  benignamente.  Per * 
donare.  È verbo  difetti»»,  come  Lecere,  Infieere  e simili,  e da  valer- 
tene In  poesia.]  Lat.  Indulgere.  Gr.  ovy Dant.  Par.  ».  34.  Ma 
lietamente  a me  medesma  indulgo  La  ca  gioii  di  mia  sorte, 
i — (Compartire,  Accordare.]  Doni.  Par.  ir.  or.  E la  virtù  che  In 
sguardo  m'indulse,  Del  bel  nido  di  Leda  mi  di v else.  Bui.  lei:  M1  in- 
dulse, Cioè  diede  a me  Dante,  n Ar.  Far.  41.  07.  Veggon  poi  quella, 
a cui  dai  Cielo  indulto  Tania  virtù  sarà.  (Pe) 

INDULTAIUO.  (Leg.)  In-dul-là-H-o.  Add.  e tm.  (Quegli  a cui  è fallo  l'in* 
dutto.  (A) 

INDULTO,  In-dùl-lo.  (5m.  Sorta  di  dispensa  dalla  legge.  Concessione . 
Permissione;  « onte  ancAe|  Perdono.  ( F . Amuislia.)  Lat.  venia.  Gr. 
myywjjig,  Segner.  Pred.  ia.  a.  Non  prima  si  frappone  Mosè  con  al- 
cune acconce  parole  d’ intercessione  a pregar  per  essi,  che  senza  una 
minima  replica  ottiene  l'indulto.  » E Mann  Sellem.  io.  t.  Diss'egli 
(if  -Signore)  un  giorno  ad  Àbramo,  che  avrebbe  conceduto  un  indulto 
universalissimo  a lutto  la  città  si  infame  di  Sodoma,  sol  che  nel  mezzo 
di  tanti  uomini  iniqui  egli  avesse  trovati  cinquanta  giusti.  (0)  Magai, 
teli.  io.  Io  non  piglio  il  Slg.  Conto  se  non  per  un  secolare,  che  Unto 
basta,  secondo  gl'indulti  più  ampi!  della  corrente  galanterìa,  per 
uno  ecc.  (N) 

INDULTO.  Add.  m.  da  Indulgere.  F.  ai  § i.  (0) 

INDUMENTO,  In-du-mén-lo.  -Su*.  T.  curialesco.  Fatilo,  Feste,  Pesti- 
menta.  (A)  Leon.  Leti.  Berg.  (0) 

INDUPLICATIVO.  (Hot.)  In-du-pli-ca-li-VO.  Add.  m.  Lat.  induplrcatmi*. 
Dicesi  induplicaliva  la  disposizione  degP  incogli  fiorali  prima  che  si 
aprano,  allorquando  questi  hanno  il  margine  ripiegato  in  dentro.  (N) 
INDURABILE,  ln-du-rà-bi-le.  Add.  eom.  Atto  a indurre.  Lat  facile  iu- 
durescMH,  indurabili*.  Crete.  Gr.  o*Xnpinbtis»ec,  mùnipmusòf.  Cr.  i. 
13.  8.  Ila  bisogno  di  tal  cibo,  che  sia  Induratole  e seccabile  per  la 
terrestrità. 

INDURAMENTO,  In-du-ra-inrn-to,  [-Sm.]  Lo  'suturare.  Assodamento.  — 
Indurimento,  Indurai  ione,  sin.  Lai.  durilia,  durila*.  Gr.  aànpimt  y 
<r*iÌ6o;.  Cr.  t.  8.  «.  Il  modo,  per  lo  quale  la  pianta  dimestica  diventa 
salvai  Ica,  è per  mancamento  di  coltivare,  c per  induramento  e aec- 
ca mento  del  luogo. 

« — Per  metaf.  [Induramento  di  cuore  esimiti  vale  Ostinazione.]  Ma*- 
tlruxs.  i.  a.  Dell’avarizia  ne  nasco  a sei,  cioè  ecc.  induramento  di 
cuore  contro  alla  misericordia. 

3 — (Cblr.)  Sla  lo  di  un  tessuta  organico  indurito,  fattosi,  cioi,pin 
consulente  con  alterazione  o sema  visibile  alterazione  nella  tua 
struttura.  — Indurimento  bianco  : fuetto  nel  quale  la  parte  i ri* 
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riatta  In  un  tessalo  ore  al  teorie  appena  qualche  tato  sanguigno.  — 
Indurimento  rosM)  od  Epatizzazionr:  Quello  nel  quale  i organo  è di- 
venulo rotto  più  o mesto  inlentumenU,  ed  offre  un  a spello  simile  a 
quella  della  sostanza  del  fegato.  (A.  0.) 

INDURARE,  la-du-rò-re.  All.  Far  duro  otodo.(F.  Assodare.)  Pelr.  sen- 
si. L'orsa  etc.  Rode  *è  dentro,  e 1 denti  e (' unghie  indura.  Cr.  i. 
a.  a.  Per  la  qual  cagione  questo  vento  fortifica  e indura  e rompe  quelle 
cose  che  ma  ni  le*  Unirò  te  scorrono.  E s.  to.  a.  1 loro  acmi  non  sieoo 
ancora  fermati,  e per  maturità  Indurali. 
i — | Dello  del  vestire  a limile  vate  Farlo  atilico.  ] Cr.  a.  se.  s.  Sono 
(le  oAranrfe)  alta  digestione  contrarie,  e Indurano  il  ventre, 
a — Per  metaf.  G.  F.  e.  es.  Atta  concepulo  e indurato  nell'animo  li 
dolore  della  sua  avversilade.  ( Parla  di  papa  Bonifacio  FUI, else  dopo 
una  gravissima  Ingiuria  avendo  avvio  lieto  evento  e onorevole,  per 
, quello  non  mitigò  punto  il  tuo  dolore.)  Segner.  Afona.  Giugn.  4.  s. 
Iddio  indura  il  cuore  di  uno  come  indurò  quello  di  Faraone.  E ap- 
pretto: Questi  vocaboli  d'indurare,  di  assordire,  di  accecare,  rispetto 
a Dio  non  bari  senso  positivo  ecc. , l'han  negativo.  (V) 
a — Inasprire,  Rinforzare,  Incrudelire.  La t.  saevire.  òr.  ùyptuim*.  MI. 
F.  il.  bo-  Lasciando  le  'nsegne  nel  messo,  ed  egli  dinanzi  cogli  più 
eletti  cavalieri  indurando  la  batUglia,  messer  Piero  fa'  a dugealo  ca- 
valieri fedire  i unnici  per  cotta. 

a — .V.Jass.  e p ass.  j Divenir  duro.  Lai.  iodurcsccre,  ohd  uretre  re.  Gr. 
<nùr,:rjvte2z<.  Tei.  Br.  4.  4.  E poi  sta  al  sole,  e Indurano  alquanto 
queste  gocciole  della  rugiada,  ciascuna  secondo  ch'elle  sono,  noo  tanto 
di’ ella  sia  compiuta  di  fermezza;  poi  quando  sono  cavale  ecc.,  elle 
Indurano.  Dani.  Puro.  • - i«4.  Nuli' altra  pianta,  che  facesse  fronda 
0 indurasse,  vi  punir  aver  vita.  ■*  Alam.  Coll.  s.  se.  Acciocché  induro 
(induri)  la  scorza.  (V) 

e — Per  mtlaf.  Divenire  intrattabile.  Inesorabile,  ostinato.  Lai.  obdu- 
rare.  Gr.  c*si»/M»vre».  Pelr.  cani.  IT.  s.  Onde,  come  nel  cor  m'induro 
e inaspro.  Cosi  nel  mio  parlar  voglio  esser  aspro.  Corale.  Fruii, 
ling.  Correggi  II  figlluol  piccolo,  sicché  poi  crescendo  non  induri  ecc., 
sicché  tu  non  sii  ragione  della  sua  mala  vita. 

* — E col  i.t  caso.  Mar.  S.  Greg.  s.  a.  Onde  aneora  sotto  la  figura 
dello  struzzolo  soggiugne  e dice:  egli  indura  a' suoi  figliuoli , come 
so  essi  non  fossero  suoi.  Oliane  Ili.  (F) 

o — Star  fermo,  Immutabile.  Palla*.  Iti.  Cotte,  i.  4ST.  La  seconda  ra- 
gione si  era,  perchè  in  Aganoa  i Luterani  avean  combattuto  ad  ogni 
potere  conira  la  chiamata  de'  Pontefici  al  colloquio  di  Yormazia,  in- 
durando In  ricercar  quello  stesso  che  aveano  paliegialo  col  Londese 
In  Francfort.  (Pe) 

* — Itola  modo.  Ornai.  S.  Greg.  «.  too.  Per  l'usanza  della  terrena  cura 
indura  l'anima  dal  desiderio  celestiale.  (Metaf,  cioè  s'indura  da  nou 
poter  aver  desiderio  ) (Pr) 

io  — (PIU)  Indurar  la  maniera,  diceti  da' pifferi  di  Colui  il  quale 
invece  di  renderla  morbida  t patlota,  V intecchitce , e la  fa  diventar 
dura  e legnosa.  Fatar.  Indurare  ed  Insecchir  la  maltiera  dall'  Imi- 
lare  statue.  (A) 

INDURATI881MO,  In-du  ra-lis-sl-mo.  Add.  in.  superi.  cMndurato.  Tate. 
Meuag.  Parendomi  che,  non  una  mano,  ina  un  pezzo  d'iuduraUssimo 
ghiaccio  sovra  le  carni  mi  fosse  posto.  (A) 

INDÙ  RAT  ivo,  In-du-ra-li-vo.  Add.  m.  Allo  a indurare.  Gare.  Piazz. 
•7T.  Btrg.  (Min) 

INDURATO,  In-du-rà-lo.  Add.  m.  da  Indurare.  — Indurilo,  sin.  Lai.  in- 
durali!* Gr.  nknpw3tlt.  Dace,  Leti.  Fin  /ioli.  tso  «elle  quali  cose 
essendo  induralo,  e callo  avendo  fallo,  con  mollo  meno  fatica  le  cose 
traverse  vegm-uti  riceve  c porta.  Pelr.  cani.  to.  e.  E nel  bel  petto 
l'indurato  ghiaccio.  E ton.  ao.  Che  punto  di  fermezza  o di  valore 
Rancasse  mai  nell' induralo  cuore.  AI.  F.  a.  so.  Il  signore  induralo 
alle  preghiere,  perseverando  nella  pertinacia  sua,  aggiunse  ecc. 
a — FA  in  fona  di  sin.  Segner  Mann.  Giugn.  4.  s.  Chi  indura  posi- 
tivamente, presuppone  tenerezza  nell*  indurato.  (V) 

INDURA /IONE,  In-du-ra-ri-ó-ne.  Sf.  Lo  tletto  che  Induramento.  F.  Ma- 
teard.  Dite.  M or.  t.  it.  Berg.  (Ilio) 

INDURIMENTO , lu-du-ri-m^n-lo.  Sm.  Lo  tleuo  che  Induramento.  F. 
Cocch.  Dagn.  Onde  bene  spesso  succedono  gl' indurimenti  quasi  car- 
tilaginei, e i tumori  freddi  delle  membrane  del  ventricolo.  (A) 
INDURIRE,  In-du-ri-re.  IV.  att.  e pati.  [ Divenir  duro,]  Indurare.  — 
Duri  re,  sin.  Fr.  Giord.  Pred.  Siccome  la  creta,  stando  al  sole,  indù-  i 
risce  ecc-  Iticeli.  Fior.  ao.  Lo  indurire  si  fa  raffreddando  quelle  cose 
che  si  struggono  e si  rammorbidiscono  col  caldo.  Jted.  Ou.  an.  to. 
Non  è veramente  osso,  ma  appoco  appoco  va  indurendosi  in  osso. 

Celi.  Prtf.  »a.  Per  tal  modo  si  farebbe  indurire  i'acciajo. 
a — Per  meaf.  Osfllnarsi.  Lai.  obfirmari.  Gr.  nìisfiri>ia3a t.  recor.  g. 
ts.n.  a.  sot.  Pregandolo  per  Dio,  che  dovesse  lor  perdonare,  e pren- 
dere i detti  patti,  perchè  incontanente  Jndurerebbono. 

* z — Avvezzare  a fatico,  a disagi  e limili.  Machiavelli.  (PI) 
INDEBITO,  In-du-rì-lo.  Add.  m.  do  Indurire.  [Lo  tletto  che  Induralo.  F.) 

Lai.  Indurala*.  Gr.  mùapw3tl(.  Zibatd.  Andr.  Non  tono  verghe  In- 
durile, ma  che  arrendevolmente  si  piegano.  fied.  Ott.  an.  tir.  Mo- 
rendo rimase,  nome  il  primo,  intirizzito  e indurilo.  .£  un.  Vidi  mo- 
rire i lombrichi  nel  termine  di  mezz'ora,  c rimanervi  come  induriti, 
e quasi  riscreatl. 

INDURRE,  In-dùr-re.  [All.  anom.  line,  di]  Inducete.  Introdurre,  'Con- 
durre o Mandar  dentro;  ma  sf  usa  per  lo  più  in  unto  flg.]  (F.  Ad- 
durre.) Lai.  lulroduccre.  Dani.  rio*.  S4.  Che  più  mi  trema  il  cuor 
qualora  io  perno  Di  lei  in  porte  ove  altri  gii  occhi  induca,  » Jdim. 
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Pind  81  serve  Orazio  della  comparazione  di  questo  gran  mostro,  In- 
ducemmo a parlare  Annibale  loro  nimico.  (A) 
a — Condurre,  usalo  elegantemente  con  garbo  tulio  latino.  Alam.  Colt. 
Ilb.  B.  Bopr’esso  induca  Dal  soprastante  rio  con  torto  passo  11  li- 
quido cristallo.  Sa  si  stai . Arcad.  Egl.  s.  Chi  vedrà  mai  nel  mondo  Pa- 
ttar tanto  giocondo,  Che  cantando  fra  noi  si  dolci  rime  Sparga  il 
bosco  di  fronde,  e di  bel  rami  Induca  ombra  su  Tonde.  (Br) 

8 — Trasformare,  Volgere.  Pattav.  sso.  Nuoce  la  superbia  all'  uomo  , 
che  ella  toglie  all'animo  la  sua  bellezza  e la  sua  formosa  figura,  la 
quale  è falla  all'Immagine  di  Dio,  ed  ella  la  ’nduce  aJT immagine  del 
diavolo.  (Pr) 

4 — Persuadere,  Muovere,  [Esortare,  Stimolare,  Sollecitare.]  Lai.  indu- 
cete, alhcere,  persuadere.  Gr.  ò* u 2701711  v,  miSu*.  Bocc.  ssov.  oa.  0. 
Indurendomi  ancora  la  paura  del  ih  ero  manie.  Lab.  »i.  Che  ragione 
le  induceva  ere.  a dislderar  di  morire?  Dani.  Inf.  la.  a?.  Necessità  'I 
e' induce,  e non  diletto.  Pelr.  cani.  it.  1.  Quota  è la  vi«ta  ch’a  ben 
far  m'induce.  » FU.  SS.  Pad.  1.  soa.  Quota  Mppiendosi  mal  guar- 
dare, cadde  in  peccato  con  uno,  clic  le  voleva  mollo  bene,  e avrai* 
mollo  indotta  a ciò.  Fi  I.  SS.  Pad.  E prega  vaio  e Inducevalo  che  in- 
sieme con  lui  dovesse  andare  cce. , della  qual  cosa  quegli  scusan- 
dosi ecc.  FU.  SS.  Pad.  *.  t»a.  E Cnsì  la  inducea,  che  ella  andasse 
alla  chiesa.  (Cioè , la  persuadeva  ebo  pure  andasse  ecc ) (V)  Magai, 
teli.  10.  Questo  è il  primo  passo  che  mi  ha  indotto  a fare  questa, 
infili  qui  creduta  0 voluta  credere,  mera  casualità!  (N) 
a — Addurre,  Apportare,  [Allegare,  Citare.]  Mor.  S.  Greg.  1.  A rlpro- 
provare  la  svergognala  pertinacia  nostra  ci  e indulto  per  esempio  un 
uomo  Pagano.  •»  Ar.  Ciaf*  Cani.  4.  7g.  CU  studiava , iuducendoii 
alcun  verso  Della  Scrittura , di  trovar  conforto.  (Br) 

0 — Dire,  Narrare,  Esporre.  Coi».  Dani.  Inf.  4.  Questo  medesimo  in- 
dusse nel  Purgatorio  ecc.  (N) 

7 — (Cagionare,  Produrre.]  filetti.  Fior.  t.  Siccome  tulle  Tarli  non 
possono  conseguire  11  One,  se  gli  strumenti  loro  non  sono  presti  e 
bene  ordinati;  cosi  la  medicina  non  può  conservare  0 indurre  la  sa- 
nità dove  si  richiede,  so  gli  strumenti  suoi  non  nono  apparecchiati 
tuli  quali  al  suo  One  si  convengono.  lìed.  coni.  1.  suo  Plutarco  nel 
dialogo  di  conservar  La  sanità  disse  che,  mangiato  (Il  giura  mar  ) , 
induceva  il  dolor  della  lesta.  » Del  Pap.  Coni.  Linfa  ricca  di  Sali 
pungenti  e Corrosivi,  la  quale  eserciti  la  sua  attività  stimolante  e 
corrosiva , indurendo  quivi  un  assiduo  molesto  prurito.  (A)  Magai, 
Itti.  t.  Nell'oro  l'argento  vivo,  e nelTacclajo  la  tempra  ha  indotto 
fragilità.  (N) 

s — Indi  Indurre  un  difetto  per  Cagionarlo.  F.  Difetto,  § 14., ì.  (N) 

• — Inspirare,  Imprimere.  Ar.  Fnr.  10.  41.  Cosici,  dicea,  stupore  e 
riverenza  Induce  alTalma,  ove  si  scopre  prima-  (M) 

• — Vicai  poeticamente  Indurre  il  pensiero,  il  desiderio  ad  alcuna 
cosa  per  Mettertelo , Impiegamelo.  Ar.  Fur.  a.  10.  Ad  amar  ella 
avea  indulto  Tulio  il  pensiero  e tutto  il  suo  desio  Ua  gentil  cavalìer 
bello  e cortese.  (Il) 

10  — *Y.  ars.  Cavare  per  conseguenza,  Dedurre,  Coiighiellurarc,  Persua- 
dersi. Gir.  Girald.  17.  Stette  alcun  poco  fra  «è  medesima  maravi- 
gliando aver  si  bella  persona  la  natura  formato;  c la  bella  apparenza 
inducendo  a nobile  e grulli  cuore  esser  congiunta.  (A)  (B)  Ar.  Fur. 
li.  a 1 . Pel  Conte  l'andò  pur  raffigurando:  Tanto  più  che  ne  l'ani- 
mo avea  indulto....  Ch'altri  Ch’Orlando  non  furia  tal  pruova.  (Br) 

11  — E n.  pati.  Piegarsi,  Muoversi,  Condursi  a dire,  a far  checchessia. 
Fav.  Etop.  Ilo  veduto  diverse  bestie  e uccelli  adornati  da  natura  d' in- 
finite bellezze;  ma  solo  io  questo  induccsi  T animo  mio  a grande  alle- 
grezza e diletto.  (A)  Segner.  Incred.  1.  t.  4.  Per  desiderio  di  riparare 
a tanta  rovina  mi  sono  indotto  a dar  fuori  un  piccolo  libro  ecc.  (N) 

1NDUSCI0,  In-dù-sclo.  Sm.  F.  A.  e corrotta - F.  e di'  Indugio.  Gr.  S. 
Gir.  ao.  Ciò  è per  lo  induscio,  che  le  genti  si  danno,  che  dicono, 
domane,  domane  mi  laverò  de' miei  peccali.  (V) 

INDU5U).  (Arche.)  In-dù-si-o.  Sm.  Specie  di  tunica  di  lana  pretto  i 
fiumani  ad  uso  delie  donne  alle  quali  letica  luogo  di  camicia.  F. 
lodarla.  Lai.  indusium.  (Mit) 

a — (Boi)  Membrana  la  quale  vette  0 cuopre  i tori  delle  felci;  risulta 
come  prodotta  dalla  sfessa  fronda , e terre  a distinguere  i generi 
delle  felci.  D ietti  anche  Involucro  0 Integumento.  L'induslo  può  et- 
tere  piano,  pellaio,  orduoLato,  bivalve,  squammiforme , lemplice, 
doppio  ecc.  L‘ indulto,  da  alcuni  è italo  adoprato  per  dinotare  lo 
tporangio  0 pericarpio  de'funghi  che  ricopre  le  tporule  0 temi  dei 
medesimi.  (Van)  (N) 

INDUSTRE,  In-dù-slre.  f Add.  eom.]  Lo  tletto  che  Industrioso.  V.  Buon. 
rim.  ai.  Col  fuoco  il  fabbro  iodustre  il  ferro  stende  Al  concetto  suo 
□uovo  e bel  lavoro.  » Ar.  Fur.  t.  ai.  E seppi  poi  come  i demoni  In- 
dustri... Tulio  d* areiajo  avean  cinto  il  bel  loco.  Et.  n.  Di  persona 
era  tanto  l>en  formala , Quando  me'  finger  san  pittori  industri.  (Br) 
INDUSTRIA,  In-dù-slri-a.  [£f.J  Diligenza  («  Destrezza  ingegnata]  Lai. 
industria.  Gr.  v/yjv<nx.  Dace.  g.  « f 4.  Alcuna  cosa  mollo  disiderala 
con  industria  acquistasse.  Lab.  ite.  A conservazion  della  quale  troppo 
maggiore  industria  s'adoperava.  Pelr.  catsx.  to.  8.  L’industria  d'al- 
quanti uomini  s'avvolse  Per  diversi  paesi. 

« — Esercizio,  Arte;  onde  Mancare  0 Crescere  T industria  in  uo  luogo  — 
Mancarvi  0 Crescervi  gli  eterclsii  e Parli. 

t — E coti  Fare  T industria  — Mettere  ogni  industria  per  rica- 
vare il  maggior  profitto  d'una  cosa.  F.  Fare  l'Industria.  (N) 

* 8 — Aguzzar  T industria  Industriarsi  più  che  uno  non  so- 
leva, far  che  altri  t‘ ingegni  più  dell  usalo.  Targ.  Fiagg.  ».  88.  Ha 
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non  Ir* lascierò  di  contribuire,  per  quanto  mi  «arò  possibile,  a sco- 
prir materiali,  ed  aguuare  l'industria  de* Olici  compatrioti.  (Bob) 

* — Oggi  più  generalmente  prend*$i  il  nome  if  Industria,  li  lavoro 
manuale,  le  invenzioni  del  l' ingegno , La  coltivazione  de*  terreni , 
L’amministrazione  delle  manifatture,  Jl  commercio  de ' cambi i ette 
le  fanno  prosperare,  sono  i rami  principali  di  un  ceppo  comune  , 
il  cui  insieme  forma  ciò  che  si  dice  /'Industria  d*  una  nailon*.  (D.  T.) 
a — lavoro  ingegnoso.  Serto.  Celi.  Oref  «*.  Sentendo  io  dire  in  quei 
tempi  da’  vecchi  orefici  quanto  foste  vaga  industria  ( l'arte  del  niel- 
lar* tee.  ) (V) 

e — A Industria.  Posto  aererò.  = Con  fndiu/ria,  Industriosamente. 
V.  k industria.  (V) 

o — (Icon.)  L' industria  è stata  personificata  sotto  torte  forme ; Il  più 
delle  colle  sotto  quella  di  Mercurio,  dio  del  commercio  o deir  indu- 
stria, col  suo  caduceo  in  una  mano.  (Mtt) 

INDUSTRIA.  (Geog.)  Antica  ei//ò  d’ Italia,  presso  la  riva  meridionale 
del  Po,  fra  Casale  e Torino.  (G) 

INDUSTRIALE,  ln-du~stri-à-le.  Add.  com.  Appartenente  a industria, 
CAe  dipende  da  industria.  (A)  De  Lue.  Berg.  (0) 

INDUSTRI ar E , In-du-stri-è-re.  N.  pass . Ingegnarsi,  Adoperare  con 
industria,  { per  arrivare  a qualche  fine.  Studiarsi.  ] Lat.  stadere, 
conari.  Gr.  impiagai,  j|«Vbnr/;«a3tu.  Amòr.  Bern.  4-  ».  Non  sapete 
industriarvi  che  non  manchino  Dirci  ducati?  » Cor.  fìtti,  t.  «i.  Il 
buono  per  gara  «'industria  di  conseguire  il  bene  per  lui;  ed  il  fal- 
livo, per  invidia,  d'impedire  ebe  non  l’abbia  (I  prossimo.  (Br) 

INDI;  st  ri  ivo  LM  li>  t e,  In-du-slrle-vol-mcn-te.  Ac  v.  Lo  stesso  che  Indu- 
striosamente P.  Liburn.  Selvett.  a.,  Tornii.  Rag.  Hb.  ».  Berg.  (Min) 
INDUSTRIO,  In-dù-Mri-o.  (Add.  m.]  y.  A.  P.  e di' Industrioso.  Pattai. 
Ftbbr.  s.  Ma  quello,  è industrio  e savio,  che  ama  quelle  viti  ebe  ha 
provate. 

INDUSTRIOLA,  In-du-stri-ò-la.  Sf.  dim.  «f  Industria.  Segner.  Incr.  ».  i. 
«a.  A ben  intendere  la  formazione,  l'indole,  le  Induslriole  di  una  for- 
mica, non  basterebbono  lutti  gl'  intelletti  di  questa  misera  terra.  (A)  <B) 
INDUSTRIOSAMENTE,  In-du-strlo-sa-mcn-tc.  Ave.  Con  industria,  [S/u- 
diusamenle.  Diligentemente.  — Indust fievolmente,  sin.]  Lat.  indu- 
strie, ingeniose.  Gr.  ruyvwc,  Urb.  Per  dare  industriosa- 

mente principio  al  periglioso  e alto  suo  dividerlo.  Bui.  Inf.  la.  I Ala 
industriosamente  Unse  lo  primo,  per  dichiarar  quello  che  non  è ben 
chiaro  nel  primo  canto. 

INDUSTRIOSISSIMO,  In-du-slrio-sis-si-mo.  Add.  m.  superi,  d'indu- 
strioso. L'den.  Ni*,  a.  4».  Euripide  aarh'egll  nella  sua  Ifigenia  tee 
mostrò  gran  valor  d'arie,  per  l'industriosissimo  pensiero  di  ordinare 
il  riconoscimento....  per  lo  verisimllbsimo  interponi  mento  di  man- 
dare una  lettera  in  Creda.  (B) 

INDUSTRIOSO,  ln-du-Mri-ó-so.  Adii.  m.  Che  ha  industria,  (CAe  opera 
con  diligenza  accurata  e ingegnosa.  — Industrio,  Industre,  sin.]  Lat. 
industrius,  ingeniosus.  Gr.  rvyvàc,  x®rÌTijrvoc.  Amet.  pr.  La  savia 
natura,  nè  l'arte  industriosa  posero  le  sante  mani.  CYon.  Foli.  ir. 
Oggi  è mollo  savio,  Intendente  e saccente,  c assai  industrioso.  Beno 
Ceti.  Oref.  40.  Usava  questo  industrioso  artefice  di  far  primieramente 
un  modelietto  di  rera. 

a — Detto  anche  delle  cote  fatte  con  grande  indm/rfa.]  M.  V.  s.  »a 
L'arcivescovo  con  industriose  suasioni  e con  grandi  promesse  il  mosse 
a farlo  trattar*! 

INDUTTIVO,  In-duMi-vo.  Aid.  m.  CAe  induce.  151  adopera  col  secondo 
e col  terso  caso.  — Indolitaci,  Indocilivo,  sin.]  Lai.  inducens.  Gr.  xt- 
*ir*7«7»xac.  Bocc.  Pii.  Dant.  *»».  Con  quelle  ragioni,  che 
più  loro  parvero  induttive,  la  loro  Intendono  gli  scoprirono,  ///cord. 
Aluletp.  eap.  ult.  In  fine  per  le  Induttive  parole  di  messer  Gianni  Pro- 
cfda  ree.  giurò  da  capo,  e promise  seguire  la  detta  'm presa.  Cr.  a.  67. 
8.  Diventa  (la  lattuga)  più  convenevole  a mangiare  cotta  che  cruda, 
perocché  ’l  suo  latte  per  lo  calor  del  fuoco  scema , per  lo  quale  era 
induttiva  del  sonno.  « Pii.  SS.  Pad.  ».  ita.  Le  ebrletidi,  e altre  cose 
lascive,  e induttive  a quel  peccalo,  io  reputava  guadagno.  (V) 

» — E con  la  prep.  A col  radicate  infinito.  Com.  Dani.  Inf.  so.  Onde 
mila  prima  epistola  sua  ebe  scrive  Penelope  ad  Ulissea,  induttiva  a 
tornarlo,  dice  ree.  (N) 

8 — Ed  usato  anche  in  forza  di  sm.  per  Cosa  ebo  induro.  Cavale.  Specch 
Cr.  a.  Acciocché  alquanti  devoti  secolari  ecc.  abbiano  alcuno  indut- 
tivo a devoxlone  per  questa  opera.  (V) 

* 4 — (Fls.)  Azione  induttiva.  In  Fisico  ditesi  delle  correnti  elettro- 
magnetiche e magne  io-eie  liriche,  le  quali  esercitano  fra  esse  un’a- 
rfone  reciproca,  cAfamafa  Induzione  dinamica.  (PI) 

INDUTTO,  lo-dùt-to.  Add.  m.  da  Indurre.  P.pott.  Lo  stesso  che  Indot- 
to. P.  Cors.  Torraceh.  ».  ai.  Da  giust’Jni  indulto,  Non  ambiva  al- 
tro ornai  ebe  far  vendetta  Della  rapita  amablt  giovinetta.  (B)  E Ar. 
Sai.  a.  Gregorio  a'prieghi  d'isabella  indulto  Fu  a seguirli  discepolo 
là  dove  Lasciò,  morendo,  I cari  amici  In  tallo.  E Fur.  ae.  4».  £ l’avea 
Indulto  a dir,  ae’l  Re  gli  parla  ree.  (M)  Comm.  Dant.  Inf.  a.  Proemi. 
Adunque  quella  forma  così  indulia  , si  è accidentale  forma.  (N) 

* INDITTOMETRO.  (Fls  ) In-dut-lò-melro.  Nuoro  strumento  di  Fisica, 
che  serve  a determinare  i diversi  gradi  dell ’ induzione  dinamica 
delle  correnti  elettro-magnetiche , e magneto-elcttriche.  (PI) 

INDUTTORE,  In-dul-tó-re.  (Però.  m.  d* Indurre. | CAe  induce.  — Indu- 
citore,  «in.  Lat.  auctor  Gr.  alzai.  Bui.  Inf.  so  a.  Continua  alla  ma- 
leria dilla  di  sopra  de'Contl  di  Casentino,  cioè  di  Romena,  che  fuoco 
induttori  a falsificare  II  fiorini. 

INDUTTRICE,  In-dut-lri-cc.  Però.  f.  [d'indurre.]  Chi  induce.  — Indù- 


cilrice,  «in.  Dant.  Con e.  I.  L'una  delle  quali  (cagfoNf)è  induttrice 
di  necessità,  l'altra  di  pigrizia. 

INDUZIONE,  In-du-zi-ó-ne.  [Sf.  L’indurre , L' introdurre  j Dant.  Conv. 
ai.  Cosi  della  induzione  della  perfezione  seconda  le  sciente  sono  ca- 
gioni in  noi;  per  l'abito  delle  quali  polemo  la  verità  speculare,  che 
e ultima  perfezione  nostra,  ecc. 

a — indurimento,  [Persuasione  di  chi  sollecita  a far  ebe  che  sia,  e per 
lo  più  si  prende  in  cattiva  parte.]  Lat.  indurilo.  Gr.  iirr/uy*.  Sen. 
Dectam.  P.  Per  consiglio  e induzione  del  suo  fratello  di  lei  era  morto, 
a — (Filos.)  Spezie  eT argomento  [con  cui  da  proposizioni  relative  a 
molte  cose  singolari  finalmente  si  ricava  una  proposizione  gene- 
rica.] Lat.  inducilo.  Ciré.  Geli.  a.  taa.  Tu  te  lo  proverai  per  indu- 
zione da  te  medesimo.  Parch.  Lei.  tei.  Il  che  si  pruova  per  indu- 
zione a questo  modo. 

a — Dicesi  anche  della  conseguenza  che  si  trae,  che  si  deriva  da 
alcuna  c osa.  Magai.  Leti.  L'occasione  di  nominar  l’alcorano  nacque 
dall'Induzione  ch'io  pretesi  fare  a favore  della  legge  di  Cristo,  dal- 
l’essere ella  durala  per  diciassette  secoli.  (A)  E Leti.  se.  is.  Chi  pre- 
sumesse di  cavar  alcuna  strana  sproporzionata  induzione  dal  luogo  di 
cui  parlavamo  l'altro  giorno  del  Concilio  niceno  secondo.  (K) 
INEBRIATO , I-neb-blà-lo.  [ Add.  m.  P.  A.  Lo  stesso  che]  Innebbiata. 
[P.  e di' Annebbialo  ] Pallad.  cap.  8.  B non  sia  terra  giù  rovinala  , 
sicché  troppo  sia  inebbiata  valle, 

INEBBRIAMENTO , In-cb brla-mén-lo.  [5m.J  V.  A.  V.  e di’ Ebbrezza. 

(P.  Ubriachezza  ) Lat.  ebrletas.  Gr.  pl3x. 
a — Per  metaf.  Allegrezza  o Gioja.  Op.  dio.  Frati.  Ave m.  Dolcezza  del- 
U anime,  inebbriamento  de’ cuori. 

INEBBRIaNTE,  In-eb-bri-àn-le.  Pari  d* Inebriare.  Che  Intbbria  P. 
di  reg.  (A) 

INERRHIANZA,  In-cb-bri  nn-ia.  \Sf]  P.  A.  Lo  stesso  che  Inebbriamrnta. 

( P Ubriachezza.)  Fr.  Jac.  T.  O inebbrìanza  d'amore,  Come  vole- 
sti venire  Per  salvar  me  peccatore? 

INEHRRIARE , In-eb-bri-è-re.  [Alt.  e n.  Lo  stesso  cArj  Innebriare.  V. 

IN  EBBRI  ato,  In-eb-brl-à-lo.  [Add.  m.  da  Inebriare.  Lo  stesso  che]  In- 
nebrialo.  P. 

INEBRRIAZIONE,  In-eb-bri-a-zi-ò  ne.  [.?/!  Lo  stesso  che  Inebbriamento, 
Innebriazione.  P.]  Lai  ebrietà».  Gr.  ps-Sa.  S.  Agost.C.  D.  Pianlagion 
della  vigna,  e la  inebbriazion  del  suo  fruito,  e lo  scoprimento  del 
dormiente. 

IMBOLI.  (Geog.)  1-nè  bo-ll.  Città  della  Turchia  asiatica  nell’ Ana- 
tolia. (G) 

INEBREZZA,  In-e-brèi-ra.  [Sf.  P.  A.  V.  e di’]  Ebtlelà,  Ubriachezza, 
[Ebrezza,  ere.]  Lat.  ebrletas.  Gr.  {it3n.  Sen.  Pist.  47.  C tuli»  la  notte 
divide  tra  inebrezze,  c 'a  lussuria  «Ir I signore. 

INEBRIARE  , In-e-bri-à-rc.  [AtL  e n.  ass.  Lo  stesso  che]  Innebriare.  P. 
Bocc.  Leti.  Pin.  Ross.  ar».  Nè  gli  valse  l' esserti  inebrialo,  per  fug- 
gire satira  sentimento  le  'ngiurie  della  commossa  moltitudine.  Cavale. 
Med.  cuor.  C'Innacqua  il  vino  della  temporale  inizia,  lo  quale,  «e 
puro  beve» Imo,  ci  farebbe  inebriare,  e far  le  stadiale.  » Bui.  Purg. 
17  ».  Inebriò  lo  Re,  e inebriata  rhc  i'rbtw  ree.  (N) 
a — Per  metaf.  Amm.  Ani.  so  io.  s.  Alia  mente  clic  per  lo  furore  a 
inebriala,  ogni  cosa  diritta,  che  delta  gii  è,  perversa  gli  pare, 
a — |£  ».  pass.]  Ciré.  Geli.  i.  ss  Spesso  vi  lasciate  tirare  tanta  da! 
diletto  che  voi  sentile  nel  vino,  che  voi  nou  solamente  vi  inebriale, 
ma  ne  cavate  mille  varie  infermità. 

INEBRIATO,  In-e-bri-à-lo.  [ Add.  m.  da  Inebriare.  Lo  sttsso  che  lune- 
brialo.  P.]  Diltam-  a a.  Belio  è a saper,  se  non  l'udiste  mai,  Come  la 
mente  inebrialo  perse.  Fior.  S.  frane,  is*  Chc’l  grado  della  contem- 
plazione. Bui.  Pur.  ir.  ».  Inebriò  lo  Re;  e inebriato  che  l’ebbe,  espose 
lo  suo  lamento  al  Re  contri  Amari.  Cavale.  Aled.  cuor.  Tutta  quasi 
inebriato  di  dolcezza  cominciò  a gridare,  e dire  a quegli  che  canta- 
vano. Esp.  Pai.  Nost.  Noi  siamo  si  inebriali,  che  tatti  altri  dolzori  ci 
sono  amari.  Buon.  Fier.  a.  4 ao.  Ch'inebriali  per  non  degno  amore. 
Si  tolsero  ad  ogni  opra  valorosa.  Ar.  Fur.  »«.  n».  Essi,  vedendo  il 
Re  che  di  vtneno  Avea  le  luci  inebriate  e rosse  ecc.,  S'avean  le  lanca 
fatte  dar  con  fretta,  E venlan  fulminando  alla  vendetta.  (P) 

INORI  AZIONE,  !n-e-btl-a-cì-ò-ne.  Sf.  Lo  stesso  che  Innebriazione.  P-(K) 
IN  ECCESSO.  Posto  avverò.  = Eccessivamente.  P.  Eccesso,  $ 7.  (N) 
INECCITABILE,  In-ee-ci-là-bi-le.  Add.  [cosi»,  comp.  Ciò  cAe  non  si  può 
eccitare.  — Sonno  Ineccitabile  vale  Sonno  eterno,  .Sonno  da  cui 
altri  non  può  essere  riscosso  ] Lat.  inrxcitabili».  Gr.  yóavpof  órrvo;. 
5annaz.  Arcad.  Egl.  li.  Quel  duro,  eterno,  Ineccitabil  sonno, 
a — (Med.)  Tessuta  od  Organo  Ineccitabile:  (Quello  che  ritrovasi  In  som- 
ma debolezza.  (Van) 

INECCLISSATO , In-ec-clis-sà-to.  Add.  »n.  Lo  stesso  che  Ecclissato.  P. 

Sminar.  Are.  Egl.  io,  Non  vedete  la  Luna  ineccllssata?  (A)  (B) 
INECLIbSARE,  In-e-dis-sà-rc.  All.  e n.  Lo  stesso  che  Eclissare.  V,  Bros- 
ciò/.  Schern.  ».  i».  Nè  ’l  Boi  ineclissar  puote  o la  Luna  Con  far  di 
globi  un  Interposto  veto.  (B) 

INEDIA,  1-nè-di-a.  I Sf.]P.  L.  Astinenza  da  cibo.  Il  non  mangiare.  Lat. 
tardi*.  Gr.  àotxlx.  Red.  Coni.  »•  ss.  lo  non  son  però  il  naturale  ri- 
tratta dell'  inedia  e della  quaresima,  come  lo  era  ecc.  Su /ri ri.  Disc. 
a.  sta.  Quel  mali  che  vengono  da  superfluità,  collo  scemare  più  fa- 
cilmente si  curano,  che  qurgli  ebe  da  scarsezza  nascono  e da  ine- 
dia. *>  Sega  Conf  Inttr  cap.  io.  In  quella  conlinovata  inedia  lo  sto- 
maco, bisognoso  di  nutrimento,  succhiò  da  tulio  il  corpo  gii  umori 
più  perniciosi.  (V) 

INEDITO,  ln-e-di-to,  Add.  ni.  CAe  non  è stato  stampato.  Cocch.  Lei.  (0) 


INEFFABILE 

INEFFABILE,  In-ef-fa-bi-le.  .ddd  co»».  Inenarrabile,  Indicibile,  Che  »»* 
ti  può  con  parola  esprimer*.  Lai-  Ineffabili*.  Gr.  «opero;,  ivi x?oa- 
®?ot,  A’i/oc.  7.  «a.  Tiene  l’ imperlai  corona  « Io  scettro  perla  sub  Inef- 
fabile providrnzia.  7>a»|.  Purg.  i».  et.  Quello  influito  ed  Ineffabil 
tiene,  Che  la*sù  è.  Pelr.  so»  ai.  Ber  somma  ed  Ineffabil  cortesia.  Pii. 
S.  Gir.  E speri  la  mercé  della  aua  ineffabil  promessa. 
INEFFABILISSIMO,  In-ef-fj-bl-lis-si-mo  [Add.  m.]  SMprrf  (f  Ineffabile. 
Se/jner.  Mann.  Cinga.  a.  s-  Eccoli  l'alto  mistero  ine  Ila  buissimo  della 
incarnazione  di  Cristo  nelle  purissime  viscere  di  Maria. 
INEFFABILITÀ,  In-eMa-bi-li-là.  (if.l  osi.  d'ineffabile.  [Imponibilità 
di  spiegar  checchessia  con  parote.\  — Ineffabililade , IneffablliUlc, 
sin.  Lai.  Ineffàbilità*  Gr.  to  à/ixJriiyutov.  Cbm.  Par.  sa.  Qui  deter- 
mina la  ineffabilità  dello  splendor  divino. 

INEFFABILMENTE,  In-ef-fa-bll-mèn-te.  Are.  [ In  modo  da  non  poterti 
esprimere.,)  Indicibilmente  Lai  ine flabilltcr.  Gr.  avntfoxrru;.  7 eoi. 
misi.  Conciossiaeosarhè  ella  desiderando  appetisca  colui  il  quale  è so- 
pra essa  ineffabilmente  allogalo. 

INEFFEMMLMRK,  In-rf-fcm-mi-ni-re.  [iV.  pass.  Lo  stesto  che  Infemmi- 
nire. F.)  Prvt.  Fior.  a.  il-  Per  quell' altra  parie  leulile  Melissa  lo 
forma  di  Aliante,  e Ruggiero  incffemmlnltosl. 

INEFFE.MMIN1TO , In-ef-ft-m-ini-ni-lo.  Add.  [m  da  Ineffemmlnire.  Lo 
stesso  che  lufemrainilo  F]  Lai.  effuemlnalus.  Gr. 

IN  EFFETTO'  fuslo  aererò.  = |/«  conclusione,  In  fatti.]  V.  Effetto, 
S fl».  (F.  EffeUlvamenln.)  « Farch  Ercol.  i.  170  Sogliono  alcuni, 
quando  favellano,  usare  a piè  sospinto,  come  oggi  s’usa,  *apele,  in 
effetto;  ovvero,  io  conclusione.  Red.  etp.  noL  i«.  Ed  in  effetto  adde- 
ntrandomi al  giuoco  ini  veniva  ree  (In  effrtli,  è da  schivarlo.)  (N) 
1NEFFETTUAZ10NE,  In-effrl-tua-xi-ò-ne.  Sf.  Il  non  ridar  la  eusa  ad 
effetto.  De  Lue.  Doti,  rofff  l.  • a»  Berg.  (Min) 

INEFFICACE,  In-ef-fl-eà-ce.  Add.  [coro.  comp  ; contrario  di  Efficace. 
Che  non  produce  if  suo  effetto,]  Non  efficace  Lat  Imffirax  Gr.  ivt- 
■éioyr, ras.  7Voi  misi-  Non  fa  il  profeta  leremia  come  membro  morto 
ed  inefficace,  Il  quale  ecc.  Fir.  At.  ««i.  Contro  alle  iueffleaci  dili- 
gerne e vane  gelosie  de' mariti  costantissimo.  Ito*:.  Farch.  5.  e.  Né 
sono  in  Dio  poste  indarno  le  speranze  c preghiere  di  noi  mortali,  le 
quali,  quando  difille  sono,  essere  Inefficaci  non  possono. 
INEFFICACIA  , In-ef-fl-cà-ci-a.  [•*/•  eomp.ji  contrario  di  EfOcacia.  [0i 
fello  d efficacia.)  Tratt.  tegr.  co»,  dona.  Non  si  lldava  di  questa  me- 
dicina, perrhè  trovò  sempre  che  aveva  inefficacia  nello  operare  da 
lutto,  ut,  cur.  malati.  Accortosi  deila  inefficacia  di  cotale  uiedica- 
mcnlo.  Gal  Maceh.  flit.  S’incorro  in  uno  (irnpossiòife)  ecc  , che  ba- 
sta per  mostrare  rincfflcocia  dell’ argomento. 

INEGUAGLIANZA , In-e-gua-gliàn-ra.  | Sf.  Lo  stesso  che  Disuguaglian- 
za. #'.)  Lat.  inaequalltas.  Gr.  annoòre,;.  Segntr.  Crisi,  instr.  s.  »4 
i.  Dalla  cui  ineguaglianza  risulti  nella  repubblica  quell’ armonia  che 
ri-ulta  In  qualunque  musica  ben  composta  dalla  inegualità  delle  voci. 
INEGUALE,  In-e-gui-le.  Atld.  [coni,  lo  stesso  cAeJ  Disuguale.  -F.  Lat. 
Inacquali».  Gr.  Svi*»;.  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Sopra  una  superficie  sca- 
brosa, e roziamenle  ineguale. 

i — incapace,  Impari  all'uopo  o simile.  Pallae.  Ist  Cane.  t.  ina  Ad 
un  cumulo  d' impacci  si  ardui  non  si  Te' già  conoscere  Ineguale  Adriano 
o nel  zelo  o nel  cuore.  |Pe) 

INEGUALISSIMO , In-c-gua -lii-sl-mo.  Add.  m.  superi,  d’ineguale.  Lo 
sletto  che  Disugualissimo.  F.  Del  Pap  Nat.  Um.  Se C.  Berg.  (Min) 
INEGUALITÀ’,  In-e-gua-li-tà.  fÀfJ  ast.  d’ineguale.  [Lo  stesso  che  Disu- 
gualità e Disuguaglianza.  f’.J—  Irirguatltadc,  Inguauiate,  sin.  (F . Dif- 
ferenza.) Lat.  inacquali!*».  Gr.  «stoini;.  Red  Uss.  un.  si  - Spiega  per 
tultu  la  lunghezza  del  membro  una  falda  con  varie  inegualità  e Incre- 
spature. » Segnar.  Crii!  3 t*.  t.  Dalla  cui  ineguaglianza  risulti  nella 
repubblica  quell' armonia  che  risulta  in  qualunque  musica  ben  com- 
posta dalla  inegualità  delle  voci.  (B) 

INEGUALMENTE,  In-e-gual-nu-n-le.  Avo.  Lo  stesso  che  Disugualmente.  V 
Lat.  inuequallter.  Gr.  ebuffw;.  Rictll.  Fior.  so.  Il  rabarbaro,  fecondo 
che  dice  Mesue,  è uua  radice  inegualmente  grossa.  E altrove:  Di  fi- 
gura lunga,  c rotonda  Inegualmente,  quasi  come  la  radice  della  no- 
stra canna,  n Filie.  So  ».  (Da  core  tee  ) Bestiaui  poi  sempre  inegual- 
mente eguali.  Voi  in  m«  trasfuso,  io  crocifisso  In  voi.  (B) 
INELEGANTE,  lB-e-lc-gào-le.  Add.  con.  comp.;  contrario  di  Elegante. 
Non  elegante.  Senza  eleganza.  Incotto.  Salvia.  Pros.  Tote.  j.  stt 
Non  con  inelegante  ni  malgraziosa  frase  si  dice  da  noi  affaticala  e 
seduta.  (A)  (B) 

INELEGANTEMENTE,  In-e-le-gan-te  men  te.  Ave.;  contraria  di  Elegan- 
temente .Senni  eleganza.  Con  ineleganza,  In  modo  inelegante.  Tassati. 
Petit,  die.  Un.  0.  0.  Inelegantemente  scrivono  e parlano  Berg.  (Mln)(N) 
INELEGANZA,  In  c-lc-gàn-sa.  Sf;  contrario  di  Eleganza.  Incoltezza, 
Impulitezza.  L’den.  Nis.  s.  147  Berg.  (Min) 

1NELIG1BILE , in-e-ll-gi-bi-le.  J Add  com.  comp.;  contrario  di  Etlgi- 
bile.  Da  non  poter  estere  eletto,]  Da  non  tleggersi.  Segn.  Crisi, 
instr.  *.  «fl.  9.  La  colpa  sempre  è ineligibitc,  e la  pena  mera  si  può 
talora  elpggere  sanamente. 

INELOQUENTE,  in-e-lo-quèn-le.  Add.  com.;  contrario  di  Eloquente. 

Che  non  ha  eloquenza.  Sanse*.  Quar.  pag.  ns.  Berg.  (Min) 
INELUTTABILE,  In-o-lul-là-bl-le.  Add.  com.  Invincibile , Inevitabile. 
Lai.  ineluctabtlis.  Gr.  «ovaro;.  ■laida.  Frot.  7osc.  fl.  gas.  Lo  studio 
delle  matlematlche  ecc.  lece  si,  che  non  a ogni  veriilinile  c apparente 
ragione  si  stesse  contento , ma  cercasse  e trovasse  nel  discorrere  ecc. 
le  più  ineluttabili,  per  cosi  dire,  neccssltndl. 

INEUBHlONATO.  (Boi.)  lu-em-bri-o-oà-to.  Adi  m Nome  dato  da  Richard 
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ai  semi  privi  di  embrione  o infecondi.  (V.  embrione.)  Lat.  ineubryo 
natus.  (A.  O.)  (N) 

INEMENDABILE,  tn-e-men-dà-bi-te.  Add.  [com.,*  eonfrario  di  Emenda- 
bile. ] Incorrigli  le.  Lat.  inemendabili!.  Gr.  àjrmnipSeeroi.  Gal. 
Siti.  tuo.  Sia  necessario  l'error  nell' osservare  essere  stato  infinito, 
e perciò  inemendabile. 

INEMENDATO,  In-e-mén-da-lo.  Add.  m ; contrario  di  Emendalo.  Non 
emendalo.  Incorretto  Btmb.  Leti.  (A) 

INENARRABILE,  In-e-nar-rà-bl-le  Add.  com.  Da  non  poterti  narrare. 
Lat.  inenarrabili*.  Gr.  à»nci<<Ì7»iT®j.  Com.  Par.  sa.  Pene  lo  inenarra- 
bile acume  della  divina  luce.  M.  F.  ■ i.  Cerio  egli  è cosa  Inenarrabile, 
e Incredibile  a pensare.  Fit.  SS.  Pad.  Sansa  principio  e «anta  fine, 
Inenarrabile,  incomprensibilr,  dator  di  lume,  e mlrnlor  degli  uomini. 
IN  ENTRO,  INENTRO,  ln-én-1ro; Ave.  Perso  il  didentro;  contrario  di 
Infuoca  Lat.  Introrsum  Or.  ilfu,  Cr.  9 7.  ».  Dee  avere  (il  cavallo ) 
i suoi  occhi  grossi,  e che  non  gli  abbia  scovati  in  entro.  (Cioè,  affos- 
sati più  del  convenevole.)  Paltad.  Mar:  i.  Il  quale  occhio  sla  volto 
incolte  •>  Dant.  Inf.  ss.  Lo  pianto  stesso  ii  pianger  non  lascia;  E ’l 
duol,  che  Iruova  ’n  «u  gli  occhi  rintoppo,  Si  volve  in  entro  a far 
crescer  l' ambascia.  (B) 

INEQUABILE.  (Fls.l  In-e-quà-bMe.  Add.  com.  comp.;  contrario  di  Equa- 
bile. Aggiunto  di  Motu,  ed  è quello  che  in  tempi  u guati  scorre  spazi! 
disuguali  Golii.  Leti.  Figurarsi  con  errore  i movimenti  falli  sopra 
esse  lince  A B,  A C come  equabili,  e uniformi,  e non  come  inequa- 
bili o continuamente  accelerali.  Dei  Papa.  Moli  degli  elementi,  ben- 
ché difformi,  Irregolari,  inequabili.  (A) 

INEQU  ABILITA’. (Fis.) la-e-qua-bi-tl-là. Sf  Contrario  di  Equabilità  Qua- 
lità di  ciò  che  è inequabile,  l/den.  Nis.  9 si.  Basta  che  simile  lue- 
quabililà  ( dello  stile)  non  occorra  troppo  frequente,  nè  troppo  disor- 
bitante. (A)  (B) 

INF.QUALE,  Incquà-te.  Add.  [com.;  contrario  di  Equale.  F.  A.  F.  e 
di'  j Disuguale.  Lat.  Inucqualls.  Gr.  ivtaoc 
« — Scabroso,  Aspro.  •»  Piceli.  Fior.  ss.  Truovansi  oggi  in  Italia  due 
sorte  di  cippero:  uno  piccolo  , ecc.;  un  allro  maggiore  di  questo,  il 
quale  ha  le  radici  lunghe,  inrquali  e torte.  (B) 

INEQU ALITA’,  In  e-qua-li-là  [5/J;  contrarto  di  P.qualità.  [F.  A.  F.  e 
di’  Disaguagllanza,'  Divagguagliu nza.  Lat.  liiactiualilas.  Gr.  «vi?»?*;. 
Lib.  Amor.  zi.  Maliziosa  iutqualilà  d'amore  e falsa  duplicità  suolo 
cacciare  amore. 

INEQUILATERO.  (Boi.)  In-e-quMà-lc-ro.  Add.  m.  Lai.  I ncqui Isterom. 
Dicesi  inequilatera  la  foglia  che  dal  nervo  principale  è difisa  in 
due  parti  disuguali.  (N) 

IN  EQUILIBRIO.  Posto  avverò.  = In  bilancia-  Cr.  alta  «.  Andare  In 
bilancia.  F.  Equilibrio,  J t.  (0) 

INEQUIVALENTE,  In-e-qul-va-lèn-te.  Add.  con»  ; eonfrario  di  Eqalva- 
lenlc.  Non  equivalente , Ineguale  nel  valore.  Segner.  Concord.  Ma 
•e  nou  si  dice  in  questi  termini  espressi , si  dice  per  vie  Indirette , 
Inequivalenti,  quali  *on  questi,  ccc.  (A) 

INEQUIVALENTEMENTE  , In-e-qui-valcn-te-méfHc.  Avv.  ; contrario 
di  Equivalentemente.  Con  modo  inequivalente.  Leon.  Pasco l.  Un. 
Berg.  (Min) 

INEQUIVALVE  (Bot.)  In-c-qui-vil-ve.  Add.  com.  Agg.  di  Estivazione,  e 
dicrii  de’ frutti  copiatori  a valve  disuguali , o delle  glume  nelle 
graminacee.  — Ineq  ul  vai  voto , sin.  (0)  (N) 

INEQUIA’ALVOLO.  (Bot.)  ln-e-qui-vàl-vo-lo.  Add.  m.  Lo  stesso  che  fne- 
quivalve.  (Van)  (A.  O.)  (N) 

INERADICABILE,  In-e-ra-di-cà-bi-le.  Add.  com.  Lo  stesso  che  Inradica- 
bilr  F.  Coutil,  teli.  Berg.  (Min) 

INERADICABILMENTK,  In-c-ra  di  ca-bìl  mén-te.^cp.  Inestirpabilmente. 
Coniti.  Leti.  Berg.  (Min) 

INERBARE,  In-cr-bi-re.  [All.]  Coprir  d’erba  Lai.  herbis  lecere.  Gr. 
Gvrivr,  xaìusmiv.  Farch  Rim.  post.  Santa  madre  d’Ainor,  che  inerbi 
« 'nitóri  II  mondo,  al  tuo  venir  tutto  ridente. 

• * — (A’eler.)  Pascere  un  cavallo  con  erba  fresca,  piuttosto  che  col 
secco  fieno,  onde  rinfrescarlo;  mandarlo  net  prato  a mangiar  l’erba. 
F.  detr  uso.  (PI) 

INERBATO,  In-er-bà-lo.  Add.  m.  da  Inerbare.  F.  di  reg.  (0) 

* — (*gf  ) ^gfllunlo  del  prato  allorquando  è coperfo  di  erba.  (Ga) 
INFERENTE,  l-nr-rèn*le.  [Add.  com.  F.  L.  Che  di  sua  natura  è)  attac- 
cato, unito,  [impresso,  imito.]  (F.  Aderente.)  Lat.  fnhaerens.  Segner. 
Mann.  Oli.  io.  i.  La  grazia  infusa  e Inerente,  che  ci  Li  giusti,  tutta 
è opera  di  Dio-  •»  Magai.  Leti,  lo  non  vedo  per  qual  ragione  risedendo 
risteste  facoltà  egualmente  nell'uomo  e nella  bestia,  non  possano, 
anzi  non  debbano  credersi  inerenti  io  un  fondo  dell' (stessa  natura. 
Tagt.  LetL  Gli  effetti  provenienti  dalla  gravità  ecc.  se  sia  insila  a 
inerente  ai  corpi.  (A) 

fl  — (Chir.)  Cauterio  Inerente.  F.  Cauterio,  § s.  (A-  0.) 
INERENTEMENTE,  l-ne-rrn-tc-mèn-le  .Avv.  Con  inerenza  , Per  modo 
inerente.  Fauno::.  Avveri,  poi.  349.  Berg.  (Min) 

INERENZA , I-ne-rèn-za.  [Sf.  Dlcesi  della  unione  delle  cose  di  /or  na- 
tura inseparabili , o che  no»  possono  estere  separale  fuorché  mrs- 
lalmente  e in  astrailo.)  Lat.  adhaeslo.  Gr.  rpo osbìXr.oii.  Gal.  Sisl. 
114.  Senza  l'inerenza  del  suo  soggetto  non  può  nè  essere,  nè  anco 
Immaginarsi  alcun  movimento. 

INERIRE,  I-ne-rì-rc.  N.  a ss.  Essere  attaccato , unito,  congiunto.  Lat. 
iohaerere.  Magai  Leti.  Dovunque  Si  troverò  quest’ (stesso  principio, 
potrà  supporsi  locrire  in  una  base , ossia  fondo  esso  ancora  imma- 
teriale. (A) 
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* — Coodìwendere.  Aderirò.  7’urg.  Fiagg.  Il  Vescovo  di  Firenze,  Ine- 
rendo ad  una  lai  supplica,  concesse  wc  (A)  Salvili.  Dite.  ■ . i «*.  Laonde 
inerendo  a' giusti  desideri!  di  quella,  e secondando  le  sue  pietose  in- 
dinaxioai  verso  questa  Accademia.  (Min)  (N) 

* » — Attenersi,  o limite.  Targ.  Fiagg.  ti.  io*.  Nella  seconda  cauta 
altresì,  inerendo  alla  relazione  de'medcsiroi  ingegneri  ere.  (Bob) 

INERME,  In-èr-roe.  Add.  cor»  Arnia  arme  , Disarmato.  Lai.  inermi*. 
tir.  Jsokà««.  Ptlr.  coni.  1 1.  a.  Le  donne  lacrimosa,  « ’l  vulgo  inerme. 
E ton  *»*.  Lascialo  bai,  morto,  senza  sole  il  mondo,  Oscuro  e freddo, 
Amor  cicco  ed  inerme.  Alani  Avarch.  a.  so.  Ove  schiera  infinita  in- 
nanzi corre  l>i  donne,  vecchierri  ,di  turba  inerme.  Cai.  cani.  a.  i. 
Di  là,  dove  per  ostro  e pompa  ed  oro  Fra  genti  inermi  ba  perigliosa 
guerra,  Kuggo  io  mendico  « solo. 

a — (Bot.)  Dicai  di  uno  piante,  o parte  di  ma,  che  vada  sprovveduta 
di  tpine,  aculei,  o di  qualunque  altro  corpo  pungente.  — Termine 
usa  lo  anche  per  dislinqutre  alcun»  spezie  dello  iletto  genere  di 
piante,  le  quali  a differenza  di  offra  mancano  di  tpine,  pungi - 
gl  ioni,  peli  ecc.  (0) 

INERPICANTE.  (Bot.)  In-er-pi-càn-to.  Add.  co  in.  Diceti  di  pianta  o itelo 
che  non  polendosi  sostenere  da  te,  *'  inerpica  sopra  i corpi  vicini , 
per  ria  de'  tralci  de'  allicci  o il elle  appendici  rudiciforml  che  spor- 
gono dallo  «telo.  Lai  acaudata.  (A.  O.)  IN) 

Ì.NERPICaRE,  in-er-pi-ca-re  |.V.  ast.  e jxua.j  Salire  aggrappandosi  colle 
moni  e co' piedi,  e particolarmenle  su  gli  alberi.  [Lo  situo  che  Ader- 
ptrarc,  /' .]  — luuerpicarr,  sin.  Lai.  sur»  ut»  repere.  tir.  5v«  i piróni iv. 
(Dal  gr,  harpoge  rarapicone.  Altri  da  herpo  serpeggio.)  Mail.  Frane. 
JUm.  buri.  t.  tea.  Non  vi  crediate  che  qualunque  soglie,  Avesse  da 
sua  posta  Unto  ardire  Che  inerpicasse  su  per  le  muraglie,  tied.  Etp. 
nat.  *b.  Un  certo  frutice  ecc.  s' abbarbica  cd  inerpica  su  per  le  mu- 
raglie e su  per  gii  alberi  in  guisa  debellerà. 

IN  ERPICA  TO,  lu-er-pi-ca-lo.  Add  m.  da  Inerpicare.  F.  di  reg.  (0) 
lM.RRAllil.F.,ln-*T-ra  *bi-le.  jrfrfd  coi».  Non  er rubile.  Ceffi, Bot.  Amati  (B) 
INE  ARANTE.  (A»lr.)  In-cr-ran-te.  Add.  cote.  Contraria  di  Errante.  Ter- 
mo. Fitto  ; e d ietti  dette  stelle.  Algar.  XcwtO*.  Dial.  a.  llcrg.  (Min) 
INERTE,  1-nér-le.  Add.  cvm.  Pigro,  Dappoco,  Infingardo.  Lai.  iner*. 
Gr.  Amrt.  a».  Egli  prima  l’asino  vile  e inerte,  più  di  re- 

more pieno  che  d' effetto,  indegno  di  queste  cose  il  condanna.  Alam. 
Coll.  ».  i».  All’ Inerte  aslnel  con  meno  affanno  Pur  provvegga  il  vlllan. 
v Senza  attivila,  Senz’azione;  onde  Corpi  inerti  furon  detti  i mine- 

rali, perchè  ti  credevano  privi  di  quafunqMe  specie  di  allitltà.  (Vau) 
IN  ERTI  COLA  (Agr.)  In-cr-tico-la.  Add.  f.  Nome  dato  da  Cotumelta  e 
da  Plinio  ad  una  certa  specie  di  tilt,  perchè  produceva  un  vino  de- 
bolissimo. (O) 

INERUDITO,  In-e-ru-di-to.  Add  [m.  Contrario  di  Inalilo.]  Senza  eru- 
dizione ; [e  af  dice  delle  persone  e delle  opere  de'  letterati .]  Lai.  inc- 
rudilus-  Gr.  «**«Ìcvtoc.  Salvia.  Fros.  Tote.  i.  i ut.  lo  farò  cosa  per  av- 
ventura  non  affallo  Indotte , nè  inerudite , ma  sarà  tuli’ altro  che  ci- 
calata. E Dite.  i.  aoa  Acciocché  il  loro  difello  nell'universale  si 
nascondesse,  c fuggissero  la  riprensione  d’ ineruditi.  » Sega.  Polii, 
lib.  8.  cop.  a.  Chi  avvezza  troppo  a teli  esercizil  (pianici)  i fanciulli, 
e lasciagli  ineruditi  dell'altra  cove  più  necessarie,  gli  esercita  (a  dire 
il  vero)  vilissimaraente,  facendogli  ecc.  (B)  Segner.  Mann.  Ag.  ì.  i. 
Considera  la  gran  differenza  che  corre  Ira  un  Pastorello  inerudito,  ed 
inesperto  ccc.  ecc.  e un  Semplicista  bravissimo.  (V) 

* « — Non  istrutto,  Non  guidalo,  Privo  di  scorta  o insegnamento.  Pa- 
rini, Merig.  Nè  senza  i miei  precetti  e senza  scorta  Inerudito  an- 
drai , Signor  ecc.  (PI) 

INERUDIZIONE , in-e-ru-di'il-ó-ne.  Sf.  Contrario  di  Erndizlone.  Di- 
fette.  Mancanza  d'erudizione.  Lami  Dial.  Il  passo  di  S.  Luca,  ri- 
portelo dal  S.  L.,  prova  l'incrudizione  degli  A.  (A) 

INERZIA,  l-nèr-zl-a.  Sf  Quella  forza  per  la  quale  i corpi  conservano 
lo  sialo  tn  cui  ti  trovano.  (B) 

* — Piceli  du' Aledici  Inerzia  della  matrice  o dell'utero,  L’  indeboli- 
mento della  forza  tonica  e delta  contrattilità  dell'  utero.  (A.  0 ) 

s — Dappocaggine,  Infingardaggine.  Lai.  inerti».  Gr.  àipivt tot.  Bemb. 
Slor.  «.  is.  Colla  conversazioue  c compagnia  de' quali  egli  in  ogni  vi- 
zio ed  inerzia  s’avvezzasse. 

4 — (Icon.)  Donna  colla  testa  pendente,  le  braccia  incrociale,  le  pambe 
tir  et  lamenti  un  ite  e senza  moto.  (Mil) 

INES.  JV.  pr.  f.  Lo  eletto  cAe  Agnese.  T.  (In  celi,  ina  Isola.)  (Van) 
v __  (Geog.)  Santa  Ines.  Itola  del  Mestico.  (G) 

INESATTEZZA,  In-e-sat-léz-xa.  Sf.  contrario  di  Esattezza.  A/oncanio 
di  esattezza  e di  precisione.  T.  defi' uro.  (Z) 

INESATTO,  In-e-sèt-lo.  Add.  m ; contrario  di  Esatto.  Che  non  è esatto; 

cioè  Biscotto.  (A)  De  Lue.  Bcrg.  (O) 

1 — Non  esalto,  Non  preciso.  F.  dell' uso.  (Z) 

INESAUDITO,  In-e-sau-di  to  Add.com.;  contrario  di  Esaudito.  Che  non 
è esaudito,  Che  non  fu  ascoltato.  Carof.  Quar.  Prtd.  8.  Btrg.  (Min) 
INESAURIBILE,  In-c-sau-ri-bi-le.  Add.  [com.;  contrario  di  Esauribile] 
Che  non  si  può  esaurire.  Lai.  inex  li  ausivi*,  Gr.  «cÉchiTlnTOC.  Salvia- 
Fros.  Tose.  t.  ini.  Certamente  che  questo  è un  argumento,  per  cosi 
dire,  Inesauribile , che  per  quanto  ai  dica,  più  resta  da  dire. 

INES  AU  STI  SS1MO,  In-e-sau-sùs-slnio.  Add.  m.  superi,  d' Inesausto.  Se- 
gner.  Crisi,  iuslr.  i.  it.  il.  Posto  ciò,  nostre  sono  pur  le  ricchezze 
inesautlbaime  de* suoi  meriti.  (N) 

INESAUSTO,  ln-e-*à-u-slo.<ddd.  m F.L.  Che  non  manca.  Che  non  tien 
meno.  Lai.  inrxhaoslu».  Gr.  àviiivrlnzot.  Segner.  Pred.  it.  i.  Mi- 
niere inesauste,  quali  per  ricchezza,  quali  per  medicina. 
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INESCAMENTO,  In-r-sca-mén-lo.  [$m.  F.  A.  F.  e di'  Adescamento.]  Lai. 
illecebrae.  Gr.  Bisynrpsi.  Fr.  tiiord  Pred.  It  Ci  alletto  il  dimoilo 
co' suoi  appetitosi  inescamenti  di  diversi  sapori. 

INESCARE,  In-e-K’à-re.  [AH.  Propriamente  Porre  Fesca  tuli’ amo.  Al- 
lettare coll'esca;  e flg.  Tirare  uno  alle  proprie  voglie  con  lusin- 
ghe. Sedurlo;  il  che  meglio  dicesi  j Adescare.  Lai  Inescare,  illicere. 
Gr.  oilza?»*»».  Piti.  S.  Gir.  Pur  nascosamente  (lenirò  compone  l'uomo 
Con  (spirituale  studio,  e inescalo,  come  la  il  medico  I»  sanità.  » Sal- 
via. Annoi.  F.  B.  4.  Inlrod.  E noi  diciamo:  ba  avuto  il  boccone,  lui. 
eveam;  onde  inescare  allenare.  (Ni) 

* ““  l**r  caca.  Porgere  alimento.  Benv.  Egl.  Cosi  suscito  allor,  rosi  rin- 
fresca La  presa  fiamma,  ed  incauto  scoseude  Gli  aridi  rami  e'I  vivo 
fuoco  inesca.  (A) 

INESCATO,  In-c-scà-to.  Add.  m.  da  Inescare.  Che  ha  esca.  Petr.  san.  mi». 
Nè  però  «morso  I dolci  inescati  ami.  Ar.  Fur.  i.  a*.  Or  con  ami  ine- 
scali, c or  con  reti  Turbano  a' pesci  i grati  lor  segreti. 

* [Adescato,  Alleitelo  ] Lai.  iltectus.  Gr.  creane.  Slor.  Eur.  ».  so. 
Dalie  quali  Juescato  ii  figliuolo  Arrigo,  seguitando  l' orate  paterne, 
condusse  ere.  gli  Schiavoni  a tele,  che  disperati  della  salute,  mena- 
rono gli  Coglier!  nella  Germania. 

INESCOGITABILE,  In-e-sco-gi-là-bi-Ic.  Add.  eom  ; contrario  di  Escogi- 
tabile. F.  L.  Da  non  potersi  pensare.  Lai.  inexcogitobilis.  Gr.  àòtz- 
vgutoj.  Gaf.  Siti.  ss.  Lontanissime  dalla  nostra  immaginazione,  e in 
somma  del  lutto  a noi  inescogitabili.  *>  E sta.  E come  che  el  aia  in 
certo  modo  inescogitabile  e senza  esempio  tra  i movimenti  possibili  a 
farsi  da  noi,  così  ecc,  (B)  Salvia.  Dite.  Quando  il  grande  Iddio  dagli 
orarli  inesausti  di  sua  profonda  e inescogitabile  bontà  trasse  fuori  ecc. 
questo  bel  mondo.  Magai.  Leti.  Sono  talora  Inescogitabili,  aia  però  vere 
e naturalissime  le  concordanze  di  due  contraddittori!  apparenti.  (A) 
IN  ESCO  CITATO,  In-c-sco-g  i-te-to.  Add.  m.;  contrario  di  Elogitelo.  Non 
pensato.  Impensato.  Magai.  Leti.  a.  Nuovo  e forse  lino  allora  inesco- 
gitoto  mestiere  da  buscarsi  il  vivere  a sedere.  (A)  (N) 
INESCRUTaBILE,  l-oc-scru-tà-bi-le.  Add.  con».  lYon  itcrulabile.  Che 
non  può  estere  cercalo.  Segner.  Mann.  Lugl.  a.  ».  Per  giudizi!  di- 
vini s'intendono  parimente  nelle  Scritture  quei  consigli  di  Dio  tonto 
inescrutobili , con  ii  quali  regola  l'universo.  (V)  Patluv.  Iti.  Cotte.  «. 
7»i.  O rifiutato  con  rigidezza  (fu  difesa),  e «'introduce  un  tele  sbi- 
gottimento clic  la  predica  divicn  minatorio  inescrulablle.  (Pei 
INESCUSABILE,  In-e-scu-sà-bi-le.  Add.  [c<m.  camp.  ; contrario  di  Ricu- 
sabile. C’Ae  non  ti  può  scusare,]  .Veri  iscusabite.  Lat.  Inescusabili». 
Gr.  àffv'/y»Mffto;.  tiuid.  G.  Prendesse  argomento  di  probabile  scusa, 
acciocché  il  vizio  iuescusabiie  eec.  Gai.  Sisl.  <as.  Che  gli  Aristoteli 
c i Tu  lo  ni  ri  siano  essi  ancora  incorsi  in  queste  puerizia,  mi  par  vera- 
mente assai  più  strana  ed  inescusabil  semplicità. 
INESCUSABILISSIMU , In  e-scu-sa-bt-lis-si-iuo.  Add.  m.  superi,  d*  Ino- 
scu«abile.  Segner.  Paneg.  Ora  si  che  sarebbe  inescusab.ìissimo  fallo 
non  )'  onorare.  (A) 

INESCtSABILMENTE,  In-e-scu-sa-bil-mcn-le.  Ave.  Senza  sema  Lat.  slne 
cxcusalionc,  Gr.  àròyyv ùiro,-.  Fr.  Giord.  Pred.  B.  Si  indurano  Ine- 
•cusabilmcntc  nel  peccalo.  Gal.  Siti.  so.  Discorda  inescusabilmenle 
dal  muoversi  in  cerchi  remoli,  benché  por  piccioli  intervalli,  dal 
corpo  solare. 

INESEGUIBILE,  In-e-se-gui-bl-Ie.  Add.  com.  comp.;  contrario  di  Ese- 
guibile. Che  non  può  eseguirsi.  Inadempibile.  Segner.  Misrr.  Altri- 
menti sarebbe  ineseguibile  quel  precetto.  (A) 

INESEGUITO,  ln-c-sc-guì-lo.  Add  m ; contrario  di  Eseguilo.  Non  ese- 
guito. Nani,  Slor.  Fen-  lib.  a.  Btrg.  (Min) 

INESERCITABILE,  In-e-ser-cl-là-bl-le.  Add.  [com.  comp.]Do  non  ti  po- 
tere esercitare.  Lai.  Inezerdtus.  tir.  óvxtxoto;. 

* — j Agg.  di  Monte]  — Aspro,  Inaccessibile.  Filoc.  a.  »«t.  Egli  volle 
ancora  vedere  parto  dell'  ioescmlabil  monto  Barbaro , e le  ripe  del 
Potutolo. 

INESERCITATO,  In-e-scr-cl-là-lo.  Add.  m.  Non  esercitato.  Lat.  incier- 
cilus.  Gr.  avàovtijTo;.  Salvia.  Dite.  i.  sai.  Quelle  del  prrcellatore  inc- 
•ercitalo  sono  acqua  morto,  «lagnante  ccc.  nella  conserva  della  avr- 
ei orla-  E t.  ai.  Ma  tulio  questo  non  fa  clic  l’ingegno  ecc.  incsereitoto 
ed  ozioso  abbia  a languirsene  per  una  falsamente  ancora  appresa  om- 
bra di  diminuzione  di  vite. 

INESICCABILE,  ln-e-sic-cà-bi-le.  Add.  com.  Che  non  si  può  disseccare, 
[ Perenne , 7iie*anri6ffe.  — Inessicabile,  sin  ] Lat.  Inexbauslus,  incxle- 
cabilis.  Gr.  ctoz;ire)ijfToc  Prot.  Fior.  s.  isx.  Come  che  il  sangue  d’Au- 
stria abbia  in  ogni  tempo  ccc.  portato  seco  d'ogni  augusta  virtù  liw- 
sfccabil  miniera;  fortunati  voi,  che  ecc.  » (Qui  allegorie.)  Chiabr. 
Firn.  i.  sia.  (Geremia  irai  ) Ma  se  a morto  crudele,  Per  la  sua  sa- 
lute altrui,  nulla  catena  È che  ritardi  il  passo,  Alinea  lunghe  que- 
rele, Almcn  drgli  occhi  ineslccabil  vena  Riverscrem  sui  sasso. (A)  (B) 
INESIGIBILE,  ln-e-*i-gi-bl-le.  Add.  com.  Che  non  può  esigersi , Diffi- 
cile a riscuotersi.  (A)  De  lue.  Bcrg.  (O) 

INKSIGIBILIT.V , In-c-si-gi-bi-li-là.  Sf.  ast.  d'inesigibile.  De  Lue.  DolL 
Folg-  ».  8.  18.  Berg.  (Min) 

INESIONE,  l-ne-si-ó-ne.  [Sf. j Attaccamento,  Inerenza.  Lat.  adbaesio. 
Gr,  irpvjy'jzto.  Segner.  Mann.  Agost.  «vi.  i.  Che  significa  crescere 
in  Gesù  Cristo,  se  non  che  crescere  in  quella  profonda  inesione,  fa 
quale  tu  devi  aver  di  (e  stesso  in  lui? 

" IN  ESISTENZA.  Posto  avverb.  tale  In  effetto,  ed  oppoilo  a In  appa- 
renza. Gaf-  Siti.  4S7.  Non  si  può  negare,  che  il  vostro  discorso  non 
sia  ingegnoso,  e abbia  assai  del  probabile,  dico  probabile  in  appa- 
renza, ina  non  già  in  esistenza  e realtà.  (Rob) 


INESORABILE 

INESORABILE,  In-e-so-rà-bi-le.  Addi.  com.  Che  non  <1  tutela  svolgere  da 
preghi.  Implacabile,  [Inflciiibite,  Duro.  V.  Inclemente.)  Lai.  Inexo* 
rollili».  Gr.  Sveptlhxzot.  Petr.canx.  «a.  f.  M’ha  dilungalo  dal  mag- 
gior mio  bene,  Nojoaa,  inesorabile  e superba.  Jtam.  Gir.  *4.  a.  Quasi 
più  Incsorabll  che  la  morie. 

INESORABILISSIMO,  In-e-so-ra-bi-lis-sl-mo.  Add.  m.  tuperl.  d'ine*©- 
ubile.  Liburn.  Occor.  i •.  Berg.  (Min) 

INESORABILITÀ',  In-e-so-ra-bi-li-tà.  Sf.  Qualità  e Stato  di  ciò  eh’ è ine' 
torabile.  Udtn.  Nlt.  3.  sa.  Per  mostrare  la  necessità  rettorie»  del  suo 
alile  aspro  e duro,  riferisce  la  cagione  eh' è la  Inesorabilità  della  sua 
non  donna,  ma  pietra.  (A)  (B) 

INE90R ABILMENTE  , In-e-so-ra-bll-mén-le.  At*.  In  modo  incsora- 
bilt.  (A)  Rentiv.  G.  Berg.  (O)  • E Bracciol.  Cr.  raeq.  s«.  io.  Ella 
(la  morlt)  che  de'ioorlali  ai  preghi,  aU'opre  Inesorabilmente  è sorda 
e cieca.  (Rob) 

INBSPED1TO,  In-e-spe-di-lo.  Adi.  m.  E.  dell'  uro.  iVon  decito.  Non  ri- 
toltilo■ (O) 

IN  estera  Ri  LE.  In-espe-ri-bl-le.  Add.  coni.  Non  (sperabile.  Lo  lituo 
che  Insperabile.  I'.  <N) 

INESPERIENZA,  In-e-spc-rlén-za.)  [Sf.  Contrarlo  di  Esperienza .]  Man- 
canra  df  esperienza,  Imperizia.  \ Lai.  inrxpcrrntia.  Gr.  àxupi*. 
Tue  Da e.  Plt.  Agr.  no».  Né  volle  Agricola  che  l'inesperienza  sua  e 
il  titolo  del  tribunato  gli  servissero  licenziosamente.  Gal.  Siti.  «si. 
Verrete  a cer liticarvi  che  non  per  ignoranza  o inesperienza  sono  in- 
dolii a seguir  tale  opinione. 

INESPERTAMENTE  , In-c-sper-la-mén-te.  ir»  ; contrario  di  Esperta- 
mente. Da  ineipcrto , Coi»  inttperlenza.  Faust  Fitip.  a.  Berg.  (Min) 
INESPERTISSIMO  , ln-e-»per-trs-»i-mo.  [ Add.  m.)  tuperl.  d' Inesperto 
Frati,  iti jr.  tot  danti.  Si  fidano  più  di  ciarlatani  Inespertissimi  nella 
medicina,  che  ecc. 

INESPERTO,  ln-«-spèr-to.  Add.  m.  Che  non  ha  pratica.  Chi  non  è eser- 
citato,'  (.1 tal  pratico.  Imperito,  Novizio.]  Lai.  inexpertu*.  Gr.  ami- 
co;. Stur.  Eur.  e.  ioo.  Non  voleva  arrischiare  le  genti  inesperte  a 
ballagli»  sì  disegnale.  Seffr.  Fior.  Art.  guerr.  ai.  Detta  quale  Inuti- 
lità ne  allegano  due  ragioni  principali:  l'ima  per  essere  Inesperti  l’al- 
tra per  avere  a militare  per  forza.  Dite.  Cale.  ai.  In  sì  fatto  errore 
caggiono  oggidì  molli  giovani  inesperti.  Coni.  Caria.  i?*-  Voi,  vogliolosi 
giovani  inesperti,  Non  date  fede  a lor  vane  parole.  Ben.  Ori.  i.  *7. 
ti.  So  cti’é  gente  inesperta  di  battaglia 
INESPETTAZIONE,  ln-e-vpet-ta-2Ì-é-oe.  Contrario  di  Espellazlone. — 

I ©aspettazione,  «in.  t'anig.  Demctr.  Fai.  Berg  (Min) 

INESPIABILE,  In-e-spi-n-bi-le.  Add.  com.  comp contrario  di  Espiabile. 
CAe  non  *i  j»mó  et  piare.  Inappurabile.  Uden.  Nlt.  a ao,  Macchie  vi- 
ziovr,  per  le  quali  erano  fatte  Immonde  o Inespiabili,  fossero  dannale 
all*  inferno.  (A)  (8) 

INESPIABILE  , In-e-spl-rà-bl-lo.  Add.  com.  Che  non  può  retpirarti,  \ 
flellln.  Dite.  il.  Per  l'acqua  inespiabile  che  ne  sommerge  (Min) 
INESPIABILE,  In-c-splè-bl-te.  Add.  com.  Che  non  può  empierti.  Insa- 
ziabile, Inestinguibile  F.  Vili.  Vii.  (A)  Guani».  Idrap  s.  7.  L'ine- 
»piehite  desiderio,  ch'è  in  me,  di  trovarmi  con  la  mia  dolce  Costanza, 
mi  fa  ora  si  impaziente  che  ecc.  |B) 

INESPLEBILIT.V.  ln-e-sple-bi-li-tà.  Sf.  atl.  d'inespiebile.  Intezlabililà 
Magai.  Leti.  fata.  P.  i.  t.  it  Questa  vaghezza,  di  provar  tutto,  d’ as- 
saggiar di  tnllo,  congiunta  a questa  inespletoilila,  dopo  assorbito  tutto, 
mi  fanno  raffigurare  ree.  (A)  (N) 

INESPLICABILE,  ln-e-spli-eà-bl-le.  Add.  eom.  Che  non  ei  può  esplicare 
Lai.  inrxpliciibilis.  Gr.  aii»S«7«T0<.  Com.  Inf.  it.  Per  accrescere  la 
incsplicabil  varietà  di  questi  colori.  « Segntr.  Crii!,  intlr.  a.  •.  li. 
A quel  dolore  che  poteva  arrecargli  una  durissima  flagellazione  di 
tutta  la  vita,  una  incoronazione  di  capo  più  dura  ecc.,  aggiunse  eoo 
invenzione  prodigiosissima  inesplicabili  pene.  (B)  Bollar,  diai.  Art. 
ditp.  eia.  Far  di  bisogno  d'uno  Inesplicabile  pazienza.  (N) 
INESPLICABILMENTE,  In-c-spU-ca-bil-fuén-le.  Aw.  Da  non  poltrii 
tpletjare.  Lai.  incxplieabililrr.  Gr.  arvi*p1o*‘TT*#;.  Segnar.  Orist.  fn- 
tlr.  b to.  l Conviene  che  [‘anime  del  Purgatorio,  le  quali  amano 
Iddio  inesplicabilmente  pure  si  dolgano  di  non  poterlo  ancor  posse- 
dere. « E Incred.  «.  io.  la.  Ora  Dio,  teucro  Inesplicabilmente  di  tulU 
noi,  ecc  A|) 

INESPRESSIBILE,ln-e-s|>ces-si-hi-le.ddd.eofn  ; con  Irario  di  Esprimibili! 

Lo  Siesta  che  Inesprimibile.  V.  Dardi  Remò.  Fiat.  tea.  Berg.  (Min) 
INESPRIMIBILE,  In-e-spri-mi-bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  esprimer' 
si.  — Inespreaslbile,  «fn.  (A)  7'etaur.  Berg.  (0) 

INESPUGNABILE , In-e-spu-gnà-bl-to.  Add.  com.  Che  non  « può  espu- 
gnare, (<  dice»!  propriam.  di  luogo  forte,  ma  per  esteni.  prende  il 
signif.  generale  d' Invincibile,  Insuperabile.)  Lai.  inexpugnabllls.  Gr. 
iu*Xl|C  «è  miro;,  #Ù7X»i*to;.  Fi  toc.  e.  ss.  voi,  sfrenala  moltitudine 
di  femmine,  siete  dell' umana  generazion  naturai  fatica,  e dell’ unno 
Inespugnabile  sollecitudine  e molestia.  M.  V.  i.  si.  Il  castello  di  Noa- 
ra  ecc.  pct  forza  non  si  polca  avere,  ch’era  inespugnabile.  Vii.  SS. 
Pad.  Il  nome  del  mio  Selvalor  Gesù  cristo,  lo  quale  ho  amalo  e amo, 
si  m’è  muro  inespugnabile,  n Sor.  Sam.  e.  so.  Non  s’aspetlavan  già 
questo  allentato,  Nè  che  avesser  giammai  tanto  ardimento  DI  volere 
assaltar  cosi  alla  pazza  Una  si  forte  o iacspugnabil  piazza.  {B) 
t — E detto  di  Persona.  Palla*,  hi.  Cane.  ».  so*.  Il  conceder  tregua.... 
esser  un  dar  loro  agio  d'ingagliardire  e di  doventar  inimici  più  ine- 
spugnabili. (Pe) 

INESPUGNABILITÀ,  In-e-spu-gna-bi-ll-là.  Sf.  atl.  d’ Inespugnabile.  Si- 
tot  Bag-i  Suntee.  Quar.  pag.  ao.  Berg.  (Min) 
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INESPUGNABILMENTE,  In-e-spu-gna-bd-mén-le.  Avo  In  modo  inespu- 
gnabile Conili.  Leti.,  Nani  Star.  Ven.  tlb.  <1.  Berg.  (Min) 

IN  ESPURGATO,  In-e-spur-gà-to.  Add.  in.  Che  non  è spurgato.  Sana*. 
Quar.  pag.  fi.  Berg.  (Min) 

INESSA.  (Grog.)  l-nè*-*a.  Antica  città  della  Sicilia.  (G) 

INES9EI.  (Grog  ) l-nes-sè-i.  Ani.  popoli  della  Sicilia  pretto  gt‘ Iblei.  (G) 
INESSICCABILE,  ln-es-sic-cà-bi-le.  Add.  eom.  Lo  itesso  che  Ittesiceabllr. 
Toss.Ger.  te.  »oa,  In  lui  versò  d' inesslceabil  vena  Lagrime,  e voce 
di  sospiri  mista.  (A)  (B)  Ar.  Fur.  «a.  ta.  Il  Vida  eremmir««  D’alta 
facondia  inessicrabil  vena.  .Meni-  Etop.  tib  «.Del  piacer  vero  inesslc- 
rabil  fonte.  Ed  Eleg.  17.  E Irar  dagli  occhi  un  fonte  b'una  perenne 
Inesslceabil  vena.  IN) 

INSTABILE,  1-ne-sU-bl-le.  Add.  oon».  V.  a.  V.  e di' Instabile.  Patta*. 
Prof,  Vivono  in  questo  mondo.  Il  quale  è appellalo  mare,  per  In 
condono  movimento,  e I desiabile  stato,  e per  le  tempestose  avversi* 
ladi  e gravi  pericoli  che  ci  sono  , ne’  quali  la  maggior  parie  delta 
gente  perisce.  (V) 

IN  ESTINTE.  Posto  aiterò.  V.  A.  V.  $ di' In  Istante.  V.  Fr.  Jae.  T.  i. 

• 7.  u.  Se  U vuoi  fare  innante  Puoilo  provar  'n  calante.  (V) 
INEST1GNIBILK,  In-e-sti-gni-bi-le.  Add.  com.  V.  A.  V.  e di'  Inestin- 
guibile. Co m m.  Dant.  Inf  M.  Per  la  quale  congiunzione  fossero  ine- 
slignibiil  colali  falde  di  fuoco.  (N) 

J INESTIMABILE,  ln-e-sli-mà-bl-k.  Add.  com.  Da  non  «f  potere  estimare, 

[ Ch’i  di  pregio  infinito.  Che  supera  ogni  estimazione.  ] Lui  inac- 
slimabdis.  Gr.  'jirtpyoi;,  iteiprspoe  Bocc  no*.  »«.  u.  Quantunque 
l'affanno  sia  grande,  e la  forza  bisogni  inestimabile.  Lab.  tu.  Letizia 
Inestimabile,  e mai  da  me  non  sentila,  mi  »’  apparecchiava  Seti.  Ben. 
Varoh.  e.  to.  To  compri  dal  medico  una  cosa  inestimabile,  lu  vita 
e la  sanila. 

INEST  IMAM  LEMENTE,  In-r-sti-mo-M-le-mèn-U.  A*v.  Lo  « tesso  che  Ine- 
stimabilmente. V.  Vii.  SS.  Pad  l.  tts.  Era  anche  Ineslimabffemctile 
misericordioso  e amoroso  al  prossimo  (▼) 

INESTIMABILISSIMA  11  ENTE , iii-e-su-ma-bi-lis-si-ma-mèn-te.  Ave.  IH- 
peri.  d‘  Inrstimahiimrnle.  V.  di  reg.  (Van) 

INESTIMABILISSIMO,  In-e-sti-ina-bMis-si-ino.  [Add.  ni.)  tuperl.  «T Ine* 
•limabile.  Sega.  Preti.  «0.  fi.  Consegnò  all’ abbate  Buggerìo,  quivi 
presente,  an  giacinto  d'inestimabilissimo  pregio. 
INESTIMABILMENTE,  ln-«-sll-ma-bll-noén-t«.  Avo.  In  forma  da  non  fi 
potere  estimare , [ Oltre  ogni  credere.  — InesliaMbilrmrnle , «in 
Lat . ultra  oinnrni  aestimatioiiem.  Gr.  fuiMr?»  Oietpfoèig  Com  Inf.  a. 
Incarceralo  e chimo  di  mura  inest  Ima  bil  menta  fuori.  Vii.  SS.  Pud. 
Inestimabilmente  ne  fu  consolalo  e confortalo. 

INESTIMaTO,  In-c-sli-mà-to.  Add  n.  T.  de'  fortini , Di  cui  non  ti  è 
fallo  la  itima.  Contrario  di  Stimato.  (A)  De  Lue.  Berg.  (0) 
INESTINGUIBILE,  In-e-stia-guì-bi-le  Add.  con».  Da  non  poltrii  et tin- 
guere.  — IneslignlNIe,  • in.  Lat.  Inextinguibills.  Gr.  iaSeòroi.  Fttoe. 
*■  a».  Col  cuore  acceso  di  fiamma  Inestinguibile  ere.  cerco,  mediante 
la  lua  pace,  di  ritrovar  lei.  Amet.  io.  Nè  prima  di  questo  si  prese  il 
gio  vane  guardia , che  amore  inestinguibile  nella  calda  mente  prese 
eterne  forze.  S.  Gio.  Gritotl.  E però  per  la  Scrittura  si  ridami  fuoco 
inestinguibile,  perché  mai  non  si  «pegno. 

INESTINGUIBILISSIMO  , In-e-stin-guubl-lis-sl-mo.  ( Add.  m ] tuperl. 
é’  Inestinguibile.  Lìb.  eur.  malati.  La  sete  suol  farai  ineslinguibi- 
liuima. 

INE9TINGLTBILIT  A,  In-e-slln-gui-bi-ii-là.  Sf.  ast.  eTlBCstinguibile.  Leoni 
Leti.  Berg  (Min) 

INESTINGUÌBILMENTE,  In-e-stin-g  ul-blt-mén-te.  Av*  Senza  poterti 
estinguere-  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Conoscevano  Incsliuguibile  la  accesa 
arsura  del  pedo,  e Inestinguibilmente  la  trattavano. 

INESTINTO , In-e-stìn-to.  Add.  m.  Che  non  è estinto.  Nani  Star.  Ven. 
tib.  7.  Berg  (Min) 

INESTIRPABILE,  In-e-slir-pà-bi-le.  Add.  oon».  Che  non  può  estirparsi. 

Incradicabite.  Guazz.  Leti.  Berg.  (Min) 

INESTIRPABILITX,  In-e-stir-pa-bi-li-tà.  Sf.  ast.  d*  Inestirpabile.  Leoni 
Leti.  Berg.  (Mio) 

INBSTIRPABILMENTE  , In-o-sllr-pa-bil-mcn-te.  Av*.  In  guisa  inestir- 
pabile, Ineradieabiimente.  A mio.  Itnpr.  Berg.  (Min) 

IN  ESTREMO,  ^wfo  avverò,  rz  Alta  fine , All’ ultimo  momento  della 
vita.  Ar.  Fur.  a.  so.  Ripetendo  sovente  la  parola  Che  Arfodante  ascu 
In  estremo  detto.  (Al  punto,  cioè,  di  darsi  ta  morte,  gtitandosf  dalla 
rupe  nei  mare.)  (M) 

t — Estremamente,  Grandemente.  [V.  Estremo,  § a,  «.]  Lat  maxime, 
vehrmenler.  Gr.  uììctt»,  ooófoa.  »*  Segner.  Mann  Die.  za  i.  Non 
•eh»  non  è egli  da  detestarsi,  ma  è da  lodarsi  in  estremo.  (V)  E li. 
is.  Sedersi*  è costei  più  eh’ in  diremo.  (Bc) 

INESTRICABILE,  In-e-ttri-cà-bi-le.  [Add.  com.  Lo  stesso  eòe]  Inestrfga- 
bile.  V . Petr.  uom.  Ut.  Opera  non  solamente  Ineslrlcablle  agli  uomi- 
ni, eoe.  Bui.  l'or.  7.  ».  Dentro  a un  dubbio  Inestricabile.  Boti.  Varth. 
i.  4.  Essendoli  al  tempo  d’una  grandissima  fame  e carestia  posto  un 
dazio  gravissimo  e inestricabile  a tutta  la  campagna  ecc  ; to  solamente 
per  lo  bene  pubblico  ne  presi  la  difesa.  Tati.  Ger.  ts.  a.  Tali  e più 
Inestricabili  conserte  Son  queste  vie. 

INESTRICABILMENTE,  In-e-slri-ea-bU-mèn-le.  Av*.  In  moda  ineetrien- 
bile.  Palla*.  Tratt.  itil.  prtf.  Nel  procurar  sollocitaraenle  di  sciorre 
un  nodo,  molli  io  ne  aveva  inestricabilmente  aggroppali,  (a) 
INBSTRICATO,  In-e-strì-cà-to-  Add.  [m.  Propriamente  No n dizlrfcofo; 
nulladimeno  nelle  Giunte  di  Napoli  è registrata  in  signiftoazione 
di  Distrigato,^  l’aulorilà  del  iota  esempio  seguente,  nel  quale. 


5G8 


INESTRICABILE 


IN  FALLO 


forti  per  error  de'  c opitti  o degli  i lampa  tori,  è corta  la  voce  Ine- 
slrieall  4M  luogo  di  Distrigali.)  Alan».  Gir.  is.  ee  Con  altra  sapienza 
e In  altri  modi  Aperti  licito  I nobili  volumi,  E Minili  I dubbi»,  e ine* 
strienti  I nodi,  Cbe  riserrano  in  sé  leggi  e costumi. 

INESTRICABILE,  in-e-slrì-gà-bi-le.  Add.  com.  Da  non  si  potere  stri- 
gare. — Inestricabile,  sin.  la/,  inexlricabllis.  Gr.  àSiikt ro;.  S.  Gio. 
Grisosl.  Ila  poiché  l'uomo  è ilo  e disceso  In  inferno,  non  v'é  nè  pa- 
dre ecc.,  sufficiente  a volerlo  o poterlo  liberare  ecc,  dote  tia  Ivi  l'uo- 
mo eterna  e disperata  pena  , fatto  cibo  ineslrigabile  delle  eterne  e 
mortali  fiamme.  » ( Correggi , secondo  un  ottimo  Codice:  Fallo  cibo 
d'inestricabile  e immortale  fiamma;  « coti  ha  il  lai.)  (P.  Z.) 
INETERNARE,  In-e-ter-nà-re.  Alt.  Care  eterno.  F.  A.[F.  e di'  Eternare.] 
Lai.  acternum  rrddere.  Tesare  II.  tìr.  ».  Che  quattro  sono  i modi.  Che 
colui,  rhe  governa.  Lo  secolo  ineterna.  »«  (fecondo  il  T.  del  Zannimi, 

9 ti i ti  dere  leggere:  Che  quattro  sono  i modi  Che  colui,  che  governa, 
Lo  secolo  in  eterna,  kit  so  in  operamento  Allo  comiuciaiuente.)  (P) 
INETERNATO,  ln-e-ter-nà-lo.  Add  m.  da  Inrtemare.  V.  di  rat.  IO) 

IN  ETERNO.  Poeto  avverò.  =~  Eternamente-  IF<  Eterno  avv  , § a.]  Lai. 
aeterno,  aetemum.  Gr.  cullo».  Dant.  Jnf.  a.  st.  Udirà  quel  che  in 
eterno  rimbomba.  E sa-  O in  eterno  faticoso  manto.  G.  F.  i.  ai.  ». 
Fu  «1(00010  sotto  ascendente  di  si  fatta  costellazione,  che  non  verrà 
meno  quasi  in  eterno.  Doez.  Farck.  ».  ».  Tu  subite  in  eterno.  Muovi 
tutte  le  cose,  amato  fine. 

INETICHIRE,  ln  e-li-chi-re.  IV.  oss.  Divenire  etico.  V.  di  reg.  (0) 
JNETICHITO , ln-o-tl-chi-to.  Add.  m.  da  lurtichire.  Divenuto  infermo 
elico.  Intaccato  da  febbre  etica.  Caruf  Quar.  Pred.  so.  Berg.  (Min) 
INETTAMENTE,  In-el-la-iuèn-te.  Ave.  Con  inettitudine.  Disadattamente. 
Ariosi,  ton.  lo.  Con»' esser  può  ecc.,  cb'a  dir  sol  del  biondo  crine 
Volga  la  lingua  indiamente  e snodi?  (A)  (B) 

INETTEZZA,  In-cl-téz-za.  Sf,  Lo  situo  che  inettitudine.  F.  Gali!.  Leti. 

Per  scusare  la  propria  codardia,  ed  inettezza  alle  speculazioni.  (A) 
INETTISSIMA  HE  NT  E,  liwl-li»-si-ma  mèri  le.  Avv.  superi.  d'IudUinrnle. 
Panig  Demetr.  Fai.  Berg.  (Min) 

INETTISSIMO,  In-et-lis-si-mo.  Add.  m.  superi.  d‘ lucilo.  Lai.  ineptlssi- 
Dius.  Gr.  ófoiora toc.  Dav.  Scism.  te.  Riccardo  re  de' Sena  lori  di  Lon- 
dra ecc.  fu  mandalo,  a ciò  inettissimo,  alla  guerra  di  Scozia,  dove 
fu  preso.  Gai.  Sist  «z  Reputo  falsissimo  che  la  Luna  possa  ricever 
lume  dalla  Terra,  che  é oscurissima,  opaca,  e inettissima  a re  II  elle  re 
il  lume  del  sole. 

INETTITUDINE,  ln-et-U-lù-di-ne.  (Sf)  osi.  d'inetto;  confròrio  d*  Alti- 
tudine. [Afuwconzs  d’ attitudine  a far  checchessia.  z=z.  Inettezza,  sin.) 
Lai.  Ineptia.  Gr.  reparti*.  Vurck.  Ercot.  m.  Quella  eruditissima 
nazione  de’ Greci  era  tanto  india,  che  non  conosceva  il  vizio  della 
Inettitudine;  e non  lo  conoscendo,  non  gli  avea  potuto  por  nome. 
INETTO,  In-èt-to.  Add.  *».  iVon  alto,  [Disadatto , Incapace,  Inabile , 
Insufficiente.]  Lai.  ineptus.  Gr.  àvippoorof.  Borgh.  Orig  Fir.  Dis- 
sero, I popoli  sdlrntrionali  esser  dolati  di  molle  forze,  ma  di  giudizio 
trovarsi  grossi  ed  incili.  » Farch.  Ercoi.  ».  sso.  Neasuna  voce  non 
troverebbe  ( ntlla  lingua  greca)  che  quello  aprimease  che  i Ialini 
chiamano  inetto.  (N) 

t — l Sciocco,  Melenso,]  Malcostumato.  Arri».  OrL  ».  ».  4».  Per  non 
parergli  inetta  o d (scortese , Dolceiueule  da  lui  licenzia  prese, 
l — ( Detto  di  cosa  nel  primo  liflis.)  Ar.  Fur.  ».  «.  Levando  intanto 
queste  prime  rudi  Scaglie  n’andrò  collo  scarpello  inetto.  i 

a — [Disdicevole,  Sconcio.)  Pass.  ttl.  il  terzo  grado  è inetta  letizia,  I 
cioè  Idisia  sconcia  e sdicevole,  la  quale  ai  mostra  nei  riso,  e nctli 
atti  incoia  posti  e disonesti. 

IN  EVENTO  LUE.  Posto  aererò.  = Caso  che.  Segner.  Mann.  Febbr.  ».  | 
».  Aocora  in  evento  ebe  moram  fecerit,  erpecta  rum.  (V)  Bed.  Esp. 
IMI.  ti.  la  elenio  che  il  aure  improvvisamente  ai  gettasse  a bur- 
rasca. (V) 

INEY1DENZA,  In-e-vi-dèn-xa.  Sf.  Contrario  di  Evidenza.  Oscurità.  Pi-  I 
natn.  pag.  sos.  Berg.  (Mlu) 

INEVITABILE,  in-e-vt-tà-bi-le.  Add.  com-  Da  non  potersi  evitare,  sfug- 
gire o scampare.  — Inevitevote,  sin.  Lai.  inevitabili».  Gr.  5j»vzto;. 
fiocc.  introd.  ».  Era  luanlfeslo  segno  d' inevi  labile  morte.  Lab.  ns. 
Non  altrimenti  andrebbonu  a loro,  ac  con  altro  diletto  o appetito,  | 
che  all' altre  nalursti  e inevitabili  opportuna  cose  vadano.  Seat.  S.  A- 
gosi.  La  aecessità  è inevitabile,  che  non  ai  paò  schifar*.  Bori.  Catch. 

4.  e.  Scuopra  e mandi  fuore  l'ordine  delle  cagioni  inevitabili,  e che 
a ninno  patio  schifare  non  ai  può.Sapp.  nal.  esp.  as.  Non  sono  però 
qucsli  talmente  inevitabili,  che  dall’ accortezaa  dei  diligente  osserva- 
tore non  si  possano  leggiermente  schivare.  1 

INEVITABILISSIMO  , lu-e-vi-ta-bi-lis-si-mo.  Add.  m.  superi,  d' Inevita- 
bile. Grifi.  Leti.  Berg.  (M) 

INEVITABILITÀ , lo-e-vi-U-bi-il-tà.  Sf.  a si.  d’ inevitabile.  Silos  Hag. 

Berg.  (Min)  ! 

INEVITABILMENTE,  In-e-vi  la-bil-mén-te.  Are.  In  maniera  inevitabile. 
Lai.  inevilabililer.  Gr.  igónuc.  Segner.  Pred.  »».  4.  Io  vi  dico  clic 
allor  sareste  più  inevitabilmente  perduti,  Red.  Costa.  t.Sl  Hanno  fallo 
nascere  quasi  Jaevilabilmenle  I suddetti  fastidiosissimi  malori.  *>  Bar - I 
tof.  GAfucc.  le.  Costrignere  inevitabilmente  all'un  de’ due.  (N) 
INEVITEVOLE,  In-e-vl-lé-vo-le.  Add.  coi».  Lo  stesso  che  Inevitabile.  F. 
Mure  il.  Genti I.  In  t.  Berg.  (Min) 

INEZIA,  I-nè-zi-a.  [Sf]  Scioccheria,  Sproposito . \Baja  , Bufala.  ] Lai. 
ineptiae,  ougae,  intuisti**.  Gr.  lòpoty  Pecor.  g.  «a.  n.  t. 

Cominciò  con  una  sua  bocca  piccina  a masticare  non  so  che  inezie, 
/ir.  As.  tea.  Cominciò  con  una  bocca  piccina  a mesticar  eoo  su  che  i: 


inezie.  Cai.  Itti.  se.  Il  che  m’ è dispiaciuto  assaissimo  per  f«  molle 
inezie  che  vi  conosco  dentro  io. 

INFAUILE,  In  fà-bi-te.  Add.com.  V.  A.  GuilL  teli.  »».  na,  La  infabitc, 
e vana  loro  speranza.  (V) 

SFACCENDARE , In-fjc-ecn-dà-re.  N.  pass.  Lo  stesso  che  Affaccen- 
dare. F.  (V) 

SFACCENDATO , In-fac-ccn-dà-ln.  Add  (m.  da  Affaccendare.  Le  stesso 
che ] Affaccendalo.  V.  — lmbi«ognato , sin.  Lai.  nrgolioMis,  negótiis 
e implicalus.  Gr.  nok'jKpiypior.  Lab.  tee.  lo  non  aveva  in  Firenze  S|»e- 
a siale  alcuno  vicino,  nè  in  contado  alcuno  ortolano,  che  iufaccendaln 
non  fosse.  M.  I".  il.  a*.  Kluierl,  come  li  vide  Infaccendali  e ocrii- 
] pali  intorno  all’accauparsi,  ecc.  Lib.  Astrai  È vestita  e cinta,  come 

e se  fosse  in  raccendale . per  andar  tosto.  Galal.  »i.  E cogl'Jufaeeeuiati 

, mozzarle  del  tulio  (le  cerimonie). 

, INFACETO,  ln-fa-cè-lo.  Add.  m.  Insipido,  Insulso,  Inarguto.  Contrarlo 
di  Faceto.  Salvia.  Cas.  i«a.  Quivi  è questo  non  infaceto  scherzo.  (A )<>) 
Cortig.  Casligl.  lib.  «.  pag.  ITI,  (Milano,  tdiz.  Class.)  Acciocché  ’I 
mio  parlar  di  facezie  non  sia  infaceto  e fastidioso,  forse  buon  sarà 
i differirlo  insiuo  a domani.  (N.  S) 

INFACONDO,  In-fa-cón-do.  [Add.  m.,-  contrario  di  Facondo.]  Ho n fa- 
, condo , Privo  di  facondia.  Segner.  Pred.  se.  ».  Ma  , per  quanto  pur 

j le  mie  prediche  sieno  state  fredde,  rozze,  Infaconde  e difettose,  noi» 

è però  che  la  divina  parola  per  se  medesima  non  dovesse  motto  ope- 
rare ne’ vostri  petti. 

} INF ACONATO,  In-  fa-go-nà-to.  Add  w.  Lo  stesso  che  fnfaonato.  F.  Fare/s. 
Sior.  It.  (A.  O.) 

INFAGOTTARE,  In-fa  got-tù-re.  N.  pass.  Avvolgersi  in  una  veste  quasi 
i come  è ravvolto  un  fagotto.  Magai.  Leti.  Quando  ognuno  s' infagot- 
tava in  un  mantello  sino  alle  calcagna,  per  parer  filosofo.  (A) 

INFAGOTTATO,  In-fa-gol-tà-to.  Add.  tti.  do  Infagottare.  Inviluppato  o 
guisa  di  fagotto.  Fag  Com.  Infagottalo  nel  luteo.  (A) 

. IMBALLANTE,  In-faHàn-le.  Avv.  Lo  stesso  che  Infallantemente.  F.  Ambr. 
Cuf.  «.  e.  Sun  stato  in  tulli  i luoghi,  ove  Panurghlo  Mi  disse  che 
infatuate  aveva  a essere. 

INFALLANTEMENTE,  In-fal-Un-le-mco-te.  Avv.  F.  bassa.  Senza  fallo. 
Infattibilmente — tafanante,  sin.  Lai.  cesie,  procul  dubio.  Gr.  u>c 
r óijsJJwf,  «vajtftàégMi.  « Magai  Uperett.  4».  Si  dice  cb'ei  porli  Infat- 

• lati  traini  le  ogni  mese  dodici  varie  maniere  di  frutti.  (B)  fìed.  Leti. 

0.  lue.  1 mali  acuti  variano  iiifallautemente  di  ora  in  ora.  (N) 

IN!  ALLAH  E,  ln-fal-là-re.  iV.  ari  Mancare,  Fenir  meno.  Esp.  P.  H. 

] 4*.  Se  l'una  di  queste  infalla,  l’armadura  è tosto  falsala,  e quelli 

che  la  porla  è vinto.  (N) 

INFALLIBILE, ln-fal-li-bi-lc. /Tdd.  con».  Che  non  fallisce.  Certo, 'Sicuro. 
Lai.  cerlus,  firmus.  Gr.  CrCacoc.  Boec.  noe.  a.  a.  Di  se  argomento 
d’infallibile  verità  ne  dimostri.  Lab.  sua.  Ricorrer  dovevi  presumente 
a quella  infallibile  verità,  cioè  niuna  femmina  esser  savia.  Dani.  Jnf. 
»9.  su.  Dove  U ministra  Dell' atto  sire,  iufallibii  giustizia  Punisce  i 
falsa  tor.  Red.  Fip.  ».  ae.  Se  però  non  me  ne  movesse  tentazione  un 
desiderio  ecc.  di  voler  conoscere,  per  mezzo  delle  prove,  se  il  sale  vo- 
latile viperino  ecc.  abbia  quella  aicura  ed  infallibile  possunr-a  di  sa- 
nar le  morsure  della  vipera.  Cas.  itti . ti.  Contentandoti  c rallegran- 
doti dello  lue  medesime  intrinseche  laudi,  conosciute  cd  approvate 
| dalla  tua  propria  infallibil  coscienza. 

! * — • Tenere  per  infallibile  “ Aver  per  cerio.  V.  Tenere.  (Van) 

! INFALLIBILEZZA,  Iti-ful-W-bl-léz-xa,  (-S/.)  asL  di  Infallibile.  Lo  stesso 
ehe  Infallibilità.  V, Lai.  Infallibililas.  Segner.  Crisi,  inslr.  ».  t.  i*.  Me 
Dio  perdorebbene  un  inlloito,  perché  perderebbe  la  sua  infallibilczza. 
INFALLIBIL1S8IMAMENTE , In-fal-li-bi-liA-sl-ma-mcn-le.  (iw.j  superi. 
d' Infallibilmente.  Lai.  certissime.  Gr.  Gifi* làrara.  Segner.  Pred.  it. 
a Quando  il  peccato  è pubblico,  temiamo  e tremiamo  assai , perchè 
in  fallibilissima  meli  le  ne  dobbiam  rendere  una  rigorosa  ragione. 
INFALLIBILISSIMO,  In-fal-li-bi-lis-ki-mo.  Add.  m superi,  d'  Infallibile. 
Segner.  Mann.  OU.  «4.  »■  È legge  infallibilissima,  che  chi  va  a mel- 
imi nella  rete,  come  fe' Sansone,  vi  rimanga  colto.  (V)£  Increti,  e. 
».  i.  Antichissima  di  tempo  (la  chiesa  ) ; infallibilissima  d' insegna- 
menti;  apertissima  a chi  che  sia  che  desideri  quivi  luogo.  (N) 

INF  ALLIBI  LISTI.  (SL  Ecd.)  ln-fal-b-bi-li-sll.  Un  lai  nome  vien  dato  a 
coloro  che  soslingono  contro  alcuni  della  Chiesa  gallicana,  che  il 
Papa  è infallibile,  vale  a dire  che  quando  dirige  a latta  la  chiesa 
un  giudizio  dommatko  , una  decisione  sopra  un  punto  di  dotlri- 
na,  non  può  avvenire  che  una  la/  decisione  sia  falsa  o soggetta  ad 
errore.  (Ber) 

INFALLIBILITÀ,  In-fal-ll-bi-li-là.  Sf  osi.  d'infallibile.  Qualità  e Sfato 
di  ciò  eh'  è infallibile.  — Infalhbllezza , sin.  (A)  Magai.  Le/t.  /uni. 
P.  i.  I.  o.  Allora  quel  principio  ecc.  acquista  un  diritto  quasi  indis- 
pensabile d' infallibilità.  (N) 

t — (Tool.)  Infallibilità  della  Chiesa:  Proprietà  che  la  Chiesa  cattolica 
ha  t ieevula  per  grazia  da  Dio  di  non  potersi  ingannare  in  materia 
di  fede.  Segner.  Incr.  ».  »»■  ».  Dodici  sono  le  verità  principali  ecc.; 
l’ infallibilità  delle  sue  decisioni,  da’ suoi  decreti,  ecc.  (A) 
INFALLIBILMENTE,  In-fal-li-bil-ménte.  Avv.  Senza  fallo,  Certamente, 
Sicuramente , [ Indubitatamente  . Infallantemente  ecc.]  Lai.  certi* , 
piane,  procul  dubio.  Gr.  v*  Six , tivauytoàgu;.  Cupi.  G. 

Tulle  quello  cose  che  lisi  immaginale  che  io  debbia  Tare  infallibil- 
mente,  a voi  prometto  di  compiere.  Red.  Esp.  noi.  04.  Vale  conti* 
alla  sordità,  c la  guarisce  infallibilmente.  E ee.  1 cervi  buttane  le 
carne  infa  Ili  burnente  ogni  anno. 

IN  FALLO  Posto  aererò.  In  Mito.  [F.  Fallo,  $ ».] 


UfFALOTICHIHB 


INFANTE 


SCO 


« — Mettere  11  piede  5"  fello  =■  Inciampare.  [F.  Palio,  § ♦.] 
INFALOTICHIRE,  lu-ft-lo-li-ehi-re.  N fl«*.  Forte  Aunojnnt.  o plutlo- 
ito  Indebolirti . Mancar  per  la  i»n ja.  (Dal  celi,  fall  debole,  il  cui 
comparativo  è faltoch.  ludi  anche  l'Irland.  falligli  mancare,  Indebo- 
lir, j.)  Belila,  blu  II  Que*le  bcncdelle  .spiegazioni  di  nomi — fa- 
rebbero con  la  loro  fusli<iio*ità  infalolirhire  e dar  nello  sbaviglJure 
anco  I più  «vegliali  e IraMullevoli  geni»  del  mondo.  (Min) 
tM'AMA,  Indi-ma  Sf.  F.  A F.  e di'  Infamia.  Canale.  Sptcch , Cr.  •• 

Il  dolore  è più  grave,  perocché  è con  più  vergogna  ed  infama.  (V) 
1NFAMAMENTO,  ln-fa-ma-inèn-lo.  («Fin  L' infamare,}  Infamia.  — lufa- 
mazione,  «in-  Lui.  infamia  Gr.  aelptx.  Lib.  Die.  Aveva  ancorata  tua 
lettera  un’ al  Ira  aggiunta  di  nuoto  iufamamenlo. 

INFAMANTE,  ln  fa-man-te.  Puri,  d'infamare.  Che  infamo.  V.  di  reg. 

( F.  Diffamatorio.)  |D) 

INFAMARE,  In-fu-mà-re.  [dff]  Dar  cattiva  fama,  Filuperare,  f Diffa- 
mare, Svillaneggiare , Detrarre,  Svergognare  ere  J Lai.  infamare, 
infamia  notare,  ór.  *t «pagri*  Boct.  nov.  40.  4.  Di  ladronecci  o d'al- 
Ire  vilissime  cattivila  era  infamalo.  G.  F.  e.  ta.  a Villanamente  e a 
(orlo  infamò  papa  Cngnrìu  Nono.  FU.  8.  Gir.  Acciocché  e’  credesse 
essere  i suoi  invidiosi  per  infamarlo, 
i — Dar  voce.  Pubblicar*  Lai.  evulgare,  acclamare.  Cr.  i^oerùtiv, 
Jnjuo-Ttrut**  Cron.  Morell.  *«B.  Rade  volte  hai  a usare  in  mercato, 
cbè  subitamente  *e‘  scorto  e infamalo  per  gran  ricco.  » Palla e.  ht 
Co  ne  l.  tir.  La  parsimonia  da  lui  usala  in  benefizio  del  pubblico 
l'infamò  per  un  avaro  accumulai  or  di  moneta.  (Pe)  In  Ir  od.  Fin.  io. 
Quel  guadagno,  ond’è  l'uomo  male  infamalo,  si  dee  veracemente  per- 
dita appellare.  iPr) 

s — ifota  costruito  FU.  SS  Pad  Li  quali  gli  erano  «tati  infamati  per 
adulterio,  (A)  Din.  eamp  hi  Fior.  ».  I nfmici  de’Ccrehi  comincia- 
rono ad  Infamarli  a' G uri  II.)  (fior,  presso  i Curili  ) (P> 

4 — nota  uso  Pallad  F.  lì.  (Cr.  alla  w.  Fruttificazione.)  Chi  arando 
lascia  tre  solchi,  fa  crudo  terreno , lacerna  li  Buoi  frutti  ed  infama  la 
frutliflcailnnr  della  terra  <N) 

INFAMATISSIMO , In-fa-ma-lis-si-mo.  Add.  m.  luperl.  d*  Infamalo.  Li- 
barn.  Selvell  • . e Oeevrr.  n.  Berg.  (Min) 

INFAMATO,  In-fa-mà-ln.  Add.  m.  da  Infamare.  Di  m ala  fama.  Infame. 
Lai.  infami»,  malae  famae.  Oriti.  Piti.  D.  Come  l'hai  lu  poto  lo  fan;, 
che  tu  abbi  Hello  nel  tuo  maritaggio  cosi  infamala  donna?  Cr.  «.  so.  ! 
I.  Alcuna  volta  nel  lungo  d'un'alira,  che  d' infamata  generazione  sia. 
Il  sermento  della  nobile  vite  si  propaggina.  Ar.  Far.  at.  te  Ma  nè 
si  saldo  all’ impeto  marino  I.’ Aerocera  uno  d* infamato  nome,  Nè  sta 
sì  duro  incontra  Borea  II  pino. 

INFAMATORE,  In-fa-uia-ló-re . [Ferb.  m.  d’ Infamare.]  Chi  dà  infamia, 
Chi  infama.  LaL  Infamali*,  obtreclalor.  Cr.  £tam/orq;.  aattàlalaf. 
M F.  «.  as  Avvenne  appresso,  o per  fuggire  il  pericolo  dcgl’iitfama- 
tori,  o per  (sdegno  conceputo,  ccc.  Paté,  il»,  Non  aia  ree.  bugiardo, 
non  Infamatore,  non  giuralore,  ecc. 

INFAMATORIO.  In  raiuu-lò-rl-o.  Add.  m.  Che  reeo  infamia.  Buon.  Pier. 

t.  4.  ao.  Si  comporla  inscriiion  si  infamatoria? 

INFAMATRICE,  In-fama-tri-ce.  Ferb.  f.  [d’ Infamare.  Che  reca  infamia  ] 
Lai.  quae  infamai  E»p.  Salm.  E ora  singolarmente  Dio,  che  lo  guardo 
dalla  infamalrice. 

INFAMATONE  , In-fa-ma-xi-ó-ne.  [ Sf.  Lo  eletto  eAe]  Infamamento.  F. 
Lai.  infamia  Gr.  Qxzyinaia,  aoav/oe/x,  Stanpuèf.  Co*.  Inf.  a.  A 
lor  via  tua  infamazlone  fece  legge,  che  ciascuno  potesse  torre  per  mo- 
glie e per  marito  al  suo  piacimento,  non  ostante  alcuno  grado  di  pa- 
rentado o di  sangue.  M.  F.  a.  ai.  Di  sua  propria  mano  uccise  ven- 
ticinque de' suoi  baroni,  controvando  cagioni,  e prendendo  ora  dell'uii» 
e ora  deU’allro  intinte  e simulate  infatuazioni.  TralL  go*.  far».  Noto 
è a questo  desideralo  fine  poter  venire  per  infatuazione  e per  buona 
fama,  da  mano  dritta  e da  maoo  manca. 

INFAME,  ln-fa-me.  Add.  {e  «m  com  ] Di  mala  fama,  Filufieroto.  [In- 
famalo, Disonoralo , Diffamalo . | Lai.  iuTamii.  Cr.  irtpe;.  Declam. 
Quindi.  C II  giovane  infame  era  a tutti.  Carole.  Frali.  I tng.  Uno 
notorio  e infame  furnicalora  essendo  richiesto  a un  Sinodo  e Conci- 
lio, e tenendo  ecc. 

t — [Che  Infama  , Che  reca  Infamia.]  Red.  Ditir . ta.  Da  un  insolente 
aatiretlo  osceno  Con  infame  flagel  venga  percosso, 
a — ytgg.  di  Professione.  Jìc'i  rida  iosa  e che  reco  infamia.  (Z) 

4 — ■ [Famoso,  al  modo  latino,  come  et  d(«te  anche  Infamalo.  F.]Serd. 
Star.  I.  a.  Il  promontorio  che  è alle  pendici  del  monte  Aliante,  infame 
per  l'impelo  dell'acque  eco.,  soleva  da’ marinari  di  quel  tempo  chia- 
marsi con  rozzo  vocubulo  Capo  di  Non. 
a — Detto  per  etageruzione  e parlando  di  roto,  guati  Rea,  Micidiale, 
Sedera  ta.  Tutt  Gtr.  ta.  «a.  Orche  non  osi  ecc.  Tu  ministra  di  morie 
empia  ed  infame  Di  questa  vita  rea  troncar  lo  stame?  (£’  Ta  arredi 
eh*  apotirofa  la  «ua  mono  dopo  i' uccisione  di  Clorinda.)  (N) 
INFAMEMENTE,  ln-fa-me-mén-te.  At*.  Con  infamia,  Filupervtamenle. 
Segner.  Conf  fitsfr.  eap . tt.  Insieme  abbracciali  si  infamemente  fu- 
mavano. (V) 

INFAMIA,  Infs-mi-a.  [Sf]  Catlha  fama,  [ Macchia  grate  e notoria 
nell'  onore,  nella  riputazione,  indotta  dalla  legge  o dalla  pubblica 
opinione;  Fltuperio,  Ignominia,  Obbrobrio,  Disonore  tee.  Detto 
anche  lafamamento  e Infamatone.  — Infama,  tin.  ] (F.  Disonore  e 
Vituperio.)  Lai.  iniamia.  Gr.  Soofnpia.  Bui.  Inf.  ta.  a.  Infamia  è 
notizia  sozza  con  vituperazione  e biasimo.  Boct.  noe.  a i.  tt.  Più  one- 
sta via  trovandole  ree.  a svilupparsi  dalla  loro  infamia.  E Leti.  Pia 
Hot*.  *65  Perciocché  ta  fama  è «errai ri cc  delle  antiche  virtù  ecc.,  si 
Voi  IV. 


guardano  I savi!  di  non  contaminarla,  o di  fama  trasmutarla  in  In- 
famia. Dani.  Inf  <•  tt.  t *n  sulla  punta  della  rolla  lucra  L’ Infa- 
mia di  Greti  era  distesa. E *t.  sa.  Senza  tema  d'infamia  li  rispondo. 
Pelr.  cap.  9.  Che  del  mar  Siciliano  infamia  fosse.  Ar.  P'ur.  a.  or. 
Che  vuol  per  moglie,  e con  gran  dote,  darla  a chi  torri  la  'nfamia 
che  l’è  data. 

i — com  o Proposizione  vituperosa.  Fr.  Giord.  sur  Chi  disse  che  l'ac- 
qua era  principio,  e però  l'adorar»;  c ehi  disse  che  l'aria, ...;  e ehi 
un'infamia,  e chi  un'altra.  (V) 

3 — Col  v.  Cadere:  Cadere  in  infamia  = Divenir  infame.  Fi  ter  vitu- 
peralo. F.  Cadere,  $ 46.  Din.  Comp.  i.  In  molta  infamia  caddono 
i reggenti.  (P) 

• — Col  v.  Dare:  Dare  infamia  “ Infamare,  Filuperar*.  F.  Dare 
infamia.  (A) 

• — Col  v.  Entrare:  Entrare  in  infamia  ” Divenire  infame.  F.  En- 
trare in  gloria.  (N) 

• Col  v ■ Muovere:  Muovere  a infamia  — Far  dare  in  eteandeteenza. 
Bvcc.  Fil.  Daut.  ut.  Pubhlichissima  cosa  è in  Romagna , lui  ogni 
femminella,  ogni  piccolo  fanciullo,  ragionando  di  parte  e dannando 
la  Ghibellina  , avere  a tanta  infamia  omaso,  che  a gitlar  le  pietre 
l'avre* condotto  non  avendo  taciuto.  |N) 

F — Col  v.  Venire:  Venire  in  infamia  = Ettere  infamalo.  FU.  8.  Do- 
mini. «si.  Claudia,  vergine  Vestale,  vrgnendo  in  infamia  di  pec- 
calo, ecc.  ( Cioè,  essendo  infamata  di  peccalo.)  (V) 

INFAMIGLI  SUE , In-fa-mi-glià-re.  N pan.  F.  A.  Far  famiglia,  Acta- 
earti.  Lai.  domini  inni  rollocare.  Gr.  raoixrt».  Dillam  t a.  Venti- 
mila con  quattrocento  miglia.  Del  quale  il  mezzo  è manifesto  a noi, 
E dove  e come  r notti  ci  s'Infaotiglia.  n (L'edizione  venda  isso  Au  : 
E il  dove  e il  come  I’ uom  ci  sia  in  famiglia.)  |M) 

IMAM  lliK , In-fa-aii-re.  |/V.  osi.]  F,  A.  Divenir  famelico.  Fr.  Jae.  T. 

0.  t tu.  Di  lui  aii  credej  sfamare,  Magglurmcnle  ne  ’tifainivo. 
INFAMI  SS  IMAMENTE,  In-fa-ntis-ai-RM-attn-le  [/te*  ] tuperl.  d'infamc- 

mvnle.  Fareh  Star,  ta  etu.  Le  protestazioni  che  fece  a Dio  e a lutti 
i Salili  II  Vescovo,  cosi  miscrabitisaimamenle  ed  infamissimameote 
trallalo,  furono  tali  e laute,  ecc. 

INFAMISSIMO,  In-fa-mis-si-mo.  [Add.  *.]  tuperl  d’infame.  Z.af.  som- 
tuopere  Infauiis.  tìr.  «tiuótxto«.  Segnar.  Mann  Lugl.  a a.  Sicché 
la  sposa  infedele  non  potrà  punto  nrgare  il  tradimento  infamissimo, 
benché  voglia.  » E Gru.  4.  i.  0 sempre  glorioso,  o sempre  infamis- 
simo. (N) 

INFAMITÀ,  In-fa-ml-tà  [5jf]  osi.  d’infame.  [Quufi/à  di  ciò  ch’i  infa- 
me.] Coso  infame.  Infamia.  Lai  Infamia.  Gr.  ftttiii’a.  Segner.  Mann. 
Seti-  I.  1 1.  Ah  ben  si  scorge  che  non  conosci  la  .infamila  di  tuo  padre. 
INFaNCIULLIIIE  , lii-fnn-ciuMire.  N.  at*.  Fani  fanciullo , Dare  in 
bambinaggine.  (A)  Dole.  Berg.  (O) 

INFANGO,  iM-fùn-do.  Add.  n».  F.  L [Da  non  dire,  Deletlabile,  Empio  ] 
Nefando.  Lai.  infandus.  Gr.  «oacroc,  a&fitoroc.  Bern.  Ori.  È.  14. 
*6.  O peccalo  inaudito,  Infando,  Immenso. 

INFANGARE,  la-fan-ga-re  [ jtt  ] Bruttar  di  fango.  Lai.  lutare,  luto  In- 
flcere.  Se».  Piti.  Esser  bagnalo  dalla  pioggia,  o infangalo  dal  fango. 

* — N.  patt.  Brutlursi  di  fango  o Affondar  nel  fungo,  Imbrodolarsi.  (A) 
s — Per  melaf.  Macchiami,  Bruttarsi.  Com.  Inf  tt.  Meglio  c poco  dirne, 

che  infangarsi  in  si  bruito  loto. 

* •—  iV.  ozi  net.  i.«  tigni  f.  Fr.  Giord.  6.  IUa  però  non  polemo  sdii  fare, 
che  alcuna  eoaellina  nou  infanghiamo.  (V)  (N) 

INFANGATO,  In-fan-gà-to.  Add  m da  Infangare.  LaL  luUIus.  Gr.  m j- 
Maur.  Rim.  buri  ».  iob.  Ella  di  noi  minchioni  si  rideva.  Che 
coi  feltri  infangali  e gli  ativali  Ne  volgevamo  ov'ella  ai  volgeva.  JU. 
Bin.  buri.  t.  too.  Tutto  infangato,  Imbrodolalo  e unto. 

6 — E per  mefaf.  Macchiato,  Bruttato.  Fil.  8 M.  Mudd.  ta.  che  vita 
è stata  la  mia,  infangala  e involta  in  tutte  le  brutture!  (V) 

3 — E eoi  neon  do  coso.  Palla v.  Iti.  Cune.  a.  iso.  In  tutte  queste  nar- 
razioni compare  Infangalo  il  Soave  d' innumerabili  errori.  (Pe) 
INFANTA,  In-tàn-ta.  Fem.  d*  Infantr.  Magai  lell.  so  Vogliamo  noi  dire 
ebe  nella  prima  istruzione  di  quella  cirimonia  le  infante  fossero  avute 
lu  ugual  considerazione  de'PriocIpi  ? ( Pu i loti  deila  corte  greca  di 
Cotlaniinopoli  ) (N) 

INFaNTaDO.  (Geog.)  In-fan-là-do.  Sm.  Contrada  della  Spagna  nella 
Ifuova  Cartìglia,  eretta  in  ducato  e che  ti  compone  di  Ire  allò  e di 
motte  borgate.  (G) 

INFANTARE,  In-fan-tà-re.  [AU.  e n.  F.  A.  F.  e dfl  Partorire.  Lai.  pa- 
rere. Gr.  Tutti**.  (Dal  Fai.  Infant , infanti*  bambino.  Indi  pure  e»t- 
fanler  de’ Francesi.)  Li*-  M.  0 lasse  cattive,  infamiamo  noi  perciò 
e nutriamo  I nostri  figliuoli,  eco. 

a — K fio  [Produrre,  Formare.  ] Etp.  Pai  Nast.  Troppo  è forte  cosa  ecc. 
saper  distinguere  intra  i pensieri  che  II  cuore  infanta,  e quelli  che 
il  nimico  pianta. 

INFANTAR1L  (SI.  EeeL)  In-fan  là-ri-i.  A’oma  che  i Gentili  davano  a' Ori - 
«fio ni,  accusandoli  fattamente  d'immolare  de’ fanciulli  nello  loro 
rc/Ì0Ìo««  adunanze.  (Mll) 

IN  FAN  TASTiCll  IRE , In-fan-ta-Oti-cbi-re.  [^T  osi.]  Divenir  fanlatlico. 
Lai.  morosuin  fieri.  Gr.  iùarxolav,  Soeiptrtot  yi-éioàxt.  Geli.  Sport- 

1.  t.  E'  por  diventalo  mezzo  pazzo,  sì  è iofantavlichilo. 
INFANTASTICDITO,  In-fan-la-sU-etii-lo  Add  t*  da  Inrantaalichire.  r.{») 
INFANTATA,  In-fan-là-ta.  Add.  f.  I mi  pagliaccio  la , Donna  nel  puerpe- 
rio; e vale  anche  Ingravidala,  Incinta.  Batlagl.ann.  t«07.  i.,  Fal- 
lita. a.  645.  Berg.  (Min) 

INFANTE,  io  fan- le.  [odd.  e tm.  Fem.  Infante  e Infanta;  V, L.  Che  tton 
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Aa  ancora  raro  d ella  fattila.]  flambino.  (F.  Bambino  ) Lai.  Intoni. 
Gr.  Dani  Inf  4.  so.  Cli'aveun  le  turbe,  ch'eran  molle  e 

grandi,  E d'iufanli  e di  femmine  e di  tiri.  Al.  F t.  io.  Come  zio 
c governatore  di  Carlo  Martello  infante-  Fr.  Jac-  T.  I.  0.  14.  Quel* 
l'infante  benedetto  Tanto  allor  ne  pose  affetto,  ere.  »>  Cor.  En.  a.  «si. 
Sentono  al  primo  entrar  voci  e vagiti  Di  pargoletti  infanti,  che  dal 
latte  E da  lo  culle  acerbamente  svelti,  Véder  ne' primi  di  l'ultima 
aera.  (B>  Buon.  Fier.  4.  «.  i.  Che  'I  più  dolce  flgiiaol  pargolo  infante 
Non  si  conobbe  mai.  E Salvia.  Annoi  iti;  Pargolo  infinite,  fra  mese 
peli/  enfant;  noi  usiamo  questa  parola  Ialina,  infante  e gnudo.  (N) 
a — E nel  ftm.  Ar.  Far  M.  ai.  Che  de  la  bella  infante  a verno  cura. 
Tutt.  Ger.  tt.  sa.  Che  battezzi  l'infante:  ella  è diletta  Del  Cleto, e 
la  sua  cura  a me  s'aspetta.  |N) 

a — Titolo  che  ti  di  a'  figliuoli  secondogeniti  de'  Re  di  Spagna  t di 
Portogallo-  '/'rotati  dato  anche  al  Primogenito,  ed  oggi  ti  dà  ancora 
colà  a qualunque  individuo  che  appartenga  alta  famiglia  reale.  G V. 
7.  »8.  E quando  venne  a morte  | Pietro  re  d’ Aragona),  lo  Infante  suo 
primoguiilto,  cioè  Pietro  dello  di  sopra,  lave  io  Re  d’Araona.  <A)  (V) 

4 — (Milil.r  Fonie,  Saldalo  a piede  \F.  A.]  Lai . prdes.  Gr.ntXif.  Pii. 
Plut.  Darci  licenza  , come  a quelli  che  nulla  non  vagliamo,  ed  abbi 
Con  lem  questi  infanti  e battagliatoci,  e con  questi  piglierai  il  mondo. 
4 — Solamente  in  forza  di  add.  e fig.  Recente,  Nascente,  Incominciante. 
Tati.  Am.  a.  I.  *c.  t.  Nel  mondo  ancora  semplice  ed  infante.  Mar- 
citeli. Lucr.  Nel  primo  nalal  del  mondo  infante,  Quando  nova  pur 
anco  era  la  terra.  «Mi  E Filic  Bim  p.  48».  (Con:.  Sullo  ree.)  E nel- 
{‘aurata  porla,  Ond'esce  II  giorno  Infanta.  (N.  S.) 

INFANTERIA,  In  fan-ta-ri-a.  (Jf.  Lo  tleuo  cAe]  Faoleria.  V.  Lai.  pedi- 
tr» , prdilalus  Gr.  ti 

INFANTKSCARE,  lo-  fan -Ir -vi -re.  DI.  patt.  Et  ter  uopo  delle  fantesche, 
Impacciarti  con  fantesche.  Arei  Bag.  (A) 

INFANTICIDA.  (Leg  i ln-fao-ti-ci-da.  Add.  e ioti.  con*.  Ucciditore  del- 
lo 'afonie,  del  bambino  appena  nolo.  (A)  Battagl.  Berg.  (0) 
INFANTICIDIO  iL»g.|  ln-fan-ti-cì-dl-o.  Sin.  Uccisione  dei  feto  nato  c 
respirante.  Coccà  Lei.  (A) 

INFANTILE,  lnfan-li-le.  Add  com  Di  infanle.  Lai.  Infondila.  Gr.  v*- 
niayo;.  Ar  Far.  48.  68.  V’è,  ebe  negl’ infantili  e teucri  anni  Lo 
acellro  di  Strigonia  in  man  li  pone. 

INFANTILITÀ',  in-fan-lMMà.  [ Sf.  Proprietà  dell’ infante;  ma  gli  au- 
tori l’ usurano  per  sin.  d' Infanzia.  J — Intantiiitodc , Infanlililate , 
eia.  Lai.  infonda.  Gr.  vimine;.  Gr,  S.  Gir.  tt.  Signore,  tulio  que- 
sto, che  bai  detto,  Ito  fallo  In  lino  dalla  mia  Infantilità.  A'o*.  ani.  4. 
I.  Questo  suo  padre  dalla  InfaDlliilade  sì  cominciò  a farlo  nodrire 
inira  savi»  uomini. 

INFANZIA,  In-ton-zf-».  [$/,  La  prima  dà  dell'uomo  dalla  nateila  tino 
a che  ci  noi»  cominci  a parlare,  e per  estensione  fino  al  comparire 
de' primi  ttgni  della  pubertà ; Sialo  di  chi  « infinte;}  Infantilità 
Lui  infonda.  Gr.  vnir<ÓT«(.  Fiamm.  i.  8 Dalla  infanzia  nella  vaga 
puerizia  tratta  antlo  reverenda  maestra,  qualunque  cosi  uste  a nobile 
giovane  si  conviene  apparai.  Capr.  Boll.  « . sa  Nella  infanzia  e nella 
puerizia  i membri  r gli  organi  non  ancor  ben  alti  a*  miei  servizi!  ece. 
i — Per  timi/ ■ Comlnriamrnto.  Al.  F.  a.  «4.  I nuovi  e piccoli  citta- 
dini negli  uffctl  non  avevano  ardire  a far  malo  nella  infanzia  de’ lor 
magistrati. 

z — : Bambolioaggine,  Senno  da  bambolo,  o vero  Cosa  da  fanciullo, 
Fanciullaggine,  e viene  dall’ infanzia  degli  antichi  trovatori .]  TYalt 
ben.  vip.  Il  senno  del  mondo  è follia,  ed  infanzia,  e dirne  n ne  ri  a. 
1NFA0NAT0,  ln-fa-o-nà-to.  Add  (ut.  V.  A.]  Aggiunto  di  Piaga,  Tu- 
more, o cosa  limile,  che,  incrudelita , tia  divenuta  di  color  tra 
rotto  e paonazzo.  — Infagonalo,  «in  Lai.  livesceos,  li vidus.  Gr.  nt- 
jrr>i5>ovpiv«f.  (Dal  frane,  fané  appassito.)  Pataffi.  5.  Into- 
nalo e macero»  rifritti. 

• INFARCIMENTO,  In-far-el-mén-lo.  Sm.  Lo  infarcire,  Biempimento 
7'arg.  Piogg.  i.  ivi.  Benché  l’uso  di  esse  ( acque  taponacec)  sia  poco 
Salubre  u motivo  del  loro  difficile  passaggio  per  i visceri,  o degl*  in- 
farcimenti, che  in  essi  producono.  (Rob> 

INFARCIRE,  In-far-d-re.  {Alt.)  F.  L.  Jtfetfer  dentro,  Afempfere,  Met- 
ter dentro  per  empiere  f senza  ordine  0 regola.}  lai.  infarcire.  Gr 
iuKÌirruv.  Mene.  Sai.  a-  lo  dico  il  ver,  ne  paradossi  infardo. 
INFARCITO,  In-far-ci-lo.  Aitd.  in.  da  Infarcire.  Zeppa  tenz1  ordine.  Sti- 
valo alla  rinfusa.  Salvia.  Buon.  Pier.  ».  4.  A.  l'urta . ...  quasi  pic- 
colo intermedio,  per  cosi  dire,  infarcito  e fatto  come  un  ripieno  per 
ridere.  (A)  (N) 

INFARDARE,  In-tor-di-re.  Alt.  Imbrattar  con  /arda  o cor  «aceti  io , o 
sporcizia  simile  Lai.  foedare.  Gr.  pixivttv.  Franc^Sacch.  noe.  144. 
til.  Stecchi  e martellino  ece.  infardano  due  Genovesi  cogli  loro  ric- 
chi vestimenti  da  capo  a piede. 

» — f DT  osi.)  Per  timi!.  Lisciare,  linbetlcltnrc.  Lai.  furare.  Gr.  fjjuoùv, 
xiCbiìzwtv.  7'raft  Fori.  Assai  ci  ha  di  altre  vanltadi  inlorno  a questi 
capi,  e net  lavare,  e nel  lisciare,  e nello  Infardare,  e nello  specchiere, 
s — JV.  pati.  Per  metof  Ipibruttarvi  di  peccalo  carnale.  Lai.  concum- 
bere,  coire.  Gr.  «v^iviràa/  rm.  Frane.  Sacch.  nop.  ioa.  Per  tate, 
che  '1  marito  alcuna  volla  s'rra  infardalo  con  un'altra  trista. 

4 — Mescolarsi,  Imparentarsi.  Frane.  Sacch.  rim.  88.  E li  Gentili  eoo 
loro  infardarsi,  E spesso  ammogliarsi. 

INFARDATO,  In-tor-di-lo.  Add.  m.  da  Infardare.  £of.  fondali»,  Gr.  xo i- 
»ic,  fi  tape;.  Pataffi.  4.  Bchfppa  tosto  infardato  scoperto. 
1NFARDELLAHE , lu-fur-del-là-re.  Alt.  Lo  eletto  che  Affardellar*.  F. 
Frane.  Leti.  lib.  t,  il  erg.  (Min) 


INFardcli.VTO,  In-far-del-là-lo.  Add.  m da  Infardellare.  Lo  lituo  ehi 
Affiirdellalo.  F.  flao  Inveli.  11.  Berg.  (Min) 

INFaRETRaTO,  ln-fa-re-trà-to.  Add.  m Che  ha  la  faretra.  [ F.  A.  e 
di' Faretrato.  ] Lai  pharelralu»  Gr.  v ij;*»*.  /firn.  ani.  Lap. 

Gian,  ivi-  Amore  infaretralo  come  arderò. 
tNKARFALLARE,  In-far-fal-là-re.  Alt  Cangiare  in  farfalla.  F.di  rcg.(O) 
INFaRFaLLATO,  ln-far-fal-là-lo.  Add.  ra.  da  lutorfaltare.  Cangiato  in 
farfalla  (a)  Fallitn.  Berg.  (0) 

INF aKFALLIRE  , la-far-fal-li-re.  jv.  oh.  Diventar  farfalla.  Fag.  Bim. 
Dalo  caso  eh'  i* avessi  a imbestialire , Piuttosto  che  lo  alarmi  a infar- 
fallire , Che  un  asse  a diventar  conto  mi  metta  (A) 

INFARINARE,  Io-fa -ri-nà-re.  [Ai  f.|  Aspergere  di  farina,  [ed  anche  fi  in- 
vai Iure  nella  farina,  come  ti  fa  ai  pesci  e altre  cote,  prima  di  frig- 
gerle nella  padella,  a fin  che  ne  riescano  come  incrostati.  ] Lai.  fa- 
rina aspergere.  Fir.  diat.  bell.  don*.  4«n.  S'ella  finse  pesce  da  frig- 
gere, si  potrebbe  comprare  più  un  quatlrin  la  libbra,  perciocché  uon 
accederebbe  infarinarlo. 

» — Fig  Imbiancarlo.  Sali  in.  Iliad.  0 grsgnuola  indicibile,  o bufera, 
allorché  neve  infarina  le  campagne.  (A)  Bari,  del  Bene,  Stanze  alla 
Tina  da  Campi.  Deli  ! non  guardar  che  'I  tempo  in'  infarine  Un  pv'la 
barba,  e die  f!a  forse  nato  Quando  correva  ogni  quadrili  gigliato.  (PI 
s — [E  n.  pati  nel  l.*  tignif.j  Llb.ton.  6 1.  L’un  *’ infarina, e In  puulu 
è la  padella  , E l'altro  va  pescando  agli  avannotti. 

INFARINATO,  In-fa-rl-nà-lo.  Add.  m.  da  Infarinare.  Atperto  di  /arino. 
Lai.  farina  aspersus.  lor.  Med.  canz.  ».  s Mona  Tinca  infarinala, 
Slu  non  vuoi  essere  guardata,  E che  nessun  non  l'aggradi,  Non  ci 
fare  i fraccurradi.  Buon.  Fier.  8.  1.4.  Ve' che  orciacci  fasciali,  unti 
e bisunti,  Bugnole  infarinale,  «tracci  pregni.  E tc  »-  Son  d'ogui  salsa 
e d'ognj  intinto  aspersi,  D'ogui  macinatura  infarinati.  Btd.  lett.  ». 
44.  Noi  le  abbiamo  cotte  lesse,  e di  poi  tagliale  in  felle,  cd  infarinai* 
le  abbiamo  fritte. 

a — [f’ig.|  Diceti  di  Chi  ba  cognizione  di  cliecrho«s(a  mediocremente. 
Lai.  mediocriter  erudito»,  linclus  i.-  v i ter.  Gr.  i r mifffaf  i*' oii- 
7»»  prTioxnxoìf  >*  Salvili  Annoi.  F.  B.  a.  4.  4.  Nè  gettati  reti  « pe- 
sco r paco  addentro;  non  si  profondano  nelle  materie;  non  approfon- 
discono, come  dicono  i Frantesi;  sono  assai  superficiali;  infartuati 
solamente.  (B) 

z — Per  mtlaf.  Albert,  top.  86.  Vedova  è quella  virtù  che  non  h infa- 
rinata dalla  sofferenza.  {Cioè,  che  non  partecipa  della  sofferenza.) 

8 — Sfarinato,  Ridotto  in  polvere.  Palimi  17.  Quando  è raffreddalo  mi- 
schiavi della  calcina  viva  infarinala,  e mischia  insieme  e fa  unguenta, 
f Se  non  è errar  di  sincopa  In  lece  di  Isfarinala.)  |Pr) 
IMFABINATUCOLO,  In-to-ri-na-lù-co-lo.  Add,  e tm.  Dun  d'infarinato 
nel  tignif.  del  j|  ».  ft<oi«Ko,  Saecenlutxo,  Dot Ivr elio.  Patcol.  flisp. 
al  Novell.  Fior.  Berg.  (Min) 

INFARINATURA,  In-fa-ri-na-tù-ra,  Sf  Superficiale  informazione.  Tin- 
tura. Magni  Lett.  Se  con  quella  poca  infarinatura  d‘ Ateismo  non 
avete  tutte  te  altre  disgraziate  qualità  de’vo-itri  istruttori.  (A) 
INFASCIARE,  ln-fa-scià-re.  Alt.  Cignere  con  fascia.  Fasciare.  Culi». 
Pred  l a».  •-  Berg  (Min) 

INFASCIATO , In-fa-scià-to.  Add.  m.  da  Infasciare.  Fasciato.  Oltv.  Pai. 
Ap.  Pre<t.  «a.  flerg.  (Win) 

INFASCIARE,  In-fa-wi-m-re.  Alt.  Tor  tu  a mazzo.  Porre  alla  rin- 
fusa. De  Lue.  Doli.  Folg.  I.  » Berg . (Min) 

INFaSCINATO,  ln-fa-«ci-nà-lo.  Add.  nt.  do  Infasclnare.  F.  di  reg.  (0) 
INFASTIDÌ. IRE,  In-fa-Bli-dlè-re.  (A’,  att  ) Avere  in  fattidio,  Fenire  a 
noja,  Hccarti  a noja.  [Lo  stesso  che  Affavtidiare.  F J Lai.  infastidire. 
Gr  Sve/'tpahti*  ini  riti.  Fr.  GuitL  UH.  I.  Non  hanno  favore  noece. 
le  sue  ricchezze  al  ricco,  tant'  ha  in  esse  l’animo  intoslidlalo.  Fav. 
Etop.  Lo  continuo  pensiero  fa  infastidire  ogni  diletto. 
INFaSTIOIATO,  in-fu-sii-dià-lo.  Add.  m.  da  Infastidire.  F.  Lo  tltue 
che  Affaslidiiito.  F.  (N) 

INFASTIDÌ  MENTO.  Iii-fa-sti-di-raén-lo.  Sin.  Fastidio,  Noja , Annoja- 
menta.  Segnar,  (A) 

INFASTIDIRE,  In-fa-sU-di-rc.  [All.]  Becar  noja,briaa  e fastidio;  [/'a- 
ttidire , Fastidiare.  La  tinto  che  Affasti  dire  e ÀftosUdtor*.  F.  J Lai. 
molestia  afilrere.  Gr.  iunria  Cr . 8.  iz.  <4.  Per  la  qual  cosa 

{il  liquore  insipido ) infastidisce  lo  stomaco  e indebolì*:*,  e rendclo 
molle,  e non  lascia  digestire  il  cibo  nello  stomaco. 

» — Avere  in  fastidio.  Recarsi  a noja.  LaL  fastidir*.  Gr.  Si9x*fi»Ìvnt 
ini  ve  vi.  Al.  F.  *.  84.  Ma  ne’ nostri  paesi,  ove  truovano  il  pane  e V 
vino  e la  carne  fresca,  Infastidiscono  il  loro  cibo.  Il  quale  per  dolca 
osano  ne'discrli.  Ovid  Piit  Ciascuno  gl' infastidisce  e fogge.  Artigli, 
prol.  4S.  Ciascuno  gl' infastidisce  (i  rimedi!)  « fugge. 

Z — Travagliare,  Incomodare.  Lai.  vexare.  fleti,  net.  Dii.  di  A.  Patta. 

Ila  una  diarrea,  U quale  lo  infastidisce  cinque  0 sci  volle  il  giorno.  (N) 

4 — JV.  pati.  Prendersi  fastidio.  Jac.  Sotd.  Sat.  E poi  ti  qaiela  « posa, 
Che  II  troppo  infastidirsene  è pazzia.  (A) 

INFASTIDITO,  In-fa-stJ-di-lo.  Add.  m.  da  Infastidire.  Fastidito,  Moli- 
italo,]  Annojalo,  Finto  dal  tedio.  Lo  iteuo  che  affaslidilo  e A (fasti- 
diato. F.J  Lai.  molestia  affectus.  Gr.  (apiniftuos.  JJ.  F.  8.  18.  li 
nostro  comune  infastidito  di  troppo  tranquillo  alato,  cercò  Blatera  di 
grande  turbamento  della  cittadinanza.  Guicc.  Star.  488.  All' oppi- 
atone di  qurlli  ree.  aderiva  cupidissimamenle  il  legalo  , infastidito 
da  tante  dilazioni.  Buon.  Fier.  4.  z.  4.  Talch'omai  infastidito,  piena 
e stucco,  E sopraffallo  e violo,  la  fucina  Tutto  sua  le  lasciai, 
t — Travagliato,  Molestato.  Btd  nel  diz.  di  A.  Posta.  Ogni  qual  valla 
ella  farà  dbordiu*  di  bere  « del  mangiar*  eoa  soprabbondaoza, 


INFATICABILE 

prò  correr*  risico  di  peggiorare  e sempre  sarà  Infastidii*  msgjlor* 
mente  da  tanti  suol  mali.  (N) 

INFATICABILE,  ln-fa-U-càbi-le.  Add.  con».  CAe  non  curo  fatica,  (CAe 
non  ti  stunc.a,  Che  non  cede  per  fatica,  Indefesso.)  — Infangatili*-. 
tin.  Lai.  Infotigabili*,  Indefesso*.  Gr.  axipa ro{,  Ptlr.  Coi h.  ili.  Il 
quale  conosce*»  I*  tofatirabil  raansurludlue  del  suo  capitano  Esp. 
Satin.  Inlesooo  della  divlnltade,  la  quale  puosono  ree.  iuQnita  cd4 
Infaticabile.  Tali  Gtr.  o.  40.  E congiungemlo  a temerario  ardire 
Estrema  forca  e Infaticati  lena,  ecc.  « Segnar.  Mann.  ,ipr.  ti.  *. 
Se  dò  Bina  tanto,  non  sembra  che  gli  disdica  il  voler  esser  recercuto 
con  • prieghi  anche  Infaticabili?  Tutto  il  contrario-  E Giug.  al.  a. 
Devi  qual  vero  servo  mirare  ognora  con  occhi  ai  infaticabili  il  tuo 
padrone.  (V) 

■ — E poeticamente , detto  del  Fuoco-  Jafrfn.  Iiiad.  E quel  gltUr 
rinfjliral.il  fuoco  Bella  veloce  nave.  (A) 

I N FATI  CAB  ILI  T A,  In-fa-ll-ca-bMI-tà.  Sf  Stato  e Qualità  di  eolui  che 
è infaticabile.  Segner.  Ihtneg.  TutU  quasi  scorse  U terra  con  l infa- 
ticabilllà  de' suoi  passi.  (A) 

INFATICABI LEM  ENTE,  In-fa-ll-ca-bl-to-Hién-le.  [rirv.  Lo  netto  cAr]  In- 
fallcabilaiente.  P.  FU.  SS.  Pad.  t.  sto.  E andando  iiifalicabitomcnto, 
poco  mangiava 

INFATICABI  t-M  ENTE.  1n-fa-ll-ca-bil-m*n*te.  Avo.  [line,  di  Infalirahllc- 
mente  ] Sema  esser  cinto  dalla  fatico,  o Senza  risparmio  di  tua. 
Lai.  indefesse.  Gr.  asauirtt;.  FU.  SS.  Pud.  Bllort.ando  più  entro 
alla  diletta  solitudine,  orava  Infaticabilmente.  S.  Agotl.  C.  D.  E sem- 
pre Infaticati! lun  ule  son  falsi  e vani.  Tot*  Ger.  I.  14.  Ali  bianche 
vesti,  c*  ban  d'or  le  cime.  Infaticabilmente  agili  e previe. 

• INFATICATO,  !nfatl-rà-to.  Add.  m.  Che  non  tenie  fatica.  Che  non 
abbada  a fatica.  Monti-  II.  Ma  tu  sei  veglio  Infaticato  e strano.  M un- 
ioni. Peni  Lume  il  Sole)  dator  di  vile  E infaticato  allor. 
INFATICABILE,  In-fa  tl-gà-bi-le.  [Add.  con*.  Lo  situo  cAcj  Infaticabile. 
F.  Gal  Siti.  sa».  Vedrete  II  movimento  del  cuore  esser  come  infa- 
tigabile,  perché  muove  se  solo. 

IN  FATTI,  (INFATTI,]  IN  FATTO.  Posti  oprerò.  ZZ  In  conclusione , 
In  fine.  In  effetto  f — DI  fallo,  fin.  F . Fatto,  $ *».J  {F,  EOrlliva- 
mente.)  Lai  In  somma,  denlque , revera.  Gr.  viloc  Capr.  boli  4 
T*.  E credi  tu  In  fatti  rhe  questi,  che  io  Intendo  clic  la  favoriscono, 
aleno  per  condurre  perfetlaiuente  col  tempo  le  selenite  in  questa  no- 
stra lingua,  come  si  dice  ch'egli  hanno  voglia?  n Cuce  A.  dite.  I.  SI. 
Ed  infatti  apparisce  da  questi  Discorsi  cce.  (N) 

« _ Itealraente,  contrario  di  Per  immaginaiione.  [ V . Fatto,  $ 97  ] 
Lai-  re  Ipsa  Gr  "tpyu  n Borgh.  Fics.  *oo.  Io  nome  ed  in  falli  loro 
prinrlpa*  contrarii.  tV) 

a — In  vero,  Ccrltoimle,  DI  fatto;  e questo  n'  è oggi  il  sento  piu  co- 
mune. F.  Fallo,  § **,  a.  Salo.  Graneh.  %.  a.  Oh  in  fatti. quando  le  cose 
hanno  a Ire  Mule,  «' si  rompe  il  collo  in  un  Alo  di  paglia  Magai, 
lett.  io.  E In  lutti,  a un  muro  maestro,  ben  fondalo  e tiralo  su  tiene 
in  piombo,  ninno  pen«o  nè  a far  barbacani  nè  a welter  puntelli.  (Ni) 
4 — 7 Votali  anche  In  sul  fatto,  • In  fatto  e in  detto.  F.  Fatto,  $ f S.  (NI 
t — E In  felli  in  fatti  o In  fatto  in  fatto,  replicato  per  maggior  furia. 
F.  Fatto,  $ «a.  CeccA.  Sport,  a.  S.  Perchè  In  fatto  in  fallo  io  faioi 
contro  al  dovere.  iN) 

INFATUARE,  In-fa-tu-à-re.  [>#«.1  V.  L.  Far  impazzare.  Incanire.  Lai. 
Infatuare,  fatouin  reddrrc.  Gr.  ixfsupxiutv.  Scria.  S.  Agotl.  ss. 
L'ira  ecc.  toglie  la  p*ee  della  mente,  infatua  i savil  di  giustizia,  ecc 
a — Preoccupare  uno  in  favore  di  qualche  persona  ocosa  che  noi  me- 
rita, e ciò  tino  at  segno  eh'ei  non  possa  facilmente  venir  disingan- 
nalo. Magai  Lett.  Quando  lo  vi  cito  ecc.  non  vi  cito  ecc.  un  autore, 
Infatuato  di  tulle  le  massime  di  Roma.  (A) 
s — [£  n.  om  nel  i.a  tlgnlf)  Fr . Jae.  T.  *.  »t.  ta.  Non  curar  df  na- 
zione, Se  l'uomo  è Infatuato. 

INFATUATO.  In-fa-lu-Ho.  Add.  m.  da  Infatuare.  Impazzato.  Lat.  In- 
fatuato*. Gr  **aw»w$rl;  Guitt.  lett.  14.  Infatuati  miseri  Fiorentini, 
uomo  che  di  vostra  perla  perde,  e duole  di  vostra  doglia. 

V — Preoccupato,  nel  sign.  d'infatuare,  $ f . F.  (A) 
i — [ Svarilo,  Insipido,  Che  b«  perduto  il  sapore.]  Serm.  S.  Ag.  ta 
Questo  è chiamala  da  Cristo  sale  Infatuato  che  ha  perduto  il  sapore, 
che  non  è da  altro  che  da  fitlare  via.  *»  E Sold.  Sai.  a.  Svanito  in 
latto  e Infatualo  è il  sale  Che  'I  doveva  condir,  sicché  ad  altr’  uso, 
Che  ad  esser  calpestato,  ornai  non  vale.  (N.  8.) 

INFAUSTISSIMO,  In-fau-stìs-sl-uio.  ( Add.  w.]  superi,  d'infausto,  Lat. 
infaustissimi».  Gr.  £y-xn*;(r  orato?.  Segner.  Crisi.  Inslr.  ».  so.  is. 
In  virtù  di  cui  corriamo  incontro  ad  una  morte  infaustissima,  come 
incontro  ad  una  voragine,  ad  occhi  chiusi. 

INFAUSTO,  In-fé-u-slo.  Add.  m.  IVon  fausto.  Infelice.  Lat.  infausto*, 
infetti.  Gr.  Juttvxò;.  Past.  agl.  Conciotslecosacbè  Siena  di  infausti 
e inaugurati,  e in  ciascun  mese  dell'anno  ve  ne  ha  alcuni.  » Tau. 
Ger.  it.  7g.  lo  vivo?  io  spiro  ancora?  e gli  odiosi  Rai  miro  ancor 
di  questo  Infausto  die?  (K)' 

INFECONDISSIMO,  In-fe-con-dts-sl-mo.  [Add.  ni.)  superi,  d’infecondo. 
Liti.  segr.  eoe.  dono.  Femmina  che  in  dieci  auni  di  matrimonio  era 
siala  Infecondissima. 

INFECONDITÀ.  In-fe-con-dl-ti.  Sf.  Qualità  e Slato  di  ciò  eh’ è infe- 
condo. Sterilità.  (A)  Baltagt.  Rtrg.  (0)  Pros.  Fior.  og.  Sommini- 
strazioni d'alimenti  nella  infecondità  degli  anni,  somministrazioni 
d'ajuli  ecc.  tBi  * E flroceiol.  Cr.  racq.  ».  go.  Perchè  soffrir  ebo  sue 
radici  stimo  Nell'Infecondità  d'empio  terreno?  (Kob) 

INFECONDO,  In-fe-rón-do.  Add.  [m.  Che  produce  poco  o niente,]  Sic- 
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file;  contrarlo  di  Fecondo.  Lat  Infaecundus.  Gr.  «servirò?,  Soop oc. 
Li b.  segr.  coi.  don n.  Quando  veramente  si  conoscono  infeconde.  E 
appretto;  Dell’ esser  infeconde  ne  danno  la  colpa  all'aria.  » Mens. 
Bim.  i.  iag.  Ecco  solo  antri  e sassi.  Selve  infeconde,  • solitario 
sponde.  (B) 

t — (Bui.)  Piante  infeconde  tono  quelle  che  non  danno  frullo,  o che 
non  tono  suscettive  di  fecondazione  per  Mancanza  di  organi  ge - 
nitori*.  <B) 

INFEDELE,  I n-fe-dè-tc.  Add.  Jcom.  tua/o  ancAe  in  f.rza  di  tosi  ] /Fon 
fedele.  Disleale,  Che  non  serba  fede,  [Infido.  — InGdele,  tin  ) (è'. 
Etnico.)  Lat.  inttdelfs.  Gr  «ritto;  ftm.  «4.  lui  orini»,  che  l'uomo 
è infedele  e disleale  a Dio.  » Segner.  Mann.  Lag  ».  a.  Sicché  la 
spina  infedele  non  potrà  punto  negare  il  tradimento  infamissimo, 
benché  voglia.  (N) 

i — Che  non  creile  la  vera  fede.  [ .Ti  riù  questo  nome  in  generate  a 
quei  che  non  sono  battezzali  ne  credono  le  verità  detta  cristiana 
religione  j in  questo  tento  gl'idolatri,  i Maomettani  ree.  tono  infe- 
deli. ] Lai.  infldeli».  Gr.  Snrro;.  M.  r.  il.  «I.  Fe  pubblicare  il  pro- 
cesso suo,  nel  quale  il  condannò  come  eretico  e infedele  in  molli 
articoli. 

s — Detto  di  Memoria,  vate  Labile,  Che  non  ritiene - (A) 

INFEDELISSIMO,  In-fe-dc-lìa-si-Mo  [Add.  tn  | superi,  ri’ Infedele.  Lat. 
Inlidrlìskimus.  Gr.  «jciot©t«toc.  Guice  Star-  r.  sa*.  Sarebbe  cerio 
non  potere  avere  altro  seco,  o guerra  pericolosa,  o pace  inUdelIssi- 
ma.  E io  g07  Mettersi,  sotto  nome  di  pace,  in  acerbissima  e infe- 
delissima servitù. 

INFEDELITÀ,  In  fe-de-lt-tà.  [Sf.  F.  A.  F.  e di’]  Infedeltà.  — Infe- 
delilide,  Infedrlitate , gin  [>.  Già  Celi.  lett.  8.  Se  nou  che  io  te- 
metti  non  farlo  radrre  in  infcdclità.  G.  F.  n.  a.  a.  Se  gli  uhilanli 
persevera  nno  nelle  infedeliladi.  » (in  questi  esempi!  forte  è nel  si- 
gnific.  ri'ln ri-deità,  § (B> 

IM'CDELMF.NTC,  In-fe-drl-mén-te.  Avo.  Senza  fede.  — InAdamenlc, 
gin  Lai.  inlMelitcr.  Gr.  «rItto»;.  5.  Agotl,  C.  D.  Infedelmente,  come 
vive  ogni  uomo  die  non  serve  * Dio. 

INFEDELTÀ,  In-fe-del-là.  ( Sf. , Contrario  di  Fedeltà.  ( Dislealtà,  Man- 
camento di  fede.]  — Infrdrlladc,  Infedeli*!*! , tnfrdelità,  InSdelilà, 
gin.  Lat.  MMillI,  [Mm  violata  J Gr  «ritti*.  Fr.  Jac.  T.  ».  17, 
tii.  Non  più  sia  in  le,  Tommaso,  infedeltà. 

t — [Mancanza  di  fede  nella  religione;  e più  spetto  si  dice  dello 
Sialo  di  coloro  che  non  sano  nella  religione  cristiana.  ] Mor.  S. 
Greg.  Quando  che  sia,  si  vergogna  della  stoltizia  della  sua  infedeltà. 
Coll.  SS.  Pad.  I quali  rilrm-ndo  a sé  le  vecchie  sozzure  delle  lor 
pecunie,  eolia  prima  infedeli*  comprendono  ecc.  » Pass  .177  Benché 
il  Diavolo  non  possa  annegare  In  lutto  it  popolo  cristiano  od  pelago 
dell'Infedeltà  |Bi 

INFEDERARE.  In-fe-dc-rà-re.  [AH.]  Metter  il  guanciale  nella  federa. 

INFELICE,  In-fe-li-ce  Add.  J comi  ; contrario  di  Felice  ] Artw  felice. 
Misero.  Lat . infetto,  inlorlunalus.  Gr.  Jvtt-jxóc.  Bore  noe.  ob.  ir. 
Elle,  non  un*  volta,  ma  molte,  hanno  ad  iulelice  morte  gli  amanti 
condoli!. 

t — Fig.  [Calamitoso,  Che  apporla  Infelicità. ] Aio*,  ani.  Guitt.  ao. 
Infelice  mia  strila,  e duro  fato.  Pelr.  son.  te.  Ed  e*  noa  truova  in 
voi  Nell’esilio  infelice  alcun  soccorso.  * Gir.  En.  tib.  t.  v.  4ti.  E 
posto  in  cima  a la  sacrala  rocca  Fu  quel  mostro  infelice.  (B) 

S — Disacconcio,  Disadatto  0 simile.  Bario!.  Ortogr.  capr.  »,  $ t,  It 
medesimo  avviene  al  trittongo  luo,  quanto  al  gitiarsene  quell'infe- 
lice V che  v’c  nel  mezzo.  (P) 

4 — iltors*  anche  delle  cose  che  sortirono  mal I effetti,  o che  non  fu- 
rono di  alcun  giovamento  Tati.  Ger.  »o.  ili.  Armi  iufclii-l,  di  «e, 
e vergognose,  Che  usciste  fuor  della  battaglia  asciutte,  Qui  vi  de- 
pongo. Car.  En.  tib.  II.  aoo,  Altri  I lor  propri!  doni,  e degli  uccisi 
Medcsml  vi  gillàr  Faste  infelici  E gl' infelici  scudi,  ond'essi  invano 
S 'era a difesi.  (M) 

« — Detta  di  cosa  priva  df  sento,  esposta  ali’ira  dell’uomo.  Ar.  Fur. 
ti.  tgo.  Infelice  quell1  antro  od  ogni  stelo  In  cui  Medoro  e Ange- 
lica si  legge.  (M) 

o — ( Parlando  di  Persona  si  usa  anche  a modo  rii  <o«L  ] Leti.  Pin. 
Boss.  tao.  Ma  se  ad  esser  buona  e pudica  e.  valuro«a  si  rilruova, 
(duna  consolazione  credo  rhe  essere  possa  maggiore  alto  'nfelice. 

INFELICEMENTE,  liv-fr-li-ce-mcn-te.  Ave.  /Fon  felicemente,  [Con  infe- 
licità, Disgraziatamente,  D(sa*venturalamente,  Seiuguratumsnte, 
Miserabilmente,  Stenluraiamenle  ecc)  Lai.  infdiciler,  Infortunate. 
Gr.  ivffrvjrw.  arrjx*5«-  Bocc.  nov.  ao.  ».  Ed  area  lungo  tempo  amata 
e vagheggiala  infelicemente  la  donna  di  uesser  Francesco  Ciré.  Geli. 
9.  ot.  Tu  consuoni  la  maggior  parie  della  vita  tua  infelicemente.  Serd. 
Star.  ».  ot.  Avendo  tentato  già  tanto  volto  l'arme  infelicemente. 

INFELICI  SE>  IMA  hi  ENTE  , tn-fr-H  cis-si-ma-wcn-le  .A*»  superi  d' Infe- 
licemente. Caslig.  (A)  Fast  teli.  »ss  Perchè  essendo  cresciuta  in  V. 
Sig.  llluslr.  l'autorità  di  favorire  ed  II  modo  di  accarezzare,  doveva 
aumentar  parimente  la  sua  buona  volontà  colla  cou-ditorazione  di- 
moiti anni  da  me  infe|icis»imawrnle  trapassali.  (TI  S.  Ag.  C.  D.  Di- 
strutti infelieissJmameiite  dalli  Romani,  e diradicali  foiidainculabuenle 
dal  regno  loro.  (N) 

INFELICISSIMO,  li-fHI-dMlmi.  [Add  m.}  superi,  ri' Infelice.  Lat.  la- 
felicissima»  Gr.  arrvxr®T*T'3c.  Bocc.  g.  ».  f.  ».  lo  a luogo  andare 
l'aspetto  infelicissimo.  Serd.  Star.  i.  tot.  Con  proporre  il  timore  di 
una  infelicissima  servitù.  » Pelr.  Uom.  IH.  et  Fu  uomo  nobile,  ed 
in  scienza  ed  eloquenza  chiaro;  ma  fu  infelicissimo  di  tutto.  (V) 
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INFELICITÀ,  In-fe-ll-el-tà.  [ Sf  ast  <f  Infelice;)  contrario  di  Felicità. 
Mùtria,  [ Pitonizia  , Malaventura,  Sventura,  Sciagura,  Avver- 
tila, Infortunio , Calamità  ecc.  | — Infolirilade . Infoi  iemale , sin, 
taf.  fnfolirifot,  inforlunium.  Gr.  WfftV^a,  0OCC  g 4.  f I. 

Materia  cosi  (1.*™,  come  è quella  della  infelicità  drgli  amanti.  G.  F. 
II.  »•  I*.  Quando  fu  dunque  bene  all' umana  generazione?  ecc. 
quando  crrfo  foliciladr,  quando  non  vera  Infeliriladc?  Ciré  Geli,  i 
ss  Consideralo  l'Infolirita  e la  miseria  dello  stalo  in  che  voi  venite. 

INFELH.ITaRE  . In  fo-li-ci-tà-re.  Alt.  Pendere  infelice.  Costituire  in 
infelicità.  Tasso*.  Pene.  die.  lib  t.  b'trg.  (Min) 

INFELIUTaTO,  I n-fr- li-ri-ià-lo  Add  m.  da  Infelicitare.  F.  di  rq|.  fO) 

INFELLONIRE,  In-fol-lo-nì-re  |iV.  mi  j Divenir  fellóne,  incrudelire 
fermi  re.  Gr.  oc/pixivnv7  xa*,"a‘*,,v-  Pùl.  E quando  tu  crede- 
rai eh* ©’  *ienn  più  mansueti,  allora  infelloniscono,  e tornano  alla 
loro  Aprila.  Tom  Ger.  a.  3b  Nell'ira  Argante  infellonisce,  e strada 
Sovra  il  petlo  del  vinto  al  destrirr  face. 

INFELLONITO,  In-fel  lo-ni-lo.  Add  m da  Infellonire.  M.  V.  a.  79.  lo 
fine  lo  'itipcradore  infellnniln  g nò  per  terra  la  bacchetta  che  aveva 
in  mano  lì  a ai.  Il  Re  infellonito  poco  appresso  n'andò  a Sibilla. 
Fr.  Giord  Fred,  fi  Scende  l'ira  dt  Dio  sopra  lo  infellonito  popolo. 
f>  Tate  Ger  © no.  Quasi  mastio  che  T sasso,  ond'a  lui  porto  Fu 
doro  colpo,  infellonito  afferra.  (V) 

INFELTRITO.  In-fol-lrà-lo.  Add.  m Involto  nel  feltro,  o eia  Gabbano 
fatto  di  feltro,  da  far  viaggia.  Mail.  Franz,  rim.  buri . Stivalaio, 
Infollratn,  e senza  rena,  Avvezzo  a tollerar  simili  stenti.  (Br) 

“ 1 — Aggiunto  di  Terreno.  F.  Infeltrito.  Targ.  Ftagg.  a.  3*.  Non 
differiva  i la  porzione  del  monte)  dalla  superficie  superiore  del  pri- 
mo «tra  lo  di  terra,  ma  bene  assodata,  e quasi  dissi  infeltrita  dalle 
radici  dcll'erbe.  (M) 

INFELTRITO,  In-fol-lri-lo.  Add  ni.  fiidotto  quasi  a guisa  di  feltro; 
ed  è per  lo  più  aggiunto  di  Terreno  composto  di  radici  di  pian/e 
ammanate  e intrecciate  foltamente  per  lunghezza  di  lempo.  Targ. 
Terre  infeltrite  di  marchia  (A) 

t — Fig  Profondamente  Immerso  e come  radicalo  in  checchessia.  Fag 
Com  Ma  voi  che,  Infeltrito  vigliacca  niente  nell'ozio,  mai  non  uscite 
di  braccio  alla  spilorceria,  ere.  (A) 

INFEMMINIRE,  In-fciu-mi-ni-re.  \AH. ] Efftmminare , Far  divenire  di 
costumi  e d'animo  simile  a femmina.  — Incffoninilnire,  sin.  Lai 
effeminare.  Gr.  3q2tfvtcv.  Amiti  Ani.  »*.  I.  3.  O ultima  sozzura  di 
lussuria,  la  quale  non  solamente  infemminisce  l'animo,  ma  eziandio 
guasta  il  corpo I 

l — N-  oh.  Divenire  effeminalo  Lat.  effeminar!.  Gr.  SnlivtiSou.  Fior. 
Hat.  E sono  dall  a tulle  quelle  rose  che  fanno  l'uomo  infemminire. 

* E n.  past.  nello  stesso  sign  Tac.  Dav  unn.  *.  30.  Ordinasi  non 
si  mangiasse  in  oro  massiccio,  nè  uomo  s'infemminisse  vestendo  di  scia. 

INFEMMINITO,  In-fcm-ml-fii -lo.  Add.  ni.  do  Infemminire.  Effeminalo.  — 
ln«’ (Tedi minilo,  «in.  Lat.  effeininalus.  Gr.  mc$in\v9fi'rso$.  Salvia.  Dite. 
9.  «ss.  Che  avrebbe  dello  lo  zelo  di  questo  santo  prelato,  se  avesse 
veduto  ere.  gli  uomini  slessi  infemminiti,  adornarsi  di  trasmodate  e 
stravaganti  capellature  posticce,  ecc. 

INFENSO,  In-fèn-so.  Add  m.  F.  L.  Nemico.  Car.  En.  tt.  8*7.  Ecco 
qui- lutti  Accolli  i Teucri  e gli  Arcadi  e gli  Elrusd,  Cbe  sono  anco 
per  fato  a Turno  infensi.  (M) 

INFERI,  ‘In  fe  ri.  Sm  pi.  F.  L.  F.  Infero.  (H.  S.)  - 

INFLUÌ  E.  (Arche.)  In-fr-ri-e.  Sf  pi  Offerte  che  gli  antichi  facevano 
tulle  tombe  degli  estinti  (NI il)  Buon.  Fai.  ani.  ite.  Alle  rene,  ed 
alle  inforie,  o sacrifizi!  de' morti.  E appretto:  k raunarsi  con  pace, 
e senza  discordia  all'inferle  ecc.  IH) 

INFERIGNO,  In-fo-rì-gno.  [Add.  n»  ] Aggiunto  di  Pane  fallo  di  farina 
met colala  con  itlaccialura  o cruschello.  Lai.  panis  lapidosi!*. 
Sente  (Da  (erigilo  che  trovasi  usalo  nello  stesso  senso  da  Brunetto 
Latini:  e ferigno,  quasi  forforigno  dal  fot.  furfur  crusca.)  S<«.  Ben. 
Farch.  i.  ».  Fabio  Verrucoso  diceva,  che  un  benefizio  dato  aspra- 
mente da  un  uomo  rozzo  era  come  uno  pane  inferigno.  M Pi n.  fìim. 
buri.  f.  1 03-  Né  come  certi,  si  fa  fare  II  pane  Per  si  buffetto  e per 
gli  altri  Inferigno.  Cronichett.  d'Amar.  1*7.  Ferrasi  pane  inferigno 
a ragione  di  soldi  L lo  slajo. 

t — (C  flg  ) Burch.  i.  ss.  E l'erpice  di  Fiesole  vi  trasse  All'inferigno 
odor  d'uiia  colacela. 

INFERIORE,  In-fe-ri-ó-re.  Add.  com.  Più  buzzo.  Lat.  InfcHor.  Gr.  *«- 
xtAripo;.  Declam.  Quintili.  C.  Il  quale  dalla  parie  supcriore  alla  in- 
feriore dà  il  suo  dolce  e consonante  suono.  Fir.  Ai.  393.  Vidi  il 
circolo  della  luna  ecc.,  e caduto  in  pensieri  sopra  de' grandissimi 
effolti  di  quella  In  quelli  corpi  inferiori,  ecc. 

* — Per  melo/"  Mcn  degno,  Di  minor  pregio  o slima;  [contrario  di 
Primiero.)  Flr,  Diai  bell.  donn.  331.  Se  il  principe  degli  scrillori 
Ialini  adunque  mostra  di  avere  si  caro,  anzi  di  ardere  pel  desiderio 
grande  d 'esser  celebrato  da  un  tanto  inferiore  a lui,  «ce  Piceli.  Fior. 
13.  Della  seconda  acacia  eee.  non  faremo  menzione,  per  non  se  ne 
trovare,  e per  essere,  inferiore  a quella  d'Egitto. 

■ — E col  secondo  caso.  Tac.  Dav.  ani».  3-  71.  Essendo  egli  di 
esercito  inferiore,  ma  più  destro  a rubare,  scorrere  In  masnade,  dar 
gangheri,  r.  porre  agguati.  (NI 

x — Violo  col  Più,  ma  non  è da  imitare.  Segner.  Crisi,  intir . «. 
1.  * Se  nnn  avessero  ecc  tarebbono  di  lunga  mano  più  inferiori 
di  grado.  (N) 

4 — Restare  inferiore  = fUmanere  al  ditollo  degli  altri.  Bocc.  teli. 
ah.  Alzando  le  forse  dello  ingegno,  di  cbe  molto  puoi,  non  patir  so- 
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fornente  di  restar  inferiore,  ma  «forzali  d'a vantare  ciascuna  di  virtù 
fa uio«a  (V) 

* — (Boi.)  Calice,  Corolla,  Sforni,  Nettario  inferiore:  Cosi  vengono 
chiamali  allora  quando  stanno  inseriti  e situali  tolto  l’ovario, 
senza  aderirvi  in  modo  alcuno,  ni  it  quale  per  conseguenza  diventa 
superiore,  ed  il  fi  .tre  inferiore.  (Oi  (N) 

* — (Geeg.)  Opposto  a Superiore  tiri  senso  di  Batso  ad  Alto.  Ordina- 
riamente  iu  Parte  inferiore  è quella  che  giace  verso  it  mare.  (O) 

« — Marc  inferiore:  Quella  parte  del  Mediterraneo  eh’ è all' oc- 
cidente dell' Italia  e ti  estende  dalla  Toscana  tino  al  Furo  di  Mes- 
sina Dello  anche  dagli  antichi  Ausonio  e Tirreno.  (G) 

INFERIORISSIMO,  l o-fe-rio  rii-vi-mo.  Add.  in.  superi,  rf*  Inferiore. 
tfden  Nts.  t.  3«.  Berg.  (Min) 

INFERIORITÀ’,  tn-fe-rlo-ri-là  [Sf.)  alt.  d’inferiore.  [Qualità  e Sialo  di 
ciò  eh' è inferiore,  di  chi  è in  condizione  o luogo  più  basto  j Lai. 
inferlor  condii  io  Gr.  psiasiqix.  Srgner.  Preti  io  • La  moltitudine 
Ivi  non  genera  confusione,  la  maggioranza  non  reca  fjslo,  I’  Inferio- 
rilà  non  produce  gara,  ecc.  « E Mann.  Die  so  * La  particella  per, 
tra  Ir  persone  divine  non  slgnidca  inferiorità  di  potenza,  ma  solo 
coordinazione.  (V) 

INFERIRE,  lo-fe-rì-re.  [All.  e z».]  Foler  dire.  Significare,  Conchiu- 
dere [ Dtdurre  una  cosa  da  u n’allra.  Trarre  per  conseguenza.  — 
lofrulre,  (in.)  Lat.  concludere,  interré.  Gr.  gvpietpxivttv  ^ tml'yzc», 
«fini-  Ben.  Farch.  i.  ««.  Che  vuoi  lu  dunqur  iulrrire?  Fir.  Disc. 
lett.  sso.  Laonde  io  diro  che  questo  suo  parlare  non  mi  pare  che 
voglia  inferire  altro,  ecc.  Bronz.  fi  un.  buri.  9 t«o.  Voglio  inferir, 
che  dopo  tanti  mesi  Era  pur  bene  alle  ragion  ventre.  Ciré.  Geli.  ». 
•fi.  Non  sarà  ella  provata  ogni  volta  che  «leu  provale  le  proposi- 
zioni che  la  Inferiscono?  E io.  tst  Può  ere  inferire  dimoile  varie 
conclusioni,  cbe  non  sarebbe  mai  conosciuto  il  senso.  *»  fiori.  Farch. 
s.  io.  Non  altramente  che  sogliono  i geometri,  I quali,  posciacbè 
hanno  dimostralo  le  loro  proposte,  nc  inferiscono  alcune  cose  ebe 
essi  chiamano  porismali  ecc.  (N) 

* — Arrecare,  Apportare,  Cagionare;  ed  i per  lo  più  usalo  da' forensi. 
Fag  Com.  Evitare  i danni  iilati  ed  inferendi  F.  Ululo-  (A) 

t — (Mnrin  ) Legar  le  vele  alle  antenne  « pennoni.  (A) 

INFERITO.  In-fe-rì-to.  Add.  m.  da  Inferire.  F.  di  reg.  (A) 

INFERITIMI  \ , (Marini  In  fo-ri-tù-ra.  Sf.  Larghezza  della  vela  nella 
tritato  che  t'applica  al  pennone.  (A) 

INFERMAMENTE,  Infer-aa-mén-le.  Avo.  Debolmente.  Fiaccamente. 
Lat,  InBrme,  debiliter.  Gr.  x»5evùt.  Ovid.  fìim-d.  am.  E lu  ora,  il 
quale  ami  infermamente,  ad  amare  appurasti  » S.  Ag.  C.  D-  l.  il. 
Altra  cosa  è quella  che  la  paurosa  sensualità  della  carne  inferma- 
mente fogge  e teme;  altra  cosa  è quella  cbe  la  ragione  della  mente  ecc, 
dimostra  e convince  (P) 

INFERMARE,  In-for-mi-re,  [All.]  Fareo  Pendere  infermo,  (.dimmi- 
fare.  — Infirmare,  ila.)  Lat.  aigrotum  reddere.  Gr  apposi ro*  irai  ti  v. 
Bocc.  os.  *.  noe.  E se  pure  infermi  ne  fanno,  non  almeno  di  gotte 
gt'inferiuano. 

9 — Infrangere,  Rescindere,  Guastare.  (Dal  fot-  infirmare.)  Car.  En, 
7.  iti.  Brunii  il  fecondo  petlo.  e le  tue  forze  Tuli' a quest’opra  ac- 
campa. Informa,  annulla  Questa  lor  pare.  (M) 

3 — Indebolire,  Confutare,  Difforme  re.  Magai,  teli.  Quand'anche  sia 
falsa,  che  non  è,  non  inferma  nè  punto  né  poco  la  dottrina  di  quel 
libro.  (A) 

4 — N att  Divenire  Informo,  Ammalare,  { Cader  maialo  o in  malata 
lin.l  £<if.  in  niorbum  incidere,  morbo  implicar!.  Gr.  vo^pari  ictps- 
«rimi*,  Senof.  Bocc.  noe.  io.  ««.  La  reina  di  Frauda  infermò  gra- 
vemente. E noe  so  IH.  Stesser  Torello  inferma,  c per  arte  magica 
in  una  notte  n'è  recato  a Pavia.  ff.F.  la.T.li.  l 'lamio  in  pregionr, 
per  dolore  informò  e morii».  Cavale.  Med.  cuor.  L*  ira  consuma  l' ti- 
mido radicale,  c inducendo  maninconka,  disecca  l'uomo,  e follo  in- 
fermare e morire.  Bocc.  Fil.  Dani.  9»«.  Egli  nel  inrizo,  o presso  del 
clnquanteslmovesto  suo  anno,  informalo  ree,  E noe.  17.  su.  E quivi 
non  guari  di  tempo  dimorarono,  che  AntWro  informò  a morte. 

* — E per  {scherzo  detto  in  doppio  tento  di  fermarsi  e d’infermarsi. 
Late.  Artigog.  ».  ».  Cominrerò  ora,  poiché  cosini  è tomaio:  O Va- 
lerio, In  non  odi?  informasti  tosti 7 (N> 

* — E con  cario  costrutto  Cavale.  Pungi!.  117.  Che  fanno  i detrat- 
tori se  non  che  ecc.  dell'altrui  sanila  infermano,  e dell'altrui  vita 
muojono.  FU.  SS.  Pad  t.  t»3.  Non  sai  lu,  come  P anima  informa 
delle  delizie  del  corpo?  FU.  S.  Gio.  Gualb.  3»7.  Essendo  adunque 
il  predetto  uomo  informalo  di  gravissima  Informità.  Cavate.  Specch. 
Cr.  41.  lo  infermo  con  gl'informi,  e iocendomi  lu  Ile  per  gli  scandali 
de'  prossimi.  (V) 

7 — N.  past.  Lai.  aegrolare.  Gr.  ipòssetù*.  Serd.  Stor.  3.  tof.  Nè  vi 
corse  molto,  che  I forestieri,  come  da  Izuf  era  stalo  predetto,  comin- 
ciarono ad  informarsi. 

INFERMATO,  In-fcr-mà-to.  Add.  m da  Informare.  Infermo,  Amma- 
lalo. — Infirmato,  ziri.  Lat.  aegrotus.  Gr-  ippssatot.  Albert,  cap.  ». 

' Sono  pasciuti  nelle  sue  ricchezze,  e non  som»  confusi,  nc  Informati. 

! Fil.  SS-  Pad.  Essendo  infermalo  un  solitario,  sielle  più  dì,  che  non 

[ fuc  saputo  ecc.;  immaginarmi*!  quello  clic  era,  che  fosse  informalo. 

INFERMATONE,  In-for-ma-zi-o-ne.  Sf.  Invalidazione , Invalidarne Mio. 
De  Lue.  Di.  ».  il.  Berg.  (Min) 

INFERMERIA,  tn-for-me-ri-a.  [$/"]  Luogo  0 Stanze  dove  ti  curano  pf'in- 
ferml.  Lat.  valcludinnrtum.  Gr.  »»r«HUÌ«.  Bocc.  noe.  *t  a.  Mes- 
sere, poiché  voi  bea  vi  tentile,  tempo  è d’uscir  d' Inlenneri*.  Sin I, 
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Star,  i 8-  eo7,  Il  padre,  mirato  nelP  Infermeria,  andò  con  dolei  pa- 
rote  e «olmi  a confortare  il  glarrnle. 

* — Universale  Influenza  d'infurmità  f F.  Ai]  Fed.  Dtp  ni.  Dream  «S4. 
lai.  morbus,  contagino»,  contagio,  Plani.  Foce.  nw.  sa.  4.  E coll'al- 
Ira  carrello  de’ Cristiani  *1  congiunse,  nel  quale  quasi  a mano  a 
inano  cominciò  una  grandissima  Infcrmeria  c mortalità  G.  F.  s ui. 
a.  |*rr  lo  tempo  contrarlo,  grande  infermeria  e mortalilade  fu  nel- 
roste.  E 13.  ss.  i Si  cominciò  In  Firenze  e nel  Miliario  infermeria, 
e appreso  mortalità  di  genti. 

a — Infermità  semplicemente.  [F.  A.]  Lai.  morbus.  Gr.  vóvof-,  vim*. 
S.  Berti.  Leti.  Slatti  adunque  immobilmente  nella  aua  Infermeria  •• 
Star.  SemSf.  7 a Bagnandoci  Federigo,  per  sollazzarsi,  in  un  dune 
di  Erminia,  affogò*;  <•  chi  dire,  colse  una  infcrmeria,  onde  appo  non 
molto  ne  tuo  rio.  /fi:  E per  via  molli  o molti  ne  perirono  di  strane 
infermerie.  (V) 

INFERMICCIO,  In-fer-mic-clo.  Adi.  [e  i m.J  Alquanto  inferma.  Mainile- 
do.  | Lo  affiso  che  Ammalatici  io  F.  ] Lai.  vatclndlnarius  Gr.  >«r<- 
pirico;,  xayi*rt*a;.  St§r.  Fior.  Munir  a.  o.  Io  non  vorrei  che  noi 
pigliassimo  un  granchio,  eh' e'  fosse  qualche  vecchio  debole  o in- 
fermiccio. 

1 — | Fig  ) Di  poro  vigore,  [Cresciute  a stento  ] Cr.  « a a.  Nel  gratto 
campo  poni  quelle  (citi)  die  sono  deboli,  ovvero  infermicele.  (Chic, 
seriale  ) 

INFERMIERE . In-fer-miè-re.  [Add.  e im  ] Cht  ha  cura  degl’  infermi  ; 
[e  proprio  mente  negli  spedali  Colui  il  quale  invigila  che  gl'infermi 
fieno  ben  fervili  duali  Atlanti.)  Lai . valetudinari!  pcaefectut.  Gr. 

Buon.  Fier  i.  a «.  Infermter  mio.  tu  vorresti  altrui  fritto. 
E appretto:  O si  drlt'infermter,  che  scambiò  il  vaso  Non  pur  delio 
sciroppo  o medicina,  ere.  Malm  a.  sa  E,  quasi  fosse  quivi  uno  spe- 
dale. Chiama  gli  astanti,  gl'infermieri  appella. 

* — JVel  fr.m.  Infermiera.  Buon.  Fier.  4.  a.  «a.  Fatevi  ’n  qua,  Infer- 
miera, Ch'io  non  voglio  esser  aolo  a certe  cure.  (A)  (N) 

(INFERMINE,  ln-fer-mi-re.  AH-  F.  A-  Fender  infermo.  Sali.  Calelt  pag 
14.  Essa  medesima  avariata  II  corpo  e l'animo  fori  e e virludioso  io- 
fermi'ce,  cioè  indebolisce  e cattivisce.  ( Il  tal.  ha  effeminai  ) (V) 

INFERMISSIMO,  In-frr-mis-sl-mo.  [Jdd.  «».]  tuperl.  d' Infermo.  Cotale 
in  ed.  cuor.  In  quello  vile  corpo  Infermissimo  dimorava  quella  «anta 
anima  in  conliaovu  conlemplaiione  divina.  Ctricc.  Stor.  9 sei.  Que- 
sta medicina  essere  non  solamente  utile,  ma  necessaria  al  corpo  lo- 
fermissimo. 

INFERMITÀ,  In-fer-mi-tà.  [Bf.  <uf.  d'infermo.  Ditpofizione  del  corpo 
fuori  dell’ordine  della  natura , per  cui  le  operazioni  di  etto,  o di 
uleuna  delle  sue  parli , restano  offese;  Male , Malore,  Morbo,]  Ma- 
latita.  — lofurmilade , I n terni  ita  le , Inferii,  Enfertà,  Inflrmilà,  sin. 
Lai.  morbus,  aegrotatto.  Gr.  *Ó70C1  àppurtiet.  Bocc.  noe  77.  so  Di 
tanto  mi  dolgo  forte,  che  la  'nfcrinità  del  mio  freddo  col  caldo  del  le- 
tame puzzolente  al  convenne  curare.  Lab.  117.  Contraria  medicina 
sarebbe  alla  infermità,  la  quale  «0  son  venuto  a curare.  Dilbtrn  1 io 
Sempre  l’ infermità  che  sta  nell'osse,  Perche  ai  cela,  è più  pericolosa 
Che  quella  in  cui  si  vegglon  le  percosse,  Cavale.  Troll,  pai.  La'nfer- 
mltà  è quasi  come  citazione  e perentorio  che  Dio  manda,  perche  tor- 
niamo alla  ragione  con  lui.  Legg.  Sptr.  Sani.  S.  8.  Onde  loro  po- 
lenza  sopra  li  demoni! , e a curare  le  infcrmitadi.  Fr.  Jae.  T.  t.  • 
*8.  Il  mio  carpo  è fatto  seno  Già  de  molla  lofermitate.  Arrig.  cs 
È di  bisogno  che  ls  lieve  medicina  raffreni  la  'nfermitade. 

1 — Con  tarlerà.  FU  3.  Ciò.  Guatò,  sou.  Cadde  in  quella  Infermità 
Sincope,  le  quale  sostenne  9.  Gregorio.  Canile.  E' poi.  Simb.  1.  180. 
Chi  si  sente  nelle  delle  Infermili  dovrebbe  ricorrere  ■ Cristo.  (V) 

1 — Render  sano  d'ima  infermità  =2  Guarire.  Foce  g.  ».  n.  e.  le  ho  spe- 
ranza InDiod'avervi  inoltogiorni  di  questa  infermità  rcnduto  aano.(V) 

4 — (tcon.l  Donna  di  avanzala  elà,  pallida,  estenualo,  aitito  sopra 
una  tedia  a braeciuolt  j ti  totliene  con  una  mano  il  capo,  e porla 
nell'  altra  un  ramtticelfo  d' anemone  salvalico,  geroglifico  della  ma- 
lattia degli  Egiziani.  (Mit) 

INFERMO,  In-fcr-mo.  \Add.  e imi  ] Ammalato,  In  mola  rf/ipomione  di 
aanifà.  Malsano  | lo  slesso  che  Ammalato.  F.  — En  fermo,  sin  ] Lai. 
argrolus  Gr.  ippurroc.  Bocc.  noe.  7».  ».  Quasi  degli  atti  degli  uo- 
mini dovesse  le  medicine,  che  dar  doveva  ai  suoi  infermi,  comporre, 
a tutti  poneva  mente , e raccogitevali.  Dani.  Inf.  «a.  se.  Non  credo 
che  a veder  maggior  tristizia  Fosse  id  Kgina  il  popol  (ulto  infermo. 
G.  F.  4.  «•  9.  locoalanenle  alle  camera  n'audò,  per  sapere  se  quello 
Infermo  volesse  cenare.  Pelr.  san.  «7  Però  cogli  occhi  lagrimosi  e ’nfer- 
mi  Mio  destino  a vederla  mi  conduce.  Bern.  Ori.  «.  tu.  e.  Sogni 
d'infermi,  e fole  di  romanzi.  Belline,  son.  tua.  Ituon  segno  è nello 
infermo,  quando  e'  piglia.  » Ben.  Dtdatn.  Era  infermo  d'infermità  di 
furie  e quasi  pazzia.  (N) 

s — Diceti  infermo  a morie,  CAI  è aggravato  da  mortai  maialila. 
Bocc.  g.  i.  noe.  1.  Cosi  subitamente  di  cose  nostra,  ed  infermo  e morte, 
vederlo  mandar  fuori.  (V) 

* — [Per  timil  ] Agg.  di  Luogo  0 slmili,  tale  Atto  a indurre  infermità, 
Di  cattiva  aria,  [Insalubre.]  Lai.  insalubri*.  Gr.  tootiit j«.  G.F.  a.  41. 
t.  Questa  parte  stette  meno  a' condili,  che  furono  rivocali  per  io  *nfer- 
aio  luogo,  e tornò  malato  Guido  Cavalcanti,  onde  morio.  M.  F.  10.  so. 
E perchè  era  nelle  valli  io  luogo  infermo,  era  abbandonato.  o Borgh. 
Fise.  ne.  Quantunque  le  paludi,  e le  valli  si  provino  per  lo  più  in- 
ferme. (V)  Btgr.  Fior  /et.  1. 1.  p.  ri.  Il  eh*  dimostra  la  dtlà  di  Vine- 
fta  posta  in  luogo  paludoso  ed  Infermo.  Dar.  Coll  c.  1.  Se  ella  non  ha 
«sito,  0 acquitrino  0 r«na  vi  cova,  Il  campo  è disutile  c infermo.  (N) 
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* — E dello  di  Acqua,  pale  Nociva  alla  sanità,  Insalubre.  Fegex.  eo. 
Che  non  bea  l'oste  acque  infurine  o vero  di  paduli,  tPr) 

* — E detto  anche  delle  Piante.  Crete,  itb.  t eap.  1.  pag.  sa».  ( Bo- 
logna 1704  ) E se  l'arbore  c sì  Infermo  che  produca  i frulli  vermi- 
nosi e pietrosi,  forse  pur  vizio  d'umore,  e ce.  E suo  E te  'I  detto  ar- 
bore fosse  Infermo,  si  dee  egualmente  alle  tue  radici  sparger  la  mor- 
chia dell'elio  ree.  4 VI 

« — • Pretto  gli  antichi  trovati  usalo  l’add.  per  i'astralto  tosi.,  cioè  , 
Infermo  per  Infermità,  Fr.Guitl.  lett.n.  38.  La  perigliosa  e lamen- 
tevole voce  del  |M-rigl<os3  vostro  e grave  infurino  per  tutta  terra  corre  la- 
mentando la  malizia  sua  granile.  | F. Bollar  Noi.  a questo  luogo  )(¥)  (N) 

* 7 — Contrario  di  Fermo,  Debole,  Imbette.  Ariosto.  4PI) 
INFERMICCIO,  In-fer-mùc-eio.  Add.  [w  dim.  d’ infermo.  Lo  situo  che 

Ammalaticcio  e]  Infermiccio.  F.  Farch.  Lei  <1.  Diciamo  ree  , per  lo 
contrario,  di  uno  sparuto  ed  infurili  uccio:  egli  ha  la  natura  drbolc. 
INFERMICCIO,  tn-fcr-nàc-eio.  3m.  pegg.  d Inferno.  (A)  Bern.  rim.  (O) 
INFERNALE  , In-fer-nà-le.  Add.  comi.  D'  inferno.  Lai.  infurimi.  Gr.  ó 
«àfo,  Lab  ist.  Egli  è certo  quel  golfo  una  voragine 

Infernale,  /funi.  Inf  t.  si.  La  bufera  infernal,  che  mai  non  resta  , 
Alena  gli  spirti. 

t — [£,*  /ter  sitnll  J Bern.  Ori  & e.  1».  Quivi  si  6enle  un  furore  infer- 
nale Tra  Cristiani  e gente  Sararina. 
s — In  forra  di  idi.  Abitatore  d'inferno.  Lai.  ad  inferos  damoalut. 
Gr.  vi  « in  ini  uusspìx  jfàousve;.  Guid.  G.  «se.  Che  dopo  la  sua 
morte,  quando  tu  sarai  cogl’ intimali,  per  Culpa  di  tanto  tradimento 
sosterrai  degne  pene. 

a — (Mit)  .Soprannome  di  Giove  adoralo  nel  tempio  di  Minerva  in 
Argo  (Mit) 

i — (thlm  ) Pietra  infernale:  Home  col  quale  s' indicano  alcuni  cilin- 
dri di  Mitralo  di  argento  fuso , che  pongonst  in  una  specie  di  iua- 
tilalojo  perchè  riescano  maneggevoli  senta  danno  del  chir  urgo . il 
quale  te  ne  vale  per  praticare  alcune  cauterizzazioni  superficiali. 
Dii.  Se.  Jfrd.  (0) 

INFLKNALI.  (SI.  Eccl  ) In-frr-nà-U.  Così  furono  appellali  nel  secolo  XF/ 
i partrgiani  di  Pficeolò  Gallo  e Jacopo  S Midelia,  i quali  asserivano 
che  nei  tre  giorni  della  sepoltura  di  G.  C.  fa  ni  ma  di  lui  discese  nel- 
l'inferno, dove  pati  con  le  anime  dannale  i tornenti  infernali ■ (Beri 
INFERNALITA*,  In-fur-nu-ll-là.  Sf  Grande  scompiglio,  Disordine  quoti 
infernale.  Ben».  Celi.  FU.  f.  1.  pag.  ioa.  Tutte  erano  in  (sparare  di 
quelle  artiglierie;  e se  io  avesti  a dire  ree.  le  cose  clic  in  quella  io- 
fernalilà  crudele  io  feci,  farei  maravigliare  il  mondo.  (A)  (Ni 
INFER.MFOCARE , ln-fcr-ni-fo  ca-re.  Alt  F.  ditirambica.  Abbruciare 
con  gran  fuoco.  Lai.  exurere.  Gr,  xarzuxftì».  Fed.  Dii  ir.  tu.  Cij 
Gradivo  rgiriarmalo  Col  fanciullo  faretrato  Infernifora  il  mio  core. 
INFERNO,  In-fér-no.  [Sm.  Luogo  sotterraneo,  secondo  l' antica  mitolo- 
gia, ove  andavano  («  anime  de' mortali  per  essere  giudicate  e rice- 
vervi la  pena  0 il  premio  delle  loro  opere.  Secondo  i Cristiani  è Hi 
Luogo  dove  sono  rilegali  i ribelli  di  Dio,  [per  subirvi  i goxiighi  do- 
vuti alle  loro  colpe;  Abisso,  Baratro  infernale,  Foragìne  di  morte. 
Centro  di  ogni  ni  ale.  Prigione  eterna  tee  | Lai.  iuferaus.  Gr. 

Bocc.  nov.  ai.  a.  Non  che  In  una  sepoltura,  ma  in  inferno  andéreb- 
ber,  quando  le  piacesse.  Doni.  Inf.  1.  ito.  Finché  l'avrà  rimessa 
nello  'nferno.  G.  F.  a.  a.  4.  dilava  l'anima  del  dello  Teodorico  ia 
Inferno.  Gr.  3.  Gir.  4.  Colui  temete,  c'  ha  podestà  di  mettere  l'anima 
e 'I  corpo  al  fuoco  dello  inferno. 

* — Il  luogo  ove  riposavano  le  anime  de'glusti  innanzi  G.  C.  Oggi  di- 
cesi  Limbo.  Danf  ifim.  Splr.  pag.  ira.  {Bologna  isti.)  Poi  discese 
al  profondo  dell’abisso  D'inferno  tenebroso,  per  cavarne  Gli  antichi 
padri  ecc.  (N) 

S — Fig.  Il  demonio  o I dentonii.  Segner.  Man  1».  Ag.  a.  r.  A questi 
ella  (fa  Fcrginc  Maria)  impetra  che  l’inferno  abbia  meno  di  pos- 
sanza a tentarli.  (V)  Tau.  Ger.  1».  7».  B centra  lui  con  arine  ed  arti 
ascose  Siasi  T inferno  e siasi  il  mondo  armato.  (N) 

4 — Si  prende  anche  per  Le  pene  che  nell' Inferno  ti  soffrono.  L'eterna 
dannazione,  e per  la  Morte  ancora.  Salvia.  Annoi.  Opp.  Pese.  »4s. 
L'inferno  si  prende  per  la  morte  ancora.  (A)  (N) 

8 — Per  timil.  Luogo  pieno  di  travagli.  Pelr.  son.  soi.  Nè  vorrei  rive- 
derla in  questo  inferno.  #Tfr.  TVia.  1.  a.  Io  per  me  non  conosco  il  mag- 
gior inferno  per  un  servidore,  che  slare  eoo  un  padrone  ionaiooralu. 

« — E fn/eso  puramente  per  Sotterra.  Angulil.  4.  34 1.  che  quanto  al 
eie!  la  cima  alza  felice.  Tanto  stende  all'Inferno  la  radice.  (M) 

7 — (Leti.)  Some  della  prima  parie  della  Divina  comodili  di  Daute.  (Vari) 
a — (Ar.  Mes.l  Luogo  sotterra  appiè  dello  tlreitojo  dell'olio.  Lib.  eu r. 
maiali.  Questo  rimedio  c noto  ad  ogni  fallojano,  che  stima  il  gros- 
sume del  fondo  dell'Inferno  più  che  l'olio  elio  vi  galleggia. 

1 — T.  de ’ mujalori.  iVome  che  danno  ad  alcuni  pozzi  fondi  da 
due  braccia;  falli  di  mattoni,  in  uicinanza  dette  fornaci,  per  l«- 
strti  l'acqua  salsa  da  riempir  le  catdaje.  (A) 

9 — (Chini. | Inferno  di  Boyle:  .Virumenfa.  oggi  fuor  d'uso,  già  adope- 
rato per  preparar*  fi  deutossido  di  mercurio,  (a.  «.) 

INFERNO.  Add.  m.  Inferiore.  F.  L.  Marchetl  Luer.  lib.  a.  E allor  che, 
pc'gran  monti  accumulate  Si  ataano  altre  sopr’ altre,  e le  superne 
Prcmon  le  inferne.  (M) 

a — Infernale.  Lai.  infernus.  Gr.  ó nar*» , Doni  Purg. 

1.  48.  Che  sempre  nera  fa  la  valle  inforna.  Bui.  ivi : E cosi  fa  la  valle 
Inferni  nera,  cioè  piena  d'ignoraiub,  e mie  intuii  tu  alte  rose  terrene 
INFERO,  *in-fe-ro.  «Smi.  F . I.  Luogo  basso  sotterraneo  Usato  ssei  nu- 
mero del  più  in  fona  di  sutl.  Ora  vale  Luogo  inferitale,  ed  ora  gli 
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stessi  Del  infernali.  Car.  4.  sa».  Tanto  in  giù  stendendosi,  Se  ne  va 
con  le  barbe  I usino  agl'inferi.  E 7.  144.  Con  gii  Dei  parla  e con 
gl’inferi.  (M) 

« — E usato  addieitivamente.  Atam.  Avare ft.  il.  uà.  Al  gran  rellor 
dell* infero  confine  Pece  il  niedrsmo  riverente  appresso.  (M) 
a —(Boi)  Dietti  dell'ovojo  quando  fa  corpo  interamente  col  calice.  (A.  0.) 

4 — (Gmg  ) Mare  Infero.  Lo  sitato  che  Marc  Inferiore.  P.  Inferiore,  $ •- 
Borgh.  Tote,  ss  e Ne  dovesse  essere  una  dal  mar  di  solco  ed  infero, 
che  è il  nostro.  (N) 

INFEROCIRE,  In-fe-ro-eì-re.  [N.  ast.)  Divenir  feroce,  lai  ferocire.  Gr 
cryptaivst».  » Seqntr.  l'anrg  ano.  Con' è possibile  cfae  inferocisca  an- 
cor egli  con  pari  sdrgno?  (V) 

INFEROCITO,  In-foro-eì-lo.  Add  m da  Inferocire.  Lai.  ferox.  Gr.  oyeioc. 
Segn  Prtd.  s.  i.  Qual  sapido  inferocito,  sdegna  d'udire,  per  non  la* 
sciare  di  mordere. 

1NFERRAJ0LAT0,  In  fer-ra-jò-la-U».  Add.  m.  Lo  eletto  che  Inferrajuo- 
lato.  P.Baldin  Dee.  Il  veder  camminare  quest'uomo...  in  ferra  jota  lo, 
portando  sotto  al  ferrajnolo  un  pezzo  di  legno  con  un  suo  coltellaccio- (A) 
1NFERRAJUOLATO  , In-fer-ra-Juo-li-to.  Add.  in.  Rinvolto  nel  ferra- 
iolo. — Inferrajnlato,  jin.  Salvia.  Buon.  Fier.  Imbacuccali,  Jufer- 
rajuolali,  Involti  nel  mantello.  (A) 

INFERRARE,  In-fer-rà-re  {Ali.  Mettere  inferri ,]  Incatenare.  — In-  | 
ferriate,  Inferrucelare,  «in.  Lai.  calenis  vincite.  Gr.  éiwanv  ntptCih 
hi*,  /firn.  ani.  M Ciò.  ai.  Ed  appare  une  donna,  eh*  lo  '«ferra  den- 
tro d'un  luogo.  Post.  sua.  Stette  cinque  mesi  indemoniato  si  Ocra- 
mente  che  conveniva  che  fosse  legalo  e In/erralo,  acciocché  uon  no- 
cesse  a sì,  ni  altrui. 

INFERRATA,  In-fer-ri-ta.  Sf  Graticola  di  ferro  cheti  mette  alte  fine- 
tire.  — Inferriata,  «in.  Lat.  clathrl  ferrei.  Gr.  »l«3ea  oiiépia. 
INFERRATO,  In-fer-rà-to.  Add.  [m.  da  Inferrare.  P.  I Incatenato.  — In- 
ferriata. Inferrucelalo,  ain  Lat.  catenatus.  Gr.  aivuórroc- 
INFERRIARE,  In-fer ri-à-re.  j Alt  Lo  tltuo  cA«j  Inferrare.  V.  Coll.  SS. 
Pad.  Il  libero  arbitrio  non  iscioglie  coloro  che  sono  inferrimi,  ma  il 
Signore  gli  scioglie. 

INFERRIATA,  ln-fer-rl-à-1a.  [Sf.  Lo  tUtto  cAej  Inferrata.  P. 

INFERRI ATO  , ln-fer-rl-à-lo-  Add.  [m.  da  Inferriate.  Lo  eletto  cAe]  In- 
ferrato. P.  Stn.  Piti.  Questo  corpo  è carica  c pena  del  Coraggio , e 
pricmelo,  e lienlo  inferriate,  se  filosofia  non  vi  mette  consiglio, 
a — E in  temo  diverto.  Mariano  da  Siena,  Piaggio  in  Terrò  «Sonia. 
Nelle  mura  della  ca*a  si  è una  fenestr*  grande,  inferriata  presso  a 
terra,  per  la  quale  si  vede  'I  cortile.  (Min) 

IN  FERRUCCI  A RE,  Infer-cuc-cii-re.  A li-  Lo  «fesso  cA«  Inferrare.  P.  Bene. 
Celi.  Pii.  I.  I.  p an.  E perchè  questo  povero  giovane  quei  sa  li  ratei 
l'avevano  tanto  ioferrueelato  di  giachi  ed  altre  cose  tali,  il  colpo  fu 
grandisaimo  (N) 

IN  FERRUCCI. VTO,  ln-fcr-ruc*cli-to.  Add.  m da  Infcrrurcure.  F.LosUuo 
che  Inferralo.  P.  iN) 

1NFERTA’,  In-fer-tà.  j«Sf.  V.  A.]  line,  d'infermità.  P.  — lnfertade,  In- 
feriate, «in.  Lai.  aegrolalio,  morbus.  Gr.  *àoo«,  dppttrfi*.  G.  P.  tt. 
S4.  s.  Ma  per  la  state  vegnente  corrosione  si  cominciò  nella  della  oste 
da  Reggio,  e Inferii  e mortalità.  Coll.  SS.  Pad.  È il  peccato  suo  sansa 
perdonane»  , e la  ’nferlade  sansa  rimedio  Cr.  • o a E buona  cosa 
avere  vini  medicinali,  I quali  si  possono  usare  per  quelli  che  agevol- 
mente raggiono  lo  Inferii.  E questo  si  (ari,  quando  le  medicine  sem- 
plici o comporle,  e che  abbiano  virtù  di  rimuovere  quella  cotale  in- 
ferii si  metteranno  nel  predetto  modo  nel  vino. 

INFERTILE,  In-fer-ti-le-  Add.  e ora  ; contrario  di  Fertile.  Infecondo,  [ Sle- 
rile.  e diceli  propriamente  di  terreno .}  Lat.  infoccundus.  Gr.  àxsip- 
irò;.  L' non.  Fier.  t.  4.  tntrod.  Raro,  o non  mai , gnun  frullo  altro 
n'accoglie,  Ch'crbo  infertili  e foglie.  E 4.  4.  i4.  0 più  aduggiantl , 
o infertili,  o nocivi. 

• INFERTILIRE,  In-fer-lHi-rc.  If.  an.  Divenir  fertile.  Lambrutchlni. 

P.  esempio  nella  toc*  Infertilito.  (PI) 

INFERTILITA , In  fer-li-li-li.  Sf.  ali.  d'infertile.  Sterilità.  Caraf  Quar. 
Prtd.  •«.  B*rg  (Min) 

•INFERTILITO,  In-fcr-li-li-lo.  Add.  m.  da  Infertilire.  Lambrutchini 
Guida.  Fiori  spontanei  d’un  terreno  ben  lavoralo  e infertilito.  (PI) 
INFERVORAMENTO,  In-fer-vo-ra-mén-to.  Sm.  Eccitamento  a fervore, 
a pietà.  (A)  Cosi».  Berg.  (O) 

INFERVORARE,  In-fer- vo-ri-re.  Alt.  Dar  affruf  fervore,  [ Eccitare  in 
aiiruf  affetto,  divozione,  zelo  eec.)  — lnfervorlre,  I» infervorare,  sin. 
Lai.  tacitare.  Gr.  iytiptt*.  Segner.  Mann.  Oli.  i«4.  Non  potendo  av- 
venire che  il  Sol  divino,  entrato  io  un'anima,  la  illumini  di  modo 
che  non  la  infervori,  o la  Infervori  di  modo  che  non  la  illumini. 

* — E n.  pos*  Prender  fervore,  [Concepir  fervore-] 

INFERVORAI, vMKNTE  , ln-fer-vo-ra -ta-mén-te.  Aw.  Con  fervore , In 

maio  infervorato.  Must.  Pred.  i.  iss.  Berg.  (Min) 

INFERVORATI vo.  ln-fer-vo-ra-li-vo.  Add  m Atto  od  infervorare.  Ciac. 
Orar.  41.  Le  dlvldooo  alcuni  filosofi  [le  canzoni),  ponendole  parte 
morali,  parte  attive,  parte  entusiastiche,  cioè  infervorative.  E *t. 
Tra' musici  Inxlrumenti  era  l’aulo,  del  quale  poco  avanti  area  detto 
( Aristotile  ) che  era  infervorativo  ed  locilalivo  ad  affetti , e doversi 
usare  non  per  ammaestramento,  ma  per  la  purgatone.  (N.  8.) 
INFERVORATO,  I n-fcr-vo-rà-lo.  Add.  m.  da  Infervorare.  Pieno  di  fer- 
vore o di  affetto.  — Infervorilo,  Rin fervore to,  tin.  Lat.  fervens,  fer- 
vldus.  Gr.  £*s»v,  Sipjiòs.  Fr.  Jac.  T.  Infervorato  dell'ardetite  fuoco. 
lieti,  teli.  «-  I4i.  Quanto  più  io  mi  mostrassi  infervora  lo  di  Voler  con- 
cluder Fallare,  taut»  più  ini  crederei  di  sconcluderlo. 


3 — Parziale,  Affeslonalo.  Tac.  Dav.  Star.  a.  >»e.  I soldati  gli  erari 
lento  infervorati,  che  udirou  «le Ilare  il  giuramento,  e pregar  felicita 
a Vilrllio  tulli  mutoli. 

INFERVOHIRE,  In-fer- vo-ri-re.  [Alt.  * n.  Lo  tinto  cA*]  Infervorare.  P. 
• Targ.  i iagg.  7.  ssa.  E Unto  più  »’ Infervori,  perché  l«  pietra  ere. 
diede  ne' primi  giorni  segni  chiaritimi  d‘ ottima  maceratone.  (Robi 

INFERVORITI»,  ln-fer-vo-ri-to  | Add.  tn.  da  Infervorlre.  Lo  netto  che  ] 
Infervoralo.  P.  * Conia.  Torrach.  re.  ao  Come  lalor  di  (romba  ai 
Iferi  carmi  Si  dimoslran  di  guerra  Infervorili  1 feroci  desticr,  eoe.  (N) 

INFEKZATO,  In-fer-zi-lo.  Add  [ im.  P.  poco  utata.  J Folto  a modo  di 
ferzo.  Fir.  Ai.  iti.  Fra  il  brandire  delle  inferiate  lingue  dr'dragoni. 

IN  FESTA  GIU. NE,  lu-fe-sla-gió-ne.  [Sf.  Lo  tleeto  che  Infestatone  *]  In  fé- 
aUuiento.  P.  Lai.  infestano,  vexatlo.  Gr.  «vixleen,  kì****ic.  G.  P. 
a.  41.  t.  Per  infestagioni  e spendio  de' capitani  di  parte  Gurlfa. 

INFESTAMENTE,  In-fe-sla-mèn-le.  Aw.  Con  maniera  infetta.  Con  in- 
feitogione.  Fastidiosamente . Importunamente , Molestamente.  (A) 
Cr  atta  v.  Infeslissimamenle.  (O) 

INFESTAMENTO,  In-fe-sla-mén-to.  [«Fu»  ] Lo  ’nftslare;  Molestia  , Im- 
portunilo.[Lo  «icsio  che  Infestazione.  P-\  Lat  vcxalio  Gr.  xsiutotf- 
G.  P.  a no.  t.  E per  più  infestamento  <Jc' Lucchesi  prenderanno  lli- 
pafralla.  Bkord.  Malesp.  170.  Il  dello  Papa,  per  infestamento  di  atolli 
fedeli  di  aanU  Chiesa  ere.,  fece  un  Concilio. 

INFESTANTE,  ln-fe-*lan-fe.  [Puri.  d‘  Infestare.]  Che  infesta.  Lai.  infe- 
6laus.  Gr.  ó ns^làv.  Tiomm.  i.  io.  cessò  la  infestante  turba  degli 
amanti  di  sollecitarmi  con  gli  alti  loro. 

INFESTARE,  In-fc-stó-re.  [Att.\  Importunare,  ffojarc  con  richieste  Im- 
portune Lai.  infoiare,  vexare.  Gr.  «vs^ìa'iv,  xancoùv.  Baco.  nov.  aa. 
40.  Noa  so  quale  Iddio  dentro  mi  stimola  ed  Infesta  a doverli  il  mìo 
peccalo  ni*mfe»lare.  G.  P.  9.  sofl.  7.  Tulio  di  erano  infestali  sì  da 
Firenie  e da’savii  dell'oslc. 

1 — Travagliare^,  Tribolare,  Molestare.  Lai.  infestare,  molestine  esse. 
Gr.  n»oxi«v,  ó^lo*  Amet.  l*.  Vede  gli  rivi  ree-,  llrando-i 

dietro  grandissime  pietre  dagli  alti  inouli,  con  romore  spiacevole  gli 
ascollauli  Infestando,  discendere.  Parca.  Stor.  la.  ave.  Dicendo  di 
volere  sudare  a‘  bagni  per  ecc. , essendo  sempre  da  catarro  infestalo. 
Ited.  L'un*.  I.  >44.  Qualche  poro  ancora  più  dt  prima  fu  infestala  dal 
datori  nel  venire  inferiore.  » E net  Diz.  di  A.  Pasta.  Ostinatissimi 
dolori  di  ventre,  che  ogni  tanto  tempo  infoiami  I' ammalalo  (N) 

S — [Detto  de'  Mari,  e w/r  Interrompere  e Disturbare  il  commercio  per 
mare  con  far  delle  prede  o altri  danni  a chi  naviga  , come  fanno  i 
pirati  o ladri  di  mare.  J Serd.  Star.  io.  aio  I Malabari,  mescolali 
co' Turchi,  andavano  Infestando  con  rubamenlL  e correrie  I»  costa  del 
mare  dcll'liidiu. 

INFESTATO,  lii-fe  sli-lo.  Add.  m.  da  Infestare  Lat.  infestatila,  venata*. 
Gr.  xaxwSilc-  Dace.  g.  t.  f.  4.  Chi,  da  diverse  cose  infestalo,  sia  ere. 
riuscito  a lieto  fine.  Amet.  as.  Il  mio  padre,  forse  da  Giunone  infe- 
stato, c»tiuiò  la  tuia  forma  degua  d' abbracciatami!  M.  P.  t.  *8.  I 
Genovesi,  Itifeslab  dalla  loro  alterezza  ecc.,  vollono  per  opera  mo- 
strare loro  potenzia  a'  V inizia  ni.  Pareti.  Star.  lo.  ano.  Tenevano  in- 
festato Il  cammino  di  Pisa  a Firenze.  Ited.  Un.  an.  il t.  Or  noa  è egli 
più  facile  e più  sicuro  a' fanciulli  infoiati  da' vermini  il  dar  da  bere 
una  dolce  c graia  bevanda  di  acqua  melala,  ebe  fanti  e tanti  altri 
amari  ed  oslicb issimi  beveroni!! 

INFETTATORE,  ln-fe-sla-lò-re.  [f'erò.  m.  d'infestare.]  Che  infesta.  Lat. 
fnfesfator,  vexator.  tir.  mMaaòc,  zira^é;.  Cote.  S.  Bern.  Infestatori» 
de'quietl,  Ingrato  de" bendici. 

* — Che  guasta,  perturba.  Bui.  Inf.  si.  i.  Aggìugne  notabili  se  uteri - 
zie,  che  veramente  la  natura,  quando  si  rimase  di  producere  giganti, 
fc’bene,  per  tur  via  li  combattitori , e infestatori  della  pare. 

INFE3TATRICE,  In-fe-Sta-tri-cc.  Però,  f d’ Infeitare.  C7i«  infesta,  /licci 
Antitucr.  L'infeslairire  ralunnia.  (A) 

INFESTAZIONE,  In-fe-sla-ii-ò-ne.  [Sf.  l'iNfularr,  Molestia,  Importu- 
nità.] — Infestatone , Infestamento,  «fu.  Lat.  vexatlo.  Gr.  zzimi;. 
Cr.  9.  los.  i-  Quando  I fuchi,  che  sono  api  maggiori,  con  grande  In- 
festazione la  perturbano,  significano  maturi  i meli. 

INFCSTBVOLE,  In-fe-stc-vo-le.  Add.  [csm.  Che  infesta.  Che  suole  infe- 
stare, | Che  perturba;  Sazievole,  [Importuna,  Contrario.]  Lat.  Infr- 
stus.  Gr.  àviapòi  Cr.  0.  a.  17.  Il  ecce  è da  seminare  Intra  I csman- 
giari,  come  dice  Palladio,  per  molle  maraviglie,  acciocché  i camanglari 
Infeste  voli  ao  Imali  non  generino. 

INFESTI.  (Arche.)  In-fè-stl  Add.  m.  pi.  Epiteto  degli  espeltatori  che 
assistevano  a'  pubblici  giuochi;  e volendo  la  morie  di  un  gladiatore 
etprimevano  questo  barbaro  senlimenlo  mostrando  il  pollice  della 
in  ano  destra  rveesciato,  ossia  rivolto  tetto  terra.  (0) 

I.NFESTISSIMAMENTE,  In-fe-slis-si-ma-nién-le.  l^vs.J  superi,  d’ Infesta- 
mente. Lat.  in  Tesi  issi  m«.  Gr.  aviacsirara.  Buct.  Pii.  Dani.  sao.  E 
chi  con  doni,  e quale  con  qualche  piacevolezza,  infusi  issi  mimenle 
romba  Urrà  il  non  stabile  animo. 

INFESTISSIMO,  In-fe  stis-si-wo.  [Add.  ni  ] superi,  d’infesto.  Lat.  (fife- 
slisslmus.  Gr.  àvsaeoiraeot.  Agn.  Pand.  le  Scipione  Affricano  avendo 
salvale  Roma  da  Annibute,  infestissimo  nimico,  ecc. 

INFESTO,  ln-fè-sto.  Add.  tn.  /mportuno.  Contrario,  Nimico,  [Mxfeo.) 
Lat.  iufolus.  Gr.  aviosif,  iirix;r.Sac.  Guid.  G.  ìbo  Onde  ella  dlvenlòc 
molto  infeala  e grave  a*  Greci.  /Vane.  Sacch.  fiim.  GII  spirti  tuoi  eru- 
diti, e tanto  infesti  Coulrb  a color  che  si  laccati  possenti.  E appresto  : 
Chè  sopra  ogni  altro  mal  quello  è più  infesto.  Dove  Podio  civll  re- 
gnar si  vede.  Buon.  Fier.  4.  4.  a Gran  viluppi  di  polvere,  e di  frondi 
Info  le  agli  occhi,  e fastidiose  a*  passi. 


INFESTATO 


INFIAMMARE 


INFESTITI).  (Vaiar.)  fffm.  Altri  leggono  litfesluro.  V.  A 

Afalati i d dei  caealto,  della  da'  Francai  Courbature,  la  quale  sem- 
bra che  il  Crescenzio  abbia  deferii  la  come  u«o  Peripneumonia.  j 
Lai.  infestati!*,  Crete.  (Dal  Ut.  infestai  molestalo.)  Cr.  ».  >1.  f . Que 
ala  Infermità  addiviene  quando  il  cavallo  sudalo,  o di  superfluo  ri- 
scaldato, li  pone  In  luogo  freddo  o ventoso;  imperocché  il  vento,  per- 
chè 1 pori  sono  aperti,  entra  per  U bocca  e per  li  membri;  per  la  qual 
ai  sfagno  aura  Intento  di  nerbi  con  un  poco  d' enfiamento . che  fa  ve- 
nire I dolori,  e Impedisce  l'andar  del  cavallo;  coppellasi  volgarmente 
questa  infermili  infestuto.  ( Casi  lo  stampato  i ma  in  alcuni  testi  a 
penna  si  legge  infracido.) 

INFETTAMENE,  In-frl  la-mén-to.  Macchia,  Corruzione,  Infezio- 
ne; Bruttura.  — Infatuatone,  sin.  (A)  Palla».  Berg.  (0) 
INFETTANTE,  In-fat-làn*ta.  Pari.  (P  Infettare.  Che  in  fella.  P.  di  reg  (0) 
INFETTALE,  In-fat-tà-re.  (Tff.]  Guastare , Corrompere,  /fendere  in- 
fermo, I Indurl  e infezione,-  Ammorbare,  Appestare,  e diessi  cosi  nei 
proprio  come  nel  flg.]  Lai.  Intlcere , corrompe  re.  Or.  iiaf5sspi1vr 
Ìuuzl»t<r3zi.  (Dal  lai  inftclum  pari,  d"  inficio  io  guasto,  corrompo.) 
Buccoli  Ap.  tea.  Da  questo  nasce  uno  invuibll  seme,  die,  come 
ha  molo,  InfatU  I fiori  e l'orbo.  Po*.  Set  un  ti  Non  pure  gli  sludii 
di  Parigi,  (faliens,  ecr.  infettò  questa  peste.  » Salvia.  Disc.  Celierai» 
senza  Invidia,  fuori  di  livore,  rsente  dal  dlspreuo,  pestilenze  tulio 
che  sogliono  infettare  lai  nazione.  (A) 
t — Annojare,  Infastidire.  L.  Pancini.  Leti.  Magai.  E m’ha  infettalo 
con  le  sue  benedette  etimologie.  (A) 

■ — \E  n.  u-u  net  ».•  signif.;  Da».  Coll,  »»  t grande  errore  por  nella 
vigna  frulli  ecc.,  masaimameote  cavoli,  spighi  ecc.,  e simili  cose  calde, 
elio  Infantino  e spolpano. 

4 — [E  n.  pan .(  /lai-  Cip.  t.  za.  Acciocché  col  molo  circolare  del  san- 
gue non  si  porli  U veleno  al  cuore,  e tutu  la  sanguigna  massa  non 
•e  ne  infetti. 

a — E fio  Segner.  Incred.  «.  ai.  «*•  Con  le  inimicizie,  con  le  alte- 
rezze, s’ infettano  quel  poco  stesso  di  bene  che  loro  viene  conceduto 
da  Dio.  (N) 

INFETTATO,  in-fat  tà-to.  AdJ.  m da  Infettare.  Lai.  infactas,  corruptus. 
Gr.  Suf Sappiati.  Guitl.  teli.  Ancora  ne’ primi  tempi  furono  degli 
anni  pesti  lentissimi  a ragione  dell'aria  Infettala.  Hai.  Pii.  i.  oo.  Ac- 
ciocché dall'esser  lavali  dopo  morte  non  ne  restassero  infallali  coloro 
a' quali  «'aspettava  di  far  questa  funzione.  » Segner.  Increti,  t.  i.  t. 
Viaggia  bene  spesso  più  di  uno  di  questi  per  prov inde  Infettate  dalla 
eresia.  ( Qui  figuratusn.)  (N) 

• « — Tinto,  Intinto  Turg  Piago  « ««*-  Le  vene  di  spato  infettalo 
di  raoeiato  mostrano  lamina  lustre,  ecc.  (Bob) 

INFETTATILE,  Infal-ta-ló-re.  Perù.  m.  d’ Infettare.]  CAe  infella.  Lai. 
rorruplar.  Gr.  flnrolvpcrvrxp. 

INFET TATUILE,  In-fet-la-fai-cc.  Però  f.  [d'Infellare.]  Che  infetta.  Lai. 
villana,  corrumpens.  Gr.  ù Pros.  Fior.  4.  zi  Velenose 

furie,  iufalUlrid  degli  animi,  offuscalrici  dei  lume  deirinlellelto. 
INFETTISSIMO,  Infettis-si-mo.  [Add  m.|  superi,  d' Infoilo.  Cor.  teli 
t.  gai.  Mi  (ruovo  da  molli  me>i  in  qua  ritiralo  ecc.:  col  corpo  però; 
chè  con  l'animo  reato  II  tnrdesiwo  di  prima:  e per  questo,  dove  ero 
prima  infettissimo,  mi  Iruovo  ora,  a mio  credere,  del  tulio  sano. 
INFETTIVO,  In-fal-li-vo.  Add.  m.  Che  ha  polenta  <T  infettare  Lat.  cor- 
rumprns.  Gr.  ó iizqSsipooo*.  Bui.  Puro  *»•  • • E ’l  piacer  loro,  cioè 
de' detti  pensieri  vani,  non  fosso  sialo  alterativo  e infallivo  della  lua 
mente,  come  fu  quel  riramo  infettivo  ed  alterativo  del  gelso. 
INFETTO.  In-fét-to.  Add.  [m.  da  Inflcere.)  Infettalo,  Compreso  da  in- 
fermità o da  corruzione.  Maculato , Guano,  ( Magagnato , Conta- 
minalo, Corrotto.  Appestalo.  [ Lat.  Infeclus,  rurtuplus,  morbi  duv 
Gr.  o$OjOmau>Ci  i(if3acufvo;,  votripó;.  AI.  P.t.*.  Aweula  che  chi 
era  a servire  questi  ammalati,  appiccandoti  quella  malattia,  Infetti 
da  quella  medesima  corruzione,  Incontanente  ammalavano.  Esp.  Gang- 
li cibo  dolce  pare  amaro  al  gusto  infetto  Toc.  Do v.  ant ».  4.  so.  Len- 
UltO  drerepito,  Tubarono  infetto,  fossero  accusati  di  tumulti,  guerra 
o congiura  centragli.  Bed.  Pip.  I.  ta.  Riferisce  Dione,  che  ella  si  fe- 
risse il  braccio  con  un  ago  Infetto  di  veleno.  » Tass.  Ger.  4.  i.  Di  ve - 
neno  Infetto,  Come  infausto  cometa,  il  guardo  splende-  Car.  En  lib 
io.  Con  quelle  spoglie  Che  son  dell'artui  del  mio  figlio  infette.  (Br) 

• — Per  metaf  recor.  g.  %i,  n.  *.  Fu  infetto  di  una  eresia  ehe  fu  inco- 
minciata in  Costanimopoli  da  un  Che  aveo  nome  Arri». 

o — Valetudinario,  Cagionoso.  Frane.  Sue eh-  noe.  E sono  poco  adatto 
a combattere  con  costoro,  perocché  lo  sono  vecchio  c infetto.  (A) 

4 — Kon  effe  II  «alo.  Non  eseguito,  t . tnusifaifa,  re  non  forte  da'  curiali. 
(Dal  lui  infretus.)  Hand.  Ant.  Acciò  II  gludlzii  non  sleno  delusi,  come 
avveniva  prima,  rimanendo  la  cosa  Infetta  (A) 

INFEUDANTE.  (Leg.)  In-fa-u-dan-te.  Pari.  d‘  Infeudare.  Che  infeuda. 

De  Lue.  Doti.  Polg.  l.  l.  t.  Berg.  (Min) 

INFEUDARE.  (Leg.)  In-fe-u-dà-rc.  All.  Dare  in  feudo  , Costituire  in 
condizione  di  feudo.  Lami  Lez.  anL  Lo  che  dovette  durare  sino  a 
tanto  che  il  pontefice  Giovanni  XXIII  non  I*  infeudò  alla  Repubblica 
di  Siena.  (A)  * Targ.  Piagg.  a.  aia.  Il  quale  (vescovo)  infeudò  sua 
vita  dorante  il  Comune  di  Volterra  dei  castelli  di  Ripoma  ranci,  Iloti* 
lecer  boli,  Sasso  e Serenano-  (Bob) 

INFEUDATO.  (Leg.)  In-fa-u  di-io.  Add.  m.  da  Infeudare.  Costituito  in 
feudo.  (A)  De  Lue.  Berg.  (O) 

INFEUDaZIONE.  iLeg.)  In-feu-da-ri-ù-ne  Sf.  La  determinazione  che  fa 
it  Principe  intorno  al  feudo  , tale  dichiarandolo.  Lami  Lei.  anL 
L’ Imperniare  dichiarò  nulla  la  loro  infeudazionc.  Lo  che  dovette  du- 
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rare  aino  a tanto  che  (I  pontefice  Giovanni  XXIII  non  I*  infeudò  alla 
Repubblica  di  Siena;  la  quale  infeudazionc  fu  du  Pio  II  ultimamente 
confermata.  (A)*  Turg.  Piagg  a.  tea.  L’Imptrador  Corrado  dichiarò 
nulla  In  loro  iufaudazione.  (hob) 

INFEZIONE,  In-fe-zi-ó-ne.  [ Sf.  Anticamente  usato  per]  Corruzione  , 
Contagiane , I presa  nel  senso  di  trasmissione  d'  una  setolatila  per 
mezzo  di  un  minatila  ; indi  adoperalo  «ino  a*  (/forni  uvifrf  per  in- 
dicare, Qualunque  alterazione  malefica  dell'  aria,  deli' atti  la  del 
corpo  t detto  spirito;  ed  in  fine  recentemente  ha  servito  ad  espri- 
mere fi  modo  di  propagazione  di  una  malattia  dovuta  alta  presenza 
di  sostanze  nocevoli  nell’aria,  provenienti  o dal  corpo  degli  am- 
malati o da  animati  e da  vegetabili  in  ttreomposizione  J Lai.  conta- 
gè».  corruptlo.  Gr  /«urie,  &ap&opc.  M.P.  ». 1.  Purea  che  abbattesse 
o«lifaiuenfa  per  la  loro  infezione  gii  uomini  delle  provliicie.  •>  E a is. 
In  questi  tempi  estivali  e auluunali  furono  generali  infezioni.  (N) 

S — \E  fig  \ PIL  SS.  Pud.  B non  solamente  li  tuoi  orecchi,  ma  ezian- 
dio l’aria  riceva  infezton  di  questo  parlare.  Pass.  17».  La  quale  (cor- 
rotta no  l’ira)  ree.  disordinò  c viziò  la  'nfezione  del  peccato  originate. 
INFIACCHIMENTO,  In-llac-chi-nicn-to.  Sm.  Snervamento.  Indebolimen- 
to. Aceail.  Cr.Cuaq  Mese  Sentiva  l'infiacchimento  della  propria  au- 
torità, la  cui  grlntia  non  si  scompagna  mal  dalla  corona.  (A) 
INFIACCHIRE,  lit-Mae-clii-re.  [All.  j /fendere  fiacca.  Lat  debilom  reddere. 
Gr.  r^aointZti»  n Forlig.  Hicciard.  ta.  as.  E già  passava  entro  di 
Inr  pian  piano  Un  non  so  che  di  molle  c (li  gentile.  Che  infiacchiva 
il  lor  animo  virila.  (Di 

• — N aes  e pass.  Divenir  fiacco,  «possalo  Lat.  debilitar!,  delassari. 

Cr.  t pux**3#i.  Tue.  Da».  Star.  t.  «or.  Essendo  per 

maialile  infiacchiti,  c allegando  la  cattiva  aria.  Da».  Colt.  ui.  La 
vile  drsidrra  andare  alta;  e cosi  andando  sla  Urta,  e attende  a gene- 
rare, e «midolla»!,  e ’iiflacchrace.  •*  Fortig.  Hicciard  l.  07.  A poco  a 
poco  *’ infiacchisce  e scema  Nel  gucrrier  l’ira  al  lume  di  que'rai.  (Ni) 

INFIACCHITO,  In-llac-chi-lo  Add.  m du  Infiacchire.  Lat.  debilifatu*. 
Gr.  iixoSntiSsif.  Lib.  cur.  malati.  Gl' infiacchiti  mal  condoni  in- 
fermi amano  il  riposo.  *•  Bed.  Coni.  ut.  (Ediz.  ile’ Class.  Fot.  a.)  Se 
si  fata  nuova  flussione,  l'umore  acqueo  mirra  sempre  più  turbalo,  t 
la  visi»  sempre  più  caliginosa;  e l'occhio  lutto  t ontmuamenlr  infiac- 
chito, divenir r a sempre  più  languido,  c più  soggetto  od  essere  offeso.  (B) 
■ — (Agr  ) Detto  del  terreno  che  per  te  continue  e non  Interrotte  pro- 
duzioni abbia  perduta  la  sua  fertilità.  (Ga) 

INFIAMMABILE  (Fi»  l In-flam-mà-bi-le.  Add.  comi.  Che  può  infiammarli. 
Accendibile.  (A)  Del  Pap.,  Conti  A,,  Cristi! .,  sigarai  Berg  (o) 

• — (Chlm.)  Aria  infiammabile:  Antico  nome  dell'  idrogeno.  (A.  O.) 
INFIAMMABILITÀ.  (Fi»,'  In-fiam-ma-bi-IMà.  Sf.  Qualità  o Carattere 

de' corpi  infiammabili . Lai.  infisminabililas.  (A)  Critel .,  Conti  A. 
Berg  (O) 

INFIAMMATONE , In-fiam-ma-giò-oe.  ( Sf  Lo  itezso  cAe]  Infiammazio- 
ne V.  M.  F.  4 lo«.  61  mosse  uno  sformalo  fuoco  nell'aria,  il  quale 
corse  per  gh-rbino  inverso  greco,  coinè  avea  fallo  l'altro  elio  prima 
era  venuto  col  tremuoio,  ma  di  lume  e d'Inflaminagione  non  mollo 
minore.  » Libr.  cur.  maiali.  Nelle  esulcerazioni  proccuri  il  buon  chi- 
rurgo di  sfuggire  la  infiammagiooe.  (Ni) 

INFI AMMAMENTO,  la-fi.»ni  ma-méa-to  | Sui.  Lo  stesso  c he  ] Infiamma- 
zione. y.  Vii.  Plut  Per  lo  ’niaroaiB mento  del  fuoco,  ognuno  giUava 
terra  Com.  Par.  ■«.  Baleno  non  è altro  che  subilo  inliaminainentu 
d'  aere. 

z — E net  stg  d' Infiammazione,  $ *.  Cr  9.  to.  i.  Quasi  tulle  le  lesioni 
che  vengono  al  d«v«o  (del  eavaltoi,  hanno  principio  da  inOammamcnto. 
INFIAMMANTE,  In  liam-màn-le.  Atri,  d' Infiammare.  Che  infiamma.  (A) 

• — Che  ha  color  di  fiamma  Alani.  Colt.  ».  lis.  L'inliamiuaole  na- 
slurzio,  al  serpi  avverso.  (V) 

INFIAMMARE,  in  fiam-mà-rc.  Alt.  Accendere , Appiccar  fiimma  a chec- 
chessia j ( Ardere . Bruciare,  Infuocare.  — Affia minare,  «in. | (#'.  Ac- 
cendere.) Lat.  infiammare,  incendere.  Gr.  ^ zziti».  Tee. 

Br.  i.  41.  E lo  tempio  di  Salomone  ne  fu  allora  arso  e infiammato, 
che  non  durò  quattrocento  anni. 

t — Per  metaf.  Eccitare,  Risvegliare  qualsivoglia  affetto  o passion  d'a- 
nimo, (Infervorare,  Accalorare,  Invogliare.]  Bocc.  noe  »4.  4.  Anzi  non 
amo  che  di  lui  la  giovane  infiammala  fosse,  lui  di  lei  aveva  Infiam- 
malo. Pelr,  son.  *?.  S' ancor  vive  il  bel  desia  Che  t'infiammava  alle 
tessaliche  onde.  £canz.  4.  c.  Ma  talora  umiliò  sprgne  disdegno,  Ta- 
lor  l'infiamma.  Dani.  Inf.  is.  a*,  infiammò  confa' a me  gli  animi 
tutti,  E gl'  infiammali  infiammar  sì  Augusto,  Che  I lieti  onor  tor- 
naro  In  Inali  lutti.  » Pit.  SS.  Pad.  «.  eoa.  Della  quale  cosa  lo  diavolo 
avendo  invidia  c dolendosi,  infiammò  uno  de’scrvl  d' Eradio  In  umore 
di  questa  giovane.  F.  404.  Comandò  loro  che  facessero  tutto  suo  isforzo 
e quella  infiammassero  in  amore  di  quel  giovane.  (V) 

Z — Riscaldare.  Al  ni.  Purg.  la.  no.  E correa  conira  'I  del  per  quelle 
strade  Che  ’l  sole  infiamma  allor  che  quel  da  Roma  Tra  Sardi  e Corsi 
Il  vede  quando  cade.  But.  ivi:  Che  ’l  sole  inOamma,  cioè  riscalda. 

4 — E n.  osi.  e pati.  Bocc.  noe.  ir.  io.  E p-r  lo  foco,  orni’ io  tutta 
re’infiamo,  Temo  morire.  (Cwi  fn  prozia  della  rima  ) C'uvnfc.  Fruii. 
Iinp.  Infiammar  non  possono  le  parole,  le  quali  si  profferiscono  col 
cuor  freddo.  •>  frane.  Sacch.  noe.  di.  Infiammarono  via  più  d’andare, 
e diesano:  Andiamo  per  veder  tanta  nuova  cosa.  E noe.  ma  Uberto  li 
dicea  : deh!  Salvino,  datlcoe  pace,  ecc.  E Salvino  più  infiamma;  e 
durò,  la  della  qutslionc,  ecc.  Pii.  S.  M.  Madd.  «a.  Quanto  più  sfava 
con  lui,  più  infiammava  in  mille  doppi.  (Cioè,  s’innamorava.)  (V) 

» — (Med.)  Cagionare  la  malattia  detta  /n/tommaz/onr. 
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t — E n pati.  Birestire  i caratteri  dell’  infiammazione.  Lai.  In- 
fiammati, iBì  (A  o ) 

1 NFI  AM  il  AT.v  MENTE , In-fiam-ma-la-mèn-le.  Are.  Con  ardore.  Impetuo- 
samente. Lat.  ardenler.  Gr  »iac*a**e-  «S-  Ago*!.  C.  D.  Non  *1  tareb- 
bon  II  Romani  portali  si  inOaminalamrnlc  a far  battaglie  civili. 

INFIAMMATE!.  1,0,  lo-fi»m-iua-lèl-l«  Add.  m.  dim.  d' Infiammalo.  Sal- 
vi»,  Pro ».  Tose.  *.  to»  Come  se  noi  dicemmo:  le  focaselle,  le  acce- 
suole,  le  infiammateli*.  (Parla  delle  cicale.)  » Chiabr.  rim.  t.  iss 
( Geremia  itio. ) Nigella,  o ch’io  vaneggio,  0 che  per  certo  io  veg- 
gio Certi  rivi  novelli  Accesi,  infiammateli!,  Onde  dimostri  fuor#  Un 
non  so  che  del  core.  (B) 

INFIAMM  ATISSIMO , In-fium-nia-lìs-si-mo.  | Add  m.]  superi.  d'Inflam- 
nialo.  Guicc.  Stor.  <a.  sto.  La  plebe  de’ quali  infiaoimalissiiiia  che 
Il  Re  di  Francia  cedesse  alle  ragioni , ere.  Parch.  tee.  ss#  Essendo 
per  voi  medesimi  ere.  Infiammatlsslmi  allo  studio  di  ai  bell’arte. 

INFIAMM  AT1VO,  In-fiam -mn-li-vo.  Add.  m,  Che  infiamma,  [CAe  è alto 
a infiammare.  ] Lai  Inflanioians.  Gr.  Siopavruias.  Cr.  0.  04.  I-  Ha 
ancora  in  sé  (fa  pastinaca)  alcuna  virlude  In  Uà  in  inalava. 

INFIAMMATO,  In-fiam-mà-to.  Add.  m.  da  Infiammare.  — Affiammato, 
si».  Lat.  infltmmatus,  incentus.  Gr.  Ifnppboj,  ifepjtivoj.  Ptlr.  aon. 
a.  Cade  viriti  dalle  Infiammale  corna.  Dani.  Par.  s.  tt.  Li  nostri  af- 
fetti, che  solo  Infiammati  Sun  nel  piacer  dello  Spirito  Santo,  Leli- 
aian  del  *u' ordine  formati-  Dace.  noe.  o».  la.  Mot  Ira  nd  osi  si  forte  di 
lui  infiammata , che  pareva  che  «Ha  gli  dovesse  d’aiuor  nutrir  nelle 
braccia.  Alam  Coll.  a.  ios.  Loniaue  scacci,  Nou  «l'aurato  pallor, 
ma  tinte  In  volto  D'infiammalo  rosvor  donzelle  e donne  E Gir.  tv. 
»».  E senza  ivi  pensar  qual  è il  suo  stato.  Mette  alla  spada  man  lutto 
infiammalo. 

INFIAMMATORIO.  (Med.)  lnfiam-malò-ri-o.  Add.  m.  Spellante  ad  in- 
fiammazione. e diceli  de'  sin  lami  dell'infiammazione,  delle  molai - 
Ile,  delle  febbri  prodotte  dall’  infiammazione.  — Infiammatorio,  ein. 
Lai.  iuflammalorlu*.  (A)  <A.  0 ) Cafro*.  Btrg.  (O) 

INFIAMMATONE,  In-fla ra-ma-lò-re.  Però.  m.  d’ Infiammare.  Che  infiam- 


ma. V.  di  reg.  (O) 

IM'IAMM ATRiCE , In-flam-ma-trl-ce.  Perù  fi  Jd' InOammare.]  Che  fu- 
fiamma  Lai.  quae  infiammai.  Cr.  i 
s — fin  forza  d'add  ) InrilatriC*.  Tool,  i Vùl.  Quanto  piu  la  mente, 
dlsiderando,  è rizzala  alle  cose  di  sopra,  lauto  più  s’indebolisce  la 
corruzione  delta  carne  InflammsUice. 

INFIAMMAZIONE,  In-flam-ma-zl-ò-ne.  [Sfi.j  Accendi  mento  di  fiamma. 
Ardore,  [Abbruciamene  ] — lufiammagione,  Infiaroroamento,  Fiatu- 
roore,  sin.  \P.  Accensione  e Accendiinciito.)  Lai  Infiammata,  ardor, 
Cr.  fliysi-nc,  Jiaxavei?  Pii.  PM.  E per  la  similitudine  naturale, 
che  ha  col  fuoco,  c con  grassa  e umida,  riceve  la  Jnflammazlon  del 
fuoco,  e nudriscela. 

t w £ fio.  [Movimento  d’ira,  «i’aroore.J  Mor.  S.  Greg  Puossi  ancora 
per  questo  soffiare  Intender  rinflammazion  dell'ira  verso  il  peccatore. 
Con i.  lofi  »«.  E siccome  il  tradimento  si  oppone  alla  caritadc,  la  quale 
è figurala  infiammazìon  d’amore,  ecc. 
a — (Med.)  Infiammazione  diciamo  ancAo  a Q>ucf  rossore  che  apparisce 
nelle  parli  del  corpo  per  soverchio  calure,  [o,  per  dir  meglio,  ad 
un  genere  di  maialila  per  la  quale  un  lessalo  organico  diviene 
rosso,  caldo,  tumefatto  e doloroso  con  motcsla  interna  pulsazione-] 
Lai.  infiammati*».  Gr.  flcy**oic.  Lib  Muse.  Per  la  infiammazione 
degli  occhi,  che  >1  appella  oftalmia,  stilla  Dell'occhio  il  latte  della 


cavana. 

i — In  fiamma*  ione  dell’arteria.  V.  Arterilide.  — delle  articolazioni 
V.  Arlrilide.  — del  bronchi.  P . Bronebilide.  — del  cervello.  P.  En- 
cefali tide.  — del  colon.  P.  CoUUde.  — del  cuore.  V . Cardilila.  — -del 
diaframma.  P.  Dlaframoiilide-  — del  duodeno-  P.  Duodenltlde.  — del- 
I* encefalo.  V.  Encefalillde.  — dell'esofago.  V.  Esofagitide.  — della 


faringe.  P.  Faringitide.  — del  fegato.  V.  Epatilide.-—  della  gola. 
V.  Angina.  — del  glande.  P.  Balanlide.  — degl'intestini.  P.  Eolcrl- 
tide.  — dell’ in  testino  retto.  P.  Cisotitide.  — della  laringe.  V . Larln- 
gitide.  — della  lingua.  P.  ClossIUde.  — delle  membrane  mucose.  P.  Ca- 
tarro, — del  mesenterio  P.  Mesenteritlde.  — della  milza.  P.  8pleol- 
tida.  — de’ nervi.  P.  Nervilida.  — del  neurltema.  P.  Ncurilemitide.  — 
dell’occhio.  P.  Oftalmia  o OUaltnillde.  — delPorocchlo.  V.  Olilide.  — 
del  pancreas.  P.  Pancrentlllde.  — delle  parolidi.  P . Parolltide.  — della 
cute.  P.  Dcrmitidc  o Eritema.  — del  pericardio.  V.  Pericardite.  — 
del  peritoneo.  P.  PcriloolUde.  — della  pleura.  P.  Pleurite.  — del 
polmone.  P.  Fneumonia.  — del  reni.  P.  Nefrite.  — della  colonna 
vertebrale.  P.  Spiti  Ite.  — dello  stomaco.  V.  Gavtrilide.  — del  lesti- 
colo.  P.  Orchite.  — della  trachea.  P.  Tracheilide.  — dell' uretra. 
V.  Uretrite.  — dell’ utero.  P.  Metrilide.  — delle  vena,  V.  Flebite.— 
della  Teselea.  V.  Cistite.  (0) 

JNFIAMMEGGIaRE,  In-fiam-meg-glà-re.  AH.  e n,  Comi*.  Dani.  Par.  » 
«.  8’ lo  li  fiammeggio  ecc.  S’io  finQammeggio.  Cioè  «*.  (Nota  la 
variante  invece  di  Fiammeggio.) (N) 

INFIASCARE,  In-fla-scà-re.  [All.  e it.  pass.]  Mettere  il  vino  o altro  li- 
quore nel  fiasco.  Lai.  oeaophorum  dilfundere.  Gr.  stf  rò  oivofèpev 
ns^tm.  »•  Soder.  Coll.  sia.  Si  colgono  i grappoli  interi,  e ti  pre- 
mono bene  nel  Uno,  ecc.}  e subito,  cavatone  più  nello  che  si  può  ecc., 
s'infiasca.  (V) 

INFIASCATO,  In-fis-scà-to  Add.  m.  da  Infiascare.  Lai.  lo  ocoophoris 
adservatos.  Gr.  n ró  oiv&fòaw  àroottàiif.  Alleg.  l«».  Son  chiaro 


«ome  ’l  vin  vecchio  Infiascalo. 

IM  Iato,  lu-fià-to.  Add.  m Gonfio  [P.  A.  V.  t di' Eofialo  1 Lai.  lumen». 


INFIGGERE 

Gr.  òyvwla;.  Gitili.  UH.  «o.  Manlachi  di  superbia,  infiali  troppo, 
soffiai*  forte.  n Mor  S.  Gr.  7\  I 144.  Infiala  di  spirilo  d’ira.  (V) 

« — | Fìg.\  Insuperbito.  Invanito.  Lai  InlMu»,  lumidos  Gr.  oyvwfcc., 
npootrip C Anim  Ani.  sa.  a.  14.  Valerio  ivi  medesimo  } Gige  re  in- 
fialo per  l'abbonda nli stimo  regno  di  Lidia. 

ÌNFIIHT.AZIONK,  ln-fl-bu-la-xi-ò-ne.  Sf,  Operazione  praticala  per  Im- 
pedire il  coito , applicando  un  fermaglio  0 fibula  ulte  parli  ses- 
suali ; e crede  cuti  dagli  antichi  che  ciò  giovasse  alla  forza  della 
voce  0 per  conservare  il  vigore  dell'  adolescenza.  Detto  Aftibbia- 
menlo.  P.  (A)  «Vani 

• — ( Veler.)  V infibu la: ione  si  pratica  oggidì  qualche  colla  colle  giu- 
mente. Caoch-  Matrim  (A) 

INFICERE,  ln-fi-ce-re  [All.]  P.  L.  Infettare,  Imbrattare.  [È  verbo  di- 
fettivo, che  non  si  usa  che  nella  terza  persona  del  singolare  del  tempo 
preferito  inde  ter  mina  lo.  Lai  Inficere,  potere.  Gr.  poiùjttv.  Ar. 
Pur.  si.  47.  Il  negro  fumo  della  scura  pece.  Mentre  egli  fu  nella 
caverna  tetra,  Non  macchiò  sol  quei  che  apparta  ed  infere,  Ma  sotto 
i panili  ancora  entra  e penetra. 

IMPUTAZIONE.  (Leg  ) ln-ficia-zi-6-oe.  Sf.  Quell'azione,  per  cui  senza 
offesa  si  nega  alcuna  cosa  da  olirà  onerila.  7uzca«efi.  licerli, 
Bcrg  (Min) 

INFIDAMENTE,  ln-fl-da-raén-te.  Art.  Lo  sfuso  che  Infedelmente.  V. 
Fr.  Giord  Pred.  K.  Il  pecralere  infidamcule  si  porla  al  buono  Dio. 

INFUSELE  , In-fl-dè-lc.  Add  t ioti  eom.  P.  A.  P.  « di' Infedele.  Bemb. 
Stor.  s.  sa.  Per  questo  di  nuova  lega  implicarsi  con  coni  infidcle  uoiuu 
per  niente  non  volevano.  (V) 

S — Che  non  crede  la  vera  fede  Btmb.  Leti.  L I.  p.  ano.  A pigliar  que- 
sto assettamento,  acciò  che  si  faccia  la  guerra  Conira  gl'iafidcli,  (N) 

INFIDEI.IT 'A,  fn-ll-dc-li-là.  [Sf.  P.  A ej  L.  P.  e di'  Infedeltà.  — Infl- 
delilade,  Infidelitale.  sin.  Bui.  Inf  4.  I.  Si  de’  Intendere  qui  d'allm 
peccato,  che  d’ inlidrlità.  Col.  SS  Pad  Vedendo  per  un  colai  modu 
la  fede  sua  nell’ onde  della  infidelitade  esser  conquassata. 

INFIDO,  lo-f«  do.  Add.  [m.  P.  L.  Lo  slesso  eh rj  lufedcle.  P.  (P.  Felini 
Lai.  infidus.  Gr.  ctirtor»;.  Fir.  As.  sua  Allora  allora  lo  infido  Mir- 
meco  lutto  allrgro  ecc.  se  n'andò  da  Filelo.  n Tate.  Ger.  libs  0.  a». 
Nè  la  gente  fedel  più  che  F infida  , Nè  più  questa  che  quella  il  campo 
Unge,  (^ui  per  Fon  credente.  Che  non  crede  la  vera  fede.)  (P) 

INFIERULIRE,  In-lte-ba- li-re.  [All.  P.  A.  P.  e di' j Infievolire. 

* — A.  ass  Divenir  fievole.  À<p.  Pai.  JVwf.  Avea  virlude  di  guardare 
la  vita  a quelli  che  oe  mangiavano,  sansa  morire  e sansa  auuualat- 
Uro  e sansa  invecchiare  e sanca  indebolire. 

INFiEBOLITO,  In  lic-bo-li  io.  Add.  m.  da  Infiebolire  [ P.  A.  P.  e di’  ) 
Infievolito.  G.  p.  10.  ttr.  s.  Per  la  sconfitta  ricevuta  a San  Felice 
erano  molto  inflrboliti. 

INFIELaRE,  In-fie-là-re.  [All  ] Amareggiare  di  fiele.  Lai.  felle  Ungere. 
t*r-  Ea*rs*v.  Jac.  Sold.  Sai.  t.  Senti  l'amaro  ch'ogni  dolce  in- 
ficia, 0 de  sospiri  invai»  per  quella  ghiande,  Il  cui  sapor  sol  I* fu- 
noccnza  immela. 

INFILLATO,  In  flc-ià-to.  Add  tn.  da  lu Belare.  Sparso  di  ficle,o  Amare 
come  il  fiele.  P.  di  reg.  (0) 

INFlF.b  Ali»:,  In-lie-rà-re.  A.  usi.  Diventare  una  filtra  Bonarell.  Berg  (O) 
* Braccio!.  Cr.  racq.  vt.  «4  E spogliando  ragion,  con  ch'irgli  è 
naie  (l’uomo)  Si  disumana  a più  crudel  s'fullera  Contro  la  specie  su» 
d'ognf  altra  fiera.  (Rob) 

INFIERIRE,  In-flc-rì-rc.  A',  ai»  e pati  Inasprire  , Incrudelire,  Inci- 
prignire. Del  Papa  Coni.  Tubercoli  delle  mammelle  ree.,  0 guisa 
d’ un' Idra,  quanto  più  si  vogliano  recidere,  via  più  germogliano  a 
s' infieriscono.  (A)  Alenz.  fìim.  i.  *t*.  Ah!  non  c lassa  IH  più  infie- 
rirà Schiera  d'inferno.  Abbia  ov’ei  passa,  Per  più  martire,  Obbro- 
brio e scherno.  (B) 

INFIERITO,  In-flc-ri-lo  Add . m.  da  Infierire.  Inferocilo.  Salvia.  Prce. 
Sacr.  s u Soffrirà  le  ingiurie,  le  minacce  d'un  iiillerilo  tiranno.  (B) 
Tesi!  Bim.  a.  Ed  al  sangue  avvezzò  l’alma  infierita.  Graz.  Gran.  10. 
Il  mio  parerli  proverà  mia  spada.  Fremendo  replicò  l'altro  infierito. 
Abriani.  (P)  Batlagl.  Bcrg.  (O) 

INFILATURE,  In  fle-vl-lì-re  [ ^ff.  fn.  P.  A.  P.  e di’  Infievolire.)  Tee. 
Br.  a.  a.  Dice  altri  suo* argomenti , per  Inflevilir  la  ragione  che  l'al- 
tro mostra,  e per  avvilire  sua  difesa. 

INFIEVOLIMELNTO,  fa-fle-vo-li-mco-to.  («So».]  £0  infievolirei  [Indebo- 
limento, /fl^aecAimrnCo.  j Lai.  debililatio.  Gr.  àoSirnu*.  Salvia. 
Dite.  1.  4ie.  Di  questa  pena,  cioè  deU’iufievolimcato  delie  potenze 
dell’anima,  pur  troppo  ne  proviamo  noi  manifestainenta  i deplora- 
bili effetti. 

INFIEVOLIRE,  In-fle-vo-lì-re.  [Alt.]  Indebolire,  Debilitare.  — Indebo- 
lire, Infievilire,  Infralire,  «In.  Lat.  debilitare.  Gr.  ìlaoòniZuv.  Seni. 
Stor.  a.  ita.  Per  distruggere  a poco  a poco  i Porlughesl,  0 almeno 
infievolirgli  di  sorte,  che  potessero  esser  disfalli  da  pochi  senza  alcun 
pericolo. 

8 — N-  osi.  Divenir  fievole,  Scemar  di  forze.  Lat.  debilUari.  Gr.  zta?5<- 
v*Cro5a«.  Frane.  Sacch.  Op.  dir.  ito.  Come  in  alcuua  forza  0 senti- 
mento si  vedesse  0 sentisse  mancare  0 infievolire. 

INFIEVOLITO,  ln-flc-vo-li-lo.  Add.  w».  da  Infievolire,  — Inflebot ito.  In- 
fralito, sin.  Lat.  debilllalus.  Gr.  àv5n>è(  wo«s3i *«.  Arrig.  sa.  lo  non 
so  per  quale  addormenlaiore  papavero  la  infievolita  mente  dorma. 
Bed.  Osi.  an.  ita.  Per  cagione  de’lombrichi  medesimi,  tenuti  in  casa 
per  gran  tempo,  e conscguentemente  qualche  poco  infievoliti. 

INFIGGERE,  In-fig-ge-re.  [ah.  ano m.  comp.j  Figgere  dentro , Ficcare. 
Lat.  Dilìgere.  Gr.  ÌKifitlfia.  Segn  Polii.  «.  «87.  A tali  bisogna  che 
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%\9  infisse  nell'  animo  il  proposto  di  Pione,  il  quale  è difficile  che 
«fa  infisso  nell'animo  d’assai. 

INFIGGERE,  li* fi-g«*-re.  i*V-  os*.  <?  più  ' comunci».  n pass.  [anom.  Lo 
tleuo  che | Infinger*,  F.  Petr.  Vom.  iti  Modestamente  dissimulando, 
k’Inlgncva  di  molle  cose.  Bocc.  noe.  il.  UL  Martellino,  in  tigne  lido»  i 
d'essere  nllratle,  sopra  santo  Arrigo  fa  vista  di  guarire.  E noe.  sa.  4 
Come  savio,  si  '«Unse  di  queste  rose  niente  sentire  E noe  to.  I4„ 
Costui,  inilfinrndii'i  e mostrandosi  ben  sonnacchioso  alfine  fi  levò  dal- 
lato all’oste. 

* — Talora  ti  InmoJ  f«n:o  la  negativa  tlopo , e vaie  lo  stesso  che 
*V  Covette,  tìocc.  noe.  fa.  ai-  PoMCiido»!  egli  onestamente  iutlgnt-re 
di  veder*. 

a — [Dissi  mola  re.  1 Bocc.  noe.  M.  a.  Dilibero  di  questa  eoaa  ree-  di  pas- 
sarcene lidi*  ni  ente,  ed  infigneni  del  tulio  di  averne  alcuna  cosa  ve- 
duta • Saputa,  ere. 

4 — HI  tua  lo  a modo  d’alt.  Piti.  Oeiit.  lir,  Avvrgna  Dio  eh*  lo  con- 
tinuamente stia  Itela  nella  farcia  e non  possa  Uligncre  tristizia.  (Pr) 

a — DévfijincN*.  Os  id  Piti.  • ».  lo  nen  pomo  sostenere  onde  mi  conver- 
rebbe in  figlierà-  iPr) 

1NFIGNEYOLE , In-li-gné-TO-le.  ^dd.  »»».  V.  A.  Lo  eletto  ehe  Inflnge- 
vaU.  y.  Amet.  «7,  la  piccolo  spailo  con  Infigucvolc  occhio  raccolsi, 
in  quello  nulla  bellezza  alla  mia  somigliante  vedersi.  . 

MIFIC.MMENTO,  In  ll-gnl-mén-to.  [Sin.  Lo  netto  che  Fingimento,  cj  In- 
fingimento. / . Amiti.  Aiti,  ss  4.  i.  Alquanti  fono,  che,  e-sendo  rei, 
«errano  la  gloria  per  tuflgnimenlo  del  bene,  fc’li-  4.  s La  infinta  di- 
rittura non  è dirittura,  ma  doppia  Iniquità,  peioocbè  è iniquità  e 
ijiflgnimento 

INP1CMTORF.,  ln-fi-gnl-tó-re.  [Farò.  m.  d’infignere.  Lo  tltuo  che  Fin- 
gilore  »]  Infingi  ture.  F. 

• — tomo  doppio,  M innlalo re,  [Ipocrita. ) Albert,  eap.  to  Gl’lnfignl- 
lori  mutano  a tempo  I rosi  udii,  ma  alla  chiara  niente  non  poveAuo 
unque  nuocere  Amvt.  Ani.  sa.  4.  e Quando  lo  'nfigiiltonr  alcune  virtù 
prende  per  ipocrisia,  e segreta «en le  sottopone  sé  medesimo  a* viali  . 
alcuni  tuoi  naveosli  viali  cubitamcnle  escono  fuori.  Coni.  Jmf  sa.  É 
da  sapere,  sirconie  dice  Brlltooe  nella  esposizione  de'voraboli,  che 
Ipocrita  viene  a dire  inligultore,  cioè  ingannatore.  Mar.  S.Grtg.  L’ipo- 
rrflo , lo  quale  «auto  è a dire  in  nostra  lingua  , quanto  inlignitore  , 
non  diiklera  d’ esser  giusbi. 

IRF1GMTUDINB,  ln-il-fini-tù-dì»ne.  [.S/.j  t'.  A.  Lo  tinto  che  Infingllu- 
din'’.  [ V e ite  I ingimento.  ) Tct.  Br.  Ma  della  diversità  dello  cose  e 
dt|i«  similitudine,  de' coraggi  ecc , d' magnitudine,  d'errore,  di  «lise- 
vlrordla  ecc  diviserà  qui  I nasali. 

INFICI  R ABILE.  lu-fl-gU-rà-bi-te.  Add  com.  Che  non  può  figurarti,  nè 
ridurti  tolto  figura  Lui-  InlgurabUls.  Gr.  àz-yi iparcTToc.  Fr.  Jac. 

T.  7.  I.  s.  Oh  iaflgurabil  Iure,  Chi  li  può  figurare? 

INFIKURARE,  lu-fl-gu-ià-r*.  N.  pan.  Prender  figura , jWia.  Pred.  i.  13*. 
Arri j.  (Mini 

INFICI  RATO.  In  fi-su-ri-tiv  Add.  m.  da  Infigurare.  Che  Non  ha  figura, 
-Senza  figura.  Selcia.  Piatiti.  Ma  quanto  va  l'anima  all'  Informe  e 
infiguralo,  impossibilitala  a comprendere , dai  noi  lorunn»r>i  e come 
Improntarsi  da  vario  improntante,  sdrucciola  o teme,  u non  prende 
nulla.  (A) 

INFII.ACAPPIO.  f*r.  Mes.)  In-fi-la-càp-pio  /.fu»  ] Ago  { d'argento. , o al- 
tro metallo,  fatto  v yui»a  di  laminelta  il  tacciala,  con  cui  to  donne 
infilano  i cappii  o nastri  ne' cappelli , per  adornargli.]  Lui.  acus 
trinali*, 

INFILARE. , ln-fl-li-re.  \Ait.]  Pattare  [filo  o simile  in  c heeekeuia  che 
abbia  foro.  /Iterai  anche  di  qualsivoglia  altra  cosa  in  cui  »i  patti 
filo,  cordone,  giunco , filo  di  ferro  o slmile  per  farne  uno  filza,  o 
tenerla  comunque  ria  ligula.]  Infilzare. Lai.  Ulo,  seu  lino  tiajicere. 
Belline,  son.  s?o  lo  dormo  in  una  cumeraccia  a tetto,  Ch’un  peile- 
grin  non  vi  starebbe  in  dono;  L’ago  v’infllcresli  a ogni  tuono.  Hicclt. 
Fior.  Dopo  averle  «olla  fresche,  e spremute  e acciaccale  colle  mani, 
le  infilano  e le  mettono  a usciugare.  Auon.  Fier.  4.  ».  II.  E indiando 
Le  campanelle,  c quelle  strascicandoci  Dietro.  E 4.  i , 7.  Egli  a gran 
studio  E sfere,  c cerchi  massimi  e minori,  Sopra  la  superila!*  cir- 
condotti Dell’ ululi  terra,  che ’l  loro  asse  infila,  hquuiiissimuiaeiitc 
n'ebbe  espressi. 

t -r  [Fig]  Infilar  le  pentole  e Infilare  assolulamenlejz:  Fallire  ; [ma 
O0£rf  è modo  in  untato.  ] Lai.  dccoquere.  Gr.  ‘/jiuòhokùo.  Malqt.  it. 
su.  Sicché  da  questo  avendo  al  lln  compreso  Pai  Uerlinrlla  ch'ella 
l'ha  Infilate,  Per  ammaliarsi  sfodera  un  pugnale.  *-  Salvia.  Annoi. 

F.  B.  a.  s 4.  Decoquere , fallire:  noi  bassamente  diciamo  infilare  le 
pentole,  quasi  rgli  non  ci  sia  più  da  cucinare,  (il) 

- — E così  Infilar  gli  aghi  ai  bujo  zz  Operar  a casaccio.  Andar  colla  s 
feria  nel  tacco.  (A)  Tasson.  Osterò.  Petr.  (O) 

4 — - (Stilli.)  Percuotere  col  tiro  dell' artiglieria  lungo  il  parapetto  di 
un'opera.  Imboccare  per  lungo  una  trincea  (Gr) 

4 — (Marln.)  Infilare  una  nave  ZZ  Tirare  il  cannone  sul  nemico,  che 
pretenta  la  tua  poppa  u la  sua  prora,  in  modo  che  le  palle  vi  scor- 
rano nei  ver  io  della  sua  lunghetta , a /acciano  perire  o feriscano 
molli;  ciò  che  la  nave  attaccata  dee  con  ugni  indurino  schivare. 
Diceti  anche  Investirla,  (fi) 

Infilare  di|T.  da  Infilzare.  Il  prioio  significa  Passare  il  filo  o altra 
cosa  simile  in  cliecrbesaia  che  abbia  foro;  il  secondo  dinula  Traforare 
checchessia  per  farlo  rimanere  infilato:  essi  die  Infilare  suppone  che 
vi  sia  II  (oro,  Infilzare  no.  Ma  11  proprio  significalo  d' Infilzare , nel 
quale  non  «e  gli  può  aosiiluir  l’altro  verbo,  è quello  di  Ridurre  iu 
Vet.  IV. 


filar,  di  coi  non  si  hanno  che  esempi!  figurali.  Anche  i proverbi!  che 
*1  formano  voli’ un  verbo,  non  si  potrebbero  fu  mure  coll’altra;  coinè 
mi  slgntf.  militare  d' Infilare  e d' infilato  non  si  potrà  sostituire  In- 
filzare o Infilzali:  del  che  me  dà  chiara  ragione  la  diversa  origine, 
che  in  questo  è filza  e in  quello  filo, 

INFILATA.  (Mario.)  In  fi-là-la.  Sf.  Esprime  la  linea  che  percorrono  le 
palle  nemiche,  quando  attraversano  una  tiare,  net  verta  della  tua 
lunghetta,  là) 

INFILATO,  In-li-là-lo.  Add.  di.  da  Infilare.  Lat  filo,  seu  lino  Irajeclui. 
Hi  ce  il  Fior.  «.Serbale  le  scorze  inlllute  in  uuo  spago,  discosti]  l'ima 
dall’ullra.  E no.  Scoglie  di  scilla  bianca  tee.,  infilale  con  ago  di  b- 
gaOrude.  Brd . Tip.  i.  ss.  Avendola  il  valeule  iiotoim»U  Tilmanno 
ferila  in  pelle  in  pelle  sull'arco  della  scbicua  con  un  ago  infilata  d'utia 
agugliata  di  refe. 

a — (Boi.)  Foglia  innlalec  Quella  foglia  tettile,  la  cut  lamina  ti  di- 
stende tanto , che  circondi  e cinga  il  caule,  e dopo  ti  riunisco,  (a) 
INULA  TU  IU,  ln-fi-la-lù-ra  Sf,  L’atto  d' infilare,  e Lo  stalo  della  evia 
infilala.  Forlig.  Bicciard.  to.  li»  Ed  «IU:  dal  suo  rostro  un  cerchio 
pende  (Dice);  vorre’  Infilarlo  a tulli  I modi.  E il  Cieco  a lei:  da  te  che 
si  pretende  Con  quella  Infilatura  che  lo  annodi}  (A) 

INFILTRATO.  (Chir.)  In-fil-trà-to.  Add  ni.  Diceti  di  un  tenuto,  d’un 
organa,  di  un  membri,  mollo  di  siero,  di  sangue  e di  marcia  (A.  0.) 
INFILTRAZIONE,  (cbir  ) In-fil-tra-si-ó-nc.  Sf  Presenza  di  straordina- 
ria quantità  di  siero  negli  spazi»  del  tessuto  cellulare,  oppure  di 
marcia,  di  tangue,  d' orina  , e in  una  parola  di  un  liquida  qua- 
lunque, tanto  in  etto  tessuto,  che  in  qualsivoglia  altro  organq. 
Lat.  Jniliiratio-  (A-  0.) 

INFILZARE,  In-fil-sò-f*.  [All  J Forare  checchessia,  facendolo  rima- 
nere nella  cosa  ehe  fora  e infitta;  [*  talvolta  vale  semplicemente 
Traforare,  Tra  figgerà.  — latLuare,  «in.  | ( P.  Infilare.)  Lai.  Iran- 
sligere.  Gr.  &l3uriu*iv.  Hern.  Ori-  I.  3.  4.  Venne  quel  gigantuccio 
furroMt;  Crede  infilzare  Astolfo  coom  un  tardo.  E t.  *3  34.  Fu*<e 
in  an  fascio  qui  Kinulde  e Orlando,  Che  l'uno  e l'altro  infilzerei  col 
brando.  Dav  Colt  173.  Quattro  dita  sopra  taglia  la  vermena,  e su 
v'  infilza  parecchi  faglie  di  vite, 

* — Dicesi  anche  in  Toscana  In  luogo  delta  voce  Imbastire:  e 
quindi  per  Cucire  malamente.  (Z) 

* — Per  incfaf.  Tue.  Dav.  ann.  3.  »7.  Manterrò  infilzava  esempii. 
Cani.  Cara.  7*.  Stava  costui  la  carile  a macerare.  Attendendo  a In- 
filzare De' paternostri  con  gli  anri  romiti.  Cai.  Siti-  tot.  Rèsi  è 
obbligato  a infilzare  (suol  sillogismi  col  metodo  Inviate  ordinalo, 
s — ( E in  senso  osceno  ] Cecch.  Ine.  o.  7.  Sar à Piireolozto,  che  es- 
sendo entralo  in  cava  per  l’uscio  di  dietro  per  infilzare  il  mio  pa- 
drone, che  rgli  credeva  la  Violante,  avara  trovato  che  egli  avrà  infil- 
zalo la  figliuola. 

4 — A’,  pa ss.  [Forarsi,  Trapassarsi  con  checchessia.]  Fir.  As.  ae.  Il 
terzo  inoliandosi  da  *è  aletso  improvvisamente  in  quel  coltello,  si 
passò  per  lo  |i«lto  da  banda  a banda, 
a — Infilzarsi  da  se  da  se,  [fig.  ] = Incorrere  disavvedutamente  da 
si  medesimo  Mll’iutidse  dell' avversario,  farcii.  Ercul.  sa.  Chi  nel 
favellare  dice,  o per  ira  o per  atiro,  quello  che  il  suo  avversario, 
aspettando  II  porco  ulta  quercia,  gli  voleva  far  dire,  si  chiama  infil- 
zarsi da  sé  da  sà, 

* — E variamente,  Car.  Leti.  ined.  ».  il.  Non  ne  moverò  pa- 
rola finché  egli  non  s’ioQlzi  da  sé.  (Ni 

e — Pro».  La  parole  noti  »’  infilzano  ~ .Voi»  se  no  può  far  capitale, 
perché  «oli  sf  conservano,  come  le  teniture. 

INFILZATA,  In-UI-zà-ta.  Sf.  Serie  di  più  cote  infilate  una  nell'altra ; 
c fig.  ti  dice  di  Ena  lunga  « per  io  più  fastidiosa  ir  rie  di  parole. 
Magai,  Lelt.  Di  qucslo  secondo  carattere  pur  troppo  ne  sono  uscito 
nella  prima  lettera  con  quella  infilzala  di  etimologie.  E off  rote.  Una 
volta  che  vi  troviate  in  quella  tranquillità  e in  quella  scioperatag- 
gine che  ri  richiede  per  leggere  un' Infilzale  di  teoo  versi  In  Circa, 
tulli  strambotti,  ecc.  E appretto.  Se  il  mal  gusto  di  questi  amici  va 
tanto  iu  la  che  vogliano  bear  labeilare  questa  infilzala  di  spropositi 
in  camera  vostra.  (A) 

INFILZATO,  ln-QI-zà-lo.  Add.  m.  da  Infilzare.  Lat.  transfizus.  Gr.  Iia- 
napitfi  iixKinappito;.  G.  F.  il.  xs.  a.  V'impiccarono  de’ Perugi- 
ni ecc.  colle  Lasche  del  lago  infiliate,  pendenti  dal  bragliiere  drgi'ioi- 
piccali.  Sagg.  nat.  tip.  ss.  Abbiati»  falle  varie  palline  di  metallo, 
iattltal*  Iu  sottilissimi  fili  d'acctajo  di  diverse  lunghezze.  E att.  Men- 
tre si  calcano  su  que' minuzzoli,  questi  vi  rimangono  leggermente 
infilzali,  fiuora.  Fitr.  s.  s.  e.  Da  lordo  o un  pippioae  Da  lei  collo 
man  sudice  infilzalo.  * 

— Ratio,  Diviato.  Allegr.  iob.  Mi  vien  dello  da  molli  tee.  che  voi 
vi  mettete  in  ordine  di  venire  iuUIzuto  a chiedermi  un  mare  ma- 
gnimi di  poesie.  (V) 

INFILZATURA,  In-fil-za-lù-ra.  Sf  Trapanamento  di  alcuna  cosa  da 
banda  a banda.  Salvia.  Buon.  Ficr.  a.  ».  a.  Ceco  la  ferita,  eh*  è 
come  una  infilzatura  di  spiedo.  (A)  (N) 
t — Filza  di  cose,  In  II  Itila  Salvia  Annoi.  F.  D.  f.  a.  a.  Filza  di  no- 
velle, cioè  Infilzatura  di  bugie.  (A)  (N) 

INFIMAMENTE,  lii'U-uia-mco-tc.  [Ave.]  Fili' infimo  luogo.  Lat.  infime. 

Gr.  UTUT2TM.  Or.  alta  v.  Russamente. 

INFIMITÀ , Iu- fi- mi-li.  Sf,  asl.  d'itilimu.  /foltezza.  — Infimilade,  Infi- 
untale,  ri n.  Fr.  Giord.  itd.  La  seconda  ragione,  per  la  qual*  si  mo- 
stra l'altezza  della  umiltà,  e la  infimilade  della  superbia,  ecc.  (V) 
INFIMO,  ’ln-U-mu.  Add.  m.  Busso,  Estremo , Ultimo  ili  luogo.  Lat.  in- 
da 
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Unni*.  Gr.  eanàvavot.  Mor.  8 Grrg.  Per  quella  caduta  die  noi  fa- 
cemmo alle  co*c  Influir,  per  .quel  la  medesima  via  ritorniamo  alle  su- 
perno II-  Paul.  Par.  so.  its-  E *e  l'infimo  grado  In  h raccoglie  Si 
grande  lume.  Lab.  oa.  Quella  rota,  la  quale  è Intima  miseria  tee., 
estimi  somma  felicità. 

a — ( Ultimo  di  condizione.  Abietto,  Plebeo.]  Vile.  lai.  ignobili*,  hu- 
mlll*.  Or.  Jvypoiic,  a^o^ac.  Bnec.  no».  »t.  a.  B quello  che  Intorno  a 
ciò  più  l'offendeva,  era  II  cognosrimenlo  della  sua  infima  condizione. 
S — E coi  Più.  Pine.  Mari.  Leti  4.  lo  sono  alalo  tempre  giuoco  della 
fortuna,  la  quale  mi  ba  portalo  a suo  diletto  noi  più  indino  luogo.  (R) 
4 *—  In  forza  di  idi  Luogo  infimo.  Attui,  iti.  Prendi  questa  rosa  tra 
le  spine  della  mia  avversila  nata,  la  quale  a forza  fuori  de' rigidi 
pruni  tirò  la  Fiorentina  bellezza  me  neirinflmo  «Unto  delle  tristizie, 
dando  sé  a me  eoo  curio  diletto  a disegnarsi.  » Feo  Belcar.  Poes. 
p.  tao.  ( Fir . tasi.)  bell'intimo  più  eh ‘altri  andrete  al  fondo.  (P) 
INFINACCIIÉ,  ln-11-nac-ebè.  «4w  Fiso  a che.  Lo  netto  che  Inflno  a che- 
V.  Cacale.  Et  poi.  Simb  l.  ma.  Ialino  a tanto  orna  colui  II  quale 
s'é  congiunto,  per  carne,  Inflnaccbè  tu  vedi  ch'egli  conosca  e ami  il. 
tuo  cerziora.  |V) 

INPINaTTAMO,  In-fl-nal-tin-lo.  Are.  [La  tuttoché  Inflno  a tante.  F,] 
IbFIbATTANTOCltÈ , ln-fl-nat-lan-to-chè.  [/Tre.  La  t tetto  che  InOno  a 
tanto  che.  F.  Inflno  a tanto  ] Boce.  g.  s.  p.  l.  E con  soave  passo  a* 
campi  discesa,  per  l'ampia  pianura  su  perle  rugiadose  et  he,  infinti- 
tantoché  alquanto  il  sole  fu  alzato,  colta  sua  compagnia  ere.  dipor- 
tando s'andò.  E noe.  it.  si.  Guardasse  che  alcun  non  v' entrasse 
. dentro  Infinattantoché  egli  tornato  fosee. 

l.NFINUIÈ,  In-fin-chè.  Avo.  Lo  t lesto  che  infinoccfaé  [e  Inflno  a che.  F. 
Cr.  ».  ut.  t.  Ed  escane  11  sangue,  InDnchè  il  cavallo  quasi  infralisca. 

* — Fin  da  quando.  Lai.  e*  quo.  Gr.  *w;  oi.  Bui  Inf,  e.  i.  Secondo 
la  lettera  intende  che  fosse  fatta  inflnché  fo  fatto  lo  ‘nfemo. 

INFtN  DA  ORA.  Ac»,  Inflno  [do  quello  momento.  Lo  tinto  eh*  Inflno 
da  ora  F.\  Lai  postime,  a modo.  Gr.  amò  rosico*.  Barn.  no».  »4.  il. 
Ogni  altra  Cosa  «la  vostra  liberamente  inin  da  ora. 

IN  FINE.  Putto  a»»erb.  ZI  Finalmente,  Alla  fine.  [F.  Fine,  § tv,]  Lai. 
tandem,  denique.  Gr.  Trio;,  ù<mp o>,  G.  F.  io.  tu.  ».  E lutto  que- 
sto era  niente;  se  non  che  in  line  >1  provvide  per  gli  uffciall  del  1 
Comune  di  non  vender  grano.  M.  F,  s.  la.  In  flne  avvedendoli  il 
capitan  della  Chirsa  die  fCC. 

t — j/fù  anticamente'  per  Inflno.  Lai.  usque,  donec.  Gr.  f«;. 

Stor.  Piti  107.  Perchè  mantenesse  la  signoria  In  flne  alla  sua  tor- 
nala. Orai.  Inf  4 Sempra  discende  in  flne  al  centro.  •»  flirt.  Inf.  ». 
i.  Rrddl.  cioè  vada  a modo  di  ridda,  e ballo  intorno  al  cerchio  infine 
ai  due  punti  dove  si  scontrano  insieme.  E Inf  ».  t:  Imperocché  fu 
Infine  dal  principio  della  creasione  degli  Angeli.  Guilt.  Leti.  fi.  B7. 
Dal  principio  infine  ad  ora  pasciuto  in  amarezza  e in  periglio.  |Vj 
Fr.  Guilt.  Itti.  so.  Si  intra  ’l  acculo  servar  juslizla  in  flne  in  tempo 
di  perfezione.  (Cln) 

* — Trovati  anche  ter  ilio  in  Mn  telo  vocabolo  Infine.  F.  § ì.  Bahia. 
Prat.  rote.  l.  ntf.  bulla  infine  del  fico  Ruminale,  o della  mammella, 
sotto  il  quale  furo  allattali  I due  gemelli  Romulo  e Remo,  (N) 

4 — E raddoppialo  per  maggior  energia,  nel  l ,•  sigmf.  Sai».  Granch. 

s.  ♦ s.  Infine  in  fin'  tu  se"  pur  risoluto  ree,  (N) 

INI  INE  A TabTO  CIIE.  A te  Originario  di  Inflnatlantochè.  F.  e iffln- 
Una  a tanto  che.  F.  Inflno  a Ionio.  Gr-  8.  Gir.  io.  lnfloe  a tanto 
che  noi  amiamo  le  terrene  cose,  si  perdiamo  la  verace  amistà.  (V) 
1NFINEC.IIÈ,  lii-fl-ne-ché.  A oc.  [F.  A-  Infine  a lauto  eho  Lo  t letto  che 
Inflno  a che.  F.  ] Lai.  quau*que,  donne.  Gr.  U;  or.  Stor.  Piti.  sa. 
Quinde  non  partirsi,  inllncchè  gli  Pistoiesi  venfssono  a' Foro  coman- 
damenti. E S4.  Si  diede  l'ordine  ere.  che  l'oste  mal  non  se  ne  par- 
tine, inflnccbè  non  venisse  alla  loro  ubidirne*  Bui  Inf  t.  «.  Per  lo 
raunani«nlo  dell'umora  rimane  l'uomo  fioco,  Inflnerhè non  espurgalo. 
INFINESTRARE.  (Ar.  Me«.)  In-fl-nr-«lrà-re.  All.  Mtfar  un  nuovo  mar- 
gine ad  un  foglio  lacero  e guaito  per  mezzo  dell’  infinestra- 
tura.  F.  (A) 

INFINESTRATURA.  (Ar.  Meo.)  In-fl-ne-slra-tìi-n.  Sf.  Foglio  di  carta 
tagliato  in  quadro,  con  pano  in  mezzo,  a tua  di  telajo  di  flnetlra 
in  cui  si  appicca  un  foglio  guano  nei  margini.  (A) 

IbFINGARD ACCIO,  la-fln-gar-dàc-clo.  [Adii,  e ini]  prgj  d'infingardo 
Mail.  Franz.  Bim.  buri,  i e»,  lo  conobbi  un  tra  gli  altri  più  va- 
lenti Infingarditeci,  come  sono  aneti’ iO- 
INFINCARDAGCINE,  In-dn-gar-dsg  gi-ne.  j Sf.  Par  e he  in  origine  ligni- 
ficane Finitone;  ma  ora  non  «i  prende  più  che  per  Lentezza  nel- 
t’operare,  fingendo  Ai  non  potere.  Pigrizia,  Poltroneria,  Tardità. 
F.  infingardi*.  S «■<  Infingardo,  § t ] — liifingardia,  fnfingardezza. 
Inflngardcria , sin.  ( F.  Dappocaggine.)  Lai.  desidia,  scgnllles.  Gr 
•P7**s  Serd.  Star.  a.  «sa.  Altre  cose  t queste  somiglianti, 

che  lo  tali  tempi  ridace  a m«ole  l'infingardaggine  e l'avarizia  eoe.,  a 
poco  a poco  si  divulgarono  per  (ulta  l'armata.  E tas.  Gli  alici  ludi 
gareggiavano  nell'  infingardaggine,  nella  negligenza  e nella  malva- 
gità Farch.  Lez.  a 4«.  Se  non  temessi  che  mi  fusse  Imputato  da  certi 
n a Infingardaggine,  o a saccenteria. 

INFINGARDAMENTE,  Io-li n gnr-da-mèn-te.  Acc.  Pigramente.  Lai.  de- 
sidie**. Gr.  fiaiùpm c.  ‘Satina.  Prot.  Tote.  i.  zoo.  Se  gli  uomini, 
conienti  solo  di  quel  poco  di  che  la  natura  è contenta,  vi  si  fossero 
infingardamente  acquietati,  nella  prima  rozza  sua  faccia  «tato  il  mondo 
si  si  sarrbbe,  e ce. 

INFIbCARDERIA,  In-fln-gar-de-ri-a  {Sf.  Lo  «fato  ehe  Infingardaggine 
c]  Infingardiu.  F.  Segner.  CritL  Ut  tir.  pr.  Dove  taluno  ancora  de' 


parochi,  per  una  infingarderia  non  so  se  più  nociva  al  pastora  o alle 
pecorelle,  non  volesse  f«r  altro  più  clic  leggere  ere 
INFlbGARDETTO,  lo-fin-gar-dèt-to.  Add.e  tm.  dim.  d'infingardo.  Rao, 
Or  Brrg.  (Min) 

INF  INGARDE// a,  fn-lln-gar-dèz-ra.  Sf.  Lo  sfaso  cAe  Infingardaggine. 
F . Segntr.  Purroc.  fruir.  ».  ».  Dormir  tranquillo  nel  sonno  della 
sua  Inflrrgardezaa  (V) 

INFINGARDI  A , In-fln-gar-di-a.  [Af.  Lo  «fato  che  Infingardaggine.  F.\ 
Lat.  pigrltU,  segniti»,  desidia.  Gr.  Ar/iz,  /iz^vpia,  vuoila.  Tu c. 
Po».  FU.  Affr.  $ar.  Para  anche  dolce  l' infingardi*  e l'ozio,  che  da 
prima  si  biasima,  poi  ti  ama. 

• — Finzione,  [Simulazione,  Ipocrisia.  Modo  aulico  e intuitalo  ] Lai 
almulatio.  Gr.  ònbspioie.  Mor.  S Grtg.  ».  is.  La  varietà  della  si- 
mulazione, orveraramle  la  Infingardi*,  è moria.  E so.  s».  Questa 
sapienza  ammaestra  che  quando  manca  altrui  la  potenza,  l'uomo  sap- 
pi* coprire  con  inflogardie  di  pacifica  bontà  quello  che  esso  per  ma- 
lizia ovvero  forza  non  può  compire. 

A Fig.  Salti «.  Annoi.  F.  B.  Dall'  Infingardii  di  pronunzia  che  usa 
la  plebe  nel  dire  il  coatto  ecc.  frodando  l‘u  consonante.  (N) 
INFINGARDIRE,  In-fin-gar-dì-re.  [All j Far  divenire  infingardo.  Lai. 
segneiii  reddere.  Toc.  Da».  ann.  l».  I»s.  Ma  per  non  infingardire  i 
soldati,  quegli  fornì  l’argine  al  Reno,  che  comincio  Dritto  prima  *«»• 
sanie  tre  anni, 

* — N ast.  e paté.  Divenire  Infingardo,  taf.  pigreseere.  Cr.  pnSvut iv. 
Tae.  Da ».  ann.  te.  sst.  Non  badavano  alle  facccude  pubbliche,  ecc. 
insegnavano  a'cavatieri  romani  infingardire.  » FiL  Pili,  sa  Per  man- 
tenersi  su  l'esercizio  e non  infingardirti  la  mano.  (V) 

INFINGARDISSIMO,  In-iln-gar-dis-si-mo.  Add.  e am.  tuperl.  d'infin- 
gardo. Fi ».  in  Magni.  Leu.  i.  n.  ( Firenze  iti».)  Contentisi  il  aig. 
Lorenzo  da  uno  infingardissimo,  come  me,  di  quello  che  or  ora  gli 
ho  Berillo.  (6) 

INFINGARDITO,  ln-fin-ftar-dì-to.  Add  m.  da  Infingardire.  Lat.  pigre, 
dusei.  tir.  àpycc,  òevnpif.  Fir.  Ai.  lo.  Gli  anelli  ruscelletti  ritornas- 
sero a’ fonti,  il  mare  infingardito  ai  congelasse.  Aiteg.  sto.  Correr 
veloce  ov'allrl  agiato  mandi.  Pagato  di  promesse  infingardite.  » (In 
quetii  esempi  è fig.)  (b) 

INFINGARDO , In-fin-gàr-do.  Add.  [usato  anche  fo  forza  di  sm  ] Com- 
preso <t' infingardi, i , Pigro,  Lento  per  mata  volontà,  [Neghittoso, 
Poltrone,  Negligente,  Tardo  ] ( F.  Disoccupalo.)  Lat.  Mfiits,  pigur, 
dite».  Gr.  àpyò (SiSvfis;,  »«3tì;.  (Da  infingere.  V.  Infingardag- 
gine. Bui.  Parg.  ti.  ».  Come  li  naviganti,  ehe  sono  stali  infingardi 
a vogare.  Bern.  Ori.  i.  4S.  »r.  Naturalmente  io  sono  u«  po' infin- 
gardo. Red  Flp.  i.  »o.  Non  rendè  nè  più  viva  nè  più  infingarda  la 
loro  (acuità  solutiva  Borgh.  Orig,  Fir.  »».  Lasciando  questa  ritirala, 
che  lo  soglio  chiamare  la  difesa  degl* kiflogurdi.  » Dtp  Decam.  »i. 
E di  qui  (Da  infingere)  è la  voce  infingardo,  di  chi  potrebbe  e non 
vuole  («re  o pensare  a noli*.  (T) 

i — Finto,  tumulato:  ( In  questa  significazione  è intuitalo;  ma  se- 
condo l otti, rutti  dal  r.  Infingere  nacque  fa  eoe*  Infingardo;  ed  fu 
questo  tento  tuffarla  i Modenesi  dicono  Fingardo.j  Lat.  ficlus,  siniii- 
latuf.  tir.  rrÀzirrè;,  *pom arerà c.  (Da  infingere.)  Tei.  Br.  T.  fio. 
Conira  questa  virtude  fanno  mortalmente  gl'infingardi,  e li  falsi  ipo- 
criti, che  mostrano  quello  ehe  qon  sono.  Fi ir.  A'-up.  O bestia  d'ini- 
quità, e Infingarda,  perchè  vai  in  questo  tuo  andamento  e communio 
restandoti  con  addormentalo  pie?  **  Attivili.  Annoi-  E,  B.  4.  ».  ». 
S infingeva;  Onde  infingardo,  quello  che  simula,  Iruova,  scuso  o 
difdeullà  per  non  operare.  Maur.  Cap.  dell*  Bugie  Ma  non  è donna 
che  non  sia  infingarda.  Quanto  è lor  vizio  proprio  e naturale  ecc.  (N) 
» — E riferito  a cosa.  S.  Gin.  ('.Un.  Gr.  4.  Deliberazione  dirittamente 
a Ilio  volontaria,  e non  infingarda.  (N) 

4 — E detto  In  buona  parlo.  Fr.  Jac.  Ce s.  Sene.  Tr.  a.  cap.  i.  La 
quale  fue  di  tanta  vergogna,  che  ad  uno  ano  amico  povero  ed  infin- 
gardo, Il  quale  era  Infermo,  e non  ne  dice»  nullo,  di  celalo  e nasco- 
samente Il  punte  sotto  il  capezzale  uno  sacchetto  di  danari  ecc.  (N) 

■ — (Zool.)  Genere  di  mammiferi  dell'ordine  degli  tdenlaii , notivi 
di  America,  chiamalo  comunemente  Tatau  nel  Brasile,  ed  Arasa- 
dillo  dagli  Spugnuoti.  F.  Artnadillo  « Tatuo  ; ed  è cosi  detto  perette 
si  pretende  che  impieghi  sei  giorni  por  scendere  da  un  albero  di 
cui  Ao  divorai*  luti*  lo  foglie,  e * offre  sopra  di  un  altro  per  (ar* 
attreUnnlQ.  (A)  (b) 

IbFINGARDDNE,  In-fln-gar-dó-ne.  Add.  m.  accr  d’infingardo.  Mail. 

Franz,  rim.  buri.  Onde  ben  e solenne  infinganone  Chi  ecc.  (Min)  (Br) 
IbFINGKbTEMENTR,  In-fin-gcn-le-inrn-te.  Avo.  Con  finzione.  F.  A.  F. 
e di'  Fintamente.  — Inflgnevoimentc,  «in.  Lai.  fide , simulate.  Gr. 
iuk  la  vai  V**;,  aoiitu;,  Gald.  G.  Il  quale  Infingciitcmente  inveitigli  i 
la  volontade  de'  Trojuai. 

INFINGERE,  In-lin-ge-re.  Alt.  n.  au.  e pass.  Far  villa  di  checchessia. 
Fingere.  — Intignerò,  «in.  Lai  fingere,  simulare.  Gr.  vjro*si»r*5a«. 
Dillam.  i.  l».  Pro' fu,  nè  mal  al  suoi  servi  s'infinse-  (L’edix.  iene  in 
tato  ha:  Fa  prò',  nè  mai  a' suoi  servir  s'inflnse.)  Pass.  tr.  Non  vo- 
gliate esser  negligenti,  e infingervi  di  non  avvedervi  ehe'l  pietoso 
Signore  v'aspril*.  Pelr.  con.  li».  Olir*  la  visi*,  agli  orecchi  orna 
e'nflnge  Sue  voci  vive  e suoi  santi  sospiri.  Fir.  As.  «04-  Noi  pigliam- 
mo una  di  quelle  orse  ere , e infingendo  di  valeteci*  mangiare,  ue 
la  portammo  al  nostro  alloggiamento.  E ito  E Infingendosi  di  esser 
convinta  da' suoi  preghi,  trattolo  un  giorno  in  disparte,  gli  disse;  ecc. 
Tae.  Da*,  ann.  i.  so.  Da  prima  s'infinse  contento.  E 4.  104,  Non 
ebbe  Tiberio  virtù,  secondo  lui,  ti  amica,  come  l'iafingrre. 
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• — E eoli'  A.  Fa*.  Eiop.  * •«-  Chi  ha  guerra  cab  alcuno,  e,  non  po- 
tendo nuocere,  s'infinge  a far  pace-  (V)  E fa*.  •*-  Inflngonal  a far 
pace,  acciocché  ree-  (N) 

1NFINCEVOLE,  In-fin-gé-vo-le.  Add-  [ceni.  Cht  infinge.]  Aito  a fingere. 
Finto.  — Inflguevole,  «in.  Lai.  simulato*.  Gr.  npoowtnxòc.  Fir.  do. 
sii.  Con  inflngrvole  uficio  di  carità  volle  esser  quella  che  di  medico 
lo  provvedesse.  Tfed.  Flp.  i.  si.  E questa  loflngevole  pietà  la  trovo 
sovente  in  quei  tempi  usata  ne’  comiuciamenli  de' granii i imperi!, 
t — Ed  in  forza  quasi  di  sw,  per  ln(i agevolmente.  'l'un.  Ger.  a.  il. 
Poi  gli  dice  in  Auge  voli-,  e nasconde  Sotto  il  manto  dell’odio  altro 
desio  (V)  ,P) 

1M  IM.fcV0l.WEME,  In-fin-ge-vol-inén-le.  Ave.  Lo  tinto  che  Infiogrn- 
temente  e Fintamente.  F.  Caltela.  Op.  var.  Btrg.  (Min) 
INFINGIMENTO,  In-fin-gi-ttién-to.  (Sta. } Dtuimulaziune , Doppietta. 
[/■'ini ione.  Inganno.  Lo  «lesso  che  Fingimento.  F. | — Infigimurnlo, 
«in.  Lai.  Hello,  simulatio.  Gr.  ÙKÓnpiaic,  Eep.  Pai  Fati.  An- 

cora ci  ba  un  grado,  ov'è  la  somma  di  perfezione  di  questa  virlude, 
cioè  volere  al  postutto,  e desiderare  di  cuore,  e sema  infingimenti, 
d'essere  tenuto  per  vile.  » Fallar.  Iti.  Cane.  i.  «so.  Espone  con  li- 
bertà ciò  che  negalo  non  però  veniva  a celarsi,  ma  ben  si  a nuocere 
conte  odioso  infingimento.  (Pe) 

IMI  Mi  IT  OH  E , In-fln-fMó-re-  [Ftrb.  ni-  d'infingere.  Che  infinge.  Lo 
eletto  che  Fingitore.  F.\  Simulatore,  Uomo  doppio,  Fon  lineerò.  — 
In  tigni  lori*,  sin.  Lai.  simulator.  Gr.  ùicoaftritf.  Colt.  AIO.  Itac.  sa. 
Cominciò  a dire  che  costui  era  uno  infingilore. 

INFINCITLDINF,,  ln*fin*gi-iù-di-oe.  [•S/’.J  F.  A.  del  pari  che  Infignilu- 
dine.  F.  e di’  Inflngiuirnlo. 

SFINITA!,  lo-fl-ui-là.  I Sf]  a tL  d'infinito.  [Qualità  di  ciò  ch'è  infi- 
nito; ma  più  cuuiunem  prenditi  por ] Moltitudine  innumerubUe.  — 
Inflaitade,  Influitale,  sin.  Lai  ioflnltas,  multi  ludo.  Gr.  pupi**  jtàà- 
5o;.  Fir,  At.  ri  - Una  influita  di  strumenti  da  dar  martorio  furono 
preparati.  Toc.  D un.  aan.  il.  i«s.  Emendo  di  Bisanzio  grasso  il  ter- 
reno, • ricco  il  mare  iter  la  infiniti  de' pesci.  E Ann.  il.  ina.  La 
sua  cavalleria  esser  debole  per  la  fame,  avendo  in  fluita  di  grilli 
divorato  ogni  smura. 

t — (Teol.)  [Infinità  di  Dio:  Attributo  per  cui  Dio  è infinito  in  tulle 

10  sue  porti.)  Fir.  Dhc.  au.  iti.  Se  la  divina  boutà  colla  infinità 
sua  lieti  conto  delle  più  basse  cose  ree.,  che  ha  a far  colui  che  a 
sua  somiglianza  e coinè  suo  vicario  è proposto  al  governo  del  mondo? 

INFINITAMENTE,  In-fl-nl-ta-mén-le.  Aro.  Senta  fin*.  Lai.  infinite, 
indesincnler.  Gr.  airi tyw;,  àwipircuf.  Com.  Inf.  sa.  E covi  coinè 
infinitamente  gettano  lagrime,  cosi  continuo  stanno  lo  quella  smisu- 
rata pena.  Poti.  sa.  Non  ebbe  rispetto  alia  misericordia  di  Dio,  che 
Infinitamente  è maggiore  che  non  fu  il  suo  peccato.  Farch.  Lez.  aio. 
Non  solamente  quasi  infinite  cose,  ma  ancora  quasi  ioUnilamente 
Ira  sé  differenti. 

INFINITESIMALE.  (Geom)  lo-fl-nl-te-si-mà-le.  AdcL  com.  Aggiunto  di 
Calcolo,  cioè  degfinfinilamente  piccoli.  (A) 

INFINITEZZA,  lo-fl-BÌ*té*-*t.  Sf  o sf.  d’Iofinilo.  — Inflniludine,  sin. 
Bellin.  Dite.  il.  L’infioilezza  della  resistenza  consisto  neli'infioiteua 
dello  parti  cooatiluenti  un  mucchio.  (Mio) 

INFIMTISMO.  (Grog.)  lri-fl-ni-ti-smo.  Sm.  tut  d'infinito.  Bagion  for- 
mai* deiriafinilo  Crtrelt.  Eleni.  Fit.  i.  Berg.  (Min) 
INFINITISSIMO,  In-l-nl  lis-si-iuo.  [Add.  mi.]  super/,  tf  Infinito.  — Ar- 
ci ufiolto,  sin.  Btd.  L*U.  I.  ita.  Elle  M>no  infinite.  Infinitissime,  e, 
quel  che  Importa  a me,  impossibili  a pagarsi-  E Coni.  i.  ««.  Per  la 
dimora  che  elle  ( I*  renette)  (anno  lo  que*  minimi,  sottilissimi,  influì- 
Usatali  canaletti  costituenti  la  fabbrica  de1  reni.  E t.  no.  Dopo  aver 
tentati  un  numero  Infinito,  infinitissimo  di  tulli  quanti  quei  rimedi! 
Che  ecc-,  presentemente  da  uiun  rimedio  ricava  sollievo  alruuo.  *»  G.  F. 
t.  *7.  La  città  di  Tunisi  ricevette  infinitissimo  danno.  Carole.  Ditctp. 
Spir ,*ti.  Quando  anche  nlun  debito  avessimo  (che  infinitissimi  n'ab- 
biamo), le  no«trc  buone  opere  non  obbligano  Dio  a farci  bene.  (V) 
INFINITIVO.  (Grami  ln-fl-ni-ti-vo.  Sm.  Diceli  da’  grani  ma  lici  per 
Infinito,  nei  tign.  del  $ a.  (A)  Satr.  Avveri,  i.  i.  fa.  Fia  anche  forse 
dii  dirà  che  nella  stessa  clausola  ecc.  abbia  alcuna  durezza,  per  lo 
aaltar  che  fa  di  subito  all'lnfinltivo.  E i.  i.  io.  Cominciata  dall'  in* 
finiti  vo:  così  si  nominati  da’ grammatici  quelle  voci  del  verbo,  nelle 
quali  nè  persona  nò  numero  non  vien  (alto  che  si  determini.  (V) 
INFINITO,  tn-tì-ni-to  Sm.  Ciò  da  cui,  per  guanto  a cagio » di  gran- 
detta alcuna  cosa  li  ritragga,  ri  rimane  tempre  da  poter  e*  trarr*. 
Magai.  Leti.  Come  si  entra  neU'infiniio,  nell'elerno,  negl’indivisibili, 

11  nostro  inlrllrllo  smarrisce  la  bu«*»la.  (A)  Fitic.  Bim.  pag.  a«« 
(Cane.  Un  lacrimoso,  ree.)  Nelle  celesti  come  Pur  diceumi  la  fe  que- 
st' infiailo , Che  in  breve  giro  la  sua  grande  immensa  Boutade  a le 
dispensa.  (W.  8.) 

INFINITO.  Add.  m.  Ch'è  lenta  fine.  Che  non  ha  fine,  f Detto  di  Quan- 
tità continua,  vate  Interminabile,  Interminato , ìltimilala , Im- 
punto, Jmcircoeeritto,  Joimeniurabite.]  Lai.  infinita».  Gr.  Sinico;, 
«hrfjMniTOf-  Dan l.  Par.  il.  «#.  Che  *1  suo  verbo  Non  rimanesse  in 
infinito  eccesso.  Petr.  «on.  4.  Quel  che  infinita  providrniu  rd  arte 
Mostrò  ael  suo  mire  bit  magistero.  Ca«.  Leti.  ni.  CunluUociò  io  la 
ringrazio  del  ano  infinito  amore  Inverso  di  me. 

» — [E  dello  di  Quantità  discreta  vaie]  Jnnumcrabile.  Lai  Innume- 
ri)*. Gr.  àv*.pi3fL*T*i.  Bocc.  nov.  i.  Senza  le  infinite  sollecitudini  e 
paura  «li  che  piena  la  videro  Dani.  Inf.  «.  • Vero  è,  che  *n  sulla 
proda  mi  trovai  Della  valle  d'abisso  dolorosa,  Che  luouo  accoglie 
d'InfinUi  guai.  Petr.  cop.  il.  lofioila  è la  wliiera  degli  sciocchi. 


1 — Strano  coitrulto.  Corale,  med.  cuor.  1-  Tulio  il  male,  ehi  li  può 
fate  l'uomo,  è vlemeno  infinito  che  la  morte  ddl'aniina.  (Cioè,  iati- 
nilamente  minore.)  (V) 

« — In  inUnito,  poeto  avverò.  = Infin  il  unente  V.  In  (nOnilO  c An- 
dare in  infinito.  (A)  * Malm.  i.  io.  Grazie  e bellezze  avi-ano  iu 
infioito.  (Bob) 

s — (Grani  ) Dinota  un  modo  de l verbo,  ed  è quello  che  accenna  in- 
deltrminalumenle,  cioè  lenta  diilineio n dì  ptrtone  e di  numeri, 
fazione  in  generate,  come  Amare,  Temere,  ecc.  [i)ri/o  anche  Infi- 
nitivo) Lai.  infinilivus.  Gr.  ànaplfif* t«;  Moeitrm:  f.  ai.  Quando 
questa  parola  voglio  si  congiunge  cullo  infinito  dei  verbo  auslantivo, 
iciticet  esse,  ovvero  del  verbo  che  non  significa  allo,  ma  relazione, 
iciticel  habere , ovvhro  tenere  E appretto:  Ma  non  sarebbe  cosi, 
se  questa  parola  voglio  si  giungesse  collo  'nflnito,  che  significa  alcuno 
allo.  » Cavate.  Et  poi.  Situò,  c.  aao  Se  l'uomo  ajuta  chi  non  lo  dis- 
acrve,  misericordia  è;  ma  chi  ajula  chi  mal  li  vuole  ecc.  ò infinito 
maggiore.  (Cioè,  inflniiamenlc.)  (V) 

INFIMI  UDINE,  In-fl-nl  tù-di-ne  Sf.  Lo  ile no  che  Infinitezza.  V.  Bel- 
ila. Dite.  li.  La  moltitudine  di  tulle  queste  cinque  materie  sono 
una  moltitudine,  per  dir  cosi,  d’iiiflnlle  Infinitudini.  E poco  dopo. 
Ne  furmerrbtie  un*  infinita  inflnitodiue  di  mastite  tutte  distribuite 
per  uti'inflnila  infinilurtine  di  spatii  iMin) 

INFINO,  ln-fi-no.  Prepotiiione  te/minativa  di  luogo,  di  tempo  e di 
Operazione , che  ti  eotlruuce  comunemente  [con  la  particella  A o 
Al.  Pretto  gii  antichi  fu  dello  antht  Infine  — Inaino,  Perfino,  Fino, 
Sino,  «ìn.|  Lai.  usque.  Gr.  !•»;.  Bocc.  nw.  rr.  ao.  Ti  b*sti  per  ven- 
detta della 'ngiuria  la  quale  io  ti  feri,  quello  che  infloo  a questo 
puuto  fatto  hai.  Dani.  Inf.  a.  ai.  I ufi  rio  al  fiume  di  parlar  mi  trassi. 
G.  F.  io.  7*.  i.  Il  suo  Antipapa  co* suoi  scismatici  Cardinali  gli  ven- 
nero incontro  Inflnoasan  Giovanni  Luterano  *»  Cavate.  Etpoe.  Simb. 
i.  117.  Non  fu  Dio  corrente  a punirlo,  ma  indugiò  infine  a dopo 
nona  ad  andare  a riprenderlo.  (V)  Bocc.  g i.  »».  *.  Il  prese  una  ver- 
gogna tale,  che  ella  ebbe  (urea  di  fargli  mutare  animo  quasi  tulio 
in  coulrario  a quello  che  infinti  a quell'ora  aveva  avuta.  (Ciò) 

1 — Trovati  Inflno  a gola  per  Infino  atta  gala  Malm.  i 44.  Ed 
ci  nelle  dolcezze  infino  a gola,  Ben  pasciuto,  servito  c ringrazialo, 
Rimase  quivi  a godere  II  Papato  (Cini 

i — E Infino  al  per  infino  dal  Fit.  SS.  Pad  I.  io.  Ove  eri,  o 
buon  Giesù,  quando  fui  battuto,  dove  eri?  perché  non  venisti  in- 
fino al  principio  a sanare  li*  mie  piaghe?  Petr.  «on.  et.  Ond*  l’spcro 
che  Infin  al  elei  si  doglia  D«*  miei  Unti  sospiri  ecc.  (V)  Patta*,  iss, 
Infino  al  comineiamenlo  del  mondo  mal  non  ti  piacquero  I superbi. 
G.  F.  7.  44.  La  chiesa  avea  privali  tulli  1 Colosnesi,  e chi  di  loro 
progenie  fosse  d'ogai  beneficio  ecclesiastico  infino  al  tempo  di  papa 
Alessandro  Terzo.  (Pr) 

4 — Nota  coi  trullo.  Patlad.  li.  te.  Cosi  fa  a suolo  a suolo  Infino 
a pieno  il  vaso.  FU.  SS  Pad.  l.  144.  Non  tenne  in  se  Ira  inlino  a 
coricalo  il  sole,  E altrove:  Aspettava  infino  a passala  terza  che  ne 
venisse  qualunque  povero.  (Pr) 

4 — Fola  imo  tiugolare.  Fit.  S.  Eufrag.  mi.  Sapjiicndo  Eufra- 
lia che  per  lei  è tanta  tristizia  tra  loro,  se  ne  dolse  infino  alla  morte 
e pensava  di  useire  della  citlà.  (Cioè,  se  ne  dolse  da  morirne.)  (Pr) 
* — [£  colla  particella  DI  o Del  | Ftloc  4.  ars.  Ma  le  Ire,  che  mollo 
più  belle  gli  parevano,  dal  mezzo  del  legno  quasi  infin  di  tutta  la 
poppa  d'esso  gli  pareva  che  possedessero. 

l — E Inflno  del  per  Infino  al.  G.  F.  a.  ih  Del  mese  dr  Agosto 
apparve  in  ciclo  una  stella  cometa  ....  e durò  Ire  mesi:  ciò  fu  infino 
del  mese  di  Novembre.  (Pr) 

S — [ E cotta  pnrlicetla  Da  o Dal.]  Alt*.  1X4.  Questa  è feria  scienza 
ed  arte  che  il  diavolo  ha  insegnala  e rivelala  infino  dal  cnminciamento 
del  mondo.  » Bocc.  g.  7.  n.  a.  Ella  conosceva  bene  la  sua  figliuola , 
siccome  colei  che  Infino  da  piccolina  i’avea  allevata.  Petr.  p.  i.  ao. 
Denlr'  al  mio  cuor  infin  dal  eirl  Dature.  (Cin) 

« — E cotta  par  liceità  In  o Nel  co’  verbi  di  italo.  Fit.  SS.  Pad.  i.  ibj. 
Se  tu  fossi  perseveralo  infino  In  quaranta  di  e^c. , anche  avresti  ve- 
duto maggiori  cose.  (V)  Bocc.  g.  *.  n.  i.  E lo  spiraglio  veduto,  per 
quello  avea  Guiscardo  mandato  a dire  che  di  venire  s'ingegnasse,  aven- 
dogli designata  radezza,  che  da  quello  ialino  in  terra  esser  potente.  (Cin) 
t — [E  co' cerbi  di  moto  ] Bocc.  noe.  41.  is.  Il  pregò,  per  alteg- 
gianvento  della  sua  noja,  che  ajular  la  dovessero  ad  andare  Infino  nel 
giardino.  » Fiamm.  I.  i.  Da  voi  dipartendosi  infloo,  In  sul  limitari; 
dell'uscio  della  camera  pigramente  andando,  mirava  per  le  feneslra 
il  miaaccianlc  cielo  nemico  alla  sui  dimora.  (Cin) 

a — E Inflno  nel  per  Infino  al.  Bocc.  g.  *■  proem.  Io  mai  a ma 
vergogna  non  reputerò  Inflno  nell' estremo  della  mia  vita  di  dover 
compiacere  a quelle  cose  ecc.  (V) 

4 — E Infino  nel  e nella  per  Infloo  dal  o dalla.  Bocc.  s.  n.  i.  Bel- 
tramo di  Rossiglione,  Il  quale  infino  nella  puerizia  Io  cominciai  ad 
amare.  (V) 

a — E Inflno  In  per  Infino  da.  Morg  i.  is  Tu  cominciasi!  Inflno 
in  Asprantonle  A dargli  a Intender  che  fusai  gagliardo.  (Cioè,  fin  da 
che  stavamo  o stavate  in  Aspraoionle.  ) (N) 
a — Con  altre  [preposizioni  e]  particene,  [coma  Virino,  Sotto,  Fuori, 
Presvo,  Quanto,  ree.]  Bocc.  no*,  il.  4.  lo  era  testò  In  pensiero  di  man- 
dare un  di  questi  miei  Infin  vkin  di  Pavia.  Dani  Inf.  si.  ss.  Un  al- 
tro, che  forala  avea  la  gola,  E tronco  II  naso  influ  «otto  le  riglia. 
M F.  io.  la.  La  quale  rimandò  ecc- , con  quell'onore  e con  quella 
compagnia  eh* a lui  piacque  ialino  fuori  do'suol  confini.  G.  F.  9.  41. 
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l.  Il  Vescovo  di  Legge  ere.,  avendo  rotte  le  sbarre,  e correndo  la  terra  ■ 
Indilo  presso  al  ponte  a sant' Agnolo,  la  genie  del  re  Ituberto  eco.  per 
costa  fedirò  alla  della  gente  » Crete  *.  77.  E conciossiacosaché  que- 
sto umidi»  nutrisca  Inflno  quanto  risuda  ovvero  geme  alle  radici 
delle  piante,  tanto  dona  eco.  ( Cloe  . tanto  quanto.)  (V) 

C *—  { Non  accompagnalo  da  segni  nè  da  prr petizioni , si  unir»  al 
quarto  rato  [ Pani  Pnrg.  St.  ico.  Quel  feroce  drudo  La  Augello  dal 
capo  Infln  le  piante.  E Par.  ss  s«.  Indi  spirò:  l'amore,  oud'io  av- 
vampo Ancor  ver  la  virtù  che  mi  seguellé  lutili  la  palma  ed  all'uscir 
del  rampo,  Vuol  ch'io  respiri  a te.  >•  lìoce  g.  8.  n.  7.  Egli  di  questo 
castigo,  che  io  di  le  prendo,  ini  faccia  allegro  Infln  la  line,  come  nel 
coininclamenlo  m'ha  fallo  (Cfn)  Tasi.  Gtr.  a.  <«.  E quinci  proce- 
dendo iulin  la  torre.  Che  chiamato  Angolar,  gli  altri  fu  porre.  Tatt. 
Leti,  l'ori.  <7.  Infln  la  torre  è ben  dello  senta  alcun  dubbia.  Dante, 
Giovanni  Villani , Boccaccio  accompagnano  quest*  particella  inflno 
all'accusativo  senza  la  preposizione  A.  (P) 

7 — [ Se  prende  avvertii  con  seco  starà  in  forza  (T avverbio.  Onde  In 
fin  qui,  Inflno  a qui  IH  Tino  a quello  punto.  Per  lo  pattalo;  In  Un 
g>ù  = Fino  a butto  tee.)  Boec.  noe.  sa.  le.  Frale!  mio,  quesla  è mia 
figliuola  ere.,  ed  inflno  a qui  credulo  abbiamo  che  cosici,  nella  casa 
clic  mi  fu  quel  di  slesso  arsa,  ardesse.  E 77.  14.  Io  voglio  che  noi 
andiamo  lolla  giù  all'uscio,  reir.  »on.  7o«.  Tenia,  se  forse  ancor 
tempo  sarrbbc  Da  scemar  nostro  duol,  che  lotta  qui  crebbe.  » Bocc. 
g.  s n.  ».  Ella  ha  Inflno  a qui  taciuto.  (V) 

3 — 7'u Ivolla  gli  ti  prepone  Per  e ti  dice  Per  Inflno  in  forza  pur  di 
preposizione.  Bocc  g.  * fln ■ Ed  rs«a  lulla  la  brigala,  da  seder  levan- 
dosi, per  inflno  all'ora  della  cena  lielameole  licenziò.  (Ciò) 

8 — Con  questa  prep.  ti  formano  parecchi  m odi  aererò,  come  Inflno 
a che,  lutino  ad  ora,  Inflno  altura,  lutino  a oggi,  Inflno  a tanto  tee., 
de'  quali  F.  a"  lor  luoghi.  (NI 

io  — tn  luogo  d' av».  per  Ancora,  Fino,  quati  Compreso  anche.  Segner. 
Crisi,  intlr.  ss  s Vuole  che  stiano  ritirale  Inlino  le  madri.  (V) 
Segner.  Pred.  « t.  Unitamente  ne  andarono  a consolarlo,  nè  prima 
il  videro  ehc  proruppero  In  Indo  da  disperali.  In  gemiti,  in  grida,  e 
si  lordarono  di  polvere  infln  la  chioma.  vP) 

I.NFINO  A CHE.  Avverò,  che  vale  Ialino  a laido  che,  e fcrfvefi  ancora 
Infìnacrhè,  Infinochè,  In  fino  che,  Infincchr,  In  line  che.  In  fln  che, 
Inliochè , e per  tlne.  Fiuchè.  — Indilo  a che,  Insinochc,  In  sin  che, 
Insinché,  Sloehè,  D'iufln  che,  D'inflnchè,  D'influochè,  D'fnsino  che, 
tilt.  lai.  quoad,  tlonec.  Gr.  ?•»{  o5.  »»  Gr.  S.  Gir.  so.  Come  osi  Iti 
dire  al  Ino  frate,  che  si  tragga  lo  festuco  del  suo  occhio,  inflno  a che 
lu  hai  in  del  tuo  la  trave?  (Vf 

INFIMO  AD  OGCI.  T’olio  avverò.  Lo  licito  eòa  Inflno  ad  ora,  nel  primo 
tlgn.  Bai».  Avveri.  i.  t.  il.  Molle  sue  opere,  la  maggior  parte  spi- 
rituali ere  , corrono  inflno  ad  oggi  tuttavia  per  le  «lampe.  (V) 

INFIMO  AD  ORE  /'ositi  avverò.  ZZ  Per  lo  pattato,  [ infino  a quitto 
tempo.  — Inflnora,  Inlino  ad  oggi,  sin.]  Lai.  adhuc,  bactenus.  Gr. 

toi/ir.  Bocc.  no».  17.  18.  Conosco  chi  slcno  1 frati,  Inflno  ad 
ora  da  me  lutti  santi  tenuti.  Pelr.  son.  si.  Poi  torna  il  primo,  e que- 
sto dà  la  volta:  Qual  vincerà  non  so,  ma  inflno  ad  ora  Combattuto 
hanno,  e non  pur  una  volta. 

s — ( Modo  amico  per ] In  fln  da  ora,  Fino  da  questo  punlo.  Lai-  amodo, 
Jum  nunc.  Gr.  i~i  koùtov.  Bocc.  g . i.  f 7.  Inlino  ad  ora  son  contento 
di  essere  sempre  l'ultima  che  ragioni.  E nov.  si.  il.  Inflno  ad  ora 
rolla  mia  benedizione  ti  do  la  panila,  che  lu  ne  facci  quello  che  l'ani- 
mo ti  giudica  clic  ben  sia  fello.  •*  E no»,  so.  fin  F,d  acciocché  meglio 
t'a%  veggi  di  quello  che  fallo  hai,  inflno  ad  ora  voglio  c comando,  che 
ciascuno  «'apparecchi  di  dover  domani  ragionare  «ce.  E nov.  no.  Ed 
acciocché  io  non  li  tenga  più  in  parole,  li  diro  inflno  ad  ora  che  tu 
non  potevi  a persona  del  mondo  scoprire  l'animo  luucec.  Pelr.  Trionfi 
i.  cap.  i.  Ben  sa  chi  T prova  c flati  cosa  piana,  Anzi  mill'anni  e 'n 
Ilo  ad  or  li  sveglio.  (N) 

i — Ed  in  quello  medesimo  tign.  ti  ditte  Inflno  a ora.  Stg.  Fiag. 
Moni.  Sin.  io«.  Di  che  questa  donna  disse  loro:  andate  e tornate 
«Ila  chiesa,  e Inflno  a ori»  vi  prometto  che  ecc.  (N) 

INFIMO  ALLORA.  Follo  avverò.  =s  Inflno  in  quel  tempo.  — !n«ino 
allora,  tin.  Lai.  ebani  tum,  eliaci  lune,  jam  tum.  Gr.  xxi  tòt».  Petr. 
canz.  il»,  a.  E lei,  che  a tanta  spene  Alzò  'I  inio  cor,  che  inflno  allora 
io  giacqui  A me  nojoso  o grave.  Bocc.  no».  8.  I.  Il  Ite,  inflno  allora 
sialo  tardo  e pigro  ere.,  rigidissimo  persecutore  divenne  di  ciaicunorcc. 
G.  F.  «i.  80.  «.  per  li  savil  e discreti  si  disse  Inflno  allora  che  la  della 
Impresa  del  tribuno  era  un'opera  fantastica,  e da  poco  durare. 

INFIMO  A QUI.  Modo  avverò.  Lo  tinto  che  Inflno  qui.  F.  Inflno,  J 7.  (V) 

INFIMO  A TANTO.  A»»,  terminativo  di  tempo,  e ti  uta  coll'indicativo 
non  meno  che  col  congiuntivo,  [ per  lo  più  accompagnalo  evi  che; 
onde  dice*!  inflno  a tanto  che,  Infinattantoché,  tutine  a tanto  che, 
In  Anna  Manioche,  lufintanlochè,  e p-r  line.  Influaltanlo,  lnfinoallanto, 
Ini) nianto.  F.  a'  lor  luoghi.  — Invino  a tanto,  Insinattanlo,  Insin- 
lanlo,  Insinoullanto,  Insino  a tanto  che,  lns(non Manioche,  Insinaltan- 
torliè,  Invinlanlocbé,  D'in«in  a tanto,  D'insin  a tanto  che,  Fino  a 
tanto  che,  Fin  Ionio  che.  Fino  a che.  Finché  tee.  fin  Lai.  quoad, 
donre.  Gr.  piyjn,  }«*;.  » Star.  Bari.  a».  E In  nessuna  maniera  li 
lasciamo  di  spogliare  (quegli  abiti)  inflno  a tanto  per  vecchiezza  non 
si  rompa  tulli.  (V) 

INFIMO  A TANTO  CI1E.  A»».  Lo  tletto  che  Inflno  a tanto.  F.  Bocc.  g. 
s.  n.  9 11  Snidano  comandò  che  incontanente  Ambrogiuolo  in  alcuno 
altro  luogo  della  ridà  fosae  al  sole  legalo  ad  un  palo,  ne  quindi  mal, 
lutino  a tanto  che  per  se  medesimo  cadesse,  levato  fosse.  (Ciò) 


INFIMO  ATT.iNTO,  In-fl-no-it-tàu-tn.  J Ave  Lo  tletto  che  Infiqoa  tante. 
F.J  Cr.  «.  fu  8 Prendi  le  rose  fresche,  e niellile  per  sé  in  un  va- 
sello, e nella  calda] a metti  l'acqua  InltuouManlo  ella  bolla.  »►  (Qui 
U che  è taciuto.}  |N) 

INFINOATTANTOCIIÈ.  In-A-no  at-lan-to  che.  Av»  [Lo  fletto  che  Inflno 
a tanto  che  ej  Inlinalhinlocliè,  [F.  Inlino  a tanto.]  Guid  G.  <•«.  In- 
flnojMantnrhi*  e'  pervenne  a quelli  che  dìtenevano  Polidumas  Sega. 
Stor.  s.  7t.  Tennero  questo  modo  più  tempo,  inllnoatlanlochè  vo- 
lendo quel  cittadini  ere. 

8 — E col  Non.  FU.  S.  Onofr.  M«.  Stello  ( S . Gfo.  Bai  ) nel  profonda 
del  diserto.  tufi  m»;i  Manioche  non  si  dimostrò  in  nulla.  (Cioè,o  finche 
restò  ormilo,  o finché  diede  di  sé  indizio  in  airuria  cosa  > (V) 

INFINOCCHI  ARE,  ln-fl-noc*chin-r«.  [Atl.  Propria  n*.1  vale  Asfitrgere  di 
temi  di  finocchio s nrn  fi  tua  comunemente  /»rr)  Aggirare  uno, 
Porgli  ad  intendere  alcuna  coni,  [ Orpellargli  una  coi  a in  ma- 
niera ch'ei  non  conoica  quello  ch’ella  è,  come  fanno  la/ora  gli  osti, 
che  utauo  in  abbondanza  i condimenti,  ed  in  particolare  II  finoc- 
chio, per  far  che  la  vivanda  e il  via  che  fi  Are  dopi  sembrino  mi- 
gliori che  non  inno]  Lai  verbo  dare.  Gr.  Lucian. 

(In  ar  fanalini  bugio,  e fanaka  InslstcHc  assiduamente.  V.  fes  del 
Varchi.  In  brelt.  fincha  fingere.)  Farch.  Ercol.  70,  Quando  alcun 
vuol  mostrare  a chicchessia  di  conoscere  die  quelle  cose,  le  quali 
egli  s'ingegna  di  farli  credere,  sono  ciance,  bugie  e bagattelle,  usa 
dirgli:  Tu  m'infinocchi,  o Non  pensare  d' infinocchiarmi.  Rem.  Ori. 
I-  »-  i».  Pensa  d'infinocchiar  ben  Carlninano,  Ed  Una  per  un'altra 
dargli  a bere.  Luiq  Pnlc.  Bec,  a.  Tu  grioflnocchi  come  le  safslcclc, 
E coll’occhiello  gli  va’  luti  itoceli  land»  Atatm.  7.  14.  Ma  quelli,  che 
non  vuol  ch’el  lo  infl nocchi,  ere.  fitto n.  Fter.  4.  inlr.  Oggi  li- inno 
è che  (u  tl  faccia  onore,  Vie  più  che  mai,  che  aggiri  e che  infinocchi 
E questo  e quel.  » E I.  i.  l.  Nè  ch*i  procuratori  ih*  infl  nocchi  no 
Con  lor  tanlaferale.  E Salvia.  Annoi,  ivi : Il  Mooosini  . . . dice  che 
inflnoechlare,  cioè  ingannare  con  le  parole  deriva  da  ymarWCriv,  aia 
lo  credo  dal  finocchio,  il  quale  si  pone  nelle  vivande  per  espellere 
I flati,  che  sono  cagionate  dalle  medesime,  siccome  pel  rimedio  di 
molti  altri  mntari.  iN) 

INFINOCCHIATO.  In-fl-noc-rhià-to  Adi.  in.  rfa  Infinocchiare-  F.  di  reg.(O) 
INFINOCCHI  «TURA,  lu-fi-iioc-chin-tù-ra.  [J/.J  Lo  infinocchiare . Traii. 
ttqr.  eoi.  don n.  Credono  facilmente  alle  misteriose  in  li  nocchia  ture 
de'  ciarlatani  delta  piazza. 

INFINOCHÈ,  In-ll-no-chè.  Avo  [Lo  stesso  che  fnflno  a che.  F.]  Foce, 
nov  g.  74  E fatto  ogni  cosa  scrivere  a sua  ragione,  quelle  mi  mi 
ne'  magazzini,  dicendo  che  infinochè  altra  «erra tanti*,  la  quale  egli 
aspettava,  non  veniva,  quelle  non  soleva  toccare  *>  FU.  9.  Elie  384. 
Non  dubitare  mai  di  sua  primeva,  infinochè  egli  la  t'haeaderapiula.  ;s  ) 
t — Aericeli  anche  Inflno  che  « fu  utato  col  Non  lufterfluo.  Fior. 
Firt.  8*.  f Cornino  I7»i.y  Qui  stette  fil  Re  de' Greci)  inflno  dii 
non  mori.  (A') 

s — E per  Inflno  da  quando  che,  Inflno  d'allora  che.  G.  F.  llb.  i«. 
cap.  180.  E dissesi  per  li  Savi!  inflno  che  si  mosse,  che  sVgll  vi  fosso 
ilo  con  meno  gente,  e di  meno  costo,  tenendosi  a guerra  guerriata, 
e.  rinfrescata  gente,  vince»  tuo  paese  e ave»  onore  dell'Impresa.  (Vj 
INFIMO  Da  ORA-  [A»«.  Fino  da  quetto  punto,  che  gli  antichi  dittero 
anche  Inlino  ad  ora.]  — Infln  da  ora,  *in.  Bocc.  no».  78.  Ed  lutino 
da  ora  s»ppiate,  che  chi  avuto  avrà  il  porco  non  potrà  mandar  giù 
la  galla.  « Car.  Leti.  t.  8 Intanto  mi  congratulo  con  voi,  ermi  Nad. 
Contessa  Inflno  da  ora.  per  quando  sarete  padre  e madre.  (N) 

INFIMO  QUANTO  Av».  Tanto  quanto.  F.  Inflno,  $ 8,  (Vj 
1NFINORA,  ln-fi-nó-ra.  Av».  Lo  rimo  che  Fioo  ad  ora,  Inflno  ad  ora, 
F.  Inlrod.  Firt.  t».  Se  in  pace  non  la  porterete  per  mio  amore,  ma 
crucccretevl , c dorretevl  di  me,  inflnora  vi  dico  che  vi  converrà  at 
postutto  patire.  (Pr)  Car.  ìeil.  a.  48.  Mi  son  portalo  eee.  cji  Faènza, 
che  inflnora  si  dovranno  tener  favoriti  della  sua  raccomandazione  (Ni 
INFINTA,  In-fin-la.  Sf.  Doppiezza,  Pittimulazionr,  [Finzione;  dello 
anche  dagli  antichi  Infinto  ] Lai.  fletto,  simulano,  tìr.  vnbnptot(, 
T/óy»;.  Frane.  Barò.  7«  18  Mi*  putii  mal  sottilmente  Si  far  la  in- 
finta , eh* alcun  non  scn'rorga.  7W.  Da»,  ann.  8.  t*t.  Sinuate  coi» 
infinte,  doni  e ncgocil  trattenne. 

t — AH'  intinta  porlo  avverò.  = Co»  maniera  infinto  , Fintamente . 
Inflntamcnlc.  (A)  Troll.  ,4/  T Cic  f 17.  Ma  questi  colali  tiranni 
sono  seguiti  solamente  all' intinta  inflno  a tempo.  <N) 

t — E Per  semplice  apparenza.  Per  vista.  F.  All'infinia.  (Pr) 

» — (Ar  Mes.)  Inflitta  còfuirinil  da'  valigiai  un  pezzo  di  cuojo  del 
finimento  de'  camiti , che  ti  rapporta  al  petto  {ter  maggiore  fer- 
mezza (Al 

INFINTA  MENTE,  In-fln-la-mén-te.  A ve.  Con  fimufazione.  Con  dop- 
piezza, Ingannevolmente.  Lo  fletto  che  Fintamente.  F.  Lai.  liete, 
simulate  Gr.  «rnrlaTjfivwj,  Bocc  nov.  »s.  io.  E con  viso 

inlialanienlc  lido  le  disse:  eoe.  Ir.  F.  o.  tuo.  » La  qual  promessa, 
falla  inlintanit-nle  |»er  tnesser  G a trasse  ero.,  si  levò  a remore  (a  città 
di  Melano.  No»,  ani.  too  il.  Pcrciocehò  tale  è natura  di  femmina, 
che  mai  bene  non  fa,  se  non  iiiOntumcnle,  a chi  Faina. 

INFESTANTI) , lu-lln-tàu-to.  [Avo.  Lo  tletto  che ) Inflnallanto  [e  Inficio 
a IllllU.  F.  | 

INFINTaNTOCHÉ  , In-fin  lan-to-fhè.  Av».  [Lo  eletto  che  Influì»  a tantu 
che  | tutina! tantoché  ]e  Inflno  a tanto.  V.\  Bore.  no».  78  ai.  E non 
v'Ineresra  infintantoch'lo  abbi»  falle  le  code  a questi  lopi. 
INFINTEZZA,  In-flo-tcz-zs  Sf.  Inflnzione,  Finzione.  Lo  tletto  che  In- 
flngitm'tilo.  F.  Patri:.  Piai.  Btltor.  Berg.  (Mio) 


INFINTI  VA  MENTE 


INFLUENTE 


INFIXTIVAMENTE , In -fln-ll-va-méa-to.  Àcv.  F.  A.  [Lo  ttttto  che  Pii»* 
tornente.  F e di')  Tulio  lamento.  He.  M Siccome  soventi  flato  si  fug- 
givano iiiflnliraiuerito. 

INFINTO,  ln-fin-to  •S’m.  [y.  A Lo  tletso  eAe]  Infinta,  Fai.  Matt.  E 
non  mostri'»  rlfrgli  (a<-es«*  intinto,  che  tee. 

INTINTO.  Add.  m ila  Intinsero.  Iginio  ] lai.  flctas,  simulato».  Cr. 
rcirìaimjvof,  Joìrcó;.  fìocc.  noe.  so.  19.  Si  lu  mi  credi  ora  con  lue 
rarezze  toltole  lusingare.  Amm.  Atti.  io.  4.  7.  Tutte  le  rose  Intinte, 
siccome  vili  Dori,  (osto  raggiano,  e niuna  cosa  infinta  puote  molto 
durare. 

IN  TINTURA,  In-Onlù-ra.  [Sf  Lo  fletto  che  Fingimento.  V.)  Frane 
Sacch.  Firn.  In  quel  Valerio,  ove  pur  a' ardisca  Contar  ogni  vertù 
sansa  infintura. 

INFINTONE,  ln-fin-zl-ó-ne.  [$/■.  V.  A V.  e di’  Fingimento.  ) Infingi- 
mento. Lai  fillio,  simulatili.  Gr.  wfc  Gufi  G.  La  sua 

veritade  muto  rimo  in  bugie  figurale  con  alquanto  loflnxioni. 

INFIOCCARE,  (Ar.  Me».)  ln-fioe-cà-re.  Alt.  Ornare  o Forliflcare  con 
flocchi.  {#) 

INFIOCCATO,  In-floc-cs-to.  Add.  m da  Infioccare.  V.  di  reg.  (0) 

INFIORARE,  In-fto-rà-re.  [All  J Metter  fiori  aopra  checchessia.  — In- 
fiorJre,  sin. 

s — Per  metaf.  Abbellire,  Far  bello.  Lai.  evornaro.  Cr.  xxrontovcmv, 
Petr.  son.  i»3.  Ivi  è quel  nostro  vivo  e dolce  sole.  Che  adorna 
e 'odora  la  tua  riva  manca  Alata.  Coll.  I.  si.  L'ampia  pianure  e 1 
verdi  prati  Che  *1  Po,  l'Adda  e’I  Tesili  rigando  indora.  Buon.  Pier. 
4.  t.  i.  Se  le  infloran  le  corna.  Se  a vendersi  ai  mena  una  vilella. 

s — JV.  pati.  Divenir  fiorilo,  Empiersi  di  fiori.  Lai.  florescere.  Cr. 
«»3da.  Dittam.  s.  li.  Trasse  gli  uccelli  fuor  de' caldi  nidi  A Cantar 
per  lo  bosco  Che  a' Infiora.  Pini.  Par.  io.  ni.  Tu  vuol  sapere  di 
quai  piante  s'infiora  Questa  ghirlanda.  » E ««.  Che  tu  non  II  rivolgi 
ai  bel  giardino  Che  sotto  i raggi  di  Cristo  s’infiora.  (N) 

4 — [Volare  su  i fiori  c posarvi»!  J Dani.  Pur.  Al.  ».  Siccome  schiera 
d'api,  che  »'  infiora  Lni  fiala,  ed  una  si  ritorna  Là  dove  il  suo  la- 
som  s'insapora.  Bui.  tei:  Che  s'infiora,  cioè  che  si  metto  ne' fiori. 

5 — Per  tneiuf.  Abbellirsi,  Farsi  più  vago.  /)arif.  Par.  14.  13-  Ditegli 
v la  luce,  onde  s'infiora  Vostra  auslamta,  rimarrà  con  voi. 

INFIORATO,  ln-fio-rà-to.  Add.  tu.  da  Infiorare.  Battagl.  ann.  iosa,  ss. 
Catin.  Pred.  s.  no.  il.  Htrtj.  (Ilici) 

iNriORAZlONE.  (Bel)  In-flo-ra-zi-ó-ne.  Sf  Lo  t letto  che  Infiorescen- 
z».  F.  lV»n)  (K) 

INFIORESCENZA.  (Rot.)  In-flo-re-scèn-za.  Sf.  Foce  utala  da  taluni  per 
indirare  la  disposizione  de’  pori  tulle  piante,  ed  anche  la  disposi- 
zione de' frulli  o d'altre  parti  che  cooperano  a formare  il  frutto 
a teme,  o la  tpora.  — Infiorazione,  sin.  (0)  (Vasi) 

INFIORIRE,  In-flo-ri-re.  [Alt.  e n.  Lottato  eAe]  Infiorare.  V.  Lui 
rsornare.  Fr.  Jac.  T.  c.  i.  b.  Ch’Io  gli  apparecchio  II  letto,  E di 
fior  lutto  infiorimi. 

INFIRMARE,  Jn-fir-mà-re.  Alt  F.  A.  e L.  Fendere  infermo , Infiac- 
chire. F.  e di’  Infermare.  Serm.  S.  AQOti.  sa.  Chi  punte  Infirmare 
la  niente  de’ servi  di  Din,  la  quale  è cèrta  della  corona  eterna?  Pelr. 
Vota.  ilL  *14.  Non  iqolto  dopo  scndo  Infirmato  in  modo  che  chia-j 
radiente  la  morto  subita  sopraffargli  si  vedeva  tee.  (V)  (dedizione  ! 
del  Dindoni  «issa  a pag  si  An  informato.)  <B) 

INFIRMATO,  In-fir-mà-to  Add.  «n.  da  Infirmare.  V.  F.  A.  F.  e di’ 
Infermalo.  S.  Cali.  Lelt.  «a.  Non  con  forza  umana  conquistarono 
tulio  11  mondo  ecc.  ma  nella  fortezza,  sapienza  e rarità  di  Dio,  la 
quale  non  è Infirmata  per  voi,  nè  per  veruna  creatura  ebe  ai  eoo- 
foli  In  lui.  (V) 

INFIRMITI»  In-fir-ml-tà,  [Sf.  F.  e di’]  Infermità.  — Inflrmilade,  Inflr- 
Zhitale,  t in.  Lai.  morbus.  Cr.  vàvoc.  Cron.  Feti,  a*  D’essa  Infirmili, 
avendo  stentato  assai,  morì.  Arrig.  43.  prol.  Le  concupiscenze  ne’ 
vizi!  e nelle  infirmitadi  ci  traboccano.  E appretto:  Nella  infirmila 
lu  mi«ero  piagni.  Capr.  Boti.  a.  4 ».  Cadmili  in  mille  infirmila,  ed 
In  mille  noje.  » Trtl  Drun , nella  Tue.  Barò.  Sono  altre  diletta- 
zioni per  cagione  d'infirmilade,  e sono  altre  per  cagione  d'  osa  osa  e 
sono  altre  per  male  nature.  (V) 

INFIRMO,  In-fir-nu».  [Add.  e sm.  F.  A.  F.  e di’]  Infermo.  Petr.  son. 
«ss.  Or  coturno  i miei  danni,  or  mi  rilento,  Ch'  i'  credeva  (ahi  cre- 
denze vane  e infirmr!)  Perder  parte,  c non  tulio. 

INHRTO,  In-fir-to.  A',  pr.  m.  (Dal  gr.  en  In,  e da  phyrlot  misto,  disor- 
dinato, sporcalo,  quasi  per  lo  mollo  correre  sporcato  di  fango  o di 
polyrre.)  — Carrettiere  di  Catlore  « Polluce.  (Mil) 

INFOCARE.  (Lrg.)  ln-fl-sci-re.  [AtL  e n.  pa*».  F.  A.  F.  e df]  Confi- 
scare. Lai.  fisco  addi.cre  Buon.  Fitr.  4.  4.  11.  Intanto  la  balla  S’in- 
flscbl;  (ulto  II  mal  non  sari  nostro. 

INFISIMIRE,  Iik-fi-sl-mì-rc.  If.  nis.  Entrare  in  fanlatia , Incapric- 
ciarti. (Da  fisima,  V.)  Betlin.  Buec.  E dentro  al  cmel  far  de’ limarli, 
E a farli  chi  ti  vuole  imparnassfre , E a infi  «ini  ir  bisogna  ch’egli 
impari.  (N) 

INnsso,  In-lis-so.  Add.  [ro.  da  Infiggere.]  Entro  fitto.  Affino.  (F.  ef* 
fisso.)  Lai.  infixus.  Gr.  iprar/ti;.  Foce.  hoo.  ai.  is.  Gli  vide  nel  pollo 
una  gran  marchia  di  vermiglio,  non  Unta,  ma  naturalmente  nella 
pelle  Infissa.  Fir.  Ai.  ita.  Ma  quella  pur  nelle  radici  del  petto,  anzi 
nelle  midolle  estreme  aveva  il  dolore  infisso  «lei  morto  marito. 

* — Trafitto,  Piagalo,  Ferito  di  alcun'arme  che  rimane  fida  per  qual- 
che tempo  dentro  la  carne.  Car.  En.  t*.  eli , La  genie  infranta,  Stor- 
piala, sfracellala  , in  fra  I suoi  treni  Dall' armi  proprie  infissa.  (M) 
E lib.  4.  Avc«  ciò  dello  quando  le  ministre  La  vldcr  sopra  al  ferro 
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Il  petto  infissi  E 11.  Quest'erba  per  natura  al  raprl  è noia,  E da 
lor  cerca  allorché  11  tergo  e il  fianco  Ne  van  di  dardo  o di  saetto 
infissi.  (Br) 

INFISTOLIRE,  ln-fl-sto-1i-re  |JV.  ai*.]  Convertirti  In  fittola.  Lat.  flstu- 
lare.  Gr.  w/iiyjslJii  yiviaàxt.  Din-  Comp.  i.  *».  Pereto  cadere  per 
modo  »i  ruppe  il  ginocchio,  il  quale  infintoli.  Cecch.  Dont.  4.  ».  Fu 
mal  curala  da  principio  (ua  nreAiAwjato),  ond' ella  Infistolì , e ne 
divenne  infermo. 

INFISTOLITO,  ln-fl-sto-li-lo  Add.  m.  da  Infistolire.  Lat  flstalosus. 
Gr.  Far.  E%ip.  Manifestasi  la  ferita  «sere  Infistolito  o 

Impostemito.  Cani.  Cura  43»  A certo  piaghe  infistolite  o guaste,  Che 
gelino  tuttavia,  Convirn  mutare  spesso  nuovo  toste 
s — Per  melaf.  j fa  dello  anche  de'  risii  come  éictti  Incancherito  J 
Patt.  sto.  Si  rimangono  (i  ciz/f)  fnleri  e saldi.  Infistoliti  e aposte- 
ma ti  ne’ cuori,  per  la  mala  cura  del  medico  disamorevole  del  fa  ni  me. 
3 — Per  tlmil.  diciamo  di  Qualche  negozio  che  eia  venuto  a pettiniti 
fermine,  n Palino.  Iti.  Cune.  t.  iti»  Continua  il  bando  con  dire  che 
Cesure  ha  deliberalo  di  rimediar  a questo  si  infistolita  naseenza.  {Qui 
navenzn  è fig.)  (Pe) 

INFIZZARE,  In-flz-M-re.  [Alt.  F.  corrotta.  F.  e dP]  Infilzare.  Lat. 
transfigere  Cr.  Maini.  *.  43.  Soggiungo  il  quarto,  ed 

egli  le  r infitta. 

INFLACIDIKE  } lii-fla-el-di-re.  JV.  uri.  Illiquidire  , Infiacchire  , Ap - 
punire.  (0) 

INFLAilDITO,  In-fia-el-dl-lo.  Add.  m da  lofiacidire.  Illanguidito,  In- 
fiacchito, Apponilo.  Fallii».  s.  aio.  fiero  (Min) 

INFLAGIONE.  In  Da  gló-ne.  Sf.  F.  A F.  e di'  Enfiagione.  Creic.  (A) 
IM'LAMM  ATOMO.  (Med.)  In  flam-ma-tV-ri-o.  Add  vi.  F.  e di' Infiam- 
matorio (A) 

INFL.vSTE-  (Gong.)  In-fli-«lc  Sf.  Antica  contrada  delta  Sarmazia  terso 
l'Ocra  no  Setlenlrhnait.  (Gl 

l.NFLvTO,  ln-fla-to.  Add.  in.  F.  L.  Lo  tinto  cAi  Enfialo;  ed  è termine 
usato  da'  Peripatetici,  ove  partano  del  punto  infilalo.  Pinam.  pag. 
14».  Berg  (Min) 

INFLAZIONE,  In-fla-zi  ó-ne.  Sf  F.  e di'  Enfiagione.  (A) 
i — Fig  lunazione  delta  mente:  Alterigia  , Gonfiamento , Orgoglio, 
Superbia.  Fi t.  SS.  Pad.  i.  «a».  Aeeiocrhè  vedendosi  cosi  privato 
delta  compagnia  decanti,  la  inflazione  della  «ua  «nenie  cessasse.  (A)(Y) 
INFLESSIBILE,  ln-fl«**i-bWr.  Add.  evia.  Pian  pieghevole,  |.Von  pa- 
tibile j e )ter  lo  più  fig  Che  nou  ti  lascia  commuovere , fìfgido, 
I adorabile , Severo,  Ostinato.  — Infusibile,  sin.]  Lat.  iuflrxibilis, 
Jnflrxitis.  Gr.  Sxxpi rrtf.  Bui.  La  proprietà  delle  dominazioni  è una 
libertà,  la  quale  è una  rigida  n infto««ibìlc  signoria  e governamrnlo 
che  non  n’inchina  a nessuno  allo  servile. 

INFLESSIBILITÀ',  In  Oa-tJ-bi-IMà.Bf.  att.  d'Infless  bile.  Qualità,  Ca- 
rattere di  ciò  ch‘c  inflessibile.  Magai.  Lelt.  Non  arriso  a corre  al- 
tro frullo  ree.,  che  un  ultimo  disinganno  della  loro  inflessibilità  alia 
Politica  e alla  Religione.  (A) 

INFLESSIBILMENTE,  Iu-fles  sl-bfl-mén-to.  Aie.  Gagliardamente,  Po- 
densamente.  Senza  piegarti.  Lat.  firmile»,  valide.  Gr.  «htèurrr»;. 
Fior.  Jial.  E perché  egli  era  più  forte  che  Atlante,  sostennero  Infles- 
sibilmente. 

INFLESSIONE,  In-fle«-»ró'f»e.  Sf.  F.  L Piegamento  Ma  direti  per  lo 
più  delia  voce,  per  Difendere  quel  cambiamento  che  fa  Ut  voce  nel- 
t’andar  d’uno  in  altro  tuono.  1 "agl  Leti.  Facendosi  valevole  a for- 
mare differenti  tofiessioul  di  voci.  (A) 
a — (Fls.)  Moltiplicata  refrazione  de'  raggi  di  luee,  cagionata  dalla 
ineguale  dentila  e dall' ondeggiamento  deli' oggetto  in  cui  per- 
cuotono. (Z) 

3 — (Milli.)  Una  delle  figure  che  formavantl  da’  battaglioni  degli 
antichi  Fontani  Palina.  (A) 

INFLESSO,  In-flé*-so.  Add.  m.  da  Inflettere.  Piegato.  Gal.  Siti.  i«r.  fi 
una  sola  linea,  bruta  lutto  verso  la  medesima  parie,  porhlsslmo  in- 
flessa o declinante  dalla  perfetto  dirittezza  (N.  9.)  E Me  mi.  e Leti, 
tom.  t.  p.  33»  L’occhio  non  s'inganna  punto  nel  ricever  I»  specie 
del  fogno  poito  mezzo  in  acqua,  come  rolla,  perchè  non  meno  vera 
e realmente  vien  etto  dall'acqua  mila  ed  inflessi!,  che  dall'arra 
diritta.  (Pe) 

i — (Boi.)  Foglie  Inflesse:  Quelle  che  tono  curvale  all’intù.  (A) 
INFLETTERE,  In-flèt-le-re.  [All.  anobi. J F.  L.  Piegare  Lat.  inftccterc. 
Cr.  rirr/iijisTii». 

» — (.V.  pan.]  Gal.  Siti.  l«4-  Questo  Inflettersi  In  alcuni  lunghi  un 
braccio  o due  ecc.  In  una  lunghezza  di  molte  cenliiuja  di  miglia, 
piccola  nllerazinnc  arebbe  recato  all’Intero  tratto  detto  linea. 
INFLIGGERE,  l»-flìg  g«-re.  All.  auom.  F.  L.  Dure  in  castigo.  Imporre, 
Aucgnare,  Attribuire,  e diceti  di  Pena  oWmifc.  Cornai.  Amf  Jnf. 
33.  Proem.  Sempre  quanto  più  grave  è II  peccalo,  lardo  più  deduce 
Il  peccatori  verso  il  centro,  infliggendo  a loro  maggiori  pene.  fN) 
INFLITTO,  In-fiil-lo.  Add.  m,  da  Infliggere.  Dato  in  g-ttl/go.  Stabilito 
in  ficnfi.  Cavale.  Espot.  Shnb  i.  93.  Della  pena  anro  infi  tta  per 
questo  peccato.  E Fruii,  llng.  sos.  Chi  non  mormora  della  pena 
inflitta,  mostra  che  riconosci  la  colpa  commessa.  (V)  Coni.  Dant. 
Jnf.  a.  Proem.  Polche  nel  precedente  capitolo  l'autore  ha  trailo  delta 
pena  inflitta  al  peccalo  dell’ira  ccc.  (N) 

INFLIZIONE,  ln-fli-zl-ò-ne  Sf  L’atto  «f infliggere.  F.  dell'uso  (0) 
INFLUENTE,  ln-flu  èn-lc.  jPurf.  d'influire,  ed'lnfluerc  J Che  inflaitee. 
Lat.  influens.  Cr.  imèòitny.  Bui.  Purg.  «.  Imperocché  per  la  grazia 
di  Dio,  influente  dal  cielo,  l'uomo  sarebbe  stalo  naturalmente  di- 
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«posto  alle  dette  virtù,  e in  evie  abituato.  Zibald.  Andr . Si  doleva 
della  perversità  dette  stelle  inducali, 
t — E col  terzo  ente.  Fil.  S.  Gir.  04.  Nel  lume  del  cui  volto  a lui 
influente  ecc.  conosciamo  il  vecchio  e 'I  nuovo  Testamento.  (V) 
a — (Med.)  aggiunto  di  Malattia  vale  Cagionata  da  influenza  fled. 
Leti.  Sono  stalo  in  un  continuo  pensiero  per  V.  Sig.  e per  la  sua 
casa,  per  cagione  di  coleste  miserie  d'influenti  malattie.  (A) 

4 — (Idraul.)  Influenti  dlconsi  * fiumi,  torrenti  o fotu  che  metlon 
foce  in  un  fiume  o [otto  principale.  (A) 

INFLUENZA,  In-flu-èn-ta.  [Sf.  Diteti  in  generale  di  qwafMnqtte]  in* 
fondimenlo  di  tua  qualità  in  cAccchcwio.  — Influenzi!,  Influsso, 
Influvio,  Infrurnxa,  sin.  (F.  Ascendenza.)  Lai.  influxui,  influxio.  Cr. 
aeippoó.  n Passa?  cop.  a.  T.  a.  p.  19.  Io  prima  in  quanto  ella  (fa  su* 
peróni)  ha  una  generale  influenxa  in  tutti  i vixii  de' quali  di*  è ori* 
finale  principio  e cagione.  (N) 

t — [Per  ordinario  i‘  intende  Qualità,  Facoltà  o Virtù  che  alcuni  pre- 
tendono che  a* infonda  da* corpi  celesti  ne* sublunari  Onde  dicett  In- 
fluenza buona,  rea,  maligna,  nocevole,  benigna,  cortese  ecc.]  C.  F.  io 
41.  i.  Mettendo  ancora  in  quel  trattato  necessità  alle  influenze  del 
corso  del  cielo.  Bui.  Purg.  ifl.  l.  Si  dimostra  col  dito  la  cagione  di 
questa  corruaione  ecc.,  se  è influenza  celeste,  o se  è la  natura  umana, 
che  per  aè  medesima  si  corrompe. 

a — [{scorrimento  dij  cosa  fluida.  Frane.  Batch,  nw.  147.  Veggono 
certo  giallore  venir  giù  per  le  calie,  e dicono:  questo-che  è?  noi  vo- 
gliamo veder  le  brucili*,  donde  pure  clic  venga  questa  influenti. 

4 — Trattandosi  di  malattie  dicttl  del  Tempo  che  sogliono  domi- 
nare e corrono  più  dell' usato;  altr  imenti'  Andauo.  Cr.  alla  v.  An- 
dazzo. (A)  (Pr) 

« — Quindi  Correre  influenza  per  Estere  andazzo  di  qualche  ma- 
lattia. L'or.  Leti.  ined  ».  *«t.  Altro  non  so  che  ci  sia  degno  d’av- 
viso se  non  cho  qui  e,  secondo  che  intendo,  |wr  tutta  Italia,  corre 
universa!  iofluenta  di  catarro,  del  quale  pochi  sono  che  non  siano 
tocchi.  (Pe) 

a — dell'uso  Potere  che  un  maggiore  esercita  direttamente  sull' infe- 
riore. :/.i 

INFLUENZI  A , In-flu-èn-sl-a.  [Sf.  V.  A.  V ■ e di’]  Iofluenta.  Dant.  Par . 
4 a».  5' egli  intende  tornare  a queste  ruote  L'onor  della  ’nfluentia 
e 'I  tliusma , forse  In  alcun  vero  suo  arco  percuote.  Pan.  sta.  Co- 
gnome (il  dimorilo)  e sa  delle  stelle  le  loro  influenxie  e virludi,  af- 
flali e varietadi. 

1NFLUERE,  lo-flù-e-re.  [ Alt.  e n.  ara.  aitom.  F.  A.  e L.  V.  e dC  ] In- 
fluire. Cr.  a.  1.0-  Le  quali  muovono  per  movimento  di  stelle  e del 
cielo,  che  sia  l'anima  ad  influere  colali  forme  al  corpo  a sé  congiunto. 
li  ut.  Purg.  ta.  i.  Iddio  eoe.  iuflue  e muove  egli,  stante  immobile,  in 
queste  seconde  cagioni. 

INFLUIRE , ln-0u-i  re.  [^ff.  e n.  Propriamente  Fluere  in,  cioè  Scorrer 
dentro.  Inondar  dentro.  Infondere;  onde  per  trattalo , più  comu- 
nemente intendisi  dell' operar  de' corpi  celesti  ne' corpi  inferiori , 
infondendo  loro  alcuna  propria  qualità  o potenza.)  — loflucre,  sin. 
Lai.  influere,  Crete.  Gr.  inippiiv.  Troll,  gw.  fan.  Il  cielo  influisce 
nel  corpo  , e secondo  tale  influsso  il  corpo  inclina  t'anima  a certa 
passione. 

« — Dello  de' Fluidi,  e tpeclalmenle  delle  acque  correnti.  Sboccare, 
Scorrere  o Concorrere  e far  capo  in  qualche  luogo.  Mann.  Luoghi 
bassi  ed  umidi,  ecc.  quantità  delle  acque  che  v* influiscono,  o vi  de- 
vono andare,  (a) 

a — E dello  della  Luce.  Magai.  Leti . Più  meraviglioso  è il  volo  col 
quale  si  conduce  Saturno  a influire  gli  splendori  della  sua  stella  in 
sulla  tesla  dell'  eroe.  (A) 

INFLUITO,  ln-flu-i-to.  Add.  m da  Influire.  Lo  tletto  che  Influsso.  F.  (A) 
Magai.  Leti.  fam.  ».  a.  Berg.  (Min) 

INFLUITONE , In-flu-l-ló-re.  Ferb.  m d'influire.  CA«  influisce.  Leon. 
Paieoi.  teli.  Berg.  (Min) 

1NFLUITR1CE,  lo-flu-i-lri-ee.  Ferb.  f.  d'influire.  Che  in  fluì  ice  Segner. 
Incr.  i.  sa.  il.  Ciò  narrbbe  altro  che  farle  [le  stelle ) operare  di  ca- 
gioni particolari  e partiali , influitele!  nel  solo  temperamento.  (A)  IR) 
INFLUSSIONE  , In-flus-ai-ó-ne.  Sf*  Influenza,  Influsso.  Mar.  Equic. 
Pfat,  Am.  lib.  «.  Berg.  (Min) 

INFLUSSO,  In-flùi-so.  -Vw  Lo  stesso  che  Influenza.  F.  Troll,  gov.  fam. 
Secondo  tale  Influsso,  il  corpo  inclina  Paulina  a certa  passione.  Serd.  '• 
Slor.  <6.  «so.  Non  riceverà  da  Cristo  suo  rapo  alcuno  Riflusso  di 
gratta  vivificante  l'anima  n Del  Pop.  Coni.  Che  le  temperie  de' detti 
spiriti  sia  in  questo  cavo  mollo  alterata  e morbosa,  onde  alterato  ed 
irregolare  sia  altresì  II  loro  molo  ed  Influsso  per  i nervi.  (A)  Car. 
Eh.  8.  ssa.  Il  padre  mio  Per  consiglio  uè  diè  ecc.,  e che  di  nuovo 
Ricorrendo  di  Febo  al  santo  oracolo,  Perdon  gli  ti  chiedesse,  alla 
e scampo  Da  si  maligno  e velenoso  influsso.  (B) 

* — Scorrimento  di  un  fluido  in  qualche  parte  Cocch.  Prtf.  Bell.  De- 
vono inoltre  operare  lutti  insieme  sull' osso  suo  secondo  il  bisogno 
non,  ecc.  influsso  in  tutti  d'un  medesimo  liquido.  (A) 

INFLUSSO.  Add  ni.  da  loflucre.  — Influito,  lin.  Cr.  a.  i.  ».  Ma  sono 
delle  forme,  secondo  che  indusse  sono,  cioè  discorse  dalle  intelteltuali 
c separale  sustanzie.  Bui.  Purg.  tv.  l.  Fa  l'operazione  sua  ecc.  sopra 
le  cose  non  ministrate  da  i sentimenti,  ma  solamente  influì»  da  Dio. 
INFLUVIO.  In  flù-vi-o.  [A’wi.  F.  e di']  Influsso,  Influenza.  SaMo.  Dite. 
«.  4oi.  Da  selle  giranti  stelle  gl'influvii  salutevoli,  o mali,  se  si  ha 
a crrdere  a' genetliaci,  a noi  ne  scendono. 

INFOCATONE,  Iufo-ca-gló-ne  [Sf  Lo  licito  cAe]  liiforamcnto.  F.  Lai. 


Infiammalo.  Gr.  fXòyvoif.  Fior.  S.  Frane.  147.  Per  compensazione 
della  intaengione  del  generate  cominciò  a cogitare  del  rimedio.  (Qui 
figuratamente.  ) 

IN  Foca  MENTO,  ln-fo-ca-ménto.  [-Sin]  Lo  infuocare,  o I.'  estere  infuo- 
calo,' [Incrudimento,  Infiammazione  J — Infuocamenlo,  liifocigion>*, 
Infocazione,  sin.  (F.  Accendono)  Lai.  infiammali».  Gr.  iuxvpuvif,  Al. 
F.  s.  17.  Dissono  alquanti  aperti,  che  quello  infocainrnlo  de' vapori, 
o cometa  o asub  che  si  fosse,  che  ella  fu  nel  cielo  in  somma  altezza. 

* — Per  tue  taf.  Fervore,  Veemenza  [di  qualche  passione]  LaL  arder, 
aeslus,  fervor.  Gr.  {(«{,  lyvmimf.  Af.  F.  ».  ss.  Tanto  bolliva  negli 
animi  loro  lo  infocameulo  dell' izza.  fa.  it.  E quest»  dimostrava 
con  tanto  infocameulo  d'animo,  che  manifesto  fu  a tutti  ch'c'  par- 
lava da  dovero. 

INFOCARE,  In-fo-cà-re.  [ Att.]  Dare  o Attaccar  fuoco.  — Infuocare,  sin. 
( F . Accendere.)  Lai.  igni  dare,  succendcre.  Gr.  ùttmUivs  M.  F.  io. 
78.  Per  La  città  i loro  seguaci,  disparii  in  varll  luoghi,  dovieno  fare 
infocare  caae,  per  tenere  alia  bada  de' fuochi  i cittadini. 

* — Per  mttaf.  Accendere,  Far  divenir  come  di  fuoco.  I41I.  accendere, 

ignilum  tacere.  Gr.  M.  F.  a.  77.  Il  conte,  infocando  cou- 

Iro  «'sudditi  la  sua  trasentala  superbia,  fece  dicroto,  che  chi  non 
pagasse  fosse  bandito.  Car.  Muti  son.  t.  Arruola  il  becco,  infoca  gli 
occhi,  aggrotta  Le  ciglia,  arruffa  il  pelo,  arma  gli  unghioni. 

» — N.  pan.  Divenir  di  fuoco.  Lai.  iguire,  Iguescere.  Gr.  tropoviStu. 
FU * S.  Gio.  Bat.  Infocava»!  la  mente  sua  di  tanto  fervore  ccc.»{Qisr 
per  metof.  ) (B) 

4 — E n.  ast.  FU.  S.  Gio.  Bai.  ***.  Costoro  infocavano  in  disidero 
di  fare  quello  che  diceva.  ( Mttaf 1)  (V) 

IN  FOCA  Ti  SS  IMO,  lo-fo-ca-lìs-si-tno.  [Add.  tu.)  superi.  d‘  Infocalo.  — In- 
fuoca II  ssi  ino,  ein.  Lai.  ferventissimus,  ineaudescetis.  Gr.  3ippbr»z»i. 
INFOCATO,  ln-fo-ià-lo  Add  m.  da  Infocare.  — Infuocalo,  lofocolal» 
sin.  (f\  Focoso.)  Lai  igirtiS  , ardciva,  eaiidons.  Gr.  irjpvjptiOf.  Pcìr. 
Uom.  ili.  Essendo  infocalo  lo  Campo  del  Re,  Coste  non  sappiendo  il 
fatto,  e pensando  che  quello  fuoco  fosse  a caso,  soccorrevano  disar- 
mali. M.  I'.  *.  74.  mosse  da  mezzo  il  cielo  fuori  del  Zodiaco  uno 
vapore  grande,  infocato  e sfavillante.  » Bari.  Ben,  Bim.  ili.  (Li- 
vorno I7«»  ) per  le  infocale  p.aggc  e per  le  algenti,  Ove'l  dì  «orge 
0 cade,  ecc.  (B) 

* — Per  mttaf.  [ Riscaldalo,]  Rinfò'olalo,  Infiammato,  [ Acceso  ecc.  I 
Bocc.  noi.  oa.  7.  Tulio  infocalo  nel  viso,  tra  per  la  fatica  durala,  0 
per  l’ira  avuta  della  tornata  del  cavaliere,  ecc.  n Fr.  Jac.  T.  ».  43. 
t.  Di  ainor  ardendo  il  cor  tutto  infocato.  Sla  trasformalo  di  grand* 
fervore.  (V) 

INFOCAZIONE,  In-ta-ca-tÌ-6-ue.  [Sf.  Lo  l'etto  cAc]  Infocameot».  F.  Ini. 
infiammano.  Gr.  fìbymoi;.  Fr.  Jac.  T.  ».  >3.  4.  Tale  infocazione  Ti 
fu  infusa  pensando. 

IN  FOCOLATO,  In-ta-co-là-to.  Add.  m.  Lo  eletto  che  Infocato.  Late.  Ceti. 
».  noe.  10.  (0) 

INFODERARE,  I11  ta-de  ri-re.  Alt.  Contrario  di  Sfoderare.  Porre  nei 
fodero.  Ih  me  ture  nel  fodero.  — Infoi!  rare,  sin.  Salvia.  Ilio  ri.  *«3- 
Si  diase;  lo  ritraendumi,  la  spada  Builetlata  d'artento  Infoderai.  (Pe) 
INFODERATO,  In-fo-de-ra-to.  Add.  m.  da  Infoderare.  Posto  in  fodero. 
Franco  Leti.  lib.  1 . Berg.  (Ilio) 

INFORMARE,  In-ta-drà-re.  Alt.  line.  cT  Info  turare.  F.  Angulll.  14.  ite. 

La  spada  infodra,  e poi  dolce  la  gusla.  |M) 

INF0CL1  ARE  , In-fo-gl la-re.  A*.  pass.  Bestini  di  foglie ■ Molai  E sopra 
è un  pino  che  non  fa  mai  pine;  Eppur,  mercé  dell’ unni,  quivi  »' in- 
giglia. (A)  Chiose  d*  un  anonimo  sopra  Dante  cap.  ».  Nella  prima- 
vera «’ infoglia  e germoglia  tutti  gli  arbori  e le  erbe;  la  quale  inta- 
gliazione  provide  la  natura  per  cudodia  de’ frutti,  acciò  che  non  foa- 
sera'lrsl  dal  calor  del  sole.  E Achiltini  rim.  Che  v»rde  il  bosco  a 
quel  desiò  a*  infoglia.  (P) 

lNFor.Ll.vrO,  In-fo-gbà-lo.  Add.  m.  da  Intagliare.  F.  di  rtg.  (0) 

IN  FOGLI  AZIONE  , In-fo-gba  zi-ó-nc.  Sf.  Il  rivestirti  di  foglie.  Chiose 
d’un  anonimo  «opra  Dante  cap.  8 c il.  dal  Parenti  alla  v.  Intagliare. 
Nella  primavera  «'intaglia  e germoglia  latti  gli  arbori  e le  erbe,  la 
quale  intagliai  lune  provide  la  natura  ece.  (N) 

IN  FOGLIO.  Agg.  di  Libro,  fa  cui  lunghezza  e larghezza  tono  di  un 
foglio  intero  di  carta.  (Van) 

INFOGNARE,  In-fo-gnè-re.  iV.  post.  Cacciarli  in  una  fogna;  e per  ti- 
milUud.  Impantanarti , Impacciarti  in  cosa  moietta  0 malagevole. 
Fortlg.  Tempo  è ormai  d'uscir  da  questa  greppo,  Da  questi  gine- 
prai. ov’io  m’infogno  Senza  profitto.  (A) 

INFOGNATO,  ln-ta-gnà  to.  Add  m.  da  Intagliare.  V.  di  reg.  (0) 
INFOGNITO,  In  to-gni-to.  ^rfd  m.  T.  de' finanzieri.  Aggiunto  di  De- 
bili che  non  ti  pouono  più  riscuotere,  t di  Beni  trasandati,  0 di  cui 
non  si  sa  più  ehi  sia  il  legittimo  proprietario.  V.  Fogna,  $ 4.  (A) 
INFOGONATO,  lii-ta-go-nà-U). /Md-  m.  Belili 1.  Dite  il.  Qucxt’inrorponi- 
mento  del  ferro  con  l’acqua  si  (a  con  infuocar^  esso  ferro,  cd  infuo- 
calo e bollente  e intagonato  che  egli  è,  si  tuffa  dentro  l'acqua.  (Ml^) 
INFOLA , ’ln-fo-la.  Sf.  F.  L.  Lo  eleteo  che  lutala.  F.  Car.  En.  ».  zoo. 
E la  tua  gran  pietale  E l' infoia  su  oli  s oni  d*  Apollo  In  ciò  nulla  li 
valse,  (a)  (B)  (Sf  Monti  t-gge  lutala  F.)  (N) 

SFOLGORARE,  ln-ful-go-rà-re.  Att.  F.  e di' Folgorare.  Barbi  r.  Suppl. 
Padova  1**4.  (0) 

INFULGORaTO,  ln-fol-go-rn-lo.  Add.  [m.  du  Intalgorare.  Percosso  dalla 
folgore.  F.  A.  F.  e di']  Folgorato.  Lai.  fulmine  taclus,  fulgorata*. 
Gr.  *i,4X/vm3i(;.  f'if.  Karl.  ».  B’  fedeli  dii  nostro  Signore  furono 
lutti  (scacciati  e i ifutgoratl. 
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INTOltlRE,  In-fol-tì-re.  Att  [F.  poti'  Far  divenir  (ulte.  Lai  ad  foia* 
niain  redigere,  tir.  «i tpafvftv,  pap^io  Rim.  ani  Al  Cin . »«.  SU* 
donna,  la  belli  vosi  ra  infoili*  Si  gli  occhi  miei,  che  menar  lo  core 
Alla  buttagli*,  ove  I*  *nci»e  Amore, 
i — [iV,  o<«  ) Divenir  /olle.  Lai  invanire,  dc«ipere.  Or. 

«1x02700*1»*.  film.  Ani  P N,  Re  Enz.  firn  m’  ancide  e confonde 
Quella  per  cui  son  tnlso  a morire,  Che  ben  d'sinor  non  è «enu  in- 
/olllre.  E appretto:  Infoltir  però  vuole  in  tua  stagione  , Ma  la  folli* 
a' ammorta;  Se  taver  non  la  porta,  poco  dura. 

1NFOLLITO,  In-foMi-to.  Add  m da  Infoltire.  F.  di  reg.  (0) 

IN  FOLTA.  Pvtla  avverò.  = Affollatamente.  Fr.  Giord.  ti*.  Soteano 
i fnnclutti  andare  lisciati  e acconci  come  putcelle,  tulli  fregiali;  e le 
sodomie  c’erano  In  folla,  In  abbondanza.  (V) 

INFOLTARE , In-fol-tà-re.  N paté.  Farti  follo.  Condentarti.  Tatton 
Seceh.  flap.  7.  ta.  Or  a' Infoila,  or  s'allarga,  or  ai  distende  In  lungi 
riga,  e i venti  e l'aria  fende,  {farla  dt  una  nwAc  di  «forni.)  Btrg.  (N) 
INFOLTIRE,  ln-fol-lì-rr.  ,V.  an.  * pau.  Divenir  follo  per  molli  rami  e 
fronde.  P.  di  reg.  (0) 

INFOLTITO  , In-fol-li  lo  Add  m.  da  Infoltire.  Che  è divenulo  follo  per 
molli  rami  e fronde.  Magai.  Sidr.  «o.  Il  tuo  ronchetto  In  su  la 
pietra  afilla,  e le  cresciute  Lor  ombre  aitali,  e gl' Infoltiti  rami  Rf- 
arbiara.  (A)  <B) 

INFONDERE,  ln-fón-de-re.  [ All.  anom.  eomp.  da  In  e Fondere.)  Mel- 
Irre  cAccrAmia  dentro  od  alcun  liquore,  [acciocché  etto  ne  at- 
tragga le  qua/llà,  Me/tere  in  molle.  Mettere  in  macero.)  Lai  in- 
fondere. Gr.  Cr.  a.  io.  a E poi  aperse  volle  ai  Infondano  (/« 

nespole),  o vero  tuffino , sicché  non  galleggino,  Rice  II.  Fior . Infondi 
la  mirra  e il  bddio  in  vino  E is».  Corleecie  di  radici  di  (Inocchio 
lavate  libbre  uba,  acelo  buono  libbre  daa.  Supposta,  e Infondi  in 
detto  accio  per  sette  dì. 

s — Fig  Allagare,  Innaffiar*,  [Bagnare.)  Tot.  Br.  a.  a.  B si  ne  va  In 
Mrsopotamia  , e bagna  c infonde  lutto  quel  paese,  cosi  come  il  Nilo 
bagna  Egilto.n  Am.  I le.  Con  quelle  terre  che  correndo  infonde.  Ante! 
7.  Celilo  tee.  Di <ieso  in  dritta  e quando  fn  torta  via  Per  la  terra 
d'Aonia  ch'egli  infonde,  (a)  (N) 

3  — [InsliUare,  Trasfondere,  Mettere.)  Dani.  Par.  Bui.  §.  Ut.  Perocché 

10  crrdo  che  l'alta  inizia , Che  II  tuo  {urlar  m'infonde  ecc.  Per  le 

11  veggio.  Bui.  iti : M’  Infonde:  cioè,  la  quale  letizia  il  tuo  parlare 
nielle  nel  mio  cuore.  Cr.  «.  t.  t.  Per  la  virtù  del  cielo,  la  quale  in- 
fonde vita  vegetabile  a tal  misura.  Mor.  S.  Greg.  Sicché  pertanto  an- 
cora quella  eternili  incognita,  con  sue  manifeste  parole  lusingandoci, 
sia  meglio  Infusa  nelle  nostre  menti.  Boez.  Farch.  a.  4.  Conciosslaehé 
la  virtù  ha  una  sua  propria  degniti,  la  quale  ella  versa  «ubilo  ed  in- 
fonde in  coloro  a chi  ella  s'aggiugne. 

« — Entrare.  Guid.  G a.  Quivi  per  mezzo  il  grembo  della  vostra  abita- 
bile terra  sé  medesimo  {l’Oceano)  infondendo,  ordina  a voi  il  mare 
Mediterraneo. 

a — Aspergere,  Intridere.  Cae.  »©n.  4».  Poro  il  mondo  giammai  l'In- 
fuse  o tinse , Trlfon,  nell'atro  suo  limo  terreno.  (Min) 
c — Bagnare,  Spruzzare.  Chiaòr.  Guerr.  Gol.  E 'I  eorridor  ch'ivi  a’ im- 
merge e bagna,  L'elmo  e l’usbergo  al  cavuliero  infonde.  (A)  Palla d 
4 to.  Fa  canali  di  canna  e per  quelli  manda  loro  (fr  opf)  e Infondile 
di  mel  collo  con  polvere  di  galla.  (Pr) 
r — E n.  att.  e pau.  Magai.  Leti.  Aver  veduto  di  presso  colà  dove 
l'Oceano  infondendosi  per  un  angustissimo  seno,  forma  a questa  pro- 
vincia il  mar  del  Zuyder.  (Qui  nel  tign.  del  § «.)  (A)  Pallai,  s.  si. 
Chi  vuole  per  tempo  le  rose,  cavi  a piè  del  rosajo  addentro  due  palmi, 
e infondaci  con  acqua  calda  due  fiate  il  die.  (Pr) 

« — Uso  «frano.  Pallai,  l.  a r.  Se  infonderai  nella  radice  del  pero  Ire 
dì  colla  feccia  del  vino  vecchio  ree-  (Pr) 
a — E nel  primo  tign.  Ih:-  di  A.  Poeta.  Infondi  a.  I.  a significa:  In- 
fondi secondo  l'arte;  o sia  secondo  che  insegna  l'arte  dello  spe- 
ziale (N) 

INF0ND1MENT0 . In-fon-di-mcn-lo.  [Sui.]  V infondere  [le  «ve  qualità 
in  cAeccAftifa  J Infusione.  Cr.  alle  v.  Afflalo  e Influenza. 
1NF0NDIT0RF.,  In-fon-dt-ló-ro.  Però.  m.  d’infondere.  Che  infonde.  Rao 
Dite.  Berg.  (Min) 

INI’ONOITRICE , ln-fon-d|  tri-ee.  Ferb.  f.  d’  Infondere.  CAe  infonde. 
Franco  Diai.  Btrg  (Min) 

IM  OR  abile  . ln-fo-rà-bl-lc.  Add.  coni.  CAe  non  può  forarti.  Lai.  baud 
foratoli*.  Prot.  Fior.  a.  a.  Ancorché  alcuni  dicano  che  e’  nascesse  iu- 
forablle. 

INFORCARE,  In-for-cà-re.  [AlL]  Da  Forca.  Prendere  colla  forca.  Lai 
fura»  arrfpcre.  Gr.  icxpantu  ìotCìì»,  Dant.Jnf.  *t.  so.  Ma  barbariccia 
il  chiose  colle  braccia,  E disse:  state  ’n  là,  mentr’lo  lo  inforco.  « 
(Qui  ruf  pfa//oi/o  Chiudere  Ira  le  braccia;  bene  assomigliandoti  alla 
forca  te  braccia  steste  in  avanti  a tlrignere  altrui.)  (P) 
a — Diceti  Inforcare  gli  ardonf,  la  sella  o limili,  ed  anche  aetolttl te- 
mente Inforcare  [per  Slare  a eava/fo.)  Dani . Purg.  a.  oa  E dovresti 
inforcar  II  suol  arcioni-  Bui-  ivi-'  Inforcare  gli  arcioni  e stare  a ca- 
vallo, imperocché  cosi  si  cavalca  coli' una  gamba  dall’ un  lato,  e col- 
l'altra dall'altro.  Con/.  Cam.  Pool.  Oli.  ai.  Non  è chi  possa  alar  piò 
forte  In  sella,  Nè  me'nfocar  di  ooi.  Aiuoli.  Pier.  a.  Introd.  a.  E Pardon 
ch'ella  inforca,  Sempremai  stringa. 

* — [ E per  baja  o timilil.  Dani.  Purg.  a.  sa.  Ed  egli:  or  va’, 
thè  'I  sol  non  ai  ricorra  Sette  volle  net  teli©  che  ’l  montone  Con 
folti  c quattro  i piè  euopra  ed  inforca. 

3 — Impiccare  alle  forche.  £«/.  suapenderr.  Gr.  córapràv  civ*  fioógM, 
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Lnr.ian.  FU  Pini.  E motte  volle  ridendo  c sollazzando  gli  minacciava, 
dicendo  che  gli  farebbe  inforcare. 

4  — Da  Forca  nei  tign.  del  <j  8-  dice*/  Inforcare  la  scuola,  e vale  Pren- 
der la  vacanza  da  per  se;  fi  cAc  dicr«i  anche  Fare  forca.  F.  Bitc. 
Malm.  (A) 

i — flf  pati.  Dlcetl  di  Strada,  Fiume  ecc.  che  ti  dirami  in  due.  (Z) 

■ — T.  delta  scherma.  Obbligar  la  spada  dell' avversario , puntando 
nella  mrdetima,  a scollarti,  e dar  luogo  alla  vostra  di  offenderlo; 
ed  è co «i  dello  dalla  doppia  punta  che  fanno  le  due  spade  dove  »' im- 
paniano. (A) 

INFORCATA  , ln-for-cà-la.  [ Sf.  Lo  iletto  cAr)  Forcata.  F.,  [cioè  quella 
parie  del  corpo  umano  dove  finisce  il  frmfo  e cominciano  le  co  tee  / 
Bui.  Jnf.  (t.  i.  Poi  è di  rame  intlno  alia  inforcala,  cioè  lutto  l'altro 
corpo  era  di  rame  Inflno  al  fesso. 

INFORCATO,  In-for-cà-to.  Add.  m.  da  Inforcare. 

t — Per  eimil.  nel  tign.  d’inforcare,  § t.  [Cavallo  Inforcato  vale  Ca- 
valcalo.] Fi  toc-  3 io  LI  cavalli,  che  lungamente  per  lo  suo  amoroso 
dolore  avevano  negligente  riposo  avuto,  ora  inforcali  da  lui,  e le  re- 
dini lanute  con  maestrevole  mano,  correndo  a diversi  ufficii,  rimct 
team»  le  trapassale  ore. 

a — Impiccato.  La I.  suspensu*  Gr.  impmphs;  FU.  Plut.  Trovarono 
una  femmina  inforcata  con  una  corda,  e un  fanclullino  penzolava  al 
ano  collo. 

INFORCATURA , In-fer-ca-tù -ra.  ( Sf  Lo  eletto  che  Inforcata  e)  Forca- 
lura .F.Benv.  Cell.Oref.  «v  I quali  pezzi  in  queste  parli  divideremo: 
uno  sarà  folla  la  parte  della  corporatura  ree.  inlino  alla  inforcatura. 

• — E fig-  Dotlrln.  Jae.  Dant.  Poscia  per  un  bellico  Gerusalemme  dico, 
Poscia  l'Inforcatura  11  mar  senza  misura. 

IN  FOR  EST!  E RARE,  In-fo-re-sHe-rà-re.  Pf.  ; «ir.  Lo  fletto  che  Infornile- 
rlve.  F.  Berg.  (0) 

INFO  RESTITUIRE,  In-fo-restie-rì-re.  N.  pati.  Farti  forestiero,  imitare 
forttlicri.  — Inforesticrare,  «fa.  .fa/v/a  Annoi.  F.  B s.  «.  il-  Que- 
sti delirali  e leziosi  ecc.  ripudiano  U nostra  voce  Pezzuola  e vogliono 
che  si  dica  Fazzoletto,  Il  libriccino  della  .Madonna  effigialo,  e la  la- 
sca Saccoccia,  cosi  toforesticrcndosl.  (A)  (5) 

INFOnESTIEftlTO,  In-fo-rc-rtir-ri-lo.  Add.  m.  da  Ioforcstierirc.  F.  di 
regala.  (0) 

INFORIlAGIONE,  In-fnr-ma-gló-ne.  [Sf  Lo  timo  cAe)  Informazione.  F. 
G.  F.  a.  «a  s Per  la  quale  nuova  infonnagione  del  Cardinale  11  po- 
polo si  riscaldò. 

INFORM amento.  fn-for-ma-mén-to.  Sm-  Lo  t letto  che  Informazione.  F. 
Toscane!.  Arm.  Fam  Btrg  (Min) 

INFORMANTE,  In-for-màn-le.  [fari,  «f  Informare.)  Che  Informa  Lai. 
informali*  Gr.  b u ocftiv  Dani.  Par  7.  i»t.  Creata  fu  la  virtù  Infor- 
mante In  queste  stelle.  Bui.  ivi : Informante,  cioè  recante  ad  essere 
le  cose  dementale,  imperocché  dello  fu  di  sopra  quale  sla  la  virtù 
Informante  gli  rlrmeoli,  o però  a'  Intende  qui  delta  virtù  informante 
le  cose  dementate. 

« — Ragguagllatore;  e fig.  Male  Informante  — Che  «oh  Ai  la  vera  no- 
tizia o cognizione  delle  co  te.  Lat.  ccrllorem  faeton*,  Inslruens,  edo- 
cens.  Red.  Ini.  t.  La  quale  (ragione),  ingannata  da' sensi  male  infor- 
manti, pronunziar  potrebbe  una  precipitosa  c fallace  sentenza.' (Còsi 
legge  il  Po  cab  alla  F.  Precipitoso,  e Fedir,  di  Erti  i7»z.  ) (B) 

INFORMARE,  In-for-ini-re.  [Alt.]  Dar  forma  (ed  estere  a cAeccAefifo.) 
Lai.  Informare  Gr.  uooyov»  patt  azt.  1 quali  egli  (fi  Diavolo)  puole 
trasmu lari-,  alterare,  informare  e figurare.  Guill.  lei I is.  A cui  a'af- 
ftilan  tulli  I minori  vostri,  e dell*  forma  vostra  in  formio  loro.  Capi*. 
Boll . 4.  sa.  Non  è però  che  per  (osino  al  dì  del  gludido  io  possa  in- 
formar giammai  altro  corpo  che  te.  G.  E per  qual  cagione?  A.  Per 
quella  abitudine  che  io  ho  ad  informare  te  e non  altri. 

t — E con  porto  allo.  FU.  SS.  Pad.  1, 18.  Raccomandando  la  so- 
rella ad  alquante  santissime  vergini  d*un  monastero , che  la  Infor- 
maste al  loro  esemplo.  (V) 

* — Mettere,  Celiare  in  forme  o stringere  nella  forma;  onde  dlcetl  In- 
formare una  scarpa,  un  cappello  « limili  Bardi.  Molai,  ecc.  (A) 

a — Disporre,  Render  atto.  Lai.  dlsponere.  Gr.  8 ««riSiva».  Cr.  pr.  ì. 
L’animo  dell'uomo  sla  Informalo  alla  conoscenza  delle  cose  utili  e di- 
lettevoli. Ptlr.  con:.  a. 1.  Ab  erodo  Amor!  ma  In  allor  più  m' Informe 
A arguir  d’una  fera,  ehe  mi  strugge,  La  voce  e I passi  e Forme. 

« — Dare  Intera  notizia  di  checchessia,  Ragguagliare,  [Inslmlre,  Far  sa- 
pere.) Lai.  certiomn  faccre,  Instrucre,  ed  o cere.  Gr.  pqvdrtv.  3irlo5>7 
7Yuo«;nv.  Bocc.  nov  so.  o E lui  della  sua  intenzione  Informo.  E nw. 
T».  ss.  Acciocché  voi  sialo  d’ogni  cosa  informalo.  G.  F.  It.  tot.  ». 
E ancora  d slrigne  la  maestà  reato  di  queste  cose  informare.  » E Ar. 
Fur.  se.  ss  E pienamente  come  fur  convtgna,  E dell'andare  e del 
tornar  l'informa.  (M) 

S  — Insegnar*,  Ammacslrsrp.  Lai  Instrucre,  edocere.  Gr.  8t8inuv. 
Bocc.  FU.  Dani,  scs  Informano  ('anime  e gl' folcitoli!  degli  ascol- 
tanti e de*  leggenti , li  quali  generalmente  dollori , in  qualunque  fa- 
coltà si  sia  , sono  appellati.  »»  Fav.  Eto p.  jtag.  toc.  ( Padova  ibis.) 
La  Utignuola , avendo  fatto  i suoi  figliuoli,  biava  sopra  il  nido,  e 
cantava  eoo  gran  diletto,  acciocché  dilettandosi  informasse  i suoi  fi- 
gliuoli del  modo  di  rantare.  (B) 

a — E ».  mi  Da v.  Sciita  II  papa  ecc.  al  maestro  del  sacro  palazzo 
commise  che,  Intesa  la  cauta,  diale  le  parti,  Informasse.  (A)  Magai, 
teli.  ti.  Che  vi  siano  delle  piante  che  sfuggono  d'esser  tocche,  che 
Investite  coll' estremila  delle  dita  si  ritirano,  e che,  allargalo  l'asse- 
dio, si  ridistendono,  la  mimosa,  della  ancora  a lai  conto  erba,  sensi- 
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sai 

li**,  informi.  ( È imitazione  delle  decretazioni  che  » i fanno  ai  me- 
moriali  o altro,  dicendo:  il  Ulr  infarini.)  (N) 

T — Ar.  patt.  Pigliar  la  forma.  Da  ni  l’urg.  17.  l».  Chi  muove  te,  se  'I 
senso  non  ti  porge?  Muovali  lume  che  nel  del  »' informi  E ss.  n 
Pallida  nella  faccia,  e tanto  scema,  Che  dall'essa  la  pelle  a'  informava. 
l'ctr.  soia.  7.  Ed  è si  spento  ogni  benigno  lume  Del  del,  per  cui  s*  in- 
forma umana  vita. 

a — Pigliar  notizia,  [Fare  inquisiuane,  Far  diligenza  di  sapere.  Ricer- 
care, Inchiedere  ] Lai.  cogoilionrui  capere,  cerliorem  Aeri.  Gr.  •/»«■ 
pi tc.  ficee,  noe.  no.  3.  S‘  informano  i sensali  e delle  qualità  e delle 
quantità  delle  merralanzie. 

INFORMATISSIMO,  In-for-ma-lis-si-mo.  j^dd.  in.]  tu  peri,  rf  Informalo- 
Ar.  Fur.  st.  ai.  Non  più,  disse  Kuggier,  non  più,  ch'io  sono  Del 
tutto  informalissimo.  Fiv.  Dite.  Arti.  17.  Ma  da  ma  Informalissimo 
dalla  propria  vista  dell' operatovi,  ecc.  buon.  Fitr.  t.  3.  s.  Già  sono 
inforimilraimo,  e son  irrorilo,  la  grazia  delTamlco,  ecc. 
INFORMATIVO,  iD-for-ina  ti-vo-  Add.  m Che  dà  forma.  Lai.  Informami. 
Gr.  b fitpfàv.  Dani.  Purg  «3.  Al.  Prende  nel  cuore  a tutte  membra 
umane  Virlute  informatila,  bui  Inf  ti.  l.  Al  cuore  si  appartiene 
di  dare  la  virtù  Informativa  al  sangue.  E appretto)  Virtulc  informa- 
tiva, cioè  virlule  da  informare  tutte  lo  membra  umane,  cioè  mettere 
in  forma  tulle  le  mrmbra  umane.  E Par  a.  • Continua  la  slmililu- 
dine  dell'arco,  cd  intende  che  la  virtù  informativa  de- 'corpi  superiori 
sia  l'arco;  e le  influenze  prodotte  nella  nalurd  sten  In  saette;  c lo 
segno  in  che  percuotali  queste  saette , sia  lo  fine  ordinalo  dalla  di- 
vina presidenza. 

t — (Leg  ) Processo  informativo,  ti  dice  Quello  che  dà  Informazione 
e ragguaglio  di  chtechettia.  Fr.  Giord.  Pred.  Pecca  il  giudice,  se 
non  legge  atlenlsmcnte  il  processo  informativo. 

INFORMATO , lu-for-mi-lo.  Adii,  m da  Informare.  [ Che  ha  aralo  la 
forma  ; più  comunemente  Formalo  ' 
a » [Istruito,  Istruito,  Ragguaglialo.'  Lai.  rdoclus.  Gr.  ix$io*z$tt(. 
Dittar»  3.  8.  Seeondoehe  informalo  fui  «l'altrui.  Lab.  07.  Delle  cose 
del  mondo,  avvegnaché  non  pienamente,  ma  assai  convenevoliuenle  In- 
formalo, fittoti.  Fier.  1. 1.  «.  lo  vu' laccar  col  diio.  Laser  ben  informalo 
s — Membruto,  Di  grandi  membra.  Reo  formalo  Lai.  uirmbrosus,  cor- 
pulenta. Gr-  , rvea^xsc  Cron  Peli.  SO.  Era  un  ga- 

gliardo, e ardilo  e alarda  uomo,  e grande  e informalo.  E 4«.  Lippic- 
clo  di  Giovanni  fu  un  bello  uomo,  graude,  informato,  con  membra 
bellissime. 

4 — Cbe  ba  forma.  Canale.  Etp.  Sitnb.  i . i«.  La  virtù  delja  fede  in- 
formala di  carità.  (V) 

s — Nota  uso  fiorz.  «f.  Siamo  di  costumi  informati.  (In  lai.  moribos 

ImUIoII.  ) (v) 

INFORMATORE,  In-for-ma-tó-re.  [Cerò  m.  d'informare.]  Che  informa. 
Lai.  infornialor.  Dani.  Cotte.  ir.Quelxhe  è mosso,  ovvero  Informalo 
da  informatore  immediato,  debite  proporzione  avere  dallo  ‘nformatorc. 
l — Ragguagliitorc,  Relatore,  buon.  Fitr.  4.  4 !■.  I ministri  lalora 
Informatori  Sogliono  a qualche  fin  con  troppo  fuoco  ecc.  Far  crescer 
slima  a quel  cbe  lento  bolle.  E ».  «.  3.  L'avcrli  elio  mandato  infor- 
matore Al  potestà  di  sé. 

INFORMATRICE,  In-for-ma-trì-ce.  [Ferb.  f.  d'informare.]  Che  informa 
Sega.  Prtd.  |0.  tì.  GII  Egiziani  tee.  ripulirono  avere  1 cieli  in  tè 
stessi  un'anima  informatrice  come  la  nostra,  cbe  gli  moveste. 
INFORMAZIONE,  In-fur-ma-zi-ó-ne.  [Sf\  iVotixiu  [infera  di'  c Acce  Arnia,] 
/{agguaglio.  — Informatone,  Infurmamento,  «in.  Lai.  coguitio,  no- 
tili*. Gr.  yvs*ot«.  fiocc.  no*,  ss.  io.  Secondo  la  informazione  avuta  da 
Bruno.  G.  F.  II.  3.  *3.  Stimando  in  ogni  caso,  che  s'apparteura  a 
nostra  informazione  c vostra  cautela,  n Salvia.  Annoi.  4.  *.  14.  Gli 
antichi  nostri  i'islruzione  per  gli  arobasciadori  chiamavano  informa- 
zione, cbe  per  lo  più  era  d'uno  facciata;  e la  relazione,  cbe  poi  fi- 
cea l'ambasciadore,  rapporto.  <N) 

* — Dare  informazione  ~ Informare,  Dar  notizia.  V.  Dare  Infor- 
mazione. (0) 

a — [<4nficom.  fu  dello  anche]  Educazione.  Lai.  eduealio,  Inslructio. 

. Gr.  aivaryw  yó.  Afor.  S.  Greg.  l.  7.  0 lode  insti  inaisi  le  di  palcrni  in- 
formazione 1 

INFORME,  In-fór-me.  Add.  [ con» . Che  non  ha  fa  debita  forma.  Diti- 
iato,  Inordinato,  Incompatto,  Sconcio,  [ Sformalo.  Lai.  informi». 
Gr.  ariose.  berti  Ori.  3.  t.  44.  Fremendo  batte  Orrito  informe  I 
denti,  Come  fa  combattuto  il  mur  da' venti.  •»  Cavale.  Etp.  Simb.  1. 
•a.  Questa  è detta  fede  informe.  (Cioè,  senza  forma.)  (V) 

9 — (Attr.)  Chiamanti  Stelle  informi  quelle  che  non  appartengono  a 
veruna  cotlet  lozione.  (a) 

INFORMEMENTE,  ln-for-mc-mén-le.  Ave.  Senza  forma.  Bellin  Dite,  tt 
Marmi  informemente  sbozzali,  e sparsi  alla  rinfusa  per  terra.  (Min) 
INFORMEN  TARE , ln-for-mcn-tà-re.  [jV.  au.  Levitare.  Più  cornunem.] 
Fornir  alare.  Lui.  fermentare.  Gr.  q-jpobv. 
i — [dtt.\  Per  tntlaf.  Mescolare.  Arrigh.  73.  Colili,  M quale  il  più 
e'1  meno  eoo  pari  onori  agguaglio,  in  tormenta  e’chlari  costumi  colla 
Uannajrsca  pecunia. 

INF  ORMI  COI,  AMENTO.  (Med.)  In-for-ml-co-la-mén-lo.  [firn.  Lo  t letto 
che  Formicolameiilo  e Formicolio.  F ] Lai.  formicalio.  Gr.  pupttKm a • 
op  ò ; , fvjpuvtisieit.  Lib . e ur.  malati-  E giova  allo  ’nformicolauiento 
delle  membra.  » Bed.  nel  Diz.  di  A.  Palla.  Credo  che  sia  necessario 
che  il  N.  N.  io  luti' I modi  sJ  purghi  un  poco,  a cagione  di  questi 
inforroicolamrnti , e debolezza  che  sente  in  tulli  la  parie  sinistra 
del  suo  corpo.  (R) 


INFORMICOLARE.  (Med.)  In-for-mi-ro-là-re.  [ N.  att.\  Partire  o avere 
l’ i/ifurmicolamento.  [io  lituo  che  Formicolare.  F. J Lai.  foruiicalione 
laborare.  Gr.  ftvftpir.x.ixofjup  oìyùv.  /Ud.  Etp-  noi.  sa.  Appena  lo 
toccai  e lo  strinsi  colla  mano,  che  mi  cominciò  ad  mfurmicoiare  e la 
mano  « 'I  braccio  u tulli  la  spalla. 

INFORMICOLATO.  (Med.)  Jn-for-mi-co-là-fo.  Add.  m.  da  Inforiuleolarr. 
F.  di  reo.  <0) 

INFORMISSIMO,  In-for-mis-sl-ma.  Add.  m.  tupcrl.  d'iuforme.  baldi' r. 
Dee.  Non  altro  avean  fatto  comparire  di  lur  fattura  s«  non  quattro 
infuroiìssime  luacchinacce.  (Ri 

INFORMITÀ,  In-for-mi-tà.  J F/*]  Privazione  o mancanza  di  forma.  Bnt. 
Par.  7.  E cosi  seguilo,  che  la  prima  materia  in  quella  sua  infor- 
mili, nella  quale  fu  creata,  e perpetua  e libera. 

INFORNAPANE,  In-for-iia-po-ne  [Ani.  conip.]  Pala  da  infornare  il  pane. 
Muli»  il.  si.  Sperante,  per  di  là  gran  colpi  tira  Con  qued'inforna- 
pan  della  sua  pala.  (Qui  in  itcherzo  ) 

INFORNARE,  In-for-nh-re.  ( A tt.  ] Mettere  fu  (orno.  /.af.  in  furnum 
sonderà,  In  furnum  innumere.  Gr.  rie  dfSzror  iìoZxùsv».  Buon. 
Fier.  4.  3.  is.  Cbe  quella  pala,  con  che  lu  la  'u forni,  Vo'ehe  diventi 
ua  remo  scellerato. 

t — l\r  r ini  il.  Lab.  <33.  Quando  secondo  l’opporlunilù  naturale  vuole 
scaricar  la  vescica,  o secondo  la  dilettevole  infornare  il  malaguidu. 
i — [fin.  oai.J  Boec.  no p.  at-  0.  lo  so  non  nieuo  beo  mescere,  chi 
io  sappia  infornare.  Fir.  Triti  3.  3.  Perché  il  mio  marito  vuole  in- 
fornare. G.  Se  ei  vuole  infornare,  inforni;  non  può  ci  senza  tc  p?r 
uua  volta. 

4 — Prue.  Aver  cura  allo  '(.fornire  = Guardarli  da  entrare  in  uni- 
neggi,  da'  quali  un  non  putta  u tua  potla  rilrartene  tenia  datino. 
Lai.  princip.ls  o btLan-,  Ovid. 

4 — (All1  infornare  il  psn  si  fa  goloso]  = Le  oecationi  fanno  l'uomo 
errare  Pataff.  a.  E lassi  «Ilo  'ufornare  il  pan  goloso. 

INFORNATA,  In-far-nà-la.  [fi/J  Tanto  pane,  o altra  maleria,  quanto 
può  in  una  vaila  capire  il  forno  Burch.  t.  33.  E di  pan  bianco 
piena  una  infornata,  Si  vergognò  vtggendo  don  Baccello, 
t — Per  melaf  Diceti  d'uua  buona  quantità  di  checché  sia  a un  tradu, 
presa  fa  limUi/udine  dalla  quantità  di  pane  di  cui  t'empie  il 
forno.  Diceti  anche  Sfurimi*  > in  frane . fournèe.  Mogul.  Itti.  Ri- 
cevo la  seconda  infornala  d' ariette,  in  ricompensa  delle  quali  vi 
cresco  II  regalo  ree.  (A) 

3 — [L'alto  dell' infornare. ] Col.  Bini.  buri.  4.  Chi  ’nforna  doserebbe 
stare  ignudo.  Benché  vestilo  anche  infornar  si  possa,  E per  tini 
infornala  ondi'  io  non  sudo.  » (Qui  in  senso  equivoco.)  (N) 
INFORNATO,  In-for-Dà-lo.  Add.  tn.  do  Infornare.  F.  di  rrg.  (0) 
INFORNATORE,  In-for-na-lò-re.  Ftrb.  in.  d'Iofoniare.  F.  di  reg.  (€>» 

* — Garzone  di  fornajo  il  cui  uffLio  è mettere  il  pane  in  forno  (,%) 
INFORSARE,  lafor-wi-re,  Alt-  Mettere  in  forte.  In  dubbio  [F.  più  del 

verta  che  della  proto , e derivala  dati' avo.  Forse.]  Lai.  in  dubitici 
vacare.  Gr.  àpyiyyoiiv  nifi  riso;.  Bui.  Questo  è verbo  derivalo  da 
Forte,  che  è invertito  cbe  slgnillca  dubitazione;  onde  infunare  si 
pone  per  dubitare,  pelr.  ton.  no.  Mi  rota  rì  ch'ogni  mio  slato  In- 
fortì. Tatt.  Ger.  4.  03.  Inforsa  ogni  suo  stalo,  o di  lor  giuoco  L'in- 
gunnalrice  donna  a prender  viene.  Mail.  Franz.  Itim.  buri.  ist. 
Covi  fortuna  iocoslanle  ne  'nforsa  L'umano  slato.  Cat.  canz.  Z.  ti- 
nti. Canzon,  tra  speme  e doglia  Aro»r  mia  vita  inforsa. 
t — E n.  para.  Amtl.  os.  E col  suo  operar  sì  mi  convengo.  Che  parie 
alcuna  di  quel  non  s' Inforsa  In  me,  ma  tulio  aperto  lui  *»Hengu. 
Dani.  Par.  t4.  37.  Ma  dimmi,  se  lu  I' bai  nella  tua  borsa?  Ed  io; 
sì  l‘ho  lucida  c si  tonda,  Cho  nel  suo  conio  nulla  mi  «'infuria. 

IN  FURBE.  Patio  avverò.  = In  dubbio.  | S' adopera  il  più  tacente  co'  v. 
Essere,  Stare,  Entrare,  Rimanete,  Porre,  Melterr,  Addurre,  tee.  ed 
indica  non  iato  dubbio,  ma  Umore  e pericolo.  F.  Forse,  § 4.J  Lai. 
Uubie.  Gr.  àuqi&'jfai.  Amet.  a».  Il  misero  Archimenidc  Ira  le  furie 
del  Clclopo,  in  forse  della  sua  vita,  nauta  arme  lasciarono.  E 93.  Il 
dì  non  era  più  caldo,  e te  donne  in  forse  a che  proceder  dovessero 
tulle  attendendo,  miravano  a che  Lia,  o a parlare  o a partire,  sé 
disponesse.  Fiamm.  i.  ts.  Impiccatasi,  iu  forse  lasciò  le  figliuole  rii 
vituperevole  vita.  Dani.  Inf  t.  no.  Ed  io  rimango  (d  forse,  chè  ni 
c no  nel  capo  mi  tenzona.  Pelr,  canz.  3.  ».  L'animo,  a cui  virn  manco 
Consiglio,  ove  'I  marlir  l'adduce  in  forse,  ecc. 

INFORTARE,  Io-for-là-re.  N.  ou.  Divenir  farle  e gagliardo.  Guill.  Leti , 
7.  «4.  Cresca  sempre,  e infortì,  E a vigor  conforti  Vostro  valore.  (V) 
IN  FORTIFICA  BILE.  (Milit.)  In-for-U-fl-rà-bi-le.  Add.  com.  cornp.  Che 
non  è fortificabile.  (A) 

INFORTIRE,  In-for-li-rc.  lAlt.  Aqgiugnrre  forza,]  Binforxare,  Affor- 
zare. Lai.  rubor  augure.  Gr.  M Aldobr.  Perciocché  il 

vaglio,  quando  la  forcella  è ben  iota,  la  il  calore  crescere  ed  Infor- 
tire. n (Qui  a modo  di  n.  oji.)  (N) 

* — [N.ais  e patt-  Divenir  forte  o orciaio,]  Prender  saper  forte,  Ina- 
cetire, af/rimm/i  inforzare  [*  Acci  Ire. f Lai.  acescere.  Gr.  à[vHv5*i. 
Lib.  cur.  malati.  Per  fur  tane  fofortirc  l'accio  c necessario  ecc. 

INFORTITO,  lii.for-lì-to.  Add.  m.  da  Infortire.  Lai.  aecscens.  Gr.  &;«'* 
Cwv.  Lib.  cu r.  malati.  Fermento  che  sia  bene  infortito.  « Seder. 
Colt.  ito.  Ponendo  i raspi  della  vinaccia  riscaldali  e iuforlilì  sopra 
un  residuo  di  vino  ree  (M 

INFORTUNA,  In-for-lù-na.  F.  A.  F.  e di' Infortunio.  Lai.  iuforlu- 
bium.  Cr.  àrv^fz,  Ìjzvj/Jx  g.  F.  i.  oo.  I.  Appresso  accrebbe 
(come  piacque  u Dio)  giudiuo  sopra  la  infortuna  de'  Pisani  E o.  zbs. 
l Acciocché  nou  cootpkssono  la  loro  inforluna  d'essere  affilio  sconfitti. 


INFORTUNA  RE 


INFRA 


INFORTUNATE , la-fer-lu-ni-r».  [ NT.  an.  ) Correr  fortuna  in  mare, 
tal-  Mu[r«|irc,  naufragium  f»rer*.  Gr  yawyii*.  1*6  Moti.  A torlo 
•I  buttiate  rii  Nettano,  riue  di  Dio  dei  iwre,  Chi  do  uà*  voli»  ini lauti 
infuri» ria  c r««ip* 

INFORTUNaT  «MENTE,  In-for-lu-na-to-mén-ta  Aro  Con  infortunio, 
Ditavvenluratemenle.  Lai.  infrticller  Gr.  tvtrrv/wm;.  Pelr.  U»m.  iti. 
Essendo  capitano  il  consolo,  iofortanalaoieuUs  i Cartaginesi  furon 
vinti  e ncrìiil 

INFORTUNATISSIMO,  ln-for-tu-na-tìs-si-ma.  Add.  m.  tu  peri  d Infortu- 
nato. Bemb  Leti.  4.  »■  Delle  sue  i|erinn  ere,  cadalo,  infortunati*- 
siano  «d  alflilllmime  si  dimora.  (*)  (N)  Sega.  Stor  1 «4.  Ricorrere- 
mo finalmente  a questa  infortunatissima  parte,  acciocché  con  lei  in- 
sieme seni '«ma  gli  uliimi  danni?  (B) 

INFORTUNATO.  ln-for-tu-nà-lo  Add . (m.  comp.;  contrario  di  Fortu- 
nato.] Sfuri oonlo,  Sgraziato,  Sventurato  — Infortuno,  un  Lai. 
I nfrlix.  Gr-  tveruxàc.  Buce.  noe.  ss.  i.  Polche  coti  degl* lufor limali 
rasi  d'amore  vi  duole.  Af  V.  a i».  E lu  fortunato  conlru  agli  altri 
suoi  neaiici , e infortunalo  rouUe  al  comune  di  Firruz*.  Morg.  ET. 
sio.  0 infortunale  più  ette  l'altre  donnei 

3 — Datore  di  mala  fortuna;  [ma  in  qunio  sentimento  è meno  uwfo.j 
Lai.  mali  «mini*.  Gr  anófnpot  G.  F.  o zia  3.  E eu-i  moslra  che 
le  infortunale  piaiiele  di  Sa  (unto  e di  Marte  attenessero  la  promessa 
della  loro  «mjuitziunc.  E II.  3.  8-  E per  aggiunta  il  sole  in  lai  con- 
giunzione si  trovò  assediato  Intra  te  due  Infortunale  (ptanele),  cioè 
Saturno  e Mar*.  Cum.  Purg  Ri.  Saturno  è iufarlunia;  se  aara  fortu- 
nato, significa  cose  utili,  come  ver»  dilezione,  cose  belle  e riposo; 
se  sanie  infortunalo,  lia  indiscreta,  instabile  e Irislo. 

INFORTUNIO.  In-fnr-lù  ni  o |£m  Tritio,  accidente  che  { topramiene, 
tn>u  cagionalo  du  malvuoila  altrui,  uè  da  volontà  propria  — Infur- 
iar»*, sin.)  lui  iiifnriuniuui  Gr.  ii/OTvjfi*.  fiocc  q.  4.  f.  4 tcri-O'liè 
più  giorni,  che  questo,  non  sieno  turbali  da’  tuoi  infortuni.  E Leti.  fin. 
fio tt  tua.  Di  scrivervi  mi  sono  astenuto,  avvisando  nella  novità  del 
vostro  infortunio  ere.  C'ein.  In f ZI.  Cli'ella  s'altnla  o prr  Icuiporal* 
infortunio,  « per  la  comune  fulminazione  che  lue  di  suo  ordine,  buon. 
Fier.  s.  4.  iz  E l’ infortunio  avvenne  Pur  dalla  parte  opposta. 

INFORTUNO,  In-fnr-lù-no  Add.  m.  F.A.  F.  e di'  Infortunalo  G.  V. 
(i.  3.  s.  Il  quale  ugni  lira  soperchio  d'acque  e sommersione  per  II 
delti  due  pianeti  Infortuni.  E appretto:  Che  sempre  sono  iuforluhe, 
« fanno  grandi  pericoli. 

INFORZARE,  Infoc-tà-ce.  Alt.  Afforzare,  Rinforzare,  Fortificare.  Lat. 
munire.  Gr  iyypvjv.  Liv.  M.  Allora  fu  la  città  teni|»estal»,  e *nf»r- 
tala  di  sapere  guerra  e pace  mantenere.  Ltv.  M Atlrorievi  voi  di 
combattere,  per  inforza re  il  vostro  diritto?  (cioè  per  migliorare  con- 
dizione o ragione.)  Amm.  Ani.  il.  t.  13.  Niuna  cosa  coai  contra  le 
tentazioni  inforza  l'animo. 

t — E n.  att  e pati.  Guid.  G.  ina.  Ma  poiché  egli  vide  inforzare  li 
Croci  eonira  I Trojan! , tornò*  alla  propria  sua  schiera,  e raccoltesi 
con  loro.  E i so.  Perocché  ’l  Caldo  della  siale  molto  cr>-Ub«  « inforzò*. 

s — Inforza rsi  di  aderenti.  Pa/tav.  /te  Come.  i.  4M.  Beo  gli  ri- 
cordò rhc  conveniva  inforiarsi  di  aderenti  in  Germauia  non  dlpen- 
denti  da  Osare.  iPe) 

» — Rassodarci.  Fr.  Giord.  ili.  Cioè  che  il  bene  ne  cresce  e n«  ’n- 
forza  a' giusti  <V) 

4 — Detto  del!' aggravarti  delle  malattie.  Se».  Piti  ».  Ciò  sono  buoni 
ammonimenti  e buone  medicine,  le  quali  i’  assaggiai  v provai  nelle 
mie  proprie  inlermiUdi;  e benché  eli*  noo  si  rivo  perfettamente  gue- 
ril*.  almeno  elle  non  Inforzano.  (V) 

a — Divenir  farle  e aceto**.  [Altrimenti  Infortire  o Acetire.  F.)  Lat. 
acrscere,  arldura  Seri.  Gr.  óffCitv.  Cr.  4.  4*.  s Ma  meglio  ai  prov- 
vede che  'I  vino  non  inforzi,  se  si  tenga  in  cella  fredda,  in  pieni  vasi. 
Belline,  ton.  «ai.  Ma 'I  vln  m’inforzerebbe  nel  bicchiere,  burck.  t. 
a*.  Deh  porta  in  pare,  s'e‘  l 'inforza  il  vino,  filetti.  Fior.  ioa.  Il  zuc- 
chero, o mele,  sia  tanto  cotto,  che  CRII  possa  conservarsi  senza  in- 
forzare o muffare. 

INFORZATO,  il  e*  ) In-for-zn  lo  Sm.  I*om e di  un  libro  delie  leggi. 
( Cioè  lina  delle  Ire  parli  principali  in  cui  dieidevanti  le  Pan- 
vette;  le  due  altre  erano  il  bigello  vecchio  ed  il  nuovo  Etto  rice- 
ttile tal  nome  quando  renne  rinforzalo,  cioè  aumentato  colta  re- 
tliluziont  d'un  /rammento,  cAe  dapprima  tlava  attaccalo  al  Dige- 
sto nuovo  « vi  dava  principio,  e poi  venne  mainilo  si  fine  dell  In- 
tonalo, che  si  conobbe  essere  ii  vero  tuo  luogo.  Più  comunemente 
dello  Infantato.]  Lai.  infortialum.  Dani.  Conv  so-  B di  questa  lufer- 
milade  della  mente  Intende  la  legge,  quando  lo  Inforzalo  dice:  In 
colui  che  fa  testamento,  ere. 

INFORZATO.  AdtL  «n  da  Inforzare,  forzato.  Forzuto.  Lat.  validua,  ro- 
busta!. Gr.  pufialioty  iwj»n*T*t.  Oriti.  Piti.  D.  lo  era  sempre  pallida, 
quando  mi  sovveniva  del  nome  d'EUore,  e quando  pensava  che  gl'in- 
forcati Trojani  venissero  conir' a le.  M.  V . s.  et.  Uno  fante  giunse 
li  dì  medesimo,  che  le  guardie  erano  inforzale  iu  Prato. 

3 — Divenuto  acetoso  a forte.  Lai.  icoecnv,  arido*.  Gr.  «(zìoc. 

fiicett.  Fior.  to.  Alcuni  sotterrano  le  lame  predette  nelle  vinacce 
inforzale. 

INF UEC AMENTO,  tn-fo-sea-mén-lo.  Sm  Offatcamento , Scuramente. 
Caraf.  Quar.  Pred.  it.,  Cr  iteli.  Elem.  FU.  t.  Berg.  (Min) 

INFOSCARE,  In-fo-sca-re.  W.  pui.  Diventar  fovea,  Intentbrire , Offu- 
scarti; e fig.  Immalinconichirti,  AtlrUlarei.  — InfuM-are,  si*  bell. 
Man  loo.  C enne  intorno  il  fuggitivo  raggio  Sparisce  altrui,  cosi 
dentro  m'  mio- co  Per  io  Boveilu  io  me  commesso  oltraggio.  (N.  S.) 
Voc.  IV. 


3/13 

3 — All.  Infoscar  le  promesse  = 7Vrq#*ersflre  per  non  tenerle.  Far 
nascere  dubbiezze  intera • ad  ette.  Trovar  prelati  per  itennvar ne 
t' attempi  me  n io.  Ptllnv  Jet  Cane.  3.  tea.  Ave»  già  prima  l'impera  - 
dorè  cominciata  ad  infoscar  le  su*  peonie***  con  dire  a*  M-s-agrier I 
d«l  Papa,  elm  per  quietare  la  sua  coscienza  e per  giustificarsi  ree.  (I*r) 

INFOSCATO,  ln-fo  seà-lo  Add  m da  lofo«c«rc  fiaffuvcolo.  Offuscate, 
Oscurala.  Tute m.  Leti-  lib.  » pag  ni.  Li  vorrei  (i  libri  i delle 
migliori  stampe  che  vi  trovino,  o di  ere  ; e sopra  (ulto  avvertile  che 
non  sìa  lettera  minuta  o infoscala,  perchè  ella  mirava  gli  ncchi.  (A)  iB  l 

INFOSSARE,  In-fov-sa-re.  [Alt  ] Mettere  netta  fotta.  Gain  Leti.  fi.  Il 
grano  lo  infouiano  -ubilo  che  lo  hanno  Cavato  daU’aja,  e bene  fa- 
sci ulto.  n Cortili  T«rrarch  iz  » In  sulla  «palla  manca  LevassHo 
( il  morto),  r parlollo  alla  sua  tenda.  Dove  una  cavia  fra  ere  : indi 
non  manca  Di  porto  in  r«M,  a (In  ch'ella  il  difenda  Dal  pesa  d’una 
pietra  e grande  e grossa,  i he  vuol  dir  ruopra  il  luogo  ov’ei  l'infodsa.  (R) 

INFOSSATO,  Iti-fii<-s»  W>.  Add.  m da  Infamar*. 

3 — Allottalo,  UmksN,  Posto  o Situalo  Indentro.  Lat  enneavu*.  Gr. 
at'iìe t.M.  .4tdt.br.  Chi  ha  gli  ocelli  grandi  e grossi , sì  dee  esser 
lento  e pesante;  chi  gli  ha  infossali  * piccoli,  si  dee  esser  malizioso 
ed  ingannatore. 

3 — (Boi)  Caule  Infossato:  tinello  che  ha  talchi  longitudinali  ai- 
guanto  profondi  e larghi  (O) 

INFRA.  Prepovizptne  del  quarte  tato , guati  limite  o Fra,  Tra,  fo  Di 
Ira,]  la  quale  te  ti  cangi  unge  (cu*  una  cosu  tu  la.  legnerà  in  cita 
rinchludimmlo;  e te  con  due,  mostrerà  separamento  Urite  due  cote, 
0 pure  r ine  Mudi  me  alo  in  amendue,  e lalvolin  ambiguità  fra  eie*. 
Onde  il  moda  Stare  infra  due  t»  intra  due  e fra  due  che  iole  finn 
ti  risolvere,  E*trre  i*  dubbiezza.  F Due,  § e.J  — Intra,  «io.  Lat. 
inler,  inira,  in.  Gr.  tv,  zig.  Pelr  cast.  3»  a Già  terra  in- 

fra le  ptelre.  E et.  o Pulrrvli  arditamente  U*cir  del  bosco,  e gire 
infra  la  gente,  bene  Celi-  Oref  ito  Pigliando  ree.  altrettanto  infra 
osmi  e mattone-  •>  foce,  ff  4 proci*.  Nudrilo,  allevalo,  accresciolo 
sopra  un  molile  Mlvabco  e solitario,  infra  li  termini  d'  una  po- 
vera cella.  (Cln) 

3 — Per  Addentro,  Quasi  nel  mezzo.  fiore  noe.  io  3.  E tirandogli 
il  ditello  parecchi  miglia,  qua-i  senza  accorgervene  n'andsronu  infra 
mare,  a Al.  FiU.  3.  ev  E posto  in  terra  la  genie,  si  mise  infra'! 
reame  di  F ranci*  verso  Parigi.  E a.  13-  E ratinatigli  inviente  nel  suo 
palagio,  essendo  già  assai  infra  la  notte,  disse.  F-  Flit.  |.  •».  Ed 
infra  il  giorno  per  lo  smisurato  caldo  le  Ire  parti  e più  dell’ oste 
s’era  disarmata.  (Citi) 

» — Per  Di  qua;  ma  è modo  antico  Lat  fltra.  Albert  sa  In  tulle  le 
cose  è modo  e certo  Ine,  al  quale  stare  Infra,  o passare  olirà,  non 
punte  evwr  diritto. 

4 — Per  Dopo,  ( o pini  folio  per  Dentro,  In  0 In  lermin*  di.]  Lat.  In- 
fra. G.  F.  10  ?»  7.  Infra  pochi  giorni  provvetlerebb*  di  dare  buono 
Papa.  Boce.  Introd.  7.  Anzi  quasi  tulli  Infra  ’l  terzo  giorno  ree.  mo- 
rivano. E noe.  77.  ài.  E seco  pensando  quali  infra  picroi  Irrorine 
doveun  divenire,  senti  di  lei  alcuna  compassione.  » Ossi  taf.  0.  Poi 
appresso  con  vini  che  questa  raggia  Infra  Ire  soli  ree  (Pi  Lab  Ninno 
vecchio  bavoso,  a cui  colino  gli  occhi,  e tremino  le  moni  e T capo, 
sarà  coi  elle  per  marito  rifiutino,  solamente  che  ricco  il  sentano, 
certissime  infra  poco  tempo  di  rimanere  vedove  Crete.  4.  4«.  Se  il 
vino  sarà  polente , ponvene  piè  di  quel  pane,  e inconlanrnle  sarà 
Aceto  furti*»! ino , 0 infra  olio  dì.  Pausa.  Ir.  ra.  e.  3.  Il  sogno  che  si 
sogna  dalla  nona  ora  della  notte  Ialino  al  principio  dell'aurora,  di- 
reno che  si  dee  compiere  Infra  ’l  leonine  di  dieci  di  (Cln)  Fit.  S. 
Onof.  I4A.  Infra  quel  tempo  un  anni»  seguendo  a me  pa*«Ò  di  que- 
sta vita,  od  io  II  seppellii  alialo  alla  cella  mia.  (Cioè,  un  anno  dopo 
quei  tempo  ) (V) 

A — ( Prr  Oltre,  Sopra,  0 templicem.  Fra.  Lat.  inler  J fieri»  S Agott. 
ai.  Infra  l'altre  opere  che  piacciono  a Dio,  questa  le  passa  tulle  * 
Crete.  ».  7.  Infra  l’altra  cove  le  quali  dilettano  il  padre  della  fami- 
glia è d'avere  ne*  suoi  luoghi  cupio  di  buoni  arbori.  Bore  g.  10. 
n.  to.  Ma  infra  gli  altri  Griselda  la  lodava  molto,  4 lei  ed  il  suo 
fratdlmo.  (Cin) 

« — Per  Giù  basso,  Al  fondo.  Fior.  8.  Frane,  sa.  Era  una  rips  pro- 
fondissima , e di  qua  e di  là  sassi  spezzati  * (scheggiati  ...  di  che 
infra  questa  ripa  era  paurnvo  aspetto  a riguardare.  (V) 

t — Per  Rotto-  Lat.  swbtcr.  Patutv.  d.  3-  c.  3.  E 8*  s’intendo  del  pur- 
gatorio, che  è infra  la  terra  dov’è  il  fuoco  del  l'inferno,  non  è dubbio 
Che  la  pena  è gravissima.  (Cln)  Crete.  4.  11.  Riddasi  appresso  a 
terra,  « inQn  di  un  mezzo  piede  infra  terra,  imperocché  sopra  terra 
più  malagrvoiraenle  t'appiglia.  (Pr) 

• — Talora  ha  due  termini,  t ne  segna  quel  tempo  patto  fra  loro. 
fiocc.  introd.  infra  *1  marzo  ed  II  prosami»  luglio  vegnente,  oltre  a 
cento  mila  creatura  umane,  vi  crede  per  cedo  deatro  alle  mura  della 
cillè  di  Firenze  essere  siati  di  vita  tolti.  (Cin) 

• — | Dice  ti  Infra  me,  Infra  te.  Infra  se.  In  fra  laro,  prr  Meco,  Teco, 
Seco.  Lat.  rnecum,  fecum,  secum,  inter  se,  etc.  ] fiii*.  ani.  Guitt. 
Cavale.  »*■  Che  fa  In  quel  punto  le  persone  accorte,  Che  dicono 
infra  loro:  questi  ha  dolore. 

le  — E eoi  3 • coso.  Fir.  Dite.  Itti,  zoo  Han  cerco  morendo  lasciare 
di  se  tal  nome,  che  essi  v ivano  lungo  lempo  infra  di  quegli  che  ven- 
gono dappoi  loro.  (N) 

Il  — A modi»  d'are.  Di  sotto  Comi*.  Dani  .Inf.  IO.  E quivi  sf  chio- 
serà, dove  dice:  ond’io  a lui  eoe.  infra  questo  medesimo  capitolo.  E 
appretto:  Come  tocca  iafra  la  più  luoghi,  c specialmeulc  quivi.  (N) 

W 
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INFRACIDAMELO,  In-fra-ri  da-mén-lo.  f Si»  ] Lo 'nfracidare;  [Corra- 
none, Corrotti  pimento,  Corruttela,  Corni  duro.  Guai /a  me /ito  tee.] 
Infrailiriampuio,  Infracidalura , Infradiclslura,  zi»  Lai.  pulrefactio. 
Or  9?,yte.  Cr.  ì il.  i.  L’erba,  e qualunque  cosa  vive  e cresce  ra- 
dicalmente fida  nella  terra,  li  anno  bisogno  o d’una  o di  più  delle 
cinque  cose,  cioè  di  acne  e d’iofracidaiuenlo,  d'umore,  di  acqua,  e 
di  piantanienlo. 

« — Per  nulnf  Stn.  Pili.  Il  troppo  riposare  è come  un  languire,  e 
uno  infraridammlo. 

* — (Voler.)  Malattia  molto  perniciosa  e attui  comune  fra  le  bestie 
da  Lina,  e ette  ricevette  inoltre  l oarii  nomi  di  Male  di  fegato.  Fe- 
gato marcilo,  IdaUde,  Palla,  Conia,  Bolla,  Camer,  Ganascia,  Itterizia, 
Gotto,  Campana  e molti  altri-  (0) 

INFRACIDANE,  In-fra-ci-da-rc.  [Alt  J Far  divenire  putrido  e freddo. 
[Lo  tinto  che  Elucidare.  P .]  — Infradiciare,  sin.  Lat.  pulrefacere.  Gr. 
0ÌmU9,  Patlad.  Seti.  io.  Ut.  Delle  viti  le  quali  infracidano  il  frullo. 

t — Per  tiaul  Corrompere,  Guastare.]  G.  V.  il  va-  9.  Onde  infra- 
cidò l'oste,  e corrotta  ingenerò  pestilenza.  » Star.  Bari.  se.  Quando 
i piccioli  peccali  isluuno  nella  vita,  ai  la  'nfraddano.  (V) 

3 — [£.'  per  mrtafj  Infracidare  uno  ss  Fruirgli  a fastidio,  Torgli  il 
capo.  Lai.  ablu  ridere.  Gr,  uxpnoy\s\*.  Geli.  Sport,  l.  a.  Perchè  voi 
non  abbiale  più  a 'nfracldarail,  e turni  sempre  il  capo  con  una  cosa 
medesima,  io  vi  dico  ecc  Fir  Trin.  t.  Che  sarà  mai?  di’  su  in 
buon'ora  lu,  di' su,  escine,  e non  mi  'nfracidare.  » Pardi.  Ercol ■ I. 
lai.  Dar  seccaggine,  significa  infastidire  o torre  il  capo  altrui  col 
gracchiare:  dicasi  ancora,  tu  m' Infracidi,  tu  uT  bai  fraudo,  benché 
gl'idioti  dicono  fradicio  (K) 

4 — |iV.  a»s  e posi  [Venire  a corruzione.  Putrefarsi.  Lat.  pulretrere, 
putridum  Orri.  Gr.  oònteSzt  Cr.  1.  it  a.  I semi  a' infracideranno, 
e l'utilità  drl  «noe  non  andra  innanzi,  nè  allignerà  Dial.  S.  Greg. 
M a.  ta.  Infracidando  e compulrcsceiulo  tutte  le  membra.  Jntrod. 
Viri  Turono  cacciali,  e condennate  le  corpora  loro,  e di  loro  «ac- 
cessori. a morire  e a 'nfracidare.  Curale.  Fruii,  lino.  Come  «I  mostra 
In  quell',1  rigelo  che  toccò  il  nervo  della  coscia  di  Jacob,  e feccia  in- 
fracidare, e diventò  sciancato. 

4 — E per  metaf  A/or.  S Greg.  Per  questa  bruttura  non  dobbiamo 
intendere  altro  se  non  li  pecrali  della  carne,  I quali  sono  infracidati 
in  noi  per  la  lunga  usanti  che  noi  abbiamo  fallo  di  quelli. 

€ — Parlandoti  di  ricchezze  iateiate  morte.  Pii.  SS  Pad.  |.  tu.  La- 
sciate li  vostri  beni  infracidare  in  giudicio  e danno  delle  vostre 
anime? iV) 

INFRACIDATO,  In-fra-cì-dà-to.  Add.  m.  da  Infracidare.  [ Lo  stesso  che 
Fraridalo.  P.)  — Infradicialo,  afn  Lat.  pulrefaclu*.  Gr.  oarrsio^uc^ 
exrpò c Cr.  io.  a.  i.  Alcuna  volta  avviene  per  gli  soli  spirili  ecc.,  e 
alcuna  volta  per  umori  infracidali  in  alcuna  parie  del  suo  corpo.  Fr. 
Jae.  T.  4.  is.  i.  O corpo  infracidalo,  l'soa  l'anima  dolente.  Lievali 
immanlmenle,  thè  se'  meco  dannalo. 

INFRALII! ATTUA,  In-fra-ci-da-lù-ra.  [S[  Lo  stesso  che]  Infracidamento. 
V.  — Infradicialura,  sin.  Fr.  Giord.  Prcd  R.  Sopravvenne  una  Ina- 
spettata infracidalura  del  grano  nelle  fosse  grano]  e. 

INFRAUDIRE,  In-fra-el-di-re.  [Alt.  e n.  Lo  stesso  cAr] -Infracidare  fe 
Fracidare.  P.\  Pii.  SS.  Pad.  i.  it.  Or  non  possono  iuf  raddire  I corpi 
de’ ricchi,  se  non  «'involgono  in  ««la? 

INFRACIDITI),  In-fra-d-di-lo.  Add.  mi.  do  Infracidine.  Lo  s letto  che  In- 
fracidato e Fraridalo.  P.  (0) 

INFRA  DI  ci  AMENTO,  In-fra-di-da-mca-to.  (òm.  Lo  ziesco  eòe]  Infraci- 
da mento.  P. 

INFRADICIARE,  In-fra-di-tià-re.  [Alt  ».  att.  e pati.  Lo  stesso  che  Fra- 
ngiare e)  Infracidare.  V.  Buon.  Fisr.  t.  4.  il.  8i  corrompon,  mar- 
ciscono, «'infradiciano. 

t — Per  timìl.  Bagnarsi,  Immollarsi,  e difesi  propriamente  per  pioggia. 
Dal.  Disf.  Cacc.  co.  La  quale  (pioggia) . . . crebbe  con  Unta  rovina, 
clic  ognuno  per  ben  foderato,  che  egli  fusse,  In  un  «ubilo  s’infradiciò.  (B) 

INFRADICIATO,  ln-fradi-cià-to  Add.  »»  du  Infradiciare.  [Lo  stesso  che 
Fracidalo  «)  Infreddali).  P.  Red.  Int.  33.  Bachi  nati  su  certa  zucca 
cotta,  mescolata  cori  uova,  ed  InfradiclaU.  « Magai.  Irli.  a.  Il  suolo 
Infradicialo  d'acque  odorifere.  (N) 

INFRADICI  ATURA,  In-fra-di-cla-lù-ra.  [3f.  Lo  tleito  che  Infracidamene 
e]  Infracidalura.  V. 

IN  FRA  DUE.  In  forza  di  zi»,  congiunto  con  l'articolo.  — Intra  due, 
fin  P.  Due,  § 3,  4.  Polii.  Rim.  ani.  Egli  è nell' in  fra  duo  per 
troppo  »laio,  E non  sa  se  si  dorma  o se  aia  desio.  (M) 

INFRACNLIU-,  ln-fra-gne-re.  [All.  Lo  stesso  cAe]  Infrangere.  P.  Pro- 
priamente Ammaccare.  Dial.  S.  Grtg.  M.  F.  raisela  nella  pila,  dove 
s'iofragnevan  l'ulivo.  Malu\.  tt.  li.  Sei  braccia  era  il  battaglio  alto 
e di  basxo,  E n'iufragneva  almen  dioollo  o venti. 

a — Trasgredire,  Rompere  divieto  o simile-  Salvin.  Prot.  Tote.  i.  tot. 
E pure  vi  fu  rhi  tentò,  non  è guari,  d'infragnerc  fi  nostro  cerimo- 
niale, allcrando  l'Accostumata  formula  ecc.  (N) 

3 — .V  pan.  ònici».  Disc.  Ove  vedeasi  una  gran  cascata  d'acqua  che 
tra  i sa -si  infragneudosi,  in  bi«nca  spuma  duemila,  parea  che  ddla 
sua  caduta  ridesse,  (a) 

INF  R AG. MM  IN  IO,  In-ira-gni-mcn-lo.  [òro.  Lo  stesso  che  lufrangimcnto 

e]  Infralirli  tura.  P. 

INFH AGMTURA,  ln-fra-gni-lù-ra.  jò/.J  Lo  infragnere.  [Lo  stesso  che 
Infrangimeli!».  P. ] Lat.  fractio.  Gr.  wvelfifpli.  (Juitl.  filut.  C.  S. 
Questo  è per  difetto  del  ralor  naturale,  che  non  è si  potente  in  loro 
efe*  per  la  prima  infrsgnllurn  del  c)bo  potesse  pabre. 


INFRANCESARE 

INFIORANTI,  Tn-fra-gràn-U.  Ave.  V.  L.  Sul  fatto , In  sul  fatto  (a) 
Battitoi  Berg.  (0)  * 

INFRAL  ASSAHII.  (SI.  Eecl.)  In-fra-laa-sà-ri-l.  Settarii  i quali  asseri- 
scono che  Dio  ha  creato  un  certo  numero  di  Nomini  per  dannarti, 
e senza  conceder  turo  i soccorsi  necessari i per  saltarsi ; cosi  detti 
perchè,  secando  etti,  Dio  formò  questo  proposito  in  conseguenza 
dei  peccato  originate,  infra  lapsum  (Ber) 

INFHALIUEATO,  In-fra-li-mén-lo  [Òro  J Lo'nfrntire,[Abbandonamenio 
di  forze.  Infiacchimento , Spossatezza , A/fratlwento,]  Fralezza, 
Fievolezza , Debotezs a.  Lat.  debilitai.  Gr  aedivit*.  Cr.  «.  34.  1. 
Dissolve  tanto  che  gli  spirili  infraliscono  e vogliono  meno;  per  !>> 
quale  infraiimenlo  li  mortificano  le  mpiubra. 
a — ( Voler.  ) Maialila  del  cavallo  prodotta  da  fatiche  eccessivo , ac- 
compagnata da  molta  Irritazione  interna,  e consistente  in  una 
certa  contrazione  spasmodica  de'  muscoli  del  basto  ventre.  (0) 
INFRALIRE,  In-fra-li-re.  (iV.  mi.]  Divenir  frale , Perder  le  forze.  In- 
debolirti. Affievolirti.  [Lo  stesso  che  Infievolire.  P.)  Lat.  debilitar!. 
Gr  Cr.  o.  33.  ».  Dissolve  tantoché  gli  spirili  Infra- 

liscono e vfgoono  meno:  per  lo  quale  Infraiimenlo  si  mortificano  la 
membra  E 9 si.  1.  Colla  rosetta  si  rompa,  ed  escane  il  sangue, 
inflncfaè'I  cavallo  quasi  infralisca.  Troll,  pece.  mori.  Venire  Infra- 
lendo e peggiorando  di  giorno  in  giorno, 
a — Att.  Render  frale,  Scemare  le  forse.  Albert.  ».  ai.  Non  pere!» 
debb'cSH're  soverchia  la  vergogna;  perciocché  diee  un  filosofo:  U 
vergogna  infralisce  I diritti  ingegni,  e l'ardimento  gli  conferma.  (Br) 
Red.  nei  diz.  di  A.  Pasta.  I rimedii  grandi  e generosi  infraliscono 
le  viscere:  i piacevoli  e blandi  sturano  solamente  te  prime  strade, 
onde  la  natura  da  per  se  stessa  to' suoi  moti  prilla  Itici  può  gentil- 
mente, senza  infralir  le  viscere  esenta  dissipazione  di  spirili,  cacciar 
fuora  qualche  porzioneella  di  sieri  (NI 
3 — {Perdersi  d'animo,  Smarrirsi,  Essere  sbigottito.]  tir.  M.  Il  consolo 
noti  fu  mica  spaventato  nè  Infralito  per  to  rumore. 

INFRALITO,  lo-fra-lì-to.  Add.  m.  da  Infralire.  [ Lo  stesso  che  Infievo- 
lito. P. | Lat  debilita».  Gr.  ixBtrèi  leotnBtlf.  Rim.  ant.  Lap,  Giano. 
103.  E la  memoria  avea  già  §1  ’nfraliU,  Che  come  in  tenebre  andava 
palpando.  » E fì-d.  net  Diz.  di  A.  Pasta.  I catartici  o purganti  ga- 
gliardi lasciano  le  viscere  iofraiile.  (N) 
lNFKA.UE.rr ERE,  In-fra-mét-le-re.  [Att.  anom.  comp.  e ».  pass.  P.  e 
di'  Frammettere  e]  Infra  in  mette  re.  Filac.  l.  314  Ma  folle  è quel  Dio 
che  per  lei  di  niente  «'infrantene.  » Fr.  Giurd.  *»«.  Non  si  conviene 
alla  grandezza  (di  Aio)  che  si  ’nframetta  di  cose  così  vili.  (V) 
INFRAMMESSA,  In-fram-mcs-sa.  [Sf.  Interponimene,!  Inframmesso.  —• 
Intramessi,  sin.  Frane.  Sacch.  non.  io*.  Per  dare  alcuna  Infram- 
messa, voglio  venire  in  su  alcune  novelle  d'amorazzi.  E noe.  sto. 
Alcuna  inframmessa  c da  dare  a questi  inganni. 

INFRAMMESSO,  In-fram-més-so.  [Sin.]  Inframmessa;  [ma  più  propriam. 
lo  stesso  che  Frammesso,  « zi  adopera  nel  sento  che  I Francesi 
danno  alla  o.  Enlreuet.  P.  Frammesso.]  <>  Mail.  Franz.  Rim.  buri. 
In  quello  filosòfico  inframmesso  Voi  dovete  aver  visto  ed  esser  chiaro 
Chr  ree.  iDr)  Car.  Lelt.  1.  «a.  Voi  (Alalia)  fusie  il  condimento  di 
tutte  Ir  nostre  vivande;  voi  l'inframmesso  fra  l’un*  vivanda  e l'altra. (N  ) 
INFRAMMESSO.  Add.  m.  da  Inframmettere.  P.  di  reg.  (0) 
INFRAMMETTENTE . In-fram-mcl-lcn-te.  [Puri,  d'inframmettere.  Che 
Inframmette  0 s'inframmette.  Lo  afelio  eòe]  Frammettente.  P . 
t — [Per  metaf.  diteti  di  persona  che  volentieri  piglia  brighe  i-» 
rerpìgio  altrui,  o simile ] Lai.  inlerponen*.  Gr.  irxpiuSiJXsnt.  Croi. 
Morali,  si*  Questo  Francrschino  fu  clieriro  del  prete  della  Duchessa  ; 
e perchè  egli  era  mollo  astuto  c multo  Jnframnn-Ucnte,  la  Ducbes-a 
gli  punse  amore,  e oliselo  innanzi.  » Mail.  Franz,  /fir».  buri.  1. 

I db.  Venne  una  donna  tutta  inframmettente.  Et.  ios.  Con  un  Lom- 
bardo lutto  inframmettente.  (N) 

INFRAMMETTENTEMENTE,  In-fram-mci-len-le-mrn-te.  Aw.  Con  Inter- 
posizione. Cr.  t.  «.  0.  Trae  per  la  radice  della  piani.*  inframmetten- 
temente dall'abbondanza  dell'acqua  piovana  motto  nutrimento.  (Il 
lai-  ha:  multi»  viribus  interpolati».)  n E Car.  Polg.  Long.  Amor.  s. 
Ora  lui,  ora  le  sue  capre  lodando,  e seco  ioframmeUenlemcolc  ad- 
dommeMicandosi,  ecc.  (Min) 

INFRAMMETTERE,  In-fram-mrMe-re.  Alt.  [Porre  fra  Vunm  cosa  0 l’al- 
tra; il  che  diceti  anche  Interporre,  Tra  por  re  ecc.  Lo  stesso  che  Fram- 
mettere. P.[  Usi.  interponere,  ioterjicere.  Cr.  waarfxCziìtnr,  murari* 
Sivxi.  (Da  infra  nel  mezzo,  e mettere .)  Cr.  a.  ss  1.  Imperciocché 
la  forma  formale  delle  piatile  intra  le  cose  animate  è più  attuffala  e 
inframmessa  nella  materia.  Afirnc.  Mad.  M Seeondodic  io,  il  quale 
ho  inframmesso  qui  questo  miracolo,  ebbi  da  uoa  persona  degna  di  fede. 
1 — Pf.  paia.  ; Frapporsi,  Interporsi,  Entrare  0 Melimi  di  mezzo,  e di- 
cci! di  persona  che  cotentieri  piglia  briga  a favore  d'altrui  ] M. 
V.  a.  lai  E inframmettendosi  anche  il  Legalo  di  Romagna  di  questa 
materia  ecc  , si  rimisono  negli  umbiisciadori.  Mor.  3,  Greg.  Con 
grande  astuzia  «'inframmette  quei  nostro  antico  nimico  per  turbargli 
e per  consumargli.  Din.  Comp.  1.  io.  Mandarono  a papa  Bonifazio, 
prrgondolo  che  «'inframmettesse  in  fare  tra  loro  accordo. 
lNFHAMMl3Ci.il  ARE , ln-fnim:ttii-scliià-re.  Alt.  comp.  Mescolare  una 
cosa  co»  l'altra.  Lo  stesso  che  Frammischiare.  P.  Silos,  Sena. 
Brrg.  (Min) 

INFRANCF.3AHE,  In-fran-ce-sà-re.  If.  pass.  Divenir  francese.  Bemb. 
Prot.  1.  so-  La  cortigiana  lingua,  che  s era  oggi  mai  tanto  Juisp-jg  'lo- 
lita, iuroalanenlc  s’infranceserebbe.  (V) 

; a — p/ell'uso  oggi  vale  Prendere  il  uial  francese.  (Vao) 
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INFRANCESATO,  ln-fran-e*-*à-lo.  Add.  m.  da  infrancesare.  V.  di  reg. 
Lo  il«u«  che  FrtMfMlo.  V . (Q) 

IKPBANCESCARE,  ln-frao-ce-oràre.  [JV.  pan.  P.  A)  Bepetere.  Ritor- 
nare tur  «un  i mede  lima  cova;  più  comunemente  sf  ditte  Min* 
franceicar*  (Sembra  una  corruzione  d' I nfreicare  o di  Rinfrescare 
nel  senso  di  Rinnovare,  Rinnoveilare.  V,  Rmfrancetcare  ) Lai.  ripe- 
tere, replicare,  Iterar».  Cr.  avalaSila,  Jsvrspoùv.  Patoff.  a.  Egli  è 
abusate,  e vasai  luffa  nericando, 
t — Prender»  le  maniere  francesi.  Bemb  (A) 

INFRANCIOSATO,  In-fran-elo-sà-lo.  Add.  le  «.]  Infetto  da  mal  fran- 
cete , [ come  pure  infranciosilo.  Oggi  diretteti  Francraalo  e pialle- 
tto Infrancesalo  ] Lai.  lue  venerea  laborans,  morbo  fallirò  aflrctu». 
Ihrn.  Ori  • «fi.  a Diletti  padri  eh'avele  figlinole,  E v’ha  Dio  «Tal- 
lonarle il  moda  dolo  Onestamente , qual  ragion  poi  vuole  Che  le 
diale  ad  un  qualche  infranciosalo?  *►  Chiatr  Serm  E poi  s'ammorbò 
volto  rollre  In  braccio  D'uno  Gumrrira  infranciosala.  (A) 
INFRANCIOSITO,  In-fran-clo-si-lo.  Add . ni-  F.  A.  lo  Steno  eòe  Infran- 
ciosato. F.  e di’  infrancesalo.  Late.  Rim.  i.  iir.(Ffr*az«  »7||.) 
Misero  pastorello  infranriosilo.  Innamoralo  e grullo,  ere  (B) 
INFRANGERE,  In-fràn-ge-re.  Alt ■ Ammaccare  o Pigiare  una  tota  tanto 
eh  tlla  crepi ; < il  che  diteti  anche  F ragnere  e Frangere.  P."[ — ln- 
fr^mere,  Affragnere,  sin  Lat.  lumiere,  Incingere.  Cr.  àloiv,  «uv- 
rpiétiv.  Serti.  Star.  « ai.  Fece  porr»  il  Gami  sopra  una  lettiga  por- 
Ula  da  qualtro  uomini,  e lo  condusse  prima  in  Calervi,  e di  quivi 
a Panane,  con  tanto  concorso  di  popolo,  che  per  la  calca  alcuni  fu- 
rono infranti  Morg.  te  tot.  L’oste  borbotta,  a Morgan  te  ha  riposo; 
Tu  vai  «errando  il  battaglio  t'infranga» 

« — E ti.  posi  Mah»  a.  74.  Chi  si  percuota  e citi  s’infranga  drenlo. 
INFRANGIBILE , lii-fran-gi-bl-l».  Add  con».  Da  non  poterti  frangere 
Gal.  Siti.  te.  I corpi  relesti  tono  Impassibili,  impenetrabili.  Infran- 
gibili. *»  Marciteli  Lncr.  lib  ».  ».  Tia.  S'arroge  a ciò  eli 'essendo  i corpi 
primi  Di  dura,  ami  infrangibile  sostenta,  Può  non  pertanto  ecc.  (Bj 
t — B fig-  | Inviolabile.  | Gai.  Siti.  II».  Li  quali  (molivi)  io  non  vi 
porto  come  leggi  infrangibili,  ma  come  motivi  che  abbiano  qualche 
apparenta. 

INFIIAN  CIMENTO.  In-fran-gl-raén-to.  Sm.  L'infrangore.  V.  di  reg.  — 
litfrsgnimenio,  Infragnitura.  infrantura,  tin.  (0) 

IN  FRANGITORE.  Io-fra n-gi-lò- re.  Perbal  m.  if  Infrangere.  — Infrat- 
lare,  ria.  Alf.  tirali.  Secondo  ».  I.  I soli  Nomi  dei  rapi  iafraogitor 
di  leggi  Si  andar  cangiando  (Pi) 

INFRANTO,  ln-frsn-to.  Add.  m.  da  Infrangere  e infragoere.  \ Detto  an- 
che Franto  e Affranto.)  Lat . comminulus,  laceratus,  Crete.  Gr  mre- 
Tirpifsprvo;.  ile.  a.  IO.  S.  Piantasi  eoa  piante  che  abbiati  radici,  o 
con  piante  divette  da’ pedali,  e dalla  parie  di  sotto  infrante  e lacere. 
Guid.  G.  «•?.  E eolie  sue  nari  quasi  infrante  rapilo  a Motosa.  Lib. 
Mate.  Gli  altri  cucirono  la  fava  infranta  nell'acqua.  Pur  eh.  ».  ss. 
Mortai  nimico  delle  fave  infrante.  »»  Marciteli.  Lncr.  lib.  fi.  v.  lisa. 
Alcun  non  vede  Nulla  nei  rotti  legni  e nell'Infranto  Terreno;  e pur, 
se  queste  cose  sono,  ecc.  (A) 

fi  — Aggiunto  adoperalo  a lignificare  la  pronunzia  molle  di  alcune 
tUU ite.  Salt.  Avveri.  ».  s.  i a.  Le  cui  pronunzie  sono  queste  ree.: 
fi  infranto,  gn  infranto.  E ».  a.  ».  a.  La  voce  dell'  S Bollile  solamente 
s' caprine  dopo  il  tuooO  del  eh  e del  gk  schiacciati,  e del  gl  e del 
gn . quando  ciaacun  di  loro  infranto  ai  manda  fuori.  E l'arlic.  io. 
Accennasi  da'  Lalini  scrittori  della  toro  n c dei  loro  g alcuna  velia 
rota  simile  a questa  de' nostri  suoni  infranti.  (V) 
a — Per  melaf  Sntvin.  Oditt.  io».  Ma  di  molti  Mali  insieme  rgti  è 
infranto  ed  abbattuto.  (Pe) 

INFRANTOJaTa,  In-fran-lo-jà-ta.  [Sf.  \ Quantità  d'ulhe  che  t’Infragnt 
in  una  volta  * Targ.  f'iagg.  ».  sai.  Finita  che  è la  prima  Infrsn- 
tojala,  riempiono  il  Solaju  di  nuove  ulive  raccolte,  e tanno  I»  se- 
conda (Bob) 

INFRANTOLO.  ( Ar.  Mrs.  ) tn-fran-lò-jo.  Sm  Luogo  o Strumento  [cAe 
terre  a frangere  ogni  torta  di  corpi  friabili;  uro  più  propriamente 
dicesi  della  fratturo  delle  ulive  prima  di  ettrurue  t’olia.  Dello 
anche  Frantnjn,  frallojo  e Fallojo.  P.]  Lat.  tropea,  trapelai,  Irapc- 
tura.  Gr.  rpaimjc,  tfnnjr»c.  Frane.  Sacch.  Rtm.  te.  l' so  ch’avete 
■I  rapo  nel  fallojo  ecc.,  Tra  l'elio.  Ira  l'ulivo  e lo-'nfrintnjo. 
INFRANTOLO.  (Agr.)  Add.  m.  Particolare  specie  d’ulivo  jcAe  fa  motta 
morcAùkj  Dav.  Coll.  ibo.  Ulivo  roreggiuota  e Infratojo,  con  Ira  rii 
iu  questo  al  mora  judo.  » Peli.  Coll.  •».  (Giunti  ifififi.)  I nomi  adun- 
que degU  ulivi  che  seno  in  oso  qua, son  questi:  morajuoti,  infran- 
toi, i quali  si  dicono  ancora  morrai,  pacche  le  loro  ulive,  più  grasse 
che  quelle  degli  altri,  fanno  dimoila  marchia,  ecc.  (B) 

•fi  — Dicco»  ancora  del  guado.  Targ.  Piagg.  * mi.  Che  chiunque 
avrà  Infrtnloi  di  guado,  deva  infrangerlo  bene  e diligentemente.  (Bob! 
INFRANTURA,  ln-fran-tù*ra.  { Sf.  Lo  afelio  che  Infragnitura , Infrangi- 
mento,]  Infrugnimrnlo.  F.  Lai.  fractio,  (frarturo  J Gr.  idàn^  ovv- 
tpcf  «{.  Buon.  Pier.  a.  «.  »•.  Orsù,  ch'io  conjcMuro  Che  questa  sua 
infranlnra  Avvenisse  più  fa.  E appretto : Né  credere  alle  bestie,  non 
che  a lei,  Di  colali  infrantnre. 

IN  FRA  OCCIPITALE.  (Aoat.)  In-fra-oc-ci-pMà-le.  Add.  con.  comp.  Ch'è 
filmalo  tolto  l’occipite.  Si  dice  Nervo  infraocci pitale,  Cerio  nervo 
considerato  dagli  uni  come  pajo  cerebrale,  e da  altri,  Ù cui  tenti- 
ate ufo  viene  accolto  dal  maggior  numero  de’ moderni  no  tornita, 
come  il  primo  pajo  cervicale.  (A.  O.) 

INF  RAO  libi  TALE,  (*nal.)  In-fra-or-bj-là-k.  Adi  COKI  comp.  Che  l fa 
tallo  dell  o/  Ulta.  L’arteria  infruorbitals  ,ohe  colli tuisce  un  rame 
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della  mascellare  interna,  note*  da  quella  ne’  contorni  del  fondo 
dell’orbita,  nè  tarda  ad  introdurti  nella  grondaia , e nel  canale 
dello  tinto  nome  Lat.  Infro-orbilalit  (A.  O.) 

INFRA  QUESTO  MEZZO.  Modo  avverò  Frattanto.  PiL  S.  Gto  Guatò. 

SII.  Infra  quelle  «h-zso  mentre  che  si  Li  orazione  a Dio  da  tutti  ecc.  (V) 
INFRaSCAMENTO  , In-fra-sra-iiién-lo  Sm.  inf rateare  ; e fig  Super- 

fluità. Uden.  Alt.  A niuna  persona  può  mai  ere  recar  ditello  l'ar ro- 
vesciamento e rinfrasremenln  delle  cr»«r.  E appretto:  Fu  slmile  In* 
franamento  stravagante  «sitalo  ne' (empi  antichissimi.  (A)  Tolotn 
Leti  lib  a.  pag.  re.  Nelle  prose  di  Dante,  del  Boccaccio  ere.  non  si 
legge  questo  infrascamcnlo  di  Signori»  , Eccellenze  eec.,  ch'oggi 
s'usa.  (B) 

IN  FRASCAPOLARE.  (Anat.)  In-fra-sca-pe-là-rc.  Add.  con»,  comp  Ch’è 
ti  tua  lo  sotto  detta  t capota  od  om optata,-  perciò  dreni,  Fn»«a  Infra- 
tcapcilure.  Quello  che  forma  parte  della  ficeia  con  cui  t’omoplnht 
guarda  la  coitole.  — Muscolo  infra*ra|»nlarr,  Quello  che  largo,  ap- 
pianato, triangolare, occupa  tutta  la  faccia  cottale  detl'omoptala  (»l) 
INFRASCARE,  ln-fra-srà-re.  [Ali.)  Coprire  o Riempir  di  fratche.  Lat. 
rami»  tegere.  Gr.  nipixaiórrnv. 

• — Per  melaf.  coprire,  Caricar  checchessia  di  vini  ornamenti.  Pai - 

Ut»,  Gii  amatori  del  mirabile , a*  quali  la  cova  non  pur  inai  bella 
se  non  vi  aggiungano  e non  l'infraschine,  diedero  a questi  pesci  non 
foraa  non  sua.  (A|  * 

» — Avviluppare.  IngalappUre,  Infinocchiare.  Lat.  Intricare,  Invol- 
verr.  Gr.  eirtn&xzc».  Pareti  Eretti  re  Quando  alcuno  vuol  mostrare 
a chicchessia  di  conoscere  che  quelle  cose,  le  quali  egli  s'inargna  di 
farli  credere,  sono  ciance,  bugie  e b*galtt-llr.  usa  dirli:  tu  in  infioor- 
ehl;  e talora  si  dice:  tu  mi  vuoi  empier  di  venia,  o infruscare 

* 4 — (Agr.)  Infrascare  I bachi  o I filugelli  ss  Far  capannucct  di  fra - 
tche  o rami  pere Aè  i bachi  cl  vadano  a fare  t bollati.  Targ.  (IN) 

INFRASCATISSIMO,  lo  fri-*ro-t»*-sl-niO.  [Add.  M.)  superi.  din  frasca  lo. 
Lai.  impllcalissimus.  Gr.  /zzìaot*  ipiru^ìtls.  Cor.  Leti,  fi,  no  Non 
he  scritle  molM  mesi  seno,  perchè  sono  stalo  quasi  di  continuo  a 
Frascati,  in  fragra  tifano  a dar  forma  a tmn  villetta  che  vi  ho  preso. 
INFRASCATO,  ln-fra-scà-lo  Add.[m  d' Infrascare.  Propriamente  in- 
gombrato di  frasche;  e flg  Imbroglialo ,|  Intricalo.  Lai  impliralus. 
Gr.  ipntnUyprvOi.  Cttr.  LeiL  *•-  *44.  V.  S mi  scusi  enn  questo,  che 

10  mi  sono  veramente  infrascato  in  qursto  mio  lunghetto  *•  F'ranc. 
Sacch.  noe.  fie.  Traversando  le  gambe,  e intraversando  Cuna  sopra 
l'altra,  quando  si  svegliarono,  e uno  guarda  fra  le  dette  gambe,  e 
videi#  cosi  infrascate.  (V) 

fi  — (Carica  di  vani  ornamenti.]  Pros.  Fior.  t.  fi.  Le  donne  de*  ansi  ri 
tempi  sen  vanno  su' carri  trionfali  ecc.  infrascate,  o per  dir  meglio, 
cariche  di  taiil'oro,  ere.  » Vdtn.  Nis  Ordine  indiretto  e infrascato  e 
contrarissimo  alla  natura  e all’arte.  PalUtn  Verità  infrascata  ed 
iperbolicamente  amplificala  delle  grrche  menzognere  penne  (A) 
INFRASCATI  n A,  In-fra-sca-tù-ra  Sf.  Infratcamenlo,  Intreccio  di  fra- 
sche. Caraf  Quar.  Pred.  fifi.  Brrg.  (Min) 

INFRASCONARE.  (Agr  ) |n-fra-sco  lib  re.  Alt.  en  Seppellire  un  ramo 
di  qualche  pianta  tormentata  senza  staccarlo  dalla  pianta , e po- 
nendolo fa  arco  dalla  parte  della  pania.  Il  ramo  che  t'infratconn 

11  chiama  Mergo  L’Infrasconare  è diverso  dal  Propagginare  e dui 
Margottare.  Se  quello  modo  di  propaggine  té  focaia  allo  die,  ti 
dice  Capogatlo.  (Ga) 

INFRASCRITTO,  In-fra -scrii-io.  Add.  fu»  da  Infrascrivrre.)  Appiè  tcrllh. 
Scritto  tolto.  Lat.  infrascriptus  Gr.  vroyry/jzaarvo;  JVoe  ani.  le. 
fi.  In  quella  borsa  avea  una  lettera  dello  lofrascrillo  tenore  fio ce. 
TetL  ».  Voglio  che  gi'InfrascrilU  miei  escrulori  ogni  mio  panno  ecc. 
possano  » debbano  vendere  o far  vendere  J?»p.  Pat  i Voti.  Parla  saniti 
Bernardo- della  maniera  di  Dio  amare,  e dice  nello  infrascrillo  libro 
e modo.  G.  P.  io  cfi.  ».  Il  mudo  come  fuc  coronato,  e chi  lo  corontn 
furono  gl*  infrascritti.  Comi.  Inf.  (fi.  Forse  la  forma  è come  mastra 
l’infrascritta  figura. 

INFBA5CBIVF.RE,  ln-fra-4«ri-ve-r«.  All.  Scriver  tolto.  Comunemente 
non  t'uta  fuorché  il  suo  participio  Infrascritto.  P.  (A) 
INPRASPINATW.  (Anat.)  In-fra-apbnà-to.  Add.  m comp.  Ch’ i situato 
tolto  delta  spina:  onde  Fossa  infrasplnala  diteti  quella  porzione 
dell’omoplata  tituata  sotto  la  spina  di  quest’olio.  — Muscolo  infra - 
spinato,  quello  che  largo,  grotto,  di  forma  triangolare,  nasce  da 
tutta  la  fotta  dello  tlesto  nome,  eccettuata  la  sua  parte  inferiore, 
ti  dirige  dal  di  dietro  al  dinanzi  e dall’  interno  all'esterno , per 
guisa  che  le  tue  fibre  superiori  sono  tramenali,  e la  obliquità  delle 
inferiori  annienta  quanto  più  al  batto  tono  ette  collocate  (0) 
INFRaTaRE,  In-fra-là-re.  All.  Rendere  frale.  E n.  patt.  Farti  frate  ; 
contrario  di  Sfrata  re  e di  Sfratarsi.  Arti.  Ipacr.  Iiisfmlare  « Dismo- 
nacare ditte  il  Chiaàrera;  Inromilarsi  ii  Bembo.  Amati.  (B)  Car. 
Leti.  « Bembo  Spina  XI.  Quando  mi  convocano,  forse  vi  loderò 
che  vi  Tacciato  firate,  purché  non  vogliale  che  m' infralì  ancor  io. 
Ferfig.  Bice.  4.  ««.  Che  tulli T «vangelo  non  richiede  Che  perizi' 
varai  s'abbino  a infralarc.  (N) 

INPRATATO.  ln*fra-ti4o.  Add.  m da  Infralire.  P.  di  reg  (N) 

IN  FRATTANTO,  lo-frat-tàn-to.  Avo.  Lo  stesso  che  Inlraltanlo.  F.  Dot. 
Ditf.  Cuce.  p.  7i.  Ma  i Piacevoli  infra  Ilari  tu  rolli  i freni  d»T- 

Tubbidienia,  cominciarono  a tumultuare.  Ep  se  I Piacevoli  infrab- 
tanto,  venutane  la  sera,  sfilarono  (Hi  Segner.  Criit.  imtr.  i.  («.  ts 
Infraltanto  vi  potete  figurare  qual  sui  la  festa  eco.  E ifi.  e.  Ma  iitfral- 
laulo  mirate  il  gran  vantaggio  del  dolore  perfetto.  (N) 

INERaTTORE,  U-lral-ló-re.  Forò,  m.  d' Infrangere.  Lo  stesso  oA«  lm- 
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frangitore.  V.  Algar.  & igg.  so.  Ardito  nell'esef  ulre,  fnfraltor  d‘ognl 
Ivggr  e simile  all‘Arganle  di  Tasso,  <B) 

INFRAZIONE,  In-fra-si-ò-oe.  Sf.  Prepriomenle  vale  Frangima* lo i ma 
«oo  *’u»a  fuorché  in  lignlfic.  di  Fraigredimmlo  d una  Ugge,  Via- 
lazlon  d' un  (rullala,  o tintile.  Accad.  Cr.  Meli.  Il  pretesto  della 
prigionia  ha  da  essere  ree.  Tiofrazfioue  delta  pace  per  colpa  del  suo 
Generale  (A) 

INFREDDACENE,  In-fred-da-gió-ne  [ff  Lo  tinto  eh t Infreddatura.  F.\ 
Cr.  olla  v.  Hrrzzolone.  Lai.  Infrigidatio  (ir.  >»>yv'i 

INFREDOAMENTO,  In-lrrd-da-iuén-lo.  |A'm  ] /Vedilo.  [Onde  Essere  di 
forte  infreddamento  — fiore  per  malora  fredda,  /icndere  c Cagio- 
nar freddo.  | Lai.  frlgus,  m frigida l»o,  Crete.  Gr.  afiùoc.  Cr.  $ so  l. 
Delle  canne  si  fanno  I (iati  e le  pertiche  delle  vigne,  « sluoje,  delle 
quali  i poveri  fanno  tramezzi  nelle  ler  case,  e,  seeoadoché  dice  Avi- 
cruna,  sono  di  forte  iiifreddammlo. 

INFREDDINE,  ln-fred-dà*re.  All.  Indurre  e Apportar  fredda,  fi  a (fred- 
dare Lai  frlgus  indurere.  Gr.  ^u^iv.  Pallad.  e ap.  ss  Si  facciano 
I bagni  in  lungo  non  umido,  sicché  I’  umidiUde  non  Infreddasse  le 
fornaci  » firmi.  Elle.  oo.  L'acqua  ccc.  Infredda  lo  stomaco,  e con- 
fonde il  cibo,  .vi 

i — | E dello  aitolulam.  lenza  l' acculai  ivo  ] Serap,  Siccome  la  virtù 
del  fuoco  quando  riscalda.owrro  lo  virtù  del  ghiaccio  quando  infredda. 

» — IN-  att  e pati.  | Muoversi,  per  freddo  (Milito,  aleno  catarro  dalla 
lesta,  per  In  più  con  tossa  M.  V.  o.  io.  Che  poco  meno  che  lutti 
i corpi  umani  della  città  e drl  contado,  e distretto  di  Fireose,  e delle 
cJrcuslaiill  viciname,  fece  infreddare.  M.  Aldobr.  A chi  fosse  infred- 
dato, tolga  per  novero  giuggiole  venti.  Belline,  som.  ito.  L’anguille 
vi  sarrbbono  infreddale. 

« — E per  melaf  * il-  S-9.  Pad.  *.  tot.  A poco  a poro  ei  (cfoè  il 
cuore!  viene  infreddando,  e perde 'I  calore  spirituale.  (V) 

INFREDDATIVI.».  In-fred-da-li-vo.  Add  si  Che  induce  fredda.  Lai.  fri- 
geruns.  frigefaclendi  vim  babens.  Gr.  .Scrup  E la  sua  pri- 

ma virtù  si  è «li  seccai  iva  e Infreddatila.  Cr.  a.  li.  ».  L'acqua  sua 
(tfrii'orto'  è infreddatila,  e umeltativa  nelle  febbri  calde. 

INFREDDATO,  ln-frcd-dà*to.  Add.  m da  Infreddare.  [Arso  freddo , Fred- 
dalo. Lai  refrigeralus. ] Bnrch.  i.  ia.  Novanlanov*  maniche  infred- 
date. E unghie  da  sonar  l'arpe  co' piedi,  Si  trastullavano  al  ponte 
A Hifredi. 

a — ( Incatarralo,  Incatarrilo,  Acratarrato.  J Lai.  dbtillaliene  affarti**. 
Bore,  noe  ao.  x.  Veto  è,  ch'ella  il  più  drl  tempo  stava  infreddata. 
Cron.  Peli  ss.  La  maggior  porle  de’  cittadini  furon  infreddati,  e 
molti  ne  morirono.  » Htd.  nel  Dis.  di  A.  Patio.  Allora  quando  I ca- 
valli anno  infreddati,  si  dà  loro  il  beirronc  caldissimo.  (N) 

INFREDDATURA,  In-frrdda-IÙ-ra.  [ Sf-  J 11  male  di  chi  è infreddato.  — 
Infreddandone , Infreddinone,  sin.  Lai.  distillano.  Gr.  natipioof. 
Liti,  cu  r.  moiri  fi.  In  que’  mesi  freddi  sopravvengono  gli  acealarra- 
menti  che  infreddature  sono  appellati.  » Red.  nei  Dii.  di  A.  Patta. 
Pigliasi  ancora  per  catarrale  distillazione,  o sia  per  infreddatura.  (N) 

IN  FREDDA  ZI  ONE,  In-fred-da- ji-ó-ne.  Sf.  Lo  tinto  che  Infreddatura.  F. 
Piccai.  Filai,  l.  4.  S.  Berg  (Min) 

INFREMERE,  ln-frè-me-re.  [ S att  mtom.}  F.  L.  [e  A.  V.  t df]  Fre- 
mere Lai.  in  fremere.  Gr.  ìp$pipti*.  FU.  SS.  Pad.  l.  la.  Tutto  quasi 
dilaniandosi,  Infremendo  dlcea. 

INFRENANTE,  In-fre-nàn-te.  Pari,  d’infrenare.  V.  di  reg.  F.e  di’  Fre- 
nante. (O) 

INFRENARE,  In-fre-ns-re.  [All.  e n.  pa*».]  Mettere  fi  frena..[F.  A.  F. 
e di'  j Frenare.  Lai  fraenare,  fraenum  inj'Cere.  Gr.  jralivavv,  Pallad. 
Man.  ss.  Il  cavallo  che  non  vuole  il  freno,  affamisi;  e dopo  il  ve- 
spro quando  gli  si  dà  Torio,  s'm freni;  e se  rifiuta  il  freno,  ccc.  Cr. 
a.  a.  t.  Il  ravaiio,  le  cui  mascelle  wo  grosse,  e il  collo  corto,  non 
s’infrena  di  leggieri. 

a — Per  melaf.  [Contenere.]  Cotale.  Ditcipl.  tpir.  Onde  dire  Dio  a 
questo  colale:  lo  l'infrenerò  delle  lodi  mìe  acciocché  tu  non  pecchi 
e non  perisca.  Cani.  Cam.  Pool.  OH.  It.  Che  per  avere  a sdegno 
esser  ripresi  De*  brulli  viz.il  lor,  d hanno  infrenati. 

INFRENATO,  In-fre-nà-to.^dd.  m.  da  Infrenare.  F.  « direnato.  Lai. 
frenato*  Gr.  j;s^vw5n'(. 

i — Per  melaf.  [ Con  tenuto,  Rattenuta.  ] Guid.  G.  Tue  molto  forte  in 
forse,  e molto  polente  nell’ armi , e all'ira  tardo,  e di  molla  tempe- 
ranza infrenalo.  Dani.  Cóme.  too.  E cosi  Infrenato  mostra  Vergilio, 
lo  maggior  nostro  poeta,  che  fosse  Enea  nella  parte  dello  Encida,  ove 
questa  eia  si  Bgura. 

INFRENATONE,  lu-fre-na-ló  re.  Ferb.  un.  d’infrenare.  V.  df  reg.  F.  e 
di  Frenatore.  (O) 

IMRENat II ice,  In-fre-na-tri-cc.  Ftrb.  f.  d’infrenare.  V.  di  reg.  V.  e 
di'  Fri-natrice.  (O) 

INFRENI  LLaHE.  (Marta.)  In-fra-neHà-ra.  Alt.  Fermare  ti  remo  colla 
pota  in  aria,  acciocché  non  posto  far  quel  rumor e che  fa  la  ciur- 
ma nrf  talare  i remi  in  acqua  per  tuffare.  F.  Affarne!  lare,  Sfrenel- 
lar*.  La!,  ratti  uni  suslinere.  (A) 

JNFHENILLATo  (Marin.)  In-fre-nel-là-lo,  Add.  «.  da  InfreneUare.  Pule. 
Drlad.  I marinar  cantando  a lor  diparto  Su'  remi  infrencilali  ognun 
d'alida,  (ai 

INFRENESIRE,  In-fre-ne-si-re.  Att.  Invogliar  grandemente , Render 
comi  e frenetico  per  vaghezza  grande  di  ckecchettia.  Magai.  Leti. 
Vogliamo  noi  «lire  che  come  fosse  voluto  divanlaggio  per  infrenesire 
Alessandro  di  farsi  riformatore  della  Religione  di  tulio  l’Oriente?  (A) 

* — N . osi.  Dare  in  frenesia,  Info  Dire.  Magai.  Le  II  fum.  t i Berg.  (Mio) 


INFRENESITO,  In-fra-ne-si-to.  Add.  m.  da  Infrenesire.  F.  df  reg.  (0) 
INFHENETICaRE,  In-fre-ne-li-eà-re.  IV.  att.  Divenir  frenetico.  F.  di 
rrg.  F.  e df  Freneticare  o Farneticare.  (O) 

INFRENCTICATO , lii-fre-ne-ti-cs-io.  Add.  f m.  da  tnfrenellcare.  Dialo 
anche  in  forza  di  tm.  F.  A.  F.  e di'  Farnetico  «|  Frenetico.  Lai. 
phrem-iteus.  Gr.  ypnmmég  Fr.  Jac.  T.  4.  14  a.  Siccome  l’uomo,  eh’  è 
•"freneticato,  Al  quale  non  si  può  dar  medicina.  Lite  cur.  malati. 
Medicina  che  si  usa  (tegTinfrenelicati. 

INFREQUENTE,  In-fra-quén  le.  Add.  [coni,  camp.,-  contrario  di  Fre- 
quente] JVoa  frequenti,  ed  anche  Non  frequentalo.  Lai.  infrequent. 
Òr  patii.  Salem  Dite  t.  oa.  Gode  ecc.  in  vedendo  quell’accade- 
mia, che  avanti  ai  suo  passaggio  era  talora  quasi  in  ulula  ed  infre- 
quente, per  tanti  anni  mantenersi  sonora  e popolala. 

INFREQUENZA,  fn-fre-quèn-za.  [Jf  eump,;]  contrario  di  Frequenza. 

Radezza.  — Infrequenti,  tln.  Lai.  infrrquenlut.  Gr, 

INFREQUENZA , In  fra-quèn-xl-a.  [ Sf.  F.  A.  V.  t di’ | Infrequenza. 
G alce.  Slor.  «a.  ne.  Avendo,  come  si  comprendeva  per  la  inirequen- 
zia  del  tirare,  mancamento  di  munizioni. 

INFRESCAMENTO,  In-lre-sca-mèn-lo  | Sm.  F.  e di'  ) Rinfrescamene, 
Rinfresco.  Lai.  refrigerelio.  Gr.  grafi  Lei I.  9.  a.  44.  Non 

vi  voglio  raccontare  ora  eoe.  del  beilo  in  fresca  me  rito  che  diade  quel 
di  la  magnificenza  del  Principe  a tulio  il  popolo. 

INFRENARE,  In-fre  scà-re.  All.  F.  a F.  t df  Rinfrescare.  .V.  Sin. 
Rim.  buri.  E tornando  a proposito  del  pilo,  Per  questo  Faddimandu 
e per  lo  caldo.  Che  non  nf infrascherà  tal  volta  il  Nilo.  (Br) 
INFRRSCATOJO,  In  fto-sca»tó  jo.  [S'm.]  Fato  per  in  (rettore.  — Infra- 
scatolo, Rinfresca  lo]  o,  «in:  Lai.  va s frigidari  uni  Gr.  levnip 
noté;.  Belline,  ton  tal.  E più  che  infrcscalojo  oggi  sto  fresco.  M. 
Sm.  Rim.  bari.  a.  ili  Quei  bicchierin,  che  come  campanelle  Vanno 
tonando  come  (nfreaealoi,  8 ori  da  fanciulli  e da  donne  novelle.  Cani. 
Cam.  tot.  Il  raeslirra  c l'arte  nostra  È fare  tafrrsealtii,  Uzze  e bic- 
chieri. Lor.  Med.  Beon.  cap.  t.  Tator  se  ne  vede*  quindici  o venti , 
Come  bicchieri  negl’infresraloi. 

INFALLIBILE,  In-fres-si-bi  le.  Add.  com.  F.  a.  e corrotta.  F.edP In- 
flessibile. FU.  SS  Pad.  l.  si.  Ai  preghi  de’ quali,  quelli  stando  im- 
mobile e infressihile,  percolerà  col  bastone  in  terra  (V) 

IN  FRETTA,  l'olio  averrò.  — Con  fralezza , Spaccia  lamenti.  [ Dialo 
per  lo  più  co'  F.  Andare,  Mandare  ree.  F.  Frolla,  § a ] Lai.  celeri  ter, 
orili»  Gr.  radisi*,  nari  otto  vie*.  Dani.  Purg  t4.  «e  Poi  volan  più 
in  frolla,  o vanno  In  filo.  E Por.  It.  i«.  La  spada  di  quassù  non  ta- 
glia in  fretta.  Pan.  li.  Il  quale  (apparecc  Aia  mento)  comunemente 
la  gente  indugia,  « però  non  si  fa,  o tassi  in  fretta,  o male,  o lardi. 
» E Ar.  Far.  4Z.  lai.  Dello  gli  avrai:  va  in  pace,  e la  nf  aspetta; 
Ch’ ovunque  sci,  son  per  seguirti  in  fretta.  (Min) 
t — Facilmente,  Leggermente.  Fit.S  Gir.  SS.  Questa  è la  rete  del  dia- 
volo; e ehi  da  questo  vizio  è preso,  non  se  ne  scioglie  In  fretta.  (Cfoè, 
cosi  tosto.  ) (V) 

s — Diati  anche  In  fretta  la  fretta  e In  fretta  e In  furia.  F.  Fratta, 
s$.t  e ».  (N) 

INFRICIDANTC , ln-fri-gi-dàn-le.  (flarf.  d*  Infrigidire.  Dialo  anche  in 
forza  di  im.  ) Che  infrigida.  E li  die * propriamente  di  certa  me- 
dicamento. Lai  frigersns.  Gr.  jrj* r«*c  Lib.  cur.  malati.  Ugni  lutti 
I I orniti  eolio  Infrlf Idanie  di  Gallano.  RteelL  fior,  ita  Infrigidente  di 
Galeno.  Recipe  olio  rosalo  onfacino  senza  sale  libbre  una,  eoe.  *»  Diz. 
di  A.  Palla,  infrigidente  di  Galeno  è dotto  un  unguento  rinfrescatilo 
drl  medesimo  antere,  (li) 

INFKIGIDAKE,  ln-fri-gi-dà-ra.  Att  Render  frigido , Far  di*enire  fri- 
gido. — Infrigidire,  sfa.  Lai.  frigefscere.  Gr.  ^v;(0f(f«».  •*  Pallad. 
AgotL  a.  Ivi  «otto  ha  acqua  sotterra  presso  ad  arbore  o ad  altra  cosa 
Che  quell'aere  infrigida  e ingrossa.  (Br) 
a — E a modo  di  »-  oii.  Fr.  Giard  ai.  Ma  fogli  (if  iole)  avesse  virtù 
d’iofrlgldare,  questa  sarebbe  grande  virtude.  (V) 
a — N.  pan.  Farsi  frigido.  Perdere  il  calore.  Liburn.  Berg.  (O) 

IN  FRIGI  DATIVO,  ln-fri-gi-da-ti-vo.  Add.  m.  Allo  ad  infrigidare.  Lan- 
din.  IH  Plin.  lib.  ta.  cap.  t«.  Berg  (Mia)  * Matliol.  4.  ios.  (Bob) 
INFRIGIDIMENTO.  (Agr.)  In-fri-gi-di-raén-to.  Sm.  /.«»  infrigidire;  fdi- 
ceit  delle  terre.  Targ.  Prod.  Considerare  T impaludamento  ed  infri- 
gidimento del  terreni,  lo  sdorimenlo  di  aleuni  altri,  eoe.  (A) 
INFRIGIDIRE,  ln-lri-gi-dì-re.  Att.  Indurr»  frigidità.  [Lo  iletto  che  Iti- 
frigidari-  F.  ] Lai.  Irigefacere.  Cr.  M.  Aldobr.  Le  frutte 

Infrigidiscono  lo  stomaco.  Frali.  Clamò.  Il  sczzajo  duolo  che  solferà 
l'uomo,  si  è la  vecchiezza,  la  quale  tee.  infrigidisce  il  cuore,  e lan- 
guir fa  lo  spirito,  e ’l  capo  crollare, 
t — [NT.  a**.]  Divenir  freddo  Lai.  frigrscera.  Gr.  àxo'fùxtoSai  Cr.  Ln 
sua  umiditale  (a  infrigidire  tulle  le  cose,  e tieule  temperate. 

» — Inumidire.  Fi»  Dite.  Arn.  i».  Le  pianura  più  basse  ec*.  »l  «©no 
estremamente  Infrigidite. 

INFRIGIDITO.  In-frl-gl-di-to.  Add.  m.  da  Infrigidire.  Frane. Sacch.  no». 
Che  per  quello  am  si  infrigidite  le  gambe,  che  mai  da  là  in  qua  non 
Taira  pnssute  riscaldare.  (A) 

a—  < Agr.)  Tirreno  infrigidito:  Divenuto  frigido  ed  incapace  di  cottur*.(h) 
INFRIGNO,  In-fri-gao.  Add.  [m.  F.  poca  usato  | Orintom,  Crespo , ( « 
piattono  Orrido , ai  modo  de’  brutti  vili  aggrinzati  da  molto  eia. 
Rinfrignilo;  * diceti  del  cito  ) Lai.  rugosa!.  Cr.  pvrt3à3ne.  (Ital  savs. 
frightan,  in  ingi.  frighlen  o f righi  far  terrore,  inorridire.  In  gr.  pA/  t- 
xus,  e,  oh  orrido.)  Maini.  ».  43.  E dov'eU'bi  un  mostaccio  iufriguo  e 
giallo,  Ch'ella  para  il  ritratto  deli' Ancroja. 
a — Essere  iufngoo;  dicono  le  donne  in  Toteana  di  Chi  comincia  a 
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lentirti  di  mala  copila  , comincia  od  aggrinzire  la  faccia,  e a far 
alni i «unno  colla  Voce , con  che  il  ramimigll u a coki  che  frigga 
Bitc  Mnlm.  Hanno  le  nostri*  (lumie  alcuni  detti  per  esprimere  l'es- 
sere ammulato,  come  v.  g.  friggere  a teiere  infrigno,  tee.  (A)  (N) 
INFROLLIRE,  In-frol-lì  re.  N.  mi  Divenir  frullo  /firn  buri.  ».  si.  Un 
polla  che  sia  aliar»  allora  arriso  Perché  infrollisca,  correr  li  bisogna 
All'arbor  clic  ne  lolle  il  paradiso.  (B| 

INFRONDARE,  In-fron-dà-re.  AH  Fur  divenire  frondaio.  Coprire  o 
Sparger  di  /rondi  Car.  lan.  E coaie  li»  che  T mio  ruscel  v'  i uff  ondi, 
So  non  ha  pur  liquor  da  tornii  sete?  i.Br) 

C — (A?  pan  | Divenir  frondaio  [ e diceii  piu  particolarmente  della 
pianta,  quando  alla  nuora  ileqione  li  velie  di  foglie.)  Lai  frnnde- 
seere.  (ir  yvtt*ù*3xi.  Qanl.  far.  sa.  ai.  Le  fronde,  onde  s'infronda 
tutta  l'orlo  Dell' ortolano  eterno,  am* io  cotanto.  Quanto  da  lui  a lor 
di  bene  è porlo.  Bui.  ivi:  Onde  »' infronda,  cioè  delle  quali  s" adorna. 
Giuli  Coni.  Bell . Man.  it  Nè  il  lauro  secco  già  per  me  a* infrondo. 
IN  FROTTA.  Patio  avverò.  ~ In  compagnia  |F.  Andare  in  frotta  ] Lui. 
turmalim.  Gr.  bpilainv.  Pareti.  tVcul  si.  Come  si  vede  in  alcuna 
aorla  d'uccelli  che  volano  in  frolla,  e nelle  pecore  e negli  altri  ani- 
mali che  vanno  a schiera. 

l-NFRUUSZ  i , ln-fru-én-xa.  [.SfJ  V.  A.  V.  ; di'  Influenti.  G.  P.  li.  «* 
S.  Mostrò  assai  lotto  le  sue  infruenxe  di  (anta  mulailone  di  signoria. 
Jf  F.a,N  Altro  non  ne  sapemmo  di  sua  iufrueuza  acernore,  che 
diminuzioni  d'acque. 

INFRUIRE,  In-fru-i-re.  N.  ati.  P.  co nladineica  P . e di*  Inferire.  Buon. 
Tane.  Guada  non  vuol  dire  Che  tu  non  abbL  la  camicia  indosso  ecc. 
e' vuol  infruire,  Ch’e’  non  vuol  dola.  (Al 
INFRUNITO,  In-fru-ni-lo.  Add  m.  P.  L.  Sfrenato,  e Insaziabile  nella 
libidine.  Pinam  pog  MI.  Brrg  (Min) 

INFRUSCARE,  In-fru-vcà-re  All  Mncotare  e Confondere  talmente  le 
cote  che  fn  muri  «nodosi  diicema  l'uno  dall' olirà.  (Dal  solo  lai  in- 
fra Ira,  o piuttosto  da  infra,  e da  exclre  muovere:  Muovere  di  molle 
cose  Luna  fra  l’altra.  (A)  Poc.  Dii. (A)  Baldin.  alla  a.  Accordamento  (N) 
INFRUSCATO,  In-fru-vea-l».  Add  in.  da  Infruscare.  Meicolalo  confuta- 
mente  insieme,  * dlctil  propria*,  da'  Pittori  di  quel  lavoro  le  cui 
parti  sono  lalmenie  Ira  loro  confale,  che  per  la  disordinala  far 
meveotonza  non  fasciano  diecerneril  Cuna  dall' altra  in  modo  eh* 
bene  ilio  Baldin.  Poe.  Dii.  (A) 

l — [Ftg  ] Oscuro,  Confuso  Lai.  obseurus,  aohlguus.  Gr.  am^pxrv- 
In{.  (Corrotto  forse  da  in  fucata.  ) 7*ae.  Dav.  Poit.  I.  li  Egli  volrva 
fare  il  male,  e non  si  scoprire;  però  noi  comandava  chiaro,  ina  r ac- 
cennata infruscalo. 

INFRUTTIFERO,  In  frut-li-fe-ro.  Add.  [m.  Che  non  dà  frutta.  Lo  ilcuo 
che f Infrulluoso.  P.  Cr.  * si.  0.  Isidoro  dice  che  II  flore  o *1  seme 
del  saldo  ha  questa  virtù,  che  so  alcuno  lo  berà,  non  genererà  flgliuoli, 
■a  diventerà  infruttifera. 

INFRUTTUOSAMENTE,  In-frul-tuo-sa-mén-le.  Avo.  Senza  frullo,  [Senza 
ollenere  l' intento. J Lai  ineassum.  Gr.  Saa/wrsc  P'r.Giord  Prtd.  B. 
Chi  colli  va  la  vigna  di  Riesser  Doineneddio,iton  lavora  iufrultuosamenle. 
INFRUTTUOSITÀ,  In-Trut  luo-as-ià.  Sf.  a il.  d'infruttuoso.  De  Lue.  Doli. 
Potq.  t.  a.  a.  Berg  (Min) 

INFRUTTUOSO,  In  frnt-lu  ó-so  Add  n.  Sterile,  Che  non  fa  frulla.  — 
Infruttifero,  sin.  Lai.  infruHuosus,  inutili».  Cr.  Sasqwrac,  affilio;.  Cr. 
l.  •.  o.  Ancoro  si  dee  proecursre  che  le  piante  infruttuose  naie  quivi 
non  vi  crescano.  Coll.  SS.  Pad  Tutte  le  coso  divengono  Infruttuose 
o sterili.  Cavale.  Ditcipl.  tpir.  L'uomo  è nato  alla  fatica;  perciò  que- 
gli che  non  la  vuole,  come  arbore  infruttuoso  si  dee  tagliare.  i 

• — Disutile.  Fav.  Etop.  Per  la  volpe  s'intende  lo  infruttuoso  venie 
della  vanagloria. 

infugare,  ln-fu-gà-re.  All.  Lo  stessaci*  Infuggare  e Fugare.  P.  Ca- 
ro f Berg.  (0) 

INFUOATO,  In-fu-gà-lo  Add.  m.  da  Infugsre.  Poito  in  fuga.  Lo  stesso 
che  Fagaio.  P.  Caraf.  Quar.  Pred.  si.  Berg.  (Min) 

INFUOCARE  , In-fug  gà-re.  [ Alt.  ) Mettere  in  fuga.  P.  A.  P.  e di'  Fu- 
gare. Lai.  fugare,  In  fugam  conji cete.  Gr.  rr/slivii»,  Decium  Quinti/, 
C.  lo  bacio  le  mani  di  colai  che  mi  caccia  ; io  abbraccio  i ginocchi  di 
eoiui  che  m'Jnfupga. 

t — fT.  pati.  Darsi  alla  foga.  Caraf.  Berg  (0) 

IN  FU  LA , 'ln-fu-la.  Sf.  P.  L.  Benda  laera,  o Falcia  a modo  di  diadema, 
di  eul  li  lereivano  i lacerdati  Gentili.  — Infoia,  sin.  Borgh.  Arm. 
fa  ut.  o.  Ora  e*  pare  clic  questa  cosa  de'veli  e de’  vessilli  fosse  una 
specie  di  cirimonia  sacra,  secondo  la  loro  religione;  e que' velamcnti 
e infulc  ce  ne  danno  un  cerio  saggio.  Cori.  Tvrracch.  o.  io  Quan- 
d'eoco  Ivi  adornalo  di  bel  manto  rosso,  E eoo  Infulc  bianche  ai 
bianchi  crini  Comparve  ecc.  Aruspice  era  questi  e sacerdote  ecc.  (Vj 
Selvogg  Porp.  Trb.  l.  L infula  e le  bende  D'uliva  inlorte  son  sem- 
bianze vane.  Ed  è vana  la  voce.  E llb.  4.  In  Ir* ve  e fregia  L*  infula 
bianca  di  purperee  penne.  E Car.  En.  t.  »oo,  E la  lua  gran  pùtide 
E 1* infula  santissima  d’ Apollo  In  ciò  nulla  li  valse.  (M) 

• — Ornamento  della  mitra  che  portano  in  cape  i prelati  nelle  funzioni 
ponti  (Irai  | Catin.  Berg.  (0) 

INFULA TO , ln-fu-là-lo.  Add.  m.  Cinto  d* Infula.  Caiin.  Predio.  (M) 
1MLU.SU> ATI),  lu-ful-mi-nà-lo.  Add.  [m.  cvmp.;  contrarlo  di  Fulmi- 
nato. ] JVbn  fulminato.  Buon.  Fitr.  4.  4.  ».  Nè  infulminatl  è senno 
Creder  gli  allori. 

INFUNARE , In-fu-mà-re.  Alt.  comp.  Empier  di  fumo;  equi  Medicare 
eoi  fumo.  Landin.  hi.  Plin.  Kb  «a.  Berg  (Min) 

INFUNARE,  lo-fu-aà-re.  [Alt]  Legare  con  fune.  Lai.  fune  vinci  re,  li- 
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gare.  Gr.  Stepiòi tv.  n Fartig  Hieeiard.  tl.  tlt.  E In  mezzo  alla  sbir- 
raglia, cfaa  l'infuna.  Non  si  difende,  o dice  cimo  alcuna.  (B) 

I — Adattare  le  funi  ad  alcuna  cosa  per  l' uso  a cui  è desUnsla.  Baldin. 
Dee.  Falle  di  subito  infunare  le  macchine  e prospettive,  addestrati 
gli  uomini,  stava  aspettando  la  venuta  del  Re.  (A) 

INFUNATI),  In-fu-na-lo  Add  sn  da  Infunare  Legalo  con  fune.  Lai.  fune 
ligutus.  Gr.  Sèrpi Fr.Jac.  T.  ».  »a.  si.  La  lettiera  è infunala  Di 
fede  articolala. 

INFUNATILA,  In  fu-na-tù-ra.  Sf.  Legatura  fallo  con  funi  Min.  Malm. 
444.  Quando  per  accidente  d’  infima  lare  mala  aggiustate,  o d’altro 
mancamento,  un  peso  tirato,  o strascinato,  non  può  fare  il  suo  corso 
e che  ecc.  (A)  (B) 

INFUNDIBOLI  FORM  E.  (Anst.)  In-fun-di-bo-ll-fòr-me.  Add.  eom.  Che  ha 
la  forma  d*  un  infundibolo.  Lai.  infundibuliformis.  (A.  O.) 

* — Aggiunto  di  corolla  monopetala  regolare  a foggia  d fmòwfo.(A) 
INFUNDIBOLI),  In-fundl-bo-to.  .Va»  Lo  linea  che  lufundibulo.  P.  Sal- 
via. Cai.  io»  Poiché  si  fono  è l'infundibolo,  ovvero  imbuto  o pevera.  (N) 

INFUNDIBULO , lo-fun-di-bu-lo.  [ Sm.J  P.  L.\ehe  lignifica  Imbuto  o 
Becco  di  vaso.  — Infundibolo,  ila.J  Lai.  infundibulum.  Gr. 
n Magai,  teli.  so.  Per  la  gran  vicinanza  drJl’oritUio  dell’  infandibulo 
del  bicchiere  a quello  dell’esofago  ecc.  (N) 

* — (Anat.)  [Cori  per  liautit.  li  dice  dagli  anatomici  un  cor  picciuolo 
cilindrico  situalo  nella  baie  del  cereri  fa  topra  lo  gianduia  pitui- 
taria. Coii  ancora  dicci I Una  lamina  ossea  che  fa  parie  dell'orec- 
chio Interno;  una  porzione  scava  Sa  dell' allargamento  delia  tromba 
di  Fattoppio ; una  cellula  anteriore  dtll'elmolde  che  e’  inoscuta  cot- 
C apertura  dei  leni  frontali  ; una  specie  di  sacco  snamòranaso  che 
avviluppa  ciatcheduna  papilla  dei  reni,  anzi  cavità  membra  nota 
ed  infundiboli  firme,  bucino,  la  quale  occupa  la  parte  luperiore  de- 
gù ureteri,  al  fondo  della  scissura  dei  reni,  tra  te  divitioni  de’ cuti 
renati  j fìtd.  Coni.  l.  >44.  Abbraccia  l'ovaja  in  quella  bleso*  guisa 
che  l' infu  fidi  buio  nrgli  uccelli  si  ilUcea  alla  regione  lombare  e al- 
l'ovaia di  essi  uccelli. 

4 — (Bot.)  Infuodibulo  diceii  ai  flore,  a parte  di  flore,  che  è a foggia 
d*  Imbuto.  (A) 

4 — (Arche.)  Paio  In  forma  di  navicella,  di  cui  si  servivano  gli  anti- 
chi per  cenar*  Polio  nelle  lampade.  (Mil) 

* INF  UN  ESTÀ  RE,  lo-fu-nr-stà-re.  All.  La  stesso  che  Funestare.  Alf.Sat  a. 
c.t  Già  l'orribil  Brande Purgo  Con  sue  arene  ed  abeti  m'inlunola.  (Pi) 

INFUOC  AMENTO,  In-fuo-ca-méu-to.  {Am.  Lo  stesso  cAe]  In  fura  incuto  P. 
( V • Accensione.)  n S«gg.  Nat.  csp.  ».  Quando  la  pasta  del  crDlallo  è 
rinvenuta  per  infuoraiaenlo. 

INFUOCARE,  In-fuo-cà-re.  |^tf.  e n.  Lo  stesso  eòe]  Infocare.  P. 

* — Per  melaf  Accendere,  Far  divenire  come  fuoco.  Hb.  son.  *s.  Non 
minacciar,  che  tanto  più  m'infuochi. 

INFUOCAT ISSINO,  la-fuo  ca-lis-si sto  [Add.  m.  superi  <r  Infuocalo.  Lo 
stesso  cAeJ  InforatiMime.  P.  Fr.  Giord.  Prtd.  bauli* , nella  collera 
infuocatisaimo.  (Melaf.) 

INFUOCATO  , lo-fuo-ca-to.  [ Add.  sn.  da  Infuocare.  Lo  stesso  cèri  lo- 
tocato.  P. 

IN  FUORA.  [Ave.  e prep.]  Contrario  di  Incntro  c Indentro.  [Dfcesl  an- 
che In  fuori  e In  fuare.] 

IN  FUGHE.  Aev.  e prep  Le  stesso  che  Infuori  e la  fuori.  P.  Borgh. 
Iute.  Ito.  Dubbio  non  pare,  ch’ella  teme  antichissimi , e da  Ales- 
sandro in  fuore,  niuno  la  lascia  indietro.  (V) 

IN  FUORI,  [ INFUORI,]  In-fuò  ri.  Ave.  {e  prep  Fuor  dello  linea  retta 
o del  piano  principale.  ] In  fuora.  Lai.  exlrriuv,  extra.  » Baldin. 
Foc.  Dii.  (A) 

* — Essere,  Uscire,  [Dare]  o sfiniti  in  fuori  (o  In  fuora)  diciamo  di 
cosa  cA«  iporga.  [P.  Dare  io  fuora.)  Bocc.  noe.  li.  a.  Vide  una  cava 
sopra  le  mura  del  castello  sportala  alquanto  in  fuori.  Fir.  Al.  ir.  E 
allungalo  il  collo,  e stese  lo  labbra  io  fuori,  cercava  di  agglugnere 
qualcuna  di  quelle  rose. 

4 — Salvo,  Eccetto.  Lai  praeler.  Gr.  nàti».  Boec.  Conci.  ».  Maestro  alcuno 
non  si  truova,  da  Dio  in  fuori,  che  ogni  cova  faccia  bene.  Fir.  Diai. 
beli.  donn.  *i».  Da  eoteatel  in  fuori,  io  non  gli  vidi  mollo  spiegare 
a1  venti  ad  alcuna.  •*  Salo.  Avveri,  t.  * ia.  Da  quegli  L fa  funrl.  E a. 
a.  tt.  Da  I infuori  ecc.  Borgh.  Orig.  Fir.  ioa.  Non  avendovi  oggi  si 
può  dir  case,  e da  una  o due  chiese  in  fuori,  non  fabbrica  eletto*.  (N) 
INFURBIRE,  lo-fur-bi-re.  N.  ass.  Divenir  furbo.  P.  di  rog.  (O) 
INFURBITO,  la-fu r-bi-lo.  Add.  m.  da  Infurbire.  Divenulo  furbo.  Boc- 
caltn.  Hag.  Pur»  io.  Berg.  (Min) 

INFURFANTIRE,  In-lur-ltin-li-re.  P,  osa.  Imbricconire,  Darti  al  fur- 
fante, Divenir  furfante.  Morell.  Gentil,  (a) 

INFURFANTITO,  In-fur-fan-tà-to.  Add.  m.  da  Infurfantire.  V.  di  reg.  (A) 
IN  FURIA.  Posto  ornerà.  ~ Frettotoiamcnli.  P.  Andare  in  furia,  e P. 
Furia,  $ io,  4.  (0)  (N) 

i — In  furia  e in  coccia.  Lo  stesso  che  In  caccia  e in  furia.  F.,  e P. 
Furia,  $ a.  a.  (N) 

a — CV  v.  Andare,  Essere,  Leverai  ecc . V.  Furia,  »,  »,  § io.  (N) 
INFURI  AMENTO  , In-fu-rta-mén-lo.  Sin,  L' infuriare.  Bari.  Ai.  ».  ta. 

Cessarono  qu«  gl' infuria  menti,  e tornò  come  prima  immobile.  (B) 
INFURI  ANTE,  ln-fu-ri-àit-tc.  fari  d’infuriare.  CAe  Infuria,  Furiata.  — 
Furiant*,  sin.  Salvia.  Opp.  Bete.  Quando  il  senno  vede  Del  pescalor 
ben  radunali  quelli , E disfrenalamenle  infuriami  Alla  rabbia  di 
femmina,  ere.  (A) 

INFURIARE,  lo-fu-ri-à-re.  [/F.  au.  Menar  furia.  Dar  nelle  furie;  An- 
dare, Finire , Entrare  in  furia;  Smaniare,  ) — Furiar*,  lofuriru. 
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sin  Lai.  furerò,  bacchari.  Gr.  fuun«3tl , àt*$« filili*.  S*rd.  Star- 
Perche  non  paresse  che  avesscr  dato  materia  d' infuriare  al  nimico 
armato.  » C'ur.  £11.  E col  fiato  e col  sangue  Di  lei  placherò  l 'ombre  ecc. 
Ciò  vaneggiando , infuriava,  (a) 

t — Eh.  pan.  Belline  Rim  cop  t . A me  costa  la  lingua  ; e s'to  «rin- 
furio A dir  le  tue  malizie  giù  nel  mondo.  Vedrai  forte  per  le  cat- 
tivo augurio.  Red.  Cip.  9.  &«.  Ogni  volta  che  la  vipera  mordeva,  se  le 
dava  grandissima  occasione  d' incollerirsi  a suo  dispetto,  e d'infuriarsi. 

a — ( Per  tlmil.  il  tetti  anche  delle  cote  inanimate,  come  del  Fuoco, 
del  Vento,  del  Vare  « limili. ] Pud.  Qitir.  41.  E s'iufurian  tuttavia 
Venti  e inare  in  traversia. 

4 — Alt  Muovere,  Eccitare,  Infiammare  Lai.  «citare,  concitare,  in- 
fiammare. Giac.  Oraz.  os.  Ila  se  per  divin  furore  intendessimo  par- 
ticolare ispirazione  della  Divinila,  la  quale  immediatamente , quasi 
di  sua  mano,  spingesse  ed  infuriasse  l'auìmn  alla  poesia,  questo  cre- 
diamo e*»er  fi  natone  vanissima,  contraria  alla  ragione.  {X  8.) 

INFURIATAMENTE,  In-fu-na-ta-mcn-te,  Ave.  Con  gran  furia.  — Furio- 
samente, ruralmente,  sin.  Lai.  fureuter,  furiose,  Gr.pt> meato;.  Tratl. 
tegr.  co»,  danti.  Stralunano  (li  ocelli,  si  scuotono,  e infuriatamente 
si  dibattono. 

INFURIATISSIMO  , In-fu-ria-lis-si-roo.  [ Add.  ni.]  superi  (rinfurialo. 
Troll,  segr.  coi  donn-  Correva  infuriatissima  per  le  stame,  e come 
una  infuriatissima  tigre  mordeva  e graffiava. 

INFURI AT1VO,  In-fu-ria-ti-vo.  Add  m.  Allo  a muover  la  furia.  Prot. 
Fior  ?..  *i».  Il  Lidio  era  atto  mollo  a'Iamenlk  o alle  querimonie’,  Il 
Frigio  movente  e iufuriativo,  e atto  a rapirne  l'animo. 

INFURIATO,  In-fu-rl-à-to.  Add.  m.  da  Infuriare.  [Entralo  infuria.  — 
Furialo,  ifn.  ] Lai.  furens,  furore  correptua,  amen».  Gr.  paveulJjcc, 
/tavusc,  foivòpwpoj.  Pecor.  g 90.  nov.  9.  Appio  tulio  mesto  e infu- 
riato si  parli,  t'ir.  At.  tu.  E avendo  detto  queste  parole,  tutta  in- 
furiala li  cerca,  tutta  tinta  ecc.  se  ne  usci  fuori.  E (SO-  Venere  tutta 
infuriata  ti  cerca  per  mare  e per  terra  con  ogni  solleriludme.  E at». 
La  infuriala  donna,  ogni  cosa  finta  credendo,  ecc.  Poliz.  il.  l.  *7.  I 
tigri  infuriati  a ferir  vausl. 

INFURI  HE , In-fu-ri-rc.  [ /V.  osi.  e pass.]  P.  A.  P.  e di'  Infuriare.  Arrigh. 
io.  Nella  notte  ron  furie  il  dolor  troppa  crudele  infurisce  rontra  a ine. 

INFUSAMENTE,  In  fu-ss-méicle.  A*«.  Alla  rinfusa  V.  A.  V.  e di’ Con- 
fusamente. Lor.  M<d.  Comi.  tao.  Sono  fatici  ed  infelici,  infusamente 
misti.  Bcrg 

*— . Più  largamente.  Pii.S.  Frane.  t««.  Evenendole  più  infusamente  nel 
suo  orare  e nel  suo  ronirinpiare  la  grazia  di  Dio  che  non  era  uso  ere  (V) 

INFIASCARE,  In  fu-scà-re.  Alt  ei».  P.  L.  P.  t di'  Infoscare.  Tace.  Giatnp. 
Con  una  gran  folla  di  parole  • sentenze  messe  tutte  là.  Din  sa  coma, 
la  intralciano,  e infoscano  più  che  mai  ciò  che  dicono.  (A) 

INFUSERO  RE.  In-fn-se-rà-ro.  AH.  Temere  in  molle  alcun  poco  di  frrapo. 
P.  di  r,g  (01 

INFUSEBaTO,  In-fu-se-ra-to.  Add.  [m.  da  Infuserare.  P.  A.  Ammollita 
nell" acqua;  e sarò  probabilmente  una  popolare  alterazione  d’in- 
fuso. j Lai  aqua  perfusus.  Gr.  vipó^vrac.  Pii.  SS.  Pad.  i.  »».  Li 
primi  Ire  anni  non  mangiò  se  non  una  certa  misura  di  lenticchie  in- 
lusrrate,  cioè  messe  in  acqua  fredda.  » (il  2’.  Penturl  legge  infutu- 
rate E 9.  *17.  Portavasi  ciascuno  alcuna  cosa  ecc.  chi  (lattari  e chi  ! 
legumi  infuturali , ecc.  E *99.  Prese  ecc.  alquanti  datteri  c fichi  sec- 
chi e lenticchie  infuturale,  e andossene.)  (V) 

INFUSIBILE , In-fu-si-bi-le.  Add.  coro.  eomp  ; contrario  di  Fusibile,  j 
Che  non  può  fonderti.  Magai.  Leti.  Nato  tutto  ad  un  trailo  d'  un  i 
argento  intoccabile,  Infusibile,  indivisibile,  (a) 

INFUSIBILITÀ'.  (Fi*,  c Chlm.)  In-fu-si-bi-li-tà.  Sf.  Quella  proprietà  che 
ha  un  corpo  di  non  combinarti  col  calorico , coma  dicono  • chimici, 
e fonderti  a qualunque  temperatura.  (A) 

INFUSIONCELLA  , In-fu-sion  cèl  la.  (tyj  dim.  d'infusione.  Lai.  levi* 
iitfosio.  tied.  Cane.  *.  se.  Quanto  al  stroppo  solutivo  ree.  mi  varrei 
di  qualche  infusioncella  di  cassia,  di  sena,  di  cremor  di  tartaro,  ere. 

INFUSIONE,  ln-fu-si-ó  ne.  [A/.]  1m  infondere , ed  anche  Liquore  dove 
tia  itala  infoia  alcuna  cosu  [Piceli  Mettere  In  infusione,  Tenere  in 
infusione  checchessia , Far  l'infusione  di  nuovo.  Stare  iu  inflittone. 
Infusione  a freddo  nell'acqua,  Infusione  falla  alle  ceneri  calde,  Infu- 
sione di  più  volle  ecc.)  Lai.  inftuio.  Gr.  t',yynz.  Com.  iuf.  »».  Lo 
maestro  d'archimia  per  ignoranza  pecca  o In  sublimazione,  o In  cal- 
cinazione, o In  infusione.  Ricstt  Fior.  za.  Nelle  infusioni,  che  servono 
•Ila  preparazione  delle  medicine,  si  considera  l'umore  nel  quale  si  fa 
I1  infusione.  Sagg  nat.  etp.  ».  Si  è talvolta  u»alo  di  lignerla  eoa  in- 
fusione di  chermisi,  a di  quella  lagrima  che  comunemente  sangue  di 
drago  si  chiaro*.  ••  Lied.  Coni . Infusione  di  sena  c di  cremor  di  tar- 
taro. f A>  il  ice  II  Fior.  Metti  In  infusione  per  lo  sputo  di  ore  dodici 
la  radice  ree.  E Red.  nel  Dis.  A.  Patta.  Si  beve  l'infusione  a la) 
grado  di  calore  che  non  sia  uè  troppo  calda  nc  troppo  tiepida,  (N) 

« — A<me  deli’ operazioni  con  cui  ti  pongono  per  certo  frullo 
di  tempo  delle  lottarne  medicinali  convenevolmente  preparate  a con- 
trailo con  un  liquido.  (O) 

» — Aoffl  uso.  JVer.  Art.  Pelr.  7.  Il 4.  Piglia  colla  d»  pesce  che  stia 
infusione  in  acqua  comune  per  due  giorni; di  poi  piglia  di  detta  rolla 
di  pesce  stata  infusione  ecc.  (Pr) 

* — [Per  ifiN(f.|  Pit.  Cr.  D.  E non  fu  indugiala  In  infusione  dell'anima 
nella  dialinzion  delle  membra,  *iccuuie  si  fa  nella  rimatone  (Irll'al- 
Ire  creature.  Cren.  Monti.  SI  ricevono  da  Dio  per  infusione  delio 
Spirito  Santo. 

INFUSO,  la-(u-*o.  Adi.  in.  da  Infondere.  [Afuso  dentro  alcun  {(guido.] 


Ut.  irifusus.  Gr.  iy*tx?pi*e;.  pelr.  cop.  ».  Alla  qual  «l'un*  in  mezzo 
Lete  infusa  Catena  di  diamanti  ecc.  Legare  il  vidi.  BicelL  Fior.  ?a. 
Si  cori»ideia  l'umore  nel  quale  si  fa  l’ infusione  ecc.,  e il  tempo  detto 
stare  infuso.  E io.  Le  medicine  si  dissolvono  in  vani  umori  ecc.;  e 
In  particolare  le  lagrime  eco,,  In  vino  o acelo  lenendole  Infuse,  n Red. 
nel  Piz.  A.  Patta.  Stia  Infuso  per  ore  dodici  alle  ceneri  calde,  ed  in- 
fine si  farci*  levare  un  piccolo  bollore.  (N) 

* — FÌ9- 1 Trasfuso,  Istillalo.]  Boce.  nov.  41  1 1.  L'alle  virtù  infuse  nella 
valorosa  anima.  Punì.  Par  i.  *9-  Cosi  dell'alto  suo  per  gli  occhi  in- 
fuso Nella  immagine  mia  il  mio  si  fece. 

* --  Asperso,  Intriso,  Sulfoso  Cor  Cd#z.  4.  *.  E ben  conviene  or  peni- 
tenza « duol  l'anima  lave  De' color  atri  • del  terreno  limo,  Ond'elU 
è per  mia  colpa  infusa  e grave.  (Min)  Gote.  Am.  Pie  io.  Trojan  vidi 
venir,  e dopo  lui  Marzia  col  viso  di  lagrlufe  infuso.  (Br) 

4 !/*■■<*»•)  L'iato  anche  in  [orza  di  tm.  per  Infusione.  (A.  0.) 

INFUSORIO.  iZool.)  !n  fu-M>-rÌ  o.  Add.  e tm.  Nome  di  una  ciaete  di 
zoofili,  e sono  animali  talmente  piccoli  che  non  pulitino  vederti  od 
occhio  nudo.  Si  osservano  col  microscopio , eolio  II  quale  appari- 
scono di  sostunzu  mucosa  e gelatinosi,  e coti  templici  che  formano 
I ultima  dotte  de'  zoofiti  Sono  divisi  in  vani  ordini,  non  ottante 
i dubbi  che  ti  hanno  sulla  foro  organizzazione.  Pi  son  compresi  i 
rollferi , ecc.  fieuier.  (Mio)  (N) 

INFUTURANE,  In-fn-tu-r^-re.  ( À.  pass.  ] Estenderei  nel  futuro.  Lai- 
senese  ere.  Gr.  qptpimuu.  Pani.  Par.  ir.  •«.  Non  «•*  però  eh' a’  luu* 
vicini  invidie,  Poactscbè  *' infutura  la  tua  vita  Via  più  là  che  'I  pu- 
nir di  lor  perfidie,  Bui  ivi.'  fosciacbè  s'infutura,  cioè  poiché  si  stenda 
nel  futuro,  cioè  nel  tempo  che  dee  venire. 

INFUTURO,  In-fo-iù-ro  Add  in.  P.  c di’ Futuro.  Pace.  Geniti.  Ed  ì 
parlar  degl’  infuturi  mali.  (0) 

IN  FUTURO.  Posto  avverò,  zz  Nel  tempo  avvenire.  P.  Futuro,  § s,  *. 
Cavale,  htpat.  Siiub.  t.  t».  Ubi  ha  viva  lede,  che  lo  Spirilo  Santo 
sia  fontana  d'ognl  soavità,  fermamente  a'spparrrcbto  d’essere  suo  abi- 
tacolo, ed  in  presente  per  gratto,  ed  in  futuro  per  gloria  E dobbiamo 
sapere  che  alio  Spirilo  Santo  parlengono  tre  cose  in  presento,  e due 
iu  futuro.  (V)  E Gir.  En.  4.  »**.  Anzi  alcun  sorga  Dell'osca  mie,  elio 
di  mia  morie  prenda  Alta  vendetta,  e la  Dardania  grate  Con  lo  fiam- 
me e col  ferro  assalga  c spegna  Ora,  In  futuro  e sempre.  (M) 

INGA.  (Boi,)  Sf.  Genere  di  piante  esotiche  della  monade! fio  poliandria, 
famiglia  delle  leguminose,  caratterizzato  dal  calice  a cinque  denti, 
dalla  corolla  tubolosa  cinquefida , c da  un  legume  a due  calva 
che  contiene  i semi  immersi  in  una  polpa  o coverti  da  un  ariti». 
Lai.  ioga,  (N) 

LNGa.  (Grog)  Città  delta  Guinea  inferiore.  (C) 

INGABBIARE,  In  fib  bia  re.  [All.]  Mettere  in  gabbia.  Lai.  cavea  inclu- 
dere. Fir.  Pise,  an.  sa.  Fu  preso  sulla  cima  di  IlonUferralo  un  cor- 
vo tee.,  e dato  In  dono  a Tommaso  del  Tovaglia,  nobile  Fiorentino, 
il  quale  lo  ingabbiò  in  una  fortissima  gabbia.  AlUg.  sos  I'  firn  ar- 
recalo inla nlo  un  lucherino  ecc.  Ma  iu  quello  scambio,  non  guardo 
allo  ’ndugio,  Vorre'  che  tu’  ingabbiassi  uu  calderugio.  » ((toi  in  dop- 
pio senso.)  (N) 

9 Per  mela/  Rinchiudere,  Ri  verrà  re.  Lai.  ciaudere,  concludere,  Gr. 
xàriiiv^  royìXtiuu  Morg  ti.  sa  Or  non  bisogna  insegnare  al  signore. 
Massime  avendo  il  nimico  ingabbialo  Lor.  Med.  cinz,  4 7.  Se  'I  di  tizio 
è forte  e saldo,  Prestamente  le  ingabbiale. 

INGABBIATO  , In-gab-blà-to.  Add.  in.  da  Ingabbiare.  Lai.  cavea  inclu- 
si»* Fir.  Dite.  an.  a.  Come  ben  parse  lo  sparviere  alla  ingabbiala 
quaglia.  Buon.  Fier.  *.  e.  Femmina  che,  cosi  * quel  ino' ingabbiala, 
Moo  serva  di  zimbcl  a tal  brigata. 

INGABELLARE,  In-ga-bel-là-re.  Alt  Porre  in  gabella.  Sottoporre  a ga- 
bella. Caraff.  Quar.  Pred.  l*.  Berg.  (Min) 

INGAGGIARE,  lu-gag-già-re.  [All.  e n.]  Convenir  con  pegno  dello  Gag- 
gio i e ti  dice  per  lo  più  di  cote  di  guerra  o di  cavalleria.  [ Onde 
Ingaggiar  battaglia  zz  Impegnarla.  P.  Ingaggialo,  t P.  lui  taglia,'  § io  I 
Lai.  pigaore  laressere.  In  pignus  venire.  Gr.  r»  zgvpù  «rpwaVi uSat 
riva.  (Da  gaggio.  V.  Anche  i Francesi  dicono  engager  le  combat  per 
ingaggiar  la  battaglia.)  Nov.  ani.  l*.  3.  Messere,  lo  n'ho  più  di  voi. 
Quivi  fu  il  si  è ’t  no.  Ingaggiarsi  le  parli.  Agglornaro  il  giorno,  eh* 
ciascuno  mostrasse  suo  tesoro.  E noe.  s*.  ».  Essendo  egli  un  giorno 
coll»  'mperadore  a cavallo  con  tutta  la  lor  gente , *'  ingaggiar»  chi 
avesse  più  bella  spada,  n Parch.  Ercol.  t.  14*.  Sfidare  a battaglia, 
e come  si  dire  ancora  dagl'italiani  ingaggiar  battaglia  o ingaggiarsi 
a darsi  il  guanto  della  battaglia.  (N) 

t — E Ingaggiar  guerra  ad  alcuno,  fig.  — Muovergli  guerra  o liligia 
sopra  qualche  cosa.  Buon.  Fier.  i.  t.  9.  Ingaggiauo  altrui  guerra  ■ 
danno  all'armi  ree.  (A)  (N) 

* — a caca*  = Pare  il  pegno  per  la  cosa  accattala  a usura.  Lai.  prò 
re  mutuo  acrepta  pignus  deponerc.  Gr.  waoaJoóaai  rivi  ivt/jjpov.G. 
P.  il.  7*.  4.  Convenne  che  ingaggiasse  a usura  la  sua  corona, 

4 — Impegnare  assolutamente.  Salvia.  Dis  e.  a.  41.  L’odio  all' ingrati- 
tudine ecc.  m'ingaggiava  a tessere  un' apologia  dcll'adulatlone. 

■ — Sfidare-  Bim.  ani-  M.  Cih.  B.  M.  I»*.  ch'aspetto  Amor,  che  di 
morie  m' ingaggia.  »{L’ediz.  dello  Zane  nioapag.  1 3«  ha  : il  xaf- 
ttr,  che  del  vostro  viso  raggia,  Si  fortemente  gli  occhi  m' innamora, 
Ch'eglJn  si  fanno  miei  signori  allora  Ch’io  aspetto  Amor,  che  all* 
morte  m'ingaggia.)  (B) 

* o — N.  post  Obbligarsi,  Assumere  l'obbl’go,  Imprgnarsl.  (PI) 

T — (Milil.)  All.  Impegnare  alcun»  con  prezzo  a farti  soldato  E w. 
pati.  Farti  soldato  prendendo  i ingaggio.  (Z) 
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INGAGGIATO,  tn-gag-g ià-to.  Add.  m.  da  Ingaggiare.  .V.  P.  a.  ao  R per 
(lilla  corse  la  tote,  chi*  la  battaglia  era  ingaggiala.  E il.  14  Corsomi 
inlinn  alla  Mirandola,  Ingaggiali  di  ballagli*  rolla  gente  della  Lega, 
a — (Militi  Uomo,  Soldato  ingaggialo:  Quello  che  per  prezzo  entra 
netta  milizia-  (Z) 

a — (Maria)  L’odio  Ingaggialo:  t' intende  d'  homo  Ingaggiata  per  or- 
dine tu periore , o per  contratto,  a qualche  spedizione.  (S) 

a — Bastimento  Ingaggialo;  » intende  un  bollimento  impegnato 
pel  cattivo  tempo,  pel  mar  grotto,  tor preso  dotta  forza  dii  tento 
per  una  grappata  con  molte  vele  fuori,  che  sbanda  a modo  di  tro- 
varsi compromessa  ed  al  coso  di  perire,  avendo  già  una  parte  del 
tuo  davanti  impegnata  tolto  acqua.  (S) 

s — Cavo  ingagaialn,  imbarazzalo,  ti  dice  Quello  che  è imbaraz- 
zalo tiri  tuo  movimento  di  un  altro  cavo  od  oggetto  che  lo  incroci  e 

10  imbrogli ; o dall'essere  arruffilo  egli  stesso  si  che  non  Ucorra  (8) 

4 — jnche  nello  slivugglo  si  dice  che  una  cassa,  una  valigia, 

un  ballotto  sono  ingaggiali , quando  ti  trovano  imbarazzati  e «a- 
scosti  tolto  molti  altri  oggetti  collocali  irregolarmente , o coti  ab- 
basso che  non  ti  può  senza  molla  difficoltà  e fatica  esimerli  quando 
te  nc  ha  bisogno.  (S) 

INGAGGI \TOHK  , Iti-gag -gia-ló-re.  Però.  ni-  d’ingaggiare  Che  Ingag- 
gia. Some  ehe  ri  dà  « cAI  scorre  il  /mese  Incuneato  di  far  soldati 
volontari!  per  mezzo  deli'  ingaggio  Cuti-nord  Leti.  tned.  {Giani, 
arcml.  io  Agosto  imo.)  Gassare  Bull  §' intratterrà  quanto  ai  può, 
ma  è grande  ingaggiatore  sopra  gli  altri  Svizzeri.  (B) 

INGAGGIO.  (Uilil.)  lu-gag-gio.  Sm.  Quel  prezzo  che  lo  Stalo  o il  reg- 
gimento dà  a qualcuno  perchè  volontario  entri  nella  milizia-  (2) 
INCAGLIANO! A , tn-ga-gliar-di-a.  [ Sf. | Contrario  di  Gagliardi*.  Stan- 
camente, Scarsità  di  forze.  Lai.  iuibecillilas,  In  Grillila*  tir.  Ì7  Si- 
>ir».  Llb.  car.  malati.  Non  ricevono  giovamento  per  la  ingagliardla 
del  purgante,  ehe  non  opera  attor  per  di  sotto.  Parch.  Stor.  ».  io». 
Posciailiè  la  novità  ed  iiigagiiardb,  ehe  non  voglio  dir  debolezza,  di 
questa  nostra  repubblica,  non  permettono  rbe  ecc. 

INCAGLI  All  DIMKNTO,  In  ga-gl  ar-di-méo-lo.  Sm.  Rinvigorimento,  fltn- 
forzamrnto.  Gesuald.  Lez.  t.  Berg.  (Min) 

JNGAGLIABDIHE,  In-ga-gHar-di-re.  Alt.  /tender  gagliardo.  — Ringa- 
gliardire, sin.  Gal.  Sul.  IBS  Chi  non  ingagliardì»**  l'arco  nel  tirar 
terondn  il  corso,  e poi  I*  indebolì*»*  per  tirar  contro  al  corso.»*  E ap- 
pretto." Bisognerebbe  per  il  tiro  verso  il  corso  ingagliardirlo  (forco) 
si  eli'cl  tlra«<e  braccia  qaatlrocenlo.  (B> 
a — [iV-  ufi.]  Divenir  gagliardo  Lai.  robustoni  fieri.  Gr.  piotai**. 
Dav.  Colt.  in.  La  vite  ecc.,  tenuta  bassa,  intona,  ratliene  il  sugo,  < 
ingagliardisce. 

s — E n pass.  Salcio.  Dite.  i.  sii  Cosi  egli  ora  s'ina«pra  nella  satira, 
ora  si  rammorbisce  nel  comico,  ora  *'ing*gllard>scc  nellVpico.  (a)  (N) 
INGAGLIARDITO,  lu-ga-gliar-dì-lo.  AdJ.  ih  da  Ingxgliardiie  Divenuto 
gagliardo.  — U ngacliardito,  sin.  Lai.  robusto*  (.ictus.  Gr.  ippespi- 
*o;.  Lio.  Dee.  i.  Intanto  Tullio,  fiero  e ingagliardito  per  la  morte  del 
ne  de' rimici  ere. 

INCALAPPIARE,  In-ga-ìap-pll-re.  [JU.]  Prender  al  galappio  (o  calap- 
pio. Lo  Steno  che  Incalappiare  e Accalappiare.  P ] 

INC  VLAPPIaTO,  tn-ga-lap-pià-to-  Add.  ni.  da  logabtppiare.  [ Lo  fletto 
che  Incalappiato  e Accalappiato.  #'.  ] Buon.  Pier.  4.  4 0.  Si  spengi 
fra  le  ceneri,  e lu  resti  Ingalapplatu.  >»  Magai,  teli.  a.  Ogni  giorno  vi 
rimangono  ingaUppiali  di  novelli  raggi.  (N)  ( Qui  me  taf.)  (NI 
INGALt.  (Grog.)  ’ln-ga-li  Popoli  dilla  Bastia  asiatica,  nella  pur/e  gre- 
cale del  governo  di  Georgia.  (G) 

INGALLARL.  (Ar.  Un.)  In-gal-là-re,  All.  Dar  la  galla  alte  pannine.  (A) 
1NGALLATA.  (at.  Mes.)  In  gql-là-ta.  Sf.  C Ingollare.  H dar  la  galla 
u’ panni,  drappi  e limili.  Talvolta  ti  sostituisce  il  tommacco  od  al- 
tro astringente  alla  noce  di  galla t e l’operazione  lultuvia  conserva 

11  nomi*  d"  ingollata.  (A)  (D,  T.) 

INGALLUZZARE  , In-gai-lur-zà-rc.  E.  pou  { Mostrare  una  tate  bal- 
danza che  per  modi  e movimenti  assumigli  quella  del  galla.  ) — 
Ingalluzzire,  Ringalluuare,  Hiugarzullire,  sin,  tal.  efierri,  superbire. 
Gr.  "/scopi*"*.  Car.  Leti  t.  un.  Dove  sentirò  nominar  solamente  Al- 
bicante , in' ioga  II  unrro  tanto  di  questo  nome,  ebe  uTallido  di  far 
gran  eose. 

INCALLII ZZATO,  lo-g.tl-luz-zà-to.  Add  [ ui.  do  Ingalluuare.}  — Ingal- 
luzzito, Ingarzullito , Ingarzullito , Ringalluzzato,  Riognrzullito,  sin. 
Lai.  gestirò*,  superbiens.  Gr.  yseopt <3 a , èyaaiftn Lib.  Sun.  US 
Tutto  sta  ingalluzzalo,  e più  non  miagola. 

INGALLUZZIRE,  lug-llur-ri  re.  JV.  pan.  P.  di  reQ.  P.  e di'  Ingal- 
luzzire. (0) 

INGALLUZZITO,  Ii»-gal-luz-ri*lo.  Add.  m.  da  Ingalluzzire.  Lo  stesso  che 
Ingalluzzalo.  P.  Salvia.  Annoi.  Matm.  IngalluzzlLo:  quasi  |>er  meta- 
tesi dal  brio  del  gallo,  rinvigorito,  rallegralo.  (A)  Car.  Long.  Sof. 
pag  <4.  ( Firenze  ioti.)  Più  non  potè  contenersi  la  Cloe;  e per  la  1 
lode  ingalluzzita,  e disiando  da  gran  trmjm,  ecc.  (B) 

JNGAMB.iltE,  ln-gum-bà-re.  [iV.  ai t j P.  A.  Darla  a gambe , Fuggire. 
Lai.  se  in  pedrs  ronjicere.  Gr.  ynyiia.  Pecor.  g.  «s.  noe.  t.  i»o.  Con- 
fortò la  genie  delta  >ua  schiera,  die  lu  M-guIssono;  da' quali  gli  fu  mal 
atteso,  pt-rrlti-  la  maggior  parie  de' baroni  del  regno  inguailiarono. 

* — [Inciampare,  Incappare  e cadere.]  PiL  SS.  pad.  t-  71.  procurava 
di  farlo  arricchire,  e farlo  ingambxre  per  amore  delle  ricchezze.» 

I Averi  dello  avanti:  Quando  il  Diavolo  non  puote  Inducere  l'uomo  a 
impazienza  per  la  povertà,  prua  ora  ecc.  E nelle  carie  lex.  il  legge: 
incappa  re  e Cadere.)  (V) 
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s — (Agr.)  Solfenere  le  vili  prive  di  alberi  con  pali  a guisa  di  gambe, 
il  che  dlceti  anche  Gambare.  Bumanl.  (N) 

4 — (Ar.  Mes.)  Porre  le  gambe  di  legno  olle  calzette,  agli  stivati  tee. 
o per  ateiugare  le  prime  o per  stirare  gli  altri,  flomani.  (N) 

INCAN.  (Ceog  ) Calma  di  monti  nell'  Impero  cinese.  (G) 

INGIOIARE.  In-gnn-cià-rc.  All.  Aggrappare  con  gancio.  Più  comu- 
nemente si  dice  Incocciare.  (A) 

1IN  GANGHERA  RE,  In  gan-gherà-re.  |i#ll.]  Mettere  in  gangheri,  (Ar- 
mar checchessia  di  gangheri.  — Gangherare,  «in  ] Lai.  rardlnibu* 
invererò.  Gr.  trzpooiit  r7ri6iW.it».  Lib-  Astro!,  logaogherala,  ovvero 
commellila  col  capo  del  regolo-  E altrove:  Ingangherale  eoo  gangheri 
di  legno  e con  colla  dt  cuojo. 

INCA.Ni. IIERaTO,  ln-gan  gbe-rà-lo.  Add.  un.  da  Ingangherare.  — Gan- 
gherato, cin  Gai.  Dial.  ino/,  (oc.  4BT.  Circondando  poi  (al  cilindro 
e «orda  con  un  cannone  per  di  legno  ecc.  ma  diviso  per  lungo,  ni 
ingangheralo  si  che  Ubera  meri  le  potesse  aprirsi  e chiudersi. 

INGANNABILE,  In-gan-nà-bi-le.  Add  [ coni.  Lo  steiso  che]  Ingannevole.  P. 

INCANNARCELE,  In-gan-nà-bo-le.  Add.  [coni.  P.  A.  P.  t di']  Inganne- 
vole. Pii.  Bari,  io-  Mi  conviene  avere  io  dispello  le  cose  ingannatoli, 
e amare  le  perdurabili. 

INCANNACANE.  (Agr.)  In  gan-na-eà-ne.  Add.  e ioti.  com.  jVumc  volgare 
W una  specie  d'uva,  della  anche  8.  Glovelo  forte.  (Van) 

* INGANNaCONTaDIM  , In-gau-na-coo-ta-dì-ni.  Sm.  indeci  o add.  Lo 
fletto  che  Guastamestieri,  (.'eliini.  (PI) 

* * — (Agr.)  ,Vome  volgare  d’  una  specie  di  pera,  della  anche  Ingan- 
navillani.  (PI) 

INGANN AMENTO,  ln-gan-na-mén -lo.  [Sm.  P.  A.  P.edi’]  Inganno  Lai. 
deceptio,  fraus.  Gr.  «rat»).  Slitti.  Quitl.  filo».  C • S.  Iiiqannamcnlo 
è fraudolente  direzione  falla  sotto  l'ora /.ion  di  parole,  e studiosa  scienza 
dello  'ngannanle,  e in  semplice  dello  ’ngannalo  Ltv. M to.  Lo  consolo 
conformile  lo  'ognuna  mento,  gridando  contro  te  prime  insegne.  Coni. 
Purg.  io.  Commi-Ile  patricidii,  outiridif,  Iradioienli,  ecc.,  inganna- 
mcnti  coulra  Dio  e conira  tè  medesimo. 

INGANNANTE,  In-gan-nàis-tr.  [Pari,  d’ingannare.]  Che  inganna.  Lai. 
deci  pieni,  fallrns  Gr.  SiiTiàv,  «fznacoià».  Vrb.  Il  crescente  corpo  per 
vergogna  e Irma  della  madre,  quanto  più  poteva,  s'ingegnava  celare, 
siccome  la  ingannatilo  Cullilo  per  trma  della  reverenda  Diana.  Coll. 
SS.  Pad.  Acciocché  ci  ponga  dinanzi  la  Immagine  di  volto  di  tiranno 
sotto  colore  d’oro  Ingannante. 

* — Ed  usulo  anche  in  forza  di  un.  Salvia.  Dite  Viene  ad  essere  in- 
sieme giudice  e parie,  e l' inganna  ole,  è la  medesima  prnonn  coll' in- 
gannato. Quitl.  filo*  C.S  liigannanicntii  è fraudolente  direzione  ecc. 
e studiosa  scienza  dello  'ngannanle.  e in  semplice  dello  'ngaonalo.  (A) 

INCANNARE,  In-gaii  uà-re.  j All.)  Far  fraude  <>  inganno.  Mostrare  una 
cosa  per  un"  altra.  [ Aggirare , Giuntare,  Truffare,  Abbindolare. 
Disfrodure,  ecc.  — Engannare,  sin.  Lai  decipere,  fallerò.  Gr.  ?;»»»- 
ri»,  fiiui(tn,  (Secondo  il  BluralorJ,  dall'ar  cAunti  dccepll.  Secondo 
il  Untici,  vieti  da* tetti,  onde  pur  ora  la  lingua  brelt.  ha  pi-mas  tra- 
ditore, perfido,  furto,  e la  basca  eugann»,  frode,  bara  (Ir  ria  II  Dall 
men  probabilmente  dal  Ut.  ingeniuiM  ingegno.)  Bucc.  noe  (.  ss.  l.l 
quali  dubitavun  forte,  non  ser  Ciapprlfetlo  gl’ ingannasse.  » Sin  Pi  ut. 
Noi  non  abbiamo  quale  cose  morbide,  nè  non  inganniamo  (cioè  in* 
ganniamo)  il  cooipr-torr.  (V) 

» — (Indurre  in  errore.)  Dani.  Inf.  a.  so.  Guarda  ccm'enlri,  e di  cui 
to  ti  fide;  Non  fingami!  l'ampiezza  dell' entrare.  Pelr.  enne.  ir.  4. 
Che  parlo,  c dove  sono?  e cbi  m'inganna  Altri  ch’io  *tr»*o.  » Alani. 
Colt.  ».  so,  Non  f Sugatine  (cioè  Inganni)  il  Uexir.  (V) 

* — [Essere  ingannalo  ~ Essere  in  errore.}  Lab.  e.  Tu  M'Ingan- 
nalo; lu,  non  ella,  li  se' della  tua  noja  cagione. 

* — Uare  *d  intendere  con  inganno.  S.  Agoil.  C.  D.  i.  »a.  Più  poter 
in  voi  quello  ehe  lugannaro  li  maligni  demouii,  che  quello  che  ar.li* 
vidono  gli  provveduti  uomini.  (V) 

* — Per  mtlaf.  [ingannare  il  tempo,  l' indugio  o simile]  = Fare  che 
il  tempo  apparisca  più  cario.  Ovid.  Pili.  Allora  Incominciamo  a fi- 
lare, e eoli’ arie  femminile  inganniamo  le  tarde  dlmoranze.  w Borgh. 
Jllp.  le.  Con  alcuno  piacevole  ragionamento  ingannassimo  questa  in- 
cresciosa pari*  del  giorno.  Bemb.  Asol.  I.  io.  Inganna  si  imo  questa 
incresciosa  parte  del  giorno.  (N) 

* * — Ingauuare  la  via,  il  cammino  ecc.  “ Fare  che  paja  più 
breve  col  discorrere , col  cantare , col  leggere  e limiti.  U trai.  Col 
bel  (urtare  ingannava»  la  via.  (PI) 

* — | \E  Ingannar  le  speranze  — Deluderle  ] Cut.  Leti  «S.  La  somma 
botila  del  Re  cristianissimo  ecc.  non  ni'  ha  puulo  Ingannalo , conte 
quella  che  è senza  Uuc,  c che  non  ingaoua  uial  le  sperauze  dei  .vuoi 
servidori. 

* — y.  1 KB*,  Prendere  una  cosa  per  un’altra,  [ Traviar  dal  vero,  Sba- 
gliare, Travedere,  Andare  errato  ecc.]  (P.  Errare.)  Lai.  falli  Gr.  frv- 
oSr.vzt.  Cron.  Morell.  ut.  Non  C ingannare,  aia  seguila  II  cooviglio 
e fondamento  della  coscienza  tua.  flore  noe.  ar.  i.  Se  io  non  ne  sono 
Ingannata,  io  ve  ne  credo  uno  non  mea  bello  raccontare.  Sagg.  mi/. 
tip.  io.  E gli  orrcrlii  possono  leggiermente  foganoarei  ecc  , e più  che 
inai  possono  ingannarti  gli  occhi. 

r — Ingannarsi  a parlilo,  [cioè  Ingannarti  atsolulamenle.  P.  A par- 
tilo e ] Partito. 

* — E diceti  anche  nello  lituo  ilgn.  Ingannarsi  un  mondo,  Borgh. 
Colon,  lai.  z»7.  Nei  caso  nostro  per  questa  ritirata,  o fo  ni’ inganno 
uti  mondo,  o il  dubbio  rimao  del  medesimo  grado.  (N) 

» — Dictti  con  grazioso  costruito  Essere  ingannato  o Ingannarti  di 
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alcuno  o di  alcuni  con  per  Esser»  fi»  falsa  opinion»  o inganno  so- 
pra, intorno  tee.  quella  tal  persona  o cosa.  Cavale  l'unqil  t«n.  Ogni 
uomo  è mendace  e puimi  ingannare  di  M.  E Ditcipl-  spir.  a.  È in 
gran  pericolo  adunque  l'uomo  che  è ingannalo  di  mi  medesimo,  i'il- 
SS.  Pad  ft.  «ai  Coro  inflno  a ora  sono  stalo  ingannato  di  ine  Pasto». 
•a.  Alcuni  s*  ingannano  della  ver a penilenaia,  e non  tanno  frulli  di 
penltemia  degni.  E so 7.  Nè  non  dee  la  persona  agevolmente  credere 
al  suo  parere , che  altri  spesse  volle  è Ingannalo  del  suo  parere.  (V) 
Fa»,  Esop.  il.  Tesi,  Biccard.  Così  addiviene  a chi  s’aeeompagua  con 
chi  puole  più  di  lui , che  le  più  volle  è ingannalo  dal  guadagno,  e 
talvolta  perde  del  capitale.  i P) 

* incannativi),  lo-gan-oa-U-ro.  Adi.  m.  Che  inganna.  Allo  ad  in- 
gannare. (PI) 

INCANNATO,  ln-gan-ni-lo.  Adi  m.  da  Ingannare.  — Disfrodalo,  sin. 
Lai.  deceptu».  Gr.  cfcciramSti't.  D«nL  l'ar.  a.  te.  Ahi  anime  ingan- 
nate e fatture  empie.  Che  da  si  (atto  ben  torcete  i cuoril 

s — E col  secondo  caso.  F,  Ingannare,  $ a . Fu.  SS.  Pud.  t.  «»«.  Ma 
egli  ingannalo  di  se  medesimo,  riputandosi  sufficiente,  Importunamente 
pur  lo  pregava  che  gli  consentisse  e ’l  licenaiasse  e tavctasselo  andare. 
E FU.  S Al.  Modi.  tao.  Coai  mi  trovai  ingannalo  di  ine  medesimo. 

( Parla  S.  Pieroch»  aveva  negalo  Cristo,  dopo  U 6#/feprofratazftM»f.)(VJ 
Bocc.  no»,  *».  Mai  di  me  non  vi  Iroverrle  ingannala  (Pr) 

s — Ed  in  forza  di  im  Dani  ria»  a»  Vedete  ornai  quanti  son  gl’ in-  . 
gali  nati.  E FU.  ritto».  17.  La  quale,  Sentendo,  conoscerà  le  parole  de- 
gl’ ingannati.  Bocc.  no»,  ib.  s Lo  ’ngannalore  rimane  a’ piè  dello ’ngan- 
nato.  Enum  ss.  Ove  voi  mi  vogliale  di  spellai  grazia  (are,  di  punire 
io  ’ngannalore,  e perdonare  allo  ’ngannato. 

INCANNATURA,  In-gan-oa-tó-r*.  Ferb.  f.  d' Ingannare  F.  del  valga.  F. 

4 di' Ingannatrice.  F»g  Coen  Padrone,  voi  che  diami  mi  ajulasle  a 
parlare  a questa  ingunnaloru.  (A) 

INCANNATORE,  In-gan-na-lò-re.  ( Ferb  tu.  d’ingannare.]  Che  Inganna, 
Fraudolente.  Lai  deCcptor.  Gr.  èwwsis.  Bocc.  no»  ♦ » *•  Lo ’ngan - 
nitore  rimane  • piè  dello  ’ngannalo.  Amm  Ani  sa.  4.  is.  Lo  ’ngan- 
nalore spirito  suole  talora  umile  verità  innanii  dire,  acciocché  alla 
fine  possa  per  alcuna  falsità  l’anima  allacciare.  Dani.  Bim.  ts.  Che 
ingannalor  non  è degno  di  laude.  Cavale.  Med  cuor.  Cristo,  il  quale 
non  può  errare,  elesse  l’asprexza:  dunque  questa  è meglio;  e chi  altro 
insegna,  è ingannatore  » Salvia  Annoi  F.  B.  a.  Jnlrod.  t.  Lo  ’ngan- 
natore  resta  a piè  deU’iogaitaalo;  proverbio:  maini»  coniifiuw  con- 
isiiari  prulmsm.  |N) 

INGANNATRICE . In-gan-ns-lrì-ce.  Ferb  f.  [cf  Ingannare.]  Che  ingan- 
na.— Ingannatora, sin.  lai.  qua*  decipìl.  Gr.  n i£*iratoóaa.  Lab.  ssa. 

E perciò  questa  ingannatrice  come  a g lo  nitro  ria  eri  dUposlo,  cosi  ad 
avvilirla  e a parviflcurla  li  disponi.  S tiio  tìntosi  Dobbiamo  avere 
grande  ardire  « baldanza  ecc. , ed  indrgnandoci  con  Irò  alla  nostra  in- 
gannatrice concupitrenzia,  convertire  l'amore  e l'affetto  nostro  a Din 
• alla  virtù.  Tisi.  Ger.  * n luforsa  ogni  suo  stalo,  e di  lor  gioco 
L’ ingannatrice  donna  a prender  viene. 

INGANNERELLO,  lo  gan-ne-rèl-to.  (Su»  )dfm.  d*  Inganno  — Ingannano, 
sin.  Troll,  gov.  fusa.  ss.  Quando  sono  d'anni  sei  Inflno  a’ quattordici, 

O più  tanto  quanto,  si  può  domandargli  ogni  di  una  volta  de' peccali 
ne'quali  posso n cadere,  come  bugie,  bestemmie.  Ingannerei!!,  e si- 
mili alti  ecc. 

LN CANNES!,  la-gan-né-se.  Add.  con».  F.  A.  F.  e df  Ingannevole.  Mor. 
S.  Greg.  is.  «.  La  trappola  si  chiama  In  Ialino  decipula.chtt  tanto  è 
a dire,  quanto  cosa  ingannesr;  tua  per  le  parole  Ingannesi  di  questa 
moglie  dobbiamo  noi  bene  attendere  che  l’antica  avversario  ecc.  E 
appresso : I quali  per  nlun  diletto  son  rapili  a questi  Ingannesi  beni. 
E appresso:  Il  nostro  parlare  non  è ingsnnese,  ma  contiene  in  sé  so- 
lamente sentimento  di  verità. 

INGANNEVOLE,  In-gan-né-vo-le.  Add.  jcom.  Ciò  eh'  è allo,  disposto , 
facile  ad  ingannare.  — ingannabile,  lngsnnabole,  Ingannese,  sin.] 
Lai.  dolosus,  filli*.  Gr.  Jslrsóf,  àir*?eiéj.  Bocc.  noe.  so  7.  Dove  li 
lasci  trasportare  allo  ‘ogaonevole  amore T G.  F.  a.  *«.  t Vedendosi 
il  Papa  menare  per  Ingannevoli  parole  ecc.,  divenne  più  nimico  di 
Federigo  imperadore.  Colt.  SS.  Pad  Ma  compiuta  la  concupiscenza 
Ingannevole,  ritornando  in  me  medesimo,  ecc. 

INGANNEVOLISSIMO,  In-gan-nr-vo-li*  aimo  [Add.  m.)  superi,  d' fa- 
gannevole.  Lai.  dolosissimi».  Gr.  doltMrarac.  Lib.  Prtd.  Godeva  di 
essere  ingannevolissimo  in  tulle  le  sue  azioni. 

INGANNEVOLMENTE  , In-gaa-ne-vol-mèo-le.’  Avo.  Con  inganno.  Lai. 
fraudolenta^.  Gr.  ìolt/Hii,  ptri  deiev.  Attiri.  at.  La  quali  ecc.  con 
fuoco  ecco  sangue  ingannevolmente  dopo  più  soli  furono  Unite.  Alae- 
struzz  t.  1 1.  a.  Ovvero  se  commise  in  raso  giuoco  inganno,  mettendo 
dadi  falsi,  ovvero  volgendogli  male,  « ioga anevol mente  gillandogll. 
Gal.SisL  sss.  Nè  abbiano  posto  cura  alla  irradiazione  avvealizla.  che 
ingannevolmente  le  mostra  cento  e più  volta  maggiori.  *»  Segner  Mann. 
Apr.  as.  ».  Lascia  sedursi  dalla  fame  a mentire  ingannevolmente.  (N) 

INGANNILI*,  In-gan-ni-gia.  F.  A . F,  § di'  Inganno  Albert.  c<sp.  ta.  Se 
questa  cose  farai,  ta  sua  Ingnnnigla  a lui  mirerà,  e non  a le. 

INGANNO,  In-gàn-no.  [Su*.  L' ingannare,  ] Fraude  [occulta,  la  quale 
secondo  i diversi  gradi  nel  modo  tl'  ingannare  acquata  anche  di- 
versi nomi,  come  Banrrla,  Baratteria,  Aggiramento,  Giunteria  , Tra- 
nello, Gherminella,  Lacciuolo,  Dola,  Artifizio,  Truffa,  Trama,  Macchina, 
Stratagemma,  Girandola,  Trappoleria  ecc.  L'Inganno  è nascoso,  Ano, 
secreto,  maligno,  atroce,  malizioso,  ingegnoso,  industrioso,  maestre- 
vole, detestabile,  agguatavole,  da  traditore  Picea i Tramare  inganno. 
Trarre  la  Inganno,  Prendere  con  inganno,  Muovere  inganno  ecc.  — In- 


fannamento,  Ingannigli,  £nga>  no.  «fu  ] Lnl  fraus,  dolus.  Gr.  int ire* 
doìo;.  Ataeslruzz.  a.  li.  t.  Lo  ’nganoo  è una  insidiosa  malizia,  quando 
alcuno  si  la  involar  ta  cosa  che  gli  è siala  data  in  serbanti  Bocc. 
no»,  ta  ti  - Quello  che  io  tempi iceuiente  amando  aver  non  potei,  amor 
con  inganno  m’ha  Insegnalo  avere.  Dani  /fio»,  ta.  Lo  qual  mi  mena 
plen  lutto  di  fede  A dolce  morte  sotto  dolce  inganno.  G.  F.  a.  tra. 
a Ma  tulio  ciò  era  inganno  e tradimento  « Frane  Sacch.  no».  Mosse 
un  altro  inganno,  benché  non  li  venisse  fallo  al  ano  pensiero.  E Ina. 
Orf  Venere  inlrecrialrke  d’ Inganni,  (a)  E Annoi.  F B e.  a.  a.  In- 
ganno, voce  derivata  da  Ingegno  mal  adoperalo  (N) 

* — Errore  (dell’ i ulti  tal  lo,  Sbaglio,  Abbaglio.]  Lai.  errar.  Gr.  Cfiluu. 
Beve.  ito»,  ta.  ai.  Diliberò  di  palesarsi  e di  trarla  dello  'oganito,  nel 
quale  era.  Saqg.  mi l.  esp  so.  Essendo  anch'eglino  (gli  strumenti,) 
niente  meno  gelosi , e sottoposti  a mostrare  I medesimi  inganni  di 
questo  primo. 

* — Pro»  Chi  ad  altri  inganno  tesse,  poco  bene  per  aè  ordisee,  cererò 
Chi  ad  altri  Inganni  tende,  per  sò  un  poco  di  male  ordisce  ~ Quei 
che  ad  altri  prucuccian  male,  cadano  spesso  nelle  medesime  sciagure. 
Serd  Star.  (A) 

* — Fare  inganno  = Ingannare,  Fallire.  F.  Fare  inganno.  (N) 

* — A inganno,  posto  a*»crb  =:  Ingannevolmente,  FrauOolenumenU, 
Con  froda,  Per  tristizia.  [F.  a inganno.) 

t — D'inganno  “ Ingannevolmente.  Lib.  Cai.  s.  ».  se.  A quegli 
che  dice  d'inganno,  e non  è di  cuore  fedele  amico,  tu  in  verità  ta  il 
simile.  (Br) 

a — (lotrt.i  Uomo  ridente  e bello  che  presenta  con  aria  graziata  un 
cesto  di  (lari  sotto  i quali  sia  nascoso  un  serpente;  dietro  a lui  sono 
parecchi  ami,  e le  sue  gambe  terminano  in  serpe.  ;Mit) 

ING ANNOSO,  In  gaii.uò-so.  Add  n.  F.  A.  (Firso  d‘  laponof.  J Lai.  do- 
lo«us,  fraudolenti»,  falla*  Gr.  SoUpò; , àeàrel&C-  AI or.  S. 

Greg  Ad  esemplo  del  primo  Satana,  sempre  s'oppone  alle  nostre 
opere  con  inganiwsi  lacciuoli.  » Salvia.  (Miss.  io.  Nè  il  Veglia  si 
scorilo  dell' iuguli  homi  Artificio.  (Pi-) 

INGANNITELO,  In-gan-nùz-to.  (Jm.j  dim  d'inganno.  [Lo  stesso  che  In- 
gaunerello  F } Tolom.  Leti.  lib.  *.  Non  pensate  che  se  mille  volle  il 
di  con  questi  vostri  inganauzzi  m* inviluppale,  lo  aia  per  restar  mai 
di  spronarvi. 

INGARABULLARE , ln-tra  ra-bul-ls-re.  [All.  F.  fonia.]  Ingarbugliare. 
(Lo  stessa  che  Csrsbullare.  F.) 

INGAltBARE,  ln*gur  bà-re.  [Ali.  Dar  garbo,  grazio.  Accomodare  gar- 
batamente. j Lai.  aptare,  concinnare.  Gr.  npaoiwrti»^  xxrsutojfttìv. 
n Sader.  Coti  p.  aa.  | Ediz.  Ahi  J Celiato  l’occhio  a quella  parie  che 
e’ conosce  di  dovere  acimarla,  (la  vile)  niella  mauu  al  pennato  per 
bene  ingarbarla  , ecc.  (N) 

* — Aggiugnere,  Forre  con  garbo.  Atterrare,  Appiccicare.  Magai  Leti. 
Fam.  i.  sa.  Sarebbe  servilo  di  ornamenta  l’aggiugnrrvi  un  discorso 
Intorno  alla  fltasolla  sperimentale.  E perché  mi  jur  fatica  il  farlo,  vor- 
rei vedere,  se  fosse  possibile,  d'io  garbarcene  uno  de' talli.  (N) 

* ( far  garbare,  far  mirare  ] Gal.  Sagg.  a aa.  E poi  ai  porrò  • vo- 
lervi ingarbare  un  tale  eccentrico  per  la  cometa. 

INGARBUGLIARE,  In-gur  bu-glia-rr  [All  j Scompigliare , Confondere , 
Disordinare,  /sysroisi/are.  Laf  perturbare,  confondere.  Gr.  5o/y»- 
6itv,  tjjzìhv  (V.  garbuglio)  Brrn.  Ori.  s.  a.  sa  Distese  le  sue  in- 
segni] In  Duo  iu  Puglia,  E lolla  Italia  scompiglia  e 'ngarbuglia.  Ore  A. 
Corrtd.  4.  io.  l' voglio  pri ani  fare  un  imbroglio  (s* io  potrò).  Che  io 
ingarbugli  al  capitan  la  cosa.  Tue  Duv.  Star,  t tee.  Cecina , per 
eclissar  la  vergogna  sua  ne' danni  pubblici  , deliberò  ingarbugliare 
ogni  cosa.  Bro ni.  Ilim  buri.  s.  et.  Ta  lei»*  cigni  colpo  U fracassa  l'osaa 
Del  capo,  e t'ingarbuglia  la  memoria. 

* — Per  snetaf  Aggirare,  Avvolgere  altrui.  Lai.  eireumvenlre,  deci- 
dere. Gr.  i[«*»TÌv,  7<Nnd(in.  Geli.  Sport,  a.  I.  E vedi,  non  m'an- 
dar poi  ingarbugllaniJe  con  consigli  di  notai,  ch'ella  abbia  a aver 
legittima  a trebelllana. 

j INGARBUGLI  ATÒ,  lngar-bu*glii-to.  Add.  m.  da  Ingarbugliare.  SUgL 
Occh.  Berg.  (Min) 

INGARZELLATUK&.  (Mario.)  In  gar-zel-la-lù-ra.  Sf.  La  tlrangolalura 
dell’ in  z ina  tura,  (h) 

INGARZULLITO  , In-gar-zul-li-to.  (Add.  m.  V.  bassa.  Lo  stesso  che]  Io- 
gazzullto.  1 F.  e di'  Ingalluxzato.  F.  ] 

IN  GAS  r ADA,  In-ga-stà-da.  [ Sf  Fuso  di  vetro  Lo  stesso  che  Contatta.  F .] 
Lai.  phiata  , trienlsl.  Gr.  ftil». 

INCARTALI  ZZA,  In-gs-sla-dùz-za.  [S/l]  dim.  «Tlngastada.  \F.  A.  F,  e 
di'  Cuastadelta.  F.  ) Frane.  Sacch.  no».  104.  Deb  ma  lutatamene  una 
piccola  ingasladuzza  per  assaggiare. 

INGASTARA,  (o-ga-stà-ra.  (Sf.  F.  a.  Lo  stesso  cha]  Ingulstara,  { An- 
gulslara  tee.  F.  e df  Guaslad*.]  Frane  Sacch.  noe.  io».  Per  una  lo- 
gaslara  , sia  che  vuole,  ch’io  ve  la  manderò. 

INGASTIGATO,  In-ga-sti-gà-to.  Add.  (m.  camp.  Non  gusti  gaio,}  Impu- 
nito. Lai.  Impunilus.  Gr.  orrifiw^tTic.  Gal.  Dif.  Capr.  ira.  Sicuro 
che  la  prudenza  e giustizia  loro  non  solo  averrbbe  abbracciata  que- 
sta mia  causa,  ma  non  avvrebbe  lascialo  Ingastigalo  un  tale  affronto. 

" Segn.  Elle.  S.  io».  Che  signlflcano  ingastrgazlonee  ingastigato.  (N) 

INGASTIG AZIONE,  In-ga-ati-ga-zl-ò  ne.  Sf  /mpiinizlonr,  Armiiiivai 
det  gastigo.  Segn.  Elie.  a.  ioa.  La  ragione  di  ciò  apparisce  nella 
(stessa  forza  del  nome  greco  umuìj,  aat  mìXìtto;,  che  sigaifl- 
cano  iuqastfqazione  e ingasligalo.  (V) 

INGaTTIRE,  In-gal-li-im,  iV,  pnn  Innamorarsi  come  i galli  quando 
canno  per  la  gatta.  F.  di  rag.  (0) 
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1NCATTITO,  lo-gat-ti-to.  Add.  m da  Infittire.  All* f.  4*.  0 pur  Cupido 
oiioso , Menandolo  Ingenito,  Fu  la  ragion  ch'io  l'ho  perso  o rinar- 
rilo? |?) 

INCAUTI!.  (Ceog)  In-gà-u-ci  Antichi  popoli  della  Liguria , ahi  tanti 
nel  luogo  della  moderna  Albegna.  (G) 

INCAVINARE  , ln-g»-vi-nà-re.  [All. | Empier  di  gavine.  Lai.  tonsilla 
imptore  Fior.  Hai.  D.  Qual  ragione  lo  luo  volto  bar  Ingavlnato? 
INCAVITI ATO,  In-ga-vi-oi-U).  Add.  m.  da  Ingavinare.  F.  (fiutato  nelle 
gavigni,  Scro folata.] 

t — Avvignato,  [Pigliato  per  le  gas-igne,  cioè  pel  collo.  Fr.  Jac.  T 
«.  la.  8 Negli  ferri  i aia  tu  pagliaio , Ingavlnato  In  Galene. 
IMìAZZULLITO,  In-gai-iuMi-to.  Add.  m filnviqorilo,  fi  ingagliardito, 
Metto  ita  guzzwrro  Lo  lidio  che  Incarnili  ilo.  | F.  botte  e poco  mali. 
V.  e di’ Ingalluzzito  o Ingalluizalo  . ) Malm.  e.  It.  Poiché  dal  cibo, 
e da  qual  vin  che  «maglia.  Si  sento  lutto  quanto  Ingarzullito. 

IN  CAZZI  RHO  Pollo  aererò.  = In  fetta.  In  giolito;  che  anche  dicia- 
mo In  zurro  o In  zurlo,  (e  ti  unisce  ea’  v.  Essere , Slare  o rimili. J 
Lai.  gestfre,  esultare.  Ór.  7*0/01*»,  iysXuoSai,  (V.  gazzarra.)  Po- 
ta (f  1.  Cd  in  gazturro  «tanno  i clabaltM-rl. 

INCKBCRGA,  In  ge  bùr-ga,  Ingrlburga  N.  pr.  f (Dal  M.  enpei  an- 
gelo, e burg  castello  ; Angelo  del  castrilo.)  — Principessa  danese , 
tortila  di  Canuto  FI,  1 potata  a Filippo  Augusto  re  di  Francia.  (Van) 
INGEGNA  , la-gè  gna.  9f.  F.  A V t di’  Ingegno  /firn  Ani.  F fi.  In- 
ceri zen.  37  Se  Din  non  travertino  la  sua  ingegna,  Com' fe'in  Evi, 
e la  sua  vera  alla  (V) 

INGEGN ACCIO,  In-ge-g  nào-ein.  Sm.  a ccr.  d'ingegno.  Ingegno  capace 
(fogni  cosa.  Grand'  ingegno.  Leoni  Leti,  Berg  (Min) 
INGEGNAMELO,  In-pe-gna-mén-to.  [*9wi  ] Attutia,  Salacità  , Indu- 
stria. Lai . estua,  aagacilaa,  industria.  Gr.  ircnw^ia  , nyylvoi»  , 
ùurreéftta.  Amm  Ani.  A4,  fl.  II.  Grave  lussuria  arde  cui  ozioso 
truova  , ma  ella  dà  luogo  alle  cane  e all’opera,  allo  ’ngegnamenlo  e 
alta  fatica.  Alberi  cnp.  4«.  La  scienza  eh’ è rimossa  dalla  giustizia, 
è più  avacclo  da  appellare  iugegnamento  che  «avere-  Dicer.  die.  Co- 
lali cose  non  temo  io  in  Marco  Tullio,  uè  in  questi  temporali , ma 
nella  gran  città  molli  o svariali  in  pegno  me  n li  Saltati  Jug  II.  Era 
un  uomo  di  pacifico  stato,  « non  da  battaglia,  né  d' iugegnamento 
malizioso. 

INGEGNANE,  In-ge-jtnà-re.  NT.  pass.  Affaticarti  colTingegno  e colf  arie, 
(forra  opero,  studio,  ingegno  par  fare,  ollenere  «re. ; Studiarsi, 
Ajularti,  Adoperarsi,]  Industriarti.  Lai.  «ludere,  conari.  Gr.  onov- 
ir itoivSxt,  Bocc.  noe.  77.  $#.  In  lui  t’Iogegoa  di  metter  te- 
nerezza del  luo  onore.  Lab.  17.  E quella,  quanto  puoi  II  più,  t'Inge- 
gna  di  prolungare.  Danl.  Par.  ss.  «0  S'ingegna  Indarno  di  rida- 
certo»!  a mente.  Eoo  na. Per  apparar  ciascun  s'ingegna, e face  Sua 
Invenzioni.  Pelr.  con:,  a.  a E par  ben  ch’io  m'ingegni  Che  di  la- 
grime pregni  Slen  gli  occhi  miei  Din  Comp.  t.  sa.  Tenoesi  fusa®  con- 
giara falla  col  Ite  di  Francia,  perché  il  Papa  «'ingegnava  dibassarlo. 
1 — Costruito  colf  A FU.  S.  Frane,  laz  In  ogni  alio  e modo  «'Inge- 
gnava a seguitarlo  ( Cristo)  In  farai  piccolo.  (V) 

» — E col  terzo  caso  di  cosa  a cui  si  tende  f ingegno  per  conseguirla. 
Car.  Leti.  Srn.  il.  Nè  sarebbe  necessario  che  noi  cl  accomodassimo 
e c' Ingegnassimo  a quello  al  quale  per  un  certo  istinto  di  votoolà 
aneleremmo.  (M) 

INGEGNERÀ,  ln-ge-gnè-ra.  Fem.  d’ingegnere,  falcia  Dite.  s.  ia.  La 
povertà  la  la  maestra  di  tolte  farti,  l'ingegnera  e la  dlapensalrke 
di  tulle  le  professioni.  (A)  Beltin.  Dite  a.  Quelle  macchine,  delle 
quali  nel  teatro  del  corpo  umano  ba  voluto  la  Divinila  ingegnerà  far 
pompa  nel  condurre  ai  gran  lavoro.  E Dite,  la  Vere  scienze  che, 
sempre  veglienti  nel  cuore  di  Dio,  ingegnere  « mlnislre  de' suoi  vo- 
leri. E poco  dopo : Scienza  dell’ uomo,  e sol  di  lui  fabbricatrice  e In- 
tendente ed  Ingegnerà,  ed  arbitra  di  lui  (Min)  Prot.  Tote.  1.  74.  La 
medesima  natura , maestra  sovrana  ed  Ingegnerà  quaggiù  che  pigila 
però  l'esempio  dall’eterno  suo  facitore  ece.  E tea.  Nulla  Imparai! 
di  nuovo,  e dalla  movente  Ingegnerà  natura  con  tante  macchine  spiali 
e girali  sono.  (N) 

INGEGNERE,  ln-ge-gnè-re,  [ Add.  e 1 mi.  Fem.  Ingegnerà]  Ingegnoso  ri- 
troeator  d'ingegni  « di  maccAine,  (e  più  spesso  Chi  fa  professione 
di  Irovare  ingegni  e macchine;  e nette  milizie  chi  professa  la  scienza 
di  fortificare,  attaccare  e difendere  te  piaste,  e quella  delta  castra - 
me  lozione  degli  eserciti,  0 che  ha  la  «eleni*  e farle  di  descrivere 
i luoghi  particolari  0 de’ paesi  o de'regnt.  — Ingegnerò,  «in.)  Lai. 
machinilor,  arrhileclus,  Gr.  «/>x»tìxt*»v.  Si  or.  Aiotf.  Mollo  al  turbò 
farla,  e cominciò  a piovere  •,  allora  il  maestro  ingegnere  «'affrettò  «oc. 
Serd.  Star.  «I.  aoa.  Fece  venire  di  Costantinopoli  cinque  ««celienti 
archi!- linci  e ingegneri,  dando  loro  di  salario  trecento  scudi  il  mene 
per  uno.  Ceec A.  9pir.  t.  t.  Egli  era  ottimo  semplicista,  E sili  latore  e 
alchimista,  « poi  Ingegner  sopra  mano,  » Baldin.  Dee  Ingegnere  in 
ogni  sorta  d'invenzione  di  macchine,  di  apparali,  di  scene  e di  ogni 
altra  operazione  in  ogni  cosa  appartenente  al  disegno.  (A) 
INGEGNERIA , In-ge-g ne-ri-a.  Sf.  L'arte  deli'  ingegnere.  Baldin.  Dee. 
Quale  nudane  il  nostro  artefice  non  pure  nelle  tre  erti  di  Pittura , 
Scultura  e Architettura,  ma  eziandio  nella  ingegneria.  Belline.  Dite. 
Elle  son  delle  solita  manifatture  dell’Ingegneria  dell'Altissimo,  che 
fanno  trasecolare,  purché  si  badino.  (A) 

1 — Manifattura  0 Invenzione  d'ingegnere.  Belila.  Buceh.  tot.  E pro- 
fessava ogni  galanteria,  Fiori,  pittura  ed  ogni  ingegneria.  (A)  (B) 
INGEGNERÒ,  In-ge-gné-ro.  [ Add.  e in»  Lo  «toso  cAe]  Ingegnere.  F. 
INGEGNETTO,  In-ge-gnél-to.  [<Sm.)  rfiut  d’ingegno.  — Ingegauolo,  «fu. 
Voi».  IV. 
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Lai.  ingenlolum.  Dos.  Seiem  71.  B già  vi  aveva  Ingegneri!  che  da'  li- 
bri  porlati  di  Germania  bravano  il  veleno. 

INGEGNEVOLB , In-ge-gnc-vo-ie.  Add  com  Pieno  tf  ingegno.  Lo  stesso 
che  Ingegnoso  F.  Gare.  Piati  «a*  Herg.  (Min) 

INGEGNO,  In-gé-gno  |fm.)  Acutezza  d' inventare  o d’ apprendere  chec- 
chessia; [Perfezione  d' intendimento;  Perspicacia,  Talento,  Manie, 
Spirilo,  Senno.  L'Ingegno  è acuto,  angelico,  albi,  binarro,  rapace, 
chiaro,  eccellente,  duro,  fervido,  fecondo,  grosso,  felice,  indurire,  im- 
mortale, nobile,  meraviglioso,  ottuso,  pellegrino,  penetrativo,  perspi- 
cace, profondo,  pigro,  povero,  pronto,  raro,  nfle-.il vo,  rozzo,  sopra- 
mano,  sveglialo,  sublime,  entrile,  (ardo,  vasto,  vivace,  volgare  Diceti 
Acutezza,  Altezza,  Eccellenza,  Sublimila  d’ingegno  ree.  — Ingegna, 
Ingrato,  «in.)  Lai  igenium  Gr.  ivfiu.  Bui.  Inf.  t Ingegno  ecc.  è 
una  virtù  interior  d’animo  per  la  quale  l'uomo  da  sé  truova  quello 
che  dagli  altri  non  ha  imparalo.  E altrove  Ingegno  chiamano  gli  au- 
tori lo  naturale  intendimento  che  l’uomo  Ita,  e arte  quella  rhe  am- 
m «entra  l'uomo  con  regole  e ammaestramenti  E Par.  t a.  è ingegno 
quella  virtù  dell'anima,  «olla  quale  lo  'nichelio  fa  ('operazioni  e gli 
alti  suol;  e Impropriamente  ai  dice  ingegno  quello  delle  mani,  aia 
deeai  chiamare  altitudine.  Bocc.  noe.  io  7 Non  li  sento  di  ai  grosso 
ingegno,  che  lu  non  avessi  In  quella  conosciuto  co «•  che  ere  Lab.  ti . 
Delie  quali  a pena  le  parlicene  estreme  si  po**ooo  da'plù  sublimi  In- 
gegni comprendere.  Aial.  Inf.  »,  ».  0 Muse,  o allo  ingegno,  or  m’e- 
jotate.  E Purg  1.  a.  Per  correr  miglior  acqua  alza  le  velr  Ornai  la 
navicella  del  «rito  ingegno  Ghe  lascia  dietro  a sè  mar  ai  crudele.  Petr. 
so*  li.  Però  l'ingegno,  che  sua  forca  estima,  Neri’ opcrazlon  lutto 
s’agghlacela  Arrigh.  1*.  Avvegnaché  membri  del  corpo  aleno  neri , 
non  gli  dispregiare,  ne’quali  lo  'ngegno  più  che  la  bilia  vale.  Bern. 
Ori . 1 1 . t Per  correr  maggior  acqua  alza  le  vele,  O de  Lui  navicella 
del  mio  'ngegno.  « Oleate.  Alt  Apost.  iob.  Non  dobbiamo  essere  si 
stolti  che  crediamo  o diciamo  ch’egli  zia  «Imito  a nulla  «cultura  ecc. 
fatta  per  mano  o per  ingegno  d uomo  (V)  Ovld  Mei.  Slrad.  Dedalo, 
nominatissimo  per  ingegno  dell'arte  fabbrile,  ordinò  io  lavorio.  (N) 
t — Indole,  Natura.  Alla  Ialina  ingenium.  Bocc.  g.  4.  n.  «.  Tancredi , 
principe  di  Salerno,  fu  signore  assai  umano,  e di  benigna  Ingegno, 
•'egli  nel l’ a moroso  sangue  ecc.  non  «'avesse  le  man*  bruttato.  (V) 
7*11.  L»e.  i.  t.  c.  ai.  anco  fu  di  amano  ingegno  perché  li  sovvenia 
di  Romolo  e di  Noma  la  memoria.  [Il  lesto  dtee  medium  era!  in  inge- 
nium, ei  Numac  el  Romuli  memor.)  (N  ) 

3 — Volutila.  Doni.  Purg.  1 1 Venga  ver  noi  la  pace.  Che  noi  ad  essa 
non  polem  da  noi,  8’ ella  non  vira,  con  tutto  nostro  Ingegno,  (ff) 

4 — Inganno,  Alluna,  Stratagemma.  Lai  dolo*,  estua  Gr.  ÌóÀo<,  ira- 
soupytu.  (Anche  lo  vecchio  frane  trovasi  enqfit  por  inganno,  ed  «n- 
gigner,  en geigner , enginer  per  Ingannare.  ) Bocc.  noe.  »«.  sa.  Non- 
dimeno dovete  sapere  che  io  non  cercai  nè  con  ingegno  né  con  fraudo 
d'imporre  alcuna  macula  all' onesta  eri  alla  chiarezza  del  vostro  un- 
gua.  Pelr.  coni.  41.  a.  Che  giova,  Amor,  tuo' ingegni  ritentare?  Troll, 
ben  vie.  Sono  ingegni  del  diavolo,  per  li  quali  egli  inganna  l'animo. 
Liv.  M.  E per  tale  ingegno  fu  la  legge  lutto  fanno  gabbato,  n Bocc. 
g.  3.  rt.  ».  Ne  altro  ingegno  nè  via  c'era,  «e  non  trovar  modo  come  egli 
io  persona  del  Re  ecc.  potesse  a lei  prevenire.  (V)  Troll,  pece.  mori. 
Quegli  eh*  anno  maestri  d' ingegni  e di  baratti  e di  frodamrati.  (N) 

1 — Onde  A ingegno,  posto  awerb.  ~ Ingannevolmente,  Astuta- 
mente, [Ad  arie.  F.  a ingegno.)  Lai  data  opera.  Gr.  in  irpovoia;.  Af. 
F.  7 a.  Gf  Inghllesi , maestri  di  baratti,  avevano  mandati  cavalieri 
de' loro  a ’ngegno,  che  tornassimo  la  notte  per  quel  cammino.  Diz- 
ioni. 1.  »7.  A ingegno  prese  e per  forai  Cartogo.  *»  {L’edizione  oc- 
nata  ha:  Presa  ari  ingegno  0 per  forza  Cariago.  ) (B) 

3 — (Ar.  Me»  ) Strumento  ingegnoso,  Istrumento  che  abbia  dell'  inge- 
gno, Ordigno  | composto,  in  cui  n'entrano  parecchi  semplici,  come 
ruote,  molle,  leve,  vili  ecc.  combinale  insieme  per  l'uopo  d’ inal- 
zare, di  gettare  e di  sostenere  pesi , o di  produrre  qualche  altro 
considerabile  effetto,  cori  che  si  risparmi  mollo  di  tempo  e di  fona. 
In  questo  sign.  si  usa  quasi  tempre  nel  num.  del  pin  i Lai.  machia*, 
machinamentum.  tir.  pacavi , puxùvuua.  Bocc.  noe*  1»  is.  E eoo 
certi  suoi  ’iigeg ni  apertala,  chetamente  nella  camera  uscì  Ovld.  Pisi. 
Santa  ingegno  11  saranno  aperti  gli  usci  paterni.  Sagg.  naL  tip.  ss 
Non  soiaueuto  vengono  « perfettamente  uguagliami  i tempi  delle  vi- 
b razioni , ma  eziandio  a correggersi  io  Certo  modo  i difetti  degli  altri 
ingegni  d’esso  orivoto. 

« — Quella  parie  delle  chiavi  che  serve  ad  aprire  le  serrature. 
Fav.  Esop.  i«.  E '1  signor  del  celliere  cominciò  ad  aprir  l'uscio,  e al 
mormorio  dello  'ogegoo  della  chiave  il  topo  della  città  temendo  di 
morire , abbandono  quello  della  villa.  Frane.  faceh.  finn.  Benché 
savio  non  sia,  e le  mie  chiavi  Non  abbian  tonti  ingegni.  Morg.  ss. 
33.  Quest’ ultimo  parlar  fu  quella  chiave,  La  qual  con  mille  ingegni 
apersi  il  cuore  A Ganellono. 

3 — lofrgoi  chiamanti  pure  Que * ferri  che  si  fissano  eulla  pia- 
stra d una  serratura  net  IttoQo  ove  poggia  la  cima  della  chiave  e 
ove  questa  gira.  (1>.  T.) 

« — (Milli.)  j Macchina  da  purrra,]  Lib.  Maecob  M.  Uscirono  della 
ciltode  e affocarvi)  gl'ingegni  w FU. Piai.  Con  tulle  gcurraztoni  d ar- 
madure  coni  batic»  no  quelli  eh’ erano  dentro  allo  'ngegno.  (N) 

7 — (Mrd.)  In  un  eetito  generale  prendesi  per  Qualunque  cosa  adope- 
rato a guarire,  che  diceti  anche  Argomento.  Cani.  Cam.  as.  Abbiala 
Certo  medicine.  Lime  e togegoi  ria  curare  Natte,  nei,  scrofe  e ga- 
vine. ( Se  pur  qui  non  è vie  tu  f.  ) (N) 

• — (Coma  ) Industria  mercantile , Il  mercantare.  Lai.  mercatori* 
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industria,  mercatio-  Gr.  rìxopi*.  Pro t.  Fior.  P.  4.  voi.  I.  pag.  a.  Di- 
cono che  e'  tiene  gran  corte,  con  molli  paggi  e cavalli,  e spende  l'anno 
In  tua  casa  meglio  di  scudi  cinque  mila;  «'suoi  negozi!  sono  ingegni 
di  zuccheri.  (N.  S.) 

INGEGNOSA,  In-ge-gnó-sa.  [Sf]  Coti  in  gorgo  si  dice  la  chi ave.  Cr. 
alla  v.  Gergo. 

INGEGNOSAMENTE,  lo-ge-gno-ra-mén-te.  Aw.  Con  ingegno.  — Inge- 
nio»  mente,  sin  Lai.  ingeniosc,  acute.  Gr.  lùfWws,  irti3t^itt(.  Filuc.  I. 
•ir.  ^ ' ì ingegnosamente  gliele  sottraemmo,  sicché  noi  volgemmo  i 
suoi  passi  alte  nostre  case.  FU.  SS.  Pad.  Ringraziò*;  Iddio  e san  Mac- 
cario., che  cosi  ingegno** mente  l'avea  (atta  limosmicra,  Gol.  Siti.  sa. 
Voi  eco.  mollo  ingegnosa  mente  conducete  Aristotile  al  medesimo  in- 
conveniente. 

JNGEGNOSISSIM  AMENTE , In-fie-gno-sis-si-ma-mén-le.  [ Ave,  ] superi, 
d’ Ingegnosamente.  Farch.  Èrcol  ssa.  Come  fece  quel  nuovo  pesce, 
che  scrisse  ingegnosissima  mente  in  lingua  pedantesca. 
INGEGNOSISSIMO,  tn-ge-gno-si*-si-mo.[wdd.  »n.]su/jer/.  d'ingegnoso.  — 
Iogculoslsslmo , sin.  Lai  maxime  ingente*»*.  Fui  Ella  ebbe  Dedalo, 
il  quale  era  ingegnosissimo.  Ciré.  Geli.  4.  ih.  Parla  pur  sicuramente 
tutto  quello  che  tu  vuoi.  Ingegnosissimo  Ulisse;  che  nessuna  cosa  è 
più  amica  degli  animi  generosi,  che  la  verità.  Red.  Etp.  nal.  «a.  L 
ingegnosissima  nondimeno  la  correzione  del  Boriarlo. 

INGEGNOSO,  ln-ge-goó-so.  Adii,  tu  Dotato  d'ingegno,  Ar  lì  fidato , 
[Sagace,  Spiritato  , Perspicace,  Aculo,  Penetrativo,  Scorto,  Sot- 
tile. — Ingegnevolc,  Ingrnioto,  sin  J Lai.  ingenfosu*,  aculus  Gr.  tò- 
fviic,  ricredo;.  Noe.  ani.  sa.  a II  demonio,  ch'è  inge- 

gnoso e reo  d'ordinare  di  fare  quanto  male  e’ punte,  mise  in  cuore  a 
costui  che  ere.  7'es.  /Ir.  a.  sa.  E pero  fae  l'uomo  rovm  e ingegnoso, 
acuto,  fiero  e leggieri.  Petr.  son.  laa.  Ove  con  salde  cd  ingegnose 
chiavi  Ancor  torna  sovente  a trarne  fuore  Lagrime  rare.  Lib.  Amor. 
Più  bella  cesa  è allo  sparviere  allodola  prendere  uni  suo  volare  inge- 
gnoso, che  prender  pigra  quaglia  nel  suo  diritto  volare.  Red.  Etp. 
nat.  sa.  Hanno  rinvenuto  un  Ingegnoso  modo  e facilissimo  di  far  pas- 
sar quel  fummo  per  alcuni  canaletti  seppelliti  nella  neve. 
INGEGNINOLO,  ln-ge-gnuò-lo.  [<$Ui.]  dim.  d'l»KCgno.  Ilo  timo  che  In- 
gegnclto.  F.)  Lai.  callidità*,  arto»,  lerhnae.  Gr.  iravoupysa,  riga**. 
Guid.  G.  Quella  che  regnava  con  molto  sagace  ingegno,  si  studiavi) 
con  sagaci  ingegnuoli  di  mantenerlo  in  Jsperanxa.  (Qui  nel  lignifi- 
cato di  Invenzione.  Astuzia.) 

INCtLblRCÀ,  In-gel-bùr-ga.  N.  pr.  f Lo  tlctto  che  Ingcburga.  F,  (B) 

* INGELEMIA , lo-ge-lè-ml-a,  Ingelheim.  Ciltà  di  Germania  nel  gran- 
ducato di  Anta- Dar mitadl.  (PI) 

* ÌNCELFIKCA.  (Ccog  ) ln-ge  l-fin-ga.  Cittadella  di  Germania  nel  re- 
gno di  Firletnberga.  (PI) 

INGELOSARE,  ln-ge-lo-aa-re.  | Alt.  e n.  V.  A.  F.  e di' Ingelosire.]  Zl- 
bald.  Andr.  ut.  Se  ella  è malvagia  femmina,  e tu  la  ingelosì,  la  fai 
e vie  fi*  più  malvagia  che  ella  non  è. 

INGELOSIRE,  In-ge-lo-si-re.  All.  Dar  gelotia,  [Dar  impetro]  — Inge- 
ssare, sin.  Lai.  zelotypum  reddere.  Gr-  fz/ó-rvrov  rouì».  Zibald 
Andr.  isn.  Se  tu  la  ingelositila  potrà  tanto  Ingelosire,  che  le  potià 
venire  qualche  grande  infermila,  *>  Star.  Sernif.  is.  Questo  facevano... 
solo  per  interesse  di  loro  medesimi,  perocché  come  e dello,  mollo  la 
vicinanza  del  comune  di  Firenze  gl' ingelosiva.  (V) 
a — ( iV.  att.  e pan.  come  per  lo  più  t’  uro.]  Divenir  geloso.  Pigliar 
gelosia,  [Entrare  in  gelosia.]  Lai.  in  zclolyplam  incidere,  zctolypum 
fieri.  Or.  5 ni)ón<jrov^< violai.  Bocc.  noe.  sa.  9.  E massimamente  quando 
senza  cagione  ingelosiscono.  Farch.  Ltz  tao.  Quelli  che  conoscono 
non  aver  In  loro  virtù  o qualità  da  piacere,  0 da  essere  stimali.  In- 
gelosiscono piuttosto,  e maggiormente. 

9 — [Insospettirsi.]  G.  I a.  te . t . La  ciltà  fu  tutta  ingelosita  e in  sospetto, 
w Ac  end.  Cr.  Conq.  Mett.  Perchè,  vedendolo  parlare  co' suoi,  non  s' in- 
gelosissero, o non  venissero  fuor  di  proposito  alle  violenze.  (A) 
INGELOSITO,  In-ge-lo-sì-lo  Add.  m da  Ingelosire  Che  ha  gelotia.  Lai. 
xelolypui.  Gr.  C<).i?viroc-  bocc.  noe.  sa.  a.  E così  Ingelosito  tanta 
guardia  ne  pretvdra , e si  stretta  la  lenea,  che  eec. 

« — ( insospettito.  | Al.  F.  t.  gì.  Allora  il  Visconte  ingelosito  mandò  a 
fare  richiedere  digli  amici  di  messer  Giovanni.  E i.  ve.  Essendo  a 
Roma  eec.,  Il  lece  citare;  ed  egli  ingelosito,  per  sospetto  della  sua  per- 
sona , si  parti  di  Roma. 

1NGEMMAMENT0,  In-gem-ma-méo-lo.  [£tn.]  Zo*  npmwiorc.  Lai.  oroa- 
lus  gemmeus.  Gr.  ic.Soa3i«  xollwjrt »u*.  Fr.  Gtord.  Pred.  R.  Niente 
non  potrà  giovare  lo  ingemmamento  della  corona  reale. 

* — (SI.  NaL)  Fluori,  o piccoli  critlalli  di  varia  figura  e colore, 
aderenti  alte  pietre  che  ti  trovano  mescolate  co' metalli  ne'  filoni 
delle  miniere  Gab-Fit.  Ingemmementi  o guglietli  di  spato  a tre  farce. 
IngrmmamrnU  quarzosi.  Ingcmmamcnti  di  spalo  Cuore  amnistino.  (A) 

INGEMMANTE,  In-gem-màn-te.  Pari,  (f  Ingemmare.  F.  di  reg.  (0) 
INGEMMARE,  ln-gem-mà-re.  { Att .)  adornare  con  gemme.  Lai.  gemmi* 
ornare.  Gr.  ii3 o«t  tmteaMOfUi».  /toni.  Par.  <4.  ea.  Ben  supplico  io 
a le,  vivo  topazio , Che  questa  gioja  preziosa  ingemmi.  Perchè  mi 
facci  del  tuo  nome  sazio.  Bui-  lei:  Ingemmi,  cioè  adorni,  come  fa  la 
gemma  la  corona  ovvero  l'anello  nel  quale  c posta. 

9 — Per  metaf.  Aleni.  Rim.  I.  ut.  E di  novelli  fiori  il  sen  gl’ ingemma, 
a — IV.  pan.  Adornarsi.  Filic.  Rim.  pag.  MI.  (Con;.  Doglisi  ree.)  Già 
di  più  doli  ad  or  ad  or  a'Ingemma  Sua  fresca  età.  (N.  S) 

4 — (Agr.)  Innestare  a occhio.  Lai-  inoculare.  Gr.  «vofa3fu(nv.  Cr.  a. 
io.  7.  Anche  si  può  Ingemmare,  ovvero  Impiastrare  e innestare  a buc- 
atolo del  mese  di  Giugno  o di  Luglio  E ta.  4.  i.  Anche  si  possono  se- 
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minare  e innestare  I melagrani;  e '1  pesco,  conte  dice  Palladio,  si  può 
ingemmare. 

« — (SI.  Nat.)  Piceli  de' tali  e vaie  Criilallixzarii,  Pigliar  forma  o 
figura  di  cristallo.  Magai.  Leti.  a.  Tulli  f sali  son  di  diverte  figure, 
nelle  quali  ecc.  ove  novellamente  s'ingemmino,  per  inviolabile  ed 
eterna  legge  ritornano.  (A)  (N) 

INGEMMATO,  In-gera-mà-lo.  Add.  m.  da  Ingemmare.  Adorno  di  « gemme. 
Lai.  gemmali]*,  gemmi*  ornalus.  Gr.  ttSoic  Mofin^iif.  Buon.  Pier 
s.  i.s.  F.  trattosi  In  disparte.  Per  quasi  voler  dir,  nessun  mi  tocchi. 
Perch'io  sono  ingemmalo.  Et.  Jntrod.  t.  E le  grand' opre  degli  eroi 
sublimi  Su  celerà  ingemmala  Fai  risonare. 

4 — - Per  melaf.  Dani.  Par.  «o.  17.  Ond'io  vidi  ingemmato  il  sesto  luto*-. 

Bui.  ivi:  Vidi  ingemmato,  cioè  siccome  di  gemma  ornato. 

1NGEN.  (MiL  Giap.i  Uno  degli  ultimi  Santoni  giapponeti , pollo  n*t 
numero  degli  Dei  net  teeolo  XFli.  (Van) 

INGENA.  (Grog.)  lo-gé-na  Ani.  città  delta  seconda  Lio  note,  detta  poi 
Abricunlul  «d  oppi  Avraiiches.  (G) 

INGENE,  ln-gè-ne.  N.  pr.  m.  Lai.  Ingen.  (B) 

1NGENERABILE,  In -f  e-ne-rà-bl-le.  AdJ.  com.;  contrario  di  Generabil*- 
[ Che  non  può  generarti,  j Lai.  ingenera  bili*.  Gr.  ciylwijToc.  Farch 
Star.  s.  «4.  Tulle  le  cose  sono  ecc  parte  generabili  e corrutliblli,  »■ 
parte  ingenerabili  e incorruttibili  * Magai.  Leti.  Supposta  la  malerte 
iogenerabiie  e incorrultibite,  ci  l'ha  concepita  In  un  modo  cosi  siiU' 
bolo  alla  natura  divina  ecc.  (a)  Geli.  Ciré.  io.  Dicendo  ch'ella  è Io- 
generabile,  incorruttibile  e non  variabile  per  accidente.  (Br) 
INGENEHABILItA  , In-ge-ne-ra-hi  li-tà.  [Sf.J  ozi.  d'Ingenrrabile;  [con 
Irario  di  Generabiblà.  Qualità  di  ciò  che  non  può  etter  generalo.  1 
Gai.  Siti.  44.  Insieme  mantenerli  te  incorai I Ubi lilà  e ingeneratela;, 
del  cielo.  E *41.  La  confutazione  contro  alte  stelle  nuove  non  è uri- 
f Anlilicooe,  se  non  in  quanto  e*  dimostra  che  elio  non  erano  pregiu- 
diziali all' inalterabilità  ed  ingenerabilità  del  cielo. 

IN  GENERALE,  fotlo  accerto  — Generai meu le.  ( F.  In  genere  e Gene- 
rale so  et.,  $ 4,]  Lai  gcncruliler.  Gr.  SÀw«,  *x56).o*.  Bui.  Jnf.  14.  i. 
Nella  seconda  in  generale  descrive  lo  terzo  girone.  E Purg.  18.  i. 
Sono  certe  cose  che  gli  uomini  sanno  in  generalo.  Dite.  Cale.  io.  Ab- 
biamo infino  a qui  ragionalo  del  calcio  in  generale. 

IN  GENERALITÀ*.  Pollo  accerto.  Lo  fletto  che  In  genere.  F.  e F.  Gene- 
ralità, § s.  Cacale.  E spot.  Simb.  t.  il.  Quote  onnipotenza  in  tre 
modi  si  prende,  cioè  in  generalità,  che  può  far  dò  che  vuole  in  tutto 
l'universo.  (V) 

INGENERAMKNTO , In-ge-ne-ra-mèn-to.  [5m.  F.  A.  F.  e di’  Geocr.i- 
menlo.  Generazione.]  Lai.  generate».  Gr.  )i>i7ic.  Com.  Purg.  ai. 
Se  T calore  sarà  grande,  Ila  inolia  stirarteli  di  vapori,  li  quali  coa- 
gulali e raunali,  si  fa  ingenrramento  di  nuvoli.  Tetorell.  Br.  o-  Fu 
il  suo  in^ciieramcnlo  E lo  suo  nascimento.  Zibald.  Andr.  too.  Iddio 
ha  stabilito  Ire  maniere  di  punti:  l’uno  è dello  Ingeneramento,  l’al- 
tro è della  nascenzia,  io  terzo  è della  morte;  lo  primo  è dello  iiigc- 
neramente  ecc. 

INGENERANTE  , In-ge-nc-ràn-le.  Pari,  d'ingenerare.  F.  di  reg.  F.  e 
di' Generante.  (0) 

INGENERARE,  In-ge-ne-rà-re.  [All.  F.  e di’]  Generare.  Lai.  gignerc  . 
generare.  Gr.  TOM».  G-  F.  l a l.  Nembrot  ingenerò  Crcs,  che  fu  il 
primo  Re  ed  abitatore  dell'Isola  di  Creti.  E 19.  40.  «.  Pare  rima*» 
grossa  ella  d’ infante  di  sei  mesi,  o là  interno;  di  cui  il  fusse  ingene- 
rato, diceva  del  re  Andreas.  Jet.  Br.  l.  to.  Poiché  Dio  ebbe  caccialo 
Adam  di  Paradiso  terreno,  ingenerò  egli  In  una  sua  moglie  Calti.  •» 
E ».  4o.  Generazione  è quella  opera  di  natura  per  cui  tulle  cose  sono 
ingenerate.  (N) 

• — Per  melaf.  Paté.  aoe.  Della  quale  (tapunza)  si  dee  ingenerar  le- 
gittimo frutto  col  seme  della  parola  d'  iddio.  Seal.  S.  Agost.  La  troppo 
grande  faiuiliaritade  e dimestichezza  che  l'uno  fa  coir  altro.  Ingenera 
molte  solle  e partorisce  aprczzamento. n Gr.  S.  Gir.  ©.  Siccome  molti 
rami  escono  dalla  radico  dell'arbore,  in  colai  tnaoiera  sono  ingene- 
rale Fai  Ire  virtudi  della  radice  della  carità.  (V)  Segner.  Criit.  inttr.  s. 
ta.  i«.  Queste  considerazione  «ola  vi  dovrebbe  da  se  bastare  ad  inge- 
nerarvi nel  cuore  un' altissima  divozione.  Tei.  Br.  7.  94.  Il  giuoco 
ingenera  briga  e Ira  e odio  c mortele  battaglia.  Maetlrutz.  9.  it.  «. 
Il  grasso  ventre,  come  dice  san  Girolamo,  ingrnera  grasso  senso.  (Nj 
s — [E  ri.  att.]  Tetorell.  Br.  s.  Ingenerar  di  nuovo  0 di  concetto  o 
d’uovo.  » (La  odix.  di  Torino  <7so  a pag.  si.  Aa-  Non  suria  suffi- 
ciente A dir  ecc..  Né  quanl'ella  poteu  ecc.,  E 'n  fare,  ed  In  disfare, 
É*n  generar  di  nuovo-)  (B) 

4 — [E  u.  pau.J  Dittam.  «.  a 7.  Da  colei  che  disfa  ciò  che  s’ ingenera. 
» Pati  170.  Tutti  coloro  che  per  semenza  di  naturale  generazione 
s’ ingenerano  e nascono.  (N) 

4 — E per  mtiaf  FU.  SS-  Pad.  t.  sai.  0 quanti  pensieri  mi  s'ingenr- 
rebbono  nel  cuore!  (Per  ingenererebbero,  forse  o bella  polla,  per 
levar  una  delle  quattro  ti/labe  fi  nienti  in  e addotto  Cuna  all ’ altra.) 
FU..SS.  Pop.  t.  lai.  Per  l'abbondanza  dell’acqua  s'ingenera  (z* in- 
cenerano) all'anima  (nell'  animo)  molte  fantasie  laide.  (V) 

' INGENERATIVI),  In-ge-ne-ra-ti-vo;  Add.  m.  Contrario  di  Generativo- 
Che  non  genera , Aon  atto  a generare.  (PI) 

INGENERATO,  In-ge-ne-rà-lo.  Add.  m.  da  Ingenerare-  [F.  a.  F.  « di' 
Generalo.}  Lai.  gcnitus.  Coti.  SS.  Pad  Seguiteranno  quia!  una  certe 
maniera  di  loglio  ingeneralo  quivi.  Urb,  Voi  sapete  ecc.  te  mcitel 
guerra  fra  I’ Jni(»erador«  e voi  ai  lungamente  ingenerata. 

INGENERAI Ulti;,  in-ge-nc-ra-iò-re.  Ftrb  m.  [d' Ingenerare.]  CAe  inge- 
nera. [ F . 4 ■ F.  e di' Generatore  ] Lai.  geniior.  Gr.  yrtizuo.  Tei  Br. 
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i.  si.  Se  prudenza  psssa  oltre  le  cote  buone,  tu  Misi  tenuto  per  In* 
generatore  dì  spaventevoli  sonigliene. 

INGENERATRICE,  lo-ge-oe-ra-tri-ce.  I Ferb . f.  d'ingenerare.  F.  A.  F. 
e di' Generatrice.]  Lai.  genltrix.  Gr.  «ì  yrvénijoa.  Coll.  SS.  Pad.  Nella 
quale  nè  quel  primo  Adamo  sarebbe  stato  abbattuta,  se  per  inganno 
del  diavolo  non  aveose  ricevuta  prima  la  paratane  del  viiio  lagena- 
trice  di  quello. 

^GENERAZIONE,  Iu-ge-nc-ra-ii-ó-nc.  [.Sf  Lottano  eòe]  Ingencramento. 
[/'.«di' Generazione.]  Lat.  generano.  Gr.  ystsosc.  Com.  Furg.  ai.  E la 
cagione  della  'ngeoerazìon  d'essa  è’t  vapore  ricevuto  nelle  concavi  tarli. 
S — Sorta,  Qualità,  Specie.  Lat.  genus-  Gr.  'firn <.  JVoi-  ani.  i.  s.  Fé- 
celi  contare  le  sue  ricchcue,«  le  diverse  iogeneraiieni  de'sudditi  suoi. 
Jnlrod.  f'irl.  Si  ragunarono  tulli  gli  uccelli,  ciascuna  logeneraiione 
(ter  té  pigolando.  Due.  Acc.  140.  Tanta  è la  nini Illudine  delle  accuse 
contro  di  lui,  ebe  mi  sono  state  portate  da  tutte  ingenerazloni  di  po- 
poli, quanta  potrete  comprendere  per  lo  libro  ebe  se  n'è  fatto, 
a — Modo  di  procedere  nel  vivere,  Conci  olla , Hegel  menta  Far.  Stop. 
si.  Per  te  non  rimane  ebe  il  cerbio  cortese  e misegicordioso  non  di- 
venti villano,  e dalla  tua  ingenerazione  • sconvenevolezza  dèi  aule- 
ria  che  mal  non  si  faccia  cortesia  nè  piacere.  (Pr) 

IN  CENERE.  Pàtio  avveri.  — I Generalmente  ; e diceti  anche  In  genero, 
In  generale.  In  generalità.]  >'.  Genere,  § 4. 
t — In  fallo,  lo  materia.  Segntr.  Manu  Apr.  e.  1.  Gl’  Illusori  principali 
del  prossimo  io  genere  di  fedeltà  sono  questi  predicatori  tee.  Soppres- 
so.1 Gl*  illusori  principali  del  prossimo  in  genere  di  carità  sono  eco.  (N) 
INGENEROSO,  In-ge-ne-ró-so.  Add.  |m.  eomp.  ; contrario  di  Generoso.] 
Non  generoso.  Lat.  baud  generati*.  Gr.  Ó7WÌC.  Segn.  Ette.  4.  tri. 
Non  è ufficio  da  reo  uomo,  né  da  ingeneroso,  V avanzare  nel  dare  e 
nel  non  ricevere.  ■Salvili.  Prot.  Tote.  1.  141.  Questo  non  è un  par- 
tirsi dal  suo  proposito,  ma  un  rendere  ragione  della  sua  invidia , la 
quale  sarebbe  ingenerosa,  ignobile  ere.  se  cec. 

1NGENICULA.  '.Hit.)  In-ge-ni-cu-la  Soprannome  d'Iltitia;  divinità  ono- 
rato a /egea  nel i. < / codia,  datogli  perchè  Auge  rimondata  a Aau- 
plia  da  suo  padre  Ateo,  era  caduta  nelle  ginocchia  di  lei,  nel  dare 
alta  luce  un  Samòfno.  (Hit) 

INC  EMULO.  (HiL  e Aslr.)  la-ge-ni-cu-lo.  Votiti  lattone  che  rappreten- 
lavati  come  uh  uomo  fn  ginocchio,  e fecondo  Eratoitene,  è Fecole 
che  combatte  col  drago  delle  Etperidi ; fecondo  Igino,  è Celeo  figlio 
di  Licaont  che  piange  la  Iratfvr mozione  di  Calieto  fn  Orca,  0 Tetro 
che  tollera  la  pietra  sotto  cui  Egeo  natcotto  aveva  quello  che  do- 
veva farlo  riconoscere  guai  tuo  figlio,  o Tamlri  che  prega  le  Mute 
. a restituirgli  fa  vieta  ; o Orfeo  lacerato  dalle  donne  di  Tracia;  0 
htione  nel  Tartaro.  (Mil) 

INGENUI  , In-gè-ni-o,  Sm.  F.  L.  F.  e di'  ingegno.  dannar.  Egt.  9.  ss. 
Clie  questo  tuo  p&stor  par  troppo  ignobile,  Rè  credo  ch’abbia  si  su- 
blime ingcnio.  (A)  (V) 

INGEMOSAMENTB,  In  ge-nio-sa-aién-te,  A tv.  F.  L . F.  e di’  Ingegnosa- 
mente. Cortig.  Cattigt.  a.  so».  L'una  è ( delle  torli  di  burle)  quando 
s'iugaiina  ingeniosamente  con  bel  modo  e piacevolezza  che  sia.  (N.  S.) 
INGEMOSBTTU , Inge-nio-sét-lo.  Add.  m.  dim.  d' logcnioso.  Parlen. 
/mil.  Poti.  t.  Berg.  (Min) 

IN GEM OSISSIMO,  In-ge-nio-sìs-ftl-mo.  Add.  m.  tuperl.  d'Ingenioso.  F. 
e di'  Ingegnosissimo.  Lat.  maxime  ingenlosus.  Cattigt.  Cortig.  t. 
*ou.  Quivi  era  capilalo  un  Spagnuoto,  servitore  del  cordinale  Borgia, 
che  si  chiamava  Casllglio,  ingcniosissimo  musico  (N.  8.) 
INGKMOSITA,  In-ge-nio-sl-ù  Sf.  off.  d'Ingenioso  Bitrova mento  Inge- 
nito. Panlg.  Demet.  Fai.,  Tetaur.  Cann.  14.  Berg.  (Min) 
1NGENI0S0 . In-gc-nl-ó-so.  Add.  m V.  L.  F.  t di  'Ingegnoso.  Bemb. 
Prot.  a.  va.  Sono  medesimamente  regolate  le  aratine,  Ingenlaso  ritro- 
vamento dei  Provenzali  compositori.  » E Ar.  Tur.  49.  ao.  Nella  man 
destra  il  eorno  d’AmaUea  Sfililo  avea  lor  ringenioao  mastro.  (M) 
INGENITO,  In-gè-ni-to.  Add.  m.  F.  L.  [Propriamente  Non  generalo j 
ma  pr  inditi  anche  ptr\  Naturale,  Innato  Lai.  ingenito*.  Gr.  ipfo. 
ros.  Mor.  S.  Greg.  La  quale  le  ruppe  dallo  sialo  di  quella  somma  c 
ingenita  dirittura.  Gai.  Siti.  «se.  Poter  perciò  usar  forza  a lor  pia- 
cimento contro  al  primario  molo  ingenito  nelle  cose  terrene. 

9 — Per  ingenito.  Patio  avverò.  z=  Naturalmente,  Per  Ittiolo  natu- 
rale. Lat.  suèpte  natura.  Gr.  orùrop.zT«*(.  Cecch-  Stali.  Cr.  4.  19. 
Per  Ingenito  pur  liberi  tutti.  Che  la  guerra  è finita  In  Prrslcagna. 
•Maini,  to.  ss.  Un  fiatai  di  que'vert,  un  facimale,  Che  ha  fallo  per 
ingenito  gran  danno. 

s — la  geoerc,  Generalmente,  secondo  i contadini  fiorentini. 
Buon.  Tane.  9.  a.  Per  Ingenita  ognuno  se  ne  lagna.  E Salvi n.  Annoi, 
ivi: Per  ingenito,  dicono  I contadini  per  In  genere.  Generalmente. (A)(N) 
a — (Teol.)  Aon  generalo.  Ed  è attributo  del  Padre  Eterno.  (A) 
INGENTE,  in-gcu-tc.  Add.  co m.  F.  L.  e dtU’ueo.  Grande,  Grave, 
Enorme.  (O) 

INGENTILIRE,  In-gen-U-li-re.  [All.]  Far  gentile,  nobile, \ Nobilitare.  — 
Aggentilire,  Gentltire,  ifn.  j Lai.  nobilitare,  decorare.  Gr.  tvfampz- 
£f«v,  ivòémus*  irouiv.  Fr.  Giord.  Pred.  8.  Oggi  Cristo  ne  'ngenlfli 
la  nostra  natura.  E appretto:  Si  perchè  n'  ha  'ngenUllti,  e fatti  nabli!. 
Cavale.  Fruii,  ting  Dobbiamo  riconoscere  questo  beneficio,  per  lo 
quale  siamo  cosi  esaltali,  ingentiliti,  0 arricchiti  dell!  benefici!  e gra- 
zie spirituali  E Dltcipl.  tpir.  La  libertà  del  peccato  ingentilisce 
l'anima,  e dilettala. 

9 — (Render  gentile  ciò  eh’ è sabatico  ] Cr.  •.  1.  4.  E per  la  sua  boolò 
ingentilisce  gli  arbori  colai  luogo. 

1 — N.  Off.  (*  PCM.]  Divenir  gentile,  ( Hi  agenti!  ire,  ] Nobilitarsi.  Lat 


nobilitar!.  Bocc.  nov.  «a.  t.  Pensò  di  volere  Ingentilire  per  moglie,  e 
prese  una  giovane  gentildonna.  Cavale  Med  cuor.  Per  uno  nobile 
parentado  tutta  la  schiatta  ne  ’ngenliltace.  n E 87.  Della  sterilità  e 
della  fumé  la  pazienza  ingrassa,  e della  povertà  arricchisce,  e degli 
disonori  Ingentilisce.  (V)  Salvia.  Prot.  tacr.  Facendo  bel  ritratto  di 
loro  divino  originale  s'ingentiliscono,  ed  alta  primiera  loro  nobiltà 
si  ritornano.  (B) 

INGENTILITO,  ln-gen-li-li-to.  Add.  m da  Ingentilire.  — Aggentilito,  sin. 
Fr.  Giord.  Pred.  B.  Trovo  il  popolo  dirozzato  e ingentilita.  Dan t. 
FU-  Nuov.  9«.  Domando  queste  donno  a«  vengono  da  lei  cce  . pe- 
rocché tornano  quasi  ingentilita. 

INGENTILOMINIRE,  ln*gen-U-k»-ml-ni-re.  N.  pati.  Farti  genfffuomo. 
Annobilirti.  F.  Fag.  (A) 

INGENUAMENTE,  In-ge-Bua-mén-ta.  Aw. Sinceramente. [Candidamente . 
Schiettamente.]  Lai .sincere,  ingenue.  Gr.  iXtv$tfii*c.  Fir.  Dial. 
bell.  domi.  ssa.  Dando  licenza  ingenuamente  a chi  sa  di  ine  un  mi- 
nimo erro  rii  zzo,  che  palesandolo  ori  tacciano  bugiardo.  Ambr.  Cof 
prol.  Come  persona  in  vero,  il  quale  iogcnua-Mente  confessa  eh'  è 
proprio  degli  uomini  Talora  errare.  The.  Dav.  Ptrd.  etoq.  414.  Bruti* 
solo  scoprisse  il  giudiclo  e nobile  animo  suo  ingenuamente.  Serd. 
Slor.  4.  147.  Confesserò  Ingenuamente,  0 Portoghesi,  come  la  cosa 
sia.  Bed.  In t.  ta  Ingenuamente  confessando  la  mia  ignoranza. 
INCENUISSIM  AMENTE,  In-ge-nuis-si-iaa-mco-le.  Aw.  tu  peri,  d' Inge- 
nuamente. Magai.  Leti.  E ciò  in  un  caso  (torno  a dirvi  ingenui*»!- 
eminente)  mi  dà  da  pensare.  (A) 

INGENUISSIMO,  In-ge-nu-ìs-sl-mo.  Add.  m.  superi,  d'ingenuo.  Magai. 
Leti  (A) 

INGENUITÀ,  ln-ge-nu-i-tà.  (Sf.  atl.  d’ingenuo  ] .Tinccrffó,  [•ScAieffezxu, 
Lealtà]  — Ingenuitade,  Ingenultate,  fin.  Lat.  sincerila».  Ingenuità». 
Gr.  iXtuStpiòret.  Berti ■ Ori.  I.  a.  Z4.  Al  fin,  come  persona  valo- 
rosa, Che  l'ingenuità  non  s*  scoprire.  Disse:  cec.  Fit.  Piti.  s.  Colta 
medesima  ingenuità  s’udirò  coll'opera,  e disse:  ere.  Gal.  Bill.  970 
Seguiteremo  col  nostro  signor  Simplicio,  conosciuto  da  me  di  lunga 
mano  per  uomo  di  somma  ingenuità.  » Magai,  lett.  li.  Non  mi  fa- 
rebbero stentar  come  un  bracco  a cavar  dalla  loro  ingenuità  alcune 
confessioni  eoe.  (N) 

i 9 — (Icon.)  /tanno  modrffantfnfe  e timplietmenle  vestila  di  bianco, 
di  contegno  pronto  e oivaee,  ohe  apre  amò*  le  mani,  ciascuna  delle 
quali  porla  un  occhio.  (Hit) 

/npcRMltà  dii!,  da  Sincerila.  È lineerò  chi  paria  come  pensa;  è 
ingenuo  chi  confessa  ciò  che  sa  e dice  apertamente  la  sua  opinione. 
La  prima  è virtù;  la  seconda  può  essere  imprudenza  e riuscire  an- 
che dannosa. 

INGENUO , In-gè-nu-9.  Add.  m.  Libero  dalla  tuo  natività.  Opposto  a 
Libertino.  Lat.  ingenous.  Gr.  etèynif.  Tac  Dav  ann.  <s.  iti.  Indi  n 
poco,  non  senza  biasimo  di  Nerone,  fu  tolto  quasi  di  ragion  civile 
Paris  Istrione  alla  zia  Doratala  da  lui  fatto  prima  dichiarare  inge- 
nuo. E in.  991.  Esempio  memorevole,  che  una  femmina  libertina 
volesse  salvare  con  tanta  agonia  gli  strani  r quasi  non  mai  conosciuti, 
quando  gl'ingenui  uomini,  cavalieri,  senatori,  senza  tormenti  sco- 
privano ( più  rari,  n Salimi.  Catti.  77.  Di  tutta  sua  gente  non  ue 
fu  preso  nluno  cittadino,  nè  Ingenuo.  (Pr) 

9 — [ Per  trattato.]  Sincero,  Schietto.  Lai.  sinccrus.  Gr.  ììtj5ì otot. 

Salvia.  Dite.  9.  s 4 . Disse  con  ingenua  querela  il  Petrarca. 

9 — Arti  ingenue  dleonti  comunttn.  dagli  ieri! lori  le  Arti  liberali.  (A) 
• 4 — (Arche  ) iVota  libero.  Libero  fin  dalla  natclta.  Contrario  di  Li- 
bertina (PI) 

INGENUO.  N.  pr.  m.  — Decimo  Lelio.  Uno  de’  trenta  tiranni.  (Va a) 
INGERENZA,  In-ge-rèn-sa.  Sf.  F.  dell’uso.  Incombenza,  Ufficio,  Ca- 
rico. (A) 

INGENUO.  In-gèr-go.  *Tm.  Mitlero,  Big  ira  di  cova  ottura  0 misterioso 
Fortig.  Bice.  Onde  fan  l'arcolajo  I miei  pensieri,  Nè  capisco  l’ lo- 
gergo  poco  0 molto.  (A) 

INGERÌ  MENTO,  In-ge-rl-mén-lo.  Sin.  /n  fremi  taf  ione,  /nfratnfscAfanca. 
Uden.  Nlt.  8.  47.  Quivi  l'ajulo  de*  gesti,  raccomodamento  della  pro- 
nunzia, ringrrimenlo  proprio  rtcll'azJone  facilita  mollo  il  negozio.  (A  )(B) 
INGERIRE,  lo-ge-ri-rc  Alt.  Addurre,  Apportare.  Lat.  afierrt.  Gr.  im- 
mote». Fr.  Jac.  T.  4.  9.  ta.  Luce  nuova  io  t'ingerisco. 

9 — Insinuare,  Introdurre,  Lat.  Insinuare,  Induccre.  Car.  Lett.  l.  Sii. 
( s 788.  ) Fuor  di  burla,  desidero  che  V.  8.  me  le  riduca  a memoria, 
e che  tu'  Ingerisca  nella  grazia  di  monsignor  reverendissimo.  (M)  L 
Lett.  1 04.  voi-  t.  Quando  con  buona  occasione  mi  potete  ingerire 
■ella  grazia  sua,  vi  prego  a farlo.  (N) 

8 — Far  nascere,  Inspirare,  Cagionare.  Macai.  Leti.  Cercai  di  sopire 
questa  difficoltà  fino  a quel  segno  che  giudicai  di  poter  fare  senza 
Ingerirli  sospetto  di  aver  commissione  di  stimolarvelo.  (A) 

4 — N.  pati.  [eAV  ora  tolo  fn  suo.]  Intromettersi,  Impacciarsi,  (Frani- 
mettersi,  e per  to  più  tenta  etter  ricAiril#.]  Lat.  se  Ingerere,  m im- 
iu tacere.  Gr.  iraaajtoixriv,  Plul.  Farch.  Ercol.  91.  li  che  si  rhlama 
in  Firenze  ree.  far  l'omaccione,  e talvolta  fare  II  grande;  e di  questi 
tali  si  suol  dire  era  eh' et  gonfiano,  • ora  ch'egli  sputano  loodo,  i 
quali,  quando  s'ingerivano  nelle  faccende  ecc.,  si  chiamavano  Repub  - 
bliconi  targhi  in  datura.  Fir.  Dite.  an.  14.  B però  non  è bene  In- 
gerirsi ne' segreti  di  santa  Marta.  » Car.  Lett.  in«d.  s.  isn,  E perché 
non  si  maravigli  se  di  qua  c'ingeriamo  seco.  (Pe) 

INGERITO,  In-ge-ri-to  Add.  m.da  Ingerire.  Afa  gal  Leti.  Baje  direte  ere. 
è il  Umore  ingerito  dalla  credulità,  e il  Umore  guarisce  anche  la 
quartana.  (A) 


m 


INGESSARE 


INGHIRLANDATO 


a — Infesto.  Car.  Leti.  Se n.  il.  Poiché  i piaceri  Ingeriti  nel  piccolo 
corpo  più  di  quello  ch'egli  polca  capirò,  cominciano  a impadro- 
nirli di  lui.  (M) 

INGESSARE,  In-ges-sà-re.  [JU.  e n.  Dar  di  pezzo,]  Impiastrar  con 
peno.  — Gessare,  «In.  Lat.  gyp»o  illiner*.  (ir.  ytfx?  Frane. 

Saech.  noe.  tzs.  Strofina  di  qua,  ingessa  di  là,  mettila  al  sole,  e lao- 
nde diventar  più  bianco  che  'I  cecero.  Lib.  Astrol.  E di  poi  al  dee 
ingessare  coll'altro  gesso  sottile,  /'aitaci.  Serbagli  io  vasi  nuovi  di 
terra,  e ingessagli,  c usagli  in  luogo  di  tormento,  Uorgh.  Hip-  ira. 
Chi  volesse  dipignerc  a olio  in  tavola,  la  prepari  ed  ingessi.  » Jafvln. 
Annoi.  T.  B.  a.  7.  Gessate  e nette.  Lio  membro  della  scarpetta  è 
ingessalo.  Ingessavano  gli  antichi  i piedi  agli  schiavi  per  conoscerli.  (N) 

INGESSATO,  In-gcs-sà-to.  Add.  ni.  da  Ingessare  Impint Irato  di  gesta, 
(Gessato.]  Lat.  gypsatus  Gr-  yCr^ttinut^pcapisot.  Palla d.  Mari.  fi. 
Si  vuole  metter*  in  va«i  impeciati  c ingessati.  E Oli  17.  Si  lo  riponi 
Id  vasi  ingessali,  e chiudi  diligentemente  turando.  Serd.  Star.  a.  tat. 
Altri  in  una  tavoletta  ingessata,  che  pende  loro  dalle  spalle  con  fioc- 
chi di  tela,  portano  scritto  |* imperio  e la  potestà  del  governatore. 
Borgh.  Hip.  m.  Da  quella  parte  che  ai  [tosa  aopra  io  'ngessalo. 
(<?«i  fi»  forza  di  «Kit  ) 

INGESSATURA.  (Ar.  Mea.)  In-get-sa-lù-ra.  Sf.  Lo  ingessar  qualche  cosa 
in  un  muro,  o slmile;  e dicesi  anche  delta  cosa  ingessata.  (A) 

* — T.  de'  magnani.  Quella  parte  d'un  arpione  o simile  che  a’  In- 
flessa net  muro.  (A) 

INCE.8TA.  (Ned.)  In-gè-sla.  Sf.  pi.  Focaboto  latino  esprimente  le  cose 
igieniche  destinale  ad  estere  introdotte  nel  corpo  animale,  per  le 
vie  alimentari  ; indica  esso  adunque  Gli  alimenti , f condimenti  e 
le  bevande.  (Vaa) 

INCESTO,  In-gè-sto  Add.  m.  ( Posto  dentro.  Mandato  dentro.]  Lat. 
log  e»  in*.  Gr.  ifsyopnJuf.  Dani.  Par.  ».  ai.  Se  T primo  fosse,  fora 
tn;i nitrito  Nell’ reclinai  del  Sol,  per  iraaparere  Lo  lume,  come  in  al- 
tro raro  iogeslo.  Bui.  In  altro  raro,  cioè  in  altro  corpo,  come  è lo 
vetro;  iogesto,  cioè  messo. 

LNGHERMIRE,  In-gber -mi-re.  (Alt.  e n.  pass.  V.  A.  V.  e di’]  Ghermire. 
Lai  ampere.  Lui.  Jnf.  ss  i.  Lo  nostro  autore  dimostra  I ufficio  di 
Calrabrina,  fingendo  che  a'ingbermltca  con  Alichino,  e raggi*  nella 
pegola. 

INGHEBBITI),  ln-gber-mì-to.  Add.  m.  da  loghermire.  F.  di  reg.  F.  e 

di'  Ghermito.  (O) 

INC  il  ut  ON  ARF.,  ln-gbe-ro-nà-re.  Alt.  Circondare  di  gheroni.  Pace. 
Ctnlil  Fe’ingbcronar  di  marmo  S.  Giovanni.  Jt  Fitlant  dice:  Nel 
dello  tempo  ai  fecero  intorno  a 8.  Giovanni  l gheroni  del  marmo 
neri  e bianchi.  (A) 

INGUERONATO,  in-ghe-ronà-io  Add.  m.  da  Ingherooare.  F.  di  reg. 
F.  A kkIi  erti  nato.  |A) 

INC  II  EST  ADA , In-gbe-ità-da.  [Sf.  F.  A.  Lo  stesso  cAeJ  Inga&lada.  f F. 

» di'  Cuaslada.  ] Frane.  Sacth.  noe.  109.  E mandatogli  la  detta  in- 
gfaeslada.  al  frate  gli  piacque. 

* INGUIAJaRE,  lo-gbla-jà-re.  Alt  Lo  stesso  che  Inghlararc.  F.  Comp.  (PI) 

* INGHIAIATO,  In-ghia-jà-lo.  Add.  m.  da  Inghiaiare.  Lo  stesso  che  In- 
gbiarato.  F.  Comp.  (PI) 

INGHlARARE,lt»-gliis-rà-re.,4ff.C«/>r(rdÌ0Afa)ounasfradaafermfa.(A) 

INGIIIAKATO,  ln-ghia-rà-to.  Add  un.  da  lughtarare.  (O) 

* — In  furia  di  sm.  Slralo  di  ghiara,  onde  si  eopre  una  strada.  (A) 

1NGHIBERTO,  In-glii-bèr-to.  N.  pr.  m.  Lat.  Ingibertus.  (Dal  led.  jung 

giovane,  beherts  coraggioso.)  (B) 

1NGHILKSE,  in-gbi-lè  «e.  <scld.pr.com.I'.adringlea«.(Van)Af.  P.  T.i.(N) 

INGHILTERRA.  (Grog.)  In-gblllér-ca.  Sf.  Lat.  Anglia,  Alblon.  Il  più 
meridionale  de' due  fìegni  componenti  t’isola  delta  Gran  Hreita- 
gna,  e confina  per  terra  con  la  Scozia.  — Nuova  In  gli  il  terra.  Pro- 
vincia dell' America  Settentrionale,  fra  il  Canada  e fi  mare,  eh* 
fa  parie  degli  Stati  Uniti.  (G) 

IN  CIUM  Etto,  In-ghi-mr-ro  B.  pr.  tn.  Lai.  Inguimerua.  (Dal  ted.  fung 
giovane,  e tneitr  gaalaldo.)  (B) 

INGIÙ  GL  INA.  (Agr.)  lo-ghie-li-iia.  Sf.  Sorta  di  biada  detta  anche 
Sesamo.  (Van) 

INGHIOMELLATO,  in-gbio-mel-là-to.  Add.  m.  da  Ghiomo  per  Gomitolo; 
* vale  Aggomitolato , e fig.  Rannicchiati).  Lat.  ut  gtobus  revolulus. 
FU.  S.  Gio.  Patriarc.  sto,  lotto  dotta  stampa  di  S.  Orso.  Quanti 
che  non  hanno  di  che  coprirsi,  o dove  distendere  li  piedi,  ma  dor- 
mono ìnghioniellaU  tremando!  (La  stampa  fiorentina  dieta  logon- 

odiati,  f.)  (V) 

INGHIOTTÌ  MENTO,  In-ghiol-U-mén-tO.  J«Sm  ] Lo'nghiottlre.  — Tran- 
gbioltimenlo,  sin.  Lat.  surbilio.  Gr.  pifeux. 

l — i Fig  J Voragine.  Lat.  vorago.  Gr.  xiouz.  Gutd.  G.  La  nave  tirata 
dagl'inghiottimenti  del  mare  se  ne  vae  nelle  pericolose  bassetze  del 
profondo.  Lib.  Repub.  Per  Iscampo  del  suo  comune  si  giltòe  in  quello 
Inghiottimento  della  terra. 

INGHIOTTIRE,  In-ghiot-tì-re.  [Alt.]  Spignere  il  boccone  giù  pel  gor- 
gozzule; jit  che  dicesi  ancÀe,  ma  con  qualche  piccola  differenza 
lagojsre,  Tranghiollire,  Trangugiare,  Inguaiare,  Ingollare,  ecc.]  (F. 
Assorbire.)  Lat.  giu  tire,  absorbere,  devorare.  Gr.  urarbo*,  «ari- 
fyoX.2tXttv.  Tes.  Br.  tt.  9.  E quando  ella  (ta  vipera)  scote  il  diletto 
della  lussuria,  ella  stringe  co' denti  e morde  via  il  capo,  e quello 
capo  ingblotie  dentro  dal  suo  corpo.  Cr.  9 »l.  t.  Fallane  polvere, 
•I  dia  (U  psiilo ) eoa  uovo  da  inghiottire.  Bern.  Ori.  i.  a.  t.  Lioul, 
orsi,  elefanti,  che  Inghiottire,  Come  pillole  proprio  di  spellali.  Ci 
doverebhon  tutti,  eec.  B a.  a.  7.  Inghiottisce  una  vacca  intera  e un 


bue,  else  *1  ventre  ha  assai  maggior  d'un  grande  armario.  Red.  Cons. 
t . «i.  Dopo  avere  inghiottita  certa  polvere  di  mercurio  preparalo,  si 
accorse  il  aig.  Coale,  che  nel  palate  e netta  lingua  erano  a lui  nate 
alcune  ulcere.  *»  Cavale.  Etpos.  Simb.  f.  ani.  Essi  lo  presero,  e lo 
gitta rono  la  mare,  e il  pesce  lo  IngbiotUlte.  (?) 

* — E fig.  Guid.  G.  sa.  Inghiottendo  li  riri  del  loro  sangue  la  bevi- 
trlc*  terra.  Annoi.  Fang  Inghiottita  è la  mori*  nella  vittoria.  Doni. 
Purg  9.  i«.  Con  un  vasello  saellello  e leggiero  Tantoché  l'acqua 
nulla  me  ’nghioUiva.  Gaial.  a».  Se  tu  profferirai  le  lettere  e le  sil- 
labe ecc. , nè  anco  le  mnstlcfaerai,  nè  inghloltlralle  appiccale  e Im- 
piastricciate Insieme  I'  una  coti* altra.  Boex.  Farch.  f . a.  Le  cui  rie- 
eheue  ffià  s'aveano  colla  speranza  e Ingordigia  toro  Inghiottite  e 
trangugiate  i cagnotti  della  corte. 

* — [i?  cosfj  Inghiottire  altrui  = Sopraffarlo  di  molto ; che  anche  sf 
direbbe  Mangiare  uoo  vivo.  ( Diteti  anche  In  questo  senso  Trangu- 
giare.) film.  buri.  Alf-  Pazt  ton.  ar.  Inghiottirai  tu  Varchi?  ch  e 
stato?  Eccoci  qui;  no' la  vegliato  vedere.  Tae.  Da v.  onn.  i.  •«.  Al 
nemico  credula*!  poca  gente  e svaligiala  inghiottire.  Il  rumor  delle 
trombe,  Il  luccicar  deli’ armi,  quanto  meno  aspettala  cosa,  cosi  gli 
uscì  addosso  maggiore. 

9 — Anche  fig.  Inghiottire  ingiurie  o simili  ss  Sopportarle  per  non 
poter  far  altro.  \ Trovanti  anche  usati  fn  questo  senso  Ingollare, 
e Tranghiollire.  j Cavate.  Med  cuor  Nel  Ieri*  modo  la  paiieoia  è 
viziosa  quando  l'uoato  per  ambinone,  o amore  di  regnare,  patisce  « 
inghiottisce  molle  cose,  e sopporta  molti  difetti  e ingiurie.  Cas.  lett. 
ao.  Inghiottendo  quella  poca  amaritudine,  senta  U quale  non  al  può 
pervenire  alla  dolcetta  dello  intendere  e del  sapere. 

* — E detto  del  m are  fn  cut  s’affundan  le  noci,  Ingollare.  Serd. 
Stor.  te.  Il  quale  (more  orientale)  essendo  crudele,  vasto  e pieno  di 
gironi,  spesse  volte  inghiottisce  le  navi  latore.  (Br) 

INGHIOTTITO,  In-gbiot-ti-lo.  Add.  m.  da  Inghiottire.  Lat.  devoralu*. 
Gr.  *9Tz€poz9i9JtÌt.  Sagg.  nat.  esp.  tea.  Hanno  ne’ lor  ventrigli 
maggior  copia  di  «assollni  inghiottiti,  fied.  Ots.  un.  a».  Ed  la  veru 
potrei  scrivere  di  essermi  accertato  che  quelle  plelruuole  inghiottito 
dagli  uccelli  non  conferiscono  alla  loro  nulriiioae. 

INGHIOTTITOIO , la-ghiol-ti-ió-jo.  .v.n.  La  parie  della  gola  ohe  in- 
ghiaile fra  l’epiglottide  ed  il  principio  dell'esofago.  (A) 
INGHIOTTITONE , Iii-ghiol-U-ló-re.  [Ferb.  m.  d'inghiottire.)  Che  in- 
ghiaile. Lat.  devorator.  Gr.  axra^zyoc.  Segner.  Crisi,  instr.  ».  io. 
19.  Quella  senteuu,  che  per  modo  di  nutrimento  si  divorano  questi 
sacrileghi  inghiottitoti  di  Gesù  Cristo,  si  distribuisce  per  tutti  i sensi. 

* — Ghiottone.  CMabr.  rim.  Ogni  mortale  all'opra  Essere  iniquo  per 
voslr'arle  impari;  Di  letra  invidia  lor  empiete  il  seno.  Fategli  in- 
gbiotlllor,  fategli  avari  ccc.  (Br) 

INGHIOTTITRICE,  In-ghiol-ti-th-oe.  ferb.  f.  d’inghiottire.  Che  in- 
ghiolte.  F.  di  reg.  (O) 

INGHIOTTONIRE,  la-ghlot-to-ni-re.  All.  Render  ghiotto,  e fig.  Inva- 
ghire. Fr.  Juc  T.  a.  a«.  4.  Le  gran  promesse,  che  mi  vai  facendo, 
Mi  hanno  invaghito  di  andarti  chereado.  Sempre  di  te  mi  vai  più 
inghiottonendo,  Con  motte  pene  mi  fai  gir  vagando.  Amati.  (B) 
s — iV.  ass.  e pass.  Divenir  ghiotto,  a fig.  In  modo  basso.  Invaghirsi, 
Innamorarsi  pastina»  la  mea  le.  Arci.  Rag.  8’  inghiottoni  di  un  di  que- 
sti pedanti  affumicati.  (A) 

INCUIRAMO,  In-ghi-fà-uio.  iV.  pr.  m.  LaL  Ingiramus.  (Dal  led.  jung 
giovane,  e ruhm  gloria;  Gloria  de' giovani.)  (B) 
INGHIRLANDAMENTO,  la-ghlr-lan-da-mén-to.  (ó'm.J  Lo  ’nghi riandar, , 
(e  L’ornamento  stesso,  o altra  tosa  che  circonda  a guisa  di  ghir 
fonda.]  Lai.  coronanimtuui,  scrtuai.  Gr.  Tttfivuttz.  Frane.  Soc  eh . 
noe.  ita.  Veggendo  il  mulo  così  addobbato  co' cavoli  innanzi,  ancora 
più  si  maravigliavano,  dicendo:  che  inghirlandamento  è questo? 
INGHIRLANDARE,  In-gbir-lan-dà-re.  (.411.  J Ornare  con  ghirlanda.  — 
Ingnllandare,  Ghirlandare,  «in.  Laf.  serto  redimere,  coronare.  Gr. 
errpzaoàv,  Fir.  At.  »7  Mi  veno*  veduto  ecc.  uu  laberoaooleilo  ecc  , 
il  quale  era  slato  di  Desco  tutto  di  rose  inghirlandato, 
a — Per  m< taf.  jRicignere  intorno  intorno  come  fa  la  ghirlanda,]  Cir- 
condare. Lat.  eireumdare.  tir.  nepiZi'Deiv.  Dani.  Par.  9.  94.  Fuor 
di  quel  mar  che  la  terra  inghirlanda, 
s — ) Parlando  di  Tazze  o simili  vate  Empierle,  Colmarle  di  vino; 
ed  è frate  Omerica , imitata  da  Firgilio  nel  primo,  nel  terzo  e nel 
settimo  dell' Lucida  e nei  secondo  della  Georgica.  Bello  netto  modo 
u»azf  Coronare  e Incoronare.  F\  Red.  Dilir.  14.  Col  topazio  pigiato 
in  Lamporecchio  ....  A iaghirlandar  le  Uzzo  or  m'apparecchio. 
n E annoi,  ivi.  Coronar  potrò  fi  6 ice  Aure,  e più  sotto,  A inghir- 
landar le  lazze  ece.  frase  d 'Omero  nell'  Iliade  al  a,  vera.  179;  Imi* 
tata  da  Virgilio  aeircoeida,  libro  primo  verso  la  fine.  (Pi) 

* — ; E n pass.  ] Dani.  Purg.  is  M.  Virgilio  mi  venia  da  quella 
banda  Della  cornice,  onde  cader  si  puote,  Perchè  da  nulla  sponda 
s'inghirlanda.  (Cioè,  non  ha  sponde  che  la  circondino.) 

a — (Marin.)  Inghirlandare  dicono  i marinai  del  Far  la  ghirlanda 
alla  cicala  dell’àncora  o a un  anello.  (A) 

INGHIRLANDATO,  in-ghir-lan-dà-to.  Add.  m.  da  Inghirlandare.  — In- 
grillaudato,  Ghirlandalo,  sin.  Lat.  circumdalus.  Gr.  t orifxvwpivac. 
Bocc.  g.  9.  p.  t.  Roti  erari  lutti  di  (rondi  di  querela  inghirlandati. 
Amet.  fa.  Essi  templi  in  qualuuque  parte  di  loro  serto  varie  fronde  in- 
ghirlandati Gai.  Siti  71.  Per  la  vivacità  del  lume  tal  Immagine  ap- 
parirà iaghiriaadaU  di  molti  raggi.  Red.  Cons.  i.  tse.  li  pauroso 
Tiberio,  allora  quando  sentiva  tonare,  inghirlandalo  di  alloro,  per 
la  paura  al  ficcava  io  una  canliaa. 
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INGIACARE . In-gfa-ci-re.  Alt.  e ».  pati  Mettere  [e  Metterti]  il  giaco. 
Lat.  loriram  inducrre  Gr.  tm$*tpx*ÌZi9$<xi.  Buon.  Fier.  a.  4.  a.  E 
die  s’Ingiachl,  S'  un  gallo  canta,  o ruma  una  cantar*. 

I > Gl  ACATO , ln-gla-ca*lo.  Add  m.  da  Ingiucare.  Coperto,  Armato  di 
giaco.  V.  di  rtg.  (A) 

INGIALDO,  ln-gi*al-do.  N.  pr.  m.  — Re  di  Svezia  nel  FU  secolo.  (Van  i 
INGIALLARE,  In-gial-là-re.  f Alt.]  Par  giallo.  (F.  Ingiallir*.)  Lat.  croco 
Ungere,  croccuin  reddere.  Gr.  Lab.  to7.  Alla  quale,  credo 

con  mille  rimbrotti,  ogni  volta  dfcra:  questo  velo  fu  poco  ingiallalo, 
a — jV.  att.  Divenir  giallo,  [più  eumuNernen/e,  Ingiallire  ] Lai  flave* 
terre.  Gr.  Z*vSìZvt3ìu.  Cr  a.  l a 4,  Coglie»!  (Il  Uno)  quando  con 
maturo  colore  ingialla.  Bui.  Purg.  t.  E però  biancheggia  l’autore, 
e poi  rosseggia,  e poi  ingialla.  Borgh.  Rip.  14?.  Avendo  cura  non 
pigli  fummo,  a>'clò  la  materia  non  ingialli. 

INGIALLATO,  In-glal-tà-lo  Add.  m.  da  Ingiallare.  F.  (0) 

INGIALLIRE,  rt-glal-ii-re.  [NT.  osi  Divenir  giallo,]  Ingiallare.  Lai.  fla- 
veieere.  Gr.  Re<L  E*p.  nat.  »•  Quindi  dopo  qualche 

giorno  comincia  a poco  a poco  ad  ingiallire.  E Coni.  t.  too.  Cre- 
sciuti alla  grandetta  d’ un’  uliva,  cominciano  ad  ingiallire. 

Ingiallire  diti,  da  Ingiallare.  Il  primo  in  forza  della  tua  desinenza 
vale  Divenir  giallo,  ed  adoprast  neutralmente  ; il  secondo  importa 
Far  giallo,  ed  usasi  in  modo  attivo,  sebbene  trovisi  anche  impiegato 
nel  significato  neutro  del  primo. 

INGIALLITO,  ln-gial-li-lo.  Add.  m.  da  Ingiallire.  F . di  reg . (0) 
INGIARDINARE.  In-giar-di-nà-re.  All  Fornire  di  giardini.  Piantare 
a giardino  F.  di  rtg.  — Aggtardinnre,  sin.  (O) 

INGIARDINATO,  In-glar-di-oà-lo.  Add.  I m.  da  Ingiardinfre.  Propria 
mente  Ridotto  a giardino  o In  giardino,  e inesallamenU ] Pieno  di 
giardini  — Aggiardinato,  Giardinaio,  rin  Lat.  pomìs  consilus,  po- 
mari!* plenus.  G.  F.  » aia.  s.  Era  il  più  hello  paese  di  villate,  e il 
meglio  accasato  e ingiardinalo  eoe.,  che  altrettanta  terra  che  fosse  al 
mondo.  |/f  Testo  Aie.  legge  giardinaio  ) » Dtp.  Decam.  tei.  In  ina- 
sprire, impetrare,  impigrire,  invelenire,  invogliare,  ingiardinalo, 
ed  In  mille  altri,  si  vede  che  volendo  dire  il  contrario  ai  dice:  disa- 
tprò,  epietrò  spigrire,  svelenire,  svogliato.  (V) 

INDIAMO  (Mariti  ) la-già-ro.  Sm.  Corda  sottile  raccomandata  all’an- 
tenna, colla  quale  per  metto  d'uno  o due  fra  stelli  si  serra  una 
parie  della  l'eia.  (Dall'ar.  giarra  tirò,  onde  giariron  sorta  di  fune 
che  si  avvolge  al  rapo  de*  camelli.)  (A) 
a — etti*  con:  Quello  con  cui  fi  lira  alt' antenna  la  scolla  della 
vela  per  serrarla.  (A) 

INDUTTANZA,  In  gioi- ùnta.  Sf.  F.  A.  Lo  slesso  che  InjatUoza.  F.  (V) 
INGIAVETT  ARI!  (Maria)  In-giu-vcl-li-re.  All.  Fermare  i perni  con  le 
giavetle  o copiglie.  (8) 

INCIELARE,  In-gle-lì-re,  If.  ase.  Farti  gielo.  Farsi  freddo.  LaL  gela- 
acerc.  Gr.  ótri  y-j^ou«  xazairiiyvoSai.  Frane.  Saetti,  fiim.  Rider  II 
colli,  poiché  ’l  verno  ingiela.  o (Il  Monti  legge:  poi  che  il  verno 
(ngela,  dando  a questo  v.  la  significazione  all.  di  ridurre  a gelo.  (N) 
INCIELALO,  In-gle-làlo.  Add.  m.  da  Inglelare.  F.  di  rtg.  (0) 
INCIE8UATO,  In-gie-su-i-lo.  Add.  m.  Unito  (l  Gesù,  Fallo  partecipe 
di  Gesù.  Fr.  Jac.  Amali.  (0) 

INCIDA  (Grog)  In-gi-gJ.  Città  della  Rustia  asiatica.  (G) 
INGIGLIARE,  In-gi-glu-re.  N.  pass  Fiorir  di  gigli.  Lai.  liliis  ornar  i. 
Gr.  xofvo i{  mMtruiìirSat.  Dani.  Par.  18.  il 8.  L' altri  bvallludo, 
che  contenta  Pareva  prima  d'ingigliarsi  all’emme.  Con  pi>co  molo 
seguitò  la  ’mpreata.  Bui  ivi : Che  con  tenia' parca  d’ingigliarsi  all'em- 
me, cioè  che  prima  parevano  ilare  contenti  d'essere  corona  formata 
di  gigli  fa  sull’emme,  eco. 

INGINESTRATA,  In-gl-ne-etrà-U.  Sf.  Sorla  di  vivanda.  Prot.  Fior. 
Lor.  Frane.  Citai.  Berg.  (Mio) 

IN  GINOCCHIA.  Modo  avverò.  F.  A.  F.  e di' lo  glnoechione.  Gr.  S. 
Gir.  87.  Butietevl  il  petto,  e mettetevi  in  ginocchia,  e dite  te  voatre 
orazioni.  (V) 

l (.INOCCHIARE,  lo-gl-noc-chlà-rc.  N.  pass.  Porsi  fu  terra  colle  gl  noc- 
chia per  sommissione  ( o altro  motivo.  — Aggi  nocchia  re,  fin.  J ( F. 
Centi  (lettere.  ) Lai.  gemifleclere,  adgeoiculari,  Ter  lui.  Gr.  y<*jvà$i- 
oi* i.  Dani.  Purg.  «8.  11?,  lo  m’era  inginocchialo,  e volea  dire. 
Capote.  Fruii  ling.  Siccome  d’Ioglnocclilarsi,  e di  levarsi  di  capo, 
e di  fare  altri  segni  di  riverenza.  Pus*,  ti.  Dinanzi  alia  quale  (im- 
magine) riverentemente  inginocchiandosi  eoe.,  domandò  misericordia 
e perdonarne  del  grande  fallo  che  commesso  ave*,  fioco.  FU.  Dani. 
io  Baiamone  ccc.,  per  piacere  a una  femmina,  $’ Jngìuoccbtò  e 
adorò  Ralam. 

« — Uso  notabile.  FIL  SS.  Pad.  8.  840.  Venne  incontanente  al  Pa- 
triarca correndo  e inglnocchioesrgH,  e narregli  la  predetta  vlaioue. 
(Per  gli  si  inginocchiò  dinanzi.)  (V) 
a — Diteti  dagli  artefici  delle  cose  che  sono  piegale  e fanno  gomito. 
Fatar.  FU.  Chiesa  die  dalla  prima  si  salisse  alla  seconda  prr  un  or- 
dine di  scale,  le  quali  girassero  intorno  atta  Cappella  maggiore,  in- 
ginocchiandosi in  doe  pezzi  per  condurr*  più  agiatamente  alla  se- 
conda chiesa  (A) 

INGINOCCHIATA,  ln-gi-ooc-chlà-ti.  [fif.]  L’atto  d'inginocchiarsi.  [Lo 
stesso  cht  Agginocchiameiito.  F. ] Lat.  genuflexlo.  TratL  gov.  fam.  za. 
Aj alala  (t'anima)  orare,  faccendoti  piccola  Inginocchiala,  perocché 
quanto  tu  vai  più  bassa,  essa  va  più  alta. 

8 — (Ar.  Me*.)  Finestra  ferrala  in  modo  che  i ferri  t por  tino  in  fuori . 
Lai.  dathri  ferro  prominente*,  vcl  projecU.  Sale.  Granch.  a.  8.  filate 
alla  inginocchiala  che  riesce  Sull' orlo. 


INGINOCCHIATO,  In-gl-noe-chlà-to.  Add.  m.  da  Inginocchiare.  — Aggi- 
nocchlato,  sta.  Lai.  in  genti*  procarabens  Gr.  yowaZofirvoi.  Ditlam. 
4.  s Ed  e*so  inginocchiato  star  tra  loro.  Alberi,  sai  E con  giurazione 
e aaramentl,  Inginocchiali  e colle  lagrime  negli  occhi,  slamo  apparec- 
chiati d'ubbidire.  Colt.  Ab.  Isac.  u.  Molle  volt*  si  truova  l'uomo 
inginocchiato  nell’orazione.  Bern.  Ori.  t.  i.  ss  Al  flit  delle  parole 
inginocchiata  Innanzi  a Carlo,  attende  alla  risposta. 

* — Piegato  a guisa  di  ginocchio.  Onde  dietti  Balcone  inginocchialo. 
Finestra  Inginocchiala.  F.  infinocchiata,  % a.  (A)  Alteg.  iti.  Per  gli 
occhi,  |M>r  le  guance,  e per  la  lingua,  che  esser  dovrebbon  finestre 
inginocchiale  dell’anima,  non  se  ne  vede  mal  11  vero  abballarli*.  (V) 

INGINOCCHIATOIO,  In-gi-noc-chu-tù-j».  [firn.]  Arnese  di  legno  per 
uso  d' ingiaocchlarviti  tu.  — Inginocchiatoio , Inginocchialo™,  sin. 
Geli.  Sport.  4.  l.  B nasconda  sotto  quello  inginoechialoju  che  è den- 
tro alla  porta. 

ING1NOCGHI ATOMO,  ln-gi-noc-chla-lò-ro.  Ji».  F.  e rfs’Iogioocchlatejo. 
Magai.  Leti  Egli  ha  subilo  rimesse  le  mani  su  la  sua  scatola  eec. , 
l'ha  falla  potare  aul  suo  Infinocchialoro.  (A) 

INGINOCCHIATURA,  In-gf-ooc-chia-tù  ra  Sf.  Piegatura  di  manubrio, 
di  un  ferro,  o simile,  * e he  è inginocchiato.  F.  Inginocchialo,  $ ». 
Lai  curvatura.  Gr  xipfuc.  (A) 

INGINOCCBI AZIONE,  ln-gi-noc-chla-rl-ó-ne  f Sf. | Lo  inginoccMarsi,[Lo 
s tesso che  Aggi noecb lamento  f^LoL  genico  Ulto,  Tertull.  Gr.  npooeó- 
vnot{.  Frane.  Saceh.  noe.  so.  Venendo  alla  seconda  ingioocchiazione. 

IN  GINOtUllONe,  IN  GINOCCHIONI  A ri».  Colie  ginocchia  in  terra.— 
Cinoecbione,  Ginocchioni,  Inginocchiane  , Inginocehioni , In  ginoc- 
chia, sin.  Lat.  flexis  geni bus.  S.  Gio  Grieosl.  B vedendo  ebe  così  era 
la  volontà  di  Dio,  poscsl  Inginocchlonc,  ed  oròe.  Rim.  ani.  Guitt . aa- 
Inginocchion  mi  gillo  a voi  davante.  fioco,  noe.  ia.  za.  B In  ginoc- 
chion  dinanzi  al  Solila»  giUalosi,  quasi  ad  un’ora  la  maacbil  voce  e 
Il  più  non  voler  maschio  parere  al  parti.  Dani  Inf.  io.  44.  Credo  che 
a' era  inginucchion  levata. 

INCIOCONDO,  ln*gio*cón*do.  Add.  m.  comp.j  contrario  di  Giocondo. 
Lai.  injucundus.  Gr.  fiora.  Farch.  a.  a.  E se  tu,  quando  ella 

è piena,  volessi  con  soverchie  cose  aggravarla,  (ulto  quello  che  di 
aopra  vi  metterai,  sarà  o Ingiocoodo,  a notevole.  Gal.  Siti.  ISO.  Non 
è bene  adunque  cimentarsi  con  aiutili,  e lauto  meno,  quanto  la  pra- 
tica loro  è non  anlameole  ingioconda,  ma  pericolosa  ancora. 

INGIOJELL.aRE  , In-gio-jel-lè ■ re.  {All.]  Ornare  di  gio je , Ingemmare. 
Lat.  gratini*  ornare.  Gr.  USotc  ttrtxovfucv. 

a — E per  me  taf.  [ Abbellire,  Ornare.]  JbM».  Prot.  Tote • t.  ».  Sic- 
come tulli  i doli!  e sa  vii  §'  incoronano  del  suo  nome,  e per  confer- 
mare le  loro  opinioni,  o ingiojellar*  I suoi  acrilti,  alcun  verso  d‘  Omero 
sovente  Impiegano  eec.,  cosi  eec. 

INGIOI  ELLA  TO  , fn-gio-jel-lù-lo.  Add  m.  da  Ingiojellare.  (A)  Cauri. 
Berg.  (0)  fiori.  Uom.  Leti.  Quanto  ella  è più  ingiojetlata  (la  spada) 
e più  ricca  d’intagli  e d’ orna  menti,  tanto  peggio,  s’impugna,  e meno 
spedi  (amala  si  maneggia.  (B)  Bari,  ultim.  Beat.  fin.  Uom.  pr.  Non 
vanno  aggirandosi  per  allonio  eec.  a comperare  diamanti  occ.  smani- 
gli»: d'oro  e collane  ingiojellale.  (Br) 

* INGIUNCA  RB  , ln-gion-cà-re.  All.  Lo  stesso  e he  Ingiuncare.  F. 
Forchi.  (PI) 

IN  GIOHNO  IN  GIORNO.  Posto  avverò.  = Giomaimtnle.  F.  A.  F.  e 
di'  DI  giorno  in  giorno.  Di  di  in  di.  Fr.  Barò.  aia.  II.  Ch'Io  giorno 
In  giorno  vo  vita  perdendo.  (Nel  voi.  a.  del  Parnaso,  Fenesia  isso, 
pag  <u4,  legge*!:  Tutti  mie' amici....  ben  veggiono  e sanno  Ch’io 
a giornata  vo  vita  perdendo.)  (V) 

INGIOVANIRE,  In-gio-va-ni-re.  [ .V.  att.  ] Divenir  giovane.  Ringiova- 
nire. Lat.  juvenesccre.  Gr.  t«oo0»3*i.  Petr.  Uom.  ili.  Dispregiale 
le  cose  civili,  atteodea  alle  cose  di  battaglie,  e parsagli  Ingiovanire 
per  l'esercizio  dell' armi.  Quist.  Fitos.  C.  S.  Ogni  vizio  almeno  per 
Impotenza  s’invecchia;  solo  l'avarizia  sempre  Ingiovanisce  e In  vo- 
lontà e in  operazione. 

IN  GIRO.  Posto,  avverò.  — Intorno  intorno.  F.  Giro,  $ 4.  (N) 

IN  GIU*,  INGIÙ1.  Aw.  Giù , Alla  china,  Ferso  ia  parte  inferiore.  — 
In  giue,  lo  gluso,  logiuso,  «in.  (F.  Giù.)  Lai.  deor* noi,  (afra-  Gr.  mt«. 
Dani.  Inf  s4.  to.  I'  era  volto  In  giù;  ma  gli  occhi  vivi  No»  polca» 
Ire  al  fondo  per  l'oscuro.  E si.  ue.  D'una  catena  che  'I  teneva  av- 
vinto Dal  collo  in  giù.  Cr.  a.  a.  i.  Per  lo  moutuoso  tanno  (I  cavalli) 
miglior  gamba,  per  l'esercizio  dell’andare  in  su  ed  in  giù.  Bocc.  nov. 
71.  is  Calandrino  ccc,  sf  levò,  e chiamati  i compagni  ecc.  e nel  Mu- 
glino discesi,  cominciarono  ad  andare  in  giù,  della  pietra  cercando. 
» E ito*.  »e.  7.  Eran  vestite  d'un  veetimenlo  ecc.  Il  quale  dalla  cintura 
la  su  era  strettissimo,  e da  Indi  In  giù  largo.  (Cr.  aita  v.  Giù.)  (N) 

* — Correre  e Andar*  l'acqua  alta  ’ngiù  o aU’infiù  = Andar  la  cosa 
come  ella  debòe  o come  ella  va.  [F.  Alla  ’ngiù,  « Acqua,  § so.] 

INGIUDARE  , In-giu-da-re.  N.  pass.  F.  scherzevole.  Impiccarti  come 
Giuda.  BalA.  Leti,  di  Baccio  del  Ben.  Se  non  fosse  aule,  or  ora  con 
una  corda  mi  vorrei  Ingfudarc.  (A) 

INGIUDICATO,  In-giu-di-cà-to.  Add.  ut.  c omp.;  contrario  di  Giudicalo. 
CA«  non  è sialo  giudicato.  Segr.  Fior.  Pr.  18.  Alessandro,  Il  quale 
fu  di  Unta  bontà,  che  tra  l’altre  lodi  ebe  gli  sono  attribuii*,  è che 
In  quattordici  toni,  che  tenne  l’imperio,  oon  fu  mai  morto  da  lui 
nessuno  ingiudicalo.  (A)  (B) 

IN  GIUDICATO.  Posto  at>**rfr,  coi  ».  Pattare.  F.  Giudicato  *»-  $ ».  Rat- 
eisi. Cas.  ter.  & tra  le  cose  pattale  da  tulli  io  giudicato,  che  se  uno 
nominerà  ecc.  (N) 

IN  GIUE-  [Ave.  F.  A.  V.  « di'ln  giù  ) Dani.  Purg.  tu.  is.  E amendue 
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Già  mostravam  come  eravam  leggieri , Quando  mi  disse  : volgi  gli 
occhi  in  giae. 

INCU'GNERL , Io-giù-gne-re  [Alt.  anom. ] Congiungere.  Lai . conjuo- 
gere,  injungere.  Gr.  ovZàyuv. 

* — [E  n.  pati.)  tìream.  (Juintil.  C.  «.  I loro  orti  ai  iogiugnevano  In- 
sieme, fuorché  una  siepe  gli  divideva. 

a — Commettere,  Ordinare,  Comandare.  Lai.  mandare,  praecipere.  Gr. 
«KtTciàrcv.  Bocc.  noe.  87.  i.  Quando  la  Reina  ingiunse  a mostrato 
che  novellasse.  Mirae.  Mad.  M.  C ingiunseli  che  egli  lo  dovesse  dire 
agli  altri.  Pati.  a»  lo  l'ingiungo  per  penitenti»  che  tu  m'aspetti, 
e torni  a me  fatta  la  seconda  pratica. 
l.N GIULIA , la-giu-ll-a.  Sf  V.  A.  P.  $ di’ Ingiuria.  Curii.  Leti.  te.  te. 

Di  che  mormuli?  nulla  ingiuiia  fé  fatta.  (V) 

INC  IL  HAI.  In-giu-mà-i.  Aro.  P.  A.  V.  e dfOgglmzi.  Lai.  jam.  But.  Purg. 
IO.  l.  Inlendea  a trattare  ingiunta!  dell'aniore  immoderalo  (Leggeii 
questo  posso  alla  voce  Immoderato  nel  Poe abolario.  Gli  Accademici , 
a ehi  altri  può  visitare  i le*lt  a penna , vedran  meglio.  (N.  8 ) 
INGIUNCARE  , In-giun-cà  re.  [*fl.  comp.  Lo  eletto  che)  Ciuocare.  V. 
Lai.  junei*  obtegere.  Petr.  cani.  o.  S.  0 casetta  o spelunc*  Di  verdi 
frondì  ingiunca. 

a — y,  pau.  [Coprirsi  di  giunchi  ] Petr.  ton-  Ma  perché  'I  mio  terreo 
più  non  s'ingiunca  Dell'umor  di  quel  sasso.  (Qui  figuratam.) 
x — (Marln.)  Serrare  la  vela  con  giunchi;  e diceti  tpecialmenle  delle 
vele  Ialine.  (A) 

INGIUNCATO,  In-giun-cà-lo  Add  m.  da  ingiuncare.  Lo  tleuo  che  Giun- 
calo P.  (A)  Llàurn.  Berg.  (0) 

INGIUNCATLRa.  (Marln.)  In-giun-ca-lù-ra.  Sf.  L'atto  d'ingiuncare,  e 
Lo  tlalo  della  vela  ingiuncala.  (A) 

INGIUNTO,  In-giùn-to.  Add.  m.  da  Ingiugnere.  [Unito,  Annetto.]  Lai.  In- 
j u (ictus.  Bed.  Leti.  a.  io*.  Vorrei  che  ella  mi  facesse  il  favore  di  por- 
tare ecc.  L' ingiunta  lettera.  •»  Afoxxi  S.  Cr.  Per  maggior  chiarella 
si  riporta  t'ingiunta  figura.  (A) 

t — Commesso,  Ordinato,  Comandalo  Lai.  mandalus.  Gr.  ivrrraWvo;. 
Mor.  S.  Greg.  liti.  I.  Alla  quale  ancora  tu  eri  venuto,  per  la  lega- 
zione a te  ingiunta,  Maeslruzi.  i.  ss.  Nota  che  lo  Inferiore  punte 
lassare  la  penitenza  ingiunta  dal  superiore,  s'ella  fu  ingiunta  io  caso 
che  lo  inferiore  potei  imporre  quella  penilenzla. 

• INGIUNZIONE,  In-gtun-zi-ó-ne.  Sf  Lo  fletto  che  Commissione,  Or- 
dine, Comando,  Prescrizione.  Poce  dell’  uso.  Mot.  Camp.  (PI) 

IN  GIURA  , In-giù-ra  [Sf]  detto  per  la  rima.  P.  e di’  Ingiuria.  Dani. 

Par.  7.  ai.  E così  nulla  fu  di  Unta  ingiuria. 

INGIURIA,  In-giù-ri-a.  [Sf  Oltraggio,]  Uffeta  volontaria  contro  il  do- 
vere, [sfa  con  fallo,  tia  con  parole.  Le  Ingiurie  di  fallo  dicotili  an- 
che Affronto,  Torto,  Dispetto,  Dispiacere,  Sopruso,  Soperchierà,  Gra- 
vezza, Avania,  ecc.  Le  Ingiurie  di  parole  ti  dicono  anche  Villania, 
Insulto,  Contumelia,  Rampogna , Smacco,  Strazio,  Obbrobrio,  stra- 
pazzo ecc.  — Injuria,  fngiura,  Ingiuiia,  sin  ] Lai.  iojuria  Gr.  aitai» 
Bui.  Inf  li.  I.  Ingiuria  è fine  d’ ogni  peccato  die  procede  dalla  ma- 
lizia, c ebe  è odiato  da  Dio;  e questa  ingiuria  o si  fa  con  forza,  o con 
froda,  dappresso.*  Ingiuria  è ogni  atto  fatto  contri  ragione;  onde 
bene  disse,  quando  disse:  Ingiurie  son  quelle  che  ovvero  con  villania 
offendano  gli  orecchi,  o con  percotimento  offendono  lo  corpo,  o con 
altra  soxzeita  macchiano  la  vita  altrui.  Albert.  *7.  Lo  rimedio  delle 
Ingiurie  è dimenticarle  Baco  nov.  77.  xi  Ma  nella  mente  tornandosi 
chi  egli  ora,  e qual  fosse  l'ingiuria  ricevuta  ecc.,  stelle  nel  suo  pro- 
ponimento fermo.  Lab.  t.  Parendomi  oltraggio  e ingiuria,  senza  averla 
meritala,  ricevere.  Dani.  Inf.  il.  tx.  D'ogni  malizia,  ch'odio  in  cielo 
acquista  , Ingiuria  è il  One.  Petr.  san.  «o.  Ma  quella  ingiuria  già 
lungo  mi  sprona.  •*  tìoez.  ite.  Adunque  non  con  ingiuria  dello  ab- 
biamo ecc.  (Cioè,  Non  a torlo,  8ruza  ragione.  In  lai.  non  Injuria, 
non  immerito.  ) (V) 

i — Fare  o Dare  ingiuria  ~ Ingiurare  P.  SS.  Pad.  ».  «7.  Quegli,  che 
ca  danno  ingiuria,  sono  quelli,  che  ci  danno  materia  di  perfezione.  (V) 
x — Per  metaf  [Ingiurie  del  tempo,  della  stagione,  dell'aria  e tintili 
diconti  le  Incomodila  che  recano  i centi,  fa  pioggia,  la  grandine  ecc.] 
Circ.  Geli.  l.  ss.  La  natura  ecc.  non  vi  ha  fallo  ancora  casa  o abi- 
tazione alcuna  propria,  dove  voi  possiate  difendervi  dall' ingiurie 
de' tempi.  «*  Del  Pop.  Coni.  Sono  perciò  tumultuose  e apportatrici  di 
mille  ingiurie  alle  nervee  sostanze  del  suo  corpo.  (A) 
a — (Hit.)  Divinità  allegorica , da' Greci  chiamata  Ato.  P.  (Mài) 
x — ((con.)  Donna  con  capelli  eparti , corona  e cintura  di  tpine;  o 
Furia  con  occhi  infiammati , serpi  netti  mani,  e lingua  di  vipera; 
o donita  veitlta  di  rotto,  d‘ aspetto  terribile  e in  atto  di  percuotere  : 
tiene  un  fascio  di  spine,  e in  capo  serpenti-  (Hit) 

INGIURI  ANTE,  In-glu-rl-àn-le.  [Pori.  d‘  Ingiuriare.  ] Che  fa  ingiuria. 
Lai.  injuriae  illalor.  Gr.  v^joittg.  Zibald.  Andr.  il 7.  Liligatore , 
discordialorc  e ingiuriatile. 

a — [Ed  usato  in  forza  di  tm.  per  Ingiuriatore,  Oltraggiatore.]  Mae- 
strali. t.  8.  7.  E della  materia  degl' Ingiurienti,  sellila  nel  capitolo 
della  pazieozia.  » Segn.  Elie.  Platone  afferma  nessun  altro  patir 
l’ingiuria,  che  l' ingiuriarne.  (A) 

INGIURIARE,  ln-fiu-rià-rr.  [Alt.]  Suocere  ad  altrui  iponlaiuamente 
fuori  o contro  quello  che  determina  la  Ugge , Fare  ingiuria  [sia 
con  filli,  sia  con  parole.  Ingiuriare  con  parole  si  direbbe  anche  Svil- 
laneggiare, Dir  villanie,  Strapazzare,  Rato  pugnare,  Mordere,  Pun- 
gere, Corniciare;  e Fare  ingiuria  eoa  falli  direbbtti  anche  Oltrag- 
giare, Svergognare,  Adontare,  Soverchiare,  Scornare,  Disonorare  ecc  [ 
Lai.  injuriam  lacere,  injariam  interne.  Gr.  aiuta*.  Boc e.  noe.  f$.  ». 
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Senza  volere,  soprabbondando  oltre  la  convenevolezza  della  vendetta. 
Ingiuriare  E Leti.  Pin  Bou.  i7i.  Acciocché  solo  non  crediate  nel- 
l'esilio della  fortuna  esser  ingiuriato.  Post,  tee  E più  grave  peccato 
è lo  'ngiuriare  altrui  per  oltraggio,  o per  propia  superbia,  che  non 
sarebbe  per  impazienza  d'ingiuria  ricevuta.  Ovid.  Pisi.  Deh  non  la 
Ingiuriare,  perocché  ella  fu  già  mia.  G.  P.  7.  •«.  l.  Il  Vescovo  d'A- 
rczzo  ccc,  perché  noo  era  in  accordo  co' Ghibellini  Arelini  ecc.,  pe- 
rocché gl' ingiuriavano  sne  terre  e suo  vescovado,  si  diede  in  guardia 
sue  terre  agli  usciti  Guelfi  di  Firenze. 

* — [Pugnrre,  Traflggere  l'anima,  il  cuore  ] Nov.  ani.  e«  i.  Maestro, 
io  ho  veduto  cosa  che  mi  dispiace,  e ingiuria  l’anima  mia  mollo;  cb' in 
vidi  un  vecchio  di  grandissimo  tempo  (are  laide  maltezze. 

* — Fsre  ingiuria  = /ngiuriare.  P.  Fare  ingiuria.  (N) 

* — £,r*®  notabile.  Pit.  SS.  Pad.  8.  ivo.  M' a (frigge  la  passione  ch’io 
sento,  veggendomi  ingiuriare  di  parole  e di  falli  «anzi  mia  colpa.  (V) 

INGIURIATIVI),  In-giu-ria-U-vo.  Add.  m D’ingiuria,  Atto  ad  ingiu- 
riare. Segner.  Mann.  Magg.  4.  8.  Il  maledire  con  forma  ingiuriali  va 
si  lascia  ai  mordaci.  (V) 

INGIURIATO,  In-giu-rl-à-to.  Add.  [m.  da  Ingiuriare  ] Che  ha  ricevuto  in- 
giuria. Lai.  injuria alfeclus.  Gr.àitKvSiiz  Cai.  imtr.  Card.  Caraff.  la. 
So  la  Maestà  sua,  lenendosi  per  la  triegua  rolla  ingiuriala,  avesse  ecc. 
8 — Ed  in  fona  di  tm.  D.  Gio.  Geli.  Utt.  «3.  Leva  di  croce  con  Ni- 
codemo  i tributati  e ingiuriali  e conculcati.  Calai,  48.  Sicché  dello 
ingiuriato  si  fa  akuoa  stima,  e dello  schernito  nluna  o piccolissima. 
INGIURIATORE,  In  giu-ria-ló-re.  [Però,  m d‘ Ingiuriare. ] Che  ingiu- 
ria. Lai.  Injuriosus,  injuriae  illalor.  Gr.  a<?txoc^  vSptarYi;.  Eip.  Paug. 

10  fui  prima  bestemmiatore  e perseguilalore  e ingiuriatore  di  Cristo. 
Petr.  Don *.  iff.  Mandali  Innanzi  ambasciadori  a Roma,  domandano 
I Fabli  Jngiurialori  ecc.  Muetlruii.  8.  7.  l».  I presuntuosi  per  la  for- 
tuna di  fuori  diventano  più  dispetti,  e ingiuriatori  degli  altri. 

INGIURlATRICE,  ln-giu-ria-lrì-ce  Però,  f d' Ingiuriare.  Che  ingiuria. 
Lai.  injurloia,  injuria  afflciens.  Segner.  Pred  xx.  18  Ma  per  gente 
ingrata,  ingiuriatrice , infedele,  chi  può  capirlo?  (N.  8.) 
INGIURIOSAMENTE,  In-giu-rio-sa-uicn-le.  Avo.  Con  ingiuria.  Lai.  lai- 
juriosc.  Gr.  itUosg,  Bocc.  noe.  ni.  xx.  Ingiuriosamente  domandan- 
dolo, quando  mai  eco.  con  lei  giaciuto  fosse.  Petr.  Com.  iti.  Cam- 
mino caccialo  della  patria  ingiuriosamente.  Com.  Par.  17.  Per  certl- 
, tirar  ciò  che  ecc.  il  Ogliuol  di  Giove  ingiuriosamente  gli  aveva  detto. 
INGIURIOSISSIMI  AMENTE , In-giu-rio-sis-st-ina-méu-lc.  [ Are.  ] stipo 7 
d’ Ingiuriosamente.  S.  Agait.  C.  D.  Vitlwimamente  e ingiurkustasima- 
meute  è chiamato  pecunia  colui  di  cui  son  tulle  le  cose. 
INGIURIOSISSIMO,  lu-giu-rio-sU-si-mo.  Add.  m.  super/,  d’ Ingiurioso. 
Segner.  Crisi,  inttr.  s 8.  8.  Al  cerio  che  la  vita  di  molti  è ingiurio- 
*i««una  alla  verità  di  questo  ineffabile  sacramento.  (N) 

INGIURIOSO,  In-giu-ri-ó-so  Add.  m Che  apporta  ingiuria ; [Ollrag- 
glaso,  Fituperoso,  Ignominioso,  Pergognoio,  Disonorevole.]  Lai.  In- 
juriosus,  iojuriua.  Gr.  aJ tao;,  xoxóipyo {.  Petr.  cani.  «a.  8.  Non  per- 
ch'io non  ui'avveggia  Quanto  mia  laude  é ingiuriosa  a voi.  Dace, 
nov.  ib.  ai.  Vergognandosi  forte  di  parole  ingiuriose  già  da  lui  verso 

11  Conte  ragazzo  usate.  » Guftf.  Leti.  io.  sa  Quanto  altzi  è meno 
Ingiurioso  (ingiuriatore),  forse  più  teme  ingiuria  injuriosus. )(V) 

8 — Ingiusto,  j Avverso,  Contrario.]  Petr.  con:,  tl.  r.  Rade  volle  addi- 
rteli eh* «II* «I te  imprese  Fortuna  Ingiuriosa  non  contrasti,  n TU.  Li», 
t.  l ■ c.  ss.  Io  vi  chiamo  a testimoni  che  questo  popolo  ecc.  è ingiu- 
rioso o non  vuole  fare  ragione.  (Il  lesto  dice : ego  vos  lesto r,  populum 
illudi  Injuslurn  esse,  ncque  Jus  persoli  ere  ) (N) 

INGIURIUZ/A,  ln-giu-r<-ùz-za.  i Sf]  dim.  d’ Ingiuria.  TratL  gov.  fatn. 
ss.  Insegnare  si  vuole  loro  essere  prou U al  perdonar^  ciascuna  in- 
giuriuzza , e non  ne  fare  ad  altri. 

IN  G1US0.  Avo.  Lo  eletto  cAe  In  giù.  P.  Lai.  deorsum.  Gr.  tiro.  Dant. 
Inf  87.  xt.  lo  era  in  gluso  ancora  allento  • chino.  Te*.  Br.  s.  40. 
Cioè  mirando  il  cerchio  per  mezzo  diritta  linea,  di  su  in  giuso, odi 
giù  in  suso. 

s — Seri-etti  anche  Ingiù».  Mail.  Franz,  rim.  buri.  a.  i»s.  Dal  gi- 
nocchio si  piega  alquanto  iogluso.  (N) 

INGIUSTAMENTE,  In-glu-sla-nién-te.  Avo.  Son  giustamente,  Fuor  dei 
giusto,  [Contro  giustizia.  Irragionevolmente,  A torto.]  Lat.  injuste. 
Gr.  iiùust.  G.  P.  «a.  87.  4.  Fallo  ricomperare  più  di  nostri  cittadini, 
li  più  ingi ustamente,  Bollo  titolo  di  peccato  di  resia.  Bocc.  noe.  08- 
<x.  Quanto  lu  ragionevolmente  ami  Sofronia,  tanto  ingiustamente 
della  fortuna  li  duoli.  Dant.  Par.  4.  i a Che  l’avea  fatto  ingiusta- 
mente fello.  Ciré.  Geli.  t.  su.  Tu  vedrai  operare  ingiustamente  alla 
maggior  parte,  dalla  quale  si  debbe  sempre  pigliare  l’occasione  di 
fare  li  giudido  delle  cose- 

8 — Indebitamente.  Bete.  Pit.  Colotnb.  88.  Il  beato  Giovanni....  par- 
lando altamente  della  ediflcaziooe  delle  anime,  uno  de’suoi  fratelli 
tentalo  dal  demonio  contradicendo,  ingiustamente  gli  rispose.  (Pr) 
INGIUSTIFICABILE,  In-giu-sli-fi-cà-bi-le.  Add.  co m.  Che  non  può  piu- 
tiiflcarti.  Santev.  Pred.  Berg.  (Min) 

INGIUSTI  SS  IMAMENTE  , logiu-stis-si-ma-nién-lc  [Aw.\  superi,  d' In- 
giustamente. Guicc.  Slor.  8.  88.  Restituita  a*  Pisani  la  libertà  usur- 
pala loro  ingiunti  ss  imamente,  n Saltasi.  Giugur.  18X.  E cosi  iugiu- 
sllssimamcote  la  lussuria  e la  pigrizia  ecc.  (Pr) 

INGIUSTISSIMO,  In-giu-stis-si-mo.  j^dd.  di  [ superi,  d’ingiusto.  — In- 
j ustissimo,  sin.  Lai.  Injustissimus.  Gr.  x£ixùtzto;.  Atam.  Gir.  •. 
188.  Ingiustissimo  certo,  ma  non  tale.  Che  si  possa  biaaniar  da  dritta 
mente.  Ar.  Far.  8.  i.  Ingiustissimo  Amor,  perché  si  raro  CorrUpon- 
denti  (ai  nostri  destri? 


INGIUSTIZIA 


INGOLLARE 


INGIUSTIZIA,  Tn-ghi-*ti-rt-a.  [Sf.  com  ,'l  contrario  di  Giustizia.  [Abito 
o Atto  contrario  aita  giustizia.  — Injustizia,  «In.]  lai.  Injustilia. 
tìr.  avi» «*.  G.  F.  II.  1 4t.  t.  Onde  il  Medi  Francia  fu  motto  ripreso 
d’ ingiustizia.  Amm  Ani  a*,  i.  Ut.  La  ’ngiuiliùa  torna  «opra  colui 
cb«  la  fa.  Patt.  ss.  Le  mie  ingiustizie,  cioè  i miri  peccali,  che  io  in- 
giustamente  feci,  eco.  /Va/i.  pece.  meri.  Ingiustizia  è fare  le  grandi 
e grosse  ruberìe , come  fanno  I tiranni  a’  lor  sudditi.  Bern.  Ori.  i.  >0. 
si.  Tu  sai  che  l'ingiustizia,  engio  mio,  E le  cose  mal  fatte  ha  in 
odio  Iddio. 

a — (tcon.)  /tonno  con  veste  bianca  macchiato  di  sangue  : tiene  la 
spada  di  Temide  , ma  calpesta  le  infrante  tavole  della  legge  e le 
rotle  bi lande:  fi  rospo  n'è  l'attributo.  (Mit) 

INGIUSTO.  In-glù-slo.  Sm.  Contrario  di  Giusto.  Ingiustizia.  Lat  in* 
juslilia.  Pr.  Fior.  P.  t.  y.  s.  Or.  1.  pag.  «ss.  O per  offesa  del  giusto, 
o per  difesa  dell'  ingiusto,  «'«ristatile  è che  trovale  falserò  (le  armi); 
e la  Ingiustizia  e l'offesa,  per  la  Irnienti  del  l'umana  cupidigia,  assai 
per  tempo  si  trova  esser  salite  alla  superficie  della  terra,  (N.  S.) 
INGIUSTO.  Add.  m .Von  giusto,  [Che  è contrario  alla  giustizia  o che 
opera  contro  giustizia;  e dicesi  dette  persone  e delle  cose.  — luju- 
slo,  jfn.J  Lat.  injustus.  Gr.  3?ixo;.  Tee.  Br.  e.  té.  É dello  Ingiusto 
quegli  che  fae  controlla  legge,  « quegli  che  passa  la  natura  dell'ug* 
guaglinnza,  e quegli  che  si  aitile  a guadagni  non  liciti  nè  onesti.  G. 
y.  se.  7 v . t.  E nula  ingiusta  e non  provveduta  legge.  Pani  Inf.  il. 

# t,  Ingiusto  fece  me  cootr'a  tue  giusto.  Petr-  cap.  i.  Nerone  è il  terzo, 
dispietuto  e Ingiusto.  Red.  Con»,  i.  18«.  Elia  è certamente  un'accusa 
mollo  Ingiusta. 

t — Fig.  Accoppiato  a Bastone.  Ar ■ Fur.  a»,  sa.  E se  non  che  Olivier 
col  brando  lolle  Parie  del  corpo,  avria  il  bastone  ingiusto  Botto  lo 
scudo,  l'ciino,  il  capo  e il  busto.  (Pc) 

I.NGLESAItE.  (Vcler.)  In-glc-si-re.  All.  Amputare,  ed  Asportare  i mu- 
scoli coccigei  del  cavallo  per  fargli  portar  la  coda  più  in  alto;  e 
diceti  cosi  dell  enere  stati  gl'inglesi  gl'  inventori  di  tale  operazione. 
Lat.  amputare.  (A.  0.)  (Vani 

• INGLESATO-  (Veler.)  In-gle-aà-lo  Add.  m.  da  Inficiare.  (PI) 
INGLESE,  ln-glé  se.  Add  pr.  com.  D’ Inghilterra,  Nativo  d'Inghilterra, 
Prodotto  o Fabbricato  iu  Inghilterra.  — Anglico,  Ingbilesc,  «in.  Lat. 
Augi  le  us,  (B) 

INGLESI  (Geog)  In-glé-si.  Lai.  Angli.  Popoli  de/f/itpAi/ferra.  (G) 
INGLOH10 , lo-glò-ri-o.  Add.  m.  F.  L.  Lo  situo  che  Inglorioso.  F.  Bemb. 
Celi.  ».  t.  t.  ( y trono  174».)  Non  conferai  con  gli  onori  di  lutti  co- 
lesti vostri  tribunali  e seggi,  nè  con  la  turba  de'  vostri  elicali,  questa 
mia  ingtoria  e solitaria  vita.  Segner.  Mann.  Giugn  ts.  a.  Pretese  di 
essere  quella  voce  eh' è In  più  falicaple,  ma  la  più  ingtoria.  (V) 
INGLORIOSO,  ln*g!o-ri-ò-MK Add.  m F.  L.  Senza  glorio.  — Inglorio, 
(in.  Lat.  iuglorinsiis.  Gr.  «flosce.  7cui  Ger.  a.  a.  Non  farà  già  che, 
senza  oprar  la  spada,  Inglorioso  e invendicalo  io  cada.  Segner.  Mann.  I 
Mari.  la.  a.  Dopo  morie  dovea  restare  per  molti  secoli  incognito, 
inglorioso,  e poco  men  ch'io  uon  dissi  dimenticalo  dalla  divozione 
de’  popoli. 

INGLL’VJATORE,  lo-glu-via-lò-re.  Add.  e sm.  Lo  stesso  che  Ingurgita- 
Otre.  F.  Bocc.  Com.  Inf.  Questi  adunque  tutti  ingluviatori , ingorgi  - 
tatori,  arrappalori  ccc.  (A) 

INGLUVIE,  iD-glù-vi-e  [3f.J  V.  L.  Foratili.  Lai.  ingluvie».  Gr.  l«t- 
et off/tx  Maestruzz.  *,  it.  4.  La  ’ngiuvie  del  venire  provoca  la  lus- 
suria. E appresto:  La  'ngluvie  del  ventre  ogni  buona  operazione  ri- 
solve e disfa.  Buon  Fier.e.A  ».  Qual  per  superbia  ontosa  «d  alterezza, 
Qual  pct  ingorda  ingluvie  di  sapori,  n E Sai» in.  Annoi,  ivi:  Ingluvie, 
voce  latina  ingiuste»,  da  Inglubere,  ingojare,  ingollare.  (N) 

INGLl  VIOLAMENTE , ln-glu-v io-»a*mcu-lc.  Avo.  Ghiottamente.  Foca- 
cemente, Gelosamente  , Ingordamente.  Bocc.  Com.  Inf.  Col  venire 
pieno  ecc.  del  cibo  ingluviosamente  preso.  (A) 
ingobbì  ARE , In-gob-bià-re.  All.  Ingabbiare,  Imboccare;  t ditesi  dette 
testinole,  come  degli  uccelli  si  dice  Imbeccare.  Cestoni  Star.  Carnai. 
Non  si  trovano  più  locuste,  ed  io  i’ingobbio  (f  camaleonti)  co' vermi 
di  farina.  (A) 

a — Fig.  Divorare,  Consumare  l’altrui  roba  o limile.  Fag.Iìitn.  a.  tts. 
[Lucca  IT»4  ) Ch'io  chiami  bravo  altrui  chi  l'oste  tribbia  ; Giusto  In 
roba  altrui  ch'insacca  e ingobbiti;  Immortal  chi  le  vile  altrui  più 
sabbia.  (A)  (B) 

INGOBBÌ  vto,  Ingob-blà-to.  Add.  tn.  do  Ingobbire.  F.  di  reg.  (0) 
INGOBBÌ. \TURA  , li-iob-bla-lù-rn.  Sf.  L’olio  d'ingabbiare,  e ’t  Cibo 
stesso  con  che  *’  ingabbia.  Ceti.  Stor.  Carnai.  Do  loro  l'ingobbLatura, 
coinè  si  fa  a’ piccioncini.  (A) 

INGOBBIRE , In-gob-bi-re.  Pi.  osi.  Divenir  gobbo.  [Lo  limo  che  Aggob- 
barc-  F.J  Lat.  gibbum  fieri.  Gr.  xupròv,  m>fó*  ysvtoDas. 
a — Fig.  [Volgersi  al  basso.)  Guitt.  teli.  i.  Se  lo  corpo  gli  è fatto 
ritto,  Ingobbisce  lo  spirito  e l'intelletto,  e lutto  il  suo  pensiero  io 
terra  affoga. 

INGOBBITO,  ln-gob-bi-lo.  Add.  m.  da  Ingobbire.  F.  di  reg.  Lo  situo 
che  Aggobbito.  F.  (O) 

INGOI) A (Geog.)  In-gò-da.  Fiume  della  Bussia  asiatica.  (C) 
INGOLFARE,  In-gof-fa-re.  [.df/.J  F.  A.  Dare  degl' ingoffì  Lai.  alapas 
Infigere.  Gr.  «svJtiloue  rvrpMat.  Frane.  Sacch.  noe.  j*.  il  Vescovo 
■'avvisò  di  Buzzicare,  e non  fece  ragione  d'essere  ingollato, 
i — | !f.  ozr.]  Frane.  Sacch.  noe.  o«.  Mino  corre  addosso  alla  dooua, 
e comincia  a ingolfare. 

INGOFFàTO.  In-gof-fà-lo.  Add.  m.  da  Ingollare.  F.  (0) 

INGOFFO,  In-gòf-fo-  [«SmJ  Boccone  gii  lato  altrui  in  gota  per  farlo 
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lacere  j onde  flg.  si  prende  per  Donativo,  Presente.  Toc.  Dav  Post. 
44».  E con  tal  pasto  gittato  in  gota.  Con  questo  Ingoffo,  era  dello 
più  breve  e proprio;  voce  fiorentina  non  goffa,  ma  composta  ecc.  di 
Ire  : il*  gutam  offa. 

a — Onde  Figliare  l’ingoffo  *f  dice  del  Lasciarti  corrompere  con  «fo- 
nttiioi  ; e Dare  l'ingoffo  per  corrompere  con  donativi.  Mail.  Franz. 
fìim.  buri.  a.  ito.  E pur  se  gli  da  ingoffo  e beveraggio.  (A)  (Ni) 

8 — [Dagli  antichi  usato  per  Percossa  nel  viso,]  Picchiala;  come  Mu- 
sóne. Bugiatone,  Grifone,  Punzone,  o colpi  simili.  Lat.  alapa.  Gr.  *o*- 
£u)ko;.  (Dult'ingl.  c uff  che  vale  II  medesimo,  e eh*  è una  line,  del  lui. 
colaphus  schiaffo,  pugno.)  Pataff  t.  Fate  agt'ingafll,  che  siete  del 
pari.  Murg.  io.  is«.  Marguite  quando  udì  questa  novella,  Diceva: 

10  voglio  andar  per  qualche  Ingoffo.  E so.  77.  Dando  e togliendo  di 
maturi  ingoffi. 

INGOI  AMEN  LO,  ln-go-ja-mèo-to.  Ani  Inghiottimento,  Trangugiamene. 

Otte.  Pai  Ap.  Pred  si.,  Caraff  <jua r.  Pred.  ib.  Berg.  (Min) 

INGOI  ANTE.  In-go-jàn-te.  Pari,  d’ Ingojare.  C’Ae  ingofa.  F.  di  r»g.  (0) 
INGOIARE,  ln-go-jà*re.  [All.  Mandare  ingordamtnte  giù  fi  òoecuilr 
pel  gorgozzule  , «enea  masticare;  il  che  dicesi  anche  Ingorgìare, 
Trangugiare,  Ingozzare,  Ingollare,]  Inghiottire.  (F.  Assorbire.)  Lat. 
glubre,  dcvorarc.  Gr.  ««Tan/wrcv,  yìxfi».  (In  isp.  engultlr  che  si 
pronunzia  enguglir,  dal  luL  in,  e dall'iiiusil.  gufare  divorare.  Altri 
da  siile,  d ingorgiate.  ) Ar.  Fur.  Sé  4S.  Molli  ne  situarla  , e vivo 
alcun  ne  ngoja.  E 17.  41.  Ma  vaitene,  per  Dio,  vatienr,  figlio,  Clic 
V Orco  non  ti  scola,  e non  t'ingoi.  Morg.  «a.  itti.  E busta  un  blgoii* 
ciuol  cosi  tra  noi.  Or  ebe  non  e‘e  il  gigante  che  c‘ ingoi, 
fi  — Per  melu f [Appropriarsi,  Occupare]  Toc.  Dav.  anni.  it.  tai.  Ogni 
cosa  iugoj/'rtbbono  i polenti,  se  non  fossero  gli  avvocati. 

» — Per  simlt.  dicesi  che  il  mare,  le  voragini  iugojano  alcuna  cosa  , 
allora  che  questa  si  sommerge,  o ti  sprofonda.  (A) 

4 — Dici  ti  ingoiar  le  parole,  [e  vale  Profferire  fn  gola  talmente  che 
non  *' in/enduno.  ] F.  Parola. 

» — N.  jtiiu  I Ingoiarsi  la  morte  = Prender  veleno  mortifero  j Tac. 
Dav.  min.  «.  s«.  Disse  piano  a Tiberio,  cenante  con  Druso  : Druso 
l' avvelena  nella  prima  lazza;  non  la  bere.  Il  vecchio  per  tale  inganno 
la  prese,  e porse  al  figliuolo,  il  quale,  come  giovane,  la  tracannò;  e 
tanto  più  fece  credere  d' essersi  per  paura  e vergogna  (ngojato  la 
morie  cita  al  padre  mescca. 

o — KDello  a modo  d' imprecazione.]  Sen.  fieri.  Catch,  a.  ■».  Una  al* 
tisaima  buca  s'ingoi  cotanti  Dii. 

• 7 — Ingujur  vivo  diceti  per  maggior  espressione.  Matm.  t.  4.  Eran 
ialim.-r.tr  iì'huìu>q  cattivo.  Che  l'avrrbbon  voluto  ingojar  vivo.  (Rob) 
INGOIATO.  In-go-jiì-lo.  Add.  m.  da  logojare.  Lai.  devoratus,  glulilus. 
Gr  MZTzZpoxSsrStis.  Boez  Fareh.  s.  i.  Le  cose  che  restano  a dirvi 
sono  di  inumerà  che  messe  in  bocca  e assaggiate  cosi  un  poco,  pure 
che  pungano,  e siano  aspre  alquanto;  aia,  ingojate  e mandate  giù,  di- 
vengono dolci  «soavi.  Red.  In»  i »,  InGno  a tanto  che  il  capo  dei  luccio 
ingoialo,  ed  introdotto  nello  stomaco,  a poco  a poco  s' iitlenerDra. 
INGOJATORE,  lngo-ja-ló-re.  [Ftrb.  m.  d‘  Ingojare.]  Che  ingoja.  Lat. 
devorator.  Gr.  xarayàyoc.  Àlalm.  io.  i.  Quanti  ci  soo , che  vestono 
armatura,  Dottor  di  scherma,  ingojatordi  scuole!  Buon.  Fier.  t.  4. 
ia.  che  le  fogne  Fumeresti  medesmi,  spense  volle  Di  tutte  (acque 
nostre  iogojalori.  E ».  4.  ».  Riconosciuta  ho  la  loquela  al  cerio  Di 
quei  divoramonli,  e Ingojalori  De' soldati  di  dianzi. 

INGUIATR1CE,  lu-go-Ja-tri-ce.  Ferb.  f.  d' Ingojare.  t'asfi»  Pred.  t.  « 
Berg.  (Miu) 

INCULARE,  In-go-ti  re.  All.  Ferbo  originario  d'ingollare  F.  Salvia. 
Annoi.  F.  B.  a.  4.  i.  Da  Inglubere  ingojare,  ingoiare,  quasi  iugnjare, 
cacciare  in  gola.  (N) 

INGOLFAMENTO,  In-RoI-fa-mèn-to.  Sm.  Avanzamento  in  atto  mare. 
Entrata  fatta  net  golfo.  (A)  Olio.  Berg.  (0) 

INGOLFARE,  In-gol-fn-re.  jV.  paia.  Formare  un  golfo.  Entrare  Ira 
terra  e terra.  Stor.  Eur.  ».  a».  Tutta  questa  si  chiama  oggi  Dani- 
marca era.,  la  quale  circondando  questo  regno  quasi  per  lutto,  lo  di* 
vide  ancora  in  più  parti,  dove  con  distanze  non  mollo  piccole,  e 
dove  con  brevi  e stretti  canali,  secondochè  i seni  s'ingolfano  fra  la 
terra  e gli  scogli,  ree.  E é - ioa.  In  questo  medesimo  Ilio  «‘ingolfa 

11  predetto  mare  di  Ponente  in  un  grandissimo  seno  lungo,  largo  e 
profondo. 

■ — Entrare  addentro.  Lat.  allo  se  se  committere.  Gr.  SuAsaret  Catfo; 
tiadùvuv.  Serd.  Stor.  I.  é.  Non  avevano  ardimento  di  discordarsi  dai 
Ilio,  e d'ingolfarsi  per  entro  l'Oceano.  E ».  se.  Presero  piò  lunga 
▼olla;  ed  Ingolfatisi  io  alto  mare  era.,  furono  da' venti  tra  portati  a 
vista  di  terra,  n Segner.  Mann.  Non  l'ingolfare  in  mare  altissimo  (A) 
» — Per  metaf.  Profondarsi,  Applicarli  di  tutta  forza  a checchessia.  Lui. 
se  totum  dare,  ingurgitare.  Gr.  navuyf  npooi^ttv  rò*  voi*  Ttvt.  Tac. 
Dav.  FU.  Agr.  sui.  Ricordomi  ch’io  soleva  dire  che  nella  prima  gio- 
vinezza «'ingolfava  nella  filosofia.  Sagg.  nat.  esp.  fili.  Noi  non  siamo 
siali  fin  ora  cotanto  ardili  d* Ingolfarci  per  osso. 

4 — E n.  a ts.  nel  secondo  sign.  Chiabr.  cani.  t.  Rimembri  legno,  ove 
ingolfar  non  osa,  Ch'alio  sospende  I remi.  (A)  (B) 

INGOLFATO,  In-gol-fà*to.  Add.  m.  da  Ingolfare.  Lai.  dedilus  Gr.  ixoo- 
3ti;.  Farch.  Stor.  Per  essersi,  senza  rispetto  o riguardo  alcuno  avere, 
troppo  Ingolfati  (come  si  usa  dire)  nello  alato.  fi’Mon.  Fier.  ».  a.  io. 
E ingolfatomi  alfln  di  tuffo  in  tuffo  Nella  scapigliatura. 

INGOLLARE,  in-gol-là-re.  [A/I.j  Inghiottire  senza  masticarvi  ingor- 
damente. [ F.  contadinesca.  F.  e di*  Ingojare.  — Ingoiare,  sin.  (F.  As- 
sorbire.) Lat . glulire,  dcvorarc.  Gr.  zorM/uty,  rxrxfy o£d<?uv. 
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(Dal  Ut.  in,  e dairioasll.  gufare  divorare,  che  vien  da  gula  fola.) 
Dittam.  I.  •.  Che  sempre  tira,  e Ciò  che  prende  ingolla.  Lib  Sagr. 
Questi  sono  propriamente  ghiottoni,  che  tallo  ingollano,  come  nibbio 
tua  preda  .Veri  Piti.  Credi  tu  che  l'altre  cose  piene  di  fracidume, 
che  i ghiottoni  ingorgiano  ed  ingollano,  tantosto  che  l'haano  gittate 
sulla  bragia  si  possano  nel  Corpo  stendere  sanaa  nocimento?  .ifaln. 
I.  «.  Ha  che,  siccome  ad  un  che  sempre  Ingolla  Del  beo  di  Dio,  e 
trinca  del  migliore,  eec. 

■ — E dallo  della  ire-onde  fttd  diUr.  E tra  I Giannizzeri  Liquor  ai 
oatico,  Sì  nero  e torbido  GII  schiavi  ingollino  E net  Diz.  di  A.  As- 
ilo. Volendo  a dispetto  del  mondo  guarire  dell’ ipocondria,  ingollai 
tanti  e cosi  pani  beveroni  che  ere  (ti) 

8 — Per  melaf  Mene.  Sa I l.  E vedi  come  I meglio  nflill  ingolla  Chi 
canta  In  quitto  il  kirie  r Ir  isonne 

1NG0L3TADIA.  (Grog.)  I n-gol-atà-dto.  Lai.  lngolaladium.  Città  deila 
Baviera  ih I Danubio  iG) 

IKGOMBaRE.  (Ar.  Uri.)  In-gombà-re  N.  osi.  Di  ceti  di  «a  pezzo  di 
legno  che  »'  imbarca,  cioè  thè  l’incurva  nella  larghezza.  F.  Imbar- 
care, $ fa  (Dallo  apagn.  combar  incurvare.)  (A) 

INCOMBER  ARE,  In-gotn- he- ri-re.  [Alt  V.  a di' ] Ingombrare. 

« — Impedire  « emptieemenle.  Lai.  impedire 

INGOMBRATO,  lo-gom-be-rà-lo  Add.  m da  Ingombrare  V.  e di'  In- 
gombrato. n Cavale  Et  poi  Simb.  l.  ito.  L’avariala  fa  gli  uomini 
Sgomberati  e Inclinali  a terra.  (V) 

INCOMBERÒ , In-góm-be-ro  (Add.  e in » V.  a di’]  Ingombro. 
INGOMBRAMENTO,  In-gom-bra-mén-to.  [6m.|  Lo  ’ngo mitrare.  Occu- 
pamene, Impacciamene.  Lai.  impedltlo  Gr.  i perii  io»  S«n  Pili  E 
questo  cotale  è delibero  di  tutte  necessitodi  a di  tutti  ingombramenlJ. 
Borgh.  Hip  sa.  Dove  in  alcun  modo  non  può  aver  luogo  la  acni- 
tura  ecc.  per  lo  Ingombramento  del  luogo. 

INGOMBRANTE,  In-gom-bràn-te.  Pari,  d'  Ingombrare.  CAe  ingombra. 
Salvia.  Opp  Cuce  Tori  ere.,  non  mica  grassi.  Hanno  ampio,  grave 
ed  Ingombrante  corpo,  Ned  allo  incontro  frali  sono  e magri.  (A) 
INGOMBRARE,  In-gom-brà-re.  [All.  line  d’J  In  gora  bere  re.  F.  Occu- 
pare; e li  dice  propriamente  del  Mettere  cimo  in  alcun  luogo,  che 
ne  impedisca  t' uio  di  prima.  Lai.  occupare,  impedire.  Gr.  «arnia p- 
Civiiv7  tuK-oii'n;.  (Dai  frane,  encotnbrer  che  vale  II  medesimo,  e 
che  viene  dal  bretl.  ancombr  Imbarazzo,  ostacolo,  e questo  dal  celi. 
combri  rottami  di  alberi  ad  uso  di  barricale.)  Lib.  M Eli!  fue  im- 
procclato  per  lo  passo  che  I nemici  avrano  preso  e ingombrato.  Petr. 
lon.  io.  D'amorosi  pensieri  il  cor  oe  'ngombra.  Mene.  rim.  I.  ila. 
E ’l  suon , che  l’aere  Ingombra,  Chiara  Ira  noi  (a  lede  ecc. 
a — Impedire,  [Ritardare.]  LaL  Impedire.  Dani  Purg.  a ao.  Ora  a« 
innanzi  a me  nulla  a’ adombra.  Non  ti  maravigliar  più  che  de’cirll, 
Che  l'uno  all'altro  raggio  non  ingombra.  Petr.  aon.  ao.  Nè  altro  im- 
pedimento, onci' io  mi  Ugni,  Qualunque  più  l'umana  vista  ingom- 
bra, Quanto  d' un  vel.  m Slor  Buri.  «o«.  Sappiale  che  «opra  tutte 

le  cose  abbo  desideralo  di  fuggire  le  vanitadi  di  questo  mondo 

ma  la  durezza  del  mio  padre  m'ha  molto  ingombrato.  (V)  Petr.  a.  aa. 
Quel  ai  pensoso  è Ulisse,  alTabil  ombra,  Che  ta  casta  muglierà  aspetta 
e prega  } Ma  Circe,  amando,  gllel  ritiene  e ingombra.  E Angelo  di 
Costanza  ion.  18.  Che  quel  chiaro  splendor  che  offusca  e Ingombra, 
Quando  vi  mira  , ogni  più  acuto  aspetto.  (Mio) 

* a — La  mensa  di  vivande  ZZ  Fu  detto  dai  poeti  coai  nel  proprio, 
come  nel  figurato.  Caia  (RI) 

* « — Confidare,  Incamerare.  Laica.  (PI) 

INGOMBRATO , ln-gum-brà-to.  Add.  m . da  Ingombrare.  — Incombe- 
rato,  Ingombero,  Ingombro,  sin.  Lai.  Impeditila.  Gr.  ipno&ieàtl e 
Sagg  noi.  etp.  t.  Siccome  anche  per  essere  aperta  a libera  (l'orto), 
o ingombrata  da  nuvoli,  o gravala  di  nebbia  ai  fa  più  rara.  » Segner. 
Mann.  Genia  aa.  l.  Hai  tu  la  meato  ingombrala  di  venia  assioma 
slmile  a questi  ? (V) 

INGOMBRÌO,  In  goro-bri-o.  (Jm.  V.  A.  V.  § di’ Ingombro  ] Din.  Comp. 
8.  az.  Davano  Impedimento  per  lo  ingombrìo  (aerano , che  Impedi- 
vano I fanti  e gli  andatori.  FU  Bari.  sa.  8’ egli  è male,  o d’Ingom- 
brio  all’animo,  perchè  mi  vuo’  tu  del  male  caricare?  E aa.  Il  luo  di- 
menticava, per  lo  fine  circonda  mento  che  egli  avea  di  nostro  Signore 
Glesù  Cristo,  che  '1  guardava  d’ogni  ingombrìo. 

INGOMRHO,  In  gom-bro.  Ao».  [line,  d’ Ingombero. ] Ingombramento.— 
Ingombrìo,  itn.  Lai.  Impedltlo.  Gr.  ipnòiiov.  Agn.  PamL  aa.  Vorrei 
avere  In  casa  quello  che  bisogna,  e quello  che  ti  può  senza  pericolo 
serbare , sansa  noja  o fatica,  o santa  sinistro,  o troppo  Ingombro  delta 
casa.  Diltam.  t.  tt.  E Sanniti  a Latin  davano  ingombro. 

* — Fig.  Segner-  Crisi,  imtr.  a.  ti  ».  Supera  quaalo  noi  possiamo 
comprendere  In  questa  vita  sotto  l'ingombro  de* semi.  (P) 

INGOMBRO.  Add.  [m.  line,  tf’]  Ingombero.  Lo  «(«aio  che  Ingombrato.  F. 
Frali,  tegr.  coi.  donn  Sembra  loro  di  avere  gli  occhi  sempre  ingombri 
di  un  folto  sfavillamento  Buon  Fier.  ».  4 8 Onde  eron  gran  montagne 
lutto  ingómbre-  •»£«.«.!.  Spera  trovar  la  mensa  Al  suo  bisogno  In- 
gombra E Satvin.  Annoi,  ivi  : Ingombra,  piena  carica  di  vivande.  (N) 
INGOMMARE  , In-gom  mi -re.  Alt.  Impiastrare  con  gomma.  ‘Fa-.son 
Peni  die.  a.  ss.  Btrg.  (Mio) 

* — N paté.  Formarsi  in  gomma.  Tasaon.  Peni  die.  a.  «s.  fìerg.  (Min) 
INGOMMATO,  In-gmn-mà-lo.  Add.  m.  du  Ingommare.  F.  di  reg.  (O) 
INGONE,  In-gó-nr.  N.  pr.m.  (Dal  («ut.  angon  dardo.  V.  Bullet.)  — pro- 
nte di  due  re  di  Svezia,  « di  due  re  di  Norvegia.  (Van) 

SGONNELLARE , ln-gon-nel-là-re.  N.  posi.  Festini  di  gonnella.  V. 
di  reg.  (0) 


INCONNELLATO,  In-gon-neHà-to.  Add  fm  ito  Ingonnellare.  ] Festita 
di  gonneifa.  Lai.  tuniralus.  Gr  jri TMvavó^o;  Fit.  SS.  Pud  ft  ttt> 
Quanti  sono,  che  non  hanno  di  che  coprirsi,  e dova  distender  gli 
piedi,  ma  dormono  iagonaellali,  tremando!  « [La  stampa  di  S.  Orso 
del  ists,  tratta  dal  buon  codice,  legge  Inglitomellati.  F.  inghlo- 
mellalo  ) (P.  Z ) 

INGORBIARE,  In-gor-bià-rc.  [All]  Metter  la  gorbia.  Lai.  fermo»  ba- 
culo  praeflgere.  Pata/f  i.  E poi  ingurbierò  la  prdoocina. 

INGONBlATO,  In-gor-bia-lo.  Add.  m da  fngorbiare.  Aggiunto  di  Ba- 
stone o limile  armalo  di  gorbia  F di  reg  ^O) 

ING0H8IATUKA,  In-gor-bia-tù-ra.  [.f/.]  Lo  'ngorbiare,  e II  luogo  voto 
della  gorbia,  o di  altra  cosa  umile  Bene.  Ceti.  Oref.  ras.  SI  gira  il 
delio  trapano,  tenendo  al  petto  II  dello  Irgno,  avendo  messe  le  aacl- 
lutxc  nella  sua  ingorbialura , fatta  apposto  per  tal  effetto. 

INCORDaCGINC  , In-gor-rlag-gi-n*.  Sf  Lo  i tesso  che  Ingordigia.  F.  Fa- 
brin  .fu  cr.  Bega.  a.  «ao.  Il  erg  (Min) 

INGORDAMENTE,  Io-foe-da-mén-to.  Avv.  Con  Ingordigia,  [Golosamente , 
Avidamente  — Angordamenle,  «in  j Lai  avide.  Gr.  (*r«5u^rrcxztc. 
Bed.  Ine.  ai.  L'uva,  e In  particolare  la  moscadella,  troppo  ingorda- 
mente la  divorano. 

• — Per  limil.  Fuor  del  devere.  M.  V.  a.  se.  E questo  avvenne,  per- 
chè tutti  erano  ricchi,  de* loro  mestieri  guadagnando  ingordamente. 
Gala L oa.  Tu  non  parierni  sì  lento  come  svogliato,  nè  si  ingorda- 
mente come  affamalo. 

INCORDARE,  Ia-gor-<là-re.  N.  pati.  Fani  ingordo.  Mettersi  in  ingor- 
digia. 8annaz  Egl,  is.  Tanto  1 miei  sensi  al  luo  parlar  »' incordano. 
Che  temprar  non  gli  so.  (A)  (V) 

INCORO EZZ A , In-gor-dèi-ta  [Sf.  lo  «fesso  cA«]  Ingordigia.  Trutt.  go v. 
fon s.  la.  La  quale  (gufa»  ancora  puoi  temperare,  eoo  pigliare  poco 
di  quello  ti  pare  per  ingordrzza  apparecchiato. 

• — Fig.  Eccedenza.  Petr.  Uom.  Ul.  Pesando  l’oro,  e contendendo  dell.» 
iognrdezza  de' pesi. 

INGORDI  A,  In-gor-di-a.  [S/1J  F.  A.  F.  e di'  Ingordigia.  Guid.  G.  Per 
Ingordi*  mondana,  e per  cupidigia  d'avarizia. 

INGORDIGIA,  la-gor-di-gla.  |A/j  Estrema  avidità  e brama  si  di  cibo, 
come  di  qualunque  altra  cosa  che  avidamente  s'appetisca.  [ Insa- 
ziabilità, Gola,  Leccornia.  — Ingordia,  Ingordrzza,  Ingordagglne , 
Augordlfia,  Angordita,  «in.  J Lai.  avidito*.  tir.  irtooasgiu.  G.  F.  tt. 
88.  a.  V'andarono,  per  ingordigia  del  dello  soldo,  tre  di  casa  I Buod- 
delmonti.  Bocc.nov  n.  s.  Ldeudo  la  ’ngordlgia  di  costei,  sdegnalo  ecc. 
quasi  in  odio  trasmutò  il  fervente  amore.  L'rom.  Monti,  toc.  Della 
doto  non  volere,  per  Ingordigia  dei  danajo  affogarti.  Boez.  Fardi.  I. 
4.  Le  cui  ricchezze  già  «'avevano  colto  speraoza  e ingordigia  loro  in- 
ghiottito e trangugiate  I cagnotti  della  corte. 

INGOROIGIACUA,  lci-gor-di-g«uc-cia.  Sf.  pegg.  d’ingordigia.  Red.  Leti. 
L'appetito  vi  si  è convertito  in  fame,  e (a  fame  iu  una  ghiottissima 
ingordigiaccia  traogugialoria.  (A) 

INGO  BUINA.  (Ar.  Mrs.)  in-gor-di-na.  Sf.  Raspa  o Lima  da  legno , della 
coti  perche,  a oprandola,  leva  motto  legno  per  volta.  Della  anche 
Scuffina  Min.  Matm  pag.  so.  (A) 

INCORO  ISSI  MaMENTE,  lo-gor-dM-si-ma-mcn-to  \ Ave.]  superi.  <f  Ingor- 
damente. Lai.  voracissime.  Red.  Ini.  ti.  La  IranghiolU  ingordissima- 
mento,  ancorché  nella  gabtoa  avesse  altra  carne  morto  da  poterlo 
slamare.  E Oss  on.  vi-  Ancorché  ne’  primi  giorni  deito  prigionia  non 
facesse  altro  che  bere  ingordtssimaiuento. 

INGORDISSIMO,  lit-ffor-dìs-sl-mo.  [Add.  m.]  superi  d'ingordo,  — in- 
gordissimo, ain.  Lai.  voracissimi»  Gr.  irolvys iyo<,  xapfiyof.  Fr. 
Gtord.  Prtd.  Novelli  Eputooi , nella  ingordissima  epa  eoa  insaccano 
lutto  il  loro  avere- 

• — | Fig  j Grandissimo,  Eccedentissimo.  Tir.  Al.  88.  Egli  ci  i Zacia 
Egizio,  profeto  grandissimo,  il  quale  già  si  è convenuto  meco,  per 
Ingordissimo  pregio,  di  far  tornare  dal  profondo  iofemo  la  costai 
anima  Fardi.  Slor  i ti.  iti.  A parecchi  giovani  Fiorentini  eoe., 
fu  posta  taglia  ingordissima. 

i — Cupidissimo,  Desiderosissimo.  Dal.  Disf.  Cuce.  p.  zi.  Molli  di  loro 
avendo  proposto  vari!  modi,  e discorso  sopra  di  dò  a lungo,  ingor- 
dissimi di  gloria  ...  andavano  Investigando  ecc.  (B) 

INGORDO,  In-gòr-do.  Add.  [usato  anche  ut  forza  di  «m  j Avido  In  estre- 
mo grado  di  qualunque  cosa  che  «I  appetisca,  [ e specialmente  di 
cibo;  Goloso,  Bramoso,  Avido.  — Angordo,  «in.]  (F.  Golosa)  Lai 
avidus  , vorax  Gr.  àirìà,owT«.{.  (Dal  eelL  gorl  fame,  onde  gorlan  fa- 
melico. Altri  da  ingurgito  io  mangio  con  troppa  voracità , con  troppa 
bramosia.)  Frati,  gov.  fam.  Ilai  famiglia,  hai  forestieri,  c tra  questo 
sono  de' temperali  e degl'ingordi.  Doni.  Inf.  «a.  1 10.  Quei  mi  sgridò: 
perchè  se'  tu  si  ingordo  Di  riguardar  più  me,  che  gli  altri  brutti? 
Petr.  cani.  si.  s Ma  l’ingordo  Voler,  cb'è  cieco  e sordo,  6ì  mi 
trasporla,  ecc.  Boez.  Farth.  ».  1.  Ingordo  di  udire,  e pieno  di  stu- 
pore, stava  cogli  orecchi  tosi  e a bocca  aperta  per  ascoltarla. 

1 — Per  simit.  si  dice  de'  Prezzi , Pesi , Misure  e simili,  quando  seno 
troppo  rigorosi,  td  eccedono  il  giusto  e convenevole.  Lai.  in  decena. 
Gr.  «tuie  Bocc.  noe.  ao.  si.  E appresso  disse,  che  già  per  pregio 
ingordo  uou  Usuerebbe.  Bardi,  s.  za.  E tomo  che  ia  mia  ut>u  saeca- 
pricci , Vedendo  le  misure  tonto  ingorde. 

g — Esser  ingordo  al  suo  fato  = Essere  ostinatamente  avido  di  prose- 
guirlo Ar.  Fur.  ta.  iis.  Se  ognun  vuole  al  suo  fato  essere  ingordo, 
Aneb’lo  con  Madricardo  mi  ripiglio.  (M) 

4 — (Ar.  Mes.)  Diasi  d‘  alcuni  strumenti,  e specialmente  da  taglio . 
quando  In  operando  consumano  oltre  il  dovere  del  legname,  e simili  (A ) 
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t — Rfrodcr  più  ingorda  la  macine  ss  Aguzzarla , Metterla  in 
taglio.  Min.  .Va/m.  (A) 

« — <Agr-)  Ingordi  diconsl  da  molti  i Poppajonl.  (A) 
INGORGAMENTO.  In-gor-ga-mén-to.  [5m  J Lo  ingorgare,  Gorgo.  Lai. 
ingurgitano.  Llb  cur.  maiali.  Rasce  intorno  all'  ingorgamento  dell’ac- 
qua piovana. 

* — (Mod.)  ( Affluito  troppo  considerabile  di  sangue  ne'  vati  di  una 
parie.]  Llb.  eur.  febbr.  Avviene  per  gl' ingorgamenti  che  fa  il  san- 
gue ne' polmoni,  e intorno  al  cuore. 

INGORGARE,  In-gor-gà*re.  [iV.  oi«  ] Far  gorgo,  che  diciamo  anche  Te- 
nere in  collo;  e */  dice  più  particolarmente  dell" acque.  Lai  In  gur- 
gitam  coire,  ingurgitare.  Plin.  Dillam.  $ so.  Tu  di’,  che  come  que- 
sto damo  ingorga , ecc  fl/cord.  Maletp.  ite.  L’acqua  del  fiume  in- 
gorgava si  a diritto,  che  si  spandea  per  la  città, 
s — Ingorgiare,  [Ingoiare,  Ingollare,  Inghiottir  sema  masticare.]  Bui. 
Par.  o.  i.  Come  ingorgare  è mettere  dentro  In  gola,  così  sgorgare  è 
mettere  fuora. 

IRGORCATO,  In-gor-gà-to.  Add.  m.  da  Ingorgare.  Ar.  Fur.  io.  is« 
Qual  soglio»  Tacque  per  umano  ingegno  Stare  Ingorgate  alcuna 
volta  e chiuse. 

JRGORGIaMENTO,  In-gor-gia-mèn-to.  (Sm.]  V.  A.  {Feracità,  Avidità 
grande  di  mangiar*  o di  bere.  F.  e di’ Ingurgita  turni». J Lai.  ingur- 
gitano, voracità*.  Or.  no h/pacyia.  M.  Aldobr.  Quando  egli  avrà  assai 
mangiato,  e' la  dee  bere  sottilmente,  e non  a ingorgiomcnto. 
1RG0RGIARE.  lo-gor-gin-re.  (^11  e n.  oss  ] F.  A.  Mettere  nella  gorgia. 
Inghiottire  ; ma  lignifica  forte  con  più  ingordigia  Trangugiare, 
Tracannare.  Lat.  ingurgitare,  glutlre.  Gr.  eavo'ir/vii»,  x3t«S/»»x5ì- 
Cuv.  Sen.  Piti.  Credi  tu  die  l'attre  cose  piene  di  fracidume  , che  1 
ghiottoni  ingorglano  ed  ingollano  Untosi  oc  li  è l'hanno  gittate  sulla 
bragia,  si  possano  nel  corpo  stendere  senta  noc/menlo?  F.  appretto: 
A coloro  che  più  iugorgiano,  che  il  lor  ventre  non  tiene. 

IRGORGO,  In-gor-go.  Sm.  Lo  fletto  che  Ingorgamento.  V.  (Van) 
INGOZZARE,  In-goz-zà-re.  [Alt-]  Mettere  o Mandar  nel  gozzo.  ( F . As- 
sorbire. ) Lai.  glulire.  Gr.  wtrairiwiv.  flore,  no*,  7».  «a.  Avendone 
alquante  dramme  ingollate,  pur  n'uscì  fuori,  e lasciovvi  il  cappuc- 
cio. Dani.  luf  z.  tsv.  Cogli  occhi  volti  a chi  del  fango  ingoila  fìtti. 
Etp.  nat.  ec.  Che  le  gru  ingottlno  questi  sassolini,  lo  accennò  Eba- 
no. » E nel  Dlz.  di  A Patio.  Non  troverà  mai  un  medico,  per  sem- 
plice e mal  pratico  che  si  sia,  il  quale  voglia  perse  medesimo  ingol- 
lare medicamenti-  E Dltir.  E per  pena  sempre  ingozzi  Via  di  Brozzi, 
Di  Quaracchi  e di  Perelola.  (N) 

* — Per  «imi/.  Divorare,  Ingojarc,  Inghiottire,  e dice li  del  mare  o li- 
mili. Bemb  Atol.  a*  Re  del  porto  non  usdvauo,  elle  (le  navi)  dal 
mare  non  sarebbero  stale  ingozzate.  (A)  (V) 

a — Anche  per  «imi/  dello  di  Persona  che,  colla  In  fallo  e da  timore 
sorpresa,  mentre  penta  come  scusarti,  fa  cerio  allo  che  par  che  in- 
qhiotllsca.  Ar.Fur.  to.  8t.  Il  mal  giunto  Martano  alquanto  Ingozza, 
E tra  sé  voive  se  può  sminuire  Sua  grave  colpa , e poi  comincia  a 
dire:  ecc.  (M) 

« — Per  timi!.  Appropriarsi,  Occupare.  Lai.  occupare  Gr.  sutaXstfiii- 
Ntt.  Dav.  Scism  3 7.  Col  pigolare,  spaventar*],  e altri  artificii,  ave- 
vano ingozzata  la  metà  de* beni  d’Inghilterra. 

« — Per  mtlaf.  Soffrir  T ingiurie,  I danni  o simili  senza  fame  risen- 
timento. Llb.  flora  i.  Tulli  i torti  non  ho;  lutto  s’ ingozza  . Quando 
possa  con  voglia  si  raceozta.  Sale.  Granch.  i.  7.  In  fatti  Ella  mi  par 
troppo  ostica,  e non  posso  Ingozzarla.  « Buon.  Tane.  a.  «t.  Biso- 
gna ch'io  t’ingozzi.  E Satoin-  Annoi,  ivi:  Supplisci  questo  boccone 
amaro;  m'è  giuoco  forza  mandarlo  giù  Menz.  Set.  a.  E se  II  sgrida, 
coraggioso  ingozza,  Come  so  fosse r pillole  del  Celti,  Parole  da  tor- 
nar giù  per  la  gozza.  (N) 

* a — Ingozzarla  male  è Intenderla  male,  Fon  restar  capace.  Bit  e. 
annoi,  al  Maltn.  s.  i.  Intender  male  una  cosa,  vuol  dire  non  restar 
capace.  Si  dice  nello  stesso  significato  masticar  male.  Ingozzamele:  che 
son  trattali  dalle  medicine,  tanto  In  bocconi,  che  in  bevanda  ree.  (Rob) 

INGOZZATO,  In-goz-xà-to.  Add.  m.  da  Ingozzare.  F.  fled.  w elDiz  di  A. 

Pasla.  D’allora  in  qua  non  ne  bo  più  mai  ingozzati,  ed  ho  fatto  bene.  (N) 
IRGRADARE,  ln-gra-dà-re.  (*V  o*«.|  Andare  di  grado  In  grado,  [Gra- 
dare.] Lat.  gradalim  procedere.  Gr.  rp'Xoitn*. 
t — N.  post.  Arrivare,  Ascendere,  Stendersi.  Lat.  se  estendere.  Gr.  lau- 
ro* ixrtivuv.  Dani.  Par.  so.  tao.  Questa  natura  si  ottre  s’ ingrada 
In  numero,  che  mai  non  fu  loquela  Nè  concetto  mortai  che  tanto 
vada.  Bui.  Mi  Si  oltre  s' ingrazia,  cioè  si  stende  di  grado  In  grado 
in  si  fatta  grandezza  di  numero. 

INGRaMICRARS,  In-gra-ml-goà-re.  F.  un.  81  dice  delle  biade  quando 
stenti  ben  radicale  (G) 

« — Stendersi,  o Allignare  a guisa  di  gramigna  Dillam.  4.  7.  La  pianta 
d'ogoi  vln,  ch’è  buono,  alligna  Quanto  in  altro  luogo,  e qui  l' inse- 
gaci Cbe  l'erba  alismo  nasce  ed  ingramigna. 

INGRANAGGIO.  (Mecc.)  In-gra-iùg-gio.  Sm.  Sistema  di  ruote  dentate 
e di  rocchetti  disposti  /n  modo  che,  quando  si  dà  un  moto  di  rota- 
zione ad  una  delle  ruote.,  tutte  le  altre  girino  con  velocità  deter- 
minata. (In  lllir.  o krenfenje  movimento,  volgimento,  ed  okrenuli 
muovere,  volgere,  voltare.)  (D.  T.) 

INGRANARE.  (Ar.  Me*  ) ln-gra-nà-re.  Alt.  T.  degli  archibutleri.  Far 
il  grano  al  focone  d'atta  canna  da  schioppo.  (A) 
a — (Mann.)  Ingranare  la  tromba,  diceti  dell' Aggottare  finche  la  trom- 
ba lasci,  e non  prenda  più  (Dal  celi,  ani»,  e «ranneri  pkeiola 
goccia.  ) (A) 


INGRANDIMENTO,  In-gran-di-mén-lo.  [flim]  Lr Ingrandire.  [Lo  «tanti 
che  Aggrandimenlo.  F.\  (F.  Creseimcnto.)  Lat.  amplificatio,  augrocn- 
tum.  Gr.  «v&tortf.  Gal.  Sagg.  «o.  Quando  noi  guardiamo,  ver bl gra- 
zia, la  luna  che  ricresce  assaissimo,  ei  lavora  coir  ingrandimento 
dell'angolo.  E «i.  Se  l’ingrandimento  dell'angolo  e l'union  de'raggl 
concorro»  sempre  nell’ operazioni  del  telescopio. 

INGRANDIRE,  ln-grsn-di-re.  Alt.  Far  grande.  Accrescere , [e  diceti 
fan/o  nel  proprio  quanto  net  flg.  Lo  stesso  che  Aggrandire.  F ] Lat. 
augere,  amplificare.  Gr.  «ò5*»««w.  M.  Cin.  fìim.  Adunque  se 

la  cosa  conoscente  Lei  ingrandisce  e onora.  Alberi,  ss.  Abbo  ingran- 
dite le  mie  operazioni,  e bo  diflcalo  case , e lio  piantato  vigne , e 
fatto  orlerà. 

s — JY.  ass  Divenir  grande  semplicemente.  Lai. augeri.  Gr.  avEd»i?3x<. 

Pallai  Marz.  *a.  Cominciano  ecc.  I denti  spesse  volte  ad  ingrandire, 
a — Divenir  grande,  in  grande  stalo.  Lat.  Illustrar),  crescere  Gr.  $««- 
arJ£avre5ar».  G.  F.  $.  i.  a.  E per  questa  cagione  egli 
e' suoi  vennero  in  grazia  della  Chiesa,  e Ingrandironne  molto  M. 
F.  a.  tot.  Essendo  II  mondano  e temporale  stato  della  Chiesa  di  Roma 
eolia  forza  del  nostro  Comune  In  Italia  Ingrandito. 

4 — Ma?»iiflcar  con  parole.  Caricar  nel  discorso,  Esagerare,  Amplifi- 
care. Fortig.  Ilice.  Nè  sono  queste  iperboli  ampollose,  Che  sogiion 
dirsi  affine  d’ingrandire:  È mera  storia.  (A) 

« — [/?«.  pau.  net  «/pii.  del  § *.]  Gal.  Sagg.  et.  Quando  si  guardano 
le  strile,  non  s'ingrandisce  l’angolo,  ma  solamente  si  uniscono  i raggi. 
« — (Plll.l  Ingrandir  la  maniera  “ Migliorarla,  Penderla  più  franca 
e più  magnifica;  contrario  d ‘ Insecchire.  Bali.  Dee.  Ingrandì  la  ma- 
niera , e diedelc  più  maestà.  (A) 

INGRANDITIVI),  In-grao-di-lì-vo.  Add.  m.  Che  ingrandisce.  Che  è allo 
ad  ingrandire.  Bellin.  Leti-  Merita  d'essere  da  lei  descritto  con  di- 
stinta c ingrandii  Iva  maniera.  (A) 

INGRANDITO,  la  gran-di-lo.  Add.  m da  Ingrandire,  fto  stesso  che  Ag- 
grandito. F.\  Lat.  auctus,  amplificala.  Gr.  Gai.  Sist.  **?. 

li  lor  nudo  rorpicetlo  et  si  mostra  ingrandito  ecc.  mille  volle  più  di 
quello  che  cl  si  rappresenterebbe  quando  se  gli  levasse  il  capellizio 
radioso  non  suo. 

INGRANDITORE,  In-gran-di-ló-re.  Ferb.  m.  [d’ingrandire.]  Che  in- 
grandisce {Lo  stetio  che  Aggrenditort.  F.\  Lat.  ampliflcalor.  Gr.  I 
\ «vijavww.  Il  ed.  Leti.  i.  70.  Siccome  l'occhio  si  serve  talvolta  per  ischerto 
di  una  aurta  d’occhiali  che  aggrandisce  gli  oggetti,  cosi  la  mente  «li 
V.  S.  Illustri**,  nel  riguardare  quella  mia  scrittura  si  è servila  di  cosi 
fatti  occhiali  ingranditori.  » Segner.  Incred.  *.  is.  e.  Quel  microsco- 
pio, veridico  ingranditore  di  ciò  che  al  tempo  medesimo  e cuopre  e 
scuopre , ccr.  (N) 

INCRANDITRICE , In-gran-dl-tri-cc.  Ferb.  f [d’ingrandire.]  Che  in- 
grandisce. [Lo  stesso  che  Aggrandltrlce.  F.\  Lat.  amplificatati.  Gr.  ó 
avvivo  va*.  Salvia.  Disc.  a.  «7  3.  Vuole  che  i componimenti  poetici, 
prima  di  fargli  andare  per  le  mani  degli  uomini,  e sottoporgli  alla 
pubblica  luce,  ch'è  una  luce  maligna,  ingranili  talee  de' difetti,  sroi- 
nuitrlce  delle  virtù  si  debbano  trner  sotto  fino  in  nove  anni. 
INGRAPPARE,  In-grap-pà-re.  AU,  Collegar  con  grappe.  F.  di  reg.  (Z) 
INGRIPPATO , In-grap-pà-lo.  Add  m.  da  Ingrapparc.  Collegato  con 
grappa,  Sprangato , e dletsl  di  Pietre  o Muraglie.  (A)  (0) 
INGRASSASTE.  (Boi  ) In-gras-sa-bù-e.  Sm.  Foce  colta  quale  I toscani 
indicano  diverse  specie  di  piante,  come  II  dimeno,  la  decretila  sel- 
vatica, l'Ervilia,  «no  specialmente  dinota  il  cylisus  blfiorus,  specie 
di  leguminose,  ed  alcuni  Cagli  e Crisantemi.  (N) 

INGRASSA  MANZO.  (Boi.)  In-gras-sa-màn-zo  Sm.  Specie  di  pianta  del 
genere  Lsthyrus,  detta  anche  Cicerchia  eomunsmrnta  (R) 
INGRASSAMENTO,  In-gras-sa-mén-to.  [flm.)  Lo  ’n grattare . — Impln- 
guazlone,  sin.  Lat.  saginallo,  pingoedo.  Gr.  otriopòt. 
a — Per  in  ciaf.  Or.  a.  «.  e.  Allora  nella  detta  cavatura  infondono  t«- 
taiTÓw,  coti  appellato  da' Croci,  con  acqua  imprima  risoluta  ad  in- 
grassamento di  sapa. 

INGRASSANTE,  lo-gras-sàn-lc.  [Pari,  d'ingrassare.]  Che  ingrassa. 
Lai.  saginans.  Gr.  ó 9ir<C*m.  Cr.  a.  i.  i.  Perchè  dal  primo  umore 
ingrassante  io  terra  meno  si  partono. 

IN  GRASSA  PORCI.  (Dot.)  In-gra*-»u-pòr-ci.  Sm.  Coti  I Pitoni  chiamano 
la  pianta  conosciuta  sotto  il  nome  di  Taraasaco.  (R) 

INGRASSARE,  Jn-gras-sà-re.  [Alt  ] Far  grasso.  [Lo  «tatso  che  Impin- 
guare e Aggrassare.  F.  ] Lat.  pinguefocere,  saginare.  Gr.  otr/gu», 
utrrJuv.  Doni.  Par.  ss.  is«.  Di  questo  ingrassa  il  porco  sant’ Anto- 
nio- » ( ^u/  atlegoricam.)  (B) 

a — [Letamare.]  fìacc.  no*.  70.  «a  I lavoratori  di  quei  campi  face- 
va» volar  ta  contessa  a Cavillar!  per  ingrassare  I campi  loro.  n Alam. 
Colt.  a.  i tn.  Tal  ch'ogni  trmpo  B ’n  ogni  parte  fan,  purché  ’t  si- 
gnore Le  '«grassi  (ta  lattughe),  e bagni,  e le  trapianti  spesso.  (V) 

* — Per  metaf  [Par  pieno,  abbondante,  ricco  s «imi fi.]  Etp.  Pai. 
Noti.  Intende  ece.  per  olio  letizie  che  lo  spirito  Ingressa.  Star.  Eur. 
e.  1*4.  Delta  qual  cosa  accortosi  II  conte,  attendeva  con  varie  astu- 
zie a ingrassare  II  castello  delle  vettovaglie  e grasce  inimiche.  Coll. 
SS.  Pad  DI  colali  vivande  d’ ordinamenti  e’ ingrattò  II  santo  Moiaè 
dimostrandoci  per  T«mmaeJdramento  delle  sante  parole  ecc. 

4 — F.  ass.  [«  pass, ] Divenir  grasso.  Lat.  pinguescere.  Gr.  wajpiw- 
<r*ai.  n fted.  Ull.  t.  a.  p.  i «*.  Sto  bene,  faceto  una  vita  da  Ciccia- 
lardoni,  perchè  il  Granduca  mi  ba  voluto  far  te  spese,  acciocché  se 
sia  possibile,  lo  Ingrassi.  Segner.  Incred.  i.  si.  ss.  Il  lince  non  In- 
grassa mal.  (N) 

• — Per  metaf.  [Arricchire.]  4f.  F,  ».  4«.  Tulle  le  prede  indebita* 
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mente  lolle  «'loro  vicini  comperavano  per  niente.  Ingrassando  e ar- 
ricchendo di  quelle  indebitamente.  » Pecor.  Della  qual  preda  i Cucili 
molto  l' ingrassarono.  (B)  Cavale.  Med.  cuor.  or.  Della  sterilità  e 
della  fame  la  Pazienza  ingrassa , e della  povertà  arricchisce.  E •». 
La  pazienza  d ogni  cosa  avanza  a modo  deti'orso;  de’  flagelli  ingrassa 
e pa scesi.  (V) 

■ — • /»  modo  basto.  Ingrassare  in  checchessia  o di  checchessia  = Go- 
derne, Avervi  compiacenza.  Lai.  detectarl,  laetari.  Gr.  igèoieSatj 
evocamo. 5at.  Berti.  Ori.  i.  ti.  ss.  Non  a' è mal  l'aspro  ferire  allen- 
talo, Anzi  par  ch'egli  Ingrasstn  nelle  busse.  Belline,  son.  ago.  Che 
ingrassale  del  mal  come  I cerusici. 

v — Andare  a ingrassare  i petrondanl  — Morire.  V.  Petronclano.  (0) 
• — Dicrti  L'occhio  del  padrone  ingrassa  il  cavallo,  F.  Occhio. 

■ o — (Idr.)  Diceti  de1 /fami  e torrenti  che  s'ingrossano  d’acque.  (Pi) 
INGRASSATIVI),  In-gras-sa-tì-vo.  Add.  m.  Atto  a fare  ingrassare.  [Lo 

stesso  che  Impinguutivo.  F.]  Lai . saginans,  pingurfaden*.  Gr.  ó ai- 
rrJw>,  6 Bui.  Purg.  *4.  l.  Sono  le  migliori  anguille  che 

si  mangino  ere.  sono  tanto  ingrassati*'*,  che  il  detto  Papa,  continuan- 
dole, morì  di  grassezza. 

i — E per  metof.  8.  Caler,  lelt.  a».  E a questo  modo  sarà  pena  in- 
grassatila, che  Ingrasserà  l'anima  nella  virtù.  (V) 

INGRASSATO,  ln-graa-sà-to.  Add.  m.  da  Ingrassare.  [Lo  stesso  che]  Im- 
pingualo e Aggrassato.  V.]  Lai.  saginatu*.  Gr.  emoSifc.  Palimi 
Marz.  t.  I cavalli,  già  pasciuti  e Ingrassali,  prima  si  vogliono  met- 
tere alle  cavalle.  È ss.  I buoi  ece.  non  sono  ancora  sagginati  nè  in- 
grassati per  arte. 

INGRASSATORE,  In-gras-sa-tò-re.  Però.  m.  d’ingrassare.  V.  di  rep.(O) 
INGRASSA  TRI  li  E,  In-gras-sa-ln-ce.  Ferb.  f.  [ d'ingrassare.]  Che  (a  In- 
grassare. Tralt.  go e.  fam.  t ».  DI  questa  carne  reale,  ingrassante 
della  rncnle,  li  consiglio  tu  ne  mangi  spesso. 

INGRASSO.  (Agr.)  In-grài-so.  Sm.  7'utto  ciò  che  si  adopera  per  ridare 
al  terreno  infiacchito  la  fertilità  perduta : e propriamente  è ciò 
che  opera  chimicamente.  Tutto  tu  natura  è ingrasso;  ma  gl’in- 
grassi ordinarti  sono : iJ  bollino,  i fimi  delle  bestie  « degli  uccelli, 
U ossa,  le  pelli,  le  penne,  l'orina,  gli  avanzi  delle  cucine,  la  co- 
loria, il  sovescio , il  debbio , la  fuliggine,  e simili,  i quali  ope- 
rana  scomponendosi.  L’ Ingrasso  è perciò  diverso  dal  Concime  e 
dal  Concio.  (Ga) 

{NGRATACCIO,  In-gra-làc-cta.  [Add.  m.f  pegg.  d'ingrato.  Lai.  maxime 
ingrata*.  Gr.  rpìi  i%àpio toc.  Flr.  Lue.  «.  J,  Col  darli  dello  ingra- 
taccio  e sconoscente.  Salo.  Spia.  9.  ».  E voi,  ingrataccio,  ch'avete  voi 
mai  fatto  per  me  ? 

INGRATAMENTE,  In-gra-tamén-le.  Avv.  Con  Ingratitudine.  Lai.  In- 
grate. Gr.  ix^fiirrtoc.  Fir.  Dite.  tett.  *oo.  Mostrerò  quanto  ingrata- 
mente è stala  trattata  la  Toscana  lingua.  E sta.  Restava  testé  mo- 
ti rare  quanto  ingratamente  egli  si  sia  portalo.  » Tati.  Ger.  i.  ao. 
Non  Eberardo  e non  Gernkr  trapasso  Sotto  silenzio  ingralameole 
ascosi.  (V) 

INGRATERELLO , In-gra-te-rèl-lo.  -Sin.  dim.  d'ingrato.  Bartoluce.  fa 
Sper.  ».  «.  Berg.  (Min) 

INGRATEZZA,  In-gra-léz-*».  [ Sf.  V.  A.  V . s di’]  Ingratitudine.  Lai. 
ingrata»  animus,  ingrati  animi  vilium.  Gr.  aborri*,  àyvw.uo riso*. 
Fr.  Giord.  Pred.  R.  Con  soverchio  di  grande  wgralezza  mettono  in 
dimenticanza  i benefici!  ricevuti. 

INGRATI  celli  ARF.,  Jn-gra-lie-chià-re.  Alt.  V.  di  rtg.  Lo  steseti  che  In- 
graticolare. y.  (o) 

INGRATICCI1IAT0 , In-gra-tlc-cbià-lo.  Add.  m.  da  Ingraticchiare.  Lo 
stesso  che  Ingraticolalo.  V.  Ben » Mogtiazz.  se.  ».  Ve'eh'i' v’bu 
giunti  insieme  I ngralicch lati.  ( Cioè,  vi  Ao  strettamente  congiunti 
insieme  a modo  di  graticcio.)  (A)  (B) 

INGRATICOLAMENTO,  In-gra-ti-co-U-mén-lo.  Sm.  Chiusura  falla  a 
modo  di  graticola.  [Dello  anche  Graticolalo  e J Ingraticolalo.  Bel- 
ila. Disc.  La  cas*a  del  petto  è un  ingralicolamento  di  costole,  ed  al- 
tri corpi  duri.  (A) 

INGRATICOLARE,  In-gra-li-co-làre.  (dll.|  CAfitdere  un'apertura  con 
alcuna  cosa  a guisa  di  graticola.  Lai.  cancelli»  claudere.  Gr.  x<?- 
xXt'Cm.  Cr.  a.  87.  9.  Sia  la  finestra  ingraticolato  di  ferro  o di  legno, 
acciocché  per  quella  i rapaci  uccelli  mirar  non  posaano  votando. 
INORATI  COLATO,  ln-gra-ti-co-là-to.  Sm.  [ Chiusura  fatta  a modo  dij 
graticola.  [Dicesi  anche  Ingraticolamrnlo  e Graticolato.]  Lai.  era  li - 
culo,  cratcs  ferrea.  Gr.  àv3f«uov. 

9 — Per  simll.  [Graticola  o Graia  o Inferriata.]  Red.  Ine.  i*t.  Tra 
quell'ingraticolato  di  flla  ti  cangiarono  in  crisalidi. 
INGRATICOLATO.  Add.  m.  da  Ingraticolare.  [ Chiuso  con  in  ferriata  o 
slmili.]  Lai.  cancelli*  clauaus.  Gr.  Imwirtt- 
INGRATI  FERO,  In-gra-ti-fe-ro.  Add.  m.  Che  rende  frutto  d'ingratitu- 
dine, Che  papa  di  Ingratitudine.  Pausi.  Or.  Cic.  i.  sii.  Berg.  (Min) 
INGRATISSIMI  A. ME  NT  E,  ln-gra-lls-sl-sui-mcnle.  [^pv.]  superi,  dlogra- 
tamenle.  f'arch.  Star.  il.  >88.  Salvaste  loro  la  roba  e la  vita,  aeuza 
fare  ingralissimamente  menzione  alcuna  de' soldati. 

INGRATISSIMO,  In-gra-lis-si-mo.  [Add.  m.]  superi,  d'ingrato.  LaL  sum- 
raopere  ingratu*.  Gr.  à^ajOtOTOTaro;.  G.  K li.  li«.  a.  Male  si  ri- 
cordava, o era  grato,  ma  Infralissimo  de' benefici!  ricevuti.  Amm. 
Ani.  17.  9.  9.  Ingrato  è chi  T beneficio  niega  d'avere  ricevuto;  In- 
grato è chi  ’l  disinfigne;  ingrato  è chi  noi  rende;  ma  ingratissimo  * 
•opra  ludi  chi  dimenticalo  l’ha.  Sen  Ben.  Farch  4 *7.  Comandò 
che  ecc.  facesse  quel  rapacissimo  soldato,  quell*  ingratissimo  oste, 
qociravariuimo  naufrago  suggellare. 


INGRATITUDINE,  In-gra-tMù-dl-ne.  [S/.  comp.;  contrario  di  Cralilu- 
dine.  ] Dimenticanza  de’  benefica  ricevali,  senza  saperne  grado  né 
grazia.  [ AcoNoicenzu,  Disconoscenza.  — Ingratezxa,  «in.  ] Lai  ani- 
mus ingratus.  Gr.  si^a^aiT W«.  Bocc.  nov.  la.  io.  Forte  il  riprende- 
rei,  avendo  riguardo  alla  ingratitudine  di  lui  verso  mia  madre  mo- 
strata. Lab  ss.  1 suoi  continui  benefici!  In  me  conoscer  mi  fece,  e 
appresso  La  mia  viltà,  la  mia  fragilità  e la  mia  iogratiludine.  E*p 
Pang.  La  ‘ngralitudine  è un  vento  crescente  che  disecca  la  (unte 
della  pietà,  (.'arnie.  Fruii,  ling.  La  ’ogralitodinc  è un  vento  crescente 
che  disecca  la  fonte  della  pietà,  la  rugiada  della  misericordia,  e li 
fiumi  delle  grazie,  m Buon.  Fier.  A.  ».  s Posciachè  ingratitudini- 
obbliosa  ecc.  (N) 

a — Esser  figliuolo  d' ingratitudine:  Maniera  di  dire  per  significare 
Persona  molto  bruttala  di  questo  vizio.  G.  V.  e.  to.  Quando  I Guelfi 
furono  tornati  iu  Firenze,  ne  rinvestirono  il  dello  conte  Alessandro, 
di  cui  ragionevolmente  erano:  egli,  noo  volendo  essere  figliuoli- 
d* iogrelilud ine,  fece  poi  suo  testamento,  che  ecc.  lasciava  J dell 
due  castelli,  Vernia  e Mangime,  alla  massa  della  parie  Guelfa  di 
Firenze.  (P) 

s — E col  Di.  Passar.  4.  Molto  è più  grave  il  peccalo,  nel  quale  l'uo- 
mo ricade  dopo  la  penitenza,  che  non  fu  il  primo,  per  molte  ragioni, 
che*  Santi  n'assegnano,  e spezialmente  per  la  ingratitudine  della  gra- 
zia ricevuta  da  Dio.  E isa.  Colla  gravezza  del  peccato,  c'è  la  ingra- 
titudine della  grazia  ricevuta.  (V) 

4 — (Icon.)  Donna  che  tiene  due  vipere,  l'una  delle  quali  morde  lu 
Usta  dell'altra.  Ella  ha  una  cintura  d' elitra,  perchè  questa  pianta 
parassita  finisce  col  distruggere  il  muro  o soffocare  t’albero  di  cui 
s'è  servila  per  innalzarsi.  (Mit) 

INGRATO,  In-grà-lo.  Add.  [e  sin  ; contrarlo  di  Grato.  Non  grafo.]  Che 
usa  ingratitudine,  [Mal  conoscente  della  grazia.  Scordevole  de'br- 
nefizii.  Sconoscente.]  Lai  ingrata».  Gr.  ix*filTT9i-  Bocc  nov.  7». 
1».  Acciocché  lograto  non  paresse  di  questa  onor  fattogli  dal  medico- 
Lab.  l.  Qualunque  persona,  tacendo,  i benefici i ricevuti  nasconde  ecc., 
secondo  il  mio  giudiclo  assai  manifestameole  dimostra  *«  essere  in- 
grato, e mal  etiiw»*ceiile  di  quelli.  DattL  Jnf.  is.  et.  Ila  quello  in- 
grato popolo  maligno,  Che  discese  di  Fiesole  ecc..  Ti  ai  farà,  per  tuo 
ben  far,  nimico.  Petr.  son.  41.  Ingrata  lingua,  già  però  non  m'hai 
(Venduto  onor.  Amm.  Ani.  17-  9.  a.  Ingrato  è chi  *1  beneficio  niega 
d'avere  ricevuto;  Ingrato  è chi  rl  disinfigne;  ingrato  è chi  noi  rendi*. 
Morg.  9i.  la.  Per  mille  ingrati  un  sol  ristora  U tutto,  n FU.  S. 
Frane,  si*.  Il  misero  ingrato  del  beneficio  da  Ilio  ricevuta, si  torno 
a peccare.  Far.  Esop.  a».  Uomo  ingrata  de'  benefica  ricevuti.  (V) 

a — Nojo«o,  Spiacevole,  Fastidioso.  Lai.  ingratus,  injucundo»,  insuavis. 
Gr.  acvtòii « ^ detonò c . zpvjo o;.  Lem.  Ori.  t.  4.  so.  Ha  una  voce  fa- 
stidiosa, Ingrata,  Che  dintorno  la  tetra  fa  tremare.  Ricelt.  Fior.  i»a. 
1 sughi  e le  decozioni,  di  che  si  compongono  gli  sciroppi,  sono  più 
ingrate  che  quelle  de' giulebbi.  E io*.  Gli  ridurremo  u lattovarii 
grati  e piacevoli  al  gusta,  a lattovarii  amari  ed  ingrati,  a lattovarii 
purganti,  ere. 

» — (B.  A ) Gli  oggetti  che,  per  quanto  si  maneggino,  non  si  prestano 
nè  corrispondono  ult' intenzione  dell'artista,  sono  detti  Ingrati.  (Mil) 

INCRaTON ACCIO,  In-gra-to-oàc-clo.  Add.  $ sm.  pegg.  d' Ingrato.  (A) 
Latti  En.  a.  a*  Vanne  pur  Ju  malora,  Ingratooaccio.  Berg.  (N) 

INGRATONE , In-gra-lò-ne.  Add  e sm.  accr.  ii'lugr«lo.  Lati.  En.  i. 
tot.  Che  il  re  ingratone,  con  i»labi|  voglia.  Tutta  quel  che  li  diede 
or  si  ritaglia.  (A)  (N) 

INGRAVESCENTE,  In-gra-ve-scèn-le.  Add.  coni  F.  L.  Che  dificu  più 
grave.  Lai.  ingravescens.  Pro*  Fior.  pari,  i . uof-  ».  Oraz.  g.  pag  a 4. 
Muovali  a compassione  e pietà  la  ingravescente  età  di  Publio.  (N  S ) 

IN  GR  A VII)  AMENTO,  In-gra-vl-da-mèn-lo.  [Sat  ] Lo  ingravidar»;  k Con - 
cezione.  Concepimento.  — Gravidameolo,  aiti.]  Lai  gravidilas.  Li ò, 
Fiagg.  Dicono  che  nè  uomo  nè  donna  non  si  debbono  congiugnere 
carnalmente  più  che  una  volta  l'anno  con  Ingravìdamento. 

INGRAVIDANTE,  In-gra-vi-dàn-le.  Pari,  d'ingravidare.  F.  di  reg.  (O) 

INGRAVIDARE,  lo-gra-vl-dà-r*.  Alt.  Render  gravida,  [Rendere  incinta. 
Impregnare .]  Lai.  gravidare.  Gr.  *y*óp(nx  ironia,  ùvee.  nov.  sa.  t« 
Per  la  qual  cosa  in  casa  colla  moglie  tornatosi  ecc.,  la  'ngravidò  al 
suo  parere.  E noe.  47.  Ut.  Teodoro,  innamoralo  dilla  Violante  ecc., 
la  'ogravida.  « Leg.  S.  Gio.  tìatt.  Tornò  alla  sua  casa,  e usando  con 
la  moglie,  ingravidolla.  (N) 

t [Per  simil.  dello  anche  dagli  scrittori  botanici  e georgofili por- 

tando di  uegefazione  ] Red.  Jns.  ili.  Io  dubitava  ecc.  che  quando 
apuntano  le  gallozzole  ed  i ricci,  sopraggtagnendo  le  mosche  spar- 
gessero sopra  di  essi  qualche  fecondo  liquore  di  seme,  che,  pregno 
di  spiriti  vivacissimi,  potesse  penetrar  nella  parie  più  interna;  «d 
Ingravidandola,  producesse  quivi  qoel  verme. 

3  jV.  cu».  Divenire  gravida,  Impregnare,  [Incingersi,  Concepire.] 

Lai.  gravidam  fieri.  Gr.  tyzvftova  notti <r$«t.  Bocc.  nov.  toe.  i».  Ella 
non  fu  guari  con  Gualtieri  dimorata,  che  ella  ingravidò.  E num.  is. 
Sopravvenne  appresso,  che  la  donna  da  capo  ingravidò.  Fir.  As.  isa. 
Ma  lu  tl  dai  forse  ad  intendere  ecc.  che  io  sia  cosi  vecchia  che  io 
non  sia  più  abile  ad  Ingravidare?  ■ Red.  nel  Dii.  di  A.  Pasta.  Non 
emendo  mai  ingravidala  nel  tempo  di  quattro  anni  che  sono  scorai 
dal  suo  sposalizio  in  qua.  (N) 

4 [E  dicesi  anche  Ingravidare  in  figliuoli  e di  figliuoli  d* alcuno.] 

Bocc.  noe.  sa.  9».  Come  fu  piacer  d'iddio,  la  dotimi  ingravidò  in  du« 
figliuoli  maschi.  *>  \inf.  Fies.  Mensola  aitar  d'Aflrieo  ingravido*  D uo 
fantin  maschio  di  gran  valimenlo.  (N) 
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•*  — E n.  p a*i-  Corltg.  Cai  ligi.  t.  ti$  Cinque  d'esse,  che  altrettante 
non  ve  n'erano,  s'ingravidarono.  (N.  S.) 
e — Fig.  Impregnarsi,  Ricever  qualità.  Magai,  teli.  4.  La  quale  (orto) 
in  rotai  guisa  di  luce  lutla  «'ingravida  e divieti  luminosa.  (N) 
INGRAVIDATO,  lo-gra-vl-dà-lo.  Add.  m.  da  Ingravidare.  — Grnvidslo, 
rin.  Lai-  gravida*.  Or.  i/xooc.  Cr.  alla  u.  Gravidalo.  *»  Pelr.  Uom 
il l.  a.  (dindoni  ibis.)  Avendo  ella  (Fenere)  avuto  affare  con  An- 
rhise . . . ingravidata  partorì  Enea,  il  quale  dopo  la  rovina  della  pa- 
tria sua  . . ■ venne  in  Italia-  (VI 

INGRAVIDATOMI;  , Itt-gra-vi-da-tó-re.  Ferb.  m.  d’ Ingravidare.  V.  il 
regola.  (0) 

INGRAVIRE,  In-gra-vì-re  iV.  pati  F.  poco  usato.  Premier  aria  dt 
mattiti  e di  Qraeìlà.  fla/pln.  Co*,  te.  La  grandezza  della  tragedia 
«la  piccole  favole,  « da  ridicola  dicitura,  per  essersi  cambiala  dal 
satirico,  alla  line  s'ingravi,  e maestà  prue.  (A)  (N) 

INGRAZIACI  4 RE,  In-gra-zia-nà-re.  N pati.  F.  dello  tilt  familiare. 
Cattarti  benevolenza  con  artificio.  L 'tare  affettazione  per  porti  in 
prozia  attrai.  Fag.  Com.  Non  vorrei  ebo  'I  dollor  l\  avuto  fatto  da 
pratico,  si  fosse  ingrazianalo  eou  questo  tutore,  e si  fossi-  preso  l'as- 
sunto, ecc.  Magai . Leti.  ftm.  t.  is.  Il  quale  procurando  di  iograxu- 
qarsi  col  proporre  di  già  riforme  sopra  queste  gratificazioni,  ecc.(A)(N) 
ingrazia  RE,  In-gra-zl-à-re.  A’.  pass.  Entrare  in  grazia.  Lai.  grattaci! 
inire.  Cr.  tit  x*.si*  **ran5ui*i. 

* — i.  n osi.  Agn  Pand  is.  Ninna  (caia)  tanto  ingrazia,  quanto  la 
virtù,  la  bontà  e l'onestà.  (V)  [L’tdiz.  dello  Stella,  Alti,  iati,  pag 
ta.  ha:  Ninna  è tanto  gradila,  quanto  eoe.)  (B) 

INGRAZIATO,  In-gra-ri-à-U».  Adi.  m.  da  Ingratiare.  Gradito,  Graziato . 
j F.  a.  Meglio  Aggraziato.)  Lat.  carus,  gratus.  Gr.  ir(o  ovvine,  ivà/tt- 
<m>(.  D.  Gio.  Ceti.  lelt.  ai.  Mono  più  puro  nè  più  prudente,  niuno 
più  ingrazialo  da  lutti  quelli  che  mal  ’l  vidono.  Croi».  Feti.  za.  Fu 
rd  è grande  della  persona  ecc.,  e di  bella  maniera,  savio  e costu- 
mato, Ingrazialo  e sanza  alcun  vizio.  E sa.  Mori  il  detto  Tommaso 
assai  giovane;  conobbi!»,  ed  era  assai  ingraziato.  Fr.  Jac.  T.  a.  sa. 

1 4.  Rosa  di  Paradiso,  Di  Cristo  incoronala.  Per  grand'amor  ti  chiamo, 
Vergine  ingraziata. 

1NGRECARF. , In-gre-cà-re.  [.V.  su  ] F.  A.  Imbizzarrire , Strabocche- 
volmente adirarti.  Divenir  fiero.  Lat.  indignar!,  feroeirc.  Gr.  òpyi- 
ÌJteJat,  àjfuaivtn.  G.  F.  io.  ai.  a.  Onde  i Senesi  forte  iogrecarouo, 
e rinforzarvi  l'assedio  coll’ajulo  de' Fiorenti  ni. 

1NGRECAT0,  ln-gre-cà-lo.  Aid.  m.  da  Iogrecare.  F.  A.  Lat.  ferox.  Gr. 
zypioc.  G.  F.  io.  8».  a.  Onde  i Fiorentini  ingrecati,  e imbizzar- 
riti per  lo  detto  sdegno,  s'accrebbe  grossamente  il  danno  sopra  dannO- 
1NG REDI ENTE , ln-gre-d!-èn-l«.  [Aro.)  Quello  che  entra  ne’ medica- 
menti, nelle  vivande,  o limili.»  gli  compone  [Gl'Ingredienti  medi- 
cinali tono  correttivi,  calorosi,  purgativi,  rinfrescativi,  «limolativi, 
oppiati  cc.J  Lat.  pars.  Gr*.  f*ipe(.  fiat,  t tp ■ nat.  OS.  Noverano  questo 
pepe  di  Cispa  fra  gl'ingredienti  del  ciorcotatte.  fluori.  Fitr.  i.  a.  a. 

K si  delle  speziai,  cui  fumo  agli  occhi  Di  qualche  ingrediente  ecc.. 
No'l  lasciò  intender  l'altrui  dubbio  scritto.  Pud.  nel  diz.  A.  Patta. 
Senza  quella  tanta  farraggioe  d'ingredienti,  che  sogliono  abbellire  le 
ricette  di  noi  altri  medici.  (N) 

a — Per  sfinii,  si  dice  di  Qualunque  cosa  che  entra  nella  compoti- 
tione  di  eheechetila.  Sagg.  nat.  etp.  ter.  Ora  lavorandone  ella  me- 
desima con  altra  maestria,  e per  avventura  con  semplice  ingrediente 
dell'aria,  volemmo  vedere  se  ecc.  » Cocch.  Bagn.  Per  indagare  più 
precisamente  la  naturai  composizione  di  queste  acque  eec.,  fu  da  noi 
«wervalo  il  dUciogliraenlo  e la  separazione  degl'ingredienti  di  esse.  (A) 
1NGKKMIRK,  In-grc-uti-re.  [Alt.  F.  A.  Lo  eletto  che  ) Gremire.  [F.  e 
di’ Ghermire.)  Lat.  arripere.  Gr.  ir/so*«^*iCz«v.  Bui.  Inf.  sa.  a.  Ma- 
lacoda  li  to' subito  ingremire.  E Purg.  a.  i.  L'uccello  si  dice  ferire, 
perchè  ingre miste  la  preda  con  gli  artigli  de'  piedi. 

INGREMITO,  iB-gre-mi-to.  Add.  m.  da  lugremire.  [F.  A.  F.  e di'  Gher- 
mito.) Lai.  prehensus,  arrcplu*.  Gr.  KpoiaonxoSiis.  Bui.  Inf.  a.  t. 
Questo  significa  allegoricamente  che  'I  «limonio  tiene  ingremita  l'affe- 
zione del  peccatore.  E sa.  a.  Cosi  ingrcintU  ainburo  caddero  nella 
pegola  bollente. 

INGRESSA)! ENTE,  In-gr»s-sa-mén-te.  Ave.  F.  A.  Aspramente.  Gr.  S. 
Gir.  04  Predichi  la  parola  di  Dio,  e incalzi  iugressamenle,  e conve- 
nevolmente riprenda  in  pazienza  e in  dottrina.  (A)  (V) 

INGRESSO,  In-grès-so.  [flm.j  Entrata,  L'entrare , o il  Luogo  d’onde 
s’entro.  {F.  Entrata.)  Lai.  ingressiva,  adito*.  Gr.  timi  oc.  Seri  Star. 
e.  ito.  Nel  primo  ingresso  vi  è imi  cortile,  e da  ogni  parte  sono  scom- 
porti Li  alcuni  armarli,  o nicchie,  dove  eoe.  Sagg.  noi.  tip.  ibi.  L' ae- 
qua, dopo  essersi  abbassata  al  primo  Ingresso  nel  caldo,  ritornava 
a salir».  Aston.  Fier.  i.  s.  a.  Agevole  mi  preell  L'iogreseo  alla  noli- 
zia  e alla  mostra  Delle  cose  più  belle  e di  più  grido, 
i — Fig  Cominciamento,  Principio.  Lat.  Initlum,  ioceplJo.  Gal.  Gali. 

44.  Pare  che  Aristotele  nel  primo  ingrease  di  questa  speculazione  ab- 
bia avuto  la  medesima  opinione.  (N.  8.) 

• a — Principio  solenne  ad  etercilar  ufficio,  o limile.  Tarp.  Fiagg. 
a.  aa.  Il  famoso  Jacopo  Crooorio,  neil'orazione  che  vi  recito  (a  Pisa) 
per  rinfretso  alla  sub  lettura  di  umanità, disse  Pisa  io  singolare.  (Rubi 

< — (Aste.)  Ingresso  o Entrala  nell'ombra.  F.  Immersione,  $ a.  Diceti 
anche  deiringritto  di  un  pianelo  sul  ditco  del  iole.  (N) 

INGRESSO,  ^«fd.  m.  F.  A.  Atpro,  Crudele.  Rim.  Ani.  P.  delle  Figne. 
Ingressa  to' è la  morte.  Per  aOellota  sorte.  (A)  (V)  Sen.  Piti.  is*.  | a 
nella  Tao.  S.  Gir.  alla  v.  Ingressameote.  Guardati  di  questi  uomini  I 
• Disti  e ingressi,  che  sempre  biasimano  c riprendono  l'altrui  vila.  (V)  1 
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INGRIA.  (Geog.)  To-grl-a,  ingermania-  Sf  Proafncfa  della  Spezia,  ora 
della  Rustia,  all'ettremilà  del  Golfo  di  Finlandia  (G) 

IN  GRIDO.  Patio  avverò.  = A grido  di  popolo.  F.  Grido,  § 13.  (N) 
INGRIPPATO,  In-grif- fi-io.  Add.  m F.  a.  Agguantalo,  Afferrato,  [Ar- 
tigliato] (Da!  francese  griffe  e artigli.) 

• — E per  metaf.  Colt.  Ab.  Jtaac.  so.  Il  capo  tuo.  Il  quale  tu  inchi- 
nasti nel  tormento  della  croce,  rizzi  II  capo  mio  ingriffato  dal  ne- 
mico. ( Alcuni  letti  a penna  Aanno  iogofalo.)  » (A'opru  questa  voo« 
cedi  li  Chiosatore  dell’ Ab.  Isaac,  pag.  aia.)  (V) 

IN  GRILL  AND  ARE.  In-gril-Un-dè-re.  Alt.  e n.  pati.  F.  con  Indinne  a.  F. 
e AC  Inghirlandare.  -Salpi  n.  Ttocr.  Idltl.  (A)  Polis,  flint,  face  ito. 
(Edis.  F cn.  ibi».)  Che  al  suo  amante  il  crino  Ogni  bella  ingrilllandi.(P) 
ING  BILL  ANDATO,  In-grii-lan-dà-to.  Add.[m  da  Ingrillandarc-  F.  e di’] 
Inghirlandato.  Lai.  serto  redimito*.  Gr.  ortftnvStie.  » 7e*rid.  a. 
aa.  Questi,  fra' tuoi  Foloesi  cavalcando,  DI  verde  quercia  iogrlllan- 
dalo  giva  (B) 

a — | E nel  tigni f dTnghirlandarc.  § s.  | Salvia.  Dite.  a.  sua.  Boc- 
cali o tazxc  ccc.  Ingrillaodate  di  vino.  E appretto : Spiegandolo  con 
vaga  metafora,  e dicendo;  ingrillandall  o incoronali  di  vino.  >»  (In 
questi  due  luoghi  del  Satvinl  è da  leggere  colle  buone  edizioni  in- 
ghirlandate e inghirlandati.)  (K) 

INGRIOM.  (Geog.)  In-gri-ò-nl,  Iogrioiiel.  Popoli  della  Germania  grande, 
fra  il  Reno  ed  i molili  Aónoòet.  (0) 

INGROGNARE,  In-gro-gnà-re.  [flf.  «ut.  Lo  tinto  cAc]  Ingrognare.  F. 
Segr.  Fior.  Cllz.  a.  a.  Io  le  lo  darò  a lor  dispetto  ; e chi  vuole  In- 
grognare, ingrogni.  Late.  Rim.  Chi  ingrognar  vuole,  ingrogni-  Alltg. 
zoo.  Non  v’ à insieme  chi  fugga  o si  vergogni,  Quand’  a Trebbio  si 
sta  in  conversazione.  Trapuntar  suola,  e non  v’c  cbl  n'ingrogni. 
INGROGNATO,  In-gro-gnà-to.  Add.  m.  da  Ingrognare.  [La  tinto  che 
Ingrugnato.  F.\  Pataff.  7.  E,  strabuzzando,  cosi  ingrognato  Uscii  del 
pozzo.  Furch.  Suuc.  4.  b.  Quando  io  gli  ebbi  gittata  la  collana  in 
grrmbo,  ella  la  prese,  tutta  ingrognala  nel  viao.  Late.  Pinz.  4.  io. 
Anzi  sta  ingrognala  e incaparbita  di  sorte,  che  io,  come  uomo  ma- 
turo e «li  discorso,  mi  souo  partito. 

INGROMMARE,  In-grom-mà-re.  IV.  pius.  ( Far  gromma,]  Incrostarti. 
Lat.  incruslari,  obduci.  Gr.  tzizìirnrlzi.  far.  teli.  i.  sa.  Souo 
adattati  in  modo  che  par  che  l’acqua,  gemendo,  vi  si  sia  naturalmente 
Ingrommala. 

INGROMMATO,  In-grom-mà-to.  Aid.  m.  da  Ingrommare.  F.  (A) 
INGROPPARE,  ln-grop-pà-re.  [Alt.  e n.  tut.  Da  Groppo]  Aggroppare, 
[Far  groppi.  Lat.  implicare.  Gr.  tpirXixrtv. ) » Dole.  Him  buri.  ». 
• sa.  Ho  veduto  le  femmine  filare;  Allora  si  che  lo  spulo  ci  vuole  Ed 
a torcer  il  dio  e ad  ingroppare.  (A)  (B) 
a — [Per  metaf.]  Soggingnere  immediatamente,  [ovvero  Parlare  affol- 
lalo, ed  anche  Aggiugncre  cosa  a cosa  grossamente.  J Lat.  innectere, 
adjungere.  Gr.  ìrKosurXixztv,  ovvi  terze*.  Satvin.  Dite.  a.  bzb.  Ingroppò 
alla  sua  relazione  quest' altra  dello  stato  nel  quale  aveva  trovala 
Cartagine.  E Dite.  «.  tei.  Dove  Apulejo  dice  che  una  bella  femmina, 
dispogliali!  deU'oroamento  de’ capelli  ecc.,  non  potrà  piacere  nè  an- 
che a Vulcano  s«m>.  vi  ingroppa  queste  parole.  E /Voi.  Foie.  i.  sub. 
Ma  volendo  poi  fare  pralorum  rimi,  con  Ingropparvi  quelle  cotanto 
fredde  e insipide  argutezze,  oh  quanto  ne  divien  egli  ridicolo!  •>  E 
■Satolli-  Foeil . Sul  maritaggio  un  altro  maritaggio  non  ingroppare, 
danno  sopra  danno.  (A) 

a — (Da  Groppa.)  Portare  In  groppa.  (A)  Davil.  Btrg.  (0)  Ulitte  Rim. 
(le  quali  ti  leggono  dopo  II  Canzoniere  del  Petrarca  fu  un  mano- 
tcrilto  dell'  Et  teme.)  E stretto  (un  falcio ) alle  mie  spalle  sì  i'iogroppo 
Fin  che  Ha  'I  tempo  di  buttarlo  ■ basso.  (P) 

INGROPPATO,  In-grop-pà-to.  Add.  m.  da  Ingroppare.  Car.  leu.  t.  ss. 
Se  mi  parlale  più  di  Macedonico,  e di  Groppi  così  ingroppati,  ve 
l'accocco  di  certo.  » (Cioè,  Aggroppati,  t olendo  intendere  che  le 
frati  enigmatiche  dell'amico  erano  groppi  stretti,  raddoppiati  e dif- 
ficili da  sciogliere.)  (P) 

a — Portalo  In  groppi.  (A)  Battagl.  Berg.  (O)  * Bracciol.  Cr.  racq. 
ta.  »8.  Gl'ingroppati  guerrier  posano  in  terra  D'OUonc  il  figlio  « ’l 
cavalier  lombardo.  (Rob) 

INGROSSAMENTO,  In-gros-sa-mén-to.  [$«.]  Lo'ngroetare , Gonfia- 
mento, Cretcimento.  Lat.  crassitudo.  Òr.  Cr.  ».  st.  «.  Incon- 

tanente cotale  ingrossamento,  cosi  per  lungo  come  per  traverso,  ac- 
conciamente s'Incuoca.  Red.  Ott.  an.  mi  Osservalo  quell' ingrossa- 
mento del  piede,  conobbi  che  ecc.  tutti  quei  bitorzoli  erano  pieni  di 
minutissimi  ecc.  vermicciuoii  gialli. 

INGROSSANTE,  ln-grov»àn-te.  Pari.  efTngrossare.  Che  ingrotta.  Fal- 
lita. t.  4B«.  Berg.  (Mìo) 

INGROSSARE,  ln-gros-sà  re.  [Alt.  Far  grotto,]  Far  rifornir  grotto. 
LoL  erassum.  f scere.  Gr.  irajoilòv  fttzn».  Dani.  Inf.  aa.  ita.  B le 
Libbra  ingrossò  quanto  convenne.  Ftloc.  a.  bob.  Gl’Io  cominciò  a sor- 
gere una  tumorosttà  dal  ventre,  e venirgli  alla  testa;  e tanto  gliele 
ingrossò  subitamente,  ebe  quasi  era  la  testa  più  grande  che  esser  non 
soleva  tulio  'I  corpo.  Alam.  Colt,  t-  at.  Perchè  meglio  intenda  Quella 
virtù  che  si  aperdeva  lo  aito,  A nutrir  e ingrossar  gli  acerbi  fratti. 

• — la  cosci  (ria,  fig.  =:  AToi»  fu  guardar  nel  far  coti  ogni  cosa  eh e 
non  convenga:  che  diremmo  anche  Ber  grosso.  M.  F.  a.  •>  i.  E si  ha 
ingrossate  te  coscienze,  che  le  vedovelle  poco  si  curano  dell' anime 
purché  II  monte  risponda  ben  loro. 

— * la  untosi  a o limile  ~ Ridurla  meno  abile  o meno  alta  a ricor- 
darti. Lat.  raentem  hebetare,  obtunderc.  Gr.  tóv  vsOv  cìp&àvic». 
Afor.  S.  Grog.  14.  >.  Quando  I sen  li  menti  della  mente  sono  Ingroo- 
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«ali,  allora  conviene  che  1 nostri  pensieri  vengano  alle  «se  di  fuori. 
Boti.  F arch.  i.  e.  Ma  la  maninconia  mi  ba  ingrossata  ia  memoria, 
e fatto  quasi  balordo. 

4 — la  ocistìcke  = Divenir  più  forte , più  ulva.  Frane.  Sacci i.  tos. 
Kon  sono  motti  anni  possali  che  là  verso  risola  di  Cipri  nacque  una 
gran  quislione  tra  certi  castellani  ...  di  che  ingrassando  la  quistione, 
('una  parte  ricorse  al  Papa,  e l'altra  ai  Genovesi.  (Pr) 
a — io  iscttiRO  ZZ  /fender  lo  meno  perspicace,  Debili  tarlo.  Amm.  Ani. 

ss  0-  i.  La  lussuria  sopra  tulle  le  cose  ingrossa  lo 'ngrgno.  (B) 

« — N.  cua,  e pass.  Divenir  grotto,  Crescere,  (Enfiare,  Gonfiare,  Tu- 
melarti.  ] Lai.  crossescere-  Gr.  jrayw*toA»c.  Dant.  Purg.  il.  t».  E 
quanto  ella  più  ingrossa,  Tanto  piu  truova  di  can  farsi  lupi, 
v — Ispessire.  Riceù.  Fior,  iss.  Cuoci  a fuoco  lento  latino  a che  inco- 
mine!  a ingrossare,  ed  allor  aggiungi  e dissolvi  la  cassia.  (Pr) 

« — (£  detto  di  Fiume.)  Fir.  Dite.  an.  74-  Quando  qui  non  fotte  j 
altro  pericolo  che  quel  del  fiume,  te  per  nostra  mala  sorte  logrov- 
aawe.  Serd.  Slor.  a.  ai.  Quando  i fiumi  per  le  soverchie  piogge  in- 
grossano smisuratamente. 

a — ( Detto  detta  Guerra.]  fieni.  Ori.  «.  ».  io.  Or  a ingranare  inco- 
mincia la  guerra. 

10  — Detto  di  Parole.  Din.  Comp.  ».  In  un  contiguo  ai  svillaneggia- 
rono di  parole,  le  quali  ingrossarono  per  modo,  che  presono  l'arme.  (V) 

11  — (jE-  delio  di  Soldati  ] G.  F.  e.  sa.  a.  Per  modo  che.  Ingrossando 
la  gente  de' Fiorentini,  presono  le  porte  e te  fortezze.  Farch.  Stor 
is.  «17.  Mostrasse  a Sua  Maestà,  e la  faceste  capace  che  non  si  po- 
teva tentare  sicuramente  cosa  nessuna  , se  ella  non  pooeva  mano  a 
centomila  ducati,  e facesse  ingrossar  nel  Piemonte  le  sue  genti.  Ar. 
Far.  ia.  se.  Di  qua  e di  là  la  gente  d'arme  ingrossa.»  Car.Lett.  Farn. 
s.  74.  Domanda  che,  portila  l’armala  turcbesca,  gU  si  mandino  dal 
regno  gli  Spagnuoti  che  vi  sono:  por  die  vogliano  ingrossare  io  Pie- 
monte,  e far  qualche  disegno  in  Toscana.  (Min)  CYir.  Leti.  ined.  9.  1 1«. 
Ora  vanno  pensando  se  fosse  meglio  d* ingrossar  a Siena  , e mandar 
per  la  via  di  Maremma  fino  a sei  altri  mila  fanti.  (Pe) 

is  — Detto  di  Umori  o limili.  Red.  Leti.  i.  aia.  He  quella  pituita  lai- 
volta  ingrossa  e inviscidisce , tale  ingrossamento  e inviscidliucnlo 
nasce  ecc-  (N) 

is  — Impregnare,  Ingravidare.  Lat.  gravida»!  fieri.  G.  F.  FU.  Maom. 
Fece  legge,  che  quale  ancella,  cioè  serva,  ingrossasse  di  Saracino, 
fosse  franca.  (Coli  nel  tetto  Dar.)  Frane.  Sacca.  noe.  141.  Salvestro, 
e'  m'è  detto,  se  noi  andiamo  al  bagno  a Petriuolo,  che  io  ingrosserò, 
e avremo  figliuoli.  ( 

I « — Fig.  Leggiermente  adirarsi.  Lai.  subirasd.  Gr.  unoprfijito^eu. 
Nov.  ani.  sa.  l.  Cominciò  a fare  strano  sembiante,  e Ingrossò  contro 
«ir amico  suo. 

i»  — Incaponirsi.  Fareh.  Ercol.  109.  A uno  che  si  sia  incapato  una 
qualche  rosa  , e quanlo  più  si  cerca  di  sgannarlo,  tanto  più  v'in- 
grossa su  , e risponde  di  voler  fare  e dire,  s’usa  egli  è entralo  nel 
gigante.  Salo.  Granch.  prol.  don.  E'  c’era  si  Ingrossato  Bu,  ch'egli 
non  $' è mai  mal  potuto  Fargli  entrar  nella  testa,  che  i granchi  Non 
hanno  a aver  la  coda. 

io  — Crescere  nella  scioccheria.  Frane.  Saceh.  905.  Measrr  Ubaldino 
ammaestrandolo  di  nuovo  altra  volta  lo  rimandò  a lui , Il  quule  an- 
cora era  più  Ingrossato  che  prima  (N) 

INGROSSATIVI),  In-gros-sa-tì-vo.  Add.  m.  Alto  ad  ingrossare.  lal.cras- 
sandi  vlm  habens.  Tee.  Poe.  P.  S.  co p.  n.Mi  un  come  malurative 
c Ingrossative  e divisive,  siccome  radice  d'altea,  ecc. 

INGROSSATO,  !n-gro*-*l-to.  Add.  m do  Ingrossare.  Lat.  crassus  Gr. 
traguli?.  Stor.  Piti.  95.  Quando  la  genie  de’ Lucchesi,  che  erano  a 
cavallo,  vldooo  Ingrossato  lo  badalucco,  ecc.  fiMon.  Pier.  s.  a.  9.  E 
messo  mano  In  sul  pugnai , stringendo  I denti , appena  Del  fodro 
il  trame,  deotrovi  Ingrossato  » Tee  fir.  9. 47.  Se  questo  vento  Iruovu 
li  vapori  montati  e ingrossali,  egli  gl’ Infiamma  ecc. , e questa  è la 
folgore  che  le  gente  dicono.  (N) 

t — Crosso  d'ingegno.  Tee.  Rr.  a.  sa.  Dice  parole  articolate  ecc.,  se 
gli  è insegnato  l'anno  che  egli  nasce,  perchè  dal  primo  anno  innanzi 
sono  sì  duri  e si  Ingrossali,  che  non  imprendono  cosa  che  sia  loro 
insegnata,  e si  'I  debbe  l’uomo  ga«tigare. 
s — (Boi.)  Peduncolo  ingrossato:  Quello  ette  verso  alcuna  delle  tue 
estremità  n aumenta  in  grossezza.  (0) 

INGROSSA  TORE,  In-gros-sa-ló-re.  Però.  m.  d' Ingrossare.  F.  di  reg.  (0) 
INGROSSATALE,  ln-gro§-sa-tri  ce.  Ferb.f.  (d’ingrossare.)  Che  fa  •»- 
protrarr. La/,  quae  crassum  reddit  Gr.it  tranvìa*  noe oiva.  Lab.  tot. 
Vedere  adunque  dovevi,  amore  essere  una  passione  ecc.  ingrossatrice, 
ansi  privatrice  della  memoria. 

IN  grosso , INGROSSO,  In-grò»-»o.  Posto  avverò.  = In  gran  quan- 
tità, Grossamente,-  [con/rorio  di  Al  minuto.  Dieetl  anche  All’in- 
gresso e]  Indigro&to.  \P.  Grosso,  £ 4».  *.]  Lat.  crasse.  Gr.  ravviò»*. 
Nov.  ani.  74.  *.  Scrisse  d’uno  cho  ai  era  lassato  Ingannare  a uno  al- 
chimista, perchè  per  uno  gli  avea  renduto  il  doppio  di  quello  che 
gli  avea  dato  ; e per  raddoppiare  pio  Ingrosso,  gli  diede  cinquanta 
fiorini  d'oro.  M.  F.  *.  as.  Il  biado  costava  il  rugghio,  ch'era  dodici 
profende  comunali,  a comperano  in  grosso,  quasi  tutto  l'anno  , da 
lire  quattro  e soldi  dieci  In  lire  cinque.  Cavale,  Frutt.  ling.  Se  io 
son  ladro , tu  se'  assai  maggiore  e plggiore,  perché  rubi  e imboli  più 
Ingrosso  che  non  faccio  io. 

a — In  generale.  Confusamente,  [Grossolanamente,  Sommariamente: 

Il  che  diceti  ancAc]  Alla  grossa  J e Air  ingrosso.  F.  Crosso,  $ «a.) 
Lai.  gcneratim,  confuse.  Gr.  aeiry,  avyittjpfsivuf.  Fr.  Giord.  Prtd. 


Ma  non  ne  siamo  però  tenuti  in  questo  modo,  cioè  di  dirgli  ingrosso 
ed  in  genere.  » Fr.  Gioiti.  Preti.  IS4-  Non  oe  può  dure  perfetta  re- 
gola (de/  tempo  dell'infamia)]  ma  in  grosso,  io  generale  si  dà  In 
sette  anni.  (V) 

INGROTTaRE,  ln-grot-tà-re.  [Alt.]  Mettere  netta  grotta;  e per  rimili/. 
si  dice  dei  Porre  alcuna  cosa  sotto  di  qualche  parte.  Car.  Mail, 
son.  fl.  Ve'  rtune  fra  le  gambe  il  capo  ingrolla. 

• — E «•  pass,  cacciarsi  Ut  una  grolla.  Fortig.  Riceiard.  so.  44.  Il  fe- 
roce tignai  passato  è intanto  Pel  fido  bosco,  e dentro  un’  ampia  grulla 
S'è  ricovrito,  ecc.  Senz'altro  più  pensare  anch'ei  a' ingnillii.  (A)  (N  j 
INGROTTATO,  In-grot-tà-to.  Add.  m.  da  Ingranare.  F.  di  reg.  (0) 
INGROGNARE,  In-gru-gnà-re.  (A",  an.  e patt  Pigliare  il  grugno,  Fare 
il  broncio,  Imbronciare , Cominciare  ad]  adirarli.  — Ingrognare, 
•fu.  Lat.  indigoarf,  [irasci.j  Gr.  «ysvantrnv, 

INGRL’GNATETTO , ln-gru-gna-lrl-to.  [ Add  m-J  din»,  d’ingrugnato. 
Alquanto  ingrugnato.  Late.  noe.  io.  Nencio  ecc.  stava  aozi  che  no 
ingrugnaletto  un  poco. 

INGRUGNATO,  In-gru-gnà-to.  Add.  m.  <T  Ingrognare  Adirato.  — In- 
grognalo, rin.  Lat.  indignata»,  irutus.  Gr.  ( ipyioDtì;, 

Frane.  Sacch.  film.  Allo  ingrugnato  becco,  d'ainor  pien.  Fir.  nov.  r. 
944.  Ma  perchè  ella  faceva  pur  l'ingrugnato,  e per  la  stizza  gli  an- 
dava col  viso  in  sul  suo,  egli  si  riadirava  Lare,  nov  io.  Ma  Beco, 
non  potendo  ingozzare  ecc.,  se  ne  slava  ingrugnato  anzi  che  no.  Mah». 
«.si.  Ed  è cosa  ridicola  II  vederlo  Ingrugnato  e mal  disposto,  Per- 
chè gli  è stala  morta  una  verzicola. 

INGDUMITO , In-gru-mi-to.  Add.  ai.  Detto  del  sangue  quando  è rap- 
preso in  grumi.  P.  di  reg.  (Van) 

INCUAINAMENTO.  (Med.)  In-gua-i-aa-mèn-to.  Sm.  Introducimene  di 
una  porzione  d’intestino  in  altra  che  la  precede  o la  segue.  Lui. 
votvulus.  (A.  O.) 

INGUAIARE,  lo-gua-i-nà-re.  Alt.  Porr*  nella  guaina.  (A)  Pallini. 
Berg.  (0) 

INC. (MINATO,  In-fua-i-nà-lo.  Add.  m.  da  lugualnare.  Posto  nella  guai- 
na. (A)  Fallisti.  Berg.  (0) 

INGUANTARE,  In-guan-tà-re.  N.  pass.  Mettersi  i guanti.  Fr.  Giord. 

4.  Ma  {acclamo  almrno  come  colui  che  s'inguanta  e calza.  (V) 
INGUANTATO,  In-guan-tà-lo.  Add.  m.  da  [ Inguauiare. } Pestilo  dei 
guanti.  Buon  Fier.  4.  i.  4.  To’  toccarle  uua  mano  e gliele  tocco  Cosi 
inguantata. 

* — Per  rimi!,  f Dicesi  di  alcune  cose  che  trovami  situale  come  in 
una  guaina .)  Red.  Ose.  an.  isi.  L'ugne,  siccome  ancora  il  rostro  di 
tulli  gli  uccelli  ecc.,  al  separano  facilmente  da  quella  dura  guaina, 
nella  quale  l’osso  del  rostro  c delle  ugne  se  ae  sta  naturalmente  in- 
guantalo. 

s — Gatta  inguantata.  P.  Gatta,  $ 99.  (A) 

INGUAZZANE,  In-guor-ià-re  N.  porr,  bagnarsi  di  guazza,  Guazzarsi. 

Altrg.  990.  Dove  per  l'erba  molle  non  s'inguazza.  (VI 
INGUAZZATO,  ln-gua2-2à-lo.  Add.  m.  da  Inguazzare.  F.  di  reg.  (O) 
INGUBBIARE,  In-gub-bià-re.  [Alt.)  F.  bassa.  Empire  il  corpo.  Tran- 
gugiare. (Lo  stesso  che  Ingobliiare.  F.)  (Dall'ar.  quatta  polu  se  lui- 
plevlt.  ) Malm  7.  14.  Che  il  vino,  e quanlo  dianzi  avea  ingubbialu. 
Opra  «li  dentro  si,  ma  non  di  fuora. 

INGUBBIATO,  ln-gub-bià-lo  Add.  m.  da  logubbisrc-  F.  Lo  e tesso  che 
Ingobbiate  F.  (A) 

INGUIDaLBSCARE  , In-gui-da-le-sca-re  jV.  pass.  Empirsi  di  guidale- 
schi. F.  di  reg.  (O) 

INGUIDALESCATO  , In-gui-da-le-sei-lo.  Add.  ] m da  Inguldalescare.  ] 
fileno  di  guidaleschi.  Lai  plagosuv  Gr. 

INGUIDERDONATO  , In-gui-dcr-do-ns-lo.  Add.  m.  Senza  guiderdone  , 
Non  rimunerato , Non  rimeritato.  Lat.  oon  remunera  ins,  Gr.  vju 
àmtvtpymStie.  Filoe.  ».  tos.  Ella  l' uno  dell’ amore  che  le  parlava 
voile  guiderdonare,  acciocché  late  benevolenza  non  rimanesse  lagni- 
der  donala. 

INGAGGIARE.  In-guig-già-re.  \Att. j Celiar  bene  la  pianella,  o slmili  ; 
detto  da  Guiggia,  che  è la  parte  di  sopra  della  pianella.  Lai.  cal- 
ce u in  petti  apiare. 

INGUINAGLIA.  (Anat.)  tn-gul-nà-glia.  Sf.  Lo  situo  che  Anguinagiia  e 
Anguinaia  F.  Dlal.  S.  Greg.  FU.  s«4.  Sutaeguenlcmcntc  ne  venne  il 
male,  il  quale  Ingulnaglia  si  chiama.  (V) 

INGUINALE.  (Anat.  e Chlr.)  In-gui-nà-le  Add.  co m.  Che  appartiene  o che 
è relativo  all’  inguine,  che  teso  medesimo  è detto  Regione  inguinale; 
onde  si  dà  quest’  epiteto  a tutte  te  parti  situale  nell'  inguine,  come 
pure  atte  malattie  che  vi  si  sviluppano.  Onde  Anello,  Arteria,  Canale, 
Legamento  inguinale,  Ernia  inguinale.  F.  Bubonoeele.  (A)  (A.  O.) 
t — (Boi  I Specie  di  piantu  del  genere  Inula  che  ha  il  fusto  angoloso 
con  fogli*  tessili  scabrose!!*  e dentuto-glandotose  net  lembo;  porta 
i rami  drilli  con  un  sol  fiore  t che  si  dispongono  a corimbo.  — Co- 
nila palustre,  Inguinaria.  sin.  Lat.  Inula  bubomuni.  (N) 

INCU'IN  ARIA.  (BoL)  In-gui-na-n-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Inguinale.  V.  Lan- 
din.  Pttn.  lib.  se.  Berg.  (N) 

INGUINE.  (Anat.)  ’ln-gui-ne.  (firn.  Quella  parte  del  corpo  umano,  che 
è tra  lo  coscia  e ’t  venire,  aitato  atte  parti  vergognose.  Dicesi  an* 
che  Anguinagiia  e ] Anguinaia.  Lui.  Inguen.  Gr.  6o-jC»v.  Lib ■ cur.  ma- 
io//. Vengono  enfiali  nell’Inguine,  cioè  fra  la  coscia  e’i  corpo.  E ap- 
presso: Per  lento  l’Inguine  diviene  bozzoluto  e dolente. 
INGUINOCUTANEO.  (Anat.)  In-gui-no-culó-ne-o.  Add.  m.  comp  Nome 
dato  da  Chaussier  al  romice! lo  medio  del  ramo  anteriore  del  primo 
nervo  lombare.  (Van) 
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INGUIOMERG,  In-gui-o-mò-ro.  N.  pr.  m.  (fi  celi.  anpAym mhedrcl  vote 
smoderato,  immodesto,  eccessivo.)  — Principi  germanico,  zio  d'Jr- 
wtinio.  (0) 

IN  GUISA.  [ Pollo  awtrb.  ZZ  /«  modo.]  Lo  situo  eh*  A guisa.  Z'.  |—  Alta 
guisa,  sin.  F.  Guisa,  $ 4,  « 7.  ] Lai-  instar,  (ir.  Si*nv.  Sugg.  nat.  tip 
so.  Il  qual  va  lofllalo  per  una  staffa  quadra  nell' asta  diritta  dello 
strumento , In  guisa  da  potere  scorrere  su  e giù  per  essa, 
a — [£  col  Che  per  Io  modo  che.]  Petr.  ton.  su  I begli  occhi,  ond’  in 
fui  percosso  in  guisa,  Ch’ e’  tu  ed  «mi  poirlan  saldar  la  piaga.  E cons- 
to. i.  Ma  non  in  guisa  che  lo  cor  sJ  slempre.  Dani.  rim.  «.  Onde  io 
pover  dimoro  lo  guisa  che  di  dir  mi  vien  dottai)», 
a — (Più  sovente  a modo  di  preposizione  col  secondo  cote,  e cole  A 
similitudine.  ) Ptlr.  lon  at.  H' agghiaccio  dentro  io  guisa  d'uom  ch'a- 
scolta Novella  che  di  subito  l'accora, 
a — Diceti  anche  In  assoluta  guisa,  In  nluna  guisa.  V.  Cui»,  $ ».  (N) 
INGUIBACBÈ,  In-gul-sa-chè.  Avv.  Lo  siesso  che  la  guisa  die.  F.  In  gui- 
sa, $ e.  Sale.  Avveri,  t.  *.  is  InguiMcbè  certi  di  questi  nomi  ecc. 
E appresso:  lugli  luche  due  di  essi  con  articolo  eoe.  (N) 
INGUISTARA,  ln-gui-*là-ra.  \Sf.  Lo  stesso  che  Aoguistara  e]  Guastare  E. 
Lai.  phiala,  Incoiai.  Gr.  fiiln.  Noe.  ant.  so.  i.  Avea  due  inguaiare 
di  finissimo  vino  innanzi.  Alar.  S.  Greg.  Cosi  nella  mensa  di  Dio  ai 
pongono  l'Inguistara  «*  bicchieri  quando  per  la  dottrina  ere.  Red.  Di- 
tir.  7.  E tra  l'anfora  vaste  e l'Inguistara  Sarà  di  nostre  gara  Giu- 
dice Illustra  e spella  ter  ben  lieto  II  marchese  gentil  dell' Olivete. 
INGUL.  (Geog.)  Fiume  della  Rustia  net  governo  di  Kcrson.  (G» 
INCULI' o , In-gùl-fo.  N.  pr.  m.  — Storico  inglese  del  secolo  XI.  (O) 
INGURGITA  MENTO  , tn-gur-gl-la-mén-to  [Sm.  Ingordigia  grande  nel - 
rempiersi  il  ventre .]  — Ingorgiamento,  ilo.  Lai.  ingurgitati!)  Gr. 
iufifina Segner.  Crisi . instr.  i.  tv.  la.  Appunto  come  un  affamalo, 
che  per  avidità  d' ingurgitameoto,  poco  attende  a scegliere  i cibi  che 
ha  da  mangiare,  e poco  mastica  quei  che  mangia. 

INGURGITANTE,  In-gur-f  i-tào-te.  Pari,  d'ingurgitare.  Che  ingurgita. 
P.  di  reg.  (0) 

INGURGITARE,  In-gur-gi-tà-re.  AtL  F.  L.  Mangiare  e bere  co n troppa 
avidità.  Bocc.  Com.  Inf.  (A) 

INGURGITATONE,  In-gur-gl-ta-tó-ro.  Però,  m d‘ Ingurgitare.  Che  in- 
gurgita. Diluviane,  Ghiottone.  — Ingluv latore,  sin.  Bocc.  Com.  Inf. 
Questi  adunque  lutti  IngluvJalorl,  Ingurgilatori,  arrappatori,  biascia- 
lori,  abbaiatori,  ecc.  (A) 

I NCURCIT ATRICE,  In-gur-gi-la-lri-ce.  Ferb.  f.  d'ingurgitare.  F.direg.(O) 
INCORI.  (Geog  ) In-gù-ri.  Fiume  delta  Russia  nel  gov.  del  Caucaso.  (G) 
I NCUSCl.(Ceog-)  In-gù-sci.  Pop  della  parte  or  sentale  del  la  Circauia.(G) 
INGU3CIARE,  In-gu-scià-re.  ff.  ast.  Propriamente  Entrar  nel  guscio 
s per  metaf.  Entrar  dentro.  Cacciarsi  come  in  un  guido.  Il  suo 
contrario  è Sgusciare.  Alleg.  sol.  Dond’egli  avvicu  che  il  vento  «• 
l’acqua  sgusci  Uberamente,  come  vuol  natura;  Il  Sol,  la  nebbie  ed 
il  seren  v'iugusci.  (V) 

1NC.U8CIAT0,  In-gu-sci.vlo.  Add.  m.  do  Inguaiare  V.  di  reg.  (0) 
INCUS  TABI  LE , In-gu-sti-bi-le.  Add.  [coni,  comp;  contrario  di  Gusla- 
bile.  C'Ae  non  può  gustarsi , Ingrato  al  gusto.]  Lai.  quod  gustar, 
uequit.  Gr.  Syiam». 

a — [Ed  in  forza  di  sm.]  Segn.  Anim.  ».  ios.  L’ Inguaiatile  io  tre  modi 
medesimamente  si  dice,  siccome  rinvlsibte  e l'Inaudibile,  quello  cioè 
che  non  è allo  a esser  gustato,  quello  che  ba  poco  sapore,  e quello 
che  n'ha  troppo  o cattivo. 

INI  A.  (Geog  ) ’l-ni-a.  Nome  di  due  fiumi  deila  Russia  asiatica  nella 
Siberia.  (G) 

IMBIBE.  (Leg.)  l-ni-bì-rc.  [Alt.)  Proibire.  Lai.  prohlberr,  Inblbere.  (Gr. 
si>ij£»»».|  » Bemb.  Leti.  s.  4.  iti.  Centra  ’i  quale  il  Vescovo  v'ha  ini- 
bito Il  procedere  nella  causa  dcH’oraicidio  da  lui  commuto.  (A)  (Ni 
l — IV.  im.  Cur.  Leti.  i.  p.  se.  (Com.  irei.)  Fui  consigliato  di  com- 
metter la  cau»  all'auditore  di  camera,  inibire  a Macerata,  e citarlo 
a Roma.  (N) 

INIBITA.  (Leg.)  I-nl-bi-ta.  I8f  lo  stesso  che]  Inibitoria  e Inibizione.  F. 
Malm.  a se.  Poi  s’ella  è io  mora,  vienal  a un' Inibita;  E non  gio- 
vando, ella  comminazione. 

INIBITO,  l-ni-bi-lo.  Add.  m da  loibire.  V.  (0) 

INIBITORIA.  (Leg.)  I-nl-bl-tò-rl-a.  8f.  Decreto  che  inibisce.  [Lo  siesta 
che  Inibizione.  F.\ 

INIBITORIO.  (Leg.)  l-ni-bi-tà-rk.  AiM.  m.  Che  fntòtoc*.  Buon.  Pier.  «. 

Intr.  Per  opra  di  palmata,  o cautela  Di  legge  inibitoria  al  fare  altrui. 
INIBIZIONE , l-nbbi-zl-6-ne.  [Sf.J  Comandamento  del  magistrato  (su- 
periore air  inferiore  che  desista  dalla  cuuru  , ed  anche  più  larga- 
mente, Ordine  o Sentenza]  che  proibisce  U fare  alcuna  cosa;  [Proi- 
bizione, Divieto.  — Inibita,  Inibitoria,  rio  ] Lai  fnhibilio.  ór.  *»- 
ktlf.  Stai.  Mere.  A rinunziare  alla  lite  mosse,  e e far  torre  la  inibi- 
zione, le  quale  avene  fatta.  E appresso:  Alla  inibizione  per  lui  fatta 
non  rinuncierà. 

t — Anche  da'  forensi  diceti  Inibizione  di  molestia,  Qmlla  sentenza 
che  assolte  l'accusato  per  difetto  di  pruovt,  lettene  sussistano  in- 
dizi! tali  da  poterlo  richiamare  in  giudizio  nel  caso  chi  ti  acqui- 
stino pruine  maggiori.  (A) 

1NIC0,  ’l-nl-co.  AT.  pr.  m.  Lo  stesso  cAs  Ineco.  F.  (B) 

INIDONEITÀ,  In-l-do-ne-i-ù.  Sf.  comp.;  contrario  di  Idoneità.  Inabi- 
lità, Inadattabilità.  Magai.  LtU.  Sul  fondamento  della  mia  notoria 
inidoneità  a giudicare  di  componimenti  musicali.  E appresto:  Dichia- 
rare per  difettoso  dalle  perle  della  nostra  inidoneità  Issilo  quello  che 
si  allegava  nullo  dalla  perle  dell'  oggetto.  (A) 


INIMICARE,  I-iii-Bii-cà-re.  All.  Trattar  da  inimico,  [far  Nimico,  Com- 
metter inimicizie  tra  te  persone;  Mettere  uno  in  odio  ad  un  altro. 
Lo  stesso  che  Nimicare.  F.\  Lai  iuimlcc  agere.  Gr.  itpix- 

t ri*.  Bocc.  noe.  oa.  i.  Se  inimicato  l'avesse,  non  uc  sarebbe  alato 
biasimato  da  persona.  Pecvr.  g.  le.  n.  i.  inimicando  la  Chiesa  di  Dio 
per  ogni  cammino. 

a — [E  flg.]  Boss.  Farch.  0.  e.  Inimicale  dunque  i vizii,  fuggendovi 
da  loro;  esercitate  ed  onorate  le  virtù.  »»  Petr.  Uom.  HI.  Vergendosi 
da  nobili  inimicare,  si  congiunse  con  Pompejo  Magno.  (V) 

• — tV.  pose.  (Divenir  nemico,  Venire  a inimicizia.  Rompersi,  Recarsi 
uno  nemico,  ovvero  Farsegl!  nemico.  Onde]  Inimicarsi  uno  = Farselo 
inimico,  [e  Inimicarsi  insieme  ZZ  Farsi  reciprocamesile  inimico 
l'uno  dell’altro.]  Bui.  Purg.  e.  t Tutto  s'inimicarono  insieme,  che 
si  ridussono  a disfacimento,  m Magai.  Lell  Non  vedo  perchè  non  piut- 
tosto passarsela  con  essi  in  buona  intelligenza,  che  inlinicarsegli  così 
generalmente  allo  sproposito.  E appresso:  Inimicarsi  uno  con  offeso 
continue,  con  aperta  ingratitudine,  mortalmente,  implacabilmente.  (A) 
INIMICATO,  1-nl-ml-cà-lo.  Add.  m.  da  Inimicare.  [Lo  situo  che  Nimi- 
cato. F.]  Lai.  invisus.  Gr.  piotavo;.  M F.  u «t.  Veggcudo  lo  stollo 
popola  armato,  e per  levità  d'animo  inimicalo  contea  la  ca«a  reale, 
t — [Odiato.]  Sa  tv.  Disc.  i.  sa.  Questo  (visto)  è ributtalo,  discacciato, 
inimicato,  sgradito. 

INISIICMEVOLE  , l-ai-ml-ché-vo-te.  Add.  com.  contrario  d‘  Amichevole. 
[Lo  stesso  che  Nlmichevoto,  F ] Lai  ioiiuirus.  Gr. 

Amet-  et.  Tra’  Frtgii  e gli  Argivi  per  U rapila  Eleni  accese  odi)  mor- 
tali, e mosse  tnlmtchevoli  armi.  Declora.  Quintit.  C.  La  vendetta  della 
propria  ingiuria  è inimtchevole  cosa.  Guid.  G.  a i.  Per  la  quul  cosa 
allora  e poscia  d’ogni  tniuichevole  assalto  il  liberòe. 
INIMILUEVOLMENTE  , I-of-mi-che-vol-mén-te.  Avv.  Da  inimico  , A 
modo  df  inimico.  [Lo  stesso  che  Nimiebevolmenlc.  F.)  Lai  inimici; , 
hosliliter.  Gr.  tx5pt*»S-  Bocc.  Leti.  Pin.  Ross.  suo.  Inlmlchevoliuente 
eoo  armata  mano  perseguitoli».  M.  F.  S.  so.  E raccontarono  per  or- 
dine la  mala  vuloutà  che  I Fiorentini  avieoo  verso  di  loro,  e le  in- 
giurie che  altro  tempo  ininaichevolmente  avieno  loro  falle. 
IMMICISS11IO,  I-ni-mi-cìs-si-mo.  [Add  m.j  superi,  d'inimico.  [Lo  steuo 
che  Mmiciaaimo.  F. ] Lai.  infensiasimus.  Gr.  r^5/»&Taroc.  Guicc.  Star. 
ss.  ass.  Per  l'odio  naturale  ecc.  non  gli  poteva  esser  se  non  ioimi- 
cisaimo.  Bcmb.  Star.  a.  sa.  Ri  desse  iu  potere  U'un  Rea  tulli  gl'ita- 
liani uomini  inimicissimo. 

INIMICIZIA,  l-ni-mi-ci-zi-a.  [A/.]  Contrario  d’ Amicizia.  [Lo  stesso  ehi 
Nimicizia.  F.)  Lai.  inimicilia.  Gr.  lyfip*  Bocc.  noe.  t.  T.  Aveva  oi- 
tremodo  piacere  ecc.  io  commettere  tra  amici  e parenti,  e qualunque 
altra  persona,  mali  ed  inimicizie  e scandali.  Lab.  ter.  Se  non  F ini- 
micizie mortali , le  'osldte  e gli  odft  saranno  di  presente  in  campo. 
Lire.  Geli.  a.  7«.  Tu  non  truovl  provincia  alcuna , che  non  vi  sicu 
tante  inimicizie. 

t — Coi  v.  Contrarre:  Contrarre  inimicizia  — Divenir  nimico.  (A) 

S — Col  v.  Fare:  Fare  Inimicizia  — Contrarre  inimicizia.  Produrre 
inimicizia , .Seminar*  dissensione.  F.  Fara  inimicizia.  (N) 

4 — Uso  notabile.  Bocc.  g.  t.  n.  l.  È il  vero,  che  qual  sia  la  cagione, 
o la  malvagità  del  nostro  ingegno,  o inimicizia  singultire,  che  a' no- 
stri secoli  sia  portola  da'  cicli,  oggi  poche,  o aiuna  donna  ci  è,  per 
la  quale  ecc.  (V) 

INIMICO,  I-ni-mi  co.  Sm.  [comp.;  con  trarlo  di  Amico.  Lo  steuo  che) 
Nimico.  F.  Lai.  hostis.  Gr.  Serd.  Star.  ».  asa.  Fece  grande 

istanza  per  suoi  meuagglcri,  che  Aocoslan  gli  deste  nelle  mani  l' ini- 
mico sbandito. 

INIMICO.  Add.  (m.  Contrario,  Avverto.  Lo  situo  che  ] Nimico.  F.  — 
Ennemioo,  sin.  Lai.  inimicai  Gr.  rasarlo;.  Bocc.  Introd.  z«.  Cosi  Ini- 
mico tempo  correndo.  » Patlad.  lib.  i.  cap  t»  Queste  cote  sono  Inimi- 
chi del  gorgoglioni  e de* topi,  e d’ognt  bigatlolo  nocivo  al  grano.  (B) 
INIMITABILE,  lii-i-mi-là-ld-lc.  Add.  com.  Che  non  ti  può  imitare.  Lai. 
quod  imitar!  non  potest.  Gr.  iftlunxog.  In  far.  tee.  zio.  Erano  in 
quelle  rime  seimila  cose,  anzi  più,  tutte  ecc.  inimitabili  ti,  ma  le 
quali  per  tutto  ciò  cercar  dobbiamo  d'imitare.  Fit.  Piti.  sa.  Due 
erano  gli  Aleseandri:  uuo  di  Filippo  invincibile,  l'altro  d'Apclle  ini- 
mitabile. E os.  DUpinte  lofio  quelle  cos*  che  psjono  inimitabili,  tuoni, 
fulmini , ecc. 

INIMITABILMENTE,  In-i-ml-ta-bll-incn-te.  Avv.  contrario  d* Imitabil- 
mente. In  snodo  inimitabile.  Bald.  Dee.  Una  veduta  immensa  de|- 
F Oceano  e l'Indio  ecc.  in  quella  dipintura  ai  vedeano  tocche  di  colpi 
loimilabilmenle.  Udtn.Nis  s.  74.  Stupite  coma  liiìmilabilmenle  man- 
tenga viva  e furibonda  b non  curante  quella  fierezza  sua,  ree.  (A) 
INIMMAGINABILE,  In-im-ma-gi-nà-bi-le.  Add.  [coni.;  contrario  if  lai- 
maginabile.j  Non  immaginabile.  Lai.  Inescogitabili*.  Gr.  iaizvò». 
t»c.  Farch.  Lct.  M.  Dato  dia  lutti  quanti  insieme  non  possano  spri- 
nter* parte  nessuna  della  natura  sua,  la  quale  è non  pure  indicibile, 
ma  Inimmaginabile.  Gai.  Siti.  MB.  L du  sperare  che  col  progresso  del 
tempo  si  sla  per  arrivare  a veder  cose  a noi  per  ura  inimmaginabili. 
>•  Magai.  Leti,  i s.  Quattro  gocciole  d'olio  di  tartaro  cavano  di  corpo  a 
quest'aceto  queste  perle  per  l’ innanzi  invisibili,  inimmaginabili.  (N) 
INIMMAGINABILMENTE,  In-iiu-ma-gi-na-bil-mén-to.  Avv.  In  modo  inim- 
maginabile Bellin.  Pise.  A quel  possente  strumento  ere.  cede  la  resi- 
stenza di  ogni  anco  inimmaginabilmente  gagliarda  congegna  tura.  (A) 
INDI  MAGI  NATO , lu-uo-ma-gl-na-lo.  Add.  su.  contrario  d' Immaginato. 
Da  non  estere  immagitsalo.  Bellin.  Dite.  1 1.  E chiaro  lo  vel  furò  con 
esempli  di  tempere  si  inimroaglnatc,  e sì  fuori  d'ogoi  credenza.  (Min) 
IN  IMMENSO.  Posto  avverò.  ~ Immensamente.  Lai  iiumcnsum.  Segner. 
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Crisi.  iiutr.  t.  is.  ».  egli  odia  in  Immenso  lotti  1 peccali  mortali. 
E il.  Quanto  Iddio  anta  la  sua  purità  , cioè  in  immenso,  tanto  egli 
odia  la  nostra  impurità,  cioè  senta  fine.  (N) 
in  INCERTO.  Porto  avvero.  = Jncrrlamente  Cattile.  Stolti t in.  Onde 
dice  8.  Paolo  di  se:  lo  corro,  ma  non  in  Incerto.  (V) 

IN  INDIVIDUO.  Putto  avvero.  = Per  singultì,  Individualmente.  Segner 
Mann.  Seti.  i«.  i.  Vuote  esprimere  pervertii  tutti  gli  uomini  In  indi* 
viduo.  F.  num.  t.  Asserì  che  arretrile  tirali  a sè  tutti  gli  uomini  in 
individuo.  (?)  Segner.  Increti,  i.  l.  i».  Il  saper  esporre  la  conve- 
nienza di  questo  o di  quell' articolo  io  individuo  da  noi  creduto,  è 
sol  da  uomini  grandi.  (N) 

IN  INFINITO.  Posto  avvero.  ~ Infinitamente,  Senza  fine.  Lai.  Inflnile. 
Gr.  *if  5ir«</»ov.  Bocc.  FU.  Pani.  sa.  Le  gran  cose  per  la  discordia 
in  breve  tempo  tornano  a niente,  e le  piccole  per  la  concordia  cre- 
scono in  influito.  Con v.  4.  K questo  fa  la  terza  ricevitrice  e la  quarta, 
e così  in  influito  si  ditata.  Bern.  Ori.  a.  *.  o».  Sebben  la  cosa  andasse 
in  fnflnito,  La  voglio  a fin  condor,  poiché  l’ho  presa.  .Ir.  Pur,  si 
si.  Che  tosto  , o buona  o ria  che  la  (ama  esce  Fuor  d’uoa  bocca,  In 
Inllnilo  cresce. 

ININTELLIGIBILE , !n-in  tel-li-gi-bl-lc.  Add.  com.  co mp  ; contrario 
d' Intelligibile.  Lai.  inintelligibllte.  Gr.  od  »«iri(.6«i.  Dif.  Capr.  111. 
Risposi  che  questo  saria  stalo  vero,  quando  la  sentenza  o la  costru- 
zione delle  parole  fosse  Inintelligibile. 

ININTELLIGIBILITÀ',  In-ln-tel-li-pl-bi-tl-là.  Sf;  contrario  d' Intelligi- 
bilità. ImposiiOilità  o Difficoltà  di  poter  estere  Inteso;  Oscurità  di 
ciò  che  è inintelligibile.  Magai.  Leti.  Ma  intanto  non  pigliamo  ecc. 
l'Inintelligibilità  della  cagione  per  riprova  della  falsità  dell' ef- 
fetto. (A) 

I.MNVESTIG  ABILE,  tn-ln-vesll-gà-bl-le.  Add.  con».  CAesionsipuò  fn- 
vetigare.  Comm.  Duiit.  Inf.  ».  Proem.  La  essenzia  ed  ininvesligabile 
virtù  di  Dio,  ta  quale  è eterna  senza  principio  e senta  fine,  sola  pre- 
cedca.  (Br) 

1NIO.  (Geo*.)  ’l-ni-o.  Isola  nel  golfo  di  Finlandia,  nel  governo  di  Ab o,(C) 
INIPERBOLATO,  In-l-pcr-bo-là-to.  Add.  m.  comp.  V.  tcherzevole.  flap- 
presentante  in  persona  l'Iperbole,  Metto  tu  drillo  a rappresentar 
l'iperbole.  Lai.  hjrperbolein  habito  rapraesenfan*.  Prot.  Fior.  P.  ». 
V,  g.  rie.  l pag.  41.  Arrovesciatosi  così  quella  macchina  di  legname, 
la  povera  donna,  che  vi  era  sopra  inipcrbolula,  e legala  a un  palo, 
la  faceva  male,  se  ecc.  ella  non  era  ree.  «ostenula  e rimessa  In  sesto. 
(Af  parla  ivt  d'uno  mascheralo,  nella  quale,  fra  l' altre  cote,  una 
donna  rappretentava  ta  Iperbole.  ) (N.  8.) 

INIQUAMENTE,  l-ni-qua-mcn-te.  Avv.  (Con  iniquità;  Malvagiamente, 
Zitamente,]  Ingiuttainente.  Lai.  inique,  injust».  Gr.  sàia»»;.  Amm. 
Ani.  l».  i.  M Grande  parte  di  sicurtà  è niuna  cosa  iniquamente  fare. 
.Ifor.  5.  Grcg.  t.  1 Brnlgnamrnle  permise  che  fosse  fatto  quello  che 
il  demonio  domandò  iniquamente-  Carole.  Fruii,  ling  E non  fossero 
costretti,  come  servi  deH'avurizIa,  di  conservarle  Iniquamente. 
IMQUISSt  11  AMENTE  , l-nl-quli-si-ina-mèn-le.  [Avo  | tuperi.  d' Iniqua- 
mente. Lai.  iniquissime.  Gr.  iìuuirttret.  Lib.  Die.  Sarà  arb  trio  «'buoni 
di  peccare,  e a’ rei  d’Iniquissimamenle  perseverare,  n Boez.  Farch. 
i.  4.  Perchè  Albino....,  accusato  Inlquisdmamenle  non  fosse  malva- 
giamente condcnnalo , non  mi  curai  d'incorrere  nell'odio  e illativo- 
glienza  di  Cipriano  suo  falsa»  accusatore.  (B) 

INIQUISSIMO,  I-nl-quis-sl-mo.  [Add.  m.)  tuperi.  <f  Iniquo.  — Iniqui 
limimo,  tin.  Lat.  Iniquissimi»».  Gr.  «lixMTcrrec.  Boce.  noe.  ».  ss.  Per 
lo  mestiere  nostro,  il  quale  loro  pare  iniquissimo,  e tutto 'I  giorno  ne 
dicon  male.  G.  F.  i.  ».  a.  E per  ta  sua  iniquissima  crudeilade  fu  so- 
prannomalo  Flagrllum  Dei.  Sen.  Ben.  Farch.  7.  «a.  Pensi  tu  che  gli 
antichi  nostri  Tossono  tanto  Imprudenti,  che  non  ispessono  esser  cosa 
Iniquissima  ecc. 

INIQUITÀ,  l-ni-qui-là.[5f.  atl.  d' Iniquo.  Ciò  ch'è  contrario  aU’equitò;] 
Malvagità,  Ingiustizia,  [iVequizia,  Iniquitansa,  Nequilanza.  Cat- 
tivezza , Pervertilo .]  — Iniquilade,  Iniquitate,  tin.  Lat.  Iniquità». 
Gr.  «h eia.  Lab  SS4-  Quantunque  da  perfida  iniquità  di  cuore  pro- 
ceda. Bocc.  FU.  Pont.  Ita.  Re  a tulle  l' altre  Iniquità  fiorentine  fosse 
possibile  11  nascondersi  agli  occhi  di  Dio,  che  veggono  lutto,  non  do- 
vrrehbe  questa  una  bastare  a provocare  «opra  sé  la  sua  Ira?  Tes.  Br. 

I,  II.  Quello  ch'è  nel  pensiero  , c appellala  iniquilade,  ed  è io  tre 
maniere:  o In  tentazione,  o in  diletto,  o in  consentire.  Pus»  ss.  Egli 
è maggiore  la  Iniquità  del  mio  peccato,  die  non  è ch'io  possa  me- 
ritar perdonanti.  Fr.  Jac.  T.  io.  a.  Grande  era  iniquitate.  Degna 
di  gran  furore. 

i — Ineguaglianza , Disuguaglianza  di  luogo  disastroso.  Segr.  Fior. 
Dite.  E quel  che  lo  salvò,  che  non  fu  consumalo  In  tutto,  fu  la  ini- 
quità del  paese,  qual  fece  che  i Romani  non  poterono  seguirlo.  (A) 
a — Esorbitanza,  Veemenza  o limile,  fu».  Etop.  i ita  B allora  la 
ranocchia  ecc.  strigne  I denti,  e leva  II  corpo  a cielo,  e gonfia  con 
tanta  iniquità  la  terza  volta  , che  le  budella  sue  vanno  per  terra,  e 
fu  crcpala.  ( Par  che  venga  dot  Lai.  Praeter  aequum,  Oltre  il  con- 
venevole, Fuor  df  rnpions.)  (?) 

4 — (Icon.i  /)onna  circondala  di  fiamme  che  rapidamente  fogge  , o 
pure  coperto  di  un  manto  che  le  ravvolge  i piedi  e nasconde  le 
fiamme  che  ta  chiudono;  alcuni  serpenti  in  parte  alati  ne  sono 
t' attributo.  (Mlt) 

INIQUITANZA,  l-nl-qul-lin-ra.  (5/)  F.  A.  F.  e di’ Iniquità.  Fr.Jac.  T. 
i.  ».  4.  0 bontà  nobilissima.  Che  ne  farà  vengianza  Di  tanta  Iniqui- 
(anzi  In  ver  le  dimostrata.  R ».  <7.  il.  Che  'I  mio  Signor  fu  morto 
Dalla  judaiea  grande  iniquitansa-  1 


I.NIQUITIRE,  I-ni-qui-tì-re.  [(V.  a«.}  F.  a.  Divenire  infuno.  Incrude- 
lire, Inasprire.  Lat.  esasperar!,  saevlre.  Gr.  aypixiv nv.  Tes.  Br.  t. 
41.  E perchè  non  le  punte  tagliare,  si  vi  iniquilHce  suso,  e mescolasi 
con  essi,  e impacciavi»!  in  quelle  verghe,  che  non  ne  puole  uscire, 
nè  non  si  può  partire,  credendole  poter  tagliare. 

INIQUITISSIII 0,  l-nl-qul-ù»-*i-mo.  Add.  ut.  F.  A.  F.  e di’  Iniquissimo. 
Fai ■ Mass.  G.  S.  E questi  altresì  per  la  iniquitissima  stimagione  delle 
sue  virtudf. 

INIQUITOSaMENTE,  l-ni-qul-to-sa-mén-te.  Avv.  Con  iniquità.  Con  mal- 
vagità.— Mquilosamente,  «fn.  Cor.  Long.  Sof.  pag.  ».  (Firenze  m t.) 
Con  uo  pezzo  di  quercmolo  in  inano  11  persecutore  iniquitoaameute 
persequftando  ecc.  (B)(^»ui  Fieramente,  Stizzosamente.)  (Br) 

I NI  Q li  IT  osissimo,  l-nl-qui-to'sis-si-mo.  Add.  m.  superi.  d'Iniquiloao. 
Lai.  IniqiiiMiiou».  Gr.  z£<xurxT«(. 

INIQUITOSO,  l-ni-qui-ló-so.  Add.  m.  Pieno  d' iniquità , incrudelito , 
Infellonito.  — Niquitoso,  sin.  Lat.  iniquus,  nequain  Gr.  no- 

ve pò(.  Filoc.  7.  48».  B rivolgendosi  sopra  iniquiiosi  pensieri,  in  quelli 
•‘addormentò.  Albert,  si.  iniqui  iota  cosa  è la  povertà  nella  bocca 
dell'empio.  FU.  S.  Margh.  S'adirò  Olibrio  iniquitoso,  c comandò  che 
la  beata  Margherita  fosse  rinchiusa  nella  carcere. 

INIQUI  ZI  A , I-nl-qui-zl-n.  [£f.)  F.  A.  F.  t di'  Nequìzia.  Lat.  nequllia. 
Improbità.».  Gr.  novepfot,  po/^rfiix.  Fai.  Mass.  Che  cosa  è più  mal- 
vagia che  la  sua  Iniquizia? 

INIQUO,  l-ni-quo.  Add.  [«  «ni.  CAc  è contrario  all' equità.  Non  equo. 
Cattivo,]  Ingiusto,  Malvagio,  Maligno.  Lat.  iniquus,  uequam.  Gr. 
«ovcpóci  uo%5ypii.  Bocc.  noe.  loo.  tu.  Li  quali  me  hanno  riputato 
crudele  «I  iniquo  c bestiale.  Lab  i . Oh  cosa  iniqua,  e a Dio  dispiace- 
vole! Pani.  Par.  i a.  ».  Benigna  volontarie,  in  cui  «t  liqua  Sempre 
l'amor  che  drillamrnle  spiro.  Come  cupidità  fu  nella  iniqua.  G.  F. 
li.  il»,  s.  LI  rei  dc'suol  malivoli  prolusiti  e inique  operazioni  con- 
fusione patiscano. 

* i — Per  Contrario,  Avverso,  net  qual  significato  fu  pure  adoperalo 
da'  Latini.  Cr.  t.  o.  4.  Non  è solamente  d'una  generazione  di  viti 
da  porre  ogni  posticcio,  acciocché  l'anno  iniquo  alla  generazione 
della  vigna  ogni  speranza  non  tolga  della  vendemmia.  (Mal) 
IMRASCthlLE,  ln-1-ra-sei-bl-le.  Add.  con»,  comp.;  contrario  d' Irasci- 
bile. Lai.  inirascibilis.  Gr.  «òpytrro;.  Tee.  br  s.  il.  E quelli  che 
s'adira  meno  che  noi»  dee,  si  si  chiama  inirascibile. 

IMRIDA.  (Grog.)  I-nirida.  Fiume  d'America  nella  Columbia , nel 
paese  degl’  Indiani  indipendenti.  (G) 

INinitlTABILE.  4M  ed.)  InJr-ri-là-bl-le.  Aid.  con*  Non  irritabile.  Lat. 
inirrJUbllls.  (Van) 

IMRRITABILITA,  (Mcd.)  lair-rl-U-bi-lilà  Sf.  Diminuzione  od  Abo- 
lizione dell'  irritabilità.  Lat  inirritabililas  (A  0 ) 

IN  ISBIECO.  Posto  avverò.  — Sbiecamente.  Lo  stesso  che  A sbieco.  Cr. 
alla  v.  Sbieco.  (0) 

IM3CEMAB1LE,  In-i-sce-mà-bi-te.  Add.  com.  Che  non  può  scrinarsi. 
Beiti».  Leti-  Lo  «forzo  al  molo  mai  si  toglie....  Incorruttibile,  inisco- 
inabile,  inrrrscibile.  (Min) 

IMSCIII  AH  ABILE , In-i-schia-rò-bHe.  Add.com.  Che  non  può  schia- 
rarsi. Beitin ■ Disc  il.  Confusioni  inriducibili  a ordinanza,  caligini 
inlsehiarabilf.  E dopo;  Ed  eccoci  a quel  passo  chiamalo  di  confusione 
inridaci  bile  all'ordinanza,  di  caligini  inischiarabili.  (Miti) 

IN  ISClllSA.  Fusto  avverò.  = Oòb liquame» te , A traverso,  A schisin- 
olo. Detto  anche  Per  (schisa.  Cr.  atta  v.  Schisa.  (0) 

INI»  PAOLO  Li  RE,  iD-l-spa-gnoo-  li-re.  N.  pati  Farsi  tpagnnolo.  Pren- 
dere te  maniere  spugnante.  Bemb.  (A)  (V) 

INI8P AGNUOLITO,  In-i-spa-g nuo-li-to.  Add.  ni.  da  InUpagnuolire.  Bemb. 
Pros.t.  so.  La  cortigiana  lingua,  die  «‘era  oggimai  tanto  intspagnuo- 
i I la,  incontanente  s'infranceserebbe.  (?) 

IN  1SPECI ALE.  Posto  avverò-  Lo  Metto  che  In  ispezialilà.  F.  (Van) 

IN  {SPECIALITÀ.  Posto  avverò.  Lo  stesso  che  la  ispezialilà.  F.  (Van) 

IN  13PECIALTA.  Posto  avverò  Lo  stesso  che  In  ispezialilà.  F.  (Van) 

IN  {SPEZIALE.  Posto  avv.  Lo  stesso  che  In  Ispexiatità.  F.  Fr.  Giord  set. 
Vedi  quanti  modi  sono  di  digiuno,  cioè  quello  che  comanda  Cristo, 
come  detto  è;  e quello  c'ha  ordinato  l'Ecclesia  in  generalità;  c quello 
che  si  comanda  in  (speziale  in  penitenzia.  (?) 

IN  lSPEZlALITA.(f'a*looFPerò.]  = /rt  particolare.  Particolarmente.  — 
In  ispczialtà,  In  ispeziellà,  la  (speciale.  In  ispefialilù.  In  Ispecialli, 
sin.  Lai.  spedalini.  Gr.  pt/»txù<,  aarà  pieoc. 

IN  ISI’EZl  ALTA'.  [ Posto  avverò,  «ine.  di]  In  ispezialilà.  F.  Cron.  Mo- 
rell.  su.  Senza  truandare  soprattutto  de' bisogni  della  comuuilà 
della  famiglia,  e io  ispezialtà  a ciascuno  e grande  e piccola. 

IN  ISPEZIELTÀ.  | Posto  avverò.  Lo  «tesso  che  j In  ispezialtà  e In  ispe- 
zialilà. F.  — In  ispezlellade,  In  Ispeziellate,  tin.  Bocc.  noe.  ni.  7. 
Ed  in  ispeziellà  chiese  di  poter  veder  Chino.  Cron.  Moretl.  14».  Il 
detto  Jacopo,  a cui  Dio  perdoni,  fu  un  savio  giovane,  e multo  virtù- 
dioso  in  dò  il  volevi  adoperare,  in  Ispeziellà  nella  mercatanti , • 
ne' fatti  del  nostro  Comune. 

IN ISP1EC ABILE  , In-i-spie-gà-bi-le.  Aid.  m-;  contrario  di  Spiegabile. 
Che  non  può  spiegarti.  Beitin.  Dite.  1 1.  Ma  che  vi  ho  io  spiegato  in 
essa,  oltre  alt’allre cose  stimate  per  quasi  tnispicgabili,  eppure  schiarile. 

E dopo : La  finezza  e l'arli tizio  d'una  iuispiegablle  maraviglia.  (Min) 
INSTABILE,  In-l-stà-bl-le.  Add.  com.  F.  A.  F.  e di'  telatile.  F.  Au- 
sar. i»4.  Tutte  le  predette  cose  ecc.  sono  imperfette,  iniilabili,  vane, 
e con  molli  difetti.  (?)  Farch.  Slor.  ».  Berg.  (Min) 

INSTANCABILE,  In-l-sUo-cà-bi-Ie.  Add.  cum  Che  non  sf  stanca,  net- 
ti». Dite.  il.  Con  tstruraenti  sì  fini  che  tulio  penetrano,  sì  forti  che 
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lotto  domano,  ed  «Ili  (V Anatomia)  si  Intstaneabile,  che  tolto  taglia 
ciò  eh' è nella  terra.  E Pire.  li.  Sarà  cosi  Inlatancablle  il  fuoco.  E 
dopo:  Sia  per  essere  inistanrabile  ed  Ispcdita.  (Mio) 

IN  ISTANTE.  Potto  avverò.  Da  Stare.  (Afado  poco  usafo-]  In  piedi.  — 
In  ottanta,  ai»,  rat*.  Bit.  E toro  battaglia  era  di  ai  grande  durata, 
che  I loro  cavalli  non  al  aottaneano  in  ittanlo 
t — Subitamente,  In  un  attimo.  Lat.  repente,  illico.  Gr.  axftxuxixa  , 
«v3w«.  Te».  Br.  t.  «.  Fae  l'uomo  rotto  e Ingegnoso  oce.,  e crete* 
in  iatantc. 

IN1STE8SIBILE,  In-i-sles-si-bl-le,  Adi.  coni.  Che  no»  può  stessersi.  Bel- 
Un.  Dite-  il.  crinlessimenli  loro  inlslcaaibtll.  (Min) 

1K1STIM ABILE,  In-i-all-nia-bi-lr  Adi  con».  V . A.  P.e  df  Inestimabile. 
PII.  SS.  Pad.  *.  in.  Fuggendo,  come  di  aopra  è detto,  InisUmabilc 
moltitudine  in  Alcsaandrla.  (V) 

MISTURA.  (Geog.)  I-ni-alù-ra.  Itola  tulla  cotta  occidentale  dell' Ir- 
landa. (C) 

• INITlDf..  (Med.)  I-ni-li-de.  Sf.  P.  G.  Lat.  inili*.  (Da  fi,  fnw  libra.) 
Infiammazione  delle  fibre,  o de  muscoli  fibrosi.  — Inlta,  ai».  (PI) 

INIZIALE  , I-ni-zi-à-le.  Adi.  eoo».  Che  inizio,  Lai-  iniliall*.  Gr.  «0X‘* 
Segner.  Mann  Xov.  a.  a.  Ami  pur  troppo  vi  peni»  col  suo  pro- 
prio timore,  eh* è detto  iniziate.  »»  Cotale.  Spcceh.  dei  pece.  cap.  a. 
Comunemente  ai  truovano  vetta  spezie  di  timore , cioè  naturata , mon- 
dano, umano,  servile,  inzinle,  filiale  e reverenziale.  (V) 

• — Lettera  iniziale:  Quella  che  comincia  fu  parola;  ma  dagli  stam- 
patori dtconti  Lettere  iniziali  le  Lettere  grandi  maggiori  delle 
altre.  (A)  (Van) 

a «-(Arche.)  Gli  antiquari  danno  il  nome  d'Inlilall  alle  obbrevia- 
lure  o alle  prime  lettere  d'u««  parola,  poste  per  la  parola  intera 
nelle  iscrizioni , «opro  le  medaglie  eee.  (Vani 
INIZI  ANTE , 1-nÌ-xi-àn-l*.  Puri,  d'iniziare.  P.  di  reg.  (0) 

INIZIANE,  I-ni-zl-à-re.(/ffl.]  Dar  principio , Cominciare.  Lat.  inchoarc. 
Gr.  r»a»tc.  Purg.  te.  za.  Lo  cielo  I vostri  movimenti  ini- 

zia, Non  diro  tutti. 

i — Oggi  propriamente  ce  ne  serviamo  trattandoli  della  religione 
degli  antichi  Pagani,  e tale  fi icevere  nel  numero  di  coloro  che  pro- 
fessano un  cullo  particolare.  Ammettere  alla  cognizione  e parte- 
cipazione di  certe  cirimonie  segrete  e misteriose  che  appartene- 
vano al  culto  particolare  di  alcuna  divinità  (A) 
a — Direbbtti  anche  parlandosi  di  qualsivoglia  religione,  eziandio 
della  cera.  (A) 

« __  parlandoli  di  Scienza  o limite  <(  dice  Egli  è iniziato  nella  filosofìa, 
nella  rettene»  ecc.  per  dire  Egli  ue  ha  avuti  l primi  principi!.  (A) 
a __  if,  pait  nrl  primo  sign.  Dant.  Par.  la.  ila.  Per  eb’io  prego  la 
mente  In  che  s’inizia  Tuo  moto  e tua  virtù  te,  che  rimiri  Ond’esee 
il  fummo  che  i tuoi  raggi  vizia.  (8’ inizia,  cioè,  riceve  il  movimento 
primo  della  virtù-)  (N) 

• — [£  net  tigni f del  § a.)  Ar.  Fur.  11.  l»a.  E domanda  con  cor  di 
fede  attrito  D'  iniziarsi  al  nostro  sacro  riio. 

? — /;  nei  sign.  del  § 4.  Cocch.  Disc.  Onde  egli  medesimo  a1  iniziò 
M* alitarli  drllQ  più  fina  bota» ini.  (A) 

INIZIATO,  l-nl-xl-à-to.  Add.  m.  da  Iniziare.  ( Principialo ; e parlando 
di  Religione  tigni  fica  Ammetto  alla  partecipazione  de’ sucri  mi- 
sieri.]  Serd  Slot.  li.  su».  I Rracmani  gli  furono  dattorno  ecc.,  e lo 
•congiurarono  ecc.  che  non  volesse,  scudo  iniziato  ne' riti  antichis- 
simi, macchiarsi  colie  cirimonie  profane. 

• a — In  forza  di  tm.  Persona  Iniziata.  £afpini.  (PI) 

INIZIATI vo , I-ni-sla-li-vo.  Add.  m.  Atto  a dar  principio.  Fate.  (0) 
INIZIATORE,  1-ol-xla-lò-re.  [ Però.  m.  d’iniziare-  ) Colui  che  inizia. 
Lat.  tnchoator.  Gr.  a'pxifttsoi.  S.  Agast.  C.  D.  Nel  cominciameoto 
l'Iniziatore,  e nel  fine  il  tarmlnatore. 

INIZIATRICE,  l-nl-zli-lri-ce.  Però.  f.  d’iniziare.  P.  di  reg.  (0) 
INIZIAZIONE.  (Arche.)  l-nl-xia-xi-ó-nc.  Sf.  Cerimonia  pagana,  colla 
quale  toltami  Iterami  ad  alcuni  esperimenti  e purificazioni  coloro 
che  erano  amncui  alla  celebrazione  de'  sacri  misteri.  Gor.  Bisp. 
Ai  Noff.  (A) (Van) 

INIZIO , l-ni-xi-o.  l$m.  P.  £.]  Principio.  Cominciamento.  Lai.  iolUum. 
Gr.  àpyn.  Boce.  inirod.  a.  Non  sarebbe  da  co«i  fatto  inizio,  se  non 
si  dicesse,  aspettalo.  E Pii.  Dant.  7.  Firenze  ira  l'altra  città  Italiane 
più  nobile  ecc.,  ebbe  inizio  da'Romanl.  E ti.  Egli  I primi  inizi!, 
siccome  di  sopra  è dichiarato,  prese  nella  propria  patria  Dant.  Purg. 
7,  za.  Là  dove  il  Purgatorio  ha  drillo  inizio.  Airone.  Saceti.  Jtim.  or 
Chi  volesse  qui  d'amare  inizio. 

t — Dare  inizio  = Dar  cagione,  appicco,  occasione.  Dant.  Purg  sa. 
Questa  fu  la  cagione  die  diede  inizio  Loro  a parlar  di  me;  e comin- 
ciarsi A dir:  colui  non  par  corpo  fittizio.  (V) 

INIZIAMENTO,  l-niz-xa-mèn-ta.  |$m]  L' intasare.  — Adiziameoto, 
Aizzamento,  sin.  Lai  IrritaUo,  indtatio.  Gr.  nxpippvitf,  ieapo5u- 
epóc.  Liv.  M.  Crede  l'uomo  che  «gii  fosse  ucciso  per  lo  iniziamento 
di  Tullia  sua  figliuola.  Colt.  SS.  Pad.  Si  lamentano  d'esser  caduti,  o 
per  provoca  mento  e per  iniziamento  d’ alcuni,  in  questi  vizfl. 
INIZZARE,  I-nii  zà-re.  [Alt.  Incitare,  Provocare.]  — Adixxarc,  Aizzare, 
si».  Lai.  irritare,  incitare.  Gr.  napolùviiv , nxpsppi*.  Liv.  M.  Egli 
fu  giovane  di  cuor  fiero  e ardente,  e aveva  una  malvagia  femmina 
per  mof Ile,  che  tutto  ’l  dì  il  pugneva  e iniziava  a mal  fare.  Coll.  Ab. 
Isac.  Iniziandolo  eoo  infiammato  volto  alta  delta  opera  compiere. 

I (UZZATO,  I-nix-xa-lo.  Add.  m.  da  Iniziare.  — Adizzato,  zi».  P.  di  reg.(O) 
AIZZATORE,  1-nU-za-ló-re.  [Perb.  m.  d’iniziare.}  Che  inizza.  Lai. 
Irrltator.  Gr.  6 nxpolùvw,  Lie.  M.  Che  del  discordio  e de'romori  era 
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stata  capo  manifestamente  ed  iniziatore.  TeiOrell.  Br.  4.  Non  sia 
Iniziatore,  Nè  sta  ridici  tare. 

INIZZATRICE,  l-nlz-zi-lri-ce.  Perb.  f.  d Iniziare  P.  di  reg.  (O) 

INJATTANZA,  In-Jal-làn-za.  Sf.  P.  A.  P.  e di'  iattanza.  — Ingitlanza, 
sf».  Postar . svi.  Il  quarto  grado  è injaltanza,  cioè  vantarsi,  lodan- 
dosi vanamente.  ( Cosi  nella  edizione  di  Firenze  del  issa.  Le  altre 
edizioni  pur  di  Firenze  del  lazo  e del  tesi  segnate  a piè  della  pa- 
gina hanno  Ingiattanza.)  (V) 

INIETTARE , In-jd-là-re.  AH.  Fare  una  infezione.  Cocch.  Bagn.  8e 
qualunque  di  questa  acque  «cc.  s’injeltJ  neh'  Iniettino.  (A) 

INIETTATO,  In-Jet-tà-lo.  Add.  m.  da  Injrllar*.  Espressione  mala,  sebbene 
impropriamente  per  indicare  qualche  organo  vivrnle  o morto  i cui 
vasi  sanguigni  suno  ripieni  di  sangue  più  dell’  ordinario. (A)  (A.  0.) 

INIEZIONE.  (Stai!  ) In  je-zi-ù-ne.  [V/’.l  Intromissione.  [£  si  dice  comu- 
nemente da’ medici  della  intromissione  d"  alcuno  materia  liquida 
in  alcuna  cavità  del  corpo;  e si  chiama  cori  anche  la  materia 
che  s‘  intromette , e l’atto  dell’ intrometterlo.  Le  Injezionl  tono 
astringenti,  controstiraolanlJ,  anodine,  anilputride,  detersive,  oppiate, 
mercuriali,  narcotiche,  saturnine  ecc.  j £af.  injrctio.  Gr.  rmCoxò.  fitd. 
Co  »t.  i.  aoa.  Quanto  si  appartiene  alle  in  j ozio  e i da  farsi  ne'seni  per 
mezzo  delta  sciringa,  lodo  che  giornalmente  si  rellerlno  con  li  puri 
astergenti,  ecc. 

0 — In  patologia  indica  lo  Stato  di  una  parte  in  cui  si  manifesta- 
no molti  rati  che  naturalmente  ne  /«tre  o n’c  sempre  priva  (A.  O.) 

INJURIA,  In-jù-ri-a-  [6/’.  P.  A e L.  V.  e di']  Ingiuria.  Lat.  injuria- 
Gr.  ai  mix.  Bui.  Inf.  4.  t.  Per  injuria  falla  a quella  medesima  donna 
Lucrezia  Pii.  S.  Gir.  loo.  Onde  di  subito,  perchè  con  la  voce  ardi 
di  dire  tata  injuria  centra  al  Santo,  di  subito  |terdè  la  favella.  Boez. 
G.  S.  ss.  Monta,  se  li  piace,  ma  con  questo  patto,  che  quando  la  ra- 
gione del  nostro  giuoco  richiederà  di  discendere,  injuria  non  riputi. 

1NJUSTISSIM0 , ln-ju-slìs-*i*mo.  ] Add.  m.  superi  d’Injuslo-  P.  A e] 
L P.  e di’  Ingiustissimo.  Ciro.  Geli.  9.  tis.  Dimostrando  bene  spesso 
esser  giusto  colle  parole  quello  che  è Inj ustissimo  ne' falli.  » ( L'edi- 
zione di  l'inezia  tsoo,  appretto  Lucio  Spineda,  a pag.  di  ha  ingiu- 
stissimo. ) (D) 

1NJUSTIZIA,  lo-Ju-*ti-zl-a.  [Sf.  P.  A.  e L.  P e di’  ] Ingiustizia.  But. 
inf.  ss.  t.  L'autore  non  desidera  questo  per  injuslixia,  ma  per  so- 
di»fnr. menta  di  juslizia. 

INJl'STO,  In-ju-sto  Add.  e sm  P.  A.  e L P.  e di’  Ingiusto.  Pi/.  S.  Gir. 
io.  El  non  commise  cose  injusle  nè  di  peccalo  nel  cospetto  di  Dio, 
ma  il  divino  ajuto  sempre  Invocava  in  ogni  suo  bisogno.  (V) 

IN  LA.  Awerb.  di  luogo  e di  frmpo;  contrario  di  In  qua.  Perso  il 
luogo  o il  tempo  opposto  a quella  due'  è chi  ragiona.  Lat.  illac,  II- 
lue,  Gr.  tizi,  satin.  Bucc.  noe  tu.  t*  Voi  bevete  tanto  la  sera,  che 
poscia  sognale  la  notte,  e andate  in  qua  ed  In  li  senza  sentirvi.  Amel. 
«0.  E tu  da  me  non  cnnosriulo  amore  Da  poco  tempo  In  là,  il  qual 
m’ bai  trailo  Dalla  vita  selvaggia  e dallo  errore.  Petr.  tot»,  aoa.  Torna 
tu  in  là,  ch'io  d'esser  sol  ru'appago.  m Gr.  S.  Gir.  s.  Tu  credi  che 
uno  Iddio  sia;  alimi  fa  lo  diavolo,  e si  *1  teme  mollo  fortemente,  per- 
chè egli  sa,  che  maggior  pena  ara  dal  di  del  giudici»  Jn  la  che  non 
arà  ora.  Segner.  Mann.  Lugl.  *.  s.  Recano  un  ditello  soperfizial* , 
che  non  pa«*a  in  là  dal  palato.  (V) 

1NL  ACCI  ARE  , lo-lac-ciè-ro.  Alt.  Legare,  Intrigare,  [ Lo  stesso  che  Al- 
lacciare * } marciare.  V.  Lai.  illaqueare.  Gr.  storpi Srinv. 

t — JV.  pass.  Dare  o Entrare  ne’ lacci.  Lat.  illaqueari.  Gr.  nayi  Jivio3at. 
Cavale.  Med.  cuor.  Le  para  innanzi  come  lacciuoli,  acciocché  peri- 
scano In  esse  lnltcciando.il. 

INLACCUTO,  In-lac-cià-lo.  Add.  m.  da  Inlacdare.  [Lo  slesso  che  Allac- 
ciato c]  inacciaio.  F.Lat.  Mlsquealus.  Gr.  uz/iicv^iif.  S.  Ciò.  Gri - 
soet.  Or  rosi  lo  nemico  maligno  si  ha  l'umana  generazione  Infra  li 
suoi  lacciuoli  da  ogni  parte  InUcciala  e conclusa. 

INESCARE,  In-la-gà-re.  jV  pass.  Distenderti  come  lago.  Farti  a guisa 
di  lago.  Bemb.  Atot.  1.  Nè  mai  a'inlaga  mar  senza  tempesta,  Che  si 
tranquillo  sta.  (V) 

INI. acato,  In-la-gà-lo.  Add.  m.  da  Inlagare.  P.  di  rtg.  (0) 

1NLANCUIDIRE,  In-tan-frui-di-nr.  [Alt.  e n.  Lo  stesso  cht]  Illanguidire. 
P.  Lai.  Iaugue*ccrc.  Gr.  jjaXi*.,  òàiyotpnsiv  Atleg.  in  Ceni' occhi 
lagrima  re,  c poco  men  che  altrcllanti  mostacci,  faccendo  la  bocca  brin- 
da, Inlanguidire. 

INLANGUIDITO,  lo-lan-gul-dilo.  Aid.  m.  da  Intanguidire.  V.  a df* Il- 
languidito. (0) 

INLAPPOL ARE , Io-lap-po  li-re,  [X  pass.]  Empier  di  lappole.  Buon - 
Fier.  ».  ».  a.  E per  messe  fccondevota  Falcator,  che  ’l  piè  •’  inlappoli. 

1NLAPP0LAT0,  In-lap-po-là-to  Add.  m.  da  Inlappolare.  V.  di  reg.  (0) 

INLAQUBARE,  In-la-que-à-re.  [Alt.]  Inlacciare , Incalappiare.  [Lo 
stesso  che  Illaqueare.  P.  ] Lat.  illaqueare.  Gr.  »crp<£rwrv.  Pii.  SS. 
Pad.  i.  sn.  Acciocché  all’ ultimo  possano  la  misera  anima  Inlaqueare 
per  alcuna  falsità. 

1NLAQUEAT0,  In-la-que-à-lo.  Add.  m da  Intaqucsre.  V.  c dflllaquealo  (0) 

* IN  LARGO.  Posto  avverò.  vale  Al  largo,  In  luogo  targo.  Targ.  Piagg. 

io.  est.  Spandendosi  ( certe  acque ) In  targo  scemano  di  velocità  nel 
corso.  (Rob) 

* INLASCIVIRE,  In-la-sci-vì-re.  JV.  osi.  Braccio l.  Cr.  racq.  ss.  ai.  Ma 
in  diletti  oziosi,  e In  coore  molli  Lasdamo  anch'essa  in  lasci  vlr  la 
mente.  (Rob) 

INLATO,  lo-là-lo.  [ •5'm.  P.  contadinesca.  F.  e di']  Lato.  Lai.  tatua. 
Bene.  Celi.  Oref.  a.  Dagl'lnlali  nettisi  con  una  lima,  tanta  ch’ella  sf 
•coopra  pura  e nella,  senza  crepature. 
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INLAUDABILE 


IN  MO’  D’ ARCHETTI 


a — Da  un  I olilo  ~Pa  un  canto.  Da  una  banda.  Buon.  7'anc.  M'aspet- 
terò che  II  parrnlor  «i  «coglia;  S«bben  di  un  (olilo  eco.  (Al 
ILLAUDABILE,  In-lau-dà-bi-lc.  Ai id  [ eom  comp]  Non  laudabile.  — 
Illaudabile,  Illodabile,  jfn.  Lai.  fnlaudabilis,  illaudalus.  Gr.  civr/x*- 
ufa trro;.  •»  Palla»,  hi.  Cone.  a.  ss.  Si  ritirò  a Unire  tir» '«cura  ed  in* 
luudabll  verdi  iena  nella  paterna  Contea  di  Vueda.  (Pe) 
a — Malvagio.  Cr.  *.  i.  t»,  E imperò  ( la  patta  del  frumento)  enfia- 
gioni dolori  e oppitazioni  genera , e nutrimento  duro  e grosso,  e Io- 
landa  bile. 

IL  LEALTÀ'  Pollo  avverò  = In  ftde  mio.  Specie  di  giuramento.  Frane. 
Sacch.  nov.  ut.  Dice  Antonio:  in  lealtà  che  elle  (le  uovo)  non  fu- 
rono ae  non  trenta.  Dicono  i gabellieri:  voi  parete  un  buon  uomo,  e 
giurate  in  lealtà;  come  vi  dobbiamo  noi  dare  fede?  (V) 

IM.EARF. , lo-le-à-re.  f/V.  patti  y.  A.  eomp.  da  In  e Lei.  f Entrare  fu 
lei.  Acciaiarti  più  a tri.]  Dani.  Par.  ai.  tT.  C però  prima  che  tu 
più  t* Intel , Rimira  in  giuio.  Bui.  Me  Cioè  prima  che  tu,  Dante,  più 
l’approssimi  a lei,  ree.  In  Icari*  è in  lei  Intrare,  ed  c vocabolo  ovvero 
verbo  derivalo  da  questo  pronome  Ella,  come  alcuna  volta  l'autore 
finge  si  falli  verbi. 

ILLECITAMENTE,  In  le-cl-ta-mén-te.  Aw.  Lo  ifeuo  che  meritamente.  V. 
Lai.  mirile.  Gr.  Pii.  S.  Gir.  es.  Il  predetto  dimonio  mo- 

strò di  volere  usare  colla  predella  donna  inlccitamcnte.  » Piai.  S. 
Greo  s *•  Spense  lo  fuoco  che  inlccilamcnle  ardeva  dentro.  (V) 
ILLECITO,  In-lc-ri-lo.  Add.[m.  Lo  desto  eòe  Illecito.  V.  ] Post  su. 
E motti  di  loro  studiano  le  commedie  di  Terenzio,  di  Giovenale  e di 
Ovidio,  e ramami  c sonetti  d'  amore,  rbe  c al  tutto  (nitrito.  E ssa. 
E lutloelò  che  per  tale  arte  si  dice  e fa,  è inlecito,  e da  Dio  e dalla 
Chiesa  interdetto  e vietalo.  Mor.  S.  Grtg.  Che  per  la  bruttura,  se  non 
la  corruzione  dell'lnleclto  pensiero,  ecc. 

ILLEGGIADRIRE,  In-leg-gia-dri-re.  All.  Lo  tteuo  che  Illeggiadrire,  y. 
1,'den.  Kit  t.  11.  Il  poeta  mirabilmente  ajuta  e inleggiadriscc  questa 
pascione  con  una  «imililudine.  (A)  (B) 

ILLEGGIADRITO,  In-lrg-gia-dri-to.  A Ad.  [m.  da  Inleggiadrirr.  Lo  » letto 
che  Illeggiadrito,  y.)  Lai.  venustior  factus.  Gr.  x.xPlta T*/»®T  jniptvot. 
Fav.  Etop.  «4  La  bestia  colle  grandi  orecchie , inleggiadrlta  per  li 
tomi  nuovi,  ecc. 

ILLEGITTIMITÀ,  In-le-gil-li  mi-li.  Sf.  Lo  tteuo  che  Illegittimità.  F. 
Mordi.  Gentil  (A) 

ILLEGITTIMO  , In-le-gil-ti-mo.  Add.  f iw.  Lo  tteuo  eòe  Illegittimo.  F.  ] 
Lai.  adullerinus,  spurius  Gr.  poi yjSioi,  vò3*t.  Pati  IS4.  .Lon  dee 
essere  Inlegitlirao,  nè  servo  o schiavo-  E *00.  Dove  non  legittimi  II- 
oliuoli,  ma  figliuole  inlegitiime  ingenerale,  ecc. 

ILLETTERATO,  In-let-le-ri-to.  Add.  [e  in.  Lo  liuto  che  Illetterato.  /’.] 
I.at.  illiteralns  , indoclus.  Gr.  draifcvxo;,  ùypiuuaro;.  Sen.  Pisi. 
»U,  I comondamenti,  e r altre  ilmiglianti  cose  fanno  eziandio  gl’in- 
lelterali 

ILLlBHARE,  In-ll-brà-re.  [All.  F.  paco  usala.]  Adeguare,  Aggiustare , 
Bilanciare.  Lai.  r*acquari\  Gr.  r-ivovv.  Dani.  Par.  «».  4 Quanto  è 
dal  punto  che  *1  Zenit  inlibra,  Infinrltè  l'uno  e l'altro  da  quel  cinto, 
Cambiando  l>mi«perio.  si  dilibra.  Tanto,  ecc.  Bui.  ivi;  Lo  qual  punto 
rattezza  del  nostro  emUperio,  che  è a dire  seni!,  fa  pari  all'altro  punto 
opposiln;  e questo  viene  a dire  inlibra. 

ILLICITAMENTE,  In-li-ei-la-oién-te.  Avo.  [ F . A.  F.edr | Mediamente. 
Bìcord.  Mnlttp.  ira.  Il  quale  la  tenra  per  forza  inlkiUmcntr-,  ed  era 
I scomunicato. 

ILLIC1TO  , ln-!Ì-cl-to  Add.  [m.  F.  A.  F-  • <#4* } lllrcitn  M F.  ».  i oc 
L'uno  teneva  che  foste  Inlicilo,  e tenuto  alla  restituzione;  e l'altro 
no.  FU.  S.  Gir.  ot.  Certamente  egli  è giunto  al  palio,  per  lo  quale 
avere  ha  Unto  corso  in  questo  secolo,  astenendosi  da  ogni  cosa  inlicita. 
2 — f Agg.  di  Persona;  ] Chi  fa  cote  non  lecite.  M.  F.  e.  94.  Più  inde- 
gni e inlicill  uomini  si  ritrovavano  agli  ufflcii,  che  virtuosi  e degni. 
ILLETTERATO,  In-llt-la-rà-to  Add.  [e  sm.  F.  A.  V.  e di'  Illetterato.  J 
Dani.  Cone.  a*.  Alcuno  Inlltteralo  avrebbe  fatto  il  contento  Ialino 
trasmutare  in  volgare. 

ILLIVIDIRE,  In-li-vl-di-re.  .df l.Far  IMdo.  — illividire,  fin  Segner.  (A) 
7‘usiOft.  Se rch . io.  to.  Increspa  e inlividitce  il  mar  la  faccia,  E l'alza 
contro  il  del  che  lo  minaccia.  (L) 

ILLIVIDITO,  ln-ll-vl-dì-to,  Add.  n».  da  illividire.  — Illividito,  sfn.  Olir. 
Pai.  Ap.  Prtd.  148.  Btrg  (Min) 

ILLOCALE,  In-lo-cà-le  Add.  com.  Che  non  occupa  luogo  limitalo.  Co- 
tale. Eipot.  Simb.  i.  487.  Dio  ecc.  è invisibile.,  inlocatc  e immortale; 
e così  l’anima  nostra  ecc.  è razionale  e Immortale  c iolocale.  E eia. 
È inlocale:  cioè  reme  Dio  non  è in  alcun  luogo  limitato,  ma  è tulio 
in  ogni  luogo;  cosi  l'anima  è lutti  in  lutto  il  corpo,  e in  ciascuna 
aua  parte.  Fr.  Giord.  ni.  I quali  nomi  (di  Dio)  sono  dodici  : im- 
mortale, invisibile...,  inlocatc.  (V) 

IL  LOMBARDO.  Pollo  aererà.  = Alla  maniera  lombarda.  Alla  lom- 
bardeica.  Bern.  Ori.  f.  io.  io.  E per  dirlo  in  lombardo,  è un  mal 
uuerzo.  IL) 

IL  L'ORA  CHS.  Pollo  aererò.  — Allora  quando.  Dani.  Purg.  t.  ra. 
Fresco  smeraldo  io  l'ora  che  ai  fiacca  ecc.  ( Cioè,  quando  è fiaccalo 
e rotto.)  (L) 

ILLUUDAItE.  In-ln-ei-dà-re.  N.  pati.  Ditenir  lucido;  [ma  per  to  più 
Futa  al  fig.  e cale]  Farti  più  chiaro  e più  [amato.  Lai.  Illustrari, 
Gr.  ìapnp'ni'tSxi.  Cam.  Pur.  a.  La  quale,  quanto  profeta  più  alto, 
tanto  »' inlucida  più. 

ILLUCIDATO.  In-lu-ri-dà-lo.  Add.  m.  da  lolucidare.  F.  di  reg  (0) 
INLlittlLALTE,  Inlu-winèalc.  Pari,  <T Inluminare,  F.  A.  F.  e di’  lb 


luminante  Comm.  Dani.  Inf.  *.  Chiese  in  sua  compagnia  Lucia  cioè 
grazia  inluminantc  e cooperante.  (L) 

ILLUMINAR»:,  ln  lu-rol-nà-r«.  All.  F.  A.  F.  e di' Illuminare.  Cornai. 
Dani  Inf  * procwi.  E cosi  adatta  il  tempo,  nel  secondo  del  Purga- 
torio, alla  qualità  della  grazia  che  inlumlnò  li  purganti  (L) 
INI.UM1L  ATO,  In-lu-mi-ni-lo.  Add  m.  da  Inluminare.  F A F.  e di’  Il- 
luminalo. Comm.  Dani . Inf  l.  Lo  quale  colle  era  già  vestilo  de'reggl 
del  sole,  cioè  inluminato  della  sapienza.  E appretto.  Qui  descrive 
l'autore  tre  impedimenti , che  se  gli  oppuosouo,  quando  salta  all'alto 
tn  I uni  inalo  di  sapienza.  (L) 

IL  LUNGA,  IL  LUNGO.  [Mudi  avverò,  co’ p 1 Andare,  Mandare  o simili, 
e cagliano  Differire.  Allungare.  \F.  Andare  in  lunga. | Lai.  diflerre, 
procrastinar!  F.  Lunga  e Lungo  are. 

IL  LUOGO.  [Posto  avverò.)  — /i»  cambio.  In  vece.  Lai  vice,  loco,  prò. 
Gr.  itti.  Bocc.  noe.  i*.  «.  Bene  è II  vero,  che  io  uso  in  luogo  di 
quello,  il  dirupisi!,  o la  intemerata,  o il  deprofondi.  E nov.  47.  •«. 
Ed  egli,  forte  contento  di  sì  bella  nuova  ecc.,  io  luogo  di  figliuola 
la  ricevette,  e poi  sempre  la  leone.  Fareh.  Htor.  it.  4«l.  Questi  erano 
in  luogo  della  signoria,  però  dovevano  precedere  a tulli  I magistrali, 
cavalieri  e dottori.  E appretto:  In  luogo  del  gonlalootere,  anzi  in 
luogo  del  tutto,  il  Doge. 

* — In  lai  luogo,  come  anche  In  modo  per  7n  (ai  snodo.  Ambr.  Fur. 
*-  t.  Benché  di  lutto  sarà  castigato;  in  luogo  è.  (Cioè,  In  tal  luogo, 
dove  i rei  si  puniscono.)  (V) 

a — Vto  notabile.  FU.  S.  Frane,  ira.  Vide  nella  fronte  del  beato  Fran- 
cesco uno  granile  lau.  ed  ero  uno  segno  di  similitudine  in  luogo  ov’è 
oggi  la  Croce  di  Cristo,  anzi  l'avvenimento  di  Cristo.  (V) 
ILLUSIONE,  In-|u-si-ó-ne.  Sf.  F.  A.  F.  e di’ Illusione.  Pati.  iti.  Del 
corallo  dicono  rh'è  buono  conira  le  inluslonl  c le  paure  che  fa  il  de- 
monio. (L'edizione  del  Pangolini  e quella  del  SermarUlil  alte  pag. 
citate  hanno : è buono  conira  la  illusione  e la  paura  ecc.)(V) 
ILMaLILCOLICARE  , Iti-ma-lin-fo-nl  cà-re.  [Ali.)  e n.  ass.  e pau.  [F. 
A.  F.  e di'  Immalinconire.  ì Cavale.  J’ratl.  pax.  Vide  tante  spine  c 
boschi,  che  s'initiaiinconicò. 

ÌXMALINCOLICUIRE,  In-ma-lln-eo-nl-chi-re.  [Alt.)  n.  pau.  [F.  A.  F.  e 
di' Immalinconire.  Cr.  alla  F.  Immalinconire.] 

INMALILCOMKE  , In-ma-lin-co-oi-re.  [Alt.  ma  più  propriam.)  n.  au 
e pati.  Divenir  malinconico , Inmallneonichire.  j F.  e di’ Immalin- 
conire. 1 Lai  IrisleiD  fieri , moerere,  ntoesliliae  ae  dare.  Gr.  eau3oat. 
iriCcv-^ai,  àieuawiv.  (lavale.  Med.  cuor.  Per  le  quali  amaritudini 
affililo  inmallnconitte  e diventòe  tristo  e asciutto.  Fil.  SS  Pad.  In- 
cominciò mollo  a Inmalincouire,  e non  saprà  egli  slesso  quello  che  si 
fare.  ” (Nelle  giunte  F eroneti  quello  medesimo  esemplo  è riportalo, 
secondo  la  più  comune  ortografia,  alla  v.  Immalinconire.  F.)  (P) 

IL  MaI.  ORv.  [Spezie  d‘  impreenzitme  o di  abborrimenlo  ] F.  Ora. 

IL  MAL  PUNTO.  Pollo  avverò.  =.  /lùawen turatamente.  F.  Punto.  (O) 
I.N.MALV  AGIRE.  In-tnal-va-gì-re.  Alt.  Pendere  malvagio.  F.  e di’ J menai 
vagire.  Vdea.  Nii.  (O) 

« — E n osi  Divenir  malvagio.  Salluit.  (0) 

ILMALVAGITO , In-mal-va-gi-lo.  Add.  [m.  da  Inmalvagire.]  F.  A.  [F.  e 
di'  mimate  agili».  1 Lai.  depravalus  Salimi  Caldi.  B.  EHI  vedrà  cor- 
rotti c inmalvagiti  li  costumi  della  diti.  » (Il  Cesari  Iute  Immal- 
vagii!.  r.)(L) 

IL  MANIFESTO.  Posto  aererò.  = In  aperto.  In  palese.  S.  A goti  C. 
D.  Mussi.  (O) 

1LMARCIRE,  In-mar-ci-re.  (A*,  ats.  Lo  tinto  che  Immarcire.  F.  e df  ] 
Marcire.  Lai.  marcescere.  Gr.  papacvrvJai.  Albert,  it.  Lo  savio  uomo 
non  Inmarcisce  unqur  in  ozio  » (La  Cr.  detta  Iute  tnimarclsee,  e 
riportò  quell'  esempio  alla  v.  Immarcire.  F.  ) (L) 

INMARCITO,  In-mar-cì-to  Add.  m da  Inmarcire.  F.  di  reg  Lo  tinto 
che  Immarrito.  F.  e di'  Marcilo.  (0) 

IL  MELO.  Pollo  avverò.  = in  minor  tempo.  Dani.  Purg.  a.  Vapori  ac- 
cesi non  vid'io  si  tosto  Di  prima  notte  mai  fender  sereno,  Lè  (sol 
calando)  nuvole  d'agosto.  Che  color  non  lornasser  suso  in  meno.  (L) 
IL  MENTRE,  IL  MENTRE  CHE.  Avo.  [Net  tempo , In  quel  tempo  eh*. 
F.  a df  | Mentre  e Meotrccbè.  Lai.  duut  , interra  dum.  Gr.  pixfi* 
«J,  *XP*t  “v-  Dillam.  t.  io  Or  se  noti  le  parole  in  mentre  Che  io 
cagiono.  Pau  a.  Il  quale  (giudizio)  aspro  e duro  awa  a sostener* 
dopo  la  morte  chi  non  si  provvedere  di  purgare  li  tuoi  peccati  in 
mentre  che  dura  la  presente  vita.  Eit  Lon  è da  credere  eh’ ri  la 
(fa  penilemia)  sia  impossibile  in  mentre  che  l' anima  è nel  corpo. 
Ninf.  Fin.  Parendo  a lei,  in  mentre  che  *1  vede*,  Affrico  veder  pro- 
prio Flr.  Ai.  ioo.  In  mentre  che  io  cosi  sospeso  aspettava  i compa- 
gni che  ritornassero. 

« — Finche.  Pau.  »7».  lo  sono  ancora  vivo,  in  mentre  che  Dio  vuo- 
le. (V)  Sig.  Flagg.  MonL  Sin . ti.  Sempre  è alato  disabitato  e sem- 
pre sarà  io  mi:» tre  che  a Dio  piacerà;  che  questo  luogo  è lanlo  Iste- 
rlle  qunnlo  dire  si  poteste.  (L) 

IL  MILORIBUS.  Modo  Ialino,  e vale  Negli  ordini  minori.  Ambr.  Bern. 
i.  i.  Dal  reverendissimo  Cardinale  di  Caput,  che  servitole  Avevo 
scodo  in  Firenze  in  minoribus.  (N) 

IL  MINUTO.  Putto  avverò.  ~ Minutamente.  FU.  8.  6 io  Guatò,  ac- 
comandò all'abate  che  gli  recasse  la  carta,  eoe.;  la  quale  pigliando, 
la  strecciò  in  minuto,  e giUolla  a pezzi  in  terra.  (V) 

IL  MO'  D’ARCHETTI.  Modo  batto  di  rispondere  a uno  eòe  li  domandi 
come  fu  x mg  ti  fare  una  caia,  e tu  non  glielo  vuogli  dire,  l'aio  ff.  t.  In 
ma'  d' archetti,  c‘  non  è morto  Bocchlo.  Salv.tìranch.  i.  a lo  ho  prov- 
villo  che  lu  v* entrerral  A ogni  modo.  F.  Come?  G.  In  mo’  d'archetti. 
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fi  MODO.  Petto  avrerb.  — Siffattamente,  In  tal  modo.  Ambr.  Furt. 
e.  s.  In  ho  paura  non  espili  male:  in  modo  ((li  è entrato  II  Datolo 
addosso  (V)  * Morg.  te.  i a Pero  che  Orlando  lato  avea  armatura,  Che 
r eiicr  a tulle  bolle,  in  modo  è dura.  (Roti) 

IN  MODO  CHE.  At.  Lo  Mesto  che  Dimodoché.  F.  Cete A Sport.  3.  ». 

I giovani  avevano  qua  e là  ere.  in  modo  che  di  multe  volle  per  ven- 
dicarsi si  danno  ecc.  in  modo  che  e'  vien  loro  manco  voglia  di  far 
male.  Bemb.  Lttt.  i.  il.  tss.  In  modo  che  tra  per  questa  ragione, 
e per  la  qualità  del  lavorio  oce.  Match.  Op.  ined.  In  modo  che  di- 
scorso tulio  non  si  può  chiamare  tale  stato.  (N) 

* — Fu  scritto  anche  Inmodochè.  Macchiar.  Iti.  a Ima  li  (B) 

IW».  (Geof.)  lof.  Aenus.  Fiume  del  Tiralo  e della  Bacierà,  1 Yome  di 
un  Circolo  o quartiere  dell'  Arciducato  d' Austria.  (G) 

IN  ABISSARE,  ln-na-bts-aà-re.  \Alt  Cacciar  nell' ubino.  Lo  t letto  cht 
Abissare.  V .}  — Inabissare,  Nabissarc,  sin.  Lib.  Fiagg.  Uscinne  un 
capo  brutto  e muso  e Irmornso,  il  quale  «(rantolò  il  dello  giovane  , 
e la  città  e 'I  paese  innabissòc.  « ( Par  che  debba  leggerti  corpo,  co- 
me dire  lo  fletto  esemplo  di  quello  unico  testo  a penna  nella  voce 
Temoroso.)  (B)  Fallar.  Iti.  Cono.  t.  3.  5».  Di  questo  peso  riesrono  le 
opposizioni  con  cui  quasi  con  sovrapposte  montagne  presume  il  Soave 
d'innablssar  II  Concilio.  (Pe) 

* — E ».  att.  Andare  in  abisso,  Sprofondare.  Salci n.  Annoi.  F.  B.  »,  ». 
aa.  Perire  e nabissar.  Innabissare,  andare  in  abisso,  sprofondare.  (N) 

* — E fi.  pati.  Segntr.  Mann.  Oli.  30.  4.  Perchè  lolla  ( la  volontà  ) 
s’incorpori  e «'Innubi**!  in  quella  di  Dio.  [\)E  Jncred.  i.  il.  3,  Spro- 
fondatevi, luaabi natevi . e sappiale  dirmi  ove  sleno  le  fondamenta 
di  un  edificio  si  bene  stante.  (N) 

INABISSATO,  ln-na-bis-*ù-to.  Add.  ni  do  Innabissare.  [Profondato. — 
Inabissato,  Nnhissalo,  A bissato  . sin] 

INNACCE8S1BILE , In-nac-ces-si-bi-le.  Add.  codi-  V.  e di’  Inaccessibile. 
Segntr.  Critt.  initr.  i.  ss.  » Innalzò  la  piena  quindici  cubili  su  te 
vette  dell' Alpi  più  innnccessibill.  (N) 

IN  ACER  bare  , lo-na-cer-bà-re.  [Att-]  Lo  eletto  che  loacerbarc.  F.  Cr. 
atta  v.  Esacerbare. 

inacerbire,  In-na-ecr-bi-re.  [dii.]  e n .Lo  tletto  che ] Inacerbire,  F. 

I F.  Esacerbare.) 

I {INACERBITO,  In-na-rer-bi-lo.  [Add.  m.  da  Innarerbirc.  Lo  tletto  chef 
Inacerbito.  F. 

INNACONDA.  (Grog.)  In-na-còn-da , Inueconda.  Cfftò  dell’/ndoitan  in- 
glese. (G) 

INNACQUA  MENTO . In-nac-qua-mén-to.  [Jm.]  Lo  innacquare.  Innaf- 
fiamento, Annnfftamtnto,[e  dìccti  proprfaro.  del  bagnar  le  piante.  — 
inarquamento,  Annacquamento,  sin  ] Lai.  irrigatlo.  tir.  ipitix.  Pai - 
(ad.  Ftbbr.  ao  I nidi  ere.  amano  temperali  inuacquamenli. 

* — Per  slmif.  Red.  Con»,  i.  io».  Coll’ Innacquameuto  e addolcimento 
di  questi  tali  fluidi  si  faranno  le  urine  più  piacevoli. 

INNACQUARE,  fn-nae-quà-re.  \Atl.\  Metter  l’acqua  in  qualsivoglia  li- 
quore per  temperarlo;  e si  dice  più  propriamente  del  pino  — Inac- 
quare, Annacquare,  sin.  {F.  Adacquare.)  Lai.  aqua  miscere,  diluere. 
tir.  JtxCpiyjt*.  Red.  Ou.  un.  <o«.  Innacquai  quell’ infusione  con  al- 
trettanta acqua  comune. 

i — Persimi l.  Red.  Coni.  t.  ino.  Non  si  dee  procurare  altro,  che  ecc. 
addolcire,  innacquare  le  particelle  saline,  nitrose,  vdrlolatc.  sulfuree, 
acri,  mordaci,  che  si  trovano  in  tutte  quante  le  sorte  di  fluidi  che  cor- 
rono, ere.  «*  E net  Dlz.  di  A.  Patta.  Un  decotto  lungo  di  dna  può 
essere  di  qualche  giovamento,  con  l'innacquare,  raddolcire  ed  atte- 
nuare l'acrimonia  ddlc  particelle  salsuginose  e pungenti  de"  fluidi. (3) 
a — Adacquare,  [ Innaffiare  . Irrigare.  V.  Inacquare,  $ 3.] 

« — [Inondare,  Empiere  d'acqua.]  Bui.  Ed  innacquò  tulio  'I  mondo, 
« Indusse  io  diluvio,  e affogò  ognuno,  se  non  ere 
a — AT.  osi.  Red.  nel  Die.  di  A.  Patta  I vini  sempre  gl1  innacqui  con  larga 
maoo,  e non  abbia  paura  dello  Innarquare  per  ragione  dello  stomaco.  (N) 
INN  ACQUAISSIMO , In-nac-qua-lis-si-mo.  [Add.  in,]  superi.  <f  Innac- 
quato. Red.  coni.  i.  si.  Sopra  tutte  le  cose  loderei  il  vino  innacqua- 
listlmo  all’ ultimo  segno. 

INNACQUATO,  In-nac-quà-to.  Add.  m.  da  Innacquare.  — Inacqualo,  An- 
nacqualo. acqualo,  sin.  La t.  aqua  mi vlus,  dilutus,  Irrigala*  tir.  ù«- 
ftivoc,  vjapnc.  G.  F.  io.  <73.  3.  Tenere  taverne  di  vino  innacquato 
per  lo  Comune,  traile.  Sacch  Op.  dir.  as.  Le  più  (amefùfo)  sono 
di  colore  di  vino  innacquato  molto.  Red.  Ott.  an.  »oa.  In  quella  prima 
Infusione  non  innacquata,  dopoché  pel  corso  di  dodici  ora  vi  ebbero 
dimoralo  quadro  lombrichi,  gli  trassi  fuora.  o E nel  Dii.  di  A.  Pasta. 

II  vino  sia  sempre  perfettamente  innacqualo.  (R) 

INNAFFIAMENTO,  In-naf-Qa-mén-to  [Sin  J Leggier  bagnamento. — Ina f- 

fi  a mento,  Anna  filamento,  Ionaffo,  «In  Lai.  Irrigatlo.  tir.  àpìtix.Guid. 
ti.  Bagnasse  (or  la  bocca  di  liquore,  e con  ispessi  Innaffiamenti  gl’ Im- 
mollasse. 

a — [ Irrigazione.  ] Cr.  ».  is.  sa.  Altri  con  innaffiamento  riducono  In 
abbondanza  le  terre. 

a — Acque  da  innaffiare.  SaMn.  (Miss.  Bosco  Avvi  d’ogni  ragione,  e 
ben  perenni  Innaffiamenti.  (A) 

INNAFFIASTE , In-naMIàn-lc.  Pari,  d’innaffiare.  Che  innaffia.  V.  di 
regola.  (O) 

INNAFFIARE,  In-naf-flà-rp,  [Alt.]  Leggiermente  bagnare;  e si  dice  de- 
gli orti,  e anche  de’  parimenti  delle  case,  quando  si  vogliono  spaz- 
zare per  non  far  poirere.  — lini  filare,  Annaffiare,  ali».  ( F.  Adac- 
quare.) Lat.  adequare,  irrigare,  tir.  mettisi**  C,or^ttv.  (V.  annaffiare.)  ] 
Bove.  noe.  sa.  ».  t quegli  di  niun" altra  acqua,  che  o rosata,  o di  fior 
Vot.  IV. 


d'aranri,  o delle  sue  lagrime,  non  Innaffiava  giammai.  Declnm.  Quin- 
ti!. C.  PIÙ  Urlo  che  non  suole,  l’orto  suo  avere  Innaffiato.  Borgh- 
flip  si. Prese  un  grande  innaffintnjodl  terra,  di  quelli  che  sono  pieni 
di  pircoli  peri  ligi,  con  cui  «'innaffiano  I giardini.  >i  Esp.  P.  ff.  3.  Pianili 
In  questo  giardino  rei  innaffialo  della  fontana  di  grazia  che  'I  fa  rin- 
verdire e crescere  c profiliate.  flg.j  (N) 

INNAFFIATO.  tn-naf-flà-lo.  Add  m da  Innaffiare.  — Inafflalo,  Annaf- 
fialo, sin.  Lai  irrigata*.  Cr.  ipituStlg.  Ovid.  Piti.  Ri«plrndono  come  tu 
fiamma  innaffiala  dal  vino.  Albert,  a.  Sarai  siccome  un  orto  innaffiato 
INNAFFIATOIO,  In-naf-fla-tó-jo.  (Fm.  Fato,  per  lo  più  di  lolla,  dal 
quale  e»ce  l’acqua  in  piatoti  getti  sparliti,  che  cadono  giù  dolce- 
mente, e *i  nssomiqtùxnn  atta  pioggia-  Quello  c ou  cui  ti  adacquano 
le  piante  nate  sui  muri  e tulle  rocce  si  chiama  Schizzato]»,  ] in- 
naffiatoio, Inaffialojn,  Annaffialo]» , tln.  Lai.  nasitern».  tir.  Mola. 
Rorgh.  Hip  41,  PnM  un  grande  innaffiato]»  ili  terra,  di  quelli  che 
sono  pieni  di  piccoli  pertugi,  con  cui  «'Innaffiano  I giardini  E ap- 
pretto: F.  rosi  rimase  ecc.  d'aflora  innanzi  per  loro  Iddio  quello  in- 
naffi al«]o. 

INNAFFIATILA,  Jn-naf-fla-tù-ra.  Sf.  L’atto  dell'  innaffiare.  — maina- 
timi , «fa.  Trine.  Agrte.  Tratt.  8.  cap.  »,  Sì  replichi  di  quando  in 
qunndo  la  suddetta  innaftlutura.  (P) 

INNAFFIO,  In-naf-fi-o.  Sru.  F.  e dC  Innaffiamento.  (A)  Betta!.  Btrg. (O) 
1NNAGRE3TIRB,  In-na-gre-sli-re.  [,V.  u«»  .Lo  Metto  che]  Inagrestir*.  F. 
Amm.  Ani.  so.  o.  7.  Perocché  consuma  ciò  che  in  noi  è mansueto  e 
piacevole,  e commuove  ad  innagrcsllre. 

INNALB.VRE,  In-nal-bà-re.  S All  Render  bianco,  e n.  osi  ] Cominciare 
l’acqua  o altra  liquore  a divenir  torbidi)  e alticcio.  Lo  ttetso  che 
Inalbare.  F.  Lai.  albicare.  Gr.  tv/xi*  notiioSau. 

INN ALItF.lt ARF. , In-nal-be-rà-re.  [ If.  a»».  Salire  vu  gli  alberi.]  — Inai- 
Iterare , Alberare,  sin.  List,  in  arborea  ascendere.  Gr.  àtuGutrtiv  òiv- 
5s*.  Beni.  Ori.  t.  ti.  |4.  Chi  salta  in  mar,  chi  innalbera,  e chi  fugge. 
» — E «.  jwz*.  Morg  13.  «».  Ricciardetto  vcgglendo  II  Saracino,  Clic 
come  il  ghiro  s’era  innntheralo,  Diceva:  esser  vorrebbe  un  orsac- 
cbino.  E 3».  «o.  Mn  poi  come  Zaccheo  s*  Inalberava. 

3 — Empiersi  d'alberi.  Bin.  Rim.  buri.  Se  m'innalberassi  io,  che  un 
orlo  sono,  non  saria  maraviglia.  (A) 

4 — [Adirarsi,  Infuriare,  tirarne  pare.]  Frane.  Sacch.  noe.  tot.  La 
bertuccia  si  cominciò  ad  Innamorare;  e fallo  lor  paura,  plgnendo  il 
muto  innanzi,  cominciò  a fuggire. 

» — Hello  anche  dell’ alzarsi  i cara/fi  per  vizio  su’ piè  didietro  ; che 
anche  ti  dice  Impennare.  M.  Rin.  rim.  buri.  3.  sol.  Ogni  cavallo, 
0 tristo  o buono,  S'  innalbcra  a tirar  troppo  la  briglia, 
e — Alt.  net  tign.  del  § 4.  Segner.  Pred.  a.  8.  Voi  siete  in  ciò  che  spetta 
ad  onore  si  delirali,  ch'ogni  parolina  v’inualbera,  ogni  puolurctta 
v'  Irrita.  (P) 

INALBERATO,  in-nal-be-rà-to.  [Add.  m.  da  Inalberare-]  — Inalbe- 
rato, tin. 

INNALZAMENTO,  In-nnl-z*-aéft-l0- | Lo  innalzare.  — - Inalzamento, 
Infilzatura,  sin.  (F.  Eminenza.)  Lai.  elevali».  Gr.lxnpmc.  Bui.  Ebbe 
una  visione,  la  quale  significa  lo ’nnalzamcnlo  della  sua  materia, 
INNALZARE,  In-nal-zà-r*  [Att.]  Sollevare , Alzare.  [Anticamente  As- 
surnmare,  epoelic.  Atlollerc.]  — Inalzare,  sin.  Lat.  estollere,  tir.  r^if- 
pii*.  Dani.  In f.  4.  tao  Poiché  ’nnalzal  un  poco  più  le  ciglia,  Vidi  il 
maestro  di  color  che  snnno.  Flr.  Ai.  3ir.  Innalzando  lo  scudo,  e por- 
colendo  l'asta,  non  altrimenti  camminava,  che  quando  ella  combatte. 
» — ■ Fare  sporgere  o risaltar  in  fuori.  Reno.  Ore}.  «7.  oa.  Nel  vaso  poi 
*1  fa  entrare  uno  di  quei  cornetti  delie  dette  ancudini  ( delle  caecian- 
fuori)  ecc.,  e questa  serve  a far  rinnatzure  quel  luoghi  che  nel  la- 
voro del  vaso  è mestiere  d’innalzare.  (V) 
s — Per  me  taf.  Sublimare,  Illustrare.  Lai.  illustrare,  evtollcrc.  Cr. 
lapjrpùvire,  ilxìbtvt.G.  F.  io  «3.  3.  Aveva  intenzione  di  mantenerti 
ed  Innalzarli,  lìant.  Purg  a.  70.  Lettor,  tu  vedi  ben  coni’ io  Innalzo 
La  mia  materia.  Guid.  G.  ras.  IL  quale  ne'tuoi  libri  innalzasti  Achille 
di  tanta  laude. 

4 — iY.  <u«  [ Andare  In  su,  Alzarsi.]  Bore.  g.  9.  p.  ».  Ma  già  innalzando 
il  «Ole,  parve  a tutti  di  ritornare. 

» — E fig  Din.  Camp.  tib.  ».  eap.  4*.  Onde  I toro  avversarli  oc  pre- 
sono ardire,  e innalzarono.  (V) 

* — E i«.  patt.  (nel  primo  tign]  Lat.  se  allo  nere.  tir.  lauri*  ixaipu*. 
Fir.  Diat.  bell,  dami  371.  Il  quale  (riaio)  levrmenle  innalzandosi, 
pare  che  punga  un  termine  tra  l'uno  occhio  e faltro. 
r — E fig  Esaltarsi,  Invanire,  Montare  (n  orgoglio.  Lat  estollere  ani- 
munì.  S.  Agost.  Cit.  D.  1.  a.  Il  buono  nò  dell!  beni  «‘Innalza,  nò  delti 
muli  si  rompo.  (P) 

8 — [ & ne t tigni f.  del  § ».]  Alle g.  ni  Poi  per  un  gatanluom,  eli» 
vi  s'innalzi  Ben  operando,  si  veggono  0 mille  E mille  sollevare  in- 
fami scalzi. 

INNALZATO,  ln-nal-zà-lo.  Add.  m.  da  Innalzare.  — Inalzalo,  «in.  Lat. 
datila.  Gr.  rpjyqùv oc,  Filoc.  i.  ».  Propose  di  riducerlo  a niente,  ab- 
battendo la  innalzata  sua  superbia.  Bui.  Purg.  »4.  «.  Dimostrando 
cogli  occhi  innalzati  in  su  gli  cicli. 

INNALZATOLE,  tn-nal-za-ló-re.  Ferb.  m.  d’innalzare.  Che  Innalza.  — 
Inalzalo  re,  #f».  Olio.  Pai.  Ap.  Pred.  a7.  Berg.  (Min) 

INNALZATRICE,  In-nal-iatri-ce.  Ferb.  f.  d’innalzare.  Che  innalza.  — * 
Inaltilrice,  ifn.  Leon.  Paicot.  Leti.  Btrg.  (Min) 

INNALZATILA,  In-nal-zz-tù-ra.  [Sf.  F.  A.  F.  e di’]  Innalzamenlo.  Lat. 
elevatio.  Gr.  xprt[,  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Operò  per  abbassare  l’in- 
natzatura  di  quell'animo  superbo. 
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INNAM  MIE,  In-na-mi-re.  N.  patt.  F.  A.  Unirti  con  amore  Lai.  amore 
jungl.  Gr.  cvftnvf  oixziJtisxi  irpéf  «»ot,  Demolì.  Albert.  IO.  E ogni 
allo  r opera  della  mente  sf  termina  e si  riduce  nel  pensiero  di  quella 
cosa  che  con  lui  »'  Innama,  e lo  verace  amante  neuaa  cosa  crede  che  sla 
beala,  se  non  pensare  di  piacere  a quella  cosa  che  con  seoo  s'Ionania. 
LIMAMI  CARE , ln-na-mt-cà-re.  N.  pan.  y.  A.  Farti  amico.  Divenire 
amico.  Lai.  amicuni  Aeri.  Gr.  fiìcàCrc*.  M.  F.  t.  *7.  ila  alquanto  più 
che  ’l  consueto  »’  in  uà  mi  Caronti  con  loro,  ricevendo  grazie  da' Geno- 
vesi  per  la  fede  mantenuta. 

INNAMICATO,  In-na-mi-cà-to.  Add.  m.  da  Innamlcare.  F.  di  reg.  (0) 
IYV4.MIDAH E , In  na-ini-dà-re  [All-  Lo  stesso  che'  Inamidare.  F.  Lai. 

anjytum  inducere,  araylo  oblinere.  Gr.  «pòiy  irri^cittv. 

1NN  AMOR  ACCH1  AMENTO,  In-na-mo-rtC-ehia-mén-lo.  firn.  frequentativo 
eguali  ditprez.  d’Inoamoramrolo.  Lo  eletto  che  Innamorauamento.  F. 
Geli.  Errar,  e.  a.  Se  il  mio  figliuolo  mi  conosceva,  lo  era  rovinalo 
tosino  a’ fondamenti:  prima,  per  non  poter  più  riprender  lui  di  que- 
■lo  suo  inno  inoraceli  lamento  della  LucrexlB  ; e di  poi  ecc.  (A)  (B) 
INNAMORA  celli  ARE,  ln-na-mo-rac-chlà-re.  N.  pau.  [Lo  eletto  che  In- 
n.i  in  ora  zza  re.  F, } Lai.  leviler  adamare.  Gr-  in'  «eàv. 

INNAMOHACCUIATO , In-na-roo-rae-chlà-to.  Add.  m.  da  Innamorac- 
Chiare.  F.  dt  reg  Lo  fletto  che  Innamorazzato.  F.  (0) 
INNAMORAMENTO,  In-oa-mo-ra-mco-to.  [firn]  Lo  innamorarti,  e l’A- 
more medesimo.  — Innamoranza , Amora  mento,  sin.  Lai.  amatio, 
amor.  Gr.  Ipssc,  Ttiplu.  bocc.  noe.  78  8.  Costoro  adunque  servivano 
i predetti  gentiluomini  di  certi  loro  Innamoramenti.  Lab.  tot.  Male 
è adunque  la  lua  eUde  ornai  agl' Innamoramenti  dicevole.  » Magai, 
teli.  il.  Vuole  V.  P.  la  ragione  di  questi  iunamoramcnli  e di  questi 
disi  n na  mora  menti  io  due  versi?  eceogliela  ecc.  (N) 

INNaMUM AMKNTL'ZZO , In-na-wo-ra-men-tùr-xo.  [firn.]  dim  [e  guati 
dispreizai  ivo)  d'Innainoraaiciito.  Ceceh.  Dietim,  i.  9.  Questa  Sara 
stala  una  chiacchiera  di  qualche  suo  iiinamoramentuzzo. 
INNAMORANTE,  In-na-mo-ràn-te  [Pari.  cT Innamorare.]  Che  innamora 
Lai.  amorem  accendens.  Sdlrin  dite.  i.  san.  Dall'altra  parie  si  è mo- 
strato di  sopra  che  la  mobilità  de' medesimi  pare  attrattiva  ed  in- 
namorante. 

INNAMORANZA,  J n-na-mo-rin-ra.  [fif.]  F.  A.  F.  e di’ Innamoramento. 
Li  mi.  arri.  P.  N-  Di  quella  innamoranza  Io  mi  sento  lai  doglia.  E /fin. 
Paltr.  Amor,  di  cui  avendo  interamente  Voglia  di  soddisfare  Alla 
mia  innamoranza,  Di  voi,  madonna,  feeemi  giojovo.  Fr.  Jae.  T.  4. 
4o.  is.  La  lua  somma  innamoranza  Già  non  sentono  I cuor  vani. 
INNAMORARE,  In-na-iuo-ra-re.  [Atl-\  Accendere  d’amore.  Lai.  ad  amo- 
rem  inducere,  amore  infiammare,  òr.  eie  ip*>?*  irapogùwsv.  Fiamm. 

».  si.  Conformatesi  al  suo  piacere,  ed  egli  al  loro,  di  nuovo  t'avranno 
Innamorato.  Pelr.  ton.  19.  Tanto  cresce  il  desio,  ebe  m'innamora. 
Dani.  Par.  7.  MI.  Ma  nostra  vita  senza  mezzo  spira  La  somma  be- 
ninanza,  e la  ’nnamora.  Tate.  Ger.  4.  84.  Serenò  allora  1 uubilosi  ral 
Armido,  c si  ridente  apparve  fuore,  Ch'Innamorò  di  sue  bellette 
il  ciclo. 

a — Per  timil.  Magai,  teli.  $.  Sorbetti  carichi  d’ambra  che...  non 
solamente  col  grazioso  suo  mordere  innamoravan  la  lingua,  ma  an- 
cora ecc.  (N) 

S — /V.  pan  Invaghirsi,  Accendersi  d'amore.  Lai.  amore  incendi,  amori- 
espi,  adamare.  Gr.  atxtxùt  ifiàv,  liiriayiìzìv.  bocc.  tiov.  77.  so.  Voi 
v'andate  innamorando,  e disiderale  l'amor  de* giovani,  bui.  lnf.  sa. 
Tra  te  quali  v’era  una  che  si  chiamava  Deidamia,  colia  quale  s' In- 
namorò. E Purg.  o.  < . Innamorarsi  con  una  di  quelle  che  era  la  mag- 
giore, che  avea  nome  Deidamia.  Malta,  i.  sa.  E tanto  se  ne  va  in 
contemplazione.  Che  il  matto  s'innamora  come  un  miccio  D’un 
amor  che  non  ha  conclusione. 

4 — E con  la  preposi z.  In  in  vece  del  t ignorato  Di.  Ar.  Far.  S7.  4D. 
Cita  udrò  in  lei  s'innamorò  si  forte,  Che  morir,  non  l'avendo  , gii 
parca.  (M) 

$ — Porro  affezione  a checchessia  ••  fiafri  n.  Dite.  Nè  in  loro  uomini 
gravi  e dotti  e scrollali  si  sarebbero  tanto  forte  innamorati.  (A) 
a — Innamorarsi  in  chiasso,  sf  dice  deli* Affezionarti  a cosa  che  non 
lo  meri  li. 

i — Innamorarsi  al  primo  uscio  ZZ  Innamorarti  della  prima  donna 
in  che  uno  t’avvenga.  Cat.  teli.  84.  Quanto  è conveniente  ecc.  inna- 
morarli ai  primo  uscio,  come  se  tu  andassi  per  il  mondo  (accendo 
questo  esercizio. 

• — E n.  mi.  iVor.  o«f.  4*.  i.  Cominciò  ad  amare  ed  innamorare  si 
forti* , che  la  volle  pigliare.  E noe.  ae.  s.  Perch’egli  innamorò  di  tri, 
tanto  gli  parve  bella,  fi  io*,  ani.  P.  *V.  Amor,  s'Io  parto,  il  cuor  si 
parie  c duole;  B vuol  disamorare,  e innamora.  Dani.  Cono,  sa,  Per 
questi  adornamenti  vedere,  cominciarono  gli  uomini  ad  innamorare 
di  quella  donna. 

INNAMORATA,  lo-na-mo-rà-ta.  Sf.  Amanza.  Donna  amato,  fieri ».  rim. 
i.  o.  Si  dispera.  Ragghiando  dietro  alle  sue  innamorate.  E Late. 
Cen.  t.  non.  a.  Non  faceva  altro  mal  che  pensare  alla  sua  innamorata. 

E 9.  4.  Ut.  Danno  a credere  a Clan  Sómme  berreUajo  di  fargli  ecc. 
andar  dietro  la  sua  innamorala.  E nella  noe.  Onde  potesse  sperare 
di  ritrovane  colla  sua  Innamorata.  (V)  firmò.  Leti.  l.  t.  sa.  La  desi- 
derano molto  più,  che  quella  d'nna  cara  e lungamente  amata  inna- 
morata non  si  suol»  d iriderà  re.  Led.  Leti.  8.  tot.  lo  lo  rassomiglierei  I 
ad  un  quadro  di  Tiziano,  in  cui  questo  grande  artefice  avesse  voluto 
dipingere  la  sua  innamorata.  (N) 

INNAMORATAMENTE,  lo-na-tno-ra-la-mén-fe.  Ave.  Con  amore . Lai. 
amanlcr.  Gr.  frìtxw;.  film.  ani.  P.  N.  Innamorata mente  mi  ritenni. 


f I.NNAMOIWTELLO,  ln-na-mo-ra-tèl-lo.  Add.  e sm.  dim  d’ Innamoralo. 

Lo  tletto  che  Innamoratimi.  F.  Lice.  Calllgr.  (\ ) 
i INNAMOUATINO , In-na-mo-ra-ti-no  .Add.  e sm.  dim  [ e disprezzo!.  ] 
d'innamorato.  — Innumoratcilo,  lonamoratuzzo,  tin.  Sale.  Granch. 
l.  t.  Con  certi  prcscntuzzl  spasimali,  E da  Innamoratini 
1 INNAMORATISSIMO,  in-na-oio-ra-lis-sl-mo  [Add.  m.]  superi,  d'inna- 
morato. Lai  amantissimus.  tir.  npooftlinsczoi.  Farch.  Lez.  ssn. 
Verremo  ogglmai.  Innamoratissimi  ascoltatori  ecc.,  alla  dichiarazioni- 
di  quelle  umorose  quattoni.  - fiulvin.  Prot.  loto.  t.  set.  De  i n in- 
di quegli  eterni  globi  fu  contemplatore  Unissimo,  e innamoratissimi.' 
viaggiatore.  (N) 

INNAMORATI  VO,  In-nn-tno-ru-li-so  Add  m.  Alload  innamorare.  Salvia 
Dite.  t.  440.  Il  rito  adunque  di  quell'alto,  gentile  e virtuoso  signore 
era  innainoralivo  fiT  438  Come  non  raccoglieremo  noi  essere  II  riso  di 
beila  donna  una  cosa  incantante  assaissimo, e fortemente  innauorativa? 
INNAMORATO,  In-na-mo-rà-to.  Add.  *»,  da  Innamorare.  Preso  d’amore. 
[Invaghito,  Allacciato  in  amore;  ino  parlando  di  persona  usa»* 
anche  in  forza  di  m.,  come  Ganzo,  Vago,  Amante  ecc.]  ( F.  Damo.; 
La!,  «more  raptus.  Gr.  rpù»,  iexrnic.  DanL  Purg.  98.  i.  Cantando, 
come  donna  innamorala,  Continuò.  Pi  Ir.  Cam.  in.  7.  Ma  perchè  tu 
memoria  Innamorala  Chiude  lor  poi  Centrala,  Di  U non  vanno  dalli 
parti  estreme.  Le d.  Flp.  «.  ut.  Le  finezze  affettuose  ed  i teneri  vezzi 
di  quell* innamorato  serpentello  »»  buon.  Tane.  s.  7.  O pietà  alcuna 
d' un  innamorato.  Salviti  Annoi.  E.  fi.  a.  i.  a.  L’innamorato  fa  mi- 
stero d'ogni  cosa.  £ appretto:  Crinuamorati  col  mangiarsi  i guanti 
sodo  una  finestra  mostrano  ancora  la  lor  passione  e la  rasura  dei 
cuore  che  gli  affligge  e gli  divora.  (N) 
t — Amoroso.  Lai.  amabiiis.  Pelr.  ton.  34.  Stelle  nojoso  fuggon  d'ogni 
parte.  Disperse  dal  bei  viso  innamoralo,  fioco,  nov.  94.  tu  Se  tu  cl- 
recbi  la  ribeba  tua , e canti  un  poco  con  essa  di  quelle  tue  canzoni 
innamorale,  tu  la  farai  gitlare  a terra  delle  finestre,  per  venire  a le. 
a — Diedi  Innamoralo  fradicio  per  Jnnamorato  ardenlittlmamenu. 
Lai.  amore  deperieas.  Gr.  ieiaaiv»jn>o{.  Fir.  Lue.  4.  e.  Voi  non  sa- 
pete mezze  le  messe:  egli  è Innamorato  fradicio  di  questa  cantoniera 
che  sta  qui  vicina. 

4 — Nello  fletto  tign.  diceti  Innamorato  colto,  spolpalo,  per  tomiglianza 
delle  carni  che  guando  tono  tiracolte  ti  disfanno.  F.  Collo,  udd. 
§4,9.  ..Vafriii.  Annoi ■ F.  fi.  t.  9,  4.  (A)  (N) 

* 4 — Preso  tosi,  vale  Damo  r simile;  onde  Innamorato  da  mele  colle, 
rio*  Melenso , Sciocco  del  Galilei.  ( Consid . al  7'atto  979.  ) (Rob) 
INN.vMORATUZZO , ln-n»-rao-ra-tùi*zo.  Add.  e ito.  dim.  e dispreizili. 
d* Innamoralo.  Lo  stesso  che  Innamoratine.  F.  Franco.  Leti.  Ub.  ». 
fìcrg.  (Min) 

INNaMORAZZàMENTO,  In-na-mo-rax-za-raéa-to.  [fini.]  Lo  fnnamoru:- 
xare.  — Innauioracchlainento,  ein.Lat.  amatio,  amor.  Gr.  ìfwc.  Sui*. 
Spin.  9.  9.  S'Immagina  ch'io  mene  sia  invaghito,  e in  breve  cb’eile 
siea  trame  d’ianamorazxamenti. 

INNAMORAZZAKE,  la-ns-mo-rax-rò-rr.  iV,  pati.  Leggiermente  inna- 
morare.— Innumoracchiare . sin.  Lnf.  in  amorciu  induri,  leviler 
adamare.  Gr.  in'ali’/v*  i piv.  fiale.  Granch  t.  f.  Cominciò , non  so 
in  che  modo,  A Intabaccarsi  e ad  innamorazzursi  D'una  fanciulla. 
INNAMORAZZATO,  lu-na-ino-rax-xà-lo.  Add.  m.  da  Innamorazxare.  — 
Innaiuoracriiiuto,  sin.  F.  di  reg  (U) 

INNVMOHBARE,  In-ua-mor-bà-re.  -V  poti.  Malamente  Innamorarsi, 
Incarognirei,  Jmbertonire  F.  di  reg.  (Min) 

INN  AMOIIBaTO  , In-na-mor-bà-lo.  Add  m.  du  Innamorhare.  AfsiamnUr 
inNumoralo-  Lati.  En.  Trav.  8.  8.  E Pari  fu  bestiai  da  furia  spinta 
Innamorbata  d'un  cornuto  toro.  E ili.  Vidcr  qui  Fedra,  quella  si 
maligna,  D’ Ippolito  figliastro  innamorbata.  fBcrg)  (N) 

1NN.VNELL AMENTO , In-oa-nol-lu-mén-to.  [firn]  Lo  tnnanellart , Lic- 
ciaja,  [Arricciùlinamento , Increspamento  e Avvolgimento  fallo  u 
guisa  di  anelli.]  Cr.  alla  «.  Ricriaja. 

INN  ANELI.  ARE,  In-na-oel-lz-re.  [All.  Mettere  negli  anelli ,]  Dar  forma 
d'anello,  {<  dicesi  propriamente } de' capelli  e simili.  [Lo  stesso  che 
Inanellare  F.J  Lai.  inlorquere,  crispare.  Gr.  sùioo»,  evie*  noeti*. 

9 — Dar  l'anello  sposando.  Dani.  Purg.  8.  «sa.  Salsi  colui  che  'nuanci- 
lata  pria.  Disposando,  m'avea  colia  sua  gemma-  Lui  ivi:  Ch«  ’nna- 
nellala  pria,  disposando,  m'avea  colla  sua  gemma;  cioè  lo  ditto  mes- 
sere Nello,  mio  marito,  lo  quale  m'avea  disposala. 

INNaNELLATO  , In-na-ncl-là-lo.  Add.  tn.  da  InnanelLaro.  Fallo  a guisa 
d'anello.  Ed  è per  lo  più  aggiunto  de’capelli  [Lo  situo  che  Inanel- 
lato. F.\  Lai.  intorlus,  crlspatus.  Gr.  rr ouìoj  rrom^zs'f. 
fiore,  nov.  98.  o.  Bioode  come  fila  d'oro,  e co'capelli  tutti  inuanel- 
lati.  Pelr.  canz.  41.  a.  Dal  laccio  d'or  uon  sia  mai  chi  mi  «doglia , 
Negletto  ad  arte,  e 'nnaoetlato  ed  irlo. 

INN  ANIMARE,  In-na-n*-raà-r«.  [Alt.]  Dare  animo.  Fare  animoso.  [Lo 
eletto  che  Inanimare.  F.  \ Lai.  animare,  uuimo*  addere.  Gr.  trv- 
mv.G.  F.  «a.  48.  l.  E per  più  innanimare  gli  Unger!  a ciò  fare,  fe- 
done fare  una  bandiera.  M.  F.  i.  li.  Però  caluno  prendesse  cuore  e 
ardire,  c innanimasse  se  e’suoi  a ben  fare. 

9 — N.  pati.  Pigliare  animo.  Lai.  animo»  «umert.  » FU.  8.  Frane,  isa- 
Molli  per  l'opera  c per  la  vera  o santa  dottrina  del  B.  Francesco  b' In- 
no minarono  e dieroosl  a fare  pcnllentia.  (V) 

INNAMMATO,  In-oa-ni-mà-to.  Add.  m.  da  Innanimare.  [Lo  tletto  che 
Inanimato.  F.J  LuL  animutus.  Gr.  ^aseuvapavo;.  Ltv.  M.  Allora  usci- 
rono del  campo  tra  li  due  usti,  fieri  ed  innanimati  per  li  conforti. 
Bocc.  noe.  oo.  i a.  Per  fermo  tenendolo,  contro  a lei  innanimati  ecc. 
con  Arriguccio  si  misero  io  via.  (Cioè,  di  mal  animo , incolleriti.) 
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s — Drlilierato.  G.  F.  I.  ili.  I Lucchesi  vennero  a Serra» alle,  po- 
polo « cavalieri  I ninnimeli  di  disfare  Pisloja  al  tatto,  o almeno  la 
loro  melode.  (V) 

s — che  non  ha  anima.  Filoc.  4.  tea.  0 innanlmafo  corpo,  come  non 
li  èrgi!  possibile  una  soia  volta  richiamar  la  parlila  anima,  e levarli 
a rivedermi? 

INNANIMIRE,  ln-na-nl-rai-re.  [All.  e n.  La  tuttoché  Inanimire.  F.]Lat. 
animare,  animo*  addere.  Gr.  Sxpaùvttv.  Toc.  Da».  Slot.  1.  tua.  Sla- 
vasi a man  giunte  a contemplarli  Ordeonto  Placco,  Legalo  consolare, 
nenia  opporsi  agl1  infuriali , ritenere  i dubbii,  innaniinire  i buoni, 
ma  pigro,  spaurito,  innocente  per  dappocaggine  E 4.  ssa.  Civile  in 
mezzo  alle  guadagnate  insegne,  per  innaniinire  i soldati  suoi  colla 
gloria  fresca,  e atterrire  i nimici  colla  trista  memoria,  pose  dietro 
alla  ordinanza  sua  madre  e sorelle,  e le  mogli  tee. 

INNAMMITO,  In-na-ni-mi-to.  Add  n da  In  ria  ni  mire,  [Binvigorilo,  Av- 
valoralo. Lo  tletto  che  Inanimito.  F.  ] Lai.  animatus.  Gr.  jxo-rjio- 
f/titi.  Lib.  cur.  maiali.  Allora  il  tisico  innanimito  può  francamente 
far  passaggio  ad  altri  nuovi  medicamenti. 

I.V>A.NTE , in-oàn-le.  A»»-  e preposi».  Lo  tUtto  che  Innantl  e Innanzi.  F.  : 
Ar.  Far.  a.  e.  Di  le  più  giorni  mi  ha  predetto  tonatile  II  profetico 
spirto  di  Merlino.  (Cin) 

e — Col  e.  Andare*  Andare  innante  = Precedere,  Saprai  lare.  Alai». 
Coll.  l.  osi.  Con  vasi  antichi , in  cui  dubbioso  sembri  Tra  bellezza 
e valor  chi  vada  innante-  (V) 

a — Col  v.  Essere;  Essere  innante  ~ Capilanare.  Ar.  Stanz.  » Ven- 
gono gli  Unni,  e lor  Aitila  è innante.  (P) 

4 — Col  v.  Fare:  Farsi  Innante  = Avanzarti.  Fr.  Jac.  I.  IT.  il.  Se 
li  vuol  fare  innante,  Puoilo  provar  ’n  esimie.  (V) 

IKNAftTI,  Jn-nàn-t'.  Ave  e prepoiix.  Lo  tletto  che  Innanzi.  F.  BuL  Pura, 
t.  Per  correre,  cioè  per  trattare;  miglior  acqua,  cioè  materia  ebe  non 
abbo  trattata  tonami.  Ar.  Far.  1».  eo.  Con  man  fé' cenno  di  volere, 
tonanti  Che  facesse  altro,  alcuna  cosa  dire.  E 10.  ai.  Ella  avea  fallo 
nel  palazzo  tonanti  Spade  e laure  arrecar,  corazze  e scudi.  E 0$. 
Loro  avea  un  legno  apparecchialo  tonanti.  (V) 

« — Si  unitee  anche  con  altri  avverbi  e particelle.  F.D»  Indi  Innanzi.  (N) 
l.YNA NTimfc,  In-nan-li-chè.  [Avv.  Lo  tletto  cA«)  Inoanricbè.  Bui.  Par. 
ss  Cioè  innantichè  alla  torre  di  Babelle,  che  era  lavoro  da  non  po- 
tere recare  a fine,  ere. 

a — 7Vc*i>asf  icrilto  anche  Innantl  che.  F.  tonanti,  § i.  Fr.  Jac.  T.  l. 

a.  st.  Santo  non  adorare  tonanti  che  sia  morto.  (Cin) 

INNANZI,  In-oàn-zi.  Sm.  L esemplare  [che  tl  Itene  avanti  per  copiarti. 
F.  Modello,  Minuta,  Bozza.  J ini.  exemplar.  Gr.  wpu- 

TÒrurov.  Cron.  Morelt.  asa.  Ma  nondimeno  questo  Uà  uno  innanzi 
da  potere  pensare,  e albilrare,  e domandare  consiglio.  E «re.  Se- 
condo gl*  innanzi  si  seguita  bene  e mal  le  più  volte.  Alteg.  ava.  Senza 
averne  da  lui  preso  l' innanzi.  » .Va /cin  Pros.  tacr.  sso.  Iddio  na- 
scendo viene  a farci  la  scuola,  a darei  l1  innanzi,  e (a  sé  medesimo 
vivo  ed  animato  esempio  d'umiltà.  Fag.  Con».  Voi  non  capite:  mi- 
nuta, bozza  vuol  dir  un  esemplare,  un  innanzi.  (N) 
s — Sei  giuoco  del  calcio , ti  dice  Ciatcun  di  coloro  che  non  tono  tcon ■ 
dolori,  né  dolori.  Dite.  Cale.  »0.  Richiede  quattro  sorte  di  giuoca- 
lori:  cioè  gl' innanzi,  i quali  corroo  la  palla;  gli  aconcìalori,  i quali 
raltengono  i delti  innanzi  eec. 

3 — Preceduto  dal  tegno  d et  cato  0 dall'  articolo , ila  come  fu  forza 
d' aggiunto.  Borghin.  Muti.  1 se.  Per  mostrarsi  Leu  delie  innanzi  con 

10  Jmperadore  e delle  favorite.  ( Parla  di  città.)  Dtp.  Decani.  r«. 
TautI  amici  e tanti  innanzi  col  re  ece.  (V)  Salvia.  Pr.  Sacr.  ||f.  Egli 
(&  A n Ionio ) è uno  degl’ innanzi  nella  curie  di  paradiso,  degli  amici 
del  Re  della  gloria  più  confldenti  e più  intimi.  (K) 

4 — Talora  vi  il  frappate  la  particella  Più.  Pecor.  g.  ».  H.  ».  Egli 
gli  pose  Unlo  amore,  ch'egli  era  degli  più  innanzi  che  fossero  nella 
sua  corte.  (V)  E g.  c.  w.  s.  to  Milano  fu  già  un  cittadino,  ch'ebbe 
nome  Aaibruogio,  il  quale  era  il  più  innanzi  che  fosse  nella  corte 
del  sho  signore.  (Cin) 

* « — Prender  1*  innanzi  da  uuo  = Seguirne  te  orme , Imitarlo. 
Comp.  (PI) 

• 0 — Cl'innanzi  ad  uno=  Quelli  che  l' hanno  preceduto.  Fatar i.  (PI) 
INNANZI.  Pr  e poti  zio  ne  cito  dinota  tempo  o luogo  e vate  Prima.  Serve 

per  lo  più  al  terso  calo.  [ — tonanti.  Inani!,  .Nauti,  Innante,  Nante, 
Nanzi,  ’Nnanzi,  Avanti,  Anll,  tin  ] Lai.  aule.  Gr.  ini,  npó.  Petr. 
cup.  a.  Quante  in  sul  giorno  l'amorosa  «Iella  Suol  venir  d'Oriente  in- 
nanzi al  Sole.  Bocc.  inlrod.  »v.  Siccome  molli  innanzi  a noi  hanno  fatto, 
s — Ed  al  quarto  caro.  Pelr.  cani.  ».  ».  K innanzi  l' alba  Pii  omini 
arricchir  dal  tramoutar  del  sole.  « Dani.  Purg.  so.  Meolre  che  si  per 
l'orlo  uno  Innanzi  altro  Ce  n'andavamo  eoe.  Bocc.  g.  9.  protrai.  Così 
piede  innanzi  piede  venendosene ecc.  Crete,  s.  »y.  Ma  nel  caldo  campo 
e gratto  si  dee  indugiar  la  sementa  quanto  si  può  innanzi  il  freddo 
del  verno. (Cin) 

» — Ed  al  mio  c am.  Dani.  Inf  t».  04.  Come  procede  innanzi  dal- 
l’ardore.  Per  lo  papiro  suso  un  color  bruno.  Che  non  è nero  an- 
cora, « 'I  bianco  muore  (Cin) 

4 — Per  Alia  presenza,  ( In  cospetto,  e si  usa  co'  verbi  Essere,  Venire, 
Tornare  e simili.  ] Lai . corata.  Gr.  IfutpoaSr».  Bocc.  nov.  7 v S4. 
Urtila  si  guardasse  deperirgli  innanzi  quel  giuroo.  Cron.  Morelt. 
«8».  lo  non  voglio  dar  loro  quello  avviso,  né  questo  utile,  mu  ho 
caro  di  darlo  a te,  come  a persona  eh* l* conosca,  non  dico  perch’io 

11  sia  innanzi,  ma  per  lo  verità.  » Bocc.  g ».  n.  ».  Nè  posso  uscir  di 
casa , eh’  egli  iucoulauenle  uou  mi  si  pari  iouauxi  (Cin) 


» — Per  Io  paragone,  Verso  ecc.  Coll.  Ab.  Itac.  s».  Vedemmo  II  fi- 
gliuoli dei  giognntl  {giganti),  e noi  eravamo  Innanzi  loro  siccome 
grillo.  ( È frate  detta  Scrittura : Corara  iilis.  ) (V) 
e — Per  Olire,  8opra  e rimili.  Lai.  ante,  prae.  Gr.  ònip,  npà.  Bocc. 
noe.  ss.  it.  Ansi  t'ho  sempre  amalo  e avuto  caro  Innanzi  ad  ogni 
altro  nomo.  Cai.  letl.  1».  E perciò  desidero  ancora,  innanzi  ad  ogni 
altro , che  sia  posto  in  esecuzione  con  diligenza. 

7 — [Al  modo  io /ino]  Innanzi  tempo  per  /Svanii  il  debito  tempo.  Lai. 
ante  teiupus.  iianim  ».  SS.  O quante  volle  già  mi  ricordo  che  In- 
nanzi tempo  io  là  vi  giunsi.  Petr.  ton.  ti».  È dunque  ver  che  tonanti 
tempo  spenta  Sia  l'alma  luee? 

a — Diteti  Innanzi  ad  ora  per  Innanzi  tempo.  Pii.  SS. Pad.  ».  «7.  La 
gallina , se  non  persevera  di  covare  l’uova,  ma  (levasene  innanzi  ad 
ora  , non  genera  li  pulcini.  (V) 

• — Ed  anche  Innanzi  tratto  per  Innanzi,  Avanti,  Primieramente , 
La  prima  coiti.  Lai.  ante,  anle  rem  coofectam.  Gr.  f/urpotStv.  Bocc. 
noe.  st.  17.  Questo  cose  si  volcan  pensare  Innanzi  Irallo.  Tei.  Br. 
1.  47.  E disseti  la  sua  morte  innanzi  tratto.  Farch.  Ercol.  ss».  Bi- 
sogna dunque  vedere  Innanzi  tratto  In  ebe  consista  la  bontà,  la  bel- 
lezza e la  dolcezza  delle  lingue. 

INNANZI.  Ave.  che  dinota  talora  Tempo  pattalo,  e vale  Prima,  Ad- 
dietro. Lat.  ante.  Gr.  IpnpooScvy  esófipov.  Bocc.  noe.  »o.  «4.  Come 
colui  che  per  morto  l’avea  dimoili  mesi  innanzi.  Petr.  canz.  41.7. 
Qual  sentenza  divina  Me  legò  innanzi,  e le  prima  disdolse?  »»  FU. 
S.  Alargh.  14».  Tenlimo,  qua  innanzi  dello,  ritolse  le  reliquie  di 
Santa  Margherita.  (V) 

• — E talora  accenna  anche  Tempo  futuro,  e vale  In  avvenire.  Lai. 
Infra.  Gr.  i * tsic  »5ót.  G.  F.  ».  «.  0.  Del  dello  Arrigo  nacque  il  buono 
re  Aduardo  ece..  Il  quale  fece  gran  cose,  come  innanzi  faremo  inco- 
ltone per  li  tempi.  E 7.  (S.  e.  Come  innanzi  faremo  menzione. 

s — In  guaio  mediti  ino  tign.  trovati  con  t'unì  cotirulli  e tem- 
pre indica  Dopo  , Appresso.  Bocc.  g.  ».  n.  4.  La  donna  e messer  ecc. 
da  questo  notte  innanzi  ( in  poi)  fallo  In  altra  parte  della  casa  ordi- 
nare un  tolto,  ecc.  E g ».  nov.  e.  Tenerli» imamente  da  quel  giorno 
innanzi  l'amò.  Fil.  SS.  Pad.  ».  sta.  Quando  veniva  da  vespro  in- 
nanzi, ed  egli  si  (ornava  nel  deserto.  Pati.  4.  Più  ordtoatamrulc  in- 
nanzi si  dirà.  Cavale.  Alt.  Apoit.  t.  Coinè  Santo  Luca  mostra,  chu 
questo  libro  ordina  e comincia  dall’Asccuaione  di  Cristo  innanzi.  (V) 

1 Bocc.  g.  to.  n.  ».  E perciò  lascia  il  pensiero,  caccia  la  malinconia, 
e da  quest'ora  Innanzi  lieto  aspetta  i meriti  de]  tuo  mollo  più  degno 
amore  che  il  mio  non  era.  Pelr.  p.  1.  cani.  io.  Da  quel  di  ionauzi 
a me  medesrao  piacqui.  (Cto) 

» — Colla  medetima  particella  Da,  in  jfnti/  lignificato  tema  noia 
di  tempo,  per  In  poi.  Lai.  praetcrea.  Bocc.  g.  ».  11.  0.  E convoltolo 
per  lo  fango,  tulli  i panni  to  dosso  gli  stracciò;  e si  a questo  si  stu- 
diava, che  pure  una  volta,  dalla  prima  innanzi  nou  gii  potè  Bion- 
dello dire  una  parola  in  poi.  (Cin) 

» — [Morirà  i meditimi  tempi  ancora,]  accompagnala  con  altri  av- 
vertili e altre  particelle.  Bocc.  nov.  «7.  17.  Acciocché  per  innanzi 
meglio  gli  conosciate,  che  per  addietro  non  pare  che  abbiale  fallo. 
Lab.  337.  Se  bene  quello  che  di  lei  poco  Innanzi  ragionai  raccoglie- 
sti , ella  ba  lauto  di  vizio  In  sé , che  ecc. 

s — E coli  ancora  Da  qui  innanzi.  Da  quinci  Innanzi,  Da  quindi 
Dinanzi  , Da  indi  innanzi,  D' allora  innanzi , ecc.  F.  a' tur  luoghi. 
Bocc.  g.  n n.  7.  Per  la  qual  cosa  la  donna,  dimenticalo  il  suo  amante, 
da  ludi  innanzi  e di  beffare  e d'amare  si  guardò  saviamente.  (Cin) 
Fw.Etop,  34.  T.  Bice.  D‘  allora  innanzi  to  villano  se  ne  rimase.  (P) 

4 — Spelte  volte  tl  poN«,  come  gli  altri  limili  ancora,  senza  altra 
voce , cA«  zi  regga  da  lui.  Bocc.  g.  ».  >1.  e.  Il  re,  fallo  aprir  la  ca- 
mera, in  quella  con  un  gran  doppiere  acceso  innanzi  se  n'entrò.  Dant. 
Inf.  ».  Dal  volto  rimovea  quell’ aer  grasso,  Menando  la  sinistra  In- 
nanzi spesso.  (Cin) 

» — Per  Olire.  /luce.  g.  ».  n.  «.  Allora  mi  parvo  che  questi  procedesse 
troppo  Innanzi,  e che  più  non  fosse  da  «offerire.  (Cin) 

s — Onde  Più  innanzi  per  Più  olire.  LaL  ulleriut.  Gr.  nip* iztpes. 
Bocc.  noe.  e»,  is.  Volontà  to  strinse  di  sapere  più  innanzi,  n Bocc. 
Leti.  Che  adunque  al  sostentamento  dell'onore  adoperano  le  ricchezze, 
ette  la  povertà  non  faccia  mollo  più  innanzi?  (Cin) 

* — E talora  iirve  a dinotare  un  ui/imo  grado  di  eccellenza  e di 
perfezione.  Introd.  Firt.  ».  Vidi  appresso  di  me  una  ligure  tanto  bellis- 
sima c piacente,  quanto  più  Dinanzi  fu  possibile  alla  natura  di  fare.  (P) 

0 — Per  Piuttosto.  Lai.  putto*.  Gr.  ftiìXov.  Bocc.  nov.  so.  m.  Vuo’iu 
innanzi  sUr  qui  per  bagascia  di  costui  ed  in  peccato  mortale,  che 
a Pisa  mia  moglie?  Arrig.  8».  Io  non  so  che  (0  non  mi  volessi  In- 
nanzi essere;  innanzi  io  non  vorrei  essere  nulla.  •*  Bocc.  g.  ».  n.  1. 
Perchè  non  stanno  egli  Innanzi  a casa,  se  astinenti  e santi  nou  si 
credono  potere  essere?  (Cin) 

s — E col  Più.  5i0.  Fiag.  Moni.  Sin.  »4.  Diccsi  che  nella  sua 
corte  alle  sue  spese  stanno  continuamente  circa  a seimila  persone  in- 
nanzi più  che  meno.  (N) 

t — [Afa  pur  a quitti  modi  o <T  elezione  o di  tempo  ti  aggiunge  co- 
munemente il  che  dopo.)  Bocc.  noe.  so.  ss.  lo  vorrei  innanzi  andar 
cogli  stracci  Indosao  e scalza  ece.,  che  aver  tutte  queste  cose,  trat- 
tandomi tu  come  tu  mi  Dalli.  Petr.  cap.  t.  Che  vedendosi  giunto  in 
fona  altrui.  Morir  innanzi  che  servir  sostenne?  Arrig.  71.  lo  vor- 
rei innanzi  che  tu  avessi  le  pudagre,  che  in  colai  guisa  avaro  fusa!. 

>»  Crete,  a.  t».  Imperciocché  colale  trasmutazione,  per  soperchio  d'u- 
uiidila  innanzi  che  per  soperchio  di  secchila  procede.  (Ciu) 
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« — E-l  lanini]  che  usalo  anche  per  frinii  che,  Più  lento  che, 
e simili,  lai.  prius  quam.  Gr.  rpi v ?.  Boct.  Leti.  Piu.  Ras.  *«». 
Quello  medico  è poco  savio,  che  limami  che  'I  malore  aia  maturo  , 
•‘affatica  di  porsi  la  medicina  che  'I  purghi.  Pclr.  cap.  «.  Innanii 
che  fortuna  Nel  vostro  dolce  qualche  amuro  metta.  Paul.  Inf.  «.  ss 
Or  vo'che  sappi,  Untami  che  più  andi,  Cirri  non  pcccaro.  » Bete 
Vi t.  Cotomb.  4*.  limami  che  si  facesse  povero  andava  onorevolmente 
vestilo  di  panni  tinti  In  grana  mollo  Uni.  (K) 

s — Ed  il  ChcquaicAr  coffa  ti  sottintese.  P.  Crete.  3.  II.  E quando 
è battuto  (il  miglio)  secchivi  ottimamente  innanzi  si  porti  ut  gru-  1 
najo.  Firenz.  Asili.  I.  tu.  Della  qual  cosa  e la  donna  ed  io  ancora 
innanzi  sapessimo  certo  che  cosi  avesse  da  essere,  non  potremmo  se 
non  grandemente  maravigliare.  (Liti)  Vii.  S.  M Madd.  44.  E quando 
chinino  ordinale  e falle  tulle  queste  cose,  cd  e1  se  uè  vollono  venire 
in  Uctlania,  c innanzi  ne  venis?«no,  ragunarono  tutta  la  buona  gente 
della  terra  (V)  Bocc.  Tts.  e.  Il,  E innanzi  si  polesicr  riavere  MloUi 
colpi  si  fur  tra  lor  donali.  (N) 

n — Unito  al  participio  passito,  cuoi  notarsi,  dice  il  Barloti , per 
non  si  far  tubilo  a gridare  conlra  chi  similmente  l'  usasse.  Crete 
o.  104.  Il  più  nubil  mele  è quello  che  innanzi  premuto,  è uscito  per 
se  medesimo.  (A)  (Pr) 

» — Coi  v.  Andare  : Andare  innanzi  — Precedere.  V.  Andare  in- 
nanzi , § a.  (N) 

a — Crescere,  Avanzarsi.  [ V.  Andare  innanzi,  5 s.  ] Lai.  augeri. 
Gr.  aùSàviaditi. 

s — Ed  anche  fi*  tento  morale , corrispondente  al  Lai.  inolc- 
•cere.  $,  Ag-  C.  />.  7.  is.  HI.  Per  che  cagione  andò  innanzi  l'errore 
de’  Pagani.  (P) 

4 — Avere  effetto,  esecuzione.  [V.  Andare  inumi,  § 4.J  Zuf.  effe- 
cium  obtinere.  Gr.  (*r*tv*/x«M*u. 
a — Per  gii  altri  sign.  V.  Andare  innanzi,  §§  fi.  «,  7,  b.  (N) 

10  — Col  r.  Dure:  Dare  innanzi  = Prendere  verta  la  parte  anteriore , 
o Dare  anticipatamente , t parlando  di  piante,  Crescere . V.  Dare 
innanzi.  (0) 

11  — [t’of  r.  Essere:]  Essere  innanzi  appresso  a qualcuno  o sisnili  — 

Essergli  in  grazia , favorito.  [ V.  Innanzi  ioti.  3.  e 4.  ] Lai.  gra- 
tiosum  esse.  Gr.  (viprffro»  «sai.  G.  V.  fi.  ss  i.  Uundù 

per  li  mercatanti  Pisani,  Che  allora  erano  la  franchi,  r molli  Innanzi 
al  Ite.  Cron.  Veli.  li.  Il  quale  Andrea  ece.  innunzi  la  scordata  d‘Al- 
topawio  trovai  essere  in  buono  staio,  e innanzi  a (laslruccio. 

i — E colla  pur  liceità  Con  inerte  di  A o Al.  /'rune.  Sacch.  no v. 
ito.  Questo  m esser  Aldighicrl  fu  gran  ciliadino,  e mollo  innanzi  con 
Urrsser  Galeazzo  Visconti.  (V) 

s — Essere  innanzi  fu/ora  ss  Essere  più  vicino  ad  ollenere.  G. 
V.  s.  t.  7.  In  quelli  tempi  erano  quelli  di  quel  mestiere  mollo  in- 
nanzi agli  ufiicil  della  cillade. 

4 — Diteti  anche  Essere  Innanzi  del  tempo,  Essere  Innanzi  in  una 
cosa.  V.  a’  lor  luoghi.  (N) 

li  — Cof  c.  faro:  Farsi  innanzi  r^ceos/arri.  Approssimarsi.  E Farsi 
innanzi  in  una  cosa  — Profittarvi,  Farti  progressi.  V.  Farsi  in- 
nanzi. (0) 

ss  — Col  r.  Ciliare:  catarsi  Innanzi  ad  uno  laltvlla  Ing  inocchia  r- 

segli-  /foce.  g.  4.  n.  a.  L'Aodreunla  veline  in  cospetto  del  padre,  e 
piangendo  gli  si  gitló  in  nunzi.  (V) 

14  — . (Coi  v.  Mettere  : ] Mettere  Innanzi  = l'roporre,  Mettere  in  con- 
siderazione. Lai.  ad  aliquera  referto.  Gr.  4t;  risa  avo.fi  ta ut.  G.  V. 
a.  70  3.  lUgunarono  eonsilio  di  grandi  e di  popolo,  e misero  innanzi, 
che  di  necessitò  bisognava  dì  fare  oste  a Siena. 

i — Mettere  innanzi  alcuno  m Promuoverlo,  Atanzarlo.  Lai.  pro- 
movrre.  Gr.  icapiyu».  Cron.  Mordi,  si*,  E perchè  egli  era  molto 
astuto  ecc.  la  Duchessa  gli  pose  umore,  e misi-io  innanzi 
ss  — Col  o-  Porre:  Porre  innanzi  una  cosa  ad  un' altra  , flg.  = Sti- 
marla più.  Porne  ptù  conio  Vii.  SS.  Pad.  4.  ss».  Niuna  cosa  de’benl 
temporali  non  porre  Innanzi  a Dio.  (V) 
sa  — Col  v.  Sentire:  Sentire  Innanzi  iu  alcuna  cosa  = Conoscerla  pia- 
namente. (N) 

,7  — Cof  ».  Stare:  Slare  innanzi  ZZ  Essere  nella  parte  anteriore. 
Sporgere  in  fuori.  V.  Etere  Innanzi.  (0) 

«Il  — (Coi  r.  Tirare:]  Tirare  innanzi  t Promuovere  alcuno  a gual- 
che grado,  o ammaestrarlo  in  gualche  arte  o scienza.]  V.  Tirare, 
i — Tirarsi  innanzi  = Farti  avanti.  V.  Tirare.  (U) 
io  — (Col  v.  Venire:  ■ Venire  innanzi  = Rappresentarsi.  Bocc.  noe.  va 
7.  Le  giova  nelle , venule  innanzi,  oneslamrnle  e vergognose  fecero 
reverenda  al  ne.  Fiamm.  r.  M vietimi  poi  innanzi  con  molla  piu 
forza  , chi?  niunn  altro,  il  dolore  tlell’ abbandonata  Dido  npelr.  p.  i. 
143.  Quando  mi  viene  innanzi  il  tempo  e II  loco  Ov’io  perdei  me 
stesso,  Solfo  cd  esca  son  tulio  e 'l  cor  un  foco.  (Cin) 

i — E detto  fig  anche  di  cosa  materiale.  Din.  Camp.  i.  Il  pro- 
cesso venne  innanzi  al  Podestà  ecc  ; e ricevendo  il  processo  uno  suo 
giudice  ere.,  fece  scrivere  al  nolajo  per  lo  contrario.  (P) 

3 — Progredire,  Acquistare.  Lai.  progredì.  Gr.  irpoCainziv. 
in  — Esalo  a modo  di  nome.  G.  V.  *-  c Di  lui  disce  «ODO  poi  i re 
de* Laiini  come  innanzi  farà  menzione.  (A* cori  in  più  altri  luoghi 
di  questo  autore.}  { Pr) 

m — Trovasi  anche  pressa  gli  amichi  D’innanzi  per  Innanzi , nel 
sign.  di  Prima.  Vtyrt  a.  Ne’quali  se  ia  vostra  reale  Maic-Udc  porrà 
ben  mente,  tulli  i danni  vostri,  e dc‘ vostri  subitili  conoscendogli 
d innanzi  potrete  schifare.  E i Qualunque  cosa  e nella  battaglia,  o 


nella  schiera  puote  addivenire  appara  d‘ innanzi  per  prove  che  pri- 
ma facci  ne' campi.  E su  Neutra  cosa  o avvenimento  potesse  ai  com- 
battitori incori  Ira  re,  che  non  d' Innanzi  I buoni  combattitori  aves- 
sero provato.  (Pr) 

INNANZI  CHE.  Ave.  “ Prima  che.  Più  lolla  che  e simili.  (Scrb-u* 
nuche  lunanxiché.  — Innari  li  che,  (in.  V.  Innanzi  ucv.  § 7,  a.j 
INNANZI  Clic  NO.  Ave.  Lotiesso  che  Anzi  che  no.  Frttcob.  Viógg.  (73. 

La  terra  è innanzi  cara  che  un  e massimamente  di  legname.  (Pn 
INNANZI  INNANZI.  [.dev.]  guati  superlat.  ci' Innanzi  per  vigor  dello 
replica,  rafr  Primicrasnenle.  Lai.  polissiiuuin.  Gr.  pài xttss.  Bocc. 
noe.  79  tu.  Tu  vedi  innanzi  innanzi  come  io  sono  bell’ uomo.  M<d. 
Arò.  Cr.  Chi  vuole  pietosamente  ripensare  la  passione  di  Cesò  Cri- 
sto, innanzi  innanzi  dee  venir  nella  mente  la  perfidia  e la  malizia 
del  suo  tradilor  eluda.  • 

INNANZIPENL’LTIMO , lu-Dan-zl-pcii-ùl-li-mo.  [ Add.  w».  comp.]  Che  è 
immediato  mente  iNnunzt ai  pcuuf/iMO.  Salvia.  Pro*.  Tote.  i.  347. 
Fra  umili  accinti  che  giacciono  nella  penultima  sillaba  , se  ne  rechi 
alcuno  che  all' irli. ma  e airinnauzipeiiullima  stia  soprapposto. 
INNANZI  TEMPO.  Posto  avverb.  ~ Avanti  il  debito  tempo.  V.  Innanzi 
prrp.  5 7. (N) 

INNANZI  TRATTO-  Posto  avverb.  “ Primieramente , La  primu  cosa. 
[V.  Innanzi  prep.  § •.] 

INNAPPELLABILL , ìii-nap-pel-là-bi-le.  Add.  com.  Lo  stesso  che  Inap- 
prltabilc.  Segner.  Mann.  Lugl.  «7.  Bertj.  (Min) 

IN  > stilili  HE  , In-na-ri-di-re.  [ Alt.  e a.  V.  a.  V.  e di’]  Inaridire.  Vii. 
SS.  Pad.  i.  ani.  La  mano  diritta,  la  quale  avea  levala  col  coltello 
per  fedirlo,  se  gl' innondine  c seccò. 

INN AlllDITO , In-na-rl-dt-to.  Add.  m.  da  lunarldire.  V.  di  reg.  V.  « 
di'  Inal  idito.  (O) 

INNARIO,  In-nà-ri-o.  £m.  Libro  d'inni.  Raccolta  d'inni,  siccome  Can- 
zoniere per  Libro  di  canzoni.  Bocc.  Com.  Inf.  Innario,  il  quale  com- 
pose 8.  Gregario,  che  la  Chiesa  canta  ne' vuoi  ulicii-  (A) 

INNARPICAIlE , lti-nar*pi-cà-re.  ],V.  «ui.  e pass.  Lo  stesso  ciò]  Inarpi- 
care.  V.  Tac.  Da»,  ausi.  I-  94.  Scassano  i brasi,  riempionli  di  fascine, 
innarpirano  sullo  steccalo, 

INNAKHAliILB,  In-nar-rà-bi-le.  Add.  (com.  V.  A.  V.  e di’]  Inenarrabile. 
Fior.  S.  Frane  IU4.  A me  pare  che 'I  grado  della  contemplazione 
sia  un  fuoco  divino  ece. , «d  uno  infocalo  seriliineolo  intrinseco  di 
quella  gloria  celestiale  ed  innarrabile.  » VII.  SS  Pad  i.  931.  Del 
quale  mirabili  cose  e innarrabkli  ti  diceano.  E aie.  DI  po'  queste,  e 
altre  molle  innarrubdi  e sante  operazioni,  ia  predella  santa  Melania 
Usci  di  queste  esilio  E 9.  977.  Santa  principio  e sanza  line,  limar- 
labile  e incomparabile,  datore  di  bene,  r redentore  degli  uomini.  (V ) 
INN  ANKARE,  In-nar-ra-re.  [ All  * i».  ozz.  V.  A.  V.  f di’  J Narrare.  — 
(narrare,  sin.  Lai.  narrare.  Gr.  4<exi4v3au.  G.  V.  I.  1.  3.  II  perù 
fedelmente  io  innarrcrò  per  questo  libro  in  piano  volgare.  E ».  su. 
a A verno  si  distesamente  innarrato  queste  storie  di  Fiandra,  perchè 
furono  nuove  e nmrnvlgliose.  .Yuv.  uni.  (4.  i.  Valerlo  Massimo  nel  li- 
bro sesto  lunaria  clic  Calension,  rettore  d'una  terra,  fece  una  legge, 
che  ece.  Cmiic.  Med.  cuor.  Cristo  fu  da1  Giudei  ecc.  perseguito,  sic- 
come inuarrano  li  Vangeli. 

9 — Da  Arra.  Comperare  dando  l'arra,  Incaparrare.  Lai.  arrbabonem 
dare.  [Gr.  épfatis W(fcl9.]  G.  V.  i*.  7«.  M.  K chi  Iacea  pane  a ven- 
dere, Enarravano  il  grano  a gara.  » Ar.  Fur.  43  iat.  Orlando  di 
Sicilia  non  si  parie,  che  manda  a trovar  porlidi  e alabastri.  Fece 
fare  il  disegno,  e di  quell' arie  lunarrur  con  gran  premio  i miglior 
mastri,  (l’e) 

s — Per  intlaf.  Petr.  son.  ter.  Col  cielo  e colle  stelle  e colla  luna 
Un'angosciosa  e dura  notte  innarro. 

4 — Promettere.  Ar.  Fur.  «7.  04.  Grazie  a Dio  rende,  c con  voto  ne 
innarra,  Che  essendo  fuor  di  lai  miseria  uscita,  Faccia  ecc.  (M) 
INNARRATO,  In-nar-rà-to.  Add.  tn.  da  Enarrare.  V.  di  reg  V.  e di' 
Narralo.  — burraio,  «in.  (0) 

INNAR-SICCIAKE,  In-nar-sic-cià-rc.  AH.  Abbruciacchiare , Arsicciare. 
V.  di  rtg.  — Inarsicciarc,  (in.  (0) 

INNARSIiXlATO , In-nar-sic-clò-lo.  S'm  Margine  0 Segno  di  aWru- 
ciu  imcn/o  0 di  arsione.  — t riarsicela  lo,  «in. 

INN  ARSICCIATO.  Add.  [in  da  Innarsicciare.  j Arsiccialo.  — I un  mic- 
cia to,  tin.Lat.  pracustus.  Gr.  npo*tzv5ti;.Rocc.  noe.  77.  Oi-  Vedendo 
la  donna  sua  non  corpo  umano,  ma  più  tosto  un  cepperello  inuar- 
sicciato  parere  ecc.,  comincio  a piangere. 

INNASCIBILE,  In-na-sci-bi-le.  Add.  com.  comp.  Che  non  può  notare 
Silos  , Rag.  Berg.  (Min) 

INNASCONDEKE,  In-na-stòii-de-re.  [All.  unum.  V.  A.  V.  e di']  Nascon- 
dere. Lai.  abdrre , occultare.  Gr.  nM/MÌnin.  Gr.  S.  Gir.  to.  Tu  sarai 
messo  al  tormento  come  il  mal  servo,  che  non  avea.più  d'uno  bismuto, 
e quello  lanascose  sollcrru,  9 non  lo  volse  investire  a guadagno. 

INN  ASCI)  NIMBI  LE,  In-na-scon-di-bl-le.  Add.  com.cosnp.  Che  non  si  può 
Nuicondere,  Inoccultabile-  Pascvi  Ritp.  Ifovtll,  Fior.  Berg.  (Alili) 
INNAftCOSO,  ln-na-sco-so.  Add.  | m.  da  Innascondcre.  V.  A.  V.  e di’] 
Nascoso.  Lat-  abscondilus.  Gr.  *,svsrr ò«.  Pallad.  Ifooemb.  14  Gli  ser- 
pettli , che  spesse  voile  stanno  innascosi.  Gr.  S.  Gir.  ss.  Salamoi!* 
d>v«e,  che  sapienza  innascosa  e tesoro  nascoso  non  vale  nulla.  E ap- 
presso: Più  vate  gastiganipnlo  palese,  che  amore  innaicoeo.  E 93. 
Simigliatile  è lo  regno  di  ciclo  al  leuuro  di’ è innascoso  nel  campo. 
E appresso:  Per  lo  Inauro  che  è lonascoso  in  nel  campo,  tlevctoo 
intendere  la  vecchia  legge. 

INNASPARE,  In-iu-spà-re.  [Alt.  1».  ass.  c pow.]  Avvolgere  il  filato  in 
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«iti  natpo  per  fo renarne  la  matatta,  [il  che  diceil  anche  Naspare  mi] 
Auuaspttre.  i'.  — lutptfv,  un  ] Lai.  lu  ulubruiu  contrai»; re , lilim. 
la  voi  vere.  Or.  àvxerx*.  n Bui.  Jnf.  ss.  i.  Si  fa  ponendo  Io  làici  Uni 
guvilo  alla  ntano  o Innaspando  coll'aspa.  (N) 
a — [Per',  melaf.]  Pelr.  son.  un.  Qual  destro  cono,  « qual  manca  cor- 
nice Canti  '1  mio  falò?  o qual  Parca  riunaspc? 
a — Armeggiare,  [Confonderai,  Aggirarsi.]  Lai.  aberrare.  Frane.  Sacci*. 

nuv.ss.ll  bevitore  di  me*i*r  Bernabò  coni  Ine  la  ad  innaspar  da  piede 
a — {Dimenare,  Muover  le  zampe,  e diedi  di  coni,  cavalli  e limiti- 
F.  Annaspare,  § 4.]  AJorg.  10.  io?.  Serra  la  coda,  o amlrisce  c raspa. 
Stempre  le  zampe  palleggiava , e innaspa. 

INNASPATI),  lo-na-spa-lo.  Add.  m.  da  Innaspare,  F.  direg.  — Inaspaio. 
Annaspalo,  Raspalo,  a in.  (0) 

1NNASPATURA.  (Ar.  Me*.)  In-nn-"pa-lù-ra.  Sf.  L'azione  d‘ innatparc  ; 
a diceli  dalle  filatore,  che  quando  hanno  filala  tu  Latta,  disputiti  in 
una  certa  quantità  di  futi,  l'avvolgano  topra  un  ai po  , e ne  for- 
mano ttelle  malati t.  (A) 

INN  ASPRI  MENTO,  In-nii-spri-mco-to,  $i».  L' innasprire.  JEtacerbamen- 
to,  Esasperamento.  Lo  fletto  che  Inasprimento-  I'.  Eden.  Nis.  Repli- 
care spesso  ulcuna  voce  (ter  più  enfasi,  e per  più  espresaioo  di  cordo- 
glio, e d'altro  effetto,  o per  ampliatone  o inuus-priiurnlci  drl  Ulto.  « v> 
({INASPRIRE,  In-na-spri-re.  [All.  tare  aspro,  Jurueidire.  j Lo  tinta 
che  Inasprire.  F. ] (/'.  Esacerbare.)  Lai.  asperare,  esasperare.  Or.  rpx- 
p'u'tin.  Libie.  1.  i.  I piani!  avevano  Inaaspntc  lu  guance,  e 'I  dolore 
aveva  congiunta  la  dolente  pelle  coll' ossa. 

» — ,V.  azs.  Divenire  aspro.  Lai.  asperum  fieri.  Mor.  S.  Greg.  i.  a.  Le 
reslc  congiunte  iusieuie  fatino  la  spigai  iuu  dipoi  ecc.  elle  lunaspri- 
scono,  e disparfonsi  insieme. 

s — (Ar.  Mcs.)  Innasprire  il  metallo  ~ Penderlo  crudo  in  maniera 
da  non  poltrii  più  liquefare,  l utar.  Il  metallo  non  ai  potrebbe  fon- 
dere, tua  agghiadandosi  piglierebbe  certi  lumi  di  terra , rlte  gettatili 
«feti»  fornelli,  i quali  lo  innasprirt-bbono  in  lai  guisa  che  non  si  po- 
trebbe liquefate.  (A) 

INNASPIUTU,  lu-ua-spri-lo.  Add.  m.  da  Innasprire.  V.  di  rcg.  Lo  fletta 
che  Inasprito.  /'.  (O) 

INNATO,  In- uà- lo.  Add.  rn.  Irniente  nulo,  Naturale,  [iVuto  con  noi.  j 
Lai.  inna tu»,  Inaila».  Gr.  i yyi»é«,  i/spi/roe.  Fiamm.  i . so.  L'avari- 
zia, nelle  feiuntiiie  limala,  da  me  fuggendosi  cotale  mi  lasciò,  ecc  , 
die  liberal  diventai.  Vani,  l’urg.  is  un-  lunata  v'é  la  vlrlù  che  con- 
siglia. Bui.  ivi : Innata,  cioè  dentro  nata  ueU'aiiliuu,  e posta  natural- 
mente. Star.  Eur.  S.  ita.  Donna  somalamente  amata  da' sudditi  per 
la  innata  bontà  e prudenziu  sua.  Tate.  Ger.  in.  sa.  Piena  d'orror, 
ma  dell' orrore  innato. 

t — (Mcd.)  Vieni  delle  predisposi: ioni  mortole,  e di  qualche  mala! 

Ha  la  cui  origine  uscendo  sin  primo  delio  ricucila.  (A.  O.) 
INNATURALE,  lo-na-lu-rù-lc.  Add.  corri,  camp.  Non  naturale.  Contra- 
rio alla  naturo.  Lai.  non  naturali»,  pruder  naturarli  Seguir.  Crisi 
intlr.  i.  is.  s.  Ancoraché  concediamo  che  la  vita  sia  di  profeta  e di 
sacerdote,  non  è al  certo  di  profeta  e di  sacerdoti*  la  vocazione,  h 
pure  qual  cosa  più  innaturale  di  questa,  volersi  l'uomo  elevar  da  se 
«d  uno  sialo  superiore  alla  suu  natura?  «N.  8.) 

INvAl  RARE,  In-na-u-rà-re.  [Atl.  e n.  puff.)  F.  L.  Lo  stesso  che  Indo- 
rare. V.  Lai.  inaurare.  Gr.  xxrxyjt-jooò*.  Villani.  4.  **.  Li  Baiacci, 
■limici  d’avarizia,  Ncgan  l'argento,  e rosa  die  s'iunauri. 

INN  AVERA  RE  , lu-na-ve-ra-ee.  \A!l.  L.  A.  Lo  fletto  che ] Ina  venire.  F. 
Pive.  ani  M.Cin.  ss.  Deh  piacciavi  donerai  mio  cuor  vlla,  th'c’sJ 
uiuor  sospirando;  Che  Innaverato  e sì  che,  poco  stando,  Sarà  la  sua 
brilla.  Bui.  Jnf.  s.  s.  Lo  modo  dell' amore  die  prese  Paolo  della  mia 
bella  persona  fu  tale,  che  m’ offeso  nel  mondo,  cioè  ni’  innaverò  c 
leriltc  II  cuore.  E rosi  ancora  m'offcndc,  cioè  in' innoverà  e ferisce 
avale,  che  l'amo  fortemente,  ecc.  Tuv,  HiL  la  niuna  mainerà  dirci 
chi  m‘  ba  innaverato. 

INNaVERaTO  , In-na-ve-rà-to.  [ Add.  m.  da  Inoavcrare.  V,  Lo  stesso 
che  ] Inaverato.  F.  Tav.  Hit.  Gli  mostrò  le  'nsegne,  e'i  buon  destriero 
innaverato  in  due  parli.  E altrove. • Ma  Tristano  feri  lui  per  tal  forza, 
che  rabbattè  innaverato  alla  terra. 

JNNAVERTCNZA  , ln-na-vcr-lcn-XB.  Sf  F.  A.  F.  e di'  Inavvertenza.  Fi I 
PUl.  los.  Come  dice  per  innaverb-nza  il  Mazzoni.  (V) 
t ^NAVIGABILE,  In-na-vl-gà-bl-le.  Add.  com.  cantp.  Che  non  si  può  no- 
vigore.  Chiabr.  Fir.  ».  * Qui  tacque  l'Ombra;  e dibalh-ntlo  appena 
Tre  volte  o quattro  le  gorgon ee  penne,  Sovra  'I  lezzo  di  Slige  «onda 
di  |tena,  Inuavigubil  stagno)  ella  seti  venne.  (A)  E li  Bau.  Oltre  i 
nembi  di  Stige,  altra  palude.  Stanai  i regni  di  Dite,  e KJcgcloute 
I varchi  attorno  innavigabil  chiude.  E Sale.  Trad.  Ero  e Leandro. 
fanciulla',  per  tuo  amore  anco  il  feroce  Mar  passerò,  a’anco  bollirne 
al  foco,  E duro  ed  aspro  r innavigabil  fosse.  (M) 

« — Aggiunto  a Nave,  Aon  alla  a poter  navigare.  Cecch.  Curred.  prol. 

Insili  le  navi  Seni’ esso  (ti  corredo ) son  del  lutto  innavigabili.  (V) 
INN  a Viti  ABILITA.  «Cornai-)  Jn-na-vi-fa-W-ii-U  Sf.  atl.  d' Inuavigabile. 
Ogni  nave  fi  confiderà  patio  in  itlalo  d' innuvigubiiita , allorché 
un  assoluto  deterioramento,  o un  difetto  irremediabite  di  qualunque 
delle  tue  parli  ettenziali.  dopo  burrasca  dalla  medetima  sofferta, 
o qualunque  altro  accidente  di  mare,  fa  ti  che  non  possu  sussistere 
come  foie,  e non  compisca  più  l' oggello  della  tua  detlinazione. 
INNEBBIARE,  In-ncb-bia-re.  N.  patt.  Lo  stesso  che  Annebbiare.  F.  Lai. 

obnubilare  tir.  ìnvilf sciaci.  Cr.  alta  ».  Caligare. 

INVERNATO,  lu-neb  bù-to.  Add.  (in.  da  loacbbiarc.  F.  e di’]  Anneb- 
bia lo.  — i nebbiolo,  sin. 
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INNfclSDRIAMENTO,  lo-neb-bria-nién-lo.  (5*.  F.  A.J  La  stesso  che  loeb- 
briaweoto-  [F.  e di'  Ebbrezza  , Ubbriacbexza  ecc.J 
INNLilBRlANZA,  In-neb-bri-ùn-za.  [sf  F.  A. , Lo  fletta  che  Inebbrianza. 

| F.  e di’  Ebbrezza,  Lbbriucbezza  ecc.  j 
INNI! Itti ItlARE , lo-neb-bri-à-re.  \Atl.)  e «.  La  fletto  che  Inebriare. 
" Coll.  Ab.  Itac.  si.  Coloro  che  iuuebbriano  di  vino.  Frane.  Sacth. 
r.  i.  i«s, (vj 

INNEKBRIATO,  ln*neb-bri*ì-lo.  Add.  [in.  du  luucbbriare.  Latitila  che ] 
Innebnalo.  F. 

a — Ber  melaf.  FU.  Crisi.  E tutto  addolorate,  e innebbriale  d' assen- 
zio. » Salvereg  ss  (Livorno  i rat.)  Lo  grande  amore,  del  quale  senio 
innebbriati  verso  le,  ci  fa  spirare  a te.  Madonna  nostra.  (V) 
INNEHBIIIAZIONL,  In-neb- bria-:i-ó-ne.  [ sf  La  situa  che ] Innebriazione. 
INSERII!  AMENTO , In-ne-ht  la-uieii-tu.  | Ami.  F.  A.  La  stesso  che  Indi- 
bnamentu  ej  Inucbbriaiuculu.  [F.  e di' Ebbrezza,  Ubbriachezza  ecc.] 
Hot.  FU.  F.  b.  to.  Il  vino  è crealo  da  Dio,  nou  per  diletto  d'ione- 
briasnento,  nta  per  ditello  d’ niteiidimenlo. 

INNEBIIIANZA,  In-Be-bri-an-za.  [Sf  F.  a Lo  situo  che  Incbbriuoza,] 
Inovbbriansa.  [F.  e di' Ebrezza,  Ibbriacbezxa  ecc.] 

INNI  Ulti  ARE,  In-ne-bri-à-re.  All  , n.  u ss.  e pa  ss.  Jmbriacare.  — In- 
m-bbriare , lnebbrJare,  Inebriare,  sin.  Lai  inebriare,  ebrium  red- 
dere.  Gr.  /u3ùstv.  tìocc.  tute.  o«.  4.  Ed  oltre  a ciò,  s'tuncbriava  al- 
cuna volta. 

t — ber  melaf.  Noe.  ani.  S-  fl.  Ilice veu  lo  fumo  che  n'uscia,  cd  ione- 
bruto  il  pane  del  fumo  che  n’ uscio  del  mangiare,  e quelli  io  mor- 
dea,  e cusi  lo  manicò  tulio.  Vani.  Jnf.  io.  i.  La  molla  gente  e le 
diverse  piaghe  Avcan  le  luci  mie  si  imiebriate,  Che  dello  stare  a 
piangere  eran  vaghe.  (Cioè,  pregne  di  lagrime.) 

INNEKKIATO,  In-ue-brJ-à-lo.  Add.  [m.  da  luncbriarc-]  — Inuebbriato, 
Inebbrialo,  Inebrialo,  sin.  {/'.  Ebbro  ) Lai.  ebrius,  tciuulenlus.  tir. 
■vivóy’/a- , fiìoivoi.  buon  Fitr.  3.  4.  1 1.  E fra  le  belle  vesti  La  guan- 
cia immerge,  e gli  occhi  a quella  frega  Innebriato,  e gode.  » Sai- 
r trtg  71.  O Madonna,  lo  frullo  del  ventre  tuo  e innebriato  del  quorc 
nostro,  ed  è soavitade  della  peccatori.  Frane.  &tccA.  me.  ISO.  1 cie- 
chi, che  erano  innebriall  sullu  battaglia,  udivano  come  vedevano. «V) 
INNEBRIAZIONE,  ln-ne-bria-sl-ó-ne.  [Sf.  F.  A.  L’ innebriare , che  fu 
dello  anche  lunebbriamento,  Inncbr lamento,  Inebbriameuto,  Incb- 
btunxj  , laucbbrianzii,  lunebriauza,  j lurbbriazione,  luebi Iasione  ecc. 
[#•'.  e di'  Ebbrezza,  E Ubriachezza  eoe.  ] 

IN N ECO N l>A.  ««.tiig  ) ln-ne-cóo-da.  Lo  eletto  che  Inoaconda.  F.  (G) 
INNEGABILE,  lo-oe-gi-bi-le.  Add.  rum.  comp.  Che  non  può  negarti. 
Che  è certissimo.  Contrario  di  Nt-gabilc.  .Vagai.  Lelt.  Poco  dianzi 
vi  proposi  per  un  miracolo  innegabile  l' impazzire  del  savio,  ecc.  (A) 
Alf  Bruì.  tee.  l.  l-  Dunque  inorgabil  gravo  Noccssitade  a voi  nrl- 
l'Asia  spinge  L'aquiie  nostre  a debellarla.  (N) 

INNEG abilita' , In-fWhfn-M  li-li.  Sf.  atL  d'innegabile.  Patcol.  Hitp. 
al  Novell.  Fior.  Jltrg.  «Min) 

INNEGABILMENTE.  In-nc-ga-bll-mèn-tc.  Ave.  Jn  moda  innegabile.  Fa- 
ttoi Jlitp.  al  Novell.  Fior.  Btrg.  «Min) 

INNEGGIARE,  lit-nrg-g  a-re.  Alt.  e n.  «t*s.  Cumporre  o Cantar  inni. 
Salvia.  Om.  tnn.  Apot.  Ed  io  non  Unirò  mai  U'éunrggiuni  Quel,  che 
da  lungi  fere,  Apollo.  £ oppresso.-  Le  Mu»e  insieme  tutte  risponden- 
doti Con  bella  voce,  inneggiar*  degl'iddìi  I regali  immortali.  Ed 
Et  Giorn.  Sonava  intorno  La  negra  terra  all' inneggiar  lor  vago.  (A)(N) 
INM.MICIIEVOLE , In-ne-mi-chè-vo-le.  Add.  com.  F.  A.  F.  e di’ Iniiui- 
chrvole  e Nlwicbevole  Com.  Vani.  Jnf.  io.  E questo  si  punte  inten- 
dere Deai mo  alla  verllade,  o dello  fnueuilchevole.  (N) 

INNLN ARRABILE  , In-ne-tiar-rà-bi-le.  [Add.  cout  comp  ] Lo  stesso  che 
Inenarrabile.  F.  Lai.  inenarrabili».  Gr.  aivfsòuiyvtsc.  Salvin.  Dite. 
i.  sto.  Chi  nelle  faUilà  »i  raggira,  che  formano  come  un  tessuto  di 
strade  cieche,  ed  uno  innrnarrabile  laberinto,  malamente  da  quelle 
può  distrigarsi,  ecc.  Segn.  /Veri.  3S.  a.  O chi  potesse  ridire  l'inuc- 
oarrabiie  gioja  di  un  cuor  divolo!  ecc. 

INNEQtlZlA,  In-ne-qui-si-a.  [Sf.  F.A.  F.  «di’]  Nequizia.  Lai.  oequi- 
lia.  tir.  po%5vpix.  Picard.  AJaletp.  ss.  Quando  fu  al  lutto  signore, 
si  segui  la  fnnequizia  del  padre. 

1NNEKARE,  ln-»e-ra-re.  N.  mi.  Vi venir  nero.  Farti  bujo.  Conti  Betta 
Alano,  Son.  pag.  40.  Vedrem  di  dori  I campi  e di  viole.  Quando  più 
furio  intiera  il  mondo,  ecc.  «V) 

INN  LIUTO,  Iti-ne-rà-lo.  Add.  m.  «la  I mirrare.  F.  di  reg.  (0) 
iNNERPICARE,  In-ncr-pi-cà-re.  [.V.  ass.  c poss.  Lo  stesso  cA»]  Inerpi- 
care. F.  Salv.  ti  ranch.  ».  ».  E quivi  innerpicaodo  su  per  quello  Me- 
larancio. 

INN  ERPICATO,  In-ner-pi-cù-U).  Add.  m.  da  inncrpicarc.  F.  di  reg.  Lo 
eletto  che  Inerpicato.  F.  (0) 

INNESCARE.  (Milli.)  In-ne-sca-rr.  Alt  Mettere  la  polvere  0 lo  tloppino 
nel  focone  del  pezzo.  p9’  dar  fuoco  alta  carica.  L' infanteria  userà 
più  propriamente  la  parola  Cibare.  (Gr) 

INNESCATLHA.  «Milit.l  Io-ne-aca-tù-ra.  Sf.  Quella  quantità  di  polvere 
che  si  «nel le  nel  focone  d'  un  petto,  o netto  tcudelto  del  fucile,  la 
quale  comunica  11  fuoco  olla  carica.  «Gr) 
i.NNESàlONE,  lo-ncs-sl-ó-ne.  Sf.  Collegamento  Lai.  eonjunclio.  Aiagai. 
Leti.  Non  risentirebbe  l’anima,  è vero,  dairuria  e dall'acqua  le  me- 
desime impreosioni,  ecc.;  risentirebbe  quelle  che  fossero  capici  di 
trasfonderle  l’aria  e l'acqua,  0 altra  qualunque  cosa  di' avesse  per 
suo  oggetto  d’ inaessioae.  (A) 

IKNES.SU,  In-iiès-eo.  Add.  in.  du  Inneltere.  F.  L.  Jnttrilo , Collegalo 
inficine.  F.  poco  usala.  Lor.  Mcd.  Com.  (A) 
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INNESTASTI^.  (Ar.  Mes.)  In-ne-alà-bl-le.  Add.  com.  Che  può  in  nettarti, 
unirti,  congiungerti  con  atira  coio.  (A) 

INNESTATONE,  lo-no-sta-giò-oe.  [Sf.  Lo  fletto  che  Annestomenlo  e] 
Innestamento.  F.  Cr.  il.  it.  l.  Mollo  diletta  «vere  i immissioni  ma- 
ravigiiose,  ed  io  un  arbore  di  divene  maniere.  E appretto:  Mollo 
maraviglie  d’ Innestaglone  si  mostrano  a coloro  che  ogni  cosa  cercano 
•perrarolare. 

INNESTAMENTO,  ln-ne-sto-mén-to.  {^«n.)  Lo  innestare , [♦  //  nesto 
situo.  Lo  fieno  che  Annestomenlo.  U.  J Lai.  Insilio.  Òr.  iftjmtia. 
Cr.  «.  e.  a.  Anche  per  innestamento,  e per  ugmmenti  c ni ol l i (leu  uu crii i, 
ovvero  morbidamenli  di  quelle.  E >.  ss.  i.  Lo  innestameuto  si  fa  In 
molli  modi. 

INCESTANTE,  In-ne-slàn-te.  rari,  d'innestare.  Che  innesta.  F.  dirrq.fo) 
INNESTARE,  ln-ne-*là-re.  [All.  Attaccare , Congiungere , [Unire-]  (Dal 
celi,  on  insieme  e sia  da  nettaal  avvicinare,  sia  da  nesloit  legame, 
connessione.  In  led.  elnstouen  ficcar  dentro,  e ruìchst  presso,  vicino, 
che  i Sass.  dissero  neri.)  Com.  Inf.  i.  E qui  Innesta  questa  quislione 
della  fortuna.  Colf.  Ab.  Isaac,  li.  Per  cagione  delle  tribolazioni  liae 
innestata  in  lo  la  sua  carilade;  e innestando  in  te  la  carità,  appro*- 
simossi  a le. 

a — incastrare,  o altrimenti  Congiugnere  marza  o buccia  d’una  pianta 
nell'altra,  acciocché  in  essa  «'alligni.  [Il  che  diceti  anche  Annestare, 
Nettare,  Insertore,  llinnestore;  e secondo  le  diverse  maniere , Ingem- 
mare, Impiastrare,  Incasinare  ree.]  Lai.  insercre,  inoculare.  Gr.  iji- 
fvrevtf»,  i >e f 3 aiutati v. 

* — [E  in  modo  allegorico.]  Pelr.  ton.  «a.  Ove  dal  primo  lauro  inne- 
sta Amor  più  rami. 

4 — [,V.  ass.  e pass.]  Cr.  4.  il.  t.  Le  vili  s’innestano  o in  vili  o in  ar- 
bori. E appresto:  Eleggasi  il  tronco  da  innestare  tale  che  sia  saldo, 
e abbia  abbondanza  dell'alimento  dall'umore. 
a — [ E flg.  ] Ar.  sol.  ».  So  ben  che  la  dottrina  fla  più  presto  A la- 
sciarsi trovar,  che  la  boutade;  Sì  mal  l'una  nell'altra  oggi  s*  Inne- 
sto. »»  E Caler.  Irli.  40.  Ed  egli  venne,  e unissi  e Innestassi  nella 
nostra  natura.  E lell.  80.  R ora  vediamo  Dio  innestato  nella  carne 
nostra.  E tom.  t.  teli.  t.  Perchè  noi  arbori  salvaticbl  ci  potessimo  in- 
nestare (n  lui.  (V) 

INNESTATO,  In-ne-slà-to.  Add.  m.  da  Innestare.  [Lo  «tozzo  che.  Anne- 
stalo. F.\  Lai.  in9llus,  inoculata*.  Gr.  rp^vro;.  Paliid.  Marx.  It.  I 
ramoscelli  Innestati  si  vogliono  di  sopra  coprire.  Cat.  Orax.  Cari, 
y.  iso.  Quasi  selvatico  albero,  co' rami  delle  dotuusliche  piante  in- 
nestato , divenne  dolce  e mansueto. 

s — [ Per  timil.  Unita,  Attaccalo.  ] Guar.  Posi.  fid.  *.  I.  Vagamente 
ni' adorna,  R d’ innestato  erta  cinge  le  tempie. 

3 — Ed  In  forza  di  »m.  Creso.  lib.  4.  cap.  1 1 . Ovvero , che  poco  più 
giù  che  l'innestalo  ai  togli  [la  vile.  > (V) 

INNESTATOIO.  (Ar.  Me*  ) In-ne-ato-tó-jo.  Sat.  li  coltello  che  si  adopera 
per  innestare.  (Ca) 

INNESTATURE,  In-nr-sta-lA-re.  ( Ferb.  «n.  d’Innestaro.  ] Che  Innesta. 
Lai.  insitar.  Òr.  cfiyrnueimic,  Cr.  a.  ss.  ta.  I quali  rampolli  potranno 
esser  fanti,  quanti  piacerà  allo  innestature. 

INNESTATURE , ln-ne-sta-lri-cc.  Ferb.  f.  d*  Innestare.  Che  Innesta, 
y.  di  reg.  (0) 

INNESTATURA,  In-ne-sta-lù-ra.  [Sf.  Lo  stesso  che  Annestaiuento.  V.  J 
Luogo  dove  è innestali  la  pianta.  Lai.  infitta.  Gr.  zpwrrix.  Cr.  t. 
n.  ».  Per  cagione  di  tagliatura  o d'innestatura  per  ta  sodezza  aita  ri- 
tiene più  il  naturai  calore. 

a — Ed  anche  L’alta  o il  tempo  dell’ Innestare.  7Wnc.  Agric.  Trai!. 
it.  cap.  s.  6 cosa  molto  utile  e necessaria  di  pensarci  per  il  meno  un 
unno  prima  del  tempo  della  Innestatura.  (P) 

INNESTO  (Agr.)  ln-n«V»ta.  [£m.  Queir  operazione  che  consit/e  nell’  In- 
trodurre una  parte  viva  d'ut»  vegetabile  In  un  altro,  e far  crescere 
la  prima  a scapilo  de’ succhi  del  secondo.  Chiamati  Soggetta  la  pianta 
che  deve  nutrire  una  nuova  specie  o varietà , e Calmo  o Marza  la 
parie  del  vegetabile  che  vi  t' innesta.]  — Resta,  Annesto,  <in.  Lui. 
surculus  insltllius,  tradita.  Gr.  xiaJfsxo;  sysirr/ncàiii.  Palimi.  Ma 
tuttavia  coltiva  i ramucclli  dello  innesto,  prima  eh’ e' germoglino. 
A tutti  Colt.  i.  io.  E tanto  più,  ette  nulla  cosa  al  pari  Addolcisce  il 
•apor,  che  'I  dotta  Innesto.  ••  fi  tutti.  Fier.  a.  4.  io.  Il  Ialino  imitar 
ha  fatta  un  latino  barbaro,  insilare.  Il  napoletano  dice  insertar:  e 
noi  per  ta  figura  metatesi,  ovvero  spostatura  di  lettere,  innestare 
e annestare;  quindi  innesto  e flirta.  (N) 

* — L’ Innesta  si  fa  e dicesi  per  approssimazione , a forca  , a oc- 
chio, a «pacco,  a corona,  a buccia,  a bucciuolo,  a cupogalta,  a scu- 
dicciuolo,  a propaggine,  a marza  eco.  y.  a ’ ior  luoghi.  (D.  T.)  (N) 
j — Fi <j  Rtd.  Ini.  «.  Alcuni  con  isiraoo  innesto  dì  mano  e di  piedi 
brancolarono  privi  di  ventre. 

* — (Cbfr.)  Termine  che  P uso  ha  dedtcali^alP operazione  per  cui  al 
corpo  sano  si  comunica  il  vajuul » per  mezzo  deli  applicazione , o 
per  mezzo  dell'inserzione.  (Dtz.  Chlr.) 

INNESTO.  Add.  w».  «fise,  d' Innestato,  y.  poel-  Chiabr.  Guerr.  Gol.  cani- 
i.  si.  i.  Qual  il  mostro  ch'aver  mirò  Tessaglia  L' untane  membra 
alle  ferine  Innesta,  eoe.  (A)  (B) 

INNLTTLRE,  In-nèl-te-re.  Alt.  Inserire,  Col  legare  insieme.  V.  di  reg.  (Z) 
JNMA.  (Mil.)  'In-nt-a.  Soprannome  eoi  quale  Pinna  era  invocala  in 
Arcadia.  (Mil) 

IN  MENTE.  Patio  avverò.  Lo  sttsso  che  A niente.  U.  Bacc.  g.  « n.  lo.  (0) 
1NNIT0,  ln-ni-lo.  Sm.  y.  L.  e poel.  Lo  slesto  che  Nitrito,  y.  Tot*.  Jiin. 
i.  si.,  Anguill.  b.  4o.  Amati.  (B) 


INNO.  [ ,?n».  Breve  componimento  poetico  acconcio  a coniarsi  fu  lode 
ed  onore  di  qualche  divinila;  ed  in  sento  deila  vera  religione.  Can- 
tico In  onore  di  Dio,  delta  lì.  y ergine,  degli  angeli,  de' santi  ecc  ) 
Lai.  hynmu».  Gr.  Opto;.  Bui.  Inno  tanto  è a dire,  quanto  loda  d'id- 
dio. Dani.  Inf.  7.  iss.  Quest* inno  si  gorgoglia»  nella  strazza.  (Quasi 
per  ironia.)  E Purg.  sa  ito.  Indi  ricomlndavan  l'inno,  bassi.  E 
ss.  es.  lo  non  lo  'alesi,  nè  quaggiù  si  canta  L’inno  che  quella  gente 
aitar  cantaro. 

s — (Arche  ) Gti  antichi  chiamavano  Lfttarsi  gl’ funi  per  Ciòtte,  Peoni 
per  Apollo,  Ditirambi  per  Bacco  tee.  Si  dicono  Inni  teurgici  o reli- 
giosi quelli  che  ti  cantavano  nelle  pi»  cerimonie;  poetici  o popolari 
quelli  che  racchiudevano  la  credenza  del  popolo,  ed  erano  opera 
de'  poeti,  teologi  di  lui:  P adulazione  poscia  ne  creò  anche  per  gli 
uomini  divinizzali,  pe’  Cesari  ecc.  (Mil) 
s — (Eccl.)  Inno  ambrosiano.  Canio  di  ringraziamento  all'Altissimo, 
che  comincia  Te  Deum  laudarmi»,  « fu  composto  nel  secolo  iy  da 
S.  Ambrogio,  arcivescovo  di  Milano,  dei  quale  ritiene  it  nome.  (L) 
e — (St.  Mod.)  Inno  marsigliese:  Inno  composto  da  Bougel  de  Liste 
sul  principio  dell'  ultima  rivoluzione  francese,  e cosi  dello  perchè  i 
Confederati  io  portarono  i primi  nel  1 79t  da  Marsiglia  a Parigi.  (L) 
IN  N OR  REDI  ENZA , ln-nch-be-dlóu-za.  [5/.]  Lo  tlesso  eh « Inobbedienza 
[e  Disubbidienza.  F.\  Cr.  alia  e.  Innubbldienza. 

INNOBILEZZA,  lo-no-bl-léc-xa.  [Sf[  y.  A.;  contrario  di  Nobilezza.  F. 
e di'  Ignobilità.  In  Ir  od.  Firl.  St  grande  inarroganza  e ipocrisia,  con- 
tenzione , contumace  presunzione  e innobilezza.  * (L’ edizione  di  Fi- 
renze iato  a pag.  si  ha:  Questi  sono  i via.il  che  nascono  di  lei  (della 
vanagloria ) ecc  : grandigia,  arroganza,  noousanza,  ipocrisia,  conten- 
zione , contumacia,  presunzione,  e inobbedienza.)  (B) 

INNOBILTi,  In-no-biMà.  [ Sf.  F,  A.  F.  e di’  Ignobiltà  o Ignobiltà.  ] 
Dial.  S.  Greg.  t.  «0.  Suole  in  alquanti  nobiltà  di  rame  generare  in- 
nobiltà  di  menta.  Pani.  Cune.  tao.  Nobiltà  ai  può  credere  il  loro  chia- 
mare, siccome  viltà  « innobilta  la  sfacciatezza. 

INNOCENTE,  In-no-cèn-ta.  Add.  [e  tosi.  com.  camp.;  contrario  di  fio- 
rente-] Che  non  nuoce.  Puro,  Senza  peccato.  — Innocirntr,  fin.  Lai 
tnnocens,  Inno&lus,  inculpalus.  Gr.  apuptr»^  assito;,  zOz?»;.  Bocc. 
Leti-  Pìn.  Boss.  tos.  in  questo  credo  si  possa  sentire , i giudici  es- 
sere ostinati,  e l'accusata  innocente.  Dani.  Inf  ss.  B3  Innocenti  Ia- 
cea l’età  novella  ecc.  E Purg.  r.  si.  Quivi  sta  lo  co'  parvoll  innocenti. 
Pelr.  canz.  st.  s.  E gli  occhi  vaghi  ileo  ragion  ch'io  itera.  Di  que- 
sta fera  angelica  innocente. 

a — Fig.  [Piccai  anche  di  cose  Inanimare,  che  non  recano  nocumento, 
secondo  che  significa  propriamente  questo  vocabolo  j Bed.  Cont.  t. 
ino.  Io  però  confesso  franca  menta,  che  l'accia  jo  pn-|urat»  colta  urie 
appiè  è il  più  innocente  di  tutti  gli  acciai.  » Beri*.  Ori.  a.  sst.  Caia 
stridendo  com’olio  bollente;  Ma  alta  luci  del  Conta  fu  innocente. (M) 
S — Che  non  vuole  nuocere.  Coccà.  Bagn.  0 sono  insanabili  « deplo- 
rali (*  mali),  o non  du  toccarsi  dal  sagace  cd  innocente  artista,  (a) 
*4  — Conto  l'acqua  ir  Affatto  innocente.  Lo  stesso  che  Innocentissi- 
mo. Ptreri  anche  di  Chi  non  s’ intende  punta  né  poco  di  una  data 
cosa.  (PI) 

s — (Eccl.)  Festa  degl’ Innocenti:  Festa  che  la  Chiesa  celebra  a’  tt  di 
Dicembre  in  commemorazione  de 1 òamòini  fatti  uccidere  da  Erode 
re  della  Giudea  . quando  fu  avvisalo  della  natala  di  G.  C.  o dei 
Messia,  aiiNun: luto  col  nome  di  Re  de' Giudei  (Vati) 

* s — L'iuta  sud.  e In  pi.  vale  Quel  bambini  che  stali  di  conqiustzioni 
illecite  si  allevano  In  Firenze  nello  spedale  detto  perdo  appunto 
degl’  Innocenti.  Mal  mani.  l.  es  Di' piuttosto  in  che  ma'  not  slam 
parenti  Ch'io  non  paja  a costar  degl' Innocenti  (uiaii  ancora  per 
io  Spedale  stesso).  (Boll) 

INNOCENTE.  A*,  pr.  m.  Lo  stesso  che  Innocendo.  V.  (B) 
INNOCENTEMENTE,  In-no-cen-lc-iuèit-ta.  Avo.  Senza  peccalo.  Con  in- 
nocenza. Lai.  innoceuter.  Gr.  i&aCws.  G.  F.  4.  te.  a.  Umiliò  il  re 
Gitigliela»!»,  che  innocentemente  no»  facesse  morire  la  donua.  Fir. 
Disc  an  io.  Acciocché  tutta  il  mondo  conosca  che  lu  se'  solo  il  mi- 
sericordioso, c il  refugio  di  quelli  che  sono  innocentemente  tribolati. 
« — (SI us.)  In  principio  di  un  pezzo  di  musica  indica  un  tmwirncilfo 
moderata  ed  un  ca  ratiere  semplice  senza  ornamenti.  (L) 
INNOCENTINO,  ln-no-ccn-li-no.  Add.  m.  dim.  d’innocente,  Funnozz. 
Avveri.  Crisi.  Berg.  (Min) 

INNOCENTISSIMAMENTE,  ln-no-ccn-li»-sl-ma-nMTi-ta-  [Aw  ] superi. 
d’ Innocentemente.  Lai - Innocentissime.  Gr.  ìftxHirrzTx,  Lib.  Pred. 
Tanti  santi  martiri,  che  Innoccntissimamente  morirono. 
INNOCENTISSIMO,  In-no-cen-tis-si-mo.  [Add.  m.]  super!.  d'innocente. 
Lai.  làinocentlsafmus.  Gr.  aCiaGroT*?®;.  Diciatti.  Quinti/.  C.  Lidio 
e alla  innocentissima  madre  gridare  agli  Iddi!  celesti.  Bed.  Fip.  t.  tv. 
Avvegnaché  l'elenio,  a mangiarlo,  fosse  taro  un  cibo  innocentissimo. 
INNOCENZA , L»-m* -cèo-za.  1 Sf.  Lo  stato  di  chi  è innocente  e senza  tac- 
cia di  colpa  L'Innocenaà  dicesi  amabile,  angelica,  beltà,  candida p 
rara,  guardinga,  gelosa  di  se  medesima,  febee,  intera,  santa,  protetta 
dai  cielo,  semplice,  pura,  vincitrice  delta  calunnie  acc  1 1 n noceti  zia,  sin. 
Lai  innocenti*.  Pr.  at.xs.la  G.  F.  t te.  4.  Parve  che  per  la  innocenza 
di  Corredino  ecc.  Iddi»  ne  mostrasse  miracolo  contro  al  re  Carlo. 

I — Qualità  di  dò  che  non  reca  nocumento.  Coect*.  Bagn.  Contrassegni 
tulli,  a mio  credere,  della  purità  ed  innocenza  delle  acque.  (A) 
s — (Tool.)  CAiamazi  Stato  d' innocenza  ovvero  Innocenza  originale, 
ta  Stato  in  cui  fu  creato  Adamo  e viste  avanti  il  peccata.  (Ber) 

4 — (tcon  ) Donzella  coronala  di  palme,  di  un  aspetto  dolce,  * piena 
di  un  amati!  pudore;  essa  ti  lava  le  nani  in  un  colino  posta  so- 
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pra  di  ti*  pUdiitallo  ; al  suo  fianco  il  vede  un  augello  bianco,  sim- 
bolo  il  più  esprimente  dell'  innocenza  (Mit) 

INNOCENZA.  iV.  pr.  f.  Lai.  Innocenlla.  (B) 

INNOCENZlA,  In-no-cèn-zi-a.  [Sf.  F.  A.  F.  e di']  Innocenza.  Albert,  s«. 
La  Innoccnzla  è virtù  che  disdegna  ogni  (acimenlo  d'ingiuria.  7 Va. 
Br.  i.  8*.  Innoeenila  è purità  di  coraggio,  Bocc.  noe.  9*.  ai.  Tanta 
fu  la  tenerezza  ebe  nel  cuor  gli  venne  per  la  Innocemla  di  questi  due. 
E Leti.  Fin  Boss.  ibi.  Scritto  avete  ecc.  e con  quella  gravità,  elio 
per  voi  a’ è potuta  la  maggiore,  ingegnato  vi  siete  di  mostrar*  la  vo- 
stra Innocenti*,  lìant.  Par.  a 7.  ut.  Fede  ed  innoceutia  son  reperto 
Solo  ne*  pargoletti. 

INNOCENZIO,  In-no-cèn-xi-o,  Innocenzo,  Innocente.  N.  pr.  in  Lai.  ln- 
noeenllus.  — Nome  di  tredici  sommi  pontefici,  il  primo  de' quali 
santo.  (B)  (Tu) 

INNOC1ENTE,  In-no-cièo-lc-  Add.  e soli.  com.  V.  A.  F.  e di'  Innocente. 
Oleate.  Alt.  Apost.  l n.  Voi  sapete  come  lunodente,  e sanxa  vostra 
gravina,  sono  conversalo  con  voi.  (V) 

INNOCUO  , In-nò-cu-o.  Add.  tu.  V.  L.  Che  non  nuoce.  Che  non  offende. 
Lai.  innocuus.  (Van) 

INNODAHE,  In-no-dà-re.  Alt.  F.  di  rtg  Lo  atesto  che  Annodare.  F.  (O) 
1NNODATO,  In-no-dà-to.  Add.  m.  da  Inoodare.  Lo  stesso  che  Anno- 
dalo. y.  Casi».  Pred.  *.  ub  17-  Berg.  (Min) 

INNODIA , In-no-di-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hinnodia  Canio  degl'inni  sacri , 
Ree  ila  2 ione  degl'inni.  Caraff.  Quar.  Pred  0.  Berg  (Min) 

INNODI  aRK  , Iii-no-dl-è-re.  [Alt.  F.  A.  Lo  stesso  eòe]  Inodiarc.  F. Al- 
bert. no.  Innodierotl!  s'Io  potrò,  e se  no,  coutr'a  voglia  l'amen».  E 
sa.  La  cui  morte  gli  amici  aspettano,  tutti  gli  altri  la  sua  vita  inno- 
diano.  1»  E \.  Chi  ama  la  dottrina  ama  la  scienza;  ma  chi  iunudia  li 
giisligamenU  c matto.  (N) 

INNOUO.  (Leti.)  In-nò-do.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai  hymnodus.  (Da  hy- 
nn^  inno,  e ado  io  canto.)  I lucano  i Greci  il  nome  d‘ tnnodi  a co- 
loro che  contavano  gl’inni  ne’sacri/lzii  e nelle  altre  cerimonie  re- 
ligiose. Bielle  feste  di  Pallade  i cori  degl’  Jnnodi  eran  composti 
soltanto  da  giovani  donzelle;  in  quellt  d* Apollo,  da  fanciulle  e 
giovinetti.  (Mtl) 

INNOGRAFO.  (Leti.)  In-nò-gra-fo.  Add.  e sm.  V.  G.  Lai.  hymnographus. 
(Da  Aymnot  Inno,  e gropho  io  scrivo.)  Compositore  0 Scrittore  d'in- 
ni. (Aq)  Aa/Hn.  Cas.  reo.  Platone....  I soli  innografi  0 scrittori  d'inni 
ai  ritenne.  (N) 

« — Poesia  innografo  : Quella  in  cui  i poeti  celebravano  le  laudi  de- 
gli Dei.  Toscanell.  Precett  Btrq.  (Mio) 

1NNOLIARB,  In-no-li-à-re.  [AH. ) Lo  stesso  che  Inoliare.  V. 

3 NN OLIATO , In-no-liè-to.  Add.  m.  da  Innoliare.  Lo  stesso  che  Ino- 
lialo. y.  (0) 

* — (Agr.)  Dive  limoliate  dieonti  quando  maturano.  Feti.  Colt.  ai.  I 
nostri  contadini  ancora  hanno  questo  proverbio,  e usano  diro:  per 
santo  Liprrala  l’ uliva  è 'nnoliota. 

INDOLOGIA.  (Lell.)  lo-no-lo-gi  a.  Sf.  y.  G.  Lai.  bymnologia.  (Da  Ày- 
omoa  inno,  e logos  discorso.)  Trattato  sugl'inni.  (Aq) 

* a — Coll'aggiunto  di  Aletta:  Innologla-AleUa.  (V.gr.  da  Ay ninna  Inno, 
logos  discorso,  a priv.,  e legein  cessare.)  Canto  d'inni  incessante; 
cosi  ti  disse  il  salmeggiare  continuo  di  giorno  e di  notte  di  certi 
monaci ; istituzione  che  non  è ben  certo  te  abbia  avuto  origine  nella 
Chiesa  d' Oriente , 0 in  quella  d' Occidente.  (Pi) 

INNOLOCO.  (Leti.)  In-nò-lo-go.  ,<dj.  e tm.  Chi  traila  0 discorre  d’in- 
naloQie.  IO) 

INNOLTRAHR,  ln-nol-lri-rc.  [IV.  pass.  Lo  stesso  che ] Inoltrare.  V. 
INNOLTRATO,  In-nol-trn-lo  Add.  m.  da  luuoltrare.  £0  stesto  che  Inol- 
trato. y.  (A) 

INNOMABILE,  In-no-mà-bi-to.  Add.  com.  Lo  stesso  che  Innominabile.  F. 
Segnar.  Panrg.  S’è  analmente  trovato  un  nome,  con  cui  nominar 
degnamente  l*  macinabile.  (Qui  in  forzo  di  sm.)  (A) 

1NN0MAHE,  In-oo-oià-re.  Alt.  Lo  stesso  che  Innomluare,  Annomare  ecc. 

y.  e di' Nominare.  Anguilt.  s.  is«.  Amati.  (B) 

JNNOMEKABE,  ln-no-me-rà-re.  All.  e n.  F.  A.  Lo  stesso  che  Innumc- 
rarc.  F.  Bui.  Jnf.  ss  1.  Quando  Ercole  al  venne  a partire,  innumerò 
le  sue  pecore.  (V) 

INNOMINaHILE  , lu-m-roi-nà  bi-lc  Add.  | com.  cosnp.  ] Non  nomina- 
bile, Che  non  si  può  nominare.  — Innomablle,  ain.  Lai.  Innomiu.i- 
bllis.  Gr.  àxiijro;,  acino;.  Tcol.  Miti.  Conciossiacosaché  Iddio  in 
sé  aia  innominabile. 

INNOMIftABE,  In-no-ral-nà-re  [Alt]  F.  A F.  e di’ Nominare.  Lai.  no- 
minare, vocare.  Gr.  óvopàCci»,  zaùiv.  Ltgg.  nal.  S.  G io.  Bai.  S.  B. 
Santo  Giovanni  Batista  è innominato  In  molti  modi. 
INNOMINATAMENTE  , In-no-ml-no-la-mco-le.  Ave.  Senza  nominazione. 
Senza  nominare,  /.ut.  tacito  nomine.  Gr.  àvovùfius.  Bui.  Ora  iono- 
minatameute  gli  mostra  le  femmine  maliziose. 

INNOMINATO,  In-uo-mi-nà-lo.  Add.  [m  ; contrario  di  Nominato.]  «Senza 
nome.  /Voi.  Fior.  $.  su.  Quante  le  eoo*  si  rimarrebbero  innominate, 
perduto  0 smarrito  li  lor  primo  nome. 

* — Dello  di  Persona  cale  Clomo  cui  non  è stato  imposto  alcun  nome. 
Salein.  Pros . Tote.  Innominato  non  significando  altro  che  uomo  senza 
nome.  (A) 

» — (Anul.)  Dicesi  Arteria  Innominata  la  Branchiocefalica ; Cartilagine 
innominata,  la  Cricoideaj  Ghiandola  innominata,  la  Lacrimale; 
Nervo  innominato,  il  Quinta  pajo;  Ossa  innominato,  le  due  osta 
dell' anche  situate  ai  iati  deifo no  sacro;  e si  diede  pure  questo 
nome  alle  tre  osta  cuneiformi  del  larsoj  Tonaca  innominata,  la  Scie- 


rotica;  Vene  Innominate,  le  due  0 tre  che  vengono  da  varii  punti  del 
cuore,  e si  aprono  verso  il  margine  destro  dell  orecchietta.  (A)  (A.  0.) 
4 — (Leti.)  Accademia  dcgl'lnuominuli  : Celebre  compagnia  lelleraria 
di  Firenze.  (N) 

INNONDARE,  !n-non*di-rc.  [ AlL  Lo  stesso  cAe]  Inondare.  F.  Boez. 
Farch.  *.  1 , Qua«d  onda  del  gran  padre  Oceano,  Che  or  basta  acuo- 
pre,  or  alta  i liti  innonda. 

s — F.  fui.  Doni.  Par.  4.  iib.  Il  cui  parlar  m'innonda  E scalda  si  clic 
più  e più  m'avviva.  (Cioè,  m'infonde  quasi  inuonJazion  di  sapere.) 
INNORANTE  , In-uo-ràn-te.  Fari,  d’  Infiorare.  F.  A.  Bini.  Ani.  Bice. 
Bonieh.  L’oimr  non  è in  poter  di  chi  'I  riceve,  Ma  è nella  balìa  del- 
l' indorante.  (V) 

INNORANZA,  In-no-ràn-*a.  F.  A.  F.  e di'  Onoranza.  Lat.  honor, 
decu*.  Gr.  rifu}?  «vJoj.  Bim.  ant.  Pani.  Afojan.  70.  E bene  veggio 
ornai  che  lo  fuco  core  Vuole  avanzare,  e crescer  mia  innoranza. 
INNORAKE,  In-no-ri-re.  [Alt.)  Lo  stesso  che  Inorare.  F.  Lai.  inaurare. 
Gr.  zxrzy^p'JooCrj. 

2 — Onorare.  [F.  A-[  Lai.  honorem  afferre.  Gr-  Syitv  irsi  iti  ztur,(. 
Bini.  ant.  Dan/.  A/ojan.  it.  Cb*  non  affreno  di  voler  gran  dire,  E 
d'Innorar  lo  vostro  gentil  core.  Br.  Elie.  E quelli  è veramente  ma- 
gnanimo, c'bae  in  sè  due  co*e,  per  le  quali  egli  debbia  estere  inno- 
rato.  Nov.  ani.  100.  11.  Perciocché  tale  è natura  di  femmina,  che  mai 
bene  non  fa,  se  non  iodatamente,  a chi  l'ama  e a chi  la  innora.  Gr. 
S.  Gir.  9.  Questo  popolo  me  (nuora  delle  labbra,  ma  li  lur  cuori  Sono 
lungi  da  me.  Albert.  st.  La  pecunia  l'avaro  tormenta,  e il  largo  in- 
nora; il  traditore  commuove  ad  uccidere  li  parenti.  Esp.  Put.  Nost. 
Per  opera  egli  innora  e pregia  ciascuno  cce. 

8 — E n.  ass.  Bim.  Ant.  Tommaso  di  Sasso  da  Messina.  Che  gran  follia 
mi  par*  Ionio  innorarc  a sì  folle  segnore.  F.  noi.  41*0.  Guilt.  Leti . (V> 
INNOVATO,  In-no-rà-lo.  Add  m.  da  Indorare  [F.A. | Dorato.  Lat.  Inau- 
rato». Gr.  zxzxyp  javStic.  Ovid.Metam.  Simint  Mutòe  gli  vestimenti 
infiorali  in  quelli  del  vedovaltco.  Fit.  SS.  Pad.  1.  11.  Voi  portato  li 
vestimenti  ornati  c (onorali. 

• — Onorato.  ( F.  A.\  Lat.  drcoratus,  li  onore  affectus.  Gr.  fip9n'{. 
Br.  Elie.  Allora  si  è la  vita  dell'unmo  ottima,  e molto  Infiorato.  Frane. 
Barb.  S77.  a.  Poi  quando  aerai  giunto  Al  tuo  buon  porlo  appunto  , 
E avrai  ben  guardato,  Sarai  molto  Innorato. 

INNORRlbiRE,  ln-nor-ri-di-re.  Alt.  en  F.  e di’ Inorridire.  Segner.  Crisi 
inslr.  3.  su.  2.  Come  non  può  non  Innorridirsrne.F  is  0 almeno  non 
a'innorldisce  al  pensar  che  la  morie  viene  0 ali' udirsela  ricordare  (N) 
INNOSSIO,  In-nòs-si-o.  Add.  m.  F.  L Che  è senza  colpa.  Innocente. 
Fit.  SS.  Pad  s.  sei.  Miglio  cf  parrebbe  tacendo  rimaner*  ìqiioìsu  , 
che  parlandu  esser*  riputati  mendaci.  (A)  (V) 

INNOSTBARK,  ln-no-strì-re.  [Alt  ] Adornar  con  ostro.  — Inoalrarr,  sin 
Lai.  ostro  rxornar*.  Gr.  foslann.  Petr.  son.  tao.  Vedi  quanl’ arte 
dora  e 'caperla  c ’nnoslra  L’abito  eletto. 

INNOTTLSIRE,  In-not-tu-ii-re.  iV,  ass.  Lo  slesso  che  Inottusir*.  F.  A/<i- 
gal  Berg.  (O) 

INNOVARE,  In-uo-Tà-re.  [Alt-  Binnoiare,  Far  di  nuovo,  [Far  innovo- 
siane.  — Innuovar*,  sin.]  Lat.  renovare.  Gr.  nnnw, 

2 — Mutare.  S.  Cali.  Lell.  ut.  Nédimonu,  nè  crraiora,  nè  alcuna  eo«:i 
creata  tu  può  innovare,  nc  fare  consentire  nè  a peccato  ne  a virtù.  (V) 
8 — [£■  n.  ass.)  Fir.  Disc.  lett.  stt.  Lo  Innovare  ò necessario,  e di  gran- 
dmimu  utilità,  c debbesi  fare.  Tac.  Dav.  Star.  t.  *03.  Il  volgo,  vago 
al  Solito  d’innovare.  « Jae.  Sotd.  Sai.  *,  La  gloria  ivi  di  Lui,  Che  il 
lutto  muove.  Nel  sembiante  d’un  Dio  che  luaugia  il  Ueno,  Purché 
sia  d'oro,  vuoisi  muli  e innove.  (B) 

4 — Innovarsi  da  uno  luogo  — Trasmutarsi  iTu»»  in  altro  luogo. 
Lasciare  un  luogo  per  un  altro.  S.  Cali.  sa.  Godete  dunque  cd  esul- 
tate, e perseverate  invino  atta  morte,  e Innanzi  morire  che  innovere- 
sti dal  luogo  che  Dio  v'hn  chiamato.  (V) 

INNOVATO,  In-no-vii-lo.  Add.  tu.  da  Innovare.  — Innuovalo,  fin.  F. 
di  rtg.  (0) 

INNOVATORE,  In-no-va-lo-re.  (Fer6.  tu.  d’innovare.'  Che  funoi-o.  Lai. 
novator.  Gr.  é aai Bern.  Ori.  2.  8«.  1.  Benché  chiamar  »i  pnu, 
con  più  vero,  Innovator  di  lei,  che  trovatore. 

INNOVATRICE,  In-QO-va-lri-cc.  Ftrb.  f.  d' Innovare.  Che  innova.  Pal- 
lai. Cotte.  Tr.  (A) 

INNOVAZIONE,  In-no-va-zi-ó-ne.  L' infiorare,]  B innovazione.  Lat 
innovatio,  Gr.  vts»TZjOiTpó«.  Bui.  Purg.  10.  1.  Ndl'innovaziono  della 
Luna  sempre  lo  lato  lucido  è inverso  Ponente,  inftnchè  ha  passato 
di  quattordici;  e passalo  questo  mezzo,  lo  lato  lucido  sta  inverso  Le- 
vante. e lo  scemo  in  verso  Ponente.  Gai.  fisi.  400.  Nnn  ci  è dunque 
mutazione  nella  virlù,  e pure  ci  c innovazione  nell’ effetto. 

2 — (li  fare  o Introdurre  cose  nuove.]  Fir.  Due.  lett.  si 4.  Lo  uso  uni- 
versale non  approvò  questa  sua  Innovazione.  E ass.  Perciò  coloro, 
a’quali  non  piacerà  questa  tale  innovazione,  non  saranno  al  (ulto  fuore 
del  seminalo. 

INNOVELLARE,  In-no-vcl-lk-re.  [All.  F.  A.  F.  e di’Ionovare  , ] Rimo 
vcllarc.  Lat.  renovare.  Gr.  óvavioùv.  fr.Jac.  7*.  •.  8.  io.  0 iunamo- 
rato  Dio,  D esto  amor  m'innuvella. 

INNOVELLATO,  In-no-vet-la-lo.  Add.  rn.  da  Innovellare.  F.  di  rtg.  (O) 
INNOVERABILE,  in-no-ve-rà-bi-le.  Add.  cuw.  Lo  stesso  che  Innumera- 
bile.  F.  Liburn.  Occor.  t.  Berg.  (Mio)  fienili . Asol.  Iib.  a.  luilnlle  e 
innoverabili  ree.  sono  le  vie  per  le  quali  può  mandare  all'animo  le 
dolcezze  de' ditelli  già  passati  il  nostro  vago  e maestrevole  pensiero.  (V) 
INNTaL.  (Crog.)  Falle  della  Svizzera.  F.  Engadina.  — Inferiore  «su- 
periore. Nome  di  due  Circoli  del  Tiroio  bagnali  dal  11  un  (C) 
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INNUBBIDIENZA,  In-nub-bi-dlèn-za,  [Sf.  Lo  stette  che  DKubbldlcnza  fi 
Innobbcd  lenza.  P.  Ditlam.  o.  a.  In  un  bel  Faradico  a alar  conduce 
Adamo  e Èva,  ma  per  innubbidienza  Volle  che  l’uno  e l'allra  iuor 
ne  fune. 

INNUDIT.V,  In-nu-rii-ln.  [Sf.  V.  A.  F.  e di']  Nudità.  — Innudltadc,  In- 
n udita  le,  sin,  Lai  nudilo».  Gr.  yvftv&mc- CM/.  Ab  Isac.  si.  Dovesse 
dare  alcuno  vestimento  per  ricoprire  In  loro  Innudllate, 
■^NUMERABILE,  ln-nu-me-rà-bi-le.  Add.  co  in.  Che  won  ti  può  nume- 
rare, Di  quantità  (numerica]  influita.  — Innumerevole.  Innoverà* 
bile,  sin.  La I.  Innumerabills,  Innumcruv  Gr.  «vaoi^vro;  Bo or.  in- 
ir od.  4.  Quelle  H’Innuinerablle  quantità  di  viventi  avendo  privalo. 
Pelr.  cap.  ».  D'intorno  innuiuerabili  mortali.  Dani. Par.  io.  idi  Poi, 
come  nel  percuoter  de’eiecehi  arsi  Surgooo  lonutnerablli  faville.  Con». 
Inf.  s.  Segue  *uo  poema,  c pone  lo  in  nu  meni  bile  numero  de' cattivi, 
a — K coi  Più.  Pii.  S-  Gir.  ita.  Troppo  sono  più  Innumerabili  I mira- 
coli ree.  che  tnrrbbo;*»  utili  a narrare,  che  quelli  ch’io  l'ho  dello.  (V)  | 
INNUMER ABILISSIMO,  ln-nu  me-ra-bl-Iìs-sl-mo.  f Add.  m.  ] supertal. 
d' Innumerablle.  Lai.  maxime  innuinerus.  Or.  tri»T«wc  àva^f^urac. 
Ited.  Ins.  ss  Intorno  a' quali  corrono  a stuoli  innumerabllinime  le 
mosche. 

INMWEIUB1LITX,  In-nu-me-rn-bMi-tà.  Sf.  ast  d'fnnumerabile.  Beltiii. 
Dite  & Qui  con  la  tesatura  brevissima  d'un  Ilio  solo,  qui  con  la  più 
lunga  di  quattro  o cento,  altrove  con  tele  lunghissime  di  mille  c mille, 
rd  altrove  di  tanti  e tanti  la  costituì,  che  poco  meno  che  all' innu- 
merabilità non  arrivano.  E Dite.  la  U terra  intera  coir  falere  suo 
pelago  d'  aria  un  vero  punto,  anzi  un  vero  manco  che  II  nulla  , di 
moltitudine  da  scambiarsi,  per  l’ Innumerabilità,  coll’ infinito.  (Min) 
l>XCMERAB!Ll!EJITE,lii-nu-n»e-ra-bl!-inén*tc.  Are.  Senza  numero,  In 
infinito.  Lai,  innumerabilitrf.  Gr.  x-ixpLÌpize*;.  Diai  S.  Gretj.  il 
quale  pochi  granelli  di  grano  moltiplica  in  nume  abilmente. 

INNUMER  ARE , In-nu-mc-rà-re.  f Alt.]  P.  A.  P.  e di’  Numerare,  (Anno- 
verare.) taf.  numcrnre.  Gr  zaiSptt»,  Peni.  Crisi,  ai.  In  quelli  tempi 
che  Cesare  Augusto  facca  Innumcrare  l’universo  mondo.  Bui.  Purrj. 
ta.  i.  incogliendo  le  sacllc,  c innumcratc,  fu  innuinerata  la  gente, 
s — Unire  al  numero.  Cavate.  Alt.  A peti.  11.  Incontanente  fue  dagli 
Apostoli  confermato  e Innuiueralo  fra  gli  altri  undici.  (Connumeralus 
est,  dice  il  letto.  ) (V) 

IN  NUMERATO,  In-nu-me-rà-Io.  Add-  in.  do  Innumeri  re  P.  (fi) 
INNUMEREVOLE,  ln-nu*roe*ré-vo-le.  Add  feom.  Lo  stesso  rAe]  Inno* 
nierabllc.  V.  G-  V.  II.  to#  ».  Innumerevoli  beneticii  a quelli  Fio- 
rentini fece. 

INNUOVARE,  ln*nuo-và-rc.  Alt.  P.  A.  P.  e di’  Innovare.  .Vc<?n.  p0/u . 
/iò.  4.  cap.  i«.  Che  o‘  non  innuovino  cosa  alcuna  delle  proibite  dui u 
legge,  ma  radinle  seguitando,  e che  sia  lecito  di  parteciparne  a r|,j 
ha  ree  (a)  (B)  Polis.  Cans.  s.  Perchè  innuovi  mia  ferita,  r.  del  san- 
giie  mio  Se'  ingorda?  tN) 

s — E n post.  tted.  Hitn.  con.  4S.  E ’I  mio  cuor  non  Iseema , anzi 
s' innuova.  (P) 

INNUOVATO,  ln-nuo*và-U>.  Add.  m.  da  Innuovare.  P,  di  reg.  P.  e di' 
Innovato.  (O) 

INNL’ZZOLIRE,  In-nuT-ro-li-re.  Far  venire  in  frega  e in  insalo 
di  checchessia,  [Solleticare.  — Inuszolire,  laaggiotire,  sin  ) Lat.  ti- 
tillare, pellkcre-  Gr,  (Vien  dagli  Arabi,  appo  1 quali  na;* 

son,  pi.  nosuzon  libidinoso,  appetente,  cupido,  nossaon  gregge,  pe- 
cora che  appetisce  II  maschio,  e naso  fu  eccitalo,  fc'lmpclo,  montò  II 
maschio  su  la  femmina  a motivo  di  coito.)  Dav.  Sciita  tt  Con  tali 
arti  lo  innuuoli  di  maniera,  che  al  postutto  diliberó  rifiutar  Caterina 
INNUZZOLITO,  In-nuz-zo-li-to.  Add  m da  Innuzuilìre.  P.  di  reg.  Sol- 
leticato, Invogliato  oliai.  — Immotilo,  Inumidito,  fin.  (O) 

INO.  N.  yr-  f.  Lat.  Inu».  (Da  il,  (noi  libra,  robustezza,  forra.)  — Fi- 
gliuola di  Curi ino  e di  Ermione,  maglie  di  Aiamante.  \ 15)  (UH) 
!N<jUBEDIENTE,  In-ob-be-dicn-ti!.  | Pari.  «Tlnobbedlrc;  | contrario  di 
Obbediente.  [ Che  non  obbedisce.  Lo  stesso  che  Disubbidiente.  P. J Lnt. 
inobediens,  inobsequens.  Gr.  irttSit-  Lab.  t«l.  E sono  ritrose.  Inob- 
bedienti. Tratt.  pece.  mori.  Quante  fiale  tu  se’  stato  Inobbediente  al 
tuo  padre. 

INOBBEDIENTEMENTE,  I Q -ob- be-d I en Avo.;  contrario  di  Ob- 
bedientemente. Lo  stesso  che  Disubbidientemente.  P.  Lat.  innbedlen- 
ter.  Gr.  èmióf.  Pelr.  Uom.  iti.  l’igliottii  cosi  ardenlemenle , come 
inobbcdicnlrmente. 

INOBBEDIENTISSIMO,  In-ob-be-dien-lìs-si-mo.  (Adii  Ni.)  tuptrl.  rf'lnob- 
bediente.  Fr.  Giord.  Pred.  B.  Non  solamente  inobbedienti,  ma  inob- 
bed  lentissimi  si  mostrano. 

IN08BED1EKZA,  In-ob-bc-slièn-za.  (5/!]  Contrario  di  Obbedienza.  J Detto 
all’antica  Inobbcdiensia,  Inobbidienza.  Inobidienza,  Inobldieuzia,  ed 
anche  Innubbidlenta,  Innobbediciiza.  Lo  stesso  che  Disubbidienza.  /'.] 
Lai.  inobcdicntia  Gr  àsrttSl*.  Pelr.  Uom  Ut.  Ripresela  inobbrdienza 
del  Legalo  saviamente,  come  quegli  che  per  natura  eru  umilissimo. 
TVult  pece.  mori.  Inobbcdienza,  cioè  disubbidirei  per  dispregio  I co- 
mandamenti de’suol  maggiori,  I quali  hanno  autorità  sopra  di  lui. 
Gal.  Slst.  4SI.  Nella  conservazione, a mantenimento  dell' impelo  con- 
cepito prima,  consiste  l' inobbedienza  ad  un  nuovo  augumcnlo  o di- 
mlnuzlon  di  moto. 

I N'OBBEDIRE,  ln-ob-be-dì-re.  iV.  ass.  Conlrawenlre  al  comandi , alta 
legge.  P.  di  reg.  P.  e di’ Disubbidire.  (0) 

INORRIDII NZ a,  Ifl-ab-bl-dièn-sa. Sf.  P.  a.  P.  e ifFDlsubbldlenia.  Pass. 

• ai.  La  Inobbidienza  viene  da  superbia.  Pii.  SS.  Pad.  i.  tur.  Vedete, 
questo  c figliuolo  dell’ inobbidienza.  (V) 


I INGREDIENTE,  In-o-b«-dlèn-le.  \Part.  tP  Inobcdirc  Lo  stesso  che]  inob- 
bediente Je  Di-ubbidiente.  P. J M.  P.  o.  87.  Questi  hanno  a farel'rse- 
! dizione  drila  giustizia  di  fuori  eoulra  li  possenti  e grandi  cittadini 
1 clic  mate  farcssono,  e tossono  inohcdirnti  al  reggimento  di  Roma 
INOBEDIKNZA,  lo-o-be-dlèn-ra  |Jf.  P.  a.  P e di’  j Innbberficnza  (e 
liisubhidienza.  P.  ] Creai-  Mond.  P.  jV,  La  quale  fnobedienza  senti- 
rono prima  ne’  membri  generali. 

IN  OBI  IURE,  In-O-be -di-re.  IV.  ass.  P.  di  reg.  P.  e di’  Disubbidire.  (O) 
INOBIDIENZA,  ln*o*bi*dièn-n.  Sf  P.  A.  P.  e di’  Disubbidienza.  Pii. 

S Gii».  Pati,  tara  mi  costerà  la  inobidienza  sua.  (V) 

INOCARPO.  iBot.)  1-no-càr-po-  Sm.  P.  G.  Lat.  Jnocarpu».  {Da  le,  inos 
libra,  c earpos  fruito.  ) /'ionia  Indigena  dette  itole  umtrali,  che  for- 
ma un  genere  nella  famiglia  deile  sapotee , ed  appartiene  alla  de- 
candria  monoginia  ; ha  per  carattere  un  calice  diviso  in  due  peni, 
la  corolla  imbutiforme  nei  tubo  delta  quale  si  attaccano  te  antere 
in  doppio  ordine,  ed  è cosi  denominata  dotta  sua  gran  drupa  orili* 
che  contiene  un  nocciuolo  monospermo  coperto  da  un  inviluppo  fi- 
broso fortemente  intreccialo.^ Aq)  (N) 

INOCCHIARE.  (Agr.)  In-oc-rhiù-re.  [ rii  e n.J  Annestare  a occhia,  [Ino- 
culare ; Innestare  ad  occhio  tanto  gemmato  quanta  dormiente  1 Lat. 
inoculare.  Gr.  *i».  Pallad.  tfovemb.  7.  Innestasi  il  casta- 

gno, srrondocbè  ho  provalo,  in  se,  c tra  corteccia,  del  mese  di  Marzo 
e «l'Aprile;  e In  altro  modo  ancora  s’innesta,  e puntesi  inocchiare. 
INOCCULTABILE,  In-oc-eol-tà-bi-lc.  Add.  com.  Che  non  si  può  occul- 
tare, Innatcondibile  Sanse o.  (Juar.  pag.  sa.  lierg.  (Min) 

IN  OCCULTAMENTE.  Posto  avverò.  P.  A.  P.  e di’  In  oecnlU».  Dlal.  S. 
Greg.  M.  a.  io.  Lo  inimico  non  per  segno  in  occultamente , ma  pa- 
lesemente venivagti  inlino  agli  occhi.  (V) 

IN  OCCULTO,  /'«ii/o  avverò.  ^ Qccul lumen  le.  — - in  ocdiltamenle.  jf*. 
Lat.  occolte,  dam.  Gr.  xovfitt;.  Dace.  nnv.  eo  na,  che  ho  io 

a curare  se  il  ralsolajo,  piuUoslo  che  il  filosofo,  avrà  d'un  mio  fallo, 
secondo  il  suo  giudirio,  disposto  in  occulto  o in  palese,  se  II  line  è 
buono?  0.9.  U7.  s.  Alcune  (coiomhe)  cec.  piò  volentieri  in  apertoecc. 
covano,  c alcune  più  volentieri  fanno  in  occulto. 

INOCULARE.  (Agr.)  In-o-cu-là-re.  [JIL  e n.‘  lr . L,  Inocchiare.  Lat.  ino- 
culare Gr.  ivoyìsliiiSit'».  Paltad.  Apr.  0.  S'inocula  il  pesco  in  quello 
modo  Impiastrando 

t — (Chir  ) Innestare  il  saiaolozx:  Effettuarne  l'inocul<i:ione  (h.O.^(Vnn) 
INOCULAZIONE.  (Chir.)  l-no-cu-la-st-ó-ne.  Sf  IntriAtuzione  artificiale 
nell’ economia  animate  del  principio  materiale  di  gualche  maialila 
contagiosa.  Più  comune m.  intendisi  con  questa  voce  indicare  la  In- 
serzione del  pus  vajuoloso,  praticata  netta  intenzione  di  provocare 
/•i  comincia  del  vnjuolo.  (A)  (A.  O.)  (Van) 

INODE.  (Anni.)  l-nò-«lc.  Sf.  P.  G.  Lai.  mode*.  (Da  is , inos  fibra. l.l/em 
brano  fibrosa.  lAq) 

INODlARE,  In-o-diò-re-  Alt.  P.  A.  .Avere  In  odio.  Lo  stesso  che  Inno* 
dlare.  P.  e di' Odiare.  Lai  odisse,  odio  prnsequi.  Gr.  fsta»«v.  tì.  P.  a. 
io.  *.  Avca  amali  I Saracini,  e,  come  detto  avemo,  inodiali  f Cristiani. 
Fr.  Gioni.  Pred.  D.  Questo  non  dcblm  lo  amare,  anzi  II  dovemo  ino- 
diare. Amm.  Ant.  40.  n.  4.  Colui,  cui  gli  uomini  temono,  hanno  in 
odio;  e colui,  che  ciascheduno  in  odi  a , desidera  l’uomo  che  perisca. 
INODOIIARII.E,  In-o-do-rà-bl-le.  Add.  com.  Che  non  si  può  odorare , 
Che  non  rende  odore,  (Inodori fero.}  Lat.  iaodorus.  Gr.  Segn. 

Anini.  t.  oa.  Similmente  oggetto  fnodorabile  net  primo  modo  sia,  ver- 
bigrazia,  relrmento;  nel  secondo  «|uello  che  ha  poca  mistione  da  ren- 
dere odore;  e nel  terzo  quello  che  ha  odori;  acuissimo  « fetidissimo. 
INODORARE,  In-o-do-rà-re.  Alt.  Sentir  l'odore.  Sodtr.  Colt.  so.  Secca 
ancora  all' ombra  i fiori  della  vite  lambrusca  ecc.;  e quando  tu  vor- 
rai inodorarlo  (fi  ciuo),  nielli  una  giusia  porzione  di  due  pugni  in 
Ire  turili  di  vino,  (V) 

IN  ODOR  ITERO  , lo-o-do  ri-fe-ro.  Add.  n»  ; contrario  di  Odorifero.  Che 
non  rende  odore , Jnodorabile.  Marcheit.  Lucr.  tib.  *.  E ben  puoi 
ritrovar  l'iolera  essenza  Dell’olio  Inodorifero,  che  alcuna  Alle  no- 
stre narici  aura  non  manda.  (A)  (B) 

INODORO,  (hot.)  In-o-dó-ro.  Add.  ni.  Aggiunta  di  fiore  senza  odore  , 
privo  d’odore,  che  non  ha  odore,  o piuttosto  che  non  fa  sopra  Por- 
gano dell'odorato  veruna  impressione,  dacché  le  persone,  nelle  quali 
quest'  ultimo  senso  non  è punto  sviluppato , e che  sono  pur  molle , 
trovano  inodore  certe  sostanze,  che  possednno  dell'  odore  anzi  pene- 
trantissimo per  gl’  individui  bene  costituiti.  (Van) 
a — (SI.  NjI.)  Ditesi  anche  di  qualunque  sostanza  animale  a mi- 
nerale. (S) 

INOEE.  (Arche.)  1-no-è-e.  Add.  e sf.  pi.  Feste  e giuochi  annui,  celebrati 
a Corinto  in  onore  di  Ino , divenuta  dea  marina.  (Van) 
INOFFENSIBILE,  ln-«f-fen-si-bi-le.  ^dd.  com  CAe  non  può  essere  of- 
feso. Che  non  può  offendere.  Adim.  Pind.  CU  Dei  aoli  sono  Stabili, 
Inoffensibili  ed  elerni.  (A)  (N) 

INOFFENSIVO,  In-of-fen-si-vo.  Add  m.  Che  non  offende.  Che  non  può 
offendere.  (Van) 

IN  OFFICIOSISSIMO,  In-of-fi-clo-sis-sinio.  Add.  m.  superi,  d’inofficioso. 
Bndorr.  Orar.  eie.  Berg.  (Min) 

INOFFICIOSITÀ'.  tLcg.)  loof-li  cio-si-la.  Sf.  Qualità  di  ciò  che  è inof- 
ficioso. (A)  De  Lue.  lierg.  (B) 

INOFFICIOSO,  lo-of-fl-eiò-so.  Add.  m.  Che  manca  al  dovuta  officio  , 
Imffizloto , Discortese.  (Van) 

a — (Lcg  ì Aggiunto  di  Testamento,  per  cui  il  legittimo  erede  viene 
senza  giusta  cauta  privato  delta  eredità.  (A) 

INOFFIZIOSO,  Iu-of-il - 1 l-ó-so.  Add.  m.  Incivile,  (Scortese,  Che  manca 
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del  debito  offizio,  Inofficiosi ij  Lai.  inurbana*.  Gr,  ayooìxo;.  jatefii. 
Pro».  Tote.  l.  M.  Il  santo  e venerabll  nome  di  filosofo  ree  ad  uomo 
Iracreolato.  trasandato,  rozzo,  iimftixioso,  ecc.  Uno  dagli  amiteli l tempi 
illriLlli'V. 

INOt'ILLO.  (Bob)  l-no-fil-lo.  Ami.  F.  G.  Lai.  inophyllura.  (Da  it,  tuoi 
fibra,  e phylton  foglia.  ) Specie  di  pianta  natica  del  neutre  calopliyl- 
liim;  eoli  denominata  perchè  il  nervo  medio  delle  foglie  è oliai  ri- 
levala, » si  ramifica  in  una  infinità  di  delicatissime  fibre.  Dalla 
scorza  , incidendola , stilla  uno  mina  o liquore  viscoso  chiamalo 
Taratila»,  o Balsamo  verde-odoroso , che  diersi  vulnerario , risolu- 
tivo. alla  a corroborare  i nervi,  ed  anodino,  (Aq)  (N) 

IN  OGNI  GUISA  Posto  avverò.  Lo  tletw  che  In  ogni  modo.  T.  Bocc. 
1.  i.  sì  *•  <0) 

IN  OGNI  MODO,  I IN  OGNI  MO\]  Patti  avverò  rr  Comunque  la  comi  ti 
tvufii.  — In  ogni  guisa,  «in.  Lai.  omnimodc,  omniitn.  Gr.  irivTwj. 
('teck  Dom.  lì.  i.  Orsù,  ai  resta,  Glie  lo  ogni  ma'  tu  sei  una  cicala. 
- Fr.  Giord.  a.  In  ogni  modo  Paradiso  non  ne  perdi.  (V) 

IN  OGNI  PARTE.  Patto  avverò.  = Da  per  tutto.  Petr.  ton.  ««.  (O) 
INOLIARE,  In-o-ll-à-re.  [All)  Ugnar  con  olio.  — Innoliare,  tin.  Lai. 

nlm  intingere  Gr.  ihtiy  iva)  «ij-n». 
t — (jgner  con  l'olio  salilo  I moribondi. Cro».  Morell.  *>n  Via  essiebbono  ! 
il  comandamento  dell'anima,  furono  confessali,  comunicati  c inoliali. 
Introd.  Tiri.  Chi  è indiato,  e non  guarisce,  addiviene  per  Ire  ragioni. 
INOLIATO.  In-o-ll-à-lo.  Add.  m.  da  Inoliare.  — Innolialo,  tln.  Lai. 

ole»  Inunriu*.  Gr.  Hai»  spinai. 

« — Unto  coll'olio  santo.  Cro n.  Morell.  mi  Passò  con  buono  cono- 
scimento, confesso  e comunicalo  ed  Inolialo.  Mirac.  Alad.  M.  D'uti 
rberleo  inoliato  dalla  beata  Vergine, 
a — Detto  di  Oliva  rote  Ch'è  snaturata;  onde  it  proc.  contadinesco 
Per  Santa  l.iperata,  l'oliva  c inoliala  = A tette  d'ottobre  l'oliva  è 
buona  da  far  olio.  V.  Innolialo,  § •.  (A) 

1NOL1TO.  (Min.)  l-nò-JI-lo.  Sm.  Pietra  fi/amrstlosa  , I cui  filamenti 
tono  friabili,  longitudinali,  paralleli,  lustranti.  Non  è toluòile  da- 
gli aridi,  e dal  fuoco  i convertilo  In  getto.  (A) 

1NOLMARE,  ln-ol-mà-re.  JV.  pati  Itlemplril  d'olmi.  Sauna».  Arcati 
Fqt.  t«  Pria  che  la  riva  tua  a'ieolmi  o Impopuli.  (V) 

INOLTRARE,  In-ol-trà-rc.  [All.  e n.  poli.)  A ridare  più  olire,  più  avtii»- 
li.  — Innoltrire,  tin.  Lai.  progredì.  Gr.  * poUxivuv.  DanL  Par.  tl. 
o«  Perocché  si  s'mollra  nell’ abisso  Dell'eterno  statuto  quel  ebe 
chiedi.  Che  da  ogni  certa  vista  è scisso.  »♦  Segner.  Mann.  Alar*,  «o, 
I.  Veggono  di  lontano  la  Terra  Santa;  ma  non  essendo  permesso  loro 
•l'inoltrarvisl , la  salutano.)?  appretto  : In  certo  modo  diedero  alla 
Terra  l’ assalto,  per  Inoltrarvi*!  ancora  a forza.  (V) 

* • — , Ve  taf.  vale  Entrare,  Impacciarsi  in  ispesc.  Targ.  Fiagg.  a.  ■». 
Laonde  i.on  vedendo  (gli  Appaltatori)  nel  primi  anni  guadagno, 
ma  piullitttn  scapito  (credo)  abbiano  disperato  del  successo  e non 
ti  siano  voluti  inoltrare  in  maggiori  spese.  (Rob) 

* INOLTRATO,  In-ol-trà-to.  Add.  m.  da  Inoltrare.  Targ.  Fiagg.  4.  sai 
Ala  dal  un  Giovanni  fino  al  scllembrc  inoltralo,  non  ai  ardisca  spe- 
rare nel  nostro  paese  di  cavar  costruito  veruno  ree.  (Bob) 

IN  OLTRE  Posto  avverò.  = Olir»,  Di  più.  Lai.  praderea.  Gr.  IDasgrt. 
Serti.  Stor.  ».  i ai  In  oltre  avea  nel  porto  gran  numero  di  navi,  /li- 
cei/. Fior.  aa.  I quali,  perchè  diventino  bianchi,  ti  cuocono  e rime- 
nano  al  sole,  ed  In  oltre  agitandole  ecc.  Bed.  teli.  S.  f aa.  In  olire  po- 
trebbe inacquare  il  vino  oon  acqua,  nella  quale  avesse  levato  un  bol- 
lore ere.  Sili,  Inoltre  il  giorno  si  dovrà  darle  una  buona  urtata  ecc. 
in  oltre  di  quando  in  quando  darle  da  bere  dell' acqua  cedrata. 

* — Aerimi  anefa  Inoltre.  (A)  Satefn  Prot.  Tose.  i.  a.  Questa  divina 
vita,  è inoltre  l'eterna  e beala  ecc.  (N> 

INOMANZIA.  (Arche.)  In-o-iuan-si-a.  Sf,  V.  G Lai.  Inomanlliia.  (Da  inoi 
vino,  e nuin lòia  divinazione.)  Divinazione  per  metto  del  pino  c del- 
V acqua  adoprala  ne" sacrifici i.  osservandone  II  colore,  Fogliazione 
nella  lazza  , lo  strepilo  nell'  irrigare  la  terra  ecc.  (Vao) 
INOMBRARE,  In-om-brà-re.  [ All-]  Adombrare.  ImI.  I num lirare  Qr.ixt- 
Fir.  film.  a.  Che  meraviglia  ho  io,  *V  me  gl’ inombra. 

* — JV.  post.  Ombrarsi.  Salvin.  Oditi.  Andonne  sotto  il  sole,  E s'inoa- 
braron  tutte  le  contrade.  E appretto : Andonne  sodo  II  sole,  e $' inom- 
brar tutte  le  strade.  (A) 

INOMBRATO,  In-om-brà-lo.  Add.  m.  d'inombrare.  F.  di  reg.  (0) 
INONDAMENTO,  In-on-da-mén-to  ( Sm . Lo  t letto  che]  Inondazione.  St- 
arter. Mann.  Glug.  il.  4.  La  terza  loro  dote  è l'indcfirienza,  perchè 
il  loro  inomiamenlo.  Il  loro  Impelo  non  è come  quel  del  torrenti, 
che  presto  passa. 

INONDANTE , In-on-dàn-le.  [Airi,  d' Inondare.  ] Che  inonda.  Lai.  Inun- 
dans.  Gr.  nìvafi'jpùv.  Buon.  Fltr.é.  4.  4.  Torrenti  inondanti  Case 
e campagne,  portar  via  mulini. 

INONDARE,  tn-on-dù-re.  [All.  » n.j  Allagar»  l' acque  i terreni,  uscendo 
de'  lor  solili  termini.  — Innondare,  «in.  Lai.  inundare.  Gr.  irlep- 
uvoùv.  Or.  t.  te.  i.  Per  loro  erescimento,  e abbassamento  de' luoghi 
prussimani,  inondano  (i  fiumi)  e cuoprooo  la  superficie  deila  terra. 

* — Fig,  detto  del  Pianto.  Chiabr.  rim.  Straccio*»!  i crini  e li  disperse 
al  vento,  E sul  petto  inondò  pianti  funesti,  (tir) 

A — Dello  di  Popoli  osfmi/i.  Ptlr.  cani.  t».  «.  0 diluvio  raccolto  Di 
che  deserti  strani.  Per  inondare  1 nostri  dolci  campi.  Stor.  Eur.  i. 
t.  Ce  lo  dimostrano  I tanti  diluvli  delle  barbare  nazioni  che  non  so- 
lamente inondarono  nell' Europa,  ma  e nell'AlIrica  ancora. 

4 — Dello  della  barba  quando  scende  In  gran  copia  in  sul  petto.  Ar. 
Far.  si».  18.  Quel  vecchio,  la  cui  barba  il  petto  inonda  (U) 
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* a — Crescere  a modo  delle  onde  del  mare.  Stgnerl.  (PI) 

6 — (Agr.)  Adacquar  la  riso/a.  (Ga) 

Inondare  difi.  da  Allagare.  Il  secondo  è l 'elfi* Ilo  del  primo;  quindi 
un  fiume  irtonduniiu  i terreni  circostanti  , gli  allaga:  nu  allorché 
trulla»!  di  allagazioni  prodotte  da  piogge  sopra bbondan li,  si  adoprerà 
meglio  Allagare  che  Inondare-  Al  figurato  trattandosi  di  cose  tisi- 
che usasi  meglio  Inondare,  e di  rose  morali  Allagare : cosi  la  barba 
inonda  il  /sello,  il  pianto  inonda  gli  occhi,  l'amore  allaga  it  cuo- 
re. Parlandosi  di  popoli  s'adopera  promiscuamente  l'uno  e P nitro 
verbo,  sia  che  la  folta  di  un  popolo  Invadilorc  si  paragoni  ad  una 
piena  che  inondi,  o ad  un  diluvio  che  allaghi:  non  por  tanto  l'auto- 
rità degli  scrittori  dà  U preferenza  ad  Inondare. 

INONDATO,  ln-on-dà-lo.  Add.  mi.  da  Inondare.  F.  di  rcg.  (0) 
a — (Boi  ) A'ome  dato  alle  piante  che  vivono  immerse  collantemente 
to II' acqua  , come  le  Pfaiadi  ; alcuni  ranusico/i  ecc.  (A.  0.)(N) 
INONDATORE,  lu-on-da-tò-rc,  Fcrb.  n».  cf*  Inondare.  Che  inonda.  F. 
di  reg.  (0) 

INONDA  l RICE,  In-onda-tri-co.  Ferb.  f d'inondare.  V.  di  reg.  (O) 
INONDAZIONE,  In-on-slu-ci-ó-ne.  [Sf. ] L'inondare,  [Allagamento.  — 
Inonda  mento , sin.  (F.  Alluvione.)  Lai.  inundalio.  Gr.  szTxxl-jrpòf. 
Cr.  t.  17.  In.  Qujudo  sarà  giunta  tl  mare  per  inondazione,  e git- 
tata sopra  la  vuhugglac  della  riva.  Fir.  At.  a».  Abbi  misericordia  , 
gli  disse  il  sacerdote  ecc.,  per  te  stelle  del  cielo,  e per  le  inondazioni 
del  Nilo.  Jìed.  Ditir.  so.  K nella  grande  inondatilo  vinosa  Si  tuli. 

* — Per  timii.  [Incursione,  Irruzione,  Scorreria  de' nemici.]  Porgli. 
Orig.  Fir.  se.  Prima  per  te  colonie  romane,  poi  per  le  inondazioni 
de'  Barbari  più  d’una  volla  avvenne.  Segr.  Fior.  Star.  t.  to.  Accioc- 
ché l'Italia,  mancalo  le  Inondazioni  barbare,  fosse  dalle  guerre  inte- 
stine lacerala. 

s — (Milli.)  Inondazione,  Inondamento  o Allogamento  diceti  Una  di- 
fesa che  procura  V ingegner » alla  «uà  fortezza  coll’  allagare-  o in 
(ulto  o in  parie  la  campagna  ove  i assediatile  colloca  le  sue  trincee 
(/Mesto  allagamento  si  fa  o col  tagliare  argini  di  fiumi  e canali . 
o col  porre  nel  loro  corto  Impedimenti , onde  l'acqua  rigurgiti  o 
per  mezzodì  chinte  (Baterdeauv)  colle  toro  cateratte,  saracinesche 
o ca diture  (Vanne»,  Ertine»),  le  quali  alzandoti,  permettono  che 
l' acqua  scorra  nel  luogo  assegnalo.  (Gr) 

INONESTA,  lo-o-ne-slà.  (ó/,|  Contrario  di  Onestà.  [/ricoNteii  teneri,  In- 
decenza Lo  «tetto  che  Disonestà.  F.  1 Lai.  Impudicilia,  unheorura. 
Gr.  àgi)*/ ita,  oda  toff^uo».  Buon.  Ficr.  4.  ».  io.  Leggiadria  si  fa 
Insulsa  , avvenentezza  Inonestà  meccanica. 

INONESTAMENTE , Ifl-o-ne-sta-mén-te.  Ac v.  Senza  onestà.  Lo  itetto 
che  Disonestamente.  F.  Segr.  Fior.  Dite.  La  quale  cosa  sapute  a 
Roma  ecc.,  di  lui  fa  parlato  inonestamente  per  tulte  quella  città,  non 
seoza  suo  grande  disonore  ed  «degno.  (A) 

INONESTISSIMO  , In-o-ne-stis-si-mo.  (<#dd.  m.]  superi,  d’ Inonesto.  [Lo 
stesso  che  Disonestissimo.  F.)  Lai ■ iuhoneslissimus.  Gr.  ftie^tcreg. 
Guise.  Stor.  ».  s?b.  Sullo  coloro  d' esser  cova  ingiustissima  e inone- 
stissima. E ».  444.  Mettesse  lui  in  necessità  d’accettare  la  pace  con 
inonestissime  condizioni. 

INONESTO,  In-o-né-sto.  Add.  [m.  comp.:  contrario  di  Onesto.  Lo  lituo 
cAcj  Disonesto.  F . Lai.  iuhonestus,  foedus  Gr.  xiryjsò;.  Pelr.  canz. 
4».  o.Da  mille  atti  Inonesti  l'ho  ritratto.  Sen.  Pisi.  Il  detiene,  dob- 
bieudo  fare  alcuna  cosa  inonesta. 

* — In  forza  di  «m.  Lat.  indccorum.  Gr.  tò  iitptxic-  Albert,  to.  Stu- 
dio sempre  vi  sia,  quando  non  sia  l'inonesto. 

INONORATO,  In-o-no-rà-to.ytefii.  [m .j  contrario  di  Onorilo.)  Alo n ono- 
ralo, Disonoralo.  Lai  ingloriu».  Gr.  iàofr;.  Sper.  Dial.  E facendo 
altramente,  non  solamente  uoa  vlverete  inonorato,  ma  tante  più  glo- 
rioso, quanto  ccc.  Segr.  Fior.  Star.  I.  ss.  I Genovesi,  sendo  orali- 
beri,  ora  servi  o de' Reali  di  Francia  o dc'Visconli,  inonorati  vl- 
veano.  7’att.  Ger.  io.  i.  Lasciando  l'elmo  inonorato  e basso. 

Inonorato  difl.  da  Disonoralo.  Inonorato  vuol  dire  Non  onoralo; 
Disonoralo  Privalo  di  onore.  Un  uomo  che  non  ha  avuto  campo  di 
far  mostra  delle  sue  virtù  si  vive  inonorate  ; un  altro  che  fa  delle 
azioni  contrarle  a ciò  che  impone  l'onore,  è disonorato. 

IN  ONTA.  Pesto  avverò,  o piuttosto  in  forza  di  prep.  Lo  stesso  che  Ad 
onta.  F.  Segncr.  Crisi,  hutr.  ».  aa.  io.  Alcuni  in  onte  decanti,  giun- 
gono infino  a chiamar  santo  il  diavolo.  (X) 

INOO  , l-nò-o.  Add.  pr.  m.  Nome  patronimico  di  Palemosie  figlio 
d' Ino.  (Hit) 

INOPE,  'l-no-pe.  Add.  com.  F.  L.  Povero.  Lai.  ìnope*,  Gr.  5tvopo(.  Dani. 
Par.  i».  ih.  L'uno  in  eterno  ricco,  e l'altro  inope  (inope  per  ranno 
della  rima.)  Bui.  ivi : Inope,  cioè  l'altro  collegio  de' dannali  sem- 
pre povero. 

INOPERANTE,  In-o-pe-ràa-te.  [/lori.  d' Inoperare.]  Che  non  opera.  \F. 
Disoccupalo.)  Lat.  infitteti*.  Gr.  ajT/jazro;.  Prot.  Fior.  s.  *40.  Sic- 
come per  molti  secoli  molte  musiche  del  tutto  inoprranli  si  sono  usale. 
INOPERARE,  ln-o-pe-rà-re.  N.  au  ; contrario  di  Operare  F.  di  reg.(O) 
INOPEROSO,  In-o-pe-rò-so.  Add.  m.  Oziato,  Non  oprmnte.  Paria. 
Fetpr.  Signor,  che  lue?  cosi  dell' opre  lue  Inoperoso  spcltetor  non 
vedi  Già  la  sacru  del  gioco  ara  disposte  ? (M) 

INOPIA,  l-bò-pi-a.  | bf\  F.  L.  Povertà,  Mancamento,  Bisogno.  Lat. 
inopia.  Gr.  arto  et*.  Pelr.  »on.  to.  Cercale  dunque  fonte  più  tran- 
quillo, che  'I  mìo  d'ogni  liquor  sostiene  inopia-  AI.  F.  i.  si.  E a 
più  allre  città  per  inopia  convenne  che  si  provvedesse,  per  comune 
consiglio.  S.  Agoel.  C.  D.  lo  tono  impedito  più  per  copia,  che  per 
inopia,  n Stgner.  Inerti,  t.  tl.  o-  La  copia  c l'inopia  touo  quelle 
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due  braccia  che  stringono  amichevolmente  il  genere  umano  io  per* 
petuu  corrispondenza,  c che  manieri  peno  In  lui  la  vita  civile.  (N) 

* — E detto  anche  nel  pi.  Comm.  Dani.  Inf.  so.  D'onde  in  numera  - 
bili  morii  e fertile  e ruberie  « arsioni  e presure  e esili!  e.  povertadi 
e inopie  e avolterìi  e altri  mali  anno  seguiti  in  Toscana.  (N) 
INOPINABILE  , ln-o-pi-nà-bi-le.  Add.  con*,  F.  L.  Da  non  potersi  pen- 
sare. nè  immaginare.  Lai.  inopinabili».  Gr.  nxo*3o^t>c.  Filoc.  7.  49. 
Cominciò  a dir  II  nuovi  mutamenti  e gl'inopinabili  corsi  deU’argrn- 
tata  luna.  Sen.  Piti.  Acciocché  tu  non  creda  che  questa  sia  da  porre 
tra  le  cose  inopinabili  e raaraviglloM.  Boez.  Farch.  4.  7.  E tu,  poco 
ha,  inopinabile  chiamasti. 

a — [Cd  in  forza  di  im.]  Gal.  Siti.  isi.  Che  un  sasso  gravissimo  ccc. 
che  da  alto  venga  a basto  ccc.,  si  laici  trasportar  nè  da  aria  né  da 
altro,  ha  del  lutto  dell' inopinabile. 

INOPINATAMENTE , In-o-pi-iia-la-mén-tc.  Ave.  [F.  £..]  Non  pensata- 
mente , All'  improvviso,  Lai.  inopinate,  nec  opinato.  Gr.  irxjs*£è£o;. 
bocc.  FU.  Dani  900.  La  fortuna  inopinatamente  uie  gli  ba  ri  pinti 
innaoti.  bern.  Ori.  i.  i.  91  Ma  cosa  apparsa  inopi  naia  mente  Volse 
di  lutti  iti  sé  gli  occhi,  ecc. 

INOPINATISSIMO,  ln-o-pi-na-tiv-si-roo.  \Add.  in  ] superi,  d’inopinato. 
Lai.  maxime  inopinati!*.  Gr.  ifatoa<Jo£ÓTaT$;.  &■  Agost.  C.  D.  La  pri- 
gionia inopinatissima  del  quale  uomo,  e laindignlssiuia  servitudlneecc. 
se  non  matrigne  ecc. 

INOPINATO,  ln-o-pl-nà-4o.  Add.  m F.  L.  Non  pensalo,  JVon  imma- 
ginalo. — tnoppinuto,  sin.  Lai.  inopinata»,  inopinus.  Gr.  irxpUtc- 
Za;.  bocc.  noe.  17.  9.  Con  morte  inopinata  vi  diliberò  dalla  corte 
Cas.  Instr.  Card.  Caraff.  io.  Così  la  novella  di  questo  inopinato  ac- 
cidente tolse  al  Ite  subito  ogni  consiglio. 

INOPO.  (Grog.)  I-nò-po.  Lai  Inopus.  Fiume  dell'  itola  di  Deio , sulle 
crii  sponde  La  tono  partorì  Apollo  e Diana.  (G) 

INOf PINATO,  In-op-pl-na-lo.  Add.  [m.  F.  A.  F.  e di']  Inopinato.  M. 
F.  9.  67.  Avvenite  in  quest' anno  net  reame  di  Marocco  c nel  reame 
della  Bt  il -murili;»  uni  inoppinala  fame  per  isteriliti  del  paese. 
INOPPORTUNAMENTE,  In-<ip-por-tu-na-nién-tc.[^ci>,]  contrarili  di  Op- 
portunamente. \F.  L Fuor  di  proposito , In  mal  pnnto.]Lat.  inoppor- 
tune. Gr.  flhuct jsu;.  Buon  Fier.  t.  * 8.  E li  smarrirsi  mopportunatueule. 
INOPPORTUNITÀ,  ln-op-por-tu-ni-li.  Sf.  ast.  d' Inopportuno.  Aerati 
Noi.  a Dardi  detti 6.  usa.»  Sligi  Ari.  vere.  te.  lierg.  (Min) 
INOPPORTUNO,  ln-op-por-tù-no.  Add.  m.  contrario  dt  Opportuno.  (CA’c 
fuor  di  tempo  e di  luogo,]  Intempestivo.  Lai-  inopportunus.  Gr.  àx»«- 
po;.  Fir.  As.  9tiu.  Dubitando  ecc.  che  la  inopportuna  repulsa  non  In 
facesse  o cercare  altrui,  o ecc.  j t'ass.  Gcr.  la.  il.  Che  da  pache  mie 
genti  estere  offesa  Non  puote,  e inopportuno  è uscir  con  molte. 

IN  OPPOS  FO.  Pósto  avverò.  = Ver  lo  contrario.  Per  concerto  e simili. 
Pallai'.  Jst.  Co  ne.  l.  ivi.  Da  che  si  scorge  quanto  fosse  falsa  quella 
diflì'lcnzn  del  Papa  con  Cesare,  che  il  soave  in  quello  fallo  dipigne, 
là  dove  in  opposto  contldavasi  il  Papa  che  Cesare  ere.  (Pe) 

IN  ORA  IN  ORA  Posto  avverò. Lo  slesso  che  Ad  ora  ad  ora.  F.  FU.  S.  M 
Madd.  Ba.  La  turba  gridava  in  ora  in  ora:  Benedlclut  qui  ceni/ ere. (V) 
INORARE,  In-o-rà-ro.  jtfi/.]  dorare.—  Inno  rare,  sin.  Lai.  inaurare,  òr. 
aora^c-jvoù». 

a — Onorare.  [F.  A.]  Lai.  honorare,  decorare.  Gr.  Ttaàv,  xvtfvàv.  Gr. 
S.  Gir.  Chi  inora  il  povero,  si  inora  Iddio:  e chi  ‘I  dispregia,  si  dispre- 
gia Iddio.  Fit.  Bari.  $ E più  fece  inorare  i'idole  a' Vescovi  dcTempii. 
s — Pregare,  Supplicare,  Scongiurare.  [F.  A.]  Lat.  deprecari,  obtestari. 
Gr.  inùxsatpivi  , ìnipuoruptioSat.  (Dal  iat.  orare  pregare.)  Liv.  M 

10  vi  prego  e inoro,  e grido  mercede. 

INORATO,  m-o-rà-to.  Add.  tu.  da  Inorare.  F.  e di'  Indoralo.  — inno 
rato,  sin.  Lat.  inauralo*.  Gr.  xxTX£ev»w3iI;.  bui.  Inf.  91.  1.  Egli 
e II  suoi  monaci  potemmo  ccc.  portare  cinture  d* oriento  Inorate,  e 
staffe  inorale.  Bemb.  Star.  t.  lu  II  Senato  fuco  porre  una  stalua  di 
rame  Inorata  nella  piozxa  di  san  Giovanni  e Paolo  a Bartolommru 
Codione  da  Bergamo,  suo  capitano. 

INORCARE,  In-or-cà-re.  N.  pass.  Farsi  bruito  come  l'orco,  e fig  Alte- 
rarti bruscamente , Guardare  in  cagnesco-  Taston.  Pe ni  Div.  liò.  e. 
Beri j.  (Min) 

.'NORD IN. MULE , In-or-di-nà-bi-le  Add.  coiti  ; «mirarlo  di  Ordinabile. 

Che  non  può  ordinarsi.  Face  Sopragg.  (O) 

INORUINAN/A , In-or-dl-nàn-2»  Sf.  Contrario  di  Ordinanza.  Disor- 
dine, Confuciane.  Piccolom.  Berg.  (O) 

INORDINATAMENTE , In-Or-di-na-la-méu-te.  Avv.  Senza  ordine,  [In 
mi /do  i/mrdinato. ) Lat.  coniuse,  in«nlia.«le,  Apul.  Gr.  aràurti/.  S. 
Agost.  C.  D.  Non  credo  che  sia  da  affermare  coti  inordinatxinenlr 
Corale  SjKcch.  Cr.  Il  quale  ri  trovasse  alcuna  autorità  posta  inordi- 
natamcnlc. 

INORDINATEZZA,  ln-or-dl-na-téx-za  [Sf]  Modo  disordinalo.  Lat  con- 
fusio,  luordinatio.  Gr.  diali*.  Filoc.  7.  tf7.  La  loro  iuordinatezza 

11  farà  maleria  di  pensare  come  a ordine  gli  potresti  recare  da  quelli 
pensieri. 

IN  OR  DI  NATO , ln-or-di-nà-to.  Add.  [m  camp.;  contrario  di  Ordinato  ] 
Senza  ordine.  Lai.  inordlnalus,  confusus.  Gr.  aratxToc.  Frane.  Barò. 
(IH.  li. E cune  non  iscusa  debolezza  O appetito  Inordinuto  lui.  Cosi 
poetata  dir  nui.  Ciré. .Geli  0.  ut.  L'uomo  o pel  mal  color  del  volto, 

0 per  l'inorilitialo  molo  de'  polsi  ecc.  gli  conosce  lutti  (I  mali  del 
corpo.)  Tats.  Ger.  » 99.  Corre  innanzi  il  Soldaoo,  e giunge  a quella 
Confuta  aurora  e Inori! inala  guarda. 

IN  ORDINE.  Posto  avverò.  =s/n  concio,  In  pronto.  In  cucito.  Lo  sterso 
che  A ordine.  F.  Cr.  alla  «.  Concio.  (0) 


t — In  Unto,  In  quanto,  In  fallo.  Bocc.  g.  9.  ».  7.  E quantunque  pal- 
lida et  assai  mote  in  ordine  della  persona  per  la  fatica  del  mare  ere. 
pur  parevano  lo  sue  fattene  bellissime  a Pericone.  Segnar.  Crisi,  in- 
str. dichiar.  Op.  p.  s.  In  ordine  a Dio  suo  capo,  c in  ordine  al  pros- 
simo ere.  E Op.  p.  s.  Que' ragionamenti,  ebe  vagliono  a regolar  bene 
il  Cristiano  in  ordine  a Dio.  E appresso.*  In  ordine  al  prossimo  suo 
consorte,  dachè  so  egli  sarà  ben  regolato  io  ordine  a questi  due,  sarà 
ben  regolato  anche  in  ordine  a se  medesimo.  Magai.  Leti.  Faut-  l. 
le.  Certi  altri  riflessi  più  minuti  in  ordine  alla  religione,  ed  alla  teo- 
logia, ecc.  (N) 

INORGANICAMENTE,  In-or-ga-ni-ca-mcn-tc.  Avv.  Senza  organo  0 for- 
ma. Face.  Sopragg  (0) 

INORGANICO,  In-or-gà-oi-co.  Add  m.;  contrario  di  Organico.  Che  opera 
senza  organo ; ed  è rpilelo  dato  al  corpi  che  non  godono  della  vita, 
che  non  hanno  parli  coslrutte,  specialmente  per  alcune  azioni  de- 
terminate, e tutte  le  parli  de' quali  essendo  similari,  né  concor- 
rendo ad  uno  scopo  comune,  possono  senza  inconvenlenie  separai  si 
le  une  dalle  altre.  Gesuatd.  Lez.  9.  Fallissi.  9.  107  \ Anfoss.  Nuliz. 
malati.  Berg.  (Min) 

* IN  ORGASMARE,  lu-or-ga-smà-rv.  Alt.  Mettere  in  orgasmo , Agitare, 
Mettere  in  gran  molo.  Atf  Sai.  e Da  un  tal  mostra  ( una  muliu- 
Usa  filantropia ) il  mio  «eroi  a'inorgusiua  (qui  ».  pass.)  (PI) 

INORGOGLÌ  ARE,  lo-or-go-glià-rr.  [Alt.  J Fare  orgoglioso-  Lo  stesso  che 
Inorgoglire.  F. 

* — N.  poas.  Divenire  orgoglioso.  Seti.  Pisi.  Non  s’inorgoglia  nè  »' «im- 
milla per  le  cose  di  fortuna.  Gr.  S.  Gir.  Dee  aver  gran  vergogna  l'uo- 
mo che  s* Inorgoglii. 

INORGOGLIATE),  Iri-or-go-glià-to.  Add.  m.  da  lnorgogliare.  F.  di  rtg. 

I Lo  stesso  che  Inorgoglito.  F.  (O) 

INORGOGLIRE,  Inror-go-gli-re.  [.rii.]  Fare  orgoglioso.  — Inorgoglir  1*, 
Inargaglire,  sin.  Lat.  extollere.  Gr.  èiexiptiv.  Lib,  Dictr.  La  lumiera 
della  nohilitade  è tale,  che  l'alto  cose  non  inorgogliscono  le  melili 
de' nobili,  né  le  dolorose  non  l'abbassano. 

1 — N.  pass.  Divenire  orgoglioso.  Lat.  superbire.  Gr.  ùntpoftonito^sn. 
FU.  bari.  90  Quand'elii  si  vide  cosi  subitamente  venuto  in  cosi 
grande  onore,  dond’egli  uou  si  prendea  guardia,  si  non  si  Inorgoglì 
nè  mica,  e non  si  abbandonò  guari  a' grandi  agi  del  corpo. 

INORGOGLITO,  lu-or-go-gli-to  Add.  m.  da  Inorgoglire.  F.  di  rtg.  — 
liiorgogtLalo,  sin.  (0/ 

(NORME  , l-nór-im-  Add.  com.  F.  A.  F.  e di'  Enorme  Lat . enormi*. 
Gr  autzpa;,M.  F.  0,  si.  I quali  mollo  biufimarouo  II  fallo  inorine 
dei  Lutile. 

INOUMO,  I-nòr-mo.  Add.  m.  F.  A.  F.  e di'  Enorme.  G.  F.  a.  bt.  9.  Crebbe 
tanto,  clic  si  fedirò  insieme,  non  però  di  cosa  ioortua.  E it.  ss.  9. 
Per  lo  inormo  oltraggio  a lor  fatto. 

INORNATO,  l n-or-nà-lo.  Add.  ni.,*  too/rurio  di  Ornato.  Disadorno,  Ine- 
legante. Fastigi,  t.  00.  Coi  capelli  a caso  inornati  e mal  composti.  (A) 
Anguill  Metani.  01.  E rinoma  tu  crii»  prima  raccoglie.  E *.  isti.  Il 
(risto  innocente  petto  (lede,  E l’ inornate  chiome  si  scapiglia.  (M)  Gal. 
Àltrn.  e Lclt.  tom.  9.  p.  sas.  E lo  mando  cosi  inumalo  e mal  pulito, 
quali;  me  l'aveva  latto  per  mio  uso.  (Pel 

INOHPELL AMENTO,  In  or-pel-la-im-n-to.  [.fm  ] V inorpellare;  [e  fsg. 
Specioso  inganno.  Finzione.  — laorpellatura,  Orpi-llamento,  zin.j 
Segner.  Crisi,  instr.  t.  9».  in  ivi  ad  uua  ad  una  vi  saranno  scoperte 
su  gli  occhi  queste  cancrene  si  verminose,  che  voi  coprile  ora  ecc. 
run  tali  inorpellammo. 

INORPELLARE,  In-or-pel-là-re.  [Alt.]  Ornar  con  orpello.  — Orpellare, 
sin.  Lai  locare.  Gr.  ?uzcoòv. 

« — [Più  eoiMUNCHt.j  per  metaf.  si  dice  del  coprir  con  arte  checches- 
sia a oggetto  che  apparisca  più  capa  di  quel  che  è.  Segner.  Afa» ri, 
Magg.  1.  1.  Questo  è quel  cuore  che  tortuoso  nasconde  l'iniquità, 
)’ inorpella  , l'indora  Mene.  Sai.  t.  Ma  chi  con  lUucliiavri  cela  i ve- 
stigi Della  sua  crudellade,  e [ inorpella,  ccc.,  Scampa  da  sorte  vio- 
lenta c fella. 

INORPELLATO,  In-or-prl-tà-to.  Add  m.  da  Inorpellare.  — Orpellato  , 
sin.  Lai.  fucalu*.  Gr.  yvatsf  quwwjii;.  Frali-  QOv.  fam.  4».  Fango 
Inorpellalo  ci  ha  a**ai,  e oro  poco.  Buon.  Fier  4.  a.  1.  Con  que1  suoi 
inorpellali  ami  di  piombo,  Ami  «l'archimi»,  ami  di  marrassila.  E 4. 
4.  10.  Un  che  con  le  parole  inorpellate  N' incauti  e m'abbacini. 

INORPELLATI  RA,  In-or-p* l-la-tù-ra.  Sf.  Lo  stesso  che  Inorpella  mento. 
F.  Gori.  (A) 

1N0RRAT0,  In-or-rà-lo.  Add.  m.  F.  a.  F.  e di'  Onorato.  Lat.  bonestua. 
Gr.  fVTtpoc-  G.  F.  «.  *9».  E,  fornii»  la  guerra  per  vittoria  e per  inor- 
rala  pace,  potrà  lasciare  uno  di  rara  sua,  o altro  gran  barone,  in  suo 
luogo.  (71  lesto  Davanz  ha  onorata  ) 

INORRIBILIIIE , In-or-ri-bl-iì-re.  Alt.  Pender  più  orrido,  più  orribile. 
Lat.  horrlflcare.  Eden.  Nis.  Fallo  Inorrlbibto  mirabilmente  più  di 
»en*o,  che  insidilo  di  parole.  (A) 

INOHRtniLITO,  hi-or-ri-bi-li-to  Add.  m da  Inorrihilire.  F.  (A) 

INORRIDIRE,  In-or-rbdi-re.  [Alt-  ] Portare  orrore , [ Dare  spavento  , 
Atterrire.  *—  Innocrldire,  si».  3 Lai.  horrillcare,  horrorem  incutere. 
Gr.  oipvsoòv. 

% — N.  ass.  Prender  orrore,  [Acca  prieria  re,  Raccapricciare.  ] Lai.  hor- 
rescere,  perhorrescere.  Gr.  «arffjMvrriv.  Fr.  Giord.  Prtd.  Chi  è di  voi, 
che  non  inorridisca  rolla  memoria  di  tanti  strazi!? 

8 — Parlando  di  caprili  0 «invile,  Arnzzarvl,  Rabbuffarsi.  Lai.  borrcre, 
inborrere.  Chiabr.  canz.  Se  drtt'indrgno  acquisto  ccc.  E Un  nell'alta 
reggia  al  suo  gran  nome,  Del  gran  tiranne  inorridir  le  chiome.  (P) 


INORRIDITO 


IN  PIANA  TERRA 


AIO 


4 — pf.  patt.  Render  più  orribile,  più  spaventalo.  Uden.  Ntt.  Vero  è 
che  per  questo  strada  maggiormeii te  s' abbellisce  • •’ inorridisce  Pa- 
ltone tragica.  (A) 

INi. UBIDITO,  In-or-ri-di-to.  Add.  «i.  do  Inorridire.  Lai  horrrscens.  Or 
;viffiiv t**».  Segner.  A/ann  Apr.  a 3.  Se  quasi  in  un  salto  avessero 
furiosamente  dovuto  laggiù  buttarsi,  qual  dubbio  c'è,  ebe  da  prin- 
cipio surubbonsi  inorriditi?  fittoti.  Fior.  ■-  4.  14*  E spaventata  E 
inorridita,  non  poleudo  voce  Sciorre  a chiamar  ecc. 

• INORTODOSSlA,  In-or-to-dos-si-a.  Sf.  Contrario  di  Ortodossia;  lo 
tirsi"  che  Eterodossia.  F.  (PI) 

INO  SCO  LAMENTO.  (31.  Nat.)  In-o-seu-la-mén-to.  -5tn  Lo  stesso  eAelno- 
Mutazione.  F.  CoccA.  Le:.  Tale  ioosctila mento  delle  libre  radicali 
della  ruggine  coi  canuti  arteriosi  delle  piaule  cercali  perfettamente 
e stabilmente  inosculati.  (A) 

INO  SCOLARE.  (St.  Nat.)  In-o-scu-là-re.  N.  pati-  Viceli  di  due  canali 
che,  combaciandosi  perfettamente,  ti  annestano  insieme , e for- 
mano ■»  tot  canate.  (A) 

• * — Prendesi  ancora  per  semplicemente  Stringerti  intiemee  Com- 
baciarti. Tarff.  Fiagg.  io-  «48.  Le  quali  ( molecole  spatole)  conser- 
vando la  loro  forca  d'attrazione  si  riuniscono  ed  inoscuUno  tenace- 
monto.  (Hob) 

IN'ISCOL  iZIONE  (SI.  NaL)  ln-o-scu-la-xi-ó-ne.  Sf.  Combaciamento  di 
due  canati  che  ti  uniscono  e ti  consolidano  insieme.  — • Inoscuta- 
meni»,  tin.  Cocch.  Dite.  Tote.  i.  it.  All'anatomia  si  deve  la  notizia 
<lrUY*i*lenza  c passaggio  degl'impercettibili  viventi  dal  seno  paterno 
all'uuvo,  e della  scambievole  Inoitcu  Iasione  de’ canali  che  vengono  al 
contatto.  Non  vi  si  può  considerare  una  libera  inosculazlone  de’ ca- 
nali sanguigni.  (A)  (Pi) 

INOSPITALE,  ln-0-t.pi-là-le.  Add.  con».  V.  L.  Che  non  dà  atpizio.  Lai 
I uh  ospitali*  Or.  s^rvoc. 

* — E detto  di  Parse.  Cocch.  Dite.  Acq.  Quel  paese  fu  gran  tempo  ino- 
spitale, come  ora  è il  Giappone.  (A) 

5 — Fig.  Barbaro,  Crudele.  Ar.  Far.  io.  so.  Là  dove  esposta  al  marin 
inotlro  n«icia  Fu  dalla  genie  Inospitale  e cruda. 

INOSPITALITÀ' , In-o-spita-li-là.  Sf.  att.  d' Inospitale.  Fitto  contrario 
all'  Ospitalità,  e Collie o trattamento  usato  verso  de’  forestieri.  (A) 

IN  OSPITE,  In-ò-spi-le.  Adii.  eoi».  Soli  farlo,  Scura  ìuoqo  da  albergare.  — 
ioospilo,  tin.  Lai.  inhoapilus.  Gr.  agrvac.  Petr.  Son.  14».  Per  mezzo 
i boschi  inospiti  c selvaggi  ree.  Vo  sicur  io. 

1NOSP1TO,  In  ò-spi-lo.  Add.  m.  Lo  tletto  che  Inospftc.  F.  Ar.  Pur.  a. 
io.  D'uita  in  altra  via.  Aspra,  solinga,  inospita  e selvaggia.  (N) 

WtiSisARE,  In  os-sà-rc.  N.  ast.  Far  otta  in  fign.  di  Denti,  altrimenti 
Indentare.  V,  usalo  in  prov.  donnesco  che  dice : Cbi  presto  I possa, 
presto  inloiw,  per  dinotare  che  i bambini  che  pretto  mettono  i denti , 
pretto  utuojono.  (A) 

» — (Piti.)  intonacare  di  polvere  d’otto.  Cenn.  Ctnn.  ».  eop.  «.  An- 
rora  certo  tavolette,  le  quali  s'usano  per  mercatanti;  che  sono  di  rarla 
pcroriua  ingessata,  e iue*Mi  di  biacca  ed  olio;  seguitando  lo  inessare 
rr>n  quell* ordine  che  detto  ho.  (Bi 

iNitsSATO,  lu-os-sà-lo.  Add.  m.  da  Inoszare.  Che  ha  metto  i denti , In- 
dentato. (0) 

* — (Piti.)  Intonacato  di  polvere  d’otto.  Cenn.  Cenn.  e.  cap.  t.  Tieni 
la  detto  tavoletta  dalla  man  manca,  e col  polpastrello  della  mao  ritta 
tulli  sopra  la  della  tavoletta  tanto  quanto  vedi  ch'ella  sia  bene  asciut- 
ta, e viene  immuta  egualmente  cosi  in  un  loco  come  in  un  altro.  (B) 

INOSSERVABILE , In-os-scr-và-bi-le.  Add.  co m.  -Yo«  osservabile.  Lai. 
nobscrv.ibills-  Gr.  «ini/TisTac-  Girar.  Pati,  fid  i t.  Impose  ancora 
all'infelice  sesso  lina  molto  severa  o,  se  ben  miri  La  sua  natura, 
inoswrvubfl  legge.  Gai.  Siti.  asi.  Le  sue  distonie  dalla  terra  sono 
iiitenaibllmenle  diseguali,  e però  toh  differenze  inosservabili. 

INOSSERV ABILMENTE,  In-oM-oer-va-bil-mén-le.  Aw  Senza  poterti  o t- 
terrore.  Gai.  Siti.  «io.  Quando  ad  un  suo  ruolo  quieto  sopraggiunga 
mediocre  ri  tardamente  o invi  Iasione,  le  parti  di  uicszo  ecc.  inovser- 
vabflmcnlr  «(  alzano  e si  abbassano. 

INOSSERVANTE,  tn-os-ser-vàn-lc.  Add  eom.  Contrario  di  Osservante. 
Trascurati}  iteli’  osservanza.  Ballagt.  Cono.  t.  isa.  Berg.  (Min) 

INOSSERVANZA , In-os-ser-vùn-ra.  j Sf.  \ Contrario  di  Osservanza.  [ Tra- 
scuraggine  ] Lat.  negligenliu.  Gr.  aurina.  Guice.  Star.  io.  »ao.  Di- 
mandava per  satisfazione  della  inosservanza  della  confederazione  pas- 
sata, grossissima  somma  di  danari.  E il.  7.  Arerebbe  aspettalo,  se  Ce- 
sare, coni  musso  dalla  Inosservanza  del  Re  di  Francia,  proponesse  ecc. 

INOSSERVATO  , lit-os-ser-vrà-la.  Add.  m.  Non  osservato.  Lat.  Inobser- 
vatus.  Gr.  òr  amarri /auro  j.  Salvia.  Prot.  Tote.  t.  t»t.  Noi  medesimi 
passiamo  molle  cose  inosservate,  come  comuni  ; che  se  uno  vi  Osa 
per  entro  l'acuto  sguardo,  vi  ritrova  peso  e lucentezza  mirabile,  n Alf. 
Saul.  i.  «.  Infra  i sorgenti  Cucrrirr  ti  mesci,  o inosservato  aspetta 
Ch’io  per  te  rieda  o mandi.  (N) 

t — Detto  di  Promessa  o «finito,  vaie  che  non  è stata  mantenuta.  Adim. 
Pind.  Soddisfar  con  giusta  porzione  all'inosservata  promessa.  (A) 

IN0S31RE,  In-os-si-rc.  Alt.  e ».  att.  Indurarti  in  otta  te  parti  che 
dovevano  esser  molti.  Cocch.  Lez.  Il  muco  si  assoda  In  membrane  ecr., 
i he  poi  le  arterie  inoasischino  In  molle  parli,  ecc.  (A) 

INOSSITO,  ln-o«-sì-to.  Aid.  m.  da  loossire.  r.  di  reg.  (0) • Torg.  Fiagg. 
a.  4 so  Le  molte  apoflsl  delle  vcrlebro  non  erano  pur  anche  inos- 
site.  (Rob) 

INOLTRARE  • In-o-strà-re.  [A IL  Lo  tletto  cAe]  looostrare.  F.  Fine.  Mari,  j 
rii»,  so  Reo  rende  II  Tebro  a quel  d'Arpioo  ancora  Grazie  ed  onor, 
che  col  fecondo  stile  Le  famose  sue  rive  Imperia  e inoltra. 


IN0TTU8IRE,  In-ot  tu-sì-re.  Y.  att.  Divenir  ottuso.  — Innollusirc,  ti». 
Magai  Leti.  a.  Tanto  il  naso,  quanto  il  palato,  a lung' andare  (anno 
piullosto  il  callo,  e inollusiscouo.  (A)  (N> 

IN  PALCO.  Usato  a modo  d’add.  ed  aggiugneti  a quelle  stanze  o cefi- 
fidi  che  in  luogo  di  volte  hanno  palchi  di  legname,  flatdin.  (B) 

IN  PALESE.  Patto  avverò.  = Palesemente,  Pubblicamente.  Lat.  palaia. 
Gì*,  ftntpvt.  Petr.  so»,  in.  Di  mostrarla  in  palese  ardir  non  ave. 
fiemb.  Stor.  l.  4«.  Di  questo  s'era  egli  minarccvolmenle  in  palese 
vantalo. 

IN  PARAGONE.  Posto  avverò.  — Comparativamente,  A paragone.  Lat. 
pr«o.  Gr  Sagg.  nal.  etp.  iaa  Perchè  negli  angoli  laterali 

assai  robusti,  e ricchi  di  vetro  lo  paragon  delle  facce  incavate,  il 
fuoco  ree. 

IN  PARTE.  Posto  avverò,  zs  Non  interamente , In  qualche  parte.  — 
Impartì',  «fa.  Lai  parli!»,  atiqua  ex  perle-  Gr.  <«i  ateo;*  rx  plpov(. 
Petr  son  I.  Quand'ora  in  parie  allr'uomda  quel  eh' i'  sono.  E canz. 
0.  * Per  fsrolpirlo,  immaginando,  in  parte.  Bo ce.  noe.  77.  40.  Ed  an- 
cor vide  In  parte  il  rorpo  suo  tulio  riarso  dal  sole. 

9 — lutarli"-  [A/odo  laico  usato.  | Lai  inlerea.  Gr.  p«T»*ù.  Ceech.  Domi,  s. 
4.  E torna  appunto  II  mio  disegno,  che  era  di  condurre  In  questa  casa 
il  nuovo  sposo,  e in  parie  Andrò  per  Naldo,  che  ci  aspetto  in  chiesa. 
» — in  disparte.  Lat.  seursim.  Gr.  petr.  «on.  me  Poi  le  vidi 

in  un  carro  trionfale,  E Laura  mia  con  suoi  santi  alti  «citta  Sedersi 
in  purtr,  c cantar  dolcemente.  Vani.  Inf.  4.  iti».  E solo  in  parte  vidi 
il  Saladino. 

IN  PARTICOLARE.  Posto  avverò.  — Particolarmente.  — In  partico- 
lare, sin.  Lat.  |tarllcularitor.  Gr.  furiasi*,  «ì£cxù;,  xtt’uitf,  xa?i 
fti/ts;.  Bui.  Traila  ver.  contro  la  natura  e t-onlr'aU'arle  generalmente, 
e |mi  seguita  in  particolare  di  Capaneo.  /licci t-  Fior  «3.  L'altra  spe- 
zie di  manna  rhe  si  parta  del  regno  di  Napoli,  di  più  luoghi,  ma  In 
particolare  di  Cosenza  di  dilavila,  nasce  su’ frassini.  Fir.  Dite.  a», 
xs.  Ed  lo  in  particolare  vi  voglio  arditamente  diro  il  parere  mio. 

IN  PARTICOLARE.  \Potlo  avverò.  F.  A.  F.  e di' J In  particolare.  Metti. 
Fior.  7.  Moll’altri  medicamenti  semplici,  che  ricercano,  per  la  no- 
biltà e diflicullà  toro,  che  ne  sia  trattalo  In  particulare- 
IN  PASSAGGIO.  Patto  avverò.  Lo  aletta  che  In  passando.  F.  Salvi». 
Dite.  ».  «7.  Solo  die»  in  passaggio.  E appretto;  Ma  ciò  sia,  come  io 
diceva,  dello  in  passaggi».  (Nj 

IN  PASSANDO.  Posto  avverò  — in  un  pattare.  Per  incidenza.  — Di  pas- 
saggio, In  passaggio,  fin.  Lai.  per  transoOHU.  Dtp.  Dream.  7 a.  Non 
sarà  forse  discaro  al  lettore  ritrovarne  (paria  di  certe  voci)  cosi  in  pas- 
sando un  mollo,  e intanto  correggere  un  luogo  notabile  del  Villani.  (V) 
•Satolli.  Prot.  Tose.  1.  *17.  Osservisi  In  passando,  che  tonto  ecc.  (N) 
IN  PEGGIORAMENTO.  Patio  avverò.  ~ In  declinazione.  Cr.  alta  v.  Al 
dichino.  (0) 

IN  PELLE-  Posto  awerh.  Superficialmente . Lat.  superarle  irnus. 

Gr.  firtirùiCì  int7P«S«i|».  F il.  pini,  fi  trovarono  che  non  erano  colpi 
di  ferite,  ma  grafùalurc  molto  in  pelle. 

B — Diciamo  ancAe  In  pdlc  in  pelle,  0 Pelle  pelle  aitala  fa  m .evale 
lo  tinto.  ( F.  Pelle  pelle.)  Jtcd.  Fip.  t.  ss.  Avendola  il  valente  no- 
tomLsla  Tiliuanno  ferita  In  pelle  In  pelle  sull'arco  della  schiena  con 
un  ago  infllato  d'una  agugliata  di  refe. 

IN  PENDENTE.  Puffo  avverò.  = Che  ancora  pende.  Che  «on  è intera- 
mente terminato.  [F.  pendente  add.J  Lat.  in  suspenso.  Gr.  io  in ìfòfw. 
Ziòald.  Andr.  a*,  sa.  Mudo  uomo  c si  paguroso,  ch’egli  ami  meglio 
esser  sempre  in  pendente,  ebe  una  volto  cadere.  Sagg.  Nat.  etp.  n«. 

! In  quell'esperienza  non  ci  siamo  per  anche  Uniti  di  soddisfare,  in 
I ordine  a molte  particolarità  che  rimangono  tuttavia  in  pendente. 

IN  PERCIÒ'.  Aw.  F.  A.  F.  e di’  Perciò.  Cavale.  Fruii,  iinq.  B7.  Lamen- 
tassi che  ei  l'uvea  ingannato,  in  perciò  che  egli  aveva  promesso  di  le- 
nervclo  per  tre  dì,  cd  egli  v'era  stalo  ben  venti  anni.  Gr.  S.  Gir.  e». 
E in  perciò  non  volse  lo  nostro  Signore  ricevere  roderla  da  Cain.  (V) 
IN  PERO’.  Ave.  F.  A.  F.  e di’  Però.  Cavale.  Espot.  Simò.  1.  tao.  E in 
però  contro  questa  vanagloria  e ipocrita  uno  poco  parliamo.  E «se. 
Non  è )n  però  da  intendere  in  Dio  alcuna  divisione,  nè  inegualità.  (V) 
IN  PERPETUO.  Asilo  avverò.  = Perpe-iuasnenle,  Per  sempre.  Lai.  per- 
petuo, perpetuum.  Gr.  eie  ««’ , ri;  àtSioe.  Picard  Maletp.  in.  E 
colui,  per  cui  Ingegno  si  vinse,  fu  fallo  in  perpetuo  franco  egli  « i 
suol  discendenti  d'ognl  gravezza  di  comune.  Omet.  S.  Greg.  E gl'in- 
giusti in  perpetuo  piangouo  nella  vendetta  de’  tormenti  - Guid.  G.  133. 
Deliberarono  li  Trojani  con  sulenue  consiglio,  ette  Antenori:  in  per- 
petuo fosso  terra  Aliato  di  Troja. 

IN  PERSONA.  Patto  avverò-  = Per  tè  lituo.  Da  tè  1 letto.  Personal- 
mente, [Dì  persona.  F.  Persona.]  Lat.  ipsemet,  per  so  ipium.Gr.  Si 
invisi.  Nov.  ani.  94.  >.  Venne  il  Saladluo  In  persona  a vedere  la 
costuma  de’ Cristiani.  Fir.  7Vin.  prof.  Mi  bisogna  questa  mattina  di 
buon’ora  andare  a Firenze  in  persona.  Hed.  leit.  t.  94».  Ciacche  così 
subito  non  ho  potuto  essere  in  persona  a visitarla,  per  le  occupazioni 
della  corte. 

9 — lo  vece,  lo  cambio.  [F.  Persona.}  Lat  prò.  Gr.  avvi.  Boee.  nov. 
«8.  8.  Ella  in  persona  di  *è  nel  suo  letto  la  mise.  » Fior.  S.  Frane. 
sa.  Eccoti  venire  il  nemico  in  persona  di  Cristo,  secondo  l'apparenza 
di  fuori,  e ditegli:  ecc.  Cavale.  Espot.  Simò.  1.  11.  Se  già  forse  ciò 
non  dice  non  in  persona  sua,  ma  In  persona  della  Chiesa.  (V) 

IN  PIANA  TERRA.  Posto  avverò.  = Netta  superficie  della  ferra.  In 
Urrà  non  disuguale.  Cr.  atta  v.  Piano  add.  (0) 

9 — (Boi.)  Piante  messe  In  piana  terra  dìcowì  quelle  poste  a dimora 
in  opposizione  di  altre  ienule  In  vate.  (N) 
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IX  PIANO 


IN  PUNTO 


IN  PIANO.  Posto  avverò.  ZZ  Orizzontalmente.  Cr.  alla  r Piano  «in  fo) 
IN  PIANO  PIEDE.  Pollo  avverò,  = Senza  icarpe  o zoccoli.  Satvin  Gu 
SA.  La  planipede , cioè  rappresentato  in  piano  piede,  fi  tu  Quelli 
planipedi , o recitanti  in  piano  pie'  e senza  coccolo , non  »i  vergo* 
gnassrro  ecc.  (N) 

IN  P1CCIOL  TEMPO-  Pollo  avverò,  =:  In  óre te.  Petr.  cans.  it.  In  pic- 
cini tempo  liana  ogni  gran  pioggia.  (O)  (X) 

IN  P1CC10L  TERMINE.  Putto  avverò.  = Fra  angusti  limiti.  F.  Ter- 
mine. (0) 

IN  PICCOLA  OH  A,  IN  PICCOLA  ORA  APPRESSO.  Pollo  awerb.  ZI  Po- 
chissimo tempo  dopo.  Bocc.  Inlrod.  e.  In  piccola  ora  appresso,  dopo 
alcuno  avvolgimento  ecc-,  morti  caddero  in  terra.  E g.  s.  n.  a.  Ri- 
nionlalo  a cavallo  ecc.,  la  cominciò  u seguitare,  ed  in  piccola  ora  si 
dileguarono.  (A)  (V; 

IN  PICCOLO.  Posto  avverò.  ZI  In  poca  quantità  o In  piccola  forma. 
Sag.  Nat.  E*p.  (0) 

IN  PIEDE,  IN  PIL.  Fiato  in  furza  d'aggiunto,  fatto.  [F  Piede.]  Lai. 
ereclus.  Gr.  òoSÓL  Guid.  G.  ita.  Percorse  si  neramente  nell'elmo 
Troilo,  ch’era  in  piede,  elio  gli  Bacco  il  rercliiello  del  suo  elmo. 
Arnel.  ai.  A Marie  compose  in  forma  rilonda  uno  onorevole  tempio, 
il  quale,  ancor  in  pie  dimorante,  ornalo  di  alarmi  vari!  la  sua  gran- 
dma nc  mostra. 

t — Per  «»  e taf.  In  fermo  stato.  Fr.  Giord.  7*.  Onde  quanto  la  fede  è 
in  piede,  non  è tempo  di  martirio.  (V) 
s — Detto  anche  In  piedi,  e fig.  ZZ  In  estere.  Esiliente . Salvia.  Cai 
ina.  Della  qual  cosa  meglio  a noi  si  farebbe  chiaro  se  1 drami  me- 
desimi fossero  in  piedi,  che  da  moltissimi  poeti  gli  furono  pubbli- 
cali sotto  questi  titoli.  (N) 

a — E In  piedi  In  piedi,  fi g,  zi  -ScNza  discussione;  delta  anche  Su 
due  piedi.  V . Piede.  Lai  stana  pede  in  uno.  Magai.  Leti.  fam.  I.  ac. 
Tu  concludi  esser  questa  una  tal  materia  da  udii  risolversi  In  piedi 
In  piedi.  E appretta:  Piacesse  pure  a Dio,  che  fossi  da  tanto  di  metter 
Insieme  tanta  roba,  quanta  lu  ne  metti  in  piedi  In  piedi,  non  dico 
stando  n sederr,  on  sdraialo  sur  un  lotto  alzalo  a suoli  di  zibellini.  (N) 
IN  PIENA  , IN  PIENO. Fosti  oierrtMinifNlf,  ragliano  lo  ilf’itr  che  Pie- 
namente. Lnt.  piene.  Gr.  iwriiwt.  liern.  Ori  t s.  sa.  Dicendo:  cero 
Mai liia  il  brando  mena;  Tristo  quel  Re,  s'ella  lo  coglie  in  piena. 
IN  PIF.N  POPOLO.  Pollo  avverò.  Lo  staio  che  A pini  popolo.  V.  Po- 
polo. Bocc.  g.  s.  ti.  •-  Ed  in  pien  popolo  racconto  la  revclazione  lu- 
tagli falla.  (O)  (N) 

IN  POCA  D'ORA.  Posto  avverò.  = In  brevissimo  tempo.  Lai.  brevi.  Gr. 
*>  tynyjt.  Bocc.  «or.  io.  o.  Con  lui  »’ accostò,  « fece  in  poca  d’ora 
una  gran  dimrslichezza  ed  amistà.  Sego.  Ired.  i.  a.  Cosi  morendosi 
in  pom  d'ora , mostrò  quanto  ciascun  uomo  sia  sempre  mal  infor- 
malo di  eiò  che  passi  neH'inlimu  di  se  stesso. 

IN  POCO-  Posto  avverò.  — In  poca  tempo.  Doni.  Inf  ss.  107.  Le  gambe 
con  le  cosce  seco  slrsse  S’appiccar  si,  che  in  poco  la  giuntura  Non 
facea  segno  alcun  che  si  paresse.  (M) 

IN  POI.  l'otto  avveròtaim.,  significa  Eccezione:  come  Da  uno  in  poi, 
che  vale  lo  stesso  che  Eccetto  che  «no.  Lai.  praeter.  Gr.  icljjv.  7'ac. 
Dav.  Slor.  1.  IN.  Spuntino  non  tanto  rimproverò,  quanto  con  le  ra- 
gioni mostrò  la  lor  colpa  ; e tutti,  dalie  spie  lasciatevi  in  poi,  rimeuò 
In  Piacenza. 

IN  POTENZA,  /‘«ilo  aererò  = Potenzialmente.  Lai.  in  potenlla.  Gr.  i* 
àusàpu.  Farch.  Ercol.  ibi.  Ondo  in  un  piè  si  trova  ancora  in  un 
rerto  modo,  se  non  propriamente,  almeno  impropriamente,  e certo 
in  potenza,  il  numero. 

IN  PRESENTE,  Posto  avverò.  ZZ  Di  presente.  Presentemente , (Oro, 
Adesso.  — In  presenzia,  sin.)  Lui.  In  praesenlia.  Gr.  in  Ttji  *v».  Petr. 
cap.  il.  Non  avrà  loco  fu,  sarà,  nè  era,  Ma  è solo  in  presente,  ed 
ora,  ed  oggi.  » Cavate.  E*pot.  Simò.  I.  tee.  Eleggiamo  di  piangere 
ora  in  presente,  per  godere  poi  in  eterno.  E ITI.  LI  priva  delle  spi- 
rituali delizie  pur  in  presente.  E Frutt.  llng.  tua.  Avete  ora  in  pre- 
sente lo  vostro  frullo  in  sanUllcnztone.  (V)  (N) 

IN  PRESENZIA.  Posto  avverò  Lo  stesso  che  In  presenta.  F.  e F.  Presen- 
zia. Fr.  Giord.  aia.  Un  llfffflt  che  abbonda  molto  in  presenzia,  e'ba 
bellissime  penne , muda  morto  , e liensi  impiccato  per  lo  becco.  (V) 
(Qui  Presenzia  r peraltro  in  sign.  di  Aspetto.)  (N) 

IN  l’IllA.  Posto  avverbialmente  (Lo «Icaro  che.  Imprima  e]  lo  prima.  F. 
[Ed  è modo  più  da  poeta  che  da  prosatore  { Lai.  primum.  Gr.  rovi, 
rov.  Dani.  Inf.  *«.  i«*.  Pislojn  in  pria  di  Negri  *1  dimagra.  Poi  Fi- 
renze rionuova  genti  e modi.  E Hitn.  in.  lo  maledico  il  di  eli' io  vidi 
in  pria  La  luce  de’ vostri  occhi  traditori.  E sa.  E certo  e' ini  con- 
vien  lassare  in  pria,  S’io  vo'  cardar  di  quel  ch'odo  di  lei  Ciò  che 
lo  mio  Intelletto  non  comprende,  him.  ant.  Gttid.  Cavale,  e?.  Che 
non  può  'tnmaglnare,  Ch'uom  d'etto  mondo  l’ardisca  a mirare, 
Che  non  convenga  lui  tremare  in  pria. 

IN  PRIMA.  Posto  avverò.  r=  Pri  mitra  mente.  Lo  stesso  che  Imprima. 
\F.  Imprimo  mente,  Primamente,  Primieramente,  ecc  ] Lat  primum. 
primo.  Gr  ri  ffcwta,  àajpiv.  Nov.  ani  81.  i.  In  prima  diciamo  di 
Ciò  che  va  innanzi  alla  lettera.  Gr.  S.  Gir.  io.  Tulli  coloro  rhe  in 
prima  si  sono  levati  da' loro  peccati,  cec.  fìed.  lett.  t.tis.  La  lettera 
di  V.  Slg.  mi  ha  rallegralo  per  più  conti:  in  prima  per  vedere  la  cor- 
tese risposta  data,  ecc. 

a — Avanti.  Dani.  Par.  so.  iti.  Verrà,  in  prima  ch’ella  sla  disposta. 
Gr.  S.  Gir  to.  In  prima  dee  sè  medesimo  ammendare  quegli  che 
altrui  ammonisce. 

a — Per  l'addtctro,  Per  lo  passato.  Petr.  lon.  a*.  Al  buon  lestor  degli 


amorosi  detti  Rendete  onor,  ch'era  smarrito  in  prima  Cr.  i • . te. 
4.  Quando  la  pianta  si  traspone,  s'ella  non  (la  piccola,  sia  opposta  a 
quelle  parli  del  ciclo,  rouie  era  in  prima.  Srgn.  Slor.  a.  71.  Aggiun- 
gendo questo  alla  grandezza  ebe  tu  prima  avevano  i Medici,  la  quale 
stava  in  prima  nei  modi  ch’io  andrò  con  brevità  raccontando. 

4 — Piuttosto,  Anzi.  Fegez.  «so.  Locaste  femmine  vollero  In  prima  col 
mariti  vivere  Ubere  abliiendo  il  rapo  a tempo  difformato,  che,  intera 
la  loro  bellezza  , servire  a nemici.  (Pr) 

• — In  forza  di  prepoi  Fit.  SS.  Pad.  Diventarono  migliori  di  molli 
ebe  aveano  incominciato  a servire  a Dio  in  prima  di  loro.  (V) 
fl  — Ed  In  prima  che  per  Prima  che.  Fit.  SS.  Pad.  a.  •«.  Prrgullo 
che,  in  prima  clic  troppo  aggravasse,  prendesse  penilenzia.  (V) 

7 — Ed  In  prima  in  prima,  in  forza  di  superi.,  quasi  Primierissi ma- 
mente.  Bocc  noe.  ss  ».  Gnaffe  tu  le  dirai  in  prima  in  prima,  che  io 
le  voglio  mille  moggia  di  quel  buon  bene  da  impregnare.  Med  Arò.  Cr. 
Kisurgcndn  in  sua  propria  persona,  In  prima  in  prima  appari  glorioso. 
IN  PRIMA  FRONTE.  Posto  awerb.  = A prima  vista,  A prima  giunta. 
F.  Fronte,  § 18.  (N) 

IN  PRIMAMENTE.  Fasto  avverò.  — Primamente,  Imprimamele,  Pri- 
mieramente, La  prima  cosa.  [/'.  Primieramente.]  Lat.  prlmilus.  pri- 
mo ai , primo.  Gr.  ri  jtomtk.  ào^àv.  Tei.  Br.  l.  o.  In  primamente 
egli  ebbe  in  pensiero  ed  in  sua  volontà  l'immagini  e le  ligure,  come 
egli  farebbe  il  mondo,  e le  cose  tutte  che  vi  scino  Tav  Bit.  In  pri- 
mamente dicendo  ad  alla  vote:  oggimni  il  mondo  si  può  finire.  C«m. 
Inf.  7.  A vituperazione  dell'avarizia  fa  in  primamente  questo.  /Di- 
lani. t.  «a.  Quando  fu  chiaro  in  primamente  quello  o(LVdix.  di  Pe- 
ne zia  isso  An-  Quando  fu  Curio  primamente  quello  Che,  poi  cb'e- 
gli  ebbe  Pirro  in  fuga  messo,  ecc.)  (B) 

IN  PRIMIERAMENTE.  Anto  aererò.  F.  A.  [Lo  stesso  che  lo  priinaai>-ii- 
le.  F.  e di’  ] Primieramente.  Tav,  Bit  Comanda  alla  reina  Isotta,  rhe 
bea  in  priaiirraotenlc.  Petr.  Uom.  ili.  In  primieramente  pigliarono 
per  li  campi  i villani. 

INPRINCtPIO,  In-prln-ci-pi-o.  Sm.  F.  A F.  e di' Principio.  Fr.  Sacch 
nov.  aia.  Figliuolo,  perchè  tu  non  Intenda  cosi  bene  nello  'nprinci- 
plo,  non  te  ne  curare;  rbè  io  feci  anche  lo  cosi  io.  (V) 

IN  PRIVATO.  Posto  aererò.  = Privatamente.  F.  Privalo  add.  (0) 

IN  PRO.  Posto  avverò,  o piuttosto  a modo  di  prep.  Lo  stesso  che  A 
prò.  F.[F.  Pro.]  Segner.  Crisi,  instr.  l,  il.  ti.  Per  impiegarci  (ulti 
più  interamente  r piu  Intensamente  in  prò  dello  spirilo,  ed  in  onor 
del  Signore.  E 17.  s.  Ti  comando,  che  tu  allarghi  la  mano  in  prò  del 
Ino  prossimo.  (N) 

IN  PROCESSO  DI  TEMPO  Posta  avverò  ZZ  Coti' andar  del  tempo.  F. 
Processo.  (O) 

IN  PROFFILO.  Posto  avoertiolm  [Si  dice  del  viso,  o d’altre  cout  fi- 
gure vedute  non  dinami,  ma  per  fianco .]  Lai.  a latore.  Gr.  «lev- 
piSn.  r*  toJ  ir)zy<ov.  Fir.dial.  òell.  donn.  4M.  Chi  non  ha  il  naso 
nella  telale  perfezione,  è impossibile  che  apparisca  bella  In  proffflo 
IN  PROFONDO,  l'osto  avverò  ^ In  òasso.  Ad  imo.  Cr.  atta  o.  Imo,  (0) 
IN  PRONTO.  Posto  avverò,  zz  In  apparecchio.  In  punto.  In  «fiere.  Lat 
in  promptu.  Gr.  iv  erpoysi Ama.  Ant.  a.  a a.  Suol  fare  più  prò, 
se  tu  abbi  pochi  ditti  di  supienzia  in  pronto  e in  uso,  che  non  fa  se 
tu  bai  apparalo  molto  cose,  e non  l'abbi  a mano.  Ar.  P’ur.  io.  a.  Di- 
cendo: io  credo  rhe  ciosrun  di  vui  Abbia  della  mia  stirpe  II  nome 
in  pronto. 

IN  PROPIO.  Posto  avverò,  zi  In  persona  propria.  Pii  S Frane.  tx». 
Tulio  II  suo  studio,  c tutto  il  suo  intendimento  sie  in  comune,  come 
in  propio  era  nella  Croce  di  Cristo.  FU.  SS.  Pad.  « taa.  Quando  gli 
(a  S.  Giovanni  patriarca  d'A/euandrin  ) veniva  a mano  alcun  uomo 
superbo,  non  io  riprendea  in  pubblico  nè  in  propio  per  non  confon- 
derlo, ma  Incominciava  a parlare  dell'  umlilude  in  comune,  acciocché 
per  questo  modo  umile  toccasse  lo  superbo.  (7/  Lombardi  intendeva 
che  in  propio  significaste  in  privato.)  (V) 

IN  PROPORZIONE.  Folto  avverò,  i^.  Proporzionatamente.  Cocch.  Dite. 
i.  oa.  Il  freddo  ristringe  e condensa  tuli'  i corpi,  e ciò  in  proporzione 
delle  loro  rarità.  (N) 

IN  PROVA,  IN  PRUOVA,  che  anche  si  scrisse  linpruova.  Posto  avverò  = 
A posta.  Folontariamente , j Per  procacciare  propria  esperienza.  ] 
Lat.  dedita  opera,  consulto,  tir ■ «a  spezisi  «*>; , in  Jipnoixf.  ,1/ 
F.  a.  1 07.  Ed  assai  in  pruova  si  facevano  cassare  per  essere  con  lui, 
rii  egli  gli  facevu  scrivere.  Pass.  ma.  Maggior  piccalo  è peccare  in 
prova  e per  certa  malizia,  che  per  Ignoranza  e per  luiermilade.  Esso. 
Quando  si  considerano  certe  cose  che  intervengono  per  alcune  cose 
falle  dagli  uomini  studiosamente  ed  in  pruova.  Gufai  co.  Comecché 
pure  alcune  poco  accorto  Dominino  assai  spesso  disa  v veti  u la  mente 
quello  che  se  altri  nominasse  loro  in  pruova,  «ile  arros-iirebbone. 

IN  PUBBLICO.  Posto  avverò.  — Pubblicamente,  Palesemente.  Lat.  pa- 
lali!. Fior.  S.  Frane.  MB.  E per  questo  cagione  li  frali  non  lascia- 
vano le  cose  In  pubblico,  perocché  frate  Ginepro  dava  ogni  cosa  per 
amore  di  Dio.  (V)  Fit.  SS.  Pad.  a.  iss  E quando  poi  gli  veniva  a 
mano  alcun  uomo  superbo,  non  lo  riprendea  in  pubblico  né  in  propio 
per  non  confonderlo , ma  ecc.  (B) 

IN  PUNTO.  Posto  avverò.  ZZ  In  essere.  In  prossima  disposizione , In 
assetto.  In  concio.  Lai  in  promplu.  tir.  si  ir/s obliosi.  Fit.  Ptut.  E la 
ctllà  era  in  punto  d’ardersi  tutta  e di  perdersi.  Agn.  Furiti.  71.  Ove 
potete  tenere  ire  cavalli,  vogliatene  vedere  piuttosto  due  ben  grassi 
e bene  in  punto,  che  quattro  affamali  e mal  (ornili.  Alani.  Gir.  ir. 
io.  Armati  e 'n  punto  ad  onorare  il  giorno  Sopra  eletti  cortier,  col- 
Faste  In  mano. 
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IN  QUA 

9 — Fcr  r appunto.  Lai.  adaminslrn. 

IN  QUA.  Avv.  di  luogo  e di  tempo  ( Ferto  questa  parte.  Da  questa 
parte.  Verta  qneito  tempo  tee.  ('omuhem  corrisponde  a In  là,  con 
precedere  U primo  tempre  al  secondo.  Lat.  hae,  illac.]  Bocc.  no*.  4». 
14.  E sparta  le  mani  in  qua  e In  In,  In  quell'arra  Irovando'i,  comin- 
ciò a ^memorare.  £ nov.  «a.  i«  Voi  bevete  tanto  la  sera,  ebe  poscia 
fognale  la  notte,  ed  andate  in  qua  ed  in  là  senta  sentirvi 
a — (l/siilo  ancora  senta  la  corrispondenti*  di  In  là,  mattitnamenle 
nel  rerio.l  Petr.cap.  s.  Volgi  in  qua  gli  occhi  al  gran  padre  schernita. 
z — [/■„’  coti  scompagnalo  in  uso  molta  frequente  e nella  proto  e nel 
verta  ti  legge  dopo  alcune  parole  che  sono  qwu»i  termine  , donde 
il  tempo  o l’azione  ti  muove  reno  di  noi,  o certo  Poppatila  parte.] 
Duce.  noe.  7.  «.  Mescer  Cane  ilrlln  Scala  ecc.  fu  uno  de’ più  notabili 
e de' più  magnificiti  signori  che  dallo  imperadore  Federigo  Secondo 
in  qua  si  sapesse  in  Italia.  Dani.  Inf.  97.  li 7.  Perche  diede  il  con- 
siglio frodotanta.  Dal  quale  in  qua  slato  gli  sono  a* crini  Htd.  Isti. 
i.  sos.  Volendo  a dispetto  del  mondo  guarire  dell'Ipocondria,  ingol- 
lai ecc.:  da  nllorn  in  qua  non  ne  ho  più  mai  ingollati, 
s — Onde  egualmente  diciamo  Da  indi  in  qua.  V.  (Gin) 

4 — Serve  anche  a dinotar  la  quantità  di  più  «Tun  tal  numero.  Da*. 
Xcitm.  4».  In  parlamento  dei  tre  Stati  ai  vinse  che  i conventi  da  set. 
t trenta  ducati  in  qua  d'entrata  ecc.  fossero  Incamerali.  (V) 

IN  qua  A DIETRO , ADORINO  o DIRUTO  o DISTRO.  Volti  avverò. 
Modo  antico  che  esprime  tempo  pattato , o il  Lu»g  > antecedente  di 
un  libro  o di  una  tcrillura.  V.  Dietro,  § in  Gr.  5 Gir.  **.  Itane 
sa  l'uomo  fermamente,  clic  in  qua  dirtelo  sono  siali  Cancelli  ree, 
ehc  questi  santi  gradi  hanno  montalo-  Vii.S.  Gio.  Bai-  tua.  San  Ber- 
nardo dice  in  qua  addrieta.  (V)  Amm.  Ani.  su.  *.  «.  Cartonile  loda- 
rne ut  o è quello  che  in  qua  a dietro  I ganoni  solcano  fare;  accusare 
le  fumose  persone  e a se  cercare  fama.  (N) 

IN  QUADRO.  Air  wwrt.,  o piuttosto  a modo  d' agg.  LI  Quadrato , 
Di  furuia  quadra,  Vallad.  Governò,  st.  Si  vuol  tare.. . una  tasta  ad- 
dentro pie  ili  (re  e targa  piedi  due  in  quadro.  (Pr) 

IN  QUAGGIÙ*,  l'otto  avverò.  In  quetie  parti  giù.  Maniera  poco 
utala,  che  ti  ditte  delle  regioni  di  Ponente  relativamente  alle  orien- 
tali. Fr.  Giard.  ®s.  I Romani  gii  manda  ri»  (ad  Alettandro)  doni  e 
offerte,  acciocché  non  desse  briga  in  quaggiù  (nel  /"onerile*.  (V) 

IN  QUANTITÀ  Votlo  avverò.  — Ingrati  copia , Abbondantemente.  Fr. 
alla  ».  l'arte.  (0) 

IN  QUANTO.  Aw.  t'ivrrtapondcnff  d*  In  tanta,  eipretto  o lottinleio,  tale 
Per  quella  o Prr  quanta  parte,  j Prato  gli  antichi.  In  quantunque 
« In  quanto  che.)  Lat.  qualenus-  Gr.  noi  Saov.  Bocc.  nov.  77.  41. 
Contuttoché  questo,  che  io  ti  fo.  non  si  pimi  assai  propriamente  ven- 
detta chiamare,  ma  piuttosto  gasligamento,  in  quanto  la  vendetta  dee 
trapassare  1* offesa,  e questo  non  v'apgiuguerà.  Lab.  ss.  Speranza 
d'alcuM  salute  mi  recò,  in  quanto  più  tacendosi  a tue  vicino,  pieno 
di  mansuetudine  mel  parca  vedere,  E 04.  Le  bod  de’quall.  In  quanta 
di  cn«i  fallo  amore  favellano,  ninno  altro  suono  hanno  nell' orecchie 
dr' discreti  e ben  disposti  uomini,  che  quello  che  mostra  che  venga 
alle  lue.  Darti.  Par.  4.  ilo.  Voglia  assoluta  non  consente  al  dami», 
Ma  condolevi  in  tanto,  in  quaulo  teme.  Età.  99.  Che  'I  tremi,  in 
quanto  ben,  come  *’  intende,  Cosi  accende  amore. 

« — Pur  tenta  la  corritpondensa  atto  Intani  posta,  cale  la  fletto  che 
Se,  In  caso  che,  Quando.  Lat.  quatenu»,  si.  Gr.  iav.  Star.  Viti.  no. 
£ che  In  quanto  elll  noi  facesse,  egli  sarebbono  contro  a lui  in  ogni 
tuo  fatto.  M.  V.  10.  5.  Gli  ambBsciudori  del  Re  d' Ungheria  ecc.  avendo 
impromesM)  al  Pupa,  in  quanto  II  bisogno  occorrente,  che  la  persona 
del  Re  d'Ungheria  verrebbe  contro  al  Signore  di  Milano, 
s — In  quanta  ad  uno  “ Per  porle.  Per  rispetto  d'uno , Per  ciò  che 
t' aspe  Ita  a lui.  Ambr.  Cof.  1 . 4.  Con  la  qual  tn’è  lecita  Ora,  in  quanta 
a lui,  A mio  beneplacito,  Ciarlare  e berteggiar.  (V) 

4 — Trovati  icritto  anche  Inquanto.  Sale.  Avveri,  t.  9.  1».  6>e  non 
inquanto,  per  camera  terrena  eec.  (N) 

IN  QUANTO  UIE.  Posto  avverò.  Lo  fletto  che  lo  quanto.  Lat.  quatenu*. 
Gr.  xa-5‘  óirov.  Vrb  E in  quanto  ebe  a voi  non  piaccia , come  art- 
l’allre  cose,  cosi  In  questa  vaglio  secondare  il  vostro  parere. 

IN  QUANTUNQUE,  l'otto  aererò.  V.  A.  F.  e di’  In  quanto.  Lat.  qualr- 
009.  Gr.  ip'Sffo»  Uvid.  Alelam.  Tuttavia  tenta  di  scemarsi  le  foize 
in  quantunque  t-gll  puote. 

INQUARTANE  (Arald  i in-quar-tà-r*.  All.  Frapporre  fra  i quarti  dello 
stemma.  (A) 

• 9 — Fare  il  quarto,  Render  quarto,  Aggiugaere  come  quarta  a Irò 
preesistenti.  Alf.  Sai.  7.  E alle  Ire  vive  1 scita),  abbreviami»  il  teina 
Quest' uccisor  di  tutle  Sette  inquarta.  (PI) 
a — (Agr)  Arare  la  quarta  colta.  (Ga) 

INQUARTATO,  In-quar-là-to-  Ad d.  m.  da  Inquarterò.  (A)  Zen.  Memor. 
Davit.  Berg.  (Min) 

INQUARTATONE-  (Ar.  Me*.)  In-quar-ta-zi-ù-ne.  Sf.  Operazione  utala 
negli  assaggi  dell'oro,  in  cui  si  ha  per  fine  di  determinare  colia 
eoppeliaxione  il  titoli > esatto  d'una  verga  di  questo  metallo.  Il  ra- 
me che  lo  rende  impuro  vi  aderisce  si  fortemente,  che  per  separar- 
nelo  è Indispensabile  aggiungere  all'oro  da  astaggiarsi  una  certa 
quantità  d'argento.  Se  l'oro  non  contiene  che  uno  a Ire  millesimi 
di  rame,  esige  anche  tre  l 'olle  il  proprio  peso  (Carpento  fino;  quindi 
la  voce  Inquarta  itone , che  indica  l’unione  di  un  quarto  del  primo 
metallo  e ire  quarti  del  secondo.  (D.  T.) 

9 — (Agr.)  L'operazione  dell' arare  la  terra  per  la  quarta  volta  pri- 
ma di  ricevere  la  sementa.  (N) 


IN  QUESTO  421 

IN  QUATTRO  DOPPI!.  Pollo  aererò,  per  dir  cosa  tolenne,  e fuor  d’o- 
qui  credere-  Late  Sibili.  8.  10.  lo  vi  sa  dire  che  questa  (beffa)  era 
in  quattro  doppii  con  la  coverta:  pur  me  l'tvevan  caricata.  (V) 

IN  QUEL  CAMBIO.  Posto  avverò.  V.  In  cambio,  $ «.  (N) 

IN  QUELLA.  Posto  avverò  Dinota  tempo  e.  vate  In  quell'ora.  In  quel 
mentre.  Docc.  nov.  «a.  li.  Se  non  che  frate  Rinaldo,  nostro  compare, 
ci  venne  in  quella.  Dant.  Inf.  a.  in.  Come  I’  vidi  una  nave  piecinlelta 
Venir  per  l'acqua  verso  noi  in  quella.  Tue.  Dav.  Star.  s.  sos.  In 
quella  giunse  Aponlo  Saturnino  colia  legione  (.taudiaua. 

t — E talora  con  fa  purliceiU  Che.  Dant.  Inf.  i‘i.  ss.  Qual  è quel 
loro  che  si  slaccia  in  quella  C'ha  ricevuto  già  'I  colpo  mortale. 

IN  QUELLA  VOLTA.  Posto  avverò.  — Allora , In  quel  tempo.  Fior  S. 
Frane.  ias.  Quando  1101  parliamo  delle  cose  dei  secolo,  in  quella  volta 
non  patiamo  alcuna  tentazione,  né  furto  di  aleute  (distrazione).  (V) 

IN  QUELLO.  Posto  a*verb.  Denota  tempo  . e vaie  In  quel  punto , In 
quel  mentre.  Allo  itetso  modo  che  In  quella.  Lat.  lune,  interim,  7uc. 
Gr.  vóti,  è*  tw$f.  » Fi t.  Cani.  10.  Ancor  sopra  una  lancia  un  pen- 
noncello.  Eh' In  man  portava,  vidi  e suinigitanle  Quella  ne  l'aria 
ventilarsi  in  quello.  (Cin) 

9 — E col  Che  appresto.  Malm.  4.  94.  Or  per  tornare  in  quel  cbThu 
Umore  Che  il  mio  grifo  sia  scherno  dei  grifone,  ecc.  » Dii»  uni.  Guid. 
G-  In  quella  che  d'amar  non  vao  cessando.  (V)  Magni.  UH.  98.  V.  1. 
In  quel  elle  si  sta  sigillando  , arriva  il  mio  lacchè  di  Virente.  E Itti , 
s«.  Mi  dite  ecc.  che  in  quei  che  la  leggete.  E appretto  - In  quel  elio 
la  leggo.  (N) 

IN  QUELLO  STANTE.  Potlo  avverò,  Subito.  Lat.  slatini.  Gr.  acùzi*». 
Cani.  Cam.  sa.  Com’è  tocco  in  quello  statile,  L'  uoiu  diventa  poi 
cessante,  Se  ai  lascia  trasandar. 

IN  QUEL  MENTRE.  Beato  avverò.  =s  Fruttati  la.  Lat.  interra.  Gr.  iv  tei 
ptrafv.  (In  quello  litanie.)  Fir.  At.  9e.  Oltre  al  far  prova  in  quél 
mentre  dello  ingegno  mìo,  voi  v' accorgerete  se,  come  era  il  corpo, 
era  asino  eziandio  cui  sensi  e eolia  mente  E iot.  Né  minor  diligenza 
di  noi  aveva  usata  in  quel  mentre  il  nostro  Trafittone. 

IN  QUEL  MEZZO.  Posto  avverò,  " In  quel  tempo,  ma  è modo  antico. 
Meglio  In  quel  mruo  tempo.  FU.  SS.  Pud.  1.  98.  E poi  che  ebbe 
cosi  dello,  taccile  un  poco;  c In  quello  mezzo  pensando  della  smisu- 
rata benignità  di  Dio,  anche  con  grande  fervore  iucominciò  a parlare, 
e disse:  ecc. (V) 

IN  QUEL  MEZZO  TEMPO.  Modo  avverb.,  che  diceti  anche  In  quel  mezze, 
t vale  In  quel  tanto.  Bemb.  Star.  s.  17.  In  quel  mezzo  tempo  ita 
papa  Alessandro  ecc.  ed  il  re  Alfonso  ecc.  fu  falla  lega.  E 9.  97.  F.  iti 
quel  mezzo  temilo,  che  ella  grande  e nubile  si  facesse,  le  fosse  dato 
il  vivere  del  pubblico  in  un  aionasterio.  Bocc.  g.  9.  n.  a.  La  'ndu^B 
a doversene  seco  andare  in  Luulgiana  ecc.  con  la  Cavriuolo,  la  quale 
in  quei  mezzo  tempo  era  tornata.  (V) 

JN  QUEL  PUNTO.  Posto  avverb.  =;  Allora , In  quello  starile.  Petr ■ Son. 
974.  Come  ardevano  in  quel  punto  ch'i'  vidi  Gli  occhi  i qual  non 
dovrà  riveder  mai.  (0)  (N) 

IN  QUEL  SUBITO  Posto  avverò.  Modo  antico  zz  In  quel  mentre.  Lat. 
in  pracjcnlLa.  ó’iur.  Stmif.  lo  81  rruno  oidio  preparati  alta  difesa; 
e non  avendo  anch'egli  in  quel  subito,  per  la  Terra  batustare  forze 
sufficienti,  ecc.  (V) 

IN  QUEL  TANTO.  Posto  avverb.  ZZ  In  quel  mentre.  In  quel  tempo.  Lat. 
Jntcrca,  interim  Gr.zv  toot^i  una$ù  Lib.  cur.  malati.  Si  burlano  dei 
male,  ma  in  quel  tanto  il  male  va  crescendo.  Guicc.  S/or.  4.  *us.  I11 
quel  tanto  i Pisani  ecc.  cominciarono  a ritornare  alla  guardia  de'riparl. 

IN  QUEL  TEMPO.  Patio  avverò.  Modo  antico.  F.  e di’  In  quei  torno. 
CVon.  Slrtn.  ti*.  Fece  la  carta  ser  Salimbcnc  notajo....,  credo 
nel  MCCLWII,  od  in  quel  tempo.  Ivi.  Fece  testamento  per  mano  di 
ser  Latino  Latini,  credo  ari  MbcLXXAXII,  od  in  quei  tempo.  (Casi 
fumi  tempre.  ) (V) 

IN  QUEL  TORNO.  Pollo  avverò.  [Parlando  di  numero , cuoi  dir  Pretto 
a poco  , Poco  più.  Poco  meno  , u limite.  Anlicam.  lo  quel  tempo,  j 
Lai.  circa,  Gr.  ffXffóv,  Bocc.  noe.  48.  11.  La  quale,  d’età  di  due 
anni,  0 in  quei  torno,  lui  vagliente  su  per  le  scale  chiamò  padre.  M. 
F.  9.  74.  I quali  poco  appresso  vi  vennono  In  numero  d'ottanta  , o 
in  quel  torno.  .Val».  Avveri.  9.  19.  Il  secondo,  che  cinquanta  anni 
prima,  o in  quel  tomo,  potette  esser  copialo,  ma  in  assai  buona  for- 
ma, ha  nella  fino  scrilte  queste  parole:  tee. 

INQUEH1RE,  In-quti  ri-re.  (All.  F.  L.  e A .]  Ricercare.  [Dello  anche  In- 
quirere,  Inquirire  e Inquisire.]  Lai.  inquir ere,  scrutaci.  Gr. 

/fioro/)*»*.  Sen.  Piti.  08.  La  naturale  inquisisce  c cerca  della  natura 
delle  cose.  ( Parla  della  f Uotofia . ) 

IN  QUESTA.  l'otto  avverb.  dinota  tempo  e vale  In  quell'ora,  (Intanto, 
ovvero  Allora.]  Bocc.  no».  90.  4.  Ed  in  questa  s'accorse  l’ abate,  Fe- 
rondo avere  uua  bellbairaa  donna  per  moglie. 

IN  QUESTO.  Botto  avverò,  dinota  tempo  e vale  In  quello  punto , [/n 
questo  mentre.  In  questo  mezzo  e limili,  alto  ilesto  mudo  che  ] In 
questa.  Lat.  interra,  interim.  Gr.  firra^ó,  **  rà  ptz»%u  yj>ò‘*v.  V.  ì)ep. 
Dtcam.  ai.  Bocc.  nov.  77,  o*  Ed  In  questo  la  fante  di  lei  sopravvenne. 
Petr.  cane.  so.  9.  Ed  in  questo  trapasso  sospirando.  » Ben*.  CelL 
Fit.  1.  ita.  In  questo  sronlral  quel  messer  Cherubino  ecc.  (N) 

* — Perciocché.  Curale.  Med.  cuor.  eoo.  E 'I  dono  della  fortezza,  in 
questo  ri  prova  e salda,  e cresce  in  virtù.  E 'I  dono  del  consìglio , 
perocché  mettendoci  paura  ci  fa  ristringere  io  noi  ecc.  E 'I  dono  del- 
I*  intelletto  e della  sapienza,  in  ciò  che  ci  fa  conoscere  e amare  Dio.  (V) 

* — Colla  particella  LUt  [appresso  per  Mentre  che.]  Docc.  no»,  aa.  0. 
Ed  in  questo  ch'egli  cosi  ti  rodeva,  Biondel  venne. 
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M IN  QUESTO  MENTRE  INQUISITORE 

* — E per  Perciocché.  Cavale  A/ed.  cuor.  tot.  La  tentazione  cl  dà  era.  a — Clic  dà  inquietudine  Curato.  Fruii,  lino  La  mosca  è volatile  , • 
la  pietà  eoe.  e '1  dono  della  scienza,  in  questo  che  ai  (a  conoscere  il  vile  e immonda , a mollo  inquieta. 

pericoloso  stato  di  questo  mondo.  (V)  INQUIETUDINE,  Iri-qulc-tù-di-ne  [5/.;]  contrario  di  Quietudine.  7V«i- 

IX  QUESTO  MENTRE.  Putto  a^erb.  zi  Frattanto,  Ih  quello  Haute.  vaglio,  Arnione,  Tribolazione.  Lai.  inqutotudo.  Gr.  t xoxyj.  Cavale. 
Lai.  fnlerea.  Gr.  iv  tù  psra*j.  8erd.  Slor.  <e.  asa.  In  questo  men-  Fruii  llng.  Per  lo  sedere  •' intende  la  quiete  della  menici  come  per 

tre  Idalcam,  feroce  per  la  vittoria  riportata  de’ nemici,  mandò  I suol  lo  discorrere  s'intende  la  'iiquictudine.  Colt.  Ab.  Itae.  Noi  vogliamo 

capitani  coll'esercito  nel  paese  Canarino.  pregare  Iddio  con  puro  e interno  alitilo  del  cuore,  che  noi  per  simi- 

li» QUESTI)  MEZZO.  Putta  avverto  Lo  stesso  cheìn  questo  mentre.  Dace.  gitani**  modo  et  scostiamo  da  ogni  inquietudine  e roiitusioo  delle  turbe. 

84.  Ut.  Felice  in  questo  mezzo  colla  moglie  dot  frate  si  di  buon  Ucrn  Ori.  i.  li.  so  Tu  vedrai  quivi  la  pompa  e l'onora  su.,  E poi 
tempo.  E FU.  Da  ut.  sa.  Comecché  altre  opere,  come  apparirà,  non  l'iuquirludioe,  e ‘I  lormcuto.  Ciré.  Geli,  i zi.  sicché  noi  non  sep- 
arante questa,  componesse  In  questo  mezzo,  gli  fu  fatica  continua.  piamo  ancor  noi  far  venire  dette  cose  di  quei  puesl,  dove  n’è  abbon- 

Cro n.  Feti.  los.  lo  questo  mezzo  il  comune  togliendosi  fornire  di  danza....?  T.  E con  fatleu  ece.,  e coi»  che  inquietudine  d'animo, 

gente,  mandò  nella  Magna  ccc.  E 104.  Venne  in  questo  mezzo  mw-  « — D-arc  inquietudine  — Inquietare.  V.  Dare  inquietudine.  (N) 
ser  Galeotto  de'Matalesti , nostro  capitano.  Ciré.  Geli.  r.  tea.  lo  In  » — ■ (Med.)  Inquietudine  fisica  : Certa  malavoglia  tafferia  da  alcuni 
questo  mezzo,  eec.  me  n'andrò  passando  il  tempo  per  queste  valli.  malati  ette  li  priva  dal  tonno,  senza  che  potsono  acculare  ver  un 
Ar.  Fur.  l».  is  In  questo  mezzo  un  cavalier  villano  ere.  F«rì  con  patimento  locale  ben  caratterizzato,  ma  zi  datori  leggeri  che  tallo- 
unn  lancia  sopramano  Al  supplicante  il  delicato  petto.  rami  nette  articolazioni . a cauta  della  irritazione  del  tubo  di ge- 

1.1  QUESTO  MEZZO  TEMPO.  Posto  avverto.  ziln  quello  tempo.  Lat.  In-  rcntc.  — Inquietudine  morale:  quella  tiluazione  morale  ragionata 
terea  tempori*.  Detnb.  Star.  5.  is.  In  questo  mezzo  tempo  essendo  o no,  che  n«  fa  prendere  la  sopra*  erg  ne  usa  di  qualche  accidente 
in  state  prossimamente  lussata  stalo  richiesto  il  Senato  della  città  di  ipiaeevole  e fanello.  (Vati)  Hed.  nel  IH;,  di  A.  Patta.  Lp  ribolle  nello 
Faenza  ere.  (V)  stumaro,  e in  quel  canale,  die  è sotto  lo  stomaco,  qualche  cosa  di 

Il  QUESTO  PUNTO.  Pasto  avverò.  — Ora,  Presentemente.  Cr . alla  cattivo  e pungente  qualità,  che  le  ragiona  un' inquietudine,  ed  un  af- 

r.  Prpsen temente.  (0)  fanno  non  ordinario.  (N) 

11  QUESTO  STANTE.  Posto  avverò  ZZ  In  questo  mezzo.  Frattanto.  * — (Hit.)  Divinità  allegorica,  figliuola  del  la  Notte,  detta  da'  Adirimi» 
M.  F.  7.  si.  In  questo  slaute  al  Conto  venne  male.  Cura  o Aerumna  (Mi!) 

IN  QUESTO  STESSO  TEMPO.  Putto  avverto.  = Adesso  proprio.  Cr.  alla  * — (ICO*'  ) È dipinta  camminando  con  passo  incerto,  cotto  sguardo 
c.  Adesso.  (0)  errante  e soifH-ltoio;  con  una  mano  tiene  un  orologio  a polvere , 

INQUIETA,  ln-qui-o-là.  [Sf.  F-  A.  V.  e di')  Inquietudine.  Lai.  Inqoies,  emblema  della  regolarità,  e coll'altra  una  banderuola,  emblema 
inquictudo.  Gr.  aisr, tic.  Cavale.  Fruii,  ling.  14.  Onde  per  la  sedrre  dell'  incostanza.  (Mil) 

s' Intende  la  quiete  della  mente,  come  per  lo  discorrere  s' intende  la  INQUILINATO,  In-qui-li-nà-to.  Sin  Lo  stalo  dell'  Inquilino.  De  Lue. 
inquieta  •»  ( Gli  accademici  lessero  Inquietudine.  F.  $ i.)  (fl)  Doli  voi.  i.  4.  o.  Berg.  (Min) 

INQUIETAMENTE,  In-qulc-ta-mén-le.  Avv.  Con  inquietudine.  Lat.  in-  INQUILINO,  In-qul-li-no.  [Add.  r un  ) F.  L.  Abitatore  net  suolo  altrui, 
quiete.  Gr.  si* irrido;  Ciré.  Geli.  8.  as.  Voi  ne  dormile  ancor  voi  la  [ad  anche  semplicemente  Abitatore,  j Lat.  iuquiliuuv  Gr.  Tvotv&c. 
metà,  e molto  più  inquietamente  di  noi.  tìemb  Slor.  ».  II.  In  tanto  era  crrsciula*la  iuMdrnzia  e temerità  dei 

I1QUIETAMENT0 . ln*quie-la-mén-to.  8m.  Lo  stesso  che  Inquietatone.  «rvi  e degl'inquilini,  che  quasi  in  tutte  le  cara  indifferentemente  si 

Ituscell.  Impr.  fió.  s.  Berg.  (Min)  furava.  Borgh.  Pese.  Fior.  aia.  E lutti  i coloni  ascrittili!  e inquilini. 

INQUIETANTE,  In-quie-tàn-te.  [Pari,  d'inquietare.]  CAe  inquieta.  Cr.  * — (Log.)  .Seconda  il  drillo  romano,  e /'uro  comune,  dicesi  il  ) Ulna - 

alla  0.  MpMMC,  ria  di  predio  urbano.  <N> 

INQUIETARE  , In-quie-là-re.  f All.]  Tor  la  quiele , Travagliare , Tri-  * IN  QUILIO.  Poti» aiterò,  f ale  In  voce  (alta,  non  un  naturale.  Malm. 
boiare,  [Infestare,  Amareggiare.  Agitare.  — Inquisire,  sin,}  Lat.  li.  so.  Cosi  nove  canzoni  ognor  cantando  Con  una  voce  tremolante 
'osare,  molestare,  inquietare.  Gr.  rvo^ìiì»,  rra^evo^ìrì».  in  quitto.  (Rob) 

Ztoc/aiw.  Qiiixril.  C,  At  quale  voi  comandasti*  già  che  cessasse  d’in-  INQUINAMENTO,  In-qui-na-tarn-lo. Sm.  F.  L.  Lordameli!».  Fr.  Giord. 
quietarmi.  JUor.  S.  Greg  I rei  uomini  sempre  molestano  I buoni,  e »•  Dovresti  avere  ere.  per  {scusali  i fruii,  quando  alcun'olla  riceve»  - 
con  arroganza  gl' inquietano.  But.  Accusasi  questo  che  parla,  elio  fu  *>''ro  “tonno  Inquinamelo , ecc.  È impossibile  che  non  ricevano  al- 

nicsser  Farinata,  del  quale  si  dirà  di  sotto,  d'avere  inquietato  c ma-  I cuno  inqulnaaiento.  (V) 

testato  la  pare  delta  sua  pairia.  Btd  Ditir.  4«  I buoni  vin  son  quelli  INQUINARE,  In-qui-nà-re.  AH.  V.  L.  Lordare.  Cavale  Pungi!,  a.  Man- 
che acquetano  Le  procelle  si  fosche  e rubelle.  Che  nel  lago  del  cor  giare  con  Ir  mani  non  lavale,  non  inquina  e lorda  l'uomo.  (V) 
l' animi-  inquietano.  •*  E nel  Diz.  di  A.  Pasta.  Sentirsi  inquietare  da  INQUINATO,  In-qui-nà-to  Add.  [m.  da  Inquinare.  F . L.J  Imbrattata. 
(luti , da  tosse,  da  dolori  e simili.  (N)  Lat.  inquinatus.  Gr.  unì-jiSti;.  FU.  SS.  Pad.  t.  tra.  E chi  dubita  elle 

i — E n.  pass,  net  signif.  proprio.  Scgner.  Increti,  i.  to.  a.  Parve  I»  naturale  purità  dell' anima,  se  non  fosse  inquinala  di  peccalo,  sia 

allora  che  siccome  la  gloria  più  singolare  di  qaelle  aeque  che  stanno  fonte  e principio  di  slrlude?  *»  Guicc.  8L  lib.  io.  cap.  ».  [Bibl.  Esse. 

sopra  de' cicli  è il  noci  inquietarsi,  a simigliamo  di  quelle  acque  che  /<-  ».  *48.)  La  integrità  forse  della  vita?  gli  esempli  «alili  dei  sacer- 
scorrono  su  la  terra;  resi  ree.  (N)  doti?  i miracoli  fatti  da  loro?  E quale  generazione  essere  al  mondo  pio 

INQUIETATO  , ln-quie*là-lo.  Add.  m.  da  Inquietare.  F.  (A)  Scgner.  corrotta,  più  inquinata,  e di  costumi  più  brulli  e più  perduti?  (N / 
Pred.  il.  t.  Berg.  (Mi»)  INQUìRERE,  livqui-re-re.  A*,  ass.  Ricercare.  Lo  stesso  che  Inquerire.  F. 

INQUIETATORF. , tn-qulc-la-tó-re.  Ferb.  m ri'  Inquietare.  Che  inquieta.  Com.  Doni.  Inf.  1 1.  Però  che  ne  dilucida  inquirendo  e ragionando 

Eden.  A ’is.  Rimate  stabilito  con  la  morte  di  Turno,  fnquielatore  di  lo  intelletto.  IM 

esso  fatai  viaggio.  (A)  ; INQUIRIRE,  In-qul-ri-re.  Alt.  Lo  stesso  che  Inquisire.  F.  Liburn.  Oe- 

1NQUIETATRICE,  In-quie-ta-trì-ce.  Ferb.  f ri’ Inquietare-  Che  inquieta,  j eorr.  Leti,  al  Letlor.;  Sani  Star.  Fen.  lib.  4.  Berg.  (Min) 

Leon.  Pascal.  Leti.  Berg.  (Min)  INQUISIRE,  ln«|ul-»i*re.  [Alt]  Processare  i rei  (n  casca  criminale.  — 

INQUIETATONE,  ln-quit*-ta*zl-ò-ne.  [$fj  L'  inquietare.  — Inquieta-  Itcqulrire,  sin.  Lat  in  aliquem  inquirere. 

mento,  sin.  Lai.  Inquielalio,  molestia.  Gr.  , ivi».  Af.  V,  pr.  « — Ricercare.  | F.  a J Lai.  inquirere.  Gr.  i»i?nii».  Sen.  Pisi.  uà. 

Come  sono  inquietazioni  di  guerre,  movimenti  di  battaglie,  furori  di  Inqui-dumo  qual  cosa  è bene,  cioè  ri  cerchia  ino,  perocch'cgli  è sialo 
popoli,  mutamenti  di  reami.  E a.  84.  Della  qual  cosa  seguitò  subita-  terminato  |ier  diversi  modi. 

ineole  grande  inquiHazione  dei  tranquillo  e buono  stalo  del  comune.  » — Interri  gare , Esaminare,  Inquerire.  limito.  Leti.  ined.  I.  i.  T.  ». 

INQUIETEZZA,  In-quir-lèz-za.  (6f.J  osi.  d'inquieto;  contrario  di  Quic-  P-  « fa  c,  tuo.  Il  Podestà...  ba  inquisito  ed  esaminalo  molti  por  fra- 

lezza. [Qualità  o Stato  di  ciò  eh' è inquieto,-  Inquietudine.  — lo-  var  la  verità.  (Pe) 

quieta, zin.]  Lol. inquietano,  inquietudo. Gr.  iralué;.  .Valefn.  INQUISITO,  In-qui-sì-to  Add.  e in»,  ria  Inquisire.  Accusalo,  Proces- 

Disc.  l.  »8.  Gli  altri  piaceri  in  un  passaggio  velocissimo  consistono,  tato.  Lai.  laquisilus.  Gr.  tgcCimiunroc.  Bocc.  noe.  w.  a.  Avvisando 

e sono  sempre  dalla  noja,  dall'inquietezza  c dal  rimorso  arcompa-  non  di  flò  alleviamento  di  miscredenza  nello  'nquislto,  ma  mipc- 

gnatl.  E Dite.  *.  as.  Aggiagni  rioqaietezu,  la  bizzarria,  la  legge-  mento  di  fiorini  della  sua  mano  ne  dovesse  procedere.  M.  F.  e ia. 

rezza  , la  stravaganza  , la  brama  di  novità  , che  guastano  il  proprio  E**eodo  ccc.  qualunque  «Gelale  Inquisito,  menlrechè  durasse  il  tempo 

drll'amlcirla,  ciré  la  costanza-  dell'ambasciata  si  sospende*  Il  processo.  E appresso.-  Gl'i/iquisili  non 

I1QUIETIRE,  lu-quit-ii*re.j«4ff.  F.  A.  F.  e di’ ] Inquietare.  Lai.  vexare,  (Tosavano  rappresentare,  vergendo  l' unciale  coraggioso  , e disposto 
molestare.  Gr.  «viàv^  ir* * punire. 

INQUIETISSIMO,  In-quie-trs-»i*inn.  j^dd.  m.J  superi-  d’inquieto.  Lai.  INQUISITORE,  In-qui-si-ló-re  [Ferb.  m.  d' Inquisire.]  Diligente  ricer- 
inquirli«unu».  Gr.  oxPupòzazoe.  Fir.  As.  »S4.  Questo  dunque  vi  sarà  valore.  Lat.  Inquisitor,  Investiga  tor.  Gr.  Cacavi  arò(.  Scrtn. 

il  ricco  premio  della  mia  non  mai  slmile  veduta  bellezza  , procaccia-  S Agoel.  D.  Pronunzialor  de’ santi  c divini  luoghi,  e inquisclor  de'  pn*- 

tnvi  con  piaga  mortale  dalla  inquietissima  Invidia?  Borgh.  Fesc.  Fior.  detti-  **  Salci».  Disc  «.  IM  E annacquavano  loro  In  si  fatta  guisa 

se*.  Riuscì  veramente  il  regno  di  questo  Enrico  inquietissimo,  e per  quella  potenza  coll'  aggiugnervi  soprareapl  o inquisitori  di  stato, 

molli  e varti  casi  e atroci,  memorabile.  quali  erano  gli  Efori.  IN) 

INQUIETO,  In-qul-è-to.  Add.  m.  Senza  quiete.  Travaglialo,  Commosso,  ■ — [ Esalo  nuche  i*t  forza  di  «m.  ) l'itolo  di  eòi  presiede  al  tribù- 
Tribolalo.  Lai.  laquletas.  Gr.  ò^Xrpò c.  Petr.  son.  ito.  Che ’l  nostro  naie  della  inquisizione.  Lat.  inqutsltor.  Frane.  Sacch.  noe.  n.  Ut. 

stato  è inquieto  e fosco.  Ciré  Gell-7.no  Rene  spesso  tengono  Inquieto  Alberto  da  Siena,  richiesto  dall' Inquisitore,  ecc.  Bocc.  noe.  •.  I.  Fu 

e sospeso  l’animo  vostro.  Lied.  lett.  t.  iss.  lo  non  glielo  scrivo  persi-  adunque  ree.  netta  nostra  città  un  frate  minore  inquisitore  della  «re- 
tro, se  non  perché  V.  Slg.  non  istia  coll’ animo  Inquieto  n E nel  Die.  lira  pravità. 

di  A-  Pasta.  Travagliala  dallo  stomaco,  non  con  dolore  effettivo,  e * I — Grande  Inquisitore:  titolo  dei  Presidente  del  troppo  celebre  lri~ 
grande,  ma  bensì  con  una  certa  fastidiosa  ed  inquieta  passione.  (N)  òunafe  dell' Inquisizione  in  Ispagna.  (PI) 
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INQU1SITR1CE,  fo-qul-sl-lri-ee.  Ferb.-f.  d'inquisire.  V.  di  reg.  fO) 
INQUISIZIONE , In-qui-si-rl-ó-nc.  [J/!|  Diligente  rieercamen  io  .(Onde 
Fare  inquisizione  ~ Diligentemente  ricercare,  Inquisire.  F.  Fare 
inquisizione.;  Laf.  inquisilio,  investigano.  Gr.zffiCitreeic^  Caeav» api;. 
Gai.  Siti.  3«s.  Il  cessare  da  lai  inquisizionr,  e rimettersi  al  semplice 
detto  del  Copernico,  può  Iicn  bastare  a convincer  l’uomo. 
t — Accusa  data  In  giudizio.  F.  Dare  Inquisizione.  AVaifC.  SuccA.  noe. 
Ita.  Stando  alcun  di,  il  cavaliere  è richiesto  che  si  vada  a scusare 
dell'  inquisizione.  E nov.  i io.  Come  lo  inquisitore  il  vide,  disse:  falli 
In  qua  , nd  esentarti  d'una  inquisizione.  (V) 
a — Col  V.  Dare:  Dare  inquisizione  ==  Inquisire.!’ . Dare  inquisizione. (A) 
« — ( Col  o.  Formare:  Formare  inquisizione  J = Formar*  processo  di 
ricercamenlo  de'  mi*  fai  ti  [di  aùuno  j G.  F.  ».  20.  s.  Fece  per  via 
di  giudlrio  formare  inquisizione  contro  a loro. 
s — (Eccl.)  ( Tribù  naie  e Giurisdizione  ecclesiastica  eretta  da' Sommi 
Pontefici  in  /folta,  Spagna.  Portogallo,  Indie  ccr.  per  inquirere  e 
procedere  contro  i Giudei,  i Mori,  gl'  Infedeli , gli  eretici,  gli  stre- 
goni, i mitcredenli,  ecc.  Detto  ancAeJ  più  comunem  /<  Tribunale 
del  Santo  t'fizio . *»  ò'<0n.  /Ved.  a t.  Adunque  che  cl  servono  al  mondo 
le  inquisizioni  ? ecc.  So  dovessero  essere  strascinati  Bit' Inquisizione 
tutti  coloro  che  ccc.  E appresto:  Olire  l' inquisizione  tcrreua,  v’è  la 
celeste.  Quella  condanna  gl'increduli  clic  ccc.  (V) 

« — | Per  l'Esercizio  dei  tribunale  della  inquisizione.]  Fine. 
Mari.  teli.  ss.  Da' Ministri  di  Cesare  non  s'è  mai  proposta  in  quello 
regno  generale  Inquisizione,  ma  un  modo  di  persecuzione  conira  gli 
eretici  soli. 

IRRADIARE  , In-ra-dl.ù-re.  [Alt.  F.  e di’]  Irradiare. 

IN  RADIATO.  In-ra-di-n-lo,  [Add.  m.  da  Inradhre.  F.  e di’]  Irradialo. 
IRRADIAZIONE,  ln-ra-dia-zi-ó-ne  [Sf.  F.  e di'  Irradiazione  | Lnt.  Irra- 
diano. illuminano.  Gr.iUagfiR  ìxarjytt».  Ttol.  Mist.  Non  solamente 
per  conlnuplazioo  delle  creatura,  ma  per  inradiazione  e lllunifnaiiuu 
«tonala  da  Dio. 

IRRAGIONEVOLE,  In-ra-glo-nc-vo-le.  Add.  [com.  Lo  situo  cAe]  Irra- 
gionevole. Lai-  irratkmali*.  Or.  il 0705. 

IRRAGIONEVOLMENTE,  lo-ra-glo-ne-vol-mén-le.  Are.  Lo  stesso  che  Ir- 
ragionevolmente. F.  Lai.  irralliinaliler.  Gr.  £U]fN(,  Fit.  Crisi.  lì.  Sop- 
portar coloro  clic  ti  par  che  alcuua  volta  si  portino  Inragioncvolmenic 
e bestialmente. 

IRH  AMARE,  In-ra-mà-rr.  Alt.  Adornare  a guisa  che  con  rami.  Falsa». 

Cacc.  4.  ai*  La  cerva,  clic  di  gemme  il  corno  inrama.  (Min)  (R) 
IRRANCIDIMENTO,  Iti-rancidi-iuéu-U».  Sm.  Putrido  corrompi  meri  fu 
che  compete  alle  cote  sulfuree,  oleose,  pingui,  quando  per  vecchiezza 
si  guai  Uno  Cocch.  FU.  Piti.  Putredine,  acrimonia,  iarancidi mento, 
o alcalescenza,  (a) 

Ir  It  AHIMÈ,  ln-ra-ri-re.  Bf.  pau.  Rarefarti,  Rarificarti,  Diradarsi.  VI- 
toa  Piai.  Mesi,  titrg.  (Min) 

INH AZION  ABILE,  In-ra-c m-uà-bi-Ic.  Add.  [com.  Lo  stesso  cArJ  Irrazin- 
nabile  Piai.  S.  Greg  s.  io.  Lo  etemeoto  inrazionabiic  obbedì  al  co- 
mandanienlo  del  Vescovo. 

INKAZIon  ABILMENTE,  In-ra-tlo-na-btl-mén-lc.  Are.  Lo  stato  che  Ir- 
razionabilmeiile.  F.  (P) 

IRRAZIONALE,  In-ra-zio-nà-le.  Add.  jcom.  Lo  tinto  che  Irrazionale.  F.)  • 
n bcrn.  Ilim.  i.  7 3.  Invino  agli  animuli  {arazionali  limino  rompa*-  - 
•ion  del  lor  Signore.  S.  Agotl.  C.  D.  a.  »-  Le  cutlellazioni  degli  ani-  ! 
mali  inrazionali.  (V) 

IRRAZIONALITÀ,  Iii-ra-zlo-na-li-tà  [S/l]  osi.  d' Inrazionalr.  Lo  fletto 
che  Irrazionalità.  F.  — Inrazionalitadc.  Irirazionalilalr,  atti.  £.  Agotl. 
C.  D.  Non  gli  s’attribuisce  la  sprovveduta  mrazionalilà  delle  opere  sue. 
IR  REALTÀ,  posto  avverò.  — Realmente,  EJftltiramenle.  Lui.  revera 
Salcin,  Pro t.  Tose.  i.  uso.  E in  realtà,  se  ho  da  dira  il  mio  proprio 
naturai  «culi inorilo , dispiacerai  ecc.  Segner.  Crisi,  instr.  i.  a.  e.  I 
grandi  dei  mondo  in  realtà  non  possono  nulla  ecc.  (It) 

1RRECLPI.K ABILE,  lo-rc-cu-pe-rà-bi-lc.  Add.  (comi.  Lo  iUsmo  che]  Ir- 
recuperabile. F.  Fitoc.  e i*t.  lo  credo  che  più  dolor  senta  chi  spera  | 
cosa  possibile  ad  avere  ecc.,  che  (hi  piangecusa  perduta  e inrecuperabile.  , 
JHREFLE.8S0,  ln-re-flè*-»o.  Add.  m F.  A.  Inconsiderato , Non  riflel-  j 
luto  Citrale.  Fruii.  Ling.  o«.  La  quarta  specie  dell'orazione  diceramn  j 
che  è ringraziamrnlo.  F.  questa  dice  Sun  Bernardo,  elicè  in  memoria 
«Selli  benefizi!  di  Dio  una  indeficiente  e Inrefiessa  intenzione,  e quasi 
un  risolvi  mento  di  more,  Iransformammto  In  Dio.  (V) 
IRREFRAGABILE,  In-re-fra-gà-bl-lc-  Add  |ct»*i».  Lo  tinto  cAe]  Irrefra- 
gabile. F,  Fi v.  Prop.  a».  E perciò  non  mivrumeole  lolfopoato  all'ln- 
refraga  bili  evidenze  geometriche. 

IRREFRENABILE,  In-rc-lre-nà-bi-le.  Add.  [com.  Lo  flesso  che]  Irrefre- 
nabile. F. 

IRREFRENABILMENTE,  lo-rc-fre-na-bll-méu-le.  Ave.  Lo  steuo  che  Irre- 
frenabilmente. F.  buon.  Fier.  a.  B.  12.  A infonder  tossa  che  inre- 
freaabi Intente  agiti  un  petto. 

IRREGULAHE,  In-re-go-là-rc.  Add.  [com.  Lo  staso  che  Irregolare.  F.J 
» — (Eccl.)  Caduto  in  in  regolarità.  Incapace  di  ricevere  gli  ordini 
sacri,  o d‘  amministrare  t tagramcnli.  Lai-  irregularis.  Gr.  ap-/è(. 
ben.  Decliva.  É privalo  delie  amministrazioni  delle  cose  Mere,  ed  è 
dello  inregolare.  Maesiruzz.  t-  20.  ft.  Se  alcuno  domandasse:  è licito 
al  Cristiano  d'uccidere  il  Pagano  ecc.,  e tu  gli  risponda  ebe  si,  non 
perciò  diventi  inrrgolarc. 

IRREGOLARITÀ,  In-re-go-la-ri-là.  [Sf.J  Lo  stesso  che  Irregolarità.  F. 

* — (Eccl  ) Impedimento  per  lo  quale  si  vieta  pigliare  gli  ordini  sa- 
cri, e P amministrare  i sagrarne ni».  Lai ■ irregutariUa.  Maesiruzz. 


42  rs 

2.  ss.  Se  in  questo  a'  non  è privilegialo,  ovvero  se  noi  faccia  ne'eovi 
dalla  ragiono  concessi,  incorra  nella  inrrgnlarilade.  Et.  a*.  Non  cre- 
diamo che  incorra  nella  Jnregotarilà  e sospensione  colui  cb'è  presente 
all' uffizio,  eziandio  che  canti  cogli  altri. 

IRREGOLARI) , ln-re-go-là-lo.  [ Add.  m.  da  tnragolare.  Lo  tinto  che J 
Irregohilo.  F. 

IN  REGI)  LARE , In-re-gu-là-re.  Add.  [com.  F.  A.  F.  e df]  Irregolare. 

* — (Eccl.)  Caduta  fu  irregolarità.  Serm.  S.  Agotl.  Jt.  Tante  volta 
divento  inrcgnlnra,  e privato  d'ogoi  bene  e d'ogiii  divino  uficio. 
IRRELIGIOSAMENTE,  In-rc-ll-glo-sa-méu-le.  Avo.  Lo  licito  che  Irreli- 
giosamente. F.  S.  Ago*!.  C.  D.  La  qual  cosa  Inverso  di  se  ordinarono 
assai  onestamente, ma  inverso gITddii  superbamente  e Inrcligiosamente. 
IRRELIGIOSITÀ,  Iu-re-ll-gi«-*.i-tà  [A/]  usi  d' Inreligloso.  Lo  tinto  che 
Irreligiosità.  F.  — lnreligisnitaclc,  I n rei  ig  insila  te,  sin.  S.  Agotl.  C.  D. 
Or  chi  non  vede  quanta  inlelieitade  ed  inrcliginsilà  di  ciò  segue?  *• 
Pollai Ist.  Cono.  i.  sai.  contaminato  dal  Nunzio  con  villa  d'adula- 
zioni e d’ offerte,  c Con  imprudenza  e inrellglosilà  di  cuncetli.  (Pe) 
IRRELIGIOSO,  In-re-ll-gió-so.  Add.  (in.  Lo  stesso  che  ] Irreligioso.  F. 
S.  Glo.  Grisoii.  Della  morte  dell'anima,  e massimamente  di  colale 
anima,  come  era  la  tua,  riceverne  consolazione,  mi  para  inreligiosa 
e stolta  cosa. 

IRREMEABILE,  In-ra-me-à-bl-le.  Add.  [com.  Lo  tinto  che  Irremeabile.  F.\ 
Lai.  irremeabili».  Gr.  «sòr rntoc.  bui.  Jnf.  ».  Dove  è la  via  iuremea- 
bile,  cioè  n»n  rilornevole. 

I N REM  EDI  ARILE , In-re-ine-dià-bi-le.  Add.  [com-  Lo  stesso  cAe]  Irrctur- 
d labile.  F. 

INREMKIUEVOLE,  In-re-me-dicvo-le.  Add.  [coni.  Lo  stesso  che]  Irrenie- 
dicvolc.  F.  M.  F.  il.  a.  A'capltani  e al  Gumune  hanno  falli  viluperii 
assai,  e notabili  e gravi  danni,  e inrcmedievoll  vergogne. 
IRREMISSIBILE,  In-re-niis-si-bi-Ie.  Add.  [com.  Lo  steuo  che ■?  Irremis- 
sibile. F. 

IRREMUNERABILE,  In-remu-ne  rà-bi-Ie.  [Add.  com.  Lo  steuo  che)  Ir- 
remunerabile. F. 

IRREMUNERATO,  ln-re-mu-ne-rà-lo  Add.  (ni  Lo  stesso  che  Irremune- 
rato. F.J  Etp.  Satin.  Nullo  male  lascia  impunito,  e nullo  bene  Iure- 
inuneralo.  Comi.  Jnf-  4.  Hanno  questo  premio  ronccdulo  da  Dio,  ebe 
non  vuole  che  alcuno  bene  rimanga  inremuneralo. 

I IMtEPAIUMILE,  ln*rc-pa-fi-bl-le.  Add.  [comi.  Lo  stesso  che  Irrepara- 
bile. F. j Guài.  G.  si.  Onde  poi  sono  seguitali  inreparabili  danni.  A" 
altrove;  lutino  che  'I  malignissimo  fine  ecc.  seguitando  viene,  inre- 
parablli  danni  racchiude. 

INREPAIt ABILMENTE,  In-rt-pt-ra-bfl-mén-to.  [Av r.J  Lo  eletto  che  Ir- 
reparabilmenle.  F. 

IRREPRENSIBILE,  ln-re-pren-sì-bi-le.  Add.  [com.  Lo  stetto  cAe)  Irre- 
prensibile. F.  Cavale-  Fruii,  ling.  Dico  in  prima,  che  a degnamente 
predicare  si  richiede  buona  e inreprensibile  vita.  Guitt.  teli.  sa.  Sa- 
rete in  altrui  giudice  inrepreiivlbile.  » E «2.  «o.  Primamente  voi  vi 
giudicale,  rendendovi  al  Signore  vostro,  poi  sarete  in  altrui  giudice 
iu reprensibile.  Fit.  S.  Gir.  *3.  A le  conviene  essere  i «reprensibile. 
Pau.  isi.  Dee  essere  sobrio  ccc.  onesto,  esperto,  «4  inrcprcnsibile, 
d'ogui  mal  mondo.  (V) 

INHEPIIOBaBILE  , ln-re-pro-bà-bi-le.  Add.  [comi.  Lo  steuo  che  | Irte- 
probabile.  F.  Lab.  i»«.  I lor  costumi  li  fieno  iurrprobabil  dottrina 
alle  virtuose  opere.  *i  Pattar.  Iti.  Conc.  I.  1*2.  Gli  valsero  di  testi- 
moni i pronti  ed  inreprobabili.  (Pc) 

IRREPUGNABILE,  In-rr-pu-gnà-bi-le.  Add.  [ com  Lo  stesso  cAr)  Irre- 
pugnabile. F.  n Pollar.  Ist.  Conc.  t t.  bsu  Quasi  che,  se  '1  Ponto- 
Uce  avesse  cercati  uomini  di  lai  pasta  a quel  carico,  fosse  slato  per 
accompagnar  11  Monte  con  due  colleglli  d'una  Integrila  Unto  iurepu- 
gnabile.  (Pe) 

IRRESOLUTO,  In-re-so-lù-lo.  Add  [m.  Lo  stesso  cAe]  Irresoluto.  F. 

INH  EVOLUZIONE,  In-re-sn-lu-si-ó-ne.  [Sf.  Lo  «lezio  che]  irresoluzione. 
F.  Toc.  Dar.  Star.  Ottone  ccc.  dalla  iorcsoluzione  c viltà  di  cbi  perdi- 
tempo piglierà  cuore  a fare  il  prlucipc. 

IN  RESPETTO.  Posto  aiverb.  F.  A.  F.  e di’ In  rispetto.  Fit.  SS.  Pati. 

I.  sto.  D'ogni  persona  quasi  diceva  male,  e reputava  nulla  In  re- 
spello  di  se.  (V) 

INULTA  VENTO,  In-re-la-oièn-lo.  [Adi.  Lo  steuo  che J Irrelatiii'iilo.  F. 
t — Per  metaf.  M.  F.  t.  *a.  Qursta  propriamente  non  si  potè  dir  bat- 
taglia, ina  uno  inretamrnlo  du  pigliare  baroni. 

INRETaHE  , In  Te- ti -re  [Alt.  Lo  steuo  cht  Irretire.  F.]  Dittata.  |.  s. 
D'alpi,  di  mari,  di  fiumi  s' in  reta  La  terra  , perché  l'uomo  alcuna 
valla  Cè  preso  come  vermo  che  s'Insela.  (Qui  per  simitit.) 
IRRETIRE,  ln-re-ti-re.  J Alt.  Lo  steuo  cAeJ  Irretire.  F. 

IRRETITO,  In-re-ii-lo.  f Add.  m.  da  Inrelire.  Lo  situo  cAe]  Irretito.  F. 
Lab.  aa.  Quelle  bestie,  che  udite  hai  c odi  mugghiare,  sono  i miseri 
de'quali  tu  se’ uno,  dal  fallace  amore  inretili,  bui.  Purg.  9.  i.  0 per- 
ché cosi  era  in  lui , che  si  aveva  trovalo  lordilo  c impacciato  io  al- 
cuna di  quelle  medesime  spezie  di  negligenza. 

INBETRATTABILE,  ln-re-tra Wà-bl-le.  Adii.  [coni.  Lo  steuo  che ] Irre- 
Iraltabile.  F.  Dao.  Urax.  gen.  deltb.  ut.  Sono  l'originali  eswe  iurc- 
Iratlabili  e sagre,  e ti  demi  con  somma  venerazione  conservare. 
ERETTAMENTE,  In-rd-la-mén-te.  Arv.  t\on  rettilmente.  Bete  Fit.  Co- 
lomb.  sub.  Tante  voile  quante  risponde  fnrctlamenlc,  laute  volte  I* 
dà  nella  bocca  r»|  suol  della  scarpe  Ila.  (Pr) 

IRREVERENTE,  In-ra- vc-rèn-lc.  Add  [com.  Lo  steuo  che  Irriverente  e f 
Irreverenie.  F.  *»  Pttr.  coni-  il.  Ahi  nova  genie  olire  misura  al- 
tera, Inreverenle  a Unta  ed  a tal  madre!  (V) 
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l.NREVERENTEMENTE,  In-re-ve-ren-te-mén-le.  Ave.  La  tleuo  che  Irre- 
vrrentemente.  Pii.  Crisi.  Oh  quante  cose  dicono  e [anno  questi 
ditali  inercenarii  e ribaldi,  quando  possono , indiscretamente  e inre- 
vercnlmientc.  S.  Agotl.  C.  D.  Temette  d'essere  trasgressore  di  tanto 
sagra mento  inreverentemcnlc  toccalo  in  Saul. 

I MIE V CREATISSIMO,  ImW» M»BhI«ÌW.  [Add.  »n.]  superi  d’Inreve- 
rente.  Lo  eletto  che  Irreverentissimo.  P.  S.  Agotl.  C D.  Conciossia- 
cosaché sieno  nequisslml  e irreverentissimi  ed  i|nobili. 
IRREVERKRZA,  ln-re-ve-rèo-*a  {if  Lo  lituo  che  Irriverenza.  P.)  Stn. 
Declam.  Non  la  inreverenza,  come  tu  alleghi,  mi  mosse  a far  pace  col 
nostro  nimico.  M.  P.  1.  «a  E T Papa,  per  la  inreverenza  che  ehbono 
ut  sagramcnlo  matrimoniale  eee.,  lardava  di  farla. 

IRREVOCABILE  , In-re-vo-cà-bi-le.  Add.  [cojn.  Lo  tletto  che  Irrcvoca- 
bile.  !'.\  Lab.  ao  Con  inrevorabile  e severa  giustizia,  continuo,  eoo 
grave  danno  di  chi  sentendo  il  conosce,  si  vede  acceso.  Cavale.  Med. 
raor.  La  sentenzia  d'iddio  è («revocabile. 

INUEVOCABILME.NTR , ln-r«-vo-ca-bil*mcti-te.  Avv.  Lo  tletto  che  Irre- 
vocabilmente. y.  Maetlruss ■ i.  io.  Chi  passa  al  cbericato  i «revoca- 
bilmente per  lo  ricevimento  degli  Ordini  aacri,  passa  dalla  fatica  del 
secolo  a vacare  nelle  cose  spirituali. 

I N H C VOCÌI t VOCE , In-re-vo-ehé-vo-le.  Add.  [coro.  y.  A.  La  tletto  che] 
Irrevochevole.  V.  e di’  Irrevocabile.  Slot.  Afere.  E perpetua  e iorevo- 
chevole  Bbbiano  e tmgan  fermezza. 

INREVOCHEV0LMERTE,  tn-re-vo-che-vol-mrn-le.  [Ao c.  V.A.Lo  tletto 
che  1 Irrevochcvolmenle.  [ V.  e di’  Irrevocabilmente.  J Stai  Mere.  Le 
predette  cose,  e quelle  che  falle  saranno  per  l'uflciatc  predetto  edl- 
Mlunlmenle  e inrevochevotmcnte, 

INRICCHIRF. , In-rlc-chi-re.  [Alt.  e n.  Lo  lituo  eòe]  trricchlre,  V.  e di' 
Arricchire. 

JNRICCI1ITO,  In-ric-chi-to  [Add.  m .da  Inricchire.  y.  A.  Lo  tletto  cAe] 
Jrricchilo.  f'.  e di’  Arricchito  Pii.  Ptul.  Inricchite  le  genti  di  Ales- 
sandro delle  cose  de’  Persiani , Cipri  gli  fu  rendulo. 

INHICOMPEH ABILMENTE,  ln-rl-com-pe-ra-bil-mrn-le..^ei>.  .Senza  poterti 
ricomperare.  Piti ■ S.  Gir.  »bo.  Valendo  in  le  tua  airocchia  quel  tesoro 
della  verginità,  ch'ella  ha  inricomperabilmentc  e si  tosto  perduto.  (V) 
IN  RICONCILI  ABILE,  In-ri-con-ci-lià-bMe.  Add.  com.  Lo  tinto  che  Ir- 
reconciliabile. 1'.  Caraff.  Qu or.  Pred.  ».  Berg.  (Min) 

IN  RICORDEVOLE,  lo-ri-eor-dc-vo-le.  Add.  [cu  m.  Lo  tletto  che]  Irri- 
cordevole. y. 

in  RIDICOLO.  Pollo  aeoerò.  =:  lìidicolotamtnle.  Cr.atla  v.  A giuoco. (o) 
1NUIDIJ CIBILE, lo-rl-du-ci-bl-le.  Add.  com.  Che  non  può  ridurti. Bctlin. 
Dite.  il.  Confusioni  ^riducibili  a ordinanza.  K poco  dopo : Ed  eccoci 
a quel  passo  chiamato  di  confusione  inrlducibile  all'ordinanza.  (Min) 
INRIGARE,  In-ri-gà  re.  [Alt.  Lo  lituo  che  Irrigare.  k'.\  Etp.  .Su /mi.  Tu 
adunque  inriga  di  divina  acqua  t'anima  mia  della  grazia  tua. 

IN  RIGATO,  In-ri-gn-to.  Add.  in.  ibi  Inrigare.  [Lo  tletto  che  Irrigato.  F.j 
Pii.  SS.  Pad.  i.  ss.  gurlla  terra  secca  c arenosa,  poiché  fu  beo  ba- 
gnala e inrigata,  generò  c produsse  tanti  serpenti  velenosi,  che  parca 
incredibil  cosa. 

INKIGAZIOME,  In-ri-ga-zl-ó-ne.  Sf.  Lo  tleuo  che  Irrigazione.  P.  (Ga) 
1NRIGIDIRE , In-ri-gi-di-re.  ( Alt.  e n-  aii.)  Lo  tleuo  che  Irrigidire.  P. 
Pii.  SS.  Pad  Incontanente  ne  viene  l'anima  spaventala,  e 'I  corpo  ne 
inrigidisee.  » E i TI.  Tutto  Inrigidrtle  in  lai  modo,  che  né  mani, 
né  capo , se  non  la  lingua  poteva  menare.  (V) 

INRIGIDITO,  liwi  gi-di-to.  Add  m-  da  iarigidire.  Lo  lituo  che  Irri- 
gidito. P. 

IN  RIGUARDO.  Potloa  modo  di  prep.  = Quanto,  Per  quello  che  spella. 
Lai.  quod  nllinenl.  Segner.  Mann.  Feb.  te.  a.  Si  come  disse  una 
«olla:  quid  {.rader il  houtlni?  in  riguardo  al  tempo  futuro,  cosi  voile 
anche  con  provido  avvedimento  dire  un’altra  volta:  quid  prode»! 

In  riguardo  al  tempo  presente.  (V)  ECritl.  intir . a sa.  l.  In  riguardo 
deirainmnlato  ree..  In  riguardo  del  maleccc.,  in  riguardo  a 'rimedii  ere.  j 
e finalmente  in  riguardo  del  medico,  che  a lungo  andare  si  stanca.  (N)  j 
I Alti  MEDI  ARILE , In-ri-me-dià-bi-le.  Add.  [coni.  Lo  tletto  che  Irrimedia- 
bile. P.]  Brd  Pilir.  a.  Egli  è il  vero  uni  potabile,  Che  mandar  suole 
in  esilio  Ogni  male  inrimediabile. 

INRIMEDIAT.1  MENTE,  In-rl-me-dia-la-mén-te.  Avv  Lo  tletto  che  Uri- 
mediatamente.  P.  S.  Gio.  tìntoti.  F.  quinci  c,  ch’io  piango  cosi  inri- 
mediatamente. 

INRIMESSIBILE,  ln-rl-mes-si-bi-le.  Add.  ]com.  Lo  iDuo  che ] Irrimci- 
«i Itile.  P.  Bui.  Perché  la  colpa  è remissibile  e inrimcssibilo. 
INRIMUNKRaTO,  tn-ri-mu-ne-rà-to.  ( Add.  in.  Lo  netto  che  ] Irremune- 
rato Bui.  fura  *•  *•  Riuno  bene  é inrimunerato. 

INRISERVATO , 1 n-ri -scr-và-lo.  Add.  m comp.  {fon  rteereafo , Sema 
circospezione.  Lai.  Incauto*.  Gr  àfólxxtot,  liemb.  Itti. 

»,  3,  .vi  Ultra  rhe  arei  destalo  qualche  cane  che  agognerebbe  di  mor- 
dermi, vedendomi  inriservalo. 

IRRISIONE.  lft-ri-oi-6-ftO.  [ Sf.  Lo  nesso  che)  Irrisione.  V . * Pii.  SS. 
Pud.  i . ne.  Per  queste  diaboliche  suggestioni  lo  misero  Tolomeo,  ece. 
e.  fallo  obbrobrio  e inriilonc  della  genie.  (V) 

INRISOLUTO,  ln-ri-*o  lù-to.  [Add.  m.  Lo  tleuo  che  Irrisoluto.  V. 

I ARISI) RE,  In-ri-sò-re.  [Add.  m.  Lo  tleuo  eòe]  Irrisore.  P. 

IN  RISPETTO.  Pollo  a modo  di  prep.  — I In  confronto.  — In  respeltn, 
sili,  Setjnrr.  Mann.  Ftbbr.  so.  ».  In  rispetto  hi  tormenti  ìd  eul  sou 
caduti,  lutti  i loro  godimenti  furono  Inezie.  E Apr.  tt.  4.  Forte  die 
In  rispetto  a Dio  tu  puoi  dire  di  vergognartene?  (V) 

IN  RISTRETTO.  Pollo  avverò.  — Accordatamente.  Segner.  Critf.  in - 
tir.  ì.  is.  ».  Questo  in  ristretto  è il  processo  ece.  (N) 


I.NRITAMEATO,  In-ri-la-mén-lo.  [Am.  Lo  «testo  che'  Irritamento.  P. 

IN  RI  TARE . In-ri-tà-re.  [ah.  e n.  Lo  tleuo  eAe]  Irritare.  P. 

INRITATO,  lu-ri-là-lo.  [Add.  in.  da  Inrilare.  Lo  tinto  che]  Irritato.  P. 

IRRITAZIONE,  In-ri-ta-zi-ù-ne.  [ Sf  Lo  tleuo  eòe]  Irritazione.  P. 

IRRITROSIRE,  In-ri-lro-si-re.  [,V  «ut.  Lo  itesi»  che]  Irritrosire.  P.  fturch. 
».  a».  La  donna  mia  comincia  a ’nritrosire.  Gufuf.  4».  Consigliano  e 
riprendono  e disputano  e iuntrosiseono  a spada  traila. 

IRRITROSITO,  In-ri-lro-si-to.  Add  m.  da  Inrilrosire.  [Lo  lituo  che  Ir- 
rlt rotilo.  P. | Frali,  gov.  fam  4».  Strideva,  nemica  decito  spirituali, 
in  ri  Irosi  in  contro  a ogni  creatura,  e più  seco,  che  con  altri,  fiuon. 
Fier.  » t.  ».  che  la  superba  Inrllrosila  donna  «Aon  si  piegò,  non  pur 
si  inoMo  un' ugna. 

IRRIVERENTE,  In-ri-ve-rén-U*.  [Add.  coti i.  Lo  tleuo  che]  Irriverente.  P. 

IRRIVERENZA,  In-ri-ve-rèn*xa.  [Sf  Lo  tleuo  c he]  Irriverenza.  P. 

INROMITARE,  In-ro-nii-lit-rc.  N.  ;jum  Farti  romito,  /mirarti  in  «of»- 
ludìne.  Lui.  incedere  in  stililudincm.  Gr.  tic  c^sjuov  xvx^upttv.  Bcmh 
lell.  a.  t.  it.  Questo  é anco  peggio  che  inroiuiùrsi,  lasciare  e abban- 
donar gli  amici  ad  innanzi»  delie  donne. 

IRRORARE , tn-ro-rn-re.  [Alt.  Lo  tleuo  eòe)  Irrorare.  F.»  Bui.  incora- 
telo e inrugiadalflo  alquanto.  (B) 

IRRORATO,  ln-ro-rà-to.  Add.  tu  da  Inrorare.  P.  di  reg.  Lo  tleuo  eh* 
Irroralo.  P.  (0) 

IRROGARE,  tn-ros-sà-re.  [All.  J Far  rotto  [La  tleuo  che  Arrossare.  P.) 
Lai.  ruhefacere.  Gr.  ipjSpìivtw,  Bell.  ìMumm.  (liuti.  Coni.  ».  E renda 
l’ flint»  in  sua  ragion  più  forte  Chi  spesso  le  mie  guance  inrossa  e 
imbianca. 

• — Jh’.  poti.  Farsi  rosso.  i9«f/-  Mann.  Giust.  Coni.  too.  E quella  Ram- 
ina che  a quell'aura  inlorno  Spesso  si  aggira,  e spesso  inrossa  e im- 
bruna, Segno  è come  ora  in  liberta  ritorno.  (A) 

IM’.L  BINARI-,  ln-ru-bi-nà-re.  All.  Lo  licito  che  Arrubinare  e Irrubioarv 
F.  Prue.  Fior.  (A) 

INRL'CARE,  In-ru-gi-re.  All.  fiender  rugotò.  Corrugare.  Lo  tleuo  che 
Arrugarc  P.  Btllal.  Batj.  fierg.  (Min) 

IRRUCIMRE,  ln-ru-gi-nì-re.  [ah.  e n Lo  eletta  che  Arrugginire  e]  Ir- 
nigginirc.  P.  [Etp.  P.  AT.  s.j  Elia  è l>en«  della  novella  e Attinta  (fa 
legge  di  Dia),  clic  ella  non  punta  invecchiare,  né  per  peccato  binig- 
li iniro.  K>«i  per  timi!.) 

IRRUGGIMTO,  In-rug-gi-ni-lo.  Add.  m.  da  Inniggiriire.  [Lo  tinto  che 
Arrugginito  e Irrigginito.  P.)  Ztbald.  Andr.  Portavano  certe  loro  armi 
vecchie  ed  Dirugginile. 

IRRUGI.vDAHE,  In-ru  gia-dà-rc  [dii.]  Coprir  di  rugiada.  [Lo  fletto 
che  Arnigiadarc  e Irrugiadare.  P.  ] 

s — Ptr  tnelaf.  Aspergere  Lai.  aspergere,  conspcrgere.  Gr.  fyiyj 
ixipbxivtcv.  Tcol.  Miti.  Pensando  che  in  questi  movimenti  superni 
la  mente,  che  ai  leva  au,  Da  in  molti  modi  iurugiadula  di  celeslial 
dolcezza.  Gufd.  G.  Con  mani  che  fossero  inrugiadale  di  spargimento 
di  latte  hut.  Inroralclo  c iiirugiadalclo  alquanto. 

IMll’GIADATO,  In-ru-gia-dà-to.  Add.  m.  da  Inrugiadare.  [Lo  tletto  che 
Arrugiadato  e Irrugiadalo.  P.) 

s — Per  meluf.  ( Bagnato,  Inumidito.]  Guid.  G.  Con  baci  inrugiadali 
di  pungenti  lagrime. 

IRRUVIDIRE,  In-ru-vl-di-re.  All.  Far  ruvido.  Inasprire.  Cr.  alla  ». 
Inasprire.  (A) 

IRRUVIDITO,  In-ru  vi  di-to.  Add.  m.  dn  Inruvidtrc.  P.  di  reg.  (O) 

INSACCAMENTO.  (Chir.)  ln-*ac-c»-mén-to.  .Vrn.  Viotvati  della  placenta, 
per  esprinurrc  la  rilcruiune  di  etta  in  quaicAe  tacco  formato  dalla 
contrazione  irregolare  della  matrice.  (Vao) 

INSACCARE,  ln-sac-cà-re.  |^f(.  e n.J  Mettere  in  tacco.  Lai-  in  saccum 
conderc.  Gr.  zie  ex x*r*v  zirori^ivai.  ffwa.  Fitr.  t.  4. 1 1.  Le  merci  ece. 
hi  rirarirhin  , volinsi,  fl* intacchino.  E ».  a.  ».  Gran  s’insacchi , uve 
s' incestino,  GJrin  moie,  e tin  ai  pestino. 

2 — Ptr  «fotti.  [ Contenere.]  Dani . Ittf.  7.  i a.  che ’l  mal  dell'uuiverso 
lutto  insacca.  Uni  ivi : E però  ben  dice:  che  intacca  lo  mal  di  tulio 
il  mondo,  cioè  contiene  in  se;  che  insaccare  ti  è contenere. 

» — | In gn j* re,  Metter  dentro.]  Fr.  Giord.  Pred.  Rovelli  Epuloni  nella 
Ingordissima  epaccia  insaccano  tulio  II  loro  avere.  Mwg.  i«.  137.  E 
mangia  e bevo  e insacca  per  due  verri.  Malm  7.  l.  Burlar  anche  si 
fa  chi  va  alla  secchia,  E insacca  tamia  gusto  acqua  scipita. 

« — E fig.  lolla  ptr  limili!,  dall'  Entrato  che  fanno  gli  uccelli  nei 
taechelli  della  ragna,)  rate  Entrare  In  un  luogo  con  pericolo  di 
non  poterne  uscire,  [folli,  coni.  » ] IV  insaccarmi  nella  ragua  Cor» 
suol  ghigni  e frascherie. 

s — Imborsare.  G.  P.  i*.  TI.  I.  Sotto  il  titolo  di  reggenti  delle  ai  ca- 
plludiui  dell'arti,  erano  intaccali  Priori.  (Cioè,  erano  Meilf  nel  tac- 
chelto,  donde  ti  traevano  i Priori'.)  M.  V.  i.  7».  In  questo  anno  es- 
sendo ne' coltegli  del  reggimento  di  Perugia  Insaccali  por  segreti  squit- 
tinì grande  parie  de’Gbìtiellini. 

u — Entrare  in  alcun  luogo,  [Chiudersi  in  qualche  luogo.]  Lai.  pene- 
trare. Gr.  uaSòvti*.  Buon.  Fier.  4.  *.  t.  Ma  chiarito  Ritorna  al  luogo, 
e spera,  tocco  l'uscio,  Tosto  insaccar.  Malm  t.  a*.  Non  trovando 
alt-a  casa  In  quel  salvaliro  Che  quella  grotta,  insaccavi  da  pratico. 
» Fortig.  Bice.  In  questo  mentre  vedono  una  grotta  K vi  «'insaccati 
dentro  lutti  due.  (A)  Magai.  letL  fam.  i.  «i.  V’insacca  dentro  con 
una  lestezza  mirabile.  (N) 

7 — Caccia r« i , Introdursi  in  qualche  parte  dove  non  si  ave»  dritto  di 
entrare.  Fag.  Bim.  Insacca n temerà  rii  ed  animosi  Per  tutte  l'acca- 
demia e pe’ licei.  (A) 

t » — Insaccare  e Rinsaccare,  dicurro  i /'iorenfini  di  Chi  dopo  aver  bene 
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mangialo  oa  a cavallo  in  modo  da  parere  che  Insacchi  il  cibo  nel 
tuo  stomaco.  Red.  Fa e.  Ar.  (A) 

t — Insaccare  nel  frugnuolo.  F.  Frugnolo,  e V.  Frugnuolo,  § ».  (N) 
io  — Variandoti  del  Sole,  vate  Radure  tallo.  Tramontare  attraverso 
«Tnmu  batta  tlrltcia  di  nebbioni  denti,  estenda  il  cielo  altrove  te- 
rmo. Onde  dicesi  in  proverbio  Quando  il  «ole  Inzucca  In  Giovo  (in 
giovedì  ),  Non  è ululo  che  piove.  (A) 

INSACCATO.  lo-sac-ci-lo.  Adi.  tn  da  Insaccare.  Lai.  meco  condito*  Gr. 
ti$  axwtlov  xxrzuJuuivo;  M.  V.  n.  as.  Sale  che  trovarono  «Ile  *a- 
llne  di  Cervia  insaccato  ree  , «anza  nlcuno  molarlo,  levarono  e por- 
tarono in  l'orli  Lor.  Mtd  coni,  no  » E Ipw»  a*  ’nsaccato  Per 
«in  quavl  al  ginocchio. 

9 — (Chir.)  Dello  de' calcoli  orinarli,  quando  seno  rtncAmii  entro 
afcuiie  cisti,  a aderiscono  alla  superficie  interna  della  vescica.  Dello 
della  Placenta  F.  Insaccamento.  (O) 

INSALARE,  In-sa-lò-re.  (.#«.]  Aspergere  di  tale,  | Condir  di  tale . Sa- 
lare — Inclinare,  sin  J Lui.  sale  aspergere,  salire.  Gr.  Zi- 

bald.  Andr.  •».  La  «late  si  guardano  «togli  ««celli  per  lo  gran  caldo, 
lo  verno  li  vincono  per  la  gran  freddura,  c ucrjdongli  e maagiaugll 
e ’nuUnjjli  prr  la  siate.  >»  Red.  net  Diz.  di  A.  Palla  Quando  le  no- 
«tre  serve  hanno  por  disgrazia  insalala  un  poco  troppo  la  pentola,  la 
raggiustano,  ron  agglugurrvi  dell'acqua  E oppresso:  Le  carni  sempre 
sirno  allesse  r non  mai  arrostile.  Si  tralasci  in  «ulto  e per  tutto,  per 
insalarle,  il  «ale  ere.  |N) 

» — Dello  di  Piume  rhe  mira  nel  mare,  o perchè  questo  chiomosi  an- 
che siale,  o perchè  fa  quello  divenir  salse  te  tue  acque  renandole 
nel  mare.  Ar.  Fur.  tt.  eo  Ed  un,  per  cui  la  terra,  ove  l'tsauro  Le 
sue  dolci  acque  insala  in  maggior  vaso  (Pe)  Rucell.  Ap.  34C.  La 
madre  orientai  dell'inde  perle,  Che  plnge  il  mare  ove  se  Insala  il 
Gange.  (Br) 

5 — Fiq.  Far  checchessia  con  senno,  con  accorgimento.  .*/t>rg.  ai.  ni. 
Orlando  I colpi  allor  misura  e ’nsala.  Perocché  a mal  partilo  si  re- 
dea.  « E m.  il.  Rinaldo,  come  savio  uom  ed  astuto  Che  le  parole  e 
P opere  sue  insala,  Subilo  andò  ece.  IN) 

4 — /tiriamo  ancora,  quando  una  cosa  ci  è tlala  falla  cattar  cara: 
Ella  afe  alala  Insalala. 

a — [ ir.  att.  t pai*,  nel  primo  tiqn.]  fticett.  Fior,  i a.  Lo  Insalare 
serve  alla  prepararlo!)  delle  medicine,  ed  a modo  di  condimento,  co- 
me «'inula  la  carne  della  vipera.  E appresto:  Si  toglie  maggiore 
'piantila  di  sale,  e s’insalano  per  mantenerli  secchi. 

« — Divenir  salso,  Insalato,  (o  piuttosto  Entrare  , Shoccare  nel  mire, 
drlln  poellcam.  Sale,  secondo  è dello  nel  § i.)  Lai,  salsnm  fieri.  Gr. 
«MC(c3*i.  Dani.  Pura.  « tot.  Ond’io,  che  tra  alla  marina  volto, 
|in\i*  l'acqua  di  Tevere  «'invai».  Benignamente  fu'  da  lui  ricolto.  Bui. 
ivi:  S’invila,  cioè  entra  nel  mare,  nell'acqua  «alala. 

INSALATA,  In-sa-là-to.  fJf.J  Cibo  d’erbe  o simili  cheti  mangiano  con- 
dite  con  sale,  aceto  e olio  , e per  lo  più  crude.  — Balacetoiboleo , 
«in.  Ini.  arelarlum,  acela  ria.  Gr  ógvCxyet.  (In  brelt.  saladenn,  in 
frane,  in  Inde,  salai.  In  (ed.  salai , in  illir.  saluta , in  ingl.  anfiid,  in 
gr.  moderno  ed  in  turco  salala,  in  isp-  ensatada.  Gli  Àrabi  dicono 
ni  Un  fon  l’erbe  o le  parti  di  esse.)  Belline,  son.  *»*.  D'insaUle  pos- 
si a in  fornir  «a n Riagio.  Lib.  ton.  »t-  Timido  aceto  avemmo,  e olio 
ardilo , Insalata  anzi  sciocca  , passa  e dura.  Segr.  Fior.  Ai.  4.  Poi 
trasse  d'uno  armario  una  castella,  Dentrovi  pane,  bicchieri  c col- 
tella, fin  pollo  , una  'nsalata  acconcia  c nella  Lor.  Mtd.  Nenc.  sa. 
Nenetozzo  mia,  deh  viri)'  meco  a merenda,  Che  vo’  clic  noi  facciamo 
nini  insalala.  » Red.  net.  Diz.  di  A.  Pasta.  Non  (i  faccia  scrupolo  di 
mangiare  frequentemente  delie  insalale  colle.  E oppresso : SI  mangi . . . 
dell ‘erbe  in  insalala,  perché  saranno  giovevoli.  (N) 
i — L’erbe  onde  si  fan  l'insalato.  Aie.  Coll.  i»s  Di  Marzo  semina  zuc- 
che eco.,  sparagi,  cardi,  e tulle  le  ’n«.vlate  minuto. 

» — Prov.  Non  essere  alla  'usatola:  si  dice  di  Chi  in  qualche  tua  fac- 
cenda, oltre  al  fallo,  ha  ancora  da  fare  assai  ; [dello  dal  mangiarsi 
V insalala  verso  la  fine  del  patio. ] Lai.  ne  inler  spia  quidem.  Lasc. 
Vore.nl  *,  e.  Egli  non  è ancora  alla  insalala. 

« — E’  non  si  fa  insalato  rhe  non  vi  sia  della  sua  erba:  diteti  di  Un 
torrente  che  ineffe  le  ninni  in  ogni  cosa;  e diceti  di  Chi  è usalo  nel 
raccontare,  alcuna  cosa  seguita  , aggiugnervi  tempre  qualcosa  del 
tuo  Serd.  Prov.  (A) 

INSALATAIO,  ln**a-la-là-j«.  Add.  e sui-  Fendi  tot  d' insalala  Late. 
Ce n.  I.  nnv.  « Il  nostro  Monaco  si  è accostalo  a un  insalatolo;  to' I gli 
domanda  per  comprare,  (a)  (B) 

INSALATIERA,  (Ar.  Ha.)  In  *a*to*ltf-ra.  Sf.  Specie  di  tondo  concavo  o 
di  vaio  in  cui  ti  tuoi  condire  o porre  in  favola  i insalala.  (Z) 
INSALATINE,  In-sj-to-li-na.  [Sf.  dim.  d' Insalato.]  Piccola  insalala.  — 
InMlatucrto,  Insalature»,  riti-  Lib.  cur.  malati.  Più  apprezzano  una 
insatolina  ben  mudila,  che  una  buona  minestra. 

INSALATO,  lu-sa-là-to.  Add.  m.  da  Insalare  [Asperso  di  sale,  e diceti 
di  ciò  in  cui  ti  è posto  del  tale,  a difftrenzu  di  Salalo,  che  diceti 
di  ciò  eh’ è di  rapar  talco.  ] Lai.  salitus.  Gr.  à\u-jpò<.  Cr.  a.  14.  a. 
La  mora  tosatola  e secca  siringe  II  ventre  fortemente,  cd  è utile  alla 
dissenteria.  Cron.  Mordi,  io*  Olio,  carne  insalato,  grano,  o farina, 
« biada,  queste  cose  serra.  Piceli.  Fior.  io.  I grassi  ecc.  conservanti 
ancora  lutatoli.  »»  Gr.  S.  Gir.  ai.  Se  ’1  sale  delta  terra  falliste,  di  che 
sarebbe  lo  mondo  insalalo?  (V) 

l — Per  mtlaf  (Saggio,  Prudente.)  Serm.  S.  Agost.  ro.  Situo  le  vo- 
stre parole  condito  e insalate,  ctiu  abbiano  buono  aapnre  a Dio  e al 
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INSALATONE,  Insa-totò-nc.  accr.  d*  Insalala.  Buon.  Tane.  t.  e. 

Da  morte  a vita  ci  fé’  riavere  Un  grande  ’u«aliitoue,  « un  po’  di  vino, 
INSALATOCELI,  In-na-to-Uìc-cia.  (A/.J  diwi.  d’insalata.  [Lo  stesso  ehi 
in  salatina.  fr.|  Fir.  noe.  a.  *41.  Talvolta  ne  cavano  cosi  di  nascosto 
qualche  insalatocela 

i — (Boi.)  Specie  di  pianta  tingenerica  del  genere  toncho,  rhe  Aa  lo 
itelo  ramato  colle  foglie  inferiori  lirato-uneinale , e quelle  della 
parie  superiore  di  etto  infere,  » peduncoli  ad  un  flore  e squam- 
inoli. È tulio  lalUcinoia  e fi  mungiti  ad  imaiafa.  — Caccl.uepre , 
sin.  Lai  Nonehut  picroldcs.  (N) 

INSALATURA,  In-sa-ta-tù-ra.  JSf.J  Lo  'molare.  Lai.  salilura.  Gr.  òìteu 
l — La  materia  da  Insalare,  [più  propriam  ] Sale.  FU.  Pini.  Molti  per 
necessità  portavano  l'acqua  del  mare  per  portare  la  'nsalatura,  e me- 
arolavanto  con  poca  erba. 

» — - Il  tempo  da  insulare,  [a  quel  mosto  che  diceti]  Potatura,  Battitura 
e limili. 

INSALATIERA,  In-sa-lz-lùz-za  [4f.|  dim.  d’ Insalala.  [Lo  lituo  rhe  In- 
M latina.  F.  ] Foce.  nov.  «.  io.  E molto  volto  aveva  disi  derato  d 'avere 
colali  ìomUIuizc  d’erbucc*.  Belline,  «un.  *41.  Le  insaiatuzzc  aceco- 
don  sempre  i gusti. 

INSALDABILE,  In-snl-dà-bMe.  Add,  eoM.  comp.  Che  non  può  salda  rii. 
Pal/ao.  hi.  Coite,  i.  sua,  e che  non  rra  nè  valevole,  né  durevol  ri- 
medio alle  plaghe  della  nazione;  anzi  le  renderebbe  più  itnpo-dcDiilc 
e più  insaldabili.  Bcrg.  (Pe) 

INSALDARE,  In-sal-dà-rv.  [Alt.)  Da  Salila,  Dar  la  laida . 
i — Da  Saldo.  Far  saldo.  [ F.  poco  usala,  j Cavato*  Mcd.  cuor.  Ci  dà 
li  selle  doni  dello  Spirilo  Santo,  cioè  ere.  lo  dono  della  fortezza,  in 
quanto  ci  prova  e insalda  e cresce  iu  virtù. 

INSALDATO,  In-sal-dà-to.  Add.  m da  Insaldare.  Culto  con  salda.  Im- 
piastrato di  tolda-  (A) 

* — Saldato  Cr.  alla  v.  Saldalo.  Magai.  Leti ■ II.  Alcuni  segreti  di 
cotto  c paste  cosi  tegnenti,  che  insaldata  con  esse  una  porcellana  ecc  , 
in  niun  luogo  tono  meno  sottoposti  a erompersi , che  netto  salda* 
tura  (A)  (N> 

INSALDATURA.  (Ar.  Me*.)  Ift-sal-da-tò-ra.  Add.  e tf  L' opera} a che  da 
la  salda  ai  pannilini , e finisce  il  lavoro  della  lavanda;  t.  bagnan- 
doli prima  toglier  mento  c pai  stirandoli  co’  ferri  caldi.  Della  an- 
che lnsaldatricc,  e volgarmente  in  alcuni  luoghi  Stiratrice.  (D.  T ) 
INSALLLGIARE,  In-sa-hg-già-re  [All .]  Leggiermente  insature.  — Sa- 
ggiare, tin.  Lai.  leviler  «olire.  Gr.  puepiv  ààì»<iv. 

INSALIVILE , In-sa-lì-bl-le.  Add.  com.  Che  non  ti  può  talire.  Chiabr. 
Cans.  tacr.  ».  Iva  sublima  Olire  l'eccelso  cime  Del  cielo  eccelso 
all' iosa Itbil  Sede.  (M) 

INSALINARE,  In-s»-ll-nà-re. [All.  F.  A.  F.  e di’]  Insalare.  Burch.  t.  ». 
Però  non  vo’  che  lu  me  lo  'osalini. 

INSALIVAZIONE.  (Fisiol.)  In-sa-ll-va  zl-ó-ne.  Sf.  Penetrazione  della  sa- 
liva fra  gli  alimenti  durante  l'atto  della  masticazione.  (A.  O.) 
INSALSARR,  In  snl-si-re.  X.  pust.  Divenir  tolto.  Lai.  *al»ui!t  Beri-  Gr. 

Filoe . 4 «0.  Senza  alcuno  indugio  cercato  i nostri  porli, 
là  dove  il  Po  »'in*al*a, 

INSALUBRE,  ln-sa-lù-brv,  Add.  [com.  cowtp.; ] contrario  di  Salubre  Lai. 
insalubri*.  Gr.  voncpòc.  Jac.  Sold.  Sai.  3.  Quel  che  all'iimore  Giova 
drll'uno,  a quell’auro  è insalubre,  fife*.  Fier.  *-  a.  o.  Insalubre  sa- 
lute, Infausto  scampo,  c perfido  ricovero. 

INSALUBRITÀ,  In-sa-lu-bri-tà.  Sf  osi  d' Insalubre.  Qualità  di  ciò  che 
non  è salubre,  cioè  Non  affo  a mantenere  la  economia  animale 
nel  tuo  italo  d’  integrità  e di  ben  mere.  De  Lue.  Doli.  Folg.  a.  14. 
s.  fferg.  (Min) 

INSALUT  ANTE,  ln*s»-la-ton-lc.  [Add.  com.]  Che  non  salala  Buon.  Fier. 
l.  4.  14.  Passa  passi,  e celioni  c cale  e porli  Non  osservala;  ed  alia 
lem  giunto  Insalutontc,  insalutato  varca  Tra  guardie  c guardie,  ecc. 
INSALUTATO,  lu-sa-lu-ta-lo,  Add.  m F.L . Non  tuia  tato.  Lai.  insulu- 
lalus-  Gr.  àirpw/ópnro;.  Buon.  Fier.  t.  4.  sa.  Insalutata  varca  Tra 
guardie  e guardie,  e torri  e dardanetll.  E a.  «.  s.  Qui  laeque;  e da 
quel  fisso  entusiasmo  Rapilo  mi  lasciò,  quasi  non  visto.  Insalutato, 
t — Diceti  Ialinamente  Andarsene  Insalutato  ospito,  cioè  furtivamen- 
te, {h)  Salvia.  Annoi.  F.  D.  14.1.  Noi  diciamo  come  in  proverbio:  an- 
darsene insalutato  li  ospito.  Firg.  a.  Eneid.  Inquc  tolti  falnm  lingua. i. N) 
INSALVARILE,  ln*sal-và*bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  salvarsi,  Salvi». 
/V or.  Jlw.  I.  l*«  Ho  il  nome  e le  voci  di  salvure  anche  l’insalva- 
bile.  •*  (Qui  in  forza  di  tm .)  tN) 

INSALVATIC ARE , ln-«al*va*U*cà-re.  [jV.  att  F.  A.  F.  e di']  Insalvati- 
chire. Cavale  Troll,  pai.  cap.  3-  La  possessione  e 'I  podere  d'un  buon 
uomo  per  negligenza  insalvalicò,  e diventò  pieno  d'orlicbe  e di  spine. 
INS  ALVATICATO , ln-sal-va-tl-cà-lo.  Add.  m.  da  Issai  valicare.  IT'.  .1.  t 
e di’]  Imalvalichilo.  FU.  SS.  Pad.  i.  si.  Non  era  Antonio  ecc.  aspro 
e rigido,  uè  invai valicilo , ma  ludo  giocondo  e alTabile. 
INSALVATICHIRE,  In  sal-va  lt-clii-re.  jiV.  att.]  Divenir  salvatici i;  |/ui- 
boschire,  /attivare. — Insalvalicare , Inselva  licare.  Inselvatichire, 
*<n.  ] Lai.  silvcsccre.  Gr.  vUfisu».  Cavato.  ,lfed.  cuor.  i«3  La  pos- 
•essiooe,  disse,  e 'I  podere  d’un  uomo  buono  per  nrgligcnza  inselva- 
tifili , e riempissi  di  spine  c di  ortiche.  FU.  A4'.  Pad.  L a buon  uomo 
aveva  una  sua  possessione  bella  e fruttifera,  e per  negligenza  la  La- 
sciava insalvatichire. 

■ —Per  metaf  Divenir  rozzo,  aspro,  zotico.  Lai.  rudem  fieri.  Gr.  àyptai- 
uiv,  sfornerai.  Pccar.  g.  **.  ball-  Non  l'inMlvalichir  poiché 

tu  sai  Ch’io  l’Iio amato  e amo  più  che  mai.  lo  non  so  questo,  Amor, 
pmh'e’ si  sia  Che  lu  »c'  meco  si  insalvatichito. 
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* — Ed  in  tign.  alt.  Far  divenir  rozzo,  aspro,  Eolico.  Segr.  Fio*.  Dite. 
9.  ! i . I Fiorentini,  se  o per  via  di  leghe  o d'ajulo  svetterò  dimenti- 
cali e non  insalvatichiti  i suol  vicini,  a quest'ora  sarebbero  signori 
di  Toscana. 

INSALVATICHITO,  In-aal-va-ti-chi-lo.  Add.  m-  da  Insalvatichire.  [Di- 
venulo baliatico.  — Insatv  allealo.  Inselva  lieti  ito,  sin.  Lai.  silvesler. 
Gr,  visir;.  Fi  lue.  «.  a.  Non  r,  per  lo  insalvatichito  luogo,  mancala  la 
dcilà  di  noi.  Ilul.  Purg.  te.  t.  Cioè  delIVtn  presente  insalvatichita, ecc. 
i — Per  ntrl'if.  Divenuto  duro,  aspro  e forte  anche  diffidente.  Guice. 
Slor.  4.  a?.  Né  si  congiugneva  con  Cesare,  né  ai  rciirigneva  col  re 
Cattolico  — ; ma,  insalvatichito  con  tallo,  con  dimostrala  iocilnazioQe 
se  non  al  Veneziani.  (Pel 

a — Rozzo,  Sai  valico  Cat.  Orai.  Cari.  V.  iti.  Inaspriti,  e come  ho 
drllo,  insalvatichiti,  quantunque  forse  a torlo,  vorranno  e procure* 
ranno  il  contrario.  ( Coti  U migliori  edis.  e la  Cr.  mrdnimu  alla 
v.  Inasprito.  Altre  legano  Inselvatichiti.)  (B)  (N) 

INSANABILE,  ln-sa-nà-bl-le.  Add.  [com.  comp  ; contrario  di  Saoabite.j 
Da  non  ti  poter  sanare,  Incurabile.  Lai.  insanabili».  Gr.  àvixro;. 
Piani  tu.  4 iti.  lo  sarei  lontana  da  queste  Insanabili  sollecitudini 
che  io  sostengo.  Dee  la  in  Quintil.  S.  Questa  sola  è insanabile  gene* 
razione  di  morte-  Murg.  S.  Greg.  i.  9.  Perchè  gridi  a me  sopra  l'av- 
versità mia,  e 'I  tuo  dolore  è in  vana  bile? 

^SANABILISSIMO,  In-sa-oa-bi-lii  il-ino.  ( Add.  m.  ] tuperl.  d’insana* 
bile.  Lib.  cur.  malati  Perciò  le  plaghe  divengono  puligliosc  c insa- 
nabilissime. 

INSANABILMENTE,  In-sa-na-bil-inén-le.  Ave.  Senza  cote  di  tanamenlo 
Magai.  Lclt.  Gente  ecc.  presuntuosa  del  suo  sapere,  c insanabilmente 
ostinala  nelle  sue  immaginazioni.  (A) 

INSANAMENTE,  In-sa-oa-iuéa-le.  Ave.  Pazzamente,  Stoltamente.  Car. 
Eh.  «.  s«7.  Era  costui  (Corebo)  Figlio  a MigUonc,  insanamente  ac- 
ce*o  Dell' amor  di  Cassandra.  Segntr-  Incr.  t.  ai».  S.  Sarebbe  in  pri- 
ma stala  ella  ita  .Natura)  verso  dcll  uomo  insanamente  spietata,  oon- 
eios'iachè  se  l' uomo  morendo  morisse  tulio,  ne  seguirebbe  ucc.  (A)  (Bl 
1NSANCUINAMENTO,  ln-»an-gui-na-nien-to.  Sm.  Li  sanguinar  e-  Bel - 
Un.  Dite.  tt.  Col  raecaprìecevole  lusongutoamenlo  eh' e'  fanno  de'  loro 
artigli  nelle  vive  carni  di  ch’egli  afferrano.  (Min) 

INSANGUINARE,  ln*san-gul-nà-rc.  [MI.]  Spargere  o Bruttar  di  tan - ì 
gue.  Lai.  sanguine  i od  Cere.  Cr.  aiuàrrttv.  Frane.  Saceh  flint.  4*.  ' 
E non  ci  basta  Insanguinar  la  terra,  Che  'I  mar  corriamo  per  più 
cruda  guerra,  ^/out.  Coll • #.  il 7.  Lo  spietato  d’ Arpia,  CcMff  • Siila, 
Venuti  a insanguinar  le  patrie  leggi.  «FU.  S-  M.  Mai  tt.  Ordinò  in 
se  medesima  , che  ogni  di,  ovvero  di  uoltc,  al  corpo  suo  desse  una 
disciplina  da  insanguinare.  (V) 

a _ N.  pati.  [Spargersi,  Bruttarsi  di  sangue.]  Lai.  sanguine  infici,  foc- 
dari.  M.  P.  «.  II.  1 cittadini  da  capo  si  cominciarono  a nvauguiuare 
insieme,  e uccideva  l'uno  l’altro  nella  città  c di  fuori.  Aeri.  Ben.  Pareli. 
».  14.  lino  il  quale  ha  Tarine  in  mano  per  uccidere  e rubare  chi  che 
aia,  c assassino  ancora  Innaiuichè  egli  t’ioMDfaial  le  mani, 
a — cominciare  a toccar  quattrini  ; modo  batto  che  deriva  dal  dettato 
comune:  I denari  sono  il  secondo  sangue.  Min.  Maini.  (A) 
INSANGUINATO,  In-saii-gui-nà-lo.  Add.  m.  da  Insanguinare.  Bruttato 
di  sangue.  Sanguinato.  Lai.  crurnUlu*.  Gr.  oipxzùSvc-  Filoc.  9.  ioe. 
GII  oni.cbe  sentirono  11  flato  della  bruttura  dello  nsaiiguinalo  taghu- 
mento,  lasciarono  l’ antiche  selve.  D.  Giu.  Ceti.  tett.  14,  Il  converso 
usci  quosi  di  sé,  e appena  tornò  a casa  col  coltellino  Insanguinato, 
flern.  Ori.  l.  8.  ot.  Ed  ha  sempre  la  barba  insanguinata.  E t.  a.  47. 
Or  ben  vedrete  il  campo  Insanguinato. 

INSANI.  (Geog.)  In-M-ni.  Monti  della  Sardegna,  ora  detti  Monti  Ca-  i 
nella.  (G) 

INSANIA , In-sà-nl-a.  [Sf\  F.  L Pazzia,  Stoltizia.  Lat.  Insania.  Gr.  fi*-  , 
v/a.  flocc.  FU.  Dant.  sta.  L'  avrebbe  in  tanta  insania  motto,  che  u i 
gittare  le  pietre  l’avrebbe  condotto.  Pelr.  canz.  4a.  ».  Ch’iilmcn  l’ui* 
limo  pianto  sia  divote  ecc. , Come  fu  il  primo  non  d'insania  voto.  Ar.  i 
Fur-  *«.  1.  Clic  non  è in  somma  auior  se  non  insania.  Sego.  Slor.  a. 
l«n.  F.  non  contento  venne  in  tanta  Insania,  che  rovinò  lutti  1 mona- 
steri! de’frati  minori, ecc. * Segnar.  Incred-  I.  so.  *.  Due  Insanie  di- 
stinguono i più  intendenti;  Tuna  che  ai  oppone  alla  mansuetudine, 
cd  e crudele,  l’altra  che  si  oppone  alla  ragione,  cd  è sciocca.  (PI  E la. 
««  Lungi  da  noi  Ioli  insanie  (La  Cr.  alla  t Femminella  cita  lo  eletta 
etrniiiio  che  qui  è citato  in  primo  lui.go,  ma  letto  diversamente  coti : 
Bocc.  FU.  Dant.  at».  Publichteslma  cosa  è...  lui  ogui  femminella... 
avere  a tonta  infamia  mosso  che  ecc.)  (N) 

„ _ Moltiplicare  In  Insania  = Crescere , Farti  innanzi  nell'  smania. 
Guicc.  Slor.  T io.  p.  «s.  I magistrati  ....  mulliplicarooo  in  tonto 
insania,  rive  cassatolo  dal  capitanalo,  mandarono  alcuni  di  toro....  a 
denunziargliene,  e fargli  C* mandamento  che  partisse  con  le  sue  genti 
dalla  città.  (Pe)  ... 

INSANIaNTE,  ln-sa-ni-àn-te  [Add.  cobi.  F . L-]  Che  t incollerisce.  Che 
i infuria.  Lai.  insanie»»,  «tcandeieeiU.  Gr.  pai buon.  Pur. 
i.  t 9.  Sopra  a ogni  parola  ree.  Ingaggiano  altrui  guerra,  e danno 
all’arem,  InsanianU  nel  medico,  non  pure  In  ch*  8'1  ■**■»  « »perto 
assisto  loro.  » E Salvia.  Annoi,  ivi:  UL  intanienltt  in  medieum. 
Quindi  lo  spagouolo  emanane,  incollerirai,  infuriarsi.  (N) 
INFAMATO,  ln-sa-nl-à-to.  Add.  mi.  V.  A.  > « di  Insanito  Fr.  Jac.  I. 

,|.  Mansueto  ha  faUo  il  core,  Sfrenato  ogni  furore  Della 

inente  insaniate.  . ...  * ■ - 

IV»M»E.  [ir.  «•>  ]*'•  i-  lmp.tu.n  Lal.  mvtain.  Gr 

Fr.  Jac.  T-  I * P“"  **»•*  I11  «CM»1'  l troc"" 


INSAZIABILI!»’ 

è insauilo.  Arrigh-  ao.  La  moltitudine  delle  pene  con  crudele  tem- 
peste insanisce. 

9 — [Alt. ] Render  inuno.  [.Modo  antico  ] Arrigh.  84.  O biotto,  perchè 
insanisci  questo  capo? 

INSANISSIMO,  In-sa-nis-sl-mo.  [Add.  m.]  tuperl.  d'insano.  Lai.  maxime 
infatui»  Gr.  /«« avi  aratro;. Stgner.  Mann.  Giugo  ir.  ».  Che  disconi 
insanissimi  sono  i loro,  mentre  vorrebbero  ridur  l'uomo  a procedere 
come  bestia? 

INSANITO,  ln-sa-ni-to.  Add.  m.  da  Insauire.  F.  L.  — Insaniato,  sin. 
Lat.  Jnsanus.  Gr.  But.  Inf.  so.  i.  Fuor  di  senno,  cioè  in- 

sanita, divenuta  furiosa.  » Li».  Dee.  i.  / » 6 8-  cop.  >8.  Appio,  per 
amore  insanito,  ai  pruovò  d'avere  la  putrella.  (P) 

1 INSANO,  In-sà-no.  Add.  m.  F.  L.  Passo,  Stolto,  [ Forsennato , Uscito 
di  senno  o del  sentimento  J Lai.  iusanus.  Gr.  ippxvèi.  Dani-  Inf.  so. 
4.  AUmanle  divenne  tanto  insano,  Che  reggendo  la  moglie  co' duoi 
figli  ecc.  Gridò:  Icndlam  le  reti.  Pelr.  «oi».  si.  Miwtrossi  a noi  qual 
uom  per  doglia  insano.  Bern.  Ori.  i.  ta.  ti.  Crolla  la  testo,  come 
cosa  insana,  Ed  a due  man  tlen  alta  Duriindana- 
9 — Fiq  (che  è da  pazzo,  da  stolto,  bern.  Ori  i i*.  14.  Tal  ai  eoa* 
suina,  e dell'ardor  Insano  8 penso  è distrutto  il  misero  amatore. 
INCIPIENTE,  lD-sa-pièn*le.  Add.  com.;  contrario  di  Sapieulr.  Bene. 
Celi.  FU.  a.  ?8.  8e  quegli  uomini  che  avevano  rotili  cura  furouo  Unto 
iii!tapienli  ch’egli  lolsono  quel  bel  marmo  a Mlehetegnolo  ecc.  (B; 
INSAPIENZ  A , Io-sa-pièn-z».  [ Sf.  cump  ; [ contrario  di  Sapienza.  Lai. 
insipienlia.  Gr.  enuncisi.  Frane.  Sacch.  Op.  di».  is«.  Per  lo  contra- 
rio cioè  per  la  iusupienxa,  il  cattivo  di  Raboam,  figliuolo  di  Salomone, 
perde  ogni  cosa. 

INSAPONARE,  Iti-sa-po-nà-re.  [ All.  Soffrtgare  una  cosa  con  sapone  mi- 
f acqua  ptr  lavarla  e farla  monda.  lf  insapona  la  barba  per  traimi»  f- 
tirne  il  pelo,  e raderlo  più  agevolmente.}  Lat.  sapone  obllnire.  Gr. 
api^pant  ietr/j>ittv, 

9 — Per  me  taf  e in  modo  basto.  Adulare  [beffando,]  Sojare.  Lat.  as- 
sentori.  Gr.  ««ìizuviiy, 

INSAPONATO  , ln-sa-po-nà-lo.  Add.  m.  da  Insaponare.  Lat.  sapone  obll- 
tus.  Burch  i.  sa.  Srr  Catonzano  vide  una  fiato  Giuseppo  culla  barba 
Insaponata  Fuggirvi  da  Firenze  pel  balzello.  Belline,  ioti.  lai.  Che 
torna  Insaponalo  dal  barbiere. 

insaporare.  In-sa-po-ri-re.  Att.  Dar  sapore , Far  saporoso.  Prot. 
Fior.  P-  i F.  4.  Or.  9.  pag.  *18-  Con  questo  nuavissimu  condimento 
della  letizia  Insaporò  sempre  I suoi  bem-flrii,  con  questo  lustro  del 
giubbilo  indorò  tutti  I suoi  donativi  il  cavillar  Cautoao.  ( Qui  meta- 
foricam.  per  Benderò  accetti  e graditi.)  (N.  S.) 

9 — jV.  pan.  Divenir  saporito.  Lai.  sapore  imbui,  sapidum  fieri.  Gr. 
fi/£uìa?  noitieScu. 

s — ] E detto  del  lavoro  dette  api,  vale  Diventar  mele.]  Dani.  Par. 
si.  a.  Sicrome  schiera  d'api  che  s'infiora  Una  fiala , ed  una  si  ri- 
torna Là  dove  suo  lavoro  a’  insapora. 

INSAPORATO,  In-sa-po-rà-to.  Add  m.  da  Insaporare.  F.di  reg.  (01 
INSAPORIRE,  ln-M  po-ri-re  jY.  pati.  Divenir  saporito  F.  di  reg.  Do- 
mani. (N) 

INSAPUTA,  In-sa-pù-te.  A f Contrario  di  Saputo.  V.  dell’uso.  Diceti  A 
mia,  A sua  insaputa.  All' Insapute  del  tote  ecc.  F.  All'insaputa.  (0)  (P) 
INSAIU.  (Geog.)  ln-M-ra.  Citte  t fiume  della  Zinnia  europio  (G) 
1NSASSARE,  lo-Ms-si-rc.  IV.  pati.  Impietrire,  Diventar  tatto,  e fig. 
flinwner  comi  stupido  ed  intintalo  Furtig.  Bicctard.  il.  ss.  Attui  la 
sorte  sua  colà  lo  caccia,  Dove  ad  un  trailo  per  dolor  s' infissa.  (A)(B) 
• i — Alt ■ Ridurre  in  sasso,  Reti  ter  duro  come  un  sasso.  Roberti  Perle 
Di  quel  lor  ghiaccio  che  fischiando  incrosto  L'aquiiou  moscovite  e 
indura  e i osasse.  (Mal) 

tNS ASSITO,  In-sas-si-to.  Add.  m.  Diventato  tatto.  Impietrito.  Sante». 

Quar.  pag.  140.,  Reca  ri.  Pai.  Ap.  pag.  184.  Berg.  (Min) 

INSATAN ASSITO,  In-*a-to-na*-si-lo  Add  m.  Furioso,  Jmpervert (Dota- 
rne un  òdtenawo.  Red.  Leti.  Prodezze  ecc.  paragonale  a quelle  de'  Ro- 
domonti più  Insatanassiti,  e ile’  Ma ndr leardi  più  indiavolati.  (A) 
INSATOLLABILE.  In-sa-tol-là-bi-le  Add.  com.  Lo  s letto  che  Insaziabile. 

F.  Salvia.  Itiad  Un  uomo  insatollabile  di  guerra.  (A) 
INSATURABILE,  In  sa-tu-rà-bi-le.  Add  (coni.  Lo  t Usto  cAc j Insazia- 
bile. F.  FU.  S.  Gir.  li  Che  diremo  al  presente  di  certi  non  pastori, 
ma  struggilori  In  consumare  le  sudanzie  ecclesiastiche  come  lo  ’nfer- 
no,  iiivaturabili  le  trangli  lutti  scono,  cee. 

INSAZIABILE , In-sa-xià-bi-le.  Add.  , com.  comp.;  contrario  di  Razto- 
bilc.  ] iYom  sociabile,  ( Incontentabile.  — Insatollabile,  Insaturabile, 
iin.|  Lat.  insanabili»,  Insaturabili».  Gr.  «irroro;  Com.  Inf.  ».  O di- 
voratore itegli  avari,  consumati  dentro  colTavarlziu  insaziabile.  Amm. 
Ant . **.  9.  il.  L'avarizia  sempre  è infinita  e insaziabile,  ne  per  ab- 
bondanza nè  per  mancanza  si  me n min.  Albert,  cap.  o.  Con  quello  eh- e 
! superbo  d'occhi , e Insaziabile  di  cuore,  con  colui  non  mauicuva.  Lab. 
ai.  L'un»  è lo  ’n.»aziabi|e  ardore  II  quale  io  ebbi  dc'danari.  Al.  F.  9. 
4.  La  'nsaziabile  avarizia  de' prelati  uvea  questo  uionlstero  cootcrilo 
alta  mensa  del  Cardinal*,  fluon.  Rim  «7.  Se  lue' primi  anni  aperto 
un  lento  e poco  Ardor  distrugge  in  breve  un  verde  cuore,  Cile  farà 
chiuso  poi  nell’  ultim' ore  D'un  più  volte  arso  un  insazlabll  fuoco? 
INSAZIABILISSIMO,  In-sa-xia-bi-lis-sl-mo.  ( Add.  m.)  superi,  d’ Insa- 
ziabile. Ciro.  Geli.  4.  a».  La  voglia  umana  (come  tu  sai)  è insazia- 
bilissima. 

INS  vZl  vBILIT.i  , lo-sa-zia-bi-li-là  [ A/-.]  Smoderalo  appetito  di  chec- 
chessia, Ingordigia  — Insatlabllltoile , Insaziabili  tele,  Insaziabili;! , 
Insazietà,  sin.  Lat.  insaliabilitas,  avidità».  Gr.  Attoria.  Ansiti-  Ani. 


insaziabilmente 
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#4.  * Ut.  Lo  secondo  della  Insaziabilità  della  gola,  Cam.  Purg.  io, 
Alla  delta  insaziabilltade  perliene  qurllo  eh’ è «Itilo,  (.amie.  Diteipl. 
tpir.  Della  quale  insaziabilità  possiamo  assegnare  quattro  cagioni. 
INSAZIABILMENTE,  ln-sa-iia-bil-mcn-le.  Avo.  Con  insaziabilità, . Sema 
Mattarti  Lai-  insallabllilrr,  liisalurabllilcr  Gr.  àrrié«rrw«.  JVot.  Miti. 
Il  qu«lc  solo  è da  essere  adoralo  iri**ziBbilincolr.  Oleici.  S.  Grtg.  lln 
altro  Insaziabilmente  per  uno  ardor  «l'avarizia  ha  («Ito  I’  altrui. 
INSAZIABILTA' , lnsu-2Ìa-billà.  Sf.  line.  d'insaziabilità-  V-  (A) 
INSAZIETÀ  , In-sa-zie-là.  JS/.  V.  A.  P.  t di'  J Insanabilità.  Colei.  Purg. 

in.  Posson*!  assegnare  olio  «-agionl  di  questa  insazietà. 
INSCA.MPABILE , In-scam-pà-bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  scampani. 
Inevitabile.  Salvia.  Iliad.  tosi  disse  Sulurnldc,  e iusconipabile  De* 
>ló  guerra  (A) 

INSCANDAGLIaBILE,  In-scan-da-glià'bi-le.  Add.  com.  Chenonpuù  scan- 
dagliarti. Algarott.  Newton.  Vini.  ».  btrg.  (Min) 

ÌNSUIUVIRE,  ln-srhia’vi-rr.  [,4fl,j  Rendere  schiavo  lai.  in  servllulem 
redigere.  Gr.  «vòjjair .ftiicin.  Pro*.  Tote.  i.  is».  Archila  Pit- 
« a gerirò  te c godeva  maravigliosaHienie  in  sé  stesso.  che  la  sua  età 
I* avesse  liberato  dalle  passioni  che  sogliono  insehiavire  la  gioventù. 
IN3LHIAVITO,  In-sebia-vi-to.  Add.  »n.  da  Inacbluvire.  V.  « reg.  (D) 
INsCUIDIONARE,  ln-schi-dlo-nà-re.  AH.  InfiUare  nello  tchidumt.  6at- 
, ,n  odili  sa*.  Indi  due  (porcr/fi) . . . . mise  Alla  fiamma  e Diodo  e 

Insrhidionò.  (A)  (Pc)  ......  ,, 

INSClllDIONATO,  lo  scbi-dlo-iia-lo.  Add.  m.  da  loscbld  tonare.  P.  di 
regola.  (0)  _ . .. 

INSCIENTE,  ln-aclèn-le.  Add.  com.  cvmp.  Cht  non  ta.  Ignorante,  fio n 
consapevole  — Inscio,  «li».  La l.  Insciu*.  «Safpli».  Oditt.  Qui  io  rimar- 
rommi , Ebe  non  paolo  insciente  di  ferule  0 colpi,  a me  c sofferente 
Il  core.  /d.  Cica/-  Non  foase  Disdente,  ma  bei»  ammaestrato  di  que- 
sto sacrificio  (A) 

INSCIO,  ’ln-sci-o.  Add.  m.  V.  L.  Lo  tinto  che  Inadente.  P.  Aon.  ó/or. 
Pen.  llb.  ».  fierg  (Mio) 

IN  SCOGLI  A RE.  In-seo-glià-re.  Alt.  Far  urlare  negli  scogli.  P oce  poco 
comune.  7VÌHia-  Sofonisba,  in  principio:  Turbato  è ’l  mare,  e mosto 
un  vento  rio.  Pur  troppo  oimèl  per  tempo,  thè  la  mia  nave  disar- 
mala intruglia.  Amali,  (il) 

• « — N pati  per  Abitar* , Ripararsi  fra  gli  scogli.  (Bob) 
INSCRITTIBILE.  (C«tim.)  lo-scribU-bi-le.  Add.  con*.  Che  può  óucrl- 

tertij  e diceti  di  Figura  eh*  può  formarti  dentro  ad  un’  altra. 
P . Inscrivere,  $ *.  Gal.  Dif-  Capr.  «•«.  Della  quale  ( linea  ) «nelle 
quest'uso  Milo,  di  trovar*  i lati  del  corpi  regolari  InacrllUbiU  nella 
mcdi'Siftia  sfera.  (A)  (V) 

INóCRITTIVO,  In-scTll-ti-vo.  Add.  m.  Appartenente  alt'  inscrizione , 
all'  intitolazione.  Eden.  IVI*.  L’ autore  e l suoi  adereutl  rimutioo  la 
nomi  nazione,  e allora  ci  regoleremo  secondo  la  dolermi  nazione  lo- 
•crilllva.  (A) 

INSCRITTO,  In-scril-to.  «rdd.  m da  Inscrivere.  [Lo  tletto  che  Iscritto.  P j 
Menz.  -Vii/,  9.  Intanto  Inscrillo  in  sua  suprema  loda  SI  vede  un  elo- 
gialo, onde  il  meschino  Suo  sangue  poscia  io  leggerlo  ne  goda.  *»  Pii. 
Fili.  1 1 « Non  polendo  di  sé  lasciare  inscritta  qualche  memoria  nel 
tempio  che  già  lu  nelle  logge  di  Ottavia,  vi  collocarono  animali  eli* 
I loro  nomi  e9prim«rv*i»o.  (V) 

v — (Geom.)  CAiamoJi  cuti  una  figura  piana  dttcrilla,  con  certe  con 
dizioni,  dentro  un'altra  figura.  Anche  i solidi  t'  interfono  in  ai- 
tri  solidi.  (A)  (N) 

t — Iperbole  interina  P.  Iperbole.  (A) 

INSCRIVERE,  In-scri-vc-re.  [Alt.  anom.  comp. Lo  iletto  che]  Iscriverà.  P. 
•»  Pii.  l'Ut  ne.  Lo  ricoperto  d’ intonaco,  e inscrlssovi  aopra  quello 
( il  nome  ) del  Ile.  (V) 

t — (Geom  ; /'ormare  unu  /igura  dentro  a un’altra.  [P.  Inscritto,  $ t.] 
» Golii.  Par.  È manifesto  ta  linea  B C essere  uu  lato  dd  poligono  si- 
milmente interino  od  cerchio  maggiore.  Siccome  non  si  può  inten- 
dere poligono  alcuno  potersi  inscrivere  in  un  cerchio,  benché  immenso, 
di  lati  Innuuierabili,  clic  uno  di  altrettanti  ecc.  non  si  possa  inscriverà 
in  qualsivoglia  altro.  (B) 

IN  scrizioni.  ELLA  , In-scri-tioo-cèl-la.  Sf.  dim.  d' Inscrizione.  Delta 
Torre  Leti  , Tetaur.  Cann.  *.  fierg.  (Miu) 

INSCRIZIONE,  ln-s«ri-zi-ò-ne.  [ifi  Lo  steuo  cAcj  Iscrizione.  P.  Com. 
Inf.  so.  formanti  immagini  da  diverse  materie , segnala  con  carat- 
teri e inscrizioni,  buon.  Pier.  *.  4.  i».  Una  lettura  darò  volentieri 
Alte  insrrizion  di  queste  sepolture. 

* — Soprascritta  di  lettera.  Calli,  itti.  Mando  a V.  S.  l'allegala  scrittura 
e triterà,  lutto  aperto  ecc.  acciò  essa  faccia  grazia  di  porre  nell' Inscri- 
zioni i nomi  con  qud  titoli  che  a tali  personaggi  s'aspettano.  (A) 

INSCRUTABILE,  In-scru-là-bi-le.  Add.  [com.  La  stesso  che  Iserutabile 
e I Imperscrutabile.  P.  Lai.  non  Investigabili*.  Gr.  àvt£</>tv»nT«C-  Sai- 
ria  Dite.  i.  «»»  Nell*  quale,  più  che  esaminare  troppo  curiosamente, 
conviene,  sottomettendo  il  nostro  intelletto  agt'iuscrulabili  divini  se- 
greti. con  santa  ignoranza  e con  ignorante  sapienza  esclamare  ecc-  » Pii, 
A*.  Gir.  Si.  Oh  grande  ed  inscrutabile  mistero!  (V)  begntr.  Crisi,  in- 
■fr.  t.  sa.  a.  L’essere  inscrutabile  è proprio  dd  cuore  umano.  (R) 
J.VSChLTABILISàlMO , In-scni-ta-bi-lu-si-aio.  Add.  m.  superi,  d’ In- 
scrutabile Lo  tinto  cht  Iscrutabilissimo.  P.  Segner.  (A) 
INhUlliTABlLITA',  lu-scni-U-bi-li-la.  Sf.  Qualità  di  ciò  ch'i  inscru- 
lalriiz.  Magai.  Leti.  Applicale  insino  a quel  segno  che  lo  permetto 
l'inscnitabilità  dell' esemplificato.  E altrove:  L' (stessa  ioscrutabiiilà 
delta  suo  ragioni  gli  ticn  luogo  di  quel  Aaffo  ultima  Regum  di  cui 
licn  luogo  il  cannone  Ira  i re.  (A) 
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INSCULPERE,  lo-scùl-pe-re.  Parto  difettivo  di  cui  nou  trovati  usai.. 
che  il  participio  pauivo  e la  terza  persona  singolare  del  panato 
Indi- terminalo  dell’ indicai  Ar.  Fur.  u ita.  Dove  Modero  ln*cul»v 
l’ epigramma  (Po) 

INSCULTO,  In-wùl-to.  Add.  m.  da  Insculpere.  P.L.  P.  e df  Scollo,  Scol- 
pila. Pareh.  Aon.  pati.  (A) 

INSCUSABILE,  tn-«fa-*à-bi-le.  Add.  [coro  comp  ] Che  non  ha  senta  , 
Che  non  può  scusarti  [Lo  eletto  che  Inscusabile.  P. J Lai.  Intxcusa- 
l»ills,  Gr  «zmtnsTs;.  Com.  Inf  j.  E questo  si  dee  alla  sua  inscu- 
sabil  negligi-uzia  , v malizia  volontaria.  » Palla*.  Iti.  Cotte,  l.  ciu. 
Più  in«cu'abiie  di  questo  silenzio  c la  bugiarda  sua  narrazione  (Pei 

IN  SE.  Per  Fra  té,  Seco.  Pii.  SS.  l'ad.  s.  so*.  Rimanendo  Eufrosina 
Sola,  incominriò  a pensare  in  ae  medesima , e disse:  ore  E All.  In 
questo  mezzo  pensava  in  sé  medesimo,  e diceva  : ree.  (V) 

INSECABII.E , ln-*r-cà-bi-le.  Add.  com.  Jncajtace  di  taglio.  Che  non 
può  fagliarsi.  Magai  Leti.  Nato  tulio  ad  un  trailo  d*  un  argento  in- 
solubile . tadMsiMle.  (A) 

INSECCHIRE  , Ift-src-ebi-ro  Alt.  Fender  lecco.  Posar,  vii.  pari.  s. 
pruem.  Avvrngtrliè  lo  studio  insecchisce  la  maniera,  quando  egli  è 
preso  per  terminare  1 fini  in  quel  modo.  (N) 

INSEDIARE,  lo-se-di-à-re.  [Alt]  P.  A.  Mettere  in  tedia,  [e  per  sfinii.] 
Mettere  fn  possesso,  borgh.  Pese.  Fior,  zia  Volendo  la  famiglia 
de’ ViMlomioi  c della  Tosa  ecc.  (per  niellerà  la  voce  propriamente 
usata  du  loro)  insediare  il  Vescovo. 

INSEGNA,  In-sc-gna.  J-S/.J  bandiera  [ militare , Pcsiillo.]  [P.  bandiera.) 
Lat.  vcxillum,  tignunt.  Gr.  aeujtov,  tre  parò- fi  w.  G.  P.  i.  i»o.  *.  F. 
d ledono  loro  iu«<-gnc  di  guerra  addi  t»  di  Maggio,  c l’insegna  reale 
ebbe  messer  Gherardo  Ventraja  de’  Tornaquinci.  Pelr.  enns.  a.  •**. 
Le ’nsegne  crislianisslme  accompagna.  Dani.  Inf.  ».  ut  Ed  io,  che 
riguardai,  vidi  una  insegna  Che  girando  correva  ecc.  Bern.  Ori.  s. 
4.  so.  E salvò  la  reale  inclita  insegna. 

• — La  compagnia  intera  de'sotdnti  retti  sotto  la  medesima  Insegna. 

l — Impresa  O Arnie  di  popolo  e di  famiglia.  Lai.  insigne,  Insignii. 
Gr.  nnpùoispov^  rè  ratearci/*  Petr.  cap.  e.  Era  la  lor  vittoriosa  in- 
segua lu  campo  verde  uu  candido  ermellino.  G.  P.  l.  48  i.  Per  lu 
qual  rosa,  e augurio,  i Romani  presono  quella  insegna  e arme,  e poi 
V’  aggiunsero  S.  P,  Q R. 

« — Segno  che  gii  artefici  tengono  appiccalo  alle  l»r  botteghe  per  farle 
distinguer  dalle  altre  Lai  signum.  Gr.  anaci o».  Bore,  noe  II.  0.  Il 
quale  allora  a bottega  slava  in  mercato  vecchio  alla  ’nsegna  del  mellone. 

» — Segno,  Indizio,  Contra*«<-gno.  Lai.  slgnurn.  Gr.  msfirio v.  Sei i Pai. 
40.  Se  le  immagini  de’ nostri  amici  assenti  ci  allegrano,  rlnnovellan- 
dori  la  noslra  memoria  dp|l*Msere  loro,  quanto  ton  più  giojose  le 
ledere , che  ce  ne  recano  veraci  insegne? 

* — Onde  fare  insegna  ZZ  Dar  segno , Accennare.  P.  Fare  in- 
segna. (Van) 

e — Scoria,  quasi  Insegnamento.  Dant.  Purg.  ss,  iti.  Cosi  l'usanza 
fu  li  nastra  insegna.  (V) 

T — Prerogativa,  Qualità  pregevole,  Altri  bufo.  Troll.  Cote.  S.  bern. 
cap.  si.  Ila  tulle  tc  oltre  insegne  che  ti  leggono  di  lui.  (P) 

• — Diconti  Insegne  delle  figure  I Segni  dimostrativi  detl'esser  loro, 
come  il  caduceo  a Mercurio,  l'aquila  a Giove,  la  civetta  a Minerva, 
la  colomba  a Tenere,  il  pavone  a Giunone  eec.  borg  Hip.  (A) 

• — (Ar.  Mes.)  Nelle  cartiere  dicotili  tM»nunero  Insegna  o Filigrana 
le  lettere , figuri  ed  nitri  ornufi  che  si  fanno  sulla  tela  metallica, 
onde  ti  compongono  Ir.  forme  che  servono  a fare  la  carta.  (D.  T.) 

io  — (lllarin.)  Insegna  di  nave.  Grado  d'ufficiale  di  marina  subordi- 
nalo al  Luogotenente  della  nave.  (S) 

INSEGNABILE,  In-sc-gnà-bi-le.  Add.  com.  Che  può  insegnarsi.  Salviti. 
Pii.  Anlisl.  Insegnava  che  la  virtù  fotte  rota  insegnabile.  (A) 

INSEGNAMENTO,  ln-s«-gn»-mcn-lo.  [Jm.J  Lo  'nsegnare.  Documento , 
Ammaestramento,  Manifcstamcnto.  Lat.  dorumenlum.  Gr.  èlttt/js*. 
Dui.  Purg.  n.  t.  lnscgnoc  lo  manto;  lo  quale  insegnamento  fu  ca- 
gione della  sua  morte.  jVi*>.  unf.  io©  « ».  Disse  il  vecchia  ecc.:  la  spe- 
rimi* è in  tre  cote:  Cuna  in  memoria  di  ritenere  delle  cose  vedute, 
e negl* insegnamenti  di  ritener  delle  cose  udite,  ecc.  Amm.  Ani.  ».  a. 
a.  dammi  guarnito  di  buone  leggi,  e d’ottimi  costumi,  e d'oQtttissimi 
insegnamenti  Tee.  br.  i.  i.  E di  ciò  sono  gl' insegnamenti  dell’ab- 
baco o «Irli’  algoritmo. 

INSEGNANTE,  In-si-gnan-te.  Pari,  d*  Insegnare.  Che  insegna  Troll, 
gov.  fum.  «a.  Cosi  si  pam  per  Virgilio,  tragedie,  e altri  oceupaoieoli, 
più  Insegnanti  d'amare  secondo  carne,  che  raoslratori  di  buoni  co- 
stumi. (A)  .falda.  Cas.  ss.  e spesso  u*'  libri  de’ Greci  gl’  insegnanti 
sono  I comici  o tragici.  (N) 

INSEGNARE,  ln-M-gnà-re.  [AH.]  Dare  altrui  cognizione  di  checché  si 
sia,  [Informare,  Mostrare,  Dar  notizia  o indizio,  F'ar  cu  nascere , 
indicare  ecc.]  Lat.  moastrare,  indicare.  Gr.  izuinnin* , àirosaini», 
(Dal  lai.  tignare  spiegare,  significare,  descrivere.)  Hoc c noe.  la.  40. 
E quando  ClacbeUo  prese  gli  altri  guiderdoni  per  l’avere  insegnati 
il  Coni*  • figliuoli , gli  disse  il  Conlc:  ecc.  E no»,  n.  41.  Insegnerotli 
adunque  con  questa  ooja , che  ta  sotlieoi,  che  cosa  sia  lo  schernire 
gli  uomini.  E num.  ss.  insegnameli,  cd  io  aodrò  per  essi,  e farolti 
«ii  costassù  scendere.  La  donna,  ciò  credendo , alquanto  si  confortò, 
e insegnollt  il  luogo  dove  aveva  I panni  posti.  Dani.  Inf  «■  77.  Ed 
io  a lui:  ancor  vo’  che  m'insegni.  E ar.  tot.  Fin  or  t’assolvo,  e tu 
ai’ Insegna  fare,  Siccome  Penestrino  in  terra  gclti.  Petr  ton . a.  Così 
laudar*  a revcrirc  insegna  La  voce  stessa.  Buon.  rio»,  te.  Ma  ’l  ben 
che  lu  oi'ascondi,  Amor  m' Insegna  » Star.  Bari.  ai.  Se  lu  avessi 
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avuto  lutln  il  tempo  pensando  per  me  invernare , si  non  credo  lo  che 
tu  m'avrwJ  meglio  Insegnato  che  tu  in" hai,  (V) 
s — Palesare,  Scoprire.  Ambr.  Cofan.  t.  ».  Promettendo  ...  e pene 
asprissime  A ehi  non  rtnsrgnava  ( U He).  (V) 

• — • Ammaestrare,  [ Instruirc,  Addottrinare,  Erudire;  net  quale  temo 
poneti  eot  quarto  caso  tanto  la  persona,  quanto  la  cosa  instonata.} 
Lai.  ducere.  Gr  3«*vù«i»  a Iteri . cap.  i.  Chi  gli  altri  insegna,  sé 
medesimo  ammanirò.  Opfd.  Pisi.  i.  Il  quale  era  da  essere  insegnalo 
ne* suoi  teneri  anni  nell' orti  del  suo  padre,  Bemb.  Star.  i.  il.  I Si- 
gnori Diece  mandarono  alle  lor  Terre  maestri  ece.  che  la  gioventù 
sopra  ciò  Jnstruisscro  ed  Insegnassero.  « Col.  Ab.  Jsae.  io.  I -a  povertà 
delle  rose  insignii  Vuotilo  di  astenersi  ecc.  (V)  Pecor.  g.  to.  n.  l.  I 
liliali  facevano  stupire  chi  li  conosceva  ; c la  madre  facendogli  da  buoni 
maestri  insegnare,  gli  fece  imparare  tulle  le  buone  arli.  (S) 

» — [A  con  i i lue  accusatiti  alla  latina.]  No*.  ant.  7.  l.  Avrà  uno 
etto  giovane  tagliuolo,  lo  quale  face»  nodrire  ed  insegnare  le  selle  arti 

liberati. 

4 — E n.  «ni.  Stgn.  Pred.  e.  s.  Cosi  dalla  tua  bocca  medesima  inse- 
gnò Cristo.  (V) 

• — E con  altri  costrutti.  S.  Agotl.  C.  D.  i.  il.  Quelli  che  la  fame 
non  uccise,  insegnò  a vivere  temperatamente,  insegnò,  dico,  a di- 
giunare lungamente  (P)  Noe.  ani.  7.  E comanda  a' Baroni  che  non 
gl' iu«4-gnasscro  di  spendere  [P’ha  ehi  legge  dispendere.)  E Seni.  I5i>. 

I.  Molti  sono,  clic  hanno  i:i*<  snato  d'ingannare  dollandu.  Val  libro: 
Sentenze  Morali  di  Filosofi  Greci  ece.  Milano,  Stella  in*?.  (Min) 
Omet.  S.  Greg.  s.  sis.  Insegnano  a chi  possono  di  quelle  cose  este- 
riori, le  quali  hanno  ricevuto.  Esp.  Pai.  noti-  f ss  Quando  V uomo 
ajula  volentieri  e soccorre  li  altri  a suo  podere  di  quello  che  Dio  li 
ha  donalo,  o l'insegna  del  senno  che  Dio  II  ha  domilo,  (Pr) 

« — F n pass.  Solfisi.  Cas.  7*.  Quante  feste  Liberali  o del  Libero  Pa- 
dre si  facevano  a Alenr,  laide  Favole  diverse  leggiamo  essere  siate 
solile  d'insegnarsi  e mostrarsi  da' tragici  poeti.  E to«.  Poiché  a prin- 
cipio di  primavera  s'insegnava  questa  favola.  (/«  questi  esempi  sla 
per  Rappresentarsi.)  (N) 

? — - l'iota  uso.  Solfisi.  Cas.  170-  Vi  ha  delle  materie,  «he  per  natura 
loro  rigcltaiio  l' adornarsi,  contente  dello  'augnarsi  (N) 

* o — Insegnar  ballare  al  minio  ~ Mangiare.  Par  il  portante  ai 
denli.  Malto,  4 . ss.  Va' a dir,  che  quasi  trovi  pane  o vino,  O altro 
da  Insegnar  ballare  al  mento.  (Kob) 

* « — Insegnare  il  Galateo  “ Insegnar  te  creanze  e i buoni  termini 
ed  usasi  per  lo  più  ironicamente.  Molm.  ».  a*  Ma  i cavalle r fa- 
mosi a quel  plebeo  Che  non  proferì  lor  della  rovella  Furon  per  in- 
segnare il  Galateo.  (Rob) 

INSEGNATIVO,  In-se  gna-lì-vo.  Add.  m.  Allo  ad  insegnare  , Instrup 
tivo,  Animaestraliro.  Patta».  Troll,  stil.  Pref.  Potiebbe  oppormi»!  ree. 
eh"  lo  sia  qui  stato  assai  parco  nella  concessione  degli  ornamenti  al 
carattere  insegnativo,  celie  pure  a questa  mia  insegnativa  Operetta  ere 
Ma  osservisi  che  non  ad  ogni  maniera  d' insegnativo  Trattato  io  pre- 
scrivo le  stesso  leggi.  (B) 

INSEGNATO,  lo-se-gnà-to.  Add-  m.  da  Insegnare.  Ammaestralo  [ , Mo - 
strato.  Palesato  ecc.)  Lai.  Instructuv  crudilus,  dnctus.  Gr.  Kirtaiòtu- 
piti «f,  àmugróc-  fli X'c.  noe.  4».  7.  Ed  in  quello  trovata  una  antennella, 
alla  finestra  dalla  giovane  insegnatagli  l'appoggiò.  Te*,  br.  a.  « E la 
famiglia  sia  bene  ordinala,  cd  insegnata  a fare  quello  ch‘è  da  fare, 
e — Accostumato,  Scicnxlato.  Maniera  antica,  che  viene  dal  Prove n- 
sale.  Lai-  bene  morata»,  erudltus.  Gr.  amoiaìo;  zi  »i5oc,  irttratlrv- i 
pivoc.  Frane.  Barò.  ss*.  1 4.  Che  più  genti  ho  vedute,  Per  vista  rie 
credule.  Che  soli  poi  misurale.  Composte  e insegnate.  E aas.  «4. 
Uditela  parlar  auliche  vada.  Che  ell'è  Jnnocenta  retta  e insegnati.*. 
Senta  ta  qual  convien  ognun  reo  cada.  (Qui  insegnaita  per  insegnala, 
a' cagione  detta  rima  ) Se n Pisi.  Uomo  si  maraviglia  degli  uomini 
doli!  c in  Segnali,  che  egli  hanno  le  mani  preste.  « Btmb.  Asot.  tu. 
Uomini  Insegnati  dalla  natura  E Star,  a il 4.  Pensassero,  insegnati 
dalle  presenti  rose,  quanta  invidia  rd  odio  di  tutti  i re  contri  di  loro 
finii  abbia  la  conlmuaiione  cd  accrescimento  della  Repubblica  con- 
citalo (V) 

jnSEGNATORE,  ln-sc-gna-tò-re.  < l’trb.  tw.  d'insegnare]  Che  insegnu. 
Lai.  doelor,  magbter.  Gr.  TrxiUrjzèt.  3iò*<r»xloi.  Te*,  tr.  «.  14.  E 
cosi  fue  il  nostro  .Signore  Gnucristo  vescovo,  appostolico,  insegna- 
ture  e maestro  deita  santa  legge  e della  santa  Scrittura.  5.  Agast.  C. 
D Disegnatori  delti  peccati,  non  rorreggitori,  né  punitori.  Bui  Purg. 
HI.  s.  Che  discese  Cristo,  imperoerb’eglt  fu  insagnalore  del  Testamento 
nuovo,  ed  arcardator  del  vecchio  col  nuovo.  Alata.  Gir.  t».  4»-  Ne- 
mico del  cammino  al  del  gradito.  Lo  'nsegnalor  di  tulli  i viail  stessi  | 
INTEGRATRICE,  ln-s«-gna-ln-ce  | f'erb.  f.  d'Iincgnarc.  Che  insegna  ] 
Sub  in-  Pro*  Tote.  ».  »4.  La  egregia  ed  accurata  impressione  del  Vo- 
cabolario n'è  perfetta  insegnatrtee. 

INSEC.NEVOLE,  In-se-gné-vo-le  A/lti.  eom.  V.  A.  Alto  ad  imprendere 
insegnamento.  Docile.  Lat.  dottila.  Gr ■ «vuaiiif.  Te*.  Br.  7.  to  Sa- 
ldinone disse:  io  ti  priego,  Iddio,  che  tu  mi  doni  mure  iusegnevulr 
IN  SEGRETI».  Patio  a»»erb.  = Segretamente.  Lai  secreto.  Gr. 

Pin.  Camp.  s.  as  In  segreto  i toro  maggiori  prcoderono  pretto.  E*p. 
Fang.  Non  nelle  piatte  dilettevoli , non  in  dilicantr,  ma  nelle  solitu- 
dini, in  segreto.  Farch.  Stor.  II.  ano.  Egli,  sappiendo  quello  Che  di 
lui  e della  fede  sua  non  solo  mormorava  in  segreto,  ma  si  diceva  pub- 
blicamente per  le  putte  . eee. 

INSEGUIRE,  In-se-gui-re.  [All  anom.  camp.  | Perseguitare.  Lat.  inse- 
ttari. Gr.  Cr.  aita  v.  Asscguire. 


INSECCITAUENTO,  In-se-gui-ta-mén-to.  Sm.  V.  A.  F e di' Seguila* 
mento  Fr.  Giord.  t».  E congiuntesi  al  polo  della  umanitade  (di  Cri- 
afu)  per  memoria  e inseguita  meni»,  conformandosi  a lui,  ree.  (V) 
INSECUtTARE,  ln-sc-gul-tà-rc.  Alt.  F.  A.  F.  e d»’ Seguitare.  Com-  Pont. 
Inf.  *».  Sicché  a volere  lunga. tare  la  insegnala  via,  eonvenia  ritor- 
nare a mano  sinistra.  (N) 

INSEGUITO,  In-sc-guì-lo.  Add.  ni.  da  losrguire.  V.  di  reg.  (A) 

INSELLI  ARE , In-sel-cià-re  Alt  Lo  sfuso  che  Inselieiarr.  F.  (o> 

INSELLI aTO.  In-sel-cià-to.  Add.  w.  da  Inselciare  V.  di  reg.  Lo  stc»so 
che  Inscllciato.  F.  (O) 

INHELICIAHE , In-se-li-cià-re.  Alt.  Lastricar  di  telici  o te/ci:  diasi 
anche  lineici  are,  Selciare,  Insiuiciare,  Ciottolare  r Acciottolare.  F. 
Desidia.  Fot.  Pii  atta  r Lastrico-  Questo  usantu  di  coprir  le  stratte 
con  selci  o ciottoli,  che  noi  diciamo  Acciottolare  e Insiuiciare,  quasi  in- 
sci i eia  re , tentimi  nella  città  di  Firenze  lino  al  imo  in  circa.  (Uj  ,N) 
INSELlCiATO , ln-se-li  i:ia-lo.  Add-  Jnt  da  Imcbdare.  /fello  anche  Ciot- 
tolalo, Acciottolato,  Invetrialo,  Selcialo.  ) Lat.  silicibus  stratuv.  Gr 
}45órrpa*T9(.  Fi».  Dite.  Ani.  •?.  Purché  ben  fatti,  e ben  battuti,  e 
formalt  con  grandi  «carpe  piotate  o Disdiciate,  o tu  altro  modo  coperte, 
t — Per  simil,  ] Maini ■ • il.  M’ugna,  di  denti,  e simile  ossatura.  Di- 
sdiciate son  tulle  le  vie. 

INSELLARE,  In-sei-là-re.  All.  Porre  in  setta.  Franco  Lete  tib.  I. 
Bcrg.  (Min) 

■ — E n.  pass.  Porsi  in  sella.  Franco  Leti  fiò.  I.  Berg.  (Min) 
INSELLATO,  In-sul-là-to.  Ad d.  mi.  da  Insellare.  Carof.  Quar.  Pred.  va. 
Berg. (Min) 

INSELVARF.,  In-sel-và-rc.  iV.  pass.  Bifvggirtl  nelle  selce.  Imboscarti. 
Lat.  in  sylvas  se  abdcrc.  Gr.  sii  tx  t/nfià  xpòmtaSxi.  Fr.  Jac.  T. 

».  * 6 . * K vi  »'  inselva  V iiccdìetlo  e cauta , E svernaci  con  gran  sua* 
vitate.  Polis,  si.  I.  }|.  Quanto  è più  ardila  Itera , più  «'inselva.  Ar. 
Fur.  sa.  uu.  Ma  pure  il  buon  destricr  tanto  s'inselva,  Che  al  Ila 
solfo  una  grotta  si  no«ei>nde. 

« — Divenir  selva,  (o  simile  a Selva.  Lai.  sytvesccre.  Gr.  $w)o,«as*c*. 
Tea fr.  Ar.  Fur.  io-  «a.  Intorno  allo  stendardo  tutto  bianco  Parche 
quel  piati  di  ior  lutto  s*  inselvo  »*  (Le  migliori  ediz.  leggono  di  ior 
lance  »'  inselve;  ma  o /ance  o soldati  che  sieno,  è parlar  figurato.)^) 
INSELVAT1CÀRE,  In-sel-va-U-ci-re.  N pau.  F.  A.  F . e di' Insalvatichire. 
Corale.  Berg  <0) 

INSELVATICHIRE,  In-scl-va-ll-cbi-re  A'  ost.  e paia  La  Metto  elsa  In- 
salvatichire. V.  Pier  si  propriam.  del  BUornnr  che  fanno  le  piante 
e i terreni  allo  stalo  di  «altura  Della  vite  si  dice  Latti  brunirsi,  (t.a) 
Bari.  Geagr.  1».  Se  ta  menta  domestica,  di  gentil  che  dia  era,  insel- 
vatichisce, e.. . divico  mentastro , e tu  piantato  capovolta  (Br) 
INSELVATICHITO,  In-sel-va-ti-chi-lo.  Add.  m.  da  liuelvalùhire.  Lo 
stesso  che  Insalvatichito  V.  Segnrr.  Pred.  l».  I.  t qual  città  piu  gra- 
dila al  Ciclo  di  Gerosolina?  E pur  che  o'c  di  presente?  Andate,  c 
miratela.  Ella  è tutto  inselva  li  di  ito  (P) 

INSEUBRA  , In  sèm-hra.  Atv.  F A.  F.  e di’ Insiemi*  flitM,  ani.  Lnb. 
Gian»,  io».  Molte  Hate  stando  tcco  Jnseiubra,  L rimeuibraudo  suo 
giovine  slitto.  Diceva:  ecc. 

INSEVI  BRAMENTE,  In-aeiu-bramcn-l*.  Afe.  F A F.  e di' IrtMcnumci.!»:. 
Mrn.  ani.  Gufi.  G.  ni.  Cosi  soa  volentieri  in  accordanu  La  ci-n» 
con  lo  core  ln«cml»ramentc 

INSEMBRC,  In-sém-brc.  A»».  V.  A.  F.  e dP  Insieme  (Dallo  sp.  «ntiq  .«r 
tembla  O ensunbra  che  vale  II  medesimo.  In  frane . ensemble. ) Darti 
Inf  to.  49 . rosstro  in  un*  fossa  tulli  inseubre.  Gusti.  UU.  io.  Guar- 
date  quanto  potete  e essi  t voi,  non  mollo  usando  ingombre 
• _ K dtlto  fa  grazia  della  rima.  Ar.  Fur.  ».  7.  E vali  gli  augelli  a 
strette  schiere  iusembre  (Ni 

INSEME,  ln-«!-me.  Aev.  F.  A-  V . e di’  Insiemi*.  Cu* i sia  sci  ilio  nel  Dante 
e nel  Petrarca  di  Aldo  del  iflot  in  più  di  un  luogo;  onde  V Alunno 
pronunziò  che  Insieme  cd  ininne  nel  verta  promiscuamente  si  usino. 
Le  mitri  tori  slampe  però  diate  dalla  Crusca  leggono  tempre  Insie- 
me, e non  lascino.  (Ciò) 

INSEMITAKF. , ln-»e-tui-là-rc-  ,V.  jnim.  Melimi  in  pia,  I Minutarli. 
Sannaz  Egl  t *.  Dove  viva  Damai,  morta  sospirola,  E per  quell'orme 
ancor  in'indriaio  e invernilo.  (A)  (V) 

IN  SEMPITERNO.  Posto  are.  = F/crmamenfe.  F.  Sempiterno.  (O) 
INSEMPRARE,  In-scui-prà-re.  A*  pass.  F.  a F e di' Eternare,  lai.  ae- 
t» mare,  perpetuare.  Gr  atca3av«T(C«*»i  afoiCnv.  (Da  sempre-)  Dani. 
Par.  so.  l Alt.  Muoversi , e render  voce  * voce  in  tempra  Ed  in  dol- 
cetta eh' esser  non  può  nota  Se  non  colà  dove  il  gioir  s'iMempra. 
fluì.  M : 9'fnsempra,  e questo  è in  Paradiso,  dove  to  bculiiudii.e 
de’beatl  mai  non  dee  venir  meno.  " Stor.  Semif.  ib.  In  hrievt  die 
acconcia ronsi  in  Ut  modo  di  vivttre,  che  pareva  volessero  in  late  as- 
solto Insrmprarsi.  (V) 

1NSRMPRATO,  In-oem-prà-lo.  Add.  in.  da  Insciaprare.  (A)  Dant.  Cune. 
i»a.  Berg.  (Min) 

IKSEN  ARE , In-sr-nà-re.  (^ff.  F.  a. j Biport  e,  Nasconder»  in  seno-  Lat. 

in  sinum  condere  Gr.  ii«  kóìjtw  a&vntn*. 
s ^ Per  mtlaf  Averea  niente.  Tenere  a memoria.  Lat.  memoria»-  man- 
dare Gr.  pvéun  KaexxxrxziiteSxi.  Lib-  ion.  Ili»,  lo  sento  che  'I 
I mangiare  insegna  bere,  E chi  è ngiuriato  se  lo ’n«cna. 

INSENATA,  In-se  nà-to.^f.  Seno  di  mare.  Goifo.Lul  sinus  Pro*.  Fior. 
P.  4 F.  ».  par/.  M4.  Ci  sono  alcuni  luoghi,  dove  sono  alcune  dile- 
rune  terribili,  come  nel  rio  di  Camlwja.  « nell  inveitala  di  Die.  dove 
in  certa  parte  l'acqua  vi  cresce  cuvi  in  un  sudilo , e viene  con  Uu 
l' impeto,  ecc.  (N,  8.) 
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INSEGATO,  tn-se-ni-lo.  AdA.  m.  da  Invaiare.  V.  di  rtg.  (0) 
INSENATURA,  ln-se-na-tù-ra.  Sf.  Curvila  del  letto  del  fiume  o del  mare, 
che  forma  c urne  un  »f no  dentro  terra.  Guid.  Gr.  Ré  Imporla  che  il 
colmo  di  essa  corrosione , o la  su»  maggiore  Insenatura  badesse  In 
questo  preciso  posto.  Uose  rul  hanno  meditalo  di  far  l'incile.  (A) 
a — (Mario.)  Viranti  Insenature  e Turrinche  te  brache  stabili,  cioè 
quelle  che  non  cono  per  uso  momentaneo.  (A) 

INSEGNATO,  In-sm-nà-to.  Add.  m-  V.  A.  Ama  tenno.  (Più  comunrm. 

ln<cn-.olf>.  F.\  Culti,  lett  13.  Guai  a me,  che  cieco  era  e insennato. 
INSENS  AGGINE,  lii-*cn«àg-gl-ne.  Sf  Lo  eletto  che  Insensataggine  « In* 
«riiMtexza.  y.  Batlagt.  Ann.  «eoo.  *8-  Berg.  (Min) 

INSENSATAGGINE,  In-sen-sa-tag-gl-ne  [Sf.  Lo  fletto  eòej  Insensate»». 
y.  Sega  Fred.  ss.  is.  Non  vi  par  questo  un  prodigio  d'iuimanHi, 
un  portento  d*  lusensatagglnc? 

INSENSATAMENTE,  In-sen-sa  la-ménte  Are  Stoltamente,  Pazzamente. 
Senza  temo  Intellettuale.  Lai  stultc.  Gr.  òvoriruf.  Lab  i«y.  Insen- 
satamente di  lei  credendo  quello  che  mal  non  Ir  piarque. 
INSENSATEZZA,  ln-*cn-«a-tc:-2a.  ( Sfiati,  d' Insensato,  [{tua!  ila  e Stalo 
di  ehi  è intentato.!  Stoltezza.  — Insensataggine,  Insensati  ine, 

Lai.  stultitia,  stolldila».  Gr.  jawofa,  rigira  Segnar.  Mann.  Mago, 
ti.  t.  Maledirà  la  sua  inse oaateua,  maledirà  la  sua  insania,  ed  allora 
si  che  vorrebbe  aver  saputo  ben  impiegar  quel  danaro. 
^SENSATISSIMO, In-sen-sa-tu-sl-mo  [Add.  in  ] superi  d’ Insensato-  La/. 
slolidiudmu*.  Segner.  Fred.  il.  in.  Ma  linai  niente  lOMUMlUaiOtO  era 
di  venuto  quell'empio  Re. 

INSENSATO,  In-sen-sà-to.  Add.  m.  ('he  non  ha  tento  intellettuale.  Stu- 
pido, Stollo,  Lai.  stillili*,  slupidu*.  Gr.  tìocc  MA  41-  *«• 

Da  insensato  animale  ere.  ti  recarono  ad  essere  uomo.  Dani.  Far.  1 1 . 1 
I.  Oh  insensato  cura  dr* mortali.  Frane.  Sacch  no*,  a.  Cominciò  a 
fare  molte  scherno  di  lui,  e a tirargli  il  bendone  della  cuffia  ree.;  c 
un  altro  II  tirava  d’ un'altra  parte,  perocché  quasi  il  tenevano  insen- 
sato Beni.  Ori.  t.  i».  »«.  Tarpino  in  questo  lo  chiama  Insensato. 

* — Insensibile.  Segner.  Elie.  Arisi,  io*.  Ma  sieno  questi  tali  detti  In- 
sensati. (R) 

INSENSIBILE,  liHKihiì-bi-k.  Add.  com.  eowip.  Che  non  tenie , Che  non 
An  sentimento.  Lai.  insensibili*.  sensus  minime  capa».  Gr.  cnaioSr- 
ror.  Ho«.  noe.  io.  ».  Come  statue  di  marmo,  mutole  ed  insensibili 
■Innno.  Lab.  «ut.  E chi  non  sa  che  per  lo  rimenar  la  pasta,  che  è 
cosa  insensibile,  non  che  le  carni  vive,  gonfia  ecc.  Mor.  8.  Greg.  Quanto 
Iddio  è p>ù  dilungalo  da  noi , tanto  la  mente  nostra  ne  divieti  più 
dura  e più  insensibile. 

* — Agg-  di  Cosa  che  non  apparisce  al  senso.  Sagg.  nat.  etp.  »«.  Do. 
vcrebiic  r inscnsibil  peso  della  poca  aria  rinchiusa  sotto  la  campana 
rimaiK-rc  inabile  a mantener  l'argento  a quella  medesima  alleata. 

a — A'clt'uio  ri icni  oncAr  di  Chi  non  è mosso  a compassione  degli  al- 
trui mali.  Francrsumo  da  celiarsi.  (A) 

« — (Aitai.)  /licci!  ri' un  tettato  che  non  Iratmelts  al  eereello  le  im- 
pressioni che  riesce.  (A.  O.) 

e — <M«d.)  fulvo  Insensibile:  Quello  che  appena  ti  tenie , tanto  è egli 
debole , Unto  e raro.  (A.  0.) 

* o — In  forza  d’a*  cerbio  r ale  Insensibilmente.  Braccio I.  racq.  8.  ss 

E in  piaggia  che  insensibile  saliva,  Diritto  a fronte  all' avversano 
il  pone,  (Bob) 

INSENSIBILISSIMO,  In-sm-sl-bi-lis-'l-mo.  (ririd.  ut]  tuperl.  ri' Insensi- 
bile. Tratt.  segr.  coi.  dona.  Mostrano  il  cuore  Insensibilissimo. 
INSENSIBILITÀ,  In  sen-'i-bf-li-tà.  [Sf.]  ait.  d‘ Insensibile.  ( Difetto  di 
sensibilità.]  — lusenslbililade , 1 usen» ibi tilatc  , ifn.  La  t.  stupiditi!' 
Gr.  ava  co-?*' li*.  Ftut.  t«8.  La  insensibilità  Clio  fa  la  superbia,  mostra 
santo  Gregorio  spartendo  il  Vaugeliit  della  conversione  della  Madda- 
lena. Mor.  .¥.  Greg  No»  credere  che  sia  costanza  di  vera  virtù  la  In- 
sensibilità  del  cuore.  S.  Gio.  Gr  itoti.  Sebbene  pensiamo  a miriamo, 
mostra  d'aver  doppia  loaenslbtlllà.  Gal.  Siti.  sai.  Qui  si  levano  su 
gli  avversarli  di  questa  opinione',  c presa  quella  nominala  Insensibi- 
lità da  Copernico  ecc  , vengono  calcolando  ecc. 

* * — E figurai . Indifferenza  , Apatia.  -SaMnf.  (PI) 

a — (Mesi  ) Candii  ioni  delle  parli  che  non  tratmetlono  al  cerreti*  le 
imprettioni  che  ricevono  Lai  anacsthesia.  (A.  O.) 
INSENSIBILMENTE,  Iti-sen-sl-bil-mén-le.  Ave.  Senta  tento,  Senz’appa- 
rire  al  tento,  A poca  et  poco.  Senza  aveedertene.  Lai.  paulatiin,  *en- 
«Im.  Gr.  avaie^fl-rwi  Mor.  S.  Greg.  Perdendo  Inseusibiluienle  ogni 
vuo  buon  proposito  di  far  bene.  Afa 91;.  nat.  etp  10.  Perchè  l'ordina- 
rlo pendolo  ecc.  insensibilmente  va  traviando  dalla  prima  «uà  gita. 
Hed.  Ini.  7.  A poco  a poco  ed  invelivi  burnente  l'umana  figura  pren- 
devano. Gal.  Siti.  351.  Le  sue  distante  dalla  Terra  sono  insensibil- 
mente dileguali,  r perù  tali  differente  inosservabili, 
t — Senta  sentire,  fior.  Firt.  1 so.  Insensibilmente  vive  colui  che  ninna 
cosa  vuole , nò  di  niuna  cosa  ragionevole  non  piglia  diletto  ragio- 
nevole. (Pr) 

JN5ENSL' ALITA,  In-sen-saa-li-ln.  S'f.  Contrario  di  Sensualità.  Privazione 
del  eomprendimetito  per  eia  de" tenti.  D.  Gio  Celi.  Agili,  a' Fruì 
poveri,  cup.  8.  Amarissime  cose  sono  quelle  che  I mondani  sostengono 
per  amore  della  vita  presente,  e nondimeno  per  la  recitò  della  cupi- 
dità, per  la  liisensuallta  della  ebrietà  non  s 1 avveggono  dell'amari- 
tudine che  essi  sostengono.  (P) 

INSEPARABILE , In-se-pa-rà-bi-le.  Add.  [ com.  romp.  Che  non  può  se- 
pararti, l jYois  separabile , incapace  di  separazione , ) CA‘è  indivi- 
tibilmenle  unito,  IndittolubUe.]  Lai.  inseparabili».  Gr.  ai/ripiorej. 
Cr.  ».  10.  ».  Mai  da  quella  nou  ai  diparte,  siccome  accidenti]  Jusepa- 


| rabiie.  Duce  noe  sa.  it.  Loro,  li  quali  amor  vivi  non  aveva  potuto 
congiugnere,  la  morie  congiunse  con  inseparabile  compagnia.  Anici. 
80.  Ed  oltre  a dò,  che  i presi  amori  inseparabili  facci  e longevi. 
INSEPARABILMENTE,  In-so-pa-ra-bil-mén-lr.  Ave.  Senza  separazione. 
Lai.  inseparabiliter.  Gr.  à^rtf.  Eip.  Fung.  È unita  la  della  con 
quell'anima  e con  quel  corpo  Inseparabilmente,  tini  Jnf.  1.  Saranno 
più  gli  uomini,  a' quali  si  congiugnerà  inseparabilmente  l'avarizia. 
Gal.  SUI.  171.  Il  tener  dietro  alla  terra  è l'antichissimo  e perpetuo 
molo  parllciputo  indelebilmente  ed  Inseparabilmente  da  essa  palla  , 
come  da  cosa  terrestre,  e die  per  sua  natura  lo  possiede, 
fl  — Continuamente  FU  SS.  Pad.  f.  17».  E una  lista  desiderando  io 
di  stare  cinque  dì  continui  occupalo  in  pensare  di  Dio  inseparabil- 
mente. (V) 

INSEPOLTO,  In-so-pél-to.  Add  in.  /Voi»  sepolto,  Non  sotterralo  — In- 
sepolto,  sin.  Lai.  Insepullii*.  Gr,  àrstfo;.  l ine . Mari.  flim.  ti.  A 
schivar  della  morte  I danni  suoi.  Per  restar  tutti  i srcnii  insepolto. 

» — [fri  in  forza  di  sin.)  Bui.  Jnf.  is.  l.  Seguita  l'autorità  di  Virgilio, 
che  dice  degl'insepolti-  » Tatt.Ger  10  to.  L con  fasi»  superbo  agl’ in- 
saponi L'armi  spogliare  e Rii  abili  infelici  (Ur) 

IN8KP0LTURA,  in-sc-pol-Uì-ro.  [Sf  F,  A.] j contrario  di  Sepoltura. 

[ //  non  eiier  te  pollo.  ] Fr.  Giord.  Pred  B Lo  dimostra  la  ùisepol- 
tnra  succeduta  a' corpi  d’ alcuni  martiri  a cuginuc  del  t, ranno. 
INSKPULTO , ln-s«-pùt-to.  Add  m.  F.  L.  e pu et.  Lo  «fesso  che  Inse- 
polto. F.  rati.  Ger.  a.  «r.  Rlaaldo  li  ni  morto,  il  qii.il  fu  apatia  e 
scudo  Di  no'lra  fede,  ed  ancor  giace  inulto''  inulto  giace;  e sul  ter- 
reno Ignudo  Lacerato  il  lasciaro  ed  insepolto  Ar.  Far.  ir.  4.  Di 
Trasimeno  l'insepullo  ossame.  E la.  iu».  to  voglio  andar,  perché  non 
stia  iiuepulto  In  mezzo  alla  campagna,  a ritrovarlo.  |N.  S.) 
INSF.RLNare  , iD-sc-rc-nà-re.  [Alt.  F.  A.  F.e  rii'  Serena  re.]  La  t.  Basse- 
renare  Lai.  serenare.  Gr.  ytùgmSv,  Com.  Pury.  ss.  Cacciò  lo  piove, 
ed  in«erenòe  il  mondo. 

1NSERENAT0,  ln-«e-rc-nà-to.  Add.  in.  da  Insrrcnare  [F.  A.  F e di'  Se- 
renato e Rasserenato. | Lui.  serenuv.  Gr.  auApcoc,  Amia.  Ani  so.  io.  4. 
Bisogna  maestrevole  distingiturnlo  luti  natta nlocbé,  invr renato  lo  nuvolo 
delia  mente,  l'animo  pomato  riceva  le  |urole  del  dolce  ammonitore. 
INSERIMENTO,  In-se-ri-inrn-to.  5m  L'atto  d' inserire,  di  metter  uri.  1 
cosa  nell'altra,  //rieri.  Kit.  Fabbricò  uno  scudo  con  inserimento  ili 
tante  e varie  e misteriose  apparenze,  «ce.  E appretto:  Slmile  Inseri- 
mento noo  è riprendevo!*  ere.  (A) 

INSERIRE,  lo-se-rirc.  [Alt  ] Metter  Cuna  cosa  nell'altra.  Metter  den- 
tro, Lai.  ime  rere.  Gr.  r»ttii«i.  F'ir.  Dial.  Bell,  domi. 

si».  Elle  mi  minacciano  d'uno  non  iscordevole  odio,  perché  io  non 
ce  le  Lo  inserite  dentro. 

» — E col  terzo  c aio.  Salvia-  Cai.  iso  Omero  stesso,...  nel  suo 
Margit*  inserì  a’ versi  eroici  degli  jambici  (N) 
s — Innestare.  Lai.  Invererò , inoculare.  Gr.  ifiyiif olio. óiep5a)pi(|(i> 
Alain.  Colt.  1.  10  Ma  Inserendo  i rami,  O cangiando  ii  terrea,  più 
volle  spoglia  II  falvatieo  stilo. 

» — E fig.  Catligl.  Corlig.  i-  »a.La  natura  In  ogni  cosa  ha  inserito  qu«l- 
l’occultu  suuif,  che  porga  una  certa  forza  e proprietà  del  suo  princi- 
pio a lutto  quello  che  da  «sso  deriva,  ed  a ve  lo  fa  simile.  (N.  S.) 

4 — [E  ».  pass,  nel  primo  ligi».]  Sagg.  nat.  etp  «».  Abbruni  fallo  varie 
palline  di  metallo  infllzatrinsoltlllviiinlllUd’.irci.ijodl  divene  lunghez- 
ze, e lutti  da  inserirsi  nella  medesima  madrevite,  secondo  il  bisogno. 
INSERITO,  In-M  -n-to.  Add.  m ria  Inserire.  (Affato  de  atro. J — ln*s-rto, 
sin.  Lai.  inserta*  Gr.  i{i€ì*Stic,  Sagg  nat.  etp.  «a  Cominciammo 
a volar  l'aria  della  scatoletta  con  uno  schizzatolo  inserì  lo  a vile  odia 
bocchetta  di  sopra. 

* — Aggiunto,  falcili-  Cat  *»7-  li  corpo  del  disror&o  è protalco,  111,1 
a cui  sieno  molti  versi  Inveriti,  per  lo  più  d’altri.  (N) 

3 — (Boi.)  Si  adopra  tale  voce  per  indicare  che  unii  data  jmrtc  e fit- 
tala tu  di  un'altra,  v PS) 

INSERPERTIRF. , In-scr-peo-lì-rr,  JV.  ait.  Arrabbiare  a guita  di  ttr- 
pente.  Invelenire  F.  di  reg.  (0) 

INSERPKNTITO,  In-scr-pen-ti-to.  Add  [m  do  ln«erj>entire.)  Invelenito, 
Arrabbiato  a guita  di  serpente.  Buon.  Fitr.  a.  Jntr.  a.  Non  tanta 
fretta,  aspetta;  ve*  che  vivo  loserpcntilo. 

INSEAIMRE,  In-ser-pi-re.  N.  ati  Divenir  serpe.  Angultl,  Amati.  (B) 
INFERRARE,  In-ser-rà-re  [ Alt . Inchiudtre,  fiaahiudere.  ,F.  A.  F.  e 
cfi’J  Serrare.  Lai.  etaudere,  iueludere.  Cr.  «bùi»,  i’ fùtili*.  (In  isp. 
enctrrar  che  si  pronunzia  diserrar.  V.  tcrrure.  ) Lib.  Altrui.  Egli 
comprende  e Interra  in  sé  tutte  le  cose,  e non  è altro,  che  Diserri  lui  ; 
cosi  questa  figura  inserra  tutte  l' altre  ligure.  Fr.  Jae.  T.  a.  a.  a.  Ld 
ogni  uscio  lui  Interralo,  che  non  gli  vanga  il  vento. 
lNSfc.it rato,  la-ser-rò-to.  A>ld.  m.  ria  Inscrrare-  /'.(A) 

INSERTARE,  In-ver-là-re  Alt.  Inserire,  Metter  i’una  cosa  nell’altra. 
Innestare.  Soéer.  Coti.  8 1 Alcuni  tutto  lo  sfe'.vu  e voto  pongono  in 
una  cipolla  «quitta , la  quale  ha  proprietà  di  far  venire  innanzi  tutto 
che  dentro  se  le  inserta.  (V)  7‘uron  Consid.  Fetr.  p.  1.  son.  a a.  Que- 
sto sonetto  dal  primo  quaternario  in  poi,  tira  detta  «pugna  < ceca  eoe. 
metafore  sopra  metafore  e ligure  sopra  ligure  insertando.  (P) 

» — Inlevsere.  (Da  serto.)  Cur.  Long  Sof  ts  Cogliendo  fiori  di  quante 
guise  allora  sf  trovavano,  ed  Insertarono  ghirlande.  E 77.  Avcano 
questi  alberi  I lor  pedali  tutti  sparlili,  e lontano  l'uno  dall'altro;  ma 
nell'ilio  I rami  si  toccavano,  c s*  infrenimene»  ano  insieme,  (user- 
landò  le  chiome,  talmente  che  ecc  (B) 

* — E n.  pass.  Congiugnersi,  Unirsi.  Bern.  Ori.  »7  i».  Siena  al  cogln 
eoo  maggior  forca  ed  ira  Dove  lo  scudo  con  l'arme  s*  Inserta.  (Br) 
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INSERTATO, ln-ser>là-to..ddd.m.  da  Insertare.  Dan.Geogr  « . Berg  (Min) 
INSERTO.  In-sèr-to.  Sm.  Innesto.  (V.  comune  nel  regno  di  Napoli;  da 
instrtum  pari,  d'intero  io  metto  dentro.)  Alam.  Coll.  i.  17.  Ma  die 
din-m  ddl’  ingegno™»  i nardo  , che  in  ai  gran  maraviglia  al  mondo 
mostra  Quel  che  vai  l’arte  ch’a  natura  segua?  (V) 

INSERTO.  [Add  m line.  «T ) Inserito.  F.  Gai  Slst.  tia.  L’ altre  sono 
il'  nn  gran  filosofo,  e matematico  insieme,  inserte  In  un  trattalo  che 
egli  fa  In  grazia  di  Aristotile.  » Tati  Ger.  t.  ss  Sgombri  gl’ inserti, 
anzi  gl’innati  affetti  DI  sovrastar,  «li  libertà,  d’onore.  (Il) 

* — Annestato.  Lai.  insltus.  Gr.  «7*r»r^ir3i(t.  Lor.  Mtd.  tìim.  •«. 
Com’  arboscello  Inserto  genlilmrnle.  **  Alam.  Colt.  i.  «».  Dolt’arbor 
proprio,  e da  te  stesso  Inserto,  Tra  la  casta  consorte  e i cari  Agli 
Qua«l  In  ogni  slagion  goder**  i frutti.  (V) 

INSERVIENTE,  In-ser-vJ-én-te.  Add.  eom.  Che  uree,  Che  è fittomi  ad 
alcuna  tota.  (A)  Fallisn  a.  stl.  Berg.  (Min) 

INSERVIG1ATO , ln-ser-vi-gli-lo.  Add  [ m.  F.  A.  Lo  eletto  cA«]  Servi- 
fiato,  fdo^  f.'Ae  volentieri  fa  servizio.]  Fr.  Jac.  T.  a.  a.  t.  L'uomo 
eh’ è lòservigialo.  Da  molla  gente  è amato.  Zibald.  Andr.  il.  Sarà 
vergognosa,  iriservlglala.  Ingegnosa,  animosa,  beni  vola  alla  famiglia. 
INSERVIUE,  In-scr-vi-re.  All . e n.  V.  dell’utO.  F.  e di'  Servire.  Lai.  In- 
servire.  fO) 

INSERZIONE,  In-ser-zl-ò-ne.  Sf.  L'atto  d'Inttrire.di  mettere  una  cosa 
nell'altra.  Inserimento.  (A)  Matliol.  Berg  (0) 

3 — (Boi.)  È il  modo  con  cui  gli  organi  de'  vegetabili  tono  attaccati 
gli  tini  agli  altri,  e ti  usa  propriamente  tal  vocabolo  per  dinotare 
la  posizione  degli  slami  nel  fiore  (N) 
s — (Anal.)  Stretta  congiunzione  ed  insinuazione  de'vati,  delle  fibre , 
dette  mrmbrant  e de  muscoli  con  altre  parti,  od  in  altre  parti  del 
corpi»  l'oc,  flit.  (A) 

• — L’attaccatnra  di  un  organo  sopra  una  o più  parti  del  l’es- 
tere n cui  apparlirne  (Van) 

« — (*fed.)  La  penetrazione  nel  corpo  di  un  principio  contagioso,  di 
gualche  veleno,  in  tipecialiid  te  està  fu  provocala  datt'arle.  (Van) 
INSES8IFEHO,  In-ses-tfi-fe-ro.  Add-  m.  Che  non  ha  tetto.  Lai.  Inse- 
var. (A.  0.) 

INVERSIONE  (Arche.)  In-ses-siò-nc.Sf.  specie  di  vaporazione  e di  bagno 
usato  dogli  antichi.  (Da  insenum  pari,  d'fmtdeo  io  seggo  sopra.) 
Mail-  Diosc.  a io  Berg  (Min) 

INSESSO  (Mcd.)  In-sés-so.  Sm  Semicupio.  Bagno  che  arriva  fino  alta 
cintura  Lat.  semlcuplum.  Patta.  (B)  fiicett.  Fior.  ioa.  Tulli  gli  al- 
tri medicamenti  composti ....  sono .. . 1 sacchetti,  i bagnuoli,  gl’in- 
secnj  ece.  (Pr) 

INSETARE,  In-se-là-re.  [ Att  \ Falciare  e Coprire  di  tela. 

•t  — Annegare.  J F,  A.)  Lai.  Inscrere , Inoculare.  Gr. 

Arni.  Cono,  oo  Ed  è un  modo  quasi  d* insciare  l'altrui  natura  sopra 
diversa  radice.  Sader.  Coti.  ai.  Ne' tempi  del  potare  è molto  buona 
stagione  a invelar  le  viti. 

s — j jV.  /in.}  Soder.  Colt.  *«  Si  può  due  di  prima  intaccar  di  sotto  a 
dove  s'ha  a invelare  un  palmo.  È appretto:  Il  tempo  giusto  adunque 
dell' insalare  è quando  levili  cominciano  a muovere. 

» — J.V.  pati,  nel  primo  tign.)  Dillam.  I.  a.  D'alpi,  di  mari  odi  Dumi 
a' insetti  La  terra,  perché  l'uomo  alcuna  volta  N'è  preso,  come  ver- 
mi» che  *’  itisela. 

a — [&'  n ri  tign.  del  § * ] flant.  Cono,  bb  Cosi  fossero  tanti  quelli  di 
patto  che  V insalassero,  quanti  sono  quelli  che  dalla  buona  radico  si 
lasciano  disviare. 

INS  ET  ATURA.  (Agr.)  In-se-ta  tn-ra.  Sf.  F.  A.  Lo  netto  che  Inserzione. 
F.  Lai  insilio.  Soder.  Colt.  sa.  Ri  può  Innestare  in  sa  le  pergole, 
arbori , bronconi , e per  tatto,  cacciando  flnsetalura  pur  alla  lo  un 
restano  pieno  di  terra.  (V) 

INSETAZIONE.  (Agr.)  In-sc-ta-si-ò-ne.  [Sf.  F.  A.)  Lo  inietare.  F.  e di' 
Annesta  mento,  Innestamento-  — Insalatura,  sin.)  Lat.  inserito.  Gr. 
i*0f3*\ut<fuó;.  Dant  Cono.  ss.  E però  nullo  è che  possa  essere  scu- 
salo; che  se  di  sua  naturale  radice  uomo  non  acquista  sementa,  ben 
la  può  avere  per  via  d'insolazione. 

INSETO.  (Agr.)  ln-sè-lo.  Sm.  F.  A.  Innestamento,  e 'l  Netto  ite  no.  (Dal 
tal.  Iniiiut  innestalo.  ) Soder.  Colt.  a«.  Allora  la  vili  per  le  acquo 
sono  più  tenere,  e più  atte  a ricever  l' itiselo.  E *a.  Anueslandosi  come 
ben  si  può  a Marzo,  vorrebbe  essere  assettato  filiselo  fra  le  doa  terre. 

E Mi  Questo  taglio  è utile  rbe  si  faccia  tre  o quattro  di  prima  che 
vi  si  ponga  sopra  l'inscio.  E uo,  Vicino  alla  vile  o albero  s'ha  a far 
f itiselo.  (V) 

INSETTIVORO.  (Zool.)  In-sel-li-vo-ro.  Add.  m.  Aggiunto  a torta  di 
animale  che  rifiliti  d' institi.  (Dal  lat.  Inserta  inselli,  e «oro  io  di- 
voro.) Fallii «-  i.  io».  Birg.  (Min) 

INSETTO.  (Zool  ) In-sèl-lo.  } firn,  Nome  collettivo  di  animati  inverte- 
brati, articolali,  «apodi , per  lo  più  alati,  respiranti  per  mezzo 
di  iiimmate  laterali  lungo  il  corpo,  logge  (li  a mutazioni  di  forma, 
le  quali  ti  chiamano  Metamorfici  Lot.  insccla  pt.j  Gr.  iviopov  Ped- 
ini. 7.  Non  son  però  d'accordo  nel  determinare  il  modo  cotue  questi 
inietti  vengano  generati.  E «a.  lo  quel  tempo  io  volli  medesimamente 
vedere,  come  nel  veutre  della  madre  avanti  al  parto  questi  insetti  si 
stessero. 

INSETTDLUGIA.  (Zoo!-)  In-sct-lo-lo-gì-a.  Sf  Trattato  e discorsi  in- 
torno agi' insetti.  (Da  insetto , e dal  gr.  logos  discorso.)  Fallila,  i. 
sua.  Berg.  (Min) 

INstVERthE,  In-sc-ve-ri-r*.  Alt.  Fare,  Pender  severo.  F.  di  reg  (0) 
INCENERITO,  ln-oe*ve-ri-lo.  Add.  m.  do  Inseverire.  Fallo  leverò.  Pen- 


duto severo.  Salvia.  Pr.  Ulne.  Buon.  E.qucvl’iilliaia  (il  Ciclope  d'Eu 
ripide)  rappresentavano,  per  rallegrar  la  brigata  dalle  Ire  antecedenti 
tragedie  invi-verità.  (A) 

INSFIRRIATO,  In-sfib-bià-lo.  Add.  m.  F.  A.  F.  Forte  lo  iteiio  che  Al 
iibbialn.  IHat.  S.  Greg.  i.  4 Veniva  colla  falce  lìenajn  in  collo  cal- 
zalo di  calciamenli  insubbiali  (V)  (N) 

INSIDIA,  ln-ti-di-a.  [Sf]  Nascoso  inganno  ad  altrui  offesi.  Agguato. 
[Macchinazione,  Trama.  L' Insidia  è occulla,  improvvisa,  obbllqua, 
malvagia  tee.  Picesi  Porre,  Tendere,  Ordinare,  Apprestare,  Parare 
insidie;  Incappare,  Cadere  in  insidie  ecc  J (F.  Frode.)  Lui  Insldlae, 
dnlus  Gr.  rvi-S^a,  Sóìot  Poca.  nov.  io.  t«.  Né  altra  cagione  alcuna 
mi  fece  mai  alla  tua  vile  né  alle  lue  cose  insidie,  come  traditor,  porre. 
Lab.  147.  Le  inimicizie  mortali , le  'nsidie  e gli  odii  saranno  di  pre- 
sente in  campo.  Dani.  Bar.  1 7.  ti  Ecco  le  'nsidie  Che  dietro  a pochi 
giri  soq  nascose.  Bern.  Ori . l.  IS.  sa.  Dietro  alta  porla  poi  l'odio  e 
l'invidia,  E con  un  arco  teso  sta  l'insidia. 

* — Tendere  insidie  = Insidiare.  Tati.  Ger  lib  a.  ai.  Tal  ei,  sazio 
del  mondo,  i piacer  frali  Sprezza , e scn  poggia  al  del  per  via  ro- 
mba; E quante  insidie  al  suo  bel  volo  tende  L'infido  Amor,  tutte 
fallaci  rende.  (P) 

* — (Icon.)  Donnd  che  ha  gli  sguardi  fitti,  e incerfo  il  portamento  ; 
ttn  pugnale,  ch'ella  teneva  nascano  tolto  te  vesti , n’è  più  tratto . 
ed  ella  non  attende  che  V istante  opportuno  per  compiere  il  tuo  fu- 
nesto disegno.  (Mil) 

1NSIDIANTE , iD-sl-di-àn-le  Pari,  d*  Insidiare.  Che  insidia.  Salvia. 
Buon.  Fier-  a.  a.  a.  Assassini,  che  stanno  alta  strada,  quasi  odaenfra, 
cioè  Insultanti,  che  stanno  in  agualo.  (A)  (N) 

INSIDIA  PANE , In-si-dia-pà-ne.  Add.  coni.  comp.  indeci . Soprannome 
dato  da  Omero  al  lupo.  Salvia.  (0) 

INSIDIARE,  In-si-di-à-re.  [Alt  J Porre  o Tendere  insidie,  [ Macchinare , 
Cercare  Inganno.  ] Lat . inttidinri , insidia*  tendere.  Gr.  iviiopitiv. 
Boto  nov.  os  sa.  Per  questo  il  lacerate,  minacciate  e insidiate. 

* — E col  terso  caso.  Tasi.  Ger.  lib.  io.  ni».  E insidieranno  al  valo- 
roso petto,  Mostrando  di  rustodi  amica  faccia.  (P) 

INSIDIATO,  In-si-di-à-lo.  Add.  m.  da  Insidiare.  Lat.  insidiis  adorili». 
Gr.  jnCwìn^lif  firpner.  Mann.  Nov.  i«.  i.  Esser  der.w,  insultalo, 
calunniata,  insidialo,  tracciato  a morte,  per  qual  cagione? 
INSIDUTUHE,  In-si-dia-ló-re.  [A'erfi,  n».  d‘  Insidiarr.j  Che  insidia.  Lat. 
insidialor.  Gr.  ìfiSpo s.  Bocc.  nov.  «a  t.  I gelosi  som»  insidiatoli  della 
vita  delle  giovani  donne.  FUoc.  a.  177.  Non  temendo  la  morte,  che 
nelle  mani  degl’ insidiatori  uomini  ne' notturni  tempi  dimora.  Coll. 
SS.  Pad.  Schernito  dello  Insidiatore  diavolo.  » 7’u*i.  Amiitl.  t.  i.  la 
questa  guisa  gradirci  ciascuno  Insidlalor  di  mia  virgimUle,  thè  tu  - 
dimandi  amante,  ed  io  nemico.  (V) 

INMDIaTRICE,  ln-si-dia-lri-ce.  Però.  f.  J«F Insidiare.]  Che  insidia.  Lat. 
insidiatrix.  Gr.  <i  rinCouìzUouaa.  ÓaUin.  Pise.  t.  zi.  Il  mostro  piu 
Aero  fra  tulli  questi,  perché  più  dolce,  ai  è l'adulatore,  che  qua!  si- 
rena insidialricc,  allctta  i naviganti  pel  mare  di  questo  mondo.  » Meuz. 
Bim.  t.  ut.  E l’ empie  frodi,  cui  Urtareo  orgoglio  Sovra  la  terra 
spande,  Dell' alto  insldiatrici  etereo  scanno.  (B)  7'uc.  flav.  un»,  a. 
47.  Fu  rapportala  per  insidìutrlce  del  Priuci|»e.  (N) 

INSIDIEVOLE,  lu-il-dlc-vo-le.  ^dd  com.  Atto  ad  insidiare.  Libar». 
Seieeft.  7.  Berg.  (Min) 

INSIDIOSAMENTE.  In-si-dio-sa-mén-le.  Ave.  Con  insidia.  Lai.  insidiose. 
Gr.  pti’  Lib  Fred.  Il  demonio  insidiosamente  in  quella 

figura  si  aggirava  loro  intorno. 

INSIDIOSISSIMO,  In-si-dio-sis-ai-aia.  [Add.  m.  ] superi.  <T  Insidioso. 

Lib.  Pred.  Il  demonio  contro  le  nostre  anime  insidiosissimo. 
INSIDIOSO,  In-si-di-ó-su.  Add.  tu.  Fieno  d'insidie,  F ago  di  far  insidie, 
lai  insidiosi».  Gr.  iirf6ovXe«.  Felr.  Vota.  iti.  Aveva  a fare  con  genie 
molto  insidiosa.  Maetlruzz.  t II.*.  Lo  inganno  è una  insidiosa  malizia, 
quando  alcimu  si  fa  invularr  la  rosa  che  gli  è stata  data  in  serbonza. 

* — (Mcd.)  fliceti  de' sintomi  che  non  sembrano  anuHRziiirr  aleuti 
pericolo,  quantunque  la  vita  dell' ammalato  sia  minacciata,  siccome 
altresì  delie  malattie,  te  quali  sotto  l'apparenza  di  fenomeni  poco 
inquietanti , tnlnflcclano  realmente  la  vita.  (A.  0.) 

INSIEME,  lu-siè-inr.  Avv.  che  denota  Congreaamcnto , l ninne,  e vate 
(.'finamente  e Pi  compagnia.  — Insiemi-mente,  Inscinbra,  Inv-iubrv, 
Insi-iubramenlc,  In  senio  , Entemora,  Assieme,  sin.  j Lat.  simul,  una, 

( in-iituul.  ] Gr  ip*,  ófsoò.  (Dal  laL  fnsimuf.  In  gali,  «imi  insieme, 
in  gr.  syn  con,  in  ebr.  tumacA  congiungere.)  G.  F . II.  a.  1 4.  Le  fem- 
mine patteggiarono  Insieme  del  manicare  i loro  fantolini.  Doni,  Jnf 
*.  ta*.  Poi  si  rilrasser  tulle  quante  insieme.  Felr.  son.  *7  Si  vedretu 
poi  per  maraviglia  insieme  Seder  la  donna  nostra  sopra  frrba. 
i — 7 «loro  ti  congiugne  con  le  particelle  Con,  Meco,  Seco  o <ink(ì. 
Bocc.  noe.  il.  aa.  librate  che  ella  insieme  «in  quella  di-ll'altrc  si  sia. 

E noe.  OS.  n.  Di  questo  di  stamattina  sarò  io  tenuto  a voi;  e con 
meco  insieme  tutti  questi  gentiluomini  che  d'intorno  vi  sono.  » E 
g.  a.  ri.  7.  E con  un  ricco  mercatante  accontatosi,  con  lei  insieme 
n'andò  in  Cipri.  Fetr.  p.  i.  a*.  Poiché  Madonna,  e 'I  mio  cor  seco  in- 
sieme Salirò  al  del,  dirci  altri  anni  piangendo,  Tenneml  Amor.  (Ciu) 

* — Fcr  Egualmente,  ti.  F.  io.  190.  Si  parti  di  Bramiisio,  e passò  tu 
Houaania  con  ottocento  cavalieri  franre*i,  menati  di  Fraorla,  gentili 
uomini,  e cinquecento  pedoni  toscani  al  soldo  vestiti  insieme;  la  quale 
fu  molta  buona  e bella  gente  d'arme.  (?) 

4 — Per  Ambedue  o Più,  Sì  l'uno  come  l’altro.  Pani.  Far.  a.  Però 
quando  Piccarda  quello  spreme.  Della  voglia  assoluta  intende,  ed  io 
Dell’  altra;  sì  die  ver  diciamo  insieme.  (V) 
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s — Per  In  un  trailo»  In  una  volli»,  parlandoli  anche  di  cosa  non  di- 
viia.  .Vanir.  Aldobr.  dialo  da' Dtp.  Decam.  83.  Tutta  fiala  la  deb- 
Ikioo  prenderà  (J'aei/Mu)  moderutumentr,  e non  troppa  insieme.  (V) 
a — Per  lu  se  stesso,  Se  stesso.  Modo  antico ■ Etpot  Pai.  f.  »8.  Per 
follemente  toccare,  o Insieme,  o In  sua  feuina,  o in  alimi,  dn  peg- 
gio vale.  ( Tanto  par  che  taglia  dal  con  Ut  lo , te  piò  stiracchiando 
un  poco  «on  il  tolette  far  r altre  Vicendevole,  ma  non  pare.)  (Pr| 

» — Per  Vicendevolmente,  Tra  di  loro.  Din.  Comp.  a.  ts,  M esser  Pal- 
lino de' Pani  lece  un  di  pigliare  messer  torso  Donali  per  danari  do- 
lca avere  da  lui;  molle  parole  villane  insieme  si  durano,  ecc  » CAIaftr . 
Gutrr.  Gol.  Molle  parole  Villane  Insieme  si  dfceano  tee.  (A)  Pii.  SS. 
Pad.  1.  sta.  Tulio  lo  dlflclo  insieme  (cioè,  preio  tuli o Infero)  era 
di  Ionia  larghezza,  elicvi  va  rebbi) no  caputi  forse  ben  celilo  uomini.  |V) 
G.  V.  o.  aa.  L'una  parie  si  puose  nome  l Cancellieri  neri,  a Pallia 
J bianchi,  e crebbe  Ionio  che  si  fedirono  insieme.  E aa.  Armarsi  più 
torri  c fnrtetaa  della  città  al  modo  antico  per  gittarsl  e Slattarsi  In- 
sieme. Bocc.  n.  »».  Accesi  nell'ira,  mcsMi  mano  alle  coltella,  furiosa- 
mente t'andarono  adduco,  e più  colpi ai  dledono  Insieme.  iPr) 

a — Talora  ha  forza  del  tuo  contrario,  dinotando  separare  « dùu- 
nire.  es'wrti  che  gli  ti  coitfanno  Pii. SS.  Pad  a.  in.  Non  ali  avrò 
potuti  for  partire  insieme  (cioè  separarsi  l’un  dall'altro).  (Vi  E Jfur. 
8.  Grrg.  17,  4.  |.a  sommila  delle  spighe  non  sono  se  non  le  roste,  e 
le  reste  congiunte  insieme  fanno  la  spiga.  Ma  di  poi  crescendo  a poro 
a poco,  elle  Inaspriscono,  e dlparlonsi  insieme.  |P)  £’  appretto : DI 
poi  crescendo  essi,  sono  divisi  Insieme,  l'uno  coulra  l'altro.  £ fife.  e 
cap.  io.  Benché  i santi  facciano  cose  che  pajono  disguagllaie  Insieme, 
niente  di  meno  ree  G.  P.  <8.  aa.  Di  questa  commovixUine  del  popolo 
minuto  I grandi,  eh' avieoo  mal  volere  coatro  al  popolo,  furono  mollo 
allegri,  credendo  si  dividessono  insieme  II  popolo.  Passar.  sai.  E dice, 
che  perchè  due  fortune  contrarie  si  dlvidessono  insieme,  l'una  ere.  iN) 
v — Ed  aggiuntoti  II  Da:  Partirsi  da  insieme"  Separarsi.  Comi.  reccA. 
Dani.  Purg . sa.  Le  dette  Vergini  si  partirono  da  insieme,  e ciascuna 
andò  a sua  ventura  (P)  Pecor.  g.  aa.  n.  a Essendo  eoa  le  sue  galee 
sovra  il  mare  di  Pisa  per  fortuna  di  mare  si  partirono  d'insieme.  (N; 

10  — Diceti  A troppi  Insieme  per  'Troppi  per  volta.  Pii.  8.  Gio.Batt 
146.  Venite  a me  Ispesso,  ebe  se  Iddio  vorrà,  queste  guardie  della 
prigione  vi  saranno  benevoli,  ma  non  vende  a troppi  insieme.  (Pr) 

11  — Fu  detto  Insieme  che  per  Tutto  che , Subito  che.  S.  Ag.  C.  D 
Mazzi  (O) 

1 1 — Fu  dello  A poco  insieme  per  Poco  per  volta.  Sen  Piti.  aa.  Escr- 
citianci  a pueo  insieme,  e a ciò  che  fortuna  non  ci  Iruovi  sforniti.  E 
ai.  Mise  le  mani  nella  fedita  per  farne  uscire  lutto  il  sangue,  e non 
volle  fare  a poco  insieme,  ma  cacciò  fuori  ccc  ^Pr) 
is  — Ed  A pochi  Insieme.  M.  P.  lib-  a.  cap.  ot.  LI  quali  ( fiorini) 
vengono  a si  pochi  insieme,  e ai  tardi,  riie  ecc.  (V) 
il  — Mettere  Insieme  = Commettere , Unire  tutte  le  parti  di  un 
lutto,  Bile.  Malm  (A) 

■ a — Ritornare  Insieme.  Dlccti  delle  materie  elatliche  c più  partico- 
larmente /laide,  ed  e il  riacquistare  da  te  la  forma  e figura  mu- 
ro la  per  forza  di  checchessia  operante  di  fuori,  tubitochè  si  rfruuur 
di  operare.  Sen.  Piti.  67.  L’acre  non  si  magagna  per  casone  percossa, 
ritornando  insieme  poich'ella  « percossa.  |Pr) 
ia  — Ed  in  forza  di  prtp.  col  Urto  cato.  8.  Ag.  C.  D.  Mazzi.  (0) 
it  — Insieiti  per  Insieme  è da  icAieursi.  Mann  Lei.  ling.  tote.  i. 
ioD.  È uso  venuto  ecc.  di  elidere  ccc.  la  lettera  E nella  voce  Come; 
ma  uria  abuso  l'eliderla  nella  voce  Irniente,  siccome  con  troppa  du- 
rezza fanno  alcuni  ecc.  |N) 

INSIEME.  Ami.  Ciò  che  rituila  dati'  unione  delle  parli  componenti  il 
tulio.  Salvi n.  Prot.  Tote.  i.  ai».  Vedendo  le  cose  a parte,  non  mi- 
rano lutto  l'Insieme,  e I*  Istorie  malmenano  e rompono,  per  cosi  dire, 
dell’ umano  conoscimento.  (N) 

2 — (Pili)  Insieme  o Beninsicme,  diceli  da' nostri  professori  per  si- 
gnifieare  I*  ettere  ogni  parte  del  tutto  nel  tuo  proprio  itto  o tede. 
Contrario  di  Mal  insieme.  Baldi u.  (B) 

INSIEME  INSIEME.  Avo.  che  cosi  replicalo  ha  forza  di  tuperlat.  Senza 
punto  di  ditlanza  , Uni  intimamente.  Lai  simul,  Gr.  5/*«.  BuL  Jnf 
s.  i.  In  unii  stante  insieme  Insieme  fu  erralo  lo  'oferno  colle  prime 
cose  creale.  » Salviti.  Prot.  foie.  i.  isa.  Gentil  mostra  di  richiesta  be- 
nigna ma  insieme  insieme  avt-u  condotto  eoe.  (N) 

INSIEME  MENTE,  In-sie-me-mén-te.  Aw.  che  pretto  i migliori  óutori  è 
di  più  raro  ino  che  Insieme.  P.  G.  P.  il.  3.  a.  Lo  tabulazioni  in- 
kietnementc  sono  nostre  correzioni  Bocc.  i «tir od.  aa.  Né  fu  una  bara 
sola  quella  che  due  o tre  ne  portò  inkirmcnieiite.  Bini.  ani.  M.  Cìn. 
sa.  La  quale  insiciormculc  ella  ed  Amore  Per  gli  occhi  mi  passò  sot- 
lilentenle.  C’r.  «.il.  * Allora  ch'egli  è ajutalo  dui  caldo  e dal  l'umido, 
« dal  vivifico  luuir  del  sole  e della  luna  insiemeuiente.  Cat.  Uff.  Con 
ai.  Quantunque  di  tulle  i»«k-inetnente  alcuna  dottrina  dar*  si  soglie 
" Sutcin.  Annoi.  T-  B 8.  3.  A questa  usanza  in  scritturo  nobili  ha 
luogo,  soventemente  , iMSÙnirmrnfe.  (N) 

* — E col  Con.  Pii.  S.  Gir.  47,  Acciocché  io  abili  nella  tua  casa,  sem- 
pre lodando  le  iusiemcnicutc  con  gli  abitatori  di  quella.  (T) 

3 — Ab  fa  bel  modo.  Pii.  8.  Gir.  ss.  Giesù  Cristo  al  quale  desiderale 
di  piacere  tnsieincmenle  o di  vivere  solamente  in  una  fraternità.  (M 

1N9IEPAHE,  ln-sic-pà-r«.  If.  pati.  Nasconderli  nella  tiepe.  Lai.  sepu 
se  occulere.  Gr-  sic  fpzypiv  xpóirrtaSzt,  Parch.  Jiim.  pati.  aai. 
Anzi  temo  da  noi  si  fugga , e 'nsiepo. 

INSIEPATO,  ln-sic-pà-to.  Add.  m.  da  Insìcpnrc.  P.  di  reg.  (0) 
INSIGNE,  lu-si-guc.  Add.  com.  Fumoso,  Chiaro,  [Illustre,  Eccellente  ] 
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(P.  Famoso.)  Lai.  Insigni*,  exlmiu»,  egregius.  Gr. 
i^aipttoc.  lì  ed.  teli.  a.  io.  Fio  ad  ora  trovo  qualche  diversità  di  le- 
xlone  In  più  di  un  manoscritto  di  quettu  insigne  libreria.  E 474.  Mi 
rallegro  dunque  con  V.  Sig.  di  si  bello  aggradimento  di  un  Cardinale 
tanto  insigne. 

INSIGNIFICANTE,  In-sl-fni-fl-càn-te.  .ddd.com.  comp.  Non  significante, 
Inconcludente,  Inefficace.  Sale  In.  Buon.  Pier,  ».  ».  4.  I be’nomi  d’A- 
galone,  d'Eusrbio,  di  Buono,  di  Pio,  son  talora  Insignificanti  negli  uo- 
mini, perchè  saranno  posti  a persone  callive  ed  empie.  (A)  (N) 
INSIGNIRE  , ln-*i-gni-re.  \Att.\  P.  L-  Decorare,  Ornare.  Lai.  insignire. 
Gr.  nrimepaivnv.  Pr.  Jac.  T.  4.  it,  a.  Che  le  toglie  la  belleixa  Di 
che  Dio  i'avea  Insignita. 

a — fif.  pati.  Rendersi  insigne.  Scrana.  Btrg.  (0) 

INSIGNISSIMO,  ln-»i*gnii-si-aio.  [Add  m.)  eupert.  d' Insigne  Lai.  prnr- 
slanlissimus.  Gr.  ìZ’j/wv*zxtoc.  Salfin.  Dite.  §•  303.  Questa  c una 
chiara  ed  insignissima  onorevole  testimonianza  dalla  fora»  vantag- 
giata della  vlrlù  sopra  quella  delia  bellezza.  Prot.  Fior.  3.  177.  Gli 
venne  fatto  Temere  impiegalo  negli  a Ilari  di  quella  Cesarea  Insignis- 
sima Maestà. 

INSIGNITO,  In-si-gni-lo  Add.  m.  da  Insignire.  Pend.  Crisi.  4a.  Am- 
maestrato d'arme  e di  cavagli  e di  guerra  c di  battaglia,  e di  tutti  I 
belli  costumi  era  insignito. 

INSIGNORIRE,  In-sl-gno-ri  re.  [All.)  Far  signore.  Lai  dominimi  tacere, 
Jmperiuiu  tradere.  Gr.  xjpto»  rotziv,  àp%iv  KapxHojvzt.  Star.  Eur. 
4.  88.  Fu  (Arnoldo)  insignorì  lo  di  quella  terra,  e chiamalo  Ite  de’ Lom- 
bardi. E"ir.  Rag.  1*7.  Egli  è necessario  concbiuderc  clic  la  donna  debba 
Insignorire  l'uomo  deU'amor  suo,  piuttosto  clic  uu'allra  donna.  » Segr . 
Fior.  Iti.  I.  |.  c.  ai.  Il  re  di  Francia  sdrgnalo  uiundò  Lodovico  «l'An- 
gìò  in  llalia  per  ricuperare  il  regno  delia  regina,  cacciare  l'rbaoo  dà 
Ruma,  cd  insignorire  l'Antipapa.  (Il) 
a — E n.  pati.  Farsi  signore.  Impadronirsi.  Lai.  polir!.  Gr.  xpxnìt. 
Stor.  Eur.  i.  «4.  Fortificativi  (»  Saracini ) colà  dentro,  s' Insignorì- 
rono  del  paese  E s.  so.  Insignoritosi  non  solamente  di  questo , ma 
e di  lutto  lo  Sialo  di  Gisclberto.  lo  distribuì  tra  gli  amici  c parcnii 
suoi.  Fir.At  107.  Appostato  il  più  tenebroso  tempo  delta  notte,  quello 
cioè,  nel  quale  il  sonno  col  primo  impeto  s' insignorisce  de' mortali. 
Tac.  Dar.  ann.  ».  aia.  Tcme-a  non  L.  Silano,  di  somma  nobiltà,  da 
C Cassio  allevato,  e sollevato  ad  ogni  splendore,  s'insignorisse  del* 
l’ imperio. 

INSIGNORITO,  In-ai-guo-ri’lo.  Add.  m.  da  Insignorire.  P.  di  reg.  (0) 

IN  SIMIGLI  ANTE.  Putto  avverò.  = ■gtoufiNCNfr.  Arane.  Barò.  o.  4. 

I sfuria  in  siuiiglianlc  fargli  onore.  (V) 

IN  SIMILE  Posili  avverò.  — Anni, 'inerite.  Guitl.  Leti-  sa.  77.  Mandan- 
doli dichiarando  per  lo  nonetto  di  sotto  scrii  lo  in  situile  la  lederà.  (V) 
IN  &IMIL  MODO.  Posto  avverò.  ZZ  Nella  tinta  guisa,  Similmente.  Cr. 
alla  o.  Similmente.  (0) 

INSIUL'L ACUIRE,  lu-si-mu-la-crì-re  A tl.  Far  diventare  come  un  simu- 
lacro. Po  ce  dello  etil  giocoto,  che  nel  terio  ti  direbbe  Impietrire, 
Fug.  Com.  Un  iuteuso  cordogli-»  in' ha  Insimulaerite  le  membra.  (A) 
INSUiiULACRITO,  Io-vl-niu-la-eri-lo.  .difd  in.  «fu  lusimulacrire.  P.  (O) 
INSINAT TANTO,  INSINOaTTaNTO,  INSINTANTO.  Avo  che  pur  da  al- 
cuni ti  scrivono  anche  sdutti  in  più  t»uef,  cogliono  io  netto  che  In- 
fi  lui  tanto,  e nella  t tetta  maniera  *f  costruiscono.  Lai.  quoad,  donec. 
Gr.  pìxpt. 

INSINATTANTOCDÈ,  Iu-si-nal-lan-lo-ehé.  [Avv.  Lo  tletto  cAe]  Infinat- 
tantoché. P.  Lai.  quoad,  donec.  Gr.  frig/M.  ••  10  a-  Insinallan- 
toché  al  pristino  stato  non  è ridotto.  Fir.  At.  U«.  Nè  mi  parrà  mai 
esser  douna,  nè  viver  certamente  , insinattanloch1  io  non  la  fo  tom- 
bolar giù  di  tanta  felicità 

INSINCERITÀ’,  In-sin-cc-ri-Ià.  Sf.  contrario  di  Sincerità.  Doppiezza, 
Finzione.  Olle.  Pai.  Ap.  Pred  138,  Berg.  (Min) 

INSINCHÉ,  In-slu-cfaé.  [Avv.J  Lo  lituo  che  In  finché.  P. 

IN  SINCULAR1TÀ.  Posto  aererò.  = 7,'idiviiina/rmufe,  Ad  uno  ad  una. 
Modo  poco  utalo.  Pii.  S.  Gir.  7«.  Onde  la  gloria  di  ciascuno  per  «c 
è gloria  la  comunità  di  ludi , e la  gloria  di  lulla  la  comunità  è di 
ciascheduno  In  aiugularilà.  E 78.  Couforlò  ciascheduno  de' suoi  frati 
in  singularità.  (V) 

INSIMClARE  , ln-si-ni-cià-rc.  Alt.  P.  A.  ed  idiotismo  da  fuggirti.  Da 
Selce,  o Selice , guati  Iute  Udore  , vate  lo  tinto  che  Acciottolare , 
Coprir  te  strade  con  selci  o ciottoli.  Poe,  Dii.  in  Lastrico.  (A) 
INSINO,  lo-si-no.  [Prep-l  Lo  situo  che  Infino,  e nello  tletto  modo  ti 
costruisce.  Lai.  uiquc.  Gr.  ìmc.  Dant.  Purg.  8.  il 4.  Truori  nel  luo 
arbitrio  tanta  cera,  Quaut'c  medierò  instuo  al  sommo  smallo.  E 
Par.  i.i6.  insino  a qui  l'un  giogo  di  Parnaso  Assai  mi  fu.  Bocc.  nuv. 
84.  a.  E io  questa  maniera  guardando  il  cielo,  stare  senza  muoverti 
punto  inaino  a mattutino.  Cr.  a.  sa.  3».  Racconta  d' innestare,  e dico 
ancora  Columdla  un  altro  modo,  che  per  inaino  alla  midolla  l'arbore 
si  fori  con  succhielli,  i quali  usano  I Gallici-  Cron.  Mordi.  88».  Ap- 
presso vedi  la  grandezza  del  paese,  e quanto  è tenuto  grande  per  lun- 
ghezza, cioè  da  San  Gudeoxo  inaino  a' ronfio)  di  Vermi», 
i — [Per  (usino  terne  al  eoetruito  che  mostra  il  termine  od  estremo 
eiti  si  dirige  Fazione. J M.  P.  e.  o».  E ciò  far  dee  il  re  di  Francia  per 
inaino  alla  festa  di  San  Giovanni  Balista. 

» — E per  dinotare  il  principio  di  cui  parte  l’azione.  Car.  Leti.  fam. 
l.  ao.  A voi,  signor  Sodo,  qusuto  alla  caccia  diciamo  che  vi  avemo 
in  questo  medierò  per  molto  intendente;  e di  questo  eravamo  risoluti 
per  iasiuo  d’ allora  che,  essendo  ricerco  d'andare  a quella  dei  cignali, 
rispondeste  che  volevate  prima  imparare  a rampicarvj.  j?£cff.  nego;. 
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t.  Mescer  Barloloiomo  Cavalcanti,  è quel  servitore  che  V.  E.  sa  della 
maestà  sua,  e noi  nitri  oc  (tostiamo  far  fede,  che  l'esento  conosciuto 
per  tale,  quanto  all' inclinai  ione,  per  invino  da  ebe  venne  all!  servizi! 
di  papa  Paolo,  santa  memoria.  (P) 

< — Jàlora  dinota  Intera  compimento  delta  caia  di  cui  il  parla.  Fir. 
nov.  7.  MI.  Dove  ebbero  tosino  alta  Retatine,  e tosino  «'berlingozzi. 
” Item  rim.  i.  71.  tosino  agli  animali  torazionall  llaono  rompa»- 
Sion  del  lor  signore.  <p) 

* — Eri  in  forza  del  latina  sei.  Geli.  Ciré.  ».  *14.  Gli  nutrirne  c so- 
stenta (la  cicogna  i genitori  ) tosino  rol  proprio  sangue.  (V) 

£ — Unito  al  participio  posa  arnia  alcuna  par  lìce  Ha  che  lo  segua 
Frane.  Sacck.  noe.  di.  tifandosi  tosino  passato  fa  squilla,  se  n'àndo 
a casa.  <V) 

7 — E culla  particella  A-  F.  toiiao,  § i.  a.  FU.  SS.  Pad.  l.  «ss.  Mai 
non  tenne  in  sé  l'ira  tosino  a coricato  il  sole.  E a.  tu».  E dicendo 
l'Cliino  invino  a passala  mezza  notte.  E sa*.  Non  era  lecito,  secondo 
la  dottrina  dell'Apostolo , tener  l'ira  tosino  a |kjxIo  il  sole.  (V) 

« — Ed  tosino  a per  Anche,  Al  più  o rimili.  Celi.  FU.  Mi  disse  ch'io 
ritrovassi  un  compagno,  inaino  a due.  (Br) 

OSINO  ALLORA.  [.top.]  Lo  »fe*io  che  toltoci  allora.  V.  Petr.  canz.  io. 
».  E lei,  che  a tanta  «pene  Alzò  '1  inio  cor;  che  'usto  allor  io  giacqui, 
A me  nnjovo  e gravo. 

INalNO  A ORA.  Pollo  avverò,  propriam.  vale  Sino  a quell'oro , a que- 
llo punto,  uni  fa  usato  onlicotn.  anche  per  Infitto  da  ora,  da  que- 
sto punta.  FU.  SS.  Pad.  i.  tei  Del  prim  i pio  della  mia  gioventù  in- 
aino a ora  c sfato  mio  compagno.  Fior.  S.  Frane,  so.  Quello  ecc  il 
tesoro  di  vita  eterna,  il  quale  io  ti  serbo;  e invino  a ora  le  ne  Inve- 
stigo. E ios  E se  egli  ( il  Monte  detta  Feriti o)  parrà  loro  allo  a ora- 
zione... tosino  a ora  io  accetto  la  vostra  proferla  caritativa.  (V)  (N) 
a — Stmud  ettfntffO.  Conte  Mot.  cuor.  iza.  In  persona  anche  il  per- 
seguitarono, ohe  invio  piccolo  (da  piccolo)  fu  perse  guitalo  da  Erotto  (V) 
IN. SINO  A TANTO.  Are.  Lo  licito  che  InBnallanto.  F.  Umet.  S.  Greg. 
i.  is«  Quando  di  nuovo  piantiamo  gli  alberi  ialino  a lauto  gli  dia- 
mo dell'acqua  ed  iiialfiainsli  tosino  che  veggiamo.  (Pr) 

ISSINO ATTANTO , In-si-no-al-tàn-to.  [Avo.  Lo  iteuo  che:  Insinalfanto, 
f e liiliu.ittaritr».  F.\ 

INSINOaTTANTOCHÈ,  In-ai-oo-al-fan-lo-ehé.  Aw.  Lo  licito  che  Instont- 
tontodkè  , c Infinattantoché.  F.  j fit  SS.  Pad.  i.  t*.  Non  U lascio 
tosinoattanlorhè  tu  non  mi  fai  tuo  monaco  (V) 

ISSINO  CHE,  INSINOCHÈ,  In-si-no-chc  |.4»r  ] Lo  iteuo  che  tuttoché,  e 
come  quello  appunto  li  eoitruhcono.  Lai  quoad,  donec.  Gr.  fitypi. 
n a, net.  S.  Grtq.  (.  t*o.  Quando  di  nuovo  piantiamo  gli  alberi  In- 
vino a tanto  gli  diamo  dell'acqua  ed  toufllaiiigU  (usino  che  veg- 
liamo. (N) 

» — per  |u«in  da  quando,  lutino  d'allora  che.  F.  A.  Piai.  8.  Greg.  a. 
n Mi  disse,  invino  che  io  era  ancora  oiooiirn  nel  monastero.  Cavale. 
Alt.  Apoti.  «i.  Trovaronvi  uno  zoppa  e sciancato,  lo  quale  era  così 
infermo  tosino  che  nacque.  FU.  SS.  Pad  7.  so»  Questo  cose,  mi  disse 
sfalci»  inlino  clic  io  era  giovine,  e però  ora  l'ho  votole  scrivere.  (V) 
INSIN  qI  a.  Patto  avverò.  — /mino  a qua,  Imino  a quello  termine 
/Minai-  Itti.  «i.  Il  piacer  del  ragionar  della  bontà  e sapienza  sua 
II' ha  Insili  qua  In  IMO  sn  che  modo  trasportalo.  (A)  (B) 

INSISTA  STO , to-sio-làn-to.  Are.  Lo  iteuo  che  luslnattanto  , loQn.it- 
fanlo.  F. 

IN8INTANT0CIIÈ,  In-sin-tan-to-chc  [ Are.  Lo  iteuo  cAe]  lusinattaoto- 
ché,  Infinattantoché.  F Fir.  Ai.  tì.  Egli  non  restò  mai  di  battermi, 
i n sintantoché  impaurito  per  un  gran  fracasso  del  vicinalo,  che  gri- 
dava Al  ladro  al  ladro.  «gli  al  fuggì. 

INSINUABILE,  In-sl-nu-à  bi  le.  Add.  con».  Da  insinuare.  F.  Belli». 
Pier.  1 1 che  l'acqua  abbia  taglio,  tempera  e f.»rza,  e perciò  sfa  in- 
sinuabile fra  parli  e parti  attaccate.  E dopo:  L'insinuazione  e me- 
scolamento dell’acqua,  fa  qual  rende  essa  rena  ed  esso  smeriglio  più 
scorrente  e più  insinuabile  (Min) 

INSINU ABILITA,  In-si-nua-bl-li'tà  Sf.  ait.  d‘  Insinuabile.  Pelli».  Dite. 
II.  Ricercandosi , secondo  voi.  per  essere  strumento,  non  altro  che 
late  insioaabllilà  fondata  sull' aver  taglio.  E poto  dopo : Pigliando 
l'insiiiuabimà  digli  strumenti  per  unica  condizione  necessaria  del- 
l‘es««r  atti)  a tagliare  (Min) 

INSINUANTE,  ln-al-nu-àn-te.  f Pari.  d‘  Insinuare.  ] Che  intinua.  Che 
4'  Introduce.  Salvia  Pro i Tote.  t.  ibi.  Per  fargli  per  mezzo  della 
parola  vivibili,  « insinuanti»!  per  foracchia  alTanlma  di  chi  avcolfa. 
INSINUARE,  ln-si  nn  à-re.  |d{f-J  Mettere  nell' animo, [Indurre  a fare , 
Muovere,  E>  or  tare.  Consigliare ,]  pimos  trare.  Lat.  in  animum  in- 
•lucerr  Gr  ! <<«  *o-iv  {Insinuare  è quasi  meller  nel  seno, 

onde  flg  metter  nell'animo,  metìifora,  dice  il  Munii,  che  porta  seco 
l'idea  d' un' accorta  e destra  persuasione  ) Sagq.  nnf  eip.  so.  Vi  fu 
riti  tentò  Insinuare  il  contrario  colla  seguente  .'per lenza. 

t y.  pan  introdursi ,{  Condursi  dentro,  Soltontrare,  Penetrare.] 

Lai.  se  immiltcre , se  insinuare.  Gr.  ònotoioàat,  irafittaSóto^at. 

mi I eip.  ISO.  Acciocché  il  freddo  più  p;r»lo  e piu  agevolinole 
«'insinuasse  per  tolta  l'acqua.  " Salvisi.  Pise.  L’aniiiir,  come  si  legge 
nel  Fedone,  degli  sfuerfatì  ecc.  culrare  ne’ corpi  de'giumrnti,  quelle 
de*  rapaci , ecc.  Insinuarsi  in  quel  de’ lupi,  degli  sparvieri,  ere.  (A) 
INSINUAI l\  AMIATE , tn*«i-uua-tl-va-mèn-te.  aw.  Con  modo  inatoua- 
livo.  Folcameli.  Appi.  B*rg.  (Min)  ...  _ 

INSINUATIVI»,  In-si  nua-U-vn.  Add  m-  Allo  ad  insinuare  7o  icone  II. 
Appi.  Ptrg.  (Min)  Mann  Lez.  di  Ung.  «.  «t.  Le  malcric  difficili  col- 
l'arte sua  rcude  piane,  facili,  lusluualive.  tfl) 
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INSINUATO,  In-ai-nu-à-tn.  Add.  m.  da  Insinuare.  F.  di  rcg.  (0)  Ma- 
gai. UH.  i.  Opinione  insinuala  da'Pilfagonci,  e dilucidata  dal  Gui- 
dtirci.  (N) 

INSINUAZIONE,  ln-sl-nua-zl-ó-ue.  [Jfj  I.' insinuare , f Esortazione 
Conforto.  ] Lai  insinuatio.  tìr.  nxptfaiumf. 

t lulrniiucimeato.  Lat.  iminisvio.  Gr.  ntaix.  Sagg.  nat.  etp.  so* 
Nr.n  solamente  per  insinuazioo  di  colnrc,  ma  per  inzuppamento  dì 
umido  ancora  può  dilatarsi  un  corpo.  ».  Beltin.  Dite.  n.  Linsfaua- 
Zionr  e mescolaneoto  dell'acqua,  fa  quale  rende  essa  rena  ed  es»o 
smeriglio  più  scorrente  ccc.  <_>> 

* — (Bell  ) flagionamenlu  fallo  con  dissimulazione  o circuizione,  per 
guadagnarli  con  oscurità  t'animo  dell'uditore.  Lat  tosi n Malfa. Gr. 
nMiirf-ific.itefl.  Tuli.  Strad.  Pulcino  cominciare  nostra  aringa  per 
iJiUgoiiaento  di  parole  con  insinuazione,  /lui.  È invinuazioue  talento 
cardio,  nel  quale  s'induce  unii  cosa  per  un'altra. 

INSIPIDAMENTE,  lo-si-pi-tla-mi'o-le.  Are.  Scioccamente.  — Scipita- 
mente, <in.  Lai.  insulse,  insipienler.  Gr.  «voiit*»;.  Mor.  S.  Greg.  Ri- 
du>se  a una  sola  Intelligenza  quatto  che  imprima  asvaporava  insipi- 
damente. 

INSIPIDEZZA,  lo-si-pi-dci-ra.  [J/lj  ait.  d' Insipido.  [ Qualità  e Stato 
di  ciò  eh’ e insipido.  Mancanza  di  lapiditi;  ti  quale  proprie  là  ne- 
gativa di  alcune  iattanze  proviene  dal  non  coniti, ere  tue  realmente 
rrrnnii  principio  capace  di  operare  itili'  organo  del  gatti,  ovvero 
dal  non  trovarsi  quest' organu  tenuòite  atta  loro  «itone.  1 — Sci- 
pitezza , Svipidrzza  , bissipidezia , «in.  Lai.  tosuavifas.  Gr.  às*>ua 
Gai.  Sagg.  a*,  onde  il  gusto  risveglialo  abbia  u conoscer  l'insipidezza 
de'  suol  cibi  consueti. 

* — [Per  in elaf  Parlando  delle  persone , delle  parole  e de"  componi- 
menti, tale  Mancatila  di  buon  senno,  di  ragione,  o limile.  [ Buon 
Fur.t.  ».  *.  binici  tener  lo  grato,  e senza  nota  0 d' importo), ifaij,, 
o insipidezza.  E t.  a.  ia.  ilan  per  maestro  l'ozio,  e per  materia  L'In- 
sipidezza- 

INSIPIDIRE,  ln-sl-pi-di-rc.  [F.  att.\  Divenir  insipido,  lenza  sapore  — 
Scipire,  Scipidire,  «in.  Lai.  insipidimi  Beri.  Gr.  ovy y.rpv*  nomerai. 
/■V-  lue  T.  S'io  non  gusto  il  suo  sapore,  Tutta  quanto  llMipidfeC». 

■ — Alt.  Rendere  insipido,  insulso.  Eden.  Uh  Furono  in  simili  tra- 
viamenti allegorici  seguitatoli  d’ Oriti  rn.  facondo  impazzare  c Insi- 
pidire quei  loro  Dei  in  varie  indignità  degne  di  masnadieri.  E ap- 
pmto:  Par  chu  troppo  insipidila  il  parlare  non  accolli  io  alfa  qua- 
lità dell»;  persone.  (A) 

INSIPIDISSIMO,  ln-si-pl-dis-*i-mo.  [Add.  m.]  superi,  d'insipido.  Sai- 
vin.  Proi.  Jote.  ».  iti.  Disarmonici  diverranno,  e venta  il  condi- 
mento dell' armonia  insipidiwiml.  » Magai.  Leti.  Vedete  do  per  tulio 
dì  «Meonalissimi  giovanetti  riuscire  lnsipidi»vimi  giovani.  (A) 

INSIPIDO , lu-si-pl-du.  Add.  m ; contrario  di  Saporito.  — Scipito,  Sa- 
pido, Dis-iipido,  Dissipilo,  «iw  Lat.  iusipidus.  Gr.  8òoyufi o<.  Bove, 
uoo.  7 7 co  Di  granlunga  c da  el«ggcre  il  poco  c saporito,  che  l molto 
ed  iMipidn,  Or.  ».  It.  I.  I da  sapere  clic  m-lto  mele  è caliamento . 
e propriamente  in  quelle  che  nou  son  dolci,  e le  insipide  sono  molto 
acquidose,  e declinano  di  soperchio  ad  umidità  E cap  tz  is.  Il  li- 
quore Insipido,  li  quale  ha  quasi  sa  por  d’acqua,  per  l'abbondanza 
del  «uo  liquore  e acquusilà  peritone  a frigidlla.  n Coceh  Bagn.  Ac- 
que ece.  dopo  tutti  i saggi  ed  esami  ecc.  dichiarale  insipide.  (V) 

* — Fig.  Pieni  nuche  delle  caie  e delle  /tenone,  e vale  Sciocco,  Sgra- 
ziato. Svenevole,  Stolido  co:.  F.  Scipito  (A)  Buon.  Ficr.  ».  4.  la. 
Ch' è 'I  più  scempio 'I  più  insipido  che  mai  Tali.  A mini  prol.  Insipi- 
do è quel  dolce  die  condito  Non  edi  qualche  amaro,  e tosto  sazia.  ;N) 

a — (Ned  ) In  forza  di  in».  Flussione  calarmi*  a un  dente  guano  e 
cariato,  che,  a giudizio  del  «apcrt,  s accosterebbe  piu  al  salalo , 
che  alt'  insipido  Pasta.  iB> 

INSIPIENTE,  la-si-pton-te.  Add.  ( com.  F.  £.,]  tfciorco , ( Che  non  ha 
renili'.]  Lat.  insipidi».  Gr.  àvòit?4c.  Salvia.  Vite.  t.  as.  Quanto  è 
questo  grande  argomento  per  farci  concludere,  più  essere  felice  un 
sapienti  umidirò,  che  un  ricco  insipiente.  » Cai’iifc  Es poi.  Simb  ». 
199  11  Salitiivfa  dice  del  peccatore:  È comparato  alti  giumenti  insi- 
pienti. E AprccA.  Cr.  Onde  è compagno  alle  bestie  Insipienti,  ni  c 
fatto  simile  a quelli.  (V) 

INSIPIENTEMENTE,  In  »i-p:cn-le-méo-te.  Ave.  Con  insipienza,  Scio c- 
cnmente.  Petr.  l'om.  iti.  »•*  Rispondendo  il  Pa(»a  che  non  voleva 
fare,  coucio&siarhé  prima  insipientemente  proni*-»»»  Rliel’ avi-»«l.  (V) 

INSIPIENZA,  In-si-plèri-sa.  [Sf.  F.  L \ ; contrario  di  Sapienza-  Acioc- 
chezza  — Iiisipit-nzia,  tin  Lat.  inslpirnlia.  Gr.  àvoqofx  Fr.  Giord. 
Fred.  S.  Anzi  lue  uomo  inatto,  e pien d‘ insipienza.  Gwid.  G.  is  In 
verità  lo  ti  hor  compassione  alla  tua  insipienza , e intorno  a te,  che 
troppo  imprendi,  m fluita  Etp.  Stlhh.  i.  sax.  Negavi  dunque  per 
Insipienza  ecc.,  e per  accidia,  e per  frailrzza. (N) 

INSIPIENZE*,  ln-sf-pién-zi-a.  j Sf  F.  A.  F.  e di']  Insipienza.  Mantrusx. 
9.  ».  Molti,  anche  tulli,  (prccgfi)  si  riducono  a' dieci  comandamenti 
d'iddio,  come  s'è  P Idolatria  ece.,  disubidienzu,  inslpicnila,  ecc. 

INSIPILLARE , fu-ti-pil-là-rc.  [Alt.)  F.  basto  (ed  unftco.  Pregare  istan- 
temente,] I alligare.  Stimolare.  — Inzipillarr,  sin  Lai.  Instigarr, 
urgere.  (V.  corrotto  torio  da  Sibillarea  pi m tosto  dal  frane,  lupplier. 
in  brrll.  vuy.lya  ) Gr.  trajo ?'j.riv,  rtrixrvrùv.  Malm.  ft.  SI.  Tanto 
l'insipillò,  che  allora  allora  Et  corre  ulta  cugina,  c gnene  chiede. 

INSIPILLATD.In-si-pil-la-to.  Add  m dalnsipillare,  — Inzipillato. «in  (A) 

INSISTIATE,  In-si-alèn-to.  Fort,  d'insistere.  Che  insiste.  F.  di  rrg.  (O) 

INSISTENZA,  lo-sl-»tèn-ra.  [Jf/'.j  L’ insistere  , [fermezza  e quali  O - 
«{mattone  net  domandare  o nell' adoperarsi  per  olienti c un  in- 


Digitized 


INSISTENZA 


INSOLENTIRE 


4SS 


tento.)  — Insistenti*,  «In.  Lat.  pervicacia,  obatlnaUo.  Gr.  imirùpuit;, 
9*}otp***p&ix.  Segn ■ Parr.  imtr.  i.  I.  Seni*  un*  late  insistei»*  non 
*1  fa  nuli*;  mercè  che,  seni*  ritornare  più  volle  intorno  alle  mura* 
gite  di  Gerico,  non  si  abbattono-  (V) 

INSISTENZA , ln-»l-»lòn-xl-*.  [Sf.  F.  A.  V.  « di' j Insistenza. 
INSISTERE , ln-*ì-»te-re.  [JV.  osi.  anom.  J Star  sopra.  \Lat.  insistere. 
Or.  Gal.  Shl  ss  4.  Viene  a esser  un  de' lati,  che  comprende 

reogolo  che  si  forma  nell' occhio,  c che  Insiste  sopra  la  grosse»» 
della  corda. 

a — (pfr  trattato  ] Star  fermo  o ostinato  in  alcuna  cosa,  [o  proponi- 
mento, senza  mal  fiancarsi  finché  siasi  ottenuto  quanta  si  brama  ] 
Lai.  Insistere.  Gr.  imui'vuv.  M.  F.  ».  si.  Lotto  Gambacorti  da  Pisa, 
che  allora  era  umico  de' Fiorentini,  fece  muovere  le  parole,  ed  insi- 
stere in  quelle.  Fior.  Ilal.  D.  Simlgliantemenle  quando  noi  insistia- 
mo alla  vita  attiva  troppa  disordinatamente , in  parte  siamo  uomini, 
in  parte siam  bestie-  Corale  Fruii,  ling.  Dobbiamo  perseverantemente 
insistere  nello  studio  dell'orazione.  Guid.  G.  no.  E cosi  tutti  e Ire 
1 fratelli,  crudelmente  insistendo,  s' ingegnarono  di  ucciderlo,  o di 
prenderlo. 

insita  AF,  (Agr.)  Io-sl-tà-re.  All  Lo  tuttoché  Inserire,  Innestare  V. (Ga) 
INSITATO , In-aMà-lo.  Add.  *».  du  Insilare.  V.A.  F.  e di' Innestato.  Ch 
ter.  Piti.  Quinl.  te.  Se  alcuna  cosa  al  tulio  pare  Insilata  e naturata 
al  costumi  ed  ai  modi  nostri , volerla  di  subito  sveglie»  questo  non 
richieggo.  (Pr) 

INSITO-  (Agr.)  In-si-lo.  Sm.  L' innesto  a spacco  o a corona,  donde  In- 
silare. (Dal  lai.  fnsifus  innestato.)  (Ga)  Cor.  Leti.  ined.  ».  7».  Prov- 
vedete di  costà  quanti  insiti  di  frutti  buoni  potete  avere  c mandate- 
meli quanto  prima  con  li  muli.  (Pe) 

INSITO,  ’ln-si-lo.  Add.  m.  da  Inserire.  F.  L.  Inserito  nell'  interno. 
Tagl.  Leti.  Rinvenire  se  questa  (prariin)  sia  insila  e inerente  ai  corpi, 
oppure  derivante  da  cagione  estrinseca.  (A)  Catlig.  Cortcg.  La  natura 
in  ogni  cosa  ha  insilo  quel  l'occulto  seme  ece.  N.  Sp.  (pe) 
a — Ingenito,  Innato.  Cornai.  Doni.  Jnf.  •»-  Di  che  Virgilio  non  si  dee 
maravigliare,  se  quelli  usa  sua  naturai  disposizione  Insita  a lui  poi- 
ché cadde;  siccome  all)  buoni  angeli  è Insita  la  verilade.  (N) 

» « Situato.  Fr.  Jae.  T.  ».  ».  ».  diati  post*  la  vita,  E in  Cristo  In- 
sita , Ciré  fior  di  granato.  (N) 

4 _ (Anal.)  Aria  insila  cAiamano  f notonsfs/i  un'aria  molto  lottile  e 
depurata,  ond'  essi  divisano  esser  ripiene  tutte  te  cavità  dett'o- 
recchia.  (A) 

1NSITORE.  (Hit.)  In-si-ló-re.  Dio  che  p rendeva  agr  innesti  ed  alte  al- 
tre operazioni  vUlereccie.  (Hit)  , 

* 1NSIZIONE,  ln-sl-zl-ó-ne.  Sf.  Lo  t letto  che  Insolazione.  Feti.  soa. 
Pure  questi  (f  Greci)  ponevano  rimedio,  ricorrendo  all' insizione , 
della  quale  non  porla  Columella.  (Mal) 

INSMORZ  ABILE,  In-sraor-zà-bi-le.  Add.  eom.Che  non  può  smorzarsi. 
Inestinguibile.  SaUin.  Iliad.  E un  strepito  insniorzabiie  Facessi  in- 
nanzi l'alba.  (Ouf  fig.)  (A) 

INSOAVE,  ln-so-a-ve.  Add.  [com.;  contrario  di  Soave.  Spiacevole  al 
gusto.)  Non  soa».  — lnsuave,  sin.  Lai.  insuavis.  Gr.  ernie:.  Or.  0. 
(oo.  s.  Fanno  il  mele  insoave,  siccome  11  Ileo;  dei  citiso  buono,  del 
timo  ottimo.  Berti.  Ori.  t.  IL  »*-  Ma  la  voce  mancar  par  di'  io  mi 
senta,  0 veramente  elt'ò  fatta  insoave.  Buon.  Fier,  4.  4.  ».  Viderti 
prima  al  frrmito  d’un  vento  Spiacevole,  insoave,  impetuoso. 
INSOavitA  , In-so-a-vi-tà.  Sf  ait.  d* Insoave.  Qualità  di  ciò  eh'  è in- 
soave. — Infilatilo  , sin.  Salvia.  (A) 

INSOCCO.  (Geog.)  In-sòc-co.  Faete  della  Guinea  superiore.  (C) 
IN30CC0RS0  , In-soe-còr-so.  Add.  ».  co mp  Che  è privo  di  taccono. 

Adita.  Pind.  Or  negletta,  insoecorsa  egli  ha  la  vita.  (A) 
INSOCIABILE,  In-ioeià-bi-le.  Add.  com.  Che  non  è toc  Ubi  te.  Salviti. 
Iliad.  Cbe  gli  altri  figli  mici  il  ratio  Achille  Vendè  qualunque  prese, 
olire  il  gran  mare,  A Samo,  a Imbro,  a Le  mito  Insociabile.  (A) 
INSOCIALE,  ln-»o-cl-à-le.  Add.  com.  Non  tociale.  Insociabile.  7 e tour. 
FU  il/or.  tl.  I.  Berg.  (Min) 

INSODDISFATTO.  ln-*od  du-(àl-lo.  Add.  ■».  Non  soddisfatto,  Non  pago. 

Caraf.  Quar.  Pred-  tu.  Berg.  (Min) 

INSOFFERENZA,  ln-sof-fc-rèn-za.  Sf  ; contrario  di  Sofferenza.  Alberti 
atta  v.  Intolleranza  (N) 

1N80FFICIF.NTE,  ln-sof-fl-clèn-te.  Add.  [com.  Lo  tinto  che  Insufficien- 
te. F.\  Lai.  inrptus,  non  aptus.  Gr.  aamrirtfoio;.  FUoe.  1.  at.  Av- 
vegnaché a tanla  cosa  insofBcienle  mi  senta.  Coll.  Ab.  Isaac.  *7.  Ma 
sappleti,  che  quanto  l'anima  è insofficiente  a grandi  tentazioni,  co- 
tanto eec.  è insofficiente  a grandi  grazie. 

INS0FFIC1ENTEMENTE,  In-wf-fl-C  ku-le-mén-le.  Ave.  Lo  licito  che  Ia- 
sufQelenlrmCnle.  V.  Pan.  sai.  Il  dello  loro  cce.  dee  essere  riprovalo, 
«iccom'rgli  è insofielen temente  provato.  (V) 

INSOFFICIENTISSIMO,  lo-sof-tl-clen-tis-sl-rao.  [Add.  m ] super/.  <f  In- 
sofflcicnte.  [Lo  1U110  che  Insufficientissimo.  F. J Ktp.  Saim.  Avvegna- 
ché io  sappia , me  essere  inefficientissimo  a tanto  fatto. 
INSOFFICIENZA , In-sof-fl-cicn-xa.  [Sf.J  osi.  d"  Insofficlenle.  [Lo  1 tesso 
che  Insufficienza.  F.)  Fior.  S.  Frane,  a.  Considerando  la  taa  insof- 
ficienza  e poca  vlrtude,  chiamava  e pregava  Iddio  cbe  colla  sua  ple- 
iade e onnipotenza  ece.  compiesse  quello  che  per  sé  non  polca. 

Insofficienza  diti,  da  Imperizia . L'/nsoflicfenza  è difetto  di  pro- 
porzione tra  le  forze  di  agire  e l'oggetto  dell’azione.  L'Imperizia  è 
assoluta  Ignoranza  0 nei  maneggio  di  quello  forze,  o nella  cogni- 
zione di  quell'  oggetto  : ed  è peggio  che  Insofficienza  ; che  questa  può 
andare  scompagnata  da  biasimo,  ma  V Imperizia  non  mai. 

Voi.  IY. 


INSOFFI C1ENZI A , Insof-li  dèn-rl-a.  [Sf.  F.  A.]  Lo  stesso  che  InsofS- 
cienza  [e  Insufficienza.  F.  ] FU.  S.  Gir.  10.  Non  posso  lacere,  cbe 
secondo  la  mia  Insofflclenzia  non  dica  di  lui  ecc. 

INSOFFICUR  ABILE,  I»-sof-fl-gu-rà*bl-le.  Add.  com.  Che  non  può  figu- 
rarsi. Bellin.  Disc.  11.  Benché  intrattabili  vi  maneggia,  benché  im- 
misurabili vi  compassa,  e benché  insoffigurabili  nelle  fattezze  vostre 
vi  raffronta  e vi  ravvisa.  (Min) 

INSOFFRIBILE , In-sof-fri-bi  k.  Add.  com.  Che  non  si  può  soffrire,  [ In- 
sopportabile, Intollerabile.  ] Lat.  inloterabilis.  Gr.  àgipnro;.  Segner. 
Pred.  Noe.  so.  a.  Un  piccolo  vitellino  piglialo  su  le  spalle,  la  prima 
volta  pare  insoffribile  anche  ad  un  uomo  robusto. 
INSOFFRIBILISSIMO,  In-sof-fri-bi-lis-sì-mo.  Add.  m.  superi,  d’ Insoffri- 
bile. £af  intolcrabilissimas.  Gr.  irriìazo:.  Segner.  Pred.  ».  ».  Non 
già  vi  rinfaccerà  una  scusabile  0 negligenza  o lentezza  usata  in  ser- 
virlo, ma  tanfi  orrendi  strapazzi  insoffribilissimi. 

INS0FPBIBIL1TÀ,  In-sof-fri-bl-lt-tà.  Sf.  asl.  c f Insoffribile.  Leon.  Pa- 
scal. Leti.  Berg.  (Min) 

INSOFFRIBILMENTE,  lu-sof-fri-bil-mcn-le.  Ave.  Intollerabilmente,  In- 
comportabilmente.  Olir.  Pai.  Ap.  Pred.  11 8.  Berg.  (Min) 
INSOGGETTABILE,  1o-*of-get-tà-bl-l»  Add.  com.  Che  non  ti  può  sog- 
gettare. Segner.  Crisi,  intlr.  a.  e.  0.  Proprio  affatto  di  Dio  e l'essere 
insoggeltabile,  e l'essere  Independcnte. 

INSOGNANE , In-so-gnà-re.  JV.  pass.  Far  sogni,  ed  anche  Immaginarsi 
a caso.  F.  e di’ Sogna  re.  Magai.  Leti.  E chi  ha  detto  a voi  che  adesso 
sia  giorno?  F.  se  ve  lo  dice  il  sole  che  vi  par  di  vedere,  chi  ha  detto 
a voi  che  voi  non  ve  l'insognale?  (A) 

INSOGNO,  In-sò-gno.  -Sm.  F.  inusitato.  Sogno.  Fate  anche  Fano  im- 
maginazione. Bemb.  Leti.  (A)  Bari.  Ben.  Rim.  as.  ( Livorno  17*0.) 
E pure  il  nome  tuo  non  è,  nè  Ha ....  illustre  mai  ecc.  Ben  degna  pena 
del  lue  grave  errore,  Che,  quali  insogni  c fole.  Sprezzi  le  Mu«f 
c disprezzi,  che  sole  Eternar  puon,  cantando.  Il  tuo  valore.  (B)  E 
Bell.  Ma:z.  so.  Nè  come  quel  che  inganna  vano  insogno,  Ma  vi- 
sione, e senza  fantasia  Turbala,  e sospirando  pria  ne  apparve.  (K.  S.) 
INSULARE,  In-so-là-re.  Alt.  Mettere  a l'onere  al  sale.  (Vai») 
INSOLAZIONE.  (Arche.)  In-so-la-ri-ò-ne.  Sf.  F.  L Pratica  de'  Romani, 
che  consisteva  net  coricarsi  esposti  a'  raggi  del  iole  0 nel  pasteg- 
giare ignudi  al  sole  nel  recinto  de'lor  giardini  0 in  altro  ftyogo  non 
visibile  al  pubblico.  Lai.  Insolatio.  (Mil) 

1 — (Med  ) Esposizione  ai  raggi  solari  che  il  usa  come  mezrd  d'es- 
siccamento, e talora  come  mezzo  terapeutico,  ma  che  più  spessa 
è causa  di  malattia  , cd  allora  diasi  anche  Colpo  di  sole.  F.  Col- 
po, § «7.  (A.  O.) 

INSOLCABII.E , In-sol-cà-bi-le.  Add.  com.  Che  non  si  può  solcare.  B 
lett.  t.  I.  Egli  (il  verno)  precide  il  cammino  a'  viandanti,  ren- 
de i mari  tempestosi  e Insolcatili,  ecc.  (N) 

INSOLCARE,  In-fol-cà-re.  Fare  II  talco.  Solcare,-  e trattandosi  di  edi- 
fica, Delincarne  con  un  solco  t limiti  e le  dititioni  principali.  Car. 
En.  1.  osa.  Vede  con  quanto  ardor  le  turbe  Urie  Altri  alle  mura, 
altri  alla  rocca  intendono;  E i gravi  legni  e i gran  sassi  che  volgono 
Questi,  che  i siti  ai  proprll  alberghi  insolcano.  E 7.  zza.  Egli  intanto, 
Preso  nel  Ilio  il  primo  alloggiamento.  Di  picciol  fosso  la  muraglia 
insolca.  (A)  (D) 

INSOLCATURA,  in-sol-ca-iù-ra.  Sf  Formazione  del  solco.  Fallita.  1. 
tao.  Berg.  (Min) 

INSOLF.nt ACCIO,  In-so-icn-làc-elo.  Add  e *m.  pegg  d'insolente.  Lati. 

En.  tra*.  ».  »t-  O cento  volte  insolenlacdo  e stollo.  (Berg)  (N) 
INSOLENTE.  In-so-lèn-te.  Add.  e tosi.  com.  Propriamente  vale  Che  non 
è solito , Ck'è  fuor  di  costume;  oggi  più  comunemente  insolito  (Da 
in  negativa,  e dal  lat.  totem  pari,  del  v.  solere  esser  solilo.)  Lat. 
insolcai.  Gr.  poi  gh.  Col.  Lat.  Dandone  per  avventura  occa- 

sione Cesare,  il  quale  ottenne  insolenti  privilegi  dal  Senato.  (B) 
a — [Per  trattalo,  usalo  più  comunem .]  Clic  procede  fuori  del  dovuto 
tcrmiae,  Arrogante,  ( Impertinente. | Lai.  insolons.  Gr.  nhovixrrc. 
Firenx.  At.  aoa.  i poveri,  ta  mercè  delle  leggi,  avranno  chi  gli  trarrà 
dalle  rapaci  mani  degl’ insolenti  ricchi.  Btrn.  Ori.  ».  ».  ».  Evenuta 
oggi  una  razza  di  gente  , Cbe  coll’ autorità  dell’ anticaglia  Vuol  es- 
ser ladra,  poltrona,  insolente.  Red.  Dltlr.  9».  Da  un  insolente  sali- 
retto  osceno  Con  infame  flagri  venga  percosso.  Malm.  1. 17.  Ch'ella 
pizzica  poi  dell' insolente,  w Car.  En.  I.  b.  u.  osa.  Vera  poco  lonlan 
Roma  novella  Con  una  pompa  0 con  un  circo  avanti  Pian  di  tu- 
multo, ov'era  un'insolente  Rapina  di  donzelle  (II)  (P) 
1NS0LENTEGGIARE , In-so-leo-teg-già-rc.  N osi.  Far  l insolente.  Di- 
ventare insolente.  Ijo  iteiso  che  Insolentire.  F.  Lati.  En.  Trae.  sa. 
».  Tu  vedi  pur  de’ Rutoli  lo  stuolo.  Come  sla  posto  sul  clnquat  to- 
se! , E reme  insolcnleggia  e fa  del  bravo.  (Berg)  (N) 
1NS0LENTF.LL0,  In-so-len-lèl-lo.  Add.  e tm.  dim.  d’ Insolente.  Bellin. 
Bucch.  Ma  perchè  la  squadriglia  de' paggetti,  Che  son  vere  fusciarrc 
in9olcutelle  eoe.  (N) 

INSOLENTEMENTE,  In-so-len-te-mèn-te.  Ave.  Con  insolenza.  Lai.  li- 
center,  pritlirenltr.  flr.  *ìa(«>uà(,  *£(£{.  Bemb.  Sior.  1.  ».  1 Te- 
deschi più  insolentemente  a liberamente  vagando,  avendo  ecc.  Farch. 
Slor.  a.  (87.  Beffando  ora  quoto  e ora  quell' altro,  faceva  iosolcn- 
temenlc  di  molli  soprusi. 

INSOLENTIRE,  In-so-len-ù-re.  [JV.  au.  § pati.]  Diventare  insolente, 
[Farsi  ardilo.  — Insoientegglare, sin.  Lat.  intolcscere.  Gr.  vKipfpo- 
*«»,  «rLcsvàgscv.  Tae.  Dav.  ann.  9.  as.  Plancina  insolco Usee,  e scu- 
gll»  via  il  bruno  per  la  sorella.  E am».  10.  997.  Credersi  che  Dl- 
done  «ec.  nascondesse  quel  tesoro,  perchè  quel  nuovo  popolo  non 
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Insolentisse  per  la  troppa  ricchezza.  E Slor.  i.  in.  Mentre  brutta- 
mente t capi  contendono,  l'esercito  insolenti.  **  Salviti.  Dite,  nè 
dalle  avverslladi  s'opprima,  nè  dalle  prosperitadi  s'insolentisca.  (A) 
Car-  Leti.  Stn.  a.  Ila  in  odio  quelli  die  per  subita  grandezza  s’ in- 
solentiscono. (Br) 

INSOLENTISSIMO  , In-so-len-tis-sl-mo.  [Add.  m.]  superi,  d’insolente. 
Guicc.  S(or.  n.  eua.  Le  dispregiavano  con  superbissime  e insolen- 
tissime parole.  Borg A.  Orig.  Fir.  so.  Da' rammarichi!  sparsi  da  loro, 
che  furono  grandissimi  e insolentissimi. 

INS0LENTONE , In-so-len-tò-nc.  [ Add.  e sm.  ] accr.  d'insolente.  Jìed. 
lett.  t.  I7«.  Della  freddezza  del  povero  slomaro  nc  danno  la  culpa 
alla  soverchia  caldezza  di  quell'insolenlone  del  fegato. 

INSOLENZA , In-so-lèn-za.  [Jf.]  ast . d'insolente  [Qualità  di  ciò  eh' è 
insolente,  Arroganza,  Impertinenza,  Sfacciataggine,  Tracotanza , 
Baldanza.]  — Insolenzla,  sin.  tal.  insolentla.  Gr.  Fir. 

As.  tao.  il  soldato , preso  sdegno  eoe.,  nè  polendo  affrettar  la  sua  na- 
turale insolenza,  ecc.  Segr.  Fior.  Slor.  i.  so.  Acciocché  «cc.  contro 
•II’ insolenza  del  popolo  romano  lo  difendesse. 

Insolenza  difl.  da  Arroganza,  da  Presunzione  e da  Superbia.  La 
Superbia  è una  smodata  pompo  di  tè.  « di  ciò  che  uno  possiede;  c 
perciò  è propria  di  chi  ha  potere.  L’ Arroganza  sta  nel  credersi  mag- 
giore e migliore  degli  altri,  ed  è propria  de’ ricchi.  L'Insolenza  è un 
gonllarsi  di  aver  acquistato  ciò  ebe  non  si  era  assuefalli  a possedere, 
ed  è proprio  della  forza.  Finalmente  la  Presunzione  è un  assumersi 
di  più,  o credersi  maggiore  che  non  comportano  le  proprie  forte; 
quindi  c comune  nella  gioventù. 

INS01.ENZ1A,  In-so-lèn-zl-a.  [Sf.  F.edi']  Insolenza.  Fir.  As.  e*.  Men- 
Irechè  tra  me  stesso  io  ripensava  la  insolenzia  de* miei  compagni. 
Segr.  Fior.  t.  #o.  In  lanla  insolenzla  venne,  che  battè  una  moneta 
falsa  di  conio  fiorentino. 

1NSOLFARE,  In-sol-fà-re.  All.  Impiastrare  di  solfo.  Lai.  sutfure  it- 
lincre.  (A) 

a — iV.  pass.  Prendere  qualità  di  solfo,  Farsi  sulfureo;  ed  anehe  Riem- 
pirsi di  solfo  o di  vapor  di  solfo.  Ninnar.  Arcad.  tòjl.  tt.  Ma 
come  vedrò  voi,  ardenti  e /umidi  Monti,  dove  Yulcan  bollendo  in- 
sortasi? (A)  (V) 

INSOLF.ATO,  In-sobfà-lo.  Add.  [m.  da  lnsolfare.  ] /mpi/uirato  di  solfo, 
lai.  sulfure  iltitus.  Gr.  inixtyj>tpivo(.  Ovtd.  Pisi,  lo  ardo  come 
legno  insortalo. 

IN  SOLIDO.  Posto  aererò.  ~ Inferamente,  Compiutamente  ; e si  dice 
allora  che  ciasceduno  degli  obbligali  resta  tenuto  per  tulio  la  som- 
ma,- [ ma  dicesi  anche  più  generalmente  e fuori  de' termini  legali  J 
Lai.  In  solidtim.  Gr.  tic  óióaJn/so».  Bocc.  Pii.  Dani.  tu.  Siccome 
ciascuno  altro  rii  Indi  no,  a' suoi  onori  sia  in  solido  obbligato. 

4 — Insieme , lindamente.  Car.  Leti.  a.  i«.  Per  risparmio  degli  occhi 
scrivo  in  solido  questa  all'uno  ed  all'altro  di  voi,  perchè  l'altro  e 
l'uno  siete  una  cosa  medesima  così  tra  voi,  come  verso  di  me.  (N) 

3 — Scr itesi  anche  lasolido,  fiir.  lett.  *.  voi.  *.  Gli  dovrà  bastare  que- 
sta Insotido  con  voi.  (Ctol,  in  comune.)  (N) 

INSOLITAMENTE,  ln-so-li-ta-uièn-te.  Avv.  In  modo  insolito,  Fuor  del- 
Pusato,  Straordinariamente , Inusitatamente.  Contrario  di  Solila- 
inrnle.  F.  di  reg.  (A) 

INSOLITO,  In-ftò-li-lo.  Add.  m.  Non  solilo , ( iVon  usato,  Inuiilato.] 
Lai.  insolitus.  Gr.  unìnt.  Fir.  Disc.  an.  as.  Tc  nc  potrai  chiarire 
da  tc  stesso  per  molti  segni,  come  è una  Insolita  timidità,  un  tremar 
di  voce,  ecc.  Serd.  Slor.  i.  is  Questi  poi  parte  furono  consumali 
da'caldi  insolili,  e dalla  gravezza  dell’aria.  Red.  Tip.  i.  ra.  Correr 
fecrro  lutto  il  vicinato  in  traccia  dell'Insolito  delicatissimo  odore. 

IN80I.LARR,  In-sot  là-re.  [AT.  ai*.]  Da  Sorto.  Divenir  tallo,  soffice.  [ F. 
paco  unito.]  Lai.  mollescerc.  Gr.  palaxittoSaii. 

t — [All ] Per  metaf.  Render  vano,  (Indebolire,  Allentare.]  Lai.  rad* 
dcre  Inane.  Gr.xM-jt.Dant.  Purg.  s.  is.  Che  sempre  l'uomo,  in  cui 
pensier  rampolla  Bovra  pensier,  da  sé  dilunga  il  segno.  Perchè  la 
*o#a  l'un  dell'altro  insorta.  Bui.  iti:  Perchè  l'ano  pensieri  sopravve- 
niente insorta,  cioè  rende  vana,  la  soga  dell'altro  ecc.,  come  insorta 
la  s iga  del  balestro,  quando  è più  di  lungi  la  posta,  che  non  suole. 

INSOLLIRE,  In-sol-li-re-  N.  ast.  F.  A-  Sollevarsi,  Commuoversi.  G.  F. 
».  ss.  i.  Essendo  la  città  di  Lucca  morto  insortita,  per  la  mutazione 
di  ristoja.  ( Cosi  nel  testo  Dat.)  ••  (Il  codice  Accanati,  seguitato  dalla 
edizione  del  Muratori,  in  luogo  di  Insortila,  legge  sollevata;  perciò 
è da  credere  che  la  voce  Insollire  non  sia  genuina.)  (HI) 

INSOLUTO,  !n-*ol-ti-to.  Add.  m.  da  Insollire.  [F.  A]  G.  F.  i*.  io  * 
La  terra  era  insortila,  c in  paura-  M.  F.  s.  34.  Essendo  il  popolo  in- 
sortilo c malcontento,  c sospettoso  da' falli  di  Lucca.  (Cosi  hanno  i 
testi  Ricci  e Covoni,  benché  manchi  questa  voce  negli  stampati.  ) » 
(Il  codice  Rccanuli  e l'edizione  del  Muratori  leggono  popolo  In- 
fortito. ) (31) 

INSOLCHILE,  In-so-lù-bi-lc.  Add.  con».  Pfon  solubile , [ CAe  non  può 
sciorsi.  Indissolubile,  Inesplicabile,  Jneslrigabile;  e vale  anche  Che 
tion  può  liquefarsi  , J Lai.  insolubili».  Gr.  «lutee.  Esp.  Satm.  i.  I 
comandamenti  duri,  e malagevoli  ad  osservargli,  ovvero  Insolubili , 
clic  non  si  possono  sciogliere.  Fir.  Disc.  Itti.  stt.  Donde  si  può  pren- 
dere insolubile  arguuienlo,  che  una  persona  particolare  non  può  far 
nuova  legge,  nè  introdur  nuova  eouiuetudine.  Farch.  Lez  ut.  Al 
settimo  e iillimu  arguuienlo,  il  quale  è di  Simplicio,  e pare  insolu- 
bile, *i  dice  ecc. 

INSOLUBILITÀ’.  (Chini.)  In-so-lu-bi-Iilà.  Sf.  Qualità  di  certi  corpi  so- 
lidi che  non  pofiono  sciogliersi  su'  liquidi  Lai - inaolubiliUi.  (A.  0.) 
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• — (Lrg.)  Impotenza  a pagare.  Meglio  Insolvibilità.  (0) 
INSOLUBILMENTE,  In-so-lu-bil-mèn-tc.  Avv.  Senza  potersi  tclorre. 

Lai ■ insolubililer.  Gr.  «>òr«>;.  S.  Ago si-  C.  D.  Allora  potranno  esser 
legali  col  legame  del  corpo  loro  insolubilmente.  Fir.  As.  si.  Imper- 
ciocché la  forza  d'amore,  corta  quale  io  li  sono  insolubilmente  allac- 
ciala , coslrigne  me  ecc.  a farti  ogni  cosa  palese. 

INSOLUTO,  In-so*lù-to.  Add.  m.  Che  non  è sciolto.  Piccot.  Poet.  Arisi. 
38*.  Berg.  (Silo) 

f — (Leg.)  Non  pagalo,  JVon  saldalo.  (O) 

INSOLYERE,  In-sòl-ve-re.  Pf.  pass.  F.  A.  Risolversi,  Discioglierti.  Comi. 
Pani.  Inf  4.  Altri  n'erano,  che  poneaoo  che  ogni  caso  »'  ingenerasi!: 
d’atomi,  c in  quelli  s' Inselvi*!*.  (N) 

INSOLVIBILITÀ’.  (Leg.)  In-*ol-vi-bf-rt-t;i.  Sf.  Impotenza  a pagare;  della 
anche  da  alcuni  Insolvenza  o Insolubili!;».  F.  dell'uso.  (O) 

IN  S03I3IA.  Posto  avverò,  = Finalmente,  In  conclusione.  Lai.  ad  sum- 
mam,  denlque,  tandem.  Gr.  Slo»;1  tilo;.,  órrspov.  Doni.  Inf.  is. 
lo«.  In  somma  sappi  che  tutti  fur  citerei,  E letterati  grandi.  Pelr. 
cap.  s.  In  somma  so  come  è incostante  c vaga.  Timida,  ardila  vita 
degli  amanti.  Carole.  Fruii,  ling  Truovo  che  in  somma  cinque  sono 
quelle  cose  che  c'impediscono  ch’esauditi  non  siamo. 

• — Co' r,  Dare,  Torre,  Fare  = In  collimo,  cioè  A tutte  propri*  spese 
per  un  certo  prezzo  determinato  ; ed  è termine  proprio  de' mura- 
tori , i quali  prendono  a far  talora  qualche  tdifisio  non  a gior- 
nate, ma  sopra  di  sé,  ed  a tutte  loro  «prie,  per  un  tanta  il  bracci u 
del  muro,  ovvero  tutta  la  fabbrica  in  tronco,  o,  come  essi  dicono, 
in  somma,  ovvero  in  collimo.  Baldirt.  (B) 

s — Aerimi  anche  Insamma  e vale  Inoltre.  Tet.  Br.  s.  a.  Ingomma 
dee  l’uomo  guardare,  che  la  tcira  sia  dolce  e generosa.  Salvin.  Pros. 
Tose.  i.  4*1.  Insommn  fare  che  vinco  il  vero.  B 4*4.  per  non  fare  ra- 
gione insommu  alla  verità.  E sta.  Insomina  altro  non  è che  ecc.  (N) 
IN  SOMMA  DELLE  SOMME.  Posto  avverò.  = Per  final  conclusione.  Lai. 
somme  summarum  , Seti.  In  omni  summa,  Cic.  tìr.  n zjsjìjjo,  xa- 
-Jóloofo,  rv  €(ì*yj ai , Demost.  Alleg.  su.  La  notte  che  mi  tenne  ut 
tanti  guai.  In  somma  delle  somme  ebbe  quel  fine  Ch’io  non  cre- 
derti ch'arrivasse  mai. 

INSOMMERGIBILE , ln-som-rocr-gi-bi-le.  Add.  coni.  Che  non  può  som- 
mergersi. Bino  cap.  ».  DclP  orlo  Berg.  (Min)  Bin.  tini.  i.  *oo.  Tenne 
ancor  esso  gran  tempo  una  chiave  De' segreti  del  mondo,  e fu  piloto 
Di  questa  sacra  insommergibil  nave.  (B) 

IN  SOMMO.  Posto  avverò.  = In  sommo  grado  o simile.  Salvin.  Odiss. 
1 48.  E il  cantore  divino  n'invitale  Demodoco,  cb'a  lui  Dio  diede  in 
sommo  Grato  canto,  ove  il  cor  spinga,  cantare.  Paltav.  Isl.  Come.  i. 
70.  Concorrendo  nel  Cardinale  in  sommo  quelle  tre  qualità.  (Pc) 

• — Ed  anche  in  modo  antico  per  In  somma.  FU.S.  Eufros.  3*8.  Una 
fanciulla  femmina,  in  sommo  la  più  bella  creatura  clic  giammai  fo»v- 
veduta.  E a*n.  Ed  era  in  sommo  la  più  bella  cristiana  che  giammai 
fosse  veduta.  (V) 

s — Sommamente.  Segner.  Mann.  Genti,  ta.  3.  Impara  da  questo  a 
stimare  in  sommo  quegli  alti  di  carità  che  lauto  piacciono  a Dio.  E 
Lugl.  so.  *,  Tu  non  l'ami  (</  j5ro**i»ti>)  ma  l'odil  in  somma.  (V) 

4 — In  sommo  della  bocca  = Sulla  cima  de'tabbri.  F.  Sommo.  (N) 
INSONNaRE.  lo-son-nò-re.  ( Alt]  Indur  sonno.  [Lo  stesso  che  Asson- 
nare. V.  ] Lai.  soporare,  soporem  inducere.  Gr.  vmtìns. 
INSONNATÒ,  In-son-oà-to.  Add.  m.  da  Insonnare.  F.  di  reg.  (0) 
INSONNE,  In-sòn-ne.  Add.  coni.  F.  L.  Che  non  ha  sonno.  Lai.  intorniti*, 
Gr.  xòkvq(.  Buon.  Fier.  s.  s.  s.  Latluga,  nè  papuver,  nè  nigella 
Vogliono  a far  dormire  un'alma  insonne.  * Manzon.  Cor.  dell' Adel- 
chi. Alili  nelle  insonni  tenebre.  Pei  riaustri  solitari!  ecc.  (Slai) 
INSONNI!).  (Mrd.)  ln-sùn-ni-0.  .Vin.  Privazione  del  sonno;  segno  non 
equivoco  dello  stato  di  pulimento  <F  un  organo  quand'  anche  la  per- 
sona non  senta  alcun  dolore.  Lui ■ insomnium  , insomnia,  pervi- 
girtum.  (A.  O.) 

IN S ONTE,  In-sòn-te-  Add.  rotti.  F.  L.,  e di  raro  uso.  Che  non  nuoce. 
Lai.  insons.  Gr.  Stuntoc, Santiaz.  (Aon.  Liete,  verdi,  fiorite  ecc.)  Voi 
susurranli  c liquidi  cristalli,  Voi  animali  innamorati  insoliti....  Deh 
state  a udir  ree.  (A)  (B) 

IN90PP0RTABII.E , ln-»op-por-tà-bl-Ie.  Add  comi.  Da  non  si  poter  sop- 
portare, [Incomportabile,  Insoffribile , Intollerabile.  — lnsoppor- 
tevole,  jin.  ] Lai.  intolerabilis.  or.  apópKro;.  Ar.  Fur.  as.  im.  <» 
gravar  lui  d' insopportabil  souie  Tanto  di  gelosia,  cho  se  ne  pera. 
Segr.  Fior.  Matidrag.  a.  li.  Sono  morte  cose,  che  discoste  pajonu 
terribili,  insopportabili,  strane;  e quando  tu  li  appressi  loro,  elle 
ridicono  umane,  sopportabili,  dimestiche, 
s — Impaziente,  Intollerante.  Segr.  Fior.  Ritrai . A'runc,  I Francesi  ere. 

anche  sono  insopportabili  de*  disagi  cd  incomodi.  (N) 
INSOPPORTABILISSIMO,  In-sop-por  ta-bi-Iìs-si-mo.  { Add.  mi.]  superi. 
d'insopportabile.  Sega  Elie.  «.  a.  Essendo  invero  insopporlabllis- 
siuia  quella  Ingiustizia  che  ha  l'arme  In  mano. 
1NS0PP0RTABILMF.NTE,  In-sop-por-ta-bit  mén  te.  Avo.  Incompor la- 
bilmente, Insoffribilmente.  Eden.  Si*.  3.  87.  E replica  tanto  insop- 
portabilmente ogni  cosa,  che  il  leggerlo  non  è altro  che  un  morir 
disperalo.  (A)  (B) 

INSOPPUKTKVoLE , In-sop-por-lé-vo-lc.  Add.  coni.  Lo  stesso  che  Insop- 
portabile. F.  Faust.  Ep.  Cic.  lib.  a.  Berg.  (Min) 

IN  SOPRA  CIO*.  Posto  avverò,  sz  Inoltre.  Lai.  insuper.  Boez.  1 1. 1 suoi 
dolori  non  solamente  non  riparerebbono  di  rimedi!  alcuni,  ma  di 
dolci  veleni  in  sopra  ciò  la  conjuge,  la  innocente  casa  ecc.  difendono 
noi  da  ogni  aospieionc.  (V) 
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INSORDESCEXZA,  ln-«or-de-*rèn-za . Sf.  Imbrattamento , Deturpatici-  | 
ne.  De  tue.  Doti,  I olg  t 1 4.  il.,  Batlagl.  Ann.  IIT4.  13  Btrg.{ì\\n) 
INSORDIRE,  In-sor-dì-rr.  [ JV.  a**.]  Divenir  tordo,  [Assordire.]  Lai. 
tx«urdire.  Gr.  hatwfeùv.  Lib.  cur.  malati,  la  quell'aria  grossa  fa- 
riunente  possono  insordire. 

Insordire  diti-  da  Assordare.  Assordare  propriamente  è Far  sordo; 
Insordire,  Divenir  sordo.  Trovanti  per  altro  cseinpii  di  Assordare  odi 
Assordire  nel  sign  neutro,  uod  già  d’ Insordire  nel  significalo  attivo. 
INSORDITO,  to*»or-di-lo.  Add.  ut.  da  Insordire.  Assordilo.  Caruf.  Quar. 
Prtd.  0.  llerg,  (Min) 

• INSORGENTE,  In-sor-gèn-te.  Parfict’p.  d'insorgere.  Che  Insorge.  È 

vocabolo  che  usasi  modernamente  fri  forza  di  sm.  per  Sollevato , 
Ribelle , e simili.  Comp.  (PI) 

INSORGERE,  In-sór-gc-rc.  [JV.  ast.  anoi».  eomp.  Alzar  cantra.  Solle- 
varsi.] — Insorgere,  sin.  Lai.  insorgere.  Gr.  ivStTzènxi.  Bei.  Cottt. 
i.  ttl.  Se  pure  ree.  fra  giorno  o la  notte  Insorgesse  la  molestia  della 
sete,  loderei  l'uso  del  brodo, 

INSORGIMENTO,  In-sor-gl-mèn-to,  5nt.  Lo  insorgere.  Insurrezione. 

Bellal.  Disc.  cubi,  de' SS.  Luigi  e Stanislao.  Berg.  (Min) 
INSORMONTABILE,  In-aor-mon-là-bM»  Add.com.  Che  non  si  può  sor- 
montare. — Insuperabile,  sin.  Lai.  insuperabili*.  Salvili.  Bros.  Tose. 
*.  I70.  Quella  pia  a (Tritane  ece.  dee  tulio  vincere,  tutto  ‘.puntare,  o 
tulio  orr  evoluir  tilt  tirare  a Due,  quantunque  difDcultadi  Insortuon- 
labiti  ci  koprasiussero. 

INSORTO,  Iu-sór-to.  Add.  m.  da  Insorgere.  — Indurlo,  lin. 

I>  SOSO.  Ave.  ( F.  A.  suole  per  la  rima  invece  di  In  suso.  V.  e di’  ] 
In  su.  Dani.  Inf.  io  sa.  lo,  rb'era  d'ubbidir  desideroso  Non  gliel 
celai,  ma  tulio  glie  l'apeni  : Ood’d  levò  le  ciglia  un  poco  in  wso. 
INSOSPETTIRE,  In-so-sprt-ti-rc.  JV.  osi.  /Vender  sospetto.  Lai.  in  ?u- 
spictantm  venire.  Gr.  vfrerTZWO$«e  Cini  revej.  Fir.  Dite,  a n.  «t.  La 
padrona  udendole  cosi  parlare,  cotncrrhè  mezzo  ne  fosse  insospel- 
Ola,  tenne  per  cerio  che  cosi  fusse.  Geli.  Sport,  l.  s.  Ch'io  dubito 
che  ella  non  abbia  cominciato  a insospettire  di  qualche  cosa.  E Ciré. 
s.  73.  Ora  dubitano  delle  mogli,  ora  de' figliuoli,  or  lemono  de’ servi, 
ora  insospettiscono  de'  lavoratori,  l'areh.  Star,  i s.  uob.  Comincia- 
rono a iusospelllre,  e Mar  di  Mutissima  voglia. 

■ — Alt.  Mettere  in  sospetto.  Lai.  suspldODem  Irritare,  In  tuvpieionem 
adduce  re,  Tactt.  Gr.  ki»M«  iytipuv.  Tac.  Dav.  Star.  4.  Si».  Fu- 
rono Ielle  in  parlamento  le  Icllcrc  d'Antonio  a Civile,  le  quali  inso- 
spettirono i soldati. 

INSOSPETTITO,  In-so-spel-U-to.  Add.  m-  da  Insospettire.  Lai.  in  su- 
spicionom  adducili».  Or.  t/fforrrtvópoo;.  Tac.  Dav.  Slor.  i.  ias.  Esso, 
renne  fanno  gl' inHi»pclli(i,  spaurito  Impauriva.  Gulcc.  Slor.  in.  7aa. 
Insospettiti  da  questo  accidente,  pochi  di  innanzi  al  conflitto  rivo- 
ravano  ece,  E in.  nn.  I quali,  insospetlili  o dalla  fede  o della  in- 
stabilità sua,  avrvano  ine.«*a  diligente  guardia  alla  moglie.  » Car. 
En.  b.  ino.  Toslo  che  di  lonlan  vidcr  le  gaggie,  F.  per  enlro  de'bo- 
sebi  occulte  e chele  Gir  navi  esterne,  insospettiti  in  prima  Si  le- 
var dalle  mense.  (B) 

IN  SOSTANZA.  Posta  avverò.  = In  conclusione.  — In  sustancij,  fin. 
Cr.  alta  v.  Srntenza.  (O) 

INSOSTENIBILE,  In-»o-»le*ni-bi-le.  Add.  eam.  eomp.j  contrario  di  So- 
stenibile. JVòii  rosici*  ifrffc,]  Che  non  ti  può  sostenere,  n Magai,  teli. 
Con  ludo  che  ordinariamente  si  diano  a sostenere  le  più  insosteni- 
bili, le  più  riprovale  dulia  ragione.  (A) 

* — [E  coll’ art.  in  forza  di  *w.]  -falcili.  Pros.  Tose.  i.  in».  lo  non 
voglio  pigliare  impegno  di  difendere  ogni  cosa , e di  sostenere  l' In- 
so*  tenibile. 

INSOZZARE,  lo-aoz-zi-re.  [All.]  Far  sozzo.  Bruttare.  Lai.  deturpare, 
inquinare.  Gr.  pròóxtv.  xoivoóv.  Amm.  Ani.  ss.  a.  4.  E chi  è che  non 
si  conturbi,  quando  rgii  vede  insozzar  le  virludi  per  accusamelo 
de' viziosi?  E so.  i.  ia.  Se  coloro,  a' quali  molli  mirano,  anno  in- 
sozzali di  alcuna  riprensione,  «Ili  per  lo  loro  siala  rendono  palesi  c 
chiare  le  loro  macule.  E 40.  t.  o.  I malvagi  insozzano  la  dignità  per 
lo  loro  mischiamento. 

3 — IV.  ast.  Divenir  suzzo,  Tnsozzlrc.  V.  Ionizzalo.  (A) 

» — If.  pass.  Iiu brillami.  Lordarsi-  Segner.  Crisi,  instr.  s.  io.  io.  Io 
che  pur  sono  la  Medesima  purità  ere.  tu' Insozzava,  m'imbrattava, 
mi  vedea  per  poco  più  lordo  come  son  essi.  (N) 

INSOZZATO , lu-soz-zà-lo.  Add.  m.  da  Insozzare.  Attira.  G.  S.  ho.  Co- 
slui  la  insozzala  sua  coscienza  da  vizii  raggiuntando,  e sé  con  la 
sua  fortuna  comparando,  forse  ba  paura  ccc.  « E 88.  Costui  (.Verone) 
malvagio  ne' tempi  passali  Dava  le  sedie  cur ull  insozzalo  A' Padri 
meno  in  ciò  d’onor  fregiati.  (B) 

INS02Z1RE,  In-SOx-zi-re.  (JV.  mi.]  Z>foenfr  sozzo,  Insozzare.  Lai.  de*  | 
lurpari,  inquinari.  Gr.  po)ò-Jt<s3xi.  xotxoòaSat.  Albert,  t.  40.  L'one- 
stà c la  buona  famn  non  deano  essere  insozzile.  •»  Botz.  cn,  Se  per 
macula  degl' improbi  insozziveono  ( te  dignitadi),*c  per  mutar. on  di 
tempo  mancano  di  risplendere  ece.,  che  è che  elle  abbiano  In  loro 
di  disideroSii  bellezza....?  (B) 
tNSOZZITO,  ln-soz-zi  lo.  Add.  m.  da  Insozzire.  V.  (A) 

INSPAGNOLIRE,  In-spa-gno-ti-re.  Alt.  Pendere  spagnuoto;  e propria- 
mente  Introdurre  i costumi  e i modi  spagnuoti  in  un  paese.  — Ini- 
spagnolire,  sin  Bell  Bucch.  Allorché  gli  Spaglinoli  li  fcr  Toscani,  o 
in»pagnolirono  Prato.  (A) 

lNSl'At. MILITO,  lo-spa-gno-li-lo.  Add.  m.  da  Inspognolire.  /'.  di  reg.  — 
Inispagnuolilo,  «fri.  (O) 

INSPARTQ,  Inspàr-to.  Add.  m.  Cosparso.  Bell  in.  Dlsc.  i s Mille  e mille 
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altre  materie  mescolale  rinfusamente  ed  insparle , e Incorporale  e 

raccolte.  (Min) 

INSPERABILE,  In-spe-rà-bi-le.  Add.  eom.  Che  non  si  può  sperare.  Ma- 
gai. Leti.  Questi  trascorsi  mentali  per  tulio  il  vivibile  e l'invisibile, 

10  sperabile  e l'insperabile  ere.,  mi  fanno  raffigurare  ccc.  (A) 
INSPF.B  AN/.f  RF. , (o-spc-rao-zi-re.  If.ats.  Prendere  speranza , Conce- 
pir gualche  speranza.  (A) 

1NSPF.RANZIT0,  In-spe-ran-si-to.  Add.  m.  da  Insperaniire.  Magni  teli. 

Avvedutasene  la  dama, e insperaniita  d'avrrea  perfidiarne  ole  guarirc.(A) 
INSPERATAMENTE,  lii-spe-ra-ta-mcn-te.  Atv.  [Inaspettatamente,  Fuor 
d’ognl  aspe  flaz ione , Improvvisamente , /iiopi’ri;i  in  merita.]  Lnt.  ino- 
pinate. Gr.  ùnpoeSwnzv;.  Gulcc.  Slur.  «.  tos  Non  conoscendo  ecc. 
l'occasione  che  Insperatamente  se  gli  presentò. 

INSPERATO,  In-spu-rà-to.  Add.  «a.  JVon  fj/*rru/o,(iYun  aspettato;  Ino- 
pinato.] Lai.  inopinata*.  Gr.  àir(oo»£ix«r«j,  Srgr.  Fior.  Stor,  i.  ibi. 
Nel  mezzo  di  tanta  pace  nacque  un  nuovo  c>l  insperato  tumulto  in 
Toscana.  E a.  tlt.  Iddio  ece.  fece  nascere  uno  areidentc  insperato. 
Guirc.  Sfor.  o.  378.  Non  sopravvenisse  qualche  insperato  Impedimento. 
INSPERCEKE,  In-spèr-ge-re.  [Alt.  anom.  Spruzzar  dentro;  siccome  to 
Spruzzar  fuori  dteest  propriamente  ] Aspergere.  Lai.  Dispergere. 
Gr.  rwcirxTTm.  Salvin.  Dite.  3.  441.  SI  deve  notare  ecc.  che  non  a 
pirn  sacco  votano  le  citazioni , tua  con  parca  mano  e sobriamente 
nelle  loro  scritture,  quasi  sale,  le  Dispergono. 

INSP  ESSA  MENTO,  In-*pc9-sa-nn''»i-lo.  Sin.  Condensa  mento.  Magai.  Leti. 
DI  non  desiderare  In  propria  distruzione,  o,  per  meglio  dire,  il  pro- 
prio in«pessamen(o,  di  cui  non  trovandovi  in  quell' immenso  volo  ecc. 
di  moria  r grossissima  materia,  ece.  (A) 

INSPESSARE,  I n-spes-sà-re.  Alt.  e «.  pass.  Condensare.  — Inspessire, 
*fn.  Cr.  t.  ».  cap.  mi.  Le  quali  (pece  Afe)  Intorno  al  re  si  mischiano 
ed  in«pcssanvi,  e con  grandi  grida  chiamano  il  nimico,  (p) 
INSPESSATO,  ln-spc»-sà-to.  Add.  (in  do  ln«|ic*«arr. j Condensato.  — 
Inspessito,  sin.  Segn.  Auim.  ».  n7  L'aria  adunque  fnspes'-ala  rende 

11  suono,  se  è percossa  ere.  iti  mezza  quando  ella  non  è iiisjw»»aU , 
c di  cosa  percossa  quando  ella  è in*pe»*a1a. 

INSPESSIRE,  In-spca-si-re.  JV'.  pai*.  Lo  stesso  che  Insprssarc.  F.  Gal. 

teli,  is s.  Le  virgolette  si  vedeva  essere  andate  Inspessendosi.  (B) 
INSPESSITO,  In-spcs-si-to.  Add.  im  da  Inspevilre.  lo  stesso  che  Inspvs»- 
sato.  F.  Tòscanct.  Precet.  Berg.  (Min) 

INSPETTORE,  In-sprl-lu-re.  Add.  e sin.  F.  L.  Che  osserva,  visita,  esa- 
mina, e nell’ uso,  Che  ha  topranlendcnzao  Inspezione  fitilah/re  (A) 
• Targ.  Fiagg,  a.  tso.  Non  mi  sovvien  bene  ccc.  sevi  furono  man- 
dali {(ispettori  fidati.  (Bob) 

* — (Milit.)  Inspcltore  delle  truppe.  l'f/iziale  generale  tsperimculalo, 
eletto  dal  Principe  a riveder  te  truppe  dello  Stato,  per  conoscerne 
il  numero,  la  statura,  l'armamento,  le  r es  ti  menta  t l’attitudine 
negli  esercisti  militari  e nelle  evoluzioni.  (Gr) 

INSPEZIONE,  In-spe-zi-ò-nr.  (5fJ  /•'.  L.  Giiarrfainonfo , Considera- 
zione. — ispezione,  sin-  Lnt.  inspccllo.  Gr.  àmpia.  » Cocch.  disc. 
i-  88.  Non  poterono  mai  ecc.  studiare  V inspezione  nemmeno  filo- 
«Mira  degli  animali.  (N) 

* — l'ficio,  Appartenenza.  Fle.  Disc.  Arn.  ti.  Per  non  esser  tali  cose 
di  mia  Inspezione,  mi  rimessi  in  tutto  a quanlo  da' sapientissimi  giu- 
dici ecc.  venisse  dichiaralo. 

* — (Milit.)  Sopruinlendenza  delta  milizia.  Uffizio  dell'  Impelfore; 
onde  si  dice  Aver  Timpezionc  della  fanteria,  della  cavalleria,  ecc. 
Avvertasi  qui  a non  usar  la  parola  Inspezione  net  senso  di  Mostra 
o di  Esamr.  (Gr) 

INSPIRAMF.NTO , In-spi-ra-mèn-to.  Sm.  Lo  stesso  che  Inspirazione.  F. 
Gorf,  sez.  a.  Trailo  trailo  parendo  loro  d'e»»er  presi  da  divino  in- 
spiramento,  nou  danno  in  furore,  ma  in  baje.  (A)  (B) 
INSPIRANTE,  In-spi-ràn-tc.  Pari,  d’inspirare.  Che  fnzpfra.  — Ispi- 
ranle , zfn.  Salviti.  Tacer.  Nili.  (A) 

INSPIRARE,  ln-spi-rà-re.  [All  ] Spirare,  Infondere,  [Metter  in  silente 
o nell'animo  un  pensiere  o un  affetto.  ] — Ispirare,  sin.  Lui.  inspi- 
rare. Gr.  rumrrtv.  Coll.  Ab.  Isaac,  so.  Sforzali  di  «rgnllare  l'umilila 
di  Cristo,  acciocché  ']  fuoco  più  fortemente  «'accenda,  il  quale  è in- 
tpiralo  io  le  da  lui.  Cas.  Instr.  Card.  Caraff.  4.  Perciocché  noi  ci 
diamo  a credere  che  non  in  vano  la  maestà  rtt  Dio  ci  abbia  simile 
impresa  a questo  tempo  inspirata.  » Ile d.  Leti.  Il  Signore  Iddio  eie. 
la  Inspiri  a quelle  risoluzioni  che  ere.  (A) 

* — Esalare,  Spirare,  Rendere  odore.  Pii.  SS.  Pad.  E quei  corpo  an- 
che intero  inspirava  c rende*  si  grande  odore,  come  fosse  pieno  d'un- 
goenti  aromatici.  (A) 

S — [Animare.]  Roez.  Farch.  a.  a.  Questi  dall’ alla  «rdc  L’animo  lolle 
pargolette  e belle,  D’ogni  saper,  d'ogni  ignoranza  nude,  Nelle 
membra  caduche  inspira  e chiude. 

4 — (Flslol.)  Inspirare  l'aria  =:  Fare  ifwpfrazfonev  contrario  di  Espi- 
rare. Salvia.  Opp.  P . L'aria  nostra,  ebe  inspiriamo,  strozzandola  non 
la  lascia  nò  inspirare , nè  respirare.  (A) 

« — E n.  pass.  6'occA.  Ragn.  L'Immediato  particolare  effetto  che 
può  avere  esternamente  il  soave,  caldo  e medicalo  vaporo  deU'acque, 
che  insieme  coll'acqua  ■' inspira.  (A) 
a — (Boi.)  Proprietà  di  cui  son  dotate  le  foglie,  e molte  altre  parli 
delie  piante , di  assorbire  dall' atmosfera  f gas  ed  i vapori  che  ti 
sono  sparti,  (ft) 

INSPIRATI),  ln-spl-rà-to.  Add.  m.  da  Inspirare.  — Ispiralo,  fin.  LaL 
inspiralus.  Oca.  Morelt.  348.  A le,  illuminato  dal  Figliuolo  di  Dio 
delle  segrete  cose  inspirale  dal  petto  celestiale- 
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INSPIRATORE,  In-spì-ra-ló-re,  [ Ferb.  wi.  d' Inspirare.]  Cht  inspira. 
Buon.  Ficr.  t.  ».  a.  Dove  ai  dica  Iddio  fattore,  Iddio  comandalo™, 
o inspiratore  Iddio. 

t — (Anni.)  Jn  forza  di  od d.  «n.  Dicesi  de’  Muscoli,  la  cui  azione  de- 
terminato la  inspirazione,  e che  tono  d'ordinario  il  diaframma  in 
certi  coti,  gl'  interrottali,  tanto  etterni  che  interni , e tutti  quelli 
che  coprendo  lo  etterno  del  petto , recanti  dalle  cottole  alle  otta 
vietar,  come  tono  t grandi  e piccoli  pettorali,  e so  Ilo-clavicolari , 
gV  intendali  nui'fjinri , gli  tcaleni  eec  (A.  O.)  (Van) 

INSPIRATRICE,  In-spi-ra-lri-cc.  Fcrb.  f.  ( «fi  (ispira  re.]  Che  intpira. 
tal.  inspirarla.  Cr.  itrurviovoa.  Satvin.  Dite.  t.  atr.  O poesia,  dono 
del  cielo,  Inspiratrice  di  religione,  e degli  animi  umani  u Dio  rad- 
ducitrlce  ece. , come  non  dèi  esser  cara  a quegli  che  ecc.  Prot.  Fior. 
4.  «sa.  Chi  n'accerta  che  quella  Vergine  gloriosa  non  fosse  sola  l'in- 
spiratrice di  così  nobil  concello  e di  cosi  pio? 

INSPIRAZIONE.  (Fisici.)  In-*|>l-ra-ii-6-ne.  Sf.  Qu eli’ azione  del  petto, 
per  cui  mezzo  faria  viene  ammetta  nr’  polmoni  ; ed  è oppotlo  di 
Espirazione.  Lo  stozzo  che  Aspirazione.  V . Stl<in.  Dite.  I Pitagorici  po- 
nevano il  vacuo  essere  l' inspirazione  e la  respirazione  del  mondo.  (A) 
i — (Filos.)  [.Specie  di  eceilamenlo  di  taluna  Ira  le  facoltà  intellet- 
tuali, la  quale  tv iluppando  ad  un  trailo  la  propria  potenza,  ed 
ingrandendo  la  sua  tftra  di  azione , fa  scoprir  cote  che  lo  epirito 
non  area  potuto  tcorgere  fino  a qurl  punto.  Jn  modo  più  etleto 
prendeti  per]  Motivo  interno  delta  volontà  che  incita  a operare; 

| Impulso,  Chiamata,  Invito,  Insinuazione  ecc.  — Ispirazione,  ali».] 
Lai.  inspiralio.  Gr.  rpirvoé.  Cavale.  Specch.  Cr.  La  carità  prima  si 
conccpc  per  buone  inspirazioni. 

a — (Teol.)  [inspirazione  divina,  sanla  o tinnito;  La  grazia  o l'opera- 
zione dello  Spirilo  Santo  nell'anima  dell'uomo  che  le  dà  de'  lumi 
e dette  mozioni  toprannalurati  per  guidarla  al  bene.]  C'arato.  Di- 
tcipl.  tpir.  Questo  tale,  deprezzando  le  sante  inspirazioni,  crede, 
più  tosto  che  a quelle,  alle  male  suggestioni  del  diavolo.  Frane. 
Sacch.  Firn.  L' avesse  per  divina  inspirazione. 

4 — (Bot.)  L'alto  d’ intpirare  che  ti  ricreila  dalle  piante  col  quale 
attorcono  i vapori  dell'  atmosfera.  (N) 

» — (Icon.)  Bel  giovanetto,  pieno  di  brio,  co' capelli  ritti,  gli  occhi , 
fitti  ai  cielo  d'onde  partono  de' raggi , alcuni  de' quali  sembrano  ' 
penetrargli  nel  petto;  tutta  la  tua  altitudine  è da  estatico,  ed  il 
suo  capo  è circondato  di  tirile ; tiene  nciia  man  dritta  una  tpada 
sguainata,  e nella  sinistra  un  rlitropio.  (Mll) 

1NSPIRITAKE,  In-spi-ri-tà-re.  N.  pati.  Spiritarti,  Divenire  spiritato , 
Indiavolarti.  Tornii.  Jlag.  lib.  i.  Berg.  (Mio) 

INSPIUITATO , In-spl-ri-là-to.  Add.  in.  da  Inspirilare.  .Spiritato,  Ot- 
tetto, Energumeno.  Grill.  Leti.  voi.  a.  Berg.  (Min) 

INSPISSAZIONE.  (Farm.)  In-spis-sa-zi-ó-ne.  Sf.  Azione  di  ridurre  colto 
svaporare  un  decotto  o sugo  etpretto  in  una  matta  più  o meno  zo- 
lida,  detta  poi  Estratto.  — Azione  altresì  di  ridurre  i Uscivi  salini 
in  matta  ialina  secca.  (A.  0.) 

INSPONTANEO,  ln-spon-tà-ne-o.  Add.  tu.  comp  ,'  contrario  di  Sponta- 
neo. Che  non  è spontaneo,  Jnvotontario,e  talvolta  anche  Sforzato. ( A) 
a — Ed  in  forza  di  tm.  Segn.  Elie.  3.  iti.  Ragiona  in  questo  capi- 
tolo del  volontario  e dell'involontario,  o voglialo  dire  dello  sponta- 
neo e deirinspoutaoco.  (A)  (V) 

INSI’RECIARK , In-sprc-già-rc  Alt.  V.  A.  F.  e di'  Spregiare.  Pati.  stt. 
Insegna  questo  (cote  celati ) amare  e desiderare*,  e quelle  (cote  ter- 
rene) inspregiare  e rifiutare.  (V) 

1NSPRKCII.  (Geug.)  taf.  Veld  Jdena,  Oenipon».  Cit.  capitate  del  7iroto.(G) 
* INSPRUCCIIE.  (Grog.)  In-sprùc-che.  Lo  tiesso  che  lasprucb.  Alf.  Sai. 
•.  *.  — Comp.  (PI) 

INSTABILE,  In-slà-bi-le-  Add.  [com.  comp.j  contrario  di  Stabile.  Che 
no n è stabile.  Incostante.  — Islabile,  Incitabile,  Iniziabile,  tin.  ] 
Lat.  instabili».  Gr.  Zirazot.  Con».  Purg.  so,  Se  saràe  infortunato, 
fin  indiscreto,  instabile,  trivio,  ecc.  Petr.  cap.  8.  E come  sono  insta- 
bili sue  ruoto.  E cap.  li.  Un  dubbio  verno,  un  InstabJI  sereno  È 
vostra  fama.  Arrigh.  ti.  La  natura  ece.  diè  ch'ella  fosse  sempre  in- 
stabile e vaga.  Ciré.  Geli.  lo.  «ib.  Olirà  di  questo,  ho  sempre  sen- 
tilo dare  da  l nostri  savi!  molli  epiteli  al  vulgo,  di  errante,  d'insta- 
bile, di  volubile. 

INSTABILISSIMO,  In-sta-bi-lis-sf-mo.  f Add.  m ] superi.  <f  Instabile. — 
stabilissimo , «in.  Farcii.  Lez.  Bit-  Anzi  instabilissima,  come  mo- 
stra In  palla , sopra  Ib  quale  vi  dtplgne. 

INSTABILITÀ',  In-sla-bi-li-tà.  [Sf]  atl.  d'instabile.  (Qualità  e stato  di 
ciò  eh' è fnzfiibito.)  — InstabllJlade,  InsUbilitato,  Islabtblà,  sin.  Lat. 
instabilità».  Gr.  irzo.oix.  7'ratl.  pece,  tuorl.  Quando  ciarla  assai, 
assalito  dall'accidia,  non  per  necessità  ó per  utilità  che  seguiti,  ma 
per  pigliare  qualche  piacere , e chiamasi  instabilità.  Serd.  Stur.  s. 
87.  Dà  tutta  la  colpa  della  cova  all' incostanza  e instabilità  del  Za- 
murrino.  E 7.  usti.  Per  instabilità  di  natura  non  durò  motto  tempo 
a osservar  la  fede.  » [Nel f esempio  del  Tratt.  Pece.  mori,  gii  accade- 
mici hanno  froppreto  un  esempio  per  f altro j ed  il  vero  star  debbe 
in  questa  guisa:  Il  quarto  ai  è quando  va  mutando  luoghi,  e non 
sta  (ermo;  ma  va  ora  qua,  ora  là,  e chiamasi  instabilità.)  (P.  Z.) 
a — (Icon.)  Giovanetto  tettila  di  stoffa  leggiera  ed  agitata  dal  vento; 
colle  mani  t ‘ appoggia  ad  una  canna,  c pota  con  un  tal  piede  sopra 
una  palla.  (Mil) 

INSTABILMENTE,  In-sta-bll-méo-te.  [.dee.]  FotubUmenle,  Con  insta- 
bilità. Lat.  inconslanter.  Gr.  «<7rxr»>;.  Cr.  alla  r.  Volubilmente. 
INST AFFARE,  In-slaf-fà-re.  N.  post.  Mettersi  nelle  staffe.  Modo  assai 
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familiare,  che  t'usa  figurai,  in  lignificato  di  Fondarti  sovra  chic- 
chi zìa;  onde  dicesi  p.  e.  Egli  si  è installato  sopra  dt  questo;  che  è 
come  ehi  direbbe;  Egli  si  fa  cavaliere  sopra  tal  cosa.  (A) 

INSTAFFATO,  lo-Btaf-fà-lo.  Add.  m.  da  lnslaftore.  F.  (0) 

INSTALLARE,  lu-stai-tà-rc.  Alt.  Mettere  in  potimionr.  Costituire  in 
impiego ; oggidì  più  comunemente  usato  che  Insediare.  (Dal  led.  «(*• 
ilelten  sin.  di  etcllen  collocare:  e questo  da  stette  luogo,  posto.  Im- 
piego V.  stallo.)  Berg.  (0) 

INSTALLATO,  In-stal-là-lo.  Aid.  m.  da  Installare.  F.  dell’uso.  (0) 

INSTALLAZIONE,  In-slul-la-zi-ó-ne.  Sf.  L'atto  dt  coilifuire  in  Impiego, 
di  mettere  in  possestionc.  F.  deli  tuo.  Berg.  (0) 

INSTANCABILE  , In-stan-cà-bi-le.  Add.  con».  Indefesso,  Che  non  zi  zfon- 
cn.  — I uista n cabile,  zin.  Lat.  indcfaticabilis.  Gr.  tìnifstcro;,  Salvia. 
Dite.  ».  37B.  Gli  altri  plaueli,  e le  sfere  ne' loro  rivolgimenti  instan- 
cabili ece.,  non  reggiamo  noi  vivi  mantenersi  e sempiterni,  ecc.? 
E sta.  Le  cose  più  intime  e basse  sono  un  eco  rabbattuto  da  quella 
musica  grande  rd  instancabile  che  presso  di  Dio  più  luminosa  »i 
sente.  E Prot.  Tote.  ».  fi.  Perciocché  egli  fa  andantemente  il  sui» 
corso  instancabile  ed  indefesso.  E IBS.  In,  che  di  tanti  e tanti  grori 
modelli  ecc.  ebbi  di  trasportare  nel  nostro  linguaggio  una  amoroso 
Instancabil  vaghezza,  ecc. 

• INSTANCABILITÀ,  In-stan-ca-bi-li-là.  Sf.  Astratto  d 'Instancabile , 
Qualità  e stato  di  chi  è o dt  età  eh"  è instancabile.  — Cesari.  (PI) 

INSTANCABILMENTE,  In-atan-ra-bil-mén-te.  Ave.  Infaticabilmente.  Lat. 
indefesse.  Gr.  «Mp irw;.  Salvia.  Dite.  i.  «ib.  Quelle  verità  ecc.  in 
Dio,  specchio  e fonte  d'ngni  verità  limpidissimo,  in  una  semplice  ed 
amabile  veduta  insta ncabilmentc  elle  rimireranno. 

1NSTANTANEAMENTE,  In-stan-la-nca-mén-te.  [Aw.  Lo  stesso  che  Istan- 
taneamente. F. J Lat . momento  tempori».  Gr.  sexas»;.  Prot.  Fior.  3. 
87.  Dove  r Uro  vomì  giammai  così  eccellente  chirurgo,  che  iostanlanea- 
mente  restituisse  aita  salute  primiera  l’infrante  e lacere  membra  di 
moribondo  fanciullo? 

INSTANTANEO , In-fttan-tà-ne-o.  Add.  com.  Lo  stesso  che  Istantaneo.  F. 
Segn.  Par.  inslr.  s.  i.  Spirano  un  orror  sommo  contro  di  queste  pro- 
mozioni instanlanee.  (V) 

INSTANTE,  In-stàn-te.  Sm.  Lo  stesso  che  Istante.  Ambr.  Cof.  *.  «.  Egli 
diedemi  Tele  di  rcnsa  sottili  in  un  cofano  ecc.,  c in  quell'istante 
Lo  mandai  a casa  Stoido. 

t — In  instante,  posto  amerò.  ~ Jn  un  subito.  In  un  attimo.  [F.  In 
istante.  J Farch.  Ercol.  *04.  Perchè  non  si  polendo  fare  alcun  mo- 
vimento in  instante,  seguita  che  ciascuno  movimento  abbia  il  suo 
tempo. 

INSTANTE.  Pari,  d'instare.  Che  insta.  Lo  stozzo  che  Istante.  F. 

t — In  forza  di  add.  com.  Imminente.  Ar,  Fur.  a.  ss  E questa  opera 
fu  del  vecchio  Aliante,  Di  cui  non  ressa  la  pietosa  voglia  Di  Irar 
Ruggir r dal  gran  periglio  instante.  (M) 

• a — In  forza  di  sm.  Jn  giurisprudenza  Colui  che  fa  inslanza  in 
giudizio.  — Baldinucci.  (PI) 

INSTANTEMENTE,  In-stan-te-mén-te.  Are.  Lo  stozzo  che  Istantemente.  F. 
Bore.  noe.  sa.  a.  Domandandone  ella  molto  instantomente  ere.,  l'uno 
de-  fratelli  le  disse:  ecc.  FU.  SS.  Pad.  Prega  inslantouirnte  e spesso 
la  pietà  d'iddio,  die  gii  logliesse  questa  tentazione,  e impedisse  que- 
sto peccato.  Cavale.  Fruii,  ling.  Al  tempo  della  grave  tentazione  e 
tribolazione  dobbiamo  più  instantomcntc  orare,  per  impetrar  soccorso. 

LN  STANTISS  IMAM  ENTE , In-slan-lls-si-roa-mèn-to.  [Aw.]tuperl.  d'In- 
stantomente.  Lo  stesso  che  Islanlissimameute.  F.  Uemb.  teli.  ».  b.  Per 
questo  pregando  inslantisil  inamente  il  Duca.  Farch.  Lez.  4.  Per 
soddisfare  ad  alcuni  amici  che  di  ciò  m'hanno  in*tan(iM>imamcnke 
richiesto.  » Fit.  SS.  Pad.  l.  *04.  E prcgaronlo  instautissimamenle 
che  dovesse  ecc.  (V) 

ISTANTISSIMO , Io-stan-tis-si-mo.  [Add.  m. ] superi,  d’instante.  Lo 
«tozzo  che  Istantissimo.  F.  Fiamm.  i.  io.  E da  molti  ancora  con  h>- 
stantissima  sollecitudine  In  matrimonio  fui  addimundata. 

INSTANZA,  Ift-alàR-*a.  [Sf.  Lo  iteito  cAe]  Istanza.  F.  Buce.  noe.  79.  ». 
Ad  inslanza  de'  preghi  loro  ci  lasciò  due  suoi  «officienti  discepoli. 
Fir.  Ai.  7».  Il  medesimo  ministro,  per  comandamento  del  presidente, 
con  grandissima  instanza  mi  costringeva  n ciò  fare.  Bed.  etp  naf.  sa. 
Questa  vostra  Inslanza  mi  rasscmbra  die  sia  fondata  su  quello  che  in- 
torno a dò  afferma livnnicnte  scrisse  un  valentuomo  franzose. 

* — Obiezione.  Lat.  oppiwitio.  Gr.  ?»«««{.  Gai.  Siti.  su.  Comin- 
ccrò  dunque  dall' indanze  contenute  nel  libretto  delle  conclusioni. 

INSTANTI  A,  ln-stàn-zi-a.  [Sf.  F.  A.  Lo  stesso  cAe]  Islanzia.  F.  e di'  I- 
stanza.  Pini.  Par.  ».  u«.  Da  questa  infanzia  può  deliberarli  Espe- 
rienza. Bocc.  n ov.  os.  io.  S'ingegnava  di  confortarlo  spesso,  e con 
infanzia  domandandolo  della  cagione  de'suol  pensieri  e della  Infer- 
mila. *»  E g *.  noe.  ».  Quivi  ad  instanzia  di  se,  (ctoé  a zua  requisi- 
zione ) la  fueea  «tare.  E g.  io.  n.  ».  Vegliamo  alla  seconda  r»gioi»e 
nella  quale  con  più  instanzla  [alla  più  stretta,  con  più  efficacia  ) vi 
si  convieo  dimostrare,  lui  più  essere  stato  savio,  che  voi  non  side.  (V) 

INSTARE , In-stà-rc.  [.V.  ass.  anom.  F.  L.  Lo  stesso  che  Islare.  F.j  Serd. 
Star.  tu.  osa.  Filialmente  instando  il  nimico  colle  superbe  minacce, 
che  lasciassero  la  fede  cristiana,  risposero  : ecc.  Ar.  Supp.  ».  4.  E 
tuttavia  in  coulrario  Insti  col  mio  padrone,  ecc. 

* — Persistere  a voler  fare  una  cosa.  Ar.  Fur.  41.  sa.  Gradasso...  dove 
vede  il  re  Agramante  Accorre....  l'incauto  Itrandimarte  Non  gli 
ha  nè  gli  occhi  nè  'I  pensiero,  instando  II  colte!  nella  gola  al  I'agan 
porre.  ( Cioè:  persistendo  nei  voler  piantare  il  coltello  nella  gota 
ad  Agramante,  ai  quale  aerea  già  slacciato  l’elmo.)  (Pe) 
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% — E in  tento  di  fare  Inslanza,  ma  patto  assolutamente.  Ar.  Pur. 
40.  no.  Quale  il  canuto  Egeo  rimase,  quando  Si  fu  alia  mensa  «co- 
ltrali! accorto  Cbe  quello  era  il  suo  tiglio,  al  quale,  Instando,  L'ini- 
qua moglie  avea  il  veoeno  porlo.  (Pe) 

4 — Nola  costrutto  che  sembra  dare  a questo  verbo  anche  il  signifi- 
cato attivo.  Ar.  Fur.  si.  so.  Noi  volersi  levar  con  quella  fretta  Che 
lo  spronar  de'  fianchi  Inala  e richiede,  L’  asse  del  poolicel  lor  fu  ai 
■trotta  , Che  non  trovare  ove  fermare  II  piede.  (Pe) 

INSTAURARE,  In-stau-rà-re.  Alt.  R istaurare.  Rittorare  Rutcell.  Impr. 
Ut.  i.  part.  a Btrg.  (Min) 

a — Integrare,  Supplire,  Adempiere.  Segr.  Fior.  Art.  Guerr.  s.  iso. 
Cosi  successivamente  in  un  subito  le  file  di  dietro  Instauravano  t di- 
fetti di  quelle  d'avanti.  (Ni) 

INSTAURATIVI.  (Arche.)  In-slau-ra-ti-vl.  Add.  e tm.  pi.  Giuochi  cheti 
rappresentavano  uno  iota  volta.  (MÌO 
INSTAI  RATIZIO.  (Arche.)  In-slau-ra-lì  zl-o.  Add.  m.  Nome  che  dovati 
al  giorno  che  veniva  aggiunto  alla  celebrai  io ne  de'giuoehi  del  circo, 
in  onore  di  Giove.  (Hit) 

INSTAURATO,  In-stau-rà-lo.  Add.  m.  da  Instaurare.  (0)  Segr.  Fior, 
tlor.  Ut.  i.  pag  t*  (Ediz.  inno.)  1 Romani  stettero  nella  loro  osti- 
nazione, talché  Roma  ne  fu  di  nuovo  da  Roberto  saccheggiata,  e ri- 
posta nelle  antiche  rovine,  dove  da  più  Pontefici  era  innanzi  stata 
Instaurala. (R) 

INSTAURATONE,  In-stau-ra-tó-rc.  Ferb.  m.  d' Instaurare  Che  instaura, 
Ristauratore , Ristoratore.  Silos,  Serut.  Berg.  (Min) 

INSTAURA  TRI  CE,  In-slau-ra-tri-c*.  Ferb.f.  d’instaurare.  Che  instaura, 
Ristaurotricr,  Ristoratrice.  Battogl  Cune.  pag.  ita.  Berg.  (Min) 
INSTAURAZIONE,  ln-*tau-ra-fi-ò-ne.  Sf.  Ristauruzione,  Ristorazione. 

Sany ii  Leti.  Faust.  Or.  Cic.  73.  Berg.  (Min) 

I «STELLARE,  In-stel-là-re.  N.  past.  V.  jtoet.  Ornarti  di  stelle.  Chiabr. 
Poet.  T.i.  pag.  14.  (Geremia  irsi.)  Sian  segno  j lumi  ardenti,  Onde 
•'instella  di  Toscana  il  cielo.  (A)  (V) 

I «STERRI: UGO.  (Grog.)  In-ster-bur-go  Città  detta  /'rustia  orientale.  (O) 
INSTF.RIL1RE,  In-sle-ri-li-re.  N.  oml  Divenir  iterile.  [Lo  stette  che  Ste- 
rilire. V.  J Lai,  slerllescere.  Gr.  «-/oso»,  5 iunpnev  -/ tua  3 ai.  Bros. 
Fior.  o.  IBS.  Per  detto  di  Teofrasto,  i gusci  delle  fave  fanno  seccare 
gli  alberi,  e instrrilir  le  galline. 

INSTERIL1T0,  In-sle-ri-lì-to.  Add.  m.  da  Inateriiire.  F.  di  reg.  Lo  stesso 
che  Sterili  lo.  F.  (O) 

INSTIG AMENTO,  In-sll-ga-mcn-lo.  [.Se*.  Lo  stesto  che]  Istigamento.  F. 
At.  F.  a.  ss.  A Instigamento  del  Prenze  convenne  che 'I  Re  contr'a 
tua  voglia  II  bindeggiasse.  Ai  or.  S.  Greg.  Per  lo  instlgamenlo  del 
nostro  uomo  di  fuori  non  usciamo  continuamente  dal  nostro  uomo 
d’  rntro. 

INSTIG ANTE , In-sti-gàn-le.  Pari,  d’ Instigare.  Che  instiga.  Lo  stesso 
che  Istigante.  V.  (O) 

INSTIGARE , In-sli-gà-re.  [Alt.  Lo  stesso  che]  Istigare.  F.  ( F . Aizzare  e 
Animare.)  Mor.  S.  Grtg.  i.  *.  Instigli  di  rimproveri  la  ihoglie  con- 
t/a  a lui.  S.  Gio.  Grisoil.  La  quale  (ira  di  Dio)  tutto 'I  di  accen- 
diamo e inseghiamo  con  tanti  mali. 

INSTICATO,  In-sti-gà-lo.  Add.  ( t»».  da  Instigare.  Lo  stato  che]  Isti- 
gato. F.  Guid.  G.  Li  Greci  instigali  per  piccola  e vana  cagione. 
INST1GAT0RK,  In-sli-ga-ló-re.  ( Ferb.  m.  d*  Instigare.  Lo  situo  che  ] J 
istigatore.  F.  Segntr.  Mann.  Magg.  so.  1.  Io  quanto  egli  combatte 
contro  i propril  appetiti,  e conscgucntemeole  contro  quel  tre  lor  sol- 
leciti Istigatori,  il  mondo,  la  carne,  il  demonio. 

INST1GATRICE,  ln-sll-ga-tri-ce.  Ferb.  f.  cT Instigare.  Lo  stesso  che  Isli- 
gatrlce.  F.  Guarin.  Segr.  (A) 

INSTIG  AZIONE,  In-stk-ga-zi-o-ne.  ( Sf.  Lo  stesso  ehe ) Istigazione.  V. 
Cosa.  Par.  «*.  Voile  provvedere  alla  Chiesa  sua,  la  quale  per  predi- 
cazioni e insligacioni  degli  eretici  era  molto  oscura  e maculata.  Fi/. 
Pluf.  Per  istigazione  di  Scipione,  e per  le  grida  di  Lrnlulo  ecc.  fu 
disfatto  il  consiglio.  Stor.  Eur.  I.  *n.  Queste  parole  ecc.  gli  causa- 
rono tanto  sospetto,  die  e per  questo,  e per  la  conllnova  insligazioae 
e stimolo  di  berla  sua  moglie  non  solamente  si  ritrasse  ecc. 

I «STILLANTE , la-sill-làn-le.  Part.  d‘  Insidiare.  Che  inflitta.  FU.  S. 

Gir.  40.  La  tua  bocca  è un  fiale  insultante  mele.  (V) 

INSTILI. ARE,  In-sUMà-re.  [Alt ] Infondere  a stilla  a stilla.  (F.  Stil- 
lare. ) » Chiabr.  Cani.  Qual  più  dolce  rugiada  e inel  distilla  Da  bei 
colli  fiorili  amica  Clio  Cogli,  c con  man  di  rosa  II  cor  ne  InsUila. 
(Qui/!  r?)  (A) 

« — Per  iti t taf.  Insinuare.  Lai.  Inslillare.  Gr.  Pelr.  son. 

III.  Come  Amor  proprio  a' suoi  seguaci  insilila  Sen.  Ben.  Farck. 
«.  17.  Olirà  quelle  cose  che  si  dicono  comunemente  da  chi  insegna 
agl' imparanti , egli  ni’instillò  e diede  alcuni  avvertimenti  propri!. 
T'usi.  Ger.  n.  40.  E un  non  ao  che  confuso  insilila  al  core  Di  pietà, 
di  spavento  e di  dolore. 

INSTILLATO,  In-slii-fà-to.  Add.  in.  da  Insidiare.  Lai.  inslillatus.  Gr. 

INSTILLAZIONE.  (Farm.)  Ig-sill-la-ri-ó-ne.  Sf.  Operazione  farmaceu- 
tica, che  consiste  nel  versare  a goccia  a goccia  alcuni  liquidi  fa  cui 
dose  troppo  piccola  difficilmente  permetterebbe  che  li  pesassero  con 
esattezza.  (O) 

INST1RT0,  In-stìn-to.  ( Sm.  Lo  stesso  che  ] Istinto-  V.  Dani.  Par.  «.; 

114.  Con  Instinlo  a lei  dato,  cbe  la  porli, 
t — [Enel  sig.  d'istinto, $ t.J  Ciré.  Geli.  a.  134.  E quelle  poche (noje), 
essendo  spinte  da  uno  instinlo  naturale  die  ci  guida  io  lutto  le  no- 
stre operazioni,  non  ci  pajon  punto  diffidi!. 


INSTI  NTO.  Add.  sn.  F.  A.  Stinto;  e per  slmil.  Cancellalo.  Et  poi.  Pa- 
tera et.  Avrà  Inscritto  in  suo  testamento  mille  ecc.;  e quando  ella 
riguardò  , dia  trovò  che  le  mille  libbre  erano  inslinle.  (Pr) 
INSTITORE.  (Leg  ) In-sti-tó-re.  Add.  e ent.  Lo  stesso  che  IsUlore.  F.  (A) 
INSTITORIA.  In-sll-to-rì-a.  Sf.  Fattoria,  Agenzia.  De  Lue.  Doti.  Folg. 
t.  a.  t.  Berg.  (Min) 

INSTITUIRE,  In-sti-tu-i-re.  [Alt.  Lo  stesso  ehs]  Istituire.  F.  8.  Ag.  C. 
D Per  comandamento  de' vostri  Iddi!  furono  Instituiti  e ordinati  a 
Roma.  E appresso:  Per  sao  giudido  seguita  quelle  rose,  le  quali  com- 
memora che  insinui  la  città  di  Roma.  » Cavate.  Discipl.  Spir.  «37. 
La  mente  allora  è ben  disposta,  e ordinata  quando  è insinuila  e or- 
dinata a simlgllanza  d'un  regno,  il  quale  allora  si  dice  essere  bene 
insiliate,  quando  bene  vi  ai  consiglia,  e bette  vi  si  comanda,  e bene 
vi  si  ubbidisce.  (V) 

« — Educare,  Instrulre,  Ammaestrare,  Allevare.  Bemb.  Leti.  (Anici. 
II.  83.)  Una  delle  più  care  cose,  che  io  possa  fare  a suo  beneficia  , 
è di  ajularlo  a bene  Istituire  i suoi  figliuoli.  (B)  Car.  Leti.  Sen.  t. 
Siccome  è cosa  lodevole  di  studiare  in  lutti  gli  anni,  cosi  è onesto 
che  non  sia  tedio  In  tulli  gli  anni  d'essere  instiluito.  (Br) 

3 — Fabbricare,  Costruire.  I aliai,  cap.  a.  fif.  Come  la  casa  e V edifi- 
cio si  dee  inslituire  quanto  al  suo  silo.  Borgh.  Feto.  Fior.  Basilica 
insUtuitu  qui  da  S.  Ambrogio.  (Rr) 
a — (Leg  ) Ituliluire  alcuno  creile.  F.  Istituire. 

INSTITUITI),  tn-sli-lu-i-to,  Add.  m.  da  Inslituire.  Lo  steuo  che  Isti- 
tuito. F.  (O)  Salviti.  Cas.  i so.  Ennio  avendo  instiluito  di  scrivere  una 
satira  differente  non  poco  dall'antichissima  ecc.  (Cioè,  impreso.)  (N> 
i — Educato,  Allevalo.  Casllgl.  Corttg.  i.  ut.  Platone  ed  Aristotele 
vogliono,  cbe  l'uom  bene  instiluito  sia  ancor  musico.  E 4.  400.  Un 
re  di  nobil  stirpe,  inclinalo  alle  virtù  dal  suo  naturai  insliulo.... 
ed  insinuilo  di  buoni  costumi  ecc.  (B) 

INSTITUTA,  In-sll-tù-la.  [Jfy.  pi.]  Le  prime  instituzionl  di  qualche 
scienza;  c per  lo  più,  [ allorché  si  prende  assolulomenle , si  dice 
della  legale.  Red.  Isti.  1.  tto.  Le  loro  letture  «tono  d' iimtitula  civile. 
Il  fratello  del  nostro  dottor  Gio.  Neri,  che  ancor  esso  ha  una  lettura 
d'institula,  si  porta  bravamente. 

INfiTITUTISTA  , In-sll-tu-li-sta.  ( Add.  e soli.  m.  ) ledere  , Professore 
d*  instiluta.  Red.  teff.  1.  990.  Al  mio  credere  è il  più  bravo  iustilu- 
tisla  di  lutti. 

INSTITUTO,  ln-sli-tù-to.  [Jm.  Lo  steuo  che]  Istituto.  F.  Fir.  At.  77. 
E versmente  cbe  lo  Incerto  accidente,  e contrario  al  primo  Jiuliluto. 
non  può  far  degne  di  colpa  le  sane  cogitazioni.  Gai.  Siti.  ai.  Que- 
sta sarà  la  tersa  volta  che  noi  ecc.  ci  saremo  deviali  dal  nostro  pri- 
mo Inslitulo. 

INSTITUTO.  Add.  ut.  da  Inslituire.  F.  L.  Lo  steuo  che  Istituito.  F.  Ca- 
vate. Ktpos.  Simb.  1.  tao.  La  parola  dunque  dell' Apostolo,  per  la 
quale  dice  che  per  natura  siamo  figliuoli  d’ira  , non  s'intende  della 
natura  in  prima  insinuila,  ma  della  natura  dopo  il  peccalo  corrotta 
e destituì.-»  (V) 

9 — Stabilito,  Fermato.  -Scgr.  Fior.  Pro*.  Prlm.  p.  sta.  Considerato 
che  la  repubblica  vostra  e di  buone  e tante  leggi  bene  instiluta  ed 
ordinala  circa  l'amministrazione  della  giustizia,  ecc.  Remò  Leti.  9. 
«-  «.  Quella  bene  institula  e governata  repubblica  (di  Finegia)  e 
più  lungamente  conservala  ecc.  (N) 

3 — (Leg.)  Invlttulo  dicesi  anche  colui  al  quale  si  dà  una  eredità  lofio 
la  fede  di  restituirla  at  sostituto.  Cr.  in  » edrrommesso,  iwsf.  (A) 
INSTITUTORE,  lo-sti-tu-tò-re.  ( Ferb.  «n.  d' Inslituire.  Lo  stesso  che  J 
Istitutore.  F . S.  Agost.  C.  D.  Questa  colpa  tocca  li  maggiori  inslitu- 
tori  c coltivatori  di  colali  idoli.  Bui-  Come  uomo  insegnatore  e In- 
stitutorc  della  legge  e dottrina  evangelica.  E altrove:  S.  Francesco, 
inslitutor  dell'ordine  de'frali  minori. 

INSTITUTRICE,  In-sti-tu-ln-ce.  Ferb.  f.  d’ Inslituire.  Lo  stssso  che  Isti- 
tutrice. F.  Musi.  Pred.  «.  «os.  Berg.  (Min) 

INSTITUZIONE,  I n-sli-l u-si  ó- ne.  [Sf.  Lo  stesso  che ] Istituzione.  F.  S. 

Agost.  C.  D.  Della  intliluxione  de'gluocbl  scenici  ne' teatri. 

9 — Addottrinamento.  Lai.  insinuilo,  inft rodio.  Gr.  itxlicoaig.  Serd. 
Stor.  18.  897.  Era  lauto  l'amore  della  cristiana  Instandone,  che  i 
liti , te  campagne  e le  srive  rimbombavano  de'  pii  versi  della  dot- 
trina c delle  sante  voci  di  Gesù  c di  Maria. 

INST1VALAT0,  ln-sli-ra-là-ls.  Add.  «1.  CAi  A«  gti  stivali  in  piedi  , 
Che  ha  calzato  gli  stivali,  e figuratamente  Che  è all'  ordine  per 
andare  al  possesso  di  alcuna  cosa.  Modo  basso.  Faust.  Ep.  Cic.  lib. 
«B.  Berg.  (Min) 

INSTOLIDIRE,  ln-sto-li-di-rr.  IV.  ass.  Divenire  stolido.  Eden.  Nis.  s.  ». 
Non  «tele  ancora  convinti  c confusi  per  tale  autorità?  Cerio,  se  ancora 
iustolidite,  siete  più  degni  di  conipauionc  clic  di  correzione.  (A)  (B) 
INSTOLIDITO,  lii-sto-li-di-lo.  Add.  [m.  da  Inslotidirc  ] Imbalordito  , 
/nifHpidifo.  Lai.  hebelalus.  Gr,  Salvia.  Dite.  s.  no. 

Segnalato  ammaestramento  d pon  sotto  gli  occhi  nella  Intagliata  pie- 
tra il  miscrabil  cervo,  che  al  suono  micidiale  di  celerà  invidiosa,  per 
cosi  dire,  instoiidilo,  età  campo  ut  cacciatore  doloso  d' ucciderlo. 
INSTRADARE  , In-slra-dn-re-  ^ff.  Lo  stesso  che  Istradare.  F.  Silvia. 
Bros.  sacr.  19*.  Per  quanto  tu  !' affatichi  colla  forza  della  ragione, 
di  bene  acconciare  gli  affari  presenti,  e ben  instradare  quegli  dcl- 
l' avvenire,  pure  e«.  (8) 

INSTRARRE,  la-stràr-re.  Alt.  F.A.  Toglier  via.  Separare;  anficam. 
detto  anche  Isiraggere.  Pallad.  lo.  17.  Instracndone  tulle  l'uvn  c 
acini  corrotti,  e non  coll'altro  sostegnendoli.  (Pr) 

INSTRUIRE,  In-atru-i-re.  {Alt.  onom.  Lo  stesso  che]  Istruire.  F.  Ambr. 
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Cof.  a.  tt.  Vestirò  l'amico,  avendolo  Del  tulio  ammaestralo  e Inslrutto. 
Hicett  Fior.  a.  O vero,  non  ue  sapendo  [della  lingua  Ialina),  «lebbc 
essere  lostruitn  da  un  diligente  maestro-  Farch.  Eretti.  74.  Il  clic  si 
dice  ancora  Informare,  Inslruirc,  far  sentire,  avvisare,  e dare  avviso. 
«STRUTTO,  In-stru-i-to.  Add  [n*.  da  Inslrulre.  Lottato  cA«]  Istruito.  V. 
I.MsTItl. MF.NTALE,  In-stru-men-là-le.  Add.  cout.  Lo  limo  che  (strumen- 
tale e Strumentale.  I . Fir.  flap.  ish.  In  oltre,  avendo  lo  animo  bello 
a far  le  operazioni  secondo  la  sua  bellezza,  egli  c da  ImmuginarM 
clic  egli  le  faccia  mollo  migliori,  se  l'organo  instruiuentale  è bello 
e bene  organizzato,  ebe  egli  non  farà  con  uno  di  minor  bellezza  e 
minor  perfezione. 

«STRUMERT ALITA',  In-stru-meo-la-li-là.  Sf.  ast  d'Istrumenlale.  ro- 
teanti. Arm.  Berg.  (Min) 

«STRUMENTALMENTE,  In-slru-men-lal-mén-te.  Aw.  Con  modo  ini  Ir  u- 
menlale.  Lo  iteno  che  Strumentalmente.  F.  (A)  Muti.  Berg.  (O) 
«STRUMENTARE  , In-slru-meo-là-re.  All.  Fare  intlrumenlo.  V.  di 

npift.  (0) 

«STRUMENTARIO,  In-stru-men-là-ri-o.  Add.  m.  D' intlrumenlo,  Che 
è relation  ad  intlrumenlo.  Sega  Polii,  lib.  l.  cap.  a.  E perchè  e’  si 
può  ministrare  In  due  modi,  o dando,  cioè,  la  materia,  0 dando  gli  In* 
«tramenìi,  conrhiude  ch'ella  gli  ministra  come  liistruinmlaria.  (A)  (B) 
IN9TRUMENTATIV0,  In-stru-uien-la-tì-vo.  Add  m Attua  formar  i'irt- 
ilrumenlo,  Slromenlalivo.  Toicanetl.  Precett.  Brrg.  (Min) 
«STRUMENTATO,  ln-*lru-meu-tù-to.  Add.  m.  da  Inslrumentaro.  Pic- 
4»Ì.  In»  *.  a.  Herg.  (.Min) 

«STRUMENTO,  ln-slru-inén*lo.  [ Sm.  PI.  Inslrumenli  e ani.  Inslru- 
meol*  £0  tutto  cAej  I strumento  e Strumento.  F.  Fir.  Hag.  tao.  Es- 
sendo questo  nostro  corpo  unn  tiutrumento,  col  quale  lo  nnlmo,  men- 
tre dimora  in  terra,  fa  tutte  le  sue  operazioni,  ecc.  Atam.  Gir.  94. 
«sa.  Con  altre  scure  ed  instrumenti,  ch'avo,  La  squarcia,  ecc.  •»  litui!/. 
Star.  0.  197.  Artiglierie  d’ogni  qualità  cd  arnie c pali  di  ferro  e zappe 
ed  altre  inslrumcnla  da  cavar  la  Icrra.  (V) 
s — Contratto,  [Scrittura  autenticata  dal  notajo.]  Calai,  et.  Il  favellar 
de' quali  si  rassomiglia  più  a notajo  che  legga  in  volgare  F inslru- 
mento  che  egli  dettò  lutino,  ette  ad  uomo  clic  ragioni  in  suo  linguaggio, 
a — Arnese.  Alam.  a.  sa.  A gli  inslrumcnti,  ai  vasi,  ai  tini,  Ch'alia 
vendemmia  sua  dovuti  sono.  Non  mcn  cura  convien.  (V) 
ISTRUTTISSIMO  , ln-Mrul-lis-sl-mo.  [Add.  m.  ] tuperl.  d ' Inslrutto. 
tal.  fiwtraetUslmus.  Bemb.  Slor.  4.  ai.  il  quale,  per  essere  di  tutte 
le  usanze  de' Turchi  lastraltiMlmo,  fece  di  questa  cosa  avvertito  il 
Zancani  » ( Qui  ammaestrato,  informato.)  (M) 

7 — [Provveduto,  Fornito.]  Galee.  Stor.  a.  tot.  Il  regno  di  Francia  ecc., 
ImtrullUsimo  di  copia  grande  d'artiglierie.  E it.  itos.  Vicini  a Milano 
da  una  parie  il  Re  di  Francia  con  esercito  inslru ttissimo  di  ogni  cosa. 
«STRUTTI  VAMENTE,  In-slrul-ti-va-iuéu-te.  A*v.  Con  modo  iiulrut- 
tico.  Magai.  Leti-  (A) 

«STRUTTIVO,  ln-ftlrut-tì-VB.  Add.  [ m.  Lo  lituo  che  Istruttivo.  F.) 
Lai.  insiruclivus.  Gr.  ptjrrtxéc.  Fr.  Gford.  Pred.  Scrisse  opere 
Inslrutlive  nella  via  del  buono  Dio. 

«STRUTTO.  In-slrùl-lo.  Add.  [ni,  da  (ostruire,  line.  d’Instrulto.  Lo 
1 lesso  che ] Istrutto.  F.  Ar.  Far.  e.  se.  Ruggier  quel  mirto  ringraziò 
del  tutto,  Poi  da  lui  si  parli  dotto  ed  instrutto.  J'ae.  Dar.  Stor.  4. 
333-  Hanno  buona  cavalleria,  si  bene  instrutta  at  nuoto,  che  pas- 
sano il  Reno  a cavallo  annali  ili  ordinanza.  Cai.  teli.  a.  E ancora  il 
prelato  signor  Annibale  vien  ben  inslrutto  di  quanto  occorre.  E 7. 

E perchè  esso  è bene  Inslrutto,  e ancora  Monsignor  d'Avanzone  so 
che  ha  scritto. 

9 — Apparecchiato.  Ar.  Fur.  10.  ca.  Da  navi  e da  catene  fu  rinchiuso 
(un  porlo  di  marc'),  Che  trnean  sempre  instrutte  a colai  uso.  (DI) 
a — Schierato  in  ordine  di  balla  gita.  Tati.  Ger.  Lib.  io.  <4.  Vedi  nel 
mezzo  un  doppio  ordine  Inslrutto  Di  navi  c d’armi,  e uscir  del- 
I armi  i lampi.  E ta.  *e  Tre  folle  squadre,  cd  ogni  squadra  Distrutta 
In  Ire  ordini  gira,  e al  dilata.  E so.  0.  Como  vide  spuntar  l’aureo 
mattino,  Mena  fuori  Goffredo  II  campo  inslrullo.  Cut.  E<*.  lib,  tt, 

E questo  Incontro  a quelli  non  altrimenti  die  a battaglia  instrutti.  (DI) 
dir.  Fur.  40.  ib.  E rosi  fu  pubblicamente  detto.  Che  'I  campo  ili 
arme  al  terzo  di  sia  inslrutto.  (Itr) 

4 — Fornito,  [Provveduto,  Corredalo.  F.  Instruttissimo,  § 9.]  Lai.  In- 
•Iructus.  Hucetl.  Or.  l.  Non  si  disclorrlan  mal  dai  nostri  liti  Le  in* 
strutte  navi  e le  natanti  selve.  (M)  « Iteti liv.  2%6.  lib.  4.  Sono  Di 
varie  genti  c di  varie  armi  instrulU.  (Br) 

JNSTRUTTORE,  ln*slrut-tó*rc.  [Ferb.  m.  d' Inslru  ire.  Che  ammaestra. 
Che  insegna  ] Lai.  pedagogia.  Gr.  neuiarjnybl.  Salvia.  Dite.  t.  <04. 
Come  non  sono  coluti  risa  sciocche  e difformi  censurate  ecc.  da  Cle- 
mente Alessandrino  nel  suo  Ajo,  0 Inslrutlore  di  gioventù,  certa- 
mente è una  bella  invenzione  ecc. 

* — (Milit.)  Sotto  uffiziolo  che  ammaestra  le  recluto  nel  maneggio 
dell’ armi  e negli  ettreizii  militari.  (Or) 

INSTRUTTBICB,  ln*slrut-lri-cc.  Ferb.  f.  d'Instruire.  F.  di  reg.  (0) 
INSTRUZIONCF.LLA,  ln-*lru-zion-cèl-la.  Sf.  dim.  d' lustrazione.  Perand . 
Leti.  Btrg.  (Min) 

«STHUZIONF. , In-slm-ii-ó-ne.  [Sf.  Jntegnamenlo.  Lo  licito  che’.  Istru- 
zione. F.  (^.Ammonizione.)  Iticeli.  Fior.  1.  Tutto  quello  che  Intorno 
a questo  si  dirò,  sarà  solo  per  Instruzione  c documento  degli  speziali. 

1 — Avviso,  Notizia,  Ragguaglio.  ImI.  significano,  nunciiu.  Ar.  Fur, 
sa.  34.  In  che  «tato,  in  che  termine  si  trovc  E Francia  e Carlo,  In- 
strnzion  vera  ebbe.  (P) 

«STUPIDIRE,  In-alu  pi-di-rc.  [AT.  cui.  Divenire  tlupido.  Lo  netto  che 


Istupidire  «]  Stupidire.  F.  Lai  obstupescere.  Gr.  ix*3uirrrT$ai.  Fr. 
Giord  Pred.  fl.  Al  reo  evento  lutti  quanti  iuslupidirono.  Cucir.  Poti, 
fid.  I.  9.  Al  sì  fero  spettacolo  e si  nuovo  Instupidi  la  misera  donzella. 

* — - AH.  Rendere  stupido.  F.  Istupidire,  $ t.  (V) 

«STUPIDITO,  In-Mu-pi-dì-lo.  Add.  tu.  da  istupidire.  [Lo  «lezzo  che 

Istupidito  e Stupidito.  V.  ] Zìbatd.  Andr.  Allora  con  terribile  visag- 
gio disse  agl'insluplditi  fanciulli:  ecc. 

* — Torbido,  Insensato.  Tattun.  Sre  eh.  a.  to.  Quelle  di  Paluello  in- 
stupidite  , Furo  ad  armarsi  allor  si  negligenti,  Cli'eran  le  guerre 
già  tutte  Unite  Quaudo  spiegarou  la  bandiera  a 1 venti.  <P) 

IN  SU.  Are.  Contraria  di  In  giù.  In  allo.  Feria  la  parte  lupe  riore.  — 
In  suso.  In  sue,  Jn  soso,  tin.  Lai.  sursum.  Gr.  *vw.  w flore,  g.  a. 
n.  a.  M esser  lo  giudice  lirate  io  su  le  brache,  come  se  da  dormir  si 
levatte,  domandò,  dove  fossero  andati  quelli  che  della  valigia  ave- 
vati  quistionu.  Anici  Ricordati,  che  come  i llutui  le  trascorrenti  acque 
portano  al  mare  con  continuo  corso,  uè  utai  in  su  alle  fonti  le  tor- 
nano, così  Fare  i giorni,  e 1 giorni  gli  anni,  e gli  anni  la  giovane 
eia.  Doni.  Par.  97.  Onde  la  donna  che  mi  vide  asclolto  De  Fa  (ten- 
der In  su,  mi  disse.  (Cln) 

* — [E  culla  co rritpondenza  di  In  giù  Lai.  ullro,  cJlroque , sursum 
et  deorsum.f  Cr.  0.  j 1.  Per  lo  montuoso  bnuo  miglior  gamba  (f  co- 
eaifi),  per  l’esercizio  dell'andare  la  su  ed  ia  giù.  ?»  Bocc.  g.  9.  n.  a. 
A buon'olla  l'avrcbber  saputo  fare  questi  giovani  di  tromba  marina, 
che  tutto  'I  di  vanno  lo  giù  ed  in  su,  ed  in  mille  anni  non  salireb- 
bero accozzare  tre  urna  di  nocciole.  Fiam.  I.  9.  Ed  Influite  volle  il 
giorno,  ora  alle  mie  llneslre,  ora  alla  mia  porla  correva  iu  giù  ed  in 
su  riguardando  per  la  lunga  via,  se  io  lui  venir  vedessi.  (Cln) 

* E c,>4*  «neon*  *i  dine  Di  giù  in  su  per  reprimere  uno  «/.«zio  de- 
terminalo. F.  Di  giù.  Noe.  Graie.  Legnofitol.  Il  Grasso,  serralo  ch’ebbe 
la  bottega,  andato  parecchi  volle  di  giù  in  su  per  la  piazza  di  San 
Giovanni,  come  era  usalo  di  fare,  avendo  tuttavia  il  capo  a Filippo, 
e compassione  della  madre,  ed  essendo  un'ora  di  notte,  disse  In- 
fra «e.  (Citi) 

4 "7  Talvolta  prende  ancora  dinanzi  a ss  il  legno  del  caso  con  Par- 
ticola, a guisa  di  to  il.  e 1 cricesi  Insù.  Macchia».  Asln.  c.  a.  Quel 
regno,  che  sospinto  è da  virtù  Ad  operare  o da  necessitate.  Si  ve- 
drà sempre  mai  gire  all’ insù.  (Cln) 

IN  SU.  Preposizione  che  iene  al  quarto  caso  in  luogo  di  Su,  Sopra; 
l ed  unito  atl'arlicolo  tegnente  fu  lo  sul.  In  sulla  ecc.]  •—  In  auso, 
«i«.  £af.  super,  supra.  Gr.  «»ri,  óirij#,  ónipi* w.  flore.  noe,  »o  «j,  E 
quivi  standosi  cec-,  fece  un  giorno  pescare  , e sopra  due  barchette, 
egli  in  su  una  co' pescatori,  cd  ella  in  su  un'altra  con  altre  donne. 
Badarono  a vedere.  Paul.  Purg.  t«.  1117.  Lo  spazio  dentro  a lor  quat- 
tro contenne  Un  carro  in  *11  duo  ruolo  trionfale.  Cr.  0.  104.  9.  Tonio 
In  su  una  stanghetta  nellissima.  Croi».  Feti.  16.  Comperò  il  podere 
hanno  alla  Fonte,  in  sul  quale  murò  al  tempo  del  Duca  d’Atene.  E 
at.  Gli  venne  voglia,  essendo  sul  letto,  farsi  portare  iu  «ut  tettuccio 
da  sedere. 

* — E col  secondo  coro.  Magai.  Leti.  Fan l.  l.  3i.  Come  «e  ccc.  non 
avesse  piscialo  in  su  di  molte  nevi  in  Slagira.  (Ni) 

* *—  [E  col  ietto  caia  precedente  ] Da  uno  0 due  ecc.  in  sù  “ Oltre  a 
uno  0 due . 0 più,  Bocc.  nov.  90.  10.  So  bene  come  il  fallo  andò  da 
una  volta  in  su.  E no*,  sa.  l.  Quantunque,  leggiadre  donne,  oggi 
mi  sieno  da  voi  state  tolte  da  due  In  su  deile  novelle,  ere. 

4 — Dal  dieci  In  su,  Dal  cento  in  su  ecc.  =z  Al  di  là  di  dieci,  di  cen- 
to ccc.  Lai.  ultra.  Dani.  Con*.  3.  Ir.  9.  c.  ia.  E per  lo  venti  signi- 
fica lo  movimento  dell' alterazione  ; concinssiacosa  che  dal  dicci  in 
su  non  si  vada,  zc  non  cs*o  dicci  alterando,  1:  con  esso  stesso.  (Ciò) 

■ — E riferito  ad  Età,  vale  Più  innanzi.  Più  là.  Cavale.  Stolli:.  294. 

I Leviti  ree.  non  potessero  esser  guardiani  delle  vasello  del  tempio, 

•c  non  da  cinquanta  anni  In  su.  E appresso:  In  del  tempo  della 
gioventù  9' affaticavano  uel  servizio  del  tabernacolo,  e poi  da  cin- 
quanta anni  in  su  guardavano  le  vasello.  (Cioè,  dopo  compiuti  I cin- 
quanta anni.)  (V) 

8 — E guati  nell' ititela  maniera  li  dice  Dal  mezzo  ia  su.  Dal  collo 
In  su  c limili.  Lai.  a collo  sursum.  G.  F.  11.  as.  E dinanzi  all'altare, 
si  spogliavano  dulia  ciutola  in  su,  e si  battevano  un  pezzo  umilmente. 
Bocc.  g.  10.  n.  0.  Erau  vestite  d'un  vestimento  di  lino  bianco  come 
neve,  il  quale  dalla  cintura  in  su  era  Mrclltaiino  ecc.  (Cin) 
r — * E in  varie  maniere  pur  li  trova , ed  ha  il  tigli,  deile  preposizioni 
A,  Nel,  [Dentro,1  0 fimi/i.  Doni.  Inf.  ts.  4.  Volto  era  in  sulla  favola 
d'Isopo  Lo  mio  pcnsier,  per  la  presente  rissa,  Dov'ei  parlò  della 
rana  e del  topo.  È Purg.  90  144.  Guardando  l'ombre  che  giaccan 
per  terra.  Tornate  giù  in  sult'usulo  pianto.  Uvee.  g.  «.  p.  3.  Alla 
quale  volando  Tindaro  rispondere,  la  Licisca,  che  allempadetla  era, 
di  anzi  superba  che  no,  cd  in  sul  gridar  riscaldata,  disse  ccc.  E no*. 
so.  0 F.  dove  tu  pure  in  sulla  tua  oslinazionc  stessi  duro  (OR,  in 
l'avrò  per  uno  scioccone.  E noe.  e»,  s.  Il  Fortarrigo,  dormendo  l’An- 
giulicri,  se  n'andò  in  sulla  taverna.  Filoc.  s.  «.Quinta  è la  vita  che 
i valorosi  giovani  innamorali  debbon  menare,  e non  «tarsi  in  su  gli 
accidiosi  pensieri,  cuti  «uni  a mi  osi. 

8 — Si  dice  In  sul  mezzo  giorno.  In  sulla  mezza  nelle  e limili;  che 
va/jlìono  Pretto  all'ora  dei  mezzo  giorno,  della  mezza  notte , ecc.; 
come  anche  In  sull'ora  del  mezzo  dì,  che  vale  to  1 tetto;  ed  In  sul 
giorno.  Sul  far  del  giorno,  Sulla  Pasqua  c simili,  che  vagliami  Sul 
principio  del  giorno , Fi -ino  al  far  del  giorno.  Pretto  alta  Pa- 
squa ecc.;  come  pure  ti  dice  In  sul  far  di  checchessia,  e t'intende 
dell  Eiier  vicino  a fare  quella  operazione.  Bocc,  nov.  4.  3.  II  quale 
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per  venlura  un  giorno  in  sai  mono  di  ece.  sodandosi  lutto  solo  eco.» 
gli  venne  veduta  una  giovinetta.  E nw.  •-  Gli  parve  in  sulla 
inezia  notte  sentire  d’ in  sul  tetto  della  casa  scender  nella  casa  per- 
sone. E nov.  74.  18.  Il  che  gli  era  si  gran  noja,  eh'rgli  ne  fu  quasi 
in  sullo  impazzare.  Petr.  son.  soo.  Tornami  a mente,  anzi  v’è  den- 
Iro,  quella  ece..  Qual  lo  la  vidi  in  sull' età  fiorila.  Doni.  Purg.  ti. 
88.  Come  al  nome  di  Tisbe  aperse  il  ciglio  Flramo  In  sulla  morte,  e 
rlguardotla.  « Iioce.  g,  io.  n.  o.  Alla  qual  grotta  due  ece.  col  furio 
fatto  andarono  in  sul  mattutino.  E appretto.'  lo  son  veramente  ro- 
tai che  quell’ uomo  uccisi  (stamane  in  sul  di.  Pii.  SS.  Pad.  l»  i®7. 
Fognarne  che  non  ci  potessero  giu  gorre  nè  uccider* , pur  cl  con- 
dussero In  sul  trafclare  per  lo  molto  correre.  E *.  si.  Volendole  dire 
che  n’era  In  sul  morire,  tale  dolore  se  ne  dava, si  la  consolò,  A,  »u 
Della  qual  cosa  quel  mercatante  si  diede  tanta  maninconia,  che  fu 
In  sul  disperare. 

« — lìictti  In  sul  grave,  In  sul  saldo  e tintili , ehi  vagliano  Grate-  ; 
mente,  Seriamente,  tee.  Sai».  Avveri.  l.  *.  il.  Mostra  di  parlare  In  ] 
sul  grave,  e fa  sembiante  di  contare  uni»  cosa  grnndc.  E 18.  Come 
fa  mai,  che  par  dello  da  belle  ecc.,  da  Fra  Giordano  fu  pure  usato 
la  sul  saldo. 

10  — Per  cogione,  A rispetto;  accennando  il  fondamento  delle  ragioni 
che  altri  ha  di  far  checchessia.  Late.  Parerti-  8.  o.  L'ha  forse  spo- 
sato oggi  In  su  queste  buone  nuove  (cioè  indotto,  persuaso  da  ree.). 
Dep.  Decani,  io.  Di  questo  è bene  che  sia  stato  avvertito  In  su  que- 
sta occasione  (eie*  in  questa  o con  quella  occasione)  il  lettore.  (V)  | 

11  — D'In  su,  diceti  di  coro  che  è motta  o ti  muore  da  luogo  sopra 
il  gunle  era.  Bocc.  g.  io.  noe.  8.  llcssef  Torcilo,  levatosi  d'in  su  it 
ricco  ledo  ecc.,  ognun  pregò  che  di  questa  sua  tornata  con  alcun 
non  parlasse,  pati.  ise.  Anche  tolse  l'ostia  consacrata  d‘ln  su  t’al- 
iare, e volò  via.  (V) 

INSUAVE,  in-SU-8-Yc.  Add.  ' corri,  lo  fletto  cAe]  Insoave.  V.  Piceli. 
Fior.  is.  Le  blatle  Risanale  ecc.  accese  spirano  odore  di  Castoro  e 
di  hilume,  con  qualche  parie  non  insoave. 

1KSUAYIRE,  ln-su-a-vì-re.  V.  pan.  Farti  suave.  Caraf . Quar.  Pred. 
io.  Berg  (Min) 

IGNAVISSIMO,  In-su-a-vis-sl-mo.  Add  m tu  peri,  if’lnsuave.  Eden. 
Hit.  s.  sol.  Vermi  iusoavisslmo  c ruvidissimo.  (A)  (B) 

1NSUAVITA',  In-SU-a-vi-tà.  [Af.]  atl.  d'Insuuve.  [Io  tlrtto  che  Insoa-  • 
vita,  F.J  Salvia.  Pro*.  Tose.  i.  US.  Questa  Insuavll»  « poca  leggio-  | 
tlria  non  gli  sla  male,  poiché  contiene  severo  e vero  ed  amtuaeslra- 
tivo  concetto. 

* INSÙ  I)  ORDÌ  NATO , In-su-bor-di-nà-lo,  Add  m.  Son  subordinato , Che 
manca  alla  tubordinazioru.  foce  dell ’ uro  e di  motto  uto  moderna- 
in  ente,  e che  non  ti  puù  escludere  dal  patrimonio  della  lingua, 
dacché  ri  fono  u Mimmi  senza  eccezione  Subordinare,  Subordinato, 
e Subordinazione.  — Mot.  Camp.  (PI) 

* INSUBORDINAZIONE,  In-* u-bor-dl-na-xl-ó-ne.  Sf.  Mancanza  di  su- 
6 ordinazione . Lambrutchini  Guida.  L*  esemplo  dell'  Jusubordlna- 
zlone  vittoriosa  cd  impunito  ecc.  — Mot.  Camp.  (PI) 

INSUBRE.  (Grog.)  In-sù-bre.  Adii.  pr.  com.  P.  poet.  Lo  stesso  che  Lom- 
bardo. (Van) 

INSUBRI.  (Grog.)  In-sù-bri.  Popoli  celti  o galli , che  abitavano  fra 
l'Adito  e il  Ticino.  (G) 

INSUBBIA.  (Gcog  ) In-sù-hri-a.  Sf  Some  aulico  di  quella  porzione  delta 
Lombardia  eh' è fra  l’ Adda  e il  Ticino  ; ond'è  che  anch'oggi  pren- 
desi per  un.  poet.  di  Lombardia.  (Van) 

II*  SUCCESSO  DI  TEMPO.  Patto  ave.  Lo  fletto  che  In  processo,  In  pro- 
gresso di  tempo.  P.  Tempo.  Segner.  Crisi,  instr.  i.  ai.  18.  Le  spine 
dell'Istrice  da  principio  son  come  peli,  ma  in  successo  di  tempo  di- 
ventai dure,  quasi  uno  strale.  E appresto : Divenne  io  successo  di 
trmpo  si  contegnosa  ud  ognuno,  clic  dava  morte  ecc.  (TS) 

1NSUCIDARE,  In-Mi-ei-dà-re.  [Alt.  Lo  i letto  cA«|  Insudiciar».  V.  Agn. 
Pand.  48.  Si , ma  **  poi  in  fra  ’1  di  il  vento  levasse  in  alto  la  pol- 
vere , non  la  Insncidcrcbbc  ? 

* — Per  metaf.  Guastare , Peggiorare.  Lai  corrompere.  Gr.  5t*y9:i. 
pti-j.Pau.  sia.l  Toscani  malmenandola  {la  latra  Scrittura),  troppo 
la  insucidauo  e abbruniscono. 

8 — [JV.  pau.  Diventar  sudilo,  Imbrattarsi. } buon.  Fter.  t.  4.  II.  Le 
mercanzie  ree.  Sfioriscono,  *’ insucidan,  si  spolverano. 

INSUUDIHE,  In -su -ci- di -re.  V.  ats.  V.  di  reg.  Lo  netto  _ehe  Insudi- 
ciare V.  (0) 

JNSUCID1T0,  In-su-cl-di-lo.  Add.  m.  da  Insucldire.  Lo  itesso  che  In»u- 
dicuto.  y.  Lati.  En.  Trae.  a.  147  Folla  aveva  la  barba  e lunga  un 
bruccio,  Itobbu Itola  la  chioma  e insucidila.  (Berg)  (N) 

INSUDARE,  In-su-dà-re.  S.  a*t.  Adoperare  con  fatica.  Segr.  Fior.  Man- 
di ag.  f*r.  f.  in,  Per  questo  potrebbono  giudicare  che  non  fosse  da 
induttore  molto  nelle  core,  ma  lasciami  governare  dalla  sorto.  (N) 

INSUDICIARE,  In-su-dl-ciò-re.  [Alt]  Far  lucido.  [£  is.  post  Diventar 
tucido  ) — trucidare,  Insucldire,  fin.  Lai.  sordidum  facerc,  sordi- 
da re.  Gr.  pVKUltWt,  9TTÙVJ*. 

INSUDICIATO,  ln-su-di-cu-lo.  Add.  tn.  da  Insudiciare.  — Insudicilo, 
«in.  y.  di  reg.  (0) 

IN  SUE.  Avo.  [delio  per  la  rima.  V.  e df] In  «*•  Danf.  Purg.  ».  ts. 
T vidi  quell'esercito  gentile  Tacito  poscia  riguardare  in  sue. 

IN8UBT0 , ln-su-c-to.  Add.  m.  T.  L.  Insolito.  lui.  Ituuelas.  Gr. 

Segner.  Mann.  Seti.  to.  1. 11  timor  di  agonia  sarò  quello  de’ pecca- 
tori, I quali  non  solo  apprenderanno  quel  male  come  immurilo  o co- 
me tnsueto,  ma  come  loro  già  già  lutto  imminente. 
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1N9UETUDINE,  In-sne-tù-dl-ne.  Sf  osi.  cT  Insuclo.  Del  min.  Ermog.  3«. 
Beri j.  (Min) 

INSUFFICIENTE,  In-suf-tì-cièn-te.  Add.  [com.  Son  sufficiente , Che  non 
è a sufficienza , Scarso,  Manchevole,  e per  estens.  Inetto,  Inabile , 
Incapace. | — Insudiciente,  sin.  Lai.  inrptus.  Gr.  àsrurftu^ito;  Filoe, 
8.  rn.  A'quali  A*cnlione  rispose,  sé  a tonto  ultcio  essere  insufficiente. 
Com.  Purg.  io.  Era  di  marmo  bellissimo,  nel  quale  erano  tali  Inta- 
gli, che,  non  che  per  arte  umana  si  potessero  lati  rendere,  ma  la  na- 
tura sarebbe  insudiciente.  Cavale.  Fruii . ling.  L’appetito  del  magi- 
strato « del  predicare  è molto  reprensibile  In  uomini  indegni  e Insudi- 
cienti. Legg.  S.  G.  B.  Reputa  sé  medesimo  insufficiente  e debole  n ciò. 

INSUFFICIENTEMENTE,  ln-suf-tl-clen-to-móu-le.  Ac p.  -Senza  sufficienza, 
[Inettamente,  Disadattamente.  — Intodlcienlemcnte,  jìm.J  lai.  ino- 
pie. Gr.  *v*etióirrftK.  Pii.  SS.  Pad.  I.  83.  Avvegnaché  insufficicnto- 
mitil»  sia  qui  da  ine  scrilla- 

INSUFF1CIENTISSIM0  , In-suf-fl-clen-tis-si-mo.  [Add.  m.  superi.  d’In- 
suffiricnto  | — lnsoitìch  nllssimo,  sin. 

INSUFFICIENZA,  ln-*uf-Q-ciéo-za.  [Sf]  conlrariodi  Sufficienza.  Man- 
canza, Difetto,  Inabilità , Scarsezza.  ] — Imoftietonza,  Insufftoienir.i, 
«in.  Lai.  imperilia.  Gr.  àpttpi».  Com.  Inf.  ».  Qui  Fautori-,  tolto  sua 
esaminazione,  ed  r»limala  sua  invi  (tir  ienz;i,  e l'ardua  opera  impresa, 
si  muove  cotale  quislione  a Virgilio.  Pii.  SS.  Pad.  IliguardB  c consi- 
dera In  mia  Infermità  c in«ufflcto«za,  e dammi  l'ajuto  della  tua  grazia. 

INSUFFICIENZIA.  In-suf-fi-aèn-zi-a.  [Sf.  V.  A P.  » di') Insufficienza.  Din, 
Camp  Die.  Voi  e gli  aldi  uditori  riputerete  a mia  Insaftldentl»  i-rc. 

INSUFL ARE,  In-su-fla-re.  Alt.  Soffiare  in  altrui,  e fig.  Inspirare.  Cu - 
raf.  (suor-  Pred.  il.  Berg.  (Min) 

INSUFL.ATO,  In-su-Aà-to.  Add.  w*.  da  Insulto  re.  Caraf.  Quar.  Pred.  to. 
Berg.  (Min) 

INSUFLAZIONC.  (Med.)  tn-«u*fla-:l-ò-ne.  Sf.  Operazione  che  consisto  in 
far  penetrare  alcun  vapore , aria  o qualche  altro  gas  tulle  cavila 
del  corpo.  Lai.  iusuflaliu.  (A.  0.) 

* — (Eccl.)  7Va«mi»*ionc  del  proprio  fiato  in  altrui; ed  è uno  de’ riti 
ve* coviti.  (A) 

1NSUG  ARE,  In-m-gà-re.  Alt.  Bagnar  con  sugo.  Ars.  Bucci  Tulli  versi 
d’ Amor  come  gli  disse  Per siilo  lo  iusuga  E per  far  prova  an- 

cor da  rapo  scrisse.  (A) 

INSULANO,  ln-su-là-no.  Add.  wt.  V.  L.  P.e  di’  Isolano.  7Vfs8.  II.  Ub. 
I.  43.  Berg  (Min) 

INSULSAMENTE,  In-sul-sa-mén-to.  Am.  Con  maniera  insulta.  Sci  ce- 
camente. Lai  insulse,  inrple.  Gr.  àaoiirw;.  murò c.  Salvia.  Bros. 
Tose.  t.  ila.  Non  ho  voluto  schiarirlo  anzi  tempo,  e poi  quasi  insul- 
samente, e quando  non  ve  ne  ha  più  bisogno,  schiarirlo. 

INSULSITÀ , In-sul-si-tà.  Sf.  ast.  d'insulso.  Insipidezza , Sciocchezza. 
Fautt.  Or.  Cic.  I.  «3.  Berg.  (Min) 

INSULSO,  ln-sòl-so.  Add.  [tn.  Quali  Insalto.  .Van  salto.  Non  tnporlto, 
* però  Insipido,}  Sciocco,  lai,  insulsa*.  InsipJdus.  Gr.  ivx)pe;y 
owsx’juo;.  Petr.  «osi.  SM.  Leggiadri  sdegni,  che  I»  mie  Infiammate 
Voglie  tempra ro  (or  me  n’accorgo)  e ’nsulse  dbitt.  Colt.  t.  «».  Fan 
le  piante  più  altere,  maggior  pomi , Ma  d'insulso  sapor.  Gai.  Siti. 
sot.  E qual  cosa  più  Indulsa,  rii»  dire:  la  terra  e gli  clementi  esser 
re  togati  c separati  dalle  sfere  celesti  e confinali  dentro  all'orbe  lunari- ? 

j INSULTANTE , In-sut-tàn-te.  Pari.  d'Insultarc.  Che  intuita.  (O)  Atf. 
Br.  tee.  «.  i.  Ivi  più  a luogo,  Più  duri  ancora  e più  Insultanti  dilli 

I Udrò  da  voi.  (N) 

IN9ULT.AKE,  ln-»ul-tà-re.  [All]  Fare  intuiti,  sopcrchierie;  fìimpriAt- 
rare,  [Ingiuriare  ecr.j  Lai.  insultare,  vexare.  Gr.  rirtjno'Jsrv , tprzx- 
poriti  rut.  Star.  Tubò.  Perciocché  siccome  i Re  insultavano  e sclirr- 
nlvano  Job  , com  i parrnli  c I cognati  di  Tobbia  schernlvau  la  vita 
aua.  •?  L’ediz.  di  Livorno  a pag.  o Aa.-  Però  che  ecc.,  cosi  I parenti 
e cognati  di  Tobia  ecc.  ) (B) 

t — [ E n.  a««. } Med.  Arb.  Cr.  Rallegrandosi,  e insultando  centra  lui 
c confra  I suoi. 

s — (£  col  terzo  caia,  come  appretto  i Latini.]  Lib.  cur.  malati.  Ogni 
inveutotorello  di  nuove  medicine  Insulta  atta  riverenza  dell'antichi- 
tà. » Benttv.  Tcb.  lib.  ».  Il  ferro  immerge  a lui  nel  colto,  t passa  E 
insulto  a' vinti  con  acerbi  molli.  (Br) 

4 — - (Mllil.)  Attaccare  alt"  improvviso  ed  a petto  scoperto  un  poi  io  coi  f-« 
spada  atta  «nano,  lenza  farvi  breccia,  nè  formar  trincea.  Insultore 
un  esercito  dire«i  quando  ti  allatta  con  forze  dituguati  e alt' im- 
provviso un  eterei  to  ne’  suol  trinceramenti:  queir  attacco  si  chiama 
Insulto;  ma  tc  l'nercito  non  è trincerato,  l'attacco  si  rAiama  Sor- 
presa, e te  l'esercito  è sotto  Farmi,  l'attacco  prende  il  nome  di  bat- 
taglia o di  Fatto  d’armi.  (Gr) 

a — (Alarlo.)  Insultare  diersi  anche  in  marineria  per  Investire,  Attac- 
care e danneggiare  un  vascello-  (O) 

INSULTATO,  In-sul-tà-to.  Add  m.  da  Insultare.  Lai.  Insullalus.  Segner. 
Mann.  Novembr.  14.  l.  Esser  deriso,  insultato,  calunniato,  insidiato, 
traccialo  a morte,  per  qual  cagione? 

INSULTATORE,  ln-sul-ta-ló-re.  [Perb.  m.  d*  Insultare.]  Che  intuita.  Lat. 
insuttans.  Gr.  ó rirririj^w-/.  Buon.  Fier.  4.  8.  *.  E il  mio  dello  ecc.  In- 
sultatori sbattono,  n Segner.  Mann.  Ftbbr.  so.  *.  0 tu  vogll  intendere 
opus  in  particolare,  eh'  è il  senso  in  cui  pur  Cristo  lo  pigliò,  quando 
disse  ai  suol  insultatori:  Propter  quod  opus  me  lapida  tisi ” sempre  è 
verissimo  che  Patientia  opus  perfeclum  hotel.  (V) 

INSULTATRICE,  In-sul-la-tri-ce.  Però.  f.  <P  Insultare.  Filic.  Firn.  ptg. 
87.  (Cùnz.  Dal  balzo  ecc.)  All' empia  insullatrice  oste  superba  Già 
insulta  il  pie  nemico.  (N.  S ) 
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INSULTAZIONE,  In-sul-ta-xt-ó-ne.  Sf.  L’atto  dell' insultare.  Buonaccort. 
Pros.  e Ri  in.  pag.  ia«,  Fabrin.  Sacr,  Begn.  4,  iaa.  Berg.  (Min) 

a — Insulto.  Omel.  S.  Gre g.  t.  ui.  Li  Giudei  vedendo  eh 'egli  alle  loro 
insullazioni  non  discendeva  della  croce  eoe.  (Pr) 

INSULTO,  fn-sùl-to.  f Sin.  affronto,]  Ingiuria,  Soperchierai.  (V.  Af- 
fronto.) Lai.  molestia,  insultatio.  tir.  nring^nTiCf  tiri /nix.  Serm.  S 
Agost  D.  Te  non  possono  rovinare  le  abbondanze  de' durai,  lo  'insulto 
del  demouio  non  r offende.  E altrove:  Contro  a questo  insulto  del 
demonio  vale  solo  la  perseveranza.  Fir.At.  is».  Impetrò ecc.  a quello 
insulto  pienissima  vendetta.  Belline,  son.  sso.  Hill* altri  insulti  poi 
si  leggeranno;  Nel  tanto  offender  me,  te  stesso  offendi.  Star.  Eur. 
a.  lat.  Carlo,  turbatissimo  di  questo  insulto,  andò  collo  esercito  ar- 
malo a gastigare  il  temerario  ardir  dello  amante. 

* — (Mcd.)  Per  melof.  [ si  dice  da'  medici  del  parossismo  del  mal e , o 
del  tempo  nel  quale  il  parossismo  sorprende.]  li  ed.  Coni.  i.  *t.  Si 
può  ancora  pigliarne  una  presa  ogniqualvolta  ritorna  l'insulto  delle 
suffocazionl  uterine.  E io».  Me  ne  liberal;  ed  I rimedi!  per  liberar- 
mene furono  ecc-  ne' primi  insuttl  del  male  reiterale  e reiterate  emis- 
sioni di  sangue,  ecc. 

a — (Milli.)  F.  Insultare,  $ 4.  (IH) 

*4  — Ptr  Forza,  Violenza,  Impeto  esimili.  Targ.  Fiagg.  a.  HO.  L’al- 
tro (tufo)  non  è così  facile  a ceder  agl*  insulti  dell'acqua,  si  mantiene 
nel  suo  stalo.  (Kob) 

INSUPERABILE,  ln-*u-pc-rà-bi*le.  Add.  [con.  comp.j  contrario  di  Su- 
perabile. Indomabile , Invincibile,]  jVon  tuperabite.  Lat-  insupera- 
bili*. Gr.  mirTUTtf.  A/or.  S.  Greg.  Conlr’a  tanti  art  ririi  dell'antico  ni- 
mico stette  soda  Usua  insuperbii  costanza.  Fir.  Ai.  1 70,  Divenuta  adun- 
que Psiche,  perla  insuperbii  difficoltà,  fredda  come  una  pietra,  ree. 

INSUPERABILITÀ',  In-»u-pe-ra-bl-H-là.  Sf.  ast.  <f  Insuperabile.  Caraf. 
Quar.  Prtd,  is.  Berg.  (Min) 

INSUPERABILMENTE,  In-su-pe-ra-bll-mén  te.  Aw.  In  maniera  insupe- 
rabile. Bnnaretl.  Dite.  pitg.  9<is  , Tetaur.  Cann.  4.  Berg.  (Min) 

INSUPERATO,  In-sa-pc-ra-to.  Add.  m.  ITOTI  luperato . Battagc  ann. 
ibbs.  i a.  Berg.  (Min) 

INSL'PERBARE,  In-su-pcr-bà-re.  Ti.  pau.  V.A.  V.  e di’ Insuperbire.  Diti 
tata.  t.  7.  Or  dunque  quel  signor  die  s’ insuperba,  Come  Neron,  per 
gran  pro«periladc,  Rrn  si  può  dir  ch'egli  ha  la  tesU  acerba.  E t. 
*4.  Non  «'insuperbì  alcun  per  aver  possa;  Che  qual  al  fida  in  questi 
ben  terreni,  Va  dietro  al  cicco  , e cade  nella  fossa. 

INSUPERBIRE,  In-su-per-blà-re.  \.If.  ass.  e pas».]  P.  A.  F.  e di’ Insu- 
perbire. Cacale.  Mcd.  cuor.  Insuperkiando  intanto,  che,  cotue  dice 
san  Paolo,  vorrà  essere  tenuto  Iddio.  Salii.  S.  Agoil.  11  quale  per  suo 
proprio  movimento  insuperbii!  contro  a me. 

INSUPERBÌ  MENTO,  In-su-pcr-bi-mèn-Io.  Sm.  Levamento  fn  superbia, 
L"  insuperbire , L’inorgoglire,  f ’dens  Ai*.  i.  ss.  Al  che  diretta- 
mente vien  opposto  o cootrariissimo  P insuperbì mento  di  parole  e 
di  falli.  (A)  (B) 

INSUPERBIRE,  In-su-per-bi-r*.  [A.  aas.]  Divenir  superbo,  f Alzarsi  in 
superbia.  — Insuperbire,  Insti perbiare.  Superbire,  Superliiarc , sin.} 
Lai.  superbire.  Gr.  fcljH ywrilts.  Pass.  sai.  Ciascuna 

di  quelle,  delle  quali  sogliono  insuperbire  gli  uomini,  sono  imper- 
fette. Guid.G.  ts  . Questi,  insuperbendo  per  gravezza  d' orgoglio,  disse. 

9 — Adirarsi,  Stizzirsi  minacciando.  Fav.  Esop.  89.  Udendo  la  vipera 
cosi  parlare  la  lima,  fu  molto  insuperbita,  e vennela  tirando  per  la 
casa.  (A)  (N) 

* — A'-  pois,  [nel  primo  sign.  ] Serd,  Star.  i.  14.  Acciocché  il  Cama 
non  avesse  cagione  d'insuperbirsi  di  troppo  lieto  successo.  « liom. 
Beri.  son.  sa.  Ma  perchè  lorse  m' insuperbirei,  Mi  vuol  domar  con 
questa  dilazione.  (B) 

4 — Farsi  più  nobile,  più  elevato.  Dani,  Folg.  eloq.  Questo  verso  en- 
decasillabo ecc.  s' vi  piglierà  una  certa  compagnia  dello  eptasillabo, 
purché  esso  però  tenga  il  principato,  più  chiaramente  c più  altamente 
parerà  insuperbirsi.  (A) 

* — Alt-  Render  superbo.  Cor.  Leti.  Sen.  so.  La  roba  ò un’  inquieta 
felicità  , ecc.:  questi  insuperbisce  ((il  lat.  òu  hos  inflat),  quelli  umi- 
lia, e tulli  insieme  alilo  gli  risolve  in  niente.  (M)  Introd.  Firl.  sa. 
(Fir.  iato.)  Ma  lo  imperatore,  che  V ho  dello  di  sopra,  insuperbisce 
l'uomo,  e Tulio  da  Dio  rubellarc.  (V)  (£.’  Oi  lanci  li  suggeriva  due  al- 
tri esempi  delsign.att.  leggendo  diversamente  nello  Specchio  di  pe- 
nitenza e net  Laberinto  < due  esempi  riportati  dalla  Cr.;  cioè,  nel 
primo;  E come  tutte  le  predette  cose,  e ciascuna  di  quelle  le  quali 
sogliono  insuperbire  gli  uomini,  sono  imperfette  e instabili  ecc.  A nel 
zecondo.*  Dalle  ricchezze  insuperbiti  ardirono  ecc.)  (P) 

o — Altre  uscite.  FU.  SS.  Pad.  ioa.  Era  insuperbendo  caduto  dall’al- 
lezza  della  perfezione.  E tir.  E per  più  diabolica  cosa, e si  insuper- 
bette  che  eziandio  rgli  sdegnava  di  comunicare.  Cavale.  Espos.Stmb 
i.  3.13.  insoperbiltc  contri  Dio.  (V) 

INSUPERBITO,  Io-su-pcr-b»-to.  Add.  m.  da  Insuperbire.  — Superbùio, 
Superbito,  sfa.  Lat.  superbus.  Gr.  «/ripagavo;  Lab.  zsb.  Delle  ric- 
chezze insuperbiti,  ardirono  di  far  quello  che  glàsoleano  1 nobili  fare, 
cioè  di  prender  cavalleria.  Din.  Comp.  9.  io.  1 nobili  e grandi  citta- 
dini , insuperbiti,  forcano  molte  Ingiurie  a' popolani.  G.  F.  e.  i.  si 
erano  i cittadini  tra  loro  invidiosi  e insuperbiti.  A/.  F.  a.  va.  Li  con- 
ducitori  e caporali  di  quella , insuperbiti  per  la  temenza  ehe  pareo 
mostrasse  il  Comune,  tacendo  i patti , risposono:  ecc.  Morg.  u.  fa. 
Orlando  ch'era  insuperbito  c caldo. 

IN  SUPERFICIE.  Potlo  avverò.  — Superficialmente.  Cr.  alla  v.  Super- 
ficialmente. (0) 


IN  SUR.  [ Prep . che  e’ accompagna  al  quarto  caca.  Lo  stesso  che  In  sa.j 
ma  non  si  usa  se  non  avanti  a voce  cominciente  per  vocale , atto 
stesso  modo  che  Sur.  Lat.  super,  in.  Gr.  virsp,  ini.  Segn.  Stor.  ». 
sa.  I.’  uffizio  di  tutti  quattro  gli  commissari!  era  radunare  ogni  mese 
la  lumia  del  sno  quartiere  In  sur  una  piazza.  E ».  «sa.  Correva  tutto 
il  popolo  per  la  via  larga  alle  case  de'  Medici  a vedere  un  miserando 
spettacolo , che  era  nel  rimirar  Baccio  in  sur  un  cavalluccio  con  un 
sajonaedo  indosso. 

INSL'RGERE,  In-scr-ge-re.  f A r.  ass.  «nei*.  comp.  F.  L.  poti.  Lo  stesso 
che  Insorgere.  F.  ] Lat.  in  «urgere.  Gr - xxTtqxTnvrivut.  Fetr.  Uom. 
ili-  Non  solamente  non  rifiutarono  la  battaglia,  ma  eziandio  insorge- 
vano con  parole.  DanL  Purg.  so.  •«.  Quali  nella  tristizia  di  Licurgo 
Si  fcr  duo  tigli  a riveder  la  madre.  Tal  mi  fec'io;  ma  non  a Unto 
insurgo.  Amtt.  as.  Con  quello  ardor  ebe  più  caldo  si  svelle  Del  petto 
mio.  insurgo  a ringraziarti.  Gal.  Slst.  ssa.  Egli  insorgerà  parimente 
contro  a questo,  domandando:  chi  conduce  intorno  Paria,  la  uatura 
o la  violenza? 

INSURREZIONE,  in-sur-re-siiV-ne.  Sf.  L'atto  del  levarsi  tu.  L'insor- 
gere; e prendesi  comunemente  per  Sollevazione.  F.  Insorgimento.  (A) 
Bella!.  Berg.  (0) 

j — - (Arche.)  Fomeche  dovasi  al  diritto  di  ribellarsi  accordato  ai  cit- 
tadini di  Creta,  quando  la  magistratura  aòusaca  del  suo  potere  e 
trasgrediva  la  legge:  allora  tra  ptrmttso  al  popolo  cacciare  t col- 
pevoli, e sostituire  a quelli  altri  magistrali.  (Min) 
s — (Icon.)  Donna  irritata , vestita  d'  una  pelle  di  /coite,  che  calpe- 
sta un  giogo  spettalo,  e gltla  lungi  da  se  con  fNdi^nazione  le  ca- 
tene eh'  ella  ha  infrante;  sulla  mano  drillo  tiene  un'asla  che  porta 
In  rima  fi  berretto  delta  libertà.  (Hit) 

IN  S un  TU,  In-sùr-lo.  Add.  m.  da  Insorgere.  Lo  steeso  che  Insorto.  F. 
Hed.  teli.  t.  or.  Si  desidera  la  copia  di  questo  memoriate  ere.  per  ca- 
gione «li  alcune  difficullà  insurte. 

INsUSARE,  In-eu-sà-re.  Ar.  pass.  Da  Suso.  Innalzarsi,  Andare  all'insù. 
Lai.  exlolli.  Gr.  Dani.  Par.  17.  is.  0 cara  pianta  mia, 

che  si  P Insusl.  Bui.  ivi:  T’ insusi,  cioè  P innalzi,  doè  li  fai  io  su  ili- 
verso  Dio. 

IN  SUSO.  Aw.  [eòe  al  dice  talora  per  ischivare  l'accento,  o per  riem- 
pimento di  voce,  o per  necessità  delta  rima.  Lo  stesso  che  Su»o  e ] 
In  su.  ( Dal  lat.  barb.  stuum  che  par  corrotto  da  sur*um  in  su.  Net 
celi.  gali,  sui  vale  elevazione.)  /folti.  Inf.  «a.  tsi.  P vidi  per  quel- 
Paer  grosso  e scuro  Venir  notando  una  figura  in  suso.  E Purg.  v. 
Quel  che  più  basso  tra  costor  s'atterra.  Guardando  in  suso,  è Gu- 
glielmo marrhese.  » Cresc.  9.  4.  Ma  le  vie,  per  le  quali  va  II  nutri- 
mento nelle  piante,  son  dette  vene,  quali  talvolta  vanno  diritte  in 
suso  e allora  cresce  la  pùnta.  (Gin) 
f — (£  cosi  Di  giù  in  suso  per  Di  giù  in  su.  F.  In  su  e Di  giù.]  Tri. 
Br.  s.  40.  Cioè  misurando  il  cerchio  per  mezzo  di  retta  linea  «li  su 
in  gluso,  e di  giù  in  suso.  (Cosi  ne'  T.  a penna,*  lo  stampato  ptr 
errore  legge  mirando.) 

IN  SUSO.  [Prep.  F.  e di'  In  su.)  Teseid.  i.  so.  In  auto  un  picciol  pog- 
gio fu  salilo,  Dirimpetto  al  rasici  delle  donzelle. 

INSUSSISTENTE,  In-sus-si-stèn-le.  Add.  con».  CAe  non  sussiste,  [ Che 
non  d fondato,  Fano,  Invalido  } Lat.  lubans.  Gr.  òxoftpiuno;,  Se- 
gner.  Crisi,  instr.  z.  so.  z.  Voi  possiate  fra  tanto  biasimar  me  per 
le  mie  dottrine,  o come  insussistenti,  o come  indiscrete. 

8 — Non  avente  attuale  esigenza,  e questa  è la  significazione  propria. 
Marchett.  Lucr.  lib.  t.  u.  77.  Poiché,  siccome  funciullctti  al  bujo 
Temoli  fantasmi  iMMMisIcnll  e larve,  ree.  (Il)  (Br) 

INSUSSISTENZA,  In-sus-si-slèn-xa.  [A/.]  o*l.  d’ Insussistente.  [Quall/a 
e Stato  di  ciò  eh' è insussistente  ; Debole  fondamento,  Invalidità  di 
alcuna  caia.)  Salvisi.  Dite.  t.  sto.  Ove  si  fu  vedere  ccc.  la  debolezza 
e P insussistenza,  o almeno  il  contrappeso.  » Magai.  Leti.  Quelle  obie- 
zioni che  a voi  pajono  Insolubili  ecc.  hanno  riscontri  assai  chiari  delle 
loro  insussistenze.  (A)  Baldin.  Fil.  Bern-  07.  Le  accennale  ragioni  ecc. 
avrebbon  potuto  bastare  per  far  conoscere  P insussistenza  delle  po- 
polari dicerie.  (B) Magai,  teli.  firn.  1. 1«.  Convinti  dalle  nuove  osser- 
vazioni e dalle  nuove  esperienze  dell* insussistenza  delle  loro  dot- 
trine. (N) 

IN  SOSTANZIA.  Posto  avverò.  Lo  stesso  che  In  sostanza.  F.  Sustaotia.  (N) 
INSÙ  SURRA  RE',  In-sn-sur-rà-re.  Alt.  Lo  stesso  che  Susurrare.  F.  Sal- 
via. Imi.  Om.  A Temide,  che  a lui  (Giove)  Inchina  siede,  Insusurr* 
stivimi  e savli  e spessi.  (A) 

INSUSURR ATO,  In-su-sur-rà-lo.  Add.  m.  da  Insuturrare.  Lo  eletto  che 
Susurralo.  F.  Magni.  Lelt.  L'islevio  Eraclio  ecc.,  insusurrato  da  Ser- 
gio ree.,  dà  ocnz’avvrdrrsrnc  nrIPerrorc  de' Monoteiiti.  (A) 

INTA.  fGeog  ) Begno  ditta  Guinea  superiore  sulla  Costa  cf  Oro.  (C) 
INTABACCARE,  In-ta-bac-cà-re.  N.  pass.  [F.  batea  e usala  solo  nel  fig. 
per]  Innamorarsi.  Lat.  amore  capi.  Gr.  ipvxi  m»;  ààùvai.  (In  ebr. 
Ihaab  concupisce™,  Ihaaba  ronrapiscenlia,  e labagh  immergi,  Ugi. 
In  ar.  laba  fu  ammalialo,  labbon  rapidità,  e labacha  fu  cotto.  V. 
collo,  § a.  cd  il  M magio  su  la  voce  intabaccare.)  l'ac.  Da»,  ohi*.  I». 
isti.  La  madre  cominciò  appoco  appoco  a cadere,  essendosi  Nrrona 
intabaccalo  con  Alte  liberta.  Cor.  teli.  su.  lo  son  mezzo  eremita  a 
Murano,  dove  io  mi  sono  intabaccato  bestialmente,  e P umor  lavora. 
Lasc.  Spirti.  8.  s.  Come  altri  a'  intabacca,  e comincia  punto  a credere  a 
malie  e streghe  ecc  , si  può  dir  ch‘e‘  sia  Poca.  Buon.  Tane.  t.  $.  lo  non 
mi  sono  appena  intabaccato,  Che  già  ne’drntidrl  mirtei  m’inforco. 

« — Per  simil.  Ingolfarsi  in  checchessia.  Morg.  te  i«a.  a poco  a poco 
ti  fu  intabaccato  A questo  giuoco , e lo  risa  cresceva. 
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3 — Alt.  Innamorare.  Jac.  SoltL  Sai  E 'I  maf  isteria  D’una  sgualdrina 
alquanto  llniabaccli»  Con  le  sue  birbe.  (A) 

INTABACCATO  , In-ta-bac-cà-lo.  Add  in.  da  Intabaccare.  F,  Uè» n.  Nls. 
I.  <S-  Prima  di  vita  ignobile,  o di  vestire  sciatto;  poi,  benché  vec- 
chio caacalojo,  intabaccalo  «l'amore.  <A)  (RI 
INTACCACcniAllE,  lo-tae-cac-cbla-re.  AH  F.  batta  e poco  titola-  Leg- 
germente intaccare.  Intaccare  alquanta.  Betlin.  Buceh.  ut.  Ood’ei 
vlcn,  coll'andare  a traballio,  A inlaccarrbiare  un  po' la  gravità.  (A) 
INTACCAMENTO,  In-lac-ca-mén-to,  A'm,  intaccatura , e fi g.  Offesa,  « 
aneAe  Infedeltà  d'  aiwmin/ifrastone.  Cosila.  Preti,  i.  ti.,  Leon.  Pa- 
sco/. Leti.  Btrg  (Min) 

INTACCARE,  In-lac-cà-re. \Att.  e n.]  Far  tocca.  Fare  in  superfìcie  pic- 
cai taglia,  f Ferire , Aprire  con  taglio,  Sdrucire  con  ftrro.  ] Lat. 
incidere.  Gr.  xaTazótrtiiv.  Af  Aldabr.  8ea  inlarcato  di  «otto  l’ale,  a 
gui«a  che  n’esca  il  sangue.  Filosir.  Qual  poi,  che  dall' aratolo  è Io- 
laccato  Ne* campi  il  giglio,  ecc  » Bene.  Celi.  Ùref  i».  Avverti*»  si 
a radergli  con  un  rasojo  ad  orefici  benissimo  arrotato  ere  , acciocché 
non  s’ intaccassero  ecc.  (B) 

« — Per  timil.  M enz.  Sat ■ it.  E poi  fognar  loslajo,  e Intaccar  l'oncia, 
a — [Fi0.|  Levare  o Riscuotere  più  danari  dal  suo  debitore  ch'e'non 
si  ha  da  avere;  Far  debito.  Buon.  Fier.  4.  ».  sa.  Contro  a ogni  colpa 
t’arma  Di  chi  la  borsa  tua  voglia  intaccare. 

% — £ cortamente  Beta  Celi.  Vii.  t.  t.  p.  988  E perché  io  non 
volevo  prima  intaccare  Sua  Eccellenza  a danari  o nulla  ch’egli  ve- 
desse l’ opere  mie,  avevo  portato  di  Francia  due  glojelli  ecc,  (N) 

4 — Offendere,  Pregiudicare.  Lai.  (ardere.  Gr.  ©siimi*.  Buon.  Fier.  a. 
9.  a.  Che  tali  essere  è solito  coloro  Che  tu  deaerivi,  e con  tal  nota 
Intacchi. 

4 — Cominciare  a (ar  uso  di  checchessia  togliendone  o adoperandone 
una  parte.  Magai,  Leti.  Il  foglio  é pieno,  ma  vi  prometto  d’ intac- 
care il  secondo.  (A)  E teli,  so  Non  è ancora  arrivala  a Intaccare  la 
seconda  faccia  della  tersa  carta.  (N) 

«I  — Pro?.  Chi  non  sa  scorticar* , intacca  la  pelle.  F.  Pelle. 
INTACCATO,  In-lae-cà-lo.  Add  ni.  da  Intaccare.  Lai.  incisus.  Gr.  xac- 
Taucxouéxof-  Bicelt.  Fior.  84.  L'opoponaco  è il  sugo  che  si  cava  dalla 
radice  ovvero  dal  gambo  Intaccalo  della  panacea.  E appresto:  L'al- 
tro esce  e distilla  da  sé  da'eapi  intaccati,  ed  è il  vera  oppio, 
t — Per  mttaf.  Offeso-  Lai.  laesus.  Gr.  fitorrrTÓpmo;.  Die.  Dao.  FU. 
Agr.  sol.  Può  dirsi  bealo,  poiché  ha  potuto  lasciare  la  figliuola  e 
la  moglie  vivo,  la  dignità  non  Intaccata,  la  fama  fiorila,  ecc. 
x — Aggravato  di  sborso  di  danari  dar.  Leti.  Ma  io  dubito  di  poterli 
trovare  (ti  danari),  perché  sono  al  di  sotto  eoo  tutti  gli  amici  mie i, 
essendo  quali  impegnati,  e quali  intaccali  da  me,  per  supplire  al  de- 
posito, e per  altri  miei  dubiti-  (Min) 

4 — (Ar.  Mes  ) Soglie  intaccale  « tintili,  dieonti  Quelle  che  hanno  In- 
taccature alle  loro  estremità.  F.  Soglia-  (A) 

INTACCATI  HA.  (Ar.  Mes.)  lu-tac-ca-tù-ra.  | Sf.)  Piccai  (aglio.  [Onde  In- 
taccature, o Tacche,  diconit  utcuui  tagli  che  ti  fanno  nel  legno  e 
nella  pietra  per  colltgarti  per  entro  altri  legni  v pietre  ] Lai.  in- 
cisori- Gr.  Smottò.  Mil.  Mare.  Poi.  Certi  arbori,  ne’ quali  si  fanno 
cr.rte  intaccature,  e per  quelle  tacche  escono  gocciole.  Due.  Coll.  I8«. 
Farai  due  di  tananai  parecchi  buone  intaccature  da  piè,  per  le  quali 
verseranno  grande  umore.  Bene.  Celi.  Oref.  77.  Nella  testa  di  sopra 
( della  trave)  commettasi  la  staffa  eoo  un’ intaccatura, 
i —Diceti  anche  nell' Ar  li  per  totletto  che  gli  artefici  Fiorentini  dicono 
Calettatura; quindi  Inlaccaturaal  pari, adente,  in  terso  ece.{A)(D.  T.) 
3 — T.  de'  lanajuoli.  Difello  del  panno  per  colpa  de'  cimatori  (A) 
INTACCO,  la-tac-co.  Am.  Ciati  figuratam.,  e tate  Offtta,  Pregiudizio, 
Danno.  Magai.  Leti.  Contentandomi  di  riconoscerlo  nel  notabile  in- 
tacco delle  mie  poche  rendite.  Accad.  Cr.  Mesi  Per  di  quivi  passare 
a guadagnarvi  gli  orecchi,  anche  eoo  intacco  della  giustizia. (A)  E t. 
«s.  Altre  (citta)  considerarono  questi  rimedii  di  guerra,  per  un  in- 
tacco alla  libertà.  (N) 

INTAFERNE,  In-ta-fèr-ne.  N.  pr.  m.  — Satrapo  pcrtiano,  rivale  di 
Dario.  (Mit) 

INTAGLIAMENE,  In-la-g lia-men-lo.  [5n*.j  Lo  intagliare.  Lat.  incisio. 
Gr.  r^xóXat^tc.  Cr.  8.  77.  i.  Son  certi,  che  fanno  tali  iniagliamenli , 
acciocché  ingannino  le  femmine. 

INTAGLIARE,  ItMa-*lià-re  (dii.)  /-'ormar  checchenia  in  Ugno,  marmo 
o altra  materia,  {col  taglio  degli  toarpelli,  tubbie,  «caròta  o altri 
acconci  tiramenti,  il  che  diceti  anche  Incidere;}  Scolpire  o di  ri- 
lievo o d'incavo.  Lat ■ incidere,  Insculpire,  cantare.  Gr. 
ty/l-jytc*  , yìóffiv.  (V.  tagliare,  lu  ted.  einlheiten  dividere,  spartire, 
tagliare.)  ò.F.ù.  4«.  ».  Un  eberico  Tronlano  fece  questi  brevi  versi  ecc , 
c fecegli  intagliare  nella  della  sepoltura, 
s * — [iV.  04*.  « pozs.j  FU.  Plut.  Alessandro  fu  sottile  ncH'arte  del  tor- 
nio e nell’arte  d'intagliare.  Ptlr.  son.  4».  Di  qual  pietra  più  rigida 
s’ Intaglia.  E 8».  Citò  iti  nulla  parte  si  saldo  s’ intaglia.  Doni.  Him. 
ss.  Mi  fa  sembianti  pur  come  una  donna  Che  fosse  fatta  d'una  bella 
pietra  Per  man  di  quel  ebo  me* intagliasse  in  pietra.  *»  Fatar.  Fit. 
E 1*  pietre  s' intagliano  di  cavo  con  le  ruote  per  forza  di  smeriglio.  (A) 
INTAGLIATO,  In-ta-giià-to.  Am.  F.  A.  F.  e di' Intaglio.  Bene.  Celi.  Oref. 
ioo.  basta  (dura)  ancora  meno,  che  non  faranno  gl’ intagliali  che 
col  bulino  si  fanno  nelle  piaslre.di  rame.  (V) 

INTAGLIATO.  Add.  m.  da  Intagliare.  LaL  incisus,  caetatus.  Gr.  <b4- 
y)vjrro{.  Q.  F.  i.  49.  s.  E così  si  truora  scritto  e intagliato  In  certa 
liartc  nello  {spazzo  di  detto  tempio.  Dani.  Purg.  so.  Quivi  intagliato 
in  un  atto  soave,  Che  noo  seminava  Immagine  che  tace  E appret- 
ti. IV. 


I to;  Era  intaglialo  H nel  marmo  alcun  Lo  carro  e I buoi , traendo 

| l'arca  «anta.  Sagg.  no/  cip.  no.  La  superficie  poi  di  essa  si  vede 
tutta  graffiala  in  varie  dirittura,  come  un  cristallo  Intagliato  a bu- 
lino (Intasino.  Bene.  Ceti.  Oref.  li.  Ragioneremo  ora  come  essi  (dia- 
momi/), di  rana  forma,  si  riducano  a quella  perfezione  e bellezza 
che  si  veggono  intagliali  a tavola,  a faccetta  e In  punta. 

9 — Trinciato,  cioè  Ali  nulamente  tagliato,  Tbgi/uzza/o.  G.  F.  io,  184. 
I.  Vestili  intagliati  di  diversi  panni. 

S  — Per  «imi/  Mal  pari,  A maniera  d' intaglio.  Lai.  incisila.  Gr.  ivi- 
yksneng.  Bieett.  Fior.  91.  Con  foglie  Intagliale,  simili  all’ arzrruolo- 
E *8.  Nella  punta  del  quale  sono  pochi  rami  con  foglie  intagliato. 

4 — Ben  intaglialo  di  membra  o limite  Zi]  Proporzionato , Ben  com- 
patto, Ben  fatto.  Lat.  composilus,  Gr.  ópuoiuivos.  Tav.  Bit.  Vedendo 
il  fanciullo  Tristano  tanto  bello,  e tanto  leggiadro  e avvenente,  e tanto 
bene  Intagliato  di  membra,  sì  l'odiava. 

INTAGLIATORE,  In-la-glfa-lò-re.  ( Ferb.  m.  d’ Intagliare.]  Che  intaglia; 
(ed  in  fona  di  m.  comunem.  ti  prende  per  Chi  lavora  (l’intaglio 
in  pietra,  in  legno,  in  rame  ecc.;  detto  anche  Incisore  ] Lai.  caeta- 
tor.  Gr.  Sen.  Dectam.  P.  Grande  o solenne  intagliatore  d' Im- 

magini, e di  dipignere,  che  avea  nome  Parrasio.  Dittata.  4.  9.  Ma 
del  più  li  rintaglialor  si  tacque.  {La  ceneta  ediz.  de/  tato  ha:  Ma 
del  più  dir  ecc.  ) Hor^A.  Hip.  4ea.  Dove  avea  prima  fallo  il  Mosca, 
intagliatore  eccellente,  molli  belli  ornamenti.  E «88.  Furono  intagliate 
lu  rame  da  Jacopo  Caralglo,  eccellente  intagliatore. 

9 — Quel  Profettore  che  lavora  d’intaglio  in  legno,  eziandio  ehe  fac- 
cia figure  della  siesta  materia , o commetta  irniente  legni  Unii  di 
diverti  colori,  per  farne  prospettive,  fogliami,  ecc.  (A) 

x — Quel  professore  che  intaglia  nel  rame  qualunque  lavoro  eziandio 
di  figure  e ritratti,  ad  effetto  di  stampare,  ostia  con  bulino,  o con 
acqua  forte.  (A) 

« — Quel  Prefatore  che  Intaglia  in  legno  disegni  per  Istamparglt.  (A) 

INTAGLIATURA,  In-la-glia-tù-ra.  ! Sf.  \ I tt  tagliameli  to , Lo  'ritagliare 
Lai.  caelalura,  sculptura.  Gr.  qwyó.  Zibald.  Andr.  tot.  E quando 
altri  trnova  diaspro  intaglialo  di  vecchia  intagliatura,  quello  è lo  si- 
gnore de' diaspri.  E altrove:  Lodarono  la  intagliatura  di  quel  lavoro. 

INTAGLIO,  ln-tè-gtlo.  [Jm.|  Lavoro,  Opera  d' intaglio , o di  rilievo  o 
d'incavo.  — Intagliato,  sin.  Lat.  cartatura,  sculptura.  Gr.  ts arapx. 
G.  F.  i.  49  9.  E lecerlo  figurare  in  intaglio  di  marmo.  Ecap.  47.  t. 
In  Aurei»  furono  aulicamente  falli,  per  sottilissimi  maestri,  vasi  con 
diversi  intagli  di  tulle  forme,  di  si  sottile  intaglio,  che  ccc-  Bore.  g.  s. 
p.  e.  Nel  mezzo  del  qual  prato  era  una  fonte  di  marmo  bianchissimo, 
e con  maravigiìosi  intagli.  Amet.  44.  lo  vidi  nel  mezzo  di  quello  una 
fontana  di  bianchissimi  marmi,  per  Intagli  c per  divisi  e per  abbon- 
danza d’acque  molto  da  commendare.  Dant.  Purg.  io.  89.  Quand’io 
conobbi  quella  ripa  intorno  ecc.  Esser  di  inarmo  candido  , e adorno 
D’intagli,  n Sale  in.  Cas.  ss.  Queste  tono  le  cose  che  a gli  occhi  de' 
guardanti  l' lutatilo  di  questa  gemma  presenta.  (N) 

* — Opera  o Lavoro  di  disegno  che  intagliano  o incidono  i professori 
o in  rame  o in  legno  per  la  stampa.  (A) 

X — Dicesi  Intaglio  d'acquafòrte  o ad  acquafòrte  if  flame  in  cui  fieno 
delineate,  per  c/a  d’inearo  fallo  con  l'acquafòrte,  figure  ecc.  E coti 
pure  si  dice  d'Una  figura  ecc.  incita  a bulino-  (A) 

4 — La  cosa  intagliala.  Baldin.  Dee.  Intagli  d' intaglio  grosso.  Celila. 
Oref.  Fit  di  ferrò  eoe.  con  cui  si  strofina  al  fuoco  il  niello  sopra  l’In- 
taglio. (A) 

8 — Lavoro  d'intaglio  ditesi  propriamente  quello  si  fa  nel  lavorare  di 
quadro  intorno  a cornici,  fregi,  capitelli  e simili,  con  fogliami , uo- 
vo//, fuso)  no  li  td  altre  cose  in  que’ membri  che  s'eleggono  per  l’in- 
taglio; e lai  opera  si  dice  di  Quadro  intagliato.  Baldin.  Fot.  Dis.  (A) 

• — Lineamento  del  volto  vivo  o In  effigie,  che  oggidì  ditesi  Profilo,  e 
«fu  a/cunf  Sagoma.  Bene.  Celi.  FU.  Diego  era  bello  di  persona,  ma- 
raviglioso  di  color  di  carne;  io  intaglio  della  testa  sua  assai  più  bello 
che  quello  antico  di  Anlinoo.  (A) 

T — Per  siutil.  Spezie  d’ocnato  d'abiti.  Lor.  Med.  ffenc.  99.  O uno  In- 
taglio per  la  tua  gonnella,  0 uncinelli,  o alagliene,  o bottoni,  n Frane. 
Barò.  ti.  41.  Poi  dirai  col  sartore  Del  trar  ad  ago  e lavorar  d'in- 
tagli. (A) 

INTAGLI  L ZZARE,  In-ta-g lìuz-xà  re.  [Alt.  Tagliuzzare  ] Intagliare  mi- 
nutamente. Lai.  minutatila  incidire.  Gr.  «(  inn-òrava  xstratxmrrit». 

INTAGLI  UZZATO,  In-ta-glluz-xà-lo.  Add.  m.  da  Intagliuzzare.  Lat.  mi- 
nutatiin  incisus.  Gr.  li;  uraurd;.  Alleg.  sei.  V' appic- 

cherò le  scarpe  e le  pianelle  Intagtiuzzate , e' cinici  pe’ calzini. 

INTALENTAKE,  ln-ta-len-là-re.  [Jlt  ] F.  A.  Da  Talento  per  Foglia. 
Indurre  desiderio  j (c  n.  assot.]  Fenire  fn  gran  desiderio.  — Ta- 
lentare, sin.  Lai.  incendere.  Infiammare,  incendi,  infiammar!.  Gr.  tp- 
mpiistvy  ìmv^fiu,  flty/saìviiv.  Liv.  M.  Donde  eli!  fue  infiam- 
malo e in  talea  tato  duramente.  E appresto : E più  furono  aizzali  e in- 
lalcnta(i  di  combattere,  che  noo  vi  fu  fatto  altra  cosa.  Eim.  ani.  P. 
N.Buonag.  Urb.  Fino  amor  mi  conforta,  E lo  cuor  m’IntalenU,  Ch'io 
non  peuta  di  voi  a' lo 'nnamoral. 

1NTALLNTAT0,  In-ta-leu-tà-lo.  Add.  m.  da  In  talentare.  F.  a • Fetente- 
roto.  Presto,  Invoglialo.  — Talentato,  sin.  Lat.  promptus,  cupidus. 
Gr.  xpéj'jjt o{.  JVop.oh/-  si.  8.  Signore,  questo  sprone  ci  significa  che. 
lutto  altresì  visti,  altresì  iotaleutali , come  noi  vogliamo  che  I nostri 
cavalli  siano  alla  richiesta  de' nostri  sproni,  altresì  visti  e altresì  In- 
talentali  dovano  essere  a nostro  Signore,  e a faro  i suoi  comandamenli. 
Liv.  M.  E Jntaientato  delta  gran  beltà  de'  buoi , maliziosa  mente  si 
pensò  ecc. 
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44«  INTANATO 

INTANATO , In-ta-mà-to.  Add  «.  F.  A j Non  {nitro.  Almeno  In  parie 
consumato  | (Dalla  pari.  nrg.  In,  e dall'ar.  lummun  , in  cbr  fAum  , 
lai»  o -4om  intera;  e però  nel  teg  o«.  corpi  non  infamali  vuol  dire 
corpi  eoa  ancora  cominciatili  a consumare,  cioè  interi,  itecene  leg-  1 
gono  appunto  alcune -edizioni.  Altri  dal  frane,  «n lume  intaccalo,  ical- | 
dio  o simile.  ) G.  y.  b.  tb.  *.  E ridi  lutti  i corpi  morti,  ancora  non 
Infatuali.  (/{  tetto  del  Dovami,  dice  inlaminuit  ) 

INTAMBURARE,  In-tam-bu-rà-re  [AH.  $ ».  V.  A ■ Lo  lituo  eAeJ  Tambu- 
care. y.  Suh  in  Dite.  «.  74,  Allude  atte  pollice  di  querele  contri  que- 
sto c quel  grande,  che  si  gettavano  in  un  tamburo;  il  ebe  si  diceva 
inlamburare,  come  negli  statuti  fiorentini;  e questo  tamburo  s'apriva 
dall’esecutore  degli  ordinamenti  delta  giustizia,  ufixiale  forestiere, 
contra  I grandi,  quasi  tribuuo  del  popolo  e difenditore  di  quello. 
INTaMBIÌRAZIONE,  Intam-bu-ra-ri-ó  ne.  Sf  y.  A.  Denunzio  Lo  fletto 
che  Tambu ragione,  F.  Salvia.  Buon.  Fier.  4.  4.  ««.  L* esecutore  degli 
ordinamenti  della  giusticia  conira  i grandi,  appresso  II  quale  si  fa- 
cevan  le  inlauiburaxioni,  delle  quali  negli  sUluli  fiorentini,  fa)  (N) 
INTAMOLAIIE,  In-la-mo-là-rc.  [All.]  F.  A Penetrare,  Entrare,  |o  Ptul- 
totlo  Far  pantano.  Far  pota.]  Lai.  penetrare,  Ingredi.  tir.  ricovrì  v, 
«ioCami».  (Par  voce  degli  Arabi,  i quali  hanno  tAamo/on  mora, 
thamilun  locu*  conlinens,  rctlnensque  aquam,  e thamlalan  par*  su- 
persie»  turbidae  aquae.)  G.  F.  il.  l.  a.  E al  ponte  imbacante  l'Arno 
valicò  l'nrcora  dallato,  e ruppe  le  sponde  in  parte,  c inlainolò  in 
più  luogora  ecc.  « (Il  Monti  preferire  la  lesione  dell’ edizione  del 
Muratori,  che  froge:  e in  tal  modo  in  più  luogora  ecc  ; ma  potrebbe 
un  maf  incisalo  correttore  aver  eotliluilo  Ja  tal  modo  al  non  inltto 
intamoiò.)  (P) 

IMPAGLIARE  , ln-la-na-glià*re.  Alt.  Lo  netto  che  Attanagliare.  V. 
Garz.  Pia::,  «io.  Berg.  (Min) 

INTANAGLI STO,  In-ta-na-gha-lo.  >fdd.  m.  da  InlanagUsrc.  Lo  fletto  che 
Allauaglialo.  w , Cavale  Med.  cuor-  Essere  impiccali , arsi , intana- 
glieli, dimeinbrati , o per  diversi  modi  scempiati.  (V) 

INTANA  HE,  In-ta-nà-rc.  ff.  tue  e paté.  Entrare  In  luna.  Lai.  speco* 
ingredi.  Gr.  vintiselo»  rttròvriv.  Ihltum . l.i.E  come  per  paura  o per 
[smago  Lo  coniglio  s* intana  o si  nasconde. 

1 — Per  timil  Nascondersi,  Serrarsi  dentro.  Lai.  te  abdrre, occultare. 
Gr.  xponstoStt,  Toc.  Dav.  ann.  t.  44.  Allora  i Cilici,  voltate  le  spalle, 
intanano  nrl  castello.  Farch.  Suoc.  4.  t.  Non  fu  prima  giunto,  che 
intanò  là.  Car.  Mail,  ton  io.  Qui  cantò  it  gufo , e questa  è la  euc- 
caja,  Ov'or  s'intana.  Malm.  io.  il.  E intana  di  ritorno  nel  castello. 

» Magai.  Leti.  fan»,  l.  ss  Si  è (ulta  soia  m luna  la  nel  suo  delizioso 
. romitorio  di  Belinontc-  (N) 

INTANATO,  In-U-nà-to.  Ad/l.  m da  Intanare.  Lai  abdltu*.  Gr.  xtxfvp- 
Toc  Dav.  ann.  l.  44.  Chiamava  Maraboduo  fuggitore  codardo, 
intanato  nella  selva  Erettila.  Bed.  Ut s.  un.  li.  Ognuno  de' quali  sla 
intanato  nella  propria  e parlirolar  sua  casa  e caverna.  E idi-  l.  170. 
Avmdo  fatto  giuocare  molte  volle  invailo  il  cannone  alla  volta  del- 
l'Inimico, che  dentro  alle  trincicre  se  nc  slava  intanalo,  si  risolve- 
rono di  andare  ad  assalirlo. 

INTaNFARE,  In-lan-fà-re.  [/V.  pass]  Pigliar  di  tanfo.  Tener  di  muffa. 
Lai.  inucescere.  Gr.  Buon.  Fier.  I.  i.  i.  Ma  quando  Dis«- 1 

gna  ri  di  cavarli  Di  chiusa  a sciorinar  loro  '1  cervello,  Clic  serralo 
s'inlanfa?  E Salvin.  Annoi,  iti:  S"  intanfii,  cioè,  vieno  a saper  di 
tanfo,  quasi  rajov,  cioè  d'avello  e di  sepoltura.  (N) 

INTANFATO , In-tan-fà-lo.  Add.  mi.  da  Intanfure.  F.  di  reg.  (A) 

* INTANFIRE,  In-lan-fi-re.  Lo  fieno  che  Inlanfare.  Latiti  Cale nd.  del 
Cauta.  Ribollono  (f  fieni)  e intanfiscono  sul  palchelli  e fenili.  (Pii 
INTANGIBILE , In-lan-gi-bi-lc  Add.  comi.  C'Ae  non  sf  può  toccare.  [Al- 
Intanili  Intoccabile.  ] Lai.  intactilii,  Lucr.  Gr.  «yzu oro;.  Circ. 
Geli.  l.  ss.  Questo  corpo,  ch'io  mi  son  fatto,  essendo  aereo,  è ancora 
egli  quasi  intangibile.  Gal.  Sul.  il.  Cotesto  pericolo  non  si  correrebbe 
egli , se  è vero  ecc.  eh'  ella  sfa  intangibile, 
t — Clic  non  cado  sodo  il  srnso  del  Ulto;  altrimenti  Incorporeo.  (A) 
INTANTO,  in-Um-to  Avv.  In  questo  mentre,  [In  quel  mentre.  In  que- 
sto tempo.  In  quello.  In  quella.  Scriviti  anche  In  Unto.  JVW  mede- 
simo senso  sf  uiò  ezfundio  Frattanto  o Fra  tanto,  ei  anche  Inlrat- 
Unlo,  In  Un  toc  li  e,  e dagli  antichi  Inlrocque.  ] Lai.  interim,  interea 
Gr.  ir  tovtm,  **  ry  per  ago.  (/»  tanlo  tempo.)  Dani.  Jnf.  4.  »n.  In- 
Unto  voce  fu  per  me  udita:  Onorale  l'attissimo  poeta,  ti.  F.  il.  *». 1 
f.  Intanto  eco.  vennero  da  Poscia  a Buggiauo  dugenlo  cavalieri.  Din. 
Comp.  s,  so.  Intanto  i cavalieri  e'  pedoni  de’  Bianchi  tornarono  a 
Monte  Accanirò  dal  soccorso  di  Furli.  E 71.  InUnlo  gli  feciono  man- 
dare a' signori  un  frale  libertino  eoe. 
i — E correlativo  d' Inquanto  o di  Quanto  [ o Per  quanto,  rate  Per 
tate  o Per  Ionia  parte.  Lai.  Un,  tantum  Gr.  totvtov.  Bocc.  noe.  u. 
l.  Ma  munto  differente  da  evia,  inquanto  quegli  forse  in  più  anni, 
e questi  nello  spailo  d'uno  sola  notte  adivennero.  E FU.  Dani.  m. 
Li  cui  effetti , intanto  quanto  vederi  possiamo,  erano  a lei  conformi. 
G.  F.  i.  in.  4.  Liscrremo  ornai  l'ordine  delle  istorie  de' Romani  c 
degl'  Impcradori , se  non  intanto  inquanto  apparterrà  a nostra  ma- 
teria. Gr.  S.  Gir.  s.  Intanto  quanlo  a te  medesimo  pare  essere  più 
vile  e più  dispregialo,  intanto  se' più  prestato  davanti  a Dio.  E a. 
Intanto  quanlo  all'uomo  abbondano  le  lagrime  di  compunzione,  non 
approssimano  inverso  lui  le  malvage  cogitazioni  del  secolo,  n M F. 
• ui  Narreremo  in  questo  capitolo  cosa  che  non  pare  degna  di  memo- 
ria, uè  certo  è,  se  non  in  tanto  per  quanlo  per  essa  si  può  dimostrare 
la  debolezza  iu  questi  giorni  del  famoso  reame  di  Puglia.  (Cioè,  se 
non  peri. h è per  essa  ecc.  Lai.  eateous,  quateuu»)  (Ciò)  Dami.  Par.  i.  i 
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| il.  E forse  In  tanto  In  quanlo  un  quadret  posa,  E vota,  e dalla  noce 
si  distillava,  Giunto  mi  vidi  ecc.  (Or  (N> 
s — Ei  in  altri  analoghi  tigni  fi cali  pur  con  la  corritpondenxa  me- 
desima. Pattav.  d $.  c.  7.  Ogni  altra  cosa  si  dee  amate  in  ordine  a 
Dio;  cioè  che  le  cose  si  amino  si,  ed  in  tanlo  in  quanto  elle  ajulino 
ed  Inducano  ad  ansare  Iddio.  Dunl  Pur  li-  Tu  non  avresti  iu  taolo 
tratto  e messo  Nel  fuoco  il  dito,  in  quanl'i'  vidi  'I  segna  che  se- 
gue T Tauro.  (Ctn) 

4 — E non  teguifo  da  Quanto,  pure  nel  tento  di  In  tanto  tempo.  Dani. 
Purg.  31.  Si  ricoperse,  e fanne  ricoperta  E l'un»  e l'altra  ruota  e *1 
temo,  in  tanto  che  più  tiene  un  sospir  la  bocca  aperta.  (Gin) 

4 — [-<  Intanto  if  potpote  talvolta  Couie,  e altura  Aa  (orsa  di  ] Tanto 
quanto  Gr.  S.  Gir.  3.  Intanto  conte  più  ama  uomo  Iddio,  e più  tiene 
li  suoi  comandamenti,  e intanto  come  l'uomo  meno  l ama  e meno  li 
tiene  E a.  Intanto  come  noi  ei  legnamo  più  alti,  lauto  ci  tiene  Iddio 
più  bassi.  " E <4.  L’anima  di  ciascuno  intanto  come  interamente  l'avo 
amare  il  pnmimo,  si  ara  pio  altamente  conoscere  la  virtude  di  Dio. 
E li.  Intanto  come  noi  amiamo  lo  nostro  pnminuo,  si  pensiamo  netti 
nostri  beni.  E lo.  Intanto  come  egli  pensa  al  danno  del  suo  prossimo, 
si  è fossa  di  ladrone.  (A) 

« — .Vi  ecriuc  ancora  t* paratamente , « t i ti  frappose  ii  pronome 
Quello.  F.  In  quel  tanlo.  (Gin) 

INTANTOCUÈ,  lii-lan-to-ché  ( Avo.  che  tcriveti  anche  In  tanto  che,  e 
vale  j Menirechè.  Lai.  duui.  tir.  roó.  Kov.  ani  os.  a.  lutali- 

tochè  audó  alla  ciltade,  secondocbr  Urlio  * verno,  ve  egli  pensòe  e or- 
di  noe  male  per  uccidere  i suoi  compagni  ecc. , quelli  pcnsaron  di  lui 
non  meglio,  che  egli  di  loro. 

i — Per  Infinattantoché  Lai.  donec,  quoad.  Urb.  E questo  detto,  un  ric- 
chissimo alleilo  del  dito  irullusi,  a lui  ii  diede  dicendo,  che  intanto- 
che  la  data  fede  non  fosse  palrse,  per  suo  autore  serbandolo,  ad  altri 
noi  mostrasse-  Bocc.  nov.  74.  t liilanloche  io  penso  dove  noi  pos- 
siamo essere  In  altra  parte  con  più  agio.  Capr . Boll.  3.  41.  Siedi  an- 
cor Iu,  iiilautocfié  io  mi  tarò  vestito 
4 — Per  Talmeiilecbé,  Soltantochè.  Lai,  ila  ut.  Gr.  Dani  Par. 

so.  103.  E si  distende  io  circulur  figura,  lulauloclié  la  sua  circonfe- 
renza Sarebbe  al  sol  troppo  larga  cintura.  Bocc-  noe.  it.  4.  Intan- 
tochè  nou  bastandovi  te  bellezze  die  dalla  natura  concedute  vi  sono, 
anrorn  con  meravigliosa  arte  quelle  cercate  di  accrescere.  L'roti.  Peli. 
i su . Gli  vriiue  e usci  di  dos*o  una  pruzza  minuta  che  'I  consumava, 
Intanlochè  la  balia  sua,  ebe  il  lenra  allato,  e la  quale  era  di  carne 
(reseli  M:>iina„»e  n'  empiè  tutta.  Borgh  Hip  ini.  I ritratti  mutuo  aria, 
iutanlocbè  appena  tee.  ti  possono  riconoscere. 

4 — E in  quasi' u/fimo  «eNtimento  acanti  ii  Che  talora  ti  frappon- 
gono altre  voci.  bocc.  noe.  os.  3.  Ed  intanto  perseverò  in  questo  lau- 
davo! costume,  che  g<à  non  solamente  il  Levante,  nu  quasi  lutto  il 
Ponente  {ver  fuma  II  conoscea.  Dani.  Pura  ti.  41.  Anima  (atta  la  vir- 
lute  attiva,  Qual  d'una  pianta,  iutanto  differente.  Che  questa  è ’u  via, 
e quella  è già  a riva. 

4 — - Per  Solamente,  0 In  questo  solo,  ed  attche  con  altre  noci  inler - 
poste  ira  il  Glie  e Iutanto.  Lai.  in  hoc.  Lab.  lo  sooo,  rispose  lo  spi- 
rilo, iu  parie  che  mi  prumelte  senza  fallo  salute,  e intanto  è di  mi- 
nor pericolo,  che  questo,  che  quivi  peccar  non  ai  può,  perchè  a peggio 
temer  si  possa  di  pervenire,  il  che  qui  continuamente  si  fa  (Gin) 

0 — Per  Intanto  quanto.  Lab.  4i.  Alla  quale  veramente  quella  noja,  che 
qui  si  sostiene,  se  non  intanto  che  questa  dannosa  e quella  è frut- 
tuosa, non  c da  comparare. 

INTANTO  LUME  [F.  Intanto,  $ 4 1 

INTANTO  QUANTO.  l’otto  avverò.  Lo  tletio  che  In  tantoché.  Cr.  alla  v. 
Intanlochè.  F.  $ 0.  (o)  Gr.  S.  Gir.  10.  inlauto  quanto  più  l' umilie- 
rai, Unto  li  seguiterà  maggiore  gloria.  E appretto  : Intanto  quanto  a 
te  medesimo  pare  essere  più  vile,  c più  dispregiato,  Intanto  sei  più 
prezioso  davanti  Dio.  (V) 

INTaHLAMENTO,  In-tar-la-mcn-to.  [Sui  ] Lo  ’nlarlare.  Lai.  carie»  Gr. 
mgrrrOwv.  Dav.  Colt.  io».  Il  buono  abelo  vuole  ecc.  esser,  subito  che 
è in  terra,  sbucciato  e cuocio,  perciocché  ecc.  gli  viene  tra  la  buccia 
e ’l  legno  un  certo  minuto  inlarlamculo. 

INTARLARE,  Ia-tar*tà-re.  [iV.  ori.  L'iter  mangialo  o roto  da  tarli.]  — 
Tarlare,  sin.  Lui. carie  corrodi.  Gr.  oair/jàv  sroi»iv£«i.  Dav.  Cult  184. 
Il  pino  ecc.  intarla  col  tempo,  che  non  ha  rimedio;  perù  il  tagliar 
lui,  sia  lo  sforzo  e quasi  l’epilogo  di  lutti  gli  auiuiaestramcflli  die  si 
danno  contro  allo  intarlare.  Alltg.  *44  Le  quali  ecc.  o come  i legnami 
intarlano,  0 come  le  pelli  intignano.  Malm.  4.  so.  Ed  or  per  questo 
Gl*  Intarla  il  dorso,  e da' suoi  soldi  è pesto- 
INTARLATO,  In-tar-tà-lo.  Add  in.  do  Intarlare.  — Tarlalo,  ein.  Lai . 
carie  eorrosus.  tir.  oairi^ovuòq;.  Piceli.  Fior.  13.  La  migliore  è quella 
che  è più  densa , bianchiccia , non  mtarUta,  piena  e odorifera.  E ap- 
pretto: l>chbc  esser  densa,  grave,  e non  intarlata.  E Si.  Eirggcsi  il 
fresco  ( cotto ),  bianco,  pieno  per  tulio,  ben  serralo,  il  secco  non  in- 
tarlato, senza  mal  odore.  Burch  l.  4.  Ma  ci  debbe  venir  domani  o 
ieri  Gran  quantità  di  bugnole  Intarlate.  Cani.  Cam.  tao.  Più  vec- 
chi bauiio  quest'arte  già  imparuta,  Nè  può  lor  riuscire,  pereti  è la 
lancia  debile  e intarlala  Si  china  In  sui  colpire.  Malm.  il.  il.  Ma, 
dando  su  nel  palco,  mandò  a basso  Dna  trave  intarlata,  e tre  cor- 
renti- Ag ».  Tanti.  47.  Quelli  (denti  ) parevano  d'osso  intarlato.  » ( L'e- 
dii  ione  di  Afflano  iti*,  a p ag.  *33  Au  Ut  bosso  iuta  rialo,  come  pure 
il  Focab.alla  voce  Incavernato.  F.)  (B) 

* INTARSIAMENE,  In-tar-sia-mcn-to.  Am-  L’atto  $ V effetto  deir  In- 
tarsiare. Teli  ini.  (Pi) 
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INTARSIARE  (Ar.  Me*)  ln-tar-*i-à:re  [ Alt  « » Lavorar  di  tarsia,  | 
cioè , ) Cummellere  irniente  diverti  pelinoli  di  legname  di  piu  co- 
lori Lai  vmnleulalo  emblemate  ornare.  Gr.  o«w)nx«ft4ii  i>SWfi»Tt 
«ar jmt.uiìv  » Bari  Simb.  Jntrad.  In  più  lunghi  ho  veduto  lavori 
e pruove  maraviglio**  dell' antico,  e oggidì  poco  mcn  che  dismessa, 
arte  dell'  Intarsiar».  |Br) 

t — E per  i H'Ictf  Gal  Contid  al  Tasi  l.  E questo  andare  empiendo  cec- 
ie alante  di  concetti  che  non  hanno  una  necessaria  continuatone 
con  le  cose  delle  e da  dirsi,  I’  addomanderrtno  intarsiare.  (1)  óulrin. 
Prat.  Tote.  t.  tri.  Non  lilarò  a dire  de’ Padri  della  chiesa  Ialina  « 
greca  che  tulli  I loro  trattali  ed  omelie  ancora  intarsiano  della  au- 
torità delta  Scrittura.  (N) 

INTARSI ATO.  ln  lar-*l-i-to.  Add.  m.  da  Intarsiare.  Alleg  sai.  Empieo 
le  botteghe  ecc  di  ca«sHle  intarsiate,  per  (facendo  una  bella  mostra) 
allcttare  i bottegai,  Borqh.  Orig  Pir  tati.  Alcune  figure  gnfflssinie 
intarsiate  ree.  dicono  il  tempo  eh' e'  fu  fatto  appunto.  "E  la».  Vi  si 
vrde  ancora  pezzi  di  pavimento  intarsiato  di  marmi  e di  pietre  Di- 
sile , Segate  in  Millilisalme  lasole.  (Vi 
INTARSIATORE  (Ar.  Me*.)  lo-tar-sfa-lò-re.  Però.  m.  d’ Intarsiare.  Chi 
in  Ionia,  Chi  ricreila  l'arte  dell'  intarsiatura-  (II,  T.) 
INTARSIATURA,  t Ar.  Me»  ) In-lar sia-tù-ra.  Sf.  Commettitura  al  la- 
voro di  tarsia.  <A>  fiori.  Pier.  i li.  tette  in  vero  maravigllose, la- 
vorale a modo  d'intarsiatura,  con  minuzzoli  di  più  colori  bizzarra- 
mente ordinati  (V) 

IVTARTARIItE,  ln-lar-la-rì-re  2V  osi  Ricoprirsidi  tnrtaro.P.direg.(O) 
INTARTARITO,  In  lar-ta-ri-to.  Add.  | m da  Inlartarlrc  ] Ricoperto  di 
tartaro.  Buon  Pier.  t.  s la.  Nel  piccolo  studi»!  son  più  medaglie, 
Comecché  la  più  parie,  intartarite.  Perduta  abblan  fa  faccia. 
INTASAMENTO,  In-la-M-uién-to  (firn.)  Lo  intntar*.  [Imbrattamento, 
Ristagno,  Oppitatione,  Ostruzione,  Impegno,  Imbarazzo,  Arresto, 
Incagliamento  ecc  — Intasatura,  Intasatone,  »ìn.  Lai.  obstructio.  ] 
Gr,  ipfaar/ftii  Lib  cur.  maiali  Lo  spargimento  del  fiele  nasce  dallo 
lnla«aiuenlo  de4 suol  canali.  Red.  Cons.  i.  ni.  Quegli  ( canali  del 
corpo > hanno  movimento  perpetuo,  onde  piu  difficilmente  avviene 
In  essi  |o  intasamento  » E nei  Dii.  di  A.  l'asta.  Crederei  che  ( la 
tardità  I principalmente  derivasse  ...  per  vizio  ed  intasamento  de'due 
nervi  auditor!!,  r che  da'modrrni  sono  chiamati  del  settimo  pari-  (N) 
INTASARE,  In-la-sà-re.  [Atl.]  Empier  di  lato. 

* — Chiudere  e Serrar  le  fessure  con  diligenza;  che  anche  si  dice  Rio- 
lasnre.  Lai.  otturare.  Gr.  anoqpàvrtc».  (V.  venuta  dagli  Arabi,  i quali 
hanno  decorna  otturò  l'ampolla,  l'orecchio  ecc.  dcmwon  ciò  con  che 
alcuna  cosa  ai  rilura,  si  rlempion  le  fessure,  e dosameli  immondeiza, 
sporcizia  | Serd.  Star.  a.  sso  Riorhioggono  II  corpo  dentro  una  cassa 
falla  di  Irgnaute  o dorato,  e che  non  •(  putrefaccia,  acciocché  non 
*1  arnia  fuori  il  puzzo,  intasano  bene  le  commellilure,  ecc. 

s — \E  parlando  decanati  del  corpo,  Oppilare,  Chiudere,  Ostruire, 
Serrare,  Imbarazzare,  Intrigare,  Spalmare,  Intonacare  eco.  Lai.  Q ti- 
si rur  re.  ] Red  L'ont.  1.  iti  Quanto  a quel  fermamento  di  urina,  que- 
sto credo  che  possa  essere  venuto  da  qualche  porzione  spermatica  e 
mucosa  che  abbia  Intasalo  11  canale  della  verga,  e forse  anco  da  qual- 
che rarunmiHIa  fnzuppula.  » E net  Diz.  di  A Pasta.  La  Ireinenlina 
è amica  del  fegato,  potendo  coll'astersione  tor  via  da* suol  canali 
quella  gruma  crassa  , chegl'mlasa  e gli  serra.  (N) 

* — E n.  pass.  Red.  Cons.  7.  ma.  E lai  gruma  s'appicca  alte  pareti  In 
quella  guisa  che  I condotti  delle  fontane  s'incrostano  Internamente  e 
s' intasano  col  tempo  o di  fango  o di  melmetta  o di  Onore  pietroso.  (NI 

INTASATO,  ln-ta-sà-tu.  Add.  m da  lolasare.  Lai.  obluralus.  Gr.  ifint - 
fpaypivo:  Lib  cur.  maiali.  SI  lamentano  del  naso  intasato.  M-  Al- 
da br  P.  If.  la*.  Vino  salvialo  si  è buono  a usare  ecc.  a coloro  che 
hanno  la  forcella  fredda,  e il  petto  Intasalo  di  grossi  umori  * di  freddo'. 
Buon  Fier  t «.  e.  Ed  intasala,  smoccicando.  Starnutire  e soffiare, 
a Car.  Leti  inni.  i o<  E per  entro  la  lettera  tanti  altri  profumi , 
che  buon  per  me,  che  m’ hanno  trovato  intasato.  (N) 

INTASATURA,  lu-la-sa-tù-ra.  [Sf.  Lo  stesso  cAaj  Intasamento.  P.  Lai. 
obturallo.  Ór.  iffcfoa^uó;.  Lib.  cur.  malati.  Nella  intasatura  del 
naso  tirano  su  per  e»so  la  polvere  del  geoglovo-  E appresso:  Perchè 
l'aria  fredda  più  del  solilo  produce  la  intasatura  del  naso.  Red.  Cons. 
#■  i3«  Gli  ajul*  ancora  il  molo,  e forse  anco  qualche  intasatura  de'so- 
Udì,  per  II  quali  essi  fluidi  passano,  ecc. 
t — Tulfolta  si  prende  anche  per  La  materia  che  intasa.  (A) 
INTASAZIONE,  ln-ta-sa-zl-n-ne  Sf.  Lo  stesso  che  Intasamento  P.  Fag. 
Rim.  Quando  mangio  non  sento  alcun  aapore,  E son  da  tale  Intasa- 
sione  invaso,  Che  s'io  Aulo,  nè  nren  sento  l'odore.  (A) 

INTASCARE,  tn-la-sci-re.  [Att.\  Mettere  in  laica.  Lai.  pera  condere, 
Jn  perso)  abderr.  Gr.  i«c  **«*»  zoùirrziv.  Frane,  fiaccò,  no»,  f 47. 
Antomo,  Intascalo  ch'ebbe  Cuciva,  si  mette  In  cammino. 

* — Per  metaf.  Ridurre  in  suo  potere.  Lat.  in  pelestaleu  redigere.  Gr. 
ùréxoTv  nonioSai.  Ar.  Fur.  17.  «a.  E ai  Ilo  slcur  che  l'orco  non 
lo  'alaseli I. 

* — lf.  ass.  e flg.  Entrare.  Lat.  Ingredi.  Gr.  lirSióti*.  Dittam.  I.  *4. 
Or  perchè  d'ogul  mio  cibo  li  paschi,  Notar  ti  voglio  I cittadini  ap- 
punto thè  meco  vedi  al  tempo  che  qui  intaschi. 

INTASCATO,  li»- la-sci- to.  Add.  »,  da  Intascare.  P.  Posto  in  tasca.  (A) 

* — E fio ■ Ridotto  in  proprio  potere-  Bargagli.  Se.  Btrg.  (0) 
1NTASSAHE,  ln-U*-*à-re,  j AU.  P.  A.)  Tendere,  Caricare;  e si  diee  del- 

rateo.  Lai * arcuila  tendere,  sagittam  areni  Imponeré.  Gr.  td?**  n>- 
ui*tc5at.  (Dal  gr.  fazao  io  dispongo  acconciamente,  colloco,  fisso, 
destino.)  Troll.  Fort.  Allrcsi  coma  io  arciere  di  tanto  come  egli  ia- 
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tasta  più  l’arco  ed  apre,  di  tanto  egli  (lede  più  fortemente.  E («rio 
Din  ha  gii  «un  arro  teso  r intintalo,  siccome  dico  41  Salterò. 

INTAS8ATO.  ln-la*-M’to.  Add.  m da  Infamare.  P.  (A) 

INTATTILE , ln-làl-ti-lr.  Add  cout.  P.  L.  Che  non  si  può  toccare.  Che 
non  cade  sotto  it  senso  del  tatto,  fini t eomunem.  Intangibile.  Lat . in- 
tarlili». (A.  O ! 

INTATTO,  In-lil-to.  Add  m.  P.  L JVun  laccalo , Non  corrotto , Puro. 
Lai  ii.leger.  imniarulalus,  Inlartut.  Gr.  auóii/vvor,  ifiap- 

to«  Serd  filar,  i.  ».  Contuttoché  fosse  mollo  robusto  di  corpo,  e 
avesse  somma  licenza  di  vivere  a suo  modo,  si  creile  che  fino  all'ul- 
timo spirito  rentervasse  il  flore  della  virginità  tallo  puro  e Intatto. 
Ar.  Pur  ti.  «ut  Vineeano  di  randor  le  nevi  intatte.  Fio.  40.  DI  sò 
lasciò  molli  |»arsi  intatti.  E s*.  io.  8’  alcun  partito,  alcuna  via  fosse 
alta  A trarla  quindi  immarulata  » intatta  Tosi.  Ger.  1.  ni.  Ed  egli 
ancor  le  sue  conserva  lulalle  n Salvia.  Cai.  431-  Che 'I  Rudio  autor 
di  carme  intatto  a I Greci.  (NI 

• — (Boi  | Intatte  o Integerrime  e Interissime  dicami  da'  botanici  U fo- 
glie il  cut  contorno  è eguale,  liscio  e senta  lacche  o denti  (A) 

IN  TAVOLA.  (Ar  Me*.l  Dello  dette  gioje  piane  P Tavola.  (V) 

INTAVOLARE,  In-la  vn-là-re.  Ali  Porre  in  tavola.  Adriani  Mazzi.  (0) 

• — Far  tavola;  e si  dice  del  giunco  degli  scacchi  o simili  quando  si 
fa  pace;  Parlare,  Pattare,  j ed  è quando  i giuoealori  sono  ridotti 
con  ugual  numero  di  pezzi,  o a lai  segno  da  non  potersi  superare 
I'  un  l'altro,'  come  se  si  dicesse.  Il  giuoco  è della  tavola  o del  tavo- 
liere. Men  comunemente  Tavolare  ) 

s — Accomodar  le  pedine  e gli  altri  pezzi  sul  tavoliere.  (A) 

4 — Scriver  per  via  di  noie  e di  numeri  le  voci  del  canto  c del  suono. 

« — [ Registrare  nelle  tavole,  come  dire  nc'libri  pubblici;  tolta  la  toc « 
dall'ino  degli  antichi  di  scrivere  sopra  tavole  di  snarmo  o di  bronzo 
U cose  detic  quali  st  voleva  che.  restasse  memoria  al  pubblico.  ] 
Aleni.  Sai.  o Che  importa  poi  che  il  Salta  non  le  intavoli  Nell'in- 
fame suo  ruolo,  c che  prrdonl  Al  sangue  illustre,  alio  splendor  de- 
gli avoli?  ( Qu i per  eimilil.) 

• — fileni  Intavolare  negozio,  trallalo  o checchessia  e vale  Comin- 
ciarlo, Farne  la  proposizione.  Lai.  prò  pò  nere  Gr.  icjsoCiUieSai. 
-Red.  Leti  *.  ma.  Intorno  poi  a quell'altro  suo  particolare  negozio, 
che  ella  mi  ha  imposto  , io  glie  l' ho  di  già  intavolato  con  ottimissime 
speranze,  (fi) 

7 — (IV.  pass,  nel  tign.  del  $ *.'  Morg.  *4.  fio.  Così  matto  con  matto 
al  gastiga , Ed  è ragion  rlie  'I  giunco  qui  s'intavoli.  (<Owi  per  slmilil.) 

• — E net  slqn  del  § 4 Fag  (Tobi,  in  cotesto  dee  battere  il  forle  di 
questo  concerto  ; andate  ad  intonare  A.  M.  P.  quanto  s' è intavolato 
sul  nostro  sputilo.  (Qui  per  simil.)  (A) 

• — (Archi.»  Incrostare.  Lat.  incruslare. 

t — Intavolare  una  stanza,  fi  dice  detl'Impalenrta  colte  tavole. 

lo  — (Ar.  Mrs.l  Operazione  dello  Sire  Ilo jajo,  dopo  aver  data  la  piano; 
ed  è pir  gore  it  panno  a falde  detta  larghezza  de’ cartoni  che  mette 
tra  ugni  piega  (A) 

INTAVOLATO,  In-ta-vo-Ii-lo.  Sm.  fiacri*  di  tavole.  Assito;  altrimenti 
Tavolato.  Lat.  tabulatimi,  firof  Fior,  pari  s.  voi.  i Cic.  t.  p.  41. 
Negl' intavolali  e nelle  lacune  dalle  bande  erano  distinti  là  Soli  ed 
Aurore  nascenti . e Crepuscoli  cotanto  temuti  a Roma;  colà  Stelle  e 
Lune,  ecc.  (N.  8.) 

• — (Archi.)  Lo  stesso  che  Gola,  Sima,  Onda.  Batdin.  l’oc.  Dii.  (A) 

3 — (Ar.  Me*.)  Intavolato  d'uo  solajo  o d'un  fregio,  dleon  pure  i le- 
gnaiuoli e muratori  a quelle  impiallacciature  cheli  fanno  per  or- 
nasnentu  Intorno  Intorno  atte  stanze.  (A) 

* — Diceli  anche  Intavolalo  • tulle  le  unioni  di  tavole  e ritti  e 
pilastri  con  cui  il  legnaiuolo  euopr*  le  muraglie  (Cuna  stanza  ; ed 
anche,  quell"  impiallacciatura  di  pezzi  di  Ugno  duri  che  rfi  ordi- 
nario formano  insieme  un  quadralo,  il  quale  si  unisce  ad  altri 
di  simil  fortna  per  ricoprire  totalmente  it  pavimento  di  qualche 
stanza.  (I).  T.) 

s — Piatta  col  taglio  a somiglianza  delia  gola  rovescia,  a usa 
di  fare  quell'ornamento  d'architettura  che  è delta  Intavolalo.  Po c. 
Dii  (A) 

4 — (Mus.)  Intavolatura.  Lat.  musica  seri  pilo  ad  clavicymbalum  et  or- 
ganum  pneumalicuai  accommodata;  modo  rum  faeton-  Prot.Fior.  p.  ». 
v.  a.  Or.  7.  p.  iso.  Se  noi  andiaui  riguardando  tutto  di , che  cosi  delle 
canzoni  triste,  come  delle  gioconde,  così  da' teatri,  come  dal  popolo 
si  odono  cantare,  e dai  musici  sian  messi  in  aria,  o fatti  negli  spar- 
titi e gl'intavolati,  che  i quello,  s«  io  non  sono  erralo,  onde  I Latini 
perravvenlura  dicevano  modo*  facete.  (N.  8.) 

INTAVOLATO.  Add.  m.  da  Intavolare.  Fr.  Jac.  T.  s.  i<  sa.  Or  t*ho 
detto  'I  fallo,  Percbò  'I  mondo  non  tieu  patto;  Se  non  vuol  ricever 
malto,  Lassa  il  giuoco  intavolalo.  E 4.  *3.  l.  Lassa  il  giuoco  intavo- 
lato. n [Qui  sul  significato  d’intavolare,  § «.  )W 

B — Incrostato.  Lat.  incrostata*  filor.  Eur.  4 sa-  lo  sul  mezzo  di  quello 
surgeva  una  mole  tonda,  Intavolata  lutto  il  dt  fuori  di  marmi  bian- 
chissimi. 

• — Dipinto  In  tavola.  Alleg.  Ogni  viso  di  carne  intavolato  Vuol  esiar 
vistoso  pe' dipintori,  (a) 

« — Parlandosi  di  Negozio  eoe.  Proposto,  Incominciata.  P.  Intavolare, 
$ 6.  Fuc.  (0) 

• — Agg.  dt  Soglia.  P.  Soglia.  (A) 

• — Agq.  di  Vento.  Burini.  Ghiacc-  9 Altri  aleno  piacevoli  , altri  fu- 
riosi ; altri  serml,  altri  piovo*!  ; corti  sempre  Intavolali  e distesi,  certi 
non  inai  altrimenti  che  a raffiche  a Interrotti.  (N) 
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INTAVOLATURA.  (Ma*.)  In-ta-vo-la-tù-ra  |4f.  Maniera  di  notare  con 
lettere,  altre  rotte  In  u io  pel  liuto,  la  tiorba,  la  chitarra,  il  lietro 
e la  eioia.  Si  «là  ora  fucilo  nome  alla  totalità  de'segni  musicali; 
al  frano  cifrala;  alla  incoia  rappresentante  uno  «frumento  da  flato 
con  buchi,  coma  il  flauto,  fagotto  ecc]  Borgh  Hip.  io.  Bellissimi  li- 
bri di  musica  di  piu  «orto  e d' intavolature  da  liuto. 

* — E per  limi/.  Norma.  Regola  per  iscritto.  Istruzione  Lat.  nor- 
ma, inst niello.  Gr.  aavsiy.  Malta  a.  aa.  Poi  danti  un  brando  colla  sua 
cintura,  E del  trattarlo  1'  intavolatura, 
v — (Archi.)  Intavolatura  dicono  gli  architetti  per  Paneonrellalura.  F.  (A) 

* INTEDESCARE,  ln-to-de-*cà-re.  dti.  /tender  tedesco,  Far  divenir  le - 
desco.  Alf.  Sai.  •.  c.  *.  Segno  ed  Inaprucche  Già  m'intedesca  in  suo- 
no aspro  ad  udirsi.  Comp.  (PI) 

INTEGAMARE,  In-tc-go-mà-rc.  [Atl]  Mettere  nel  tegame.  Lor.  Med. 
canx.  1 18.  a.  Oh  quanto  è buona  la  fava  menata  Ed  unta  bene,  quando 
è integamala. 

INTEGAMATO,  ln-te-ga-mà-to.  Add.  tu  da  Integamare.  F.  (O) 
INTEGERRIMAMENTE,  I n- te- ger-ci- ma-mòli -te.  Avo  Con  somma  »*fe- 
grità.  Con  modo  integerrimo.  Toscanel.  Appi  Berg  sMui) 
INTEGERRIMO,  ln-te-gèr*  ri-aio,  [Add.  m.]  superi,  d’ Integro.  F.  L.  Agn 
fatui.  18.  Proccura  d’essere  negli  ufflcii  al  pari,  ed  in  grazia  cogli 
onesti  ed  integerrimi  cittadini, 
s — (Boi.)  Foglie  integerrime.  F.  Intatto,  § f.  (A) 

INTEGRALE,  In-tn-grà-le.  Add.  com.  Essenziale,  Principale , Che  col - 
Coltre  parti  fa  lo  ’n/ero.  Cr.  i.  4.  Ut.  Della  division  delle  piante 
nelle  lor  parti  integrali.  Gal.  Siti.  ti.  Se  l corpi  integrali  del  mondo 
debbono  essere  di  lor  natura  mobili , è impossibile  che  i movimenti 
loro  siano  retti,  o altri  che  circolari.  Farch.  Le z.  eoa.  Avendo  noi  in 
Un  qui  delle  formali  ree.  favellato,  resta  che  delle  materiali  favelliamo, 

0 veramente  integrali. 

* — (Mal.)  Calcolo  integrale,  diceti  Quel  calcolo,  per  via  del  quale, 
data  una  parie  infinitamente  piccola,  si  arriva  a trovare  una  quan- 
tità finita.  (A) 

s — Diceii  altresì,  in  forza  di  sf  L’Integrale  d*  una  quantità  dif- 
fereniiale,  per  dire  quella  quantità  finita,  di  cui  tal  differenziate 
è la  parie  in  firn  tu  metile  piccola.  (A) 

INTEGRALMENTE,  la-le-gral-mén-le.  A re.  Con  modo  integrale , ìnte- 
gramente. Magai.  Leti-  Che  tulio  quell’ordine  di  generazioni  e d* ef- 
fetti massimi,  che  si  vede  correre  in  questa  nostra  terra,  da  niuna 
cosa  dipende  tanto  essenzialmente  e integralmente,  quanto  da  quella 
late  inclinazione  che  ha  II  di  lei  asse  all’asse  del  mondo.  (A) 
INTEGRAMENTE,  lo-le-gra-mén-le.  A«v.  Interamente,  Compiutamente; 
ma  ih  questo  significalo,  è di  raro  uso.  Fior.  8.  Frane.  Tu  non  me 
ne  pagasti  mal  integramente.  (A) 

t — Con  integrità,  Con  giustizia.  Lai.  integre,  in  torni  pie.  Gr.  iqSip- 
àfseìo*t4»(.  Tts.  Br.  l.  ss.  Avea  tenuto  il  suo  regno  43  anni 
tDt«-grumeute. 

INTEGRANTE,  In-le-gràn-t*  f Pari . d'integrare.  Che  integra.  Integrale. 
Lat.  componcns.  ór.  ó «vnt5if|.  Gal.  Siti.  is.  Concludo  ecc.  poter 
naturalmente  convenire  ai  corpi  naturali  integranti  I* universo.  E tot 

1 corpi  integranti  dell'universo  son  prodotti  solo  per  beneflzio  del  ge- 
nere umano. 

INTEGRARE,  In-le-gri-rc.  [All  ] Fender  integro.  Lat.  componere.  Gr. 

«OTiiinn. 

s — (Mal.)  Trovar  Pintegrale  di  una  quantità  differenziate.  (A) 
INTEGRATO,  ln-tc-grà-to.  Add.  wi.  da  Integrare  /leso  intero.  F.direg.  (0) 
t — Integro,  Conforme  alla  giustizia.  Aof.  integer,  reelus.  Gr.  vyisc, 
àfidi Frane.  Barò.  isz.  a.  Che  quell' è più  sicuro  e Integralo,  Che 
da' più  savi  li  viro  consiglialo. 

INTEGRAZIONE,  lo-lq-gra-zi-ó-ne.  Sf.  L'azione  d' integrare.  (A) 
INTEGRISSIMO,  In-te-grìs-si-mo.  Add.  m.  superi,  d'integro.  Gatil.  fn 
Leti.  Uom.  iti.  si.  (Firenze  I7J3.)  Fui  ecc.  cortesemente  abbracciato, 
con  ferma  speranza  che  lo  non  sla  per  partire  di  qua  senza  ricevere 
e dare  compita  satisfazione  e giustificazione  delle  verità  Integrissime 
di  quanto  ho  scoperto , osservalo  e scritto.  (B) 

INTEGRITÀ,  In-le-g ri*tà,  \Sf.]  osi.  <T  Integro.  J Qualità  e Stato  di  ciò 
eh' è integro.  Interezza.)  — Inlcgrilade,  Inlegrilate,  lalegrizla , sin 
Lat.  integrità*.  Gr.  óìosJsipsac , apuana.  Cr.  i.  is.  i.  Quella  cosa, 
la  quale  è umida,  e ben  mischiala  insieme,  e che  dimora  in  sua  in- 
tegrità c salvezza.  Diai,  S.  Greg.  M.  Un  calice  rollo  restituì  alla  pri- 
stina integriiade. 

s — Perfezione,  L'aver  tutte  le  sue  parti  intere.  Cavale.  Frutt.  ling.  Ma 
di  questa  Integri  là  della  confessione  diremo  di  sotto  più  pienamente. 

3 — Purità,  Lealtà,  Innocrnza.  Lat.  Jnnoeentla , probità».  Gr.  inani* . 

•»-ji  Sen.  I A i lain  La  sua  intenzioni  è di  ragguardare  alla 

Integrità  e sanità  dell'anima  e dello  spirito.  Bui.  Purg.  il.  La'ntegrità 
della  mente  significa  giustizia,  imperocché  li  vizii  stracciano  la  mente. 

4 — (Med.)  Stato  di  sanità  perfetta  del  corpo  umano;  Ottimo  stufo  di 
un  tessuto  organico;  ed  è t" opposto  di  Lesione.  Lat.  Integrila*.  (A.  0 ) 

INTEGIUZ1A,  In-lr-gri-zi-a.  [A/.J  F.  A.  F.  e di’ integrità.  Lut.  integrila», 
Innocenti*.  Or.  oxaaie.  Pelr.  Uom.  iti.  Quanto  ella  avesse  nel  suo 
nobile  costante  petto  di  fermezza  e d’Jnlegrizta.  Troll  gov.  fa iw  4a. 
Tu,  vedova,  se’ più  dilungata  da  Dio,  perdendo  la  Jntcgrizia  della 
carne , e seguendo  molle  vanità. 

INTEGRO,  'In-te-gro.  Add.  J m.  F.  L.  poetlcam.  Integro.]  (Von  dfcf«o, 
infero.  Lat.  intrger,  abvolulus.  Gr.  oìoc,  àzuai«(.  Ar.  Fur.  o. 

vi.  Grosse  colonne  d' integro  diamante, 
i — Che  Ita  iulegrità,  Nou  guasto,  Incorrotto,  Non  contaminato.  Lai. 


Integer.  Gr.  narriìstoc.  Pani.  Rim.  ia.  Io  vrgna  a riveder  sua  Uccia 
allegra;  Ahi  Dio,  quanto  è integrai  l’etr.  sou.  **4.  Tal  mi  senio,  non 
sapenti'  io  , che  levo  Venisse  ’l  tin  de' miei  ben  non  inlègri. 

a — Sincero,  Verace.  Buon.  Fitr.  6.  4.  a.  Del  gran  successo  relatori 
inlègri.  (fi) 

INTECDMEN  TO  , tn-te-gu-mrn-lo  [ Am  ] F.  L.  Coperta,  Copertura.  Lat. 
integumrnlum  Gr.nzpxxirxap.3i  n Com.  Doni.  Furg.  1 1.  Ma  ancora 
li  libri  de'  Pagani,  e le  scritture  poetiche,  che  ’l  ver  cuoprouo  con 
certi  integumenti  e ligure.  IN) 

a — (Ansi.)  .In tegumenti  dicono  gli  anatomici  quel  Sottile  involucro 
che  copre  tutta  fa  r-t/rrna  superficie  del  corpo  umano  ed  anche  di 
molti  animati,  td  è compiuto  dell' epidermide  della  cute  e del  tes- 
suto mucoso  ] li  ed.  Oss.  un  14.  Scorticata  ecc.  la  faina,  osservai  che 
Ira’  muscoli  c gl’  integumenti  mirrai  ecc.  stavano  acquattati  mollis- 
simi vernini  iu  figura  di  lombrichi,  n Coccà  Dite.  Tose.  a.  a.  Sup- 
ponendo avere  avanti  di  se  il  corpo  umano,  toltone  gl'  integumenti  c 
le  viscere  ere.  <N) 

a — (Boi  ) Integumento  direi i L'inviluppo  immediato  della  mandorla 
d’un  seme.  — Integumenti  florali  du-onii  il  calice , la  corolla  ed 
il  penguno.  — Integumento  erbaceo  dicesi  nelle  dicotiledoni  il  pa- 
renchima o tessuto  cellulare  immediatamente  sottoposto  all'  eps- 
dermt.  (A.  O.)  (N) 

INTELAIARE,  In-te- ia-jà-re.  [Alt-]  Mettere  net  telojo. 

I — ( Fig.  Detto  di  Negozio  o simile , vate  Lo  stesso  chej  Intavolare, 
net  sign.  del  § 8. 

INTELAIATA,  ln-te-la-ja-ta.  Sf  Formazione  della  tela;  e fig.  Mac- 
china , Orditura.  Fog.  Com.  (A) 

INTELAIATO,  In-le-ia-Jà-lo.  Add.  tn.  da  Intelaiare.  Posto  in  telajo. 
Magai  Lelt.  (A) 

■ — Detto  anche  di  Porta  F.  Porla.  (A) 

INTELAIATURA-  (Ar.  Mes  ) In-te- U-ja-lù-ra.  Sf.  Ossatura,  Untone  di 
più  pezzi  di  /c0Noin«.  (A) 

intetajatura  d‘  una  tavola  o di  un  tavolino  ecc.  è la  riunione 
de’ piedi  colle  fusce  senza  il  suo  primo  piano.  (A) 

INTEL  ARE,  Jn-le-là-re  Alt.  Mettere  in  ordinanza  l‘ esercito.  F.  di  reg. 
Lo  stesso  che  Altelarc.  F.  e di’  Schierare.  (O) 

INTELATO,  In-te-tà-lo.  Add.  fm  da  Inlelarc.  ] F.  A.  Lo  etesso  che  At- 
trlalo.  ( F.  e di’  Schieralo,  j Stor.  Pisi.  ma.  La  compagnia  per  pas- 
sare, e (a  gente  del  Comune  di  Bologna  per  contendere,  stettero  cosi 
presso  di  due  mesi,  intelati  l'una  (urte  e l’altra. 

INTELLETTI  BILE,  l»-lrl-lcl-ti-bi-le.  Add.  com  F.  A.  Lo  stesso  che  In- 
tellettuale. F.  Comm  Dant.  Purg.  «a.  Ciò  l'appetito  inlelteltibile  si 
volge  a quella  plaridilade  , e questo  colale  volgere  si  è amore.  (N) 

INTELLETTIVA.  In-trMct-ti-va.  Sf.  Facoltà  |o  forza  che  ha  l'anima 
di  formarsi  delle  idee  generali  ; la  qual  facoltà  o forza  esige  ne- 
cessariamente il  giudizio.  [ Lat.  fscultas  Jnlellectiva.  Gr-  Stivo  «a. 
Frane.  Sacch.  Op.  dio.  bs.  La  intellettiva  è spesse  volte  falsa  ; e uoij 

10  veggiamo  noi  lutto  di? 

INTELLETTIVAMENTE,  lo-tel-let-ti-va-mén-le.  Avo.  Con  virtù  intellet- 
tiva. Lat.  inlellcrlive.  Gr.  ve*T«*»f.  Com.  Infi  34. 

Poiché  l'Angelo  apprende  alcuna  cosa,  perocché  egli  l'apprende  in- 
tellettivamente, si  è Immobile  e fìssa,  che  non  può  più  tornare  addie- 
tro. /fui.  Tratta  in  questa  prima  cantica  ordinatamente,  come  appare 
a chi  legge  intellettivamente. 

INTELLETTIVO,  In-teWel-ti-vo.  Add.  m.  D'intelletto,  Che  ha  intel- 
letto, J Che  si  riferisca  all'  intelletto.]  Lai.  iuleUecItspracdftus.  Gr. 
voifiit , vantò;,  voenzó;.  Com.  Jnf.  a.  Gli  animali  iulelletlivi , che 
perdono  lo  (nichelio,  diventano  come  bestie.  E io.  Uno  di  mollo  com- 
plessione ha  molte  lineaztoni  delle  mani;  delia  dura  (complessione  ) 
ne  ha  poche.  A quello  della  molle  sì  segue,  che  è intellettiva  persona 
e savia.  E Purg.  le.  La  volonlade  è nella  parte  intellettiva  dell’ ani- 
ma. Frane.  Sacch.  Op.  dio.  84-  Noi  non  avremo  a fare  alcuna  com 
nè  con  le  intellettive , nè  con  le  sensitive.  *>  Augnili,  fifr.  a.  Tal  che 
rinlellclliva  alma  natura.  (M) 

t — Intendente.  Fratu:  Sacch.  Bim.  t».  Da  poi  che  morte  ha  chiusa 
l’alta  mente  Intellettiva  del  maestro  degno. 

a — Cb'è  dolalo  di  grande  intelletto.  Farch.  Lei.  Agli  uomini  intellettivi 
porge  per  avventura  più  vaghezza  e maggior  diletto  la  «coltura.  (A) 

INTELLETTO  , In-tel-lét-to.  [«Vii».  In  senso  di  facoltà  o forza  è lo  slesto 
che  Intel  letti  va.  F.  In  senio  di  ulto,  è l’operazione,  con  cut  ('anima 
forma  delle  idee  generali , la  quale  operazione  include  il  giudizio.] 
Lat.  intelleclus.  Gr.  »oo;.  voùc.  Bui.  Niuna  cosa  è nello  'nlcllclto, 
che  non  sia  stata  prima  nel  scnlimento.  E altrove.- L’ umano  intelletto 
è limitato  e terminato,  e olirà  li  suoi  termini  non  può  montare,  ruote 
1’  umano  Intelletto  comprendere  le  creature  e le  cose  errate  da  Dio 
con  mezzo , ma  le  cose  errale  da  lui  senza  mezzo,  ccc.  E Purg.  li.  i. 
Stazio  ecc.  significa  lo  ’nteilello  passibile,  che  ò accompagnalo  colla 
ragione.  Bocc.  nou . tt.  40.  Voi  non  v’accorgete,  animali  senza  intel- 
letto, quanto  di  male  sotto  quella  poca  di  bella  apparenza  sta  nascoso. 
Lab.  II.  Tanto  d’eccellenza  trapassano  gl* intelletti  de’ mortali.  Dant. 
Inf.  1.  18.  Non  pare  Indegno  ad  uomo  d'intelletto.  E ».  ai.  O voi, 
che  avete  gl*  Intelletti  sani.  Mirate  la  dottrina  ect.  Pelr.  son.  io. 
Levai»  di  terra  al  eie!  nostro  intelletto.  S.  Beni  Leti-  Intelletto  è quello 

11  quale,  in  ciò  ch'egli  è applicata,  o io  bene  o in  nule,  naturalmente 
opera.  Farch.  Lez  iti.  Questo  nome  ioU-llello  siguilica  più  cose  ecc., 
ed  è propriamente  in  noi  quella  parte  più  nobile  dell' anima,  per  la 
quale  noi  intendiamo,  e si  chiama  molle  volte  mente. 

I — intelligenza.  Cognizione.  Lai.  iulelligenlia , coguilto.  Gr.  Ssivot*^ 
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Peni.  Rim.  4.  Donne  ch'avete  intelletto  d'amore,  I’  vo’ con 
voi  detta  mia  donna  dire,  n Pii.  SS.  Pad.  i.  IDI.  E si  profondo  in- 
telletto uvea  delia  divina  Scrittura,  che  e ce.  (V) 
a — • Sento  di  scrittura.  Concetto.  Lai  senleulia.  Gr.  yvtòpn.  Marti  ruzz- 
i.  44.  Se  si  facesse  lra«poniotenlo  delle  parole,  tantoché  onitassono 

10  ’nteltello  eoe.,  non  è battezzalo.  Petr.  so n.  in.  Col  dir  pirn  d' in- 
telletti dolci  e atti.  Bui  Puff)  a,  l.  lo  Dante  la  fortifico  con  pittar-  | 
lifiziosità  di  linoni  e d'allegorico  intelletto. 

4 — Senso,  Significato.  Omel.  S.  Greg.  i.  tra.  Tulli  avete  udita  una  1 
voce  quando  io  parlo,  e nondimeno  non  tutti  pigliate  il  senio  di  essa 
vece...  adunque  concioniti  cosa  che  la  voce  non  aia  disuguale,  per- 
ché è disuguale  n*  vostri  cuori  l'intelletto  della  voce?  if  appresso -• 
Ammonisce  alquanti  dell'intelletto  detta  voce.  (Pr) 
a — Modo  d’ intendere  o sfinite.  Pallai >.  /si.  Cane.  t.  t.  Tra  quegli  fu 

11  Cardinal  Francesco  Sfumi  rati  contrario  al  Cervino  o d'affullo  o d’ In- 
telletto. (Pt) 

« — Trarre  alcuno  dell' intelletto  " Pària  impazzare.  Tasti}».  Seceh. 
a.  ss  Furore  è il  mio,  non  nego  il  mio  difetto;  Ma  mi  traesti  tu 
dill' intelletto,  (fi) 

* » — Aprire  l'Intelletto  ad  alcuno  figurai.  ~ Toglier  la  dall' igno- 
ranza cal  mostrargli  la  verità  di  checchrsio  Gherard.  (Pi) 

INTELLETTO.  Adii.  | ut  da  lnteltigere.  ] P . L.  Intesa.  Lai  tuie  Ucci  ni. 
Gr.  vrvovpivof.  DanL  Par.  ss.  ni  0 luce  eterna,  che  sola  in  le  «Idi, 
Sola  1* intendi , e da  le  iotelletla , • Ed  Intendente  !«,  a me  arridi. 
7 'rati,  gov  finn.  Le  creature  sono  i libri  de’meixani,  k quali,  con- 
tempiale  ed  intelletto,  guidano  nella  unitila  del  sommo. 
INTELLETTONB , In-tcl-Iel-tó-oe.  Ami.  superi,  d' lutei  Itilo.  Grand' in- 
telletto, Ingegnacelo  Tagliazueck.  Prtst.  e Poti.  Btrg.  (Min) 
INTELLETTO  HE,  In-tet-kl-ló-re.(fer6.  m.  <f  lolelligere.)  Che  intende. 
Che  ha  intelletto.  Bui.  Par.  tt.  Come  la  cosa  intesa  cd  amata  muove 

10  ‘nlellrtlore  ed  amatore,  benché  ella  stesse  in  mobile,  cosi  cec. 
INTEL LETTIUCE,  lo-tel-let-tri-ce.  [Però.  f.  <f  lotelligere.  Che  intende. 

P.  di  reg  (O) 

INTELLETTUALE,  lo-tel-tet-lu  à-le.  AdJ.  [com  IT  intelletto.  Che  ha 
Intelletto,  « diteti  anche  per  opposto  a Materiale;  altrimenti  | in- 
telletlivo.  — Intrltellibik,  sin.  Lai.  inteUecluali*  Gr.  voaruàc-  7’cof. 
Misi.  In  essa  cognizione  vachi  e Uccia  ogni  cogiiiziitue  speculativa  e 
Intellettuale.  Dani  Par.  sa.  40.  Luce  intekktlual,  piena  d'amore.  Com 
Jnf.  s.  Non  solo  lo  du\olo  o il  peccalo  formulila  per  martirio  di  fuori 

11  peccatore,  ina  eziandio  lo  stradatura,  che  fallo  divenire,  dt  crea- 
tura iutellcltuale,  bestia.  E Purg.  la.  La  virtù  intellettuale  è uua 
polenta  spirituale  o nobile. 

* ~ Ed  in  forza  di  stn.  Segner.  Mann.  Die.  t*.  a.  Astrarre  da  tulli 
Il  sensibile,  rimuovere  ogni  figura,  ributtare  ogni  forma,  e fissar  la 
mente  dei  continuo  nel  puro  lulellelluate.  (V) 

INTELLETTUALITÀ,  In-tel-let-lua-li-là.  lò/.j  osi.  d* Inlellelluale.  [Qua-  I 
litù  e Stalo  di  ciò  eh’ è ÌNtelteffuate.  ] — Inteklettualilade,  I otri  le  t- 
tualitale,  sin.  Lai.  intelligrnlia.  Gr.  iti* ora.  Quis.  filos.  C.  S.  Que- 
sto si  può  provare  si  per  la  intellettualità,  si  (ter  la  ineorporslilà. 
INTELLETTUALMENTE  , lii-tel-lct-tual-mén-le.  Avo.  Secondo  l’intel- 
letto, Mentalmente,  Con  intelletto.  Lai.  inlcltcctualiter.  Gr.  »oipw;, 
vaqrixùc.  Tati.  Misi.  S'unisce  la  mente  a Dio,  non  conosciuto  intel- 
lettualmente con  cognizione.  S.  Agost.  C.  D É un  lume.  Il  quale  non 
è essa  anima,  ma  dal  quale  è creata  l’anima,  e per  lo  quale  luce  In- 
tellettualmente. bui.  Jnf.  I.  Ti  menerò  tee.,  e questo  menare  sarà 
tnlellellua  lineo  te. 

INTELLEZIONE,  In-lcl-le-zió-nc.  [ Sf.  Lo  slesso  eòe]  Intelligenza.  V. 
Lai.  Inteltectio,  inlelligrntia.  Gr.  vò«cic,  Siàvùix.  Capr.  Boll.  s.  43. 
La  mia  parte  divina  ecc.  causi  nelle  tue  parti  atte  ad  intendere  ed  a 
Imparare  le  intellezioni  e 1 concetti.  Ciré.  Geli,  to  *61.  il  quate(in- 
tetlello)  sia  sempre  in  atto,  e intenda  sempre  tutte  le  cose  ecc.,  « 
non  sia  in  potenza  a ricevere  intellezione  alcuna  di  nuovo.  Pardi. 
Lez.  4<n.  La  loro  intellezione  é la  loro  sostanza;  che  elle  non  discor- 
rono componendo  e dividendo. 

INTELLIGENTE,  In-tet-li-g  i-n-lc.  [Pari,  d’ lnteltigere.  Che  Intende,]: 
Che  ha  intelletto.  Lai.  intelligcns.  Gr.  voipvv.  Pont.  Par.  s.  a».  Di 
che  le  creature  intelligenti  E tulle  e sole  furo  c son  dotate. 
t — Erudito,  Letterato;  contrario  d’ignorante.  Lai,  erudititi,  doctus. 
Gr.  rrnrztjrjpzvoc.  Tir.  Due.  Itti.  sta.  0 quelli  che  leggeranno  sa- 
ranno Intelligenti,  o eglino  saranno  ignoranti.  E ss 7.  Possiamo  ardi- 
tamente conchiudere  che  questo  sia  stato  un  sopraasaperc,  uno  im- 
brattar lo  alfabeto,  un  torgli  la  sua  semplicità,  un  dar  materia  di  ri- 
dere agt'iolelitgeuti.  Gal.  Siti.  ars.  Saranno  assai  meno  che  un  per 
cento,  a ragguaglio  di  quelli  che  lo  celebreranno  cd  esalteranno  so- 
pra tutti  i maggiori  intelligenti. 

* s — In  forza  di  sm.  Como  intelligente , dolio.  (PI) 
INTELLIGENTEMENTE,  In-lel-li-gen-k-mén-le.  Ave.  Con  intelligenza. 

Toscanet.  Pari.  Orai.  too.  Btrg.  (Min) 

INTELLIGENTISSIMO,  In-lel-U-geu-tis-si-mo.  [Adii.  »«.]  superi,  d' In- 
telligente. Pie.  Due.  Arn.  li.  Mercè  individualmente  all'  intelligen- 
tissima avvedutezza  dal  cavalier  Pierfranccsco  Borgherini. 
INTELLIGENZA,  In-teMi-gén-za.  [Sf.  Cuculia  o L'orza  di  compren- 
dere e distinguer  le  cose , e talvolta  L'atto  situo  del  comprenderle 
e distinguerle.  ] — lnlrlligenzia,  Intellezione,  zi».  Lai.  iotelligcnlla, 
inlellectus.  Gr.  as*»c,  Imia.  Teol.  Misi.  La  Intelligenza  c In  uoi 
quella  cosa,  per  la  quale  naturalmente  Investigando,  ovvero  ragionan- 
do, clascheduqa  anima  conosce  il  suo  creatore.  Com.  Par.  0.  Intelli- 
genza è quella,  La  quale  ragguarda  quelle  cose  che  al  presente  *ono. 
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* — Cognizione.  Lai.  fnlelllgenlla , rognitio.  Gr.  Stivo i». 

s — Corrispondenza  Ctcch,  Et  alt  Cr.  I.  t.  S'assicurò  Ch'egli  ave» 
là  grandi  intelligenze  D'uomini  d' importanza. 

4 — Senso  di  Scrittura,  Concetto,  Notizia.  %mr,  Pred.  *4.  a.  Testo 
ebreo,  dir  di  bellissime  Intelligenze  segrete  spesso  c la  fonte.  (Br) 

d — (Teol.)  Intelligenze  diciamo  anche  Quelle  sostanze  incorporee  che 
più  comunemente  si  diclino  Angioli.  Lai.  angeli.  Gr.  5y*> i)ai.  Bocc. 
Pii.  Daul.  li.  Con  asuduo  studio  pervenne  a conoscere  della  divina 
essenzia  e dell' altre  separate  intelligenze  quello  che  per  umano  in- 
gegna qui  se  ne  può  comprender*.  Par  eh-  Ercol.  io  Perché  I filo- 
sofi non  vogliono  che  «Ile  Intelligenze  (che  cosi  chiamami  essi  glt 
agnoli)  faccia  di  mestieri  li  favellare  in  modo  alcuno.  •»  Paul.  Par. 
aa.  Tu  vedrai  mirabil  eonvenenza  DI  maggio  a più,  e di  minore  a 
meno,  In  ciascun  cielo  a sua  intelligenza.  (V) 

0 — (Icon.)  Donna  coronata  di  ghirlande;  in  una  mano  (iene  una 
sferza,  nell’ offra  uno  scettro  per  indicare  che  essa  dirige  le  ope- 
razioni dello  spirilo  La  /lumina  che  brilla  sopra  il  suo  capo  ri- 
corda che  ella  è un'  cernì  nazione  della  divinità.  Alialo  di  lei  vedesi 
un'aquila,  che  fitta  lo  sguardo  nell’a ziro  della  luce,  per  esprimere 
t‘  allenamento  che  la  guida  alle  più  sublimi  speculazioni.  (Miti 

INTELI.IGENZIA , lo  tti  li  gèn-si-a.  [ Sf.  P.  A.  P.  e di']  Intelligenza. 
Dant.  Purg  «a.  i3  L'altro  potenzio  tulle  quante  mule,  Memoria, 
intelligenziu  e volontarie.  E Par.  t tsi.  Né  pur  le  creature  che  «on 
fuorc  D'intelllgeiizla , quest'arco  saetta.  A*o».  ani.  pr.  t.  E quale 
avrà  cuore  nobile,  ed  intelligt-iuia  sottile,  si  gli  potrà  assimigliarc 
nel  tempo  che  verrà  per  innanzi. 

* — nri  zij/n  d"  Intelligenza,  § *.]  Bocc.  Leti.  Pin.  boti.  tao.  Voi 
non  avete  a correre:  sedendovi  e riposandovi,  vede  la  mente  le  cose 
lontane,  e con  acuta  iutelligcnzia  di  quelle,  secondo  l'ordine  della 
ragione,  dispone. 

3 — [E  nel  sign.  del  $ $.]  Pani.  Cono.  4*.  Massimamente  conoscono 
quella  intelligenziu  motrice.  Bui.  Par.  i.  l.  Coinè  sono  gfl  angioli, 
che  si  chiamano  In  tei  il  geo  zie 

INTELLICERE.  In-t«t-li  ge-re.  [.V.  mi.)  V.  L e A.  V.  t di’ Intendere. 
Lai.  inlt'lllgere.  Gr  vari*.  Dani.  Colar,  i so.  Vivere  è l’essere  delti 
viventi;  e perciocché  vivere  è per  motti  modi,  siccome  nelle  piante 
il  vegetare  ecc.,  negli  uomini  vegetare  e sentire,  muovere  c ragio- 
nare, ovvero  inldligere,  ecc. 

INTELLIGIBILE,  In-tel-li-gì-bl-t*.  Add.  com.  Allo  ad  essere  inleso.  Lai. 
intelligibili»  Gr  «or.rà;.  Esp.  Salm.  Cieli  intelligibili,  e non  visibili 
a niuno  ninno.  Bui.  Jnf  si.  i.  Cosi  è a lui  ciascuu  linguaggio  non 
Intelligibile. 

a — Appartenente  all’ intelletto.  Coll.  Ab.  Isaac,  i s Nell'altro  secolo  eec. 
ciascun  sarà  illustralo  da  un  sole  intelligibile.  Teol.  Misi.  Esercitan- 
doti nelle  oeculte  contemplazioni,  con  forte  abbattimento  lasci  i sensi 
corporali  e le  Intelligibili  operazioni. 

INTELLIGIBILISSIMO,  lo-leMI-gi-bi-lìs-si-ao.  [Add.  m.]  superi,  d’ In- 
telligibile.. Voterò.  Pise.  s.  418.  M’appiglio  ai  primo  sonetto  dell'ul- 
tima parte  delle  sue  rime,  la  quale  chiara  è e IntellfglbllUtlma 

INTELLIGIBILITÀ,  ln-lcl-li-gl-bt-ll-tà.  Sf.  Fucilili  d’ intendere.'  Ma- 
gai. Leti.  Non  Intenderò  mai  presumer  di  dimostrarvi  l'esistenza  di 
Dio,  e mollo  meno  riuleiligibililà  de'niisteri!  della  vera  religione.  (A) 
E Lor.  belli n Pise.  I.  Maneggiare  e governar  con  le  leggi  dctl*  In- 
telligibili Là  delle  cose  che  hanno  per  fondamento  dell’ esser  loro  il 
non  poter»!  capire.  (Min) 

INTELLIGIBILMENTE,  la-tel-1i.fi  bil-mén-le.  Avo.  Con  intelligenza. 
[/n  modo  da  potersi  intendere  agevolmente  ] Lai.  intellective.  Gr. 
vovzùq.  Mor.  S.  Greg.  Non  è appieno  formata  intelligibilmente.  Rim. 
ani.  M.  Cin.  4».  Immaginando  intelligibilmente.  Mi  conforta  un 
pensier  che  lesse  un  volo.  Colt.  Ab.  Isaac,  ai.  La  speranza  è eerli- 
Ocamento,  nella  quale  la  mente  si  rallegra  Intelligibilmente. 

INTELUCCIARE.  (Ar.  Mei.)  In-te-luc-ctà-re.  Alt.  T.  de ’ sartori.  Forti- 
ficare qualunque  parte  di  una  cesia  con  telueeie  poste  nell’  inte- 
riore Ira  la  fodera  e 'I  panno.  (A) 

INTELUCC1ATUHA-  (Ar.  Mcs.)  la-le-lue-cia-lù-ra.  Sf.  Quella  fortezza 
che  ti  mette  dentro  al  vestilo  tra  due  panni,  cioè  tra  ’t  disopra  e 
la  moslrcggialura.  (A) 

intemelio.  (Geog.)  Iu-le-mè  li-o.  Aulica  diti  d'Italia  nella  Li- 
guria. (G) 

INTEMERATA,  In-le-mc-rà-ta.  [Sf.  Principio  di  una  antica  orazione 
alla  Porgine  che  cominciava  0 intemerata,  la  quale  estendo  lunga, 
si  usò  poi  dire  dal  volgo  d’  ogni  troppo  lungo  ragionamento  * per- 
ciò nnjoso , Egli  é un*  intemerata.]  Lib.  son.  I03.  E sai  che  io  so  tutta 
la  ’ntemerata.  Le  carte  e '1  di,  quel  che  correa  la  patta.  Marg.  ai. 
aaz.  Questa  è siala  una  lunga  intemerata.  » Bocc.  g.  a.  n a.  Bene  è 
Il  vero  che  io  uso,  in  luogo  di  quello,  il  dirupisll,  o la  intemerata, 
o il  deprofandi.  (V)  Pareti.  Ercol ■ t.  ibi.  Quando  alcuno ha  re- 

citato alcuna  orazione  la  quale  sia  stala  come  il  pesce  pastinaca,  cioè 
senza  capo  e senza  coda. . c in  somma  non  sia  soddisfatta  a nessuno, 
s'usa  dire  a coloro  che  ne  dimandano:  ella  è stala  una  pappolata,.... 
o ehinccbicrota  o fagiolata  o intemerata  ecc.  (N) 

* — Onde  Fare  un' intemerata  = Pure  una  lunghlera,  ima  llrilera.l 
Alteg.  48.  Ma,  per  non  vi  far  più  lunga  e fastidiosa  intemerata,  e lei 
e me  ecc.  unitamente  raccomando.  •>  Satvln.  Annoi.  F.  B.  i.t.  i Sl- 
mile: Far  una  intemerata,  cioè  una  lunghkra,  da  un’aulica  lunga 
devota  orazione,  che  cominciava  O intemerata.  (N) 

8 — [ Per  simil.  fu  detto  anche  di  Qualunque]  azione  lunga,  tediosa  e 
spiacevole,  Guazzabuglio  di  operazioni,  Intrigo.  Lai.  ambage».  Gr. 
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ntttnlnxi.  Geli  Spuri.  3.  l.  Questo  squittinire  é stato  stamane  una 
lungi  intemerata. 

4 — Atl  dialelto  napol.  vai  Rimprovero,  Bravala,  Rabbuffo  (Dal  celi. 

en  super/.,  e da  lanini  rimproverare,  riprendere,  biasimare.)  (N) 
INTEMERATO  , In -te  ine-rà-tu.  Adi.  m.  V.L.  Inviolalo  , Incorrotto , 
furo  Lai.  intemerata*,  inoorruptus  Gr.  ipixtr o«,  igSaprot.  Guid. 
G B secondoché  promisi,  l’osservi  puriUde  d’ Intemerata  fede.  » Car. 
En  4,  E ’nlcmrralo  e puro  Entro  al  sepolcro  suo  seco  tl  serba.  (£ 
Dld>jne  che  parla  del  tuo  amore  per  Sic Aro.)  (X) 

INTEMPELLaHE  , In-lrm-pel-là-re.  ( All .}  F,  A.  Mandare  in  /hn<m,  In- 
lerlenere.  Lut.  diffcrre , prolrahere  Gr.  à>st€iiiriv , flivaCiilrirSai. 
(Dal  lai.  in  /empia  ptllere , spinger  le  cose  s tempo  ulteriore-  1 ,V. 
V.  o.  vi.  conti  novo  in  corte  per  loro  a m ba  scia  lori , avvocali,  proiet- 
tori e procuratori  II  Papa  e l Cardinali  lulempellavano.  (Alcune  al- 
tre tlampe.  e Itti I a penna,  leggono  Interpellavano.) 

INTEM  PER  AMENTO  , In-lem-pc-ra-méo-to.  Jm.  Intemperanza , Stem- 
peramento Stimato  Fort.  Dite.  Berg.  (Min) 

INTEMPERANTE,  In-lem-pe-ràn-le.  [Add.  co>n  Che  hall  vieto  dell*  in- 
temperanza. Sregolato.  Jm  moderata ,]  Intemperato.  Lai.  intempe- 
rati». Gr.  i*parn<,  Guicc  Slot.  i*.  »*«•  Onde  I Francesi  intempe- 
ranti , e Imperienti  del  caldo,  si  ammalarono. 
INTEMPERANTEMENTE,  Io-lem- pe-raB-le-mén-te-  Aie.  Con  modo  fn- 
temperante  Seran.  Noi  a Dardi  Bemb  •?.  Berg.  (Min) 
INTEMPElUNTlSSIMAMfcNTE,  In-tcm*pe-ran-ti5-si-ina-nico-le.  Ave.  tu- 
peri,  d' Intemperantemente.  Silos  Serm.  Berg.  (Min) 
INTEMPERANTISSIMO,  In-km-pe-ran-lis-sl-mo  [Add.  m ] superi.  <T  In- 
temperante, Prot  Fior.  3 4 0 tempii  o costumi!  tempi  dicoliitem- 
perantivumi,  e costami  scostumatissimi! 

INTEMPERANZA,  lo-lem-pe-rin-xa.  jAf.J  Contrario  di  Temperanza.^/- 
fello  ed  tuo  eccessivo  intorno  a'  piaceri  tenutali,  tpeclalmenle  del 
gusto  e del  tallo;  Sregolatezza  — lolemperanzia,  »in.J  Lai.  intem- 
peranlia,  incootlnentia.  Gr.  jxfxal*.  E*p.  Satin  La  ntemperania  ac- 
quistata per  superfluo  mangiare  o bere  c’ Impaccia  l atto  della  ragione. 
§ — ineguale  lem  pera  menlo.  Cr.  3.  3-  I-  La  vena  o (li  due  maniere  : 
selvatica  e dimestica  ; la  selvatica  nasce  Ira  ’l  grano , coociosriaeosaclu! 
U troppa  umidità  c in  lem  pera  nta  della  terra  si  eonvertlsca  in  vena, 
i — (Mit.  e leon.)  Figliuola  dell' Etere  e della  Terra.  Piene  rappre- 
sentala come  una  Donna  avida,  che  ti  slancia  sopra  vivande,  vini, 
oro.  e sopra  tutto  ciò  che  può  Upirare  tmodtrali  desideri I.  (Mit) 

IN  TIMl’ElUNZl  A,  ln-tein-pe-rnn-2i-a .Sf- Lo  stetto  che  ImlcmperanM.*'  (A) 
INTEBIPERAKE , lu-lem-pe-rà-rr.  N.  paté.  [F  .A  J Temperarti , Miti- 
garsi. Lui.  mitigari.  Gr.  ir ptcùntaS ai.  Cavate.  Fruii,  ling.  so.  Con- 
aiderando  Alessandro,  e sentendosi  per  verità  riprendere  , e convin- 
cere ebe  egli  era  maggior  ladro  di  lui,  s' interaperò,  e prese  lo  sue 
parole  in  sollaxxo,  e dlsscgU:«ee.  » (L'ediz.  di  Poma  i za*  a pag.  tot 
ha:  che  egli  era  maggior  ladrone  di  lui,  lemperossl,  ere.)  (B) 
INTEMPERATAMENTE,  lo-tem-pe-ra-U-ioén-lo.  Ave.  Senza  temperan- 
za, Sfrenatamente.  Lai.  Inleroperaoler.  Gr.  <**«*?*«-  S.  Agoit,  C. 
D Usare  tee.  obbedientemente , e nulla  Intemperatamente.  Sen.  Ben. 
Farch  e.  »•-  Calli»lrato  ere.  andando  in  rsiglio  dove  l'aveva,  Insieme 
con  molli  altri,  la  sua  città  parlila  e troppo  intemperatamente  Ubera 
sbandilo , ecc. 

I.NTf. MPER ATI SSIM AMENTE,  In-km-pe-ra-Us-si-ma-ménte.  Ave.  superi. 

d' Intemperatamente.  Muti.  Dif.  Dunl.  s.  3.  Berg.  (Min) 
STEMPERATISSIMO , In-lempe-ra-lis-si-nio.  ( Add  m.J  superi,  d In- 
temperato. Farch.  Slor.  is.  «a»  Cavarsi  (emendo  uomo  de’ suol  pia- 
ceri) le  sue  voglie,  c massimamente  ne’ casi  d'amore  , ne’  quali  era 
Inteinperalissimo. 

INTEMPERATO,  In-lem-pc-rà-to.  Add.  m.  1 Vòn  temperato.  Sfrenato,  Im- 
moderalo. [Intemperante  ] Lai.  intemperaos,  intemperata*.  Gr.  a«a- 
nit.  Bocc.  Lelt.  Fin  Boti.  sao.  La  intemperata  arroganza  di  Caswn- 
dra  figliuola  di  Priamo.  Fati  sso.  E tra  l’ altre  cose  che  fanno  fare 
rei  sogni  e oscuri,  si  è lo  '«temperato  e disordinalo  uso  della  lussuria. 
Sen.  Ben.  Farch.  s.  so.  Noi  diciamo  che  tulli  I cattivi  sono  intempe- 
rati, avgri,  libidinosi,  maligni,  ecc. 

(^TEMPERATURA  , In-lem-pe-ra-lù-ra.  [Sf]  Contrario  di  Temperatura. 
Lo  eletto  che  Intemperie.  F.  Segn.  An.  s.  ei.  Elle  non  posson  rice- 
vere i simulacri  sensibili  seiua  materie,  per  la  ragion  della  della 
loro  in  Irmperalura.  , ...  , , 

IM-I.HrUUE,  |Sf.]  Culli. a lempiri»,-  [,llo»eo»i«  d,  freno 

o di  mhura.  — lnku.ptr.lura.  «<*.)  La I.  Inkm perla.  Gr.  rami, 
iompiai*. 

t — (Med.)  I Questo  vocabolo  adoperato  dal  volgo  per  indicare  Certa 
variabilità  più  o meno  grande  nello  italo  dell' atmosfera.  patto  ezian- 
dio  net  linguaggio  d*'  medici  umoristi . i quali  l'ut  avana  per  espri- 
mere il  Predominio  di  uno  fra  i quattro  umori;  o di  alcuna  delle 
qualità  corrispondenti,  j Strd.  Slor.  a.  sol.  Entrò  tra  le  genti  dcl- 
l' armata , o per  l’Iolcmperle  deU'aria,  o per  I cadivi  cibi,  una  cru- 
dele Infermità.  Bed.  Cons.  •.  ioi.  lo  per  me  credo  che  a poco  a poco 
si  sia  introdotta  un'intemperie  fredda  ed  umida  nel  cervello.  E ap- 
presto: L’Intemperie  peri  fredda  ed  umida  del  cervello  non  è nuda 
intemperie  , ma  bensì  ecc.  . . . 

• 4 _ (mi.)  Dee  che  avevano  poletla  di  nuocere  ed  infierire  tenta 

misura,  secondo  Pian*».  (Pi)  ......  „ 

INTEMPESTIVAMENTE,  In-tcm-pe-sU-va-mòn-tc.^ee-da  Intempestivo 

Fuor  di  tempo . Lai.  intempestive.  Cr.  Lib.  cu r.  malati. 

Per  cagione  delle  medicine  Intempeslivatuenlc  pigliale. 
INTEMPESTIVO,  ìa-lcm-pc-sli-vo.  ^tfi.  [m.  F.  L-]  Che  è fuor  di  tempo. 


INTENDENZA 

Lai.  inkmpe*livu*.  Cr.  «xaieo;.  Petr.  ton  ut.  Ed  è,  ben  saf.  Qui 
ricercargli  ini  mi  pesti  vo  e tardi  Ar.  Pur.  t».  *e  La  ml«era  si  strugge, 
come  falda  Strugger  di  neve  intempestiva  suole.  Fine  Mari.  teli. 
jt.  L'Intempestiva  iimrle  del  Conte  suo  figli0»  * 11(10  signore,  mi  ha 
poito  in  dubbio,  già  so n duo  mesi,  s'Io  doveva  ecc.  Irallure  del  mio 
dolore,  e del  suo  conforto.  Dite.  Cale.  33.  Pietà  certamente  intem- 
pestiva e pelosa. 

t — Inopinato,  Improvviso  Patine.  Iti  Coite  «.  tl*.  La  giunta  del  Le- 
galo fu  prevenuta  da  una  gravissima  rotta  che  in  battaglia  intempe- 
stiva ricevettero  gli  Unghrri  «Pe) 

IN  TEMPESTO,  lit-lem-pr-sln  Arti.  Una  dette  parti  della  notte,  che  è 
cosi  detta,  rispetta  all'  oprare , diti"  esser  fuor  del  tempo  debito  ; 
ed  è certo  la  mezza  notte  Garz-  Piazz  ton.  Berg.  (Min) 

IN  TEMPO.  Poeta  ori erb  — Opytortunamente-  Lo  tiesto  che  A tempo. 
Lai.  opportune.  Cr.  twuljiuc  firmò.  Prot.  a.  »»a.  Al  lem/m  ette  vale 
quanto  al  binnjuo,  rd  è del  verso;  ed  è In  tempo  delle  pri»*e.  E Slor. 
i.  o.  Non  sempre  si  possono  i consigli  del  nemico  prevedere;  non 
sempre  altri  può  in  tempo  essere  apparecchiato. 

t — Dopo  aleuti  tempo.  Agno!.  Panduif.  «3.  Come  fareste  voi  volendo 
mutare  rana  ? cumperreskla  o Inrreslene  una  a pigione?  certo  no  a 
pigione;  perocché  in  tempo  I' nonio  si  truova  comperata  la  casa  e 
non  averla.  |Pr) 

INTENDA  Celli  A RE,  In-len-dac-ehià-rc.  AU  Intendere  superficialmente. 
Intendere  per  diterizione.  Accad.  Cr.  Mete  Secondo  die  gl'  interpre- 
tarono alcuni  soldati  spagnuoli,  che  di  già  comi ncin vano  a inlendac- 
cbiare  la  lingua  Magai,  pari.  ».  lelt.  13.  lo  vi  riduco  quest'organo 
e questo  fantasma  a qualche  cosa  di  più  appagante  l'avidità  d’  un 
inklletlo  volonteroso  d' intendarchiare,  ecc  (Al  (B) 

INTCNOACCMIO,  In-ten-dàr-chio.  .Vrn  ] F.  ò.nsa  Intendimento.  Lai  In- 
telligrnlia.  Gr.  (»>o<a  Fir.  Trin . 3.  8.  Queste  son  cose  da  uomioi 
che  abbian  dello  'ntendacchic. 

INTENDANE  A,  ln-teft-dan-*a.  (Sf.J  F.  A.  F.  e di'  Intendenu . Bim.  ant. 
Daut.  Mojon.  74  Aggio  perduto  riòcb'io  solra  avere,  Intendi  ginja 
della  mia  intendenu  E io.  Che  l'amorosa,  In  cui  Ito  l’ inlendaiixa  ecc.. 
S'allegra,  e fa  di  ciò  desideratila. 

INTENDENTE,  In-ten  deu-te.  [ Pari,  (f  Intendere  ] Che  intende.  Che 
4u  ; [Pratico,  Fenato,  Esperia,  Perito,  Intelligente , Intenditore , 
/•trullo  , Dotto,  ('unoscenle  , Ammaestrato.  J l.at.  i nielli  gens , peri- 
tili , doi  tus.  Cr.  jrnrxiirvutvoc,  osvo;.  Bocc.  nov.  03.  3.  Il 

partirsi  dalla  verità  delle  cose  «late  nel  novellare,  è gran  diminuire 
di  diletto  negli  ’ntendrnli  G.  F.  fi.  «o  3.  Per  alquanti  intendenti 
di  quella  sciensia.  Dant.  Par.  ss.  ito.  Sola  t’intendi,  e da  le  iolel- 
letta , fcd  intendente  le,  a me  arridi. 

8 — Avvisato,  Accorto.  Lai.  conscius.  Gr.  «VKlIli;.  G.  V.  io  l«3.  I. 
Per  consiglio  d’indovini  entrò  in  fantasia,  e fecelo  intendente  che 
Adoardo  suo  fratello  ecc.  doveva  esser  vivo  e sano. 

3 — Allento.  Lai.  intenta*.  Gr.  irptrtjràc.  Amel.  33.  Acciocché  e*tt>, 
poco  intendente  alle  delle  rose,  impoiirsse  ad  un'altra  l'usalo  peso. 

4 — Ed  titolo  in  forza  di  add.  f.  Belline.  Dite.  u.  Sdenta  dell'  uo- 
mo, e sol  di  lui  fabbricatrice  e intendente  ed  Ingegnerà,  ed  arbitra 
di  lui  (N) 

INTENDENTE.  Sm,  Tìtolo  di  mngùlralo  principale  in  alcune  provim- 
ele o città , che  topranlende  agii  affari  del  pubblico.  (A) 

I — Dicesi  anche  di  Persona  preposta  a II’ uni  mi  in -tra  rione,  impellono 
c direzione  degli  aflari  di  un  ricco  cittadino.  (D.  T.) 

3 — (Marin.)  Intendenti:  di  marina:  Ufficiale  di  amministrazione , il 
cui  carico  corrisponde  a quello  di  commiuionato  residente  nella 
marina  inglese , il  quale  dee  conoscere  tutte  le  particolarità  del- 
l'armamento e del  disarmo  delle  navi. 

t — Intendente  delie  armale  navali  : Ufficiale  addetto  a regolare 
le  spese,  la  polizia,  il  governo  ecc.  dell' armate  novali  (S) 

INTENDENTEMLNTE.  In-len-den-le-mén-te  Ave.  Con  intendenza.  (At- 
DutaiNeNte  ] Lai.  in  leu  Ir,  attente.  Cr.  fvróvu;,  jr^oTix^»*  Fr.  Giord. 
Prtd.  B.  Si  accorse  che  inlcndcnlrmenlc  lo  avrano  ascoltato.  Coll. 
Ab.  Isaac.  4.  Confessa  l'opera  turni  tue  Inlendentcìuente,  acciocché  lu 
non  sii  in  lutto  ’l  tuo  corso  abbandonalo. 

INTENDENTISSIMO,  In-len-den-tis-sl-mo.  [Add.  m ) superi,  d’  Inten- 
dente. Lai.  doelisslmus.  Cr-  Cecch.  Spir.  a.  3.  Arlstone 

è persona  liitendentissiina  Della  scrittura  Toc  Duo.  ann.  3.  «so. 
A Celso  e Paulino  In  tendentissimi,  e da  niuno  adoperati,  il  nomo 
vano  di  capitani  addossava  gli  errori  altrui,  tferd.  Slot.  i.  4.  Tolo- 
meo, per  altro  uomo  intendentlsslmo  , e gli  altri  nobili  geografi  nel 
descriver  molte  regioni  si  sono  ingannati.  E t.  eo.  Insegnarono  a’  Bar- 
bari ree.  l'arte  di  far  l'arligllerie  ecc.,  della  quale  erano  in  tendentissimi. 

INTENDENZA,  lo-len-dèn-xa.  [.Vf.]  /jt/rndimenlo. — Intendami,  sin. 
Lai  intellectu*.  Gr.  voùt,  vò«<ric.  Fr.  Jac.  T.  *.  io.  3.  Posi  la  mio 
intendenza  Nel  mondo  c'  bo  veduto. 

t — Innamoramento  [F.  A.  j Lnt.  aoiBtlo.  Gr.  te-e;.  Fior.  Firt.  Lo 
quarto  amore,  che  volgarmente  si  chiama  innamoramento,  ovvero 
intendenza  ecc.,  si  è amore  di  concupiscenza,  eh' è quando  l'uomo 
ama  la  donna  solo  per  diletto  che  egli  voglia  da  lei,  e nop  per  altro. 

3 — La  persona  amala.  | F.  A.  Da  Intendersi  nel  tign  d'innamorarsi. 
F.  Intendere,  § t*.]  Lai  amica.  Gr.  oOn,  ip-ulre.  Filotlr.  Di  po- 
ter riaver  qual  si  vuol  pria  La  dolce  sua  e unica  intendenza.  « S at- 
ri,t.  Annoi.  F.  B.  t a.  4.  Intendenza,  la  persona  amala,  a cui  sem- 
pre bada  e tiene  intento  e teso  l'Intendimento  lo  amante.  (N) 

4 — L‘ uffizio,  La  dignità  d'un  intendente;  rd  aneAc  U Casa  ov'egll 
abita  0 11  luogo  eh'  egli  amministra.  (A)  (N) 


INTENDERE 

INTENDERE  , In-len-dè-re.  \Att.  a som  1 Apprenderà  cello  'ni olitilo  j 
Capire  colla  mente  a* celiando  ù leggendo;  [Comprendere , Cono- 
terre,  Diteernere,  Scoprire,  Afferrare  bene  U deilo,  il  punto,  la 
verilà.  — Inteliigrre,  *1*  (F.  Apprendere.  )Lat.  intelligcre.  Gr.  roti*. 
Bocc.  noe.  *».  «v  Perciocché  eui  poco  o niente  di  quelle  lingue  in- 
tendeva » Morg.  i.  4.  È alale  qur.nl'  istoria  a quel  eh'  i’  veggio  Di 
Carlo,  mal  intesa  e «villa  peggio  lN) 

t — Onde  Intendere  molto,  avanti  in  una  cosa,  Intendere  a 'cenni, 
Intendere  per  aria,  Intenderò  per  diserratone  o disertatone  ree.  F, 
Avanti,  V|  b.  A cenni;  Aria  § la;  Cenno,  5 •;  Diserratone  $ «e,  e 
Dlscrìzione,  § 4.  (N) 

t — Stimare,  lai.  opinar!.  Gr.  Fir.  Ai.  sia.  Per  mia  fé,  ebe 

ae  io  avessi  avuto  la  facilita  delle  parole,  dia  io  avrei  detto  come  io 
Il  'nlindevi,  An.  fon.  loreA  l.l  lo  dirò  liberamente  come  io  T in- 
tendo.  » Bemb.  Leti.  Che  d'otililà  ella  non  ai’ e punto,  né  l'arei  ac- 
cettata, se  questi  signori  di  (ale  cosa  ragionalo  m'avessero,  e voi  in 
ciò  avete  II  falso  Inteso.  (A)  Borgh.  Colon.  Bom  ara.  Vi  lateae  per 
compresa  ancor  dentro-la  disposizione  del  jure  civile.  (V) 
a — Aver  esperienza  e cognizione.  Lai.  perilum  esse,  cognitionem  ha- 
bere.  Gr.  ìunupim  i^in  -mó;  Petr.  ton.  i.  Ove  sia  chi  per  pruova 
intenda  amore  ece. 

a — /tieni  in  modo  famigliare  Non  la  volere  intendere,  ebe  equivale 
a Non  tutelarti  persuadere.  Far.  Esop.  i«  Tetto  Blecardtuno.  La 
volpe  venia  gridando,  e chiedendole  mercè,  che  le  rendesse  lo  suo 
figlinolo.  L'aguglia  non  ta  voleva  intendere  nè  tanto  nè  quanto.  (I*) 
a — Sentire,  Udire,  [ Venir  avvisato,  informato.]  Lai.  rogati scere,  au- 
scultar*. audlre  Gr  7«ónu»,  >*ovn>.  ùxpoàaBau.  Stor,  Piti.  iìt. 
Quando  m esser  Luchino  gli  ebbe  intesi,  fue  molto  allegro.  Dant.Jnf. 
a.  •«.  Intese  cose  dm  fnron  ragione  Di  sua  vittoria.  £ a.  «os.  Can- 
giar colore  e dibatterò  I denti  Rullo  che  ’nteser  le  parole  crude.  F. 
Purg  e.  t.  Ei  non  s' arresta,  e questo  e quello  ’ntende.  /.or.  A/ed 
None.  as.  Cara  Nrnctozza  mia,  1*  aggio  'aleso  Un  ceprcttin  che  bela 
mollo  forte.  Cas.  UH.  a.  Dal  slg  Annibale  Rucellai,  mio  gentiluomo, 
potrà  intendere  V.  Ere.  l'ordine  ecc. 

S — Dare  intenzione,  Mettere  in  atto.  Dani.  Par.  ir.  ita  Siccome  que- 
sto gli  altri  e quel  predillo.  Colui  che 'I  finge  solamente  intende. 
(Cioè,  Dio  lo  fa  virtuoso  quanl’r,  dandogli  la  tesa  o la  intensione, 
come  si  fa  all'arco  Intendendolo:  cosi  iplvga  il  Cesari.)  (N) 

9 — Diceti  Intendere  gli  occhi  e vale  Pittargli.  Lai.  oculorum  scicm 
Intendere,  oralo*  dellgere.  Gr.  arivi;  àpi»,  «e«vf(iiv.  Petr.  eap.  ». 
Qual  è chi  'n  cosa  nuova  gli  occhi  intende,  E vede  oode  al  princi- 
pio non  s*  accorse. 

a — Diceti  Intender  l'arco  o limili  e vale  Tenderlo , Caricarlo  Lai. 
intendere.  Gr  . Sego.  Elie.  ».  l.  Egli  è corto  ecc.  ritro- 

varsi un  certo  srgno,  ove  ponendo  la  mira  chi  ha  la  ragione,  allento 
o Intende  l'arco. 

* — [N-  att  nel  primo  tlg  n ] Dui.  lo  tendere  è comprendere  Tesser 
vero  della  cosa , e sapere. 

a — ( £cf  anche  a modo  di  tm.  ] Cai.  Lell.  sa.  Inghiottendo  quella  , 
poca  amaritudine,  senta  la  quale  nou  ai  può  pervenire  alla  dolcezza 
dello  intendere  c del  sapere 

<•  — F nel  tign.  del  $ a-|  Pare h.  Lei.  ara.  Intendere  lignifica  due  ■ 
cose  diverse:  udire,  per  dir  rosi  , e essere  Intento. 

»t  — E nel  tignif.  del  § * Sale.  Avveri.  I.  s.  il.  Di  questo  uso  si 
vuote  intendere,  quando  si  dice,  che  conir' all*  uso  U regola  non  vale 
della  derivazione.  (V) 

— Aver  intenzione,  pensiero.  Lai.  habere  ilaluluRi  animo,  Cir.  Gr. 
Semi*,  qxietoSai  Dani.  Purg.  ita.  Mostrato  ho  lui  tutto  la  genie 
ria.  Ed  ora  Intendo  mostrar  quelli  spirti  Che  purgan  iè.  Bocc.  nov 
77.  41.  Cqn  ogni  odio  e con  tutto  la  forza  di  perseguire  intendo.  E 
Tei.  t.  Intendo  che  de  i delti  miei  beni  i predetti  miei  eredi  non 
debbano  né  posano  vendere,  a in  altra  maniera  impegnare  alcuno. ere. 
**  — Attendere,  Badare,  ; Esser  inlento  a checchessia  , Por  cura.  Dare 
opera,  Provvedere-]  Lai.  «ni  munì  intendere,  incombere.  Gr.  ne  otri, 
znv  ri*  vo'j»,  nponapnpti*.  Dani.  lnf.  so.  no  Vedi  Asdente, 
Ch'avere  Inteso  al  cuojo  e allo  spago  Ora  vorrebbe.  E Purg.  ta.  «o. 
Or  si  piega,  figliuolo,  or  Si  distende  La  virtù,  eh'  è dal  tuo*  del 
generante,  Dove  natura  a (ulte  membra  intende.  (Cioè,  attende  « 
provvedere.) £ rim  4».  Qual  non  dirà  failenza  Divorar  cibo,  ed  a 
lussuria  intendere?  bocc.  nor.  is.  so.  Al  trastullare  i fanciulli  in- 
tendra.  £ io.  a.  Ella  mai  a cosi  fatte  novelle  non  Intenderebbe.  Gr. 
8.  Gir.  Viene  lo  savio  uomo,  e Intendevi  un  poco,  e sa  die  gran  tc- 
sauro  v’ha  nascoso.  G.  V.  »•-  t»0.  De’ suoi  seguaci  cittadini,  che  con 
tal  intendevano  al  tradimento,  in  quantità  di  più  di  trenta  furono 
impiccati.  Al.  F.  i.  as.  i.  Il  Papa  l’amava,  e intendeva  o farlo  grande 
Petr.  cani.  zi.  e.  Che  *1  maggior  padre  ad  altra  opera  intende.  Parc.fi. 
Lei.  47«  intendere  significa  due  cose  diverse:  udire,  per  dir  cosi,  o 
«sere  intento,  r»  Buon.  Fier.  a.  *.  4.  Che  se  la  cultura  Che  se  ne 
spera,  industria  non  v'intende.  £Su!vin.  Annoi,  lei:  Non  v’ in  tende, 
cioè  non  v'nllendc,  non  vi  bada.  (N) 

* — • E con  vario  reggimento.  Am.  Ani.  si.  a.  li.  All' uomo,  che 
lo  molte  cose  Intende,  nan  va  mai  sì  difillo  il  di,  che  non  gli  di- 
venga alcuno  contrario,  lo  quale  ece.  (V)  Fior.  Firt.  no.  Magnani- 
mito,  scccto do  Tullio  dice,  è a intendere  Hi  alle  e nobili  cose.  (Pr) 

14  — Volger  lo ’nleniiiinenlo  o 'I  pensiero.  Por  la  mira  ad  una  cosa. 
Bocc.  noe.  ta.  •.  Il  riprese  dello  ’ntendere  o del  guardare  che  egli 
credeva  che  esso  facesse  a quella  donna.  Mor.  8.  Greg.  Sicché  inten- 
dere la  mente  lutto  solo  iteli' aioor  di  Dio,  da  oiuna  disutile  lento- 
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alone  possa  essere  dilacerala,  reir.  eap.  ».  Il  buon  Re  sicilian,  ch'io 
allo  intese,.  E lunge  vide,  E fu  verawenl’Argo  » Gr.  8.  Gir.  l.  Voi 
disonorato  lo  povero,  e lo  ricco  onorale,  che  tuttora  intendano  ne'vo- 
slri  mali  { cfor  che  pensano  a danneggiarvi.  ) £ ss.  Se  tu  se'  pigro, 
che  non  intenda  che  solo  in  te  (cioè  uon  pensi  che  a te).  Bocc  g.  s. 
tt.  r.  Acciocché  Dio  alta  mia  salute  intenda  (rnj  ila  favorevole) , vo- 
lentieri toro  perdonerò.  (V) 

il  — Diteti  Dare  ad  intendere  a vate  Dire  altrui  coso  falla,  fugai»- 
no  adulo,  ovvero  Persuadere,  Dimotirure.  V.  Dare  ad  intendere.  (A) 
té  — Diceti  anche  Darsi  ad  intendere  e vale  Credere,  Reputare.  F.  Darsi 
ad  intendere.  (A) 

tv  — Diceti  Fare  Intendere,  a «afe  Significare,  ovvero  Fare  ic  «fife. 
F.  Fare  intendere.  (A) 

la  — N pan  (Esser  perito  In  una  cosa.  Conoscersi  di  una  cosa  Aver 
perizia,  Kmcre  iulendeuto  di  alcuna  cosa  F.  $ a.j  Bocc  noo.  i».  tv. 
lo  m'intendo  cosi  male  de'voslri  nomi,  come  voi  de' miei.  L'erri. 
Rita.  i.  sa.  Ben  mi  disse  già  un  che  se  n'intese.  Che  voi  mandaste 
via  quell*  uom  da  bene.  Cui.  ItU.  ai.  Chi  fa  patto  eoa  8.  Ecc.  guasto 
l'arte,  e non  se  ne  intende. 

li  — Avere  intendimento,  convenienza;  Esser  d'aeeordo.  Lai.  inter  all- 
quo«  convenire,  (ir.  avufvivii*  t«»i.  Bocc.  noe  »i.  s.  Discretamente 
cou  lui  «'incominciò  ad  intendere.  Annoi,  Far ig.  I Giudei  uon  s'in- 
tendono co’SaoimariUui.  M.  F.  i,  «a.  i castellani  del  castello  di  Rra- 
tuolo  s* intesero  intime,  e recaronsi  in  guardia, 
io  — Esser  segno,  Indicare.  Lai.  argumenluin,  slgnum  e<«e.  Gr.  ov- 
atto* tirai.  Nov.  ani.  78.  i.  Che  cui  egli  presentasse,  si  s'intendea 
aver  commiato  da  lui , e dipartirsi  di  sua  corte, 
ti  — £ net  tign  del  $ is.  G.  P,  7.  ao.  Per  la  qual  brigato  non  s’In* 
tendra  se  nou  in  giuochi  e io  sollazzi.  (Pr) 
si  — Piceli  Intendersi  in  donna  e vale  £**ern*  Innamorato;  [ma  i 
m odo  antico  e poco  usato.]  Lai  amare.  Gr.  tpieJxi.  Frane.  Barò. 
saa.  so.  Pur  a lisciare  Intende  Gran  gente  In  lei  a’intendc,  E che 
va  per  usanza  Ad  ogni  perdonano*.  U*id,  Rem.  Am.  Chiamasi  rivale 
quello  rotale  che  *’ intende  in  Colei  colla  quale  tu  l' intendi  tu. 

t — £ si  sua  pure  parlandoti  di  donna  che  t’innamori  d'uomo ; 
anche  tenta  le  parliceli « Mi,  Ti,  8i  t ce.  Gititi.  Leti.  io.  so  Maggioro 
ingiuria  sarla-a  qualunque  di  voi  è la  minore,  se  intendevi*  iu  dello 
imperadore  di  Ruma,  che  se  Tlmperadriee  nel  più  vile  schiavo.  (V) 
9a  — Diceii  tuleotla , rispondendo  altrui,  8' intente,  cioè  Sicura- 
mente , Questa  cosa  ta  de  plano.  Non  occorre  tpiegarti  di  cu m (ap- 
pio. A’atvin.  Buon.  Tane.  (A)  Late.  Gelo*,  i.  4.  Ora  dova  si  trova? 
Alf.  All'uscio  che  spella.  Ciull.  Vestila  »' Intende.  (V) 

* 9 4 — Intendere  il  giuoco  rata  Intenderla,  Sapere  com'i  conveniente 
di  fare  Alatm.  0 «a.  E cheto  cheto  fa  di  gran  bocconi,  Osservando 
Eaton  eh'  intese  il  giuoco  : Quando  disec  in  convito  parta  poco.  (Rob) 

* sa  — intendere  male,  vale  Non  restar  capace.  Non  garbare  punto. 
Mal m.  a.  i.  Ed  io  lo  credo  che  a un  affronto  tato  Al  certo  ognun  la 
intenderebbe  male  (Rob) 

* té  — Intendere  per  discrezione,  «afe  Intendere  alcuno  meglio  per 
altro  che  per  le  confuse  tue  parole , oppure  per  lo  scritto  tuo  in- 
garbugliato. Malta.  ».  »o.  Ma  quello  che  a sentirlo  è forse  avvezza 
Lo  intende  un  po’  così  per  discrezione.  (Rob) 

INTENDEVOLE,  In-len-dè-vo-ie.  Add.  con».  Da  intenderti , Alto  a el- 
itre inteso.  Agevole,  Chiaro.  Lai.  in.mifevluv,  clarus,  intelligibili!. 
Gr.  la;,  yavioó;,  »o«iró;  Ttt.  Br.  7.  14.  Appresso  guarda  che  In 
non  dir  hi  oscure  parole,  ma  bene  intendevoli.  /•'iamm.  ».  ioti.  Ermi 
non  intendevoli!  mormorio  c con  minaccevole  aspi-ito  mi  fe'  pavida 
di  peggior  vite,  che  la  preterito.  Sen.  Pùl  Dire  alcuna  parola  piana 
e Intendevo!*.  **  Pailad.  Iti.  Cane.  t.  749.  E eba  intorno  a’ passi  che 
In  lei  fossero  oscuri,  inetti,  barbari,  ma  intendevoli,  non  era  disdetto 
ad  ateuno  il  dichiararli  ecc.  (Pe) 

INTENOBVOLMENTE,  In-tcn-de  vol-mcn-to.  Ave.  Con  intelligenza.  Lai. 
acute,  docte,  dare,  Intelligeoter.  Gr.  àgi»;,  exttpvu  cisoie,  v«qt<w;. 
Guid.  G.  io.  E inleiidcvotmente  colli  suol  sguardi  misura  lo  corso 
del  sole. 

9 ---Con  facilità  d'intelligenza.  Etp.  Pai.  Noti  Che  si  propriamente,  e 
si  sottilmente,  e si  brevemente,  e si  Intendevolmentc  lo  ci  nomina.  » 
(La  stampa  del  Rigali  ha  Intendevolemeiite. ) (N) 
s — Attento  mente.  Con  diligenza,  Non  a caso  Lai.  intente,  accurate. 
Gr.  aìxeifó;.  Liv.  AL.  Conciossiacosacb'  egli  eleggessero  la 

gente  più  Intendevolmenle-  S Dee.  ».  In  questo  debba  mettere  cia- 
scuno in  te  n devo!  mento  11  suo  cuore  e 'I  suo  pensiero. 
INTENDIMENTO,  In-ten-di-mén-to.  [£«n.  ] Disegno,  Intenzione , Pro- 
ponimento, [£ìnc.|  Lai.  continuai,  mena,  intonilo,  propusitum.  Gr. 
G-sviù,  «jTmCouiù,  voi;,  tò  y*s »»3r».  Ariti.  Bocc.  noo.  «3  •.  Queste 
parole  porsero  alcuna  speranza  a Milridanes  di  potere  con  più  con- 
siglio e con  più  salvezza  darò  effetto  al  suo  perverso  intendimento. 
G.  F.  ».  «9.  t.  Si  prese  per  consiglio  il  detto  Papa  di  mandare  per 
mestcr  Carlo  di  Valois,  fratello  del  Re  di  Francia,  per  doppio  inten- 
dimento. £ oppresso:  Per  recare  colla  sua  forza  la  citte  di  Firenze  al 
suo  intendimento.  £ 9.  111.  a.  Il  dello  esecutore  sé  ritenne  dal  suo 
folto  intendimento.  Noe.  ant.  0*  ».  Oggimai  poss'io  fare  quello  ch'io 
voglio,  e compiere  lutto  il  mio  intendimento.  Dani.  Purg.  la.  99.  Se 
ben  lo  'ntendimcnto  tuo  acorno  Collo  'stelletto.  Boez.  Farch.  4t. 
Conchiave,  che  tulio  T intendimento  detto  volontà  umana  ecc.  s' af- 
fretto a corre  alto  beatitudine. 

9 — Onde  Dare  intendimento  per  Dare  intenzione.  F.  Dar*  in- 
tendimento- (A) 
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8 — E Ad  Intendimento  o A intendimento , patio  aveerb.  =:  Con 
disegno1.  Con  intensione.  F.  Ad  intendimento.  (Pr)  Passa» . m.  Leg- 
gerà bene  a intendimento  (fon  Infene/iiNmfo^  e terrà  a mente  quelle 
cose  che  sono  già  delle  (V)  frane  Barò.  s«o.  io.  Cosi  gli  ho  fatto 
I suo'  piè  di  falcone  A inlendim'Milo  <|M  forte  gremire.  (Nj 

t — Intrlligrnu.  Lai,  inlciligrntia  Gr  Jcivaut.  M.  F,  a.  t.  Cilladini 
di  leggiere  intendimento  e di  novella  cittadinanza  Pass.  t.  Della  pc- 
nilenzia  volendo  utilmente  e con  Intendimenti»  scrivere  e dire,  con- 
viene che  ciò  si  faccia  per  modo  ri’ordinaia  c discreta  dottrina,  n 7Y- 
sortii.  Br.  i.  Si  alto  intendimento  Avete  d'ogni  canto,  Che  voi  co- 
rona e manto  Portale  di  franchezza,  e di  lina  prodezza  (B)  Fr.  tiiord. 
«18.  Vuole  che  si  parli  il  piò  breve  che  si  può  Unto  die  basti  pure 
a darò  lo  intendimento.  (V) 

» — Intelletto , L’ intendere  Lai.  intellecluv  Gr.  vou«,  *ia«ric.  7Vl.  Br. 
I.  «8.  Ma  perciocché  ella  ha  sapienza,  si  è appellala  intendimento  ; 
e, al  vero  dire,  Intendimento  c la  piò  alla  parie  dell'anima,  che  per 
lui  noi  avcaio  ragione  e conoscimento , c per  Ini  l’uonto  « appellalo 
immagine  di  Dio.  Albert.  eap.  uo  Lo  'nlrndimenta  è vcdimento  della 
vcritade. 

« — [Spirilo,  ma  nel  pi , cioè  Alti  intendimenti  per  Alti  spirili.]  G. 

F.  7.  9«.  9.  Questo  Carlo  fu  il  più  temuto  e ridottalo  signore,  e ’l 
più  valentre  d’arnie,  e con  più  alti  intendi  menti,  che  nullo  He  che 
fosse  nello  Casa  di  Francia. 

a — Intendenza,  net  stgn.  \ di  Persona  amata.  Modo  antico  ] Lai.  de- 
siderili™. Calali.  Gr.  nb5*z.  Bore  noe.  st,  «•  Comare,  egli  non  si 
vuol  dire,  ma  In  ’nlendimento  mio  è l'agnolo  ««abbrivilo,  il  quale  più 
che  sé  m’ama.  E appresso:  lu  fe  d'iddio,  madonna,  se  l'agnolo  Gab- 
brirllo  c vostro  intendimento,  r dicevi  questa,  egli  dee  bene  esser 
cosi,  /’iomm.  l.  II.  Mentre  lo  fra  loro  alcuna  volU  il  mio  intendi- 
mento mirava,  ree. 

o — Amore,  e non  solo  Amor  carnale,  nta  qu alsisla  amore,  come  ti 
tede  nelle  lettere  di  Fr.  Guili.  dorè  D.  Angiolo  priore  di  Carnai- 
doli  è chiamato  Spenni*  e Intendimento,  cioè  Amore  dell'ordin  suo 
Bollar.  Annoi.  Leti.  Guilt.  (A) 

7 — Senso,  Concetto.  Lai.  «enteutìa,  sensus.  Gr.  yvsiun.  Boce.  no p oo.  b. 
Li  quali  ■ queste  parole  pensando,  e non  polendo  d’esse  compren- 
dere, nè  intendimento  ne  frutto  alcuno  eco.,  entrarono  in  cammino. 

G.  F.  il.  8.  18.  E con  tulio  rhe  in  Ialino,  come  la  mandò,  fosse  più 
nobile,  e d'alti  verbi  e intendimenti  ece,  et  parvo  di  farU  volgariz- 
zare. Ihsnt.  Purg.  sa.  «o  Si  approvando  sé,  che  ’t  dolca  suono  Ve- 
niva a me  co’  suoi  intendimenti.  •>  Fatui».  848.  Parole  doppie  c mozze 
che  potorio  avere  diversi  intrudi  nienti.  <N) 

a — E variamente.  FU.  S.  Frane,  si 8.  Tutti  (gli  uccelli ) stavano  ad 
ascoltare,  come  se  avrwono  auto  (zie)  Intendimento  di  ragione.  E di 
sotto.  Gli  uccelli  vi  stavano  attesi  mirabilmente,  e slembano  li  eolli, 
e aprivano  falle  e becchi  verso  lui,  siccome  avessimo  intendimento 
di  quello  eh’  •’  diceva.  Cavale.  All.  A postai.  I*.  Incominciarono  a 
parlare  ron  intendimento  di  varie  lingue.  (V) 

INTENDITIVO,  ln-ten-di-ti-vo.  Add.  m Che  intende , Allo  ad  inten- 
dere. Lai.  inlclligendi  vi  pracdilus.  tir.  voartaif,  £ù/vin.  Dite.  t. 
«si.  Essendo  la  fantasia  una  potenza  e (acuita  dell'anima,  posta  in 
mezzo  tratta  virtù  intenditiva  e la  sensitiva,  quando  questa  si  accosta 
all*  intelletto  ecc  , ella  vede  visioni  e veri  sogni. 

INTENDITORE,  iB-ten-dl-ló-r*.  [ Ferb-  m.  d' Intendere  ] CA«  intende. 
Lai.  engnitor,  intetligens.  Gr.  vespa**.  Boce.  noe.  ai.  8.  Era  mollo 
migliore  intenditore,  che  novellatore.  G.  F.  il.  s.  18.  Assai  chiara- 
lucute  a’ buoni  intenditori  si  possono  comprendere.  Tee.  Br.  s.  so. 
Ma  egli  basta  bene  al  buon  Intenditore  per  tulle  cose  che  per  natura 
sono.  * Birn.  Ani.  Guilt.  noi.  eoi.  Guilt.  Leti.  Perchè  d’ alcuno 
«odo  lui  parvente.  Sia  quella  Dolina,  ov'egll  è Intenditore.  ( Inna- 
moratei.)  (V) 

* — In  modo  proverà.  Frane.  Sacch.  /tim.  A buono  intenditore  II 
parlar  corto.  (CAs  più  comunemente  zi  dice.'  A buono  lulcnditor 
poche  parole.) 

INTENDITR1CE,  In-tcn-dl-tri-ee.  Ferb.  f ( d* Intendere.)  Che  intende. 
Lai.  Intetligens.  Gr.  hcivoovox.  AntaiN  Pro».  Tote.  i.  so.  Fina  io- 
le udì  Ir  ice,  d'ogni  gentilezza  e di  tulle  le  squisitezze  poiseditrice  per- 
fetta, pasceva  la  delicatezza  del  suo  nobilissimo  spirito  ecc. 

INTENObTO,  In-tcn-dù-to.  Add.  m.  da  lulenderc.  F.  A.  F.  e di’ Inteso. 
(V.  affine  al  dialetto  napolitano.)  /tim.  Ani  Fr.  R.  Rinaldo  d* Aquino. 
finir.  ti.  Pur  agio  «foggia  non  e»t*  intenduto.  (V) 

INTENERII  AMENTO,  la-te-ne-bra-mèn-ta.  [Vwi  j L'intenebrare,  Otlene- 
brazione , Offuscamento.  Lai.  obscuratio.  Gr.  ««rairpòc.  Salvia. 
Dite.  I.  «8.  La  ragione  poi  ecc.  la  prende  egli  medesimo  nei  citalo 
passo  dalle  profezie,  che  questa  grande  ofiuscazioue  ed  iolenebra- 
menlo  del  Sole  figurarono.  E Dite.  a.  aoa.  La  qual  cosa  ecc.  può  in- 
generare, se  non  altro,  intenebramento  e turbatone. 

INTENEBRARE,  ln-le-ne-brà-re.  [AH  J Offuscare , Oscurare , [Gitene- 
Arare. | Lai.  tenebra»  otlundcre,  obscurarc.  Gr.  rmoasa^nv,  ox»rfC»i». 
Com.  Inf.  a.  Per  la  oscurità  del  luogo  figura  la  cecità  del  loro  intel- 
letto; che  come  qui  è intenebrato  lo  lume  della  ragione  in  sè,  cosi 
quivi  sentono  privamente  d'ogni  luce.  Cr.  a.  «».  ».  Imperocché  (la 
lattuga)  intenebra  gli  ocelli,  c corrompe  la  materia  dell»  sperma. 

s •—  Danneggiare  e Offendere  delle  cove  per  via  di  rouori  « di  per- 
cosse, senza  rottura. 

8 — E flg.  [Confondere,  Sbalordire.]  7'ac.  Aie.  Stor.  a.  889.  Coman- 
dò ecc.  parte  passar  la  Musa  per  intenebrare  11  llcaapi  e’  Mortai,  o' 
confini  della  Calila. (7!  lai.  ha:  ut  quaicreuL) 


INTENEBRATO,  fn-te-ne-brà-lo.  Add.  tn.  da  Intenebrare.  Oscurato,  Of- 
fuscato, I Ottenebrato , Intenebrilo.]  Lai.-  tenebricosus,  olwuralu*. 
Gr,  ««Tour,  ostruir,;.  Fr,  Jac.  T.  ».  so.  O intenebrala  tace,  che 
in  me  luee. 

a — Confuso,  Sbalordito,  Intronalo.  Lat.  auspensu»,  anxiu*.  Gr.  irò* 
fojsrpipvof,  M.  F.  s.  8.  E,  levata  la  nebbia  che  teneva  intenebrata 
la  mente  del  popolo  e del  comune,  presono  più  ardire.  E s.  za.  Non 
sapieno  conversare  insieme,  e tentano  Intenebrata  tutta  la  terra.  Fr. 
Jac.  T.  8.  e 4 s O core,  non  star  più  inteaebralo.  Atam.  Gir.  14. 
ios.  Ma,  bench'intenebrato  abbia  II  cervello.  Pur  si  rivolge  a lui 
feroce  e snello. 

8 — [Intormentito  per  le  percosse  ricevute.]  Malm.  il.  88.  Ore  quando 
(perch'egli  sbalordito  E lutto  intenebralo  in  terra  giace),  I ciechi 
più  che  inai  fanno  pulito. 

IRTENEBR1RE,  lo-te-rie- bri-re.  .V  ass.  Empiersi  di  Unebre,  d'oscurità. 
Offuscarsi.  Lai.  hebetari,  obscurari.  Gr.  iftCiintoòtu , (tùùvscSxi. 
C'om  Inf.  ir.  Ma  quando  il  disavventurato  Fetori  riguardo*  le  terre, 
impallidir,  c subitamente  gli  tremarono  le  ginocchia,  e intenebrigli 
la  veduta 

s — Confondersi,  Perdere  il  lume  della  ragione.  Piti.  S.  Gir.  Genera 
spine  e triboli  di  libidine,  e la  mente  intenebrisi»,  e diventa  pigra. 

s — N.  pass.  S.  A goti.  C.  D.  «I.  io.  Però  che  il  vaso  non  è licore  nè 
il  corpo  colore,  né  l’aere  la  luce,  ovvero  il  caldo,  nc  l’anima  la  sa- 
pienza; è per  questo  che  possono  esser  privale  delle  cose  che  han- 
no ecc.,  sicché  il  vaso  si  voli  dello  umore  del  quale  è pieno,  e il 
corpo  si  scolorisca,  e l'aere  s’  iotenebrisca  e rifreddi,  e l’anima  di- 
velli! stolta.  Ed  appresto:  Come  l'aere  s'  in  tenebriseli,  abbandonato 
da  questa  luce  ecc.,  cosi  »’  intenebrile*  l' anima  privala  dalla  luce 
della  sapienza.  (P) 

INTENERII  ITO,  In-te-n^-bri-lo.  Add.  ut.  da  Intencbrirc.  Fr.  Jac.  T.  $. 
«a.  si.  Che  dal  mando  intenebrilo  lo  me  n’era  pur  mozzato. 

INTENERIMENTO,  lii-le-oe-ri-mén-to.  Sin.  Lo  intenerire,  e fig.  Senti- 
mento ds  tenerezza,  di  compassione,  e sfinita.  Eden.  A» ».  s.  80.  Fa 
che  ad  or  ad  ora  con  intenerimento  d'ognt  cuore  eziandio  ferito  ella 
si  lamenti,  ecc.  (A)  (B) 

INTENERIRE,  Io- te- ne -ri-re.  [Alt.]  Far  divenir  tenero.  ( F . Allenire.) 
Lat.  mollirr,  mollificare.  Gr.  iupizTTin. 

a — Per  metaf.  Indurre  compassione.  Lat.  emollire.  Pelr.cam.  t».  «. 
E i cuor  che  indura  e serra  Marte  superbo  e fiero,  Apri,  lu  padre, 
e ’nlencrisci  e snoda,  tiuid.  G.  I quali  inlino  ad  oggi  inteneriscono 
gli  auditi  degli  uomini.  Ainf.  Purg  e.  8.  Era  già  l'ora  che  volge  il 
disio  A'  naviganti,  c ’n tener  tace  il  cuore  Lo  di  c'han  dello  a'  dolci 
amici  addio.  Barn  Ori.  8.  «4.  a.  E non  gl'  intenerisce  e con  gli  scalda 
Il  cor  pietà,  che  pietra  è viva  c salda. 

8 — Marcire.  Guas  tare.  Disfare.  Taa.  Da».  l.  80.  L'acqua  ferma  intene- 
rii) le  fondamenta.  (/(  Lat.  Aa- corrupla  fondamento  iit»ul«rum.)(V) 

4 — jV.  044.  e pass.  Divenir  tenero.  Lai.  niolleacere.  Gr.  àia/ialar- 
t:  ai.  Da  e Coti.  187.  Il  tempo  di  far  quest'opera  è quando  la  vite 

comincia  a intenerire.  Rkelt.  Fior.  uo.  Alcuni  semi  ecc.  so»  colli 
quando  inteneriscono.  E appresso  .-  Un  terzo  modo  di  lessare  usa  Ga- 
leno oe*  fruiti,  lenendogli  sospesi  in  un  vaso  che  sia  mezzo  di  acqua 
bollente,  e voltando  delti  frutti  tanto  che  inteneriscano  egualmente 
per  tutto.  Red,  Ira.  ti.  Il  capo  dei  luccio,  ingoiato  ed  introdotto 
nello  stomaco  a iwco  a poco  »’  intenerisce. 

» — Per  metaf  Lasciare  la  rigidezza.  Provar  compassiono.  Lai.  emol- 
liri.  Fit,  SS.  Pad.  Vestendola  cosi  piangere,  fui  mosso  a una  pleiade, 
ed  intenerii,  c piansi  con  tei.  Tasi  Ger.  t.  48.  Clorinda  intenerissi, 
e si  condolse  D ambedue  loro,  e lagrituonne  alquanto.  Cai.  Utt.  01. 
Sua  Beatitudine  #’  iuteneri  a lagrima  re  per  dolcezza  della  memoria 
del  Cardinal  Monte,  barba  di  sua  Santità.  Farch.  timi.  pati.  Intene- 
risco, e me  stesso  dtaaspro- 

INTENtlWTO,  In-te-oe-n-io.  Add.  ni.  da  Intenerire.  Lat.  mollilus.  Gr. 
pruxXz^ctiso;.  M.  F.  «0.  38.  Ed  egli  molta  più  intenerito,  quasi  la- 
crimando, gli  disse:  ecc. 

INTENSAMENTE,  In-ten-sa-iuén-te.  Avo.  In  modo  intento. «Intensiva- 
mente, «in.  Lat.  vebemeotar.  Gr.  <s yóSpx.  » Stgner.  Mann,  P/ooembr. 
si.  3.  Se  nulla  più  vuoi  lu  ritornare  ad  amarlo  in  tulli  i tuoi  di,  e 
tu  odialo  (ff  male)  intensamente.  (B) 

INTENSIONE,  In-len-si-ó-ae.  S(.  (juantità  0 sia  Grandezza  di  ciascuna 
qualità  0 modificazione;  Òsa  /ter  cui  le  qualità  0 modificazioni 
della  siesta  specie,  per  esempio  in  due  corpi  calore  e calore,  color 
rotto  e color  rosso,  si  distinguono.  — Intensità,  sin.  Cefi.  Color.  Ma 
è Irene  superato  da  lui  d’intensione  di  colore,  appressandosi  il  rosso 
più  all’  infiammalo.  (A)  Segncr.  Mann.  Die.  4.  s.  Non  si  potendo 
questo  (peccalo)  punire  con  pena  che  sia  infinita  nell1  intensione,  //ur- 
tai. Ghinee,  sa.  Non  acciocché  le  aggiunga  intensione  di  freddo.  (N) 

9 — Tensione.  Lat.  teusio.  tir.  ixrxot;. 

s — [Per  stinti.  detto  dette  facoltà  dell'animo  poste  in  azione  con 
forza  più  che  ordinaria]  A min  Ani.  so  t.  b.  Cosi  è l’animo  dei- 
l'uomo  se  non  si  rallenta  dalle  sue  intensioni. 

INTENSISSIMASIENTE,  In-ten-sU-si-ma-mèn-te.  Avo.  superi,  d*  Inten- 
samente. Stgner.  Penit.  fiuta.  Egli  parli  di  più  senza  paragone  nel 
cuore,  rattristandosi  inlerutasnuamcule  Utili  nostri  peccali.  (A) 

INTENSISSIMO,  ln-ten-xi«-*i-mo.  [Add.  m ] superi,  d*  Intenso.  Lai.  ve- 
hementiniious.  Gr.  ofoipòrxro;.  Guicc.  Stor.  t.  11  a.  Piaghe  incu- 
rabili. e con  dolori  Intensissimi  nelle  giunture. 

INTENSITÀ'.  (FU.)  In-ten-sl-ù.  Sf.  Lo  stesso  che  Intensione.  V.  Dicesi  di 
Calore,  di  Freddo,  di  Luce,  ecc.  Lai.  intensità».  Dix.  Mal.  (A.  0)(N) 
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a — (M«t.)  Usato  altresì  per  accennare  il  frodo  di  violenta  di  qual- 
che ma  fall  in  o quello  della  { orza  di  un  sintomo.  (O) 
INTENSIVAMENTE,  In-ten-sl-va-mén-te.  Aro.  Lottista  che Intensamente. 
F.  Lai.  Intensive,  vctiemenler.  Gal.  Siti.  oe.  Piallando  l’ Intendere 
intender.  In  quanto  miai  temine  importa  Intensi vanente,  cioè  per- 
fettamente, alcuna  proposizione,  dico  ecc. 

INTENSIVO,  ln-ten-si-vo,  Adii,  m fremente.  Penetrante,  Accrescitivo. 
LaL  Intensus,  penetrans.  veheracns-  Or.  ne4v»***«  ejoipóc-  Segner. 
Crisi,  instr.  i.  r.  a.  L'uno  si  chiama  amore  apprezialivo,  l'altro 
amore  Intensivo,  o vogllam  dire  amor  tenero,  E s.  »t.  E non  è 
questo  eco.  amarli  con  amoro  non  solo  intensivo,  ma  appreizalivo? 
Bui.  Purg.  te.  Via  : questo  è avverbio  Intensivo,  cioè  molto. 
INTENSO.  In-tèn-so  Add.  m.  Eccessivo,  Fetmenle,  [Forte,  Fiero  tee.] 
Lai  velirmens  Gr.  ivririfibt^  Ofofpó<.  (Dal  lai.  lalralai,  lo  stesso 
che  in/fMJNi,  e però  interior  senno  è chiamato  da  Tullio  fi  discorso 
più  forte.)  Petr.  son.  so.  Perché  fa' In  lei  con  disusala  foggia  Men 
per  molto  voler  te  voglie  intense?  E or.  Cli  umani  affetti  non  son 
meno  intensi.  Cat.  son.  ?.  Lasso!  e fuggir  devria  di  questa  spoglia 
Lo  spirto  oppresso  dalla  pena  intensa.  Sagg.  nat.  tsp  *o.  Quella  pal- 
line che  nel  più  Intenso  grado  di  freddo  a gran  pena  in  tei  ai  regge- 
vano a galla,  saranno  le  prime  a muoversi  inverso  il  fondo.  Tuss. 
Ger.  i*.  ee.  Nel  cor  dà  loco  a qua*  conforti , e scema  L’impelo  In- 
terno dell'  intensa  doglia. 

a — Attento,  Intente.  Lai.  Intenso».  Petr.  ttm.  ai».  In  quel  bel  viso, 
eh’  io  sospiro  c bramo,  fermi  eran  gii  occhi  desiosi  e intensi. 

» — (Med  ) ilice*!  di  Affezione  morbosa  i cui  sintomi  si  appalesino 
con  gran  forza,  o di  Certo  sintomo  spinto  al  massimo  grado.  (0) 

4 — (Mus  ) Parlando  di  Suono,  dicesi  di  quello  che  è assai  vibrato.  (L) 
INTENTABILE,  In-ten-lì-bi-le.  Add.  con».;  contrario  di  Temibile.  Che 
non  ti  può  tentare  Magai.  Leti.  DI  dove  è abile  a condursi  a nuo- 
to eco,  che  ha  riconosciute  non  pure  impraticabile,  ma  intentabile 
quest'acqua.  (A) 

INTENTAMENTE,  In-tcn-la-roén  le.  Aro  Con  intensione.  Con  affetto. 
Con  attenzione.  Lai.  intente,  attente.  Gr.  rvtivot,  ir/iosi^ij.  Co- 
vate. Frutt.  ling.  Nella  tribolazione  c tentazione  dobbiamo  intenta- 
mente orare.  FU.  SS.  Pad.  Tornò  al  predella  santo  padre,  pregan- 
dolo che  più  intentamente  pregasse  per  lui.  Mor.  S.  G reg.  Acciocché 
intentamente  noi,  quasi  come  essendoci  I vaselli  aperti,  ei  procu- 
riamo di  conoscer  quello  che  dentro  da  essi  si  contenga.  Petr.  ton. 
374.  Si  Intentamente  neiramata  vista  Requie  cercavi.  E zoo.  E come 
Intentamente  ascolta  e nota. 

INTENTARE,  In  tcn-là-re.  \Att-]  Procurar  di  (ore.  Tentare.  Lat.  ten- 
tare. Gr.  stupirti*.  Con».  Inf.  li.  Si  è da  sapere  che  ciascuna  in- 
giuria s'  intenta  o con  forza  o con  inganno. 

INTENTATO,  In-ten-là-to.  Add.  n».  da  Intentare.  [Cimentato,  Speri- 
mentato] 

a — Non  tentalo.  Lat.  intenta  tu*.  (Da  fu  negativo,  e tentate.)  Segr. 
Fior.  Star.  a.  141.  Per  non  lasciare  rosa  alcuna  intentala,  deliberò 
fare  la  giornata,  /fcd.  7nz.  «I.  Per  non  tralasciar  cosa  alcuna  inten- 
tata, infio  sotto  terra,  ordinai  più  d’una  volta  che  fossero  messi  al- 
cuni pezzi  di  carne,  ecc. 

INTENTAZIONE,  ln-ten-U-ri-ò-ne.(5/  J Lo  ’ntenlare.  Lat.  tenUtio.  Gr 
Kitpxapòi.  Col.  Ab.  Isaac.  »i.  Non  era  In  quel  tempo  avarizia,  nè 
Idolatria,  nè  battaglie,  nè  intenlacionl  diaboliche.  FU.  SS.  Pad L t. 
ita.  Allora  conoscendo  egli  la  sua  mala  inteolazione  e Intensione, 
sentendosi  egli  già  lo  cuore  in  mali  pensieri,  incominciò  a piagnere. 
INTENTISSIMA  MENTE,  In-tcn-Lis-si-ma-mén-te.  | Ave.]  superi,  d’ Inten- 
tamente. Lai.  intentissime.  Gr.  ivrottrirtat.  Farch.  Star.  il.  ss». 
Stando  ciascuno  iotenlisil inamente  ad  ascoltare,  favellò,  dicono,  in 
qnesla  sentenza. 

INTENTISSIMO,  in-tcn-lis-si-mo  [Add.  m.)  superi,  d'intente.  Lat.  In- 
tenlissimus.  Gr.  pisiozx  «vrorauivec.  tìoec.  noe.  41.  a.  Con  itomi- 
razion  grandissima  te  incomindò  intentissimo  a riguardare, 
s — Intensissimo,  tuperl.  ci'  Intento  nei  signif.  del  § a.  Farch.  Lee. 
«l«.  Ciascuno  demente  ha  due  di  queste  prime  qualità;  è t>en  dub- 
bio se  atnundue  sono  lo  sommo,  cioè  latentissime  ecc.  o puro  una  ve 
ne  sia  Intentissima  e l’altra  rimessa  (N) 

INTENTIVAMENTE,  In-ten-tl-va-mén-te.  Ave.  Con  attenzione.  LaL  at- 
tente. Gr.  npocix*t.  FUo*.  t.  ifi.  E inlenlivamenU  cominciai  a ri- 
mirare ne’  begli  occhi  della  adorna  giovane, 
a — Gagliardamente,  Con  ardore.  Li».  M Che  ciascuno  s’apparecchiasse 
della  guerra  più  tostamente  e più  Intentivamrntc  che  noa  fuc  fallo 
nel  tempo  di  ecc.  Cbm.  Par.  17,  o vuoisi  partire  cogli  splendori  suol, 
o vuote  iutentivamente  pugnare. 

INTENTIVI),  ln-ten-li-vo.^tfd.  m Intento,  Applicato,  Che  (a  ogni  sfor- 
zo, Che  vi  mette  tutto  i'uomo.  Liburn.  Selve  II.  #.  • e.  Berg.  (Min) 
Foce.  Am.  Fis.  40.  Quasi  scornata  mi  teneva  mente  Con  luteotivo 
'guardo.  (Br) 

INTENTO,  ln-lèn-to.  Sm.  Desiderio,  Invenzione,  Intendimento.  LaL 
• tesiderium,  mcns,  votarci-  Gr.  nòè >oùc,  rvjpì,  Doni.  Purg.  s.  is. 
La  mente  mia,  che  prima  era  ristrette,  Lo  'niente  rallargò.  Siccome  | 
vaga.  E 17.48.  Che  da  ogni  altro  intento  mi  rimosse.  E to  li-  Sicché 
con  pena  Da  lei  avrei  mio  Intente  rivolto.  >$099.  na<-  C*P  Con- 
ciossiacosaché aia  stelo  solamente  nostro  intento  discorrere  sopra  lo 
spazio  pieno  «i’  argento.  $rn.  Ben.  Farch.  4.  fifi.  Io  ho  ( dice  ella  ) 
P intente  mio,  e quello  che  io  desiderai. 

* 2 — Provare  il  suo  intento  ” Dimostrare  ciò  che  altri  si  è propo- 
sto. Gal.  SUI.  (Rob) 

Voi.  IV. 


• * — Verificare  il  suo  intente  = Dimostrar  vera  la  tua  propa- 
lisene od  opinione.  Mattici.  1.  es-  Il  quale  ( Marcello  Firgilio)  per 
verificare  lo  Intento  suo,  vuole  che  gli  antichi  ecc.  (Rob) 

INTENTO.  Add.  in  Attento,  Pitto.  Lat.  atlenlus,  intentili.  Gr.  npooe- 
y/,-..  ivrrra^rvoc.  Mor.  S.  Greg ■ 1.  10.  Veramente  bene  abita  net- 
l’animo  consigliatore  quegli  il  quale  ecc.  è tutto  Intento  alle  eose 
terrene.  Ptir.  son.  is.  Mente' io  sono  a mirarvi  Intente  e fiso.  Unni. 
Inf.  fi.  «fi.  Ma  negli  orecchi  mi  percosse  un  duolo;  Perch' P avanti 
Intento  l'occhio  sburro.  Ciré . Orli.  «.  *ia.  E*  son  Unto  accecali  nel 
desiderio  delle  ricchezze,  che  tengo n sempre  gli  occhi  intenti  a quelle. 

* — - Pronte,  Preste,  Apparecchiato.  Lat.  promplus,  parateti.  Gr.  «ver- 
soi., npèxuoe;.  /foce.  Introd.  ss.  Al  governo  delle  camere  dette  donne 
Intente  vogliamo  che  sileno.  Noe.  ani.  OS.  I.  Gli  altri  discepoli  furo 
intenti  colle  coregge,  e scoparlo  per  tutta  la  contrada.  Ciré.  Geli.  3 cs. 
Questo  non  si  conviene  nè  allo  amor  ch'io  ti  porlo,  nè  alla  grandezza 
e nobiltà  dell'animo  mio.  intento  sempre  a gloriosissime  Imprese. 

S — Intenso.  Or.  offa  0-  Rimesso,  § fi.  IN) 

4 — E nel  primo  sign.  ma  con  altra  accompagnatura  Comm.  Dant. 
Inf.  i.  Proem.  Uomo,  dico,  intento  nelle  sensualltadi  di  questo  mondo 
inclinalo  ad  esse.  (N) 

INTENZA,  ln-tèn-r».  [Sf]  F.  A-  V.  e di’  Intenzione.  Intento.  Tee.  Br. 
a.  ss.  Anzi  toccò  la  somma  di  sua  intenza,  per  dare  agli  uditori  ta- 
lento d'udire  c intendere  suo  dette.  F.  F . 11.  ts.  Parendo  loro,  come 
a gente  dotti  di  guerra,  sentire  la  intenza  di  «esser  Pandolfo.  Dant. 
Par.  «4.  ?».  Che  Power  lor  v'è  In  sota  credenza,  Sovra  la  qual  si 
fonda  l'alta  spone.  E però  di  suslanzia  prende  intenza  ; E da  questa 
credenza  ci  conviene  Sillogizzar,  senza  avere  altra  vista.  Però  in- 
lenza d'argomento  liene.  Bui.  fri.*  Però  intenza  ecc.,  cioè  tiene  in- 
tenzione e denominazione  d'urgomento,  cioè  s'intende  essere,  e no- 
minarsi argomento,  /fin i.  ani  P.  IV.  Not.  Jac.  Cuardule  a Pisa,  che 
ha  in  sè  conoscenza.  Che  tenne  intenzz  d’orgogliosa  gente.  Frane. 
Barb.  «sa  io.  Ma  pur  ad  uhbidcnta  Sia  tolta  lor  latenza.  Morg. 
si.  101.  E non  sanu  gran  pianto  accomiatossl , Perch' ubbidir  di 
Dio  volea  la  Intenta. 

fi  — Oggi-Ilo  amato,  e fu  detto  forte  per  line,  d'intendenza,  [da  diversi 
poeti  del  soo,  ad  imitazione  de*  Provenzali,  i quali  dicevano  Ma  in- 
tendance  alla  donna  toro,  siccome  noi  diciamo  Mio  tesoro,  0 simile  ] 
Bim.  ani.  Dani.  Majan.at.  Ed  eo  amando  voi,  dolce  mia  interna. 

* — Ed  anche  generalmente  per  Amo re.  Bore.  Tet.o  «a  Tanti  prodi, 
quanti  ragunarc  Avia  falli  fortuna,  a dar  sentenza  Ultima  li  col- 
l'arme a late  latenza.  (N) 

INTENZIONALE,  In-ten-rlo-nà-le,  Add  com.  Ch’è  nell' immaginazione, 
0 da  quella  dipende.  Lat.  intellectualis.  Gr.  vospif.  Farch.  Ervol. 
SOS.  La  qual  cosa  ai  debbo  intendere  non  dell' esser  vera,  ma  dello 
intenzionate.  &pn.  an.  t.  70.  Le  cose  che  hanno  appunto  l'essere  In- 
tenzionale, non  inducono  trasmutazione  naturale.  ■*  Dant.  Conv.  11  a. 
Però  quando  io  dico:  Ogni  ’ntetletto  di  lassù  la  mira,  non  voglio 
altro  dire,  se  non  eh'  ella  è cosi  fatta,  come  l'esemplo  intenzionate 
che  delta  umana  essenza  è nella  divina  mente.  (V) 

INTENZIONALMENTE,  In-ten-zio-nal-roéo-te.  Ave.  Con  intenzione. 

fi  — Mentalmente,  Per  via  d'  immaginazione.  Dant.  Conv.  tau.  Nulto 
di  pi  11(0  re  potrebbe  porre  alcuna  figura,  se  intenzionalmente  non  ai 
facesse  prima  tale,  quale  la  figura  essere  dee.  Capr.  Boll.  0.  isa. 
Così  come  quello  (ii  braccio)  è in  sé,  e propriamente  un  pezzo  di 
legno,  e intenzionalmente  nella  mente  umana  ecc.  è una  misura. 

LNTENZIONAHE,  In-ten-rio-ni-ro.  Alt.  Dare  intenzione.  Mostrare  di 
aver  /'intenzione  di  far  checchessia.  Magai.  Leti.  fam.  1.  1.  Il  Car- 
dinale stima  di  aver  sufficientemente  soddisfallo  «'suoi  Impegni  col- 
l' intenzionare  quella  risef  na.  Accad.  Cr.  Mest.  Gii  raccomandava  II 
trattar  bene  gl' Indimi  ecc.,  e finalmente  l' Intenzlonava  di  pronti 
•occorsi.  (A)  (N) 

INTENZIONATO,  In-len-ilo-nàto.  Add.  m.  da  Intenzionare.  V.  (A)  Cr. 
alla  v.  Disposto,  § s.  (P) 

fi  — Promesso,  Fallo  sperare.  Magai.  Leti.  Quando  anche  egli  non 
avesse  uè  promessa  nè  intenzionata  loro  l'Istessa  virtù  c privilegio.  (A) 

* a — Che  ha  intenzione;  usati  cogli  ave.  Bene  e Male,  e «afe  Che  ha 
buon  ii  0 cafiten  intenzione.  (PI) 

INTENZIONE,  In-ten-zi-ò-ne.  (-^l  Fine,  col  quale  indirizziamo  le  no- 
stre operazioni,  [Disegno,  Proponimento,  Intento,  Intendimento,  e 
anticamente  Intenza;  onde  dicesi  Fare  una  cosa  a buona  intenzione. 
Aprire  olimi  la  sua  intenzione;  Drizzare,  Fermare,  Fondar  l'inten- 
zione In  un  fino  ree.]  Lat  intenlio,  voluotas,  meni.  Gr.  auamésy 
npeaipset;^  wj c.  Bocc.nov.  17.  ss.  Contento  d'esser  certificalo  della 
sua  intenzion,  disse:  ecc.  Lab.  B7i.  Avendo  io  davanti  assai  piena- 
mente li  miei  folti,  e l'ultima  mia  intenzione  ordinata.  Petr.  cap.  t. 
Ma  quella  intenzion  casta  e benigna  L'uccise.  E Uom.  ilt.  Più  leg- 
giermente «l  moverebbe  il  sol  dal  suo  corso,  che  Fabrizio  da  sua  In- 
tenzione. Kov.  ani.  1.  1.  La  torma  e la 'alenatene  di  quella  amba- 
sceria fu  solo  In  due  cose.  Com.  Inf.  t4.  Saturno  comandòe  chc’l 
fanciullo  nato  gli  tome  portato,  per  intenzione  di  farlo  morire.  Croie. 
Feti.  tifi.  E 'I  Papa  di  grande  tempo  dinanzi  avendo  manifestate  di 
sua  Intenzione  venire  a Roma,  eoe.  E ili.  Proferendo  l’ambascia- 
dorè,  essere  d’ Intenzione  dui  Papa  doversi  fare  la  detta  tega  colla 
sua  persona  a Viterbo,  n Cr.  fi.  a.  t.  La  finale  ed  ultima  intenzione 
delle  foglie  è a eoprimenlo  de'  frutti.  (N) 

. fi  — Intelligenza,  Cognizione.  [F.  poco  usata  fn  questo  lignificato ] 

| Lat.  cogniUo.  Bui.  Inf.  4.  l.  Per  avere  intenzione  di  quello  che  si 
dirà  nella  prima  cantica,  debbiamo  sapere  che  l'autore  Unge  ecc. 
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*>  Fit.  89.  Pad.  t.  48.  Un  frate  volendo  intendere  una  parola  detta 
Scrittura  ecc.  digiunò  ecc.  acciocché  Iddio  gli  rivelasse  l' intenzione 
di  quella  Scrittura.  (▼) 

» — Attenzione,  Studio.  Coll.  Ab.  Itae.  Prol.  40.  Costui  dunque  colla 

virtù  deH’astinenzia.....  coll' intenzion  dell’orazione una  cosa  avea 

che  parca  riprensibile.  (V) 

4 — Significato.  V.  Intendere,  $ a.  Cavale. Espos.  Simb.  Che  questo  vo- 
cabolo fede  si  prende  per  diversi  rispetli  e per  diverse  Intenzioni.  (Ni 
■ — La  cosa  intesa  o voluta  o proposta.  Cavale,  Med.  cuor.  «ai.  Poi 
soggiugne,  concludendo  la  sua  Intenzione.  ({furf/o  che  Intende  a dire  ) 
Bocc.  g.  i.  n.  a.  Pensò  non  potere  alcuna  di  queste  tre,  più  I' una 
che  l’altra  lodare,  il  Saladino  non  avesse  la  aua  intenzione.  (Quei 
che  volevo.)  (V) 

o — Intinto,  Inclinazione  naturale.  Boti.  aa.  Nullo  ne  trovo,  che  ecc 
gitti  (deponga,  si  spogli)  la  Intenzione  dell'essere,  e volontariamente 
alla  morte  corra.  E Bit.  Noi  non  favelliamo  ora  de'  volontari!  movi- 
menti dell'anima,  clic  rognose* , ina  della  naturale  intenzione  trat- 
tiamo; siccome  è,  che  le  prese  esche  sansa  pensiero  smaltiamo.  E di 
tolto:  Sicché  questa  caritadc  e amor  a se  medesimo  non  da  movi- 
mento  d'animo,  ma  da  naturale  intenzione  procede.  E no.  Quelle  (ulte 
medesime  cose,  siccome  io  ho  mostrato,  per  naturale  intenzione  cor- 
rono al  bene.  Bocz.  Pareti.  3.  fi.  Ma  trattiamo  della  intenzione  na- 
turale, come  è,  verbigritzia,  quando  noi  smalliamo  i cibi  presi,  lenza 
pensare  a ciò.  (V) 
r — Speranza.  F.  § fi.  (N) 

8 — Col  tf.  Avere:  Avere  l’ intenzione  =:  Ottenere  t'intento.  S.  Caler, 
lelt.  38.  LI  Dimenio  non  potrà  avere  l'intenzione,  con  la  quale  gii  in 
Il  mantello  colorato  di  molti  colori.  (V) 
o — Col  v.  Dare:  Ilare  intriizione  ~ Far  correre  tperanza.  Promet- 
tere o piuttoito  Pure  intendimento  di  fare  a/cuna  co«a,  V.  tiare 
intenzione.  Magni  Lelt.  Se  il  Sig-  Michel  Agnolo  dà  intenzione  di 
potere  in  un  tempo  ragionevole  impiegare  una  mattinata  in  quella 
scrittura.  (A) 

t — E Dare  buona  intenzione,  cioè  buona  tperanza.  Car.  Leti. 
{Ned.  i.  a.  La  potremo  sempre  far  moderare,  e di  già  il  Legalo  me 
ne  ha  dato  buona  Intenzione.  (N) 

10  — Col  v.  Fare:  Fare  a buona  intenzione  ~ Operar  con  buona  fine, 
per  bene.  Pan . mi.  lo  il  feci  per  bene,  c a buona  intenzione.  (V) 

11  — [Col  v.  Trarre:  Trorre  Intenzione  s=  Pigliare  ad  intendere  J 
Pani.  Purg . ili-  >s.  Vostra  apprensiva  da  esser  verace  Traggo  in- 
tenzione. Bui.  ivi: ■ Traggo  intenzione,  cioè' piglia  ad  intendere,  cioè 
movimento. 

il  — (Filo*.)  (Piccai  de’  pentUri  memorativi  o fantattiei,  in  guanto 
corrispondono  agli  oggetti  et  terni,  e ti  crede  ette  ti  rappresentino; 
altrimenti  t'AiamdNii  Specie.]  Lai.  Intenti».  Farcii.  Ercol.  so.  Nella 
virtù  fantastica  si  riserbano  II-  immagini  ovvero  similitudini  delle 
cose,  le  quali  i Illusoti  chiamano  ora  spezie,  ora  intenzioni, 
il  — (Med.)  Fine  particolare,  pel  gitale  ti  adopera  wn  medicamento 
Cocch.  Bagn.  Quest'acqua  perciò  non  discirdgono,  e non  raschiami... 
possono  corrispondere  a tutte  l' intenzioni  delle  diverse  classi  de' ri- 
medii purganti.  Elle  sono  alle  a soddisfare  a quasi  tulle  le  intenzioni 
di  quei  rime-dii  ecc.  Il  ed.  Coni.  Medicamento  che  ha  tutte  le  inten- 
sioni che  sono  necessarie  per  conservarla  sana.  (A)  E nel  Piz.  di  A 
Patta.  Medicamento  che  ha  tulle  le  Intenzioni  più  desiderabili  per 
questo  male.  (N) 

14  — (Chir.)  Riunione  per  prima  intenzione  dicono  i chirurgl  il  fìlap- 
picco  immediato  delle  soluzioni  di  continuità  intanguinate.  (O) 

* — Riunione  per  seconda  intenzione:  //<ira«nar0Ìn'iwir»ifo  «econ- 
dario  di  uno  lettone  di  continuità , cioè  che  non  1 1 effettua  che 
dopo  la  suppurazione.  (A.  O.) 

INTEPIDIRE,  ln-te-pi-dì-re.  {.V.  ari.  e pan.  Pirenir  tepido.  Lo  stesso 
che j Intiepidire  F.  Petr.  zon.  ira.  Tutta  la  mia  fiorila  e verde  elude 
Passava, e intepidir  senlia  già  II  fuoco.  •>  Car.  Leti.  i.  ac.  Il  venir  mio 
sarà  tosto  che'l  tempo  s* intepidisce  e le  faccende  al  raffreddano.  (N) 
8 — Per  metaf.  Mancare  il  fervore  dell' affetto.  Pati.  87.  Certo  tempo 
fu  spirituale  e devoto,  ma  poi  venne  intepidendo,  e a poco  a poco,  I 
lasciando  lo  spirito  e 'I  fervore,  diventò  dissoluto  c cattivo. 

8 — Alt.  Far  tepido,  e fig  Render  meno  efficace.  TWi  Ger.  u.  8.  Né 
Umor  di  fatica  o di  periglio,  Nè  vaghezza  del  regno  nè  pleiade  Del 
vecchio  genilor  si  degno  alleilo  Intepidir  nel  generoso  petto.  (P)  Fir. 
Ai.  fan.  Invino  a tanto  che  l’acqua  dell’Oceano  non  avrà  comincialo 
ad  intepidire  i raggi  del  cadente  Sole.  (N) 

INTEPIDITO,  ln-tc-pi-di-lo.  Add.  jwt.  da  Intepidire.]  Lo  «fesso  che  In- 
tiepidito. F.  Salvia.  Pise.  a.  ss*.  Dalla  quale  quanto  uno  è più  inte- 
pidilo  ncH’amora  della  pairia,  tanto  è forza  che  si  riconosca  lontano. 
INTERAME,  In-te-rà-me.  {Sm  J Tulli  gl' interiori  dell’animale.  ( / oce 
poco  usala.}  Lat.  exta,  ( intcranca. ] Gr.  tnùéfjgm,  Burch.  i.  isi. 
Ei  coaventu  partir  questo  bestiame.  Vincendo  a Bachi  e Cachi  lo’n- 
tcrame. 

t — E fig.  Burch.  i.  on.  I Fiorentini,  fi  Duca,  e i Vinizlani  Com- 
pra ron  lo  ’nlerame  di  tal  fiera. 

INTERAMENTE,  In-le-ra-mén-lc.  Aw.  Senza  mancanza  d'alcuna  parte , 
Affatto,  f'ouipiwfaiNcnfe,  Perfettamente.  — Intieramente,  «fn.  Lai. 
perirete,  absolule,  integre.  Gr.  il oxlèp»;.  G.  F.  tf.  a*.  ».  E penigli 
avere  infino  a gran  tempo  appresso,  e non  gli  ebbe  poi  interamente. 
Bocc.  noe.  83.  li.  Elle  sono  interamente  qui  dinanzi  da  voi  tulle. 
Tes.  Hr.  i.ir.  Altre  (leggi)  si  fecero  poi  gli  allri  Impcradori  infino 
al  tempo  dello  'mperador  Giustiniano,  che  tutte  le  drizzò  e ordinò 
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meglio  e più  interamente  che  ulano  altro  Imperadore  che  dinanzi  a 
lui  fosse  istato.  Hed.  Fip.  i.  a.  i quali  interamente  privi  di  senno  o 
insensati  affatto  non  sono. 

INTEKAMNA.  (Geog.)  In-te-ràm-na.  Lai.  InUxanma.  Antica  città  del- 
l Umbria,  oggi  Terni.  — Antica  città  de'  Foltci,  oggi  Torre  di  Ter- 
mine. — Antica  città  de'  Precuti  ni.  oggi  Teramo.  (G) 

INTERAMMCI.  (Geog.)  In-te-ràm-ni-cl.  Ani  popoli  della  Spagna ■ (G) 
INTEHAM.MO.  (Grog.)  In-te-ràm-ai-o.  Lai.  Interamnium.  Ani.  Città  del 
Lazio,  su  i confini  della  Campania,  — Antica  città  di  Spagna.  ( G) 
1NTERANIEN3I.  (Geog.)  In-te-ra-ni-èu-si.  Antichi  popoli  delta  Spagna , 
nella  Luiilania.  (G) 

INTEIt  ARTICOLARE  (Anat  }Iu-ter-ar-ti-co-là-r<*  Add.  com  Posto  fra  due 
tuia  articolate.  Fi  tono  delle  fibro-cartitaoinl  internet  kotari  nelle 
articolazioni  lem  poro- mosce  I lar  i , femoro-Ubiali,  cleida-slernali  e 
vertebrali ; ci  sono  de'  legamenti  interarticolarl  nelle  articolazioni 
fe moro- tibiali,  e corpo-femorale.  Lai.  inlerurlicularls  (A)  (A.  O.) 
LNTERATO,  In-le-rà-lo.  ^dd.  m.  Intirizzilo,  Intero,  [Inter ilo  o 'Tulio 
d'uii  pezzo.  Lai.  rigidus.  Gr.  jiipilit.  Buon.  Fier.  s.  a.  it.  Vedete 
Quel  capitan  Cardou  stare  iole  rato,  Scagliar  le  gambe,  e quei  mo- 
staccili neri  Spietato  arroncigliarsi. 
t — Autenticato,  Legalizzato.  Segner.  (A) 

INTERCIDENTE.  (Med.  ) In-ter-ci-drn-te.  Add.  co in.  Piceli  di  Quel 
poho  che  alternativamente  si  fa  sentire  e scorn/forisce  ; di  Quelle 
pulsazioni  poco  manifeste  che  pajvno  essere  come  sopraggiunte  alte 
altre.  Lai.  lulercadem*,  inlrrcidem.  (0)  (A.  0.) 

* — (Fisìul.)  Piceli  ancoro  favellando  del  versamento  di  alcuni  fluidi 
spellanti  al  curpo  umano,  dell'azione  degli  organi,  re c.  (O) 
INTERCALARE.  (Leti  ) In-tcr-ca- la-re.  [Add.  e sm. J Si  dice  nrlle  poesie 
Quel  verso  che  si  replica  dopo  allri  di  mezza,  e nel  famigliare  di- 
scorso, di  parola  o frase  che  alcuno  sia  solilo  di  ripetere  | Lai.  in- 
tercalari* Or.  Buon.  Fier.  « i.  s E col  suo  in- 

tercalare. ch'ella  usò  prov  vivando,  Termhmlo  lui  rnnUudo.  » Salviti. 
Annoi.  F.  B.  inir.  i.  Come  fece  Teocrito  con  verso  intercalare  nella 
pharmuceutica  ovvero  Incantatrice.  (N) 

» — E detto  anche  di  Preghiera  o limite  interposta.  Cai.  Impr. 
S'intonò  II  bencdictus  solenni:  ree.,  e dal  popolo  ad  ogni  versetto  >i 
rispondeva  coll' intercalar*:  lodalo  sempre  sia.  (A) 

8 — (Aslr.)  Die»!  de' giorni  aggiunti  a (or  compiufo  alcun  determi- 
nalo periodo  di  tempo,  di  quello  che  «i  aggiunge  nell'anno  bise- 
stile al  mese  di  Febbrajo,  e della  tredicesima  fumi  che  occorre 
ogni  tre  anni:  il  che  di  cesi  anche  Embolismo,  Ccmbolismo,  Lembo- 
lisina,  ecc.  Baldin.  Foc.  Pie.  Dal  dirsi  dell’ anno  bisestile  c interca- 
lare due  volle  Beilo  Ani.,  si  è avvenuto  II  dirsi  l'anno  intercalare 
bisesto.  (A)  Ai>.  AI.  Ilb.  f.  cap.  18.  Egli  ordinò  li  giorni  che  si  chia- 
mavano intercalari,  che  nel  vigesimoquarto  anno  li  giorni  venissero 
appunto  col  lermine  del  sole,  donde  etti  cominciarono,  e che  gii  anni 
fossero  tutti  compiuti.  (N) 

a — (Med.)  Epiteto  disfo  u'  giorni  d’intermittenza  nelle  malattie  ac- 
cetsionali;  di  cesi  anche  de' giorni  che  dividono  quelli  riputali  Cri- 
tici dagli  altri  in  cui  ti  manifestano  gli  accessi  d una  malattia  in- 
termittente. (O) 

INTERCALARE.  Alt.  e n.  pass.  Usare  intercalazione,  t servirsi  di  versi 
intercalari.  Muse.  pred.  *.  «ai».  Berg.  (N) 

INTERCALARI!).  (Arche.)  In-ler-ca-là-rl-o.  Add.  m.  Aggiunto  dato  a quel 
mese  che  l Bomani  ad  ogni  tanti  anni  fnframeffzvuiio  neif‘u;ino.(A) 
INTERCALATO.  (Anat.)  In-ler-ca-là-to.  Add.  m.  Epiteto  dato  da  Beclard 
alte  osta  worminianc.  (A-  0 ) 

INTERCALAZIONE.  (Leti)  In-ler-ca-la-zl-ù-nc.  Sf.  Uso  de' versi  inter- 
calari Garz.  Piazs.  Ut  Berg.  (Min) 
g — (Cren.)  Inserimento  di  tm  giorno  in  un  ma»;  il  che  accade  ne- 
gli anni  bisestili.  (O) 

INTERCAPEDINE,  lo-ter-ca-pc-di-nc.  Sf.  F.  I.  V.  e df  Intervallo.  De 
Lue.  Poti.  Folg.  a.  4.  io.  Berg.  (Min) 

INTEHCATIA.  (Grog.)  In-ler-cà-ti-a.  Antica  città  delle  Spagne.  (G) 
INTERCEDENZA,  !n-lcr-ce-dèn-za.  Sf.  InlennetUmento,  Mediazione. 
Silos,  Dite.  Berg.  (Min) 

INTERCEDERE,  !n-ter-cè-de-re.  [All.  e n.  anow  ] Essere  tnriiiafor*  a 
ottener  grazie  per  altrui.  Lat.  precari,  intercedere.  Or.  fsiantòi «a. 
Mor.  8.  Greg.  Lo  Intercedere  che  fa  l’unigenito  Figliuol  di  Dio  per 
gli  uomini,  si  è di  mostrare  se  medesimo  uomo  nel  coppello  dell'E- 
terno Padre.  Annoi.  Fang.  La  morte  Intercedendo  a redenzione  di 
quella  prima  prevaricazione.  *»  Magai,  lelt.  fam.  i.  54.  Quel  padre 
gesuita  occ.  intercede  dal  Gran  Duca  la  libertà  ad  uno  schiavo.  (N) 

« — Interporsi  Lat.  intercedere.  Gr.  Gai.  Sist.  *71.  Avrei 

creduto  che  tra  l'ultimo  termine  deU'abUawamenlo,  e primo  princi- 
pio dell'alzamento,  dovesse  interceder  qualche  notabili:  intervallo  di 
quiete. 

s — Interdire.  Folgar.  Tratt.  Cic.  Ftcchiez.  f.  t i.  (Ed.  del  Manzi.) 
Alii  padri  che  male  governano  le  cose  si  suole  intercedere  fanalini- 
straziane  de' suoi  beni.  ( Forse  il  T.  legge  intercidere)  (N) 

INTERE  EDITORE,  In-lor-ce-dl-ló-re.  Ferb.  m.  [d*  Intercedervi.]  Che  in- 
tercede — Intercessore,  sin.  Lat.  intercedei».  Gr.  pizirrów». 
INTERCEDITRICE,  In-lerce-di-tri-cc.  \Ferb.  f.  d‘ Intercederà  j Lat.  In- 
tercedei». Gr.  è fiinrwtvfz  Salvi;».  Dite.  a.  38.  Per  la  Vergine  poi 
nostra  avvocata,  é sovrana  interceditrice  hanno  trovalo  i Greci  ecc. 
t — E detto  di  cosa.  Magai,  lelt.  Ilo  quesl'obbiigo  alla  vostra  cortesia, 
che  m'è  stata  interceditrice  di  Unto  favore.  (A) 

INTER  cervi  cale.  (Anat.)  In-kr-cer-vl-cà-le.  Add.  e tosi.  com.  Che  è 
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posto  tra  le  vertebre  dtl  collo.  Chaustier  cosi  chiama  i muscoli 
interininoti  del  colto.  Lai.  Inlercerviealls.  (A.  O.) 

INTERCESSIONE.  In-t*r-cn-*i&-ne.  [ Jf.j  L' interceder*,  Priego,  [Media- 
zione, Interposizione.]  Lai.  precillo,  prece*.  Gr.  «vx«.  Coll. 

Ab.  Isaac,  i#.  Acciocché  ccc.  appressiti  a lui  (a  Pio)  per  interces- 
sioni, e lo  cuor  tuo  si  santifichi  per  conllnua  memoria  di  lui,  e pre- 
dandolo ai  U esaudisca. 

INTERCESSORE,  ln-l*r*e*»-s/i-re.  [J'erò.  m.  d'intercedere.  Sita,  d’ In- 
terceditele. F.\  Lai  intcrcedens,  Inlercesior.  Gr.  pirir* firn».  S. 
.loost.  ai.  Colui  che  è misericordioso,  ai  ha  molti  Intercessori.  Alar. 
S.  Greg.  Egli  è interccssor  pc’  nostri  peccali  Cat.  Isti.  *8.  Perché 
ella  vegga  che  lo  voglio  essere  intercessore  |>er  Sua  Santità  non  aolo 
efficace  e pronto,  ma  ccc  » Tasi  Ger.  a.  «a.  E nulla  a tanto  inler- 
cessor  si  neghi.  (Qmì  i detto  di  donna  che  intercede.)  (N) 
INTERCETTARE,  In-ler-cet-tà-re  Alt.  Intcrchiudere,  e propriamente 
Sorprendere,  Arrestar  lettere  rotate*  « umili,  per  i scoprire  qual - 
che  disegno,  o per  impedir  l'eseguimento  di  gualche  cosa.  F.  Inter- 
cetto. (Ai  Aron.  Pascvi.  Rerg.  (O) 

INTERCETTATO,  In-tcr-eet-tà-lo.  Add.  m.  da  Intercettare.  F.  e di’ In- 
tr recito.  (A)  Anfani  Rerg.  (O) 

INTERCETTO.  In-tec-cèt-to.  Add.  m.  Tolto,  Rapito  ; [e  die**i  comune- 
mente  dette  lettere,  quando  tono  arrestate  per  tscoprire  gualche 
disegno,  o per  impedire  l’eseguimento  di  gualche  cosa  — Intercet- 
tato, «in.]  Lai.  Inlcrreptus.  Gr.  àxoÀtìnuplioc.  S/or.  Eur.  «.  aa. 
Certe  lellere,  a caso  Intercetto,  scopersero  innanal  al  tempo  lutto  il 
maneggio  che  andava  Intorno.  Toc.  Dav.  Star.  i.  suo.  Di  che  sdegnali, 
ritennero  un  centurione  con  alcuni  soldati,  intercede  le  lellere  del 
germanico  esercito.  Ar.  Fur.  s«-  «a.  Perche  la  vita  non  gli  sia  Inter- 
cetta Dal  fumo,  i possi  accelerar  con  fretta  Jac.  Sold.  Sai.  e.  L'oro, 
che  par  che  i filosofi  sproni  A ben  filosofare,  oggi  è intercetto  Da 
ehi  mostra  le  cose  po'  cannoni.  » (dedizione  di  Londra  iti?  Aa.*  a 
bene  specular,  ree.)  (B) 

a — Troncalo,  Impedito,  /'nuoti.  Seceh.  a.  so.  Indi  avendo  al  tornar 
la  via  intercetta  A quei  ere.  Cinse  d'armi  e cavalli  (P) 
s — Sottratto,  Occupato.  Corttg.  Castigl.  i.  iti.  Quell'era  il  termine 
dove  giungeva  la  voce  ancor  calda,  prima  che  ella  fosse  dal  ghiaccio 
intercetta.  <N.  S.) 

e — Perdalo,  Smarrito.  Salvia.  Cat.  tao.  Compose,  oltre  a'  Cementa  rii, 
de'  quali  la  maggior  puri?  si  dice  intercetta,  anco  la  satira.  (N) 

* « — Interposto,  Frammesso.  Galilei.  (PI) 

INTERCEZIONE,  ln-ter-ce-rf-ó-ne.  [Sf.  L'inlerceltare,]  L'estere  inter- 
cetto. Guitt.  Leti.  F.  R.  Procurò  che  fosse  falla  la  intercezione  delle 
sue  lettere.  » .Magai.  Leti.  Non  trattandosi  qui  d1  intercezione  di  let- 
tere, nè  di  svaligiar  corrieri.  (A) 

i — (Chir.)  Fasciatura  colta  quale  gli  antichi  ti  proponevano  d'in- 
terrompere il  corto  della  causa  materiale  della  galla  e del  reuma' 
tlemo,  e che  coni it Ics- a nel  coprire  le  membra  ammalale  con  iurta 
cardeggiato.  ed  avvilupparle  di  poi  con  larghe  bende  applicale  dalle 
dila  tino  all’ascella,  e dalle  falangi  del  piede  tino  alt' inguine.  Lai. 
interceplio.  (A  0 ) (?) 

INTERCIIICDEKE,  In-ter-chiù-de-re.  [All.  ano-m  comp.)  Chiudere  in 
mezzo.  Rinchiudere,  [.Serrare  in  mezzo . — Intercludere,  Intrudi le- 
dere, «in.]  Lai.  Inlcrcipcre,  intercludere.  Gr.  pzooXa&tv,  ni  piovi**. 
Bemb.  Star.  f.  io.  Ferdinando,  non  polendo  a modo  niuno  Inter- 
cbiuderc  o ritardare  I Francesi  ecc.,  a Roma  si  ritornò, 
t — [£  n.  pati.  Chiudersi  in  mezzo.]  Bemb.  AeoL  l.  Nò  l’inlerehiude 
a mezzo  sospiro  la  via. 

INTERCIIIUSO,  In-ter-ehlù-so.  Add.  in.  da  loterehiuderc.  — Inlrachiuso, 
«in.  Cam.  Dani.  Purg.  ti.  Nuvolo  è uno  strignimenlo  dell'aere  rati- 
nai» per  attrazione  di  vapore  o di  fumosità  di  terra  e di  mare,  per 
la  larghezza  dell'aere,  per  lo  cacclamenlo  de' venti,  e per  lo  calore 
intcrrhiuso  nella  6usUnza  della  nuvola  di  qua  e di  là  si  muove  o 
demena.  (B) 

1NTERC1DIMENTO,  In-ter-ci-di-mén-to.  Sm.  L’intercidere.  Coro.  Dani.  , 
Par.  tz.  E questo  inlereidimento  di  memoria  era  neU'aulore,  peroc- 
ché ecr.  IN) 

INTERCIDERE,  In-ter-ci  dc-rc.  [Alt.  onoro,  comp.  V.  L.  Tagliare  in 
mezzo  o per  metà,)  Dividere  [in  due.  — Infraciderò,  «in.]  Lai.  In-  j 
tercidere.  Gr  Stanexr et».  Guid.  G.  d i.  Stracciandogli  la  lorica,  i'agula  | 
e segabile  lancia  d'  Ulisse  le  veni  organali  gl' intercise, 
a — Impedire.  Lai.  impedire,  impedimento  esse.  Gr.  iftnoiiZtt*.  Stgr.  I 
Fior.  Afandr.  prol.  Che  gli  è stato  interciso  Mostrar  con  altro  Un- 
prese  altra  vlrtule.  Buon.  Fier.  «.  a.  *.  lo  l'ho  lascialo  legger,  senza  ' 
mal  Interciderli  nota.  » Cum.  Dant.  Par.  o.  Se  la  ribellione  della 
quale  II  lesto  fa  menzione,  interciso  non  l'avesse,  ini 
a — • [interrompere,  Tramezzare. } Arni.  Air.  sa.  ss  Dall' altra  parte, 
onde  sono  Intercisi  Di  voto  i semicircoli. 

INTERCIDONA.  (Mlt.)  ln-ter-ci-dò-na.  Dea  che  precedeva  ai  lavori  che 
si  (liceva no  con  la  scure,  e per  conseguenza  anche  al  taglio  de’  bo- 
schi. (Hit) 

INTERCINTO,  in-ter-cin-to.  Add.  m.  Attorniato,  Cinto  d'alfonso.  Lan- 
din.  Iti.  Ptin.  lib.  sa.  Rerg.  (Min) 

INTERC1PEHE,  In-ter-ci-pe-re.  Ferb.  di  feti.  comp.  F.  L.  di  cui  non 
trovetsi  usalo  che  il  participio  passivo  Intercetto.  F.  (N.  8.) 
INTERCISAMENTE,  In-ter-ci-sa-mén-te.  Ave.  Inlerrotlamente,  Divisa- 
mente. Gai.  Siti.  Sta.  L'accelerazione  ai  fa  continuamente  di  mo- 
naerto in  momento,  e non  intercisala  co  le  di  parte  quante  di  tempo 
io  parte  quanta. 


INTERCISIONE,  In-ler-ci-stó-ne  Sf  Propriamente  significa  Taglia- 
tura per  mezzo ; e per  traslato  vale  Jnler rompimento.  Galli.  Leti- 
Sopraggiunse  la  morte  di  esso  Principe,  e di  più  U inlercision  del 
commercio.  (A) 

INTERCISO,  In-ler-ci-so.  Add.  m.  da  Intercidere.  [Diviso  In  due.  Ta- 
glialo per  mezzo,  tegolo.]  — Intraciso,  «in.  Lai.  inlercisua.  Gr. 
iisutexiis. 

t — [Interrotto,  Tramezzato.)  Dani.  Par.  so.  io.  Però  non  hanno  ve- 
dere interciso  Da  nuovo  obbietta.  Bui.  ivi:  Vedere  interciso,  cioè 
Intendere  varialo  né  tramezzato  da  alcuna  cosa. 

a — - | Dello  d'indugio.  Dimora  a simile,  vale  Rollo  ogni  indugio. 
Senza  por  tempo  in  mezzo.  Senza  dimora  | fluori.  Fier.  e.  s.  o.  E 
fu  concluso.  Le  dimore  Intercise,  assediar  gli  empii. 

4 — [/n  forza  d’acv.,  siccome  pare,  per  Riccamente,  A rielso,  /ron- 
cando le  parole  inutili:  siccome  dicesi  Fisa,  Preciso,  Improvviso. 
Lai.  Intercisa.  ] Cavale.  AI  ed.  cuor.  E santo  Jacopo  Interciso  disse: 
quando  gli  pastori  tosano  le  pecore,  or  non  tolgono  egli  tutta  la  lana? 

e — (Bot.)  Dello  di  Foglie  o umili.  Creicene.  4.  4.  Ed  è un'uva  bianra, 
avente  il  granello  quasi  rifondo,  e f»  mezzanamente  grandi  e spessi 
grappoli,  c la  foglia  mezzanamente  intercisa.  E appresso:  Fruttifica 
e fa  le  foglie  mcizolanomcnlc  intercise.  (P) 

0 — (Med.)  Detto  di  Polso  intermittente.  Cai.  .Vero.  t.  tae.  L'ernia  è 
tornata  maggiore  che  prima,  il  polso  fatto  interciso,  con  palpitazione 
di  cuore,  ecc.  (Pc) 

r — (Arche.)  Intercisi  cA/u mai-ano  i Lalini  quei  giorni  in  cui  ti  ten- 
gono le  botteghe  a sportello;  che  anche  si  dicono  Giorni  di  mezze 
fette.  Farch  Erc.ol.  289.  Giorni  dolio  mezze  feste,  quando  si  sta  a 
sporidio,  che  i Latini,  seguendo  i Greci,  chiamavano  interrisi.  (A)  (N) 

INTERCISA.  (Gcog.)  la-ter-eis-su.  Antica  città  d'Italia  nell' Umbria, 
oggi  Furio.  (G) 

INTEHCLAV ILOLARE.  (Anat.)  In-ler-da-vl-co-la-re.  Add.  comi.  comp. 
Poeto  tra  due  clavicole;  ed  è nome  di  cerio  legamento,  il  quale 
ti  estende  da  una  c/aricaia  «ino  aU'atira,  tubilo  sopra  e dietro  la 
scanalatura  dello  sterno,  per  la  quale  ad  etto  pattano  alcune  pic- 
cole rami/icazioni  de ' tasi  mamma  ni  interni.  Lai.  inlerclavicu- 
lari*.  (Vani  (A.  O.) 

INTERCLUDERE,  In-ter-dùdc-re.  Alt.  anom.  comp  Chiudere  a mezzo. 
Lo  stesso  che  luteretiiudere.  V.  Cavale.  Etpot.  Sin ib.  lui.  Interclude 
e impedisce  lo  spirilo  della  vita.  (V) 

INTERCOLUNNIO.  (Archi.)  In  ler-co-lón-ni-o.  Sai  Lo  stesso  che  Interco- 
lunnio. F.  (A) 

INTERCOLUNNIO.  (Archi  ) In-ter-eo-lùn-ul-o.  fflw.J  F.  E Lo  spazio  che 
rimane  Ira  Cuna  e l’altra  colonna.  — Intercolonnio,  «in.  Lai.  in- 
tercoluinniuui.  Gr.  xiptaniue*.  Buon.  Fier.  *.  a.  a.  E de’ vostri  an- 
tiporti ecc  CI' intcrcolunnii  o troppo  angusti,  o troppo  lolcrvallati, 
impari  e disrguaii. 

IN  T Elico  N OS  CIMENTO,  ln-terro-no-sd-mén-to.  .Vm  comp.  Conosci- 
mento accidentate , o anche  Conoscimento  preso  dalle  circostanze. 
Bargagt.  hnpr.  pag.  ai  Rerg  (Min) 

INTERCORRENTE.  (Med.)  In-tcr-cor-rèn-te.  Add.  comi.  Dictsi  delle  ma- 
ialile che  inoroenfaneamcNr*  sopraggiungono  nel  corto  deU’anno, 
in  mezzo  per  co  si  dire  alle  maialile  dipendenti  dalia  stagione  cor- 
rente. Lai.  inlcrcurrrns.  (A.  0.) 

INTERCOSTALE.  (Anat.)  ln-ter-co-slà-|c.  Add.  [coni.  Ch’è  posto  Ira  due 
eoife.)  Lai.  intercostalia.  Gr.  ùzró) tvpez. 

1 — Arterie  intercostali:  Sano  distinte  in  superiore  che  natee  dalla 
eolio  claveare,  e «i  distribuisce  ai  due  o Ire  primi  «pazii  interco- 
elaii;  ed  in  inferiori , in  numero  di  olio  o noce  che  nascono  dal - 
Paorta  pettorale.  (A.  O.) 

s — [Muscoli  internatali  : aono  disunii  in  esterni,  po«/i  all' infuori 
degli  spazi i intercostali , dalle  arllcolazloni  costo- traversali , tino 
alte  cartilagini  costali,  e diretti  obliquamente  in  basso  ed  in  aranti, - 
ed  in  luterai,  situati  afi'indenfro  de'  precedenti,  estesi  dall’angolo 
delle  coste  allo  sterno  ed  obliqui  in  basso  ed  in  dietro  (fucili  mu- 
scoli ravvicinano  le  coste.]  Lib.  cur.  malati.  Sentono  II  dolore  nel 
petto  tra'  muscoli  intercostali.  E appresso:  Si  unga  con  lo  unguento 
caldo  la  regione  de'  muscoli  intercostali. 

4 — Nervo  intercostale:  Afome  dato  da  Soemmering  al  gran  simpa- 
tico. (A.  0.) 

• — Nervi  intercostali  : in  numero  di  dodici,  che  provengono  da’  rami 
anteriori  de’ nervi  dorsaii.  (A.  O.) 

4 — Vene  Intercostali:  Sono  distinte  in  superiore,  che  si  unisce  alla 
solto-claveare ; e in  inferiori,  che  terminano  nell' ozigli,  ed  a «inf- 
stra  nella  semi-asigos.  (A.  0.) 

INTERCOSTALMENTE,  In-tcr-co-sUI-mén-te.  Av p.  Tra  una  costola  e 
l'altra.  Lib.  cur.  malati.  Il  dolore  ai  fa  sentire  più  crudele  fra  una 
costola  c l'ultra  inlerroslalmente. 

INTERCUTANEO,  In-ler-cu-là-ne-o.  Add.  m.  F.  L.  Che  è Ira  la  carne 
e la  cute,  o la  pelle.  Lai.  Interculaneus,  Intereu».  Gr.  òfopes.  Bui 
Inf.  t.  Lo  sangue  acceso  discorre  per  tulle  le  vene  e per  tulle  le 
membra;  e perchè  quioc  n’è  più  intercutaneo  che  altrove,  però  ap- 
pare più  qulne  che  altrove. 

INTERDET  ro,  lu-lcr-dcl-lo.  [fln*.  Divieto,}  Proibizione,  Fidamente.  — 
Intradelto,  Interdici  mento,  Interdizione,  «in.  Lai.  interdietum.  Gr. 
ixipènpa.  Dant.  Purg.  ss.  y«.  La  giustizia  di  Dio  nello  'nterdeUo 
Conosceresti  all’arbor  moralmente.  » Bemb.  Lelt.  Ma  poiché  non  se 
ne  può,  porterò  eoo  pazienza  questo  Interdetto  fattomi  dalla  fortuna 
e dal  caso.  (A) 
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* — Impedimento,  Ostacolo  flore.  Ttt.  I.  4.  (0) 

3 — (Eccl)  Centura  o Pena  ecclesiastica,  per  la  quale  ti  vieta  il  cele- 
brare, il  seppellire,  e alcuni  sagr  amenti  Lai.  ialerdicluin.  Gr.  ipyix. 
G.  y.  io.  113.  s.  Appellarono  al  Papa,  e miaero  l' interdetto  io  Fi- 
renze. Matstruzz.  a.  si.  Interdetto  ecc.  alcuno  è generale,  alcuno  è . 
particolare.  Generale  è quello,  quando  generalmente  a'  interdice  il  ; 
regno  o la  provincia  ecc  ; ma  il  parliculare  è quando  di  molte  chiese 

0 una  o parecchie  sono  interdette.  E appresto : Lo  'nterdclto  ecc. 
non  ai  può  porre  tenia  ragione» ol  cagione,  siccome  il  cessamenlo 
dalle  cose  divine.  E apprezzo."  Che  differenza  ha  tra  lo  'nlerdelto  e 
la  scomunicazione,  ovvero  suspensione  ecc. 

s — Onde  Fare  interdetto  contro  alcuno  ZI  Punirlo  d'interdetto. 
V.  Fare  interdetto.  (Pr) 

a — (Leg.)  Formolo  colla  quale  il  Pretore  o comandava  o proibiva 
alcuna  cota  attinente  al  pottetso.  Lai.  Interdlclum.  Gr.  ir. òppvux. 
Varch.  Brcol.  aaa.  Dunque  nou  hanno  che  proporre  interdenti  nes- 
suno, mediante  il  quale  possano  per  la  via  della  ragione  ricuperarne 
la  possessione,  ed  essere  di  tale  e Unto  spoglio  reintegrati. 

INTERDETTO.  Àdd.  (n».  da  Interdire.  Proibito ,j  Pittato.  — Interdillo, 
fin.  Lai.  velitus.  Fr.  Jac.  T.  s 84.  74,  Interdetta  cosa  e torta,  Da 
tua  forza  divieti  morta.  Ar.  Fur.  87.  ia.  Ita  l'antico  avversario,  il 
qual  fece  Èva  Allo  ’nterdetto  pomo  alzar  La  mano,  A Carlo  un  giorno 

1 lividi  occhi  leva. 

8 — (Eccl.)  [Acomun  lento.,  Punito  d’ interdetto.)  Lai.  interdictus.  Gr. 
àpr/ó{.  Martlruzz.  l.  44-  Ischifare  si  debbono,  siccome  nominali  in- 
terdetti, lutti  coloro  de’  quali  si  sa  che  sono  interdetti.  G.  V.  a.  3»  a. 
Per  la  qual  cosa  il  dello  Legalo  sdrgnò,  e toro  ossi  a corte,  e lasciò 
la  città  di  Firenze  scomunicata  c interdetta  Pecor.  g.  u noe.  i.  Non 
polendo  fare  delti  accordi,  partissi,  e lasciò  la  città  interdetta. 

INTERDIENTE,  In-ler- di-cèn-le.  Pari.  d'Inlerdlcere  e Interdire.  Che 
interdice.  P.  di  reg  (O) 

1NTERDICERE,  In-ter-di-ce-re.  [AH  anom.  V.  A.  P.  e di']  Interdire. 

8 — (Eccl.)  Punire  d'interdetto.  Alactlmzz.  8.  41.  Che  e a dire:  io 
interdico  il  colale  luogo,  ecc.  Non  è nulla  altro,  che  interdieere  gli 
uomini  abitatori  da  certi  sacramenti  che  si  deono  ricevere,  dalla  se- 
poltura, c che  i chcrici  sono  vietati  di  non  celebrare  quivi  pubbli- 
camente, e dare  i sacramenti. 

INTEKDICIMENTO,  ln-l«r-dl-ci-mèn-to.  ó’m]  L’ interdire  Lo  stetto  che 
Interdetto.  V.  Lai.  inlerdictum,  inlerdietlo.  Gr.  ÙKUybptofsx.  ito.  cur. 
s natati.  Dopo  sea  loro  fallo  Interdiclraento  di  ogni  maniera  di  agrume. 

lNTEHDILATATO.(Bot)In-ter-di-la-to-to^dd  m.  Dicesi  delle  squamate 
del  calice  allorché  essendo  disposte  in  motto  serie  , le  intermedie 
sono  più  larghe.  (N) 

INTERDIRE,  In-tor-di-re.  [All.  onoitt.  comp.j  Proibire,  Pittare,  Impe- 
dire. — Interdieere,  lutradire,  zfn.  Lai.  interdieere  Gr.  ibrr/opwn». 
Dani.  Purg.  ts.  ino.  Nel  qual  sarà  in  pergamo  interdetto  Alle  sfac- 
ciale donne  Fiorentine  L'andar  mostrando  colle  poppe  il  petto.  Amet 
ss.  Quando  vorrò,  da  coi  mi  Ita  interdetto  Di  su  salire  al  monte? 
Fir.  At.  17.  Ella  le  ha  serrato  il  ventre,  interdetto  il  partorire,  e 
dannala  a perpetua  gravidezza. 

a — (Eccl.)  Punire  cf  interdetto,  pena  ecclesiastica.  Lai.  Interdieere. 
Gr.  àpyàv  iroiù*.  G.  P.  IO.  44.  4.  E fu  la  terra  e la  vanta  città  in- 
terdetta. Pataffi.  4.  Che  io  credo  che  fuzae  maledetto  II  punto  c l'ora 
c 'I  di  ch’io  nacqui  al  mondo,  Come  chi  è in  pergamo  interdetto. 
Croi».  Peli.  7i.lvi  stelli  lutino  al  issa  di  Maggio,  <•  allotta  mi  parli', 
perocché  fu  interdetta  Bologna,  e privala  dello  Studio,  c vennimene 
a mareggi. 

1NTERDITT0,  In-ler-dit-to.  Add.  m.  da  Interdire.  Detto  anticamente 
atta  latina  e in  grazia  della  rima  per  Interdetto.  P.  Petr.  canz. 
4.  4.  Né  tacendo  polca  di  sua  inan  Irario,  0 dar  soccorso  alle  vlr- 
luti  afflitte,  Le  vive  voci  in' erano  interdille.  E Canz.  Gian/.  Alle 
quali  interdille  Le  paterne  lor  leggi  eran  per  forza.  (M)  E Bell. 
Mann.  i»4.  lo  fuggirò  In  Egitto,  Perchè  il  luo  sguardo,  ingrata,  uon 
mentiamole,  Posciachè  qui  riposo  mi  è interdillo.  (N  S.) 

INTERDIZIONE,  In-ler-di-zl-ó-ne.  [Sf.  Proibizione , Divieto.  Lo  ilc.no 
che  Inlerdimcnto,]  Interdetto,  P.  Lai.  inlerdictum.  Gr.  à/r/ix. 

« — (Eccl.)  (I nlerdelto,  nel  tignif.  del  $ *.)  G.  P.  a.  114.  9.  Il  dello 
Legato  assolvette  i Fiorentini  dalla  interdizione  e scomunica. 

3 — (Arche.)  Interdizione  dell'acqua  e del  fuoco:  Formolo  di  condanna 
che  pronunziatosi  in  Poma  contro  coloro  ch’erono  sbandeggiati ; 
pena  che  si  pareggiava  ad  una  morte  civile.  (Mil) 

* 4 — (Leg.)  In  Giurisprudenza  e Commercio:  Giudizio  che  priva 
alcuno  detl'omminiilrazione  de’  suoi  beni,  in  curo  di  demenza, 
imbecillità,  furore,  pro«fipu/i/à.  (PI) 

lNTERDOCO.(Geug.)ln-ter-dò-<o,Iuterdojo.  Lo  stozzo  che  Anlrodoco.f'.(r,) 

1NTERD0TT0,  In-ter-dòt-lO.  flit».  P.  A.  Introduzione , .Mediazione. 
Frane.  Sacch-  noe.  34.  Ut.  Un  cbcricone , senza  saper  grama tica, 
vuole, con  JnUrdolto  d'un  Cardinale  di  col  è servo,  supplicare  dinanzi 
a Papa  Bonifazio  un  benefizio.  E noe.  si.  Domandò  ecc.  che  ca- 
gione era  stala  0 di  cui  Jnlerdotlo,  che  Ser  Ciolo  fosse  venuto  quivi 
a desinare.  (V) 

INTEBDtCA.  (Mil.)  Io-ter-dù-ca.  jVume  sotto  il  quale  da’  fiumani  in- 
ro cavasi  Giunone  quando  la  sposa  era  condotta  alta  casa  del  mu- 
rilo. (Dal  tot.  inter  fra,  e duco  io  conduco.)  (Kit) 

INTERESSANTE,  tn-tc-res-sàn-ic.  [Pari.  cT  Interessare  ! Che  interessa. 
Salvin.  Pro*.  Tose.  8.  11 4.  Si  deono  Con  attenzione  e senza  tedio  leg- 
gere, come  cose  proprie,  e interessanti  le  case  • famiglie  di  quella  età. 

a — Che  alleila,  Che  impegna,  Che  Induce  voglia.  Confi  Pros.  Poet.  (A) 


INTERESSARE,  lo-le-res-tà-re-  Alt.  Esser  dell’tnleresse.  Essere  utile, 
importante,  vantaggioso.  Lai.  Interesse.  Cr.  alla  v.  Interessante. 
Cocch-  Disc.  tose.  1 . 79.  E quel  che  più  interessa  questi  nostri  sludil, 
al  primo  comparire  drl  suo  augusto  governo  svanirono  i pertinaci  e 
calunniosi  ostacoli  ecc.  Et.  10.  Ritarda  l'acquisto  d'una  cognizione 
che  interessa  tanto  la  felicità  dell'uomo.  (N) 
f — Ingaggiare,  Impegnare,  Far  contrarre.  Lai.  lacere  at  quis  contra- 
imi, indurerà.  Gal  Gali.  Sagg.  47.  Che  fate,  signor  Sarsi?  mentre 
voi  siete  sa  'I  maneggio  d'interessar  mi  In  obblighi  grandi  per  li  be- 
nefici! fatti  a questo,  ch'io  riputavo  mio  llgliuoto,  mi  venite  dicendo 
che  non  è altro  che  un  allievo?  (N.  S.) 
s — Far  partecipe  [altri  di  cosa  fl  affare  che  a le  s'appartiene;  Chia- 
mare, Far  entrare  altri  a parte  di  tal  interesse  ] Lai.  co  imu  unica  re, 
In  colutili!  communionrm  vocìi  re.  Gr.  kvxkmvoóv.  »»  Salvia.  Disc.  8. 
889.  Conte  si  lusingano  I poveri  amanti  nella  sua  malattia!  che  la 
fanno  così  speciosa, cosi  bella,  e così  cara;  che  v' interessano  le  stelle, 
mettendole  a parte  di  lor  passione,  e facendole  mezzane  de'  lor  ca- 
pricci e delle  loro  follie  e stravaganze.  (N) 

4 — E-  pass.  (Prendersi  cura  di  un  interesse  altrui , come  se  a sé  ap- 
partenesse; Prenderci  parte;  Ingerirsi,  Impacciarsi,  Impegnarsi.]  Tue. 
Dar.  ami.  4.  04.  Quello  che  I10  pensato  io,  di  come  ancor  piu  stretto 
inleressarmiti,  (ter  ora  non  dico.  » Magai.  Leti.  Amici  che  interessano 
nella  mia  perdita.  (A)  Sale.  Grandi.  3.  8.  Ma  ’nfattl  saun'eglia  però, 
balia.  Che  oon  ci  siamo  interessati  in  questa  Pratica  tu  ed  io?  E 
Spin-  4.  3.  Ora  io  non  mi  voglio  interessar  dove  non  mi  bieca.  Gali/. 
Itti,  at  P.  Benieri  app.  Tirab.  Iti.  Leti.  Il-  t-  a.  p.  1»  (Ediz.  rom.) 
M' interessa  un  tribunale  in  cui  per  esser  ragionevole  sotto  stato  ri- 
putato poco  meno  che  eretico.  Magai.  Leti-  fom.  1.  99.  SU  nelle  vo- 
stre mani  II  farmi  diventare  in  un  certo  modo  Peripatetico,  essen- 
domi Interessato  sì  strettamente  nelle  vostre  opinioni.  Mann.  Ltz. 
ting.  tose.  l.  3.  Teneri  delta  eonvervatioue  delle  sue  glorie,  nelle 
quali  c'  interessiamo  a maraviglia.  (N) 

4 — Prender  travaglio,  Adoperami.  Seder.  Colt.  tv.  Sebbene  fa  poca 
uva,  il  liquore  è tanto  buono,  che  merita  il  pregio  dell'opera  a iute* 
remarvi*!.  (V) 

INTERESSATAMENTE,  In-te-res-sa-la-mènle.  Avv.  Con  interesse.  Per 
motivo  d'interesse.  Sega  Leti,  dedic.  Conte  a quei  da  cui  eglino  in- 
teressatamente speravano  alcun  favore.  (A) 

INTERESSATISSIMO,  In-la-res-sa-lìs-si-mo  Add.  «».  superi.  1 F Interes- 
salo. Tast.  teli.  387.  lo  sono  interessatissimo  nella  servitù  del  signor 
Principe.  (V) 

INTERESSATO,  In-te-res-sà-to.  Add.  m.  da  Interessare.  Buon.  Fier.  4. 
Inlr.  E vi  spirano  signor  brame  assetale,  E pensler  mille  interes- 
sati. £ 4.  3.  E l'interesse  l'alma  interessata  Versò,  polche  la  fede 
anche  l'offese. 

• — Detto  di  Chi  zf  dà  in  predo  al  suo  utile  e comodo,  senza  aver 
riguardo  all'allruL  Lai.  lucri  avidus.  Gr.  ftìoxxpòiis.  fluori.  Fier. 
4.  4.  11.  Interessali,  avari,  ambiziosi, 
s — Partecipante,  Chi  ha  Interesse  in  alcun  negozio. 

« — [Amico,  Inlrinsico,  Affezionalo.]  Cocch.  Dietim.  4.  0.  Vuoi  eh’  i’  pi- 
gli la  parte  di  chi  io  non  conosco  ecc.:  se  il  giovane  fosse  stato  mio 
Interessato,  forse  die....  Alet.  Vi  doveva  essere  amica  la  ragione,  e 
tanto  più  v'era  egli  obbligalo,  quanto  non  conoscendolo,  voi  gli  fa- 
cevate servigio-  *>  Saio.  Spin.  3.  Ed  il  procurarlo  a me  che  so»  vec- 
chio interessalo  con  Guelfo....  non  Ila  punto  disconvenevole.  (N). 
INTERESSE,  in-te-rcs-se.  Ani.  Impegno,  Premura,  Sollecitudine,  Cu- 
ra. — Interesso,  ziti.  Bed.  Berg.  (O)  Salo  Grandi,  t.  3.  Andt'  io  son 
pazzo  a pigliarmi  De' casi  d'altri  più  interesse  e più  Noja  clic  tanto, 
e a volerne  più  Che  non  mi  tocca.  Coccà.  Dite.  Tose.  I.  37.  Fondali 
sopra  erronee  associazioni  d'idee  di  lor  natura  separate  e distinte,  o 
sopra  qualche  malizioso  interesse.  Bollar.  Lez.  Decani,  t.  144.  Tali 
imposture  macchinarono,  e di  sostenerle  u (ulta  lor  possa  hanno  in- 
teresse grandissimo.  Bed.  Leti.  L'amicizia  stretto  che  ho  seco...  mi 
obbliga  a prendere  interesse  nelle  cose  sue.  (N) 
t — Guadagli»,  Utilità.  Da v.  Perd.  eloq.  cap.  38.  Quando  il  popolo 
romano  molle  volte  stimava  lutereste  suo  quello  che  si  giudicasse. 
[Il  lai.  ha:  crederei  sua  Interesse.) (V)  Sai v.  Grane  i l.  Duti,  e'  me 
ne  duole,  c s’ io  pensassi,  Che  lo  'nteresse  della  vicinanza  ecc.  E 
Dlalog.  Amie.  18.  Farò  ancora  io,  per  lo  interesse  delta  comunanza, 
ad  ogni  modo  pruova  quando  che  sia. 

3 — Affare  o Negozio  semplicemente;  onde  Badare  a'  suol  interessi  ~ 
Accudire  o’/a//i  tuoi.  Lai - sua  negotia  gerere.  Gr.  ri  savroù  npix- 
tziv.  fi  Bemb.  Leti.  l.  «.  tei.  Ella  me  ne  farà  noi  men  piacere  che 
se  si  adoperasse  in  cosa  di  mio  proprio  interesse.  Salv.  Grane,  l.  t. 
Ragionamenti  di  gravità  e ’nleressi  dorrevoli  occupazioni.  E ».  8.  O 
mostrando  di  creder  eh' e’  vi  fusse  Per  iuteressl  d’amore  ecc.  (N) 

4 — Attaccamento  soverchio  all’  utile  proprio.  Segner.  Crisi • instr.  t. 
ss.  4.  li  primo  male  dell'interesse  si  è nou  voler  vedere.  (P) 

4 — Utile  0 Merito  che  si  riscuote  de'  dsoari  prestali,  0 si  paga  degli 
accattati:  differente  in  questo  da  Usura,  ch’egli  è lecito  ed  ella  no. 
[Interesse  e A tornati  ancora  quella  bonificazione  a cui  la  legge  ob- 
bliga alcuni  per  l'inadempimento  delle  loro  obbligazioni.  P.  Danno, 
$ 18,  3.]  Lai.  usura  Interesse,  quod  cujusque  interest.  Gr.xo  Siiyapo*. 
M.  P.  3.  to«.  Ordinò  che  in  perpetuo  ogni  mese  cut  uno  creditore 
dovesse  avere  per  dono  danno  e interesse  un  danaio  per  lira.  Parch. 
Star.  8.  184.  Acciocché  gli  ufffclali  ecc.  lusserò  tenuti  a fame  pa- 
gare loro  gl'  interessi  a cinque  fiorini  targhi  per  cento  Ogni  anno  in 
due  paghe. 
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* — Onde  Togliere  danari  a interesse , io  intere*»*  “ Prenderli 
per  pagarne  Interine  fermo,  F.  Togliere.  Car.  Leti,  ineri.  a.  aia. 

Ilo  «peto  ancora  per  sovvenir  le  geo  li ...  « per  rifare  la  munizione 
m’à  stalo  fona  tor  danari  io  Interesse.  (N) 

s — E dicrai  oncAe  Pigliare  ad  interesse.  Poli:  riti»,  p.  il*. 
(yen.  iato.)  Ed  incerte  ognor  promesse  Vo  pigliando  ad  interesse. 
(Qui  fig.)  (P) 

4 — Ed  Interesse  a capo  d’anno,  diceti  Limereste  sopra  inte- 
rine Galli.  Lell-  (A) 

a — Egli  farebbe  a mangiare  coll' interesse  ai  dice  di  Chi  gran- 
demente curiati wtu.  {E  par  ehe  volpa:  Ei  m ungerebbe  più  che  «ou 
mungili,  mela furica mente  parlando,  l'inlerette  qui  tolto  per  mura, 
giacche  niente  ha  più  facoltà  di  mangiare  ossia  distruggere  l'al- 
trui Mollume,  che  giunteresti  i quali  ti  pagano  agli  usurai,  y.  In* 
tarmo,  $ a.l 

e — E perche  ehi  paga  ne  tenie  danno,  e chi  riscuote  utile;  [ansi 
perchè  era  propriamente  il  calore  della  parola  che  ci  viene  dal  la- 
tino,|  di  qui  è che  Interesse  semplicemente  si  piglia  e per  Utile  e t 
per  Hanno.  Lai.  corapendium,  jaclura.  tir.  aioì o;,  Cnp»«  iiocc.  noe. 
ao.  so.  Con  mio  grandissimo  danno  ed  interesse  vi  stelli  una  volta. 
i — (Icon)  Uomo  di  età  virile,  deforme,  magro,  quasi  ignudo  e co- 
perto per  metà  di  una  pelle  di  lupo.  Egli  abbraccia  slrtllamenle 
un  mappamondo.  (Mit) 

MTUIKSSI.no,  In-le-res -si-no.  Su»,  dim.  d'interesse.  Affaruccio,  Fac- 
ctnduola , jVcgoz luccio,  Jntereuuccio.  buon.  Fier.  s.  inlrod.  Siete 
voi  stracchi,  siete  voi  sudali,  Interesso  miei  belli?  (Qui  è detto  di 
persone,  atcndo  il  buon  per  toni  fica  lo  gl'interessi  bambini.  (A)(N) 
INTERESSO,  In-te-rés-fO.  (Snt.  y.  A.  F.  e di’)  Interesse.  Pass.  ixa.  Cbi 
gli  rlcuopre  o scusa  con  nome  di  fanalaio,  chi  d’ interesso,  altri  di 
Riposilo  e di  serba nia. 

a — [A*  nel  tign.  d'interesse,  <%  » ] G-  F.  io.  lai.  A.  E presesi  it  plg- 
giore  con  grande  interesso  e danneggio  del  nostro  Comune.  E il. 
eo.  a.  Fu  disordinala  doviila  al  corso  usalo,  e ad  interesso  di  coloro 
che  avicno  le  possessioni.  » Curale.  Pungi i.  im.  Onde  sono  tenuti 
a rosi i turione  d'ogni  danno  die  procede,  e interesso,  ebe  avviene  per 
la  loro  ignorante.  (V) 

s — Egli  farebbe  a mangiare  coll’  interesso.  { y . Interesse,  § a,  a ] Mai  vi. 

• s.  li.  GII  è quel  ebe  attende  a predicar  dieta,  E farebbe  a mangiar 
coll’  Interesso. 

INTERESSOSA  MENTE,  In-te-rea-so-sa-mén-te.  Avo.  Con  intercise.  Bel- 
lin.  Disc.  Il  Si  narrano  I pregi  tuoi,  e forse  dalla  maggior  parte  di 
dii  gli  ascolta  si  ricevono  al  più  al  più  per  nobili  faulasie,  ma  con- 
cepite da  un  genio  inlereasosamcnte  artificioso-  (Min) 

INTERESSOSO,  lo-te-res-só-so.  Add.  w».  Interessato.  Suder.  Colt.  E da 
lasciar  questa  usanza,  né  mai  é da  allenerai  a consigli  de' contadini, 
perché  vino  troppo  interessosi  del  loro  avere.  (Br) 

ISTE  HESS  l'C  CIO,  ln-te-res-sùc-elo.  [<9u».|  dim  d’ Interesse.  Piccolo  in- 
teresse. Lai.  parvum  focnu»,  parva  res,  negoliotum,  recula.  Gr.  npx-/- 
pÓTiov.  Seq n Pred.  t.  *.  Voi  non  fidereste  alla  incertezza  del  caso 
una  vostra  llle,  un  vostro  deposito,  un  vostro,  quantunque  minimo, 
inleresauccio.  » Stgner.  Crisi,  inrlr.  a.  a.  l*.  Cambiar  la  sua  grazia 
con  ogni  vilissimo  inlercssuecio,  o puntiglio,  o piacere.  (N) 
INTEREZZA,  In-te-rcf-za.  jA^l  os/.  d' Intero.  [Qualità  e Stato  di  ciò 
ch’è  intero,  di  ciò  che  non  Aa  palilo  wrunt*  «ermamente;  Integrità, 
/Vrfrzfone.)  LaL  inlegrilas.  tir.  òlmùnpsa.  boez.  Farch.  4.  e.  or 
dimmi:  vivono  gli  uomini  con  quella  interezza  di  mente,  che  coloro, 
i quali  mai  giudicano  che  siano  buoni  o rei  ere. 

INTERFETTORE,  ln-ler-fel-lò-re.  Add.  e sm.  F.  L.  y.  e di' Uccisore. 
Lat.  Inlerfeelor.  Bemb.  Leti.  s.  aso.  Per  la  qual  morte  ecc.  suo  padre 
e i suoi  fratelli  e li  delti  Interfettorl  ecc.  (N) 

INTERFERONE,  In-ler-fe-zi-ó-ne.  Sf.  y.  A e L-F.e  di'  Uccisione.  Ca- 
vate. Specth.  Cr.  *us-  Piangerò  la  Intcrfccionc  del  popolo  mio.  (Vj 
INTERFOGLIACEO.  (Hot.)  In-lcr-fo-gUà-cc-o.  Add.  m.  Duomi  Fiori  in- 
terfogliare» o inlrafogliacei  o interfoliacei  quelli  che  nascono  alter- 
nativamente  tra  ciascun  pajo  di  foglie  opposte;  e stipole  interfo- 
gliacee,  ee  sono  poste  nell'angolo  in  terno  che  fa  la  foglia  col  fusto, 
cioè  se  stanno  entro  alle  foglie.  (0)  (N) 

INTERPOLI  A LEO.  (Boi.)  In-Ur-fo-li-à-cu-o.  Add.  m.  Lo  «lesso  che  Io- 
ter  fogliaceo.  E.  (N) 

INTERFREGATURA.  (Veler.)  In-ter-fre-ga-lù-ra.  Sf.  Infiammazione  cu- 
tanea con  escoriazione  alia  gamba  del  cavallo , che  lo  fa  zoppi- 
care. (A) 

I NT  EH  OBIEZIONE.  (Grana.)  In-ler-gbie-zi-ó-ne.  [Sf.  F.  e di'  ] loterje- 
zione.  yarch.Ltz.  »os.  Ha  interposto  questa  intergbiezione  di  dolore, 
per  dimostrare  ecc.  Et Oimé,  intergbiezione  ebe  sigaiUea  dolore. 
1NTERIAN0,  In-le-ri-à-no.  Pf.  pr.  in.  (Dal  Ut.  intrr  anuurn  fra  l'anno, 
quasi  conccpulo,  nato  fra  l'anno  primo  del  matrimonio.)  (0) 

INTERIM,  Tn-ie-rlm.  Ave.  F.  L.  Ueala  talvolta  per  dire  lotonto,  Fra 
questo  mezzo;  ed  è propria  del  volgo  dell'isola  di  Procida.  (A)  (N) 
a — (SI.  Mod.)  Sm.  Specie  di  regolamento  provvisionale  pubblicato 
per  ordine  dell' imperatore  Carlo  y,  l'anno  ia«a,  con  cui  decide- 
ronzi  alcuni  articoli  di  dottrina  che  si  dovevano  insegnare,  atten- 
dendo che  un  concilio  generale  gli  aveste  più  ampiamente  spiegali 
e determinali  (Van) 

INTERINARE  (Leg.)  In-te-ri-nà-re.  Alt.  Far  temporaneo.  Costituire 
per  interino.  (V.  interim)  Car.  Leti.  Farn.  Sappi,  u.  E perchè  si 
ha  istituito  di  fare,  come  si  dice,  Interinare  la  facolla  della  Legazione, 
ogni  volta  che  si  fa  mutazione  della  persona,  ecc.  (Min) 


INTERINATO-  (Leg.)  In-te-rl-nà-lo.  Add.  m.  da  Interinare.  Accettato 
per  ora  Davit.  Guerr.  civ.  ia.  berg . (Min) 

1NTKKINAZ10NE.  (Leg.)  Ia-le-ri-na-zi-6-ne  Sf.  TVmporans/ià,  ed  an- 
che L'azione  di  porre  o di  ester  patio  per  interino.  Car.  Leti.  Farn 
Suppl.  is.  Vostra  Signoria  potrà,  prima  che  parta  di  Corte,  ordinare 
ebe  si  procuri  d'avere  la  detta  interinarmi»'  (Min) 

INTERINO,  In-te-rt-no.  Add.  w».  y.  dell'uso.  Diceti  propriam.  di  Chi 
ricuopre  alcuno  impiego  pubblico  rimasto  cacante  per  qualsivo- 
glia cagione,  (ino  all' elezione  di  chi  r occupi  nuovamente.  F.  « di' 
Temporaneo.  (0)  (Z) 

INTERIORA,  ln-te-rl-ó-ra.  [Sf.  pi.]  Ciò  ch’è  rinchiuso  nella  cavità  del 
petto  e del  venire  inferiore  degli  animali.  — Interiori,  lulerlore, 
sin.  Lai.  exta,  viscere,  [inlcranea.]  Gr.  Imo*,  anìiy%»z.  Bocc.  noe. 
io.  io.  Quel  cuor  duro  o freddo  ecc.  coll'altre  interiora  insieme  ecc. 

10  cacciò  di  corpo.  Amet.  ss.  Nc  disarmato  debbo  per  sepoltura  avere 
le  crudeli  interiora  del  Ciclopo.  Cr.  «.  74.  f.  La  inarcorella  ecc.  mena 
fuori  la  collera  dal  fegato,  dallo  stomaco  c dalle  interiora. 

— Per  timil.  I.'  interno.  Cr.  o.  oa  a.  Con  penne  d’uccelli  grandi  ecc. 
tutte  le  interiora  si  spazzino.  Bocc.  Lell.  Pin.  Boss-  sto.  L'ambizione 
degli  animi  non  temperati  trovò  le  ricchezze,  e reeoilc  a luce,  aven- 
dole, siccome  superflue,  nelle  profondissime  iniezioni  della  terra,  la 
natura  nascose.  G.  y.  tt.  a.  ««.  Alle  quali  ci  condoliamo  eoa  tulle 
le  'oteriara  deU'amlstade.  (Cioè,  co'  più  interni  attuiti.) 

INTERIORE,  ln-te-ri-ò-re.  Sm.  La  parie  interna.  Il  di  dentro,  e par- 
landosi d'uomini,  ti  prende  per  Animo,  Mente.  Lai.  animus,  mcns. 
Gr.  ypi*.  M.  F,  s.  vs.  Nondimeno  nell' interiore  dentro  era  tra  loro 
radicala  mala  volontà. 

INTERIORE.  Add.  com.;  contrario  di  Esteriore.  In  temo.  Lai.  interior. 
A/i/r.  S.  Greg.  Acciocché  Unto  più  ferventemente  attendesse  egli  alle 
cose  Interiori,  quando  egli  fosse  più  sparlilo  dalle  cose  esteriori,  f'ir. 
J$.  io».  Prendi  questa  brocca,  e portatami  piena  dell'onde  interiori 
di  quella  fonte.  Serd.  5/or.  tu.  uso,  Gf  Ibiraglares,  popoli  dell'Ame- 
rica interiore,  docili  e mansueti  di  natura, 
t — (Trai.)  Uomo  interiore:  La  parie  spirituale  che  inclina  al  bene 
coit’ojulo  della  grazia;  ed  è appaila  alt'  Esteriore,  Carnale,  e Sen- 
suale che  dagli  sregolati  appetiti  viene  parlato  al  male.  — Vita  in- 
teriore, secondo  i mistici  è uno  specie  di  commercio  reciproco  tra 

11  Creatore  e la  Creatura  che  si  stabilisce  mediante  le  operazioni 
di  Dio  neffanlma,  e fa  cooperazione  dell’anima  a Dio.  (Ber)  Se- 
gnar. Concord . s.  4.  l.  Vogliono  trapassare  1 confini  di  quella  per- 
fezione ecc.  con  rendere  il  Cristiano  non  solo  interiore,  ma  tulio  in- 
teriorità ecc.  non  solo  spirituale,  ma  tutto  spirito.  (N) 

Interiore  diti,  da  Interno  come  11  comparativo  dal  positivo;  se 
non  che  l'uno  per  l'altro  volentieri  si  adopera  dagli  scrittori:  però 
vorrassi  usare  tale  accortezza,  ebe  quando  il  discorso  non  esiga  com- 
parazione di  sorta,  si  preferisca  Interna  ad  Interiore,  ed  c converso: 
presi  come  sostentivi,  trovasi  nel  singolare  adoperato  Interno  per 
esprìmere  La  parte  interna,  c nel  plurale  le  interiora  per  significare 
Le  viscere  ecc. 

INTERIORE.  Sf.  pi.  y.  A.  F.  e di’ Interiora.  Petr.  Uom.  ili.  ai.  Pur  ne- 
cessità del  corpo,  parinosi,  mentre  che  si  vuole  purgare  il  ventre, 
(ulte  le  Interiore  mandando  fuori,  si  mori.  Monti.  S,  Greg.  *.  ta. 
L'Uopo  é una  erba,  la  quale  ha  a mondare  te  nostre  Interiore.  (V) 
INTERIORI,  In-te-ri-ò-ri.  [Ani.  pi.  Lo  eletto  che]  Interiora.  V.  fìtd.  Oss. 
an.  l oa.  Un  tonno  ben  netto  dagl' Interiori,  pesante  zoo  libbre,  pas- 
sava di  poro  un  oliavo  «l'oncia  dì  cervello. 

INTERIORITÀ',  la-te-rìo-ri-là.  Sf.  asl.  ci'  Interiore.  Qualità  di  ciò  che 
è inferiori:.  Srgn.  Concord.  ».  4.  4.  Vogliono  trapassare  1 contini  di 
quella  perfezione  ecc.  con  render*  il  Cristiano  non  solo  Interiore,  ma 
lutto  Interiorità  ecc.,  non  solo  spirituale,  ma  tulio  spirito.  (A)  (B) 
INTERIORMENTE,  In-te-rior-roén-tc.  Aev.  Di  Dentro.  Lat.  inlu*.  Gr. 
tvSov.Sagg.  noi.  esp.  su.  Una  bocchello  di  metallo  lavorata  interior- 
mente a vite. 

INTERI  SUINAMENTE  , In-te-ris-si -ma-mén-le.  Avo.  superi.  <T  Intera- 
mente- Lo  stesso  che  Integrlasimamente.  F.  Segner.  (A) 
INTERISSIMO,  lo-te-ris-ul-iuo.  [Add.  m.]  superi,  d'intero.  Lat.  lateger- 
rimus,  alMOlulUsimus.  Gr.  rtluizarot.  Fiatata,  i.  sa. 

Amore  di  me  il  primo  di  ebbe  interissima  possessione. 

INTERI  TX,  In-te-ri-tà.  Sf.  F.  A.  F.  « di'  Integrità  — Interìtede,  Inte- 
ntale, sin.  Boez.  lir.  Or  vivono  gli  uomini  con  quella  intonlade  di 
mente,  che  di  necessità  sia.  E t»u.  Credi  esser  diverso  dalla  inlerità 
della  scienza.  (V) 

1NTERIT0 , In-lé-ri-lo.  Sm.  F.  L Rovina,  Perdizione,  Morte.  Lai.  in- 
tentila,  ór.  itay3opà.  Cavale.  Specch.  Cr.  i**.  All'uomo 

che  dispregia  colui  cfac  lo  corregge,  verrà  in  turi  lo  repentino.  Annua:. 
Arcati.  Egt.  it.  lo  piango,  o Filli,  Il  tuo  spietato  inlerilo.  (V)  Ca- 
vale. Simb.  l.  174.  Cadono  nelle  tentazioni  ecc.  le  quali  demergonu 
te  anime  in  inferito  u perdizione.  (N) 

IN  TE  RITO,  In-te-ri-to.  Add.  m.  Lo  situo  che  Interato.  F.  Satvin.  An- 
noi. Buon.  Fier.  Tutto  d’un  pezzo,  interito.  E Eie.  Ter.  E nel  bel 
mezzo  al  ventre  Stassl  interito  con  mortali  deull.  (A) 

IN TEIll ZZATO , lu-te-riz-zà-to.  Add  m.  F.  e di'  Intirizzito,  fìtd.  Berg.  (0) 
LNTEfUEZIONE.  (Graia.)  In-ter-je-zi-ò-ne.  [sf. | Park  del  distorto  espri- 
mente gualche  affetto  dell’animo;  [Interposto.]  — Interghiczione, 
I ntericziooe,  sin.  Lai.  interjectio.  Mor.  S.  Greg.  Racha  in  lingua  ebrea 
è una  voce  la  quale  chiamano  i gramatici  interazione , la  quale  di- 
mostra l’animo  irato,  ma  non  caccia  però  appresso  fuori  la  parola 
dell'ira  conce  pula  denteo.  Bui.  Inf.  *t.  i.  Ahi:  questa  è un'inler- 
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jciionc  clic  significa  ammirazione-  E Purg.  e.  *.  Ahi  eco.  In  grama- 
■ica  al  chiama  iiilerjrzionc  efeiaraativa , r significa  Ira  e corruccio. 
E altrove:  Questo  chi  è Intcrjrzionc , secondo  il  gramalieo,  e signi- 
fica dolore,  enine  ohi. 

INTERLASClARE , In-tcr-la-sclà-re.  Alt.  comp.  V.  e di’ Intralasciare. 
Castigl.  fiera-  (0) 

1MTEKLASCIAT0 , In-ler-la-scià-to.  Add.  in.  da  Interlasciare.  V.  e di' In- 
tralascialo Castigl.  Corlig.  l.  flit.  Molte  parole  si  ritrovano  nel  Pe- 
trarca e nel  Boccaccio,  che  or  sono  inlcrlasciale  dalla  consuetudine 
d'ogsldi.  (B) 

INTERLvSSARE,  In-tcr-lns-sà-re.  All - comp.  F.  e di' Intralascio  re-  (Min) 
INTERLASSATO  , In-ter-las-ià-to.  Add.  m.  da  lalerlassare.  f'.  t di'  In- 
tralasciato. Car.  Leti  Fan*,  s.  u*.  K vostra  signoria  mi  fa  torto  a 
pensare  che  per  questo  io  abbia  in  ter  lassa  lo  di  scrivere,  avendo  per 
favore  ogni  occasione  clic  mi  si  presenti  di  farle  cosa  grata.  (Min) 

1 N TERL  A T ERI COSTALE . (Anni.)  In-lcr-la-le-ri-co-slà-le.  Add.  e tm. 

comp.  /tome  dato  da  Dumas  al  muscoli  intercostali  esterni.  (A.  O.) 
INTERLINEA.  (Ar.  In ) In-tcr-lì-ne-a.  Sf.  Striscia  di  metallo  a foggia 
di  nastra  che  gli  stampatori  pongono  di  caria  grossezza  tra  un 
Verso  e l' altro  del  carattere  a fine  di  spalleggiarlo  più  o meno.  (Z) 
INTERLINEARE,  ln-ler-li*ne-à-re.  [Alt  j Scrivere  o Segnare  coi»  linea  tra 
verso  e verso.  Lai.  inler»rribere.  Gr.  IttMifM».  Farch.  Star.  It. 
«18.  Usavano  fare  che  mester  Donalo,  deci  fera  la  e Iella  cli’cl  l'aveva, 
Interlineasse  alcuni  versi. 

INTERLINEARE  Add.  eom.  Aggiunto  di  5crittura  posta  tra  verso  e 
verso.  Lai.  interlineari! , interscrlplus.  Gr 
INTERLINEATO,  ln-ler-li-ne-à-lo  Add.  m.  da  Interlineare.  Lai.  Inter- 
lineari!, interseriptos.  tìr.  titr/rypxupitoi.  Farch.  Stor.  i*.  «b. 
Affinchè  colali  versi  così  interlineati  si  dovessono  saltare  dal  cancel- 
liere senza  leggerli  altrimenti  In  pubblico, 
s — (Ar.  Me*  ) Carattere  interlineato,  dicesf  dagli  stampatori  per  Spai- 
Uggiolo  (A) 

* IN  TER  LOBI  LARE.  (Anal.)  Add.  eom.  Epiteto  dato  da  Chaussicr  alla 
scissura  di  Silvio;  e Aggiunto  di  efò  che  ètra  i loti  del  polmone.  (PI) 

INTERLOCUTORE,  In-ter-to-cu-tò-re.  [Ferb.  m.  d’interloquire.)  Colui 
che  parla  nelle  commedie,  o simili.  Comico,  net  slgnif  del  $ t.  Lai. 
qui  loqurtis  icuiucitur,  hislrio,  contoedus.  Gr.  i*r p«wv,  piuoXójot. 
buon.  Ficr.  «.«.«.  Rè,  s'io  il  facessi.  Comparirei  in  iacea*  Con 
nocne  alcun  degl'interlocutori.  Red.  Leti.  Occh.  I comici  greci  e la- 
tini ree.  non  avessero  mai  pigliala  occasione  o di  nominargli,  o di 
scherzarvi  sopra  per  bocca  de’  loro  inlcrloculori- 
1 N TER  L OC  UT  OR  IO.  (Lcg  ) ln-ter-lo-cu-lò-ri-o.  Add.  ni-  ed  è aggiunto 
di  Sentenza,  la  quale  ordina  che  et  producano  maggiori  notizie  per 
poter  dare  una  sentenza  definitiva,  boce.  Com.  Inf.  Per  una  spezie 
df  sentenzia,  la  quale  si  chiama  interlocutoria.  (A) 

* — Ed  in  forza  di  sf.  band.  Ani  Quoti  magistrali,  giudici...,  sian 
tenuti  ne'  principi!  di  tali  cause  dichiarare  per  loro  interlocutorie.  (A) 

INTERLOCUTRICE,  ln-ler-lo-cu-tri-cc.  Ftm.  «f  Interlocutore.  Ficco/. 
Putì.  Arisi.  p.  os.  Berg  (Min) 

INTERLOCUZIONE , In-ter-lo-cu-zi-ó-ne.  Sf.  L' atto  e t'uficio  dell'  In- 
terlocutore. Panig.  Dtmelr.  Fai.  Berg  (Min) 

* INTERLOPE.  (Comm.)  In-lèr-lo-pe.  Sm.  o add.  Denominazione , od 
epiteto  di  bastimento  mercantile,  che  fa  un  commercio  clandestino 
e.  proibito , eom’  è attualmente  quello  degli  schiavi  negri.  È voca- 
bolo di  origine  inglese,  e di  nuova  introduzione  net  francese  e nel- 
Vitaliano.  Comp.  (PI) 

" » — È anche  aggiunto  di  tal  sorla  di  commercio.  (PI) 
INTERLOQUIRE,  In-ter-lo-qui-re.  jV.  ass.  e pass.  F.  L e dell'uso.  In- 
tervenire a //orlare  di  alcuna  cosa  con  altri.  Lat.  inlcrloqui.  (Z) 
INTERLUNIO.  (Astr.)  In-ter-lù-ni-o.  [$w».]  Quello  spazio  di  tempo,  in 
cui  non  zi  vede  la  Luna  per  la  congiusizione  col  Sole.  Lat.  interlu- 
nlum.  Gr.  rovento*.  Salem.  Prot.  Tose.  l.  sai. Luna  silente  dissero 
I Latini  lo  Interlunio. 

INTERM ASCELLARE.  (Anal.)  In-ler-ma-scel-li-re.  Add.  con*  comp.  CA'  è 
patio  tre  le  ossa  mascellari.  Lat.  intcrinaxillari».  Onde  Legamento 
Intermascrltare  fu  delta  l’aponeurosi  bucco- faringea.  — Osso  inter- 
mascellare:  Pezzo  oziro  che  sosliene  i due  denti  incisivi  superiori , 
e che  zi  osserva  in  motti  mammiferi , ma  che  per  rispetto  all'uomo 
non  è nel  feto.  (A.  0.) 

INTERMEDIARE,  In-tcr-mc-dlà-re.  N.  pass.  Intromettersi,  Frapporti , 
Essere  intermedio.  Leoni  Leti.,  Dettai.  Bros.  Sacr.  Berg.  (Min) 
INTERMEDIETTO,  In-ter-me-diet-to.  [.Sm.)  din»,  d’ Intermedio.  Buon. 

Fier.  3.  s.  ss.  Or  questo  Intermedietto  ha  tatto  bene. 

INTERMEDIO,  In-ler-mè-dl-o.  [An.  Tutto  ciò  che  può  essere  frapposto 
in  mezzo  ad  altri  oggetti.  Per  timi t.  fu  applicato  anche  a soggetti 
non  locali;  e parlando  di  Drammi  o simili.  Alio  di  mezzo,  cioè) 
Quella  azione  che  tramezza  nella  commedia  gli  atti,  ed  è separala 
da  essa.  — Intermezzo,  sin.  Lat.  exodium.  Gr.  rgòàco*.  Late.  Streg. 
prot.  Non  è dubbio  che  la  ricchezza  e la  bellezza  degl’  intermedi!  me. 
offuscano  e fanno  parere  povera  e brutta  la  commedia.  Buon.  Fier. 
s,  i.  o.  Di  cut  talor  un  canto  o una  cocchiata  eoe..  Un  Intermedio, 
o qualche  canzonetta,  eec.  E 3.  4.  o Intermedi!  vi  furo?  F.  Forvi , 
e non  furo  scherzi.  E appresso:  Nell'  ultimo  Intermedio  le  Speranze 
Si  fer  gaje  vedere  io  lieto  coro  tee.  n Salvin.  Annoi.  F.  B.  3.  i.  a. 
Intermedio,  dello  dal  latino  inter  medios  aci  ut.  (N) 

3 — rtr  simtl.  [Qualsivoglia  cosa  non  auslanziale,  ma  aggiunta;  come 
zeno  Arnesi,  Attrezzi,  eec.)  Jifatm.  ».  »».  Toccò  la  corda  eoo  1 suoi 
intermedi  De'  tamburini  e trombettieri  a' piedi.  »»  E Dite.  Annoi,  ivi: 


Dicendosi  r.  g.  Una  «ove , una  carrozza  e simili , co»  lutti  I suol 
intermedi i,  per  significare  Con  tulli  i suoi  arnesi.  (A) 

5 — (Farm  ) Nome  dolo  a qualunque  sostanza  con  la  gualcii  effettua 
la  unione  di  altre  due , che  non  avrebbero  potuto  senza  di  esso  le- 
garsi insieme.  Dicesi  anche  Eccipiente.  F.  (O) 

INTERMEDIO.  Add.  mi.  F.  £.  Ch'è  di  mezzo,  [ Frapposto . — Intermez- 
zo , zi».  ) Lat.  Inlcrmcdlus.  Gr.  irztpr/xtiptvo;.  Gai.  Siti.  its.  Nel 
caso  del  l'artiglieria , essa  e ’l  bersaglio  e l’aria  intermedia  partici- 
pano  egualmente  il  moto  universale  diurno.  E zac.  Vide  occultarsi 
la  carta  remota  fiali’ intermedia. 

a — (Boi.)  Stipole  intermedie  ri/comi  quelle  che  nascendo  sul  fusto, 
sono  alV  itletso  livello  delle  foglie  opposle  (N) 

3 • — (Grog)  l«olc  intermedie.  Gruppo  d'isole  nelle  Bocche  di  Bonifa- 
cio , fra  la  Corsica  e la  Sardegna  (G) 

INTERME.NTIRE,  In-ter-inm -li-re.  |A\  ass.  e pass.  Lo  stesso  che]  Intor- 
mentire.  F . Sen.  Pisi.  70.  Ma  tosto  InlermenlUcono,  e vengono  per- 
dendo Il  sentimento. 

INTEKMENTITO,  In-ter-men-li-lo.  Add.  m.  da  Inlermenlire.  [Lo  stazzo 
che  Intormentito.  F. J Sen  Pisi.  on.  E intermentiU  i nodi,  e le  dita 
nlorle.  n Barlol.  Ghinee,  io.  Aria  rappresa,  inlermenlila,  coagulala 
e quasi  congelala  dal  freddo.  (Qui  fig.)  (N) 

INTERMESSO,  In-tcr-mès-so.  Adii.  m.  da  IntrrmcMcre.  Lat.  Inlermls- 
sus.  Gr.  StzìtXtififtnof.  Buce.  FU.  Dani,  t se.  Chi  bone  riguarda  . 
può  la  rirongiunzione  dell'opera  intermessa  conoscere.  >*  Glambut. 
Star.  Eur.  e-  m.  Ella  conoscendolo  per  chi  egli  era.  intermesso  al- 
quanto il  gridare,  ma  non  già  le  lagrime  ed  il  pianto,  gli  rispose  to- 
sto cosi , <N) 

IN  TER  .METTER  E,  In-teMiéf-tr-re.  [All.  e ».  aneti*.  comp.  Tramezzare,] 
Intralasciare.  Lat.  in  termi  Mere,  Gr.  Stxiiiienv.  Pass.  ìj.  Dee  ancora 
la  penilenzia  essere  continua  inilno  alla  morte;  e se  non  quanto  ai- 
fallo  di  fuori,  come  it  digiuno,  cilicio,  lagrime  ore.,  le  quali  si  pos- 
tano intermettere,  tiiM-iare  e apprendere, ere.  Bui.  Purg.  ta.  l.  L’o- 
pere  attive  sono  un  poco  intermesse  e la  vaile,  per  la  considerazione 
df  dimenticare  li  mali  passali.  Stor.Eur.  l.  ss-  Co' quali  non  inter- 
mettendo il  preso  viaggio,  fra  brevi  giorni  giunse  a Pavia. 

* — Tralasciare,  Lasciare.  Omet.  S.  Grog . t.  to».  O forse  noi  nell'ora- 
zione intermettiamo  questa  condizione,  ed  il  nostro  avvocato  non  ri- 
conosce l'orazione  la  quale  egli  compose.  (Fr) 

» — Far  tralasciare,  Far  sospendere,  ma  in  questo  senso  è anticato.  Segr. 
Fior.  Disc.  Dee.  L le.  3.  a«.  Manlio  con  ogni  generazione  di  severità, 
senza  intermettere  al  suoi  soldati  o fatica  o pena,  gli  comandava.  (N) 
A — (Med.)  Detto  del  Polso,  della  Febbre,  vale  Diveniri  intermit- 
tente. (A)  Bed.  nel  Diz.  di  A.  Pasta.  Farò  solamente  menzione  di 
quella  cagione  che  nel  cavo  nostro  lo  credo  che  *4  risvegli  a fare  in- 
teruu-Mcre  il  polso.  (R) 

1NTERMETTIMENT0,  In-ter-mel-li-mén-to.  [«Si».]  Tramezzamento, In- 
termissione. Lat.  Intermissio,  Interpostilo.  Gr.  ttéherfnfì  napivàt- 
»««.  Cr.  alla  v.  Tramezzamento. 

INTERMEZIO.  (Arche.)  Iit-ler-mè-zi-o.  $«.  Spazio  del  circo  dalle  motte 
alla  mela.  (O) 

INTERMEZZO,  In-lcr-mèz-zo  Sm.  Lo  sletto  che  Intermedio.  F.  (Min) 

« — In  tra  messa,  Inlerrompimrnlo.  F.  Fare  intermezzo.  (N) 
INTERMEZZO.  Add.  jm.  Lo  stesso  che 1 Intermedio.  F.  Lat.  intermedittf, 
intarposilus.  Gr.  fctptvoc,  xzpr/*nur*os.  Segn.  Anim.  a.  io®.  Per 
soluzione  delle  ragioni  antedette  diciamo  imprima,  nella  gencrazion 
delle  forme  esser  molte  forme  intermezzo. 

* — (Chlm.)  Quelle  sostanze  per  mezzo  delle  quali  ti  possono  combi- 
nare o separare  altri  corpi,  la  cui  combinazione  o separazione  non 
et  potrebbe  effettuare  «enzo  di  esse.  — Si  cAiamano  inoltre  Inter- 
mezzi que’  corpi  che  sono  impiegati  per  la  separazione  di  altri,  i 
quali  non  et  lascino  altramente  separare.  (G.  P.) 

INTERMINABILE,  ln-ter-ml-nà-hi-le.  Add.  cor».  Da  non  poterti  lermi- 
nare,  Che  non  ha  termine,  lat.  in  terminabili!.  Gr.  Sirrtpot,  stnipa»- 
t*c.  S.  Agost.  C.  D.  Per  interminabile  Immensìtade  di  luoghi  sì  grandi 
da  ogni  parte  fuori  dd  mondo.  E altrove:  Per  le  interminabili  pene 
degli  empii,  i quali  non  potranno  esser  tormentali  in  eterno,  se  non 
vivoranno  in  eterno.  Boez.  Farch.  ».  a.  È adunque  l'eternità  una  pos- 
sessione perfetta,  e tutta  insieme  d’una  vita  interminabile. 
INTERMINATAMENTE,  In-tcr-ral-na-la-mcn-te  -Ave  Senza  termine.  Ca- 
vale. Espot.  Simb.  a.  tts.  Egli  è detto  Nostro  interminatamente,  per- 
chè egli  si  fece  nostro  per  ogni  modo  ad  ogni  nostro  servizio.  (V) 

IN  TERMINATE  zza,  In-ter-ml-na-téz-xa.  Sf.  Contrario  di  Tcrminatezxa. 

.V/crininatf::'! , lllimllazione.  Silos,  Bug.  Berg.  (Min) 
STERMINATISSIMO,  In-ter-mi-na-lw-ai-mo.  [Add.  m .} superi,  d'inter- 
minato. Segner.  Crisi,  iiutr.  3.  («.  4.  Tutte  le  altre  simili  perfezioni 
interminalissime,  che  si  uniscono  eec.  nella  semplicissima  esseoza 
della  natura  divina. 

INTERMINATO,  In-trr-ml-nà-to.  Add.  m.  Che  non  Aa  /crimine.  Lat.  in- 
termlnalus.  Gr.  intipo;.  Farch.  Ltx.  io«.  Il  mestruo  delta  donna 
non  è Interminato;  cioè,  che  di  qualunque  parte,  o grande  o piccola 
che  sia,  si  possa  formare  il  parto,  f'fp.  Ragg.  Op.  Gai.  oi.  Eziandio 
nell'  interminato  e profondo  abisso  delle  proprietà  matematiche  ecc. 
ci  fa  rimirar  piò  da  presso  l'Immensità  di  sua  inoomprensibile  sa- 
pienza. Gal.  SitL  i se.  Una  è,  che  il  moto  possa  di  sua  natura  essere 
Interminato  e infinito;  c l'altra,  che  il  mobile  sia  parimente  incor- 
ruttibile ed  eterno. 

INTERNISSIMO,  In-lcr-mlv-sà  rio.  Add  m.  Spettante  ad  intermissione. 
F.  di  rtg.  (Z) 
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INTERMI8SIBILE,  In-ler-mi«-*i-bl-!e.  Add.  com.  Soggetto  a intermis- 
sione, Che  ti  può  intermettere.  Grill  Leti,  al  f'ialardi  Berg  (Min) 
INTEMIS8IONE,  In-ter-mis-sió-iie.  \8(.  | Lo  ' nter mettere  , Inkrrompi- 
mento  Lai  intermUvio.  Gr.  Bti/.uyn.  Annot . Fang.  E senza  inter- 
missione orate  tn  (ulte  le  Cose.  Sem.  S.  Agost.  Se  pena , senta  in- 
termissione ; se  fonie,  senza  COfltoUzione.  Star,  A.  Greg.  Senza  alcuna 
intermissione  riprendono  lor  medesimi.  Cavale  Fruii,  llng.  State 
perseverantemente  In  orazione,  e orate  senza  intermissione.  Sen.  Ben. 
Farch.  *.  a.  Gl'  Iddìi,  i quoti  senza  intermissione  alcuna  versano  tulli 
i dì  e tutte  le  notti  tanti  doni,  ecc. 
a — (Med.)  L' inlereallo  che  separa  gli  accetti  d’  una  malattia  pe- 
riodica. (A.  0.) 

INTERMIS30RI0 , In-ter-mis-sò-rl-o  Aid.  m.  Spellante  a inUrmistìo- 
ne.  Doni  Fil.  Mar.  1*.  Berg.  (Min) 

INTERHISTO,  In-ler-mi-sto.  Add.  m.  Mescolato,  tergalo.  Lai.  pernii* 
xlu*.  Gr.  x-sxutytis,  Fiamm.  4.  us.  Di  porpora  e di  drappi  dalle 
indiane  inani  tessuti,  con  latori  di  varii  colori  , e d'oro  Inlerniisti. 
INTERMITTENTE , In-lcr-niìt-làn-te.  Add.  eom.  (CAe  intermette,  (CAo 
alternativamente  cesta  e ricomincia ; e per  lo  più  dicesi  di  Febbre 
0 Malattia  i cui  accetti  ritornino  ad  epoche  fine  od  interminal'  ; 
ed  anche  di  Folto  che  ti  ferma  una  0 più  bollale.  V.  Febbre,  $ tu,] 
Lai.  Inlermittens.  Gr.  Six\tiitvrv.  Libr.  cut.  mutati  Sogliono  avere 
Il  polso  intermittente  Lib.  cur.  febbr.  Se  La  febbre  èe  luleriolllcnle, 
non  temere,  purché  ella  duri  a stare  intermittente.  Buon.  Fier.  a.  1.8. 
Il  polso  Intermittente,  Or  sollecito,  or  lardo  ecc.,  È un  nul  segno, 
a — Giorno  intermittente  o ila  Giorno  di  mezzo  è 711  elio  nel  quale  l’in- 
fermo retta  lìbero  dalla  febbre  eh' è di  echiatta  intermittente.  Btd 
nel  diz.  di  A.  Fatta.  E tanto  più  si  potrà  francamente  adoperare  (fa 
chinachina)  quanto  che  il  corpo  ne’  giorni  intermittenti  si  sarà  po- 
tuto gentilmente  e senza  timore  evacuare.  (N) 

INTERVI  MENTISSIMO,  lu-ter-niil-ten-tiv-sl-mo.  [Add.  m.]tupcrl.  «Tln- 
teronttentc.  fi ed.  teli.  * ars.  Mi  consola  però,  che  sia  terzana  semplice 
Interini  «ente  inleriuiltenlisslma,  che  vuol  dire  senza  pericolo  alcuno. 
INTERMITTENZA,  lu-ler-uiil  téu-za.  [Sf.  j uif.  d* Intermittente.  [ Qua- 
lilà  e Stato  di  ciò  eh’ è intermittente  j Alternativa  di  reflazione  e 
ricominciamento ; c diceti  in  generalo  delle  febbri,  dette  pulsazioni 
arteriose  e dì  ogni  altra  limigiiante  azione  od  effrtto  interrotto  e 
ripreso,  o che  mostra  almeno  un"  alterno  lira  di  forza  e di  debolez- 
za ; J In  ter  miniane.  Lai.  intcrraii*n>.  Gr.  otx  Lib.  cur.  malati. 
La  intermittenza  del  polso  na«cc  dall’ollcsa  del  cuore.  Bei.  teli.  a.  40. 
La  cagione  della  intcrmiltenza  del  polso  io  mi  credea  essere  ecc  » Ser. 
Ad  ut.  7.  11.  Qui  spedisce  corrieri  in  diligenza  A divedo  al  Piductiin 
e alla  Catena , ebe  tosto  senza  alcuna  intermittenza  La  gente  d'arme 
compirne.*  in  sceqa.  (B) 

a — (Fisiol.)  Quotila  dette  funzioni,  te  quali  tton  si  adempiono  che 
a certi  mementi,  cessano,  poi  ritornano  e cosi  di  seguito.  La  inter- 
mittenza é opiniti  a alta  Continuità;  fra  Cuna  c l'altra  sta  la  Remit- 
tenza, rAe  il  otstrva  in  pari  modo  nct/e  funzioni  e nelle  malattie.  (0) 
INTEKMONDIALE.(Filos.)  In-ler-mon-dià-lc  Add.  com.  Attinente  a l'in- 
termondio.  Magai,  Leti.  fam.  p 11.  L.  «•  ( Fan,  iti».  ) Solamente 
restasse  da  appurare  se  negli  sparii  inlcrmondlali  vi  fossero  o no 
quelle  nature  beate,  che  oziose  vi  ripose  Epicuro.  (A)  (N) 
INTERMONDI!.).  (Filo*.)  In-ter-iuón-di-o.  Am.  Spazio  di  mezzo  fra  più 
mondi  ; ideato  da  Epicuro.  Magai.  Leti.  (A) 

INTERMUSCOLARE.  (Anat.)  In-lcr-mu-sco-là-re.  Add.  com.  comp.  Quel 
che  sta  tra  muscoli , e diceti  di  Tutto  ciò  che  freccisi  situalo  fra  i 
muscoli,  ma  principalmente  del  {««ufo  cellulare  che  gli  unisce  c 
dette  aponeurosi  che  ti  sellarono,  somministrando  quasi  tempre  va- 
rii punti  d' inserzione  atte  loro  fibre  carnose.  (A.  0.)  (Van) 
INTERNAMENTE^  In-ter-na-mcn-tc.  Avo.  Dalla  parte  interna.  Lai.  in- 
terius.  Gr.  tvon.  Red.  Ose.  ann.  *8.  Se  Internamente  si  prende  il 
canale  ecc.  si  scorge  subito  scaturire  ecc.  qualche  quantità  di  quella 
materia  bianca.  E lnt.  »s.  Quella  sola  auricola  gonfiata  si  dirama  co- 
me in  due  tronchi,  ed  internamente  ha  una  sottilissima  membrana. 
INTERNARE,  In-ter-nà-re.  [ N.  pass.  Da  Interno.)  Profondarsi,  Pene- 
trare nello  parte  inferiore.  Lai.  penetrare.  Gr.  ivsmoMso&m.  Doni. 
Pur.  la.  00.  Com'occhio  per  lo  mare  entro  s'interna.  Petr.  son.  tur». 
Ove  nel  suo  FaUor  l'alma  s’ interna.  Red.  Ótt.  ai.  84.  Va  ad  aggirarsi 
intorno  al  fegato,  e ad  internarsi  in  «so  con  diversi  minutissimi  ca- 
naletti. Tasi.  Ger.  il.  so.  O Dio,  che  scemi  L'opre  più  occulte,  e 
nel  mio  cor  finterai.»  E 1.  10.  E cotanto  internarsi  in  lai  pensiero, 
Ch'allra  impresa  non  par  che  più  rammenti  (N) 

« — Da  Terno,  e vale  Distinguersi  in  tre.  Dant.  Par.  ss.  Perpetuale* 
mente  osanna  averna  Con  ire  melode,  che  suonano  in  tree  Ordini 
di  letizia,  onde  «'interna.  (V) 

a — Alt.  uri  primo  signif  Segner.  Incred.  1.  1. 1.  Nulla  con  maggiore 
•Indio  coltivano  i giardinieri,  nelle  loro  piante,  clic  la  radice.  Questa 
inuaffiano,  questa  impinguano,  questa  amano  d'internar  sempre  piu 
nel  suolo,  perché  sia  forte.  (N) 

INTERNATISSIMO,  in-tcr-na-lis-si-mo  Add.  m.  superi,  d'internato.  Min. 

Malm  Desiderio  internatissimo.  (A) 

INTERNATO,  In-ler-nà-lo.  Add.  m.  da  Internare. Segner.  Mann.  Marz. 
8.  1.  Che  sarà  dunque  avere  un  fuoco  tanto  più  doloroso,  non  sola- 
mente d'intorno  a guisa  di  mura,  ma  nelle  viscere  internato  alimi* 
inamente? 

INTERNILA , Io-ter-nl-là.  Sf  V.  poco  usata.  La  parte  interna , L’in- 
teriore. Foc.  Dis.  in  Dente.  (A) 

INTERNO,  Iu-tèr-no.  Ami.  [Quello  che  è dentro , Lo  spazio  che  i den- 


tro; e metaforicamente , come  nel? esempio.  Il  sentimento  dell’a- 
nimo non  palesato  cogli  alti  esteriori  ] Lai.  par»  interior.  Gr.  ti 
<>*ov.  ••  Segner.  Mann.  Die.  *a.  1.  Essi  «oglion  essere  nell'interno 
impazienti,  nell'esterno  risentiti.  (V)  Salvili  Annoi.  F.  B.  4.  t.  7. 
Se  ogni  uomo  avesse  nel  petto  un  fiuesl/hio  d'onde  si  potesse  vedere 
l’interno.  (N) 

• » — Parte  interna  di  cosa  materiale.  Targ  Ftagg.  0.  107.  Tanto 
serva  circ'all'c-slrmo,  ed  alte  appartenenze  dette  abitazioni  marem- 
mano, vanghiamo  ora  all'Interno.  (Rob) 

INTERNO.  Add  m,  Di  ttenfro;  [e  parlando  di  cote  dell’animo  signi- 
fica Non  manifestato  con  atti  esteriori } {F.  Interiore.)  Lai.  interior, 
intimus.  Gr.  rwòorz^d;.  JUor.  3,  Greg.  Tanto  riceve  della  letizia  in- 
terna, quanto  polrebbc  pigliare  eziandio  se  ecc.  Dant.  Par.  17.  9. 
Si  ebe  eli' esca  Segnala  bene  della  'ulema  stampa  Pelr.  son.  88.  Si- 
mileuienle  II  colpo  de'voslrl  occhi,  Donna,  sentiste  alle  mie  parli  'alar- 
ne Drillo  passare.  Serd  Star.  1.  4.  Non  ebbero  contezza  di  tutto  quel 
tratto  dell' Affrica,  che  dal  Promontorio  PraM»,  detto  da' moderni  Capo 
di  Mozambico,  e dalle  più  interne  parli  dell’ Etiopia  e du'Monli  della 
Luna  si  estende  verso  Mezzodì. 

s — (Mei.)  Malattia  interna:  Quella  che  ha  per  sede  un  organo  situato 
in  una  dette  tre  grandi  cavità  del  corpo.  (A.  O.) 
s — (Geog.)Mare  interno:  Nome  dato  talvolta  at  Mare  Mdifrrranro  (G) 
INTEllNOblO  , ln-tcr-nò-di-o.  [Am  J Spazio  tra  nodo  c nodo.  Lat.  in- 
ternodium.  Gr.  fiìxy^.  Or.  4.  s.  s.  Alcune  ( rifi)  sono , che  hanno 
spessi  nodi,  e alcune  hanno  le  gemme  per  lunghi  in  ter»  odi  distanti. 
11  Cocch.  Disc.  t.  37  Con  frequenti  intcrnodi,  essendo  cosi  la  loro 
lunghezza  divisa  In  molte  piccole  cavità  o biwciuoli.  (N) 
a — Fri  nutn.  de.t  più.  Le  falangi  0 sia  Le  ossa  articolate  delle  dila.  (A) 

• 3 — (Boi.)  Così  cAiumuri  f’  intervallo  che  passa  tra  due  nodi , tra 
le  parti  di  un  vegetabile  , ove  le  fibre  s' Incrociano , e duce  si  tu - 
mefii  il  tessuto  cellulare.  / fusti  dette  gramlnee,  quelli  dei  garofani 
e di  cane  specie  delle  curiofltlee,  essendo  nodosi  ed  articolati,  hanno 
per  conseguenza  < foro  fnternodif.  Targ.  Ftagg,  fi.  47».  Nelle  co- 
nnine articolale  I fiori  slatino  in  cusvulc  bislunghe,  agl’internodiJ 
del  rami.  (Kob) 

• INTERNI  NZIATLRA  , In-ter-nun-zla-tù-n.  Sf.  Carica  0 Uffizio  del - 
l’JnternunzIo.  F.  dell'  uto.  (PI) 

INTERNI.NZIO,  ln-ter-nùn-zi-o.  Add.  e sm.  Cosi  dalla  Corte  pontificia 
chiamati  Colui  che  esercita  II  ministero  di  Nunzio  in  mancanza 
del  Nunzio.  (A)  Bed  Isti.  a.  s*7.  Mi  ha  scritta  ( una  lettera  ) Mon- 
signor Gii).  Ani.  Davi*  interrimmo  di  Briiscllcs  (N) 
t ■—  Me**aggicre,  Mezzano.  Fastigi.  Corteg.  8.  374.  Le  dimostrazioni, 
che  lo  amante  i»te.s*o  fa,  danno  molto  maggior  sospetto  che  quello 
che  fa  per  fnlcmunzii.  (0) 

INTERPENNATO,  (Boi.)  In-tcr-peii-nà  fo.  Add.  m.  Diceti  d'  una  fàglia 
composta  , che  Aa  fogliatine  più  pfccote  fra  le  foglioline  princi- 
pali. (A.  0.) 

INTERO,  In-tè-ro  Am.  La  coiu  luffa  quotila  ella  è,  senza  che  niente 
siane  tolto ; Il  tulio.  — Intiero,  sin.  Sa/v.  Avveri.  1.  8.1,  37.  Se  (te 
voci  ) finiscano  in  I,  e ricevano  l’accorciamento,  non  lauto  la  mela, 
ma  tutto  lo  Intero  perdono  d’essa  consonante  addoppiata , c riten- 
gono la  vocale:  dalli , dai,  ccc.  Cecch.  Dissim.  8.  ».  Voi  non  avete 
ancora  inteso  l'intero.  (V)  GùttnAuf.  Afor.  Eur.o.  sto  Tutlavolla  «« 
voi  pur  volete  saper  lo  intero  de' casi  laici,  datemi  la  fede  vostra  di 
trarrli  segreti  in  voi.  (N) 

• — Corpo,  Persona  0 sfinite.  Lat.  corpus.  Bemb.  Leti.  4.  ».  io  Per  Dio 
curate  la  vostra  salvezza  almeno  per  sostentamento  del  vostro  intero, 
il  quale  di  necessità  sente  ogni  alterazione  delle  sue  farli.  (N) 

INTERO.  Add.  m.  Che  non  gli  manca  alcuna  delle  sue  parti.  — In- 
tiero, <fn.  Lat.  integer,  perfectus , absolutu».  Gr.  rào;,  trasferirlo;. 
Ai  or  ri*  e.  Bocc.  g.  4.  p.  0.  Mi  piace  in  favor  di  me  raccontare  non  una 
novella  intera  ere.,  ma  iurte  d'una. 
t — Tutto  d'un  pezzo.  Tcs.  Br.  t.  44.  Un'altra  n’ba  in  India  , che 
non  ha  se  non  un  corno,  e le  sue  unghie  sono  intere , come  di  ca- 
vallo. n Buon.  Fier.  4.  4.  si.  E van  senza  giunture  Tutti  d'un  prxzo. 
Interi.  E Satvin.  Annoi,  ivi;  Interi  cioè  interinili;  In  q uni  ro«a  fa  il 
freddo  grande,  che  rigido,  fu  gli  uomini  rigidi,  cioè  aggrczzili,  in- 
tirizzati ecc.  che  dat  gran  freddo  non  si  posson  muovere  nè  piegare, 
nè  far  movitivo  di  lor  persona  agghiacciata.  (N) 
b — Perfetto,  Compiuto,  Senza  difetti  Lat.  perfectus,  omnibus  nume- 
ris  absolutus.  Gr.  trìzio;,  Petr.  eanz.  t.  1.  Perchè  meno  interi  Side 
formati,  e di  minor  virlute.  Dant.  Jnf.  »7.  88.  E certo  il  creder  mio 
veniva  intero.  ( CioÒ , aveva  effetto.)  M.  F.  a.  3.  Il  Papa  conobbe  che 
ta  risposta  era  intera  alla  sua  Intenzione  (cioè  appunto  secondo  la 
sua  intenzione.)  E 3.  78  La  quale  avirno  ordinata  e Incatenata,  per 
essere  più  interi  alla  battaglia  (cioè  «nifi).  Cron.  Marcii.  >88.  Ap- 
presso logli  fanciulla,  clic  tu  li  contenti  cb'dta  sta  sana  e intera. 
E aao.  Aspettando  con  sommo  desiderio  la  sua  natività,  e di  poi 
nato,  ed  essendo  maschio  e intero,  e bene  proporzionato,  quanl'al- 
legrcua,  quanto  gaudio  me  ne  parve  ricevere!  Belline,  son.  son.  U- 
dite:  è el  dotte  membra  intero?  Comare,  io  'I  feci  maschio  da  do- 
vero.  Cas.  teff.  8.  La  prego  che  si  degni  ascoltarlo  volentieri,  0 pre- 
stargli intera  fede,  come  farebbe  a me  proprio. 

4 — SJnceto,  Puro,  Leale.  (Confrarfo  di  Finto.)  Lat.  Integer,  purus. 
Gr.  ioSxproty  xxSxftòt.  Bocc.  n ov.  «0.  7.  Per  la  ’ntera  amicizia,  la 
quale  è tra  te  e Gisippo.  E Amet.  ai.  A quelli  con  Intero  animo  Ametu 
pensando,  conosce  1 lunghi,  biondi  e copiosi  capelli  essere  della  donna 
speziale  bellezza.  Dant.  Furg.  17.  so.  Che  fu  al  dire  e al  far  così  in- 
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fero.  M.  F.  8.  *7.  L’anlme  del  nostro  comune  si  vide  nello  e intero, 
per  lire  de*  loro  errori  ricredenti  I Pisani. 

«*  — Dictti  Vendetta  intera , eio*  Tate  che  nulla  le  manchi  di  quanto 
può  soddisfare  V offeso.  ] Boec.  nov.  77.  a».  Parendogli  avere  assai  In- 
tera vendetta,  lieto  seni' altro  dirne  se  ne  passò. 
v — [Piceli  Mal  intero  del  corpo  per  Privo  delta  integrità  del  corpo.) 
Poni.  Purg.  le.  tea.  Perchè  suo  Aglio,  mal  del  corpo  Intero,  E della 
mente  peggio,  e che  mal  nacque.  Ila  posto  In  luogo  di  ano  pattar  vero. 
t — [Pic«i  Tulio  intero,  cioè  Ihsl  capo  alle  piante.)  Nov  ani.  «.  7.  E 
dall'altro  v’era  tutto  intero  a sedere  in  sedia,  0 a cavallo  armato.  •» 

{ V imperatore  effigiato  topru  una  moneta.) 
b — Render  intera  alcuna  promessa  = Effettuarla, litcarla  ad  effetto. 
Dant.  Purg  10.  Immagini  di  ben  seguendo  false,  Che  nulla  prooiis- 
sion  rendono  Intera.  (V) 

» — Andare  0 Slare  Intero  = Tenere  0 Portare  la  persona  diritta. 
Lai.  ereclun»  incedere.  Gr.  ò,o3ò*  Ciòiiy.  Toc.  Par.  Slor.  1 san. 
Cecina  ecc.,  bel  giovane,  grande  di  corpo,  dismisurato  d'animo,  par- 
lar presto,  andare  intero,  innamorò  i soldati. 

I o — Piccai  Intero  intero  che  dinota  maggiore  et  preti  ione,  ed  ha  forza 

di  superi-  Buon.  Tane  1.  1.  Tu  hai  già  speso  nn  anno  Intero  intero. 
l'arch.  Ercol  »o.  Coloro  i quali  ecc,  recitavano  te  commedie  e le 
tragedie  intere  intere  solamente  co'gcsti. 

I I — (Veter.)  Cavallo  Intero  : Non  castrato. 

**  — (Archi  ) Arco  intero  0 di  tutto  sesto:  Quello  che  ha  per  corda  il 
diametro.  F.  Arco,  § *,  a.  (A) 

Intero  diit.  da  Compiuto.  Una  cosa  è intera  quando  non  sia  mu- 
tilata d'aicuna  sua  parte;  è compiuta,  quando  niente  le  mauca  di 
ciò  che  le  conviene.  Uno  può  possedere  una  casa  intiera,  tenia  es- 
servi dentro  verun  appartamento  compiuto. 

INTERO.  Ave.  Interamente.  Dote.  Am.  de.  ss.  Nostro  verace  c util  ra- 
gionare Troppo  si  steodcria,  volendo  intero.  Ciò  che  dir  si  potrla, 
d’essa  parlare.  (Pr) 

INTEROCREA.  (Grog)  In-tc-rò-cre-a.  Antica  città  d’Italia  nel  paese 
de'  Sabini , della  anche  Oerea.  (G) 

JRTEROSSF.O.  (Anat.)  In-te-rna-se-o  Add.  m.  Posto  Ira  le  osta  e ti  dà 
in  iiptcie  questo  epiteto  allo  Spazio  compreso  tra  il  radio  ed  il  cu- 
bito, 0 ulna;  non  meno  che  fra  la  tibia  e la  fìbula,  a'  legamenti 
tesi  fra  questi  due  spaziti  e per  ultimo  a*  casi  e nervi  che  ne  per- 
corrono la  estensione.  (Van) 

* — Muscoli  in Irr ossei:  Quelli  posti  tra  le  osta  del  metacarpo  e 
del  metatarso;  atta  nusno  ed  al  piede  se  ne  contano  sette,  quattro 
al  dorso,  tre  netta  palma,  due  dette  quali  per  ciascun  de' tre  diti 
medii.  ed  uno  pel  dito  mignolo.  Sono  essi  detti  Adduttori  e Abdut- 
tori. l’oc.  Dis.  (A)  (A  0.) 

* — (Chir.)  Colletto  lungo,  stretto,  tagliente  tu  i due  margini,  di 
cui  si  valgono  nell’  amputazione  detta  gamba  e (teli'  antibraccio  , 
c per  tagliare  le  parli  situale  nell’  intervallo  delle  due  ossa.  (V»n) 
I.NTEHPARIETALE.  (St.  Rat.)  In-ler-pa-rie-là-le.  Add  com.  eomp.  Nome 
dato  da  Geoffroy  di  S.  /lario  ad  un  osso  pari  del  cranio,  il  quale 
ne’ mammiferi  è pasto  tra  i frontali,  parietali  e l'occipitale  supe- 
riore, e che  I veterinari  chiamano  net  cavallo  Osso  quadrato.  (Van) 
INTERPELLARE.  (Lrg.)  In-ler-pel-là-re.  [Alt.]  F.  L.  Intimare , Chia- 
mare con  atto  giuridico.  Farch.  Stor.  14.  «4i.  Se  la  città  non  ri- 
cercò e non  interpellò  infra  il  termine  di  due  mesi,  il  predetto  Don 
Ferrante  ecc.  ne  fn  cagione,  ecc. 

a — Nell’uso  talora  per  semplicemente  Domandare,  Ricercare  noli- 
ria, Interrogare.  (0)  Golii,  teli,  al  P.  Benieri  app  Tlrab.  lei.  Itti, 
il.  I.  a.  p.  148.  ( Ediz . Bom .)  Ciò  vi  basti,  senza  più  interpellarmi 
circa  le  notizie  di  una  causa , c di  un  reato , che  lo  neppur  so  di 
avere.  (N) 

INTERPELLATO,  In-tar-pel-là-to.  Add.  « da  Interpellare.  F.  di reg.  (0) 
I.NTERPELLAziONE.  (Leg.)  iD-ter-pella-ziò-nc  (5f.)  P.  L.  Il  chiamare 
con  atto  giuridico.  Lai.  lolerpeltalio.  Guicc.  Stor.  s.  ito.  A costi- 
tuire il  Duca  di  Milano  in  contumacia  sarebbe  stata  necessaria  inter- 
pel  Iasione. 

1NTERPETKAJIENT0,  In-ler-pe-tra-mèn-to.  [ Sm.  Lo  stesso  che  Inter- 
pretazione. P.\  Bett.  Tuli.  È un  altro  ornamento,  che  si  chiama  in- 
lerpelramento.  » [Qui  è specie  di  figura  retlorica.)  L'edizione  di 
Pene  zia  tesi  apag.nha:  Ed  è uno  altro  ornamento  chea!  appella 
richiamamene,  ovvero  che  si  chiama  Intorprr tomento,  ed  lui  luogo 
quando  una  medesima  cosa  ridiciamo  più  volte,  non  per  quelle  me- 
desime parole,  come  quelle  di  sopra,  ma  per  parole  diverse.)  (B) 
INTERPETRARTE , In-tcr-pe-triiii-te.  Pari,  d' Interpetrare.  Che  inter- 
pclra.  P.  di  reg  Lo  stesso  che  interpretante.  P.  (O) 

INTERPETRARE,  Iu-ter-pe-lrà-re.  [All.  Lo  stesso  c*«]  Interpretare.  P. 
Bocc.  nop.  00.  a.  Le  quali  parole  chi  volesse  sollazzevolmente  inter- 
petrare,  di  leggirri  si  concederebbe  da  tutte,  così  esser  vero.  G.  P. 
a.  t.  7-  Casa,  sire  domo,  Intarpetrìamo  il  duomo  di  san  Giovanni 
chiamalo  prima  Casa  di  Marti. 

a — Diceti  In Uir petrare  bene  0 male  un  discorso,  e vale  Pigliare  un  | t 
discorso  in  buona  0 cattiva  parte.  (A) 

JNTERPETRATIVAMENTE,  In-tar-pe-tra-U-va-méiHe.  Aw.  Con  modo 
interpetratieo , Per  interpetrazione . Lo  stesso  che  Interpretativa- 
mente. P.  Uden.  Nis.  (A) 

INTERPETRATIVO,  tn-ter-pe-tra-ti-vo.  [Add.  m.  Lo  stesso  che]  Interpre- 
tativo. P.  n fair  in.  Dite.  «o.  Centur.  1.  E uno  di  questi  (motti  ) si 
è,  che  è intcrpelrallvo  di  quell' altro  e correttivo,  ecc.  (B) 
IMERPETRATO , lo-tar- p«-lrà-ta.  Ad d-  1».  da  Interpetrare.  Lo  stesso 


che  Interpretato.  V.  Dani.  Par.  it.  et.  Se  interpelrata  vai,  coma  al 
dice.  Dittam.  a.  la.  Questa  e Lete,  Ch’è  Interpelrata  0 noi  dimen- 
ticanza. Farch.  Ercol.  t74.  Sopra  la  quarta  particella  della  poetica 
d’ Aristotile  interpelrata  da  lui. 

INTERPETRATORE,  ln-ter-pe  Ira-tó-re.  Però.  m.  d*  Interpetrare.  Lo 
stesso  che  Interpretatore.  P.  Pool.  Oros.  Tue  sagacissimo,  e de'sogni 
Il  primo  Interpclratore.  Liv.  Dee.  a.  Gl*  inlerpetratori  della  legge  di- 
cevano che  ecc.  Amm.  Ant.  9.  4.  »*.  Essendo  tu  fedele  in  ter  pel  ro- 
tore , non  li  curare  di  sponere  parola  per  parola.  Pass.  aaa.  Quale 
astrologo,  o qual  filosofo,  o interpelratore,  udendo  colai  sogno,  po- 
trebbe o saprebbe  Intenderlo  0 iaterpetrarlo  ? 

IRTE  HP  ETRA  TORI  4.  In-ter-pe-tra-ló-ri-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Interpreta- 
tione.  Borgh,  Orig.  Tir.  ita.  Vi  aggiugne  cose  strane,  com* è l'io- 
lerpelraloria  di  quelle  antiche  voci  toscane,  della  quali  I Romani  non 
sapevan  nulla.  (V) 

INTERPETRATRICE , In-tcr-pe-tra-tri-ce.  Perb.f.  d’ Interpetrare.  V.  di 
reg  Lo  stesso  che  Interpretatrlce.  P.  (0) 

INTERPETRAZIONE,  In-tcr-pe-tra-xi-ò-ne.  [Sf.  Lo  stesso  cAe]  Interpre- 
tazione. P.  Lib.  Amor  La  Interpetrazione  delle  tue  parole  mi  place. 
Coll.  SS.  Pad.  Corrompendole  per  mala  interpetrazione , si  sforzò 
d' adattarle  spezialmente  a costui.  8.  Gio  Gr  itoti.  E sì  lo  allumlnòe 
per  la  ineffabile  sapienza  e interpetrazione  del  predetto  Giovane  Da- 
niello, servo  suo. 

1 — Dare  interpetrazione  = Interpetrare.  P.  Dare  Interpetrazione.  (N) 

INTERPETRE,  In-tèr-pe-lre.  [ Add.  e sm  Lo  stesso  che  Interprete.  P. 
Pctr.  eap  t.  Ma  l’ interpetre  mio  mel  fece  piano. 

INTERPETRO,  In-tér-pe-lro.  [ Add  e sm.  P.  A.  P.  e di'  ) Interprete. 
Mor.  S.  Greg.  Queste  cose  da  niuno  interpetro  della  santa  Scrittura 
furono  mal  osservale. 

INTERPITE , Inlèr-pi-ta.  Add.  e sm  P.  A.  P.  e di’  Interprete.  P.  SS. 
Pad  1.  «te.  Mi  si  msndòe  per  inlerpite,  onde  io  fossi,  e perchè  fossi 
venuto.  (V) 

INTERPITO,  ln-lèr-pl-to.  [Add.  e sm.  P.  A.  P.  e df]  Interprete.  FU. 
SS  Pad.  t.  77.  Ila  rione  parlando  in  lingua  greca,  acciocché  II  suol 
inlerplli  lo  'nlendessono.  •>  ( La  veronese  edizione  delle  Pii.  SS.  Pad. 
atte  citale  pag.  ha  interpJtri.)  (B)  E t.  a».  Era  stalo  Interpolo  d’An- 
tonio. (V) 

* — Mezzano.  [P.  A.)  Cron.  Manli  aia  E per  questo  da  sé  mede- 
simo, sanza  interpito,  nc  mulo  molle  (dette  botteghe  ). 

* IRTERPLEUROCOSTALE.  (Anat)  In-tcr-plcu-ro-co-stà-le.  Add.  com. 
Epiteto  dato  da  Puntai  ai  muscoli  intercostali  interni.  (PI) 

INTERPOLARE,  ln-ler-po-4à-re  Alt.  Aggiugnere,  Inserire  alcuna  cosa 
nette  opere  altrui  o itampale  0 manoscritte  Lam.  Lei.  ani.  Libri 
interpolati.  Ma  che  il  sincero  e genuino,  pervenuto  nelle  mani  di  Fra 
Gio.  Annio  di  Viterbo  ecc.,  questi  l’ interpolasse,  e vi  aggiungesse  al- 
cune cose  del  suo.  (A) 

* — • Interrompere.  Com.  Dant.  Par.  11.  Cosi  quelle  anime  beale  su 
per  lo  dello  scaglione  qual  salta,  qual  diM-endca  continuando,  quale 
Interpolava  I' una  e l’altra  In  modo  da  roteare.  (N) 

INTERPOLATAMENTE,  In-fer-po-ia-la-mcn-tc.  Aw.  Con  intervallo  di 
tempo.  Tempo  per  tempo,  Interrotlamente.  lìed.  Leti.  I.  a.  p.  ai. 
Con  l'occasione  del  sangur,  che  interpolatamente,  quasi  da  un  anno 
In  qua,  si  scorge  nelle  urine  ecc.  (A)  IN) 

INTERPOLATO,  In-ter-po-lò-to.  Add.  m.  ita  Interpolare.  (A)  Algar.  sagg. 

( Bibl . Enc.  II.  «a.  S77. ) Qualunque  cosa  vorremmo  noi  aggiugnere 
alle  vecchie  pergamene,  sarebbe  rigettalo  a ragione  come  interpo- 
lato falso  ed  apocrifo.  (R) 

ft  — Intervallato,  Interrotto.  Lai.  interruptus.  Gr.  fogne.  Bed.  Coni. 
t.  188.  Quanto  alla  dlfllcullà  interpolata  di  respirare,  questo  è un 
sintonia  in  genere  delle  azioni  lese , e questa  azione  lesa  è la  respi- 
razione. » Scgntr.  Porr,  instr.  >7.  a.  L'assenza  di  due  mesi  per  cia- 
scun anno,  0 Interpolata  0 continua,  (u  dal  Concilio  stimata  una  as- 
srnza  breve,  ecc.  (B)  Com.  Dant.  Purg.  n.  La  qual  guarnì  a inter- 
polati tempi  ha  dato  molto  dispendio  alla  casa  di  Puglia,  (fi) 

INTERPOLAZIONE,  In-ter-po-la-zi-ò-ne  Sf.  V interpolare , Interponi- 
mi nto  , Intervallo.  (Min)  Com.  Dant  Inf.  za.  É da  sapere  che  que- 
sti non  furono  ladri  ecc.  ma  per  inlerpoluztone  di  tempo.  (N) 

a - (Mal.)  Metodo  di  dedurre  dalle  quantità  calcolale  le  intermedie 
corrispondenti  per  mezzo  delle  differenze  prime , seconde  0 terze 
(Diz.  Mal  ) (N) 

IKTERPOMMENTO  , In-ter-po-ni-mén-lo.  [fi*.]  Lo  ’ntorporre,  [ f pa- 
lio, Intervallo.  Lo  stesso  che  Interposizione.  P.\  Lai.  inlerpositio. 
Gr.  napi»5tri(.  Com.  Inf.  10.  Non  perdendo  tempo,  ina  intra  quello 
interponimento  distinti  tf  Ire  circoli.  Sagg.  nat.  esp.  fai.  O sia  per 
interponi  mento  di  minimi  spatii  vacui,  o per  un  minuto  permischla- 
menlo  di  parlicene  d'aria. 

INTERPORRE,  lo-ter-pór-rc.  Alt.  [onotn.  eomp.j  Porre  tra  Putta  cosa  e 
l’altra,  Erumezzare,  Inframmettere, [Frapporre,  Frammettere.  — 
Intraporrr,  Intrnpporrc,  sin  ] Lai.  interpone™  Gr.  tmpemSivsu. 

— Inlcrromperc,  Discontinua™.  Agn.  Pondo If Gof.  fam.  7.  (A/i- 
fono  I8ll.)  Queste  spese  del  convitare  e onorare  gli  amici  e i pa- 
renti per  convito  possono  (Miche  volte  l'anno  avveuire.  Pure  chi 
spesso  le  pruova  ( le  spese  de’  conviti ) e usa,  se  non  sarà  fuori  di  »è, 
credo  le  interporrà  e modrrrà.  (V) 

s — E n.  pati.  [ nei  primo  «190.]  Dant-  Par.  s»  88.  Un  dice  che  U 
Luna  si  ritorse  Nella  passion  di  Cristo,  e s'interpose  , Perchè  *1 
lume  de!  Sol  giù  non  si  porse.  Gal.  fisi.  ito.  Cominciando  poi  la 
Terra  a interporsi  tra  Giove  e l Sole. 
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4 — Melimi  o Entrar  di  nruo,  Tramellersi.  Lai  se  Interpooere.  Gr. 
uta itivii».  fiace.  nov.  41.  ss.  Ultimamente  Interponendosi  e nell’un 
luogo  e nr  I l’altro  gli  amici  e I parenti  di  costoro,  trovaron  modo  eoe. 
£ noe.  •«.  s.  A dare  al  loro  amore  compimento  motto  tempo  non 
s'interpose  (cioè  non  passò).  E Leti.  Pin.  Boti.  %i».  Chi  adunque 
%'  Interporrà,  o che  voi  colt'anime  non  possiate  a' vostri  amici  an- 
dare,  e stare  con  loro  ter.,  o fargli  dinanti  a voi  menare?  Pass.  14. 
Interponga  II  merito  della  sua  passione,  per  la  quale  tulle  le  cose 
ci  aon  donate.  Tau.  Ger.  io  ts.  Tacque  ; e sorgeva  Adrasto  a far 
disfida;  Ma  lo  prevenne  e s lnlerposo  Armida. 

* a — Ftg.  Intervenire  , Agire  come  mediatore , Intercedere.  Guic- 
ciardini. (PI) 

INTERPOSTO,  In-ler-pò-si-to.  Add.  m.  da  Interporre.  La  eletto  che  In- 
terposto. F.  Lai.  interpositus , intercedei]».  Gr.  , pm- 

rrÙMv.  Bore  noe.  43.  a.  E per  interposlla  persona  sentilo  che  a grado 
l'era,  con  lei  si  convenne,  ere.  Cotale.  Fruii.  ling.  Per  diversi  modi 
pregargli,  cercare,  picchiare  per  sé,  per  Interposi  le  persone.  Frane. 
Saech.  Op.  die.  sa.  È nluno  in  questa  vita,  che  solendo  grazia  da  uno 
signore  per  Interposlla  persona,  che  si  facesse  dal  minore  della  corte, 
o eziandio  da  uomo  che  vi  fosse  acconcio  con  lui  di  pioeoi  tempo? 

INTERPOSITORE,  In-ter-po-sl-tó-re.  [ Ferb.  m.  # Interporre.  CAz  si 
interpone,}  Che  interpone.  Lai.  i otcrcessor.  Gr.  Guiec. 

Stor.  I».  sa.  Vespasiano,  slato  mezzano  della  concordia,  e Interpo- 
sitore per  »è  e tutti  gli  altri  della  sua  fede. 

INTERPOSITRICE,  In-ler-po-sl-lri-ce.  Ferb.  f «Tfolerporre.  F.  dlrrg  {O) 

I.MTKRP03IZ i(]ft CELLA,  la-ter-po-si-ztoo-cèl-la.  [Sf  ) dim  d’ Interpo- 
sizione. 

* — [ Interposlziooeella  di  tempo  = Pìccolo  corto  di  tempo.  ] Lib. 
Pred.  Ogni  inlerposiiioncella  di  tempo  è dannosa. 

INTERPOSIZIONE,  In-ler-po-sl-zl-ó-oe.  [ Sf.  Interporre  e la  cosa  fn- 
lerpotla  J — lolerponimento,  sfa.  Lai.  inlerposilio.  Gr.nttftutC ®M. 
Cr.  i.  io.  s.  Se  non  è grassissimo  (il  letame),  gli  conviene  fare  al- 
cuna Interposizione.  Gal.  Gali.  ssa.  La  qual  aria,  per  l' interposizione 
del  sollilifcftiuio  velo  dell’acqua  ece. , senza  renitenza  si  separa. 

i — [Diteti  Interposizione  di  tempo  per  Corto  di  tempo  o Bilardo .] 
Fiamm  a.  4.  La  doglia  gravissima  per  la  nuova  partenza  incomin- 
ciò per  inlerposizlou  di  tempo  alquanto  ad  alleviare. 

a — [La  situazione  di  un  corpo  fra  due  altri  cosi  che  li  nasconda  o 
impedisca  la  toro  azione.  ] Cam.  Inf  te.  Per  la  interposizion  della 
Terra  dee  scusar  la  Luna,  e per  la  interposizione  della  Luna  il  Sole. 

INTERPOSTO.  (Gram.)  lo-ler-pó-«io.  Sm.  Parte  indeclinabile  dell’ora- 
zione, che  ti  inlramelle  per  entro  il  parlare,  per  accennare  i tu- 
bili a/felli  dell’  animo.  Hello  altrimenti  Interjezione.  F.  Huom- 
mali  Tr.  (A) 

INTERPOSTO.  Add.  m.  [da  Interporre.)  Poeto  in  mezzo.  — laterposito, 
Intraposto,  Intrapposto,  sfn.  Lai.  interpositus.  Gr.  naprvztSituivo;. 
Cr.  io.  so.  o.  Il  pescatore  alcuna  volta,  interposti  alquanti  dì.'  va  al 
sopraddetto  luogo.  Boec.  FU  Dani.  tf.  L'uno  o l’altro  Scipione,  e 
gli  altri  valrnll  uomini,  per  la  lunghezza  del  tempo  interposto,  U 
sono  della  memoria  caduti. 

* — [Interposta  persona  dicevi  di  CAI  ti  fa  mediatore  fra  due  con- 
traenti, litiganti,  o tintili,  a trattare,  parlare  tee.  ] Cat  Orai. 
Cari.  F.  izo.  Dinanzi  al  severo  cd  infallibil  giudlcio  del  quale,  per 
motto  che  altri  lardi,  tosto  dobbiamo  in  ogni  modo  venir  tutti,  non 
per  interposta  persona  oc*.,  ma  soli  e ignudi. 

1NTERPRETAMENT0,  In-ter-prela-mén-to.  [Am.  Lo  tinto  cAe]  fater- 
petramento  [e  Interpretazione.  F.  *»  Patino.  Iti  Cane.  t.  «io.  Tra  le 
passioni  e le  suspicioni  presenti  ogni  legge  di  riformazione  soggia- 
cerebbe a biasimi  ed  a sinistri  Interpreta  menti  della  Comunità.  (Pe) 

INTERPRETANTE,  lo-ter-pre-làn-le.  Pari  d' Interpretare.  CAc  inter- , 
prete.  — Inlerpetrante,  sin.  Tttt.  Ined.  «a.  reggendomi  dinanzi  agli 
occhi  tanta  maestà,  tanto  cospetto  d'uomini  probatlsslmi , tanta  co- 
rona di  popolo;  il  cui  giudizio  quale  quantunque  audace  prontissimo 
oratore  non  commovcrcbbe  ? La  cui  matura  gravità  quale  bene  inter- 
pretante lingua  non  terrla  a freno?  (B)  S.  Agotl.  C.  D.  iz.  | «,  Vol- 
lero dire  alcuna  cosa,  non  per  modo  d‘ Interpretanti , ma  per  dono 
di  profetanti.  (N) 

INTERPRETARE,  ln-ter-pre*là-re.  [All.]  Esporre,  Fo Igar isz are , Di- 
chiarare il  tenlimenlo  dette  coi*.  — Interpctrare,  sin  Lat.  Inter- 
pretar!, exponere.  Gr.  izuevriiiv,  napfe9iK-jùo5«i.  Guitt.  teli.  i«. 
Di  vostra  visione  interpretare.  Pati.  set.  Detto  Interpretare  i sogni 
molli  si  sono  già  inframmessi,  e baimene  fallo  i libri. 

INTERPRETATIVAMENTE,  In-ler-pre-ta -U-va -mén-to.  Avo.  Con  modo 
interpretativo,  per  interpretazione.  — I n ter  pelrali  vaiatole  , « in. 
Totcanel.  Artn  , l/den.  Afte.  ».  zz.,  Battagt.  Cane.  pag.  i io.,  Calin. 
Corniti  Alee.  Dite.  to.  tìerg.  (Min) 

INTERPRETATIVO,  In-ter-pre-U-ti-vo.  Add.  Atta  a interpretare.  Che 
t(  può  interpretare.  — Inlerpetrativo,  tin.  Segner . Mann.  Die.  ».  t. 
Considera  come  v*  è doppio  modo  di  tentar  Dio,  l'uno  espresso,  l’al- 
tro interpretativo,  n E appretto:  L'interpretativo  è quando  l'uomo 
non  ha  veramente  per  line  delta  sua  trascutaggine  una  tal  prova,  ma 
por  procede,  come  se  di  fatto  I* avesse;  sicché  interpretativo  tanto 
significa  quanto  equivalente,  (^ui  è termine  teologico.)  (B) 

INTERPRETATO  . In-ter-pre-là-to.  Add.  m.  da  Interpretare.  — Inter- 
petrato,  fin.  Lat.  declaralus  exposilus.  Gr.  èqÀa&n';,  oafavioSii;. 

INTERPRETATORE,  In-ter-pre-la-tò  re.  [ Ferb.  m.  d’ Interpretare.) CAe 
interpreta  Etpoettore , Traduttore.  — lnterpetralore,  sin.  Lai  In- 
turpre*,  esposi lor,  euarrator.  Gr.  i pareti  t. 

Vou  IV. 


AHI 

INTERPRETATRICE,  In-ler-pre-U-lri-ce.  Ferb.  f.  d' Interpretare.  CAe 
interpreta.  — Intcrpelratricc,  lu  ter  prelessa,  tin.  Liburn.  J're  Font. 
Berg.  (Min) 

INTERPRETAZIONE,  ln-lcr-pre-la-xl-ó-ne.  \Sf.  Lo  interpretar»  alcuna 
cota  oscura,  ed  anche  Spianamento,  Dichiarazione,  Esposizione  di 
detto , sentenza  o altro  ] — Inlerpelraxlone,  In  ter  petramento,  luter- 
pretnmento,  Interpetratorla , sin.)  Lai.  iaterpretalio  , espostilo.  Gr. 

inisiztc.  Pan.  si».  Cosi  i sogni,  clic  non  hanno  interpre- 
tazione , come  quegli  che  I'  hanno  e la  possono  avere, 
a — Fare  interpretazione  n Interpretare.  V.  Fare  interpretazione.  (N) 
INTERPRETE,  In-lèr-prc-lo  [Add-  etm.  Colui  che  interpreta.  Che  t pone. 
Che  dichiara.  7>irci»iaNNo,  Spotitore,  Dichiaratore  eco.] — Intcr- 
pelro,  Inlerpetre,  Interpile,  In  ter  pilo  , In  ter  petra  tote,  tin-  Lai  In- 
terpres.  Gr.  ippnviùt.  Mah».  a.  ai.  E perche  Martinazza  v’ è novi- 
zia, E non  intende  H gracidar  di' e*  fanno,  L’Interprete  fa  egli  e 
il  torcimanno. 

a — (Aslrol  ) Interpreti  e A tornarono  l Caldei  que' cinque  pianeti,  i 
quali,  secondo  etti,  comandavano  a trenta  stelle  subalterne,  cui 
davano  il  nome  di  Dei  consiglieri.  (Mil) 

Interprete  diti,  da  y'urcimanno.  Interprete  c propriamente  quello 
che  spiega  i sensi  delle  parole;  e Turcimanno  o Torcimanno  o Dra- 
gomanno è quello  che  parla  in  sete  di  colui  che  non  Intende  il  lin- 
guaggio, riportando  le  parole  che  sente  dire  nstla  lingua  delPuno  c 
dell'altro  rispetti  sa  mente.  Ond’ è che  ogni  Turcimanno  è un  Inter- 
prete , ma  non  ogni  Interprete  è Turcimanno. 

1NTF.RPRUTESSA  , ln-ter-pre-lés-sa.  Firn.  d‘  Interprete.  Lo  fletto  che 
Intcrprrlalrice.  F.  Doni  FU.  Alor.  134.  Berg.  (Min) 
INTERPUNZIONE,  lo-lcr-puo-zi-ó-ne.  [Sf.)  l'untatura.  Punteggiarne  is- 
te. Lai.  inlerpunclio.  Gr.  Salvin.  Prot.  Tote.  t.  «i.  Un 

greco  gramatico,  clic  avea  (allo  un  compiuto  e solenne  trattalo  del- 
l'Interpunzione o puntatura,  fu  per  ischcrzo  soprannomato  ecc.  E m. 
Mal  fa  chi  di  due  soli  segni  nell’ interpunzione  o puntalura  si  serve, 
l — (Mus.)  Afodo  di  distinguere  i riposi  più  o meno  perfetti,  e divi- 
dere talmente  le  frati,  che  ti  tentano  il  loro  principio,  la  loro  ca- 
denza » le  loro  connettioni  più  o meno  grandi,  come  appunto  ciò 
accade  in  un  discorso  ben  proferito.  (L) 

INTERRAMENTO-  (Idraul.)  In-ler-rz-iucn-to.  Am,  Lo  tlttto  che  Interri- 
mento. F.  (a) 

INTERRARE,  In-ter-rà-re.  [Alt.]  Imbrattare,  Impiaitrare  con  terra, 
[telarne  od  altro  in  cambio  di  terra.]  — Interriate,  fin.  Lai.  terra 
oblinere,  tegere.  Paltad.  Ge ni»,  is.  Col  letame  del  bue  si  vuole  in- 
terrare la  radice  di  sotto.  (Cioè,  Impiastrarla  con  esso  io  cambio 
di  terra.) 

• — Seppellire,  Sotterrare.  Lat.  huranre.  Gr.  ivTX?ii$tv*.  Tat.  Bit. 
E ferono  allora  interrare  le  due  teste  nella  Badia  'dell'avorio.  E ap- 
pretto: Se  voi  piace  di  riposarvi,  poi  faremo  interrar  questo  cava- 
liere a grande  onore. 

a — Per  metof.  Dant.  Bim.  i ».  Le  mie  rime  ecc.  interno  Belle  lodi  di 
costei.  Di  ciò  si  biaimi  il  debile  intelletto.  » yui  veramente  V edi- 
zione delle  prote  di  Dante  ecc..  Tariini  e Franchi  ut»,  a pag.  104 
legge:  Cb'entraron  nella  loda  ree.  E meglio  quella  delle  Bime  anti- 
che dello  Zane,  Fenexia  u»\,  a pag.  oa.  Però  se  le  mie  rime  avran 
difetto,  Che  ’nterran  nella  loda  ccc.  E viene  da  Entnre,  per  conju- 
pozione  anomala,  e vale  quanto  entreranno.)  (R) 

4 — E u.  pa»f.  Imbrattarsi  con  terra.  Impillaccherarsi.  Jllegr.  io». 

Chi  va  all' intorno  poco  0 mai  s’interra  Per  umida  vernala,  (a)  (V) 

■ — (Ar.  Mes.)  Interrare  fi  dice  da’  purgatori  dell’  inferrare  » panni 
colla  terra  del  purgo,  quando  ti  vuole  caparne  rutilo,  e sodargli 
all»  gualchiere. 

a — (Mario  ) Interrare  ie  botti,  lignifica  Metter  le  bolli,  barili  e li- 
mili nella  incorra  in  guisa  che  una  parte  di  ette  botti  rimanga  en- 
tro la  tavorra  affondata.  (0) 

INTERRATO,  In-ler-rà-to.  Add.  'm.  da  Interrare.)  Caperlo  di  terra.  — 
Interri;, lo,  tin.  Lat.  terra  obllìus. 

• « — ■ Diceti  di  pcrtona  impaludila  e squallida,  quoti  di  colordi 
terra-  Firenzuola.  (PI) 

INTERRÉ.  (Arche.)  ln-ter-ré.  Add.  e tm.  Magistrato  romano,  al  quale 
era  accordala  la  suprema  autorità  e tutti  gli  onori  e distintit  i detta 
dignità  reale,  ma  tota  per  cinque  giorni,  durante  i'  interregno,  oc- 
pero  in  cafo  di  anarchia  in  mancanza  de’ consoli  » dei  dittatore.  — 
lnlerrege,  fin.  (Dal  lat.  inter  fra.)  (Mil)  (Vau) 

1NTEHUEGB-  (Arche.)  lo-ter-ré-gc.  Add.  e tm.  Lo  Metto  che  Interri*.  F. 
(Miti  (Van)  Li*.  Dee.  1.  Lib.  8.  cap.  8.  lulerregi  furono  fatti  Marco 
Manlio  Capitolino  ecc.  E lib.  8.  cap.  ti.  Un’altea  sentenza  più  aspra 
per  slmigiianza  ebbe  non  meno  di  forza,  la  quale  comandava  che  li 
palritii  «1  radunassero  per  fare  lo  inlerrrge.  (P) 

INTERREG10,  In-ler-rc-gi-o.  $m.  F.  A.  F.  e di’  Interregno.  Ite.  lib.  1. 
cap.  «4.  Fu  quella  città  attemperata  e afforzala  ecc.  per  la  morte  di 
Mutua,  e tornò  a interri  gio.  (V)  (Aon  sembra  genuina  questa  voce; 
e come  Pedi»,  di  Livio  del  1481  legge  con  viziata  ortografia  Inter- 
regni», cimi  par  che  dalt’aver  trovato  nel  nu.  Intcrregio,  in  ucce  di 
trarne  Interregno,  gli  stampatori  ne  abbiano  matanunle  defunta 
l'altra  voce.  Certo  è che  nella  Dee.  1.  i<6  8.  cap.  z.  zi  trova  chia- 
ramente Interregno.)  (P) 

INTERREGNO,  In-tcr-rè-gao-  [Jm  ) F.  I.  Tempo  net  quale  vaca  il  re- 
gno, [V.  Interré.)  Lat  interregaum.  Gr.  ptraCanluia.  Salvia.  Proe. 
Tote,  1.  83.  Contento  solo  detta  sua  dignità,  s'è  della  sua  medesima 
autorità  nel  tempo  di  questo  interregno  dispoglialo , per  ripigliarla 
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poi  più  rigorosa,  e rivestirsene,  n liv.  Dee.  ».  lib.  «.  cap.  ».  Lo  In- 
terregno ebbe  Publio  Cornelio  Scipione,  e dopo  lui  Marco  Furio  Ca- 
millo Secondo. (Pe) 

INTERRIaRE,  lo-ler-ri-à-re.  [Att.  V.  A.  F.edP]  Interrare.  Trall.  Fort. 
Molli  «oliera  colpi  la  botte,  innamichr  l'uomo  vi  metta  il  vino;  molto 
è Jnterriala  co’ piedi  la  roba  di  scarlatto,  anziché  la  Reina  ree. 

I.NTERRIATO,  ln-lrwi-à-to.  Add.  jm.  da  Interriare.  F.  e di’  J Interrato. 
Fiagg.  Moni.  Sin.  I casamenti  di  Domasco  quasi  tutti  sono  inlrrriati 
di  fuori.  Or.  s.  Bt  o.  Delle  pertiche  si  fanno  ecc.  siepi  e chiusure  di 
corti  c di  portici,  e molte  altre  utili  cose,  siccome  sono:  pareti  in- 
lerriati,  e graticci,  e simigliano  cose. 

a — «5»  dice  ancAe  ad  /.‘timo  impallidito  e squallido  , e quasi  limite 
alla  terra  di  purgo,  ch’è  bigia,  e di  color  di  cenere,  colla  quale  i 
purgatori  intrrrinna  i panni;  dal  che  è tolta  la  metafora.  Lai.  pal- 
lidi»», exangui».  Gr.  ùypòi,  ytoteiz.  Frane.  Sacci»,  noe.  mi.  Diven- 
tarono , che  parvono  internali.  Fir.  Ai.  ss».  Smorto  c interriate , 
eli’e'  pareva  un  corpo  uscito  d’una  sepoltura.  Belline  lon  tio.  Pal- 
lide, scure,  interriate  e smorte  Veggio  le  labbra  ecc. 

* — In  forza  rii  sm.  Terrapieno.  Sega.  Slor  a.  7«.  Rifeclono  I bastioni 
o tulle  le  porle,  e di  dentro  a le  NI  grinlrrriatJ. 

1NTERKIBILIRE,  In-ter-ri-bi-li-rr.  Ali.  Fender  terribile  Eden . Me.  ». 
a.  Il  rlpercuùlimciilu  drllr  molle  r inlcrribklisce  più  II  verso,  per  se- 
condare il  subbielto.  (A)  (B) 

* — PI-  ass.  e pai s.  Diventar  terribile,  Eden.  Ni*.  ».  1 7.  Sappiamo  quanto 
per  la  partenza  del  Centrale  intimidiscano  i suoi  soldati,  e interri- 
bi  linea  no  i nemici.  E 3-  37.  Non  gin  così  il  Tasso,  che  s' in  da  mina  c 
•MaleniMHwt  occ  (A)(b) 

INTF.R RIBIIjITO  , In-ter-ri-bMl-lo.  Adi.  m.  da  Inlerribilire.  Eden  NI*. 
».  7u.  Questo  ferocissimo  Pagano  ecc.,  interribililo  più  che  inai  d'ira 
e di  fierezza,  btllin.  bucch.  sai.  Un  elefante  sì  inferocito,  di' e’ «la 
come  interribililo.  {A)  (B) 

INTERRIMENTO.  (idraul.)  ln-lrr-ri-mén-lo.  Sm.  Deposizione  di  terra 
fatta  dall' acqua  nell'  altro  d'un  fono,  canale  o simile.  — Interra- 
mento, Interro,  R inlc Tramenio , Blnterrimenlo,  sin.  (A) 

INTERRO.  < Idratili.)  In-tèr-ro.  Sm.  Lo  sfesso  cAe  Inlcrrimcnlo.  F.  (A) 

INTERROGANTE,  ln-ler-ro-gàu-le.  J/'arf.  d'  Interrogare.]  Che  interroga. 
Lai.  inlcrrogans.  Salvia.  Prot.  Tate.  *.  db.  Coll'ajuto  di  maestro  di- 
hllamenle  interrogante. 

INTERROGARE,  ln-ler-ro-gà-re.  [All.  Far  dimanda  ad  alcuno  atten- 
dendone la  rispoeta ,)  Domandare  [ uno  df  una  cosa.  Cercare,  In- 
chiedere.,]  hiccrcare.  {F.  Domandare.)  Lat.  Interrogare-  Gr.  ipuxiv. 
Tac.  Da v.  ann.  la.  *io.  Ecce  Interrogare  II  centurione,  venuto  co- 
gli ambaM-iadori,  In  che  stato  fosse  l'Armenia.  E ann.  tu.  ili.  Ne- 
rone mondò  Granlo  Silvano,  tribuno  d'una  coorte  di  guardia,  a in- 
terrogare Seneca. 

INTERROGATIVAMENTE,  In-lcr-ro-ga-li-va-mén-te.  Are.  Con  interro- 
gazione. Lai.  interrogative.  Gr.  /ter’  tpu-ré  But.  Inf.  0.  Qurslo 
dice  interrogativamente  per  mostrare  indignazione 

INTERROGATIVO,  In-lcr-ro-ga-U-vo.  Add.  in.  Atto  a interrogare.  Che 
interroga.  Lat.  ad  Interrogalionem  perline»*.  » Salo.  Aeetrt.  i.  i.  i. 
E son  di  questi  (nomi  imperfetti ) più  maniere:  cioè  i relativi  ecc.,  I 
rassomigliativi  ecc.,  gl*  interrogativi,  tulli  occupali  nell'opera  del  do- 
mandare. (V) 

« — (Gran».)  Punto  inlrrrognlivo , [ed  ancAc  assolu/amente  Interroga- 
tivo, dicesi]  Quello  che  »i  pone  fn  fine  de* periodi  che  contengono 
Interrogazione , Lai.  punclum  interrogando  vel  iuterrugativum.  Afalm 
e.  e».  Clic  non  vedesti,  quando  leggi  e scrivi,  Mai  de’ tuoi  di  I più 
bel  interrogativi.  Salvia.  Bros.  Tose . ».  (il.  Il  punto  patetico  o pas- 
sionato, che  noi  ammirativo  appelliamo,  eziandio  ne  pullulò,  con  li- 
nea reità  «opra  rapo;  c l'interrogativo  o domandatilo,  che  con  linea 
sopra  capa  altresì,  ma  tortuosa,  si  segna. 

INTERROGATO,  ln-lcr*ro-gà-lo.  Sm.F.  A.  F.edP  Interrogazione.  Frane. 
Saech.  Fini.  no.  lo  potea  a cena  mollo  inale  Render  risposta  al  vo- 
stro interrogato. 

INTERROGATO.  Add.  m.  da  Interrogare.  F.  di  reg.  (A) 

INTERROGATORE,  ln-lcr-ro-ga-tó-rc.[  Ferb.  m.  d'interrogare.  Colui  che 
interroga,]  Dimandatore.  Lai.  inlerrogalor.  Gr.  intpes ttqttìc.  Segner. 
Crisi,  instr.  t.  30.  1 s.  Che  se  voi  qui  vi  avanziate  ad  addimaudare 
come  abbiale  voi  dunque  da  riportarvi  con  un  Interrogatore  impronto. 
Importuno,  il  quale  vuole  a forza  scavar  da  voi  quella  verità  che  dee 
alar  sepolta,  vi  risponderò:  ecc. 

INTERROGATORIO,  lo-tcr-ro-ga-tò-rl-o.  [.Sm.]  Interrogazione.  Lat.  in- 
terrogano. Gr.  iptivnctf.  buon  Fter.  «-  s.  0.  E con  interroga  lori»  si 
falli  Un  fantoccio  v’assale.  Da  far  sudar  di  pena  un  lucerniere. 

* — (Lcg.)  / curiali  chiamano  Interrogatorio  Quei  processo  In  cui  *i 
eono  registrate  le  Interroga* iosii  del  giudice , e le  risposte  dell' ac- 
culato, come  anche  Pozione  del  giudice  che  interroga  alcuno  c osi 
per  caute  civili  che  criminali  (A) 

INTERROGATRICE,  ln-ler-ro-ga-lri-ce.  Ferb.  f.  d’interrogare.  Che  in- 
terroga. Grill.  Leti.  berg.  (Min) 

INTERROGAZIONCELLA , In-li-r-ro-ga-ilon-cèl-la.  8f.  dim.  d’ Interroga- 
zione. Salvia.  (A) 

INTERROGAZIONE,  In-lcr-ro-ga-zi-ó-ne.  [5f.|  Lo  ’i» terrogare,  [*  La  di- 
manda che  li  fa  interrogando.  — Interrogalo,  sin.)  ( F.  Domanda.  ) 
Lai  interrogano.  Gr.  r/s*ir<oi«.  FU.  Ptul.  E della  inlcrrogazion  del 
sofista  e della  risposta. 

* — Tare  interrogazione  0 l'Interrogazione  ZZ  Interrogare.  F.  Fare  in- 
terrogazione. (N) 


INTERROMPENTE,  In-fer-rom-pèn-le.  Pari,  d’ Interrompere.  Che  Inter- 
rompe. Delmin.  Ermog.  1*.  berg.  (Min) 

INTERROMPERE,  In-lcr-róm-pe-re.  [Alt.  anom.  romp.]  Impedire  la  con- 
tinuazione. — In  tram  raperò , il».  Lat.  interrumpere  , interlurbarr. 
Gr.  Jeixóirrn»,  nxpnoy'uiv.  boec.  Leti.  Pin.  Fon.  ut.  Tanto  «Mi 
udiranno,  quanto  a voi  piacerà  di  parlare,  senza  interrompere  le  pa- 
role giammai.  Mor.  S.  Greg.  Interrompano  lo  cammino  inrominciuto 
da  noi,  che  andiamo  alla  Terra  di  promissione.  Pclr.  coni.  ts.  a. 
E ’nlerrompendo  quegli  spirti  accendi,  A me  ritorni,  e di  me  stesso 
pensi.  >s  Cecch.  Atiiuol.  ».  t.  Venite  meco  in  casa  ecc.,  ri»’  lo  veggo  ap- 
parir là  non  so  chi,  che  ci  potrebbe  interrompere.  (V) 

* — N.  pan.  Non  continuare.  Fon.  iso.  Interrompendosi  il  flato  e le 
parole,  non  poteva  li  suoi  peccali  dire. 

INTERROMPIMENTO  , In-ler-rom-pl-roén  lo.  [ Sm.  Lo  lituo  che  Inter- 
ruzione. F.  ] Fr.  Giord.  Pred.  Corrono  all’ obbedienza  senza  inter- 
rotnpimcnlo  di  tempo.  E altrove:  Non  mi-llono  interrompimento  al- 
l’opera. Sale.  Spin.  t.  b.  Mal  aggfa  lu,  Trappola,  con  cotesti  tuoi 
tanti  Inlcrromplinenli.  Gal.  Siti.  tri.  Converrà  sentir  prima  ciò  che 
avrà  da  riferirci  11  signor  Saldali  intorno  al  libro  delle  stelle  nuove, 
e pnl  seni' altri  Intcrroinpìmenli  verremo  al  moto  annuo. 
1NTERROMPITORE,  In-ter-rom-pi-ló-re.  Ferb . wi.  d" Interrompere.  CAe 
interrompe.  — Interruttore,  tin.  Olio.  Pai.  Ap  Pred  1 «1».  Berg.  (Min) 
INTERRO)!  PI  TRI  LE.  In-ler-roin-pi-In-ce.  Ferb ■ f.  d' Interrompere.  Che 
interrompe.  — Interrutlricv,  lin.  Contil.  Leti  berg  (Min) 
INTERROTTAMENTE,  In-ler-rot-ta-iuéu-le.  Ave.  Con  interrompimento. 
Lat.  lulerruple-  Gr.  «toc Ó,»«e.  IStd.  Coni,  l io«.  Alle  volle  se  ne  la- 
scia scappar  di  boera  qualche  non  ben  terminalo  accento,  ed  inter- 
rollamrnle  fra’  denti  uè  favella  » Magai,  teli.  s.  Benché  ne  siano  al- 
cuni I quali  intcrrotlamrnle  fluiscano  le  loro  esalazioni.  (N) 
INTERROTTO,  In-ter-rót-lo.  Add.  mi.  da  Interrompi- re.  — ■ Internino, 
lottarono,  sin.  Lat.  interruptus.  Gr.  òiaxoird;.  Petr.  ton.  ibb.  Se 
nella  fronte  ogni  pender  dipinlo,  od  in  voci  inlcrrolte  appena  in- 
tese, ece.  Fir.  Ai.  «se.  La  difforme  pallidezza  drgli  orchi  sbattuti , 
Ir  ginocchia  stracche,  il  sodimi  interrotto,  i tormentali  sospiri,  e il 
trepidante  pulso,  febbrosa  la  mostravano  in  ogni  effetto.  Srrd-  Star, 
t.  tuo.  Rivolto  di  nuovo  l'animo  alia  già  tante  volte  per  diverse  ca- 
gioni interrotta  spedizione  dell'Arabia.  Sagg.  nut.  etp.  tot.  Questo 
gulo  non  era  punto  uguale,  come  gli  altri,  utu  interrotto,  e razzato 
di  vene  disordinale , e inlreceiantisi  per  ogni  verso, 
x — (Bui.)  Foglia  interrotta  : diceii  quando  il  tuo  disco  ita  tagliato 
in  molte  lacinie,  che  tpetso  giungono  fino  alla  base  0 alle  cottole 
di  e*sa.  — Spiga  interrotta:  diceii  quando  1 fiori  che  costituiscono 
formano  de’ gruppi  che  a certi  intervalli  laudano  a nudo  Pane  » 
peduncolo  comune  — Pannocchia  intrrrolla:  diceii  qualora  i ino» 
peduncoli  presentino  a guisa  di  quelli  della  spiga,  le  medesime  in- 
terruzloni.  (U)  (N) 

INTERROTTO,  In-ter-rùt-lo.  Add.  fin.  F.  A.  F.  e di’]  Interrotto.  But. 
Par.  13.  Suo  cammin  reciso,  cioè  tagliato  e interri» Ito  da  qualche 
fos«a  0 fiume. 

INTERRUTTORE,  lo-fer-ruMò-re.  [Ferb.  m.  d’ Inlcmimpcrr.  Lo  ilari 
che  Inlerrompllore.  F.\  Lat.  interruplor.  Gr.  ó 4cantó*T«a.  Fr.  Giord. 
Pred  R.  Questi  lascivi  appetiti,  iulcrrullori  di  ogni  buona  operazione. 
INTERRUTTRfCE,  In-ter-rul-lri-ce.  Ferb.  f.  d' Interrompere.  Lo  iteuo 
che  Interrompltrice.  F.  (0) 

INTERRUZIONE,  In-ter-ru-zl-ó-ne.  fSf.j  Lo  ’ a ferro*»  pere.  — Interrom- 
pimrnln,  zìa.  Lat.  inlerturbatìo,  interruplio.  Gr.  irjt(«vó;cl»joic,  ■»«*- 
xùirè.  Com.  Purg.  1.  Ma  perciocché  la  materia  di  quello  fu  interrotta, 
della  quale  interruzione  fu  cagione  ecc. 

INTERNE ALMIO.  (Mario,)  In-ter-scal-ml-o  Sm.  F.  L.  Luogo  vuoto  nell* 
tifici  tra  due  remiganti.  Lai.  iuterscalmium.  Gr.  fonpuuaa.  (0)  (N) 
IN  TER  SC  A PO  LA  RE.  (Aliai  ) In-ter-sca-po-là-re.  Add.  com.  Ch' è posto 
tra  te  due  spalle.  Lai.  intencapularis.  (A.  0.) 

INTERSECAMENE),  In-ler-M'-ca-rarn-lo.  Sin.  Lo  stesso  che  Interseca- 
zione. F.  Delmin.  Ermog.  sa.  berg.  (Min) 

INTERSECANTE,  In-tcr-se-càn-le.  Pari,  d'intersecare.  Ch*  interseca. 
Sagg.  nat.  esp.  Questo  gelo  nou  era  punto  uguale,  come  gli  altri,  ma 
Interrotto,  e razzato  di  vene  disordinale,  c Intersecanti*!  per  ogni  ver- 
so. (A)  ( L'edizione  di  Firenze  lesi  a puff,  isa  Aa  inlreceiantisi.)  (B) 
INTERSECARE,  ln-ler-*e-cà-re.  [Alt.]  Dividere,  Tagliare  scambi* fol- 
lmente. — Intersegarc,  Inlerscgnaro,  sin.  Lai.  intersecare.  Gr.  3ia- 
xipvuv. 

t — jV.  pass.  [Tagliarsi  scambievolmente.  Incrocicchiarsi.]  Com.  Par. 
I.  I.i  quali  quattro  circoli  s' intersecano  in  un  punto  , cioè  nel  prin- 
cipio dell' Ariete. 

INTERSECATO,  In-ter-se-cà-to.  Add.  m.  da  Intersecare.  Lat.  Inlers-- 
clus.  Gr.  Sixsontli  Fui.  Inf.  ss.  1.  Li  quali  due  segui  sono  nel  Zo- 
diaco opposili , Intersecati  dall'equinoziale.  E Par.  1.  1.  Ma  deano 
essere  queste  virtù  incrocicchiale,  non  intersecate. 
INTERSECATORIO , ln-tcr-se-ea-lù-ri-o.  Add.  m.Che  interseca.  Che  di- 
vide. F.  Divisorio.  iMozs.  S.  Cr.  Non  essendovi  ecc.  fondamento  ve- 
runo di  muri  interseeatorii.  (A) 

INTERSECAZIONE,  In-ter-se-ea-xi-ó-ne.  |Sf.]  Lo'ntersecare,  [e  II  Punto 
in  cui  due  linee  0 altro  l' Intersecano  scambiévolmente;  ; Incrocio- 
chiammto.  — Inlertecamenlo,  Inlorsegamcnto,  Intersezione,  «In.  Lat. 
intersecati»,  intermedio.  Gr.  iiazopi.  Com.  Par.  1.  Surge  lume  da 
quello  equinozio,  dov' è la  predetta  Intersecazione  de'circoll.  Guid. 
G.  Le  quali  sono  alquante  intersecazioni  d’alcuno  circolo  del  cielo . 
e alcun  altro  de' pianeti.  Buon.  Fier.  ».  *3.  Che  la  intersecazion  che 
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fan  rollave  ecc  Maggior  reca  ai  poemi  Dignità,  che  i krnarll  far 
ihx»  pormi». 

INTER3EG AMENTO,  In-ter-vc-ga-mèn-to.  Sm*  Lo  stesso  che  Interseca- 
zione. P.  Del  Fa}*  Tralt,  Um  . ree.  (A) 

IN  rKKsEGARE  , lrt-ler-se-g«*r«.  [Alt.  Lo  eletto  eAej  Intersecare.  V . Bui. 
f.  pel  moto  obliquo  de*  pianeti  ri  percuotono,  e lolerognnsi. 

• INTERSECATO,  ln-ter-se-gà-to.  Add.  m.  do  Intero-gare.  Tura  Piagg 

r.  ioo.  La  seconda  è di  albore**  di  color  cenerino,  ree.  Ini  erogato 
foltamente  per  tutte  le  direzioni  da  sottili  rilegature  di  «palo  traspa- 
rente net  livido.  (Roti) 

INTERSECA,  Io-ler-sc-gna.  Sf.  P.A.Lo  t letto  che  Intrasrgna.  V.  Sior. 
Bari.  ili.  E per  meglio  insegnarglielo,  dlelll  Corto  insegno.  E con 
quelle  inleriegne  »l  partii»  dallo  romito  ecc.  (V> 

INTKRSERIRE.  Iii-ter- «e-ri-re.  All.  V.  « di' Inserire.  Onorili.  (A)  Dal. 
Mrm . Leti.  t.  no*.  Non  «ferivo  a difetto  lo  un  trattato,  ancorché  in- 
dirizzato ad  un  solo  scopo , intero  ri  re  altre  varie  notizie,  purché  non 
siano  totalmente  separate.  (Pe) 

INTERFERITO,  ln-tcr-»e-ri-lo.  Add.  m.  do  Interserlre.  Lo  lituo  che  In- 
serito. V.  (ini-  Som.  *o.  DI  eteri  slcno  krilinobil  Tallre  vaghezze  in- 
terorite  mollo  leggiadramente  dal  P.  Cr.  nella  sua  scrittura  IN  8.) 
INTERSEZIONE,  Is-leMe-zl^nz  Sf.  Lo  tutto  che  Intersecazione.  V. 

Batdin,  Poe.  Dii . affo  v.  8ezlone  (A) 
s — (Ansi.)  Intersezione  aponeurotica  : /Tenda  fibra**,  retta  o serpeg- 
giante che  alcuni  muscoli  uppretentano  nella  loro  lunghetta.  (A.  O.) 

• — Diconti  Intersezioni  d*i  muscolo  retto  dell* addome  • di  lui 
lendini  inregolari.  (A) 

1NTEHSPERCERE , tn-kr-spèr-ge-re.  Alt.  aneti*.  comp.  Spargere  intra 
metto.  Ab.  Conti  Prot.  e Poe».  Pref.  Berg.  (Min) 

LVTERSPERSO,  In-irr-spèr-so.  Add.  m.  da  lnter»|*ergere.  Ab.  Conti 
Prot.  e P&et.  *«.  Berg.  (Min) 

INTERSONALE  (Aitai.)  In-ter^spì-nà-le.  Add.  con»,  comp.  Epiteto  im- 
posto a r arii  museo/»  cA#  riempiono  gli  tp atti  compre»!  fra  le  apo- 
fiti  spinose  delle  tei  ultime  vertebre  del  colto,  e della  prima  dor- 
sale. Se  ne  annoverano  sei  per  ogni  luto.  La  direzione  longitudinale 
delle  loro  fibre  li  rende  alti  a contribuire,  però  debolmente,  alla 
estensione  della  colonna  tpiuale.  (Van) 

JNTERSPINOSO.  (Anni.)  !n-l*r-*pl-nò-*o.  Add.  m.  Lo  eletto  eh*  loler- 
spfnale.  P.  (A.  O.)  (N) 

INTERSTIZIO  , ln-t*r-*ti-xl*o.  fSw-1  P.  L.  Spazio.  Ditlanzia,  Inler- 
tallo  di  mezzo.  Lai.  inhrrslilium.  Gr.  Jt  aerea*.  Pelr-  cap.  »,  Clic 
meglio  *cu opre  Contrarii  duo.  eh*  un  picciolo  Interstizio.  » fìvd.  net 
Dii.  di  A.  Patta.  Ungendo  le  fibre...  de’rlrcenslclnl  diascoli,  ne- 
gl'interstizi! delle  quali  per  lo  suo  lentore  resta  intralcialo,  eccita  ree. 
CoccA.  Dite.  t.  ®*  Sempre  A (L’aria)  coll’arqua  mescolata  dagl' in- 
terstizi! degli  aquel  elementi  ecc.  E 97.  Trovasi  -la  membrana  adi- 
posa ere.  e negl'  interstizi!  innumerablli  vasi  ecc.  (N) 
t — Indugio,  Dimorali!»  l'olla v.  Iti.  Cane.  i.  bt«,  Per  non  perdere  I ve- 
scovi con  Inalo  atenlo  adunali,  ed  Impazienti  di  novelli  interstìzi).  (Pe) 
a — (Ecct.)  (tuell'  intervallo  di  tempo  che  la  Chiesa  preterite  che  ti 
osservi  nel  pattare  da  un  Ordine  sagro  off* nitro.  (A) 

4 — (Arie  ) Pongono  gli  oAfronomf  due  interiniti  solari  : uno  circa 
o’t»  Dicembre,  e chiamanto  Interstizio  jemahe  o vernereccìo  ovvero 
vernale;  l'altro  intorno  a’  »o  di  Giugno,  e dieonla  Interstizio  estivo 
omero  estivale.  Baldin.  (B) 

« — (Anal.)  Jnltrvailo  collocato  tra  le  due  labbra  del  margine  di 
un  otto.  (Van) 

« — (Fts.)  Spazio  vuoto  o Piccolo  intervallo  che  eepara  le  molecole  di 
gualche  corpo.  (Van) 

infantino  d ili.  da  Intervallo,  Dittamo,  Spazio.  Distanza  è d’un 
signlDcato  relativo,  e determina  il  luogo  segnando  uno  de' termi  ni  . i 
una  dell' estremità  di  essa.  Spazio  è d’un  significato  Indeterminato 
ed  assoluto,  ed  indica  l'oste  osto  ne  senza  circoscriverla;  poiché  ogni 
estensione,  ogni  superficie,  ogni  luogo  è Spazia.  L'Intervalla  com- 
prende e segna  tutti  e due  i termini  del  luogo  o del  tempo.  \.' Inter- 
stizio, (da  mfer  e «far»)  segna  più  propriamente  un  plccolwrimo  e 
brevissimo  Intervallo.  Lo  Apatiti  non  trae  con  sè.  parlando  sempre 
di  luogo,  nessuna  idea  accessoria,  se  noo  quell* ampiezza  : la  Distanza 
è sempre  seguita  da  quella  delia  lontananza;  I*  Intervallo  da  quella 
della  prossimità;  V Interstizio  da  quella  del  vano  o del  mezzo  tempo 
che  scorre  Ira  due  estremità,  fra  due  termini. 

INTERTENERE,  In-ler-te-oé-re.  [Atl  Far  indugiare.  Tenere  a bada. 
Impedire,  Arrestare,  Attener»,  J Trattenere.  — Intrattenere,  sin 
Lai.  detinere,  murari.  Gr.  «bréjcm,  Fir.  At.  iti.  Pensò  eh' «' 

tosse  più  al  proposito  eoo  alcuna  dilazione  di  tempo  interlcftarla.  Serd 
Star.  4.  140.  Era  venato  innanzi  In  (retla  per  opprimere,  e almeno 
per  Inlartenera  l'Aldeide.  E a.  ibi.  Nella  retroguardia  si  fermò  il 
Viceré,  per  Intertenere  I legni  leggieri  de' ni  mici. 

* — E n.  paté.  Trattener*!  la  qualche  lungo.  (A) 

iNTER  LENIMENTO,  lu-kr-te-ol-ménto.  [Am.j  E in!  or  tenere , [Trai  le- 
nimento. — Intrattenimento,  «in.  ] Lui.  otium  , tudus.  Gr.  irctiypst , 
pihtuSp 6».  recor.  g.  sa.  nw.  «.  «»s.  e quasi  egli  era  lo  inlerieni- 
«lento  di  lutla  quella  ballagli».  Ftr.As.  sia  Egli  non  vi  diaiderò  cosa 
alcuna,  per  maggiore  inlertcnimento  de* convitali.  (Q«<  Passatempo.) 
INTERTRNITOHE,  lo-ler-Us-ni-lo  re.  Però.  ni.  d'Interlenera.  CA»  fnfer- 
tiene,  Trat tenitore  Muti.  Pred.  s.  s».  Berg.  (Min)  Arei.  rag.  Voi 
vedete,  M Francesco,  la  qualità  degl*  In  Ieri  enllorl  de  la  corte.  (K) 
INTtRTEKITRICE,  In  G-r-lc-ni  -Iri-co.  Perb.  f.  d' Intertenere.  Che  in- 
ter Urne,  Trai  Unitele*.  Leon.  Pascal.  Leti.  Berg.  (Min) 
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* INTEHTESTO  , ln-ler-tè-slo.  Add.  in.  Tessuto  fra  mtzzo.  Contessuto. 
Lat.  Intertexlu*.  .Speroni.  (PI) 

INTERTRACHEL1AN0.  (Anal  i In-ter-lra-cbe-li-à-no.  Add.  e sm.  Nome, 
dato  da  Chauuier  a'  musco  fi  inUrtrasvertali  del  colto.  Lat.  lotcr- 
trschellanus.  (A.  O.) 

INTERTRAS  VERSALE-  (Anzi.)  In-ler-tra-svec-sà-te.  Add.  e «w»  Si  dà  que- 
sto nome  ad  alcuni  muscoli  quadrali,  toltiti,  schiacciali,  posti  due 
a due  negl'  intervalli  deli’  apofisi  «pinose,  crrvtaaff  e lombari.  Se 
he  annoverane  sci,  e cinque  posteriori  sofnmenfe  al  colto,  perché  uno 
avverte  tra  le  due  prime  vertebre.  Ai  lombi  ve  ne  sono  dieci , cinque 
di  ciascun  lato.  Lat.  inkrlra*  versali* , luter  Ira*  versano».  (A.  O.) 
INTERTRIGINE.  (Med.)  In-ler-lrì-gl-ne.  Sf.  Eritema  della  | Alte,  che 
viene  per  lo  sfregamento  d’uno  parie  coll'altra.  Altri  adoperarono 
questa  nome  per  la  pritWpfn»  dette  pudende , od  ancA»  d'altra  parte 
esterna  del  corpo. (Il  lai.  inter trigo  vale  scorticatura  prodotta  dui 
molto  camminare  o cavalcare  o da  altra  cagiono  sì  fatta.)  (A.  O.) 
INTER TURBARE  , In-tcr-lur-bà-re.  Att.  P.  L.  Disturbare,  Guastare. 
Turbare , Perturbare,  Lat.  interturbare , interpellare.  Parch.  Ari». 
Benef.  t.  14-  Noi  desideriamo  mollo  volle  co»e  nocevoti,  nè  potemo 
giudicare  quanto  siano  dannoso,  mentre  I' «(lezione  c'inlerturba  c 
corrompe  11  giudizio.  (N.  S.)  Faust.  Ep.  de.  iib.  1 1.,  Mute.  Pred.  t 
437.  Berg.  (Min) 

s — Eh.  pass.  Perturbarsi,  Intorbidar»!.  Guicc.  Leti-  (A) 

INTERI t; UBATO , Iii-ler-lur-bà-t».  Add  m.  da  Interturbare.  Turbalo, 
Perturbalo ■ (A)  Guicc.  Lett.  Berg.  (0) 

INTERTURRaTuRE  , ln-ter-lur-ba-ló*rc.  Però,  ni  iTIclcrturbare.  Che 
inier turba;  Turbatore,  Perturbatore.  Faust.  Ep.  Ctc.  Itb.  a.  fterj.(Miu) 
INTF.UTtiRBATRICE,  ln-ler-lur-ba-tri-«,  Perb.  f.  d iotcrturbare.  (.'Se 
inlerturba;  J'urbalrice . Prrlurbalrice.  Aresio  Impr.  Berg.  (Min) 
INTERE! La.  (Arche.)  Iu-tè-ru-la.  Sf.  Ifume  che  dorano  i Latini  ad  una 
tonaca  di  tela  finissima , senza  manie/*,  fa  quote  giuQncv a a mezza 
gamba  , ed  era  portata  doflfi  uomini  «uffa  pelle.  (O) 
iNTEnusuniO.  (L*g.)  In-tc-ru-sù-ri-o.  Am.  Pro  di  capitali  estingui- 
bili, e più  propriamente  di  fruiti  dolati.  Davil.  Guer.  Ci e-  ».,  iVaui 
A(i>r,  Pen.  Iib.  i.,  Batlagl.  anu.  ie«o.  li.  Berg.  (Min) 
INTERVALLATO,  In-ter-val-là-to.  Add.  m.  Che  ha  intervallo.  Lat.  in- 
tervallo praedltus.  Buon. Pier.  a.  a s.  E de’ vostri  antiporti  ecc.  (irin- 
Icrcoloanit  o troppo  angusti,  o Iropim  Intervallali,  impari  c dileguali. 
INTERVALLO,  ln-ler-vnl-lo.  (Am.  Spazio  tra  due  termini  di  tempo  a 
di  luogo j Inter petizione , /Xsfanro,]  Interstizio.  — Intercapedine, 
4Ìn.  ( P.  inlcrvlizio.  ) Lai.  Inlervailum.  interjeclìo,  inlermissio,  tnter- 
capedo.  Gr<  itiornpu^  zi  umij , ttàXitppx.  G.  P.  io.  34.  t.  £ io 
questo  intervallo  di  tempo  Guido  Tarlalo  ree.  zi  mise  mezzano.  Dani 
Par.  tu.  sr.  che  da]  «mire  AM’e*ier  tulio  non  è intervallo.  Petr 
cap.  ii.  E 'riderne  con  brevi»»! ino  intervallo  Tulli  avemo  a cercare 
altri  paesi.  Aen.  Ben,  Parch.  a.  ».v  Tutte  le  cose,  le  quali  con  si 
grandi  intervalli  separate  sono  ecc.  Acri».  Ori.  a.  io  t«.  Era  senza 
intervallo  il  lor  ferire. 

» — E variamente.  Pii.  S.  Già.  Rati.  ss.  Istante  alcuno  intervallo 
di  tempo,  ed  ecco  che  Mescer  G»e*ù  fu  riposato  quivi,  d’onde  egli 
era  ivtato  levalo.  (V) 

t — Indugio,  Dimora.  Ar.  Fur.  tt.es.  Ch'abbiamo  da  passar  anco  quel 
monte,  E qui  n»o  si  può  fur  troppo  Intervallo  ()l) 

* — Per  siintL  Parch.  *37.  La  lunghezza  fanno  gli  spazi!  ovvero  i 
tempi  delle  sillabe,  chiamali  da  alcuno  grammatico  iutervalli. 

4 — [avere  de' lucidi  intervalli  dieesi  comunemente  di  Chi  è «fintato 
alquanto  pazzo  o a panff  df  luna.  Più  propriamente  Lucido  inter- 
vallo sf  cAfawta  quel  tempo , fn  cwf  la  pazzia  s’ intermette  e ricom- 
parisce la  ragione. \ P.  Lucido.  »»  Disc.  Atalm.  Egli  ha  l lucidi  Inter- 
valli, cioè  egli  ó un  po’ pazzo.  (A) 

« — (Mus  i (Pistanza  da  un  suono  alT  altro , più  acuto  a più  grave. 
Gl ’ intervalli  si  contano  ordinariamente  dall' ingiù  all’  insù,  ed  il 
numero  del  mono  pfù  acuto  dà  il  nome  all’  interrano.  Etto  è an- 
che qualificato  dagli  epiteti  Naturale,  Maggiore,  Minore,  Diminuito 
ed  Eccedente.  Ai  dividono  ordinariamente  gl'  Intervalli  fn  Consonanti 
e Dissonanti;  in  Semplici,  Raddoppiati,  Triplicati  ree.  L’Intervallo  è 
onc A»  composto,  consono,  cromatico,  enarmonico,  locomposto,  ordi- 
nario, razionale,  massimo  « minimo.  P.  a’  ìsr  tuogAi.j  Gal.  Sist  »». 
8'  lo  guardo  quello  c’hanno  ritrovalo  gli  uomini  nel  compartir  gl'in- 
tervalli ansici  ecc. , quando  potrò  io  finir  di  stupire?  » Don.  Alus. 
Intervallo  di  tetlima  maggiore.  (A)  (B)  (L) 
a — (Milit.)  Spazio  vuoto  Ira  lo  sinistra  d'un  battaglione , e la  dritta 
dell'auro,  (Gr)  Tati,  Ger.  *0.  Fuggono  le  distanze  e gl’  intervalli.  (N) 
INTER  VAI.  Va  RIO.  (Hot.)  Iri-tcr-val-vn-ri-o.  Add.  m.  Dicesi  la  chiusura 
ntprmppastm  al  margine  o la  commessura  delle  valve  di  un  fruito  » 
che  cotta  caduto  drff«  i ihr  tt lesse  rimane  per  lo  pfù  libera.  (Van)(N) 
LMt&VVUMtltTQ,  In-ier-ve-ni-méa-ta.  ( Am.JLo  ’wf«rv»«fre.  Accidente, 
Caso.  Avvenimento.  Lai.  casus.  Gr.  0Vfi*rrM^«.  Pii.  fluì.  La  qual 
cosa  fa  parer  veritiera  quella  parola  che  si  dice,  che  questi  buoni 
htltmiiMoll  la  buona  ventura  gli  dirizza. 

% — Intervento,  Mezzo,  Ajulo.  Lat.  opus,  auriltitm  Gr.  £»<i5u91  m- 
evjpix.  Coti  ».  Par.  «.  Moslrolli  lo  via  di  4Uo  scampo,  ciò  era  la  rlbet- 
lioo  di  Cfciiìa,  !»  quale  prometteva  fare  per  intervcnlmeoto  di  sua 
pecunia  <i  Cor  /.cff.  incd.  a.  sta.  E cosi  dissi  a Sua  Eccellenza  re- 
plicandoli, eh'.!  C hit.  r ve  Dimenio  della  Signora  Duchessa  era  deside- 
rato oltre  a i'jllre  uue  cose  per  consultar  specialmente  del  suo  dm- 
nUiigio.  (Pe) 

INTtRVEWO.  (Mfg.)  fo-kr  vè  Di-o.  Sm.  Nome  che  si  dà  all'  interrom- 
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pimtnlo  del  filone  cT  una  miniera,  cagionalo  da  pietre  chi  lo  trd- 
mr  riunii.  (A) 

INTERVENIRE,  In-tcr-ve-ni-re.  [ IV.  att.  ano»».]  Avvenire,  Accadere, 
Succedere.  — Intravrnirr,  ili».  {P.  Accadere.)  Lai-  uccidere,  evenirli, 
contingere.  Gr.  ovuCaivuv,  trvunimttiv.  Boce.  no».  uo.  14.  Per  cnsn 
del  mondo  non  poteva  credere,  questo  dovere  a lui  intervenire.  Dit- 
tavi. t.  11.  Qui  non  son  «ola,  ami  ’nlerviene  a ognuno  Che  In  sua 
prosperità  ogni  ben  prova,  E nell' avversili  non  ha  niuno.  Noe.  ani. 
ao.  s.  E al  predetto  giovane  disse  quello  che  era  intervenuto.  Cai.  teli 
48.  Forse  ingannato  dall* adesione,  come  interviene  a chi  ama  mollo. 

1 — Intervenire  in  alcuna  o ad  alcuna  cosa  ~ Ilitrovarviti  preterite. 
Lai.  interesse.  Co  in.  Inf.  IO.  La  (erxa  di  che  è battuto  il  rutilano,  di- 
segna le  tre  persone  che  nel  suo  peccato,  dove  egli  si  intersa,  inter- 
vengono, cioè  l'amante,  l'amata,  ed  egli.  Serd.  Slor.  4.  laa.  Era 
montato  ad  onorato  grado  della  milizia,  sicché  interveniva  a' consigli 
di  maggiore  importama. 

8 — Parlo  uso.  l’etr.  Co»  ili.  Ite.  Molli  mali  alla  cillà  sua  inlervcn- 
nono.  Pauav.  si.  Interviene  di  questi  colati  come  degl'infermi  ai 
quali  eec.  E sai.  E di  ciò  interviene  ecc.  che  quanto  l'uomo  più  è 
vile  dimmi  agli  occhi  suoi , tanto  è più  preiioso  dinanzi  agli  occhi 
d'iddio.  S.  Agott.  C.  D.  s.  tt.  AHI  Homani  s’ intervenne  felicemente. 
{Il  lai.  A a:  prospere  rem  gesserunt.  ) (V)  Srgnrr.  Jncred.  i.  *0.  7. 
Conriosaiacht*  due  notabili  differenze  intervengono  tra  il  reggimento 
degli  uomini  e quel  di  Dio.  (N) 

4 — [Frov  Chi  fa  quel  che  non  debbe,  gl'  intervien  quel  eh' e*  non  crede. 
P.  Credere,  $ S7.]  Pareti.  Suoc.  a.  s.  Chi  fa  quel  che  non  debbe, 
gl’ intervien  quel  eh' e'  non  ernie. 

INTERVENTO,  ln-ler-vèn-lo.  (Jiin.]  Lo  ’ntcrvenirc.  [Interposizione , e 
talora  Mediazione. — Intervenzione,  sin.)  Lai  interventus.  Or.  iirc- 
tfinua.  Gai.  SUI.  ito.  Non  opera  coll'intervento  di  molte  cose  quel 
che  si  può  fare  eoi  mezzo  di  poche  Buon.  Fier.  a.  8.  s.  Sta  a veder 
ch'io  mi  volto  innamoralo  Per  intervento  di  procuratore. 

INTERVENUTO,  In-trr-vc-nù-lo.  Add.  «1.  da  Intervenire.  — Intravenulo, 
sin.  Cron.  Mordi.  Sto.  Valendo  in  iurte  ammaestrare  i nostri  fi- 
gliuoli ree.  per  essempro,  e per  casi  intervenuti  a noi.  Gurce.  Slor. 
8.  t«t.  Ricordandosi  delle  cose  intervenute  nella  perdila  del  regno. 

INTERVENZIONE,  In-ter-vcn-si-ò-ne.  Sf.  Lo  eletto  che  Intervento.  P. 
Pii.  S.  G10.  Guaiti,  sia.  Che  se  Piero  da  Pavia,  il  quale  è dello  Ve- 
scovo Fiorentino,  per  intervenzione  di  pecunia,  cioè  per  dono  di  da- 
nari, 0 d’altro  dato  da  mano,  che  è simoniaca  eresia,  ree.  (V) 

1NTF.RVERTEBRALE.  ( An.it  ) In-ler-ver-le-brà-lc.  Add.  coni.  comp.  No- 
me dato  alle  /lòrocarfifagini  cilinariehe , flettimi,  bianchiecit  , 
reti* lenii,  che  tono  potte  tra  i corpi  delle  vertebre,  dall' intervallo 
che  v'  ha  tra  I'  ultima  ed  il  sacro  tino  a quello  che  eepara  la  fe- 
conda dalla  terza.  Lai.  inlervcrlebralis.  (A.  O.) 

I.NTERVIVO,  In-ler-vi-vo.  Dal  lai.  inler  vivos./u Itane  una  soia.  P.  lo - 
eeana.  Cron.  Morell.  iit.  Non  volendo  essere  ingrato,  si  testò  iater- 
vivo,  clic  se  due  suoi  figliuoli  eec  .E  Blcord.  Maietp.  teo.  E quando 
i Guelfi  entrarono  in  Firenze,  non  volendo  essere  ingrato,  si  testò 
intervivo,  che  se  due  suoi  figliuoli  Conte  Nerone  e Conte  Alberto  uio- 
rissono  sema  figliuoli  legittimi,  lasciava  i delti  Vcrnio  e Mangona  al 
comune  di  Firenze.  (V) 

INTERZARE,  ln-tcr-sà-re.  Att.  e n.  posi.  P.  A.  Entrare  in  terso.  Lai. 
medium  inler  duos  venire.  Coni.  Inf.  18.  La  feria,  di  che  è battuto 
il  ruffiano,  disegna  le  tre  persone  che  nel  suo  peccato,  dove  egli  se 
interza,  intervengono,  cioè  ramante,  l'amata  ed  egli. 

8 — Intrecciare,  nel  tento  fig.  Mazza , Ode.  Tu  il  carme  genetliaco , 
Elrusca  Saffo  , interza.  (N) 

» — (Agr.)  N.  att.  Arare  la  terza  mila.  (Ca) 

* — (Ar.  Me*.)  Interzare  a doppio  = Mettere  i chiodi  doppi,  td  è ter- 
mine de'  costruttori.  (A) 

INTERZATO,  In-ler-zà-to.  Add.  in.  da  Interzare.  Entrato  in  terzo.  Non. 
Stor.  Pen ■ Ann.  1047.  (O) 

■ — Intreccialo.  Car.  Straec.  pral.  Questo  argomento  cosi  interzalo 
moverà  forse  troppo  La  collera  a questi  stiticbl,  perché  scempio  o dop- 
pio solamente  «■  sialo  usato  dagli  antichi  nelle  lor  commedie.  IN) 

* — * Parlando  di  Corazze,  Maglie  0 simili  vate  tiibatlule  a più  dop- 
pii.  Car.  En.  io.  11S7.  E lo  suo  scudo  Percosse  anch'egli,  e i* in- 
terzale piastre,  (il) 

4 — (Arald. ) Aggiunto  dello  tendo  diviso  in  Ire  parti.  (A) 

IN  TERZO  | Potlo  avverò.]  Diteti  di  qualunque  azione  e operazione , 
dove  intervengano  tre.  Fir.  Lue.  4.  a.  lo  son  venuto  qui  per  metter 
fiate,  t non  per  combattere  in  terzo.  Ar.  Fur.  87.  eo.  Ed  appiccossi 
la  battaglia  in  terzo. 

INTESA  , lu-lé-sa.  Sf.  Intendimento,  Intenzione.  Lai.  inlelligcntia,  in- 
tanilo. Gr.  V0Ó{,  oastrò;.  Dani.  Inf.  «a.  io.  Pure  alla  pegola  era  la 
mia  inteaa,  Per  veder  della  bolgia  ogni  contegno.  Bui.  ivi:  La  mia 
intesa,  cioè  lo  mio  intendi  monto. 

8 — Aver  l’intesa  0 Star  sull'Intesa  = Esser  avvisato. Star  tulFavvito. 
Malm.  1.  71.  Andò  la  carta;  e quei  ch’ebbe  l'intesa,  Come  quel  che  ! 
Invitato  era  al  suo  giuoco  , Amlonnc,  e guidò  seco  a quella  impresa 
Cent'  u omi n con  le  lor  bocche  di  fuoco.  >»  Magai,  teli  Procurò  di  star 
aulì' intesa  di  tutto  quello  che  accadeva.  (A) 

* — Dare  intesa  0 l'intesa  ~ Dar  Farcito  opportuno.  (A) 

INTESAMENTE,  In-ie-sa-món-te.  Ave.  Intensamente , Con  attenzione, 

/'usamente.  Lai.  attente.  Gr.  wpootxve.  Colt.  SS.  Pad.  E quanto  più 
intesamente  fosse  ridotta  allo  «guardo  di  Dio,  tanto  è più  fortemente 
rapila. 


INTESTARE 

INTESCHIATO , In-le-sehià-to.  Add.  [«.  Incaponito,  Testardo,  Capar- 
bio. | Capone.  Lai.  pcrvlcax,  perlina*,  capilo,  capitosi**.  Gr.  iùpa- 
pvoi,  aùjaSieiy  «furimi tt*<.  Frane.  Sacch.  nov.  tu.  8’ e' mi  faces- 
simo Imperadure,  non  dipignerei  in  Perugia  usai  più,  perocché  sono 
U più  nuovi  inlescbiatl  che  io  trovassi  mai. 
s — Inlorato,  quasi  Malamente  alteralo.  Frane  Sacch  nov.  18.  Con 
grandi  sclierne  adornò  uu  santo  de'  Perugini  in  forma  che  li  lascio 
tutU  intr-sefaiati. 

INTESISSIMO,  In-tc-sìs-si-mo.  Add.  m-  superi,  d'inteso  in  lignificala 
di  Adeguato,  Ben  aggiustato.  Ben  regolalo.  Magai.  Leti.  Tutti  que' 
colpi  che,  considerali  da  vicino,  pajono  buttati  qua  e la  a caso, son 
tirali  con  intesissima  regola.  (A) 

LNTESO,  In-tc-so.  .Smi.  La  casa  intesa.  Sentimento.  Concetto.  Lat.  sen- 
tcntio.  Dar.  Mon.  no.  Volendo  chi  Io  inteso,  chi  il  rigore,  chi  l'e- 
quità sostenere.  Atteg.  asu.  80  ben,  che  al  principal  inteso  mio  Non 
arriva  se  non  un  altro  ed  io.  (V) 

s — Patto,  Convenzione.  Car.  En.  10.  b»4.  Se  prolungare  i giorni  Al 
già  caduco  giovine  t'aggrada  Per  alcun  tempo,  e tu  con  quello  inteso 
L'accetti,  va  lu  stessa,  e dalla  pugna  Sottrailo  e dal  desUno.  (Ai) 
INTESO.  Add.  «n.  Intento  Lat.  inienlus.  Gr.  npoztx^i  urijuliK.  Dant. 
Purg.  8.  tt.  Un'aquila  nel  dei  con  penne  d'oro,  Coll'ale  aperte, ed 
a calare  intesa.  Or.  l.  0.  a.  I quali  ( ladroni  ) spesse  volle  stanno  in- 
tesi a far  danno,  eziandio  nel  pacifico  tempo.  Gr.  S.  Gir.  Lo  nostro 
cuore  dee  essere  inteso  tuttora  in  Dio.  Petr.  son.  7.  Povera  e nuda 
vai,  filosofia,  Dice  la  turba  al  vii  guadagno  intesa.  Dipi.  S.  Greg. 
4.  83.  Impaccialo  de' fatti  secolari,  e inteso  troppo  a' guadagni. 

* — Attento,  Intento.  Pii.  SS.  Pad.  ».  141.  E guaiava  e stava  inteso, 
se  alcuno  il  chiamasse.  (V)  Potiz.  coni.  1.  l' tenea  gli  occhi  intesi. 
Ammirando  ecc.  (ty 

* — Teso,  Ritto.  Etp.  Pat.  Noti.  Come  sono  le  folli  femmine,  che  vanno 
col  collo  inteso,  e a capo  ritlo.  (V) 

4 — Da  Intendere,  Compreso  collo  'ulellctlo.  Lat.  intelleetus,  peree- 
plus.  Dant.  Par.  4.  ai.  Questo  principio  male  inteso  torse  Già  lutto 
il  mondo.  Cat.  teli  tt.  Ed  inteso  il  buon  animo  di  V.  M.  verso  No- 
stro Sigooree  versoquesta  Minia  Sede.  Gai. Siti.  sia.  Però  dite  quale, 
e dove  è quoto  vostro  inteso  centro. 

8 — • Conosciuto.  Ar.  Fur.  43.  ao.  Adonio  ne  vi  poi  dove  s'avvisa  Che 
sua  condizion  sia  meno  luterà.  (Br) 

« — Co/i’ aggiunto  di  Bene  o Male,  fi  dice  degli  edificii,  0 altre  fat- 
ture, aitorochc  compariscono  alla  villa  per  bene  o mal  /ulto.  Ar. 
Fur.  48.  73.  E vide  loco  il  qual  si  vede  raro.  Di  gran  fabbrica,  e 
bella,  e ben  intesa,  Eorgh.  Btp.  oo.  coti  parimente,  nel  far  le  cose 
bene  intese,  tutto  l'onore  e la  gloria  per  se  stessi  si  acqubtcrcbbono. 

7 — Darsi  per  inteso  = Curarsi.  P.  Darsi  per  inteso.  (N) 

8 — lare  inteso  ZZ  Scadere  attento.  P . Fare  Inteso.  (A) 

* a — Gustalo , Gradilo.  Par  ini  / etp.  Fra  1 generosi  affetti,  E le  in- 
tese blandizie , c i sensi  arguti  E del  caue  e di  se  la  bella  obblia 
Pochi  momenti.  Comp.  (PI) 

INTESSERE,  io-lès-ae-re.  [Alt.  annui. ] Intrecciare  intìeme  \Diceti  an- 
che In  tra  Unsero,  j ( P . Tessere.)  Lui.  intesero , i sedere.  Gr.  ivvfai- 
*****  iazìiixri».  Cr.  t.  su.  ».  E poi  di  sopra  di  vimini  o di  pruui  po- 
sti per  diritto  *' intessono.  Serd.  Slor.  4.  isr.  l ilialmente  furono  ln- 
lessule  e congiunte  insieme  le  catene  cogli  nitri  armamenti , c poste 
in  acqua.  »»  Tasi.  Gtr,  il.  41.  Pur  artefice  illustre  a questa  volta  E 
colui  eh' alle  travi  i vinchi  intesse.  (P) 
t — E fig.  Tasi.  Gtr.  E 1.  t,  Tu  rischiara  il  mio  canto,  c lu  perdona 
S'inlesso  fregi  al  ver,  a’ adorno  ia  iurte  D'altri  diletti,  che  de'luoi, 
le  catte.  (Min) 

s — [Comporre,  Ordire.)  Buon.  Fier.  4.  4.  <8.  Una  catena  di  misfatti 
S'intesse  senza  capo. 

INTEh.siMt.NTO,  In-les-si-mcn-lo.  Sm.  L'atto  d' in  lette  re  lnteniluru , 
Tessitura.  Betlin.  Disc.  Abbiam  determinalo  esser  la  tda  un  intes- 
simenlo  di  fila.  (A) 

8 — Per  metaf  Unione  ordinata  Eden.  Nit.  a.  3.  Virgilio  usurpa  dalle 
storie  questo  semplicissimo  ordimento  poetico,  il  quale  con  in  tessi  men- 
to di  varii  e molli  episodi!  ecc.  cresce  tanto,  che  si  dilata,  ece.  (A) 
INTE8SIT0RE,  ln-tcs-sl-ló-re.  Però.  un.  d' In  tessere.  Che  intette.  Bel- 
liin.  Dite.  a.  D’cgual  sottigliezza  a quella  della  quale  sono  i canali 
fntrssilori  delle  radici  degli  alberi  (Min) 

INTES8ITURA , ln-tes-si-tù-ra.  Sf.  L’inleisere  e la  cosa  inlettula.  P. 
Tessitura.  BcUin.  Dite.  a.  Minuzie  delle  quali  ogni  parte  del  nostro 
corpo  deve  essere  non  solamente  composta,  ma  composta  in  un  certo 
modo  di  quasi  un'inleasitura  0 intrecciatura.  (Min) 

INTESSUTO,  In-tes-sù-to.  Add.  m.  da  lolcsserr.  Intreccialo  insieme.  — 

! Intesto,  sin.  Lat.  inlexlus,  innexus.  Gr.  ivvfzv3ti(r  tftmxiijftivoc. 

» — Tessuto  semplice  mente.  Pii.  Pii.  a.  Portava  nel  mantello  a lettere 
d'oro  iiilcsauto  il  suo  nome. 

3 — E per  metaf  Fir.  Dite.  an.  e*.  Fruttificalo  hanno  con  larga  co- 
pia le  bene  intcssule  fallacie. 

INTESTABILE.  (Le*.)  Inle-stà-blle.  Add.  eom.  Che  non  ha  facoltà  di 
tettare.  (A)  De  Lue.  Btrg.  (U) 

INTESTABìLITA.  (Leg  ) In-le-sta-bi-lMà.  Sf  asL  tf  Intestabile.  De  Lue. 

Doti.  Potg.  e Iti.  ».  sa.  Berg.  (Min) 

INTESTARE,  tn-te-stà-re.  N.  pois.  Star»  ostinato  e fermo  nella  stia 
opinione  ,■  [Incocciare , 1 (scaponire.  ] Lat.  animum  obdurare  , oh  Ur- 
ina re,  animo  obslinare.  Gr.  Jia€*6auoù«.Jat , jiupeùaàzt, 
a — [A*  a modo  quasi  di  all  0 1».  att.)  Cecch.  Spir.  t.  ».  Al  malanno, 
che  giunga  a quello  aliavo  Poltrone,  T ho  tolto  a menar  l’  orso  a 


intignatura 


INTESTATO 

Modani:  Ma  l’io  la  i niello,  s’ lo  esco  del  manico,  Gli  andrà  il  ri* 
spello  da  parte. 

a — (Lcg.)  Intestare  lo  ono  luoghi  di  monti  o tintili,  tl  dice  del  Por- 
gli in  lesta  ed  in  nome  di  colui. 

4 — (Ar.  Mei.)  Intestare  — Mettere  due  petti  a contrailo  coll*  loro 
Iettate:  lo  che  è direno  dall' Apparellare.  (A) 

• — vn  ascisi  zz  Attaccarlo  ad  una  muraglia , unirlo,  ed  inter- 
narlo alla  ripa  di  un  fiume,  eoe.  (A) 

» — in*  càten*  ZI  Fermarlo  eoi  mezzo  da'  paletti  introdotti  nei 
tuof  occAi.  Bald.  Dee.  Questo  catene  dalla  parte  della  facciata  intestò 
co' soliti  ma  ben  grossi  paletti,  ree.  (A) 

a — (Agr.)  Tagliar  la  pianta  oa  trareno  sopra  l’Innesto,  ovvero  Ta- 
gliare un  albero  netta  sommità  acciocché  ei  diffondano  i rami.  Clo- 
rici. Berg.  (O) 

• — (Coiutu.)  Mettere  a conto.  Inscrivere,  Impostore  o simile.  (0) 

INTESTATO,  In-lcsti-to.  Adii.  m.  da  Intestare,  [Ostinato.] 

» — Sormontalo,  Cuernito  nell*  sommità  o simile.  Lor.  Bell.  Dite.  ». 
Onde  io  non  ho  «apulo  mai  come  descrivere  II  muscolo,  considerato 
per  sé  stesso,  meglio  che  con  dire  ch'rfli  è un  alimento  di  porpora 
intestato  d'argento.  (Min) 

a — [Dal  lai.  intestata*,  e nate)  Sema  aver  fatto  testamento.  Lai.  In- 
testata*. Gr.  àtiiiStzot.  Dani.  Cune,  ma.  E se  ’l  padre  muore  inte- 
stato, reducere  si  dee  a colui  cui  la  ragione  commette  il  suo  governo. 

l — Onde  Ab  intestato,  modo  latino  che  nelle  civili  ei  applica  ad 
una  persona  che  eredita  da  chi  è morto  intestato.  F.  Ab  intestato.  (A) 
De  Lue.  Berg.  (0) 

INTESTATURA,  ln-to-*ta-lù-ra.  Sf.  Capo,  Principio.  Belli n.  Disc . o. 
Ora  io  vi  posso  aggiugnerr,  che  quell' intestature  d'argento  all'estre- 
mità de’ fili  di  porpora  nelle  tele  de* muscoli,  sono  i vivagni  delle 
medesime  tele.  (Min) 

INTESTAZIONE , In-te-sla-xl-ó-ne.  Sf.  V.  ridi’ uro.  V.  t rii’  Intitolazione, 
Iscrizione.  (O) 

INTESTINALE.  (Anat.  e Meri  ) In-le-sti-nà-lr.  Add , cobi.  CAr  appartiene 
agl’intestini , Degl'  intesi  ini.  Lai.  interaneus.  /ieri.  Fip.  t.  oa.  Non 
seppe  distinguere  se  quel  fetore  veniva  dalle  fecce  intestinali,  oppure 
dalla  suddetta  acqua.  E Osi.  an.  ti».  Per  tutta  la  lunghezza  del  con- 
dotto luleslinale  de'pl piètre! Il  ho  qualche  volta  trovato  decimili  vermi. 

INTESTINARIO.  (Arche.)  In-te-alt*nà-rl-o.  Add.  e sm.  pi.  Presso  i Ro- 
mani erano  gli  artefici  che  lavoravano  per  l ’ interno  dette  care , 
probabilmente  in  guitte  opere  che  noi  chiamiamo  Intarsiature.  (Mit) 

INTF.STINETTO,  In-tc-sli-nét-lo.  S/n.  dim.  d'intestino,  t allirti.  I.  4it. 
Berg.  (Min) 

INTESTINO.  (Anat.)  ln-te-*li-no.  Sm.  PI.  Intestini  e anficam.  Intestine. 
[Joffc  un  tal  nome  s’indica  in  generale,  una  parficofanncnto  nel- 
1'  uomo  e negli  altri  mammiferi , Quella  porzione  del  tubo  alimen- 
tare, il  gitale  forma  un  canale  muscolo-membranoso , ravvolto  fn 
ee  stesso , che  si  estende  dal  ventricolo  all’ano,  e giace  nella  cavità 
addominale  di  cui  riempie  la  maggior  parte.  X eli’  uomo,  la  sua 
lunghezza  eguaglia  sei  od  otto  volle  quella  del  corpo;  adempie  U 
doppio  uffizio  di  costituire  in  alto  il  sito  in  cui  si  continua  ia  chi- 
mificazione, e si  effettua  V assorbimento  del  chilo,  ed  all' ingiù  II 
serba  Ugo  in  cui  si  accumulano  i rimasugli  o le  parli  non  nutritive 
degli  alimenti,  fino  all’istante  delia  loro  espulsione  per  l'ano.  Si 
divide  pertanto  in  due  parli  chiamale  Intestino  tenue  cri  Intestino 
crasso.  Il  primo  che  forma  guati  i quattro  quinti  della  lunghezza 
totale,  comincia  ai  ventricolo  e termina  nella  regione  iliaca  de- 
tira: si  suddivide  in  Intestino  duodeno,  digiuno  ed  ileo.  A' Inte- 
stino crasso,  molto  più -breve  del  precedente,  e più  caluminolo , va 
dalla  regione  Iliaca  destra  all’ano  descrivendo  molli  giri , ti  più 
no  labile  de'  guati  si  è quello  che  lo  fa  passare  Ira  ver  talmente  eolio 
il  ventricolo  a guisa  d'arco,  almesso  nella  maggior  parte  degli  in- 
dividui: si  compone  del  cieco,  del  colon  e del  retto.  Dicesi  anche  Bu- 
dello, Condotto  intestinale.  Tubo  intestinale,  Canale  drgli  alimenti. 
GJ’ intestini  sono  impiastrati  e spalmali  di  materia  glutinosa,  molli- 
ficati, «munti,  riserbi  tee.  Lai.  JnlesUnum.  J Gr.  ssxtpa.  Amet.  oa. 
Accesi  pietosi  fuochi,  ed  uccise  cento  pecore,  ed  ailretl’anli  vitelli,  le 
loro  intestine  poste  sopra  i fatti  altari,  con  divola  voce  cosi  comin- 
ciarono a dire:  ecc.  FU.  Pini.  La  maggior  parte  drgli  ’nlestini  erano 
fuori,  ed  egli  viveva.  E quando  il  medico  vide  che  gli  ’irtntiol  erano 
■ani,  ecc.  Tei.  Pov.  P.  8.  m.  Acqua  di  cociture  d'altea,  fomentala 
per  tre  giorni,  toglie  la  doglia  delle  Intestine.  Hed.  Ksp.  nat  et.  In 
uno  degli  angoli  Ira  lo  stomaco  e l’ intestino  si  vede  situato  il  pan- 
creas e la  nulla.  E Ott.  an.  ».  Questi  stomachi  si  univano  in  un  solo 
c comune  intestino.  E J.  Mi  sovviene  che  il  pesce  rondine  la  Ileo 
piantata  nell' intestino  duodeno.  E si.  Laddove  parimente  il  perito- 
neo va  ad  unirsi  al  mesenterio  intorno  all’ intestino  colon.  E ui.  Ilo 
trovato  i suddetti  vermlcciooll  nel  gouo  del  colon,  e talvolta  non  so- 
lamente lo  esso  goxzo,  ma  altresì  nell' intestino  retto.  E MS.  I gufi, 
lo  strigi,  o nottole,  ed  altri  (animali)  rapaci  notturni,  hanno  cor- 
tissimi i loro  due  intestini  ciechi. 

INTESTINO.  Add.  I m.  Di  dentro,]  Interno.  Lai.  intimili , Intestino*. 
Gr.  ivi Af.  F.  *.  ni.  Partendo  dalle  battaglie  fatte  per  gl'ita- 
liani netti  strani  paesi,  ci  occorre  lo  ’nlestino  male  dell’Isola  di  Ci- 
cilia. E ».  74.  Per  la  maladelta  divisione  e tempesta,  tanto  intestina 
battaglia  era  nell'isola  che  ecc.  Frane.  Sacch.  Op.  div.  La  battaglia 
intestina  è quella  che  noi  abbiamo  co’ nostri  sensi,  tirandoci  a’dilettl. 
■Serri.  Stor.  il.  so».  Altri,  impediti  da  guerre  Intestine  ecc.,  non  po- 
terono entrare  nella  medesima  lega. 
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Intestino  diff.  da  Interno.  In  quanto  che  il  primo  adopras!  solo 
figuratamente  parlando  di  guerre,  battaglie,  discordie  o altro  disor- 
dine che  regni  in  un  popolo  ed  internamente  Io  roda;  nel  qual  senso 
non  se  gli  può  sostituire  nò  Interno  nè  Interiore. 

INTESTO,  In-ló-sto.  Add.  m.  da  Inlessere.  [Lo  * lesso  che  Inlessuto.  F.' 
Lai.  intexlus.  Gr.  iwf»5sii.  Tasi.  Ger.  ».  os.  E con  barbara  pompa 
in  un  lavoro  DI  porpora  risplende  intesta  e d'oro.  ( Leggi  intesto.) 
£ il.  <1-  Depon  Clorinda  le  sue  spoglie  intesto  D'argento,  e l'elmo 
adorno,  e l'armi  altere. 

INTIAQUAQUI.  (Hit.  Peruv.)  Io-ll-a-quà-qui.  jVuwe  rii  una  slatua  del 
Sole,  adorala  da'  Peruviani,  cui  offrivano  sagrì  fidi  nel  giorno  della 
festa  che  cominciava  il  loro  anno.  (Mit) 

1NT1BA , ln-li-ba.  Sf.  F.  A.  F.  e rii’ Endivia.  (Dal  tot.  fntuòum  o in- 
lyòum  ebe  vale  il  medesimo.)  Pallai.  Ollob.  il.  Del  mese  d'ottobre 
si  seminano  l'intibe,  le  quali  poi  di  verno  useremo.  (LTeozi  altrove 
più  volle.  ) (Pr) 

• INTIUELLIA.  (Boi.)  In-tl-bèl-lt-a.  Sf  Genere  rii  piante  fanegorame , 
delta  famiglia  delle  slnanteree,  lezione  delle  cicor iacea  di  J suite u, 
e delia  singenetiu  poligamia  eguale  del  Linneo.  La  specie  tipo  di 
questo  nuovo  genere  è t'Iutybellia  rossa.  (Bob) 

INTIEPIDIRE , In-lle  pi-di-re  [iii.m.  F.  a.  F.edi’]  Intiepidire.  Lai. 
teporare,  le  pria  cere.  Gr.  jtppxivtm, yfkuUsttv. Dani.  Purg.  io.  ».  .VI- 
l’ora  che  non  può  il  caior  diurno  Inticpidar  più  ’l  freddo  della  luna, 
a — Per  melaf  Cavalc.Med.  cuor.  E molli  sono  già  infermati  del  corpo, 
e Intiepidirli  dell' anima. 

‘ INTIEPIDITO,  In-lle-pl-di-to  Add.  m.  ria  Intiepidire.  F.  e di' intiepi- 
dita Cavato.  Mal.  cuor.  Caraf.  Quar.  /‘reri.  1 4 . Berg.  (Min) 
INTIEPIDIRE , In-tie-pl-di-re.  #,  aie.  Divenir  tiepido.  — Intepidire, 
Intiepidire,  sin.  Lai.  lepescere,  lepidam  fieri.  Gr.  àtpuaUvtàjiai , 
yltxis Bocc.  g.  ».  f.  I.  Essendo  le  novelle  finite,  éd  il  sole  già 
cominciando  ad  intiepidire,  n AmtL  pr.  Minerva  robusto  si  fa  man- 
sueta, e la  fredda  Diana  nc  'nlicpidisce.  (N) 

• — Per  metaf.  Mancare  il  fervore  dell’atfetto,  [delio  spirito.  Raffred- 
darsi, Rilassarsi. j Lai.  topescere,deflcere.  Gr.ìàiinriu^^ìisiMs^su. 

» — All.  Far  divenir  tiepido,  e per  melaf  Diminuir  T efficacia.  Laf.  te- 
pe tacere.  Pass.  «o«.  Avvegnaché  ecc.  molti  peccali  veniali  non  tol- 
gano la  gratto  ecc.,  tuttavia  la  stiepidiscono,  e dispongono  al  pec- 
cato mortale.  Tasi.  Ger.  i*.  ao.  Ma  poi  che  intiepidì  la  mente  Irata 
Nel  «angue  del  nimico,  e in  *è  rivenne.  Vide  chiuso  le  (torio.  » E a. 
0.  Nc  timor  di  fatica  o di  periglio.  Nè  vagheua  del  regno,  nè  pic- 
ladc  Del  vecchio  genitor,  si  degno  affetto  Intiepidir  nel  generico 
petto.  (P)  Red.  nel  Diz.  di  A ■ Pasta.  Intiepidire  un  poco  l’acuteua  degli 
umori,  il  lor  bollore  e la  loro  tanto  facile  incuoiatone  al  moto.  (N) 
INTIEPIDITO,  In-tie-pi-di-to.  Add.  m.  da  Intiepidire.  — intepidito,  In- 
tiepidito, «in.  Lai.  tepefaclus,  tepidus.  Gr.  '/}txp i;.  Cr.  ». 

i«.  ».  Ma  poi  si  Lavi  ia  plaga  due  fiate  per  gtoruo  con  vino  alquanto 
intiepidito. 

t — Per  melaf.  [Mancante  di  fervore.]  Coll.  SS.  Pad.  E anche  di  quel 
più  allo  grado  n’avemo  trovali  molti  intiepiditi.  Bocc.  nov.  a».  *«. 
Perchè  l'amor  di  lui,  già  nei  cuor  di  lei  intiepidito,  con  subita  fiam- 
ma si  accese. 

INTIERAMENTE,  In-lic-ra-mcn-to.  [A**.]  Lo  slesso  che  Interamente.  F. 
Fr.  Jac.  2\  3.  4.  ».  Quello  ebe  to  ’nganaalore  N’avca  tolto  e sac- 
cheggiato, Questo  giovine,  th  è nato.  L’ha  ritolto  inUcramentr. 
Red.  Fip.  a».  Non  ho  per  ancora  trovato  cosa  stabile,  e che  intiera- 
mente mi  satisfaccia,  e da  poterla  scrivere  per  vera.  Buon.  Fier.  «. 
a.  4 De'bianchi  intieramente  Raro  o non  inai  ce  ne  fu, nóce  n'ha! 
INTIERISSIMO.  (Boi.)  Io-tie-ris-»i-mo.  Add  m.  Aggiunto  a Foglia,  tato 
Quetla  che  ha  il  margine  continuo,  non  interrotto  e privo  di  qua- 
lunque sorta  di  luglio,  intaccature  o denti.  (0) 

INTIERO,  In-Uè-ro.  [Add.  nt.)  Lo  stesso  che  Intero.  V.  Red.  Fip.  ir.  Il 
suddetto  Jacopo  viperaio  si  esibì  a berne  una  cucchiaiata  intiera.  E 
Ou.  an.  ir».  È impossibile  lo  staccargli  intieri  sema  la  totale  lace- 
razione di  essi.  E Coni.  l.  «04.  lo  questa  maniera  appoco  appoco  io 
mi  ridussi  in  intiera  c perfetto  sanità.  E itti.  ».  sta.  Una  piccola  por- 
zione di  cibo  umido  ecc.  fa  risvegliare  il  dolore,  cd  una  cena  intiera 
Intiera  lo  ferma  e lo  quieta. 

• — [AT  Intiero  intiero,  cosi  ripetuto  per  maggiore  efficacia.]  Red.  Fip. 
*1 . lo  intieri  intieri  ingozzar  ne  ho  fatti  sei  ad  un  cappone. 

INTIGNARE,  In-ti-g nà-rc.  Iff,  a*t  e pazj.j  Esser  roso,  [mangiato  0 infe- 
stato] dalle  lignuole;  tri  è proprio, * più  che  d' altra  cosa  , de’ panni 
lassi.  Lai.  linei*  corrodi.  Gr.  avtùìtf  tt»uis3*s.  Allcg.  ut.  O come 
1 legnami  intarlano , 0 come  le  pelli  intignano.  n FU  SS.  Pad.  ».  ss. 
Così  come  in  la  cassa  piena  di  vestimenti,  se  per  lungo  tempo  non 
a' apre,  le  vestimento  «'intignano;  così  II  pensieri  ecc.  Fr.  Giord. 
»»».  Questa  (orca)  può  intignare,  inlarlare,  invecchiare;  quella  non 
mai.  (V)  Sig.  Fiagg.  Moni.  Sin.  100.  Ugni  cosa  s’intignava  e era  rosa 
da’ topi  c da  altre  fiere.  (N) 

• — Per  metaf.  Quid.  G.  Li  6uol  occhi  intignarono,  e la  sua  bellezza 
corporale  per  troppa  vecchiezza  maneòe.  Bellino,  son.  375.  Onde  dir 
posso , che  per  antichità  sono  intignato. 

s — (Med.)  Contrarre  la  tigna.  Divenir  tignoso.  (A) 

INTIGNATO,  ln-li-gaà-to.  Add.  m.  ria  Intignare.  Lai.  tincis  corroso*. 
Gr.  ffarrwiec  Frane.  Sacch.  nov.  tts.  Votiamo  la  botto  del  vln  cat- 
tivo; fissi  marinare  il  grano  intignato. 

• t — (Med.)  Che  ha  contrailo  la  tigna.  Tignoso.  (PI) 

INTIGNATURA,  In-ti-gna-tù-ra.  Sf.  R&ditura  falla  dalle  lignuole.  Min. 

Malta.  asa.  Trincerai*  camlciuole  vuol  dire  camiciuoie  consumale 
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dalle  tigouolc,  per  la  similitudine  die  è tra  una  campagna  piena  di 
trìoricre  ed  un  panno  pieno  di  intignature,  che  perciò  apparisce  bu- 
calo e trinciato,  (a)  (B) 

I.MIGMRE,  lu-li-gne-re  [All.  anons.  comp  ] Tuffar  leggiermente  in 
cura  hi/uuti  checchessia.  — Intingere,  «in.  Lai  intingere,  immer- 
gere. Gr.  ìjiCìjtthv,  (vcRraxlv^fi*.  FU.  Criit.  D.  Colui  che  intigne 
meco  la  muno  nel  calino,  mi  tradirà.  Cr.  A.  la.  a.  Dreni  la  pianta  di 
Millo  intignerò  in  bovina.  Mor.  S.  Greg.  Manda  Latrerò,  che  intinga 
la  luminili  del  dito  suo  ncH'actoa. 

* — /‘cr  i urtar  Interro* re,  far  partecipe,  [c  per  lo  più  i’  intende  di 
caldee  azioni.]  Lai.  consaenlia  litigare,  Tue.  Tac.  Da»,  ann.  M. 
ma.  Tigillino  cresceva  ogni  di,  il  quale  pensando  che  le  malvagità, 
per  le  quali  sole  era  potente,  «.a  rimo  a Nerone  più  grate  Inllgnondovi 
anche  lui  , fanlavtlcò  chi  gli  fus«e  più  di  lutti  «rispetto.  E la.  sia. 
Stando  in  campagna,  cominciò  a contaminare  e inligucrvi  i capi  del- 
l'annata Mi  «eira  ( l'aria  d‘  uno  congiura.  ) 

INTIG.MisiltE , In-tl-gno-si-re  \aU.)  Far  divenir  lignota.  Lai.  scabio- 
»um  lacere.  Crete,  tìr.  t/ìijriJG  «««». 
a — [Indur  malore  simile  a tigna.)  Cr.  e.  «b.  i.  Imperocché  non  «o- 
lamciile  quella  uinidilà  le  lor  Jane  corrompe,  ma  eziandio  corrompe 
ed  inlignosiscc  e infracida  le  loro  unghie. 

INTICNOSITO,  ln-li-gno-»i-l».  Add.  ni.  da  Inligiiflsire.  F.  di  rea.  (0) 
INTIMAMENTE,  In-li-ma-mén-le.  Aee  [Ai/fa  parte  intima.  Addentro, 
e diceti  anche  per  Profondamente  , Internamente  ] Intrintecamtnle. 
Lai.  intime,  tir.  infoiata.  Filoc.  a.  144.  Era  quieta  donna  da  un  ca- 
valiere della  della  città  per  amore  inlimameiile  amala.  /Voi.  Aliti. 
Conoscendo  lui  intimamente  inni  per  creatura  sensibile.  Colt.  SS. 
Pad.  Ma  più  intimamente  ornalo  di  gradisi  e di  oncstade. 

INTIMARE  , In-ti-mà-r*.  [AU-\  Far  saper*.  Fare  intendere  , ( Dichia- 
rare,, Notificar*  con  autorità  di  tupcrinre  o di  giudice.  ] Lai,  dc- 
nunliare.  diesi  dieere.  Gr.  irier^iMiiv.  (Dal  lai.  barb.  intimare  che 
vale  il  medesimo,  e clic  i più  traggono  da  intimui  intimo,  quasi 
voglia  dirsi  rendere  alimi  Intima  , inserire  in  altrui  la  ccguizion  di 
qualche  rosa  II  celi,  dyma  o rivinta  a vale  ceco.)  Fr.  Giord-  Pred. 
Laonde  fu  loro  dal  Profeta  inumato  il  giorno  della  desolazione.  Toc. 
Due.  ann.  e.  3*.  Mnrso  Yibio  intimò  a Pisene  ebe  venisse  a Roma  a 
difendersi. 

* — (Milil.)  Intimar  la  guerra  = Dichiarare  i moliti  per  cui  ti  fa  la 
guerra,  e chiamare  t' inimico  a palli,  minacciandolo  di  rompergli 
guerra.  Diceti  anche  Indire,  Indteere.  (Gr)  (N) 

a — Intimar  la  resa,  die* ti  di  pru::o  attediala  che  ti  chiama  alla 
reta,  minacciandola  dell'  assalto  , d*l  tacco,  di  pattar * la  guarni- 
gione a (Il  di  spada,  di  mandorla  a fuoco  e a fiamme , ree.  (Gr) 
INTlM ATAMENTE  , lo-li-tna-ta-mén-lc.  Ave.  Con  intimazione.  Aliu- 
Berg.  (O) 

INTIMATO,  In-IJ-mii-lo.  Add.  m.  da  Intimare  {Fatto  intendere.  Notifi- 
calo am  autorità  ] Lai.  ediclus.  Gr.  tumrjyÙpÀOhi»  Segner.  Crisi, 
instr.  ».  «a.  «4.  Afflnebè,  vivendo  tulli  conforme  alla  legge  di  sepa- 
razione intimataci  dal  Signore,  lutti  ancora  ne  andiamo  ree. 

■ — [Convocato.)  Borgh.  Cete.  Fior.  4Z«.  Chiamali  al  Concilio  * Ro- 
ma, intimalo  sopra  l'errore  che  suscitava  nella  Chiesa  Berengario  di 
Turone,  A reti  (diacono  Andegavense. 
intimatole,  la-ti-ma-ló-re.  [Però.  m.  <f  Intimare.  ) Che  intima.  Lai. 
cdicens.  Gr.  rapay/iXu».  •>  Salvia.  Pro*.' Tote.  Si  pigliò  l'impaccio 
del  Rosso,  d'accusare  l'intimatore  di  quella.  E In n.  Orf.  Delle  buone 
faccende  inlimatore.  (Qui  « detto  del  Sole.)  (A) 

* — ( Che  impone  o comonda.)  Salvia.  Dite.  ».  a»4.  U*ci  dell’ utero 
della  madre  col  dito  intimalore  del  silenzio  attaccalo  alle  labbra. 

INTIMATIUCE,  In-lì-ma-tri-ce.  Ferb.  f.  d'  Intimare.  Che  Infima.  Pai- 
lav.  Iti.  Cane.  1.  tot.  Non  fu  la  proposta  esclusa,  ma  in  parie  ac- 
cetta la  (-(ime  vedremo  , con  deputarsi  alla  solenne  lezione  . . . delta 
Balta  fnlimalrice  del  Concilio  il  vescovo  di  Peltro.  (A)  (Pe) 
INTIMAZIONE,  la-tl-ma-zi-ò-ne.  (S/’.l  L'  intimare,  [Notificazione , E- 
ditto. | Lai.  dcnuncialio,  edictum  Gr.nxpx-fftXix.  Segu.  Pred.  i«.  1. 
Per  non  aver  già  voluto  la  misera  prestar  fedo  all’odierna  intimazione 
evangelica. 

**~Z<x  cerna  intimata.  Segneri.  (PI) 

» — (Mil.)  L'  fnlimore  la  reta  ad  una  piazzo.  (Gr) 

INTIMIDIRE,  In-ti-mi-dì-rc  N.  att.  Divenir  Umido.  Lai.  timidum  Ieri. 
Gr.  foùòv  yiy>ir5*i.  M.  F.  1,  ?«.  Stimando  che,  se  agramente  ne 
gastigassero  alquanti , gli  altri  Inlimidcrebbuno. 

INTIMIDITA,  In-li-mi-dMà.  (A/!)  V.  A.  contrario  di  Timidilà.  •—  In- 
limidilade,  Inlimidiiate,  «in.  Lai.  constanti*,  audacia.  Gr.  Sapete, 
àftCix.  'Frati,  pece,  m ori.  Intimidita  è quando  la  persona  non  tenie 
quelle  cose  che  dovrrebbe  temere- 

INTIMIDITO,  In-li-mi-di-to.  Add.  [su.  da  Inumidire.)  Dicenu/o  firn ido. 
Lai.  perlcrritus,  perterrefaclus.  Gr.  Hirrìiyitt,  i*yt€*Stle.  Guiff. 
Leti.  Volle  consolare  il  popolo  intimidito. 

INTIM1D0,  ln-li-nii-do.  Add.  m.  F.  poco  usata;  contrario  di  Timido. 
Coraggioso,  Intrepido.  Sega.  Elie.  t.  1.  La  ragione,  per  che  all'un 
de1  due  estremi  dalla  banda  del  più  ei  non  ponga  nome,  potendosi 
egli  chiamare  In  timido , e significando  il  medesimo  che  significa  il 
troppo  confidente,  è.  forse  perchè  l'infimido  è nome  generale,  che 
comprende  |*  audace  cd  il  forte.  (V) 

INTIMISSIMO,  In-li-mis  si-roo.  [Add  m ] superi,  d’ Intimo,  in  tlgn.  cTfn- 
trinsero.  Lai  longe  intimo*,  famlttarissunus.  Gr.  mnnSiarenog.  Fi- 
loc. a.  sa.  Discesi  a terra,  date  l àncore  «'fondi,  a casa  d'  un  gentiluo- 
mo d'Aleasandria  a Bel  Usano,  amico  intimissimo,  cbiamato  Darlo, 


sei»' andarono.  •*  Segner.  Mann.  Noe.  te.  5.  Considera  che  ecc_,  per 
Indagare  tulli  i difetti  intimissimi  ancor  dì  Gerusalemme,  ch’è  quanto 
dire  di  qualunque  anima,  o santa  di  portamento , o ecc.  (V) 

* — A in  forza  di  sm.  Bari.  Stur.  Hat.  lib.  a.  Potè  il  soprallegato 
dottore  Martino  Olave,  suo  intimissimo,  scriverne  a’ teologi  delta 
Rorbona.  (|Kr> 

INTIMO,  Tn-li-mo,  Am,  L’Inferno  dell'  anima,  0 del  corpo,  o di  chec- 
ché tia.  Segner.  Mann.  Seti.  S-  t Applicare  la  volontà  a corrispon- 
dergli con  quegli  aOì-lti  divoli  che  verso  lui  manderà  (osto  dall'  Intimo 
chi  lo  curi.  (V)  Ouutl.  S.  Grtg.  1.  taf.  Ogni  peccatore  quando  na- 
sconde fa  colpa  sua  dentro  nella  coscienza  . sta  nascosto  dentro,  ed 
occultasi  negl' intimi  suoi.  ( Il  lai-  ha:  pcncl rallini*  ) E a.  ai.  Quelle 
superiori  schiere  non  si  partono  mal  dagl' inlimi.  (Pr) 

INTIMO.  Add.  m.  Interno;  Win  ha  guati  forza  di  superi  Lai.  intimi!*, 
interior.  Gr.  óiitarsf,  iviittpoe.  Dani.  Par.  li.  ai.  Volgenti  circa 
noi  ir  duo  ghirlande,  E sì  (’ estrema  all’ intima  rispose.  ,Wor.  S.  Grcg. 
Lo  quale  nel  seno  dell*  intimo  amore  *i  nasconde,  fon*.  Purg.  so.  Con 
contrizione  di  cuore,  e piangi  mento  d'intime  lagrime,  (Cioè,  prove- 
nirnli  da  intima  commozione  ( S . Gio.  Grisotl.  E come  cl  nasconde- 
remo da  colui  il  quale  vede  li  cuori , e g l udichr ricci  secondo  l‘  in- 
time intenzioni  nostre? 

* — Familiare,  Intrinseco.  Lai.  intimus.  familiari*.  Gr.  «ra«- 

/>«;.  G.  P.4.  ao.  a.  Confidandosi  di  loro,  siccome  d'intimi  amici,  e 
carissimi  Latrili  Guid  G.  *a.  Cerio  il  duca  Nestore  era  congiunto 
con  Ercole  di  dolce  amore,  di  lunga  e intima  amistade.  Stur.  Eur.  I. 
17.  Aveva  il  re  Suembaldo  tra  i più  intimi  e cari  suoi  il  duca  Regi- 
nario.  E *•  *4.  Baldovino,  risentitosi  di  questa  cosa,  mandò  allo  Ar- 
civescovo uno  inlimo  dimestico  suo,  » Segner.  Incred.  t.  IO.  a.  Un 
intimo  luogotenente  di  Dio.  (N) 

* — | In  forza  dì  tm.  Amico.  ) Tac.  Da»,  ann.  s.  «7.  Quando  sua  ve- 
nula s’ Intese,  gl' intimi,  i soldati  ecc.  piovevano  al  porlo  di  Brin- 
disi, più  vicino  e sicuro. 

INTIMORIRE,  In-tl-mo-ri-re.  [All.]  Recar  timore.  Lai.  terrore.  Gr.  iupe- 
Criv,  yóCos»  ipnttùj.  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Con  parole  aspre  volte  in- 
timorirlo. 

* — N.  att.  [e  pun.]  Aver  Untore.  Lai.  expavrvrere.  Gr.  innhtmtSxi. 
Lib.  cur.  malati  Certuni  per  cagione  del  nule  intimoriscono  soperchia. 

INTIMORITO,  In-li-nio-ri-to.  Add.  m.  <fa  Intimorire,  ympaurifo.  Lai. 
terrrfaelu-s,  Gr.  « fe€nSli(.  Srqu.  Preti.  *.  4.  Dire  che  in  vederlo  si 
erano  inlimoriti , ecc.  Intimoriti?  e di  che? 

INTINGERE,  In-tio-ge-re.  Alt.  onorri.  comp.  F.  dì  rtg  Lo  tinto  eh*  lo- 
lignere.  F.  (0) 

INTINGOLETTO,  ln-tin-go-.él-to.  Am  dim.  d’intingolo.  Chiabr.  Poti. 
»•  4S7.  (Geremia  i7to.)  Mille  salse  ecc.,  Intingolelll,  « tulli  Condili 
col  super  dei  nostro  Erasto.  (A) 

INTINGOLO,  In-Un-go-lo.  [A’m.j  Spezie  di  manicaretto,  nel  guai*  ti 
può  intignere.  Lai.  juscufum.  Gr.  ivpiSióv.  (In  ted.  /unte  intingolo, 
salsa,  e tunken  intingere,  bagnar  nella  salsa.)  Alleg.  isti.  Di  rado  è 
freddo  il  vin,  nè  mai  vi  cuoce  li  |r»*ci,  arrosto , intingolo  o potlag- 
gio.  '*  Segner.  Mann.  Maffff.  *s.  *.  Le  binde  secondo  la  varia  lor 
qualità  , linn  vari!  sapori;  tua  tulli  insieme  sono  ancor  si  poco  atti 
ad  appagare  il  palalo,  Cb'è  necessario  specular  tulio  di  nuovi  intin- 
goli da  condirlo  (V) 

1 — Medicamento  da  bere  composto  di  vari!  ingredienti.  Lai.  polio. 
Red.  net  dis.  di  A.  /‘u*/a.  Trovo  per  esperienza,  che  questa  si  essa 
semplicità  delle  cose  nella  medicina  è mollo  più  profittevole  di  quei 
tanti  miscugli,  guazzabugli,  intingoli,  e triache,  che  noi  altri  me- 
dici tutto  giorno  ordiniamo.  (N) 

INTINTO,  In-lin-lo.  Ai».  La  parie  umida  delle  vivande.  Lai.  jut.  Gr. 

buon.  Fior.  s.  1.  a.  Son  d'ogni  salva  e «Pugni  ‘ntinto  aspersi. 

INTINTO.  Albi,  m da  Intignerò  [e  Intingere.)  Lai.  intiuctus,  immer- 
sus.  Gr.  iuSt&xpitt*o{,  rvzxtxt.’jaSti;.  Cr.  0.  <o4-  a.  Conlra  i riscal- 
damento dei  fegato  sJ  prenda  una  pezza  inlitiU  nei  suo  sugo  ( dello 
slrigio),  evi  si  ponga  suso.  E cap.  io»,  t.  Lo  pezzo  intinte  nel  sugo 
suo  (della  semprevivo)  ecc.  mollo  vogliono  contro  alla  sua  caldezza. 
Borgh.  Hip.  tri.  Inhnto  il  pennello  In  un  altro  -colore,  sopra  la  li- 
nea fatta  ne  tirò  un'altra  più  sottile. 

g — Per  metafi  Immerso,  Involto,  Partecipe.  Lai.  Immersus,  conscius. 
Com.  luf.  1.  Uomo,  dico,  intinto  nelle  sensualitadi  di  questo  mondo, 
inclinato  ad  esse.  Tac.  Da»,  ann.  a.  ti.  Agusla  c'è  Intinta,  Cesare 
in  srgrelo  è per  te. 

INTINTL'RA,  In-tin-tù-ra.  (A/)  Lo  intignere.  Lai.  ialinclio,  immersi*». 
Gr.  6aTUOf*9{,  tu€*pp*. 

INTIRANMRE,  |q-ti-ran*ni-r«.  N.  pati.  Farti  tiranno,  Usurparti  l'at- 
tolulo  dominio.  Vde n.  Nit.  ».  4t.  La  replicaxion  dello  cose,  la  quale 
Induce  e vesto  ogni  affetto  con  penetrantissima  energia  »’  intiranni- 
sco  do’ cuori.  £1.  ai.  Lodovico  Ariosto  sin  tirarmi  lanl’ oltre  sopra 
la  nostra  lingua  , che  volle  piuttosto  abusarla  che  usarla.  (A)  (B) 

INT1R ANMTO  , p'-li-rao-ui-to.  Add.  in.  da  lulirannire.  (A)  Maria. 
Berg.(  O)  , 

1NTIRIZZAMENT0 , In-U-rlz-ia  mcn-to.  { Jm.  Lo  tinto  che)  Intirizzi- 
mento. P.  Red.  Osi.  ann.  !4Z.  Da  qualcuno  polca  (orse  dubitarsi  ebe 
quei  moti  fossero,  per  così  dire,  una  forza  0 d’ioUrizzaBiento,  o 
di  molla. 

INTIRIZZARE,  In-li-riz-zà-re.  [IV.  att.  Lo  itsiso  che  Intirizzire.  /'.)  Lai. 
rigere,  rigidum  fieri.  Gr.  àtyoàv,  nm’/ivat.  ( V.  inltralo.)  Otntl.  S. 
Greg  Tutto  il  corpo  intirizzo  in  loro,  e rimasene  in  subito  stupore 
e atordimcnlo.  » Bar  tot.  Giace.  A».  L'acqua  esser  tutta  anguUlcttc, 
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ni  col  diverso  allungarsi,  slrignersl,  Intrecciar»! , dlscloglicrsl,  InU* 
ri usare,  avvivarsi  ccc.  (N) 

a — Patire  eccessivo  freddo.  Lai.  algere.  Cr.f>xWi®*'1  Late.  Ge/o».  4. 
is.  E nell"  ultimo  quel  ribaldo  mi  rinchiuse  in  luogo,  dove,  se  lo  non 
gridava,  mi  credo  certo  che  a quest'olla  vi  sarei  intirizzalo. 

* — En.  pass.  Per  slmili I.  Rizzarsi  e filar  troppo  intero  sulla  persona. 
Matm.  e.  «a.  Poi  «'Intirizza,  e dice  io  rauco  suono:  Se  non  si  leva 
dalle  squadre  11  capo,  ccc 

« — Alt.  [Far  perdere  II  potersi  rissare  ] Bed  Ini.  su,  Comincio  a sof- 
frire certi  moli  convulsivi;  quindi,  come  gli  allrl  due  , intirizzò  le 
gambo  e le  cosce,  e a io  ore  si  morì. 

INTIRIZZATO,  In-U-Tii-xà-to.  Add.  m.  da  Intirizzare,  [io  stesso  che  In- 
tirizzilo. V.  j 7’nc.  Ih ir.  o#».  ».  VI.  E non  polendosi  cosi  intirizzali 
rizzare,  gli  lasciavano  per  morti.  Saffo,  nat.esp.  110.  Dibattendo  l'ale 
come  intirizzale,  spalancando  le  orecchie  ece. , ne  venne  In  sul  lil 
dell'  acqua. 

« — Troppo  intero  sulla  persona.  Fr.  Diai  bell.  dona.  aoi.  Dee  essere 
mossa  In  persona  della  gentildonna  con  una  gravità  e con  un  certo 
gentil  modo,  che  la  porli  intera,  ma  non  intirizzala, 
s — Morto  di  freddo.  Lai.  rigescena  frigorc.  Gr . vpvtpb( , vani?**;. 
Toc.  Duo.  ann.  is.  its.  Convenne  zappare  il  terreno  per  II  verno 
crudissimo,  onde  a molli  le  membra  rlmawr  secche,  e alcune  senti- 
nelle Intirizzale. 

« — Si  dice  anche  delle  robe  rese,  rigide  e dure  con  colla,  o atiro 
Cccch.  Astino I.  ».  ».  Calze  frappale...,  braglieltacc*  Intirizzai*.  (VJ 
n — per  metof.  Superbo.  Lai  superbii».  Gr.  bntpipnoi.  Mor.  S.  Greg. 
Chi  averebbe  potuto  credere  nel  principio  della  suola  Chiesa,  tirella 
dovesse  sottomettere  a si*  gPIntirizxall  e aspri  colli  de'rlcchi. 
INTIRIZZIMENTO,  ln-li-rix-zl-mén-to.  [JSwl]  Lo  ’iitfrizzfre.  — Intirizza- 
mento,  Intirizzo,  «in.  Lai.  slupor,  rigor.  Gr.  cnOaydn ?{,  àuapfix.  Llb. 
cur.  mutali.  Sopragglugne  intirizzimento  nel  collo  c nelle  braccia. 
INTIRIZZIRE,  In-ti-rlz-zi  re.[^/f  e h.  Far  perdere  e Perdere  il  potersi 
piegare  ] — Intirizzare,  sin.  (F.  Aggrlarc  ) Lai.  rigere , rimescere. 
Gr.  ór/vji».  Trfrrr7*vai.  (V  intorato  Alcuni  traggono  questa  voce  dal 
lai.  ìnler  rimescere,  quasi  inlertcire.)  Bed  Oss.  an.  ilt.  Ad  intiriz- 
zire e a divenir  convulsi  cominciavano  dalla  coda. 

INTIRIZZITO,  ln-li-riz-zi-lo.  Add  m.  da  Intirizzire.  — Intirizzato,  sin. 
Lai  rigidui.  rl^sren*.  Gr.  jkjMC,  «BOfllÓl.  Bed.  Ost.  an.  ne.  In 
ventiquattrore  ai  mori  tulio  intirizzito  e convulso.  E appressa:  Po- 
scia, morendo,  rimase,  come  il  primo,  intirizzilo  e Indurito. 
INTIRIZZO,  In-li-nz-zo.  Ah».  F.  e di' Intirizzimento.  Bellin.  Itaceli  E 
quella  possente  povertà  è ecc.  A scaldar  della  morte  l’ Intirizzo.  (A) 
INTISIC \hk  , In-ti  si-cà-re.  Alt.  e n.  Lo  slesso  che  lutisichlre.  F.  (A) 
INTI9ICATO,  I n-li-sl-cà-to.  Add.  m.  da  Intricare.  Lo  sletto  che  IntiSi- 
chito. F.  Chiabr.  Poes.  * 404.  ( Geremia  itso.)  Ove  9pcco  di  Lerna 
in  *cn  nnn  chiude  Le  tcsle  d’idra  Inlisicale,  ed  ove  ecc.  (A)  (B) 
INTISICHIRE,  ln-ti-»l-chi-re  [ All .]  Far  divenir  litico.  — Inimicare, 
sin.  Lai.  labcfacerc.  Gr.  rtrìuiv.  M alt.  Franz.  Bim.  Buri . t.  too. 
Diavol  è che,  chi  l'ozio  intiSichisce,  Ila  pur  qualche  faccenda,  »Vb 
questa,  Che  *1  di  comincia,  e a sera  non  dnhee. 

« — N.  ass.  e patt.  Divenir  litico,  ( e generalmente  Assottigliarsi,  Este- 
nuarsi, Sfamarsi,  Consumarsi,  Disfarsi  per  noja  o per  altro  lungo 
fastidio  ] Lai.  in  phlhlsitn  incidere.  Gr.  fBnxou *t<  mptitiwxtn  , 
Senof.  Alteg.  lo*.  Un  nome  vi  ha  tra  gli  altri,  il  qual  m'ha  dato 
tanto  che  far  col  suo  doppio  sentimento,  eh' io  ho  creduto  mille  volle 
IntiSichirgli  sotto  da  vero.  Buon.  Fier.  ».  *.  ».  Tener  là  questo  gio- 
vane rinchiuso  Oramai  quattro  mesi  a intiSichirsi. 

INTISICHITO,  ln-li-ai-chi-lo  Add.  n»  da  IntiSichire.  — lnlivirato,  sin  (O) 
INTITOLASI ENTO,  In-ti-lo-la-méo-lo  [A’m.  Lo  tuttoché  Intitolazione.  F.J 
Salvia.  /Voi.  Tose.  «.  US.  lino  intilolamenlo  d'una  cantala  posto  in 
un  solo  verso  ecc.  veniva  nella  traduzione  alquanto  duro. 
INTITOLARE  , Indi-lo-là-re.  [4L  e n.  post  ] Appellare,  Dare  il  ti- 
tolo. — Intitolare,  sin.  Lai.  inscribere,  libitum  addere.  Gr.ìntypi- 
fu»,  hemgetm.  Filoc.  i.  sa.  Sopra  il  suo  venerabll  corpo  educa- 
rono un  grandissimo  tempio,  il  quale  del  suo  nome  intitolarono.  G. 
F,  7.  o«.  » Si  fece  intitolare  Pieri»  d’Araona  cavaliere  M.  F.  i.  » 
Fece  consumare  II  matrimonio  del  dello  duca  Andreas  alfn  delta  Gio- 
vanna sua  nipote,  e lei  intitolò  Reiria.  Boce.  nov.  ai.  io.  Credettero 
che  ecc.  per  li  meriti  del  santo,  in  cui  intitolalo  era  II  uionistero,  a 
nascilo,  stato  lungamente  mutolo,  la  favella  Iom*  restituii*  « Borgh 
Fese.  Fior.  su.  Quella  basilica,  che  s'intitolava  nel  nome  di  quel 
fortissimo  e glorioso  Martire.  E 487.  Talvolta  ho  dubitato  ae  fur  due 
(I  San  Giovanni)  a un  solo,  non  tanto  pe  '1  nome  di  Batista  e di  Van- 
gelista , che  agevolmente  potette  nell'uno  e nell'altro  essere  intito- 
lato (<jwrf  tempio ) ecc.  ma  per  la  diversità  del  silo.  E itsa.  Scrivo 
Giovanni  Villani,  questa  chiesa  essere  stala  principiata  ecc.  quando 
ci  era  Papa  Gregorio  ecc.  c che  egli  stesso  la  fondasse,  c dal  »uo  nomi- 
la intitolasse  In  quel  6anlo.  Segner.  Mann.  Ag.  *».  i.  Che  vuol  dir*, 
che  ogni  uomo  è intitolato  bugiardo.  E novera*  'VA  questa  seconda 
beatitudine  corrisponde  quel  dono,  il  quale  . ola  di  Pietà.  (V) 
t — Attribuire,  Ascrivere.  Lai.  aserlbere,  imputare.  Gr.  cnandivn. 
Boec.  FU.  Dant.  ai.  Compose  questo  glorioso  poeta  più  opere  ne’suoi 
giorni,  delle  quali  ordinata  memoria  credo  che  sia  convenevole  fare, 
acciocché  nè  alcuno  delle  sue  s'intitolasse,  nè  a lui  fussero  perawen- 
tura  intitolate  le  altrui.  •»  Fit.  S.  Gir.  »».  E acciocché  noi  gli  des- 
simo più  fede,  (o  •5’jòinranjo  Eretico)  lo  intitolò  ( il  suo  libro)  in 
8anto  Girolamo.  ( Coti  si  dice  Che  tal  ragione  dice  in  uno,  cioè  GII 
perliene.)  E appresso : Il  quale  (libro)  egli  aveva  fatto  e Intitolalo 


di  San  Girolamo.  E più  pienamente,  no.  Tanta  Inìquifade  d'intito- 
lare un  libro  di  tanto  errore  in  nome  di  fiat»  Girolamo.  Frane.  Sacch. 
nov.  so?.  Maggiore  disonestà  usò  contro  al  bealo  Stesser  Santo  Fran- 
cesco, solto  il  cui  ordine  vlvea,  cd  a cui  egli  inlitoloe  rosi  venerabile 
reliquia  ( dicendo  che  certe  brache  erano  quelle  di  S.  Francesco  ,) 
ebe  ben  polca  almeno  averla  intitolala  In  qualche  altro , comechè 
male  era.  (V) 

» — Dedicare  Lai.  d icari-,  dedicare.  Boec.  FU.  Dant.  a».  Vedendo  egli 
i liberali  studi!  del  tulio  abbandonati,  c massimamente  da' Prin- 
cipi, e dagli  altri  grandi  uomini  a'quill  si  sole-ano  le  poetiche  fati- 
che intitolare.  E a*.  Questo  libro  della  commedia , secondo  il  ragio- 
nare d’alcuno,  intitolò  egli  a tre  solennissimi  uomini  italiani.  Cut. 
teli.  sa.  Io  fui  ricercalo  a Venezia  di  fare  una  dedicazione  delle  Sto- 
rie di  monrtgnor  He  ni  Ih»,  te  quali  s'intitolavano  al  Doge. 

« — Nota  uzo.  Fit.  SS.  rad.  «.  sia.  Ordinò  che  lutti  li  Frali  fossero 
distinti  in  ventiqunltro  ordini,  secondo  il  numero  delle  lettere  greche, 
e a ciascuno  ordinò  o puoso  il  nome  di  una  lettera..., e domandava 
lo  Proposto  de'  Frali  suoi,  solto  spezie  c nome  di  queste  lettere  gre- 
che a loro  intitolate,  ecc.  (c/oé  il  cui  nome  avea  loro  appropriato  , 
ovvero  del  cui  nome  li  avea  intitolali  ) .vi 

INTITOLATO,  In-li-totii-fo.  Adi.  in  da  Intitolare.  Dedicalo,  Indir  ilio. 
Appellalo.  Lai.  inserlptu*.  Gr.  èrryiypap/tivoe.  G.  V.  io.  a*,  i.  F.  i 
più  nobili  libri  fece  a richiesta,  e intitolati  pur  to  re  Ruberto  M.  F. 
».  8».  Si  ordinò  e fere  nuova  chiesa  cattedrale  alla  nostra  città,  inti- 
tolata del  suo  nome.  Bed.  Leti.  Occh.  In  alcuni  Atti  del  Parlamento 
di  Parigi  ccc., citali  ccc.  dall’eruditissimo  signor  Egidio  Mcnagio  nel 
libro  intitolato  Amoenilates  Jurit.  »»  Cacale.  All.  Apost.  107.  Trovai 
uno  altare,  che  v'era  sopra  scritto  Intitolalo:  Questo  c l'altare  dello 
Iddio  non  conosciuto.  Petr.  f/om.  Ut.  170.  Edilio»  delle  sue  ricchezza 
un  Monastero,  intitolato  negli  Apostoli.  (V) 

INTITOLATORIO,  In-ti-lo-la-lò-ri-o.  Add.  m.  Appartenente  ad  fwfito- 
lozione.  Celi.  Cillatl.  Parer.  (A) 

INTITOLAZIONE,  In-li-to-ta-ri-ó-nc.  [Sf.]  Lo  intitolare , Titolo.  Dedi- 
cazione. — Inlitolamento,  sin  Lai.  dedicano,  inscript  io.  Cat.  Leti.  sa. 
Se  per  sorte  ella  vedesse  il  mio  nome  poi  in  questa  benedetta  inti- 
tolazione. 

• — Inscrizione  di  un  libre.  Salvia.  Cat.  Qaegll  che  I libri  suol  Inti- 
tolarono Pinaeas,  cioè  piatti...  delle  quali  intitolazioni  gli  esempi! 
sono  nella  prefazione  di  Plinio.  (A) 

INTITOLARE,  In-li-lu-là-rc  All.  e n pass.  F.  e di’ Intitolare.  Sanno;. 
Egt.  Valle,  che  del  mio  sogno  ancor  s'Intilula.  (A) 

• 1NTIZZOMRE,  ln-tiz-zo-ni-rc.  Alt.  Mettere  il  legno  a quel  modo  che 
furiasi  un  tizzone,  nel  fuoco,  per  indurire.  Bracchi.  Cr.  racq.  i. 
a».  Ave» n col  fuoco  Intlzzooili  e scuri  Falli  i bastoni,  e in  punta 
acuti  e duri.  (Rob) 

• INTIZZOMTO , ln-liz-zo-ni-to.  Add.  m.  da  Intìzzonire  F.  (Rob) 

INTOCCABILE,  In-toc-cà-bi-le.  Add.  comi,  comp.;  contrario  di  Tocca- 
bile. Che  non  può  toccarsi.  — Intangibile,  ifn.  Mann.  Bim.  Que- 
st'onore invisibile  mi  pare.  Ed  intoccabil  come  febbre  e gotta.  Sai- 
ai»».  Opp.  Pese,  a 40*.  E qual  cinghiai  cotanta  forza  Porla  mal,  quotilo 
gNnlocrabil  lanini?  (A)  (N) 

IMOLeRANDO,  In-lo-lc-ràn-do.  Add.  m.  V.  L.  [Lo  eletto  che  Intolle- 
rabile. F.\  Ar.  Fur.  sa.  »t.  Ma  al  Un,  vinto  Da  intolerando  assalto 
ne  fui  spinto.  ' 

INTOLLERABILE,  In-tol-le-rà-bi-le  Add.  com.  Da  non  tollerarti.  — 
Incomportabile,  Incomportcvole , Insopportabile,  Insnpporlcvolc,  In- 
soffribile, Intolerando,  sin.  Lai.  intolcrabilis.  Gr.  tùntTrou  «sore- 
*ó{.  Bocc.  nov.  97.  ».  Oltre  a quello  che  si  potesse  estimare,  porla  va 
Inlollerabll  dolore.  Amel.  oi.  fi*  l'ardente  invidia  c rapace  avarizia, 
colla  intollerabile  superbia  che  in  lei  regnano,  non  la  Impediscono,’ 
come  si  |em«.  S.  Gio.  Gritotl.  Come  se  intollcrabil  fatica  cl  fosse 
«vere  giuste  cause.  » (I  Bolognesi  corressero  avere  queste  cose.)  (N) 

INTOLLERABILISSIMO,  In-tol-lc-ra-bi-lìs-si-tno.  Add.  tn.  superi  d'in- 
tollerabile De  IVoret.  Bel  TeSaur.  FU.  Mor.  t ».  ».  Dcrg.  (Min) 

INTOLLERABILITÀ*,  In-lol-lc-ra-bi-li-là.  Sf.  ast.  d’iutoltcrabile.  De  Lue 
Doli.  Fotg.  *.  a.  a.  Berg.  (Min) 

INTOLLERABILMENTE,  In-tol-te-ra-bil-mcn-tc.  Avv.  Senza  tolleranza. 
Incompor labilmente.  Lai.  inlolerabiliter.  Gr.  fO.OTcvw;. 

Mor.  ò.  Greg.  La  vista  detta  infermità  nostra  non  può  patire  lo  splen- 
dore di  quella  eterni  là  che  sopra  di  noi  Intollerabilmente  risplcndc- 
S.  Ag.  C.  D.  Abbiamo  proposto  ora  di  dire  de' mali  che  gli  uomini 
putiscono  Intollerabilmente. 

INTOLLERANTE,  In-toMe-ràn-te.  [Add.  com.  corap,;  contrario  di  Tol- 
lerante ] CAe  non  t oliera.  Lai.  impaticn».  Gr.  «braSés.  Fr.  Giord. 
Brad.  B.  Uomo  di  natura  intollerante  e superba.  « Tate.  Ger.  t.  t. 
In  si  fatto  apparecchio  intollerante  A lui  sen  venue,  c ragionò  «li 
Argante.  (V) 

1NTOLLERANTI8MO.  (Filos.)  In-lol-le-ran-ti-smo.  Sm.  Opinione  di  co- 
loro che  non  vogliono  che  ti  tolleri  altra  religione,  fuorché  la  loro 
propria.  (A) 

INTOLLERANTISSIMO,  Inlol-le-ran  Us-lHno.  Add.  m.  superi,  d' In- 
tollerante. F.  di  reg.  (0) 

INTOLLERANZA , ln-t»t-ii*-ràn-ra.  Sf.  Insofferenza,  Impazienza;  t tal- 
volta diceti  in  senso  contrario  di  Tolleranza,  in  materia  di  religio- 
ne. (A)  Faust.  Berg.  (0) 

INTOMBARE,  In-tom-bà-re.  Alt.  F.  poet.  Mandar  nella  tomba.  Far 
morire.  Alf.  Saul,  3.4.  È il  brando  stesso  di  Saul  che  Intomba  D'Edou 
la  gente.  (N) 
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INTONACARE , ln-to-na-eà-ra.  (,rfff.]  Dar  f ultima  coperta  di  calcina 
copra  l' arricciato  del  muro,  in  g atta  che  tia  liscia  e pulita  — ■ lo- 
torneare , tisi.  Lai.  lectorlum  inducere.  Gr.  sosti*.  Seri.  Stor.  a.  919. 
Sono  ornale  di  varie  pitture,  ovvero  intonacale  con  candidezza  me- 
ravigliosa. Cani.  Carn.  ire.  E’ si  può  intonacare  La  ca«a  vecchia, 
arricciare  e putire.  Bei.  Ine.  ve.  Nelle  case  fabbricate  di  nuovo  li 
veggono  i ragni  e le  lor  tele  anco  in  quegli  stesti  giorni  che  sono 
intonacate. 

9 — i'er  cilene.  Piceli  anche  della  cera,  detta  pece  e limili  altre  cote 
che  fi  attendono  tu  qualche  superflcie  o guitti  delta  calcina.  V.  In- 
tonicalura.  (N) 

s — Per  fimii.  Lisciare,  Imbellettare.  Agn  Pand.  aa.  Non  U intona- 
care nè  imbiancare  il  viso  per  parermi  più  bella. 

INTONACATO,  In-to-na-cà-to.  Sin.  [Lo  t letto  che  Intonaco.  K]  Cecch. 
Ine.  e.  4.  Non  ci  demmo  di  prima  giunta  due  badozzi  che  si  sa  reb- 
bi» n a appiccati  ili  uno  Intonacato. 

INTONACATO.  Add.  m.  da  Intonacare.  V.  — Inlonicato,  sfn.  Lai.  in- 
cruslalus.  Gr.  xn.tni*tti*oi. 

INTONACATI  RA  , Jn-to-na -ca-lù-ra.  Sf.  Lo  licito  che  Intonaco.  Y.  Bel- 
lat.  Berg.  (O) 

INTONACO,  )n-tò-na<o.  Sm.  Coperta  liscia  e pulita  che  al  fa  al  muro 
colla  calcina  [ o con  cera,  pece,  e limili  { — lotonico.  Intonacato  , 
Inlonicato,  Intonacatura,  lotoniratura . Intonicawenlo,  fin.  Lai.  te- 
clorium.  Gr.  xoveavi;.  Toc.  Dar.  Perd.  cloq.  4M.  E quasi  muro  forte 
e durevole,  ma  senza  intonaco  e lustro. 

* ■ — Dare  d' intonaco  ~ Intonacare.  Lai.  leclorium  induccre.  Yil.  Pili, 
a.  Nè  comandò  ad  alcuno  de' suoi  scolari,  dopo  ch'ella  fu  scritta,  il 
darle  d' intonaco. 

a — Pieni  Intonaco  mormoralo  Quella  specie  d‘ intonaco  bianco  glal- 
lailro  di  cui  li  ricunprono  i muri  per  dar  loro  l’ aspetto  di  una 
nuova  costruzione  o di  una  pietra  di  fresco  tagliala;  e si  compone 
in  dieerse  maniere.  (D.  T.) 

INTONARE  , lo-lo-nà-re-  [All.  « n 1 Dar  principio  al  cani o,  dando  il 
tuono  alta  voce  più  allo  o più  batto.  | Yale  anche  Pare  il  giusto 
I nono  alta  noia  da  tuunartl,  da  cantarti,  o limile.  Coniare  o tuo- 
nare tecondochè  porta  la  giustezza  del  tuono,  cioè  secondo  quel  grado 
d'acutezza  o di  gravila  che  appartarne  al  tuono,  relativamente  alla 
suo  trala,  modo  ree.]  — Inluonarr,  fin.  Lai.  praecinere.  Gr.  rtpoiSs i». 
t — Comporre  arie  musicali,  Mettere  in  musica.  Bete.  noe.  97.  i‘«.  Le 
quali  parole  Minuccio  subitamente  intonò  d'un  suono  soave.  Frane. 
■SarcA.  film.  Tal  compilar  non  sa,  che  fa  ballate.  Tosto  volendo  che  1 
sieno  Intonate.  » Bui.  Purg.  9.  Fu  buono  cantore  e intonator  di  canti, 
sicché  alcuno  de' sonetti  ovvero  canzoni  dell'autore  Intonò.  (N) 

3 — Cantare  semplicemente  Lai.  caliere.  Gr.  àSiiv. 

* — Imporre  il  canto,  Dar  principio  a cantare.  -Serdon.  Leti.  Ined.  s. 
p.  970.  ( Leti . Edif.  Milano  iato.)  Ed  intonando  voi  stesso  e facendo 
che  gli  altri  rispondano,  farete  che  cantando  ogni  sorta  di  gente 
Impari  le  oraiioni  cristiane.  (N) 

t — fiù  particolarmente  in  quetlo  lignificalo  diceti  quando  il 
sacerdote  profferisce  coniando  le  prime  od  intermedie  parole  d'un 
inno,  d‘  un’ antifona,  d'un  tafmo  ere.,-  onde  dicesi:  Egli  ha  intonato 
il  Gloria,  il  Domine,  il  Tantum  ergo  ecc.  (L) 
o — Gridar  forte,  Intimare  altamente.  (Da  in  sopra,  e fonare  mandar 
tuono.)  CAiaòr.  Guer.  Gol.  E gl' intona  di  sopra:  ecco,  fellone.  Ove 
t'adduce  di  regnar  delio. (A)  Stgner.  Pred.  ts.  t Questa  maledizione 
che  Cristo  giudice  Intonerà  su  le  orecchie  do' condannati.  (Br) 
o — Rintonare.  Lai.  penlrepere.  Gr.  xaia^oyù*.  Guid.  C.  La  parlante 
fama  gli  orecchi  di  molte  g»nll  Inlonòe. 

7 — Intonarla  troppo  alta,  mrlaf.  presa  dal  conto j « il  dice  quando 
alcuno  tl  mette  in  un  pollo,  nel  quale  non  fi  possa  poi  manienere 
■ •—  Per  mclof.  ( Dar  principio  a checchessia  cd  anche  j Fare  sperare 
nel  cominciamenlo.  The.  Dar.  ann.  9.  4t.  A'Cappadoci,  fatti  vas- 
salli , fu  ecc.  sgravato  alcuno  de'  tributi  del  Re  per  intonare  il  Ro- 
mano giogo  più  soave.  [Il  lai.  ha  sperarrtur). 

* — Domandare  alla  lontana.  [Y.  In  tuonare,  j 

INTONATO,  ln-lo-nà-lo.  Add.  m.  da  Intonare.  — lotuonato,  sfn.  Frane. 
Sacch.  Bim.  is.  Però  vi  mando  la  vostra  ballata.  Secondo  il  mio  sa- 
ver, poco  intonala.  (Qui  net  tlgn.  d’intonare,  £ 9.) 

* 9 — Messo  in  seniore.  Informato  in  parte.  Da».  Andò  adagio  con  Ber- 
lino Albrizzi  e Giuliano  Bagnoli  già  intonali.  (PI) 

INTONATORE,  In-io  na-tó-re,  l’crb  m.  [d'intonare.]  Che  fnfuona,  Che 
compone  le  note  o la  musica.  — Intonatore,  sin-  Lai  praecenlor. 
Gr.  £0j9ov7iritc.  Bui.  Purg  t.  Fu  buono  cantore,  e intonator  di  canti, 
sicché  alcuno  de’ sonetti  ovvero  canzoni  dell'autore  intonò. 
INTONATRICE,  ln-tona-trì-ce.  [Yerb.  f.  d'intonare.]  CAe  fnfuona.  — 
IntuouAtrice,  sfn.  Lai ■ quae  praecinit.  Gr.  npoiieooa.  Fr.  Giord.  Jl. 
La  fama  infonalricc  di  così  alle  maraviglie. 

INTONATILA,  tn-to-oa-lù-ra  Sf.  Intonazione  ; e fig  Intimazione.  Ac- 
cad.  Cr.  Mtts.  Erano  degne  di  rise  le  dimostrazioni  d'intonaturn  ecc. 
con  le  quali  tornarono  ecc.  a dar  conto  della  lor  prodezza.  E appretto  : 
Tornalo  a ripigliar  la  sua  intouatura,  preso  a rimostrargli  ecc.  la 
poca  ragione  che  aveva  ecc.  (A) 

* — E pur  fi g principio  d’impresa  o Spesa  superiore  alle  forze  o al 
dovere.  Baldin.  Dee.  In  questi  ritrovi  fece  vedere  i più  ingegnosi  ap- 
parecchi che  dir  si  potessero  ecc,;  ma  V intonatore  a principio  riuscì 
**  «Ila,  che  volendo  ciascheduno,  a chi  toccava  ad  imbandire,  l’an- 
tecessore suo  vincere  in  generosità,  ecc.  (A) 

INTONAZIONE,  ln-to  nu-zi-o-ne.  [Sf.  Jnlonalura,)  Lo  intonare.  Lai. 
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praeeantio.  Gr.  npòai/s*.  Btd.  Annoi.  Dilir.  ai.  Per  intonazione , 
per  comi  dire,  delle  parole  innanzi  al  Boccaccio  aveva  usala  Dante  la 
voce  suono. 

9 — ()lu*  ) Proprietà  de’ tuoni,  la  quale  fa  ti  ch'itti  diventino  tuoni, 
eioè  che  differiscano  dal  grave  all’ acuto.  (L) 

9 — .Suono  emesso  da  uno  tiramento  in  cui  risiedono  i tuoni  na- 
turali, come  dal  corno,  o da  un  cembalo  bene  accordalo  sul  cori- 
tta, o dall" organo , a norma  de’ quali  t’accordano  lutli  gli  altri 
strumenti.  (L) 

s — Quel  piccolo  preludio  tuli' organo,  il  quale  terse  od  indicare 
il  tuono  del  pezzo  musicale , cui  detti  dar  esecuzione.  (L) 

4 — Foce  colla  quale  viene  indicato  il  canto  intero  del  versetto 
di  un  salmo , o solo  il  principio.  (L) 

INTONCHIARE,  In-ton-chis-re.  iV.  fass.  e po«  ) L'essere  mangialo  o roto 
da  tonchi;  e *i  dice  propriamente  de'  legumi.  [Diceti  anche  Barare.  — 
Tonchi, ire , fio.)  Lai.  curculionibui  abnimi.  Gr.  sii t lUttihcJhu, 
Alleg.  so.  Elia  non  ha  nondimeno  che  far  nulla  colla  fava,  la  qual , 
sebbene  Intonchia  qualche  volta  ecc  , ella  non  muda.  A*  Mi.  0 conto 
i legnami  Intarlano,  o come  le  pelli  intignano,  o come  le  fave  inton- 
chiano. Bcd.  In»,  in.  Avendo  poi  consideralo  che  vi  soo  molli  frutti 
e legumi  che  nascono  coperti  e difesi  da' loro  iavogli  o baccelletti, 
che  pur  bacano  ed  Intonchiano. 

INTONCHIATO,  In-ton-chià-lo.  Add.  ni.  da  Intonchiare.-  Tonchiato,fin.(Ga) 

INTONI  c A VENTO,  In-to-ni-ca-iuén-lo.  Sm.  Lo  sleuo  che  Intonaco.  Y. 
Grill.  Leti.  voi.  3.  Berg.  (Min) 

INTONICARE,  ln-to-ni-cà-re.  [Alt.  Lo  sletto  cAc]  Intonacare.  Y.  Pallad. 
eap.  io.  Ed  è più  utile  da  far  calcina  per  inlonicare  coperture  di  ca- 
mera la  calcina  fatta  di  pietre  con  camcrcllc  forate  cd  «pugna.»  Cr. 
a.  B7.  i.  Facciasi  adunque  la  torre  di  pietra  ecc.  con  pareli  bene  In- 
tonicele e 'mbianeale  ecc.,  sotto  la  quale  sia  un  circuito  di  pietre  spor- 
talo in  fuori,  che  sia  bene  intonicalo. 

INTONICATO,  In-to-ni-cà-lo.  Sin.  Lo  stesso  che  Intonaco.  Y.  Pallad. 
cap.  io.  Per  la  sua  salsezza  fa  scanicare  gi'  intouicati  delle  camere. 

INTONICATO.  Add.  in.  da  Intonieare.  Lo  stesso  che  Intonacalo.  Y,  Cr. 
9.  97.  i.  Facciasi  adunque  la  forre  pietra  ecc.  con  pareli  bene  luto- 
nirale  e 'mbianeale. 

INT0N1CATURA,  In-ta-ni-ra-lù-ra.  ]if.  Lo  eletto  che  Intonacatura  «] 
Intonaco.  Y.  Lai.  incruslatlo , tccloriuin.  Cr.  avviateli.  Stgner.  Crisi. 
Intlr.  s.  t«.  s.  Prima  di  porsi  al  lavoro  hanno  fallo  al  vetro  per  di 
dentro  un'intouicatura  di  cera,  e poi  coperte  c chiuse  hanno  ivi  at- 
teso ai  lor  favi. 

INTONI  CO , ln-lò-ni-co.  Sm.  Lo  licito  che  Intonaco.  Y.  Pallad.  cap.  io. 
A copritura  di  camere  ed  inlonichi  è più  utile  la  rena  delle  fosse. 

INTONSO,  In-tòn-so.  Add.  m.  Y.  L JV*in  tosalo.  Oggi  dicesi  de'  libri 
che  ti  legano  unta  riandarne  f fogli.  Parchi.  (A)  (N) 

INTOPPA,  In-lòp-pa.  [S/!]  Y.  A.  Y.  e di'  Intoppo.  Frane.  Barb.  978.  11. 
Fon  giù  le  vele,  e presta  Sla  quasi  a balestrare  L'armata  gente,  c 
dare  Verso  il  porto  la  poppa  , Per  cessar  folle  intoppa. 

INTOPP  AMENTO  , In-lop-pa-mèn-to.  [Ani  ] L' intoppare.  Lai.  offendi* 
culum.  Cr.  roinofijxx. 

INTOPPARE,  In-top-pà-re.  N.  att.  e pati.  Abbattersi,  Incontrarsi  ; e 
ti  prende  per  lo  più  in  ma/a  parie.  Lai.  incurrcre,  offendere.  Cr. 
ptniwriiv,  irponpoón».  (Dall'illir.  fa  pati  o ulapati  intoppare,  la  Icd. 
tlolptrn,  in  isp.  Iropezar.)  pio*,  ani.  ot.  i.  Correndo  cosi  questo 
romito,  s’ Intoppò  in  Ire  grandi  scherani.  Dani.  Inf.  i.  8*.  Come  fa 
l'onda  là  sovra  Cariddi,  Che  si  frange  con  quella  in  cui  s'ioloppa, 
Cosi  convito  che  qui  la  gente  riddi.  E 19.  «9.  Torna,  e sigli  guida, 
E fa  cansar,  a* altra  schiera  v' intoppa. 

* — All.  G.  Y.  4.  83.  4.  Vaisi  capra  zoppa,  6C  lupo  non  la  'ntoppa. 
Buon.  Tane.  s.  z.  Imprima  e'  suri  uopo  ch’io  '1  saluti  Quando 
lo  'nloppo,  e 'I  buon  giorno  gli  dia. 

INTOPPICARC,  lo-top-pl-eà-re.  JV.  ass.  frequentativo  d'  Intoppare.  S. 
Ag.  C.  D.  a.  9S.  Però  che  gli  uomini  empii  offendono  cd  inloppicano 
con  tanta  cecbllà  su  nelli  monti,  non  volendo  vedere  le  cose  che  si 
ficcano  loro  negli  occhi.  (P) 

INTOPPO,  In-lòp'po.  ( Ani.]  Lo  ’ntoppare,  Bincontrv,  [Inloppamento, 
Ostacolo  , Impedimento  che  dà  noja,  che  mette  in  pericolo.  — In- 
toppa, sfa.]  Lai  congressus,  olienti, culum,  offeasio.  Gr.  iirzvniffif, 
wpónouua,  nponomi.  (Dall’illir.  lupai  che  vale  il  medesimo.)  Petr. 
ton.  07.  Ma  pur  nel  viso  porto  Segni  eh’  io  presi  all'amoroso  intoppo. 
Serd.  Stor.  t.  ita.  Mettendo  poi  mano  a dar  l'assalto  alla  città,  eb- 
bero altre  intoppo.  Buon.  Bim.  ve.  Pur  l’aspra  terra  e mar  difQcil 
tiene  L'un  dall' altra  lonlan,  lo  spirilo  e ’l  zelo  Non  avrà  intoppi 
nè  per  neve  o giclo.  Nè  Tali  del  pcnsicr  lacci  o catene.  » Yil.  Pii. 
Pref.  Gl'Intoppi  maggiori  furono  da  me  incontrati  nel  primo  volume, 
ove  ecc.  (B)  T'oli.  Ger.  io.  9o.  Sgombra  il  mago  gl'intoppi,  e curvo 
e basso  Per  l'angusto  sentiero  a gir  s'adatta.  (P)  Slor.  Semif.  ei. 
Bi  avevano  per  di  drenlo  provvisto  con  fossaggi , steccati  e basili*, 
onde  grande  intoppo  alle  genti — remica.  (B)  Salvia.  Annoi.  F.  B. 
3.  8.  a.  Intoppo,  furie  da  tvirrtcv,  battere.. . . È ben  vere,  che  siccome 
TVTrTMf  è fallo  dal  suono , coli  ancora  può  esser  fallo  Intoppo.  E di 
fatto  volendo  designare  strepilo  di  colpo  sogliamo  dire  toppa,  toppa j 
e cosi  sarà  derivalo  dal  linguaggio  della  natura.  (N) 

9 — (Lo  scontra  e L'affronUmento  della  giostra.)  Pani.  Purg.  94.  *«. 
Qual  esce  alcuna  volta  di  galoppo  Lo  cavalier  di  schiera  che  caval- 
chi, E va  per  farsi  onor  del  primo  intoppo. 

3 — Metafi  Cr.  alla  v.  Frullone:  Lingua  di  frullone  dicesi  di  chi  parla 
a salti  o a intoppi.  (N) 


INTORARE 


4 — Dare  d'intoppo  = Intoppare  Buon.  Fier.  a.  ».  *.  Il  cbeal  ratto 
MI  sprona  a ire  , ond'  è eh’  io  do  d’ intoppo.  (N) 

STURARE  , In-to-rà-re.  (JV.  assi  Diftnir  interrito,  [Star  topra  di  te 
turbato  e gonfio  per  itdegno  o per  alterigia  , come  toro  adirato.] 
Lat.  vehemenUr  irasei.  Gr.  òrupx*à** i Ipocr. 

INTONATO , In-lo-ri-lo.  Add.  m da  Inlorare.  .Vi  dice  di  ehi  per  indegno 
a per  alterigia  età  topra  di  tè  turbato  e gonfio  a gatta  di  loro  odi - 
rato.  Lai.  torva»,  Gr.  faf yvniq.  (Nd  orli  fall,  laer  serio,  grave, 
roun,  fastidioso;  ed  in  broli.  laernt  bilioso,  colerico.)  Tac.  Dav. 
nnn  t.  l».  Ma  In  fatto  per  (sbarbargli  da  quegli  alloggiamenti,  dove 
ancora  stasano  Intontì  per  l’aspro  gastlgo  e per  ta  rea  coscienza. 

I INTORBA  HE,  ln-tor-bà-re.  [AtL  e n.  patt.  F.edC)  Intorbidare.  Morg. 
» ail  morto  nel  pajuol  quasi  lo  caccia.  Tantoché  tutta  la  broda 
s' intorba. 

I, MORBI  ARE,  ln-lor-l>i-à-rc.  A IL  e n.  V.A.  V.  e di'  Intorbidare.  Farcii. 
Krcot.  Berg  *llin) 

INTORBIDAMENTO,  In-tor-bi-da-mén-le.  [^bi.]  V intorbidare.  — In- 
lorbldaiiooe,  fin.  Lat.  turbatlo.  Gr.  riparte,  Lib.  cur.  malati.  Su- 
bito avviene  l' Intorbidamento  della  orina.  Red.  Etp.  naf.  te.  Ma  ae 
ai  risiili!  di  nuovo  delta  stessa  sorta  d'erba,  non  ne  segna  l’ effetto 
deli’ Intorbidamento.  E ai.  L’intorbidamento  di  quest'acqua  farà  co- 
noscere e»er  falsa  l'opinione  di  coloro  che  ecc. 

INTORBIDARE,  In-lor-bi-tlà-re.  [Ali.]  Far  divenir  torbido.  — Intor- 
bare, Interinare,  sin.  Lai.  turbare,  turbidum  reddere.  Gr.  xvnxv, 
rvcCi^ro.  Nov-  onf  oa.  ».  Messer  Tristano  venne  alla  fontana,  e ’nfor- 
bldò  l'acqua.  Ciré.  Geli.  n.  tot.  Della  prudenza  de' pesci  non  vo'  io 
parlare,  nè  coma  e’  si  sappiano  governare,  e difendere  da  chi  vuol 
pigliargli,  chi  con  lo  intorbidar  l'acqua  con  le  branche,  chi  eec.  Sagg. 
nat.  etp.  asa.  L'acque  distillate  in  piombo  intorbidano  tutte  l'acqua 
di  fiumi,  di  terme,  di  fontane,  di  poul. 

r — Per  metaf.  [Turbare  I sensi  o le  facoltà  dell’anima;  e talvolta  an- 
cora Recar  disturbo,  Guastare  gli  altrui  disegni  a negozii  ] Af.  V.  4. 
ai.  La  cosa  cominciò  a intorbidare  gli  animi  de’ cittadini.  Capr.  Boll. 
».  sa.  Tu  mi  cominci  a intorbidare  il  cervello.  Ambr.  Cof.  t.  ».  Che 
e'  mi  par  sempre  che  qualcun  c*  intorbidi  Questo  nostro  disegno. 

» — :V  mi.  e pait.  Divenir  torbido,  [Intorbidire.]  Lat.  turbidum  fieri. 
Eoe.  ani.  ss.  1.  L'acqua  s'intorbido,  e l'ombra  spano;  ond'  egl’lnco- 
raineiò  a piangere.  Red.  etp.  nat.  ta.  Nc  troverà  aleune,  per  infusione 
delle  quali  l’acqua  del  condotto  di  Pisa  non  intorbida  mai. 

4 — Nel  tignif.  del  $ a.  Segner.  Incred.  1.  1».  a.  A che  finger  poi  che 
gli  piaccia  ecc.  intorbidarsi  la  felicità  con  la  cura  degli  operanti.  (N) 

a — Pro*  Intorbidar  l'arqua  chiara  ” Confondere  le  tote  ordinate  e 
certe,  Troear  difficoltà  ov$  ella  non  è.  Lat.  nodura  In  scyrpo  quae- 
rere.  Borgk.  Fin.  aia.  È un  volere,  per  mostrarsi  ben  accorto.  In- 
torbidar l’acqua  chiara  senza  bisogno. 

INTORBIDATO,  In-tor-bi-dàto.  Add.  m.  da  Intorbidare.  — Intorbidilo, 
tfn.  lai.  turbldus.  Gr.  SepvCvtrt-  Red.  etp.  nat.  a*.  Le  quali  ecc., 
mischiale  con  acque  intorbidate  a bella  prova,  le  rischiarano.  Borgk. 
/tip.  sit.  Il  tanè  eoe.  dimostra  ecc.  gioja  simulata,  e giustizia  In- 
torbidata. 

INTORBI  DAZIONE,  ln-toc-bi-da-xl-ó-oe.  [Sf.  Lo  et  etto  che  Intorbida- 
mento. P.\  Segner.  Mann.  Siti.  17.  1.  Non  ebbe  mal  minima  sorte 
di  macchia,  non  Inlorbidaxlone  di  mente,  non  ignoranza,  ecc. 

INTORBIDIRE,  In-tor-bi-di-re.  [?V.  alt.  e patt.]  Divenir  torbido.  Lat. 
turbar!.  Gr.  tMÌcSai. 

« — Per  metaf  Offuscarsi,  Oscurarsi  Lof.  obacurarl,  hebeturi.  Gr.  fi*»- 
lùneSa-t.  ùpGùnaSat.  Declam.  Quinti!  C.  Il  vigore  del  primo  ve- 
dere »’ Intorbidisce  per  lo  votaraenlo  della  luce,  e per  lo  contradia- 
mento  de'nipilelli. 

INTORBIDITO,  ln-tor-bl-di-to.  Add . m.  da  Intorbidire.  [Lo  tUtto  che 
Intorbidato.  F.]  Lat.  lurbidu».  Gr.  5oj» v6*iin;. 

IN  TORCERE,  In-lòr-ce-re.  Alt.  Avvolgere  una  cosa  in  te  t letta  0 più 
cote  fiutoni*;  Attorcere,  Torcere.  F.  di  rea.  (0; 

INTORMENTIMENTO,  In-tor-men-U-mén-to.  [ Sm.'J  V intormentire, 
[Impedimento  di  moto  di  alcuna  parte  del  corpo;  dieetl  ancA*] 
Torpore.  Lat.  torpor.  Gr.  vifnutetf.  Cr.  alta  o.  Blupore. 

INTORMENTIRE,  In-tor-racn-ti-re.  [Alt.  al  1».  [Far  perdere  0 Perdere 
per  freddo  0 offra  captane  il  sriuo  delle  membra  per  gualche  poco 
di  tempo,  e viene  da  Indormentire,  «Jota  tuffa  fletta  lignificazione 
dogli  antichi  Bottoni.]  — Intormentire,  rtn.  Lai.  rigare,  torpescere. 
Cr.  iiysl»,  tmnrytoa».  Red.  Etp.  nat.  sa.  Sentiva  , ancorché  leggier- 
mente, intormentirsi  le  mani. 

a — Per  metaf.  [ Islupiilire,  Sbalordire.]  Sen.  Ben-  Fareh.  ».  ta.  Egli 
è alcuna  valla  che  negli  animi  è bornia  volontà;  ma  ella  è , come 
dire,  Intormentita,  ora  per  le  troppe  delicatezze,  e quasi  muffa,  ora 
per  non  sapere  più  olirà. 

INTORMENTITO,  In-tor-men-tì-to.  Add.  m.  da  Intormentire.  — Intor- 
mentito, «in.  Lat.  torpeacens,  rigeseens.  Gr.  plyto t,  minr/ù?.  Boez. 
Farch.  4.  ».  Alcuna  altro  infingardo  e balordo  sla  come  se  fosse  tutto 
d’no  pezzo  e intormentito.  Alam.  Gir.  fa.  ita.  Ma  gli  rispose  ben 
di  tal  possanza,  Che  ìntormeollta  assai  u'ebl>e  la  spalla.  Red.  Etp. 
nat  ss.  ito  sia  toccato,  renda  intormentita  e stupida  la  mano  ed  il 
braccio  di  colui  che  lo  tocca.  * E nel  Diz.  di  A.  Patta.  Gli  pareva 
che  tutto  il  lato  sinistro  fosse  intormentito  e senza  forza.  (N) 

1 — Fig.  Magai.  LelL  ».  Qual  maraviglia  è adunque  se  l'anima  in- 
tormentito per  sì  lungo  tempo  frotta  le  »ue  catene  più  non  le  senta, 
nè  faccia  forza  per  (spezzarle.  (N) 

INTORBARE,  tn-tor-nà-re.  Alt.  F.  A.  V.  e di’  Intorniare,  Attorniare. 
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Star.  S.  SU.  mi.  \.  nella  Tav.  Darò,  alla  voce  Altomare.  Or  ecco  che 
se  tagliasse  con  la  scure  un  albero  che  tosse  intornato  con  la  spera 
del  80 le,  chi  riceverebbe  II  colpo:  o l'albero  0 la  spera  del  Sole?  (V) 

INTORNATO,  In-ior-nà-to.  Add.  m.  da  Intornare.  F.  A.  F.  e di’  Intor- 
niato e Attorniato.  (0) 

INTORNEARE,  ln-lor-ne-à-re.  [Alt.  F.  A.  F.  e di’  Attorniare  «]  fatar- 
alare.  ( F . Aggirare.)  fon.  Inf.  14.  Sicché  questi  peccatori  sono  In- 
torniti dai  bosco,  dove  sono  puniti  il  violenti  In  sé,  e U violenti  in 
sé  sono  intorneati  dal  fosso.  Declant.  Quinti!  P.  lo  inlorneava  tutto  ’l 
corpo  cogli  occhi.  Bui.  Inf.  4.  t.  Le  fortezze  sogliono  essere  intor- 
neato dall'acqua.  Xibald.  Andr.  Il  Zodiaco  si  è un  cerchio  di  stelle 
che  è nel  cielo  alenato,  e intornea  tutto  II  mondo.  Fav.  Etop.  Il  leone 
con  lusinghevole  bocca  inlorneava  leccando  ecc.  le  mrdicatriel  mani 
del  pastore.  » Covate.  Alt.  Aperti,  mi.  Fece  venire  Paolo  Innanzi,  e 
allora  lo  ’nlortumoo  molti  Giudei.  (V) 

* — Per  timi l.  Provvedere , Fornire.  Cobi.  Dant.  Inf.  1.  Con  quello 
favore  ti  crebbi,  il  quale  ti  (a  ora  impaziente  di  noi,  ed  intorneatf 
con  abbondanza  e splendore  di  tutte  quelle  cose , le  quali  sono  di 
mia  ragione.  (N) 

INTouneato  , la-tor-ne-à-to.  Add.  [m.  da  Intomeore.  F.  A.  F.  e dot- 
toratalo tj  Intorniato.  Amet.  4».  lividi  inlorneato  di  sparti  mettgru- 
nati.  E si.  Andante  ella  intorneata  di  molte  fanti,  piacque  agli  occhi 
del  padre  mio.  G.  F . il.  OS.  ».  Avendo  il  reame  di  Granata  tra  te 
torre  de’  Cristiani  intornealo. 

1NT0RMAMENT0,  In-lor-nta-mèn-to.  [5m,]do  intorniare.  [ Aggira- 
mento, Circuizione.  Lo  sterzo  cAe  Attorniamento.  F.  ] Fr.  Gtord. 
Fred  Faceva  notlurnl  e frequenti  fntorntamenlt  alla  casa  della  donna. 

INTORNIARE,  ln-tor-ni-à-re.  [Alt. ] Da  Intorno.  Circondar*,  j Girare 
intorno,  9 talvolta  Rieignere.  Lo  stesso  che  Attorniare.  F.|  (F.  Ag- 
girare. ) Lat.  drcumda re,  cingere.  Gr.  xtpiSàiìtn.  (Dal  lat.  tornare 
che  trovasi  presso  Plinio  nei  senso  di  menare  Intorno  ) Bocc.  g.  ».  p.  7. 
E per  canaletti  assai  bolli,  ed  artificiosamente  falli , fuori  di  quello 
divenuta  palese  , lutto  lo  'ntomtava.  Tu.  Br.  «.  ss.  E fosse  In  lai 
ttuniero,  che  Pana  cosa  liitorutasse  l’altra , e ta  rinchiudesse  dentro 
da  aè  si  egualmente  e si  a diritto,  che  non  toccasse  più  da  una  parto 
che  dall'altra.  Sen.  Ben.  Farch.  0.  aa.  Sta  intorniato  dagl'inganni 
de’suoi  domi-ilici,  di  maniera  che  solo  Io  possa  liberarlo. 

* — F n.  osa.  Tati.  Ger.  r.  00.  Qui  certo , od  indi  assale,  e par  che 
voto.  Intorniando  con  gtrevol  guerra.  (P) 

INTORNIATO,  In-tor-nl-i-to.  Add.  (m.  da  Intorniare.]  Cinto,  Circon- 
dato.  [Lo  tletto  che  Attorniato.  F.  | La t.  cfactus,  eircumdatus.  Gr.  «*- 
piZlr.àn;,  mpiSiffiepèvo;.  7Vs.  Br.  t.  ss.  Quando  una  cosa  è rin- 
chiusa e intorniala  dentro  dall'altra,  conviene  che  quella  che  rin- 
chiude tenga  quella  rinchiusa.  Boec.  Leti.  Pin.  Boti,  sto,  !|  vedersi 
già  vicino  alla  vecchiezza,  corpulento  e grave,  Intornialo  da  moltitu- 
dine di  figliuoli,  e di  moglie,  sieno  cose  da  non  potere  con  pazienzta 
portare.  Amet.  1».  Vesto  In  pietoso  abito,  dalle  sue  vergini  Intorniata, 
benigna  in’ apparve.  Lab.  to.  La  quale  (nebbia)  subitamente  intor- 
niatomi, non  solamente  il  mio  volare  Impecio,  ma  quasi  d'ogni  spe- 
ranza ecc.  mi  fece  cadere.  Eoe.  ant.  07.  4.  Quesli  cavalcare  ben  dieci 
miglia,  tonto  che  faro  In  un  bello  prato,  intorniato  di  grandissimi 
alberi.  Arrigh.  «a.  Tu  vedi  mollo  cose  essere  intorniate  dalle  Infi- 
nite coperture.  Tati.  Ger.  «t.  so.  Vide  chiuse  le  porto  e Intorniato 
Sé  da' nemici. 

INTOHNO,  In-tór-no.  Sm.  Contorno,  Dintorno.  Cortig.  CatUgl.  Ama- 
ti. (O)  Giunta uli  Stor.  a.  a».  Scorrendo  e predando  sempre  da  ogni 
banda  tutti  gl’ intorni  de’ loro  vicini.  (B) 

INTORNO.  Preposizione  che  torve  al  fecondo,  al  terzo,  al  quarto  ed 
ol  ietto  cato , e lignifica  Circonferenza  o Vicinità  che  circonda. 
[Lo  eletto  chi  Attorno.  F.]  Lat.  circa,  elrcum.  Gr.  ipgl.  (V.  in- 
torniare.) Bocc.  noe.  77.  so.  E mille  lacciuoli  col  mostrar d'amarti, 
l’aveva  tea!  intorno  a’ piedi.  Petr.  canz.  a.  ».  Da  che  comincia  la 
beli' alita  A scuoter  l'ombra  Intorno  della  terra.  Dant.  Inf.  si.  sa. 
Sappi  che  non  son  torri , ma  giganti,  E son  nel  pozzo  intorno  dalla 
ripa.  E Purg.  0.  ss.  Cerca,  misera.  Intorno  dalle  prode  Le  lue  ma- 
rine. E Cane.  ss.  E poi  si  cela,  e comincialo  a vettore  Lucia,  to  quale 
montare  e discenderò  intorno  sé  allor  vede  con  allrH tanto  rote,  quanto 
vede  Marta.  G.  F.  0.  isn.  1.  E corseggiarono  Intorno  all’Isola. 

• — Si  trova  eziandio  fa/ora  legnitelo  da  legni  di  due  cati  diverti. 
Fir.  Ai.  1.  ».  Ordina,  madonna,  ch'egli  mi  sia  portato  lutto  quelle 
cose  che  mi  fanno  bisogno  intorno  a di  ciò.  (Cln) 

s — T'alerà  sigsi/ka  Quantità  incerta  e indeterminata  di  tempo  o 
di  checchettia , e tale  Poco  più  0 Poco  meno.  Lat  plus  mfnui,  eir- 
clter,  ad.  Gr.  irto  /,  ntp/irov,  ntiov  ràa?  to»,  a irti.  G.  F.  ».  4.  I-  Come 
noi  avento  detto  dinanzi  lo  'aperto  di  Roma  durò  alla  signoria  do' 
Franceschi  Intorno  di  cento  anni.  Cr.  ».  14.  1.  Puosai  seminare  ( il 
moro)  ne’tempenili  luoghi  del  mese  di  Marzo,  e intorno  la  fine  di  Feb- 
braio. Ditlam.  1.  »o.  Delta  gran  guerra  ancor  memoria  porto.  La 
qual  durò  intorno  di  treni*  anni. 

4 — E pure  col  terzo  caso,  hor {ih  A fon.  is»  Fa  ecc.  privato  del  re- 
gno cola  Intorno  all'anno  MCCXL.  (V)  Stor.  Tob.  «S  E poi  intorno 
al  canto  de' galli  Raguel  comandò  a* servi  suoi  ch’egli  andassero  a 
cavare  il  sepolcro.  (Gin) 

• — ( Per  Sopra,  Circa,  0 simffi.  Lai.  de,  super.]  0. 1. 1. 1.  Dirò  adun- 
que primieramente  delta  cognìsione  della  bontà  del  luogo  abltevole 
In  comune,  ta  quale  sla  Intorno  di  cinque  cose, cioè  intorno  alta  pu- 
rità dell'aere,  intorno  all’Impeto  de' venti.  Intorno  alta  sanità  del- 
l’acqua intorno  alla  qualità  del  silo,  e la  torno  all' abbondanza  delta 
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terra.  *»  Dtp  Deeam.  io«.  Tanto  basii  aver  di  questo  accennato,  cosi 
passando,  lasciando  molte  altre  cose  che  d si  potrebbe  intorno  dlre.(V) 
Lab.  B intorno  a cosi  alti  e cosi  eccelsi  e cosi  nobili  ragionamenti  il 
rimanente  di  quel  di  consuma  nomo.  Pass.  d s e.  4.  La  quarta  cosa  che 
Intorno  alla  confessione  si  dee  dimostrare,  si  è del  confessore.  (Cin) 

• — Italo  per  esprimere  Conformili  e Simigliane»,  fi I.  3.  Gir.  ai. 
Secondoché  mi  narrarono  lettere,  ch'io  ebbi  di  Costantinopoli,  spe- 
llai mente  quasi  per  questa  cagione,  uno  simile  miracolo  avvenne, 
quasi  intorno  a quello  che  t’ bo  detto  di  sopra.  (V) 

v — Diteti  Andare,  Essere,  Stare  d'intorno  o intorno  a checchessia  a 
a chicchessia,  F.  Andare  d'intorno,  Essere  d' intorno , Stare  d'in- 
torno. (V)  (N) 

• — Essere  intorno  di  arso,  fig.  = Pregarlo  con  imjwrfMnifò.  G.  F. 
il.  ao.  E continuo  dicea  agli  ambasciadori  Fiorentini  eh' erano  in- 
torno di  lui  a Verona.  (Il  co d.  Decanati  leggo  intorno  a lui.)  (V) 

• — Ed  ancke  Ottetto  intorno,  atiolutam,  p otto  per  etprimere  Tempo, 
cecero  eoi  quarto  caie.  Dtp.  Deca m Proem.  te.  Gli  ultimi  accidenti 
ri  si  narrano  delle  cacciate  e contese  fra  loro  de' Bianchi  e Neri  del- 
l'anno MCCCIIII  o qurllo  intorno.  fiorgh.  Vrig.  Fir.  tea.  Fu  questo 
l'anno  delta  salute  MCVIII  o quello  intorno.  E V etc  Fior.  sa*.  Dopo 
il  quale  per  LXXXX  anni,  o quello  intorno  non  si  ha  notizia  d'altri 
de'  nostri  vescovi.  E sta.  L'anno  dodici  del  Ite  Luilprando  che  venne 
a essere  della  salute  DCCXXIf  o quello  intorno.  (V) 

io  — Talora  si  unisce  co’ pronomi  in  una  parola.  Sen.  Piti.  78.  Lo 
infermo  misero  non  osa  però  bere  il  vino  temperato  colla  neve.. . ne 
udire  il  mormorio  de' cuochi  intornosi  Pullad.  a.  ir.  Ed  io  questo 
modo  puoi  mettere  due  o tre  ramoscelli  in  un  medesimo  tronco  in- 
tornogli.  (f»r)  Car.  Long,  proem.  D’  intornosi  pastura  di  armenti.  (N) 
INTORNO.  A re.  In  giro.  Circolarmente.  Lai.  circuiti.  Gr.  ntpt.  Dani. 
Jnf.  «.  4.  E l'occhio  riposato  intorno  mossi.  Petr.  coi u.  ss  s.  E pongo 
mente  intorno.  Ove  si  fa  mcn  guardia  a quel  ch'i*  bramo, 
t — Gli  ti  antepose  talrotta  il  segno  del  ferzo  coso  con  t’articolo  e te 
ne  formò  P avverbio  All' intorno  o Alio 'atomo.  F.  Allo  ‘ritorno.  (N) 
s — Diceti  Lì  intorno,  Colà  Intorno  c limiti  [per  Forse,  Quasi,  Circa, 
nel  tign.  d'intorno  prep  § a.,  il  che  ti  ditte  ancora  In  quel  tomo, 
Quello  intorno  tee.  F.  Intorno  prep.  5 •.]  G.  F.  **.  so.  s.  La  Beton 
pure  rimase  grossa  d'infante  di  sei  mesi,  o là  intorno. 

4 — Dictti  pure  Quinci  intorno,  parlando  di  tempo.  Atam  Gir.  Cort. 
49,  43-  E per  contarvi  il  tutto:  soo  due  anni,  O quinci  intorno,  eh'  io 
mi  accompagnai  Con  un  che  sceso  di  reali  scanni  Al  re  Ban  di  Be- 
nic  aggiunto  assai  E de' suoi  più  teiuea  che  de* miei  danni.  (Cin) 
a — Diceti  anche  D' intorno  e Dintorno,  in  forza  di  prep.  ed  ave.  V, 
D'Intorno  prep.  § «.  (A) 

e — Diceti  D'ogn' intorno,  e vale  come  Per  tulle  le  bande.  Per  tulle 
le  parti.  F.  D'ogni  intorno.  Ar.  Fur.  43.  tss.  Fiordiligi  sognò  che 
quella  veste...  Vedrà  p«r  mcuo  sparsa  d’ ognintorno , DI  goccie 
rosse,  a guisa  di  tempesta,  /firn.  Bu ri.  M.  tram  II  capo  mio  pare 
uno  spazzaforno.  Ch'egli  è tra  bianco  e nero,  abbarullalo,  Affumi- 
calo. arsiccio  d'ogn' intorno.  (Cin) 

INTORNO  INTORNO.  Preposizione  replicata,  vate  lo  » letto  che  Intorno, 
ma  Ah  più  di  forza.  Lai.  circum.  Gr,  ntfii,  ttocc.  FU.  4«.  O tu,  di- 
cendo, che  nel  chiaro  giorno  Godi  del  lume  della  luce  mia,  Che  a 
le  vago  si  raggia  inlorno  intorno.  Non  (schernir  con  gabbo  mia  ba- 
lia. ^Vunc.  .Voce A.  Op  dìe.  uà.  Siccome  il  Sole  è tondo,  e inlorno 
intorno  ha  li  raggi  suoi , e quelli  di  sopra  non  fanno  alcuno  ulile  ; 
cosi  l'avaro  alla  terra  fa  tutto  sforzo,  ni»  verso  il  cielo  giammai  non 
luce.  fiicett.  Fior.  os.  Vi  sia  inlorno  intorno  spazio  vacuo  della  gros- 
sezza di  tre  Ulta.  »*  ( Anche  ne’ due  ultimi  e tempi  pare  ave.)  (H) 

■ — Ed  tu  forza  d are.  Lai.  undequaque,  circum.  Gr.  zàn/w,  xxvruyè. 
De  moti.  G.  F.  o.  si»,  i.  Castruccio  con  sua  oste  velina  intorno  a 
Prato,  standovi  a campo  per  nove  di,  guastandolo  Intorno  intorno. 
Dant.  Jnf.  «t.  73.  Onde  il  decurto  loro  Si  volse  inlorno  iolorno  con 
mal  piglio.  Petr.  cane.  4.  0.  Ed  lo,  non  ritrovando  intorno  intorno 
Ombra  di  lei  eco. , GiUaimi  stanco  sopra  l'erba.  Cr.  a.  St.  l.  E 'I 
luogo  intorno  intorno  si  prema  colle  mani,  acciocché  n'rsca  fuori  la 
puzza.  Folg.  fiat.  Tosto  averi  scolorala  0 vertigine,  cioè  cotale  te- 
nebrosità ed  avvolgimento,  come  se  il  moudo  «'aggirasse  intorno 
inlorno. 

INTORPIDIRE,  In-tor-pl-di-re.  [NT.  mi.  Divenir  torpido;  e fig  ] Dive- 
nire stupido  e come  addormentato.  Lai.  lorpeseere.  Gr.  apytiv.  Fr. 
Giord.  Pred.  fi.  Intenti  a' piaceri,  intorpidiscono  nell' ozio. 

• — E n.  pass.  Tucc.  Par.  Anzi  clic  affrettarsi,  impigrisce,  a’ Intorpi- 
disce, impiombasi,  impietra.  (A) 

a — All.  Render  torpido,  insipidito,  privo  di  senso  e di  moto.  Fai * 
firn.  L'acqua  eco.  intorpidisce  il  calor  naturale.  (A) 

INTORPIDITO  , In-tor-pi-di-tu.  Add.  «.  da  Intorpidire.  Lai.  torpida*. 
Gr.  •xct'.nin.  Lib.  cur.  maiali.  Se  n«  unga  mattina  e sera  il  mem- 
bro Intorpidito. 

INTORNI  ARE,  In-lor-ri-à-re.  Att.  Fortificare  con  torri.  Innalzar  torri 
intorno  ad  un  luogo.  — Tornare,  tiri.  Salvia.  Trif.  L' orgogliose 
teste  in  lordando,  E di  forti  elmi  e scudi  raccerchiando,  Saitar  netta 
gran  casa.  (A) 

(«TORSIONE.  (Cbir.)  In-tor-si-ò-ne.  Sf.  Piegatura  d’  una  parte  che 
prende  una  direzione  diverta  dalla  tua  naturale,  come  avviene  net 
raehità «10.  (Van) 

t — (Bot.)  Diceti  nelle  piante  attore M queste  prendono  una  dire- 
zione uffallo  diversa  da  quella  che  naturalmente  dotrebbono  se- 
guire. Lai.  Intarsio.  (N) 


INTONTÌ CCt AIE  , fn-lor-tlc-cU-re.  Att.  Avvolgere,  Avviluppare , At- 
tortigliare. F.  di  rag.  (O) 

INTORTICCUTO,  lo-tor-Uc-elà-to.  Add.  [m.  da  Intorticeiare]  Lai.  in- 
tortua.  Gr.  trwsorpxppiy/oc.  fied.  Annoi.  Ditir.  sa.  Tiene  unita  quella 
carne  che  si  divide,  come  una  ghianda,  in  molti  peixelU  d' intortie- 
ciste  commettitore. 

INTORTIGLIATO.  (Bot.)  In-tor-ti-gUà-to.  Add.  Da  alcuni  botanici  si 
adopera  questo  vocabolo  per  dinotare  un  fusto  che  si  avvolge  ad  al- 
tre piante  o corpi  vicini,  ed  è in  lai  caso  sinonimo  di  volubile. 
Lai.  tnvolulus.  (N) 

INTORTO,  In-lòr-to.  Add.  [•».  da  In  torcere.  Intorliecia/o , ] fitlorlo. 
Lai.  fntortns.  Gr.  evviee/uppiv»;.  Cr.  4.  II.  1.  Ua  da  tagliare  sono 
i mortali,  inlorti  e deboli,  c ne' mali  luoghi  nati  sermenti. 
INTOSCANIRE,  In-to-sca-ni-rc.  Att.  fiender  toscano,  Ridurre  fu  lin- 
gua pretta  toscana.  F.  dell’uso.  (A) 

9 — E n pass.  Rendersi  toscano,  Parlar  toscano,  hfuzzi  Opin.  Berg.  (0) 
INTOSCANITO , in-lo-sca-ni-to.  Add.  m.  da  Intoscanire.  Mazzi.  Opin. 
Berg.  (Min) 

INTOSSICARE,  In-tos-si-cà-re,  [dff.]  Avvelenare.  [Lo  stesso  che  Attos- 
sicare e Tomicare.  F.  | Lai.  veneaare.  Fr.  Jac.  T.  4.  ts.  a.  Tal  vi 
trova  entro  amarore.  Ch'egli  è mollo  intossicalo. 

INTOSSICATO,  In-tos-sl-cà-lo.  Add.  m.  da  Intossicare.  F.  Avvelenato. 

Lo  stesso  che  Attossicalo  e Tossicelo.  F.  (A) 

INTOSTIRE , In-lo-sli-re.  N.  aiz.  Divenir  tosta.  Indurire.  Targ.  Fiagg. 

S' incontravano  arene  alquanto  lutostlte  nella  superficie.  (A) 
INTOSTITO , In-to-ali-lo.  Add.  m.  da  Inloslire.  F.  (0) 

INTOZZARK,  ln-toz-zà-re.  [iV,  a ts.)  Divenir  tozzo  0 atticciato,  di  fi- 
gura corta  e grotta.  Dav.  Coll.  tss.  La  vite  ccc.  infiacchisce;  dove 
tenuta  bassa  , inlozza  , raltiene  il  sugo  e ingagliardisce. 

» — [E  n.  pati ] Per  me  taf.  Divenir  grosso,  Inciprignire.  Lai.  subirà- 
sci,  irasci,  inlumcsccrc,  Ovid.  Gr.  viro pyUtoàas,  Siotòaimv^  Ero- 
dot.  Llb.  Son.  s.  Per  me  mai  non  s' inlozza.  Non  l'adirar. 

I MOZZATO , In-loz-zà-to.  Add.  m.  da  Inlozzare.  [DI  grotte  (timbra  ] 
> — [ Per  melaf.j  Inciprignito.  Lai.  subiralus,  ira  luatH(M.6r.iiNf 
atoiixivu*.  (V.  odi  zzare  e stizza.)  Lib.  Son.  44.  Ei  sto 
In  Untato  il  bolol:  vien'qua  a me;  Ti  caverò  ben  io  del  capo  l'izza. 
INTRA.  [Prep]  che  si  scrive  anche  la  tra.  Lo  stesso  che  Infra.  F.  — 
Entra,  sin.  Lai.  inlcr.  Gr. pir«;ó,  fioco,  noe.  7».  a.  E intra  gli  altri, 
li  quali  con  più  efficacia  gli  vennero  gii  occhi  addosso  posti,  furono 
due  dipintori.  Amet.  40.  Poiché  dal  ciclo  nuova  progenie  nacque  in- 
tra'mondani,  di  nobili  parenti  discese  una  vergine.  G.  F.  10  00.  a. 
Spianando  di  concordia  intra  le  due  osti.  Dani.  Purg.  te.  17.  Ma  cou 
piena  letizia  l'ore  prime,  Cantando,  ricevevano  latra  le  foglie. 

1 — Talora  mostra  separamento  dette  due  cose  con  cui  si  congiunse. 
Crtsc  4.  4t.  E se  si  ponesse  intra  'I  fuoco  e le  foglie  drJ  frassino  il 
serpente,  piuttosto  nel  fuoco  che  nelle  foglie  si  gillrrebbe.  Petr.  p.  t. 
canz  a.  Inghilterra  eoo  risole  che  bagna  L'Oceano  intra  *1  carro  c 
le  colonne.  (Cin) 

s — Talar n mostra  rfncAiudimeufo  In  amendue.  Conv.  ir.  t.  c.  t.  Con- 
venne, prima  clic  questo  nuovo  amore  fosse  perielio,  molta  battaglia  in- 
tra lo  pensiero  del  suo  nutrimento,  e quello  che  gli  era  contrario. (Cin) 
4 — Tatara  segna  ambiguità.  F . Intra  due.  Crete-  0.  01.  I quali  se  si 
cuocouo  in  acqua,  si  tempera  la  dolcezza  della  sua  suslanzia,  e mez- 
zanamente generano  nutrimento  intra  buono  c reo.  (Cin) 
s — Per  Fuori,  Oltre,  Sopra.  Inceri.  Canz.  Intra  suoi  be'  costumi  un 
atto  regna.  Che  d'ogni  reverenza  la  fa  degna.  (Clu) 

« — [ Per  In.]  CY.  0.  tot.  ft.  E cosi  inira  più  volle  si  potranno  tutte 
avere.  .drrigA.  oc.  Tu  sai  bene  come  in  Ira  ('aspre  spine  Ma  nascosa 
la  bella  rosa. 

r — Dicesi  Intra  me.  Intra  (e,  Inira  se,  Intra  loro  per  Meco,  Tceo, 
Seco.  FU.  SS.  Pad.  t.  ilo.  Pregaronlo  ecc.  ch'egli  il  dicesse  intra  s« 
e loro  nella  Chiesa.  Botz.  144.  Questo  è necessario  intra  di  se  mede- 
simo a se  «tare  sempre  presente.  Gr.  S.  Gir.  1.  Se  due  uomini  venis- 
sero in  Ira  voi,  e l'uno  fosse  ricco  ecc.  E 4t.  Siale  Intra  voi  (cioè, 
scambievolmente)  buoni  e misericordiosi.  (V)  Crete.  ».  101.  E i Re, 
nel  mezzo  delle  schiere,  con  valoroso  animo,  Intra  loro  combatlono. 
( Parla  dette  api.)  (Cin) 

a — Serve  atta  composizione  di  motti  vocaboli  detta  lingua,  princi- 
patmenle  de’ verbi.  I moderni  però  nei  composti  preferirono  la  voce 
inlcr,  e scrissero  Intermettere,  Intervenire,  Interporre,  Interrom- 
pere ecc.  invece  di  Intromettere,  In  tra  venire,  lnirupo/re,  lolrarom- 
pere  ecc.  che  si  trovano  presso  gli  antichi.  (Cin) 

INTRA.  (Geog.)  Piccala  città  del  Piemonte.  (G) 

INT  RABESCAR  E , ln-lra-be-*cà-re.  E.  pati.  Foce  bassa.  Innamorarsi. 
Lai.  amore  corripi.  Gr.  tauri  àlùvxi.  (Dal  tal.  infra  tra,  c viscalus 
Invescalo.  V.  gii  esempli  seguenti.  Nella  liugua  di  Biscaglia  bisca  vaie 
vischiosità.)  Buon.  Fier.  4.  s.  4.  lo  vo'  piuttosto  ccc.  O per  un  ar- 
colaio, O un  lucernierda  capo  a piè  vestito  De' panni  d una  domi», 
i Arabescarmi,  n E Salvia.  Annoi,  ivi:  l Arabescarmi , cioè  imbar- 
carmi, Innamorarmi,  quasi  iotrabiccolarmi,  essendomi  andata  quella 
tal  femmina  a traverso,  cioè  a genio,  e genio  tale,  che  non  sia  facile 
• uscirne.  Chi  sa  che  inlrabescarmi  con  sia  dello,  quasi  iuiburlescarini, 
dalle  bertesche,  macchine  di  legno  da  guerra,  dette  cosi  quasi  tra- 
besebe,  dalle  travi?  (K) 

1NTRABICC0LAMENTO,  In  Ira-bic-co-la-incn-lo.  Sin.  L’ intrabiccolare. 
Salvili.  Annoi.  F.  fi.  4.  4.  ts.  Bertesche:  macchine  di  legno,  delle 
quali  ti  servivano  in  guerra,  quasi  (rabesche,  trabiccoli,  iolrabicco- 
laBtentl,  arzigogoli.  (A)  (N) 
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INTRABICCOLARE,  In-tra  bic-co  li  re  [IV.  pois.]  Salire  topra  alcuna 
«uà  con  p tritolo  di  cadere,  a di  far  cadere.  (In  *br,  iaAAoii  che 
comunemente  legge*!  bacon,  torre,  bzloardo,  vedetta,  forte i io  c«lL 
broli.  becq  la  cima,  la  punta,  l’alto  di  una  cosa.)  &ifvin.  Pro*.  Tote, 
t.  <ia.  Perchè  seggono  alla  pari  con  gli  altri,  e senza  Intrablccolarsi 
sii  quelle  macini,  mi  pare  che  «I  possa  dire  che  ecc. 

IN  TRACCIAMO , In-lrac-ci-gllo.  Sm.  Lo  tpaxio  compre* o Ira  ciglio  e 
ciglio.  Salsi».  Opp.  Caec.  l.  ir.  L' Inlraccigl io  ( del  cavallo ) aia  Am- 
pio ed  allegro.  (A)  (N) 

INTRACUIUDERE,  In-lra-chlù-de-re.  [Alt.  anom.  Lo  fieno  che  Inter- 
r Illudere  P.]  Li e.  Dee.  a.  Con  esro  Annone  duca  Intrachiusi  e uccia! 
Turano.  Bemb.  Sior.  t.  so.  Mandò  i fanti  di  CodmIvq  eoe.  ad  inlra- 
chludere  loro  due  vie. 

a — Vietare,  Impedire,  Disturbare.  Bemb.  LetL  Io  ho  bone  ogni  cono 
contraria  a’mlei  beni,  polche  eziandio  il  sonno  gli  mi  ruba  e Intra- 
chiude.  (A) 

INTRACIIIUSO,  In-tra-clilù-so.  Add.  n».  do  Intracliludere.  |Lo  tutto  che 
Inlerahluso.  P.  ) M.  V.  a.  aa.  E tutte  appartenenae  e luoghi  lulra- 
chiusi  con  tulli  I loro  confluì. 

1NTRAC1DERE,  In-lra-cì-do-re.  [All.  anom.]  Lo  tieu o cA*  Intercidere.  V. 
Lai.  Intercidere. 

INTRACISO,  In-tra-ci -so.  Add.  m.  da  InlraeJdere.  Lo  tletto  che  Inter- 
ciso. P.  P.  V.  Pr.  i.  Per  non  lasciare  la  materia  inlracisa. 

INTRADETTO,  In-tra-dét-to.  (Am.  V.  A.  V.  e di'  ] Interdetto.  Ricord. 
Malttp.  sos.  Come  ne  fu  fuori,  lasciò  lo  ’nlradello,  e (scomunicò  da 
capo  gli  uomini. 

INTRADETTO.  Add.  tu.  da  Iotradlre.  V.  A.  V.  e di’ Interdetto. 

a — (Eccl.)  Panilo  df  intradetto.  Scomunicalo.  Lai.  inlerdiclus.  Ri- 
cord. Malttp.  c.  sos,  Papa  Cbirigoro  decimo  ecc..  arrivò  nel  coolado 
di  Fiorenza,  e non  volendo  entrare  nella  città  perchè  era  iotradclU  ecc., 
fu  guidato  fuori  delle  vecchie  mura  (ti.  S.) 

IN  TRADIMENTI  CARE,  In-lra-dl-men-ti-cà-re.  [W.  azt.  ] V.  A.  In  que- 
llo metto  o afflitto  dimenticare.  Lai.  interim  oblivisci.  Gr.  i»  rù 
pf?a(jù  <iriìav5à»<7^ai.  Li e.  M.  La  plebe  potrebbe  intradimenticare 
I tribuni. 

INTRADIRF.,  In-lra-dì-re.  [All.  onom.]  Lo  tteuo  che  Interdire.  P. 

INTRADUCIBILE,  In-lra-du-ci-bl-lc.  Add.  com.  comp.  Non  toggell 0 a 
traduzione.  Che  non  può  tradurti.  Orti.  Contid.  (A) 

INTRA  DUE.  In  forza  [d’  avv.  col  v.  Essere,  Stare  e limili  = Ettere, 
Slare  in  dubbio.  In  forte,  Tra'l  ti  e ’l  no.]  Lai.  dublu»,  incerto*, 
Itaereos.  Gr.  ìvioi àfuv.  PHoe.  s.  se«.  La  dolente  Uianeollore,  nè  cam- 
pata nè  del  tutto  dannata  rimava,  quivi  si  slava  intra  due  continua- 
mente piangendo.  Peir.  con.  sto  Che  al  gusto  sol  del  disusato  bene, 
Tremando  or  di  paura  or  di  speranza,  D'abbandonarmi  fu  spesso 
intra  due. 

a — in  forza  di  luti,  vale  Dubòio,  Ambiguità.  [P.  Infra  due.  ] Lai. 
dubiura.  M.  V . a.  te.  E stando  in  questo  intra  due,  sentendo  mesaer 
Bernabò  che  la  convegno  era  per  prendere  tosto  conclusione  ccc., 
mandò  a messer  Giovanni. 

IN TR AFATTAFINE  , In-tra-fal-ta-fi-ne.  [Ave.  V.  tcher:  e poco  usalo. 
Lo  eletto  che  IntraflnefalUi.  P.]  Late.  film,  mandr.  r.  Strigne  intra- 
fallaAn,  non  pure  ammorza  Degli  altri  venti  la  rabbia  c 'I  furore. 

INTRAFATTO,  In-tra-fàl-to.  A\v.  [ poco  comune.]  Affatto  affatto.  Lai. 
omnino,  pcnitus.  Gr.  SXu;,  navrarrrxeiv.  Cron.  Peli.  <47.  Il  Duca 
se  n'andò  fuori  di  Firenze,  e perdèe  la  signoria  di  Firenze  fnlrafalto. 
Cron.  Morell.  si  7.  Acciocché  la  rovina  seguitasse  pure  iolrafalto. 
Burch.  i.  7.  Halli  n'andaron  tutti  alte  gualchiere.  Per  guarire  Intra- 
fatto  della  scesa.  Ambr.  Bern  a.  i s.  Ed  è sorella  di  quel  giovane  ecc, 
al  quale  io,  per  aprirmi!!  inlrafatlo,  ho  data  1'Emilia  tuia.  Lor.  Med. 
cane.  io*.  t.  La  qual  vituperar  non  vo’ intra  fatto.  Dar.  Ace.  ma. 
E bramò  che  ella,  che  nelle  tue  mani  dava  i tratti  e boccheggiava, 
nelle  mie  basisse  e spirasse,  e intrafatto  perisse. 

1NTRAFINEFATTA  , In-tra  ti-nc-fàt-la.  [Ave.  P.  fuor  fiuto  e contadi- 
netea  ] Inlrafatlo,  Affatto  Affatto,  In  lutto  e per  tulio — Iotra- 
flnetatlo,  Intrafattaflne,  itn  Lai.  omnino,  penilus.  Gr.  &«•>;,  navroi- 
nxriv.  Sale.  Grandi.  4.  i.  Che  m'ha  vituperato  in  eterno,  E rovi- 
nato iotrallncfatla.  Alleg.  ai.  Perchè  io  veggio  inlrafinetalta  agguin- 
dotarsi  gli  uomini  che  stanno  in  sulla  volubil  terra,  quasi  altrettanti 
tornasoli  doriti.  Afafm.  is.  ai.  E per  questa  rivai  nuova  Medea,  Che 
rovinata  l'ha  inlraOnefatta. 

1NTRAFINEFATTO,  In-lra-fl-oe-fàl-to.  [Avo.  Lo  eletto  cAe]  Intraflnefut- 
ta.  V.  Borgh.  Orig.  Fir.  so.  E cacciarono,  si  può  dire,  sotterra  in- 
traQncfatlo  la  parte  avversa. 

INTRA  FOGLIACEO.  (Boi.)  In-lni-fo-glià-Ceo.  Add.  m.  Lo  lUttO  che  In- 
tcTfogliuceo.  P.  (N) 

INTRAGUARDARE  , ln-lra-guar-dà-rc.  Alt.  comp.  Guardare , Cullo- 
dire.  Difendere.  P.  di  reg.  (0) 

IN  TR  ac.Ua  RDATo,  In-tra-guar-dà-to.  Add.  [m.  da  lolraguardare.!  Guar- 
dalo, Difeto.  Lai.  custoditus,  servatili.  Gr.  irmufayftiaet.  Alam.  Gir. 
9.  ei.  Ne  mai  vidi  più  sane,  nè  più  belle,  riè  meglio  inlraguardate 
d'ogni  danno. 

IN  TRALASCI  AMENTO,  In-tra-la-scia-mcO-lO  [ Ani.]  Lo  ’n  fra  Infoiare . — 
Intralasciamo,  tin.  Lai.  intermissio.  Gr.  juxàn^xc.  Gr.  S.  Gir.  o. 
Quelli  ora  bene  a Dio,  che  fa  li  suol  comandamenti  alla  guarentigia 
degli  Appostoli,  e che  disse:  orate  senza  Intralaaciamcnto. 

INTRALA9CIAN/A , In-lra-la-sciàn-ra.  [ Sf.  Lo  tteuo  cAe]  Inlralascia- 
ineoto.  P.  Lib.  Pred.  Fanno  lo  devozioni  comandate  senza  latrala- 
scimi*.  Rim.  ani.  R.  Ferisco  Amore  senza  lotralascianza- 


INTRALASCIARE,  In-tra-la-scià-re.  [AH.]  Metter  tempo  In  mezzo.  In- 
terrompere V operazione.  — Inlerlasciarc,  loterlassare,  tin.  Lai.  irv- 
termlltere.  Gr.  ludlflNa.fl,  P.  a.  S4.  s.  In  questo  tempo  che  a vano 
intralasciato,  per  seguire  nostro  trattalo.  » Bemb.  Star.  il.  iza.  Dalla 
cupidigia  d’aver  Ferrara,  nessuna  colpa,  nessun  misfatto  intralasciava. 
(Cioè,  tralasciava.)  (V) 

i — [IV.  pazs-J  Bocc-  noe.  «o.  a.  Perocché , sa  così  a1  intralasciasse , io 
ne  morrei. 

INTRALASCIATO,  In-lro-la-sdà-to  Add.  m.  da  Intralasciare.  — fnter- 
lasciato,  Intralassato.iin.  Lai.  inlermissus.  Gr.  iixhutppi v-»;.  Fiamm. 
a.  a.  lo  le  frale  non  poco  intralasciate  ecc.  ricominciai  ad  usare.  M. 
P.  o.  104.  Gli  Catalani,  intralasciala  toro  promessa  fè  ecc.,  messer 
Niccolò  e tutti  gli  suoi  compagni  tagliarono  a pezzi.  FIr.  At.  t«.  Non 
per  questo  tacerò  lo  lutralasciato  ragionamelo  Bene.  Ceti.  Ortf.  ia. 
Ritornando  adesso  alla  intralasciala  materia  del  Ugnerò  i diamanti, 
che  si  hanno  da  legare  in  oro  ecc.,  dico  che  ecc. 

INTRALCIAMENTO  , In-iral-cia-mcn-lo,  [Jib.]  L' intralciare,  [e La  coro 
intralciala.  — Intrnlciatura,  ifn.|  Lai.  impltealio.  Gr-  ifimaeò.  Gal. 
Siti.  44S.  Ora  mi  ritrovo  più  confuso  che  mai,  c più  fuori  di  spe- 
ranza d’avere  a poter  restar  capace,  come  stia  questo  intraiasciamenlo, 
più  intrigalo,  al  mio  parere,  del  nodo  Gordiano.  » Bemb.  Leti-  Oc- 
cupazione ecc.  che  s'é  spedita  solo  a questi  di, e tuttavia  non  di  ma- 
niera che  non  mi  resta  ancora  certo  intralciamento  da  stralciare.  Ma- 
gai. Leti.  fam.  1.  ss.  Per  mettere  insieme  il  nostro  albero  con  l*  In- 
tralciamcntodegli  alberi  di  tutte  le  donne  entrate  In  casa  nostra.  (A)(N) 

INTRALCIARE,  In-lral-cià-re.  [Alt.  1 Avviluppare , Intrigare , tolta  la 
melaf.  da' Tralci.  Lai.  intricare,  Implicare,  insci  vere.  Gr.  iptrìhutv^ 
imitar  ajriixziv. 

t — iV.  para  Red.  Gei.  on.  ioo.  Questi  quaranta  intestini  ciechi  ecc. 
si  diramano  in  diversi  scherzi  di  ramificazione  che  s' Intralciano  verso 
la  pelle. 

INTRALCIATAMENTE,  In-lral-cla-la-mcn  le.  Avo.  Con  modo  intral- 
ciato. Udtu.  Nit.  a.  ss.  Vedrai  quanto  iotralciatainenlc  parlino  gli 
adirali,  (a)  (B) 

INTRALCIATISSIMO,  In-lral-cla-lis-»i-mo.  [ Add,  m.)  tuperl.  d'intral- 
ciato. Red.  (Jet.  an.  so.  Esso  membro  genitale  anch’egli  è un  lungo 
e liscio  canale  che,  quando  il  lumacone  non  usa  il  coilo,  se  ne  sta 
chiuso  nel  ventre  in  compagnia  dell'altra  viscere,  non  disteso,  ma 
avvolto  In  più  giri,  ccc.:  a stare  avvolto  in  questi  girl  vi  è necessi- 
tato da  una  membrana  piena  di  diverse  ramificazioni  intralciatissime. 

INTRALCIATO,  In-lral-cla-to.  Add.  m.  da  Intralciare.  Lai.  inlricatus, 
implicatus.  Gr.  ipirtitltypivot.  Tue.  Dar.  Star.  9.  s?a.  Tale  indugio 
diede  agio  a' Vitellino!  a salvarsi  in  certe  vigne  intralciale  lungo  un 
plcciol  bosco. 

t — per  melaf]  Bocc.  noe.  l.  4.  Sentendo  egli  gli  fatti  suoi  ecc. 
mollo  intralciati  in  qua  ed  in  là  ecc.,  pensò  quegli  commettere  a più 
persone,  (lutai,  et.  Le  parale  vogliono  essere  ordinate  sccondorbè 
richiede  l’uro  del  favellar  comune,  e nen  avviluppate  e intralciale 
in  qua  e in  là. 

3 — (Boi.)  Pianta  Intralciala  : Quella  nella  quale  Ira  ramo  e ramo 
etcono  alcuni  piccoli  rumoAcetli  che  Ira  di  toro  t' intralciano.  Ber- 
fotoni.  i,0) 

INTRALCIATILA,  In-tral-cia-lù-ra.  Sf.  Lo  fletto  che  Intralciamento.  P. 
/tuonar.  Pai  ani.  vetr.  97.  Pare  che  ccc.  colle  intralciature  copris- 
sero per  tutto,  e non  lasciassero  foro,  o spazio  alcuno,  che  coperto 
non  fosse  fra  una  inlralclalura  e l’altra.  (N) 

IN  TRALICE.  Pollo  awerb.  zz  Obliquamente,  Non  per  diritto.  Lat.obU- 
que.  Gr.  «Aà'/tOf.  Pie.  Dii.  Arn.  si.  Per  esser  per  lo  più  fatte  se- 
condo la  pendenza  maggiore  del  monte,  senza  ritegno  di  spessi  muri 
a traverso  o in  tralice. 

INTItA.UBO,  In-lràm-bo.  [ Pronome  com.  ] Tutti  é due , L'uno  e l'al- 
tro. [P.  A.  P.  e di’  Ambo,  Ambidue,]  Amendue  ree.  Lai.  ambo,  (Ser- 
que. Gr.  àpyÒTioov,  Vani.  Jnf.  io.  Le  piante  erano  accese  a 

tulli  entrambe. 

INTRAUENDUE,  In-tra-men-dù-c.  [Pronome  com.  comp.  P.  A.  P.  e df 
Amendue,  Ambo  ecc. 3 P'iloitr.  Intramendue  in  camera  n 'andare.  Zi- 
batd  Andr . ai.  Sarcbbono  iti  intramendue  vcnUmilaquaUroceolo  mi- 
glia, e cotanto  gira  la  terra  intorno. 

INTKAMENDUI , In-lra-men-dù-i.  Pron.  com.  comp.  P.  A.  Lo  tteuo  che 
Intramendue.  P.  e di'  Amendue,  Ambo.  Bocc.  Tei.  a.  so.  E però  pia- 
no, amico,  Inlramcndul,  Intìn  che  faccia  Giove  altro  di  oui.  (N) 

INTR AMENTO,  In-tra-mén-lo. Sm. [ P.  A.  P.  e df]  Entramento.  Lai.  in- 
gressa*. Gr.  irpbaofof.  Albert,  cap.  47.  L'uscimento  del  vizio  adopra 
Intramenlo  di  virlude.  Frane.  Barò,  iss  a.  Come  le  regole  donno  in- 
tramento  di  virtude.  Bui.  Purg.  li.  i.  Del  vedere  alquanto  più  per 
lo  intramenlo  nella  nebbia  del  raggio  del  Sole. 

INTR  AMESSA  , In-Ira-més-M.  [A/.j  Lo  'ntramel/ere,  Interponiutento. 
[Lo  tletto  che  Inframmessa.  P.\  Lai.  iuterposizio.  Gr.  nxpiy^toic. 
M.  P.%  si.  E cosi  quando  Foracchio  eoa  fatica  pured'un  medesimo 
modo  udire,  disidcra  intromesse  d’altro  parlare.  Frane.  Barb.  tre. 
s.  Ma  qui  ti  voglio  fare  un'  intramesso  » Bar  tot.  A*,  i . *.  48.  Il  Santo, 
facendo  intramesse  at  racconto,  dava  in  affettuose  preghiere.  (P) 

INTRAMESSO,  In-tra-més-.ro.  Sm.  Trameuo,  f (randa  che  si  mette  tra 
l’un  servilo  e l'altro.  ( Lo  tteuo  che  Frammesso.  V.  ] Lai.  miisus, 
inlromissus.  Gr.  rrtpifcoz.  Sali  in.  Dite.  9.  sol.  Amore  mette  innanzi, 
come  per  antipasto,  *n porcili  graziosi,  galanterie  dolci;  ma  i servili 
poi  e gl’intramessi  del  suo  convito  amarissimi  sono,  e lutti  fiele. 

INTRAMESSO.  Add.  m.  da  Intrametlere.  V.  di  reg . (a) 
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INTROMETTERE,  In-tramél- te-re.  [Alt.  anom.]  Intromettere , Inter- 
porre,  Porre  Ira  runa  enea  e l'altra.  [Lo  eletto  che  Frammettere,  t .) 
Lai.  interponere.  Gr.  itzf.i*ti3hai.  Ooll.  SS.  Pad.  Non  satira  gran 
detrimento  sono  intramesso  a ciascuni  non  savi!  e ignoranti.  M V . ». 
se.  £ nella  lettera  scritta  di  questa  materia  al  cornane  era  Intramesso 
la  copia  di  quella  che  mondavano  al  signore  di  Bologna.  Cron.  Mo- 
rell.  ita.  Intra  su  eltendo  le  dette  parti  In  1*  altre  materie,  come  ac- 
coderà ne' tempi. 

a — Intermettere,  Interrompere.  Perni/.  Stor.  a.  a«.  Nulla  avendo  ope- 
rato senza  però  il  camino  intromettere,  qui  venne.  (V) 
j — JY.  patt.  Entrar  di  metto.  Impacciarsi , Ingerirsi.  Lai.  se  inuni- 
•cere,  iolcreedere.  Gr.  pivirròtiv.  G.  P.  7.  ts.  a.  Dovrà  no  difendere 
le  vedove  e'  pupilli,  e Intrametteansi  di  pace,  e altri  ordini , come 
religiosi,  arcano,  /idee.  non.  sa.  il.  Disse  di  più  non  Jutrameltersene 
per  innanzi.  Pati.  ISO.  Più  tosto  non  s'inlrametla  di  quello  che  non 
sa,  che  intramcllcndosi,  avviluppi  si  e altrui. 

t — E con  vario  alto.  G.  P.  i.  io.  Regnò  dodici  anni  con  tutto 
che  fioco  si  sapesse  inlramellcrc  del  reame.  E il.  aa.  Questi  antichi 
e moderni  esempli  danno  materia  che  nullo  virtuoso  cittadino  a' la- 
trameli» nc' benefici!  della  repubblica.  (Pr) 

a — Per  metaf.  Barici.  Or  log.  eap.  «.  $ «.  Nè  d'altro  s’introinelta 
che  di  semplicemente  significare  quella  tal  parola  o lettera,  a cui  egli 
a' appiccica,  non  esser  cosa  intera.  (Pr) 
a — Sottomettersi,  Abbandonarsi  ad  alcuno.  Pii.  SS.  Pad.  t.  iss.  Non 
contendere  più  oggiatai , ma  arrendili  e Jnlrameititi  all'altrui  vo- 
lontarie. (A)  (V) 

INTfUMETTEHE  Sm.  Trameteo,  Intrometto.  Bocc.  noe.  no.  a.  li  quale 
più  per  uno  Inlramellcrc,  che  per  mollo  cara  eriilcllcvol  vivanda  ecc., 
fu  messo  davanti  al  Re. 

INTRA tIETTMI ENTI),  In-tra-mct-li-mcu-lo.  Sm.  Interposizione,  Intra- 
mezzamen/o.  - Frammetlimcnto,  sin.  /Tori mori:.  Pag  lib.  t. Berg  (Min) 
INTR  AM  E7.Z  AMENTO,  In-lra-mez-za-mco-lo.  £m.  Tramezzamene , In- 
Iramitchianza.  — Intruaimezzamento,  airi.  Tòtem.  Leti.  (A) 
INTRAMEZZARE,  In-tra-mrz-zà-re.  411.  Tramezzare , Metter  tramez- 
zo. — Intrammczurc,  Frammezzare,  Fra  mozzare.  Tramezzare,  sin. 
Segner.  Paneg.  Che  pretendete,  infelici?  che  II  nemico  vostro  sia 
dunque  il  vostro  rifugio,  mentre  II  suo  nome  ripetete  ad  ogni  pano, 
Intramezzale  in  ogni  periodo,  adoperate  in  ogni  occasione?  (A) 
t — E n.  au.  Palla d.  Feòbr.  44.  E intramezzando  di  Ire  in  Ire  di,  lo 
innacquerai.  ( Il  lat.  ha:  inlerjectis  terni*  diebu*. ) (A)  (B) 
INTRAMEZZATO,  In-lra-mci-zà-lo.  Add  m.  da  Intramezzare.  — Infram- 
mezzalo, Fraine-zzato,  Tramezzalo,  sin.  (Ai  7ufom.  Berg.  (O) 

INTRA  MISE  (Il  ANZ  A,  ln-tra-inl-sebl«n-za.  |S/]  Mttchianza  intieme , Me- 
scolamento.  Lai.  Intermixlio.  Gr.  £*&uc;< (.  Lib.  cur.  maiali.  Dalla 
inlramischianza  di  tanti  e di  cosi  diversi  liquori  ne  segue  un  compo- 
sto molto  utile.  . 

INTRAMISCilIAUE , In-tra-mi-schià-re.  Alt.  comp.  Mescolare  intieme. 

V.  di  reg.  Lo  eletto  che  Frammischiare.  P.  (0) 

INTRaMISCIIIATO,  ln-tra-mi-schià-lo.  Add.  [m.  ria  I ninnimeli iare.)  Me- 
scolalo insieme-  Lat.  Inlermixtui.  Gr.  mptupr/tiz.  Tes.  Br.  t.  si. 
Ma  all' altre  creature,  ove  gli  elementi  e l’allre  complessioni  sano 
inlramischiate,  avviene  talora  che  l'estremitadi  di  sotto  sopraslano 
l'altro  in  alcuna  creatura. 

INTRAMISS10NE,  In-tru-mìs-sió-ne.  Intramesso  , Intermissione. 
Lat.  intermiisio.  Gr.  itahi-bti.  Bemb.  Atot.  l.  (iti  amanti  miseri,  da 
febbre  continua  sollicitati , nè  riposo,  né  intromissione,  nè  alleggia- 
mento  hanno  ria'lor  mali.  » Bemb.  Stor.  a.  os.  I niiniri  ecc.  a get- 
tare il  muro  dell»  città  senza  Intromissione  alcuna  si  diedero.  (V) 
INTRA MM EZZAMENTO , In-Iram-mez-Zii-inén-to.  Sm.  Lo  stesto  che  In- 
tramezramento.  P.  Cllladin.  Berg.  (0) 

INTR  AMMEZZARE,  Io-Ira  tn-iDcz-zà-re.  Alt.  comp.  Lo  stesso  che  Intra- 
mezzare. P.  Segner.  Berg.  (O) 

I NT  RAMAI  E ZZATO  , In-tram-mez-zà-to.  Add.  m.  da  In  tram  mezza  re.  Lo 
limo  che  Inlr&mezzato.  P.  Tolom.  Berg-  (0) 

IN  TRANQUILLO.  Posto  avverò.  = Tranquillamente.  Pit.  S.  Glo.  Bai. 
tot.  Veniva  pensando  sopra  tulle  le  cose  che  leggeva  quando  era  a 
casa,  e così  giocoodando  e in  tranquillo  come  quando  egli  era  a casa 
nella  camera  sua.  (V) 

INTRaNSGREIMRILE , In-tran-sgre-di-bì-ie.  Add.  com.  comp.  Che  non 
può  trasgredirsi , Inviolabile.  Salviti,  Epit.  Tutto  ciò  che  II  pare 
ottimo,  sia  a te  legge  intranigrcdibilc.  (A) 

INTRANSITIVAMENTE,  In-lran-si-ti-va-mcn-le.  Avv.  In  modo  intran- 
sitivo. Uden.  Eie.  (A) 

INTRANSITIVO,  ln-1ran-sl-ti-vo.  Add.  m.  Che  non  patta  da  persona  a 
persona.  Lat.  intronsitivas.  Gr.  àpn&ùtfq.  Segnar.  Marni.  Lugl.  i». 
t.  Piglia  dunque  queste  parole  in  quello  dc’due  sensi  che  più  ti  piace, 
0 In  senso,  come  dicono,  Intransitivo  ecc.,  o in  senso  transitivo, 
f — (Grani.)  Diceti  del  verbo,  fa  cui  azione  rimane  nel  soggetto;  che 
non  si  parte  dal  tuo  principio,  nè  parsa  alcun  termine.  Tali  verbi 
dicami  anche  neutri.  Otrlig.  Gram.  (A)  (Van) 

1NTRANSITO,  ln-tran-si-to.  Add.  m P A.  Fr.  Jac.  T.  a.  «.  44.  Lun- 
ghezza non  compita,  Larghezza  inlransita,  Profondo  sprofondalo.  (A’) 
INTRA.NSMtJTARILE  , In-tran-smu-tà-bl-le.  Add.  coni.  comp.  Che  non 
può  Irantmularti.  Tatton.  Peni.  Dlv.  lib.  t.  Berg.  (Min) 

ÌNTRANTK  , ln-tràn-te.  [Pari,  di  latrare.  P.  poco  usata.]  Che  intra. 

( P . e di1  Entrante.  ) Lat.  ingredieus.  Gr.  Car.  Itti.  », 

108.  Nel  peduccio  poi  ecc.  starà  convenientemente  Arpocrate,  Dio  del 
silenzio;  perchè,  rappresentandosi  nella  prima  vista  a quelli  eh’  cn- 
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frano  dalla  porta  che  vien  dal  cameron  dipinto,  avvertirà  gl' latranti 
che  non  faccino  strepilo, 
t — Che  s'insinua,  Franco.  Dadi.  Berg.  (0) 

INTRAPELVITROC ANTERIANO.  (Anal.)  In-lra-pel-vi-tro-can-te-rl-à-no. 
Add.  m.  Piarne  dato  da  Dumas  al  muscolo  otturatore  interno.  Lat. 
Inlrepelvitrochanterianut.  (A.  O.) 

INTHAPORHE,  ln-4ra-pór-re.  [Att.  anom  Lo  stesso  che]  Interporre.  P. 
« — E n.  pass.  Entrare  di  mezzo,  Tramcltersl.  Lat.  Intercedere.  Gr.  pt- 
oirevst*.  G.  P.  it.  ioa.  4.  Mandaasono  loro  ambasciadori  al  Papa  a 
pregarlo  a' Inlraponesse  che  lo  imperador  Carlo  non  passasse. 
INTRAPOSTO,  in-lra-piWlo.  Add.  m.  ria  Inlraporrc.  Lo  tiesse  che  In- 
terposto. P.  (Al  Bemb.  Berg.  (0) 

•INTRAPPOLATO.  In-trap-po-lj-lo.  Add.  m.  Pigliato  alla  trappola. 
Lo  stesso  che  Trappolalo.  Alf.  Sai.  ts.  Intrappolato  in  varie  gelse 
ognuno  (qui  figurai,  per  Ingannato,  Indotto, In  inganno.)  |PI) 
INTllAPF okhe , In-lrap-pór-re.  [Att.  anom.  comp.  Lo  stesso  chej  In- 
terporre. P.  Amm.  Ani.  to.  ».  ».  Inlrapponi  talora  allegrezze  alle 
tue  cure. 

INTRAPPOSTO,  In-lrap-pó-slo.  Add.  ni.  ria  Intrapporrc.  Lo  lituo  che 
Interposto.  P.  Salvia  Senof.  87.  Raccolti  dpgt'  Intrapposli  castelli 
tulli  gli  schifi,  imbarcali  navigarono  alla  Schedi»,  (tt) 
INTRAPRENDENTE,  In-lra-pren-dèn-te.  Pari,  d'intraprendere.  Che  in- 
traprende. (A)  Algar.  Berg.  (0) 

INTRAPRENDERE,  ln-lra-prcn-de-rc.  Att.  anom.  comp.  Propriamente 
Prendere  fra  due  o più  cose.  Scegliere.  Salvili.  Dite.  l.  l«4.  Mentre 
slava  in  dubbio  Èrcole,  quale  delle  due  strade  intraprendere,  gli  ap- 
parirono in  testa  di  quella  delle  femmine  ecc.  (N) 

» — Prendere,  Acchiappare.  Bemb.  Star.  a.  sa.  In  quelli  «lessi  giorni 
intrapresero  gli  Omini  presso  a Roma  lettera  del  Signor  Lodovico.  (V) 
a — Soprapprendere,  Sorprendere,  Sopraggiugnere;  [ma  in  questo 
senso  è meno  usato.!  Lat.  opprimere,  invadere.  Gr.  rarijjzt/Mlv,  rrn- 
mnSiv.  Liv  M.  E cosi  furono  gl’  inimici  intrapresi  e diseonlitti  e morti. 
Ltv.  Dee.  3.  Fu  per  fraude  (talli  Romani  intrapresa.  Pareli.  Stor.  ». 
io.  Agli  uflciali  di  Roma  aveva  le  lor  rendile  più  volle  per  più  mesi 
Intrapresa  e ritenuto. 

4 — f/V.  ara.’  Pigliare  a fare,  [cAe  dicesl  meglio  Imprendere.]  Laf. ag- 
gradi. Gr.  hetrtSsvat  rii  tjeyv.  Senof.  Stor.  Eur.  a.  io*.  Vietando 
però  sempre  mai  ed  espressamente  lo  intraprendere  più  che  le  forze. 
» Cr.  alta  v.  Impaniare,  § a.  (N) 

■ — iV  post.  Parlandoli  di  spazio  di  tempo , tate  Estere  contenuto, 
compreso.  Pareli.  Stor.  lib.  i.  Sebbene  io  non  debbo  serivere  se  non 
l'ultima  partita  e.  ritornata  da'Medlci,  ciò  solo  quegli  tre  anni,  i quali 
A' intraprendono  dal  ventisette  al  trenta,  giudico  nondimeno  ecc.  (Br) 
INTRAPREND1MENT0,  ln-tra-pren-di-mén-to.  [£»».]  Lo  intraprendere. 
[Lo  stesso  che  Imprendimelo  P.J  Lai-  susceplio,  Gr.  ifxsipnatt.  » 
Lor.  Bell.  Disc.  i».  pag.  *7.  Voi  per  voi  stessi  vel  Aapeie,  Accademici, 
che  gran  macchina  di  cognizioni  si  ricerchiai  componimento  poetico, 
giacché  tanti,  anzi  tutti  voi  siete  anco  la  questo  maneggio  d'ogni  poe- 
tico intraprendtmenlo  si  gloriosi  e possenti.  (Mio) 
INTRAPHENDITORE,  ln-tra-pren-di-tó-re.  [Perb.  m.  ef  Intra  prendere.] 
Che  intraprende,  che  prende  a fare.  [Lo  stesso  che  Imprenditore.  P. J 
Lat.  susccptor,  agressor.  Gr.  ènixupwic.  Con i-  Par.  a.  Con  consen- 
timento di  papa  Niccoia,  e forza  di  gente  d'arme  del  re  Piero  di  Mao- 
na, intraprcndilore  di  ciò- 

INTRAPRENDITRICR,  In-tra-pren-di-lri-ce.  Però.  m.  d' Intraprendere. 
Che  intraprende , Che  prende  a fare.  P.  di  reg.  P.  e di' Imprendi- 
trice. (0) 

INTR  APRENSORE,  In-tra-prrn-»ó-re.  Però  m.  ri’lntraprendcre.  Lo  stese, i 
che]  Inlraprvnditore  (e  Imprenditore.  P.\  Fr.  Giord.  Pred.  Vi  pensi 
bene,  priraachc  egli  si  faccia  intrap tensore  della  opera. 
INTRAPRESA,  In-lra-prè-sa.  Sf.  P.  e ri»* Impresa.  Red.  Berg.  (O) 
INTRAPRESO  , In-tra-pré-so.  Add.  «i.  ria  Intraprendere.  P.  e rif  Im- 
preso. (A) 

INTRA  QUESTO  MEZZO.  Posto  avverò.  = In  questo  mezzo.  PU.  S.  Già. 
Guatò.  187.  Intra  questo  mezzo  l'uomo  di  Messere  Domeneddio  Gio- 
vanni ecc  incominciò  a pensare  ecc.  E »»».  Udendo  intra  questo  mezzo 
Madonna  Illa  ecc.  (N) 

1NTRARE , In-lrà-re.  8m.  V entrare  e V ingresso.  ( P.  A.  P.  c di'  En- 
trare.] Lat.  ingressus.  Gr.  tiviòtiv. 
l — Fig.  li  primo  aspetto  del  portamento  dell'uomo.  Lat.  facies.  Cr. 
!*£>»;.  Amm.  ani.  i.  i.  a.  Lo  ve»llre  del  corpo,  e *1  ridere  dell'uomo, 
e *1  suo  intrare,  dimostrano  apertamente  di  lui. 

INTR  ARE.  [ N.  all.  P.  A.  P.  e rii’]  Entrare.  Lai.  ingredi.  Gr.  lirfin». 
Amm.  Ant.  za.  s.  li.  Se  tu  fossi  latralo  in  questa  vita  come  voto 
viandante,  perchè  tu  fossi  innanzi  a ladrone,  si  canteresti.  Doni.  Par. 
I.  te.  M'è  uopo  intrar  nell'aringo  riiuaso.  (Coi»  hanno  molti  la  li.  ) 
Guitt.  Itti.  t.  Disio  traire  ecc.  saette  ecc.  che  lo  scudo  vostro  ecc.  po- 
tcssono  disformare,  e v'intrasscno  al  core.  &rm.  S.  Agott.  B.  Il  di- 
menio non  puote  latrare  in  quella  casa,  nè  in  quella  mente,  dove  la 
pace  signoreggia. 

t — E con  r aria  accompagnatura.  Introd.  Pirt.  80.  Viene  a voi  per . . . 
intrare  di  vostra  compagnia.  (Pr) 

8 — E Intrare  innanzi  per  Andare  aranti.  P.  Entrare  innanzi,  $ t. 
Dani.  Purg.  ».  lui.  E quella  gente  degna,  Tornate,  disse;  intra  te 
innanzi  dunque,  Co' dossi  delie  man  facendo  insegna  (N) 

4 — £ Intrare  dentro  —.Incaponirsi,  Grandemente  innamorarti.  Cecch. 
Dot.  ».  a.  Pur  questa,  pur  questa;  tu  se'  miralo  dentro:  non  odi  tu, 
eh*  i*  dou  vo'  che  tu  La  tolga  ? (N) 
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INTR  AMO.  (Boi.)  In-tri-ri  o.  Àdd.  m.  Aggiunto  dell’ embrione  allorché 
è rinchiuso  nell’ endosperma.  Lai  Intrarlu».  (N) 

INTRAROMPERE , In-tnii-róni-pe-re.  [Alt.  aneti».  comp.  F.  A.  F.  « di*] 
Interrompere.  Filoc.  s.  88.  Mt  perciocché  talvolta  disavvedutamente 
l'uno  le  novelle  dell'altro  intarompeva , la  bella  donna  disse  cosi. 
Guid.  G.  te.  tesone,  siccome  impaziente,  commosso  dalle  parole  di 
Medea , intraruppe  il  sermone  di  Medra.  Li*.  Dee.  s.  Quando  vide  la 
schiera  essere  inlrarotla  (cioè  rotta  e sbaragliata.) 
a — N poli.  Cron.  MoreÙ.  SIS.  Il  perché  la  gente  *’ Inlruruppe, e an- 
davansene  in  Lombardia. 

INTRAROTTO,  In-tra-ról-to.  A dà.  m.  da  Intrarompere.  F.  A.  V.  e di' 
Interrotto.  Boce.  Coiti,  lnf  Che  dir  noi  posso»  con  parola  integra, 
perché  è Inlrarotla  dalla  soperchia  umidità.  (A) 

IN  TRASATTO.  In  fona  di  aggiunto.  F.  A.  Non  perfettonato.  Imper- 
fetto. (Dal  lai.  in  part.  negai.,  « tranmctui  perielio,  finito.)  FU.  SS. 
Pad.  i.  ics.  Lasciando  ogni  coso  in  trasatto  santa  altrimenti  ordinare 
sua  famiglia  andandogli  dietro  all* tramo  ree-  (Come  dire.*  In  allo 
trascurato.)  {Ma  » Uriti  Fenturi  e Dicci  leggono  intricato,  ed  In- 
trisane, quello  dell’  Acead.  ha  : Forte  li  ha  a leggere  unitamente 
Intrasatto,  cioè  Non  perfezionato,  Non  aggiustato,  dal  lai.  intasa- 
cium  ; aggiunto  ad  Ogni  cosa  guari  netilro,-  come  uro  fi  tìocc  Ogni 
cosa  pieno  di  neve.  )(V)(/n  napoletano  'nlrasatla  o alla  'ntrasatla  vate 
Alt’ improvviso,  e pare  che  tal  lignificalo  quadri  eoli’ esemplo.)  (N) 
IN  TRASCORSO.  Pollo  aererò-  = Per  incidenza.  Lai.  obiler.  Dep.  De- 
con».  a.  Non  è sialo  male  avere  in  trascorso  tocco  un  poco  di  questa 
altra  voce.  (V) 

INTRASEGNA,  In-lra-sè-gna.  («Sf.]  F.  A.  Insegna,  Impresa;  [e  general- 
mente lignifica  tutte  quelle  cote  che  ti  rappresentano  negli  scudi 
delV ormi  o imprete  di  etiti,  famiglie,  ecc.  — Interregno,  sin.]  Lai. 
Insigne.  Gr.  ri  napzonuo».  Sen.  Pl*t  Date  le  'ntrasegne  per  l'uno  di 
loro,  inronlfnenlc  vado  correndo  per  lutto, 
fi  — Segno,  Impronta.  G.  F.  ».  t70.  i.  Papa  Giovanni  fece  fare  ecc. 
una  moneta  d'oro  nuova,  c del  peso  e lega  e conio  del  fiorino  di  Fi- 
renze, senta  altra  Inlrasegna. 

INTHASEGNARE,  ln-lra-se-gnà-re.  N.  pati.  F.  e di'  Intersecare.  Ben». 
Celi.  FU.  t.  «.  p.  ira.  Avevo  fallo  una  fontana  in  forma  d' nn  qua- 
dro perfetto,  con  bellissime  fecale  attorno,  le  quali  s’inlrasrgnavano 
l’una  nell'altra.  (N) 

INTRA T A , In-trà-ta.  Sf.F.A.  Ingresso.  F.  e di’  Entrata.  Guttt.  teli  ir. 
48.  Non  è di  lancia  ponla,  No  di  tagliente  spada  D* alcun  nemico 
fotrala  Sovra  Currado  più  che  'I  tuo  laudare.  Sunnaz.  Arcad.  Prot. 
4.  La  qual  cosa  di  lontano,  a chi  solo  vi  andasse,  porgerebbe  di  prima 
intrala  paura  inestimabile.  (V) 

■ — Introito,  Rendita.  Fr.  Barò.  t«o.  14.  Guarda  useila  ed  intrala.  (V) 
Car.  lett  1.  88.  Con  tuttoché  Tintala  ordinaria  sia  poca, vi  fa  gran 
disegni,  ffl) 

INTR  ATAGLIARE , Intra-ta-glià-re,  Alt.  Tagliar  per  entro.  Interse- 
care. Coiti.  Dant.  t\ir.  st.  Dali’ailro  lato  della  rosa,  il  quale  non  è 
nocora  pieno,  che  sono  latrataglieli  II  mezzi  circuii,  stanno  II  Cri- 
stiani battezzati.  (N) 

1NTRATAGLIATO  , In-tra-ta-gMà-to.  Add.  m.  da  In  Ira  la  gl  lare.  F.  (N) 
INTRATELLA . ln-tra-lèl-la .Sf.  dim.  di  latrata  ; e qui  Dendituzza.  Doni 
J Marmi.  Berg.  (Min) 

INTRATES3F.RE,  In-tra-lès-se-re.  [Alt.  anom.  comp.  ) Meicolare  uno 
cosa  per  entro  un'altra , come  ti  fa  delle  fila  nel  tenere.  [F.  ries- 
sere. Lai.  intertexere.  Gr.  napvqxivtr*.  Cecch.  Spir.  Prot.  Il  diavolo 
è bugiardo,  c mal  saprcbbuvl  Dire  una  verità,  senza  intralcimi 
Qualche  menzogna,  0 seminare  scandali. 

INTRATTABILE,  ln-lrat-tà- bi-le  Add.  [coni,  comp.]  Non  trattabile , 
Fantastico,  Impraticabile.  Lai.  intraclabilis.  Gr.  ampie.  Petr.  L'om. 
tll.  E intra  queste  coso  egli  diveniva  più  intrattabile.  Fr.  Jac.  T.  a. 
14.  eo.  Sema  danno  si  ritegno  Intrattabile  sostegno. 

■ — Detto  di  cote  inanimale , Duro,  Rigido,  Che  non  si  può  piegare, 
nè  maneggiare  ; contrario  di  Duttile.  Jalcfn.  Opp.  Caco.  Tutti  alle 
fiere  son  rigidi  I denti;  Nè  pieghevoli  punto;  nè  ad  altri  Cedono, 
c duri  cd  inlrattatiil  stanno.  (A) 

INTRATTABILITÀ,  In-trat-la-bl-li-là.  Sf.  Qualità  e Stato  di  ciò  eh' è 
intrattabile  ; e qui  è dello  delle  cose  inanimale.  Bellin.  Dite.  Nè  vi 
è sodezza  di  diamanti  ecc.  nè  Intrattabilità  o ruvidezza  di  porfido  0 
di  diaspro  che  ecc.  non  s'ammorbidisca  c s'arrenda.  (A) 
1NTRATTANTO,  In-trut-làn-to.  Aw.  In  quello  mezzo.  Lo  itetio  che  In- 
tanto. F.  Lat.  interim.  Gr.  i»  rw  FU.  Plut.  Slrad.  E se  essi 

s'arrestassero,  Introitante  giugnerebbono  gli  uomini  appiè. 
INTRATTENERE,  In-trat-te-né  re.  [Alt.  «noni.  comp.  Fare  indugiare , 
DiUnere,  Ditardare , I n ter  tenere ,]  Trattenere.  Lat.  detìnere,  re- 
tardare. Gr.  cbljgci»,  Cpuiiem.  Bemb.  Star.  4.  48.  Usanza  è de'ma- 
rtnai  ; che  quelli  che  o per  forza  0 per  dignità  più  possono,  vogliono 
che  le  navi,  che  essi  incontrano,  intrattengano  il  corso,  e giù  man- 
dino le  antenne. 

v — Tenere  a bada.  Serd.  Stor.  l.  «8.  Il  Re  ecc.,  sebbene  non  piegava 
t'animo  ad  accettare,  nondimeno  intratteneva  con  varie  e vane  pro- 
messe la  prontezza  e la  speranza  del  Re  Portoghese. 

» (Mantenere  a proprie  spese  ] Stor.  Eur.  t.  io.  Quivi  onoratissluu- 
incnte  fu  ricevuto,  e intrattenute  lutto  quel  trmpoch'e*  volle  starvi. 
4 — Fermare  alcuno  al  servigio.  Btrn.  Dim.  1.  io.  Che  doverreimno 
darle  un  tanto  11  mese,  Intrattenerla  come  un  capitano. 

8 — N.  pan.  Trattenersi , Stare  a bada.  Lat.  morari.  tir. 

TTouìjjai}  hocr.  Flr.  Dite.  un.  io*.  Tu  puoi  ben  pensare,  che  ae 
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mangiavano  il  ferro  , che  eglino  avevano  fame;  e Ve'  non  avessero 
avuto  da  intrattenersi , c'  sarebbono  venuti  alta  volta  nostra. 

8 — Mantenersi.  Bemb.  Stor.  1.  sa.  A quattro  suol  parenti  ancora  da 
potersi  Intrattenere  e vivere  fu  donato.  (V) 

Intrattenere  diti,  da  Intertenere  in  quanto  che  II  primo  non  può 
esser  supplito  dall'altro  ne' suol  significali  de’$  s.  4.  e e,  mentre  che 
Il  secondo  lo  può  esser  dal  primo  in  tulli  i suoi  significati. 
INTRATTENIMENTO,  In-tatle-ni-mèn-to.  [Sin.] Lo  ’ntrattenere;  f Fer- 
mala , Dilardamento , Dimora.]  Lat.  mora  Gr.  fanelli.  Segr. 
Fior.  Dite.  a.  st.  Ma,  quante  s'apparteneva  agli  eserciti  ed  agti  in- 
trattenimenti da' soldati,  diverslsslmamente  procederono. 

• — [Interteiilmento,  Passatempo.]  Bern.  Ori.  1.  is.  sa.  Tu  vedrà1 
quivi  la  pompa  e l'onore,  L'adulazione  e I* intrattenimento. 

INTRATTENITORE,  In  tat-t*-ni-ló-re.  Ferb.  m.  <T  In  trattenere.  Che  in- 
trattiene. Doni  Leti.  Berg.  (Min) 

INTRATTENITRICE,  In-lrut-te-ni-tri-ce.  Ferb.  f.  <f  Intrattenere.  Che  in- 
trattiene  Conili.  Leti-  Berg.  (Min) 

INTRATTENUTO,  In-lral  tc-nù-to.  Add.  ni.  da  Intrattenere.  Bern.  rim. 
1.  sa.  Perchè  la  signoria  non  stia  sola,  Anzi  si  teoga  bene  intratte- 
nuta, Star  tre  ore  impiccato  per  la  gola.  (V) 

INTR AVEMRE , In-lra-ve-ni-re.  [N.  osi.  unum.]  Lo  limo  che  Interve- 
nire. V . Lat.  evenire,  conlingere.  Gr.  izóaivi»,  TJfiWwiv.  Fr.  tiiord. 
Pred.  Pensa  a ciò  che  nel  peccare  li  può  intravenire.  Fr.  Jac ■ T.  s. 
17.  14.  Disse  ella:  io  ti  dico  II  danno  grande  che  m'ò  intavenulo. 
m Moti.  Filoi.  p.  1 ss.  (Firenze,  <738. ) Chi  vorrà  pensare  a tutte 
sue  avversità  che  gl' intravvengono,  non  arà  mai  riposo,  perchè  que- 
ste mondo  non  è se  non  miserie.  (B) 

INTRAVENUTO,  ln-tra-ve-nù-to.  Add.  m.  da  Intravenire.  F.  Lo  staio 
che  Intervenuto.  V.  (A)  Frane.  Leti.  Berg,  (Mio) 

INTRAVERSAMI  NTO,  In-tra-ver-sa-mèn-lo.  Lo  in  tramenare.  Det- 
titi. Dite.  11.  Quegl'lncrociechiamenti  e intraversamenti  di  solcbi.(Min) 
INTRAVERSANTE,  In-lra-ver-sàn-te.  Part.  d'intraversare.  Che  intra- 
veria.  Bellin.  Diie.  so.  Tulle  le  parti  che  dopo  l'intraversante  sol- 
catura rimangono  della  antecedente  fila.  (Min) 

INTRAVERSARE,  ln-ta-ver-»à-re.  [ Alt.]  Porre  a traverso.  Lai.  in  traus- 
versum  podere.  Gr.  ie*.xyi**i  tijìvu,  Tao.  Dii.  Allora  intraversò  lo 
corpo  di  suo  compagno  in  suso  to  cavallo, 
fi  — Attraversare,  flim.  ani.  M.  Gin.  sa.  Avvegnaché  crudel  lancia  In- 
traversi Nell'alma  questa  giovin  donna  gente  (cioè  gentile)  Co'suoi 
begli  occhi,  ecc. 

8 — E fig.  Cron.  Morell.  846.  L'invidioso  nimico  ecc-,  queste  cose  in- 
traversandomi pel  capo,  mi  fece  dare  mille  volte  per  lo  lette. 

4 — N.  au.  e pali.  [ nel  primo  lign.  ] Fa».  Esop.  Che  tu  m'ajuli  di 
sanarmi  d'un  osso  che  mi  si  è intraversato  in  gola. 

6 — E nel  tigni f.  del  § 1.  Frane.  Sacch.  no».  74.  Questo  cavallo  ecc. 
sempre  andava  aizzalo  e intraversando.  (V) 

a — Uscir  delia  via  retta,  e fig.  del  giusto.  [Modo  poco  usato.  ] Lat.  a 
recto  aberrare.  Gr.  ànò  tùc  tiBtiag  òooó  nìaviOat.  Sathut.  Jug. 
D.  Il  quale  agio  eziandio  gli  uomini  mezzani,  per  (speranza  di  preda, 
fa  sovente  intraversare. 

7 — Opporsi.  Lat.  obstare,  impedimento  esse,  advemri.  Gr.  ànStrei- 
>«,  aivTràSiiv.  G.  F.  ib  uà.  1.  Si  s' intraversarono , 8 cercarono 
co' delti  Tedeschi  11  detto  trattalo. 

8 — (Agr.)  Diceti  dell’ Arare  i campi  a fraverso  del  latore  già  fattovi. 
0 — (Ar.  Sic*.)  Piallare  il  legno  prr  traverso  prima  di  uenfre  all'ul- 
tima ripulitura.  (A)  Baldin.  L'oc.  Dii.  1 maestri  di  legname  dicono 
Intraversare  il  maneggiar  che  fanno  sopra  il  legno  la  pialla  a traverso, 
per  (spianarlo  egualmente  per  tutto , massimamente  se  sarà  di  gran 
larghezza,  per  poi  pulirlo  per  lo  diritto.  (N) 

INTRAVERSATO , ln-lra-ver-sà-to.  Add.  «1».  da  Intraversare.  Posta  a tra- 
verso. Lat.  in  transvcrsuin  posilo*,  obliquus.  Gr.  nìr/i»;  tzSmus-*©;, 
icHyio;.  Pan.  Prot.  O per  percossa  di  scogli  degl’ intraversati  sassi. 
Buon.  Fler.  s.  8.  fi.  Ivi  confitto  Lo  'ntravenato  legoo,easi  allo  oscu- 
ro ecc.  Non  sapevan  pensar  cosa  salubre.  Dial.  S.  Greg.  1.  ai.  Vide 
subitamente  lo  serpente  intraversalo  entro  la  via.  » (l'edizione  di 
Doma  <784  a pag.  io  ha  ■ Volendosi  gettare  nell' orto,  vide  il  ser- 
pente intraversate  tra  la  via.)  (B) 

fi  — Impedito,  Avviluppato.  Fil.  SS.  Pad.  1.  7fi.  Lo  tiranno  ecc.  così 
intraversato  con  questi  legami,  che  pareva  che  fosse  un  toro  feroce. 
( Cioè,  legate  a traverso.)  (V) 

* — (Blas.)  Incrociato.  Fatar.  L’arme  ecc.  erano  due  chiavi  intraver- 
sate in  campo  rosso.  (A) 

4 — (Ar.  Me*.)  Diceti  a legno  piallato  per  lo  trovino.  Baldin.  Foc.Dit.{ N) 
INTR  AVERS  ATURA , ln-lra-ver-sa-lù-ra.  [Sf]  L' Intraversare.  — — Altra- 
versatura,  itn.  Fiv.  Dite.  Arn.  ss.  Potrebbe  ciò  effettuarsi  con  al- 
cuna intraversalura  del  canale  medesimo. 

IN  TRAVERSO.  Posto  avverò.  [“  Nella  parte  traversale , Traversai- 
mente , che  dlceii  anche  A traverso  e]  Per  traverso.  Lai.  oblique, 
traosversim.  Gr.  srUyiec.  Di/futn.  *.  30  E l’oro  e il  nero  allistalo 
in  traverso.  E e.  8.  Questo  braccio  di  mar  stretto  io  traverso.  But. 
lnf.  «fi.  «.  Digrigna,  cioè  apro  la  bocca  In  traverso,  storcendola.  M. 
Aldobr.  E'  conviene  ch'ella  sia  segnata  in  traverso,  e tutte  l'altro 
vene  ecc.  Dictlt.  Fior.  47.  Il  men  ecc.  ha  te  radici  sottili  e sparse, 
alcuna  In  traverso,  ed  alcune  in  profondo. 

INTRAVE3T1RE,  In-lra-ve-sli-re.  N-  pati.  anom.  F.  e di'  Travestire.  Sal- 
viti. PloL  Fu.  A questo  fine  bisogna  clic,  staccatosi  da  tutte  le  cose 
esterne,  si  Inlravcsla,  per  cosi  dire,  del  lutto.  (A) 

INTRAVVENIRE,  In-lrav-ve-ni-re.  (UT.  osi.  anom.  Lo  stello  cAe]  Intra- 
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venire  e Intervenire.  F.  *»  Salvia.  Pro»  Tote.  t.  tee.  La  maggiore 
sciagura,  che  posta  intravvenire  a on  amante,  d'amare  scruta  essere 
corrisposto.  Magai,  lei t t.  Siccome  Intravverrebbe  alle  zampillo  d'ac- 
qua cui  l' aria  si  congelasse  attorno.  (N) 
a — Esser  presente.  Gulec  Leti  appretto  il  Baldini,  pop.  01.  Par  sua 
grazia  volle  intravvenirvi  ancora  il  Vicelegato.  (Mio) 

I INTRAVVENUTO , In-trav-vc-nù-to.  A&d.  m da  Intravvenire.  F.  di  reg. 

Lo  t letto  che  Intervenuto.  V.  (A)  (N) 

INTREARE,  In-tre-A-re.  N.  patt.  F.  A.  Farti  tre.  Unirti  In  Irt.  Lai. 
trinato  Aeri.  Gr.  rptif  jiveeSat.  Dani.  Par.  ss.  ss.  Cbè  quella  viva 
luce  clie  si  mea  Dai  suo  lucente,  che  non  ai  disuna  Da  lui,  nè  dallo 
amor  che  In  tor  s’inlrea.  Bai.  Ivi:  S’inlrca,  cioè  ai  fa  terza  persona. 
INTRECCI  ABILE,  lo-tree-clù-bl-Ie.  Add.  com.  Che  ti  può  intrecciare.  Sal- 
vi i».  Coi.  no.  Un’ampolla.-.,  attaccala  avea  uno  intrecciatine  Spartiala. 
Curbi;  Intrecciatole  Sparitala,  Curbi  disse  Invece  di  Oculata  facon  ica.tN) 
INTRECCI  AMENTO,  Ia-lr*c-cia-m«?n-to.  [fi»)  Lo  intrecciare,  e’I  Col- 
legare e ’nlwrre  a guisa  di  treccia.  — Intrecciatura,  sin.  Lai.  In- 
testo*. Gr.  narìsiq,  cvófzvcrt;,  Borgh.  Hip.  474.  Alla  fonie  del  La- 
berlnlo  scolpi  nel  piede  del  marmo  uno  intrecdamenlo  di  mostri  ma- 
rini tulli  traforali. 

« — Per  m ciaf.  [Accoppiamento,  Unione.]  Dar.  Camb . <04.  Non  vi 
correndo  punto  di  sangue  dall'unlversal  beneficio  risultante  dal  dello 
commercio  e intrecdamenlo  de'  trafficanti,  Farch.  Ercol.  *77.  l.a 
quale  (concinnità)  non  è altro  che  un  componimento  e quasi  inlrcc- 
rianimi»»  di  parole. 

INTRECCI  ANTE,  In-lrec-eian-to.  [Pari.  <1*  Intrecciare.  ] Che  intreccia. 
Lai.  innectens,  nrclent.  Gr.  i/twhbutv,  sXiawv.  Sagg.  tuli.  eep.  la*. 
Questo  gelo  non  era  punto  uguale,  come  gli  altri,  ma  interrotto,  e 
razzalo  di  vene  disordinate  e intreccinoli»)  per  ogni  verso. 
INTRECCIARE,  !n-lr*c-ci»-re.  [Alt.]  ColUgare . Commettere  irniente. 
Unire  in  treccia.  \Inicttere,  Intralciare,  Tessere.  — ■ Allrerctore, 
Attrezzare,  sin  ] Lai.  inneclcre,  eonnedere.  Gr.  ifurUxn»,  Tjpnsi- 
*m.  FU.  SS.  Pad.  t.  tB3.  E rosi  quegli  andò,  e fece;  e stava,  lavo- 
rava, 0 intrecciava  palme-  Fir.  DiaL  bell.  donn.  z«7.  I capegll  ecc. 
sono  alla  perfezione  della  bella  donna  di  (anta  importanza  ecc.,  che  ecc. 
Dione  ecc.  pose  tra  gli  uomini  ignavi  e da  poco  coloro  che  co' cala- 
mistri, ferri  atti  ad  intrecciarli,  non  attendevano  alla  lor  cura.  Serd. 
Stor.  a.  sia.  Distendono  le  braccia  In  arco,  ed  Intrecciando  fra  di 
loro  le  dila,  si  piegano  più  volte  InOno  in  terra.  Bcd.  Dilir.  ib.  Gli 
esperii  Fauni  Al  crii»  m' intreccino  Serti  di  pampano. 

* — [E  fig]  Gal.  Siti.  t«*.  Di  grazia,  non  intrecciano  questi  fioretti 
reiterici, 

* — Avviluppare.  Mei  ir.  Sii.  *.  Perocché  'I  vizio  alior  che  Palme  in- 
treccia, Tu  puoi,  predicator,  battere  il  noce,-  Clic  il  dire  oltre  non 
passa  alla  cortecda.  (V) 

4 — . Parlandoti  di  Ballo,  Ballare  insieme  più  persone  con  diversi  ri- 
giramenti.  (A)  fiutili.  Tane.  & 7.  eonz.  uil.  Il  ballo  s'inlrceci  Brac- 
cia con  braccia;  Mentre  un  a' allaccia.  L'altro  si  strecci.  (N) 

INTRECCI  ATAM  ENTE,  ln-lrw-eia-to-méo-te.  Ave.  Con  Intrecciatura , 
Per  iia  (T  intreccio.  Uden.  MB.  (A) 

INTRECCIATO,  In-trcc-cià-lo.  Add  m.  do  Inlrecdare.  Collegato,  Com- 
metto inficine.  Unito  in  treccia.  — Atlrecciato,  tin.  Lai.  innexu», 
nexus.  Gr.  ipniim^ivo;,  irrrÀryptvo;.  Lib.  cur.  malati  Lodavano 
le  corone  intrecciate  delle  foglie  dclPcllera.  Fir.  As.  44.  Se  unii  co’ li- 
quor dell'Arabia  li  appariranno  ( I crini),  con  eburneo  pettine  di- 
rizzati, 0 gli  vedrai  eoa  morbida  seta,  con  oro  intrecciala  , ritener 
dietro  alle  spalle. 

* — f Per  timll.  detto  delle  3/ani  o limili . ] Sen.  Ben.  Farch.  l.  3. 
lo  airò  ora  perchè  le  Grazie  siano  Ire,  perchè  siano  sorelle,  perchè 
si  dipingano  colle  mani  intrecciate  a guisa  di  chi  balla.  » Btd.  nel  Diz. 
di  Patta.  Parli  intrecciate  e tessute  di  fibre  dilicate , c assai  risentile. 
Viscere  intrecciate  di  una  prodigiosa  quantità  di  canali  sanguigni.  (N) 

5 — [E  fig.)  Sen.  Ben.  Farch.  4.  7.  Che  altro  è la  natura  che  Dio,  ed 
una  divina  ragione  intrecciala  per  tulio  il  inondo,  ed  a ciascuna  delle 
sue  parli?  •»  Fr.  Giord.  104.  È pure  uno  errore  questo,  e tulli  i mali 
c gli  errori  si  lira  dietro,  perocché  tulli  intrecciali.  (V) 

4 — Intrigalo.  Fr.  Giord.  n*.  Imperocché  non  ne  sentiamo  (de’  beni 
spirituali),  che  noi  siamo  si  inviluppali  e si  Intrecciali  In  queste  cose 
del  mondo,  rbe  de’ beni  spirituali  non  potemo  sentire  neente.  E ap- 
pretto: Voi  siete  cosi  terreni , c cosi  intrecciati  nel  mondo,  ecc.  (V) 

* a — Utalo  10 ti  per  Inlrcecialojo.  Dar  Ioli.  Non  che  gl*  intrecciati  di 
perle  ai  capo.  (PI) 

INTRECCIATOJO  , In-tree-cia-ló-jo.  [firn  ] Ornamento  da  porre  tulle 
trecce.  Lai.  redimiculum.  Gr.  àvaiiojtii.  G.  F.  io.  IS4.  t.  intrecciato! 
di  perle,  ed  altri  divisali  ornamenti  di  testa.  Quod.  Coni.  Furono  per 
una  rete,  c per  uno  Intecciatojo  di  perle,  e per  un  tessuto  di  arienlo, 
e per  una  ghirlandarti,  e per  un  forzlerino,  eh' e' comperò  per  la 
moglie  di  Andrea  suo  figliuolo,  E appretto  ■■  Per  un  pajo  d' intrec- 
ciato!, e rete  d'oro. 

v —(Mario.)  Corno 0 tornello  da  impiombare.  F.  Impiombare,  § »,  »*  (N) 
INTRECCIA  TORE,  In-trec-cia-tò-re.  Ftrb.  m.  if  Intrecciare.  Che  intrec- 
cia. F.  di  reg.  (0) 

INTRECCIATRICE,  In-trec-cia-tri-ce.  Ferb.  f.tT Intrecciare.  Che  intrec- 
cia. Salvia.  Inn.  Orf.  Proserpina  ecc.  Intrecciatrice  delle  stagioni.  (A) 
INTRECCIATURA,  In-trce-cia-lù-ra.  [fif.J  Inlreeciamento , Cota  colle- 
gato e unito  a guisa  di  freccia.  Lai.  «riunì.  Gr.  «turione.  Gal.  Siti. 
IC7  Segnano  con  mille  e mille  ravvolgimenti  una  vaga  intreccia lura. 
» Ad irn.  Pind.  Pref.  Ci  ho  posto  l'intrecciatura  detta  rima.  (A) 


t — [La  cosa  eolia  quale  al  fa  l'intrecciatura,  Ciò  con  che  si  forma  la 
treccia-]  Pii  SS.  Pad.  1.  s.  Il  fece  porre  rivescio  In  su  uno  letto  di 
piuma  itili. -alissiuia,  e legare,  sicché  nè  levare  né  rizzare  si  potesse, 
con  certe  intrecciature  di  fiori.  » / 1 f.  SS.  Pad.  Tessendo  una  spor- 
tene, sentì  tirare  l'intrecciatura  della  quale  facca  la  sportclla.(A)  Ca- 
vate. Eep.  Simb.  tea.  Questo  è un  funicelle  di  Ire  intrcrclature.  (K) 
INTRECCIO,  ln-lréc-clo.[fim.]  Intrecciatura  Lai.  intrxlus  Gr.  oupnlÀnu). 
B — E flq.  Segtter.  Mann.  Giugn.  1.  a.  Ora  non  vedi  che  Intreccio  è 
questo  di  errori  ? 

* — (Leti.)  Quegli  accidenti  che  inviluppano  /'aziona  di  una  com- 
media, il  cui  tcioglimenio  è dello  Catastrofe,  Saiv-iu.  Cas.  Drammi 
de’quali  l’ argomento  è dall'  istoria,  ma  la  composizione  e l'intreccio 
di  lutto  la  favola  dall'Ingegno  del  poeto.  (A)  E Co*,  su.  Al  Mimo  as- 
segnò intreccio  dramalico  e di  molli  personaggi.  £ ai.  Il  filosofo  loda 
quella  Tragedia,  la  quale  costa  d'argumentu  non  semplice  ma  in- 
treccialo ; polche  vuol  che  sia  la  costituzione  della  favola,  non  sem- 
plice, ma  con  intreccio.  £ Annoi.  F.  fi.  ».  4.  0-  L'intreccio  altrove 
chlaman  Inviluppo  ...  Poi  venne  la  moda  di  Spagna  di  fare  le  com- 
medie con  nini  li  plirito  il'  accidenti  e vari!  Énlrrcci.  (N) 

1NTREF0HRE,  In-lre-fo-là-re.  N,  pau  F.  A.  Confonderei , Imbro- 
gliarti. (Da  inira,  e dal  tcd.  fehlen  sbagliare,  scambiare  una  coea  con 
un' altra.)  Frane.  Sacch  noe.  tot.  Dimmi  il  vero  e non  aver  paura; 
partitili  tu  mai  dal  grano?  Quelli  comincia  a intrefotorsi.  (a)  (N) 

IN TREGN ATURA.  (Barin  ) In-tre-gna-lù-ra.  Sf.  Preparazione  che  il  fa 
ad  una  corda  prima  di  falciarla.  (S) 

INTKEGUARE , In-lre-guà-re,  [Alt.]  V.  A.  Far  tregua.  Lai.  inducias 
lacere,  ferire  foedus.  Gr.  «ni&Ml&C  irotrio^ai  jt/bó;  viva,  Demolì, 
t — £ n.  pali.  G.  F.  4.  ».  t.  Si  s'inlreguaro  co'Fiesolaoi,  e lascierò 
di  non  fare  più  guerra  l'uno  Comune  all* altro. *» (Leggi  di  tare  più 
guerra,  o secondo  Culi  ima  edizione  fiorentina.  Lascierò  il  guerreg- 
giare tra  loro.  ) (P) 

INTRF.MENTIRE,  la-lre-men-ti-re.  ir.  att.  F.  A.  e di  reg.  Tremar  per 
paura. (O) 

IN  TRE  BEN  TITO,  !n-tre-men-ti-lo.  Add.  n».  da  Intrcmcntire,  V.  A.  In- 
umidito, Tremante.  FU.  SS.  Pad.  1.  7*.  Al  comandamento  del  quale 
quegli  intremenlito  e perduto  ogni  baldanza,  gli  si  gitlòai  piedi.  ( Al- 
tri testi  hanno  In  tormenti  lo.  ) (V) 

INTRKMIRE , ln-tre-mì-re.  N.  a ss.  F.  A.  Empiersi  di  tremore.  Lai.  in- 
trrmiscere,  inlremere.  Gr.  epitstt*,  cpsuiiv.  Bui.  Imperocché  le  mi- 
nacce del  signor  bestiale  e rio  spauriscon  lo  servo,  onde  inlremtsce, 
c perde  io  vigore. 

INTREPIDAMENTE,  In-tre-pi-da-mèn-to.  Aìv.  Con  intrepidezza.  Lai. 
intrepide.  Gr.  iti»;.  Fr.  Giord.  /Vii,  Intrepidamente  si  mise  al- 
l'impresa. fierd  Star.  4.  14».  Tutti  s’appjreccblas-ano  intrepidamente 
ad  onorare  la  vili  con  un  bel  morire  Gai.  filli.  43  7.  La  sua  rodanza 
nel  sostener  con  tanto  forza  c tonto  Intrepidamente  la  doUrioa  del 
suo  maestro,  me  gli  ha  reso  affezionatissimo. 

INTREPIDEZZA  , In-lre-pl-déz-za.  [ Sf]  att.  d'inlrcpido.  [ Contrario  di 
Trepidezza  Gran  fermezza  di  animo  nel  pericolo.  — Inlrepidilà  , 
ai m.|  Lai.  confldentto.  Gr.  àipees.  Salvia.  Prot.  Tote.  1.  s».  Degna 
è di  Inde  rinlrcpi delta,  massimamente  presa  per  alto  e bella  cagione, 
t — (leon.)  Giocane  vigoroso  eolie  braccia  nude,  e in  alto  di  atten- 
dere e sostenere  t’ assalto  di  due  lori  furibondi.  (M il) 
INTREPIDISSIMO,  In-tre-pi-dis-si-mo.  Add.  m.  superi.  d‘  Intrepido.  li- 
bum.  Occor.  ts.  Berg.  (Min) 

INTIEPIDITA,  In-Uc-pl-di-li.  Sf  Lo  stesso  che  Intrepidezza.  F.  Se- 
gner.  Increti.  1.  n o-  Ora,  che  una  tote  costanza  in  tutti  quegli  in- 
felici (Anabatlsti  ecc.)  non  fosse  inlrepidilà,  ma  bestialità  trasiusa 
in  loro  da  quello  spirilo  reo  che  gli  possedea  giù  da  lungo  tempo,  ne 
può  far  fede  la  loro  vita  laidissima.  (A)  (B)  Salvia.  Cai.  1»».  Questo 
è Mmippo  di  Cadara,  che  la  cinica  impudenza  c inlrepidilà  colta 
vita  insieme  c con  gli  scritti  espresse  ecc.  (N) 

INTREPIDO,  In-lrè-pf-dn.  Add.  contrario  di  Trepido.  CAfl  non 
/rema  per  paura,]  Di  gran  cuore.  ( F.  Coraggioso.)  Lai.  iolrrpi- 
dus,  imperterrilus.  Gr.  ionie»  iftàoc.  Pelr.  cap.  ».  Come  uno  scher- 
mo Intrepido  e onesto  Subito  ricoperse  quel  bel  viso.  £ 10.  Vidi  Anas- 
sarco  intrepido  e virile.  Bicell.  Fior.  10».  Eleggousi  quelle  ( vipere ) 
ebe  sono  d'aspetto  più  fiere  ed  Intrepide. 

INTHESCARE,  In-tre-scà-re.  Alt.  e «.  patt.  Intrigare,  Avviluppare. 
Lai.  involvere,  intricare.  Gr.  itQi!rliui* , ijTursirliiiii».  (Dal  laL 
intricare,  come  autgello  da  augi-ilo,  carestia  da  carila*  ecc.)  Frane. 
Sacch.  Bini.  z».  E perchè  qui  m'inlrcsco,  Tommaso,  In  questo  fiotto 
Filosofo  allo  e dotto,  Medico  non  fu  pari  a lui  vivente.  £ Op.  dio. 
e*.  Ed  è intrescata  la  cosa,  e intrescast  per  forma , che  Dio  soglia 
che  ella  abbia  buono  fine. 

INTHESCATO,  tn-tre-scà-to.  Add.  m.  da  Intricare.  Lai.  involuto»,  im- 
plexus  Gr.  rpsmic/pi-joc. 

IN  TRIBUNALE.  Patio  avverò.  = Tribunalmente , Giudiciariamenle. 
Cr.  alta  v.  Tribunalmente.  (0) 

INTRICAMENTO , lo-lri-ca-roén-lo.  [fini. Lo  stesso  che]  Inlrigamcnto.  V. 
Farch.  Ercol.  *ia,  Cotesla  mi  par*  piuttosto  una  confusione  e uno 
intricainenlo,  che  altro. 

INTRICARE,  lo-lri-cà-re.  ( Alt.  e «.  patt.  Lo  netto  cAe]  Intrigare.  F. 
Frane.  Sacch.  Rim.  Tale  fa  il  laccio,  che  per  se  s' intrica. 

* — Per  me  taf.  ( Dare  Impaccio  , Mettere  ostacolo.]  Pelr.  ton.  100. 
Tanto  fortuna  con  più  visco  intrica  II  mio  volere,  staisi.  Gir.  is. 
4.  Di  contrada  in  contrada  muovo  il  piede,  S '1  cielo  avverso  I miei 
disegni  intrica. 
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INTRICATAMENTE,  In-trl-ca-la-men-te.  Avo.  Lo  fletto  eh*  Intrigata- 
nenie,  F.  fan- A.  Ereol.  i r,  B proceduto  nelle  »ua  risposta  eoe.  con 
un  modo  tanto  contatamente  intricale  • tanto  intricatamente  eoa* 
fuso,  che  rispondergli  ordinatamente  è piuttosto  impossibile  ebe  ma* 
lsgcvole.  (V) 

INTRICATO,  In-lri-cà-lo.  [Add.  m.  da  Intricare.  La  iteuo  eh*}  Intri- 
gato. F.  Fr.  Jae.  T.  i.  ».  io.  Ben  diaio  d' esser  salvato,  E nel  vitio 
sto  intricato,  n Farch.  Ercol.  i».  È proceduto  nella  sua  risposta  tee 
con  nn  modo  tanto  confusamente  intricalo  e tanto  intricatamente 
confuso,  die  ecc.  Car.  En.  o.  travi  r intricalo  Laberinto.  (N) 
INTRICO,  In-lri-co.  Sm.  Lo  stcuo  che  Intrigo.  F.  Car.  En.  |.  l.  ».  881- 
Or  n*è  capo  e regina  Dido,  che,  dall’ insidie  del  fratello  Fuggendo, 
è qui  venula,  a dirne  il  tulio.  Lunga  fora  novella  e lungo  intrico.  (B) 
Car.  Leti.».  *i.  Mi  truovo  ne’  maggior  intrichi  ch'io  tosai  mai  £ ai». 
Attenda  a passar  senta  molti  intrichi  questo  tempo  che  l'avanza.  £ 
tao.  L'ambirei  di  vantaggio , se  non  mi  trovassi  tanto  olire  con  gli 
anni , e con  mille  sorti  d’ intrichi.  (N) 

INTRICOSO,  tn-tri-cò-so.  Add.  m.  Che  ha  dell'  intrico , Imbrogliato. 
Garz.  i'ìazz  usa.  tìtrg.  (Min) 

INTRIDERE,  In-lri-de-re.  [All  J Stemperare,  o Ridurre  fi*  patticela 
con  acqua,  o altra  tota  liquida  checchessia.  Lai.  subigerc.  Gr.  ina* 
pàrritv.  (Dal  lai-  fnfrffum  inrscuglio  di  diverse  cose  con  acqua  od 
altro  liquore.)  Fir.  film.  sa.  Non  ti  doler,  chè  non  tur  rei  1 saponi 
Che  II  lavare  il  viso,  nè  nimica  Colei  che  'ntrise  i dolci  maccheroni, 
a — Imbrattare,  Sozzare.  Latcoinquloare,  tardare.  Gr.  pcXj>ftv,xai»oi/v. 
5 — E /ìg  Lib.  ton.  ss.  Tu  d hai  mio  padre,  tu  mia  madre  iutriso. 

4 — (IV.  au.  e paté,  nel  primo  lijjn.j  ti.  F.  a.  i.  ».  E la  prima  pietra 
che  si  fondò,  la  calcina  s'intrise  di  sangue.  Or.  4.11.  4.  Quando s’ in- 
tride (la  calcina),  si  mescoli  con  essa  delle  tre  parli  le  due  di  rena. 
E A.  40.  t.  Prendi  del  migliore  accio  ebo  troverrai,  e distempera, 
ovvero  intridi  con  quella  polvere,  sicché  faccia  panicci  ben  secchi. 
Frane.  Sacch.  Op.  dio.  ios.  Questi  minuscoli  non  si  possono  (are 
pane  intero,  se  non  s'intridono  da  cupo  con  aequa  e eoo  sangue, 
s — [E  nel  tign.  del  $ a.)  Flloe.  ».  t07.  Nè  mai  »' intrisero  le  mie  mani, 
nè  l'altrui  per  dm?  d'alcun  sangue. 

INTRIDERÀ,  In-lri-dù-ra.  Sf.  Intrigo , Imbroglio.  Segr.  Fior.  Op-  t.  8. 
n.  t.  p.  ai.  (Ediz,  Fior,  iraa.)  Per  averci  ciascuno  il  suo  interesse; 
e erede  ci  sia  dentro  grande  intridura.  (Pi) 

INTRIGAMENTO,  In-tri-ga-mén-lo.  [ Am.j  Avviluppamento,  latrai - 
ciamenta;  [e  diceti  al  proprio  e al  (ig.  ] — Inlricamentu,  sii».  Lat. 
implicalio.  Gr.  iftnìvtv.  Cr.  ».  so.  ».  Sia  la  zolla  «il ubile,  c quasi 
nera,  e sufficiente  a coprirsi  collo  intrigamento  della  tua  gramigna, 
a — Per  melaf.  [Imbarazzo,  Imbroglio.)  AI.  F.  o.  tot.  Mantcnca  in 
arme  ed  In  preda  , e in  grave  ‘nlrlgaraenlo  de' paesi  di  Francia,  Il 
Re  di  Navacra  Cam.  Par.  ».  Tanto  più  s" avvici»  al  suo  line,  e più 
parlicipa  di  quella  gloriosa  luce,  nella  quale  non  è mai  intrigamento 
d'oscuriUde.  ,1/or.  S.  Greg.  Dello  'nlrigamento  de' peccali,  e quando 
hanno  peccato,  si  fugge. 

INTRIGANTE,  In-tri-gàn-lr.  ParL  d' Intrigare.  CAe  intriga. /'.  dirtg.  (0) 
• — In  forxa  di  sm.  e nell’uto.  Raggiratore,  Impostore.  (O) 
INTRIGARE,  liHrl-gà-rc.  [All  j Avviluppare  imitine.  Intralciare.  — 
Intricare,  tln.  Lat.  implicare.  Intricare.  Gr.  *‘piriéx»v,  iyxxTaffUxNv. 
a — Per  melaf.  (Dare  impaccio.  Mettere  ostacolo.)  Dani.  Purg.  7.  87. 
Quella  col  non  poter  la  voglia  intriga.  M.  F.  i.  17.  Ed  essendo  cosi 
Intrigalo,  e male  condotto,  per  avere  uno  capo  a tuli’  i suoi  soldati, 
perde  tempo  einque  mesi  al  disutile  assedio.  Fr.  Giord  Prtd  S.  Ecco 
ascolla  la  questione;  ma  questa  no 'nlriga  un'allra  non  minore.  Sèri. 
Ben.  Farch.  o.  87.  Se  lu  l’ingrassi  in  qualche  pialo,  e poi  ne  lo  stri- 
gassi, titano  dubiterebbe  rhe  tu  non  avessi  sedera  la  mente  operato, 
a — Nell'uso,  Far  brighe,  cabale,  raggiri.  (O) 

4 — tV.  posi.  [ Impacciarsi,  Avvilupparsi;  e (ig.  Intromettersi,  Mettersi 
la  qualche  aliare,  Darsi  un  Impaccio.]  Red.  Ine.  4».  Se  ciò  veramente 
nelle  carni  di  questo  serpente  avvenga,  non  voglio  intrigarmi  a fa- 
vellarne. » Segner.  Mann.  Atarz.  se.  4.  Quanto  a' peccali,  lu  vedi 
che  non  vi  cadono  solamente,  ma  Internai  te,  vi  s'inviluppano  , vi 
a'  Intrigano  sì  che  non  ne  senno  più  uscire  ; ma  vogliono  piu  tosto 
morir  dannati  che  ecc.  (V) 

INTRICATAMENTE,  In-lri-ga-ta-mén-te.  Ave.  Con  intrigo.  Avviluppa- 
tamente. — Intricatamente,  sin.  Lat.  perturbate.  Gr.  oÌTàx-rwc. 
INTRIGATISI  IMAM  ENTE,  In-lrl-ga-lls-si-uia-uién-le.  |^v.j  superi,  d'In- 
trigatamente.  S.  Agotl.  C.  D.  Sogliono  dimandare  inlrigalisnuia  menta, 
e schernir  la  Fede.  Farch.  Stor.  *.  77.  Con  minor  confusione , che 
quelli  stessi  i quali  Inlrigatitritna mente  la  fermarono. 
INTRICATISSIMO,  In-tri-ga-tis-si-mo.  [ Add.  m.  ] superi,  d’ Intrigato. 
Lat.  maxime  implexus.  Gr.  fiàUoxx  *nrì jt/uìvoì.  Red.  Ott.  an.  za. 
Poscia  risale  verso  la  sua  origine,  e di  nuovo  scende,  e sempre  con 
nuovi  giri  c avvolgimenti  Inlrigallsaimi./fBB.  La  dieta  ben  regolata  è 
la  più  sicura  medicina  per  rimettere  in  sesto  le  viscere  degli  uomini, 
per  istauro  gl*  Intrigatissimi  canali  e andirivieni  de' loro  corpi. 
INTRIGATO,  ln-tri-gà-to.  Add.  m.  da  Intrigare.  — Intricato,  sin.  Lai. 
iatricatus,  implicatila.  Gr.  ipirtxltjpivoi.  Cr.  ».  sa.  a.  Si  dispongano 
e acconcino  intrigate,  e si  leghino  ove  bisogno  sarà.  E o.  4».  i.  Il 
luogo,  dove  si  fa,  è nervoso,  e pieno  di  vene,  e d'arlcrie  da  ciascuna 
parte  intrigato.  AI.  F.  s.  «8.  Il  Conta  d'Avcllino  ecc.,  vedendo  i falli 
del  regno  rimasi  intrigati  ecc.,  andò  al  castello.  Gal.  Siti.  44*.  Ora 
mi  ritrovo  io  più  confuso  che  mai,  e più  fuori  di  sperati»  d’avere  a 
poter  restar  capace  come  stia  questo  intralciamento,  più  intrigalo,  al 
mio  parere,  del  nodo  gordiano.  » Late.  Rim.pag.  ».  (Livorno  uso,) 


Già  veder  panni , inda  ne'  fondi  cupi  Delie  intrigate  selve  e folti 
boschi,  Sicure  andare  e da' ladri  e da' lupi  Le  vaghe  gregge  e' be- 
gli armenti  Toschi.  (B)  Red.  nel  Die.  di  A.  Palla.  I Quid!  bianchi 
e rosei,  che  con  perpetuo  circolo  corrono  e ricorrono  per  li  canali , 
e per  gl' intrigali  e minutissimi  andirivieni  delle  viscere  e di  tutte 
le  membra.  (N) 

INTRICATONE,  In*lrl-ga-l6-re.  ( Ferò.  m.  d’intrigare.]  Avvituppatore. 
Lat.  Impiicilans.  Gr.  è tpn*i*w. 

INTRICATRICE , In-lri-ga-lri-ee.  Ferb.  f.  d' Intrigare.  F.  di  reg.  (0) 

• INTERAZIONE,  In-lri-ga-zl-ò-ne.  Sf  F.  Contatti  lo  tteuo  che  In- 
trico. Fag.  Avar.  punii,  t.  t.  Sempre  ini  troverete  in  questi  albe- 
rinti  (laberlnli),  e in  questa  inlrigazioni.  (Rob) 

INTRIGO,  in-lri-go.  (Sin.  Imbarazzo,  Inviluppo ; diceti  anche]  Inlri- 
ca  meri  lo  ( * Intrigatocelo.  — Intrico,  sin.  | Lai.  implicalio,  tricae. 
Gr.  i/trrìotnf  , noxypauix.  Vrb.  Desideroso  di  voler  vedere  il  fine  di 
tale  intrigo,  di  nuovo  dimandagli  ecc.  Ruoti.  /Ter.  i.  *.  a.  Il  Pode- 
stà, Che  seco  mi  chiamò,  mi  ha  posto  in  questo  Intrigo, 
s — Rigiro,  Cabala.  Beltlnel.  tiiivrg.  d'  Hai.  e.  i.  Più  alto  agl'intri- 
ghi di  corte  che  alle  lettere.  (0) 

» — Nel  proprio,  e nel  num.  del  più  vai*  Andirivieni,  Giravolte.  Car. 
En.  e.  Era  vi  il  dio  degli  intrighi  suoi  (dei  Laberinto)  E le  tue  cie- 
che vie  Dedalo  stesso,  Per  pietà  ch'ebbe  alla  regina,  aperse.  (fi) 
INTRINSECAMENTE,  In-lrin-se-ca-mén-te^dw.  Internamente.  — In- 
trinsieamente , sin.  Lai.  intrinseca.  Gr.  IvioSw.  Guicc.  Stor.  i.  in. 
Intrinsecamente  gravissimi  pensieri  lo  tormentavano. 

INTHIN SEGAMENTO,  ln-lrin-se-ca-mèn-lo.  Am.  L inlrintecare , o in- 
Intaccarti.  Leon.  Pateol.  Leti.  Berg.  (Min) 

INTRINSECARE,  In-trin-se-cà-re.  N.  «se,  e posi.  Prendere  Interna  di- 
metlichezza  e famigliarità  con  altrui.  — Inlrinsicarc,  sin.  Cr.  alla 
v.  Intrinsecato.  (B) 

INTRINSECATO,  In-trln-se-cà-lo.  Add.  [m.  da  Intrinsecare.]  — Inlrin- 
sicalo,  tln.  "Sega.  Parroc.  itulr.  ».  a.  Ingiunto  è atta  stalo  vostro, 
anzi  intrinsecato.  E Mann.  Magg.  *6.  4.  Egli  era  lutto  intrinsecato 
con  Dio.  lV) 

INTRINSECISSIMO,  In-lrin-se-cliis-si-ino  Add  in  euperi.  d’intrin- 
seco. — Intrinsicbissimo,  fin.  Cr.  alta  v.  Anima.  Due  anime  in  un 
nocciolo,  si  dice  di  Due  intrinscebissimi  amici,  e che  sono,  come  al- 
trimenti si  dice,  lina  cosa  stessa.  (B) 

INTRINSECO,  lo-lrin-se-co.  Sm.  L' interno  o II  tegrelo  del  cuore.  — 
Inlrinsico,  fin.  Bui.  Purg.  *8.  i.  Stanno  gli  animi  modesti  senza  ma- 
nifestare lo  tuo  intrinseco.  » S.  Caler.  Leti.  pag.  ss  (Aldo  isoo.) 
Ogni  colpa  sarà  punita,  ed  ogni  ben  remunerata.  Questa  non  pensano 
gii  stalli,  che  non  veggono  che  Dio  è sopra  di  loro.  Ed  io  dico  che 
Dio  vede  l'intrinseco  del  cuore.  (V) 

* — La  cosa,  Lo  spazio  o simile  eh'  è dentro;  e in  generale  la  sostanza 
di  alcuna  cosa,  di  un  discorso  ecc.  Borgh.  Mon.  seo.  Un  molto  di 
certi  ambaseiadorl  cartaginesi,  la  apparenza  onorevole,  e nell’ intrin- 
seco altero  e mordace.  (V) 

3 — Saper  f intrinseco  — Saper*  eh*  cosa  voglia  farti.  Frane.  Sacch. 
nov.  t *8.  Vide  ciò  che  Cola  razzolava,  ma  non  sapeva  lo  intrinseco.  (V) 

* — E Saper  l’ intrinseco  delle  cose  111  Ette  me  perfettamente  in- 
formalo. Car.  Leti  ined.  3.  sei.  Voglio  che  V.  S.  sappia,  ch'io  in* 
tendo  da  persone  che  sanno  l'intrinseco  delle  cose,  che  quello  stalo 
è In  mal  termine.  (Pe) 

INTRINSECO.  Add.  m.  /ìaccAfmo  e contenuto  dentro  a checchessia , 
Inumo,  Di  dentro.  Contrario  di  Estrinseco.  — in  Intrico,  sin.  Lai. 
interna*.  Gr.  è !v£ov.  Muetlruzz.  Sccondocbè  procedono  da  causa 
naturale  intrinseco,  Sagg.  naf.  etp.  ibi.  SI  potrebbe  tuttavia  uucor 
dire  che  questa  prime  alterazioni  procedono  da  mutazione  intrinseca 
de' liquori.  Cat.  teli.  fi.  Contentandoli  e rallegrandoti  delle  lue  me- 
desime intrinseche  laudi,  conosciuta  ed  approvale  dalla  tua  propria 
infallibil  coscienza. 

% — [Pur /unita  di  Persona,  ed  usato  anche  come ] sm.  Amico  conQden- 
tissimo.  Lai.  arnicus  inlimus.  Gr.  otxtcètaroc.  Toc.  Dav.  ann.  n. 
148.  Entrati  consoli  Cnejo  Anllstio  e U.  Suilio,  s* aracelo  l' adotta- 
mento di  Doanzio  per  l'autorità  di  Pollante,  il  quale,  d'  intrinseco 
d' Agrippina  per  le  condotta  nozze  divenutone  adultero,  «llmolavii 
Claudio  che  pensasse  al  ben  pubblico.  E Stor.  i.  *44.  I già  Infocali 
animi  de’ soldati  più  infiammò  Mevio  l'udente.  Intrinseco  di  Tigellino. 
» — (Anat.J  D icen  di' muscoli  interni  di  qualche  organo,  come  di  quelli 
dell'orecchio,  della  lingua,  delta  laringe.  Lat.  intrmsecus.  (A.  O.) 

4 — (Al  ed  ) Li  uri  ruttava  il  nume  d’intrinseche  atte  malattie  interne. (A..U.) 
INTRIN  sica  MENTE,  In-lrin-si-ea-mén-le.  [A<pv.  Lo  tlesto  che]  Intrinse- 
camente. F.  Fior.  S.  Frane.  184.  Lavorando  inlrinsicamcnle  in  nello 
purgazione  e dirizzumrnto  e gioiti Qcazionc  della  mente  c della  ani- 
ma sua.  Farch.  Lee.  *4  4.  Si  chiamano  essere  differenti  ca  Ir  rosica - 
menta,  e non  inlrinsicamenlc. 

INTBINSICARE,  ln-trin-*l-cà-re.  N.  au  e pati.  [Lo  stesso  che  Intrinse- 
care. F.  ] Lai.  codj ungere  necessitudinem  curii  aliquo , tic.  Gr.  to- 
vé3itarv  i uff  otri  w,  Fir.  Ai.  si.  E volendomelo  inlritulearc  più  che  io 
poteva,  risposi  alla  sua  ultima  profferta. 

INTRIN 5 ICATO , In-trin-si-cà-to.  Add  «n.  da  Inlrlnslcare.  [ I rii i manierile 
congiunto.  Lo  tutto  cAe]  Intrinsecato.  F.  Lat.  familiari  tute  conjun- 
ctus.  Gr.  owii^ijc,  eixitff jpivoc-  Stor.  Eur.  a.  «ti.  Inlr  rosicatisi  con 
Janure  fratello  di  Boleslao,  Coeherc  li  principale  degli  trisbucensi  ecc. 
lo  condirne  seco  alla  selva.  E ».  ita.  Con  questa  fulie  speraaza  In- 
trinsicatasi  con  Eberardo,  convenne  llnaimcnta  con  esso  luì  io  una 
congiura  centra  II  fratello. 
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INTRINSICIIEZZA , In-lrln-sl-chéz-za.  |5f.J  ai I.  d*  Intrinseco.  [Intima 
dimettiehe i:a.  — Inlrinslcità , iìn.J  (F.  Amicizia.)  lai.  familiarità*, 
nccessitudo.  Gr.  «wéStia,  oixtiÒTut.  Ben.  Ben.  Farch.  ».  ib.  De- 
bflo  è qacllo  della  moglie,  de' figliuoli,  e di  quelle  persone  cui  l’ in- 
tri lujchexza  desia  e comanda  ebe  debbano  porgere  ajuto.  Farch.  Suoe. 
I.  4.  Come  quella  che  vede  l'Intrinsichezza  nostra,  e non  sa  che  lo 
l'abbia  già  fatto  da  me  a lei.  Serd.  Stor.  o.  no.  Tengono  che  l' In- 
trinsichezza  di  quel  collegio  ala  molto  sanla  e riguardevole.  E n. 
sos.  Desiderava  grandemente,  se  essi  se  ne  contentavano,  per  pren- 
dere maggior  frutto  di  quella  Intrinsichezza  e slrignersi  in  maggior 
amicizia,  venire  a Goa. 

INTRINSICUISSIMO , in-lrfn-si-cliLvii-mo.  [Adii,  m ] superi.  d’Intrin- 
slco.  [Lo  iteti  a che  Intrinsechissimo  F.\  Lai  familiarissimo*.  Gr.  tv- 
v^r'eraroc.  Farch.  Stor.  io  tos.  Il  signor  Starlo  Orsino,  del  quale 
egli  era  intrinsfchlsaimo  amico. 

I-NTRINSICIT.(,  In-trin-sl-cl  tà.  Sf.  Lo  (tasso  che  Intrinsichezza.  V.  De 
Lue.  Doti  Folg.  «.  *4.  8.  Berg.  (Min) 

IMRIN9ICO,  In-trìn-si-co.  Sm.  Lo  tinto  che  Intrinseco.  F. 
INTRINSICO.  Jdd.  [m.  Lo  fletto  cAe]  Intrinseco.  F.  Lab.  u«.  Come  pri- 
ma le  parti  superficiali  andò  leccando,  così  poi  nelle  intrlniiche  tra- 
passalo, più  vivo  divenne,  /■'iamm.  4-  44.  Per  quel  venerabile  e in- 
trlnsico  amore  che  tu  portasti  a Adone,  mitiga  I miei  mali.  » Tasi 
Am.  t.  t.  Intrinsico  divenni  Della  più  vaga  e cara  pastorella.  (Br) 
INTRISO , In-lri-so.  Sm.  Meteuglio  che  si  fa  di  farina,  o d'altre  cote 
•imili,  con  acqua  o atiro  liquore,  per  far  pane , torte,  migliacci, 
e simili.  [Lat.  inlrita,  inlrfluoi.  ] Frane.  Saceh.  B im.  E m*  è pia- 
ciuto si  questo  brodetto,  Perchè  un  nuovo  intriso  vi  ai  posa.  Fir. 
Ai.  41.  Voltava  lo  'ntrlso  per  lo  moriajo  con  quelle  sue  manine  bian- 
coline.  Cìinf.  Cam.  ies.  Ma  la  forma  che  piglia  il  bianco  intriso, 
Debbo  sempre  esser  netta. 

a — Per  metaf.  Metter  le  mani  in  ogni  intriso  “ Ingerirli  In  ogni 
cosa.  Buon.  Fier.  s.  1.0.  lo  sono  un  di  color  che  lu  ogni  intriso  Mel- 
lon le  mani , o spesso  se  le  imbrattano. 

INTRISO.  Add.  m.  da  Intridere.  [Stemperato  , e talora  Imbrattato , 
Lordo.]  Cr.  i.  ».  *.  Le  quali  giunture  si  deono  poi  dentro  stuccare 
con  calcina  viva,  intrisa  eoa  olio.  Palio d.  F.  B.  Fichi  secchi  pesti, 
cd  intrisi  con  fiore  di  farina,  ecc.  » Cr.  ».  97.  t.  Anche  vi  vale  la 
fuliggine  intrisa  col  sale.  (N) 

INTR19TARE,  In-trl-stà-rc.  [NT  «ss.  Lo  iteti o che]  Intristire.  V.  Pataff. 

«.  Pur  non  lo  sgomentar,  che  intrisi»  «gli  occhi. 

INTRISTIRE , In-lri-slì-re.  ( N.  an.  Divenir  tristo.  Depravarti ,]  In- 
cattivire. — Intrisi»™,  siri.  Lat.  depravare.  Gr.  irovmprito^at.  Tati. 
Am.  t.  t.  Il  mondo  invecchia,  E invecchiando  intristisce, 
z — [ Dicni  alimi  delle  piante  e degli  animali  che  per  qualche  di- 
fetto non  crescono,  non  profittano  ; altrimenti , j Indossare,  Imboi* 
zacchlre.  Incatorzolire,  Non  attecchire,  Non  acquistare,  Non  venire 
Innanzi,  Non  crescere.  lai.  tabescere.  Gr.  or ■ptt).où<x3xt.  pxpaivtoSsu. 
Cr.  a.  14.  9.  Ancora  Innestata  la  delta  pianta  nell'olmo,  secondocbc 
dice  Palladio,  s'appiglia,  ma  mollo  Intristisce. 

1NTR0CLUS0  , In-tro-ciù-so,  Add.  «n.  Incfuuto . Intrometto.  Bartol. 
Scala,  Guicciard.  Leti,  appretto  fi  Bandini,  pag.  te.  Voi  vedete 
per  la  Introduca  copia,  ecc.  (Mio) 

INTROCQUE,  lu-tró-cque.  Ave.  F.  A.  V.  t di'  Intanto.  (É  formato  dal 
lat  inler  Aoc.)  Dani.  Inf.  so.  iso.  Sì  ini  parlava,  cd  andavamo  In- 
trocque.  Pataff.  i.  gquasiroodco  introcque,  e a fusone.  Lio.  M.  In- 
Irorque  che  la  cosa  fue  in  questo  tempo  a Vejenlo.  »>  Salvia  An- 
noi. F.  B.  9.  ».  l.  Introcque  vuol  dire  In  questo  mentre,  quasi  in- 
ter  hoc  (N) 

INTRODOTTO,  In-lro-dót-lo.  Sm.  [F.  A.  F.edV]  Introducimenlo,  [In- 
troduzione.] Lat.  Introducilo.  Gr.  eìs*7#)è.  Boce.  noe.  ae.  t.  Per 
introdotto  d'ano  de' baroni  di  Saltatone  davanti  da  lui  furono  messi. 
Maestrali,  t.  14.  Santo  Agostino  dice:  la  vanità  dcU'arti  magiche, 
per  introdotto  delle  dimonia , ba  già  ripieno  lutto  il  mondo.  Pecor. 
g.  b.  n oo.  t.  Il  conte  Guido  con  tutta  la  taglia  di  parte  Ghibellina  se 
ne  venne  a oste  in  su  quel  di  Lucca,  per  introdotto  de'Pisani. 

■ — - Insinuazione,  Suggerimento.  Frane.  Sacch.  itx.  Vitale  da  Ple- 
Irasanla  per  introdotto  della  moglie  dice  al  figliuolo,  che  ha  studiato 
in  legge,  che  tagli  un  cappone  per  graroalica.  (7\tti  erano  a tavola 
a mangiare.)  (Pr) 

INTRODOTTO.  Add.  m.  da  Introdurre.  — Introdotto,  sin.  Lat.  Indu- 
rla*. Gr.  Red.  Un.  an.  «45.  Certi  medici  misteriosi,  e forse 

della  stessa  scuola  di  certuni  introdotti  scherzosamente  nelle  comme- 
die franzesi  del  famosissimo  Moli  ere.  Buon.  Fier.  t.  t.  a.  Introdotti 
da  lor,  d’ordine  mio  Siate  alla  pompa. 

INTROPUCENTE,  lu-lro-du-cèn-te.  Pari  d*  Introduce™  e d*  Introdurre. 

CAe  introduce.  Aleandr.  Dif  Marin.  pari,  i.  cap.  *9.  Berg.  (Min) 
INTRODUCERE,  In-tro-dù-ce-re.  [Alt.  e n.  V.  4.  F.  $ di’]  Introdurre. 
INTRODUCI.  (Geog.)  ln-trò-du-ci.  Lo  stesso  che  Antrodoco.  F.  (C) 
INTRODUCI  BILE,  In-tro-du-ri-bl-le.  Add.com.  Cheti  può  0 Che  ti  deve 
introdurre.  Btllin.  Dite.  Una  cosa  ecc.  oon  inlroducibile  nel  corpo. 

E appretto:  Quando  una  materia  Inlroducibile  in  un'altra  noo  è lon- 
tana ecc.  (A) 

INTRODUCISI  UNTO , In-lro-du-ci-mw-lo.  [Sm  | Lo  introdurre.  Entra- 
tura . Eniramenlo.  [Lo  stesso  che  Introduzione.  F.]  Lat.  iogreasu*. 
Gr.  <(tre£o;.  Filoc.  7.  as.  A seguitar  Pallade  mi  disposi,  le  cui  sot- 
tili vie  ad  immaginare  questo  bosco  mi  prestò  agevoli  introducimenli 
per  la  sua  solitudine. 

1NTR0DUCIT0RB,  In-tro-du-d-tù-re.  Ftrb.[m.  d’introdurre.  Lo  stesso 
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cAe  Inlrodultore.  F.]  Dani.  Cono.  79.  Ancora  questo  mio  volgare  fu 
introducilo™  di  ine  nella  via  di  scienza. 

INTRODUCITRICE,  ln-tro-du-ci-trì-ce.  Ferb.  f d ’ Introdurre.  V.  di  rcg. 
F.  t di'  lotroduttrice.  (0) 

INTRODURRE,  In-lro-dùr-rc.  [Att.]  Condurre  e Metter  dentro ; [In- 
tromettere] — Introduce™,  sin.  (F.  Addurre.)  Lat.  introduce™.  Gr. 
sir3?siv.  Bocc.  noi-.  ««.  40.  Ed  al  suo  convito,  il  quale  ancora  al 
mezzo  non  era,  gl’ introdusse.  Cai.  lett.  «7.  lo  ringrazio  V.  Ree.  lllu- 
Btriss.  quanto  posso,  che  ella  si  sia  degnata  ricevere  il  signor  Anni- 
baie con  tanta  benignità,  e d’ introdurlo  alla  Maestà  del  Re  Cristia- 
nissimo , come  esso  scrive  che  ella  ha  fatto.  » Fit.  SS.  Pad.  >.  954. 
Ilammi  introdotta  nel  suo  talamo  celestiale.  (V) 

9 — Far  favellare  alcuno  In  iscrittura,  come  in  dialoghi  e simili  ra- 
gionamenti; Introdurre  a favellare.  Lat.  loquentem  inducere.  » Dav. 
Pet'd.  s/or/,  cap.  10.  E pare  che  lu  abbia  a posta  (in  un  libro  inti- 
tolalo Il  Catone),  per  più  offendere,  introdotto  sì  grave  persona, 
perchè  le  sue  sicoo  sentenze  approvate.  (V) 
s — Mettere  in  uso,  Dar  cominriamcnlo.  Ciré.  Geli.  4.  iti.  Ma  dimmi 
un  poco:  in  che  modo  è stata  introdotta  da  voi  questa  consuetudine? 
per  ben  nostro? 

4 — /V.  pass,  [nei  primo  tignlf.]  Sagg.  n al.  etp.  ta.  Questo  si  vede  ma- 
nifestamente ogni  volta  che  nella  canna  s'introduce  un  po'  d'acqua, 
a — E nel  tign.  del  $ t.  Cavale.  Med.  cuor.  101.  Nel  libro  della  Sa- 
pienza s'introducono  (li  dannali,  che  parlano  e dicono:  ecc.  (V) 

0 — [?V  att.  Cominciare  a narrare,]  Narrare.  6.  F.  il.  I.  0.  Siccome 
Agostino  nel  detto  sermone  introduce.  *>  Coni.  Dani.  Inf.  4.  Qui  l'au- 
tore Introduce  quello  che  si  conviene  fare  a chi  vuole  bene  descri- 
vere alcuna  cosa  ece.  (N) 

7 — (Leg.)  Introdurre  una  lite  Innanzi  ad  alcuno  = Portarla  , Inco- 
minciarla nel  tribunale  di  alcuno.  Pailav.  Iti.  Cane.  t.  «ao.  Il  che 
non  solo  non  era  succeduto,  ma  nè  pur  la  lite  per  addietro  innanzi 
al  Pontefice  s'era  introdotta.  (Pe) 

INTRUDI TTIVAM ENTE  , ln-tro-dut-li-va-inèn-(e.  Avo.  Con  modo  intro- 
duttivo. Leon.  Patcol.  Lett.  Berg.  (Min) 

INTRODUTTIVO,  ln-tro-dultì-vo.  Add.  m.  Che  introduce.  Atto  ad  in- 
trodurre. Buon.  Fier.  Inlrod.  4.  liL  Coro  delle  persone  astratte,  in- 
troduttive della  giornata.  » Cavale.  Et  poi.  Stmb.  1 , te.  Poniamo  eh. 
la  fede  viva  non  consenta  principalmente  al  crede™  con  umane  ra- 
gioni; sono  nientedimeno  molle  ragioni  Introduttive  e dispositive  u 
fede.  E et.  La  fede  è primogenita  infra  Patire  virtù,  ed  ella  è ra- 
gione ed  introduttiva  di  tutte  l’alt™.  (V) 

INTRODOTTO,  tn-lro-dùt-to.  *4dd-  m.  da  Introdurre.  F.  poet.  Lo  1 letto 
che  Introdotto.  F.  F.  Introdurre,  § ••  (A)  (N) 

INTRODUTTORE,  In-lro-dut-tò-re.  J Ferb.  m.  d’ Introdurre.]  CAe  intro- 
duce. — I n Irò  duci  lare  , sin.  Lai.  inlrodurcns.  Gr.  Segr. 

Fior.  Prin c.  cap.  «.  Perchè  l'introduttore  ha  per  nimici  tutti  coloro 
die  degli  ordini  vecchi  fanno  bene.  Umlcc.  Stor.  «e.  «04.  Fusse  stato 
più  presto  appresso  a Lione  esecutore  c ministro  de' suoi  disegni, 
che  indirizzato™  0 introduttore  de' suoi  consigli.  » Gal.  Siti.  ai.  Con- 
tro a questi  Introduttori  di  novità.  (N) 

INTRODUTTORIO,  In-tro-dut-lò-rl-o.  Add  un.  Spettante  a introduzione. 

De  Lue.  Doli.  Folg.  a.  14.  9.  Berg.  (Min) 

INTRODt  TI  RICE,  In-lro-dul-lrì-ce.  Ferb.  f.  d’introdurre.  Che  intro- 
duce, Aita  ad  introdurre.  — Introducilrice,  sin.  Prot.  Fior.  P.  1. 
F.  z.  Or.  7.  pag.  ttt  l'arem  considerazione  sopra  di  essa  (disciplina 
dell’ armi),  come  disposili k«  ed  introdullrice  dell’abito  della  for- 
tezza. (N.  S ) 

INTRODLZION CELLA,  In-tro-du-zion-cèi-la.  Sf  dim.  d’ Introduzione. 
Gafii.  Mot.  (A) 

INTRODUZIONE,  In-tro-du-ti-6-ne.  [5/".  V introdurre.  Detto  ancAe] 
Introducimenlo  [e  anticamente  Introdotto. ] LaL  introducilo.  Gr.  ««- 
earpuyè.  Sagg.  naf.  etp.  su.  Si  vedde  ecc.  per  lo  contrario,  maggior- 
mente stringendola  con  introduzione  d'aria  novella , il  medesimo  li- 
vello maggiormente  Innalzarsi. 

9 — Interposizione,  Mezzo,  lai.  Introducilo,  adottalo.  Gr.  lìexyvyn. 
Boce.  nov.  17.  su.  Il  valoroso  uomo  ecc.  per  sua  Introduzione  in  su 
il  primo  sonno  i due  fratelli  albergatori  ed  il  lor  fante  a man  salva 
prese.  Coni.  Par.  t4.  Addomandaole,  per  introduzione  di  Beatrice, 
il  detto  san  Piero  all'autore  ecc. 

s — (Comm.)  Ciò  ehi  oggi  comunem-  dicesi  Importazione.  Foce  ado- 
perata tpett  itti  mo  nelle  Tariff.  gab.  tote.  (N) 

4 — (Mtu.)  Pezzo  di  musica  che  precede  uno  0 più  componimenti  grandi, 
e che  talvolta  nelle  opere  in  musica  tien  luogo  delia  sinfonia.  (L)  (N) 
INTROITO,  In-lrò-i-to.  [Vin.]^  Entrata , Entratura.  (F.  Entrata.)  Lat. 
introito*,  fngressus.  Gr.  cteeioc.  Petr.  Uom.  iti.  Faccendo  prima 
reverenza  alla  porta  e allo  introito  della  casa.  Frane.  Saech.  Rim.  sa. 

Le  terze  voile,  e prime  sullo  'ntroito  Di  legge  di  natura,  ecc. 
t — Comincia  mento  nel  dire  alcuna  cosa,  L'entrare  a dire  alcuna  cosa. 
Lai.  Introltui,  Inillum.  Gr.  àpyjè.Cron.  Morell.  trs.  Insegneratli  il  te- 
nore delle  parole,  i modi  e reverenze  s’ hanno  a fare  agl' introiti  delle 
ambasciale.  Geli.  Sport.  ».  1.  Oh  guarda  bell' introito  eh’ è sialo  questo! 
s — Comindamento  stucchevole  di  discorso;  coti  detto  per  denotare  il 
fastidio  che  reea  all’uditore.  Ambr.  Cof.  «.*.  Mi  fece  un  introito  Di 
questa  sorte:  eh’ è persona  nobile,  R che  non  si  conviene  a lui  ecc.(V) 

4 — - (Eccl.)  Quelle  preci  che  si  dicono  al  principio  della  metta;  [» 
propriamente  L' antifona  ehe  recita  il  sacerdote  nel  cominciare  la 
metta  con  un  versetto  d’un  salmo  ed  il  Gloria  patri , dopo  cui  ti 
ripete  l’antifona .]  Lat.  inlroitus. 
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« — (Mas.)  E così  e Aujmaii  Mfora  la  Competizione  mui leale  falla 
«a  quella  specie  di  antifona  « di  vernilo.  (L) 
a — (Con.)  l'entrata  eventuale  di  danari  provenienti  da  uno  fm- 
prua,  da  un  negozio  o tintile  (Van) 

INTROMESSA,  In-lro-més-sa.  Sf.  intermedio.  Cai  lìgi  Leti.  174.  {Alan.) 
Le  intromesse  furono  tali:  La  prima  fu  una  moresca  di  Jaton.  E a p- 
prato:  Questo  era  il  Moro,  e questa  fu  la  prima  intromessa.  E al - 
trovo  : Dichiarò  con  alcune  poche  stame  ia  significazione  della  in- 
tromette. (B) 

l>  TROll  R ss  IONE , In-tro-mes-siò-ne.  [5/’.]  Lo  intromettere,  [ Introdu- 
zione.'] Lai.  Inlromiulo.  tir.  inaia.  Lib.  eur.  malati.  Nella  frrila  sta 
falla  la  Inlrowrssloiie  del  medicamento  in  modo  che  arrivi  al  fondo. 
INTROMESSO  , In-lro-mèt-so.  Am.  Trameno.  Gala!,  li.  Seozacbè  mo- 
stra che  il  convito  non  sia  abbondevole  d' intromessi. 

INTROMESSO.  Add.  m.  da  Inirninrllcre.  — Enlromeftso,  tln.  Lai.  In* 
tromlasus.  tir.  lia^wenirSr/;  Bore.  noe.  4*.  17.  E intromessosi  in  que- 
ste cose  con  Rernabuocio  e con  Giacomino  cce. , fece  far  pace, 
a — Messo  dentro,  Introdotto.  Lai . introdudus.  Ór.  iiox%$ti<.  Ben ». 
Celi.  Ortf.  SA.  Occorse,  mentre  lo  legava  II  detto  diamante,  ebe  un 
certo  Cajo  gioielliere  milanese,  favorito  da  alcuni  famigliar!  di  Sua 
Santità,  essendo  egli  intromesso  da  Soa  Beatitudine,  disse  che  ecc. 
INTROMETTENTE,  In-tro*met*tèn-le.  Fari,  d’ Intromettere.  Che  intro- 
mette. V tari  anche  per  Entrante,  Insinuante.  (A)  Bandel.  no»,  ss.  (O) 
INTROMETTERE,  In-tro-mét-te-re.  (Alt.  anom.  comp .]  Metter  dentro, 
[ Introdurre , Promettere.  — Intramellere,  Entromellere,  sin.]  Lai. 
introni lllerr-  Gr.  «Serro.  S.  Agotl.  Cosi  si  conviene  a’ servi 

di  Dio  di  fare,  di  cacciar  fuori  il  demonio,  c d'intromettere  in  te  gli 
angioli.  Slor.  Eur.  a.  a».  Aspettando  ecc.  d' essere  intromesso  là  den- 
tro, non  solamente  non  fu  ammesso  alia  sua  presenzia,  ma  ecc.  Serd. 
Slor.  e.  io».  Aprirono  le  porte,  e con  gran  dimostrazione  d'allegrezza 
intromisero  l' Albuquerque.  ••  Car.  Leti  i.  io.  Mi  sono  arrischialo 
senza  lui  di  visitare  Donna  Giulia,  avendoci  trovato  M.  Giuliano,  che 
mi  ba  introni rv»o.  (N) 

t — E n.  pan.  Inlrametlersi,  Ingerirsi.  Lai.  se  inlerponere,  se  se  im- 
mlscere.  Gr.  ptaizciiiiv.  G.F.  f a.  ex.  ».  Danno  insterà,  che  mai  nullo 
virtuoso  cittadino  s' intrometta  in  bcnificio  della  repubblica.  Segr. 
Fior.  Slor.  ».  ita.  S'intromisero  Inira  lai  e 'I  Conte  per  accordargli, 
x — E con  altra  accompagnatura.  Pas».  lai.  Gravemente  peccherebbe, 
intromettendosi  di  cercare  o di  voler  sapere  quelle  cose  che  non  s'ap- 
partengono al  suo  ufficio.  E so?.  Dello  inlerpetrare  de' sogni,  molti 
si  sono  già  intromessi,  ed  hannone  falli  libri.  (V)  Gulcc.  Slor.  4.  ita. 
Non  potessero  ( i Feneziani)  in  modo  alcuno  intromettersi  di  Ferrara, 
o delle  terre  di  quello  Stalo  che  avessero  dipendenza  dalla  Chiesa. (Pe) 
4 — E tema  f* affino.  Omtl.  S.  Greg.  i.  so.  Chiunque  dà  temporali 
sussidii  a quelli  che  baono  spirituali  doni,  è cooperatore  in  essi  doni 
spirituali ....  li  ricchi  per  questo  sì  ne  stanno  ed  intromettono  alla 
virtù  de' poveri,  die  delle  loro  ricchezze  danno  refrigerio  ad  essi  Muti 
poveri.  (Pr) 

IN  Tito  mettitura  , ln-lro-mel-li-lù-ra.  Sf.  Jnlramettimento , Inter- 
posizione.  Sito t,  Serm.  Berg.  (Min) 

INTRONAMENTO,  In-tro-na-mèn-lo.  [«Sòl.  Lo  ’ntmnare , Rimbombo , 
Stordimento.  — lutronalura,  Tntruono,  Rintronomenlo,  sin. j Lai.  so- 
nius,  sonltus.  Gr.  ioviref,  yioieCof.  M.  F.  r.  «4.  Colle  quali  noi,  come 
fanciulli,  col  tuo  ventoso  Intronamento  credi  spaurire,  fui.  Inf.  ».  i. 
Si  di' esser  vorrlen  sorde,  cioè  per  non  adire  il  suo  introna  mento. 
Sagg.  nat.  etp.  »7.  Non  può  dirsi  di  cerio  se  venga  quivi  formato  il 
suono  ecc.  dallo  intronamento  che  dalle  percosse  del  metallo,  me- 
diante il  filo,  riceve  II  vaso. 

INTRONARE,  In-tro-nà-re.  [All.)  Offendere  con  soverchio  rumore  /’«- 
dito,  [ come  fa  il  tuono,  che  oli  antichi  dittero  talora  trono.]  Stor- 
dire. — Inluonarr,  Rintronare,  sin.  Lai.  aurea  obtundere.  Gr.  xarap- 
Qùvttv.  tinnì.  Inf.  o.  st.  Coiai  si  fecer  quelle  facce  lordo  Dello 
demonio  Cerbero,  eh'  iotrona  L'anima  sì,  cb* esser  vorrrbbcr  sorde.  ! 
Serd.  Stor.  ».  no.  Gli  spaventevoli  tuoni  Intronavano  gli  orecchi.  | 
Fareh.  Ercot.  et.  Quelli  I quali,  per  esser  la  saetta  caduta  loro  ap- 
presso ecc. , ai  chiamano  ancora  intronati,  perchè  intronare  appresso 
f Toscani  è attivo,  c non  neutro,  come  appresso  i Latini  inumare,  e 
significa  propriamente  quel  romore  che  fanno  ( tuoni,  chiamato  da 
alcuni  frastuono,  bern.  Ori.  t.  it.  4X.  Ognun  si  innovo  Addowo  a 
loi,  e co' sassi  rintrona.  E «.  ar.  14.  Gl’ introna  il  capo,  e 'I  cerve! 
gli  avviluppa;  Dico  che  lo  stordisce.  » {Cioè,  gli  stordisce  il  capo, 
e lo  sbalordisce  a quel  modo  che  fanno  I forti  romori.)  (B) 
a — E flg . Cor.  Leti.  ined.  t.  ito,  a' ha  di  poi,  che  il  suo  male  è pur 
d' Importanza , c che  n'è  stalo  Intronato  di  sorte,  che  se  non  srgaisse 
altro , così  non  è più  buono.  (N) 

X — N.  oss.  Per  ma  taf.  Rimanere  allenilo.  Frane  Saech.  no»,  ina. 

L'ambavciadorc  quasi  Intronò  di  questa  risposta.  (V) 
INTRONATACGINE,  ln-tro*na-l»g-gi-ne.  Sf.  att.  d"  Intronato.  Balordag- 
gine. Patrlz.  ht.  Dial.  io,  Rao  Inveli.  ».  Berg.  (Mini 
1NTR0NATELL0 , in-lro  na-lél-lo.  f Add.  e tm.]  dim.  d*  Intronato,  [ « 
per  tnelof.J  Alquanto  balordo.  Late.  Gelos.  t.  «.  Pon  mente,  inlro- 
natella;  ella  non  intende. 

1NTRONATICO,  ln*tro-nà*ti-eo.  Add.  m,  Spettante  ad  intronato.  Foce 
tcherzevole.  Rargagl.  Impr.  pag.  sto.  Berg.  (Min) 

INTRONATO,  In-tro-nà-lo.  Add.  m.  da  Intronare.  E parlandoti  d’ uo- 
mo, vate  Balordo,  Stupido,  e Che  isoli  sappia  cfo  eh' et  il  faceta: 
delio  coti  da  quella  stupidità  che  induce  l' intronamento  in  altrui; 
e ti  tua  anche  in  forza  di  im.J  Lai  slolldue,  stupido*,  caudrx,  sli- 
Vot.  IV. 
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pes,  asiaus  plumbteas,  Tcrent.  Gr.  Frane.  Saech  Op.  dio.  no. 
La  lussuria  assorda , che  pare  l*  uomo  intronato.  Late.  Gelo t.  ».  ». 
Orsola,  tu  non  odi:  dormi  tu?  sogni  tu?  farnetichi  tu,  balorda,  in- 
tronata? io  mi  pari  uscita  fuor  de' gangheri.  Ambr.  Furi.  4.  i.  Meco 
non  stai  tu,  nè  simili  intronati  vorrei  per  cosa,  die  a ogni  cosa  ri- 
spondi a rovescio.  Bern.  Ori.  t.  it.  »4.  E colla  mente  stordita,  in- 
tronata , Un  bacio  solamente  da  lei  prese, 
a — Incrinato.  Smosso.  Tue.  Dav.  Stor.  ».  zoo.  E di  sopra  si  tirò  die- 
tro i merli,  la  cresta  del  bastione,  ed  una  torre  congiuntagli,  intro- 
nala da' sassi.  Buon.  Fier.  4.  s.  7.  Or  cosi  il  mondo,  del  suo  perno 
uscito,  E croi  lutto  intronato;  eecol  per  terra  Sbalzato  e delle  terre 
c delle  torri.  *>  Stor.  Scmif.  4*.  Noi  non  possiamo  mai  resistergli,  ri- 
spetto alle  mura  atterrate  e intronate,  e la  gente  scoraggila.  (V) 

» — (Leti.)  Intronati:  Accademici  fa  moti  di  Siena.  (N) 
INTRONATILA,  lii*tro-na-lù-ra.  [ Sf  Lo  t letto  cAe]  Intronamento.  F. 
Lib.  cur.  maiali.  Giovevole  alla  intronatura  delle  orecchie.  E ap- 
pretto: Perche  ia  grande  intronatura  passa  «ella  «orditi. 
INTRONCIARE,  In-lron-cià-re.  (.V.  oss  F.  inusitata  e]  tenxbra  lo  t letto 
che  Imbronciare.  Lai.  (urgere,  in  fermento  jaeere.  Gr.  «voi isiv,  <rya- 
vaxtiìv.  Prat.  Fior.  e.  ts«.  Non  vi  storcete  nè  infrondate  in  corte- 
sia , perchè  vi  voglio  servire  con  tal  prontezza  e brevità,  ebe  stupi- 
rete oltremodo. 

INTRONFIARE,  ln-lron*fià-re.  [flf.  azz.)  Divenir  tronfio.  Imbronciare. 
Lai.  i ut ii mescere , subirasci.  Gr.  óitop/i Cianai.  • Fagluol.  Cap.  t. 
Il  savio  come  ha  a far  ebe  non  intronfi  ecc.  L'ignoranza  in  veder 
coinè  trionfi  ? (Mal) 

INTRONFIATO,  In-tron-fià-to.  Add.  m.  do  Intronfiare.  Lai.  intumesccns. 
Gr.  Buon.  Fier.  ».  t.  i a.  Ma  guarda  guarda  questa 

Lacrimosa  e 'nlronfiala.  E Tane.  4.  s.  Parlagli;  non  istar  sempre  in- 
tronfiata. 

INTRONI  STI  CO.  (Eccl  ) ln-tro-ni-sti-co.  Add.  m.  Aggiunto  del  primo 
Dùcono  che  il  veto  avo  dirigeva  al  popolo  tubilo  dopo  la  tua  con- 
sacrazione o intronizzazione.  — Si  diceva  lalronislin  la  Somma 
di  danaro  che  il  cete  oro  pagava  in  un  certo  tempo,  per  estere  istal- 
lato ; e dicevanti  pure  lutronislicbe  le  Lettere  che  II  vescovo  scri- 
veva e’ suoi  comprovinciali  per  renderti  consapevoli  della  tua  con- 
sacrazione ed  intronizzazione , e per  entrare  nella  loro  comu- 
nione. (Min) 

INTRONIZZARE,  In-lro-nlz-zà-re.  [Alt]  Mettere  in  irono, 
s — (Eccl.)  Installare  un  vescovo  dopo  la  tua  consacrazione.  (Van) 
INTRONIZZATO,  In-lro-nii-zi-lo.  Add.  *n.  do  Intronizzare.  Alleg.  sai. 
Dove  non  intervenga  in  petto  e in  persona,  in  solenne  majeslà  intro- 
nizzalo nella  civcranna  dei  velluto  cangiante  ecc.  ano  almeno  di  Unti 
BOamaUttiml  poeti. 

INTROMZZATURA,  In-tro-nizza-lù-ra  Sf.  F.  bona  e burlesca.  Lo  star 
tulla  v ita  in  contegno  d'alterigia.  Min.  Malm.  4.  io.  1 galli  d* In- 
dia ecc.  goufiano , e cresce  loro  la  ernia,  e passeggiano  con  una  certa 
intronizzalura , che  par  superbia.  (A)  (B) 

INTRONIZZAZIONE,  In-lro-niz-ia-zi-ó-no.  Sf.  Collocamento  della  per- 
sona in  allo  dominio,  e sui  trono.  Batlogl.  Cane.  pag.  84.  Berg.  (Min) 

* — (Eccl.)  Cerimonia  di  mettere  un  vescovo  sui  irono,  ovvero  tutta 
tua  tedia  vescovile  immediatamente  dopo  la  tua  consacrazione.  (Van) 

INTROSPtTTO,  In-lro-spcl-lo.  Jntpezione  falla  a dentro  ; ed  è an- 
che termine  legale,  iprlfonfe  alla  servitù  e libertà  dette  cote  vicine 
e contigue.  De  Lue.  Doti.  Folg.  ».  «.  ».  Berg.  (Min) 
INTROSUSCEZIONE.  (Cblr.)  In-tro-su-*ce-zl-ó-ne.  òf.  Malattia  ehe  di- 
ceti anche  Volvolo,  rd  è prodotta  dal  passare  una  porzione  di  un 
intestino  dentro  di  un’altra;  ciò  che  accade  comunemente  tTunn 
parte  superiore  che  patta  nella  inferiore . Lai.  intussuscepUo.  (Dal 
Ut.  intuì  dentro,  e itucipio  lo  ricevo.)  Cooper.  (Min) 
INTROVERSIONE.  (Eccl.)  In-tro  vrr-stò-nc.  Sf.  T.  de’  minici.  Riduci- 
mene al  di  dentro.  Segner.  Lelt.  risp.  7.  a.  Il  pensare  a Dio  solo 
potrebbe*!  da  ciascuno  fare  egualmente  nella  sua  celi»  o nella  sua 
camera,  con  più  ancora  d'introversione.  (A)  (B) 

INTROVERSO.  (Etti.)  In-lro-vèr-so.  Add.  m.  da  Introverlere.  (A) 
INTROVERTERE.  (Eccl.)  in-lro-vèr-te-re.  Att.  T.  de' Mistici.  Ridurre 
al  di  dentro.  Segner.  (A) 

INTRUDERE,  In-lrù-de-re.  [AtL  anom.  F.  1.)  Spinger  dentro.  Intro- 
durre. Lai.  intrudere,  intro  dare.  Gr.  siaiàù*. 

» — JV.  pau.  Introdursi,  Entrare  o Ficcarsi  dn\*  non  si  dovrebbe.  Lat. 
se  Intrudere.  Gr.  ixuròv  <ct<m5iTv.  Segner.  Mann.  Seti.  i*.  »,  Se  In 
Paradiso  potesse  aver  luogo  il  lutto,  par  ehe  la  porta,  per  cui  ver- 
rebbe to  sventurato  ad  intrudersi,  seria  questa. 

INTRUONARE  , ln*truo-nà-re.  [Alt.  Lo  siesta  che ] Intronare.  V . Lat.  au- 
rea obtundere.  Gr.  àpCiùvtiv.  Dani.  Inf.  iz.  71.  Spesse  fiale  m’in- 
troonano  gii  orecchi.  Dicendo:  vegna  (I  cavalicr  sovrano.  Frase. 
«Stadi.  Rim.  14.  So,  come  lo  sento,  lo  campana  grossa  V'intruona 
l'ore,  e i mugghi  de' leoni.  Morg  tr.  l»4.  Quel  corno,  disso,  alla 
fine  m'inlruontt  L'anima  e *1  cuore.  Farch.  Ereol.  sxu.  il  pronun- 
ziare aspirato  tnlruona  gli  orecchi. 

• — Scuotere,  Far  tremare  o risentire.  Ben».  Celi.  Oref  143.  Avver- 
tiremo coloro  che  non  sono  troppo  pratichi  del  marmo  in  detto  luogo, 
che  vadano  colla  subbia  ( in  vece  del  Impano  a petto)  quanto  pos- 
sono presso  alla  fine  della  statua  ; e questo  perchè  la  subbia,  essendo 
sottilissima , non  intruona  il  marmo.  (V) 

IlNTRUU.no,  In-truò-no.  A'm.  Lo  eletto  che  Intronamento.  F.  Bronx.  Rim. 
buri.  f.  so.  Tra  lor  non  è regola,  nè  tuono,  Nè  biquadri  o bfmolli  0 
altra  chiave.  Ma  il  lor  saggetto  è il  fracasso  e lo  'nlruono.  (B) 

CO 
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INTRUPPARE,  fn-trap-pà-re.  N.  pati  Metterti  frali e truppe,  [/Ma- 
mirti  alla  truppa  o frotta  o compagnia.  Lo  tleuo  che  Altrnppere.  F.\ 
Malm.  a.  so.  Ciò  dello  «alla  In  campo,  e un’ asta  toglie,  intruppati* 
dosi  là  dov’ el  già  sente.  *»  Affi».  Malm.  S' intruppa  fra  quelli  che 
hanno  a e**ere  presi.  Pag.  film.  Fra  gli  uomini  dabbcn  franchi  s’in- 
truppano. (A) 

a — Porsi  a douina  eon  persone  inferiori.  Mortll.  F.  G . Berg.  (0) 
INTRUPPATO,  ln-lrup-pà-lo.  Add.  m.  da  Intruppare.  Lo  sferro  che  At- 
truppato.  V.  Fag.  film.  Intruppato  fra  gli  altri  spellatoti  Starebbe 
caldo.  (A)  Salvia.  Oditi,  aio.  Ma  a me  l'alma  in  cor  questo  consulta, 
Come  a' procaci  Proci  lo  metta  mano.  Essendo  solo,  e quei  sempre 
Intruppati  Soo  dentro.  (Pe) 

INTRUSIONE,  In-tru-sl-ó-ne.  [Sf.]  L' intrudere,  [Spignimento  fi»  den- 
tro, Introduzione  forzata.]  Lat.  immisslo.  Gr.  ai-Jumóc,  ùautsc. 
fiagg.  nat.  etp.  ano  Quando  il  ratTreddamenlo  dell'aria  di  essa  fosse 
proceduto  ecc.  per  intrusione  o inzeppamento  d'atomi  freddi, 
t — <Eecl.)  [//  godimento  dT un  benefizio,  o l’eterelzio  d'ima  dignità 
lenza  buono  o legittimo  lifo/o,]  Non  legittima  elezione.  Lat.  intru- 
do. Porgli  Pese.  Fior.  4SI.  Pieno  ece.  di  nuove  e non  legittime  crea- 
zioni. ebe  i nostri  canoni  seglion  chiamare  intrusioni. 

INTRUSO,  In-trù-so.  Add.  su,  da  Intrudere.  Lai.  intrusili.  Gr. 

3ii{.  Segner.  Criit.  instr  s.  ir.  s.  Per  assecondare  la  passione  di  un 
amore  forestiero,  che  è amore  intruso, 
t — (Eccl.)  (Intruso,  in  ina  Uria  beneficiate , è colui  eh' è entrato  tn 
possesso  d*  un  benefizio  tenta  un  titolo  canonico,  o almeno  colo- 
rato,] Non  legittimamente  eletto.  Borgh.  f'etc.  Fior.  soo.  Rè  ei 
danno  impedimento  alcuno  le  parole,  non  canonicamente  dato,  quasi 
che  fosse,  come  si  dice,  intruso.  E tot.  Molli  prelati  deposti,  molti 
intrusi. 

INTUARE,  ln-tu-à-re.  N.  pati.  V.  A.  Divenir  tee o tino  cosa  fletta.  In- 
ternarti in  te.  Lat.  te  Aeri.  Gr.  Pont.  Par.  s.ll.  Già  non 

attenderei  lo  lua  dimanda,  8’ io  m' indiassi  come  la  l' houli.  Bui. 
fri.-  Illujare,  intuare  c iumiore  sono  verbi  ratti  dall’autore,  e for- 
mali da' pronomi  lui,  «*«  e f«.  Illujare  è inlrare  in  lui,  inoliare  è 
latrare  in  me,  intuare  è inlrare  in  te. 

* * — Pur  limili I.  Immedesimarsi , Imbeversi.  Alf.  Sai.  f . Colui  che 
più  ne' dogmi  tuoi  »'  In  tua.  (PI) 

1NTUFARE,  In-tu-fa-re.  N.  oss.  Prendere  odor  di  tufo.  Sod.  Coll.  ioa. 
Ancora  si  mantengono  bene,  vote  che  elle  (/e  bolli)  sono,  sfondan- 
dole e nettandole  subito  ben  dentro,  e tenendole  in  luogo  asciatto  e 
aperto,  perchè  in  chioso  e serralo  Intuferebbono. 

0TUFFARE,  In-tuf  fa-re.  AU.  F.  a.  P.  e di’  Tuffare.  Pallad.  Fabbr. 

si.  In  vasi  di  terra  le  Inluffa  in  mele.  (Br) 

INTUGLIARE.  (Mario.)  Jn-tu-gtià-re.  Alt  Legare  e unire  due  cime  di  caro 
insieme  o per  annodamento  o per  impiombatura.  (V.  duglia.)  (8) 
INTUITIVAMENTE,  In-tu-l-ll-va-n>rn-te.  Ave.  [Cbn  modo  intuitivo.  Con 
visiono  o cognizione  Intuitùa.]  Lat.  intuilive.  Parch.  Lez.  sss  8’ In- 
tende e al  fruisce  V ultimo  bene  intuitivamente,  e a faccia  a farcia. 
INTUITIVO.  (Teol.)  ln-lu-i-ti-vo.  Add.  (m.  Aggiunto  che  i teologi  danno 
a quella  visione  mentale,  con  cui  l'anima  attratta  da' senti  ruffa 
s*  immerge  netta  contemplazione  (T Iddio,  e di  lui  frutice.  ] Parch. 
Lez.  tot.  Pone  il  sommo  bene  e l'ultima  felicità  umana  in  questa 
cosi  falla  contemplazione,  la  quale  egli  chiama  intuitiva,  perciocché 
non  si  fa  col  discorso  della  ragione, 
t — (HI.)  Aggiunto  che  i logici  danno  a' giudizll,  i guatisi  formano 
Immediatamente  fra  due  idee,  senza  che  la  mente  abbia  bisogno  di 
trattenerti  a confrontarle.  Altri  chiama  Intuitivi  i giudizi!  che  • i 
formano  senza  l'uso  di  un'idea  media,  per  contropposizione  a*di- 
« corsivi , altrimenti  detti  raziocini!,  che  di  questa  idea  media  abbi- 
sognano. (N) 

INTUITO,  In-tù-f-to.  [4m.]  F.  L.  Riguardo,  Occhiata.  Lat.  Intuito;. 
Gr.  ipaeti.  Gal.  Sist.  ai.  Dove  il  suo  {modo  di  conoscere)  è di  un 
semplice  intuito. 

1 — Intenzione , Disegno,  Voglia,  fiucell.  Orf.  Mostri  per  entro  a que' 
nembi  Celali  a intuito  della  Dea  di  Gnldo.  (A) 

» — Riguardo,  Rispetto.  Red.  Leti.  Sonetto  fatto  ad  intuito  del  Signor 
Marchetti.  (A) 

4 — >ista,  Mira,  Considerazione,  Motivo.  Coceh.  Disc.  i.  Senza  ebe  si 
abbia  notizia  di  alcun  positivo  decreto  di  potestà  legislativa,  si  vede 
che  ad  intuito  della  pubblica  utilità,  o per  comodo  di  conservare  o 
trasferire  i corpi  de’  Grandi , ccc.  (A)  (Min) 

INTUIZIONE,  In-lu-i-zi-ó-ne.  Sf.  Intuito,  Occhiata.  (A) 

• — (Teol  ) Fisi, me,  colla  quale  i Beati  in  cielo  fruiscono  di  Dio.  (A) 
INTUMESCENZA.  (Med.)  In-tu-me-scèn-za.  Sf.  Gonfiamento , Aumento 

di  volume  d' un  tenuto  , d'una  parte  qualunque  del  corpo.  Lat.  i il- 
luni tacenti*.  (A)  Cricef.  Berg.  (0)  (Van) 

> — Classe  di  malattie,  secondo  la  nosologia  di  Sauvages,  che 
comprende  ta  polisarcia,  la  pneuraatosi,  fanassarca,  ('edema,  fa  fi- 
sronto,  e la  gravidanza.  (Van) 
t — Per  meta/.  Insuperbì  mento.  Face.  (0) 

INTUMIDIRE,  tn-tu-mi-di-re.  N.  pass.  Farsi  tumido , Gonfiarsi.  Fal- 
listi. s.  zoo.  Berg.  (Min) 

INTUMIDITO,  In-tu-mi-di-to.  Add.  m.  da  Intumidire.  Fatto  umido. 
Inturgidito.  Fallisti,  fl.  ut  , Pallatt.  Cai.  Bar.  Berg.  (Min) 
INTUMOlllTO,  In-tu-mo-ri-to.  Add.  Enfiato  per  tumore , o a guisa  di 
tumore.  /Salditi . Dee.  Usci  di  letto  con  volto,  braccia  e gambe  al- 
quanto inlumorite  c gonlte.  (A) 

INTUONARE,  ln-tuo-uà-re.  [Alt.  Lo  stesso  cito]  Intonare.  F,  n Magai. 
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teli.  io.  Non  avendo  egli  (il  nostro  alfabeto)  più  di  venlidne  o ven- 
titré noie  per  averne  a intuonare  trrnlasel  o lrentasette.  E appresso  : 
Ci  contentiamo  d'imparare  a intuonsrle,  dirò,  a aria,  come  i barcaroli 
di  Venezia  le  ariette  che  poi  lutti  cantano  all* uscir  dell'opera.  (N) 
l — Cantare  semplicemente.  Red.  Ditir.  la.  Trescando  inluonino  Stram- 
botti e frottole  D’alto  misterio. 

l — Imporre  U canto.  Dar  principio  a cantare,  Salviti  Pr.  Tose.  t.  sai. 

Inluona  grecamente  la  cattolica  chiesa  nella  gran  settimana.  (N) 

4 — Comporre  arie  musicali,  Mettere  In  musica.  \F.  Intonare,  $ «.) 

* — Gridar  forte,  Parlare  altamente.  Car.  En  o-  E cento  voci  N’escono 
insieme,  ailor  ehe  ta  Sibilla  Le  sue  risposte  inluona.  (N) 

a — R intonare.  Atam.  Avare h.  ti.  so z.  Con  quell'ullo  rornor  che  in- 
torno tuono , Qualor  grandine  folla  f tetti  inluona. 

T — Domandare  alla  lontana.  Malm.  «.  *».  La  maga,  senza  dir  più  di 
vantaggio,  Menlr'rgil  aspella  un  po' di  mancia  e inluona.  Ripiglia 
prontamente  il  suo  viaggio. 

{[«TUONATO,  In-luo-nà-lo.  [Add.  m.  da  Inluooare.  Lo  slesso  che  ] In- 
tonato. V. 

INTUONATORE,  lu-tuo-na-tó-re.  [Però.  tn.  d’Intuonare.  Lo  stesso  che] 
Intonatore.  F. 

INTUONATIUCE,  in-luo-na-lri-ee.  [Ferb.  f.  cf  Intuoaare.  Lo  stesso  che ] 
Intonalrice.  F. 

INTURGIDIRE,  In-tur-gl-dì-re.  N.  ats ■ e pati.  Divenir  turgido , Goti- 
fiare.  Rigonfiare.  Lat.  (urgere.  Pasta.  (B) 

INTURGIDITO,  la-lur-gi-di-lo.  Add.  Jm.  da  Inturgidire.)  Reso  turgido. 
Lat.  turgidus,  tumrfactus  Gr.  rJeyiwfcjMf.  Red.  teff.  l.  »«. 

Nè  può  avvenire  che  le  libre  delta  tunica  nervosa,  rigonfiate,  distese 
e inturgidite,  rendan  dilatato  lo  stomaco. 

INTUSSU3CEZ10NE.  (Fis.)  In-lu*-su-«ce-zi-ò-oe.  Sf.  Focabolo  usato  ad 
accennare  la  maniera  con  cui  » corpi  organizzati  si  nudriscono  ed 
accrescono.  Indica  che  negli  esteri  dotali  della  vita,  la  nutrizione 
viene  trasmessa  nell'  interno  medesimo  de’ toro  corpi , ove  essa  pe- 
netra negli  alveoti  de' rari i organi,  ognuno  de’ quali  attrae  a sé, 
ed  assorbe  per  V interno,  i materiali  indispensabili  alta  ripara- 
zione delie  proprie  perdite.  (Van) 

• — (Med.)  /lassi  pure  questo  nome  all'entrata  d' una  porzione  d"  in- 
testino entro  un  altro,  che  comunemente  credei i la  cagion  dei  rai- 
tcrcre.  Altrimenti  Invaginazione  e Inlmsutcezione.  (Van)  (N) 

IN  TUTTO.  Posto  avverò.  — Del  tutto.  Totalmente.  Lat.  prorsus,  omni- 
no.  Gr.  xàvrwc.  Petr.  cap.  a.  Che  ’n  lotto  è orbo  chi  non  vede  il  Sole. 
Pont.  Rim.  «i.  Si  m' Imi  in  tutto  Amor  da  sé  scacciato.  Ch’ogni  suo 
alto  mi  trae  a ferire.  Boss.  Far  eh.  ».  o.  Tu  quell'alma  di' c in  mezzo, 
c tro  sola  ave  Nature  in  so,  quella  che  muove  il  tutto.  Giugni  e 
diffondi  alle  sue  membra  in  lutto.  Ciré.  Geli.  ».  io.  Se'  tu  però  dispo- 
sto in  lutto  di  voler  consumare  la  vita  lua  in  cotesto  corpo  di  Aera? 
Cai.  teli.  o.  Prego  V.  E.  ecc.  che  gli  presti  fede  In  tutto.  *»  Fr.  Giord. 
I ss.  Ogni  opera  buona  è mestieri  che  sia  bella  in  tulio;  cioè  tu  tulle 
le  sue  circostanzie.  (V) 

a — Trovasi  scritto  anche  Intuito.  Salv.  Avveri,  a.  a.  to  Tal  variansa 
non  è intuito  ad  arbitrio.  Et.  a.  io.  Dal  Bembo  furoo  notati  si  come 
intuito  o iiuparte  liberi  ecc.  (N) 

IN  TUTTO  E PER  TUTTO.  Poeto  avverò.  = Affatto.  Lat.  omnino,  pror- 
sus. Gr.  jrKvru,  Fir.  Diai . bell.  dona.  sor.  Lasciando  io  oggi 

in  lutto  e per  tutto  il  parlar  delta  bellezza  dell'uomo.  E Disc.  an.  14. 
Mostra  farai  beffe  delta  giustizia,  e finalmente  pare  tn  tutto  e per 
tutto  dissimile  a sè  medesima.  E ss.  Confidandosi  lo  tutto  e per  lutto 
di  té  stesso,  non  pigli  nè  parere  nò  consiglio  da  veruno, 
a — Ttslora  si  prende  per  to  stesso  che  In  tulio  In  lutto. 

IN  TUTTO  IN  TUTTO.  Posto  avverb.  ==  In  conclusione,  Finalmente. 
Lai.  in  suinma,  in  omni  stimma.  Gr.  avizisCJuv,  rv  1,  Dettimi. 

Fr.  Giord.  Pred.  In  lutto  lo  tuttoché  brami  tu  da  costui  V Fir . Trin. 
a.  4,  Che  voo'  tu  in  tutto  in  lutto  ? Cecch.  Dot.  4.  a.  E in  lutto  lu 
lutto  A che  riuscirà  questa  tua  cosa? 

1NTUZZARE , In-tuz-zà-re. [All-  F.  a.  F.  e di’]  Rintuzzare,  taf.  relun- 
dere.  Gr.  àpCkòvttv.  (Da  fusiti*  pari,  di  fundo  to  percuoto,  picchio, 
dibatto,  da  cui  retando  io  rintuzzo.)  Fai.  Mass.  £ allora  rotta  e lu- 
tante fu  ta  fierezza  d'Affrica. 

1NTUZZAT0,  ln-luz-zi-lo,  Add.  m da  Intuzzare.  F.  e di' niniuzzato. (A) 
INUBBEDIENZA,  In-ub-be-dièn-za.  Sf.  Lo  sUsto  che  Disubbidienza. (A) 
1NUBBIDIENZA,  lo-ub-bi-dièo-za.  [sf  Lo  sterno  cAej  Disubbidienza,  r, 
Lat.  inobedienlia.  Gr.  atird^iu,  .Ver».  Declassi.  Per  questa  inubbi- 
dienza il  padre  priva  il  figliuolo  dell'  credila. 

INUBBKIACAKE,  ln-ub-bri-a-cà-re.  [Alt.  F.  A.  F.  e di’]  Imbriaeare, 
liMbbriare,  [ Ubbr lacere.)  Lat.  ebrium  reddere.  Gr.  pi>Ji»w.  Fior. 
Firl.  A ■ AI.  Gota,  che  è contrario  vizio  deH'astiaenzia  ree.,  Indebo- 
lisce lo  spirito,  ed  inubbriaca  ta  lingua,  e guasta  il  corpo. 
JNUD1T0,  lo-u-di-lo.  |ddd.  mi.  co  rat  p.  Lo  stesso  cAej  Inaudito.  F.  Parch. 
Ercol.  su.  Ella  non  è cosi  uuova,  oc  tanto  inudita,  quanto  voi  vi 
fate  a credere. 

INUGGIOLIRE,  In-ug-gio-li-re.  [Alt.  V.  t di’  lonuzzolire  4]  Inuszolire. 

Pataf.  a.  E alta  barba  Ubai  inuggioiilo. 

INUGGI0L1T0,  in-ug-gio-ti-lo.  Add.  m.  da  Inugglolire.  F.  r. e df Inus- 
zolito c Innuztolito.  (Pi) 

INUGNERE,  In-ù-gne-rc.  [All.  F.  A.  F.  e di’  Ugnere  e]  Ungere.  Lai 
inungere.  Gr.  rsralifpm.  Lib.  adorn.  dona.  Radici  d'cilcra  stono  me- 
scolata eoo  aceto,  ed  inunto  quel  luogo  ondo  si  debbiano  rimuovere 
i peli. 

IRLI  GL  ALE,  In-u-guà-lo.  Add.  [con*.  comp.  Lo  stesso  cAe]  Ineguale,  Dlsu- 
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goale.  F.  Lat.  Inacquali*.  Gr.  xvtros.  Segn.  Elie.  s.  aia.  Altro  non 
è invero  il  fare  contro  le  leggi  e l' esser  inuguale,  che  contenere  in 
se  (ulta  r ingiustizia.  Et  ut.  L'Ingiusto  è un  certo  inuguale,  ma 
non  con  la  della  proporzione. 

INEGUALITÀ,  lu-u-gua-lf-là.  [ Sf  ] osi.  d' I nugnaie.  Lo  fletto  ehi  Ine- 
gualità, Disugualità-  Lai.  Inacqua  li  tea.  Gr.  àiirów;.  Segn.  Elie.  S. 
via.  Altro  non  è invero  il  fare  contro  le  leggi  e Tesser  inuguale,  che 
contenere  In  zè  tutta  l'Ingiustizia;  ed  è la  inugualllà  ad  ogni  ingiu- 
stizia comune. 

INULA.  (Boi.)  ’l-nu-la.  Sf.  Lo  steuo  eht  Cnuta.  F.  (Van) 

IMI.EE.  (Bot.)  I-nu-tè-e.  Sf.  Nome  della  dodicesimo  Iribù  della  fami- 
olia  delle  «maniere,  cA*  ha  per  tipo  l’Inula.  Lai.  inuleae.  (N) 
INULINA.  (Chini.)  l-ou-Ii-na.  Sf.  Sot  lonza  polverulenta , bianca , into- 
tubile  nell’acqua  fredda,  ed  analoga  all’ amido;  fu  rinvenuta  da 
prima  nella  radice  deli  enuta  campana,  e risiede  in  pretto  che 
lutti  i vegetabili  (A-  0-) 

1M  ULTIMO.  Putto  avverò,  = Ultimamente , Alla  fine.  Lai.  postremo, 
ad  exlrenium,  ultimo.  Gr.  riX«C-  AmeL  ao.  L'audacia  di  Culeone  ascol- 
tando, temeraria  la  reputa,  cd  In  sè  lunga  quiatione  ne  lira,  ed  In 
ultimo  pure  la  loda. 

IMLTO,  ln-ùl-lo.  [Add.  m.)  V,  L.  Non  vendicato-  »»  Tbss.  Ger.  9.  «e. 
Noi  morirem,  né  invidia  avremo  ai  vivi;  noi  mori rem,  ma  non  mor- 
remo inulti.  (V)  Fitte.  Rim.  Cam.  a.  E fino  a quanto  inulti  Fiao, 
Signore,  I tuoi  servi?  e lino  a quanto  Do' barbarici  insulti  Orgo- 
gliosa n'andrà  l'empia  baldanza f (N) 

1 — [Impunito  ] Mene.  Rim.  l.  im.  E non  andranno!  tuoi  nemici  (nulli. 
INUMANAMENTE  , In-uma-na-mén-te.  Avo.  Contraria  di  Umanamente, 
j Jrn:a  umanità.]  Ani.  knhumanc.  Gr.  ÙKzvSpùxui.  M.  F,  u.  «a.  8«n- 
Icndosi  per  lo  paese  quanto  inumanamente  e con  quanta  bestiale  ne- 
rezza il  popolo  di  Parigi  s' era  perlaio  contro  a'Baroni.  S.  Agoil.  C. 
D.  Spezzi  e stracci  li  corpi  di  morti,  e cerchi  inumanamente  nelle 
carni  tutte  queste  cose. 

IMMANISSIMO  , in-u-ma-iiU-sl-mo.  [Add.  m.]  superi,  d’inumano.  Lai. 
inliumanissimus.  Gr.  àmoatórcrro;.  Gulce.  Slot.  ».  eoa.  Non  facesse 
inumanissima  risposta. 

IMMANITÀ,  In-u-OM-ni-là.  [ Sf]  Contrario  di  Umanità.  [ Crudeltà, 
Barbarie]  — Inumanilade , Inumanità!*,  «in.  Lai.  inhumanitas.  Gr. 
«xmAjsmrla.  .v  F.  t.  a.  Tra  gl'infedeli  cominciò  questa  inumanità 
crudele.  Coni.  Inf.  za.  Qui  l'autore  sgrida  contro  i Pisani  per  la  loro 
Inumanllade. 

INUMANO,  In-u-mà-no.  Add.  m.  contrario  di  Umano.  [Lo  eletto  che 
Disumano.  F.  J Lai.  inhumanu*.  Gr.  àtriv^panrsc.  Fr.  Giord.  Prtd. 
Inorridirono  ad  una  azione  cotanto  inumana  e crudele.  Atam.  Gir. 
li.  »i.  Ili  chiama  Ingannatore  e disleale,  Efferato,  malvagio  ed  inu- 
mano. Serd.  Star.  io.  zaa.  Quella  maniera  di  pena  parve,  non  seoza 
cagione,  mollo  atroce  e Inumana. 

IMMARE,  In-u-mà-rr.  Alt.  F.  L.  e deir  tuo.  Sotterrare,  Coprir  di 
terra  il  cadavere  per  dargli  sepoltura.  Lai.  inhumare.  (0) 
INUMATO,  ln-u-mà-io.  Add.  m.  da  Inumare.  Privo  di  sepoltura.  In- 
sepolto. Muti.  Pred.  s.  zzo.  Berg.  (Min) 

INUMAZIONE,  lii-u-ma-zi-ó-ne.  Sf.  L'inumare,  Il  depositare  i cada- 
veri in  una  fotta  scorala  nella  terra.  (A.  O.) 

INUMIDIRE,  In-u-mi-di-re.  [All  J Fare  umido,  Umettare,  Lai.  hume- 
dare.  Gr.  ùyp«{vtiv.  Cr.  a.  a.  a.  Il  cece  è di  molto  nutrimento,  e inu- 
midisca il  ventre,  ma  genera  Teotosltà  ed  caliamento. E 4.  sa.  4.  La 
siale  e nella  calda  regione  il  vino  molto  Inacqualo  di  Decessila  si  con- 
viene, imperocché  i corpi  rifrigera  ed  Inumidisce  per  l'acqua  che 
v'à  mischiala. 

a — [iV.  a ii  e pass.]  Ricett  Fior.  77.  II  nutrire  è slmile  allo  inumi- 
dire. n l'ami U.  Berg.  (O)  Piceli.  Fior.  io.  Questa  operazione  (inu- 
midire) serve  a condire  e a confettare  I fruiti,  e le  radici,  e le  scorze 
forestiere  odorate,  le  quali  non  si  polendo  aver  fresche,  si  tengono 
in  infusione  tanto  che  s'inumidiscano.  (Pr) 

INUMIDITO,  In-u-mi-dì-lo.  Add.  m.  da  Inumidire.  Lai.  humectalus,  hu- 
mectus,  madldus.  Gr.  vypatvcpnos.  Sogg.  noi.  etp.  »«.  Serrala  ecc. 
con  vescica  alquanto  Inumidita,  e fortemente  legata,  si  capovolti. 
INUMILIARE,  In-u-mi-llà-re.  [Alt.]  V.  A.  F.  e di'  Umiliare.  Lai.  depri- 
mere. Gr.  mani!(m, 

* — [£■«.  pass.  Sgomcolarsi,  Disan  (ara  rei.]  Sen.  Piti.  Non  z'ioorgoglla 
nè  s’ (cucitila  per  cose  di  fortuna. 

IMMURARE,  tn-u-rao-rà-re.  AH.  e n.  pau.  Inumidirti.  F.dl  reg.  (0) 
INUHORATO,  in- u- ino  ri  lo.  Add.  m.  da  Incmorare.  Imbevuto  rfrjru- 
more.  /nutnidifo.  Barlolucc.  La  Sper.  I.  ».  Berg.  (Min) 

IN  UNA.  Pollo  avverb.  ZZ  Insieme,  — In  UOO,  «in.  Lai.  slmul,  una. 
Gr.  5px  , cuoi,  Amet.  a.  Ad  amor  solo  con  debita  contemplazione 
seguitare,  lo  una  ho  raccolto  lo  sparte  cure. 

IN  UN  ANIMO.  Posto  avverò.  Z Di  concordia.  V.  Animo,  $ cu.  Lai. 
unanimikr.  Fav.  Esop.  ai.  Con  diliberato  consiglio  pregarono  in  un 
animo  e voce  con  grande  riverenza  allo  dio  Giove,  di’  esse  soie  non 
lusserò  avute  da  lui  in  tanta  viltà.  (V) 

IN  UNA  PAROLA.  Patio  avverb.  — In  breve.  Lai - uno  verbo.  Segner. 
Crisi,  inelr.  i.  to.  se.  In  una  parola,  ebe  il  cambierà  per  voi  scena, 
di  lieta  in  torbida.  E oppresso-*  In  uua  parola,  Immaginatevi  di  avere 
ad  immllare,  come  Cristo , net  vostro  vivere  eec.  (N) 

IN  UN  ATOMO.  Poeto  avverb.  — Subitamente.  F.  Atomo,  % a.  (0) 

IN  UN  ATTIMO.  Poeto  avverò.  — Subitamente- \F.  Attimo,  $ t.j  Lai. 
momento  tempori»  Gr.  iv  xiòuy,  ò àx stori  rw  £0«*07.  Fiagg.  Moni. 
Sin.  E per  questo  modo  In  un  àttimo  ebbe  (spaccialo  lutto  quella  roba. 
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IN  UN  BALENO.  [ Posto  avverb.  — In  un  trailo.  In  un  mòtto.]  V.  Ba- 
leno, $ o. 

IN  UN  BATTER  D'OCCHIO.  Posto  avverb.  = In  un  momento.  Con  re- 
cessiva prestezza,  . Battere,  $ ss.]  Lai.  ictu  oculf. Gr.  t»  pini  è?. 
Salpai.  S.  Agost.  C.  D.  Dice  aperlistiinamente,  la  resurrezione  do- 
vere esser  in  un  batter  d'occhio.  Atleg.  tee.  SI  conosce  ad  ogni  spe- 
rimento Il  nome  loro  essere  di  co*i  lina  tempere,  eh' e' trapassa  in 
un  batter  d'occhio  dall' una  all'altra  orecchia. 

IN  UN  CANTO.  Posto  avverb.  = /n  disparte.  Segretamente.  V.  Canto, 

S *1(0) 

IN  UN  CREDO.  Posto  avverò.  — In  tanto  tempo  quanto  si  reciterebbe 
ii  credo.  F.  Credo,  S *-  (0) 

INONDAZIONE,  In-un-da-zi-ó-nc.  Sf  F.  A.  F.  e rff'lnondaiJone.  Fit. 
SS.  Pad.  ».  ut.  Lo  quarto  pericolo  fu  in  ceri' acque  che  erano  ri- 
mase per  la  inondazione  del  Nilo.  (V) 

I .MUNGERE , In-ùn-ge-re.  Alt.  anow.  F.  e di’  Ungere  o Ugncrc.  Cavale. 
Etpo*.  Situò,  l.  saa  Deesi  Jnungerc  netti  cinque  sentimenti.  (V)  Pal- 
imi. z.  si.  Colla  morchia  ...  si  vuole  la  tagliatura  inungere.  (Pr) 

IN  UN  ISTANTE.  Posto  avverò,  zz  Subitamente,  In  un  attimo.  Lat.  il- 
lico,  stalira,  repente.  Gr.  «ò-Ji/j,  zvrixa,  iqxifvTc;. 

IN  UNIVERSALE.  Poeto  awerb ■ = Universalmente.  Cr.  atta  v.  Univer- 
salmente. (0)  Salvin.  Cas.  7-  Talee  il  sentimento  d'Aristolilc,  quando 
tratta  della  prima  materia  della  poesia  in  universale.  (N) 

IN  UNIVERSO.  Posto  avverò.  — Universalmente.  Bemb.  Prot.  t.  ai . Non 
dico  ora  persuasione  in  generale  e in  universo,  ma  dico  ecc.  (V) 

IN  UN  MODO.  Posto  avverb.  — A un  modo.  Salv.  Avveri,  i.  s.  »,  ||  po- 
polo , olir'  a ciò , non  parla  tutto  in  un  modo.  (V) 

* — Nola  uso.  Fit.  S.  Eufrag.  tot.  Degli  altri  santi  ordinamenti  del 
monasterio  nullo  in  uno  modo  (in  niun  modo)  consenti  che  preteri- 
sca a diminuisca.  (V) 

IN  UN  MOMENTO.  Posto  avverò.  Lo  stesso  che  In  un  istante,  In  un  bat- 
ter d'occhio.  F.  (N) 

IN  UNO.  [ Posto  avverb.  Lo  stesso  che]  In  una.  V.  Fr.  Giord.  Pred.  B. 
A questi  miei  detti  accoppierò  in  uno  quelli  di  Agostino  e di  Girolamo. 
Guitt.  Leti.  E in  uno  eoo  caso  lui  saluta  il  venerabile  Fucciandonc. 
IN  UN'ORA.  Posto  avverb.  = A un  tempo.  Ad  un’ora.  Sego.  Pred.  4. 
a.  In  vece  di  ricercar  tanti  condimenti,  acquistare  fame,  c sarete  In 
un'ora  contenti  tutti.  (V) 

IN  UN  PASSARE.  Posi»  avverò.  Z Di  passaggio.  Mor.  9.  Greg.  t.  la. 
Egli  confessano  d’averlo  ricevuto  (fo  Spinto  Santo)  siccome  in  un 
passare.  (V) 

IN  UN  PUNTO.  Posto  avverò.  — A un  tratto,  Tutto  insieme.  F.  Puolo. 
Tasi.  Ger.  il.  44.  In  quii  modo  che  fulmine  o bombarda  Col  lam- 
peggiar tuona  in  un  punto  e scoppia  ecc.  (0)  (N) 

IN  UN  SUBITO.  Posto  atterb.  ZZ  Subito,  Subitamente.  Lat.  slilim,  it- 
tico, ronfestitn.  Gr.  sò*I«,  «ùria»,  «faiyviac.  Forcò,  Star.  u.  ssu. 
E se  non  che  il  tempo  si  rabbujò  In  un  subito,  e ne  venne  repenti- 
namente una  grandissima  scossa  d'acqua,  era  agevol  coso  che  quel 
dì  facesse  una  zuffa  campale. 

INVEITO,  In-ùn-to.  Add-  m.  da  Intingere  o tmignerr.  V.A.  F.  e di’  Unto. 
Pattad.  p’eibr.  so.  Alcuni  furo,  che  dissero  diversi  modi  di  serbare* 
cioè  in  vasi  di  terra  Impeciati  e burnii,  o imbiutali,  chiuderle  ( le 
mete);  ovvero  invilupparle  ecc.  (V) 

IN  UN  TRATTO.  Posto  avverb.  z=  Subito.  Lat.  litico,  confeslim.cxlem- 
plo.  Gr.  «vSv«,  aór/aa,  Fir.  At.  mio  Uno  stuolo  di  cani 

assai  Iteri,  che  era  in  un  portico  Ivi  vicino  ecc.,  io  un  trailo  gli  fu- 
rono intorno. 

* — Insieme,  Nel  medesimo  tempo  o luogo.  Fr.  Giord.  4Z.  Ma  io  vita 
beata  sarà  ogni  bene  radunato  in  uno  tratto,  siccome  vedete  del  Sole 
Che  nel  Sole  sono  ragunate  tutte  le  virludi  ecc.  (V) 

INUO.  (Mit.)  ’l-nu-o.  Soprannome  di  Pane  e di  Fauno  preso  dall’estre- 
ma toro  lubricità.  (Dal  tal.  ineo  lo  entro.)  (Mil) 

INL'OMARE,  In-uomà-re.  N.  pass.  Divenir  uomo.  — Intinto  Ire,  sin. 
Augnili.  Meta  in.  Vide,  dopo  sette  anni  che  fu  donna.  La  serpe  lotto 
l'amorosa  soma,  E disse:  »«  a turbargli  Tuoni  s'indonna,  lo  vo’ pro- 
var se  la  donna  t'Inuoma.  (M) 

IN  UUMi  HE,  In-uo-ml^re.  N.  ass.  F.  di  reg.  Lo  stesso  cAslnuomare.  F.(  0) 
INUOMITO , In-uo-mi-to.  Add.  m.  da  Inuomire.  Fatto  uomo , Fatto  a- 
dutto.  Grill.  Berg.  (0) 

INURBANAMENTE,  In-ur-ba-na-mèn-te.  Avv.  Con  inurbanità.  In  modo 
inurbano.  UJen.  Nis.  s.  zio.  inurbanamente  e con  empietà  va  det- 
tando parole  sozze  , ecc.  (A)  (B) 

INURBANISSIMAMENTE , tn-ur-ba-nis-sl-ma-mèii-fe.  Aw.  superi,  d’ia- 
urbanainente.  Pascci.  Bisp.  Novel.  Fior.  Berg.  (Min) 

INURBANITÀ’,  in-ur-ba-nl-là  [5/:  ] Contrario  di  Urbanità.  Inciviltà, 
[Rossezza,  Rusticità. ] — Inurbanilade,  Inurbanitate,  sin.  Lat.  inur- 
ba nltas  , rusUeitas.  Gr.  xypovdxy  ùypórnc. 

INURBANO , In-ur-bà-no.  Add.  m.  F.  L. ; contrario  di  Urbano.]  Inci- 
vile, Scortese.  Lai.  inurbanti»,  Gr.  xypvixo;.  Buon.  Fier.  i.  Intr.  si 
malgradita  Mi  vrgglo  in  qacsta  Ocra,  e si  inurbani  Mi  son  gli  ospiti 
mici,  ch'io  uon  son  certa  D* esser  per  dimorarci. 

INURBANE , In-ur-bà-re  N.  pau.  F.  L.  Entrare  in  città,  [Inciliadarsi.J 
Lat.  urbem  Ingredi.  Gr.  srdltv  lis^ntt».  Dani.  Purg.  io.  sa.  jvoo  al- 
Irinienli  stupido  si  turba  Lo  montanaro,  c rimirando  ammula.  Quando 
rozzo  e sali  alleo  s'inurba-  Bui.  ivi:  S'Inurba,  cioè  mette  tè  prima 
nella  città.  Morg.  t z.  tuo.  E fu  per  mal  augurio  interpello,  thè 
non  senza  ragion  lupo  s’ Inurba. 

IN  UNTA-  Posto  avverò.  = In  odio.  In  dispetto.  Modo  lombardo,  e 
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vuoiti  mt fiere  con  tanti  altri,  de' quali  $' è fatta  ricca  la  ifngrNa. 
Ar.  Fur.  ai.  4.  S’ ebbero  un  tempo  io  urta,  io  gran  dispetto  Per 
TruffaMin,  dir  fora  lungo  a dire.  (M) 

INNATISSIMO , In-u-sa-lis-si-mo  Add  m.  superi,  (flautato.  Lo  stesso 
che  Inusitatissimo.  V.  S.  AgosL  C.  D.  io.  it.  Posto  die  gli  miracoli 
dello  nature  visibili  siano  invitili  per  lo  continuo  veti  ere;  nondimeno 
quando  saviamente  gli  consideriamo,  sono  maggiori  die  qudli  inu- 
salissiini,  però  che  l'uomo  è maggior  miracolo  che  niun  altro  mira- 
colo die  è fatto  per  l'uomo.  Mussi.  (P) 

INU8ATO,  In-u-wi-to.  Add  [m.  comp  , contrario  di  Vaio.  La  stesso  che 
Inusitato.  F]  Buon.  Pier.  4-  i 7.  Ogn’ora  a mostra  Disporsi  d’arti 
nuove  opre  Illusale. 

INUSITATAMENTE,  In-u-si-la-la-mén-to.  Aro.  Fuori  del  solilo.  Lai.  In- 
doli ter,  Inusitate.  Gr.  ìtjvìSvu  Lib.  cur.  malati.  Come  av- 

viene a coloro  che  inusitatamente  si  affaticano. 
INUSlTATISSIUAMENTE,  lu-u*i-LMi»-»l-ina-aién-le.  Ave.  superi,  d' fn- 
usilalamcnte.  Silos,  Serm.  Berg.  (Min) 

INUSITATISSIMO,  ln-u-si-ta-lìs-si-nio.  Add.  iw.  superi  d'inusitato.  — 
Innatissimo,  «in.  Segner.  lite.  Mar.  a.  t.  Quel  Monito  {Platone  ) al- 
tamente discorre  di  una  certa  terra  ece.,  prima  continente  col  nostro 
mondo,  c di  poi  falla  isola  dall'urto  che  a lei  diede  un  tremuoto 
inusitatissimo.  (A)  (B) 

INUSITATO,  In-u-sl-là-to  Add  m.  Che  non  è fu  uso,  Fuor  tTuso.  [In- 
solito. — Inusato,  «in.)  Lai.  inusitata*,  insoOlus.  Gr.  «»uvò3r;,  aó- 
Sxì  fiumi»  i.  ao.  Sovente  la  notturna  quiete  e '1  diurno  cibo  to- 
gliendomi , alcuna  volta  ecc.  a parole  uii  ungevano  inusitate.  Bocc. 
FU.  Dani.  7*.  Qualora  la  natura  sua  gentile  ministra  c per  produ- 
rcTc  alcuno  inusitato  effetto  infra'  mortali.  Petr.  cotta.  IO.  e.  I'  sento 
In  mezzo  all’alma  Una  dolcezza  inusitata  e nuova 
a — In  forza  di  sai.  Ciò  ch’è  inusitato.  Segner.  P.  Mussi.  (0) 
INUSTO,  In-ù-sto.  Add.  m.  F.  L.  Abbruciato,  Macchiato  dal  fuoco,  o 
piuttosto  Impresso  per  la  farsa  del  fuoco  , il  quale  abbrustolisce, 
t fau-fa  «tuoi  ugni.  Marchctt.  Lucr.  lib.  «.  v »s*.  Qual  de'fuluiin 
l'interna  Natura  sia,  bastevolmcnle  il  morirà  La  lor  fera  percossa, 
e drli'ardente  Vapor  gl'lnustl  segni.  (A)  (B)  E appresso:  Di  quasi 
Inasto  Ulcere  rosseggiante.  (M) 

INUTILE,  In-ù-tl-le,  Add.  corni,  eomp.  ; contrario  di  Utile.  fCAc  a nulla 
serve.  Che  non  reca  alcun  r antaggio,)  Disutile.  — Inulole,  fin.  Lai. 
inutili».  Gr.  ro;,  Carole.  Fruii,  ting.  Molto  orare,  quando  pos- 

siamo, non  è riprensibile,  nè  ioulito.  E appretto.-  Al  peccatore  si  dee 
dir  parole  purgative  e utili,  e non  curiose  e inutili.  Puh.  tao.  Quando 
avrete  fatto  tutte  quelle  cose  che  vi  sono  comandate,  dito:  noi  siamo 
servi  Inutili  Bicetl.  Fior.s.  Quelle  ( acque) de’ laghi  e de'paduli  sono 
Inutili,  e da  fuggire. 

INUTILISSIMO,  lo-u-tl-lis-si-mo.  [ Add.  m.}  «speri,  d’inutile-  Lat.  op- 
prime inutili*,  tir.  oiv»f  ri»  orarie-  lieti.  E*p.  naf.  io.  Ne* parai  ezian- 
dio stranieri  elle  riescono  Inutilissime. 

INUTILITÀ,  In  u ti  li-Ili.  [ Sf. ] ast.  d’inutile.  [Qwo/ilò  e dato  di  ciò 
eh' è inutile.  ) Disutilità.  Lat.  inutilità».  Gr.  ixfiercU.  Cr.atla  e.  Di- 
sutilità. » Stgr.  Fior.  Ar.  guerr.  t.  »■-  Temono  più  assai  l'Inutilità 
che  ecc.;  della  quale  Inutilità  allegano  due  ragioni  principali:  l'una 
per  essere  inesperti;  l’altra  per  avere  a militare  per  forza.  (B) 
INUTILMENTE,  In-u-lil-mèn-te.  Aw.;  contrario  di  Utilmente.  -Sfcnza 
utilità,  | Senza  Pro,  Fonamenle , ] Disutilmente.  Lat.  InuliJjler. 
Gr.  iy^pneruz.  Petr.  son.  »«.  Perdendo  inutilmente  tanti  passi.  Lod. 
Mar.  st.  cs.  Questa  clà  bella  , inutilmente  spesa,  Vergogna  porla 
all' altre  dadi  e doglia.  Sagg.  «ut.  esp.  so.  Che  è quanto  possiamo 
con  verità  dire  di  una  esperienza  tentala  per  tanto  vie  Inutilmente. 
INUTOLE,  In-ù-lo-le.  Add.  com.  F.  A.  F.  e di'  Inutile.  FU.  SS.  Pad.  %. 
fan.  Essere  servo  inulole,  e maggior  peccatore  d'ogni  uomo.  Curale. 
Specch-  Cr.  liti.  Cercano  scienze  curiose  ed  inuloli  e rie.  (V) 
INUSZOLIRE,  lo-uz-zo-lì-rc.  [Alt.]  Far  venire  in  uzzolo,  eh’  è un  in- 
tento appetito  di  checchessia  [Lo  stesso  che  Innuzzolire.  F. ] — tnug- 
glollrr,  tin.  Lat.  eupldilalem  Injieere.  Gr.  srtzfjpixr  iyiipttv,  (Dalla 
particella  superflua  In,  e dall* ar.  azza  cupidum  , avidum  reddidit. 
Nella  slessa  lingua  nazaa  cuoi  desiderio  ad  aliquid  proporsi,  e nazzom 
plur.  di  «ozwzon  cupido»,  appetons.  V.  uzzolo)  Aio,  Scism.  IS.  Con 
tali  urli  lo  inuczoli  di  maniera  che  al  postutto  diligerò  ritlular  Caterina. 
INUZZOL1TO,  ln-uz-io*li-lo.  Add.  ns.  da  Inuszolire.  Invogliato,  Ingo- 
losito. Lo  stesso  che  lnnuzzolito.  V.  — - Inuggiollto,  sin.  Stecch.  Me- 
tter. lib.  s.  Btrg.  (Min) 

INVA.  (Geog.)  Fiume  della  Rustia  europea,  net  Gor.  di  Pernia.  (G) 
INVADERE,  In-và-de-re.  [Alt.  onain.]  V.  L-  [Dar  addosso.  Investire ,] 
Assalire.  Lat.  invadere.  Gr.  tu ipycteòen.  L'r.  atta  u.  Invasione. 

• * — Fifjurat.  M.  A.  Piar.  Se  il  parlar  vostro  con  tanti  colori  Ret- 
torie! mi  avesse  persuaso,  Di  falsa  opinion  m'avrebbe  invaso.  Tiirp. 
Fiagg.  o.  4ar.  Si  sarebbero  svenuti  e restali  affogati  ecc.  per  il  silo 
acuto  e orrendo,  che  veniva  ad  invadergli  il  respiro.  (Roti) 
1NVAGVRE,  lu-sa-gà  re  [All.  e n.  F.  A.  F.  e di’  \ Invaghirò.  Lat.  ac- 
cendi, Inflaiiimari.  Gr.  ón***ii<zd* r,  fxtrvjoo-j?.3a(.  Frane.  Sacch. 
Jlim.  Come  chi  di  ben  far  sempre  s' invaga. 

« — Indur  vaghezza.  Render  vago,  desideroso.  Fair.  Caco.  5 «a.  Delle 
sue  prime  selve  cero  I*  in  vaga  Novello  autor.  (Or) 

INVA  Giti  CCil  (Alt  E,  In-va-ghic-cliià-re.  IV.  pass.  [F . basta  e poco  usata.] 
Leggiermente  innamorarsi.  Lat.  Icviler  amore  tangi.  Gr.  *a3’  5aoa 
icuzi  iliivxi.  Atleg.  ita.  Perchè  le  cose  nuove,  o rinnovato,  gene- 
ralmente piacciono,  invagbiccbialosi  di  lei  cosi  pelle  pelle,  c addo- 
mesticandosi con  essa  , vennero  a*  ferri. 


INVACniCCflIATO,  In-va-ghlc-eblà-lo.  Add.  m.  da  Invaghlcchlare.  V.  (A) 
INVAGHIMENTO,  ln-va-gbi-mén-to.  [Vm.j  L’invaghire,  L' innamorarsi. 
Lat.  amati»,  amor.  Cr.  reot,  Segner.  Crisi,  isutr.z.  st.  4. 

I quali  hanno  per  ultdo  di  fomentare  gl' innamoramenti,  gl'invaghi- 
menti, c le  canzonette  d’amore. 

INVAGHIRE,  lu-va-gbi-re.  [Alt.]  Far  divenir  vago , Innamorare.  — 
Invagare,  sin.  Lat.  desiderio  infiammare,  eupidilatcui  injicere.  Gr. 
nó^ov  r/tip icv.  Petr.  cani.  a.  a.  Ma  solo  Amor,  che  del  suo  altero 
lume  Più  m'invaghisce,  dove  più  m’ incende. 

* — IV.  oss.  Divenir  vago,  Accendersi  di  desiderio  o vaghezza  di  chec- 
chessia. Lat  desiderio  incendi.  Petr.  zon  70.  Gli  occhi  Invaghirò  al- 
lor  si  de’ lor  guai.  Che  'I  fren  della  ragione  Ivi  non  vale  G.  F.  ».  *. 
a.  Uno  de’ delti  ambascJadori  invaghì  del  detto  calci  li  no.  Bocc.  nov. 
71  4.  Nc  ’n vaghi  si  forte,  ch'egli  ne  menava  smanie.  Gufai.  4 s.  Ma 
il  più  della  geute  Invaghisce  si  di  aè  atessa,  che  ella  metto  in  abban- 
dono il  piacere  altrui. 

s — N.  pass.  Btm.  Ori.  *.17.  sa.  Ha  sopra  a lettre  d’oro  una  scrittore.  La 
qual  dlcea:  ben  è quell'alma  vana.  Che  s'invaghisce  del  suo  stesso  viso. 
INVAGHITO,  In-va-glii-lo.  Add.  in.  da  Invaghire.  Lat.  amore  incensu», 
desiderio  flagrane.  Gr.  f/sùurv»;.  Bocc.  Leti.  fin.  Boss.  tao.  Cleopa- 
tra ecc.,  divenuta  moglie  di  Marcantonio,  e del  romano  Imperio  in- 
vaghita , ecc.  Coti.  SS.  Pad.  Il  quale  Acer,  invaghito  d’un  Regolo 
d'oro,  ecc.  Dani.  Inf.  ss.  IS4.  Volando  dielro  gli  tenne,  invaghito 
Che  qual  campasse,  per  aver  la  zuffa.  Perii.  Ori.  i.  ti.  a.  Brandi- 
marie,  invaghito  delle  corna,  Lasciò  Orlando,  ch’ebbe  più  cervello. 
INVAGINAZIONE.  (Chir.)  In-va-gi-na-zi-ò-ne.  Sf.  Caduta  o Penetramento 
di  una  porzione  t f infcjfino  entro  di  un'  altra  porzione.  F.  Intro- 
suscezione  r Intussuscrzione.  Lat.  Invaginano.  (Van) 

INVaJABB,  tn-va-jà-re.  [iV.  ose.]  Divenir  vajo. 

INVALERE,  ln-va-lé-rc.  ff.  ast.  anom.  Prender  piede.  Avere  validità. 
F.  di  reg.  (Z) 

INVALIDAMENTE,  ln-v»-li*d»-nén-l«,ji»».  Debolmente,  Con  invalidità. 
Lat.  Irrite.  Gr.  *n pixtvt.  Segn.  Penit.  instr.  cap.  ult.  61  ristorino 
le  confessioni  particolari,  fatte  invalldamcnle. 

INVALIDAMENTO,  lu-va-li-da-mcn-to.  Sm.  Lo  stesso  eòe  Invalidazio- 
ne. F.  Coutil  Leti.  Btrg  (Min) 

INVALIDARE.  (Leg.)  tn-va-li-dà-re.  [Alt.  Fare  Invalido,  nullo,  di  niun 
valore.  Lat.  irnluni  lacere,  intlrmare.  Cr.Mrsuyn»,  uoJtioóv.  Farch- 
Star.  io.  ara.  E nelle  medesime  pene  incorresse  qualunque  tentasse 
in  qualsivoglia  modo  d’invuliuarle,  venendo  o dicendo  loro  contro. 
INVALIDATO.  (Leg.)  In-va-U-da-lo.  Add.  m.  da  Invalidare.  Leoni  Leti. 
Berg.  (Min) 

INVALIDAZIONE.  (Lcg.)  In-va-ll-da-zi-ó-ne.  Sf.  L' invalidare , Infer- 
masene. — Invalidamento,  sin.  Griil.  Leti.  voi.  a.  Btrg.  (Min) 
INVALIDISSIMO,  In-va-ll-dis-si-mo.  [Add.  m.]  superi,  d' Invalido.  Guiec. 

Star.  «7.  o.  Pareva  invalidissimo  consiglio  confederarsi  contri  Cesare. 
INVALIDITÀ,  In-va-li-di-là.  [Sf. j ast.  d’invalido  [Quxtitu  di  ciò  eh'  è 
invalido.]  Guicc.  Slor.  IS.  478.  Nascevano  dalla  invalidità  fatta  al- 
l’antecessore, e d'invalidità  e di  perdita  di  ragione. 

INVALIDO,  ln-và-li-do.  AJd.  (m.  comp  ; contrario  di  Valido]  Debole, 
Che  non  vale.  Lat.  invalidus,  Irritus.  Gr.  «e-Scnif.  Gal.  Siti.  ut. 

II  quale  poi  resta  invalido  a ciò  poter  fare  nella  piccola  ruota. 

t — Non  efficace.  Gal.  SisL  4S4.  Talché  il  detto  e imaginato  sin  qui 
dagli  altri  rota,  al  parer  mio,  del  tutto  invalido.  « Guice.  St.  U b. 
17.  a.  Essendo  invalida  la  capitolazione,  non  restar  anche  obbligala 
la  sua  fede  accessoria  e confermalrice  di  quella.  (N) 

I — (Leg.)  Che  non  ha  le  condizioni  necessarie  per  aver  valore  in 
giudizio  (A) 

4 — (Milit  ) Saldalo  ferito  militando , o fallo  inabile  per  V età  al- 
l’esercizio dell'armi.  (Cr) 

a — Per  simit.  incesi  nell'uso  anche  in  forza  di  sm..  Colui  che 
per  infermità  o vecchiaia  non  può  procacciarsi  il  vitto.  (A) 
INVALIGIARE,  In-va-li-gia-re.  Alt.  Porre  in  valigia,  Affardellare. 
Panig ■ Demetr.  Pai.  Berg.  (Min) 

1NVAL0RIRE,  l n-va-lo- ri-re.  J^/t.  Dar  valore. Lo  stesso  cAe]  Avvalorare. 

V . Lai.  vlrlulcm  addere.  Gr.  imxpoìv. 
i — y.  pass  Pigliar  vigore.  Lat.  invalere-  Gr.  ini  f>p  tòma  Bai,  Bui. 
Par.  si.  t.  S’avvivava,  cioè  s'invaloriva  nel  mezzo,  dove  era  la  Ver- 
gine Maria.  [Il  testo  dell'Accademia  ha  si  rinvaloria  ) 

INVALI) RITO,  ln-va-lo-ri-lo.  Add.  ni.  da  Invalorire.  F.  di  reg . (0) 
INVALSO,  In-vàl-so.  Add.  m.  da  Invalere.  Introdotto,  < he  ha  preso 
piede.  Che  ha  preso  rafldità.  Casligl.  (A) 

INVANIMENTO,  In-va-ni-iucn-to.  ffm.  Gonfiamento,  Fumo , stazione. 
Alterigia.  Utiv.  Pai.  Ap.  Pred.  io*.  Berg.  (Min) 

! INVANIRE,  In-va-oi-re.  Alt.  Fare  o^lìtnder  vano.  Lat.  irriluro  lacere, 
irritum  reddere.  Gr.  Mtrawiì»,  Sxupov  noni*.  Annoi.  Faiig.  E non 
favelloe  io  vano,  per  non  invanire  la  professione  d'Abciam. 

* — tV.  ast.  Divenir  vano.  Lat.  evanescere.  Gr.  M.  F.  ». 

14.  Il  residuo  di  grani  e di  biade  in  molli  paesi,  e siugular  mento  nel 
contado  di  Firenze,  fece  ristriguere  e invanire  per  modo , che  ecc. 
wfutm.  Ant.  ».  a.  «o.  Che  utilità  è de'seml  che  al  comincia  mento  bene 
mettono  erba  e fioriscono,  e poi  invaniscono? 

s — Per  metaf.  Mancare,  Svanire.  Lat.  evanescere.  M.  F.  a.  74.  E 
per  lunga  vista  si  dimostrò  in  propria  Ugura  di  serpe,  e poi  cominciò 
ad  Invanire  dalia  coda  e dal  collo.  Guid.  G.  ta.  Per  tulio  questo 
non  iovanio  in  lei  la  favilla  d'Atnore.  E altrove  : Ma,  soprastaudo 
Il  mischialo  di  fiderio,  invanisce  l'allegrezza  sua,  poiché  per  troppo 
affetto  la  notte  non  viene. 


INVANITO 

1 — Dileguar*! . Assottigliarsi.  Fr.  Giord.  *08.  Msf<cni  II  Signore  a 
questo  modo,  che  II  suo  corpo  tornasse  in  aire?  Non  piaccia  a Dio; 
onde  non  invanie  come  nebbia  che  si  disfi.  (V) 
a — Divenir  superbo,  vanaglorioso.  lai.  superbire.  Gr.  óyx&oSai.  LI e. 
Dee.  a.  Cesio,  che  tanto  soleva  esser  giusto,  era  invanito  per  la  ol- 
traggiosa gloria  che  *1  popol  gli  avea  data. 

0 — E »».  pati.  Tac,  Dav.  Star.  a.  aro.  Civile  «'invanì  di  fare  anch'egli 
mostra  di  sue  navi. 

INVANITO,  In-va-nì-lo.  Add  m.  afa  Invanire.  Tac.  Da e.  Pii.  Agr.  »»* 
Ni,  per  prosperila  Invanito,  quella  appellava  impresa  o vittoria-  Star, 
Eur.  i.  a.  Invanito  dunque  di  sé  mededmo,  e lenendosi  da  molto 
più  che  T nuovo  Principe  de' Germani,  giudicò  per  cosa  vilissima 
il  riconoscere  per  suo  maggiore  chi  e'  teneva  da  meno  di  sé. 

IN  VANO,  INVANO,  In-và-no  Avv.  Senza  effetto.  Senza  profitto.  Lai. 
Incassuin,  frustra.  Gr.  eie  ts  Gr.  S.  Gir.  ir.  Invano  stende 

le  sue  mani  inverso  il  nostro  Signore,  per  gridare  mercede  degli  *uoi 
peccali,  chi  non  le  «tende  al  bisogno  quando  gli  chiede  che  gli 
faccia  bene.  E tu.  Nullo  termine  non  lascerò  passare  invano,  che 
tu  non  Insegni  altrui  apertamente  Bo ce.  tfov.  ni  l.  In  vano  si  fa- 
ticherebbe molti  in  porre  freno  alle  parole.  E Leti.  Pr.  S.  Ap.  sia. 
Due  volle  da  queste  promesse  ingannalo,  due  volle  tiralo  In  vano, 
due  volle  è suta  soperchiala  la  |Nisienza  mia  dalla  svenevolezza  delle 
cose.  Punì.  Inf.  is.  lai  C Denomini  al  cespuglio  che  piange»,  Per  le 
rotture  «anguinentl , In  vano.  E Par.  io.  17  Molla  virtù  oel  elei  sa- 
rebbe In  vano.  Petr.  cap.  te.  Vedrà»*]  quanto  In  vaa  curasi  pone- 
t — Da  nulla,  Pii.  S.  Gir.  ai.  Vedendo  lutto  di  (' ammaestramento 
della  Santa  Scrittura,  si  l'hanno  reputala  in  vano.  (V) 
a — Essere  invano,  patio  atsolulamente  = Ettere  coro  cono.  Mene 
Pivi  i.  a.  Che  colpa  a lei  ai  asconda,  t raffermarlo  in  vano.  (N) 
INVARCABILE,  In-var-cà-bl-le.  Add  eom.  Che  non  ri  può  varcare 
Conia.  Torraceh.  il.  si.  L'ora  da  lui  prefissa  al  suo  venire  Pur 
è passata:  oh  Dio?  sarà  mai  vero  Che  congiura  di  stelle  acerbe  e 
dire  Gli  abluan  reso  invarcabile  II  sentiero?  (Al  (R) 

INVARIABILE,  lu-va-rtà-bi-le  Add.  corti.  Sun  variabile,  \ Immutabile  ] 
Lai.  ceriti*,  firnius,  immulabilis.  Gr.  £rC»<o;,  òinot^uivo; , ip.t~.x- 
tpnrr&c.  Mor.  9.  Grtg.  In  quella  eleriiilà  incniuinutabile  sla  Osso  ed 
Invariabile  tutto  ciò  che  di  fuori  da  quella  per  corso  di  secoli  si 
rivolge.  Pii.  SS  Pad.  1.  7*.  Sentono  grandi  fatiche  net  principio, 
quando  sì  convertono  a Dio;  ma  poi  truovano  invariabile  pare  e al- 
legrezza. Cacale.  Fruii,  ling.  Intra  Unti  accidenti  di  diverse  fortune 
che  gli  corrono,  tenga  un  fermo  stato  di  mente,  immobile  ed  inva- 
riabile. Gal.  Siti.  4 a «.  I tre  periodi  In  genere  de’ flussi  c reflussi  ecc. 
drprndono  da  cause  invariabili,  une  ed  eterne. 

INVARlABlLITA',  In-va-rta  bl-ll-tà.  Sf.  atl.  d'invariabile.  Qualità  « 
.Sialo  di  ciò  ch'è  incartatile.  (A)  Poter,  Berg.  (0) 
INVARIABILMENTE,  ln-va  ria-bil-wèn-te.  Aw.  Senza  variazione , Im- 
mutabilmente. Fillc.  Rim.  pag.  ina.  (Non.  Mentre  sul  vago  ecc.) 
Che  a' vostri  studi!,  quando  anror  più  verna,  Invariabilmente  il  elei 
destina  Eterno  autunno  e primavera  eterna.  (A)  (R) 

INVARIATO , In-va-ri-à-to.  Add.  m.  Che  non  è variato.  Che  è lo  eletto. 
Segar r.  / ncr . l.  a il.  Tra  noi  è rimasta  una  fama  simile,  e fama 
ai  invitta,  c fama  sì  invariata,  dopo  il  tratto  di  diciassette  secoli  ornai 
trascorsi,  che  non  può  avere  sua  fonte  fuorché  nel  Vero.  (A)  (B) 
INVASAMENTO , In-va-sa-mrn-to.  Asi  Lo  eletto  che  Invasaxloue.  P. 

Palai • Co  ne.  TVid.  (A) 

« — Fanatismo.  BatlagL  Berg.  (0) 

INVASARE,  ln-va-sà-re.  All.  Propriamente  Mettere  nel  voto,  come 
Travasare  vuol  dire  Truportare  da  vaso  a taro.  (M)  (P)  Salti n. 
Annoi  F.  B.  t.  A.  A.  Qui  invasare, mettere  nel  vaso.  (N)  • Alf.  Sol.  il. 
Fuorché  di  dirgli  quanto  vin  s'invasa.  (PI) 
a — Assalire,  e ti  dice  propriamente  de'  demonii,  quando  entrano 
addotto  altrui.  Lai.  Invadere.  Gr.  arófóUd*.  (Dal  lai.  incoi  un»  pari. 
tì' invado  assalisco.)  Jntrod.  Plrt.  Al  tempo  antico  i demoni!  inva- 
savano le  persone  e le  bestie  vie  più  che  al  tempo  d'oggi.  Pati.  tia. 
Dno  monaco  giovane,  il  quale  in  quella  messa  aveva  cantato  II  Van- 
gelio  forse  con  peccalo  mortale,  fu  invasato  dal  diavolo,  n Salvia. 
Annoi.  F.  B.  ».  «.  A.  Del  resto  invasare,  è rendere  ossesso,  a come 
al  diee  spiritato,  dal  latino  participio  invasili;  onde  il  verbo  invasore 
e fncasa/o.  (N) 

* — IV.  att.  Per  m elafi  Voracemente  ingojare,  Mandar  giù  per  la  gola 
tutto  che  viene.  {Quoti  metter  nel  vaso  ) Ar  Pur.  sa.  ra.  E fruito  e 
carnee  pan,  pur  ch'egli  invase.  Rapisce,  ed  usa  forza  ad  ogni  gente.  (M) 
4 — Stupidire,  Offusrorsi  dell'Intelletto.  Lat.  obstupeseere.  Gr.  i»ùnT- 
xioSxi.  Lit>.  Piogg.  E quando  egli  la  vide  uccidere,  invasò  egli  per 
lo  grande  amore  che  le  portava,  c lungo  tempo  era  fuori  di  sé. 
a — N.  pati.  Infondere  nel  vaso,  fluon.  Pier.  a.  4.  4.  E attendono  a 
bere  Del  coperto  liquor  che  vi  s'invasa. 

0 — Imprimersi  o Fermarsi  nella  memoria.  Lai.  menti  Inflgero.  Gr. 
livifie  irxpxxxri3ee3xt  ri,  Filon.  7'ac.  Par.  Leti.  «.  Bacc.  Pai. 
481.  blcono  che  Demostene  copiasse  Tucidide  nove  volte,  per  inva- 
iar!! nella  mente  quella  sua  brevità. 

7 — (Mario.)  .Sfati lire  e ntticurar  fa  nave  che  si  costruisce  tulle  vate 
per  poterla  varare.  (A) 

INVASATO,  ln-va-sà-to.  Add.  m.  da  Invasare.  [Afelio  nef  raso.) 
a — TFip  ] Immerso,  Profondalo,  come  ne’ vizii,  nel  sonno,  nei  giuoco 
e limiti.  Lat.  Immersus.  Gr.  xaTa€v$t»3««c.  Salv.  Spia.  t.  a.  lo  era 
tanto  invasato  in  una  mia  (ratealo,  ch'io  vi  prometlo  ch'io  non  mi 
sono  accorto  che  vi  foste  qui.  Toc.  Dav.  onn.  4.  ioa.  Quanto  fla 
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alle  euro  pubbliche  Inteso,  tanto  ivi  In  tristo  ozio  e libidini  occulte 
Invasato.  (Qui  il  lai.  dice : in  luxus  et  malum  olio  in  resoiulus.) 
a — (Occupato  da  afletto,  voglia  o altra  passione,  Investilo,  Preso, 
Soprappreso,  Oppresso .]  Buon.  Pier.  i.  ».  i.  Perchè  Invasati  Nella 
dolce  esca  sua,  benché  dannosa,  ecc.  » Algar.  Leti.  Niuno  ha  più  di 
lui  invasato  nella  mente  quel  poeta  sovrano.  (A) 

4 — ■ Sorpreso  dal  diavolo,  Spiritato,  [Ossesso,  Indemoniato.]  Lai.  lym- 
phatus,  durinone  rorreptus.  Gr.  9xtpovt^iu rva;,  ùs^fuve;.  Annoi. 
Pang.  Molti  invasati  dall*  dimonia,  e molti  paralilicbi  e zoppi,  e 
altri  Infermi,  furono  da  lui  curali.  Cacale.  Punga.  Gridando  le  de- 
monio In  certi  Invasati.  E Fruii,  ling.  Domandargli  misericordia  per 
la  figlinola  invasata. 

a — Confuso,  Stupido.  Lat.  slupidus,  rxternalus.  Gr.  «‘>nrr*)iìr/fi*»o;. 
Frane.  .Varcò,  noe.  ita  E 'I  giudice  poi,  per  maraviglia  del  grande 
errore,  e di  Mnssalro,  quando  a ciò  pensava,  pareva  quasi  un  uomo 
invaiato  Parch.  Slor.  lo  ai  A.  Pareva  loro  un  bel  ehe,  che  non  si 
fosse  proceduto  più  olire;  e,  rimasi  tutti  quanti  Invasati  e come 
storditi , stettero  (ulta  quanta  quella  notte  coll'erma  in  dosso  con 
grandissimo  sospetto. 

INVASATURE,  In-va-sa-lò-re.  Perb.  m.  d'invasare.  Che  invaia.  Stgner. 
/ncr.  «.  4.  il.  Volendosi  (/.Micro)  porre  a scongiurare  una  sua  di- 
scepola, fidato  nella  familiarità  che  passava  tra  lui  e lo  spirilo  (uva- 
salor  di  quella  infelice,  rimase  ree  (A)  (B) 

INVASATRtCE,  In-va-w-lri-ce.  Perb  f.  d'invasare.  Che  invaia.  Franco 
Leti.  Leon.  Patcol.  Leti-  Berg.  (Min) 

INVASAZIONE,  ln-va-sa-rl-ó-nc.  [Sf\  Lo  'nuotare.  — Invasamento,  tin. 
Lai.  lymphatio. 

1 — [ Lo  ’nvadrre  de'  diavoli.]  S.  Agotl.  C.  D.  E molti  sostengono  an- 
che invenzioni  di  spirili  maligni  alcuna  volta. 

INVASELLARE,  lo-va-iel-lè-ro.  [Alt.)  Mettere  nel  vatello.  Lat.  In  vai 
fondere.  In  vas  immillerò.  Gr.  tic  xy/tiov  rapsrvnv.  Sodar.  Coll. 
80.  Lasciandoselo  star  su  un  di,  poi  cavatolo  al  modo  dello,  1*  im- 
botterai, invaseHandolodiversamfnle.fi  00.  E datogli  un  altro  bollore, 
invasetlulo  in  botte  aretala,  e sarà  buono. 

INVA8KLLAT0,  In-va-sel-là-to.  Add.  tu.  da  Invascllare.  P.  di  rtg.  (0) 
INVASIONE,  ln-va-*i-ó-ne.  [A’f]  L’invadere,  [e  non  che  degli  uomini 
diceti  anche  delle  òrsfiej  Lai.  investo.  Gr.  «ivSo)é.  Buon.  Fter.  i. 
a i.  Qualche  Invasione  Di  corsari  avvenuto  in  questo  mare.»  Coeeh. 
Dite.  Difendere  o i cibi  o le  vedi,  od  allre  cose  fatto  in  uman  uso 
dall'Invasione  di  quelle  minutissime  bestie  Immaginato  ecc.  (A) 
i — (Med.l  Per  trattalo  diceti  anche  da’ medici  degl'intuiti  net  pro- 
gretto  delle  maialile.  (A) 

INVASO,  ln-và-so.  Add  m.  da  Invadere,  «Ine.  d’Invasato.  (A)  Rad  agl. 
Berg.  (0)  Marc' Antonio  Pievano  a Prone.  Sacchetti  Se  il  parlar 
Tostro  ron  tonti  colori  Rettorlci  mi  avesse  persuaso,  di  falsa  opinion 
tn'nvrrbbe  invaso.  IM) 

t — Invasolo,  nel  tign.  ifTndemonialo.  Satdn.  Annoi,  F.  B.  a.  a.  3. 
Dicesi  perciò  invasalo,  cioè  invaso,  «««alilo,  preso  dal  Ialino  fnearui,- 
e ossesso,  cioè  assedialo  da  uoo  o più  «piriti  (N) 

INVASORE,  In-va-sò-re.  Perb.  m.  d'invadere.  Che  ineade.  Pannozz. 
Avveri.  Poi.  7ia Benlle.  Guerr.  Fiand.  i.  a.,  Catin.  Prtd.  t.  it. 
Berg.  (Min) 

INVF.CC.ni AMENTO,  In-vec-chla-mén-to.  Sm.  Avanzamento  molto  negli 
anni;  e vale  anche  Indozzamenlo.  Tbtcanel.  Arm.,  Leon.  Paicol. 
Leti.  Berg  (Min) 

IN  VECCHI  ANTE,  ln-vcc-chÌàn-1*.  Pari,  d'invecchiare.  Che  invecchia. 
Che  ra  fri  là  cogli  anni.  Salvia,  lllad.  L'  egide  portava  preziosa. 
Non  Invecchiante  scudo  ed  immortale  (A) 
i — Per  melaf.  Sradento.  Caduco.  Ciac  Orai.  «e.  Quelle  faci  accese, 
che  fisse  nel  tetto  dell'  universo  abbellisco»  la  notte,  e con  la  loro 
non  Invecchiante  bellezza  non  saziano  i vostri  avidi  sguardi,  iole  ho 
i accese,  ed  accese  le  mantengo.  (N.  8 ) 

INVECCHIARE,  In-vec-cbii-re.  Alt  Far  divenir  vecchio.  Lat.  seneclu- 
tem  Indurerò.  Polg.  Mei.  Tutte  questo  cose  invecchiano  mollo  II 
corpo  dell'uomo,  e lo  ’nfrallscono. 

i — i.Vef/o  eletto  tlgnlf.  coll' accutalieo  Iacinto,  quoti  n.  ad  ] Amm. 
Ani.  i.  a.  a.  Delle  medicine  purgative  Avicenna  ecc.  dice  che  sono 
venenose,  e ehe  senza  dubbio  fiaccano  la  natura,  e invecchiano, 
a — N.  ad.  e pan.  Divenir  vecchio,  [Crescere  o««ai  negli  anni,  Attem- 
parsi, Incanutire]  Lai  «mescere , consennccre.  Gr. 
ovffcpifnttv,  Nov.  ani.  <*-  t Ora  ro'avveggio  lo  bene  ch'io  sono 
Invecchialo  quando  egli  ne  gli  fece  dare  più  di  me.  Boee.  nov.  oj. 
e.  Dalla  mia  fanciullezza  ron  lui  mi  sono  invecchiato,  fiera.  Ori.  l, 
7.  47.  Anzi,  proso  che  fu,  fu  giudicato  Che  morisse  in  prigione, 
o v'invecchiasse.  » L 'ed.  nel  Diz.  di  A.  Patta.  Mi  accorgo  sempre, 
che  come  più  io  vado  invecchiando,  lo  divento  sempre  mai  più  igno- 
rante. (N) 

4 — [L/talo  frequentemente  In  sentimento  metaforico .)  Tee.  Br.  t. 
17.  Ma  quella  legge  invecchiò  poi  tonto,  che  non  era  niente  In  corte. 
Cavale  Fruii,  ling.  Sicché  *|  peccato  non  gl'invecchi  addosso  e io- 
duri. Pelr  «on  3*.  Che  gran  duol  rade  volte  avvien  che 'nveccbi. 
a — E d*tto  di  ci*ta  di  lunga  durala.  Red.  net  Pix.  di  A.  Patio.  Ed 
egli  ancora,  quando  iovcrchla,  divento  pigro,  e quasi  inabile  ad  ope- 
rare. ( Parla  di  tiroppo  violato  tolutlvo.)  (N) 

• — E diceti  anche,  per  un  certo  modo  di  esprimerti,  di  alcune  cote 
le  quali  vanno  o sono  andate  in  ditate.  (A) 
f — Scemar  di  vigore,  Consumarsi.  Dani.  Salm.pag.  ar.  {Boi.  IMI.) 
fossa  mie  e i miei  nervi  l' invecchierò.  (N) 
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a — Indugiare,  Tardare.  Pnllati.  « . a.  Semina  ami  più  seme  che  meno; 

se  v’invecchia  e noe  coca,  venga  fuori  l'altro.  iPr) 
u — \Prov. J A favola  non  «'invecchia.  F.  Tavola. 

INVECCHIATO,  In-vec-chià-to.  Add.  in.  da  Invecchiare.  Lai.  Inveterato*. 
Gr.  »Iaia5n(,  Afor.  S.  Greg.  Il  gillar  le  vecchie  penne  si  è la* 
sciare  stare  le  'n vecchiaie  usarne  dell' opere  malvage.  Jìed.  In»,  se. 
Un' invecchiala,  ancorché  falsa  opinione,  fa  gran  forza  nelle  menti 
degli  uomini..  Ed  Etp.  «taf.  as.  Procurò  di  sminuire  o di  togliere  il 
credito  a quelle  droghe  medicinali  che,  per  invecchialo  consentimento 
di  molli  autori,  lo  hanno  grandissimo.  Borgh.  Orig.  Fir.  ino.  Se  io 
potrò  tor  dei  capo  a'  nostri  tanto  invecchiato  errore, 
a — lì  nel  icnlimento  proprio,  Vecchio,  Attempalo*  Red.  nel  Diz.  di 
A.  Pasta.  Caro  signor...  io  sono  invecchialo  malamente;  pazienza.  (N) 
IN VECCHI U/ZICA RE , In-veo-chiùz-xi-eà-re.  .V.  au.  Lo  situo  che  In- 
vecchiuzzire.  Cre»c.  Barbieri  Sappi.  (Padova  issa.)  (O) 

IN  VECCHI  UZZI  RE,  In-vec-eliiux-zi-re.  (iV.  mi.|  F.  A.  [Incominciare  a 
divenir  vecchio ; e fig.]  Intristire , Jndoxz are,  [e  iticeli  degli  ani- 
mali che  per  gualche  difello  non  crescono.  — Invecchi  uzzicare,  sin.] 
Lai.  tabescere,  senescere,  Cr.  Gr.  ynpimutv.  Cr.  ».  74.  a.  Quando 
gli  agnelli  sono  dalle  madri  rimossi  e parlili,  si  dee  aver  diligenza  che 
per  disiderio  non  invecchiuzziscano. 

IN  VECE.  Pollo  aererò. .=  In  cambio.  In  luogo , In  nome.  Lai  prò. 
Gr.  *vr«,  M.  V , ».  los.  Ferirmi)  e giurarono  pace  in  vece  e nome 
del  Re  loro.  Dani.  Inf.  la.  a*.  Ma  digli  chi  tu  fosti , sicché  ’n  vece 
D'olcuna  ammenda  tua  fama  rinfreschi  Nel  mondo  su,  dove  tornar 
gli  lece. 

» — In  sembianza.  FU.  S.  Gio.  Bai.  *40.  lo  vidi  co'miei  occhi  discen* 
de  re  sopra  lui  lo  Spirilo  Santo  in  vece  di  colomba.  **  Sig.  Fiagg. 
Aloni.  Sin.  ss.  Appresso  si  é il  luogo  dove  Cristo  apparve  a Santa 
Maria  Maddalena  il  di  della  sua  resurrczioue  in  vece  d'ortolano.  (N) 
INVECCHIA,  ln-ve-ee*ri-a.  [Sf. | V.  A.  Sceda,  Fonila  . Scempiaggine. 
Lai.  Pugne,  gerrae,  tricae,  fnepliae.  Gr.  fVasa «a^  Xnpot.  (Dal  celi, 
ree,  becj  o bychai*  picciolo;  e però  vale  piccolezza.  Altri  dal  lai.  vieta 
veccia,  legume  di  nessun  pregio.)  M.  F.  a.  47.  Ed  altre  molte  cose 
simili  a queste,  vane  c pompose,  e piene  di  tanto  invecerie,  che  forse 
a Dio  ne  dispiacque.  ( I Tali  a penna  'hanno  inveccerie.) 

IN  VEDOVITI!,  In-ve-do-vì  lo.  Adii.  m.  Fenolo  in  vedovanza.  Passato 
a stato  vedovile.  F.e  di'  Vedovalo.  Caraf.  Quar.  Pred.  so.  Berg.  (Min) 

• a — E figurai.  Braccio!.  Sch.  i«.  ».  Lasciane  iuvedovir  la  tua  car- 
rozza Sinché  a nuovo  berlon  sia  marilalu.  (Mai) 

INVEENTE,  In-vc-cn-Ur.  Pari,  dlnvelre.  Che  inveisce.  Satvin.  Cai.  ie  i. 
Nelle  quali  s'Inlroducevano  le  Muse,  parte  lui  consolanti,  e parie 
inveenti  conlra  gli  autori  della  ingiuria.  (N) 

INVEGETAUILE,  lo-ve-ge-tà-bi-le.  Add.  coiti,  comp.  Che  non  vegeta. 
Che  non  ha  radici,  né  va  in  tronco  ed  in  rami.  (A)  Land.  Berg,  (O) 
INNEGGIA,  ln-vég-gla.  [Sf\  F.  A.  F.  e di-  Insidia.  Dant.Purg.  u.  so. 
Vedi  conl'Orso,  e l'anima  divisa  Dal  corpo  suo  per  astio  o per  in- 
veg già.  Bui.  ivi : Per  inveggia,  cioè  per  invidia. 

INNEGGIARE,  In-veg-già-re.  |m]  F.  A.  F.  e di’ Invidiare.  Dani.  Par. 
sa.  14*.  Ad  invtggiar  cotanto  Paladino  Mi  movie  la  'uflamuiata  cor- 
tesia ccc.  Dep.  Decum.  1*8.  E detto  inveggiare  non  tanto  al  modo 
antico,  quanto  al  proprio  e naturale  di  questo  pane,  che  in  simili 
voci  muta  il  d volentieri  in  due  g,  come  vedo,  siedo,  chiedo  in  veg- 
gio. seggio,  ebeggio. 

IN  VEGLIARE,  In-ve-gUà-rc.  N.  o«.  Figliare.  Car.  En.  lib.  il.  Con  ra- 
gione e con  maturo  Consiglio  in  lutti  1 casi  iuveglio  e curo  Che  'I 
mio  sialo  si  salvi  e la  tua  vita,  (fir) 

INVEIRE,  In-ve-i-re.  y.  au.  e pau.  Declamar  contro.  Impugnare  net 
discorso  veementemente.  Far  invettive.  Lai.  Inveiti.  Gr.  «nilitzófiv. 
Salvili.  Dite.  Quanto  s'inveisce  David  conira  1 detrattori  ecc.  Magai. 
Leti.  Nella  sua  famosa  satira  conira  il  lusso  inveendosi  conira  l'arte 
del  distillare  I Dori.  Fag.  Com.  Voi  inveite  molto  col  fratei  d'isabella. 
Lam.  Diesi.  Che  questo  signor  P.  ai  stoltamente  a’  Inveisca  contro  II 
signor  L.  e suoi  dotti  compagni.  Algar.  Non  si  rimasero  d' inveirsi 
contro  fi  lusso.  (A)  Gai.  Siti.  ito.  lo  sto  a vedere  come  gli  altri 
astronomi,  c in  particolare  il  Keplero,  contro  al  quale  principalmente 
Inveisce  quest'autore,  Si  contenga  In  silenzio,  die  pur  non  gli  suol 
morir  la  lingua  in  bocca.  Segn.  Porr.  istr.  io.  1. 1 canoni  inveiscono 
ad  alla  voce  In  un  cherico  cacciatore;  c ciò  in  riguardo  della  matu- 
ri là  clericale,  ecc.  (V) 

* — Esclamare.  Cr.  alla  v.  Iniezione.  (V) 

INVELARE.  (Marin  i ln-ve-là-re.  N.  posi.  Spiegar  le  m/i.  (A) 
INVELATO.  (Marin.)  lu-ve-là-to.  Add-  *».  da  Invelare.  (A) 
INVELENIRE,  In-ve-k-nì-re.  /V.  a**,  e pois.  Inasprire,  ( Incrudelire , 
Arrabbiarti  ] Lai.  indignar!,  exasperari.  Gr.  «yawautTiiv,  xalrrrati- 
vrt».  Tac.  Dar.  ann.  is.  ITt.  Nel  principio  di  quest'anno  U guerra 
co'Partl,  per  l’acquisto  dell'Armenia  lenta  mente  avviala  e sospesa, 
invelenì  per  cagione  che  Vologese  ecc.  non  voleva  ccc.  Ber n.  Ori. 
».  4.  7i.  Quando  la  donna,  onde  a’é  invelenita.  Fu  da  Grifon  sopra 
l’elmo  ferita.  Borgh.  Orig.  Fir.  a*.  Ove  avendo  trovato  ostinatissima 
resistenza  Siila  ecc.,  è verisimile  facesse  oltre  znodo  Invelenire  quel- 
l'uomo, di  natura  sempre  sdegnoso- 

* — Sdegnarsi,  Concepire  odio  contro  d'aleuno.  Be ne.  Celi.  FU.  t.  ». 
p.  as*.  Madama  de  Tampes,  sapute  queste  mie  raccende,  più  grande- 
mente verso  di  me  Inveleniva.  (N) 

• s — Divenir  velenoso,  nocivo.  Brocdsl.  Sch.  il.  40.  L'aer,  che  non 
si  muove  invelenisce,  E senza  correr  l'acqua  si  marcisce.  (Mai) 

INVELENITO,  In-ve-lo-ni-lo.  Add.  m.  da  Invelenire.  Iticeli  onc he  In- 


crudelito. Inviperito,  Inasprito,  Incancherito,  Inserpenlito,  Arrab- 
bialo ecc.  per  significare  Uno  che  sopraffatto  dalla  collera  operi 
rabbiosamente  e con  ira , in  maniera  che  non  sappia  quasi  distin- 
guere quel  eh’ei  li  faccia : ilmitUudlne  presa  dal  lerpente  in  col- 
lera.] Lai.  indignalo*,  esasperato*.  Gr.  apyavcnrmréci  ò;v*5i«c.  Liv. 
M.  Invelenita  duramente,  siccome  l'animo  delle  femmine,  per  piccola 
cosa  si  muove.  M.  F.  u.  no.  Il  signore,  per  queste  preghiere  inve- 
lenito e aspramente  turbalo,  comandò  ecc.  Bern.  Ori.  i.  e.  48.  Te- 
nendosi da  lui  mollo  beffato,  Ritorna  In  campo  lutto  invelenito.  E 
f.  4.  7*.  Addosso  a luì  si  scaglia  Invelenito.  Cecch.  Sliav.  ».  i,  La 
padrona  è invelenita,  e vuol  toccarne  II  fondo,  s'ella  potrà. 

* INVENDIBILE,  In-ven-di-bi-le.  Add.  com.  Che  non  ti  può  vendere. 
Foce  dell'ufo , tnu  molto  adoperata,  e che  lo  fu  pure  dal  Lambr u- 
scòinf  nel  Giornate  agrario  toscano-  (PI) 

INVENDICATO, ln-veu-di-cà  lo.  Add.[m.  comp-;  cantroriodi  Vendicalo.] 
Non  vendicato,  [Inulto.  ] Lai.  inullus.  Gr.  5tc7o;.  Cecch.  Spir.  a. 
a.  Sicché  (non  si  polendo  la  mia  ingiuria  Ricompensar  per  modo 
alcuno)  io  voglio  Ch'ella  non  resti  invendicata.  Tati.  Ger.  e.  0.  Non 
fura  già,  che  senza  oprar  la  spada,  Inglorioso  e Invendicato  io  cada. 
E 10.  01.  Ed  io  pur  buco  l'amo,  e ’n  questo  lido  Invendicata  ancor 
piango  e m'assido. 

* INVENDUTO,  In-Ycn-dù-to.  Add.  w».  Dlon  venduto.  Targ.  Fiagg.  8. 
io.  Le  altre  (gru)  stellerò  per  molli  giorni  invendute.  (Kob) 

INVENKNATO,  la-ve-ne-nà-to.  Add.  |m.  Oggi  ti  riceverebbe  forte  so- 
lamente nella  poesia.  Lo  stesso  cAe]  Avvelenalo.  F.  Lai.  venenatus. 
Gr.  yaeuaawJiff.  Fr.  Jac.  T.  i.  fi.  *.  Suo  viso  iuvenenato  Sì  fa  ’i 
corpo  morire,  n Chiabr.  Proem.  D'odio  e d'amor  cotanta  Damma 
Rinchiuso  dentro  il  scn,  che  per  lo  sguardo  Invcarnato  se  ne  uscian 
faville.  (A) 

INVENTA,  lu-vè-ni-a.  [Sf.  F.  A.\  Fenla,  Perdono. ] Lai.  venia.  Gr.  evy- 
yvuiftn.]  Serm.  S.  Agost.  se.  Ila!  offeso  lui?  non  lardare,  torna  tosto 
a pacificare  il  fratello  tuo,  va  a lui,  e domanda  invenia  per  amordi 
Cristo. 

s — Umile  dimostrazione  d’ abbondante  e devoto  affollo.  E sf  trova 
usala  per  ordinario  quella  voce  nel  numero  del  più  Lai.  cullus  , 
vencralio.  Gr.  Spnmtiz.  Stor.  Buri.  E per  molto  tempo 

orava  con  grandi  invrnie  e con  molle  lagrime.  Pau.  ss  1.  Quello  ebe 
é dello  delle  parole,  similmente  si  dico  del  digiuno,  del  silenzio  de' 
diecimila  martiri,  delle  messe,  delle  Invenie,  dell'andato  fatte  sotto 
certe  osservanze  di  tempo  e di  novero.  Frane.  Sacch.  Bini.  »i.  Can- 
tando orazion  con  altre  invene.  ( Qui  invene  per  la  rima.)  0 Sal- 
vi». Annoi.  T.  B.  8.  s.  Del  resto  invenie  è detto  dal  Ialino  non  ine , 
colta  qual  voce  intendevano  i monaci  le  prostrazioni  e i bacamenti 
della  terra...  In  un  MS.  toscano,  tolto  dal  latino,  dove  in  Ialino  bit 
venule  si  legge  genue,  eh 'è  Io  stesso  che  invento.  (N) 
a — [Onde  Fare  invento  ~ inchinarti  con  profonda  gtnufie» - 
«ione.)  F,  Fare  invento,  § 1. 

a — Oggi  [ti  direbbe  più  volentieri]  Invrnie,  degli  Alti  e delle  Far  jle 
che  ci  pajon  superflue  e leziose.  Croie.  Marcii.  a*7.  Il  signore  fu  In 
Yencgia  diuauzi  al  Doge  con  molte  invenie,  domandando  perdono. 

a — [Onde  Fare  invento  Z Z Usare  olii  e parole  toperehie  e le- 
ziose, ed  anche  Fare  smorfie,  cerimonie.]  F.  Fare  intente,  § *.  »» 
Salvi*.  Annoi.  T.  B.  a.  0.  Fare  Unte  invento,  vuol  dire  smorfie, 
cerimonie.  (N) 

4 — Invenzione.  £uon.  7’anc.  1.  0.  Ve'  bella  invenia  che  è questa.  E 
Salvia.  Annoi,  ivi:  Qui  pare  che  voglia  dire  invenzione.  (N) 

DIVENIRE,  In-vc-ni-re.  [Alt.  unum.  F.  A.  e]L.  Trovare.  Lai.  invenire. 
Gr.  rìpivesiv.  Nov.  ani.  I.  *.  E quello  che  inverrcte,  racconterete  a 
ine  senza  alcuna  mancanza.  E noe.  ».  1.  Lo  Re  mandò  In  tspagru 
ad  invento  come  fu  nodrilo,  c invennero  che  la  destriera  era  morto , 
c 'I  puledro  fu  nolricalo  a latto  d’asina.  E no».  0.  0.  Divennero  che 
la  quislionc  era  del  fallo  del  fabro.  E nov.  sa.  a.  Il  donzello  andò, 
e invenne  ogui  cosa.  Gultl.  Lett.  11.  Io  non  veggio  già  uom,  che  '11 
piacer  scggia  ecc.,  iovenire  virtù.  E ss.  Voi  di  me  guatando  senza 
savore  me  Everreste,  siccome  io  sono.  E si.  E tanto  grave  ingiuriar 
Hnvegno. 

INVENTaMENTQ,  Iu-ven-la-mrn-lo.  Sm.  F.  e di’  Invenzione.  Bellin. 
Dite.  il.  Ne  fa  pompa  e spettacolo,  come  di  cose  di  sua  proprietà, 
c di  suo  invcntamrnto  e fattura.  (Min) 

INVENTARE,  In-ven-là-re.  [Alt.  e.  ».)  Estere  il  primo  autore  di  chec- 
chctsia . Trovare  da  prima,  (e  talora  semplicemente  Trovar  di  tua 
capo.]  Lai.  adlnvenire.  Gr.  nst/Hopinuiv.  (Da  inventum  pari.  <T in- 
oculo lo  trovo.)  Red.  Leti.  Occh.  Si  replicarono  molle  cose  intorno 
all'Incertezza  del  tempo  in  cui  era  slato  inventalo  quello  strumento. 
E appresto : Galileo  Galilei  ecc.,  avendo  udito  per  fama  che  da  un 
lai  Fiammingo  fosse  stato  inventato  quell'occhiale  lungo,  che  con 
greco  vocabolo  si  chiama  Telescopio,  ne  lavorò  un  simile. 

Inventare  diti,  da  Scoprire  Inventare  vale  Dar  la  prima  esistenza 
a cosa  che  non  si  conosceva;  Scoprire  vale  Rinvenire  cosa  che  prima 
681*161*1,  ma  che  non  era  conosciuta.  Galileo  inventò  il  telescopio,  c 
con  quello  scoprì  i satolliti  di  Giove. 

INVENTARIARE,  In-ven-la-rià-re.  [All.]  Fare  inventario,  {Registrare 
roventarlo.]  Lai.  invenlarium  couflcere.  Gr.  a-r/pzyr-j  tjrtrtlriv, 
Tac.  Dav.  ann.  te.  as*.  Fu  padre  di  Anneo  Lucano,  grande  ajuto 
al  suo  splendore;  e quando  fu  morto,  nell*  inventariare  minutamente 
la  roba  sua  concitò  Fabio  Romano  ecc.  a rapportar  per  congiurato 
anche  lui. 

INVENTARIATO  , In-ven-ta-rlà-to.  [Add.  m da  Inventariare.]  Buon. 
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Fkr.  t.  4.  4.  Le  mercante  non  passar  non  bollalo,  E fillr*  Inven- 
tariate. *>  Coeeh.  Dite.  s.  it*.  A cui  saranno  stale  consegnale  le  robe 
invrnlarìale.  (S) 

INVENTARIO,  In-ven-là-ri-o.  [Jm]  Scrittura  netta  quale  fon  notate, 
capo  per  «pi»,  mauerizie  o altro.  Lai.  syoopsls,  repertorium , Ul- 
pian.;  Inventarlum.  Gr.  An^sfi,  G.  F.  li.  «o.  t.  Il  dello  tesoro 
gli  fu  dello  e accertato,  e In  somma  recato,  per  farne  relazione  al 
Collegio  de' Cardinali,  per  mettere  in  inventario,  e così  i trovarono. 
Cron.  Mordi,  fez  Fu  prima  uno  Inventarlo  di  ciò  che  lo  bai,  e fallo 
che  ognuno  il  sappia.  E altrove:  Produce  ere.,  e lo  'oventario  per 
loro  fallo  con  altre  cose  che  s'appartengono  alta  della  tutela. 

• — (Onde  Fare  Inventario  = Inventariare.  y ■ Far*  Inventarlo.]  Buon. 
Pier,  a i.  il.  Perchè  c’è  di  nirsller  coll' Inventarlo  Fatto  la  sera 
Innantl,  Poi  la  mattina  appresso  andare  in  visita. 
INVENTATAMENTB,  In-ven-lata-méu-le.  Are.  Con  ineentione ; ed  an- 
che  Pensatamente.  Magai.  Leti.  (A) 

INVENTATO,  In-ven-là-lo.  Add,  m.  da  Invenlare.  Lai.  adinventus.  Gr. 
iftvptSttt.  Gal.  Sagg.  *7*.  Si  sieno  Ingegnati  di  farsi  con  esse  onore, 
come  Inventale  dal  loro  Ingegni.  Rfrd  Con»,  i.  iaa.  InOnoa  qui  egli 
è stato  obhedirntisslmo  iu  pigliare  medicamenti  usciti  dalle  scatole 
degli  sperili  II , ed  Inventali  dall' arte  umana. 

INVENTATORE,  ln-ven-la-lò-re.  [Ferb.  »n  <f  Invenlare.  F.  A y.  edi’] 
Inventore.  Lai.  ioventor,  repertor.  Gr.  tv  perù  tòphwp.  Fr.  Giord. 

Pred . R.  Inventatori  di  favole  e di  menrogne. 

IRVENTATORELLO,  ln-ven-la-lor*J-k».  ( Add.  » im.  J din».  d*  Inventa- 
tore. Lai.  parvi  nominis  Inventor.  Lib.  cur.  malati  Ogni  Inventato- 
rello  di  nuove  medicine  insulta  alla  riverenza  dell' antichità. 
1NVENTAT1UCE,  ln-ven-ta-trì-ee.  Ferb.  f.  jd’  Inventare,  y.  edi’loven- 
trlce.J  Salvi».  Dite.  i.  **o.  Per  ragione  del  senno  e dell'accorgi- 
mento di  cui  è dotata  Minerva,  Invocatrice  e presidente  dell' arti, 
alla  medesima  si  conviene. 

INVENTIVA,  lo-ren-ti-va.  [ Sf  J Invenzione,  e quello  che  noi  diciamo 
propriamente  Trovato.  Lai  invenlum,  invcnlio.  Gr.  fvpnpa,  russate, 
frotte.  Saech.  noe.  n.  Belle  sono  le  ’nventlve  de’ gentiluomini  per 
avrre  di  diletto  di  nuove  e di  semplici  persone.  E Op.  die.  «4.  Pre- 
dicando in  Santa  Croce  fece  un’inventiva  di  conducete  un  pellegrino 
In  Jerusalcm.  Pccor.  pr.  A me  d leder  materia  di  seguire  il  presente 
libro,  udendo  la  leggiadra  inventiva,  la  vaga  maniera  e gl'innamo- 
rati ragionamenti  che  insieme  tenevano  per  mitigar  eec-  Ditlam.  ». 
Co.  A far  prlgion  fur  l’ Inventive  sue,  A trovar  nuove  morti  e Rer 
tormenti.  Perchè  la  genie  spaurisse  piùe.  Red.  In»,  se.  Felice  nell’In- 
ventiva degtf  ardui  problemi  della  più  nobile  e piu  sublime  geometria, 
i — (La  facoltà  o Fona  d'inventare]  Pceor.  pr.  Per  che  ecc.,  avendo 
Inventiva  e ragione  da  poter  dire,  cominciai  questo  negli  anni  ree.»» 
Magai.  Leti.  L’hlessosl  osserva  In  lolle  le  operoztoni  dell* Inventiva 
in  tulli  ecc.  yte.  El.  Euel.  Quel  retto  e ben  ordinalo  passaggio  da 
verità  noie  ad  ignote,  che  da1  primi  uomini  fu  chiamato  inventiva.  (A) 
INVENTIVAMENTE,  In-ven-li-va-mèn-te.  Ave.  Di  propria  ineentione, 
cioè  Contro  verità.  Piti.  S.  Gir.  eoe.  Per  non  parere  eh’  io  piutto- 
sto parli  inventivamente  e per  ira  riprendendo,  che  per  carità  am- 
monendo. (V) 

INVENTIVO,  in-ven-ti-vo.  Add.  tn.  Atto  ad  intentare.  Che  intenta.  Lai. 
ad  invrniendum  habilis.  Gr.  rijwnrfc.  Dani.  Cane.  no.  con  questa 
sono  certe  virtù  eec.,  siccome  la  virtù  inventiva  e giudicativa.  Sai- 
ein.  Dite.  t.  t»o.  Parlo  con  uomini  ree.  nella  squisitezza  dei  giudi- 
zio eccellenti,  Ingegni  acoll , Inventivi,  leggiadri,  ece.  E Prot.  Tote 
l.  a.  Questo  sottile  e delicato  cielo,  sotto  'I  quale  slam  nati  eec.,  fa 
essere  gl’ingegni  acuii,  pronti,  inventivi.  Et *7,  Che  Inventivi  hai 
(l'ingegni,  ed  eloquenti.  £ III.  Non  mancato,  per  ispiegare,  pellegrini 
pensieri,  ed  ai  loro  Inventivi  c pellegrini  Ingegni  conformi.  » Salvia. 
Oditi.  ne.  E In  Sellerie  gli  allogò  lungi  da  uomini  Inventivi.  (Pc) 
INVENTI!,  In-vèn-to.  Sm.  F.  L-  e da  mani  di  rado.  Troeato,  Inven- 
zione arti  fittala.  Segr.  Fior.  cap.  in  lod.  Jaclnt.  Tu  col  tuo  destro 
Ingegno  e signorile  Per  vari!  modi  e per  diversi  Inventi  GII  fai  tor- 
nare lieti  at  loro  ovile.  (A)  E Art.  Guerr.  t.  7.  p.  tuo.  E si  vede  ogni 
Invento,  ancoraché  debole,  essere  dagli  seri  (tori  celebra  tu.  Buon.  Pier, 
a.  introd  Tu  sei  la  poesia...  e poelanlo  Tratta  tu  pur  ne  l’bal  col 
bello  invento  (la  bugia.)  Salein.  Annot.  ivi:  Latino  pulcro  invento, 
eolia  bella  Invenzione,  eoi  bel  trovalo  delia  poesia.  (N) 

INVENTO.  Aid.  m.  V.  A.  e L.  Troiaio , Rinvenuto-  Fr.  Jac.  T.  t.  iz. 
s.  O lesauro  invento,  Niun  li  può  stimare;  Nè  con  auro  nè  argento 
Non  ti  posso  apprezzare.  (A)  (B) 

INVENTORE,  In-ven-tò-re.  [Ferb.  m.  d' Inventare.  ) Che  inventa.  — In- 
ventatore, sin.  Lai.  Inventor,  anelar.  Gr.  espimi,  «trio;.  Noce,  conci, 
a.  Se  pur  presupporre  si  volesse  che  io  fo**i  stalo  di  quelle  e lo  ’nven- 
lore  e lo  scrittore.  Petr.  cap.  a.  Dov’è  Zoroaatro,  Che  iu  dell’arte 
magica  inventore?  Red.  Leti.  Occh.  Se  il  frate  Alessandro  Spina  non  fu 
il  primo  Inventore  degli  occhiali,  egli  per  lo  meno  fu  quegli  che  da  per 
•è  stesso,  sema  insegnamento  veruno,  rinvenne  il  modo  di  lavorargli, 
t — (Mit.)  ó'oprannome  di  Giove,  at  quale  Ercole  consacrò  un  aitare 
tallo  quello  nome,  dopo  d'aver  ritrovalo  i buoi  che  gli  erano  itati 
rapiti  da  Caco.  (Mit) 

1NVENTRARE,  In-vén- tri-re.  /V.  pati.  F.  A.  Internarti.  (Da  f»  e ven- 
tre, si  come  da  in  e corpo  viene  Incorporare.  Lai.  Intus  penetrare. 
Gr.  iptenwen.  DanL  Par.  «i.  ai.  Luce  divina  sovra  me  s’appunta. 
Penetrando  per  questa  ond'io  m'inventro.  RuL  ivi.-  UT  invanirò,  cioè 
entro  In  quella  divina  Iute,  n M.  Già.  Dall'  Orto  d’ Arezzo,  son.  Non 
però  sento  amor,  di  cui  m'invenlro.  Oliontlli.  (N) 


470 

INVENTRICE,  In-vefY-lrf-ce.  Ferb.  firn,  (cf  Inventare.]  Che  inventa.  — ■ 
Inventatore  , tin.  taf.  invenir ix.  Gr.  è ri prete.  Pelr.  ton  io.  Ma 
quella  ingiuria  già  lunga  mi  sprona  Dalla  inventrice  delle  prime 
olive.  Alam.  Coll.  ».  a.  Veagan  lieti  con  voi  l'sntiea  madre.  Della 
spiga  Inventrice , e quel  che  primo  Di  si  dolce  liquor  la  seie  in- 
dusse. n Ar.  rio»,  cap.  4.  Lor  debito  saria  dalle  radici  Le  malediche 
lingue  sveller  tosto  Che  di  (alai  roiuor  suo  Inventrici.  (P) 
1NVENTURATO  , ln-vrn-tu-fà-lo.  Add.  m.  F.  A.  F.  e di’ Avventurato. 
Lai.  fortunatus,  felix.  Gr.  tvSxlpt*»,  rirvx«.  Gr.  S.  Gir.  Beneé  In- 
venluralr»  colo!  die  salva  la  via  d'iddio;  ma  più  è avventurato  colui 
che  si  affatica  salvare  altrui. 

INVENUSTA , In-ve-nu-»tà  Sf  contrario  di  Venaslà.  /«finga uni.  Sgar- 
batezza. Aleandr.  Dif.  Maria.  Pari.  t.  Berg.  (Mia) 

INVENUSTO,  In-ve-nù-slo.  Add.  m.  Conlrario  di  Venusto. Mancante  di 
rcnui  là  A tram.  Trote  ornar.  Leti.  Berg.  (Min) 

1NVENZIONCELLA , In-ven-zion-eèl-bi.  Sf.  dim.  d'invenzione.  Piccola 
o Leggiadra  invenzione.  — lnvenzloncJtn  , ria.  Gigli  fteg.  Ung. 
Berg  (Min) 

INVENZIONCINA,  In-ren-zlon-ci-na.  Sf.  dim.  d' Invenzione.  Lo  licito 
che  Invenzioncella.  F.  Magai  Leti.  (A) 

INVENZIONE  , in  veu-ri-ó-ne.  [Sf  ( Ritrovamento , [ Scoperta  di  cote 
nascosta  o non  per  anco  conosciuta , ovvero  Cosa  da  altri  immagi- 
nata Invento.j  Lai.  Invenlfo,  lavenlum.  Gr.  reniate,  f ùpupa.  Red. 
Le/t.  t.  09.  Io  debbo  questa  sera  ballare  in  maschera  in  alcuni  bat- 
letll  di  nuova  Invenzione.  E no.  Lettera  del  ttedi  Intorno  all'invca- 
zlon  degli  occhiali. 

a — [Onde  ~ Fare  invenzione  = Inventare.  | F.  Fare  Invenzione, 
a — La  facoltà  d’ Invenlare,  o Qnell'aeulezza  di  mente  che  abilita  a sco- 
prir nuove  cose.  Fole  anche  La  cosa  inventala.  Fatar.  Avere  Inven- 
zione nel  comporre  le  storie.  (■) 

4 — (Beri.)  [ Invenzione  della  Croce.  F.  Croce,  $ sa  ] Ltgg.  Ine.  Cr.  S. 
B.  La  Invenzione  della  santissima  Croce  si  celebra,  perciocché  in  co- 
lale die  fue  ritrovala. 

a — (B.  A.)  Disegno  o Abbozzo  immaginato  di  statua  o d'altro.  Bene. 
Cell.Oref.  sol.  Volendo  far  la  sua  statua,  principalmente  debbo  fare 
un  modello  pfedofo  di  due  palmi  In  circa,  ed  In  quello  ponga  la  sua 
invenzione,  e deliberisi  delle  attitudini  della  liguri.  (V) 

a — Un  a dette  cinque  parli  detta  pittura.  Fatar.  Non  avea  dalla 
natura  mollo  Aera  Invenzione.  (A)  Baldin.  Foc.  Dii.  I nostri  artefici 
dicono  Invenzione  non  solo  quella  fatuità,  che  è nell'ottimo  maestro, 
di  rappresentare  con  chiarezza  e proprietà  qnella  inventiva,  o storica 
o poeiics  o mista  che  sla,  In  lai  modo  che  e nel  lutto  e nelle  parli 
apparisca  tale  quale  egli  stesso  ha  volalo  ch'ella  aia;  ma  ancora  di- 
cono Invenzione  alla  stessa  cosa  rappresentata,  e dicono  buona  e cat- 
tiva invenzione  la  cosa  stessa  inventata;  siccome  buono  o cattivo  in- 
ventore chiamano  colui  che  l'inventò.  (N) 

• — (Relt  ) Parte  della  ret lorica  coti  della,  [ eòe  concerne  la  rteerca 
e la  tedia  degli  argomenti  di  cui  foratore  dee  valerti  per  provare 
Postulilo  o per  commuovere.  ] Lat.  Jnventio.  Gr.  tiptott.  Declam. 
Quinti!.  P.  Nelle  Ire  parti  di  quella  sdenzla,  cioè  della  invenzione. 

y — (Icon.)  Donna  colle  ali  alle  (empie,  fornita  di  veli  di  vario  co- 
lore, a celi  eiata  dal  capo  del  vapore;  ita  considerando  un  simula- 
cro della  nalurd,  tiene  nella  destra  le  parole  ad  opera»,  e abbatto 
della  bianca  sua  veste  le  altre  non  aliunde.  (Mit) 

* • — Scoperta  di  una  frode  con  (re  a He  prescrizioni  di  finanza  in 
pun(o  di  dazii  o tf  importazioni  di  merci,  e fermo  della  merce  che 
n‘è  il  soggetto.  Band.  ani.  Tulli  gli  frodi  che  eoe.,  saranno  ricono- 
sciuti eosi  per  via  d'invenzione.  (FI) 

INVEII.  Prtp.  aecor.  da  Inverso,  vale  lo  stesso  eh e il  tuo  primitivo,  e 
serve  al  quarto  caso,  e latore  al  secondo.  Rim.  ani.  Guid.  Cavale. 

Ontani o d*  umiltà  donna  mi  pare,  Che  ciascun’ altra  inver  di  lei 
rhiam’ira.  Don/.  Inf.  s.  4.  E noi  movemmo  I piedi  Inver  la  terra.  E 
io.  o.  Temendo 'I  flotto  che  'aver  lor  s'avventa,  Fanno  lo  schermo. 
E Cane.  i.  Coloro  che  a così  alta  mensa  seno  cibati,  non  senza  mi- 
sericordia sono  inver  di  quelli  che  in  bestiale  pastura  vrgglooo  erba 
e ghiande  gire  mangiando.  Pelr.  eanz.  »7.  a.  Così  l’ha  fatto  infermo 
Pur  la  sua  propria  colpa , e non  quel  giorno  Ch’Io  *1  volsi  Inver  l’an- 
geHea  bellade.  Filoc.  t.  4IS.  Vcggendo  che  essi  Inver  di  me  tanta  be- 
nivoleusia  dimostrano,  n Guitt.  Leti.  i.  e.  Non  credo  altri  ( che  altri  ) 
tenesse  uomo  alcuno  misero  e matto  Inver  di  lui.  (Cioè,  in  compara- 
zione di  lui.)  (V) 

INVERANE,  In-ve-rà-re.  JV.  pass.  Farti  v ero.  Lat.  vero  simile  fieri.  Dant. 
Par.  aa.  so.  E quello  avea  la  Damma  più  sincera,  Cui  inen  disiava 
la  favilla  pura , Croio  perocché  più  di  lei  a’ invera.  But.  ivi : lo  credo 
che  questa  sia  la  cagiono,  imperocché  quello  cerchio  che  è più  presso 
alla  pura  luce,  più  s'invera,  cioè  s'empie  di  verità  da  lei. 
INVERARI.  (Grog.)  in-ve-rà-rl.  Citlà  della  Scozia.  (G) 

INVERBERVIK. /Geog.)  In-ver-bèr-vl-e.  Lo  itesio  che  Rer  via.  F.  (G) 
INVERDIRE,  In-vcr-di-re.  (/F.  au.  e patt.]  Divenir  verde.  — Inverile» re, 
sili.  Lai.  virescere,  vlridem  fieri.  Gr.  SiXtstv,  %ìttpò*  yiviaStu. 
t — E fig.  (Ingiovanire,  Pigliar  vigore.)  Farch.  Risa.  pati.  Ma  nel  mio 
Furor,  che  'nverde  più  quanto  più  imbianco. 

INVERDITO,  ln-ver-di-to.  Add.  m.  da  Inverdire.  F.  di  reg.  (0) 
INVERECONDIA,  ln-vr-rr-ccn-di-a.  [$f,  comp. ; contrario  di  Verecon- 
dia. Impudenza,]  Sfacciataggine.  Lai.  impudenti*.  Gr.  ***to%wixta. 
Segner.  Crisi,  intlr.  ».  il.  17.  Furono  inventati  dal  demonio  ecc.  per 
addestrare  la  gioventù,  per  mezzo  dell'Inverecondia,  non  a ritrarsi 
altrimenti,  ma  ecc.  E Pred.  i».  a.  Uscite  nelle  piazze,  cd  ivi  guar- 
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date  se,  dopo  tanti  gariigtil,  sono  minori  o U Inverecondia  nel  tratto, 
o le  iniquità  nelle  vendite. 

INVERECONDO,  In-ve-re-cón-do,  Add  m.  coimp.;  contrario  di  Verecondo. 
CA'è  privo  di  verecondia,  Ch'  è senza  vergogna;  Sfacciato , Impu- 
dente Segner.  Cof.  ittr.  cap.  *-  Quando  nitri  o Inverecondo  o igno- 
rante votale  esprimerlo,  avvisatelo  amorevolmente,  che  non  accade. 
E Mann.  Ott.  s.  i.  Quale  iniquità  ai  può  fingere  più  iucivile  o più 
invereconda  ? (V) 

« — «Soprannome  di  Bacco.  (Hit) 

INVERO  A RE  , ln-ver-gi-re.  [dii  F.  A.  V.  e di’]  Vergare.  Bui.  Purg. 
sa.  i.  Scrivere  è invergare  le  carte,  imperocché  si  fanno  netta  caria 
le  lettere  a riga  a riga,  come  si  fanno  le  verghe  nel  panno. 
INVERGATO , In-ver-ga-lo.  Add.  m.  da  Invergare.  E.  di  reo-  F.  e di' 
Vergato  (0) 

INVEHGATl'RA.  (Marln.)  In-ver-ga-tò-ra.  Sf.  Si  dice  della  larghezza 
del  lato  tuperiore  delle  vele,  o lettiera,  e he  ti  allaccia  al  pennone: 
quindi  ti  dice  che  una  vela  ha  ottanta  piedi  d’ invergatura.  Diteti 
anche  Inferitila.  (S) 

1NVERCILIARE , In-ver-gl-li-à-re.  N.  pati.  Pome  finto  da  yirgilto,  o 
yergilio.  Divenir  tav io,  scienziato  quali  come  Virgilio;  ma  è voce 
inveitala.  Attegr.  ina.  Ogni  pazzo  di  poi  non  a'invergilia;  O quando 
pensa  aver  grossa  la  vena,  Messe  gli  son  le  rime  iu  frodo  e lolle. 
Fir.  Trin.  8.  4.  Deli  tu  faresti  invcrgiliar  Pazxllio.  ( Qui  i dello  in 
equivoco  in  vece  d'impazzar  Virgilio.)  (V) 

INVERGOGNARE,  In-vrr-go-gnà-re.  [Alt  J y.  A.  y.  e di’  Svergognare. 
Lai.  dedecorare.  Gr  òvaSi^tt*.  y.  Fiat,  ib.  FU.  Fluì.  P.  S.  7.  Come 
li  primi  furono  Svergognati,  gli  altri . che  li  seguivano,  fuggirono. 
E appresso;  Uccise  di  loro  gran  parie,  ed  invergognolli  del  tulio. 

IN  VERGOGNATAMELE , In-ver-go-f  oa-ta-Bién-t*.  Ave.  F,  A.  F.  e di’ 
Svergognatanienle.  Lai.  lurpiler.  indecore.  Gr.  àrxnpivto;. 

Fil.  Plui.  Si  levò  incontanente  lutto  io  stuolo,  e passò  in  Libia  li>- 
vergop  natamente. 

INVERGOGNATO,  ln-ver*go*gni-to.  Add.  m.  da  Invergognare.  [ F.  A. 
F.  e di'  ] Svergognalo.  Lai.  dedecoralus.  Gr.  xaraicx’-reSu;.  FU. 
Ptut.  Slrad.  Piangendo  come  moglie**  invergognala,  perché  le  avieno 
dalo  altro  marito. 

I N VER IS1  MIGLI AFIZA,  In-ve-rl-sl-roi-gilin-za.  Sf.  Lo  licito  che  Inveri- 
similltudinr  F.  Lam.  Lei.  Ani.  Non  so  vedere  improbabilità  e Invi*- 
rlsiniiglianza  che  Desiderio  trasferisse  ecc.  Magai.  Leti.  i.  14.  Le  ra- 
gioni dririnverisimiglianza,  che  la  natura  ecc.  (A)  (B| 
1NVERISIMILE.  In-vc-ri-si-mi-le.  Sin.  Lo  stesso  che  liiverisimililudine.  V. 

Gal  Sagg.  io.  Questo  Invrmimileini  ha  tenuto  un  pezzo  sospeso. (N.  5.) 
IN  veri  simile.  Add.  com.  Che  non  è verisimite.  Lai.  incrrdibilis,  im- 
probabili». Gr.  «rf3avo;.  iraoi£o£o;.  Ztbald.  Andr.  Era  cosa  mollo 
lnverisimile  ecc.  Coi.  SUL  tua.  E pone  per  cosa  mollo  inverisimfle, 
che  un  corpo  corruttibile  ecc.  si  possa  muovere  d'  un  molo  perpetuo. 
INVEniSIMILISSIIIO,  In-re-ri-sì-mi-lis-si-iuo.  Add.  m.  superi,  d'Invc- 
rDimile.  De  Lue.  Doti.  Folg.  a.  «4.  ».  Dergr.  (Min) 
l.N  verissimi  LITI.  DINE  . In-ve-ri-si-mi-ll-lù'di-iM!.  (Sf.  comp.]  osi.  d*!n- 
verlsiaillc.  ( Qualità  di  ciò  che  è invtriiimile.  — Inverisimigliansa, 
lnverisimile,  sin.]  Lai.  iinprobabililas.  •»  Magai.  Leti.  Per  salvar  l'in- 
congruenze,  le  inverisimlliludini  ecc.  della  scrittura.  Lam.  Lei.  Ani. 
Non  si  scorge  inveriiimilmente  alcuna  che  ere.  (A) 
INVERISIMII.MENTE,  In-ve-ri-fti-mil-mén-te.  Aw.  In  modo  lnverisimile. 
Con  inecrisimiiifudme.  Bonarcll.  Dito.  pag.  sa.  Berg.  (Min) 

IN  VERITÀ’.  Pollo  avverò.  Lo  stesso  che  In  vero.  F.  Segner.  Mann. 

Die.  S.  8.  Non  vedi  ciò  che  sla  in  verità?  (V) 

* — In  verità  di  cuore  :=  «Vinceramrnfr.  F.  Cuore,  $ T4.  (N) 
INVERMIGLIARE,  lo-ver-ml-glià-re.  All.  Dar  colore  vermiglio,  71  gnere 
di  vermiglio.  Chiabr.  poti.  i.  4.  (Geremia  irti.)  Tu,  se  invermi- 
glia Aprii  vergini  rose  In  sul  malli»  ridenti  ecc.,  Fissa  at  fianco 
usi  slai.  (A)  (V) 

i — E n.  pati.  Salvia.  Me.  Ter.  Ove  I fior  bianchi  intorno  s'inver- 
migliano. (A)  * BraceioL  Cr.  racq.  l».  a?.  Quasi  pallido  del  che 
s’invermiglia  Tosto  che  ai  primi  albor  la  notte  cede.  (Rob) 
INVERMIGLIATO,  ln-ver-mi-glkà-lo.  Add.  m.  da  Invermigliare.  F.  di 
regola.  (0) 

INI  ER  WIN  AMENTO,  In-ver-ml-na-mén-lo.  [Sui.]  Lo  ’nverminare.  Lai. 
vermiruintio,  vcrminalio.  Gr.  nu/iixizei,'.  li  ed  Ine. no.  Sarti  di  pa- 
rere che  l’  inverminaaienlo  del  latte  tee.  abbia  quella  slessa  cagione 
da  me  soprani  mentovai*. 

I NVERMINARE , ln-ver-ml-nà-re,  If.  ass  Divenir  orraifaoao  per  corru- 
zione. — Inverminire , sin.  Lai.  vermlcularl.  Gr.  «*l>(xoóa5.a».  G. 
F.  la.  sa.  8.  Inverminii  il  mare  bene  dieci  miglia  fra  mare.  S.  Agoit. 
C.  D.  Ciò  che  essi  coglievano,  più  inverminava  e Imputridiva.  Cr,  t. 
84.  4.  Molti  di  così  falli  frutti  csggiooo,  eziandio  innanzi  che  sien 
maturi , e agevolmente  fnvcrminano.  » Red.  nel  Dii.  di  A.  Palla.  1 
cadaveri  delle  vipere  morte  invarminano,  ancoraché  «Ini  fulmino  toc- 
cale non  sieno,  e non  solamente  inverminano  questi  cadaveri,  ma 
bacano  ancora  In  processo  di  tempo  le  polveri  viperine  aride  « sec- 
chi*, e con  elisirvile  finissimo,  per  cosi  dire,  imbalsamale.  (N) 
INTERMINATO,  ln*ver*mi-nà-to.  Add.  m.  da  Invermloare.  [Divenuto 
terminato  ] — Inverminito , sin.  Lai.  vermi  doso».  Gr.  nultml», 
Red.  Ini.  88.  Da  un  raveggiuolo  in  vermi nato  net  mese  di  Settembre 
nacquero  e mosche  ordinarie  ed  alcuni  pochi  mosconi.  E no.  Ogni 
ciriegla  InverminaU  ha  sempre  un  sol  baco. 

INVERMINIRE,  In-ver-ml-oi-re.  |jV.  oh.  Lo  stesso  che  ] Invermlnare.  V. 
INVERMINITO,  In-ver-mi-ni-lo.  [Add.  m.  da  Inverminire.  Lo  iletio  che] 


lovermlnato.  F.  » Segner.  Mann.  OIL  4.  S.  I terzi  sono  paragonati 
allo  stereo  già  inverminito,  perché  tale  è la  gloria  degli  ambiziosi: 
marcisce  a un  tratto.  (V) 

INVERNACOLO.  (Boi  ) In-ver-nà-eo-to.  Sm.  Specie  d'involucro,  entro 
a cui  itanno  lungo  tempo  le  foglie  in  alcune  piante,  e che  le  di- 
fende dall'  ingiurie  dell’aria  nella  itagion  fredda,  (a) 

"INVERNALE,  In-ver-nà-le.  Add.  com.  D'inverno,  Pertinente  all’ in- 
verno. — Vernale,  sin.  (PII 

" 8 — (BoL)  Aggiunto  di  pianta,  che  floritce  o fruttifica  in  inverno.  (PQ 

INVERNARE,  lu-vcr-nà-re.  [Ri.  ass.  e pati.  Dimorare  il  verno  in  alcun 
luogo;  meglio]  Svernare.  Lai.  hyberaare,  hyemare.  Gr.  x<(pi£fr/. 
Dillam.s.  ».  Indi  passammo  alla  città  di  Berna,  A cui  Brennio  die  'I 
nome,  e mollo  grande,  E qui  fa  'I  con  la  state,  c qui  s’inverna.  Serd. 
Sfor  s.  ai.  Trapassali  il  mare  dell'India  sotto  la  guida  di  Pietro 
Ataldlo,  furono  forzati  da’ tempi  contrarii  invernare  all' itola  Anche- 
diva.  E 84.  Cogli  altri,  che  erano  Invernali  ad  Anchediva,  *e  n'andò 
per  la  più  corta  a Vai  pi  no. 

a — Esser  di  verno.  Farsi  verno.  Meglio  Vernare.  Bell.  Man.  et.  Tremo 
l’estate,  e quando  inverna  io  bollo.  (N.  8 ) 

INVERNATA,  In-ver-nà-ta.  (S/J  FerjtaJa , Perno.  Lai.  byems,  tempii» 
liybernum.  Gr.  xmmmv,  yji-jnpivè  Zpx.  Lib . cui*,  malati.  Non  se  im 
può  guarire  nella  invernata,  fìicell.  Fior.  47.  Il  tempo  è il  princi- 
pio della  invernala,  •»  E Car.  Long.  Folg.  Am  Dafni  In  quel  punto 
per  avventura  non  era  con  le  capre,  perciocché  slava  nella  selva  a far 
della  frasca,  per  aver  con  che  sostentar  la  ’nvernata  i capretti.  (Min) 
Salvia.  Opp.  Petc.  ».  io»  E ben  porli  di  Giove  l'iuverouta,  E dei 
can  sirio  la  stagiona  arsiccia.  (N) 

* — Far  l'invernala  “ .Svernare.  Salvia.  Annoi.  Opp.  Cocc.  t.l.  Ca- 
stello dei  Parti,  dove  I loro  re  facevano  l'invernate  a cagione  della 
bontà  dell'  aria.  (A)  (N) 

INVERNENGO.  (Agr.)  In-ver-nen-go.  Add.  tu.  Marchiano.  Aggiunto  del 
lino  che  ti  semina  in  autunno.  (Ca) 

INVBRNRSSg.  (Geog  ) ln-ver-nès*se.  Città  e Contea  della  Scozia.  (G) 

INVERNICARE,  lo-ver-ni-cà-rc.  [All.  e n.  osi.  F.  A.  F.  e di'  j Inverni- 
ciare. Lib.  Altro/.  E dapoichè  è cosi  figurata,  si  dee  inveruicare  con 
vernice  motto  chiara,  n Cena.  Cena.  p.  s.  Adornare  e invernicare  in 
tavola  ovvero  in  cena.  (N) 

INVERNI CATO,  In-ver-ni-cà-to.  Add.  tu.  da  Invernicare.  [F.  A.  F.  e di'  ] 
Invernicialo. 

» — [Invetriato  ] Cr.  ».  to.  o.  Dipoi  che  la  loro  carne  sarà  risoluta,  ai 
ricltiuggano  in  coppelle,  o in  vasello  di  terra  invernìralo. 

IN  VERNI  DATURA , ln-ver-nl-ca-Uì-ra.  [J/'J  L’ imernicari , [e  Lo  italo 
della  cosa  invernicata.  ] Lai  sanduraclme  inducilo. 

• — Per  me  taf  (Inorici  lamento.  Apparenza  ingannevole  ] Segner.  Critl. 
imlr.  i.  ìs.  is.  Ivi  ad  una  ad  una  vi  saranno  scoperte  su  gli  occhi 
vostri  quelle  cancrene  si  verminose,  die  voi  coprite  ora  con  tali  in- 
vero ica  ture  e con  tali  Inorpella  menti. 

INVERNICIARE,  In-ver-nl-cià-re.  [Alt.]  Dar  la  vernice,  che  è fmpia- 
ilrare  sottilmente  checc, 'tenia  di  vernice,  [o  di  caia  limila.]  — In- 
vernicare, fin.  lai.  saudaraeba  iJJinere.  Gr.  oxySxpxj^K  iutjnsUtO. 

8 — [E  n.  pan.  Fig  Imbellettarti,  Lisciarsi  ] Maini , t.  4».  E lauto  s’in- 
vernicia, Impiastra  estuerà,  Ch'ella  par  proprio  un  angioli»  di  Lucca. 

INVERNICIATO,  In-vcr-ni-cià-lo  Adi.  m.  da  Inverniciare.  — Inverni- 
calo,  sin.  Lai.  sanda radia  illllus.  Gr.  intxty^iepivoc. 

» Gozt.  Serm.  1.  Tragga  Dalla  saccoccia  un  lucidò  specchietto,  In- 
vernicialo un  bossolo  ove  chiude  Polver  di  Cipri.  (N) 

INVERNO,  In-vèr-no.  [-Voi.  Quello  delle  quattro  1 tagioni  dell’anno  la 
quale  nel  noitro  tmhfero  comprende  il  tempo  che  bitogna  perchè  il 
iole  ritorni  dai  Tropico  del  Capricorno  all’  Equatore  celale.  Co- 
mincia net  b 1 dicembre  e fin  lice  a’  bo  marzo,  ed  è la  più  fredda , 
per  estere  allora  ccnlretti  I raggi  Molari,  per  giungere  atta  (erra, 
di  atlravertare  obliquamente  la  spessezza  de  II' al  mot  fera,  td  anche 
perche  il  Sole  descrive  un  arco  diurno  più  piccolo  che  nella  state, 
e rimane  perciò  minor  tempo  tuli’ orizzonte.  /.'Inverno  è asciutto, 
aspro,  comportabile,  corto,  crudele,  crudo,  fiero,  fortunoso,  freddo, 
gelido,  gelalo,  ghiacciato,  grave,  incostante,  ineguale,  insopportabile, 
intollerabile,  lungo,  melancolico,  nojoso,  piovosa,  placido,  rigido, 
sereno,  umido,  ventoso  ecc.  Diceli  Grande  0 Fitto  inverno  il  Colmo 
dell’  incerilo.  Diceii  anche  Invernala  e Vernata.]  — Verno,  sin.  Lai. 
hyctn*.  Gr.  x*1/44*»-  (Dai  Jal.  hibernum  tempui  tempo  d'inverno.) 
Dant.  Inf.  si.  a.  Quale  ncH’arzanà  de'Viniciani  Bolle  d’ Inverno  la 
tenace  pece.  Red.  Ini.  1 sa.  Dalla  reai  generosità  del  serenissimo  Gran- 
duca mio  signore  mi  fu  conceduta  quest'  inverno  passalo  una  foca. 
E Oli.  an.  od.  Ma  queste  tre  ultime  razze  d'animali  sogliono  per  lo 
più  naturalmente  nell'Inverno  o non  cibarsi,  0 prendere  scarsissimo 
0 radissimo  il  nutrimento. 

8 — (Icon.)  Uomo  tulio  coperto  di  ghiacci,  con  barba  e capellatura 
bianca;  e' dorme  in  una  grolla,-1  oppure.  Donna  seduta  presso  un 
fuoco , con  abili  fitti  e di  colore  oscuro  ; oppure,  Fegtiardo  che  si 
scalda.  I simboli  sono  un  porchetta  di  cinghiale , una  corona  di 
rami  lecchi , una  pina.  (Uit) 

IN  VERO,  INVERO,  In-vé-ro.  Aw.  Fera  mente.  — In  verità,  sin*  Lat. 
vere,  sane.  Gr.  justsi,  ovreac.  Red.  Fip.  s.  ».  Ed  in  vero  che  mi  chia- 
mo grandemente  obbligato  alla  loro  gentilezza.  Ed  Esp.  rial.  or.  In 
vero  è cosa  degna  di  grandissima  maraviglia  II  considerare  ecc.  Cai. 
Irli.  <8.  La  quale  in  vero  Sua  beatitudine  lesse  mollo  volentieri.  •> 
Borgh.  Orig.  Fir.  tor.  Smalto  invero  era  quel  che  a*no*tri  tempi  si 
è veduto  ecc.  E su.  Nè  anco  invero  vogliamo  far  noi.  (N) 


IN  VERO  IN  VERO 

9 — Diceti  ancite  Nel  vero.  Salo.  Avveri.  I.  I.  I.  io.  Presupposto  (cì& 
die  non  è nel  vero)  che  'I  soggi ugocr  nelle  parola  la  medesima  con- 
sonante si  faccia  «la  noi  eoo  ragione  ccc.  Doec.  g.  u.  ».  i Cominciò 
una  sua  novella , la  quale  nel  vero  da  sé  era  bellissima.  (V) 

IN  VERO  IN  VERO,  [/'onta  anerb.  e)  cosi  raddoppialo  “ In  tutto,  Fi- 
nul mente.  Lai.  Undcra.  Gr.  Sìa»;,  tìXo«.  Fir.  Triti,  a.  i.  La  tua  pa- 
drona che  pensiero  fa  ella  In  vero  In  vero? 

IN  VERO  STUDIO.  Patto  aererò.  — A bella  poeta.  Studiatamente.  Fior. 
S.  Frane,  tsa.  Il  detto  frale  RufQno  una  volta  grattando  le  reni  a 
«anto  Francesco,  in  vero  studio  egli  trascorse  colla  mano,  e mise  le 
dfla  nella  piaga  del  costalo.  (V) 

INVERSAMENTE,  In-ver-sa-mófi-to.-dep.  In  modo  (averto.  Tagl-  Lelt.i A) 
INVERSATO,  lo-ver-si-lo.  Add.  tn.  V.  A.  Con  irai)  patio.  Lai.  adversus, 
contrarili»,  Gr.  tvantiot,  avr«5xTor.  Con.  Inf.  14.  L'altro  modo  è 
quando  gli  effetti  predetti  rlpuguano  romana  voglia,  la  quale  è io- 
versata e contraria  olla  ragione. 

INVERSIONE,  ln-ver-«i-ó-n«-  [Sf]  Rivolgimento,  Stravotlura.  Lai.  in- 
vento. Gr.  cìvavrpofii.  Cr.  alla  v.  Anagramma, 
a — (Reti.)  Sorta  di  figura  rei  (urica.  (A) 
s — (Chlr.)  Lo  eteuo  che  Anastrofi».  F.  (A-  0.) 

4 — (Milil.)  Invertir  l' ordine  naturato.  Far  delia  coda  letta.  Porre 
fa  sinittra  in  un  luogo  delta  dritta.  (Cr) 
a — (Mus.)  .l/a nitro  di  prendere  un  tratto  di  melodia  in  un  ordine 
diverto  da  quello  in  cui  è p ropoito.  Secondo  alcuni  i lo  lituo  che 
Rivolto,  y.  (L) 

INVERSO,  lo-vcr-so.ddd.  m.  da  {avertere.  FU.  Piti,  i io.  Venendosi  alla 
prova,  ciò  si  conobbe  esser  verismo,  perché  ne  apparve  la  figura  di 
Lettere  ebo  con  ordine  inverso  dicevano:  ecc.  (V)  E Parini  Mezzogior- 
no. Or  rantoloso  avvolge  Tra  le  (umide  fauci  ampio  volume  Di  voce  che 
gorgoglia,  ed  esce  aitine,  Come  da  Inverso  (lasco  onda  che  goccia.  (M) 
t — (Mal.)  Aggiunto  di  Propulsone , Problema , Proporzione  e limile 
presa  in  ordine  rovescio  riguardo  all  olire  onde  ti  è trattalo . Fa  gl. 
Leti.  L'elevazione  de' tuoni  è in  ragione  inversa  della  lunghezza  delle 
corde.  (A) 

a — (AHI.)  Regola  del  tre  Inversa.  Specie  di  regola  del  tre,  i cui  elementi 
tono  tali  che  a proporzione  che  uno  cresce,  l'altro  diminuisce  nel 
t/udetimo  rapporto.  Gatil.  Leti.  Delta  regola  del  Ire  inversa.  (A)  (D.T.) 
4 — (R«l.)  Rovesciato  dalla  parte  interna.  Diconti  Antere  inverse  quelle 
che  Aanno  ia  satura  rivolta  verso  la  circonferenza  del  fiore;  Radi- 
celta  inversa,  quella  che  è oppvtta  alP  ombelico.  (N) 

IN  VERSO,  INVERSO.  Prrpot.  che  serve  comunemente  ai  quarto  caso; 
|e  corrisponde  al  tat.  versus,  ss  pur  dove  s'indrizza  it  molo  o l’af- 
fetto vi  s'indriszi  per  bene.  — Verso,  In  ver,  Ver,  «fi».]  Lai.  versus, 
erga.  Gr.  r. aó{,  Bocc  g.  b.  f a.  Presero  adunque  le  donne  e gli 

uomini  inverso  un  giardinetto  la  via.  Amet.  ou.  Le  Ninfe,  ili  pie  di- 
rizzate, corsero  inverso  Amelo.  Pass.  ie.  Onde  dovremmo  piuttosto  In- 
verso lui  arrenderci  e umiliarci , servirlo  e amarlo.  » Borgh.  F eie. 
fior.  soa.  Grida  a cielo  licita  poca  cura  dc'Cenlili  Inverso  i lor  poveri. 
-V.  F.  s.  io«.  Si  nume  uno  sformalo  fuoco  nell' aria,  it  quale  corse 
per  Gherbino  inverso  Greco.  (N) 

* — E talora  ammette  anche  il  secondo  caso.  Filoc.  t.  no.  Ila  polche 
tempo  gli  parve  di  mostrare  la  sua  pietà  Inverso  di  coloro  clic  stol- 
tamente s'avieuo  lasciato  ingannare  ecc.,  allora  miracolosamente  il 
suo  Figliuolo  mandò  in  terra  da' celestiali  regni.  Pau.  so.  L’amore 
•'accende  inverso  di  lui.  A lor.  S.  Greg.  14.  a.  Certamente  gli  uomini 
malvagi  si  pensano  di  trovare  tutti  gli  uomini  cosi  fatti  inverno  di 
loro,  come  essi  son  fatti  inverso  altrui. 

* — Si  frappone  ai  nomi  de’  Penti  per  dinotarne  le  quarte.  Baldi , 
Nani.  llb.  s.  Come  A quello  avvien,  eh' essendo  a destra  d'Euro  Verso 
it  fiato  di  Grecia,  è quarta  detto  DI  Greco  Inverso  l'Euro.  (N) 

4 — I Se  it  molo  o P affetto  t’ indrizzi  per  male,  tif  starà  in  forza  del- 
P adversus,  ed  allora  vatej  Contro.  Lai.  adversus,  conira-  Gr.  «arra, 
ini  . «vtf,  FU.  Crisi.  Ed  ebbe  tanta  potenzia  l'ardire  de*  peccatori 
inversi»  lui,  che  eziandio  ebe  voi  foste  tanti  con  lui,  non  l'avreste  po- 
tuto ajutare.  G.  F.  n.oo.  i.  Lo  re  Filippo  ecc.  segui»  II  re  Adoardo  ecc.; 
andò  inverso  lui  francamente. 

» — Per  A rispetto.  In  comparazione.  Lai.  prae.  Gr.  àtri.  Dani.  Par, 
«4.  »a.  Che  '«vento  «('ella  Ogni  ztimoslrazion  mi  pare  ottusa. 

0 — Per  Appresso.  Gr.  S.  Gir.  to.  Tanto  troverai  più  grazia  Inverso  i 
di  Dio.  E 93.  Tal  perdono  troverà  ciascuno  in  verso  di  Dio,  conte  egli 
farà  agli  altri  uomini.  (V) 

v — [ Per  Vicino  o Incirca,  dandosi  al  tempo,  e tempre  col  quarto  caso. 
Allo  situo  modo  diciamo  Inverso  la  sera  per  Picino  a sera.  ] M. 
F . ».  iob.  E preso  suo  rinfrescamento,  in  verso  l' uscita  di  giugno  ca- 
valcavo verso  Bologna. 

a — E col  Clic:  Inverso  che  = Rispetto  a che.  Avvegnaché , Laddove. 
Gr.  S.  Gir.  14.  Cigula  cosa  è a lassare  li  diletti  di  questo  secalo,  in- 
verso ebe  grande  cosa  è abbandonare  dò  che  noi  {spaventa.  (V) 

IN  VERTEBRATO.  (Zool.)  In-vcr-lebrà-lo.  Add.  e sm.  Che  non  ha  «r* 
lebre.  Si  dà  questo  nome  ad  una  gran  serie  <P  animati  mancanti  di 
colonna  vertebrale.  Lai.  invertebrata».  (A.  0.)  (Vai) 

INVERTERE,  In-vèr-le-re.  [Alt.  anom.  comp.)  V.  L.  Rivoltare,  Arrove- 
sciare. (F.  Arrovesciare.  | Lai.  In  vertere.  Gr.  Zutarpiftì*.  Dani.  Inf 
sa.  is.  Altre  stanno  a giacere,  altre  stanno  erte.  Quella  col  capo,  e 
quella  colle  piante;  Altra,  com'arco,  il  volto  a’ piedi  inverte. 
a — Fig  Pervertire,  Corrompere,  Traviare.  Jac.  Sotd.  SaL  Quel  cor, 
che  vii  guadagno  Inverte , Non  pensa  ccc.  (A) 

IN  VERTU'.  Posto  avverò.  Lo  limo  che  lo  virtù.  F.  Car.  tott.  i sego:,  a. 
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1 1 1 . L'appallatorl  delle  quali  (lumiera)  in  vertù  dei  loro  rapitoli  hanno 
già  cominciato  a ritener  il  pagamento.  (N) 

INVERZICARE,  In-ver-zi-cà-rc.  [IV.  ost.  « pau.  V.  e di’!  Inverdire.  (Dal 
lat.  vireteere  die  vale  il  medesimo,  premesso  l’In  pari,  super/.)  Al- 
Ugr.  19».  Le  rime  e'  versi  a milJon  scialacqua  Di  fatto,  e vi  s'inver- 
zica  ia  fronte. 

INVESCARE , IR  VI  Mà  N.  [All.  Lo  stesso  che  Invischiare.  F.]  Ar.  Fur. 
94.  i.  Chi  mette  il  piè  sull'amorosa  pania,  Cerchi  ritrnrlo,  e non 
v'inveschi  l'ale. 

9 — E n.  pass.  Foce.  nov.  so.  is.  Si  nell* amorose  panie  s’invescò,  che 
quasi  ad  altro  pensar  non  poteva.  Guar.  Pati,  fid , a.  9.  Gioco  dolce 
ha  pania  amara;  E ben  l'iinpara  Augel  che  vi  s'invesca, 
s — Per  metaf.  Diacciarsi,  Ingalappiani,  Impantanarsi;  a per  to  più 
si  dice  dell'animo  compreso  d'affetto  vizioso.  (A) 

4 — [Onde  Invescarsi  urli' amore  o simile  di  una  donna  = Rendertene 
troppo  innamorato.)  Bocc.  nov.  b».  14.  Ed  usando  una  volta  ed  altra 
con  costei  ecc.,  ogni  ora  più  invescandosi  ecc. 

» — (Invescarsi  nel  ragionare  “ Lasciarsi  vincer»  dal  piacere  di  ra- 
gionare.]  Ifant.  Inf.  ts.  bt.  ChT  non  posso  lacere,  e voi  non  gravi, 
Percb’  I*  un  poco  a ragionar  m’inveschi. 

® — [/V.  au.  net  tignif.  del  § s.J  Peto.  son.  *7.  Ove  tu  prima,  e poi 
fa'  invescai’  io. 

INVESCATO,  In-ve-scà-lo.  Add.  m.  da  Invescare.  Impaniato.  [Lo  stesso 
che  Invischialo.  /'.] 

9 — Per  metaf.  Preso,  Avviluppalo,  Involto  Lat.  lnlrieatus,  implica- 
tus.  Or.  lUTirli^uraoc.  Peto,  so n.  7«.  E » alcuna  sua  vitti  agli  occhi 
piace,  è per  lassar  più  Paolino  Invescato.  Sen.  Piti.  ».  Se  egli  è al- 
cuno di  noi  che  voglia  vivere  sicuramente , parlasi  U più  da  questi 
beni  invescali. 

INVESCATORE,  In-vc-sca-lo-re.  Però.  m.  d’invescare.  F.  di  rtg.  Lo 
stesso  che  Invescbiatore.  F,  (0) 

INVESCATRICE,  In-ve-sca-lri-ee.  Ferb.  f - d’invescare.  Che  investa;  e 
fig . Eusinpatrice,  Altettatriee , Che  invetchia  nell’amore.  Lo  stesso 
che  Invcschiatricc.  F.  Totem  UH.  a.  14  7.  Senza  dubbio  gran  romori, 
molti  lamenti,  infiniti  rammarichi  si  raeq  urterebbero,  che  per  man- 
camento di  queste  invescatrici  ricchezze  fanno  a tutte  Cere.  (A)  (R) 
INVESCHI  AMENTO.  In-ve-scbiu-mèn-lo.  Sm.  Lo  tuttoché  Invischiamen- 
to. F.  Stitjl.  Occh.  Berg.  (Min) 

INVESCHI  ARE,  In-ve-scbià-re.  [All.  » n.  Lo  stesso  che]  Invescare  [e  In- 
vischiare. F.  j 

IN  teschi  A TO , In-ve-scfaià-to.  Add.  tn.  da  Inveschinre.  [ Lo  stesso  ehi 
Invischiato.  F. j 

INVESCHI ATORE,  In-vc-scbia-tó-re.  Ferb.  m.  d’ Invischiare.  — Inve- 
scatore , sin.  F.  di  rtg.  (0) 

INVESCIIIATKlCE,  In-vc-schia-tri-cc.  Ferb.  f.  d’ Inveschiate.  Che  intc- 
schia.  — Invescatrice,  «in.  Tau.  Risp.  Rom.  Fiutare.  Berg.  (Min) 
INVESTI  ENTE,  In-ve-sti-èo-te.  Pari,  d' Investire.  Che  investe.  Fallisn. 
9.  ibi.  Berg.  (Min) 

INVESTIGABILE.,  lu-ve-sli-gà-bi-le.  Add.  eoi».  Che  no»  si  può  investi- 
gare. [Afa  è voce  equivoca  e da  fuggirsi,  perciocché,  potrebbe  parere 
non  più  nata,  siccome  è,  daff'ln  argante  e dal  verbo  Vestigi  re,  sua 
piuttosto  da  Investigare,  e quindi  taluno  potrebbe  credere  ch'ella  ti- 
gnificasee  Poppatilo  di  ciò  eh s significa.)  Lat.  Investigabili).  Gr.  àv«- 
Ci/3(vv*r«;.  Fiat.  S.  Greg.  9.  io  Sono  incnuprensibili  gli  giudizii  di 
Dio,  e investigabili  le  sue  vie.  FU.  S.  Gir.  «a.  n Tu  se'  ere.  ganza 
principio  genito  dal  tuo  Padre  Iddio  (l'eternale  e investigabile  gene- 
razione, il  quale  ecc.  (V)  Cavato.  Fruii,  ting.  tao.  Queste  due  parli, 
cioè  corpo  ed  anima,  unì  insieme  con  incomprensibilc  artificio,  con 
investigabile  sapienza.  (B) 

§ — E in  forza  dì  tosi,  usato  anche  modernamente.  Segner.  iNcred. 
4.  co.  9.  E pur  presumono  di  scandagliare  quell'oceano  profondo  di 
sapienza  e di  sanlilà  che  è chiamato  l'investigabile.  (N) 

IN  V LITIGACI  ONE,  Ju-ve-stl-ga-gló-ne.  ( Sf.  Lo  stesso  che  Investigazione. 
F.  ] Al.  V . a.  ut.  Ma  non  seppe  fare  il  Intinto  si  coperto  che  a ines- 
ser Giovanni,  che  era  maestro  di  buona  guardia  c di  savia  investiga- 
gtono,  non  venisse  palese.  E ».  iu  Informalo  appieno  persolenoe  in- 
vestigazione di  quelli  che  nc'delti  casi  svieno  erralo. 
INVESTIGASIENTO , In-ve-stlga-mén-to.  f .Si».  Lo  stesso  che  Investiga- 
zione. F.\  Guid.  G.  Per  lo  mio  InvesUgaaieiilo  trovai,  che  pur  sola- 
mente per  lo  Palladio  si  lardava  la  premura  della  città.  Bui.  Inf  9. 
9.  LI  riraedii  contro  a sì  fallo  peccato  sono  invc» linamente  di  verità, 
fermezza,  consideramento  del  bene  dell' unita. 

INVESTIGANTE,  In-vr-sH-gàn-to.  Pari,  d' Investigare.  S.Agost.  C.  D.  to. 
«t.  Volle  quasi,  non  per  superba  autorità  offendere  con  dottrine  ccc, 
ma  convertirlo  quasi  con  umiltade  investigante.  (P) 

INVESTIGARE,  lu-ve-sti-gà-re.  ( All.  j Diligentemente  cercare j [J?fn- 
tracciare.  Esplorare.)  [F.  Cercare.)  Lat  Investigare,  Inquirere.  Gr.i ci- 
^rvcvriv^  ({iriCuv.  (Da  uufipiuMi  traccia  I Dace.  nov.  sa.  ia.  Maravi- 
glio** cosa  è a pensare  quanto  stono  ditticili  ad  Investigare  le  forze 
d'amore.  S.  Gto.  Grisost.  Dimmi,  priegoti,  che  fatica  è guardarsi  di 
uon  giudicare  e investigar  li  pe«jcali  alimi?  Guid.  G.  Il  quale  Intln- 
gen temente  investighi  la  votonlade  de' Trojan i. 

9 — [E  n.  au.]  Ator.  8.  Greg.  i.  ia.  Lo  intelletto,  volendo  profonda- 
mente investigare,  non  erri. 

INVESTIGATO,  In-ve-sll-gi-to.  Add.  m.  da  Investigare.  Lai.  investigata», 
inquisita*-  Gr.  r(;ioiv*ivro;,  i{nzriu'(.  Gai  SitL  sou.  Per  pigliar  la 
più  favorevole  distanza  per  l'autore,  porremo  che  sin  quella  che  c In 
maggior  di  tutte  le  investigato  nelle  sue  dodici  indagini. 
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INVESTIGATORE,  In-ve-tll-ga-ló-re.  [Ferb.  m.  d' Investigare.]  Che  fn- 
veitiga.  Lai.  investigalor.  òr - Bocc.  nov.  ir.  io.  Quoti  aol- 

lecili  investigatori  del  vero,  Incrudelendo,  fanno  II  folto  provare.  Mar. 
S.  Grtg.  Colui  il  quale  è invcsligator  dello  arnesi*  di  Dio , e aggra- 
valo, ovvero  vinto  dalla  gloria.  Bed  Ini.  no.  Potrò  soddisfare  alle 
Curiosità  degl' investigatori  delie  cose  naturali, 
t — (Grog.)  Stretto  dell' Investigatore.  Sire  Ho  itti  la  eolia  meridionale 
della  Nuora  Olanda  — Itole  dell' Investigatore.  Gruppo  di  piccole 
itole  tulio  coita  meridionale  della  Nuora  Olanda.  (G) 
INVESTIGATB1CE,  In-ve-sU-ga-tri-ce  [Ferb.  fi  d' Investigare.  Che  inre- 
etiga.)  Lai.  JnvMtigalrix.  Gr.  è fgtxriùwoa.  Lab.  «ai.  8'io  dicessi 
com’cll'era  solenne  bevi  ir  ice  e invcsUgatrice  del  buon  via  collo  ecc-, 
tu  noi  mi  crederesti. 

INVESTIGAZIONE,  ln-ve-stl-ga-zl-ò-ne.  [ Sf.  Lo  investigare ; Diligente 
ricerca.  Indagine,  Inchittla.]  — Invali gigione,  Invrstlgamrnto,  fin. 
Lai.  investigano,  inquisilio.  Ór.  «Wjp» rune,  tfcraotg.  fiamn.  a.  87. 
Continuamente  di  lui  fo  domandare  con  investigazioni  non  poco  sot- 
tili. Amet.  • In  aè  si  rallegra;  poi,  con  più  sottile  Investigatone  ri- 
cercandosi, danna  la  rozzezza  della  sua  forma.  A/or.  S.  Greg.  Per  oc- 
culta volontà  di  Dio  noi  temo  rlfrenatl  da  tale  Investigatone. 
INVESTICENE,  In-ve-sli-glò-ne.  J Sf.  Più  comune*!.  ] Investitura.  F. 
Lai.  dominum.  Gr.  nru^ÌTU2ì  uuptóntf.  Fr.  Giord.  Prtd.  B.  Ebbe 
dallo  Imperadore  la  investigiono  del  regno.  E appresso.-  Terminate  le 
leste  della  reale  invesliglone. 

• — (Mario.)  Investigloni:  Le  tavole  con  le  quali  ti  cuopre  rollatura 
dilla  nave.  Delle  anche  Fasciame.  (S) 

INVESTIMENTO,  lo-ve-ali-mén-lo.  [Sm.J  Invesliglone,  Investii  uro.  Lai. 
dominium.  Gr.  rietapàrnci , npiórvc.  Fr.  GiortL  Pred.  fì.  Chiedeva 
Sua  Maestà , ebe  gli  concedesse  lo  investimento  del  regno. 

■ — Altrontauicnto,  Urlo  impetuoso.  Car.  dm.  Post.  lib.  s.  Udivano  in- 
Ciocratnrnli d'anni,  investimenti  di  navi,  rammarichìi  di  cadenti. (Br) 
s — (Mario.)  Elione  di  una  nave  che  tocca  lopra  un  banco  di  labbia, 
o sopra  un  bailo  fondo,  dove  t'incaglia,  e retta  in  pericolo  di  romperti 
e perderti ; ovvero  che  urta  altra  noe*.  F.  Investimento,  $ s-  (S)  (N) 
INVESTIRE,  In-vc-slì-re.  [Alt.]  Concedere  il  dominio,'  [Dare  a chicches- 
sia il  possesso  di  Siali,  feudi,  benefica  e limili.]  Lai.  dominium  tra- 
dere.  Gr.  sùpitv  ixiimmi.  (Dal  lai.  in  part.  sup , e da  cestire;  poi- 
ché un  tempo  davasi  il  possesso  con  la  consegna  del  proprio  mantello, 
del  pallio  o d’altra  simil  cosa.  Coseneuve.  Il  Grazio  dal  led.  festen  con- 
validare.) G.  V . 8.  ss  4.  Quando  la  Chiesa  lo  investio  del  reame  di 
Cicilia  e di  Puglia.  M.  V.  ì.  ss.  Togliendogli  a cui  la  aanla  Chiesa  gli 
avea  Investili.  *»  Teseti,  è.  oa.  All’un  di  voi  sarà  bene  investila,  Pe- 
rocché siete  di  sangue  reale,  E di  nobile  affare,  e d’alla  vita.  (B) 
t — Spendere  o Impiegare  danaro  In  checchessia.  Lai.  impendere.  Gr.i^z- 
va^f  cxsia.  (Quasi  voglia  dirai  dare  al  valor  pecuniario  la  forma,  la  et- 
ile di  una  proprietà  ilabile,  mobile  tee.)  M.  V,  s.  78.  E perdenne  II 
Comune  fiorini  trentamila  d'oro,  (quali  investi  male  allo  ingrato  popolo. 

* — E con  diverta  aec impugnatura.  Gr.  S.  Gir.  to.  Tu  sarai  messo 
al  tormento  come  II  mal  servo  che  non  arca  più  d’uno  blsanlo,  e que- 
sto innaicose  sotterra,  e non  lo  volse  investire  a guadagno  i N) 

§ — E li  uso  ancAc  per  significare  it  Collocamenlo  frullifero  d'un  , 
capitale,  tenta  aggiungere  nè  come  né  a chi  e’inveite.  Civaie.  Specch. 
Cr.  (.  E disse  a ciascheduno  di  loro  che  guadagnassero,  ed  investis- 
sero gli  talenti  per  Ialino  alla  sua  tornata-  (P) 

4 — Per  limtl.  Impiegare  atiolulam.  Lib.  Moti.  Abbiamo  dello  d’udire 
e sode  ri  re  per  piacere  altrui , ma  talora  non  Val  lauto  chi  parla,  che 
vi  Ha  bene  investila  quella  fatica. 

8 — Affrontare,  Assalire,  [Andar  contro  alcuno  con  animo  di  offenderlo; 
Lanciarsi  o Far  Impelo  contro;  Andare  addosso  o alla  vita.] (F.  Assa- 
lire.) Lai.  Invadere.  Gr.  ìirix«^ri«.  (Quasi  circondar  taluno  ostilmente 
con  le  genti  a se  addette  ecc.,  e sì  strettamente  circondarlo,  conte  la 
veste  circonda  il  corpo.  Cosi  In  iogl.  lo  Inerii  vai  circondare,  rinchiu- 
dere, come  si  ba  uso  di  fare,  quando  si  stringe  una  città  di  atretlo  as- 
sedio.) M.  V.  a.  ss.  Non  le  investirono,  e non  s'afferrarono  con  loro, 
e — Abboccarsi.  Modo  insolito,  a meno  che  non  t'uil  per  me  taf  a li- 
gnificare Lo  vo  io  ad  assalire?  e intendi  colle  parole.  Lai.  convenire. 
Ceech.  Dliitm.  a.  s.  Lo  vo  lo  a investire?  (Lai.  adeon  illuni?)  (V) 

7 — Colpire,  Ferire,  [Fare  in  guisa  che  il  membro  di  taluno  riceva  In 
sé  l'arma  feritrice  In  tutto  od  in  parte,  e le  faccia  di  «è  veste.]  Lai. 
ferire,  suueiare.  Gr.  nrpsintn.  Slor.  Eur.  t.  <ia.  Il  che  dicendo, 
gli  lanciò  con  tanlo  impelo  quel  troncone  che  avea  in  mano,  che  aven- 
dolo investilo  nella  faccia,  lo  passò  ecc.  dall'altra  parte.  Bern.  Ori.  i. 
io.  87.  Quei  Saritronc  il  primo  fu  Investilo. 

• — Cogliere  appunto  dove  si  pone  la  mira.  Mail.  Frani,  /firn.  Buri. 
Ma  non  è questo  II  secondo  piacere  Raccontar ...  E dir  del  modo  come 
bello  bello  N'andasti  a lui,  e che  mettesti  a viso  E lo  Investisti  su- 
bito a capello?  (Br) 

• — Rintuzzare,  Retundere,  Avviluppare.  Lai.  obtuodere.  Bed.  nel  Dii. 
di  A.  Pana  Per  la  prima  motivala  causa  sembrano  indicali  rimedi! 
alcolici,  alti  ad  investire  le  punte  degli  acidi  forestieri.  (N) 

10  — Diceti  Investire  uno  di  alcuna  cosa  e caie  Informamelo  o limile. 
Lai.  imbuere.  Amm.  Ani.  sai.  ( Fir . ie«i.)  La  lunga  conversazione, 
cosi  de' buoni  come  de’ rei,  c'investe  dell'amore  (c* in/òrma.)  (V) 

1 1 — [N.  a si.  nel  tign.  del  $ t.)  Bocc.  noe.  so.  so.  incontanente  mandai 
a Napoli  ad  investire  in  tele.  Buon.  Fier.  t.  4.  il.  Dà  via  tu  quelli 
aibagi,  e inveiti  in  seta.  * Fa».  Eeop.  84.  Per  la  cornacchia  s' intende 
quello  mercatante  piccolo,  il  quale  adorna  la  sua  bottega  ed  investe 
coi  danari  altrui.  (Pr) 


* — Ed  in  modo  anche  più  assoluto  ed  ellillico.  Gazz.  Ou.  P.  t. 
riir.  io.  La  virtuosa  fanciulla  sa  in  sua  coscienza  che  Cario  non  è ve- 
ramente liberale.  Curio  investe.  (Cioè,  spende  per  raccogliere.)  (N) 

It  — Star  bene,  Stare  il  dovere.  [Modo  uscito  d'iuo.l  Bore  noe.  7t.  t. 
Non  già  perchè  lo  Intenda  in  qurlla  di  biasimare  ciò  che  l'uom  fece, 
0 di  dire  che  alla  donna  non  fosse  bene  investito,  anzi  per  commen- 
dar l'uomo,  e biasimare  la  donna.  E nov.  loo.  88.  Al  quale  non  sa- 
rebbe forse  stato  male  Invrstilo  d' essersi  abbattuto  a una  che  ecc. 
Farch.  Ercol.  888.  Che  rispondereste  voi?  F.  Che  dicessero  quali  il 
vero,  e che  a gran  parie  de'Fiorenlini  fosse  tiene  investito. 

18  — Strano  uso.  Fa».  Etop  41.  Per  la  ranocchia  s’intende  lo  piccolo 
mercatante  il  quale  vuole  contestare  a' traffichi  di  merratanzlc  e In- 
vestire del  ricco  e possente  suo  vicino.  (Cioè,  secondo  il  conletlot 
Come  fa  il  ricco  e possente  ccc.  Se  già  non  fotte  da  intenderti  coti: 
Vuole  contestare  ai  traffichi  di  merratanzlc  ed  allo  Investire  del  ric- 
co ecc.,  del  qual  modo  ellillico  in  rari*  altitudini , questo  autore 
abbonda,  come  non  pochi  altri  di  quel  secolo.)  (Pr) 

14  — E nel  ilgn  del  § o.  Mail.  Franz.  Bim.  Buri.  Assuefalli  Poco 
al  raeslier  ( della  caccia),  di  rado  Investiranno.  E altrove  ; Perche 
in  certi  spazzati  e certi  asciulti  ecc.  San  tirare  e Investire  inaino  ai 
putti;  Ma  chi  Invesliaee  e sfanga  pei  pantani,  È imbercia tor  valente 
sopra  tutti.  (Br) 

18  — [NT.  pois  nel  tlgn.  del  § i.)  Fit.  fluì.  Vennero  l'uno  a cavallo 
Incontro  all'altro,  e investironsi,  siccome  s' Investirono  le  galee, 
la  — Per  me  taf.  del  primo  tigni  f.  Fior.  S.  Frane.  88.  Rallegrali,  Fran- 
cesco, perocché  quello  ée  il  tesoro  di  vita  elernu,  il  quale  io  ti  serbo, 
e I usino  a ora  io  te  ne  investisco;  e questa  infermità  e afflizione  è arra 
di  quello  tesoro  beato.  (V) 

ir  — (Murili.)  Investire  la  nave  In  (erra,  li  dice  quando  è portata  so- 
pra un  banco  di  sabbia,  o sopra  un  luogo  vicino  ulta  coita , dove 
non  vi  è bastante  acqua  per  sostenerla  a galla.  (S) 

INVESTITA,  In-ve-sti-La.  Sf.  F.  A.  Investitura  Lai-  dominium.  Gr.  «a- 
piòvvi.  G.  F.  4.  *i.  t.  Dava  le  ’n vestite  delle  chiese  contro  ’l  volere 
del  Papa. 

S — Compera,  Impiego  di  danaro,  L'investirlo  [in  mercanzie  o altro.] 
il/.  F.  u.  ss.  Mostrando  d'andare  a fare  loro  Investile  al  mercato  ecc, 
prenderono  albergo.  Cron.  Mordi . ara  Trafocali,  o tu  ne  (ai  una  in- 
vestila di  lana,  dove  stanno  assai  i danari. 

INVESTITO,  ln-ve-sti-to.  Add.  m.  da  Investire.  Lai.  in  possessione!»  mis- 
Sus.  Gr.  arnt vp  ytvòur»o(.  Buon.  Fier.  t.  i.  a.  Che  investiti  da  aie 
del  magistrato  ecc.,  Lasciai  di  loro  arredi  e di  lor  fregi  Non  del 
lutto  gucrnili  voi , guidali. 

a — Vestito,  Ornato,  dannai.  Arcad.  pr.  o,  Mentre  Erga* lo  cantò  la  pie- 
tosa canzone,  Fronlmo  ccc.  la  scrisse  in  unu  verde  corteccia  di  faggio; 
e quella  di  molle  ghirlande  Investita  appiccò  ad  un  albero.  (A)  (B) 
s — Inviluppalo,  Ravvolto.  Ben».  Celi.  Fit.  Presto  mi  chinai  in  (erra, 
e presi  un  mozzo  di  fango  ecc.  In  questo  fango  era  investilo  un  sasM» 
di  pietra  viva  con  molti  acuti  canti.  (Br) 

4 — Adatto,  Acconcio.  F.  Investire,  § it.  (N) 

INVESTITURA,  ln-vr-*lMù-ra.  \ S(.\  Lo  ’nveslire  nel  tlgn.  di  Conceder 
dominio  [ Atto  solenne  fu  forza  del  quale  il  padrone  di  una  co»u 
ne  trasferisce  ad  altri  II  dominio,  ricevendo  qualche  oggetto  in  se- 
gno di  riconoscimento.  Dello  anche  Investimento  e lavestigione.j  Lai. 
dominium.  Cr.  notòri;;.  G.  F.  lo.  tot.  8.  Le  investiture  e premuta- 
zioni  d'ognl  beneficio.  Buon.  Fier.  8.  4.  8.  clic  dispensa  gli  uQtii,  e 
agli  uQziati  Largisce  investiture  d'ogni  sorte, 
t — Onde  Dare  le  Investiture,  [Fare  investiture  = Investire.  F.  Dare 
rinvestitura,  e Fare  investiture.) 

INVETERARE  , ln-ve-le-rà-ra.  IV.  u«*.  F.  L.  Lo  tleiso  che  Invecchiare.  F, 
Segner.  Mann.  Selt.  87.  8.  Ella  ( la  ragione ) a poco  a poco  si  per- 
verti di  maniera,  che  finalmente  inveterò  nel  giudicare  delle  eo-e  at- 
traverso. (V) 

a — E ri.  posi-  tSannax.  Arcad.  Egl.  a.  Or  conosco  ben  io  che  '1  mondo 
Instabile  Tanto  peggiora  più,  quanto  più  invetera.  (V) 
INVETERATO,  In-ve-le-rà-to.  Add.  [ m.  da  Invelenire.  Lo  iletio  che  | 
Invecchiato.  F.  Lai.  Inveleralus.  Gr.  rrirxiatwuixo;.  S.  Agost.  C.  D. 
Un  saggi»  arcigiullare , vecchio  Inveteralo,  ogni  di  nel  Campidoglio 
faceva  le  giuilerJe,  tome  se  gli  Dii  stessero  volentieri  a veder  quello 
che  piace  agli  uomini.  0uon.  Fier.  s.  4.  7.  Queste  son  da  soldati. 
Queste  da  capitani  Strenui,  invelenii.  Gal.  Sisl.  eo.  Vedete,  sig.  Sim- 
plicio , quanto  può  an  inveteralo  affetto  e una  radicala  opinione. 
INVETRAHE,  In-ve-lrà-re.  [Alt.  Lo  stesso  cAe[  Invetriare.  F.  Sagg.  noi. 
tip.  <88.  li  freddo  per  lo  contrario,  che  più  maravlgltosa  cosa  è,  I 
liquori  più  fluidi  inveirà  e rassoda. 

IN  VETRATA,  In-ve-lrà-U.  Sf.  F.  e di' Invetriata.  Forlig.  Ilim.  Ma  si  fa 
tardi , e più  per  le  'nvetrate  Non  passa  li  Chiaro  lume.  (A) 
INVETRATO,  ln-ve-lrà-lo.  Add.  m.  da  Invctrarc.  F.  di  reg.  F.  e di'  In- 
vetriato. (O) 

IN  VETRI  AMENTO,  In-ve-lfl-a-oién-to.  Sm.  Indurimento  e Fragilità  a 
guisa  di  vetro,  /'e/ri/lcasion*.  Magai.  Leti,  i Cosi  dico  ccc.,  c ristesse» 
poter  avvenire  a' rami  degli  ulivi,  per  lo  iuvclruuncnto  di' essi  rice- 
vono dal  freddo  della  neve.  (A)  (N) 

INVETRIARE,  lu-ve-lri-à-re.  [Alt.]  indurre  a simigliamo  di  v tiro.  — 
luvclrare,  sin.  Lai.  in  vitri  formaiu  redigere.  » Fucili.  Greti.  8.  i. 
U*  l'orrido  stridor  dc'freddi  fiati  Indura  Invetriando  le  pigre  ac- 
que ecc.  Amali.  (B) 

8 — Dare  l' invetriatura  cioè  la  vernice  o la  coperta  vetrificabile  al 
oasi  di  terra.  Baldin.  Foc.  Dii.  (A) 
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INVETRIATA,  In-ve-tri-à-ta.  [Jf.j  C Matura  di  vetri  falla  all' apertura 
delle  finestre.  — Inveirai»,  ttn  Lai.  vflreuai  claUirum.  Gr.  viìivov 
Segner.  Mann.  Die.  to.  i.  La  finestra  li  chiama  aperta  alla 
luce,  quando,  Timone  le  Imposte,  vi  restano  solamente  le  invetriale. 
»»  Baldin.  l'oc.  Dit.  Invetriata  è quella  coperta  di  vetri  collegati  in- 
sieme, che  per  lo  più  si  fa  at  vani’dellv  finestre,  ad  effetto  di  proibir 
l'ingresso  dell* aria  alle  stanze,  ed  insieme  fare  per  entro  le  mede- 
sime apparir  la  luce,  (hi) 

INVETRI ATISSIMO,  tn-ve-trla-iis-si-rao.  [ Add.  m i superi,  d’ Invetriato. 
Invetriato  bene.  Lat.  vitro  probe  incruslalus.  Soder.  Colt.  no.  Si  ri- 
pongano in  vasi  invetriatissimi,  turandoli  e ingessando  loro  la  bocca. 
INVETRIATO,  ln-ve-lri-à-lo.  Am.  L'atto  de  ir  invetriar  e.  Cosa  incrinata. 
Borgh.  Rip.  »oo.  La  quale  fa  di  sopra  alle  figure  uno  invetriato  che 
lungamente  le  conserva. 

IN  VETRIATO.  A dd.  m.  da  Invetriare.  Inverniciato.  Proprio  de' vati  di 
terra.  — Invetrato,  afri,  Lat.  vitro  incruslalus.  Paltad.  Febbr.  *r. 
Si  richiudano  in  vaso  recente  e invetriato.  Zibald.  Andr-  «a  Bolli  in 
pentola  nuova  Invetriata,  tanto  che  si  disfaccia  le  barbe.  R letti.  Fior. 
«os.  Durano  un  anno,  c si  conservano  ne*  vasi  di  vetro  o di  terra  in- 
vetriati. E #ot  Si  conservino  in  vasi  di  terra  invetriati.  Curii.  Ciirn. 
Pool.  Oli.  ai.  Cbl  va  dreto  al  comprar  corti  albcregli  ecc.,  Gli  tolga 
forti.  Invetriali  e begli. 

a — Per  timil.  Lìscio,  Liscialo,  Lucido  come  vetro.  Lat.  levi».  Gr.  3zìo;. 
Lab.  tao  E se  pure  Invetrialo  ( fi  ventre)  l'ha  natura  fatto,  1 parti 
sottoposti  le  danno  figliuoli  ( cioè  non  allo  a ritenere  il  seme.)  E too. 
Egli  avvenne,  tra  l'allre  volte,  che  una  mosca  in  sul  viso  invetriato 
le  si  pose. 

a — Congelato  a guisa  di  vetro.  Dani.  Inf  sj.  in.  E perchè  tu  più 
volcnlfcr  mi  rade  Le  'nvctriale  lagrime  dal  volto, 
a — Aggiunto  a Fronte  o Faccia  = Sfrontato,  Sfaccialo,  Svergognato 
Lat.  inverectindus.  Gr.  àvxti?ér.  CeccA.  Spir.  e.  *.  Però  bisogna  qui 
far  cuore,  e fronte  Invetriala,  e dar  del  buono,  e fare  SÌ  ch'io  lo 
plachi.  Ar.  Supp.  4 a.  Oh  Dio,  che  audacia,  Che  viso  invetrialo  I 
Late.  Streg.  e.  s.  Ve'  viso  invetrialo,  s’ella  non  ha  aria  di  strega. 

0 — Chiuso  con  vetri.  Strd.  Star.  a.  iti.  Per  difendersi  da'veuti  usano 
finestre  molto  ben  serrato  e invetriate. 

INVETRIATURA.  (Ar.  ilcs  ) In-ve-trialù-rn.  Sf.  Sorta  di  vernice  detta 
Vetrina,  che  atL.>prano  I vasellai  per  dare  ai  vasi  di  terra,  ti  per 
renderti  lustri,  come  ancora  per  renderli  impenetrabili  da’  liquori: 
questa  è fatta  e cavata  principalmente  dal  pioinAo  strutto,  confor- 
me etti  tanno  , ridotta  in  forma  d'acqua  , e dossi  ai  calcitami  di 
terra  dopo  la  prima  cottura.  Baldin.  tB) 

* — L'aito  di  dare  alla  terra  la  vernice  della  Invetriatura.  Borgh. 
Rip.  (A) 

INVETTIVA r In- vet-li-va.  [Sf.  Riprensione  ingiuriosa  falla  corruccio- 
sa meni  e contro  alcuna  persona,  o alcuna  cosa.  — lineatone,  *ìn.  j 
Lat.  oratio  invettiva.  Gr.  «rmliTrvrtKÒf  Aó*/oc.  But.  Inf.  i*.  *.  È in- 
vettiva riprensione  che  l'uomo  fa  corrucciosamente,  e perciò  si  chiama 
invettiva , cioè  commozione  contro  altrui.  E Purg.  so  a.  Parla  conira 
l'avarizia,  e fa  invettiva  dicendo:  ecc.  E altrove:  Poiché  Beatrice 
ebbe  finita  ia  sua  Invettiva,  egli  ragguardando  ecc.  Bove.  Leti.  Pr. 
S.  Ap.  317.  E tu  li  guarda  che  tu  non  mi  commuova  In  invettive,  che 
tu  vedrai  che  io  vaglio  in  questa  arte  più  che  tu  non  pensi.  Stnr. 
Eur.  o.  198.  Conobbe  a che  fine  facesse  il  Re  queste  (ante  invettive 

• cantra  ltlccardo.  (La  stampa  per  errore  ha  inventive.  J 
INFETTIVAMENTE,  la-vet-li-va-méo-te.  Avo  Con  modo  invettiva , Per 

cfa  d' invettiva.  Uden.  Hit  s.  43.  Conir1  alla  divina  canzone  t ergine 
bella  procede  invctlivumenle  con  queste  parole.  (A)  (B > 

INFETTIVO,  In-veMì-vo.  Add.  m.  Che  contiene  invettive.  Lat.  fnvectivus. 
Gr.  ereliTrjT«xic.  Cavate.  Aled.  cuor.  Per  far  meglio  crepar  l'uomo 
irato,  rispondendo  alcune  parole  invettive  doppie,  che  pajouo  umili. 
INFEZIONE,  ln-ve-xi-6-nc.  \Sf.  F.A.  F.  e di’  Invettiva.]  fìut.  Inf.  i*.  t. 
L'autore  usa  inveitone,  ovvero  esclamazione,  contro  la  patria,  E si. 

1.  Pone  l'autore  invezlone  co  idra  Pisa. 

DIVEZZARE,  In-vez-zs-ne.  lY.  pass.  F,  A.  V.  e di'  Avvezzare.  Lat.  as- 
tuescere.  Gr.  Frane.  Barò.  issi.  s.  Tanto  a’invczzi  II  folle 

alla  follia.  Che,  spiala  sua  via,  Nel  più  sicuro  picciot  prun  lo  pi- 
glia. » Frane.  Barb.  citato  dall'  Ubald ini  nella  Tao.  Tanto  s'in* 
vcxza  la  gatta  alla  paffa  Che  vi  perde  ta  graffa.  (V) 

IN  VI  AMENTO,  ln-vi-a-mcn-to.  [Sm.  Il  mettere  in  via.  L'indirizzare , 

Il  mandare^  e per  traslato,}  Avviamento,  Indirizzo  o Indirizza- 
mento a qual  ti  voglia  negozio  o affare.  Lai.  dircctio.  Gr.  tòSvupiz, 
Cron . Moretl.  *13.  Stette  In  Firenze  quindici  o venti  anni,  prima 
avesae  Inviamelo  fermo,  o masserizia.  E ts*.  Seguitò  il  settimo  ( dan- 
no), che  dove  I figliuoli  prendono  ammaestramento  e inviamento  e 
ogni  buono  costume  da)  padre,  noi  rimanemmo  sanza  capo  e sanza 
guida.  F.  V.  il.  eo.  Millequatlrocenlo  uomini  da  cavallo  ecc.  venieno 
per  pigliare  inviamento  «li  loro  mestiere.  /Volt.  Giamò.  Per  dare  In- 
via mento  a coloro  che  son  più  savii  di  me,  di  compiere  e di  amnien- 
■Iure  quello  che  male  o meno  per  rue  fosse  detto. 

INVIASTE»  In-vi-in-te.  Pari,  d’ Inviare  Che  invia.  V.  di  reg.  (0) 
INVIARE,  In-vi-à-re.  Alt.  Mettere  in  via.  Indirizzare,  Mandare.  Lai. 
mettere.  Gr.  nipntsv.  Bocc.  nov.  89.  1 1.  Avvisando  d’essere  al  migliore 
albergo  inviati,  con  messer  Torello  alle  sue  case  pervennero.  Petr. 
ton.  «.  Che  quanto  richiamando  più  t’invio  Per  la  seeura  strada, 
men  m'ascolta.  E o.  La  donna  che  colui,  che  a te  ne’nvia,  Spesso 
dai  sonno,  tagriuiando,  desta.  Dant.  Inf.  «.  tot.  Com’i'  fu* dentro, 
l'occhio  intorno  Invio,  E veggio  od  ogni  man  grande  campagna.  È 


MS 

Purg.  io.  io*.  Questi  ne  ’nvieranno  agli  alti  gradi.  Cas.  Itti.  a.  Io  bo 
Invialo  il  signor  Annibaie  Rucellai  al  He  Cristianissimo.  " (Nel  primo 
«empio  del  Petr.  fedii,  di  Cornino  legge  Envto.  F.  Eovlare.  ) (N) 

* — Dicesi  Inviar  salute  per  Salutare.  1 hi*.  Ger.  ib.  it.  Al  Signor 
di  Giudea  («Itera  lo  scritto)  Invia  salute  il  Capitan  d’Egitto.  (N) 

3 — Per  metaf.  [Educare,  Istradare.)  Cron.  Moretl.  tu.  Se  l1  ho  fi- 
gliuoli, io  gli  voglio  potere  allevare,  io  voglio  vedergli  uomini,  i’  vo- 
glio inviargli  e correggergli  a mio  senno. 

4 N.  pass.  (Avviarsi,  Indirizzarsi,  Incamminarti.]  Petr.  canx.  8.  i. 
Cresce,  qua lor  s’invia  Per  partirsi  da  noi  l’eterna  luee. 

i — Farsi  ad  operare  checchessia  seguendo  altrui.  G.  F.  i.  so.  Macrino, 
Albino...  apparecchiati  di  fornimenti  e di  maestri...  vennero  da  Ro- 
ma alla  citlade  che  Cesare  edificava,  c inviandosi  con  Cesare  si  divi- 
sono  l'edificare  in  questo  modo.  (La  Cr.  legge  invidiandosi.  ) (Pr) 

« L con  altre  accompagnature.  Ptcor.  g.  $.  n.  i.  La  fanciulla  ecc. 

• Invio  verso  una  eliti.  (V) 

i — Inviarsi  un  cammino  = Pigliarlo,  Metterti  in  quello.  Modo  an- 
tico. Bocc.  Am.  Fis  4*.  Acciò  ch’io  vegga  il  viso,  Per  cui  veder 
coiai  catnmfn  in' invio.  (Br) 

INVIATO,  In-vl-à-lo.  Add.  m.  da  Inviare.  Indirizzato,  Mandato.  Red. 
teli.  t.  se.  Dal  sig.  conte  Giovan  Teofllo  Plater,  cavaliere  invialo  da 
Vostra  Eccellenza  illustri»,  al  serenissimo  Gran  Duca , ricevo  uma- 
nissime lettere  ecc. 

* — Avvialo,  Indirizzato,  [losimllo.]  Boce.  g.  4.  p.  a.  Ricco,  e bene  in- 
viato ed  esperto  nelle  cose.  Cron.  Moretl.  «sa.  Bartolommco,  aven- 
done piu,  come  avete  inteso  innanzi,  e grandi  e inviali,  faceva  poca 
stima  di  questo  onore. 

* — Ed  in  forza  di  in.  Persona  inviate  da  un  Principe  o da  una  Re- 
pubblica ad  altra  Signoria  a ragion  di  negozio  o di  complimento. 
(F.  Ambasctadore.)  Lai.  ablegalus.  Gr.  ó n/nritòviv.  Red.  teli.  t.  sau. 
Il  quale  viene  a Parigi  coll1  illustrisi,  sig.  Invialo  del  serenissimo  gran 
Duca  mio  signore. 

WVIATORE,  In-vi-a-ló-re.  Ferb.  m «rinviare.  Che  mette  fn  eia.  Che 
indirizza.  FU.  8.  Gir.  is*.  lo  fui  precursore  della  fede  cristiana,  e 
messo  e itiviatore  del  popolo  Gentile. 

INVIATA1CE,  in-vl-A-irì-cc.  Ferb.  f.  d' Inviare.  Che  mette  fu  tifa.  V. 
di  reg.  (0) 

I.NVIDENTE , In-vf-dèn-te.  Pari,  iflavirfcra.  Che  invidia.  Lo  tieuo  che 
Invidùnte.  F.  Rao  Inveli,  to.  Berg.  (Min) 

1NVIDERE , ln-vi-de-re.  N.  att.  F.  L.  verbo  difett.  di  cui  non  trovati 
usato  che  il  participio  e il  gerundio.  Lo  stesso  che  Invidiare.  F.  Ar. 
Fur.  a.  ».  Crudele  amore  al  mio  stalo  invidrndo.  (M)  (0) 

INVIDIA,  In-vì-dl-a.  [Sf.  Dispiacere  eh' altri,  che  fu  non  ami,  (f  goda 
ni»  bene  che  tu  non  Ani.  E una  degenerazione  della  emulazione;  e 
fra  ambedue  questi  affetti,  virtuoso  il  primo  . vizioso  il  secondo, 
•tasti  la  Rivalità  che  partecipa  dell'uno  e dell'altro.  Astio,  Livore, 
Lividezza , Adastiamento  ecc.  L’Invidia  è vile,  rabbiosa , maligna, 
cieca,  pessima,  misera,  amara,  triste , infame,  torva,  pallida,  ge- 
lala ecc.  — lovrggia,  tin.\(F.  Astio.)  Ut.  invidia.  Gr.  Albert 

cap.  49.  La  'nvidla  è dolore  della  benav  ventura  tua  altrui,  ovvero  do- 
lore dell'altrui  utilitedi.  Bui.  Inf  3*  i.  Invidia  è tristizia  dentro  nate 
nell’animo  d'ateuno  per  la  fencità  altrui.  E Purg.  is.  i.  La  ’nvidia  è 
fredda,  perchè  è Incontra  alla  cariti,  e lo  freddo  fa  l’uomo  livido.  E 
appresso : Invidia,  cioè  malcvedere,  o contravvedere , imperocché 
lo  'nvidioso  vede  il  bene  at  suo  vicino,  e non  vorrebbe  vederglielo. 
E appresso:  t.  invidia  odio  dell’altrui  felicità,  o vogliamo  dell’altrui 
felicità,  nella  mente  d’alcuno  innata  tristizia.  E altrove:  Invidia  è vo- 
lontà secondo  la  quale  disperiamo  altri  esser  senza  li  suol  beni.  TVoff 
pece.  mort.  Invidia  c una  tristizia  che  ha  la  mente  umana  de"  beni 
olirti!.  Quist.  Filo ».  C.  8.  Invidia  è dolore  della  felicità  e ben  del  pros- 
simo, senza  utilite  dello  ’ovidiante.  Fior.  Firt.  A.  ,»/.  Invidia  è con- 
tradito vizio  della  virtù  dell'amore,  cd  è lo  due  maniere:  l'una  è a 
dolersi  dei  bene  altrui,  l'altra  a rallegrarsi  del  male  allrui.  Com.  Purg 
io.  Invidia  è,  secondo  Agostino,  dolore  dell’altrui  felicità.  E appresso: 
Invidia  è tristizia  provrgneole  dagli  altrui  beni.  E appresso.  Ila  ella 
nome  Invidia,  06  incidendo,  quasi  non  possa  vedere  li  beni  altrui. 
dmm.  Ani  *8.  a.  3.  Niuna  virtù  è,  che  non  abbia  contrario  il  male 
delia  ‘nvidia,  e solo  la  miseria  è senza  invidia.  Bocc.  g.  4.  p.  t.  Per- 
che assai  manifestamente  posso  comprendere,  quello  esser  vero  che 
sogliono  I savii  dire,  che  sola  la  miseria  è senza  invidia  nelle  cose 
presenti.  i>anf.  Inf.  i.  iti.  Là  onde  invidia  prima  dlpartilla.  Petr. 
ton.  *38.  O invidia,  nemica  di  virtù  le  Fr.  Jac.  Cets.  Invidia  si  è un 
doloro  dell'anima,  il  quale  nasce  d’altrui  ulilitedc.  Cavale.  Discipt. 
tpir.  La  ’nvidia  è pessimo  di  tulli  I risii,  perciocché  non  ha  nc  modo 
nè  fine,  anzi  quanto  più  quegli,  a cui  s’ha  invidia,  megliora,  tento 
più  s’accende.  Cose.  S.  Bern.  La  ’nvidia  è tignoola  dell’animo,  ia 
quale  si  mangia  il  senno  e ’l  sentimento,  e arde  il  petto,  trafiggo  la 
mente,  e pasce  il  cuor  dell’uomo,  divora  tutti  I beni  con  ardor  pesti- 
fero. n FU.  S.  Gio.  Bai.  tao.  Pareva  una  colale  cortese  invidia,  (V) 

* — Avere  invidia  — Invidiare.  F.  Avere  invidia.  »•  FU.  SS.  Pad. 

1.  «io.  Procede  per  sola  impugnazione  del  nimico,  il  quale  ha  Invi- 
dia al  desiderio  e allo  studio  nostro  di  caslitedc.  (V) 

3 — [Portare  invidia  = Invidiare.}  Bocc.  Leti.  Pln.  Roti.  *8*.  Ma 
dove  si  vegga  aolo  a' notabili  uomini  esser  Invidia  portala.  ••  Albert, 
cop.  »3.  Gl'invidiosi  portano  Invidia  a’buoni,  e di  loro  tali  cose  so- 
speculano,  clienti  egli  far  sogliono.  (N) 

4 — Odio.  FU.  SS.  Pad.  (.si.  Non  era  ecc  Antonio  aspro  ccc.  ma 
tutto  giocondo,  e affabile  e grazioso,  e discreto  ecc.  sicché  oullo  gii 
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aveva  Invidia,  e ogni  nomo  gli  aveva  amore.  (Non  si  faceva  mal  vo- 
lere a niwuo.  ) (V) 

8 — Per  ritmi.  Odio  legiilimo  cantra  l' ingiuntili  e la  superili  a 
altrui,  nel  qual  calo  elicei f meglio  Indignazione.  Tit.  Liv.  I.  i.  c.  so. 
Ma  del  sangue  de’ ne  di  Rama  esci  esemplo  di  tragedia:  acciò  che  per 
la  invidia  de’ regi  il  popolo  di  Roma  venisse  più  tosto  a libertà-  E I.  *. 
e.  ts.  Poi  tolte  vìa  le  legioni  de' campi  romani,  si  dice  che  *1  fu  fatto 
morire  per  invidia  di  questa  cosa-  (N) 

a — (Boi.)  Indivia,  erba  nota.  [Idiotismo  fiorentino  da  fuggirti.]  Lai 
intubu*  salirti».  Late.  Spir.  I.  I.  B per  (stasera  comperare  due  cesti 
d’invidia.  Cani.  Carn.  Pool.  Oli.  so.  Rosee  lappola,  Invidia,  o qual- 
che pruno  Cfae  guasta  tutto  l'orlo.  E io.  Invidia  da  legnaja  e natu- 
rate Vcndiom,  tenera,  bianca,  fresca  e bella.  £uoji.  Pier.  4.  i.  li. 
Cipolle,  ramolacci,  e invidia  acerba. 

3 — (Mit  ) 1 Greci  ne  avean  fallo  un  Dio,  perchè  Phlhonos  è mosco- 
lino.  I Romani  ne  fecero  una  dea,  figliuola  della  Notte.  li  tuo  no- 
me latino  Invidia  lignifica  Colei  che  non  vede  di  buonocchio.  ( Da 
fu  che  talvolta  indica  contrarietà,  e da  video  veggo. ). (Mit) 

4 — (lesili.)  Vecchio  tpellro  femminino  col  capo  cinto  di  terjtenli,  gli 
occhi  foschi  ed  incartili , /irido  colore,  orribile  magrezza,  ter  pi  nelle 
mani,  ed  uno  cAe  fe  rode  il  cuore:  talora  ha  al  fianco  un’idra  di 
felle  Itile,  talora  ha  in  roano  un  cuore  c lo  va  lacerando , al  fianco 
un  cane.  D' ordinario  guUUi  la  Calunnia.  (Mll) 

INVIDIABILE,  In-vi-dià-bi-le,  Add.  com.  Da  cutre  invidiato.  Lai.  Invi- 
dendus.  Gr.  £r,/ wtò;,  Vie.  Dite.  Arn.  ss.  Delizie  invero  sulle  porte 
della  stessa  città  dominante  Invidiabiti  da  ogni  monarca,  » Segner. 
Mann.  Apr.  i.  t.  Questa  gloria  tee.  ti  rende  invidiabile  agli  angeli 
cattivi,  venerabile  ai  buoni.  (V) 

INVIDIASTE,  ln-vl-di-àn-te.  [Pari,  d’invidiare.]  Che  invidia.  — Invi- 
dente,  «in.  Lai.  invidrns , invidut.  Gr.  6 pJovwj,  fSovi pii.  Amm. 
Ani.  so.  s.  «.  Come  è grande  il  popolo  de' maravigliatili,  così  è grande 
quello  degl' invidienti.  Capr.  Poti.  7.  I8U.  Nascendo  la  invidia  dalla 
mala  intenzione  dcil'invldiantc,  o l'odio  da  qualche  colpa  che  è nella 
cosa  odiata.  E lai.  Che  la  cagione  dell'invidia,  o per  meglio  dire,  la 
colpa,  è nello  invidiatile  e nasce  in  lui  dalla  mala  natura  sua.  Tue. 
Dav.  Però.  etoq.  eoa.  Qual  arte  è più  sicura,  che  sempre  difendere 
amici,  ajutare  stranieri,  salvare  pericolanti,  impaurire  invidiatili  c 
ululici? 

INVIDIARE,  In-vi-di-a-re.  [All. j Avere  invidia,  [Portare  invidia.  Strug- 
gerti di  dispiacere  dell'altrui  bene.  — In  veggi, ire,  lavldere,  «in.) 
Lai.  invidere.  Gr.  ffevtiv.  G.  V.  4.  <0.  s.  Invidiavano  1 suoi  felici 
avvenimenti. 

i — ( Talco  Ila  ti  prende  anche  in  buona  parie , per  Detiderare  un 
bene  limile  a quello  di  che  altri  gode,  senza  provarne  dolore.]  Pelr. 
jon.  ito.  Quanto  v'invidio  gii  alti  onesti  e cari!  E ino.  Ambrosia  e 
nettar  non  invidio  a Giove. 

a — Scemare,  Togliere  e limili.  DanL  Inf.  tu.  *4.  E più  l'ingegno  of- 
frono, che  non  soglio,  Perche  non  corro,  clic  virtù  noi  guidi;  Si  che, 
se  siella  buona  o miglior  cosa  M’ha  dato  ‘1  ben,  ch'io  stesso  noi  m* in- 
vidi. ( Cioè  non  lo  tolga  a me,  come  se  aie  l'invidiassi.  £ frate  latina. 
Orazio  dice  che  il  poeta  invidet  orca  le  belle  opere  degli  eroi,  to- 
gliendole alta  dimenlicanza.)  (V)  Tati.  Ger.  i.  «a.  Se  non  t'invidii 
il  del  si  dolce  stato.  Delle  miserie  mie  pietà  ti  muova.  E io.  ui. 
Chiudesti  I lumi,  Armida:  Il  cielo  avaro  Invidiò  il  conforto  a’Iuol 
martiri.  Chiabr.  rim.  Tal  costui  di  chi  parlo,  empio  degli  empi  Corse 
la  Chiesa,  ed  Ivi  D'ognl  bella  virtù  leggi  ett  esempi  Invidiando  a’ vivi, 
Tutti  sossopra  ha  volli  ere.  Bentiv.  Teb.  lib.  1.  Perchè  d’Argo  a me 
Invidi!  il  bel  soggiorno?  E ivi:  Di  placida  quiete  un  sol  momento  In- 
vidiale a voi  alesai  e un  breve  senso.  E lib.  3 Sdegnoso  e mesto  Che 
gr  invidiaste  il  Falò  orrevol  morte.  (Br) 

4 — [N.ait.  nel  primo  tign.j  Dani.  Par.  17.  97.  Non  vo’però  ch'a’luo’ 
vicini  invidio,  Posciacchè  s’ Infutura  fa  lua  vi  la. 

8 — (£  n.  pan.]  G.  V.  i.  sa.  a.  E invidiandosi  con  Cesare,  si  divisero 
lo  edificare  in  questo  modo.  » (Le  migliori  ediz.  leggono  inviandosi. 
V.  Inviare,  § 4.)  (N) 

e — E nel  tigni f del  $ a.  Segner.  Mann.  Ag.  18.  4.  Udì  per  essi  (doni 
celesti)  lodarsi  da  Elisabetta,  e quasi  invidiarsi.  (V) 

INVIDIATASI, VIO  , In-vi-dia-lis-si-mo.  [Add.  mi.|  superi,  tT Invidiato. 
Lai.  invidiovissimus.  Seqn.  Pred.  it.  ».  lnvìdialhsimo  dovette  egli 
esser,  Uicli’io,  perciocché  ecc. 

INVIDIATO,  In-vì-dl-ù-lo.  Add.  iw.  da  Invidiare.  Lai.  invisus.  Gr.  p«- 
mo5r«C-  Buon.  Fier.  i.  4.  s.  Invidiose,  invidiale,  Sceondochè  I favorì 
B '1  pagar  della  fiera  Ha  girato  per  questa,  0 corso  ben  per  quella. 

• — Ed  in  forza  di  tm.  Amm.  ani.  tu.  i.  s.  Tanti  ha  rinvidioto  lor- 
mcntalori  di  giusta  pena , quanti  lo  invidiato  ha  lodatori. 

INVIDIATONE,  In-vi-dia-tó-re.  I Però.  n.  d'invidiare.]  Che  invidia. Lai. 
invidut.  Gr.  iwifSovo g,  G.  V.  «t.  ina.  a.  Niente  meno  la  faccia  del 
detti  Insidiatori  ecc.  provveduti  e cauti  ci  rende. , 4mm  Ani.  *o.  t.  a. 
SI  numide,  addoraaiutelu  da  uno  come  e’  potesse  fare  ch’c’  non  avesse 
Invidiatoli,  rispuose  : w niuna  grande  cosa  avrai  in  te,  e so  niuna 
betiavvenlurot*  ne  farai.  Lib.  Am.  so.  Sicché  alcuno  insidiatore  d'a- 
more non  ne  possa  prendere  via  di  mal  parlare. 

INVIDIATRICE,  In-vi-dia-trice-  Vtrb.  f (d’ Invidiare  ] Che  invidia.  Lai. 
invida.  Gr.  è qSvnpi.  Tolom.  teli.  s.  So  la  fortuna,  lnvidialrice  «Ielle 
alimi  virtù,  non  l’avesse  cosi  tosto  tolto  dal  mondo. 

INVID1ETTA,  ltt4MIÌUa.(Jf.|  dii»,  d’ Invidia,  — Invidiacela,  tin  Se- 
gner. Mann.  Fcbbr.  » 1. 1.  E che  guadagno  è il  tuo,  se  non  li  guardi  da' 
peccati  veniali,  dalla  vanagloria,  dalle  impazienze, dalle  invìi! ielle,  ecc. 
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INVIDI08ACCI0,  In-vt-dlcHine-do.  Add.  e tm.  pegg.  <f  Invidioso.  Red. 
rim.  4.  sua.  Bd  è maligno  e Invidiosaccfo  Che  In  tanla  sua  gelate 
Ispida  frega  ere.  (N) 

INVIDIOSAMENTE,  ln-\ J-dio-sa-mrn-tc.  Ave.  Con  invidia.  Lai.  Invide. 
Gr.  fS<n>MÌic.  Bemb.  AtoC  t.  il.  Invidiosamente,  come  lu  vedi,  se 
le  riguarda  egli  tuttavia.  Red,  Ini.  41.  Non  perchè  vogliano  invidio- 
samente privar  gli  uomini  di  que’loro  escrementi. 

INVIDIOSO,  ln-vi-<ii'ó*8o.  Add.  [e  io», ] Che  ti  duole  delle  prosperila 
del  tuo  prouimo , Macchiato  d'invidia.  — Invida,  «In.  Lai.  Invidus. 
Gr.  p3o vspòt.  Bocc.  noe.  03.  4.  Della  sub  fama  e della  sua  virtù  in- 
vidioso. Noe.  ani.  09.  8.  Trovala  te  verità,  tagliò  tulli  a pezzi  gl’ In- 
vidiosi che  avevano  apposto  II  falso  al  giovane.  Albert,  cap.  ss.  Gl'in- 
vidiosi portano  invidia  a'buoni,  e di  loro  teli  cose  sospecclano,  ebentl 
egli  far  sogliono.  Pelr.  cap.  io.  Credendo  averne  Invidiosi  petti.  Polis, 
itanz.  I.  tl  Fortuna  invidiosa  a lor  quiete  Ruppe  ogni  legge.»  Sal- 
viti. Annoi.  F.  B.  8.  4.  n.  L’Invidioso  smagrisce  per  gli  averi  altrui 
grassi;  cosi  il  medesimo  ingrassa  nell' altrui  miserie.  (N) 

t — [Desideroso,  Bramoso.]  Dani.  Inf.  z.  «a.  E la  lor  cieca  vite  è tento 
bassa,  Che  'nvidiost  suri  d’ognl  altra  sorte. 

* — Scarso,  Avaro  o limile.  Alum.  noe.  Intendo  al  presente  di  scrìvere 
e te  novella  stessa  e le  parole  medesime  delle  da  vostra  signoria,  ac- 
ciocché io  non  sia  ad  altrui  avaro  cd  invidioso  di  tanto  diletto.  (Br) 

4 — Cosa  che  accatta  invidia  ovvero  odio.  Doni.  Par.  io.  Essa  è te  luce 
eterna  di  Sigicrì,  Che,  leggendo  nel  vico  degli  Strami,  Sillogizzò 
Invidiosi  veri.  (V) 

8 — E col  terzo  c aio.  Amm.  Ani.  ibi.  ibb  ( Fir ■ toni.)  Lo  nome  della 
sapienza,  eziandio  se  tempera tamea le  è trattelo,  cosa  è assai  Invidiosa 
di  molli.  (Y)  Vii.  S.  Gir.  ea.  Quell'antico  serpente,  cioè  II  diavolo... 
molto  invidioso  alla  santità  del  predetto  arcivescovo.  (Pr) 

Invici  iota  dilf.  da  Attimo  come  U meno  dal  più.  L' Invidiato  ha 
dispiacere  del  bene  altrui , ma  può  prendersi  anche  In  buona  parte. 
L’ Animo  vi  sggiugne  il  desiderio  del  male,  ed  è sempre  reo.  Vate 
Insemina  per  essi  te  stessa  diti,  che  tra  Invidia  e Astio.  V. 

AVIDISSIMO , In-vi-dis-sl-mo.  Add.  m.  tuperl.  d'  I avido.  Liburn.  Sei- 
veti.  7.  Bcrg.  (Min) 

IN  vi  Di  UCCIA,  tn-vi-dlùc  eia.  Sf  dim.  d’invidia.  Lo  tuttoché  Invldlet- 
te.  F.  Ricciard.  a.  *o.  Nel  qual  caso  l’amor  di  rado  avviene.  Ma  vi 
è sempre  astio,  invidiuccia  e rovella.  (Nj 

AVIDO,  'In-vi-do.  Add.  [e  «m.  Lo  tinto  cAe]  Invidioso.  V.  Bui-  Inf.  89. 
».  Significa  pianto  che  si  conviene  alt'invido.  E appretto:  Nell’invido 
è spenta  ogni  cariti.  E appretto:  Gl'lnvidi  sono  paurosi.  Pelr.  e anz. 
18.  a.  Ma  forse  altrui  farebbe  I livido,  c me  superbo  l'onor  tento.  Fir. 
Dite.  an.  b».  È forza  ch'egli  incorra  in  molli  aliami!,  cosi  per  11  mali 
rapporti,  come  per  le  maliziose  opere  degl’ invidi  cortigiani. 

INVIETARE,  In-vir-U*re  N.  osi.  e pati.  Divenir  ciclo.  — Invletire,  «fn. 
Lai.  ubsolesoere,  rancidumi  fieri.  Gr.  antepórr  yi»*7.S«,  aax/ti^iaSau^ 
Ricci! ■ Fior • 74.  Conciosslachè  quegli  che  sono  netti 
dalle  loro  scorze,  più  tempo  Innanzi  invietino,  e diventino  inutili. 
E 107.  Eccello  quegli  che  hanno  mandorle,  pinoceli! , pistacchi  « sl- 
mili , che  invieteno. 

8 — Prov.  Quanto  più  ai  tiene  o sta  te  carne  In  casa,  tento  più  invieta  : 
Dlceti  per  fare  intendere  che  ti  debbono  maritar  le  donzelle  lotto 
che  tono  da  ciò,  perchè  te  «f  tengono  troppo  in  «uà,  tempre  ven- 
gono o scapitare.  Serd.  Prov.  (A) 

* INVIETATO  , In-vie-là-to.  Add.  m.  da  Invtetere.  Divenuto  rie/o. 
Comp.  (PI) 

INVIETIRE,  In-vie-ti-re.  N.  [cut.  e pati.  Lo  «tesso  cAe]  Divietare.  V 

INVIET1T0,  la-vie- ti-to.  Add.  m.  da  Invinlirc.  Lai.  obsoletui,  rune  duv 
Gr.  irxìxio-j/jrvocf  exxpi;.  Lib.  cttr.  malati.  Non  ricusano  te  carne 
Insalata  c invidila. 

INVIEVOI.E,  In-vi-è-vo-ie.  Add.  [com.  V.  A.)  Alto  a inviare  [o  a euere 
inviato  ] Quid.  G.  Imprima  con  parole  invlevoll  cosi  parlòe  a Insane. 

INVIGILANTE,  ln-vi-gi-|àn>te.  Pari,  d’invigilare.  CAe  invigila.  Che  bada 
attentamente.  Che  ouerva  bene.  (A)  Bentiv.  G.  (0) 

INVIGILARE,  ln-vi-gi-là-re.  [IV.  o«*.j  Badare  attentamente  a checchet- 
fta , [Tener  l’occhio  a qualche  persona  ocota.  Vegliare,  Vigilare  | 
Lai.  invigilare.  Gr.  intiypvn*Ao.  Lib.  cur.  malati.  È obbligalo  lo  mae- 
stro fisico  ad  invigilare  che  il  ministro  non  fallisca  ne'siioi  lavorìi. 

INVIGLIACCHIRE,  ln-vt-gliac-chì-re.  All.  Render  vigliacco,  Impollro- 
nlre.  Eden.  Nit.  a.  «a.  Alcuni  tiranni  della  poesia,  Invigliacchiti  dalla 
fatica,  ece.  (A)  (B) 

INVIGLIACCHITO,  In-vJ-gllac-chì-lo.  Add.  m.  da  Invigliacchire.  V.  (A) 

A vigor  are,  In-vi  -go-rà-re.  Alt.  V.  e df  Invigorire.  T’au.  Ocean.  ». 
8.  Amali.  (0) 

INVIGORIMENTO,  ln-vi-go-ri-mén~lo.  Sm.  L' invigorire.  Magai.  Leti, 
fam.  t.  ai.  Quando  si  parla  soli' eco,  si  trova  un  invigorimento,  e una 
propagazione  cosi  grande,  che  a parlar  alte  parrebbe  eh' e'  s'avesse 
a sentir  dagli  antipodi.  (N) 

INVIGORIRE,  In-vi-go-ri-re.  [Alt.]  Dar  vigore.  Inanimire,  [Ringa- 
gliardire, Avvalorare.  — Invlgorare,  Rinvigorire,  sin  ] La t vlres  ad- 
jfeere,  conflrmarc,  roborare.  Gr.  XjSiTXioùv,  iayypi%uv.  Amm.  Ani.  o. 
«.  ».  Nella  Grecia  la  filosofia  non  sarebbe  state  in  tanto  ouore,  s’elta 
non  fosse  ossuta  invigorite  per  contenzione  e per  discordia  di  savis- 
simi uomini.  Saluti.  Jug.  B.  cap.  74.  E loro  non  poco  Mario  per  sua 
diceria  avea  commossi  e invigoriti. 

* — N.  an.  e pati.  Pigliar  vigore  e forza.  Divenir  vigoroso.  Lai.  vlres 
acqulrere.  Gr.  iy^jpiìita^xi.  Cavale.  Med.  cuor.  Il  terzo  rimedio  si  è, 
che  l’uomo  per  fa  peoilenzte  Invigorisce,  e cresce  in  virtù,  e diventa 
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più  forte.  E Frvtt.  llng.  Cosi  ancora  possiamo  dire  ehe  per  la  con- 
fessione l'uomo  Invigorisce  e rinforza,  e ’l  nimico  indebolisce.»»  Far- 
tig.  Ficeiard.  s.  7S-  E beve  un  sorso  di  quell’ angu istori , E sente 
Invigorirsi  alla  sua  usanza.  (N) 

INVIGORITO,  In-vi-go-ri-to.  Add,  m.  da  Invigorire  — Rinvigorito,  sin. 
Lat.  vividi»,  validus.  Gr.  c-Srvaocc,  Med.  Arb.  Cr.  Allu- 

minati in  ogni  sapienza  e dottrina,  « confortali  c invigoriti  di  sua  po- 
tenza. But  Purg.  a*.  «.  E per  questo,  Invigorito  e riscaldalo,  ebbe 
contrizione. 

INFILARE , ln*vl-li-re  Atl.  e n.  Lo  afelio  che  Invilire.  F.  Boex.  70.  Con 
bassezza  di  domandare  inviterai.  (V) 

INTIMA,  ln-vì-U-a.  Sf.  F.  contadinesca.  F.  e di'  Endivia  o Indivia.  Buon. 
7 ime.  s.  il.  Non  era  tempo  da  piantare  Invili».  E Saltln.  Annoi.  feto 
La  ’nvilla,  cioè  la  ’nvidia,  cioè  la  ‘ndivla,  nome  fallo  dal  lat.  tatù* 
étto»  0 mlj-ÒMi».  (N) 

INVILIRE,  In-vl-ll-re.  [Atl j ftr  diunir  vile,  f efoè  winneanto  di  pre- 
aio, di  stima,  di  credito;  e per  frazfafo,]  Tor  t’animo.  Spaurire, 
[Scorare,  Abbattere , Sconfortare,  DUnntmare,  Lo  stesso  che  Avvi- 
lire. V.\  Lai.  peticrrefucrre,  detenere , Gr.  fsCitv,  aaras-Sbirtiiv.  M. 
V . io.  se.  Dopo  lunga  difesa  gl' Invilirono  c ruppono. 
a — li.  oii.  e pan.  Divenir  vile.  Mancar  d'animo,  (Scorarsi,  Abbattersi, 
Impaurire,  t dictii  di  persone  o simile . ] Lat.  animo  roneidert,  la* 
besccre.  Gr.  xa?a>jpi<y.  G.  F.  7.  is.  1.  I Tedeschi  cominciarono  ad 
invilire,  c aver  paura.  M.  F.  e.  si.  Il  ladro,  sorpreso  nel  fallo  Invi- 
lisce. Dnul  Firn.  0.  Si  mi  fa  travagliar  l'acerba  vita,  La  quale  è sì 
invilita.  Che  ogni  uom  par  mi  dfea  1 in  t'abbandono.  Din.  Camp.  s. 
40.  I loro  seguaci  Invilirono.  1»  Guitt.  Leti-  io.  tfl.  Nè  lo  vostro  cuore 
palo  In  viltà  vii  tanto  invilir  voi.  (V) 

» — Divenire  di  poco  pregio,  di  poca  stima  ; e diceti  di  cote.  Salvia, 
Co*.  174.  Poiché  così  vedrai  per  le  leggi  di  natura  andar  la  bisogna, 
ehe  a ciascuna  più  nubi I cova  sia  provveduto, ehe  non  abbia  mestiere 
Invilire  per  lo  quotidiano  uso.  (N) 

INVILITO , In-vi-lì-to.  Add.  m.  da  Invilire.  Lat.  deterritus , vili».  Gr. 

fKgoCo;.  G.  F.  ».  sta.  a.  I Fiorentini  mollo  inviliti,  e 
stordii!  di  paura.  M.  F.  it.  so.  Il  perchè  quelli  dentro  Inviliti  ecc, 
si  gillarono  per  uno  dirupato.  Lor.  Mtd.  capir.  4.  s.  Se  mi  desse  al- 
eno conforto,  Non  sarei  tanto  Insililo. 

1NVILLARE,  In-vll-là-re.  Alt.  Avere  a vite.  Fr.  Barò.  tei.  4.  Di  rei  la 
loda  lo  vatcntre  invilla.  (V)  ( Pare  che  debba  leggerti  ini  illa.)  (N) 

IN  VILUPP  AMENTO,  In-vMup-pa-mòti-lo.  [ A’sn. J Lo 'ttviluppare.  [Lo 
eletto  che  Avviluppamento.  F.\  Lat.  ìnvoliilio,  itnplexus.  Gr.  ifiirlsaii, 
evpnLoxé.  Bui.  Puro  17.  s.  Perdi’ era  allora  per  perdersi  al  tulio 
Dante,  per  lo  suo  inviluppa  mento  nella  selva  de'vizii,  F.  F.  «l.  100. 
Io  quello  inviluppa mcnlw  il  capitano  co»  lidia  la  gente  dell'arme  ccc. 
cavalcarono  in  su  quello  dì  turca. 

INVILUPPANTE,  In-vi-iup-pàndc.  Pari  d' Invilupperò.  F.  di  reg.  (0) 
v — (Boi.)  Foglie  inviiuppanli  diconti  quelle  ehe  essendo  alterne,  du- 
rante il  sonno  jì  avvicinano  al  fusto.  Estivazione  Inviluppante  è 
quella  che  ha  il  pezzo  esterno  curvalo  sopra  l'interno,  e cosi  gli 
altri  fra  loro j ciò  che  ti  osserva  nette  corolle  delle  croci  fere.  Lat. 
Involo  lari*,  convoluta»!.  (N) 

INVILUPPARE,  lo-vi-lup-pà-re.  [.rfft.j  Involgere,  F involgere , Fingi- 
tore. Lo  stesso  che  Avviluppare.  F.  — Inviluppare,  sin.  Lai.  invol- 
vere,  eliquB  relntcgere,  Implicare.  Gr.  isiwiniil»,  mrfiwn.  (Y,  vi* 
I appare  ) Boto.  noe.  77.  «1.  Falli  prendere  I panni  di  lei,  cd  invi- 
luppare net  mantello  del  fante,  verso  la  casa  della  misera  donna  se 
n'andò  Enov.  eo  10.  E l'una  inviluppò  nell'uno  Salabaello, 0 l'al- 
tra nell'auro  la  donna. 

a — Intrigare,  Impedicare.  Lat.  pedici*  vinclrc.  Gr.  xtix*.  Mor.  S.  Greg . 
14.  7.  Ed  invilupparono  I piè  suoi;  quando  I piedi  sono  Inviluppali , 
già  l'uomo  non  è Ubero  ad  andare,  ecc.  E questa  colai  paura  gl'in* 
viluppa  i piedi , acciocché  egli  non  possa  andare  a fare  alcuna  di- 
ri Ila  operazione. 

a — Per  uutaf.  CWn.  Marcii.  ss#.  Dove  eglino  nveano  Inviluppati 
circa  di  quindicimila  fiorini.  £ appresso  : F.ra  questo  inviluppalo  nel- 
l'usura, clic  poco  fece  altro.  Fed.  Cont.  i.  *07.  Invilupparono  però 
tulli  costoro  la  verità  con  mille  poetiche  fole. 

4 — Confondere.  Vani.  Jnf.  10.  ea.  Botveteml  quel  nodo  Che  qui  ha 
inviluppata  mia  sentenza. 

a — E n.  pass,  nel  primo  sign.  Ar.  Fur.  «a.  a.  E torna  fra  le  spini* 
a Invilupparsi.  Seni  Star.  1.  •«.  Era  in  quelle  selve  una  trapalila 
ordinala  da’ cacciatori  per  pigliare  fiere,  ove  Pauso,  fuggendo  preci- 
pi  (osamente,  s’inviluppò- 

INVILUPPATAMENTE,  In-vl-lup-pa-to-oiéiHc.  Asv.  Con  inviluppo.  In 
modo  inviluppato  LO  stesso  che  Avviluppatamente.  F.  Delmin.  db.  1. 
pop.  • su.  lierg.  (Min) 

INVILUPPATISSIMO,  l«-vl-tap-p«-li*-sl-mo.  Add.  m.  superi.  d‘ Invilup- 
palo, Imbrogliatissimo.  Lo  stetto  che  Avviluppatissimo.  F.  Pkcvt. 
Fitos.  *.  Pref.  Derg.  (Min) 

INVILUPPATO,  In-vi-lap-pà-lo.  Add,  tu.  da  Inviluppare.  Lo  stessa  che 
Avviluppalo.  F.  Lat.  Jnvolutus,  implicata*.  Gr.  i/xttxl-juuivoi^  tu- 
ttnll)}tni*(.  Bocc.  noi».  9*.  0.  Vide  il  Re  uscire  dulia  sua  camera  in- 
viluppalo lo  un  gran  mantello.  Beni.  Ori.  9.  so,  40.  Che  dietro  gli 
veniva  a passo  lento,  Inviluppato  In  quel  suo  («burrone.  « Fureh. 
Star.  IO.  tei.  8’  arrovesciò  la  vola  In  capo,  e così  coperta  e Invilup- 
pala si  gettò  nel  Ouue  e annegò-  (N) 
a — \Flg.  Intrigalo,  Imbroglialo,  j G.  F,  li.  t.  s.  Inviluppato  nel  dello 
eegno  con  Mercurio  piando  convcrUvole.  M.  F.  11.  1.  Polche  deli- 


berato ave»  di  seguire  l'Inviluppata  Impresa.  .fermi  9,  Agott.  ss. 
Bene  veggio  voi  in  questo  troppo  inviluppati.  Cavate.  Specch.  Cr.  In 
questo  grado  sono  molti  secolari,  li  quali  conoscendosi  inviluppati 
nelle  miserie  dei  mondo,  ecc. 

3 — Diceti  tu  modo  avverò,  AH*  Inviluppata  per  Avviluppatamente , 
Se  ..impiglia  lanuti  te.  (A) 

INVILUPPATORB  , In-vl-lup-pa-tò-re.  Ferb.  m.  d?  Inviluppare.  F.  di 
reg.  Lo  ficaio  che  Viluppalore  e Avvita ppatore.  V.  (N) 

INVILUPPO,  In-vl-lùp-po.  [dm.]  /m-ffappamento,  [«  La  cosa  invilup- 
pata.] Lat.  Involurrum.  Gr.  tailufu.  Seguir.  Mann.  Giugn.  7.  4. 
Le  iniquità,  che  sono  le  colpe  «ho  hai  commesse  contro  il  luo  pros- 
simo, so»  cariche  d'inviluppi. 

t — Fig  Intrigo,  Confusione,  altrimenti  Viluppo.  F.  (A)  <0) 

* — (llltil.)  Un'opera  di  terra  nel  fosso  secco,  che  ha  un  semplice 
parapetto,  t serve  per  coprire  un  sito  debole.  Chiamasi  anche  Solco, 
Conlrogguardia,  Conserva,  « talvolta  si  prende  per  sinonimo  di  Co- 
fano. (Gr) 

4 — (Rot.)  Dir  e si  ciò  che  ricopre  0 f» colga  le  parti  sottoposte,-  da’ bo- 
tanici te  ne  riconoscono  tre  specie,  cioè  Inviluppo  liorale  denomi- 
nali tonfo  if  calice  quanto  fa  corolla,  eolia  differenza  tot  tanto  che 
Il  primo  si  chiama  Inviluppo  esterno  del  flore,  e la  seconda  dicesi 
Inviluppo  Interno,  perchè  immediatauienle  circonda  gli  stami  ed  il 
pistillo.  Bertolonl.  (0)  (N) 

1 — Inviluppi  del  frutto  parfm«nfi  vengono  detli  lutti  gl'invogli 
esterni  de’pericarpi  per  la  ragione  medesimo  eh’esti  concorrono  a 
coprire  uno  0 più  temi  di  un  medesimo  /rutto.  ^'Inviluppi  seminali 
finalmente  diconsi  le  diverte  membrane  0 tonache  di  cui  vengono 
ricoperti  l unti.  Btrlaloni.  (0)(N) 

a — Inviluppo  0 Trento  cellulare  o erbaceo  0 parenchima  : Bete 
formala  da  fibre  o casi  trasparenti  per  lo  più  riempili  di  una  so- 
stanza di  color  verde,  i quali  a certi  intervalli  $'  ingrossano  di 
capacità  ; ed  esiste Jmmediatamenlc  collocato  sotto  l'epidermide. 
Dertoloni.  (0) 

INVIMlNARE.  (Idraal.)  In-vl-ml-rà-re.  Alt.  Far  ripari  alte  acque  ecc. 

con  vimini  intestati;  Fare  le  viminate.  (A)  (0) 

INVINCIBILE,  In-via-cì-bHe.  Add.  «un.  camp.  Che  non  può  esser  vinto. 
Insuperabile.  Lai.  insupera bllis.  Gr.  bòtt^toc.  Fit.  Pitti  Ma  egli  ò 
invincibile,  e dice:  quello  farai  tu,  farà  egli.  Cavato.  Specch.  Cr. 
La  quarta  condixion  dell’ amor  di  Cristo  si  è,  die  fu  furie,  perseve- 
rante ed  invincibile.  E Frult.  Ling  Tu  Invincibile,  tu  leghi  l'onni- 
potente. Boex.  Farch.  l.  * T'arebbono  da  ogni  insulto  e da  qualuu- 
che  empito  con  invincibile  fermezza  potato  difendere, 
t — (Mll.)  Soprannome  di  Giove.  (Mil) 

INVINCIBILISSIMO,  In-vin-ci-bi-lis-si-mo.  [Add.  m ] superi,  d'invinci- 
bile. Lat.  Invictissimus.  Gr,  rracvetìjie  Sega.  Pred.  1.  1.  lo 

mi  pensava  d'aver  meco  recalo  un  motivo  Invincibilissimo  da  Indurvi 
lutti  a penitenza. 

INVINCIBILITÀ',  lo-vin-ci-bl-ll-ti.  Sf  atl.  d'invincibile.  Inespugnabi- 
lità. Caraf.  (Juar.  Pred.  ta.  Berg.  (Min) 

INVINCIBILMENTE,  ln*vin-ci-bil-mfo-te.  Av*.  Invittamente,  In  modo 
invincibile.  Magai.  Lett.  La  cui  abbtezione  arma  toro  contro  invin- 
cibilmente il  disprezzo.  (A) 

INVINCIDIRE,  In-vin-ci-di-re.  [All.)  Far  divenir  timido. Lat.  molllrc. 
Gr.  àiapzlarriiv.  Fotg.  Mts.  Indeboliscono  e invincidiscono  lo  sto- 
maco, 0 mollificano  e riempiono  e fanno  fastidio- 
t — E.  oij.  Divenir  vlncldo.  Lat.  motlcscere.  Gr.  2i4K*lxTTiff3*t. 
Fed.  Esp.  nat  03.  Mettono  In  molle  que'nidl  In  buon  brodo  di  cap- 
pone 0 di  vitella,  Uno  a tanto  che  eglino  invincidiscono  e rinvengano. 
INVIO,  In-vf-o.  [A‘ui.]  Inv lamento.  Lat.  direclio,  m tasto  Gr.  iirorrep.TÒ* 
drrooT*>»j.  Frane.  Barò-  «io.  *.  Ch’io  perderei  ogni  pegno  Sulla 
promessa  ch'io  Ti  dessi  a questo  invio.  Buon.  Fter.  *.4.  is.  Che  tal 
stimalo  ha  voi,  c in  voi  sperato  Favor  si  fatto,  e grazioso  invio, 
Biech’ci  v'apra  la  via  terso  i suoi  Ani.  » E Salvia,  Annoi,  tot.' Invio, 
Invlamento.  Envoi,  cioè  invio  dicono  i Francesi  quella  l.cenza  per  la 
quale  avviano  nel  fine  la  loro  canzooe.  (N) 

INVIOLABILE,  lit-vi-o-là-bi-le.  ddd.  Jcoin.  camp.;  contrario  di  Vio- 
linile! Che  non  ti  può  violare.  Lat.  inviolabili*.  Gr. 

Tue.  iter,  UH».  15  i3s.  Colai  pace,  come  di  comune  sagrata,  tengono 
per  Inviolabile.  F-  Star.  9.  te*.  Mnrico  nella  battaglia  fu  preso,  eglt- 
tato  alle  fiere,  0 perché  non  lo  sbranavano,  il  volgo  sciocco  credeva 
clu*  tosse  inviolabile.  Serd.  Star.  I ns  Le  ragioni  dello  ambascerie 
c «Irli 'ospizio  sono  sacrosante  e inviolabili.  » Magai,  teli.  1.  Tutti  i 
sali  son  di  diverse  ligure,  nelle  quali  ecc.  ove  novellamente  s'ingem- 
mino, per  inviolabile  cd  eterna  legge  ritornano.  (>) 

IN  VIOLABILISSIMI  AM  ENTE,  In-vio-U-bi-llMi-nia-mén-te.  Ave.  superi. 
d'Invìotabiliuentc.  Giambuli.  Geli.  [Bibt.  Eoe.  II.  li.  no)  Le  tro 
■olcunllà  principali  da  celebrarsi  per  ciascun  anno  Inviolabilisslm.i- 
01  ente  (la  ogni  Ebreo.  (A)  (N) 

INVIOLABILISSIMO , In-vio-l.i  bMìs-sl-mo.  Add.  in.  «Mpcrf.  (Finviola- 
bile.  Fuse  eli.  Vie , Berg  (Min) 

INVIOL  ABILMENTE,  lo-vlo-U-bll*mèn-te.j4p».  5mza  violare,  Sema  rom- 
per la  promeua,  Cou  intera  fede.  — Inviolatamente,  ain.  lat.  in- 
violate. Gr.  cìvici  aero»;.  Gii  id.  G.  Le  sufficienti  sicurtà  de' Greci 
d'osservare  torma  aneti  le  cd  Inviolabilmente  la  detta  pace.  Serd-Stor. 
4.  toa.  Osservò  inviolabilmente  la  fede  data  «'cittadini.  Borgh  Orig. 
Fir.  sai.  Le  legioni  nondimeno  si  mantennero  sempre  Inviolabil- 
mente nc'proprii  cittadini  romani. 

INVIOLATAMENTE,  ln-vlo-ta-ta-mén-le.  Ave.  [Lo  stesso  che  inviolobil- 
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mente.  V.)  Lai.  Invioiabiiiter , Integre,  inviolate.  Gr. 
àfìipr»;.  Serd.  Star.  «a.  sui).  Egli  peraltro  conservò  inviolatamente 
l'amicizia  fatta  co' Portoghesi. 

INVIOLATO,  ln-vl-o-li-to.  Àdd-  [m.  eomp  ; contrario  di  Violato.  Aon 
violulo.j  Aon  corrotto,  Aon  avallo,  Intero.  Lai.  inviolati»,  ineor- 
ruptu*.  Gr.  zvixCìzttoc.  af3zprv(.  Jmet. 07.  Però  con  sollecitudine 
I fuochi  nostri,  che  di  qui  porterai,  fa  che  inviolati  servi.  Serd.  Star. 
ì.  tee.  Saccone  benissimo  quanto  intera  e inviolala  voglia  Iddio 
che  si  mantenga  la  fede 

l> VIOLENTO,  In-vi-o-lèn-to.  Add.  [m.  corop.;  contrario  di  Violento. 
Aon  riofcnlo,]  Che  non  tua  violenza.  Lai.  Non  violcns.  Gr.  55<oj. 
Buon.  Fitr.  ».  4.  i,  Che  peccato  Fa  chi  s'ingrassa  nell'altrui  disgra- 
fia Inviolento,  e gode. 

INYIPERAHE,  In-vi-pc-rà-re.  A.  ose.  e pass.  Incrudelire  a guita  di 
vipera.  — Inviperire,  ai»».  Lai.  saevire,  exasperari.  Gr.  «ypairn», 
ò?-j5uurtv.  dannai.  Are  Egt.  «t.  Questa  è sol  U cagione  ond’io  m'e- 
saspero Incontro  al  ciclo,  anzi  ni' indrago  e Invipcro.  » Saldar.  SL 
al  Sedi.  Contro  ogni  mal  ch'a' danni  suol  sinvi  peri.  (N) 

INVIPERATO,  lo-vi-pc-rà-lo.  Add.  m.  da  Invipcrnre Inviperito, «in. 

Lai.  cxardevrns , cxcandens  Gr.  ò£ Toc.  Dar.  ann.  4.  7. 

A Scauro  più  invi  pereto  non  rispose.  E Ann.  a * . M*.  In  detto  anno 
Agrippina  contro  a Lolita,  cha  seco  aveva  conteso  il  matrimonio  del 
Principe,  inviperata,  le  trova  cagioni  e accusatore  d’aver  sopra  quello 
domandato  Caldei,  maghi  e Apollo  Ciarlo. 

INVIPERIRE,  In-vl-pe-rì-re.  A.  aet.  e pati.  Lo  i letto  che  In vlperare.  V. 
Inviperito,  In-vi-pe-ri-to.  Add.  m,  da  Inviperire.  Lo  fieno  che  In- 
vi pera  lo.  V. 

IN  VIRO*  are,  In-vi-ro-nà-re.  [Jtl]  V.  A.  F.edV  Circondare.  Lai.  cir- 
cumdarr.  fìr.  r«»i€ài2«*.  (Dal  frane,  encironnrrchevalei!  medesimo, 
e che  viene  da  rNCiron,  una  volta  tiron  intorno.)  Troll.  Fori.  Di 
queste  tre  cose  è invironato  l'albero  di  penitenza  XI.  Aldobr.  P.  A- 
A4.  Sia  affuinalu  la  magione  di  canfora  e di  sandalo,  e intronata  di 
drappi  di  lino  molli  in  acqua  fredda. 

INVIRONATO,  in-vi-ro-nà-to.  Add.  m.  do  Invironare.  V.  A.  V.  e di’ 
Circondato.  (0) 

IN  VIRTÙ’.  Astio  aererò.  = Virtualmente.  Salv.  Avveri.  9.  i.a.  Rac- 
chiudendolo dentro  di  se,  e nella  sua  voce,  come  si  dice.  In  virtù. 

E di  tolto:  Che,  relativo,  alcuna  volta  ha  in  se  racchiuso  in  virtù 
il  pronome  che  da  esso  relativo  si  rappresenta.  E appretto:  Che  re- 
lativo, pnslo  senza  il  vicecaso,  e senza  l'articolo  del  nome  eh’ e* rife- 
risce, si  pon  talora  assolutamente,  e gli  contiene  in  virtù.  (V) 

9 — In  modo  di  preposizione.  In  forza,  Per  cagione,  In  vigore.  — In 
vertè,  fin.  Seguer.  Mann.  Magg.  «s.  l.  In  virtù  della  giustizia  ori- 
ginale, da  Dio  donatagli,  sarebbe  stalo  immortale.  (V)  Cacale.  Simb. 
t.  sa*.  In  virtù  del  cui  sangue  io  popolo  delti  Guide!  usciUe  d’E- 
gitto. (N) 

1NVISCARE,  In-vi-scà-re.  [Alt.  ej  n.  patt.  lo  fletto  che  Invischiare.  V. 
Dant.  Jnf.  tt.  144.  Ma  però  di  levarsi  era  niente  , Sì  aveano  Invi- 
scale  i’alic  sue.  /.or.  Med.  canz.  Tt.  i.  Che  ’i  palato  se  le  invisea. 
s — Per  in elaf  Com.  Inf.  a.  Nola  qui , lettore,  che  il  detto  autore  fu 
molto  in  questo  amore  inviscato,  e però  volentieri  nc  parla.  Cavale. 
Med.  cuor.  Si  dice  nell’  Ecclesiastico  : lo  furore  e l'ira  m’iuviscano 
la  vita. 

INVJSCATO,  In-vi-acà-lo.  Add.  m.  da  invescare.  F.  Lo  fletto  che  Invi- 
schiato. F. 

INVISCHIARE,  In-vi-scc-ri-rc.  JV.  patt.  Eitlrar  nelle  viscere,  [«  mctaf. 
Penetrare,  Internarti.]  Lai.  in  visterà  penetrare.  Segntr.  Mann. 
Glugn.  in.  a.  Tanlo  grande  è siala  la  brama  d’internarsi  In  noi, 
d'inviscerarsi  In  noi,  di  far  quasi  una  medesima  cosa  con  esso  noi!  » 

E Magg.  io.  s.  L'acque  ccc.  ( del  diluvio)  si  profondarono  in  essa 
(Terra),  s'inviscerarono,  s'internarono,  ecc.  (V) 
fl  — All.  Fare  entrar  nelle  viscere,  Internare.  Segner.  Concord.  Non 
basta  masticare  un  tal  cibo,  ecc.;  bisogna  inghiottirlo,  inviscerarlo, 
concuocrrlo,  ere.  (A) 

INVISCERATO,  In-vi-sce-ri-to.  Add.  m.  da  Inviscerare.  Segn.  rarr. 
intir,  o.  i.  Anzi  non  fu  mai  nella  Chiesa  questa  legge  tenuta  per 
accidentate  o per  arbitraria,  conte  sono  le  leggi  umane,  ma  per  in- 
viscerata otto  stato  vostro.  (V) 

INVISCHIAMENTO,  In-vi-schia-mco-to.  [5p>«.]  Lr invischiare.  Impania- 
mento.  — Invecchiamento,  fin.  Lai.  adbaédo.  Gr.  np<i<Tz;.yjr,ot;. 
s — Fig  [All*  (lamento,  Lusingamento.)  .Va/i in-  Dite.  i.  944.  è una 
dolce  e torte  pania  la  ghUtUornla,  un  invischiamento  soave  e poten- 
tissimo. 

IN\  ISCHI  ANTE,  ln*vi-schlàn-te.  Pari,  d’invischiare.  F.  di  reg.  (0) 
a — (Med.)  In  farsa  di  add.  com.  Aggiunto  che  I medici  umoristi 
dovano  alle  tot  lame  che  credevano  dotate  dalla  facoltà  di  adden-  9 
tare  gli  umori;  dello  anche  Incravsanle.  (O) 

INVISCHIARE,  In-vi-selilà-re.  [Alt]  Porre  il  vltchlo.  Impaniare.  — 
Invocare,  Invescare,  Invecchiare,  fin.  Lai.  visto  obllnere.  Gr.  «5» 

{rriyjìinu. 

a — A.  ozi.  per  mctaf  [marciar*!,  e per  lo  più  dicesi  dell'  animo 
compreso  di  affetto  vizioso-]  Lab.  l*«.  Spesse  volte  avvenne  ette  non 
guardandomene  io,  e baciandola,  tutte  le  labbra  m'iuvischiai.  Petr. 
>on.  ni.  Nè  mi  ritengo  perchè  ancor  m’invbehl. 

INVISCHIATO,  In-vl-schià-lo.  Add.  m.  da  Invischiare.  — Insistalo,  In- 
vescalo, Invcschlato,  «in.  Lai.  viscatus.  Gr.  «5w  intztyoi apt* a;.  £>. 

».  80.  t.  Sono  presi  dagli  sparvieri  ecc.,  i quali  uccider  si  può  con 
due  verghe  invischiate. 


INVISCIDIMCNTO,  In-vt-scl-dl-mcn-to.  [$i*  ] Il  divenir  viscido;  [/»- 
tpeuimenlo,  Condensamento;  e dicetl  di  Calori  o simi/i]  Lai.  viscosa 
crassi llcallo.  fied  Lell.  I.  418.  Se  quella  pituita  talvolta  ingrossa  e 
inviscidisce , tale  ingrossamento  e inviscidimcnto  nasce  ecc.  da  un 
calore,  e non  da  freddezza. 

INVISCIDIRE,  In-vi-sci-di-re.  [iV.  au.]  Divenir  viscido,  [Farsi  viscido , 
Ingrossarti,  Condentarti , Divenir  viscoso,  o tenace,  jtanioto,  te- 
gnente. appiccaticcio,  attaccaticcio  ] Lai.  lenlesccre,  viscidum  Aeri. 
Gr.  */>9iovc3ac.  Bed.  Itti.  l.  «tu.  Se  quella  pituita  talvolta  ingrossa 
e inviscidisce,  tale  ingrassamento  e inviscidimcnto  nasce  ecc.  da  uo 
calore,  è non  da  freddezza. 

INVISCIDITO,  In-vi-sci-di-to.  Add.  m.  da  Inviscidire.  Sed.  Coni.  #.  «su. 
Per  Io  Impedimento,  che  Ito  accennato  di  sopra,  delio  materie  sierose 
dopaste  appoco  appoco  ne' medesimi  polmoni,  e quivi  ingrossate  ed 
inviscidite,  ecc. 

INVISIBILE,  In-vi-si-bMe.  Add.  [coi»,  comp  ; contrario  di  Visibile.]  Aon 
vitibile,  Che  non  può  vederti.  Lai.  invisibili*.  Gr.  dopar o;.  Cuoi. 
Inf.  14.  Per  II  quali  effetti  visibili  si  possono  conoscere  le  Invisibili 
virtù  di  Dio.  Cavale.  Fruii,  ling.  All’anima  razionalo.  Invisibile  ed 
immortale,  non  si  conviene  avere  studio  e appetito  di  cose  brutali  e 
corruttibili.  Petr.  co  ni.  «o  4.  L'invlslbil  sua  forma  è in  Paradiso. 
E 41.  a.  L’armi  tue  furon  gli  occhi,  onde  raccese  Saette  usciva» 
vlsibil  fuoco. 

INVISiB (LEM ENTE,  In-vl-si-bl-Ie-mén-te.  Ave  \F.  poti.]  lo  tletto  che 
Invisibilmente.  F.  Petr.  ton.  «aa.  Che  'avisibilmente  J'ml  disfaccio. 
INVISIBILI.  (SI.  Eccl.)  lo-vi-si-bl-ll.  Luterani  rigidi , regnaci  di  Otian- 
dro,  di  Fiacco  Illirico  ecc.,  i quali  pretendevano  eh*  non  vi  [otte 
chiesa  visibile.  (Ber) 

IN  VISIBILIO.  Patto  avverò.  F.  Andare  in  visibilio.  (Van) 
i — TVocarf  anche  scritto  Invisibili».  Iluon.  Tane.  9.  ».  Son  Ilo  In- 
visibilio per  piacere.  E Salvia.  Annoi,  ivi : Invisiàitio,  in  «siasi.  Sedi 
Ditirambo.  (N) 

IRVIS1BILITA’,  tn-vl-ai-bl-ii-là.  [Sf.Jozf.  d'invisibile.  — lovisibilllade, 
Invislbilitate,  ain.  Lai.  invilibilità*.  Gr.  dopzsiz.  A lor.  S.  Greg.  Da 
quella  grandezza  delta  invisihililà  sua. 

INVISIBILMENTE,  ln-vi-sj-bibaicn-te.  Aw.  Senza  poter  vedervi  0 ac- 
corgertene. — Iovlsibllemcntc,  sin.  Lai.  InvIsIbiUter.  Gr.  aio piatte. 
Mor.  S.  Greg.  CnncJotsiach'clla  sia  ipvisìbllc,  non  si  può  trovare  se 
non  invisibilmente.  Gutd.  G.  Enea,  quando  prima  pervenne  Invisi- 
bilmente alle  contrade,  ccc.  Farch.  Slor.  10  9»a.Era  fama  nel  volgo 
fiorentino,  che  la  tavola  delia  Madonna  dell’  I in  pruneto  non  volesse 
albergare  dentro  le  mura  di  Firenze,  donde  una  volta  re  n'era  invi- 
sibilmente di  notte  tempo  fuggita. 

IN  VISTA.  Posto  avverò.  = In  apparenza.  Bocc.  g to.  n.  a.  Rcveren- 
temenlc  commiato  domandarono  dal  Re  ; il  quale  ecc.  in  vista  lieta- 
mente il  diede.  (V) 

IN  VITA.  Posto  avverò.  ~ Finché  dura  la  vita,  Ael  corso  della  p ila. 
Cr.  alla  v.  Al  vivente.  (0) 

INC  ITAMENTO,  In-vi-la-racnlo.  [Sm.  Lo  stetto  cAe]lnvito.  F.  Lai.  In- 
vitati. Gr.  npinùniti.  Bui.  Inf.  8.  *.  Se  è in  convili  0 In  InvIU- 
menlo  di  grandi,  0 in  moltitudine  di  ministri.  Serd.  Slor.  t es.  Non 
solo  con  insilamento  0 minacce,  ma  né  anche  con  percosse  0 basto- 
nate lo  caveresti  punto  della  sua  naturale  pigrizia. 

INVITANTE,  In-vi-tan-tc.  Pari,  d'invilare.  CA«  Invila;  e Futa  per  la 
più  t»  forza  di  sust.,  e dicetl  di  chi  invila  a un  convito,  ad  una 
fetta  e limili.  Salviti.  Man.  Epil.  Stato  non  «ri  invitato  al  banchetto 
d’alcuno?  perché  non  desti  allo  invitante  quel  tanto  per  culai  vende 
cena.  (A) 

INVITANZA,  In-vl-làn-za.  [6/*.]  V . A.  F.  e di ’ Invito.  [f\  Fare  invitami. ] 
Fr.  Jac.  T.  a.  40.  97.  A giusti  e a’pcccator  faccio  Invitania. 
INVITARE,  In-vi-là-re.  [Alt  ] Dire  0 Far  dire  altrui,  che  tu  vorresti 
ch'e’  ti  ritrovane  leco  0 con  altri  a checchessia,  [ per  lo  più  a un 
convito,  a una  fella  0 rimili.  Il  rno  contrario  «Svitare J Lai.  Invi- 
tare. Gr.  soocxairì*.  Bocc.  nov.  89.  a.  Invitò  una  parte  de’plù  orre- 
voli  cittadini,  e fecevi  invitar  Cisti.  E noe.  «4.  11.  Egli  lo  ’nvila  a 
casa  sua  , e quivi  gli  mostra  quella  co*a  ccc.  la  quale  egli  ha  più 
cara.  Aov.  ani.  11.  1.  Invilitilo  che  dovesse  prendere  albergo  a sua 
magione.  Petr.  ron.  sa.  Perocché  di  e nolle  indi  m’invita.  Dant.  Inf. 
a».  «98.  E per  leccar  lo  specchio  di  Narcisso  Non  vocrcsli  a ’nvitar 
motte  parole.  Cat.  teli.  •«.  Quando  V.  Slg.  un  di  vorrà  veder  Venezia, 
ehe  forse  non  l'ha  veduta,  io  la  invilo  a casa  mia,  che  è sua  come 
la  sua  propria. 

a — E col  Di.  Frane.  Sacch.  nov.  «89.  Essendo  invitato  di  bere. 
FU.  S.  Mar.  Madd.  ae.  Non  si  trovò  per  tutta  la  città  chi  lo  ’nvitassc 
di  bere  e di  mangiare.  (V) 

— Indiare,  Invogliare,  [Allettare,  Attirare,  Muovere.]  Lai.  Incitare. 
Gr.  iraeofui»  Ihinf.  Jnf.  «.  sa.  Ciacco,  il  tuo  uffanno  Mi  pesa  sì 
ch'a  lagrimar  m'invila.  » Petr.  Son.  L’ora  men  gradila  A parlar 
tcco  eoo  pietà  m'invita.  (A) 

t — E con  varia  accompagnatura  Fi f S.  Gir.  bb.  Male  ho  fallo: 
vero  è,  che  questa  buona  donna  di  ciò  ro'lnvitò.  (V)  Opiuc.  S.  Gio. 
Gritot.  < oa.  Iddio  dispregiato  da  quei  popolo,  nientedimeno  li  ri- 
chiede» ed  invitava  li  di  pace.  (Pr) 

s — Semplicemente  Richiedere,  Pregare.  Bocc.  nov.  Senza  farsi  troppo 
invitare.  (A) 

4 — Dello  asialuiam.  trattandoti  di  giuoco,  Accennare  o Proporre 
quella  quanlità  di  danaro  che  si  vuol  giuocare  [quando  si  ha  in 
mano  un  punto  che  ai  crede  vantaggioso.]  Fir.  Bim.  ai.  che  II  gio- 
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cator,  che  ha  tristo  In  mano  e 'avita,  In  capo  al  giuoco  resta  per- 
ditore. 

a — Invitare  uno  al  suo  giuoco,  fig.~  Chiamare  uno  a fare  alcuna 
rota  che  eia  di  sica  profusione  o putto.  E.  Giuoco,  $ is.  (N) 

o — [ Trattandoti  di  òaf/o.]  Chiamare  chi  ha  da  entrare  in  ballo. 
Malm  ».  as.  intanto  un  ben  dipinto  mestoltno  Si  porge  in  mano  a 
quel  c'han  da  Invitare. 

• — Diceti  Invitare  a' calci  una  muta  spagnuola  e vale  lo  eletto  che 
Stuzzicare  II  vespajo  o ilnri/i.  fare.  Ereol.  i.  i«a  Dlcesi  ancora: 
egli  desta  o sveglia  il  can  che  dorme. . . , e talvolta:  Cgll  Invita  una 
mula  spagnuola  al  calci;  e più  propriamente,  e’  gratta  il  corpo  alla 
cicala.  (N) 

« — N.  patt.  Chiamarsi  scambievolmente  a far  checchessia.  Afe r,  8 
Greg.  i.  ta.  Per  ordine  continuamente  questi  figliuoli  avvitavano 
Insieme. 

e — Offerirsi,  Profferirsi.  Lat.  se  se  oflerre,  polliceri.  Gr.òittexvi't9^at- 
G.  E.  1,  si.  a.  E invilaronsi  a lui  de' migliori  cavalieri  d'arme  del 
mondo.  E num.  s.  Al  re  Piero  d'Araona  s'invitarono  molti  cavalieri, 
t più  di  suo  paese,  floce.  noe.  a*.  0.  Pcnsossi  di  tener  modo.  Il  quale 
Inducesse  messer  Ceri  medesimo  ad  Invitarsi. 

• — Far  brindisi , Salutar  colle  tazze  bevendo.  Lat.  porrlgere  poetila. 
Cor.  En.  i.  «so.  A lauto  aunuzio  Tutti  ronimoHi,  a rinnovar  le 
mense.  Ad  invitarsi,  a coronarsi,  a bere  Lietamente  si  diero.  E ».  | 
417.  Co’raml  in  fronte,  c colle  tane  in  mano  11  eomun  Dio  chiamate, 
e lietamente  L'un  coll'altro  invitatevi,  e bccte.  (M) 

10  — (Leg.)  Invitare  diceti  da'  forensi  il  Chiamare  ad  una  succes- 
sione. (A) 

11  — (Ar.  Mes.)  Invitare  dfccsf  generalmente  dagli  artefici  per  fer- 
rare o lirtomr  la  vite.  Contrario  di  Svitare.  (A) 

s — Invitare  una  madrevite,  un  dado,  un  grilletto  o limile  " 
bucarla  ìh  modo  che  possa  ricevere  una  vite,  (a) 

INVITATA,  In-vi-li-U.  [Sf.  V.  A.  V.  * di']  Invito.  M.  E.  ».  so  Psrendo 
al  Conte  di  Lamio  tee.  avere  poco  onore  della  Invitata  di  giostra. 
Nov.ant.  as.  t.  Mcsscr  Azxolino  da  Romano  lece  bandire  una  volta 
nc  suo  distretto,  e altrove  ne  fece  invitala,  che  voleva  fare  una  grande 
limosina. 

a — Tenere  la  'nvilata  vale  lo  t/etto  che  Tener  rinvilo.  [E.  Invilo, 
§■.3.]  Lat.  eondilionem  ampere,  Relt.  Tuli.  Questi  reggendo  il 
bisogno,  e tenendo  la  'jivitala.  si  parliron  da  lui. 

3 — Andare  o Mandare  a far  le  invitale:  dicevoli  olire  volte  digli  otti 
0 locandieri,  i quali  andavano  o mandavano  fuori  della  eilià  in- 
contro a’forestleri  invitandogli  al  loro  albergo.  Band.  An.  ».(A) 

INVITATIVO,  In-vi-ta-li-vo.  Addi  m.  Alto  a infilare.  Allettativo.  Cap. 
Impr.  fl.  fi  per  lo  Piovano , o suo  commesso , si  faccia  o dica  uno 
pietoso  sermone,  invitativo  alle  dette  limosino  ed  osservanza  se- 
guire (A)  (b) 

INVITATO,  In-ri-la-lo.  Add.  m.  da  Invitare,  [«  al  uta  anche  in  forza 
di  <m.]  Lat  invilatu».  Gr.  «ponknBtlc.  G.  E.  a.  sa.  a.  Se  il  rlnfre- 
scamcnto  della  genie  di  Uguccione,  e gli  altri  amici  di  contado,  in- 
vitati per  messer  Cono,  fossero  giunti  a tempo.  E il.  ns  i.  Colia 
forza  de'foreslieri  Invitali  per  mcsscr  Atlaviano  furono  vincitori. Amm. 
ani  so.  i.  e.  Siccome  quegli  il  quale  Invitato  rifiuta,  e cercato  fugge. 
Galat.  41.  E se  pure  alcuna  volta  avviene  che  altri  disputi  invitalo 
dalia  compagnia,  si  vuol  fare  per  dolce  modo. 

s — E con  altra  accompagnatura.  Cacate.  Etpot.  Simb.  ».  47. 
Giuseppe  invitato  di  peccato  dalla  donna  dei  suo  signore,  ricusò  di 
far  questo  fallo.  (V) 

t — Convitato.  Lat.  conviva.  Gr.  vovrpxnslUTni^  ioriirop.  Galat.  ?e. 
Siccome  le  vivande,  quantunque  sane  e salutifere,  non  piacerebbooo 
agl'invitati,  se  elle  o niun  sapore  avessero,  o lo  avessero  cattivo. 

3 — (Lrg.)  Invitalo  diceti  di  Chi  è chiamato  dal  tetta  tori  ad  una  suc- 
cessione. (A) 

4 — (Ar.  Mes.)  Invitalo  dictti  dagli  artefici  Tulio  dà  ch’è  fallo  a fog- 
gia di  vite.  (A) 

« — Fermalo  o Serrato  a vite.  (A) 

INVITATORE,  In-vi-U-lù-re.  \Eerb.  m.  d’ Invitare-]  Che  inolia.  Lat. 
Invltator.  Gr.  ó npsexaiiv.  Piloc.  a.  «37.  Volentieri  n'avrebbero  lo 
invitatore  invitalo,  primachè  egli  loro,  so  debita  vergogna  o temenza 
ritenute  non  l'avesse.  Umei.  S.  Qreg.  Con  tutto  che  io  non  sia  degno 
Invitatore,  sono  nondimeno  grandi  le  delizie  che  io  prometto.  EH. 
Piti.  se.  Aprile  si  scusò  con  dire  d'essere  stalo  invitalo  da  parte  di 
S.  M.  Chiamati  I regii  invitatori,  perché  dicesse  da  quale,  nc  sapendo 
Aprile  tra  essi  vederlo,  preso  un  carbone  dal  fuocolare,  nel  muro 
Io  disegnò.  « 

t — (Arche.)  Ufficio  di  colui  che  incitava  alle  pubbliche  cene;  im- 
piego onorato  che  si  dava  a’  liberti.  (Mit) 

INVITATORIO.  (Eecl.)  ln-vi-U-lò-ri-c.  [A’m.)  Antifona  e salmo  che  ti 
radiano  comunemente  nel  principio  dell'uffizio  divino.  Lat.  invi- 
tatorlum.  Gr.  ri  npooùjff cxóv.  Cari.  Fior.  E alIrelUato  risuona  la 
atesu  voce  neU'inventatorio  di  santa  Chiesa. 

■ — Usalo  anche  in  forza  di  add.  Salvia.  Opp.  Cacc.  i.  a.  in  nota. 
Qui  il  poeta,  avendo  a trattar  di  caccia,  di&lof  bizza  colia  dea  cac- 
dalrice,  e all'  uso  di  Persio,  del  salato  invitatorio  e della  can- 
tica ecc.  (A)  (N) 

INCITATRICE,  In-vi-la-lri-ee.  Eerb.  f [d’invitare.)  Che  india.  Lai.  In- 
vitai». Gr.  4 ire. o tx aio-sax,  Bocc.  nov.  »».  3t-  Qual  paura  le  giova- 
nili braecla  di  Gisippo  ecc.  avrebbe  fallo  attenere  dagli  abbraccia- 
menti  della  bella  giovane,  forse  talvolta  invitatiier,  se  non  costei? 


INVITATURA,  In-vMa-lù-ra  [Sf]  E.  A.  E.  e di’  Invito.  Fr.  Jac.  T.  s. 
14.  14.  La  nostra  invitatura  Non  si  de’ rinunziare. 

INVITATONE,  In-vi-la-si-ó-ne.  [A/.  Lo  lituo  eòe]  Invilo.  E.  li  ut. 
Purg.  st.  i.  Udendo  le  iuvilazioni  ed  anellazioni  che  fanno  li  beni 
mondani. 

INVITEVOLE,  In-vl-lc-to-Ie.  Add.  con».  Che  invila , Allettevole,  Lusin- 
ghiero. Ben \b.  (A) 

INVITO,  lu-vi-lo  Sm.  L’invitare;[Detla  anche  levitazione,  Invilamento, 
t dagli  antichi  Invitata,  Invitatura,  invitatila,  Anvita,  ecc.]  Lai.  in- 
vitatio.  Gr.  npó<nùjioi(.  Dani.  Purg.  13.  97.  E verso  noi  volar  furon 
sentili  ecc.  Alla  mensa  d'Amor  cortesi  Invili.  E li.  oi.  Ora  accor- 
diamo a tanto  invilo  il  piede.  Bocc.  EU.  Doni.  s».  Senza  aspettar  più 
Invili,  che  ’1  primo,  se  n'andò  a Ravenna.  Mtnz.  Rim.  i.ttt.  Ritorna 
Amore,  e muove  Con  invilo  cortese  ogni  aurea  cetra, 
a — Onde  Fare  invito  = Invitare.  E.  Fare  invito.  (A) 
s — E Tener  lo  'avito  — Accettarlo.  Lat.  condiUonein  aeelpere. 
Nov.  ani.  sa.  3.  Socrate  rispose  agli  ambasdadori , e disse:  voi 
mungerete  innanzi,  c poi  intenderemo  alle  vostre  bisogne.  Tennero 
lo 'avito;  inauguro  tMai  cattivamente,  senza  mollo  rilevo.  Bocc.  nov. 
«7.  49.  a dover  desinare  In  seguente  mattina  con  Aldobrandino  gl'in- 
vilò,  ed  essi,  liberamente  della  sua  fé  sirurali,  tennero  lo  ’nvito.  *» 
Paitav.  Jet.  Conc.  l.  S».  * ioo.  Parcagli  grande  ignominia  della  Fede 
ortodossa,  che  Martino  con  si  frequente  baldanza  invitasse  ogni  con- 
tradditore a fare  prova  della  sua  dottrina  in  letterario  steccato,  e non 
tenendo  verno  l'Invito  ecc.  (Pe) 

4 — Tener  lo  'nvito  del  diciolto.  E.  Dlclotlo,  § i.  (N) 

3 — Star  senza  invilo;  parlando  di  donna  da  marito,  vale  Starsi 
senza  esser  cerca  per  isposa.  Dant.  Par.  n.  ss.  Questa  privata  del 
primo  marito.  Mille  e cent'anni  e più  dispclia  e scura  Fino  a co- 
stui si  stette  senza  invilo,  ((^ui  in  modo  allegorica,  poiché  ti  parla 
della  Povertà.)  (N) 

t — Brindisi  orna  Saluto  (atto  cotte  tazze.  Ar.  Sai.  i.  E il  via  fu- 
moso, a me  via  più  interdetto  Che  U tosco,  costi  a inviti  si  tracanna, 
E sacrilegio  è non  ber  molto  e schietto.  (M)  ( Dubito  non  abbia  più 
relazione  di  tlmililudint  alla  disfida  dèi  giuoco,  che  al  templice 
saluto  fatto  colle  lazze.)  (P) 

s — T.  di  giuoco.  (Proposta  di  quella  quanlità  di  danaro  che  si  vuol 
giocare.]  E.  Invitare,  § 4.  Lib.  son.  13.  CITI’  ho  *1  quattrino  in  man 
per  l'altro  invilo.  E io.  lo  t'uscirò  con  Unti  inviti  addosso,  Che 
posta  n'anderà  di  più  d'un  grosso.  Menz.  Sat.  i.  aie  all  altro  invilo 
Il  borsellin  non  tiene. 

4 — (Archi.)  / primi  scalini  che  s*  affacciano , e accennano  fi  luogo 
della  scala.  Baldin.  Dee.  L’  ha  egli  alzalo  con  f primi  scalini  del- 
l'Invito, c i secondi  del  vestibolo  che  ha  fallo  tra  l'ingresso  predetto 
e II  principio  della  scala.  (A) 

s — (Icon.)  Avvenente  giovinetto  graziosamente  vestito,  con  aria  ri- 
dente e capo  coronato  di  fiori,  in  allo  d'invitare  a mensa.  La  fiac- 
cola ch'ei  licite  è l'attributo  che  /'rimirato  dà  a Como  dio  de'ban- 
chetti.  (Mit) 

INVITO.  Add.  m.  E.  L.  Che  fa  contro  a sua  voglia.  Lat.  invilui.  Gr. 
à*o joioi.  Amet.  e».  Del  mio  cospetto  invilo  si  partiva.  E «a.  Or  che 
c a pensare  questa  giovane  con  vecchio  marito  trarre  ditnoranza  in- 
vite e a ragione?  E oc.  Non  sia  nello  mimo  vostro  credibile,  me 
volunUrio  qui  venuto  ad  impedirvi,  tua  invilo  tiralo  dal  mio  ca- 
vallo, come  poteste  vedere,  /'io  mi  in.  a.  74.  Amore,  ancoraché  paten- 
tissimo signore  sla  ecc.,  non  però,  te  invita,  li  poteva  il  giovane  pi- 
gnere  nella  mente. 

INVITAMENTE,  In-vl-la-mfn-te.  Aw.  Con  animo  e valore  invitto.  Davil. 
Guerr.  Cic.  a.,  Bellat.  Orai.  Fun.  Berg.  (Mio) 

INVITTISSIMO,  ln-vit-Us-Si-mo.  [Add.  m]  superi.  <Tlnvltto.  Lat.  In- 
vlclissimus.  Gr.  cipajca*Ta-re«.  Mor-  Greg-  Ecco  vedi  quante  saetto 
di  tentazioni  trovo  II  crudelissimo  nimico  a ferire  quella  invittissima 
fortezza.  S.  Agost.  C.  D.  Gli  assicura  della  loro  iiumortalilade,  quii 
per  la  lor  natura,  che  è composta  e non  semplice,  ma  per  la  sua  in- 
vittissima volontade. 

INVITTO,  fn-vil-lQ.  Add.  m.  Non  vinto,  /npìnciòifc.  Lat.  invlelua,  In- 
•upcrabflis.  Gr.  Sp*j(®c,  *>ixjjfo«.  Pclr.  «on.  «73.  Ov'or  trionfa  or- 
nata dell'alloro  Che  meritò  la  sua  invitta  onestale.  Star.  Eur.  1.  1. 
La  veneranda  maestà  delio  'mpcrio,  dalla  liivilla  virtù  di  Cesare  pri- 
mieramente fondato,  in  Roma  ecc.  si  mantenne  ecc.  Fir.  Rag.  as. 
Invitto  signore,  noi  ci  slamo  accorti  che  ogui  volta  che  noi  andiamo 
a bere  alla  fonie  di  Rimaggio,  tu  fai  di  noi  quel  macello  che  tu  vuoi. 
Strd.  Star.  1.  ss.Cou  una  certa  Invitta  ostinazione  di  animo  ristette 
quasi  selt'anni  a soffrire  le  ripulse. 

a — (Mit.)  Soprannome  di  Giove.  (Mit) 

a — (Arche.)  Aggiunto  di  Apollo,  Ercole,  Giove,  del  Sole,  e di  alcuni 
imperatori  in  motte  medaglie.  (Md) 

3 — luvltla  é Aggiunto  di  Ruma  di  molle  medaglie  del  Basso  Im- 
pero e di  alcuni  re  goti.  (Mit) 

IN  VIVA  VOCE.  Posto  avverò-  = Col  pronunziar  delle  parole.  Lo 
stesso  che  A viva  voce-  E.  Eit.  S.  Gio.  Gualb.  304.  Confessò  iu  viva 
voce,  come  il  miracolo  era  istalo  cosi.  (V) 

INVIZIARE,  In-vi-zià-re.  (-Sri.)  Far  vizioso,  [Guastare , Corrompere.] 
LaL  contaminare,  corrutapere,  vitiare,  depravare.  Gr.  pcuvu*, 
Staf> Stipili,  ffTjSiéleùv.  Dittum.  a.  11.  E tu  puoi  ben  veder  che  per 
divizia  Di  cotante  grandezze  anche  il  pastore  Falla,  e fallando  le 
pecore  invizia. 

* — If.  use.  Divenir  vizioso.  Lat.  deprava ri,  corrompi , villari.  Gr. 
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erptCiov't3at%  fitxivtvSzt,  SixfStiptoSzt.  » Guitt.  Isti.  49.  »o.  Che 
si  difende  in  inoli»  prosperità,  non  disvii  e invizzì,  e Bevile  e dU- 
valente  in  poco  vegua.  (V) 

INVIZIATO,  ln-vi-iià-U).  Add.  tn.  da  Inviziare.  Divenuto  rii/ou.  Lai. 
vìIìdsu',  corruplu*.  Gr.  Inlrod.  PirL  Odio  è ima  ma- 

levoglienza  inviziala. 

INVIZZIRE,  In-viz-zì-re.  [/V.  ou,  « pas*.  Lo  stesso  eh e Avvizzire,  e]  Av- 
viziare. P.  Lai.  vietum  fieri.  Gr.  jtaXzxi Stogai. 

* INVIZZITO,  In-viz-iì-to.  Add  m.  da  Invizzire.  (Bob) 

INVOCABILE,  In-vo-cà-bl-le.  Add.  eoin.  Che  può  invocarti.  Caraf  Quar. 
Prcd.  o.  lì  erg.  (Min) 

INVOCANTE,  In-vo-eào-te.  Pari,  d’invocare.  Che  invoca,  o Che  Invocava. 
Cavale.  Alt.  Apotl.  4».  Lapidavano  Stefano,  invocante  e dloente: 
Signore  mio  Gieaù , ricevi  lo  spirito  mio.  (V)  Salvili.  Annoi.  V.  B. 
Cefalo  invocante  l’aura  in  Ovidio.  (A) 

INVOCARE,  ln-vo-cà-rr,  [Alt.  Implorare  l’ajulo  a/lrui.j  Chiamare  in 
ajuto  predando.  Lai.  invocare.  Gr.  ttmxhiv.  Dant.  Par.  ss.  ao.  Il 
nome  del  bel  fior  ch'io  sempre  invoco.  Pelr.  cane.  a»,  i.  Invoco  lei, 
che  ben  sempre  rispose.  Serd.  Star.  s.  *o».  Mentre  invocava  la  fede 
d'iddio  e degli  nomini,  lo  mise  in  catene.  Peti.  Coll.  4.  E se  noi  fos- 
simo in  quella  antica  religione  ecc  , ricorreremmo  a Fallade,  e invo- 
cheremmo lei,  alla  quale  questa  pianta  era  dedicata. 

s — Chiamare  comandando,  [Provocare,  Chiamare  a sè.  Modo  antico 
e da  non  imitarli.]  G.  V.  m.  ao  SE  ciò  fatto,  fece  a grido  del  dello 
Parlamento  invocare,  e poi  per  sue  lettere  citare  gli  Lettori  dello 
'mpcrlo  della  Magna. 

5 — Parlo  uso.  Pii.  S.  Xanob.  aso.  Di  tutte  le  grazie  che  gli  si  ad- 
domanderanno  lecite,  invocherà  innanzi  al  nostro  Signore  Gesù  Cristo, 
che  dobbiamo  essere  esauditi.  (V) 

INVOCATIVAMENTE,  In-vo-ca-ti-va-mén-te.  Avv.  A modo  d’invocazione. 
Cdcn.  Ai*.  4.  a.  Altra  cosa  è dire  invocativamente:  lo  Invoco  il  tuo 
favore,  ecc-  (A)  (B) 

INVOCATIVO,  in-vo-ca-ti-vo.  Add.  m.  Alto  a invocare.  Mazz.  Dif.  Dant. 
lutrod.  Herg.  (Min) 

INVOCATO,  In-vo-cà-to.  Add.  m.  da  Invocare.  Lat.  Invocatus.  Gr.  bei- 
«di «Sri;.  Amet.  89.  Dopo  la  matura  pregnezza  Invocata  Lucina. 

INVOCATORE,  In-vo-ca-ló-re.  Perii,  m.  [ d'invocare.)  Che  invoca.  Lat. 
Invocalor,  Invocans.  Gr.  i iwziWv.  Zibald.  Andr.  Come  avvenne 
ad  uno  invocatore  di  questo  benedetto  santo. 

INVOCATORI  A MENTE,  In-vo-ea-to-ria-mén-to.  Ave.  In  mcxfo  invoca  to- 
rlo.  Eden.  Ni*.  4-  «.  Berg.  (Min) 

INVOCATORIO,  In-vo-ca-tò-ri-o.  Add.  ir.  Appartenente  ad  invocazione. 
Vden.  Ni».  4 4.  Pare  ebe  l poeti  convertano  talvolta  l'apostrofe  in- 
vocatori* a'gran  personaggi.  (A)  (D) 

INVOCATRICE,  In-vo-ca-lri-ce.  Però.  fi  [d'invocare.]  Che  Invoca.  Lat. 
quae  invocai.  Gr.  »i  cìeaaiovaa.  Filoe.  ».  i«s.  O superbia  ecc.,  Invo- 
cai rice  d’ira,  c suscitatrice  di  briga. 

INVOCAZIONE.  In-vo-ca-zl-ó-ne.  [A/.]  Lo  ’ avocare.  Lat.  invocano.  Gr. 

Esp.  Suini.  Non  c dn  credere  che  questa  invocazione  sia 
per  alcuna  ricognizione.  Pii . Ptut.  E ultimamente  ridusse  Icsue  pa- 
role alla  invocazione  e preghiere  degli  Iddìi.  Com.  Par.  t.  Nella  se- 
conda fa  sua  invocazione  ad  Apollo,  c al  modo  poetico.  » Maettruz. 
».  14.  Lo  Jidovlriaaienlo  per  Invocazion  di  demonii.  (N) 

* — (Ecrl.)  Dicesi  di  una  delle  preghiere  del  canone  della  inetta.  (Br) 

3 — (leon.)  Donna  genufletta,  colle  braccia  slese,  e la  faceta  rivolta 

al  eielo,  etri  «tiro  con  lutto  amore : del  cocuzzolo  le  esce  una  fiamma, 
ed  Nna  altresì  dalla  bocca.  (0) 

INVOGLIA,  Io-vò-glia.  [Jf.]  da  Involgere.  Tela  grotta,  o cosa  simile, 
colta  gitale  ti  rlnvolgono  balle,  fardelli  o simili.  t.al.  involucruoi, 
coartili*.  Gr.  riDn/sa.  Frane.  Sacch.  noe.  io.  Or  bene  troviamo  due 
invoglio,  od  uno  coltellino  bene  appuntato.  Da v.  Colt ■ <8t.  Nettare 
il  cocchiume c la  botte  con  grossa  invoglia.  Auon.  Pier-  *.  4.  8.  Non 
pur  di  telerie,  non  pur  di  quoia.  Ma  d’ognl  lavorio,  d'ogni  moteria 
61  fanno  Invoglia,  maschere  fantastiche.  E 3.  i,  ».  lo  veggo  entro 
le  'nvoglie  Scarnate  e verdi  alar  vestilo  un  Corpo.  E ».  s.  8.  Scalzarsi 
■ forza  d’argani,  murale  Loro  le  calte  in  gamba,  e scarcerarle  Delle 
tenaci  ritirale  invoglie. 

t — E pg.  Dant.  Par.  90.  »»  Tat  volta  un  animai  coverto  broglia  Si 
che  l'a (Ietto  convien  che  si  paja  Per  lo  seguir  che  lece  a lui  la  ’nvo- 
glia.  (Cioè,  la  coperta.)  (N) 

* t — Pelle.  Adr.  Il  piacere  gustato  da  te  sotto  t’invoglia  del  trasfigu- 
rato tuo  corfM).  (PI) 

IN  V OC  LI  All  ENTO,  In-vo-flla-mén-lo.  Sm.  Allettamento,  Invaghimento; 
e vale  anche  Invoglio,  Involto,  Bavoolgilura.  Oliv.  Pai.  Ap.  Prcd. 
ai.,  Santev.  Quar.  Berg.  (Min) 

INVOGLIARE,  ln-vo-gllà-re.  [Alt.]  da  Voglia.  Indur  voglia,  desiderio; 
[Dettare,  Accender  neiranimo  d'uno  la  voglia  di  checchessia ; In t 
talentare.  Invaghire,  Inuzzolire.]  Lai.  deslderium  Injiccre.  Gr. 
«Wav  i'/fipit».  Fiamm.  *.  ito.  Solo  il  riguardarle  (le  mente)  aveva 
forza  d'invogliar  l'appetito  in  qualunque  più  fosse  stato  svogliato. 
Pelr.  canz.  8.  8.  E perché  a dò  m'invoglia  Ragionar  de'begli  occhi. 
Dant.  Par . 3.  84.  A tutto  T regno  piace.  Geme  allo  Re,  eh  a suo  voler 
ne  ’nvoglia. 

* — | Alt.  ma  in  alleo  alto  per  Mettere  In  voglia,  come  Incuorare  per 
Mettere  in  cuore]  Dant.  Purg.  t4.  fio.  Le  donne  e I cavalier,  gli 
•Ranni  e gli  agl,  Che  ne  ’nvogliava  amore  e cortesia,  m (Cioè,  come 
spiega  il  Cesari:  il  che  ne  melica  tn  desiderio  o In  cuore  Amore  e 
cortesia.)  (N) 
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s — N.  pass.  Aver  voglia,  Diiiderare.  Buon.  Fier . ».  «.  «l.  Sicché 
a' proprii  pensier  declamatori  Porger  ('orecchie  acute  non  a'invofll. 
Menz.  Bim.  i.  <07.  Se  di  palme  caduche  il  cuor  •*  invoglia. 

INVOGLIARE.  [Alt. ] da  Invoglia.  Coprir  con  invoglie.  Lai.  involvere. 
Gr.  ìy*vM$ttv. 

IN VO OLIATISSIMO,  In-vo-glia-lis-sl-iuo  [Add.  m-  tuptrl.)  rf’InvoglUto. 
Lat.  cupidisMinus.  Gr.  piuTt»  intSvpùrs.  Red.  lett.  «.za.  Si  accerti 
che  il  Serenissimo  Granduca  mio  signore  nc  c invoglikUuimo  quanto 
mai  dire  si  possa. 

INVOGLIATO,  In-vo-glià-to.  Add.  m.  da  Invogliare.  Divenuto  ditideroso. 
Lat.  cupidus.  Gr.  tntSvpirj.  Buon.  Fier.  ».  3.  9.  Quinci  invogliato 
Dali'aer  dolce  e dal  prospetto  vago  Di  questa  amena  c difettosa  valle. 
Et.  4.  ».  Comodo  vesto,  ed  invogliato  mangio.  Pare  A.  Lez.  384- 
Esser  pronto  ed  invoglialo  alle  cose  oneste  e lodevoli. 

* — Da  Invoglia,  /{involto.  Lat.  involutus.  Gr.  Ì7wh«5<i(.  M.  P.  il. 
IO.  Li  quali  legati  a quadro  casse  per  balla  con  paglia,  ed  invogliale 
a guisa  di  zucchero  si  spacciarono  alla  dogana. 

INVOGLIO,  In-vó-gUo.  [.Tir  j Materia  che  involge  e farcia  checchessia. 
invoglia.  Lat.  invcilucrum.  Gr.  «tintisi.  Bed.  Ott.  an.  133.  Fra  quel 
sacco  vidi  che  eran  situali  molti  Invogli  o vescichette  membranose. 
E Ini.  in.  Avendo  poi  meglio  consideralo  che  vi  son  molli  frutti  c 
legumi  che  nascono  coperti,  e difesi  da' loro  invogli  0 baccelletti,  « 
che  pur  bacano  ed  intonchiano. 

» — (Bah)  Assortimento  di  piccole  foglie  che  cingono  uno  o più 
fiori.  (N) 

INVOGLllfZZO,  In-vo-gliùz-zo.  ( Air.]  dim.  d’invoglio.  [Lo  stesso  che  In- 
voltino. P. ] Picciolo  invoglio.  Lat.  rxiguum  involucrum,  fasciculus. 
Gr.  etzps;.  Bemb.  lett.  9.  8.  ioa.  Dipoi  scritto  e chiuso  uno  lavo» 
gliuzzo  di  lettere  a voi  c a mad.  Giulia,  ho  da  vostro  padre  due  vo- 
stre lettere  degli  undici  e depredici,  per  le  quali  ecc. 

* — - (Boi.)  Si  dà  questo  nome  agl'  invogli  parziali  che  cingono  cia- 
scun fiore,  o ciascun  fatctllo  di  fiori  allorché  questi  hanno  giù  un 
invoglio  generale,  come  nette  euforbie  che  alla  base  dell" ombrella 
hanno  t'invoglio  generale,  c nelle  rami ficazionidi  cua  gl' invoglimi i 
sotto  t fiori.  (N) 

INVALAMENTO,  In-vo-la-mén-to.  .?««.  Furio,  Bubamento,  Rapimento. 
Aleandr.  Dif.  Marin.  pari.  ».  Berg.  (Min) 

INVOLARE,  In-so-là-re.  [Alt.  Rubar  di  nascosto  ] — Imbolare,  Invo- 
lare, sin.  (P.  Rubare.)  Lat.  furari.  Gr.  alice «re.  (Dal  lat.  Ineo/arc 
che  talvolta  ha  il  scuso  medesimo,  la  frane,  coler,  in  brelt.  co/i-) 
Pelr.  canz.  <8.  a.  M' infiammi  A dir  di  quel  cb’a  me  stesso  m'invola. 
E 9».  4.  Lasso!  troppo  è più  quel  ch’io  ne  'avolo  Or  quinci  or 
quindi,  come  Amor  ai' informa.  Parch.  Lez.  849.  Ch'io  ne  ‘ovolo, 
ch’io  furo  da  quegli  occhi.  » Borgh.  Orij.  Fir.  |84.  Bisognerà  per 
altra  via  e con  altri  indirti  ritrovarti,  e se  powibit  sarà,  involarli  al- 
l'oblivione,  m 

» — Prender  furtivamente,  Sorprendere.  Lat.  invadere.  Gr.  ìs i%ttptìs. 
Slor.  Pisi.  83.  Fu  messo  tutto  in  ordine,  e tutte  le  scale  e tulli  gli 
arnesi  da  involare  la  terra. 

3 — Discoprire,  Ricavar  uotizla.  Ar.  Far.  ao.  <4S.  Dove  Cavea  veduta 
dimandolle  Zerbino,  e quando:  ma  nulla  ne  invola;  Che  I’ ostinala 

I vecchia  mal  non  volte  A quel  che  ha  dello  uggiugocr  più  parola.  (M) 

4 — Spogliare  involando.  Alain.  Coli-  lib.  9.  Come  talor  vcgguni  per 
lunga  riga  Le  prudenti  formiche  innanzi  e 'ndictro  Or  andar,  or 
venir  dal  chiuso  albergo  Ai  campi  e ai  colli  ebe  involando  vanno-  (tir) 

8 — Nascondere,  Celare.  Dant.  /ufi  98.  49.  e ogni  fiamma  un  pecca- 
tore iuvola.  (N) 

8 — N p<u«.  Dileguarsi,  Sparire.  [Lat.  «volare.  Gr.  «féirrsiatei.]  Boni. 
Air.  9t-  83.  Onde  cosi  dal  viso  ti  s’Iuvola.  Bui.  ivi:  Ti  s'invola,  im- 
perocché da  indi  in  su  non  lo  puoi  vedere.  Ar.  Fur.  1.  34.  Di  selva 
In  selva  dal  crudel  s'invola.  E 1.  80.  Se  questa  occasione  or  se  le 
invola.  Non  troverà  mai  più  scoria  si  fida. 

7 — Ritirarsi,  Appartarsi.  Tatt  Ger.  4.  38.  Tace,  e la  guida  ove  tra  i 
grandi  eroi  Allor  dal  vulgo  il  pio  Utiglion  s'invola.  (P) 

INVOLATO,  In-vo-là-to.  Add.  nt.  da  Involare.  — Imbolato,  sin.  Lat. 
raptus.  Gr.  èpxajptxef.  Fir.  As.  114.  Diceva  la  povera  fanciulla: 
dunque  lo  misera  ecc.,  involala  del  grembo  da'  miei  sommi  genitori, 
fatta  preda  di  così  infelice  rapina,  ecc. 

INVOLATORE,  ln*vo-la-tó-re.  [Però.  mi.  d’ Involare.]  Bubalore - — liu- 
holatore,  sin.  Lat.  involator.  Gr.  alinmci  dontòc.  Fir.  Lett.  lod. 
donn.  iso.  O uomini  poco  conoscenti  de’oostrl  benefici!,  o involatori 
delle  nostre  lode.  Buon.  Fier.  8.  9.  e.  Oprar  che  l malfattori,  Rat- 
tori,  involatori,  violenti  Sten  gasligali. 

INVOLATRlCE.In-vo-la-Irì-ce.  Ptrb.fi.  [dTovolare] Chetimela,  Ladra.— 
linbolalrice,  «in.  Lat.  fur.  Gr.  demos*.  Fiamm.  4. 133.  A costai  ecc. 
non  centomila  altre  cose  involatici  della  miglior  parie  della  vita  son 
cagione  d’ardente  cura.  t'ir.  A*.  <84  Psiche  adunque,  l'emula  della 
mia  bellezza,  la  mia  vicaria,  la  involatriee  del  Dome  mio  ama  questo 
pessimo  di  tutti  gli  Dii?  » Chiabr.  rim.  Al  cupid*  occhi  altrui  de’suol 
sembianti,  Ma  non  di  sue  bellezze  Involatrici.  (Br) 

■ IN  VOLGARE.  Pollo  avverò,  vale  A parlar  chiaro,  fuor  di  gramma- 
tica (0  in  lingua  volgare).  Malm.  ».  1.  La  guerra  che  In  latino  è 
detta  bello , Par  brulla  a me  in  volger  per  sci  befane.  (Rob) 

INVOLGENTE,  In-vol-gèn-te.  ParL  d'involgere.  Che  involge.  — Avvol- 
gente, Insolvente,  «In.  P.  di  reg.  (0) 

t — (Bot.)  Sonno  involgente:  Denominazione  data  da  Linn«o  a quella 
specie  particolare  di  tonno,  a cui  soggiacciono  le  foglie  composte 
ternate,  0 nate  a tre , ove  le  fogliette  ti  uniscono  solamente  alta  loro 


INVOLGERE 


INVOLUZIONE 


ARO 


tammità,  e curvandoti  alquanto  all' indietro,  formano  tra  loro  lina 
cavitò,  tallo  ulto  quale  tengono  difeti  i natanti  fiori.  (O) 
INVOLGERE , ln-vòl-ge-re.  [All.  anom.  Clgnere,  Falciare  Intorno  a 
rAeccAcsifu.]  Avviluppare.  — Avvolgere,  Awogticre,  Involterò,  In- 
volvcre,  Ravvolgere,  «involgere,  ti*.  Lai.  Involverc.  Gr.  ì)nu)ilnv. 
Filoc.  t.  tar.  Involtolo  in  una  scura  nuvola,  seco  sopra  Usrmo- 
rina  gli  era  diviso  che  li»  portala*.  Cavate.  Specoli.  Cr.  Tu  vesti 
panni  Biotto  prrxioai  e di  porpora,  e Cristo  fu  involto  in  vilissimi 
pannicelli. 

« — Per  m etaf.  Comprendere.  Amiti.  Ani.  is.  s.  a.  La  morte  non  cura 
ulta  glorio;  involge  il  piccolo  come  il  grande,  e agguaglia  i solla  ni 
«'sovrani.  M V.  a.  a.  L’altro  fratello,  che  a quello  tempo  era  a Mi- 
lano, non  Involse  In  questa  sentenzia. 

» — .V.  par*.,  per  melaf.  [del  primo  significato.]  Petr.  eo.  C con  quanta 
fatica  oggi  mi  spelro  Dell’errore  ov’ io  stesso  in’ era  involili  t 
INVOLGISI C,  In-vol-gì-me.  Sm.  Involto.  Begr.  Fior.  7Yad.  Andr.  pag. 

a*.  >on  std'io  una  donna  con  un  involgiate  sotto?  (Min) 
INVOLGIMENTO,  In-vol-gi-mén-lo.  |*i».]  htvottura,  Ravvolgimento. — 
Involvimenln , Involuzione,  rfn.  Bocc.  Leti.  Pr.  S.  Ap.  SIS.  Con  In- 
volgimenti di  parole  gli  amici  ere,  tirare  in  estrema  povertà. 
INVOLGITOJO.  (Ar.  Mes.)  In-vol-gl-tù-jo  Sm.  Bottoni  che  servono  a 
far  girare  il  subbio  ed  il  tubbiello  de' tenitori.  (A) 

INVOLIO,  In-vo-li-o.  (£m.  V.  A.  Furto.  Lo  iteito  cA«J  Imbollo.  V.  Lai. 
furtum.  Gr.  xJomó.  (V.  involare.)  Pati.  s«t.  Come  sarebbe  di  trovare 
cose  smarrito  e perdute,  le  quali  il  diavolo  sa,  e spezialmente  le  cose 
eh V fa  perderò  egli,  farcendo  fare  I furti  e gl'involti.  (Curi  in  alcuni 
letti  a pinna,  benché  in  altri  ti  legga  imboli!.) 

1NV0LLERE.  In-vòMe-re.  Alt.  V . A.  F.  e di*  Involgere.  Frane.  Barò. 

sta.  a.  Ella  li  folle  La  conoscenza  ed  In  follia  t'involle.  (V) 
INVOLO,  In-vó-lo.  Sm.  Ir.  A.  Furto , Hapinunlv,  Bop  ini.  Lo  tuttoché 
Imbolio.  F.  Bocc.  noe.  (A) 

INVOLONTARIAMENTE,  In-vo-lon-ta-rla-mén-te.  Aev.  Contrario  di  Vo- 
lontariamente. (Confro  colonia.]  Lat.  invile.  Gr.  cwovri.  Lib.  cur. 
natoti.  I fanciulli  tempre  per  forza  e involontariamente  accettano 
le  medicine  amare.  Tralt.  tegr.  coi.  dono.  Allo  stabilito  si  accomo- 
dano involontariamente  e eoo  rimproveri. 

INVOLONTARIO,  ln-vo-ton-là-ri-0.  Sm.  Che  non  è di  volontà.  Lat.  In- 
voluntnritim.  Gr.  asserto*.  Com.  Par.  4.  E dite,  che  come  II  volon- 
tario hoc  suo  principio  dentro,  così  lo  ’nvoloitlario  semplicemente  è 
quando  l'appetito  non  rincorre. 

INVOLONTARIO.  Add.  m.  Contrario  di  Volontario.  [Non  conforme  alla 
volontà;  /nrifo.]  Lai.  invilita.  Gr.Sawv.  Fr.Jac.  T.t.  i*.  le.  Che  chi 
è visso  proprietario.  Lassa  in  morte  involontario.  Fasi.  Ger.  a,  4. 
Non  da  che  Involontari!  io  vi  ritegni.  Buon.  Fier.  s.  4.  is  E partii 
Involontario,  e non  so  come.  Nè  come  esser  qui  giunto,  e per  qual 
via.  Forch.  Lex.  sai.  Volendo  mostrare  ehe  amore  non  è nè  volon- 
tario nè  Involontario. 

INVOLONTARISSIMO,  In-vo-lon-la-ris-sl-mo.  [ ddd.ni .]  superi  d’involon- 
tario. Red.  teli.  1.  i*4.  lo  ho  tante  e lantr  ciarpe  pel  capo,  che  molte 
volle  mi  scordo  molte  cose,  c Io  delle  mala  creanze;  ma  elle  sono  In- 
volontarie, involontarissime. 

INVOLPARE.  (Agr.)  In-voi-pà-re.  JV.  osz.  Divenir  volpato;  e ti  dice  del 
grano  allora  che  ti  fa  volpato.  Lib.  cur.  malati.  Io  quella  maniera, 
come  quando  il  gran  involpa. 

INVOLPIRE,  ln-vol-pi-re.  N.  usi.  Divenir  ma/fzfozo;  traila  la  « ciaf 
dalla  malizia  e dalla  nagacità  della  volpe.  Lai.  vnlpinari  Gr.  si)w- 
irnu’tcì».  Arrigh.  74.  Nè  la  lingua  troppo  involpisca  a maliziose  pa- 
role, perocché  le  volpine  parole  partoriscono  dubbiosa  fede. 
INVOLTA.  (Archi.)  (/tato  a modo  d’  addir  II  ivo,  e aggiugnetl  a quelle 
tlanse  0 ed i fi; il  che  in  lungo  di  palchi  di  legname  hanno  volle. 
Suo  opposto  è In  palco.  Baldi».  (B) 

IN  VOLTA.  Pollo  aeeerb  col  v.  Essere,  cioè  in  allodi  fuggire,  voltando 
le  ipalte.  Lat.  terga  dare.  Gr-  rivira  itrtorprfttv.  Firg.  Eneid  In 
volta  sono  I Greci,  alcuni  fuggono.  G.  F.  7.  9.  4.  Ila  poco  durarono  i 
suoi,  che  già  erano  In  volta,  e incontanente  furono  sconditi, 
s — [Col  v.  Andare:]  Andare  In  volta  ~ ./«dure  adorno,  a spano. 
! ed  anche  Andare  in  rovina.  F.  Andare  in  volta.)  Curz.  Marign. 
Rim.  S'ionon  vo’fare  in  volta  ire  un  bastone.  Risogna  ree.  Ar.  Fur. 
at.  •!.  Escluao  Clodione  e malcontento  Andò  «buffando  tutta  notte 
in  volta. 

a — (Colo.  Girare:  Girare  in  volta  = Girare  attorno , in  giro.] 
Ar.  Fur.  14.  »7.  E d'ogol  intorno  Facra  girare  un*  alla  nebbia 
in  volta. 

4 — (Col  0.  Menare:  ] Menare  0 Mandare  In  volta  “ Condurre  0 M, in- 
dire attorno,  fu  pfro.  0 a tpaito.  Lat.  eircumducerc.  Or. »iptiyttt. 
Ar.  Fur.  S9.  et.  Va  di  nocchiero  0 di  governo  priva,  Ove  la  porti 
o meni  il  fiume  In  volta. 

a — [Col  v.  Mcllrre:]  Mettere  in  volta  = Far  fuggire.  Mettere  in  fuga. 
Lai.  rugare,  Infusalo  convertere.  Gr.ov/xJrvm,  pyyvtv  noiiaat  Palaff. 
9.  E sperperato  mi  inisono  In  volto.  Frane.  Sacch.  Rim.  Da  lauti 
mali  slamo  messi  in  volta. 

* — E n.  pati  Fuggire.  Lai.  fugere  Gr.  fivyttv,  G.  F.  r.  *7.  1. 
Gli  Spaglinoli,  reggendogli  con  più  delie  bandiere  di  que' signori,  si 
mettcuni»  in  volta. 

0 — [Col  v.  Tornare:]  Tornare  ili  volta  = Tornare  addietro.  Punì. 
Inf.  0.  •.  Quel  color  che  villi  di  fuor  mi  pinsc.  Vergendo  il  Duca 
mio  tornare  in  volta.  Più  tosto  dentro  il  suo  nuovo  ristrinse. 

IN  VOLTARE,  ln-vo1-tà*re.  [Alt.]  Involgere.  Lat.  Involverc.  Gr.  ifxoH  fri». 
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(Dal  lat.  incofufum  pari,  d 'involgere  involgere.)  Red.  teli.  t.  sic.  I 
libri  potrà  involtarli  io  nn  fagotto  colla  soprascritta  a me. 
INVOLTATO,  ln-vol-là-to.  Add.  m.  da  Involtare.  Segner.  Crisi,  imtr. 
!•  t.  *1.  Avendo  scritta  il  re  della  China  aH’fmpcrador  dei  Giappone 
uoa  tetterà,  fu  questa  involtala  nella  porpora  eco.  (N) 

IN  VOLTIGLI  ARE,  la-vol-ti-glià-rc.  Alt.  Frequentativo  d'involgere.  F. 
di  reg.  (O) 

INVOLI  TCLIATO,  In-vol-li-glia-lo.  Add.  m.  da  Involtigliare.  Involto , 
Involatolo,  Involtato.  Panig.  Pente  tr.  Fai-  Berg.  (Min) 

INVOLTINO,  In-vol-li-no.  ] Vm.]  dim.  d’ Involto.  — Invoglluzzo,  sin. 
Red.  teli.  9.  160.  Si  compiaccia  V.  Sig.  eccellenti  ss.  a suo  tempo 
darmi  avviso,  per  mia  quiete,  della  ricevili*  dello  Involtino  delle 
medaglie. 

INVOLTO,  In-vòl-lo.  Sta.  Afono  di  cote  ravvolte  Insieme  tolto  una 
medesima  coperta.  ( F . Fagotto.)  Lat.  invotucrum.  Gr. 

* — (Boi.)  Espansione  membranacea  che  circonda  immediatamente 
gli  organi  deila  generazione  nette  pianfe,  e che  dii tinguesi  ancora 
col  nome  di  Calice  e di  Corolla-  Lo  stesso  che  Invoglio.  F.  Lat.  po* 
rlgooium,  invotucrum.  Cetalp.  [Leti,  a Mone.  Tornabmni  in  Beri. 
Idem.  Bologna  iato  per  II  flottili ) pag.  9. 1 fiori  sono  uno  degli  in- 
volti Intorno  ai  frulli  teneri.  Ber  lo  toni  (R) 

1 — Dicesl  ancora  di  quella  coperta  che  ravvolge  II  seme.  Lat. 
pericarpium.  Cetalp.  I.  e.  p.  e.  Perchè  alcune  mostrano  fuori  il  (or 
seme  quasi  ignudo,  coste  il  finocchio,  le  ferule,  e slmili  ; altre  lo  ten- 
gono racchiuso  in  varie  sorte  d'involti  e di  vasi.  Berloloni.  (B) 
INVOLTO.  Add.  m.  da  Involgere.  — Involuto,  sin.  Lat.  obsilus,  involu- 
to*. Gr.  iyxuhaStici  mpcuUuivo;.  Pelr.cap.9.  E una  donna  involta 
fn  vesta  nrgra. 

• — Bistorto,  (Tortuoso  ] Dani.  Inf.  13.  ».  Non  rami  schietti,  nodosi 
e*  involti. 

s — l Per  melaf.  Avviluppato,  Allaccialo  ] Serd.  Stor.  Itf.  bus,  L'inso- 
lita predicazione  tra' barbari  rozzi,  e involti  nelle  tenebre,  fece  ma- 
raviglioai  movimenti  d'animi.  E BOit.  Scherniscono  le  menti  di  quegli 
unnjinl,  Involte  nelle  menzogne  c negli  errori. 

4 -*>-Con  altre  accompagnature.  Fit.  S.  Frane.  *44.  Porlandolne  a 
4.-‘ Casa  gli  amici  suol  sotto  involto  [intriso,  aoszafo)  di  sangue,  egli 
dieeo  ecc.  Ar.  Fur.  l.  it.  Che  all'amorosa  rete  il  lenea  involto.  A/or. 
S.  Greg.  a.  a.  Dobbiamo  fuggire  quelle  (caie),  delle  quali  noi  quasi 
come  necessaria  mente  siamo  InvolU.  (V)  Dal.  Ditf.  Cuce.  p.  tu. 
Quinci  mortai  diletto  0 poco  o molto  Sempre  è di  doglia  c d'ama- 
rezza involto.  (N) 

8 — - (Boi.)  Da  Involgere.  Foglia  involta  dicci!  quella  che  per  le  due 
metà  si  ravvolge  ed  accartoccia  all' indentro,  specialmente  ne' mar- 
gini. (N) 

INVOLTURA,  In-vol-tù-ra.  [Bfl  Avvolgimento,  Aggiramento,  e si  dice 
per  lo  più  per  melaf,  e troie  Cenni  0 Parole  ambigue , per  non  ti 
lasciare  appettare.  Lai.  elrcuilio.  Gr.  rìxX*«c?.  Salo.  Granch.  1.  4. 
Egli  Arebbe  inteso  un  asino  con  tanti  Cenni,  con  tanti  segni  0 con 
tante  invollure.  Loie.  Gelei.  1 . a.  E nell'ultimo  poi  dove  ha  a riu- 
scire questa  involtura?  Cani.  Cam.  Pool.  Oli.  B4.  E le  lanlc  oggi 
vostre  (girandoic)  Di  fraudi,  aggiramenti  ed  invollure. 

» — la  cosa  con  che  si  rinvolge.  Brace.  Schern.  13.  ».  E chiuso  Amor 
da  trasparenti  bande,  Non  appar  l'fnvolturn  ond’c  fasciato.  (Br) 
1NV0LUCELLAT0.  (Bot.)  ln-vo-lu-ccl-là*lo.  Add.  m.  Che  ha  Involucello. 
Lat  involucellalus.  (A.  O.)  (N) 

INVOLUCELLO.  (Bot.)  In-vo-lu-rèl-lo.  -Sta  Involucro  parziale  dell’om- 
brella parziale  de’  fiori.  Lo  slesto  che  Invoglluzzo.  F.  Lai.  involu- 
cellum.  (A.  0 ) 

INVOLUCRATO.  (Boi.)  In-vo-lu-cri-to.  Add.  m.  Ch'è  fornito  d'involu- 
cro. Lai.  involueratu*.  (A.  0.) 

t — Quindi  Ombrella  involurrota,  dlcetl  Quella  ch’è  munita  d’ invo- 
lucro, a differenza  delle  olire  che  ne  mancano;  Verticillo  tavola- 
crato:  u alto  tua  base  trovasi  munito  di  un  involucro;  Pinnle  In- 
volucrate:  quelle  che  portano  te  loro  infiorescenze  munite  di  brat- 
tee, le  quoti  esteriormente  hanno  l'apparenza  d’uri  Involucro. 
Berloloni.  (O) 

INVOLUCRETTO.  (Boi)  In-vo-lu-crft-lo.  .Vm.  Pome  che  tl  dà  atru- 
nione  di  piccole  foglie  che  circondano  la  base  delle  parziali  0 m- 
brellfttediquelle  piante  che  per  infiorescenza  portano  un’ombretto. 
Berloloni.  (0) 

INVOLUCRO.  (Bot.)  In-vo-lù-cro.  Sm.  Lo  stesso  che  Invoglio,  e Involto 
nel  sign.  del  § s.  (A) 

INVOLUPPARE,  In-vo-lup-pà-re.  All.  e n.  F.  A-  F.  e di'  Inviluppare, 
Avviluppare.  F.  Gr.  S.  Gir.  44.  Altresì  ha  perduta  vita  durevile, 
come  «‘egli  fosse  di  lutti  gli  altri  peccati  inviluppato.  (V) 
INVOLUTARE,  In-vo-lu-là-rc.  IV.  pass.  F.  poco  usato.  Fvlloiarsi,  Ri- 
voltarsi in  checché  sia.  Sannaz.  Arcad.  pr.  lo.  Dappoi  tl  spargerò 
sovra  at  capa  della  polvere  ove  muta  o altro  sterile  animale  invola- 
talo si  «la.  (A)  (B) 

INVOLUTATO,  fn-vo-lu-tà-to.  Add  m.  da  Involutare.  V.  (A) 
INVOLUTO,  tn-vo-lù-to.  Add.  m.  da  Involverc  [F.  poti.  Lo  stesso  che 
Involto.  /'.]  Lui.  involulus.  Daul.  Inf.  «4.  no.  ch'è  di  torbidi  nu- 
voli involuto. 

s — (Hot.)  yotne  datoai  bottoncini,  ne' quali  I lembi  delle  foglie  tona 
rotolali  In  dentro,  tal.  involulus.  (A.  0.) 

INVOLUZIONE,  In-vodu-zi-ò-ne  [Sf.  Lo  tiessi)  che ] Involvimcnlo.  [ F. 
e di’  Involgimento.]  Dui.  Inf.  t4.  t.  A questo  acccodimento  cer,  motte 
involuzioni  di  diverse  parli  ecc. 
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INVOLVENTE,  Io*vcI*»ro-l«.  Pari,  d’involvere.  Che  involve.  Lo  tinto 
eh e Involgente,  F.  Palimi.  t.  90.  Berg.  (Min) 

INVOLVERE,  In-vil-ve-re.  | Alt.  anom.  P.  difelli ro.  P.  poti.  Lo  tinto 
che]  Involgere.  V . Petr.  conr.  1 1 . ».  E lutto  quel  di  urni  rovina  involve 
Amet.  99.  F.  quelle  in  Mia  o ‘n  ricchi  drappi  inveiva.  Meni.  Rim.  i. 

• 84.  Altro  nembo  d'orrore  Già  le  nel  pianto  e nel  tuo  lutto  involve. 
INV01.VIMENT0,  ln-vol-vl-rocn-lo.  {.9m.  Lo  fletto  che  Involgimento.  F.J 
Lai.  involutio.  Gr.  «livot;. 

a — Per  metaf.  Aggiramento.  Malizia.  Lai.  dolga,  frau».  Gr.  dóloc,  ini- 
tu.  Amm.  dal.  il.  r.  o.  Niuna  cosa  è si  leggiere,  con»’ è ingannare 
per  involvlmento  di  lingua  lo  vile  popolo  e la  non  dotta  moltitudine.» 
(//edizione  originata  del  Mareseotii  tsus  a pag.  ita  Au.-  Niuna  cosa 
c sì  leggera,  come  Ingannar  per  involgimento  eoe.)  (B) 

IR  VOTO.  Posto  avverò,  zz  In  vano,  A voto.  Stata  prò.  Lai.  frustra, 
incassimi.  Gr.  ti(  xxvóv  Pau.  ita  Noi  vi  confortiamo  che  non  rice- 
viate in  voto  la  grazia  d'iddio.  Coloro  ricevono  in  volo  e in  vano  la 
grazia  di  Dio,  I quali  non  sono  solleciti  di  bene  operare  secondo  la 
ricevuta  grazia. 

INVELARE , In-vu-là-re.  AU.  e n.  P.  A.  F.  e di’  Involare.  Cr.  S.  Gir. 

eo.  Tu  predichi,  che  altri  non  invuli  e lu  invuli.  (V) 
INVULNERABILE,  ln-vul-ne-rà-bi-le.  Add.  coni.  P.L.  Che  non  può  es- 
ser ferito.  Lai.  Invulnerabili*.  Gr.  àrfiurtf.  Ar.  Pur.  >9.  te.  lo  dico, 
se  tre  volta  se  n’immolla,  L'n  mese  invulnerabile  si  trova. 

INVI  LNE  il  ABILITA’ , ln-vulne-ra-bl-li-1  i.  Sf.  Vettore  invulnerabile: 
proprietà  attribuita  da'  mitologi  e da’ podi  a molti  eroi.  (Al il) 
INZA.  (Geog.)  fiume  della  Ausila  europea  net  governo  di  Penta.  (G) 
INZACCHERARE , In-zac-ebe-ri-re-  IV.  pau.  Empierti  di  zacchere.  P. 
di  rey-  (0) 

INZACCHERATO,  In-zac-rhe-rà-to.  Add.  [m.  du  Inzaccherare  ] Pieno  di 
zacchere  Lai.  luto  asprrsus.  Gr.  rcip  arruffile, 
t — Per  metaf.  Intrigalo,  Inviluppato,  Obbligato.  Cren.  yeti.  so.  Do- 
vendo doro  il  dello  measer  Lainberliircia  a Filippo  uno  avolo  per  una 
malleveria,  ch'entrò  per  lui,  liorini  Su  ece.,  di  che  m’aveva  lascialo 
inzaccheralo  a Bologna. 

INZAt'ARDARE,  In-za-far-dà-ro.  Alt . e n.  pau.  Lo  eletto  che  Inzsvar- 
dare.  P.  ( L’ar.  toforalon  immondezza,  spazzatura,  ha  fornito  inza- 
fardare , inzavardarc  e zavardarc.  ) Fortig.  Bini,  li  crine  or  a’  iuza- 
fanla  E incenera  con  polveri  odorose.  (A) 

INZAFFARE,  ln-*af-fà-re.  All.  Propriamente  7\irare,  e per  timi L SU - 
vare.  Lo  tinta  che  Zaffare.  P.  Barbier.  Supp.  Padova  iati,  (o) 
INZAFFATO,  In-zaf-fà-lo.  [Add.  tn.  da  Inzaffare.  Lo  «tasso  che  Zaffato. 
P.  1 Stivato.  Lat.  stipalo*,  conferì»».  Gr.  oritrrffc,  àvànttw;.  Cr.  alta 
v.  Palanca.  » Arcati  Cr.  Meu.  Trtociere  di  fascine,  inzaffale  di  terra.(A) 
IN/ AFFINARE,  ln-*af-li-rà-re.  AU.  Adornare  di  zaffiri,  a di  cote  del 
color  di  zaffiro.  Lai - aapphirD  ornare.  Ar.  Supp.  (A) 
i — E n.  pass.  Adornarti  di  zafttro.  Dani.  Par.  83.  tua.  Onde  si  coro- 
nava il  bel  zaffiro,  Del  quale  il  Ciri  più  chiaro  s’inzafflra.  Bui.  Me 
B’inzaftira,  cioè  si  ndorna  come  d'un  bello  zaffiro. 

1NZAFF1RATO,  lo-xaf-fl-rii-ta.  Add.  m.  da  Inzafllrare.  Comm.  Dani. 
Par.  ts.  Il  quale  andava  intorno  al  bello  zaffiro  , cioè  a Santa  Maria , 
della  quale  il  cielo  più  chiaro  è inzafilrato.  (N) 

INZAMP  AGLI  ARE,  la-zam-pa-glià-re.  IV.  pau.  Invilupparti,  Intrigarti 
nelle  zampe,  e fig.  Imbrogliarti  attnlulamente.  P.  di  rtg.  (O) 
INZAMPAGLIATO,  In-zain-pa-glià-lo.  Add.  (tn.  da  Inzampagliarc.  P.  A.]  ! 
Inviluppalo , [ Intrigato  nelle  zampe,  e figurata m Imbrogliato  at- 
lOlutamenle.jLat.  involuto»,  implicata».  Gr.  rpsAt^tfc^ircotule-^tcc. 
Fr.  Jac.  T.  t.  io.  8.  Dappoi  che  mi  son  rotealo,  Rivoltomi  dall’al- 
tro lato,  Negli  ferri  inumpaglialo,  tuga  tintilo  in  catene. 
INZAMPOCNaRF.,  In-znm-po-gnà-re.  [All-  Propriamente  Sonar  la  zam- 
pogna; e fig.  Dar  ad  intendere  una  cosa  per  un' altra,  ed  anche  Stu- 
diarti di  recare  altrui  con  dolci  e belle  parole  a fare  il  piacer  no- 
stro ; Il  che  diceti  anche ' Infinocchiare,  Far  cornamusa.  — Zampo- 
gnare, sin.  Lai.  verba  dare.  Gr.  napxìer/iZtaSat  , Lucia n.  Cecch. 
Sliav.  «.  4.  E io  baccello,  Che  mi  lanciai  intampognar  da  lui.  Maini. 
9.4.  Chea' io  credessi  farmi  un  altro  Ulisse,  L'armi  perciò  non 
m’ hanno  a Inzampognare. 

INZAMPOGNATO  , In-zam-po-gnà-lo.  Add.  m.  da  Inzampognare-  P.  di 
reg.  — Zampognalo,  sin.  (O) 

inzavardarc,  In-za-var-dà-re.  [Alt.]  Intridere,  Imbrodolare.  — In- 
tafardare,  Zavardare,  sin.  Lai.  tardare,  inquinare.  Gr.  pò Ivvm,  uor- 
»0VV.  (V.  inza  fardare)  •»  Min.  Ma/m.  181.  Inzavardarc  è uno  im- 
piastrare con  materia  morbida  e viscosa,  atta  a distendere  come  il 1 
lardo.  (B) 

* — [ ÌV  pau  Lordarsi,  Imbrattarsi,  Impiastricciarsi.]  Àlatm.  s.  89. 
Come  quand’clla  s'unge  e s’inzavarda  Tutta  ignuda  nel  canto  del 
cammino. 

INZaVaRDATO,  ln-xa-var-dà-to.  Add.  tn.  da  Inzavardarc.  — Zavardato, 
sfn.  Lat.  foedalus.  Gr.  *o ivi;,  ptafiòs.  Mail.  Franz.  Itim-  buri.  t.  iso 
Con  tanta  broda,  ch'era  una  vergogna.  Mezzo  straccbcccio,  e ’nza- 
vnrdato  tutto.  Venni  a Bologna. 

"INZAVORRARE,  In-za-vor-ri-re.  Alt-  Atelier  la  zavorra.  Lo  situo 
che  Zavorrare.  (PI) 

9 t — UT.  pati,  figurai  Intrigarsi , Impigliarsi  e simili.  Alf.  Sai.  9.  «. 
Tranne  Ginevra  i cui  scimiotti  aborro,  Misti  di  Gatto,  Ailobrogo  ed 
Elvetico,  Ni  in  colai  saccentelli  io  m’inzavorro.  (PI) 

INZELI.  (Geog.)  In-iò-ii.  Boja  del  Mar  Catpio  nella  Persia.  (G) 
INZELOSITO,  ln-ze-lo-si-lo.  Add.  m.  Bemb.  Pro*  i.  ar.  Nel  dire  Zaf- 
firo, Zcnobio,  Alzalo,  iDzelosiio  e simili  ella  {la  z)  è semplice.  (V) 


INZEPPAMENTO,  In-iep-pa-mén-to  r^m.]i’inzeppar4.  Intrusione  falla 
per  forza.  — Zeppamente,  sin.  lat.  coacervatio.  Gr.  SVM^^sisaóf. 
Sagg.  nat.  tip.  **o.  Quando  il  raffreddamento  dell'aria  di  essa  fosse 
proceduto  ere.  per  intrusione  o inzeppamento  d'atomi  freddi. 
INZEPPARE.,  Irwrp-pi-re.  [^ll.J  Coprir  di  zeppe.  Mettere  zeppe;  jed 
anche  Stivare,  Riempiere,  il  che  dteesi  anche  Zeppare.]  Lat.  coacer- 
vare, eongrrer  e,  spigare.  Gr.  «òrM-uorm*.  «w«5ji*i(ioi,  Serd.  Star. 
is.  oi4.  Uenlrecbè  i ministri  del  morlorio  gli  gettano  sopra  la  terra, 
e 1*  inzeppano. 

9 — Per  timiL  Ficcar  per  forza.  Dtm  Fai.  P.  S.  80.  Cosi  sarà  in  cia- 
scuno altro,  nel  quale  stano  inzeppale  le  congiunzioni  a sproposito. 
Liti  fon.  T.  S'i*  spulo  che  di  me  più  suoni  il  fischio,  l' te  la  'nsrp- 
pcrù  di  pan  pentita. 

INZEPPATO,  In-zep-pà-lo.  Add.  m.  da  Inzeppare.  P.  (A) 
INZEPPATURA,  In-zep-pa-lù-ra  Sf  L’azione  d’inzeppare,  e La  zeppa 
medesima.  Baldin.  Dee.  Sarebbero  cadute  ecc.  le  inzeppature  di  cal- 
cina dietro  a*  paletti.  (A) 

INZER.  (Geog.)  Fiume  della  Rustia  europea  nel  go t».  di  Orcutburgo.  (C.) 
INZIRCTTARE  , lo-zl-bel-tà-re.  AU.  e n.  pau.  Profumare  di  zibello; 

ed  anche  profumare  ai  jota  la  menta.  P.  di  reg.  (O) 

INZIBETTATO,  In-zJ-bcMà-lo.  Add.  [m.  da  luzibcllare.  ] Che  ha  Odore 
di  zibetto,  Profumalo.  Malm.  a.  48.  Non  ch’ei  ne  desse  loro  occa- 
sione, Come  qualche  Narciso  iuzibutlata. 

INZIFFERATO,  In-zif-fe-rà-lo.  Add.  m.  Fallo  in  ziffera.  Panig.  Demetr. 
Fai.  Berg.  (Min) 

INZICAGIONE,  In-zl-ga-gió-ne.  [ Sf.  P.  A.  P.  e di'  Istigazione.]  M.  P. 
4.  vi.  E vedendo  che  'l  suo  consiglio  era  insuperbita,  per  la  gente 
Alemanna  clic  cresce*  al  su»  servigio  ludo  di,  c por  la  forte  inziga- 
gione  che  i Ghibellini  italiani  facevan  loro. 

1NZIGAMENTO,  In-zi-ga-mén-lo.  [ Sin.  P.  A.  P.  e di' Istigamento. ] G. 
P.  il.  43.  S Di  questo  torlo  fatto  pe' reggenti  del  popolo  a’ soprad- 
detti gentiluomini,  collo  'nzigumcnta  degli  altri  graodi  per  invidia, 
a verno  fatta  menzione.  M.  P.  I.  a.  Per  inziga  menta  di  perversi  e di 
malvagi  consigli  non  conseguiva  le  sue  ragioni. 

IN  ZIG  Alt  E,  ln-zlga-re.  [AU.  P.  A.  P.  e di'j  Istigare.  Reti.  Tuli.  Vo- 
glia dir  parole,  onde  inzighi  e accenda  l'animo  dell' uditore  contro 
ud  alcuna  persona.  Frane  SaccU.  Rim.  ai.  Come  nel  tempo  de’ va- 
ghi fioretti  II  filomena  gli  uditori  inziga  Suol  canti  a ascoltare. /'<*• 
taff  a.  Che  m'ha  fatto  malgari!,  e pero  garro. 
a — Della  anche  moderna»! ruta  con  altra  accompagnatura.  Salvia. 

Jliad  Ano.  Perchè,  o mosca  canina,  lunghi  iu  briga  Gli  Dei.  (Pe) 
INZIGATU,  In-zi-gà-ta.  Add.  in.  da  Iniigare.  [ P.  A.  P.  e di’  Istigato.] 
Pii,  SS.  Pad  Quella,  inzigala  dal  diavolo  e tentala,  di  costui  non 
rispose  al  dimando.  Al.  P.  i.  ti.  I giovani  caldi  nella  signoria,  e poco 
sarti,  inzigati  di  mal  consiglio  ecc  , dimostravano  atto  tirannesco. 

IN  ZIMINO.  Posto  avverò.  P.  Zimino.  (A) 

INZIN  ATL'RE.  (Mario  ) In-zi-na-lù-rc,  Sf.  pi.  Corde  toltili,  con  I e quali 
ti  legano  insieme  i due  pezzi  che  /ormano  le  antenne.  (Dall'ar.  teio- 
fanu  legò  con  la  fune,  onde  tciala/wn  fune.  In  gr.  ajn  cnoo  io  oon- 
giunga  insieme.)  (A) 

INZIPU.LARE  , ln-zl-pil-là-re.  | Alt.  P.  basta.  Lo  lituo  che  ] Insipil- 
lare.  P.  (Dall’illir.  ziblili  agitare.  Altri  da  tpilla.)  » Min.  Malm. 
aao.  Insipido,  fustigò,  stimolò,  pregò  insUntcmente;  è forse  voce 
corrotta,  lai.  t ib illare , intuturrare , trovandosi  uella  Storia  di  Se- 
mitoni*, Trattata  settimo:  Di  niuna  miscredenza  era  sialo  autore , 
e nulla  male  acca  egli  tibillalo.  (B) 

1NZIPILLAT0,  In-zi-pil-ù-to.  Add.  tn.  da  Inzipillare.  Lo  stasto  che  In- 
sipidalo. P.  Fag.  Con.  Mi  par  che  talvolta  «bufonchi  e brontoli  in- 
sipidala da  una  sua  balia  pcltrgola.  (A) 

INZOCCOLARE,  In-zoe-co-ta-rc.  IV.  pass.  Mettersi  i zoccoli.  P.  di  reo  (0) 
INZOCCOLATO,  ln-zoc-co-là-ta.  Add.  [ni.  da  I n zoccola  re.  j Che  ha  gli 
zoccoli  in  piede.  Lai.  calonibus  indulus.  Gr.  zxÀanoCcx  ficaio.  Bel- 
line. son.  lei.  Quell’allra  inzoccolato  ba  fantasia  Che  1 dauar  stano 
all’anima  un  supplizio. 

INZOLFARE,  ln-zol-fà-re.  Alt ■ Lo  «tasto  che  limitare.  F.  Dindin.  Iti. 
Plin.  lib.  »i.  Berg.  (Min) 

INZOTICHIRE,  In-zo-ti-cbi-re.  j iV.  ast.]  jDtaenir  solini;  (e  parlando 
di  cote.  Inasprire.  ] Lat.  rosticum,  inhuinanuui,  redum  fieri.  Gr.  »- 
ypiaìvuv.  F.  P.  n.  84.  Innanzichc  le  cose  iuzotichivsono  più  (cioè 
Inasprirono.) 

8 — Alt.  Rendere  aspro.  Magai.  Leti,  lo  ecc.  non  inzotichisco  questa 
pasta.  (A) 

INZOTICHITO,  In-zo-tl-cbi-lo.  Add.  tn.  da  Inzotichire.  P.  di  reg.  (0) 
IN  ZUCCA.  Patio  avverò,  zzz  Col  capo  scoperto , Senza  nulla  in  tuia. 
Toc.  Dav.  ariti,  a.  70.  Fecesi  vedere  Sacroviro  combattere  per  H Ro- 
mani in  zucca. 

INZUCCHERARE,  ln-zuc-che-rà-r«.  [All.')  Aspergete  di  zucchero.  Lat. 
sacche ro  condire,  aaccharo  aspergere.  Gr,  xxx%i/)w  xp-rjvuv.  Buon. 
Fier.  4.  4.  18.  Questi  sono  i Isocroni  Che  la  sorte,  rhc  i meriti  non 
vaglia,  Serba  e condisce  e inzucchera  per  quedi  Ch'agli  occhi  torti 
suoi  pajon  più  belli. 

INZUCCHERAI  ami:  ME,  In-zue-cbe-ra-ta-mèn-tc.  Avo.  In  modo  inzuc- 
cherato. Dolcemente.  Mellifluamente.  Grill.  Leti.  Berg.  (Min) 
INZUCCHERATO,  In-zuc-rhe-rà-lo.  Add  in  da  Inzuccherare.  Lat.  sac- 
charo  condi  tu*.  Gr.  à/traroc.  Buon.  Fier.  3.  a.  it.  Non  im- 

prechi a costui  bastoni  o sassi.  Né  gli  brami  spieiati  I birri  Inchio- 
datar  delle  manette.  Ita  pomi  Inzuccherali , Son  (ulta  e gioje  e 
•passi,  ecc.  E 8-  4.  8.  Ci  portò  gli  antipasti  De* berlingozzi  culle  aie- 
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branca,  E UUlcInil  tnxuceharall.  Red  Osi.  an.  Ut.  Aggiorni  a quel- 
l'acqua inzuccherala  altrettanta  d’acqua  pura.  £ 119.  Le  migliali* , 
o sanguisughe,  temouo  l'acqua  inzuccherata. 

a — Per  mtlaf.  [Dolce,  Amalo  J JYatt.  gov.  fam.  «0.  Chi  dà  per  Dio, 
di  fuoco  d'amor  divino  ai  riscalda,  e però  tal  limosina  è inzucche- 
rala d'umiltà,  e d'amor  santo,  tir.  Rag.  lei.  Or  non  U ricord’ egli, 
marito  mio  Iniuccheralo,  avere  udito  dire  che  due  toni  fa  noi  avem- 
mo qui  una  mala  vernala?  tee. 

INZUPPAB1LE,  In-zup-pà-bi-le.  Add.  corri.  Che  può  estere  inzuppalo. 
Belli».  Dite.  u.  Vedrete  il  vilriolo  ridotto  al  fondo,  e quello  che  al 
fondo  si  ridurrà  sarà  quello  che  nella  dose  gettata  si  conteneva  di  più 
dell* inzuppabile  dalla  libbra  d'acqua  nella  qual  io  gettaste.  (Min) 

INZUPPAMENTO , ln-zop-po-méo-to.  [£«1. J L' inzuppare  [«Lo  «lato 
della  coso  ini uppa fa  /màevjuienfo,  hnbagnamtnlo.  Immollamento, 
fing numerilo  ree.)  Lai.  Immersio,  mador.  Or.  vypzaia. 

Sofjtj.  nat.  et p.  eo.  Fu  perciò  messa,  in  cambio  di  panno,  una  slri- 
xcella  di  camoscio  appiccata  con  cera  lacca,  a line  di  sfuggire  l'in- 
zuppamento dell'umido.  E tue.  Si  vede  che  non  solamente  per  Insi- 
nuazione di  calore,  aia  per  inzuppamento  d'umido  ancora  può  dila- 
tarsi un  corpo. 

INZUPPARE,  lo-zup-pà-re.  [All.]  Inlignere  nelle  cote  liguide  materie 
che  pattano  incorporarle.  Lai-  madrfa^rre,  immergere.  Gr.  Siv-fpxi- 
»«v,  rpCàntiiv.  (V.  zuppa.)  FU.  SS • Pad.  «.  sto.  0 quanti  vorreb- 
bono  potere  inzuppare  lo  pane  nel  brodo  che  gillano  i cuochi  miei. 
Red.  Ini  ti.  S'irrorino,  dice  questo  buon  virtuoso,  i cadaveri  delle 
mosche,  e *’  inzuppino  con  acqua  melata. 

« — Ammollare,  Immollare.  Bagnare.  Red.  nel  Diz.  di  A.  Palla.  Per  la 
via  dell' orina  sì  purillcano  i polmoni,  e si  scaricano  di  quei  fluidi 
stranieri  che  inzuppano  la  loro  sustanza,  e riempiono  le  ccllelle  ebe 
per  essa  sustanza  trascorrono.  (N) 

a — E h-  a et.  Salvia.  Buon.  Pier.  Posto  ( il  berlingozzo  ) ocl  vino  , 
non  inzuppa. (A) 

z — .V.  pass.  Inumidirsi,  incorporando  in  sé  l'umido-  Lai  aiadrfacerc. 
Gr.  *2$s/p<iv  jt oi t» 9$ a».  Sagg.  nal.  tip.  ili.  Vi  cacciammo  dentro 
un  cilindro  di  legno  ecc. , bellissimo  imbevuto  d'olio  e sego,  perchè 
non  avesse  a inzupparsi.  Alorg.  al.  io.  E lolla  l'aria  in  un  trailo  s'in- 
zuppa Di  pioggia  e venti,  o co*  tuoni  squittisce.  E tv.  un.  Pensa , 
letlor , come  ’l  campo  s'inzuppa. 

INZUPPATO,  ln-zup-pà-lo.  Add.  ni.  da  Inzuppare.  [Intinto,  Bagnalo, 
Immollalo,  Imbevalo.  Lai.  imbutus,]  immersus,  madida*,  madefa- 
ctus.  Gr.  iiifysjr&c,  xaJfoypot,  (r/p oj.  Sagg.  nal.  etp.  a»-  Potesse 
pcravvenlura  nuocerle  coll'  umidità  della  gomma  inzuppata  nell' at- 
taccarlo. Ited.Fip.  t.  sa.  Avendola  il  valente  notomlsta  Tilmanno  fe- 
rita eoe.  con  un  ago  infilalo  d' una  agugliata  di  refe  inzuppata  di  quel- 
l'olio. E Etp.  nat.  i.  Dopo  che  per  la  terza  volta  fu  punto  nella  coscia 
sinistra  coll'ago  infilalo  di  refe  intinto  e bona  inzuppato  In  quel  mor- 
talissimo olio.  <•£  net  Diz.  di  A.  l’atta.  Credo  ebe  sicno  un  poco  of- 
fesi ed  inzuppali  i nervi  del  settimo  pari  ecc.  (N) 

IN  ZURLO.  Posto  avverò.  Lo  «fesso  che  In  zurro.  F.  Zurlo.  (O) 

IN  ZURRO.  [ Pollo  avverò.  — In  allegria  e si  unitee  co' verbi  Essere, 
Slare  o simili.  F.  Zurro  — In  zurlo,  In  gazzurro,  sin.  Lai.  esultare, 
gestire.  Gr.  yaoptiv^  at^àiÀixSat.  Burch.  l.  190.  In  mentre  ebe  i gio- 
stranti erano  in  zurro. 

IO.  Pronome  di  prima  persona,  [del  primo  numero  e che  serve  al  ma- 
schio ed  alla  femmina.  — I',  Eo,  «in.  j Lai  ego.  Gr.  i*/*»,  rii,  dice- 
vano i Pesti.  F.  Plot  io.  Petr.  canz.  4.  a.  Io,  perchè  d'altra  vista 
non  m'appago.  Stetti  a mirarla.  Bocc.  noe.  io.  sz.  Signor  mio,  io 
sono  la  mìsera  sventurata  Zincvra,sei  anni  andata  lapiuaudo  in  for- 
ma d'uom  per  lo  mondo.  Amet.  ai.  Vidi  il  pallido  giovano  ecc.  fe- 
rito cosi , come  io. 

* — [ Suole  replicarti  per ] maggiore  ctpreuione,  particolarmente  nel 
fine  del  discorso.  Bocc.  nuv.  m.  37.  lo  v’enlrcrò  dentro  io.  E noi*,  ®s. 

9.  Comechè  ogni  altro  uomo  mollo  di  lui  si  lodi,  io  me  ne  posso  poco 
lodare  to.  « Eg  i o.  n.  3.  Come  che  ogni  altro  uomo  mollo  di  lui  si  tosti, 
lo  me  ne  posso  poco  lodare  io.  Pule.  Atorg.  ir.  87.  Sappi  ch'io  l'uccisi 

10,  sanla  Coruna.  £ io.  zi.  lo  il  gltlerò  ben  io,  se  tu  noi  gelll.  (Cin) 
i — E coti  ancora  nella  interrogazione.  Frane.  Batch,  noe.  «9. 

Vuogti  eh'  io  predichi  io?  (Cin) 

3 — Unito  all’ espressione  Per  me,  piuttosto  per  ornamento  che  per 
bisogno.  Lai.  ego  quidem.  Bocc.  g.  1.  n.  1.  Disse  allora  il  frale:  Fi- 
glino! mio,  roteala  è buona  Ira:  nè  io  per  me  le  ne  saprei  penitenza 
imporre.  (Cin) 

4 — Unito  al  gerundio  de’ verbi  ti  suole  posporre.  Bocc.  g.  s.  n.  1. 
Vcggendolo  io  consumare,  come  si  fa  la  neve  al  sole,  U mio  duro  prò- 
ponimeli  to  al  sarebbe  piegato.  Corti.  Essendo  io  in  altissimo  sonno 
legato,  non  parendo  alla  mia  nemica  fortuna,  che  le  bastassero  le 
ingiurie  fattemi  nel  mio  vcgghiarc,  aurora  dormendo  s' ingegnò  di 
nojarml.  (Ciò) 

t — Alcuna  volta  però  s'antepose.  FU.  S.  AI.  Mai - 80.  Almeno 
non  avrei  veduto  cogli  occhi  mici  colauta  crudeltà  commettere  nella 
persona  tua,  io  non  polendone  ajutare  nè  in  piccole  cose,  nè  in  gran- 
di. (V)  Bocc.  g.  4.  n.  1.  So  lo  bene , ebe  stanotte  vegneudo  egli  a me, 
• lo  avendogli  Catta  la  vostra  ambasciala , egli  ne  portò  subitamente 
l'anima  mia  tra  tanti  flori  e Ira  tante  rose  che  mai  non  se  ue  videro 
di  qua  tante.  (Cin) 

s — Usato  in  caso  obbliquo  ma  stranamente , e non  è da  fmffarsj. 
Bocc.  Ninf.  417.  Da  io  in  fuor  nessuna  non  sopra  Questo  peccalo, 
cbè  a me  sola  il  disse.  (Cin) 


8 — Preceduto  da  Più  che  fu  adoperato  assai  vagamente  per  esprimere 
Maggior  di  me  stesso.  Dant.  Par.  io.  lo  cominciai  : voi  siete  T padre 
saio:  Voi  tui  date  a parlar  tutta  baldanza:  Yoi  mi  levate  sì , eh'  io 
san  più  eh’  io.  (Cin) 

T — Usalo  in  vece  di  Noi,  itolalamenlt  posto  per  denotare  V intima 
e perfetta  concordia  di  alcune  anime , che  tulle  insieme  ei  conside- 
ravano come  una  sola  e medesima  cosa.  Dant.  Par.  io.  Ch'io  vidi 
ed  anche  udii  parlar  lo  rostro,  E sonar  nella  voce  ed  lo  e mio,  Quan- 
d'  era  nel  concetto  noi  e nostro.  (Cin) 

8 — Usalo  0 costruito  cotta  terza  persona,  per  un  cesso  di  lingua. 
G.  PitL  Star.  1.  1.  Io  Giovanni  Villani  cittadino  di  Firenze  conside- 
rando la  nobiltà,  e grandezza  della  nostra  città  e nostri  presenti  tempi, 
mi  pare  che  sj  convenga  di  raccontare  ecc.  Salo.  Avveri.  1. 1.  11.  Al 
quale  {Salvia ti)  io,  non  ha  molli  anni,  la  della  copia  mi  piacque  di 
ritornare.  Segr.  Fior.  Op.  t.  ».  p.  aia.  ( Fir,  1781.)  Onde  lo  veduto 
questo,  mi  è parso  venire  Ano  qui,  dove  arrivai  jeri.  {Cioè,  a Man- 
tova il  li  dicembre  lso».)(N) 

• — Accorciato  talvolta  tanto  davanti  a consonante , quanto  davanti 
a vocale  , pronunziandosi  fa  I solamente,  e segnandosi  coll'  a Apo- 
strofo. Petr.  canz.  3.  9.  E maledico  ’i  di,  eh' i' vidi  il  gole.  Dant. 
Inf.  1.  io.  I'  non  so  beo  ridir  com’ i*  v' entrai.  £34. 10.  I'  non  mori*, 
e non  rimisi  vivo. 

a — £ non  solo  nel  verso  dove  molto  frequente  ei  legge,  ma  nelle 
prose  parimente  s'é  detlo.se  l'ha  richiesto  il  suono  0 il  portar  dette 
voci.  Bocc.  g.  ».  fin.  E perciocché  la  materia  è bella, e può  essere  utile, 
I'  voglio,  che  domane  con  i'ajulo  di  Dio,  infra  questi  termini  ti  ra- 
gioni. (Cin) 

10  — Uso  di  notabile  ellissi.  Passar,  iss.  lo  sono  apostata  della  reli- 
gione, io  rubatore  di  strade,  io  micidiale  di  molli  uomini,  io  arse  ^N.  R.) 
molte  ca%e,  io  slorzatore  di  mogli  e di  Qgliuoli  altrui,  e altri  mali  as- 
sai ho  fatti  nella  vita  tnia.  (V) 

IO.  (Zool.)  Sm.  Specie  d’ intetto  della  famiglia  delle  farfalle,  dell'or- 
dine de‘  lepidotteri,  te  cui  ali  tono  adite  niellale,  rotte  di  fuoco,  con 
islritce  gialle  e nere,  ciujcunn  delle  quali  è ornala  di  una  tiritela 
occhiuta  cerulea ; al  disvilo  tono  nere.  Il  baco  è tplnoto,  nero , pun- 
teggiato di  òianco;  vice  tuli'  ortica  La  larva  è gialliccia  con  punii 
di  co, 'or  d'oro.  Lai.  papilio  io  Lin.  (Van)(N) 
t — (Arche.)  Nome  di  un  inno  0 canzone  in  onore  di  Bacco,  dello  cosi 
dalla  frequente  ripetizione  dell'  intercalare  Io,  inlerjezione  che 
usavano  i Greci  ed  i Latini  per  segna  d'allegrezza  ne'  baccanali,  e che 
corrisponde  ai  nostro  Evviva.  (Il  celi,  jou  0 joe  vale  allegrezza.)  (Mil) 
IO.  If.  pr.  f.  Lai.  lo.  (In  ebr.  jnn  esser  bello;  in  gr.  ios  solo,  ioe  veleno, 
ioe  dardo.)  — Ninfa  di  Tettagli»,  figlia  d'  1 naca,  amala  da  Giove , 
e perseguitata  «la  Giunone.  (.Uil) 

8 — (Geog.)  Ant ieri  città  della  Palestina.  — Contrada  e citlà  dell’Im- 
pero Birmano.  (G) 

ÌOARIT.XOIDEI).  (Anal.)  I-o-a-rlt-no-i-dè-o.  AdtLetm.  Nome  di  un  mu- 
scolo detta  laringe.  Fot.  Dit.  (A) 

IOB  ANCHE.  (Boi.)  l-o-bàii-che.  &f.  F.  G.  Lai.  bynbanche.  (Da  hys  porco, 
e anello  io  strangolo.  ) Genere  di  piante  della  didinamia  anyiotper- 
tni.i,  fam.  delle  orobancoidi,  che  comprende  una  sola  specie  nativa 
del  Capo  di  Buona  Speranza  parassitica  delle  radici,  il  cui  scapo 
è viUoso-sanguigno  co'  fiori  rotti  più  lunghi  delle  brattee.  Si  distin- 
gue dalle  Orobanche  pel  calice  cinqueparlilo  munito  di  due  brattee, 
pel  labbro  supcriore  della  corolla  in  /orma  di  valla,  e per  l'Infe- 
riore quasi  mancante.  (Aq)  (N) 

IODATE,  l-ò-ba-le,  Globale.  N.  pr.  m-  (In  celi,  jabea  padrone,  signore, 
e jabedta  signoria.  In  ebr.  jah  balh  desolazione  del  signore.)  — R- 
della  Licia , suocero  di  Preto  e di  Bellerofonle.  (Mil) 

I0BE,  l-ò-b«.  N.  pr.  mi.  (In  ebr.  jaaò  desiderare.)  — Figlio  di  Eresia 
e di  una  deile  Tetpiadi.  (Mil) 

lOCARlA.  (MIL)  I-«-ci-ri-a.  Vopronnome  di  Diana.  (Dal  gr.  Ios  dardo, 
e eAoiro  0 sia  chero  io  godo:  Godente  In  dardeggiare.)  (Mit) 
IOCEUATOFaRINGEO.  (Aliai.)  l-o-ce-ra-lo-fa-rln-gr-o.  ^d«L  in,  F.  G.  Lai. 
hyoeeralopharingrii*.  (Da  hyoides  osso  Ioide,  cerar  corno,  e pharrnx 
faringe.)  Agggiunlo  di  muscoli,  che  partendo  dal  grande  o piccolo 
corno,  ed  alquanto  dalla  buse  dell'otto  ioide , formano  unu  specie 
di  trapezio,  e ti  portano  alla  faringe.  (Aq) 

IODATI.  (Chim.)  l-o-dà-U,  Sm  pi.  F.  G.  Lai.  lodata.  Sali  formali  daltu 
combinazione  dell'acido  iodico  colle  basi.  (Aq) 

IODAME,  1-o-dà-me.  N.  pr.  f.  (In  gr.  ioe  dardo,  e damilo  lo  domo.  Dardo 
domatore.  In  ebr.  joh  signore,  0 dama  esser  simile:  Simile  al  si- 
gnore.) — Madre  di  Deucatlone.  (Mit) 

IODAIIIA  , l-o-da-mi-a.  iY.  pr.  f.  (V.  lodarne.)  — Sacerdote tta  di  Mi- 
nerva. (Mit) 

IODE.  (Anat.)  l-ò  de.  Smi  Lo  fletto  che  Ioide.  V.  (Aq) 

IODICO.  (Chini.)  l-ó-dl-co.  Add.  c tm.  F.  G.  Lai.  iodicos.  Nume  dato  al- 
l'acido che  risulta  dalla  comòinasioNe  dell'ouigeno  » dell’  iodio.  E 
solido,  trasparente , di  color  bianco,  di  stipar  agro  ed  astringente 
senza  odore  e di  prtu  maggiore  di  quello  dell'acido  solforico.  (A.  0.) 
I01HN V.  (Chini.)  1-o-di-na.  Sf.  Lo  stesso  che  Iodio.  V.  (B) 

IODIO.  (Chini.)  I-ò-di-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  iodiuni.  (Da  ion  viola,  e idee 
forma.)  £u«fanza  semplice  elettro- neQal iva  nella  maggior  parte  delle 
sue  combinazioni,  scoverta  da  Conrloy  nel  I8li  nelle  acque  madri 
delle  ceneri  di  Farech,  d'onde  si  i ottenuto  la  Soda.  Questa  mate- 
ria c itala  coti  chiamata  da  Gay-Lutsac  perché  riscaldandola  tra- 
manda di  ti  un  vapore  di  color  violaceo.  È solido  di  color  lucido- 
metallico  limile  ella  piombaggine,  in  piccole  lamine,  erislaliiizalo 
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Aa  fa  forma  di  ottaedro,  odore  disgustoso  come  il  cloro,  di  sapore  ] 
ocre  cult  In,  ed  è sostegno  della  combustione  ecc.  — Jodio,  lodo,  Judo, 
ladina,  Jodlna,  «in  (B)  (0)  (S) 
ln«»0.  (Chino  ) I-ò-do.  Sm.  Lo  stesso  ehe  Iodio.  Y.  (B) 
lOllOCO  , I-ò-do-co.  N.  pr.  rn.  Lo  stesso  che  Jodoco.  Y.  (Io  gr.  j odo  coi 
faretra:  In  ebr,  jadagh  sapere.  ) (B) 

IOUOFOSFORICO.  (Chini  ) 1-o-do-fo-sfiVri-eo.  Add.  e sm.  Some  di  un 
acido  formato  dalla  combinazione  degli  acidi  iodico  e fosforico.  Lai. 
iodophospboricus.  (A.  O.) 

1OH0MTRICO.  (Chini.)  I-o-do-ni-lri*eo.  Add.  e sm.  Y.  G.  Lai.  lodonilrl- 
cus.  (Da  lode*  Joido,  e nitro»  niln>. ) /Fonia  d'un  acido  che  si  preci- 
pita in  cristalli  romboidali  schiacciati,  e sublimabili  ad  un  dolce 
calore , allorché  si  mescola  l'acido  iodico  coll' acido-nilrico  concen- 
trati. (A.  O.) 

li’ DOSO L FOBICO.  (Chini.)  l-o-do-sol-fò-ri-co.  Add.  e sm.  Some  di  un 
acido  solido  finibile  ad  un  dolce  calore , cristallizzabile  con  raf- 
freddamento in  romboidi  di  color  giallo  pallido,  sublimabile  e de- 
componibile  in  parte  ad  una  più  alla  temperatura,  formato  da  una 
eouibinusiont  degli  acidi  iodico  e solforico.  (A.  O.) 

IODURO.  (Cbim.)  t-o-dù-ro.  Sm.  Y.  G.  Lai.  iodurum.  Combinazione  non 
acida  che  l'iodio  forma  coi  corpi  semplici  che  sono  elettro-positivi 
per  rappor/o  a lui:  si  distinguono  in  ioduri  non  mela  Ilici , coma 
quello  di  fosforo,  di  solfo  t d'azoto;  ed  ioduri  metallici,  coma  fucilo 
di  potassio , di  ferro  ecc.  (Aq) 

IOEPIGLOTTICO.  (Anal.)  l-o*e-pi-glòl-li*co.  Add.  m.  V.  G.  Lai.  byoepl- 
gloclicus.  (Da  Ayoide*  omo  ioide,  ed  cpìglotlis  rpiglotla.)  Aggiunto 
di  due  muscoli  appartenenti  all'osso  ioide  ed  alì'epiglotta.  (Aq) 
t — Legamento  ioepiglollleo:  Ammano  di  denso  tessuto  cellulare  che 
ti  estende  dalla  base  deila  cartilagine  dei  l’ epiglottide  alla  parte 
«upariora  del  corpo  deir  ioide.  (A.  O ) 

10FARINCE0.  (Anni.)  l-o-fa-rlo-gè-o.  Add.  m.  V.  G.  Lai.  hyopbaryngeu». 
(Da  hyoides  Ioide,  e pAarynx  faringe.)  .Venne  dato  da  rari»  una  ro- 
mici al  muscolo  constritlure  medio  della  faringe.  (A.  O.)  (Aq) 
I0FORBO  (Boi.)  1-o-fòr-bo.  Sm.  V.  G.  Lai.  hyopliorbu*.  (Da  Ay*  porco, 
e phorbe  esca.)  Genere  di  piante  detta  famiglia  delle  palme,  indi- 
gene dell'Isola  della  /riunione,  figuralo  e stabilito  da  Gaertner , 
nella  «uu  Carpologia  ; cosi  denominandole  dal  loro  fruito  o bacca 
m ■•tosperma  propria  ai  nutrimento  de’ porci.  (Aq) 
lOFO.VE,  l-o-fò-oe.  N.  pr.  ni.  (Dal  gr.  hys  porco,  e phonees  uccisore; 
vero  da  hys  porco,  e da  pÀonevore,  lingua.  Val  dunque  Ucclsor  di 
porci,  ovvero  Lingua,  Voce  di  porco  ) — Uno  de'  figli  di  Sofocle.  (Hit) 
I0F0NTE  , l-o-fòn-te.  JV.  pr.  m.  — Figlio  di  Sofocle  e tragico  scrit- 
tore. Salti».  Cas.  97.  (N) 

IOFOSSA,  l-o-fòv<*a.  JV.  pr.  f (Dal  gr.  io*  dardo,  e pAo«  occhio:  Occhio 
dardegginole.  ) — Ninfa  delia  quale  Alifront  ebbe  Deucalione.  (M il) 
I0TTALH0.  (Anat.)  l-o-flàl-mo.  Add.  m.  V.  G.  Lai.  hyoptilalmus.  (Da 
hys  parco,  e ophthalmos  occhio.)  Occhio  porcino,  cioè  piccolo.  (Aq) 
lOcLOSSIA.NO.  (Anat.)  I-o-gtos-si-ò-no.  Add.  m.  Nome  dato  da  Chaus- 
sier  al  nervo  grande  ipoglosso.  Lai.  hyoglosslanus.  (a.  0.) 
lOCLOSSO.(Anal.)  l-o-glùs-so.  Add.  e sta.  Y.G.Lal  hvoglossu*.(Da  Ayoi* 
da*  ioide,  c da  glossa  lingua.)  Epiteto  di  due  miueo/i  esterni  delia 
lingua,  a di  ciò  che  ap/tarliene  all'osso  ioide  ed  alia  lingua.  (Aq) 
IOIDE.  (Anat.)  I-ò-l-de.  Sf.  Y.  G Lat.  hyoides.  (Da  y ipsilon,  e idea  11- 
gurj.)  Nome  d’un  ostello  situato  sotto  la  lingua , sospeso  orizzon • 1 
talmente  Ira  ia  base  di  essa  a la  laringe,  nella  spessezza  delle  parti  , 
del  eolio;  ed  ha  la  forma  d’un  arche/lo,  ta  cui  convessità  guarda 
all’ innanzi.  Tratte  il  nome  dalia  sua  somiglianza  att'ypsitnn  ov- 
vero ad  un  la  inda  rovesciato,  onde  tien  dello  anche  tpvitoide,  l.a  al- 
deide, e da  alcuni  Bicorne.  — lode,  sin.  Yoe ♦ Dii.  (A)  (A.  0.)  (0) 
IOIDF.O.  (Anat.)  t-o-i-dè-o.  Add.  m.  Che  opinar  tiene  all’  ioide  ; onde  Re- 
gione ioidea,  Muscoli  ioidei,  Apparecchio  ioide  fu  anche  deilo  l'Ioide, 
perchè  composta  di  più  ouicinf.  (A*  0.) 

It'LITO.  (Min.)  I-ò-lMo.  S'>-,  Y.  G.  Lai.  lolilbe*.  (Da  ion  viola,  e lilhos 
pietra.)  Specie  di  pietre  preziose  di  doppio  colore,  e perciò  dette  an- 
c he  Dicroi  le,  te  quali  umettate,  tramandano  un  odor  di  viola.  Ora 
si  dicono  Voliti  alcune  p ietruzze  diafane  rotolale . della  natura  del 
Quarzo,  che  trovanti  ai  Capo  di  Gatet,  che  cono  di  un  colore  guar- 
date in  una  direzione,  e di  altro  in  una  direzione  diversa  dell’ oc- 
chio lieti’  osservatore.  (Boss)  (Aq) 

*i  — Specie  di  piante  crittogame  del  genere  bisso  ch’è  il  bissa*  Joll- 
tbus  di  Linneo,  il  quale  comunica  un  sensibile  odore  di  viola  alle 
pietre  sulle  quali  vegeta.  (PI) 

10L0.  (Maria  ) I-ò-lo.  Sm.  Nome  di  una  barca  in  uso  presto  i Danesi 
ed  i /in mi,  di  poi  applicalo  anche  a picciolo  schifo  o lancia.  Detto 
anche  Jolo,  Jol  e Giolo.  (B)  (O) 

ÌONADATTICO.  (Leti.)  I-o-na-dal-ll-eo.  Add.  m.  Lo  stesso  che  Jonadal- 
ttco.  Y.  (A) 

IONE,  l-ó-nc,  Jone.  N.  pr.  un.  Lat.  nion.  (lo  ebr.  o fenicio  javan  Gre- 
cia. In  eclL  jon  signore.  ) — Fratello  di  Acheo , e re  di  Atene.  — 
Quello  che  condusse  i Greci  dall’Allica  nell' Asia  Minore,  nella  con- 
trada da  lui  detta  Jonia.  — Putta  tragico  di  Chiù.  (U)  (Hit) 

* — N.  pr.  f.  — Figlia  di  Autolico.  — Madre  di  TYittoUmo.  (Mlt) 
IONIA.  (Grog.)  I-ó-nl-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Jonia.  Y.  (G) 

IONICO,  I-ò-nl-co.  Add.  (pr.  m.  Lo  stesso  cAr}  Jonico.  Y.  *»  Corlig.  Elog. 
G.  i.  d.  i.  Ebbe  la  lingua  greca  cinque  dialetti,  e tutti  buoni.  Tat- 
tico, l'ionico,  il  dorico  c '1  comune.  (N) 

10NIDI.  (Mil.)  lò-nl-di.  Ninfe  figlie  di  Jone,  che  presedevano  ad  una 
fontana  presso  Eraclea  di  Elide,  e quivi  avevano  un  tempio.  (Hit) 


IOMDIO.  (Bot)  I-o-ni-dl-o.  *Vm.  Y.  G.  Lat.  Ioaldium.  (Da  iun  viola,  e 
fdo*  forma.)  Genere  di  piante  deila  pen tandria  monoginla , e della 
famiglia  delle  violarie  da  Yentenat  stabilito  con  una  lezione  dette 
viole  di  Linneo,  dalle  quali  sono  queste  principalmente  diverse  per 
essere  priva  la  toro  corolla  di  sperone.  Dallo  Sprenget  riportalo 
sullo  il  nome  generico  r'i  Solcnia.  (Aq)  (fi) 

IONIO-  (Grog.)  1-Ani-o  2,o  sfes io  rAe  Joule.  Y.  (G) 

IONTO.  iChir.)  l-òn-to.  Sm.  Y.  G.  Lai.  lofithos.  (Da  iimiAai  Icnliggine  ) 
Piccolo  tubercolo  in  faccia,  di  colore  livido,  quasi  calloso , sparsoci 
in  motta  quantità.  (Aq) 

lOPLOCi).  (Mlt.)  I-ù-plo-co.  Add.  m.  .Soprannome  di  Bacco,  perchè  vien 
figurato  con  ghirlande  in  mano.  (Dui  gr.  ion  viola,  e picco  io  intrec- 
cio; onde  ioptocos  tessalo  di  viole.)  (Mil) 

105.  (Grog.)  Isola  dell’ Arcipelago  p una  delle  Cicladi , ora  Mo.  (G) 
IOS.  (Mit  i iVtimr  che  i Chiatti  danno  a*  loro  Dei  penati,  (kilt) 

IOSA,  I ò sa.  Y.  e di'  Jo»a. 

10SCI A MO.  (Itili  ) I-o-scià-mo  .Sm.  Y.  e di'  JiHCiaaio.  (A) 

IOSERIDE.  (Bot.)  l-o-sé-rl-do.  Sf.  Y.  G.  Lui.  hyoserli.  (Da  hys  porco,  e 
serit  radicchio,  lattuga  ) Genere  di  piante  a fiori  compatii , della 
singsnetia  eguale,  e della  famiglia  delle  cicor  iacee , caratterizzato 
da  un  antodio  semplice  composto  di  molle  fogliatine,  e squammato 
nella  base  , dal  ricettacolo  nudo,  e dal  pappo  paleacro;  cosi  deno- 
minale dall’  ingratissimo  odore  che  hanno  alcune  deite  sue  specie. 
Berloloni.  (O)  (N) 

(OSSIDI,  l-As-si-di.  Add.  pr.  m.  — /liiecndcntf  di  lotto.  (Mil) 

I05S0,  l-iw-so.  JV,  pr.  ni.  ( In  gr.  io*  dardo.)  — Nipote  di  Furilo  re  di 
Tessaglia,  capo  di  una  Cotoni a cAe  stanziò  netta  Caria.  (Mil) 
IOTA,  l-ò-la.  (.So*/.  com.)  Y.  Jota. 

IOSTERNALE.  (Anat)  l*o-»ler*nà-le.  Add.  e tosi.  com.  Nome  dato  da  al- 
cuno al  terso  pezzo  dello  sterno.  Lat.  hynslenialD  (A.  0.) 
IOTACISMO.  (Lcll.)  l-o-ta-ci-smo.  Sm.  Lo  stesso  che  Jotammo.  Y.  (A) 
tOTAi-l$TI.(Graiu  )l-o-ta  ci-stl.diid.  esm.pl.  Lostess9cheJoltd*li.Y.(0) 
IOTAPE  , lò-la-pe.  JV.  pr.  f.  — Afogiie  di  Antioco  JY  re  di  Coma- 
gena.  (Mil) 

lOTIHOlDEO.  (Anat.)  I-o-li-ro-l-dè-o.  Add.  m.  Y.  G.  Lat  hyothyroldcus. 
(Du  hyoides  osso  Ioide,  e thyreoides  cartilagine  tiroidea.)  Nomedi  un 
muscolo  delta  laringe , impiantato  nell' osso  ioide  a sul  tiroide. 
Yoc.  Die.  (A) 

IOTTALMO.  (Min  ) I-ot-lal-mo.  Sm.  Y.  G.  Lat  byophlhiilmut.  (Da  hys 
porco,  e op A thal mas  occhio.)  Pietra  in  cui  gli  antichi  credettero  scor- 
gere ta  forma  dell’occhio  del  porco.  (Aq> 

10 VA , I-ò-va.  Sf  Lo  stesso  che  Jova.  Y.  (A) 

IOZZO.  (Zool.)  l'òz-zo  .Sin-  Lo  stesso  che  Jouo.  Y.  (A) 

IPA.  (Ceog.)  Antica  città  detta  Palestina.  — Fiume  della  Aulita  eu- 
ropea nel  governo  di  Minsk.  (Gl 

IPAINA.  (Mil.  >les.)  I-pa-i-na.  Nome  che  gli  antichi  Messicani  davano 
ad  una  delle  loro  festa  solenni,  ta  quale  celebrarmi  net  mete  dì 
maggio  in  onore  di  YilsiUputzti  toro  dio.  (.Mil) 

IPALLAGE.  (Grani.)  l-pil-la-gr.  Sf  Y.  G.  Lat,  hypallugc.  (Da  èypo  folto, 
c atlage  ambiatone.  ) Figura  qr«m»na<ic>i/f  in  cui  si  fa  cambiamento 
di  alcune  espressioni , adoperando  vocaboli,  casi  e modi,  diversi  d.j 
guelfi  che  sembrano  ovvii  e naturati : in  modo  però  che  agevolmente 
se  ne  rifeci  il  senso;  come  in  Yirgitio : Dure  riabbili  Austro»  in 
vece  che  Dare  classe»  Austri».  Il  Satvini  la  chiama  Sotloniulanza. 
Adi  in.  Pind.  tpallagc  ditirambica.  (A)  (Aq)  Salvin.  Cai.  e 4.  Figura 
d'ipallage  o solloaiulann,  invece  di  dire  tee.  (N) 

IPANA.  (Grog.)  l-pa-na.  Ani.  etiti  de' Cartaginesi,  pretto  Cartagine.  (G) 
IPANE,  1-pà-ne.  JV.  pr.  m.  (In  gr.  hypanyo  snmuiiiibtro.)  — Capitano 
troiano  , ucciso  nella  presa  di  Troja.  (Mil) 

* — (Geog  ) Lat.  Ilypanis  F'iume  drt/.i  Scizia  europea,  oggi  Bog.  (G) 
IPANEMA.  (Geog.)  I-pa-nè-ma,  Fiume  del  Brasile.  (C) 

IPANTE-  (F.ccl.)  I-pin-lc.  Sf.  Lo  stesso  che  Ipapuolc.  Y.  (Dui  gr.  hypante 
l'andare  incontro.)  (Aq) 

IPAPANTE.  (Erti.)  I-pa-pan-te.  Sf.  Y.  G.  Lat.  bypapanle.  (Da  hypo  solln, 
e antao  io  incanirò.)  Fetta  detta  Purificazione  di  Maria  f'ergiNC» 
cori  da  'Greci  denominata  perché  in  lai  giorno  il  vecchio  Simeone  «d 
Anna  Profetessa  andarono  nel  tempio  incontra  Gesù  Cristo  bambino, 
che  veniva  a loro  sotto  le  umili  sembianze  umane.  — Ipunle,  *in.(Aqi 
IPAPOPLESSIA.  (Mcd.)  I-pa-po-ple«-*i-a.  Sf.  Y.  G.  Lat.  hypapoplcxu. 
(Du  hypo  preposiiione  che  diminuisce  il  significalo,  ed  apoplexia  apo- 
plessia. ) Apoplessia  leggiera  od  imperfetta.  (Aq) 

IPAR.  (MIL)  Soit.  com.  Parola  con  cui  i Greci  esprimevano  i due  sejt- 
sibili  segni  delta  presenza  degli  dei,  l'uno  i sogni,  « l’altro  qual- 
che cosa  di  reale,  sia  mostrandosi  eglino  stessi,  sia  rendendo  sen- 
sibile la  loro  presenza  eoi  mezzo  di  quuicAe  morarigfia.  (Mlt) 

IPA  RETA,  1-pa-ré-la.  JV.  pr.  f.  Lat.  Uyparela.  (Dal  gr.  hyperetis  mini- 
stra, serva.)  — Una  delle  Danaidi.  (B)  (UH) 

IPARINO,  I-pa-rt-no.  .V.  pr.  m.  (Dal  gr.  hypero  innalto,  sollevo.)  — 
Figlio  di  Dione,  e tiranno  di  .ViVac-tua.  (Mil) 

1PASI , l-pà-si.  JV.  pr.  m.  (Dnl  gr.  ipAao  io  lesso,  onde  ipAc*  te*»itura.)  — 
Padre  di  2>ioue.  (Mil) 

i — (Grog  ) Fiume  dell’India  di  qua  del  Gange,  oggi  Caub.  (G) 
IPAS1I.  (Geog.)  l-ps-si-i.  Antichi  popoli  dell'India.  (G) 

IPASPITE.  (Arche.)  1-pà-spHe.  Add.  c *m.  Nomo  dello  scudiero  o aj re- 
tante di  rampo  degli  anficAi  generati.  (Dal  gr.  hypo  sotto,  ed  aspis 
scudo,  onde  hypatpltlei  satellite,  portali! r di  scudo.)  (Van) 

IPA  A TlIRCI.  (Geog.)  l-pa-slùr-gi.  Ani.  cit.  della  Spagna  netta  //etica.  (G) 
IPATA.  (Geog.)  l-pà-ta.  Ani.  città  delta  Grecia  nella  Tessaglia.  (G) 
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IPATE.  (Mal.)  'I-pa-te.  Sf.  V.  G.  Lai.  hypate.  (Da  hy  patos  «omino,  onde 
hypate  corda  superiore.)  Era  il  più  grate  o II  più  (/ano  meno  dei  | 
due  primi  tetracordi  de'  Greci,  il  quale  chiamavano  ancora  Ipato-  ! 
Ipaton.  Fu  quello  intervallo  fumicale  insieme  eoi  Paripale  inven- 
tato da  Orfeo  e da  Tamiri.  (Aq) 

s — Dicevano  gli  antichi  Jpalc-mcson  il  tuono  più  fruito  del  secondo 
tetracordo.  (Aq) 

IPATE  VA.  (Geeg  ) I-pa-lè-va.  Catena  di  «no  n lagne  nel  Brasile  (C) 
ITATI.  (Arche.)  'I-pa-11.  Ad d.  e in.  pi.  Coli  nella  corte  di  Cuifantino- 
p oli  ti  disierò  i Contali  di  puro  titolo,  altrimenti  chiamati  Onorali 
e Codicillarli.  (Dal  gr.  hypatoi  sommo.)  (Aq) 

ITATI.  (Grog.)  l-pà-U.  Antico  fiume  della  Sicilia,  che  bagnava  le  mura 
di  Cantar  ina.  (G) 

IPATO.  (Hit.)  ’l-pa-tn.  .Vopronnomc  di  Giove,  adoralo  nella  Beozia. 

(Dal  gr.  hypatoi  tnnsdino.)  (Mil) 

« — (Grog.)  Montagna  della  Grecia , vicino  Tebe.  (G) 
ll’ATODORO,  1-pa-to-dòro,  Epatodoro.  E pr.  ni  Lai  Ipatodorus.  (Dal 
gr.  hypalot  sommo,  e doron  dono:  Dono  dell’Altissimo.)  — Scultore 
greco  emulo  di  Policleto.  (B)  (Mil) 

IPATOIDE.  (Mus)  l-pa-tò-i-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  hypotoldes.  (Da  hypate 
corda  piu  bassa,  ed  odo  ovvero  rido  io  canto.)  Surla  di  canto  tulle 
più  bone  corde  (Aq) 

IPAVA.  (Grog.)  I-pà-va.  Lago  della  Columbia.  (C.) 

IPAZIA,  1-pa-zi-a,  Ipacia.  E.  pr  f.  (Dal  gr.  Aypalia  supremaxin,  con- 
solato.) — Figlia  di  Leone , filosofemi  platonica  del  IF  secolo,  e 
maestra  nella  tcuolo  di  A/euandria . (B)  (Van) 

IPAZIO,  l-pa-ji-o.  E.  pr.  «.  Lai.  Hypallus.  (B) 

1PEA.  (Grog.)  l-pé-B.  Una  delle  isole  Slecadi,  sulla  costa  delta  Gallia 
Eorbonete , oggi  II.  (G) 

IPECACUANA  (Boi.)  lpc-«u-<u-à-na.  Sf.  Nome  dato  da’  Brasiliani , e 
consertalo  in  tulle  le  lingue  di  Europa,  ha  molle  radici  che  godono 
la  proprietà  di  eccitare  il  t romito;  ma  /a  Ipecacuana  propriamente 
delta  è una  pianta  della  monandria  monoginia,  famiglia  delle  ru- 
biate e,  che  ha  la  radice  ramosa,  fibrosa;  gli  steli  legnosi,  diritti, 
mnoil , le  foglie  alterne,  ovale,  pelose  al  di  tallo  e nel  margine, 
co’pezioll  corti;  le  stipale  membranose , lanceolate  ; i fiori  ascel- 
lari, lolilarii,  bianchi,  odorosi,  con  due  brattee  nella  metà  dei  pe- 
duncoli. È indigena  del  Perù  e del  Brasile . È uno  degli  ottimi  ri- 
medii che  si  conoscono  nella  medicina  usandola  come  emetica.  E 
contro  stimolante;  giova  nelle  dissenterie,  nelle  tossi  convulsive,  ed 
in  molli  casi  di  slenlcistno.  Lai . p«yrolhria  , ccpHclls  emetica  Lin. 
et  Peri.,  Ipecacuanha  Vili.  (Co«ì  delta  dal  paese  di  questo  nome  che 
ne  proiI uro  in  maggior  quantità.)  (Gali)  (Vnn) 

IPECOO.  (Boi.  ) I-pe-c«w>.  Atri.  F.  G.  Lai.  hypecoum  (Da  hypo  «allo,  e 
echot  sunno.)  Genere  di  piante  a fiori  polipetali,  della  telrandria 
monogenia,  famiglia  delle  papaeeraceti  caratteri  zzale  dal  catice  di 
due  sepali , da  quattro  petali  disuguali  e quasi  trilobi;  così  deno- 
minale dal  rumore  che,  qualora  venga  agliaio,  manda  if  loro  lungo 
ed  articolato  baccello,  contenente  parecchi  semi.  (A)  (Aq)  (N) 

IPEGA.  (Zool.)  l-pc-ga.  Sf.  Lo  stesso  che  Mulacchia,  Pula  F.  (Ptga  in 
ispagnuolo  è la  Pica.)  Fior.  Firl.  cap.  a.  Puossi  appropriare  la  virtù 
della  misericordia  aiutigli  d’uno  uccello  c'ba  nome  Ipega,  che  quaudo 
veggiono  Invecchiare  lo  padre  c la  madre,  sicché  perdono  il  vedere 
e clic  non  possono  volare,  ai  gli  fanno  uno  nido,  e Ivi  dentro  li  pa- 
scono. Amati.  (B) 

(PELATE.  (Boi.)  i-pè-ta-te.  Sf.  F.  G.  Lat.  bvpelate.  (Da  Aypo  sotto,  ed 
elateon  vetb.  di  elavno  traggo  in  là,  spingo;  poiché  spinge  liberi  I 
suoi  stami.)  Genere  di  piante  da  Broun  le  stabilito  nella  oltandria 
monoginia,  e nella  famiglia  delle  sapindacee , con  un  albero  della 
Giammaica,  distinto  da  un  fiore  con  un  catice  di  quattro  a cinque 
sepali,  corolla  di  cinque  petali,  otto  stami  liberi , siilo  unico  in- 
divisa, r stimma  trigono  riflesso : il  suo  fruito  è una  drupa  con  un 
sol  seme.  (Aq)  (N) 

I TENORE,  I-pè  no-re.  If.  pr.  m.  (Dal  gr.  Aypo  che  dinota  diminuzione,  ed 
aner  uomo:  Piccolo  uomo.) -Principe  Irojano,  ucciso  da  Diomede.  (Mil) 
M’EPA.  (Gcog.)  I-pc-pa.  Antica  città  della  Lidia,  oggi  Berkl.  (G) 
1PEPIDERMID0CAHTA.  (Boi,)  I-pc-pi-drr-rai-do-càr-pa.  Sf.  V.  G.  Lat, 
bypepidermidocarpa.  (Da  hypo  sodo,  epidermis  epidermide,  e carpo< 
frullo.)  Divisione  da  alcuni  proposta  nella  *s.a  classe  del  sistema 
delle  piante  di  Linneo,  chiamala  Crittogamia,  e caratterizzata  dai 
fruiti  posti  solfo  l'epidermide  della  fronda.  Eon  ricevuta  nelle  ul- 
time classificaziunt.  (Aq)  (N) 

IPERACU5I  (Fisiol.)  l-pe-ri-cu-si.  Sf.  F.  G.  Lat.  hyperariisis.  (Da  Ay- 
ix r preposi*,  intensiva,  e aetio  lo  odo  ) Udito  squtsilitsimo,  o troppo 
sensibile.  (Aq) 

IPEB  AFIA.  (Med.)  I-pc-ra-fi-a  Sf.  F.  G.  Lat.  hyperapbia.  (Da  hyper  pre- 
posi» intensiva,  c haphe  Ulto.)  Morbosa  sensibilità  del  tallo.  (Aq) 
IPEBANTERA.  (Hot.)  l-pe-rào-le-ra.  Sf.  F.  G.  Lul  hypera altiera.  (Da  , 
hyper  sopra,  c anthera  antera.)  Genere  di  piante  stella  decandria  , 
modoginia,  famiglia  delle  leguminose,  caratterizzalo  da  una  corolla  \ 
di  cinque  pelali  (d e’ quali  il  superiore  è più  grande),  e dal  legume 
lungo  schiaccialo  di  tre  valve  che  porla  molli  semi,  ciascuno  con  tre 
ale.  È il  Gullandma  Lln.,  la  Meringa  Larn.  — Noce  di  bcne,«in.  (Aq)(N) 
ITERANTI).  (Zool.)  I-pe-ràn-lo.  Sm.  F.  G.  Lai.  hypcranllius.  (Da  hyper 
sopra,  e anlhat  flore.)  Apecic  di  farfalla  il  cui  bruco  vive  su  ipori.  (Aq) 
ITERAMI»  E.  pr.  ni.  (Dal  gr.  hyper  sopra,  ed  autheo  io  florisco. ) — 
Uno  de'  figliuoli  di  Egitto.  (Mil) 

ITERA RTETISCO.  (Med.)  l-|>c*rar-tc-lì-KO.  Add.  e sm.  Lat.  hyperarlcli- 
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sotl*.  (Dal  gr.  hyper  sopra,  e dal  lai.  nrtAron  membro.)  Persona  che 
ha  un  membro  superfluo  j laddove  quegli  a cui  ne  mancAi  uno  di- 
cesi  ArtcliKD.  (Aq) 

ITER \SI0 , l-pe-ri-sl-o.  E.  pr.  m.  (Dal  gr.  hyper  sopra,  ed  aso  fui.  di 
ado  ovvero  rido  io  celebro:  Celebralo  sopra  ogni  altro.)  — Ile  di  Pel- 
lene,  padre  di  Anfione  l’argonauta.  (Mil) 

IPERALSSESI.  (Chlr.)  l-pe-ra-ùi-se-sl.  Sf.  F.  G.  Lat.  bypcrauxeiis.  (Da 
hyper  preposta,  intensiva,  e atxis  aumento.)  Aumento  morboso  d’una 
parte  organica.  (Aq) 

IPEHBATICO.  (Leti.)  l-p«r-bà-t£-eo.  Add.  m.  Che  ha  iperbato.  Udcn.  Hit. 

a.  ar.  La  parentesi  è divenula  troppo  Iperbalica.  (A)  (B) 

IPERBATO.  (Lell.)  l-pér-ba-lo.  [Am.J  F.  G.  Sorla  di  figura  [ grammo- 
ficaie  e | rei  lorica , [per  cui  le  parti  di  un  discorso,  abbandonala 
la  semplice  ed  ordinarla  disposizione,  variamente  ed  artificiosa- 
mente fra  loro  permutanti , ponendo  le  ime  al  luogo  delle  altre; 
delta  anche  Trajezlone,  e da' Ialini  Transgrcssìo , cioè  Trasporta- 
mento-  — Iperbibasmo,  sin.]  Lat.  Iiypcrbalon.  Gr.  •jjttpCxzóv.  (Dal 
gr.  hyper  Mipra,  e balco  lo  vado  ) Salvia.  Pros  Tose,  t . sin.  Col  disu- 
nire prova  da  t-incere,  e atei  (erri  di  meno  altre  parole,  si  fa  uu  iper- 
bato o trasporla  menta  aggradevole.  E oppresso;  Questi  Iperbati  e co- 
struzioni non  piane  e,  per  cosi  dire,  a riverso,  usa  frequentemente 
Pindaro.  £ san  Oltrracdò  è un  iperbato  alquanto  lungo,  emendo 
troppo  lontana  la  battaglia.  E sai.  L'iperbato,  che  i Latini  dicono 
trajesione  eer.,  non  è egli  figura  propria  della  magnificenza?  E *.  «l. 
Riprende*)  il  primo  quadernario  d’avere  Irnppo  lungo  iperbato.  » Salo. 
Avveri.  1. 1.  li.  Avvegnaché  gl'iperbati  e gli  satiri  «travolgimeli!!  della 
naturai  tela  del  favellare,  sieno  in  quella  opera  «unirà  la  forma  detto 
scrivere,  che  »’u*ava  da'buont  in  quel  tempo.  (V) 

1PERUEIIETBO.  (Arche.)  I-per-be-re-lé-o.  Sm.  Eome  del  duodecimo  mese 
presso  i Macedoni,  i Sidunii,  i Lieti,  i Greci  di  Efeso,  di  largamo, 
di  Smirne , di  Antiochia , di  Tiro  ecc.  (0) 

IPERBIBASMO.  (Leti.)  l-pcr-bi-bà-swo.  Sm.  F.  G.  Lo  stesso  che  Iper- 
bato. F. (Aq) 

IPERBIO,  l-pèr-bi-o.  E.  pr.  m.  (Dal  gr,  hyperbios  violento,  che  vlcn  da 
hyper  sopra,  e frinì  vita.)  — - Figlio  di  Marte.  — rii  Egitto.  (Mit) 
IPERBOLA.  (Geom.)  l-pèr-bo-la.  [ Sf  F.  G.  Curva]  generala  da  una  delle 
sezioni  del  cono,  [quando  uh  piano  taglia  il  cono  parale l lamento 
all'asse  o secondo  un'altra  direzione  che  non  sia  pomicila  all'uno  o 
all’altro  de’ lati  del  cono,  e seghi  il  cono  stesso,  passando  per  la  base. 
Ditesi  ancAe]  Iperbole.  Lat.  Iivpcrbole.  Gr.  vmpCoió.  (Da  hyperbolc 
eccesso;  poiché  in  questa  cuna  il  quadralo  deU’ordinata  eccede,  su- 
pera il  rettangolo  del  parametro  nel!’ ascissa.)  Fiv.  Prop.  ti>0- Perché 
quest'! pcrbnla  s’è  falla  equilatero 

t — Dicesi  Iperbole  inscritta  quella  che  si  sta  intieramente  dentro 
l'angolo  de’ suoi  asintoti,  (a) 

IPERBOLE,  (Reti.)  l-pèr-bo-lc.  ( Sf.  F.  G.]  Figura  refioriea,  [per  fa 
quale  eccessivamente  s' ingrandisce  o ti  parvi  fica  alcuna  cosa  ] Lat. 
hyperbole.  Gr.  ùrrpCoìé.  (Dal  gr.  Ayper  sopra,  e frofe  geilmucnto.  ) 
But.  Inf.  il.  Qui  I* autor  nostro  usa  due  figure,  che  I’  una  si  chiama 
iperbole,  che  tanto  è a dire  quanto  tra  passa  in  ritto  del  vero,  ecc.  Sen. 
Ben.  Par  eh.  ».  97.  Ciascuna  Iperbole,  che  rosi  al  chiama  grecamente 
quella  figura  che  noi  per  avventura  potremo  chiamare  Irapassamenlo, 
eccede  e trapassa  solo  perché,  mediante  la  menzogna,  si  venga  al  vero. 
E appretto:  Ma  non  però  spera  mai  tanto  l'iperbole,  quanto  ella  ar- 
disce, ma  ella  afferma  cose  incredibili,  acciò  si  venga  alle  credibili. 

« — (Geom.)  Lo  il  esso  che  Iperboli.  F. 

IPERBOLEGGI  AMENTO  , I-per-bo-leg-gia-méfHo.  Ani.  Aggrandimenlo 
fatto  con  parole,  Etpretsione  iperbolica.  — Iperbolici,  sin.  Uden. 
Eit.  S.  iti.  Contr'all’arle  sono  tulli  griperboleggìainenli  delle  cose, 
che  sono  veramente  vanità  d'ingegno,  ecc.  (A)  (B) 

IPERBOLEGGIARE,  I-per-bu- lcg-già-re.  [ Alt .]  Aggrandire,  Magnificare. 
con  parole.  Usare  iperbole,  Lat.  amplificare,  exaggerare.  Gr. 
tòv  Aòyov  «ieopn*óvriv,  tsocr.  « Uden.  Eis.  4.  0.  Non  fu  già  Zerbino 
di  si  straordinario  valimcnto  imitato  dall' Ariosto,  che  di  esso  ecc.  do- 
vesse iperboleggiare.  Che  lui  col  tuo  signor  d'  un  taglio  uccise,  cioè 
Il  cavallo  r il  cavaliere.  (B) 

IPERBOLEGGI ATORE,  l-per-bo-leg-gia-tfr-re.  Ferb.  m.  d’iperboleggiare. 
Che  iperòofeppla.  Uden.  Eit.  Ricorregga  sé  stesso  ecc.,  iperboleggia- 
tore  di  Aristofane.  (A) 

IPERBOLEGGI  ATRI  CE.  l-per-bo-leg-f  ia-tri-ce.  Ferb.  f.  d'Ipcrboleggiarc. 
Che  iperboleggia.  F.  di  reg.  (O) 

IPERBOLEO.  (Mus.)  l-pcr-bò-le-o.  Add  in.  Lo  slesso  che  Enarmonico,  o 
Irregolare-  (Aq) 

IPERBOLEON.  (Mas.)  1-per-bó-le-on.  $n».  F.  G.  È il  quinto  od  il  più 
acuto  de’  tetracordi  greci.  (Da  hyper  sopra,  e botto  io  vibro.)  (Aq) 
IPERBOLI.  (Arche.)  l-pèr-bo-ii.  Ani  pi.  Sfossi  che  altaccaeansi  al  collo 
di  coloro  eh' erano  dannati  ad  esser  gltlaii  vivi  nel  mare.  (Dal  gr. 
Ayper  sopra,  e bole  gettameli  Lo.)  (Aq) 

IPERBOLICAMENTE,  l-pcr-bo-li-ca-mén-te.  Aw.  Con  iperbole.  Lat.  hy- 
perboliee.  Gr.  òntpCoìtnùt.  Gai.  Sagg.  «39  Senza  veruna  repugnanza 
direbbono  d’avere  scrillo  iperbolicamente. 

IPERBOLICO,  I-per-bò-li-ro.  Add.  m.  D' iperbole.  [ Onde  Stile,  Sermo- 
ne ecc.  iperbolico,  cioè  ampolloso.  — Iperboli» , sin.)  Lat.  byperboli- 
cus.  Gr.  òutpCoXisàc.  But.  Purg.  io.  1.  La  fsutasta  nostra  apprende 
le  cose  più  perfettamente  che  l'arte  nè  la  natura  uon  produce,  0 vo- 
gliamo dire  che  sia  sermone  iperbolico. 

* — (Mal)  [Appartenente  all’ iperbole.]  Gal.  Sagg.  119.  0 d’ellisse,  0 
di  linea  parabolica  v iperbolica. 
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a — (Med.)  Epiteto  dato  da  Galeno  ad  una  petizione  forzala  del  carpo , 
nella  quale  il  tronco  e le  membra  tono  piegate,  o ditlete  più  for- 
temente che  non  w gliono  ettere  comunemente.  (Aq) 

IPERHOI.it*’,  l-per-bo-ll-li.  Sf.  F.  e di'  Iperboleggiamento.  Demetr. 
Fai.  et.  Dove  nrll'iperbolilà  del  concetto  e nello  impossibile  è la  fred- 
dezza. Udtn  Kie.  4.  ai.  Con  più  rimerà  ipcrbolilà  Omero  grandeg- 
giò ne' concetti , ecc.  (A)  <B) 

IPERBOLI),  I-pèr-bo-lo.  Add  [nt.  F.  A.  V.  e di'  ] Iperbolico.  Farch.  Ltz. 
009.  A molli  pajono  quote  cose  Iperbole  o parados»,  dette  o per  cre- 
scere la  verità,  o per  dir  cote  fuora  d’oppeniooe. 

IPERBOLO.  JV.  pr.  m.  Lai.  Byperbolus,  (Pai  gr.  hy peritole  eccesso.)  (B) 
IPERBOLOIDE.  (Geo®.)  l-per-bo-l^i-de.  Sf.  V.  G.  Lai.  byperboloides. 
(Da  hyper  sopra,  balte  io  vibro,  e idot  forma.)  Solido  generato  da 
un'  iperbole  che  gira  intorno  al  proprio  atte.  (Aq)  (0) 

IPERBOLONK  , l-per-bo-lò-ne.  jSiw.}  occr.  cf  Iperbole  ( nel  eignif.  del 
§ i.j  Iperbole  (/rande.  Buon.  Fier.  ».  it.  B ipcrboloni,  e fiabe 
s bombardate. 

IPERBOREO,  l-per-bò-re-o.  Add.  m.  Lo  eletto  che  Settentrionale;  ed  è 
aggiunto  di  Nazione , /legione  ree.  Gr.  VKtf&òptos.  (A) 

C — tMH  ) Soprannome  d' Apollo  adoralo  pretto  gl'iperborei.  (Mi!) 

» — (Geof.)  Iperborei  o Odrisii  furon  delti  da' Greci  i popoli  seiton- 
t rionali  che  abitavano  tul  Boriile  ne,  dal  Tonai  al  Danubio  (G) 

4 — (Boi.)  Specie  di  pianta  del  genere  alyssum , che  cresca  nelle  Re- 
gioni tetlenlrlonali  deir  America.  (Aq) 

a — Di  con  ti  Piante  iperboree  tulle  quelle  che  abitano  i climi 
fredditsimi  del  8eltenlrione.  (N) 

IPERBULIA.  (Med.)  I-per-bu-li-a.  Sf  F.  G.  Lai.  byperbulla.  (Da  hyper 
preposi!,  intens.,  e bulema  voloutà  ) Piccai  coti  fu  Facoltà  di  volere , 
morbosamente  accretclula , come  nella  mania.  (Aq) 

* IPERCARDfOCIIIMIA.  (Med.l  l-per-rar-dio-chi-mì-u.  Lai.  bypcrcardio- 
cliymia.  (V.  gr.  da  Ayprr  intens.,  chardia  cuore,  e vhimot  chimo.) 
Sovrabbondanza  di  chimo  o di  tangue;  pienezza  al  cuore.  (PI) 
IPERCATALETTICO  (Leti  ) l-pcr-ca-la-lèt-li-co  Add.  e tm.  F.  G.  Lai. 
bypercalaleclicuia.  (Da  hyper  sopra,  e cataleplieoe  pertinente  alla  ca- 
talepsia.  F.)  Ferzo  ridondante  il  quale  , oltre  la  mitura  comune, 
ha  di  soverchio  qualche  tillaba.  (Aq) 

1PERCATARS1.  (Med.)  I-per-ea-tàr-sl.  Sf.  F.  G.  Lat.  hypercalbarais.  (Da 
hyper  sopra,  e calhartit  purga  gioite.)  /'urpuziune  alvina  eccettiea, 
Superpurgaztone;  o L'effetto  tl'un  purgante  troppo  violento.  (A)  (O) 
IPEHCEK ASI.  («ili!.)  I-p*r-cè-ra-si.  Sf.  F.  G.  Lai.  bypercerasis.  (Da  Ay- 
per  sopra,  e errai  corno.)  Ulcerasi  coti  il  movimento  d’wn  etercllo 
che  torpattatte  uno  de'  fianchi  o ale  del  nemico.  Lo  lituo  che  Ipcr- 
falangisl.  F.  (Aq) 

1PERCUIIUA.  (SUL)  l-pcr-cbi-rl-a.  Soprannome  di  Giunone  nella  La- 
conio.  (Dal  gr.  hyper  sopra,  e cAir  matto  ) (Aq) 

1PERC1RE3IA.  (Med.)  l-pcr-ci-ne-sì-a.  Sf  F.  G.Lat-  hyperchlnesia.  (Da 
hyper  sopra,  e cinriii  molo  ) Piceli  coti  la  Forza  motrice  degli 
organi  mutcolari  mor botarne n te  accretclula,  come  per  esempio  nel 
Telano.  (Aq) 

IPERCRISE.  (Med.)  I-per-crì-ae.  Sf  Lo  ttcuo  che  Ipererisi.  F.  (A)  (S) 
1PERCRISI.  (Med.)  I-pef-cri-*i.  Sf.  F.  G.  Lat.  byperrrisU.  (Da  hyper  so- 
pra, c crisi!  giudizio.)  ODI  di  gran  lunga  più  forte  di  quelle  che 
ordinariamente  ti  atterrano.  — Ipercrise,  sin.  (Aq) 

IPERCRITICO.  (UU.)  l-per-cri- li-co.  Add.  e tm.  F.  ti.  LaL  hyporcriti- 
Ctt».  (Da  Ayper  sopra,  e critic or  allo  a giudicare.)  Critico  troppo  se- 
vero tUgli  altrui  tcri/li,  notandone  lutti  i nei,  e trascurandone  le 
bellezze , immemore  del  precetto  del  Fenotino.  (Aq) 

1PLHDESI0.  (Mil  ) l-per-dè-si-o.  .Soprannome  di  Giove  • di  Minerva. 

(Dal  gr.  hyper  sopra,  c dexios  fausto.)  (Mil) 

IPERDIAZEI  SI  (Mu«.)  l-per-di-a-zè-u-si.  Sf.  F.  G.  Lat.  hyperdyozeusls. 
(Da  hyper  sopra,  e dlasevxit  separazione.)  Intervallo  Intero  fra  due 
tetracordi.  (Aq) 

1PERDIRAMIA.  (Med.)  l-per-di-na-mi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  byperdynamta. 
(Da  hyper  sopra,  e dynamit  forza.)  Eccetto  di  forza  vitale.  È quoti 
sinonimo  di  Ipertonia.  (Aq) 

1PERD0HIC0.  (Mus.)  l-per-dò-rl-co.  Add.  t».  F.  G.  V.  Jastio.  (Aq) 
IPEIlDlLIA.  (Eccl  ) l-per-du-li  a.  Sf.  F.  G.Lat.  Iiyperdulia.  (Da  hyper 
Sopra,  c dulia  servitù.)  Culto  che  si  rende  ad  una  creatura  per  ca- 
gione della  sua  eccellenza  creala  , sna  ammirabile  e particolare; 
e questo  i quel  culto  che  è dovuto  alta  SS.  Fergine  Maria,  madre 
di  Gesù  Dritto.  Sali  in.  Dite.  s.  ss.  Per  la  Tergine  poi  ecc.  hanno 
trovalo  i Greci  ccc.  il  vocabolo  Ilyperdulia , col  quale  si  viene  a 
significare  un  cullo  che  sovrasta  al  cornuti  culto  de’ Santi;  ed  è 
dello  cosi,  coaie  se  noi  dicessimo  in  una  sola  parola,  di  due  com- 
posta, 6om»sequit>  o Sovraccutlo.  Segn.  Div.  Mar.  i.  s.  4.  La 
Chiesa  ecc.  determina  un  cullo  particolare  per  lei  sola,  superiore  a 
quello  che  porgeri  a tulli  i Santi,  anche  uniti  insieme,  che  vico  dello 
Ipcrdulia.  (A)  (B) 

1PERECI1I0,  1-pe-rè-clii-o.  N.  pr.  m.  Lai.  nyperecblus.  (Dal  gr.  hype- 
rechio  io  sono  eminente,  supero,  prevalgo.)  (B) 

IPF.REFIDROSI.  (Med  ) l-pe-re-fi-dro-sl.  Sf.  F.  G.  Lai.  hyperephidrosis. 

(Da  hyper  sopra,  ed  tphidrotit  sudore.)  Ecctuho  nidore.  (Aq) 
JPEKEMESIA.  (Med.)  t-pe-re-me-si-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  byperemesia.  (Da 
hyper  sopra,  e etneo  io  vomito.)  Fornito  eccessivo.  (Aq) 
1PERERCEFAL0.  (Med.)  l-pe-rrn-ci-fa-lo.  Add.  e sm.  V.  G.  Lai.  hype- 
rcncepbalus.  (Da  hyper  sopra,  cd  tncephalot  cervello.)  Moitro  a 
cervello  nudo.  (Van) 

ITERERORE,  1-pe  rè-no- re.  ff.  pr.  m.  (Dal  gr.  Ayper  sopra,  ed  aner 


uomo:  Più  che  uomo)  — Uno  de'guerrisrt  nati  da'  denti  del  dra- 
góne. — Principe  trojano  ucciso  da  Menelao.  ( Al  il) 

IPEREOLIO.  (Mus.)  l-pe-re-ò-li-r>.  Add.  m F.  Jaslio.  (Aq) 
1PEREPID08I.  (Med.)  l-pe-re-pì-do-si.  Sf.  F.  G.  Lat.  hyperepidoals. 
(Da  Ayper  sopra,  ed  epidoti t aumento.)  Accretcimento  tlroordina- 
rio  morboio  che  patto  no  prendere  certe  parti  tiluale  all' et  ter  no  del 
corpo,  quali  tono  la  verga,  la  clitoride, te  mani  nulle  ecc.  (Aq)  (Van) 
IPEREPITIMIA.  (Med  ) l-pc-re-pi-ti-oii-a  Sf.  F.  G.Lat.  hypcrrpifhyaila. 
(Da  hyper  sopra,  c epithymia  desiderio  ) Smoderala  avidità;  te  cui 
specie  sono  la  Bulimia  o Poiioressia,  la  Polidipsia,  a la  LagnJa,  onda 
la  Siiliriasi  e la  Melromania.  (Aq) 

IPERESIA.  (Med.)  l-pe-re-si-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hyporesJa.  (Da  hyper 
sopra,  cd  errsto  io  spingo.)  Funziona  organica  d’  una  delie  parli 
del  corpo.  (Aq) 

IPERESIA.  (Geog  ) 1-pe-rè-si-a.  Antica  cit.  delta  Grecia  nell'Acaja.  (G) 
IPERESTESIA-  (Med.)  l-pe-re-sle-si-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hyperestheaia  ( Du 
hyper  sopra,  cd  ttlhteit  sensazione.)  Morbosa  ed  diremo  sensibilità, 
te  cui  specie  sono  la  Fotodisfrria,  la  Ftongndlsforia,  V Osmedisforia, 
iu  Ceustodisforia,  a l'ÀpliMli.forla.  (Aq) 

IPERETK,  l-pe-rò-lc.  N.  pr.  in.  (Da  hy perdei  servo,  ministro.)  — Figlio 
di  Netluno  e di  Alcionia.  (Mil) 

IPERETI.  (MiL)  l-pe-rè-ll.  Dei  del  fecondo  ordine,  cui  i Caldei  ammet- 
tevano come  ministri  del  gran  Dio.  (Mil) 

IPERETISIA.  (Med.)  I-pe-re-li-si-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  by pereti) isia.  (Da 
hyper  al  di  li,  ed  erciAiso  fui.  di  erelho  lo  irrito.)  irritabilità  ac- 
cretclula. (Aq) 

IPERETO,  I-pe-rè-lo.  IV.  pr.  in.  (T.  /perde.)  — Figlio  di  Licitone.  (Mit) 
IPERFALARG1SI.  (MiliL)  1-ptr-fa-làn-gl-tl.  Sf.  F.  G.  Lai.  bypcrphalan- 
gisis.(l)a  hyper  al  di  La,epAaianx  falange.)  Dicevoli  coti  lo  accerchiar 
l 'etercllo  nemico  in  una  od  in  amendue  le  tue  ali.  — Ipcrcerasi, 
sin.  (Aq) 

ITERFARIRGEO.  (Anat.)  l-pcr-fa-rin-gc-o-  Add.  in.  F,  G.  Lat.  hyper- 
pharlngeus.  (Da  Ayper  sopra,  e pharinx  faringe.)  Aggiunto  dè‘ mu- 
scoli situati  nella  parie  supcrtore  della  faringe.  — Ipcrofaringeo, 
sin.  (Aq) 

1PERFASI.  (Leti.)  1-prr-fa-sJ.  Sf.  F.  G.  (Da  hyper  sopra,  e da  pheto  fut. 
di  p/too  io  dico  ) Grandiloquenza;  e prendesi  anche  in  caldeo  senso 
per  Superbia,  Fanlo  indebito.  (0) 

1PERFIALU,  1-pcr-fi-a-lo.  A*.  pr.  m.  (Dal  gr.  hypcrphialot  ridondante, 
sovrabbondante,  che  sorte  del  vose.)  — Figlio  d' Pitone  e di  *Va- 
fdc,  padre  de'Centauri.  (Mil) 

IPEHFLEMMASIA.  (Med.)  I-per-flrm-ma-si-B.  Sf.  F.  G Lat.  hyperpblrg- 
malia.  ( Da  hyper  al  di  là,  phlegmasla  infiammazione.)  Infiamma- 
zione grave.  (Aq) 

• IPEIIFLOCOSI.  (Med.)  I-prr-flò-go-si.  Lai.  byporphlofosts.  (V.  gr.  da 
hyper  sopra,  e phlrqo  ardere.)  Infiammazione  cronica  con  dimori 
duri  e febbre,  la  quale  va  in  suppurazione  e In  cancrena.  (PI) 
IPEItGEL'SIA.  (Med)  l-pcr-gr-u-sia.  Sf.  F.  G.  Lat.  hypergeusin.  (Da 
Ayper  al  di  là,  e gevm  gusto.)  Soverchia  sensibilità  dell'urgano  del 
gusto  (Aq) 

IPERI  A.  (Grog.)  l-pè-ri-a.  Antica  città  della  Sicilia.  — Fontana  della 
Tenaglia,  celebrata  da  Omero.  (G) 

IPEKIA3 TIO.  (Mus.)  1-pc-ri-a-sU-o.  Add.  m.  F.  Jaslio.  (Aq) 

IPERU.INEE.  (Uot.)  I-pe-ri-ci-oè-e.  Sf.  pi.  Famiglie  di  piante  dicoti- 
ledoni polipetali,  a itami  ipoqlni  numeroii  riuniti  in  molli  fateci  li 
o pollatici  fi  ed  altre  volte  liberi;  ovario  libero  con  molli  itili;  il 
frullo  è una  bacca  o una  cattala  di  molle  cavità,  nessun  albume, 
embrione  diritto , cotiledoni  temicilindrici  ; il  tipo  dell x famiglia 
è l'ipcrico.  — Iperieoidi,  sin.  (Van)  (N) 

IPERICI).  (Boi.)  1-pè-ri-co.  Sm.  F.  G.  Lat.  hypcricum.  Gr.  ótri pai*. 
Genere  di  pianto  a fiori  poiiprlaii,  della  poliadelfìa  poliandria , 
famiglia  delle  ipericinee  di  Jutticu , distinte  dal  calice  a cinque 
div h ioni  e cinque  pelati  e molli  itami  a filamenti  rlunili  In  tre  o 
cinque  fascicoli  e da  una  capitila  di  Ire  a cinque  valve  a teplmcnli 
raddoppiati  con  molli  temi.  — I perirai»,  sin.  (Aq)  (R) 

1 — Pianto  [ dello  stolto  genere  che  Aa  lo  stelo  liuto,  affilato  ai  due 
lati,  ramoso;  le  foglie  bislunghe , oliate,  cuti  punii  trasparenti;  i 
fiori  gialli  glanduloto  puntati  net  margine.  Fiorisce  nella  state,  ed 
è comune  ne' campi  intorno  al  luoghi  fretchi  ed  umidi.  Possiede  pro- 
prietà astringenti,  ed  è ad  un  tempo  aromatica.  Detta  anche  llra- 
tidr,  Cacciadlsvoi),  Erba  Sangiovanni,  Fuga  demoni!.  Erba  perforala, 
Perforata,  PJlulro  ecc.  — Ippcrico,  Perico,  Ipcrioon,  Ippericone,  tiri. 
Lai.  hypericum  perforatolo  Lin.J  Gr.  virtoczóv.  Red.  Ini.  me.  Sul 
solo  spigo  o sul  solo  iperico  ecc.  nacquero  otto  o nove  altre  diverse 
razie  di  moncherini.  Ira  toro  differentissimi  di  figura, 
a — Altra  specie  dello  iteti o genere,  che  ibi  la  gomma  gotta  d'A- 
merica riportata  dal  Pcrtoon  al  genere  Fitmia.  LaL  hypcrtouni 
bacciferum.  (A.  0.)  (R) 

IPERICOIDI.  (Boi.)  I-pe-rl-cò-l-di.  Add.  e sf.  Lo  eletto  che  Iperici - 
nce.  /'.  (0) 

IPERI  (.OR.  (Boi.)  I-pc-ri-con.  (Jm.  F.  G.  Lo  tletto  cAe]  Iperico.  V.  Te». 
Pj v.  S.  cu p.  is.  La  cocitura  d’ipericon  ecc.  vale  contro  ad  ogui  dis- 
senteria, € «-occorrenza  di  ventre  e di  sangue. 

IPERIDE,  l-pò-ri-de.  *V.  pr.  m.  Lat.  Hyper ides.  (Dal  gr.  hyper  sopra,  ed 
ido  lo  vedo,  hyperido  io  veggo  al  di  là.)  — Oratore  ai  miete,  emulo 
di  Demostene.  (B)  fMil) 

IPERIDROSI.  (Med.)  l-pc-ri-dro-si.  Sf.  F.  G.  LaL  hyperbidrosts.  (Da 
hyper  sopra,  ed  hidrvt  sudore  ) Locativo  sudore.  (Aq) 
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IPERfO,  1-pè-rl-o.  N.pr.  m.(V.  Iptrione.) — tino  fa' figli  di  .Varie.  (Hit) 
IPER10NF..  (Mit)  l-pe-ri-ó-ne.  Soprannome  dtl  Soie,  cojì  delio  dal  suo 
andare  al  disopra  di  tutta  la  terra.  (Dal  gr.  Ayper  sopra,  ed  io* 
che  va  ) (Hit)  (0) 

• — Secondo  altri  mitologi.  Figlio  di  Urano,  fratello  di  Nettuno , 
marito  di  Tia.e  padre  dei  Sole,  delia  Luna  e di  lattigli  astri. (Mit) 
(PERIODICO.  (Mus.)  l-pe*ri-ò-ni-co.  Add.  m,  V.  Jastio.  (Aq) 

IPERIPATE.  (Mus.)  l-po-rì-pa-le.  Sf.  F.  G.  Lai.  byperhypate.  (Da  Ayper 
partic.  iccrorlt.,  e kypate  carde  superiore.)  Corda  aggiunta  ai  due 
tetracordi  onde  formare  l’ cnneacvrdo  , ed  il  eletema  completo  di 
«ore  corde.  (Aq) 

IPEttIPPE,  I-pc-np-pe  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  hyperipo  sovverto.)  Figliuola 
di  Munico,  re  de’Motossi.  — Una  delle  Donoidi.  (Mit) 

IPERISCO,  l-pe-ri-sco.  N.  pr - m (Dal  gr.  hyperischyo  io  *on  vegeto, 
io  prevalgo.)  — Uno  de’ figli  di  Priumo.  (Mit) 

IPERLIDIO.  (Mus.)  l-per-li-dl*o.  Add-  m.  V.  Jastio.  (Aq) 

IPERMERE.  (Mit.)  l-per-raè-ne.  Soprannome  di  Giove,  cioè  Onnipo- 
tente. (Dal  gr  hyper  al  di  sopra,  c oirnos  forxa,  robustezza. ) (Mit) 
JPEHMESE.  (Mus.)  l-pcr-mé-se.  Sf.  F,  G Lai.  hyperniwe.  (Da  hyper 
aopra,  e mete  mena:  suppl.  cAorde  corda.)  Corda  detta  anche  Li* 
caoos  mesos  (Aq) 

fPEHMESIA.  (Med.)  l-per-me-si-a.  Sf.  F.  G.  Lai  hyperntesia.  (Da  Ayper 
al  di  là,  ed  emetta  vomito.)  Fornito  eccedente-  (A-  0.) 

IPERME5TRA  , l-pcr-mè-slra , Iparraneslrn*  N.  pr.  f.  Lai.  Ilypertnne* 
atra.  (Dal  gr.  Ayper  sopra,  e mneslria  pronuba.)  — Figlia  di  Danao, 
spora  « salvatrice  di  Linceo.  — Figlia  di  Tettio,  madre  di  Anfia- 
rao.  (B)  (Mit) 

IPERMETRO.  (Leti  ) I-per-mè-lro.  Add  m.  Aggiunto  di  reno,  eh'è  fuor 
di  metro  per  eccetto  di  tiltaòa;  detto  anche  1 porcata  Irli  irò.  (Dalgr.  | 
hyper  sopra,  e metro*  misura.)  Sali  in  Annoi.  Tane.  Buon.  Se  non  | 
si  fa  questo  fognatura,  il  verso  sopraddetto  si  è iprrmctro,  e passa 
d'una  sillaba  la  giusta  misura.  (A) 

1PERMISSOLIDIO.  (Mus.)  l-per-mls-so-lì-dl-o.  Add  m.  V.  G.  (Da  Ayper 
sopra,  mtxit  mistura,  e Lidia.)  Aggiunto  d'uno  de’ tropi  o ma  di  mu- 
sicali pretto  f Greci,  ch’era  il  più  acuto  di  tutti.  (O) 
IPERMRESTRA  , l-pcr-mnè-slra.  N.  pr.  f.  Lo  eletto  ehe  Iperinc- 
atra.  F.  (B) 

JFEKOFARIRGEO.  (Aoal.)  I-p«-ro  fa-rlo-gò-o.  Add.  e in.  F.  G.  Lo iletto 
che  Ipertoriugeo.  F.  (O) 

U’LUNEA-  (Med.)  l-p«r-nè*a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hypernoea.  (Da  Ayper  sopra, 
c mie  mente.)  Flottazione  morbosa  dette  facoltà  mentati , oppotta 
all' Anoea  orno  Demenza.  (Aq) 

1FERREFELISTA.  (Leti.)  I-per-ne-fe-li-sU.  Add.  e *m.  Colui  cAe  con- 
templa le  cote  celati.  (Dal  gr.  hyper  sopra,  c nephele  nuvola  ) (Aq) 
IPEllOCA.  (Mit.)  I-pè-ro-ca.  Sf,  Una  delle  Tcort  iperboree.  F.  Teore. 

(In  gr.  hyperoche  sommità,  esuberarne,  eminenza.)  (0) 

1PEROCO,  l-pè-ro-co.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  hyperochot  sopraem incute.)  — 
Padre  di  Penomao  re  di  Pita . — Padre  di  Euripito.  (Mit) 
IPEROODORE.  (Zool.)  l-pe-ro-o-dò-nc.  Sm.  V.  G.  Lai.  hyperoodoa.  (Da 
hyper  sopra,  c odus  dente.)  Genere  di  cetacei , che  Aanno  il  corpo 
ed  il  maio  come  i veri  delfini.  Mia  hanno  due  piccoli  denti  in  acanti 
delia  matce/l  a inferiore  che  non  appariscono  tempre  di  tolto,  il  toro 
palalo  è tubercolato.  Se  ne  conosce  una  tela  specie  lunga  circa  venti 
a venticinque  piedi  » che  pacati  ne' mari  dei  word,  e spesso  vien 
chiamala  Balena  a becco.  (Aq)  (fi) 

IPERORGOSI.  (Med.)  l-pe-ròr-gn*»i.  Sf.  F.  G.  Lai.  hypcrorgosis.  (Da 
hyper  sopra,  e orgao  appetisco  impazientemente.)  E quoti  ilnonimo 
di  Salirla»!.  V.  (Aq) 

1PF.R0SFRESI.  (Med.)  l-pe-rò-sfre-si.  Sf.  V.  G.  Lai.  hyperosphresis. (Da 
Ayper  si  di  là,  ed  oephretit  odoralo.)  Olfatto  troppo  acuto.  (Aq) 
IPEROSSIDE.(Mln.)I-p«*rò*-si-dc.  Sf.  F.  G.Lat  byperoxyde».(Da  hyper 
sopra,  e oxoa  aceto.)  Specie  di  tpalo-calcare,  da  Haùy  coti  denomi- 
nato a cagione  della  tua  acutissima  forma.  (Aq) 

■ PEROSSIDO.  (Chini.)  I-pe-ròs-si-do.  Sm.  F.  G.Lat.  byperoxydum.  (Da 
Ayper  sopra,  e oxat  aceto.)  Grado  etlremo  di  ossidazione  di  un 
corpo.  (Aq) 

IPEROSSICENATO.  (Citta)  l-pe*roA*»i*ge-tià-U>.  Add.  m.  F.  G.  Lai. 
hyperovygenaluro.  (Da  hyper  «opra,  tu rat  acido,  e gtnnao  io  genero, 
onde  gennette  generatore.)  Corpo  soverchiamente  saturato  di  os- 
sido. (Aq) 

IPEROSTOSI.  (Chir.)  I-pe-rò-sto-sl.  Sf.  F.  G.Lat.  hyperostosls.  (Da  Ay- 
per  sopra,  c otte on  osso.)  Una  dette  varie  specie  di  esattoti  tpuria; 
od  Intumescenza  ottea  ostai  notabile,  che  occupa  talvolta  un' intera 
serie  di  otta  minori,  ma  che  più  sovente  trovati  nelle  spugnose  estre- 
mità di  qualche  osto  maggiore  .-  intumescenza  nata  da  caritè  fun- 
gosa, o da  umore  vizioso  esistente  tra  le  lamine  che  nt  compongono 
la  t oltanza.  (Aq) 

1PEHOTTALME.  (Zool.)  I-pe-rot-tàl-me.  Add.  com.  F.  G.  Lai.  hypero- 
phtbaliuae.  (Da  Ayper  aopra,  e ophthatmvi  occhio.)  Aggiunto  delle 
antenne  d'  un  inietto , qualora  siaNO  situate  al  di  sopra  degli  oc- 
chi. (Aq) 

IPERP1MLLE.  (Med.)  i-pcr-pi-mè-lc.  Sf.  F.  G.  Lai.  hyperpimele.  (Da 
hyper  al  di  là,  e pimele  grassezza.)  Pinguedine  morbosa.  4Aq) 

IPER RIZZA.  (Boi.)  l*p«r-riz-za.  Sf.  Lo  stesso  che  L’perrizaa.  F.  (Aq) 
iPERSAUCOSI.  (chir.)  1-per-aàr-co-si.  Sf.  F.  G.  Lai.  bypersarcocis.  (Da 
Ayper  sopra,  e earx , torcot  carne.)  Piccole  escrescenze  carnose, 
dette  anche  Caruncole,  che  nascono  fra  le  palpebre  ed  il  globo  del- 
l'occhio. 


1PERSTENA.  (Min.)  I-per-*ti-na . Sf  Specie  di  pietra  dura,  di  una  tes- 
situra lame  Uosa,  e di  uno  splendore  quasi  metallico  , poco  icin - 
tiilante  coll'acciarino  , ma  sufficientemente  dura  per  i sfregiare  il 
vetro,  divisibile  con  facilità  nella  direzione  delle  sue  lamine,  di 
un  color  bruno  rosticcio  bronzato  guardata  per  il  verta  dette  la- 
mine, e bruna  opaca  netta  direzione  opposta.  Non  ti  è trovala 
finora  se  non  tu  la  costa  di  Labrador,  accompagnata  da  feldspato 
opalino,  e quindi  alcuni  la  nominano  Orniblenda  di  Labrador.  — 
Ipersleno,  sin.  (Dal  gr.  Ayper  sopra,  « dai  led.  stein  pietra.)  (Boss) 
IPERSTEMA.  (Med.)  I-per-ste-ni-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hyperstbento.  (Da 
Ayper  sopra,  « sthenos  forza.)  Aumento  strabocchevole  di  forza,  di 
energia.  Sopraeccitamento.  (Aq)  (Van) 

IPERSTF-MCO.  (Med.)  l-pcr-stc-ni-co.  Add-  m.  CAe  appartiene  ait’iper- 
tlenia.  Lai.  hypersllicniru*.  (A.  0.) 

IFEIISTERO.  (Min.)  I-pcr-slè-uo-  3m,  Lo  stesso  che  Ipentena.  F,  (Aq) 
1PERSTESIA.  (Med.)  l-pcr-ste-si-a.  Sf  F.  G.  Incremento  della  seni I- 
bitilà.  (Dal  gr.  hyper  sopra,  ed  estAesis  sensazione.)  (0) 
IFER3T0MIC0.  (Boi.)  I-pcr-slò-ml-eo.  Add.  tw-  Lai.  hyprrstomicus.  (Da 
hyper  sopra,  e slrinon  stame.)  Aggiunto  dell’  intentane,  e diceti 
quando  gli  slami  sono  impiantati  sui  lembo  delta  corolla,  come 
nell’Olivo  di  Boemia.  (R) 

IPERTERMOSS1DO.  (Chim.)  I-per-ter-mós-si-do.  Sm.  F.  G.  Lai.  hyper- 
thcriDoxydum.  (Da  hyper  sopra,  therme  calore,  ed  oxoi  acido.)  Grado 
massimo  deita  lermotsidazlone.  (Aq) 

1PEUTIMIA.  (Med.)  l-per-tl-mi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hyp«rthymia.(Da  Ayper 
al  di  là,  e tAymos  ira,  animo.)  Smania  feroce ,•  contrario  ad  Ali- 
mia.  F.  (Aq) 

IPERTIRIDE.  (Archi.)  I-per-lì-ri*de.  Sf  F.  G.  Lo  eletto  che  Iper- 
tiro.  F.  (O) 

IPERTIRO.  (Archi.)  l*pèr-ti*ro.  Stri.  F.  G.  Lai.  hyperlbyrum.  (Da  Ayper 
sopra,  c Ihyra  porla.)  Fregio  rettilineo  cAesi  soprapponeva ali'ur- 
chitrave  de’ tempii,  ed  era  sormontato  da  una  cornice.  — IperUride, 
sin.  (Aq)  (ti) 

IPERTONIA  (Med.)  I-per-lo-nì-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  Iiyprrtonia.  (Da  hyper 
sopra,  e tenot  tensione.)  Aumenti»  di  vigore,  di  tensione,  di  rapi- 
dità nelle  parti  o del  tessuto  di  un  corpo  vivente.  (Aq) 
IPERTOMCO.  (Med.)  I-por-lò-nl-co.  Add.  ni.  F.  G.  Troppo  teso.  (Aq) 
a — (Mus.)  Aggiunto  di  corda  o strumento  elevato  in  tuono  troppo 
atto.  (Aq) 

■PERTOSSE.  (Med.)  l-pcr-tós*s«.  Sf.  Toste  ferina  o convulsiva.  ( Da 
hyper  sopra,  e da  tosse.)  (O) 

IPERTROFIA.  (Med.)  l-per- tro-fi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  byperlhropbia.  (Da 
hyper  sopra,  e tropAe  nutrimento  ) Eccesso  di  nutrimento,  o invi- 
luppo irregolare  d’un  tessuto  o d'un  organo.  (Aq) 

1PERTURA,  1-per-tù-ra.  N.  pr.  f (Dal  gr.  hyper  sopra,  e iAuris  impe- 
tuosa.) — Una  dette  Esperidi.  (Mit) 

IPERZOODINAMIA.  (SI.  Rat)  1-per-ro-o-dÌ-oa-mi-a.  Sf  F.  G.  Lat.  hy* 
perzoodynamia.  (Da  Ayper  sopra,  aoon  animale,  e dynamis  forza  ) 
Eccetto  di  forza  negli  animali  in  generale,  e particolarmente  nel- 
l'uomo. (Aq) 

IPEHI.  (Geog.)  I-pè-si.  Antica  riviera  delia  Persia.  (C) 

IPESIA.  (Geog.)  l-pè-s»*a.  Sf  Contrada  del  Peloponneso  nella  Tri • 
fi  Ha.  (C) 

IPLTttO-  (Archi.)  ’l-pc-tro.  Aid.  F.  G.  Lat.  hypaelhrum.  (Da  hypo 
sotto,  cd  etker  etere,  aria.)  iVume  che  ducano  gli  an/rcAi  a certi 
templi  che  avevano  una  parte  della  cella  aperta.  Dello  anche  Sub- 
diale. (A)  (SI) 

1PIALTI.  (Mit)  I-pi-àl-tt.  Add.  e sm.  pi.  Lo  stesso  ehe  Ellalli.  F.  (0) 
IPINCO,  I-pin-go.  Sin  Inno  consacrato  a Diana-  (Mit) 

IPIHOCO,  1-pi-ro-co.  N.  pr.m.  (Dal  gr.  Ayper  sopra,  ed  hoc  hot  cocchio: 
Soprastante  a'cocchi.)  — Capitano  trojano  ucciso  da  Ut  iste.  ~ An- 
tichissimo re  di  Elide.  (Hit) 

IPNEA.  (Geog.)  1-pne-a.  Antico  città  de'Locrrti.  (G) 

1PREE.  (Iiot.)  l-pac-e.  Nome  dato  alla  famiglia  de  Muschi.  — Ipnoidl, 
sin-  (R) 

IPREROTOMACUIA.  (Leti.)  1-pae-ro-lo-ma-chi-a.  Sf  F.  G.  Lat.  Iiypne- 
rotomachia.  (Da  hypnos  sonno,  eros,  erolot  amore,  e mache  battaglia 
Combattimento  del  sonno  e dell'amore.)  Titolo  d'un' opera  di  Pati- 
filo,  ossia  Francesco  Colonna,  amante  di  Polia,  in  cui  provati  tutte 
le  cote  umane  esser  sogno.  (O) 

IPRO.  (Boi.)  Sm.  F,  G.  Lat.  bypnum.  (Da  Aypnos  sonno)  Genere  di 
punite  crittogame  delia  famiglia  de’ muschi , caratterizzate  da 
un'urna  sostenuta  da  una  setola  o peduncolo  laterale,  la  quale 
nell'or ifizio  ha  le  cigtie  Ubere,  ed  è ricoperta  da  un  cappuccio  di- 
mezzato. In  alcune  specie  di  etto  gli  antichi  supposero  qualche 
virtù  sonnifera , per  cui  te  ne  servivano  per  formare  i loro  ietti, 
dal  che  desumerò  poi  tal  noine.  Strapiene  dice  che  gli  antichi  ne 
formavano  un  infuso  vinoso  con  una  specie  di  esso  che  conciliava 
il  sonno.  (Aq)  (fi) 

IPROBATASI.  (Med.)  1-poo-bà  la-si.  Sf.  F.  G.  Lat.  hypnobatosis.  (Da 
hypnos  sonno,  e batto  lo  vado.)  Lo  stesso  che  Sonnaiubolisnio.  F.  (Aq) 
IP  RUBATE.  (Med.)  l-pnb-ba-tc.  Add.  e un  F.  G.  Lat.  hypnobalcs.  ( V. 

ip Mobiliasi.)  Lo  stesso  che  Sonnambolo.  V.  (Aq) 

IPROBATICA.  (Med.)  l-pno-bà*li-ca.  Sf  Febbre  nervosa  del  sonnam- 
bolo. (Aq) 

IPKODE.  (Med.)  I-pnù-de.  Sm.  F.  G.  Lai.  Sonnolento,  (tu  gr.  A y- 
pnodes.)  (Aq) 

IPROFOBE.  (Mit.)  l-pnd-fo-h«.  Soprannome  di  Sacco.  (Dai  gr.  hypnos 
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sonno,  e / dot  forma.)  Spreto  di  sassifraga,  o di  altra  pianta  tomi- 
gitante  atl'ipno  (Aq) 

IPNOIDI.  (Boi  ) l-pnò-i-di.  Sf.  pi.  Lo  fieno  che  Ipnee.  V . (N) 
IPPOLOGIA.  (Med  ) I-pno-lo-gi-a.  Sf.  V.  fì.  Lai.  bypnotogia.  (Db  Ay- 
pnot  tonno,  e fugo*  discorso.)  Trattalo  del  tonno.  (Aq) 

1PN0PE0.  (Farm.)  I-pno-pè-o.  Add.  m.  V.  G.  (Da  A ypnot  tonno,  e pioo 
io  fo.)  Lo  fletto  che  Ipnotico.  F.  (0) 

IPNOTICO.  (Farm.)  l-pnò-li-co.  Add.  m G.  Lat-  hypnoUcus.  Epi- 
teto dato  agli  agenti  farmaceutici , cA*  Amino  (a  proprietà  di  con- 
ciliare il  tonno;  altrimenti  detti  Sonniferi  od  oppiali.  — Ipnopeo, 
sin.  (Aq)  (Van) 

IPOBARO.  (Grog.)  I-pò-ba-ro.  dittico  fiume  detrindia.  (<•) 

IPOBASE  (Archi.)  i-pó-ba-se.  Sf.  F.  G.  Lai.  bypobasis.  (Da  hypo  sotto, 
r hath  base.)  Sottobase.  (O) 

IPOBIBASMO.  (Alg)  I-po-bl-bà-snio.  Sm.  F.G.  Lai.  hypobibasmus.  (Da 
hypo  sotto,  c bibazo  io  adduco.)  /fidar Ione  di  un'  equazione  ad  un 
grado  inferiore  per  mezzo  detta  divisione.  (Aq) 

IPOBLA8TE.  (Bui.)  I-po-l>là-»le.  Sm.  F.  G.  Corpo  carnato  che  fa  parte 
dell'  embrione  nelle  graminacee , e nel  quale  il  germe  è disposto 
longitudinalmente.  (Dal  gr.  Aypo  sotto , c blaslot  germi; , propag- 
gini!-) (Van)  (PS) 

IPOBOLE.  (Iteti.)  l-pó-bo-le.  Sf.  V.  G . Lai-  hypoDole.  ( Da  hypo  «otto , 
e baie  gelUraenlo.)  Figura  in  cui  l'oratore,  o per  investigare  la 
verità  occulta  o dubbia,  o per  vieppiù  imprimerla  negli  animi  de- 
gli uditori,  propone  delle  dimonde  e vi  risponde  egli  *fc«o:  figura 
da’Lalini  chiamata  suhjeclio.  (Aq) 

IPOBOLO.  (Lrg.)  I-pò-bo-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  hypobolum.  (V.  ipobole.) 
Donazione  che, fecondo  le  più  probabili  interpetraxioni,  tembra  et- 
tere  itala  una  parte  dtlla  dote,  data  per  accrescere  la  dolt  iteua. 
Detta  anche  Sopraddote  o Controdate.  (Dal  gr.  hypo  sotto,  e bolo» 
vlbramcnto;  e par  che  Indichi  cosa  ebe  si  dia  sotto  mano  c quasi  di 
nascosto.)  (Aq) 

IPOCA.  (Arche.)  l-pò-ca.  Sf.  Gr.  òrroiui.  Specie  di  rete ; e credeti  lo 
fletto  che  Vangajuola.  foce  che  non  i comune.  Salvia.  Opp.  Peto. 
s.  >•«.  Delle  qual  (refi)  parte  s'addimandan  giacchi,  E parte  grill, 
o gangamo,  ed  (poche  Fonde,  e sagene  ere.  E In  nota : Ipoche,  quasi 
reti  da  mettere  sotto,  forse  tangajuole.  (A)  (N) 

I VOCALICI, v.  (Hot.)  l-po-ea-li-ci-a.  Lat.  hypocalycia.  Secondo  Desvaur 
è la  settima  classe  del  melarlo  di  Juttieu,  che  comprende  le  piante 
dicotiledoni  apetale  a slami  ipogini.  ( Dal  gr.  Aypo  sotto , e cyftx 
calice.)  (M) 

1P0CAHPIA.  (BoL)  I-po-ear-pt-a.  Sf.  V.  G - Lat.  hypocarpia.  (Da  hypo 
sotto,  e carpo*  frullo.)  Specie  di  piante  a fiori  monopetali  del 
genere  vallando,  della  poligamia  monocola,  e della  famiglia  delle 
rubiacee , caratterizzale  da  un  frutto  intero  o sia  posto  sotto  il 
fiore.  (Aq) 

IPOCaT ARSI.  (Mcd  ) I-po-ca-tàr-sl.  Sf.  F.  G.  Lai-  hypocatharsis.  (Da 
hypo  sotto,  e calhartit  purga.)  Purgazione  debole,  non  efficace.  (Aq) 
IPOCAUSTO.  (Arche.)  I-po-cà»u-*lo-  4ui.  F.  G.  Lai.  liypoeauMuna.  (Da 
Aypo  sotto,  e cavtlos  bruciato.)  Luogo  de' bagni  antichi,  dm*  f acevasi 
ardere  il  fuoco  per  riscaldare  le  stanze  e l'acgue.  Cocch.  Bagn.  Da 
questi  frammenti,  c dall'Insigne  ipocausto  antico,  cfie  tuttavia  rimane 
nella  cilln,  ecc.  (A) 

1P0CUERIDE.  (Boi  ) t-po-diè-ri-ale.  Sf  F.  G.  Lai  bypochoeris  radicata 
Lio.  (Da  hypo  sotto,  c cAirot  porco  ) Genere  di  piante  a fiori  com- 
posti della  slngenesta  eguale,  famiglia  dette  clcoracee , controdi- 
«finte  dallo  antodio  colte  tqunmme  embriciate,  dal  ricettacolo  pa- 
Uaceo,  e dal  pappo  del  disco  stipitato  e dal  raggio  tessile;  coti  de- 
nominate dall'  ncere  la  maggior  parte  dette  sue  specie  le  foglie 
coperte  di  ruvidi  peli;  o come  cuoi  Theis , perchè  la  loro  radice 
viene  con  avidità  mangiata  da' porci.  (Aq)  (Pi) 

IPOCRISIA.  (Cblr.)  l-po-cliì-ma.  Sf.  F.  G.  Lat.  hypochyma.  (Da  hypo 
«otto,  c rAyina  tulio  ciò  ch’ò  sparso,  diffuso.  I Greci  hanno  anche  ìpo- 
cheo  io  soffro  negli  occhi  spargimento  di  umori.)  Genere  di  malattia 
immaginaria  li  cui  sintomo  principale  è un’allucinazione  della  vi- 
sta verso  gli  oggetti : onde  chi  n‘é  affetto  crede  vedere  cote  che  non 
esistono  fuori  degli  occhi  suoi,  come  mosche,  eolori,  scintille  eco.  — 
Ipoc Itisi,  fin  (A) 

ipocriti.  (Chlr.)  l-po-chi-si.  Sf.  F.  G.  Lo  «fetio  cAe  Ipochlma.  F.  (Da 
Aypo  sol  lo,  c cAyafa  spargimcnlo.)  (A.  O.) 

IPOUSTIDE.  (Boi  ) l-po-cì-stl-de.  (Sf  F.  G.  Specie  di  pianta  annua 
del  genere  Citino  che  vive  sopra  le  radici  de'cistl  de' quali  è paras- 
si la,  ed  ha  la  fleto  allo  quattro  o cinque  difa,  alquanto  rotto  o 
giallo,  sugoso;  te  foglie  o scaglie  carnose,  diritte,  embricale;  i fiori 
quasi  tessili,  diritti,  alquanto  gialli,  un  poco  vellutati  al  di  fuori; 
ta  baeea  ovoide.  E indigena  nell’Italia,  netta  Spagna  ree.  Il  sugo 
dc'tnoi  frutti,  ehe  ha  un  sapore  acido  ed  astringente  veniva  con- 
vertito in  un  estratto  che  spesso  ti  usura  netta  diarrea  e nelle  emor- 
ragie. — Ippncitlide,  Tpocislo,  Ippocisto,  sin.  Lat.  cylinus  hyi>ocislis 
Lin.'  Gr.  vTTMiarf  {.(Dal  gr.  Aypo  sotto,  e citlot  frutice.)  fticett.  Fior. 
a».  L'ipomlfdo  è una  pianta  che  nasce  atte  radici  dei  cisto,  volgar- 
mente dello  Imbrrnlina 

trociSTO.  (Boi.)  l-po-ci-sto,  5m.  Lo  situo  che  Ipoctatide.  F.  (Aq) 
IPOCLtPSI.  (Mcd.)  l-po-clc-psl  Sf.  F.  G.  Lai.  hypoclepsis.  ( Dal  gr. 
hypo  sotto,  e cleptlt  tegumento  furtivo.)  Diceti  cosi  il  trasudamento 
di  umori  che  succede  per  una  qualunque  superficie  secretoria,  per 
esempio,  per  ie  membrane  sierose , «iti core , «a  di  (l’ero,  di  linfa, 
muco  o materia  puri  forme.  (Aq) 


IPOCOFOSf.  (Mcd.)  l-po-cò-fo-si.  Sf.  F.  G.  Lat.  hypocopliosl*.  (Da  hypo 
sotto,  r cophotit  sordità.)  Orecchia  dura.  Sordità  incompleta,  o 
Gradi)  leggiero  di  sordità.  (Aq) 

IPOCONDRIA.  (Ued.)  I-po-con-dri-a.  [Sf.  F.  G.)  Malattia  [cronica, 
nella  quale  tono  per  solito  disordinate  le  funzioni  attenenti  alla 
digestione,  e si  soffre  n e nervi,  e «'Annuo  paure  paniche  di  morire, 
e grati  malinconie;  ti  chiama  ancora  Afflittone  Ipocondriaco,  fiere  he 
ha  la  tua  sede  nell*  ipocondrio.  Peti*  femmine  è detta  Affeziona 
isterica,  o ulcrina.  — Ipocondro,  *fn.)  Lai-  mclianrholia  liypochon- 
drlaca,  affectio  hypocood  riera,  «(Tedio  mlracbialis.  Gr.  óxexttrlptxó* 
te iSnuu  (V.  ifwcondrio.)  Red.  Etp.  nai  su.  Ancorché  fosse  cagionata 
dalla  più  llue  e più  solenne  ipocondria  del  mondo.  E feti.  t.  no. 
Sarei  morto  mille  volte,  se  ancor  io  non  avessi  una  gran  servitù  con 
l'ipocondria. 

IPOCONDRI  ACAB  E,  I-po-ron-dri-a-c  »-re.  N.  ai*.  F.  scherzevole . Atri* 
ali  ipocondria,  abbandonarti  a W apprensioni  ipocondriache.  Salviti. 
Buon.  Fier.  Agl' ipocondriaci  solea  dir  per  Jscberzo:  non  ipocon- 
driarale.  (A) 

IPOCONDRIACO,  l-po-con-dri-a-co.  Aid.  e *m.  Che  patisce  ipocondria. 
Satvin.  Buon.  Fier.  Disse  l'ipocondriaco,  ecc.  Pro*.  Fior.  P.  e.  F.  ». 
pag.  *ro.  lo  iM»n  dico  queste  cose  per  confondervi  la  mente,  per  es- 
sere alquanto  iporondriaco  ; ta  qual  cosa  non  vorreste  che  si  di* 
cesse.  (A)  (B)  Salvia.  Prot.  To se  t.  no.  Guardale,  che  convito  ipocon- 
driaco, per  un  Motoso  rolultarlo.  Red.  net  Dis.  di  A.  Pasta.  Mi  ral- 
legro seco  che  ella  sia  un  buono  Ipocondriaco;  perchè  io  soglio  dire,... 
che  se  un  professore  di  medicina  divenla  ipocondriaco,  egli  vive  una 
vita  lunghissima,  arcilunghlsslraa.  E appresso : Do  questa  lettera  ho 
Imparalo  a compatire  I poveri  ipocondriaci  ecc.  (N) 

IPOCONDRIACO.  Add.  tn.  CAe  appartiene  ali"  ipocondria,  e dicesi  di 
Male,  Fornito , Fiato,  Dolori  ecc.  Cocch.  Bagn.  Male  ipocondriaco, 
melanconico,  o flatulento.  (A)  Red.  nel  Piz.  di  A.  Pasta.  I di  lui  mali 
ipocondriaci  e le  loro  cagioni  non  sono  tali  che  possano  esser  vinto 
e domale  da'mcdlci.  (N) 

* * — In  forza  di  sm.  Affetto  d’ ipocondria  , Che  patisce  ipocondria. 
Redi.  (PI) 

• a — Specie  di  piante  del  genere  amaranto , che  Aanno  fosco  e me- 
lanconico ti  colore  delle  foglie  ed  anche  del  fiori.  (PI) 

IPOCONDRICO,  l-po-còn-drl-co.  [Add.  e *w.]  L’Ae  patisce  ipocondria. 
Lat.  mela  lieti  olicus  Gr.  fuìa^o/sxij.  Buon.  Fier.  4.  4. 7.  lo  cedo,  lo 
sdii  fantastico,  sofdslico,  Fanatico,  ipocondrico,  eteroclito. 
IPOCONDRIO.  (Anni.)  l-po-còn-dri-o.  [A'm.  La  parte  laterale  e superiore 
dell'addome,  situata  a destra  ed  a sinistra,  e limitata  dii  lembo  car- 
tilaginoso delle  coste  fatte , e la  quale  forma  la  base  del  petto.  — 
Ippocondrio,  sin.  Lat.  hypochondrium,  praecordium.|  (Dal  gr.  Aypo 
sotto,  c chondrot  cartilagine.)  Red.  Coni.  t.  ta.  Le  conjugazlonl  de’ 
nervi  che  si  diramano  poi  a tulle  le  viscere,  e particolarmente  agl'i- 
pocondri. »»  E net  Piz.  di  A.  Pasta.  Ila  ruggii!  e borbottamenti  ne- 
gl'ipacondrii,  e particolarmente  nella  milza.  (IN) 

IPOCONDRO.  (Meil.)  l-po-còn-dro.  Su».  F.  A F.e  di’  Ipocondria.  Buon. 
Fier.  i.  «.  ».  Bisogno  ho, passeggiando  ecc.,  Praccurarmi  ristoro  al- 
l'aria aperta  Coll'esercizio  anch’io,  se  gl' ipocondri  Non  vo'che  t 
Banchi  m’affsrrin  più  sodo. 

IPOCOROLLIA.  (Boi)  I-po-eo-ròMi-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  hypoeorollfa. 
Nome  col  quale  J ussita  ha  designalo  la  classe  ottava  del  suo  metodo 
che  comprende  le  piante  dicotiledoni  monopetale  cogli  slami  e co- 
rolla ipogini.  (N) 

1POCRANIO.  (Chir.)  l-po-crà-ni-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  hypocranium.  (Da 
hypo  sotto  e cronica  cranio.)  Accesso  Ira  II  cranio  e la  dura  ma- 
dre. (Aq) 

lPOCRASSO.(Farm.)l-po-cràs-so.5m.  Liquore  preparato  col  vino, eolia 
birra  o col  sidro,  nitrosi  zucchero  ed  aromnti;  quali  sono  la  can- 
netta, fo  zenzero,  li  garofano  e slmili.  Si  dà  pure  questo  nome  al- 
l’acqua carica  o impregnala  di  uno  de'pnrtechi  olii  essenziali.  Lo 
stesso  che  Ippocrasso.  F.  (Van) 

IPOCRATE,  I-pò-cra-le.  N.pr.  m.  Lo  stesso  cAe  Ippocratc.  (Dal  gr.  Aypo 
sotto,  e eroico  io  comando.)  Red.  Cocch  (N) 

1PO  CRATERI  Finiti  E.  (Boi.)  l-po-cra-le-rl-fór-me.  Add.  com.  eomp  Lat. 
hypocrateriformis.  (Dal  gr.  hypo  sotto,  e crafer  vaso,  e dal  lat.  forma 
forma.)  Aggiunto  di  corolla  monopetala  regolare  a lembo  piano  col 
tubo  allungalo  e dritto;  la  quale  come  nella  vinca  ecc.  assomigliasi 
alla  sottocoppa  degli  aulichi.  (Aq)  (Pi) 

1POCREMA.  (Filai.)  I-po-cré-ma.  Sm.  Lo  stesso  che  I porche  mi*.  F.  (Van) 
IPOCRES1A,  1-po-cre-si-a.  [ Sf.  F.  A.  V.  e di’j  Ipocrisia.  G.  F.  io.  »««. 
a.  Non  tallono  accontenlire,  dando  isctiia  di  falsa  ipocresla.  E n. 
a.  a.  Tulio  fece  a frode  e ipocrcsia.  E cap.  a.  i*  Per  una  sua  coperta 
Ipocresia.  Cavate.  Mcd  cuor.  Questa  pazienza  maladella  e viziosa, 
rbc  procede  da  iporresia.  E appresso:  Procede  da  nigligenzia,  e da 
ambizione,  e cupidità,  e timore,  c ipocresia,  e amore  terreno. 
IPOCRISIA,  l-po-crl-si-a.  |$f.  F.  G.  Simulazione  di  bontà,  'di  virtù, 
di  santità, con  essenza  viziosa.]  — Ipocresia,  Ipocrita,  un.  Lai.  by- 
pocrlsìs,  simuialio.  Gr.  viróx^ietc.  (Dal  gr.  Aypo  sotto  , e cris/s  giu- 
dizio, c vai  Giudizio  nascosto,  giudizio  contrario  al  l'apparente.)  Bui. 
Jnf.  il.  Ipocrisia  ecc.  è mostrarsi  buono,  emendo  rio.  E ss.  ».  Qui 
intende  l' autor  nostro  di  trallarc  dell'  ipocrisia,  la  quale  è simula- 
mento  di  santità  e di  verità  nell!  alti  di  fuora,  eoli' appiallamenlo 
il'iniquili  e di  vizio  che  è dentro.  Uocc.  noe.  a.  Ut.  Confonde  un  va- 
lentuomo con  un  bri  dello  la  malvagia  Ipocrisia  de'rcligiosi.  Dant. 
Inf.  il.  a*.  Onde  nel  cerchio  secondo  s'annida  Ipocrisia,  lusinghe,  e 
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eh!  affattura.  Tralt.  pece.  mori.  Ipocrisia  è dimostrare  d’aver  quella 
booti  e santità,  della  quale  è privalo  per  peccalo  mortale. 

« » (Iteti.)  /iterai  coti  l'Azione  dell'oratore  che  accompagna  i suoi 
argomenti  eoi  tuono  convenevole  della  coca,  coi  gesto  della  mano, 
e co’ moli  decenti  di  tutta  la  persona.  (Van) 
a — (Icon.)  Donna  magra  e pallida,  con  una  maschera  cui  cfso,  e 
con  piedi  di  lupo.  Essa  porta  la  testa  chitui,  tiene  in  una  mano  un 
gran  rosario,  e con  affettazione  pone  l'elemosina  in  un  (ronco.  (Mlt) 
IPOCRITA,  l-pò-erl-ta.  [Add.  a]  tosi.  [com.  F.  G.]  Macchiato  d’ipocri- 
sial [Colui  o Colei  che  con  reo  fine  d'ingannare  alimi  ti  studia 
comparire  onesto  e religioso,  mentre  tutti  i doveri  conculca  di  one- 
slà  e di  religione.  Detto  anche  nel  tnascolino  Bacchettone,  Torci- 
collo, CrafttasanlP,  Picchiapetto,  Spigolistao  ree.]  — Ipocrita,  I p po- 
rri to,  ain.  (E.  Bigotto  ) Lai.  hypocriia,  probilatis  simulator.  Or.  vrro- 
XjOirtic.  Bui.  E difesi  Ipocrita,  di  sopra  dorato,  ovvero  falso  gl  ad  irto, 
perchè  di  se  falsamente  fa  giudicare.  Arni.  Juf.  ta.  te.  Poi  diascr 
me:  o Tosco,  ch'ai  collegio  Degl'Ipocriti  tristi  se' venuto,  Dir  chi  iu 
s«'non  avere  in  dispregio.  A/or.  S.  Greg.  Guai  a voi,  ipocriti,  che 
cercate  il  mare  e In  terra,  m Buon.  Pier.  a.  s.  &•  Che  gii  uomin  santi 
ipocriti  presunsi.  (N) 

9 — Anticamente  nei  pi.  trovasi  Ipocrite  per  Ipocriti  come  Profeto  e 
Profeti.  Gr.  S.  Gir.  a«.  Ipocrite,  bene  profetò  di  voi  Isaia.  (V) 

3 — (Arche.)  Così  pretto  i Greci  appellatati  un  Altere  comico,  tra - 
giro,  mimo  ecc.  il  quale  con  ta  voce  e col  oeslo  imitava  e rappre- 
sentava un  qualche  estraneo  personaggio ; ed  in  ispecle  si  disse  cosi 
un  secondo  attore  che  studiava  ed  imitava  la  parte  del  primo.  (A<|) 
IPOCRITA',  l-po-cri-là.  ( Sf.  E.  A.  E.  e di']  Ipocrisia.  — Ipocritade, 
Ipocrilale,  ain.  G.  E.  lo.  »o.  «.  La  quale  ipocritade  e dissi mulaaione 
piacque  molto  a' Romani-  (Il  lesto  Dasanz.  Ugge  ipocrita  disaimu- 
tatlooe.) 

IPOCRITACCIO,  l-po-crl-làc  rio.  Add.  e im.  pegg.  d’ Ipocrita.  Sanse*. 
Ouar.  pag.  sto  Uerg.  (Min) 

IPOCRITAMENTE , I-po-cri-ta-mén-le-  Ave.  Con  maniera  da  ipocrita , 

In  modo  farisaico.  Must.  Fred.  a.  Berg.  (Min)  * Bracciol.  cr.  racq. 
a.  sa.  (Rob) 

1POCRITICO.  (Leti.)  l-po-cri -li-co.  Add.  in.  V.  G.  Lo  stette  che  Istrio- 
nico. r.  Onde  Arte  ipocritica  dicasi  prccarornfe  f Istrionica , cioè 
l'Arte  del  commediante.  Salvia.  Cas.  io.  Formata  fu  l'arte  ipocrilica 
degl'istriani,  mutalo  anche  il  genere  de'versi  ecc.  (N) 

« — Ed  in  forza  di  sf.  nello  stesso  snodo  che  Istrionica.  F.  Salvin. 
Cai  oa.  La  mclopen,  la  quale  appartiene  atta  ipocrilica,  cioè  all’i- 
strlonica.  (N) 

IPOCR1T1NO,  l-po-cri-li-no.  Add.  e tm.  E.  detto  ilit  famigliare , dim. 
d'ipocrita,  in  sipn.  di  Quietino,  che  anche  dicesi  Mammamia.  (A) 
Dote.  Berg.  (0) 

IPOCRITI),  l-pò-crl-to.  ( Add.  usato  in  forza  di]  sin.  [E.  A.  V.  t di’] 
Ipocrita.  Con».  Inf.  «v  È da  sapere,  siccome  dice  (trilione  nella  espo- 
sizione de'vocaboii,  che  ipocrita  viene  a dire  inffgnitore,  cioè  ingan- 
natore, simulatore,  cioè  un  coperto  Ingannatore,  e ri  presentatore  della 
persona  che  egli  non  è;  Ipocrita  è un  nome  composto  da  ipo,  ch’c  a 
dire  sopra  c crtsis  in  greco,  che  viene  oro  in  Ialino. 

IPOCRITO.  Add.  [tn.  Macchialo  d’ipocrisia.  Fatto,  Finto,  Simulalo  j 
Lai.  (Ictus.  Gr.  VKwpsxbg.  Bocc.  noe.  r.  t.  Comecché  ben  facesse  il 
valentuomo,  che  l'inquiailore  della  Ipocrita  carità  de' frali  ecc.  Ira- 
Asse.  Fr.  Jac.  T.  a.  l.  a.  L'Ipocrita  mostrarne.  Che  fur  per  le  con- 
trate,  Mostra  van  Mutilale.  M.  F.  1. 1.  Avvedendosi  i cittadini  della 
ipocrita  operazione  de'capllani.  Bern  .Ori.  ».  sa.  et.  E sentirete  un 
bell'alto  d'amore  D’un  ipocrita  frale  traditore. 

IP0CR1TONE,  l-po-erl-tò-iM*.  [Add.  e am.]  accr.  d'Ipoerito.  Bern.  Ori. 

t.  as.  a.  in  essa  (lombo)  entrò  quel  tristo,  ipocri  Ione, 

IPOCSILI.  (Bot.)  l-po-csi-lt.  Sf  pi.  Famiglia  di  piatile  acotiledonU  di 
Decandoìle  che  ha  per  carattere  gli  tporidii  rinchiusi  in  oacidii 
rn  riamente  ricoperti  dal  per  iter  io  , formata  particolarmente  a 
scapilo  di  diversi  funghi  e licheni,  e che  sfa  tra  gli  uni  e gli  altri. 
(Dal  gr.  hypo  sotto,  • xylon  legno.)  Bertoloni.  (0)  (N) 

IPOCTOPiO  (Mil.)  I-pò-cto-no.  Soprannome  di  Ercole  per  aver  distrutti 
i vermi  che  rodevano  le  vigne.  (Dal  gr.  ipt,  spot  verme,  e ctonio  io 
uccido.)  (Van) 

IPODEMA  (Arche.)  l-po-dè-ma.  Sf  F.  G.  Lai.  bypodema.  (Da  hypo 
sotto,  e dee  lo  lego)  Sorta  di  calzare  di  forma  quadrata,  usato 
particolarmente  dalle  donne  greche  net  rappresentare  le  tragedie, 
adattato  ad  asnendue  i piedi,  e limili  al  tundali  de' nostri  cappuc- 
cini. Quello  perù  che  adoperavano  gli  attori  rappresentando  gli 
eroi  era  più  alta,  e chiamatasi  Coturno.  (Aq) 

IPODERMA.  (Boi  ) 1 po-dèr-ma.  Sf.  V.  G.  Genere  di pianto  da  Decan- 
dolle  stabilito  nella  tua  famiglia  degl’ ipostili , che  comprende  gli 
/steri  eie  Attorno  Nelli  ultime  compitazioni  del  te  spedi  delle  piante  % 
tal  genere  è italo  riportala  tolto  l’ J iter  io.  (Dal  gr.  hypo  sotto,  e 
derma  eute.)  (Aq)  (N) 

IPODERMI!).  (BOt.j  I po-dèr-mi  o.  Sm.  V.  G.  Lai.  hypodcrmium.  (Da 
hypo  sotto,  e derma  pelle.)  Genere  di  pianto  che  comprende  fu- 
retto, l’L’remycei,  l’Aecidium,  fi  Peridermium  e la  fìaestetia,  le 
quali  piante  nascono  colto  l’epidermide.  Riportato  tolto  il  genere 
Sferia.  (Aq)  (S) 

1P0DESI.  (Chlr.)  l:pò-de-si.  Sf.  F.  G . Lai.  hypodesis.  (Dal  gr.  hypo 
sotto,  e drato  legamento.)  Specie  di  fasciatura  o legatura,  speciaf- 
mente  dette  arterie.  (Van) 

IFODESSIA.  (Med.)  I-po-dcs-si-a.  Sf.  V,  G>  Lai  byjKKkxla.  (Dal  gr. 
Voi..  IV. 


hypo  sotto,  e dezia  man  destra,  onde  dtxiome  io  stringo  la  destra, 
io  accolgo  amorosamente.)  Coti  da  1 poetate  vien  dello  li  buon  acco- 
glimento d’un  malato  per  parte  del  medico,  o ticevers®.)  (Aq)  (Van) 
JP0DIAC0N0.  (Ecel.)  I-po-di-a-co-uo.  Add.  e sm.  F.  G.  Lo  stello  che 
Suddiacono.  F.  (Ber) 

IPODIAZEUSI.  (Mas.)  I-po-di-a-xè-u-st.  Sf.  F.  G.  Lai.  hypodiasausis. 
(Da  hypo  sotto,  e dlateciit  separazione.  ) Intervallo  di  quinto  fra 
due  tetracordi  separali  da  un  ferzo.  (Aq) 

IP0D0R1C0.  (Mus.)  l-po-dò-rl-ro.  Add.  m.  F.  Jaslio.  (Aq) 

I l’OLMA.  (Med.)  i-po-e-iua.  Sf.  F.  G.  Lai.  bypaaenia.  (Da  hypo  sotto, 
ed  Arma  sangue.)  Malattia  degli  ocehi,  la  quale  consiste  in  una 
raccolta  di  sangue  tolto  o dietro  la  cornea,  in  una  od  in  amendue 
le  camere  dell'occhio.  (Aq) 

IPOEOLIO.  (Mus.)  l-po-e-ò-li-o.  Add.  m.  F.  G.  F.  /astio.  (Aq) 
1POESTE.  (Hot.)  l-po-è-tte.  Sf.  F.  G.  Lai.  hypocslcs.  (Da  Arp«  sotto,  ed 
etlhet  veste.)  Genere  di  piante  dicoliledonee  a fiori  completi  mo- 
nopetali, della  famiglia  delle  oeantaeee.e  della  diandria  monoginia 
di  Linneo,  le  quali  fra  gli  altri  caratteri  offrono  un  calice  qua- 
trifida  eguale  rinchiuso  da  un  involucro  a quattro  divisioni , poste 
al  di  solfo  di  Ire  o quattro  fiori  cui  cinge  e riveste.  Comprende 
alcune  specie  del  genere  J usitela  di  Linneo.  (Aq)  (fi) 

IPOFaSI.  (thir.)  l-pó-fa-sl.  Sf.  Lo  lidia  che  Ipolasia.  F.  (A.  0.) 
IPOFASIA.  (Cbir.)  l-po-fa-si-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  hypophaiis.  (Da  hypo  sotto, 
e phatlt  apparizione.)  Convulsione  per  cui  le  palpebre  si  avvicinano 
di  tanto  funa  all’altra  che  poco  accetto  permettono  alta  luce,  e 
tra  i margini  di  quitte  scorgisi  soltanto  il  bianco  dell'occhio.  — 
Ipofusi,  I palisi,  sin.  (Aq) 

1P0FETI.  (Arche.)  l-po-ló-ti,  Add.  e sm.  F.  G.  Lat.  hypophetae.  (Da 
hypo  sotto  , e -pAemi  io  dico.)  Ministri  subalterni  che  riferivano 
al  popolo  gli  oracoli  di  Giove,  comunicali  loro  da’ ministri  pri- 
marii. (Aq) 

IPOFILLO.  (Boi.)  l-po-fil-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  hypophyllum.  (Da  hypo 
sotto,  cphytton  foglia.)  Specie  di  pianta  del  genere  Rus cut  di  List- 
neo,  della  dioecia  monodelfh  e detta  famiglia  delle  tmilacee,  il  cui 
fiore  nudo  nasce  sulla  superficie  inferiore  delle  foglie  verso  il  mezzo, 
e queste  ellittiche  terminate  da  un  pungolo.  — Distingua,  Lauro 
alessandrino,  Pugnilopo,  Rusco,  sin.  (Aq)  (fi) 
a — Genere  di  funghi  stabilito  a scapito  degli  agarici  di  Linneo,  ehe 
comprende  quelli  ehe  hanno  il  cappello  di  sotto  ricoperto  da  la- 
mtnelte  fogliose.  (Aq) 

IPOFILLOCAhPA.  (Boi  ) l-po-fil-lo-eir-pa.  Sf  F.  G.  Lat.  hypopbyllo- 
carpa.  (Da  hypo  sotto,  phylton  foglia,  e carpot  frutto.)  .Divisione 
della  classe  vtnlesimoquarta  di  Linneo,  et*  comprende  te  piante 
distinte  da  frutti  disposti  sui  dono  delie  foglie,  ossia  le  Felci  dor- 
sifere. (Aq) 

IPOFlLLO-i-iPERM  ATOSO.  (Bot.)  Add.  m.  comp.  F.  G.  Lat.  hypopbyllo- 
spcrmalosus.  (DaAypo  sotto,  phylton  foglia,  c sperma  sepie  ) Aggiunto 
dette  piante  che  portano  i semi  sul  dorso  dette  foglie.  (Aq) 
1P0FI5E.  (Anat.)  1-po-fi-se.  Sf.  tVonie  dato  dagli  anatomici  moderni 
olla  gianduia  pituitaria.  (In  gr.  AypopAyo  io  nasco  sotto,  io  vo  cre- 
scendo, onde  hypophytit  ramo,  pollone  sotto  crescente.)  (Van)  (A.  O ) 
IPOFISI.  (Chir.)  I-pò-fl  si.  Sf.  Lo  stesso  che  Ipofasia.  F.  (A)  (M) 
1P0FLE0.  (Zool.)  l-po-flè-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  hypopbtocus.  (Da  hypo 
sotto,  e pA/ios  corteccia.)  Genere  d’  insetti  detta  seconda  sezione 
dell'ordine  de’  coleotteri,  e della  famiglia  de’  disperati,  coti  deno- 
minati dall' essersi  trovati  in  primavera  ed  in  estate  sotto  ta  cor- 
teccia di  varie  piante.  (Aq) 

IPOFOMA.  (Leg  ) l-po-fo-ni-s  Sf.  F.  G.  Lai.  hypophonia.  (Da  hypo 
per,  c phonot  omicidio.)  Pena  pecuniaria  per  gli  omicida  , usata 
non  solo  ai  tempi  eroici,  e semi-barbari,  ma  anche  ne' mezzi 
tempi.  (Aq) 

IPOFQHA.  (Chir.)l-pò-fo-ra-  Sf.  F.  G.  Lat.  hypophora.  (Da  hypo  «otto,  e 
phero  io  porlo,)  Ulcera  dilatala,  profonda  ed  infistolita.  (A)  (Aq) 
IPOFOSFITO.  (cbim.)  l-po-fo-sti-lo  Am.  comp.  F.  G.  Lat.  hypopho- 
sphilum.  (Da  hypo  sotto,  e phosphoroi  fosforo  ) Sale  formalo  dotta 
combinazione  de  trucido  ipofosforico,  ossia  ossi  fosforico  con  una  base 
salificabile.  (Aq) 

IPOFOSFOROSO.  (Cbim.)  l-po-fo-sfo-ró-so.  Add.  tn.  comp.  F.  G.  Lat. 
hypopbo«phorosos.(V.  Ipofosflto.)  Acido  liquido  solubilissimo  nell’ac- 
qua , e che  si  scompone  per  l'azione  del  calore.  (Aq) 

IP0FRIG10.  (Mus.)  I-po-fri-gi-o.  Add.  m.  F,  Jaslio.  (Aq) 

IPOFTALMIL.  (Cbir.)  l-poftal-mi-a.  Sf.  F.  G Lat.  h.vpophlhnlmid.  (Da 
hypo  sotto,  e opA  (Animo»  occhio  ) 7 n/ia  in  ma:  io  ite  della  parte  infe- 
riore dell’occhio,  o per  parlare  più  esattamente , delle  palpebre, 
fa  quoto  sf  vede  gonfia  ne’  cache  li  ci  e negl'idropici.  — Ipottatmiu, 
sin.  (A)  (Aq) 

— Dicesi  anche  così  il  Gonfiamento  edematoso,  la  Infiltrazione 
sierosa  della  palpebra  Inferiore, -affezione  comune  negl'  individui 
deboli  e cachelici.  (Van) 

IPOFTALMIO.  (Cbir.)  1-po  Ilil-mi-o.  Sm.  F.  G.  Lai  hypopliUlmium. 
(Da  hypo  sotto,  e ophthatmos  occhio.)  Farle  inferiore  dell' occhio, 
o sia  delle  palpebre,  fa  quale  si  vede  gonfia  ns*  cachelici  e negl'  i- 
droplei.  (Aq) 

IPOGALA.  (Chtr.)  I-pò-ga-la.  Sf L F.  G.  Lat.  hypogala.  (Da  hypo  sotto, 
e Qala  latte.)  Raccolta  di  materia  lattea  o somigliante  al  latte  die- 
tro la  cornea,  in  uno  od  fn  amendue  te  camere  dell’occhio.  (Aqt 
IPOGASTRICO.  (Aoat.)  1-po-gà-stri-cO-  Add.  m.  Aggiunto  di  alcune 
propogini  del  trossco  discendente , t di  alcune  diramazioni  slmil - 
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mente  del  Ireneo  inferiore,  che  appartiene  all * ipogastrio.  (A)  Eed. 
Cane  pop.  i ar,.(Ecfiz  de' Clanici,  Ioni.  ».)  Può  nuiladimrno  avvenire 
la  stentila  per  cagione  di  esso  forame  tenuto  stretto,  raggrinzito,  pre- 
mulo  e Mirrato  dalla  soverchia  pienezza  dei  rami  delle  arterie, e delle 
vene  preparanti  e delle  ipog&stfiche,  i quali  semi  scorrono  sopra  le 
tube  falUiphme,  e ce.  Coccà.  Lez.  Arterie  derivale  dalle  ipogastriche, 
le  quali  sono  rami  di  due  tronchi.  (B) 

IPOGASTRIO.  (Anat.)  I-po-gà-stri-o.  £m.  E.  G.LaL  hypogastrium.  (Da 
A ypo  sello,  e gaster  ventre.)  Parte  inferiore  del  ventre,  poeto  al  di 
zaffo  di  una  linea  tirala  dall'ulta  all'altra  dette  erette  iliache  an- 
teriori e superiori,  e ta  lino  al  pube;  Inguini  diconsi  le  sua  parti 
laterali.  (A)  (A.  O.) 

IPOGASTROCELE.  (Chlr)  l-po-ga*Blro-cè-le.  Sost.  coro.  E.  G.  [.ai  hypo- 
gaslrocrle.  (Da  A ypo  sotto,  poster  ventricolo,  e cete  tumore.)  Ernia 
formata  nella  regione  ipogastrica , a traverso  d' una  morbosa  aper- 
tura della  parte  inferiore  della  linea  bianca.  (Aq)  (A,  0.) 
IPOGASTRORCSSIA.  (Chlr.)  l-po-ga-slro-res-st-a.  Sf.  V.  G.  Lai,  bypo- 
gaslrorrhcxia.  (Da  Aypopaitrio»  ipogastrio,  e rAexi*  rottura  ) Lace- 
razione o finltura  dell'  ipogastrio.  (Aq) 

IPOGEA.  (Boi.)  1-po  gè-a.  Sf.  E.  G.  Lai.  hypogaca.  (Da  Aypo  «olio,  e 
gea  terra  ) Specie  di  pianta  del  genere  arachide,  i cui  frutti  matu- 
rano sotto  la  terra.  (Aq) 

IPOGEO.  (Arche)  l-po-gè-o.  Sm.  adoperato  anche  come  add.  E.  G.  Lat. 
hypogaeum.  (Da  A ypo  sotto,  e ge  terra.)  Nome  generico  delle  parti 
sotterranee  rf  un  edificio , e particolarmente  delle  tombe  sotterra,  che 
furono  dagli  antichi  costruite,  c specialmente  dagli  Egizli,  da' Greci 
e da'  /lontani.  7'urg.  Eiogg.  Ln  sepolcro  ipogeo  etrusco.  (A)  (Aq) 

• — (Zonl.)  Genere  di  molluschi,  stabilito  dal  Poli,  t figli  dei  quali 
gettati  sullo  scoglio,  vi  ioocomo  un  6wco  che  sempre  comunica  coi* 
l'acqua,  e da  cui  non  et  co  no  te  non  cacciali  per  forza;  traforano 
le  più  dure  pietre  calcaree,  le  oltre  conchiglie , te  madrepore,  le 
argille  indurite  tee.;  ma  singolarmente  amano  la  creta.  (Aq) 

s — (Astr.)  Aggiunto  de’corpi  celesti  posti  sotto  l'orizzonte.  (Aq) 

« — (Boi  ) Aggiunto  dr' cotiledoni  che  nella  pernii  nazione  rimangono 
sotterra.  (Aq) 

IPOGI.MO.  (Boi.)  I-po-gi-nl-o.  Add.  tn.  E.  G.  Lat.  hrpogfnus.  (Da  Aypo 
sotto,  e gyne  femmina.)  Aggiunto  degli  slami  del  nettario  e della 
corolla  quando  sono  Inseriti  eolio  l'ovario,  sopra  il  ricettacolo  del 
pistillo;  onde  diconti  anche  ipogini  sì  fatti  fiori , ed  Ipogioie  le 
piani*  che  li  producono.  (Aq)  (Van) 

IPOCI.OSSIDE-  (Chir.)  l-po-gló«-si-*le.  Sf.  E.  G.  Lai.  hypoglosais.  (Da 
hypo  sotto,  c glossa  lingua.)  Infiammazione  od  esulcerazione  sotto 
la  lingua;  delia  nuche  Ipogiotlidc,  e volgarmente  lunula  o Ra- 
nella. (Aq) (Via) 

IPOCLOSSO.  (Anat.)  I-po-glòs-fo.  Add  rn.  E.  G.  Lat.  hypoglossu*.  (V. 
ipoglostide.)  Dicesi  >ervo  grande  Ipoglosso,  il  nono  pajo  di  nervi , 
che  nasce  da  una  dozzina  di  fileni  in  un  solco  che  divide  l'  emi- 
ttenza olivare  dalla  piramidale,  esce  dal  cranio  pel  foro  e otitei- 
deo anteriore,  e giunte  all’angolo  della  mascella  si  divide  in  due 
rami,  il  cervicale  discendente  ed  li  linguale.  Pare  che  non  abbia 
altro  uso  che  di  presiedere  ai  movimenti  de'  muscoli  delta  lin- 
gua. (A)  (A.  0.) 

IPOGLOSSO.  (Hot.)  Strt . E.  G.  Specie  di  pianta  del  genere  rusco,  che 
ha  le  foglie  lanceolate,  terminate  da  un  mucrone  o pungolo,  le 
quali  portano  si  fiore  nella  toro  pagina  inferiore  con  peduncoli 
muniti  di  brattee.  Detta  anche  Lingua  di  cavallo.  Bilingue,  Boiii- 
facia.  — Ippoglowa,  ziri.  (>) 

IP0GL0TT1DE- (Chir.)  I-po-glòt-li-de.  Sf.  Lo  stesso  che  Ipoglosside.  E. 
( Dal  gr.  gioita  lingua.)  (Aq) 

9 — (Arche.)  Corona  che  ti  tede  sopra  alcune  medaglie  antiche  falla 
di  alloro  di  Alessandria,  detto  Uypoglosse.  (Miti 
IPOCLOTTIDI.  (Anat.)  1-po-glòl-ti-dl.  Add.  fi  pi.  E.  G.  Lai.  hypoglot- 
lidrs.  (V.  ipoglostide.)  Epiteto  di  glandule  delta  lingua.  Et  ne  tou 
quattro  grandi,  due  delle  quali  di  questo  nome  son  situate  sotto  e 
presto  te  vene  ranurali,  una  da  cadauna  parte,  le  quali  filtrano 
una  certa  materia  sierosa  della  natura  deila  saliva,  cui  esse  di- 
scaricano per  ia  bocca  per  piccoli  dulti  presto  te  gengive.  (Aq) 

* — (Kami.)  fittole  bec biche  che  zi  ìiucìlìno  fondere  tolto  la  lin- 
gua. (Aq) 

IPOGRATE.  (Reti.)  I-pò  gra-fe.  Sf.  E.  G.  Lat.  hypograpbe.  (Da  hypo 
sotto,  c ( /rapile  descrizione.)  Lo  stesso  che  Ipoliposi.  E.  (Aq) 
JPOGIUUMATLI.  (Arche-)  l-po-gratu-ma-lè-i.  Add.  e imi.  pi.  E.  G Lai. 
hypograni Binici.  (Da  hypo  sotto,  e grammo  lettera.)  Coli  cAia mu- 
rimi» i notai  dell’  imperiai  Corte  di  Cotlanlinopoli , i quali  gode- 
vano di  molli  onori,  e che  per  essere  i primi  della  loro  decuria 
erano  chiamali  Priinicrrii.  /'mirano  pareggiali  ai  proconsoli,  pre- 
fetti, e v icari i imperiali.  (Aq) 

IPOJ ASTIO.  (Jlus.)  l-iw-ji-sli-o.  Add.  m E.  G.  E.  Jastlo.  (Aq) 
IPOJOMCO.  (Mus.)  l-po-jò-ni-CO.  Add-  m.  E.  G.  E.  Jastlo.  (Aq) 
II’OLAMPSIA.  (Mcd.)  J-po-lam-psi-a.  Sf.  E.  G.  Lat.  hypetampsia.  (Da 
Aypo  sotto,  c lampso  fut.  di  lampo  io  luco.)  Dicesi  cosi  un  grado 
leggiero  di  convulsioni.  (Aq) 

IPOLEYt.  (Bui.)  1-podc-na.  Sf.  Lat.  hypolaena.  Genere  di  piante  della 
Auuva  Olanda  della  dioecia  trlatufria  e delta  famiglia  delle  Fa- 
eliacee,  che  parlotto  i fiori  in  una  spiga  embriciata  cinta  da  un 
perianzio  di  tei  valve,  cogli  itami  semplici,  lo  siilo  Ai-tripartito 
deciduo,  ed  una  noce  monosperma  rinchiusa  nel  periatizio.  (|\) 
JPOLELCO.  (Zool)  1-po-lè-u-co.  -Sm.  E.  G.  Lat.  bypoleucus.  (Da  hypo 


•otto,  e leveoi  bianco.)  Specie  é’ucceUo  del  genere  Pavoncella  e del- 
l'ordine de'lrampolieri,  in  cui  eccetto  la  parie  superiore  del  collo, 
delle  ale  e del  dorso  che  tono  brune  o rotticele , domina  il  colore 
bianco.  Abita  nelle  più  fredde  regioni  dell’  Europa  e dell'Ame- 
rica. (Aq) 

* t — Altra  spteie  di  uccelli  dei  genere  trinca , distinti  da  piume 
bianche  sotto  il  capo.  (PI) 

IPOLIBASMO.  (Mal.)  l-po-U-bà-sino.  Sm.  E.  G.  Lai.  bypolihasmus.  (Da 
hypo  zollo,  e liba  za  lo  scorro,  esprimo  ) Eguale  degradazione  dell 'e 
dignità  ne" termini  steli’ equazione.  (Aq) 

IPOLIDIO.  (Mus  ) l-po-li-di-o.  Add.  m.  E.  G.  E.  Jasllo.  (Aq) 

IPOMAZIO.  (Leti.)  l-po-ma-zl-o.  Add.  m.  E.  G.  (Da  hypo  sotto,  6 mazos 
capezzolo.)  Fanciullo  lattante.  (O) 

IPOMKA.  (Boi.)  l-po-inè-a.  Sf.  E.  Lat.  hlpomoea.  (Da  ipsot  citerà,  e 
homiot  simile.)  Genere  di  piante  a fiori  monopetali  delle  c onvolvo- 
t acce,  e della  penlondria  monoglnia  di  Linneo;  casi  denominate 
dalla  simigliamo  col  genere  convuitulus .al  quale  è sialo  riunito, 
e da  cui  non  differisce  che  pel  fiore  con  islimma,  capitelo  oda  foggia 
di  lesta.  (Aq)  (M) 

I Poti l.L ATRA.  (Hit.)  I-po-me-li-tra.  Soprannome  di  Diana,  la  cui  sta- 
tua era  situata  sotto  una  volta.  (Hit) 

IPOMNEMA.  (Leti.)  l-po-mnè-uia.  Sia.  E.  G.  Lat.  hypomnema.  (Da  hypo 
•olio  o per,  e urne  me  memoria.)  Promemoria , Annotazione,  Com- 
mentario. (O) 

IPO.M.VCUATICO.  (I,eH.)  I-po-mne-mi-ti-co.  Add.  m.  E.  G.(V.  ipomnemaf' 
Aggiunte  di  libro  o opera  che  conitene  memorie , annotazioni,  che 
eerve  di  commentario.  (0) 

IPOHft EMATOGRAFO.  (Eccl.)  1-po-mne-ma-tò-gra-fo.  Add.  e sm.  E.  G. 
Lai.  hypomneaiatographu».  ( Da  Aypo  sotto,  in  ne  me  memoria,  c gra - 
pho  io  scrivo.)  Ministro  della  Chiesa  costantinopolitana , incaricalo 
di  registrare  te  consacrazioni  de’ vescovi,  a fine  di  tramandarle  alte 
posterità.  (Aq) 

IPOMMSTICO.  (Eccl.)  l-po-mnì-sli-co.  Add.  e sui.  E.  G.  Lai.  bypomni- 
sbeus.  (Da  hypo  zollo,  e Mimiom*  io  ricordo.)  Maestro  di  cerimonie 
nella  chiesa  di  Costenlinvpuli , per  suggerire  al  celebrante  le  cose 
che  si  dicono  a memoria,  (sq) 

s — (Leti.)  Sm.  Titolo  di  un'opera  inserite  tra  quelle  di  S.  Agostino 
in  cui  vengono  compendiosamente  ricordale  le  cose  scritte  da  que- 
sto santo  Padre  contro  i Pelagiani.  (Aq) 

IPOMOCLIO.  (Meco.)  l-po-mò-cli-o.  Ó'm.  E.  G.  Lai.  hipomochlium.  (Da 
Aypo  sotto,  e mochlos  leva.)  Punto  d'appoggio  in  una  leva.  Sotto- 
leva.  Salvili.  Annoi.  Op.  Prie.  i.  4««,  Il  cuneo  non  è altro  che  due 
leve  opposte,  che  hanno  lo  ipomoclio  o sostegno  comune  odia  punta. 
( Eeramenle  la  stampa  ha  hypomochlio.)  (A)  (N) 

IPOMOSSIDE.  (Boi.)  l-po-mn-sf-de.  Sfi  E.  G.  Lat-  hypomopsis.  (Dal 
gr.  hypo  sotto,  ed  opsis  sembianza.)  Genere  di  pioutcdrlla  famiglia 
polemoniocee,  e non  riconosciuto  tu  lle  ultimi  opere  botaniche.  (Aq}(N) 
1P0MC0.  (Chir.)  I-pó-nl-co.  Sin.  E . G.  Lai.  hy  ponlchoii.  (Da  Aypo  sotto, 
e onyx  unghia.)  Specie  di  macchia  o Suggeltazione  sotto  l'unghia. (Aq) 
IPOMTRITO.  (Cium.)  l-po-ni-lri-to.  Sm.  E.  G.  Lat.  hypouitritus.  (Da 
hypo  sotto,  e nitro»  nitro.)  A'nie  formalo  dalla  combinazione  del- 
l'acido Iponitroso  con  una  base  salificabile.  (Aq) 

II'OMTHOSO.  (Cium.)  I-po-ni-tró-so.  Add.  m.  E.  G.  Lat.  hypooilroaus- 
(Da  hypo  sotto,  e nifron  nitro.)  Acido  ottenute  dall'  azione  di  una 
soluzione  di  potassa  sopra  il  deulossido  d'azoto.'  è composte  di  cento 
parti  d’azoto,  o di  centocinquanta  d’ ossigeno  non  ancora  isolato 
dalle  sue  combinazioni,  cioè  dagl' iponitriti.  (Aq) 

IPONOMLUTA.  (Zool.)  l-po-no-mè-uta  Sf.  i . G.  Lat.  hyponomeuU. 
(Da  hypo  sotto,  c nonteo  io  pascolo.  ) Genere  d‘  insetti  dell'  ordine 
de' lepidotteri , della  famiglia  delle  tigne  di  Latreille,  che  abitano 
solfo  1»  foglie  delle  piante,  di  cui  si  nutrono.  (Aq)  (>) 

1P0PEDI0.  (Chir.)  1-po-pè-di-o.  Am.  E.  G.  Lat.  bypopedium.  (Da  hypo 
sotto,  e pus,  podos  piede.)  Cataplasma  per  applicarli  alle  piante 
de'  piedi.  (Aq) 

IPOPELTO.  (Boi.)  l-po-pèl-to.  Sm.  E.  G.  Lai.  hypo  pelli*.  (Da  Aypo  sotto, 
e pelle  scudo.)  Genere  di  piante  stabilito  da  Michaux  nette  fami- 
glia delle  felci,  a scapilo  degli  Aspidii,  cosi  denominandole  sia t 
loro  integumento  posto  sotto  la  foglia  in  forma  di  scudo : non  ri- 
conosciute da' moderni  botanici.  (Aq|  (>) 

* IPOPETaLIA.  (BoL)  I-po-po-là-li  a.  Sf.  E.  G.  Lat.  hypopctalia.  (Da 
Aypo  sotto,  • pelalo»  foglia.)  Classe  di  piante  fanc/Jùrams , i cui 
fiori  Aanno  i pelali  bassi,  come  sono  le  rauuucolacee,  le  papave- 
racee  ecc.  (PI) 

1P0PI0.  (Chir.)  I-pò-pi-o.  Sm.  E.  G.  Lat.  hypopium.  (Da' Aypo  sotto,  e 
pyon  pus  ) Moine  che  si  dà  quasi  indifferentemente  agli  ascessi  for- 
mati nella  spessezza  dalla  contea  trasparente , ed  alle  ricali*  di 
materia  puriforme  nelle  camere  anteriore  e posteriore  deli'  occhio. 
Qualche  autore  indicò  pure  col  nome  (f  tpojdo  gli  accessi  enormi 
che  dopo  te  violente  oftalmie  pare  che  invadano  l’occhio  intero. 
Cooper.  (Min)  (Aq)  (A.  O.) 

IP0P1TIDE.  (Boi.)  J-po-pi-li-de.  Sf.  E.  G.  Lat.  bypopilys.  (Da  hypo 
sotto,  e pitys  pino.)  Nome  specifico  di  una  piante  parassite  dei  ge- 
nere monolropa,  da  Dille n coti  denominata  perche  cresce  sotto  i 
pini  di  cui  succhia  te  radici;  onde  volgarmente  chiamasi  in  Fran- 
cia Succpin.  (A)  (Aq)  (CS) 

IPOPODIO.  (Arche.)  1-po-pò-dJ-o.  Sm.  E.  0.  Lai.  bypopodiuALltya  hypo 
solto,  c pus,  podos  piede.)  Scabello  su  cui  appuggiavasi  il  p fede,  se- 
dendo sulla  scranna  nelle  terme  ecc.  (Aq) 


IPOTECARIO 


IPOPROFETA 

t — Si  disse  finche  coti  Quella  parie  del  bailo  cT  un  giumento  dove  l 
mulattieri  tu  tendo  a conilo,  o difendendone,  potavano  I piedi.  (Aq) 
IPOPROFETA.  ( Filol.)  l-po-profc-ta.  Add.  e im.  Lo  iletto  che  Ipo- 
feta.  V . (Aq)  . * 

1POPROSLAMBANOMENO  (Ma*.)  t-po-pro-slara-ba-nò-roe-no.  Sm.  K G. 
Lai  bypoprosfamhanomenos.  (Un  Aypo  soliti.  « pro»iamfroi»o  aggiun- 
go.) Corda  , a quello  che  credei i , aggiunto  da  Guido  Aretino , la 
quale  rende  il  suono  più  bauo  del  protlambanomeno  de' Greci.  (Aq) 
IPORCHEMA.  (Leti.)  I-por-chè-raa.  Sf.  F.G.  Lai.  fiyporchtma.  (Da  hypo 
Mito,  o orrArowiai  io  salto,  lo  tripudio.)  Canzone  greca  In  parto 
metro  a corto,  e piena  di  piedi  pirricchii , da  coniarti  ballando  al 
tuono  d/t  flauto.  — Ipocrema,  sin.  (Aq)  Salvia.  Cai.  i».  Da  salta* 
alone  ballili1# . ...  che  niuslra  l' iporchema,  o canto  a ballo  dell'Eco, 
o di  Pane,  o di  Satiro,  die  Cupido  fu  la  serenata.  (N) 
IPORCIIEUATICA.  (Leti.)  l-por-cbe-mà-li-ca.  Add.  e sf.  V.  G.  Lai.  hy- 
porcbemallra.  (Da  hypo  sotto,  e oreheonioi  io  salto.)  Dama  lirica, 
da  Ariitofane  introdotto  sul  lenirò,  net  coro,  in  cui  uomini  e donne 
ballando  cantavano  V iporchema.  Salvi».  Cai.  no.  La  Iporchematico, 
cioè  la  sanazione  armala.  (N) 

II'ORINO.  (Leti.)  I-po-rì-no.  Add.  e tm.  V.  G ■ Lai.  byporinus.  (Da  Aypo 
stolto,  e rhin  naso.)  A orna  od  aggiunto  di  cAi  pronuncia  «nate  le 
imrole,  come  te  parlane  nel  naso.  Potrebbe  anche  grecamente  dirti 
Rinologn,  Rìnofasto,  lliuolalctc,  e latinamente  bariloquo.  / Vene- 
ziani dicono  Sgomito.  (O) 

ll’ORRINCO  (Zool.)  I-|M>r-rin-co.  Sm.  V.  G.  Lai.  bypqrrincos,  (Da  hypo 
sotto,  e rhinchoi  becco.)  Sptcie  di  uccello  dell' ordino  de’ passeri, 
del  genere  pica , cAe  trovati  nel  Pratile,  ed  in  varie  parti  deli' Ame- 
rica meridionale ; così  denominata  per  l'enorme  tuo  becco  più  largo 
della  lesto,  e più  lungo  di  tulio  il  corpo,  cavernoso  e pieno  di  cel- 
lule vuote  ( \q)  (N) 

IPOSARCA.  (Mtd.)  l-po-*àr-ca.  jAm.  V.  G.  Specie  d' anauarca,  o idro- 
pitia  universale,  i cui  umori  trovami  non  solo  Ira  la  sostanza  del 
lettalo  cellulare,  come  nell'  anauarca  , ma  ancA«  ai  di  tolta.  Lin- 
neo dà  quetlo  nome  ai  tumori  addominali  che  non  fanno  tenlire 
alcun  tuono  nè  alcuna  fluttuazione.  V.  Flsconli.  Lai.  hypasarca.  J 
Gr.  xrKoaiftu*.  (Da  hypo  sotto,  e «urx,  torco i carne.)  Lib.  cur.  ma* 
lati.  Se  eli#  è (posare*,  e l' infermo  sia  forte,  sia  fatta  tignerà  della 
rena  epatica , cioè  della  vena  del  legalo. 

IPOSCEL1SMO.  (Leti.)  I-po-sce-ii-smo.  Sm.  V.  G.  Lai.  hypoeeclismw. 
(Da  hypo  Mito,  e scelta  gamba.)  L'azione  di  dare  il  gambetto  ad 
uno  per  farlo  cadere,  e fig.  Supplantazionc.  (0) 

1P0SCF.NI0.  (Archi.)  I-po-scè-ni-o.  Sm.  V.  G.  Lai.  hyposcenlum.  (Da 
Aypo  sotto,  c scene  scena.)  Hecinto  di  colonne  intorno  al  loggione 
di  un  lenirò , ove  ordinariamente  irattcnevatui  i mimi  ed  i suona- 
tori. Secondo  altri , era  if  Muro  degli  antichi  teatri  innanzi  alta 
scoia  cAe  guardava  l' orchestra,  e che  ornatati  alcuna  u olia  di  co- 
lonne e di  statue.  (UHI)  (Aq)  Toteancll.  Precetl.  Berq.  yMìi») 
JPOSFAf.HA.  (Cblr.)  I-po-vlà-gnia.  Ami-  V.  C.  Lai.  hypoipbagtaa.  (Da 
Aypo*  sotto,  e tphage  l'atto  df  scannare  o semplicemente  uccidere.) 
Echlmoti  del  bianco  dell'occhio , o Travatamente  del  sangue  nel 
lettalo  cellulare  della  congiuntivo.  (Aq) 

IPOSIAAFE.  (Mus.)  I-pO'SÌ-ua-fe.  Sf.  V.  G.  Lai.  byposinaphe.  (Da  hypo 
sotto,  c tynaphe  connessione,  coerenza.)  Consunzione  di  due  tetra- 
cordi per  t’ interposizione  iTun  terzo.  (Aq) 

1P0SI0PESI.  (Reti.)  l-po-si-o-pé-si.  Sf,  V.  G.  Lai.  hyposlopesis.  (Da 
Aypo  sotto,  e siopetit  silenzio.)  Figura  retlorica , detto  anche  gre- 
camente Aposiopesi,  e più  ctimunrmcnfc  Reticenza.  F.  (0) 
IPOSOLFATO.  (Cbim.)  l-po  BCl  Ih  Lai.  byposulfas.  (Da  hypo  sot- 

to, c i utfur  solfa.)  Sale  formato  dalla  combinazione  del  tale  ipo- 
solforico  con  base  taliflcabilcy  (Aq) 

IPOSOLFITO.  (Chim.)  l-po-sol-fi-to.  Sm.  Lai.  hypoeulfts.  Sale  formato  dal- 
la combinazione  dell'acido  i iroso  //crosti  con  una  base  taliflcabile.  (Aq) 
* — ni  sons.  Sale  cristallizzabile  in  prismi  a quattro  facee  lomboi- 
dati  e fi n test  t i in  piramidi  brevissime,  di  sapore  solforoso  ed  amaro. 
renne  consigliato  il  tuo  uto  come  sudorifero  in  certe  malattie  cro- 
niche della  pelle.  (A.  0.) 

IPOSOLF ottico.  (Chiù.)  1-po-sol-fó-ri-co.  Add.m.  Acido  liquido  ed  Ino- 
dori fero , che  l'azione  di  un  debole  calore  concerie  in  acidi  tot  fa- 
tico c solforoso.  (Aq)  (A.  O.) 

IPOSOLFOROSO.  (Chim.)  1-po-sol-fn-rb-so.  Adi.  m.  Lai.  hyposolfarosus. 
Acida  che  non  ti  è ancora  potuto  dividere  dalle  boti  fon  cui  forma 
dei  composti  talini.  (Aq)  ‘ 

IFOSOHO.  (Aoat.)  l-pù-so-mo.  Sm:V.  G.  Lai.  hyposome.  (Da  Aypo  sotto, 
e soma  corpo.)  Membrana  potto  fra  due  cavità.  (Aq) 

1POSPADIA.  (PlSiel.)  I-po-spa-di-a.  Sf.  y.  G.  Lai.  hypospadia.  (Da  hypo 
sotto,  « ipatot  cute.)  rizio  congenito  dt  conformazione,  che  eontitle 
in  ciò  che  f uretra  non  si  aprs  ai  vertice  del  ghiande,  ma  alla  tua 
base,  o sotto  il  pene  più  o meno  vicino  aitati»  fisi  del  pube.  (A.  0.)(Aq) 
IPOSPADIEO.  (Fisiol  ) l-po-spa-dl-c-o.  Add.  m.  r.  G.  Aggiunto  del  meato 
orinario  affetto  da  ipotpadia.  (Aq) 

IPOSPATISUO.  (Chir.)  1-po-spa-ti-smo.  Sto»,  r.  G.  Lai.  bypospatismus. 
(Da  hypo  Mito,  e.tpalhe  spatola.)  Operazione  barbara  che  gli  anti- 
chi adoperavano  ne' coti  di  ollalmia  cronica,  e la  quale  consisteva 
nel  fare  tre  incisioni  paretene  sulla  fronte,  e distaccare  poscia  con 
una  spatola  le  parli  che  coprono  il  pericarpio,  a fine  di  denudare 
questa  membrana  per  maggiore  o minor  tratto ■ Prnlicaetul  questa 
operazione  a fine  di  preservare  gli  occhi  dalla  flussione,  ma  il  pre- 
servativo, a quanto  sembra,  era  au.it  peggiore  del  mate.  (4q)  (Vao)  | 


490 

IPOSSIDE.  (Bel.)  I-pòt-sI-de.  Sf.  V.  G.  Lai.  hypoxls,  (Da  hypo  sotto,  e 
ftrys  acuto.)  Pianta  esotica  r listini a per  le  sue  spato  bralleiformi , 
per  la  corolla  spianato  divita  in  tei  pezzi,  per  gli  siami  attaccati 
al  ditto,  per  la  capsula  a ire  logge  che  non  si  apre  spunta  Neomenie  e 
che  rinchiude  de' temi  globosi  fornito  di  una  protuberanza  a guisa 
di  becco,  e per  te  foglie  tulle  radicali  od  inferiori  alquanto  acute; 
forma  un  genere  nell’etandria  monaginia,  famiglia  delle  narcùjoidf; 
ed  è tipo  delta  piccola  famiglia  delle  ipottoidi  di  lì.  Brawn.  (Aq)  (N) 
IP  OSSI  00.  (Chiù.)  l-pòs-si-do.  Sm.  F.  G.  Lai.  Iiypovydum.  (Da  Aypo 
sulla,  e uxot  aceto.)  Primo  grado  d' ossidazione.  (Aq) 

(POSSILO.  (RoL)  l-pòs-sl-lo.  Sin.  F.  G.  Lai.  bypoxylum.  (Da  hypo  sotto, 
e xylon  legno.)  A otri  e generico  per  indicare  parti  funghi  che  na- 
scano tolto  la  corteccia  degli  alberi.  (Aq) 

IPOSTAFlLE.  (thir.)  I-po-sta-ll-Ie.  Sf.  F.  G.  Lai.  Iivpottaphyte.  (Da  Aypo 
sotto,  e ttophyle  ugola.)  Allungamento  dell'  ugola.  (Aq) 
IPOSTAMIMEA-  l-po-vta-mi-ne-a.  Sf-I.al.  tiypostaniinia.  Avme 

della  undicesima  ciotte  del  metodo  naturate  di  Jussieu  , la  quale 
abbraccia  te  piante  dicotiledoni  monopetale  a stomi  ipogini.  (A) 
IPOSTASI.  (Teol.)  l-pò-sla  ai.  [Sf.  F.  G.  Foce  che  in  origine  lignificava 
Sostanza,  ovvero  Essenza,  ovvero  Persona;  e fu  cagione  di  lunghe 
dispute  tra  teologi  greci  c latini,  cui  pose  fine  il  tinodo  d' Alena n- 
d ria  nei  su* , ove  fu  decito  che  Ipostasi  valeva  Persona  e non  So- 
stanza. Parlandosi  della  divina  Vn  cornar  lune,  f teologi  per  Ipostasi 
Unione  o iposlalica  intendono  l' Unione  delta  umana  e della  divina 
natura  netta  persona  del  itivi»  Verbo,  per  la  quale  egli  è Dio,  ed 
Como,  ovvero  l omo  I)io.\  Lai.  personali  Un,  Impostasi*.  Gr.  ùrróera r- 
etC-  (Dal  gr.  Aypo  sotto,  e staiis  lo  sture.)  Sulvin.  Vite.  >.  917.  Aon 
vi  essendo  in  quel  mezzo  alcuna  ipostasi,  o sussistenza, 
l — (Mcd.)  il  sedimento  o la  Parie  erotta  e lutante  che  va  ut  fonda 
dell' orina.  (A)  ( \q > 

IPdS  TATI  CAM  LATE.  (Teol.)  I-po-sta-ti-ca-mén-lc.  Ave.  Con  modo  ipo- 
t bilico.  (A) 

II’OSTATICO,  I-po-sti-tl-co.  Add.  m.  Appartenente  ad  ipoitaei.  F.  Ipo- 
stasi,  § i.  Stgntr.  Mann.  Giugn.  i.  t.  Questa  (grazia)  in  lui  non 
dipendeva  dalle  opere; dipendeva  dall' Unione  (postatila,  la  qual  sola 
lo  costituiva  impeccabile.  E Aq.  8.  i.  Suno  ammessi  alt'inliiiia  unione 
con  la  natura  divina,  ma  non  alla  unione  iposlalica.  (A)  (U) 
IPOSTENIA.  (Mrd.)  t-pa-ste-rii-a.  Sf,  F.  G.  Lai.  bypostbeiia.  (Da  Aypo 
sotto  , e sthenos  forza.)  /liminuziotie  di  forza.  (Aq) 

IPOSTEMCO.  (Mcd-)  I po-slc-ni-cn.  Add.  m.  F.  G.  Che  appartiene  al- 
l'ipostenia. F.  Lai.  hyposlhcnirus.  (Aq)  (A.  O.) 

IPOSTEHNaLK.  (Anal.)  l-po-sler-nà-lc.  Add.  e «ni.  A'orne  dato  da  Grufi 
froy  di  S.  J lario  al  quarto  pezzo  dello  sterno.  (Vati) 

IPOàTIMMA.  (Grani.)  I-po-slim-m*.  Sin.  F.G,  LaL  byjiostlgma.  (Da  Aypo 
sotto,  e stigma  segno.)  Segno  di  divitlone  di  due  idee.  Lo  stesso  che 
Virgola,  r.  (Aq) 

lrt>STOMO.  (Zool.)  I-pb-tlo-mo.  Sm.  V.  G . Lai.  Iiyposlumus.  (Da  hypo 
sotto,  e stoma  bocca.)  Genere  di  pcrci dell'ordine  de’ malacopterigi 
addominali,  della  famiglia  degli  opto  fori , cosi  denominati  perche 
la  toro  bocca  sembra  situata  ut  disotto  del  loro  corpo.  Hanno  una 
seconda  e piccola  pinna  dottale  munito  di  un  tot  raggio,  la  reta 
labiate  è semplicemente  papillosa  ed  Aa  una  piccola  barbetta  a cia- 
scun lato;  tono  p rivi  di  frontoni  sul  ventre  tee.  Si  pescano  nette 
rive  dell'America  Meridionale.  (Aq)  (N) 

IPOSTROFE.  (Med.)  l-pò-slro-le.  Sf.  F.  G.  Lai.  hyposlropbe.  (Da  Aypo 
sotto,  e strophe  volgimento.)  Inquietudine  in  un  malato  che  non 
trovo  riposo  in  veruna  situazione.  (Aq) 

1P0STK0MA.  (Lett.)  l-pò-slro-ma.  Ju»  F.  G.  Lai.  hyposlroma.  Gr.  w:ó- 
orowfia.  (Da  Aypo  sotto,  e stroma  strato.)  Vocàbolo  adoperato  per 
indicare  il  materatto  del  letto.  (Aq) 

IPOTALATLICA.  (Mario.)  l-po-la-la-tli-ca.  Sf.  F.  G.  Arte  di  navigare 
toll' acqua.  (Dal  gr.  hypo  sotto,  e Ihalastevo  io  navigo,  da  troiana 
o Ihalalta  mare.)  (Vao) 

IPOT ASSI.  (Mil il.)  J-po-làs-*J.  Sf.  F.  G.  Lai.  hypolaxis.  (Da  hypo  sotto, 
c taxis  ordine.)  Disposizione  con  cui  anticamente  si  raddoppiavano 
te  ale  di  un  esercito  schierato  in  campo  di  battaglia,  appoggian- 
dovi obliquamente  de’ soldati  armali  alla  leggiera.  (Aq) 
ITOTEATJUI.E.  (Mus.)  l-po-lr-a-tra-le.  Add.  e tm.  F.  G.  Lai.  bypolbca- 
traila.  ( Da  Aypo  sotto,  e thealron  teatro.)  Aurta  di  flauto  usato  ne- 
gli antichi  teatri.  (Aq) 

IPOTECA.  (Lrg.)  1-po-lè-ca.  [Sfi  V.  G.  Diritto  che  un  creditore  ha  tu 
di  un  immobile  del  suo  debitore  per  soddisfarsi  del  suo  credito.  J 
Lai.  bypolhcca.  Gr.  ùiro^i»*ir.  ( Da  Aypo  sotto , ed  etheca  sor.  t . da 
tithemi  lo  pongo.)  * Targ.  Fiagg.  q.  ts.  E 4.  4.  (Kob) 
IPOTECARLE.  (Lcg  ) 1-po-te-cà-bi-le.  Add.  con».  CA«  ti  può  ipotecare. 

Ve  Lue.  Doti  volg.  «.  4.  a.  Berg.  (Min) 

IPOTECANTE.  (Leg  ) l-po-te-càn-te.  Pari,  d'ipotecare.  CAe  ipoteca,  CAe 
fa  la  Ipoteca.  De  Lue.  Ist.  4.  Berg.  (Min) 

IPOTECARE.  (Leg.)  l-po-te-ch-re.  Alt.  Dare  in  ipoteca.  Segn.  Porr.  fitr. 
18.  B.  Se  poi  le  liti  sono  co' poverelli,  convicn  proceder  ancora  più 
lentamente,  perchè  se  per  le  loro  necessità  è lecito  ecc.  d*  impegnarli, 
d’ ipotecarli,  di  venderli  (t  oasi  sacri),  non  dovranno  ecc.  (A)  (B) 
IPOTECARIAMENTE.  (Leg.)  l-po-te-ca-ria-mén-te.  Avv.  a modo  d'ipo- 
teca. (A) 

IPOTECARIO.  (Leg.)  l-po-Ur-cà-ri-o.  ^dd.  tu.  Diceti  di  colui  che  ha  gius 
d' ipoteca.  (A) 

b — Debiti  Ipotecarli  chiamami  Quelli  che  hanno  il  privilegio  d'i- 
poteca. (A) 
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IPOTECATO 


1PPICOMO 


IPOTECATO,  (teg.)  I-po4e-cà-to.  Add.  m.  da  Ipotecare.  — Ippotecato, 
«In  De  Lue.  Doli,  Polg.,  Pluam.  pop.  STI.  Berg.  (Min) 

IPOTECARE.  (A»at.)  1-po-te-nà-re.  A’m.  P.  G.  Lai.  hypoteoar.  (Da  Aypo 
«olio,  e thenar  cavo  della  mano,  o cavo  del  piede.)  Prominenza  della 
faccia  palmare  della  mono  di  cui  costeggia  la  palma  nel  lato  del 
cubito.  /'  formala  dai  muscoli  abduttore  e /tenore  breve  ed  oppo- 
nenie  al  dito  mignolo.  (A)  (Vari)  (Aq) 
a — Dicesi  Ipotecare  del  mignolo,  secondo  alcuni,  t' abduttore  del  mi- 
gnolo, e secondo  altri,  la  riunione  dell’  abduttore,  del  /lettor  breve 
e dell’oppositore.  (A.  O.) 

s — Dicesi  Ipolenare  del  pollice.  Fa dottore,  e uno  porzione  del  /les- 
sar breve  del  podice.  (A.  0.) 

IPOTEM.'SA.  (Cernii.)  l-po-te-nù-sa.  Sf.  P.  G.  Lai.  hypolhenasa.  ( Da 
Aypo  Rollo , e (Ino  lo  tendo.  ) Quel  lato  <f  un  triangolo  rettangolo 
che  è opposta  all' angolo  retto.  Magai.  Leti,  seient.  t.  o.  Che  nel 
triangolo  rettangolo  il  quadralo  dell'Ipotcnusa  sia  uguale  ai  quadrati 
de'  lati , ere.  (A)  (B> 

IPOTERHOSSIDO.  (Chini  ) I-po-ler-mòo-sl-do.  Sm.  P.  G.  Lai.  hypoter- 
moxlduro.  (Da  Aypo  Milo,  c thermoridos  lermossldo.  V.  Termottido.) 
Primo  grado  del  lermossiio.  (Aq) 

IPOTESI,  l-pò-lc-sl.  |.?f]  P.  G.  Supposto  [messo  Innanzi  per  prosare 
un  assunta;  ed  in  fi  (oso  fi  a die  tu  di  ogni  Supposizione  architettala 
sia  per  rendere  piu  facile  la  splegaxion  de’ fenomeni,  sia  per  indo- 
vinarne la  cagione. } Lai.  hypolhesis.  Gr.  •jjro3rr«xó;.  (Da  Aypo  «olio, 
e (Arsii  posizione.)  Gal.  Saqg.  le.  I quali  non  IralUron  mai  d'ipo- 
Icrì  atlinrnli  a fomele.  E Sist.  aio.  Prende  a rovescio  questa  prin- 
cipale e massima  ipotesi.  ss  Salci».  Coi.  »oa  Poiché  la  commedia  da 
per  se  finge  l’ Ipotesi,  e acconcia  I personaggi,  come  le  place.  (PS) 
IPOTETICAMErvTF.,  l-po-tc-ti-ca-mén-le.  Ave.  Per  ipotesi.  Coni.  Pros. 
e Poes.  (A) 

IPOTETICO,  1-po-tf-li-co.  Add.  in.  D' ipotesi.  Supposi  lira  Gr.  v iro3r. 
?iM(.  Pareli.  Lex.  ».  Qursle  si  inanimala m>  o mila  induzione,  o col- 
l’esempio, o alcun  sillogismo  ipotetico,  cioè  suppositivo 
IPOTIMIDI  (Fllol  ) l-po-tì-mi-dl.  Sf.  pi.  K G.  Lai.  hypothymidcs.  (Da 
Aypo  sotto,  e thymoi  timo.)  Ghirlande  profumale  ed  esalanti  un 
odore  soave , che  ne'  costelli  solcano  portare  in  letta  o al  collo  le 
donne  greche  e romane.  (Aq) 

IFOTIPOSI-  (Lelt.)  I-po- U-pò-sl.  Sf.  P.  G.  Lai.  hypothyposts.  (Da  Aypo 
•otto,  e lypos  effigie.  ) Figura  con  cui  ■ falli  ti  descrivono  con  ti 
vivaci  e veri  colori  che  l’uditore  il  trasporla  colla  mente  ne’  luo- 
ghi di  cui  ti  parla , e gli  tembra  vedere  ed  ascoltare  le  persone  e 
le  parole,  quasiché  il  lutto  accada  innanzi  a lui.  — Diatiposi,  sin. 
Orti  Consid.  fA)  (Aq) 

IPOTIRO.  (Archi.)  l-pò  ti-ro.  Sm.  P.G.  Lai.  hypolhyron.  (Da  Aypo  sotto, 
« thyra  porla.)  Soglia  dello  porla,  Sollo/torlale.  (Aq) 

1P0T00KB,  1-po-to-ó-ne.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Ippotoone.  P.  (Mlt) 
1P0T0SS0TI.  (Uilil.)  l-po-tos-sò-ti.  Add.  e tm.  pi.  P.  G.  Lai.  hypoto- 
ioti.  (Da  Aypo  sotto',  e toron  arco.)  Arcieri.  (Aq) 

IPOTRACIIELIO  (Anat)  I-po-tra-chè-li-o.  Sm.  P.G.  Lai.  hypotrarhclfuni. 

(Da  Aypo  sotto,  e trachetos  collo.)  Parte  inferiore  del  collo.  (Aq) 

* — (Archi  ) (fecondo  F'ifrucio,  era  la  Parie  più  sottile  di  una  co- 
lonna , che  si  univa  al  capitello,  e che  da  noi  viene  nominata  il 
Collarino.  (Aq)  (Mil) 

IPOTROFIA.  (Mcd,)  l-po-iro-fi-a.  Sf  P.  G.  Lai.  hypolrophla.  (Da  Aypo 
prcp.  minorativa  , c Irophe  nutrimento.)  .frarsezza  di  nutrizione, 
di  sviluppo  del  corpo  o di  gualche  parie  di  esso.  (0) 

IPOTROPE.  (Med.)  I-pò-tro-pe.  Sf.  P.  G.  Lai.  Iiypolrope.  (Da  Aypo  sotto, 
c trope  volgimento.)  Ricaduta  d’usta  malattia.  (Aq) 

IPOTTALSIIA.  (Chir.)  I-pot-tal-oiia.  Sf.  P.  G Lo  tlesto  che  IpofUI- 
mla.  V.  (a.  0.) 

IPOTTEREC.  (Bot.)  I-pot-lè-re-e.  Add.  f.  pi.  Lai.  hypoptereae.  (Da  hypo 
sotto,  e p Irrori  ala.)  Aggiunta  delle  frutta  de' pini,  da’botanici  chia- 
male Capulac,  le  quali  al  di  sotto  vanno  munita  di  ale.  (Aq) 
IP0ZIG10.  (Zool.)  I po-zi-gi-o  Sm.  P.  G.  (Da  hypo  sotto,  c xygos  gio- 
go.) iVimir  generico  o appellativo  degli  animali  da  giogo,  come  sono 
specialmente  i buoi;  e per  estensione  si  usa  ancAe  po’ cavalli,  i muti 
e gli  asini.  (Aq) 

IPOZOMA.  (Anat.)  l-po-zò-m».  .Siri  P.  G.  Lai.  hyposoma.  Gr.vró^t. 
(Da  hypo  Bollo,  e coma  vestimento,  dal  quale  siam  dnU.) Membrana 
Ira  due  cavità , come  il  diaframma  che  divide  il  venire  di  messo 
dall'  Infimo,  ed  il  mediastino  che  divide  il  petto  per  lungo.  (Aq) 
IPPA.  IV.  pr.  f.  (Dal  gr.  hippevo  io  cavalco.)  — Una  delle  ninfe  edu- 
catrici di  Bacco.  (Mit) 

t — (Geog  ) Ani.  città  dell'Africa  nella  Mauritania  Ceeariense.  (G) 
IPPACE,  Ip-pà-re  Ani-  P.  G.  Lat.  hippace.  (Da  hippot  cavallo  e ca- 
valla.) Sorta  di  formaggio  antico  rancido  aif  odoralo,  ma  nutritivo 
arsai,  fatto  col  lolle  di  cavalla.  (Aq) 

1PPADE.  (Arche)  'Ip-pa-de.  Sm.  P.  G.  Lat.  bippades.  (Da  hyppat  ca- 
vallo.) Sacrifizii  offerti  u Netta  no  da’ cavalieri  aleniensi.  (Aq) 
IPPaDI.  (Arche.)  'Ip-pa-df.  Add.  e sm.  pi.  P.  G.  Lat.  hippadrs.  (V.  Ip-. 
pad*.)  Nome  defta  terza  class*  tra  le  quattro  in  che  Solone  divise 
il  popolo  <f  Alene.  (Aq) 

1PPAGETI.  (Arche.)  Ippa-gc-li.  Add,  e sm.  pi.  V,  G.  Capi.della  caval- 
leria. Coti  chiamavano  gti  Spartani  i tre  piovani  scelti  dagli  Efori 
per  comandarla.  (Dal  gr.  hippos  cavallo,  ed  ageter  capitino , prin- 
cipe. ) (Van) 

IPPACO.  ( Mario.  ) Ip-pi-go.  Add.  t sm.  P.  G.  Lo  sieste  che  Ippa- 
g«go.  y.  (o) 


IPPAGOGO.  (Mario.)  Ip-pa-gò-go.  Add.  e sm.  y.  G . (Da  hippos  cavallo, 

« ogogt  condotta.)  itosi  per  la  cavalleria.  — Ippago,  sin.  (0) 
IPPAGOfkA  , Ip-pà-go-ra.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  hippos  cavallo,  ed  agora 
compera:  Comprator  di  cavalli.)  — Antico  autore  d'una  storia  della 
Repubblica  di  Cartagine.  (Mlt) 

IPPAGHKTE.  (Geog.)  lp-pa-gré-le.  Antica  città  d* Africa,  fra  Cartagine 
ed  Clica.  (G) 

IPPAGRO.  (Arche.)  Ip-pii-gro.  Add.  e sm.  y.  G.  Sorla  di  cavalle  indoma- 
bile, Cavallo  selvatico.  (Da'Alppos  cavallo,  e agrios  selvatico.)  Salvia. 
Opp.  Cacc.  a.  sor.  F.  ne’dirupi  agli  ronfi n d’Etiopia  Motta  razza  d’ip- 
pagri,  ovver  silvestri  Cavalli,  armala  di  due  velenose  Sanno. (A) (N) 
IPPALCA,  lp-pàl-ca.  N.  pr.  f.  (V.  Ippalco.)  Ar.  Fur.  (Van) 
1PPALCIM0,  lp-pal-cì-mo.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Ippalco.  V.  (Mlt) 
IPPALCO,  Ip-pàl-co,  Ippalcimo,  Ippallmo,  Ippalmo.  N.pr . m.  (Dal  gr. 
hippevo  lo  cavalco,  e da  alctis  ovvero  oiefmo*  robusto,  forte:  Forte 
cavalcature.)  — Uno  degli  Argonauti.  (Mil) 

IPPALETTRtO.  (Zool.)  Ip-pa-lèl-tri-o.  Sm.  P.  G.  (Da  Afppoi  cavallo,  ed 
aleclor  gallo.)  Aorta  di  animate  marino  avente  qualche  somiglianza 
nella  forma  col  gallo  e coi  cavallo.  (0) 
ir  palmo  . Ip-pàl-mo.  N.  pr.  m.  Lo  sletto  che  Ippalco.  P.  (MI) 
IPPALO,  Tp-pa-lo.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  hippevo  io  cavalco,  e hals,  halos 
mare.)  — Personaggio  eh*  dicesi  estere  slato  il  primo  a recarsi  nel- 
f Indie,  passando  pel  Mar  Rosso.  (Van) 

IPPANA.  (Geog.)  Ip-pa-na.  Antica  città  della  Sicilia.  (C) 
IPPAMTROPIA.  (Mcd.)  Ip-pnn-tro-pì-a.  Sf.  P.  G.  La!,  hlppantbropla. 
(Da  hippos  cavallo,  e anlhropot  uomo.)  Malattia,  Malinconia  o De- 
lirio, in  cui  la  persona  che  n'è  affetta  si  erede  trasformala  In  ca- 
vallo. (Aq) (Van) 

IPPANTROPO.  (Filol.)  lp-pin-tro-po.  Add.  e sm.  P.  G-  (V.  ippanfropiu  ) 
Lo  stesso  che  Centauro.  (Aq) 

IPPAJICA-  (Milli.)  Ip-pàr-ea  Add.  e sm.  P.  G.  Lai-  hippartha,  (Da  hip- 
pos cavallo,  c arcos  capo.)  Generale  di  cavalleria,  subordinato  allo 
stratego  o duce  supremo.  (Aq) 

IPPARCH IA.  (Mi Ut.)  Ip-par-chì-a.  Sf  P.  G.  (V.  Jpparca.)  Comando  della 
cavalleria.  (Aq) 

IPPARCHIA,  Ip-pàr-chi-a.  N.  pr.  f.  — Moglie  del  filosofo  cinico  Orale, 
e filosofessa  ancor  ella.  (Mit) 

IPPARCO,  lp-pàr-co.  N.  pr.  m.  (V.  Jpparca.)  — Figlio  di  Pislstrato , 
fratello  d' Jppia-  — Padre  di  Aselepiade.  — Astronomo  del  secondo 
secolo,  nato  in  Nicea.  (Mit) 

IPPARENO.  (Grog)  Ip-pa-rè-no.  Antica  città  della  Metopolamia.  (G) 
1PPARI.N0,  Ip-pa-ri-no,  N.  pr.  m,  (Dal  gr,  hippevo  lo  cavalco,  ed  arin, 
arino i non  sagace:  Mon  sagace  cavalcatore.)  — Lo  stesso  che  I pa- 
rino. V.  (Mil) 

IPPAMORE,  Ip-pa-ri-A-ne.IV.  pr.  m.  (V.  Ipparino.) — Uno  de' figliuoli 
di  Dione.  (Mit) 

IPPASIKI.  (Geog.)  Ip-pa-sì-ni.  Antichi  popoli  dell’ Illirla.  (C) 

IPPASO,  fp-pà-so,  Ippasone.  N.pr.  m.  (Dal  gr.  hippasia  il  cavalcare.)  — 
Uno  de' capitani  greci  alla  caccia  del  cinghiale  caledonio.  — Fi- 
glio di  Eucippe  e da  lei  immolalo  a Bacco.  — Figlio  di  Ceice.  re  di 
Trachine,  compagno  di  Ercole.  — Centauro  ucciso  da  Teseo.  (Mlt) 
IPPEA,  lp-pè-a.  ÌV.  pr.  f.  ( Dal  gr.  hippevo  io  cavalco.)  — Figlio  del 
Centauro  CAirone.  — Figlia  di  Antippa  e sposa  di  Elato.  (Mit) 
1PPELAF0.  (Zool.)  Ip'pè-la-fo.  Sm.  P.  G.  Lat.  hippelaphu».  (Da  hippoe 
cavallo,  ed  etaphos  cervo.)  Sorta  di  cervo  don  equina  criniera.  (Aq) 
IPPEMOLGO.  (Fllol.)  Ip-pe-mòl-go.  Add.  e sm.  P.  ti.  Lat.  hypporoelgus. 
(Da  Afppo*  cavallo,  ed  amefpo  lo  mungo.)  Lo  stesso  che  Mugnilorc. 
P.  Satvin.  litoti,  lib.  ti.  u.  e.  E dei  chiari  ippemolghl,  o mug nitori 
Di  cavalle.  (A)  (B) 

IPPENE.  (Geog.)  Ip-pè-ne.  Cantane  della  Palestina.  (G) 

IPPEO.  (Aslr.)  Ip-pc-o.  Sin.  P.  G.  Lai.  hippeu».  ( Da  hippot  cavallo.  ) 
Cometa  che  si  suppone  aver  somiglianza  col  cavallo.  (Aq) 

IPPEO.  N.  pr.  m.  (V.  Ippea.)  — Figlio  naturale  di  Ercole  e d’una  fi- 
glia di  Test  io.  (0) 

11*1*1.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Ippide.  P.  (Dal  gr.  ippls,  idos,  epiteto  di 
veste  o di  ornamento,  e vai  quaoto  equestre.)  (0) 

IPPIA , 'Ip-pla.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  Aippios  equestre.  ) — Figlio  t succes- 
sore di  Pisistrolo,  scacciato  dagli  Ateniesi.  — Filosofo  citate.  (Mit) 
a — (Mit.)  Soprannome  di  Minerva.  — di  Giunone.  (Mil) 

IPPIA.  (BoL)  Sf.  Genere  di  piante  esotiche  a fiori  compatii,  della  tin- 
genesia  poligamia  necessaria  e della  famiglia  delle  corimbifere . 
che  ha  l’antodio  embriciata , i fiorellini  del  raggio  femminei  tri- 
dentati ferlili,  quei  del  disco  tubolosi  e maschi,  il  ricettacolo  nudo, 
ed  II  cui  frullo  consiste  in  parecchi  temi  ovali  con  orlo  assai  largo 
e senza  reste.  (Aq)  (N) 

IPPIATRIA.  (Veler.)  Ip-pi-a-tri-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Ipplatrica.  P.  (0) 
IPPUTRICA.  (Veler.)  lp-pi-a-tri-ca.  Sf.  P.  G.  Lai.  blppiatrica.  (Da  hip- 
pos  cavalle,  e da  iatrice  medicina.)  L’arte  di  conoscere  e di  curare 
le  infermila  dei  bruti,  ed  in  itpccie  de' cavalli.  Dagli  scrittori  mo- 
derni rien  della  Veterinaria,  e più  comunemente  Mascalcia.  (A) 
IPPIATKO.  (Veler.)  Ip-pi-a-tro.  Add  e sm.  P.  G.  (ì>lui  che  esercita  farle 
di  sanare  le  malattie  de' cavalli  e delle  bestie;  più  comunemente 
Veterinario.  Lat.  medicus  equarius.  (Dal  gr.  Aippoe  cavallo,  e jaler 
medico.  ) (A.  O.) 

IPPICI.  (Geog.)  'Ip-pl-cl.  Monti  dell’Asia  minore  nella  bitinta,  ora 
Tosnenge.  (G) 

iPPICOMO.  (Fllol.)  Ip-pi-co-mo.  Add.  m.  P.  G.  (Da  Aippos  cavallo,  e co- 
me chioma.)  Aggiunto  di  Cimiero  adorno  di  crini  di  earaito.  (0) 


IPPICO  NE 


IPPOIUMANTR 


IPPICOXB.  (Mthc>)  Ip-pl-eò-n*.  Sm.  V.  0.  Coti  opptllavasi  in  Grecia 
una  lunpAerru  o disianza  di  qu alito  stadii.  (Vau) 

H’PIDE , Tp-pi-de,  lupi.  N.  pr.  m-  (V.  Ippi)  — Poeta  e Storico  nativo 
di  Reggio,  che  tir««  cotto  il  regno  di  Serse . (Van) 

1PPIXI.  (Geog.)  Ip-pl-oi.  ^fllieAi  popoli  dell’Alfa  Minore,  (o) 

1PPI0.  («IL)  ’lp-pi-o.  toprannomr  di  Nettano  e di  Marte.  (Dal  gr.  hip- 
poi  cavallo,  c vale  Equestre.)  (Mil) 
i — (Geog.)  Fiume  deli'  Alia  minore  nella  Bitinta.  (0) 

1PP10NE , lp-pl*ó-ne  N.  pr.  tw.  (Dal  gr.  Aippio#  equestre.)  — Maestro 
di  Eseulapio.  i aiti) 

IPPIOPROSOPI.  (Geog.)  Ip-pl-o-prò-so-pl.  Antichi  popoti  dell'  Indie  di 
qua  del  Gange.  (G) 

IPPO.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  Aippo#  cavallo.)  — Una  delle  Oceanidi.  — Fi- 
glia  di  Setdato  sparlano.  (Kit) 
a — (Geog.)  Lo  i tetto  che  lp  putta.  F.  (G) 

IPPO.  (Geog.)  Siti.  V.  G.  Lai.  bippus.  (Da  Aippo#  cavallo.)  Moto  coneul* 
afpo  delle  palpebre,  continuo  od  intermittente , per  cui  ette  i i con- 
traggono e *i  muovono  involontariamente  : onde  gli  octhi  stessi  tre - 
mano  « ai  «cuciono.  Quello  malore  è cosi  detto  perchè  oli  occhi  rap- 
presentasse  gti  oggetti  come  fluttuanti  netta  guisa  tUtta  di  quelli 
che  reggami  correndo  a cavallo.  Piene  un  lai  moto  cagionato  da 
indisposizione  del  m meato  che  sostiene  V occhio  c ne  abbraccia 
te  baie.  (Aq) 

• IPPOBaLISTI.  (Arche)  Ip-po-ba-lì-sli.  Sm.  pi.  V.  G Lat.  faippolwli- 
slne.  ( Da  hippot  cavallo,  e bailo  gettare,  lanciare.)  Frombolieri  a 
cacatici , che  eco  oliammo  «imi  con  batiste  manuali.  (FI) 

IPPOBATI.  (Arche.)  Ip-pó-ba-tf.  Coti  chiamatami  i più  ricchi  abitanti 
delfEubea,  poiché  frano  in  istatodi  mantenere  de’  coca  Iti.  (Dal  gr. 
Aippo#  cavallo,  e baita  io  vado.)  (Mil) 
irrotto  (Zool.)  'Ip-po-bo.  Sm.  y.  G.  Lai.  hlppobu#.  (Da  hippoi  ca- 
vallo, e Ama  bue.)  Coli  taluni  Aanno  denominilo  un  mulo,  od  al- 
tro quadrupede  per  averlo  tuppotlo  nato  dati' accoppiamento  o del 
toro  e detta  giumenta,  o del  toro  e dell’ alino,  o deli’ alino  e della 
tacca  - accoppiamento  evidentemente  dimoetrato  imponibile  da  Son - 
nini.  Detto  anche  Ippolauro.  (Aq) 

IPPOBOSCA.  (Zool  ) Ip-po-bò-sca.  Sf.  F.  G.  Lai . hlppobosca.  (Da  Aip- 
pot  cavallo,  e bruco  io  pasco.)  Genere  d' inietti  dell’ordine  de'  dìt- 
Ieri,  e della  famiglia  de' coriacei  di  Laireille,  da  Linneo  ttabililo, 
e da  Laireille  diviso  in  tre  generi : Ippobosca,  Ornilomla,  e Melo- 
fuga,  e cosi  da  nomi  nuli  dalla  loro  abitudine  di  attaccarli  alle  parti 
meno  difese  de’ cavalli,  dalle  quali  succhiano  il  sangue  per  loro 
nutrimento.  Nella  stagione  calie a cedasi  dappertutto  in  Europa  la 
specie  detta  bippoboeca  equina  cA«  Aa  le  ali  ottuse.  Il  torace  bianco 
variegato,  piatii  tetradaltiti,  ecc.  (Aq)  (X) 

IPFOBOTO.  (Arche.)  Ip-pò-bo-to.  Add.  m.  Aggiunto  della  città  di  Argo, 
di  Elide  ecc.  perché  feconde  di  paicoti.  ( Da  hippoi  cavallo , e Anime 
alimento,  pascolo,  onde  hippobotos  nutritor  di  cavalli.)  (Aq) 
1PPOBOTO.  (l'ilo).)  6*».  V.  G.  Luogo  ore  pascolano  i cavalli.  (V.  ippo- 
bolo  add.  m.  ) (0) 

IPPOBOTO.  N.  pr.  m.  — borico  greco,  autore  di  tu»  trattato  sopra 
i filosofi.  (V,  ippoboto  add.  m.)  (O) 

IPPOCAMPO.  (Zool.)  Ip-po-cùm-po.  Sm.  V.  G.  Lai.  hyppoearapus.  (Da 
Aippoa  cavallo , c campo  bruco.  ) Animate  marino,  che  anche  dicesi 
Cavallo  marino,  per  avere  nel  capo,  nel  collo  inarcato  e nel  ventre 
una  tal  quale  rozza  simililud (ne  coi  cavallo . Il  etto  corpo  c ispido, 
e formato  quasi  di  squamine  spinose,  specialmente  la  coda,  ta  quale 
lande  al  quadrato,  ed  è nella  aua  eilremi/ò  ripiegata.  Cosi  detto 
perché  i molti  anelli  che  ha  sul  corpo  e sulla  coda  lo  rendono  si- 
mile al  bruco.  (A)  (Aq)  (Pi) 

* — (Anal.) Piede  d'ippocampo dicesi  Una  parie  del  cervello  wmano.(Aq) 
IPPOCASTANO.  (Boi.)  Ip-po-ea-sli-nr».  Sm.  V.  G.  Lat.  ti  ippocastano  in, 

(Da  hippoi  cavallo,  e coeianon  castagna.)  Specie  di  pianta  del  ge- 
nere aetculus,  delta  classe  eplandria  monopi  «io , della  famiglia 
delle  malplghe.  Trasse  il  suo  nome  dalla  supposta  virtù  de'  suoi 
frutti  di  guarire  te  malattie  de' cavalli  Delta  anche.  Castagna  equi hìi 
a Castagno  d' India.  Zannich.  Leti.  Oerg.  (Min)  (Va*) 
IPPOCENTAURO.  (Mil.)  Ip-po-cen-là-u-ro,  Add  e sm.  V.  G.  (Da  Aippo* 
cavallo,  etnico  io  pungo,  e lucro#  (oro.)  Giovani  cavalieri  tessali 
che  liberarono  la  Tessaglia  da’ tori  salvatici  ehe  la  infestavano, 
combattendo  con  essi.  Secondo  la  favola  t/i' Ippocentauri  erano  i figli 
de’  Centauri , eo' quali  furano  ancora  confusi.  (a)  (Aq)  (Hit) 

I Proci  STI  DE  (Boi.)  Ip*  poni  Mi -ile.  Sf.  Le  stesso  che  Ipoc  «alide.  F.pbn) 
IPPOCOLLA.  (Ar.  Mes.)  Ip-po-ròl'in.  Sf.  Nome  rii  una  colta  oelailuosit, 
detta  anche  Colla  di  pelle  d’ asino,  che  ci  proveniva  dalla  China  in. 
forma  di  tavolette  , di  color  grigio  fosco  , e pressoché  opache.  ( Dal 
gr.  Aippoa  cavallo,  e colla  colla.  )(Van) 

IPPOCOMO.  (Arche.)  Ip-pó-co-mo.  Add.  e sta.  f.  G.  Lat.  hlppoeomtn. 
(Da  hippot  cavallo,  e corneo  lo  prendo  cura.)  Pale  quanto  Palafre- 
niero.  Al  tempo  de'  Romani  furo»  detti  lppooouai  ceri*  uomini  de- 
• imati  in  (Mito  le  stazioni  delie  città,  e in  tulli  gli  alberghi,  ad 
aver  cura  de' cavalli  e de’ muti  da  posta,  somministrando  ad  essi 
paglia . fieno , orso  ed  avena.  (Aq)  (Van) 

IPPOCOONTE,  ip-po-nwiii-if  N.  pr.  m.(Dal  gr.  Aippoa  cavallo,  e ehoot 
uomo:  Uomo  «ledilo  a’ ra valli.  ) — Fratello  Minore  di  7T«daro,  ti- 
ranno di  Sparta,  ucciso  da  Èrcole  — Amico  e parente  di  Reso  re 
di  Tracia.  — Uno  de' compagni  di  Enea.  (Mil) 

IPPOCORISTE , tp-po-co-ri-ite  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  Aippoa  Cavallo,  e| 
corri  tes  combattente:  Cosi  bali  ente  a cavallo.  Può  anche  trarsi  da 
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hippevs  cavaliere  e eoryt  timo:  cd  allora  hippocoryttes  vai  cavaliere 
multilo  di  elmo.)  — Figlia  di  Egitto  e sposo  deila  Danaide  Ippe- 
ritte.  — Figlio  d’Ippocooute.  (Mil) 
t — (Hit.)  Epiteto  di  Apollo.  (Mil) 

IPP0CPU8S0.  (Farm.)  Ip-po-cràvw.  Sin.  V.  G.  Fino  in  cui  *ia  stato 
posto  a macerare,  o abbia  bollito  cannella,  zucchero,  garofani,  mu- 
re* ecc.  — I porrà 'io , ain.  Seder.  Colt.  tis.  Sarà  salutifero,  massi- 
mamente fallo  in  mosto,  più  assai  detl* Ippoerasso , che  riarde  e ab- 
brucia il  fegato.  E ivi:  Pomi  a macerare  In  quel  vino,  di  che  la  vuol 
fare  l’Ippocrasso  ecc.,  a d iscrizione  zucchero,  cannella  In  canna  un 
po' acciaccata,  ecc.  (A) 

IPP OCRATE,  lp*pò-cra-te,  Ipocrate.  N.  pr.  m.  (V.  Ipocrate.)  — Filo- 
sofo di  Coo,  fondatore  e padre  delta  medicina.  — Geometra  di  Chio.  — 
Generale  ateniese  Nei/a  guerra  del  Peloponneso.  — Padre  di  Plsi- 
r irato.  — Generato  siracusano  piato  da  Marcella.  — Tiranno  di 
Gela  (Hit) 

IPPOCRATEA,  Ip-po-cra-lè-a.  N,  Pr.  f (V.  Ipocrate .)  — Figlia  di  Te- 
tiio,  amala  da  Ercole ■ («il) 

IPPOCRATEA.  (Boi.)  Sf.  F.  G.  Lat , hippocratra.  (Da  I/ippoerates  Ippo- 
erale.  ) Genere  di  piante  rroficAe  della  trlandria  monogiuia,  tipo 
delta  famiglia  delle  ippocratcacee , il  quale  Au  per  carattere  un 
piccolo  calice  clnqueparlilo , cinque  pelali  concavi,  gli  stami  riu- 
niti nella  base  colle  antere  che  si  aprono  per  traverso,  e tre  cap- 
iole aderenti  di  due  valve  con  due  a quattro  semi  alati  nella  base 
in  ciascuna  di  esse;  cosi  da  Linneo  chiamato,  e dal  P.  Plumier  dette 
Coe,cioé  Ippocratiche  « provenienti  da  Coo,  prc-b abilmente  per  iro- 
nia poiché  da  esse  non  cavali  utilità  veruna.  (Aq)  (X) 

IPPOCR  ATEACF.E.  (Boi.)  Ip-pO-era-to-i-ce-e.  Sf.  Lat.  blppocraleaceae. 
Famiglia  di  piante  dicotiledoni , formata  a scapito  dette  Accrinee 
di  Jutsitu,  ed  appartenente  alle  Talamifiore  del  Decandotte.  I ca- 
ratteri di  essa  #ono  un  piccolo  calice  persistente , di  raro  diviso  in 
più  di  cinque  pezzi  e fino  alla  metà,  cinque  o più  pelati,  tre  stami 
formanti  un  tubo  nella  base , ed  i fi  {amenti  Uberi  netta  sommità, 
le  antere  ehe  si  aprono  nell'apice  traversalmente  e con  due  o quat- 
tro cellette,  il  frutto  tolgono,  composto  da  tre  ramare  riunite,  ed 
i semi  attaccati  alt’atse,  eretti,  privi  di  perisperma,  con  embrione 
dritto.  (X) 

IPPOCRATICO.  (Med.)  Ip-po-crà-U-co.  Add.  pr.  m.  Aggiunto  di  tutto 
ciò  cA’è  riferibile  ad  Ippocrale,  padre  della  medicina ; onde  dictU: 
Dottrina  ippocratica,  Medicina  ippocratica,  in  opposizione  della  Spe- 
culativa ed  ipotetica.  (A)  (Aq) 

s — Faccia  ippocratica:  dlcetl  il  Folto  de’  moribondi,  perchè  bene  de- 
scritto da  Ippocrale,  U quale  ha  per  sintomi : Occhi  incavali,  naso 
appuntato,  tempia  depresse,  orecchie  fredde  e contralte,  pelle  aspra, 
colorilo  pallido  e nerastro.  (Aq)  (Van) 

IPPOCRATICO.  (Med.)  Ip-po-cra-li-smo.  Sm.  Metodo  di  curare  secondo 
la  dottrina  d' Ippocrale.  Dopo  la  restaurazione  delle  lettere  e dette 
scienze,  accaduta  nel  XF  secolo,  tulli  I medici  illuminali  studia- 
rmi di  tenere  dietro  alle  vestigio  (T Ippocrale,  tanto  nella  osservazio- 
ne delle  malattie,  quanto  netta  prutica  dettarle  di  guarirle.  (A)(Van) 
IPP0CRATI3TA,  lp-po-m-li-»ta.  Add.  e em.  Fautore  della  medicina 
ippocratica;  ed  è nome  «prciofmcnto  aitoiòuitodu  Dante  a maestro 
Taddeo,  il  quale  aerine  oaaervaztoui  «Mila  storia  delle  tnalattu,  e 
contenti  tulle  opere  d' Ippocrale.  (A) 

IPPO  UH  A ZI  E.  (Arche.)  Ip-po-era-zi-c.  Add.  e sf.  Fette  in  Arcadia  in 
onoro  di  Nettuno  pel  dono  del  cavallo  da  esso  fatto  a*  Greci.  ( Da 
Aippo#  cavallo,  e crateo  lo  governo,  lo  ho  cura.)  (Mil) 

IPPUCRENE.  (Mil.  * Geog)  lp-po-crè-ne.  Fontana  del  Monte  Elicona, 
sacra  atte  Muse.  Detta  anche  Acanlppe.  F.  (Dal  gr.  Aippo#  cavallo, 
e crene  fontana,  perché  falla  scaturire  da  un  calcio  del  Pegaso.)  (Mil) 
ffafvin,  Pro*.  Tote-  i.  83».  Col  suo  forte  raspare  (il  Pegaso)  fece  spic- 
ciar fuori  la  gran  fontana,  che  da  lui  si  dice  esser  della  Ippocrcnc, 
cioè  la  fonie  del  cavallo.  (X) 

IPPOCREMDI.  (MiL)  Ip-po-crè-ni-di.  Soprannome  delle  31 use , dalla 

fontana  Ippocrtnc.  (Mil) 

IPPOCllEPIDE,  (liot.)  tp-po-erè-pi*iJc!.  Sf  F.  G.  Lai.  hlppocrejds.  (Da 
hippot  casali»,  e crepis  calzare.)  Genere  di  pianto  « fiori  polipetali, 
della  diade!  fia  decimetri  a , detta  famiglia  delle  leguminose , il  cui 
calice  Aa  cinque  denti,  ed  il  frullo  è un  lomento  oblungo,  compresso 
e curvo  a guisa  di  falce  con  una  delle  suture  irnnato  a foggia  di 
ferri  da  cavallo , la  qual  forma  fece  ns’ tempi  dett'  ignoranza  at- 
tribuire alta  pianta  fa  proprietà  di  svellere  i ferri  dr' camiti  ehe 
T avessero  calpestata.  (Aq)  (X) 

1 Pro  CRICCO.  (Lclt.)  Ip-po-cric-eo.  .Tm.  F.  G.  Muletto,  o anche  assolu- 
tamente Asino.  Foce  formata  ad  imitazion  iteti’  Ariosto , che  disse 
fppogrifo.  Sare . fiim.  Conti  pur  l'Arinttla,  e II  Manco  impenni  AI- 
TI ppogr  ito,  o '1  suo  Ruggiero  Involi  : Sull'  ipjmcrl eco  aoch’  io  volando 
venni.  (A) 

IPPOGRiTO,  fp-pò-cri-lo.  Add.  e sm.  L»  stesso  che  Ipocrite*.  V.  Farch. 

Ercot.  io».  Non  volere  essere  più  ippocrilo,  o simulatore.  |N) 
IPPOCTQXO.  (Mil.)  fp-pó-clo-no  Lo  stesso  che  Ippolono.  F.  (O) 
IPPOCURA.  (Geog.)  lp-|M-cù-ra.  Nome  di  due  città  deli’ Indie  di  qua 
del  Gaggc.  (G) 

IPPOCURIO.  (Mil  ) lp-po-cù-rl-o.  Soprannome  di  Nettuno,  cioè  tendente 
i cavalli.  (Da  Aippo#  cavallo,  e curerò  io  loto»  ) (Mil) 

JrPOD AMANTE , lp-p«  da-mìn-lc.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  Aippo#  cavallo,  e 
damao  io  domo.)  Padre  di  Per  ime  le.  — Figlio  di  Perirne  le  • di  Net- 
tuno. — Uno  de' figli  di  Priamo.  (Hit) 
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IPPODAMEA  , Ip-po-da-mè-a.  JV.  pr.  f.  (V.  Ippodamo.)  — Donna  del 
legnilo  di  Penelope.  (Mil) 

IPPODAMIA,  Ip-po-da-mì-a.  jV.  pr.  f.  (V.  Ippodamo.)  — Figlia  di. idra- 
tiro  re  d’Argo,  maglie  di  Piritoo.  — Nome  proprio  di  Bristlde , con- 
cubina di  Achille.  — Figlia  di  Enomao,  moglie  di  Petope.  — Una 
delle  Dana  idi.  — Figlia  di  Anchise , moglie  di  Alcatoo.  — Moglie 
di  Aminlore,  madre  di  Fenice.  — Altro  nome  di  Deidamia.  F'.(Mlt) 
IPPOpAMO,  Ip-pò-da-mo.  JV.  pr.  m.  (Dal  gr.  hippot  cavallo,  e damao 
io  domo:  Domatore,  Educatore  di  cavalli  ) — Trojano  ucciso  da  Ulit- 
te.  — Figlio  di  Acheloo  e Perimede , fratello  di  Ovatto.  — Arconte 
di  Atene.  (Mlt) 

IPFODETE,  lp-po-dè-le.  ^opronnoote  di  Ercole;  dello  anche  fppodeto 
e Ippodote,  per  aver  egli  inabilitalo  i coralli  degli  Orcomenii  ad 
agire  contro  i Teloni , attaccandoli  per  la  coda  ai  carri.  (Dal  gr. 
Aippoi  cavallo,  e deteon  verb.  di  deo  lo  lego.)  (Hit) 

IPPOD1CE,  lp*po-di-ce,  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  Aippoi  cavallo,  e dica  o dice  j 
consuetudine:  Accostumalo  a’  cavalli.  ) — Una  delle  Dana  idi.  (Mil)  : 
IPTODKANE,  Ip-pò-dra-nc.  IV.  pr.  f.  (Dal  gr.  hippot  cavallo,  c torneo  ! 
ovvero  tranoo  lo  fo  chiaro,  io  illustro  : Dichiaratore  delle  proprietà  ; 
de' cavalli,  ) — Una  delle  Tttliodi,  (Mil) 

1PPODROME,  lp-po-drò-me.  If.  pr.  f.  (V.  Ippodromo.)  — Una  delle 
Testiadl.  (Mil) 

IPPODROMO.  (Arche.)  Ip-po-drò-mo.  Sm.  V.  G.  Lat.  hyppodromus.  (Da 
hippot  cavallo,  e dromo»  corso.)  Propriamente  Pia  che  im  cavallo 
percorre  in  un  giorno;  e.  più  comunemente  Luogo  pretto  i Grtci 
datinolo  alle  corte  de' cavalli.  I Romani  lo  cAiamavano  Circo.  La- 
mi. Ani.  (A)  (Ai) 

9 — Piarne  del  tellimo  mrte  de' Beoti,  che  corrisponde  aliEcatombeone 
degli  Alenieil,  cioè  a Giugno.  <Mit) 

IPPODROMO.  If.  pr.  rn.  — Figlio  di  Ercole.  (Mil) 

9 — (Mil.)  fiopnmiwmc  di  Nettuno.  (Mil) 

IPPOFAE.  (Bei l.)  Ip-pò-fa-c.  Sf.  V.  G.  Lat.  hlppophae.  (Da  Afppos  ca- 
vallo, e pAoi  occhio  ) Genere  di  piante  della  dloecia  tetrandria,  fa- 
miglia delle  elagnoidi , caratterizzato  dal  fiore  maschio  col  calice 
bipartito  e senza  corolla , colle  antere  traslti , e eot  fiore  femmineo 
che  ha  il  càlice  bifido,  lo  itile  semplice , e la  bacca  di  un  tot  seme; 
coti  druoni.  dall'  uso  che  un  tempo  faeevasi  netta  veterinaria  delta 
gomma  di  gueste  piante  per  le  malattie  degli  occhi  de’ cavalli.  (Aq)  (N) 
IPTOFAOI.  (Ardir.)  Ip-pó-fu-gl.  dèi.  e tm.  pi.  F.  G.  Lai.  Iiippophngi. 
(Da  hippot  cavallo,  « phago  lo  mangio.)  Aggiunto  generico  de' man- 
giatori di  carne  cavallina,  inu  proprio  de'  Sa  rinati,  degli  Sciti , e 
d'altre  popolazioni  barbare.  (Af) 

IPPOFESTO.  (Boi.)  Ip-po-fè-sto.  Sui.  F,  G.Lat.  hlppophacstam.  (I»a  hip- 
pot cavallo,  c phestos  Incenle.)  SVome  dato  da  Diotcoride  alta  cen- 
tuurea  calci  tropo  di  Linneo,  ed  anche  ad  una  specie  di  talsala.  (Aq) 

* Miit/iol.  4.  tot.  Non  ho  (Inora  chi  mi  sappia  veramente  dimostrare 
nppofae',  nè  manco  l’ ippofcslo.  (Rob) 

IPPOI'IONE.  (Hot.)  Ip-po  fl-ó-ne.  Sm.  V.  G-  Lai.  hippopldon.  (Da  hip- 
puphvees  cardo  di  cui  si  servono  I Folloni  per  conciare  le  vesti.)  È 
sinonimo  del  Galiuiu  aparine  di  Linneo,  usalo  da  Teofratto,  perchè 
questa  pianta  è rivestita  di  peti  quasi  spinosi  ed  uncinati,  limiti 
a quelli  che  vestono  t’  in fioritura  del  cardo  de' folloni.  (Aq) 
IPPOFOOKZIA.  (Arche.)  tp-po-fo-ùn-zi-a.  Add.  e sf.  Nome  di  una  Tribù 
dell’ Attira.  (Mil) 

IPPOF0RBE.  (Mus.)  Ip-po-fòr-be,  Sf.  V.  G.  Lat.  hlppophorhe.  (Da  Aip- 
pos  cavallo,  e phorbe  pasrolo  ) Sorta  Ji  flauto  inventato  netta  Lilia 
da'  guardiani  de'  cavalli , che  rendeva  un  tuono  aspro  ed  acuto  li- 
mite al  nitrito  de’ cavalli.  (Aq) 

* IPPOFORBIA,  Ip-po-for-bl-a.  Add.  f.  V.  G.  Lai.  hippoforbia  (etim, 
come  sopra. ) Uno  dei  tanti  epiteti  stati  dati  all'Italia,  in  riguardo 
nll" abbondanza  de'suoi  buoni  pascoli.  (PI) 

IPPOCEMA.  (Vcler.)  lp-po-ge-ni-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  hippogcnla.  (Da  hip- 
pot cavallo,  c gena s generazione.)  Cognizione  o studio  sulla  gene- 
razione de' cavalli.  (Aq) 

IPPOGEIìAM-  (Filol.)  Ip-po-gc-rà-nl.  Add.  e mi.  pi.  V.  G.  Lat.  hippo. 
gerani.  (Da  Aippof  cavallo,  e grranot  gru.  ) Popoli  immaginarsi  che 
Luciano  pose  negli  astri  e descrisse  montati  sopra  delle  gru.  (Mil) 
1PPOGETE.  (Mil)  Ip-po- gè- le.  Soprannome  di  Nettuno.  (Dal  gr.  hippot 
cavallo,  cd  agetes  guidatore:  Guidatori  di  cavalli.)  (O) 

IPPOGLOSSA.  (Boi)  Ippo-slòs-sa.  Sf  F.  G.  Lat.  bippoglossa.  Lo  stesso 
che  lppoglq»*o.  F.  (Da  Aippus  cavallo,  e glossa  lingua.)  (B)(Aq) 
IPPOGLOSSO.  (Zool.)  lp-po-g!òs-so.  .Sm.  F.  G.  Lat.  hippoglossu*.  (Da 
hippo*  cavallo,  e glossa  lingua.)  Nome  specifico  di  un  pesce  del  ge- 
nere pleurunccles  di  Linneo  nell'  ordine  di'  malacoptcrigi  suòra- 
chiatti;  cosi  denotiti  nolo  dalla  sua  forma  di  lingua  cavallina.  Ha 
gli  occhi  a dritta ■ Si  taglia  in  pezzi  e ri  rende  in  tulio  II  Nord. 
Nel  Mediterraneo  re  ne  sono  de' piccoli  che  per  la  più  parte  hanno 
gli  occhi  a sinistra.  Lai.  pleuroucrtu*  hyppoglossus.  (Aq)  (Ji) 
IPi'OGMFO.  (Leti.)  Ip-pO-gri-fò.  [ STO.  Specie  di  chimera,  o animale 
stravagantissimo  e favolosa , la  cui  parte  anteriore  è d’aquila  con 
l’ale , e la  posteriore  di  cavallo  , nato  da  una  giumenta  e da  un 
grifo,  che  portava  per  l'aria  u volo,  e in  poco  tempo  faceva  mollo 
viaggio  | Lat.  hyppogryphn*.  Ar.  Far.  io.  i«o.  Che  se  lo  spruzzo  ha 
in  lai  modo  a durare.  Torneai  Pah:  iniiafll  all' Ippogrlfo,  Che  brami  in 
vano  avere  o iucca  o schifo.  Far.  Mail,  lon-  0-  La  videa , fin  con  gli 
ippogrifl,  a lolla.  Solvin.  Dite.  • rio  Da  una  mano  sono  chimere, 
ippogrif),  centauri,  Ircoeervl,  animali  tulli  occhi  e tulli  orecchi  eco. 
1PP0LA  (Grog.)  ’lp-po-li.  Antica  città  della  LaeonUx.  (G) 


IPPOLAIDE.  (Zool)  Ip  po-li-i-de.  Sf.  V.  G.  Lai.  hyppolal*.  (Da  Afppo* 
pari,  accreocil.,  e da  Hot  leggiero.)  Specie  di  uccello  del  genere  Sil- 
via ossia  Capinera  , dell’  ordine  de' passeri;  cosi  denominato  dal- 
l’abitudine sua  d'estere  sempre  in  moto,  svolazzando  continuamente 
sulla  cima  degli  alberi,  e percorrendone  tuli’  i rami  con  un’ incen- 
sante rapidità.  (Aq) 

IPPOLAPATO.  (SE  Nat,)  lp-po-là-pa-to.  Sm-  F G.  Lai.  hippolapalhom. 
(Da  hippot  prrposizjone  intensiva,  e lapalhon  lapazio  ) 5orto  dì  la- 
pazio più  grande  degli  altri.  (Aq) 

IPPDI.EONE.  (Grog.)  Ip-po-le-ó-nc.  Lat.  Ippoleum.  Promontorio  della 
Seizla  Europea.  (G) 

IPPOLETIDE.  (.Hit.)  Ip-po-lè-ti-de.  .Soprannome  di  .Minerva,  dal  cullo 
che  le  rendevano  in  Ippola.  (Hit) 

IPPOLITA,  lp-pò-ll-la.  N.  pr.  f.  (V.  Ippolita.)  — Figlia  di  Marte,  re- 
pino  delle  Amazzoni,  moglie  di  Teseo;  detta  anche  Antiope.  — Mo- 
glie di  Scarto.  — lYome  dato  da  alcuni  ad  Ippodasnia.  (Mil) 
!PPOLITINO,lp-po-li-li-no.  N.  pr.  ni.  dim  d’ Ippolito  fieni  A Leti,  i . so.(N) 
IPPOLITIONR.  (Arche.)  Ip-po-ll-li-ó-ne.  Sm.  Tempio  di  Fenere,  presso 
Tr tiene,  che  Fedra  fece  ergere  per  recarvisi  a mirare  Ippolito.  (Mil) 
IPPOLITO,  Ip-pò-ii-to.  N.  pr.  m.  Lat.  Hlppolylus.  (Dal  gr.  hippot  ca- 
vallo, e lyteon  verb.  di  lyo  sciolgo:  Cavallo  sclello,  sfrenato.)  — Fi- 
gliuolo di  Teseo  e di  Antiope,  amato  dalla  matrigna  Fedra,  e.  da 
lei  accusato  falsamente  al  marito,  che  lo  abbandonò  alla  vendetta 
di  Nettuno.  — Santo  vescovo,  dottore  delta  chiesa  e martire  del 
terzo  secolo.  (B)  (Van)  (Mit) 

« — (Grog.)  Sant’  I pisolilo.  Nome  di  ire  città  di  Francia.  (G) 
IPPOLITO.  (Zool.)  Ip-po-li-lo.  .Sto.  F.  G.  Lat.  hippolylus-  ( Da  Afppos 
cavallo,  e tyleon  veri»,  di  lyo  io  sciolgo.)  Genere  di  crustacei  deca- 
parti, stabilito  da  Leach,  e da  Latrettle  riunito  al  genere  alpheus  di 
Fabricio;  cosi  denominato  dalle  zampe  lunghe,  che  in  qualche  modo 
lo  rassomigliano  ad  un  piccolo  cavallo, ed  ha  la  teca  erus Iacea  quasi 
pietroso  (Aq) 

* — (SI.  Nat.)  Concrezione  pieirosa  dagli  Arabi  ehiatnala  Bezoard,  « 
comunemente  Calcolo,  cAe  può  formarti  in  tutte  le  parti  del  corpo , 
particolarmente  però  negl’  intestini,  nella  vescica  del  fletè,  nst  con- 
dotto salivare,  nella  glandola  pineale  ree.  .coti  negli  uomini,  coma 
in  molli  altri  animati,  l’enne  poi  cosi  denominala  dalla  circostanza 
di  formarti  colate  durezza  parlicolarmente  ne' cavalli.  (Dal  gr.  hip- 
pot cavallo,  e lithos  pietra.)  (Aq) 

IPPOLOCIIE,  Ip-pò-to-chc.  N.pr.  f. — Una  delle  figliuole  di  Ercole.  (Mit) 
IPPOLOCO  , Ip-po- Io-co.  iV.  pr.  m.  (Dal  gr.  hippot  cavallo,  e toc  hot 
coorte,  truppa:  Adornllar  di  cavalli  ) — Figlio  di  Heller  afonie,  e padre 
di  Glauco.  — Figliq  di  Antimaco,  uccisa  da  Agamennone.  (Mlt) 
IPPOM ACIIIA.  (Leti.)  Ip-po- ma-eli i-a.  sf.  F.  G.  Lat.  hippomachia.  (Da 
Ai;>posravallo,  e macAe  baltnglia.)  Battaglia  di  soldati  o cavallo.  (Van) 
IPPOM  ACO,  lp-pòma-co.  N.  pr.  w (V.  ippomocAio.)  — Capitano  greco 
ferito  de  Leonteo.  (Mit) 

IPPO.MANE.  (SI.  Nat.)  Ip-pò-ma-nc.  f Sf.  V.  G.  Nome  dato  dagli  antichi 
ad  un  liquore  incoro  e bianchiccia . espulso  dalle  fiorii  genitali 
delle  giumente,  allorché  sono  in  calore,  il  quale  s limavano  potente 
ad  infiammare  d’amore  i cavalli  quando  ne  sentiva  no  l'odore.  Da- 
vano parimente  simil  nome  od  ua'tttmMUa  di  carne  cAe  i pu- 
ledrl  hanno  qualche  colla  sulla  fronte,  della  quale  gli  antichi  ti 
valevano  negl’ incantesimi  e ne'  filtri  amalorii.  J Lat.  hvppomines. 
Gr.  iimoparaic,  (Da  hippot  cavallo,  e mania  furore.)  Red.  Ini.  ai. 
Se  le  cavalle  strappano  dalla  fronte  de'  figliuoli , c si  divorano  la  fa- 
volosa ippomnne. 

B — (Boi.)  Genere  di  piante  a fiori  monopetali,  della  monoecia  dian- 
drla  della  famiglia  delle  Iriocche  col  fiore  maschio  che  ha  il  calice 
bifido,  un  filamento  che  sostiene  due  «infere,  U femmineo  ha  il  calice 
tripartito,  malli  jfimmi  disposti  a raggio,  ed  un  frutto  carnoso  for- 
mato da  molte  coccole.  Costtlene  due  specie  fomite  d'un  sugo  velenoso 
pei  cavalli  a segno  cAe  pascendosene  divengono  furiosi.  (Aq)  (N) 

3 — (Boi  ) Albero  velenosissimo  delle  Antitle,  detta  monoecia  diandrici, 
famiglia  delle  Iriocche,  che  tramanda  un  racco  lai  tifico  da  tutte  le 
parti  ed  è sommamente  venefico.  Lo  stesso  che  Manrindla.  F.  <Aq)(N) 
IPPOMANZIA.  (Filol.)  Ip-po-man-zi-a.  Sf.  G.  F.  Lai.  hippomanlia.  (Da 
hippot  cavallo , e man  Da  divinazione.  ) Divinazione  tratta  dal  cam- 
minare, dal  nitrire,  dai  tremito  e da  altre  azioni  de' cavalli.  Que- 
sta sorta  di  divinazione  era  in  uro  presso  gli  antichi  Sassoni , i 
quali  nti  Ir! ni  no  nei  tempio  un  ca vailo  sacro , e prima  di  dichia- 
rare la  guerra  al  nemica  lo  facevano  uscire : se  avanzava  il  piede 
dritto,  il  presagio  era  favorevole;  se  il  sinistro,  funesto.  (Van)  (Mit) 
IPPOMARATRO.  (Boi.)  Ip-po-mà-ru-lro  -S fi  F.  G.  Lat.  hipponuraUirum. 
(Da  hippot  cavallo,  e mura  (Aron  (Inocchio.)  Specie  di  pianta  del 
genere  teseli,  della  famiglia  deli’  ombrellifere , e della  pentandria 
diginia  di  Linneo,  denominate  per  la  loro  rustichezza  Finocchio  di 
cavallo.  (Aq) 

1PP0MED0NTE,  I p-po-mo-dón-te. N. pr.  in.  (Dal  gr.  Ài/; poi  cavallo,  e ole- 
don  . medontos  re.)  Uno  de’ selle  capitani  alt  assedio  di  Tebe.  (Mit) 
IPP0MEDU3A,  lp-po-me-dù-»a.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  hippot  cavallo,  e me- 
dutg  regina.)  — Una  delle  Danaidi  (Mil) 

IPPOMENE,  Ip-po-mè-ne.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  hippot  cavallo,  e meno  io 
abito:  Abitante  fra' cavalli.)  — Figlio  di  Macareo,  marito  di  Ahs- 
lanta,  da  lui  conquistata  nella  corsa.  —■  Arconte  di  Atene.  (Mil) 
IPPOMETRO.  (Vcler.)  Ip-pn-me-lro.  Sm.  F.  G.  Lat.  hippoturlrum.  (Da 
hippot  cavallo,  e metron  misura.)  Specie  di  compasso  a verga,  in- 
ventato  per  uso  delle  scuole  veterinarie  per  misurare  il  cavallo  (A) 
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1PP0MIRME  (Zool.)  Ip-po-mir-nte.  Sm.  Y.  G.  Lai.  liippomyfmex  (Da 
Aippoi  cavallo,  e tuyrmtr  formica.)  .Vo» te  specifico  dillo  da  Aris  lo- 
lite ad  una  grotta  formica  , (la  tarmica  Aercwleana  di  Linneo)  t 
ciò  per  qualche  tua  rassomiglianza  c mi  ramilo  B nera  coll'  add&- 
i» ine  ovato  e co’ piedi  ferruginei.  Trovati  ne’ tronchi  marciti  del- 
l'Europa, ed  è vagabonda.  (Aq) (K) 

IPPOMIBMCLI.  (Filol.)  Ip-po-uiir-mé-ci.  Add.  e tm.  Y.  G.  Lai.  Iiippo- 
mirmeci.  (Da  hippot  cavallo,  c utyrmcx  formica.)  Popolo  immagina- 
rio, patto  do  Zumino  nel  globo  del  Sole.  Arano  nomini  monfafi 
tapra  formiche  alate,  che  colle  laro  ombre  coprivano  due  jugeri  di 
terra , e che  combattevano  colle  corna.  (Van) 
ll'FOJIOLCL  (Grog  ) lp-po-mi>l-gi.  Aggiunto  di  alcuni  popoli  della  Sci- 
ita, della  Sdrmozia  ree.  che  ti  nutrivano  del  latte  di  cavatta.  (Van) 

I PPOMONA , lp-pu-m»-na,  Ippononc.  iV.  pr.  f.  (Dal  gr.  hippot  cavallo, 
• mone  abitazione:  Abitante  fra' cavalli.)  — Figlia  di  Meneco,  mo- 
glie di  Alcione,  madre  di  Anfitrione.  (VI il) 

UTOPÌA.  (UiL)  Ip-pó-na.  Dea  de' cavalli  e delle  tlalle.  (Dal  gr.  Aippw 
cavallo.  ) (Viti) 

* — (Grog.)  fppo.  Aulica  cillà  della  Cirenaica  , della  Spagna,  della 
iVumidia  eco.  (C) 

IPPONACE,  Ip-pu-nà-cc,  Ipponaco,  Ipponallc.  JV.  pr.  m.  (Dal  gr.  Aip- 
pot  cavallo,  ed  anax  principe;  Principe  de' cavalli.)  — Poeta  eati- 
rice  greco.  (Mit) 

IPPO.MATI.  (Grog.)  Ip-po-ni-à-li  Antichi  abitatori  d' Ipponia  o d*/p- 
pona.  (G)  (K) 

IPPGMCA.  (Geo*  ) I p-pò-nl-ca . Sf.  Contrada  della  Grecia  nell' Mitica.  (G) 
IPPO.MCE.  (SI.  Nat.)  Ip-po-ni-ce.  Sf.  YK  G.  Lai.  bipponix.  ( Da  hippot 
cavallo,  e uyxo  fui.  di  uytso  lo  pungo,  lo  scavo.  ) Genere  di  conchi- 
glie fattili  e viventi,  che  comprende  quelle  conoidi  a deprette,  con 
sommità  conica  o poco  tporgtnle . bordura  coi  lombi  irregolari, 
un’  impronta  muscolare  a ferro  di  cavallo  topra  la  tletta  conchi- 
glia, ed  una  medetima  topra  il  corpo  che  le  uree  di  sostegno.  (Aq) 
1PPOMCO,  Ip-pà-ul-co.  A'.  pr.  m.  (Dal  gr.  Aippoi  cavallo,  e nicoa  vil- 
loria: Vincitore  nelle  corse  de' cavalli.)  — Ateniese  amico  di  So- 
lone. -r  Oratore  alenicte.  — Suocero  di  Alcibiade ■ (Mi!) 

1PPOMO.  (Gcog.)  Ip-pù-fiì-o,  Ipponif,  Ippona.  Antica  città  del  Brullo, 
delta  anche  Vibo,  Vilume,  Valenza,  e oggi  Uotileleone.  (Van)  <>) 
IPPUM),  Ip-pò-no  A’,  pr.  m.  (Dal  gr.  Aippoi  cavallo,  ed  ono  io  giovo: 
Giovevole  a*  cavalli.)  — P iglio  di  Tribalto,  padre  di  Polifonie.  (Mit) 
1PPONOE,  lp-pó-oo-e.  A*,  pr.  f.  (Dal  gr.  hippnt  cavallo,  c noto  io  in- 
tendo: Ioli  udente  di  cavalli.)  — Urna  delle  torridi,  (.dii) 
IPPONU3IE,  Ip-pù-no-mc.  *V.  pr.  f.  Lo  ttttto  che  Ippomona.  Y.  (dii) 
IPPOiVOdO,  Ip-pò-no- ilio.  «Si».  Y.  G.  Lai.  bippooomus.  (Da  Aippoi  ca- 
vallo, e sia  da  nomo*  legge,  aia  da  nome  pascolo  ) Aggiunto  di  Bel- 
Urofonie  domatore  del  Pelato  ; e di  Apolla  dall'  cete  re  egli  italo 
scuce  itilo  ed  obbligato  a custodire  gl i armenti  di  Admeto  re  di  Tes- 
saglia, o dall'artiere  po' deurli  dell'aria  lo  sfavillante  tuo  cocchio, 
parlando  con  etto  la  luce  al  mondo.  (Aq) 

IP  PONGO,  ip-pò-no-o  A”,  pr.  m.  (V.  Jpponot.). — Capitano  greco,  uc- 
ciio  da  Ellore.  — Figliuolo  di  Priamo.  — Padre  di  Capaneo.  — Fi- 
glio di  Adratlo.  — Proprio  nome  di  Be  Itero  firn  te.  (dii) 

IPPOP.AT  DILOGIA.  (Velet.)  Ip-po-p*  lo-lo-gi-a.  Sf.  V , G.  Lai.  hippopa- 
Ihologla.  ( Da  Aippoi  cavallo,  pathos  malattia,  e logos  diacono.) 
Lafutte  dà  questo  nome  alla  Patologia  ostia  al  Trattato  delle  ma- 
lattie a cui  c inno  eoggelli  i cavalli.  (Aq) 

IPPOPI.lu.  (Leti.)  Ip-po-pc-ru.  Sf.  Y.  tì.  LxL  bippopera.  (Da  hippot 
cavallo,  e pera  tacco,  bisaccia.)  Y aligia.  Bisaccia  da  portare  a ca- 
vallo. (0) 

IPPOPO.  (Zool.)  Ip-pò-po.  Sm.  Y.  G.  Lab  bippopui.  (Da  Aippoi  cavallo, 
c pai,  p infoi  piede.  ) Genere  di  conchiglie  da  Lamark  stabilito  nella 
divisione  delle  bivalve , coti  denominale  dalla  toro  forma  che  rap- 
pretenta  il  piede  di  cavallo  a lunula  chiusa;  genere  da  Srugulere 
unito  alla  tridacna,  perchè  non  è diverto  da  questa  te  non  per  la 
lunula  che  in  quetl'  ultima  è aperta.  (Aq) 

* — (Cbir.)  Deformità  nella  persona,  proveniente  da'  piedi  conformali 
come  quei  del  cavallo.  (Aq) 

IITUDI.(Gc<jg  )lp-pó-di.  Popoli  favolati  del  settentrione  deli Europa.{G) 
IPPOPOTAMI!.  (Zoo|.)  Ip-po-pù-ia-uio.  [ Sm.  Y.  G.  Genere  di  animati 
mammiferi,  della  seconda  famiglia  de' pachidermi,  il  quale  ni  com- 
prende una  «ufo  specie  vivente  cd  altre  ire  fossili.  L' Ippopotamo  è 
un  nniusafe  anfibio  della  grandezza  di  un  bue.  col  qu ule  ha  comune 
la  cor  léssa  c grossezza  delle  gambe , col  piè  fesso.  tYilriscc  come  II 
cavallo,  e perciò  forte  è stalo  dello  Cavallo  il  lunatico  e Cavallo  ma- 
rino. Il  ino  corpo  è coperto  d’  un  cuujo  nericcio,  durissimo,  i lenza 
peli,  toltone  il  uiuio.  La  tua  bocca  e armata  di  denti  ealdlttimi,  e 
la  sua  coda  è slmile  a quella  del  porco.  Abigt  nei  Itilo,  ed  in  offri 
luoghi  dell’  Affrica  A — Ippotamo,  lin.  Lai.  byppopotuinus.  Gr.  irr- 
rrowòx xpoi.  (Dal  gr.  hippot  cavallo,  e pufamoi  fiume,  lorrenle.)  Vil- 
lani a.  a.  Austo,  barbone,  alane  e ippopotamo,  Coccodrilli  com’  più 
cJw  II  dir  trascorre.  Btd.  Etp.  nat.  ae.  É ’l  medesimo,  avendolo  èspcri- 
mentalo,  a Iter  ino  de'  denti  e dell' ossa  dcirippopolumo,  ocavai  marino. 
IPPOPnosOPI.  (Geog.)  Ip-po-prò-so-pi.  Antichi  popoli  deli’ India  al  di 
- qua  del  Gange.  (G) 

IPP0RCI1I.  (BoC)  Ip-pòr-chi.  £m.  pL  Y.  G.  Lai.  hipporebia.  (Da  hippot 
cavallo,  c orchit  testicolo.)  Genere  della  famiglia  delle  orchidee , 
ani  dello  per  la  figura  de’  loro  tuberi  radicati.  (Aq) 

1PP0RCUIDE.  (Farm.)  Ip-pòr.  rfii-de.  Sf  V.  G.  Lai.  hipporchls.  (V.  ip- 
porchi.)  Specie  di  polvere  fatta  co’  diseccati  Ueticoli  del  cavallo.  (Aq) 
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IP  POS.  (Gcog.)  Antica  città  della  Palestina.  — fiume  dell’Asia,  uella 

Cole  bidè.  (G) 

IPP0SELI50.  (Boi.)  Ip-po-se-li-no.  «S’m.  Sorta  di  pianta  altrimenti  delta 
Levistico  e Seiino.  Y.  (A)  (Van) 

IPP0SS1LEE.  (Bot.)  Ip-pos-sHò-e.  Sf.  pi.  Piccola  famiglia  di  piante 
crittogame,  intermedie  fra  i licheni  ed  l funghi  parassiti;  nascono 
anche  sulle  corteccie  officinali,  e tpeciaimenle  sulle  chine  e sulla 
quassia.  (Dal  gr.  Aypo  da,  e rylon  legno.)  (Van) 

ISP OSTEOLOGIA.  (Vctcr.)  Ip-po-ste-o-lo-gi  a.  Sf.  Y.  G.  Lai.  hippostco- 
logia.  (Da  Aippoi  cavallo,  Otleon  osso,  e logos  discorso.  ) /'rullalo 
delle  otta  del  cavallo.  (Aq) 

IPPOSTRATO.  Ip-pò-stra-lo.  Ar.  pr.  in.  (Dal  gr.  hippot  cavallo,  e ifra- 
frro  io  aiilllo:  Militante  a cavallo.)  — Padre  di  Tideo.  (Mit) 

IPPOT A , lp-pò-la.  N-  pr.  in.  ( Hippotet , presso  l Dori!  Ai/tpofui,  vai 
cavaliere.)  — Cnpt/nno  trojano,  ucciso  da  Camilla.  — Figliuolo  di 
TTai,  uno  degli  Trac  lidi,  (dii) 

IPPOTaDE.  (SUL)  Ip-pò-la-de.  Nome  pafronimico  di  Eolo,  nipote 
d’ Ipputa.  (Mit) 

IPPOTAMADEI.  (Gcog.)  Jp-po-ta-ma-dó-l.  Parte  della  Tribù  Oeneide 
nell’Attica.  (C) 

IPPOTAMO.  (Zool.)  Ip-pò-ta-mo  [$«,  Y.  A-  V.  e di’]  Ippopotamo. Morg. 
t a.  so  a.  lp|Hitamo,  animai  mollo  discreto,  Quasi  cavallo,  o di  mare 
a di  (lume. 

IPPOTB,  Ip-pè-lo.  N.  pr.  m.  (V.  Ippota)  ■—  Figliuolo  di  Creorite,  (ra- 
tei tu  di  Crema.  (Mit) 

IPPOTECATO,  Ip-po-le-cà-lo  Add  m.  Y.  e di’lpolccalo  Segner.  CritL 
instr.  l.  io.  io.  Essendo  egli  come  ippolccalo,  e obbligalo  di  tulio 
so,  prima  rbe  ai  legasse  con  la  stia  donna.  (A) 

IPPOTIDE-  (Hot.)  Ip*pò*ll-de.  Sf.  Y.  G.  Lat.  bippotls.  (Da  Aippoi  ca- 
vallo, c ut,  ofoj  ori'ci'liia.  ) Arboscello  del  Perù  , della  pentandria 
monoginio,  della  famiglia  delle  rubiacee,  che  forma  un  genere  di- 
etlnlo  da  un  calice  in  forma  di  spala,  aperto  da  uh  lato,  il  cui 
complesso  sembra  presentare  un’ orecchia  di  cavallo,  dalla  corolla 
imbutiforme  ricurva , dall'ovario  cinto  da  un  orcio  crenato , c da 
una  bacca  a due  logge  coronata  dal  calice.  (Aq)  (N) 

IPPOTOE,  Ip-pò-lo-e.  flf.  pr.  f.  (Dal  gr.  Aippoi  cavallo,  e thoos  veloce: 
Veloce  a cavallo.  In  celi.  lw  acqua  e toed  coperto:  Coperto  dall' ac- 
qua.) — Una  delle  Nertidi. — delle  Danaidi.  — dette  Mia  di.  — • 
delle  Amazzoni.  (Mit) 

IP  POTO  iti.  (Grog.)  Ip-po-to-i-tl.  Tribù  de’ Tcgeali  nel  Peloponneso.  (C) 
IFPOTOMIA.  (Voler.)  Ip-po-tn-mi-a  Sf.  Y.  G.  Lai.  Iiippolomia.  (Da  hip- 
por  cavallo,  c lume  taglio.)  A na lumia  del  cavallo.  (Aq) 
IPPOTOMISTA.fVHcr  ) Ip-po-lo  rai-ala.  Add.  e tm.  Y.  G.  Colui  che  si 
occupa  dell" anatomia  dei  cavallo.  Lat.  hippotnmirus.  (Aq)  (A.  O.) 
1PP0T050.  (Mit.)  tp-po-lo-no.  Soprannome  di  Ercole  per  avere  ucciso 
i cavalli  di  Diomede.  — Ippodono,  sin ■ (Du  Aippoi  cavallo,  e cio- 
nco in  uccido.)  (0) 

1PPOTO0,  Ip-pò-lo-o.  JV.  pr.  m.  (V.  fppotoe.)  — Figlia  di  Cercione  e 
re  di  Arcadia.  — Capitano  trojano  ucciso  da  Ajace.  — Figlio  di 
Egitto.  — di  Priamo.  (Hit) 

IPP0T00M8,  Ip-po-lo-ÓMie , Ipotoone.  .V.  pr.  m.  (V.  Jppotoo.)  — Fi- 
glio di  Xtlluno  e di  Alope , re  di  Elcuti  (Hit) 
t — (Grog  ) fiume  di  Sicilia  (G) 

IPPOTOuStE.  (Arcbc.)  lp-po-lo-'in-lc.  Sm,  Nomo  di  una  delle  Tribù 
Ateniesi.  (Van) 

IPPOTRoco,  Ip-pó-tro-co.  !V  pr  m.  (Dal  gr.  hipj>ot  cavallo,  c Irochesi 
allo  a correre:  Allo  a correr  sul  cavallo.) — Figlio  di  Priamo.  (Mit) 

• IPPOTROFIA,  lp-po-tro-fi*a.  Sf.  Y.  G.  Lai.  hippotro||faia.  (Da  Aippoi 
cavallo  , e Irepho  oulrire.)  Appassionalo  amore  pei  cavalli,  che  in- 
duce a mantenerne  quanti  si  può.  (PI) 

• IPPOTROFO,  lp-pò-tro-fo.  Soil.  e add.  m.  {Y.  gr.  etim.  c.  s.)  Nutri- 

to r di  cavalli.  (PI) 

• i — Epiteto  della  Tessaglia  feconda  di  paicofi  pei  cavalli.  Oggidì 
è celebre  come  ippotrofa  l'Ungheria.  (PI) 

IPPOZILO,  lp-pò-zuco.  N.  pr.  m (Dal  gr.  Aippoi  cavallo,  e zevgo  lo 
congiungo:  Accoppiator  di  cavalli.)  — Figlio  di  Ercole  e di  una  Te- 
stiade.  (dii) 

IPPOZIONE,  Ip-po-zi-6-ne.  N.  pr.  m (Dal  gr.  Aippoi  cavallo,  cd  oze 
odore:  Citi  ha  seco  l’odor  de’ cavalli.)  — Alleato  de’  Trojani,  ucciso 
da  Mezion*.  (bill) 

IPPl'RIDE.  (Boi)  lp-pù-rt-de.  Sf.  Y.  G.  Lai.  bippuris.  (Da  hippot  ca- 
vallo, e ura  coda.)  GenrM  di  piante  a fiori  incompleti  della  mo- 
nandria  momginia  e della  famiglia  delle  najndi , distinte  dalla 
quasi  mancane  di  perianzio,  dai  filamento  dell'anitra  attaccalo 
atr ovario,  e da  una  piccola  noce  globosa  contentale  un  sol  teme; 
Aanno  le  foglie  lineari  verlicellate,  e che  danno  afia  piccola  pianta 
l'aspetto  d'una  coda  di  cavallo.  Altre  piante  di  slmile  configura- 
zione portavano  un  ugual  nome;  come  gli  fqwiiefi,  alcune  Con- 
ferve ed  i Fuchi  (A)  (Nj  • Targ.  Yiagg.  i.  mi.  .Nelle  ippurldi  sassee, 
ne' coralli  articolati  ecc. , I Bori  staono  in  cassale  bislunghe  , agl’ia- 
ternodii  de’  rami.  (Rob) 

e — (Med.)  Flussione  lunga  ed  ostinata,  e Dtboletxa  negl'  inquini  o 
nelle  parli  genitali,  provenienti  dal  eoecrchiO  cavalcare.  (Aq) 
IPPI.RIS.  (Gcog.)  Ip-pù-ris.  Isola  dell' Arcipelago,  una  delle  Cic Indi,  (G) 
IPPL'RISCO.  (Geog.)  Ip-pa-ri-eco.  Itola  dell’  Asia , sulla  cotta  delta 
Caria.  (C) 

IPPlIRtTE.  (Zool.)  Ip-pu-rì-te.  Sf.  V.  G.  Lat.  hlpporltes.  (V.  ippuride.) 
Genere  di  conchiglie  univalve;  cosi  denominate  dalla  loro  forma 
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conica,  diriUa  o curvata  (n  arco,  e internamente  guernite  di  scom- 
partimenti trasversali,  « di  rtste  longitudinali,  laterali , ottuse  e 
convergenti-  (Boss)  (Aq) 

* — Madrepore  fossili,  composte  di  coni  turbinali , inuriti  gli  uni 
negli  altri,  e riuniti  per  te  toro  estremità;  esse  sono  descritte  e 
nominate  da  Guettard.  (Boss) 

IPPURO.  (Zool.)  Ip-pù-ro.  Sm.  f G.  (V.  ippuride.)  Specie  di  pesce  del 
genere  corifena,  della  divisione  de'  toracici , i cui  sessanta  raggi 
alla  pinna  dorsale , ed  i sei  alla  membrana  delle  branchie,  assomi- 
gliano i crini  del  cavallo,  F.  Coda,  § »*,  (Aq) Salvln.  Opp.  Pese.  a. 
304.  Ippurl  ovvero  Code  di  cavallo.  (Pi) 

IPSA.  (Grog.)  Città  e fiume  deli' Arciducato  <T Austria.  — Antico  fiume 
detta  Sicilia , oggi  Itclici.  (G) 

IPSALA.  (Geog)  l-psà-la.  Lai.  Cypscla.  Città  della  Turchia  europea 
nella  Romelia.  (G) 

IPSiOCHE.NO.  (Mi!  ) I-jwa-c-cliè-no.  Epiteto  di  Apollo,  e vale  Che  porla 
la  testa  alta.  (Dal  gr.  hypsos  altezxa,  e ave  ben  collo.)  (Van) 

I PS  ARA.  (Geog.)  I-psà-ra,  Ipsera,  Psara.  Isola  deli' Arcipelago  greco.  (G) 
IPSEA,  l-psè-a.  N.  pr.  f (Dal  gr.  hypsos,  eos  «Rezza.)  Regina  delta  Col - 
chide , madre  di  Medea  e di  Abùrlo.  (Hit) 

IPSO  ORE  , I-psè-no-re.  .V.  pr.  ut.  (Dal  gr.  hypsos  altezza,  ed  aner  uo- 
mo. ) — Figliuolo  di  Dolopio  ne,  sacerdote  dello  Scanusndro,  ucciso 
da  Euripilo.  — Principe  greco  ucciso  da  Deifobo.  (Miti 
1PSE0,  I-psè-o.  PT.  pr.  m.  (V.  Jpsea  ) — Figliuolo  del  fiume  Penco , 
padre  d‘  Lesione  e di  Cirene.  (Mi!) 

* — (Arche.)  Soprannome  della  famiglia  Plancia.  (Hit) ■ 

1PSF.0L0GIA-  (Éeel.)  l-psc-o-lo-gi-a.  Sf  V.  G.  (Da  hypsos  altezza,  c 

logos  d ileo  no  ) Trattato  del  sublime , detta  perfezione.  Nome  che  fu 
dato  a gualche  opera  ascetica.  (0) 

1PS1CA.  (Geog.)  'I-psi-ca.  Falle  della  Sicilia  netta  provincia  di  Si- 
racusa. (G) 

JPSICLE,  ’l-psi-cle.  E.  pr.  ra.  (Dal  gr.  hypsos  alletta,  e eleos  gloria: 
Altamente  glorioso.)  — Matematico  d' Alessandria.  (Vati) 
ITSICKATE,  I-psi-cra-te.  Pf.  pr.  m.  (Dal  gr.  hypsos  allctta,  e crateo  io 
Impero:  Altamente  imperante.)  — Storico  fenicio.  (Mit) 

IPSICRATF.A , l-p*l-era-lè-a.  F.  pr.  f.  (V.  Jpstcrate.)  — Una  delle  mo- 
gli  di  Mitridate.  (.Ilil) 

IFàtCUM.  (Geog  ) I-psi-cù-rl.  Antichi  popoli  della  Liguria.  (G) 
II’SILOCLOSSO.  (Anat.)  l-psi-lo-glòs-so.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai.  hypsi- 
loglossus.  (Da  hyspiloide  osso  ipsiloide,  e glossa  lingua. ) Muscolo 
appartenente  a/r  Ipsiloide  ed  alla  lingua.  — Ceratoglosso , sin.  (Aq) 
IPSILOIDE.  (Anat.)  l-psHòd-de.  Sf.  V.  G Lai.  hypslloldes.  (Da  y vlge- 
siiua  lettera  dell'alfabeto  greco,  e idos  figura.)  Osso  situato  alta  base 
detta  lingua,  che  somiglia  t’y.  Lo  stesso  che  Ioide.  F.  (aq)  (a.  0.) 
IPsILo.V  (Grani.)  ’l-psl-lon.  Si».  Una  dette  lettere  dell' alfabeto , pro- 
emiente dati’ alfabeto  greco,  e vate  guanto  I.  Alcuni  la  chiamano 
Lettera  plltagorica,  ed  ha  questa  forma.-  Y,  y.  Dello  anche  Fio.  F. 
fi  r.  — Ipsilonne,  sin.  Salo.  Avveri,  i.  i.  i.  i II  qual  (suono)  vo- 
gliono alcuni  che  sia  lo  «lesso  clic  quel  dell' ipsilon,  che  fu  con  que- 
sto segno  v da1  Greci  rappresentato.  (V) 

IPSILONNE.  (Gram  ) I-pu-lòn-ne.  Sm.  Lo  stesso  che  Ipsilon.  F.  Rem. 
Rim.  t.  lou.  Gli  omeghi  e T ipsilonne  Uau  più  proporzioo  ne' capi 
loro.  (V) 

IPSIOKE,  l-psl-ó-ne.  JV.  pr.  in.  (Dal  gr.  hypsos  alletta.)  — Uno  degli 
croi  ai  quale  i Greci  sacrificavano.  (Mit) 

IPSiPiDE,  l-psi-pi-de.  Pi.  pr.  tu.  (Dal  gr.  hypsos  altezza,  e pidao  salto 
a guisa  d'acqua  sorgente:  Alto  sorgente.)  — affiliale  ili  Alessan- 
dro , amico  di  Menedemo.  (O) 

IPS1PILA,  l-psi-pi-la,  Ipsipile.  Pi.  pr.  f.  F.  e di’ fssipile.  (Il  gr.  hypsos 
ai  tetra,  e pyle  porla  danno  hypsipylot;  Chi  ha  porte  alte.)  (0) 
IPSIPRIMNO.  (Zool.)  l-psi-pri-iuno.  Add.  m.  F.  G.  Lat.  bypsiprrmnus. 
(Da  hypti  io  allo,  e grj-nmui  estremo,  ultimo.  ) Aggiunto  d’ani- 
mali mammiferi , che  hanno  le  parti  posteriori  più  elevate  dette 
anteriori.  (Aq) 

IPSISTAHI1.  (Si.  EecL)  l-psl-slò-rl-l,  Ipslstarianl.  Eretici  del  IF  secolo, 
i quali  riconoscendo  per  buoni  tutti  i culti,  adoravano  indistinta- 
mente  l’Attissimo  alla  maniera  de’  Gentili,  de' Giudei  e de’ Cristiani. 
Rassomigliavano  assai  agli  Euchiti  o Massalieni  e Cellcoli.  ( Dai 
gr.  A > pili  fui  Altissimo.)  (Ber)  (Aq) 

1PSIST0.  (Mit.)  l-psì-sto.  Soprannome  di  Giove,  cioè  Altissimo.  (V.  ipsi- 
starii.  ) (Mit) 

IPSO-  PT.  pr.  m.  (Dal  gr.  hypsos  altezza.)  — Figlio  di  Licaone.  (Hit) 
t — (Geog.)  Lo  stesso  che  Isso.  F.  (G) 

IPSO  FACTO.  F.  L.  Posto  avverb.  Lo  slesto  che  Issofatto.  V.  Cavale, 
rungil.  ut.  Subitamente  l'Angelo  di  Dio  lo  percosse,  e cadde  morto, 
ed  ipso  facto  iovcrminò.  (V) 

JPSO.METKIA.  (Geom.)  l-pso-me-lrì-a.  Sf.  F.  G.  LaL  liypsomciria.  (Da 
hypsos  altezza,  e mefnm  misura.)  Arte  di  misurare,  per  messo  di 
ottici  strumenti  l'altezza  e profondità  de' luoghi.  (A) 

1PS0.METRIC0.  (Geom.)  I-pso-inclri-co.  Add.  m.  F.  G.  Aggiunto  di  un 
nuovo  metodo  di  misurare  te  altezze  e le  profondità.  (Dal  gr.  hy- 
ptos  altezza,  c mefron  misura.  (Aq) 

IfSlJLLICA.  (Mit.)  l-p*ùMi-ca.  Sf  /mmaginetlo,  Idolttto  o-Sorta  di  fi. 
puro  fatta  per  indurre  amore  in  taluno;  specie  di  'filtro  od  amu- 
leto, cui  attribuivati  dagli  antichi  tal  virtù.  (O) 

IPSL'RAMO.  (MiL  8ir.)  t-psu-ri-ni-O  Fetta  teogonia  di  Sonconiatone, 
era  questi  Figliuolo  de’ primi  giganti,  abitò  in  Tiro,  ed  intentò 
l'arte  di  costruire  capanne  di  giunchi  e di  canne,  come  pure  l’ uso 


del  papiro.  ( Dal  gr.  hypsoe  altezza  , «d  ur  a noi  cielo  : Altezza  dei 

cirii.  ) (0) 

IPTAGE.  (Boi.)  'l-pta-gc.  Sf.  F.  G Lat.  blplage.  (Forse  da  ipto  io  nuoeo, 
e da  ago  io  reco.)  Genere  di  piante  e tipo  detta  seconda  triòù  detta 
famiglia  delle  matpigiace* , e detta  decandria  monomania  al  quale 
si  dà  i seguenti  caratteri : calice  a cinque  divisioni  profonde , mu- 
nite di  cinque  glandolo  atta  loro  base;  cinque  pelati  frangiali,  dieci 
stami,  uno  de' quali  più  lungo  degli  altri , e tre  frutti  monospermi 
muniti  di  quattro  afe  disuguali.  (Aq)  (N) 

IPTERI.  (Zool.)  '1-pte-rJ.  Sm.  pi.  Genere  di  mollssschi  nudi,  distinti 
da  una  membrana  compressa  ed  in  forma  d'ala  posta  sotto  il  ven- 
tre. (Dal  gr.  ipto  io  noccio.  ) (Aq) 

MPTERO.  (Arche.)  'l-pte-ro.  Sm.  F.G.  (Da  Aypo  sotto,  * pteron  ala.) 
Luogo  di  un  edificio  qualunque,  che  lasciasi  allo  scoperto;  e Tem- 
pio privo  di  letto.  — Utero,  sin.  (PI) 

1FTIA.  (Zool.)  '1-pU-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  Iiyplia.  (In  gr.  Ayptfoe  supino.) 
Genere  tT insetti  imenotteri,  ii  quale  viene  riconosciuto  per  Petu- 
nia pi  Dolala.  (Aq) 

IPUKAMO.  (Fia.)  1-pu-eà-ni-o.  Add.  in.  F.  G.  (Da  hypa  «olio,  e uranos 
rido.)  Aggiunto  di  ciò  eh' è sotto  il  cielo.  Sublunare.  (0> 

IQL'ICA.  (Geog  ) l-qui-Ca.  Città  e isola  del  Perù  (G) 

IQUITO.  (Geog  ) l-qui-to.  Riviera  della  Columbia.  (G) 

IR.  iV.  pr.  m.  Lai.  Ilir.  (In  gr.  Airevi  sacerdote.  In  ebe.  jira  venera- 
zione verso  Iddio.  In  celi,  ir  erutto,  verde.  ) (B) 

IRA.  [Sf.  Smoderato  affetto  d’ irritazione,  di  vendetta;  Provoca  mento 
della  parte  irascibile  dell’ anima  alla  vendetta.  Collera,  Sdegno, 
Cruccio  eco.]  Lat.  ira.  Gr.  òpyn.  (In  ebr.  AAori  ira,  hhara  adirarsi.) 
Giard.  Cons.  Ira  è lurbazion  di  mente  senza  ragione.  Bui.  Inf.  7.  Ira 
è appetito  di  vendetta.  E Cassiodoro  dice:  Ira  è movimento  non  con- 
citato a dar  pena  provocante.  E 'I  filosofo  dice:  ira  è appetito  di  do- 
lore al  suo  contrario  per  apparente  esami  nazione.  E t.  Ira  è bolli- 
mento e accendimento  di  sangue  intorno  al  cuore  per  appetito  di 
vendetta.  E Purg-.  in.  i.  Ira  e turba  none  della  mente  e «teiera  la 
ragione  c lo  'nleltctlo.  Die.  Div.  Ira  ecc.  suol  essere  nimica  del  buon 
consiglio,  ’/'ratl.  pece.  mori.  Ira  è appetito  di  vendetta,  cioè  dispo- 
rlo della  punitivo  d'altrui.  E appresso-  Ira. è peccato  veniale  quando 
disidcra  la  persona  di  vedere  alcuna  piccola  punizione  a quello  con- 
tro '1  quale  è adiralo-  Quisl.  filos.  C.  S.  Ira  è aecension  d’ offendere 
altrui.  E appresso:  Ira  è accentimi  di  sangue  intorno  al  cuore  io  cf- 
fension  del  prossimo.  Albert,  cu p.  u.  L'Ira  è un  bollor  dell'animo, 
che  adiralo  vieti  d*  entro  in  fuori  per  ingiuria  ricevuta  domandando 
vendetta.  E cap.  to.  L'ira  degli  amici' è ricrescimenlo  d’amore.  Bocc. 
noe.  ss.  t.  E tra  gli  altri  dia  con  più  abbandonate  redini  ne'  nostri 
pericoli  nc  trasporla,  mi  pare  che  l'ira  sia  eee.,  la  quale  niuna  al- 
tra cosa  è,  che  un  movimento  «ubilo  ed  inconsiderato,  da  sentala 
tristizia  sospinto,  il  quale,  ogni  ragion  cacciala  , e gli  occhi  della 
mente  avendo  di  tenebre  offuscati , in  ferventissimo  furore  accende 
l'anima  nostra.  Dani-  in f.  a.  sa.  Diverse  lingue,  orribili  favelle.  Pa- 
role di  dolore,  accenti  d'ira.  Com.  Purg.  io.  Ira  è appetito  di  ven- 
detta. A mot.  Ani.  *o.  i.  t.  L'ira  molto  luldlsce  ii  corpo.  E io.  l.  a. 
L'izza  e l’ira  menltuano  I dì.  [L'edizione  del  Marescolti  «so*,  a 
pag.  sto  Aa:  menomano  i giorni.)  Petr.  «un.  io*.  Ira  è breve  furore, 
e chi  noi  frenu,  É furor  lungo.  Coti.  Ab.  Jtac.  Promettiamo  dj  ca- 
vare dal  nostro  cuore  la  radice  dell'  ira  ovvero  della  tristizia  ope- 
rante morte,  Fior.  Firt.  A.  M.  Ira  è turbamento  di  animo  per  i «cur- 
ri mento  di  sangue,  che  trae  al  cuore,  per  volontà  di  far  vendetta.  E 
appresso:  La  line  dell'ira  è cominciameuto  di  penimi.  Esp.  Fang. 
L'ira  è movimento  d’animo  disposto  a nuocere  e a dar  male.  Cavale. 
Ned.  cuor.  L'ira  consuma  Tumido  radicale;  e inducendo  manioca- 
nin,  disecca  l'uomo,  e fallo  infermare  e morire.  E Fruii,  ling.  L'ira 
impedisce  l’animo,  tbe  non  possu  veder  la  verità, 
l — La  persona  adirata.  Dant.  Inf.  la.  Tu  pensi  Forse  a questa  ro- 
vina, eh' è guardata  Da  quell’ ira  bestini  <-b'  io  ora  spensi,  (Cioè, 
dal  Minotauro  raumitiato  da  Firgilio.)  (V) 

S — Fario  uso.  Cavate.  Pungit.  si-  Tale  cosa  pare  altrui  ira  di  Dio, 
che  per  verità  è grazia; e cosi  per  contrario  tal  cosa  pare  grazia,  ebe 
ò ira.  E s».  I buoni  in  questo  mondo  per  somma  grazia  sono  tribo- 
lati, c li  rei  per  ira,  cd  in  loro  giudicio  sono  consotnli.  Gr.  8.  Gir.  io. 
Quelli  ebe  è venuto  a confessione  de1  suoi  peccali,  e poi  vi  ritorna,  a 
colui  è Dio  bene  in  ira.  (Cioè  irato,  come  Ugge  un  altro  Tetta.)  (V) 

4 — Col  v.  Ardere:  Ardere  d'ira  ~ Sdeg  nani  Tasi.  Ger.  io.  4».  Io  perule, 
gli  risponde,  or  qui  mi  celo  Coatra  mio  grado,  e d'ira  ardo  e di  scorno. (P) 

* — Col  u.  Avere:  Avere  in  Ira  zz  Portare  odio-  F.  Avere  in  ira.  (a) 
e — Col  v.  Deporre.  F.  $ ij.  (P) 

7 — Col  v.  Essere  : Essere  in  ira  ad  alcuno  zi  Essere  odiato  da  esso. 
F.  Essere  in  ira.  (N> 

8 «—  Col  o.  Fare:  Fara  ira  = Concitare  tra.  F.  Fare  ira.  (N) 

0 — Col  c.  Levare:  Levar  dall'ira  :=  Togliere,  Liberare  dall'ira. 
Dant.  Par.  Qual  fe‘  Daniello,  Nab  accodo  nosor  levando  d’ira  (A) 

10  — Col  v.  Montare  : Montare  in  ira  ~ Accenderti  di  sdegno.  Red. 
Sun.  *o.  Perchè  quel  serpe  più  ne  monta  in  tra.  (P) 

11  — Col  v.  Posare  o simile:  Dictsi  Posare,  Deporre, -Por  giù  l'ira. 
Cessar  dall'ira  per  Appaciarsi,  Raddolcirsi  eoe.  Alano».  AnliQ.  Pre- 
gando clic  lavcr  noi  posasser  l’ira,  dappresso*  Poste  subito  giù  l'ire 
e gli  sdegni.  (P) 

18  — Col  u.  Tenere:  Tener  ira  ==  Covar  o dio,  Fodrir  to  sdegno  cum- 
ini di  alcuno.  FU.  SS.  Pad.  Mal  nou  «vea  tenuta  ira  contri  altrui 
per  {spazio  di  mezzo  giorno.  (A) 
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l % — Col  *.  Venire  : Venire  In  ira  — Sdegnarti  t tic  co  me  Venire  io 
collera,  F-  (N) 

« _ Venire  In  Ira  di  alcuno  =r  Cadere  nello  sdegno  e odio  di  al- 
cuno. (V*®)  . , 

it (|ron.)  Donno  che  tiene  in  una  mano  la  spada,  e nell  altra  una 

fiaccola  accesa.  (Mit) 

Ira  di II.  da  Indegnazione  , «Sdegno,  Cruccio i,  Iracondia,  Slitta, 
/{abbia,  l'uria.  Furore,  ree.  L' Indegnazione  è il  neo  lofio  di  que- 
lli a (Irli  i , spesso  ha  buon  senio,  e dinota  Turbamento  die  proviene 
dal  veder  cose  indegne  Sdegno  è un  grado  di  più,  ed  è movimento 
dell'animo  pel  quale  si  reputa  indegna  di  stima  o degna  di  fuga  una 
persona  o una  cosa,  li  Cruccio  è men  torbido  c forse  più  Innocente 
drll'/ra,  ma  pare  clic  tenda  alla  stizza  e che  abbia  in  se  un  xruso  di 
dolore.  (V.  Corruccio  e Cruccioso).  I .'Ira  esprime  alquanto  di  più  , 
ed  è il  termine  medio  della  serie  di  lai  sorta  di  affetti;  eli’ è un' av- 
versione che  si  genera  per  lo  sopravvenire  di  cosa  chesl  opponga  a'no- 
stri  desideri!,  eri  è accompagnala  da  desiderio  del  mate  altrui  per 
vendetta  : per  lo  più  ci  occupa  iinpeiuosamcnle , e si  manifesta  sul 
volto  con  segni  che  Puma  cretto  dover  fare  altrui  timore.  Iracondia 
v.  il  villo  dell'Ira  pasclo  ad  essere  abito;  ma  quota  differenza  è 
nell'uso  impercettibile.  La  Slittai  quasi  traboccamento  d'ira  re- 
pressa, eri  è più  visibile  perdo  negli  alti  esterni:  spesso  però  versa 
sopra  cose  piccolo  e di  nino  momento,  sema  cessare  di  vincere  l'ira 
per  intensil.il  di  passione,  /labbia  è Ira  bestiale  ebe  si  sfoga  con  alti 
violenti  simili  a quelli  di  animato  arrabbiato.  Furia  c Furore  sono 
gli  ultimi  gradi  , esprimono  un’  ira  impetuosa  , che  toglie  quasi  di 
senno,  e occieca  le  menti  che  invade,  lenendo  quasi  delta  mania. 
IRA.  y.  pr.  IN.  Lai.  Iliras.  (In  gr.  ira,  ira»  conclone;  klrevt  sacerdote, 
hitria  sacerdotessa.)  (B) 

a /y.  pr.  f.  — Una  delle  donne  del  seguilo  di  Cleopatra,  trovata 

moria  a' suoi  piedi.  (Mil) 

s — (Grog)  Foriessa  e città  della  Mttsenia.  — Città  deli'  Mia  presso 
di  un  Zapo  a poca  distanza  dall’ Eufrate.  (G) 

IH,\C  (Grog.)  Paese  detta  Turchia  asiatica  , che  corrisponde  air an- 
tica Caldea  babilonese,  e fortna  oggi  l due  Governi  di  Bagdad  e di 
Bassora.  Chiama»!  propriamente  Irac-Turco  o Irac-Arabo,  per  di- 
stinguerlo (bill' Irte  prudano,  gran  provincia  del  centro  della  Per- 
no, che  anticamente  formava  tu  maggior  parte  delia  Media.  (G) 
DIACI, (ZooL)  ’l-ra-ce.  Sm.  Lai.  byrav  (Da  hyrax,  aco s sorcio.)  Ginere 
di  mammiferi  dell'ordine  de' pachidermi,  formato  da  una  sola  specie 
(UyruX  capensi*  Lift-),  indigeno  dei  Capu  di  Buona  Speranza,  che  nelle 
fu  tiesse,  sebbene  sia  più  grossa,  c simile  al  coniglio  comune , ina 
netta  forma  però  d' assai  si  approssima  al  porcellino  d'india.  (Aq) 
IRACONDAMENTE,  I-ra-con-da-mén-le,  Avv.  Con  iracondia.  — Iracon- 
diotamenle , sin.  t.at.  iraconde.  Gr.  óv  òffe.  Petr.  Lo m.  ili.  Poi  gii 
gitlavano  per  la  faccia  a‘  Romani  ecc.  iracondamente. 

IRACONDIA , l-ra-cùn-di-».  (Sf.j  Ira.  — Iracundia,  sjn.  (F.  Ira.)  Lai. 
iracundiu.  Gr.  Dant.  Purg.  sa.  14.  E d'iracondi»  va  ri- 

vendo il  nodo.  Bui.  fri.'  Ira  e iracondia  una  medesima  cosa  significa. 
« Flit.  Cic.  ouinr  ts.  (Firente  inin.y  T'ammunisro  cd  avviso,  che 
se  quest' ira  appieno  tu  non  puoi  schifare,  perchè  fanimo  è prima 
occupato  dell' iracondia,  che  la  ragione  CCC-  (B) 

IRA  CON  DI  USAMENTE,  l-ra-con-dio-sa-mén-lc.  J*  o.  Lo  stesso  che  Ira- 
condamente. V.  Liburn.  Setvetl.  4.  berg  (Min) 

11UCONDIOSO,  I-rn-eon-dl-ù-so.  Add.  >.  y.  A.  F.  c di  ] Iracondo. 
IRACONDISSIMO  , I-ra-coo-dU-si-mo.  Add.  ut.  superi,  d'iracondo.  Mao 
Inveli.  **.  Berg.  (Min) 

IRACONDO,  I-ru-cón-do.  Add . ut.  Inchinalo  all'ira.  Che  agevolmente 
»'  adira.  [Stizzoso,  Collerico,  Sdegnoso,  Adiroso,  Cruccioso,  Bilioso , 
Furioso,  bùi' imito , Cuculilo  ecc.)  — Iracundo,  Iracondioso,  iracun- 
diaso,  sin.  \F.  Cruccioso.)  Lai.  iracundus.  Gr.  èpyfto?.  Con.  Purg.  a*. 
L'uomo  iracondo  è siccome  legno  accuso,  il  quale  incuoce  eolui  ch'il 
torca,  ed  è siccome  legno  spinoso,  che  pugne  eolui  che  fabhraecin. 
•»  — Per  simil.  | Detto  anche  di  cote  inanimate , come  del  mare  e si- 
mili, che  anche  ti  dice  Irato, Frcncntcttc.)  bersi.  Ori.  *.  s,  9.  Benché 
('aspetti  alla  tua  larga  foce,  Vago  di  sì  Liei  l'acqua,  Adria  iracondo, 
s — [ Usato  anche  a wi odo  di  »u».  J £fuf.  L'Iracondo  ha  propriamente 
queste  condixioni,  che  egli  vilipende  ognuno,  e di  niuno  ha  pietà,  ece. 
Cf  iracondi  mostraun  nell* abito  del  volto  Io  suo  vizio,  stanno  col 
naso  arricciato , cogli  ocelli  levali  e defissi;  nel  naso  dimostrano  lo 
dispetto,  e negli  occhi  la  ferocità.  Giard.  Con».  LI  pensieri  dell' ira- 
condo son  fatti  come  i figliuoli  della  vipera,  che  rodono  la  lor  ma- 
dre nel  ventre. 

DUCI  NDAHE , I-ra-eun-dà-re.  IV.  ass.  Muoversi  ad  iracondia,  altri- 
menti Darsi,  e più  comune  ni.  Adirarsi.  FU.  S.  Gio.  Gualb.  «vii.  Per 
tale,  che  a tutti  quelli  che  iracondavano,  grande  orrore  faceva.  (V) 
(Il  luogo  è a pag.  sit,  e sembra  errato  per  gualche  abbreviatura 
dette  parole  incontra  andavano,  che  corrisponderebbero  al  senso, 
giacche  si  tratta  di  un  povero  Monaco  lascialo  da' satelliti  orridi/- 
mente  ferito,  per  tal  che  a tutti  quelli  che  ect.J  (P) 

IRACUNDIA,  I-ra-cùn-di-a.  [Sf.  V.  A.  F.  t di’)  Iracondia.  Fr.  Jac.  T. 

t.  ia.  o.  Boa  preso  d' iracundia  Con  Ira  il  mio  difetto. 
IHACUNDIOSO,  I-ra-cun-di-n-so.  Add.  [e  «n.  F.  A.  Lo  stesso  che)  Ira- 
condioso.) F.  e dà’ Iracondo  ] Cotti.  Inf.  7.  Nella  prima  parto  ( tratta ) 
degl'  Iracundiosi , e di  lor  pene.  Zlbald.  Andr.  ita.  Quelli  che  hanno 
I capelli  piani,  e rossi  di  peto,  è segno  che  non  sia  mollo  savio,  o 
che  sia  lracundioso. 

IRACUNDO,  l-ra-cùn-do.  Add.  [m.  V.  A.  F.  t di' ] Iracondo.  Bocc.  nov. 
Vot.  IV. 


89.  a.  Uoto  grande,  c nerboruto  e forte,  sdegnoso,  iracundo  e biz- 
zarro, più  che  altro.  Lab.  139.  Ed  è questo  esecrabil  sesso  femineo 
oltre  ad  ogni  altra  comparazione  sospettoso  e iracundo. 

IRAD.  jY.  pr.  m.  Lai.  Irad.  (Dall’ebr.  ghuarod  asino  selvatico.  ) (B) 
IRAI,  '!-ra-i.  y.  pr.  in.  Lai.  Irai.  (Dall'ebr.  ghuer  vigilante.)  (B) 
IltAIDE,  l-rà-i-de.  N.  pr.  f.  Lat.  Iraide.  (Dal  gr.  hicris,  idos  sacerdo- 
tessa. ) (B) 

JRAJA.  (Geog.)  l-ra-ja.  Fiume  e provincia  del  Brasile.  (G) 

IIIAM , Damo.  JY.  pr.  ut.  Lai.  Ilirum.  (Dall'ebr.  hhaja  vila,  e rom  al- 
lerta : Altezza  della  vita.!  — Nome  di  un  antico  re  de’  Tiri.  (B)  (Van) 
IRAN.  (Mit.  Musulm.)  Sm.  Specie  d'abito  di  divozione  in  tuo  presso  i 
Musulmani,  specialmente  net  pellegrinaggio  della  Mecca.  (Mit) 
IRAMENTO,  l-ra-mùn-to.  [Sm.  F.  A]  Il  venire  in  ira , L’adirarsi,  e 
U ira  stessa.  Lai.  indignalio,  ira.  Gr.  ófl/ò.òrr.c.  Òffa.  Fit.SS.  Pad. 
i-  ass.  Bisogno  è,  che  chi  da  Dio  si  parto,  caggia  in  alcun  dì  si  ito  rio, 


o in  alcuno  tramenio. 

IRAMINA.(Ge«g.)  l-ra-ini-na.  Ani.  città  d'Italia  su' confini  del  Frlull.{G) 
IRAN.  (Gcog.)  .Voi.  jYume  che  gli  Orientati  danno  talvolta  alia  Persia 
e ad  una  sua  provincia  fra  P Arasse  ed  il  Kur.  (G) 

IRAPUANA.  (Gcog  ) 1-ra-pu-à-oa.  Fiume  del  Brasile.  (G) 

IRARE,  l-rà-re.  iV.  poi-i  \F.  A.  che  dicesi  anche  Ini  verrei,  e pili  coma- 
nemenlt  Adirarsi.)  Fenire  in  ira.  Muoversi  nd  ira.  Esser  compreso 
da  ira-  Lat.  insci,  Indiguari.  Gr.  Com.  Inf.  so.  E per 

questa  cagione  Giunone  s*  trasse  contra  leiccontra  tutta  la  sua  schiatta. 
m Salvia.  In».  O m.  e* a.  La  veneranda  Giuno  Dossi  tosto.  (Pe)  Guitt. 
teli.  a.  A quelli  Dio  s'ira  forte,  che  peccando  non  gli  fragrila.  (N) 
s — E n.  or».  Gr.  S.  Gir.  I).  Umiltà  non  ha  in  sé  mai  ira,  e mai  non 
fa  irarc  altrui.  Cavale.  Med.  cuor.  Questo  sarebbe  doppio  peccalo, 
che  vergiamo  che  son  molto  maliziosi:  per  far  più  irar  l'uomo  irato, 
rispondono  alcune  parole  invettive  doppie,  che  pujono  umili. 
IHASCENZA,  1-ra-scèn-za.  Sf.  T.  L.  Ira,  Sdegno,  Sdegnosi  là.  Mar 
Equic.  Nat.  Am.  lib.  1.  Berg.  (Min) 

IRASCERE,  I-rà-ace-rc.  JY.  ria».  e pun.  Foce  poet.  Lo  situo  che  Dare.  V. 
Aiwiuur.  Egt.  a.  Non  si  polca  l’un  uom  ver  l'allru  irascere.  E <9.  O 
perchè  più  ver  le  mi  possa  irascere.  (a)  (V)  E ».  Dimmi,  cnprar  no- 
vello, e non  f irascere,  ecc.  (Min) 

IRASCIBILE,  l-ra-sci-bl-le.  Add  cutn.  Aggiunto  di  apprtita;  ed  è Quella 
parte  di  essa,  che  [corrisponde)  all"  ira  Lat.  irascibili*.  Gr.  épytim- 
scie.  Ciré.  Geli.  i.  t«e.  colf  una  delle  quali  noi  raffreniamo  quella 
parto  (tolto  appetito  nostro,  la  quale  è chiamala  ecc.  irascibile. 
t — Usalo  anche  in  forza  di  sf.  Magai.  Leti.  Riconoscono  la  sovranità 
della  irascibile  e della  concupiscibile.  (A)  Segner.  Crisi,  instr.  &.  a. 
I.  Il  matrimonio  c la  cresima,  sono  medicamenti  preservativi,  l'ano 
conira  la  dissolutezza  della  concupiscibile,  e l'altro  contra  to  debo- 
lezza della  irascibile.  E 3.  ».  «.  Arricchisce  la  parte  appetitiva  dd- 
l’uoroo  ecc.  raffrenando  le  turbolenze  della  irascibile,  c mitigando  gli 
ardori  della  concupiscenza.  (N) 

IRASCIBILITÀ',  l-ra-sd-bi-li-tn.  \Sf.]  osi.  d’irascibile.  [ Qualità  di  ciò 
eh'é  irascibile;  Facoltà  di  min*  e rii  all’ira,  d'tster  compreso  da 
fra.  ] — Irascìtdlitade,  Irascibililalc.  sin.  Lat.  Iracundia,  ira.  Gr.  òp- 
òp't'ti,  Bui.  Inf.  aa.  i.  All’uomo  fu  dato  da  Dio  la  concupl- 
i scibililà  perché  desiderasse  lo  bene,  e l’Irascibilità  perchè  schifasse 
! Io  inule.  E Purg.  t.  E non  venendo  fatto  quello  che  vogliamo,  l'ira- 
scibilità ci  muove,  e facci  rifare  un'altra  volto. 

MUTAMENTE,  I-ra-to-acn-ie.  Arv.  Con  ira.  — Dosamento,  sin.  Lat. 
frale.  Gr.  òfr/ùj *»;.  Vit.  Plut.  Dissono  ìrutamente  a Per  penna,  che  gli 
menasse  incontanente  a Sertorio.  Bern.  Ori.  i.  s.  ro.  Licenzialo  da 
Carlo  iratamente.  Cominciò  a dire  a colui  villania.  E l.  ut.  ai.  Or- 
tondo (ratamente  gliele  uiega , Anzi  ‘1  minaccia  più  die  mai  turbato. 
IRATI.  (Gcog.)  I -rà -ti.  Fiume  della  Spagna.  (G) 

IRATO,  I-rà-lo.  Add  ih.  da  Dare.  Pieno  d' ira.  Commosso  dall'  ira.  (F. 
Cruccioso.)  Lat.  fratu*,  indignalus.  Gr.  óp^toStit,  «yxvaacT  «■!»»;.  Die. 
Div.  Coloro  che  erano  siati  frullatori,  volle  c ordinar  che  fodero  sal- 
vati; agli  altri  forte  Tue  irato.  Gr.  S.  Gir.  t?.CIii  è Irato  di  dò  ch'e- 
gli dona,  si  perde  al  suo  guidardonc.  » Pisi,  S.  Gir.  ano.  Irato  a ine 
medesimo  e rigido,  solo  mi  mettevo  per  li  deserti.  (V) 

9 — IC  fig.]  Petr.  son.  tuo.  Come  irato  del  tuona,  o Iron  rogge, 
s — [ Ed  usato  in  forza  di  sta.  ) Amm.  Ani.  7.  i.  u.  Or  mira  la  fac- 
cia degl’ iraU,  o di  coloro  che  per  alcuna  grande  voglia  o per  paura 
sono  commossi. 

IRAYA-  (Geog.)  l-rà-va.  Città  delta  Persia.  (G) 

IR  A VATI.  (Gcog.)  l-ra-vi-U.  Fiume  de  t l'Asia  rulla  China,  e nell’  Im- 
pero Birmano.  (G) 

JRBIT.  (Grog  ) Città  e fiume  della  fiussia  asiatica  nel  Gov.  di  Perm.(C) 
HlBORf.  (Grog.)  Ir-bo-rì.  Città  dell'Impero  Chiatte.  (G) 

IRCANI.  (Gcog.)  Ir-rò-nl.  Antichi  popoli  dell’Asia  che  abitavano  fra  il 
Tigri  e f Eufrate.  (G) 

in  CANI  A.  (Geog.)  Ir-cà-ui-a.  Sf.  Gran  paese  delC  Asia  al  sud  del  Mar 
Caspio.  — JVoiNe  d’altre  due  regioni  dell'Asia  e d'una  città  delta 
Tracia.  (G) 

IRCANO,  lf-cà-no.  Add.  pr.  tu.  Dell’Ircania.  (B) 
t — (Grog  ) Mare  Ircano  o d'Ireania.  Antico  nome  del  mar  Carpio,  o 
piuttosto  di  quella  parte  di  esso  che  bagna  l’Ireauia.  (G) 

IRCANO.  y.  pr.  ut.  Lui.  Hyrranu*.  (Io  ebr.  harag  uccidere.)  — Nome- 
di  due  gran  sacerdoti  degli  Ebrei.  (B)  (Van) 

IBC1C0.  (Chim.)  'Ir-cl-co.  Add.  e sm.  Acido  scoperto  da  Chevreul,  trat- 
tando il  grasso  del  montone  con  la  potassa : al  sero  è privo  del  co- 
lore; è più  leggero  dell'acqua,-  di  odore  di  acido  acetico , e di  bieco; 
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votatile,  poco  solubile  netr acqua,  e solubilissimo  nell'alcool  (Dal 
lat.  hircus  montane.)  (0) 

ÌHCINA.  (Chini.)  Ir-fi-na.  Sf.  Noma  dolo  da  Chtertul  ad  un  principio 
immrdin/o  adiposo,  contenuto  nel  grasso  di  becco  e di  montone;  e 
solubilissimo  nell'alcool  ; unito  al  foleina  costituisce  la  parte  liquida 
del  sego;  la  potassa  la  sapoui/ica,  producendo  f acido  irrito.  (Van) 
IH CIM>.  Ir-ci-nn.  Add.  m.  D'irco,  Di  becco;  come  Oliare  ireino  ree. (Van) 
IRCIPEDE.  (UH.)  Ir-ci-pe-de.  •Voprannome  di  Silvano,  cioè  Che  ha  i piedi 
di  becco.  (Dal  lat.  Aire»»  becco,  e pus,  podos  piede.  ) (Hit) 

IKCO.  (Zool  ) ; A'm.]  V.  L Lo  situo  che  Becco.  1 Cosi  chiamati  propria- 
mente Quel  caprone  o becco  salva lico,  che  è una  specie  d’animate 
poppante  del  genere  Capra;  Aa  te  corna  al  dinanzi  carenate  elegan- 
temente; il  suo  pelo  è rossiccio  grigio , con  fina  striscia  nera  sul 
dorso  e sulla  coda;  è più  grande  de' becchi  domestici;  ti  trae  da 
esso  il  bezoardo  orientale;  abita  nel  fiancuto,  c nelle  catane  di  mon- 
tagne del  mar  Caspio  sino  alte  Indie.  Questa  specie  è vrrisimilmente 
lo  stipite  dei  becco  e delle  capre  comuni.]  Lat.  hircui.  tir.  vpi 705. 
Guar.  1‘ast.  fid.  1.  4.  E dalla  greggia  mia,  caro  Damala,  Conduci  un 
Irco  » llens.  Sai.  1.  E voi  Fauni  e Silvani,  irchl  con  l'effe.  (N> 
inCOCERVICO,  Ir-co-cèr-vi-eo.  Add.  m.  Attinente  ad  ircocervo.  Magai. 
Leti.  Uaruff.  Tabaceh.  Iterg.  (Min) 

IRCOCERVO , lr-co-cèr»vo.  [«Vin.  conip.j  Chimera,  Mostro  immaginario, 
partecipante  dell’ irco  e del  cereo.  Lai.  bircocervus.  Cr.  rpxyilxjoc. 
Salviti.  Disc.  1.  ne.  Da  una  uiailo  sono  chimere,  ippogritl,  centauri, 
ireorervi,  animali  tulli  occhi  c tutti  orecchi,  e cento  e cento  innesti 
bestiali  c mostruosi.  •>  SeQner.  Jncrtd.  t.  17.  is.  Tornate  pure  a tor- 
mentar I*  Intelletto  «cr.  perchè  vi  dica  doversi  Dio  mandar  esule  nei 
paese  degl'  ircocen  i.  (N) 

IRE.  fiV.  difettivo  usato  nstotulam.  0 colle  prep.  A,  Del.  In,  Per.  foce 
più  del  verso  ebe  detta  prosa.  Lo  stesso  che j Andare.  .Ve  si  usa  forse 
questo  verbo  comunemente  otlre  alt'  infinito  , e atte  taci  che  si  leg- 
gono ne'  seguenti  esempli.  Dette  sue  frasi  e maniere  vedi  il  verbo 
Andare,  con  cui  si  supplisce  alla  maltratta  delle  sue  voci,  fedi  pa- 
rtorite il  verbo  Gire,  che  è lo  stesso  che  Ire,  ginn/avi  la  lettera  G, 
allorachi  il  miglior  suono,  cercalo  sempre  dalia  nostra  volgar  lin- 
gua, ne  invita  a portela  Lat.  Ire.  Gr.  Ih  su.  (In  cbr.  ara  andare.) 
Do ce.  noe.  a.  0.  E quivi  dimorando,  senza  dire  ad  alcuno  perché  ilo 
vi  fosse,  cautamente  cominciò  a riguardare.  E noe.  re.  43.  Tu  eri  ito 
a quali' lie  atira  femmina  , e volevi  comparir  mollo  orrevole.  Pttr. 
4on.  l«o.  Ite,  caldi  sospiri,  ni  freddo  core-  E san.  tao.  Liete  e pen- 
sose, accolli  pannate  e.  vile  Donne,  che  ragionando  ile  per  via.  Ecap. 
9.  Tornando  dulia  nobile  vittoria , In  un  bel  drappellello  Ivan  ri- 
strette. E 9.  Ite,  superbi  e miseri  Cristiani,  Consumando  l'un  l'al- 
tro. Fr.  Giord.  Pred.  Ite  pure,  seguite  II  senso.  Albert,  cap.  aa.  Le 
cose  passeranno;  noi  iremo,  e voi  irete,  e quegli  andranno,  e ogni 
cosa  generata  va  alla  morte,  e tutte  le  cose  trapalano,  te  non  se 
amare  Iddio.  Frane.  Ilari/,  tea.  sa.  Se  gente  vedi  cifra  Forte  da 
non  potere  (lontra  quella  valere.  Tirali  verso  terra,  ccc.  » Magai, 
tett.  ».  In  sul  bri  mezzo  giorno,  sotto  un  sole  abbrucialo  cl  è toc- 
cato a Fr  pel  mondo.  (N) 

t — Perdersi.  Arrigh.  os.  Il  sonno  tuo  è ito,  e il  tuo  intelletto  erra 
7'ac.  Dar.  fll.  Agr.  301.  Se  Paolino,  saputo  tal  movimento,  tosto 
non  soccorreva,  11  ri  Lumia  era  ila. 

s — CALDO  = Operare  con  premura.  Cas.  Leti.  Guati.  In  lutti  i ne- 
gozi die  mi  sono  occorsi  di  simile  qualità  sono  ilo  non  sol  caldo,  ma 
ardente  di  tal  sorte,  che  le  persone  molte  volte  sono  restale  maravi- 
gliate di  mr.  (B) 

4 — sa  coaro  ZZ  Cacare,  f . Andar  del  corpo,  [e  f . Corpo,  § st.  Lat. 
al  vuoi  esonerare.  Gr.  Ber».  film.  io.  E’  bisoga'  ir  del  corpo, 

e cacciar  fuori. 

a — in  villa  colla  «siGiTi,  ftq.  = Farneticare,  0 simile.  Vnrch  Suoc. 
a.  1.  Costei  è ita  in  villa  colla  brigata  , se  già  non  mi  ha  preso  in 
Uro m hto,  n se  non  c’c  sotto  qualche  tranello,  come  dubito  piuttosto. 
(Gli  erano  delle  cose  che  costui  non  capiva.)  (V) 

• — ■ ui  voci.  f.  Voce.  (V) 

1 — rta  mali  via  Zi  Andare  a mata.  Borgh.  t'ese.  Fior.  oso.  Famiglia 
allora  nobile  e potente  ecc.,  la  quale  oggi  per  lunghe  r mortali  con- 
teso e co' suoi  cittadini  e specialmente  con  alcune  roso  ecc.,  se  n'é  ita 
con  esse  per  mala  via , sirchè  appena  no  è più  ricordo.  (V) 
fi  — Dicesi  Lasciarsi  ire  cz  Trasandar  in  qualche  cosa  più  che  non 
si  rotea.  Ambr.  Furi.  I.  1.  Hi  sono  lasciato  ire  in  dotarla  Uno  alla 
somma  di  ccc.  (V) 

• — Per  catacresi  invece  di  Venire.  Car.  En.  Ub.  5.  Ma  se  di  eli  vi 
caie.  Itene  rnt-eo  Sopra  quel  poggio.  E liti.  11.  Tu  dispensa  I tuoi 
Fra  le  porle  e le  torri;  ite  voi  meco  Che  rimanete,  e ciascun  armi 
i suol.  (Br) 

IREMItCA.  (Arche.)  I-re-nàr-ca.  Add.  e *m.  f.  G.  Lat.  ircnareha.  (Du 
ireste  pace,  e nrchos  capo.)  Prefetto  de'  soldati  stazionarti  degl' im- 
peratori di  Costantinopoli , incaricato  di  perseguitare  f ladri  cd  1 
f i, n erosi  disturbatori  della  pubblica  tranquillità.  (Aq) 
llttNABCO,  1-re-nàr-co.  N.  pr.  m.  Lai  Irennrtha.  (Dal  gr.  irenc  paco, 
e archot  principe,  capo:  Principe  della  pace.)  (B) 

IHENE,  I-rè-ne.  iV.  pr.  f.  Lai.  Irene.  (Dal  gr.  ireste  pace,  tranquil- 
lità.) — Imperatrice  di  Costantinopoli,  moglie  di  Leone  IV,  madre 
di  Costantino  FI , annoverata  fra  le  sante.  (B)  (Van) 

■ — (Mll.)  Dea  delta  pace  pretto  i Greci , figlia  di  Giove  e di  Temi. — 
A'i >me  di  una  delle  stagioni  dell’anno.  — Ninfa,  una  delle  94  Ore 
del  Giorno.  — Sirene,  sin.  (Kit) 


IRENE,  (tgr  ) Sf.  Specie  di  «co  ignota,  dottar.  Coti.  m.  È una  sorte 
d’uva  chiamala  Irene,  mollo  umida.  (V) 

IRENEO,  l-rr-nè-o,  Irenione.  N.  pr.  m.  Lat.  Irenaens.  (Dal  gr.  irentos 
parifico.)  — Santo  vescovo  di  Lione  e martire  del  li  secolo.  iB)  (Van) 
IRENIONE,  1-re-ni-ó-ne.  N.  pr.m  Lo  stesso  che  Ireneo,  f.  (V.  /reneo.)(B) 
1REN0FILACE,  l-rc-no-fi-la-cc  JV,  pr.  in.  Lat.  Irenopbllax.  (Dal  gr.  irene 
tiare, e philax.philacos  conservatore:  Conservatore  della  pace.)  (Van) 
1BENOPOLI.  (Gong.)  l-re-nò-po-ll.  Aulici  città  della  Citieia.  — Nome 
dnfo  a Borato,  città  delta  Siria,  oggi  Aleppo.  (C) 

IRLO.  (Bel)  I-rè-o.  Sm.  V.  G.  Lat  irion.  (Da  irot  lana  ) Arbusto  dei 
Capo  di  1tW‘na  Speranza  deaeri  Ito  da  Barman»,  come  formante  un 
genere  delta  ptntandria  tnonoginia,  e covi  denominalo  da’ peli  glan - 
duio*i  che  guarniscono  te  tue  foglie  veriicrtlate.  f.  Korldula.  (Aq)(N) 
1BE0.  JV.  pr.  w.  (V.  ireo  sm.)  — Figlio  di  Egeo.  (Mll) 

IREOS.  (Boi.)  l-rc-os  |$m.  Nome  dell' ireo  0 dell’  iride , dello  più  co- 
munemente] Ghiaccinolo.  [ V.  Iride.]  Lat  iris.  Gr.tp tj.  Lib.cur.  tna- 
talt.  Le  radici  dell'ireos  serrate,  e bollite  nella  iniilsa.  Lib.  Masc. 
Peila  ogni  cosa,  ed  aggioghivi  radici  di  ireos. 

IRF.SINF.  (Hot.)  I-rè-sl-ne.  Sm.  f.  G.  Lat.  tarsine  (V.  irro  ) Genere  di 
piante  indìgene  delia  Giammaica,  e delta  Virgìnia,  detta  famiglia 
delle  nmarantec  e dalla  dioecia  pentandria , che  ha  i fiori  maschi 
col  calice  di  due  fogliotine  funata,  cinque  petali  e gli  slami  riu- 
niti ad  orcoj  i fiori  femminei  son  muniti  di  due  stimmi  lessili, 
ed  il  frutto  è un  olricelto  che  rinchiude  de' semi  tonati.  (,\q)  (N) 
IRES1NE.  iGeog.)  Cantone  detta  Beozia  in  vicinanza  di  Au/ide,  dove 
erari  un  fugo,  un  fiume  e una  città  del  medesima  nome.  (G) 
IRESIONE.  (Arche.)  I-re-M-ó-ne.  Sin.  Presto  gli  Ateniesi  chiamacasi cosi 
un  ramo  d’olivo  attorcigliato  di  lana  con  de’  frutti  attaccati  all’ in- 
torno, che  portavasi  in  motte  feste  da  coloro  che  supplicavano  gli 
Dei  ad  accordare  loro  qualche  special  fasore,  imperciocché  un  sif- 
fatto ramo  credevasi  i' attributo  de'  supplicanti.  (V.  irta  ani.)  (Van) 
(RESO.  (Grog.)  1-rè-so.  «Smi.  Deliziosa  provincia  della  Libia , su’  con- 
fini delta  Cirenaica.  (C) 

1R(,a LE  (Grog.)  Ir-ga-ie.  Antica  città  dell’Asia  nella  Frigia.  (G) 

I Iti.  [Sf.  V.  poetica.  Lo  stesso  cAe|  Iride.  V.  Doni.  Par.  ss.  11 8.  E l’un 
dall'altro,  come  iri  da  irl,  Parca  reflrsso.  Fi  toc.  7.  Sfil.  In  questo 
medesimo  giorno  apparve  un  cerchio,  il  quale  tolta  la  terra  circuì, 
fatto  a modo  che.  iri.  Scita,  ftim.  1..t  tua  bella  iri  almeno  N'annunzi 
un  bri  sereno. 

t — (Hit.)  Nome  della  messnggiera  di  Giunone.  Car.  En  lib.  1.  r.  toos. 

Dei  Talli  ninna  morir  Falla  Gluno  pietosa,  tri  dal  ciclo  Mandò  (B) 
IR1A,  ’l-rl-a.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  hireie  sacerdotessa.)  — Ninfa  d' Arca- 
dia madre  di  Ciguo.  (Mil) 

1 — (Grog.)  Antica  città  tf* Italia  nella  Liguria,  forse  Voghera. 
Antica  città  detta  Spagna  Citeriore,  oggi  Padron-  — Fiume  <P  Ita- 
lia che  corrisponde  fursc  ulta  moderna  Seri  via.  (G) 

IRI  ARTE  A.  (Boi.)  l-ri-ar-lè-a.  Sf.  Lat . iriarlcfi.  Genere  di  piante  della 
moneciu  monadelfiae  della  famiglia  delie  palme,  caratterizzato  dai 
fiori  androgini  lessiti , da  una  «para  efnòriciata,  dal  calice  di  tre 
sepali  culla  cornila  tripetala  ; quindici  stami  tono  nel  fiore  maschio, 
nel  femmineo  una  stimma  piccolissimo,  ed  il  frutto  è una  bacca  che 
contiene  una  noce  striata  colfembrione  basilare  Dedicalo  atta  memo- 
ria di  Ginrarani  Iriarlc  spignuoto  zelante  cultore  delta  botanica.  (N) 
IRIDAKCISTRO.  (Chir.)  l-ri-dan-ci-stro.  «Sui.  f.  G.  Lai.  iridaiicislron. 
(Da  iris,  iridot  iride,  c ancislron  amo.)  ^frumento  uncinata  per 
la  formazione  del/’  iride  artificiate.  (Aq) 

IRIDATO,  l-ri-dà-to.  Add.  m.  Che  presenta  diversi  colori  a foggia  del- 
l'Iride. (A) 

IRIDE.  (FU.)  ’l-ri-de.  [Sf.  Meteora  che  nel r atmosfera  annuncia  ordi- 
nariamente la  cessazione  delta  pioggia,  ed  è formata  a foggia  d’arco 
(e  però  delio  Arco  baleno,  cioè  Luminoso)  da'  raggi  del  sole,  i quali, 
investendo  te  goccie  detta  pioggia  cadenti , e da  quelle  ri  fratti,  mo- 
strano nello  scomporsi  tutti  I colori  prismatici  Dello  anche  Irl.  f .| 
Arcobaleno.  Lat.  iris.  Gr.  set;.  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Comparve  l'iride 
net  cielo,  che  fu  segno  della  pace. 

t — (Anat.)  Per  simil.  si  dice  a Quel  cerchio  di  corti  colori,  che  cir- 
conda la  pupilla  dell'  occhio  j [ed  è una  membrana  verticalmente 
stesa  alta  p/irie  anteriore  dell' occhio  ia  mezzo  alt' umore  aquto  , 
ove  forma  una  specie  di  divisione  circolare  cd  appianata,  che  separa 
la  camera  posteriore  dalt’anttriore.  Traforala  net  mezzo  da  un’a- 
pertura rotonda  che  chiamati  Pupilla,  r , «concio  gl’  individui,  co- 
perta in  avanti  di  vari  colori,  ed  indietro  d'una  vernice  spessisti* 
uni  che  le  ha  procuralo  il  nome  di  Uvea.)  Lib.  cur.  malati.  La  pu- 
pilla « dilatata,  c l’iride  apparisce  intorno  più  smorta.  Red.Esp.  nat. 
40.  I.a  pupilla  non  è tonda,  imperocché  l'iride  è una  tal  Ugura,  che 
una  metà  di  essa  è concava,  e l'altra  è convessa. 

3 — (Boi  ) Genere  di  pianta  ad  un  solo  cotiledone , drlla  trtandria 
monopiniu,  e tipo  della  famiglia  detto  stesso  nome,  distinto  per  le 
spate  icariose.  per  la  corolla  tubolosa  sparlila  in  sei  lacinie,  pel 
pistillo  petatuideo  Irifido,  e per  la  capsula  Irltuculare  con  motti 
fruii  angolati;  le  sue  specie  si  distinguono  per  la  forvia  elegante 
de' taro  fiori,  e per  te  voghe  gradazioni  più  o meno  viraci  de"  toro 
colori.  Le  comuni  ed  usuati  sono:  l'Iride  fetida,  l'Iride  di  Germa- 
nia, l’Iride  palustre,  e specialmente  l’Iride  di  Firenze,  delta  anche 
Giglio  celeste , Giaggiuolo,  Giaggiuolo,  Irco,  Irios,]  Ireos  ecc.  Lai. 
Iris.  Gr.  ipt;.  «Sudrr.  Colt.  tis.  Premi!  once  quattro  d'ottima  iride, 
0 giaggiuolo , ecc.  Ilice  II  Fior.  14  L'acoro,  secondo  Dioscoride, 
produce  le  foglie  come  quelle  deli' iride,  ma  più  Strette. 


IRIDE 

4 — (Min.)  Pietra  Iride:  coti  dicami  i Cristalli  di  rocca  che  nel  loro 
interno  presentano  come  l'arcobaleno,  e delle  zone  concentriche 
colorale:  fenomeno  prodotto  o da  una  rottura  voluta  od  acciden- 
tale per  dare  alle  pietre  una  bellezza  con  discapito  della  loro  in- 
tegrità; « da  piccola  quantità  d'aria  sottilissima  chiusa  nelle  fes- 
sure impercettibili  interne,  e semplicemente  esistenti  rulla  super- 
ficie delle  pietre.  (Aq) 

t — trilli  nero:  cosi  chiamavano  oli  antichi  naturalisti  I piccoli 
cristalli  di  monte  neri  td  isolati.  (A) 

s r-tiicEnosicA  : Some  che  dà  Poterlo  ad  una  specie  di  catcedo- 
stia  di  Ire  colori,  e che  guardando  il  sole  per  mezzo  ad  essa,  fa  ce- 
dere la  gradazione  de’ colori  d' un  arcobaleno.  Trovasi  in  Oriente, 
ed  ha  un  colore  giallastro  o porporino.  (0} 

4 -dnm  o mibotiima:  Alcuni  autori  cosi  hanno  chiamala  quella 
specie  di  cristallo  di  rocca  che  chiamasi  Fatuo  topazio.  (0) 

8 — Pietra  orientale  che  ha  un  colore  di  siero  di  latte  mischiato 
con  una  tinta  leggiera  di  cileelro,  comunemente-  delta  Girasole.  (0) 
a — (Chir  ) Varietà  dell'  erpete . distinta  da  un'  aureola  formata  da 
parecchi  circoli  concentrici.  (Aq) 

IRIDE,  tri.  A',  pr.  f Lai.  Iris.  (Dal  gr.  iris  arcobaleno.  In  cbr.  ur  Iure, 
fuoco.)  — Figli  unta  di  Taumanle  e di  Elettro,  e feconda  te  favole, 
meuaggitra  di  Giunone,  che  la  pose  in  cielo  in  ricotnpeN*u  de’ ser- 
vigi prestatile.  I poeti  la  rappresentano  portata  sopra  V arcobaleno, 
conati  brillanti  e di  mille  c otori,  per  indicare  il  suo  zelo  e tatua 
prontezza.  (Mi!) 

a — (Grog.)  Piume  di  due  fiumi,  uno  del  Ponto  e Patirà  della  Cappa- 
docia.  — Piume  di  una  porzione  dell'  Pota  Un  tannica.  (G) 

IHIDEE.  (Boi.)  I*ride-e  Add.  e sf.  pi.  Famiglia  naturale  di  piante  mo- 
naco II  ledo  ni  a tre  stami  perigini , ovario  aderente,  casetta  e semi 
come  nette  liliacee;  i suoi  generi  sono  Iride,  Moria  e Gladiolo.  — 
Iridi , «in.  (0)  (Vm) 

IRIDEO.  (Anni.)  l-ri-dè-o.  Add.  m.  C’Ac  appartiene  all’iride;  onde  di- 
ceti Ariette  Iride»,  Nervi  iride!,  Raggi  iride!  ere.  (Van) 
IRIDESCENZA.  (Fb  ) l-ri-de-scèn-ca.  Af  Proprietà,  di  cui  tono  dotale 
alcune  Pietre,  di  ri  fitti  tre  varii  colori,  siccome  l’ Opale,  il  Feld- 
spato di  Labrador,  f Adula  t in . ree.  (Pois) 

(RIDETTOMI.!.  (Cbir.)  l-rl-del-to-mi-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  irideclomla.  (Da 
iris,  iridis  iride,  e /ime  taglio.)  Formazione  della  pupilla  artifi- 
ciate, mediante  it  loglio  dell'iride . — Coridcllontia,  ri».  (Aq) 
IRIDI.  (Boi,)  ’l-ri-di.  Sf.  pi.  Lo  stesso  che  lrìdee.  V.  (Vari) 

IRIDIO.  (Min.)  l-ri-di-o.  Sm.  Metallo  di  coler  bianco  brillante,  cimile 
a quello  del  Platino,  non  malleabile,  e fusibile  solo  quando  è tolto 
dal  contatto  dell'aria,  perocché  esposto  all’aria  e riscaldato,  si  os- 
sida e si  volatilizza  interamente.  Coti  detto  perchè  la  dissoluzione 
rossa  d‘ idroclorato  d'iridio,  mescolala  al  cloruro  di  potassio,  dà 
hn  tal  doppia  d' idroclorato  di  pvtutsa  e d' idro,  che  disciolto  som- 
ministra un  bel  colore  azzurro  purpureo.  (Boss)  (Aq) 

IRID1TIDE.  (Cbir.)  I-rl-di-tide.  Sf.  Infiammazione  dell'Iride.  — Iri- 
dile, Mime,  Irile,  ein.  (0)  (V.»n) 

IRIDOIMALISI.  (Chir.)  I-ri-do-di-à -li-si.  Sf.  V.  G.  Lai.  iridodyalisi*.  (Da 
tri*  iride,  edialysis  dissoluzione.)  Distacco  dell'iride,  detto  impro- 
prio inen /e  Coredialisf  perla  formazione  d' una  pupilla  arlificiale.(Aq) 
IRIDOPTOSI.  (Cbir.)  l-rl-dó-pto-sl.  Sf.  V.  G.  Lai  frìdoptosls.  (Da  iris 
Iride,  e plosit  caduta.)  Prolasso  n Procidenza  dell'  iride.  (Aq) 

* 1RID0SP.X&M0.  (Mrd.)  |-ri-do*8pà-smo.  Sm.  Lat.  iridospannus.  (V.  gr. 
da  iris  Iride,  e spao  tirare.)  .Malattia  degli  occhi,  consistente  in  uno 
innata  irri/aòiiifù  dell' iride-  (PI) 

IRIEO,  l-rl-è-o.  jV.  pr.  tn.  (Dal  gr.  Aire ro  io  sacrifico.)  — Bifolco  di 
Beozia,  padre  di  Orione.  (Mi!) 

IRINGA , l-rin-ga.  y.  pr.  f.  (In  gr,  iringes  arterie.)  — Figliuola  di 
Pane  e delia  ninfa  Feo.  (Mil) 

IRINGIO.  (Boi.)  l-rìn-RÌ-o.  IringO.  Sm.  Lo  stesso  che  Eringio  V.  (A.  O.) 
1UINO.  (Farm.)  l-rì-no.  Add.  m.  Fitratto  deli  iride  o giaggiuolo.  Bicett. 
Fior.  ant.  olio  irioo.  (A) 

IRIONE.  (Boi.)  l-ri-ó-ne.  im.  Lo  stesto  che  Erisamo.  V.  (Van) 

IRIS.  (Grog.)  Fiume  dell'  Asia  Minore,  oggi  Jechll  Eroiuk.  (G) 

IRITB.  (Chir.)  l-ri'le.  Sf.  Lo  stesso  che  Iridilide.  V.  (A.  0.) 

IKITIDE.  (Chir.)  l-ri-li-de.  Sf.  La  siesta  che  Iridilide.  V.  Cooper.  (Min) 
IRLANDA.  (Gcor  ) lr-làn-da  Sf  Lai.  ililierola-  — Una  delle  itole  Britan- 
niche,e «no  de' tre  regni  formanti  l’impero  britannico  in  Europa. (G) 
s — Marc  d' Irlanda.  Lat.  Marc  llibernicum , Oceano»  llibcrnus.  Grun 
canate  dell'Oceano  oceidtniule  ed  Atlantico,  che  forma  il  canale  di 
S.  Giorgio  e separa  t'Irlanda  dall' Inghilterra  e dalla  Scozia.  — 
Nuova  Irlanda.  Itala  del  grande  Oceano  equinoziale.  (G) 

IRLANDESE , Ir-lan-dé-se.  Add.  pr.  con*.  D' Irlanda.  (B) 

IRMEN9UL.  (MU.)  Ir-mcn-sùl,  Inuinsul , Irmasul.  Divinità  dell’ antica 
Sassonia,  che  taluni  credono  it  Mercurio,  altri  il  Marte  de' Sassoni, 
ovvero  il  famoso  Aminio,  deificalo  dopo  la  morte . (Dal  led.  heer 
esercito,  rnaun  uomo,  e tette  anima:  Anima  del  guerriero.)  (Mil) 
Itili  IN  A,  Ir-uii-na.  .V.  pr.  (.  Lat.  lrutina.  (Dal  gr.  hirmus  serie,  ni  inls 
figliuolo  : Serie  di  figliuoli.)  — Figlia  di  Meteo,  e moglie  di  For- 
tume. (B) (Van) 

i — (Grog  ) Antica  città  dell" Elide.  (G) 

IRMI).  (Mus.)  Ani.  V.  G.  Lat.  hyrmus.  (Da  hirmos  serie,  connessione.) 
Cosi  (Atamano  l Greci  la  serie  de’ tuoni,  e l'antifona  a cui  devono 
conformarsi  t verniti  seguenti.  (Aq) 

IRMOLOGIO.  (Eccl.)  Ir-mo-lògi-o.  Àpi.  V.  G.  Lai.  Iiirraologiiua.  ( Da 
Afrmoi  irmo,  e logos  discorso.)  Libro  contenente  gl' irmi.  (Aq) 
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IRNACA3.  (Gcog)  Ir-na-càs.  Antica  città  della  Palestina  nella  7Yibù 
di  Giuda.  (G) 

IRNELLA-  (Arche.)  Ir-nèl-la.  Sf.  Vaso  che  usurati  ne’ sacrifizi! . (Mil) 
IRNERIO,  Ir-nè-rl-o,  Varacelo.  ,V.  pr.  m.  (Dal  led.  warntr  ammonitore 
Nella  stessa  lingua  Airn  cervello,  e A*rr  signore:  Signore  pieno  di 
cervello,  di  srono.)  — Giureconsulto  alemanno  del  secolo  XII,  pri- 
mo pubblico  professore  del  diritto  romano  fu  Italia.  (Van) 
1RNET0,  Ir-i»è-to  X.  pr.  f.  (Dal  gr.  ironevtei  dissimulalo  ne"  suol  di- 
scorsi.) — Figlia  di  Temono,  re  d' Argo,  moglie  di  Dei  fune.  (Mil) 
(UMANA.  (Geog.)  Ir-ni-à-na  Fiume  del  Perù.  (C) 

IRÒ.  y.  pr.  tu.  Lai.  Irus.  (Dal  gr.  Afro*  sacro  ) — Mendico  dell’ isola 
d’Itaca,  ucciso  da  l liste.  |'B;>  (Mil) 
a — (Geog.)  Fiume  della  China.  (G) 

IROCHESI.  (Gcog.)  l-ro-ché-si.  Confederazione  d’  Indiani  stabiliti 
parte  netta  Xuova-lurch,  e parte  sul  Canada,  composta  di  sci  na- 
zioni. (G) 

IROLDO,  I-ròl-do.  y.  pr.  tu.  (Dal  ted.  Aerata  araldo.)  Ar.  Fur.  (Van) 
■ RONDINE,  l-rón-dt-ne.  Sf.  V.A.  e L . V.  e di’ Rondine.  Bemb.  Slor.  it. 
Berg.  (Min)  Ar.  Fur.  so.  1 1.  Con  quella  fretta  Che  va  per  Paria  Iran- 
dine  che  varca.  (N) 

IRONIA,  I-ro-ni-a.  [Sf.]  Figura  [rei  lorica  con  cui  fora /ore  intende  di 
esprimere  un  concetta  J contrario  di  senso  a quello  che  suonano  le 
parafe;  (il  che  dà  egli  a conoscere  colta  pronunzia,  col  gesto,  col 
suono  detta  voce  o cotta  conlradizione  fra  le  parole  ed  il  soggetto. 
/ Latini  la  chiamavano  ancora  diversiloquium,  dissimulano , illu- 
sici.} Si  usa  per  lo  più  per  derisione.  Lai.  ironia.  Gr.  tipssvix.  (Dal 
gr.  iron  parlatore  con  div«imulazJcwc,  cavillatore,  simulatore.)  Afae- 
slruzz.t.  7.  a è la  ironia,  cioè  quando  alcuno  dice  di  *r»  meno  eli’ e’ 
non  è,  peccato?  E appresso:  La  ironia  alcuna  volta,  secondo  il  filo- 
sofo, è giattanzia.  Ùut.  Inf.  tu  i.  Qui  è anro  una  figura  che  si  chioma 
ironia,  quando  le  parole  s'iiitendouo  per  lo  contrarlo  che  elle  suonano. 
IRONICAMENTE,  1-ro-ni-ca-mèn-te.  Avv.  Con  ironia.  — Ironici , sin. 
Lat.  Irouice.  Ór.  ti(Stni**z.  Fr.  Giord.Prtd.  fi.  Quegli  parlava  ironi- 
camente, e con  tacita  derisione.  Srgn.  Stor.  » t ai . Perciò  ’l  Landgra- 
vio in  un  convito,  ironicamente  parlando,  di  lui  diceva  ree.  Varch.Ltz. 
so*.  Dicesi  a ncora  alcuna  volta  ironicamente,  come  nella  canzone  tee. 
IR0MC6, 1-rò-ni-ce.  Ave.  V.  L Lo  stesso  che  Ironicamente.  V.  Comm. 

Dant.  Jnf  so.  Ma  qui  è posto  derisivamente  c ironlce.  (N) 

IRONICO,  l-rò-ni-co.  Add.  m.  Da  ironia.  Appartenente  a ironia.  Lat. 
ironicus,  irooiam  babeos.  Buon  Fier.  s.  S.  <1.  Ironici  cantari  scheT- 
zalori  eec.  Ci  gnardiin  con  mal  ciglio. 

IBPS.  (Med.)  Sin.  V.  G Cosi  alcuni  antichi  chiamarono  MU  funtore 
detta  milza,  altri  un  funtore  erisipilticco , ed  altri  una  specie  di 
febbre.  (Aq) 

IR09  (Geog.)  Città  della  Grecia  nella  Tessaglia.  (G) 

IROSAMENTE,  1-ro-sa-tnén-le.  Avo.  Con  ira.\Lo  stesso  che  {ratamente. /'.] 
Lat.  iracunde.  Gr.  ópyiit*;.  Bui.  Inf.  ai.  i.  Una  medesima  lingua  ecc. 
lo  morso,  riprendendolo  Irosamente.  E oppresso:  Fa  menzione  della 
riprensione  avuta  da  Virgilio,  prima  irosamente,  e poi  benignamente. 
IROSO,  I-fó-so.  Add.  { m.  Facile  all'  ira,  altrimenti  J Iracondo,  [ Col- 
lerico, Colleroso,  Stizzoso,  Adiroso.\Lat  iracundu*.  Gr.  òpjiltg. 
Cr.  S.  Gir.  a-  La  carità  perfetta  e buona  non  ha  invidia,  e non  (la 
proprio,  o non  è Irosa.  Colt.  SS.  Pad.  Imperlatilo  sarò  impaziente  e 
iroso,  o invidioso,  o superbo. 

* — [Sdegnavo.)  Din  Comp.  a.  84.  Il  conte  Filippo»*  conira  lo  Impe- 
radure  stava  con  nniino  iroso. 

s — ( Usato  a modo  rii  sm.  ] Amm  Ani.  7.  t.  IO.  Il  superbo  si  diletta 
dello  svariato  andare;  l’Iroso  si  conosce  dall’acceso  («guardare  « Te- 
se id.  a.  a*.  De’ quali  ognun  tanto  per  forza  feo,  Che  a dietro  ai  tirò 
ciascuno  iroso  Di  quo'  d* Ulisse,  eec.  (B) 

IRPACE,  Ir-pà-ee.  N.  pr.  in.  (Dal  gr.  fr  procella,  e pairo  o sia  pero  fut 
di  pezo  io  scherzo:  Chi  scherza  con  le  procelle.)  — Figlio  di  Borea 
e di  Ciari.  (Kit) 

IRPINI.  (Grog.)  Ir-pi-nl.  Popoli  d'Italia  che  occupavano  la  /legione  la 
quale  ora  chiamasi  Principato  Ulteriore.  (G) 

IRRABBIOSIRE,  Ir-rub-bio-sì-rc. /V.  ass.  Montare  in  rabbia,  Arabbiarr. 

I V.  di  reg  (O) 

IRRABBI0S1T0,  Ir-rat>-blo-*i-to.  Add.  m.  da  Irrabblosire.  Montalo  in 
rabbia.  Arrabbialo.  Liburn.  Occor.  it.  Berg.  (Miti) 
IRRACCONTABILE,  Ir-raC-con-là-bi-le.  Add.  coni.  comp.  Che  non  puù 
raccontarsi,  Inenarrabile.  Palla*.  Cono.  Treni.  *.  «a.  4 Berg.  (Min) 
IRRADIAMENTO,  Ir-ra-dia-tncn-to.  Sm.  Lo  stessa  che  Irradiazione.  V. 
Revillas  Leti.  Berg.  (Min) 

IRRADIANTE,  Ir-ra-dl-àn-te.  Pari,  d’irradiare.  Che  irradia.  Jìevitla • 
Leti.  Berg.  (Min) 

IRRADIARE,  Ir-ra-dl-à-re.  \Alt.  Illuminare  co' raggi.]  — Pirati  iure,  ain. 
Lat.  radiare.  Gr.  «xrtvoCoXfiv,  Troll,  gov.  firn.  8.  Questo  irradia  lo 
Spirito  della  pietà. 

f — [iV.  ass  ] Raggiare,  [Spandere  raggi.)  Mei.  Arò.  Cr.  Allora  rlsplen- 
dette  e irradiò  la  chiarezza  della  luce  divina,  che  era  mollo  aspettata. 
8 — (Mcd.)  Scorrere  e Diffondersi  per  tulle  le  parti  del  corpo;  e di- 
edi de’  nervi  e degli  spirili  vitali.  V.  Irradiazione.  Cocch.  Bagn.  Il 
dolore  procedeva  da’ nervi  ccc.  che  irradiavano  lo  stomaco.  (A) 

* — Dicesi  ancora  del  Serpeggiare  e Spargersi  i mali  cutanei 
su  diverse  parti  del  carpo.  Coccà.  Bagn.  Pustole  scorbutiche,  che 
l’irradiavano  da  molli  anni  lutti  il  corpo.  (A) 

IRRADIATO,  lr-ra-di-à-lo.  Add.  tn.  da  Irradiare.  — fnradialo,  sin.  Lat . 
radiato*,  illuslratus.  Fr.  Ja c.  T.  S.  ti.  to.  Di  tanta  caritade  TI  veg- 
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pio  Irradiato,  0 sposa  desponsata.  E e.  ss.  74.  Jmù,  così  hai  ditata 
L'anima  irradiala. 

IRRADI.VTORF.,  Ir-ra-dla-tó-re.  Però.  m.  d'irradiare.  Che  irradia.  Leon. 
Pattai  Irti  Berg.  (Min) 

IRRADI  ATKICE , Irra-dia-trì-ce.  Perii,  f.  «f  Irradiare,  Che  irradia.  He-  , 
vilias  fìng,  Pati.  Berg.  (Min) 

IRRADIAZIONE,  lr-ra-dia-zi-ó-ne.  ($f.J  Lo  irradiare.  — Irrad  lamento, 
Inradiazione,  sin.  Lai.  radiatlo.  Òr.  à*?«>o5o )i*  Gal.  Siti.  co.  Ln  sua 
slvenia  cagiona  nell’occhio  vostro  ecc  una  irradiazione  avventizia, 
a — (FU.  e Mrd.)  In  fisica  ed  in  (eneo  proprio,  adoprati  quetlo  roda- 
tolo fter  indicare  il  Poggiar  tirila  luce  o del  calorico;  ed  in  fhto- 
logia , ma  in  *en*o  figuralo,  ti  tua  per  esprimere  la  Trasmissione 
dell' asiane  di  un  organo  a gualche  altro  prossimo  o dittante  , ma 
principalmente  quella  delle  determinazioni  del  cervelto  a tulle  Col- 
tre parli  del  corpo.  (A)  (Van) 

s — Presentemente  diteti  Irradiazione  «inipaliea , Quella  propaga- 
zione dell'  itnprettione  ricevuta  da  un  organo  alte  parli  che  hanno 
cannr*titini,atllnenze  organiche  pino  meno  immediate  con  erro  (A.O.) 
s — (Asie.)  [.iummte  che  nel  diametro  apparente  de' corpi  troppo  lu- 
minati tiene  cagionato  dalla  tiraci  tu  della  luce.)  Gal.  SUI.  un  Ve- 
duto di  giorno  col  telescopio,  quando  si  vede  senza  irradiazione.  E ss», 
ti  si  rappresenterebbero  i corpi  loro  spogliati  di  tali  irradiazioni. 
IRKADICABII-E,  lr-rn-di-cà-bi-le.  Add  co ui  Che  non  ai  può  sradicare. 
Inestirpabile.  — Inera  dicatele,  sin.  Conlil.  Leti.  Berg.  (Miti) 
IRRAFFHFN  ABILE,  Ir-raf-fre-nà-bl-le.  Add  con».  Che  non  si  può  raffre- 
nare. Lo  stesso  che  Irrefrenabile.  F.  Menz.  Sai.  II.  Vico  su  lu  dun- 
que , e ’i  tuo  disdegno  sfoga  Tu  , die  dietro  a Lucilio  e Giovenale 
Prendi  arrabbiala  irraffrenobil  tag;i  (A)  (B)  (La  Cr.  e l'edis  di  Fi- 
renze » 74i  leggano  Irrefrenabile.  P.)  (N) 

IRR  ACCIA  MEATO,  Ir-fag-gia-mtn-ta.  Am)  Lo  Irraggiare  , Irradia- 
zione Lui.  irradiatici.  Gr.  à*Tivo<#oiffc  Salvili.  Dite.  t.  448  Mi  piace 
di  considerare  li  riso  come  un  dolce  dlleticamenta  e solletico  degli 
spinti,  una  diffusione  c spargimento  lido  de- medesimi,  un  Irraggia- 
mento di  gioja.  (Qui  fiq  ) 

IRRAGGI  ANTE  , lr-rug-g«an-ta.  Pari,  d’ Irraggiare.  Che  irraggia.  P. 
di  reg.  (O) 

IRRAGGIARE  , Ir-rag-già-rc.  f jV.  a*t.  e pass.  Percuotere  co'  raggi , Iti • 
Splendere;  Pieni  anche  ] Irradiare,  [e  piò  comunem.  Raggiare.)  Lai- 
rudiare-  Gr.  axrivoCoìutv.  Gal.  Siti.  aso.  Potremo  assicurarci  et*,  co- 
me i corpi  splendenti  di  luce  più  vivace  s'irraggiano  assai  più  che 
quelli  che  son  di  luce  più  languida. 

IRRAGGIATO,  Ir-rag-gii-to.  Add.  m.  da  Irraggiare.  Irradiato  Lai.  ra- 
diatus.  Buon  Pier,  * 9. 1 7.  F.  tutte  queste  insegne  e nude  e tatare  ere., 
Pillottate , irraggiate,  rabescale.  Gal.  Siti.  «l».  Fuor  d'ogni  dubbio 
comprenderete  che  V irraggialo  9t  mostra  più  di  mille  volte  maggiore 
del  nudo  c rcal  corpicrllo. 

IRRAGGI ATORE , lr-rag  gia-liWe  Però.  m.  [<f*  Irraggiare.]  Che  irraggia 
Lat.  irradiati*,  Gr.  axrivs^vioc,  Salvia.  Dite.  9.  4 71.  blando  tiene! 
capelli  lunghi  all’uno  e all’altro  Dio,  come  dice  Tibullo,  mostra  che 
Racco  ed  Apollo  si  mantengono  sempre  begli  e «leticali  fanciulli,  Sem- 
pre ridenti,  sempre  gioiosi,  braga '.'«tori  d'allegrezza.  (£>«/  fig  ) 
IRRAGGIATRICE,  Ir-rag  gia-tri-ce.  lèrb.  f.  d’irraggiare.  P.  di  reg.  (0) 
IRRAGION  ARILE , Ir-ra-gio-nn-bi*le.  Add.  com.  P.  A.  P.  e di'  Irragio- 
nevole. Coll.  Ab.  Isaac  ni.  Berg.  (Min) 

IRIIACIONF.A OLE,  lr-ra-glo-né-vo-ta  Add  com  ; contrarlo  di  Ragione- 
s ole.  [(  A‘  è Inori  o conti  " ragione,  fuetti  aM Chi  Irrazionale,] » lrr.iglo- 
n :i bile,  Inmgtonevole, sln.(P.  ^ragionevole.)  Lai.  Irrationali».  Gr.  àio* 
V® i.  r>  Seguir.  Mann.  Gemi  97.  ».  Sun  puri  segni  di  vero  bene  da  lui 
godili»,  e spessi»  aurora  fallaci,  Irragionevoli,  iniqui.  (V)  Afagai.  Leti. 
Perturbata  da  un  rifella  irragionevole  o inutile,  secondo fli  Stoici.  (A) 
1RRACI0N£V0LS2ZA»  IrHTPglMaW  Ih-n.  Sf.  Quotila  e Stata  ci  età 
eh'  c irragionevole.  Acr ad.  Cr.  Mn.  Creder»!  in  Cortes  una  si  (alla 
irragioncvolezza.  Magai.  Pari.  i.  Irti.  9».  Trovo  ogni  cosa  chiaro, dl- 
eccrno  l' irragioncvolezze  che  mi  erano  sovvenute,  «cc.  (A)  (III  E Vari 
i.  lett.  ».  Fi'serml  per  ora  contentalo  di  costruire  una  grau  riprova 
della  sua  non  irragioncvolezza  ecc.  (N) 

IRRAGIONEVOLISSIMO,  Ir-rn-gio-nc-vo-lis-si-rao.  [Add  ni.)  superi . d’ir- 
ragionevole. Va/»- in.  Due.  i.  ne.  Che  passione  Ira  tulle  le  passioni 
irragionevolissima. 

IRRAGIONEVOLMENTE,  Ir-ra-glo-ne-vol-mén-te.  Avo.  [Fuori  o Cantra 
ragione,  o Senza  ragione.  — Inragionevolmenta.  sin.  n La» ».  Lez. 
Ani.  Quegli  che  ci»  hanno  tanto  irragionevolmente  preteso,  non  sono 
tanto  moderni.  (A) 

• IRRANCIDIMENTO,  Ir-ran-ci-di-inén-to,  5m.  Lo  fletto  che  Inrancidi- 
mento.  (PI) 

* IRRANCIDIRE , Ir-ran-ci-di-re.  N.  ass.  Divenir  rancido.  Gior.  Agr. 

/ostano  (i*i) 

IRRvZION  ABILE,  lr-ra-zio-nsi-bi-le.  Add.[m  Ch'è  privo  dì  ragione. 
Incapace  di  ragione.  Irrazionale.]  — Inrazionabite,  sin.  (P.  Irrazio- 
nale.) Lai.  irralionabili*,  Quinti/.  Gr.  Sloy«{.  Amm  Ani.  sa.  l.  ». 
Prggio  è essere  assomigliai»  alle  bestie,  ch'essere  nato  bestia:  peroc- 
ché naturalmente  non  avere  ragione,  cosa  è da  «ottenere;  ma  che  chi 
da  ragione  è adornalo  tua  alla  irnuiouablle  creatura  ataimrgllalo , è 
peccalo  di  volontà. 

» — (Che  non  è «econdo  ragione,  ed  c dello  di  con*.]  Colt.  Ab.  Isae.  ao. 
E le  dormendo,  aia  inviluppala  in  sogni  irrazionabili,  e cose  sconce,  I 
c libidine-  Dani.  Cane.  7;.  Se  gli  altri  Mosi  da’lillerali  sono  meno  ! 
intesi  ecc;  Irrazkmabilc  sarebbe  procedere  ad  «si  dimostrare. 


IRRAZIONABILISSIMO,  fr-ra-zio-na-bi-lìi-si-mo.  Add.  m superi,  d’ir* 
razionabile.  De  Imiti.  Ermog.  11 .,  Mus.  Pred.  ».  aio.  Berg  (Min) 

IRRVZION  ABILITA,  Ir-ra-sio-na-bi-li-là  [Sf.]ast.  d'Irraslonabile.  |(>ua- 
lltà  di  ciò ’ch’ è irrazionabile  o irragionevole.] — Irrazionabilllade  , 
Irrazionahililate,  Inraxtonnbilila,  Irrazionalità,  Inraiionalltà,  sin.  Lai. 
irralionabilllas.  Coll  Ab.  Itac  »a.  Invino  a lauto  che  lu  non  gitli  da  U* 
la  irrazionai»i1itade.  non  potrai  conoscere  in  che  bruttura  lu  se’  involto. 

IRRA  ZI  (INABILMENTE,  Ir-rn-ilo-na-bil-mén-le.  Aw.  Irragionevolmen- 
te. — Inrazionabilroenle,  sin.  Parch.  Lez.  ti.  La  natura  non  è potenza 
razionale,  ma  Irrazionale,  e eoo  lutto  ciò  non  fa  cosa  alcuna  Irrazio- 
nabilmenlc. 

t — Avventatamente.  Lat.  temere.  S.  Agost.  C.  D.  91.  7,  Nò  anche  io 
voglio  che  viao  credule  cosi  irrazionahilinrnte  tulle  le  cose  che  io  ho 
poste.  E 19.  90.  Si  diligente  trattamento  ci  faccia  più  cauti,  acciò  che 
non  profumiamo  d' affermare  iriazionabilmente  alcuni  cosa  fn  tanta 
oscurila  di  rotali  cose.  Mazzi.  (P) 

IRRAZIONALE,  lr-ra-rio-na-le.  Add.  com.  Che  non  ha  ragione.  Inca- 
pace di  ragione.  — Inrazionale.  sin.  Lai.  irrationali* , irralionabili*, 
rationc  care»*.  Gr-  Jtiòyioroc.  C'otn.  Inf.  90.  Ma  eziandio  hanno  dato 
(tsponso  Immagini  falle  di  creature  insensibili  e irrazionali,  siccome 
d'oro  e d'argento.  Buon.  Fier.  s.  4-  i».  CJi’ era  una  vii  bestiola  ir- 
razionale. 

* — |Cbe  non  è fecondo  ragione,  ed  è dello  di  cosa  ] Coll.  Abb.  Isac.  »?. 
Il  movimento  delle  membra  del  corpo,  il  quale  si  fa  «anza  apule  co- 
gila/'oni  di  dilettazione  irrazionali-  Ar.  Far.  s«.  il-  Ma  di  che  debbo 
lamentarmi,  ahi  la**al  Fuorché  del  mib  desire  irrazionale? 

5 — Aggiunto  di  Quantità.  Guf.  Sui.  » Dannavano  come  sacrilegio  U 
pubblear  le  più  recondita  proprietà  de' numeri,  e delle  quantità  In- 
commensurabili « irrazionali  du  loro  Inverditale. 

4 — In  forza  di  sm-  Magai.  Leti  Quello  che  l’uomo  ha  di  comune  con 
gl'  Irrazionali.  E altrove;  Si  potrebbe  ancora  paragonare  lo  spirito 
dell'irrazionale  all'obbleUivo  ecc.  (A) 

Irrazionale  dllf.  da  Irrazionabile  Nel  signiQeato  di  Privo  0 Inca- 
pace di  ragione,  tanto  l’uno  die  l'altro  può  adoperarsi,  ma  nel  senso 
aia  tematico  non  ai  vuole  ad  /fraziona/*  o /arazionale  s«nlituire  Ir- 
razionabile  o Inrazinnabile. 

IRRAZION ALITA*,  Ir-m-zio-na-li-là. [Sf.  osi.  d’irrazionale  Lo  stesso  che 
Irrazionubililà  P.\  Irrazionalitaita,  irraziouibtale,  fnrazionalilà , sin. 
Lai.  Irralionahilitas.  Gr,  ziv/ix. 

IRRECONCILIABILE , Ir-re-concMià-bi-ta.  Add.  com  comp  Che  non 
si  può  riconciliare.  — Inricoociliabita,  sin.  Lai.  iuiptacabdia.  Gr. 
àumnpnrM  Segnar.  Crisi.  Imstr.  1.  *7. 11.  Tramutìi  souo  irre- 
conciliabili le  discordie , solo  a cagione  della  insaziabile  cupidigia 
di  avere. 

IRRECONCILIABILITÀ',  Ir  rc-cnn-ci-lia-bi-ll-là.  (Sf.)  ni/,  d’trmwitta- 
bita  [ Quali  là  e Sialo  di  ciò  ch’è  irreconciliabile .j  .Va  Gita  Dite  * 
489.  Fanno  lor  gloria  l’ostinazione,  e incitano  la  bravura  in  una  sto- 
lida e brutale  irreewndllabiillà.  n Accad.  Cr.  Met  Multarla  In  irta  lo 
d’irrecondliabililà  col  tiranno.  (A) 

IRRECONCILIABILMENTE,  Ir-re-con-el-lia-bit-mén-te.  Aev.  Senza  caso 
di  riconciliazione.  Segnar.  Incr.  «.  il-  4-  Finché  sdegnata  Irrecon- 
ciliabilmente con  «so  lui,  lo  tolse  altrettanta  per  mostra  del  sho  fu- 
rore, quanto  lo  avea  lobo  prima  per  mostra  delta  sua  grazia.  (A)  (B) 
Mogul.  Leti.  ti.  Se  si  vedesse  o si  *ap«‘«e  d’un  solo  enne  che  subito 
stallato  c consegnalo  a un  padrone  se  gli  inimicasse  si  irreconciliabil- 
mente, che  ecc.  (N) 

IRRECONOSCIBILE,  Irr*-eo-no-*ci-bi-le.  Add.  com.  Che  non  può  essere 
riconosciuto.  Magai,  l'ari,  t.  lett.  9».  Quest'Io,  quella  parte  di  Me, 
che  non  *a,  0 non  s'avvede  il’ esser  in  Me,  perchè  eli* è I’Mbn  Me, 
ma  operante  in  un  atiro  modo  ecc.,  t però  irreconosciWIe  a me  me- 
desimo. (A)  (B) 

IHRKCON  osci  BIUTA*,  lr-rc-co-no-wi*bHi-tà.  Sf.  atl.  d' irreconcncibne. 
Leon.  Pascal.  Leti  Berg.  (Min) 

IfWtLCONOSauiLMENTE,  Ir-rc-co-no-scl-bll-mén-ta.  Am.  In  guisa  da 
non  poterti  riconoscere.  Magai.  Lett.  fam  1 , o,  I.' ignoranza  0 la  de- 
bolezza de' lettori  non  travligurino  troppo  Irreconoacibiimenle  la  fac- 
cia delle  medesime  scritture.  (A)  (Berg) 

IRRECUPERABILE,  lr-re-cu-|te  rà-bi-le.  Add.  com.  Che  noti  si  può  ri - 
cuparare.  — Irrecuperabile,  */n.  Lai  quod  recuperar!  nequil.  Gr.  oja 
àv«).»iJrTOf.  Jc!7N.  Pred.  i.  7.  Trilliamo  dell’anima  ec«.  ; la  quale  è 
Irrecuperabile, 

IRREDIMIBILE  , Ir-re-dì-mi-bl-le.  Add.  com.  Che  non  può  redimersi. 
Olio.  fui.  Ap.  Pred.  us.  Berg.  (Min) 

IBKEDIMIBILITA',  Ir  re  dl-mi-bl-ll-là.  Sf.  atl.  d* Irredimibile.  Leon.  Pa- 
scal. Leti.  Berg  (Min) 

IH  REDIMIBILMENTE,  Ir-re  di-ml-bll-mèn-te.  Avv.  In  modo  irredimibile. 
Leon-  PiisaA.  I*lt  Berg.  (Min) 

1BREDUTTIBILE,  Ir-re-dul-li-bi*le.  Add.  com.  CAt  noi»  può  ridurti  in 
parte  più  piccola.  iVan) 

s — (Alg  ) Ci'so  irrwlultibile:  Che  non  può  ridurti  in  altra  forma  più 
semplice.  (A) 

s — (Chlr  ) Epiteto  dolo  da'  chirurghi  a qualunque  fra /fura,  /ruca- 
ziaue , o ernia,  di  cui  non  si  può  eseguire  la  riduzione , e per  le 
quali  si  è costretti  ricorrere  ad  a//r»  processi  operatori,  direni  dalla 
Bstcnaiane,  Conlroestensiono  e Tassi.  (A<|)  (Van) 

IHHMH  iti  BIUTA’.  (Alg)  Ir-re-dul-U-òè-li-la.  Sf.  Impossibilità  di  ri- 
durre in  forma  piu  semplice.  (A) 

IRREFRAGABILE , lr-re-fra-ga-bi-le.  Add.  cobi.  Da  non  potersi  confu - 
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IRRFl'ROU  ABILMENTE 


fare.  — inrefragablle , tin  Lai.  certissima*.  Gr.  àJuìryirroc.  Gal. 
Alacch.  Sol.  i M.  È bene  che  io  rumini  le  ragioni  che  Aprile  produce 
per  argomenti  irrefragabili.  » Magai.  Ull.  io.  Beilo,  chiaro,  chiari»- 
almo,  irrefragabile.  (N) 

IRRK  FU  AC  ABILITA',  ir-re-fra-fa-bl-li-tà.  Sf.  Certezza  di  dò  che  non 
ti  può  confutare.  Magai.  Leti,  (a) 

1HRLFK  AG  ABILMENTE , Ir-re-fra-ga-bU-tnèn-le.  Atv.  In  muda  irrefra- 
gabile. Eden.  iVii.  a.  ti.  Tutte  queste  parole  non  provano  e anche 
non  concludono  niente  Le  ragioni  «ile  argomentano  ecc.,  e confermano 
irrefragabilmente.  (a)  (B) 

IRREFRaNCIIIII.E  , Ir-rr-fran-gi-bi-lc.  Add.  com.  Che  non  può  rifran- 
gerli; e c/mì  Irrefragabile , Iniuperabite.  Mar.  E;uic.  Auf.  Am. 
tib.  I.  Utrg.  (Min) 

IRREFRENABILE,  Ir-rc-frc-nà-bi-le.  Add.  con».  Che  non  ti  può  frenare.  — 
Infrenabile,  lrraffrenabìle,  tin ■ Lai.  qui  colliberi  ncqui!  Gr.  a*2' 
AiWtsc.  Ma  ir.  Sai.  1 1.  Tu,  cbe  dietro  a Lucilio  e a Giu venale  Prendi 
arrabbiala,  Irrrfrenabil  voga. 

IRREFRENABILMENTE,  Ir-re-lre-na-bll-mén-l*.  Avo.  Senso  poterti  raf- 
frenare. — Infrenabilmente , «in. 

IRREGOLARE,  lr-rr-go-là-re.  Add.  comi.  Che  non  ha  regola.  Fu  or  d'or- 
dine, [di  legge.)  — lnregolare,  Inrrgulare,  tin . Lai.  extra  reg ulani 
pò»! lux,  Irregolari*.  Gr.  iavpfsnpoz.  Red.  Esp.  nat.  41.  Ma  la  figura 
del  pancreas  era  assai  irregolare.  » Mogul,  teli.  ti.  Fa  andare  una 
macchina  con  tallio  più  mirabili,  quanto  più  irregolari  c difficili  mo- 
vimenti. <N) 

a — (Geom  ) Fuori  di  regola.  Senza  regola;  e ti  dice  da’  geometri  di 
Quelle  figure  che  non  Aduno  egualità  d'angoli  o di  tali.  Lai.  irre- 
gularls.  Gr.  àvùux)o(. 

» — (Ecd.)  Caduto  in  irregolarità  , Incapace  di  ricevere  gii  ordini 
uteri,  o d' amministrare  i sagramenli.  Lai.  irrtgulari».  Gr.  ùfr/b(. 
ti.  F.  7.  19.  a.  L'abate  di  Monte  Casino,  die  Cavea  rrndiilo  preso  al 
Re,  per  non  essere  Irregolare,  per  patti  l’aveva  dato,  che  noi  farebbe 
morire.  Hern.  Ori.  ».  il.  l.  Se  non  ai  diventalo  irregolare,  Direi 
che  Mino  In  gran  disio  «ospitilo  ICaver  veduto  quella  guerra  fare. 
a — (Grani  ) Diceti  anche  de’ cerbi,  e vale  lo  tinto  che  Anomalo.  (A) 

0 — (Mei!  ) Diceti  principalmente  del  Tipo  delle  malattie  che  non 
terba  untine , e del  polio , quando  le  jue  battute  tono  ttparale  da 
intervalli  disuguali.  (A.  O.) 

« — (Rnl  1 Pierei  Calice  o Corolla  Irregolare,  te  le  parli  da  cui  ioti  com- 
posti tali  organi  tono  dissimili  fra  loro , o non  simmetrici , poiché 
variano  per  ia  firma,  grandezza  e proporzione.  Berloloni  (O)  (N) 

1 RII  EGO  LA  RITA',  Ir-rr-gri. la-ri-li.  Sf.  atl.  d- Irregolare.  Qualità  e Stulo 

(ti  ciò  eh’  è irregolare;  | Arepofa/crra.  — trregolarilade,  Irrrgolari- 
lale,  Inrrgnlarila , «in.  Lai.  irregularitua  Sagg.  rial.  esp.  s«.  Cange- 
gnandosi  per  sì  fatto  modo  merci*  deila  srabrodta  e irregolarità  delle 
lor  parli.  *>  Magni,  lett.  il.  Esercitino  regolarmente  con  una  ai  varia, 
ai  strana  o si  mopiplice  irregolarità  tanti  movimenti  ecr  (N) 
e — (Eccl.l  Quell'  iuiitediiuento.  per  lo  quale  ti  vieta  pigliare  gli  or- 
dini eacrt,  e t' amministrare  i muramenti.  Lai.  irrcgularitas.  Mae- 
ttrusz.  t.  «n.  Avvegnaché  mortalmente  picchi  com  comunicando  con 
gli  altri,  non  incorre  nella  Irrrgolaritade.  Pass.  tao.  Sono  malagevoli 
cavi  quegli  de’malrimonii  ecc  , delle  scomunicazioni,  delie  Irrrgola- 
riladi,  degl' Interdetti,  ecc. 

IRREGOLARMENTE , Ir-re-go-lar-mèn-le.  Aw.  Fuor  di  regola  ; contra- 
rio di  Regolarmente.  (A)  /'Icco/om.  Berg.  (O) 

IRHEGOL.ATAMENTE , Ir-re-go-lu-la-fuén-tc.  Avo.  [Sènza  regola.  F.  e 
df  ) Sregolatamente.  Lai  iriegularitcr.  Ciuf.  Siti.  to*.  Credete  voi  che 
s|  possano  dare  due  corpi  materiali  di  superficie  in  qiiaicliL*  parie  e 
in  qualche  modo  Incurvala  anco  quanto  ai  voglia  im-golalamrntr? 
IRRF.GOLaTISSIMAMEIYFE  , lr-re-gu-la  ti»-si-niii-inén-lc.  ^ce.  «tipcrf. 

d’ Irrcgolalamenle.  liutcrll.  Dite.  a.  litrg.  (Min) 

J il  REGOLATO,  Ir-re-godà-lo.  Add  | m contraria  di  Regolalo.  Smode- 
rato, Eccessivo  Lo  siesta  cAe]  Inrrcnlato.  F.  e di’  Sregolato.  Aaf.  txlex. 
Gr.  £vops;.  Ciré.  Geli.  s.  44.  Ella  non  ci  ha  dato  cotesto  appetito 
cosi  Irregolalo. 

lltllELEV ANTE,  Ir-re-le-vùn-te.  Add.  con.  F.  e di' Irrilevante.  Tctaur. 
FU.  Mur  ia  *.  litrg.  (Min) 

IRRELIGIONE.  Ir-re-IGgiò-ne.  sf  Avversione,  Dispregio,  Mancanza  di 
religione,  Profettione  di  nessuna  religione.  Mureil.  Gentil.  (A) 
IRRELIGIOSAMENTE,  lr-re-Ii-|io-aa*mén-lr.  Aw.  Senza  religione.  [Con 
modo  da  irreligioso.  ) — Inrcligiosauit-nte,  «in.  Lai  irreligiose,  tir. 
àvtCGf. 

IRRELIGIOSITÀ*,  lr-rc-ll-gio-si-là.  [Sf.  tisi,  d’ irrcliglo*»  Qualità  e Stalo 
di  ciò  eh' è irreligioni  ) — Irrcllglovtade,  Irreligio-ilate . Inrdigto- 
sittt,  «in  Lai.  Irreligiosità*,  irrei  Iglò.  Gr.  «dèlia.  Srgner.  Mann.  Die. 
i.  l E non  è quc<lo  una  spezie  di  presunzione  più  che  ordinaria  ’t  anzi 
è d' irreligiosità  parimenti'  • d'irriverenza.  •»  S.  Agosf.  C.  D.  4.  i«. 
E M cosi  è,  or  chi  non  v»ggla  quanta  infclirilade  et  irrrligiositada  di 
riè  e'  segue,  che  non  può  calcare  alcuna  cosa , ecc.  (V) 
IRRELIGIOSO,  Ir-re-li  gió-so  Add  m.  Che  no»  ha  religione.  Empio.  — 
Irreligiosi»,  tin.  Lai.  irreligiosu* , impius.  Gr.  àer£<ic. 
IRREMEABILE,  Ir-re-mo-à-bi-le..  Add.  eoi».  F.  poetica-  Che  non  ti  può 
ripattare.  Da  cui  o Per  cui  non  ti  può  tornare  indietro;  ed  è voce 
latina,  comfiotlu  di  In  nepafieo,  di  Re,  che  è quanto  Retro,  e del 
verbo  Meo,  li,  che  tigni  fi  cu  Passare.  — Inrcmeabile,  tin.  Lai.  irre- 
meabili.*. Poi  ir.  Fav.  Urf.  io.  Gli  altri,  che  similmente  sono  entrati , 
Come  costui,  la  irremeabil  porla , Sempre  ci  fur  con  sua  vergogna 
e danno.  (A)  (V) 
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IRREMEDIABILE , Ir-re-meMllà-bl-le.  Add.  [com.  comp.  ] Senza  rime- 
dio. — Irrimediabile,  Inrcmrdiubile,  Inrimediabile,  Irremed lesole,  In- 
remedicvolc , «in.  Lai.  irrcmcdiabilis,  insanabili».  Gr.  «itua?o;,  àji- 
psbnvroj.  F.  7.  «io.  lo  conosco  c veggo  che  tu  c la  tua  compagnia  sirle 
agli  stremi  d’ irremcdiahil  pericolo. 

IR  BLU  EHI  ABILITA’,  Ir-re-mc-dia-bi-U-tà.  Sf.  atl.  d’ Irrcmediabilc.  San- 
sev.  Quar.  Berg  (Min) 

IRRKMEDIABILMENTE  , Ir-re-me-dla-bil-mén-te.  Avo.  In  modo  irreme- 
diabile.  Lat.  absque  remedio,  irreparabili  jactura.  Gr.  «metani;. 
Sogner.  Crisi,  intlr.  i.  io  ».  Ma  pure  versa  una  spuma  sì  maligna, 
che  infetta  irreuirdiabilmenle  quanto  egli  n«pcrg<*. 

IRREMEDIEVOLE,  Ir-re-nir-dié-vo-tc  [Add.  coi»,  comp.  Lo  tirilo  cftelirc- 
mediabile.  F,  | Lai.  insanabili*,  rena-dii  minimo  capax  Gr.  ivi* toc. 

IRREMISSIBILE,  lr-re-iui*-*i-bi-le.  Add.  (cor»,  comp.  Che  non  «i  può 
rime  fiere,  | Incapace  di  retuittione  o di  perdono.  — Inrem  issi  bile, 
Inrimesslbilc , I rhm  («sibilo , «in.  Lai  venlae  incapa*,  Irrem  issi  bili*  , 
Ter  tuli.  Gr.  «ù  r/^vur ri;.  Boti.  Farch.  é.  ».  Il  che  non  pur  sen- 
tire col  cuore,  ma  profferire  colla  voce  è peccato  irremissibile,  n Iled. 
ap.  Magai.  Ull.  fa  ih.  i.  bi.  Con  lei  l'adulazione  sarebbe  un  peccalo 
Irremissibile.  (N) 

t — Cho  non  può  cessare.  Che  non  può  cedere  nè  rimettere.  S< i!*in. 
J liad  Cosi  disse,  e I Trojani  un  lutto  a loia  Prese  discatenalo,  ir- 
remissibile (A) 

IRREMISSIBILMENTE,  Ir-re-Biia-ti-MI-mén-ic.  Aov.  Senza  remissione. 
Lat.  sine  venia.  Guar.  Pati.  fid.  i.  s.  a morte  su  Irremissibilmente 
condannata. 

* IRREMOVIBILE,  Ir-re-mo-vi-bi-lc  Add.  c«m.  !fon  rimovibile.  Che  non 
ti  può  rimuovere.  F.  dell'  uto.  (PI) 

1RREMI  NEKlBILE , lr-re-mu-ne-rà  bl-le.  Add.  com.  comp.  Che  non  «f 
può  remunerare.  — Inremunerabile , tin.  Lat.  irremunerabili*.  Gr. 
zvavrzUxxroc.  Fir.  Ai.  bs.  Con  questo  irremunerabile  benelino  ob- 
bligali in  perpetui»  quoto  schiavo. 

IRREMLNEKAtllt. MENTE,  lr-re-iiiu-iie*ra-bi|.mén*le.  Atv.  Senza  che  ti 
tia  luogo  a remunerazione,  Leon.  Pascal.  Leti.  Bcrg.  (Min) 

IRREMUNERATO  , lr-re-mu-ne-rà -lo.  Add.  m.  comp  ; contraria  di  Re- 
muneralo. CAc  non  Aa  ovulo  remunerazione.  — Inrcmuneralo,  lori- 
multerai»,  tin.  Lat.  tnremuneratu*,  praemio  carcn*.  sine  rem u nera- 
llone  diminuì»,  indonalus.  Gr.  asasra/izato; , ù-jipxrtot.  Vrb.  Noi» 
creder  rh'e'  lasci  i malfattori  Impuniti  né  li  buoni  fieno  irremunerati. 

IR REMl'M. RAZIONE  , Ir-rf-nui-ue  ra-si-ó-ne.  Sf.  Il  non  rimunerare . 
Gnrz.  Pia z z ittu.  Berg.  (Min) 

IRRF.PARaBILE  , tr-re-pa-rà-hi-b  . Add.  com.  comp  Che  non  ti  può  ri- 
parare, o schifare , [ .Venia  riparo,  Irreine  liabile  , Inevitabile.  — 
Inreparabilc,  ain.]  Lat.  irn-paraoili*.  Gr,  »nri«t»m9(.  M.  F,  a. 
io?.  E per  tutto  quel  pacar  il  residua  del  vi-rno  aparsono  la  loro  ir- 
reparabile temprala.  Bui.  inf  SI.  t.  La  natura  |as»ò  di  produciro  II 
perchè  era  male  irreparabile.  Menz ■ Sai.  a.  Or  tu,  che  l'al- 
trui f-ttnn  opprimi,  c scindi  Di  qualche  irreparabile  rovina.  Ben  po- 
tmli  rilrar  l'e-ieoipio  quindi. 

lRREPARABII.ISblklAM£NTE,lr-re-pa-ra-bi-IIs-*i-ma'mcn-le  Acv  superi, 
d* Irreparabilmente.  Giambult.  Slot.  Fu r.  a.  4 7.  L le  cose  nostre,  na- 
scendo il  piu  delle  volle  dii  prinripii  deboli  e basti,  si  sollievuua  e in- 
gagliardiscono appoco  appoco:  ina  come  elle  sono  al  sommo  detrarrò, 
ìrri'parabili‘.*lmaiuenlcdHnno  la  «olla,**  col  tempo  munrano  in  Dillo  (N) 

IttREPAJt ABILITA' , lr-re-pa-ra  bi-li-ià  óf.  ast.  d' Irreparabile.  Cai  off. 
Quar.  Berg.  (Min) 

IRREPARABILMENTE,  Ir-re-pa-ra-bil-mén-te.  Avo.  Senza  riparo  o ri- 
media. — lnr«-|>arabilnirnle,  «In.  Lat.  siuc  remedio.  Tati.  Ger.  io.  ?t. 
Che  da  quel  luto  de1  pagani  il  campo  Irreparabilmente  è sparso  « 
sciolto  lied.  Hip  t.  (4.  Aveano  pcis*>uuza  d' uccidere  irreparab;lnu-nle. 

IllREPERIUll.K,  Ir-re-pe-ri-bi-lc.  Add  co  mi.  comp.  Che  non  si  può  tro- 
vare. Fa>y  Com.  Ad  ogni  tua  requisizione  mi  farò  irreperibile.  ( Di  nn 
libro  ruciziimo  «f  dive  comunemente  eh'  è divenuto  Irreperibile.)  (A) 

IRREPERIBILI  FA',  Ir-re-pt-rl-bi-ll-là. Sf.  atl-  d’irreperibile.  Magai.  Leti. 
Berg.  (Min) 

irreperibilmente , Ir-re-pc-ri-bll-mcn-le.  ^fpe.  5e>i7a  che  ti  poua 
fracare.  Magai.  Leti.  Berg  (Min) 

IRREPETIBILE.  Ir-ie-pc-ti-bi-Ie.  Add  com  Che  non  può  ripetersi  in- 
dietro. De  Lue.  Volt.  Foig.  t.  A-  13.  Berg.  (Min) 

IRREPETIBILI TA',  ir-re-pe-ll-M-li-ti.  Sf  atl.  d' lirepelibilr.  Ve  Lue. 
Doli.  Fulg.  %.  a.  t.  Uerg.  (M»n) 

1KREPHEN8IBILE,  Ir-re-pren-si  bi-le.  Add.  com.  c omp.  Che  non  può  es- 
ser riprrpt,  [Che  non  ti  può  biasima  te  o condannare;  Incolpabile, 
Innocente.  ] — Inrcpreosibile,  «in.  Lai.  irreprcheitsus.  Gr.  asm- 
vèpr, tot. 

IRREPRENSIBILITÀ’,  Ir-re-pren-sì-bl-ii-là.  Sf.  ait.  d’ Irreprensibile.  Olio, 
l'at.  Ap  Pred  «l.  Berg.  (Min) 

IRREPRENSIBILMENTE , Ir-re-preit-si-bil-méu-le.  ^fci».  In  modo  irre- 
prensibile. Lat.  lrri'prchcn*o  moda.  Gr.  àftiftMiett.  Già c Ora;.  77. 
Di  sovrano  onore  sono  degni  coloro  cbe , al  divino  miui*|erio  eletti  , 
rettamente  ed  irreprensibilmente  lo  r*egui*cono.  (N.  8.)  D.  Gfo.  Ceti, 
troll,  viri,  sitar,  a».  Cbl  adunque  desidera  ordinare  la  vita  sua  irre- 
prensibilmente ecc.  (N) 

1RBLPROB ABILE,  lr-re-pro-bà-bi-le.  Add.  com.  comp.  Che  non  si  può 
riprovare,  (Che  non  può  reter  ripreso.  — Inreprobabile , «in.J  LaL 
irreprebensu*.  Gr.  àviTriTt/*»rr«C- 

IRREPRUU ABILMENTE,  Ir-re-pro-ba-bil-mén-le.  Acv.  In  modo  da  non 
potersi  riprovare.  Sligl.  Art.  veri.  4.  Berg.  (Min) 
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IRREPUGNABILE,  Ir-re-pu  gnà-bi-Ie.  Add.  comi.  comp.  Cui  non  ti  può 
repuijiiare.  — Inrepugnabile,  sin.  Lai.  ecrtus,  firinus.  Gr.  ip*X*»s 
cn»rntre;.  Bo ce.  nov.  »7.  49.  Al  fine  con  ragioni  irrepugnabili  assai 
agevolmente  gli  condirne  a dovere,  domandando  perdono,  l'amistà 
d’ Aldobrandino  racquislare. 

IRREQUIETAMENTE , Ir-re-quie-to-mèo-le.  Ave.  Con  modo  irrequieto. 
.!/«**.  Fred.  *.  411.  Berg.  (Min) 

IRREQUIETO,  Ir-re-qui-èto  Add.  m.  Che  non  ha  requie,  Inquieto.  Mar- 
cheti.  Luer  Uà.  *-  r.  uro.  Dunque  pensar  già  non  ai  dee,  di' essendo 
Sparso  a noi  il’ ogni  Intorno  un  in  II  ni  lo  Spazio,  nel  quale  in  mille 
guise  e mille  Numero  innumerabile  di  semi  Profondi  immensamente, 
irrequieti.  Volai»  mai  sempre,  ere.  J Ver.  Sam.  é 40.  Irrequieto  or 
qua  or  li  al  soglia,  Agitalo  da  mlllr  atri  fwnsieri,  ccc.  (A)  (B) 
IRRESISTIBILE,  Ir-re-M-sti-bi-le.  Add.  com.  cowip.  Cai  non  ai  può  re- 
sistere■ Solvin.  Annoi.  F.  tì.  ».  ».  I.  Irrc«l»titole  argumento  conira  i 
detrattori  delle  etimologie.  (A)  Alf.  Brut.  tee.  ».  t.  Mi  Iragge  Or  ron- 
Ira  II  Parlo  irreslstibil  forca.  E Saul , *.  9.  Impetuoso,  Irreaiitlbil 
turbo  E 3 i.  r.  del  tuo  Caldo  irresisUbli  nume  II  condottiero  d'IsraclEo 
empiesti.  (N) 

IRRESISTIBILITÀ',  Ir-re-s i-*t i -bi-li-tà-  Sf.  atlr.  d’ Irresistibile.  Caraf. 
Fred.  fi.  Berg.  (Min) 

IRRESISTIBILMENTE,  Ir-re-si-eti-bil-iorn-lc.  Acv.  In  maniera  da  non 
potersi  resistere.  Sa(vm.  Dite,  s l it.  Senza  ritegno  e irrrkitl'bilnirnlc 
il  piacere  della  musica  gli  piglia,  e ammainali  si  dimenticano  de' fi- 
gliuoli e delle  case.  ree..  E Frot  Tose.  ».  a».  L’autorità  de' grandi  uo- 
mini, rlic  non  si  sono  sdegnali  d‘  usarlo,  lo  conferma  irresistibilmente. 
IRRESOLUBILE,  Ir-re-so-lù-bi-le.  Add.  com.  Che  non  si  può  rfirftm;  Je 
dicesi  per  la  più  di  Malori.]  Buon.  Fitr.  4.  4.  7,  Qucal’è  lolla  quaola 
Malinconia  durissima,  ostinata,  Irresoluti.  •»  Marchiti.  Luer.  tib.  0. 
v.  474.  D’uopo  c pur  dunque  il  confessar  die  queste  Cose,  com'allri 
pensa,  esser  non  ponno  DI  corpo  irresolubile  ed  eterno.  (M) 
IRRESOLUTEZZA , lr-re-*o*lu-t«-xa.  Sf  Lo  stesso  che  Irresoluzione.  V. 
Silos , serm.  Berg.  (Min) 

IRRESOLUTO,  Ir-rcso-tù-to.  Add  (in  comp.  Che  non  «a  risolverti,] 
Dubbioso,  [Afa»  risoluto.]  — Inresolulo,  inrlviluto,  Irrisoluto,  sin. 
Lai.  dubbi»,  anceps.  Gr.  iirxuf9Ttpi$<tn.  Fr.  Giord.  Prtd. 

H.  Risoluti  al  peccalo,  irresoluti  alla  penitenza,  Far  eh,  Star.  9.  «si. 
Egli  rrano  Unto  diversi  l’uno  dall'altro,  e Unto  per  lo  più  Umidi  e 
rispettivi,  per  non  dir  caso»!  c irresoluti,  ebe  reni  ecc. 

* --  Ed  in  forza  di  tm.  Tais.  Ger.  so.  107.  Giugno  all' irresoluto  il 
vincitore. 

IRRESOLUZIONE,  lr-re-«i-Iu-si-ó-nc.  [Sf.  o*f.  d*  Irresoluto.)  Gonfrarto 
di  Reiotozlonc  [L' atto  e V e (fello  e la  qualilù  di  colui  che  non  sa 
rltolvere  0 limile  j — Involuzione,  Irn-otozione,  Irresolulezta,  Ir- 
risolutezza, ti  11  (F.  Dubbio  «m.)  Lai.  cunclalio.  Gr.  «frogia,  àpi ijja- 
ux.  » Guicc.  Slor.  tib.  17.  Ma  non  era  già  in  Osare....  negligenza 
nè  Irresoluzione.  (Br)  /'imi.  fìern.  teli.  t.  II.  Pare  che  nasca  0 da  Ir- 
resoluzione 0 da  timore.  (N) 

9 _ (lc«n.) /tornili  racoAia  eoi  capo  coperto  di  un  nero  pannolino,  sim- 
bolo della  confusione  e dell'  oteurilù  ; adula  1 opra  una  pietra , liene 
un  corco  che  apre  il  becco  in  allo  di  gracchiare.  (Mit) 
IRRESTORABILE , Ir-rc-slo-ri-bl-le.  Add.  comi.  Che  non  ti  può  risto- 
rare. Tasi  Leti-  firn  ti.  Nondimeno  perchè  il  danno  della  morie  è 
irrestorabile,  non  si  dee  accrescere  con  alcun  «Uro.  (V) 
IRRESTORABILMENTE.  Ir-rr-sto-ra-bil-mén-to.  Ave.  Senza  che  ci  «fa 
luogo  a restauramene.  Leon.  Paseol.  Leti.  Berg.  (Min) 
1RRF.TAMENT0,  Ir-re-ta-mén-lo  [.Fui  ] L' i ardire;  Insidie  di  rettj  [e 
dicesi  anche  fìj.  J — Inrelamcnto,  sin.  Lai.  rcliuni  Insidile.  Gr.  it- 
icràuv  fvtoax. 

IRRETIRE,  l’r-rc-ti-re.  [./fff.l  Pigliar  con  rete , ( Coprir  con  rete.  Lo 
stesso  che  Arrclicare.  F. ] — lardare,  Inrelire,  sin.  LaL  irreUre. 
Gr.  ixoerpcmvtvs. 

9 — Per  rnelaf  Pigliare  con  Inganno  Lai.  Irretir*,  illaqueare.  Gr.  ràvar- 
^iivrn,  frsyilniin.  A'famm.  4.  1*0.  Ré  gli  è a cura  il  coinpor  uni- 
rle parole,  le  quali  (acri  sono  od  irretire  gli  uomini  di  pnra  fede.  E 
».  il.  Sono  essi  del  tulio  della  tua  memori*  usciti?  0 bagli  nuova- 
mente adoperali  ad  irretire  la  presa  dorma  ? £ nursi.  70.  Poniamo  pure 
che  la  gentildonna  colle  sue  parole  e all!  l'abbia  Irretilo.  Fitoe.  4.  so. 
Voi  ornale  li  vostri  visi  con  diverse  arti  ad  irrdire  i miseri, 
s — Inviluppare,  Imbrogliare.  Dant.  Par.  1.  »e.  8T  fui  del  primo  dub- 
bio disvestito.  Per  le  sorrise  pandette  brevi,  Dentro  a un  nuovo  più 
fui  irrdilo.  Bui-  tei:  Più  fui  indilo,  cioè  preso  rd  impaccialo,  io 
Dante,  come  è ini  pace  la  la  la  fiera  0 l'uccello  (lenirò  alla  relè. 
IRRETITO,  Ir-re-li-t».  Add.  mi.  da  Irretire.  — lardilo,  «in.  Lai.  Irreli- 
tus.  Gr.  ixnayr, viviti;. 

» — Fig  Involto,  Accalappialo.  F.  Irrdire,  $.5.  (N) 

IRRETR  ATT  ABILE,  Ir-re-tral-là-bl-le.  Add.  com.  comp.  Da  non  r t trat- 
tarsi, ( Irrevocabile.  | — I urei  ratta  bile.  Irritrattabile,  «in.  Lai.  irre- 
vocabili». Gr.  àvarrÓTjo.-rrroc. 

IRREVEL ABILE,  Ir-re-ve-là-bi-lc.  Add.  com.  Che  non  può  essere  rive- 
lato. Magai.  LtlL  l.  «-  Avendo  Ruma  proibito  il  credrre  e U rappre- 
vntore  sodo  forma  umana,  0 d'altra  cosa,  la  natura  divina,  come 
irrevelabilc  al  senso,  e solamente  comprensibile  alla  ragione.  (A)  (R) 
IRREVERENTE,  lr-rc-ve-rèn-tc.  /tdd.  [comi.  comp.  Aon  rispettoso ,j  Aon 
reverente.  — Inverante.  Irriverente,  Inriverente,  Sreverentc,  «in. 
Lai.  Irraverens.  Gr.  ««Ss*.  Pani.  Cono.  71.  Irreverente  dice  priva- 
zione; Io  non  reverente  dice  negazione. 

IRRIVERENTEMENTE,  Ir-rc-vc-rcn-lt-mca-tc.  Ave.  Senza  reverenza.  — 


Inreverenlemcnle.  Irriverentemente,  Sreverentomcnte,  «fn.  Lai.  Irre- 
vcrenter.  Gr. 

IRREVERENTISSIMO , Ir-re-Ve-ran-Us-si  uio.  [Add.  m.  superi,  d' Irreve- 
rente] Di  ;uich  issi  tua  reverenza.  — Inrr  veroni  issino , «in. 
IRRP.VEKKNZA  , Ir-re-ve-rèn-sa.  [Sf.  comp.;  ) contrario  di  Reverenza. 
Il  negare  con  segno  manifesto  io  debita  soggezione  0 venerazione.  — 
Inrcverenza,  Inriverenza,  Irriverenza,  Srrvi-renza,  Inwmh,  sin. 
Lai.  Irreverentiii.  Gr.  xvxì$ux,  Cotale.  Fruii,  ling.  (.he  cerio  grande 
derisione  e irriverenza  è gridare,  e dire:  ecc.  E altrove.-  Leggiamo 
di  molti  tiranni  che  feciono  irreverenzu  al  tempio  di  Dio,  che  Iddio 
ne  gli  giudicò  duramente. 

IRREVOCABILE,  Ir-re-vo-cà-bi-le.  Adii.  com.  comp.  Che  non  si  può  re- 
vocare [ u ritrattare , Irretrallabile.  } — Invocabile  , liirevoche- 
vote,  Irravoehevole,  sin.  Lat.  irrevocabili*.  Gr.  «vjtwironrroc-  Bocc. 
Fit.  Doni.  ».  A3.  Colui,  nel  quale  pura  avanti  parca  ogni  pubblio.* 
speranza  essere  posta  ecc-,  è furiosa uirnlc  mandalo  lo  irrevocabile 
esilio.  Aiuti  55.  Lo  avere  subitamente  lo  irrrrv<icabi|e  ujuto  degli  Dii 
ricevuto.  E a».  Con  voce  irrevocabile  prr  sentenzia  dottiamo  l'onora 
del  nominare  la  presente  città  ni  belligero  Mari*. 

IRREVOCABILITÀ',  Jr-re-VQ-CO-bl-ll-U  Sf.  ast.  d' Irrevocabile.  Qualità 
di  ciò  eh’ è Irrevocabile.  Cavate.  Di  tei  pi.  Spir.  101.  La  terza  è per 
la  sua  Idei  tempo)  irrevocabilità,  conciossiachè  se  si  dnse  tulio  Poro 
del  mondo,  non  si  potrebbe  fare  tornare  a dietro  pur  un'ora  passala.  (V) 
IRREVOCABILMENTE,  Ir-rr-vo-ca-bil-mèn-le.  Avv.  Senza  potersi  revo- 
care. — Inrevocabilioenle,  lnrcvochevolncnte,  Irmochcio^nienle,  sin. 
Lat.  IrrevocabilUer.  Gr.  àrmarùrpismuf. 

IRREVOCIIEVOLE,  tr-rc-vo-clic-vo-lc.  [Add.  com.  Lo  stesso  che]  Irrevo- 
cabile. F, 

IRREVOCHEVOLHENTB , Ir-re-vo-che-vol-mén-te.  Ave.  Lo  stesso  che  Ir- 
revocabilmente. F. 

IRMI.  (Grog.)  Antichi  popoli  della  Sterna  zia.  (G) 
inni.  (Mit  ) Aitine  sotto  il  quale  i Cingu/ari,  popolo  del  Ci  ila  n , odo- 
ranti il  Soli.  (Uil) 

IRRIccniRE , Ir-rie-cbi-re.  [A.  ass.  e pass.]  F.  e di’  Arricchire.  — In- 
rierhira,  sin. 

IRRIGIDITO,  Ir-rie-cbi-to.  Add.  [m.  da  Irneehirc.  F.  e di’]  Arricchito.  — 
Inrirrhilo , sin. 

IRRICORDEVOLE  , Ir-ri-ror-dc-vo-lc.  Add.  com.  comp.  Che  non  si  ri- 
corda; [ Dimeulichevote , Scordevole,  Obbiioso.]  — Iorìcordtvole.  «in. 
Lat.  immemor.  Gr.  àpìniftwt.  Sen.  Ben.  Farcii  7 so.  Non  l'offeuda 
mal  tanto  un  uomo  inumano,  irricordevole  e ingrato,  che  tu  non  abbi 
caro  d’avergli  fallo  bene  Ozio. 

IRRIDERE,  Ir-ri-de-rc.  [Alt.  anom.  F.  L. J Deridere,  Schernire,  Lat-  Ir- 
ridere. Gr.  *xr**,ùi».  Salviti.  Dite.  9.  45».  Come  rolla  copia  di  sua 
facondia  quel  medesimo  Tullio,  che,  servendo  alla  causa,  nella  Ora- 
zione prò  Murena  conira  Catone  le  irrise,  in  un  (rullato  a posta 
chiaramente  il  dimostrai  •*  Fit.  SS.  Pad.  1.  io».  Incominciarono  tulli 
a fare  beffe  di  questo  monaco,  gridare  contro  a lui,  irrìdendolo.  (A') 
«Satolli.  Cat.  isti  E perchè  questo  per  lo  più  è solilo  farsi  da  quella 
sorta  di  scrittori,  i quali  si  son  proposti  d’irridere  e burlare  si  gli 
uomini  come  le  umane  cose.  (N) 

9 — E n.  osi.  Patrio  Cas.  150  Laonde  anche  i Greci,  Il  parodiare, 
cioè  far  parodie  e centoni,  0 poemi  rappezzati  degli  altrui  versi  ad 
altro  proposito,  storti  c travestiti,  posero  in  vece  d’irridere  e di  dir 
villanie.  (N) 

IRRIFLESSIONE,  Ir-rl-fles-viò-ne.  Sf.  Mancanza  di  riflessione , Inav- 
vertenza. Bella!.  Bros.  Sacr.  Berg.  (Min) 

IRRIFLESSIVO,  Ir-ri-flcs-ii  vo.  Adi.  mi.  comp.;  contrario  di  Riflessivo. 

Che  noi»  riflette.  Che  non  considera.  F.  dell’  uni.  F.  Sconsiderato.  (A) 
IRRIFORM  ABILE  , Ir-ri-for-mà-bl-le.  Add.  c un.  comp.  Che  non  è sog- 
getto a riforma , Che  non  può  riformarsi,  iloti  agl . Ann.  forzi,  t. 
m.  Berg.  (Min) 

IRRIFORM  ABILITA*,  Ir-ri-for-ma-bi-li-tà.  Sfasi  d’Irriformabile.  Leon. 
Pascal.  Lèti.  Berg  (Min) 

IRRIFnRMARILMENTE , Ir-ri-fnr-ma-Lil -mcn-te.  iW.  In  modo  frrf /or- 
matile. Leon.  Pasco!-  Leti.  Berg.  (Min) 

IRRITAMENTO,  lr-ri-ga-mén-lo.  Sm.  Lo  stesso  che  Irrigazione.  F,  Spol- 
vtr.  Bis  l.  940.  E con  gli  spessi  irrlgamenll.  (M) 

IRRIGANTE,  Ir-rl-gàn-le  Pari,  d’irrigare.  Che  irriga.  F.  di  rcg.  ( O) 
IRRIGARE,  lr-ri-gà-re.  [Alt.  F.  L.j  Innaffiare,  [Annaffiare,  Bagnare. J — 
Inrigare.lfn-  (F.  Adacquare.) Lai.  Irrigare.  Gr.  ipìt-iut.  Pallad.  Febbr. 
la.  Quando  non  piove,  si  vogliono  gli  uliveti  irrigare  d'acque.  Hat. 
Andava  poi  su  di  foglia  in  foglia,  e eo%»  irrigava  la  pianta.  MetL  Arb. 
Cr.  Descrivi  dunque  c immagina  nello  spirito  della  tua  mento  un 
arbore,  la  cui  radice  sia  irrigala  c innaffiala  da  una  tonte  che  rampolli 
sempre  •>  Buceri t.  Ap.  zt a E spesso  Irrlgheria  le  lor  radici,  Prendendo 
un  vaso  di  tenace  creta,  Forato  a guisa  d'un  minuto  cribro  ore.  (B) 

1 — E fig  Itaceli.  Ap.  »9».  E 11  sonno  irriga  le  lor  tosse  membra  Di 
profonda  c dolcissima  quieto.  (M) 

IRRIG  ATO , lr-ri-gà-lo.  Add.  m.  da  Irrigare.  — Inrigato,  sin.  Lat  Irri- 
gato». Gr.  **TxCsCflr/ttivtì{. 

IRRIGATORE,  lr-ri-g»-ló-ra.  [Ferb.  m.  d' Irrigare.)  CAe  frripn  Lat.  ir- 
rigane. Gr.  à àpSrj»**.  Buon  Ficr.  ».  9.  io.  Curie  d'oro  fregiale,  e 
d'ostro  Unto,  Non  corse  irrigator  felice  stile. 

IRRIGATORIO,  Ir-rl-ga-lò-rl-o  Add.  in.  Che  può  irrigarsi,  innaffiarsi, 
adacquarsi  ; altrimenti  Adacquatole.  F.  dell’ uso.  (0) 

IRRIGATRICE , lr-ri-ga-lri-ce.  Ftrp.  f d*  Irrigare.  Che  irriga  Mail. 
Vinse.  1.  «a.  Berg  (Mia) 


IRRIGAZIONI: 


IWUTATIWCK 


IRRIGAZIONE,  fr-rl-pa-si-ó-ne.  Sf.  V Irrigare.  L'atto  e tl  tempo  del- 
V irrigare  — • Inriguzione,  Irrlgammlo.  sin.  (A) 

» — E i*er  metaf  Magai.  Irti.  s.  a.  Un  miracolo  ecc.  può  ben  essere 
irrigazione  feconda  delia  fede,  ere.  (A)  (B) 

IRRIGIDIRE  , Ir-ri-gl-di-n*.  |.V.  uzz.]  Divenir  rigido,  ruvido,  aspro.  — 

I origlili  re,  »fn.  Lai.  rimescer*.  (Ir  exintrjvtaSsu. 

* — tilt.  Far  divenire  risiilo  V.  Irrigidito  (NI 

IRRIGIDITO,  Ir-ri-gi-di-li».  Add.  [in,  d<i  Irrigidire.]  Divinulo  rigido.  — 
Inrigidilo,  «in.  •»  Tati.  Ger.  3.  4S.  Si  dissolvono  I membri,  e 'I  mortai 
gelo  Irrigiditi  e di  .«udor  gli  ha  sparsi  (Qui  derivato  da  Irrigidire, 
in  significazione  attiva.  J (N.  S.) 

IHRICIOVKMKK,  Ir-rl-glo-ve-nì-re.  ,V.  «il,  P.  A.  y.  e di’ Ringiovanire. 

Bore.  Tom.  Inf.  Sola  l'avarizia  Irrìgtovcnlsce.  (A) 

IRRIGUO,  Ir-ri-gu-o  [Add.  n.  y.  L.)  Che  irriffa.  Lai.  Irriguo*-  Gr.  ic- 
divMv.  Stgner.  Mann.  Magg.  ti.  a S'ècosi,  non  conosci  quanto  me- 
glio altresì  fecondi  la  grada  , di  quel  che  potessero  fare  l’acquo  più 
irrigue  di  tutte  le  fonti  di  £lim? 

s — Che  *1  può  irrigare,  o Che  s'Irrlga,  o Ch'è  Irrigalo.  Ditti.  S.  Greti' 
s.  SS.  nummi  dilla  in  dota  terra  australe  e sterile:  aggiugnJini  forra 
irrigua.  E appresto:  Hanno  bisogno  di  avene  irrigua,  cimo  bene  ba- 
gnata la  terra,  e umida.  (V)  Salvia,  inn.  Ora.  gai.  Ma  tu  alesso  L’ir- 
rigua Deio  Signoreggi  asmi.  | »’r)  (//  <jr.  Il  gMhÙM«i.  ) (Ni 
a — E con  ultra  accompagnatura.  Pallad.  s.  a.  La  canape  si  semina 
all'uscita  di  qn*«to  mese  In  terra  grassa,  Ictaminala  e irrigua  d’acqua. 
E 95.  Deve  studiare  di  far  canneto  nelle  valli  umide  o Irriguo  d'ac- 
qua. K 90.  Desiderano  lo  cipolle  grasso  terreno  e sofllcc  e Irriguo 
d’acqua.  (Bri 

s — Ed  in  forza  di  sm.  Disi.  S.  Grttj.  s.  34.  E 'I  padre  gli  diede  irri- 
guo di  «opra,  e Irriguo  di  Milo,  cioè  una  condotta  d'acqua  di  sopra 
c di  sello  < V) 

IRRILEVANTE,  Ir-ri-le-vàn-te.  Add  com.  eomp.  Che  non  rileva.  Che 
non  monta.  Insussistente.  — Irrrlesante,  sin.  (A)  De  Lue.  Berg  («) 
IftfULEVANZA,  Ir-ri-le-vin-ra  Sf  Insussistenza,  Poco  fondamento  di 
una  ragione  allevata,  di  una  pretensione  o simile;  e difesi  per  tu 
più  da' forensi.  (A) 

IRRIMEDIABILE,  Ir-rl-me-dià-bi-le.  [Add  eom.  comp  ] Che.  non  ha  ri- 
medio. [Lo  stesso  che  JrrrmedlaMle.  Pj  ini  Irrcmediabili*  (ir.  ama- 
ro?. ftrd.  Cont.  9.  no.  Può  anch’  essere  ccc.  che  le  tube  falloppiane 
non  abbiano  apertura  o forame  in  quella  parie  colta  quale  si  avvici- 
nano a' testicoli,  e per  conseguenza  l’uova  staccale  dvll'ovaja  non  pos- 
sano entrarvi  ecc.;  cd  in  questo  ca«o  avviene  una  perpetua  ed  irrime- 
diabile sterilità. 

• IRRIMEDIABILMENTE,  Ir-ri-me-dla-bil-Olén-to.  Ave.  -Senza  rimedio. 

Targ.  Piatii,  s.  ss.  Si  sono  (certe  grotte)  Irrimediabilmente  am- 
pliale e tutto  giorno  si  allumano  e si  profondano.  (Bob) 

Ili  RI  MEDIATA  MENTE,  Ir-ri-mc-di'a-la-méo-te.  Avv.  Senza  rimedio.  — 
Inrimedialamenle,  sin.  Lai.  ahsque  remedio.  (ir.  ama tm{. 
IRRIMESSIBILE , Ir-ri-nievsi-bi-lc-  [Add.  eom  Lo  stesso  che  Irremissi- 
bile e]  Inrimev'ibile.  V. 

IRKIMI .'TARILE,  Ir-ri-mu-tà-bi-l*.  Adi.  con.  P.  A.  P.  e tfr  Immutabile. 
Cavate.  Sfsrcch.  Cr.  tot.  Mirabile  cosa  è,  l'uomo  ere.  fra  tanti  muta- 
menti di  cose  ed  a tanti  accidenti  tenere  stalo  di  animo  irrimul  abile  (V) 
IRRISARCIBILE,  Ir-ri-sar-ci-bl-le.  Add.  coni.  comp.  Che  non  può  ritur- 
cirsi.  Irrestorabile.  Otiv.  Pai.  Ap.  Pred.  Berg.  (Min) 
IRRISARCIBILI!*,  Ir-ri-aar-ci-bi-li-tà.  Sfasi,  «T  Irrisarcibile.  Silos  Serm. 
fierg.  (Min)- 

1MHISARCIBILMENTE  , Ir-ri-sar-ci-bil-mfn-ie  Avo.  Senza  che  vi  sia 
luogo  a risarcimento.  Silos  Serm  Berg.  (Min) 

IRIUSIBILE,  Ir-rl-si-bl-le.  Add.  com.  Degno  d' irrisione.  Seherntbtle. 

Fidtnz.  Canlic.,  Tesaur.  FU.  Mor.  15.  l.  Berg.  (Min) 
««RISIBILITÀ’,  Ir-ri-si-bl-ll-là.  Sf.  ast.  d'Irrisiblle.  Leon.  Paseol.  Leti 
Berg.  (Min) 

IKIUSÙULMENTF. , lr-ri-«i-bii-méo-te.  Avo.  In  modo  irrisibile.  Leon, 
lasco!.  Leti.  Berg.  (Min) 

IRRISIONE,  lr-ri-si-ò-ne.  [A/1.  P.  L.  Scherno,  Derisione.  — Inrislone , 
sin.  Lai.  Irrisili,  derido,  (ir.  rtaraefe.  iixne uó;.  Pass.  33.  E non 
dobbiamo  voler  piacere  a' rei  uomini,  né  da  loro  e*srre  (odali,  nè  cu- 
rarci delle  Irrisioni  o delle  beffe  che  facciano  di  noi.  Bui.  Inf  91.  t. 
Altramente  al  può  dire  che  qui  sla  una  llgura  chiamata  sarcasmo* , \ 
ciré  Irrisione  che  fa  l’uno  nemico  dell’altro. 

IRRISIVO,  Ir-ri-n-'o.  Add.  mi.  Degno  d'essere  deriso,  o piuttosto  Atto 
a deridere.  Salvia.  Buon.  Pier.  Irei'iva  acclamazione,  ecc.  (A) 
lflRISOLUTEZZA  , Ir-rl-so-lu-lèz-xa.  Sf.  Lo  stesso  che  Irresoluzione.  P. 
Caraf.  (Jtsar.  Pred.  9.  Berg.  (Min) 

IRHISULUTO,  Ir-ri-so-lù-to.  Add.  [mi.  comp.;  contrario  di  Risoluto.  Lo 
stesso  che  Irrcviluto.  P, j Lai.  dublus,  anceps.  Gr.  ùxyiQ olo?,  iiexis- 
Onice.  Stor.  M.  ?oo.  Stando  implicalo  ed  irresoluto  Ira 
le  richieste  Distantissime  del  Guicciardini.  Gal.  Sul.  939.  E llnal- 
mente,  per  dare  a questo  Filosofo  una  meno  irresoluta  risposta,  gli 
dico  ecc. 

IRRtSOLUZIONE.  Ir-rl-^o-lu-xi-ó-ne.  Sf  Lo  stesso  che  Irresoluzione.  P. 
Sega.  Conf  islr.  cap.  ».  Dimostra  più  evidentemente  o la  irresolu- 
zione o la  i urlìi  caria  di  quella  volontà  che  lascia  d'uiarlo.  E Pred.  4. 
A.  In  altre  è indivozione,  In  altre  è irrisoluzione.  (V) 

IRRISORE,  Ir-ri-só-rc.  j Però.  n*.  d'irridere.  P.  L.  Che  irride.]  Scher- 
nitore, Sbeffeggiatore , | Derisore.]  — Inrisore,  sin.  Lai.  frrìsor,  de- 
risor,  Òr.  jfirjxrr è;,  qUxi frouoc.  Cavale.  Fruii,  ling.  Irrisore  c non 
penitente  è quel  che  pur  vuol  fare  quello  ebe  dice,  che  si  pento  e con- 
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fessasi,  c fa  come  il  cane  che  ritorna  al  vomito.  Salviti.  Pro*.  Tose. 
9.  ».  Con  questi  irrisori  dell' etimologie  c dell’ arie  etimologica  non 
voglio  affaticarmi  putito  nè  poco  in  trovare  prove  per  convincerli. 
IRRISORIO,  Ir-rl-sò-ri-o.  Add.  m.  Appartenente  a irrisione.  Derisorio. 
Salvia.  Annoi.  F.  B.  l.  ».  u.  Facevano  gesti  irrisorii  ed  atti  sconci 
colie  mani  c colle  bocche.  E Cai.  rea  Appresso  i Greci  negli  aulì- 
1 chiosimi  tempi  all’ irrisoria  poesia  I Satiri  furono  messi  su.  (A)  (N) 
IRRITABILE.  (Boi.)  Ir-rl-tà-bi-le.  Add.  com.  Lai.  irritabili  Ciò  ch’è 
stucelUvo  dì  eccìtasnenta.  E si  dice  de’ diversi  organi  che  danno  se- 
gni d’ irritabilità,  conte  le  antere,  gli  stimmi  di  alcune  piante.  (N) 
lllRir.Alill.t  r a’,  Ir-ri-tit-bi-li-là.  Sf.  Arcando  alcuni  è una  (tuoi ih i esci» - 
«iVaoitN(e  propria  de' corpi  organici  viventi , la  r/uaie  fa  ti  che  certe 
fiorii  di  etti  eseguiscano,  senza  che  l’essere  iutiero  vi  partecipi,  ed 
anche  senza  che  se  ne  risenta , mucina  ufi  subitanei,  e più  0 meno 
notabili,  ogni  colla  che  vengono  recitati  da  gualche  cagione.  Perciò 
secondo  costoro,  è diceria  dalla  Contrattilità,  la  quale  è la  Proprie  là 
delle  fibre  muscolari  di  contrarrti,  quando  tona  punte  0 tocche  con 
potenze  irritanti,  ecc.  Secondo  il  piu  de’  fisiologi,  V Irritabilità  non 
c altro  che  quatta  intrinseca  forza,  mediante  fa  quale  le  fibre  mmco- 
furi  4»  Contraggono  dietro  Pappi  icario»!  detto  stimolo.  (B)  (A.  O.)  |N) 
t — (Boi.)  Forza  particolare  di  cui  non  ancora  si  c potuto  dare  un'e- 
satta definizione,  ed  in  virtù  delia  quale  durante  la  vita  del  vege- 
tabile. diverti  organi  detto  stesso  possono  soffrire  contrazioni  più  o 
meno  sensibili,  determinale  da  egeHli  astemi,  come  nd('Iledy»aruui 
gyrans,  netta  Dionara  muscipula , ecc.  (N) 

IRRITAMENTO,  lr-ri-la-uiéu-lo.  [.V«i.]  Irritazione , \Sotletìcum:iito , e 
si  u*a  u significare  la  cosa  irritante  e V effetto  di  essa.  Dicesi  anche 
Stimolo,  Pugnimene.  Puntura,  Pellicasncnto.  — Inritamento,  jìm.I 
Lai  iurilatio.  » Jied.  nel  Di:,  di  A.  Pasta.  Frequento  irritamento  di 
andar  di  corpo  e di  orinare.  (N) 

9 — [Diconu  Irritamenti  della  gola  per  L'ole  ghiotte , che  stuzzicano 
l'appetito.  I Bui.  l'urg.  *9.  «.  Nel  principio  non  s'usavano  gl’ Irrita- 
menti della  gola,  come  avale.  •>  Bove.  Com.  Inf  l'urouo  aurora  poco 
prezzati  I famigliar!  irrilamenli  della  gola.  (BJ 
IRRITANTE , Ir-ri-làn-lo.  ( Pari,  d’ Irritar»  ) Che  irrita.  Lat.  IrriUa». 
Gr.  Btd.  Con*.  1.  bj.  Lo  atOBMCA  AMI  rimane  mai  afflitto 

c tcirnu-iklalti  dalle  cose  fresche,  ma  bensì  dulie  cose  soverchiameli!»: ccc. 
irritanti.  E ico.  Con  l'Janacquamento  e addolcimento  di  questi  tali 
fluidi  si  faranno  le  urine  più  piacevoli  ecc.,  meno  irritanti,  ccc. 

* — (Mrd  ) ( fuetto  che  Au  virili  di  produrre  irritazione.  Quello  che 
produre  irritazione.  (B) 

I II  IL!, are,  Ir-ri-ta-re.  AU.  [P,  L]  Provocare,  [Incitare,  bissare,  Ada- 
sperare,  Adatprire,  Asperare,  Esasperare,  Stimolare,  Pungere,  ccc. 
e dicrti  cosi  del  corpo  t ome  delio  spirito  | — lordare,  sin.  Lat.  ir- 
ritare, laersser».  7Y*c.  Dav.  Ann.  14.  *00.  Verso  I quali  (figliuoli) 
sperava  il  Prinripe  più  dolce,  niente  irritandolo.  E Star.  4.  331. 
Guardassi  piulloslo  thè  rostinazioue  d'alcuno  non  irritasse  ii  Prin- 
cipe nuovo.  Serd.  Stor.  a.  130.  Cou  quel  (atto  si  veniva  a irritare  le 
nazioni  vicine. 

* — y.  pass.  [Adirarsi,  Prendere  sdegno.]  Serd.  Stor.  e.  l»t.  Gli  altri 
non  si  sgmuenUrono,  come  suole  avvenire,  per  la  -sciagura  del  capi- 
tano, anzi  piuttosto  V irritarono  maggio  riunito.  *»  Magai,  teli.  ». 
Contro  tal  sorta  d'uomini  agramente  s'irrita  U divino  tilosofo  colà 
nel  Fedone,  (hi) 

3 — - (Mrd.)  Produrre  irritazione,  Ptilicare,  ecc.  (a)  Red.  net  Dìz.  di 
A.  Pasta.  Sangue  tutto  pieno  di  minime  parlio-lte  salate,  sulfuree, 
focose,  le  quali  lo  mettono  in  moto,  lo  stinuiiuno,  c lo  irritano.  E 
appresto:  Bisogna  investigare  quali  sono  quelle  cose  ic  quali  possono 
Irritare  e render  sediziosi  J mali  della  signora  ccc.  E Catte,  fl.  Uu. 
i Ogni  volta  cresce  la  di  lei  quantità  , irritando  la  polenta  e-pullrice. 
Magai,  teli,  firn  t.  09.  Vellica  uceoiariumente  il  diafragma,  c que- 
sto irritando  la  membrana  maggiore-,  le  fa  fare  i’estraumsloue  al- 
l'esofago ccc.  (N) 

IRRITATIVO,  ir-ri-lu- li-vo.  [ Add,  n».]  Alto  ad  irritare j [Irritante , 
Stimolante,  Stimolativo , Pungente , iMordente,  Murdicunle , Petti - 
canto.  Stuzzicante  ecc.  \ Lat.  irritai».  Red.  Co  ut.  1.  ibi.  Vorrei  che 
fosse  semplice  semplicissimo  ere.,  senza  cose  irritative,  e mettenti  in 
sedizione  gli  spirili  abitatori  de' liquidi,  e abitatori  delle  libre  ner- 
vose. j»  E nel  diz.  A.  l'usta.  Tralasciando  tutto  le  altre  sorto  di  medi- 
camenti gagliardi,  irritativi  e che  possono  svegliare  il  calore.  (N) 

9 — (Med.)  Diatesi  irritativa:  Mortovi  generale  condizione  sui  generis, 
atntnetM  da  Rubini  e diverta  dulia  diatesi  stenica  ed  ostentai.  (A.  0.) 
IRRITATO,  lr-ri-là-lo.  Add.  m.  da  Irritare.  — lardato,  sin.  Lat.  Irri- 
latus,  lacessitu*.  Gr*.  i fi3n5ii ? Pccor.  g.  90.  t«.  9.  Poiché  io  vi  Veggo 
tutti  irritati,  ho  persuaso  al  mio  diente  che  lasci  la  fanciulla  appresso 
0 Numitorio.  Segr.  Fior.  Disc.  9.  a».  Da  che  Gabade,  irritato,  mutò 
consiglio.  Btd.  Pip.  «.  ».  U veleno  Consiste  nella  sola  immagi  nazioni» 
di  essa  vipera  Irritala  e inrolloriU  E appresso:  In  aver  (allo  mor- 
dere da  una  vipera  non  irritala  ne  incollurila  un  piccione, 
t — (Med  ) Aggiunto  di  ciò  che  soggiace  ad  irritazione.  Red.  Leti.  1. 
so.  Le  raiuilimxioni  dell’ artoria  ccc.  irritale  e spremute.  (B)  E net 
Diz,  di  A.  Pasta.  Se  non  saranno  quei  dolori  soverchiamente  stuzzi- 
cali e ostinatamente  Irritali;  non  vi  cagioneranno  mai  pericolo  ve- 
runo di  morto.  (R) 

1BRITAT0RE , lr-rl-ta-ló-re.  [Però.  m.  d'irritare. ) Che  irrita.  Lat.  ir- 
ri tans.  Gr.ò  sptSiyuv,  Lib  Pred.  Si  rivoltarono  con  brusca  cera  agi’  ir- 
ri latori. 

IHR1TATMCB,  Ir-rl-la-tri-ce.  ( Perb  f ] d’ irritare.  Lai.  quac  irritai. 
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Gr.  4 ipt3l£w7X.  Fr.  Giord.  Prtd.  R.  Dopo  trcr  tango  tempo  sof- 
ferto quelle  Irritatole!  querele. 

IRRITAZIONE , lr-ri-la-si-ó-ne,  [Sf.  L’ irritare ,]  L’alto  d' irritare  s 
Provocamene , attizzamento , Stimolo,  Incentivo.  ] — turnazione, 
* in.  Lai.  irrita  Ilo  » irrita  mentati!.  Gr.  ipiàiapM.  Albert,  cnp.  ss.  Il 
vino,  mollo  bevuto,  fa  molle  rovine  e ire,  e molte  irritazioni,  cioè 
mate  volontadi. 

e — (Mal.)  [Con  quello  nome  i patologi  indicano  uh' alterazione  lo- 
cale dipendente  da  cagioni  che  agiicono  chimicamente  o meccanica- 
mente,  pungendo,  tlirando  e straziando  la  parte ; tuoi  catare  l’ir- 
ritazione appena  tolta  la  cauta  irritante,  e spesso  produce  diatesi 
ipentenico  ecc.  / medici  francesi  chiamano  Ir  ri  lai  ione  un  comln- 
riamento  d'infiammazione  non  anfora  manifestata.  J Red.  Cont.  i. 
*7.  Fa  si  ecc.  che  segua  eoe.  la  soluzione  del  continuo,  il  dolore,  e 
punture  per  l'irritazione  e per  l'agitazione  ree. 

5 — (Leg  ) Irritazione  di  legge:  Essa  ha  luogo  quando  la  legge,  stabi- 
lita dall' autorità  Inferiore  viene  annullata  dalla  superiore,  dichia- 
randoti di  nessun  valore  ; Indi  la  voce  irrito.  F.  L’Irritazione  è di- 
versa perciò  dall' Abrogazione  e dalla  Derogazione:  la  prima  sf  ri- 
conosce quando  riera  lotta  solo  da  una  parte,  il  legislatore  eccet- 
tuandone certi  casi  speciali.  (G.  F.) 
t — (Ecel.)  Irritazione  di  volo:  diceti  quando  II  colo  fallo  d,t  alcuna 
persona  vie  n confratl/effo  da  uu'a/lra  che  per  quella  parte  fi  su- 
periore; cosi , it  rufo  delta  moglie  riguardante  quelle  cose  le  quali 
spettano  all'uso  del  matrimonio,  oche  postuno  dar  pregiudizio  ai 
buon  governo  della  famiglia,  se  contraddice  il  marito,  non  Aa  al- 
cun valore  e «ora  obbliga  all’  osservanza.  (C.  F.) 

IRRITO  , ’lr-ri-to.  Add.  in.  F.  L Fano,  Foto,  ecc.  Lai.  irritus.  Gr.  «Ci- 
to ;.  Ar.  Fur.  la.  170.  E cerca  a«sHÌ , perché  gli  porta  amore,  Di 
fargli  quel  pensiero  irrito  e nullo.  (V)  £ so.  su.  Sarà  lor  legge  in 
breve  irrita  e vile.  E Augnili.  Met.  a.  La  legge  di  Minerva  irrita 
e nulla.  <N) 

IRRITRATTABILE,  Ir-rl-trat-tà-bl-le.  Add.  con».  Lo  stesso  che  Irretrat- 
tobilc.  F.  Catin.  Fred.  a.  «ts.  o.  Rerg.  (Min) 

II*.  !l  ITU  ATT  ABILITA’,  Ir-ri-traMa-bi-li-tà.  Sfasi,  d' Irritrattabile.  De 
I.uc.  noti.  Folg.  s.  7.  ».  Rerg.  |MÌn) 

I RTt  IT  R ATT  ABILMENTE,  Ir-ri-tral-to-bil-oirn-to.  Avv.  .Senza  rAe  vi  sia 
luogo  a ri/ra/faiione , Irrevocabilmente.  Oliv.  Fai.  Ap.  Fred.  »«., 
De.  Lue.  Doli.  Folg.  s.  7.  5.,  Battogl.  Ann.  iota.  14.,  Pascal.  Rlsp. 
frovell.  Fior.  Rerg  i.Mln) 

IH  RITROSI  RF.  , Ir-ri-lro-si-re.  [A*,  ast.  ] Divenire  riiroso  , [ contraddi- 
cmle.  ] — Inrilrosire,  Rilrosìre,  sin.  Lai  refrartarium  beri.  Gr.  *»- 
TiTWjro»  Trotti??**.  Lab.  «ai.  Ninna  rosa  è più  grave  a comportare, 
elie  una  femmina  ricca;  ninna  più  spiacevole,  che  a vedere  irritro- 
sire una  povera. 

IRRITROSITO,  Ir-rl-lro-si-to.  Add.  in.  da  Irritrosire.  — Inrilrosilo,  IU- 
t rosilo, sin.  Lai.  rtfridsriai. Cr. nwiurst. » CNlk  Torracch.  il. 
no.  Farciamo,  o lidi  miei,  di  qui  parlila;  Che  a miglior  tempo  al 
Nume  irritrosito.  In  vittima  che  a lui  Ha  più  gradita,  Offri  rem  di 
nomici  un  stuol , ree.  (B) 

TE  RIUSCÌ  BILE,  Ir-ri-u-uci-hi-le.  Ai ld.  com.  Che  non  può  riuscire.  Fi- 
gnor.  Leti.,  Roter.  Disc.,  Ben  tic.  Guerr.  Fiand  ».  t.,  Battogl. 
Ann.  iob4.  *t.  Rerg.  (Min) Magai.  Operetl-  io.  Senza  l'avvedimento, 
a coloro  non  wvveniblle,  di  pigliare  il  nemico  per  fianco,  l'impresa 
era  irriuscibile.  (B) 

Ut  1:1  ('SCI  RII.  IT  A',  Ir-rl-u-sei-bl-ll-là.  Sf.  ast.  d’ Irriuscibile.  Leon.  Fa- 
teci. Lett.  Rerg  (Min) 

titilli SCIBILMENTE  , Ir-rl-u-sci-bil-mcn-tc.  Atv.  .Senza  che  la  cosa 
possa  riuscir*.  Silos  Srrm.  Rerg.  (Min) 

IRRIVELABILE,  Ir-ri- ve-là-bt-le.  Add.  con»,  camp.  Che  non  ti  può  ri- 
velare. Magai.  Leti  fam.  ».  a.  Rerg.  (Min) (L'«»etnpio  sia  nella  v.  Ir- 
re  vela  bile.  F.)  (N) 

mRIVELABILITA’,  Ir-rl-ve-la-bi-IMà.  Sf  ast.  d’ Irrivelabile.  Caraff 
Fred.  o.  Rerg.  (Min) 

IRRIVELABILMENTE,  Ir-rl-vc-la-bll-mén-to.  Ac v.  .Senza  che  si  posta 
dare  rivelazione.  Caraf.  Fred.  tu.  Rerg.  (Min) 

IRRIVERENTE,  lr-ri-vr-ren-te.  Add.  eum.  Non  riverente.  Lo  stesso  che 
Irreverente.  F.  « .Salvia.  Annoi,  ptrf  por*.  Murai,  t.  m È pieno 
«t'nrgniir  frivole,  bufTonc*chr,  puerili,  insulse,  Irriverenti.  (N)  ! 

IRRIVERENTEMENTE,  Ir-rl-ve-rcn-lr-roéu-le.  Avv.  Lo  stesso  che  Irre- 
vemitcmmlc  F.  Rete.  Fi t.  Colomb.  »*.  Abbiam  late  e Unto  smisti-  : 
rato  dono  irriverenti  mente  e Itopidomcnto  preso.  (Pr) 

IRRIVERENZA,  lr-ri-ve-rèn-ra.  ((S/’-l  a*f.  d’ Irrivcrenle.  [Lo  sletso  che  1 
Irreverenza.  F. J **  Cavale.  Fungi!.  78.  Mollo  li  Unno  grande  Irrive- 
renza c disonore  «incili  che  ree.  (V)  Accad.  Cr.  Conq,  Mese.  ».  »«. 

Su  questo  punto  discorreva  la  corto  con  poco  riguardo,  c non  senza  I 
«pu Ielle  irriverenza.  .Vu/pfn.  Annoi,  perf.  por*.  Murai,  i.  zao  thè  l 1 
ronct-liinl  e le  argoziole  sono  sempre  freddure;  ma  trattandosi  di  1 
cose  sacre  sono  Irriverenze , sono  empietà.  (N)  1 

IRROGATO,  Ir-ro-gi-to.  Add.  ira.  Infinto,  Imposto,  Dato.  Battogl.  Ann.  1 
isso.  »s.  Rerg.  (Min) 

IRROMPERE,  lr-rùm-pe-rc  Alt.  F.  A.  F.  e di'  Rompere.  Ovid.  Piti.  iae. 
Quando  alcuna  donna  ene  richiesta  d’amore,  quantunque  le  piaccia  1 
l'amante,  non  dee  essere  troppo  corrente  in  formare  amorevole  ape-  I 
ranza,  nè  irromperla.  (Chi  su  ir  non  afa  da  leggerti:  in  romperla?  I 
dacché  tra  la  ignoranza  de'  copisti,  e per  la  simigliamo  di  prò-  I 
nunzio  delle  due  ro ci,  uno  può  aver  dettalo  bene,  ed  un  allro  udito 
• scrino  male./1  (Pr)  I 


IRRORARE,  Ir-ro-ri-re.  (All.  e n.  pari.]  Aspergere  di  rugiada;  e an- 
che Ragnar  semplicemente  di  checchessia.  — lororare,  Arretrare, 
«orare,  «fra.  (F.  Aspergere.)  Lai.  irrorare,  ro  re  aspergere.  Gr.  it re- 
. , «/»•»/ C«*i*,  èwtppativtfr.  Farch.  Rim.  past.  Il  piè  del  fonte  che  stil- 
li landò  Irrora  Cecero.  Flr.  Rim  »i.  Oh  Itoli  Iddii,  che  1 bel  Bisenzio 

ir  irrora.  Red.  Ins.  f«.  8*  irrorino  ecc.  i cadaveri  delle  mosche  »’  inzup- 

pino con  acqua  melata. 

i-  IRRORATO,  Ir-ro-eà-lo.  Add.  m.  da  Irrorare.  — larorato,  al».  (A)  Jfer. 
i-  Art.  Felr.  44.  In  libbra  una  d'acqua  forte  solvetl!  micie  cinque  di 
argento  vivo...  irroralo  con  aedo  torto.  (Pr) 
il  IRR  U B I N A R E , Ir-ru-bi-nà-re.  All.  F.  a.  Tingere  o Colorir  di  rosso  a 
i-  modo  di  rubino.  Lo  stesso  che  Arrubinare.  F.  Altegr.  aie.  E con  un 

i.  garbo  clic  ha  del  signorile.  Un  Irallo  m'irrubina  l trasparente.  (Qui 

e è usali/  in  gergo,  e vale  Empiere  il  bicchiere  di  vino  vermiglio.  Que- 
sto luogo  è citato  dal  Focab.  ad  Arrubinare,  tna  il  testo  logge  come 
\-  sopra. ) (A)  (Pr) 

i-  " IRRUENTE,  lr-ru-én-le.  Add.  con».  Che  fa  irruzione.  Che  impetuo- 
samente assale.  Monti  Iliad  4.  ooo.  Ali' irruente  Pirro.  (IM) 
i-  SRUGGINIRE,  Ir-rug-gi-ni-rc.  (iV.  ast.  Lo  stesso  chet  Arrugginire.  F.  Lai. 
rubiginem  conlrahere,  mbiglnarl,  Aput.  Gr.  ip-joiCùoic  ’/iyviÒSui. 
IRRIGGINITO,  Ir-rug-gl-ni-to.  Acid.  ui.  da  Irraggiato.  J Lo  stesso  che 
a Arrugginito.  F.J  Lai.  rublginosus.  Gr.  ipva iwàòijf. 

IR  RUGIADA  HE . Ir-ru-gia-dà-re.  /.dlf.J  Coprir  di  rugiada.  — Inrugla- 
i dare,  Arrugladare,  «in.  Lai.  irrorare.  Gr.  iTulpoaiitM.  ••  Salvia. 

I Fr.  Saer.  mi.  Irrugladale,  o Cieli,  la  terra,  e le  nubi  piovano  il 

Giusto.  (N) 

IRRUGI ADATO,  Ir-ru-gia.du-to.  Add.  ira.  da  lrrugiadarc.  — Inrugia- 
dato,  Arrugiadato,  sin.  Lai-  irrorato*.  Gr.  a$p>o3ui. 
i IRRUVIDIRE,  lr-ru-vi-di-rc.  Alt.  Far  divenir  ruvido.  Lo  stesso  che  Iti- 
li ruvidlrn.  F.  Rentiv.  Teb.  no.  Di  moli' arena  II  disco  irruvidisca,  e 
, si  assicura  Cile  non  gli  cada.  (B) 

IRRUZIONE,  Ir-ru-zi-ó-nc.  Sf.  Scorreria,  Incursione  ; e dicesi  de’ne- 
- usici,  dell"  acque.  c simili. [F.  Illuvione. ,i  Lui.  irrupl io.  Gr.  rateò*  ;«(. 

Lami  Lez.  ani.  Il  Cuiuune  di  ecc.  lece  irruzione  eoe.  in  Fiesole.  (A) 
e IRSUTO,  Ir-sù-to.  Add.  [ira.  F.  L.  Propriamente  Folto  di  peli,  che  (li- 
crii  anc/ie  Irlo;  onde  lr»uto  barba.  Inule  ciglia,  Capo  irsuto  ecc.  di- 
s cesi  quando  la  barba,  le  ciglia,  i capelli  ecc.  tono  più  dvll’ordina- 

, Ti o folti.)  Lai.  hirsulus.  Gr.  /art©;.  Fitoc.  ».  4o«.  Dove  Fiorio  tolto 

a piè  venuto  il  proM?  per  la  irsuta  barba.  Assiti,  il.  Perché  rimossi 
alquanto  i suoi  capetti  non  stanti  in  alcuno  ordiue  dinanzi  al  viso,  l'ir- 
suto barba  eoilrlgne  stare  in  piano.  E so.  Leda  la  spedito  fronte,  c le 
non  irsuto  ciglia.  JTr.ii.  Si  potè  riguardare  prima  col  Capo  irsuto  ecc. 

, * — Per  semplicemente  Coperto  di  pdi.  Tose.  Ger.  7.  tu.  E dalle  irsuto 
mamme  il  latte  spreme,  E ’n  giro  arcuilo  poi  lo  striglie  ineunte.  (V) 
5 — [Fig  J orrido.  Aspro,  Ruvido;  [tota  in  quello  sign.  non  è in  uso  ) 
4 — • (Astr.)  Irsuto  dicesi  di  que’ pianeti  i quali  hunno  intorno  ruggì 
atcilizii,  che  apparirono  come  tanti  crini,  per  i>< panno  delf  occhio 
nostro  Galli.  Leti  lì  disco  di  Giove  no»  irsuto.  (A) 

« — (Mil  ) Aggiunto  df  Fané.  (Mi!) 

IRSUZIA,  Ir-sù-zi-a.  Sf.  ast.  d'irsuto.  F.  L.  Ispidezza,  /luridezza,  Pc- 
losità.  — Ir-uzie,  «ira.  Laf.  Iiirsulia.  Gr.  3xtjz»{  sin.  Ralf  in.  Co*. 
45.  Ove  la  coda?  le  irsuzie  de" peli?  (A)  (N) 

IRSI  ZIE , Ir-iù-zi-e.  Sf.  Lo  stesso  che  Irsuzia.  F.  Salvia.  Cas.  L' tostato 
o pelosità  delle  foglie.  (A) 

a — (Bo4.)  Cosi  chiamasi  Quell’ammasso  di  peli  Ira  loro  distinti, 
lunghi  e morbidi  al  tu  Un  che  ricoprono  diane  parti  delle  piante. 
Berlotout.  (0)  (N) 

IRT ACIDE  , Ir-ta-ci-de  fr.  pr.  tra.  Laf.  Il > riari Jes.  — Nome  patroni- 
mica di  friso , figlio  (Ciriaco.  — d’/ppocoonte.  (Il)  (Mil) 

IRTACIO,  Ir-tà-ci-o  fr.  pr.  m.  Lai.  nyrlarius.  Lostessu  che  Irtaco.  F.( B) 
IRTACO,  'Ir-ta-co,  Irlacio.  fr.  pr.  mi.  (batl'ebr.  tir  fuoco,  c thocha  cam- 
mino nel  mezzo:  Chi  cammina  in  mezzo  del  fuoco.) — Padre  di  friso.  — 
Padre  d‘  Ippocoonle-  (Hit) 

IRTING  (Grog.)  Riviera  d' Inghilterra.  (C) 

I IRT10,  ’lr-ll-o.  fr.  pr.  ni.  — Generale  de’ Misii,  ucciso  da  Ajaee.  (Mil) 
IRT1S.  (Ceof.)  Irlic.  Fiume  dell'  Impero  chinete.  (Gl 
IRTO-  Add,  ^m.  F.  L. J Irsuto.  Lai.  hirtus.  Gr.  òstrJc.  Felr.  eoraz.  4». 

A.  Negletto  ad  arie,  e 'nnanellalo  ed  Irto. 

* — Per  metaf.  Buon.  Pier.  4.  a.  4.  L’aver  moglie  Al  par  d'uno  spi- 
noso irta  e ritrosa. 

a — E detto  anche  da’ Pensieri.  Ar.  Fur.  o.  7».  Tu  le  palpebre,  Or- 
lando. Appena  abbassi,  Punto  da' tuoi  pensieri  aniti  ed  irti.  (M) 
lRUv.LV  EDAMO.  (Mil.  Itid.)  l-ru-cu-ve-dà-mo.  ó’w».  L no  ile’ quattro  ve- 
dami degl'  Indiani , ed  è quel  libro  sacro  che  contiene  la  storia  delta 
creazione  del  mondo.  (Mil) 

IRUIANA.  (Grog  ) l-ru-i-à-na.  Fiume  del  Perù.  (G) 

IR  UN.  (Grog.)  Città  della  Spoglia  nella  prov.  di  tiuipuicoa.  (C) 

IRVINE.  (Gcog  I lr-vi  ne.  Citta  e (lume  della  Scozia.  (G) 

IR  ZI  A.  (Arche.) 'Ir-il-a.  Add.  e sf.  iVornedi  un'aulica  famiglia  romana. (0) 
1RZI0 , 'lr-zi-o.  fr.  pr.  »ra.  |Dal  gena,  herztg  conltolc,  che  viene  da  hers 
cuore.  ) — Aulo.  Generale  e console  romano,  amico  di  Cesare  di  cui 
coraffnuò  l Comeularii.  (Mil) 

IS.  (Geog.)  Antica  città  e fiume  della  Babilonia.  (G) 

ISA.  (Grog.)  Nome  di  due  fiumi  delta  Russia  europea.  (G) 

ISAACIO,  I sa-à-ci-o.  fr.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Isacco.  F.  Salvia.  Cat.  #a.(N) 
ISAAR,  'l-sa-ar,  Jesaar,  Issar*.  Lai.  Isaor.  (DalUebr.  tzahhar  candore, 
chiarezza,  candido.)  (B) 

ISABELLA , l*sa  bcl-la.  fr.  pr.  f.  — Far  sazio  ne  di  Elisabetta.  F.  — 
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ISABELLA 

.Yotite  di  una  principessa  di  Baviera,  regina  di  Francia,  moglie  di 
Carlo  FI.  — di  Cartiglia.  Figlia  di  .Giovanni  li , tortila  di  En- 
rico JF , maglie  di  Ferdinando  F d* dragona.  — di  Francia.  Figlia 
di  Filippo  il  Bello  e moglie  di  Odoardo  II , re  d' Inghilterra.  — 
d'Austria.  Figlia  di  Filippo  li  re  di  Spagna,  moglie  dell'Arciduca 
Alberto  e sovrana  indi  gover natrice  de' Patti  Basti.  (B)  (V<n) 

8 ■ — (Geog.)  Saul*  Isabella.  Itola  del  Grande  Oceano  equinoziale , la 
più  considerabile  delle  itole  Salomon.  — Braccio  di  mare  verta  la 
etlremilà  dello  tirella  di  Baffln.  (G) 

ISABELLA  (Veier.)  Dlcttl  del  mantello  di  cavallo  eh'  i di  colore  rot- 
ticelo giallastro.  ed  è una  variazione  del  tauro.  È quel  colore  che 
prettro  i pannili  ut  utall  dalla  infante  habetla  durante  l'attedio 
di  Ottenda  che  durò  tre  anni,  tre  meti  e tre  giorni;  poiché  aveva 
fitto  volo  di  non  tu  ut  urti  finche  la  città  non  ti  fotte  preta.  (O) 
ISaC.  It.  pr.  in.  Lo  tic**»  che  Iucca.  V.  Buon.  Fot.  Ant.  Fetr.  t-  (N) 
« — (Geog.)  Fiume  di  Francia  n ri  dipart.  della  Lolru  inferiore.  (Ò) 
ISACCO,  l-ùc-co , Isaac,  taarjo,  ludo,  lue,  tato,  8accolo.  N.  pr.  m. 
Lai.  taaeh  (Dall’ ebr.  Izahhaq  ridere.)  Patriarca  degli  Ebrei,  figlio 
di  Àbramo  e di  Sara,  padre  di  Etaù  e Giacobbe.  — Santo  tolitario 
di  Cotlanlinopoll  nel  JF  tecolo  , autore  tee letiatlico.  (B)  (Va») 
1SACIO,  l-tà-ci-o.  A.  pr.  «n.  Lo  licito  che  Isacco,  Lai.  Isacius  (Da  I- 
tacco.)  (B) 

ISA  CO , I-sn-co.  ,V.  pr.  in.  Lo  t letto  che  Isacco.  (B) 

1SADA,  I-si-da.  IT.  pr.  m Lai.  Isadas.  (In  ebr  jatad  fondare,  jltted 
frodatore.  ) — Eroe  lacedemone,  che  combatte  lutto  nudo  contro  I 
/ebani  allorché  torpretera  Sp/irla.  (B)  (llll) 

I?\DKNI.  (Geog  ) Ma-dc-ni.  Popolo  che  faceva  parte  degli  Unni.  (G) 
1SAFLENSI.  (Geog.)  1-sa-llèn-#».  Antichi  popoli  dell’Africa  nella  Mau- 
ri Ionia.  (G) 

{SAGO.  (Grog.)  I-»à-go.  Pegno  d' Africa  nella  Guinea  (C) 

ISAGOGE.  (Reti  ) l-sà-go  ge,  Sf  F . G.  Lai.  isagoge.  (Da  it  entro,  e ago 
io  meno.  ) Discorso  introduttivo  od  alcun  componimento.  Mazz.  Dif. 
Pani.  7.  t.  Berg.  (Ilio) 

ISAGOGICO.  (Bell.)  l-sa-gò-g  l-eo.  Add.  ni.  Appartenente  ad  isagoge.  Pa- 
nig.  Demtlr.  Fai.  Berg.  iMin) 

IS.lCONGE.  (Geog.)  Isn-gòii-ge.  Città  detl'lndoilan  al  di  là  del 
Cange.  (G) 

ISAGONO.  (Geodi.)  l-sa-go-no.  Sm.  V.  G.  Lai.  isagonus.  (Da  {tot  eguale, 
e gonio  angolo.)  Figura  ad  angoli  eguali  a quelli  d’ un' altra.  (Aq) 
IS Al,  ’l-sa-l.  IV.  pr.  m.  Lai.  Dal.  (Dall'cbr.  «ciò  dono  ) (B) 
iSllA,  l-sa-i-a,  Esala,  /esala,  Jesela  N.  pr.  m.  Lai.  I«aia*,  Iesaia*.  (Dal- 
l’ ebr.  jeuiagh  salute  , e juA  signore:  Salute  del  Signore.)  — Figlio 
di  Amot  il  primo  de"  quattro  profeti  maggiori,  tolto  i regni  d’ Ozia, 
/instano,  Acax,  Ezechia  e Maria  uè.  (B)  (Van) 

ISlLCA,  I-sàl-ca.  .V.  pr.  m.  (In  »br.  esc  fuoco,  ed  Aafag  camminare: 
Camminante  nel  fuoco.) — Ufflziale  cartaginese,  tolto  Annibaie.  (Kit) 
ISaLCO,  l-ùl-co.  Città  e Folcono  del  Guàtimala.  (G) 

ISaLGA.  (Blas.)  l-sàl-ga.  Sf.  Fiore  in  forma  di  cinque  trifogli,  con  una 
coda  che  attraversa  un  cretctnte  rovesciato.  (Van) 
là  IMO.  (Geog.)  I-ù-mo.  Fiume  dell'India  (Mit) 

ISANA.  (Geog  ) l-sà-na.  Aulica  città  della  Paletlina.  (G) 

IS  AB  AG  VI.  (Al  il.  Giap)  l-sa-na-gù-l.  Piume  che  i Giapponesi  danno  ai 
primo  uomo.  (Mil) 

ISAMiRO,  l-sàn-dro  pi.  pr.  m.  (V,  I tonar  e.)  — Ffg/luofo  di  Bellero- 
fonle.  — Figlio  di  Epiloco.  (Mit) 

ISAM.  (Mit.  Ind.)  l-sà-ni.  Potenza  attiva  d' Isc.  F.  (Mit) 

ISaMA.  (Mil.  Ind.)  l-sà-ni-a.  U ottavo  degli  Dei  protettori  degli  olio 
angoli  del  mondo.  (Mil) 

ISiNORE,  I-sà-no-re  Pi.  pr.  m.  (Dal  gr.  it  uno,  cd  aner,  andrò*  uomo: 
tomo  unico.)  — Uno  degli  Efori  di  Lacedemone  durante  la  guerra 
del  Peloponneso.  (Mil) 

«ANTO.  (Boi.)  I-sin-to.  Sm.  F.  G.  f*t.  isanthus.  (Da  Dot  uguale,  ed 
anlAot  flore.)  Genere  di  piante  da  Picard  tlabililo  nella  famiglia 
delle  labiale,  e nella  didinainia  angiotpennia  , dislinfa  da  cinque 
divisioni  del  calice  campanulato  quasi  uguali,  da  cinque  divisioni 
della  corolla  tabulala  qu  si  eguali,  e da  stami  quasi  eguali.  (Aq) 
(SANTO.  Add.  m.  F.  A.  F.  e di'  Santo.  Gr.  S . Gir.  i.  Credere  dobbiamo 
Padre,  c Figliuolo  e Spirilo  Danto.  E 7.  A colui  che  ara  carità,  ver* 
ranno  li  selle  doni  dello  Spìrito  l*anlo  In  lui.  (V) 

IS  API.  (Geog.)  l*sà*pi.  Siviera  d'Italia  nella  Fluminia.  (G) 

ISAPO.  (Boi.)  l-*à-po.  [ó'm.]  F.  A.  F.  e di' Dopo.  M.  Aldobr.  P.  N.  m. 
Togli  isapo  dramme  due,  e una  mezza  dramma  di  calferano.  E al- 
trove: Recipe  gengiovo,  cubebe,  ghhggiuoto,  isapo,  uve  passe,  liqui- 
rizia, e Urlìi  secchi. 

IS  AR  (Geog.)  Lo  ilctto  che  Iser.  F.  (G) 

ISARA.  (Geog  ) l-si-ra.  Antico  fiume  delle  Calile,  dello  poi  Esla , ed 
oggi  Oisa.  (C) 

IStHLI.  (Geug)  l-tàr-ci.  Antichi  popoli  d'Italia.  (G) 

ISARCU,  l-siir-co.  IV.  pr.  in.  (Dal  gr.  it  uno.  cd  arcAw  principe,  capo: 
Cupo  unico.  Principe  singolare  ) — Arconte  di  Alene.  (Mil) 

ISA  HI,  l-sà-ri.  Pf.  pr.  in.  Lai.  tari  (DallVbr.  Dar  Infesto,  Tribolante  ) (B) 
■ — (Geog.)  Antichi  popoli  abilanti  pretto  il  monte  Emodut.  (G) 
1SABIA.  (Boi.)  l-»à-ri-a.  Sf,  F.  G.  Lat.  tarla.  (Da  Ito t eguale.)  Genere 
di  piante  crittogame  della  famiglia  de’ funghi  e della  tesione  delle 
MucldineeoMufe,  stabilito  da  Persoon,  cAe  comprende  delle  produ- 
zioni filamentose , fra  di  loro  egualmente  incrocicchiale,  formanti 
una  specie  di  peduncolo,  che  tl  allarga  verso  la  sommità.  Ili  modo 
da  dare  al  fungo  la  figura  d’  una  mazza  o clava.  (Aq) 

Voi.  IV. 
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ISARNODOBO.  (Hit.  Geli.)  I-»ar-no-dò-ro.  Sm.  Tempio  gallo  sul  monte 
Jou.  (Mil) 

ISATI.  (Boni.)  l-sà-li.  Sm.  Lat.  Isalls,  canis  logopu*.  «Specie  di  mam- 
mifero de/F  ordine  de'  carnivori,  famiglia  de’ cani  della  pure  volpe 
turchina;  è di  color  cenerino  carico,  guarnito  di  peli  tallo  te  dita, 
spetto  bianca  nell'  inverno;  trovati  al  nord  della  Siberia,  ove  è 
mollo  stimato  per  formar  pellicce;  quadrupede  che  ha  la  coda  e le 
zampe  limili  a quelle  della  volpe,  e nelle  altre  parti  del  corpo  so- 
miglia al  cane.  (Van)  (N) 

ISAT1DE.  (Boi.)  l-M-li-dr.  Sf.  F.  G.  Lat.  (sali*.  Gr.  'tvzu;.  Genere  di 
piante  delta  famiglia  delle  croeifere,  e delta  tetradinamia  » ilucu- 
lota.che  comprende  una  specie  utilissima  atta  tintoria;  volgarmente 
detta  Guado,  e da'  Francesi  Paste),  la  quale  contiene  una  materia 
colorante  azzurra,  molto  slmile  all' indaco;  le  altre  specie  danno 
un  buon  pascolo  at  bestiame,  ed  in  generale  vengono  credule  buone 
a togliere  le  ineguaglianze  della  pelle  donde  hanno  tratto  un  lai 
nome.  (Aq) 

a — Specie  di  dello  genere  che  dicesi  anche  Giallo,  Giostro,  e più  co- 
munemente Guado.  Mail.  Diate,  t.  I7e,  Berg.  (Min) 

■SATINA.  (Chini  ) l-su-li-na.  Sf.  Some  dato  all'  indacolina.  (Dal  gr.  ita- 
tis  erba  da  tingere.  ) (A-  0 ) 

ISATIMCO  (Chini.)  l-sa-ti-nl-co.  Add.  e sm.  Nome  dato  da  Doebcreiner 
ad  un  acido  composto  d"  indacolina  e d' idrogeno,  che  ti  trova  nella 
tinozza  de W indaco  de’ tintori.  — Indlgorigo,  fin.  (A.  O.) 

ISAVRA,  l-si-u-ra.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  (tot  eguale,  cd  avra  venticello: 
Eguale  al  venticello.  ) (Van) 

t — (Geog.)  Lai.  laauropolls.  Capitale  dell'  Ita  urla,  della  anche  tsau- 
ropoli.  (G) 

(SAURA.  (Boi  ) Sf.  Lai.  isaura.  (Dal  lai.  Isauro  città  della  Panlilia  ) Ge- 
nere di  piante  della  famiglia  delle  asclepidee , e delta  penlandria 
digiuia  di  Linneo,  il  cui  carattere  generico  è d'avere  un  calice  corto 
a cinque  divisioni  allargale , corolla  in  tuba,  rigonfia  e panciuta 
alla  base,  ed  il  lembo  diviso  in  cinque  lobi  torli,  cinque  sfami,  cor- 
puscoli bicornuti , ovario  doppio . sormontalo  da  uno  itilo  corto, 
frutto  contitlenle  in  due  follicoli,  e tementi  provveduti  di  pennac- 
chio a coda.  (Aq) 

iSAl’KtA.  (Crog.)  I-saù-rl-a.  Sf.  Proi  inda  dell'Asia  Minore  a' confini 
della  Panfilia,  e nella  Cilicla  vicina  alla  Pilidia , che  fa  pr  esente- 
mente parie  della  Cara  mania  soggetta  a’  Turchi.  (C) 

ISAURICO,  I -sì u -ri-co,  Itaurio.  Add.  pr.  m.  D'Isaurin.  Appartenente 
all’  /sauna.  (O) 

* — (Arche.)  A'» /.rami  onte  di  Publio  Servilio,  preso  dalle  vittorie  che 
ri/iorlò  nell’  ha  uria.  — dell'  Impera  lor  d'  Oriente  Leone  HI,  per- 
chè n alo  nell'  hauria.  (Mit) 

* — TVibufo  che  gl'  Imperatori  pagavano  ogni  anno  agl'  Itauri, 
il  quale  consistei  a In  danaro , o in  doni  che  ti  facevano  distribuire  a 
q uè' popoli,  per  impedire  le  loro  tcor  rerie  tulle  terre  dell'impero.  (Van) 
ISAL'IUI.  (Geog.)  I-tàu-ri-i.  Antichi  popoli  abitatori  dell'  hauria.  (G) 
ISAUIUO , l-iàu-ri-o.  Add.  pr.  ni.  Lo  stesso  che  Isourico,  ma  dicrii  me- 
glio dette  persone.  (0) 

ISAURO,  I-M-u-ro.  .V.  pr.  m.  Lai  taurus.  (V.  /saura.)  (B) 

* — (Geog  ) Nome  di  due  fiumi  d'Italia,  uno  nell'Umbria  , e T altro 
netta  Magna  Grecia.  (G) 

IS  ACROPOLI.  (Geog)  l-sau-ro-po  il.  Lo  tletto  che  Isaura.  F.  (G) 

ISBÀ  AB,  ’l-tba-àb.  jV.  pr.  m.  Lat.  Itbaab.  (In  ebr.  zabal  abitare,  c sclaab 
attinger  l'urqya.  ) (B) 

ISBOhE,  l-sbó-ne.  N.  pr.  m.  (Il  celi  ysbongg  vai  colpo,  urto,  alto  di 
lanciare.)  — Capitano  latino  ucciso  da  Pattante.  (Mit) 

ISBOSF.TTO,  I-sbo-w-l-to , Isbosct  N.  pr.  m Lat.  Isboseth.  (Dall’cbr. 
isc  uomo,  e boiceth  vergogna,  confusione:  Uomo  della  vergogna,  della 
confusione. ) — Ultimo  figlio  di  Saul,  re  d'Israele.  (B)  (Van) 

ISca.  (Grog.)  Nome  di  due  clltù  dell’isola  di  Albione.  — Fiume  della 
Turchia  europea.  (G) 

ISC  ADI  A.  (Geog.)  l-tcà-di-a.  Ani.  città  di  Spagna  nella  Lutilania.  (G) 
ISCALPITAhTE,  1-scat-pMàn-le.  Add.  ci»m.  Lo  stcsio  che  Scalpitante.  F. 
S.  Agnsl.  C.  D.  <0.  at.  Il  quale  vestigio,  nullo  dubiterebbe  che  fosse 
(alto  dallo  iscalpilanlc  essa  polvere.  (N) 

ISCARIOTA.  (Si.  Eccl.)  f-sra-ri-ò-ta.  Soprannome  di  Giuda  che  tradì 
Gesù  Cristo.  (Dall' ebr.  isc  uomo,  e Cario l nome  di  un  villaggio  della 
Tribù  di  Giuda,  ove  colui  nacque,  e però  vale  quanto  dire  Uomo 
Cariotese.  ) (Van) 

ISCARPELLATO , I-scar-pel-là-to.  Add.  m.  da  Scarpinare , aggiuntosi 
i’1  per  rezzo  di  lingua.  Sig.  Fiagg.  Moni.  Sin.  Dico  che  la  cillà  di 
Baruti  al  trmpo  che  ella  fu  de’ Cristiani  fu  bellissima  terra  e grami» 
con  belli  e grandissimi  casamenti  lutti  murali  di  pietre  vive  e beo» 
iscarpellale,  di  che  quando  1 Sarainl  la  tolsero  a’ Cristiani  ogni  cosa 
dlsfeciono  ecc.  (N) 

ISCHEMIA.  (Chir.)  1-schc-mi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  Isehaemia.  (Da  iscAo  io 
ritengo,  c Arma  «angue.)  intenzione  o Soppressione  morbosa  di  un 
flutto  di  sangue,  come  il  flutto  emorroidale,  it  mestruale  o F epi- 
stassi. (A) 

ISCHEMO.  (Boi.)  I-sehè-mo.  Sm.  F.  G.  Lat.  iacheinui-  (Da  itcho  io  ri- 
tengo.) Genere  di  piante  esotiche,  unilobee,  della  poligamia  monne- 
eia,  e della  famiglia  delle  grami nee,  il  cui  seme  fu  dogli  nnffrAf 
riputato  efl scuce  ad  arrestare  l' emorragia  d'  una  vena  aperta  non 
solo  ma  niteAe  tagliata.  (Aq) 

ISCHEME.  (Arche.)  l-srhc-ni-e.  Add.  e tf.  Fette  che  si  celebravano  ad 
Olimpia  in  onore  d'itcheno.  (Hit) 
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I SCREMO,  l-whè-nt-o,  I«cheno.  M.  pr.  «n.  (V.  Ischeno.)  — Figlio  di 
Mercurio  e di  Jera  , il  quale  t'immolò  volontariamente  agli  Dei 
del  proprio  patte  in  un  tempo  di  carestia.  (VÌI) 

ISCHENO , l-*chcno  M.  pr.  ro.  (Dal  gr.  ite  he  no  io  renilo  gracile.  ) — 
Lo  fletto  che  Ischcnio.  (Mlt) 

ISCI1ETO.  (Agr.)  1-scbè-to.  Sm.  Luogo  dove  nascono  e tono  frequenti  gt  i • 
*i  Ai:  come  diceti  Cerreto,  Querceto,  Castagneto,  ecc.  Lam.  Pref  Ani  (A) 
ISCHI,  M.  pr.  tn.  Lo  ilrtio  che  Ischide.  V.  (Mil) 

ISCHIA.  (Boi.)  Sf.  Marne.  volgare  della  quercia  bianca.  Lai.  quercus  pe- 
duncolata Lin.  ( Siccome  il  lai.  rofrur  rovere  è alato  volto  a signifi- 
car la  robustezza,  cosi  il  gr.  itchyt  robustezza  ha  Indicata  la  quercia 
bianca.  ) (Voi»)  (N) 

ISCHIA.  lOog.i  Annrla,  Enaria  Lai.  Ornarla,  Amarla,  riteehusa.  Itola 
del  Cratere  di  yapoli.  nel  distretto  di  fazzuolo.  — Città  capitate 
della  medesima.  — Fendo  degli  Stati  fonti  fidi  nella  Marca  d'An- 
cona, dato  da  Pia  FU  col  Ululo  di  Marchesato  alto  scultore  Ca- 
nova. (G)  (Van) 

ISCHI  ADE  (Meil  ) l-sehi-a-de.  Sf.  Lo  eletto  che  Sciatica.  V.  (Dal  gr. 
itchion  coscia.  ) (A) 

ISCIIIAD1CO.  (Anat.)  I-rebi-à -di-CO.  Add  [m.  Aggiunto  di  Dolore:  Dolor 
pungilivo  alla  sommità  della  coscia  terso  il  capo  del  femore,  che 
suol  estendersi  fino  al  ginocchio,  e alt’ angui  noja  della  medesima 
parte.  Detto  due  Ai]  Se  alleo.  Lat.  Iseliiadlcus.  Gr.  ìo^isitimc.  A‘d. 
Cons.  i . sio.  La  parte  offesa  denomina  a bastanza  questo  per  un  do- 
lore l*c triadico  spurio. 

ISCHI  AGRA.  (Moli  1 l-sclti-à-gra.  Sf.  F.  G.  Lat.  Iscblagra.  (Da  ischion 
coscia,  ovvero  da  ùchir  lembo,  e agra  presa.)  Dolore  risentito  verso 
l'anca.  (Aq) 

ISCIH  ALE.  (Anat.)  I-scbl-à-le.  Add.  coni.  CAe  appartiene  air  ischio. 
Quindi  r Ischio  chiamasi  anche  farzione  ischiatr  dette  ossa  iliache 
o innominate.  (A.  0.) 

ISCHIALGIA,  i Sieri.)  Isrhf-a!  gi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  Ischialgia.  (Da  itchion 
coscia,  c algos  dolore.)  Dolore  che  si  prova  al  fianco  o nell' artico- 
lozione  coxo- femorale,  oppure  Lungo  il  corso  del  nervo  sciatico,  (Aq) 
ISCHIATICO.  (Aliai.)  1-scfaia-ti-co  Aid.  m.  Ch’è  relativo  all'ischio.  Lai. 
if-chialicti*.  (A.  0 ) 

« — Arteria  ischiatica:  Aitino  dell’ ipogastrica  che  esce  dalla  pelvi 
dalla  parte  inferiore  delta  grande  incavatura  dell'  ischio,  e si  di- 
rama nella  regione  posteriore  e superiore  delle  cosce.  (A.  0.) 

a — Incavatura  ischiatica  : Incavatura  situata  in  sul  margine 
posteriore  dell ' ischio  tolto  la  Spina  posteriore  ed  Inferiore  delle 
ossa  iliache.  (A.  O.) 

4 — Nervi  ischiatici:  Se  ne  distinguono  due,  uno  maggiore  e Pat- 
irò minore,  questo  formato  dal  secondo  e terzo  pajo  sacro,  che  esce 
dalla  jtelvi  sotto  il  muscolo  piramidale,  quello  ch’è  continuazione 
del  plesso  sacro,  ch’esce  dalla  pelvi  tra’ muscoli  piramidale  e ge- 
mello superiore.  (A.  0.) 

o — C>*so  beh  la  Ileo  : Lo  stesso  che  Ischio.  (A.  0.) 

u — Spina  ischiatica  polla  al  disopra  dell'  incavatura  , ed  alla 
quale  l’tliCCM  il  piccolo  legamento  sacro-ischiatico.  (A.  0.) 

7 — Tuberosità  F»chlalica  : fToiinensu  o«ru  in  su  la  quale  poggia 
il  corpo  quando  siamo  astisi.  (A.  O.) 

a — Vena  ischiatica:  Quella  che  tiene  lo  slesso  corto  de  li  ari  cria. 
F.  § I,  * (A.  0.) 

t — (Meri.)  Dice  ti  Nevralgia  ischiatica,  Dolore  ischiatico  l'Ischialgia; 

e Golia  ischiatica  o iscliiaUicu  o miriade  la  Sciatica.  (Aq) 
a — (Farm.)  Empiasi  ro  che  giova  nella  sciatica.  (Aq) 
ISCUlATOCCLE.(CliÌr  ) l-sdila-lo-cc-lr  Sf  Lo  stesso  cAeTsrlriocrle.F.(Aq) 
ISCHIDE,  ’I-scbl*dc,  Ischi,  y.  pr.  ni.  (Dal  gr.  itchyt  robustezza. ) — 
Figlio  di  Et  ilo,  padre  di  Etculapio,  che  ebbe  da  Coronide.  (Hit) 
1SCUIDR0SI.  (Cliir.)  I- selli -dro-sl.  Sf.  F.  G.  Lat.  Isrhidrosis.  (Da  iteho 
io  traUrugo , e hidros  sudore.)  Soppressione  morbosa  del  sudore  o 
della  traspirazione  cutanea.  (Aq) 

ISlIIIO.  (Aliai  ) [Ani.  F.G-\  Quell’  otto  con  cui  l'osso  delta  coteia  nella 
sua  estremila  superiore  fa  i articolazione;  e talvolta  anche  si  prende 
per  tu  parte  a quella  oleina.  Lai  ischion.  Gr.  ìr/iw.  Jled.  Cons.  *.  ' 
rii.  Ilo  Inteso  ree.  la  storia  de* mali  della  signora  ecc  , consistenti  in 
una  sciatica  dell* ischio  sinistro.  E appresso:  Al  clic  può  molto  aver 
ancora  cooperato  la  debolezza  dell’ ischio  medesimo  ricevente  l'af- 
flusso. E apprezzo:  Crederei  che  ecc.  sia  avvenuto  a quelle  solamente, 
che  di  già  sun  calale  uria  parte  dell'Ischio  dolente. 
t — (Dot.)  [ Lo  i lesso  che  Ischia.  V.  Specie  di  querce  che  ha  le  foglie, 
lisce,  ovaio-bislunghe , pinnaliftdu-siiiuale  ; i b ài  ottusi  ; i frutti 
t on  lungo  gambetto .]  Lai  ae«cu!u*.  Gr.  7r).aT-jyu)ìo;.  fallad  Non  si 
il-,  •.colino  l assi  della  quercia  con  quelle  dei!' ischio  ecc.  L'ischio  dura 
xiiza  vizio;  e se  per  diletto  d'assi  d’ischio  si  convenga  far  pur  di 
quercia , MgtiUtti  sottili. 

ISCHI OCAVERNOSO.  (Aliai.)  l-vbm-«a-ver-n6-*©.  Add.  e sm.  comp.Lal. 
jsclilocaveruosus.  t.’Ae  ha  rapporto  coll’  ischio  e col  corpo  cavernosa. 
Fu  dato  un  tal  nome,  ad  un  piccolo  muscolo  lungo  e piana,  il  quale 
dal  lato  interno  della  tuberosità  ischiatica  ti  dirige  al  davanti,  e 
nell' interno,  per  andare  q raggiungere  la  membrana  fibrosa  del 
corpo  cartritoso  con  la  quale  t"  immedesima  ; corrisponde  all'e- 
sterna a siffatto  corpo  td  alt’ ischio;  nell'  interno  poi  sta  separata 
dal  traversa  del  perineo,  e dal  bulbo  cover  naso  per  mezzo  di  certo 
strazia  triangolare  di  cui  costituisce  la  porte  esterna,  e che  trovasi 
riempiuto  da  un  tessuta  cellulare  adiposo,  da’ casi  e da’ nervi  Coccà. 
Lez.  (A)  (Van) 


ISCniOCELE.  (Chir.)  I-sdrio-cè-fe.  Sf  F.  G.  Lat.  Uditocele.  (Da  UcAJon 
Ischio,  e cele  tumore.)  Ernia  in  cui  le  viscere  smosse  escono  dalla 
grande  Incavatura  deir  ischio.  — brillatocele , sin.  (A-  0.) 

ISCHIOCLITOAIDIANO.  (Anat ) l-sdrio-cll-to-ri-dià-no.  Add.  e sm.  comp. 
yome  dato  du  Dumas  al  muscolo  ischiocavernoso  della  donna.  Lai. 
behioelitoridianu*  (A.  0.) 

ISCHIO  GLI  TUR  ideo  (Anat.)  l-schlo-rll-to-rl-dè-o.  Add.  e sm.  comp  Che 
appartiene  ali’ ischio  ed  alta  clitoride.  — Arteria  Ischloclltorldea  : 
Forno  della  pudenda  interna  che  si  porta  alta  effonde.  — Nervo 
ischioclflorideo:  /tomo  superiore  dei  nervo  pudendo  che  si  distende 
alta  clitoride.  (A.  O.) 

1 SCIIIOL  OC  CI  CEO.  (Anat.)  I-sch  Eo-coocl-gè-o.  Add.  e srn.  comp.  Che  ha 
rapporto  col  coccige  o coll’ischio.  / tasti  questo  nome  od  un  cerio 
muscolo  il  quale  sembra  esser  la  continuazione  dell' elevatore  del- 
l'ano, e che  si  stende  dal  margine  interno  delta  spina  ischiatica 
fino  a/la  parte  laterale  inferiore  del  saero,  ed  al  lato  del  coccige. 
Il  tuo  ufficio  consiste  ntl  sostenere  quest’ otto,  ed  impedire  che  non 
sia  rovesciato  al  di  dentro  (A.  O.)  (Van) 

ISCniO  CHETI  TIBIALE.  (Anat)  I-scliio-cre-ll-li-btà-le.  Add  e im.  comp. 
Moine  dato  da  Dumas  al  muscolo  temilendinoso.  Lai.  Jsclilocretili- 
bialis.  (A.  O.) 

ISCIIIOFEMORaLE.  (Anat.)  l-sdrio-fe-mo-rà-le.  Add.  e em.  comp.  Nome 
dato  da  Chaustier  al  grande  adduttore  delta  coscia;  secondo  Bour- 
gtlal.  Il  Ntureo/o  grande  interno.  (A.  0.) 

ISCIIIOFEMOROPERONEO.  (Anat.)  I-sch io-fc-mo-ro-pe-ro-nè-o.  Add.  e 
sm.  comp.  yome  dato  da  Chaustier  al  muscolo  bicipite  crurale.  Lat. 
[schioffinoropcroncu*.  (A.  0.) 

ISCHI  OP  EMANO.  (Anat.)  I-sctrio-pe-nl-à-no.  Add.  e sm.  comp.  Che  ap- 
partiene all’  ischio  ed  al  pene.  — Arteria  ischiopcniana:  //amo  supe- 
riore o profondo  dell’ arteria  pudenda  interna.  — Nervo  iscbiopc- 
niano  o pudendo,  (a.  0.) 

ISCHI0PER1NEALE.  (Anat.)  l-sclrio-pe-ri-ne-à-lc.  Add.  e tosi.  com.  comp. 
Lat.  Uchioperinealis.  Che  si  porla  dall'ischio  a!  perineo.  — Arteria 
Ischioperiiieali*  o trasversi  del  perineo.  — Muscolo  ischioperineale  o 
trasverso  perineale.  (A.  O) 

ISCIII0P0PLIT0T1BIALE  (Anat.)  l-schlo-po-pli-to-ti-btà-le.  Add.  e tosi, 
com.  comp.  Marne  dato  da  Chaustier  al  muscolo  setuimembranoso. 
Lat.  Ischlopoptitotibialia  (A.  O.) 

ISCUIOPltETIBULE.  (Aliai.)  l-scbio-pre-tl-bià-le.  Add.  e tosi.  com.  comp. 
Marne  dato  da  Chaustier  al  muscolo  semitendinoso.  Lat.  ischioprac- 
tibiali*.  (A.  0 ) 

1S  CU  IMPRONTATI  CO.  (Anal.)  l-*chto-pro-*tà-H.eo.  Add.  m comp.  Nome 
dato  da  Carli  anatomici  ti  qualche  fibra  del  muscolo  trasverso  del 
perineo,  che  si  porla  verso  la  prostata.  Lat.  isctiioproslatirus.  (A.  O.) 

ISCHIO  PUBI  FEMORALE.  (Aliai.)  l-sdilo-pu-bl-fr-mo-ri-lr.  Add.  e tosi, 
co m.  comp.  Marne  dato  da  Dumas  al  muscolo  grande  adduttore  della 
coscia.  Lai.  Ischiopubifemoralls.  (A.  0.) 

ISCHIO  PI.:  BI  PUÒ  STA  f ICO.  (Anat  ) l-scblo-pu-bl-pro-slà-li-co.^dd.  e sin. 
comp.  Marne  dato  Dumas  al  muscolo  traverso  del  perineo.  (A.  0 ) 

ISCUIOSOTTOCLITORIANO,  (Anat  ) I -sdito -»ol-lo  ch- lo- rià-uo.  Add.  e 
tm.  comp.  Marne  italo  da  Chnusiier  al  muscolo  ischiocaveru oso  nella 
d'inno.  Lat.  Ischtoinfraclllorianus  (A.  O.) 

ISCHI  OSO  TTO  PENI  ANO.  (Anal.)  l-sclilo-sol-to-pe-ni-à-nn.  Add.  e sm. 
comp.  Mutcolo  crei  lare  secondo  Girard.  Lat.  lsrhtoinrr»peni*nus.(AO.) 

ISCI1IOSOTTOTROCA  MERI  ANO.  (Aliai.)  I-schlo-sol-to-lro-cnn-te  ri-à- 
no.  Add  e tm.  comp.  Moine  doto  da  Dumas  al  muscolo  quadrato  della 
cascia.  Lat.  i*rbiolnfralri>chanterJanu«.  (A.  0.) 

ISCIIIOSPINOTKOCANTEIUA.no.  {Anat  ) l-sdrio-spi-no-tro-can-terià-no. 
Add.  e sm.  comp.  Morne  dato  da  Dumas  ai  muscoli  gemelli  della  co- 
scia. Lat.  ischioipinolrochiitricrianus.  (A.  0.) 

ÌSCHIOTIB! ALE.  (Anat.)  l-schio-li-bià-le.  Add.  e tosi  com.  comp.  Mu- 
scolo detta  gamba  , é si  distingue  in  Esterno  rd  Interno:  il  primo  è 
il  vasto  esterno,  il  secondo  è il  semi  membranoso , secondo  Bourge- 
lal.  (A.  O.)  Lat.  iscb  ioli  Mali*.  (A.  0 ) (Van) 

1 — Alcuni  chiamano  IscbioUbialc  posteriore,  il  muscolo  bicipite  della 
rpimb*  (A.  O ) 

ISCHIO  TROCANTERI  ANO  (Anat.)  l-scbio-tro-can-le-rl-à-no.  Add.  e tm. 
comp.  Che  si  porta  dall'  ischio  ut  gran  trocantere.  Lat-  bdriolrochan- 
lerianus. — Muscoli  Ischiolrocunterianl , o gemelli  della  coscia.  — • 
Nervi  Isclriolrocaiilerluni , filetti  del  piccolo  ischiatico  che  si  distri- 
buiscono ni  muscoli  vicini  ali’ ischio  ed  al  gran  trocantere.  (A.  O.) 

ISCHIO  URETRALE.  (Anat.)  l-srhio-u-rc-lrà-le.  Add.  e tosi,  co  ni.  comp. 
/Fonie  dato  da  Chaustier  al  muscolo  Uchiocavernoto.  (A.  Q.) 

ISCIIIRIONE,  I-schi-ri-ó-ne.  .V.  pr.  m.  Lai.  Isdifrion.  (Dal  gr.  itchy - 
rot  forte.  ) (B) 

ISCHITELLA.  (Grog)  l-schi-tèl-la.  decida  città  del  Ftgno  di  Napoli, 
nella  Capitanata.  (G) 

ISCINA.  (Geog.)  l-sci-ou.  Antica  città  dell'Africa  propria.  (C.) 

ISClllE , I- sci-re  Alt.  F.  a ■ F.  e di'  Escire  o Uscire.  Gr.  S.  Gir.  I.  lo 
gli  (arò  iscirc  li u me  d'acqua  viva  del  suo  corpo.  E t«-  Bugia  non  fu 
unqua  trovata  in  lui,  nè  di  sua  bocca  bei.  Star-  Bari.  eu.  Per  le  lue 
parole  voglio  iscire  di  quella  oscurità.  (V) 

ISCLISTICO.  (Arche.)  l-sclà-sll-co.  Add.  tu.  F.  G.  Lai.  bclaslieus.  (Da 
ir  dentro,  e cfurtao  io  rompo.)  Aggiunto  di  Atleta  vincitore,  poiché 
rientrava  in  patria  non  fxr  la  porla,  ma  per  fu  breccia.  (0) 

ISCMENO.  (Mil)  l-scmc-no.  Divinità  fenicia,  detta  anche  Esmuno  o 
Smun.  (0) 

ISCNOFONIA  (Med  ) I-scno-fo-ni-o.  Sf.  F.  G.  Lai.  iscnophonla  (Da  iteho 
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lo  trattengo,  e pAon#  voce.)  Difetto  per  eui  la  persona,  obbligata  a 
pronunziar#  alcune  lettere,  tutto  ad  un  tratto  ti  ferma,  come  u la 
«oc#  incontrarne  qualche  ostacolo.-  difetto  che  arca  DcMioJtene*  « di 
cui  ti  corrette,  tenendo  nel  declamare  alcuni  saswtini  in  bocca.  (Aq) 
‘1SCN0L0G0.  (Iteli.)  l-scnò-lo-go.  Ad d mi.  Lai - ischnologu*.  (V.  gr.  da 
iscAno*  fallile,  e lego  dire.)  Sottile  dicitore,  cioè  fino,  acuto.  (PI) 
ISi-NOTIDE.  (FUtol.)  l-scnò-li-de.  Sf.  V.  G.  Lai.  Ischuolis.  (In  gr.  iicAno- 
te»  gracilità.)  fi'rrnim  gracilità  del  corpo.  (Aq) 

ISCOBLENN1A  (Cliir.)  I»ci>-blen-ni-a.  Sf  F.  G.  Lat.  (schoblennia.  (Do 
ite  ho  lo  Iralh-ngo,  e bitumi  muco*)  .Sospensione  d' uno  scolo  mucoso 
natale,  uretrale,  emorroidale  o vaginale.  (Aq) 

IStOCOlLIA.  (Chir.)  Isco-co-idi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  Ischocollia.  (Da  itcho 
io  trattengo,  « eilia  ventre.)  Soppressione  o Coi  tipo:  ione  dette  ma- 
ferie  alvine.  (Aq) 

ISCOGALATTIA.  (Med.)  l-sco-ga  Inl-lì-a.  Sf.  F.  G.  lat  Uchoffatactla.  (Da 
|*cAo  lo  Irallengo,  e gala  Ulte  ) Ma ncanxacM  latte  nette  mammelle.  (Aq) 
I9COLAO,  l-«co-là-o.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  itcho  io  Irallengo,  « tuoi  po- 
lirti© ; Chi  trattiene  il  po|Mlo-)  — Generale  Sparlano.  (IMI) 
ISI.OLUCHIA.  (Cliir.)  I-sco-hi-elu-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  hdiolodkia.  (Da  itcho 
io  irallengo,  e tochia  lodili;  e propriamente  purghe  dopo  il  parlo.) 
Sopprettioite  de'  loditi.  (Aq> 

ISCOLTARF.,  Iscoltà-r*.  Atl.  F.  A.  V.  t di' Ascoltare.  Gr.  S.  Gir.  io. 

Ora  (.«coltale  quali  sono  le  due  parete,  che  sostengono  questi  gradi.  (V) 
ISCGMACA,  I ss  ò-ma-ca.  JV.  pr.  f.  (Dal  gr.  ìjcAd  io  ritengo,  e wiacA# 
pugna:  Hilenllor  della  pugna.)  — Moglie  di  Pirttoo , della  anche 
Ippodamia.  (Uil) 

ISCOSIACO , 1-siò-roa-co.  JV.  pr.  m.  (V.  Itcomaca.  ) — Famoso  atleta 
di  Crotone.  (Mit) 

ISCOMEMA.  (Ited.)  I-sco-me-ni-a.  Sf  F.  G.  Lai.  Ischoioenia.  (Da  iicAo 
lo  Iraltengu,  e mrwej  mestrui.)  Soppressione  de'  mestrui.  (Aq) 

I SCONOSCENTE,  I-aco-oo-tcèn-ta.  Adì.  coni,  usalo  senza  scontro  di  pa- 
rola precedente  che  termini  per  contonante , Mia  a tolo  comodo  del 
certo.  Lo  stesso  che  Sconoscente.  Ar.  Fur.  sa.  «7.  Quivi  pensando 
quanta  ingiuria  egli  abbia  Fatto  alla  donna,  e quanto  ingrato,  c 
quanto  (sconoscente  le  sia  stato,  arrabbia.  (Pe) 

IStOPIOSIA.  (Chir.)  l-wo-pi-o-M-a.  Sf.  F.  G.  Lui.  ischop.rosia.(Da  ttcho 
io  (raltrngo,  e pyon  pus  ) Sospensione  di  un’ escrezione  purulenta, 
eTun  ulcere  ecc.  (Aq) 

IStOPOLI-  (Geog.)  I-scò-po-ll.  Lat.  Iscbopolis.  Antica  città  d'Asia  nella 
Cnppadocia,  oggi  Tripoli.  (G) 

1$  CO  RI.  (Geog.)  l-scù-ri.  Pop.  di  razza  Finnica,  abitatoridell' Ingria.(ti) 
ISCRITTO,  1-scril-to.  Add.  tu.  da  Iscrivere.  — Inscritto,  sia.  Lai.  In- 
scrlptus.  Gr.  iyypuMtaq. 

ISCRIVERE,  l-scn-vc-rc.  [Alt.  anom.  comp.  Scriver  sopra,]  Porre  iscri- 
zione. — Inscrivere,  sin.  Lat  inscribere.  Gr.  imypifttv. 
ISCRIZIONE,  l-scrl-zi-ò-ne,  Tiloto,  Contrassegno,  Soprascritta.-- 
Inscrizione , sii*.  (V.  Epitaffio.)  Lat.  insi-riptio,  tilulus.  Gr.  inypafi. 
Buon.  Fier.  i.  ».  a.  Nel  cui  fregio  si  legge  Scolpita  una  iscrizion 
breve,  che  die*:  Non  le  sole  lezlon  fan  l'uomo  saggio, 
t — (Leg.)  Iscrizione  Ipotecaria:  coti  chiamati  la  Dichiarazione  che 
si  fa  da  un  creditore  nel  pubblico  registro  dell'  ipoteca  che  ha  so- 
pra i beni  del  suo  debitore.  (Hat) 

ISCHI  .'TARILE,  1-seru-là-bi-le.  Add.  com.  F.  L.  Che  non  si  può  cono- 
scere ne' suoi  profondi  ed  ascosi  jieutieri  ed  affetti.  Meglio  linper- 
M-rutabite  o luescrulablle.  F.  — inscrutabile,  sin.  Curate.  £spos. 
Simb.  *.  o*.  Pravo  è lo  cuor  dell' uomo,  e iscrutabile.  (V) 

ISCRUT  ABILISSIMO,  l-scru  ta-bl-tis  sl-ino.  Add.  ni.  superi.  d’Iscruta- 
bile.  — luscrulablllMimo,  sin.  .Segner,  Munn.  Lugl.  «il.  *.  Quasi  clic 
voglia  il  Cielo  con  ciò  ricompensar  Unte  accuse  che  dà  la  Icrra  «'di- 
vini giudirii  iscrulabilissimi , scuotendo  affatto  ere.  (V) 

1 5 et  SII.  (Grog.)  l-scù-iul  Biviera  delta  Turch  la  europeo,  oggi  Scombl.(G) 
ISttltETICO-  (Farm.)  l-scu-rc-ti-co.  Add  m.  F.  G.  Lat  Ischureticu» 
(Du  IscAo  io  Irallengo,  e urosi  orina.)  Aggiunto  dc'rimedii  che  gio- 
vano aff  iscuria.  (B) 

iscuria.  (Geog.)  l-scù-ri-a,  bkariah,  Dioscuria,  Sebastopoli,  Città 
detta  /fonia  asiatica  nette  grande  Abusiti.  (G) 

ISCURIA.  (Cliir.)  l-s«u-ri-».  Sf.  F.  G.  Lai  indi  uria.  (V.  Hcurelico.)  Sop- 
pressone d' orina,  Fermamente  e fiultenimento  d' orina.  Lat.  iscu- 
ria. l'asta.  (B) 

I SCURITA',  1-scu-ri-tà.  Sf  F.  A.  F.  e di'Oscurllà.  Fil.  SS.  Pad.  i.  «a 
La  tua  iscuriU  e laidezza  ecc.  suno  segno  o testimonianza  della  tua 
Impotenza.  (A') 

ISCUSABILE,  l-scu-sà-bi-le.  Add.  com.  Lo  stesso  che  Escusablle  e Scu- 
sabile. F.  Demb.  Leti.  l.  « so.  Se  vero  è quello,  cb«  lo  dir  soglio, 
die  nessun  vizio  sia  meno  (scusabile  negli  uomini,  che  Ingrato  dc'be- 
nefleii  ecc.  (N) 

ISCL'SARK , I-scu-sà-rc.  Alt.  e n.  pass.  Lo  stesso  che  E scafare  e Scu- 
sare. F.  Btmb-  Leti.  t.  s.  30.  Non  bisognava  che  voi  «scusaste  li  vo- 
stro non  rispondere  alle  mie  lettere.  E a.  i.  40.  SI  possono  alquanto 
Scusare  ecc.  (N) 

ISi.US AZIONE,  l-scu-fa-zi-ó-ne.  Sf.  Lo  stesso  che  Scusazlonr,  Scusa.  F. 
Btmb  Star,  io-  137.  Fallane  Ucusazione,  gli  fece  dare  gioje  e scar- 
latti, ed  altri  panni  di  scia  e di  lana,  per  la  somma  di  trecento  lib- 
bre d'oro.  (V)  E Leti.  f.  3.  07.  Tuttavia  se  elleno  questa  mia  iscu- 
saziono  non  accetteranno  ecc.  (N) 

IsDEGAUDE,  I-sde-gar-de,  Jerdlger.  jV.  pr.  m.  Lat.  Tsdegardcs.  — Be 
di  Persia,  ftglio  e successore  di  Sapore  HI.  — Nome  di  altri  due 
re  di  Persia , della  dinatlia  de’Sastanidi  (B)  (Von) 
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(SDEGNATO,  I-sdc-gni-lo.  Add.  n.  Lo  stesso  che  Sdegnato.  F.  Lat.  Ira- 
tus.  Cor.  Long.  Sof  co.  Pane,  della  sua  musica  invidioso,  e della 
disdetta  del  suo  amore  isdcgnatn,  divenutole  nemico,  mise  tanto  fu- 
rore ne'pcltl  de'paslori  e de’raprari  Incontro  a lei,  che,  come  cani 
e come  lupi  avventandosele,  la  seerporon  e sbranarmi  bilia.  (M) 
ISD1CEA.  (Geog.)  I-sdl-cè-a.  Lat.  lsdicara.  ^nf.  cii.  dr//a  Tracia.  (G) 
ISDRAEL,  l-sdra-èl,  Isdraele.  N.  pr.  m.Lo  stesso  che  brade.  F.Amm. 
Ant.  p.  ai.  s.  (N) 

ISDR.VELtTA  , I-sdra-e-|r-la.  Add  pr.  com.  F.  e di'  Israelita.  Segner. 
Mann.  Noe  *s  fferg.  (Min) 

ISDRAELITICO,  l-Mlra-e-li-ti-co.  Add  pr.  w.  F.  e di'  Israelitico.  Muti. 
Fred.  i.  et.  flerg.J Min) 

ISDRAELLE,  l-«!ra  èl-lc  JV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Israele.  V.  Mor.  S. 

Grtg.  citalo  dalla  Cr.  atta  e.  Balteo.  (N) 

ISDRAELLO,  1-sdra-iH-lo.  JV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Isracllo  e Israele.  F. 

Fitte.  cai»2.  sa.  a.  (N) 

ISÉ.  (Geog.)  Provincia  del  Giappone.  (C) 

ISEA,  l-sè-a.  .V.  pr.  f (Dal  celi,  ir  aequa  ) — Una  delle  Nereidi.  (Mil) 
ISEF..  (Arche.)  l-sè-e.  Add.  e tf.  pi.  Lo  stesso  che  Isle.  F.  (Van) 

ISEL  ASTICI.  (Arche.)  I.se-li-sll-d.y/dd.  e #m.  F.  G.  Lat.  isclasUcl.  Gìmo- 
ehi  pubblici  presso  i Greci  ed  i fiumani.  Etti  fliuorAi  procuravano 
agli  Atleti  vincitori  diversi  ragguardevoli  privilegi,  fra  i guati  an- 
che quello  di  entrare  in  trionfo,  non  per  la  por/n,  nm  per  una  brec- 
cia nella  città  ov' erano  nati,  e di  estere  taantenuli  a spese  del  pub . 
blico  pel  rimanente  delta  l>.ro  vita.  (Dal  gr  ù dentro,  ed  tlastvs  die 
agita  , che  spinge:  Che  si  spinge  dentro.)  (Aq)  (Van) 

ISELOTTA.  (SI.  Mod.)  I-se-lòl-ta.  Sf.  Nome  d'uria  moneta  turchese a 
d'argento.  (Vuu) 

ISEMEIUA.  (Aste.)  I-se-ree-rl-a.  Sf.  F.  G Lat.  (senieria.  (Da  isos  eguale, 
ed  hetnera  giorno.)  Cosi  du' Greci  si  dine  l'equinozio  di  Primarera 
e quello  rT  Autunno , quando  il  Sole  entra  ne’  segni  dell'Ariete  e 
della  Libbra,  essendo  allora  i giorni  eguali  ulte  notti.  (Aq) 
ESEMPLO,  l-sèm-pto.  Sm.  Lo  steso  che  Esemplo  F.  A.  V.  e di'  Esem- 
pio. Gr.  S.  Gir.  in.  Prendete  isemploal  male  che  Iddio  sostenne  per 
noi.  E 43.  La  seconda  si  è di  tumore  l'orgoglioso  in  umiltà  per  sua 
buona  vita , e per  suo  buono  (tempio.  (V) 

ISENAC.  (Geog.)  I se-nàc.  Fiume  detta  Baviera.  (G) 

ISENEC.  (Gfi>g  ) I se-néc.  Lo  stesso  che  Eiscnuc.  F.  (G) 

1SENBURGO.  (Geog.)  l*»en-bùr-go.  Conica  tt Alemagna  nell’ Astia.  (G) 
ISF.NTAL.  (Ceog.)  l-scn-tàl.  >Sim.  Fatte  delta  Svizzera,  net  Cantone 
di  Uri.  (C) 

ISENTERICO.  (Mod.)  I-sen-tc -ri-co.  Add.  m.  Che  patisce  dt  stitichezza. 

(Dal  gr.  ir  dentro,  ed  enteron  intestino.)  (A) 

* — Et  in  forza  di  tm.  Tès.Poo.  Unguento  provatissimo  agl' (tenitrici.  (A) 
ISEO,  I-sè-o.  N.  pr.  m.  Lai.  Isaeus.  ( Dal  gr.  «coi  simile  , cioè  simile 
al  padre,  alta  madre  ecc.)  — Oratore  greco,  discepolo  d’ Isocrate  e 
di  Lista,  maestro  di  Demostene.  — Padre  di  Temisto.  (B>  iMlt) 
i — (Geog.)  Lat.  Serinuf.  Lago  del  Begno  Lombardo-cencio,  trascorso 
datl'Ogtia.  — Piccola  città  sul  ninirrimo.  (G) 

ISEO.  (Arche)  Sm.  Tempio  d' Iside.  (Mil) 

ISF.PE,  l-sè-pe,  JV.  pr.  m accorciativo  di  Giu«cppc.  F.  (B) 

I8EPI.  (Geog.)  l-sè-pl.  Antichi  popoli  detta  Svizia.  (O) 

ISER  (Geog  ) Biviera  della  Boemia.  — detta  Francia,  ove  dà  nome  ad 
un  dipartimento  nel  Del  fina  lo ; dicesi  anche  Itero,  Iserc,  Isura.  (G) 
ISER  ANO.  (Geog.)  I-IHÌ-Df.  iVoniayna  degli  Siati  Sardi,  della  Catena 
dette  Alpi  Graje.  (G) 

ISERINA.  (Min  ) l-se-rì-na,  Sf.  Minerale  ehe  ha  un  colore  nerodi  fèrro , 
e si  presenta  in  piccoli  grani  angolosi,  ottusi:  è brillante,  o poco 
splendente,  cotto  splendore  metallico.  La  sua  spezzatura  c concoide. 
A opaco,  più  duro  del  feldspato,  frangibile.  Conserva  il  tuo  colora 
calta  raschiatura,  ecc.  Questo  [unite  si  fonde  al  cannetta  ferrumi- 
natorio , in  un  cetra  di  un  calore  bruno  nericcio,  che  e leggier- 
mente attratto  datla  calamita , Gli  acidi  minerali  non  l'attaccano j 
ni  » l'acido  ossalico  nc  estrae  una  porzione  di  tilgno.  (Dal  ted.  eisern 
di  ferro.  Il  celi,  ysarn  vale  anche  ferro.)  (G.  P.) 

ISERMA.  (Geog  ) l-sér-ni-a.  Lat.  Aeterala.  Antica  città  del  Sannio , oro 
capitate  d*u»  distretto  detta  Provincia  di  Molise.  (G) 

I9F.TERIE  (Arche.)  I-se-lè-ri-e.  Add.  e sf.pt.  Sacrifica  pubblici  nel  tempo 
in  cui  i magi  il  rati  ateniesi  assumevano  le  toro  funzioni;  durante  eui 
sacriflzii  gli  astanti  invocavano  Giove  Buie o,  e Minerva  Butea,  cosi 
detti  dal  gr.  buie  (consiglio)  perchè  ispirassero  salutari  contigli  ai 
magistrati  per  la  conservazione  della  Bepubblica.  — Eiseterie,  sin. 
(Dal  gr.  Uoetes  che  dura  per  tulio  l'anno.)  (Aq) 

ISEUTINTA.  (Bot)  I-se-u-tin-ta.  Add.  f.  Aggiunto  di  Foglia,  e diasi 
quella  eh' e eretta,  eweero  che  parte  t bit  tronco  con  angolo  mollo 
acuto.  (Dal  gr.  ir  sopra,  ev  bene,  e lino  io  Icndo.  ) Bertohni.  (0) 
ISFENDIAR.  (Mit.  Maom.)  l-sfèn-di-nr.  Angelo  custode  delta  castità  delle 
donne,  e che  inspira  nelle  famiglie  lo  spirilo  di  pace.  (Sili) 
ISFRUlI.N  ATA  , I-sfru-ri-nà-la.  Sf.  F.  contadinesca.  Lo  rlcjro  cA#  Sfu- 
cinata.  V.  Baldo v.  Com.  (A) 

ISGAIIO.  (BuL)’l-fga-ro.  Sm.  Foce  riportata  dal  Targioni sulla  fede  del 
Cesai  pino,  cd  usatala  alcuni  luoghi  della  Toicana  invece  di 
ISI  (Zool.)  Sf.  F.  G.  Lai.  isls.  (Da  isot  eguale,  liscio.)  Genere  di  po- 
lipi dell'ordine  de' polipo  rii,  delta  famiglia  de'  corticati,  tribù  de’li- 
tofltl.  Hanno  Pane,  son  privi  d'impronte  e di  cellule  rilevate  alta 
loro  lufìerficie.  L'Inviluppo  delP animate  è mischiato  di  grani  cal- 
cari, come  ne’gorgonidi  La  ramosa  specie  più  pregnote  è (/  Corallo 
rotto.  (Aq)  (NJ 
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ISIA,  'l-sl-a  N.  pr.  m.  (V.  hi.)  — Gran  sacerdote  di  Egitto.  (Mil) 

t — (Grog  ) Ani  città  delta  Beozia Capitale  del  regno  de'  farli.  (G) 

ISIACO.  (Arche.)  l-si-a-co.  Add.  pr.  ni.  Appartenente  alla  dea  Inde  od 
al  suo  culto.  (B)  (Mit) 

* — Onde  dicami  Tavole  iliache  Certi  monumenti  o foro/e  dell' anti- 
chità, sovra  le  quali  tono  rappresentali  i mister  ti  della  dea  Iside. 
Il  più  celebre  di  quelli  monumenti  egizii  è quello  che  si  conserva 
nel  musro  di  Torino.  La  lucuta  è di  bronzo  cotte  figure  formate  di 
uno  incrostatura  leggierissima  d'argento , inferita  negl' incavi  cor- 
rispondenti come  ne' lavori  alta  damaschina.  (A) 

* — Ed  Iliaci  c A ramni1  unii  i Sacerdoti  d' Iside.  (Hit) 

ISIATICA.  (Geog  ) l-»i-i-U-ca.  Sf.  Alme  che  Tolammeo  dà  al  Ycd  in 
Persia.  (N) 

ISICHATE , tosi-fra- te.  JV.  pr.  m.  Lai.  toicrates.  (Dal  gr.  iiù  laide,  e 
cratos  furia:  forra  d'Iside. ) (B) 

ISIDE.  (Slil.)  'l-si-de.  Dea  degli  Egizii,  figlia  di  Saltsrno  e di  Rea, 
sposa  di  Osiride,  madre  di  Oro.  Il  suo  culto  fu  anche  in  grande 
narrazione  presso  « Greci  ed  i /tornarli.  Era  considerata  come  la 
natura  o tu  dea  universale ; l'erano  consacrati  de'misleri , e ricevette 
sani  nomi.  Fu  confusa  con  motte  divinità,  ma  specialmente  con  Ce- 
rere e con  la  Luna.  / soprannomi  di  lei  furono:  Ainfa,  .vi.n-u  , 
Cubaste,  Buio,  Compensi*,  Cornifera,  Domina,  Egiziaca,  Esortila,  Fa* 
ria,  Frullifera  , Frugifera,  Inacbidc,  Linigera , Madre,  Hlrlonuna , 
Nilotide,  Patricia,  Prlagia,  Regina,  Salutare,  Tilraniho,  Triniate, 
Vincitrice  ccr.  (Il  Pluche  Irae  la  voce  i*,  daU'ebr.  iscia  vergine.)  (Mil) 
t — (Arche.)  Era  da  lei  nominato  ii  primo  mese  dell'anno  egizio  che 
corrisponde  al  nostro  selle  mòre.  — iVoinedel  quarto  de' cinque  giorni 
che  i Cofii  aggiunsero  at  toro  anno  per  farlo  di  sa.  (Mil) 
s — (Icon.j  Donna  cotte  corna  di  giovenca,  un  sistro  netta  destra, 
un  vaici  nello  sinistra,  tira  ha  un  veto  ondeggiante,  la  terra  sotto 
i piedi,  la  testa  turrita,  ed  ora  corna  dirute;  ora  afi  e firetra , 
e netta  destra  un  Irono  che  porta  il  berretto  e lo  scettro  d'Utiride; 
ora  una  torcia  accesa,  ed  il  braccio  destro  aliar  ligi  iato  ad  un  ser- 
pente. Anche  i Romani  le  mettevano  un  serpente  intorno  te  gambe, 
che  di  celato  erg  «fa  la  testa  al  seno.  (MEI) 
a — (91.  Ani.)  Ai/hic  che  prese  Cleopatra  quando  Marcantonio  la  di- 
chiarò regina  d'Egitto,  Cipro  ecc.  (Mil) 

■ — (Grog.)  Isola  dell' Egitto  sul  Aito.  — Porlo  della  Trogloditica  sul 
Mar  Rosso.  — fon  fratto  dell'  Etiopia.  — Regione  di  Roma.  (Mil) 
ISIDE.  (Zoo!  ) Sf.  Genere  di  animati  dell’ordine  degl'  idreformi  invc- 
olienti  il  proprio  stipite.  Curleccifero.  Polipajo  stabilmente  fissato, 
dendroideo , coll'asse  articolato  ad  orticoli  pietrosi , striali,  c gli 
infernodii  cornei,  ristrelii;  investito  da  crosta  corticate,  u et  vivo 
camoia,  potipifera,  non  del  tutto  aderente,  facilmente  staccabile. 
Reniti-  (Min) 

1S IDI.  (SI.  Mod.)  ’l-si-di.  Nome  de' dottori  musulmani , i quali  sosten- 
gono che  il  Corano  è slato  creato,  quantunque  Maometto  scomuni- 
chi tutti  coloro  che  abbracciano  questa  opinione.  Essi  pretendono 
eziandio,  contro  la  credenza  de' ceri  Musulmani , che  l'eleganza 
dvttostite  di  quel  libro,  non  sia  nè  incomparabile  nè  inimitabile. (\an) 
IRIDIO.  (Boi.)  l-sì-di-o.  Sm.  V.  G.  Lai.  isidiuai.  (Da  itos  eguale,  liscio.) 
Genere  di  piante  crittogame  della  famiglia  delle  alghe;  coti  deno- 
minale dalla  toro  crosta  solida,  liscia , quasi  orbicolore,  alquanto 
grossa,  e formala  da  ramoscelli  coralloidi  semplici  e divisi  (Aq) 

Ibi  HO  II  il , l-sidò-ro.  N.  pr.  i».  Lat.  Isidorux.  (Dal  gr.  Iti»  Iside,  e do- 
ro» dono:  Dono  della  dea  liide;  ovvero  du  itos  eguale,  e doro»  dono: 
Dono  eguale  al  merito.  Altri  da  ytit  pioggia,  e doron  dono  : Pioggia 
di  doni.)  — Storico  greco  al  tempo  di  Tolommeo  Lago.  — Archi- 
tetlo  di  Mitelo,  compagno  di  Anlemio  nella  fabbrica  di  Santa  So- 
fia. — .Santo  solitario  del  IF  secolo , abate  del  monastero  di  Petu ■ 
sto , autore  di  lettere  greche  sopra  materie  ecclesiastiche.  — «Santo 
solitario  della  Ttbaide  net  IF  secolo,  nato  in  Alessandria  e sopra  ri- 
noma lo  V Ospitaliere.  — .Santo  arcivescovo  di  Siviglia  e gran  dot- 
tore detta  chiesa  di  Spagna  nel  FI  secolo  — .Tanfo  vescovo  di  Cor- 
dava verso  la  fine  del  IF  secolo.  — Scrittore  ecclesiastico  del  se- 
colo FUI , autore  delie  fatte  Decretali , toprannomalo  Mercatore  o 
Peccatore.  (Bì  (O) 

1S 111.  (Arche.)  ’l-si-e.  Add.  e sf.  Fette  d' Iside,  nelle  quali  era  osservato 
il  mistero  — I*ee,  sin.  (Mil) 

IS1EIS.  (Mil.)  l-si-c-ia.  Ttrmine  misterioso  che  ti  legge  sopra  gli  A- 
brn MI-  (Mil) 

15IFILO,  I-aì-ll-to.  JV.  pr.  in.  (Dal  gr.  isit  Itidt,  e philot  aunico:  Amico 
d'Iside.)  — Padre  di  Protcsilao.  (Mil) 

ISILI.  (Grog.)  ’l  si-li.  Città  e provincia  delta  Sardegna  (G) 
ISIMBAHDO , I-sim-bàr-do.  N-  pr.  m.  Lai.  Iiirobardus.  (Dal  celi,  is  fiu- 
me, c hard  poeto,  bardo:  Poeto  de* fiumi.)  (B) 

ISID.  (Mil.)  ’l-sl-o.  Soprannome  sotto  il  quale  Apollo  era  adoralo  in 
Isii  (MIO 

ISIO.NE,  l-si-ù-ne.  A.  pr.  ni.  Lai.  toion.  (V.  /filone.  In  gr.  jriton  vinco, 
vimine.  ) (B) 

ISIS.  (Grog.)  fiume  dell'Asia  nella  Colchide.  <G) 

ISLAMISMO  (Mil.  Maoui  ) l-sto-ini-smo.  Sm  Nome  che  Maometto  diede 
alla  sua  religione,  r che  proprio  ni  significa  Rassegnazione,  Sotto- 
missione alta  volontà  di  Dio.  Taluni  per  htomiiiuo  in  fetido  no  la 
Religione  salutare,  e fanno  derivare  questa  parola  dal  verbo  Asia- 
ni a o balani»  , ci  uè  Entrare  nello  flato  delia  «aiuto.  (Mil) 

ISLANDA.  (Gcog.)  to-tàn-da.  Grande  isola  deli' Atlantico  Settentrionale 
più  cicuta  all'America  che  al! Europa.  (G) 


IRLANDESE,  fs-Un-dé-se.  Add.  pr.  coi».  D’ Iitonda.  (B) 

ISLEALE,  l-sle-à-fé.  Add.  com.  F.  A F.  e di' Misleale,  Disleale,  Sleale. 
Pass.  tl.  In  prima  ecc.  l'uomo  è infedele  è folcale  a Dio.  E apprestar 
Al  servo  che  ecc.  fu  tolto  11  talento,  e giudicalo  infedele  e folcale.  (V) 
ISLEBIAM.  (91.  Eccl.)  l-sle-bi-a-ni.  Seguaci  di  Giovanni  Agricola , teo- 
logo luterano , discepolo  di  Lutero,  che  declamava  contro  la  legge 
in  generale  t contro  la  necessità  delle  opere  buone,-  quindi  i suoi 
discepoli  furon  chiamali  Antinomia!»,  ovvero  Nemici  della  legge,  ed 
Islebiani,  da  Islebia  in  Sassonia,  patria  di  Agricola.  (Ber) 

ISMA.  (Geog.)  Provincia  dell' Indoslan.  (G) 

ISMAELE,  l-sma-é-le.  N.  pr.  m.  Lat  lunahel  (DaU'ebr.  sciamagh  esau- 
dire, ed  et  Iddio:  Esaudimento  di  Dio.)  — Figlio  di  Abramo  e di  Agar, 
considerato  dagli  Arabi  come  loro  patriarca.  — Nome  di  due  re  di 
Persia  delta  dinastia  de'  So  fi.  (B)  (Vali) 

(SMALLI.  (SI.  Mod.)  I-siua-é-li.  Setta  tnaomellana , un  tempo  formida- 
bile col  nome,  di  Assassini.  (Mil) 

1SMAELISM0.  (Mil.  Maom  ) I-sma-e-li-sioo.  Sm.  Religione  ehe  Ismaele 
diede  agli  Arabj.  La  conformità  di  nome  fra  Islamismo  e Isinaelismo 
Aa  fatto  che  parecchi  dottori  maomettani  hanno  confuso  il  signifi- 
calo di  tali  vocaboli,  e sostenuto  che  la  religione  intronata  da  Mao- 
metto a' tuoi  settatori , altro  non  è ehe  quella  che  Ismaele  aveva 
altre  volte  predicata  agli  Arabi.  (Mit)  (Van) 

ISMAELITA,  l-ama-e-li-U.  Adi.  pr.  com.  Discendente  d' Ismaele.  — 
(«.mari ito,  sin.  (B) 

ISMAELITI.  (Geog.)  l-sma-e-li-M.  Antichi  popoli  discendenti  iTIsmaele, 

« stabiliti  nette  tre  Arabie.  — Soprannome  dato  a ' Turchi,  perche 
credono  il  loro  Maometto  discendente  da  Ismaele  (G)  (N) 
ISMAELITI),  l-sma-e-li-lo.  Add.  pr.  mi.  Lo  stesso  che  Ismaelita.  F.  (N) 
a — Esalo  per  Maomettano.  FU. SS  Pad.  %.  tuo.  Giunse  sopra  noi  molti 
uomini  ismaeliti  saracini  in  sui  cammelli.  (Nota  il  costrutta.)  (Pr) 
ISMAIL.  (Geog.)  l-stua-il.  Città  delta  Aulita  netta  Beuarabia.  (G) 
ISMARA.  (Geog.)  I-imi-ra.  Cllfù  e monte  detta  Tracia,  (fi) 

ISMARK,  l-smà-rc.  JV.  pr.  in.  (In  ebr.  isc  uomo,  e mar  amarezza:  Ama- 
rezza dell'  uomo.  Lo  stesso  è II  senso  del  celi,  fi  mar.  ) — Figlio  di 
Eumolpo.  — 7VAa«o  figlio  di  A laro , uccisore  d' Ippomtdonle.  — 
Capitano  mtonio,  seguace  di  Enea.  (Mil) 

ISMARIA.  (Geog.)  I-smà-r(-a.  Antico  nome  della  Truc  a.  (Van) 
ISMARICO,  I *inà-ri-co,  tornarlo.  Add.pr.  m Tracio,  Della  Tracia.  (B)(Van) 
ISAI  ARO,  I »mà-ro.  JV.  pr.  m.  (V.  limare  ) — Figliuolo  di  Marte  e di 
Tracia.  (Mit) 

I SMARRITISSIMO , I«mar-ri-lis-*i-nio.  Add  m superi,  di  Smarrito.  Lo 
stesso  che  Smarritissimo.  F.  Bellin.  Dite.  il.  Ismarrilisvioie,  e,  per 
la  minutezza , del  lutto  invisibili  parti.  (Qui.-  Da  poter  essere  diffi- 
cilmente vedute.  Da  sfuggire  alt’ occhio  asmi  facilmente.)  (Min) 
I9MENA , l-smè-n».  N.  pr.  f.  iDal  gr.  jriMliM  pugna.)  — Moglie  dinaro 
e madre  d’ Io.  (Mil) 

ISMENE,  l-smè-nc.  JV.  pr.  f (V.  /fmeno.)  — Figliuola  di  Edipo  e di 
Giocasta,  sorella  dì  Antigone.  — Figliuola  del  fiume  Asopo,  moglie 
di  Argo,  madre  dilato.  (Mit) 

i — JV.  pr.  m — primogenito  de’  figli  di  Anfione  e di  Niobi.  (Mit) 
19MEKIA,  l-*mè-ni-a.  JV.  pr.  fi  Lai  Ismene.  (V.  limetta.)  (B) 

1SMENIA.  (Mit.)  Soprannome  di  Minerva  da  un  tempio  che  aveva  sut 
fiume  In licito.  (Mil) 

ISMEMDI,  I -smé-ni-di.  Add.  pr.  COM.  D’Ismeno.  Nome  dato  affé  Ninfe 
figlie  del  fiume  /fmeno,  ed  ai  Ttbani  che  ne  bevevano  le  acque.  (Mit) 
ISME.MO,  1-saiè-ai-o.iV.  pr.  in.  Zaf.tomeuius  (N  patron  d'Ismene.  tolue- 
ni! dioeatisi  pure  gli  abilauti  di  Tebe  « motivo  del  fiume  Ismene.)  — 
Figliuolo  di  Apollo  e della  ninfa  Melia.  — Eccellente  mui/co  le- 
dano. — - Primo  magistrato  di  Tebe  corrotto  da  Timocrate . Gene- 

rate Tebano,  spedito  ai  nbasciudore  alt  a corte  di  Persia.  (Il)  (Mil) 
s — (Mit.)  Soprann.  d’ Apollo,  d i un  tempio  che  aveva  sud  I fmeno.  (Mit) 
ISME.NO.  (Geog.)  l-smé-no.  Fiume  o piuttosto  Fontana  detta  Beozia, 
non  lungi  da  Tebe.  (Hit) 

ISMID  (Geog.)  Golfo  e città  della  Turchia  asiatica  nell'  Anatolia  ; 

quello  fu  detto  Golfo  astoceno,  questa  Nicomedia  (Van) 

1SMIEI.E,  l-xmi-è-le  N.  pr.  in.  Lat.  limici-  (Dall1  ebr.  fcrm  nome,  ed 
et  Iddio;  Nominanza  di  Dio  ) (B) 

ISUIL.  (Grog  ) Lat.  Psibela.  Città  delta  Turchia  asiatica  nella  Cara- 
mania.  (G) 

ISMO  Sm.  Detto  per  eufonia  in  cambio  di  Istmo.  F.  (A) 

ISMONE,  I-suió-nc.  JV.  pr.  m.  (V.  Ismene,  lu  celi.  U piccolo  , e «non 
uomo.)  — Atleta  vincitore  al  penialta  ne' giuochi  olimpici.  (Mit) 
ISNEBOL.  (Geog  ) 1-snc-bòl.  Cidi  della  Turchia  nella  Romelia.  (C) 
ISMK.  (Grog  ) Cifié  e lago  della  Turchia  asiatica  ned' Anatolia.  An- 
ticamente il  lago  era  deilo  Asranio , e la  cillà  Rice*.  (G) 

ISO.  JV.  pr.  m (In  gr.  isot  eguale,  io  ebr.  isc.  In  celi,  ff  uomo.)  — Fi- 
gliuolo di  Ariamo  e fratello  di  A n tifo,  uccisi  da  Agamennone.  (Mil) 
ISOCARDIO.  (Zool.)  toso-càr-di-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  foocardiam.  (Ito  «MS 
eguale,  e cardia  cuore  ) Genere  tff  conchiglie  6 tea  fé»  dell'ordine  de- 
gli acefali  testacei,  da  Lamark  formalo  con  atenne  specie  dei  genere 
C'ama  di  Linneo , te  quoti  hanno  la  forma  di  cuore  Hanno  una 
conchiglia  libera  eguivaloe  convessa,  e terso  P estremità  ripiegala 
a spire  divise  in  avanti.  L’animate  che  vi  è racchiuso  è carne  quello 
dette  carne  ordinarie,  e solo  ne  differisce  per  un  piede  più  grande  ed 
ovale;  da  Poli  fu  chiamato  Glosni*-  Nel  Mediterraneo  se  ne  trova 
una  specie  grandissima  liscia  e rossa,  detta  Cimata  cor.  (Aq)  (N) 
ISOCOLO.  (Bell.)  l-vi-cò-lo.  Sm.  F.  G Lat  foocolon.  (Da  ifffi  eguale,  « 
coi  jn  membro.)  Figura  da  noi  detta  Corrispondenza  di  membri , che 
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contiti  e in  quella  grazia  che  deriva  al  diicorto,  quando  i membri 
«Tua  periodo  tono  guati  talli  d'una  licita  mitura , e terminano 
con  eguale  armonia.  (Aq) 

ISOCRATE,  1 -sò-cra-le.  .V.  pr.  ni.  Laf.  («aerate*.  (Dal  gr.  Dot  eguale, 
e ertilo*  potere.)  — /.'no  de* (fieri  grandi  oratori  ateniesi.  (Hi  (Mit) 
ISOCR ATEO , l-so-cra-tè-o.  Add.  pr.  nt.  D' Isocrate,  Conforme  allo  siilo 
d’ Isocrate.  — Inombro , «fi».  (Van) 
lSOCRATICO.I-so.rrà-li-co.  Add.pr  m Lo  stenoche Isoeraleo,  f,.(B)(Van) 
ISOCRAZU,  l-m-crà-zl-a  y pr.  f.  (V.  1 tocrate .)  — Una  delle  Amaz- 
zoni ucciso  da  Ercole  (Mit) 

1SOGR1ST1.  (St.  F-ccl.)  I-so-cri-stl.  Eretici  del  FI  tecolo , ramo  degli 
Origeniiti,  i quali  spacciavano  ette  alta  fine,  (ep dea  detta  BDurre- 
xione)  gli  Apostoli  doveano  nell' onore  e nel  premio  estere  pareg- 
giali a Critlo.  ( Dal  gr.  ito*  eguale,  e da  Chris  tot  Cdlll.)  (At|)  (Ber) 
ISOCRONEITA’.  (Meco.  ) I-so-cro-ne-f-là.  Sf.  Lo  fletto  che  Isocroni- 
ino.  V,  (A.  0.) 

ISOCRONISMO.  (Mere.)  I-so-ero-ui-sato.  Sm  V . G.  Lai.  Uorhronismu*, 
(Da  itot  eguale,  e ehronot  tempo.)  Qualità  di  ciò  cA'r  sincrono,  Na- 
tura e tinto  det  moto  isocrono.  — Isocronrilà,  tin.  Atgar.  1.'  isocro- 
nUmo  dei  pendoli.  (A) 

t — (Med.)  Ù eguaglianza  dette  pulsazioni  delle  grotte,  arterie.  (Aq) 
ISOCRONO.  (Mere.)  l-só-cro-no.  Add.  m.  F.  G.  Lai.  Iiochronus.  (V.  i*o- 
cronùmo.)  CAe  è di  tempo  uguale;  e dietti  de'  mocimenti  che  et  fanno 
in  un  medesimo  tempo  (Altari.  Suon.4.  4.  Poi  divide  la  suddetta 
corda  in  due  parli  eguali,  e truova  che  una  di  quelle  due  mela  for- 
nisce due  vibrazioni  iulere  In  una  medesima  isocrona  e ugual  bat- 
tola del  medesimo  polso.  (Br) 

t — Aggiunto  delta  oscillazione  det  pendalo  di  un  oriuolo,  e di 
qualunque  cosa  che  facciasi  in  pari  lemjn i con  un'altra.  (Aq) 
a — (lled.)  Nello  stato  di  tani/à  dicami  Isocroni  i balliti  delle  grandi 
arterie.  (Aq) 

ISOOIO.  i.l-rll  ) l-sò-di-o  Sm  F.  G.  (Dal  pr.  ir  dentro,  e A odo*  via.)  Adi- 
vi'*- Cot-  •*,  Con  qoeslo  nielro  gli  anliehl  I satirici  cori  misuravano 
e cantavano;  il  quale  grecamente  Isodlo,  dall' ingresso  del  coro  sati- 
rico appelluvaoo.  e 'I  metro  slesso  dissero  isodio,  avvero  ingresso.  (R) 
ISODOMO.  (Archi.)  l-sò-do-mo.  Add  m.  V.  G.  Lai.  i«odomu*.  (Ila  itot 
eguale,  r dumeti  io  edillco.)  Farcii  corinti  le  con  pietre  d' egual  gran- 
dezza.■ maniera  usata  da’ Greci.  (Aq) 

ISOETO.  (Boi.)  1-iO-è-tO.  Sm.  F.  G.  Ini.  (sorto*.  (Da  ima  eguale,  ed 
clùi  anno,  onde  itoelet  che  dora  ludo  l'anno.)  Genere  di  piante 
crittogame  della  famiglia  delle  licopodiacee,  compatto  di  specie  che 
tutte  trovanti  guati  tempre  tolC  acqua,  * tono  ciò  nondimeno  tem- 
pre vivaci  (Aq) 

ISOFACO.  (Anal.)  Isò-fa-go  Sm.  F.  G.  F.  e di' Esofago.  (Aq) 

• ISO  FONICI  A.  (Filol.)  l-so-fò-nì-ea-  Add.  f.  Lai.  isoplmnira.  (V.  gr.  da 
itot  eguale,  e phone  voce.)  Epiteto  dato  da  Jannelti  (nella  sua  ge- 
rogritila  rrlplita)  a quello  tpecie  di  scrittura  atfubrtica  nella  quale 
Ionie  tono  le  lettere  tersile,  quanti  inno  gli  elementi  o I tuoni  delia 
pronuncia , ticchi  ciascun  tuono  ha  il  tuo  tipo  o gromma;  onde 
li  cAiuina  ancAe  Isoli  pica.  (PI) 

ISOGONO.  (Geora.)  l-*ò  go-no.  Add.  in.  F.  G.  Lat.  laogonus.  (Da  ùoi 
eguale,  c gonio  angolo.)  CA’c  ad  angoli  eguali,  ed  è aggiunto  di  su- 
per fide.  (Aq) 

IS0GHAKO  (Mat.)  1-sò  gra-fo.  Sm.  F.G.  Lat-  i*ographu».(l)a  ire*  eguale, 
e grapho  io  scrivo.  ) Strumen lo  acconcio  ad  ritrarre  copia  di  un 
disegno,  d'  una  itampa  ece.  d’uguale  dimensione  a quella  dell' ori- 
ginale. (Aq) 

ISOLA,  ’l-so-la.  ( Sf.]  Patte,  o Teni  torio  racchiuso  d’ ogn' intorno  da 
acqua.  Lat.  insula.  Gr.  v<79c.  Pctr.  cani.  a.  a.  Inghilterra  coll’ Isole 
che  bugna  L'  Oceano  Inira  'I  Carro  e le  Colonne.  Dant.  lnf.  sa-  ioa. 
L'un  (ilo  e l'altro  vidi,  inaio  la  Spugna,  Fin  nel  Marocco,  e l'isola 
de' Sardi.  Bore.  noe.  ««.  t*.  Pervenne  al  Ilio  dell'isola  di  Gurfo. Nov.  \ 
anf.  ino.  f.  Fuc  uno  giovane  Re,  In  una  isola  di  aure  di  grandissima  j 
forza  , e di  gran  (Ridere. 

• — Petto  ancora  d' un  Ceppa  di  caie  staccate  da  ogni  banda;  il  quale 
allctti  ti  dice  Isolalo.  Buon.  Ficr.  *.  0.  4.  Se  non  se,  che  a ciascuna 
dell'  isole  s'appoggia  Un  porlicat,  che,  cavalcando  sopra  Le  mede- 
sime vie,  circonda  intorno  Tulio  quanta  la  piazza. 

* — Mantenere  in  isola,  fig.  zz  Mantener  toificto.  Salvia.  Dite.  Irre- 
soluti startene  manlenendo  il  loro  as-entl inculo  In  isola.  (A) 

4 — Radure  in  Imla,  fig.  ~ Bellore  abbandonata  da  tutte  le  parti, 
non  potendoli  di  lui  luogo  uscire  in  sterna  modo,  senza  entrare  nel- 
l'acqua. (A) 

a — (Idraul-)  Terreni»  per  io  più  originalo  dalla  disposizioni  di  un 
fiume,  circoscritto  per  ogni  parte  da  due  o più  rami  della  corrente 
del  sucdeitmu  fiume.  (A) 

ISOLA.  (Gecg.)  Città  del  Legno  di  Napoli  nella  Calabria  Ulteriore  Se- 
conda — in  Terra  di  Lavoro  , net  distretto  di  Sora  , in  un' itola 
formata  dal  fiume  Liri.  — taccola  città  d*U‘/IUri>i,  nel  governo  di 
Trieste.  — Bella.  Una  delle  itale  Borromee  tul  Lago  Maggiore.  — 
di  Francia.  Antica  provincia  di  /'rancia,  compresa  tra  cinque  fiu- 
mi, e.  che  forma  ora  i di/mrlimenli  della  Senna,  dell'Oita,  di  Senna 
e Marna  , di  Senna  eit  Osta.  — Grossa.  Lui.  Scantona.  Itola  del- 
l’Adriatico, sulla  goti»  delia  Dalmazia  nel  circolodi  /.ara. — Rossa 
Piccola  città  della  Conica.  (G) 

ISOLAMENTO,  l-so-la-mcn-lo.  A'in.  Stalo  di  ciò  eh' è Dolalo,  cioè  Di- 
staccato da  ogni  coki.  F.  de  il'  uso  (Van) 

* — (Fi*.)  Diceti  in  fisica  di  un  corpo  circondalo  da  altri  corpi  non 
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condui fori,  per  cui  non  può  trasmettere  V elettricità  che  gli  ti  co- 
munica. (A.  0.) 

ISOLANO,  l-*«-li*no.  ( Add.  c*m.l  Abitatore  d'ilota.  Lat.  Insutanua. 
Gr.  veatùim;.  Ar.  Fur.  fi.  ss.  Nessun  ripar  fan  gl'isolani,  o poco; 
Parte  ch'accolti  son  troppo  improvviso;  Parte,  che  poca  genie  ha  ii 
picei©!  loco  , E quella  poca  c di  nessun  avviso.  « Piai.  S.  Grrg. 
Fst.  sso.  Domandò  se  quegli  isolani  erano  Cristiani,  e gli  fu  risposto 
che  in  verllade  erano  Pagani.  (V) 

t — (Arche.)  Isolani  eAiamamno  i /tornassi  quegli  schiavi  che  avevano 
la  guardia  delie  caie  Dotate o che  formavano  un'  itola:  ovvero  quelli 
che,  trasportati  da  qualche  itola,  impiegava»**  per  tempre  su' la- 
vori pubblici.  Coti  chiamavano  ancora  quelli  che  facevano  pagare 
le  pigioni  delle  case.  Lai  insularii.  (Mi!) 

ISOLARE,  l-so-là-re.  .1/1.  Bidurre  o Porre  in  Dola,  Staccare  checches- 
sia attorno  attorno  da  9ua/Mn?uc  altro  corpo.  (0)  (Van) 

« — (Fis.)  Circondare  un  corpo , che  ti  cuoia  elettrizzare , di  altri 
corpi  non  conduttori.  (Van) 

ISOLARIO,  I so-là-n-o.  Add.  t m.  Appartenente  ad  Dole.  Benedetto  Bor- 
doni it'itnpò  net  issi  un  libro  intitolato  Isolano,  poiché  conteneva 
la  descrizione  di  tutte  te  itole.  Berg.  (Min) 

ISOLATO,  l-io-tà-to.  A’m  Ceppo  di  cote  patio  in  Dola,  staccato  da  tulle 
le  bande  Lat.  insula,  Tacit.  Gr.  vòtroc.  Tac.  Dav  ann.  e.  ite.  In 
Roma  s’ apprese  gran  fuoco,  che  arse  Avrnlino  ece.;  dei  qual  danno 
Cesare  cavò  gloria,  pagando,  per  la  valuta  delle  rase  e isolati,  mi- 
lioni due  e mezzo  doro.  A’  is.  tu.  Non  c agevole  raccòrrò  il  numero 
delle  case,  isolati  e tempi  rovinali. 

ISOLATO.  Add.  ]tn.  da  Isolare.]  Staccalo  da  tutte  le  franeie.  Tac.  Dav. 
ami.  u.  tu.  Strade  larghe,  traverse  a misura,  maggiori  piazze,  e 
dinanzi  a ogni  ceppo  isolalo  difese  dalla  sua  loggia  lu  fronte.  Bargh. 
Hip.  sai».  Fu  collocalo  nella  cappella  che  si  chiama  dal  uome  di  detto 
Papa,  con  ricco  ornamento  lolla  isolala. 

t — Per  timi/.  [ Petto  di  Persona  eh' è solitaria,  che  sta  sola.]  Buon. 
Fier-  s i a.  Vedete  quel:  quel  sla  sempre  isolalo,  Che  voi  vedile  solo. 

ISOLATORE.  (FIs  ) l-*o-la-tó-r«  .Shi  Sgabello  di  legno  co' piedi  di  vetro 
e coperto  di  uno  strato  di  retina  in  ini  quale  talìtee  colui  che  vuole 
estere  elettrizzalo.  (A.  0.) 

[SOLEGGIANE , l-so-leg-glà-re.  N.  att.  Foce  nuora,  tutta  di  gusto  to- 
scano, uscita  di  bocca  dalla  celebre  Anatrili!  Etrusco  in  un  suo 
improvviso , parlando  di  Folifemo,  il  quale  tlaiido  in  velia  a un 
monte  grandeggia  ti  che  rattembra  un'isola.  Sovra  il  monte  egli  {so- 
leggia, E ra»M-mbra  un  altro  monte  : Ila  un  sol  ©echio  nella  fronte, 
E lo  sdegno  vi  puleggia.  (A) 

(SOLETTA , I so-lel-la.  (Sf,]  dim.  d’isola.  Piccola  Dola.  — Isotofto,  tin. 
Lai  parva  insula-  Gr.  >«<nc.  Dani.  Purg.  i.  ino.  Questa  isolella  in- 
torno, ad  imo  ad  imo,  Laggiù  cola  dove  la  balle  l'ouda,  Porla  de'giun- 
chi  sovra  'I  molle  limo.  Fetr.  top.  a.  Giace  olirà,  ove  l'Egeo  sospira 
e pingue.  Un'  isolella.  G.  F.  a.  fio.  i.  Appresso  andari»  ad  una  Iso- 
Iella  ivi  presso,  dove  aveano  posto  più  di  cinquemila  Stradili.  Bocc. 
noe.  u.  a.  In  uno  smodi  mure,  il  quale  una  picciota  isolella  faceva, 
da  quel  vrnto  coperto  si  raccolse. 

ISOLI ».H0,  l-so-liè-ro.  N.  pr.  m.  (Dal  celt.  fa  uomo,  ed  healer , ovvero 
ellcr  conduttore  del  cocchio:  Guida  di  uomini.)  — Fratello  di  Fer- 
rali. Ar.  Fur.  (Van) 

ISOLOTTO,  l-so-lot-lo.  [5m.  Dim,  d'isola.  Lo  tinto  cAe]  Isolella.  F. 
Red.  lelt.  t.  ino.  Eglino  ben  corredali  di  corrugalo,  salili  sovra  la 
carrella  della  spingarda,  la  spinsero  a tutta  briglia  alla  volta  U'uu 
certo  isoiollo,  dove  la  squadra  nemica  uvea  fall' aito. 

ISOMERI.  (Min.)  l-Mi-ror-ri.  Sm.  pi.  Coti  diconti  quelle  raccie  critlal- 
tizzal * che  Aanno  per  carattere:  delle  parti  legate  per  aggregazione 
cristallina,  senza  Aase,  o parte  dominante  esterniate,  nè  rtmtnto 
omogeneo  temibile.  Anisomcri  dietmi»  all’  incontro  te  roccia  formale 
intieramente  o in  parte  per  ria  di  crDlallizzazioue  confuta,  con 
una  {torte  dominante  che  terse  di  baie  o di  cemento  alte  altre,  « 
contemporanea  o anteriore  alle  parti  eh' tua  racchiude.  Queste  due 
datti  formano  (a  primaria  divisione  della  Roccia  mista  di  Brognart. 
( Dal  gr.  tana  eguale,  e mero*  parie  ) (Boss) 

ISOMERÌA.  (Alni } l-so-me-ri-a,  Sf.  F.  G.  Lat.  isomerìa.  (Da  Dot  eguale, 
e miro  io  divido.)  Metodo  di  liberare  dalle  frazioni  un’ equa; lune, 
riducendo  tutte  quelle  ad  un  comune  denominatore,  e motliplicanda 
con  ette  ciatcun  membro  deli  equazione.  (Aq) 

* ISOMERICO.  (Chim.)  l-so-mè-ri-co.  Add.  m.  Lui.  Jsomericus.  (V.  gr.  da 

Dot  eguale,  e merot  parie.)  Aggiunto  dei  corpi  che  hanno  lat/etta 
composizione  di  purli  elementari  e la  iletta  saturazione,  godendo 
però  proprietà  diverte.  (PI) 

ISOME.RINO.  (Astr.)  l-so-me-ri-no.  Sm  F.  G.  Lai.  isomrrinu*.  (V.  «o- 
meria.)  Circolo  che  divide  il  globo  in  due  parli  eguali.  Lo  t tetto 
che  Equatore.  F.  (Aq) 

ISOMETRO.  (Arche)  l-sò-me-lro.  Add.  ni.  F.  G.  Isometre  dette  erano 
da'  Greci  le  statue  di  grandezza  naturale.  (Dal  gr.  itot  eguale,  e me- 
tro/» misura.  ) (Mil) 

• ISOMORFI  A.  (Chim.)  l-so-mor-fi-a.  Sf.  Lat.  isomorphia.  (V.  gr  da  itot 
eguale,  e uiorphe  forma.)  Forma  eguale.  Eguaglianza  di  forma.  (PI) 

* ISOMORFO.  (Chini.)  l-so-iuór-fo.  Add.  in.  Lai.  Uomorphus  (V.  gr. 
etim.  e.  s ) Aggiunto  di  corpi  formali  di  diverti  elementi , ma  che 
presentano  le  Dette  forme  cristalline.  (PI) 

• * — (Fis.)  Di  egual  forma,  di  fattezze  eguali.  (PI) 

ISDN.  (Mns.)£in.  F.  G.  Lat.  lson.  (Da  irò*  eguale.)  Canto  che  aggiran- 
doti tu  due  tuli  tuoni,  forma  un  m/o  intervallo  (Aq) 
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ISONDEI  (Geo;.)  I<«N^.  Antichi  popoli  dello  Sarmazia  asiatica 
verto  il  mar  Caspio.  (G) 

1HONE.  (Geog.)  l-w»*ne.  Antico  città  delt’Aiia  urti  Attirici.  (G) 
ISONNE,  l-sòn-ne,  F.  Ntdfa  solamente  nel  modo  avverò,  A isonne,  che 
vate  A ufo  ovvero  to  abbondanza.  F.  A Isonne.  (A)  Buon.  Fier.  s.  i. 
in.  E scoccolare  barbarismi  a Isonne.  E Salvia.  Annoi.  tei;  A Isonne, 
a ufo,  ma  qui  pare  che  voglia  dire  In  abbondanza,  o come  altri  hanno 
dello,  a fu*one.  (N) 

ft  — Andare  a isonne,  diceti  anche  di  quelli  che  vogliono  il  toro  per 
loro  , e quel  degli  altri  a comune ; o il  toro , e quel  degli  altri  o 
mezzo.  Serd.  Pro».  (A) 

1SONOMIA-  (Leti  ) 1-so-no-mi-a,  Sf.  V.  G.  Eguaglianza  di  diritto.  (Da 
iios  eguale,  e namot  legge.)  (Van) 

ISONZO.  (Geog.)  l-»òn-*o,  Lisonzo.  Lai.  Sontkus.  Fi u me  del  /legno  Il- 
lirico. (C) 

ISOPATE,  I-sò-pa-lc  .V.  pr.  m.  (Dal  gr.  hot  eguale,  e pathos  o palhe 
affollo.  ) — Uno  de’  Centauri  ucciso  da  Èrcole.  (Hit) 

IS  OPERI  METRO.  (Geog)  I-so-pc-n-me-lro.  Add  m.  F.  G.  Lai.  isoperi- 
metruin  (Da  itot  eguale,  e perimrtron  circonferenza,  ) Aggiunto  di 
quelle  figure,  tu  circonferenza  itelle  quali  è uguale  a quella  di  un'ul- 
tra figura.  Tu  gl  Leti.  L'area  circolare  dimostrasi  essere  la  più  ca- 
pace  isopcrlmrtra  figura.  (A)  (Aq) 

1SÙP1CO,  l-sò-pi-eo.  Add.  pr.  tn.  Foce  corrotta  per  idiotismo  fioren- 
tino. F.  e di’  Esopico.  Ben».  Ceti.  Oref.  aa.  40.  Divulgandosi  il  »o- 
prannome  (di  Caradosso),  ed  essendogli  dello  la  forza  delle  parole 
«pugnitele.  Il  significalo  delle  quali  benissimo  quadrava  a un  cerio 
suo  viso  isoplco  che  egli  uvea,  mostrò  poi  sempre  di  adirarsi  ere.  (V) 
ISOPIRO.  (Bot)  I-sò-pi-ro.  Sm.  F.  G.  Lai.  isnpyrum.  (Da  ito*  eguale, 
o da  pyr  fuoco.)  Genere  di  pian/e  a fiori  polipetali,  deita  polian- 
dria poliginia , e della  famiglia  delle  ranuncolaert i,  il  quale  vie n 
rara  Neri  zza  lo  dal  calice  eoroltino  di  cinque  sepali,  da  cinque  pe- 
lali tubolosi  bilabiati,  e dd  molti  follicoli  ricurvi  con  motti  semi; 
queste  piante  somigliano  la  nigella  salita ; e forse  anche  ebbero  un 
tal  nome,  perchè,  applicate  in  forma  di  cataplasma  alle  pelle,  ge- 
nerano infiammazione.  (Aq)  (N) 

ISOPO.  «Boi)  I-sò-po.  (Sin.  Genere  di  piante  della  didinamia  g inno 
sperma,  secondo  Linneo , rd  appartenente  alla  famìglia  dette  la- 
biate; così  caratterizzato  da  un  calice  striato  a cinque  denti,  per- 
sistente; dalla  corolla  monopetala  bilabiata  con  tubo  cilindrico , 
lungo  quanto  il  calice,  il  labbro  superiore  corto,  diritto , smargi- 
nato; l' inferiore  taglialo  in  tre  lobi  ineguali;  il  lobo  medio  mag- 
giore degli  altri  due,  fatto  a cuore  rovescio  e crenoluto;  gli  stami 
dritti  sporgenti .)  — Issopo,  lfiapo,  sin.  lai.  ti>«*oput.  Gr.  Srowso;. 
(Dall’ebr.  ezob  che  vale  il  medesimo.) 

* — ( t' isopo  comune  è una  pianta  vivace  sempre  verde , di  as/setto 
piacevolissimo  quando  è fiorila,  che  cresce  spontaneamente  rie  luo- 
ghi montuosi  del  mezzodì  deli' Europa.  Le  sue  foglie  sono  lineari 
lanceolate,  glabre,  punteggiate,  intere,  tessiti  ed  i fiori  a mazzetto 
nette  ascelle  dette  medesime  che  esalano  in  furie  udore  non  disgu- 
stoso s hanno  sapore  aromatico  alquanto  acre.  Adoperanti  per  me- 
dicina le  tue  foglie,  otte  quali  gli  autori  di  materia  medica  attri- 
buiscono certe  facoltà  toniche,  stomatiche  e bechiche.  Si  sommini- 
strano per  solilo  in  infusione  a forma  di  lè.  Lai.  hyssopus  officinali* 
I.in. ] Gr.  v rotore;.  Cr.  o.  a»,  l.  L'isopo  è caldo  e secco  nel  lerzo 
grado,  ed  Ita  virtù  secondo  le  foglie  e I Bori , non  secondo  le  radici, 
diuretica  e consumativi  c attrattiva.  Fotg.  Diate.  Lo  *rar»npepe  sai* 
valico,  che  per  altro  nome  da’ fisici  è dello  Origano,  è simile  nelle 
foglie  all'  isopo.  Atam  Coli.  a.  HI.  Il  mctlifcro  limo,  il  sacro  isnpo. 

» Segner.  Incrtd.  i.  io.  il.  Non  Iti  già  gloria  somma  di  Salomone 
fescere  lui  sceso  da  cedri  eccelsi  del  Libano  a disputare  fili  dell'  isopo 
più  vile  che  spunti  dalle  pareli?  (N) 

ISORA.  (Mit.)  l-só*ra  Soprannome  di  Diana,  adorala  sul  monte  Iso- 
rum  netta  Laconia.  (Mit) 

ISOROFICA.  (Mecc.)  l-so-rò-fl-ca.  Sf.  V.  G.  Lai.  isorhophira.  (Da  iaoi 
eguale, e rhope  inclinazione,  peso.  Indi  isorrhopia  equilibrio,  ed  isor- 
rhopot  equivalente  ) Termine  poco  usalo  iqvece  di  Statica.  F.  (Aq) 
ISOROPOSTaTICA.  (Mere.)  l-so-ro-po-slà-ti-ca.  Sf  F.  G.  Lai.  isorho- 
postalica.  (Da  itorrhopos  equilibrio,  c stalice  statica.)  l’arte  della 
statica,  la  quale  (ralla  deir  equilibrio.  (Aq) 

ISOSCELE,  l-sò-scc-le.  [Add  *n,J  F.  G.  Aggiunto  dato  da'geametri  a 
quel  triangolo  che  ha  due  lati  eguali.  — Equlcrure,  sin  Lai.  iso- 
scele», aequlcrus  6r.imxihi{.(Da(wi  eguale,  e setlos  gamba.)  Sagg. 
noi.  esp.  ib.  Cosi  allaccala  la  palla  al  filo  per  un  suo  uncinetto,  viene 
a tirarlo  e distenderlo  Col  proprio  peso  in  un  triangolo  isoscele.  Gal. 
Annoi,  i,  7*.  Avvegnaché  siano  de' Iriangnli  isosceli, 
a — f salo  anche  come  tm  Com.  Doni.  Inf  «.  Questa  scienza  ha  più 
figure.  Punto,  linee,  superficie,  triangoli,  cilindro,  isoscele  ree.  (N) 
ISOSEFO.  (Filol.)  l-so-sé-fo.  Add.  in.  LAiunariuiil  IìomII  certi  versi 
fatti  in  modo  che  la  somma  dette  lettere  numerali  del  primo  distico 
producesse  il  ninnerò  eguale  nel  secondo.  Di  tali  versi  furono  sco- 
perti accidentalmente  in  Omero,  ed  hn  certo  Leonide  volte  forne  a 
studio.  Se  V epigramma  era  di  due  versi  soli,  il  primo  corrispon- 
deva al  secondo.  Tale  è quello  del  XII  capitolo  del  FI  libro  det- 
l' Antologia.  (Dal  gr.  isos  eguale,  ed  epos  verso  ) (Hit) 
s — Parole  isoM-fe  (UaMarazii  da’  Greci  quelle  le  cui  lettere  calco- 
late producemmo  to  slesso  numero.  Anche  licevano  de' vasi  che  chia- 
mavano Isopsefl.  (0) 

ISOS  TEMONE.  (Bot.)  l-eo-stc-mo-nc.  Sf.  F.  G.  Lai.  Isaslemooae.  (Da  hot 
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eguale,  e stemon  stame.)  Decandolte  chiama  cosi  le  piante  distinte 
da  tosili  stami  quante  sono  te  divisioni  delta  corolla.  (Aq)  (N) 
ISOTEO.  (Leti.)  l-sir-lè-o.  Add.  in.  F.  G Lui.  imi  Ih  co*.  (Da  isos  eguale, 
e Theo;  Dio.)  Divino  o Simile  ad  un  Dio;  aggiunto  usato  di  fi» 
quelite  da  Omero  che  lo  da  a' suoi  eroi.  In  Galeno,  in  £iio,  ed  in 
altri  lo  è di  parecchi  rimedi • efficaci.  (Aq) 

ISOTIMI.l,  l-so-lf-mi-i.  Sf.  F.  G.  Uguaglianza  di  trattamento.  (Da  iso» 
eguale,  e lime  onore,  estimazione,  prrzzo.  Indi  èsuli  mas  di  rguat 
prezzo.)  .Vn Gin.  l'ros.  tose.  t.  i M.  E rtm  ia  vita  era  vita,  e la  fata 
festa,  per  la  bella  Isolinola,  cioè  per  l'uguaglianza  del  Ifallameuto.  (N) 
ISOTOPIA.  (Bot.)  l-só-lo  ma.  Sf.  Genere  fondato  da  Lindlejr  e si  riferi- 
sce atta  Lobetia  Senecioni*  di  cui  è sinonimo.  Lai.  ImjImh*.  (>) 
ISOTOPA.  (Medi.)  l-sò-to-tra.  Add.  f F.  G.  Lui  isutuua.  (Da  isos  eguale, 
e tonos  (nono,  forza.)  Aggiunto  di  febbre  quando  conserva  per  tutta 
la  tua  durata  la  stessa  violenza  senza  notabile  incremento  o decre- 
mento. Detto  anche  Adirasi  Ica  F,  (Aq) 

ISOTTA,  l-ftót-la.  .V.  pr.  f.  Far  (azione  di  Elisabetta.  F.  — Sa  aie  di 
U'ii  poetessa  di  /lirnini  net  secolo  A ’.F.  (B>  (Vmi) 

ISOTTERA.  (Boi.)  l-sòt-le-ra.  6f.  F.  G.  Lai.  isupleris.  ( Da  iioz  eguale, 
e pleron  ala.)  Some  specifico  di  una  pianta  itet  genere  begonia,  tu 
cui  casetta  ha  dette  ali  eguali  e paraUtte.  (A) 

ISPA.  (Geog.)  Aulica  città  dell' Alia  nella  piccola  Armenia.  (G) 
ISPA1IA.N.  (Grog,)  l-spa-lràn.  Lai  Aspadana.  Ani.  capii,  della  Persia.  (G) 
I5PALO,  ’l-spa-lo.  N.  pr  su.  (Il  Celi,  y spati  vale  /urlo,  taccheggio.)  — 
Compagno  di  Ercole,  fondatore  d ispaio.  (Hit) 
a — (Geog.)  Antica  citta  della  Spugna,  oggi  Siviglia.  (G) 

ISPANI  (Geng)  |-»pà-nl.  Antichi  abitatori  detta  Spagna.  (G) 
ISPANIENSE  (Arche  ) 1-spa-ntèn-M.  Soprann.  detta  famiglio  Fabia.  (O) 
ISPANO,  l-spà-no.  S.  pr.  m.  (Dal  celi,  iz  uomo,  pan  o ban  hello,  ele- 
valo: Belli»,  Elevato  fra  gli  uomini.)  — Figlio  d' /spato,  che  diede  il 
ano  nome  alla  Spagna.  (Mit) 
i — Add.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Spaglinolo.  F.  (B) 

ISPARETTa.  (Mit,  lod.)  l-spa-rct-ta.  Dìo  supremo  degli  abitanti  della 
Coita  di  Matabar.  (Mit) 

ISPE01RK  , l spc-dì-rc.  Alt.  Lo  stesso  che  Espedire.  F.  e di' Spedire. 
Demb.  Leti.  t.  f.  p.  aia-  lo  sono  di  quella  stesa»  open  ione  clic  io  era 
quando  io  ispedii  eoo  Beazzano.  (N) 

ISPEJO  (Grog.)  |-*pé-jo.  Lo  stesso  che  Aspasia  (C) 

ISPELLO.  (Geog.)  l-spèl-lo.  Antica  città  dell'Umbria.  (llil) 

ISPESSO,  I-spèa-so.  Aw.  poco  usato,  tranne  se  precede  consonante.  Lo 
Steno  che  Spetto.  F.  FU.  S.  Gio.  Bui.  s*s.  Coloro  si  maravigliavano 
forte  di  queste  parole,  e Ispesso  le  ripensavano  fra  loro  Ulessi.  (V) 
I3PE  ri  ORIA,  l-sprl-to-ri-a.  Sf.  F.  dell’ uso.  Uffizio  iteti’ ispettore.  Al- 
tri dicono  Ispettorato.  (0) 

ISPEZIONE,  l-spe-zi-o-ae.  [Sf.  F.L.  Lo  stesso  che]  Inspezione.  F,  ■ Cr. 
atta  u.  Est  ispido.  (N) 

ISPiCA.  (Geog.)  'l-spi-ca.  Falle  delia  Sicilia  presto  Modica.  (0) 
ISPIDA.  (Zool  ) ’l-spi-da.  Sf.  Specie  di  uccello  dell’ ordine  de’ panari, 
del  genere  alcedo,  grande  quanto  un  patterò,  di  sopra  color  verde 
ondalo  di  nericcio , con  larga  fascia  di  bel  ceruleo  acqua-marina 
lunga  il  dorso,  al  di  sotto  ed  in  ambi  i tati  del  collo  è rossiccio;  si 
raggira  ne’  luoghi  ombrosi,  vicino  ai  fiatili  ed  a'  rigagnoli , ove  si 
ciba  di  pesciolini  e d'insetti.  La  sua  pelle,  conservata  insieme  colle 
penne,  cien  riputata  un  possente  riparo  dulie  lignuote.  Detto  an- 
cfyr  volgarmente  Uccello  Salita  Maria,  Uccello  pescatore.  Lai  alcedo 
ispida  Liti.  (In  celi,  is  acqua,  fiume,  e pud  abbondante:  Ubo  abbonda. 
Di  cui  si  ha  copia  presso  1 (lumi.)  (A)  (N) 

ISPIDEZZA  , I-spi-déz-za.  Sf.  ast.  d’ lapido.  Morteli . Trag.  Bella!. 

Dite.  SS.  Luigi  r.  Staniti.  Bcrg.  (Min) 

ISPIDISSIMO,  l-spi-dis-si-mo.  [Add.  m ] superi  d'ispido.  Lai.  opprime 
lii-piil iti.  Gr.  ìaTcwrzro;.  Red.  Inf.  iti.  Lo  stesso  giorno  de"  tv  fece 
il  bozzolo,  Il  quale  fu  grossissimo,  di  color  di  muschio,  e pareva  les- 
so Lo  piuttosto  di  setole  ispidissime,  che  della  solila  materia  degli  altri. 
ISPIDO,  'l-spi-do.  Add.  }m.  F.  L- Ruvido,  Peloso, J Irsuto  Lai.  bUpidut. 

Gr.  Com, Inf.  IO.  Il  beco»  è animale  dannoso,  ispido,  fetida,  ere. 

a — Folio,  Spinoso.  Petr.  cani,  «a-  4.  Cercar  in' ha  fallo  deserti  paesi. 
Fiere  c ladri  rapaci,  ispidi  dumi. 

s — (Boi.)  Ispide  dicami  tutte  te  parti  dello  piante  che  tono  fornito 
di  letole  rigide  erette  , come  la  Barrano  officinale,  l'Echio  e l'O- 
mniNj.  (A)  (fi) 

fSPI.M».  (Geog.)  l-spi-no.  Lai.  Ispiaum.  Antica  città  della  Spagna  nella 
Tarrogoncte.  (G) 

ISPIR-  (Geog.)  Città  della  Turchia  asiatica  F.  (spera.  (G) 

ISPIRANTE,  l-gpi-ràn-te.  Pari,  ef  Ispirare.  Lo  stesso  che  Inspirante.  F,  (0) 
ISPIRARE,  l-ipi-rì-ra.  dff.  Lo  lituo  cAe  Inspirare.  F.  (0) 

ISPIRATO,  t-spl-rn-lo.  Add,  m.  da  Ispirare.  Lo  stesso  che  Inspiralo.  F. 
FiL  S.  Gir.  40.  Tu , ispiralo  dalla  divina  Scrittura,  fa  che  la  predi- 
chi e insegni , perocché  atollo  è necessaria  e fruttuosa,  (V) 
ISPIRAZIONE,  l-spi-ra-zi-ó-ne.  Sf.  Lo  stesso  che  Inspirazione.  F.  Togt. 
Leti-  U respiro  e propriamente  l'alternativa  della  ispirazione  e det- 
P espirazione,  (a) 

ISPNOE.  (Fisiol.)  1-spnù-c.  Sf.  F.  G.  Lai.  ispnoe.  (Da  is  entro,  c pnoe 
fiato,  spirilo.)  Diceti  cosi  l’azione  per  cui  Varia  dalla  bocca  taira 
ne'  polmoni.  (Aq) 

ISPO.  xV.  pr.  m.  (Dal  gr.  tipo  io  dico:  Dicitore.)  — Libertino  romano 
ricordalo  da  Giovenale.  (Hit) 

ISPORRE,  l-ipw-re.dfl.dnom.  F.  A.  F e di'  Esporre.  Passa»,  itu  Al- 
legando la  parola  che  Cristo  dice  nel  Vangelio  vcc.,  siccome  è Uposlo 
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di  sopra  (spitg-Uo),  E **i.  Quanto  alla  Intenzione  eco.  siccome  c Spo- 
sta , non  c peccalo  mortale.  (V) 

1S  post  ISSI  Mi),  l-spo-stii-si-mo.  Add  m.  superi  d’  li  poeto.  V.  e rff  Espo- 
stissimo. htmb  Leti.  T.  i.  p.  sta.  E forse  anco  VI  cerna,  che  è loro 
Ispostisslma  e apertissima.  (h) 

I8POSTO,  I spó-sto,  Add.  t».  da  fspnrre.  V.  A.  P.  e df  Esposto.  (N) 
tjPRATlCARt,  I-spra-ll-cà-f*.  Alt.  «mp.  P.  A.  Juontigtiare,  Torre  la 
pratica,  fanti.  Iti.  ti.  Ornali.  (B) 

1SPRESS  a MEME  . l-*prr?-*a-mrn-te.  Ave.  P.e  di'  Esprewamente.  Bemb. 
Pro*-  s.  144.  Ed  è cotale,  che  vai  quanto  tale,  piti  lt|>re*iant etite  det- 
ta (V)JLae»fri»«.  ».  14.  Ogni  indlvlnamento  usa  alcuno  ajul©  di  memo- 
ria, Il  quale  ovvero  ^pressamente  si  adii  limando,  ovvero  fuori  eie.  (N) 
ISPBE8&10NE,  l-*pm-sló-ne.  Sf.  P.  e di’  Espressione-  Btmb,  Prot,  8. 
t«8.  Ed  altre  voci  sono,  che  due  volte  *1  dicono,  per  maggiore  isprtrs- 
sion  del  loro  sentimento.  (V) 

ISPESSISSIMO,  l-spies-ws-vi-mo.  Add.  m.  superi.  d‘  Ispresso.  P.  e di' 
Espressissimo.  Btmb.  Leti,  ».  *.  4«.  A lui  sarebbe  fatto  ^pressissimo 
torto,  {ti) 

IMPRESSO,  Esprèsso.  Add.  mi.  P.e  di' EtpmM,  Dcmb.  t<U.  L'ho  lo 
veduto  I -presso  eco.  (A) 

IMPRESSORE,  I-»prrv*ò*rc.  Però  m d’l*prln»ere,F,  e d’Espren-ore.  Betnb. 
Leti.  t.  1.  ;j  sit.  Fin  qui  ho  parlalo  ere  come  i?prr*«or  dell'animo 
suo  ( del  Papa ) e dichiaratore  e apportatore  della  mia  mente,  (h) 
ISPRILMKKK,  l-epriè-me-re.  Alt.  ano  ut.  P.  A.  V.  e d' Esprimere.  Corale- 
" Alt.  Afxìtl.  «.  E alcuna  portila  pongo  da  me  per  meglio  isprlemerc  al- 
cuno parola  del  detto  libra.  (V  ) 

1SPRIMEKE,  l-spr»-ni«-re-  AH.  anom.  P.  e di'  Esprimere.  Bemb.  Prot.  ». 
vii.  Estimare  più  (usto  vi  può,  rhc  iaprimere  bostevolinenlr.  (V)  E Leti- 
t.  a.  sa.  JSol  potrei  con  brlevl  parole  Isprimere  ece.  E 04.  hon  sapete 
mcn  bene  imprimere  e dimostrar  rallegrerà  ccc.  (>> 

1 SPtiLLA , I-Npùl-lit.  (V.  pr.  f (Dat  cclt.  itpillua  specchio.  ) — Corti- 
giana, pretto  Giovenale  (Mi») 

fSQL’ISITUDIMì,  I-«quI-il-tù-dl*ne.  Sf.  P.  e di'  Esquisiteua.  Car.  Apoi. 
Predetl  Amali,  (Bj 

1SIUEI.K.  I-sra-è-le,  Israel,  tiratilo,  Israel  le,  Isdrael,  lsilraele,  Isdraclle, 
l«ln«|l(i,  jV.  pr.  tu.  Lat.  Israel.  (Dill'elir.  tur  principe,  ed  et  Iddio: 
Iddio  principe.)  — iVotnc  dolo  dall'  Angelo  al  patriarca  Giacobbe.  (B) 
» *—  (St.  Ani.)  .Volto  qurrfo  nome  a* intrude  anche  velia  scrittura  tulio 
il  popolo  ebreo , come  difendenti  da  Giacobbe,  soprannominalo 
Israele,  e talvolta  ti  prende  pel  regno  drlle  dieci  tribù  In  apposi, 
siane  al  popolo  di  Giuda.  Detto  anche  Popolo  d'Israele.  (Vini) 
a — (Grog  ) Terra  d'Israele.  La  Palatina.  — Regno  d' Israele  0 di  Sa- 
maria. La  parte  stttcnlrionale  della  Palestina  , ribellata  contro 
fìobonmo  , e formala  in  regno  separato , di  cui  Samaria  fu  la  ca- 
pitate. (YH) 

ISRAELITA,  l-sra  e- li- la  Add  pr.  cem.  D’Israele,  cfoè£4r(u.  Giudeo.  — 
Israelita,  sin.  (li) 

ISRAELITICO,  l-sra-c-li-fi-co.  Add.  pr.  m.  Degl’Israeliti;  e dicesi  piut- 
tosto di  cosa.  — Isdraclilico,  sin.  (B) 

ISRAELLE,  I-sro-èl-le.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Israele.  P.  Segner.  Crisi, 
instr.  (N) 

ISHAELLO.  l-sra-èl-lo.  JV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Israele,  P.Alf.  Snul.s.  4.(N) 
ISSA,  [.dee]  P.  A.  [ P.  e di' Ora]  Lat.  nunc,  In  praesentia.  Gr.  *5»^  rà 
tm  imputi.  (Dal  test.  it;t  clic  vale  il  medesimo.  Altri  dot  lai.  ipsa 
bora.)  Pani.  tnf.  «a,  r.  che  più  non  si  pareggio  ino*  ed  Issa,  Che 
l’un  coll'altra  fa.  E »7.  «t.  Dicendo:  isso  leu  va;  piu  non  t’aizzo.  E 
Purg.  *4.  a*.  O frate,  issa  vegg'io,  diss'tfgli,  H nodo  Che  ’l  notaio  e 
Citinone  e.  me  ritenne.  Bui.  ivi:  Issa,  cioè  avale,  ed  è vocabolo  luc- 
chese. » P arcti  Ereal.  t.  SIP.  Io  mi  ricordo  Clie’l  Vrllulello  quando 
egli  *|K»ne  questo  avverbio  Lombardo  ù*u,  cioè  leale,  il  quale  testé 
gli  para  piggiorc  a più  golfo  che  f«-a.  (Pi) 

ISSA.  JV,  pr.  f,  (Dali'cbr.  noia  vergine.  In  celi,  l’aia  eccitare.)  — Fi- 
glia di  Macnrro,  sedotta  da  Apollo.  (Mit) 

* — (Geog-)  Città  ed  ìsola  detVittiria,  forse  Li  ssa.  — Aulica  città  del- 
l' isola  di  Lrsbu.  (G) 

1SSACAR , I«-*a-càr,  IV.  pr.  mi.  Lat.  tssachar.  ( Dall'ebr.  sciucAar  mer- 
ende.) — Quinto  figlio  di  Giacobbe  e di  Lia , da  cui  prete  no  use  una 
delle  dodici  tribù  d 'Israele.  (B)  (Va») 

ISSARE.  (Varili.)  Is-sà-re.  Alt.  Dare  0'  marinai  il  comando  di  sollevare, 
alzare  un  albero,  una  vela,  un  pennone,  una  bolle,  ed  ogni  altra 
coza  per  meco  di  manovre  e paranchi  fu  una  nave.  (Dal  celi,  fata 
eccitare,  premurare.)  (S) 

8 — (>r»dc  l**a,  comando  che  si  fa  fra'  marinar l per  inanimirti  ad  to- 
sare alcuna  co  sa:  ed  Issa  issa  , rumando  raddoppiala , il  gNalc  fa- 
dica  che  bisogna  ittare  e tirar  sù  con  /speditezza.  (U) 

ISSATI.  (Grog.)  Is-so-ti.  Eoi  Issali*.  Antica  ci  Ila  de  furti-  (G) 

ISSE.  (Mariti.)  Sf.  pi.  Corde  bianche  della  grassezza  di  quattro  pollici , 
le  quali  servono  a issare  ù alzare  le  penne.  (A) 

ISSEDONA,  (Grog  ) Is-te-dó-na  Antica  città  della  ScisSa.  Della  anche 
F.-xednna.  — della  Serica.  (G) 

ISSeDOM.  (Grog.)  Is-se’dò-ni,  Essedonl.  Antichi  popoli  delta  Scizta.  (C) 
ISSELBl'RGU.  (Geog.)  Is-sel-bùr-go.  Città  degli  Siali  Prussiani  nella 
provincia  di  Clevet-Berg.  <G) 

ISSER.  (Geog.)  fiume  delia  Birberia  nello  Stalo  d’Algieri.  (G) 
ISSLDTERIA.  (Mil.)  U-sc-u-lè-ri-a  Soprannome  della  Fortuna  presso  1 
Greci  che  corrisponde  al  V [scala  de’ Latini.  — l\*nlerla,  sin.  (Dat 
gr  ir ot  vischio;  onde  ixeetria  invlichialrice.)  (Mil)  (Aq) 

ISSEDTICA.  (Ar.  Me»  ) I»  #e-ù-U-ea.  Sf  P,  G Lat.  ixcutica.  (Da  irerti- 
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eoa  avente  forai  di  prender  col  vischio.)  Arte  di  pigliar  gli  uccelli 
col  vischio.  — (vinilica,  ri».  (Aq) 

ISSI.  (Geog.)  Antichi  popoli  della  Svizia,  di  là  dal  Tonai.  (G) 

ISSI  A-  (Boi.)  ’H-*l-a.  Sf.  P.  G.  Lat  Jxla.  ( Da  tro»  vischio.)  Genere  di 
piante  monocoli  ledo  nee , della  iriandria  manoginla,  famiglia  dette 
ii  idee,  originarie  del  Capo  di  Buona  Speranza;  caratterizzale  dalla 
spala  scariota,  dal  tubo  delta  corolla  totale,  e dal  lembo  guati  re- 
golare, dagli  (li mmi  ricurvi  e della  capsula  membranacea  tri /ocu- 
lare Irivaive  con  molli  semi  globosi.  Da' moderni  Anfanici  « «falò 
diviso  in  molli  altri  generi  eie  specie  europee  appartengono  egual- 
mente od  altro  genere:  tulle  hanno  una  radice  bulbosa  che  cu  ritiene 
una  «riama  tdaciMa.  — Ixia,  «in.  (Aq)  (li) 

• — Pianta  che  ha  la  scapa  gracile,  liscio ; te  foglie  radicali , 
spadiformi , appuntate ; le  cantine  corte,  concave  , spadiformi , i 
fiori  terminanti , bianchi  con  macchie  gialle.  È comune  nelle  vici- 
nanze di  Costantinopoli,  e fiorisce  nell'  «linfe.  (Gali) 

1 — (Chlr.)  Lo  stesso  che  Varice.  P.  (lo  gr.  irta  ha  pur  questo  senso.)  (Aq) 
ISSI  RATI.  (Grog.)  Is**ì-ba-li , U bati.  ,4nficAi  popoli  di  Ponto-  (C) 
ISSIBQIU).  (Zoot.)  I*  si-bo-rt»,  5r»i.  P.  ti.  (Da  irò»  vischio,  e boro s vo- 
race.) Specie  di  tordo,  particolarmtnle  ghiotto  di  rfzcAio.  (0) 
ISSICO.  (Grog)  'ls-9l-eo.  Golfo  Kdro.  Lai.  I*»icus  Sinus  Golfo  del  Me- 
diterraneo, fra  la  Siria  e la  f.'ilicia,  oggi  Golfo  d'Ajaixa.  (G) 
ISSIELE,  l9-»l-è-le,  Jaslele.  Af.  pr.  m.  Lai.  Issici.  (Dall'ebr.  Ite  uomo, 
ed  el  Iddio:  Uomo  di  Dio  I (B) 

ISStM.  (Geog  ) Is-si-ni.  Abitanti  dell’ Attìnia  in  Guinea , della  anche 
Assin  e l*sin.  (G) 

ISSIO.  (Mit.)  ’ls-si-o.  Soprannome  d*  Apollo  , da  Jtsiu  , contrada  del- 
l’isola di  /ludi  che  gli  era  consacrata.  (Mit) 

ISSIOSI,  Is-fi-é-tie.  PI-  pr.  in  Lat.  Ixion.  (In  gr.  froi  parco,  tcnBCo, 
cd  ixofz  vlscMo«o.  ) — Be  de' tapi H , figlio  di  Flegias , innamoralo 
di  Giunone.  — Uno  degli  Eraclidi  figlio  di  Alele , il  quale  regnò 
fu  Corinto.  (B)  (Mll) 

1SSIOMDE,  Is-sl-ù-ni-de.  E.  pr.  wi.  Lat.  Txionldes.  (V.  /«rione.)  — Ar- 
gonauta corintio . — Nome  patronimico  di  firiloo  , figlio  d' Li- 
stone (B)  (VII) 

1SSIPILE,  is-si-pi-le,  Ipslpil»,  Ipsipile.  /V.  pr.  fi  Lai.  nyp»ipyfrs.  (Dal 
gr.  hyptos  alltzza,  e pyte  porla:  Avente  alte  porle.)  — Figlia  di 
Toanle , amala  da  Gia*one,  (Dì  (Vii) 

1SSIRA.  (Geog.)  Is  si-ra.  Contrada  detta  Guinea  inferiore.  (G) 

ISSO.  [Prvn  mi.)  P.  L.  fé  A detto  in  forza  della  rima  per  f Esso.  Lat. 
Ipse"  Gr.  trjzbt.  (È  pur  voce  propria  del  dialetto  napolitano.)  JDant. 
Par.  v.  ®*.  0 che  Dio  solo  per  sua  cortesia  Dimesso  aveavr , 0 che 
1‘ uniti  per  »è  isso  Avesse  nixldisfatlo  a sua  follia. 

ISSO.  (Geog.)  Ipso.  Anticn  città  della  Officia,  ni  confini  della  Siria, 
celebre  ptr  la  vittoria  ivi  riporla  fa  da  Alessandra  sopra  Dario  (G) 
IS90DR.  {Zoo\  ) Is-sQ-de,  .\f.  P.  G.  Lai  Ixodc*.  (Da  iroz  vischio.)  Ge- 
nere (f  instili  dell’ordine  degli  alteri,  della  famiglia  de'  ftarattiH 

0 rinatteri,  stabilito  da  Lalreille  , che  comprende  degli  animatela 
salvatici  simili  alle  zecche,  e cori  denominali  dalla  toro  lomma  fa- 
etiità  di  fortemente  attaccarsi  alla  carne  degli  animali,  c persino 
al  più  levigato  retro,  (lucilo  genere  corrisponde  al  Cynorrhorsles 
di  ficrmann.  (Aq) 

ISSODlA-  (Boi } ls.oo.dl-».  Sf.  Genere  di  piatile  esotiche,  della  singene- 
sia  eguale,  famiglia  drlle  eupalorine . contraddistinto  dall’antodio 
embriciata  etile  squamine  Interne  co  turate  e raggianti,  dal  rictUa- 
rofa  munirò  di  pagliuzze,  e dui  semi  privi  di  pappa.  Lat.  ixodla.  (N) 
ISSOFATTO,  Is.so.faMn,  Ave.  P.  |e  A.  Camp,  dotte  due  noci  latine 
corrotte  Iput  farlo,  e rafej  ImmanliueHtc  , .Tubilo  tubilo.  — lp»o- 
fallo,  sin  Lai  et.ilim,  iJlieo,  ips»  farlo.  Gr.  rjSrót.  avrtsz  G,  P.  it. 
4».  a.  E chi  vi  dlò  ojuto  o rondano  o favore,  issofatto  fu  scomuni- 
calo. Zibatd.  Andr.  17.  Issohillfi  mandò  per  io  marito  e per  li  pa- 
renti suol,  e rcndclhi  toro  ««-riz»  alcuna  villania.  E 11.  Vedendo  Sesto 
Lucrezia  tanto  bella,  is«fatlt.  - iununinró  di  lei.  Cron  Marci/,  *64. 
Kd  itsufaito  prn]i'U  l'uQzici  .l/leff  2 m.  AlirltnciiH  («Minilo  in  [iregiu- 
dizio  EASclii-di  quello  uSk'i-o  Che  ha  io  ciclo,  in  terra,  in  arra,  in 
acxjea , in  foco, 

iBBOrKA.  (Geog.)  Is-sò-i-ra  Lai  l'.'iodurnm.  CTilà  di  Francia  nel  di- 
partimi  ufo  dèi  Prty-de-  Hom*.  (G) 

ISSOJLKE,  IMS-Ièr».  Espressione  asurMalf  poco  usala  , lolla  dal 
Miao,  che  vale  Subita -per  diritto,  in  virtù  della  dichiarazione 
già  fatta  dàlia  legge.  Lat.  ipro  jure.  Fare  A.  .Vfor.  (A) 

* iS^OPITt-  (TliffÉ.)  ÌS‘*i>-pi-te.  Sf.  Lai-  Iiyssopitc*.  Pina  cvn  infusione 
d6  imi  po';  ditìretteò  ed  éwuisunupogo.  (Pi) 

ISSOPO-  (bot  ) lMÒ-po  jVm.  Lo  tUsso  eAr]  l*r>po.  P.  /licei t.  Fior.  48. 
L'issopo  de' Greci  c un*  pianta,  che  per  non  etere  stala  d****-ritta  da 
Dlnscorlde,  reme  qtMhi  rhc  «'suol  leiupi  era  noti  mima,  oggi  non  sap- 
piamo qn;«l  pianta  ella  sla.  L'Issopo  domestico  di  Mcsuc  è qucEO  Che 
v i>!  cu  ritiri  ite  si  chiama  Iscipo,  è si  culi  iva  negli  orti, 

IS50BA.  (B'it  ) 1s->ó-r;i.  Sf.  P.  (i.  J.nL  f*i>ra.  (Da  ir- a vindiio;  poiché 

1 medici  slip  pini- uno  die  |»  medici  ni*  «litiche  operino,  invischiando 
le  materie  acri  «he  «limolano  t’inlcMrno.  ) Genere  di  piante  esotiche 
a fiori  monopetali,  della  Ictrandia  monoginia  e delta  famiglia  delle 
rubiacet,  dufiafo  dal  calice  quulripartito,  dalla  corolla  ad  imbuty, 
e da  una  bacca  blloviilnre  con  un  seme  per  ogni  colletta.  J ussita  vi 
rapporta  il  f. 'aprì faglio  in  corimbo  di  Unneo;  così  denominate  dalle 
virtù  astringenti  ditte  loro  radici,  buone  a guarire  dal  flu sio  del 
ventre.  (Aq)  (Vi»)  (>) 

I9SWRIA,  (Mit.)  ls-6Ó  ri-a  5ViprattN.  di  Diana,  forte  lo  stesso  che  fiora.  (Mit) 
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1SSUTO,  It-*ù-lo.  [Por/,  poti,  del  tr.  Essere.  V.  A.  Lottato  che  Stato.] 
Amm-  Aiì t «a  «.  s.  La  nuora  il  di  seguente,  che  è iwata  nomala , 
domanda  la  pentola  lo  presto  dalla  suocera , ed  «Ha  incontanente 
gliele  rilega, 

(STABILE , testà-bl-le.  Add.  eont  Lo  tinto  che  Instabile.  F.  Segner. 
Man n.  Seti.  9.  a.  Questo  ba  fallo  che  il  Ino  intelletto,  non  più  co- 
llante ma  istatiile,  muli  aerisi,  ami  non  traovl  mai  posa.  E Novemb. 
ia.  a.  Sempre  istalliti,  sempre  inquieti,  vorrebbono  andar  vagando 
di  mestiere  in  mestiere,  di  casa  In  casa,  ecc.  (V) 

STABILISSIMO,  l-sta-bi-iis-si-mo.  Add.m  superi  «databile.  Lo  tlttto 
che  Instabilissimo.  V.  Segner.  Mann.  Lngt.  si.  a.  L’opinione  che  si 
a binano  di  te  gli  uomini  ecc  è islabilissima  da  che  si  è conseguila.  (V) 
IST.AB1LITA’,  l-sla-bl-li-là.  Sf.  atl.  d'  Istabile.  Lo  stesso  che  Instabi- 
lità. y.  Untiteli-  Cum.  Crt.  «.  3 , Must,  Fred.  ».  ott  , Segner.  Crisi, 
initr.  3.  14.  I.  tlerg.  (Min) 

(STAMANE,  l-sta-mà-nc.  Aro.  coni p.  y.A.  y.  e di'  Stamane.  Boee.  g ». 

no*,  t E starnane  diceslel  voi  ? (li  Fa  ter  notlro).  (Vj  y.  Islascra.  (N) 
ISTANBUL.  (Grog.)  l-stim-bùl.  iYome  che  i Turchi  donno  a C osianti- 
napoli  (G) 

1STANCO.  (Grog)  1-slin-co.  Itola  e citlà  delta  Turchia  tu  lotica.  (G) 
ISTANE.  (Geog.)  l-slà-ne.  Antica  riviera  delta  Caramania.  (G) 
1STANOTTE,  l-sla-nòl-te-  Ave.  comp.  V.  A.  V.  e di' Stanotte.  yit.  SS. 
Pad.  t.  H7.  Queste  selle  corone  meritò  (stanotte.  E appretto : Che 
facesti  lu  istanolle?  Pati.  SS3.  Questo  è il  sogno  mio,  ch'io  feci  (sta- 
notte Bocc.  g.  a.  ».  3.  piacerebbev’egll  di  qui  ritenermi  per  l'amor 
di  Dio  tatanolte  ? (V)  fr.  Istasera.  (N) 

ISTANTANEAMENTE,  l-slan-ta-ne-a-mén-le.  Aw.  In  Mi»  itlanle.  — ln- 
stanianeamente,  sii».  Lai.  litico.  Gr.  aàrixx.  Sago.  Mi.  cip.  iat.  Den- 
tro la  palla,  perduta  in  un  subito  la  tra«parcma,  c islantnneamcnte 
rimossa  dal  suo  discorrimento,  agghiacciò.  » Magai,  itti,  ».  Lo  fa 
Istantaneamente  bollire,  (fi) 

ISTANTANEITA',  l-slan-la-ne-l-là.  Sf.  atl.  d’ Istantaneo.  Betlin.  Dite. 
i i.  Si  fanno  anche  nel  produci  mento  de'llumi  le  medesime  quattro 
funtioni  nella  medesima  unica  i»tuataneilà.  E poco  dopo  : Cbi  vorrà 
spiegare  come  stia  il  prima  e il  poi  d'ogni  produzione  con  l' istanta- 
neità del  tempo  nel  quale  «Ilo  si  fu  E dopo  : E tale  Islautaneila  di 
serie  di  cose  succedenti*!  l'una  l'altra.  (Min) 

ISTANTANEO,  l-atan-là-ne-o.  Add.  (m.  Che  si  fa  in  un  momento , Che 
non  dura  che  un  istante  ; Murar nlanco.]  — Instante  neo,  «m.  Lai. 
momenlaneui.  Gr.  rpòrixipo;. 

Istantaneo  diff  da  Momentaneo.  litanta  neo  esprime  Ionio  l'azione 
quanto  la  durala;  ,Wo  menta  neo  si  limita  ad  esprìmere  la  breve  du- 
rala. Du  mate  può  sopraggiugnere  istantaneo,  cioè  in  un  attimo,  c 
non  essere  momentaneo. 

ISTANTE , (-stin  ta.  (-9m.  Brtvitùmo  momento  di  tempo ; Punto,  At- 
timo, Baleno.  ) — • Instante,  Stante,  fin.  Lai.  mnwrntiiin  temporìs. 
Gr.  (tener. , STiypq.  (Dal  lui.  insta  ni  temput  il  tempo  presente:  e sic- 
come il  presente  non  è che  il  momento,  a cui  si  riferisce  l'attenzione, 
e che  tosto  passa,  cosi  poi  si  è chiamalo  istante  l’eicucnlo  del  tempo.) 
Sagg.  nat.  et p.  tu*.  Chi  »i  fosse  abbattuto  a cavar  la  palla  dal  ghiac- 
cio in  quell'istante  che  l'acqua  pigliava  quella  velocissima  fuga,  as- 
solutamente alcuna  notabile  alterazione  seguir  in  essa  averia  veduto, 
a — Onde  In  tslaule,  posta  avverò.  = In  un  lutilo,  In  un  attimo,  [ E.  In 
istante,  $ »,  e F.  In  un  Istante  ) Lai.  ittico , repente.  Gr.  tu  acépu. 
Fr.  Jae.  T.  ».  ss.  3.  La  giustizia  in  Istante  L'aGetlo  si  ba  piglialo. 
.*  — Ani.  In  istante  per  In  estuate,  In  piedi.  I' . In  istante,  § t.  (NI 
ISTANTE.  Pari,  d’ telare.  CAc  Insta.  — Instante,  sin.  Lai.  iastans,  ur- 
g«m.  Gr.  » in  mài. 

t — Colui  che  fa  istanza  in  giudizio,  Querelante.  Baldin.  Dee.  La  po- 
vertà dell’  istante , e la  premura  con  eh'  ei  porlo  le  proprie  ra- 
gioni , ecc.  (A) 

3 — Astante,  Presente,  [ /.Jiotazmo]  Lai.  adotan»,  praesens.  Gr  nxp<ò; 

Fior.  S.  Frane.  144.  Aeconvenliro  gli  esoltori,  e certi  istanti. 
ISTANTEMENTE,  l-sta n-te- nu’n-te.  Avo  Con  istanza.  — Instantemenle, 
sin.  Lai.  vrhementer,  instanter.  Gr.  Tfbtipx.  z>TraT«x«àt.  Strd  Star. 
t.  tu.  Dimandava  istantemente,  e scongiurava  il  Re,  eh' e’  non  per- 
mettesse ch'egli  uscisse  di  qu«-«U  vita  senta  prender  prima  i misteril 
della  fede  cristiana  »*  Omet.  S.  Urtg  ».  337.  Adopera  istantemente 
ciò  che  può  la  unno  tua.  (Pr) 

ISTANTISSIMA  MIME,  testao-lis-si-ma-mép-lc.  [Aw.  superi.  cTtetante- 
nicute.  j — Instanti*»! ammeule , sin.  Lai.  iasioni  issiuie.  Gr.  r»TTxn- 
dxùrxT*.  n FU.  SS.  Pad.  i.  *04.  Prcgaronlo  istanlUsimamcnte  che 
dovesse  condiscendere  per  curitade.  (V)  (Lo  netto  ti.  è ripetuto  in 
Instanllssiiuainenle.  F.)  (N) 

ISTANTISSIMO,  I-»tan-ti»-si-uo.(^«ld.  m)  superi,  d’istante. — Instan- 
lisslmo,  sin.  Lai.  Inataatissimus.  Gr.  hrrxttMàxonù;.  Fiamm.  u.  43. 
La  Itila  nutrice  ecc.,  istantissima  a'  miei  beni,  non  prima  il  mio  ma- 
nto delta  camera  uscio , che  vi  entrò. 

ISTANZA,  I-alàa-za.  (Jf.]  Continua  peneveranza  nel  domandare  e chie- 
dere; [ Importunila  , Sollecitazione.)  — Distanza,  lontanila,  stan- 
zia , sin.  Lai.  instanlia.  Gr.  ’t unxni.  Fir.  Iiial.  bell.  dunn.  sm.  Po- 
chi di  sono,  ch'io  ne  nenli'  domandare  cou  una  grande  istanza.  Cui. 
teli.  *c.  Vostro  Ecc,  sia  cerio  che  non  c proceduta  da  altro,  che  dal 
voler  fare  io  quest’ ufficio  più  a suo  tempo,  c con  maggior  fruito  che 
io  non  farei  se  lo  sollecitassi  con  più  istanza. 

» — Onde  Fare  istanza  o Instaura  — /lutare.  Sollecitare.  F.  Fare 
instatila.  (A) 

» — ■ (Semplice  richiesta,  Domanda,  Preghiera  J Com  Inf  so.  Lo  quale. 
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Ira  l'altr*  sue  operazioni , ad  Istanza  d’un  altro  cavaliere  Fiorenti- 
no ecc.  si  trasforinòe. 

3 — - Obiezione  (o  Addizione  di  prova  ] n Jac.  Sold.  Sai  Uri  per  te,  un 
per  acciiiens,  l’ islauze  Torrebbnn  tutte  a quei  che  fanno  >t  bravo.  (A) 

4 — - Stanza,  Dimoranza,  Tardanza,  Indugio,  y.  A.  e fuor  d’  uso.  Aiuti. 
<4.  Le  eiriege  li  serbo  e già  per  poco  Non  si  ri-scatdau  per  la  sua 
istanza.  (N) 

ISTANZIA,  l-slàn-zi-a.  (Sf.  F.  A.  V.  e di']  Istanza. 

ISTARE,  l-elà-re.  ’.Y  ass.  e talora  calla  prrpot,  lo  o Contro  ) Fare'irt- 
tlanza,  [IntuU  re  nella  «iiinaruta,  netta  preghiera.  Non  rifinir  di 
cArerfere,  Sollecitare,  Frettare.}  — Instare,  ila.  Lai.  instare.  Gr. 
zv49?àvar. 

» — [ Talora  mata  anche  attivamente, ] Gal.  Sili.  sua.  lg  proposito  di 
quello  rhe  esso  Keplero  istava  contro  a quelli  ecc. 

I5T.i$Efu,  l-sla-MÌ-ra.  Avo.  comp.  F.  A.  F.  e di'  Stasera.  Btmb.  Pro*. 
3.  13».  Quando  si  dice  Hlanulle,  telamone,  Ulasera,  vi  si  (a  per  ag- 
giunta dcil'i  che  a queste  rotali  voci  »■  suole  dare.  (V) 

IST.ASPE  , l-$là-spe.  N.  pr.  m Lui  Uy*ta«pi'«.  — Uno  de' due  rotami 
amici  di  Ciro.  — Padre  di  Dario.  (B)  (Vati) 

(STATE , l-stà-le.  Sf.  F.  A.  F.  e di’ K»tate  o State  Guiit.  teli.  »».  73.  Co- 
me albero  che  fruttifica  certo  tempo  in  telate,  e non  In  verno.  (V)  (^u* 
i'I  é aggiunto  a State  per  eufonia,  precedendo  consonante.)  (S) 
ISTEMO.  (Geog  ) l-slc-mo,  Estamo.  Antica  città  delta  Palatina.  (G) 
ISTEB  (Gtwg.)  Lo  stesso  che  tetro.  (Gl 

ISTLRALCIA.  (Mt-d.)  l-ste-ral-gi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  bysteralgia.  (Da  hy- 
tiera  matrice,  e olgot  dolore.)  Malattia  detta  matrice,  caratteri :- 
lata  da  un  dotare  interno,  cagionato  a datla  due età  di  quello  fè- 
scere o da  menottaiia.  (Aq) 

ISTERANGIO.  (Bot.)  l-sle-ràn-gio.  Sm  F.  G . Lat.  hystcrangium.  (Da 
h)  itera  utero,  c ari  ginn  v*«»,  riccltuolo.  ) Nuovo  genere  di  tuberacee, 
Uob itilo  da  Fittadini  nel  tuli’ ordine  delle  immenogatteree  , coi- 
P utero  o tubero  sotterraneo,  tempre  chimo,  fuori  lieve,  dentro  gè- 
lai Inuto-car noto,  e con  itporidii  numerutéttimi , nudi,  fusiformi, 
viridescenli.  Comprende  tre  tpecie,  cioè  Mstarangiu  ctalroide,  il  nieut- 
brsoareo  cd  li  fragile.  (0) 

ISTEWVMLO.  (Boi.)  i-ste-ran-tè-o  Add  m F.  G.Lal.  hy»teranlbcUS.  (Forse 
da  hytlereo  vengo  appresilo,  giungo  più  tardi,  e terrò  io  conservo;  cioè 
produco  la  foglia  che  giunge  piu  lardi  del  fiore.)  Vieni  d'  una  pianisi 
i cui  fìuri  nascono  prima  delle  foglie-  — taleranlo,  un.  (A.  O ) (N) 
ISTER.VNTO.  (Boi.)  l-»tc-ràn-to.  Add.  in  Lo  tinto  che  tetrraateo. (N) 
ISTE  Iti  A.  (MeJ.)  l-stc-ri-a.  Sf.  Lo  tlctto  che  te  ter.  smo.  F.  (A.  O.) 
ISTLIUUSMU.yMed  ) l-ste-rl-ci-smo.Am.  Lo  » lf<»o  cAc  teleri-mo  f'.(A.O-) 
ISTEIilCO.  (Mcd.)  t-slè-ri-co.  Add.  [ m.  F.  G.  Ciò  che  appartiene  alla 
matrice;  ed  è epiteto  particolarmente  d'  una  mutatat  i a cui  tanno 
sovente  soggette  le  donne,  volgarmente  delta  Mal  di  madre,  perche 
crrdceuii  proveniente  da  tizio  della  matrice ; ed  è egualmente  epi- 
teto delle  donne  affette  da  tal  morbo,  non  meno  che  de’ rimedii  per 
guarirne.  Onde  diceti  Rimedio  isterico  , Donna  Itterica,  F»ttl(M  | 
Affezione  isterica,  che  comune m.  ancora  chiamati  telertemo,  e uucAe 
Male  mal  ridossi.]  Lai-  hyntericu*.  Gr.  ùoxtputit,  Ub.  cur.  malati.  La 
malattie  uterine,  clic  isteriche  da’ ntaenlri  «olio  appellale.  » Red.  il  et 
Di:,  di  A.  Fasta.  Ringrazio  poi  la  botila  del  mio  Sig.  Giuseppe  (iun- 
*e«f  ) carissimo  per  il  consulto  da  me  cliivste  sopra  la  Monaca  iste- 
rica. Veramente  questo  è uno  di  que’iualì,  che  fa  maravigliare  gli 
assistenti,  ed  impazzire  i medici,  mentre,  coaie  dice  ella  saviamente, 
un  acido  velenoso,  stagliante  nell' utero,  tormenta  lido  te  parti  ner- 
vose, cagiona  quei  «torcimenti  di  vita,  quelle  Unte  sincopi,  c «Iran- 
gulazioni,  ed  altre  varie  sorti  di  convulsioni  si  stravaganti,  che  fanno 
pensare  ai  più  creduli  che  te  pazienti  stano  invase.  (N) 

ISTERIE.  (Arche.)  I-slè-rl-e.  Add.  t sf  F.  G.  Lai.  Iiysteriae.  (Da  hit 
pnreo  ) Feste  ialite  celebrarti  in  Argo,  urite  quali  immotavasi  un 
cinghiale  a Fentre,  ineunti) labile  per  ta  inerte  del  tuo  Adone,  uc- 
ciso da  quella  belva.  (Aq) 

ISTERio.  (Boi.)  l-sié-ri-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  hy*terlon.  (Da  Austera  utero.) 
Genere  di  piante  delta  famiglia  de'  funghi,  stabilito  da  Tode,e  ca- 
ratterizzate da  una  forma  tubercolare  ot ale  più  o meno  allungala, 
e qualche  colla  confluente  ti  che  tembra  ramosa.  Il  tuo  pendio  i 
nero,  duro,  e ti  apre  per  una  fenditura  lohgttudinole.net  cui  interno 
tono  finale  dette  teche  o caselle  membranose , che  nun  ti  stuccano, 
ma  tutelano  fuggire  le  sporule  o leminette  dalia  foro  tommità-  (Aq) 
ISTERISMO.  (Mcd.)  I»le-ri'»inù.  Sm.  Mahtlia  netta  quale  t' osserva  ir- 
rilabitilà  nervosa  eccetsivu  con  ritorno  periodico  di  convulsioni , 
temo  di  tira  ugola  mento  o tosfieniiont  di  molli  senti : alcuni  rlten- 
gonla  ritullamenlo  d' irritazione  cerebrale  congiunta  a quella  de- 
gli organi  detta  gentrasione.  — Islcrkistno,  Isteria,  sin.  F.  Isterico, 
* F.  Globo.  § ».  (Dal  gr.  hytltra  utero.)  (A.  U ) 

ISTRUITE-  yMed.)  I sle-ri-te.  Sf.  F.G.  Lai.  Iiysleritis.  (Da  hy  itera  utero.) 
/fl/Lunnitisiu  «tetta  matrice.  — Isleritide,  bteroOugo»i,  licitate,  Me- 
trilid*,  zia.  (Aq)  (A-  0.) 

I3TERIT1DE.  (Mcd.)  l-sle-ri  U-dc.  Sf  F.  G.  Lo  situo  che  tetcrile.  F.  (Aq) 
1STEROR(.:buMh.ELE.  (Cbir.)  1-stc-ro-hu-bo-no-cc‘le.  Sf  F.  G.Lal.  hy- 
sterobubouoceic.  (Da  hy itera  utero,  bubon  inguine,  c cele  tumore.) 
Arnia  inguinale  formata  dalla  caduta  della  matrice,  (aq) 
ISTEROCELE.  (Lhir  ) l-ste-ro-ce-le.  Sf.  F.  G.  Lat.  hysteroccta.  (Da  A y- 
stera  utero,  e cric  ernia.)  Malattia  prodotta  dai  rimovimento  dWia 
mutrie'  dal  proprio  luogo , la  quale  attraversando  i rallentati  n 
divisi  anelli  deli'  angui» afa,  forma  nella  parie  inferiore  del  batto 
venire  un  tumore  (A«i) 
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ISTEROCISTICO.  (Mcil.)  l-sle-ro-ci-sli-co.  Add.  m.  F.  G.  Lai  hvstero- 
eyftUcus  (Ha  A yitera  utero,  e cystif  vescica.)  Aggiunto  delie  affezioni 
o di  tulio  ciò  che  ha  relazione  alla  matrice,  ed  in  par|  tempo  alla 
vescica;  perciò  IsterocMIca  ai  dice  l' he  uria  proveniente  da  tali  af- 
fezioni. (Aq) 

1STKROCISTOCELE.  (Chir.)  1-sle-ro  cl-slo-cè-le.  Sf.  F.  G.  Lai.  hyslerocy- 
Morde.  (Da  hytlera  utero,  eyitie  vescica,  e cele  ernia,)  Ernia  in  cui 
li  trovano  impennati  l’utero  e la  vescica  urinaria-  (Aq)  (A.  0.) 
ISTEROCSF.SMO  (Mrd.)  I-itr-ro-Cnè-snlo.  Su t.  F.  lì.  lai  liyMerocnrsmu». 
(Da  Ay  itera  utero,  e enrimot  prurito.)  Atriwo  di  prurito  nelle  parti 
genitali  femminee  (Aq) 

1STCR0FIS1.  (Chlr.)  l-sD--rò*fl-*i  Sf.  F.  G.  Lai  hyvlrrophysis.  (Da  Ay- 
1 1 era  utero,  e phyta  flato.  ) Difteniione  della  matrice  per  tottanze 
tja tote.  (Aq) 

ISTEROFLOGOSI.  (Med.)  I-ste-m-flò-go-il  Sf.  F,  G Lai.  bysterophlo- 
go*i«.  (Da  hytlera  utero,  e pMogotit  inttummazionc.)  Lo  tletto  che 
Merita.  y.  (Aq) 

ISTEROFTOE.  (Mcd.)  l-sle-ro-flo-e.  Sf.  F.  G.  Lai.  bysterophlhoe.  (Da 
Ayitorn  utero,  c phthae  tabe,  corruzione. ) 7'iii  uterina.  (Aq) 
I5TEROGA3TROCELR.  (Chir.)  1-ste-ro-ga-stro-cè-le.  Sf.  K G.  Lat.  Iiy*te- 
rogutrocetc.  (Da  hytlera  utero,  (pule/*  ventre,  e cete  tumore.)  Ernia 
del  ventre  formata  dalla  matrice.  ( Aq) 

1STER0GR  AFIA.  (Anat.)  l-sic-ro-gra-li-a.  Sf.  y.  G.  Lai.  byMerograpbla. 

(Da  Ayifera  uieriK  e graphe  descrizione.)  Descrizione  dell'  utero.  (Aq) 
ISTERILITE.  (Zool.)  l-ste-ro-li-ta.  Sf  y.  G.  Lat  hyUrrolithe.  (Da  Ay- 
itero  utero,  e lilhoi  pietra.)  Specie  di  falcierà  fatile  del  genere  lere- 
bratula,  e delta  ciane  delle  bivalve,  di  cui  ti  conoscono  pochitùme 
t perir,  cosi  denominati  dalla  loro  forma  analoga  a quella  dette  parti 
riterne  della  generazione  della  donna  (A)  (Aq) 

ISTEROLOGI  A.  (Anat.)  1-sle-ro-logi-a  Sf.  k\  G Lat.  iiyMerologia.  (Da 
Ayifera  utero,  e Ingoi  discorso.  \ Trattato  tutta  matrice.  (Aq) 
t — (Bell.)  fisima  maniera  di  dire,  o piuliotto  figura  poetica,  mercè, 
cui  invertendo  l'ordine  naturale  del  tempo,  «i  riferii. ce  prima  quello 
che  è ugnilo  dappoi ; io  che  i Greci  chiamavano  llysleroa-prolerun. 
(Dal  gr.  hy sterto  vengo  più  lardi,  e Ingoi  parola.)  (Aq) 
ISTER0L03SIA.  (Chir.)  l-«lc-ro-l«*-ai-a.  Sf.  F.  G.  Lat  bysferolonia.  (Da 
hy  itera  utero,  o toso!  obbliqno.)  Deviazione,  Inclinazione  dell'utero , 
Slogamento  dell'  utero  al  dinanzi  e al  di  dietro.  Esprime  anche  le 
dicerie  obbliquilà  dell’  utero  preientate  di  frequente  netto  italo  di 
gravidanza.  (Aq)  (Van) 

1$  r EUOllAMA.  (Med  ) 1-sle-ro-ma-ni-a.  Sf.  V.  G Lai.  Iiystcromanla.  (Da 
hytlera  utero,  e mania  furore.)  Malattia  nelle  donne , altrimenti 
chiamala  Furare  uterino.  (Aq) 

ISTF.ROMF.LOCtLE.  (Chir.)  I ste-ro  mr-lo-cè-le*  Sf.  F.  G.  Lat.  hystaro- 
merocrle.  (Da  hytlera  utero,  ine/lon  coscia,  e cele  tumore.)  Ernia 
formata  dalla  caduta  dell' utero  per  gli  archi  crurali.  (Aq) 
ISTEROMICt.  (Boi.)  l-*le-rò*ini-cl  Sm.  pi.  F.  G.  Lai.  hysleromiei.  ( Da 
hytlera  utero,  e mycea  fungo.)  Secondo  ordine  delta  famiglia  de'  fun- 
ghi nel  metodo  di  Link.  Detto  anche  Gastromici.  (O) 
ISTERONFAl.OCF.LE.  (Chir.)  l-slc-ron-falo-cèlc.  Sf.  F.  G.  Lat.  hyile- 
romphalocele.  (Da  hytlera  utero,  omphuloi  ombeltico,  e cete  ernia.) 
Ernia  ncll’ombellico,  formatali  per  V usci  la  della  matrice.  (Aq) 
ISTEK0.VPROTER0N.  (Reti.)  Sf  F.  G.  Lat.  posteri  us-prlui.  (Da  Ayite- 
ron  ebe  vaie  posteriore,  e prolcron  anteriore.  ) Lo  tutto  che  (siero- 
logia, nel  itgn.  del  I j a.  (Aq) 

ISTEROPARALISI.  (Olir.)  l-ste-ro-pa-rà-li-si.  Sf  F.  G.  Lai.  byslcropa- 
ralysls.  (Da  Ayttera  utero,  c paralytis  parali*!.)  Paratili  o Rilaua- 
terza  delta  matrice.  — Isleroplegia,  «in.  (Aq) 

ISTEROPLEGI A (Chir.)  l-«te-ro-plcf  i-a.  Sf  F.  G Lat.  hysleroplegla.  (Da 
hy itera  utero,  e pltge  colpo.)  Lo  iteuo  che  Islrroparallsi.  F.  (Aq) 
l-STEROPSOFIA.  (Mcd.)  l-ste-ro-pso-f  i-a.  Sf  F.  G.  Lai  bysteropsophia. 

(Da  hytlera  utero,  e piophot  strepilo.)  Secati  di  flati  dell'  utero.  (Aq) 
I5TEROPOTMO.  (Filol.)  I-ste-ro-pa-taio,  Add.  m.  F.  ti.  Lat.  hyileropo- 
tmus.  (Da  Ayiteroe  posteriore,  e potmoi  morte.)  Aggiunto  che  i Greci 
davano  a colui  che  dopo  un  lungo  viaggio  ritornava  pretto  i au>>i 
pire  oli  i guati  avranto  creduto  tuorlo.  Non  cragli  permeilo  di  at- 
i teiere  alta  celebrazione  di  c cruna  cerimonia  religioni,  le  non  dopo 
fa  purificazione , la  quale  coniti  leva  net  comparire  nel  tempio  in 
una  specie  di  m/r  muliebre,  « poi  deporta , acciocché  in  tal  guita 
sembrane  come  nato  di  recente  (Aq)  (Van)  . 

JSTER0PT09I.  (Chlr.)  Isle-rò-pto-si.  Sf.  F.  G.  La  affiso  che  ItUrol- 
tosi.  F.  (Aq)  (Vau) 

ISTEROUJUGI.A.  (Chir.)  I-sle-for-ra-gi-a.  Sf.  FZ  G.  Lat.  hyeterorrhsgia. 
(Da  hytlera  utero,  e rhagoo  io  rompo.)  Emorragia  deir  utero.  Lo 
•tato  che  Melrorragia.  F.  (Aq) 

1STER0RREA.  (Chir.)  l-ìle-ror-rè-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  hystererrhoea.  (Da 
hytlera  utero,  e rAeo  io  scorro.)  Scoio  di  mucosità  o di  pus  dalla 
matrice . (Aq) 

ISTEROSTOM  ATOMO.  (Chir.)  I sle-ro-sto-mà-to-mo.  ^m.  F.  G.  Lat.  hy- 
sleroatoraalomus.  (Da  hytlera  utero,  «tema  bocca,  e fonie  taglio.)  JVo- 
tne  di  due  strumenti  inventati  da  CoutouJy,  i'  uno  ttmptice,  l'altro 
compiuto,  atti  a fendere  il  cotto  della  matrice,  quando  la  dentila 
del  iuo  tenuto  si  oppone  al  suo  ingrandimento.  (Aq) 

1STER0TOMI  A.  (Chir.)  l-ale-ro-to-mi-a  Sf.  F.  G Lat  by.derotomia,  (Da  Ay- 
sf era  utero,  e tome  taglio.)  Operazione  cesarea.  F.  Cesareo,  $ e.  (A)  (Aq) 
I9TEROTOMO.  (Chir.)  l-ite-rò-lo-mo.  Sm  F.  G.  Lat.  byslerutomus.  (V. 
iitcrolomia.)  Strumento  inventalo  da  P'/amant  per  incidere  l'utero 
auracerta  il  condotto  vaginale.  Coniiile  in  una  fauuna  tagliente 
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amia  ed  ottusa  in  punta,  e nascosto  in  una  ìpecie  di  coppa,  da  cui 
non  esce  che  al  momento  istesso  che  si  comprimono  le  parli  per  di- 
viderle, (kq)  (h.  0.) 

ISTEROTOM OTOCI A . (Chlr.)  i-ite-ro  lo-mo-to-rì-a.  Sf  F.  G.  Lat.  hyaie- 
roiomotocia.  (Da  hytlera  utero,  fome  taglio,  e Ut  eoi  parlo.)  Nome  col 
quale  si  vollero  indicare  I parli  He’ quali  si  dovette  fare  V incisione 
nell'  utero.  (Aq)  (A.  0.) 

ISTE  ROTTOSI  (chir.)  l-Bte-ròt-lo-ai.  Sf.  F.  G.  Lat.  hyUeroptosi*.  (Da 
hytiera  utero,  e p/osis  caduta.)  Malattia  che  consiste  nel  rilaua- 
menfo,  nella  caduta,  o nell'  arrovcsciamento  della  matrice  o delta 
vagina.  — IMero piovi , sin  (Aq) 

■ STESSAMENTE,  iHlea-M-onén-te.  Avo.  Lo  stesso  cAe  MedcMma Diente.  F. 
Atgar.  Sagg.  piti.  ( Bibi . Enc.  11.  M,  sto  ) Dalla  qualità  islotatiicnU 
del  panno  dipender  dee  uno  andamento  di  pirghe  più  o meno  rotto, 
piazzato  0 minuto.  (N) 

ISTESSITO,  lotrMidà.  Add.  m.  Immedesimalo , Identificato.  Tornii. 
Rag  lib.  a.  U*rg,  (Min) 

ISTESSD,  |.»lés-M>.  Pronome  relativo  m.  F.  e di'  5tcv*tì.  (Dal  lai.  ipao 
iste,  questo  stesso.)  Fii.  S,  Gio.  Rat.  *11.  Coloro  si  maravigliavano 
forte  di  queste  parole,  e ispessi*  (e  ripensavano  fra  loro  IstCMi.  Guitt. 
ieti.  14.  43.  Tengavi  almeno  timore  e umore  di  voi  istmei.  Alam.  Colt. 
a.  8»  Indi  agli  altri  instrumenll,  agli  altri  tini,  Che  alla  vendemmia 
sua  dovali  sono,  Non  meli  cura  eonvien,  che  a quelle  Messe  f butti  J. 
Borgh.  E eie.  Fior.  sai.  Con  ristesse  grazie  e favori  tee.  si  premer  Far- 
mi , che  (cornei  si  facesse  contro  gl'infedeli.  (V)  Fr.  Giuli,  teff.  14. 
ai.  Specchiate  bene  in  voi  Messi.  Ainf.  Par.  ss.  iso.  Dentro  da  se 
dei  suo  cuore  Messo.  Remi.  Leti.  i.  4.  «8.  Per  la  Grecia  istr^a.  Et. 
l.  14.  L'otta  istrsae  mie.  Car  teli.  1 , 8.  Il  giorno  Messo.  E l.  ss. 
Emo  mondo  htcfM.  Sto/rfn.  Dite.  t.  1 1 a.  Testimonio  l' Messo  romano 
Morico.  E Proi.  Tote.  i.  Ut.  Quell'idolo  eoe.  Già.  Gn lat-  n.  3. La 
natura  isiessa  ecc.  A/uit.  Lei.  tinq.  De  dir.,  z.  (Fir.  nsi.J  Deil'isJesso 
vostro  nome  ( Da  furili  c du  altri  6uoui  testi  che  potremmo  citare, 
icorgtti  che  e' è fnpannafo  il  Corficefii  cnndinnando  la  «.  Messo. 
F.  fa  tua  Gram.  ?bic  I.  i.  c.  »*  J (N) 

ISTEVOM.  (Geog  ) Nlovioi,  Istevonei.  Antichi  popoli  della  Germch 
nia , o piuttosto  Nome  generico  col  quale  t' indicava  un  gran  nu- 
mero di  nazioni  germaniche  che  abitavano  lungo  il  Reno.  / Brulleri, 
i Sicambri,  èCherusci,  i Calli  ecc.  erano  Istiwni,  ed  insieme  confe- 
derati. Una  tal  confederazione  portino  talvolta  anche  il  nome  di 
Franchi.  <G) 

ISTICO,  '1-sti-co,  Tslleo.  N.  pr.  m Lai.  HMicus.  (Lo  stesso  che  Milesio 
da  litro  una  volta  tiranno  di  Alitelo-  Può  anche  significare  stabile, 
dal  fr.  fifuo  io  sto.  ) (B) 

1STIEA  , l-sti-è-a.  xV.  pr.  f.  (V.  litico  ) — Figlia  d'Irico.  (Mil) 

1 « — (Ccog.)  Città  dell'  itola  di  Eubea.  (G) 

ISTIEO  , l-sll-è-o.  N.  pr.  m.  Lo  iteuo  che  Isliao.  F.  (B) 

ISTIOTIDE.  (Geog.)  l-ilj<ò'ti-de.  Sf  Contrada  detta  Tenaglia . — dcl- 
F iiofa  di  Eubea.  (C) 

ISTIGAMENTO,  l-sli-ga-aica-to.  [5m.]  Lo  istigare.  [Lo  ite uo  che  Isti- 
gazione. F.] 

ISTIGARE,  l-sli-gn-re.  [Atl.\  Incitare,  Stimolare , [Solhcilare  altrui 
con  istanza  a far  qualche  eoia.j  — Instigarc,  fin.  (F.  Aizzare  e Ani- 
mare.) Lat.  insegare,  incitare.  Gr.  iznpaq Jvm,  inurvzitv.  Toc.  Dav. 
Stor.  i.  ss*.  Passò  in  Affrica  per  istigar  Clodio  Macro  a ribellione. 

ISTIGATO,  l-»ll-gà-tO.  Add.  m da  Istigare.  — Instigalo,  affi.  Laf.  in$li- 
galus,  Incitatua.  Gr.  eaooppu3iff. 

ISTIGATORE,  l-sti-ga-tó-rc  [Ftrb.  in.  d‘l*tigare.j  Che  istiga.  — Insli- 
gatore,  fin.  Lat.  insligalor.  Gr.  è ìxumiftw. 

ISTIGATRICE,  l-*ti-ga-lr i-ce.  Ftrb.  f.  d’ Istigare.  — Che  istiga.  V.  di 
reg.  — in«liga(riec,  un.  Lat.  insligalrix.  (O) 

ISTIGAZIONE,  l-Btl-ga-zl-ò-ne.  (.5^.  Lo  istigare.}  Stimolo,  Incitarne n- 
io.  — Instigazione  , Instigaiucnlo , Istigamento  , fin.  Lai.  instigatio. 
Gr.  napcBueetf.  Pecor.  g.  i«  n.  *.  Fu  ucciso  da  Tarquino,  poi  detto 
Superbo,  per  istigazione  della  sua  propria  figliuola,  e moglie  di  detto 
Tarquino. 

ISTILLAR.  (Geog.)  l-stil-làr.  Golfo  delta  Turchia  europea , formato  dal- 
l’Arcipelago sulla  coita  detta  Romelia.  (C) 

ISTlNtKZA,  l-sti-nèn-za.  (di/'.J  F.  A.  F.  e di'  Astinenza.  Lai.  abstiuentìa. 
Gr.  à.r.irryiqiz. 

ISTINENZIA,  l-5tì-nòn-zi.a.  [Sf]  F.A.  F.)  e di’ Astinenza.  FI  f.  Bari.  ». 
S>  cominciò  a tormentare  il  suo  corpo  di  fame  e di  sete,  e di  molla 
altre  isiinefizie. 

ISTINTIVO,  l-stin-tì-vo.  Add.  un.  Che  i relativo  all'  istinto;  e diteti  di 
Azione,  di  Movimento,  e limili.  Lai.  instinctivus.  (A.  O.) 

ISTINTO,  I stm-to.  [5m.  ■foiiimenfo  che  si  genera  negli  animati  par 
effetto  immediato  della  loro  coilituzione,  e che  gl'  incita  a certe  ope- 
razioni, per  te  quali  sovente  ti  procacciano  quello  che  loro  giova, 
(sfuggono  quello  che  toro  nuoce.]  — Insliolo,  »in  Lai.  InsUnclus , 
instigatio  Gr.  ir*pàeu7?T«e , rrapofoo-pó;.  (Dal  gr.  in  o ila  en  In,  den- 
tro, e illcteon  verb.  di  itiso  io  pungo  ) Or.  io.  ■.  t.  Da  tulli  gli  uc- 
celli, i quali,  perseguita  {lo  sparviere ) per  istinto  di  natura,  è cono- 
sciuto. E cap.  il.  l.  In  su  quella  (pietra)  più  si  ditettano  (i  f-Uconi) 
per  Minto  di  natura,  e per  loro  consuetudine.  » Red.  nel  Diz.  di  A. 
Patio.  Il  naturale  istinto,  illuminalo  dall' ingegno  e dalla  prudenza, 
somministra  le  migliori  considerazioni  che  si  possano  mai  avere  in- 
torno alle  proprie  maialile.  (N) 

t — [Naturale  facilità  all'uso  e agli  alti  di  certe  passioni,  piuttosto  che 
d'altre.  Inclinazione,  Propensione,  Indole,  Voglia,  Talento,  Alletto, 
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Natura,  In'tigazioné.]  Serd.  Star.  i.  ti.  8«  alcuni  nobili,  levatisi  per 
divino  istinto,  non  «vespro  palesemente  ripreso  il  Ile. 
a — (feci.)  Istinto  intrrnn.r Atamano  i Proiettanti  quello  eoi  quale  li 
confano  di  eonteguire  il  temo  della  Scrittura  Divina.  (G  F.) 

ISTIO.  (Boi.)  'I-stl-n.  *SVn  Lo  licito  che  Ligustro.  V.  Targ.  dii.  (N) 
I.STIODROMIA.  (Mal.)  l-sti-o  dro-mi-a.  Sf.  V.  G.  LaL  hysliodromla.  (Da 
hysti oh  vela,  é dromot  corso.)  furila  parie  della  nauitcn,  cAe  tratta 
del  governo  delle  vele.  Magai.  Leti.  tota.  l.  pag.  4.  (Firenze  i:t«  ) 
iersera  in  camera  ai  trattò,  come  sentite,  drli'talioilroniia.  (A)  (R) 
ISTIOFORO.  (Zool.)  l-»4i-ò-ii»-ro.  Sm.  F.  G.  Lai.  Iiystiophonn.  (Da  A y- 
liion  vela,  e phero  io  porto.)  Genere  di  pesci  de  (l'ordine  derfli  oca  n- 
toptrriqti.  Hanno  le  pinne  centrali  co stipaste  clatcuna  di  due  raggi 
dilicaliuiml  e lunghi,  ta  donale  anteriore  lunghissima  e motto  ele- 
vata, che  forma  tu I dono  unatpeciedi  vela  verticale, colia  quale  pren- 
dono il  renio  allorché  nuotano  alla  tuprrflcie  delle  A eque.  (Aq)  (N) 
ISTIP.  (Grog*)  Città  deità  Turchia  europea  netta  Pomello.  ( G ) 
ISTITOKE  (Lrg.)  1-Ali-lò-re,  Add.  e un.  Fattore,  Agente,  Amministra- 
ture.  Colui  che  negozia  in  nome  di  un  altro.  — histilore,  sin.  for- 
care. Herg.  (U) 

ISTITUIRE,  l-sti-la-i-re.  [Alt.  e n p8«  J Dar  principio.  Ordinare.  — 
Instituirc.  tln.  Lai-  iusliturrr.  Gr.  top u(ttv.  Palimi,  cap.  7.  IH.  Come 
la  rasa  e 'I  di  lido  si  dee  istituire. 

t — (Lrg.)  Istituire  alcuno  erede  x=  Lasciare  ad  alcuno  l'eredità.  Lai.  ! 

hsrrrdi'in  iosliluere.  Gr.  nhepwiftm  aitoUiiettv, 

ISTITUITO,  l-sli-lu-r-to.  Add.  wt.  da  Istituire.  Ordinato , Fondato.  — 
IndltuHo.  Insoluto,  Istituto.  *in  Seqner.  Btrg.  (O) 

ISTITUTO,  l-sti-tù-lo.  [ATn.J  Intliiuzione,  Ordine,  Divitamenlo.  — In* 
slltuto.  «in.  Lat.  institulio.  Gr.  cvvtaypa,  Jtoer. 
a — (Etcì.)  Sovente  ti  dà  tal  nome  atte  regole  o cotli/uzloni  di  un  or- 
dine Monastico,  e chiamati  Istitutore  di  quetl’ordine  quegli  che  ne 
fu  il  primo  autore.  (Ber) 

• Differisce  Jtliluto  da  Iftitusione , perche  questa  esprime  l'Atto 
d'istituire  checché  sia;  e quetlo,  la  Cosa  istituita  Jamwuuéo. 
ISTITUTO.  Add.  tu.  F.  A.  e di  reg.  F.  e di'  Istituito.  (V)  (O) 
ISTITUTORE,  IMidu-lò-re. [Ferb.  »«.  d'istituire.] Che  inttituiice,  f^uc- 
gli  che  dà  V etttr  nuovo,  Fondatore,  Comincia  tare.]  — Inslilutorc, 
ain,  Lai  autbor,  insti  tutor.  Gr.  ctlrtoc. 

ISTITUTRICF. , l-sli-lu-lri-c«.  Ferb.  f.  d’istituire.  — Instilutriee,  s/i» 
F.  di  reg.(O) 

ISTITUZIONE.  I-stl-tu-zi-ó-ne  [Sf.]  Ditpotislone,  Ordinazione,  Comin- 
eiamenlo.  Fonda  zi  mie.  — Indi  turione,  sin.  Lat.  Institulio.  Gr.  trio- 
ttcyux. 

f — Addottrinamento.  ' F.  InslHucione,  § *-] 

5 — (Ucci  ) Istituzione  beneficiaria,  diceti  nei  dritto  canonico  qualun- 
que provvisione  o modo  di  acquistare  legittimamente  un  beneficio 
eccletiattko:  tanto  per  (‘elezione  confermata, quanto  perla  nomino 
o preseti  lozione,  falla  dal  patrono  colla  tequila  nutazione;  e quanto 
per  ta  libera  collazione  folla  dal  legittimo  superiore,  lenza  alcuna 
prete n lozione ; quanta  altresi  per  tu  det ignizione,  permutazione  u 
traslazione,  falla  per  l' autorità  del  superiore  legittimo.  (fi.  F.) 
ISTMO. I.  (Arche.)  'l-slmbci , l«tinien«i.  Add.  in-  pi.  Giunchi  che  pren- 
devano il  ssome  dall'  stimo  di  Corinto  ore  ti  celebravano,  ed  era  uno 
de' quattro  solenni  giuochi  della  Grecia.  (Hit) 

ISTIMICO.  ’l -si  mi- co.  Stn . Appartenente  ad  Jtlmio.  Rao  Inveli,  to. 
Berg.  (Min) 

ISTMIo  <>Jil.)  'I- sta» l*o.  .Soprannome  di  N eltuno.  (Uit) 

ISTMI  ONE.  (Arche.)  1-stmi-ò-ne  Sm.  Specie  di  acconciamento  del  col- 
lo, in  uso  fra  le  wulronr  jrrcAt  auliche.  Gr.  ir5/nw.  (Da  iithmoi 
fauci.  | (Van) 

I9TMIUMC0.  (Arche  ) l-slmi-ò-nf-co.  Add.  e tm.  Fincitore  ne' giuochi 
Ut  mia,  (Van)  (N) 

1STIMITE.  (Medi  l-stmi  l eif.  F.G.  Lof.  DtbmitJs.(V.f*fmo,  § a.]  Infiam- 
mazione riti  cefo  palatino  e dette  tue  colonne.  — Istmilidc,  «in  (A.  O.) 
ISTMITIDE  (Med.)l-stmi-ll  -de.Sf.F.G  Lo  stesso C he  MmHe.F  (Aq)(A.O.) 
ISTMO.  (Cucg.)  Sm.  Lingua  di  terra  ira  due  mari,  che  unitee  la  Pe- 
nisola al  Continente  o un  Continente  atr  altro.  — temo,  *in.  Lat 
istliimi-*.  Gr.  iobuói.  Fitte.  Rim . pag.  ssa.  (Canr.  E pure  ere.)  M.i 
qual  tra  mare  e mare  Se  interposta  lator  lingua  di  terra  Vada  sot- 
l’ acqua,  ove  fu  l'istmo,  appare  Tulio  mar,  nè  vi  è sasso  in  cui  ai  scriva  : 
VhlM  qui  lu;  tal  c<e  Red.  Rint.  pog.  7.  (Co wr.  Scioperato  ere  ) 
Altro  Un  questo,  che  arricchir  la  destra  Nella  Pitia  pah-atra,  0 là 
Dell'  Istmo  a un  lottatore  ignudo.  (N.  S.) 

« — Istmo  di  Cortuto,  di  Suez,  di  Panama  tee.  F.  Corinto,  Suez, 
Panama  CCS.  (G) 

f — (Anat.)  h’ome  che  ti  è stato  n diverte  parli  del  corpo  umano,  e 
spezialmente  a quella  parte  più  stretta  detta  gola,  che  è tra'  le  glan- 
dule  liroioidee,  ed  è unii  fettuccia  Membra  noia  e tirella , che  riu- 
nisce i due  lobi  principali  del  carpo  tiroideo.  Salem,  buon.  Fser. 
Le  gavine  ccc  accanto  all1  istmo,  preso  pel  gorgozzule  « canna  della 
gola.  (A)  (A.  0.) 

9 — Diteti  l»lmo  delle  fatte!  o della  gola  , @«rf  distretti i che  tt- 
para  ta  bocca  dalla  faringe,  a la  entrata  detta  gala;  è un'  apertura 
limitata  in  alto  dal  celo  palatino,  all' ingiù  dalla  lingua,  tu  i lati 
da'  pilastri  dei  velo  palatino  e delle  amigdati.  (Van) 
a — (Hot.)  Istmi  cAiairnino  t botanici  aicunj  ipazli  piatti,  ovvero  et  rie 
contrazioni  le  quali  in  alcuni  pericarpi  articolati  ne  segnano  le 
articolazioni  dividendoli  in  diverte  trasversali  concatnerazioni.  Ber- 
fotoni.  (0)  (N) 


ISTMORRAGIA.  (Cbir.)  I-Mmor-ra-gi-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  bidlinutrrhagta. 

(Da  itlh ino*  fauci,  erAupooio  rompo.)  Emorragia  d eli’ istmo.  (Aq) 
ISTOCEMA  (Fislol.)  l-slo-ge-ni-a.  Sf  F.  G.  Lat.  histogenia.  (Da  AiffoZ 
tela,  e gennao  io  nasco.)  Formazione  de’ testali  organici.  (Aq) 
ISTOGI.IERE,  Mtò-glie-re.  All.  anous.  Lo  stesso  che  Distogliere.  F,  — - 
Istnrre.  tin.  (V) 

ISTOGRAFIA.  (Anat.)  l*«to-gra*fi*a.  Sf.  F.  G.  Lai.  hi«lographia.  (Da  hi- 
slot  tela,  c grapho  io  descrivo  ) Semplice  descrizione  de’ lettati  or- 
ganici. (Aq) 

ISTOLOGIA.  (Anat.)  I-sto-to-gi-a  Sf.  F.  G.  Lai.  blstotogfa.  (Da  Aliios 
tela,  e iogat  discorso  ) Dottrina  de'  diversi  lettali  del  corpo.  Alcuni 
scrittori  indicano  con  quello  vocabolo  i una  forala  generale.  (Aq) 
I8T0M0.  (Geog  ) 1-stò-nl-o.  Lat.  Itistonlum  Città  della  Spagna  cite- 
riore nella  Celtiberia.  — Antica  città  de  Frentani  oggi  Vasto  d’ Al- 
inone. (G)  (X) 

ISTONOkllA.  (Anat.)  I-slo-no-mi-a.  Sf.  F.  G.  Lat  hiilonomiu.  (Da  hlstos 
tela  , tessuto,  e noinoj  regola  ) isteria  dette  regole  che  presiedono 
alla  formazione  ed  alta  giusta  posizione  de'  tessuti  organici.  (A.  O.) 
ISTORACE.  (Hot.)  !*slo-rà-ce.  Sm.  Lo  d'iM  che  Storace.  F.  (X) 
ISTORIA,  l**R)-ri-a,  [*5y.  Esposizione  de'  fatti  degli  uomini.  Racconto 
di  cote  avvenute;  c prende  diverti  nomi,  c onte  di  Annali,  Memorie, 
Croniche,  Effemeridi.  L’Istoria  c accurata,  breve,  chiana,  consolatoria, 
copsuttlva,  diligente,  dotta,  discorsiva,  elegante,  esatta,  erudita,  giu- 
diziosa. individuale,  lunga,  ordinata,  precisa,  puntuale,  pura,  ragio- 
nata. ristretta,  semplice,  succinta  ecc. j — Storia,  tiri.  Lat.  histon'a. 
Gr.  irtopix.  bore.  nov.  Al.  9.  Siccome  noi  nelle  auliche  Morte  de* Ci- 
prini abbiam  già  IHIo. 

* — Di  ceti  Istoria  civile  Quella  relativa  all'origine  ed  a'  pregressi 
della  civiltà  ; — della  religione,  quella  relativa  atte  cote  religiose  ; — 
naturale,  quella  che  fruita  delle  caute  e iteriti  effetti  naturali,  degli 
(immuri,  delle  piante  ccc.  E cosi  d tee  si  ancora  modcrnu,  antica,  let- 
teraria, sacra,  profana,  universale  uneddota,  ecc.  secondo  l tempi  e 
te  materie  In  cui  verta.  (Van)  (N) 

f — (Più  generalmente  premiai  per  Racconto,  Relazione,  Narrazione, 
Informazione,  R*gguaglin,  Notizia,  e ti  applica  a cote  umane  o natu- 
rati.] Bove.  noe.  17.  «*.  (juanto  questi  gentiluomini  m' onora  nono, 
lunga  Istoria  sarebbe  a merendare,  Ricett  Fior.  9«.  M sono  coll’oc- 
chio stesso  e con  t<-stiu»on‘-i  irrefragabili  chiariti  deli’  istoria  di  quasi 
tutte  le  piante.  » Red  net  Diz  di  A.  Patta.  Uo  Iella  la  puntualissima 
istoria  de' mali  di  questo  signore  ;X) 
a — Successo,  Avvenimento.  Luce.  Pr.  8.  Intendo  di  raccontare  cento 
novelle,  o favole,  © parabole,  o istorie  che  dire  le  vogliamo.  E noe. 
i*.  tt.  Padre  mie,  lo  nnn  credo  eh’ e'  bisogni  che  io  la  istoria  del  mio 
ardire  c della  mia  sciagura  vi  racconti. 

4 — (B.  A.)  Pretto  I pittori  o scultori,  pigliati  per  quella  invenzione 
fioretta  in  pittura  o in  scultura,  ta  quale  rappresenti  qualche  fallo 
u cero,  o finto,  o storico,  o poetico,  o mitto  Baidin.  (B) 
ISTORIALE,  1-slu-ri-i-le.  Add.  cobi.  Che  appartiene  ad  istoria.  Lat.  Iii- 
storicus,  ad  b istoriala  perlinens.  Bui.  Proem.  Per  la  narrazione  llllr- 
rale  e istoriale.  Sper.  Diai,  Farò  vedere  in  un  aprir  d’occhio  tutta  di- 
stesa su  questo  foglio  l’ istoriai  facoltà.  E appresto:  Orili  istoriati 
precetti  Polibio  prima,  poi  Dionisio  Aliorniuro,  Plutarco  .appresso 
In  diversi  luogtii  ne  fanno  alcuni  ragionamenti.  » Omet  S.  Greg.  t. 
9M.  Ecco  che  giù  le  parole  della  istoria  ci  cacciano  dallo  intelletto 
istoriate.  (Pr) 

9 — Ed  usalo  rincAe  in  forza  di  sin  Paline.  Iti.  Coste.  Leti  a chi  legge. 

Or  l'opera  presente  è un  misto  d' istoriale  e d* oratorio.  (Pe) 

ISTORI  ALMKNTE,  t-sto-rlat-rorn-tr.  .Ire.  [Lo  stesso  che  Moncamente.  F.  J 
Mor.  S.  Greq.  «.  c.  Ben  crediamo  ciò  elio  dice  islarialueule. 
ISTORIARE.  (B.  A.)  I-slo-rià-rc  Alt.  Dipinger*  o in  altro  modo  rap- 
presentare istorie.  — Storiare,  tln.  baidin.  Foc.  Di».  (A)  (B) 
ISTORIATO.  (B.  A ) l-sto-ri-à-lo.  Add  [m.  do  Istoriare.]  Dipinto  0 Scol- 
pito di  storie,  — Storialo,  afn.  Lat.  piclus.  Gr.  'prfpxuanOf.  Forni. 
Crisi.  Ao.  In  questa  cella  era  la  piiMoni;  di  Cristo  tutta  istoriala  ad 
opera  musaica.  Segr.  Fior.  cap.  Fortun.  Tutto  quel  regno  *uo  d'en- 
tro  e di  fuora  Istoriato  si  vede,  e dipinto  Di  quei  Iriouff  de'  quai 
più  s* onora.  . 

a — Diceti  Istorialo  un  ritratto  nel  quale  la  jxrtona  $ì  è posta  in 
azione  sia  colf  unirla  ed  at/tjruppnrh  con  alti  * persone,  per  «em- 
pio con  uno  famiglia  , a parte  detta  Midrtima  . tia  coli’  inserirla 
netta  rappresentazione  di  usi  avvenimento  storico.  (Mlì) 
(STORICAMENTE,  I-*to*ri*ca-ménde.  Ave.  A modo  d’  istoria.  — Sto- 
ricamente, Istoriai  ménte,  tin.  Lat  hislorlae  instar.  Gr.  iorspraw;. 
Pecor  g.  i.  n.  a.  Cominciamo  un  poco  a parlare  più  morate  c più 
islorieamenle. 

1SURIC0,  l-»tò-rl-eo.  [ Add.  m.  Di  storia  , Appartenente  ad  istoria  .) 
Istoriale.  — Storico,  jin.  Lai.  hUlorlcus.  Gr.  «sto(oix4;.  » Rtd.  Cont. 
i.  9to.  Questo  è cm  che  ho  scritto  per  la  notizia  più  tosto  istorila 
che  patologica  degli  incomodi  del  signor  cec.  (B) 

9 — j In  forza  di  un-  Parlando  di  persona,  Isloriogrufo, j Scrittor  di 
storia.  Lat.  historicus.  Gr.  i Tropi v/ozfo;,  iot setti*  Ptlr.  cap.  II. 
Che  gti  avea  in  guardia  Monco  o poeto.  •*  A‘alvi«.  Dite.-  i.  ita.  Te- 
stimonio l' Mosso  romano  istorieo  (M 
1STG  RIDE,  i-slò-ri-de.  iV.  pr.  f.  (Dal  gr.  Aj  foreo  lo  ricerco  )—  Figliuola 
• di  Tiretiaj  * sorella  di  Manto.  (Mit) 

(STORIELLA  , l-*lo-ri-r|.Ia.  Sf.  dimin.  d'istoria.  Lo  stesso  che  Isto- 

riella.  F.  (Van) 

ISTORIETTA , l-itoricl-U  [Sf.]  dim.  d’ I fioria.  — storicità,  foto- 
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ridia,  «fi».  Lat.  bravi»  bistorto.  Gr.  fattoi  «oro aia  Red  Esp.  i tal.  li. 
Ve  ne  dirò  brevemente  una'piarevnie  Ulorielto.  Borgh.  Hip.  sor.  DI 
«uà  mano  si  possono  vedere  cinque  Ulorirtlr  di  marmo  nel  campa- 
nile di  Ratilii  Maria  del  Fiore,  firn?  Celi.  Oref.  00.  Si  ba  da  disegnare 
l'isforietia  ebe  dee  apparire  nel  suggello.  u(iYc'due  (tifimi  wtm.  è 
noi  signi  fi  tf  Istoria,  $4.)  (Jl) 

(STORIOGRAFIA-  (Lelt  ) I vto-rio-gra-f  i a.  Sf.  Y.  G Lai.  hivloriogrn- 
phla.  (Da  bistorto  storia,  e grapho  lo  scrivo.)  Descrisioiit  di  falli 
memorabili  pubblici  (Aq) 

(STORIOGRAFO , l-slo-ri-ògra-fo.  \.4dd.  t sm  Y.  G.  Scrittore  di  sto- 
ria, [e  particolarmente  Colui  al  qual*  & commetta  la  cura  di  scri- 
vere la  storia  del  tuo  tempo.]  Lai.  liNloricua,  liisloriarum  scrlplor. 
Or.  Irropto^cifo;.  (Da  Motoria  istoria,  e grnp ba  io  descrivo.)  Mor. 
S.  Grog.  I o Questo  (anno  gl' istnrografi.  Bui.  Inf.  li.  I.  Livio  fu 
istorio.^rafo  Ciro.  Geli.  ««©  GI’Moriogral,  l'ufficio  de'quali  è pro- 
priamente il  dire  oolame«ite  la  verità,  quando  vogliono  dire  clic  qual- 
che uomo  sia  fortissimo,  lo  assomigliano  a un  leone.  « Cavale  Futi- 
gli.  pag.  ia«.  Narra  uno  grande  rd  autentico  isloriografo  monaco,  il 
quale  ebbe  nome  Etinaodo  ere.,  che  andando  uno  cberlco  ccc.  (V) 

2 — [Defio  di  cosa  in  fona  tolo  di  Add.  tu  Che  apparitemi  a istoria, 
[ma  i»  guato  sign  è Y.  A.]  Lai.  hlstoriru*.  Gr.  irroptxòf.  Bui  Inf. 
I,  t.  Ogni  stile  è o poetico  o Utoriografo,  cd  in  ciascuno  di  questi 
Suol  gradi.  Baco  Hit.  Dani.  st4.  A%  vedtudosi  le  poetiche  opere  non 
esser  sane  ree,  ma  sotto  aè  dolcissimi  fruiti  di  verità  Dtoriografr  e 
ffliModrhe  aver  nascosti. 

ISTQRLOMIA,  l-stor-lo-mi-a.  (Sf.|  Y.  A.  [Y.  e di'  Astronomia  oj  Astro- 
logia. Lat.  astronomia.  Gr.  arroovo/iix  .Yu«i.  aiti  ss.  t.  Fece  una  fa- 
vola per  istoriomia,  netta  quale,  secondo  i dodici  segnali,  erano  molte 
significazioni  d'animali.  » { Non  nku  favola,  tua  una  Involi,  coinè 
legge  II  GunIUruzzi,  meglio  del  Borqhini  e del  Marmi  ) (P) 
ISTORRE,  l-slór-rc.  Alt-  annoi,  «ine.  ri'DIogtirrc.  FU.  SS.  Fati.  I.  07. 
Per  Islorgtf  la  mente  dall' orazione.  (V)  {La  eletto  et.  è riportata  fn 
I struggere.)  <ni 

ISTRADA.MENTo,  l-slra-da-mén-to.  .Chi. /Gr  fame*/»,  I ncamminniHe rito. 
Magni.  Leti  fam.  I.  do.  Pure  II  considerare,  clic  l'istradainrnlo  della 
mia  bassa  fortuna  leghi  ine  per  lo  contrario  » viver  per  sempre  Ulu- 
lano da  uno  de'  più  cari  amici  ree.  (A)  IN) 

ISTRADARE,  l-stra-di-re.  Alt.  Far  la  strada,  e flg.  Incamminare.  V. 

di  reg.  — Inviradare,  Stradare,  sin.  (A)  (N) 

ISTRAGGERE,  l-strìg-ge-re.  All.  anom  Y.  A"  Y.  e di’  Distrarre.  Yit.  SS. 

Pad  t.  87.  Per  islragnerli  la  mente  da  II' orazione.  (V)  Ym  MIOTTO.  (N> 
(STRANO,  t-«trà-no.  Add.  m.  Lo  tUsso  che  Esitano  o Strano.  Y.  4r.  Pur. 
s«.  (o.  Però  Che  lui  sotto  la  vista  «fase  Di  tanto  colpo  il  cavalicro 
i<drano.  (Pe) 

1STBATTO,  l-stràt-to.  Adii.  [m.  da  Ist reggere. 1 Y.  A.  Y.  e d»  Estratto, 
Cavato.  Lat.  cxtraelai.  Gr.  ino’nzucjtn.  Jts.Br.  i.  i.  Cosi  è 11  corpo 
di  questo  libro  compilato  di  sapienza , siccome  quello  ebe  è Dirado 
di  ludi  li  membri  di  Ittosolla  in  una  somma  brevemente. 

1STRES.  (Geog.)  Ciifà  di  Francia  nel  dtp.  delle  Bocche  drl  Jioduno.  (G) 
ISTRIA.  (Grog)  'l-stri-i:  Sf  Lui.  Uislrli,  Liburuln.  Penisola  dell' J la- 
tta nell'  Adriatico,  ora  Provincia  o Circolo  del  Regno  Illirico,  ap- 
jnrlcnente  all’  Austria;  Capo  d' htria  if  è la  capitale.  (G) 
ISTRIANI.  < Geog, ) l-stri-à-ni.  .dnficAi  popoli  detta  Bassa  Mcsia  sul 
Ponto  frisino,  all" ostro  dei  luogo  ove  mette  foce  V litro.  — Popoli 
dell"  Istria.  (G) 

ISTRIANO,  I-strl-à-no.  Add  pr.  m.  Dell' Istria.  — Mrico,  sin.  (B) 
s — (Geog.)  Lai  Istrianum.  I iume  della  Chertaneso- l’aurica - (G) 
ISTRICE.  (Zonl.)  ’l-ilri-cr  [So*t.  coi».  Y.  G.  Specie  di  mammifero  del- 
l’ordine de’  rosicchiatoci  E piu  grande  di  una  lepre , ha  la  Usta 
carta , due  gran  drnfi  inclini,  sporgenti  in  fuori  rii  unito  le  «o- 
scelte,  e quattro  denti  molari  per  ogni  fntrle;  ha  il  muso  fssto,  come 
la  lepre,  le  orecchie  rifonde  e pialle,  i piedi  colf  unghie,  ed  il  dorso 
coperto  di  lunghissimi  pungiglioni.  Sulla  nuca  e sulla  testa  ha  lun- 
ghi /teli  setosi.  In  coita  curia  terminata  da  due  produzioni  ei/indri- 
ehe  tubolose,  che  tuonano  allorché  f animale  fogge.  Trovasi  in  Ita- 
lia, in  fJrecto,  in  Barberia,  nelle  Indie  Orientali.  Lat-  ityalrix  cri- 
siala.]  Gr.  verse!;  Ar.  nel.  nt.  La  barba  grossa  e prolissa  , nè  più  nè 
meno  pungente  ebe  le  penne  d'uno  istrice.  Fér.  Dite.  an.  ».  lo  per 
me  non  la  voglio  sperimentare  a caia  mia,  acciocché  egli  non  tu' in- 
IrawrnòeM!  come  allo  istrice.  Alam.  Gir.  sa.  i*o.  In  quella  guisa  che 
crucciosi  fanno  Gl’  istrici  a quo*  de’ quali  odia»  i’asjwtlo.  Buon.  Fier. 
4.  s.  s.  Riatn  noi  Lupe,  golpi,  faine,  istrici,  serpi? 

* t — (Arche  ) Slrutkento  o staffile  di  setole  porcine , con  cui  si  fla- 
gellavano gli  schiavi,  (PI) 

•a  — (Boi.)  Specie  di  piatile  del  genere  etimo,  coti  denominate  per 
la  loro  ruvidezza  Altra  del  genere  aspatoio,  distinta  da  foglie  spi- 
nose, dure  ed  a foggia  di  spille.  (PI) 

ISTRICI,  (Gong.)  Tulri-el.  Antichi  popoli  della  Sarmazia  europea.  (G) 

* ISTRICI  A.  (Zool.)  l-slrì-ci-a.  Sf.  La  femmina  dell'  istrice.  Targ.  Yiagg. 
7.  ia4.  L’tstrlcia  trovandovi  da  loro  ( sei  cani)  assediato,  cominciò 
a soffiare  fortemente  crr.  (Rob) 

I8TRICIA8I-  (Med  ) I-strl-ci-a-si.  Sf.  Y.G.  Lat.  hyBlriciasis.  (Da  hystrix 
istrice.  ) Malattia  o Specie  di  lebbra  caratterizzata  di  numerose  pa- 
pille rigide  al  pari  delle  setole  del  riccio.  (Aq) 

18TH1CIM.  (Zool:)  l-stri-ci-ni.  «Sin.  pi.  Famiglia  di  animali  mammiferi 
che  hanno  il  corpo  coperto  di  spini,  sovente  molto  lunghi  come  il 
porco-spinoso.  Questa  famiglia  comprende  tulle  le  sorte  di  porci- 
spini.  (Aq)W 
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1STRICITE.  (Min.)  l-»trl-<d-te.  Sf.  Y.G.  Lai.  hlstrfdfte.  (V.  {stridasi  ) 
Btlzuar  o Pietra  che  nella  penisola  di  Malata  trovasi  ntt  poreo- 
* spino;  ossia  concrezione  pietrosa  saponacea,  e grassa  al  tulio,  rii 
colore  ver  de  nericcio,  od  olivastro  giallo,  che  si  forma  nella  vescica 
del  fiele  del  porco  spino,  da’  Portoghesi  chiamata  Pietra  ilei  porco, 
e di  toro  e dagli  Olandesi  tenuta  in  gran  pregio.  (Aq) 

ISTRICO,  T-siri-CO.  ddd.  pr.  in.  Lo  stessa  che  Istriano.  Y.  (B) 
ISTRIODOIII A.  (Mario.)  l-slri-odo-mi-a.  Sf.  Y.  G.  Quella  parte  del- 
l'arte tnarinaresca  che  traila  del  governo  delle  vele.  (Dal  gr.  istos 
vrla  , ve  dromos  corso.)  (A) 

ISTRIONE,  l-siri  ó-oe.  [Ad  i e «m.J  Commcdimi/c.  — Strione,  sin.  Lai. 
hivtrio,  cowoodut.  Gr.  imtsirn,  ptp.eH.Vf04  ( Dal  retro»,  hister  da  cui 
I Romani  trassero  il  loro  hislrio,  giacché  i primi  comici  che  presso 
loro  comparvero  eran  d'f.lruria  ) Serri  Star.  o.  tt.  Non  vi  mancano 
istrioni,  «oliatori,  ciurmadori,  giocolatisi  e buffoni.  Toc.  Da v.  Slor. 
a,  *»o,  Costui  prese  per  istrioni  di  questa  favola  schiume  di  ribaldi. 
Borgh.  Orig.  Fir.  iJO.  Di  Toscana  certamente  cavarono  i Romani  il 
snodo  de'  ludi  scenici  c gl’  istrioni,  e di  questi  ne  porla  seco,  come 
noi  dicemmo,  la  fede  il  nome  stesso, 
t •—  E flg.  Salvia.  Cas  no.  Plutarco  della  differenza  dell'adulatore  al- 
l'amico: tu  somma,  (dice  del  vero  amico)  egli  è tragico,  non  sati- 
rico, né  comico,  non  ippomta,  « strimi  d'amicizia.  (N) 

ISTRIONICA.  (Leti.)  l-stri-ò-tii-ca.  Sf.  L'arte  del  commedianti.  Lai.  I»i- 
slrionica.  (Vao)  Sa  le  in.  Cai.  «7.  Non  *i  vergognavvero  talora  d’impie- 
gare de' cani  ammaestrali  nei!' Ktrionica.  (N) 

1S  TR  IONI «i A MENTE,  (•ilrho-ni-ra-Bra-le. iw.  In  inodoiifrionico.  Tas- 
«on.  Leti  Berg  (Min)  * • , 

ISTRIONICO,  1-stri-ó-ni-co.  Add.  in.  Da  istrione.  Segn.  Poti.  ili.  In- 
tendo chV  soglia  dire  dell'arte  Istrionica,  ministra  della  poetica.  (V) 
ISTitlOPOLI.  (Geog.)  l-ilrì-ò-po-ll.  Lui.  islriopolD.  Aulica  città  delta 
Bassa  Mesta  sul  Mar  Nero  <£) 

ISTRO.  ìGeog.)  Lai.  Isler.  Antico  nome  del  fiume  Danubio.  Y.  (G) 
ISTltOLOGI  \.  l-slro-lo-gi-a.  [Sf  j Y.  A.  Y.  e di' Astrologia.  Strtn.  S.  A- 
pmi.  «s.  Non  sarde  condannali  per  non  sapere  nautica  o ivtrologia. 
ISTRONOMIA,  l-slro-no-ini-a.  [Sf  Lo  sltsso  cAej  htronomia.  [Y.  e di* 
Astronomia.  ] G.  Y.  io.  41.  i.  Aveva  dette  c rilevate  per  la  scienza 
d'islronomto,  ovvero  di  negromanzia,  molta  cove  future. 

ISTROS.  (Geog.)  Antica  città  ri  eli'  isola  di  Creta.  (G) 

ISTRUIRE,  i-siru-i-r«.  [All.  am»n».j  Ammaestrare,  [Dare  altresì  lezioni 

0 precetti  circa  i costumi,  te  scienze  ece.  Addottrinare,  Informare 
. con  insegnamenti  ccc.)  — Insinui*,  sin.  Lat.  tovtruere,  criocere.  Gr. 

JfJinui»,  iratozóm. 

ISTRUITO . 1-slru-ì-lo  Add.  (mi.  da  Istruire. ) — Distrutto,  sin.  ( Y.  I* 
slrullo.)  Lat.  itislrucluv.  Gr.  iraidrojri;. 

ISTKt.  MENTALE.,  1-slru-meii-lu-Je  Add  (comi.  CAe  serve  d'  {strumento. 
Organico,  j — Inslrumcntale , Strumentale,  sin.  Lat.  orgauicus.  C ir. 
ée-fZvutbi.  Gat.  Siti.  suo.  Tulle  quelle  diversità  ebe  si  veggono  in  que- 
lle dodici  indagini,  drpendono  ere.  da  errori  commisi  nell' investigar 
tali  angoli  e tali  distanze  per  im-zio  delle  «svervationi  isirumenlaii. 

* — (Anal.)  Apjtar tenente  ad  alcuno  degli  strumenti  solidi  o viscere 
interne  del  corpo.  Del  Pap.  Cons.  Supporre  ece.  ebe  in  questo  in- 
fermo non  si  ritrovi  difello  alcuno  organico  o (strumentale-  (A) 

s — (Mul.)  Ciò  che  ha  rapporto  agli  strumenti, che  ti  ottiene  col  mezzo 
degli  strumenti.  Diceti  olile  istruinenlale.  Musica  islriuumtale,  Parie 
iilriimeiil.de.  Accademia  islruwenlair.  Canto  islrumeutale  ere.  (L) 
(STRUMENTARE,  l-slru-meii-tà-rc.  Alt.  Fare  itlrumenlo.  — Instruiuen- 
larc,  sin.  <o) 

* - — (ftlus  ) Aggiungere  ad  iuta  parte  cantatile  quegli  strumenti  che 
il  compositore  stima  convenienti  per  accompagnare,  sostenere,  rin- 
forzare e adornare  fa  principale  cantilena.  (L) 

(STRUMENTAZIONE.  (Mus.)  l-fllru-uién-ta-zi-ó-uv.  Sf.  L'alto  d‘ {stru- 
mentare. (L) 

JSTRl  MfcNTISTA.  (Al ut.)  I-stru  men-li-sta.  Add  e sm.  Persona  che  pro- 
fessa farle  del  tuono  di  uno  o più  ilrunicNfi.  (L) 

(STRUMENTO,  l-slru-mén-to.  [ S’m.  C'iòcon  cui  o pel  cui  mezzo  si  opera 
Diceti  anche  Mezzo,  Argomento,  Via,  Organo  ere  ; ma  lralland»u  di 
Arnesi  che  servono  agli  artefici,  tutti  con  quesl.i  Ninne  collettiva  si 
appellano,  e dicoNti  uncAe  Arnesi,  Ordigni,  Muechiiio  ecc.J  — Imtru- 
menlo,  Slrumenlo,  Slormenlo,  «in.  Lai.  iuslrumenlum.  Gr.  ifiyenurv. 
t — Contralto,  (Scrittura  autentica  del  notaju.  Y.  Inslrumento,  y i l 
Lai.  coiilractus.  Gr.  mzììr^a. 

3 — (Mus  ) Istrumenlo  musicate:  Corpo  artificiale,  il  quale  può  ren- 
dere e variare  i suoni  ad  imitazione  deite  voce  umana.  Si  rendono 

1 suoni  su  gli  strumenti  coi  mezzo  delle  vibrazioni  delle  corde  u 
di  certi  corpi  elastici,  ovvero  mediante  la  collisione  dei f aria  in- 
trodotta ne’  tubi.  Perciò  ditlinguonti  in  Ivtrumenli  da  arco  e da  Baio 
(e  quesii  si  disiinpuono  di  nuovo  in  quelli  di  leguo,  di  metallo,  con 
buchi  e senza  buchi  ) ; da  percossa,  come  i timpani';  da  tasto,  come 
il  c fin  baio  ; da  tasto  e da  fiato,  come  f organo  ; da  pizzico,  eome 
l’arpa , la  chitarra,  il  mandolino;  a’ quali  «i  potrebbe  anche  ag- 
giungere gli  strumenti  da  fregamento,  come  per  esem.  l'Armonica, 
fEufono.  (L) 

* ISTRUTTIVAMENTE,  l-slrut-ti-va-mén-te.  Avo.  Lo  «baso  che  InFlrut- 
livaniento.  l'arg.  Yiagg.  ».  «sa.  (Bob) 

ISTRUTTIVO,  I-strul-li-vo.  Add.  m Che  istruisce.  Alto  ad  istruire.  — 
Instrutlivo,  sin.  Lai.  instruciivus.  Gr.  nporpiirruióc.  Segner.  C»n{. 
insir.  a.  s.  Né  può  già  opporsi  rbe  le  parole  addotto  qui  dal  Concilio 
sieao  istruiti  ve,  e non  precettivo.  (V) 


ts*t 


ISTRUTTO 


ITAMAR 


ISTRUTTO , I-slrùt  lo.  [ Add.  m.  da  Istruire,  rinc.  d1  Istruito  ] Ammat- 
tirai» — In»  trullo,  ttn.  Lai . inatruetas,  edoclus.  Gr. 
dijiòar/uj»«<;  * 

t — Forni  lo, -Apparecchialo.  Ar.  Fur.  8.  44.  E già  più  d’uno  esercito 
hanno  istrutto,  Per  cacciarla  dcli'isola.  E «e.  »o.  E con  tumultoa- 
ria  c | wca  gente  A un  esercito  istrutto  si  va  opporre.  (MI 

Istrutto  diff.  da  Itlruilo.  Nella  loro  origine  italiana,  l'uno  non  è 
che  sinonimo  dell’altro,  e perciò  nel  significai»  di  Ammaestrato,  Dotto 
c simili  possono  scambiarsi  Ira  loro.  Ma  /sfrutto»  hulrutlo  tolse  pare 
dal  latino  quel  significali  ehe  riguardano  cosa  militari  e nautiche,  per 
cui  parlando  di  Eserciti  e di  Navi  vale  Schierato  in  ordine  di  batta- 
glia, Apparecchialo,  Fornii»,  Provveduto,  Ora  ognutl  vede  che  allora 
non  è piu  sinonimo  d'istruito  o Intintilo. 

ISTRUZIONE,  I-slm-ti-ó-ne.  ( Sf-  Insegnamento ,]  Ammaestramento , 
V intlmire.  — tnstruzionr,  sin.  (F.  Educaxione.)  Lai.  documenlum, 
doclrina.  Gr.  May fio,  Srrd  Stor.  i a.  sai.  Dopo  una  lunga 

istruitone,  quelli  che  divennero  più  atli  a ricevere  tanto  sacramento, 
furono  batti  zzati. 

» ISTUPIDIRE,  1-slu-pi-di-re  JV.  au.  Divenite  t lapido.  Lo  tutto  che  In* 
stupidire  e Stupidire.  F.  (A) 

s — Alt.  Rendere  stupido,  senza  senso.  Sego.  Conf.  intir . cap.  io.  La 
roba  altrui  è come  la  torpedine:  istupidisce  a un  tratto  ia  inano  di 
chi  I’  ha  presa.  (V) 

ISTUPIDITO,  l-slu-pi-di-to.  Add.  [m.  do  Istupidire.)  Lo  netto  che.  Io- 
stupidito  ( e Stupidito.  F.]  Lai.  obslnpesccns.  Gr.  laslrjrróima;.  Se- 
gner.  Mann.  Seti.  e.  a.  Ila  I*  intelletto,  elio  è il  palalo  dell’aitima, 
Istupidito,  se  no«  l’ha  forse  aneto?  stupido. 

ISUAI A , Mu-a-i-a.  iV.  pr.  m.  Lai.  Isubata.  (Dall’cbr.  teiahh  umile,  e 
juh  Signore:  Umile  col  Signore.)  (B) 

ISUBI.  (Mit.  Giap.)  Dio  d' un’orrida  figura,  adoralo  da' Giapponesi , 
conduttore  delle  anime  de’ morii.  (Mit) 

ISl'NI.  (Geog.)  l-sù  ni.  Nome  di  una  provincia,  di  un  ditlrello  e di  una 
eliti  del  Giappone,  nella  pari » meridionale  dell'  (tota  di  Nifon.fG) 
USURA.  (Grog  I l-sù-ra.  Antica  itolcllu  tutta  cotta  orientate  dell'Ara- 
bia Felice  (C) 

ISURENE.  <MU.  Ind.)  l-fu-rr-ne.  Nome  di  una  delle  Ire  principali  di- 
vinità, alle  quali  gl' Indiani  idolatri  allribultcono  il  governo  del- 
r universo.  (Mit) 

1SUR10.  (Grog.)  l-sù-rl-o.  Lai.  Isurium.  Antica  città  dell' itola  d'Al- 
bione. (G) 

ISVARl.  IMit.  Ind.)  l-svà-ra.  Unofte'  nomi  di  Siva  col  quale  egli  itoti- 
tideralo  carne  il  Nettuno  de' Greci  e de' fiumani.  (Mit) 

IRVI  VARE.  (Ar.  Ale*.)  l-svi-và-rn.  All.  Separare  l’argento  vivo  da'  me- 
talli a’ quali  è attaccato.  (Da  fico  igf.  di  argento.)  Bene.  Celi.  Fi t. 
T.  » f a «.  Questo  gentiluomo  ree.  mi  porse  un  picroio  anellino  d’oro 
il  quale  era  lutto  iinBrallati»  d’aricnio  vivo,  dicendo:  iavivami  que- 
sto nnelluzzo,  c fa  presto.  (V) 

I8VIVATOJO.  (Ar.  Mcs.)  l-svi-va-ló-jo.  .9n».  a rune  di  cui  ti  servono  gli 
orefici  per  {evitare.  Bene.  Celi.  Fit.  t.  3.  f.  «4.  Sentendomi  cosi  di- 
ehiaratanenle  comandare  da  uno,  li  quale  io  non  ave»  né  parlalo  nè 
veduto,  gli  dissi  che  lo  non  avevo  per  allora  iavivatojo.  IN) 

ITA.  Avv.  F.  L.  [«  inusitato-  F.  e di' ] Si.  Lai.  ila-  Gr,  ove**;.  Dant. 
Inf.  si.  43.  Del  no  per  li  danar  vi  si  fa  ila.  Bui.  ivi.-  Vi  si  fa  ita  : 
cioè  in  Lucra  del  no  si  fa  si  per  li  denari,  cioè  a chi  de’ esser  detto 
di  no  negli  oflicil  è dello  di  si,  e a chi  non  ha  ragione  è fatto  che 
l’abbia  per  li  danari. 

ITA.  N.  pr.  f.  accor.  di  Margherita.  F.  (B) 

3 — (Grog.)  Piccola  città  della  Spagna  nella  provincia  di  Gunrfa- 
larara.  (G) 

ITABAGUA.  (Geog.)  l-ta-ba-gù-a.  Fiume  del  Pratile.  (G) 

ITAIIAJANA.  (Grog.)  l-ta-ha  ja-na.‘  Montagna  del  Brasile.  (G) 

ITAhiltA.  (Grog  ) l-labi-ra.  Montagna  del  Brasile  nella  provincia  di 
Mtnat-Ucraes.  (G) 

ITACA.  (Grog  ) ’l-to-ca.  Piccola  isola  del  mar  Jan  io.  al  tellenlrione  del- 
l'Isola di  Cefalonia,  oggi  Thlakl.  (G) 

ITACAMB1H A.  (Grog.)  Ma-cain-bi-ra.  Fiume  del  Oratile.  (G) 

ITACATA.  (Grog.)  1-ta-cà  «a.  t/no  degli  olio  distretti  delta  casto  pro- 
vincia di  Fasi  ma,  nel  Giappone.  (G) 

ITÀCENSE,  1-hKcn-M,  I tiesse.  Add.  pr.  com.  D' Itaca.  (B)  (N) 
ITALIANI.  (Eccl.)  1-tu-ci-à-nl.  Eretici  che  nel  IF  eccolo  si  unirono  a 
lincio,  vescovo  di  Sosstbia  nella  Spagna,  a fin  di  perseguitar e a 
morte  i PrieciUianitti , so IletitaniUt  l' esecuzione  della  pena  capi- 
tole pronunziata  contro  di  loro  da  Alassimo,  che  allora  regnava 
nelle  Collie  e nella  Spagna.  (Ber) 

ITALO.  (Mario.)  ’l-la-eo.  Sm.  Corda  che  è attaccalo  in  alto  in  mezzo 
d' un’antenna  di  contro  le  trozze;  essa  co  a passare  per  V incorna- 
tura, ed  è fermata  pel  capo  inferiore  a'  bracci  dell'antenna  di  wiez- 
snnrj,  servendo  a fare  scorrere  la  penna  (Dali'ingl.  lackl  che  vale  il 
medesimo,  e che  viene  dal  crii,  tocia  corda-  In  cbr.  etun  fune.)  (Van) 
3—oi  pauso  : Corda  che  t ras  Mette  o comunica  lo  sforzo  di  un  tenute 
che  assai  spetto  patta  in  uno  carrucola  di  rimando.  (O) 
s — raso:  Manovra  al  laccala  e raccomandata  d'ordinario  al  tato  si- 
nistro del  vateello,  e che  quindi  postando  per  uno  carrucola  pian- 
tola dietro  l'albero  di  gabbia,  va  ad  unirti  al  braccio  di  penna  di 
mezzana  per  una  cas-rucnta  di  rimando.  Serve  questo  a issare  il  gab- 
bio :zj  e in  alcune  cosigiuniure  a sostenere  t'albero  di  gabbia.  (0) 
ITACOLOMI.  (Grog)  I-U-co-ló-uii  Città  del  Brasile,  nella  provincia 
di  AI aranao.  (G) 


ineunti.  (Geog.)  t-la-gai-ra.  Lo  eletto  che  lllqaira.  -F.  (G) 

IT  AI,  ’l-la-ì.  N.  pr.  in.  Lai.  Itimi.  (Dall'ebr.  et  Aon  Robusto.)  (B) 
ITAINGA.  (Geog.)  I-U-in-ga,  UUiiga.  Biviera  del  Brasile.  (G) 

ITALA.  (Geog.)  'l-ta-la.  Lo  tuttoché  Alala.  V.  (G) 

ITALIA.  (Geog.)  I-là-li-a  .Laf.  Italia.  Ani.  Ausonia,  Esperia,  Enotria.  Sf. 
Fasta  contrada  dell' Europa  meridionale,  ehe  forma  una  lunga  pe- 
nisola in  figura  di  stivale,  tra  il  Tirreno,  i Ionio  e r Adriatico.  (G) 
ITALIANAMENTE,  l-U-lia-na-ovcu-le.  Avo.  All’  italiana.  — Itulicamenle, 
sin.  Fareh.  Ercol.  (A) 

ITALIANARE,  1-la-lia-na-rs.iS/t.  Fare  italiano,  /ridurre  all’ italiano. -~- 
Altslianaro,  sin-  &itoÌN.  Annoi  F.  B ■ 3.  3.  io.  RiaiiriaGorr,  Bianche 
Qcur , ebe  altri  malamente  ha  mutalo,  per  ilaliaoarlo,  in  Bionro- 
flore.  (A)  (N) 

ITALI  ANATO,  l-ta-lia-ni-to.  Add.  in.  da  lini  tonare.  — Altalianato,  sin. 

Piceo!  Poet.  Arisi,  pag.  *».  llerg.  (Min) 

3 — Chi  ha  preso  { eiiiliimi  o la  favella  italiana.  Baldi n.  Dee.  Contraf- 
faceva il  parlare  di  diverso  persone  ila  Danaio.  (A) 

ITALIANEGGIARE,  l-la-lia-neg-gii-re.  N.  au.  Parlare  ifa/ianamrnfe. 
Tetaur.  Berg.  (0) 

ITALIANI.  (Grog.)  l-la-lii-ni  Popoli  che  abitano  la  penisola  detta  Ita- 
lia, dalle  Alpi  tino  all' diremo  della  Sicilia.  (G) 

ITALIANISMO,  I-to-lia-nì-smo.  Su».  La  tleiso  cbr.  Ilalicism».  F.  (Van) 
ITALIANIZZARE,  l-ta-lto-nit-za-re.  N.  ats.  Affettare  i costumi  ilufiuni 
o le  locuzioni  italiane.  (Van)  Mogul,  teli-  la  l>a  principio  fu  dello 
Grbeli  poi  appoco  appoco,  per  comodo  di  scrittura  e di  pronunzia, 
Mongrbel;  e Ha  ultimi»,  pur  italianizzarlo  quel  più,  JfMffféfffe.  (Ni 
ITALIANIZZATO,  Ma-lia-nix-zà-to.  Add.  m.  da  Italianizzare.  Corife. 
Dite.  Eloq.  pud  «.  Parlano  un  oltramontano  italianizzato,  e chiu- 
niansi  Ctaudioni  o JìauguettL  (Nt 

ITALIANO,  I-ta-lii-no.  Add  pr.  m l>  Italia.  — Italico,  Italo,  sin.  Farch. 
Ercol.  30.  C pare  che  voi  non  sappiate  che  quasi  tulli  coloro,  I quali 
scrivono  o nella  lingua  o della  lingua  volgare,  la  chiamano  Italiana, 
o Italica;  dove  che  la  dicono  Tucùl,  MM  pivelli,  e quelli 

che  Fiorentina,  pochissimi.  Late.  ilio».  ».  im.  (/Vrensr  1341.)  de  in 
altra  lingua,  o vogliati)  dir  favella,  che  nella  nostra  bella  0 vul- 
garo  o toscano,  O,  come  vuole  il  Tri**ino,  italiana,  ere.  (A)  (B) 

* Differisce  Italiana  ila  Italico  ed  Italo , essendo  Italiano  pro- 
prio esclusivamente  della  prosa.  Italo  della  poesiu , mi  Italico  dcl- 
l'unn  e dell’aura.  Tommaseo- 

ITALICA.  (Geog)  1-là-ll-cà.  Antica  città  della  Spagna  mila  Betica. 
oggi  Siviglia  la  vecchia.  — Nomo  dato  alta  città  di  Corfinio.—  Città 
detV  itola  di  Kubea.  (6) 

ITALICA-  (Arrhe  ) Add  e sf  Nome  di  danza  teatrale  invernala  da  Bl- 
inde e da  Baliflo,  i quali  co' gesti,  colie  attitudini  e co’  movimenti 
rappresentavano  con  essa  azioni  umane,  combinando  insieme  la 
danza  tragica,  la  comica  e la  satirica.  iMit) 

ITALICAMENTE,  |-Ui-li-ca*«m;u-le.  Avv.  Lo  stesso  che  Italianamente.  F. 

Conmodo  Italico. Muzio Battagl.pag  54.,  Tetaur.  Cann  » £torp.(Mln) 
ITALICISMO,  l-ta-li-ci  smo.  Sm.  Maniera  Uhtla no;  e dicasi  per  lo  pài 
di  pace  e di  modo  di  dire  italiano  usato  nrt  favellare  o scrivere  in 
altra  lingua.  — Italianismo,  sin  Algar  Leti.  (A) 

ITALICO,  I-là-li-c».  Add  pr.  in  D' Dalia.  Lo  stesso  che  Italiano.  F.  Petr. 
cani.  33.  8.  Che  l'antico  valore  NrgriUliu  cor  non  è ancor  morto. 
Bocc.  q.  t.n.  8-  Di  ricchezze  ogni  altro  avanzava  clic  italico  fo»i«.  E 
FU.  Dant-  3*»  Nacque  que-to  singolare  splendore  italico  nella  no- 
stra eliti  ccc.  Salv.  Avveri.  1.5.  t.  so.  Il  che  da  un  italico  uomo,  se 
pure  Italico  veramente  è costui  che  per  gli  italici  »'  arma  in  builaglin, 
lo  un  suo  libro  fu , non  ha  guari,  avvertito.  F areh.  Ercol.  38.  Io  non 
sapeva,  né  so  ancora,  se  la  toscana  ss  la  lingua  sedia  c ricevuta  per 
le  scritture,  perchè  egli  fit  Cattehelro)  scrivendo  la  chiami  ora  no- 
stra. e ora  tUIIC*. ffa»»»  4.  Ili-  Non  il  greto  Omero,  nuu  II  Ialino 
Virgilio,  i quali  tanti  riti  di  Greci,  di  Trojaui  e d'italici  giù  De'  lor 
versi  descrissero,  (v) 

3 — (Ar.  Mev)  Sorla  di  carature  da  stampa  Lo  situo  ehe  Corsivo  (D-  T ) 
ITALICO.  Aw.  In  lingua  italiana.  Lai  italirc.  /ats.  Ger.  7.  t$.  Que- 
gli italico  porto:  Or  là  m'invio,  Dove  in’  ha  Bocmoudo  ia  fretta 
spinto.  (>  8.) 

ITALICO.  | Grog.)  Coltello  di  Sicilia.  (G) 

ITALICOLATINO,  1-to-ll-co-la-li-ao.  Add.  m.  comp.  Misto  d' italiano  e 
di  latino.  Patcol.  Berg.  (Ni 

ITALIOTA.  (Filo!-)  I*l;»-li-ò-la  Add.  c *»»/.  «in».  Nome  che  i Greci  da- 
vano ai  loro  compatrioti»  stabiliti  nella  parie  meridionale  dell'I- 
talia. (Aq) IN) 

ITALO,  ’l-U-lo.  N.  pr.  u*.  Lai.  Itolus.  (Dal  celi,  il  biada,  ed  alaf  ric- 
chezza: Ricco  iti  biade.  In  gr.  italo s loro,  bue,  viu-Ilo.  In  ebr.  juh 
signore,  e tal  agnello:  Signore  di  agnelli.)  — Principe  d' Arcadia 
che  Cibiteli  aver  condotto  una  colonia  nel  Lazio.  — Antico  re  degli 
Pinot  rii,  forte  lo  I tetto  che  il  precedente.  — Primo  re  nell'  estrema 
Calabria,  secondo  Tucidide  e Dionigi  Alicarnatsto,  ond'  ebbe  il  no- 
me V Italia.  — Ke  de'  Cherutcx-  (Bj  (Mit)  (N) 

ITALO.  Add  e sm  F.  poetica.  Lo  stesso  che  Italiano-  F.  Buon.  Fitr.  s. 
a 8.  Guani  insi  agli  aiuti  ree-  Itali,  gallici.  Ispani,  brighi  ecr.  Filic. 
liim.  pag.  tu  fCanz.  Qual  con  ecc  ) Itolo  N>l,  che  abbondi  DI  graii- 
d’ acque  e di  fama.  E pag.  338.  (Carni.  O lu,  eec.y  Baiavi  e Franchi 
ed  Itoli  e Britanni  Fur  plauso.  (A)  (B) 

ITAMAR,  I-ta-mir.  N.  pr.  m.  Lai-  luminar.  (Dall'ebr.  i isola,  e thamar 
palma:  Palimi  dell'Isola.)  — Quieto  fi  di  Aronne,  c fratello  di 
iVobarf,  Abiu  ed  Eleazaro.  (B)  (Van) 


1TAMAKACA. 


ITTERIZIA 


ITAllÀR.XCA.jGeog.)  l-la-ma-rn-ea  , Damare*.  Famedi  un'  isola,  d' una 
capitaneria  e di  una  città  del  Brasile  nella  prov.  di  Fernambueco.\,G) 
ITAMARANDIBA.  (Grog.)  t-ta-ma-ran-di-ba.  liniera  del  Brasile.  (G) 
ITAMARI.  (Geog.)  I-la-nis-ri,  l 'na  dtlle  nazioni  vinledagli  Unni;  erano 
Sciti . vicini  agli  Alani.  (G)  . 

ITAMI»':.  (Geog.)  l-Um-bè.  Monte  del  Brasile.  (G) 

ITAMI.  (Grog)  l-là-nl.  Antichi  popoli  delle  Spagne.  (G) 

ITAJlO-  (Grog,)  Hi- no.  Promontorio  dell'  itola  d( Creta,  oggi  Capo-Si* 
dcro  — Città  di  Cr«ia,  oggi, Sau  Sidro  nell’  itola  di  Caudia.  (G) 
1TAPAR1CA.  (Grog.)  I-ta-pà-ri-ca.  /loia  suite  coste  dei  Brasile.  (G) 
ITAPENIKI.  (Grog.)  l-ta-pe-ni-ri.  flirterà  del  prosile.  (G) 

ITAPICU*.  (Geog.)  Ma-pl-cù.  flirterà  del  Brasile.  (G) 

1TAPICURIT.  (Grog.)  l-ta-pi-cu-rù  Fiume  e provincia  del  Brasile.  (G) 
1TAPITININCA.  (Grog.)  I-la-pi-U-nin-ga.  fliviera  del  Brasile.  (G) 
ITARCO.  (Grog.)  1-tàr-co  Lo  stesso  che  Alarco.  V.  (G) 

ITATA.  (Grog  ) l-là-ta.  Fiume  e provincia  del  Chili.  (G) 

ITEA.  (Boi.)  l-lè-a.  Sf.  Genere  di  piante  a fiori  polipetali  della  pen - 
landria  digitila,  e delta  famiglia  delle  cunoniacee,  il  cui  piccolo 
calice  è cinquefido  e colorato,  la  corolla  ha  i pelali  lancioluti  e gii 
slami  inseriti  uri  calice , la  capsola  ovata  a due  valve  rientranti 
piacenti frte ; eosi  nominalo  da  una  pianta  dell' America,  la  quale,  ; 
come  il  salice,  ama  i luoghi  umidi,  e ne  Aa  quasi  eguale  it  fogliame, 

( Da  ileo  salice.  ) (Van)  <N) 

ITEA.  .V.  pr.  f.  (In  gr.  itea  salice,  ovvero  asta  di  salice.)  — Una  dtlle  : 
Danuidi.  (Mit) 

ITEH1L.  (Grog.)  Provincia  della  Turchia  astialica  nell* Asia  minore.  (G) 
ITEM.  Ave.  F.  L c A.  Parimente.  Tee.  Por.  P.  S.  cap.  «o.  Item  ad  ogni 
terzana  pesta  grano  e meli  loto  ecc.  Eoi.  Item,  appresso  la  purga- 
zione, usciti  questo  impiastro  sopra  le  vene  de' polsi,  ecc.  E Mae - 
siruzz.  a.  aa.  4.  Quante  ro«c  sono  quelle  che  tolgono  la  copia  di  pro- 
vare per  testimoni!  ere.?  tieni  it  numero  de'  lestimonii  «(renato  ecc. 
(Cioè,  eccessivo.)  (V) 

ITEMAI.o,  l-tè-ma-lo  .V.  pr.  m (Dal  gr.  Itea  salice,  ed  amata*  molte: 
Molle  qual  salice.)  Afonie  del  pastore  che  per  ordine  di  Lojo  espose 
Edipo  sul  monte  (.'iterane.  (Mit) 

ITEMENE,  l-te-ntè-ne.  JY.  pr.  m.  (Dal  gr.  ilei  audace,  C meno*  mente: 
l>i  mente  audace.)  — Principe  Irojano,  padre  di  Stenelo.  (Mit) 
ITEMESTl.  (Grog.)  l-te-mr  sii.  Fazione  pacifica,  che  abitava  presto  al 
mare,  cereo  la  foce  della  Fistola.  (C) 

ITERAR r,  I4e-rà-re  j Alt.  F.  L.  ] flipclere.  Far  di  nuovo.  Lat.  iterare. 
Gr.  divrreoì/y.  Pani.  Purg.  7.  % Posciachr  f arrogi  lenze  oneste  e liete 
l'uro  iterate  Ire  e quattro  volte.  ìted  Fip.  *.  Senza  riguardo  veruno 
ho  voluto  iterarle  e reiterarle.  Cas.  teli.  4».  E principalmente  ora  net* 
I* ortirio  che  ella  «I  c degnata  di  (are  e di  iterare  con  Sua  Beatitudine. 
ITERATAMELE,  I-le-ra-la-u>t*n-le.  Avv.  Jleplicatasnente.  Lai.  iterato. 
Gr.  nzi{,  Segner.  Crisi.  Inslr.  a.  so.  <0.  Quivi  convieo  voltarsi  a 
Dio,  e (ormare  Doratamente  quegli  atti  che  sono  più  necessari!  a ter- 
minare santamente  la  vita.  « Segner.  Parme,  inslr . n.  A.  >e  il  vica- 
rio di  Cristo  avrebbe  il  e rata  mente  dal  Vaticano  inlimato  ree.  E Mann 
Seti.  sa.  1.  Questi  si  sono  itrraUnienle  ligati  a Dio  co' lacci  più  for- 
ti. (V)  E ».  si.  11.  Gli  fu  sempre  dal  nrovido  confessore  ralle riuala 
iteratamenle.  <N) 

ITERATO,  l-te-rà-to.  Add.  m.  da  Iterare,  flij/etuto,  L'atto  di  nuova  Lat 
repellili*,  ileralus.’Gr.  «fiXgpptsac  , ayxavxÀ&i Zìi;.  Fr.  Jac.  T.  s 
19.0  Riempiendo  i loro  affetti  D' iterati  nuovi  ardori.  Par.  Colt,  rat 
Questa  iterata  cultura  itera  e raddoppia  ogni  volta  la  gentilezza.  Lied. 
Fip.  1.  s.  Se  dall' iterata  e reiterata  esperienza  non  mi  venga  con- 
fermato. Buon.  Ficr.  1. 1.  * Clic  gl’ iterati  colpi  Tanto  s'han  da  te- 
mer vieppiù  del  primo,  Quanto  è più  indebolito  il  corpo  offeso. 
ITERATOUE,  l-tr-ra-ló-re.  [ l’trb.  m.  d'iterare.]  Che  itero.  Che  rijxle. 
Che  fa  di  nuovo.  Buon.  Fitr.  a.  ».  9.  Lascia  i fasti  e le  pompe,  itera- 
ture  Di  render  gTazie  a Dio.  ecc. 

ITER  ATRICK,  I-te-ra-tri-ce.  Ferb.  f.  d’iterare  Che  itera.  F.  di  rtg.  (O) 
ITERAZIONE,  t-le-ra-zi-ó-ne.  Sf.  F.  L.  flipetiilone,  fleiterazione.  tìocc. 
Cam.  Jnf.  (A) 

ITI.  .V.  pr.  in.  Lai.  lty».  (In  gr.  iles  audace,  ilhyt  retto,  ed  ily.s  peri- 
feria della  ruota.)  — Figlinolo  di  Torto  e di  Progne.  — Capitano 
Irojano  ucciso  da  Turno  (B)  (Mil) 

1T1A.  (Arche.)  'l-li-a.  Fonte  di  una  famiglia  romana.  (Y.  Ili.)  (O) 

ITI  AMBO.  (Arche.)  l-ti-aiu-bo.  Sm.  Canzone  in  onore  di  Bacco.  — Ballo 
tuli' aria  dell'  iliambo.  (Vati) 
a — Add.  e un.  Colui  che  cantava  l'iliambo.  (Van) 

1TID/.I.  (Mit  A Cfr  ) I-lìd-zi.  Tr.liinnini  0 Amuleti  che  fabbricanti  dagli 
(Jmpanorulì,  sacerdoti  del  Madagascar,  e che  essi  vendono  ai  grandi 
del  paese.  (Mit) 

(TIFAI. UGO.  (Arche.)  Mi-fàMi-co.  Add.  m.Che  ha  figura  deU'itifallo, 
Ch'è  osceno.  (Van) 

ITiFALLO.  (Arche.)  l-ti-ùl-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  ilhypballus.  ( Da  ithys 
dritto,  e phallus  pene  ) Sorta  di  amuleto  che  gli  antichi  pori  avana 
appeso  al  collo,  come  preservativo  delle  maialile,  e degli  altrui  cat- 
tivi disegni.  (A) 

ITIFALLO.  (Mit  ) •Voprannome  di  Priapo.  (Mit) 

ITIFALLUFGIU.  (Arche.)  I- li-fa  l-lò-fo-ri.  Add.  « in*,  pi.  F.  G.  Lai-  ili- 
plullophori.  (Da  ithys  drillo,  phallus  pene,  e phero  io  porlo  ) Mini- 
stri dette  orgie,  i guati  nelle  processioni  o corse  de' Baccanali , ab- 
bllgltavansi  da  Fauni,,  contraffacendo  delle  persone  ubbriache , e 
cantando  in  onore  di  Bacco  degl' inni  degni  delle  loro  funzioni  e 
del  loro  abbigliamento.  (Van) 
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ITILO,  ’I-U'lo.  iV.  pr.  m.  Lat.  Hytilu*.  (Dal  gr.  Uet  audace,  ed  ileo  la 
congrego,  aduno»  Adunatorc  di  audaci.)  — Figlio  di  Zelo  re  di  Tebe, 
ucciso  dalla  madre.  (0)  (Mit) 

ITIMONEO,  1-li-nio-nè-o.  y.  pr.  in.  (Dafgr.  ilei  audace,  e Hfenos  ani- 
mo: Di  animo  audace.)  — Figlio  d'ipiroco , re  di  Elide,  ucciso  rt-i 
Nestore.  — Capo  delio,  ucciso  dall'Argonauta  Meleagro.  — Gigante 
bebricio,  ucciso  da  Polluce.  (B)  (Mit) 

ITINAOBRK.  (Grog.)  l-ti-aa-òr-re.  Lago  salalo  della  Busslo  europea 
nella  Circassia  orientate-  (G) 

ITINERARIO,  ì-ti-nr-rà-ri-o.  [■Sin.)  F L.  Descrittone  del  viaggio.  Lat. 
itinerarium.  Gr.  0 Sturo  pinot.  Borgh.  Orlg.  Fir.  «is.  Dell' itinerario 
di  Antonino  imperadore  non  pari»,  che  lo  veggo  sospetto  ad  alcuni. 
Buon.  Fier.  s.  9.  0.  Posso  Leu  darvi  un  belio  itinerario  Con  certi 
direttori!  ecc.  E s.  1.  la.  cb'e'  non  notasse  nel  tao  Itinerario  Gli 
uotnin  di  questa  terra  malcreati. 

9 — (Milit.)  Ordine  del  marciare  dell' esercii».  0 d’un  corpo  di  truppe, 
dato  in  iscritto , nel  quale  sono  notate  le  fermale  e i riposi  dell'e- 
sercito 0 del  corpo,  e la  strada  principale  che  dee  tenere.  (Gr) 
ITINERARIO.  Add.  m.  IV  itinerario , Ch'è  relativo  a viaggio.  Cocch. 

Disc.  Tose.  « . tua.  Le  varie  poi  osservazioni  itinerarie  senile  da  lui.  (Ni 
9 — (Arche.)  Colonna  itineraria  : diersi  quella  a varie  facce  posto  in 
un  trivio  sopra  n«a  grande  strada,  in  cui  per  messo  d’ iscrizioni 
incise  sulle  sue  facce,  sono  indicale  le  differenti  ole.  (Hit) 

ITINERE,  l-li-ne-re.  Sm.  F.  L e A.  F.  e di'  Viaggia.  Conim.  Daul.  Purg. 
a.  Qui  mostra  la  correzione,  che  si  dee  avere  iu  colale  itinere,  di  «tare 
pure  fermo  nel  buono  proposito.  (N) 

1TINTERIO.  (Arche.)  l-lin-lé-ri-o,  llinlerione.  Sm.  F.  G.  Lat.  il hvn Ie- 
ri udì.  (Da  ithyno  io  dirigo.)  /tastone  o Scettro  di  lauro  che  gli  au- 
guri ed  i Fati  portavano  qual  simbolo  del  loro  ministero.  (Aq)  (Mit) 
ITIO.  (Coog  ) ’t-ti-o.  Porlo  itio  cAiawiavaii  quel  luogo  della  Galliti, 
ave  fu  poi  edificala  Bologna  a mare.  (G) 

ITIQL'MtA.  (Grog.)  l-ti-qur-r»,  lUgutra.  Fiume  del  Brasile,  nella  pro- 
vincia di  ÀJato-Groeeo.  (G) 

ITI  REI.  (Geog  ) l-ti-rè-i.  Lo  slesto  che  Iturel.  V.  (C) 

ITISRERGA,  l-ll-shcr-g».  N.  pr.  f.  Lai.  Ilisberga.  (Dal  ted.  hilse  ardore, 
fuoco,  e berg  monte:  Monte  di  fuoco.)  (B) 

ITO.  Add.  m.  da  Ire.  Lo  stesso  che  Andato.  F.  Bocc.  noe.  i.  8.  Senza  dire 
ad  alcuno,  perchè  iU>  vi  fosse  ecc.  Car.  Leti.  9.  a.  Aspettando  che  ’l 
nostro  Parino,  il  quale  è ilo  a Lucca  ecc.  E appresto  : È ilo  armato 
di  lettere  mie  ecc.  (N) 

I TOSALE , t-tò-lia-le.  .V  pr.  m.  (Dall'tbr.  jah  signore,  e labai  lavare: 
Lavato  dal  Signore.  ) — Antico  re  di  Tiro.  (Mit) 

ITOMA.  (Grog.)  l-tò-ma.  fliviera  del  Brasile.  (G) 

ITOM  IMI'U.  (Grog.)  Mo-màiii-po.  fliviera  dell'  isola  di  Madagascar.  (G) 
ITOSI ATE.  (Mit  1 l-tò-ma-le.  &<jrr<JJtNouie  di  Giove  adoralo  sul  monte 
| Dome.  — Itnmro,  sin.  (Mil) 

ITOME,  l-tó-me.  A',  pr.  f (In  ebr.  jathom  pupillo:  (n  gr.  itamos  temerà- 
! rio.)  — Xome  di  una  delle  ninfe  Metsenie  che  allevarono  Giove.  (Mil) 
1 — (Geog.)  Cillà  e monte  della  Mrssenia.  (G) 

ITO  Mi:  E.  (Arche.)  l-to-mé-e.  Add.  e sf.  pi.  Felle  annue  che  i Meste  ni  i 
| celebravano  a Giove  itvmeo.  (Mit) 

ITO, MIO.  (Mit.)  I-ta-mè-o.  Lo  stesso  che  domate-  (Mit) 

ITOM.  (Grog.)  fliviera  di  Francia.  (G) 

' 1T0N A,  (Grog.)  Antica  cillà  dii l‘ Epiro.  — della  Libia.  (C) 

ITONE,  l-tó-n*.  iV.  pr.  f.  (In  ebr.  ilhon  ingresso’,  in  gr.  itcs  auimo‘o, 
cd  unenti  io  giovo,  onde  oulos  utile:  Animoso  In  giovare.)  — Figlia 
di  Litio,  moglie  di  Minosse  /,  e madre  di  /.(casto.  (Mil) 
t — (Geog.!  Antica  città  della  Tessaglia.  (B) 

ITONEO,  l-lo-nè-o.  Add.  pr.  m.  D'Ilono.  (B > 

ITOMA.  (Mit.)  I-tò-ni-a.  Soprannome  di  Minerva,  dal  suo  celebre  lem- 
pio in  Dona.  — llonide,  sin.  (Mit) 

ITO  NI  DB.  (Mit.)  l-ló-nl-de.  Lo  stesso  che  Itooia.  V.  (Mit) 

ITONIO.  (Mit.)  l-tò-ni-o.  Soprannome  di  Giove  che  aveva  una  slalua 
nel  tempio  di  Minerva  /tonta.  (Mit) 

ITONO.  l-ló-no  N.pr.m  Lui  Itonus  (V. Itone.)  — Aedi  Tessaglia,  figlio 
di  Deucautione.  — Figlio  di  Anfitrione,  e padre  di  Beota.  (B)  (Miti 
ITRI.  (Geng.l  Lai.  Mamurra.  Città  del  regno  di  Napoli  lu  Terra  di 
Lavoro.  (G) 

ITTEHIA.  (Min.)  Il-tè-ri-n.  Sf.  F.  G.  Lai.  teleria.  (V.  itftritiA)  Pietra 
a cui  gli  antichi  altributrono  molla  virtù  emiro  il  morbo  regio, 
ossia  contro  l' itterizia . — teleria,  sin.  (Aq) 

ITTERICO.  (Med.)  It-tè-ri-co  [ Add.  e sin.]  CAe  patisce  (f  itterizia.  — 
Icleriro,  sin.  Lat.  IctrriCOt  Gr.  i*vtpt*i;.  Cr.  ».  4.  ».  I.’ orina  proverà 
(il  cece)  e I mestrui,  e vale  a'rilropici  e agl’ itterici.  E ».  »a.  I«-  8« 
negli  occhi  dfgl1  MI vkl,  cioè  gialli,  «i  distilla,  rimovcrn  da  essi  il  ci- 
Irin  colore,  fled.  Fip.  1.  ss.  Per  essere  sialo  morso  da  una  vipera, 
era  diventalo  itterico. 

9 — E dello  di  cosa.  Marchelt.  Lncr.  lib.  4.  v.  suri  Giallo  in  olire  di- 
virn  ciò  che  rimira  L’uom  ch’è  da  regia  infcrmitade  oppresso.  Perche 
di  giallo  molli  semi  esalano  Dail’illcrichc  mcoihra,  i quali  ecc.  (B) 

9 — Si  diede  il  nome  di  Febbri  perniciose  ittcrichr,  ad  alcune  ga- 
stro-enteriti intermittenti  accompagnate  da  sintomi  cerebrali  e 
dalla  itterizia.  (Van) 

s — (Farm.)  Aggiunto  di  rimedia  contro  l' Itterizia.  (Aq) 
1TTERIC0DE.  (Med.)  Il-te-ri-cò-de.  Sf.  Specie  di  febbre  la  quale,  tema 
che  vi  sin  infiammations  al  fegato,  de. forum  la  aule  con  giallo 
colore.  (Aq) 

ITTERIZIA.  (Med.)  Il-le-rì-xi-a.  [Sf.  V.  G.  Genere  di  malattia  indicata 
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ila  un  colore  giallo  verdiccio,  o di  un  verde  slmile  a q tulio  d'uno 
foglia  moria,  che  primieramente  manifestali  alltr  sclerotica,  o mem- 
brana dura  che  involge  Intieramente  l’ocehio , olle  tempie  ed  al 
collo , e poi  spandesi  in  tutto  II  corpo.  La  mniu  prossima  di  una 
tal  malattia  e corta,  cioè  contrazioni  de’dottì  biliari  creerò  qual- 
che impedimento  ne’ rami  del  dotto  epatico  o nel  tronco  tuo  o net 
coledocoj  onde  viene  impedito  II  libero  paesaggio  detta  bile  segre- 
gata Quanto  può  essere  cagionata  da  grumi  di  bile  viscido  ed  acre, 
calcoli  detta  cistifellea,  o epatici  o cinici,  tombrici  intrusi  in  detti 
rasi,  lo  spasmo  di  essi  canali  per  esterna  compressione,  tumori , 
scirri,  patemi  di  animo  ree. , Costruzione  infine  de’ voti  biliferi , 
tutto  ciò  determina  it  riflusso  della  bile  net  sangue.  — Itterizia, 
*in.J  Lai.  icleros,  regius  nuirlms,  riin.;  aurigo,  aurlginis,  Cele  Gr. 
<xTf»o<.  (Da  ictis  donnola  con  ocelli  gialli.)  Cr.  o.  io».  *.  Contro  al- 
roppilnzion  dalla  milza  e del  fegato,  e massimamente  contro  all’ itte- 
rizia ecc.  si  dia  il  sugo  (del  solatro)  a Iwre.  Va lg.  Mot.  Confezione 
d'eupatorio  mirabile  all' itterizia  »»  Red.  nel  Diz.  di  A.  l'asta.  Il  male 
di  S.  B è un’itterizia , o spargimento  di  fiele,  che  si  chiami,  accom- 
pagnato da'consucli  e soliti  accidenti  di  amarezza  di  bocca,  di  eccessiva  j 
nausea  al  cibo,  di  debolezza  di  forze,  di  magrezza  universale,  di  colore 
nelle  fecce  mutato  in  bianro,  e nelle  urine  mutalo  quasi  iu  nero.  (N) 

» — piresi  Itterizia  bianca  la  Clorosi.  V.  (N) 

)1 TEROCEFALO.  (Zool.)  H-le-ro-cè-fa-10.  So i.  V . G.  Lai.  icterocephalns. 
(Ha  icleros  Itterizia,  c cephate  capo.)  Specie  di  picchia,  uccella  indi- 
geno delta  Gujana  che  ha  il  capo  e tulio  il  collo  di  color  giallo.  — 
lei  croce  falò,  ziri.  (\q) 

ITTERODE.  (Med.)  Il-le-rò-de.  AM.  f V.  G.  Lai.  Icterodcs.  (Da  ictero- 
des  giallo,)  IVome  da  alcuni  autori  imposto  alla  febbre  gialla.  — j 
Iclerode , sin.  (Aq) 

1TTIDE.  (Boi.)  Tt-ll-de.  Sf.  V.  G.  Lat.  Iivplis.  (Da  hyptias  supino.)  Ge- 
nere di  piante  esotiche  a fiori  monopetali  della  didinamia  giunasper- 
inta,  e della  famiglia  delle  labbiale.  stabilito  da  Jacquln  e car alte- 
rinolo dal  calice  cinquefido,  dotta  corolla  rinfilile  il  cui  labbro  sw 
pertore  è bifido  e l’inferiore  tripartito  col  lobo  di  mezzo  a forma  di 
cappuccio  e dagli  slami  declinali,  per  cut  sembra  rovesciata.  (Aq)  (N) 
1TTINO,  It-ti-no.  !il.  pr.  m.  Lai.  letinus.  (Dal  gr.  ictinos  nibbio:  torno 
rapace.)  <BÌ 

ITTIOCENTAUIIO.  (Mlt.)  H4ta-e«*n-làii-ro.  A’oprannoni«  di  Tritone,  se- 
ta irfro  marino,  metà  uomo  e metà  pesce.  — lctiocentauro,  sin.  (Dal 
gr.  ichlhys  pesce,  e cenlavros  centauro  ) (DI 
ITTIOCOLLA.  (SI.  Nat  ) Il  ti  o-còl-la,  Sf.  V.  G.  Lai.  ichthyocolla.  (Da 
iehthys  pesce,  e coffa  glutine,  colla.)  Iwlaa»  glutinosa  che  si  ot- 
tlene  da  diverse  parti  di  alcuni  pesci,  ma  specialmente  tu  migliore 
dalla  vescica  natatoria  o dell* AcipilMT  liuso,  o <!»/(’ Arutheuus,  o 
dei/' Anturio  di  Linneo,  genere  di  pesci  codrvtterigi  a branchie  li- 
bere. — Icliocolla,  «in.  (Aq) 

ITTIOCOLLO.  (Zool.)  Il-ti-o-còt-lo.  Sm.  Nome  di  un  grande  storiane  da 
cui  li  ritrae  l'ittiocolla.  — tcliocollo,  «in.  Lai . acipeuser  liu-o  Lin.(Aq) 
1TTIODO.MI.  (SI  Kilt  ) ll-li-o-dòn-IL  Sm  pi.  V.  L-  irsi,  iditbyudonlrs. 
(Da  iehthys  pesce , e odus,  adontai  dente.)  Denti  di  pesce  parifi- 
cati. — Icliodonti , sin.  (Aq) 

t — Alcuni  naturalisti  adottarono  questo  nome,  certamente  più  ac- 
concio , ad  Indicare  i denti  di  cane  marino , detti  per  abuso  Glos- 
snpelre.  (Boss) 

ITTIOFAGI.  iCeog.)  It-li-ò-fa-fi.  Aggiunto  di  Popoli  vicini  al  mare , 
a laghi  od  a'  fiumi , che  in  porle  od  in  tulio  traggono  il  loro  ali- 
menta dalla  pelea.  Plinio  fa  minzioni  d'  una  popolazione  indiana 
ittiofago , la  quale  abitava  salto  capanne,  costrutte  colle  ossa  di  pe- 
sci ; e Diodoro  Siculo  parla  di  popoli  etiopi  che  si  alimentavano 
soltanto  di  pud  (Aq) 

ITflOFAGIA.  (filo!  ) ll-ti-o-fa-gi-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  idhyophagia.  (V.  it- 
tiofago.) Abitudine  di  alimentarsi  di  pesci.  — Ictiofagia,  «in.  (Van) 
ITTIOFAGO.  (Pilli.)  It-li-ò-fa-go.  AdiL  e un.  V.  G.  Lat.  ichtbyopbaKus. 
(Da  iehthys  pesce,  c phago  io  mangio.)  Mangia  ture  di  pesce.  — Ittio- 
fago , sin.  lAq) 

ITTIOLITI.  (St.  .Nat.)  ll-tl-o-li-U.  Sm.  pi.  V.  G.  Lai.  IchtliyolUhcs.  (Da 
(u-AlAyi  pesce,  e lilhos  pietra.)  Cosi  diconsi  le  reliquie  de' pesci  che 
trovanti  in  dicerte  maniere  racchiuse  nelle  sostanze  lapidee  in  seno 
alla  terra.  — ItliomorU,  Itltapelre,  Ictlopelra,  llliospoitd.il,  lutati- 
potili,  Ictioliti,  ini.  (Boss) 

i — Pietre  su  cui  teggonsi  le  impronte  di  pesci  pietrificati.  (Aq) 
ITTIOLOGIA.  (Zool.)  Il-li-o-lo-gia.  Sf.  V.  G.  Lat.  Icbthyologia.  (Da 
iehthys  pesce,  e logos  ducono.)  Parte  delta  zoologia  eh e traila  detta 
storia  de’ pesci.  — IrttalogU,  «in.  (Aq) 

ITTIOLOGICO.  (Zool  ) ll-ll-o-lo-gi-rn.  Add.  m V.G.Lat.  Ichlliyologicua. 

Ch’  è relativo  a' pesci , ed  alla  toro  storia.  — Icliologieo,  sin.  (Van) 
1TTIOL0CISTA.  (Zool  > ll  lio-lo-gi-sla.  Add.  e sm.  Zoologista  cheti  oc- 
cupa tpeciolmcnle  dillo  studio  de' pesci.  — lcttalogisla,  Ittiologo,  II- 
ImSogo,  «in.  (Aq) (Van) 

ITTIOLOGO.  (Zool)  Illi-è-lo-go.  Add.  e sm.  Lo  situo  che  llttalogi- 
sla.  V.  (Aq) 

1TTI0MANZIA.  (Filol.)  It-li-o-man-zi-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  khlbyomaatta. 

( Da  iehthys  pesce,  c munita  dii  Inazione.  ) Divinazione  o Presagio 
trailo  dati'  osttrvarc  le  viscere  de'  paci.  — Iclioraaiuia,  «in.  (Aq) 
lTTIOMOnri.  (St.  Rat  ) ll-ti-o-mòr-fi.  $m.  pi.  V.  G.  Lai  icblhyomorphl. 
(Da  Ichlhys  pesce,  e morphe  forma.)  Lo  situo  che  Itlioliti.  F.  — letta- 
mori) , «in.  (Aq) 

1TTI0NE.  (Arehe.J  ll-li-ò-ne.  Sm.  P.  G.  Lai.  ichlbyOQ  (Da  icAfAy»  po- 


nce.) /Venti  antico  del  terzo  mese  deiranno,  wrrfipondmii  n quello 
sotto  it  segno  de' pesci,  e presso  gli  Achei  era  il  nome  del  duodecimo 
mese,  o del  Dicembre.  — Iettane,  sin.  (Aq) 

ITTIOPETKE.  (81.  Kai.)  1141-0- pè-tre.  Sf.  pi.  P.  G.  Lat.  Ichlhyopetrae. 
(Da  iehthys  pesce,  e pelra  pietra.)  La  stesso  ehe  Itlioliti.  P.  (Aq) 

• I r TI 0 PULA  , ll-li-o-pò-la.  .Vm.  Lat  ichlhyopola.  ( V.  gr.  da  iehthys 
pesce,  e paleo  vendere.)  Fenditure  di  pesce,  Petcieendolo.  (PI) 

* ITTIOPOLIO,  lt-li-o-pò-li-o.  •?«  Lai.  icbthynpoliuui.  (V.  gr.  eli»,  e.  o.) 

Pendila  di  pesci.  Luogo  ove  si  vende  il  pesce.  Pescheria.  (PI) 
ITTIOSAURO.  (Zool ) It-ll-o-sà-u-ro*  Su».  P.  G.  Lai  ichlyoeaurui  (Da 
iehthys  |M*«oe,  e «aerai  lueerta.)  Animate  fossile  che  pei  cor/w  allun- 
golo-cilindrico,  e per  la  coda  compressa  a foggiePdi  natatoria  somi- 
gliasi al  pesce  ; e pei  quattro  piedi,  i due  anteriori  a tre  dita  ed  i 
posteriori  a due  e iene’  unghie,  aita  lucerla.  — Ittiosauro,  «in.  (Aq) 
1TTI08I.  (Med.)  Il-li-o-al.  Sf.  P.  G.  Lai  ieblhyosl*.  ( Da  iehthys  p^sce.) 
Nome  dato  da  Alibert  ad  una  malattia  delia  pelle,  nella  quale  l’epi- 
dermide è /ormata  di  squamme  più  o meno  spesse,  distinte,  bigie  o 
cerulee,  di  squamate  nere  o dure , o ri’ un  a sostanza  còrnea,  ed  an- 
che colla  forma  di  corna,  o dando  alla  pelle  t'aspetto  di  grulla  di 
elefante,  o della  scorsa  de' vecchi  alberi.  Una  specie  dell'  Itflosi  è 
la  pellagra.  — lettasi,  fin.  P.  Pellagra.  (Aq)  (A.  O.) 
ITTIOSPONDILI.  (St.  Nat  ) It-U-o-spòn-di-ll.  Ami  pi.  P.  G.  Lai.  ichthyo- 
apondyli.  (Da  ichlhys  pesce,  e spgndytas  vertebra  della  spina  dorsale.) 
Lo  stessa  che  HUoliti.  P.  (Aqì 

ITTIOTIPOLITI.  (8L  Nat  ) IHi-o-ll-po-lì-«i,  Sin,  pi.  P.  G.  Lo  stesso  che 
Itlioliti.  P.  (Aq) 

ITTIOTTALMITE.  (Min.)  It-tl-ot-tal-mi-tr,  Sf.  P.  G.  Lai  ictllhyophlbal- 
rnllcs.  (Da  Ichlhys  pesce,  e ophthatmos  occhio.)  Minerale  di  color 
bianco  ed  intinne  gialliccio,  rossiccio  e grigiastro , simile  all’oc- 
chio del  jtetee , e trovasi  in  Audermauta.  Da  taluni  chiamasi  Apo~ 
fillite,  — Irlioflalinite,  sin.  (Aq) 

ITTI  PERI  A.  (SI.  Nat.)  It-ti-pè-ri-a.  Sf.  P.G.Lat.  lehthy  perla.  (Da  ichlhys 
pesce , e hyperon  palato.  ) Postile  che  ha  tutta  F apparenza  d'  un  pa- 
lalo di  pesce  pietrificato  , Sebbene  atesini  dubitino  della  sua  vera 
origine.  Molli  di  questi  fossili  si  trovano  in  Inghilterra,  e non  fu- 
frequenti  presso  He  Usino.  (Boss) 

ITTI 9.  (Eecl.)  Sf.  P.  G.  Lat.  iublhys.  Poce  composta  di  cinque  lettere 
greche,  cioè  I,  eh,  Ih,  y,  s che  furmano  il  fumoso  acrostico  attribuii» 
alta  sibilla  Eritrea,  e e he  significano  J<su«  CrWbos  Thcos  llyos  So- 
ler, cioè  Jesus  Cb risi us  Del  Filiti*»  Salvulor.  (Aq) 

ITTIH.  (Gnig  ) Lago  salalo  net  centro  dell'Arabia.  (G). 

ITTHIA.  (Min.)  ’ll-lri-a.  Sf.  Terra  particolare,  trovala  nella  gadali- 
nite  dallo  scopritore  di  questa  pietra.  It  nome  è tratto  da  quello 
dsl  paese  di  Svezia . dove  fu  scof/erla.  (Boss) 

ITTRio.  (Min.)  *lt-lri-o.  Sm.  IVome  del  metallo  la  cut  combinazione 
coll' ossido  crede st  costituire  la  Itlria,  e che  il  chimico  inglese  Da vy 
snpfiose  di  essere  pervenuto  a rivivificare,  ni  a in  cozì  poca  copia,  da 
non  potersene  studiare  la  proprietà.  (Van) 

IT ritOCCRITE.  (81.  Rat  ) IMro-c**-ri-te.  Sf  Fossile  trovalo  a Timbo  in 
Inezia,  e «’  incontra  formalo  in  masse,  che  in  risguardo  alla  gran- 
dezza passano  da  una  solide  crosta  fino  al  peso  di  una  mezza  lib- 
bra , c sono  sparse  nel  quarzo.  It  suo  colore  è diverso;  violetto , 
rosso  di  granito , bianco  bigio:  frequentemente  tutti  questi  colori 
sosto  mescci  iti  net  medesimo  e templare.  La  spezza  tur»  è fogliata, 
lo  splendore  scintillante.  È o paco:  è attaccato  dall’  acqua  e dal 
quarzo;  segna  lo  spalo  fiuore.  Esposto  all'azione  del  casi  nello  fer- 
ruminatorio perde  li  sua  colore,  ma  min  si  fonde.  Mescolato  col 
gesso  ti  fonde  facilmente  in  una  perla.  Fatto  in  polvere  fina  si  «r/o- 
ghe  compiutamente  nell'acido  muriatico  bollente , e la  soluzione 
ha  un  colore  giallo.  (G  P ) 

ITUCAMBIR  A.(Crop.t  l-lu-eàui-bi-ra.  Catena  di  m ontngsie  nel  Bra*lle{G's 
ITOCI.  (Grog.)  l-UÌ-ci.  Antica  citlà  delta  i'jlufml  «r//a  He  Imi  (G) 

IT l-N A.  (Grog)  l-lù-ns.  Fiume  della  Gran  Hrellagna,  oggi  chiamato 
lùtea.  (Mil) 

ITUREA.  l.Geog)  l-tu-rc-a,  Iturecia.  Sf  Parie  delta  Palestina,  abitali 
dagl'ilari,  una  delle  Tribù  discendenti  da  Ismaele,  e poi  dalle  tribù 
di  Hutsen  e di  Gad  e dalla  media  tribù  di  Mannsse.  (G) 

ITU  BEI.  (Ccog.)  l-lu-rè-i,  Ìlirei.  Popoli  abitatori  deU’Ilurea.  (N) 
ITURISSA  (Grog)  l-tii-risM.  Antica  citlà  -della  .Spagna  stcl  pie  se  d,  i 
I tuconi,  forse  oggi  Tolosa.  (G) 

1TUB0,  I-lù-ro  Pari,  futuro  del  v.  Ire.  V.  L.  Che  andrà,  Che  sarà  per 
andare.  Svn.  Pro*.  Sono  ingegni  languidi  in  sonDO  Muri  o io  vigilia 
filiulgliauUssima  at  sonno.  (Pr) 

ITL’RO.  (Geog.)  Antica  città  dell'Umbria.  (Mil) 

ITl’RUP.  (Grog  ) I-tu-rùp,  Isola  degli  Stati.  La  più  gronde  isola  del 
Furiti  (G) 

IVA.  (Boi.)  [A/.  Specie  di  pianta  del  genere  teucrio  del  Linneo  che  ha 
gli  steli  numerali,  ramosi,  un  paco  pelosi;  le  foglie  tri  fi  de  pelose; 
i pori  rossi  o porporini,  due  o ire  insieme  nelle  ascelle  superiori. 
Fiorisce  net  Giugno , ed  è comune  lungo  i ciglioni  do’ poderi  net 
monti  «ferfii.  Questa  pianlerella  è formila  di  odore  di  resina  di 
pino,  e le  tue  foglie  amare,  aromatiche  e Ioniche , hanno  fama  di 
rimedio  incisivo,  aperitivo  e corroborante  de' nervi.  Della  anchr 
Ivartrilica,  Ivartelica,  Camepixio,  Teucrio  camcpizio,  Erba  biga,  Erb.i 
Iva,  Ajuga.  F.  Artritica.]  Lat.  iva,  [tcucrium]  ehamaepilys.  Gr.  yts- 
pannine.  (Dal  celi,  big  o tig  altura.)  Hicetl.  Fior.  a.  Eccello  alcune 
(piante)  però,  It  quali  sono  più  valorose  e più  odorale  ne' colli  che 
tic'  monti , come  U querciuola  c l'erba  iva. 
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I VACCI  0,  I-vae-cio.  Ave.  F,  A.  Lo  Steno  che  A va  cero.  F.  e di'  Tosto. 

Iteti.  Bruii.  MI.  C vuol  per  molli  più  ivaccio  peyre,  cbe  eo'inolli. 
E ut.  Quando  navica  più  ivaccio  la  nave,  che  le  persone  intende  a 
salvare.  (V) 

IVAMIiV  (Geog.)  I-và-mln.  Provincia  del  Giappone.  (G) 

IVAN  (Grog.)  Lapo  della  Pania  europea  nei  governo  di  l'ula.  (G) 
IVA>È , l-va-nè.  i Y.  pr.  m.  (V.  Adite.) — Nome  di  alcuni  principi  Gior- 
gioiti  delia  ichiatla  degii  Orpeliuni.  (Via) 

■VANGHI.  (Mit  Ind.)  I-vàn-ghi.  Nome  di  certi  maghi o ilregoni delle  itole 
Molucche,  i quali  fanno  eziandio  il  metiiere  di  avvelenatori.  (Mit) 
IVANO,  l-và-no.  .V.  pr.  m.  (In  («lavo  javan  chiaro.)  — Nomedi  cinque 
jocrnni  della  Mosco via.  (B)  (Vari) 

IVAltO.  N.  pr.  m.  i!>al  celi-  i,  lo  stesso  che  ic  paese,  e var , lo  slesso 
che  har  allo,  elevalo,  capo:  Capo  del  parse  ) — He  di  SvfZia  e di 
Danimarca  nel  V secolo.  (Vun) 

IVARTl.TICA.  (Boi.)  l-var-lé-li-ca.  Sf.  eomp.  Lo  aleno  che  Iva.  V.  (N) 
IVENTRO,  I-vrn-frn.  Ave.  eotnp.  Lo  tinto  che  !vi*enlro.  V.  Borgh.  Orig. 
Fir.  too.  Avendo  in  costume  di  porre  un  di  questi  lermitil  a ogni 
mille  passi,  ed  intagliare  ivenlrn  i numeri  d'esse  per  ordine.  (V) 
ITERO  UN.  (Geog.)  l-ver-dùn.  Città  della  Svizzera.  (U) 

1VERITTA,  l-ve*ril-(n.  Ave.  comp.  F.  A.  Lo  alesso  che  Iviriila.  F.  Star. 
Cini.  so.  Feccia  porlare  in  una  casa  ch'era  ivrrilta  di  fuori  delle 
mura.  ( Quoti  Ivi  rida.  ) (V) 

IVES.  (Gena.)  Cillà  d‘ Inghilterra.  (G) 

IVI.  Ave  di  luogo  [dove  tu  non  te',  e vale  lo  quel  luogo,]  Quivi.  Lai. 
ibi,  Ulte.  (Ir.  rasi.  (Dal  lai.  il/i.  ) Pelr.  ton.  s.  F-ra  la  mia  virlulc  al 
cor  H-irelta,  Per  far  lèi  e negli  occhi  sue  difese.  V E p.  l.  cun:  ». 
Poi  lonlan  da  la  gente  , O Casella,  o spclunra  Di  verdi  froadi  In- 
giunca , Ivi  senza  pensirr  «'adagia  e dorme.  (Cin) 
t — Per  l.à,  A quel  luogo.  Lai.  co,  (line.  Gr.  rése,  Pntt.  t?o.  Dove  è 
l'amore  e 'I  piacere,  Ivi  va  l'occhio.  M.F.  t.  37.  U I il  il* vinsi  nella  rorca 
di  sopra  ree.,  e ivi  riducono  tutte  le  loro  cose.  » Teteid.  lib.  ».  E qua* 
lunque  noni  non  era  ivi  venuto,  Pensò  parte  del  cielo  esser  caduto.  ;N) 

* — l'rr  Di  ti,  [Da  quel  lungo. j Lai.  inde. 

4 — Serve  in  luogo  de'  relativi,  siccome  gli  altri  simili  avo-rbll.  Fr. 
(ìiord  too.  Dunque  se  tu  pecchi  in  veniali  di  necesdlà,  cosi  anche 
pereti  crai  nelle  parole  : che  tu  non  sarai  più  forte  ivi,  che  altrove 
( in  quella  cota  od  In  altra).  (V)  Pelr.  p.  i.  17.  Gli  occhi  invaghirò 
nllnr  sì  de*  lor  guai.  Che  ’l  fren  de  la  ragione  ivi  non  vale.  (Cin) 

5 — (/Vr  A ivi,  càie,  A quel  luogo.  J Dant.  Jnf.  i.  ito.  0 felice  colui, 
cui  ivi  elegge. 

e — Si  corrisponde  alle  volle  colla  pj rilettici  Dove  o simili,  o pon- 
gatele davanti,  a la  seguili  Filoc.  s.  ioa  Ivi  essere  smisurato  do* 
lori*,  ove  gli  eguali  voleri  il  non  poter  quelli  recare  ad  riletto  im* 
peditee.  •>  Cast,  Tr.  t'm  c.  3.  E iui|u*rocché  dove  è l'amore.  Ivi  va 
l'occhio.  Iddio  ron  gli  occhi  della  sua  misericordia  gli  umili  sem- 
pre vrde.  (Cin) 

t — Posto  ancora  con  le  caci  di  luogo,  flore,  g.  «.  n.  3.  I pastori  dis- 
sero che  ivi  ferve  a tre  miglia  (tre  miglia  lungi  di  lij  era  un  ca- 
stello ecc.,  nel  quale  aL  presente  era  io  donna  sua.  (Vi 

• — Fu  dello  Presso  ivi,  per  Ivi  appretto.  Ftl.  SS.  Pad.  t.  sol.  In  un 
cerio  ranniderò,  lo  quale  era  presso  ivi.  ( Dove  lo  Ivi  fa  do,  nome, 
come  dicetst : presso  a quel  luogo.)  (V) 

» — Talvolta  è avv.  di  tenuto,  [ e con  ic  voci  del  tempo  si  è posto  J 
Lai.  Indo.  Gr.  Ter»,  flore  noe.  «3.  tt.  Poi  ivi  n parecchi  di  la  donna 
Insieme  con  loro  montala  a cavallo,  « bene  accompagnali . se  ne  tor- 
narono a ltoma.  « Fior.  8.  Frane,  ito.  E po^  ritornandosi  a Roma, 
ivi  a poco  tempo  questa  gentile  donna  si  mori  santamente.  (V) 

10  — Esalo  anche  con  te  parlicelle  Da  o Di,  jlnnfo  com*  acp.  di  luogo 
che  di  tempo .J  Lai.  Inde.  Gr.  rmr-Jrv.  itomi.  Rim.  io.  Vero  è,  che  ad 
or  ad  or  d* ivi  discende  Una  saetta,  che  m’asciuga  un  lago  Dal  cor, 
prln  che  sla  spenta.  Noe.  ani-  ta.  4.  Da  Ivi  a pochi  giorni  venne  un 
borghese  per  dieci  inarchi  in  presto. 

II  — E con  torio  uso.  Pallad.  *»,  Quinderi  foca)  ne  poni  per  gal- 
lina, c l' altre  da  ivi  in  suso,  rompi  di  galline  quanto  basta.  (Pr> 

i*  — E trovati  aulicamente  D'ivl  usalo  ancora  per  esprimere  Sialo 
di  luogo.  Liv.  M.  t.  L‘o«le  se  n'andò  verso  Arezzo,  e assai  presso 
«Tivl  si  combattè  a’ nemici.  (V) 

11  — [Usato  in  fnoj?o  di  Allora.]  Lai.  lune.  Pelr.  ton.  t«7.  Ma  polch’i’ 
giungo  alla  divina  parie.  Che  un  chiaro  « breve  sole  al  inondo  fui*. 
Ivi  manca  l'ardir,  l'ingegno  e Carlo.  «Punì  Purg.  ai.  aa.  DI  penter 
■ì  mi  punsi»  ivi  l'ortica.  Che  di  tutt’allre  cose  qual  mi  torse  Più  del 
suo  amor,  più  mi  si  fu' nimica.  (Cioè,  In  quel  lermine  di  cose  ) (Ni 

14  — Cali'  aggiunta  d'altre  parlicelle  te  ne  formano  diverti  modi  av- 
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J.  Sost.  cam.  Lettera  linguale  che  ti  articola  Mettendo  le  parli  lai *-• 
rati  delia  lingua  fra  i denti  molari,  e accostandone  la  /«ri e più 
interna  al  palalo  ncH’allo  di  spingere  la  voce;  la  settima  delle 
consonanti,  c la  decima  lettera  d elf  alfabeto  italiano.  Generalmente 
ss  ne  attribuisce  l'invenzione  a Gianglorgio  Tr  issino  nel  seeotoXFl; 
siccome  dell'altra  consonante  V (ve)  , per  cui  di  due  lettere  venne 
accresciuto  l' italiano  alfabeto , ignote  o non  distinte  dagli  antichi, 
sebbene  in  antichissimi  MS.  del  IX secolo  e stampe  del  quattrocento 


verbiaii,  come  Ivi  medesimo,  Ivi  presente.  Ivi  vicino,  Ivi  dentro.  Ivi 
di  fuori.  Ivi  sù  « simili,  flore,  noi».  41.  ti.  Dc'quali  prestamente  al- 
cun corse  ad  una  villa  ivi  vicina.  G.  F.  iv.  m.  o.  Egli  medesima 
armalo,  colla  barbala  in  lesta,  con  una  sopravveste  In  dosso  di  scia- 
milo porporino,  ivi  sii  i gigli  di  perla  seminali  entrò  in  Napoli, 

14  — Si  strinse  in  VI,  e si  disse  Andandovi  o V’  andai  per  Andando  ivi 
0 Ivi  andai,  come  vedremo  alla  v VI.  (Cin) 
in  — Ni' primi  tempi  delta  lingua  fu  sincopato  Ivi  inl.F.  I,  § ia.(N) 
1VICA.  (Geog.)  ’l-vi-ca.  Lat.  Ebusus  Isola  del  Medi  terra  neo,  la  più  oc- 
cidentale delie  tre  principali  isole  Aufeuri.  Appartiene  alta  Spagna 
ed  è compresa  nella  provincia  di  .palma.  (G) 

IVI  ENTRO.  Arv.  In  quel  luogo,  Quivi  dentro.  — Iv’  entro,  Acuirò,  sìa. 
Lai.  ibi  inlu*.  Gr.  rxit  J/jov.  G.  V.  ?.  la.  4-  L'arte  de’  xvUjuoll  e 
merdai,  il  campo  bianco,  iv' entro  una  porla  rossa.  E o.  tu.  9.  l. 
Trattò  d'avere  il  borgo  a San  Donnino,  il  quale  a'dì  ttt  di  Marzo 
■'arrendè*»,  e iv' entro  si  dimorò  colla  mjggiof  parte  di  sua  gente. 
Or.  4.  14.  r.  Avicenna  dice  che  la  mora  è rea  allo  ■Unico,  perocché 
si  corrompe  iv'  entro.  Pelr.  son.  147.  Ma  lo  spirto,  eh*  iv'  miro  si  na- 
sconde, Non  cura  nè  di  tua,  nò  d'altrui  forza.  litui,  /tini.  ti.  Che 
veder  lo  puoi,  Se  guardi  agli  occhi  mici  di  pianto  molli,  Se  guardi 
alla  pietà  ch'ivi  entro  legno. 

t — Nula  ellissi.  Pallad.  sr.  Rinchiudili  in  un  vaso  di  terra  iv'enlro 
arqua,  e fagli  stare.  (Cioè,  con  rntrovi.)  (Pr) 

IVIIIITTA,  I - vi-rit-ta  Avv.  comp.  F.  A.  rimato  in  qualche  parie  del 
contado  fiorenti  «io.  Lo  stesso  che  Ivi;  e la  parola  Ritta  i riempitiva, 
proprietà  del  linguaggio , quasi  dal  Lat.  ibi  retta.  — Iveriita,  sin. 
Fr.  Jac.  Cesi  Ed  iviriila  slette  continuo  Ire  di  e tre  nulli  in  orazione. 
flt  8.  M.  Madd  too.  Srrrò  l'uscio  dentro,  ed  iviriila  cominciò  a 
fare  crudelissimo  pianto,  e andava*!  distendendo  e baciando  ia  terra 
dove  credeva  ch'egli  avesse  posti  I piedi. 

IVO  , Icone.  N.  pr.  m.  Lai.  Ivo.  |Dal  gr  hyboi  che  J Greci  pronunziarl  i 
hyvot  curvo,  gobbo.)  — F escavo  di  Chartres  e scritture  ecclesia- 
stico del  secolo  X II.  (B>  (Ber) 

IVREA.  (Grog.)  l-vrè-a.  Lai.  Eporedia,  Eborcia,  Ivorcia.  Città  del  Pie- 
monte, antica  capitale  del  Cavanete,  ora  capoluogo  della  Provincia 
a cut  dà  if  nome.  (C) 

IVRI*.  (Geog.)  Nome  di  parecchi  luoghi  delta  Francia,  (C) 
IXEUTÀRIA.  (Mit .)  l-xe-ulè-ri-a.  Lo  stesso  che  l«*euteria.  F.  (Mit) 
IXEUTICA.  (Ar.  Mes  ) l-xe-ù-tl-ca.  Sf  Lo  stesso  che  Isseulica.  F.  (O) 
IMA.  (Boi.)  ’l-xi-a.  Lo  stesso  che  Asia.  F.  (Gali) 

IXIBATi.  (Geog.)  l-xiba-li.  Lo  stesso  che  Issibatl.  F.  (0) 

1X0DIA.  (Bot  ) l-xò-di  a.  8f.  Lo  stesso  che  Isiodla',  F.  (X) 

IXoRA.  (Mit.  lud.)  l-xò-ra.  -V.  pr.  m.  — Figlio  o fratello  di  Brama  , 
presto  gl' Indiani  F de  Ilo  anche  llutrem  che  ha  più  di  allumila  nomi  v0) 
IXORA.  t iiol.)  Sf  Lo  stesso  che  Inora.  F . (N) 

IZATt,  l-zà-lc.  N.  pr.  in.  (Secondo  i Celti,  izalu  significa  aver  pici»; 
secondo  gli  Ebrei,  jatzath  ardere.)  — Figliuolo  di  Monobase,  re  de- 
gli Andianebieni.  (Vati) 

1ZED  (Mil.  As  ) Nome  de'Genii  buoni  del  secondo  ordine.  (Hit) 
IZERON.  (Geog.)  l-ze-ròn.  Piccola  città  di  Francia  nel  dij/urtimento 
del  floitanc».  (G) 

IZESCNÈ.  i.Hit.  Pers.)  I-ze-senè.  Sm.  Nome  di  tzn  flòra  scritto  da  7.o - 
roasiro  «lezio.'  è una  specie  di  rilMafe,  pieno  di  precelli  morali,  e 
preceduto  da  una  lunga  preghiera  in  mi  zi  celebra  la  grandezza 
di  Orutusd.  Questo  libro  contiene  settantadne  capitoli  (Vai») 

IZIV  (Arche.)  ‘l-zi-a . Sf  Nume  di  antica  famiglia  romana.  (In  celi. 

hitza  parola,  iczu  successo,  evento.)  (O) 

IZ10.  (Geog.)  ’l-«i-o.  Lai.  Izlum.  Città  delta  Russia  europiu.  (G) 
IZIOCALTE  , I-zi-O'Càl-le.  N.  pr.  m.  — Quarto  re  e primo  imperadorc 
de'  Messicani.  (0) 

1ZRAIA.  l-m-t-a.  N.  pr.  m.  Lat.  Izrahia.  (Dall' ebr.  ;'a A signore,  e zara 
nascere,  risplendere:  Signere  che  nasce.  Splendor  del  Signore)  (B) 
IZZA,  ’lz-ra.  [Sf\  Ira i e per  tu  più  con  provocazione  e irritamento. 

( Più  co»iN«»m,  Stizza.]  Lat.  indignatio,  ira.  Gr ■ xyxvixrAZ «c,  èpy/j. 
(Dal  ted.  hitze  calore,  c per  Imslalo  sdegno:  indi  Allzir;  ardente, 
stizzoso,  furioso.)  Liv.  M.  Ai  parli  la  inoitiliidlne  de' collegabili, per 
izza  e per  mal  talento  che  egli  ivano.  E apprezzo.-  Egli  riguarda 
verso  Appio,  e gii  disse  per  grande  i zia:  ecc.  Ani.  ao.  I.  t. 

L'izza  e l'ira  uienimann  I di.  / Il  volgarizzatore  impropriamente 
traduce  izza  fu  parola  tal . zelus.^  M.  F.  »,  77.  Ev«rndo  l'izza  c la 
invidia  parziale  cresciuta  mortalmente,  alla  corte  mancava  l'entrata, 
e a’ paesani  la  rendita  Lib.  ton.  4 4-  Ti  caverò  ben  io  del  capo  l'izzz. 
IZZA  PP  A RE,  l:-rap  pà-re.  Alt.  Cavare  attorno.  Scalzare.  F.  e di'  Zap- 
pare. Cr.  alta  v.  Cavare.  (A) 


J 


renne  talora  PJ  adoperata.  Chiamasi  I consonante  ovvero  iota.  Ficne 
usala  , ab benché  non  concordemente , nel  principio,  nel  mezzo  e 
nella  fine-  dette  parole:  come  iniziale  e intermedia,  è assolutamente 
lettera  consonante ; come  finale  è quasi  tetterà  presa  ad  imprestilo 
o ausiliario,  facendo  P ufficio  di  un  doppio  li;  ma  guest'  ultimo  uso 
oramai  pare  sbandito  dalle  più  diligenti  scritture  F.  I,  § t a.  Quanto 
all'  J unito  a vocale  in  principio  dell » cuci  straniere,  alcuni  usano 
distaccare  l'iniziale  dittongo  in  due  Sillabe,  laddove  altri  Puniscono 


2198  JA  ADDAI 

in  una  sillaba  sola:  manieri  entrambe  le  quali,  non  allei  andò  in 
conio  alcuno  il  significalo,  possono  perciò  indifferentemente  prati- 
carsi Si  riscontrino  pertanto  tali  parole,  ore  qui  appresso  non  sieno 
registrale,  sotto  i /«-mi  di  Ja  , le,  lo.  (O)  (Aq)  (N) 

.1  \ ADDAI,  Ja-ad-dà-l.  Y.  pr.  m Lai.  Jnhaddai  (Dall'ebr.  jahhid  solo.)  (B) 
JA  ALA,  Ja-à— la,  Jila.  N.  pr.  m.  Lai.  Jabali  (Dall'ebr.  ghualah  ascen- 
dere: AaCendenle.  Nella  stessa  lingua  jahhal  confidare,  aspettare.  (B) 

JAAT.  Y.  pr.  m.  futi.  Jahalli.  (Dall'ebr.  hhnthath  temere:  Putirò*».)  (B) 
JAAZIELB , Ja-a-zl-e-le.  Y.  pr.  m.  Lai.  Jabaziel.  ( Dall'ebr.  hhaza  ve- 
dere. ed  et  Iddio:  Che  vede  Iddio  o Visione  di  Dio.)  (B) 

J\BADI.V  (Grog  ) Ja-bs-din.  Antica  isola  dell' ficcano  orientate.  (G) 
JAB.sJAl.  (llil.  Mtom.)  Ja-ba-jà-l.  Settarii  musulmani  che  negano  la 
presele  ina  di  Dio,  e sostengono  ch'egli  governa  il  mondo  a seconda 
delle  occasioni,  sema  che  mai  «oppili  qutl  che  debba  accadere,  e 
che  a guisa  degli  uomini  egli  ne  ha  acquistata  la  cognizione  col- 
l'uso e coti' esperienza.  (Miti 

JABAtll.  (Mil  M»om.)  Ja-ba-fi.  Giobarl.  Sellarli  Musulmani,  i quali  cre- 
dono che  fu nmo  non  abbia  nerun  potere  sulla  propria  volontà,  ni 
sulle  sue  azioni;  ma  aia  condotto  da  un  agente  superiore,  c che  Dio 
esercitando  un  assoluto  poteri  sopra  le  sue  creature,  le  desiina  ad 
essere  o felici  o iven/urafe.  secondo  eh'  cgltcrede più  opportuno.  (Hit) 
J A Bill.  (Grog.)  Città  della  Pfigrizia  nel  Segno  di  liambara.  (G) 
JABLB1RETÉ.  (Zool  ) Ja-bc-biré-lc  5m.  Sarta  di  pesce  del  Brasile  [non 
ancora  classificato  dagli  ittiologi.]  (Vati) 

J ABELE,  Ja-bè-le.  N.  pr.  m.  Lai.  label.  ( Dall'ebr.  hobil  portare:  Che 
porla.  Nella  slis.ii  lingua  jubat  fiume,  jebnl  frullo,  jobcl  montone, 
giubileo.)  (B) 

JABES  Y.  pr.  m.  Lai.  Jafce*.  (Dall'ebr.  jabrte  arido,  secco.)  (B) 
s — (Crup.)  Ani.  città  dello  Palestina,  a piè  del  monte  di  Gataad.  (G) 
J Alti.  (Ceof  ) Paese  della  Guinea  suj*riore  nella  Cotta  d'Oro.  (G) 
J.aBI.N.  y pr.  in.  Lai.  Jabin.  (Dall'ebr.  hebin  istruire,  lulendere  : Istrutto, 
In  teli  ignito.  ) [B) 

JARIRL'.  (Zool.)  Ja-bl-rù.  Sm.  Gtnere  di  uccelli  dell' ordine  de' tram- 
politri  prossimo  alle  cicogne , c distinto  datt'ardca  da  Linneo  che 
nc  Au  (ormato  il  genere  m veleria,  caratterizzato  dal  becco  legger- 
mente curvato  in  atto  Comprende  una  specie  più  comune  chiamala 
da  Linneo  myeleria  americana,  quale  è bianca,  grandissima , colta 
tetta  e collo  senza  piume,  cestiti  di  pelle  nera,  rossa  in  giu,  nel- 
l'occipite ha  qualche  penna  bianca,  becca  e piedi  neri.  Si  trova  nel- 
l'America meridionale , negli  stagni  e nelle  maremme.  Si  ciba  di 
rettiti  e di  pesci.  (Van)  (Ni 

J xBLONnl.  (Grog.)  Ja-blo-nó-i.  Catena  di  montagne  nella  Russia  a- 
siatica.  (G) 

JARLLNKA.  (Grog).  Jablùn-ka.  Città  delta  Slesia  austriaca.  (C) 
J.aBULENU,  Ja-bo-ié-no.  Y.  pr.  m.  Lai.  Jobolenus.  Juvoknus.  (Dal  celi. 

jaurn  drillo,  e llen  scienza  : Scienza  del  drillo.)  (B) 

IABORANDI.  (Boi.)  Ja-bo-ràn-di.  Sm.  Pianta  medicinale  alessifar - 
maro.  (Van) 

JABU-(Geo/.)  Paese  della  Guinea  superiore  nella  Catta  degli  Schiavi.  (G) 
JlCA.  (Grog  ) Giara.  Antica  città  della  Spagna  nell' Aragona.  (C) 

JACA.  (Mil.  Ind  ) Nome  col  quale  gli  abitanti  dell' isola  di  Ceilan  ado- 
rano il  demonio,  e celebrano  delle  fette  in  onore  di  lui  nelle  quali 
gl’  imbandiscono  sontuosa  mensa , che  finita  la  festa  viene  distri- 
buita fra  il  popolo.  (Mil) 

J4CA.  (Boi  ) Sm.  Albero  acquatico  delle  /nàie,  a fruito  grosso,  che  ere- 
tee sul  tronco  (Van) 

JACAB.iRA.  (Mil  ) Jj-ri-ba-ra  Nome  della  Bellona  degli  ant.  Slavi.  (Va n) 
J.ACAL.  (Zool.)  A'm.  Spade  di  mammifero  éell’ ordine  de'  carnivori,  che 
anche  diccsi  Cane  doralo;  Ari  la  coda  drillo,  coperta  di  lunga  peto; 
il  suo  colore  è giallo  d'ora  pallido,  mido  al  grigio;  è simile  al 
lupo;  oa  di  notte  tempo  in  campa  gn  la  a predare  ; li  avventa  agli 
uomini  ed  agli  anima//,  e ne  sotterra  i cadaveri  quando  è sazio;  è 
rapacissimo,  ma  domesticherole.  JYoeasi  nell'Africa,  nell'Asia,  ri- 
cino al  mar  Caspio,  fino  alla  Guinea.  Lot.  eanigaureus.  (4'Aoca/  in 
frane,  e spago.,  Jackai  in  ingl.  Dall'ar.  aliala,  iu  ebr.  ac  hot  divorò 
consumò.  In  quest' ultima  lingua  sciahhal  o sciucal  i anche  una  ape- 
eie  non  ben  determinala  di  fiera  ) (Van) 

JACAN.  JV.  pr.  m.  Lai.  Jacan.  (Dall'ebr.  sciachan  dimorare,  abitare-)  (B) 
JACAN A (Zool.)  Ja-rà-na.  Sm.  Genere  di  uccelli  dell’ordine  de’ tram- 
poi  ieri,  formolo  con  una  specie  del  genere  parrà,  cioè  coi  parrà  ja- 
cana  Lio.,  che  ha  la  piuma  mollo  variata,  alquanto  verde,  nera,  e 
di  color  di  marrone  imporporato  ; ha  da  ciurcwn  lato  della  testa 
una  fascia  bianca,  che  passa  sopra  degli  occhi;  il  davanti  del  colto 
è bianco  conte  tutto  il  disotto  del  corpo  ; la  fronte  é coperta  da  una 
membrana  d' un  rosso  color  d’arancio.  È armalo  di  due  sproni  forti, 
grossi,  corti , di  color  giallo,  situali  suite  giunture  delle  ali  $ ri- 
volli in  dentro,  in  maniera  che  si  guardano  l’uno  coll’altro.  Le 
sue  gambe  sono  lunghissime  e nude  sino  al  ginocchio.  I piedi  cori 
imiiurafamenie  grandi,  che  il  dito  di  mezzo  è fnnpo  quanto  tutta 
la  gamba.  Questo  uccello  c’è  venuto  dai  brasile , ed  è perciò  detto 
anche  Gallinella  del  Braille.  (Bulli  (Vaa)  (N) 

JACATKA.  (Geof.)  Ja-cà-lra  /legno  ora  proc.  deir  isola  di  Gioca.  (C) 
JaCCETaM.  (Geog.)  Jac-ec-là-ni,  Jacetani,  Acciaiti  Antichi  popoli  della 
Spagna  Tarragonese.lfi) 

JACCO.  (Mil-)  Soprannome  di  Bacco  Lo  stesso  chi  Ciacco.  F.  (Da  jacho 
io  vocifero.  In  ar.  baqqa  fu  di  molle  parole,  e baqaqon  garrulo.)  (Van)  ; 
« — (Arche.)  Yome  di  quei  giorno  sacro  a" misteri  di  Eleusi,  in  cui 
portavasi  iu  processione  io  statua  di  Bacco.  (Mil) 
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t — iVotne  deir  inno  che  con  lavasi  netta  solennità  della  delta 
processione.  (Hit) 

JACCO.  (Mil.  Giap  ) Add.  e sm  Pontefice  giapponese  considerato  coma 
il  Luogotenente  del  Dniri.  (Mil) 

JACCOGO.  (Arche.)  Jac-eù-go.  Add.  esm-'F.  G.  Lai.  jacehogu*.  (Da  jaa- 
chos  Jaeco,  o sia  Bacco,  c ago  io  guido.)  Ministro  inferiore  di  Ce- 
rere Eleusina,  il  quale,  portando'la  statua  di  Sacro  in  processione, 
guidava  gl’ iniziati  ed  aveva  it  capo  coronato  di  mirto.  (Aq) 

JACEA.  (Boi.)  Ja-cè-a.  Sf  Specie  di  pianta  del  genere  cenlaurea  della 
singenesla  frustanea,  famiglia  delle  clnaroce file,  che  ha  i rami  an- 
golosi  con  fiori  terminanti , cotte  foglie  petosetle , bislunghe , den- 
tale, e quelle  del  fusto  lanceolate  intere,  te  squamine  dell' antodio 
scariole  e lucere.  Lai.  cenlaurea  jatea.  (Gal)  (N) 
l — Specie  di  pianta  del  genere  viola  che  porta  it  fusto  ramoso,  dif- 
fuso, pubescente , le  foglie  bislunghe , dentale  crenate,  le  stipale 
lirato-pennalifide,  la  corolla  con  due'  pelali  superiori  color  violetto 
cupo,  ed  i Ire  inferiori  gialli  */ria/i  di  porporino.  Tuttala  pianta 
è dotata  di  virtù  depurativa.  Dicesi  anche  Viola  tricolorata,  Erba 
trinila,  e volgarmente  Suocera  e nuora.  — Giacca,  «in.  Lai.  viola 
tri  color.  (Dal  gr.  Aia  viola,  ed  ace  punta.  ) (Gal)  (Van)  (N) 

JACENTE,  Ja-cèn-te.  Pari,  di  lacere.  F.  L.  e fuor  d uso.  F.e  di'  Gia- 
cente. Salvili.  Annoi.  Buon.  Pier.  Perchè  l'eredità  jaccnte  non  ha  pa- 
drone, il  ladro  o rubatore  dì  quella  non  Ita  contro  di  sé  l'azione  furti, 
ma  ree.  ì'ag.  Com.  Alla  inedt-«imj,  come  jaeenle,  è stalo  dato  il  cura- 
tore e deputalo  l'economo.  (Qui  nel  sign.  di  Giacente,  § a.)  (A)  (N) 
JACEKE,  Ja-eé-re.  [iY.  un  onora.  ) F.  L e A.  F.  e di’ Giacere.  Lai.  Ja- 
cere.  Gr.  utivSxt.  Bui.  Jnf.  ai.  I.  gusle  slava  a jacere,  e quale  stava 
levala  col  capo.  Fr.  Jac.  T.  l.  io.  •».  DI’  ch'io  jaedo  sotterrato.  In 
perpetuo  carceralo.  Bern.  Ori.  a.  i.  la.  Onde  il  suo  sommo  bene  era 
In  Jacere  Nudo,  lungo  disteso. 

JACETANI.  (GeoJ.)  Ja-ie-là-ni.  Lo  stesso  che  Jacetani.  F.  (G) 

JACil.  Foce  di  niun  significato , ed  è Quel  tuono,  come  d'uno  che  si 
purpAi,  che  si  fa  da  colui  che  vuol  chiamare  e (ar  voltare  addietro 
una  persona,  Fag  Rim.  Sentirsi  farjach.  Bue.  Fag.  Sentirsi  far  jach, 
cioè,  sentirsi  chiainnrc  colla  voce  jach , che  fa  un  certo  suono  come 
d’uno  che  *1  purghi,  e fa  voltare  addietro  le  persone.  (A) 
JACUETTO.  (Mario.)  Ja-chèt-to.  -Sin.  dira.  d>  Jacht,  o piuttosto  lo  stesso 
che  Jacbl,  data  soltanto  a questa  voce  la  firma  italiana,  Morteli. 
Tratj.  n.  Berg.  (Min)  (O) 

JACUIN.  y.  pr.  m.  Lai.  Jachin.  (Dall'ebr.  jah  slgnoce,  e qua  preparare  : 
Preparazione  del  Signore.)  <B) 

JACHT.  (Mario-)  *n.  Sorta  di  Bastimento  inglese.  Sono  generalmente 
bastimenti  leggieri,  destinali  a delizia  e diporto.  Meglio  Jachetlo. 
Berg,  (S)  (N) 

JACI.  (Geog.)  V.  t di' Ad.  (C)  (N) 

JACIM  .V.  pr.  m Lai.  Jachim.  (V.  Jachin  ) (B) 

JACINTINA.  (Min.)  Ja -citi -li -na.  Sf.  Lo  situo  che  Giacintina.  F.  (Boss) 
a — (l'aria.)  Lallovaro  medicinale,  in  cui  en/runo  i giacinti , o ja- 
cinti,  pietre  preziose.  Detto  anche  Ut-mima,  Giacintina  e Confeziona 
giacintina.  Lai.  coniceli»  byacinlbina.  Patta.  (B)  (A.  O ) 

JACINTINO.  (Farm.)  Ja-cin-li-n«.  Add.  m.  Aggiunto  di  lallovaro,  la  cui 
base  è la  pietra  detta  Iacinto.  Red.  Coste,  (a) 

IACINTO-  (Boi  ) Ja-cin-lo.  [Ani.  F.  e di'  Giacinto.]  Lai.  byacidlbus.  Gr. 
ilzuv^sf,  il/or.  8.  Greg.  Che  iutrndcromo  per  lo  jaciiiln,  s«  non  la 
bellezza  delle  cose  celestiali?  Alani  Colt.  0-  Iti.  De'cClesliali  jo- 
doli  e bianchi  gigli  Or  Cantiche  radici  « pianti  c poti, 
a — (Min.)  È anche  spezie  di  pietra  preziosa.  Lai.  byadntbus.  Gr. 
Univi  oc. 

IACINTO,  Ja-cin-lo.  jV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Giacinto.  F.  Baldin.  (N) 
JACO.  (Zool.)  Sm.  Specie  di  uccello  dell’ordine  degli  arrampicanti , 
del  (tenere  del  pappagallo,  che  ha  il  corpo  cinerea,  e ia  coda  di  co- 
lore scarlatto;  questa  specie  è delle. più  comuni  ed  impara  a cii»- 
guetlare  assai.  Si  trova  nell’Africa.  Detto  anche  Pappagallo  grigio. 
Lai.  psitlacus  erylbacus.  (In  gr  j<i<?Ao  io  vocifero.)  (Van)  (N) 

JACO.  JV.  pr.  m.  accoro,  di  Jacopo.  F.  (B) 

JACOBACUtr,  Ja-co-bàc-cio.  N.  pr.  ».  accoro,  di  Jacopo.  F.  (B) 
JACOB&E,  Ja-còb-be.  JV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Giacobbe.  F.  (Van) 
JACOBEA.  (Boi.)  Ja-co-bè-a.  Sf.  Specie  di  pianta  del  genere  senecione , 
che  Aa  i fiori  a corimbo  colle  corolle  raggiale,  le  foglie  pennato-ti- 
rate, le  lacinie  lanceolate,  il  fusto  eretto.  Trovati  nelle  colline  ste- 
rili, e lungo  le  strade  — Giacobca,  Erba  san  Jacopo,  «iu.  Lai.  w- 
nedo  jacobea.  Targ.  (B)  (N) 

Jaco BELLO,  Ja-co-bèl-lo.  N.  pr.  m Baldin.  (N)  . 

J A CORINA.  (Geog.)  Jj-co-bi-na.  Cl7ià  e distretto  del  Brasile.  (G) 
JACODiNO,  Ja-co-bi-no.  .V.  pr.  m.  dim.  di  Jacopo.  F.  (B) 

JACOHUCCIO , Ja-co-bùc-cio.  Y.  pr.  m.  accoro,  di  Jacopo.  F.  (B) 
JACOLATORE,  Ja-co-la-ló-re.  Add.  e im.  F.  L.  Saettatore,  Dardiero. 
Garson.  Berg.  (N) 

JACO  LO  , Jà-co-lo.  Sm.  F.  L Dardo,  /Veccia.  — Incoio,  tiss.  Lai.  be- 
lum,  jaculum.  Gr.  6iAo;.  (B) 

JACONE.  (Zool.)  Ja-cp-ne.  Sm.  Youw  indigeno  d’ un  uccello  particolare 
del  Giappone.  (0) 

JACOPA,  Ji-co-pa,  Giacoma.  N.  pr.  f.  LaL  Jacoba  (B) 

JACOPACCIO,  Ja-co-pàc-cio.  iV.  pr.  m.  dira,  di  Jacopo.  F.  (B) 
JaCOPERINO  , Ja-co-p«-ri-iM).  S.  pr.  m.  dim.  di  Jacopo.  F.  (B) 
JACOPINO , Ja-co-pj-i»0.  Y.  pr.  m.  dim.  di  Jacopo.  F.  (B) 

JACOPO,  Ja-co-po,  Giacomo,  Corno,  Coppo,  Ciacco,  Ciapo,  Ciappo, 
Jaco,  lago,  Lapo,  Lappo,  Jacopiuu,  Piuo,  Jacoperino,  Per  ino,  A*co- 
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bino.  Fino,  Giacomino,  Cornino,  Jacobueclo,  Buccio,  Jacopncclo,  Puc- 
cio, Giacomozzo,  Mozzo,  G Iaconi  inucdo,  Minuccio,  Glacomlnozzo , 
Rozzo,  Jacopncclo,  Pacrio,  Jacobareio  , Baccio.  N.  pr.  tu.  Lat.  Jaco- 
bus  (Dall'ebr.  ghuaqab  tener*  il  calcagno;  poiché  Giacobbe  nacque 
lenendo  II  coiranno  di  ano  fratello.  Indi  ghuaqab  soppiantare,  pAuo- 
qob  soppiantalo^,  fraudolento.  ) < B) 

JACOPONE  , Ja-CO-pó-ne.  N.  pr.  m occor,  di  Jacofio.  F.  — da  Todi. 

Fralt  franctieano  e poeta  ascetico  del  tre  oh)  A ’f/f.  (B)  (Van) 
JACOPUCCIO,  Ja-on-|iùc-cio.  A',  pr.  nt  diin.  di  Jacopo.  V.  (B) 

JACOVA.  (Geog.)  Ja-eò-va,  Uiacovo.  Città  detta  Turchia  europea  nel- 
V Albania.  (B) 

JACQI 1>A.  (Hot.)  Jae-qui-na.  Sf.  Afonie  cAc  Linneo  diede  ad  un  genere 
delta  pentandHa  mnnoginia,  delta  famiglia  dette  topaie*,  ette  cen- 
itene degli  arbeeretti  deile  due  Indie;  in  onore  lieti' insigne  bota- 
nico Nicola  Giuseppe  Jaequin.  Tal  genere  diilinguesi  pel  calice 
cingurpartito  persistente , per  la  corolla  quasi  campaniforme  col 
lembo  diviso  in  dirci  lobi  atleruamenle  sa inori , per  gli  sfumi  at- 
taccati atta  Ause  della  stessa  cotte  antere  posteriori,  « pel  frutto 
ette  è una  bacca  con  uno  a sei  semi.  Lai.  jarquiuia.  (0)  (A) 

JACUr.  (Grog.)  Jn-cn-i  Fiume  detBrasite  nella  pr  oc.  di  Fio  Grande.  (C) 
JACl'L ATOHIA , Ja-ca-l*-tò-ri-«.  Add.  e sf.  V.  Jaculatorio.  — Giacula- 
toria, sin.  (G) 

JACL’LATOBIO , Ja-eu-la-tò-rl-o  Add.  m.  Aggiunto  di  prego  e di  ora- 
zione breve , che  si  porge  a Dio  o a' Santi  con  fervore,  (o  come  se 
fisse  vibrata.")  Lai . jiculsloriae  prece?,  5.  Agotl.  (bai  lai.  jaculo  lo 
«ihro-)  Serd.  V.vr.  i«  osi.  Si  poi*  In  ginocchioni;  il  che  egli  soleva 
fare  con  grande  ardore  di  spinto,  che  i teologi  chiamano  priefhi  ja- 
rulaturii,  quasi  quaranta  volte  il  giorno. 

JACl'LA7.IONE.  (Arche.)  Ja-CU-la-zi-n-ne.  Sf.  Sorta  di  giuoco  che  con- 
siitela  nei  /andare  lina  pietra,  un  giavellotto,  o altra  cosa,  con  la 
maggior  farsa  e destre zza,  e più  lungi  che  fosse  possibile.  Frano 
due  specie  di  /ara fazioni-'  la  prima  i Greci  chiamarono  Toxikc, 
l'altra  Aconlisiua.  1 Latini  traducevano  la  prima  colla  parola  Sa- 
gittaria*, e la  seconda  con  quella  di  Jarulatlo.  in  questi  esercisti 
adoperavasi  egualmente  l’arco  e la  balestra  o altro  stromenlo,  il 
quale  servita  per  attaccare  alla  freccia  una  curvala  eh*  si  feluca 
in  mano  per  prender  meglio  la  mira.  (Hit) 

JACULO.  (Ze-ol  ) Jn  cu-lo.  (A'm.j  Spezia  di  serpente  [de/  genere  dc’co- 
lubri,  cosi  chiamato  perchè,)  a guisa  di  dardo  ti  lancia  dagli  al- 
beri addosso  altrui,  e fora  le  membra.  (Oggi  chiamasi  volgarmente 
Saellone.  F.  Aconito.  Lat.  eoliibrr  jaculalur,  jacutu*.  Dani,  lnf  ts. 
80.  Più  non  si  vanti  Libia  rnn  sua  rena.  Che  se  ehelidri,  j.tculi  e 
fare«  Produce,  ecc.  But.  ivi/  Jaruli  ; questa  è un’altra  «(lezio  (di 
serpenti)  che  si  lancia  , e trafora  quel  bile  che  percuoto,  come  una 
lancia  o una  saetta.  Dittam.  a.  t«.  Juculi  v’ha  tanti  sicuri  e forti. 
Che  ecc.  Gli  altri  animai  da  lor  son  presi  c morii. 

J ACCADA.  {Grog.)  Ja-cùri-da  Fiume  del  Brasile  nella  prò v.  di  Para.  (G) 
JAGUIUADA.  (Ar-  Mes.)  Ja-cu*ràu-da.  Sin.  Sorta  di  legno  indiano  molto 
duro.  (Van) 

JACUSt.  (Mit.  Ciap.)  Ja-cù-si.  Spiriti  maligni  che  i Giapponesi  cre- 
dono sparsi  nell’ aria,  e per  renderseli  proplsit  fanno  loro  de' sa- 
crifica. (Mit) 

JADA.  N.  pr.  nt.  Lai.  Jada.  (DaJl'cbr.  jadagh  sapere,  conoscere:  Cono- 
scente. ) (B) 

JADA.  (Mit.  Ind.)  Sf  Sorta  di  pietra  in  grande  venerazione  presso  gli  '. 

antichi  Indiani.  Delta  anche  Jade  o Pietra  divina.  (Mit) 

JADAJA,  Jj-dà-ja.  N.  pr.  m.  /.at.  Jadaja.  (Dall'ebr.  jadagh  COUOSCerc, 
r.  jah  signore.  Iddio:  Cognizione  del  Signore.)  (B) 

JADAB.  (Mit.  Afr.)  Dio  supremo  da'  Madecatsi.  (MitJ 
JADbESE.  (Mit.  Ind.)  Jad-dé-se.  Afonie  che  gl'  isolani  di  Ceilan  danno 
a'  sacerdoti  del  terzo  ordine , specialmente  consacrati  al  culto  degii 
Spiriti  e de'Ganii  (Miti 

JaDDO.  A’,  pr.  m.  Lat.  Jaddo-  (Dall'ebr.  /ad  mano,  forza,  podestà , 
consiglio.) — Gran  sagrificator  de’ Giudei  protetto  da  Alessandro 
il  Grande.  (B)  (Van) 

JADE.  (SI.  Nat.)  Sf  Sorta  di  fossile,  che  ha  dell’analogia  colla  diai- 
tage  verde.  £ detta  pure  Saimurile , dai  nume  dei  celebre  Saussure 
che  fu  il  prima  ad  osservarla ed  anche  Diaspro  aie  toc  bile.  (Mit) 
JAUEH.  A',  pr.  m.  Lat.  Jader.  (Dall'ebr.  /«A  signore,  e dor  generazione: 
Generation  del  signore,)  (B) 

JADEIIA.  (Grog.)  Ja-dc-ra.  Antica  città  e colonia  della  Liburnia.  (G) 
JAblA,  Ja-di-a.  N.  pr.  m.  Lai . Jadias.  (Dall'ebr.  /ad  mano,  potenza  , 
e jah  signore:  Signor  potente.)  (B) 

JAD1LLE,  Ja-di-é-le.  A*,  pr.  m.  Lat.  Jadhlel.  (Dall'ebr.  jad  precetto, 
forza,  ed  et  Iddio:  Treccilo,  Forza  di  Dio.)  (B) 

JADON.  iV.  pr.  f.  Lai.  Jadon.  (Dall'ebr.  jad  mano,  forza,  consiglio.)  (B) 
JAULE,  Ja-è-|e,  Giade.  K.  pr.  f.  Lai.  Jahel.  (Dall’ebr.  ghuala  ascen- 
dere. Nella  »tr«*a  lingua  jah  et  Signore  Iddio.)  — Donna  celebre 
nella  storia  degli  Ebrei , perche  uccise  Misura.  (B)  (Vaa) 

JAULELE,  Ja-c-ic-lc.  N.  pr.  m.  Lai.  Jubelcl.  (Dall'ebr.  jahhal  aspettare, 
ed  et  Iddio:  Che  aspetta  iddio.)  (Il) 

JAEN.  (Geog.)Iai.  Glen.  Città,  provincia  e fiume  della  Spagna.  — Città 
e provincia  della  Columbia.  (G) 

JAFA.  {Geog.)  fatte  dell’Arabia.  (G) 

JAFET,  GiafrL  N.  pr.  m.  LaL  Japbclii.  (Dall'ebr.  japhe  Bello.)  — Terzo 
figlio  di  Noè,  la  cui  posterità  dicesi  che  abbia  popolato  l'Europa, 
e di  cui  i mitologi  Ann  fatto  il  loro  Japclo.  V.  (B)  (Van) 

JAFFA.  (Gcog  ) Lo  stesso  che  Giaffa.  V.  (G) 

Voi.  IV. 
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JAFfA,  Ja-fì-a.  N.  pr.  m.  Lat.  Japhla.  (Dall'ebr.  iphghua  fulgore.  Nella 
stessa  lingua  japhe  bello,  e jah  signor*.)  (B) 

JAGA-BABA.  (Mit.  Stov.)  Coti  chiamatasi  la  Bellona  degli  Slavi.  (Mit) 
JAGAMOM.  (Mit.  Ind.l  Ja-ga-in0.nl.  Libri  sacri  degl'indiani,  composti 
secondo  i principi!  di  l'edam,  (giusti  libri  sono  cessinilo,  e imitano 
di  diverse  specie  di  sacrifisii , delle  circostanze  in  cui  si  debbono 
offerire,  dette  preghiere  convenienti  alte  diverse  divinità,  e dei  doni 
con  cui  debbono  essere  fregiati  i loro  altari.  (Hit) 

JACARAGA.  (Grog.)  Ja-sa-rù-ga.  Cifrò  dell'  isola  di  Giova.  (C) 

JIG  AUNaT.  (Grog  ) Ja-gnr  nàl,  Città  deli' India  sul  gotfodi  Broglia. {G) 
JACADNAT.  (Mit-  Ind.)  Afonie  sotto  II  quale  gl' Indiani  adorano  Fistiò 
nella  città  di  Jagarnat.  (Mit) 

JAGAS.  (Gcog)  Popoli  dell'Africa,  detti  anche  Cassanti.  (G) 
JAGELLU.NE,  Ja-gcl-ló-ne,  J<^li<llone.  N.  pr.  m.  (Dolio  slavo  /àfc  forte, 
e jel  sino.)  — Duca  di  Lituania,  e re  di  Polonia  col  nome  di  Via- 
ditlao  F.  (Van) 

JAGKHDOF.  (Gcog.)  Ja-ger-diif  Lai  Carnovia.  Città  della  Moravia.  (G) 
JAg.MDE,  Jà-gnt-dc.  A.  pr.  m.  ( Dal  gr-  ja  forza  , voce,  ed  agnia  ca- 
stità.) — Padre  di  Martin.  (Mit) 

JAGO.  N.  pr.  m.  F.  spoglinola  e vale  Giacomo  o Jacopo.  F.  (Van)  (N) 
i — (Geog  ) 8-  Jago.  La  più  grande  delle  itole  dt  l Capo  Perde  nell' At- 
lantico. — Città  capitate  di  detta  isola.  — Città  detta  Spugna , lo 
stesso  che  Santiago.  F.  (G) 

JaGODINA.  (Geog  ) Jn-go-dì-iia  Città  della  Turchia  Europea  nella 
Se  resa  e nel  snngiaircato  di  Xemcndria.  (G) 

JAGHA.  (Geog.)  /legno  della  Senegambia , nella  riva  sinistra  della 
Gambia . (G) 

JAGUAR.  (Zool.)  Ja-gù-nr.  Su».  Specie  di  mammifero  dell'ordine  de’ car- 
nivori del  genere  de' gatti;  detta  .pure  Tigre  d' America,  Gran  pan- 
tera de' pellicciai , felli  onca  Lin.  È gronde  quasi  come  la  tigre  d'o- 
riente. e come  quitta  /xr  scolata;  di  color  rosso  vivo  di  sopra,  bianca 
di  sotto,  ne' fianchi  ha  macchie  nere  in  /urina  d’occhi ; ve  ne  sono 
individui  neri.  (Van)  (N) 

JAGUAlll.  (Grog.)  Ja-gu  a-rl.  Fiume  del  Brasile.  (G) 

JACUR.  (Grog)  Ani.  città  della  Palestina  nella  tribù  di  Giuda-  (G) 
JACUT.  (Mit  Ar.)  Divinità  che  gli  antichi  Arabi  adoravano  sotto  la 
forma  di  un  leone.  (Mit) 

J .vii l E.  (Mit.  Mjoui.)  Jà-hi-e.  Nome  proprio  dell'angelo  della  morto, 
presso  i Persiani  maomettani.  (Mit) 

J vili,  t.,  Ja-i-è-te.  jY.  pr.  m.Lat  Jah  lei.  Lostessoche  Jeeli.  F.  (V./,4cto.)(B) 
JAIR.  N.  pr.  t n.  Lai.  Jair.  (Dall'ebr.  jah  signore,  ed  ur  Patinila,  luce: 
Luce,  Fiamma  del  signore.)  — Figlio  di  Manasse.  — Capo  della  Si- 
nagoga, al  quale  G.  C.  risuscitò  la  figlia.  (B)  (Van) 
t — (Gcog  ) statico  paese  detta  Giudea,  che  faceva  parte  della  media 
tribù  di  Manasse,  di  là  dal  Giordano  (G) 

JAKUTi.  (Gcog.)  Ja-kù-ll.  Popoli  detta  lìti  stia  asiatica  netta  Siberia 
orientate.  (G) 

JALA.  N.  pr.  m.  Lat.  Jala.  Lo  stesso  che  Jaala.  F.  (Dall'ebr.  hoil  as- 
sentire, mostrarsi  ossequioso.)  (tì) 

JALALELE,  Ja-la-tè-lc , Jallcle,  Jalcle.  AT.  pr.  m.  Lat.  Jalalccl,  (DaltVbr. 

jah  Iddio,  e hittel  lodare:  Che  loda  Iddio.)  (B) 

JALAPPA.  (Boi.)  Ja-làp-pa.  (J/.  Spezie  di  pianta  del  genere  convolvolo 
che  ha  le  foglie  cordate  con  tre  a cinque  lobi  bislunghi  oliasi , ru- 
gose, pubescenti  e creuettate,  i peduncoli  a tre  fiorì  col  lemb-s  della 
corolla  ondeggiante  e lobato,  ed  i semi  tonati.  ] La  radice  è tube- 
rosa , reti  nota  e purgante,  1 recataci  dall’Indù  occidentali.  — la- 
tappa,  Chiappa,  Schiappa,  Sctorappa,  sin.  LaL  convolvolo*  julapa.] 
(In  frane,  jatap.  ) Iled.  teli.  I.  sai.  Io  non  Dii  servo  mai  nò  dì  jalappa, 
nè  di  latte  di  jalappa,  nè  di  resina  di  jalappa,  aè  di  tneclocan. 
JALAPPLKA.  (Chilo  ) Ja-lap-pi-na.  Sf  Lostessoche  Scialapplna,  F. (A.  0 ) 
J ALE.  N.  pr.  f (Dal  gr.  hyale  vetro.  In  celi,  jarl,  OUde  U vecchio  Iraac. 

/alto  giarra.)  — Ninfa  di  Diana.  (Mit) 

JaLEA.  (Zool.)  Ja-ié-a.  Sf.  Specie  di  conchiglia  bivalve  del  genere  Ano- 
mio,  e dell*  grossezza  d*  un’  avellana,  formata  di  due  parti  distinte 
e separate  da  un  ristringimento  ben  manifesto : l’una  anteriore  che 
congiugne  la  testa  ad  una  cavità  costituente  una  specie  di  torace; 
e l'altra  posteriore,  paragonabile  ali’ addome.  L'animale  è coperto 
d'una  conchiglia  di  forma  singolare,  che  sembra  una  concAiyfia  a 
due  valve;  o meglio  una  specie  di  fodero  simmetrico  depresso,  col- 
l' apertura  anteriore  prolungala  in  i scanalatura  motto  stretta  da 
ambo  i lati.  Lat.  attornia  byales.  (Dal  gr.  hyale  retro.  ) (Van)  (N) 
JALELE,  Ja-le-le,  N.  pr.  in.  accorc.  di  Jalalele.  F.  (V.  datatele  ) (Van) 
JALEMO.  (Mit)  Ja-lè-mo.  Lo  stesso  c he  Gialcmo.  F.  (Mit) 

J ALINO,  Ja-ti-no.  Add  m Vi  color  di  retro,  { Fitreo.)  — Ialino,  sin.  (Dal 
gr.  hyale  vetro.)  Lat.  byalinus.  Gr.òà^vof,  Car.  Irti,  i . si.  frinivo  ree, 
che  Giunone  c descritta  con  una  veste  jallnu,  cioè  di  color  di  vetro, 
e trasparente,  per  l'aria;  e di  sopra  con  un  manto  caliginoso, 
a — (Mia.)  Aggiunto  di  un  quarzo  del  color  del  vetro.  Dicesì  Quarzo 
jalino  il  cristallo  di  rocca.  (t>)(Von) 
a — (Anat.)  L’umor  vitreo  dell’ òcchio.  (Aq) 

4 — . (Bot.)  Aggiunto  di  quelle  parli  delle  pianUche  lasciano  passare  la 
luce  ; coinè  la  base  delta  corolla  dell' Lisia  crocata  jalino.  (Aq)  (N) 
JaLISII-  (Mit.)  Ja-li-sJ-i.  Nome  degli  Dei  Teichlni  adorati  a Latito.  (MitJ 
s — Popolo  favolato  i cui  sguardi  aievano  la  magica  tirtù  dì  far  peg- 
giorars tuffo  ciò  che  guardavano.  (Dall'ebr.  hhalasc  debilitò,  ruppe, 
iufermossi.  ) (Mit) 

JALiso , Ja-li-so.  N.  pr.  m.  Io  stesso  che  CiaUso.  F.  ( V.  Gfafiso  e Ja- 
tuli-  ) (JDI) 
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IALITE,  (Min.)  Ja-lì-te.  Sf.  Quarto  jolino  amorfo,  secondo  Ktrwan.  (Bo*s) 
* — Sfarne  dato  da  Werner  ad  una  tosiamo  vitrea  troiata  ne' din- 
torni di  Franeoforte  eut  Meno  in  un"  anhca  lava,  riconosciuta 
dopo  da  lui  un'  ha  /papale  de'  7'rdtichi.  (Aqì 
JALITIDE  (Chlr.)  Ja-li-ti-de.  Sf.  F.  <}.  Lai.  hyallUs.  Infiammazione 
della  membrana  jaloidea  o del  corpo  viireo  dell'  occhio.  Alcuni  la 
chiamano  anche  I dite  o Jatoite.  F.  (Aqì  (A.  O ) (Van) 

JALLELE,  Jal* lè-le.  JV.  pr.  ut.  accoro,  di  Jalalele.  F.  Lai.  Julleel.  (B) 
JALMANO , Jal-mà-no.  ,V.  pr.  to,  tal.  JalmanuN.  (DulPebr.  juk  siguure, 
c hhalnm  dormire:  dormir  nel  signore.  ) (B) 

J ALMENO , Jal-mc-no.  jV.  pr  ut.  Lo  fletto  che  Gialmeno.  F.  (MK) 

J ALO.  (Min.)  Sui.  »Yetne  dell' A sfinite,  secondo  Forster.  (Boa») 

JALOF.  (Geog)  Popoli  dell' Africa,  tra  la  Cambia  ed  il  Senegal.  (GÌ 
J aloide.  (Auat.)  Ja-lò-l-dc.  Add.  com.  V.  G.  Lai.  hyalolde».  ( Da  hya- 
los  vetro,  e idat  somiglianza  ) Aggiunto  di  Membrana  eoililiesima 
trasparente , e nell’interno  guernlta  di  moltissime  espansioni  che 
formano  dette  cellule  contenenti  l’umore  vitreo.  (A.  O.) 
a •—  (Med.)  L'pitcto  dell' Orina  quando  ha  deposto  flemma  invetriata 
finnica  e viscosa,  indizio  in  certe  malattie  di  crisi  favorevole.  (Aq) 
s — (Min.)  Pr  nominazione  di  alcuni  pezzi  di  vetro  rinvenuti  fra  le 
ghioje  del  fiume  delle  Amazzoni,  ne’ quali  si  è credulo  vedere  una 
trasparenza  simile  a quello  dei!' umore  vitreo  delta  membrana  dell' oc- 
chio, la  quale  porla  lo  slesso  nome  (Dal  gr.  hyalos  vetro.  (Boss)  (Aqì 
JALOIDEO.  (Anal ) Ja-lo-i-dè-o  Add.  in.  F.  G.  Lai.  Iiyalciideus.  Che  ap- 
partiene alla  mrmbroju  jo  Ioide  Onde  Membrana  jaloidea  fu  anche 
essa  ancora  chiamala  ; e Canale  jaloìdeo  fu  detto  quel  cuna/e  cilin- 
drico che  la  membrana  jaloide  forma,  ripiegandosi  in  se  stessa  al 
punto  dell* ingresso  del  nervo  ottico  nell’occhio , * che  traversa  di- 
rettamente il  corpo  vi Ireo  dall'  indietro  al  davanti,  sino  alla  parie 
posteriore  del  cristallino.  (B)  (Aq) 

JALOITK.  (Cblr  ) Ja-lo-i-le.  Sf.  F.  G.  Lo  slesso  che  Jallttde.  (Van) 
JALUMITE.  (Min  ) Ja-lo-mi-le.  Sf  F-  G.  Lai.  hyalonlles  (Da  hyolae  ve- 
tro, e micteon  veri».  di  mignyo  io  ucmo.)  Iloccia  composta  essen- 
zialmente di  quarzo  fatino,  e di  mica  disseminata  ed  interrotta  ; 
la  sua  slrullura  è granulare.  (Bo»»)  (Aq) 

JALOM.MZZA.  (Geog.)  Ja-lom-niz-za.  Lai.  Raparla.  Fiume  della  Tur- 
chia europea  nella  Falacchia.  (0) 

JALON.  ;Y.  pr.  m.  Lai.  Jalon.  (Dall’ ebr.  helin  mormorare:  Che  mor- 
mora. ) (B) 

JAL0STROT0.  (Archi.)  Ja-lò-slro-to  Sm.  F.  G.  Lai.  hyaloslroton.  (Da 
hyalos  vetro,  o slroteon  verb.  di  ifrunnymi  o stronnyo  io  rostrato-) 
Pavimento  con  particelle  di  vetro  di  vario  colore-  Se  Dentea  inlar- 
siato  di  pezzetti  quadrati  di  legno  a diversi  colori  divedasi  Xilo- 
slrolo,  da  xylon  legno,  se  poi  era  formalo  di  va rii  colorati  pezze  Iti 
di  marmo,  denominatati  Litoslroto.  (Aq) 

IALOTECNICA.  (Ar  Me».)  Ja-lo-tè-cnì-ea.  Sf.  V.  G.  Lo  stesso  che  Ialur- 
gia F.  (Ila  hyalos  vetro,  e lechne  arte.)  (Aq) 

IALURGIA.  (Ar.  Mes.)  Ja-Iur-gi  a.  Sf.  V.  G.  Lai.  hyalurgia.  (Da  hyalos 
vetro,  e ergou  lavoro.)  Arie  di  farce  lavorare  il  vetro.  Folgarmente 
Yetraju.  — Ialotecnica,  ■ Ih.  (Aq) 

IAMA.  (Mil.  lnd  ) Terzo  de' re  protettori  degli  olio  angoli  del  mondo. 

Egli  governa  la  parte  meridionale  dell'  Universo.  (Mit) 

9 — (Grog  ) Riviera  delia  Russia  asiatica.  (G) 

IAMADAR.  (Ulti,  lnd.)  Ia-ma-dàr.  Dio  della  morie  pretto  gl' Indiani,  e 
giudice  dell'Inferno.  (Mit) 

JAM  VIGNA.  (Min.)  Ja-ma-i-ri-na.  Sf.  Alcaloide  che  si  Irotò  nella  Geof- 
froia  jamaieentis  : la  sua  forma  è cristallina , e tciogUesl  m t- 
l’acqita.  (Van) 

IAMALLA.  (Mit.  Scand.)  Ja-màl-la.  Divinità  de’ popoli  di  Livonia  e d'al- 
tri ; topati  settentrionali  (In  celL  jamolim  inferno.)  (Mil) 
JAMAMBU5I.  (Mit.  Giap. ) Ja-mam-bù-*i.  JVome  che  significa  Soldati 
delle  valli  rotonde:  specie  di  fanatici  giapponesi,  » quali  ranno  er- 
rando per  le  campagne,  pretendendo  di  conversare  famigliarmente 
col  demonio.  (Mit) 

JAM  AHI  (Grog.)  Ja-inà-ri.  Fiume  del  Brasile  nella  provincia  di  Maio- 
Grosso.  (G) 

JAM  ASSI)’.  (Mil.  Giap.)  Ja-mns-aù  Focabolo  che  cale  Tratti  d’ incan- 
tesimo Specie  di  giuochi  di  mono  di  cui  fanno  uso  gli  Jammabi 
nelle  magiche  loro  operazioni.  (Mit) 

IAMATOLOGIA.  (Farm.)  Ja-ma-to-l»-gi-a  Sf.  F.  G.  taf.  iamatologia.  (Da 
jama,  atot  rimedio,  e logos  discorso.)  Frollato  de’ Medicamenti , e 
in  senso  più  largo  equivale  a Farmacologia.  (Aq) 

I AMAVA.  (Ar  Me».)  Ja-mà-va.  Sm.  Sorla  di  taffettà  dell' Indie,  tessuto 
a fiori  d'oro.  (Van) 

JAMBA.  (Grog.)  Antica  città  dell' Asia,  nella  Babilonia.  — Fiume  del- 
l' Ab ittinia,  nella  provincia  di  Coa.  (G) 

I AMBE.  .V.  pr.  f Lo  stesso  che  Giambo.  F.  (Mil) 

JAMBE8C0.  (Leti)  Jam-bé-«ro.  Add  m Agj.  di  poesia  con  cui  si  dice 
male  di  alcuno.  Mozzon,  fìerg.  (N) 

JAMBIA.  (Grog.)  Jam-bì-a  .Vaine  di  un  fiume,  di  uno  stalo,  e di  una 
riffa  dell'isola  di  Sumatra.  (G) 

JAMBICO  (Leti  ) Jim-bi-co.  [Add.  e sm  F.  G.|  Specie  di  verso  propria- 
mente de’ Greci  e de’ Latini.  — tamilico,  Giambico,  sin.  Lai.  jambi- 
cam  carmen.  Gr.  Salvin.  Fros.  Tote.  s.  io».  Il  nostro  verso 

è tanto  facile  ece,  curar  dice  Aristotile  dello  jatnbico.  » E Cast.  o. 
E questo  ancora  un  «nlicliUsitno  genere  d'infame  licenza  di  versi 
Jambiri  (N) 

I AMBI  COREO.  (Lelt.)  Jam-bi-co-re-o.  Add.  e tm.  F.  G.  Lai.  jamblcoreas. 


(Da  jambos  jambo,  e chorioe  coreo.)  Piede  composto  tf  un  jumbo  d’un 
coreo:  chiamalo  anche  Diatpasto.  (Aq) 

JAMBLICO,  Jàm-bli-co.  IV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Giamblleo.  V.  (Dal  gr. 

/amòrfo!  maledici»,  ed  icos  casa:  Maledico  in  casa.)  (Mil) 

JAMBO.  (Leti.)  [Add  e tm.  F.  G.|  .Vuote  <f  un  piede  de'  versi  greci  e dei 
ialini,  ed  è di  due  sillabe,  la  prima  breve,  e la  seconda  lunga.  — 
limbo,  Giambo,  sin  Lai  jamlius.  Gr.  VxuCo;  (V.  giambo.)  Ovid.  Fini, 
am.  Quello  pede  jambo  si  componga  negli  awerscvoli  inimici. 

« — Coti  dicami  anche  i metri  e versi  compatii  di  jasnbi.  Salvia.  Cai. 
a.  L’ epe,  ovvero  gli  eroici  metri  e gli  janibi  essere  stali  a principio 
in  uso...  e ne  verniero,  dice,  (ragli  antichi,  quelli  d'eroici,  e que- 
sti poeti  di  jambi.  (NI 
JAMBO.  (Grog.)  Città  deir  Arabia  (G) 

JAMBOGRAt'O.  (Leti.)  Jara-bò-gra-fa  Add.  m.  F.  G.  Agg.  di  poesia  co- 
mica in  versi  jambict-  (Dal  gr.  jambos  giambo,  e grapho  io  scrivo  ) 
IMflU.  Berg.  (N) 

IAMB0L1.  (Geog.)  Jàm-bo-Ii.  Una  delle  quattro  parti  della  moderna 
Macedonia.  IG) 

J AMBULATI.  (Grog.)  Jam-bu-IÀ-il.  Orda  di  Tartari  nogaesi,  verso  il 
Mar  di  Azof,  fra  il  Don  ed  il  Cuban.  (G) 

J AMBURGO.  (Gcog.)  Jam-bwr-go.  CiUà  della  Russia  net  governo  di  rie - 
Iroburgo  (G) 

JAMBUSCA,  Jam-bù-Bca.  N pr.  nt.  ( I»  ebr./um  mare,  e buse  dimorare  : 
Dimorare  nel  mare.)  — Nume  del  precettore  di  Adamo,  secondo  < 
Preadamili.  I Mit) 

IaMENO,  Ja-mè-no.  Ar  pr.  wt.  (In  ehr.  jamene  luoghi  erbosi  ed  Ini* 
pahili.)  — Capitana  trnjano  ucciso  du  Leontto.  (Mil) 

JAMES-  (Gcog  ) ±Vumr  di  muffi  fuoqAi  deile  colonie  inglesi  americane , 
e negli  Stati  Uniti  d’America  |G) 

JAMI.  (Mil.  Maom.)  Nomi  delle  itfuscAee  reali,  edificate  dagl’ impera- 
tori turchi  eoli’  attegno  di  eousiderubitl  rendile.  (Mil) 

JAMIN.  .V.  pr.  m-  LaL  Jatnin.  (Dall’rbr.  jemani  destro.)  (B) 
IAM.MA-I.OCON.  (Mit.  lad.)  Nome  dell' Inferno  degl'  Indiani,  dal  quale 
dopo  un  certo  tempo  di  pene  e dolori , tornano  le  anime  al  mondo 
per  dar  vita  af  primo  corpo  che  rinvengano  « che  sia  capace  di  con- 
tenerle.  (Mit) 

JAMMABI.  (Mit.  Giap)  Jam-mn-bi  Nome  de’ religiosi  di  un  ordina  mf- 
litare  presso  i Giapponesi-  (Mit) 

JAMNETE,  Ja-mnc  te.  AL  pr.  in.  (In  ebr,  vai  dono  del  signore,  da  jah 
signore,  e mona,  ebe  costruito  dò  menafA  dono,  parte.)  — Uno  dei 
Magi  di  Faraone.  (Mit) 

JAM.NIA.  (Grog.)  Jà-mni-o,  Janna.  Ani  citlà  de’ Filistei,  oggi  Zanlca.  (G) 
JAMNOR.  N.  pr.  m Lai.  Jamnor.  (Dall’ebr.  jam  mare,  e ntr  o i»er  lu- 
cerna: Lucerna  del  mare.)  (B) 

JAMO.  N.  pr  m.  (In  gr.  jama  rimedio,  in  ebr.  jam  mare.)  — Figlio  di 
Apollo  e di  Evadne,  progenitore  de’Jaraidl  o Giacnidi.  F.  (Mil) 
JAMBO.  (Geog.)  Jampnli  taf.  Uiampolis.  CHIÙ  della  Grecia,  nella  Li- 
vadia. (Mil) 

JAMPOL.  'Grog.)  Citlà  della  Rustia  nella  Fodofia.  (G) 
j aura.  N.  pr.  iss.  Lai.  Jarara.  (DalUebr.  jah  signore,  e maraA  esser 
ribelle:  Riboll-r  al  signore.  ) (B) 

JAMUELE.  Ja-mu-è-le.  N.  pr.  m.  Lai.  Janiael.  (Dall’ebr.  jam  mare,  ed 
et  Iddio:  Mare  di  Dio.)  |B) 

JAMUNA.  (Mit.  lnd.)  Ja-niù-na.  — Figlia  del  Sole:  una  delie  tre  die 
delle  acque.  (Mil) 

JAMUNDA.  (Geog)  Ja-mùn-da.  Fiume  del  Frasi/*,  nella  provincia  di 
Parò.  (G) 

JAN  A.  i3lit.)  Secondo  Nigidio,  è il  primo  nome  di  Piana,  la  quale  da 
principio  chiamavasl  Dea  Jan» , indi  per  abbreviazione  D.  Jaoa  , 
d'onde  si  r poi  della  Diana.  ( Per  «Uro  ;a«,  lo  stesso  che  con.  Indi- 
cava presso  i Celti  la  (una  piena,  drun  la  foresta:  e sembra  che  cia- 
scuna delle  duo  radici  siasi  Impiegala  per  esprimer  una  delle  Ire 
forme,  le  quali  si  attribuivano  a questa  Dea.)  (Mil)  (N) 

« — (Grog  ) Citlà  della  Spagna  nella  F ateneo.  (Mit) 

JANACA.  (Zoo!  ) Ja-nà-ca.  Sm.  Specie  di  quadrupede  africano.  (Van) 
J.ANADATTICO.  (Leti.)  Ja-na-dàt-li-co.  Add.  m.  F.  A.  F.  e di'  Jonadat- 
Ileo.  Min  Malm.  Far  il  lanzo,  (che  in  lingua  janadaltica  vuol  dire 
ladro)  giuocare  o lavorar  di  mano.  (A)  Red.  Leti.  l.  il  a.  Questa 
camicia  ecc.  gli  lasciava  libero  lo  squarcio  della  bocca,  gli  occhi,  le 
narici,  il  bellico,  e quella  parte,  dove  termina  l' intestino  retto,  clic 
in  buona  lingua  janadatlica  *1  chiama  cuccbiajo.  (N) 

JANAl,  Jè-na-L  N.  pr.  m.  Lai  Janai  (DaUVbr.  ghia  imi  che  risponde.)  (B) 
JANASSA,  Ja-nàs-sa.  N.  pr.  f (Dal  celi,  jan  uccello,  ed  as  acqua:  Uc- 
cello d'acqua.  Altri  dal  gr.  jeno  rallegro,  ed  una* io  regina:  Regina 
dell'allegrezza-  ) — Una  delle  Nereidl.  (Mil) 

JANCUETTINO.  (Zool.)  Jan-ehet-ti-no.  In.  dim.  di  Janchrtto.  (A) 
JANCHETTO.  (Zool.)  Jan-chèl-lo.  ,9m  T.  de'  pescatori  liguri.  Piccolis- 
simo pesciolino  di  mare,  di  color  bianchissimo  e quasi  trasparente. 
cioè  qti  occhi  come  due  puntini  neri  /fagli  scrittori  della  Storia  na- 
turale  è chiamato  in  Ialino  Apna  vera,  ed  Aphya  vera.  È stato  così 
dello  dai  Genovesi  dal  color  bianco  che  ha  qu/indo  è lessato;  la  quul 
parola  da  essi  è pronunziatili  Janeo,  lolla  ria  fa  tollera  B.  Rtd.\ A) 
JANE  jV.  pr.  f.  (Dal  gr.  jeno  io  rallegro,  riscaldo,  fiorisco.)  — Madre 
di  Trlllolemo.  (Mil) 

JANCACAUN1.  (Gcog.)  Jan-ga-dt-o-nl.  .roficAi  Pipali  della  Mauritania 
Tingitana,  delti  anche  Angamial.  (C) 

JAMi  ARDA.  (Geog.)  Jan-gàr-da.  Fiume  del  Brasile  nella  provincia  di 
Maio-Grotto.  (G) 
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JANC111RA.  (Grog  ) Jan-gh)-ra.  Città  deirindoslan  inglese,  netta  pre- 
sidenza di  Bengala.  (G) 

JtNICO,  Ji-nf-co  JV.  pr.  m Lo  tleseo  che  Clanico.  V.  (Mit) 

JAMNA.  (Geog.)  Ja-ni-na.  Lo  elmo  che  Giani»»  o Giannina.  V.  (G) 
JAMPA.  (RpI.)  Ja-nì-p»,  Janfpara.  Sm.  /Ubero  d'America  it  cui  frutto 
è consimile  al  cotogno.  (Van) 

JVMRA,  Ja-ni-ra.  JV.  pr.  f.  La  stesso  che  Gianira.  V.  (Hit) 

JANNA7ll.NL  <M il.  Afr.)  Jan-oani-ni.  JVome  che  i Qao/oi,  popoli  che  abi- 
tano nel  cuore  detta  Guinea,  danno  atte  anime  de'  trapassali.  (Mil) 
JANNB.  JV.  pr.  mi  Lai.  Janne.  (Dall'cbr.  ghiaini  afflili»,  umiliato,)  (B) 
JANNIZZERO,  Jan-niz-ze-ro.  Add.  e sm.  Lo  stesso  che  Giannizzero.  4'. 
firmi),  teli.  t.  l.  p.  tal.  ( Verona  ito  / Avca  fatti  «li  molli  janniz- 
zerl,  asapl , cioè  di  fanti  a pie,  soldati  a cavallo.  E appresso:  Per 
fame  jannizzeri  in  luogo  di  quelli  die  erano  asapi  ecc.  (N) 

JANOE.  (Gong.)  Ja-nò-e.  Antica  città  detta  Giudea,  nella  tribù  di 
Efraim.  <G) 

JANOLITE-  (Min.)  Ja-no-lì-to.  Sf.  Nome  dato  da  Delamelhtrie  off’ Atti- 
llile o Asainlte  (Boss) 

J ANOVA.  (Geog.)  Ja-nò-va.  Città  delta  Turchia  nett’Albania.  (G) 
JANTE.  y.  pr.  m-  Lat  llyas  Lo  stesso  che  Giunto  V.  (B)  (Hit) 

JaNTL  (Gong)  Antichi  popoli  delia  Beozia,  scacciali  da  Cadmo.  (G) 
JANTtDl  (Mit.)  Jàn-li-dl.  Soprannome  delle  Al  tue,  perchè  abitatrici 
delta  Beozia.  (Mil) 

JANTINO.  (ZooM  Jan-ti-no.  Sm.  V.  G.  Lat.  jaothinu*.  (Da  ion  viola,  c 
anfAo*  flore,)  Gene»'*  di  conchiglie  globose  e quoti  diafane,  te  quali 
somministrano  un  colore  assai  consimile  a quello  delta  porpora. 
ti  nome  pure  d' una  aperir  del  genere  Coluber.  (Aq) 
a — (Filol.)  Vestimento  violaceo,  od  altra  cosa  tinta  del  color  di 
viola.  (Aq) 

J INTRA.  (Grog)  fiume  della  Turchia  europea  nella  Bulgaria.  (G) 
JANL'A.  (Grog  ) Jà-nu-a.  Città  delta  Palestina  netta  tribù  di  Giuda.  (G) 
JANUALK.  (Arche)  Ja-nu-à-le.  Add.  com.  Nome  di  una  porta  d t II' an- 
tica /toma,  che  tru*a*i  a' piedi  del  monte  Viminate.  (Mil) 

J ABU ALI.  (Arche.)  Ja-nw-à-li.  Add.  e »f.  pi.  Feste  di  Giano  che  eeltbra- 
vansi  in  fio  ma  it  primo  giorno  di  Genttajo  con  giuochi,  danze  t d 
altre  pubbliche  allegrezze.  (Miti 

« — (Filol.)  Versi  che  confavano  » Salii  in  onore  di  Giano.  (Mil) 
JAMJARIO.  Ia-na-à-rl-o.  Su».  V.  L.  Lo  stesso  che  Ccnnajo.  V.  Salvia. 
Bros  Tóse.  ».  »*o.  Essere  perciò  ree.  a lui  consacralo  il  Dicembre, 
r il  saccrdcnlR  mese  a Giano,  dello  perciò  da*  Lalini  Januario.  (Pi) 

J ANZIO,  Jàn-zf-o,  Pf.  pr.  m.  — Cosi  fu  nominato  Alleo ne,  perchè  ni- 
pote  di  Cadmo  re  di  Beozia,  abitata  dagli  Janlt.  (Mil) 

JAO.  (Mil.)  Il  moinimo  degli  dei,  che  corrisponde , secondo  alcuni,  al 
Jehova  degli  Ebrei  ed  all' Jou  o Juvis  degli  Etruschi,  detto  Jovls 
da’ /fotnani  (Mit) 

s — JVome  che  gli  abitanti  di  Claros  davano  a Plutone.  (DaM'ebr.  jaA 
Iddio,  Signore.)  (Miti 

J A 01. CO-  (Grog.)  Ja-òl-co.  Antica  città  della  Grecia.  (Mit) 

J.AOMI.  (Grog.)  Ja-ò-ni-i.  Afonie  che  Omero  dà  agli  Ateniesi.  (Mit) 
lAPI.  JV.  pr.  m (DaU'rbr.  japhe  brllo.  ) — Figliuolo  di  Jaso.  (Mit) 

J APICE  , Jà-pl-ce.  y.  pr  vi.  (DaU’rbr.  jah  signore,  e piqqeahh  pru- 
dente.) — Figlio  di  Dedalo.  (Mit) 

l — (Arche.)  jYume  di  un  cento,  cosi  detto  perchè  spirava  dalla  Japigia, 
e serviva  per  pattare  dall' Italia  nella  Grecia.  Gr.  **nv5i  *>•*•  (Mil) 
J vi* IDE  , Ji-pi-dc.  JV.  pr.  tu.  Lat  Jupis.  (Dal  celi,  i ovvero  ;>id  acqua, 
limar,  e pid  canale:  Canale  del  llume.)  — Etolo,  fondatore  di  una 
colonia  lui  Po  (Mil) 

JAPIDI.  (Grog.)  Jn- pi-di.  Antichi  popoli  detta  Croazia.  (G) 

JAPIGIA.  (Grog.)  Ja-pi-gi-a.  Sf.  Lat.  Ilyapìgla.  Contrada  meridionale 
dell' Italia,  ora  prue  melo  di  Terra  d'Otmnlo.  (G)  (N) 

JAPIGIO.  (Grog.)  Ja-pi-gi-o.  Promontorio  d'Italia  all' estremila  della 
fapigia,  ora  Capo  di  Leu ca.  (G) 

JAll A JV  pr.  in.  Lai  Jara.  (DaU’rbr.  hhorese  selva.)  (B) 

J A RAGLI  A.  ^Grog.)  Ja-ra-gù-a.  iVvnie  di  un  monle,di  un  fiume  e di  un 
porlo  del  Braille.  (G) 

J ARAM  A.  (Grog.)  Ja-rà-ma.  fiume  di  Spagna  nella  provincia  di  Gua- 
daltiTara.  (G) 

JARAttOT.  (Geog.)  Ja-ra-roòl.Cll  della  Palestina  nella  tribù tr/«acar.(G) 
IARDA.  JV,  pr.  in.  Lat  Jirtu.  — Be  di  Geiulia , figlio  ài  Giove  Am~ 
•none , a manie  di  Didvne.  (Bl  (Mit) 

JAItCA.  JV.  pr.  m.  — Il  più  sapiente  de'  Brami  ni.  (Mil) 

JAItDA.NE,  Jar-dè-ne.  JV.  pr.  f.  (In  celi,  jar  pollo,  c dona  signora;  Si- 
gnora de’ polli:  jardhon  nero  lucente.)  — Schiava  di  Onfate  , che 
die'  ad  Ercole  un  figliuolo  chiamalo  Alceo.  (Mit) 

JAHDaNO  , Jar-dà-no.  N.  pr.  m.  (A’.  lardane.  ) — Re  di  Lidia,  padre 
di  Gufale.  (Mil) 

t — (Grog.)  dnfieu  fiume  d* Arcadia.  — dell'isola  di  Creta.  (G) 

* JtRDO,  Jàr-do.  Misura  lineare  inglese,  equivalente  a Ire  piedi  di 
Francia.  — Comp.  (PI) 

JAROOX.  (Grog.)  Promontorio  della  Morta,  fra  U golfo  di  Arcadia  e 
quello  di  Zonchlo.  (G) 

JAHE.  IT.  pr.  m.  Lat.  Jare.  (Dall'cbr  hertah  odorare:  Che  odora.)  (B) 
JARF.D.  JV.  pr.  m Lat.  Jared.  (Dall’cbr.  farad  cadere:  Caduco.)  (B) 

J ARKNGA.  (Grog.)  Ja-rén-ga.  Fiume  della  Russia  europea • (Gl 
JAREN8CA.  (Grog.)  Ja-rcn-sca.  Ciiià  delia  Ruma  europea  nel  governo 
di  Votogda.  (C) 

JARIB  JV.  pr.  m.  Lat.  Jarib.  (Dall'cbr.  rabab  moltiplicarsi,  ovvero  rab 
molto,  copioso.)  (B) 
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JARIB  ALO.  (Mit  ) Ja-rì-ba-lo.  Uno  degli  Dei  dc'Palmireni,  da  essi  cre- 
dulo lo  stesso  che  Luno  (Miti 

JARIM.  (Ge«*g.)  Antn-a  città  delta  Palestina , appartenente  •’  Ga- 
ttoniti. iG) 

JAHLSBLBGA.  (Gct»g.)  Jarl-«bt*r-ga.  Contea  delia  Norvegia.  (G) 

J A Itili  T (Grog  ) Ani.  città  delta  Palestina  netta  tribù  di  Giuda.  (G) 

J ARO.  (Boi  ) (Sin.i  Lo  stesso  che  Gh-hero.  V.  — laro,  «in.  [V.  laro.] 
JAROPOL,  Ja-ro-pól.  N.  pr.  im.  — Gran  principe  di  A ’irf.  (0) 
JAHOSLAF , Ja-ro-slaf.  JV.  pr.  mi.  ■ — Granduca  di  /fusila.  (O) 
s — (Grog.)  Jaroslav. Nomo  di  una  città  e di  una  provincia  detta  Rus- 
sia europea.  (G) 

JAS.  (Grog.)  jVome  unite»  dell’ Attica.  (Gt 

JASEA.  (Grog.)  Ja-sè-a.  Antica  città  dell' Areadia.  (G) 

J.VSER,  Jà-ser.  JV.  pr.  m.  Lat.  Jaser.  ( DaU'rbr.  jesciar  relto. ) (B) 
JASI.  JV.  pr.  to.  Lat.  Jatti,  (Dall'cbr.  juh  signore,  e tciozajjA  dividere: 
Diviso  «ini  aignorr.)  (B) 

JASIDE,  Jà-si-dc.  JV.  pr.  f (V.  Jaso.  ) — JVowie  patronimico  di  Ala - 
tanta  , figliuola  di  Jaso.  (Mil) 

JASIELE,  Ja-sl-è-le.  JV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Is*lele.  V.  Lai.  Jaslel.  (Dal- 
l'ibr.  ghuasa  furr,  operare,  rd  et  Iddio;  Opera  di  Dio.)  (B) 

JaSIO,  Jà-sl-O.  y.  pr.  mi.  ( In  gr.  ;'a*o  dea  della  salute,  da  junuiue  fut 
di  jaome  io  curo.  In  celi  jas  ardore,  josa  tempesta.  V.  Gùuo.  ) — 
Figlio  di  (.'orilo  e fratello  di  Bardano.  — Padre  di  Pafinuro.  — 
Figlio  di  Giove  e di  Elettra , padre  di  Coribante , fratello  di  Ar- 
monia. (Mit) 

J ASI.O.  (Grog  ) Nome  di  una  provincia  della  Galtizia.  (G) 

JiSO,  Ciato  N.  pr.  ni.  (V  Jasto  e Grato)  — Padre  di  Alalanla.  (Mit) 
JA80BE,  Ji-tó-oe.  JV  pr  mi.  Lo  stesso  che  Giavonc.  V.  (B) 

JASOMO.  (Grog.)  Ja-sò-ni-o.  Antico  promontorio  dell'Asia  netta  Cap- 
padveia.  (G) 

JASP1DE.  (Min  ) Jà-ftpf-de.  fVm.  Lo  stesso  che ) Diaspro.  V.  Lat.  jaspfs. 
Gr.  «aoir««.  Uh.  Fiagg.  Ed  erauvi  dentro  dodici  pietre  preziose,  le- 
gale  in  oro  prezioso  c line,  td  cravi  uua  nuppa  verde  di  j aspide,  « 
un  anello  d'oro. 

JASPiS.  (Grog  ) Antica  città  detta  .Spagna  Tarragoncsc  nel  paese  dei 
Contestane.  (G) 

JASSA.  (Grog,)  Antica  isola  del  mare  Adriatico  sulla  costa  delta  Li- 
burnia.  — Città  della  intestina  netta  tribù  di  Ruben,  al  di  là  del 
Giordano.  (G) 

JASSEFAT.  (Maria.)  Jas-»c-ful.  Sm.  Sorta  di  naviglio  in  uso  nell* 
Indie.  (Van) 

JASSE.V  y.  pr.m  Lat  Ja*vn. (Dall'ebr.  jaiclan  dormire:  Dormiente. )(B) 
JASSI.  (Grog.)  Yussj.  Lai.  Jus^iorum  niuuicipiuu).  Ciiià  della  Turchia 
europra,  capitale  della  Moldavia.  (G) 

J Anso  (Grog.)  Antica  città  deli' Asia  minore  netta  Carla.  (G) 

JASlIO.  (Mus.)  Sm.  V.  G.  Lai.  J asti  ut.  (Dal  gr.  fasti  alla  maniera  jo- 
uica.)  A/ar'lino  Cappella  costituisce  quindici  tropi  o suoni  di  mu- 
sica : cinque  fra  questi  sono  i principali,  ed  a ciascuno  di  exsi  se 
ne  congiungono  due,  cioè:  /•  il  Lutto  (da  Lidia  , paese  nell' Asia 
minore  duo  era  in  u«o,J  coll' Iper-lidto,  e V Ipo-lidio;  li.  il  Jastio  o 
lo  Jonico  / Hsato  nella  Jonia/,  coll'  I per -f  astio , e Pipo-  fast  io,  cioè 
di  iuoup  inferiore  e superiore  ; ili.  l’Eolio  (da  Eolia,  regione  del- 
l’Asia minore  dove  era  in  delizia  ) , coti' Ipo-eolio  , e l’ Iptr-talio; 
IV.  il  Frigio  (da  Frigia,  regione  deli' Asia  minore  ),  col  Pipo  frigio, 
e V Iptr-f rigio;  finalmente  il  Dori®  (da  Doride  provincia  dell'A- 
CajaJ,  cult' Ipu-dorùt , e P Iper-dor io.  Apule fo  definì  questi  cinque 
tuoni  cosi  : l’Eolio  è semplice,  il  Jastio  unno,  il  Lidio  querulo,  il 
Frigio  religioso,  td  it  Dorto  guerriero,-  e Totommeo  chiamò  l'Iper- 
luissio-lidlo  il  più  ai usto  di  tulli.  (Aq) 

J ASTIO  (Grog.)  Fiume  della  Sazia,  di  qua  dall' Intatte,  che  si  gella 
net  Mar  Gruplo.  (G) 

JASUB.  y pr.  ut  Lat.  Jasub.  (DalFebr.  setuba  conversione.)  (B) 

* IATAGANO,  Ja-tn-gà-no.  Sciabola  dorala  e adorna  di  fregi,  usala  dai 
Turchi.  Voce  turca  inlrodothui  nelle  lingue  europee.  — Comp.  (Pi) 
JATANELE,  Jula-nò-lc  JV.  pr.  m.  Lai.  Juthancci.  (DalFebr.  fai  fiata  pu- 
pillo, ed  et  signore:  Pupillo  del  signore.)  (B) 

JATII-  (Geog  ) Ji-ll-l.  Antichi  popoli  dell'Asia,  verso  la  Sogdiana.  (G) 
JATIMO.  (Grog.)  Jà-ti-iuo.  AnHcu  eiltà  della  Guida,  capitale  de'Meldi, 
oggi  Meaus.  (G) 

JATRALETTICA.  (Med.)  Ja-Ira-lèt  li-ca.  Sf.  V.  G.  Lai.  jatraleptice.  (Da 
fatros  medico,  ed  alipleon  v«rb.  di  atepho  io  ungo.)  Quella  parie 
della  mdicina,  che  cura  te  malattie  con  unzioni,  fregagioni,  im- 
piastri ed  altri  rimedii  esteriori.  (A) 

JAT  RADETTI  co.  (Med.)  Ja-traWèt-U-co.  Add.  m.  Aggiunto  del  metodo 
di  curare  con  unzioni  e frenamenti.  (Aq) 

JATRALETTO.  (.Med.)  Jj -Ira-lei- to.  Add.  e «n».  V.  G.  Nome  che  dovati 
altre  volte  a’ medici,  che  pretendevano  di  curare  tulle  le  infermità 
per  via  rf'  unzioni,  impiastri  e simili.  — Jatralipta,  sin.  (A)  (Aq) 
JATRALIPTA-  (Med  ) Ja-lra-li-pta.  Add.  e tm  V.  G.  Lat  Jatralipta.  (Da 
fatros  medico , e aleples  ungiiore.)  Lo  stesso  che  Jatraletlo.  V.  (Aq) 
JATREB.  (Geog  jJa-lrcb,  Jatrippu.  Nome  antico  della  moderna  .Ifedino.(G) 
JATItEUSI.  (Med.)  Ja-trè-u-si.  Sf.  V.  G.  Lat  jatreusis.  Gr.  «zrptuace. 
(Da  jalrevo  io  medico.)  Dicesi  coti  in  greco  l'esercizio  della  me- 
dieina. (Aq) 

JATlt  Elisio  LOGIA  (Med.)  Jalreu-sl-o-lo-gì-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  Jatreuslo. 
logia.  (Da  jatreveie  mcdela,  e logos  discorso.)  Dottrina  di  esercitare 
bene  la  medicina,  e di  stabilire  le  giuste  indicazioni  terapeutiche.  (Aq) 
JATRICO.  (Med.)  Ji-tri-co.  Add.  m.  V.  G,  Lai.  jilrlcM.  Gr.  ituptnhg.  (Da 
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jalrot  medico.)  Agg  iti  tifo  della  medicina  e di  ciò  che  ti  ha  relazione. 
Oggi  /ter  Arie  jalrica  t’ Intende  la  medicina  In  generale  (A)  (Aq) 
JATHIfiv  (Med.)  Jjt-lri-n-a.  Add.  e i f.  F.  G.  tal  jdrini.  mcdlnlrb.  (Da 
jalrot  medico.  ) Coti  pretto  i Greci  talea  chiamarti  uno  donna  che 
ti  occupata  nel  curar  inalante.  Trottiti  anche  in  significalo  di  Le- 
vatrici*, (Aq) (Van) 

J4THIPPA.  (Geog.)  Ja-lrìp-pa.  Lo  tlttto  che  Jntrcb.  F.  (C) 

* JATHOBOTAMCA.  (Med.)  Ja-tro-bo-tn-uj-ce.  Sf.  Lai  jalrobotanlra.  (V. 
gr.  da  jalria  medicina,  e botaniche  botanica.)  Botanica  medica  o 
medicinale;  dottrina  delle  erbe  in  quanto  fervono  aliti  medicina  (PI) 
JATItOBOTAMCO  (Med.)  J.i-lrn-b«la-ni-co.  Add.  m.  V.  G.  Lai.  jatro- 
botanirus.  (Da  jatlrot  medico,  e botane  erba.)  Libro  che  tratta  dei 
vegetabili  relativamente  atta  medicina  (Aq) 

JATIIOCIIEMI  A.  (Med.)  Ja-tro-tlie-im-a.  Sf.  V.  G.  Lo  t letto  che  Jatro- 
ehiniicn.  F.  (Aq) 

JATUOCIIIMICA.  (3lert->  Ja-lro-chi-mi-ca,  Sf.  F,  G.  Lai.  jatrocblmla.  (Da 
jatra  medito,  c chymice  chimica.)  Teoria  medica  che  lutto  spiega 
cogli  elementi  chimici,  ovvero  L'arte  di  curare  le  infermità  coi  ri- 
meda  chimici.  — Jalrochcmia , sin.  (A)  (Aq) 

JATIIOCHISIICO.  (Med.)  Jj-tro-chi-ml-co  Add.  e sm.  Medico  che  fa  uro 
della  jntrochimiea  ; detto  anche  Chiniiiilro.  (Aq) 

JATIIOCI.E,  Ja-lrti-cip.  A’.  pr.  in.  Lai.  Jatrocle».  (Dal  gr.  jalrot  medico, 
e eletti  gloria:  Gloria  de' medici  ) (B) 

JATIloi  A.  (Itot.)  Ja-tròfa.  Sf.  F.  G.  Lai.  jatrnpha.  (Da  jalreco  lo  sano, 
e irophe  nutrimento.)  Genere  di  piante  italiche  della  mo miccia  mo- 
nadrl/la,  e della  famiglia  delle  euforbiacee,  che  ti  distingue  per  la 
corolla  cinqucparlita  alle  volle  priva  di  calice,  e quando  quello  ti 
etitlc  è anch'  riso  cinquepartito , per  gli  itami  riuniti  alla  baie, 
e jtel  frutto  tricheco  sormontalo  da  itili  Irifidi:  abbraccia  molte 
tpecie,  e tulle  ini  fratoni  i ed  utili  nella  medicina;  ma  sinqo/ar- 
metile  il  Manine,  il  quale  colle  tue  radici  tomminitlra  rimidii  per 
varie  tarla  di  mali,  e con  cui  il  fa  il  Pan  di  cas-ava , cifro  salutare 
e nutritivo.  (Aq)  (Pi) 

JATROt  ATO.  (Chini  ) Ja-lrò-fa-lo.  Sm.  Sale  formato  dalla  combinazione 
deli  ocido  jatrofico  con  uno  froze  salificabile . Lat ■ jutropha*.  (A.  O.) 
JATIIOFICO.  (Chini  ) Jo-lrò-ll-co  Add.  e lui.  Acido  che  estrani  dal  ja- 
troia  corca»,  che  combinalo  colle  boti  dà  de' tali  detti  J-ilrofuli.  (Aq) 
JATROFISICA.  (Med.)  Ja  lro-fi-»i-ea.  Sf  F.  G.  Lat.  jatropliyrica.  (Da  pi- 
ffero lo  coro,  e phytice  fluirà.)  Finca  applicata  alta  medicina.  (Aq) 
JATIIOFIS1LO.  (Med.)  Ja-lro-li-sl-co.  Add.  m.  F.  G.  Lai.  jatrophyricuv 
Epiteto  delle  intere  che  trattano  di  fisica  relativa  alla  medicina, (Aq) 
JATRO MATEMATICA.  (Med.)  Ja-tro-ma-te-iuà-li-ra.  Add.  e sf.  F.  G.  Lai. 
jatrrntjlhrmitira  (Da  jalrot  medico,  e ma  thè  ma , alo*  disciplina.) 
Teoria  medica  fondata  tu'  prtneipii  matematici.  (Aq) 
JATR0MATEMAT1C0.  (Med  ) Jz-lro-uia-lr-nm- li-co  Add.  e tm.  F.  G.  Me- 
dico fautore  de'  pr  incipit  della  dottrina  jalromatemaliea-  (Van) 
JATROSOFISTA.  (Med.)  Ja-lro-so  fi-sla.  Add.  t imi.  F.  G.  Lat.  jalroso- 
pliislrs.  (Da  jalrot  medico,  c sophitlet  sofista.)  Medico-filosofo.  (Aq) 
JATIlOl ECMCA.  (Med.)  Ji-lfo-tè-cni-ca.  Sf.  F.  G.  Lat.  jatrotechnica. 
(Da  jalrot  mediro,  e Udine  arte.)  Arte  di  Medicare,  ossia  i appli- 
cazione de' mezzi  curativi.  (Aq) 

IATTANZA,  Jst-tàn-sa.  [J/.J  F.  L.  Fanagforia , F antamento.  Millante- 
ria. [Lo  i letto  che  «'.iattanza  F.\  — - lai  tanca,  Jattanzia  , lattazione, 
zin.  Lat  jnrtanlla,  Gr.  utya\x-jyja.  Trnlt.  pere.  mori.  Jallatua  ore. 
è diredi  sé  più  che  non  e,  o più  che  di  h non  è stimato  dalla  gente, 
sauri  alcun  rispetto,  n Cavale,  l'ungil.  aia.  Or  seguila  di  sedere  dei 
peccalo  della  jaltauza,  cioè  di  lodarsi  e vantarsi,  lo  qual  eec.  (V) 

• — (Lrg)  Fanto  di  voler  fare  checchessia  in  pregiudizio  di  alcuno.  (A) 
s — (Irò».)  Donna  di  suj«rbo  contegno,  adorna  di  {tenne  di  pavone ; tiene 
una  tromba  dalla  quale  escono  alcuni  raggi  utcurati  dal  fumo.  (Mit) 
JATTANZIA,  Jal-làn-zi-a  [A/’.  F.A.  F.\  e di' j iattanza  (o  Glallaiiza.  Dani. 
Far.  va.  et.  Gli  altri  duo  punii  eco.  A lui  lave'  io,  che  non  gli  zaran 
forti,  Nè  di  jattanzia  S.  Agotl.  C.  D.  E nullo  dicu  sé  avere  alcuna  cosa 
propria,  ma  sleno  a loro  tulle  le  cose  comuni  ; intendono  se  non  doversi 
levare  in  jattanzia.  E appretto ; Posta  giù  la  vanità  drila  jattanzia. 
JATTATO,  Jat-tà-to.  Add.  m.  F.  L.  Agitato.  S.  Agotl.  C.  D.  Mazzi.  (0) 
JATTATORE,  Jst-la-tiS-re.  Ad J.  e sin.  Faniature,  Fanaqlorioto.  Cavale. 

l’ungil.  aio.  Del  peccalo  de’ jullalori  e vantatori.  (V) 

JATTATORIA.  (Leg  ) JaMa-lii-rf-a.  Add.  e sf.  Azione  intentala  per  ca- 
gione di  jntlanxa.  Fag.  Co i».  E « chi  dicesse  in  contrarlo,  gli  move- 
rei una  jatlatorla.  (A) 

J ATTaZIONE  , Jal-ta-zi-ó-ne.  Sf.  F.  A.  V.  e di'  Jat la nza  o G iattanza. 
Il  tal  S.  Greg.  FU  sto.  Queste  cose  di  lui  slesso  (di  tè  licito ) egli 
ha  scritto  non  per  jatlazione  di  virludi,  ma  piuttosto  piangendo  il 
difetto  delle  cure  pastorali,  nelle  quali  si  credeva  incorso.  (V) 
JATTIIIE,  Jal-li-re.  N.  osi.  La  fletto  che  Cuallin;.  F.  Bcrg.  (O) 
JATTOLA.  (Zool.)  Jat-lo-la.  Sf.  Specie  di  nicchio  di  guscio  fragile , e 
bianco  dentro  e fuori; cosi  detto  dallo  tlar  tempre  colla  bocca  aperta 
da  una  parte.  Fvlgarmente  diceti  Armila,  e da'  naturalisti  dm  voce 
derivata  dal  greco , Carni*  Lat . ebama  levi».  (Dal  lai.  Aialus  aper- 
tura. In  gr.  cimo  io  sono  aperto.)  Sale.  Opp.  pese.  a.  447.  In  compa- 
gnia di  chrme  ovvero  jatlole.  ( Jl  Sabini  scrisce  in  nota:  liiattoie, 
in  greco  cAr  mai , dette  cosi  dallo  stare  a bocca  aperta;  in  lat.  hia- 
tulae,  ab  Alando.  Era  dunque  da  scrivere  e pronunziare  laltola  un- 
ric/ir  Jaltola.  ) (A)  (N) 

JATTL  RA  , Jat-lù-ra.  [•S/’.J  F.  L ■ [Gcllo.]  Lat.  jaclura.  Buon.  Fier.  s. 
s.  s.  Parer  dura  ed  aspra  cosa  A'  marinari  dover  far  jaltura  Delie 
lor  mercanzìe. 


i — [fYg.]  Danno,  Rosina,  Perdimento.  Lai.  jaclura.  Gr.  mi- 

ci?. Dant.  Far.  la.  ou.  Che  tosto  Ila  jaltura  delia  barca.  Ar.  tal.  «. 
Questa  jattara,  e l'altra  cose  nuove  Che  in  qua'  tempi  successero,  ree. 
J ADR  IT.  (Ceog.)  Ja-u-rù.  Fiume  del  Brasile,  nella  provincia  di  Maio- 
Grotto.  (G) 

JU'S.  iV.  pr.  m.  Lat.  Jaus.  (Datl'ebr.  jeteiahk  depressione.)  (B) 

JAVA.  (Geog)  Lo  stato  che  Già  va.  F.  («J) 

JAVAN.  N.  pr.  m.  Lat.  Javau.  (Dali’cbr.  javan  fingo,  Grecia:  Fangoso 
o Greco.)  (B) 

JA  VANESI.  (Geog)  Ja-va-iié-sl,  Giavanesi.  Abitatori  dell’  isola  di  Jaca 
o Giova.  (G) 

JAZABATI.  (Geog  ) Ja-za-bà-ti.  Aulico  nome  de'Sarmali.  (G) 

JAZDAN.  ( Hit.  Urlenl.)  Sm.  iYoinc  che  i Magi  danno  al  principio 
buono.  (Mit) 

JAZEn.  (Geog.)  Antica  ciltà  della  Giudeo  nella  tribù  di  Gad.  (G) 
JAZILLE,  Ja-zi-è-lr.  jV.  pr.  m.  Lat.  Jazicl.  (Dall'ebr.  jazan  arniare,  ed 
el  Iddio:  Armalo  da  Dio.)  (B) 

JAZIGEI.  (Geog.)  Ja-zl-gè-l,  Jazigi.  Antichi  popoli  della  Sarmazia  eu- 
ropeo. (C) 

JAZIGI.  (Geog.)  Ji-zi-gl.  Lo  stesso  che  Jazigei.  F.  *Vegner.  Jncred.  a. 

io.  14.  Jndi  o baci,  I Melanasti#  I Jazigi  ite.  (N) 

JAZIZ.  A*,  pr.  ui.  Lai.  Jaziz.  (Dall'ebr.  jah  Dio,  e :iz  splendore:  Splen- 
dore di  Dio.)  (B) 

JEtJAAR , Jé-ba-ar.  JV.  pr.  m.  Lai.  Jebabar.  (Dall'ebr.  jebuhhar  sarà 
eletto.)  (B) 

JEBANIA , Je-ba-ni-a.  IV.  pr.  «n.  Lat.  Jebanias.  (Dall'ebr.  jah  signore,  e 
batta  edificare:  Edificazione  del  Signore.  ) (B) 

JEBELLE A.  (Geog.)  Je-bel-Jè-a.  Antica  città  della  Palestina , detta  an- 
che Cabala.  F.  (C) 

JtLBI.  (Mit.  Giap.)  Jè-bi.  Divinità  giapponese,  che  ha  qualche  rapporto 
col  . Xcltuno  de'  Greci.  Hello  anche  Jelmù  o Jebisé.  (Mit) 

JEOLAAN.  (Grog.)  Jè-bla-un.  Aulica  citlà  della  Palestina  nella  media 
tribù  di  Manatie.  (G) 

JEHNtL.  (Grog.)  Jèb-nel.  Antica  città  della  Palestina  nella  tribù  di 
Giuda.  (G) 

JKItsEH , Jrb-sem.  JV.  pr.  m.  Lat.  Jebscm.  (Dall'ebr.  jabesc  arido,  e 
Jabeicim  aridi.)  (B) 

JEHL.ì.  (Geog.)  Jé  bus.  Antico  nome  di  Gerusalemme.  (G) 

JEUTSEI.  (Geog.)  Je-bu-sè-l , Gebuael.  Antichi  popoli  abitatori  del  paese 
obliato  ponili  da'  Filistei , dalla  Tribù  di  I)ant  e da  quella  di  Si- 
ili cane.  (G) 

JF.UI  SEO,  J«:-l*u-sò-o.  JV.  pr.  m.  Lai.  Jebusacus. (Dall'ebr.  buteiat  concul- 
care : Conculcante.)  — Figlio  di  Cariatiti,  e fondatore  di  Jefru*  (Via) 
JF.CA.  (Mit,  Gemi.)  Jé-ca.  Divinila  adurala  nella  Turingia.  (Mit) 
JECEMIA,  Jr-ee-mi-ii.  JV.  pr.  m.  Lat.  Jcceuiia.  Lo  stesso  che  leauiia.  V. (R) 
JELIIELIA , Jc-chc-li-a.  A’,  pr.  f.  Lat.  Jecbelia.  (iMW'cbr.  jactiol  potere, 
valere,  ed  el  signore:  Podestà  del  Signori-.)  (B) 

JBCUICE.  (Mit.  Giap.)  Je-cbì-Ce.  Spirilo  maligno,  che  é Giapponesi  im- 
maginano est er  l'autore  di  tulle  le  iw alatile.  (Mi!) 

JECMAAM,  Jec-ma-am.  M.  pr.  ni.  Lat.  Jecmaam.  ( III  ebr.  jagmeghuam, 
da  jah  Dio,  gu ut  risorgere,  e ghuam  popolo:  Popolo  che  risorge 
in  Dio.)  (B) 

s — (Geog.)  Antica  città  della  Paieifiiia.  (G) 

JCCtiNAM.  (Geog.)  je-co-nàin.  Aulica  città  delia  Giudra  lidia  tribù  di 
Z>ibulon.  (G) 

JECUltAhlO.  (Anat.)  Je-co-rà-ri-o.  Add.  n».  F.  L.  Lo  tletso  che  Epatico.  F. 
(Da  jecur  milza.)  (A)  (Van) 

JECSAN,  Jèc-wm.  JV.  pr,  m.  Lat . Je,*-san.  (Dall'ebr.  jah  signore,  qatti-t 
indurirsi:  Indurito  al  Signore,  indocile  a' suol  inviti.)  (B) 

JECr  AN  , Jéc-tao.  A*,  pr.  in.  Lui.  Jcctan.  (Dall'ebr.  jah  signore,  quotati 
picciolo:  Picclol  signore.)  (Bi 

JECTEL.(Geog  ) Jèe-tel.  Lillà  della  Palatino  netta  tribadi  Giuda.  (G) 
jECli.  (Geog.)  Jc-cu.  /‘lume  del  B rasile , nella  provincia  di  Espirilo- 
Santo.  (0) 

JELl  lU  \ (Boi.)  Jc-cu-ì-ba.  vVin.  Albero  del  Brasile,  il  cui  legno  duris- 
simo è buono  per  la  scultura . (Van) 

JEcGZIELE,  Jc-cu-zlè-lc.  y.  pr.  un.  Lo  stesso  che  Icuziele,  F.  Lai.  in- 
culici. (U) 

JED.vlA,  Jc-da-i-a.  A’,  pr.  m.  Lat.  Jedaia.  (Dall'ebr.  judujh  conoscere, 
e jah  signore  : Conoscenza  del  Signore.  ) (B) 

JEIMLA.  (Geog.)  Je-da-la.  Antica  città  delta  Palestina , nella  tribù  di 
Zàbulon.  (G) 

JEDBLHGU.  (Geog.)  Jed  bùr-go.  Città  della  Scozia.  (G) 

JEDDA,  Jèd-da,  Jeddoa,  Jcildua.  *V.  pr.  m.’ Lai.  Jcdda.  (Dall'ebr.  ja- 
dagh  couoseere:  Conoscitore  o Cognito.)  (B) 
t — (Geog  ) Citlà  dell'Arabia.  (G) 

JEDDO,  Jed-do.  A',  pr.  in.  Lai  Jcddo.  (Dall'ebr.  jaghuad  dar  parola  di 
matrimonio  : Fidanzalo.)  (Bj 

JEDDOA,  Jéil-do-a.  PT.  pr.  in.  Lat.  Jeddoa.  Lo  tUtso  che  Jedda.  F.  (B) 
JE.DDIÌ , Ji*d-du.  Pf.  pr.  m.  Lat.  Jeddu.  (Dall'ebr  juduyh  couo'ccrc,  ov- 
vero da  jud  mano.)  (B) 

JEDDLA , Jed-du-a.  Ar.  pr.  m.  Lai  Jeddua.  Lo  slesto  che  Jcdda.  V.  (B) 
JEliEBO  , Je-dé-bo.  JV.  pr.  m.  Lai.  Jedrbus  (Dall'ebr.  jah  siguorv,  e 
devote  nettare:  Nettato  dal  Signore.)  (B) 

JEDIKLE,  Je-dl-è-le.  JV.  pr.  ni.  Lui.  Jcuhicl.  (Dall'ebr.  jadagh  cono- 
sccre,  saliere,  ed  et  Iddio:  Scienza  o Cognizione  di  Dio.)  (B) 

JEDLAF.  iV.  pr.  m.  Lui.  Jedlapb.  (Dall'ebr.  rtataph  stillare,  dDti Ilare.) (jl) 
JEDO.  (Geog  ) Jè-do.  Città  del  Giappone.  (C) 


JEDl'D 


JERARCmV 


JEDIID.  (Mil.  Cerro.)  Jè-dud,  Jedod.  Divinità  degli  antichi  Germani, 
che  ti  crede  cor  ri*  pendette  al  Mercurio  de'  Greci,  e alt'  Ogni  io  del 
Galli,  e che  prescdtue  com'  etit  al  commercio  ed  alla  frode.  (UH) 

J £1)11  M (Hit.  Arab.)  Je-du-im.  Sm  Divinazione  giudaica,  tu dia  quale 
ti  faceva  uto  delle  otta  di  un  favoloso  animale,  chiamato  da'  fi  ah - 
bini  ledila.  (Hit) 

JEEDEIA,  Je-o-de-i-a.  JV  pr.  in.  Lai.  Jcliedeia.  (DalFebr.  jahhid  unico, 
a jah  Iddio.)  (D 

JEtLI,  Jc-è-Ii,  Jejrli,  Jujeli.  N.  pr.  m.  Lai.  Jclieli.  (DalFebr.  jah  hit  chi 
a» pel l.i , chi  sposa.)  (Il) 

JEET,  Jè-cL  jV.  pr.  in.  Lat.  Jehrlh-  ( Dall*  ebr.  jah  signore,  ed  eth  vo- 
meri} : Vomcro  del  Signore.)  (B) 

JEEZIELE,  Je-e-zl-è-le.  J V.  pr.  ni.  Lat.  Jeczicl.  (Dall' ebr.  hhaza  vedere, 
ed  et  Iddio.  ) (L) 

JEFDAIA,  Jcf-da-i-a.  N.  pr.  tu.  Lai.  Jcphdaja.  (Dall' ebr-  japhe  belio,  e 
da /a  nibbio.  ) (B) 

JEFFERSON.  (Ccog  ) Jèf-fer-aon  Nome  di  alcune  contee,  città  e comuni, 
e di  un  fiume  degli  Siati  Uniti  il  '.linerie*.  (C) 

JÉFLET.  (Geog.)  Jc-flcl.  /Oitua  città  detta  falci/ ina,  nella  tribù  di 
Efraim.  (G) 

JEfta.  {Geog  )Jè-fla  /ini  cit  della  Palestina,  nella  tribù  di  Giuda.  (G) 
JEFTaì.LE.  (GeOf.)  Je-flu-è-le.  Aulica  città  deltu  Patatina  fra  le  tribù 
di  Xcibulon  e di  Ater.  (G) 

JEFTE,  Jè-fle.  JV.  pr.  in.  Lui  Jepbte.  Lo  eletto  che  Cello.  V.  (B)  (Fin) 
JEGAAL , Jè-ga-ai,  Igaal,  Igni-  JV.  pr.  in.  Lai.  Jcsoal.  (Dall'cbr  jah  sl- 
gnorr,  <■  goal  redimere:  Redento  dai  signore.)  (B) 

JECEDLLt A , Jc-g«-dc-li  a.  JV.  pr.  in.  Lat  Jrgedella.  (Dall' ebr.  jah  si- 
gnore, c godei  grandezza:  Grandezza  del  Signore.)  (U) 

JEGl'.v  (Geog.)  Città  di  Francia  nel  dipartimento  del  Gert.  (C) 

J Elio  VA.  i Li’ll.)  Jé-ho-va.  Foce  Ebr.,  che  indica  i u lta  Scrittura  il  no- 
me proprio  di  Dio  , e significa  quegli  che  è l'Ente  f/er  eccellenza  , 
l'Eterno.  Gli  Ebrei  lo  reputano  ineffabile,  almeno  è rigorosamente 
ridato  ad  etti  di  profferirlo , e dicono  invece  Adonai,  cioè  Silo  Si- 
gnore. fretto  i Cabalisti  questo  nome  è detta  più  atta  importanza  ; 
spacciano  etti  mille  favole  sulla  forza  e virtù  del  medesimo  e su' mi- 
steri che  racchiude  ciascuna  delle  sue  lettere.  (Mi!)  Sale  in  Pro», 
tose.  t.  tuo.  Testimonio  ne  aia  lo  «lesso  nome  di  Giove,  che  dall’ineJ- 
(abile  tctragraninialico  Jehov.i  si  dice  essere  formalo.  (N) 

JEJA.  A’.  pr.  in.  Lat.  Jclita».  (In  ebr.  jeghuija  da  jaghua  rimuovere,  e 
jah  Signore:  Rimosso  dui  Signore.)  ili) 

JLJLLE  , Je-ji-le.  fi.  pr-  in.  Lo  stesso  che  Jeuele.  F.  (B) 

JEJELI , Je-Jè-li.  fi.  pr.  in  Lat  Jobieli.  Lo  slesso  che  Jeoli.  V.  { In  ebr. 

jegkuil,  da  jaghua  rimuovere,  ed  ef  Iddio:  Rimosso  da  Dio.)  i.B) 
JEJO.  (Mil.)  Soprannome  di  Apollo  cause  Dio  della  medicina.  (Dal  gr. 
jaome  io  euro.)  (Mil) 

JF.  JENA  MENTE,  Je-ju-na-méu-le.  Ave.  Con  digiuno , In  modo  di  digiuno 
fignnr.  lìvrg.  (0) 

JEJl'NO,  J«-jù-no.  [Add.  e sui-  Lo  situo  ehej  lejuno  e Digiuno.  F. 

JELA.  (Geog.)Jé-U.  Aulica  cillà  della  Ltscania.  (Van) 

JELABDGA.  (Ccog.)  Je-lu-bù  ga.  Cillà  delta  Russia  europea.  (G) 
JELAGl  I-  (Geog.)  Je-la-gù-i.  Fiume  della  Russia  asiatica.  (G) 
JELANIA.  (Geog)  Je-Là  nl-a.  Capo  detta  Nuova  Zembla.  (G) 

JELE.  JV.  pr.  mi.  Lai.  Ilici.  (Dall' ebr.  hhaia  vivere,  ed  el  Iddio:  Vita 
di  Dio.)  ;B) 

JEELEa.  (Geog.)  Jel-lé-a.  Ant.  cit-  d'Italia  Ira  Piacenza  e Tortona.  (G) 
JF.LMIA.  (Geog.)  Jòl-mi-a.  Città  della  fìussia  europea.  (C) 

JELONE,  Je-lc-ne.  N.  pr.  in.  Lat-  Jbdon.  (Dall'cbr.  jah  signore,  e lun 
Permanere:  Permanente  nel  signore.  Altri  da  heghutim  occultare. ) (Ri 
JULTON.  (Geog.)  Lago  salta  detta  fìussia  europea.  (G) 

1E.MA1 , Jè-ina-i.  N.  pr.  m.  Lai.  Jeniai.  (Dall'cbr.  jahham  riscaldarsi: 
Che  riscalda  ) (R) 

JF.MAI.E,  Jc-mà-k.  Add  [com.  F.  £.]  Del  verno. — Iemale,  sin.  Lai.  hye- 
nilii.  Gr.  xuprptvó;.  Bui.  Inf.  si.  i.  Separate  dal  tropico  jemale , 
c viene  verso  l'equinoziale,  e incomincia  l'aere  a noi  a lasciare  la 
rigidità  E apprestar  Si  parte  dal  tropico  jemale,  e viene  di  grado 
in  grado  verso  l'equinoziale.  Gal.  Sist.  zoo.  I segni  jcmail  fanno  la 
stale , e gli  estivali  il  verno. 

i — (tgr.)  Aggiunto  di  quel  urne  che  si  semina  in  autunno.  (Ga) 

» — (M-d  > Dicesi  delle  maialile  che  regnano  d' inverno.  (A.  0.) 

JF. MALISSIMO , Jc-ma-lis-SL-roo.  Add.  in.  superiat.  di  Jemale.  Pignor. 
fìerg.  (0) 

JEME.V  (Geog.)  Sai.  Paese  dell'Arabia  Felice.  (G) 

JEMIM,  Jc-uii-nl.  .V.  pr.  in.  Lut.  Jciuinl.  (Dall'cbr  jetnani  destro.)  (B) 
JEMLA,  J èra-la.  N.  pr.  m.  Lui.  Jeuila.  (DalFebr.  jah  signore,  e male 
pieno:  Pieno  del  Signore.)  (U) 

JF.Wl.EC , Jl-ui-Ict.  N.  pr.  m.  Lai.  Jemlcch.  (DalFebr. ;aA  signore, c roz- 
tech  re  regnante.  ) (II) 

JF.MJJA-O.  (Sdii.  Giap.)  Uno  de'Giudici  dell'  inferno  pressai  Giappo- 
nesi. (Mit) 

JEMMF..  (Geog.)  Jcra-me.  Città  delta  Barberia  nella  Reggenza  di  Tu- 
nisi. È l'antica  Disdrus.  (G) 

J ESINA  , Jcm-n«.  N.  pr.  m.  Lai.  Jemna.  (DalFebr.  jah  signore,  e minnu 
preparare  : Preparalo  da  .Signore.  ) (R) 

JEMSaLE,  Jem-sà-lc.  N.  pr.  m.  — Figliuolo  di  Micispa  re  de'Numidi, 
fatto  trucidare  da  Giugurta.  (Hit) 

JENA.  (Zool.)  Je-na.  | Sfi  F.  G.  Genere  di  mammiferi  dell'ordine  dei 
carnivori,  famiglia  de’ digitigradi , che  comprende  due  specie  pri- 
ma appartenenti  al  genere  cauis  di  Linneo.  La  prima,  caute  byenn 
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Lin.  abita  nelle  Indie,  netl'Abisiinia  e nel  Senegai j ha  il  calare 
simile  al  lupo,  per  la  chioma  al  cavallo,  pel  numero  de' denti  al 
cane,  e per  l’istinto  suo  di  Nutrirsi  di  cibi  immondi  come  il  porco, 
d‘  onde  ha  preso  il  nome.  Ua  la  testa  ed  il  colto  grosso,  il  corpo  com- 
presso; i crini  chiomosi  sul  collo,  e lungo  il  dorso;  il  peto  setoloso  « 
bianco  grigio , con  brune  ed  obbtique  strisele;  e la  coda  coperta  di 
lungo  pelo. Sia  rintanato  di  giorno,  e solitario;  di  notte  ra  predando 
anche  grossi  animati.-  c tanto  forte,  che  supera  il  leone.  È crudele, 
feroce  ed  in  difetto  dì  miglior  vitto  disotterra  i cadaveri  e se  ne 
ciba.  Fersa  le  partì  posteriori  ha  un  sacco  in  cui  si  raccoglie  certa 
sostanza  untuosa  e di  eaftico  Odore.  La  seconda  canls  mietila  Lin. 
cA’è  grigia  macchiata  di  nero,  abita  al  mezzogiorno  dell’Africa, 
ed  cadetta  Lupo  ligrr  del  Capo.)  — Ima, Iene,  Jene,  sin.  Lat  bvaena. 
Gr.  uxivx.  (Dal  gr.  Ays  porco,  onde  yenevt  porcino,  sporco,  (elido.) 
Diltam,  s.  ».  Ed  ci,  clic  ciò  clic  può  piacermi  vuole.  Segui»  un  ani- 
mai che  c delio  Jena.  Tralt.  pece.  muri.  L'altra  velenosa  bestia,  ch‘  uo- 
mo appella  jena,  che  difende  i corpi  «ielle  genti  morte, 
s — (iiicrsi  Jena  odorifera,  j Quell'  animale  che  produce  il  zibetto, 
|tna  in  questo  significato  non  è usata.)  fìrd.Fip  i.  ri.  il  doltiv-dtu» 
Pietro  Castello  uel  libro  della  jena  odorifera  io  credo  che  ^ingan- 
nasse. E Oss.  an.  os.  Un  gallo  del  zibcllo,  che  jenn  odorifera  fu  diu- 
rnale da  Pietro  Castello  Messinese,  indugiò  a morire  dieci  giorni, 
s — Specie  di  conchiglia  del  genere  Cono,  proveniente 'dette  cotte  del- 
l'Africa, e cosi  delta  da'  mercatanti  a cagione  del  colare.  (Aq) 
JENA.  (Grog)  Città  d' Alemagna  nel  Gran  .Ducuta  di  ff’timar.  (G) 
JENBOA-  (Grog.)  Jen-bò-a.  Cillà  dell'Arabia.  (G) 

JENE  (Zool.)  Jè-ne.  [ Sf.  F.  A.  F.  e di’  ] Jena.  Ttt.Rr.  8.  oc  Jene  è una 
bestia  che  l’ una  volta  è maschio  e f altra  è femmina  «*01' 

JENE.  (Mil.  Giap-)  Divinità  de'  Giapponesi,  alla  quale  viene  attribuito 
un  impero  particolare  sulle  anime  de’ vecchi  c delle  persone  mari- 
tate. Flette  rappresentata  con  quattro  faccie  e quattro  braccia,  dette 
quali  i/gni  mano  porta  qualche  simbolico  attributo.  (MI!) 

JEMSEI.  (Geog.)  Je-ni-sè-i , Jenrssei , Jcnisca,  Jcniscei.  Fiume  dell'A- 
sia nella  China,  che  sì  getta  nell'  Oceano  glaciale  Artico  in  »tn 
golfo  che  prende  pure  il  suo  nome . ovvero  di  Golfo  delle  settanta 
itole.  — Cillà  e governo  delta  Russia  asiatica.  (C) 

JF.MoO.  (Geog.)  Jc-aì-M.  Aulica  città  della  Siria  su  f confini  deli' E- 
gii  lo.  (G) 

JEMTE.  (Min.)  Je-ni-te.  Sf  Pietra  recentemente  trovala  da  Letifere, 
alcun  fnico  tomiglianle  all'  epidoto  nera  od  alt'anfibola,  che  cristal- 
lizza in  prismi  a quattro  ed  a sci  facce;  ha  la  frattura  lamelhits 
nella  direzione  paratifi, i all'oste  e scabra  ed  iiuQiiote  nell’  oppo- 
sta , e debolmente  scintilla  svito  r acciarino.  Trovati  dispermia 
cristalli,  in  gruppi  incrocicchiati  o ttuilrvpici,  ed  anche  in  masse 
reniformi , denlro  uno  strato  verde  di  una  sostanza  che  forse  è ana- 
loga a quella  detta  Jenile  medesima.  Essa  contiene  motto  ferro  (llo«s) 
JEO.  (Mil.)  Jc-o,  Jczio.  Soprannome  di  Giove  pluvio  , prets/S  gli  Ate- 
niesi: (In  gr.  Aye  significa  piova.)  (Aq) 

JERA.  (Farm)  Jè-ra.  [Sm.  F.  G ] Lallovaro  medicinale,  { fa  cui  bose  è 
fatar  ) — 1 era,  sin.  Lai-  birra.  Gr.  « efii.  fìicett.  Fior.  ino.  Jera  di 
Rasi*,  recipe  rose  rosse  polverizzale  ccc.  Jrra  di  Galrno,  secondo  Nic- 
colo Alessandrino,  recipe  cinnamomo  ree.  Red.  Itti.  i.  sor.  Bel  la- 
voro che  fanno  nelle  nofttre  budella  quelle  dccozionacce  Imbrogliale, 
con  una  infinità  d'erbe  di  ccnlo  vescovadi,  con  quelle  jet*,  con  quelle 
benedille  lassative,  ecc. 

JERA.  N.  pr.  fi  (DalFebr.  jore  piova.  In  celi-  ir  vale  umido.)  — t:«a 
delle  Nrreidì.  — Moglie  di  Tclcfo.  — Madre  di  Pindaro  e di  Pizia.  (Mlt) 
* — (Grog.)  Dno  dette  Isole  Futcaniche.  — Nome  di  varie  isole  o città 
reputate  sacre  per  la  nascita  di  qualche  favoloso  nume,  e singolar- 
mente di  quelle  isole  consacrate  a Nettuno,  a Nereo , ed  atte  dee 
marine.  (Mil) 

JCllAA,  Jè-ra -a.  A',  pr.  m.  Lat.  Jcraa,  (DalFebr.  j’areaAA  luna,  mese.)  (B) 
JERACE.  Je-rà-ce.  .V.  pr.  m.  Lat.  Ilierax.  (Dal  gr.  hierax , acot  spar- 
viere.) Lo  sferro  che  Cerare.  F.  — Giovanetto  d'Argo,  cambiato  in 
isparvierc  da  Mercurio.  (Il)  (Mit) 

JEBAC1A-  (Boi-)  Je-rà-ci-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Jcraeto.  F.  Mail.  Dicrono 
il  Dome  alla  jeracia  gii  sparvieri,  imperocché,  come  si  sentono  avere 
la  luco  impedita,  si  medicauo  con  quest’erba.  (A) 

JER.vCIO.  tBot.)  Je-rà-ri-o,  Sm.  F.G.  Lai.  bicracium.  (Da  hierax,  acos 
sparviere.  ) Genere  di  piante  a fiori  com/wsli  delta  singenesia  eguale, 
e della  fumigtia  delle  cicoracee,  caratterizzalo  da  un  antadio  di 
molte  faglio  li  ne  a strette  taciute  embriciata , dal  riceftacofa  nuda 
c dal  poppo  stèsile;  cosi  denominale  per  i antica  tradizione  che 
gli  uccelli  di  rapina  si  servono  del  sugo  di  quelle  per  fortificare  la 
rista.  — Jeracla,  sin.  (A)  (Aq)  (N) 

JEUACITE.  (Mio.)  Je-ra-ct-lé.  Sf.  Lo  stesso  che  Icracitc.  F.  (B) 

JEU  ACORO  SCOI.  (Mil.)  Jr-ra-co-bo-scò-l.  Sacerdoti  d’Egitto,  incari- 
cati di  nutrire  gli  sparvieri  consacrati  ad  Apollo  o al  Sole.  (Mil) 
JERALA.  (Geog.)  Je-rà-la.  CU-  della  Pateelina  nella  tribù  (U/.abulon.:KU) 
JEUAMMELE,  Je-raiu-iuè-le.  A*,  pr.  m.  Lat.  Jerarumeel.  (DalFebr.  rihtwni 
aver  misericordia , ed  et  Iddio:  Misericordioso  di  Dio.)  (B) 
JEIUTICRA.  (Farm.)  Jc-ra-pì-cra.  Sf.  Lo  stesso  che  Geraptcra.  F.  Ta- 
ri/?. Tote.  (A) 

JER.vRCA,  Jc-ràr-ca.  Add.  e sm.  F.  G.  Lo  stesso  che  Gerarca.  F.  (Van) 
JEUAUCI1IA,  Je-rur-chi-a. [Sf.  F.  G.  F.e  di']  Gerarchia  Lai.  biernrehia. 
Gr.  ispu.tr/jia..  (Da  Aierus  sacro,  ed  arche  principato.)  Fr.  Jac-  T.  «.  ss. 
ar.  E uti  trovo  spesso  assunta  In  celeste  jerarchla.  Ar.  Far.  ts.  ss. 
Il  Moro  alzò  ver  lei  l'altiera  fronte,  £ bestemmiò  l'eterna  jerarebia. 
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JERARCIIICO,  Ie-rir-d»L».  Add.  (m.  F.  A.  V.  t di’]  Gerarchico.  Lai. 
bkrarchieus.  Gr.  itpapyjxic.  Fior.  S.  Frane.  13.  Fra  ti  quali  venne 
quello  jerarehles»  e divino  frale  Egidio. 

JERATICA.  (Arche.)  Jc-rà-li-ca.  Sf.  V G Lai.  hleratica.  (Dal  gr.  Auro* 
ticoM  sacerdotale.)  Specie  di  /Inissima  caria  o Al  papiro,  di  cui  i 
soli  sacerdoti  Egiziani  ti  lercivano  pe'  loro  i acri  riti  (Aq) 
JERDEGERD1CO.  (Astr.)  Jer-de-gèr-di-eo.  AAA.  in  Aggiunto  deli’ anno 
antico,  di  cui  i Feniani  fi  «erdrono  fino  all’anno  toso,  ovvero  ioh», 
e la  cui  epoca  era  /Inala  all’anno  «sa  di  Criilo  , nel  principio 
del  regno  di  Jerdiger  a meglio  Isdrgrrde,  re  de'  Feniani,  e nipote 
di  Coiroe-  (Dii.  Mal.) 

JF.REA.  (MU.)  Je-rè-a.  Soprannome,  di  Diana.  (Mil) 

JEREN050.  (Med.)  Je-re-nó-so.  Sm.  E-  G.  Lat.  blcmmi.  (Da  Afero* 
«acro,  e noto*  malattia.)  Sorta  di  malattia  che  cornute  in  una  con- 
tinua agitazione  del  corpo  e consultiva  con  sensibilità  (Aq) 

JERI,  ( Avo.  di  tempo.]  Jl  giorno  prottlmo  pattalo.  — Ieri,  tin.  Lat 
herl.  fiocc.  noe.  a».  t.  Quella  rlie  jerl  aveva  In  animo  vi  diro.  E § o. 
p.  s.  E questo  pecorone  mi  vuol  ter  conoscere  le  femmine , come  se 
lo  fossi  noia  Jerl.  Alleg.  «ir.  Rispose,  olire  all’aver  provato  Jeri  ece. 
Red.  leu.  l.  ma.  Questa  mallina  lio  rappresentalo  ecc.  quanto  da  V. 

S.  Illoslriss.  mi  fu  jeri  imposto  intorno  alta  sua  partenza  per  Pi*n- 
jr.lt ICO.  (Geog  ) Jé-rl-co.  Lo  situo  che  Gerico.  E.  (G) 

J ERIUATTINA , Je-rl-mal-ti-na.  A re  Lo  licito  che  Jermaltina.  E.  Cal- 
teli. Guati.  (Op.  t.  a.  pag.  a sa  Et.  Pfap.J  lo  fui  bene  jeriinattina 
in  Collegio  , ma  con  tanti  negozi!  ecc.  (NI 
JEIU  MOT.  (Grog)  Jc-ri-inòL  Antica  città  della  Giudea  nella  tribù  di 
Giuda.  (G) 

JERINO , Je-ri-no.  y pr.  m.  V.  Cerone  (B) 

JERINOTTE , Je-rl-nòWe.  Ave.  com.  Lo  iletto  che  Jernoltc.  V.  FU.  SS. 

Pad  a tOB.  E lo  anche  jerinolte  udì’  una  boce.  (V) 

JERIO , Jè-rl-o.  y.  pr.  in  (Dal  gr.  Aierof  sacro.  ) — Profeitore  di  elo- 
quenza in  Asino,  umico  di  S.  Agallino  (Van) 

JERISERA,  Jc-ri-sè-ro.  Avv.  Lo  itetìo  che  tenera.  F.  Cai.  teli.  Guati.  fOp, 

T.  s i>ag.  ass  cd,  tfap.  ) L’amUaselador  di  Urbino  Ionio  Jerlsero.  (N) 
JERLALTRO , Jer-lil-lro.  ( Avv.  di  tempo  F.  composta  ] Il  di  innanzi 

a ieri. ] [ F.  ieri,  § * — Ieri  l'altro , Jcr  l'altro,  L'altro  jeri,  L’al- 
lr' jeri,  iìn.J  Lai  n lidio*  ledili*.  Gr.  rpoyStt;,  Fr.  Giord.  Fred.  li.  E 
pure  io  stesso  dissi  a voi  jcrlallro  d»  questo  luogo  «tesso,  che  ecc.  Al- 
leg. 77. Questo  m’acccse  la  collera  di  maniero  Jcrlallro,  ch'io  mi  con- 
dussi a poetare  a briglia  sciolta.  £117.  Rispose:  olire  all' aver  pro- 
vato ieri,  Jerlallro  e l'altro,  par  clic  non  sia  duro  Quel  che  di  sop- 
portar è di  mestieri. 

JF.RMAC.  y.  pr.  m.  — Capo  di  Cotocchi,  scopritore  e conquistatore 
della  Siberia  nel  secolo  XFJ.  (Van) 

JERMATTIN  A , Jer-mot  li-nn.  | Ave.  di  tempo.  F.  comp]  La  mattina  di 
jeri.  — Jerl  manina,  Jrrimatlina,  lermalllna , «in  Lat.  herl  mane. 
Gr.  xWf  ff/sW.  Dani.  Inf  1 1.  »*  Pur  jermallina  le  volsi  le  spalle. 
Pur  eh  i.  a.  Andaro  jcrmalllua,  presso  a sera. 

JERNOTTE,  Jer-nòt-Ie.  J Ave.  di  tempo.  F.  composta  J La  notte  prosti- 
tua  passata.  — Iernolte,  Jerinolte,  Jeri  notte,  «in.  Lat.  beri  noeta. 
Gr.  x$i:  Dani.  inf.  so.  la?.  E già  jrrootlc  fu  la  luna  tonda. 

JEROBOTAMCO.  (Fllol.)  Je-ro-bo-là-ni-co  Sm.  F,  G-  Lai  hkrobotani- 
con.  (Da  Ali ro«  sacro,  c botane  vegetabile,  sottinteso  Ai&fon  libro.) 
Opera  eruditissima  sulle  piante  menzionale  nella  Sacra  Scrittura, 
data  in  luce  l’anno  ir  ti  da  O/ao  Celio  naturalista  siedete.  (Aq) 
JF.ROCLE  , Je-rò-cle  JV.  pr.  in  Lat.  Hicrocles.  (Dal  gr.  hiertvs  sacer- 
dote, e eleo*  gloria:  Gloria  de'sacerdoli.  ) — Oratore  greco  di  Cu- 
ria. — Filosofo  stoico , tritarlo.  — Governatore  di  Alessandria , 
nemico  e persecutore,  tic'  Cristiani  sotto  Domiziano , confutato  da 
Eusebio.  — Filosofo  platonico,  che  aveva  una  «cuoia  in  Alessandria 
nel  principio  del  F secolo.  (B>  (Mil) 

JEROCLOE.  |Bot.)  Je-ro-cló-c.  Sf.  Genere  di  piante  della  Iriandria  di- 
ginia,  famiglia  delle  graminacee,  che  si  distingue  per  l’ infiorai  lo  ne 
pannocchiuta  col  calice  scurioso  a tre  fiori,  per  te  corolle  del  flore 
marchio  e neutro,  bivalvi , dentale,  mucronate  o seligere , pur  le 
squamine,  e per  oli  stimmi  a forma  di  aspersorio.  Lai.  bierocloe.  (N) 
JEROCOMUM.  (Arche.)  Je-ro-co-mù-nl.  Add.  e tm  F.  G.  Lat.  hieroro- 
muni.  (Da  hierot  sacro,  e corneo  io  ho  cura.)  Magistrati  del  consi- 
glio degli  Anfìzioni , a cui  era  affidata  la  cura  delle  cose  spellanti 
alla  religione.  (Aql 

JEROCORACI.  (Mil.  Pera.)  Je-ro-co-rà-cl.  Ministri  di  Afifro,  co«i  cAia- 
mati  perchè  questi  sacerdoti  del  Sole  portavano  de’ vestimenti , il 
colore  de' quali  aveva  qualche  relazione  con  quello  del  corvo.  (Dal 
gr.  Aieros  sacro,  e curar  , aco«  corvo.)  (Mil) 

JERODULO.  (Gong.)  Jr-rò  du-lo.  Antica  città  della  Libia.  (G) 

J ER  OF ANTE . (Arche.)  J c-ro-fin-te.  Add  etm.Lì stesto  che  Cerofanle.  F. (A) 
JEROFANTICO.  (Arche.)  J e- ro- fai» -li-co  Add.  m.  Appartenente  a jero- 
fante.  Salo.  .Siccome  in  Egitto  la  lingua  jerofantira,  privativa  alle  sole 
materie  di  religione.  (A) 

JEROHLA.  (Boi.)  Je-rò-fl-la.  Sf  Lo  stesso  che  Ceroflta.  F.  Alam.  Coll. 
a.  ita.  In  mezzo  segga  Con  presenza  rcal,  leggiadra  e vaga,  DI  pur- 
pureo color,  di  bianco  e mista,  E di  più  bel  lavar  le  maggior  frondi 
Tutte  Intagliate,  e si  dimostri  altera  La  Jerollla  allor,  facendo  fede 
Come  nacque  fra  lor  regina  e donna,  Per  riempier  di  bei  palazzi  e 
templi  , E di  Venere  qui  portare  insegna.  (V) 

J E HO  FU.  A.  (Hit.)  Lino  da’ nomi  della  Sibilla  Cumnna.  (Mil) 
JEROFILACE.  (Arche.)  Je-ro-fl-li-cc  Add.  t «m.  F.  G.  Lat.  hier<iphylaX-(Da 
Aieros  sacro,  phyiux,  aeoi  guardiano.)  Custode  de' sacri  arredi.  (Aq) 


JEnoFILO,  Je-ró-fi-lo.  1F.  pr.  m.  (Da  Afero*  sacro,  e phitoi  amico.)  — 
Medico  antico  ateniese,  padre  di  Agnodice.  (Mil) 

JEROFORO.  (Arche.)  Je-ró-fo-ro.  Add  e tm  F.  G.  Lat.  blerophorus  (Da 
hierot  sacro,  e phero  lo  porlo.)  Ministro  d’ Iside  In  Ermopoli  città 
<f Egitto,  che  nelle  pubbliche  cerimonie  portava  le  statue  degli  Del 
e le  altre  cote  al  cullo  appartenenti.  (Aq) 

1EROCLIFICAMENTE,  Je-ro-gli-II-ca-uién-te.  Avv.  ( F.  e di’  Gerogllflca- 
mente.  ) Lat.  arnigmaliee,  obscure.  Gr.  aivr/uarv^wc , «(vucntpfoc. 
Cor.  teli.  t.  177.  Presso  gli  Egiiii  *i  fingeva  senza  capo,  e jerogliflca- 
menle  era  significata  con  la  man  sinistra  distesa. 

JEROGLIFICO,  Je-ro-glì-fl-ro.  [A'm.  F.  e di’  Geroglifico.]  Lai  hierngly- 
phicum.  Gr.  ltfierf\vyvsin.  Buon.  Fier.  s.  4 4.  E con  queste  Di  ben 
cento  altre  bibite  si  fatte  Jerogliflco  fu  l'altro  bicchiere. 
JEROGLIFICO-  [Add.  m.  F.  e di'  Geroglifico.]  Serd.  Star  o.  tt«  Ulano 
le  lettere  come  l’rgiziadie,  che  I Greci  chiamarono  jerogllflche. 
JEROGL1FO,  Je-ro-gli-fo.  Sm.  F.  e di’  Geroglifico.  Dep.  Decam  8.  Quasi 
che  te  cose  sue  sieno  que’jeroglifl  degli  antichi  Egizil,  a' quali  biso- 
gni uno  Indovino  per  intenderli,  e non  uno  interprete.  (V) 

JEnoG  RAM  VATI.  (Arche.)  Je-ro-grnm-ma-ll.  Add  c **n.  pi.  Lo  stesso  che 
GrnigraniBialei.  F.  (Da  jerogramma  , che  viene  da  hiero  sacro,  e 
gromma,  a tv*  lettera.  ) |A) 

JEROMIRTO.  (Bui.)  Je-ro-mir-to.  fin*.  F.  G.  Lai.  hicromyrton  (Da  Aie- 
ros  «acro,  e myrfon  mirto:  Quasi  Sacro  mirto.)  Gli  antichi  cosi  de- 
nominarono il  Ru«rus  o sia  il  Brusco  u Pungitopo,  per  qualche  so- 
migliamo del  tm  fogliame  con  quello  del  mirto.  (Aq) 

Jf.ftO.NE  , Je-ró-nc  iV.  pr.  m.  Lo  stetta  ehe  Cerone.  F.  (B) 

JEHONEMA,  Je-ro-nè-ina,  Jeromncne.  iV.  pr.  f.  (Dal  gr.  hiera  cose  sacre, 
e mnrnu  memoria  : Memore  delle  cose  sacre.)  — Figliuola  di  Simeonta, 
moglie  di  Assaraco,  madre  di  Capi  (Mil) 

JERONEMQ.  (Arche.)  Je-ro-nè-mo.  Sm.. Pietra  che  gli  antichi  impiega- 
vano netta  divozione,  detta  quale  non  ci  han  lascialo  veruna  descri- 
zione; chiamatasi  anche  ErollUios  e Amphicome  — Jeromnemo,  sin. 
(Dal  gr.  hierot  sacro,  e netrut  io  dUtribuiaco  ; ovvero  da  hiero*  sacro, 
e da  onoma  nome.)  (Mil) 

JEBONIA.  (Arche)  Jo-rò-nl-a  Add  e sf  Legge  di  Perone  II,  che  pre- 
scriveva certi  regolamenti  circa  il  frumento  da  somministrarsi  ai 
Domani  ; I quali  la  mantennero  in  vigore  anche  quando  furono  pa- 
droni della  Sicilia.  (Van) 

JERO. MMO,  Je-rii-ni-ino.  y.  pr.  m Lo  stesso  che  Gerotlmo.  F,  (B) 

JERO PlItO  (Mesi.)  Je-rò-pi-ro.  Sm  F.  G.  Lai.  hieropyrus.  (Da  hierot  sa- 
cro. e pyr  funeri.  ) Lo  stesso  che  Risipola.  F.  (Aq) 

JEROSOLIMITANO.  Je-ro-so-li-mi-ta-no.  Add.  pr.  in.  Lo  stesto  che  Ge- 
rooo  li  mi  Uno.  F.  (H) 

a — (SI.  Ecd.)  Spellante  olla  religione  di  Malta,  e a'  suoi  eaeii/ier». 
Brmb.  Itti.  Assai  gravi  sono  le  responsioni  dm  si  pagano  alla  reli- 
gione Jerosoliuiilana,  senta  accrescer  toro  da  questa  parte  soprappesi 
e nuove  gravrue.  (A) 

JEROSTOLI.  (Arche.)  Je-rò-slo-li.  Add  e sm  F.  G.  Lat.  hierostoli.  (D:i 
hierot  sacro,  r stole  apparalo,  ornamento-)  Sacerdoti  delta  ctlta  di 
Enuipoli , addetti  al  culto  d' Iside,  ed  incaricati  singolarmente  di 
custodire  » sacri  arredi.  (Aqi 

JERSEY.  (Grog  ) Jer-sè-y , Cersei.  Lai  Cacsarea  Isola  del  l’Inghilterra 
nella  Monica.  — Nuova  Jersey.  Uno  degli  Stali  Uniti  deli’ America 
settentrionale.  (G) 

JERSKRA,  Jer-sè-ra.  [Ave.  di  tempo.  Foce  composta.  Jeri  sera  ] La  sera 
di  jeri.  — Jerteera,  lersera  «in.  Lai  beri  vesperi  Gr.  imipat. 
y» v.  ani.  as  «.  lo  saprò  se  'I  mio  compagno  II  vuote  vendere,  siccome 
egli  disse  tersero.  Hoc c.  nov.  ai.  ?a.  In  mi  credeva  stamane  trovarla  nel 
lelto,  dove  jenero  me  l’era  panila  vedere  andare.  Petr.  cap  ».  E vidi 
duo , che  si  partir  jer*«r*  Di  qur<U  nostra  elade,  c del  paese  ecc. 
JF.Rt.EL.  (Grog.)  Jc  ru-él.  Deserto  della  Giudea.  (U) 

JESAAR,  Jè-«a-ar.  .V  pr.  m Lai.  iesaar.  Lo  stesso  che  Isaar.  F.  (B) 
JESAIa,  Jc-sa-i-a.  S.  pr.  m.  Lui  Jcsalas.  Lo  stesso  che  Isaia-  F.  (B) 
JESAAlARl,  Je-M-mi-rl.  JV.  pr.  in.  Lat.  Jesamari  (Dall'cbr.  jah  signore, 
e ceto  in  or  custodire:  Custodia  dd  Signore.)  (B) 

JESAftA.  (Grog.)  Jc-sà-ua.  Antica  cillà  delta  Palestina,  nella  tribù  di 
Efraim.  (C) 

JESBA,  Jc-sbn.  y.  pr.  m.  Lai  Jrsha  (Dalt’fbr.  jatciab  porsi  In  quiete.  (B) 
JESBAAMO,  Je-sha-ó'ino,  Jesbnamo.  (V.  pr.  m.  Lat.  Jesbaaui.  (Dall'ebr. 
jatciab  perseverare,  star  quelo,  c gAuam  popolo  : Perseveranza,  Quiete 
del  popolo.  ) |B) 

JESBACASSA,  Je-*iba-càs-sa.  N.  pr.  m.  Lat  Josbacavsa.  (Dall'cbr.  jatciab 
perseverare,  e quteia  esser  duro:  Perseverante  nella  durezza.»  (Bj 
JESBIBF.NOR,  Je-sb>-be-nòb.  y.  pr.  m.  Lai.  Jesbi-beuob.  (Dall'ebr.  ja- 
tciab sedere,  e naf/i  profeta:  Sedente  Ira  profeti.)  (B) 

JESBOAMU , Je-sbo-à-mo.  y.  pr.  m.  Lai.  Jesboam.  Lo  stesso  che  Je- 
slmamo.  F.  (B) 

JESROC.  y.  pr.  m Lat.  Jesboc.  (Dall’cbr.  /esc  è,  e baqaq  esaurire,  eva- 
cuare: Esausto.)  (B) 

JF.SC.V , Jè-sra.  X.  pr  f.  Lat.  Jeseha.  (Dall'cbr.  jasach  ungere.)  (B) 
JKSEIA,  Je-se-i-a.  iV.  pr.  m.  Lai  Jcscias.  Lo  stesso  che  Isaia.  F.  iti) 
JESEMA,  Je-sé-ma.  S.  pr.  in.  Lui.  Jesemu.  (Dall'ebr.  jah  signore,  e scie  in 
nome:  Nome  del  signore.)  (Uj 

JESER.  y.  pr.  m.  Lat.  Jcscr.  ( Dall* «br.  jtli Ir  flgmento,  pensiero,  de- 
siderio.) (B) 

JESERO.  (Gcog  ) Jè-se-ro.  Lago  detta  Dalmazia.  (C) 

JESF. SI,  Je-sé-si.  X.  pr.  ui.  Lat . Jesesis  (Dall’cbr.  jateete  decrepito, 
antico .)  (B) 
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JESFA,  lèsta.  JV.  pr.  «t.  Lai ■ Je»pba.  (Dall'  cbr  jatcpe,  in  gr.  e lat.  ja- 
tpit , diaspro.)  (H) 

JESIAN,  Jr-ntan.  JV.  pr.  m.  Lai-  Jrsphao.  ( Dall’ cbr.  jah  signora,  a so- 
pAan  coprire:  Coperto  dal  signore.  ) |B) 

JESI,  Jé-si.  JV.  pr.  m Lai  Jesi.  ( In  cbr-  jitcghui,  da  jesciagh  salute.) (U) 
a — (Geog  ) lesi.  La!.  Ami»  , A estuai.  CHIÙ  degli  Stai*  Pontifica  nella 
Delegatone  di  incolta.  (G) 

JESI  A.  Jè-si-a.  JV.  pr.  in.  Lui.  Jesla*.  (Dall'ebr.  ;eie  è,  a jah  signore: 
VI  è il  Signore  ) (8) 

1ESIELE,  Je-ai-è-ie.  J V.  pr.  m.  Lat  Jesiel.  (Dall'ebr.  jah  signore  , e 
tzohnt  lume:  Lume  del  «ignora.  ) (8) 

JE&lttOBE,  Je-slnió-ne.  .V  pr.  m.  Lai.  Jesimon.  (Dall'ebr.  ja A signore, 
e srasnon  unguento:  Unguento  del  signora.)  (8) 

JESIBO,  Je-sì-no.  Add  pr.  mi.  Di  Jesi.  (Il) 

JESUACltlA,  Jr-sma-chi-a.  JV.  pr.  in  Lat.  Jesmachias.  (Dall'ebr.  jah  si- 
gnore, e somacA  appoggiarsi,  «ingiungere:  Congiunto,  Aderente  al 
Signora.)  (8) 

JESM.UA.  Je-saia-i-a.  JV  pr.  ut.  Lai.  Jesmalas.  (Dall’ebr.  teiamagh 
ascoltare  e jah  signore:  Che  ascolta  il  Signora.)  (8) 

JESO.  |Gei>g.)  Jé-so.  Itola  del  Giappone.  (G) 

JESAAKLE,  Je-sra*è-le.  A',  pr.  M La  stesso  che  Jezrnele.  F.  (Vali) 
a — (Grog.)  .latici a città  della  Palrtiiaa,  nella  tribù  d 'Jssacar.  (G) 
JE59  4.  (MiL)  A’ume  del  Giove  d«’ popoli  della  Sornuisia.  iMH) 

JESSK,  Jrs-M.  JV.  pr.  m.  Lai  Jose  (Dall'ebr.  jrsciahh  umiliazione.)  — 
JVonte  del  padre  di  David,  e stipite  della  divina  famiglia  da  cui 
nacque  G C.  (B)  (Van) 

JESsu  (Grog.)  Arcipelago  del  grande  Oceano  tulle  cotte  della  Aloni - 
ciurla.  (Vati) 

JESSL'I,  Jòk-iu-i.  JV.  pr.  m.  Lat.  Jrnui.  (Dall' cbr.  jah  Iddio,  e teiuahh 
pregare:  Chi  prega  Iddio  ) (B) 

JESL'aM.  (llil.  Giap.)  Je-ju-a-ui,  Una  delle  dodici  tette  che  dividono  il 

Giappone.  Min 

JESUE.  (Grog.)  Jé-su-c.  Antica  eìllà  deità  Palttlina , nella  tribù  di 
Giuda.  (G) 

JF.SU ut  (il il,  Giap)  Je-OQ-ml.  Cerimonia  che  praticati  ogni  anno  nel 
Giappone  per  ispirarci  orrore  al  CrUllaneettno , ed  impedire  che 
di  soppiatto  non  ci  #’  in  (rafani  nuovamente.  (Hit) 

JET.  JV,  pr.  nt.  Lat.  Jelh.  (DaU'ebr.  jah  Iddio,  e hhath  terrore:  Terror 

di  Dio.)  (B) 

JETE.  (Geog.)  Jè-te.  Antica  città  della  Sicilia  i cui  abitanti  faro n chia- 
mali Md  o Jf terni  o Jali.  (G) 

JETEBA.  (Geog.)  Je-tc-ba.  Aulica  città  delta  Palatina,  netta  tribù  di 
Giuda.  (G) 

JETELA. (Grog. )Jc-lc-la.  .dui.  eli.  della  Palatino,  nella  tribù  di  Dan.(G) 
JETLR.  JV.  pr.  m.  Lai.  Jetlicr.  (Dalfebr  jalher  eccellente  ) (B) 
a — (Grog.)  Antica  città  della  Pa tellina,  netta  tribù  di  Giudo.  (G) 
JETET,  Jé-let.  JV.  pr.  m Lat.  Jelhet.  (Dall’ebr.  jah  signora,  e thotha 
luilestrn:  Balestra  del  signore.)  (B) 

JETIDE,  Jé-ti-de.  JV  pr.  ih,  — Figlinolo  di  Atergali  regina  di  .Siria,  (Hit) 
JETIRA.  (Geog.)  Jé-li-ra.  Ani  c il.  della  Palatina  nella  tribù  di  Dan.  (G) 
JETMA,  Jet-ma.  JV.  pr.  m.  Lat.  Jclhma.  (Dall'ebr.  j-ithom  orfano.  (B) 
JETHA,  Jè-lra,  Jelraa. JV.  pr.  tn.  Lai.  Telhra.  (Dall'ebr.  jilhron  eccel- 
lenza.) (B) 

JETFUAM,  Jc-lra-am.  N.  pr.  tn.Lot.  Jelhraluro.  (Dall'rbr.  jilhron  ec- 
cellenza , e ghuarn  pn polo:  Eccellenza  del  popolo.)  (Il) 

JETHAI,  Jè-lra- i.  JV.  pr.  mi.  Lai.  Jrlrai.  (Dall'ebr.  jatAcr  eccellente,  c 
jah  signore:  Signore  eccellente.  ) (B) 

JETRAB , Jè-tran.  JV.  pr.  tn.  Lo  eletto  che  Jcira.  F.  (B) 

JETIU.O.  Je-lrè-o.  JV.  pr.  m.  Lui.  Jethraeus.  (DaU’ebr.  jother  eccel- 
lente.) (H) 

JETRO,  Jè-tro.  JV,  pr.  m.  Lat.  Jellim.  (Dall’ebr.  jolchr  maggiore  .)—  Sa- 
cerdote de’ Madianiti , padre  di  Se  far  a,  e suocero  di  Mote.  (B)  (Van) 
JFTSO.V  (Grog.)  Jèt-son.  Antica  citta  della  Palestina.  (U) 

JETTO,  Jèl-to  JV.  pr.  m.  < Dall'ebr.  o fon.  jigg  halli  associazione,  collezio- 
ne. ) — Argiva  a cui  Orcomeno  donò  la  città  da  lui  detta  Jetta.  (Hit) 
t — (Geog.)  Antica  città  itetla  Beozia.  (G) 

JET  (.'II.  JV.  pr.  m.  Lat.  Jelbur.  (DaU'ebr.  jathur  eccellente  Altri  da  fAor 
Ordine,  serie.)  (B) 

JEU,  Jè-u.  Lat.  Jrhu  JV,  pr.  m.  Lo  «tesso  che  Geo.  V.  (B) 

JCUKLE,  Je-u-é-le,  Jcjele.  Lui.  Jehud.  (DaU'ebr.  jaghua  rimuovere,  ed 
et  Iddio:  Rimosso,  Allontanalo  da  Dio-)  (B) 

JEL'S,  Jé  ut.  y.  pr.  tu.  Lai  Jehus.  (Dall'ebr.  In  cbr.  jeghuutch,  da  ja- 
ghua rimuovere,  ed  tciuhha  tassa:  Rimosso  dal  sepolcro.)  (B) 

JEVER.  (Geog.)  Jè-ver.  iat.  Javeria.  Città  e signoria  del  Gran  Ducato 
di  Qldenburgo.  (G) 

JEZABAD,  Je-za-hjd,  iY.  pr.  m.  Lat.  Jexahad.  (DaU'ebr.  jah  signore,  e 
sabad  dotare:  Dotato  dal  Signore.)  (B) 

JEZvBELE,  Je-za-bé-te,  Gezabele.  .V  pr.  f.  Lat.  Jezabet.  (Dall'ebr.  i 
Isola,  e ztbul  abitazione,  soggiorno.)  — Regina  d’ Israele,  moglie  di 
Acabbo.  (■)  (Van) 

JEZATA,  Je-sk-ta.  y.  pr.  mi.  Lat.  JexaUia.  (DaU'ebr.  iazagh  sudare,  e 
tAa  talamo:  Sudare  nel  talamo.)  (B| 

JEZED.  (Hit  Pera.)  Jc-»ed.  JVcit’  antica  lingua  persiana  questa  parola 
lignifica  il  nomedi  Dio  Onnipotente,  ed  eziandio  di  Genio  benefico, 
cioè  del  Buon  principio.  (Hit) 

J6ZCR,  Jc-zer.  JV.  pr.  m.  Lat.  Jrzer. (Dall’ebr.  ghuezer  ajulo,  tutela.)  (B) 
JEZI.l,  Je-zi-a.  y.  pr.  m.  Lat - Jezia.  (Dall’ebr.  jah  signore,  e zaAAdA 
allenare:  Alieno  dal  signora.)  (B) 
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JEZfDS.  (Hit  Maona.)  Jè-si-dc,  Jezldeo  JVame  che  pretto  i Musulmani 
lignifica  Eretico,  cioè  l'opposto  di  Atusulmano.  (Hit) 

JEZLIA,  Jrz-li-a.  JV.  pr.  m.  Lat.  Jezlia.  (Dall'ebr.  Aiza  spargere,  « laa 
(alitar e:  cbi  fatica  a spargere  ) (B) 

JEZIO.  I Mi i ) Jc-tJ-o.  Lo  stesso  che  Jeo.  (Dal  gr.  fstoi  pioggia.)  (Hit) 
JEZOBIA,  Je-zo-ni*a.  JV.  pr.  m Lat.  Jezonias.  (Dall'ebr.  jazan  armare, 
e jah  signore:  Armato  dui  Signora.)  |B) 

JEZRA,  Jet  ra.  JV.  pr.  m Lat.  Jetr».  (Dall'ebr.  jah  signora,  e zar  alieno: 
Alieno  dui  signora.  Altri  da  AAazir  porco,  ringhiale.)  (B) 

JEZRAF.UE,  Jez-ra-è-te,  Jesraele.  JV.  pr.  m.  Lat  Jrzrael.  (H)  (Van) 
JEZRU  A , Jcz-ra-i-a.  JV.  pr.  ni  Lat-  J ceraia  (Dall'ebr.  jah  signore,  e 
zara  A splendere:  Splendor  del  signore.)  (B) 

JOACI1IMO  , Jo-a-cbi-mo,  Joacchmo  JV.  pr.  ra.  Lo  itesi  e che  Gioac- 
chino. F.  (Van) 

JOaK.  (Geog.)  Jò-ao.  Città  della  Senegamèia  , nel  regno  di  Sin,  imi- 
l'Atlantico.  (G) 

JOABA.  (Grog.)  Jo-i-na.  Città  dell' itola  di  Giaoa,  nella  provincia  di 
Joparà.  (G) 

JOAMTON-  (Mi|.  Ar.)  Jo-a-nl-lòn.  JYoihs  che  gli  Arabi  danno  ai  Enoch 
della  Genesi,  il  guata  da  parecchi  icrittori  greci  oien  confuto  con 
un  antichissimo  Ermele.  (Hit) 

JOAUNES.  (Geog.)  Jo-nn-ncs.  Isola  del  Brasile.  (G) 

JOAO.  iGeog  ) Jo-à-o.  A'ome  di  molti  luoghi  nel  Brasile.  (G) 

JO  IR  (Geog.)  Città  detta  Senegambia , ntt  regno  di  Satum.  (G) 

JOB.  y.  pr.  m Lo  eletto  che  Giobbe  F.  (B) 

JOB ACCFII.  (Geog.)  Jo-bàe-cbi.  Antichi  popoli  dell' Africa  nella  Mar- 
marla (G) 

JOBAL , Jò-bal.  N.  pr.  m Lat.  Jobal.  (Io  ebr.  jubal  duine,  jrbuf  fratto, 
e jobt  montone,  giubileo-)  (B) 

JOBATA,  Jò-ba-1a.  .V  pr.  ni  Lai.  Jobatas.  (Dall'ebr.  jaA  signore,  e ba- 
jlth  ra«a:  Casa  del  signore.)  (B) 

JOBATE.  Jò-ba-le.  .V  pr  m.  Lo  stello  che  Globale.  F-  (Mit) 

JOBIA.  (Grog  ) Jo-bi-a.  Itola  del  grande  Oceano  equinoziale , pretto  la 
cotta  settentrionale  detta  iVuo va  Guinea.  (G) 

JORIJLA.  (Grog)  Jò-bu-la.  Antica  città  dell'Asia  nell'Albania.  (G) 
JOCA9TA,  Jo-cà-*ta.  y.  pr.  f.  Lo  stesso  che  Giocasta.  F.  (DaU'ebr  jah 
signora,  e quiz  o qui*  abbominare,  e fAu  talamo:  Talamo  abbominaio 
dal  signora  ) IB> 

JOCKO.  iZoot  ) -Vm.  Nome  indiano  <Tuna  specie  di  scimia,  la  più  i o- 
migliante  alt'  uomo  d’ogni  altra ■ (0) 

JOCO,  Jó-co,  Jodoco.  JV.  pr.  in  comp  F.  Ciovan-Jaoopo.  (B) 

JOCO.  (Mit  ) Dio  dette  burle  e de’ lazzi.  (Mit) 

JODINA.  (Cbim  ) Jo-di-na.  Sf.  Lo  «tesso  che  Iodio.  F.  (B) 

JODtO.  (Chim  i Jò-di  o.  Sm.  Lo  lituo  che  Iodio  e lodo.  F.  (B) 

JODO.  (China  ) Jò-do  Sm.  Lo  siesta  che  Iodio  o Iodio.  F.  (B) 

JODOCO.  Jò-do-cn.  Joco.  JV  pr.  m cuinp.  e accorc.  di  Giovan-Jseopo.  F.  i B) 
JODVLTE.  (Mit.  Ceni.)  Jo-dùl-le.  Idolo  de’ Cassoni.-  era  una  statua  la 
quale  rappresentava  un  uomo,  che  nella  destra  mano  teneva  una 
clava,  e netta  sinistra  uno  scudo  rosso,  ed  era  montato  sopra  u ri 
casotto  bianco.  ( Il  celi,  jadhal  ulcha  vate  idolo  con  la  barba.)  (Mil) 
JOGANA.  (Geog.)  Jo-gà-na  Antica  città  deli’ itola  di  Taprobana.  (G) 
JOULI,  Jò-gli.  y.  pr.  m.  Lai.  Jogli.  (Dall'ebr.  >aA  signore,  e galat  vol- 
gere: Volto  al  signore.)  (B) 

JOGLT,  Jò-gu-i  (Mit.  Ind.)  Specie  di  monaci  Indiani  i g ua/i  pretendono 
che  a forca  di  contemplare  r Estere  supremo , si  giunga  ad  un'in- 
tima unione  con  Dio.  <Mil) 

JOJ  A , Jò  jt.  Sf.  F.  A.  e di' Gioja.  (V  gloja.  Joa,  joai  t joe  dicon  pure  I 
Brettoni.)  Fr.  Guitt.  a.  ss.  Perché  non  ho  materia  di  tutta  joja.  E ts. 
a?,  lo  senti'  già  alcuna  cosa  di  vane  secolare  joje.  E tu.  su.  Aceioe- 
cli’io  mi  conforti,  e joja  prandi.  (V) 

JOL.  (Mario.)  Sm.  Lo  stesso  che  Jota.  F.  (A) 

JOUA , Jò-la,  J olante,  Jolao.  JY,  pr.  m.  ( Dal  eelt.  joul  coraggio.  Bella 
stessa  lingua  jal  forza.)  — Figliuolo  d’Jficlo , nipote  e compagno  di 
Ercole.  (Mil) 

JOLAENSI.  (Geog)  Jo-la4n-»l.  Ani.  popoli  dell' Itola  di  Sardegna.  (G) 
JOLAJE.  (Arche  ) Jo-ta-Je.  Add.  e tf.  pi.  Lo  stesso  che  Jolee.  F.  (Hit) 
JOLAPiTE.  Jo-lsn-ta.  y.  pr.  mi.  Lo  stesso  cAc  Jota.  F.  (Mil) 

JOLAO,  Jn-là-o.  JV.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Jnlaota.  F.  Lat.  Jolaua.  (B) 
JOLCO.  (Grog.)  Jòl-co.  Aulirà  capitate  delta  Tessaglia.  (G) 

JOLE,  Jò-le.  JV.  pr.  f.  Lat.  Jole.  ( Dal  fall,  joul  sentimento.)  — Figlia 
di  Furilo  amala  da  Ercole.  (B)  (Mit) 

JOLEE.  | Arche.)  Jo-lè-e.  Add.  e tf.  pi.  Fette  telane  che  sono  credute  le 
stesse  che  l' Eraelee;  esse  furono  Initttuile  tn  onore  di  Ercole  e di 
Jota  suo  amico,  che  lo  ajutò  a vincere  l' idra  di  Lerna.  frano  ce- 
lebrate in  un  luogo  chiamato  Jolojone  or’  era  il  mausoleo  di  Jota.  — 
Jotaje,  sin.  (Hit) 

JOLEMO,  Jo-lè-mo.  JV.  pr.  m.  (DaU'ebr.  jah  signore,  e ieom  popolo:  Si- 
gnore del  popolo.)  — Padre  di  Sima.  (Mit) 

JOLIBA.  (Geog.)  Jo-lì-ba.  Fiume  dell'Africa  dello  anche  Dialiba.  (G) 
JOLISITLt.  (Geog.)  Jo-li-si-tò-i.  Antichi  popoli  dell'Arabia  Felice.  (G) 
JOLLIDA,  Jòl-li-da.  JV.  pr.  «n.  Lat.  Jullidas.  (DaU'ebr.  jeted  neonata.)  (B) 
JOLO-  (Geog.)  Jò-Io.  Isola  deli’Arcipelago  asiatico.  (G) 

JOB  alia.  (Geog.)  Jo-nw-li-a  L'un  delle  itole  Filippine , pretto  la  coita 
orientale  iteli'  itola  di  Lutton.  (G) 

JOMaMES.  (Grog.)  Jo-mà-nes.  Ani.  fiume  dell’ India  di  qua  dal  Gange  (C) 
JOB  A , Jù-na.  JV.  pr.  rn.  Lo  flesso  che  Giona.  F.  (B) 

JOBACA.  (Geog.)  Jo-nà-ca.  Aulica  eìllà  della  Persia.  (G) 
JOBADATTICO.  (Leti.)  Jo-na-dàt-U-co.  Add.  m.  Diceti  di  una  specie  di’ 
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parlar  divergo  dal  furbesco,  ostia  gergo,  Il  quale  contale  In  voca- 
boli mirati,  ma  che  Augno  in  qualche  modo  convenienza  col  voca- 
bolo delta  cosa  che  ti  vuole  esprimere.  la  lingua  jonadaltlea  poi  è 
formala  da  vocaboli  eapricclotl , ( quali  non  hanno  altro  del  vero 
vocabolo  d n pronunziarli  che  le  prime  lettere , come  Sminalo  in 
r ambio  di  Urtino,  Pane  lolle  per  Pane  Ini  iehl,  « «imiti.  Fallatimi  in  Un - 
gufi  junadaltica  vuoi  dir  Fava  cioè  Alterigia,  Superbia;  Trgoto  per 
Teologo;  Intelujalisrimi  Arciconigli  per  lntendenli9*iaii  Articonsoli, 
e limile  inezie . Pros.  Fior.  la».  li.  Questo  castrato  ai  domanda  Fa- 
bio, già  abitante  di  camera  del  Cardinal  Dorano  ere.,  e fu  ancora  il 
primo  che  mette**?  in  luce  la  lingua  jonaduilica,  da  lui  prima  detta 
fagiana.  L.  i'anc.  Cica!.  Cicalata  in  lode  della  lingua  jonadaltlea  Min. 
Alutu».  se.  E quella  specie  di  portare....  lo  dicono  jotuidnltico;  Il 
quale  parlare  riesce  aiìii  grazioso,  quando  è maneggialo  da  persone 
spirilo»?.  (A)  (B) 

J0NDQ6SUANI.  (Illl-  Ciap.)  Jon-dos-su-à-nl.  Una  delle  dodici  ulte  di 
Monaci  giapponesi,  che  ha  Amala  per  protettori.  (Mit) 

JO.NE.  Jó-ne.  .V  pr.  ni.  Lai  llion.  (Dall’ebr.  AcAin  offrirai  pronto,  com- 
parire, presentarsi.  Altri  dal  gr.  ini*  che  vieti  da  imi  io  vo.  Vedi  la 
favola  di  Jone ) Lo  stesso  che  Ione.  i'.  (1) 

JflMA.  (Grog.)  Jò-ni-a,  Ionia.  -Sf.  /legione  dell'Elia  Minore , bagnai  a 
itali' Egeo  nilta  evita  della  lidia  e della  Caria , divisa  in  dodici 
città  o picchile  repubbliche  confederale.  (G) 

JuMCO,  Jò-ni-co.  Add.  pr.  in.  Della  Jonta  o Appartenente  alla  Jonia- 
Lai  Jmilcus.  — Jonio  , lin.  (Il) 

t — lArrhi.l  (Ordine  jonico:  Il  /erro]  de' cinque  ordini  d’archilei  fura, 
[ ii*a/o  nella  Jonia.  Diceti  che  una  giocane  di  Jonia  di  forme  ele- 
fanti con  V acconcia  mento  de' tuoi  capelli  ne  nrmministrà  il  mo- 
dctlo.  Secondo  turavi»,  queit'ordine  conviene  a Giunone,  a Diana, 
ri  fiacco  e «imiti  divinila , perchè  ila  di  mezzo  fra  l' aiprezza  del 
dorico  e la  iccllczza  del  corintio. J lai.  jontcìis.  Gr  iamxòc.  »>  tosar. 
FU.  pari.  «.  prona,  Nè  distinsero  ordine  che  fosse  più  dorico  che 
corintio  o jonico  o toscano,  (fi) 

a — trito*)  Sella  o Scuola  Jonica:  Ceni  it  dine  la  Sella  o tcuola  da 
Thfcfe  fondato  in  Alitelo,  lina  delle  eillà  della  Jonia.  (A)  (Aq) 

4 — il. rii.)  Verso  jonico:  Sorta  di  verta  fatino.  (A) 
a — (Arche.)  Danza  jonica  : Aorta  di  dama  con  chiamata  dalla  fonia, 
dove  tra  in  uni.  (Van) 

« — (Mus.)  Nodo  drlla  musica  uialo  nella  Jonia,  e fu  il  secondo  dei 
modi  mezzani  della  mulini  greca,  chiamalo  anche  Jastio.  F (Aq)(0) 
7 — (Grog  ) Isolo  joniche  o jonie.  Gruppo  d‘  isole  net  mare  fonia,  for- 
manti insieme  una  repubblica  della  Sellinsulare  o delle  Selle  ìmIr, 
jftrchè  ielle  inno  te  itole  princijmli  che  la  compongono,  cioè  Cudù, 
Pagò,  Santa-, Maura,  Teak!,  Cefalonia,  Zantc  e tengo.  (G) 

a — Mare  jonico  o meglio  jonio,  Lai  Jonium  mare.  Divisione  con- 
tiderabilc  del  Mediterraneo  fra  l'Italia,  la  Grecia  e fa  Turchia 
europea,  bagna  le  aule  rena  scirocco  del  Regna  di  Napoli,  le  co- 
ste orientali  dilla  Sicilia,  l’Albania , e le  pro*inci«  greche  di  Li- 
vadia e di  Marea.  (G) 

JOSE!.  (Geog.;  Jo-nè-l.  Antichi  popoli  che  dimoravano  in  Egitto,  preuo 
ni  mare,  rd  erano  una  colonia  di  Jonii  ai  fatici  (G) 

JO.MIMO.  (Boi.)  Jo-ni*di-o.  iùt  Genere  di  piante  esotiche  della  pen- 
landria  wionopiwio  famiglia  delle  violarle,  fermato  da  Fentenat 
eolie  viole  a calici  di  cinque  foglioline  che  si  prolungano  nello  baie, 
colla  corolla  quasi  bilabiata,  privi  di  iprrone  e coffe  antere  libere; 
l'ovario  è una  captala  a Ire  logge  formate  da  Ire  e afre  cAe  Aurino 
i temi  nel  mezzo.  Lai  jonidiuni.  IN) 

JDMI.  (Grog  ) Jò-ni-t.  Antichi  popoli  che  obliavano  la  fonia.  (Gì 
JOMO,  Jò-ni-o.  N.  pr.  m.  (V.  Jone.  In  cbr.  Ju«  colombo:  in  celi.  Jon 
signore,  Iddio,  ovvero  fontana.)  — Figlio  di  Dirrachio . (Mi!) 

JONio  Add.  pr.  in.  Lo  situo  cAe  Jonico.  F.  (B) 

JOM ZZARE,  Jo-nls-zà-ra.  N.  au.  Poetare  secondo  la  poesia  jonica.  Del- 
fltla.  Rerg.  (0) 

JO.NOroLI.  (Grog.)  Jo-nò-po-ll.  Lai.  Jonopolls.  Lo  iletto  che  J uno. 

poli.  F.  (C) 

JONSAC.  (Gcog.)  Cillà  di  Francia,  nel  dipartimento  della  Sclaranda 
inferiore-  (G) 

JOPA.  N.  pr.  m.  (In  cbr.  vai  hocco  divina,  da  jah  Iddio,  e pe  bocca.)  — 
Principe  africano,  perito  nel  canto,  amanle  di  Didone,  secondo 
Firgili o.  (Slit) 

JOPE.  iV.  pr.  f.  (\.  Jopa.)  — Figlia  d’ /fiele,  moglie  di  Tetto.'—  Fi- 
glia d’Eolo,  sposa  di  Ce feo.  (Hit) 

JOI'oLI.  (Grog.)  Jó-po-ti.  Aulica  cillà  dell* Asia,  nella  Siria  presso 
l'Idrante  (G) 

JOPPE.  (Grog)  Jòp-pe.  Lo  stesso  che  Jaffa.  V.  (G) 

JOHAT.  (Grog.)  Jò-rnt.  Catena  di  montagne  nella  Svizzera.  (G) 

Jt'UD.  (Hit  Celi.)  Secondo  il  libro  chiamato  Edda,  è il  nome  delta 
Terra,  figliuola  e maglie  di  Odino,  e madre  di  Tor;  congetturasi 
che  fosse  la  stessa  che  Frigga.  F.  (Van) 

JORI.  (Grog)  Antichi  popoli  della  Macedonia.  (C) 

JOItIM-ASSA.  (MIE  Celi.)  L'Èrcole,  de' Giapponesi,  e V oggetto  favorito 
delle  loro  eroiche  favole.  (Mil) 

JUftMUNCANDUR-  (Mil.  Stand.)  Jur-mun-con-dùr.  Enorme  serpente  che 
abbraccia  tulio  il  globo  terrestre,  e contro  al  quale  il  Dio  Tor  do- 
rerà ioj tenere  terribili  combattimenti.  (Hit) 

JOiLNO  , Jór-uo.  A hi.  F.  A.  F.  e di'  Giorno.  Fr.  Culli  Leti.  «a.  tr. 
Vrggblando  e dormendo  notlc  r jorno.  (Coli  l'ottimo  Uste.  F.  la 
nota  zat.)  (V) 


JORULLO-  (Geog.)  Jo-rùl-lo.  Falcano  del  Mestico.  (C) 

JOB.  (Mit  Chin.)  Sol.  pi.  Del  fenati  de'  Chiassi:  ogni  famiglia  ha  il 
suo  proprio,  cui  tributa  un  cullo  particolare.  (Hit) 

JOSA.  Foce  onde  formasi  i'awerb.  A jo*a,  che  vale  /n  quantità  gran- 
de. Abbondantemente  : che  anche  dicesi  A cafisso,  /ti  chiocca,  A biz- 
zeffe, A isonne,  e simili ; tulli  modi  basti,  e nondimeno  usati  tal- 
volta fra  le  genie  civile.  — Iosa,  sin.  F.  A jo«n,  Malm ■ (A) 

J0SC1  AMO.  (Bui.)  Jo-scl-à-mo.  Am.  Lo  stesso  che  Jusqulamo  e Giu- 
squiamo. F,  (A) 

JOSE.  (Grog  ) AV.me  di  molti  luoghi  dell'America  meridionale  e sei- 
leu  Ir  ionule  (G) 

J OS  UHI  (Boi.)  Jò-se-rl,  Joserlde.  «Sui  V . G.  La  l.  h voleri».  (Da  hjs  porco, 
e ieri*  cicoria,  radicchio.)  Lo  slesso  che  loseride.  F.  (Aq) 
J09TERNALB.  (Anal.)  Jo-ster-ni-le.  Add.  e lui.  Nume  dalu  da  Geo/froi 
di  S.  Jlnrlo  al  terzo  pezzo  dello  sterno.  Lat.  hyoslernal».  (A.  Q ) 
JOSTH  \ , Jó-slra.  Sf.  F.  a.  F.  e di’ Giostra.  Fr.  Guitl.  teli.  il.  sa.  finn 
vo  rompere  le  coste  All?  gran  jostre  e valorose  «ce.  (V) 

JOTA,  Jé-la.  f Vm  indccf.]  Nane  di  lettera  greca,  che  pronunziata  cosi 
intera  tale  Niente;  lo  stessoche  Zero.  — loia,  «in.  Lai  jola.  Gr.  csìt* 
Ar  Fur.  ai.  5T.  Sta  Hinuido  ostinalo,  che  non  vuole  Che  manchi 
un  jota  delle  sue  parole.  Fareh.Sior.  ts.  aro.  Filippo  ecc.  rispose ece. 
eh?  farebbe  a puntino,  senza  preterire  un  jota,  tulio  quello  che  or- 
dinalo o comandato  gli  fosse.  E Ercol.  ma.  Quando  alcuno  vuole  che 
lutto  quello  che  egli  ha  dello  vada  innanzi,  senza  levarne  un  Jula  ecc , 

0 un  minimo  che.  Salo,  GranrA.  ».  9.  Ma  In  quanto  Alla  balia,  non 
fare  assi-gnaincnto  ch'io  sia  per  comportar  <'h’ e’ se  le  manchi  D’un 
jota  pur  di  quel  eh’  lo  I'  ho  promesso.  Lor.  Med  Ariti,  a.  » Non  uscite 
un  jota  di  questa  commissione.  Malm.  i.  la.  Senza  pensare  un  jota 
alla  vendetta.  >•  Hktiard.  ib.  s*.  Noi»  m' imporla  un  jota  Perder  del 
giorno  questa  odiala  luce.  (N) 

JOTA.  (Grog)  Aulica  città  della  Palestina  netta  friéù  di  Giuda.  (C) 
JO TAOISMO.  |LHt  ) Jo  l.i-ci-smo.  Su i.  Lai-  jnlarlsmus.  (Da  i jota  , nona 
lellera  dell'  alfabeti)  greco!  Fizio  reale  od  immaginario  Chc  si  è rim- 
proveralo a*  letterati  che  danno  il  suono  del  jota  a' dittonghi  greci 
Ei  o 01 , ed  alte  vocali  E ed  Y.  (Aq) 

JOTAPATA.  (Grog.)  Jo-là-pa-ta.  Aulica  città  della  Patatina,  la  più 
forte  detta  Galilea.  (G) 

JOTAPE.  (Grog,)  Jo-ti-pc.  Antica  città  della  Cillcia.  (G) 

JOTlLlSTl.  (Leti.)  Jo-li-ci-sti.  Add.  in.  pi.  Coloro  che  /tanno  il  vizio 
del  iotacismo.  — lolacisti,  sin.  (Aq) 

J0TOME,  Jò-to-iue.  N.  pr.  m.  Lat.  Jolomes,  (Dall’ cbr.  jathom  pu- 
pillo. ( B > 

JOTL'.Y  (Vili.  Oli)  Nome  generico  de’ Giganti  o Genii.  (MIO 
JOVA  (Ar.  Me*.)  Jò-va.  Sf.  Strumento  di  legno  diviso  nel  fondo  in  quat- 
tro parti,  eoi  quale  si  rompe  il  latte  o cacto  accagliato,  per  riporlo 
nelle  cascine,  dove  scolato  il  siero,  dee  rimanere  ciò  che  dicesl  For- 
ma o Cacio.  — lo  va,  sin.  (A) 

JOVAISI.  (Grog.)  Jo-và-i-si,  Tribù  araba  della  parte  occidentale  del 
Basso  Eiiillo.  (C) 

JO\  ANE,  Jó-va-mt.  Add.  e tosi.  con*.  F.  A.  F.  e di'  Giovane.  FU.  S.  Tom 
nella  The.  Barò.  Li  udendo  queste  cose  l’Apostolo  più  attesamente 
adorava  , e la  della  jovune  cominciò  a monire  che  le  delle  cose  ri- 
dicesse. (V) 

JOVERTETHOTOMIA.  (Valer.) Jo-ver-tetro-to-mi-a.  Sf.  Operazione  chi- 
rurgica , consistente  in  una  specie  di  puntura,  o incisione  che  si 
pratica  sul  cavallo,  latratimi , o sul  mulo,  fra  Posso  ioide , e la 
prima  vertebra  cervicale,  ad  oggetto  di  penetrare  entro  certo  tacca 
che  esiste  soltanto  in  questi  ani  mali,  e dare  uscita  ad  una  mate- 
ria che  lo  riempie,  in  caia  d’angina,  di  moccio,  di  cimurro.  Sif- 
fatta puntura  ti  effettua,  a norma  del  bisogno , in  uno  o in  ambi 

1 lati.  (Parola  «garbatamente  trutta  , come  tante  altre  di  questo  co- 
nio, da  iode,  da  vertebra,  e dal  gr.  fonie  taglio.)  (Van) 

JOVIACO.  (Gcog.)  Jo-vi-à-co.  Lai.  Joviacum.  Ani.  cit-  detta  Norica.  (G) 
JOVISURA.  (Ceog)  Jo-vl-sù-ra.  Antica  città  delta  Norica.  (C) 

JOZZO.  (Zoul.)  JÙ2-ZO-  Jfm.  Lo  stesso  che  Ghiozzo.  (V.  ghiozzo.  In  ar. 
giozon  parliceli!,  e giuz-atl  pocolluo  d’acqua  che  resti  nclt’olre  od 
altrove.)  (A)  (W) 

JU.  (Mit.)  Nome  etrusco  di  Giove.  (Net  dii.  celL  del  Bulle!  *1  trova  jau 
c jou  in  senso  di  Giove,  e ju  di  Dio.)  (Mit) 

JUa.N.  (Grog.)  S.  Juan  o Giovanni.  Nome  di  molti  luoghi  del  Messico, 
del  Perù,  del  CAifi,  della  Columbia,  e del  Guatinsalq,  paese  del- 
l'America meridionale.  (G) 

JUANA.  (Grog.)  Ju-à-na.  Dola  del  Chili ■ (0) 

JUAN!.  tMit  Am  ) Ju-à-ni.  Nome  de'  sacerdozi  delle  Floride.  (Mit) 

JU1SA.  N pr.  m.  Lai  Juha.  La  Siena  che  Giuba.  F.  (B) 

JUB a.  Sf.  F.  pori  Lo  stesso  che  Giubba,  sul  sign.  del  § *.  F.Car.  En. 
*9.  t».  Sanguinosa  e Urrà  Con  le  jube  s’arrulTa,  e con  le  rampo 
Frange  l'iolU-o  Irlo.  (N) 

J tilt  Al,.  N.  pr.  rn.  Lai.  Jubat.  (Doli' cbr  jnbal  fiume,  corso  di  acque.)  (B) 
JUHFRK,  Jù-l»«-re.  [Ferbo  difettivo  JF.L.  j«  A - F.edi'J  Coinaadarv. — 
lubcre,  «in.  Lai  jubere.  Gr.  uwio.  />unf.  far.  I».  il.  Quando  Giu- 
none a Min  ancrlln  jube.  Dui.  ivi:  Jubc,  cioè  comando  che  vada  :i 
fare  qualche  sua  ambasciata.  * Mazza  Sviteli,  m or.  Come  la  voce  or- 
ribilmente jube , Surgono  I corpi  ecc.  (Mal) 
a — Si  suol  dire  anco  Andare,  Venire  ecc.  ni  jube, cioè  Umiliarsi  al- 
V altrui  valere.  Rts  (D)  * Alf.  Sai.  a.  Ben  so  ch'ella  pedanti  ha  no) 
chiamati;  Poi  c’è  venuto  II  signoriuo  al  Jube,  Dopo  i primi  suoi 
verri  canzonati.  (PI) 
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JUB  ILARE 

JUB1LÀRE,  Ju-bl-ià-re.  Alt.  V.  L.  e A V.  e di'  Giubilare.  Legg.  Ascent. 
mi.  Lo  terzo  modo  lue  allegro,  Imperocché  J ubi  lavano  gli  an- 
geM.  (V) 

JUBILEO , Ju-bl-le-o.  {.Sm.  V.  A V.  e di'  ] fllubbileo.  — luti  Ileo,  «in. 
Lat.  jubilaeum.  Or.  ayzzts.  (V.  giubbiteo.  ) Frane.  Sacch.  Op.  div. 
119.  Corre  l’anno  drl  jubileo  a Roma.  Legg.  Sp.  S.  sso.  Megli  cin- 
quanta anni  era  ribandilo  malfattore  e ogn«  Sbandilo  ere.,  e questo 
si  chiamava  l'anno  dello  jubileo. 

JL'CADAM.  (Grog.)  Ju-ca-dam.  Cillà  della  Palestina  nella  tribù  di 
Giuda.  (G) 

JL'CAL.  JV.  pr.  m.  Lat-  Juchal.  (Dall’ebr.  jaehol  aver  possa,  valere.  Altri 
da  jak  signore,  c chalal  perfezionare  : Perfezione  del  Signore.)  (B) 
Jl’CCA.  (Boi.)  Sf.  Genere  di  piante  dell'  etandria  monoginla,  famiglia 
dell » Qlgllactt,  distinto  per  la  corolla  campanulata  infidu,  pt'  fila- 
menti clatrati,  per  l'ovario  irigneiro  più  lungo  degli  «lami  che  di- 
venta uno  captata  carnata  a tei  logge ; cori  chiamata  dagli  abitanti 
di  S.  Domingo-  Lat  yucca.  (fi) 

JUMBA.  (Astr.)  Ju-cù-l>a.  sf.  Fame  di  una  cot  tei  lozione.  Lo  t letto  che 
Orione.  F.  (Dal  celi,  ju  acqan,  e cab  per  ab  signore:  Signor  del- 
l’acqua,  della  piova.  In  falli  Orione  è rhiaiualo  nimAosus  da  Virgi- 
lio : ed  alii  ove  Orivi»  hybernis  condstur  undit.)  (Vali) 

JlIDA.  tf-  pr.  m.  Lo  fletto  che  Giuda.  F.  (Van) 

9 — (Geog  ) Cli/ù  e regno  delta  Guinea  superiore.  (G) 

JllMlUO,  Ju-da-ù-li-o-  iV.  pr.  ni.  (In  ebr.  jada  dardeggiare,  ed  ui 
fortezza:  Forte  dardeggialo^*  ) — Ascolano  illustre  pel  coraggio  ed 
amor  patrio  n e' tempi  di  Pompeo,  (O) 

JUDKNBURGO.  (Grog  ) Ju-den-bùr-go.  Citià  delta  Stiri a.  (G) 
JUDICARE,  Ju-<II-cà-re.  [Alt.]  F.  L [e  A.  F.  e di’]  Giudicare.  Lai.  Ju- 
dicare.  Gr.  luaitùi.  Fr.  Jac.  T.  a.  s*.  a.  Lassami,  o madre  mia, 
Dunque  l'alma  judicare. 

Jl’DICATO,  Ju-di-cà-lo  Sm.  F.  A.  F.  e di'  Cludlclo*  Fr.  Jac.  T.  a.  14. 
no.  Di  saper  anno  e d'ingegno,  Senza  danno  si  ritegno  Intrattabile 
sostegno,  Senza  nullo  judhalo.  (Y) 

JUDICATORE,  Ju  di-ea-lo-re.  [ Ferb.  m.  di  Judicare.]  F.  L,  [ e A.  F. 
e di’]  Giudicatore.  Lat,  judex.  Gr.  xpizé;.  Hat.  Purg.  14.  a.  Iddio 
medicatore  e indicatore  delle  vostre  menti.  E Par.  1.  1.  Alida  re  di 
Frigia,  chiamato  audiloru  e judlcalore. 

JUDICE,  Jù-di-cr.  [Add.  e sm.j  F.  L.  \e  A.  F.  e di']  Giudice.  Lat.  judex. 
Gr.  xpiré;,  (Voce  propria  del  dialetto  napoletano.)  Frane.  Sacch.  noe. 

• ■ Non  considerando  alla  deformila  della  sua  persona,  rbc  era  pic- 
cini issimi)  jud.ee  » ( L'edizione  di  Londra  i;os  ha  piccolissimo  Ju- 
diee.)  (B)  E no*.  40.  lifMi  uno  indice  del  inulelizio.  Ani.  e.  Foni  te 
malfattore  davanti  da  te  judice  di  le-  Cavale.  Ali.  Apott.  Or  cbi  t'ha 
fatto  Prencipe  e judice  sopra  noi?  (V) 

Jl'DICELDO.  iCi-eg  } Ju-di-cél-do.  Lai.  Amooenu*.  Fiume  di  Sicilia,  in 
Fai  di  Demona.  (C) 

JL'dicIALE  , Ju-di-ci  à-le.  [Add  com.  F.  A.  V.  e dP  ] GJudiciale.  — Iu- 
dicialc,  sin.  Peli.  Tali.  •».  Pongono  i aavli,  che  sono  Ire  (te  fattile): 
indiciate,  diliberativa  e dimostrativa* 

JliDIClARlA,  Ju-di-cia-rì-a.  Sf.  F.  A.  F,  e di' ciudidaria.  Borgh.  Fetc. 
Fior.  476.  Andavano  rileggendo  le  loro  judiciarie;  clic  con  questo  no- 
me le  chiamavano  allora,  ed  importava  il  paese  al  quale  erano  depu- 
tati render  ragione.  (V) 

JI'DICIARIO , Ju-di-d-à-ri-o.  Add.  m V.  L.  («  A.  V.  e dP]  Giudiziario.  — 
ludiciario,  dn.  Lui.  judidarius.  Gr.  immiti*.  Borgh.  Orig.  Fir.  40. 
Dovendo  servire  nel  loro  judiciario  per  diffiuire  le  liti  Che  in  lonzo 
a' confini  tutto  'I  giorno  acraggiouo. 

JUDICIO,  Ju-sli-cl-o.  J.ym.]  F.  L.  [e  A.  F.edP 1 Ciudieio.  Lai.  judidum. 
Gr.  $»»t.  (Voce  propria  del  diaL  napol.)  Fr.  Jac.  T.e.  ai.  4.  Or  co- 
mincia il  judlelo.  » Fi i.  S.  Margh.  1 si.  AccJoceh'io  rapporti  vero  ju- 
dlclo  contro  a lui.  (V) 

JL'GA.  (Alil.)  JVomr  che  datasi  a Giunone , ticeame  quella  che  prete- 
deva  a‘  maritaggi.  (Dal  tal.  Jugo  io  congiungo.  Altri  da  jugum  giogo, 
alludendo  al  giogo  che  ponessi  sopra  i due  sposi  nelle  cerimonie  delle 
nozze.)  (SUI) 

JL'GA  LE,  Jugà-le.  Add.  com.  DI  giugo.  Da  giogo,  metti  anche  Giogaie 

• Giogaie.  F.  (0) 

* •— (Lcg.)  Fef pi.  ed  in  forza  di  im  Lo  eletto  che  Confugi,  Coniugali. 
Fag.  fiim.  E a’  uniscono  in  questo  anche  i legali , Che  di  marito  e 
moglie  un  nome  solo  Cavan  dal  giugo,  e chiamanti  Jugali.  (A) 
JUGAT1N0.  (Mil.)  Ju-ga-li-no.  Dio  de' gioghi  de' monti.  — Dio  cAcpre- 
titde  al  malrimonii,  come  Giunone  Juga.  (O) 

JLGERO,  Jù-ge-ro.  [Jm.]  F.  L [ M m u ra  di  campo,  cioè  Tanta  esten- 
sione di  ferrano  quanta  in  un  giorno  ti  può  arare  da  un  po/o  di 
buoi.]  — lugero,  Ciugero,  sin.  Lai.  jugerum.  Gr.  nXifyo*.  Cr.  ,v  7. 
4.  k uno  lugero,  ovvero  Imbuirà,  basta  una  corba  di  grano.  E o.  sa. 
4.  Sopra  *1  quale  era  una  selva  di  cinquanta  jugeri  di  terra.  Il  jugero 
si  è spazio  di  terreno  di  piè  940,  e di  larghezza  di  piè  no. 

JLGO.  [A'm.J  F.  L.  [e  A.  F.  t di' j Giogo.  Lai.  jugum.  Gr.  **px.  Bui. 
Par.  1.  11.  Per  grave  jugo,  cioè  per  nocivo  jugo  del  monte  Apen- 
nino  ecc.,  che  non  gli  dà  fertilità. 

JUGLLARE.  (Anat.)  Ju-gu-là-re.  Add  [com.  V.  L e A.  Lo  netto  che  Giu- 
gulare. f'.J  — Iugulare,  nu.  Lat.  iugularla,  ad  Juguluin  pertinrn» 
Lib  Mate.  Mei  collo  ai  trovano  quelle  vene  che  da’medici  aon  dette 
jugulari. 

JtlGULO.  (Ansi)  Jù-gu-lo.  Sm.  Quel  seno  che  P incava  ove  la  gota  con- 
fina col  torace.  Lai.. jogulum.  (A) 

JLGUEtl.  (Mil.)  Ju-gù-ri.  Tartari  i quali  non  riconoscono  che  tu»  Dio, 
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ma  rendono  cullo  alte  immagini  de' loro  parenti  e di  tulli  gli  uo- 
mini grandi.  <Mit) 

JLOIKTA,  Ju-gùr-ta.  JV.  pr.  m.  Lo  tletto  che  Ciugurta.  F.  (B) 
JUCU&TlCO,  Ju-gùr-U-co.  Add.  pr.  m.  Di  Jugurla.  F.  e di'  Cingot- 
tino. (B)  («) 

JLIBE.  (Mit.  Imi.)  Jù-l-b«.  Sacerdotesse  dell' isola  Formata.  Fontano 
esse  un  potere  magico,  e la  facoltà  di  predire  il  futuro.  (Mit) 
JLirtA.  (Geng.)  Ju-i-na.  I liviera  del  Brasile.  (G) 

JUITZ-  (Mil.  Giap.)  Partigiani  ortodossi  del  Sintoismo.  (Mit) 

JtlLA.  (Grog.)  Antica  città  dell'Arabia  Felice.  (C) 

JULCAklCNTE  , Jul-ea-m^o-le.  Avo.  Spalancatamente  , Apertissima - 
meni#.  Delmin.  Ermog.  so  Bcrg.  (Alili) 

J II LCO.  Ad*t.  m.  F.  L.  Aperto,  Spiacevole.  Lat-  hiulrus.  Salvia.  Prot. 

Tose.  1.  ?B.  Fa  un  suono  spiacente,  siami  lecito  il  dire,  julco  ecc.  (N) 
JLL6.  (Arche.)  Sin.  Inno  che  si  cantava  in  onore  di  Cerere  e di  Libero. 
Era  anche  la  canzoue  de' lavoranti  di  funa.  ( Dall’  ebr.  fah  Iddio, 
ed  hiltul  lolle,  carme  di  lode:  Carme  in  lode  del  Buine  ) (Mil) 

JULI.  (Mài.  Scarni.)  Spiriti  aerei  Ornerai»  dagli  antichi  abitanti  della 
Lapponia.  (MI!) 

JULIA,  Jù-il-a.  .V  pr.  f Lo  stesso  che  Giulia.  F.  (Incelt.  jul  vale  scienza, 
jat  forza  , e jouli  bello,  piacevole.)  (Van) 

JLLIAUE.  (Geog  ) Ju-li-a-de.  Antica  citià  della  Palestina.  (G) 

JLLIaM.  (Geog.)  Ju-li-à-nJ.  Antico  popolo  della  Spagna,  nella  Corre - 
Ionia.  (G) 

JL'LIa.NO  , Ju-li-à-no.  Add.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Giuliano.  F.  Borgh. 
Orig.  Fir.  o«t.  Come  quella  (misura)  do’ limili  jullani,  0 Auguste!, 
che  questi  nomi  ecc.  (N) 

JULII.  (Arche.)  Add,  e tm.  Sacerdoti  romani  che  formavano  un  dt'tra 
cottegli  de'  Lu  per  ci  (Mil) 

JLLIO,  Jù-li-o-  iV.  pr.  m.  Lo  tteteo  che  Giulio.  V.  (V.  Julia.)  (Van) 
a — Anticamente  usalo  anche  per  Luglio.  Borgh.  Fati.  471.  (Juiutile 
e Sestile,  mulali  |iol  ili  Julio  ed  Agosto.  (V) 

JliLlOBuNA.  (Geog  ) Ju-lio-bò-na.  Antica  città  della  Gallia  Lionete.  — 
dell' Alla  Paununta,  rtggi  Vienna.  (G) 

JULIOURICA.  (Geog.)  Ju-lio-brì*ga.  Antica  città  della  Spagna  Tarra - 
giiurse.  (G) 

JULIOLA.  (Geog)  Ju-ll-ò-la-  Antica  città  dell’ Itola  di  Sardegna  nella 
tua  parte  settentrionale.  (G) 

JllLIOPOLI.  (Geog)  Ju-li-ò-|M>-ll.  Aulico  nome  di  tre  città ■■  una  nel- 
l'Asia, netta  Comagena,  tolta  riva  destra  dell'  Eufrate  ; fa  feconda 
ntll'dtia  nella  piccola  Armenia;  e la  terza  nell' Egitto  sul  Filo , 
a due  mila  puoi  da  Alessandria.  (G) 

JL  I.I3.  (Geog.)  Aulica  eilià  de H' isola  di  Ceo,  tul  mare  Egeo.  (G) 
JULO.  iV.  pr  m.  Lai.  Julus.  (V.  Giulio.  ) Lo  flesso  che  Aseanio.  — 
Figliuolo  di  Atcanio,  da  cui  pretendeva  discendere  fa  famiglia 
Giulia  (B)  (Mil) 

JULO.  (Arche.)  Sm.  F.  G.  Lai.  Julus.  (V.  Jnle.)  Canzone  delle  fanciulle 
che  lavoravano  la  lana,  e ite' mietitori  nel  tempo  della  messe,  in 
onore  di  Cerere  e di  Prostrpina.  (Aq) 

9 — (Zoo!)  Genere  d‘ insetti  dell'ordine  deoli  Alteri,  detti  così  dalla 
figura  dei  loro  corpo  «iiwifc  all'  infioritura  della  da’botanici  Amento 
0 Julo,  fa  quale  rappresenta  la  figura  del  gatto.  (Dal  gr.  julot  la- 
nugine. ) (Aq) 

z — (Boi.)  Fonte  dell' aggregato  di  molti  fiori  tettili  unisessuali,  im- 
perfetti, 0 nudi,  riuniti  sopra  un  atte  centrale,  che  invece  di  essere 
permanente  come  netta  spiga  , cade  da  tè  stesso , distaccandosi  dal 
fusto  siupo  la  fioritura  0 tu  Muturifà.  Gli  antichi  lo  chiamavano 
Mucantcnla,  cioè  Pannocchia  della  noce.  (Aq)  (.V) 

JUAJ4LA.  (Mil.  Brand.)  Jn-iuà-la.  Antico  idolo  degli  abitanti  della  Fin- 
landia e delta  Lappatila,  al  quote  attribuivano  t'impero  supremo 
sopra  gli  altri  Dei,  come  pure  tutta  vita  e tutta  morfr  e sopra 
tutti  gli  elementi.  (Dal  celi,  ju  Dio,  e mai  principe:  Principe  de- 
gl'iddìi.) (Mil) 

JUM1LLA.  (Grog.)  Ju-oiìl-ta.  Città  della  Spagna  net  regno  di  Marcia, 
e nella  provincia  di  Chinchilla.  (G) 

JUMCARI  a.  (Grog  ) Jun-rà-fi-a.  Città  della  Spagna  Tàrragonese , nel 
patte  degl" tndigell.  \C) 

JUNCEI.  (Boi  ) Jun-cè-i  Add.  m.  pi.  Aggiunto  di  rami,  te  ti  attomigllano 
a quelli  del  giunco , cioè  semplici,  quaji  nudi,  pieghevoli  e di  un 
co/or  verde  cupo.  Bertolont.  (O) 

JUNCO.  (Geog  ) P'iNme  della  Guinea  superiore.  (G) 

JUNG  ERE,  Jùn-ge-re.  AH.  anom.  F.  L.  e A.  F.  e df  Giugnere.  Gr.  S. 
Gir.  7.  Se  io  ecc.  tulio  uno  monte  tacessi  j ungere  coll’ altro,  e non 
avessi  carità , nulla  mi  varrebbe.  {Qui  net  sign.  di  Unire.)  (V) 
JUNGF.IM  ANNI  A.  iBol  ) Jun-ger-iuàn-ni-a.  Sf.  Genere  di  piante  della 
ciotte  crittogamia,  famiglia  delle  epatiche,  il  quale  porla  la  capto  la 
a quattro  valve  patenti  co’  temi  attaccati  a filamenti  spirali  ela- 
stici , e le  gemmette  di  vuria  forma i fu  da  Linneo  dedicalo  aita 
memoria  di  Luigi  Jungermann.  (0)  (N) 

JUMA,  Jù-ni-i.  F.  pr.  f.  Lo  «fesso  che  Giunta.  F.  (Van) 

JU.MATTA*  (Geog.)  Ju-nl-àl-la.  Fiume  degli  Siati  Visiti  dell'America, 
nelle  Slato  di  Pentitvauia.  (G) 

JUMIORB , Ju-m-ó-rc.  Add.  com.  Il  più  giocane;  e diceti  per  lo  più  por- 
tando di  fratelli  ed  anche  di  tortile  0 di  genitori  e figli,  zìi  e ni- 
poti. Baldi n.  Dee.  Bonaccorso  juniorc.  (A)  (N) 

JUNNKR.  (kilt.  Scand.)  Gigante,  che  l'Edda  riguarda  come  1* eterno 
principio.  (Mil) 

JLNOMA.  (Arche.)  Ju-uù-nl-a,  Giunoni».  Add.  pr.  f.  Di  Cioaoae.  (0) 
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* — (Geog  ).Ywow>  nome  dolo  a Cartagine  da  C.  Gracco  allorché  volle 
rifabbricarla.  (Uil) 

JUNOPOLI.  (Grog.)  Jii-nò-po* 11.  Jonopoli.  Lai.  Junopolis.  Antica  città 
dell' Mia  nella  Po/lagonia.  (G) 

JUNX.  ff.  pr.  f.  (In  ini.  junzi  io  congiunsi.)  — Figliuola  di  Eco  e di 
Pane,  seguace  d'io.  (SUI) 

JURA.  | Sf.  y.  A.  Lo  lituo  che)  Giura.  — lura,  tin.  Lai.  conjuratlo, 
Gr.  ov*wao 7Ìx.  Còl fi.  Jnf.  34  Facendo  jura  insieme  ceri!  de' senatori 
contro  l'esempio  de' toro  antecessori.  E appretto:  Iteli»  quale  Jura  ai 
dice  ch'ebbe  due.  Bruto  e Gajo  Cassio. 

JURA.  (Geog.)  l/na  delle  itole  Ebridi.  — Catena  di  montagne  della 
Francia  e della  Svizzera,  dalla  riva  delira  del  /lodano  alla  Mini- 
stro del  fieno.  — Dipartimento  di  Francia  che  prende  it  nome  da 
que' monti  ed  è formata  da  una  parie  della  Francia  Contea.  (G) 
JCRACIIIEM.  (Geog.)  Ju-ra-chl-è-nl.  Popoli  della  Siberia.  (G) 

JURA  MENTO,  Ju-ra-mén-lo.  Sm.F.A.F.  e di'  Giuramento.  Franc.Sacch. 

noe-  4ff.  Datoli  il  joramrnto,  Ribi,  alzando  la  mano,  dice,  ecc.  (V) 
JUKAIlE,  Ju-rà-re.  Alt.  F.  A.  F.  e di’ Giurare,  (Voce  propria  del  dia- 
letto napol.)  Fr.  Jac.  T.  7,  Non  te  lassatilo  entrare;  Jurato  l'avem 
prevenir.  (V) 

JORE.  |,Vm  ! V.  L.  [e  G.  Lo  iteuo  cAr]  Giure.  V.  — lare  sin.  Lai.  Jus. 
Gr.  rò  oixztov.  Dav.  Sciim.  48  Non  disputando  contro  laici  del  jure 
divino.  » florgh.  Col.  fiom.  *74,  Vi  Intese  per  compresa  ancor  den- 
tro la  disposizione  del  jure  civile.  (V) 
fi  — [:>W  pi  fu  molo  Jura  come  if.j  Dani.  Par.  li.  4.  Chi  dietro  a Jura 
e cui  ad  aforismi  Sen  giva. 

JUREA.  (Grog.)  Ju-rè-a.  Catena  di  montagne  del  Braille  nella  provin- 
cia di  San  Paolo.  (G) 

JURECONSULTO , 4u-re-con-*ùl-lo,  Add.  e un.  comp.  Lo  iteiio  che  Ju- 
risconsulto  o Giureconsulto.  F.  Borgh.  Mon.  141.  E questo  punto  fu 
anche  da*  medesimi  jureconsulli  considerato.  (V) 

JURIDICAMENTE.  Jii-ri-di-ca-aién-te.  Avv.  Con  modo  jur làico , Con 
giurisdizione.  [Lo  lituo  che  Giuridicamente.  F.  ] — luridiciiiuenle , 
ein.  Lai.  Jurldice,  secundum  Irges.  Gr.  vojauitSc,  'Frali,  gov  fam.  B*. 
Di  tali  tieni  sono  tutti  quelli,  possono  juridicamenle  domandare,  come 
sono  poveri  in  ultima  necessità.  E «a.  Chiese,  ovvero  clicrici,  pos- 
sono juridicamenle  domandare  decima.  Gal.  Dial.  mof.  Bit.  Questa 
ragione,  dico,  non  mi  pareva  concludente  per  poter  assegnare  juridi- 
camentfl  la  dupla,  ecc. 

JUR1DICO,  Ju-ri-di-co.  Add.  tn.  Che  ha  fure,  Secondo  la  legge.  Lo  lituo 
che  Giuridico.  F.  — luridico,  «in-  Lai.  juridlcus.  Gr.  vop.txm.»  Borgh 
Col.  mtUt  434.  È sialo  sempre,  ed  in  ogni  tempo  tenutosi  vero  c ju- 
ridico,  che  nluno  si  è crrdulu  esser  vero  ed  autentico  Impcradore,  ecc. 
(«crini  il  nome  di  Cerare  e d’ Augnilo.)  Tate.  teli.  ibi.  Perché  prove 
juridirlie  di  qui  in  questo  caso  non  imlrebbe  aspettare.  (V)  Segner. 
Criit.  inilr.  s.  ».  tu.  A questo  juridico  ci  conviene  accordare  i pesi 
della  nostra  stima.  (N) 

JL’RIDI/.IONE.  Ju-rl-dl-st-ó-ne.  [Sf.  Lo  ileuo  che ] Jurisdizione  e Giu- 
risdizione. F.  -—  Juriilizìone,  «in.  Bern.  Ori.  i.  il.  l.  Posto  solfo  la 
sua  juridizionc,  Vi  »'  appressila , come  vuol  ragione.  E I-  18.  ss 
Che  ad  Albracca  ne  vie»  con  quella  gente,  Per  difender  la  sua  jurl- 
dizione.  » G.  F.  8.  i.  «.  Per  mantenere  la  juridlzloue  di  Santa  Chiesa 
ebbe  gran  guerra.  (V) 

JURISCONSULTO  , Ju-ris-consùl-lo.  [Add.  e *m.]  F.  L Lo  lituo  che 
Ciureconsulto.  F.  — lurisconsullo,  tln.  Lai  Jureconsullu*.  Gr.  tf»- 
Mmi(.  Guicc.  Slor.  i.  tl.  Confermandolo  coll' autorità  di  molti  ju- 
risconsulti.  Et.  ob.  Guldantonio  Vrspucei,  jurisconsulto  famoso,  ed 
uomo  d’ingegno,  ecc.  " Petr.  Vota.  iff.  ita  ( Finegla  iBtT.)  Fu  ani- 
macslralissimo  jurisconsulto , oratore  elettissimo,  senatore  gravis- 
simo. ecc.  ( V) 

JURISDIZIONE,  Ju-rlt-dl-zl-ó-oe.  [Sf.  Lo  iteuo  che  Giurisdizione.  F.  — 
lunedinone,  Juridizione,  sin.  Lai.  Jurisdlctio.  Gr.  Jczaioioyio:.  Amet. 
87.  Tra  loro  de’  termini  della  jurisdizione  della  loro  città  nata  mor- 
tale qulsllonc.  G.  F.  I.  a».  8.  Tenne  sotto  la  jurisdizione  dello  'rupe- 
rio  tutto  l’universo  mondo.  Borgh.  Orig.  Fir.  su.  Non  veuivan  sotto 
la  colonia,  nè  sua  jurisdizione  e legge  compresi. 

JUR1SPE1UTO,  Ju-ris-pe-ri-to.  [Add.  e «m.  comp.]  F.  L.  [Lo  lituo  che 
Giurisperito  o]  Glurisconsullo.  F.  — (urlspento,  «fn.  Lai . jurisperitus, 
jurisconsultus.  Gr.  Alzami;,  vofuzóc.  Buon.  Fier . 8.  4.  o Ad  un  ju- 
risperito  Instava  un  altro. 

JUR1STA,  Ju-ri-sla.  [Add.  e sm.  F.  A.  F.  e di’  Giurisconsulto  o]  Giu- 
rista. Lai.  jurceoiiMiltus.  Gr.  Aizanri?;.  Bai.  Jnf.  ».  I.  Piero  delle 
Vigne  di  Capita,  uomo  di  comune  nazione,  e rellorico,  come  le  sue 
epistole  dimostrano,  sommo  jumla.  Frane.  Barò.  io.  8.  Con  li  juri- 
sti  astanti  Tratta  del  governar  che  fa  juslizia.  E tot.  4.  Se' tornato 
jurisla?  Dolce  e piana  fa  vista,  E non  troppo  allegando  ecc. 
Jl'H>UR\.  (Geog)  Jur-sù-ra.  Lai  Ferratus.  Catena  di  montagne  della 
Barberia,  nella  provincia  di  Collantina.  (G) 

JURUA.  (Geog.)  Jù-ru-a.  jVonio  di  una  dette  divisioni  della  provincia 
di  Pura , nel  Braille.  (G) 

JURUENA.  (Geog.)  Ju-ru-è-na.  Fiume  e provincia  del  Braille.  (G) 
JUKUMENA.  (Geog  ) Ju-ru-mè-na.  Città  del  Portogallo.  (G) 

JL RI-OCA.  (Geog.)  Ju-ru-ò-ea.  Serra  juruoca.  Calena  di  montagne  del 
Braille  nella  provincia  di  .Varai.  (G) 

JUUURU.  (Geog.)  Ju-ru-rù.  Città  e porlo  dell'ilota  di  Cuba,  tulla  co- 
ita settentrionale  dell"  itola  (G) 

JUS.  (Leg.)  Ani.  La  iteuo  che  Giure  o Giu*.  FU.  Pilt.  89.  Mette  conto 
a voi,  o Ateniesi,  mantenere  il  jus  della  guerra.  Ivi:  Perchè  si  dà 


loro  questo  jns,  che  già,  secondo  I miei  avversarli,  essi  avevano?  Se- 
gner. Mann  Seti.  i.  4.  Che  ti  varrà  la  tuo  scienza  di  poesia,  di  Ju* 
civile,  di  jus  canonico  ecc.,  se  li  danni?  E nov.  «8.  i.  Si  dice  sapiente 
si,  ma  solo  in  quel  genere,  coni' è di  architettura , di  ju*  civile,  di 
jus  canonico,  eec.  (V) 

* — «incoi. «ut:  Quello  che  fuor  del  lettore  delta  ragione , ti  è Mobi- 
lilo legl/limatnenle  per  iipeciale  utilità  (A) 

* — sottasc:  Diceti  du' giuriti»  il  Gius  romano  comune.  (A) 

4 — sommo  o mmrnaiMO:  Quello  che  non  ammette  interpelraxioni  „ 
modificazioni  o temperamenti.  (A) 

JUSDICENTE,  Jus-dì-cèn-te.  Adi.  e un  com.  Lo  eletto  che  Giusdicente.  F. 
Sacch.  film. ’l.  74.  Costui,  ch’era  di  tutti  il  superiore,  Fé’ d’improv- 
viso al  nuovo  jutdicenle  Un  bel  diacono.  (H  i 
JUSDICENZA,  Jus-di-cèn-za.  Sf.  Luogo  della  giurisdizione  di  un  giu- 
dice- Sacch.  fiim.  t.  4*.  L'avere  impiego  in  quest'aula  pretoria,  la 
Jusdleenza  , ecc.  (A)  (8) 

JUSPADRONATO.  (Leg.)  Ju»-pa-dro-nà-to.  comp.  fiogione  che  il 
ha  sopra  i benefici!  ecclesiastici;  Diritto  di  potergli  conferire.  — 
Juspalronato , Padronato,  sin.  Mann.  Annoi.  Chiesa  di  juspadronalo 
di  sua  ecc.  (a) 

JU5PATR0NAT0.  (Lrg.)  Jus-pa-lro-nà-lo.  Sm.  comp.  Lo  eletto  che  Jus- 
padronalo.  F.  Forcò.  Star.  (A)  Bemb.  Leti.  ».  n.  iti  Acciò  die  la 
bisogna  del  juspalronato  che  desiderale  d'erigere  venga  a Due  ecc. 
E ssb.  lo  vi  mandai  la  scrittura  ecc.  sopra  II  vostro  juspalronato.  (N) 
JUSQUESJTO.  (Leg.)  Ju*-qoe-si-to.  «Fu».  comp  F.  L.  Jut  acquistalo.  Lai . 
ju*  quarsitum.  Cur.  Leti.  8.  la.  Non  mi  potrete  torre  il  mio  Jusquc- 
silo  dì  quel  che  m'avesse  concesso  una  volta.  (A)  (N) 

JUSQUIAMINA.  (Chini.)  Ju-*qul-a-iui-na.  Sf.  Alcaloide  t coverto  da  Bran- 
de* nel  Jusquamo  nero:  critlaltlsza  in  lunghissimi  prismi;  U va- 
por suo  r te e offende  aisnt  ali  occhi.  (A.  O.) 

JUSQl'l  AMO  (BoL)  Ju-squi-a-mo.  [Sm.  Lo  iteuo  che  Giusquiamo.  F.]  — 
lusquìaino,  «in.  Lai  hyoscyainus,  apoil Inari.*.  Gr.  òooicvapoc.  Cr.  a. 
8B.  I.  Il  ju-tqiiiomo  è freddo  c secco  nel  terzo  grado,  ed  è urne  d'un’ 
erba  che  si  chiama  eassilogine,  ovvero  dente  cavallino.  M.  Al  do  òr. 
P.  N 14.  Prenda  le  granella  che  la  tisica  appella  vllium,  ovvero  al- 
tre cose,  siccome  seme  di  jusqutamo. 

JUS  SE  Sm  F.  allungala  da  Jus.  Diritto,  Dominio.  Bellin.  Buceh.  41. 

Tulio  di  ju*sc  ed  a disposizione  Ddl'uniano  saper,  ree.  (A)  (B) 
JUSSIEUA.  (Boi.)  Jus-siè-u-a.  Sf  Genere  di  piante  esotiche  della  otton- 
ària monoglnia,  famiglia  delle  oitagrnrie,  diitlnto  pel  calice  quat- 
tro o cinque-par  ti  io  peniitente,  per  quattro  o cinque  petali  pa- 
tenti, per  la  capiola  con  quattro  o cinque  cellette  che  ti  apre  negli 
angoli,  coronato  dal  calice,  e che  rinchiude  molli  minuli  temi  at- 
taccali al  ricettacolo  centrale  angolato;  cosi  dello  in  onore  del  ce- 
lebre botanico  Juuieu.  Lai  jusskua.  iN) 

JUS5IONF..  (I.rg)  Jus-si-ó-ne.  Sf.  F.  L.  Comando,  Precetto.  La f.  jus* io. 
Gr.  Wrafi{.  (A)  (N) 

JUSSOFEI.  (Geog.)  Jus-so-fè-l.  Tribù  che  abita  nella  parte  orientale 
dell'Afitnnitlan  proprio.  (G) 

JUSTIANOPOLI.  (Geog.)  Ju-sli-a-  nò-po-li.  Lai  Jusllanopolls.  Antica  città 
dell' Armenia.  — delta  Ptiidia.  — della  Tiberiade  «condii.  — delta 
Fenicia.  — della  Galazia.  (G) 

JUSTICIA.  (Boi.)  Ju-sti-ci-a.  Sf.  Genere  di  piante  dedicato  a Giacomo 
Juitlce  Scozzese;  tono  tulle  esotiche  e della  dlandrla  inunugfnfu, 
famiglia  delle  acanlacte;  si  diilingnono  p et  calice  di  quattro  o cin- 
que foglioline , e bratteato,  per  la  corolla  bilabiata,  per  le  antere 
blloculari,e  per  la  capiola  ovate  a due  cellelle, ciascuna  portando  due 
temi  «<i« tenuti  da  uncinetti  attaccati  al  tepimento.  Lai  judicia.  (N) 
JUSTIFICARE,  Ju-sti-fl-eà-re  All.  F.  L.  e A.  F.  e di’ Giustificare.  Pan. 
sol.  DI*  tu  le  lue  iniquità  e*  tuoi  peccali,  acciocché  tu  sii  justiflcalo. 
E 108.  Non  puole  veruno  essere  jusllflcalo,  se  prima  non  confessa  li 
suoi  peccali.  E tor.  Non  merita  d'esser  jusliflcato  colui  eiie  eec.  E 
1 04.  Peccatori,  e per  penitenza  degna  jualifieall.  (V) 

JUSTIFICATO,  Ju-sti-tl-eà-to.  Add  ut.  da  Justlflcara.  F.  L e A.  V.  e 
di'  Giustllicato.  F.  Juslitlcare.  (N) 

JlJSTlNOPtJl.i.  (Geog.)  Ju-sli-nò-po-H.  Lo  iteuo  che  Capodistria.  F.  (B) 
JUSTIZIA,  Ju-sli-zi-a.  [Sf.  F.  A-  e L.  F.  e di']  Ciustlzla.  — luslizia, 
«In.  Lai.  Juslitia.  Gr.  Atxaioovvn*  Acxu.  ( Voce  propria  del  dfal.  na- 
poli!.) fiut.  Inf.  4.  t.  Resse  con  molla  juslizia,  inlantochè  per  amore 
di  juslizia  due  suol  figliuoli  condannò  a morte.  Cai.  Leti.  87.  M e 
parso  necessario  voltarmi  alla  bontà  c juslizia  di  V.  Ecc. 

8 — E variamente.  Dep.  Decani  78.  Si  è tocco  di  due  sorti  di  jusli- 
zia, come  noi  chiamiamo  la  pena,  che  per  juslizia  si  dà  a’ malfattori, 
delle  quali  si  ha  oggi  poca  cognizione.  Pauav.  »oe  Perchè  narri  tu 
le  mie  justizic  fi  miei  comandamenti  per  i quali  gli  uomiMf  diven- 
gono giusti  J,  e la  mia  legge  insegni  colla  bocca  lun,  alla  quale  lu 
non  obbidisci  bene  operando.  (È  qutl  det  Salmo  Juslitia*  mesi».  ) (V) 
JCJBTIZIAIIE,  Ju-ili-zi-à-re.  [Alt.  V.  A F.  e di'  j Giustiziare.  Lai.  sup- 
pltcio  afllcere  Gr.  zo)j*?«iv.  G.  F.  i.  ao.  t.  Non  ardi  di  far  prendere 
Catenina  nè  justiziare,  come  al  suo  misfatto  si  coitvrnia. 

JUSTO.  Sm.  F.  A.  F.  e di'  Giu-ìto  Gr.  S.  Gir.  48.  Ciò  che  tu  hai  per 
Ino  justo  acquistato,  e con  travaglio,  si  dee  fare  rimugina  f'fiiwoitna/. 
Fr.  Bari.  idi.  ii.  Nè  ti  verrà  mai  rhesto,  Fuor  che  juslo  ed  one- 
sto. E 8*0.  14.  Perchè  lu  dileggia  quello  Che  può  dar  juslo  e bello. 
Guili.  lelt.  ».  17.  Non  vuole  il  non  justo.  (V) 

JUSTO.  Add.  [m.  V.  A V.  e dà* } Giusto.  — luslo,  sin.  FU.  S.  Gir. 
io.  Prendete  la  sua  correzione,  acciocché  norr  erriate  dalla  via  justa. 
» Bocc.  g.  ».  n.  7.  Questo  peccalo  adunque  è quello  che  la  divina 


JUVE1SC0 


JUTA 

|u*(laJa  , li  quale  con  ju»U  bilancia  tulle  le  sue  operazion  meni  ad 
elicilo,  ecc.  (N) 

I — E (Ulto  di  Prnwna.  Pruneti.  Ette.  su.  E dello  justo  l'uomo  che 
serva  la  legge.  (V) 

s — (Geog.)  8.  Juslo.  Nome  di  molti  luoghi  della  Francia.  (G) 

JUTA.  (Geog.)  Antica  città  detta  Paté* lina.  (G) 

JUTI.  (Hit.  Peruv.)  Nome  che  i Peruviani  davano  al  iole;  tributando - 
gli  omaggio  e riverenza  come  a Dio  e padre  de'  toro  Incoi  (O) 
JUTII,  (Geog.)  Jù-U-L  Antichi  popoli  originarli  della  Scandinavia. (fi) 


ISSO 

JUTLAND.  (Ceog.)  .fm.  Lai.  Julia.  Contrada  di  Danimarca  in  forma 
di  {lenitola;  anticamente  Chtrsoneso  timbrico,  abitato  da’ Cimbri  e 
poi  du'Juiti,  « però  detto  Jutland  ovvero  Jullandia.  (G) 
JUTLAÌVDIA.  (Grog  ) Jul-lin-d.-a.  Sf.  Lo  tinto  che  Jutland.  (G) 
JUTTERHOIIG.  (Grog.)  Jul-ier-bórg.  Città  delta  Turlngia  (B) 
JUTURNA,  Ju-lùr-n».  *V-  pr.  f.(V  tìiu  tur  no.)  — Sorella  di  Turno.  (UH) 
JU VENGO,  Ju-vrn-co.  N.  pr.  m.  4 Dui  lai.  j avene ue  giovane.)  — C.  Ve- 
■pio  Aquilino.  Jt lustre  ecclesiastico  tpagnuolo  del  IP  natio,  il  più 
antico  poeta  criitiano.  (O) 


K 


K 


K • Lettera  greca , detta  Lappa;  non  è a noi  necettaria,  come  non  è 
appretto  i Latini  più  in  mìo,  essendo  in  lutti  i tuoi  luoghi  euben- 
tralo  il  C.  o Cll,  i quali  lupplitcono  i tuoni  del  K innanzi  a lutti 
ie  vocali  cioè  Co,  Che,  Chi,  Co,  Cu.  No n pertanto  cita  lettera  viene 
anche  oggidì  dagl' Italiani  adoperata  in  alcuni  nomi  proprii  traiti 
da  lingue  itrauierc.  Cortic.  tìrom-  7b*e.  (A)  (Van) 

• — (Arche.)  Il  K fu,  dopo  Sallustio,  adottalo  da’ Latini  come  ini* 
siate  di  alcune  parole,  come  ìm  Ralcndc,  Kapul  (Capitolo),  Kalum- 
nia,  (la  cui  prima  lettera  veniva  impresta  tutta  fronte  de' calun- 
niatori e falsi  accusatori.)  (Van) 

a — Il  K iniziale  detta  parola  greca  bramai  (folgore)  ti  po- 
neva tulle  cote  eh' erano  itale  colpite  dal  fulmine,  e che  per  quella 
ragione  erano  riguardate  come  impure  e funate.  (Van) 

» — (Cron)  Il  R era  anticamente  adoperato  come  lettera  numerale, 
e valeva  suo,  con  una  tinta  al  di  «opra  k acquistava  un  valore  mille 
volte  maggiore,  cioè  suo,  ooo  (Van) 

SAAB.  N.  pr.  m.  — (In  ar.  koba  bevve  nel  bicchiere,  qnba  scavò  la 
terra,  ruppe,  svelse,  e chaba  fu  ridotto  alla  povertà.)  — Celebre  poeta 
arabo , contemporaneo  di  Maometto,  e autore  di  una  delle  lette  pot- 
ile che  poscia  furono  totpeie  per  onore  nel  tempio  della  Mecca.  (Van) 
RAARTA.  (Grog.)  Ki-ir-li  Segno  della  Senegambia-  (0) 

SABAUDI  A (Geog.)  ka-Uàr-di».  Contrada  della  Suiiia  europea  nella 
parte  eeltentrtonate  della  Cireaiiia.  Meglio  Cabardla.  (C) 

LABARO  (Bus.)  Kà-ba-ro.  Sm.  Piccalo  tamburo  degli  Egiziani  ed  Abie- 
tina. (Kabaron  Inar.à,  secondo  il  Colilo,  lympanutn  una  facie.)(L) 
SABBA.  (Geog.)  Fiume  delta  Guinea  superiore  tutta  coita  di  Sierra- 
Leona.  <G) 

KABBADO.  (Ar.  Me*.)  Kob-ba-do.  Sm.  Vestimento  militare  de'Greci  nel 
baeeo  imperio;  forte  era  il  Lagum  de.’ liomani  L' imperatore  l'aveva 
di  color  di  porpora.  Detto  da  etti  Kabadium  o Kabbadtum.  (0) 
SABBAN.  (Geog.)  Contrada  detta  Bussia  asiatica  netto  Schirvan  pro- 
prio. (0) 

RABICI.  (Geog.)  Kn-bi-gf.  Città  del  Giappone  neirfeoia  di  Ni  fon  (0) 
K ADIRI.  (Geog.)  Sa-bi-rl.  Tribù  d' Arabi  dell’ Egitto  , nella  provincia 
di  Giseh.  (G) 

SABBA.  (Geog.)  Città  della  Nlgrizla,  nel  regna  di  Tumbuctu,  e ulta 
riva  sinistra  del  fiume  Diatiba.  (G) 

RABRA'IBRAIM.  (Geog.)  Città  detta  J’urchia  asiatica  nella  Siria,  an- 
ticamente kebroo.  (C) 

SABIP.  (Geog.)  Ato».  Contrada  detta  Senegambia  occidentale,  fra  il 
Sio  grande  ed  il  corto  superiore  delta  Cambia.  Detto  anche  Cabù 

o Cubò.  (G) 

SaBLR-  (Geog.)  Lai.  Chabosus.  Fiume  della  Turchia  asiatica,  nel  go- 
verno di  Fan.  (G) 

R4DEN.  (Geog.)  Città  delta  Boemia.  (0) 

KADIAC.  (Geog.)  Ra-di-àe,  Kodiac.  Itola  dell'Arcipelago  delle  Polpi, 
la  maggiore  delle  itole  Attutine.  (O) 

K ADIRI.  (Geog.)  Ka-di-ri.  Nome  di  un  fiume  a di  una  provincia  del- 
V ilota  di  Java.  (G) 

KADJANGA.  (Geog.)  Rud-jin-ga,  kaliga,  Salam.  Segno  della  Sentgam- 
bia settentrionale.  (0) 

SADOLI.  (Hit.)  Kà-do-lì.  Ministri  della  religione  presto  gli  Etruschi  e i 
Pelasgi  : erano  pretto  di  loro  quello  che  i Cam  itti  presto  i /tomani.(0) 
RADON.  (Geog.)  Città  della  Sussia  europea.  (0) 

SAPRIS.  (SI.  suora.)  Lo  iteuo  che  Cadrl.  F.  (Van)  (N) 

SADSUSA.  (Geog.)  Kad-sù-ss.  Provincia  del  Giappone.  (O) 

RaEMFERIA.  (Boi.)  Ka-em-ié-ri-a.  Sf.  Nome  che  diede  Linneo  alla  ze- 
doarta  , pianta  delle  regioni  equatoriali , delia  famiglia  dei  batt- 
ilori, ed  usata  in  medicina  / coti  detta  in  onore  dei  celebre  viag- 
giatore Kaempfer.  (O) 

KAENSOR.  (Geog  ) Ru**Mt-sò-e.  Itola  del  Cattegat.  (G) 

Raffi  in.  (SI.  Marna  ) UHM,  I Mussulmani  dell' Africa  «entrate  e 
di  qualche  altro  patte  dinotano  con  quello  nome  Coloro  che  pro- 
fessano una  religione  dalla  toro  diverta;  da  ciò  venne  il  nome  di 
CalTri.  (Van) 

* — (Geog.)  Abitanti  del  Kaflriitan.  (O) 

RAFFONDINGA-  (Geog.)  Kaf-ion-din-ga.  Città  della  Nigritia.  (0) 
SAF1R1STAN.  (Geog.)  Ea-fl-rì-Uài»,  Sa  Sem  Un.  Sm.  Pane  dell 'Alia,  che 


il  estende  ad  un  tempo  nella  Tarlarla  Indipendente  e net  Turche- 
elan  chine  te.  (G) 

KAFUH.  N.  pr.  m.  (In  ebr.  voi  redentore,  da  cofer  redenzione,  riscatto. 
Nella  siesta  lingua  ceflr  lionceilo.)  — AWruno  dell'Egitto , che  da 
schiaro  ch’era,  tati  sut  trono,  e fu  tt  fondatore  di  una  nuova  di- 
notila. (Van) 

SAI.  (Geog.)  khui.  Provincia  del  Giappone  nelP  isola  di  Nifon.  (0) 
k Al  BAU.  4 Geog.)  ka  i-ba-li.  Popoli  della  fluititi  asiatica.  (0) 

KAILAS.  (Grog.)  Sa-i-U*.  Alla  montagna  dei  Tibet.  (U) 

KAIkALS,  ka-i-ka-us.  N.  pr.  m.  (Dal  pers.  ca  abitazione,  e gau  fossa: 
Abitante  nelle  fosse,  ne' luoghi  bassi.)  — Se  di  Persia  detta  seconda 
dinastia  Kma n lana,  che  cominciò  a regnare  più  secoli  avanti  l'era 
nostra.  (Van) 

RAIKA.  (Geog.)  kà-l-ra.  Città  delt'Indoilan  inglese.  (G) 

RAIROVaN.  (Geog.)  ka-i-ro-vàn,  kairuvan,  kairvan,  kervan.  Lai.  Vteua 
Augusti.  Città  delia  Barberia  nel  ì legno  di  Tunisi.  (C) 
RAI3ERBERGA.  (Grog.)  Ra-l-»er-bèr-ga.  Città  di  /‘'rancia  nel  diparti- 
mento  detratto  Beno.  (O) 

kAIREIUEII.  (Geog.)  ka-l-seri-èh.  Lat.  Caesarca  Cappadociae.  Città 
della  Turchia  asiatica  nella  CaraMauta.  (G) 

SaISERSLaUTEN.  (Geog.)  Ka-i-ser-slà-u-len.  Lat.  Caesarea  ad  Latram. 
Città  detta  Baviera,  nei  circolo  del  Beno,  capoluogo  di  distretto  e 
di  cantone-  (G) 

KAJACA,  K.i-jà-ga.  Lo  «testo  ehe  kadjanga.  V.  (O) 

RAJANA.  (Geog.)  Ra-jà-na.  Città  delta  Basila  nella  Finlandia.  (0) 
k AJl  CIt  N.  pr.  m.  — Terzo  Gran  Cane  o Imperatore  de'Mogotli.  (Van) 
KAKAM  (Uit.  Ebr.)  Otpo  de’ Sabini.  (Vau) 

SAklGll.  N.  pr.  m.  — Litmo  re  d’Armenia  della  stirpe  de’ Pagra- 
tidt.  (Van) 

KALAMATA.  (Grog.)  Ka-la-raà-U  lo  eletto  che  Calamuia.  F.  (G) 
SALATO  A (Geog.)  ka-la-lò-u,  Itola  dell' Arcipelago  della  Sonda.  (G) 
SALATURE  (Arche.)  Ra-la-ló-rl.  Add.  e sm.  pi.  Erano  una  specie  di 
amidi  dipendenti  da'  sacerdoti  romani.  (Van) 
KALF.NRF.RGA.(Geog.)ka-len-bèr-ga.  Principato  del  reg.  <f  A muover.  (G) 
KALF.MiEH.  (MiL  àlaom.)  ka-lén-der,  Sorta  di  monaco  presto  I Tur- 
chi. (Van) 

KALIL.  (Geog.)  Città  della  Turchia  asiatica.  (G) 

KALISCII.  (Geog.)  Lai.  Callaia,  Callisiensìs  Palalinalus.  Antica  provincia 
della  Polonia  col  titolo  di  Palali  naia;  ora  i una  voi  codia  del  regno 
di  Polonia.  (G) 

RALkAS.  (Geog.)  Nazione  Mongola,  tributar fa  detta  China.  (G) 
SALPI.  (Geog.)  Provincia  e gran  città  deli' impero  russo.  (G) 

RAM.  (Geog.)  Sm.  La  più  orientale  delle  provincia  del  Tibet.  (G) 
SANA.  (Geog  ) Gran  fiume  della  Bastia  europea,  che  nasce  netta  parta 
Orientale  del  governo  di  F talea.  (G) 

RAM  ACUII  A.  (Geog.)  ka-ma-cu-ra,  Itola  del  Giappone  eulla  Cotta  me- 
ridional* dell’  isola  di  Ni  fon-  (G) 

San  ali  A (Geog.)  Sa-arà-U-a.  Città  della  Senegambia  nel  regno  di 
Mentliuff.  (G) 

RAMAR.  (Geog.)  Catena  di  montagne  nel  centro  dell'Africa,  all'ostro 
delta  À’fprfzia.  (G) 

RAIIEMZ.  (Geog.)  Kj-me-niz.  Nome  di  due  città  considerabili  ■ u/ta 
nella  Boemia,  e l'altra  nella  Moravia.  (C) 

RAME  RANA.  (Geog.)  Ra-ue-rà-aa.  Itola  del  golfo  arabico,  p retto  la 
cotta  dell'  Yemen  (G) 

RAM1CUI.  (2ool.)  ka-un-ohi  Sm.  Genere  di  uccelli  dell'ordine  de'lram- 
polieri  ehe  corrisponde  alta  palamedea  di  Linneo,  di  cui  si  conosce 
una  specie  deli' America , la  cut  testa  è simile  a quella  d’ un  ser- 
pente. Lat.  palamedea  cornuta  Lui.  (Van)  (N) 

KAMIMECU.  (Geog.)  ka-oii  ni-ècb.  Lat.  Camenecia.  Città  della  Bustia. 

capoluogo  dei  governo  di  Podolia.  (G) 

RAMMZ  (Geog.)  Kaot-nia.  Città  della  Boemia.  (G) 

RAMOH.  (Geog.)  Afontogna  della  Svizzera,  tu  più  alta  del  cantone  di 
Appenztl.  (C) 

Rampo.  (Grog  ) Lo  stano  che  Competi.  F.  (G) 

RAURUP.  (Geog.)  Provincia  del  Pegno  di  At*am.  (G) 

RAMSCIADALL  (Geog.)  Ran-»cla*da*li,  Ramicialchesi.  Popoli  chi  abi- 
tano la  penisola  di  Kanuctaica.  (cj 
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KAMSCIATCA.  (Geog  ) Kairi-sdàl-ca.  Ah.  Pentola  della  parte  orientale 
della  /inula  asiatica,  formante,  calle  piccole  itole  Furiti,  ed  altre 
tote  utile  cotte,  un  distretto  detta  divisione  politica  detta  Siberia 
orientate,  (C.) 

t — Mare  di  KaoiM'lalca.  Nome  che  ti  dà  al  mare  che  bagna  la  cotta 
orientate  detta  pentola  di  A'amtciafca.  (G) 

KAN.  (SI.Mnd.).ddd  e un.  /.ottetto  che  Cane,  nel  tion.  del  § ?.  P.ffa n)(N) 
KAN AG A (Geng  ) Ka-nà-ga.  Una  delle  itole  Andreanov  nell'Arcipelago 
dette  dienti.  (G) 

KAN  ARI.  (Grog.)  Ki-lii-rl.  Gruppo  d' itole  nell’Arcipelago  delle  Ma- 
Iucche.  (G) 

K4NÀZAVA.(Ccr>g.)Ka-oa-»-va.f7/  del  Giappone  nell' Itola  di Nifon.(G) 
RAMI  AB  A.  (Geng.)  kan-ca-ha.  Città  delta  Senrgambia  (G) 
k AMIA  (Geog.)  Cifrò  del  Congo.  — del  Giappone  <U) 

K AMIA  II  All.  (Grog  1 kan-da-lirir.  Lo  fletto  che  Candakar.  F.  (C) 

K AMiRR.  (Grog.)  Fiume  delta  Svizzera  netta  parte  certo  scirocco  del 
cantone  di  Berna.  (G) 

KANDJaTU',  Kand-Ja-tù.  .V.  pr.  m.  — Quinto  Con  magnila  della  dina - 
stia  di  Gengit- Aun,  che  regnò  tu  tutta  la  Persia.  (Van) 

RANCA.  (Grog.) Propincia  del  Giappone  netta  porte  orientale  dell ’ tota 
di  Ni  fon  (G) 

KANSAS.  (Geog.)  /liniera  drgli  Stati  Uniti  del  Misturi.  (C) 
s — Tribù  indiana  nel  Misturi.  (G) 

KAN-RU.  (Grog.)  Sm.  Provincia  detta  China.  (G) 

K AASL-ALG Al. RI . N pr.  m.  — Ultimo  de' sultani  d’Egitto  della  dina- 
stia de'  Mammalucchi  circassi.  (V*n) 

RAMO.  (Grog.)  Città  del  Giappone  nell' tota  di  Piifon.  (G) 

KAO  (Grog  ) Una  delle  itole  degli  dittici  (G) 

RAPILA,  kà-pl-la.  N.  pr.  t».  — Filosofo  indiano,  e fondatore  di  una  setta 
o tenuta  conosciuta  ancora  oggigiorno  col  nome  di  Sanila.  (Van) 
KAPPEL.  (Grog.)  Città  del  Regn o illirico  nei  governo  di  Lubiana.  (G) 
RAPSL'LI.  (Grog.)  KÀ-jrtu-li.  Città  principale  d eli' tota  di  Cerigo,  una 
dette  tote  /onte.  (C) 

RARA  (Geog ) /Onera  della  Rustia.  — Mare,  girello  di  Kara.  Mare  e 
Stretto  dell'Oceano  Glaciale.  (G) 

EARAG.ASSI.  (Geog  ) Ka-ra-gis-si.  Popoli  della  Rustia  asiatica , della 
famiglia  de'  Samojedi.  (G) 

K Alt A$UB AS AH.  (Geog.)  Ka-n*iu*bi*ùr.  Città  e già  capitale  della 
Crimea.  (G) 

KARATSCIIIAGU1.  (Geog.)  Ka-rat-schlà-ghi.  Popoli  delta  Circassia  oc- 
cidentale (G) 

KAKATU.  (Geog.)  K.a -rà-lu.  Catena  di  montagne  nella  Tarlaria.  (G) 
KaRC ANNA.  (Grog)  har-ràn-na.  Città  dett’dbissinia.  (G) 

KARCIII  (Geog ) Ci I.  detta  ’J'artaria  indipendente  nella  Bucaria.  (G) 
KAHCIIISSA.  (Geog.)  kar-ctiis-M.  Catena  di  montagne  delia  Turchia 
asiatica  nei  governo  di  Rtha.  — La t.  Cirrieaium.  Città  della  Tur- 
chia asiatica  netto  eletto  Pasciultcuto.  (G) 

KARGOPGLI.  (Geog  ) Kar-gó-po-li,  KargapoL  LnL  Cargapolla.  Città  e di- 
stretto della  Rustia  europea,  net  governo  di  Olonez  tutta  riea  si- 
nistra deli’  Omega.  (G) 

K ARGO  Va.  (Grog.)  Kar-gò-va.  Cif,  degli  Stati  Prussiani.  r.L7<ruhitad.(G) 
kARICAL.  (Ceog.)Ka-ri-tAl.  Cit.  dell’ Indotta n inglese  nei  Karnatico.  (0) 
RARkOVA.  (Geog.)  Kur-kò-va.  Riviera,  città  e governo  detta  Rustia 
europea.  (G) 

KARLELIA.  (Geog.)  Kar-lr-U-a,  Carli  Ila.  Sf.  Antico  Sangiaccato  delta 
Turchia  europea,  che  forma  la  j /arte  più  occidentale  detta  Grecia 
propria  o Livadia.  Questo  Sangiaccato  costituisce  ora  una  parte  del 
nuovo  regno  delta  Grecia.  (G) 

KARLO.  (Geog.)  /sola  della  Rustia  europea  nel  golfo  di  Bolnia.  (G) 
KARNATICO.  (Geog.)  Kar-nàli-co,  .Smi.  io  stesso  che  Carnale.  F.  (G)  (fi) 
Karnov.  (Geog.)  C’iifò  e porerno  delta  Ruuia  tur.  nell' U cranio.  (Vali) 
RARMIL.  (Grog.)  Città  dell’ Indotlan  inglese.  (G) 

RAROS.  (Geog.)  Isola  dell' Arcipelago  greco.  (G) 

KAROTTA.  (Grog.)  Ka-rólla.  Una  dette  tote  Manguis,  sul  Grande 
Oceano  equinoziale  (G) 

KARPE NIZZA.  (Grog.)  Rar-pe-nix-ra.  Città  dello  Livadia.  (G) 

KARRO.  (Grog.)  Ihterlo  deli' Affrica  meridionale  al  settentrionale  de! 

Capo  di  /fucina  Speranza.  (G) 

EARSl  N.  (Geog.)  Città  della  Ruttia  europea.  (C) 

KART  ALISIA.  (Geog.)  K»r-lJ'li-nl*».ó/’./,rofin.  detta  Rustia  asiatica. ( C) 
KARTASURA.  (Geog.)  KiMHÙ-ni,  Città  detr  isola  di  Giova.  (G) 
KARTFSANA.(Geog)  kar-le-ià-na,  kirlavann.  Cit.  dell' isola  di  Giova- (G) 
K VUUA.MA  (Grog.)  Ka-ru-ì-nl-a.  Fiume  detta  Gufano  francete.  (G) 
RAS.  (Geog.)  Itola  del  mare  di  Oman,  pretto  la  contrasta  dello  tletto 
nome  in  Arubia.  (G) 

KARBECII.  (Grog.)  Il  più  allo  monte  detta  catena  del  Caucaso,  sulla 
Rutti n , tui  limile  della  Circassia ■ (G) 

KASCAN.  (Geog.)  Città  considerabile  detta  Persia  netta  provincia  di 
Irac-Adjemi.  (G) 

RASCAU.  (Geog  ) Lo  fletto  che  Cartaria.  V.  (G) 

KASCIIIRa.  (Grog)  Ka>*rlii-ra.  Città  delta  Ruttia  europea,  la  princi- 
pale del  governo  di  Tuta.  (C) 

KASIMOVIA.  (Geog.)  Ka-*i-inò-vi-a.  Città  detta  Rustia  europea.  (G) 
KASMIÈ  (Geog.)  Kavmi-è.  Lat.  Lettile*.  Fiume  della  Turchia  asiatica 
netta  Siria , « nel  governo  d' Acri.  (G) 

KASS.  (Mus.)  Sm.  Specie  di  tamburo  dei  popoli  negri  d' Angola,  che 
è,  secondo  t’ asserzione  di  alcuni  viaggiatori , il  loro  unico  stru- 
mento musicale.  (L) 


KARRABA  (Geog.)  KavsA-ha.  Città  dell'Impero  dt  Marocco.  (C) 
KASSON.  (Geog.)  JYome  di  un  regno  nella  Senegatnbia.  (G) 

KATABA  (Geog.)  Ka-li-l*  Città  dell’ Arabia.  (G)‘ 

KATACUMA.  (Grog.)  ka-la-gu-ma.  Città  e provincia  della  Nigrizla.  (G) 
KaTANGA.  (Geog.)  Ra-làn-ga,  Ralinga.  Città  detta  Nigrizia-  (G) 
KATCIIIM.  (Geog.)  Kal-clii-ni  Popoli  nomadi  detta  Cuffia  «ftalica  (C) 
KATERBF.RGA  (Geog  ) Ka-Ier-bèr-ga , Kalarinenberga.  Cillò  della  Bue- 
mia.  — della  Mas  tonta.  (Gl 

KATLABUGA.  (Geog.)  Kai-la-bù-ga.  Iago  delta  Rustia  europea  netta 
Beuarablu.  (G) 

K A TORCA-  (Geog  ) Ka-lón-ga.  Città  delta  Nigrizia.  (G) 

KATSCERIP.  (81  MaU  ) kaUcerii,  llaliscrrìi.  Ordine  in  iscritto  del 
Gran  Signore.  (Van) 

KUTRZMI.  (Grog.)  Ka-iir-tim.  Città  e circolo  delta  Boemia.  (G) 
kAVOMURA.  (Grog  ) ka- vo-inù-ra.  Città  dell’ tota  di  Ni  fon.  (G) 
KAZARIY  (Geog  l(ka  ià-ritt.  Fiume  delia  Ruttia  curvjxo,  nel  governo 
dt  Estonia.  (C) 

K AZERI N.  (Geog.)  Kn-ie-rùn,  Kairun.  Città  delta  Persia.  (C) 
KAZIMIEltS  (Geog.)  ka-xi-uii-èr*.  Nome  di  tre  città  detta  Polonia.  (G) 
KAZINE.  (SI  Maoui.)  ka-ii*ne.  .Sm.  F.  turchesca.  Ttioro  del  Gran  Si- 
gnore. (Van) 

k il  BELO  v (Geog.)  Ke-be-lòn.  Lago  della  Turchia  europea  nella  Fa- 
tocchili  inferiore,  cheti  scarica  nei  Amutio.  (G) 

KECaN.  (Geog.)  Città  détta  Turchia  europea,  e nei  Sangiaccato  di 
Gallipoli.  (G) 

Elie  AM.  (Geog.)  Gran  toga  della  Ruuia  asiatica.  (G) 

REI  RI.  (Boi.)  Kè-l-rl.  Sin.  Nome  dato  ad  una  specie  di  violacciocca  a 
fiori  gialli , coltivalo  come  pianta  di  ornamento.  Lat.  cbeiraBlbus 
keiri.  Targ.  Dii.  (N) 

KF.L.  (Gcng.)  Fortezza  sul  Reno , quoti  in  faccia  a Strasburgo  ; ap- 
partiene al  Grasiducato  di  Badtn.  (G) 

KKLaT.  (Geog.)  Città  capitate  del  Betulcis/an.  — Fortezza  detta 
Persia.  (G) 

KELBIÈ.  (Geog.)  Kel-bi-è.  Montagna  della  Turchia  asiatica  netta  Si- 
ria, » net  Governo  d'Alrpp o.  (G) 

KELBRA.(Geog  ) Rèl-bra  Cit.  degli  Siali  Prussiani  netta  Sassonia.  (G) 
KELENDRI.  (Geog.)  ke-lèn-dri.  Città  marittima  detta  Turchia  asia- 
tica, net  governo  e Sangiaccato  d’Jtchit  sul  Mediterraneo.  (G) 
KF.LLEIM  (Geog  ) kr  Idi- ino.  Cit.  detta  Baviera  net  Circolo  di  Regen.  (G) 
KELSO.  (Grog.)  Città  detta  Scozia,  sulla  sinistra  del  fiume  Teud.  (G) 
KEI.VINA.  (Geog.)  Kel*vi-na.  Riviera  della  Scozia.  (G) 

KMIAN  (MuO  -Sm.  Nome  di  un  rio/ino  turco  a ire  conte.  (L) 
ktlHBERGA.  (Geog.)  kum-bèr  ga.  Lat.  Caineracum.  Città  degli  Stati 
Prussiani  netta  Sassonia.  (C) 

KEMER.  (Geog.)  Marca  detta  JYasullvanla , nel  paese  degli  Ungari , 
net  Comitato  di  Crono.  (G) 

REMI.  (Geng.)  kè-ml.  Città  e riviera  detta  Russia  europea,  nel  governo 
di  Arcangelo.  (G) 

KLMPEN.  (Geog.)  Città  degli  Stati  Prussiani  netta  proo.  di  Clevet.  (G) 
KEMPTEN.  (Geog  ) Kém  pten.  Lo  situo  che  Campltloitia.  V.  (G) 

KEN.  (Grog.)  Nume  di  due  fiumi:  uno  nell' Inghilterra,  e l’altro  netta 
Scosta.  (G) 

RENDALE.  (Grog.)  Ren-dà-le.  Lat.  Conranglum.  Città  delP Inghilterra, 
neltn  contea  di  Feitmoretandia,  tutta  riva  destra  dei  fiume  Àei».  (G) 
RENERI.  (Grog.)  MB  fi  Itola  del  mare  d’Oman,  tulio  eoela  occi- 
dentale dell’ Indottati.  (G) 
k ERGO-  (Geog)  krn-g«.  Città  della  Persia.  (G) 

EEMLVURT.  (Geog.)  Re-oil-vòrt,  kenilwortb.  Città  e antico  castello 
dell' Inghilterra.  (G) 

KENN  ATEI.  (Geog  ) Ken-Ba*i«-I.  Antichi  popoli  deir  Asia  minore,  nella 
A elide,  contrada  delta  Trachiotide  , netta  parie  occidentale  delta 

Cilicta.  (G) 

RENNE.  (Geog.)  Itola  del  golfo  pertico,  pretto  la  cesia  del  Larisian.  (G) 
REMNEBECIL  (Geog  ) ken-iie-bèch.  Fiume  e contea  degli  Stati  Uniti , 
netto  Stato  di  Maina.  (G) 

RF.NNF.DI  A-  (Boi  ) ken-oè-dl*B.  Sf.  Genere  di  piante  della  Nuova  Olan- 
da, e delta  diade(/i«  decandria,  famiglia  dette  leguminose,  carat- 
terizzalo dal  calice  cinquedentalo  e quasi  a due  labbri,  dalla  co- 
rolla polipetala  papigtionacea,  dal  legume  moltilocular » e da'  temi 
coti' ombliico  cinto  da  appendici  editate.  Lai.  kennedia.  (N) 

KE.vr.  (Geog)  Lai-  Canlium.  J>'ome  di  una  conica  mar  il  lima  d'Inghil- 
terra, con  titolo  di  ducato.  — Nome  di  parecchie  contee,  dt  alcuni 
comuni,  e di  un’isola  degli  Stati  Uniti  d'America.  (G) 
KEENTUCCIII.  (Geog.)  Kca-tùc-bi.  Ai  urne  ed  uno  degii  Stali  Uniti  d'A- 
merica. (G) 

KEPPEL.  (Geog)  Rèp-pei.  Gruppo  d'isole  sulla  costa  orientale  delta 
Nuova  Olanda.  (G) 

KER.  (Geng.)  Aulico  fiume  e città  detta  Siria.  (C) 

KEJtEND.  (Geng.)  kè-rend.  .Sony  iucca  io  della  Turchia  asiatica  nel  go- 
verno di  Bagdad.  (G) 

KEHESL'N.  (Geog.)  Kc-rc-eun.  Lai.  Cerasus.  Città  delta  Turchia  asia- 
tica nel  governo  di  Trtbtonda.  (G) 

KEKGLELEN.  (Geog)  ker-guè  len.  Terra  di  Rerguelen  o Isola  ddla  de- 
sol a none.  Itola  dell'Oceano  indiano  australe,  lontana  da  ogni  con- 
tinente. (G) 

KERIA.  (Boi,)  Kè-ri-B.  Sf.  Genere  di  piante  della  icotandria  pentagt- 
n io,  famiglia  dette  roiacte.  Ha  per  carattere  il  calice  cinquefido , 
cinque  petali , cinque  stili , e cinque  captole  gtobote.  Suffrutice  na - 
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li  co  del  Giappone  che  il  callida  per  ornamento  in  grazia  de' tuoi  bei 
fiori  piatto  di  oro.  È conosciuto  dai  giardinieri  tolto  il  nome  di  Cor- 
coro  tifi  Giappone  eh*  prima  gli  era  tinto  impatto  da  Thumberg.  (B) 
KERKEM.  (Grog)  Kcr-ke-ni,  Krrkenna.  Gruppo  tf  itole  del  Mediter- 
raneo, tulle  cotte  detta  Barberia,  nel  golfo  di  Cubet.  (G) 

KEHKI.  (Geog.)  Rèr-ki.  La  più  alla  montagna  dell' itola  di  Samot,' 
nell' .Arcipelago,  pretto  la  cotta  della  Turchia  asiatica  vino  l’ Ana- 
tolia. (G) 

KF.RUAN.  (Grog.)  Rèr-man-  Citlà  e provincia  della  Perita.  (G) 
RERM\.\SU\.  (Grog.)  Krr-man-sci-a.  diti  capitale  dtl  Kurdistan 
persiano.  (G) 

RERMF.J w (Grog)  Ker-oie-jnn.  Sangiaecato  della  Turchia  asiatica 
nell’ Anatolia.  (G) 

KERMES.  (Zool.  t Chini,)  Rèr-mes.  Sin,  Lo  eletto  che  chermes.  V.  Di- 
tesi Kermes  ini  nera  le  nativo  : quell' attillo  d’antimonio  rosso  , che 
ti  trova  in  crìstalt  capillari  o in  grani  nelle  miniere  della  Sasso- 
nia e dell' Ungheria,  atta  superficie  o negl'  InlertlixU  di  quelle  mi- 
niere che  trovanti  in  telato  di  decompvtitioNe  Esala  quell'  ossido 
uh  forte  odore  sulfureo,  ed  è delta  nutura  del  Kermes  minerale 
de’  farmacisti.  (B<i**) 

KERRENA.  i.Mus.)  Ker-rè-no.  Sf.  Tromba  indiana,  la  quale,  fecondo 
Donnei , ha  mi*  tubo  tango  quindici  piedi : altri  atteritcono  che  ne 
abbia  soltanto  quattro,  ed  un  tuono  forte.  <L) 

KEBRERA.  (Grog  ) ker-rc-ra.  Una  delle  itole  Ebridi,  sulla  cotta  occi- 
dentale della  Acosta.  (G) 

«Hill.  (Grog.)  ker-ri.  Citlà  doli' Irlanda  tulle  rive  deir  Atlantico.  (G) 
KERSON.  (Grog  ) kèr-son.  Lo  sletto  che  Chrraon.  E.  (Van) 

RESHOAN.  (Grog)  Kes-ro?àn.  Sm.  L'alena  di  Montagne  nella  Siria,  che 
fa  parie  delta  catena  del  Libano,  ed  è abitala  da'Maronili  e dai 
Drvti.  (G) 

KETAB.  (Hit.  Manin  ) Kr-iab.  Sm.  F.  Ar.  che  tale  Libro.  Coti  nomi» 
nano  i Maomettani  u Corano , come  per  rispetto.  (Vai») 

KETEK  (Geog.)  Rè-lek.  Citlà  e distretto  dell’ Indostan  inglese,  nella 
presidenza  di  Bengala.  (G) 

RETI  de.  (Geog.)  Ré- li -de.  Sf  Antica  contrada  dell'Asta  minore,  nella 
Cilleiif,  che  narra  Ulta  per  capitale.  |G) 

KETTERINGA.  (Grog.)  kel-te-rìn-Ki.  Città  dell’ Inghilterra.  (C) 

KlANG.  (Grog.)  Provincia  detta  China.  Suncxi  tnultitsimi  luoghi  nel- 
l’impero della  China  che  parlano  un  lui  nome  o semplice,  o com- 
posto con  qualche  altro.  (G) 

RIAMI  SI.  (Grog.)  Lai.  Riamata.  Provincia  delta  China.  (G) 

KIANKAM.  (Grog.)  Rian-kà-ri.  Lai.  Gangra.  Sangtaecalo  della  Turchia 
asiatica  nell’ Anatolia.  (G) 

KIDDERUINSTER.  (Grog.)  k»r|-dèr-mln-s1er.  Citlà  dell’ Inghilterra.  (G) 

KIEU.  (Grog.)  Sta.  Provincia  dell’ itola  di  lava.  (Vai») 

KIEF.  (Grog.)  Lai,  Sicca  Venerea.  Città  detta  tìarbtria  nel  regno  di 
Tunisi.  (C) 

KIEFFE  (Grog.)  ki-èf-fe.  Lago  salato  della  Persio,  nella  parie  orien- 
tale del  PurtitlQH.  (G) 

K1EL  (Grog  ) Kt-él,  kiala,  Riio,  Kell.  Lai.  Chiloniuai.  Città  di  Dani- 
marca , capitale  deU'Oltazia  o Ilolslein.  (G) 

RI  ELLE.  (Grog.)  Kl-èl-ee.  Città  delia  Polonia  (C) 

RURTEMINDa.  (Geog.)  Ki-er-ic-miiwla.  Citta  della  Danimarca  nella 
Fionia.  (G) 

KIEV.  (Grog.)  Ri-èv , kief,  kiov,  filovia.  Citlà  e governo  della  Putita 
europea.  (G) 

RICALCA.  (Grog.)  Ki-gàl-ga,  Una  delle  itole  Attutine , nella  Russia 
americana,  che  fa  parie  del  gruppo  delle. leale  dette  Polpi.  (G) 
KIGGELARIA.  (Boi.)  Kig*ge-la-ri-a.  Sf.  Genere  di  piante  fruticose  delta 
diaccia  decandria,  famiglia  deile  terebiulaeee , caratterizzato  dal 
fiore  maschio  col  calice  cinqueparlito,  colta  corolla  di  cinque  pe- 
tali, e cinque  glandolo  iritUe  nettar tfere,  e dalie  antere  forate  in 
cima.-  it  fiore  femmineo  è simile  al  matchio,  rinchiude  cinque  itili 
ed  una  capii, la  uniloculare  che  il  apre  in  cinque  volte  e che  rin- 
chiude motti  temi.  È originario  del  Capo  di  Buona  Speranza.  (R) 
RIE AS.  (Geog.)  Sin.  Aa/igiuccalo  della  ’J’urchia  ossalica  nel  governo 
di  Bagdad.  (G) 

KILBAGM-  (Grog.)  Kll-bà-gia.  Città  delta  Scozia.  (G) 

MLDA.  N.  pr.  f (In  telaio  c /eliti  perfezionare)  (Van) 
l — (Geog.)  Salila  Kilda.  La  più  occidentale  delle  itole  Ebridi.  (G) 
KILDABA.  iGcog  ) Kil-dà-ra  Lai.  Ccllaquercu».  CUtà  deli  Irlanda.  (G) 
RILI’.  (Grog.)  Gruppo  d’ leale  del  grande  Oceano  equinoziale  neir Ar- 
cipelago di  Mulgrave-  — Capo  delta  Grecia  nella  Livadia  , tutta 
coita  orientale  dell’  itola  di  Nrgroponte.  (G) 

KILIA.  (Geog.)  Ki-lw».  Lai.  Callulia,  Achillea  nova.  Citlà  delta  Russia 
europea  netta  provincia  di  Btssarabia.  (G) 

KILIDOMA.  (Geog.)  ki-li-dò-ni-e.  Lai.  Promontorium  Sacrimi.  Capo 
delta  Turchia  asiatica  sulla  coita  meridionale  detta  Anatolia.  (G) 
K1I.kE.YM A.  (Grog  ) kil-kcn-m-a.  Lai.  tilcbcnoos  Fanoni,  Cella  Sancii 
Canici.  Città  dell’ Irlanda.  — Lai.  Kilkennieiuis  Coiuitalus.  Conica 
dell’Irtanda.  (C) 

R1LLALA.  (Grog.)  Ril-li-la,  killalo.  LaL  Rlllolea,  Laberus.  Città  del- 
P Irlanda.  (G) 

KILI.ÀLI.  (Geo, .)  Kil-li-ll.  Città  itll’àbtulnlm.  (G) 

KILLALOE.  (Grog  ) Kil-la-lò-e.  Città  dell'  Ir  tamia.  (G) 

KILLARNEI.  (Grog.)  Kil-lar-né-l.  Ctltà  e lago  d‘ Irlanda.  (C) 
KILLIGRAl.  (Geog  ) kil-ll  gia-i.  Una  dette  ilule  Ebridi.  (G) 

KILLINGIA.  (BoL)  kil-lio*gl-a. Sf.  Pianta  che  ha  II  caule  triangolare. 


fogliato  Alla  baie;  fiori  in  tette  terminali,  quasi  terminate,  aggo- 
mitolate, m«i(i,  con  un  ineoiaicro  di  tre  foglie  che  le  circonda.  È 
indigena  nette  due  Indie,  e fiorisce  in  Settembre  o in  Ottobre  o in 
Ifoeembre-  (0) 

KILLIS-  (Grog.)  Lai.  Ciliza.  Cillà  detta  Turchia  asiatica  nel  fasciali - 
culo  di  Aleppo  (G) 

KILVALLOLO.  (Geog.)  Kil-mal-lò-co.  Lai.  Kllmallocum.  Città  dell' Ir- 
landa. (G) 

KILM MIMICA.  (Grog.)  K fi-ma  r-nò-ra.  Città  delta  Scozia.  (G) 
RI.1IBOLTO.Y  (Grog  ) Rim-bòl-lon.  Città  deli  Inghilterra,  ocr  risponde 
ai  Cinnibanlum  da'  /fontani  (C) 

RISIERE.  (Grog  ) Ri-méne.  Nome  di  due  distretti  della  Finlandia,  ap- 
partenenti atta  Russia.  (G) 

KMl EMIGRAI).  (Gmg  I Ki-we-ne-cràd,  .Vai  Provincia  della  Rustia  cu* 
ropra,  nei  Crun  ducato  di  Finlandia.  (G) 

RIMITI).  (Grog.)  Ki-mi-to.  Viola  della  Usuila  nel  Baltica.  (G) 

RIMO.  (Grog  ) Sm.  Fiume  steli' Indostan  inglese , nella  presidenza  di 
Bombai.  (G) 

RIVOLO . (Grog.)  Ki-ruò-lo,  Argentiera.  Lai.  Cimolut.  Isola  deli  Arcipe- 
lago greco.  (G) 

kuipoLURGA.  (Geog.)  Klm-po-lùo-ga.  Città  delta  Turchia  nella  Fo- 
tacchla.  (G) 

Kilt.  (Grog.)  Nome  di  molli  luoghi  dell'impero  chlnese,  o semplice  o 
composto  con  altri  nomi.  (C) 

j rimisero.  (Grog.)  Ki-nal-siiro.  Citlà  del  Giappone  neli  isola  di 

Ni  fon  (G) 

Kialaiioi.n A.  (Geog  ) Rin-rar-di-na.  Conica  delia  Scozia.  (G) 
kINEL.  (Geog.)  Fiume  delta  Russia  europea  nel  gov.  di  Oremburgo.  (G) 
MNRSV  A.  (Geog  ) ki-né-sina.  Città  detta  Rutsia  europea.  (G) 

KINGoA.  (Grog  ) Rin-gó-a.  Città  delta  Nigrizla.  (G) 

KINGSTON.  (Grog.)  king-»toii.  Nume  di  motti  luoghi  steli’ America  me- 
ridionale e settentrionale.  — CiUà  della  Giatnmaica.  — detta  Gui- 
nea supcriore.  — - deli'  inda  di  S,  Piacenza  ecc.  (G) 

KIMIOSSE.  (Geog  ) Kin-nWse.  Citlà  e Contea  detta  «Scozia.  (G) 
KINSALK.  (Grog.)  Km-sà-lc.  Cillà  d'Irtanda.  (G) 

KINZIG.  (Grog  ) Lai.  Kintia.  Riviera  e circolo  siti  Grondatalo  di 
Baden.  (G) 

XIoge.  (Grog.)  Ri-ò  ge.  Città  detta  Danimarca.  (G) 

KiOLEìS.  (Grog.)  kl-ó-len.  Caletta  di  monti  del  tislema  stelle  Dofrine, 
sulla  Svezia.  (G) 

klOR-AUEI).  (Grog.)  Monte  stella  Persia  nel  Fartislan.  (G) 

KfOVIA.  (Grog.)  Rl-ó-vl-a.  Lo  tlesto  che  Kiev.  V.  (G) 

RI  Rati.  (Grog.)  ki-rà-ll.  Popoli  dell’ Indostan  nei  Nstpal.  (C) 
KIRENGA.  (Grog.)  Kl-rèn-ga.  Riviera  detta  /luuia  asiatica.  (G) 
RiilENSCA.  (Grog.)  Ki-rèit-sca.  Città  delta  Rustia  asiatica.  (G) 

RI  RCA  MILLA  (Boi)  Rlr-ga-nèl-la.  Sf.  Pianta  indigena  dell’ itola  di 
Francia,  il  cui  fogliame  è graziosissimo , t perciò  cita  chiamati 
volgarmente  Legno  di  Damigella  (0) 

Klftcur.  (Grog.)  kir-go-i,  Kirguisl,  kirghisi.  Popoli  dell’ Atta,  che  abi- 
tano la  parte  settentrionale  della  Tur  tarla  indipendente,  ed  una 
porzione  del  Tunchestan  chiatte.  (G) 

RIMA.  (Grog.)  Kt-rl-a.  Città  considerabile  del  Tunchestan  chinate.  (G) 
MRlE , Ri-ri-e.  Sm.  F.  G.  che  tale  in  Miina  Domine.  Lo  tutto  che 
Chirie.  F.  (Da  eAyriot,  o,  come  altri  legge,  cyrtat  signore.  ) Menz. 
Sai.  o.  Ecco  ch'egli  ha  un  consorte,  Che  con  esao  alito  kire  in  tuona 
e canta.  (V) 

KlRIEtLEISONNE,  Rl-ri-e-e-le-t-soo-ne.  Lo  tlesto  che  Chirieleison* 
ne.  — Rirlcleisonnr,  sin  Menz.  Sat.  t.  E credi  come  i meglio  uBzi 
ingolla  , Chi  canta  in  quilio  il  Kirirelefaonne.  (V) 
klRIF.I.F.ISON.NE,  Ki-ri-r-le-l-kòn-iie.  Sin.  Lo  stetto  che  kirieelcisonne  a 
Cbiricleitonne.  F.  Fit L S.  Gta.  Guatò,  sta.  Con  grande  pianto,  c piena 
voce  si  raola  Kirirleiaonne.  (V) 

KIHIN,  (Geog  ) Citlà  e cantane  stella  China,  nella  Mongolia.  (G) 

RiRk ALDI  (Grog  ) k»r-ka|*d[.  Città  della  «Scozia.  (G) 

KlRklLISSA.  (Geog.)  k ir- ki-; !<-<,»  a I r quaranta  chiese.  Cillà  e San- 
gtaccato  detta  Turchia  europea  netta  Vfomeiio.  (C) 

KIRKVALl  (Grog.)  Lai.  Carcovilana.  Città  detta  Scozia.  (G) 
klRSCIIENWASSER.  (Ar.  Hcs  ) Kir*schr»*wà»-fler.  Sm.  F.  Tede*.  Li- 
quore alcootico , che  ti  estrae  dalle  clriege  peste  in  un  coi  taro  noe* 
duoli,  assedici tandole  alta  ditllllaziont  stopo  di  averte  fatte  fer- 
mentare. (A.  O.) 

RISAMI).  (Grog.)  ki-si-ino.  Lai.  Cysomus.  Città  § golfo  dell’ itola  di 
Ctsndia.  (G) 

KISKA.  (Geog.)  Una  delle  principali  Isole  delle  Alcaline,  nel  gruppo 
di  Andreanov.  (G) 

KISLEV.  (Cron  ) Ris-lrv.  Sm.  F.  ebr.  Uno  de' mesi  dell’  anno  ebraico. 
Era  it  nono  mete  dell’anno  sacro,  ed  il  terzo  detl’anno  civile,  che 
comprendeva  il  tempo  o periodo  delta  luna  di  Novembre.  (Van) 

MS  VIS  (Geog.)  Lat.  Darsela.  La  più  grande  isola  siti  Golfo  Pertico, 
turto  lo  tire! io  di  Ormiti,  che  forma  l' ingretto  di  questo  golfo.  (C) 
KlSSER.  (Geog.)  kit-ter.  Una  delle  itole  della  Sonda.  (C) 

RISSO VO.  (Geog.)  kis*aò*vo.  LaL  Osaa.  Montagna  delia  Grecia  nella 
Livadia,  vicino  Laritta.  (C) 

RISTAGNA.  (Grog  ) ki-slà-gna.  Cillà  della  Dalmazia  nel  circolo  di 

Zara.  (G) 

KITAIHELIA.  (Boi.)  KMa*l*bè*li-a.  Sf  Genere  di  pianta  dedicata  a 
Paolo  Kitaibel  che  scritte  tulle  piante  di  Ungheria,  e fondata  da 
IFilldenoìo  nella  monade! fui  poliandria,  famiglia  deite  malta eoe: 
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caratterizzalo  da  un  involucro  di  tei  a nove  lacinie,  e dalle  captale 
ad  un  teme  riunite  in  un  capolino  a cinque  lotti.  (0)  (N) 
KITZINGA.  (Geog.)  Kil-un-ga,  Kiliiugrn.  Città  delia  Baviera.  (G) 
KIUSIU’.  (Geog.)  Ri-u-siù.  La  più  meridionale  delle  grandi  itole  che 
compongo  no  l' impero  del  Giappone.  (G) 

RIVA.  (Geog.)  cbiva.  Lai  Khivia.  Provincia  della  Tarlarla  indipen - 
dente.  (G) 

KIZIL-AGADI.  (Geog.)  Golfo  del  Mar  Caspio  tulle  cotte  dello  Schir- 
inn  , nella  fiutila  aiutile  a.  (G) 

KIZILIUCHI.  (Geog  ) Ri-all-bè-chl.  Popolo  barbaro  della  flttuiaeur.  (G) 
KIZIL-ERMAK  (Geog.)  Lai.  Malva.  Fiume  della  Turchia  tuia /ira,  nella 
Caromania.  (G) 

KIZLIAR.  (Grog  ) Kii-lt-àr.  Città  della  fiutila  europea  nella  provincia 
del  Caucaso.  (C) 

KIZIL'-UZEN.  (Grog.)  Lai.  «ardui.  Fiume  della  Persia,  che  ha  origine 
nel  Kurdistan  (G) 

RLACENFUBT.  (Geo^  ) Rlà-geo-furt  Lo  fletto  che  CiagcofurL  V . (C) 
KLANA.  (Geog.)  Citta  del  fiegno  illirico,  nel  go verno  di  Trieele.  (G) 
RL ARA  (Geog  ) Fiume  della  Norvegia.  (G) 

RUTTAVI  a.  (Geog  ) RI«l-ià-vi-o.  Città  e circolo  delta  Boemia.  (G) 
KLAUSKNBUBGO.  (Geog  ) Kla-u-ern-bùr-go,  Rolosvar.  Lai.  Claudlopo- 
II»  Cillà  capitale  delta  Traniilvania,  nel  patte  degli  Ungheresi.  (G) 
RIEIMA.  (Boi.)  Kle-i-nl-a.  Sf.  Genere  di  piante  della  tingentua  eguale, 
famiglia  delle  eupatorine,  che  porta  l’antodio  semplice  eguale  cin- 
queparlilo , il  ricettacolo  nudo,  td  il  pappo  peloso.  Contagrato  a 
Giovanni  Errico  Klein  botanico  ledei  co.  (O)  (N) 

RLI7U.  (Geog.)  Cillà  della  fiutila  europea  nei  governo  di  Afaera.  (G) 
KNAUZIa.  (Boi.)  Kna-ù-ti-a.  Sf.  Genere  di  piante  della  Ictrandla  mo- 
noginia,  famiglia  delle  aggregate , che  Aa  l'involucro  lemptice  di 
molle  fogliatine,  il  quale  cinge  circa  dieci  fiorellini  a corolle  irre- 
golari , il  pappo  è formalo  da  paglie  setacee ; oo»i  chiamalo  dal 
nome  di  due  botanici  tedeschi.  (N) 

KOB  \ Y (Gì  og  ) Kò-ban.  Avi.  Nome  di  un  Sangiaccato  della  Turchia 
asiatica , nel  governo  di  Bassura  (G) 

KOCIIAM.  (Grog.)  Rù-mun  Isola  di  un  arcipelago  del  golfo  di  Siam, 
sulla  costa  del  regno  di  questo  nome.  (C) 

KODDANA.  (Geog,)  Roddà-na.  Cillà  dell'/ndoetan.  (G) 

ROIiL.il IUA.  (Boi.)  Ko-e-lc-ri-a.  Sf.  Genere  di  piatile  graminacee  della 
Iriandrla  diginla,  co'  fiori  in  punnoreAta  tpicuta  v a capolino  ; il 
calice  è formalo  da  due  glume  disuguali,  e contiene  molli  fiori,  la 
corolla  è bivalve,  la  valva  esterna  coll'apice  smarginato  tolto  del 
quale  porta  la  retta . (N) 

RUEMUiLTERA.  (Boi  ) koel-re-u-tó-ra.  Sf.  Genere  di  piante  della  ot- 
landria  moneglnia  . famiglia  delle  mellee , rfùfinio  dal  calice  di 
cinque  sepali,  dalla  corolla  /ti  quatlro  pelali  ascendenti  ed  op- 
pendiceltali  alla  base . e dalla  capiola  di  tre  logge,  eiaicuna  con 
due  ermi-  (R) 

KOINA.  (Geog)  Kn->na.  Ciffà  della  Senegambla.  (G) 

ROISU’.  (Grog)  Ko-i-sù.  fiiviera  della  fiutsiu  europea  che  si  getta  net 
Caspio.  (G) 

kokay  (Geog.)  Ko-kin.  Sm.  Citta  e Stalo  della  Tarlarla  indipen- 
dente nel  Turkestan.  (G) 

ROKINO  (Geog.)  Kokino.  Lai.  Ilrphaolia.  Città  sulla  costa  orientale 
dell’  isola  di  Lenno.  (0) 

KOKIIRA.  (Geog)  Kokù-ra.  Cillà  del  Giappone.  (G) 

ROLA.  (Geog.)  Rò-la.  Città  e fiume  della  fiussia  sul  governo  di  Ar- 
cangelo. (G) 

ROLAPIR  (Geog.)  Ko-la-pùr.  Gran  cillà  dell’/ndostan.  (G) 

KOLAIl.  (Geog.)  Ró-Lar.  CUtà  della  Senegambia.  (G) 

KOLDAGI.  (Grog.)  Kol-dà-gl  Città  della  Aigrizia.  (G) 

KOLGAM.  (Geog.)  Rèi-gara  Uno  de'monii  Urali  delta  fiutsia,  sul  li- 
mite dell'Europa  e dell'Asia  nel  governo  di  Oretnburgo.  (G) 

R0L1.  (Grog.)  Kò-li-  Lago  detla  Nigrizia.  (G) 

RO  DAZINO  (Geog.)  Ko-ll-a-ii-no.  Cillà  della  fiussia  tur.  sul  Volga.  (G) 
KOI. IMA.  (Grog.)  Ro-li-ma.  Fiume  della  fiussia  asiatica.  (G) 

K0LIUG1.  (Grog)  Ro-ll-ù-gi.  Selvaggi  della  Costa  occidentale  deir  A- 
m erica  Ael/tnlrtanale,  parte  nella  fiussia  americana  e parte  nella 
IVuova  Brettagna.  (G) 

ROLLF.DA.  (Geog  ) Rol-ló-<ia.  Cillà  degli  Siali  Prussiani  nella  proviu- 
cla  di  Sassonia.  (G) 

KOLO.  (Geog.)  Kò-lo.  Città  detla  Polonia  sul  fiume  Varia.  (F) 
K0L0KIT1A.  (Geog.)  Ko-lo-kì-tla.  Cillà  e porlo  della  Grecia,  nella  Mo- 
rra, sul  golfo  dello  stesso  nome,  dello  in  latino  Laconica*  Sinu*.  (G) 
KOLOMF.A.  (Geog.)  Ro-lo-mc-a.  Città  « circolo  della  Gollista.  (C) 
KO10MNA.  (Geog  ) Ko-lóm-na.  Città  della  fiussia  europea,  nel  governo 
di  Mosco.  (G) 

ROLOSVAR.  (Geog.)  Ko-lo-«*àr.  Lo  stesso  che  Klausemburgo.  V.  (G) 
KOLABARA.  (Geo*)  Ko-la-ba-ra.  Fiume  della  Turchia  europea  netta 
Servia  , e nel  Sangiaccato  di  Scmendria.  (C) 

KOLVA.  (Geog)  kòl-va.  fiiviera  della  fiussia  europea  nel  governo  di 
Perm-  (C) 

Rii MaM.O,  (Geog.)  Ko-tnàn-go,  Amango.  Una  delle  isole  degli  Ninfei.  (G) 
ROMANOVA.  (Geog  ) Ko-ina-nò-va.  Città  detta  Turchia  europea  nella 
fiometia.  (Gì 

hOMAKNO.  (Geog.)  Ko-màr-no.  Cillà  della  Gallixia.  (G) 

ROM  ARRE.  (Geog  ) Ko-màr-re.  Cillà  detta  Persia  nel  Farslslan.  (G) 
ROMBA.  (Grog.)  Róm-lM.  fiegno  della  Aigrizia.  (G) 

ROMIA  (Ccog.)  ko-oii-i.  Cillà  della  Guinea  superiore.  (G) 


KOMIS  (Geog.)  Rìwniv  Contrada  della  Persia  nella  provincia  di  7U- 
barislan,  di  cui  forma  la  parie  orientale.  (G) 

KOMOK Y (Grog.)  kò-inorn-  Città  e Comitato  d*  Ungheria  sul  Da- 
nubio. (C) 

ROMBI.  (Grog  ) Kòm-ri  Sm.  Catena  di  montagne  dell'Affrica.  (C) 
KOMUfiO.  (Grog  ) ko-mù-no  Cillà  del  Giappone  steli ’ isola  di  Aifon.(G) 
RONDA.  (Geog.)  Kòn-da.  fiivieru  della  fiussia  asiatica.  (G) 

ROM) AL-  (Geog  ) Ròn-dal.  Gran  cillà  d ell'/ndostan  inglese,  nella  pro- 
vincia di  Bengala.  (G) 

RONDATI  fi.  (Geog.)  Koii'da-pùr.  Provincia  « cillà  d ell’Indoslan  in- 
glese, nella  Kanara  settentrionale  sopra  una  boja  formala  dal  mare 
di  -iman.  (G) 

KONG.  (Geog.)  Monti , elttà  e fiegno  della  Aigrizia.  (G) 

RONGELLA.  (Geog.)  Kon-gèl-ln.  Cillà  della  Svezia-  (C) 

K0M8BERCA.  (Grog)  Ko-nls-bèr-gt.  Lo  slesso  che  Conisberga.  V.  (G) 
kONM)  (Grog.)  Kòn-na.  Cillà  del  Giappone  nell'  isola  di  Ai  fon.  (G) 
KO FRI l.l.  (Geog.)  Ko-pri  li,  CHIÙ  della  7'nreA/a  eur.  nella  /torneila.  (G) 
KOPKIMZZA.  (Geog.)  Ko-pri -iuz-*a.  Città  della  Croazia.  (G) 

KOB.  (Geog)  Lo  stesso  che  Kur.  V.  (C) 

ROBA.  (Grog  ) Kò-ra  Città  dell’/ndosian  inglese,  nella  presidenza  di 
Bengala  (G) 

R ORAVA.  (Geog)  Ko-rà-ns  Fiume  della  Croazia  militare,  che  divide 
questo  paese  dalla  Bosnia.  (G) 

Rokam.  (Geog.)  Ko-rà-ni,  koraqul,  Koral.  Popoli  del? Africa, che  fanno 
parte  degli  Ollenlolli.  (G) 

RoHASSan.  (Grog.)  Ktt-raa-sàn.  Sm  Lai.  Paropamlsu».  Pati  e dell’Asia 
nett’Afganistan  , che  fa  parie  della  Batlriuna.  — l'arte  dsH'Atht 
nella  Persia;  e però  dello  Korassaa  Perniano,  e Poltro  Rorassan 
Afgano.  (G) 

KORDOFAN-  (Grog  ) Kor-do-fin,  Sm.  Contrada  dalla  Aigrixia.  (G) 
KORIiog  (Grog.)  Kòr-do*  Moderno  nome  di  Corinto.  (G) 

KOB! Al  ili  (Grog.)  Ko-rt-B-chi  Popoli  della  Bastia  asiatica,  confinanti 
eo’  Kamsciadatt  (G) 

KORnaCA.  (Geog)  Kor-nà-ca.  Isola  del  golfo  arabico,  della  anche  Isola 
degli  Smeraldi.  (G) 

KORNEULRGO.  (Grog.)Kor-ne-bùr-go.  Clt.de  II’  Arciducato  d1  Austria.  (G) 
Roros.  (Geog.)  kó-ro».  Lai.  Crieius.  Fiume  dell’Ungheria.  (G) 
hORPO.  (Grog  ) Kór-po.  Isola  del  Baltico,  sulla  cosi  a orientale  della 
Finlandia.  (0) 

RorpoNA.  (Grog.)  Ror-pò-na,  Karpfen.  Città  dell’Ungheria.  (G) 
kOllll.v.  (Grog.)  Ròr-ra.  CUlà  dell' Indoslan  inglese.  (C) 

KOB  TI . (Grog)  Kòr-ll.  Cillà  della  Aubia.  (Q) 

ROSIA.  (Geog  ) Kò-»i  a.  fiegno  e città  detla  Guinea  superiore,  sulla 
costa  di  Brnin.  (G) 

ROSILA.  (Grog,)  Ró  di  la,  Causila.  Fiume  dell' Indoslan  inglese  nella 
presidenza  di  Bengala.  (G) 

KOSIM  a.  iGeog.)  Rò-si-ina.  Isola  del  Giappone  al  sellenlrione  del  Capo 
hangar.  (C) 

K0SSOGOL.  (Geog.)  Kos-w-gol.  Vasto  lago  della  China  net  paese  dei 
JCulchi,  p resto  i confini  delta  Siberia.  (G) 

ROSTAMZZA.  (Geog.)  Ko-sta-niz-xa.  Cillà  della  Turchia,  nella  fio- 
metia. (G) 

KOS! EMME  (Grog.)  Ko-slèn-dil.  Lo  eletto  che  GlustandlL  V.  (G) 
KOSTROStA.  (Geog.)  Ro-slró-ma.  Piume,  cillà  e governo  detla  fiutila 
europea.  (G) 

RoSVA.  (Grog)  Kò**v«.  Fiume  della  fiussia  nel  governo  di  Perm.  (G) 
ROTA.  (Geog,)  Rò-la.  Città  dell' Indoslan.  (G) 

KO-TAR.  (Geog)  Ko-lar.  Cillà  deU'Indostan.  (G) 

KOTARRA.  (Grog.)  Ko-làr-ra.  CUlà  dell’ Indoslan  inglese.  (G) 

KOTBDS  (Geog.)  Ròt-bu»,  Colbus.  Cit.  degli  Stati  Prussiani  nel  Bran- 
deburghese. (G) 

KOTELNOI.  (Geog.)  Ko-tel-oò-i.  Isola  della  fiutila  asiatica.  (G) 
KOTIIEN.  (Grog)  Rò-lhen , Roethco,  Colimi.  Capitale  del  Ducalo  di 
Anhatt-Aothen.  (G) 

ROTI.  (Geog)  Kò-li  Città  dell'isola  di  torneo.  (G) 

ROTILA.  (Grog  ) Kò-lra  Cillà  dell’ Indottali.  (G) 

KOTRI.  (Geog,)  Kò  Irl  Cillà  della  Aigrizia.  (G) 

KOTTKR  (Geog  ) Rol  ler.  Una  delle  itole  Feroe  nell’Atlantico.  (G) 
KOTU.  (Geog  ) Ro-tù.  Una  delle  isole  degli  Amici , nel  grande  Oceano 
equinoziale  (G) 

KOTZEBUE.  (Geog.)  Kol-ie-bù-e.  Golfo  formalo  dall’Oceano  glaciale 
artico,  tutta  costa  A-  O delta  fiussia  americana.  (G) 

KOVAR.  (Geog.)  Kò-ear.  Provincia  della  Transiltunia.  (O) 

KOVM)  (Grog.)  Kòv-no,  CU.  detla  fiussia  europea  nel  gov.  di  Vilna.  (G) 
KÒZUIY  (Geog.)  Ròa-min.  Cillà  degli  Stati  Prussiani  nella  provincia 
di  I'ot rn,  (G) 

KOZROVIA.  (Grog.)  Kor-rò-vì-a.  Città  della  fiussia  europea  nel  go- 
verno di  7'ambav.  (G) 

RBAGEBOA.  (Ceog.)  Kra-ge-rò-a.  CUlà  delta  Norvegia.  (G) 

KRARATOA.  (Grog  ) Kra-ka-lò-a.  Isola  deli' Arcipelago  detla  Sonda.  (G) 
KRA.UERATO.  (Chini.)  Rra-nie-rà-lu.  Sm.  Sale  formalo  dalla  combi- 
nazione deir  acido  kramerico  con  una  base  salificabile.  Lai.  krn- 
merus.  (A.  0.) 

KRAUEMCO.  (chini.)  Rra-ntò-rl-co.  Add.  m Some  di  un  acido  non  cri- 
stallizzabile che  ti  scopri  netta  radice  detla  ratanta,  a cui  deve  la 
eiriù  tua  astringente.  (A.  O.) 

RRANENBUHGO.  (Ceog.)  Kra-nrn-bùr-go.  CUI à degli  Siali  Prussiani 
nella  provincia  di  Cleves.  (C) 
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K RAPINA.  (Geog.)  Kra-pi-nn.  Riviera  dilla  Croazia.  (C) 

KBAPPIZ-  (Geog.)  Città  degli  Siali  prussiani  mila  provincia  di  Ste- 
lla, sulla  rfci  sinistra  delPOder.  |G) 

KRASA.  (Geog  ) Città  dalla  Boemia.  (G) 

KKASNA.  (Geog  ) filmi,  provincia  e città  dilla  Transllvania.  (0) 
KRASNOI  (Ceog  ) Kra-snò-i.  Citta  considerabile  della  Russia,  nel  go- 
verno di  Smotensko , sulla  riva  sinistra  del  Nieper.  (G) 

KRASSOVA.  (Geog  ) lriMÒ*vi.  Piamo  di  un  Comi  listo  e provincia  del- 
l'Ungheria in  l confini  della  Transllvania.  (C) 

KREWL1.no  (Gn|.)  K rem -li -no.  xYome  di  una  delle  cinque  divisioni 
della  e ittù  di  Mosca.  (Van) 

KREMISIO.  iGeog.)  kre-mt-si-o,  Krems.  Lai.  CrewUtura.  Città  dell' Ar- 
ciducato t f Austria.  (G) 

KRE3IPA  (Grog.)  Krèni-p*,  Kreaipen.  Lai.  Crempa.  Città  della  Dani- 
marca uetr  (Jlsasio.  (G) 

K RISINA  \Geog.)  t lume  dell'  Imlcstan.  (G) 

KROUAVI  V (Grog.)  Kro-mk-vl-a,  krornan  Città  della  Moravia.  (G) 
KRO.naC.  (Grog.)  krò-nac.  Città  detta  Baviera  nel  circolo  del  Meno 
superiore.  (G) 

RROMioitc  (Grog.)  Króti-borg.  Fortezza  della  Danimarca,  chiave  del 
passaggio  del  Sund.  (G) 

KRONEMil rco.  (Grog.)  Kro-nen-bùr-go.  Cillà  degli  Siati  Prussiani 
nella  provincia  del  Basso  Reno.  (G) 

KRONonniGHESK,  (Grog.)  Kro-oo-ber-ghc-se.  Sm.  Prefettura  delta 
Svezia.  (<•) 

KR06N0.  (Grog.)  krò-*no.  Città  libera  della  Gallìzia.  (C) 

KRU-  (Grog.)  Principato  detta  Guinea  sup. . sulla  costa  di’ Grani.  (G) 
KRLMADlA.  (Geog)  Kru-aù-dl-a  , Kruuian,  Krumlaw,  Krumlow.  Cillà 
della  Boemia.  (6) 

KRlfMANA.  (Gong.)  Kru-mà-na.  Riviera  della  Cafreria.  (G) 
KRUSENSTEHNA.  (Grog.)  Kru-scn-strr-oa.  Capo  sulla  costa  N.  O.  della 
Russia  americana  (G) 

KOAR  A (Gong.)  Ku-à-rn.  Provincia  dett'Ablssinia  , nella  parte  occi- 
dtnlalt  del  Regno  di  Amhara.  (0) 

RUBA.  (Grog.)  Città  della  Russia  europea,  nel  Daghestan  meri- 
dionale. (G) 

KUBINA.  (Grog.)  Ku-bt-ni.  Fiume  della  Russia  europea.  (C) 
MBIVSKOE.  (Grog.)  Ku-bln-skó-e.  Lago  della  Ruesia  all'  estremità  del 
governa  di  To/ogda.  (G) 

ILL’BOTA.  (Grog.)  ku-lJ>-la.  Cillà  del  Giappone  nell'isola  di  Nifon.  (G) 
KUDDA.NO.  (Grog.)  Kud-di-no.  Ci  Ita  detta  Nigrizla.  (G) 

M ESTA! V (Grog.)  k u-e-alàn,  Kuln-iluii.  Sin.  Provincia  detta  Parte  orien- 
tale detta  Persia.  (G) 

KUFA.  (Grog  ) Kit-fu,  k dii  fa.  Città  della  TUrehia  asiatica,  antica  re- 
sidenza de'  Califfi,  prima  di  Bagdad.  Da  essa  derivò  il  nome  di  Ru- 
flrl  dato  agli  antichi  caratteri  arabi.  (G) 

KUKA.  (Grog.)  Cit.  cnnsidtrabile  della  Nigrizla  nel  regno  di  boriti/.  (G) 
KULATI.  (Grog.)  ku-lù-li.  Itola  del  mar  di  Mormora , che  fa  parte 
della  Turchia  asiatica.  (C) 

KULON.  (Grog.)  Ku-tòn.  Gran  lago  della  China  nel  paese  de’KalkL  (G) 
KULPa.  (Grog.)  Lai.  Gola  pi*.  Fiume  dell’ Illlrio.  (G) 

RUMA.  (Grog  ) Fiume  delta  Rustia  europea  nella  Circaseia , che  si 
perde  nel  Caspio.  (G) 


KruANlÀ-  (Grog.)  Ku-mà-nl-a.  Sf  Nome  di  due  prov.  dell’Ungheria.  (G) 
RUMI.  (Grog.)  Baja  delta  Grecia  nella  Livadia  eolia  cotta  dell'  isola 
di  Negropenle.  — Itola  del  mar  della  China  , appartenente  al 
Giappone.  I,G) 

KUMUkl.  (Grog.)  Ku-mù-ki.  Popoli  maomettani , ma  di  origine  tar- 
tara , che  abitano  parte  nei  Daghestan  settentrionale,  ove  tono  log- 
ge! li  alla  Russia,  e parte  nella  C ir  cauto  orientale  ove  sono  indi- 
pendenti. (G) 

KUNDOftl.  (Grog.)  Kun-dò-ri.  Popolazioni  di  Tartari  nogatti , sulla 
Russia  europea  e sul  governo  di  Astracan.  (G) 

KU  V UMU.'RI.  (Grog'i  Kuo-duo-gù-ri  Montagne  verso  le  frontiere  della 
JViffrisia  e delta  Guinea  superiore.  (G) 

M’M>UZ  (Geog.)  Città  dell' Afganislan.  (Gì 

RUNGUK.  (Grog.)  Città  considerabile  della  Russia  europea  nel  governo 
di  Perni.  (G> 

KUOPio.  (Grog.)  Ku-ò-pi-o.  Cillà  e governo  della  Russia  europea  nel 
Gran  ducato  di  Finlandia.  (G) 

KUR.  (Grog  ) Nume  di  dui  fiumi  della  Persia.  — fiume  della  China.  — 
Fiume  iella  Turchia  aeiaiiea,  eh'  è il  Cyrus  degli  anlichi.  (G) 

KUR  A.  (Grog.)  Cil.  delta  Russia  europea  n et  Daghestan  meridionale.  (G) 
KUR.iNKO.  (Geog.)  Ku-rna-ko.  Paesi  delta  Guinea  superiore  in  vici- 
nanza della  Colonia  di  Sierra-Leone.  (G) 

K i:  uba.  (Grog.)  CU.  dell’fndoslan  ingl,  nella  presidenza  di  Bengala.  (C) 
KIJHDA.  (Grog.)  Cil.  delllndoslan . 

RURGOS.  (Grog.)  Isola  molto  estesa  dell’Africa  nella  Nubia.  (G) 
MUILI.  (Grog.)  Ku-ri-li,  Curili.  Lunga  catena  d’isole  dell'Oceano  Bo- 
reale all’  oriente  dell’Asia.  (G) 

RURk.  (Grog  ) Provincia  dell’ Indottati  inglese.  (G) 

M HUILLA.  (Grog.)  Kur-mil-la.  Città  dell  lndoslan  inglese.  (C) 

KliRPA  (Geog.)  Città  c distretto  dell' Indoetan.  (G) 

M Hyuos.  (Geog  ) kur-qnòs.  Isola  formala  dal  Nilo,  nella  Nubia.  (G) 
kllHSK.  (Geog  ) Città  e governo  della  Russia  europea.  lG) 

MS.  (Geog  ) Lai.  Apolimopolis  pana.  Cillà  deli'  a Ilo  Egitto  nella  pro- 
vincia di  Tebe,  non  motto  distante  dal  Nilo.  (G) 

KL’SIST ABi.  (Geog.)  Ku-sl-sùn,  Cusialan.  Sm.  Provincia  della  parie  oc- 
cidentale della  Persia,  composta  di  due  regni  principali:  il  Kuti- 
stan  proprio  nei  centro,  ed  il  Luretian ■ (G) 

RUSSI.  (Geog.)  Popoli  della  Guinea  superiore  sulla  etisia  di  Sierra- 
Leone.  (C) 

KUSSIER  (Min  ) Sut.  Islrumento  turco,  composto  di  cinque  corde  so- 
pra una  pelle  che  capre  una  specie  di  tondo.  (L) 

K USTE* DIE.  (Grof.)Ku-»trn-di-«.  Lai.  Conslaiiliniana.  CU. e porto  della 
Turchia  europea  nella  Bulgaria  e nei  Sang laccato  di  Siiieirfa.  (G) 
RUTA.  (Geog.)  fiume  detta  Russia  asiatica.  (O) 

KUTaJa.  (Geog.)  ku-tò-ja  , Kutalah , kuuhirli.  Lai.  Cotyaeum.  Città 
detta  Turchia  asiatica,  capitale  dell’ Anatolia.  (G) 

KUTCU'K.  (Grog.)  Lago  della  Turchia  europea  nella  Romelia,  e nel 
Sangiaccoto  di  Glallipoli  sulla  costa  settentrionale  del  mare  di 
Mormora.  (G) 

KUTNO.  (Geog.)  Cif Iti  della  Polonia.  (G) 

RUTO.  (Grog  ) Isola  del  Golfo  arabico,  sulla  cesia  dell’ Abissinia  , e 
nella  baja  di  Amflla.  (G) 

KUTUBDKA.  (Geog.)  ku-tub-dè-a.  Itola  dell’Indostan  inglese.  (G) 


L 
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j»  [Sf.  Lettera  consonante  eh’ è la  decima  deir  alfabeto  Italia  no,  e 
ti  pronunzia  Elle.]  Ammette  dopo  di  sè  ne' metri  delle  parole,  » iti 
diversa  sillabo,  tulle  le  consonanti,  dalla  R in  poi;  come  Alba,  Fal- 
cone, Falda,  Zolfo,  Volgo.  Salma,  Salnitro,  Alpe,  Alquanto,  Polso , 
Salto,  Selva , Calia-  E in  tulli  questi  iuopAi  i Toscani  nei  pronun- 
ziarta  le  fanno  per  più  dolcezza  perdere  alquanto  di  suono.  Avanti 
di  tè  nei  turno  dette  dizioni  riceve  il  B,  C,  F,  G,  W,  P,‘R,  8,  T;  come 
Obbligo,  Concludere,  Conflitto,  Ciglio,  [Tennonlo,]  Riempio,  Tarla- 
nicnlo.  Slungare,  Atleta.  Il  che  sempre  fa  nella  stessa  sillaba,  sul-  i 
coche  colla  R,  {e  colla  N]  colle  quali  $' accoppia  in  sillaba  diversa; . 
tna  di  rado  si  trova  appo  la  nostra  lingua  dopo  la  B,  C,  F,  N,  T, 
come  eueno  assai  per  sua  durezza  fuggito.  Dopa  la  G poco  è in  mìo,  1 
se  però  non  seguila  i’I,  come  Giglio , il  quale,  te  fa  fare  tuono  più 
srAiacciafo  e sottile,  come  ti  dice  nella  lettera  G.  Di  rado  si  trova 
dopo  la  S , ovvero  in  principio  di  parola,  come  Slegare;  oprerò  nelle 
voci  composte  colla  preposizione  Di»  o Ali»,  come  Disleale,  Misleale. 
Accoppia  la  col  T avanii  non  è suono  di  questa  lingua,  ma  solo  s’usa 
per  le  Nd  forestiere  non  direnale  ancora  nostre  affatto,  come  At- 
lante, Atleta.  Con  latte  queste  lettere  avanti  perde  alquanto  di  suono, 
salvuchc  colla  R e colla  8,  le  quali  gliele  lasciano  manienere  in- 
fero. Pronunziasi  la  8 avanti  alla  L nel  secondo  modo,  cioè  con 
tuono  sottile  o rimesso,  quale  è nella  voce  Musa,  come  fi  dice  nella 
lettera  8.  Raddoppiasi , dove  è necessario,  ne’ mezzi  della  parola, 
come  Anello , Coltello. 


a — (Arche.)  Numero  romano,  che  il  usa  comunemente , e vale  Cin- 
quanta. Cronkhelt.  di  Amar.  197.  Ficcasi  pane  inferigno  a ragiono 
di  soldi  L.  lo  shijo. 

a — Con  una  linea  orizzontale  posta  al  di  sopra,  vale  Cinquan- 
tamila: anticamente  un  I,  posto  innanzi  atta  L,  toglieva  a questa 
una  diecina  dei  «uo  valore,  onde  IL  volerà  Quaranta,-  oggidì  per 
altro  per  segnare  quaranta  con  numeri  romani  ti  scrive  XL.  (Van) 
LA.  Articolo  [ singolare  fem.,  si  scrive  innanai  a voce  che  da  vocale 
non  incominci,  e]  fi  adopera  in  tulli  i casi  del  num.  dei  meno.  Nel 
primo  e nel  quarto  caso  non  Aa  bisogno  del  segno  del  caso  che  l'ac- 
compagni, come  negli  altri  casi,  ne’ quali  ri  dice  Della,  Alla,  Dalla. 
Bocc.  nov.  et.  i.  La  Rrina,  (Inila  sentendo  la  novella  ere.,  ad  Emilia 
ioipose  che  ere.  seguitasse.  Dani.  Par.  t.  to.  La  concreata  e perpetua 
sete  Del  deiforme  regno  cen'  portava.  Ptlr.  fon.  tot.  GII  occhi  e la 
fronte  con  sembiante  umano  Baeiolle.  Din.  Camp.  a.  as,  Essendo 
morto  il  Marchese  di  Ferrara,  un  suo  figliuolo  bastardo  tcnea  la  terra, 
la  quale  non  potendo  tenere  ere. 

i — Se  da  vocale  principiasse  la  voce  che  segue,  si  segna  comunemente 
coll'apostrofo;  te  non  se  forse  altri  nelle  vocali  seguite  da  più  con- 
sonanti non  amaste  meglio  di  segnar  d’apostrofo  il  nome,  anziché 
l'articolo,  scrivendo,  per  esempio , La  'ngratiludioe.  Notiti  che  ha 
luogo  In  tulli  i casi  che  ti  adoperi , siati  la  particella  di  Iole  ar- 
ticolo La  con  sola,  o pure  affitta  a’ segni  de'  cuti. 

a — Al  presente  innanzi  a vocale  segnasi  sempre  con  l’ apostrofo. 
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Boec.  g.  ».  n.  r.  La  notte  dopo  motta  e lunga  dlmoranza  «‘avvicinò  al 
die  cominciò  l’alba  ad  apparire.  Pelr.  p.  ».  le.Ch'ancor  non  tome 
dal  dritto  commino  L‘  ira  di  Giove  per  ventosa  pioggia.  (Cin) 

S — Unita  anche  innanzi  a nome  proprio,  purché  non  di  panine  del- 
l’antichità Bocc.  g.  I.  n.  a.  La  reina  verso  la  Fiammella  rivolta,  che 
essa  l'ordine  seguitasse  la  comandò  (Cin)  (N) 

4 — Unito  dopo  il  nome  ioti,  connota  grado  d'eccellenza  o segna  di- 
stlnzi  on  di  persona.  Boec.  g.  io.  n.  a.  Queste  so  ri  mie  figliuole  ad  un 
medesimo  parlo  nate,  delle  quali  runa  ha  nome  Ginevra  la  bella,  e 
l1  altra  Isotta  la  bionda.  Pelr.  Tr.  Cast.  Giudll  Ebrea  la  saggia,  costa 
e forte.  (Cin) 

a — Alca  no  volta  o è soperchia  o altra  cosa  vi  ti  sottintende.  F.  $ o. 
Cavale,  lìi poi.  Simh.  l.  ss.  Molte  sono  I*  altre  diffinìzloul  della  Fede 
secondo  f diversi  Santi,  le  quali  (ulte  in  somma  tornano  a quel  che 
n'è  detto,  e però  me  la  laccio.  (Cioè,  ini  laccio;  o pure  laccio  questa 
cosa,  o limiti  / Borgh.  Tote.  all.  Questo,  ohi  la  volesse  pigliare 
per  un  altro  verso,  e forse  migliore,  ue  gli  dovea  ritirare.  (Cioè, chi 
volesse  pigliare  la  cosa  per  altro  verso.)  (V> 
o — Ed  in  altra  maniera  pur  ancora  incerchia.  Bocc.  g.  a.  n.  6.  E 
feergti  la  festa  grande,  senta  dire  alcuna  parola.  (Cin) 
s — E in  sentimento  di  Una.  Bocc.  g.  a.  n.  ».  La  fante  scendendo  meno 
avvedutamente,  smucciandole  il  piè  cadde  della  scala  in  terra  e rup- 
pesi  la  coscia.  (Cin) 

a — ó»  antepose  qualche  volta  al  quinto  caso,  invece  di  0.  Fir.  Asin. 
I.  i.  Dio  mi  guardi,  la  mia  donna,  che  senta  cagione  abbandoni  Pe- 
tronio In  casa  del  quale  lo  sono  alloggialo.  E lib.  a.  Vedesti  ben,  la 
mia  si  rocchio  , quali  robe  sono  In  quella  casa  ! (Cin) 
o — Si  adatta  talora  a cote  che  non  se  ne  vede  il  perchè,  o non  ttpreste 
nelle  parole,  ma  inlese  solo  In  concetto ; come  La  san  Giovanni,  La 
san  Barlolommco  tee.  Sale.  Atteri,  t.  a.  In  /ine.  Il  femminile  arti- 
colo s’ adatta  talora  a cose  che  non  se  ne  vede  il  perchè;  chea  ti  son 
quelle  alla  ’nglù,  dalla  lungi,  e se  ve  n'ha  altre  disslmigi  unii;  peroc- 
ché in  quei  di  Giovun  Villani,  facendo  Iritgtta  infino  alla  San  Gio- 
vanni, lo  alla  |ter  ntia  credenza,  riguarda  11  nome  di  qualche  cosa  non 
espressa  nelle  parole,  ma  intesa  solo  in  concetto,  come  festa  o si  fatta  ; 
il  che  sovente  si  fa  In  lutti  I linguaggi  da  tulli  I buoni  autori.  (Cin) 
io  — Usato  ancora  invece  del  pronome  Quella.  Flr.  LetL  Sagri f.  Pa- 
sior  Adorando  la  maraviglio»*  sua  deita,  e con  quella  insieme  la 
de'  nascosti  Iddìi.  (Cin) 

LA.  Pronome  [ persona  le  relativo)  femminino  , [ dinotando  f obi  ietto 
diretto  dell’ azione,  ostia  it|  quarto  caso  del  minor  numero,  [e  vate 
Lei,  Colei,  Quella.}  lai.  Ulani,  cani.  Cr.  ùufviv.  linee  noe.  47.  ». 
Ad  una  lor  possessione  la  ne  mandò.  I}anl-  Par.  4-  44.  Quando  na- 
tura per  forma  la  diede.  Pelr.  eon.  «il.  V la  riveggio  starsi  umile- 
mente  Tra  belle  donne.  Din.  Comp.  s.  sa.  Per  forza  la  pretono,  e 
tenuonla.  » Cot.  Galat.  n.  tuo.  Egli  durò  a bere  (ulta  una  notte, 
quanto  la  fu  lunga,  a gara  con  un  altro  buon  uomo.  (5) 

« — Alcuna  volta  è quasi  di  soperchia,  e si  trova  posta  per  vaghezza 
di  parlare,  anziché  per  bisogno  di  esprimere;  [tdoggiè  pleonasmo 
fuor  d’uso.]  Bocc.  nov.  le.  sa.  Ed  egli  lei  reverenlemcnle  mollo  la 
vide  e ricevette. 

a — Si  prepone  alle  particelle  Mi,  TI,  Si,  Ci,  Ni,  VI,  (e  il  dice  La  mi 
La  li,  La  si.  La  ci,  Io  ne,  La  vi.)  Bocc.  nov.  tu.  l».  Con  molle  altre 
parole  la  vi  confermò  su . e fece  la  fede  maggiore.  E noe.  ta.  tu.  lo 
ti  rirhirggio  per  Dio,  che  la  condition  postumi  per  li  due  cavalieri 
che  io  li  mandai,  tu  la  mi  osservi.  E nov.  «4.  t«.  Togli,  noi  la  ti 
diamo  qual  noi  possiamo.  E noe.  40.  «o.  Dopo  molle  novelle , trovò 
Il  prestatori  la  notte  lussata  aver  l'arca  imbolala,  e in  casa  mesta- 
tasi. E noe.  74.  4«.  Or  voi  ce  l’avete  bea  fatta;  ma  mai  più  persona 
non  la  ci  farà. 

4 — SI  pospone  alle  particelle  Me,  Te,  Se,  Ce,  Ne,  Ve,  [ e $1  dice  Me 
la,  Te  la,  Se  la,  Ce  la,  Ne  la.  Ve  la.]  bocc.  nov.  io.  li.  Currado  ree. 
le  disse  che  ree.  ilei  tulio  facesse  che  seco  la  ne  menasse.  E nov.  «4. 
»4.  Corner hè  buona  opinione  avesse  delia  donua,  ancora  nc  la  prete 
migliore.  E nov.  ««.  il.  Alla  fine  Ricciardo,  pensando  che,  se  ancor 
ne  la  lasciasse  con  questa  credenza,  molto  di  aule  ne  potrebbe  se- 
guire , dlllberò  di  palesarsi.  E nov.  to.  io.  li  non  aver  bene  da  ma- 
ritarla ve  la  (a  guardare  in  casa.  E noe.  sa.  II.  Me  La  conviene  in 
questa  guisa  tanti  anni  seguitare,  quanti  mesi  ella  fu  contro  a me 
crudele  E nov.  ss,  «4.  Quando  la  gelosia  gli  bisognava,  del  lutto  so 
la  spogliò.  E nov.  73.  » E trovala  che  noi  l'avremo,  che  avrem  noi 
a tare  altro,  se  non  mettercela  nella  scarsella?  Lab.  sta.  Ella  c late, 
qual  lo  brievemente  le  la  disegno. 

4 — Nel  caso  rello  La  per  Ella,  come  Le  per  Elle,  [ fu  usato  per  afe- 
resi da  varii  tenitori  autorevoli,  e specialmente  dal  boccaccio  nel 
Decamero ne,  ed  anche  s’ usa  alta  giornata  da  molti;  pure  non  è da 
imitarsi  te  non  di  rado.)  Fir.  nov.  4.  ssa  Cli  chiedeva  sempre  qual- 
che covellina,  come  la  sapeva  che  egli  andasse  a città.  Lor.  Lied. 
Ntnc.  10.  La  m'ha  sì  concio  in  modo  c governato.  Che  più  non  |KM>so 
maneggiar  marrone.  «•  S.  Agost.  C.D.l.  1*.  tit.  Della  sepoltura  degli 
umani  corpi,  la  qual,  anco  se  la  sarà  negata  all!  Cristiani  ree.,  non 
nuoce,  nè  toglie  lor  nulla.  Ceech.  Attimi.  4.  >.  E cosi  non  mi  pos- 
savo  certificare,  se  la  era  madonna  Oretta  o no  ; e più  tosto  du- 
bitavo che  la  non  fosae  qualcb' altra  ecc.  Borgh.  Col.  Lat-  4oe.  Ella 
venne  nelle  mani  di  Sfila,  onde  la  ne  fu  saccheggiata  e molto  af- 
flitta. (Y)  Cin.  Pisi.  timi.  P.  1.  son.  14.  La  quale  ha  preso  si  la  mente 
mia,  Che  ta  non  può  pensar  se  non  di  lei.  (La  edizione  dello  Zane, 
Fessala  irsi , a pag.  u»  ha.-  La  qual  ha  preso  ai  la  mente  nostra, 


E covertala  di  si  dolce  Amore,  Ch'ella  non  può  pensar  se  non  di 
leL  ) Lor.  Mcd.  Ball.  o«.  C la  si  leva  nuda  nudella  Fuori  del  suo 
letto  pulito.  Can.  Eh.  t.  4.  v.  t«7.  Oh!  perigliosa  Fora  stata  l'Im- 
presa. E di  perìglio  La  si  fosse  e dì  morie;  in  ogni  guisa  Morir  do- 
vendo, a che  temere  indarno?  (B)  Boec.  Nmf.  Fite.  44.  Nè  lì  bisogna 
temer  di  Diana,  Perocché  l'è  di  qui  mollo  lontana.  E tao.  Me' non 
potresti  far  che  si  saldasse  Col  bagno  la  ferita  che  Tea  Amore;  E 
non  la  vedi  clic  l'è  a inetto  U core.  G.  F.  1.  te.  Lavinia  moglie  d'E- 
nea,  rimase  grossa  di  lui  (l'uno  figliuolo,  la  quale  per  paura  che 
Asranio  suo  figliastro  non  lo  uccidesse,  si  fuggi  in  selva  ad  abitare 
con  pastori , Ionio  che  la  si  deliberò.  Ai.  V.  a.  7*  Il  re  e la  rema 
tornali  in  Napoli  si  mostrarono  turbali  molto  di  questo  fatto,  usando 
parole  che  se  la  non  fosse  femmina,  ne  farebbono  aita  vendetta.  Pass. 
D.  a.  e.  4.  E questo  si  dee  fare  per  l'onestà  ed  acciocché  la  dica  più 
sicuramente  0 apertamente  I peccali  suoi.  Dittala,  t.  s.  India  dal 
mezzo  giorno  in  Oriente  Sopra  il  mar  Ocean  tutta  la  giaco,  btrn. 
Ori.  Fra  se  stesso  diceva:  deli  pon  mente.  Come  fortuna  va  can- 
giando stile,  Quando  la  toglie  a fare  un  uom  dolente I (Cin) 

« — Unita  al  v.  Fare  esprime  Condursi,  Mostrarsi.  Btrn  Ori.  ».  4. 
Fa  la  polca  non  sol  come  vaiente,  E pien  di  generoso  invitto  core; 
Ma  potrà  fari' ancor  come  prudente.  (Cin) 
r — Talvolta  si  trasportò  dal  verbo  a cui  propriamente  appartiene 
per  attaccarsi  ad  un  altro.  Feltor.  Uliv.  In  fine.  Essendo  gì  ad  limila 
anni  oono  da  una  persona  Ingegnosa  stala  chiamala  l'Arto  del  lavorar 
la  terra,  madre  e nutrice  di  tulle  le  altre  arti,  sopra  tulio  mi  pare  da 
commendarla,  che  abbia  trovata  questa  pianto,  e insegnala  custodire. 
(CW,  insegnalo  a custodir! a.)  Sutv.  Orai.  3.  Allora  si  che  noi  ve- 
dremo fiorirla,  e rendere  frutto  per  altra  guisa,  che  al  presente  non 
fa.  (Cioè  fa  vedremo  fiorire,  parla  detta  Iniqua.)  (Cin) 
a — Unita  agl'infiniti  tronchi  de' verbi  fa  alcuna  volta  per  comodo 
della  rima , sparire  la  II,  ed  allora  la  consonante  ti  raddoppia. 
Bern.  Ori.  44  o.  Che  quella  in  corso  lodata  Coiuilla  Fatica  avrebbe 
avuto  di  oeguilla.  Ar.  Fur.  43.  44.  Cb' essendo  causa  del  mio  mal 
•lata,  lo  l'odiai  si,  che  non  polca  vcilella.  (Cin) 

LA.  (Mus.)  Sm.  Nome  delta  sesta  nota  detta  gamma,  che  anche  si  dice 
Alami  rè.  F.  Salv.  Avveri.  I.  3-  t.  I.  Alla  ri  gida  della  terminazione 
in  a,  i nomi  che  l'accento  abbiano  sopra  l' ultima  sillaba , 0 che  d( 
una  sola  sillaba  sian  coiujkisIì,  non  soggiacciono  sciupi  irridente;  e 
diciamo  il  fa  ed  il  la  a que'  due  segni  della  musica , e così  il  d ab- 
ónda.  Il  teiNane,  e sì  fatti.  (V)  Fag.  Bim.  a.  tit.  (Lucca  1734.)  Ma 
natura  sol,  l'arte  ci  uni:  Se  tu  canti  la,  sol,  fa,  mi  re,  do,  £d  lo 
alo  colle  Muse  a tu  |»er  tu.  (B) 

LA.  Avo.' di  luogo,  cuti  di  sialo  come  di  moto,  e vale  In  quel  luogo.  — 
La  e,  Laci,  un.  Lat  iilìc,  Ulne.  Gr.  rari.  (Dal  lat.  illa,  supplisci  parte 
od  alcun  che  di  simile.  ) Doni,  l'urg.  io.  114.  Vedi  che  uon  pur  io, 
ma  quella  gente  Tutta  rimira  là  dova  'I  Sol  veli.  Pelr.  san.  «04. 
Torna  lu  in  la,  di'  io  d’ esser  sol  in'uppago.  bocc.  nov.  40.  1 4.  E sporte 
le  mani  in  qua  ed  in  là  ecc.,  cominciò  a smemorare.  » bocc.  g.  4. 
11.  4.  Ad  ogni  suo  amico  che  là  andavo,  Imponeva,  che  il  suo  segreto 
e grande  amor  facesse  sentire , e di  lei  novelle  gli  recasse.  E g.  4. 
n.  0.  E come  cenalo  ebbero,  là,  oude  Bruno  avea  divisato,  là  cheta- 
mente n'andarono  (Ciò) 

s — Suole  talora  aver  corrispondenza  colte  particelle  Qua- e Qui,  po- 
sponendosi ordinariamente  alla  prima,  e preponendoti  atta  seconda. 
Bocc.  noe.  34.  4.  Tu  diventerai  mollo  migliore,  c più  costumalo  e più 
da  bene  là,  che  qui  non  faresti.  E nov.  77.  44.  Senza  star  ferma,  or 
qua  or  là  si  tramutava,  piagnendo-  Dant.  Purg.  4.  tt.  Tal  era  lo  in 
quella  luiba  spesso,  Volgendo  a loro  qua  e là  la  faccia.  E Par.  1. 
44.  Mollo  è licito  là , che  qui  non  lece. 

4 — Pare  talora  si  trova  preposta  la  particella  Qui  all' altra.  Dant. 
Conv.  10  3-  E però  è da  sapere  che  qui  parla  l'uno  delle  parti,  e là 
parla  l'altra,  le  quali  diversamente  litigano. 

4 — Giunto  con  altri  avverbtl,  (non  ri  «ì  pone  invano,  ma  per  più 
chiaramente  mostrare  il  luogo  dove  altri  è dove  egli  va,  0 ptr  dove 
egli  passa  ] F.  Là  dove.  Là  entro,  Là  giù.  Lassù,  Più  là,  Verso  là. 
Là  Intorno,  Là  oltre  e zimiti. 

4 — Talora  si  congiugne  colle  preposizioni  [pel  medesimo  effetto,  che 
con  gli  avvertii;  con  le  quali  non  «otamenf*  imporlo  luogo,  0 fosse 
di  sialo  0 di  molo , secondo  il  significato  di  lei,  0 secondo  il  verbo 
che  segue,  ma  importò  ancora  tempo.]  Pelr.  son.  4«.  E che'l  notai 
là  sopra  Tacque  salse,  Tra  la  riva  Toscana  e T Elba  e 'I  Giglio.  E 
cani.  si.  t.  Uua  piclra  è si  ardila  Là  per  l'Indico  mar,  che  da. na- 
tura Traggc  a to  il  ferro,  c 'I  fura.  Dunl.  Inf.  «a.  »7.  E là  da  Ta- 
glia co  zzo,  uve  senz'arme  vinse  il  vecchio  Alardo.  E canz.  sa.  t. 
Là  ver  l'aurora,  che  sì  dolca  l’aura,  Al  tempo  nuovo,  suol  muo- 
ver i fiori. 

« — E in  questo  meda  iato  senso  gli  si  accoppiò  ancora  il  sesto  caso. 
Bemb.  Ami.  t.  1.  E così  concedere  che  l’allre  donne  di  loro  {accaserò 
a lor  modo  iufiuo  a Unto  che  venule  là  dal  vespro,  tempo  fosse  de 
festeggiare.  (Cin) 

7 — Più  là,  Vento  là  s’è  pur  detto  , e conseguentemente  posposto  ad 
avvertii  ed  a preposizioni.  Bocc.  nov.  00. 17.  E quindi  passai  In  terra 
d’Abruzzi  ecc.,  e poco  più  U (cioè  poco  più  avanti)  trovai  genti  che 
portavano  il  pan  nelle  mazze.  (V)  E Eie.  c.  43.  E volto  verso  là  quel 
primo  ardore  De  la  bellezza  de  T altre  fu  spento.  E Tcseid.  e.  44. 
Ma  noi  sofferse,  anzi  ver  là  correa  Aspreggiando  il  cavai  con  sproni 
spessi.  (Cin) 

t — Più  là  zi  uso  ancora  per  esprimere  comparazione,  0 in  sento 
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di  fuori,  0 del  semplice  più.  .ir.  Fur.  io.  §7.  Cbi  vuol  due  Aere  au- 
daci anime  brave.  Cercar  più  là  di  quelle  due  non  deve.  (Cin) 
s — Ed  anche  per  significare  Termine  di  tempo.  Ar.  Fur.  io.  or- 
nò Il  termine  è più  là  che  ’J  di  seguente.  (Cin) 

4 — Più  là  si  riferì  ancora  a evie  puramente  attratte,  indicati* 
dono  maggioranza.  l'ant.  Purg  a.  Là  dov’lo  più  sicuro  esser  cre- 
de», Quel  da  Etti  ’l  fé'  far,  rhe  m'avea  In  ira  Assai  più  là  ebe  *1 
dritto  non  volea.  Allegr.  uà.  Una  volta  ebbi  ancor  io  un  fermo  pen- 
siero d'aver  a riuscire  un  poeta  più  là  cbe  dozzinale-  (Cin) 

a — (Più  là  li  imo  anche  aitolulum.  in  (uopo  dei  tota  Più.  Onde] 
Saper  più  là,  Passar  più  là  o cimili  { = Sapere  ree.  oltre  di  più.] 
Ciré . Òtti.  a.  (Od  La  eloquenza  tua  è (ale,  e lia  tanta  forra,  rhecbl 
lusso  stuto  a udirli,  e uou  sapesse  più  là,  crederebbe  che  tulio  quello 
che  bai  dello  fusse  '1  vero,  n Lor.  Med  Bappret.  S.  Gio.  e P.  tL  i. 
Non  dir  più  là:  lu  m'hai  (rullo  di  bocca  Quel  ebe  voleva  dir.  (Cin) 
Ciré.  Geli  i.  Mon  seguir  più  là  Ulisse,  rhe  questa  tua  prudono , e 

questa  ina  eloqurnxa non  avrebbono  forra  alruna  appresso  di 

ne.  (Cioè  non  continuarli  più  olire  in  late  argomento.)  Cecch  Dot- 
a.  3.  T vo*  dire  più  tè,  che  per  non  avere  a inlendere  ere.  (R) 

• — Vtato  anche  per  Iti  là,  Quindi,  Toslo.  Cavale.  All  Apotl.  tu.  Se 
voi  contendete  e qmslionate  di  vostra  legge  e fra  voi  là,  vi  parlile, 
che  io  per  me  non  voglio  essere  giudice  di  queste  cose.  (V) 
e — Vtati  Là  ovxtro  DI  là  per  In  quello  o DI  quello.  Dani,  Inf.  te. 
Tog llea  la  coda  ft-ssu  la  figura  Che  si  perdeva  là,  e la  sua  pelle  81 
facea  molle,  e quella  di  là  dura.  (Cioè.*  la  coda  fessa  In  uno  toglieva 
la  figura  rhe  si  perdeva  nell' altro,  ecc.  Parla  del  trasformarti  che 
faceano  Panime  di  Nummi  in  terpeni i , e per  converso/  (V) 

f — Per  gli  altri  uti  di  Di  là  P.  a tuo  luogo,  e F.  anche  Di  là 
da  mare.  Di  là  entro.  Di  là  giù,  Di  là  su.  (N) 

10  — In  là  co  l v Andare  = Andare  certo  quella  parie  che  tl  accenna  ; 
ed  anche  Campare.  V.  Andare  • » là,  $$  l.  e 3 (N) 

1 — Tirare  innanri , Procedere  avanti.  [V.  Andare  io  là,  $ 1-  Lai 
procedere,  progredì.  Gr.  irpcSzivss*. 

s — Andare  in  là  cogli  anni  = Invecchiare.  V.  $ 4. 

4 — Entrar  troppo  in  là  in  partaudo  = Poter  superne  troppo,  o 
Inoltrarti  troppo  uè’ falli  altrui. 

« — [Essere  in  là.  Parlandoti  di  tempo  o di  cosa  relativa  a tem- 
po] = Misere  pattala  gru h parte.  P'ir.  Ai.  ita.  Psiche  se  ne  andò  a 
dormire;  e quando  la  polir  era  assai  bene  in  là  col  suo  viaggio  ecc., 
reggendosi  in  tanta  solitudine,  tutta  tremante  e pavida  dubitava  della 
•ut  verginità. 

« — Essere  in  là  col  tempo  o cogli  anni  = Etter  vecchio  o dive- 
nirlo. (Van) 

tl  — » Diceti  in  modo  di  domandare  : Chi  h là?  Bocc.  noe.  so.  <0.  Co- 
minciarono a dirr;  chic  là.  E no»,  vi . 14.  Sentendo  lo  scalpiccio  thè 
ttinuccio  co' piè  faceva  ere-,  gridò:  chi  è là? 

11  — Btplicolo  per  accennare  diverti  punti  di  uno  tpazio , invece  di 
Qua  e Là.  Btrn.  Ori  o«.  ir.  Là  quell’ indegna  e là  quella  bandiera 
Cella  per  terra,  c d’altro  non  si  cura.  (Cin) 

13  — Dèciti  Saper  più  là.  Passar  più  là  nello  lituo  tign.  di  Essere 
in  là.  F.  $ 7,  ». 

14  — Vtati  DI  là  da  per  Più  rhe,  e ti  unitee  anche  con  gli  add come 
Di  là  da  tragiche,  cioè  Tragicliisvime,  o Più  cbe  tragiche.  Cori  Long. 
Mazzi.  (0) 

•3  — Dùeii  ancora  0 là  ptr  modo  di  chiamare , ma  più  comune- 
mente Olà.  F.  (A) 

LA  A.  (Grog.)  Lai.  I.uha.  Città  dell'Arciducato  d’Austria.  (G) 
LAACHUt&E.  (Grog)  La-a-rhrr-se.  Vago  degli  Stali  l'rutsiani  nella 
Reggenza  di  Coti  lenza.  (G) 

LA  ADA , La-à-da.  IV.  pr.  vi.  Lai.  Lauda.  (Dalla  preposizione  ebr.  I per,  | 
e da  hadur  omainruto:  Distinta  per  ornamento.)  (B) 

LAAMDRO,  La-nn-dro.  /VT.  pr.  m.  (Dal  gr.  laot  popolo,  ed  oner,  an- 
drei uomo:  Uomo  del  popolo.)  — Fratello  di  Moderate,  tiranno  di 
Cirene  (Mit) 

LAARAT.  (Grog.)  La-a-rit.  Itola  detr  Arcipelago  della  Sonda.  (G) 

LA  ARCO,  La-àr-eo.  -V  pr.  m.  (Dal  gr.  laot  popolo,  ed  arcAoi  rapo:  Prin- 
cipe, Capo  del  poppilo.)  — Tulort  di  Ballo  di  Cirene.  (Mit) 

LAA8,  t Grog.)  Ani.  di.  del  Peloponneso.  — Città  del  regno  Illirico.  (CI 
LAATTA.  (Gt'Og.l  La -ài- la  Antica  cUtù  dell'Arabia  Felice.  (G) 

LABA.  (Geog.)  Aulica  cillù  dell'Arabia  Felice.  — Riviera  della  Cir- 
colila occidentale.  (C) 

LABACA.  (Grog.)  Ln-ba-ea.  Aulica  città  dell'India  (C) 

LABADISTI.  (SI.  Ercl.)  La-ba-dì-sti.  Eretici  ditcepoli  di  Giovanni  La- 
badia , fanatico  del  eccolo  XP II , il  quale  credeva  che  Dio  posta  e 
voglia  ingannare  gli  uomini,  e di  fallo  qualche  volta  gl'inganni, 
che  lo  Spirilo  Santo  operi  immediatamenle  tulle  anime,  a loro  dia 
diversi  gradi  di  rivelazione  e limili  errori.  (Ber) 

LARALDORE.  (Ar.  Mes.)  La-bal-dò-nc.  Sta.  T.  di  magona.  La  lamiera 
più  fina  e più  grande.  (A) 

La  rara.  (Geog.)  La-ba-na,  Labna.  Antica  eiltà  della  Patatina,  nella 
tribù  di  Giuda.  (G) 

LABARAT.  (Grog.)  La-ba-nàt.  Aulica  città  delia  (giudea  nella  tribù 
di  Ater.  (G  ) 

LABARO,  La-hà-no.  Ai.  pr.  m.  Lai  Labari,  i Da ll’c-br . laban  Candido.)  — Fi- 
glio di  Baluete,  fratello  di  //checca,  padre  di  Lia  e Bachile.  (B)  (Van) 
LABARDA,  La-bàf-d*.  [éf.J  Sorto  d'arme  in  asta,  [ guernifa  in  cima 
d'un  pezzo  di  ferro  lungo,  largo,  tagliente  ed  aguzzo,  atlraver- 
tato  da  un  altro  pezzo  di  ferro  fatto  a foggia  di  mezza  fusto.]  — 
Vil.  IV. 


Alabarda,  «in.  Lai.  basta  bipenni*.  Gr.  èipv.  (V.  alabarda.)  Farch. 
Star.  13.  ooo.  Un  saldalo,  fallo  sembiante  di  volergli  menare  d'uno 
liibard»  rhe  egli  aveva  inalberata  gli  dime;  ecc.  Buon.  Fier.  1.  I.  «. 
Perchè,  lasciale  noi  picche  e labarde.  Da  cavalier  forum  di  spada  a 
ciarpa , ree, 

l — Appoggiare  la  labarda,  si  dice  per  melaf.  dell'Andare  a mangiare 
a casa  d'altri  lenza  spenderei  f tolta  forte  dall’ uto  di  que'  fanti, 
che  un  tempo  ili  per  parala,  alt’ ora  del  desinare  appoggiavano  la 
labarda  al  muro,  e trdrenno  nelle  corti  bandite  ai  drteo.  F.  Appog- 
giare, § •.]  " Red  app.  Magai,  feti.  Fam.  i.  77.  Avendomi  questa 
mallina  domandalo  il  Gran  Duca,  dove  lo  appoggiava  U labarda,  ed 
avendolo  saputo,  ba  comandato  ecc.  (Pi) 

LAB  ardaci.  I A , La-bar-dàc-da.  [A/]  pegg.  di  Alabarda.  Buon.  Fier.  4. 

I.  I.  Dar  mano  a murile  e labardacre  e spiedi. 

LABARDaTA,  La-bar-dà-la.  Sf.  Colpo  di  labarda.  Dati  Lepid.  f.  39. 
Monsignore,  questo  non  è luogo  per  voi,  c se  ci  badale  a stare  tocche- 
rete delle  labardate.  (Pe) 

LaRARDORE.  2«o|.)  La-bar-dò-ne.  Merluzzo  della  più  grotta  e mi- 
glior qualità.  | Lungo  e grosso,  come  grossa  labarda.  la  isp.  el  abejo 
il  merluzzo  ) Tariff.  Tose.  (A) 

LABARI,  Lè-ba*rl.Af  pr.  m.  — He  d’Egitto,  tuccciiorc  di  Setotlri.  (Bit) 
I. ARABIA  iZool.)  La-bi-rf-a.  Sf.  F.  G.  Lui.  labarfo.  (Da  tabe  presa.) 
Nome  dato  da  Adam on  ud  una  bellissima  specie  di  conchiglia  del  ge- 
nere purpura  di  Lamarck.  in  memoria  delta  bella  presa  /altane- (Aq) 
LABARO.  (Ari  he.  e Udii.)  l.n-ba-ro.  Sm-  F.  G.  Lai.  iabarum.  (Dal  celt. 
labarta  stendardo.)  Frittilo  in  generate  presso  » Romani,  ed  in  par- 
ticolare de’cavalieri,  formato  di  un  pezzo  di  stoffa  quadrata  e stesa 
sopra  un  atto  futlo  a foggia  di  croce.  In  appretto  molle  erano  fo 
bandiere  in  un  etere  ilo,  tua  un  loto  labaro  precedeva  gl'  Impera- 
tori. Su  questa  integna  militare  imjttriaie  Costantino  fece  porre  il 
monogramma  di  Gesù  Cristo,  colla  croce  e col  motto:  In  ho*  vigno 
viners.  Stgner.  Jncr.  i.  a.  13.  Fate  ragione,  rhe  interrogalo  ecc  ri- 
sponda: Venir  lui...  per  piantar  su  quell' indilo  Campidoglio  un  la- 
baro trionfale  ecc.  (A)  iB) 

I.  AB  ATEI.  (Grog.)  La-ba  tè- 1.  Antichi  popoli  dell' I Utria  (G) 

LABATIA.  (Boi.)  La-bà-li-a.  Sf.  Genere  di  piante  della  lelrandria  no- 
nvginia , famiglia  delle  tliracee,  carainrizzato  dal  calice  di  quat- 
tro sepali,  dalla  corolla  orciolata  a quattro  lobi  con  piccole  lacinia 
frammétte  ad  etti,  dallo  tltlo  i empi  ice,  e dalla  captala  con  quat- 
tro cellette  ad  un  teme  ptr  ciascuna.  Lai.  labalia.  (R) 

LABS ARA  (Grog  ) Lab-bà-ua  Ani.  eli.  dell" Alia  nella  Metopotamia.  (G) 
LABBE.  iZool.)  Sm.  Speci»  d' uccello  acquatico,  detto  anche  Sterco- 
rario. V.  (Van) 

LABBIA,  Làb-bl-a.  [Àf.  V.  po et.  e fuor  d'uto  in  questo  tento,  rimatto 
tolo  nei  pi.  ftm*  di  Labbro.]  Faceta  , Aspetto.  Lai.  facies,  aspre  tua. 
Gr.  irpiromov,  (Dal  celi,  al  tulio,  ed  ab  a farcia,  viso.)  Dant. 
Inf  it.  ss  1'  credo  bt-n  ch'ai  mio  duca  piacesse,  Con  si  contenta 
labbia  sempre  alluse.  E l’urg.  13.  47.  Qursla  favilla  tulla  mi  raccese 
Mia  conoscenza  alla  cambiala  labbia.  E rim.  9.  Vedrndo  la  mia  lab- 
bia tramortito.  A imi  uni.  Guid . Carote,  ss.  Veder  mi  par  della  sua 
labbia  uscire  Una  si  bello  donna,  rbe  la  mento  Comprender  non  fo 
può.  Polii,  itans.  i.  14.  E qual  uoro  è di  si  secura  labbia,  Che  fug- 
gir possa  il  mio  tenace  vischio? 

1 — Tulla  quella  parte  del  corpo  umano,  eh' è dall’ombelico  allo ’nsù, 
ovvero  la  persona  umana.  />onL  Inf.  is.  il.  Quante  bisce  tet/ii 
cen lauro/  uvea  su  per  la  groppa,  Infine  ove  comincia  nostra  labbia, 
a — (/Fri  ti  li  in  del  più  in  tign.  di  Labbra.]  But.  Jnf.  i.  Dimostra  che 
avesse  le  labbia  enfiale;  e questo  dice  per  mostrare  la  sua  tozzezza. 
Pelr.  cap.  4.  Ove  le  penne  usale  Mutai  per  tempo  e le  mie  prime  lab- 
bia. Frane.  Barb.  ioi.  s.  Che  per  lui  disleanza  Ron  dèi  far,  nè  ben 
cheron  le  sue  labbia  Tati.  Ger.  i.  aa.  Rè 'I  celò  già;  tua  con  enfiale 
labbia  Sf  (ras-so  avanti  al  capitano  e disse.  •*  Ar.  Fur.  io.  7.  Coma 
orsa  che  l'alpestre  cacciatore  Reità  pietrosa  Lana  assalita  abbia  ecc., 
Ira  la  invila  e naturai  furore  A spiegar  l’ unghie,  e a insanguinar  le 
labbia,  ree.  (B) 

i — E coir  agg.  di  Arse  per  Labbra  asselate.  Tati.  Ger.  i . 49.  Cercò 
di  refrigerio  e di  riposo  AH'arse  labbia,  al  travagliato  fianco  ecc.  (A)  (R) 
LABRI  ALE,  Lah-bià-lc.  Add.  coni.  Lo  i Usto  eh « Labiale.  F.  Salviti.  Ma- 
gai. Lett  (A) 

LABRI  ATO  (Bol.)Lab-bià-lo.rfdd.  e sm.  Lo  tlettQ  che  Labiato.  F.(h)(A.O.) 
LaBBODI.  (Grog.)  Lab-bó-di.  Città  della  Guinea  tuptrior»  tulla  Co- 
lla d'  Oro.  (G) 

LABBRADEO  (Mil.)  Lab-bra*dè-o.  Lo  stesso  che  Labradro.  F.  (Mil) 
LABBRCGCIARE,  Lab-brcg-già-re.  All.  e ».  F.  tcherz.  poco  usala.  Di- 
menar te  labbra,  fìusp  Rim.  buri.  3.  tos.  L'Ipocrisia  l'ha  tolto  per 
marito;  Però,  lorcicollando,  per  te  via  Lubbreggla  salmi  e schiaccia 
avemmarie.  (A)  (B) 

LABE  RETTO,  Lab-brct-to.  Sm.  dim.  di  Labbro.  Lo  licito  che  Labbrio- 
duolo.  F.  Polii,  ball.  I4t.  che  dolci  scherzi  e dance  Porgon  que’dua 
UbbretU,  Che  pajon  rubinetti  E (raganelle.  (B) 

LABB  RICCI  DOLO,  Lab-bric-ciuò-lo.  [Soi.j  dim.  di  Labbro.  [PI.  Labbrlc- 
ciuoll  m.  « Labbrieciuola  f.  ■ — Labbrello,  sin.]  Lai.  iabdlum.  Gr. 
^(tXà/xos.  Fater.  Alati.  Apponendo  mele  alle  labbrieciuola  di  lai, 
dormendo  fanciullo  nella  culla. 

LABBRO  (Anal.)  [$m.  PI.  Labbri  m.  e]  Labbra  (f.  e poet .]  Labbia.  Estre- 
mità della  bocca  (che  u«  circoscrivono  l'apertura  anteriore  e)  cuo- 
prono  i iirr, ti  [f'enpono  distinti  in  Inferiore  « Superiora,  « servono 
affo  masticazione  td  alia  pronunzia  delle  parole.  Le  Labbra  tono- 
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eonlline,  vermiglie,  sottilette,  rotale,  grotte,  pendute  ecc.  — Labro, 
«in.  j Lat  labium,  labrum,  Gr.  xrìioj  Bocc.  g.  4.  f.  3.  Con  una  boc- 
cuccia piccolina,  Ir  cui  labbra  parevan  due  rubinetti,  sorridendo  ri- 
spose: ecc.  Dani.  Inf.  sa.  47.  Gli  occhi  lor,  cb'eran  pria  pur  deotro 
molli,  Gocciar  tu  per  Ir  labbra.  Pttr.  aon.  11.  Più  volte  già  per  dir 
te  labbra  «parti.  Pttr  Uom.  ili.  Traendo  cogli  labbri  il  Ulte  dalle 
Ielle  della  detta  fiera.  M.  F.  0 Nacque  in  Firenze  al  Poggio  de'Ma- 
gnoll  una  fanciulla  ecc.  senza  naso,  e «ansa  il  labbro  di  tupra,  e con 
quattro  denti  canini  recar,  noe.  Con  un  bocchino  adorno  di  piace- 
volezza, con  due  labbra  sottilette  e vermiglie.  Tot*.  Ger.  7.  or.  Le 
labbra  il  crudo  per  furar  ai  morte. 

a — Dicati  Lino  delle  labbra.  Dani.  Jnf.  so.  Faceva  lui  tener  le 
labbra  aperte.  Come  l’ etico  fa,  che  per  U sete  L'un  verso  'I  mento 
e l'altro  in  «ù  reverte.  (N) 

s — Fig.  Diceti  di  Uomo  schietto  e sincero  Ch'egli  ba  il  cuor 
sulle  labbra-  (A) 

4 — Dicesi  proi’trb.  A tal  labbro  lai  lattuga,  per  fare  intendere 
che  secondò  le  qualità  de' soggetti  «f  accomodano  le  cose  che  toro 
convengono.  Sarà.  Proc.  (A) 

s — Per  simil.  Orlo  di  vaso  0 d'altro.  Cr.  4.  so.  l.  Altri  II  vati», 
come  detto  c,  dentro  e di  fuori  impecialo,  in  pozzo  pongono , sicché 
solamente  le  labbra  aoprattieno.  Dav.  Coti.  iva.  Spicca  le  labbra  della 
buccia  dall'osso,  che,  estendo  iu  succhio,  sarà  agevole.  Sagg.  nat. 
etp.  so.  S>i  lavorata  in  modo  (fa  canna)  con  orUre  a spianare  II  ta- 
glio de' labbri,  che  ti  possa  sicuramente  chiudere  culle  dila. 

e — E più  largamente , Orlo  estremo.  Lido.  Magai.  Cap.  Su  que- 
sto mar  d’incircoscnllo  labbro.  (A) 

■ — Diconti  Labbra  della  vulva,  (Quelle  ripiegature  degli  organi  ge- 
nitali della  donna,  dii  tinte  in  Piccole  jcAe  dicami  anche  Ninfe,  F., 
ed  in  Grandi , che  si  estendono  dalla  parte  inferiore  del  monte  di 
Penero  , tino  al  perineo  , formando  colla  toro  riunione  anterior- 
mente e posteriormente  due  commettiture.  (A.  0.) 

8 — (Chir.)  Labbra  d’una  ferita  0 d'un  ulcere,  d'una  piaga,  dieonsi  i 
margini  d'una  soluzione  di  continuità ; e sono  Vivaci,  Incarnale, 
Rosse,  Smorte,  Pallide,  Discolorate,  Livide,  Nere,  Secche,  Aride,  Asciut- 
te, Molli,  Umide,  Tumide,  Infiammate,  Esulcerate,  Uguali,  Disuguali, 
Spianate,  Dure,  Incallite,  Callose  tee.  ( \ , 0.)  (N) 

4 — iWcd.)  Labbra  leporino:  Difformità  che  cenjùfr  n<W essere  l’uno 
dei  due  labbri  diviso  d'alto  in  basso,  e la  quale  chiamasi  .Naturale  0 
Congenita,  se  viene  portata  da  nascita.  Accidentale  se  è risultamento 
differita.  Il  Labbro  Irpurino  è semplice  divisione  del  labbro,  doppio 
se  ce  ne  tono  due , coro  pi  rea  tu  se  le  labbra  tono  divise  in  un  colle 
ossa  mascellari  e i denti  deviati , ecc ■ Cocch.  Ltz.  (A)  (A.  O.) 

8 — (Ar.  Ues.)  Labbro  d'una  tavola,  dicesi  dai  legnajuoli  II  tuo  orlo, 
0 canto  «ni  rissalo,  cioè  allorché  è slato  levala  il  canto  viro.  (A) 

« — Labbri  della  morsa  dieonsi  le  due  superiori  estremità  che 
servono  a stringere.  (A) 

s — Labbri  dell'amo  « simile  diconti  te  punte  dclPamo.  Salvia. 
Opp.  Pese  1.  178.  Ma  oe’deboli  cria!,  e del  ricurvo  Ferro  ne' labbri, 
e canne,  e tenie  bau  possa.  (N) 

0 — (Boi.)  Labbra  dieonsi  U parli  rilevate  del  flore  labbialo.  V.  La- 
biato. (A) 

s — Labbro  di  Venere:  [Specie  di  pianta  assai  comune  in  Ita- 
lia, appartenente  al  genere  Dtp  fico , e di  cui  alcuni  artigiani  «i 
servono  a coniar  i panni  per  eia  delle  pagtle  uncinate  ond'è  ar- 
malo il  di  lei  ricettacolo.  Lai.  dipsacus  fullotraro.]  Gr.  ityx* o;.  Lib. 
cur.  malati.  E la  plaga  si  lavi  con  decozione  di  labbro  di  Venere, 
fatta  in  vino  bruschetto. 

^ — Labbro  d’asino. Lo  «fesso cAc  Verbasco  0 Tassobarbasso.  F.(Vao) 
LABBRONE,  Lab-tiró-ne.  Ahi.  accr.  di  Labbro.  Fem.  Labbrona.  Di  esi 
anche  a chi  ha  grosse  labbra.  Salvi u.  Gas.  140.  Silcna  è quella  e 
Satini,  che  ba  simc  Le  nari,  la  labbrona  è un  vero  bacio.  (A)  (N) 
“LABBROTTO,  Lab-bról-to.  Am»,  accr.  di  Labbro.  Fosso.  T (Pi) 
LABBROSULCIO.  (Chir  ) Lab-bro-»ùl-cio.  Aro.  Home  dato  da  alcuni  chi - 
rurgi  al  cheilocace.  (Van) 

LABBRUCCIO , Lab-brùc-cio.  (Am.]  din»,  di  Labbro.  [ Pi.  Labbrucci  0 
Labbrucela.  Lo  stesso  che  Labbricciuolo.  F.]Fr.  Jac.  T.  *.  a.  0.  Pop- 
pava lo  bambino  Con  te  sue  (abbraccia.  Fir.  noe.  4.  ss  7.  Guata  se 
quelle  due  labbrucela  non  pajono  gli  orli  della  mia  pianeta  del  di 
delle  feste? 

LABD  A.  A',  pr.  f (V.  labdaco.)— Figlia  di  Anfione,  madre  di  Ciptelo.  (Hit) 
LABDACEO.  (Mil.)  Lab-da-cè-o.  Soprannome  che  ei  dava  a Giove  nella 
Caria.  Lo  stesso  che  Labradeo.  F.  (Mlt) 

LARO  ACIDE,  Lab-dii -el -de,  Laddacide,  A.  pr.  m.  Lai.  LabdacJde*.  (No- 
me patron,  di  Labdaco  ) (B) 

■ — ddd.  pr.  com.  Di  Labdaco.  Aome  dato  ai  Tetani,  coti  chiamati 
da  Labdaco  uno  da’  foro  re.  (Mil) 

LABDACISMO.  (Grato.)  Lab-da-ci  siao.  Aro.  Lo  stessa  che  Labdaci- 
smo, F.  (Aq) 

LABDACO,  Làb-da-co,  Laddaco.  A.  pr.  m.  Lai.  Labdacus.  (Da  tabda 
nomo  gr.  della  lettera  L,  onde  labdacismo»  uso  frequente  della  men- 
tovata lettera:  e però  Labdaco  t cbi  spesso  ne  fa  uso.)  — He  di  7 ebe. 
Padre  di  Lajo  (R)  (Mlt) 

LABE.  [$f.]  V.  /,.  Macchia.  Lai.  labes.  Gr.  pinti.  Jmet.  8.  Adornò  lei, 
d'ogni  labe  purgando. 

LABECIA.  (Geog.)  La-bè-ci-a.  Antica  città  dell'Arabia  Felice.  (G) 
LABEALE.  (Geog.)  La-bc-à-Ie.  Lago  della  Dalmazia.  (G) 

LAB  E All.  (Geog  ) La-beati.  Antichi  popoli  della  Dalmazia.  (Mil) 


LABEPATTATO,  La-befat-tà-to  Add  m.  P.  L Indebolito,  Guasto, 
Offeso.  Lai.  labefactalus.  Gr.  Cs&muurvoc,  Red.  Con».  I.  184.  Perciò 
mi  sono  indotto  a erodere  che  questi  umori  non  aleno  grossi , tenaci 
e viscosi , ma  bensì  sierosi,  generati  da  prima  origine  nello  stomaco, 
labefstlata  la  fatuità  coneotlrice  del  in  ed  esimo  stomaco. 

LABEONE  , La-be-ó-ne.  A.  pr.  m.  Lat.  Labro.  ( In  celi,  labatna  vai 
capzioso,  labana  fino,  astuto,  e laban  maldicente)  — A-one  di  motti 
illustri  romani,  massime  di  quel  giureconsulto  che  fu  avverso  u d 
Augusto.  (B)  (Mlt) 

LABERE,  Là-be-re.  F.  L.[e  puff.  Verbo  difettivo  di  cui  non  trovasi 
che  la  seconda  persona  singolare  del  presente  indicativa  sebbene  po- 
trebbe forte  con  qualche  garbo  usarsi  poeticam.  il  pari.  Latente,  e il 
gerundivo  Labendo.]  Sdrucciolare,  Scorrere-  Lat.  labi.  Gr.  iriimiv. 
Dani.  Par.  a.  ai.  Che  diretro  ad  Annibale  pawaro  L'alpestre  rocce. 
Pò,  di  che  lu  labi.  But.  ivi:  Tu  labi , cioè  tu  desccndi , e scorri  per 
la  Lombardia. 

LABERINTICO.  (Anat.)  La-te-rìn-li-co.  Add.  w*  Aggiunto  del  nervo  udi- 
torio, perchè  si  distribuisce  nette  cavità  che  formano  il  taberiu>o 
auricolare.  (Aq) 

LABERINTIFORMB.  (Boi.)  La-be-rin-ti  fòr-tne.  Add.  m comp.  Lat.  labjr- 
riotliiformis.  (Dal  gr.  tabyrinthos  labirinto  , e dal  lat.  forma.  In  gr. 
morphe  forma.)  Che  è in  forma  di  laberinio;  e diceti  dille  dispijti- 
xioni  dette  la  mine,  del  cappello  di  un  genere  di  funghi,  che  perciò 
si  è chiamato  Dedalea.  — Labirintiforme,  sin.  (Aql  (N) 

LIBERI NTO,  La-te-rin-lo.  (Ami.)  Luogo  pie»  di  vie  tanto  dubbie  e tanto 
intrigate,  che  chi  v'enlra  non  truova  modo  a uscire.  [Quattro  fu- 
rono i laberinti  più  famosi  dell'antichità:  quello  d'  Egitto,  di  Creta, 
di  Lenno  e di  CI  mio.  — Labirinto,  Arbintro,  «in.  J Lai  labyrlnthu». 
Gr.  ixSipivSoc  Bore.  FU.  8*.  lo  , che  andava  ovanti  riguardando , 
Vidi  quivi  Teseo  nel  laberinlo  Al  Minulauro  orribile  e nefando.  But. 
Inf.  tx.  l.  Fecevi  molte  pareli  con  molli  usci,  che  lutti  aprivano  in 
dentro,  e molli  andirivieni;  e punse  nell'mlrala  molte  Immagini,  tbc 
facevano  grande  paura  n chi  v'entrava  ecc,,  « Chiamimi  questa  pri- 
gione laberiuto.  Ovid.  Pisi.  Era  posto  In  una  prigione  fatta  a giravolte, 
la  quale  vi  chiamava  labeTinlo.  Ta»s.  Ger.  se  33  Kd  affrettò  II  par- 
tire, e della  torta  Confusione  usci  del  laberiuto.  Bern.  Ori.  8.  7.  88. 
Tagliando  intorno  va  quei  laberinti.  Arni.  A/or.  t.  8t.  Vi  sono  oltre 
a questo,  tanti  sboccamenti  di  strade  che  entrano  una  nell' altra,  che 
a guisa  di  labcrinto  fanno  smarrire  e aggirarsi  i non  pralirhi. 
x — Oggi  diconel  propriamente  Labciinti  i piccioli  boschetti  tagliali 
in  vialetti  intricati  per  ornamento  delle  ville.  (M>l)  Aa/din.  F oc 
Di».  Laberinlo,  Edilizio  ecc.  Fanuosene  por  bizzarria  di  questi  edifizii 
ne’ giardini,  spartendo  le  vie,  in  vece  di  muraglie,  con  piatile.  (K) 

8 — Per  metaf.  [ Imbroglio,  Intrigo,  Inviluppo , Confusione  grande,  c 
malagevole  a sbrigarsene.  I Lab.  «a.  E però  dianzi  lo  chiamai  lab»1- 
rlnto,  perchè  cosi  in  esaa  gli  uomini,  come  in  quello  già  facevano,  senx.i 
saper  mal  riuscire,  s’avviluppano.  Pttr.  som.  »:«  Sull'ora  prima,  il 
dì  seslo  (l'Aprile,  Nel  laberinlo  entrai;  nè  vrggio  ond’esra.  E 180. 
8' un  lungo  errore  in  cieco  laberinlo,  ecc.  Atnbr  Cuf  I.  I.  Percioc- 
ché ritrovandomi  lo  in  uu  gran  laberinlo,  nè  avendomi  Altro  rime- 
dio, ecc.  Lor.  Mtd.  Ariti.  < 4.  Ma  se  non  tesse  Erminio  ecc  , io  cn- 
trerrei  appunto  In  questo  laberinlo. 

4 — Ael  9luoco  dell'oca  è quel  sito  dove  chi  arriva  torna  addietro 
tre  punti  e paga.  (A) 

8 — (Anat.)  Per  simil.  si  appella  Laberinlo  un  luogo  deli  interna  ca- 
vila deli  orecchio  degli  animali. 

s — La  parie  superiore  dell' osso  etmoide.  (A) 

8 — Dice  fi  Laberinlo  testicolare  al  rigiro  confuto  che  fanno  tv 
vene  sotto  quel  ligamento  che  sta  tirato  a traverso  l'arco  del  pene. (hi 

4 — E detto  In  generale  di  Talune  parti  del  corpo  o simili  ove 
siavi  gran  quantità  di  canal»  ecc  che  s'incrocicchiano.  Red.  nel  Dì:, 
di  A.  Pasta.  Tutti  questi  tre  ascessi....  si  comun-cano  «cambievol- 
mente  l'uno  coll'altro  con  segreti  c profondi  canali  c laberinti.  (Ni 
LABERIO,  La-bè-ri-o  A.  pr.  m.  Lai.  LaUcrius.  (Dal  celi,  labairl  par- 
lare, che  vici»  da  lab  labbro:  c però  significa  parlatore.)  — Giulio 
Decimo.  Cavaliere  romano,  eccellente  nel  comporre  farse.  (Mil) 
LARI4.  (Geog.)  Là-bl-a.  Olla  della  Turchia  europea.  (G) 

LABIALE,  I.a-bià*le.  Add.  com.  Appartenente  atle  labbra ; [ed  4 per  la 
più]  Aggiunto  Hi  lettera  che  si  pronunzia  co»  le  labbra.  — Lab- 
biale,  sin.  Salvia.  Pro*.  Tose.  10  Ma  in  Giuseppe  il  raddoppiamento 
della  lettera  Ubiate  P non  pare  che  sla  così  disaggradevole.  E loo. 
Tennero  le  labbra  medesime  ecc.  ad  aprirsi  con  garbo,  e a far  riso- 
nare lemme  lemme,  invece  del  B lettera  troppo  labiale,  l’V  conso- 
nante. E «o«.  Così  sembra  esser  questa  voce  greca  rào:  voce  sempli- 
cissima e primigenia , In  cui  spicca , come  principe!  *ua  costituirle»: 
- lettera,  U P lettera  Ubiate.  E i.  87.  Questa  lettera  labiale  non  fa  se 
nou  buon  suono  e soave. 

t — (Anat.)  Ghiandole  labiali:  Follicoli  mucipari,  rotondi  e protube- 
ranli  che  ornano  la  faccia  interna  dette  labbra,  al  disotto  della 
membrana  mucosa.  (A.  O.) 

« — Arterie  labiali  0 coronarle:  dicami  coti  i rami  dell'arteria 
mascellare  esterna,  da  cui  si  spiccano  in  vicinanza  delta  commes- 
sura delle  labbra.  La  stesso  dicasi  delle  etn*  (Van)  (A.  *».) 

3 — Muscolo  labiale:  Dicesl  a ciascuno  de’dMc  fsscicoli  carnosi  e 
semi-or  bicolori,  i quali  si  «fendono  da  una  cowM»e**nr«  dell*  labbia 
ali' ultra,  e la  cui  riunione  produce  l'  orbicolare  delle  labbra.  (Vai») 
LABIAR.  (Grog.)  La-bi-ar.  Città  delta  Barberia  nella  Reggenza  di 
Tripoli-  (C) 


LABIATO 

LABIATO  (Boi.)  La-bl-à-lo.  Add.  e $m  Diteti  di  un  fiori  a corolla  ir- 
regolare monopetala  fornita  di  lungo  tubo  il  etri  lembo  è dio  ito  in 
duo  labbra  uno  supcriore  e l'altro  inferiore. — Labbiato,  fungente, 
tin.  Lai.  lobiolii*.  (A)  (A.  O.)  (ft) 

« — Famigli»  (Ielle  labiale:  Famiglia  naturale  di  piante  dicotiledoni 
monopetale  ipogine  , con  calice  monosepalo  tuboloso  . variamente 
divito,  e colla  cornila  impilare  tubolosa  divisa  in  due  labbra  uno 
superiore  e l'altro  inferiore , co  ‘stami  dldinamici  ravvicinali  al 
labbro  superiore  per  coppie,  e quattro  orbene  nel  fondo  del  calice 
ne  formano  il  fruito.  Lai.  lablatae.  (A.  O.)  (K) 

LIBICI.  (Ge«g  ) Ló-bl-cl.  Amichi  popoli  d' Italia.  (Miti 
LIBICO.  (Croie.)  Labi-co,  Lavico.  Antica  città  d7tofia  fra  Gobio  C 
J'uscuh  Fi  fu  il  primo  e 7 «rondo  Labico.  (Hit)  (N) 
LABIDOMF.TKO  (Cbir.)  La-bldónne-lro.  Sm.  F.  G.  Lai  labldomeler. 
(Da  tabls  pinzetta,  e melreo  io  misuro  ) Strumento  acconcio  a misu- 
rare r allontanamento  dei  due  cucchiai  del  forcipe  applicati  alla 
lesta  del  fanciullo.  (A-  O.) 

L iRlENO , La-bi-è-no  N.  pr.  m.  lai.  Labienui.  (V.  Labeont.  In  celL 
lubeein  lapidare.  ) — Télo  Generale  romano  , tribuno  del  popolo  , 
luogotenente  di  Cesare  nelle  Gallio  e poi  di  Pompeo.  — Quinto.  Fi- 
glio del  precedente,  generale  presto  i Parti.  — Tito.  Storico  ed  ora- 
tore del  tempo  di  Augusto,  (b)  (Hit) 

LABILE,  fi-bi  le.  Add.  co m.  Cadevate,  Lubrico , [Sdrucciolevole.)  — 
Labole.  «in  Lai.  lubrica*,  cadurui,  [labili*  J Gr.  ùiróyìot o;,  •/Uexj>0(. 
Afor.  S.  Greg  La  terra,  cb’è  bagnala  dall'acqua,  diventa  labile. 

2 — Memoria  labile.  [F.  Labole,  $ *.] 

a — [Facile  a cadere,  Fragile,  Incollante.]  Bocc.  noe.  bo  a.  Sono  na- 
turalmente te  lemmine  tulle  Ubili  ed  Inchinevoli.  £ FU.  Dant.  sua. 
Li  prelati  ere.,  nella  cui  custodia  sono  commesse  le  anime  labili. 

« — [Caduco,  Passagglero , Fugace  ) Dant.  Par.  «o.  i*.  ComincUron 
canti  Da  mia  mrniorU  labili  e caduti,  Red.  Ditir.  a.  Se  dell' uve  II 
sangue  amabile  Non  rinfranca  ogoor  le  vene,  Questa  vita  è troppo 
labile,  Troppo  breve,  e sempre  in  pene. 

LABILISSIMO,  La-bi-tis-si-mo.  Add.  tn.  euperl.  di  Labile.  Mut.  Pred. 
Par.  I.  Berg.  (Min) 

LABILITÀ  , La-bi-li-là.  Sf.  atL  di  Labile.  Caducità.  Mtu.  Pred.  1.  m. 
fìerg.  (Min)  Cornai  Dant.  Par.  ss  Dice:  vinca  la  tua  conservazione 
U Ubililadc  e debolezza  umana  ch'è  circa  U memoria  in  questa  spe- 
zie di  sibili.  (N) 

LABIMO,  La-bi-mo.  N.  pr.  m.  Lai.  Laabim.  (Dall'ebr.  leab  taglio  della 
spada.)  (B) 

LABIMa,  La-bi-na.  Sf.  Neologismo  di  cui  si  «creoli  tarii  scrittori,  an- 
che toscani , per  denotare  alcuni  ammassi  di  neve  che  si  formano 
spetto  In  certi  luoghi  delie  montagne,  donde  talvolta  rovinano  al 
basto  e trascinali  seco  ogni  cosa.  ( l»al  Ut.  labor  io  cado.)  (A) 
LABINP.TO,  La  lii  ri - 1 1! . N,  pr.  m.  — Re  di  Babilonia.  (Mil) 
LABIRINTI! OUJIF..  | Hot.)  La-bi-rin-li-fór-me.  Add.  m.  Lo  stesso  che  La- 
berin  li  forme  F.  (N) 

LABIRINTO,  La-bi-rin-lo  [Ain.  Lo  stesso  cAe]  Laberinte.  F.  Farch.  Er- 
rai. *7.  0 voi  mi  cavate  di  queslo  labirinto  voi,  o voi  mi  porgrte  lo 
spogo,  mediante  il  quale  pasra  uscirne  da  me.  * Ar.  Fur.  ib.  ios 
Era  a quel  tempo  ivi  una  selva  aulica  D’ombrose  pUnte  spessa  e di 
virgulti,  Che,  come  Ubirinlo,  entro  «'intrica  Di  stretti  calli  c sol  da 
heslle  culti.  (B) 

* — Per  simit.  Parlando  d' acque  correnti  e di  t Irade  vale  Giravolta, 
Serpeggiamento,  Andirivieni.  Ar.  Fur.  is.  «a.  Fuggi  piangendo,  e con 
le  mani  ai  crini  Per  aelve  e boscherecci  labirinti.  Chiabr.  film.  Dun- 
que presso  quest' nude,  che  roi  bei  labirinti  Trascorrono  il  sentiero, 
che  verrà  in  mi  in  pensiero?  E altrove:  Per  le  liquide  vie  fan  U- 
birlnli.  (Br) 

L A iti  to  Iteli  l v (Mici  La-bi-lòr-cbia.  N onte  col  quale  gli  Sdii  adora- 
vano Festa  (Mit) 

I.ABLAB.  (Boi.)  Sm.  Specie  di  fogiuolo  che  porla  i pedo ncoletti  dtl 
racemo  a verticilli , i legumi  a forma  di  sclabla  col  dorso  scabro 
ed  i semi  col  callo  dell’ilo  allungato.  — Fagìuolo  di  Egitto,  «in. 
Lai.  doliros  nllolìcu*.  (N) 

LAKOCLA.  (Grog)  La-bó-eta.  Antica  città  dell'India  al  di  qua  dal 
Gange.  (Mil) 

I.AMuo A.  (Geog.)  La-lxS-d».  Antica  città  dclt’Indie.  (G) 

LABOLE,  Là-lxi-le  [Add.  co m.  F.  A.  F.  e di’]  Ubile. 

* — Memoria  labole,  si  dice  della  memoria  che  non  ritiene.  Bemb. 
Asot.  a.  i ai.  Perciocché  non  vi  senio  di  cosi  labole  memoria,  che  egli 
vi  debba  gin  esser  di  mente  uscito  quello  che  io  pur  ora  vi  ragionai. 

LA  ROM.  (C«og.)  Città  dell’isola  di  Sumatra.  (G) 

LABORARB,  La-bo-rà-re.  All.  F.  A.  F.  e di' Lavorare.  Guitt.  Leti.  la. 

as.  Ma  per  neentc  laboza  Chi  non  labore  segue  lin  a frullo.  (V) 
LABORATORIO.  (Cliim-  e Farm.)  La-bo-ra-ttWi-o.  Sin  Luogo  disposto 
convenevolmente  per  servire  alle  operazioni  chimiche,  ed  alle  prepa- 
razioni farmaceutiche,  guernila  di  fornelli  e di  arnesi  acconci  per 
tali  operazioni.  I Fiorentini  dicono  Fonderia.  Targ.  ProsL  (A)  (Van) 
LABORE,  La-bó-re.  (ò'mj  F.  L.  [e  pori.]  Fatico.  Lai . labor.  Gr. 

?»(.  Dant.  Purg.  aa.  a.  M'andava  ai,  die  senza  alcun  labore  Se- 
guiva in  su  gli  spirili  veloci.  E Pur.  sa.  e.  B per  trovar  lo  cibo  onde 
gli  pasca,  Io  ebe  I gravi  labor  gli  sono  uggrati,  eco.  Tesoteli.  Br.  *.  Ei 
non  Hna  nc  muore,  Ala  tulio  mio  labore  ecc.  Conven  che  si  consumi 
LAB0R1K,  (Cmg.)  La-bò-ri-e.  Antico  nome  della  Campania , detta  dai 
Greei  Ptilcgracuin.  (Van) 

LAB0RI09AMENTE , La-bo-rio-aa-mén-tc.  Ave.  Con  fatica , Con  lobo-  [ 


LACARACl'MDÀ  BIT 

rlotilà . Lai.  laboriose,  difficile,  Gr.  zrripóvOf  , Fr.  Giord 

Pred-  R.  Non  possono  se  non  laboriosamente  sostenere  tanti  malori 
di  persecuzioni. 

LABORIOSISSIMO , La-bo-rio-sis-ti-mo  [ Add.  m.]  superi,  di  Laborioso. 
Lai.  Uboriosissimus  Gr.  ìiroTo»*»T3T«;.  Fr.  Giord  Pred.  R Ma  lo 
arrivarvi  al  ò cosa  laboriosissima.  E appresso:  Ma  pure  con  laborio- 
sissimi sforzi  ottenne  I suoi  intenti. 

LABORIOSITÀ,  La-bo-rio-si-tà.  [Sf,  Stento  grande,)  Fatica.  — Labo- 
rlositade.  Latwriosltale,  ain.  Lai.  labor,  aeruinna.  Gr.  kóto;., 
ir  api*.  Fr.  Giord.  S.  Pred.  *.  Il  qual  vizio  è di  somma  stoltizia,  e di 
grande  vani  tulle,  e di  molta  la  boriosi  lede. 

LABORIOSO,  Ln-bo-ri-ó-so  Add  m.  Faticoso,  Difficile  a farsi.  Lai.  la- 
boriosus,  difHeilit.  Gr.  nrórevac,  Agn.  Pand.  Ne  cliiamo  ap- 

peliUi  tirannesco  in  colui,  nel  quale  è cura  e sollecitudine  delle  cose 
generose  della  patria , quantunque  faticate  e laboriose.  Art.  Fetr. 
Ne r.  a.  4*.  Sebbene  è laboriosa,  e lunga  U’ operazione , tuttavia  f.t 
una  cosa  reale.  Morg.  sa.  sa.  Questa  guerra  fu  più  laboriosa  Che 
alcun'aura. 

t — Parlando  di  Persona  vate  Amante  del  lavoro.  (A) 

LABOflOSQ,  La-bo-ró-so.  Adii.  m.  F.  a.  Affaticalo.  Sertn,  S.  Agost. 
ti.  Siamo  Unto  laborosi  per  lo  grande  lavorio  che  abbiamo  preso  a 
fare,  ecc.  (V) 

I.  ABOTA,  La-bò-ta.  j V.  pr.  m.  (Dal  gr-  lao t popolo,  e botes,  in  dor.  óulua 
pa4ore  : Pastor  di  popoli  ) — Re  di  Sparta,  figlio  di  Echesirate.  (Mil) 
LAB IUC E (Zonl.)  La-brà-cc  o Là-bra-ce.  Sm.  Sorta  di  pesce,  che  anche 
dicesi  Luccio,  o Pesce  lupo.  Ma  it  Labrace  di  more  sarebbe  quei  pe- 
sce che  in  Toscana  chiamasi  Ragno.  (In  gr.  labras,  acot  pesce  lupo.) 
Salvin.  Opp.  Pese.  t.  iaa.  Il  labrace  o pesce  lupo,  Non  rlitian  fuori 
de' medesimi  (lumi,  Ma  dal  mar  ver  le  bocche  egli  rinuota  E t.  tl7. 
Il  labrace  o pesce  lupo  Ch'Ita  per  sua  lai  voracità  tal  nome.  (B)£Tt. 
tea.  I muggini  ed  i cefali,  giustissima  Razza  del  inare,  e i lab'acl  « 
l'ardite  Amie.  E a.  taz.  annoi.  Il  labrace  XaCaa-  è dello  da  J-afyo;, 
ghiotto  divoratore.  E a.  **#.  Il  luccio  poi  o il  labrace  una  fossa  Ca- 
vando colle  pinne  per  la  rena  ecc.  (N) 

LABRADEO.  (AliL)  La-bra-dé-o,  Soprannome  di  Giove,  adorato  In  Ca- 
ria, e detto  ancAe  Labrandeo,  Labrandio,  Labdacro.  (Mil) 

LABRADO,  La-brà-do.  IV.  pr.  m.  (Dalgr.  la  brut  avido,  e hals,  Aoloi  Sale: 
Avido  di  sale.  ) — Fratello  di  Atabirio,  che  uniti  edificarono  un 
tempio  a Giove.  (Mil) 

LABRADUR.  (Geog.)  La-bra-dòr.  J>»n.  Lai-  Esoliiandia.  Penisola  delia 
Nuova  Brettagna  nell'America  settentrionale.  — Canale  drl  Labra- 
dor. Stretto  formai#  dai  golfo  S.  Lorenzo,  fra  la  isola  Anticosti  ed 
il  Labrador.  (G) 

LABRADORITE.  (Min.)  La-bra-do-ri-lo.  Sf.  Feldspato  opalino,  della  an- 
che Pietra  labrador.  (Boss) 

LABRO.  Sm.  F.  poet.  Lo  stesso  che  Labbro.  F.  Lai.  labium.  Labrum. 
Jlint.  Ani.  Jnc . Ita.  Dicendo  : vedi  allegro  dar  di  piglio  Dentro  a 
quei  labro  sottile  e vermiglio.  Polis.  Sta/,:,  i.  io*.  Con  disire  ag- 
giungendo labro  a labro.  E Ar.  Fur.  i.  «a.  Quivi  due  filze  son  di 
perle  elette,  Che  chiude  eri  apre  un  bello  e dolce  labro. E to.  a.  Io 
vi  vo'  dire  e far  di  meraviglia  Stringer  le  labri,  cd  inarcar  le  ciglia. 
E tt.  iv.  Non  avea  meno  ancor  le  tabra  in  molle.  E ai.  io 4.  Poi 
quando  fosse  periglioso  il  caso  A porvi  I labri  col  pensler  discorse 
( Rinaldo).  Ment.  Rim.  t.  tao.  Fa  che  dal  labro  angusto  So  n'esc* 
it  riso  appena.  E Sai.  a.  E cosi  vada  chi  dispreiza  o alleni»  Della 
modestia  il  freno,  e dal  suo  labro  Di  maldicenza  tc  saette  avventa.  E 
I Red.  Ditir.  to.  Sol  da  questo  (vino)  nel  core  Si  rifanno  gli  «pirli, 
e nel  celabro;  Ala  quel  che  è più,  ne  gode  ancora  II  labro.  E Rucett. 
Ap.  pag  1 1 a.  Cosi  diss'egli;  e poi  Ira  labro  e labro  Mi  pose  un  favo 
di  soave  mele.  (N.  S.)  (P) 

t — (Zool.)  Genere  di  pesci  dell’ ordine  degli  acantoplerigi  di  etti  si 
contano  presso  a sessanta  specie.  La  piu  beila  è il  Labms  juiis,  detto 
nella  Liguria  Donzella,  altrove  Zigurella,  ed  in  Provenza  Girella. 
Il  suo  corpo  è listato  di  vaghi  colori  opalizzanti  e violetti,  rilevato 
da  ciascun  tato  di  teste  color  rancio  a sghembo.  Si  trova  net  Medi- 
terraneo.  La  sua  grossezza  non  eccede  quella  delie  tardette.  (A)  (Ni 
•Va /tin  Opp.  Pese.  1. 1«7.  In  nota:  Plinio  nomina  un  pesce  labro,  la 
qual  voce  io  faceva  veoire  da  HCpo;  cioè  maxime  varar , e poi  hu 
trovata  per  appunto  questa  origine  nello  Etimologico  Magno-  (N) 
LABRONEI.  (Geog.)  La-bro-oè-i.  Antichi  popoli  che  Attila  condusse  con- 
tro di  Ezio.  (O) 

LARUDAN.  (Grog.)  La-bu-dàn.  Isola  del  mare  della  China.  (C) 
LABURNO.  (BoL)  La-bùr-no.  «Sin.  S iteci  e di  pianta  del  genere  citiso  che 
si  coltiva  per  ornamento  ut' boschetti , e si  adopera  per  siepi  Ila 
le  foglie  ternate  bislunghe  e sericee  di  tolto , f racemi  pendenti  al- 
lungati carichi  di  grotti  fiori  gialli,  ed  i legumi  co’margini  rilevali. 
Vieni  anche  Abominio,  Anagiri  minore,  Avorno,  «orniello , Bren- 
«Ioli,  Citiso,  Egbelo,  Ciondolino,  Maggio  ciondolino,  Majella,  Majo, 
Liburuo,  ecc.  F.  Avomio.  Lat.  cylisus  laburnnm.  (N) 

LACAN  ATI.  (Geog.)  La-ca-nà-U.  Antichi  popoli  delia  Citieia.  (O) 
LACANOPTERI.  (Filol.)  La-ca-i>ò-ptc-rl.  Add.  e tm.  pi.  Lat.  Lacanopteri. 
(Dal  gr.  facAunon  erba  , c pleron  ala.)  Animali  Immaginarti , che 
Luciano  pone  sul  globo  della  luna.  Erano  grandi  uccelli  coperti 
di  erbe  in  vece  di  penne.  — Laeanolteri,  «ili.  (Mit) 

LACANOTTERI.  (FiioL)La-ea-nòt-lc-ri.  Lo  stesso  che  Lacanopteri.  f .(Mit) 
LACANTIS-  (Geog.)  La-càn  li*.  Contrada  dell'Asia  nella  Cilicia.  (C) 
LACAJLACUNDA.  ( Geog.  ) La-ca-za-cùn-da.  Città  dell'  Jndotlan  in- 
glese. (G) 
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LACAHE,  li<t-re,  Ikemte-  Jf.  pr.  mLal  Lactum  (V.  I.acarele  ) — 
Tiranna  di  Atene.  — Figliuolo  di  Mitridate  «c.  (8)  i.Md) 

LA  CARE  ri:.  La-ca-rè-te.  JV.  pr.  tn.  (Dui  gr.  Inette  «urte,  (Iridino,  ed  arde 
virtù:  Destino  della  virtù,  ovvero  Virtù  del  destino.)  Lo  timo  che 
Lavare.  F.  (M(l) 

LACARIA.  (Geog  ) La-rà-ri-a.  Ani.  ctltà  d'/lutin  nella  Lucani *.  (G) 
LACARTO,  La-eàr-to.  JV.  pr.  m.  (Dalla  particella  gr.  acce.  la, e da  carierò i 
robusto,  rhe  vieti  da  corto*  robustezza.)  — (letterale  Corintio.  (Uit) 
LACATA.  (Bot)  Li -cada.  Sm.  V . G.  Lai.  lacatlia  (Da  locai  he  lacata.) 
Nome  rinvenuto  in  Teofratto , che  Plinio  riporta  al  Vactlnium,  ma 
che  da  altri  botanici  credevi  il  Prumus  amluleb,  arbusto  che  alti - 
gna  nelle  tiepl,  e ne' bordi  de' campi.  (Aq) 

LACATEA,  (Boi.)  La-ca-tè-a.  Sf.  F.  G.  Lai  laratbea.  (Da  lacalhe  lacata.) 
Genere  di  piante  detta  monodelfla  poliandria,  delia  famiglia  delle 
gordoniacee,  stabilito  da  Salisbury  a scipito  detta  Gordon ia  pube - 
Irena,  arbuito  dell’ America  settentrionale.  Non  riconaiciuta  da' ino* 
derni  botanici-  (Aq>  (N) 

LA  CAUSA.  Posto  avverò.  Lai.  eur.  Cecch.  Stia v.  «.  l.  Ma  la  non  è già 
il  caso  nostro  Alf.  La  causa?  FU.  Oh,  perchè  noi  abbiadi  bisogno 
d una  serva  da  fatica  eec.  (V) 

LACCA.  [Sf.  V.  A.  Scesa.  Luogo  basso.  Cisterna,  Posto.  J (Dal  gr.  luce 
baratro,  precipizio,  valle,  bella  stessa  lingua  lacco*  fossa.  In  eri!  lacca 
pozzo.  Zac  stagno.  Iacea  caverna,  voragine,  laien  palude,  cloaca, 
pantano  che  ditesi  lache  in  led.  Gli  olaud.  hanno  laagte  per  luogo 
basso.)  Dani.  Inf.  t.  io.  Cosi  scendemmo  nella  quarta  Iucca  tini,  ivi : 
Nella  quarta  lacca,  cioè  nella  quarta  china,  o scesa  , o lama.  Dani. 
Purg.  7.  fi.  Tra  erto  e piano  era  un  sentiero  sghembo.  Che  ne  con- 
dusse in  flanco  della  Iucca.  Sul.  ivi:  Della  lacca,  cioè  della  valle,  dove 
lo  monto  incomincia  a chinare  nella  valle.  E appretta:  lama  e lacca 
è luogo  concavo  e basso. 

t — {Ripa  | (Dal  celt.  reca  o raca  diga.)  Dani  Inf  »•-  il.  E 'n  sulla  . 
punta  della  rotta  lacca  L'infamia  di  Creti  era  distesa,  bui.  ivi:  Della 
rolla  lacca,  cioè  ripa. 

s — Dicesi  Lacca  e Lacchetla  [fa  parie  inferiore  deii'j  anca  e coscia 
degli  animali  quadrupedi.  Lai.  cosa,  coxmdix.  Gr.  ic^iov.  (In  da- 
nese ed  ingl.  leg  gamba:  in  itllr-  Ukat  braccio,  gomito.  ) Burch.  ». 

• 7.  Ch'egli  abbia  ccc.  Stese  le  lacche,  e tulio  ben  quartato.  (Parla 
<T  un  caiuj 

4 — Ed  anche  fu  detta  per  la  Natica  dell*  uomo,  siccome  pare.  Firent. 
rim.  pag.  iso.  ( Fir.  ia«o. / Poi  vi  si  metto  runa  e l'altra  lacca  A 
arder  sopra  la  fune  menando  eec.  Gaz:.  Serm.  ta.  E spesso  move  in 
compassali  inchini  La  leggiadria  delle  affollato  lacche.  (B)  (N) 

A — (Min.)  Combinazione  di  un  ossida  o d' un  Mollatale  metallico  con 
wna  ma  fcrin  colorante  ; ed  è quei]  colar  rosta  che  adoperano  i di- 
pintori, e si  fa  colla  cocciniglia  Lai.  lacca.  Frane.  Sacch.  Op.  dio. 

• l.  Olio  cose,  sansa  le  quali  il  mondo  quisl  non  può  fare,  e sono 
buono  endidie;  allume,  bambagia,  pepe,  indaco,  verzino,  lacca,  seta, 
olio.  Cani  Cam • 77-  La  biacca  decolori  è la  maestra,  E lacca  ado- 
periamo. Alleg  • Perchè  a rincontro  non  può  star  la  biacca  Del 
verzin,  del  cinabro  c della  lacca.  Buon.  Fier.  a.  «.  t.  E d'odorata 
Lacca  lu  me  'I  coverta,  e fregia  d'oro,  w { Parla  d’un  libro  da  le- 
garsi, e peri  sembra  piuttosto  net  signif.  del  $ seguente.  ) |N) 

* — Spezie  di  gomma  in  lagrime  e in  la*lrelte  t che  serve  per 
far  le  vernici  e la  ceralacca.  Lai  lacca  offlcinarum.  R letti  Fior. 
41.  È nolo  oggidì  che  La  lacca  è una  gomma  che  nell’India  è raccolta 
su  certi  alberi,  lavoratavi  da  certe  formiche  alate,  slmili  alle  nostre 
ealerzole. 

8 — 'riva:  Sorta  di  colore  per  dipignere  « olio,  che  fs  un  rotto- 
scuro  maraviglioto.  Cavasi  quello  artificiosamente  dai  panni  cher- 
misi con  allume  di  rocca,  e si  conduce  a diverse  bonlà  e perfezioni.] 
Borqh-  Hip  il.  Eccl  un  altro  colore  per  dipignere  a olio  molto  sti- 
malo, Il  quale  è detto  lacca  fine,  la  quale  si  fa  In  questo  modo. 

4 — ottusasi*:  Un  color  simile  per  dipingere  a tempera  , e si 
cava  da’  bruciali  del  verzino,  net  modo  che  si  fa  ta  lacca  (ine  dilla 
cimatura  dello  scartano,  e fa  rosso-scuro.  Batdin.  (B) 

« — notes,  Lzccsnurrt.  Specie  di  colar  paonazzo.  Cosi  chiamati 
in  Toscana  ta  tintura  o polvere  d'eliotropio  minore.  Piene  usala 
netta  tintura  e da’ chimici  per  conoscere  ta  presenza  degli  acidi 
ne’ liquidi.  Batdin  (A)  (B)  Bigg.  Nat.  Etp . ut.  L'agro  di  limone, 

10  spirilo  di  vilriolo,  e lo  spirilo  di  zolfo,  mutano  il  paonazzo  della 
Jacrn  muffa  eco.  , \i 

o — di  csrtamo:  Intimo  miscuglio  di  cartamiU  t di  talco  rido  Ilo 
in  polvere  finittima.  (A.  O.) 
a — (Bol  i Lo  stesso  che  Fitolacea.  F.  (N) 

LACC  AUIVE.  (Geog  ) Lae-ca-di-ve,  Lacquedlve.  Itola  dell'Oceano  in- 
diano. (G) 

LACCAR.  Grog  ) Itola  dell’Arcipelago  delta  Sonda.  (G) 

LACCATO.  (Chlm  ) Lac-cì-lo.  Sin.  Sale  formato  dalla  eombinatione 
dell'acido  luccico  con  una  base  salificabile.  (0) 

LACCETTO,  Lac-céi’to-  Sin.  dim.  di  Laccio;  ma  propriamente  ditesi  di 
nastri.  Striscetta  di  CUOjO,  o simile , che  serve  ad  allacciare  chec- 
che sia.  •Safpin.  Ca».  SS.  Quinci  il  cantaro  dr|  Sileno,  versalo  il  vino  ; 
quindi  la  maschera  tolta  dal  capo  il’ un  Istrione,  co' suoi  dondoli  o 
Uccelli.  (A)  (N) 

LACCHÈ:.  ( 4dd  e <«.  F.  Frane  ] Serro  [per  lo  più]  giovane,  che  ssgus 

11  padrone  | o ta  padrona  quando  crcun  di  casa.  ] Lai.  cursor  a pe- 
dibus.  Gr.  ioDJdJ;.  (Dal  frane-  fuquai*  che  vaia  il  medesimo,  e che 
vico  dal  celi,  loaiyoa  o laques.  Indi  pur  lo  spagli,  iacayo  o iaque  ed 


Il  led,  lackey.)  Alteg.  so*.  Quasi  ch'io  sia  lacchè  d’ognuno  e paggio. 
Ne  farò  qui  una  corta  filastrocca.  Buon.  Ficr.  I.  A.  4.  Andrò  ben  lo 
dove,  cresciuti  i moli  Oramai  ’n  ogni  casa  Di  paggi,  di  staffieri  e 
di  lacchè.  Mi  saprò  vender  caro.  Malm.  *.  t*.  I suoi  lacchè,  spedali 
e conci  male,  Si  rimasero  l'uno  all’ osteria,  E l’altro  scarmanato 
allo  spedale.  E il.  ».  Dice  che  ha  fallo  a lor  riquisiiioue  Già  spe- 
dire un  laeehè  per  un  gigante. 

L SCENETTA,  LaC‘chét-ta.  [Sf]  Strumento  coi  quale  si  gluoca  alla 
palla,  folto  di  corde  di  minugia,  tettato  a rete , che  più  comu or- 
me n te  si  dice  Racchetta.  Lai.  reticulum.  (Dal  led.  rackelt  che  vale  il 
medesimo.  ) 

S — Delio  anche  alta  [parie  inferiore  dell']  Anca  e Coscia  degli  am- 
mali quadrupedi.  Late.  Rim  madr.  t.  Tu  in’ hai  servito  appaili» 
Con  diligenza  e io  fretta,  E dal  tato,  per  Dio,  delta  tacchetta.  ({Jm« 
per  me  taf.  e ironicamente.  ) 

A — Forse  Lastrelta  o Piastrella  Lai.  tutta  lametta-  Sold.  Sai.  T.  Me- 
glio era  verameate  il  caso  indegno  Di  Ciparisso,  o ta  Infausta  bac- 
chetta, Che  taciuto  fe'flor  pinger  nel  legno.  \N.  B.  Ovvero  sarà  di- 
minutivo di  Lacca,  nel  significato  di  Htpa,  Lai.  riputa.)  (R.  8.)  ( K 
perchè  non  piuttosto  Pieciota  pietra?  Hanno  I Celli  per  f appunto 
lech  o laeh  per  pietra.)  {N) 

Lacche  ZZINO,  Lac-rhez-ri-no.  f^ne.  dim.  di  Lacchezzo.  | Lib.  Son.  ts. 
E sai  tu  ben  quand’io  II  sono  un  succio,  Quand'  e'  l'ha  dato  qual- 
che lacchezzi  no,  Dicendo:  ree.  Furch.  Ercoi.  S7.  E quando  s'è  In- 
segnalo alcun  bel  tratto,  si  dice:  questo  è un  colpo  di  maestro,  o egli 
ha  dato  un  lacchrzziiio.  *»  (Qui  fio  J (N) 

LACCHEZZO,  Lae-cbéz-zo.  I -Sn» . Pezzettino  di  roba  da  mangiare , e 
per  lo  più  di  carne,  ma  d't  più  squisito,  del  meglio;  e fij  ] Cusa 
arguta,  piccante.  (V.  lecco  e leccare.) 

LACCI  A.  (Zool.)  [Sf.  Genere  di  pesci  deli'  ordine  de'  malacoplerigi  ad- 
dominaliJ,  che  la  primavera  viene,  all’acqua  dolce  ( Fra  le  speci 
vi  è ta  clupea  alosa  eh*  è molto  più  grande  dell'aringa  ordinaria, 
e che  giugne  fino  a tre  piedi  di  lunghezza  , si  distingue  per  un* 
macchia  nera  verso  te  orecchie.  Altrimenti  j Cheppia.  (Dal  ted.  la- 
che  fhch  pesce  di  lacuna  I Red  Oh.  an  tei  E questa  è ta  spezi* 
delle  laceie,  o cheppie.  ••  £ ir».  Come  pel  contrarlo  si  può  osservar* 
Bella  cheppia,  o taccia,  la  quale  è guarnita  d*  una  vescica  avente  uni 
sola  cavità;  e pure  le  mascelle  delia  cheppia  non  solamente  sono  sden- 
tale, ma  è sdentalo  altresì  lutto  quanto  il  petalo.  (B) 
t — Onde  flg.  [A  prima  taccia  — Al  principio  detta  primavera.,  eh’ è 
quel  tempo  in  cui  tal  pesce  suole  mirare  net  Tevere.]  Bern.  riut, 
I.  SI  A rivederci  a Osila  a prima  taccia. 

LACCIARE,  Lae-eià-re.  All.  F.  A.  F.  e di’ Allacciare.  Lucori.  Non  vi  la- 
sciale prendere  o tacciare  come  bestie.  (V) 

* — N.  pass.  Allacciarsi.  Lai.  dell  turi  Gr.  J«i*3a».  Cavale.  Pungi!,  n. 
Poiché  lui  fatto  il  voto  e ta  proni ■ sitane,  ti  sei  tacciato  con  le  parola 
della  bocca  tua  propria.  ••  ({.‘edizione  di  Roma  irsi  a pag.  7S  ha.* Poi- 
ché hai  fatto  lo  voto  e ta  promissione,  se’ inacciaio  colle  parole,  eec.)  (B) 

LACCIATO,  Lac-cià-lo.  Add  m di  Lanciare-  F-  e di'  Allaccialo.  (R) 
LACCI  STURA.  «Idra ni.)  Lac-tia-lù  ra.  Sf.  F.  e di’  Allacciatura.  (A) 
LACCICO.  (Chini  ) Làc-ei-co-  Add  e sm,  Nome  imposto  a certa  ssci-l  i 
cristallizzabile , di  color  giallo  vinoso,  di  sapor  agro,  che  si  scio- 
glie nell'acqua,  tuli  alcool  e.  nell’ etere.  (0) 

LACCIRA.  (Chlm.)  Lac-ci-na.  Sf  Resina  che  castiluiics  la  buse  della 
lacca;  è giallastra , trasparenti , più  leggiera  dell’  acqua;  col  ca- 
lore Findura  esalando  un  certo  odore  aromatico.  (D) 

LACCIO.  f.9m.|  Legame , o Fonia  di  cappio t che  * correndo  lega  e slri- 
gne  subitamente  ciò  che  passandovi  il  tacca  Lai  taqueus  Gr.  Spi- 
£<>c«  ***/««.  (In  celi.  Zac:,  In  frane.  Licei.  ) Cr.  io.  sa.  a.  81  (anno 
motti  tarci  delle  setole  del  cavallo  in  una  funicella  della  detta  male- 
ria  tessuta.  E naia.  a.  Gli  uccelli  d’acqua  si  prendon  pure  in  quel 
medesimo  modo,  quando  presso  all’acqua  eco.  colali  lacci  ai  lendini». 
m Fav.  E*op.  tot.  Cacciatoti  un  laccio  in  gota,  l'ebbcr  impiccato.  (VI 

* — [In  più  ampio  tign.  dicevi  di  Qualunque  cosa  che  leghi;  e per  lo 
più  in  ambo  l modi  di  tegame. J l'elr.  cani.  4».  4.  Donna  del  He  di* 
nostri  tacci  ha  setoli!. 

a — La  pena  delta  forca.  Segn.  Pred.  a.  t.  Non  tono  degni  se  non  di 
un  pubblico  taccio. 

4 — Maglia  di  rete.  Silvi»  Opp.  Pese.  a.  >»*.  Le  «Arene  aitar  quando 
negli  lini  S'imballeran,  cercano  II  taccio  targo,  Girando  ta  mura- 
glia delta  reta:  Con  impeto  da  questo  ccc.  Sdrucciolevoli  scappano 
sgusciando.  (N) 

A — Per  mttaf.  Ogni  c qualunque  sorta  d'inganno  e insidia  ta  quale  si 
tenda  tanto  all’animo,  quanto  al  corpo;  ( Lacciuolo.  ] Lai.  taqueus. 
Hocc.  uov.  s.  i.  Il  Saladino  conobbe  costui  otlimamenlc  estere  saputo 
uscire  del  taccio.  E noe.  ai.  *.  Se  de* tacci  di  vituperosa  marie  divi- 
luppò. Red.  Int.  s.  Che  maraviglia  poi  eec.  ae  ne* tacci  delta  fallacie, 
o negli  aguati  degli  errori  si  trovi  rolla  ed  inviluppala?  » Petr.  son. 
•te.  Rè  d' amor  visco  temi,  o lacci,  o rete.  E cani.  A*.  A.  fica. di 
tacci  e di  stecchi  un  duro  corso  Aggio  a fornire. 

» — Onde  Incappare  nel  proprio  laccio,  o pure  Tendere  il  taccio 
ed  esserne  preso,  diceti  quando  i'In^anno,  l'iusidla.  fa  beffa  torna 
sopra  V ingannatore  eco  Frane.  Sacch.  C'anz  pubblio.  dui  Poggiali. 
Che  tal  d* offender  ebbe  il  taccio  teso,  Cbe  poi  da  quello  è giusta- 
mente preso.  (P) 

» — £ più  propriamente , Dare  nel  laccio  = Esser  preso  al  fan- 
ciò.  F.  Dare  nel  taccio.  (R) 

A — Piceli  ancAr  figuratamente  e poelicamenle  Mortai  laccio  per  Corpo , 
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«lecerne  Terrestre  volo,  Mortai  prigione.  Carnai  nido,  Carnai  panno  e 
tintili  altre  forme  poetiche.  Tate.  tìer.  ««.  ».  Quando  ciò  Oat  ? rispose; 

Il  mortai  laccio  Sciolgasi  ornai  se  al  restar  qui  m’é  impaccio.  (Ni) 

T — (Chir.)  If atiro  di  filo  che  ti  applica  a qualche  parte , onde  con- 
tenerlo liceo  me  ne' parti  ot>‘ è forza  d'andare  * «cerea  ira  mente  in 
cerca  dei  due  piedi  del  feto.  Hed.  Con t ««a.  f Edizione,  de' Cinetici, 
lo m.  » ) Se  questo  ( aiate  |,  più  ostinato  degli  «Uri,  mio  volesse  ce- 
dere...., allora  bi*ognerrl»be  far  della  necessità  virtù,  est  accomodarsi 
al  cauterio  nella  nuca,  ami  piuttosto  a uu  laccio,  o seiooc  che  ai 
chiami,  come  quello  ere.  (Al  (B) 

• — (Veter)  Corda  ut  un  ita  d'iiu  nodo  scorrevole  che  li  adopera  per 
atterrare  un  caroti»  a fin  di  atto ggettarto  a qaatcAe  operazioni  o 
dominarlo  in  viaggio.  (A.  0.) 

LACCHILE  TTO  , Lsc  ao-lét-lo.  [ Sii».  ] dim.  di  Lacciolo,  F.  e di’  Loc- 
claolelle. 

LACCIOLO,  Lac-ciò-lo.  [£m.  dim.  di  Laccio.  V.  t di*]  Lacciuolo.  Red. 

Con t.  *.  g.  a*.  Tendi  pur  laccioli  e » ischio. 

LACCIUOLI: rTo  , Ini-eiuo-lél-lo.  [Ani  J din»  di  Lacciuolo.  — Laecio- 
lelto,  «in.  Lai.  tenui»  taquesis.  Fr  Giord  Prtd  fì  Nella  aelva  di 
quel  capelli  Lucifero  tendo  gl' Invisibili  suol  lacci uolelli. 

LACCIUOLO.  Lac-cluò-lo.  |.9m.)  dim.  di  Luccio.  — Lacemlo,  sin.  Lai.  la- 
queus, pedice,  tendieulu.  Gr.  tayic,  è re  erti  A usui.  Ani  13.  f.  * 
Come  i pesci  son  presi  all'ano,  0 gli  uccelli  al  lacciuolo;  coai  son 
presi  gli  uomini  nel  tempo  Ho,  quando  la  morie  subita  sopravviene  I 
Albert,  cu p.  04.  £ Siccome  I pesci  Si  pigliano  all' amo,  0 gli  uccelli  I 
il  lacciuolo;  cosi  si  prendono  gli  uomini  al  tempo. 

% — Per  un  ciaf  \ Diceti  <1  Ogni  e qualunque  sorta  d’inganno  e insidia,  I 
la  qual  ai  tenda  tinto  all’animo,  quanto  al  corpo  J Lai . iosidUe, 
fraudes,  tllerobrare  Gr.  àni-n 0,  Òiào;,  iiXixp.  Uvee  noe.  7».  4« 
Mille  lacciuoli,  col  mostrar  d' amarti , l'aveva  led  intorno  a’ piedi.  E 
mi  in  uà  Quivi  la  donna,  clic  aveva  a gran  divista  lacciuoli  ccc.  Doni. 
Inf  tt  tot.  Ond'ei,  eli'avea  lacciuoli  a gran  disiala,  Rispose:  ree. 
Petr.  canz.  su  «.  Clic  v’eraa  di  laccluo'  forme  si  nuove  ecc.,  Cbe 
perder  liberiate  iv'era  in  pregio.  E 48.  4.  Mille  lacciuoli  in  ogni  parie 
tesi.  E ton.  «3.  Tanti  lacciuul,  laute  iiupromessa  falsa.  Tanto  pro- 
valo avrà  ’l  tuo  fero  artiglio. 

LACCO.  (Arche.)  Sui  Luogo  totterraneo  in  cui  ti  facevano  i sacrifica 
agli  Dei  infernali.  (Oal  gr.  tacco*  (osta.  V.  lacca  ) (Aq) 

• — (HI.  Mod.)  Sortii  di  mancia  dell’ Indie.  (Vali) 

LACCOflLU  (Zool  ) Lac-cò  lì-ln.  Sui  I’.  G-  Lai  laccophdus-  (Da  laccai 
laguna,  porro,  e philot  amico.)  Genere  d‘  insetti  dell'  ordine  de' co- 
leotteri , dritti  sezione  de' penta m*n , della  famiglia  delle  idrocan- 
taree,  stabilito  da  Lvach,  e coti  denominati  dati  abitudine  di  amare 
per  toro  abitazione  le  fotte  td  i luoghi  umidi.  (Aq) 

LACEDEMONE,  La-ce-de-mo-ne..  iV  pr.  m.  (Dal  gr.  iace  baratro,  e tUm.ut 
gemo:  Geaio  de'baratri.  ) — iVoihc  dei  quarto  re  di  Sparia.  (Mllj 

• — (Grog.)  Antica  città  detta  Grecia , cup.  della  Lucania,  chiamata 
da  principio  Sparla,  e più  modernamente  Misislra.  (G) 

LACEDEMONI.  (Geo*.)  La-ce-dé-mo-nl.  Home  non  solo  degli  Spartani, 
«tu  di  lutti  gli  abitanti  delta  Lucania , eccettuati  gl’ itoti.  Più  un- 
iscameli te  detti  Idrocrati.  (G) 

LACEDEMONI  A.  (Grog  ) U-cr-de-mò-m-a.  Lo  eletto  che  Lattaia.  F.  (G) 
LACEUEMONIA.  (Mil.)  .Viiprunnomr  di  Giunone.  (Mil) 

LACEDEMONE.  (Arche.)  La-ce-de-roò-ni-e.  Add.  e tf.  pi.  Fette  in  cui 
le  dinne  sparlane,  te  donzelle,  e te  serventi  unicum  1 in  coito  cast 
dalla  quale,  erano  esclusi  gli  uomini.  (Mil) 

LACEDEMONI!),  La-ce-de-enò-nl-o.  ,V  pr.  tn.  Lai.  Lacedomonius.  — Fi- 
gliuolo di  Cimane  e di  Clitaria.  (B)  (Hit) 

LACEDEMONI*).  Add  pr.  in.  Della  Lacedemoni*,  ovvero  Di  Lacede- 
mone. (Vao)  N) 

LACBDOCNA.  ( Ceog. ) La-cc-dò-goa , Lacedonia.  Lo  eletto  che  Cedo- 
gua.  F.  (G) 

LACERABILE  , La-ce-rà-bi-ie.  Add.  com.  Soggetto  a lacerazione.  Che 
può  lacerarsi.  (A)  Fallitn.  btrg.  (O) 

LACERAMENTO,  La-ee-n-méo-to.  (Sm.|  Il  lacerare,  [//affo  di  lace- 
rare. Squarciamento.  — Lacerazione,  «in.J  Lai.  laceralio.  Gr.  ora- 
pay.ua  Pool.  Orai,  Per  lutto  l'Oriente  il  disfacimento  delle  chiese  e ’l 
laceramento  de' santi  avea  fatto. 

• — t'itj  Strazio  o Dolore  che  $i  prova  internamente  per  cosa  mal  fatto,  (A) 
LACERANTE,  La-cc-rào-le.  ; Parf.  di  Lacerare.  | Che  lacera.  Boss.  G. 

S.  no.  Alla  One  alla  mia  stoltizia,  lacerante  le  gran  cose,  pesa  di  se 
alcuna  volta.  E appresso:  Ila’  tu  compreso  nelle  poetiche  favole  i 
giganti  il  ciel  laceranti  ? 

LACERARE,  La-ce-ri-re.  [Alt.)  Sbranare,  Rompere, [Infrangere,  Strac- 
ciare, Squarciare  senza  adoperare  itrumento  da  foglio.  F.  Laniere, 
Dilaniare,  Beipare.  — Dilacerare,  jìm.)  Lai . lacerare.  Gr.  arrapimi*. 
Si  ir.  Mod.  M.  Con  batlilure  la  percosse,  e duramente  U lacerò.  Ftr. 
Ai.  lai.  Lacerando  e stracciando  le  sue  membra  su  per  quei  taglienti 
sani , semluò  la  sue  antcriora  per  quelle  balie. 

A — Per  siimi,  parlando  di  Terreno  o limile  importa  Solcara,  Fen- 
dere, Aprire.  Anyuilt.  Àlclam.  t.  11.  Senza  esser  rullo  e lacerato  lutto 
Dal  vennero,  dal  rostro  e dal  bidente,  Ogni  soave  e delicato  frullo 
Dava  il  grato  terrea  liberamente.  ( Il  letlo  ha  Telia*  saucia  vome- 
ribus  ecc.  ) (ft) 

S — Per  metuf  ( Diceti  di  cose  morali,  come  delta  Fama,  dell'Onore 
e limili,  e vate  Calunniare,  Sparlare.  Dir  male.  Offendere,  Oltrag- 
giare con  a»  a Idi  Lenze  c calunnie  ecc.)  Lai.  sobillare,  in  r pere,  prosci  n- 
dcrc.  Gr.  5iaowp«»,  pwpxsiai.  Bocc.  g.  4.  p.  «.  L lutto  da' 
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morsi  della  invidia  esser  laerrato  E num  11.  Riprendennnorat,  mor- 
derannomi , tacereranaoiui  costo ro , so  io  ecc.  Gaid.  G.  ai.  Il  quale 
rosi  arditamente  con  parole  vantrvnli  c mordaci  non  •■'  è peritato  di 
lacerare  la  vostra  maestade.  Serd  Star.  1 si.  Con  somiglianti  calun- 
nie e prodigii  larerano  ogni  di  la  fama  dell'Innocente  giovane. » Pii. 
S Gir.  4i.  Affogheranno  col  fuoco  della  loro  malizia  11  Tempio  di 
Dio,  e lacerranno  la  vrrita  della  Fede.  (Lacereranno.)  (V) 

« « — Lacerare  ad  offesa  = Recarti  ad  onta.  Avere  per  male.  Cavale. 
Pung  fi.  *4.  ( Edit.  Rem.)  Ciascuno  di  questi  (il  lussurio  so,  e ’l  ge- 
lato / vorrebbe  volentieri,  che  Iddio  per  la  sua  opera  oon  si  lacera»** 
ad  offesa:  ma  il  bestemmiatore  ere.  lo  Intende  pur  d'offendere  e vi- 
tuperare. (Se  già  nun  fune  errore  di  stampa,  e fotte  da  leggerle: 
Se  la  recasse  ad  offesa. y (V) 

$ — Offendere,  Cagionar  male,  e diceti  pritscipalmenle  e jlj,  di  orec- 
chi o simili,  quando  li  ascoltano  disarmonici  tuoni.  F.  Lacera- 
loro.  S «■  (*) 

• — Fig,  Srialarquare,  Sprecare.  Comm.  Dani.  Par.  «.  E però  f Can- 
tina I aggiunse  a *è  qualunque  svergognato  laverniero  od  adultero 
che  avesse  lacerato  li  suoi  beni  patrimoniali  0 col  dado  0 eoa  la  mutiti 
o col  ventre.  (Br) 

LACERATIVI),  La-ce-ra-li-vo.  Add.  m.  Pii  posto  a far  lacerazione.  Alto 
o lacerare.  Fallila,  s.  «43  Btrg.  'Min) 

LACERATO,  La-ce-rà-to  Add,  in.  da  Lacerare.  LoL  Lacerato!,  discissus. 
Gr.  Stxrmtr^tie , Sixyyseòsii.  tìuid  G.  Miiesi  uno  laceralo  e vìi 
vestimento  Ciriff.  Culo.  l.  io.  Avea,  come  Attcon,  già  tutto  il  dorso 
Pelato,  infranto,  laceralo  e morso. 

> — i Fig.  Mallraltalo,  Ollraggiato.  ] A'ir  Lue.  I.  %•  lo  ne  son  venula 
in  carcere  sitava,  e di  continuo  lacerala  e mallraltalo. 
LACERaTORE,  La-ce-ra-ló-re.  Fcrb  m.  di  Lacerare.  Che  Luterà.  Pmt, 
Fior.  P.  4.  V.  1.  pai),  sa».  Lo  studio  mi  viene  tramezzalo  dalle  vi- 
site, non  di  mormoratori,  ne  di  laceratori  dell’altrui  fama,  ma  di 
studianli  o di  letterali  (N.  8.) 

t — E nel  tignif.  di  Lacerare,  $ 4 Parisi.  Stati.  Innalza  un  grido 
Lacerator  di  ben  costrutti  orecchi  (Min) 

LAGER ATRICK , La-ce-ra-ln-ce.  Ftrb.  f.  di  Lacerare.  Che  lacera.  Te- 
sa ur.  Corti»-  a.  Btrg  (Min) 

LACERAZIONE,  Li-cs-ri-iJ-óm*.  [ Sf.  Lo  tinto  che  ] Laceramento.  F. 
Mor.  S.Greg.  Oel I ‘ utile  lacerazione.  Red.  Ott,  on.  iad.  Diftlcilmcnte 
se  ne  possono  staccare  seuza  lacerazione  e dell’  Julestino,  c de' ver- 
mi stessi. 

LACERI  A.  (Grog  ) La-ci-ri-a.  Ani.  città  della  Magnesia.  — d'Italia . (G) 
LACERNA.  (Arche.)  La-cér-na  Sf  F.  G-  Lai . lacerna.  ( Da  Liei»  veste 
ordinaria.)  Abito  a Mantello  di  lana , in  uso  pretto  gli  antichi  Uo- 
mini, it  quale  portavasi  «opra  la  fu ga,  e quando  laiclavasi  questi, 
attaccatasi  sopra  la  (unica  con  una  fìbula  sulla  spalla  o sul  petto ; 
quindi  poco  diserto  dalla  clamide  ite' Greci.  Fu  da  principio  di 
stoffa  grossolana , poscia  reeduta  più  fina  e leggiera  e divenne  un 
abbigliamento  di  lutto,  quando  sf  eomfnciò  a farne  uso  come  manto 
di  città.  (Aq)  (Mil) 

LACERO,  Là-cc-ro.  Add.  m Lacerato.  Lai.  lacer.  Gr  itspòvsytót,  ko- 
lllfJgiHft  Cr.  a.  l».  3.  Piantansi  con  piante  che  abbian  rodici,  o «hi 
piante  divelta  da'  pedali,  e dalla  parte  di  sotto  infranto  0 lacere.  Serd. 
Star.  1.  43.  Videro  ecc.  quattro  uomini  stramazzati,  morti  e laceri 
10  un  momento.  E 4.  (44.  Alcuni  soldati  presero  quel  corpo  lacero; 
e acciocché  non  fosse  veduto,  lo  giltarouo  sotto  coperta.  ••  Buon.  Fltr. 
Jnlr.  a.  4.  lo  mi  credea  , ch'ai  vestimento  Lacero  e rappezzato  ecc. 
Tu  mi  riconoscessi.  E appresso:  Sotto  una  veste  Lacera  c rappezzata 
anche  talvolta  Una  grande  «ranella  sta  nascosta.  (B) 
a — (Boi.)  Lacero  didimi  le  foglie  divise  in  6ru;iicon  tagli  disuguali. (\) 
* Differisce  Lacero  da  Lacerata,  parlando  di  un  vestilo,  d uo  man- 
tello 0 simili,  In  quanto  Lacero  vale  Consunto  dall'uso  o dagli  anni, 
stracciato  e misero;  e Lacerata,  che  ha  una  o più  lacerazioni.  Un 
abito  affatto  nuovo  può  essere  lacerato , ma  (acero  oon  potrà  aui 
dirsi.  T.  Com p.  (PI) 

LACERO.  If.  pr.  m.  (Infelice,  dal  celi,  laceria  calamità,  infortunio.)  — 
C.  Giulio.  -Spapituoto  che  edificò  un  lempio  a Trojano,  alt’  ingre*>  > 
del  famoso  panie  oggi  di  Alcantara.  (Mil) 

LACEBTA,  La-crr-la.  F.  L-  ( e poel.  F.  e di']  Lucerla,  Lucertola. 
Rueetl.  Ap.  •<•.  Ancora  slian  lontane  a questo  loco  Lacerte  apriche, 
« le  squamose  bisce. 

LACERTA.  N pr.  m.  (In  lai.  iaetrta  lucertola,  fn  celi,  lacerila  a mise- 
rabile. ) — Inducimi  famoso  al  tempo  di  Domiziano.  (Mil) 
LACERTO,  La-cèMo  |£Vn.j  F.  L.  (Propriamente,  «ccondu  ('originano 
tignif.  latino.  Parte  coospreta  fra  l’omero  e it  gomito,  piena  di 
ne-ret  e di  muscoli.  Trasferita  per  tropo  ad  altre  parii  del  corpo. 
Da  Dante  flg.  usata  per  Brano.  Pezzo  di  carne  strappam  i Lai.  ta- 
ce rtus , torus.  Gr.  pvwv  , ó i»  ró  Spayiovi  pòc.  Dani.  Inf  t».  73. 
Presegli  II  braccio  col  ronciglio,  Sicché  stracciando  ne  porto  un  la- 
cerio.  Bui.  ivi:  Lacerto  è propriamente  congiunzione  di  più  capi  di 
nervi  Insieme,  ed  è io  alcune  parli  del  braccio.  Cr.  ».  io  4 E in  si- 
mil  modo  si  (accia  nelle  gambe  dinanzi,  faceeudo  le  predette  cotture 
denteo  Be' tacerti. 

a — Lacerti  dicotili  da’  notomisti  due  prominenze  pomicile  ed  ine- 
guali della  superficie  interna  dell'  auricole  del  cuore.  Tàrg.  Le:. 
CoccA.  Il  ventricolo  posteriore — aveva  debolle  fluid  1 suol  lacedi, 
e poco  sangue  nella  sua  cavità.  (A) 

b — Fu  usato  anche  per  Lueerta,  ma  non  è sta  imitare.  Alan  ».  Coti. 
B.  «4.  A pena  ardisce  Trar  la  testo  di  fuor  par  U incerto.  E a.  rie. 


LACEATOLA 


LACRIMABILISSIMO 


830 

Hai  dipinti  lorertl  e dagli  augelli  Ben  «Ian  difesa  (le  api).  E Eleg 
l.  i ss  Non  vedi  ch'ogni  «ugcl  «'asconde  In  valle,  E «olio  sasso  o 
prun  fugge  Il  laceri»?  (V) 

LUCERTOLA,  La-evr  io-l*.  (Jf  V.  * di’]  Lucertola,  fiucell.  Ap.  «40. 
Spesso  «lenirò  al  crespi  fari  La  stellala  laccrlola  dimora,  t mangia 
il  met  ron  l’Ioiprowlso  morso. 

LA  CETANI.  (Geog.‘  La-ce-là-nl,  Lachetani.  Antichi  popoli  della  Spagna 
’l’arraqonesc  |_G j 

LACETANIA.  (Ocog.)  i.a-ce-tà-nl-a  Sf  Antica  provincia  di  Spagna  ai 
pii  do’  Pirenei.  iMit) 

LACHENALIA.  (Boi.)  La-che-nà-ll-a.  Sf.  Genere  di  piante  evìtiche  della 
rsandria  tnonog/niu,  famiglia  delle  gigliate*,  distinto  dalla  corolla 
di  tei  pelali,  gl' interni  più  lunghi,  dalla  captala  triangolari  alala 
co’  temi  sferici.  Lai.  lachenalw.  (N) 

LACHLSI  (Zool.l  La-ché-si.  Sm.  pi.  F.  G.  Lat.  lachesi*.  Genere  di  renili 
della  famiglia  dei  serpenti  , da  Daudin  t tallitilo  colle  t peci  e dei 
genere  tcylale  di  Lalrtille , e che  tiene  il  metto.  Ira  il  boa  ed  if 
crotalo.  (A«|) 

LACIIESI.  iMil.)  Li-che-si.  /V.  pr.  f (La  sorte  che  Immutabilmente  as- 
segna all’ untiti»  i suol  giorni,  rii  il  punto  della  sua  morte,  è siala 
drrnni  posi*  e persovi  Ideala  In  Ire  esseri:  Lacheti  dal  gr.  biche  o In- 
chot  sorte,  Atropo  da  alropot  Immutabile,  e Ciato  da  ctoiho  io  de- 
stino, io  Ilio,  aggnmllolo,  cioè  I giorni  dell'uomo.)  — Una  dette  Par- 
che. Dante  nel  Purg  *l.  ditte  Laehesl  che  dà  le  fila  (Hill 
LACHETE,  La-cbé-le.  H.  pr.  m.  Lat.  Lachetes.  (Dal  gr.  la  |i«rt.  acrre- 
Kll..  e cAefio»  Indigenle,  posero.) — Generale  alenine.  — Sculture 
che  diede  f ultima  mono  al  calotta  di  Podi.  (B)  (MI!) 

LACSI.  (Grog  ) Lat.  Lacliium  Antica  città  della  Macedonia.  — Lai. 
Ladies,  dui  della  Potei  lina.  (O) 

LA  CI.  F.  A.  A«e.  di  luogo,  e nule  lo  lituo  e he  Là,  e la  Cl  ti  aggiugne 
per  proprietà  di  linguaggio,  come  Liei  • Quid.  Lat.  illue.  Gr.  ite t. 
Dani  Purg  14.  ioa  Per  esser  pure  allora  volto  in  lad.  n Salvia.  Inn. 
Om.  aro.  Quivi  poscia  volando  or  qua  or  laci.  Pascono  i favi.  (Pc) 
I.  A LIBI  (Grog.)  La-ei-bi.  Lai.  Lacibis.  Antica  città  deità  Spagna  nel 
pane  de’  J’urduli.  |C) 

LACIBUUCO-  (Grog.)  L»-d-bùr-go.  Lai.  Laelburglum.  Antica  città  delta 
Gran  Germania,  oggi  Luisburgo.  (G) 

LAUDE,  Là-ci*de,  Lacida.  JV.  pr.  lai.  Lai  Laeydes.  (Dal  gr.  lacidoo  io 
lacero:  Lareratore  ) — Filosofo  greco , tucccuore  d‘  Arcesiluo , pro- 
ietto da  Aitalo  (RI  (Mi*) 

LACIDE.  (Boi.)  Sf.  y.  G Lai.  laci».  (Da  lodi  scissura.)  Genere  di  piante 
ctoliche,  della  poliandria  diginia,  particolarmente  distinte  dai  la- 
g/i pianati  (bit  dette  loro  foglie.  (Aq) 

LAUDO  , L»-rl-do.  If  pr.  m.  (V,  /acide.)  — Re  d’Argo.  (Hit) 

LACINIA.  (Hit.)  La-ci  ni-a,  Lariniana.  Soprannome  di  Giunone,  dal  fa- 
moto  lempio  innalzatole  *ul  Promontorio  Iacinto.  (Min) 

LACINIA.  (Arche.)  Sf  Estremità  inferiore  della  Ioga;  forte  fi  è dato 
lat  nome  agli  ornamenti  polli  negli  angoli  di  tal  vene  e della  cla- 
mide o d'altro  manto.  (In  lat.  lacinia  vai  frangia,  lembo  ecc.)  (Mil) 
LACINIATO.  (Boti  La-ei-nf-à-lo.  ^dd.  n Agg  di  Foglia,  cioè  Tagliuzzata 
ne’ lembi  a modo  di  frangia — Laclmoso.  un  Lai  ladnialus.(A)(A.O.) 
LACINIE.  (Boi  ) La  ci-ni-e.  Sf  pi.  Ifomt  col  quale  vengono  ditlinU  i 
pezzi  lineori  ineguali.  Urtili  ed  allungati  che  dividono  un  calice, 
una  corolla,  una  foglia  o qualunque  atira  parie  di  una  pianta.  — 
Coli  dicunei  le  divisioni  di  diverti  organi  delle  piante,  ed  alle  colle 
è itala  preea  lai  voce  come  tinanimo  di  Sepalo.  (V.  faeiniu.)  IO)  (Pi) 
LACINIE VSI.  (Grog)  La-cl-ni-én-*i.  AnL  popoli  della  Liburnia.  (Gj 
LACIMO,  La  ri-nl-o.  H.  pr.  m.  (Dal  gr.  tace  baratro,  valle,  ed  inii  fl- 
gtio:  Figlio  della  valle.  le  celi,  ladina  fosco,  bruno.)  Masnadiere 
ucciso  da  Ercole-  (Mil) 

c — (Grog  '<  Home  di  un  promon/oriorf  Ita  Ha  nella  parte  la  più  orien- 
tate del  Brusio,  dello  oggi  Capo  delle  Colonne.  (G) 

LACIMOSO.  (Boi.)  La-d-ni-ó-*o.  Add.  w.  Lo  t tetto  che  Laciniato,  y.  (A) 
CACIO,  Là-ei-o./V.pr.  m (Dal  gr.  Zaeeeof  fetido.)  — Erue  dell’  Altica.lUd) 
LAC1PP0.  (Geog.)  La-cip-po.  Lai.  Laeippus.  Antica  città  della  Spagna 
nella  lìelica.  (G| 

LACISTEMv.  (Mot.)  La-cì-ste-raa.  Sf  y . G.  Lat.  ladslema  (Da  Indi  scis- 
sura, e slrrnon  stame  ) Genere  di  piani*  esotiche , della  diandria 
digitila,  famiglia  delle  amenlacee , particolarmente  caratterizzata 
ita  uno  * lame  con  filamento  bifido,  ePsita  corolla  quadrifida  tolto  le 
iquamme  d«ll'ameHto,edaunabacco pedlceltànltcon  *m*me.(Aq)(N) 
LAGNE.  (MIL)  Uno  de’ cani  di  Atleone.  (Dal  gr.  lachneù  peloso,  di 
follo  pelo.)  (Mil) 

LIGNEA*  (Boi.)  La-cnè-a.  Sf.  y.  G.  Lai.  lachnea.  (Da  luche  lana,  flocco.) 
Genere  di  piante  a fiori  incompleti  dell’ oliandria  monoginla  , e 
delia  famiglia  dell e Dafnoidi,  formalo  i opra  tre  arbutii  del  Capo 
di  Buona  .Speranza:  uno  de’qua/i,  il  Lachnea  eriocephala  Lin. , e 
bellissimo  pel  euo  portamento  « po' tuoi  fiori  pelosi.  Diportato  al 
genere  Gnidia.  (Aq)  (N) 

LACNOSPERMO.  (Boi)  La-cno-spèr-mo.  Sm.  y.  G.  Lat.  lachnospermum. 
(Da  laehne  lana,  e sperma  seme.)  Genere  di  piante  della  famiglia 
delle  cinarocefale  , delta  singetsesia  eguale  di  Linneo,  da  /Fidenoto 
stabilito . e co  si  denominalo  dal  peto  che  guarnisce  i suoi  temi;  il 
calice  è cilindrico  embriciata,  od  il  ricellacolo  villoso.  (Aq)  (N) 
LACNOSTOMA.  (Boi.)  La-enò -aio-ma.  Sf  y.  G.  Lai.  larhoosloma.  (Da 
Liclne  lanugine,  e «toma  bocca.  ) Genere  di  piante  della  famiglia 
delle  ascltpiadee , della  penlandria  diginia  di  Linneo,  stabilita  da 
A'unl,  e caratterizzale  da  un  calice  a cinque  divisioni  profonde  , 


dalla  cornila  ipaeraterifrrme , a tubo  corto,  lembo  a cinque  dri- 
ttoni con  l’orificio  o 6'*flea  dei  tubo  ve»/ ila  di  una  folla  lanugine, 
e la  corona  di  foglioline  carnose  lunalo-biJobe  (Aqj  <N) 

LACO.  [.Sm  J y.  pori.  Lo  situo  che  Lago.  F.  Dumi.  In  fi  ut  IT.  Che 
«olio  'I  sasso  di  monte  AveolfnO  Di  sangue  fece  spesse  volle  laro.  E 
Purg.  a.  a«.  E li  vid'  lo  Delle  mie  vene  farsi  io  terra  laco.  Ar.  Fu r. 
ss.  ai.  Quassù  lasciali  una  dita  vicina.  Acuì  fa  intorno  un  chiaro 
llunie  laco. 

LACO.  IV.  pr  m.  (In  cdL  lach  nero,  e lacha  crudele.  In  gr.  laeoi  slre- 
piln.  ) — Favorita  di  Gulba.  (Mit) 

LACORENA  (Grog.)  La-co-bè-na.  Ani.  cit  dell’Alta  nella  Comogrna.lG) 
LACOfllHGl.  (Grog  ) La-co-bri-ga.  Home  di  Ire  amiche  città  della  Spa- 
gna . due  nella  Lusllania,  e la  terza  nella  Forra  penate.  (G) 

L AC  OSI  ANI  A.  iFiloI  ) La-co-niA-nia.  Sf  F.  G.  Affettazione  de’ cottami 
spartani.  (Dal  gr.  facon  Spuria,  e minia  furore.)  (Van) 

L ICONE,  La-rù  oe.  JV.  pr.  m.  Lai  Lacon,  Laco.  ( Dal  gr.  foco*  succo. 
Nella  stessa  lingua  fncAon  partecipe  della  sorte.)  — Proconsolo  di 
Hieea  tolto  /Verone.  (B)  IO) 

LACUNE.  Add.  pr.  m.  Lo  eletto  che  Sparlano.  F.  (B) 

LACONIA.  (Geog  ) Ln-rò-nl-a.  Sf.  Regione  detta  Grecia  nella  parie  me- 
ridionale nel  Peloponneso,  abitata  da’  Lacedemoni  e però  della  an- 
che Lacedemoni*  e piu  anticamente  LHegia.  — Golfo  di  La  conia 
Seno  net  mare  della  Grecia,  all’ oriente  del  Golfo  mettenico  a di 
Cirone , ed  oggi  detto  di  Colochina.  (G) 

LACONICAMENTE.  La-oo-nl  ra-m«m-le.  Ave.  Alla  laconica , Brievemente, 
Concila  mente  Tolum  Leti  lib  7.  pag  >«■.  Sapete  voi  come»!  scrive 
laconicamente?  recovene  un  esempio.  (A)  (B) 

LACONICO,  La  rò-ni-eo  J Add.  pr.  m Della  Lueonla.  Parlando  di  SUI», 
Discorso  o simili  vale  Sirtllo,  Concito,  j Lai.  lacontem.  Gr.  i«*»»i- 
*i*.  Salvia  Dite  ».  «3.  DI  qui  ne  nacque  il  parlare  stretto,  serralo, 
conciso,  dello  siile  laconico. 

» — Usato  anche  in  forza  di  tosi.;  parlando  di  Persona,  cioè  Colui 
che  parla  laconicamente.  Alagai.  Lelt.  eeienl.  pag.  *07.  ( Atti.  Edis. 
Ciati.)  Per  ristringermi  più  armbblalamente,  farò  conto  di  scriverla 
a quel  Laconico,  che  avuta  dal  giudice  ecc.  (B) 
a — (Arche.)  Chiave  laconica:  Chiave  ingegnata  di  cui  Eutlazio  af- 
Iribuitce  l’ invenzione  al  Lacedemoni  (Vm) 

* « — Marmo  laconico  A/armo  antico , bellittimo  per  le  urne  e mac- 
chie  di  brillante  color  verde,  o nd’ era  pieno;  non  è chiaro  il  per- 
che fosse  coti  dello,  mentre  veniva  a Soma  dall’ Egitto.  (PI) 

LACONICO.  (Arche.)  Sm.  Cameretta  nelle  terme,  nella  quale  il  tuia 
ambiente  caldissimo  per  mezzo  dell'ipocausto,  senza  far  uto  dell'ac- 
qua calda  provocava  un  caldo  sudore,  non  come  blandamente  ope- 
ravano altri  tiepidi  e deliziosi  bagni,  ma  alla  severa  tua  ti*o  di  Sparla 
per  procurare  la  sanità  o perchè  cosi  faticasi  nelia  Caconi».  (Aq) 
LACONICO.  Avo.  line,  di  Laconicamente.  Z’olom.  Lelt.  lib.  7.  pag  *4*. 
Io  son  con  le  podagre  già  olio  di  nel  letto  disperato.  Bisogna  dunque 
ch’io  scriva  laconico.  (A)  (B) 

LACONIVIBGO.  (Geog.)  La-co-nì-mir-go.  Lai-  Laconlmlrglum.  Antica 
città  drlta  Spagna,  oggi  probabilmente  Cottanlioa.  (G) 

LACONISMO,  La-co-m-smo  Sm.  Modo  laconico  di  dire;  Breviloquenza  ; 
Siile  conciso,  com’era  quello  de'  Lacedemoni,  o abitanti  della  La- 
tomia Fa#  foni.  a.  Cumm.  ».  all.  ».  se.  n.  Mi  conceda  con  un  la- 
conismo di  esprimermi  nell* istesso  modo,  e rimediare  a quanto  so- 
pra mi  son  diffuso.  (A)  (B) 

LACONITIDE  (Geog.)  La<o-n»-li-d«.  Sf.  Contrada  dell'Asia  Minore 
nella  Cllieia.  (Mil) 

LACONIZZARE,  L*-co-niz-ù*re.  jV.  a«f.  Usar*  modo  laconico.  Stare  su 
i faronfjml.  (A)  Guass.  Leti.  Berg.  (0) 

LACOTOMO.  (Aslr.)  La-cò-lo-mo.  Sm.  F.  G.  Lat.  laeotomus.  (Da  faci* 
fenditura,  e tome  (aglio.)  Linea  reità  parallela  all' aut  del  Mondo, 
la  quale  passando  pel  meridiano,  circoscrive  tutta  l’ampiezza  orien- 
tale ed  occidentale  del  Sale.  Leon.  Pasco!.  Leti.  Berg.  (Min) 
LACRvTE,  Là-cra-le.  H.  pr.  m.  (Dalla  particella  gr.  accresc.  la,  e da 
craleos  polente,  robusto.)  — Generale  Ubano  spedilo  in  ojulo  d'Ar- 
laserte.  (liti) 

LACKATIDA,  La-crà-tl-da.  H.  pr.  «.  (il.  patron,  di  Latrale.)  — Accu- 
satore di  Pericle  (Mil) 

LACRESMI.  (Mil.  Ind.)  La-crc  uni.  Dea  dell' Abbondanza.  (Mil) 
LACHUSSO.  (Geog.)  La-eri-è*  so.  Antica  città  dell’Asia  nella  Piccola 
Armenia.  (G) 

LACRIMA,  La-crf-ma.  ( Sf.  Lo  e tesso  che  J Lagrima.  F.  Buon.  rim.  «o. 
E le  lacrime  «(torte  in  uno  accoglie,  n Car.  Sen.  Lelt.  a.  sa-  La  per- 
dila delle  quali  (cote)  ci  causa  anco  Un  alte  lacrime.  (N) 

• — CocrioU.  Dani,  tnfi  »4.  ito.  Erba  nè  biada  io  sua  vita  non  pa- 
sce, Ma  sol  d' incenso  lacrime  e d'ausonio. 

a — Sorta  di  vino  Buon.  Fier.  ».  s.  4.  Vin  d’  a ma  raschi , lacrime  e 
raspati  Chiabr.  Bim  Lacrima  adunque  appellerà*»!  un  vino,  Parlo 
ili  iiobili>sima  vendemmia?  Bed.  Annoi.  Ditir.  tra.  Parla  di  quei 
vini  rossi  del  Regno  di  Napoli,  che  son  chiamati  lacrime.  E appresso  ; 
Le  lacrime  d’ Ischia,  di  Pouuolo  ecc.  son  tenute  in  minor  pregio, 
ancorché  siero  mollo  gagliarde  e polenti.  » Red.  Annoi.  Ditir.  ist. 
Le  lacrimo  «rischia,  di  Pouuolo,  di  Nola,  di  Ottajano  ecc.  (N) 
LACRIMABILE,  La-cti-mà-bi-le  (.rfdd.  con».  Lo  i/mjo  cAc  Lacrimabile,  f'.j 
Dant  Infi  o.  7*.  Qui  pose  line  al  lacrlmabll  suono,  **  Rucell.  Ap.  si*! 
Deh  poni  alquanto,  per  mio  amor,  da  parie  li  regai  ostro,  • I tra- 
gici coturni  Della  tua  larrimabil  gofumsba,  E quel  ecc.  (B) 

lacrimabilissimo,  U-crl  iua-bi-U*-$i-fl»o  l«*dd.  m.J  superi,  di  La- 
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crintbiW*  ’Lv  sUsto  che  Lngrimabilbriino.  F.]  Salviti.  Pro».  7'osc  I. 
sta.  Grande  perdila  errlamrnte  facemmo,  « lacrimabilissima , arila 
perdona  del  dotto  senatore  ila  Filicaja. 

LACRIMALI: , La-cri-roà-k.  Add.  con».  Lo  «lesso  eh t Lacrimale.  K Folg. 

Me*.  Si  fanno  cauterli  e mt-dirlne  rodeo  li  alle  (Mole  lacrimali. 
LACRIMANTE,  La-cri-màn-te.  Pari,  di  Lacrimare.  ) Lo  eletto  eh»  La- 
crimante. V.  >*  Vii.  S . Alt**,  tei.  Tu  vedevi  II  padre  Ino  e aie  mi- 
sera afflili!  e dolenti  e lacrimanti,  e non  li  dimostravi  a noi.  (V) 
LACRIMARE  , Larri-mà-re.  (A',  usa  ] Lo  stesso  che  Lagrima»*.  F.  Lab.  a. 
Dopo  molli  sospiri  e rammarichìi  amaramente  comi  urial , non  a la- 
crimare solameli  te,  ma  a piagnere.  Fr.  Jac.  T.  a.  a.  ss.  Il  lacrimar  : 
non  fupge,  lo  amor  annegala.  » Ar.  Fu r.  4t.  l«.  Dato  restauro 
•'corpi  esausti  e voli.  Abbracciandosi  insieme  lacrimerò.  (Pe) 
t — E in  sigi»,  all.  Ar.  E>eg.  R ime  dir  pus  ti  ecc.  coni  ora  é apparso  a 
dimostrar  que*l‘ ora  Venula  a tramutar  la  città  lieta.  Le  feste  e i 
canti , « a lacrimar  Leonora.  (P) 

• — Per  «imi/  Gocciolare,  Versar  gocciole,  fini.  Ditir.  il  Albi  beva 
il  Falerno,  altri  la  Tolfa , Altri  il  sangue  che  lacrima  il  Vesuvio. 

LACRIMATO,  La-cri 'Olà -Io.  Add.  m.  da  Lacrimare.  [Lo  stillo  che  La- 
ermi;.  In  P,| 

LACRIMATOIO.  La-cri-ma-ló-jo.  Sm.  Foce  strafa  da’ pittori  e tenitori 
• dinotare  quella  iattanza  rosseggiante  » Incavalo  che  è nelTangulo 
inferno  deliocckio,  della  dagli  aitalomitli  propriamente  Caruncula 
lacrimale,  perchè  da  cita  rritanv  espresse  le  lacrime,  e tramandale, 
per  i punti  lacrimali  incavati  in  ambedue  le  palpebre  superiore  c 
inferiore , verso  » confini  dei  medetimo  angolo,  o,  come  pure  dicono 
gli  anali, misti , Canio  interno.  Butdin.  (8) 
lacrimai  orno.  (Aitai.)  La-cri-mu-ló-ri-o.  Add.  m.  Lo  s tetto  che  Lagri- 
malorio.  V.  (B) 

• — (Ardir.)  V . Lugrimatorlo,  § t Magai.  Leti.  M'ha  dello  del  nuovo 
acqualo  del  lacrimulurio,  mitragliandomi  di  tulio  quello  che  v*é 
dipinto  ftjul  i i fona  di  tnaj  (A) 

LACRIMAZIONE,  La-cri-mn-zi-ó-ne.  [Sf  J Lo  «ietto  che  Lagrimatione.  F. 
LAURI  METTA,  La-eri-iurl-ta.  Sf.  dim  di  Lacrima*  Lo  eletto  che  Lag  ri- 
to eli  a F.  Sold.  Sai.  a.  lino  idrgnuzzo,  un  parlare  un  por' alto,  Con 
quadro  lacrimelte  , una  dcglienxa  A tempo  espressa,  fece  far  gran 
ulto.  4M.  8.) 

LACRIMILA  OLE,  La-rri-mc-vo-k.  Add  com.  Lottato  che  Lagrimevole.  F. 

• — Che  distilla  ad  uso  di  lacrime.  .Suonai.  Are  ad  Eoi.  • ■ Era  allor 
piena  d'erbe  salutifere,  E di  balsamo  e ‘ nettino  lacrimevole.  (V) 

LACRIMEVOLISSIMO,  La-cri-tnt-vo-|i*-sl-mo.  Add.  m superi,  di  La- 
crimevole. Lo  fletto  che  Lagrimevolissliuo.  F,  Boccaltn.  Rag  Para 
••.  Berg  (Min) 

LACRIMOSAMENTE,  La-cri-mo-sa-mcn-le,  Avo.  Lo  lituo  che  Lagrimo- 
aamente.  F. 

LACRIMOSO , La-cri-mó-so.  [Add.  m.  Lo  lituo  che]  Lacrimoso.  V . Btrn. 
OrL  i.  tu.  vi.  Che  *i  viso  aveva  basso  e lacrimoso,  n Patta»,  ire.  La 
Iredccima  eondiilone,  che  dee  avere  la  confessione,  ti  è lacrima  bi- 
li* , rhe  aia  lucrimi***  e dolorosa.  (V) 

• — Allo  a cavar  le  lacrime.  Ar  Far.  a.  14.  Pove  chiamò  con  lacri- 
moso plettro  Febo  il  iigliuol  rifatta  mal  redo  il  lume.  (Br) 

LACRINLTL,  La-cri-nè-te.  N pr.  m.  (balla  pari.  gr.  accrescitiva  Ut,  e da 
crino  io  discerno;  ovvero  da  crinos  serro , mendico:  Buon  disccrni- 
tore. assai  secco  o mendico.)  — A tubate  iatture  lacedemoni»  alta  corte 
di  Uro.  (Mil) 

LACKlTu  , Là-cri-to.  iV.  pr.  w,  Lai  Lacrllus.  (Dalla  pari  gr.  accresc.  la, 
e da  cri  tot  esimio.)  — Priore  ateniese,  accertarlo  di  Demostine  (Mil) 
I. ACROMA  (Gang.)  La-cró-ma.  Itola  della  Dalmazia.  (G) 

LACUMAGO  , La-cu-ma-go.  JS.  pr.  fi».  — Re  di  Nuusidta,  vinto  da  Atai- 
«imitici.  (0) 

LACUNA,  La-cù-n».  [Sf.\  Ridotto  d'acqua  morta.  — Laguna,  ila.  Lai. 
lacuna,  tir.  t iva-;®;.  FU.  PluL  Ed  In  questo  uscirò»  del  fiume  e della 
lacuna  rhe  era  uè!  luogo.  Cr.  9.  Bt.  i.  Se  li  uni  e vi  manca,  una  la- 
cuna vi  si  faccia. 

• — Per  melaf.  Concavità,  Fondo.  Dani.  Pur.  si.  ai.  Or  questi , che 
dall' infima  lacuna  bell'universo  insin  qui  ha  vedute  Le  vile  spi- 
ritali ad  una  ad  una,  Supplica  a le.  »»(^tt»  infima  lacuna  dell’uui- 
verso  per  f'Inliino  fondo  della  valle  infernale.)  (M) 

s — Per  trattalo,  * al  modo  Ialino , Vacuo,  Mancami  o Interruzione 
nella  scrittura,  cioè  Dna  mancanza  di  parole,  o di  righe,  o di  pe- 
riodi in  un’opera  a penna  o a tlumpa.  F.  Empiere,  £ t.  Zumo L F. 
M.  berg.  (V)  Palla».  Iti.  Come.  ut.  Intorno  alla  quale  il  Soave  di- 
fettoso di  scritture,  e temerario  in  empiere  le  lacune  di  esse  Con  le 
Congbietlure  del  suo  intelletto,  scrive  molte  falsila,  (fi) 

4 — E dello  anche  di  altri  luoghi.  Turg.  Parecchie  lacune,  ebo  vi 
lascia',  non  le  posso  riempire  coll’ osservare  più  accuratamente  gli 
scheletri  delle  piante.  (A) 

A — (Anal.)  Nome  dato  a piccole  cavila  che  le  membrane  mucose  ap- 
pretti! lami,  e le  cui  pareli  te  parano  in  fi  unto  vite oeo.  Diceti  anche 
Cripta.  Lai.  lacuna.  Cocch.  Boga.  Lacune  sparse  e piccole  del  canale 
dell' uretra.  (A)  (A.  O.) 

• — HEU.A  use  la  : Coti  chiama  Chauuier  U foro  cicco  della  lin- 
gua. (Vati) 

o — (Dot.)  Lavila  ripiene  diaria  cheti  formano  nelCintirno  dell»  piante 
per  la  rollura  di  qualche  porzione  del  Ituulo cellulare.  Lui.  lacuua.  (N) 
LACUNALE,  La-cu-nà-le  Add.  com.  Di  lacuna.  Lai.  palusler,  palustri» 
Gr.  «mio;.  Cr.  il.  4.  i.  L' acque  pessime  sono  le  lacunali  e paludali, 
e quelle  che  tengono  miguaUe. 


LACUNARE.  (Archi.)  La-cu-nà-re.  So».  Soffitto  d' una  stanza  compartita 
a varie  figure  poligone,  ornale  con  sagome  intagliate  e emoni.  (Mtl) 
LACUNOSO  , La-cu-nò-so.  Add.  tu.  Pieno  di  lacune.  Lai.  lacunb  fre- 
qu<*n*  , paludosus.  Gr.  iìùins.  Cr.  i.  4.  1.  Ré  ogni  acqua  corrente 
o discoperta , ma  quella  ebe  sopra  il  libero  luogo,  uou  piutolcule  né 
lacunoso,  discorre. 

« — (Boi  ) Diceti  delle  parli  de’  vegetabili  che  offrono  delti  lacune  a 
iti/erruzioni.  Foglie  lacunose  tono  quelle  che  hanno  delle  promi- 
nenze nella  pagina  tuperlore,  e tono  concave  nella  inferiore;  e per- 
ciò è sinonimo  di  Bollato.  (N) 

LA  CU  III  S (Geo#)  La-cù-ns.  Ani.  citta  della  Spagna  Tarragonete.  (C) 
LACUSTRE,  La-cù-slre.  Add.  com.  Di  lago.  Che  vive  o Che  cresce  den- 
tro od  intorno  ai  laghi  Turg.  Pesci  lacustri.  (A)  (N) 
a — (Boi  ) Piante  lacustri  diconti  quelle  che  vegetano  nelle  sponde  dei 
foghi,  o nell’acqua  iti’  medesimi.  <N) 

LAD.  N.  pr.  m.  Lai.  Laad.  (ball’ ebr.  jada  lodare:  Lodante.)  (B) 

L* DA.  N.  pr.  tu.  Lai  Ladas.  (bai  celi,  fud  stabile,  forte.)  (8) 

% — (Geog.)  Dola  tulli*  costo  della  Jonica,  riunita  poi  al  Continenti.  (G) 
LADaNa.  (Geog.)  Là-da-ua.  Antica  cillà  dell'Atta  nella  Piccola  Ar- 
menia. (G) 

LADANO.  (Boi.  e Farm.)  La-da-no.  ( Sm.  Gamma  retina  che  viene  in 
commercia  in  pezzi  soluti  cilindrici,  ptoffi  « ravvolti  a spira  e con- 
iarli ; ha  color  bigio,  odore  aromatico  » sapor  grato.  Trasuda  in 
farina  di  globrlti  da  carie  specie  del  genere  citlo:  ma  if  erro  la- 
dano ti  ha  dai  cistus  crelicu*  Lin  che  vegeta  in  Crefu , in  Cundiu 
ed  in  altre  itole  dell’Arcipelago  ed  in  Calabria.  Questa  sostanza 
entra  nella  compotizione  di  talune  preparazioni  officinali.  — Lau- 
dano, tin.j  Lai.  ladanum.  Gr.  ìzisev o>.  R ieri!  Fior.  et.  il  ladano  è 
un  liquore  che  muda  dalie  foglie  di  una  pianta  della  Itubreuluu, 
la  quale  e la  terza  spezie  dei  Cisto  di  Dioscoride. 
a — (Boi.)  Specie  di  pianta  del  genere  Culo  che  ha  ti  foglie  lineari 
lanciolate  unite  per  la  baie  a tomento  te  nella  pagina  inferiore , i 
fiori  to/ifarii  terminali.  Frutice  Nativo  detta  Spagna  e del  Porto- 
gallo; dello  pernii  Ladano  del  Portogallo.  Lat.  cislus  ladantferus.  (N) 
LADANO,  La -dà- no,  Ledano.  N.  pr.  M.  Lat.  Laadan.  ( Dulfebr.  f per, 
e ghueden  che  altri  scrive  hettin,  voluttà,  diletto.)  (B* 

LAUDA.  (Grog.)  Piccola  isola  dello  Stretto  di  Ma  lacco.  |C) 

L ADDACIbE,  Lad-da-ci-de.  JV.  pr.  m.  Lo  stetto  che  Labducide.  F.  (B) 
LADbACO,  Làd-da-co.  If.  pr.  in.  Lo  stesso  che  Lubdaco.  F.  |B) 
Laddove,  Lad-dó-ve.  [Aw.  camp.  Lo  eletta  eh ej  Là  dove.  F.  n Alte g. 
ni.  Laddove  un  mal  commesso  albero  s’usa  Per  portiera,  impan- 
nata , e per  imposte.  Salvia.  Dite.  a.  ar.  Laddove  Mercurio  ecc.  sla 
sopra  un  cubo  o dado  per  dinotare  ecc.  (N) 

LADDOVUNQUE,  Lad-do-vùn-que.  Aw.  locati ■ Lo  siesta  che  Là  dovun- 
que. F.  Dant.  Conv.  iti.  t'  suoi  alti,  per  la  loro  soavila  e per  la  loro 
misura,  fanno  amore  di  svegli  a re  « risentire  laddovunque  è della  sua 
potenzia  seminata  per  buona  natura. 

LADEMBURGO.  (Geog  ) La-dem-bùr-go.  Lai.  Ladcmburgum,  Laboduna. 

Città  tf  Alemagna  nel  Gran  Ducalo  di  Baden.  (G) 

LADEP3I.  (Grog.)  La-dè-psi.  Ani.  popoli  dell' Asiu  nella  Bitinta.  (C) 
LADESTA.  (Geog.)  La-dè-stn.  Lai.  Ladestum.  Antico  nome  d' un’ itola 
tallo  casta  della  Liburnia.  (C) 

LAD  ET  E,  La-dé-le.  H.  pr.  m (Dal  celi,  fud  forte,  cd  tl  bello.)  — Figlia 
(Timbrato , e fruitilo  di  Glauco,  ucciso  da  Turno.  (0) 

LADI.  F.  Inglese . È titolo  d’onore  che  li  dà  alle  Dame  del  primo 
ordine.  (A) 

LADICO,  I.n -di -co.  [Add.  m.]  F.  A.  F.  e di’  Laico.  Trai!,  pece.  mori. 
Molle  ci  ha  d'altre  maniere  di  peccalo,  a di  diversi  casi  in  simonia; 
ina  appartengono  più  a’cherici,  che  a'iadici  : e questo  libro  è più  fallo 
per  li  ladici,  rhe  li  chierici,  che  tf  hanno  i libri;  ma  tutta  fiala  è cUi 
mestieri  alle  ladichc  genti  ree.  |/£»p.  P • :V.  aa.|  I preli  ecc.  souo  spec- 
chio di  santa  chiesa,  ove  i ladici  si  specchiano,  e prendono  esemplo. 
LADIK.  (Grog,)  Ladichie.  Città  della  Turchia  asiatica  nella  Curatila- 
nia  F.  Laodlcea.  (G) 

LADINO,  La-di-no.  Add.  w F.  Fencziana.  Focile  a «correre.  Si  usa 
come  termine  di  marina  (Dal  celi-  luailh  presto,  leggiero,  «corre- 
vole,  sdrucciolevole,  corsivo,  e da  in  terminazione  su  per  fi  lo  ar.  lad- 
hladha  fu  agile  e pronto  in  operare.)  (8)  (O) 

* - - £ fig.  Troppo  sollecito  nell' operare,  Lubrico  nel  parlare.  Murai. 
Filosofi.  Mor.  cap  44.  Berg.  (Miti) 

LADISLAO,  La-di-slé-o.  N pr.  m.  Lai.  LadlsJaus.fln  Ut  lata  laui  Urga 
lode:  in  celi,  lad  forte,  ed  itela  umiliare;  Chi  umilia  i forti.)  — Fir- 
me di  tei  re  d’ Ungheria  ; di  un  ri  di  IVapoli,  figlio  di  Carlo  di  Du- 
ra zzo  dello  anche  Laneellolto,  « di  un  re  di  Polonia  dello  anche 
UU diviso,  (R)  (O) 

LADO.  [add.  mi.]  F.  A.  F.  e di'  Laido  Pataffi  i.  Ma  soprattutto  la  mo- 
glie è vivace,  E spezialmente  quando  fosse  loda 
LADO.  If.  pr  m.  (Dal  celi,  lad  forte.)  — Aitila  di  Sidone,  il  più  agite 
corr ilare  del  tempo  di  Alessandro  Magno.  (Van) 

• — (Geog.)  Itola  dello  tire  Ito  di  Malacca.  (Van) 

LADOCEA.  (Geog.)  La-do-cè-a.  Antica  città  dell’Arcadia.  (G) 

LADOCO,  Là-do-co.  If,  pr.  m (Dalla  pari  gr.  accresc.  la,  e da  docho* 

capace.)  — Eroe  utenti»»,  figlio  di  Erhemo.  (0) 

LADOGA.  (Geog.)  La-dò-ga.  Lago , ranale  e città  della  Buuia  tur.  (G) 
LADONE,  La-dó-ne.  iV.  pr.  m.  (Dui  relL  lad  forte,  ed  on  principale: 
Primo  Ira*  forti.)  — Capitano  arcade , seguace  di  Enea.  (O) 
a — (MIL)  Uno  da' catti  di  Attenne.  — Un»  di’  serpenti  degli  Orli 
esperidi.  (0) 
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LA'  DOVE 


LADRONECCIO 
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a — (Oop.ì  JnL  fiume  dell' Arcadia.  — dell* Alia  Minore.  (C) 

J,\  DOVE.  [Avv.  Si  è detto  in  luogo  di]  Dove,  ] netta  iteiia  guita  che 
Là  ove.  ) — Laddove,  ain.  Lai.  ubi.  Pelr.  eanz.  se.  ».  Quuod’ella 
corse  Al  cor,  là  dove  ione  Non  potè*  fiamma  latrar  per  altrui  face. 
Hocc.  noe.  18.  »•.  Perchè  la  Giannetta,  dò  «olendo,  usci  d'una  ca- 
mera, e quivi  venne,  là  dove  era  il  Conte, 
s — Per  Dove,  avrerjo/ipo.  Bocc  noe.  i.  7.  E per  ter  Ciappelletto  era 
conosciuto  per  tutto,  là  dove  pochi  per  esser  Cepperello  il  conoscieno 
E noe,  t.  n.  Si  procaccino  di  rldueere  a nulla  ecc.  la  cristiana  reli- 
gione, là  dove  casi  fondamento  e sostegno  esser  dovrrbbrr  di  quella 
E Leti.  Pin.  Boti.  »70  La  povertà  è esercilalrlce  delle  virtù  Brusi- 
live  ecc.,  là  dove  la  ricchezza  e quelle  e questi  addormenta  Pelr. 
son.  «so.  Sicché  di  morte,  Là  dove  or  m' assecara,  allor  mi  sfide, 
s — Per  Purché,  Ogni  volta  che.  Lai.  ubi.  Cr.  óxou  Bocc.  inir  od.  44. 
Là  dove  io  onestamente  viva,  nè  mi  rimorda  U’ alcuna  cosa  la  te- 
ndenza, parli  chi  vuole  in  contrario. 

4 — per  Poiché,  Mentre,  Giacché.  Lai.  quondam.  Gr.  òri.  Filoe.  ».  ir: 
Unque  agl'iddìi  non  piaccia  che  io  là  dove  11  cavaller  li  fu  della  sua 
donna  liberale  ecc.,  lo  aia  inni  che  cortese. 

8 — [E  poito  invece  del  relativo.]  Filoe.  ».  Mi.  Netta  terra,  là  dove  io 
nacqui,  mi  ricorda  essere  un  nccbissimo  e nobile  cavaliere.  »(Cfoè, 
Il  luogo  nel  quale  era , bella  terra  nella  quale  lo  nacqui.  > E Lab 
Ed  era  di  colore  vermìglio , come  che  assai  più  vivo  mi  paresse  (non 
ostante  che  tenebroso  fosse  il  luogo,  là  dov'lo  era)  che  quello  che 
qua  llnrooo  I nostri  maestri.  (A) 

L.<  DOVUNQUE.  Avv.  locate,  che  vate  Dovunque,  Ih  qualunque  /uo- 
po. — Laddovunqoe,  La  unque,  sin-  Lai.  ubiennque,  quocunque. 
Gr.  5ir«w  «v  » FU.  S.  Glo.  Gualb.  ssa.  Gli  concedette  ecc.  ch'egli 
potesse  andare  là  dovunque  e*  volesse.  (V) 

LADRA.  (Zoili.  1 Sf.  Fe>echetla  «rifa  pelle  del  porco.  V.  Ladreria.  (N) 
LADRAMENTE  , La-dra-inen-le.  Ave.  Furtivamente . ed  anche  Sguaja- 
tornente , Sgraziatamente.  Li  bum.  Selvelt.  e.  Berg.  (Min) 
LADRERIA,  La-dre-rì-a.  Sf.  Sciocchezza,  Coia  intiplda  , Sguojalag- 
gine  ( Suppone  l'agg.  ladro  in  senso  di  sciocco;  e ludro  dal  frane. 
ladre  insensibile , che  può  Irarsi  dal  crlt.  latti  poco  ed  ter  memoria  : 
Di  poca  memoria.)  Doni  la  Zucc.  Berg.  (Min) 
s — (Vetrr.)  Malattia  ipedate  del  porco  domeitico,  limile  alta  lebbra 
fieli' uomo,  caratterizzata  dallo  i viluppo  nel  tenuto  cellulare  di 
talune  vescichette,  dette  Ladre,  le  quali  li  mani  fatano  eolio  forma 
di  granulazioni  bianche,  di  figura  ovale.  (Dal  fr.  ladre  leproso,  che 
vien  dal  celi,  ladre  del  senso  medesimo.)  (O) 

LADRI!  <>  (Vrlcr.l  Là-drl-co.  Add.  m.  Aggiunto  di  tutto  cièche  ha  rap- 
porto  alta  malattia  delta  ladreria.  (0) 

LAURINO.  Ladri-no.  [Add  e im  | d/m.  di  Ladro.  [F.  e di'  Ladroncello.] 
Lai.  furuorulu*,  lalrunculus.  Farcii.  Pèrca  t.  tt».  Dicesi  anche  per 
vezzi  ghlollrrclta  e ghiollerellino,  trlslerello  e trlsterellino,  ladrino 
e ladrino  Ctcch.  Ine.  x.  a.  Acciocché  io  mi  possa  mai  più  trovar  con 
quella  ladrina  a solo  a solo. 

LADRO.  Add.  e sm  Colui  che  toglie  la  roba  altrui  di  nascoso.  [G/f  an- 
tichi seguendo  /'uso  latino  distiniero  Ladro  da  Euro,  wwi  quell’  ot- 
tima voce  essendo  andata  in  diiuto,  in  tua  vece  noi  cifriamo  sem- 
pre Ladro  F.  Ladrone.  Rubatore,  Involatore,  Rattorti,  Trafureilo, 
Predatore,  Assassino,  Masnadiere,  ree  ] — Latro,  Fare,  Furo,  sin. 
Lat.  Tur,  latro  Gr.  y«/>.  xjirntc.  Bui.  Ladro  è quegli  che  toglie  con 
violenza  ere.,  e furo  colui  che  toglie  con  inganno.  Dani.  Inf  ta.  j. 
Al  fine  delle  sue  parole  il  ladro  Le  mani  aliò  ecc.  Bocc  no#.  40.  la. 
Cominciarono  a gridare:  al  ladro,  al  ladro.  E «un»,  va.  Messere,  voi 
avete  qui  Ruggieri  da  Jcroll  preso  per  ladro.  M.  F.  » Si.  Il  ladro, 
soppreso  nel  fallo.  Invilisce.  .*  2'aas.  Ger.  t.  ss.  Benché  nè  furio  c il 
mio,  né  ladra  lo  sono.  (N) 

s — Si  usa  anche  figuratam.,  ed  è un  aggiunto  che  talora  aprirne 
buona,  o talora  cattiva  qualità;  e li  dice  tanto  delle  cote  animale, 
che  dette  inanimale  Pelr.  cani.  ss.  i.  Che  ’n  questa  età  mi  fai  di- 
venir ladro  Del  bel  lume  leggiadro. 

s — [Onde  Occhi  ladri  Z2  Micidiali,  che  fer/ico«o  eoo  ta  loro  bel- 
lezxa , Che  rubano  i cuori.)  Amel.  ss.  Due  occhi  vaghi  e ladri  nel 
loro  movimento  E »*.  Amrto  eoa  occhio  ladro  riguarda  le  aperte  bel- 
lezze di  tutte  quante.  Pccor.  noe.  Con  due  occhi  ladri,  che  avanza- 
vano di  chiarezza  11  sole. 

a — (Giorni  ladri  — Cattivi,  7>aicorii  nel  far  ma/e.]  (Dal  vec- 
chio frane,  (aidure  disonore,  che  vie»  dal  celi,  laidoa  disonore,  onta  : 
e però  Giorni  ladri  son  lo  stasso  che  giorni  inonorati,  giorni  di  ver- 
gogna ) Pelr.  eap.  <•  Latreranno  A morte  impetuosa  i giorni  ladri. 

4 — [ Ladra  rosa.  Ladro  piacere  ecc.  = Brutto,  Schifo i e forte 
anche  Ghiotto,  Gutlou i.]  Bern.  Ori.  s.  *,  SS.  Non  fu  mal  vista  la  più 
ladra  cosa.  E Bim.  l.  ».  Non  desio  voi  bevanda  sì  molesta  Ad  un 
eh’ avesse  Il  morbo  o le  petecchie,  Como  quella  era  ladra  c disone- 
sta. E i.  «e  O che  ladro  piacer,  che  dolce  spasso,  Vedere  a* remi, 
vestito  di  sacco.  Un  qualche  abbate,  e qualche  prete  grasso. 

» — Rapare.  Anguitl.  Metam.  l.  MS.  8e  è ver  che  I fiumi  abbian  po- 
tere e nume,  Toglimi  tosto  alle  mani  empie  e ladre.  (Cioè,  Aiutami 
da  quel  crudele  e rapace  di  Apollo.  È Dafne  che  grida  al  padre  tuo 
Ptneo.)  (N) 

4 — Ir  over  b Sempre  non  ride  la  moglie  drl  ladro  “ A lungo  ondare 
sono  icoperte  le  triitixie,  e gasligote.  Lai.  malorutn  felicita»  non  est 
diuturna.  Salv.  Granch.  a 1 4.  Sempre  non  ride  la  moglie  del  ladro. 

» — La  comodila  fa  l'uomo  ladro  = L'occasione  induce  « ernie  a pec- 
care. [F.  Comodità,  § «.] 


« — La  guerra  fa  i ladri,  e la  pare  gl*  impicca,  [tf  dice  ti  perchè  nella 
guerra  if  assuefarlo  gli  uomini  a rubare,  e poi  nella  pace  non  »'a- 
tlmgono , e danno  in  muno  della  giustizia,  che  gli  gaitiga.]  Segr. 
Fior.  Art.  querr  i.  la.  Non  «veto  voi  un  proverbio,  il  quale  fortifica 
le  mie  ragioni,  che  dire:  la  guerra  fa  I ladri,  e la  pace  gl' impicca? 
Perchè  quelli  che  non  sanno  vivere  d'altro  esercizio,  td  in  quello  non 
trovando  chi  gli  sovvenga,  e non  avendo  tanta  virtù  che  sappiano  ri- 
dursi insirme  a fare  una  cattività  onorevole,  sono  fonati  dalla  neces- 
sita a rompere  la  strada,  e ta  giustizia  è forzata  a spegnerli. 

7 — Andare  come  il  ladro  alla  forra;  lìmf/c  all'altro  - Andare  come 
ta  serpe  all'inranto  [e  vogliono  Condurti  mai  volentieri  a far  ehec- 
chetilo.]  Cecch.  Spir.  i.  i.  Ed  lo  v'andai.  Come  il  ladro  alla  forca, 
dubitando. 

LAPIUIN  ACCIO,  La-dro-nàc-rio.  Add.  e tm.  accr.  di  Ladrone.  La t-  Insi- 
gni* latro.  Srgner.  Pr*d  so.  e.  Vi  dovrà  dire  lui  essere  un  ladronae- 
cio,  il  quale  lu  questa  selva  dell' universo  non  altro  fa,  che  assassi- 
namenti Infiniti.  E sa  ta.  E cosi  non  paghi  di  averlo  f Cristo}  di 
prima  a un  ludronaccio  posposto  ecc.,  da' ladroni  lo  fecero  accompa- 
gnare al  Calvario.  (N.  S.) 

CAPPONAGLI  A , La  dro-nà-glia.  Sf  Lo  lituo  che  Ladronaia.  V.  Bari. 
Geogr.  i».  Si  presta  d'ali  è questa  rapacissima  ladronaglia  all' avven- 
tarsi. (Br) 

LADRONaJ A , La-dro-nà-ja.  (•$/’■]  Moltitudine  di  ladroni.  — Ladrona- 
glia, sin.  Lai  furum  manus  Gr.  larrma  irì *5o;,  Cron.  Mordi,  aao. 
Disposto  >1  nostro  Comune  a spegnere  quella  tadronoja. 

* — Ingiusta  amministrazione  di  checchessia.  Lat.  peculato».  Gr.  ri  to5 
Sxaoaioo  a lippa.  Parrà.  S/or.  7.  !7«.  Ma  questa  impresa  di  Puglia, 
ta  quale  riuscì  piuttosto  una  ladronaia,  che  guerra,  ebbe  quel  fina 
che  nel  suo  luogo  si  dirà.  Dav.  Scitm.  te.  Riparò  alla  brutta  ladro- 
naia del  peggiorar  la  moneta. 

LADRONCELLI  RIA , La-dron-cel-le-ri-a.  [Sf]  Quoti  dim.  di  Ladronec- 
cio. Lat.  lai  roc  in  hi  in  , lalrorinalio.  Gr.  ìrtreiz.  Fir.  At.  ino  Messo 
in  prigione,  perché  egli  confessasse  le  ladroncellerie  di  questo  suo  pa- 
drone. E Dite,  oh  43  E fattali  restituire  le  sue  cose  , lo  gastfgasaa 
delle  sue  ladronretlerie.  Late.  Gelei.  ».  ».  Mai  più  non  si  fece  la  mag- 
gior tristizia,  nè  la  maggiore  ladroncellrria. 

LADRONCELLO  , La-dron-cèl-lo.  [Add  e sm.]  d/m.  di  Ladrone.  — La- 
tronco,  Lalruneulo,  Ladrino,  Ladrurcio,  Furetto,  Furoncelio,  sin. 
Lat.  furunrulu*.  Bocc.  no#.  1».  o.  lo  vi  prlego,  per  Dio,  che  innanzi 
che  celesta  ladroncello  che  v'è  costi  dallato  vada  altrove,  che  voi  mi 
facciute  rendere  un  mio  pai»  d'uose.  M.  F.  il.  as.  In  questi  giorni 
gli  pessimi  uomini , delti  lalruncull , noi  In  volgar  dictam  ladron- 
celli,  ecc.  Frane  Sacch.  Bim.  Non  facendo  come  oggi  molli  fanno. 
Clic  a' ladroncelli  tosto  forche  danno.  Bcrn.  Ori.  a.  tt.  l-  Chi  ruba 
un  «orno,  un  cavallo,  un  anello,  E «Imi!  cose,  ha  qualche  discre- 
zione, t. : potrebbe  chiamarsi  ladroncello. 

t — (Agr.)  Sm.  Quel  margotto  che  li  fa  sotterrando  un  ramo  tenta 
inciderlo,  onde  butti  da  ti  unta  l’ajuto  deli’  incisione.  (A) 

LADRONCELLI, ZZO,  La-dron-crl-lùx-zo.  [Add.  e im.]  dim.  di  Ladron- 
cello. Lat.  lalrunculus.  Bern.  Catr.  Bruito,  impiccato,  ghiotto,  am- 
morba tetta , Ladroncelluzzo,  viso  di  morìa. 

LADRONE,  La-dró  ne.  [Add.  e sm.]  accr.  di  Ladro,  e comunemente  si- 
gnifica Auaiiino.  — Furono,  sin.  lai.  latro.  Gr.  Inorò;.  Com.  inf 
»».  Ladrone  è colui  che  in  luogo  occulto  sta  per  rubare.  Bocc.  «or. 
89.  0.  Nè  se  ne  fu  appena  avveduto  alcuno,  che  di  ladrone,  di  ruf- 
fiano, di  falsarlo,  d' omicida,  subitamente  fu  un  gran  predicatore  di- 
venuta. Dant.  Inf.  ta.  4 Tra  gli  ladron  trovai  cinque  rotali  Tuoi 
cittadini.  Pelr.  canz.  tt.  4.  Quasi  spclunea  di  ladron  son  falli.  7Va//. 
pece,  mori  Ciò  può  l'uomo  fare  in  quattro  maniere,  secondo  quattro 
maniere  di  ladroni , che  son  ladroni  aperti,  ladroni  coperti,  ladroni 
privati,  c ladroni  compagni.  Bern.  Ori.  a «t.  1.  Ma  quel  che  ruba  ta 
riputazione,  E dell'altrui  fatiche  si  fa  bello,  SI  può  chiamaro  as- 
sassino e ladrone. 

« — [Diceii]  Ladrone  di  mare  il  Corsale.  Lat  pirata.  Bed.  E*p . nat.  tt. 
Come  avvenne  ecc.  ad  Assan  Calata!  rinnegalo  greco , e famosissimo 
ladron  di  mare. 

8 — Proverò.  8' impiccano  i ladroncelli  0 i ladrucci,  r non  I ladroni, 
ovvero  e I ladroni  si  onorano,  lo  i/euo  thè  Giuvenale  dine  Dal  ve- 
ntane rorvis,  vrxat  censura  rolutnbas,  e diceti  per  lo  più  di  Coloro, 
i quali  preposti  ai  governi , rubano  impunemente  il  comune  0 il 
principe.  Serd.  Pro#.  (A) 

Ladrone  di(T.  da  Allattino.  Allattino  propriamente  è colui  che  uc- 
cide un  altro  per  commissione  d'un  terzo:  cosi  dinota  ta  slessa  ori- 
gine storica  del  vocabolo-  Si  è poi  esteso  ad  Indicare  Chi  assale  I vian- 
danti per  rubarli  ed  ucciderli;  ma  d'ordinario  l'infame  lucro  dell’as- 
saMtno  non  viene  da  ruberia,  ma  è condizion  drl  mandata.  Il  Bull 
ta  di>**:  Risanino  è colui  rlie  uccide  altrui  per  danari  ; onde  è che 
ha  più  Intima  relazione  e similitudine  col  Sicario  che  col  Ladrone. 
Questi  può  benissimo  significare  non  solo  il  rubatore,  ma  colui  eh* 
uccide  altrui  per  rullarlo;  e infalti  i giurisli  intendono  più  prlneipal- 
inrnlr  prr  Latrocinio  l'uccisione  eseguita  con  questa  fine.  V.  Allattino. 

LADRONECCIO,  La-dro* néc-elo  l$m.  Furto,]  Pubertà.  — Latrocinio, 
Ladroneggio,  Ladroneria,  </n.  ( F.  Furto.)  Lat.  lalrocinium.  Gr.  >«• 
arti*  Introd.  Firt.  Ladroneccio  è una  palese  lolla  altrui  contro  la 
volontà  del  signore.  Bui.  Inf.  94.  a.  Furto,  ovvero  ladroneccio,  è uso  • 
traffico  driln  cosa  altrui  contro  ta  volontà  del  proprio  signore  ; sicché 
quando  usa  l'uumo  ta  cosa  del  suo  prossimo  contro  la  volontà  »na, 
è furto,  e similmente  ladroneccio.  Dani.  inf.  11.  e».  Falsità,  ladro- 
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neccio  C sfmqaU.  fioce.  noe.  46.  4.  E per  (ulto  Salerno  di  ladrnneeel  0 1 
d'altre  vilissime  cattivila  era  Infamato.  Sen.  Piti-  Dunque  il  sacrile-  I 
• fio  sema  (allo  è reo,  ed  II  ladroneccio. 

Ladroneggiare , La-dro-neg-già-re  if.  au  Far  la  vita  dtl  ladrone , 
Darti  alla  itrada  Josef.  tiuerr.  GituL  lib.  1 .Fanti.  Or  Cie.  ».  11*. 
Berg.  (Min)  Salai n.  Senof.  tifi.  ».  pop.  104.  Non  pareva  a Ippoloo 
easer  su  Ilici  ente  il  ladroneggiare  a minuto,  se  non  assalisse  e castella 

e (KM.  (ti) 

* — Far  ladrooecei.  Bari.  fiTmfi.  «.  * H vituperoso  mestiere  dell' ac- 
cusare i colpevoli  ( diane  Quintiliano)  c vivere  di  quell' inlame  gua- 
dagno, è quasi  un  ladrenrggisre  dentro  alla  città,  conte  ai  la  da’ masna- 
dieri ne'  boschi.  (Bri 

LADRONEGGIO,  La-c|ro-itèg-gio  [tfn».  V.  A.  t corrotta.  F.  a di’]  L«- 
droneerio  Carole.  Puh  gii  ».  Onde,  come  dica  santo  Agostino,  rimata 
la  giustizia,  i reami  non  sono  se  non  se  grandi  ladroneggi,  n (L'ediz. 
di  Roma  a pop.  na  ha',  rimossa  la  giustizia,  Il  reami  non  sono  se  noti 
grandi  latronecei.(B) 

LADRONERIA , La-dro-nr-ri-a  Sf.  Lo  tutto  che  Ladroneccio.  Mogol. 
Ofertll  tei.  Sa1  non  fosse  questa  ladroneria  di  ricomprar  la  pena, 
anderebbono  mendicando  II  pane  (B) 

LAtillOMSCO,  La-dro-nc-sco.  Add.  m.  Da  ladro.  Fil.  Beno  Celi.  a>4. 

Il  detto  Aseanlo  eoa  tinte  e ladronesche  lagrima  mi  disse. 

LADRONI.  (Grog.)  La-drò-nl.  Gruppo  tf  uole  nel  Grande  Oceano  equi- 
u velale  — Gruppo  d’isole  tulio  cotto  meridionale  della  China  (C) 
LADRUCCIO,  La-tir  ùc-rio.  [ Add.  a «m.  dina,  di  Ladro.  Lo  tutto  che  j 
Ladroncello.  F.  Lai.  furunenlua,  lalrunculus.  Bern-  Uri.  9.  <6.  4 7. 
In  piedi  il  re  Affamante  a'  è levato  , R per  man  preso  II  ladruerr» 

A Ariamo,  ece.  E t.  *1.  *0.  E cesi  cali  ladrurcto  glnocctilone  limanti 
al  re  Agramente  a’ è gettalo,  n Gol  Sagg.  t.  aie.  (Pad.  17447  lo  re- 
si erti  in  roerctte  non  tale  d'involatore  delle  cose  altrui,  ma  di  la- 
druccio  dappoco,  ecc.  (Pe) 

LAE.  Ara.  F.  A.  F.  $ di’  Li.  (A) 

LA  E CENI.  <Ccog.)  La-e-ec-oi-  Ani . popoli  dell’Arabia  Felice  (C) 

L A LDF.N AT  A ,Grr>g  ) La-c-dc-BS-la,  Antica  eillà  deila  primo  JMrtia.  (C) 
LA»:LB,  La-è-le  A’,  pr.  w,  Lai.  Lari.  (Dall'ebr.  t per,  ed  et  Iddio.)  (B) 
LAELIA.  (Grog)  La-e-li-a  Ani.  cit.  dell’ Alia  minore  nella  Cario.  — 
della  S/m  gnu  nella  Belio*.  (G) 

LAEMOCUPLA.  (Grog  ) Le-e-mù-cb  pi-s,  Antica  eillà  del  Bosforo  di  Tra- 
cio, auffa  Propoulide.  (C) 

L LENA , La-è-na  N.  pr.  m (In  laL  lama  clamide,  vesto  de' re  « degli 
eroi.)  — Romano,  complice  delta  congiura  coNfro  di  Creare  (Mll) 
LÀ  ENTRO  Ave.  locate , e vale  lo  tleieto  che  Dentro  a quel  luogo  di 
cui  ti  porlo:  e fa/ora  ti  pone  colf  articolo  a modo  di  nome;  la  tura 
la  particella  Entro  è patta  per  ripieno , agglugnendoti  per  leggia- 
dria, 0 per  proprietà  di  linguaggio.  [Alcuni  tcrletero  anche  Luen- 
ìro.  ] Lai  llloc,  (nlua.  Gr.  rati  Wov.  Boec.nov.  a.  it  Richiese  i i 
durici  di  là  retro,  che  ad  Abraam  d uvea  sero  dare  il  baliosi  no.  E 
noe.  i».  e 11  quale  nell'ano  de' centi  della  caaiera  gli  mostrò  un  j 
uscio,  e diate:  andate  là  entro.  K nov.  si.  tf.  Comandò  adunque  ■ 
Tancredi,  che  egli  chetamente  in  alcuna  camera  di  là  entro  guar-  : 
«tato  fo»«r.  Dani.  Par.  ».  ne.  Or  sappi  rbe  là  miro  si  tranquilla  Raab. 
La  EPA.  (Grog.)  La-è-pa.  Ani.  citi*  delle  Spagne  nella  Betlca.  (G) 

LA  IH  LEO , l.a-ercé-o.  NT.  pr.  m.  (Dol  gr.  io  part.  aecresc.  superò.,  ed 
htreeiot  tutelare , onde  Aereetot  «»*  Giove  tutelare.  ) — Doratore 
del  quale  parlo  Omero  nelT  Odittca.  (Hit) 

LAERTA.  (Ccop.)  La-èr-ta.  Aul-  cillò  della  Cilieia  nella  Panfilia.  (G) 
LAERTE  , La-rr-to.  .V  pr.  m.  LaL  Laertes.  (Dal  celi,  la  mano,  e htrd, 
hard  o Arri  audacia  : Audace  di  mano,  ovvero  Di  mano  audace.)  — 
Re  d’ Itaca,  marito  di  Anllelea,  e padre  di  Ulisse.  (B)  (O) 

LA  E R/l  Al)  E,  La- cr- ii -a -de.  tf.  pr.  m.  LaL  Laerliades.  (Nome  patron, 
di  Laerle.  ) (B) 

LA  LRZlAbE.  Add.  pr.  eom.  Di  Laerto,  Nome  patronimico  di  Vliue,  dello 
I tfrciò  anche  Laerzio,  LaerINio,  Lartide,  Laerliade,  Laerlide.  (Mil) 
LAERZIO,  La-èr-zi-o.  N-  pr.  m.  Lai.  LaertJus.  (B) 

LAERZIO.  Add.  pr.  m Di  Latria,  « Di  Laerto.  (B) 

LAETIA.  (BoL)  Ls-c-U-a.'Sf.  Genere  di  pianto  delta  poftaudrfo  rnono- 
ginia,  famiglio  delle  Birre,  che  hanno  il  calice  di  cinque  tepalt,  la  . 
captala  carnata  coronala  dallo  siilo,  la  quale  ei  apre  in  Irto  cin- 
que volte  e «Mi Urne  molli  temi  eoeerli  di  arillo.  Lai.  Isella.  (N) 

La  EVI.  (Grog.)  La-è-vl  Ani.  abitami  della  Gallio  Trai  padana  (Mit) 
L.At'AETE,  La-fa-è-le.  N.  pr.  m.  (Dalla  pari.  gr.  accr.  io , e dal  poel. 
j.haelhe  o phtlo  per  pkao  io  splendo,  ond'é  pare  pàaclon  o p beton 
sidendido  ) — Celebre  statuario  greco.  (Hit) 

LAVANE,  La-la-ne.  N pr.  m.  Leti.  Laphanes.  (Dalla  partieella  gr.  accr. 
la  , e da  phanat  chiare.)  (B) 

LaKIRa.  (Mll.)  Là-il-ra.  Aggiunto  di  Minerva  preda/ric*  0 della  guerra 
deificata.  (In  gr.  laphyra  vale  bollino,  spoglie.)  (HU) 

LaFISTIE.  (Mll  ) La-fi-sll-o.  -Soprannome  delle  Baccanti  , preso  dal 
monto  La  fi»  t io.  (Mil) 

LAI  ISTIO,  La-G-sli-o.  tf.  pr.  m.  LaL  Lapbyaiius.X  Dai  gr.  tapAiuo  lo 
uiangio  eoe  avidità.)  (B) 

1 — (Mit.)  A oprai»,  di  fiacco  perché  adoralo  sul  monte  La  fui  io  (Mil) 

9 — At/prnnnomr  di  Giove,  come  dio  tutelare  de’ fuggititi,  (cosi 
detto  in  aratorie  della  toga  di  F risso.  ) (Mit) 
a — (Grog.)  Monte  reto  celebre  dal  riposo  ohe  vi  prese  Èrcole  quando 
usci  dall'  inferno.  (Mil) 

Lai  ria.  (Mil.)  Là-fri-a.  .Soprannome  di  Diano.  (Dal  gr.  laphyra  spo- 
gli«.)  (Mit) 
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LAFRIE.  (Arche.)  Là-frl-e.  Add.  t tf  pi.  Feste  aolito  celebrarti  a Pa- 
trasso in  onore  di  Diana  la  firia.  (Mil) 

LAFBIO,  Là-fri-o.  NT.  pr.  m.  ( Dal  gr.  tapAyrre  lo  spoglio.)  — Figlia 
di  Delfo  , che  fu  il  prima  ad  etagere  una  statua  a Diana  in  Cu* 
lidone.  (Mll) 

LAGA.  (MiL  Scsad.)  Divinità  custode  delle  aeqete  rinfrescanti  0 de’ ba- 
gni (lo  eelL  tagli  laro,  stagno,  lag  mare,  toc  acqua.)  (Mil) 
LagaCCIO  (.ir.  Meo.)  La-gàc-cio.  Sei.  T.  de'  tati  nari  La  prima  con- 
serva in  cui  al  tempo  delC  empi  fondo,  0 per  mesto  di  una  c attraila, 
t’ introduce  l'acqua  del  mare  per  tutti  passare  nella  rete  calda.  (A) 
• t — È anche  accr.  di  Lago.  Targ.  Fiagg.  1.  470.  Poco  sello  vi  è una 
tuofela  0 pulizia,  della  il  lagaccio.  (Rub) 

LAGaNO.  (Eool.)  Là-ga-no.  Sm.  F . G.  Lai.  Laganum  (Da  fopanon  schiac- 
ciata.) Afonie  dato  eia  Guallieri  ad  una  Specie  di  zoofito  della  ciotte 
degli  echinodermi,  ordina  de’ pedice t (oli , del  genere  erbino  fossile, 
mollo  depresso,  diseoidso  e come  una  focaccia.  (Aq)  (N) 

LAGARA.  (Zool.)  La-gs-ra.  Sf.  F..  G.  Lai.  lagara.  ( Da  logorai  rallen- 
tato, non  distomi,)  /imam inazione  imposta  dm  Adanson  ad  una  spe- 
cie di  conchiglia  del  gtnert  n trita , che  sembra  appartenere  alla 
varietà  della  nerilapotila , per  ritrovarsi  sempre  vuota,  ossia  priva 
dell'  animale.  (Aq)  (N) 

LAGA  l(E,  La-gj-re.  Alt  F.A.F.  e di’  Lasciare.  Fr.  Giord.  ss.  La  ragio- 
ne li  dice,  fa  bene,  e laga  il  male.  £ 1.  t««.  Questa  è la  prima  ragione, 
a che  vale  il  mischiamento,  che  Iddio  lago  islare  I rei  co' buoni.  (V) 
LiGAHIA.  (Ccog.)  La-gà-rl-a.  Ani  eillà  d'Italia  nella  Lucania.  (G) 
LaGaSCF.a.  (Boi)  La-ga-scè-t.  Sf  Genere  di  piante  dell'America  me- 
ridionale, stabilito  da  Caeanifte*  in  onore  del  celebre  botanico  La- 
gaseia,  nella  singenesia  eguale,  famiglia  delle  eupatorine,  caratte- 
rizzalo dall’ antodio  di  molle  fugliolin» . dai  ealicelU  parziali  ad 
un  fiore  divisi  in  cinque  iacinto,  dai  ricettacolo  peloso , t dalla 
mancanza  del  pappo.  (N) 

LAGEA.  (Agr)  La-gr-a.  Add.  t sf.  Sorla  d'uva.  (Vin) 

LAGENA,  La-ge-aa.  Sf  F.  L.  .Specie  di  misuro  antica  p t' liquidi.  Se- 
condo alcuni,  era  un  rato  di  terra  limito  ad  un  boccale  0 fiasco 
che  ti  polca  sotlencre  con  una  mano.  Lai.  lagena.  Gr.  FiL 

SS.  Pad.  1.  ve.  La  vigna,  che  innanzi  che  entrassero,  lu  estimato 
cento  lagene  di  vino,  avendone  talli  mangiato,  da  ivi  a so  di  oc  fera 
trecento.  (V)  Patlad.  11.  ti-  Metti  in  un  moggio  di  farricello  una  la- 
gena, ovvero  borii  di  mosto.  Car.  Svin.  is.  Su  via  tosto  empiete,  Ma 
empietegli  bene,  E dogli  e melrcle,  E trulle  e lagene.  (N) 
LAGENARIA.  (BoL)  La-ge-nà*ri-a.  Sf.  F.  G.  LaL  lagenaria.  (Da  bigonci 
bottiglia.)  Aggiunto  di  piante  del  genere  cucurbita , la  forma  del 
cui  frullo  è ani  tornente  quella  d’uno  bottiglia,  della  quale  pretto 
alcuni  popoli  ne  fa  le  veci.  (Aq) 

LAGENIFDKAIR.  (Agr.)  La-gc-m-fòr-me.  Add.  eom.  Agg.  de’ poponi  che 
hanno  la  forma  di  fiasco.  (Dal  gr.  ingenui  fiasco,  e morp he  forma.)(Van) 
LACEMTÉ.  (SL  Nat.)  La-ge-m-le.  Sf.  F.  G.  Lai.  lagenitea.  (Da  lago- 
noi  bottiglia.  ) Pietra  che  nella  forma  esterna  assomigliasi  ad  un 
/laico.  (Aq) 

LACLNOFORIE.  (Arche.)  La-ge-no-fò-ri-o-  Sf.  F.  G.  Lai.  lagenopboriae. 

( Da  lagena»  bottiglia,  e phtro  io  porto.  ) Feste  popolari  «otite  cele- 
brarti in  Alessandria  d'Egitto  ai  lempi  de'  Tu  lo  me  1.  nelle  quali  ce- 
natasi sopra  letti  tlesi  per  terra,  ed  ove  ciascuno  beccasi  la  bolli- 
glia  che  area  portato.  (Aq) 

I LagkM'La.  (hot)  La-ge-nu-li.  Sf.  V.  G.  Lai.  la  gemila.  (Da  lugenot  bot- 
tiglia.) Arboscello  rampicante  della  Coehinchln a,  che  forma  un  pe- 
nare nella  Ulrandriu  monoginia.  Il  cui  frullo  è una  piccola  fiacca 
a forma  di  fiasco , biloculare  e disperino.  (Aq) 

LAGERfiftEMlA.  (Boi  ) La-ger-are  aii-a.  Sf.  Genere  di  piante  della  po- 
liandria monoginia , famiglia  delle  lilrarie , distinto  del  calice 
campaniforme  spartita  in  sei  lacinie  , da  sei  pelali  che  per  l’un- 
ghia si  atlucoano  rsel  calice , da  sei  itami  «terni  più  crassi  e lun- 
ghi, e dalla  captata  a »ei  et  lidie  coronata  dallo  siilo.  Sono  origi- 
narie dell' India  e della  China,  coltivale  ne' giardini  a motivo  dei- 
t' eleganza  e bellezza  de' toro  pori.  Fu  coti  denominalo  in  onore  di 
Lagertlrotm  amico  di  Linneo  e promotore  delle  edemi  naturato  in 
/netta  (O)  (N) 

Lag  ETÀ.  (Mit.)  La-gè-la.  Soprannome  di  Plutone.  (Dal  gr.  faoi  popolo, 
•d  agelts  conduttore  ) (Mil) 

LAGETTA-  (Boi.)  La-gel-la.  Sf.  Genere  di  piante  esotiche  della  oltan- 
dria  monoginia  famiglia  delle  lintelee  caratterizzalo  dal  calice  co- 
ronino areioforme  quadrifido , da  quattro  ghiandole  pelaliformi  at- 
taccale al  calice  e da  una  drupa  con  un  seme.  Comprende  due  spe- 
cie americane,  la  Lagetla  lintearta,  grand*  albero , Il  cui  libro  si 
adopera  per  furmarne  tele,  e la  Lagtlta  lunaria  fr  alice  la  di  cui 
corteccia  1*  impiega  per  farne  funi.  LuL  lagella.  (Vari)  (N) 

LAGGAN.  (Grog.)  Lapo  della  Scozia.  (Van) 

LAGGENDA,  Lag-gèn-da  Sf.  F.  A.  F.  e di'  Leggenda  Star.  Bar.  197. 
MI  dea  grazia  ch'io  l'abbia  in  tato  guisa  Iscritto  e ritratto  questa  loro 
iaggeoda,  ebe  ece.  (V) 

LAGGIÙ',  dvverfiio  di  luogo,  cosi  di  staio,  come  di  mota;  contrario 
di  Lassù;  e dinota  Luogo  batto  * inferiore  al  luogo  dove  altri  è.  — 
La  giù,  Laggiuc,  Laggiuso,  La  gluso,  ita.  LaL  drorsum  Gr.  aàr«. 
fioco,  mov.  ai.  10.  li  quale  un  giorno  dietro  mangiare  laggiù  venu- 
tone ece.,  sopra  un  carello  si  po««  a sedere.  E noe.  40.  to.  Re,  di  che 
l' hanno  offeso  i due  giovani,  li  quali  laggiù  nella  piazza  hai  coman- 
dato che  arsi  aleno?  Dani.  Par.  10.  in.  Tulio  'I  mondo  Laggiù  n'ba 
gola  di  saper  novella.  » Segner.  Mann.  Noe.  ss.  a.  Que’  inali,  ebe 
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son  quassù  riportati , ami  ripugnanti,  laggiù  (nell' inferno;  SODO  lutti 
da  Dio  chiamati  ad  unirsi  Ira  loro  In  lega.  (V) 
a — Per  Costaggiù  Dani.  Inf.  «T.  O anima  che  se’ laggiù  nascosta.  (V) 
% — A modo  di  tot!.  per  Quel  luogo  giù.  Darti.  Par.  ».  Quando  l' ani- 
ma lua  dentro  dormii  Sopra  II  fiori,  onde  laggiù  è adorno.  (V) 
LACCIUE,  Lag-glù-e.  [Avo.  V.  A.  P.-4  df  J Laggiù.  Dani  Par.  il.  tot. 

Onde  riguarda  come  può  Laggiue  Quel  che  non  puole. 

LAGGIUSO , Lag-giu-so.  [ Aw.  P.  poel.  che  alcuni  Kruwrr  anche  La. 
giuso.]  Lo  tutto  che  Laggiù.  P.  Boce.  nov.  ai.  M.  E aodare  lagfiuso 
ad  aspettare.  Dani.  Par.  s.  ao.  Ma  ditemi , che  son  II  segni  bui  DI 
questo  corpo,  che  laggiuso  in  terra  Fan  di  Caln  favoleggiare  altrui? 
LACIIETTI.NO,  La-ghet-ti-no.  [Sns.]  dim.  di  Laghetto.  Lai.  parvus  la- 
mi*. Gr.  { tttpi  lift n.  Fr.  Giard.  Pred.  R la  quella  vicinanza  si  era 
uo  laghrtlinu  di  acqua  boona  a bere.  Guilt.  Leti.  Un  lagheltino  di 
acqua  ombralo  da  faggi 

LAGHETTO,  La-ghét-lo.  j«Sm.]  dim.  di  Lago.  Piccini  lago.  Lai.  lacuseu- 
lus.  Gr.  ftttpi  Xiurn.  Boce.  g.  a.  f.  in.  Ivi  facrva  un  picciol  laglielto, 
quale  talvolta  per  modo  di  vivajo  fanno  ne'lor  giardini  i cittadini. 
Fir-  Dite  un.  tu.  Sull’  orlo  d’on  laghetto,  che  era  vicino  a certe  balze 
sopra  le  coste  d' Agnino,  stavano  una  testuggine,  e due  altri  uccelli 
pur  d'acqua. 

LAGIA.  (Geog.)  La-gì-a.  Uno  degli  antichi  nomi  dell’  itola  di  Dela.  (Van) 
LAGIDE,  Là-gl-de  Add.  pr.  com.  DI  Lago.  Lag  idi  furon  soprannomi- 
nati  i re  d'Egitto  della  dinotila  di  Tolommeo  figlio  di  Lago.  (Mil) 
LAGIMA.  iGeog)  La-gi-ni-a  Aut-  città  dell'Atia  nella  Bitinta.  (G) 
LAGIRA.  (Geog.)  La-gi-ra.  Ani.  eli  del  Chrnontso  Taurico.  (Mit) 

LA  GIU'.  [Are.  Lo  tletto  cAe]  Laggiù.  P.  Boce.  g.  t.  n.  t.  Ritrovandosi 
adunque  là  giù  nel  chlasselto  Andreuccio,  cominciò  a chiamare  il 
fanriullo.  Vani.  Purg.  r.  Loco  è là  giù  oon  tristo  da  martiri,  Ma  di 
tenebre  solo.  (Cin) 

a — E co'  verbi  di  molo  , molo  a luogo  ne  legna.  Boce.  g.  a.  n.  a.  lo 
non  so  a che  io  mi  tengo  che  non  vegna  là  giù , e deatl  tante  basto- 
nate, quante  lo  li  veggia  muovere.  (V)  Pelr.  p.  i.  eanz.  II.  0 grandi 
Sclpionl , o fede!  Bruto,  Quanto  v'aggrada,  te  gli  è ancor  venute, 
Romor  la  giù  del  beo  locato  uffizio.  (Cin) 

LAGNA.  [Sf-\  P.  A-  Querela,  Lamento;  ed  anche  Afflizione,  Pena, 
Dolore,  Affanno,  Travaglio,  o Gota  che  induca  a lagnarti.  Lai.  mo- 
lestia, dolor,  querela  Gr.  av»x,  j doppie.  (V.  fognare.)  Guilt 
teli-  4t.  Uomo  forte  non  far  mai  lagne  per  coso  Deboli  e di  nullo  mo- 
mento. Dani.  Inf.  aa.  sb.  Levali  quinci,  e non  mi  dar  più  lagna.  » Fr. 
Jac.  i.  B.  aa.  a.  Grazie  e paci  dà  si  magne,  Nulla  pena  mai  te  fra- 
glie, E non  sente  cure  o lagne.  <N) 

LACNaMENTO,  La-gna-meo-lo  (Aui.j/i  lagnarti,  Lagno.  Lai.  querela. 
Gr.  oivpftòi. 

a — [Rimbombo  di  tuono  cupo.]  Cap.  Imp.  prof.  A questo  mirabile 
Irovamenta , e sonoro  lagnantrnlo  del  percosso  colpo,  menato  dal  ze- 
lovi  cavatore,  furono  lauto  stordite  te  menti  di  quelli  operanti,  cheacc. 
LAGNANE,  La-gnà-re.  N.  patt  Querelarti,  Dolerti , Lamentarsi,  Barn- 
maritarti.  Affliggerti.  LaL  lamentari,  dolere,  couqueri.  Gr.  à'tythr 
òìof-jateScu , prpftoSat.  (Dal  led.  klagen  che  vale  il  medesimo.  In 
ar.  fogna  voce.)  Dani  Inf.  ».  ita.  E però  se  Caron  di  te  si  lagna, 
Ben  puoi  sapere  ornai  che  ’l  suo  dir  suons.  E Par.  il.  Ito.  Si  la- 
gnerà che  l’arca  gli  sia  tolta.  Pelr.  <on.  ao.  Orso,  e’  non  furon  oui 
fiumi  nè  stagni  ccc. , Nè  altro  impedimento  ood’io  mi  lagni.  E tao. 
Quanto  al  mondo  si  tesse,  opra  d’aragna  Vede,  onde  seco  e con 
amor  si  lagna.  Parch.  Ercol.  ao.  Non  avete  voi  altri  verbi , senza  an- 
dare sino  In  Provenza,  che  significhino  questa  passiooe?  P.  Abbianoc 
tre  latini  : dolersi,  lamentarsi  e querelarsi  ; e due  nostri,  lagnarsi  e ram- 
maricarsi. » Buon.  Tane.  a.  a Per  ingenito  ogouno  se  ne  lagna.  (N) 
a — È per  melaf.  Moni.  Bau*Ul.  a.  n.  B sol  s’udia  tra’ sassi  il  rio 
Ugnarsi  Siccome  all’ appressar  delta  tempeste.  (N) 

LAGNINOLE,  La-gdè-vo-le.  Add.  oor».  Che  li  lagna.  — Lagnoso,  tin. 
Lai.  querulus.  Gr.  iivpiitis.  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Certi  uomini  di 
natura  querula  e lagnevole. 

LAGNI'.  (Geog  ) Lai.  Lallniaeum.  Città  di  Francia  nel  Dipartimento 
di  Senna  e Marna.  (G) 

LAGNI  A.  (Mcd.)  La-gni-a.  Sf.  P.  G.  Lai.  lagni*.  Gr.  lagnila.  Libidine, 
Smoderato  tratporlo  pe'  piaceri  leniuali.  (Aq) 

LAGNI»,  La-gni-o.  Sm.  Lagno  continualo.  Mugolio-  Red.  Poc.  Ar.  (A) 
LAGNO.  Sm.  JPoce  mala  anilcam.  per j Lagnammo  propriamente  vale 
Lamento  tema  espressione  di  parole.  Pace  inarticolata  tee.  ] Lai 
molestia , querela.  Or.  «via,  ò fapp.be.  Ditlam.  i.  4.  Il  ben  morire  è 
sei  mondo  un  guadagno;  II  viver  male  è peggio  che  la  storte:  Fac- 
cia uom  che  dee,  e non  al  dia  più  lagno.  Fr.  Jac.  T.  a.  a.  ir.  Letizia 
dar  per  lagno . Per  povertà  ricchezza,  frane.  Sacch.  tiim.  Tu  non  te 
ne  dai  lagno  D'avere  il  soprannome.  Il  quale  ebb'egli.  E appretto: 
Mostrano  i dell  e le  virtù  divine  La  lor  potenza,  e nessun  si  dà  Ugno. 
LAGNOSAMENTE,  La-gno-sa-mén-te.  Avv.  Con  lagni.  Lib.  cur.  malati. 
Acciocché  non  parlino  lagnosamente  del  medico  del  quale  sono  la- 
gnosissime le  femmine. 

LAGNOSISSIMO,  La-gno-iis-sl-mo.  [ Add.  ai.)  superi.  di  Lagnoso.  Lib. 
cur.  maiali  Acciocché  non  parlino  lagnosamente  del  medico,  del  quale 
sono  lagnosissime  le  femmine. 

LAGNOSO , La-gnù-so.  Add.  [ m.  Lo  elette  che  Lagnevole.  P.  ] Fr.  Jae. 
T.  4.  sa.  ib.  Siccome  lo  zitello.  Che  è superbo  e lagno*o.  Lib.  Pred. 
Vtveano  di  quel  domiate  molto  lagnosi. 

LAGO.  If.  pr.  m Lai  Lagus  ( In  gr.  fogo*  per  lagoat  lepre.  In  celt. 
lag  debole,  caduco.  — Capitano  rotata,  ucciso  da  Fallante.  — 


LAGONE 

Macedone,  marito  di  Artinoe , padre  palalhg  di  Tolemaico  re 

d’Egitto-  (B>  i.iii 1 1 

LAGO.  (Geog.)  [-Sh*-)  Bau  naia  grande  d'acque  perpetue , [eAe  per  lo 
più  non  hanno  veruna  temibile  comunicazione  col  mare.  Se  ne  p ot- 
tono ditlinguere  quattro  tpecie : Quelli  che  hanno  un  corto,  nta  no» 
ricevono  acque  correnti,  quelli  che  te  ricevono  e le  spargono,  quelli 
che  le  ricevono,  tenta  avere  alcuna  visibile  eff ottone,  e quelli  che  non 
ricevono  nè  vertano  nessuno  acqua  corrente.  P.  Sfagno,  Palude. 
Laguna,  Lagone,  Lana,  PeUgbetto.  — Laro,  sin.  ) Lai.  laeua.  Gr. 
>ixao(.  P«tr.  cani.  IO.  B-  Che  allor  IIj  un  di  Madonna  senza  ghiac- 
cio ece. , Ch’ i’ vedrà  secco  li  mare,  e*  laghi  e’ dumi  CAI  4 i.  L’ac- 
que  ferme  de*  laghi,  spezialmente  le  discoperte,  *»n  ree  e gravi  e mal- 
vage. foce.  Q.  1.  p.  8 I pr*ri  notar  vedrà n per  lo  lago  a grandissima 
schiere.  Ztanf.  Inf  a.  B4.  Prima  che  noi  uscissimo  del  lago.  E sa.  ts. 
Un  lago,  che  per  gielo  Avrà  di  vetro,  e non  d'acqua  sembiante. 

1 — Lago  di  Como-  P.  Como.  — di  Garda  P.  Garda.  — di  Le- 
onino. P . Ginevra.  — di  Lugano.  P.  Lugano.  — Maggiore.  P.  Mag- 
giore. — Superiore.  P.  Superiore  eec.  — Circolo  del  lago,  o Lago  e 
Danubio.  Circolo  del  Gran  Ducato  di  Baden.  (Gì 
a — Gran  quantità  d'umore.  Pelr  som.  <04.  Or  vorria  tnsr  degli  occhi 
nostri  un  lago.  Ciriff.  Cote.  4 l so.  E in  ogni  parte  fa  di  sangue  un  lago. 
S — Per  timii.  Concavità,  Profondo.  Dani  Inf  i so.  Allor  fu  te  paura 
un  poco  quete,  Che  nel  lago  del  cuor  m’ era  durala  Peti  Dillr.  4B. 
I buon  vioi  son  quelli  che  acquetano  Le  procello  sì  fosche  e rubelle. 
Che  nel  lago  del  cuor  l' anime  Inquietano. 

4 — Sepolcro,  secondo  spiega  fi  Quadrio,  ed  è modo  biòtico.  Dani. 
Satin.  7.  Deh  ! non  asconder  al  tuo  servidore  La  faccia  (uh  ; a ciò  che 
io  non  sia  DI  quei  che  al  lago  discendendo  muore-  iN) 

$ Grande  abbondanza  di  checché  sia.  Mail  Prati:.  Rim.  Buri.  Per- 

ch'io non  vo*  parere  un  gran  Piatene  Dov'io  oon  sono,  e far  di  testi 
un  lago,  Come  fa  chi  gli  allega  c gli  traspone.  (Br) 

# — (Idraul.)  Lago  chiuso:  Quei  recipiente  «T acque  che  ti  mantiene 
nella  tua  altezza  colle  proprie  largenti,  e Lago  aperto,  Quello  che 
oltre  le  proprie  riceve  le  acque  di  fiume,  fotti,  ece.  e tulle  o in  parte 
le  tramanda.  (A) 

t — (Ansi.)  [Laghi  del  cuore,  dfconif  da'  no  tornii  ti  i due  [ ventricoli. 
Re d Etp  nal.  ao.  Se  un  uomo,  o qualsivoglia  altro  animale,  possa 
vìvere  col  sangue  rappreso  ne’ laghi  del  cuore  ccc.,  lo  laccio  conside- 
rare a chi  ha  fior  di  ragione. 

LAGOA.  (Geog.)  La-gò-a.  Fiume  della  Cafreria  P.  Mafamo.  (G) 
LACOCEFALU.  (Zool.)  La-go-«è-f«-lo.  Sm.  P.  G.  Lai.  Ugocrphalu*.  (Da 
lagoat  lepre,  e cephale  teste.)  Dleontl  co si  due  tpecie  di  pesci,  una  del 
genere  tetraodone,  e Pulirà  del  gobio,  caratterizzati,  tingolarmenle 
quelli  della  teconda,  da  un  capo  somigliante  a quel  lo  della  lepre.  (Aq) 
LAGOCHILO.  (Chir.)  La-gò-ebi-lo.  Add  m.  P.  G Lai.  Ughochilus.  (Da 
lag oot  lepre,  e chilot  labbro.)  Aggiunto  di  quei  che  Aanno  confer- 
mato il  labbro  tuperiore  come  quello  della  lepre,  per  cui  è dello 
Labbro  leporloo.  (Aq) 

LAGOE.  (Zool.)  La-gò-e,  Sm  Lo  stesso  che  Lagopodo.  P.  (Van) 
LAGOECIA.  (Boi.)  La-go-è-ci-a  Sf.  P.  G.  Lai.  lagoecia.  (Da  laqoot  lepre, 
od  icos  casa.)  Genere  di  piante  della  pcntanrfria  monnqinia.  fami- 
glia dette  ombrellifere , caratterizzato  soprattutto  dati'  unico  seni» 
ovafo-òisiunpo  coronalo  dal  calice.  La  tpecie  tu  cui  è formalo  lai 
genere  nasce  fn  Grecia,  ed  ha  stelo  erbaceo,  foglie  pennate,  fiori  ad 
ombrella  semplice  e Qlobolota.  1 suol  semi  erano  dagli  antichi  totli- 
tutti  a quelli  del  cimino,  onde  fu  delta  f ateo  cimino  Trae  questo 
nome  dall’altlgnare  che  fa  ne'luoghi  frequentali  dalle  lepri.  (Aq)  IN) 
LAGOFONO.  (Zool.)  La-go-fo-no.  .Sm.  P.  G.  Lai.  lagophonus.  (Da  lagoos 
lepre,  e phonevo  lo  uccido.)  Specie  d‘  aquila  iteriti  matrice  delle 
lepri.  (Aq) 

LAGOFTALMI!.  (Cblr.)  La-go-flil-mì-a.  Sf  P.  G.  Lat.  lagopiitelmla.  (Da 
logon»  lepre,  e ophthalmot  occhio:  Occhio  di  lepre.)  Con  quello  no- 
me gli  autori  indicarono  ora  il  semplice  abbreviamento  della  pal- 
pebre tuperiore,  la  quale  raccorciata  i»  alto,  non  può  nel  tonno 
coprire  Cocchio;  ora  V abbreviamento , con  rovesciamento  alt' in- 
fuori di  questa  palpebra:  ora  finalmente  il  rovesciamento  delle  due 
palpebre  oli*  infuori;  od  II  doppio  ectropio.  Diceti  anche  BlefaroU 
tosi.  — Lagoltelmia , sin.  (A)  (Aq)  (A.  0.) 

LAGOFTALMO-  (Chir.)  La-go-ftàl-mo.  Add.  e sm.  CAI  patisce  lagoflal- 
mia.  — Lagnila  Imo,  sin.  (Aq)  (0) 

Logomachia!  (FJIol.)  La-go-ma-chi-a . Sf.  P.  G.  Lai.  logomachia.  (Da 
lagoot  lepre,  e maeAe  pugna.)  Combattimento  di  lepri.  (Van) 
LAGOMIO.  (Zool.)  La-gò-ini-o.  Sm.  P.  G.  Lai.  lagomys.  (Da  lagoot  le- 
pre, e myt,  myot  topo .)  Genere  di  mammiferi  dell’ordine  de"  rotte- 
chialori,  forniti  di  orecchie  di  medioere  grandetta;  te  gambe  ton 
un  po’  diverte  tra  loro,  il  forame  tolto  orbitale  semplice , le  clavi- 
cole prettochè  perfette  ; ton  privi  di  coda.  SI  trovano  soltanto  in 
Siberia,  recentemente  da  Palla*  conosciuti  È composto  d t Ire  spe- 
cie che  per  la  toro  conformazione  partecipano  de'  quadrupedi  del 
genere  Cablai,  e della  lepre . (Aq)  (N) 

* LAGONCELLO , La-gon-cèl-lo.  Si»,  din»,  di  Lagone.  Targ.  Piagg.  s. 
4»o.  Facendo  per  questa  ripa  una  piccola  buca  a mano,  subito  vi  si 
forma  un  lagoncello  «he  bolle  e soffia.  (Rob) 

LAGONE,  La-gó-oe  [5m.  accr.  di  Ugo.  Lago  grande.  Più  parllcolar- 
mente  prendesi  da'  geografi  per  Piccolo  spazio  d'acqua  murino  at- 
torniato da  ferra  o subbie , è ordinariamente  formalo  da  queste , 
spinte  dal  mar  tulle  spiagge.  ] Lai.  lacuna,  lacus  grandi*,  magnuv 
òr.  rtayoj,  pi’/*;  Haaoj.  Mirac  Mai.  M.  Una  fiala  alquanti  nobili 
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nomini  di  quel  paese  presero  un  lor  nimico,  e gilUroalo  In  qne*  la- 
goni. Aicrif.  Fior.  ««.  Il  nitro  e l’afronilro  al  ritrovano  ip' lagoni  di 
Vpitarva  di  Volar  bianco. 

1.AGONEGRO-  (Grog.)  La-go-né-gro , Lagonero.  Piccola  c il  là  del  regno 
Ai  Napdti  * «U*  Basilicata-  (G) 

LAGOPO.  (Boi  ) La-gò-po.  Add.  m V.  G.  Lai.  lugopu».  (Da  logooe  lepre, 
e put,  pedo*  piede.)  Specie  di  piantaggine  c Ae  An  radice  perenne, 
«capo  lerile  e epigei  globosa , ceni  della  perché  là  epica  pelota  cem- 
bro la  zampa  della  lepre.  (Aq)  (N) 

LAGOPODO.  (Zooi.)  L«-gó-po-do.  .Voi.  V.  G.  Lai.  lagopns.  (V.  lagopo.) 
Uccello  del  genere  le  trago  dell'  ordine  de’ gallinacei , e della  fami- 
glia dei  piumiprdi,  abitatori  de'  Pirenei  e delle  Alpi,  coperto  nelle 
gambe  e ne'  piedi  non  di  peti,  ma  di  vere  penne,  e d’  una  lunga  e 
folta  lanugine  ehe  latria  tcoperle  le  cole  unghie.  Al  pretenle  forma 
una  serio»*-  del  genere  Telrao  di  Linneo.  Diceti  ancora  Lagoc  « vol- 
garmente Pernice  alpestre.  (Aq)  (Van) 

LAGOPODOIDC.  (Boi-)  La-go-po-dò-i-dc.^dd.  m.  F.  G.  Lai.  lagopodoidr*. 
(Da  lagone  lepre,  piu,  podot  piede,  e idot  somigliansa.)  Aggiunto  di 
pianta  del  gen  bedyvarum,  lo  cui  «pipo , come  la  zampa  della  lepre, 
è pelota  tolto  e «opra-  /riportala  «otta  il  genere  Lcepedeza.  (Aq)  (N) 
LAf. ORARE,  La-go  ri-rr  Alt.  e n.  V contadine jca.  V.  e di'  Lavorare. 
Buon.  Fané.  i.  i O va  un  po' a Livorno  c '1  fosso  vota,  Lsgora  là 
per  opra  ere.  (A)  (N) 

LAGOflATIO,  La-go-ra-li-o.  Aid.  m.  F.ccntad  V.  e di’  Lavorativo.  Buon 
Tane.  a.  a Purché  la  terra  aia  lagoratia.  (A)  (Pi) 

LAGORATO,  Lu-go-ra-lo.  Add.  m.  da  Lagorare.  V.  eonfadinesea.  V.  e 
di'  Lavoralo.  (O) 

LAGORIO,  La-go-ri-o.  Sm.  F.  A.  F.  e di'Lavorio,  Lavoro,  Star.  Semif. 
ao.  Avea  in  «ulta  piaua  della  Borea  un  bello  e nobile  palagio  abitalo 
già  dagli  antichi  Visconti  di  maravigliooo  lagorio.  (V) 
t — Fig.  Opera,  Nrgocta  o fimite.  Buon.  Tane.  a.  li.  Oirné,  ebe  lo- 
gorio A alalo  questo  a un  tratto.  E Salda.  Annoi,  ivi.*  Logorio,  la- 
vorio, lavoro:  eh*  opra,  ebe  roba,  rbt  negotio!  (N) 

A — Arte.  Star  Semif.  ae.  Tutto  pieno  di  rase  c botteghe  di  più  logorìi 
e arti  manuali  e più  altri  diflcil  madornali.  (V) 

LACORO,  La-gó-ro  Sm  F.  contadinetea.  F.e  di’  Lavoro.  Buon.  Tane  { A) 
LAGOS.  (Geog.i  Lai  Larobrica.  Ctllà  del  Portogallo  capitata  delt'Al- 
garsia  — del  Atastfco.  — Fiume,  rtgno  e città  dr/ta  Guinea  tupe- 
riore.  — Golfo  formato  dell' Arcipelago  della  Romelia.  (C) 
LAG0SER1DE  (Bot.)  La-go-vè-ri-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  lagoserl*  (Da  lagoni 
lepre,  e uri»  ricerca.  > Genere  di  piante  della  famiglia  delle  eico- 
r iacee,  e della  tingenetia  eguale,-  co «i  denominate  dalla  tomlgllauza 
eolie  ricorre»,  e dall’ estere  un  grata  patcolo  alle  lepri  Si  diitiugue 
tal  genere  per  l'antodio  di  malte  fogiioiine  fornite  d’ involucro, 
pel  ricettacolo  coverto  di  pagliuzze,  e pel  pappo  ««««ita.  (Aq)  (Pi) 
LAG  OSTA.  (Grog  ) La-gò-sta , Augusta.  Itola  del  mare  Adriatico,  nel 
Circolo  di  Rogati.  (C) 

LAGOSTOMA.  (Cb ir.)  La-gò-sto-ma.  Sm.  F.  G Lai.  lagostoma  (Da  fa-' 
goat  lepre,  e «toma  boera.  ) Lo  slitto  «he  Lagorhito,  o Labbro  lepo- 
rino. Diceti  anche  di  quella  malattia  caratterizzata  da  un  impc- 
dimento  di  pronunziare  a dovere  «(cune  lettere  labiali , come  B, 
F,  M,  P.  (Aq)  (A.  O.) 

LAGOTBIGO.  tZool.)  La-gò  trl-co.  Sm.  F.  Q.  Lai.  lagolbrlx.  (Da  logoot 
lepre,  e Irhix  crine , capello.)  Genere  di  animali  quadrumani,  sta- 
bilita da  Gtoffroy  Saint  Ullaire,  netta  dietaioni  delle  tcimic  piati- 
tine, o Saputane;  cori  denominata  dall'aeere  una  criniera  pelota 
«imita  ai  peti  delta  lepre.  (Aq) 

LAGOTROFIO.  (Filol.)  La-go-trò-fl-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  tagotiiropbion.  (Da 
logoot  lepre,  e trophe  nutrimento.)  forco  di  lepri.  (Aq) 
LAGOFTALMI  A.  (Chlr.)  La-got-tal-mi-a.  Sf.  F.  G.  La  tletto  che  Lago- 
ftalmi*. F.  (Aq) 

LAGOFTALMO.  (Chlr.)  Lo-goMàl-mo.  Add.  e «m.  Lo  eletta  ehe  Lago- 
ftalmo. F.  (O) 

LACRIMA,  Là-gri-ma.  [i/!J  Umore  [rema  odore  e fatalo  che  separano 
le  ghiandole  lacrimali,  i cui  cattali  etcretorii  lo  ter  «a  no  fra  l'oc- 
chio a le  palpebre,  motte  | da  soperchio  affetto  o di  dolore , a d’al- 
legrezza, [tener eira,  ri.mptm ione,  divozione  tee.,]  o anche  da  qual- 
che canta  estrinseca  [Le  (ugnine  tono  dirotte,  abbondanti,  continue, 
dotanti,  pietose , divote,  ardenti,  meste,  funeste,  tenere,  dote,  bu- 
giarde, ingannatrici  ecc.  F.  Pianto.]  •—  Lacrima,  fin-  Lai.  lacrima. 
Gr.  Sixfrv.  Baco.  noe.  si.  sa.  Cominciò  a versare  tante  lagrime,  che 
mirabile  rosa  furono  a riguardare.  E noe.  se  io.  Sopra  II  morlo  gio- 
vane si  gitlò  coi  tuo  viso,  il  quale  non  bagnò  di  molta  lagrime.  E 
noe.  so.  «.  Muna  ve  n'era , a cui  per  soperchio  rise  non  fossero  do- 
dici volte  le  lagrime  venule  in  sugli  occhi.  Dani.  Jnf.  ss.  as.  E T girlo 
■irlnse  Le  lagnine  Ira  etri , e riserrolli.  fetr.  rum.  4«.  a.  Quinci  ra- 
»con  ta  lagrime  e i martiri.  E 4».  v.  Vergine,  quante  lagrime  bo  già 
«parte.  Oeid . Piti.  Coslrcito  dalla  lua  gride  di  stendere  le  vele  a’sof- 
fltMtl  vrntl,  empiesti  ta  infrascritta  parale  delle  lue  lagrime.  Cavale. 
Fruii,  llng.  L' orinone  lenisce  e mitiga  Dio,  ta  lagrima  lo  sforza, 
quella  l’unge,  e questa  Io  punge.  Toc.  Due.  a un.  ta.  sua.  I soldati, 
per  compassione  de' lor  compagni,  non  tannar  ta  lagrime.  Tot».  Am. 
i.  t.  Pasce  ragna  r erbette,  e il  lupo  Cagne,  Ma  II  crudo  Amor  di 
lagrime  si  pasce.  E Gtr.  7.  s.  Non  udendo  o vedendo  altro  d' intorno, 
Cbe  ta  lagrime  sue,  ebe  ta  sue  strida.  E 7.  itt.  E,  in  «leggendo  poi 
ta  proprie  neta,  Rigò  di  belle  lagrime  le  gote. 

a — Col  •.  Dare  : Dar  nelle  lagrime  z=.  Prorompere  in  pianto.  Ab- 
bandonarti al  pianto-  F.  Dare  nelle  lagrime.  (N) 
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S — Col  v.  Celiare:  Gì  tiare  o Gettare  lagrima,  lagrime,  le  lagri- 
me = Piangere  F.  Gettare,  § ss.  Fatata.  Od  tra.  or.  Tosar  chioma , 
E dalle  guance  lagrima  gltlare.  (Pc) 

• — Per  timil.  [ Pierri  d’ ogni  piccola  matta  d’una  iattanza  molle  o 
poco  dura,  come  una  renna  o una  gommar  et  ina,  che  dittata  dalle 
piani»,  da' frulli  ree.  Allrimentl\  Gocciola.  Lai.  lacryma.  Gr.  àixpv. 
Or.  a.  il.  e.  Fanno»!  ancora  gli  predetti  Innestamenti  ecc.  quando  le 
viti  lagriman  con  «more  «preso,  e non  acquoso,  avvegnaché  falli  nel 
tempo  che  acquose  versati  Ir  lagrime.  E appretto;  Poasomi  ancor  far 
nel  mese  di  Maggio  e di  Giugno,  già  consumate  ta  lagrime,  Piceli 
Fior.  4.  Le  cote  che  dielillano  dalle  pianta,  sono  ere.  lagrime,  gomma 
e rage.  E il.  I liquori,  ta  lagrima  e le  gomme,  ta  quali  ai  usano  per 
la  medicina,  sono  la  maggior  parte  forestiere.  Sagg.  nat  etp.  a.  Si  è 
talvolta  usalo  di  tignerta  con  infusione  di  chermisi  o di  quella  lagri- 
ma ebe  comunemente  sangue  di  drago  si  chiama. 

a *— • Pierai  Lagrima  o Lagrima  Cristi  una  qualità  di  vino  che  per  lo 
più  ti  fa  tulle  falde  del  Fetueio,  In  Nola,  Novella , Ottajano,  Tórre 
del  Greco,  In  Jtchia,  f orticolo  « altri  luoghi  vulcanici.  F.  Lacri- 
ma, § a.  (Ga)  (hi)  Cor.  Leti,  ine d.  t.  se.  La  lagrima  ha  preso  non  so 
ebe  della  botta,  e secondo  il  Gandolfo  era  miglior  roba  a Napoli.  (N) 
4 — Nel  uum.  del  più  per  Falli  tagrimevoll , degni  di  compassione. 
Foce.  noe.  si .pr.  Fiera  malerta  di  ragione  n'ba  oggi  II  nostro  re  data, 
pensando  che,  dove  per  rallegrarci  venuti  starno,  ci  convenga  rac- 
contare l'altrui  lagrime,  le  quali  dir  non  ai  possono,  che  chi  le  dice 
« l'ode  non  abbia  compassione.  (Bri 
» — Proverò.  Le  lagrime  del  coccodrillo,  F.  Coccodrillo,  § t,  *.  .>) 
f — (Boi.)  Lagrima  o Lagrima  di  Giobbe.  Genere  di  piante  della  mo- 
noecia  iriandria,  famiglia  delle  graminacee  / fiori  mate  Ai  tono  in 
itpighe  rimote  il  cui  calice  è una  gluma  malica  a due  fiori,  i fem- 
minei hanno  il  calice  ed  una  gluma  a due  fiori,  lo  tiilo  bipartito, 
ed  il  teme  ricoperto  dal  calice  diventato  osseo.  Lai.  coix.  E specie  dì 
pian/a  de' p*. «i  caldi,  che  da  noi  coltivasi  ne’ giardini  a captane  dei 
«Ito  granello  assai  duro,  liscio,  incido,  cinerizio  quond'c  maturo , 
che  t'impiega  per  far  corone  o rosari!.  Lai.  coix  tachrvma.  (A)  (R) 

* 7 — (Fis.)  Lagrima  Batavica.  Cosi  chiamanti  certe  gocce  di  vetro 
futa,  che  lasciale  cader  In  acqua  fredda  prendono  (orma  di  piccole 
pere  allungate,  terminanti  in  una  coda  toltile.  (PI) 

LACRIMABILE,  La-grl-mà-bl-le.  Add.  cvm.  Degna  di  lagrime , [dtlo  a 
«nuocer  (aprirne.]  — Lacrimabile,  Lugrimevolc , Lacrimevole,  «in. 
Lai.  lacrimabili».  Gr.  noìóàaw/Juc.  Guid.  G.  E con  molli  slogbioui 
lagrimabill  disse , come  egli  era  II  disavventurato  Tclegooo.  Guicc. 
Star.  s.  sso.  Rimanendo  lagrimabile  lo  stalo  del  Friuli  o detrislria. 
» far.  En.  s.  «4.  Mentre  lo  acerpo,  a i piedi  al  suolo  appunto,  E lo 

acuolo  e lo  sbarbo Un  sospiroso  a lagrima  bit  suono  Dall'Imo 

.peggio  odo,  che  grida  e dice  : ecc.  (B) 

LACRIMABILISSIMO,  La-grl-ma-bi-Jis-M-mo.  Add.  m.  superi,  di  Lagri- 
mabile.  — Lacrimabilissimo,  «in.  (A) 

LAGKIMALE.  (Anat.)  La-grl-mà-le.  Add.  com.  Ch  i relativo  alle  lagrime. 
Che  contiene  o per  cui  scorrono  le  lagrime.  — Lacrimata,  sin-  (A) 

• — Arteria  lag  rimale:  Fumo  dell'  oftalmica  che  li  perde  nella 
ghiandola  , camminando  tortuosamente  fra  la  parete  esterna  del- 
l'orbita ed  Il  muscolo  esterne  retto  deli' occhio.  (A.  0.)  (Van) 

s — Canale  lagrimale:  più  comunemente  conosciuto  lotto  il  nome 
di  Canata  nasale.  F.  Canale,  $ a,  4.  (A.  0.) 

4 — Caruncola  lagrimale.  F.  Caruarula,  § l.  (A.  0.) 

0 — Condoni  lagnatali:  Quei  due  condoni,  uno  superiore  e Pol- 
tro inferiore  ehe  ti  estende  dai  punii  ai  vano  lagrimale  e tono  se- 
para li  Ira  loro  dalla  caruncufa  lagrimale.  (A.  0.)  (Van) 

e — Ghiandola  o Gianduia  lagrimale:  È anntacAtafa  in  una  de- 
pressione dell * otto  frontale,  alla  parti  etlerna,  superiore  ed  un  ta- 
rtare dell'  orbila , e producente  selle  ed  otto  condotti  ttilittimi  che 
versano  le  lagrime,  eh’ tua  separa , al  di  dietro  della  palpebra  su- 
periore- (A.  O.) 

7 — Nervo  lagrimale:  /forno  dell’oftalmico  che  ti  ditlribui- 
tee  tpecial mente  alla  ghiandaia  lagrimale  ed  alla  palpebra  supe- 
riore. (A.  Q.) 

9 — Osso  lagrimale.  F.  Ungula.  (A.  0.) 

• — Punii  lagrima!!:  Piccole  aperture  rotonde  e contraimi  in 
numero  di  due,  che  tono  situate  al  centro  d'un  tubercolo  lontano 
una  linea  e mezzo  dalla  commettitura  interna  delle  palpebre,  e 
ehe  comunicano  ai  canali  Ingrimali.  (A.  O.) 

so  — Sacco  lagrimale;  Piccola  saccoccia  membranosa,  oblunga, col- 
locata nel  grande  angolo  dell'occhio.  La  sua  parete  interna  risulta 
concava,  formata  dal  solco  (sprintata,-  la  esterna  è piana,  costi- 
luila  da  eerla  aponeurosi  tesa  sopra  di  questo  solco  nella  cui  cir- 
con ferensa  si  attacca  per  guisa  che  le  due  porri!  non  sono  mai  a 
contatto  i'una  dell'altra,  ma  esiste  tra  toro  un  intervallo.  (Van) 

il  — Scsnnallalora  lagrimale.  Cavila  situata  alta  parte  anteriore 
ed  interna  dell’orbita,  formata  dall’ osso  unguie,  dall' apofisi  ascen- 
dente dell'osso  mascellare  superiore,  e che  dà  ricetta  al  tacco  la- 
grimale. (A-  0.) 

is  — Vene  lagrima  li  : Quelle  che  «s  aprono  nelle  oftalmiche  e 
nette  palpebrali.  (A.  O.) 

is  — Via  lagrima!!  : /riunione  della  ghiandola  lagrimale,  dei 
punii  e condotti  lagrimali , del  sacco  lagrimale  e del  canal  stasale, 
cioè  degli  organi  ucretorit  delle  lagrime.  (A.  0.) 
t — (Cltlr.)  Fistola  lagnatale:  Apertura  prodotta  dall'  ulcerazione  del 
tumore  della  «fesso  nome,  e dalla  quale  le  lagrime  escono  sulla 
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puanr»'».  Di  i metodi  usali  per  curare  questa  malattia,  echi 
consistono  nel  ristabilire  il  cono  naturale  delle  lag  rim se,  non  che 
nell' aprir  loro  una  «/rada  artificiale,  quello  di  Dmpuytren,  è uno 
de'  piu  semplici  e de’ più  efficaci.  V.  Fistola,  $ I.  (A.  U.) 

t — Tumore  lagrimale:  Tumefazione  molle  % eircoscrltla,  indo- 
lente situata  al  dltollo  dell' angolo  maggiore  dell’occhio,  formula 
dalla  dilatazione  del  sacco  lagrimale,  e che  è il  risulta  meato  del - 
/’  ln/rummaxfoH«  cronica  dell'  inspessimemto  della  membrana  mu- 
cosa del  canale  nasale.  (A.  O.) 

LACRIMALE.  (Ansi.)  ] Quella  parte  dell'occhio  donde  escon  le  la- 
grime- Fotg.  ha t.  Quando  il  canto  del  lacrimale  dall' occhio  resuda , 
e quando  ai  prieme,  se  u‘e»ce  putredine  e fraclduine,  m «'intende 
ch'egli  v’ abbia  Batolo. 

LACRIÌIAftTE , La-gri-màn-le.  [ Fari,  di  Lag  rimare.  ] t?Ae  lagrima.  — 
Lacrimante,  sin.  Lui.  larryman *.Gr  òxspòu*.  Toc.  Dan.  Ann.  4.  tot. 
A co-dei  il  primo  di  delle  none  fu  di  mortorio:  entrò  in  casa  lacri- 
mati le,  per  lo  padre  e tosto  per  lo  fratello  avvelenati. 

• — per  simil.  Gocciolante.  A/a  re  A.  Luer.  lib.  *.  I liumi  Non  si  crear 
da  lagrimaati  sassi.  (Bri 

LACRIMARE,  Li-fri-mà-rc.  Sm  II  lagrimare.  Lai.  fletus,  plorata»  Gr. 
slausu'-i.  òioppi (.  Fiamm.  «.  ts,  Il  lungamente  afflitto  petto  richia- 
mava‘gli  usali  lagrimar!.  Dani-  Firn-  II.  L'amaro  lagrimar  che  voi 
faceste,  O occhi  miei,  cosi  lunga  stagione,  Faoea  maravigliar  l' altre 
persone.  E Fi t.  Fluor.  4$.  Pt-r  questo  raeoendimenlo  di  sospiri  si  rac- 
cese il  sollevato  lagrimare.  Pelr.  som.  ma.  P. uggia  di  lagrimar,  neb- 
bia di  sdegni  Bagna  e rallenta  le  già  stanche  urte.  Frane.  Sacch 
Op.  dlv.  los.  In  questa  vita  non  è nessuno  che  lauta  bene  potesse 
fare,  che  meritasse,  uno  attimo  di  vita  eterna;  e Dio  la  dà  per  uno 
solo  lagrimare. 

LACRIMARE.  N.  ass.  Fersar  lagrime ; « pigliasi  largamente  In  signi- 
ficato di  Fiagntre.  — Lacrimare,  sin  Lai.  lacrymari,  Ocre.  Gr  xXtuaiv, 
olwo  1x2*1.  K ace.  noe.  40  ■*.  E la  fante,  non  reslaudo  di  lagrimare, 
disse  : ere.  Dant.  Inf  ss.  a.  Parlare  e lagrimar  mi  vedrà'  insieme. 
Pelr.  canz  so.  a.  Che  tartan  lagrimar  che  le  'nlende&se  E ti.  %.  E ’J 
Cielo  in  eiò  s'adopra  , Ch'Amor  quest' occhi  l<  granando  chiuda. 

% — - E col  terzo  caso.  Lagrimare  ad  uno  — Fregarlo  con  effusione  di 
lagrime.  Dant.  Purg.  ts.  too.  Rimondo  qui  la  vita  ria,  L*gnmando 
a colui  che  se  ne  presti-  (Cioè,  Pregando  con  lagrime  Iddio,  affinché 
quando  che  sia  ci  faccia  di  »«  godenti.)  (V)  (Br) 
s — Per  simil  Gocciolare,  Versar  gocciole;  \_e  più  propriam.  diceti 
delle  riti.}  lai.  lacrvmare.  Gr.  isotpùuv.  Òr.  e l«-  » Kannosl  an- 
cora gli  predelti  Innestamenti  ece  quando  le  vili  tagriiuan  con  umore 
Spesso,  e non  acquoso.  Faltad  Febbr.  a*-  Le  viti,  che  per  troppa  la- 
grimare  perdono  il  frullo.  « Troll.  I Cav.  eap.  4»  c il.  dall' Otto  - 
nelli : Un'altra  medicina  calda  oell’ occhio  quando  lagrima  umido 
(Cioè,  coaa  o materia  umilia. > Fucelt  Orest.  al.  a.  Poi  in  un  punto 
da  quello  chiare  luci  Lagrimò  vivo  sangue  (P) 

4 « — AH-  Piangere,  Deplorare,  Compiangere.  Teseid.  ti.  h.  B certo  se 
fu  giammai  lagrlcnato  In  Grecia  nessun  uomo  valoroso,  SI  è debi- 
tamente Arci  la  stalo.  Fitac.  l.  «a.  E*  non  è convenevole  che  così  va- 
loroso uomo  rimanga  nc’ campi  lontani  atta  sua  citta  senta  essere  la- 
grimalo.  a Dant.  Purg.  sa.  La  faccia  tua,  ch'io  lagrLmai  già  morta  , 
Mi  dà  di  pianger  no  non  minor  doglia.  (V) 

a — \É  per  pleonasmo,  Lagrimar  lagrime.]  Dìllam.  a.  it.  Taceri» 
qui,  e mai  non  lagrima™  Occhi  di  donna  lagrime  si  spesse.  Come 
I suoi  quivi  il  viso  gli  bagna™.  « ( Lr  edizione  di  Ce  ne  zia  iato  ha: 
B cosi  t'ho  mostralo  ece..  Che  quasi  il  dei,  coni' io,  vedere  aperto 
Qui  si  Ucè«:  e mai  non  lacrima™  Occhi  di  donna  lacrime  ai  spesse, 
Come  i suoi  quivi  il  suo  viso  bagnar». i t,B) 

LACRIMATO,  La-gri-mà-to  Add.  m.  da  Lagrimare.  — Lacrimato,  sin. 
Lai.  fleclus.  dcflclus.  Gr.  TtS^uvu/aino;. 

• — [Deploralo  ] Fr.  Giord.  Pred.  li.  Ricordati  da'lagrimatl  avreni- 
mentl  e sventure. 

s — [ Desideralo,  Invocato  con  lagrime.]  DanL  Purg  io.  sa.  L'Angel 
che  venne  in  terra  eoi  decreto  Della  moll'anni  legrimata  pace. 
LACRIMATORIO,  La-gri-ma-tò-rl-o*  Add  m.  Che  serve  alle  lagrime  e 
diceti  propriam.  di  tulio  ciò  eh’è  destinato  ti  ricevere  ed  a raccogliere 
le  lagrime;  onde  Vaso  lagrimatorio,  Sacco  lagriinalorfo,  «cc.  (Rom) 
a — (Anat.)  Uno  de* muscoli  dell'occhio.  — Lacrimatorio,  sin  Salvia 
Dite.  i.  sst.  Ora  siccome  il  muscolo  che  Isgrimatorio  s'ddimanda  ccr. 
cosi  i!  muscolo  che  rotante  o amatorio  si  chiama  può  ragionevolmente 
dirsi  che  ece. 

4 — (Arche.)  Usala  in  sen/fmeitfo  di  sust , come  adii.  aggiunto  a vaso, 
0 simile,  $ vale  Postilo  destinalo,  come  si  crede,  a contenere  te  la- 
grime de'  congiunti,  o più  veramente  a contenere  balsami,  e slmili 
tnetcrie  odorose.  Di  lati  vaselli  è abbondanza  ne' Musei , e si  tro- 
vano frequentissimi  ne'  sepolcri  antichi.  (A) 

LACRIMAZIONE,  La-gri-ma-zi-6-ne.  [df]  Il  lagrimare.  Pianto,  [Scolo 
delle  lagrime  sulla  guancia,  tanto  per  estere  troppo  abbondanti. 
quanto  perchè  i condotti  lacrimali  non  possono  burlarle  pass  ire.  — 
Latri  inazione , sin.]  Lat.  Ucrymatio.  Gr.  ihtpuaig.  Fr.  Giord  Pred. 
Credono  alle  donnesche  volontarie  o false  lagriuailooi. 
a — (Med.)  Infermità  degli  occhi , per ‘la  quale  lagninone  Lai.  la- 
crrnutio , eplphora.  Gr.  ririyopi.  Lib.  cur.  matatt.  Per  cotale  Itigli* 
arnione  di  occhi  si  usa  l'acqua  rosala. 

• — (Boi.)  Malattia  di  alcune  poche  piante,  te  quali  al  ritorno  della 
buona  stagione  lasciano  stillare  da' loro  bottoni  uno  quantità  di 
linfa  che  non  può  distribuirsincli  intorno  delta  pianta.  Berlo(ani.(G) 


LACRI1IETTA,  La-gri  mél-ta  [Sf.)  dim  di  Lagrima.  — Lacrimlla,  La- 
grimuzxf  , Lagrimuccia , sin.  Lat.  lacrymula.  Gr.  ìnspvitov.  Dant. 
Purg.  a.  io»  Tu  te  ne  porli  di  costui  l'eterno,  Per  ima  lagrlmelU 
che  ’l  mi  toglie.  Pelr.  lon  sa.  Prega  Semi  uccio  mio,  quando  'I  vedrai, 
Di  qualche  isgrimelta,  o d’un  stupirò.  Ta ss.  Ger.  T.  ai.  Tardo  pre- 
mio conceda  a' miei  martiri  Di  poche  lagriraette  c di  sospiri.  Ciriff. 
Cale.  l.  a Con  eerlc  lagrimelle  Ante  ad  arte.  bemb.  Asol  i.  lina  la* 
gri  metta  ri  ha  tatto  correre  con  frettolosi  passi  al  nostro  male, 
t — Dicesi  del  Fino  eh' e'  fa  venir  la  lagrimetla  quando  e poderoso 
e razzente.  Ambr.  Bern  I.  4.  E s'io  non  lo  venir  la  lagrimclU  Fil 
Alo  all' occhio  con  ogni  bicchiere  ere.  (N) 

LACRIMEVOLE,  La-gri-me-vo-lc.  Add.  com . Atto  a iridar  le  lagrime  , 
Flebite,  Mesto,  Deplorabile,  Miserando  tee.  — Lacrimevole,  si  a J 
(F.  Flebile.)  Lui.  lacrymabilis , flebili*,  lamentabili»  Fiamm.  pr.  a 
E quindi  i rasi  infelici,  ond'io  con  ragione  pungo,  cou  UgrlmeVoIo 
stilo  seguirò,  sircome  io  potrò.  Ftr.  Rag  ita  Re  seguitelo  già  in  que- 
sto colui  il  quale  con  ai  lagriaevole  principio  condusse  le  innamo- 
rate giovani  alle  sue  novelle. 

LACRIMEVOLISSIMO , La-gri-me-vo-lb-si-mo.  [Add.  m.j  superi,  di  La- 
grimcvole.  — Lacrimevolissimo,  sin.  Segner.  M mn.  Affati  a».  4.  Dal- 
l'altra parto  sarà  lagnatevoliasima,  atteso  l’odio  maggiore  ancora, 
eh' «mì  portano  alla  gluslitia  divina. 

• LACRIMO,  Là  grl-mo.  Sm.  Parlando  di  Aveno  o abete,  e lo  situo 
che  Olio  d'avszxo.  Multivi,  t.  ».  R l’abete  la  quei  liquore  eccellen- 
tissimo ece  , che  volgarmente  è chiamalo  da  chi  lagrima , e da  chi 
olio  d*  a verso.  (Bob) 

LACRIMOSAMENTE,  La-grl-mo-sa-mrn-lo.  Aw.  Con  lagrima.  — Lacri- 
mosamente sfu.  Lat.  lacrymose.  Gr.  Bpesuxvuig.  Fr.  Giord.  Fred. 
La  grintosamente  si  batteva  a palme. 

LACRIMOSO,  l.a-gri-mò-so  Add.  m Fieno  di  lagrime,  {Bugnato  di  la- 
grime- j — Lacrimoso,  sin.  ( F.  Flebile.)  Lai.  lacryiuosus,  locryma* 
bunuus  Gr.  òt xxooùinii  irtuJttxòi-  buco.  noe.  so.  li. 

fton  sappieodo  nc  che  far,  nè  che  dirsi,  coai  Ugninola,  com’era,  e 
piena  d'angoscia,  andò  la  sqa  fante  a chiamare.  DanL  Purg.  t.  ss». 
Porsi  ver  lui  le  guance  lagrlmose.  Ar.  Far.  *4.  «o.  A questo  la  sic* 
aliasi  ma  Isabella,  Decbinaiido  la  faccia  lagrima»*  ecc.,  Disse,  n Pas- 
sa*. 7i.  Aspettando  di  vedere  II  fine  della  lagnmosa  orar  unte  del  ca- 
valiere compiuto.  (V) 

t — Ed  in  forza  di  ti».  Omel  S.  Greg.  a.  S4S.  La  porta  del  regno 
sarà  cfaiu«a  ai  lagrioiosi  e piangenti.  (Pr) 

• — 1 Agg  a Luogo , vaie  Abitato  da  gente  che  lagrima  per  dolore.  J 
Dant  Inf  a.  tas.  La  terra  lagrimma  diede  vento. 

a — Alto  a cavar  le  lagrime,  ('ai.  Firn.  Si  temprar  seppe  i higrlmosi 
versi.  (Br)  .So  K rii.  Opp.  Pese.  ».  sa».  L'alma  aliristaodo  in  lagri- 
moso  male.  (N) 

a — ( E poet.  Pioggia  lagrimosa  per  Pianto  dirotto  ) Pelr.  son.  taa. 

Ala  lacrimosa  pioggia  e (Ieri  venti  D' infiniti  sospiri  or  l'hanno  spinta, 
a — ( Dello  di  Pianta  a massimamente  della  Vile  per  Gocciolante.]  Pal- 
lori. Febbr.  4 4 IIL  Come  si  medica  la  vile  troppo  la  grimo»*. 
LACRIMI,' CCIA , La-grl-iBÙe-ela  Sf.  dim.  di  Lagrima.  Lo  sletso  che  La- 
(rimuzta  e Lagriuietta.  F.  Fag  Com.  S quand'anche  t’avessero  a 
spremer  due  lagrimucce  ecc.  Spererei  di  ridurgli.  (A)  Benho.  Teb. 
lib.  a.  Sospira  allor  la  donna,  e 'I  viso  bagna  D’ alquante  lagrimucce: 
Indi  risponde.  (Rr) 

LAGRIMUZZ A.  La-gri-mùz-ta.  ($f.)  dfm.  di  Lagrima.  {Lo  stesso  cAaLa- 
grimelta.  F.j  Lat.  lacrymula.  Gr.  Òtuspòfoov.  Troll,  pece  mori.  Per- 
che la  ragion  gli  dettava  che  una  piccola  lagrliauzza  di  quella  fem- 
mina gli  muterebbe  proposito.  Fir.  Trln.  a.  a.  Tanti  abbrucclamenli. 
Unii  torcimenti  di  mani,  tante  lagrimuzze. 

LACCAR.  (Geoff.)  La-guan  Isola  dell'Arcipelago  delle  Filippine.  (G» 
LAGUNE,  La-gù-me.  |-Sna.  F.  A.  F.  poco  mata.]  Acqua  stagnante  che 
fa  palate  [Oggi  più  comunem.  Laguna  ] Lai.  lacus,  palua,  stagnuiu. 
Gr.  iiunt,  Xxsxoì.  Cr.  0.  si.  i.  Più  utilmente  dimorano  dove 

l'acqua  piovana  fa  laguml,  ovvero  laghi.  Frane.  SaccA  Fina,  eli; 
dirà  *1  duine  Non  copra  del  suo  fonte  a far  lagune?  Dittau*.  a.  v 
A' suoi  lagurni  un  animai  ripara,  Ch'è  bastia  e pesce,  il  qual  ttevcru 
ha  nome.  * ( L' editto  ne  di  Fenezia  del  tato  ha:  Noi  suoi  Ugual  un 
animai  ripara,  Cb«  è bestia  e pesce,  il  qual  Bivaro  ha  nome;  (B) 
a — Quantità  d'acqua  versala  e stagnante  in  qualche  luogo.  (A) 
LAGUNA,  La-gù-na.  [ Sf.  Fidoffo  d'acqua  morta.  Anticamente)  La- 
gnine. — Lacuna,  «fu.  Lat.  lacuna,  lacus  uiagnus.  Gr.  rivado;,  pi~ 
yz;  àzxxo;.  Com.  Inf.  t.  Che  a’ piè  della  valle  fosse  una  grandissima 
laguna.  Serd.  Stor.  s.  ai.  Per  le  spesse  lagune  di  acqua  U terra  vi  è 
motto  paludosa,  e piena  di  «Ugni. 

• — Spatio  volo  in  cosa  che  dovrebbe  essere  andantemente  ripiena. 
Magai.  Leti.  ta.  A volere  che  con  t’uso  non  ricascasse  c noti  facesse 
conte  fa  l'ovatta  di  gran  lagune,  l'impuntura  dovrebbe  essere  fittis- 
alma.  Bice.  Antilucr.  Lagune  penetrabili  del  voto.  (A)  iN> 

» — Più  comunem.  dieesf  di  Quello  spailo  voto  che  trovasi  nelle  scrit- 
turo. Meglio  peraltro  Lacuna.  F.  Gor.  Long  lo  creda  che  nell' origi- 
nale greco  sia  in  questo  luogo  qualche  scorrezione  o laguna.  Magai. 
Leti.  Se  a sorte  non  l'avessi  scritta  nella  Uguna  che  lasciai  ne’ fogli  e 
che  Paolo  si  è ritenuti.  (A) 

« — (Gong  ) Provincia  del  centro  dell'isola  di  Lusson.  — Sant' Anto- 
nio della  laguna.  Città  del  Brusite.  — detta  Columbus.  — S.  Orlalo* 
faro  della  Laguna.  Città  dell'  isola  di  Teneriffa.  — Lagune  dt  Vene- 
ala.  Stagni  o Paludi  netto  parto  Word-Ovest  del  Mare  Adriatico, 
con  cui  hanno  comunicazione,  situate  lungo  U triturate  « sparse 
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di  molle  itole,  di  un  gruppo  delle  quali  è formula  la  «Ufi  di 
Penula,  (O) 

LAGUNRA.  (Hot.)  La-gu-né-a.  Sf.  Genere  di  piante  eoliche  della  mn- 
nadeifla  poliandria,  famiglia  delle  malfate*.  Il  cui  caline  cinquvfito 
è spetto  tpttriilo  Inagiludinalmenle ; A a cinque  tlimmi;  la  capato 
ai ii-f.ii  in  cinque  volte  eh*  nel  eealro  portano  uno  iromrxjo,  e per- 
ciò i di  cinque  etilene.  Lai  lacune.»  (N) 

LAGUNETTA , La-go-nèt-t».  Sf  Utm,  di  Ugo na.  Pozzanghera.  Targ. 

Laguuctla  mantenuta  di  un  fonte  perenne.  (A) 

LAGUNON.  (Arche.)  La-gù-non  Sta  Affi* r*  attica  pe'  liquidi,  la  quale 
conteneva  circa  un  boccale.  1 Romani  la  confondevano  eoi  cangi* , 
ma  quello  era  più  grande.  (Veli) 

LAGURI*.  ’Zool  | La-gù-ro  Sui.  Y.  (i.  Lai . lagurus.  (Da  fagoo*  lepre,  e 
«ra  coda.)  Specie  di  torchi  del  genere  eampognuolo , e della  famì- 
glia de’  topi , abitatore  de' luoghi  de  ter  li  » abbatti  delta  Siberia,  dii 
Pallai  descritto,  di  coda  cortissima,  pelota  $ troncala.  (Aq) 

• — (Boi.)  Pianiti  annuale  che  da  te  aotu  forma  un  genere  netta  trlan- 
dria  dlqinia,  $ netta  famiglia  delle  graminec;  caratterizzala  dotta 
pannocchia  a capolino,  dui  calice  di  due  toppe  acute  piamote  ed 
appena  min  In,  « dalla  corolla  di  due  calve  più  corte  dei  calice,  la 
seconda  tappa  terminala  da  due  selgte  e rettala  nel  dorrà.  (Aq)  (>) 

LAGUSA.  (Grog  ) La-gù-sa  Itola  del  mar  di  Creta  (G) 

LAHADI  (Grog  | La-ha-òl  Cillà  dtlf  Arobin,cap.  della  stàio  di  .idea. (Gl 
LABEL v (Ceog  ) La-hé-la.  Antica  patte  della  Paleellna , di  là  dal 
Giordano.  i.<i) 

LAliOR  (Geog.)  Città  e contrada  delVIndoetan  iittentrhnate.  (G) 

L Aliti.  (Geog.)  Città  della  Guinea  superiore.  (G) 

LAI.  (<Fm.  pi.  Jitdeel.  Lamento,  Querimonia , ] Yoci  mette  e doloro te 
Lai.  lamentatici,  questa*.  Gr.  .jyr.iaj,  ófoppi;.  (Dal  celi,  /aie  grido 
lugubre,  grido  de*  marinai  che  ai  perdono.  In  led.  leitl  che  al  pronun- 
zia quasi  taid,  doglie,  lamento.)  Bemò.  /tini.  «e.  Insieme  potrem  faro 
I nostri  lai. 

• — [Per  etica*  Canio,  Cantone  tenera  e mesta,  ed  anzi  Canio  in  gè- 
aerale,  e speziai  mente  Canto  «l'amore,  ove  pur  *1  tratti  d'ueteili  J ita 
•cimo  di  ranlo  di  uceelli  o di  cauto  d’amore  trovati  la  voce  tati  pretto 
I poeti  provenzali.  In  ar,  fohha  composi)  un  carme  elegante  rd  inge- 
gnoso: laha  occupo**!  di  sentir  cantare.)  Dani  lnf.  ».  «a.  e conte  l 
gru  van  cantando  lor  lai.  E Purg  o is.  Nell'ora  ebe  comincia  i Ut- 
ili lai  La  rondinella  presso  alta  multlna.  Amel.  m.  Ma  eoo  letizia 
agli  augeliebi  lai  Hi  seguirà  nelle  divide  eterne. 

LAI.  (Geog.)  Antico  popolo  celtico  tlabililo  in  Italia.  (G) 

■ — Città  della  Guinea  superiore.  (G) 

LAIBAC  (Geog.)  La-l-bàc  Lo  i letto  che  Lubiana.  Y.  (G) 

LAICA.  (Hit.  Peruv. ) La-ì-ca.  Aon#  di  Pala  benefica  pretta  I Peru- 
viani (Hit) 

LAICALE,  La-l-cà-le.  Add.  eom  DI  talco  o Da  laieoi  [Secolare,  Man- 
dano; contrarla  di  Ecclesiastico.  — Laiciale,  sin.]  Lai  profanai,  lai- 
cus,  laicali*.  tìr.  ctMroac,  CiGqfac,  lzdntdc.  Libr.  Am.  DI  laico  non 
prenda,  né  faccia  opere  laicali.  Cou».  Inf.  SI.  Nell'  ultimo  di  coloro 
dte  tradirono  lo  spet-isle  e universale  signore  spirituale,  o laicale. 
La(i:.*LUF..ytk,  La-l-cal-ioén-te  Avo.  All'  usanza  de'  laici,  A Ha  laica.  — 
Laicamente,  tfn.  Lai-  talee.  Or.  l*ix»s 

• — Semplicemente,  tdlolamenle.  Lai.  simpliciter,  rudlter.  Gr. 
ùrtyyte;.  Com.  Purg.  so  E più  laiealDienle  si  potrebbono  esporre  a 
lettera  (e  parole  di  ttealriee. 

LAICAMENTE,  Li-l-ea-mén-le.  Avo.  (£o  liuto  che  Lafcatmente.  "Y.] 

• — Semplicemente,  Idiota  mente.  G Y.  io.  aso.  4.  Dicendo  laicamente, 
come  fedele  cristiano,  che  eco. 

LAICIALE,  La-l-ci-à-le  Add.  com.  V.  A.  [e  forti  corrotta.  V.  t di']  Lai- 
cale. Com  lnf  *7.  Perocché  erano  preti,  all!  quali  è Interdetto  ogni 
atto  laiciale,  non  ebe  di  guerra. 

LAICO,  Là-i-co.  [Add.  e t in  Secolare;  contrari)  di  Ecclesiastico,  Reli. 

— Ladicu,  sin.]  Lai.  protàous,  laicu*  Gr.  G/Caioj,  ìuriicó*.  (Dal 
gr-  taot  popolo,  onde  laieoi  chi  appartiene  non  al  clero,  ma  al  popolo.) 
Dani.  lnf.  18.  ilo.  CUe  non  parca  s'era  laico  o chereo -G.  V.  ».  iss. 
«.Questi  fu  grande  letterato,  quasi  in  ogni  sdenta,  tutto  fosso  talco. 

s — Quegli  che  non  è iniziato  nè  fatto  abile  a matteggiare  te 
cose  sacri. 

« — E perchè  da  un  certo  tempo  addietro  per  lo  più  non  studiavano 
»e  non  i preti  e i frali,  chiamavano  t non  letterali  Laici.  Lai.  Illile- 
ratus,  iiulocMs  Gr.  «rra/liVTOC^  xyp  ai  nastro».  G.  Y.  t.  t.  s.  Acciocché 
gli  laici,  siccome  gli  alletterati,  ne  possano  ritrarre  frutto  e ditelli» 
Galat.  «o.  Conciostiaehè  il  dire  è mollo  più  agerol  cosa  che  il  lare 
e l’ operare,  e,  oltre  a ciò , la  maggior  parte  degli  uomini  ree  mai' 
ai  ma  indi  ;r  di  noi  laici  c Idioti,  abbia  sempre  1 scoti  menti  piu  presti 
che  lo  'oielletb). 

9 — Cori  oggi  più  comunemente  ti  dice  Un  Frate  converto,  che  entra 
in  un  monastero  per  ter* ire  I religiosi,  e non  ha  gli  ordini,  sovente 
neppure  la  tonsura,  nè  fa  altro  volo,  in  alcuni  ordini,  che  di  per- 
manenza » di  ubbidienza,  eccetto  che  non  idi  no  destinoti  al  servi- 
zio interno  ed  esterno  del  convento.  (A)  (Ber) 

LAICUCCF-.ai.  (FiloL)  La-i-co-cè-fa-U.  Add.  e tm  pL  Y.  G Ut.  laico 
cephali.  (Da  falco»  popolare,  non  ecclesiastico,  e ecphalc  cupo.)  -In- 
giunto degl’/ngteti,  c he,  alt’ epoca  dello  iellata  dei  re  Arrigo  YHl , 
erano  costretti  tallo  pena  di  prigionia  e di  confisca  de*  Aliti  di  prò - 
clamare  il  re  capo  del  popolo  e della  Chiesa.  (Aq) 

LAIDAMENTE,  Laì-da-tuèu-te.  A»v.  Disonestamente,  Bruttamente,  Con 
vergognai  Sporcamente.  Lai.  tarpi  far,  locdc.  Gr.  «itrjy»»»*.  Liv.  M. 
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Ila  non  è vertsimtle  che  Fabio  avesse  ti  laidamente  fallito.  Noe.  ant. 
««.  4.  Videro  che  I Saracinl  mangiavano  In  terra  issai  laidamente. 
E noe.  «u.  s.  cavalieri-,  che  hai  tu  misfatto  a costoro,  eh1  e*  tl  menano 
rosi  laidamente? 

LAIDARE,  La -I  dà -re.  [AU.\ Bruttare,  [Disonorare,  Guattar».  Y.  A.]  — 
Lsldire,  Laldlre,  fin.  Lai.  deturpare,  deformare.  Gr.  poh/vtivy  ptxi- 
et iv.  Albert.  «.  sa  LI  quali  nimlci  te  e la  tua  anima  «ce.  di  cinque 
ferite  laidctlono 

s — E n.  o*t.  Guitt.  Leti.  ss.  Siccome  fogliare,  fiorire  e frulluare  fa 
bonità,  disfogliar*  e tflorire  « dinudare  r laidare  malvagità  fa«.  (N) 
a — (Su-  por*-]  AV.  Giord.  Pred.  fi.  In  questa  sozzura  brullamente  il 
I ili. laro  no,  e con  Es«a  volevano  laidare  ancora  I compagni. 

LAIDE,  Là-l-de.  Y.  pr.'f  Lai  Layt.  (Dal  gr.  favo,  o come  altri  legge 
laro  lo  godo.)  Cortigiana  greca  famotiuima,  nata  fn  /carta,  e 
stabilita  ni  Cor/n/o.  — Altra  cortigiana  greca,  figlia  di  Timandra 
e di  Alcibiade  (B)  (Hit) 

LAIDEZZA,  Lm-l-dÓZ-xa.  j Sf.  Qualità  e Slato  di  dò  eh' è laido;  Brut- 
tezza, Schifezza,  Sporcizia.  — Laidil»,  Laida,  Laidura,  tfn.]  (V.  Brut- 
tezza e Bruttura  ) Lat.  turpitudo,  fondila*  Gr.  ri  aìr^oiv,  stampò- 
Tee.  Amm.  Ani-  14.  s.  a.  Anche  di  san  Bernardo  si  legge  che  nelle 
veslimenU  sempre  gli  piacque  poverlà , « non  giammai  laidezze 
• — [Fiq.  Disonestà,  Bruttura,  0*eeniià  di  villi,  costumi  «•/ratti.]  Ca- 
vate. Ditcipl  tpir.  Dio  non  lascia  alcuna  laidezza  di  vizio  sema  bel- 
lezza di  vendetta.  Buon  Fser.  4.  i.  f i.  E sbalestrai)  dai  sen  bestem- 
miatori Più  di  sei  sporche  laidezze  in  dia. 
s — [Bruttezza,  Deformità  del  corpo  o di  qualche  sua  parte  ) Tei  Br . 
o ss.  E molto  ha  disposto  (f/  pavone  ) la  luidezsa  de*  suol  piedi.  * 
Ditti.  Comm.  Disse  Gene  lo  prete  allo  'mporadore  che  ri  dea  e seti  er- 
nia U laidezza  del  suo  corpo,  Dio  fece  noi,  e non  esso  noi.  (A) 

4 — (Icon  ) D*nna  magra  con  occhi  piccoli,  bocca  grande,  fronte  calva, 
mnmmtlte  pendenti.  Mani  tocche,  piedi  larghi,  aspetto  tritio,  ina- 
lineonico  e loipettoso  (Hit) 

LAIDIUE , ia-Nll-re.  [AH.  i ».  V.  A.  Lo  stesso  che  Laidare.  Y.J  Lai. 
deturpare,  foedare.  Gr.  fiiiiwi»,  gufati.  Amisi.  Ant.  so.  I.  li t-  Che 
l'Ira  molto  laltlisce  il  corpo,  e molto  II  disforma.  E so.  i.  i.  L’ira 
molto  laldhee  il  corpo.  E so.  s ».  Lo  perverso  dislderio  di  grandezza 
suole  laidire  la  fama  del  signore  Quii!,  filai.  C.  8.  Alcuna  cosa  si 
può  laidlre  e sozzar»  in  due  modi:  o per  apponizlon  d' a cuna  soz- 
zura, ovvero  per  remozione  d’ alcuna  bellezza.  * Gr.  S.  Gir.  s.  Ta- 
lora intendono  alti  vostri  mali,  e'iaidiscono  Iddio.  (V) 

LAIDISSI  VI  SMENTE,  U-1-dÌs-si-uu-nién-te  (^cp  ] super/,  di  Laidamen- 
te. Sporchissitn'smente  , Schìfiuimamenle.  Lat.  turpissime,  foadis- 
slme  Gr.  «to^zormc.  Yit.  SS.  Pad.  Faceva  lo  laidissima  taro  te  ruttare, 
e vaporare  tulio  quel  cibo  In  aere,  a modo  di  fummo  fetente. 
LAIDISSIMO,  La-i-dis-sè-mo^  [Add  m]  superi,  di  Laido.  Lai.  turpis- 
sima, foedi«imus.  Gr.  Amm.  Ani.  ss.  B.  fi/.  Lussuria 

ne’ vecchi  e ne' maggiori  è laidissima.  Cavate  Med.  cuor.  Li  beati 
hanno  II  corpi  chiari  c solidi , lievi  e Impassibili,  e gli  dannati  lai- 
dissimi e gravi.  8-  Gio.  Gr  itoti.  È nudata  la  infelice  anima  tua  di 
lutti  gli  ornamenti,  ed  è spogliala  d'ogni  dono  e d'ogni  grazia,  ed  è 
rinia*a  e diventata  laidissima  AoreA  Ereol.  sua  li  traporre  I versi 
Interi  nelle  prose  è cosa  motto  laidissima.  » Yit . SS.  Pad.  a.  «ao.  Ma 
la  madre  mia  era  tutto  il  contrarilo,  cioè  vaoa,  «(fresala  c laidissima 
dell'anima  e del  corpo  più  che  ninna  delta  contrada.  (V) 

L VIDITA,  La-l-di-tà.  ( A/".]  ast.  di  Laido.  La  sietto  che  Laidezza.  Y.  — 
Laldilado,  LlMilllL  sfa.  S'egner.  Crltl  imlr.  s.  si.  io.  Aprendo  loro 
quasi  una  vena  sulfurea  di  molleggiar  au  quello  licenze  o su  quell# 
laidilà  di  cui  l'Apostolo  divietò  fino  il  nome. 

LAI  DITO.  La-Ldì-to  Add.  is,  da  Laldlre  (*'.  A.J  Lat.  deturpati)*,  foe- 
dililt  Gr.  fiù-nlM'c,  piarseli;.  Albert,  cap  SS.  E cerio  gran  pena 
ha  la  coscienza  laidita.  E ss.  La  fama  e la  nominanza  e stato  rii  de- 
gnila non  laidtta.  Ztbald.  Andr.  zr.  Ari  Infermità  Iscorsfva,  sarà  lai- 
dita  da  fuoco,  ovvero  da  ferro. 

LAIDO,  Là-i-do.  Sm.  Y.  A.  Y.  c di'  Laidezza.  Guitt  leti.  ts.  Guarda- 
tevi dal  laido,  rhè  piceioliMioio  laido  lolle  gran  bello,  • picdola  onta 
gran  massa  di  onore  consuma.  » E Leti.  ss.  ei.  So. Lei  Lindo  la  divina 
pleiade  abbracci  loro  fi  prestimi  /.e  II  ritenga  sotto  del  suo  scudo, 
mondando  da  ogni  laido.  (Y.  uofa  sis.  Guitt.  letl.  e no/,  ss*.)  (V) 
LAIDO.  Add  m.  Sozzo , Deforme,  Brullo,  Sporco  non  sofansenfa  di 
bruttura  materiate,  ma  di  bruttura  e oscenità  di  visti  e di  mal- 
vagi costumi.  — Ludo,  sin.  Lat.  turpi*,  ioti  onesta*,  fm-duv  Gr.  k«t- 
Xfi&t-  ptxpii,  iveuSèi-  (Dal  frano,  taid  brullo,  deforme,  maloneslo, 
soonveuevoie,  che  alcuni  traggono  rial  l«?d-  tadig  spiacevole,  cattivo, 
maligno  , cd  altri  meglio  pn irebbe  Darre  dalle  voci  celi,  loudour 
brutto,  sporco,  famfen  per  tu  mal  onesto,  c faidua  onta  , vergogna. 
I»  ingl  Uwd  ha  tutti  i sensi  morali  di  laido.)  -duini.  Ant.  s.  r.  a. 
La  quale  Ila  luogo  non  solamente  ne'  falli , uu  eziandìo  (ielle  parole, 
di  non  trapassare  II  modo  del  favellare,**  che  iie*»m»:i  co*a  laida  suoni 
boi  tuo  dire.  Vani.  lnf.  io  et.  Clic  dopo  lui  verrà  di  piu  lald'opr* 
DI  ver  l'ouente  un  pailor  senza  legge  E Purg.  su.  |«t.  Uà,  ripren- 
dendo lei  di  laide  eofpe  La  danna  mia,  la  volse  in  (anta  futa.  G.  Y . 
t.  40.  » Avvenne  una  laida  c abbaisi inevol  co«a  Mito  la  guardi»  de] 
re  Carlo  ,Y*m.  Ant.  *e.  *.  A colale  (cala  l’alt  re  donno,  che  non  sono 
cosi  belle  come  lo,  erano  uguarriatr,  e io  no,  per  mia  laida  cotta.  E 
ttov.  4 4.  i.  li  vostro  marito  è rosi  laido,  come  voi  sapete.  E noe.  ?«. 
t.  Eri  assai  é laida  cosa  piangere  all  ri  sé  afa»«o. 
t — Guaito , Corrotta!,  ffw,  ani.  i«.  *.  Ha  tanto  m*è  rimase  ancora, 
ch'io  abbo  un  laido  dente. 
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» — Pettino,  Malvagio.  Ifov.  Ani.  si.  «.  E li  donzelli  li  presero  a con- 
iare, come  v’avra  laide  novelle. 

« — Sconvenevole,  Sconcio;  non  di  sconcezza  materiale  nè  morale. 
Atnm,  Ani.  ita  Laida  è ogni  parie  che  al  suo  lutto  non  »i  conviene. 
E Fior.  S.  /-{due  io  a.  Questa  laida  inconvenlenia  procede  dalla 
ignoranzla  ece.  (V) 

LAIDOLFO,  La-i-dòl-fo.  fi  p r.  tu.  (In  celi,  (aidia  vai  forte,  ed  elf  nervo: 
DI  forte  nervatura.)  ■ — Principe  longobardo  di  Capua  e Benevento. ( 0) 
LAIDURA,  Il  | ét In.  [A/.,  V . A.  F.  e di*  Laidezza,  ina.  Ani.  il  a. 
» Sempre  alla  satolianza  è congiunta  vanezza  di  laidura.  (L’ «dii. 
dei  Marescolti  ha:  Sempre  alla  satolla nza  è congiunta  laidezza  ) Lw. 
M.  Quella  è grande  onta  , grande  «istallo  , e gomita  laidura.  E al- 
trove.p Alla  Cosa,  ebe  lanlo  era  sozza  e ontosa,  fu  aggiunto  laidura. 
*Tti.  Br.  s.  ss.  Lo  terzo  vizio  si  è quando  una  delle  cose,  (li 'riti  nu 
mera,  lu  la  puoi  riconoscere  e fermare  sanza  laidura 
LA  INTORNO.  Avo.  = Poco  più  o poco  meno.  In  quel  lomo.  Lai-  dr- 
eam, circa  Gr.  C-  F.  tt.  so.  s.  La  rrina  pure  rimale  grossa 

d'infante  di  sei  mesi  o là  fnlorno.  » Borgh.  Tote.  SS4.  Là  intorno 
l'ora  di  terza,  a v»la  di  molli,  un  asino  se  n'antrò  nella  corte.  (V) 
LAIPPO.La-ip-po.  A*,  pr.m.  Lai.  Laippus.  (Dal  gr.  laipot  Impudico.)  (B) 
L MS.  {Grog.)  Aulica  ciltà  della  Palestina  (G) 

LAISCO.  La-i-sco  Sm  F.  A.  F.  e di' Laico.  Gr.  8.  Gir.  SS-  Le  grandi 
significano  i Preti,  e’chericl,  e te  clgole  gli  uomini  Iliaci.  (V) 

LAJA.  A pr.  m.  (V.  Lajo . ) — Re  d Elide  — He  d' Arcadia,  figlio  t 
successore  di  Cipulo.  (Mit) 

LAJADK  , Là-ja-dc.  Add.  pr.  com  iVotne  patronimico  di  Edipo , figlio 
di  Lajo  (NU) 

LAJO.  fi.  pr  m — Lai.  Laju*.  (Dal  gr.  ioios  o iris»  sinistro.)  — Ut  di  Tt - 
he,  figlio  di  Labdoco,  manto  di  Gtocatla,  padre  dt  Edipo,  (b)  (UH) 
LAJOS.  iGrog.)  Città  deli’ itala  di  Fortavcnlura,  una  dtlle  Canarie.  (G) 
LALA.  »Y.  pr  f (Partitrice,  dal  gr.  talco  io  parlo  ) — Pittrice  nata  in 
Cixico  e vintila  in  /toma  a'  tempi  di  Cesare.  (Nil) 
t (Geog  ) Lai  Aloetium.  Antica  ciltà  delta  Grecia  nella  Marea.  (G) 
LAI. AGL , Là-la-ge  A pr.  f.  iDal  gr.  lalage  clamore,  tumulto.)  — Una 
delle  fatante  di  Orario.  (Nil) 

LALANDA.  (Grog.)  La-lèn-da.  Itola  della  Danimarca  nel  Mar  Bal- 
tico. — Così  r A tumuli  pure  la  diocesi  cut/ipcsfu  di  essa  isola , di 
Falster  e di  offri  isolani  dell' Arcipelago  danese.  (G) 

LALANGE.  (Grog  ) La-làn-ge.  Isola  dell’Arcipelago  della  Sonda.  (G) 
LALARIA , l.a-l»  ri-a  fi  pr.  f.  ( Diti  gr.  la  pa/t.  gr.  accrcsc.,  e laros 
giocondo,  piacevole.)  Figliuola  dt!  fiume  ^impne.  (Mil) 

LALASIDK.  (Ceog  ) La  là-si-de.  Città  e contrada  dell'Asia  Minore.  (G) 
LaLDA.  !«$/■]  F.  A.  F - e di' Lauda.  Quad.  Ori.  S.  Mich.  Indili  e can- 
tatori delle  laide  dell' oratorio  - (Nel  Focabol.  alla  cuce  Laudrse 
legge*»  questo  esempio  come  segue:  Laudesl  e caolori  alle  laude  del- 
I'  Oratorio.  ) (B) 

LALDABILE,  Lal-dà-Ui-le  [Add.  com.]  V.  A.  V.  t di'  Laudabile;  FU. 
SS.  Pad.  a.  tua  Venendogli  voglia  di  seguitare  questa  laida  b*le  usanza 
in  alcun  modo,  comandò  che  gli  fosse  edificalo  un  sepolcro,  dove  gli 
altri  Palriarcbl  erano  sepolti. 

LALDARB,  Lal-dà-re.  j AH.  e n.)  V.  A.  V.  e di’  Laudare.  FU.  S.  Margh. 
Fammi,  signor  mio  Gesù  Cristo,  sempre  degnamente  laldare  te.  Ca- 
vale. Alni.  cuor.  Niuno  uomo  potrebbe  aofficicnlemente  laldare  Id- 
dio d'una  piccola  infermità  che  gli  dia  tanto  utile.  E appressar  Li 
santi  Padri  motto  laldavano  In  inferni  ludi , e portavanlc  con  amore 
e paziensia- 

LALDATORE,  Lal-da-tò-re.  Ferb.  m.  di  Laldare.  F.  A.  F.  e di’  Lauda- 
tore. Slor.  S Eug.  sts.  Congiugnendosi  alle  turbe  de’  laida  tori,  co- 
minciò a dimandare  ecc.  (V) 

LALDE.  |iSf.)  V.  A.  F.  e di’  Laude.  FU.  S.  Ani.  Intenti  a donare  laide 
al  Signore.  Zibald.  Andr.  Non  pensano  ad  altro  nelle  loro  opere,  che 
atla  umana  laide  solamente,  ilorg.  17.  «o.  Questa  sia  sempiterna 
egregia  laide  Del  re  Marsilio  e sue  genti  ribalde.  » Buon  Tane.  S. 
a.  Ma  or  laide  di  Dio , Fuaso  un  po'  del  mio  amor  pensar  fra  me. 
E Salvia.  Annoi,  ivi  ; Laide  di  Dio , cioè , ala  dato  lode  a Dio , Dio 
laudato.  (R) 

LALDIRE,  Lai-di  re.  All.  F.  A.  F.  t di'  Laidire,  Laidare.  Gr.  S.  Gir.  s. 

Tuttora  intendono  ne' vostri  (Bali,  < laidiscono  Iddio.  (A)  (V) 
LALDOTTU,  Lal-dòt-to.  | 6m.  V.  A.  ] Brine  lauda.  Lai-.cantlculum. 
Gr.  dofiiztov  Malm  a.  07.  Veste  cillzio,  e con  un  viso  smorto  Canta 
sempre  laldoltl  per  la  via. 

LALETANI.  (Geog.)  La-lc-tà-ol.  dritta  Ai  popoli  della  Spagna  nella  Ca- 
talogna. (G) 

LALITAPATAV  (Grog.)  U-li-la-pa-làn.  CU.  dtll’lndoslan  nelfieipal.(G) 
LALLA.  (Hit.)  Divinità  degli  antichi  invocata  dalle  nutrici  per  impe- 
dire che  i bambini  gridassero  o per  fargli  addormentare.  Altrimenti 
Nanna  o La  ilo.  (Dal  gr.  lala , voce  canora,  con  coi  le  nutrici  addor- 
mentano I fanciulli.)  (Hit)  . 

LALLAZIONE.  |Lell.)  Lal-la-zi-ó-ne.  Sf.  Fixio  netta  pronunzia,  che 
constile  nell' esprimere  con  tuono  schiacciato  io  L,  allorquando  non 
convita  farlo;  ovvero  nell' esprimere  la  R,  quasi  fosse  la  L.  Fogliano 
i fisiologi  che  ti  {tersone  ti  quali  Aanno  questo  difetti  abbiano  la 
bocca  piccola  e piena  abitualmente  di  talha;  i per  altro  evidenti 
che  sotto  siffatto  nome  si  confondono  due  rixii  di  conformazione,  il 
primo  de' quali  è rarissimo  e molto  diverso  dal  secondo  che  risulta 
comunissimo ■ Lai.  lallatlo,  pselllsmus.  (Van) 

L'ALTRA.  A modo  d'ano.,  proprietà  da  osservarsi.  FU.  SS.  Pad.  a. 
ir.  E non  l'accommiatarono,  e non  le  dissono  nulla,  perché  era 


grande  donna  secondo  il  mondo,  pognamo  che  molto  fosse  Infamata; 
e l'altra  perchè  rrcdrtlono,  che  Orsù  la  cacciasse,  e non  ai  lasciasse 
toccare  a così  fatta  femmina.  (V) 

L'ALTR'|IJU.  Aw  di  tempo,  e cale  II  di  avanti  al  di  prossimo  pas- 
salo; e talora  significa  tempo  indeterminato,  e cale  Pochi  giorni 
addietro  [Lo  stesso  eh*  Altrieri.  F.  j La t.  «uperioribus  diebua,  au- 
dio* tcrtius.  Gr.  trpoxàii.  Doni.  Purg  ts,  tu.  DI  quella  vita  mi 
volse  costui , Che  mi  va  innanzi,  l'altr'ier,  quando  tonda  Vi  si  mo- 
strò la  suora  di  colui  : E ‘I  tot  mostrai.  E Rim.  ».  Cavalcando  l'altr'ier 
per  un  cammino  ecc..  Trovai  Amor  net  mezzo  della  via  E sa.  Ma- 
donne, deh  vedeste  voi  l'altr'ier!  Quella  gentil  figura  ebe  m'ancide? 
Reniti  Asol  s.  ma.  Cosi  vagamente  l'altr'icri  alle  tavole  di  Vostra 
Maestà  cantando,  ci  mostrò  qugllo  che  lo  dire  oc  dovea.  E Pro*,  a. 
is».  Siccome  l' alte' ieri  metsef  Federigo  ci  disse.  Ga(at.  »».  E jeri 
non  vi  degnaste  di  venir  per  me  a casa,  come  io  venni  a trovar  voi 
l'altr'iarL 

La  LLTAJA.  (Geog.)  La-lu-li-ja.  Isola  iti  II’ Arcipelago  delti  Filippine.  (G) 
LAMA.  [Sf.  Luogo  concavo  e basso  in  cui  mirto  le  acque  u poca  pro- 
fondili I Aiodanesi  dicono  ancora  comunemente  Lame,  La  mola,  La- 
ma reto  , Lamacciuoli.J  (In  celi,  lam  per  fan  laghetto,  palude,  pan- 
tano. Anche  in  senno  di  fossa , laguna , disse  Orazio  Firibus  uteri » 
per  clivo*,  /lumina,  lama*  ) Darti.  Inf.  so.  7t.  Non  molto  ha  corso, 
che  truova  zitta  lama.  Nella  qual  si  disteode,  e la  impaluda.  E s». 
•a.  Che  mal  sai  lusingar  per  questa  lama.  Bui.  Mi  Lama  è luogo 
pendente,  e non  pari.  Dant.  l'urg.  7.  so.  Da  questo  balzo  meglio  gli 
alti  e i votU  Conoscerete  voi  di  lutti  yuanli , Clic  nella  lama  giu 
tra  essi  accolti.  Bui.  ivi : Lama  e lacca  è luogo  concavo  e basso.  Dii- 
tam.  ».  a*.  L'uno  piangea  per  la  misera  (ante;  L’altro  la  gran  mortali- 
tade  IrJstp,  Che  sparla  s'era  per  le  nostre  lame.  Bvrn.  Ori.  a a.  a». 
- Hi  pose  quel  romito;  in  questa  lama  Mai  non  discese  umana  creatura, 
i — (Ar.  Mes  ) Piastra  di  ferro  o d' atiro  metallo.  Lai.  lamina.  Gr.  tei - 
laro».  Bvrn  Ori.  i.  te.  49.  A Verona,  a Montarlo,  dove  il  ruote  S'ac- 
concia a forza  d’acque,  e non  a secco,  lina  Irave  ho  visi’ io,  eh» 
ne  fa  lume.  Cecch.  Esali.  Or.  l.  i.  Egli  fece  lassù.  Ira  filile  molte. 
Una  sala  qnanfè  la  torre  larga,  D’ognl  intanto  incrostata  a lume 
d'oro.  Red.  In*,  sa.  Adiszai  lu  scorpione, e l'irritai  ad  avventar  molle 
punture  sopra  una  lama  di  ferro. 

* — La  parte  detta  spada  che  è fuor  dell’elsa  o del  pome.  (In  celi, 
/amen»,  ili  frane,  lame  d’épés.)  Rem.  Or I ».  a.  «4.  E laglian  tolti 
qual  lama  affilala.  Rtd.  Ftp.  a.  Non  so  conte  il  volgo  vada  .Miglian- 
dosi di  poter  avvelenar  le  laute  delle  spade.  E E»p  nat.  sa.  bi  po- 
teva farne  la  prova  con  una  lauta  di  spada  armala  de’suoi  fornimenti, 
o come  la  dicono,  messa  a cavallo.  » Buon.  Fier.  I.  i.  a.  L'arme  ’n 
asta  vi  son  ecc.  E lame  della  lupa,  Da  sfondar  qualslsia  sberghe  e 
loriche.  E Salvia.  Annoi  ivi:  Lauta  è detta  dal  lai.  lamina  La  iopu 
è un' insegna  che  si  vede  scolpita  in  alcune  spade  le  quali  sono  di 
grandissima  stima.  (N) 

a — Ondo  Montare  una  lama  = Armarla  de’suoi  fornimenti.  F. 
Montare.  (A) 

4 — Venire  a mezza  lama,  si' dice  quando  si  viene  alla  conclu- 
sione insilamenti;  traila  la  metafora  da  quelli  che  nel  far  qui- 
elione  in  pochi  colpi  s’avvicinano  dentro  alla  mttura  della-  metà 
delta  lama ; che  anche  si  dice  Venire  a mezza  spada.  Lai.  eominus 
pugnare.  [ Gr.  «‘«‘PZuSm.  ] AUeg.  sai.  Per  venir  finalmente  a 
mirra  lama,  lo  son  qui  senza  voi,  nè  più  nè  meno.  Cur.  tilt.  s. 
(tu.  Pare  a qualcuno  che  l'occasione  del  dialogo  si  potesse  dire  un 
poco  più  slrcUaiuenle , e che  si  dovesse  venir»  dopo  pochi  colpi,  co- 
me si  dice,  a mezza  lama. 

s — (Zool.i  Specie  di  mammifero  deli’ ordine  de'  ruminanti,  del  genero 
concio,  aceri  (e  4S  denti  incisivi  netta  mascella  inferiore;  il  labbro 
superiore  fesso , fi  colti  lunga,  ed  il  dorso  privo  di  gibbosità.  È 
allo  quattro  piedi , lungo  cinque  o sei;  U suo  colore  è bianco  s 
nero;  ti  parli  generative  sono  piccioiisiime ,•  è Indigena  deli’ Ame- 
rica, è domestico  e cofwmezf lòlle,  * si  adopera  altresì  qua/  bestia 
da  soma.  (Van)  (N) 

4 — (RI.  Mod  ) Il  Gran  Lama.  Lo  stesso  che  Dalai  Lama.  V.  (A)  (Mil) 

a — C A in mail  anche  I Lama  fra  i Tartari  occidentali  suiti  fron- 
tiere della  China  i ministri  v sacerdoti  ilei  Gran  Lama.  (Mit) 
LAMA.  (G^og.)  Antica  città  della  Spagna  nella  Lusitania.  (G) 
LAMACO,  La-ma-co.  fi.  pr.  in.  Lai.  Lamacus,  (Dal  gr.  lamachoi  prode 
combattente.)  — Ateniese . figlio  di  Senofane,  compagno  di  Elda  e 
con  ini  ucciso  da'  Siracusani.  — Sofista  greco,  adulatore  dt  Filippo 
e di  Alessandro.  (B)  (Mit) 

LAMA  DANGRA.  (Ccog.j  Catena  di  monti  dell' Indoslan  nel  fieipat.  *G) 
LAMAGNA.  (Geo*-)  La-mà-goa.  Lo  stesso  che  Alemagna.  F.  (G) 
LaMAI.MONE.  (Grog  ) Le-mal-mó-ne.  Alta  montagna  di  Etiopia.  (Mil) 
LAMANDA.  (Zool  ) La-man  da.  Sm.  Grosso  serpenti  dell'isola  di  Gioca, 
ed  è II  re  de'  serpenti  (Van) 

LAMARKIA.  (Boi  ) La-màr-ki-a  Sf.  Genere  di  pianti  esotiche  della  pen- 
ta udria  tnon oginia,  famiglia  delle  solanacte , ha  il  calice  tuboloso 
a cinque  angoli  e con  cinque  denti,  la  corolla  a sottocoppa,  e per 
frutto  una  c apio  la  cilindrica  con  molli  semi.  La  vola  specie  cono- 
sciuti finora  porta  i fiori  di  color  scartino.  Lai.  lamarkia.  (N) 
LAMA».  (Geog.)  Città  del  Perù.  (G) 

LAMATO.  (Geog.)  La-mà-ta,  Lame  lo.  Lai.  Lametus.  Ai  urne  del  regno  di 
Saputi  nella  Calabria  Ulteriore  seconda.  (G) 

LAMBALLIU.  (Geog.)  Lam  bàl-li-o.  Lai.  Laniballium.».  Laminile.  Città 
di  Francia  nei  diporti  me  ufo  delle  coste  del  fiord.  (C) 
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LAMBDA.  (Filai.)  Soprannome  itolo  alla  madri  di  Cintilo  perche  li 
tue  tiamb*  avevano  Ut  forma  dell' A greco,  dello  Lambda.  (Mit) 
LAMBDACISMO.  (.Filai.)  Laiu-bdj-ci-sino.  Aw».  F.  G.  F.  4 di'  Laiuds-1 
etimo  (A.  0.)  (Aq) 

LAMBDOIDALE.  (Ami.)  Lambdo-i-dà-le.  Add.  com  F.  e di'  Laindoi- 
dalfl,  ( A<|)  (0) 

LAMBDOIDE.  lAnat.)  Lam-bdó't-ctr. Sf  F.  * di’ Lamdoide.  (Aq)  (A.  0.) 
LAMiJELLO,  Laoi-bèl-lo  Sm.  Raslrtlto  (Dui  frane.  lambii  che  vale  il 
medesimo.)  Borgh.  Ann.  Fam.  » a.  Alla  comune  arma  della  casa  di 
Fola  aggiunse  un  rastrello,  o come  resi  dicono,  limbello  d'*rg«n(o.  (V) 
LAMBENTE,  Lum-brn-lc  Pari,  di  Lambire.  Che  lambita  , Leccante. 
Jmet.  t».  Ecco  che  l'anima  acc.,  accesa  d’un  fuoco  a lei  aopra  ogni 
•lira  cosa  grazioso  e piacevole,  novellamente,  non  tenia  augurio  di 
ottimo  avvenimento,  è munla  da  sette  Ita  in  ine,  cosi  quella  lambeuti 
d’intorni» , come  ecc.  (A) 

• — (FU.)  Aggiunto  di  queffa  meteora  che  dicasi  Fuoco  lambente. 
Coccà.  Bagn.  Deboli  fuochi,  lambenti  11  terreno  quando  l'aria  è nu- 
vola eil  umida.  (A) 

LAAlBtHTlÀ  (Boi.)  Lam-bér-ti-a.  Sf.  Cenere  di  piante  della  Nuova 
Olanda  che  comprende  de' frutici  con  pori  vanamente  colorali  e 
per  lo  più  di  icariano.  Il  calice  è un  lungo  tu 6o  nella  cui  bau  in- 
terna nino  gu altro  ghiandole  ipogine  , l'invoglio  è colorato  e mar- 
cescente, le  anitre  t porgenti,  il  pericarpio  i un  follicolo  legnato  ad 
una  cellella  ed  i iemi  tono  cinti  da  un'aio.*  appartiene  aita  tetran - 
ària  monoginia  ed  alla  famiglia  delle  proteacee.  LaL  laubcrtia.  (Ti) 
LAMUKHTIM),  Lam*b«r-li-ao.  N.  pr.  m.  dir»,  di  Lamberto.  F.  (B) 
LAMBERTO,  Lam-bèr-lo,  Lampcrlo,  Lambertino.  N.  pr.  m.  Lai.  Lam- 
Iwrtui.  (Dal  celi,  tu»  grande,  e ber  Ih  bello.)  — Santo  vescovo  di 
Miulrich  nel  PI!  secolo.  — Sanlo  vescovo  di  Lione  nel  FU  esco- 
to.  — Figlio  di  Guida  t re  d'Italia.  — Figlio  di  Adalberto  il  Duca 
di  Toscana , ore  regno  dopo  il  fratello  Guido  nel  secolo  X — Cro- 
nachista tedesco  del  secolo  XI.  (R)  (0) 

LAMBEÙA.  (Geog.)  Lum-bé-sa , Penule.  Città  dilla  Mauritania  Sili- 
fense.  (G) 

LAMBESCA.  (Geog.)  Lam-bé-sea.  Antica  città  dell' Africa  nella  Alpnti* 
dia.  — Città  di  Francia  net  dipart.  dette  Bocche  del  Rodano.  (G) 
LAMBÌ'.  (Geogd  Isola  del  golfo  di  Bengala.  (G) 

LAMBICCAMENTO.  (Chini)  Lsm-blc-ca-mcii-to.  Sm.  U lambiccare,  SUI- 
lamento.  (AJ  Doni,  I Marmi.  Berg  (Min) 

LAMBICCARE,  Luiu-bie-cà-re.  [AH  Pattare  oj  Fare  uscir  per  lambic- 
co. — Llmblccare,  sin.  Lai.  stillare,  distillare.  Gr.  «xràl-xiv,  orali. 
£uv.  Buon  Fier.  e.  Intlr.  s.  Feine  un  composto,  c poi  lo  lambiccai, 
Orni' usci  in  quintessenza  II  ghiribizzo. 

• — Per  metaf.  Esaminare  accuratamente  alcuna  cosa,  Ponderarla  bene 
LaL  ad  Iruttnam  revocare.  Gr.  ovx3pàa3xi.  Buon.  Fier.  i.  *y.  Che 
un  sol  pensier  d un  sol  vlglietto  nostro  Lambiccar,  ponderar,  den- 
tro a'  condili  Fermar  della  inlenxione,  c ben  piantarlo.  » E Salvi». 
Annoi,  ivi : Lambiccare,  aiutare;  opcraaione  chimica,  dal  vaso  dello 
ó/*Ci£  genitivo  àpCcao;,  e coH'aggiunta  dell’arUcolo  arabo  al , ve- 
nato a dirsi  alambico,  poscia  Lambicco.  (N) 

s — n.  pau.]  Lambiccarsi  il  cervello,  flg.  — Ghiribizzare,  Stil- 
larti il  cervello.  V.  Cervello,  $ la.  Lai.  iogenium  torquere.  Red.  Ins. 
1**.  Volle  piuttosto,  lambiccandosi  il  ccrvdlo,  scrivere  che  l'asino 
non  impidocchisce. 

LAMBICCATO,  Luin-blc-cà-lo.  ($».]  Quintessenza.  Lai.  exprcssa  vis  rei 
Seguer,  Crisi.  Inslr.  i.  la.  is.  Questa  pena,  che  sarà  II  lambiccalo 
di  tulle  le  pene  e ce.,  consisterà  in  una  violenta  separazione  dell'ani- 
ma dal  sommo  bene,  e dal  centro  di  tulli  i cuori,  che  è Dio. 
LAMBICCATO.  Add.  m da  Lambiccare.  Lai.  dislillalus.  Gr.  orola^i/; 
Seguer.  Mann.  Magg.  8.  a.  Quel  sunto  piu  lambiccato,  che  noi  pur 
volgarmente  chiamiamo  spirito. 

LAMUlCciO,  Lam-bic-elo.A'm.  F.A.  F.  e di'  Lambicco  o Llmblcco.  Btmb 
Leti.  l.  I.  (A)  (N) 

LAMBICCO.  (Ar.  Mes.)  Latp-bic-co.  [.9m.|  Angusto  canale,  donde  a forza 
di  calore  si  trae  l' umore  della  materia  posta  mi  naso  aderenti  allo 
stesso  canate,*  ft  che  si  dice  Slittare.  — Lini  bieco,  Lambirci»,  Alam- 
bicco, Elembicco,  sin.  Lai,  fornaci^fa  sudatoria,  clibanus.  Gr.  ipCi- 
(lo  frane,  alambic,  in  isp.  aiambigue,  in  brel.  (ambir,  dalt'ar.  em- 
bech  die  vale  il  medesimo,  ed  a cui  trovasi  aggiuolo  l’art.  el  ovvero 
ài  II.)  Lab.  tea.  La  casa  mia  era  piena  di  fornelli  c di  lambicchi  e 
di  pentolini.  ZibaUi.  Andr  4T.  Tulle  queste  cose  mescola  insieme,  e 
distilla  per  lambicco.  Bern . Uri.  e.  is.  4«.  Giù  per  la  barba  gli  ca- 
dea  la  bava  Che  colava  di  bocca  e del  gran  naso , Come  un  lini, 
bieco  che  goccia  In  un  vaso.  Burch.  s.  so.  E goccia  sempre , che 
pare  un  lambicco. 

* — Passare  per  lambicco , sf  dice  del  Pattare  per  istrcllo  canai* 
Sagg.  ual.  tip.  «oe.  Quando  sia  costretta  a passar  per  lambicco  d’uo 
sottilissimo  cannello. 

* — Mnslrpr  par  lambicco  o limbicco.  F.  Lintbicco,  $ a. 

LAMBIMENTO,  Lam-bi-méo-to.  [^m.]/(  lambire.  Lai.  linclut.  Gr.  àuypa 

Lib.  cttr.  maiali.  Nel  tempo  del  lambimenlo  tenga  il  petto  fasciato 
con  panni  caldi.  , 

LAMBIRE,  Lam-bi-ra.  Ldf*.]  Pigliare  leggiermente  colla  lingua  cibo  o 
beveraggio;  e non  sf  direbbe  te  non  di  cote  ch'abbian  del  liquido 
[Altrimenti  Leccare.)  Lai.  lambere,  libare.  Gr.  bigitv,  AxiSsev.  Com 
Purg.  ss.  Quegli  che  colla  inano  e colla  Hngua  lambiranno  Tacque, 
siccome  colta  lmgua  suol  lambire  il  cane,  melleragli  da  una  parie 
£«d.  I ip.  i.  si.  11  che  no»  succede  ecc.  a coloro  che  lambiscono  e 
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caccino-»  giù  per  la  gola  il  veleno  della  vipera.  Ruc.  Ap  «so.  Lam- 
bendo mollo  più  viole  e rose  Sulle  tremanti  e rugiadose  cime, 
s — Per  timiL  [Toccar  leggiermente.]  Gal.  Siti!  te.  Esse  gli  vengono 
per  coti  dire,  lambendo , e porco  tendo  in  terra  la  quel  medesimo 
punto  a capello. 

LAMBÌ  rivo,  Lam-bi-lì-vo.  [£m.j  Sarta  di  medicamento  liquido,  che 
i*  lambisce  [ ne’  moti  di  gota  e di  petto.  Altrimenti  Relegata  e oggi 
Look.]  LaL  linciut,  larnbUivum.  Gr.  Sxàsiyp*  Lib  cur.  malati,  liti 
Il  lambitivo  fallo  col  mete  e col  puleggia.  E altrove  : Un  tambilivo 
fallo  col  mrle  stemperalo  in  decotione,  ecc  Red.  teli.  i.  «««.  è ne- 
cessario presentemente  non  passasse  le  cose  piacevoli,  come  i lam- 
bitivi. E oppresso:  La  frequenta  .de'  terviziali  è ottima,  siccome  ot- 
timo ancora  uo  lambitivo  frequentalo,  e fallo  con  polpa  di  cassia. 
Lambii  ANI  (Geog.)  Lam-brà-oi.  Antichi  popoli  d'Italia  vicini  al 
Lambro.  (G) 

LAMBHt).  :Y.  pr.  m.Iaf.Lambrus  (Dal  gr  fompro*  splendido,  ehiaro  )(B) 
t — (Geog  ) Riviera  del  Regno  Lombardo- Fendo  che  sorge  nella  pro- 
vincia di  Cumo  e si  getta  nel  Po.  (G) 

LAMBRUSCA.  (Boi.)  Lam-brù-sei.  [Sf.  Sorta  di  vile  sai  valica,  cerante 
e serpeggiante,  che  dloeti  ora  Abrostine,  ovvero  A broglino,  perche 
va  in  sull’ albero,  e te  sue  uve  diconst  Affricogne,}  Raverusli  e ù’viz- 
zoti,  [e  sono  acerbe,  asprigne  e spiacevoli,  e allegano  i denti. } — 
L* [■fornico,  Lambrusca,  sin  La/,  [vili*  vitifera,  j lubrusca.  Gr.  àyniis- 
jrrioc.  Cr:  4.  it.  1 1.  Anche  sono  arbori  I quali  banoo  viti  le  quali 
in  niun  tempo  si  potano,  come  quelle  che  fanno  le  lambrusche,  che 
sono* vili  selvatiche.  Cor.  teli.  ».  sa.  Quella,  dove  son  quelle  due 
vili  di  lambrusca.  Paltad  Febbr  is.  III.  Come  si  poli  la  lambrusca, 
cioè  le  vili  dell'albero,  *»  (L'edlx.  di  Ferona  »e»o  a pag.  %i  ha:  Co- 
me si  poli  l'arbusto,  cioè  la  vite  dell’ arbore J |B) 

LAMBRU3C ARE . Lam-bru-scàre.  N.  pau.  parlando  di  vite,  vaio  Dive- 
nir lambrusca,  Intalvaltchire.  -Sun «ai.  Arcad.  Egl.  f t.  Vrdreiu  se  le 
sue  vili  si  iambruscauo,  E se  son  11  suoi  frutti  amari  o ponticl.  (V) 
LAMRRUSCO.(Bot  ) Lam-brù-sco.  [ Sm.  Lo  desso  che ( Lambrusca.  F.  Cr. 
4.  4«.  t.  Annera  ottimamente  (il  vino)  nel  tempo  delia  vendemmia 
eoa  uve  rbe  ai  chiamano  alballcbe,  e co'  lambnischi  ben  maturi. 
LAMBRUZZA.  (Boi.)  Lam-brùs-za.  [5/1  Lo^steuo  che  J Lambrusca,  Ra- 
verusto.  F.  Prot  Fior.  o.  sta.  Rimanendogli  poco  più  addosso  che 
la  voce,  c le  penne  a capo,  ed  ale  basse,  svogliavano , mendicando 
dalle  lambroue  cec.  i rimasugli  d’un  villo  sterile. 

LAMDACI&MO.  (Filol.)  Lam-da*ci-srao.  Sm.  F.  G.  Lai.  lamdacismus. 
(Da  lambda  o lamda  undecima  lellcra  delTaifabelo  greco.)  Pronun- 
cia viziosa  della  lettera  L , raddoppiandola  quando  è semplice,  dan- 
dole un  tuono  strano,  cd  adoperandola  invece  di  un’altra.  — • Lam- 
bdacismo , sin.  (Aq) 

LAMDDIDALE.  (Ansi.)  Lain-do-i-dà-lc.  Adi.  com.  Epiteto  della  sutura 
che  unisce  insieme  l'occipitale  t le  due  osso  parietali;  cosi  detta  per- 
chè rauomtglia  alla  lettera  A.  — Lambdoidslc , Lambdoldea,  Law- 
doidea , Lamdolde,  Lambdoldo,  sin.  (O)  (A.  O.)  (Aq) 

LA  Mimi  DE  (Anat.)  Lam-dù-i-de.  Add.  t sf.  Lo  desso  che  Xanidoi- 
dale.  F.  (Aql  (A.  0.) 

LAMDOIDEA.  (Anat.)  Lam-do-i-dè-a.  Add.  f.  Lo  dosso  che  Laoidol* 
date.  F.  (Aq)  (A.  O.) 

LAMEC,  La  mecche,  Lameeeo.  N.  pr.  m.  Lai.  Lamech.  (In  ebr,  lamehh 
o lamech,  da  el  Iddio,  e AurnarA  umilialo:  Umiliato  da  Dio.)  — Fi- 
glio di  Malusaci , padre  di  Tubalcaimo.  — Figlio  di  Matusalem , 
padre  di  Noè.  (B|  (0| 

LAMEGO.  (Geog  ) La-mc-go.  Lat.  Lamccum,  Lambeca.  Città  del  Porto- 
gallo, ove  la  prima  volta  unironsi  te  Curia  nel  1144.  (G) 
LAMELLA,  La-mèl-la.  Sf  Lo  situo  che  LammetU  ; t dicesi  più  propria- 
mente  dette  squamine  de'  pesci:  ondo  Lamellato.  F.  Magai.  Operett, 
a i4.  Lo  Spondio  ...  he  il  suo  corpo  tutto  formato  di  varie  scaglie, 
0 lamelle  risibilissime  (B) 

• — (Bui.)  Si  dà  guato  nome  specialmente  alte  appendici  pdaloidco 
che  ti  osservano  sopra  te  corolle  dì  alcuni  fiori,  come  nelle  eilenr, 
ne’ landri;  alle  membrane  che  sono  eolio  il  cappello  degli  agarici; 
ed  ai  srpimenti  di  alcune  specie  di  pericarpi  copiatori.  (N) 

LAMELLATO.  (SI.  Rat.)  La-mel-là-to.  Add.  m.  CAc  c composto  di  strofi 
che  ti  sfogliano  a guisa  di  tornine,  o lamine  Ile  — Lamelloso,  sin.  (A) 
LAMELLOSO.  (St.  Rat)  La- cuci- là- so.  Add.  wi.  Lo  stesso  cAe  Lam>- 
latb  F.  (Vai») 

LAMENTABILE,  La-meo  tà-bi-Ie.  Add.  [com.  Lo  stesso  che  ] Lamciit.*- 
vole.  F.  Lat . lamentabili!.  Gr.  J/wwfa;.  (ìuid.  G.  ut  Piangcmioiu 
con  voci  triste  e lamentabili,  con  grande  Quote  di  lagrime.  Fi(.  SS. 
Pad.  ».  sa.  Ora  seguila  una  lameutahile  e dolorosa  visione  che  egli 
ebbe.  Mortj  ai.  te.  E molte  cose  Ismentabii  dice. 

* t — Degno  d'essere  compianto.  (PI) 

LAMENT ABILMENTE,  La-uien-la-bil-inén-le.  Avv.  [Lo  stesso  che  Ltmen- 
levolwenUr.  F. j Lai.  querule,  lameolabiliUr.  Gr.  iìupuuif.  Ttol. 
Miei.  Avvegnaché  in  esso  laoienUbilmenlc  ella  s' occupi. 
LAMKNTABUNDO , La-mcn-ta-bùn-do.  Add.  m.  Lamentoso,  Doglioso, 
Lagnoso,  Queruloso.  t'dsn  Nis.  a.  io.  Berg.  (Mio) 

LA.MENTAMt.NTO , La-meo-ta-mén-lo.  [^n.j  II  fomentarti,  /.amento. 
Lai.  Umenlalio,  lamenlum,  querimooia.  Gr.  AxoSpò;,  Spnvoc^  òSoo- 
po{.  6.  F.  li.  i.  il.  Acciocché  uoo  passi  il  manifesto  o occulto  la- 
men lamento  d' alcuno. 

LAMENTANTE , La-mcn-làn-le.  Pari,  di  Lamenlare.  CAe  si  fomenta. 
Salviti.  Udite,  lib.  4.  o teoe.  Se  per  sorte  la  piagnente  Lamentante 
Penulope*  facesse  Cessar  dal  pianto.  (A)  (B) 


LAMENTARLA 


LAMIA 


uro 

LAMENTARLA  , La-men-tàn-ra  [ Sf.  Lo  eletto  cAe]  Lamento  ,[«iU; 
tigri,  alquanto  più  di  ditpre no.  | Lai.  lamenta  in,  qiirrìmnnia , que-  i 
rela.  Gr.  5/nv tu  óèvpuó;,  àìofupfsic.  Bocc.  noe.  M.  A».  Sciocche  la- 
mentante son  quelle  , e femminili,  e da  poca  considcrazipn  proce- 
denti. Boti.  G.  S.  Quando  queste  cose  tanto  ripensava,  e la  lagrimosa 
lamentante  eolio  stile  scriveva.  £ appretto:  M»  di  medicina  c tempo, 

. non  di  lamentante.  Hirn  ani.  Guid.  aa.  Se  1 al  lamenta  ncll'uom  di 
ventura,  A gran  ragion  mi  movo  a lamentami.  Boet.  Farch.  a.  a. 
E di  vero  onde  nascono  tante  lamentante  e lenti  piali  in  lente  corti 
ne  non  perchè  ere. 

* — Col  o,  fare.  Lo  stereo  che  Far  lamento,  r.  Fare  tamentanza.  (Pi) 
LAMENTARE  , La-roen-li  re.  fi  att  t por».  Dimotlrare  con  voce  eor- 

dogliota,  articolala  o inarlicvlafa,  il  dolore  che  altri  tenie;  fin  ru- 
mar ira  ri i.  lai.  lamrnlart.  qoerl,  cooqueri-  Gr.  3pr«n,  òiùptaB* i, 
oìoyùe»ff5ai  Pelr.  som  «ss.  Giusto  duo!  certo  a lamentar  mi  mena: 
Sassel  chi  n'é  cagione  Dani.  Par.  m.  ta.  Qual  si  lamenta  perché  qui 
si  niuoja.  E io.  ut.  Per  la  lor  bestia  si  lamenti  e garra.  E flit ».  I. 
Ch'Io  'I  vidi  lamealare  in  forma  vera  Sopra  ta  moria  immagine  av- 
venente. Noe  ani.  ai  a.  Il  Conte  d'Angiò  bestemmiava  forte  fra  sé 
medesimo,  e lamentatasi  di  sua  fortuna.  £ noe.  io.  4.  E la  moglie, 
lamentami» , diera  : deb,  signor  mio,  che  doglia  m'è,  che  lu  muori 
«anta  colpa  I»  Mar.S.Greg  a.  «•  Si  lamenta  coniro  a' flagelli  di  Dio.  tVl 
« — E col  a.  coro.  Arrigh.  44-  0 fortuna,  a rui  mi  lamento  io?  a cui? 
io  nonio.  Perché,  o perfida,  mi  rostrignl  lu  patire  »oae  ingiurie? 
Caeale.  Speceh.  Cr.  no.  Cristo  nel  salmo  si  lamenta  a Dio  Padre.  (V) 

5 — Biasimarsi  di  uno.  Far  doglianze  o richiamo  (A) 

4 — Ed  in  liivn  alt.  ! Deplorare,  Compiangere  ] Petr.  ton.  fl*  E ne 
convene  Lamentar  più  l'altrui,  che  '1  nostro  errore-  Teteid.  3.  OS. 

10  '1  farò,  ma  sempre  lamentando  Andrò  la  mia  fortuna  con  doloro  « 
\L'ediz.  di  Venezia  isso  ha:  Quando  La  mll  partita  è a grado  al 
signore,  l' la  farò*,  ma  sempre  lamenta  urlo  Andrà  la  mia  persona 
con  dolore  i < B)  Gwi/f.  lelt  14.  sa.  Per  lulla  terra  corre  lamentando 
la  malizia  sua  grande.  (’Ainòr.  Cane.  Poiché  morie  n'adduce  A la- 
mentar de*  Colonnesi  il  Duce.  (Pt)  Salimi  Giugur.  ioa.  Vorrei  cer- 
tamente che  queste  rose  che  io  vi  scrivo  e quelle  che  io  inoanai  nel 
senato  lamentai  fossono  piqjloslo  vane.  (Pr) 

• — I Ed  In  forza  di  im  I Pelr.  io n.  tot.  S’a  mia  voglia  ardo,  ond'è 

11  piamo  e il  lamento?  S' a mio  mal  grado,  il  lamentar  che  vale? 
E 1*4.  E 'I  dolce  amaro  lamenlar  ch'l’  udiva. 

LAMENTATA , La-mrn-là  la.  JAf.  V.  A Lo  netto  chef  Lami-ulama.  \F.  a 
di'  Lomento. J lai.  lamenlatio,  querimonia  Gr  Spi* oc.  oìvppcc.  Fr. 
Jac.  T l *.  » lo  pur  piangra,  Ragion  non  àve  di  mia  lamenialB. 
LAMENTATILO  , La-roen-ta-li-vo.  Add.  m.  Allo  a lamentazione.  Muti. 
Prtd.  «.  «7*.  Btrg  (Min) 

LAMENTATO,  La-aien-ià-to.  Add  «t.  da  Lamentare  Btmb  Atei.  i.  Du- 
rissime sono  le  dipartenze,  » quelle  massimamente  che  con  alcuna 
disiala  notte  è lamentata,  e con  abbracciamento  lungo  e sospiroso  e 
lagrimevolc  si  chiudono. 

LAMEIVPATORE,  La-men-la-ló-re.  [Ferb  m.  di  Lamentare.]  Che  ti  la- 
menta. Lai.  lamcnlalor.  |Gr.  3f>ov«rqg.]  Bui  l lussuriosi  nel  mondo 
sono  stati  amatori  della  sua  carne,  e cempisgmlorf  e laiuenlalorl  e 
gridatori,  quando  hanno  cantato  e composti  sonetti  e canzoni  d'amore. 
i>fn.  Ci/inp.  a.  «o.  Udivano  le  parole  de’lamrnlatarl  di  lor  parie. 

LA  MENTA  TORIO,  La-menta-lò-rl-o.  Add.  [m.  V *.  P.  e di’J  Lamente- 
vole. Cavale  Med  cuor  Lo  morto  non  sente  le  pene , nè  infamia , 
ned  altre  vere  o false,  crudeli  e lamrntatorie  e lusinghevoli  parole. 
LAMENTATRICE,  La-men-ta-trì-cr.  [Ferb.  f.  di  Lamentare.  ) Lai  la- 
incnlalrix  ^nnof.  Fong . E reggendo  I*  lamentalrìcl  e la  turba  ro- 
moreggiare , disso  loro. 

LAMENTAZIONCELLA.  La  men-ta-alon-cèl-la .[ 8f.  | dfis».  df  Lamenta- 
zione. Fr.  Giord.  Prtd-  B.  Gemono  astutamente  con  Unte  lainmta- 
zioncelle  di  voce. 

LAMENTAZIONE,  La-men-ta-xl-ó-ne.  [Sf  | Il  lamentarti.  Lamento  Lai . 
lamenlatio.  lamenlum,  questua,  tbrenus.  Gr.  3 pive  ^ òi-uppic^  éìo- 
pvfifc . mltefltm.  Annoi.  Fong.  Non  fosse  con  allegrezza,  ma  fosse 
con  pianto  e lamentazioni  Guid  G.  IZ4.  Veramente  le  loro  lamenta- 
zioni singulari  non  si  specificheranno  al  presente.  Aerisi.  S.  Agotl.  44. 
Fa  che  la  mente  tua  via  falla  com’  era  il  libro'di  Zacrhle!  profeta,  il 
quale  era  scritto  di  dentro  e di  fuori  lamentazioni  e guai;  e queste 
lamentazioni  veglili  accostare  e abbracciare,  ere. 
t — (Eccl.)  [Lamentazioni  di  Geremia,  che  anche  dicotili  Treni  o Tre- 
nodie. Specie  di  poesia  malinconica  compatta  da  quel  profeta  «opro 
la  dltiruzione  di  Gerusalemme.]  S.  Gfo.  Grfzoif.  Picciola  per  certo, 
e mollo  minore  che  la  mia,  reputerà  la  tamentazion  del  Profeta, 
nella  quale  ecc. 

a — (Leti)  Lina  delle  parli  deir  amica  tragedia,  [grecamente  chia- 
mala Grommo  cioè  Compianto,  ed  ero  Un  pianto  o cordoglio  che  fa- 
etra  il  coro  Insieme  cosi  gli  altri  istrioni.]  f'orcA.  Lei.  oso.  OHra 
le  cinque  parli  di  sopra  raccontate,  se  ne  truova  un'altra,  chiamala 
grecamente  cromino , cioè  lamentazione,  ovvero  compianto.  Eaai. 
Questo  cromato,  ovvero  lamentazione,  non  è altro  che  un  pianto, 
ov  vero  cordoglio  che  fa  il  coro  insieme  con  gli  altri  alcioni. 
LAMENTEVILE , La-mcn-lé-vl-le.  Add.  com.  F.  A.  F.  e di'  Lamentevole. 

Fr.  Buffi.  Idi.  M.  aa.  La  pietosa  e lamentevile  voce.  (V) 
LAMENTEVOLE,  La-men-té-vo-le.  Add.  com.  Di  lamento,  Querulo, 
[Volente,  — Lamentevile,  Lamentabile,  Lamenlatorlo , rfn.J  Lai.  la- 
mentabili, queribuodu»,  querulus.  Gr.  3pn»si#i«,  éou»T/xo«,  icekó- 
-,oa»o;.  Lib.  Prtd.  Debbiamoci  ancora  convertire  eolia  bocca  per  la- 


mentevole e dolorosa  confessione.  Coll.  SS.  Pad.  Percosse  di  latnen- 
levul  dolore  tulli  quelli  che  abitano  Ln  questo  diserto.  Amm.  Ani.  ta. 
t.  a.  Amore  di  femmina  ere.  fa  gli  uoroiai  lamentevoli,  adiro*!,  di 
malto  ardire,  di  vili  lusingherie  , di  duro  imperio,  c in  (ulto  Inu- 
tili. n f L’edizione  del  Har ricolti  a pag  «sa  ha.-  fa  gli  uomini  la- 
mentevoli, irosi,  di  matto  ardire,  di  vili  lusinghe,  ecc.)  (B). 

« — (Med.)  CAiomoif  Respirazione  tamVntevoic , quella  che  T amma- 
lalo non  compie  te  nsn  con  gemili.  (A.  O.) 

LAMENTEVOLMENTE,  La-men-le-vot-mén-le.  Ave.  Con  lamento.  — La- 
limitabilmente,  imi  Lui.  lamentabililer , flebili  ter.  Gr.  ó&vmiiMC) 
nn£i*ii(.  Guid.  G.  Onde  le  confusioni  delle  dette  boci  lamentevol- 
mente pervengono  ad  Achille.  Fir.  Ai.  il.  Poscia  levata  la  strida  al 
cielo , lamentevolmente  gridavano. 

LAMENTO,  La-oièn  lo.  [5m.|  La  coca  che  ti  manda  fuori  lamentan- 
doti; [eòe  diceii  anche  Doglianza,  Rammarico,  Querela.  — Lamen- 
laura,  Lamrnlamrnlo , «in.]  Lai.  lamenlum,  lameulalio,  questa*,  que- 
rimonia. Gr  5pàv«c^  o i-jppòi*  sìar/cter.  Bocc.  noe.  ta.  o. 

Madonna  Boritala,  finito  il  suo  diurno  lamenta,  ecc.  E noe.  41.1». 
Con  così  fatti  lamenti,  e eoa  maggiori,  non  sappiendo  che  farsi  I ma- 
rinari ore.,  vicini  all'Isola  di  Rodi  pervennero.  Dani.  lnf.  «e.  43. 
Lamenti  saettaron  me  diversi,  Che  di  pietà  ferrali  arean  gli  strali. 
E Purg.  ti.  ni.  Quivi  per  canti  S’ entra,  e laggiù  per  lamenti  fe- 
roci. Pelr.  ton.  IB7.  Ma  sospiri  e lamenti  inlino  all'alba.  £ ita.  Colla 
tua  ombra  acqueta  I miei  lamenti.  Cavale.  Fruii,  ling.  Al  giudlcio 
filiale  udiranno  contr' a sé  il  duro  lamento  de' popoli  Ar.  Fur.  sa. 
ir.  Nè  vedendo  il  suo  sposo,  nè  di  lui  Sentendo  nuove,  incominciò 
lamenti  Ch'avrian  mosso  a pietà  ecc. 

• — Darsi  lamento  Z Lamentarti.  F.  Darsi  lamento.  (N) 

a — [ Far  lamento , lamenti , il  lamento  _r  Lamentarti.  F.  Far*  la- 
mento-] Bocc.  noe.  so.  io.  Cominciò  a fare  il  più  doloroso  lamenta 
che  mai  facesse  femmina. 

LAMENTOSO,  La-men-tó-so.  Add.  n».  Pieno  di  lomenti.  Lamentevole  , 
Cordaglielo.  Lai.  lamenlabìlis,  queribundus,  querulo*,  (ir:  Sorbii- 
oiì;,  ó£v/>T(*ó;,  noPìSpi ivo?.  Sen.  Piti.  E coll'altra  parie  debole  e la- 
mentosa. Picard.  Alaletp.  ir.  Incominciò  a far  lamentoso  pianto,  di- 
cendo: ecc.  S.  Agotl  C.  D.  Mutabili  nel  volubile  tempo  di  larda  sa- 
pienza, di  lostana  morie,  di  lamentala  vita. 

LAMETIA.  (Grog.)  La-mè-li-a.  Amica  città  d" Italia  nel  patte  de'  firn- 
zii.  Vieni  che  corrisponda  a S Eufemia,  che  diede  il  imo  nome  al 
Golfo  chiamalo  Lanu-tinu*  Bliiu*  (C) 

LAMETO-  (Grog.)  La-mc-lo.  Lai.  Lamelus,  Lamrles  Antica  riviera  d' Ita- 
lia nel  patte  de' fruiti,  oggi  Laninto.  #'.  iG>  iN) 

LAMETTA  . Lu-mcl-ta.  | Af  J dim.  di  Lama.  Lai.  lamella,  parva  lamina. 
Gr.  fu  api  Unii.  Red.  /*»«.  a«.  Bollo  ’l  ventre,  ch’é  composto  di  cin- 
que commessure,  veggono!  due  lamelle  dentate,  che  pajono  appunto 
due  seghe. 

« — Fig  Buona  lametta  : Dicttl  di  Pertona  tcallra,  maliziata,  che  ta 
ti  tuo  confo.  Aure.  Bim.  811  è un  prete  come  voi;  ma  l'ho  oel  resto 
Per  un  cecino  e una  lamella  Inuma.  (A) 

LA  MI.  (Muv)  Due  note  mutieali  che  dinotano  la  na lozione  di  quale 
sillabe  tu!  tuono  Mi-  (LI 

LAMIA.  (FìIoI.)  Là-tul-a.  óf  F.  G.  Lai-  lamia  fantasma  che  gli  antichi 
rappresentavano  in  forma  di  donna,  e di  cui  ti  favoleggiava  che 
ttrucciatse  i bambini  e ne  tacciane  il  sangue-  Coti  furono  anche 
d(  He  le  tlrrghe,  incantatrici,  maliarde,  larve  ecc-  Coni  i Latini  chia- 
marono que’ /untasi*»!  o spiri/i  nocivi,  altrimenti  delti  da  etti  Le- 
ni t-ru*.  Allegoricamente  tono  cuti  delti  anche  0Ì*ipocrifi  « gli  ere- 
tici che  affettano  la  ragione  Minano  per  indurre  altri  in  errore.  — 
La  ino  la  , sin.  (La  favola  della  Lamia  è di  origine  africana,  come  ben 
mostra  ('Hofmann:  e petò  meglio  clic  dal  gr.  Icmos  gola,  si  trae  que- 
sta nome  dal  punico  lahama  divorare.  Presso  gli  Arabi  laAAcima  ebbe 
fame  di  carne,  lahhemon  carnivoro,  la  fa  man  vorace,  e 1uAoìni»n  in- 
furiatilo, febbre,  morie,  fata.)  (O)  (Van)  Cacate.  Pungi!,  ut.  Si  la- 
menta di  questi  adulatori  sotto  simigliiinza  di  lamie  ecc.  La  mia  è 
una  bestia  crudele,  la  quale,  polche  ha  allattato  I suoi  categll,  sì  gli 
straccia  c divoragli.  (V) 

« — (Eccl.)  MitUriota  betlia  feroce  colla  parte  superiore  di  bella 
donna'che  i Sellatila  nel  quarto  de'  Treni  di  Geremia  inlerpetrano 
per  Serpente.  (Van) 

a — (Arche  ) Lamie  dieensi  quelle  maschere  spaventate  degli  Antichi 
romani  con  nato  c con  denti  orribili , colie  quali  ti  faceva  paura 
a'  bambini.  (Mil) 

4 — (Zool.)  Specie  di  pesce  del  genere  tqualo  che  ha  il  corpo  bitlungo 
ed  utpro;  la  letla  larga,  e toltile  dittanti;  gli  occhi  per  metà  co- 
perti, con  pupille  neri  contornate  (l'un' iride  di  color  verde  ma- 
rino. Ai  di  dietro  ti  trovano  i fiori  acquidosi,  e al  di  mito  del  muso 
le  narici  che  tono  metà  ricoperte.  L'apertura  della  bocca  è larga  p 
c terribile  per  molte  file  di  denti  dcnlet/ali  e appuntati.  È conside- 
ralo come  it  re  de' pesci  coni,  ed  è detto  anche  Squalo  cane  Questo 
pesce  divora  anche  gli  uomini.  Orditi  che  il  pesce  il  quale. secondo 
la  Scrittura  Sacra,  inghiottì  Giona,  fosse  di  questo  genere.  Diventa 
lungo  venti  piedi  e del  peto  di  q’uatlrvmita  libbre.  Con  la  imo  pelle 
ti  prepara  lo  xegrino  comune,  ed  i «MOf  denti  impietrili  sono  le 
coti  delle  Glosviprlre  o Lingue  di  serpenti.  Lai.  squalus  carebarfat. 
Red.,  SaUin.  Annoi  F.  B.  (Bull)  (A) (Vao) 

% — Genere  <f  inzaffi  della  terza  lezione  dell'ordine  de' coleot- 
teri, della  tezione  de'  tetrameri , t della  famiglia  dei  lungicorni , 
formalo  da  Fabrkio,  separandolo  dal  genere  cerambice,  con  cui 
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era  dapprima  confuse  Sono  essi  d istinti  da  antenne  instrils  fra 
gli  occhi,  corpo  rllondalo  o cilindrico,  tosta  inclinatissima , ad- 
domi oralo  rigonfio,  cooco  quasi  rotonde  o sovente  gonfie , « mandano 
un  tuono  o rumore  acuto.  (Aq) 

* — (Archi.)  Volta  delle  camere  e delle  sale.  F.  Napoletana.  F.  e di' 
Volta.  ( Dal  celt.  al  pietra , cd  am  di  «opra  , coprire:  copertura  di 
pietre.)  Boct r.  Filoc.  Era  la  reai  «ala  di  colonne  di  marmo  le  quali 
sostentano  l'alte  lamie.  E o.  se.  Permanse  (e  lamie  di  questa  aala  fo- 
rra capitelli  d’oro  ecc.  (A)  (N) 

LAMIA.  N.  pr.  f.  Lai.  Lamia  — Figliuola  di  Nettuno,  amata  da  Giove 
che  la  rese  madre  di  motti  figliuoli  falli  perire  tulli,  eccello  Ero - 
file,  dalla  gelosa  Giunone,  il  che  la  rete  furiosa.  (V.  I* clini,  di  La- 
mia »f.  tn  celt.  /am  per  /an  massa  di  acque,  lamhad  attrappare,  sor- 
prendere , fummo  per  «lemma  storpiare.  ) — Cortigiana  ateniese , 
concubina  di  Tolomeo  Lago,  e poi  di  Demetrio  l' oliarcele , per  cui 
i Tetani  e gli  A lenirsi  le  inna/zarono  un  /empio  sotto  il  nome  di 
Venere  Lamie.  (In  celt.  lam  per  lan  bello,  bella.)  — Giovane  cre- 
tese , la  quale  al  pari  di  Aufesia , dagli  Eglneli  fu  uccisa  a colpi 
di  pietre  in  una  sedizione;  ond’è  che  poi  se  ne  /serro  due  db  ini  tu 
murale  in  Epidauro,  in  Epiro  ed  in  Trtsene , e e’ istituì  in  on or 
loro  un’annua  festa  chiamata  la  Lapidazione,  (lo  celi,  tornar  h sca- 
gliar pietre  con  la  fionda  ) (B>  (Miti 

* — (Arabe.)  iVomr  d'illuslre  famiglia  romana,  da  cui  discendeva  Elio 
Lamia,  governa  Iure  della  Siria  sullo  Zite  rio.  (Mil) 

a — (Geog.)  ,-Zniic  a città  della  Grecia  nella  Tessaglia,  oggi  Zellunl.  — 
nella  Beozia.  — Antica  città  del  l'Asia  minore,  nella  Ci/icid.  — 
/‘•urne  della  Grecia  che  scorreva  in  faccia  al  monte  Gela.  (G) 
LAHIACA.  | s t.  Gr.)  La-mi-a-ca.  Add.  f.  Aggiunto  della  guerra  che  oc- 
corse dopo  la  morie  di  Alessandro;  cosi  delta  perchè  An  tipatro  rin- 
chiusoti nella  eillà  di  Lamia  ti  sostenne  gli  assalii  de'  Greci  e 
tanto  ti  travagliò  che  ridusse  gli  Ateniesi  a venire  a palli  (Hit) 
LAMICARE,  La-ial-cà-re.  ( Ferbo  impersonale.  F.  poco  usata.)  Fioeig • 
g inare , Spruzzolare;  e si  dice  dei  Cadere  minuiissisna  pioggia  e 
rada.  (Dal  celL  /am  acqua , ed  ic  segno  di  diminuzione,  ridia  stessa 
lingua  /am  caduta  ed  ic  acqua.  I Napol.  hanno  appunto  in  questo 
senso  laminimi  re  e il  traggono  da  /ammicco  che  vale  /ambierò  ) 
LAMIDA.  (Grog.)  Là-mi-da.  Ani.  città  della  Mauritania  Cesar -Unse.  (G) 
LAMIE.  (ìliL)  I.i-mi -c.  Spettri  dell'Africa  con  faccia  di  donna  e corpo 
di  serpente,  cosi  delti  da  Lamia  bellissima  regina  di  quelle  regioni, 
trasformata  in  fiera  per  la  sua  crudeltà.  (Mil) 

LAMIERA.  (Milit,)  La-miè-ra  [A/’|  Armadura,  Corazza,  Usbergo  di  la- 
ma di  ferro.  Lai  thorax  Gr.  Med.  Arò.  Cr.  In  luogo  di  la- 

miera ai  vestirà  di  giustizia,  e per  lo  cappel  drll'accJajo  al  indierà  in 
capo  II  giudido  certissimo,  da  non  poltre  errare.  Bern.  Ori.  l.  ir. 
ss.  Chi  senza  usbergo  e clil  senza  lamiera.  Chi  senza  elmetto  ai  vede 
venire.  E l.  la.  i».  La  maglia,  onde  al  veste,  e la  lamiera  È tutta 
falla  per  IncanUmenlo. 

• — Lama  nc/  significato  del  $ *. 

* — (Ar.  Me*.)  T.  di  magona  Ferrareccia , sotto  di  cui  si  compren- 
dono più  specie;  come  Acciajo,  Badili , Lamierino , Lamierone , e 
Lamiera  propriamente  detta,  la  quale  pure  è di  tre  specie,  cioè  La - 
baldone.  Lamiera  mezzana  , e Lamiera  a colpi,  che  è la  lamiera 
non  bene  spianala,  sicché  »i  si  scorgono  sopra  i colpi  det  maglio,  (a) 

I.  AM  (BRINO.  (Ar.  Hm  ) La-niie-ri-uo.  Sm.  Lamiera  più  ordinaria  prr 
tubi  da  slufe , e simili  lavori,  (a) 

LAMIEltONE.  (Ar.  Mes.)  La-rnir-ró-iic.  Sm.  Nume  che  si  dà  ad  una  qua- 
li/à  di  lamiera,  con  cui  si  fabbricano  padelle,  seghe  e simili.  (A) 
LAMINA.  (Ar.  Mcs.)  Lé-ml-na  [A/!J  Lama,  {c  non  che  dt’melalli,  dicesi 
di  qualsivoglia  cosa  conformata  a guisa  di  piastra.  F.  La  ranetta  ) 
Lai.  lamina.  Gr.  ànr «?.  Lib.  Astrai.  Piglia  una  lamina  ritmida  d’ot- 
tone, o di  qual  cosa  sia  che  ai  faccia,  e sia  si  grande  come  la  tavola- 
della  rete,  ma  non  sia  tanto  grossa,  e *i«  molto  ritonda,  e bene  igualc 
da  ogni  capo,  e ben  limala  e ben  piana,  «irmene  dello  avemo,  nella 
lamina  della  rete.  E appresso:  E pa«*i  il  regolo  per  lo  punto  del  em- 
iri» della  lamina.  E altrove:  Con  questo  avrai  compiuto  la  prima  fac- 
cia di  questa  lamina,  la  qual  si  chiama  In  madre.  E oppresso:  La  la- 
rdimi si  può  far  d’otlone,  o d’ora,  o d’ariento,  o di  legno,  cce. 

a — Ed  in  senso  di  Coperchio.  Fr.  Giord  soo.  Questo  calice  rappre- 
senta il  sepolcro  di  ertola:  la  palma  di  sopra  rappresenta  la  lamina 
dW  chiude  II  sepolcro.  (V) 

» — (Filol.)  Pezzo  di  metallo  che,  fallo  ardere  al  fuoco,  ti  applicata 
ulte  membra  de' rei.  (O) 

* — Pezzo  sodile  e largo  di  piombo  che  gli  atleti  $i  applicavano 
alle  reni  per  reprimere  i movimenti  sensuali.  (0) 

* — (BoL)  Parte  superiore  ed  allargala  d' un  petalo  fornito  di  un- 
ghia nella  corolla  moltipelata,  e /’  insieme  delle  qua/i  costituisce  // 
lembo  di  essi,  come  ne' garofani.  (A.  O.)  (N) 

« — (Ansi.)  Lo  slesso  che  Piastrella  V.  (A.  O ) 
li  — (Idraul.)  Lamina  d’acqua.  Zamplltetlo  d'acqua  che  schizza  in  aria 
dalla  bocca  de' dragoni,  e simili  animati,  onde  s' adornano  le  fon- 
tarse. Più  propriamente  dicesi  Velo,  se  è un  poco  larga  e sodile,  (a) 
Laminare.  (Ar.  Mas.)  La-mi-uà-rc.  All.  Bidurre  in  /amino  un  metallo. 
Biringh.  Piretecn.  Maestri,  Infra'quali  era  chi  batteva  di  dello  ottone 
per  far  l'orpello,  ehi  ne  Laminava  per  li  puntali  da  siringhe.  (A) 
Laminare.  (81.  Kit)  Add.  coni.  Aggiunto  di  pietre , m«!a/ii , ed  o//r< 
fossili  composti  di  /amine  aderenti.  Gab.  Fie.  Ardesia,  cole,  pietra, 
argento,  feldspato,  piombaggine,  mica  laminare.  (A) 

LAMINARIA.  (Boi.)  La-ml-nà  ri-a  Sf.  Genere  di  piatile  marine  trillo- 
Voi.  IV. 


game  della  famiglia  delle  alghe,  che  si  disllnguono  per  una  fronda 
radicala  membranosa-coriacea  slargala  e fornita  di  granelli  tur- 
binali disposti  in  ampli  s ori.  Lai.  laminaria.  (N) 

LAMINATO,  La-mi-nà-to.  Add.  tn.  da  Laminare.  Coperto  di  lamina 
Tastai.  Sec eh-  Bop.  s.  il.  Una  lettiga  ree.  Laminala  di  ferro  era 
d' intorno.  Berg.  (Min)  (N) 

LAMINATILO.  < Ar.  Ile*.)  La-mi -na-tó-jo.  Sm.  Strumento  da  tirar  le 
verghe.  Lo  slesto  che  Filiera  F.  (A) 

LAMINATI  A , La-ml-néMa.  | Sf.]  dim.  di  Lamina.  Lai.  lamella,  parva 
lamina.  Or.  pispà  l*rr«e.  Lib.  cur.  maiali.  Infuoca  quattro  laminclU- 
quadre  di  ferro  E appresso:  Posavi  sopra  una  di  quelle  lamim-ltc  in- 
fuocale. Sagg,  noi.  sep.  «o.  E infilala  in  essa  dalla  parte  d’ima  la- 
minrlta  di  vetro  ecc  , vi  si  immerga  drnlro. 

LAMIMO.  (Geog.)  La-mi-ni-o.  Lai.  Lamlnium.  Antica  città  della  Spagna 
citeriore,  oggi  Monliel.  (G) 

LAMINOSO,  La-mi-nó-so.  Add.  m.  Che  ha  /amine.  Che  è compatta  o 
fallo  a foggia  di  lumino.  Lai.  laminis  compactus.  Gr.  KtT*J**9ric.  Folg 
Mee.  Il  migliore  tra’nilri  *1  è il  laminoso,  frangibile,  lucido,  ecc. 

• — (Ansi.)  frangio  la  minuto:  Nome  dato  da  Chaussitr  ai  tessuto  cel- 
lulare (A.  0.) 

LAMIO.  (Boi  ) Là-ral-o.  ò’m.  Cenere  di  piante  a fiori  monopetali,  della 
didmatnia  ginnutpermia  e della  famiglia  delle  I abbiate , così  deno- 
minale dalla  forma  della  loro  corolla  a tubo  dilatalo,  col  labbro 
supcriore  a volta,  l'inferiore  colle  lacinie  laterali  ripiegale,  den- 
tale, e la  mediana  emarginala,  e per  te  antere  barbale  all'apertura 
delle  etilene  e con  altre  foltezze,  che  /’  asso  miglia  no  alla  gola  del 
pesce  tamia.  La  sua  specie  più  comune  è i/  Lamio  bianco,  ovvero 
Ortica  bianca,  lai.  latnium  album,  di  cui  /'erba  ed  i fiori  tran  usali 
in  medicina.  (Aq)  (Dis.  Med.)  (N) 

LAMIO.  N.  pr.  in.  (in  celt.  lam  per  lan  bello.)  — Uno  de' figli  di  Er- 
cole, fondatore  di  Lamia  nella  Tessaglia.  (Mil) 

LAMIODONTE.  (SI.  Nat.)  La-mlo-dùn-U*.  Sm.  F.  G.  Lai.  lamiodontes. 
(Da  /amia  pesce  lamia,  e odus,  odontoe  dente.)  X,ma  dato  talvolta 
ai  denti  d«  cane  marino  /bssi/i,  assai  più  contenevo/*  che  non  quello 
di  Gtossopelre,  o Lingue  di  serpenti.  (Boss) 

LAMIOLA.  iZool.lLa-mt-ó-la.  Sf.  Nome  di  pesce  dello  anche  Malia.  t '.(Yan) 
LAMlo.M.  (Boi.)  La-aii-ó-nt.  Lo  stesso  che  Orobuuehe.  F.  (N) 

LAMINA.  (Boi.)  La-nii-ra.  òf.  F.  G.  Lai.  tundra.  (Da  lamyros  terribile.) 
Genere  di  piante  della  famiglia  delle  einanteree  o cinaroes/o/e , c 
della  eingenetia  eguale,  che  Aanno  molli  rappòrti  coi  cardi ; e cosi 
denominale  dalle  tpine  di  cui  sono  cestite.  Questo  genere  non  è ri- 
conosciuto da’  moderni  botanici.  (Aq)  (N) 

LAMINO.  La-mt-ro.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  lamrros  facondo,  faceto,  ovvero 
terribile.)  — Capitano  latino  ucciso  «fu  Nito.  — Soprannome  di  uno 
de'  lutarne! , re  d'Egitto.  iMit) 

LAMI vHO  (SI.  Mod.)  La-mi-«mo.  Sm  Nosne  della  religione  del  Lama, 
dominante  nel  Tibet,  diffusa  anche  nel  languì  in  Mongolia,  tra’ Cal- 
mucchi, in  alcuni  regni  dell'India  e sulla  China.  (Aq) 

LAMIsSA.  (BoL)  La-mis-sa.  Sf.  F.  G.  Lai.  laini&i*.  (Da  la  pari,  arerete., 
e myra  muco,  pituita,)  Genere  di  piante  crittogame  della  famiglia 
de' funghi,  proposto  da  Bafineechi  Schmaltz  per  collocare  degli  es- 
seri inlermedii  fra  i boleti  e /a  sislotreme.  La  loro  fruttificazione 
è formala  da  pori  ineguali,  poligoni,  taceri;  il  gambo  è laterale , 
ed  il  cappello  globoso,  e come  mucoso  (Aq) 

LAM.Mas.  (Geog.)  Antica  eillà  della  Ihstcetina  nella  tribù  di  Giuda.  (C) 
LAMMEKMIilt  (Grog.)  Lam-mér-mur.  Catena  di  nwn/ugne  ne/fa  ÒVroziaìC) 
LAMMIA.  (Mil.)  Lim-mi-a.  | Add.  e sf.'.  Slrega,  Incantatrice,  Maliarda, 
Larva , [ della  anche  Lamia.  F.  $ i.)  Lai.  lamia.  Gr.  àapiat.  Lib. 
Muli.  Egli  aveva  paura  che  le  lammie  non  gli  U furassono,  che  an- 
che ai  teneva  bello. 

a — ( Trovasi  anche  in  significalo  di]  Ninfa,  {ma  oggi  non  è più  in 
uso.]  (In  celi,  /dm  ovvero  lan  foresta,  hy  abitazione:  Abitatrice  delle 
foresle.  ) Bocc.  noe.  ta.  a Egli  è una  giovane  quaggiù,  che  è più  bella 
che  una  lammia.  Ovid.  Pisi.  Tu  eri  allora  servo,  ed  lo  era  allora  lam- 
mia,  quando  io  «offerai  di  suarilariui  a le  servo.  Firg.  M.  lo  Ito  quat- 
tordici lammie.  E olir  ove:  0 laimuia,  discorri  dal  cielo,  e trai  delia 
faretra  la  vendicatrice  saettn. 

LAMUO.  (Geog.)  Lo  stesso  ehs  Lutino.  F.  (G) 

LAMNLA.  (Geog.)  Là-mnl-a.  Città  della  Nigrizia.  (G) 

LAMI).  Sm.  Lo  stesso  che  Amo,  ed  è un  idiotismo  usalo  da  ehi  con- 
(jiunge  l'articolo  eoi  sostantivo,  dicendo  Aliamo,  per  dire  All’amo, 
e gli  esempii  che  se  ne  trovano  sono  erronei  o vis  fi  de' copisti,  i 
quoti  non  so/eeano  separars  l'articolo  dal  nome;  ma  è anche  di- 
fetto de' correttori  che  nel  disgiungere  le  parole  aggroppale  de'  co- 
dici si  sono  ingannali,  giacché  fecero  p.  e.  da  neJlamo,  nel  lauto  in- 
vece di  nell'amo.  Amm.  Ani.  Come  i pesci  «or»  presi  al  lamo , e gli 
uccelli  al  lacciuolo.  Albert.  Siccome  i pesci  si  pigliano  al  lamo,  ecc. 
Buon  Tane.  Non  vedi  tu  ch'egli  è bel  garzone  Da  Ir  a poeta  a pigliali!» 
co' lami.  (A)  FU.  8.  Marg.  iso.  Mi  veggio  inira  costoro  ecc  , come  il 
pesce  nel  lamo.  E i «a.  lo  son  presa  siccome  pesce  nel  lamo.  (V)  (P.  Z ) 
LAMO.  N.  pr.  m.  Lai.  Lainus.  (In  celi,  /am  per  lan  massa  di  acque, 
ovvero  bello.)  — Figliuolo  di  Nelluno  re  de' Lestrigoni  e fondatore 
di  l'or  mia.  — Figlio  di  Ercole  e di  Onfale.  — Cupi/ano  latino  uc- 
ciso da  Nuo.  — • Generale  sparlano  agli  stipendi  di  i>«//ansbo  re 
d'Egitto.  (B)  (Mil) 

i — (Geo?  ) Antica  tiltà  de  Lestrigoni.  — della  Cilicia.  — /‘/urne 
della  Beozia.  (C) 

LAMOA.  (Geog.)  La-mò-s  Isola  del  mar  della  China,  presso  la  cesia.  (C) 
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LAMON.  Daja  delf  itoli  di  Lussuri.  (Gì 

LAMOM..  (CMg.i  La-iuù-m* , Anione.  Biviera  4' Haliti  che  nasce  in  To- 
scana e ti  getta  neit'  Adriatico  premi  Fatata.  (G) 

* La  HO  VI  A.  (Grcg  ) La-mù-vi-a , Laiaow.  Città  della  Aiutiti  europea 
nel  gr.n  rito  di  Pensa , cele  Ore  per  un’annua  fiera  frequentata  dai 
negoziami  di  tallo  I'  impero.  (PI) 

LAMPA.  [Sf.  y.  poet.\  Lampada,  Luce,  Splendore.  Lai.  lui,  splender. 
Gr.  ÌJtujri;.  (V,  lampo  ifo  ) Pani.  Par.  ir  «.  Tale  era  lo,  e tale  era 
Dentilo*  Da  flratrirc  e dalla  tanta  lampa,  Petr.  cani.  49.  i.  Del  liel 
numero  una  Delle  beate  vergini  prudenti,  Ami  la  prima,  e con  più 
chiara  lampa 

LAMPA.  (Geng.ì  Fiume  del  Chili.  — CHIÙ  del  Perù  (G) 

LAMPADA,  L-int-pa-da.  'Sf  | fato  tenta  piede  nel  quale  il  tiene  ac- 
ceco /urne  d'olio,  e sospendili  per  lo  più  innanzi  a cote  sacre,  j Fan- 
noti le  lamprttie  d' argento,  d'ottone,  o simile,  e tono  le  loro  diverse 
parli  il  cappelletto  con  muglia  sopra  le  catene  con  nodi , I bracci, 
la  (pila,  il  corpo,  la  culatta  con  grumolo , o finale  da  piede  ) — 
Lampade,  Lampuna  [ a potlic.]  Lampa,  ria.  Lai.  lampa»,  lyohnu*. 
Gr.  lupinài,  ivjrvot.  Seni.  Stur.  4.  uà  Edificarono  una  umiche»  con 
molte  lampade  che  Jlowro  accese  In  perpetuo.  Tati.  Ger.  7.5*.  Sic- 
ché vedrà*!  appena  Apparir  tante  lampade  d’ intorno,  Che  ne  (u 
l'aria  lurida  e serena. 

* — Le  Lampadi  ci  fanno  ora  anche  col  piede  ed  in  più  modi  ad 
usi  domrslici,  e dicotili  Lampadi  meccaniche  guelfe  nelle  quali  folio 
viene  innalzato  dui  serbato;»  verso  il  lucignolo  con  un  uircranfimo 
cimile  a quell»  d'  un  orinato;  idrostatiche,  quelle  nelle  quali  folio 
ascende  per  effetto  di  una  pressione  eoo  (innata  al  di  fuori  dei  c er- 
bato jo;  antiche,  quelle  a lucignolo  piena,  fallo  di  fili  paralleli 
immerso  totalmente  nell' alio,  tranne  la  parte  ch'esce  dal  becco 
alla  quale  il  liquido  sale  a traverso  le  sue  fibre  per  effetto  detl'azion 
capillare  j a lucignolo  piallo , quelle  m cui  il  serbalo)»  che  con- 
tiene follo  è collocato  la  le  ra  ho  en  le , il  becco  parie  dal  fonda  del 
eneo  e a*  innalza  curvandoti  al f innanzi.-  si  adoperano  per  illumi- 
nare le  stsusde,  oda  Ila  intonsi  due  becchi  sulle  facce  opposte,  e cia- 
scun getto  di  fiamma  viene  riflettuto  du  una  lamina  pulita  di  latta , 
donde  ne  renne  laro  il  nome  di  Riverberi;  a tromba . quelle  che 
Aonno  la  firma  d' un  canile  fiere,  guernito  tf  un  Aoctiuolo  con  in 
candela,  t *i  compongano  di  due  petti  vuoti,  fimo  conico,  che 
sene  di  piede  e di  serbatcjo  inferiore,  e l'altro  che  ha  la  forma  di 
una  candela  nota  e serve  di  urbatoja  superiore , la  cui  porte  infe- 
riore entra  nel  cilindro  che  sta  sopra  al  piede;  a spirilo  di  vino, 
quelle  in  mi  »i  adopera  alcool  in  cambia  di  olia;  senta  fiamma  , 
quelle  in  cui  il  lucignolo  di  cotone  è attortigliato  da  un  fila  di  pla- 
tino; di  Davv  o di  sicure»»,  quelle  che  si  usano  stelle,  miniere,  e 
tono  circondate  da  una  tela  metallica  a maglie  molto  fitte,  che  es- 
sendo impenetrabile  alla  filmina  impedisce  ogni  esplosione;  a dop- 
pia corrente  d'aria  o di  Arganti,  quelle  i mi  lucignoli  tono  in  figura 
di  cilindro  incavato,  tessuti  a tetojo,  di  cotone  lasco,  e contenuto 
fra  due  cilindri  concentrici  distanti  circa  Ire  millimetri  i*  uno  dui- 
l'altro;  di  Grorget,  quelle  il  cui  serbatojo  è anulare  e stretto,  in- 
nalzalo lungo  il  commino  di  vetro  che  lo  attraversa , ed  attaccato 
alla  lampada  pel  canale  medesimo  che  conduce  folio  al  lucignolo; 
il  quale  tubo  ha  alta  porte  Inferiore  un' anisnella  ed  esi tra  in  un 
serbatojo  al  tirello  delta  cima  del  becco  per  alimentare  la  fiamma, 
la  quale  è coperta  da  un  globo  di  vetro  offuscalo,  che  serve  di  6an- 
derwda;  astrali,  quelle  inventale  da  Burdier-Marett . il  cui  ttrba- 
lojo  è na  anello  che  termina  si  al  disopra  che  al  disotto  con  due 
piani  jn rateili,  ed  è sostenuto  da  due  bracci  laterali , uno  almeno 
de'qunii  è un  tubo  che  conduce  folio  ai  lucignolo,  e lo  innalza  j 
poco  al  disotto  delf  orifizio  superiore  del  becco  : un  cappello  etni- 
sfrrico  o conico  di  latta  verniciata  di  bianco  o di  vetro  offuscato  , ' 
rispinge  la  luce  da  cu  in  giù;  sinmuhre,  cioè  senza  ombra,  quelle 
itti  macina  fr  da  Philips,  ehe  hanno  una  particolar  forma  di  becco , 
un  serbatoio  le  cui  facce  superiore  ed  inferiore  so  no  inclinate  e for- 
IMM  anelli  di  cono  cd  un  cappello  a forma  di  vaso:  gettano  la 
luce  dal  fallo  In  basso,  e pnuono  essere  sospese  con  catenelle  o so- 
stenute da  piedestalli  a colonna,  Tra  le  lampadi  a ma  celi  ina  d'oro- 
logio o meccaniche  si  distinguono  quelle  di  Correi  s di  tìagneau. 
Ora  le  migliori  lampadi  sono  quelle  dette  di  Locateli!,  a lucignolo 
pieno,  ehe  nsiogqeltami  a qualunque  forma,  col  serbatojo  supe- 
riore enei  piedestallo,  i cui  lucignoli  espressamente  lavorati  du- 
rano quindici  ore,  senza  che  mai  faccia  d'uopo  porvi  mano,  e 
scura  r or  fumare  che  cinque  granirne  d' olio  all'era,  dando  fiamma 
chinrittini’i  ed  immobile . senza  i camini  di  vetro,  e senza  dar  mai 
fumo  (D.  T.) 

a — • (Ardir.)  La  invenzione  delie  lampade  viene  atlribuita  agli  Egi - 
sii.  Gli  antichi  ne  usarono  non  solo  per  onorare  la  divinità  ed  ogni 
oggetto  di  religioso  culto,  ma  ben  anche  in  occasione  di  allegrezza 
nelle  nozze  e ne' conviti.  Se  ne  servivano  ancora  ns’ sepolcri,  e si 
falle  lampada  se;iolcrati  furono  anche  deiie-lncstinguiblll , Eterne  , 
Sepolcrali.  Le  consacravano  ancora  ai  loro  eroi,  e te  ornarono  d»  ; 
simboli  cxsrrispondenti  ni  nume  od  eroe  cui  si  destinavano.  iMil)  | 

* — m Paura:  deeoa  la  figura  del  phallus  o pene,  cd  era  sacra  | 
a flocco,  od  Iside,  a mercurio,  a Cibile  ed  al  Sotej  re  n‘ erano  on 
che  nelle  case  delle  prostituite  , alle  quali  non  permetterò  no  i A*>- 
monl  di  accenderle  che  verso  fora  nono.  (Aq)  (0) 

a — (A»lr.)  Specie  di  meteora  ignea  della  in  latino  fax  ardens.  (Aq) 

4 — (Zoo!.)  Lampada  antica:  Nome  da  taluni  dato  a varie  eonehiglie 
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del  genere  £7 ire,  a cagione  della  loro  forma  lenlicolare  ed  ellittica 
alla  loro,  apertura.  (Aq) 

* — (Chini.)  Lampada  tlln«ofira:  Piccolo  apparalo  in  evi  la  fiamma  è 
alimentata  dal  gas  idrogeno,  che  esce  da  una  fiasca  ave  tiene  pro- 
da tlo  da  un  miicugiio  di  iimaiura  di  ferro  o di  zinco , e di  acida 
solforica  allungalo.  (Vani 

t — da  su  sitisti  : Lampada  piatta  di  grosso  stoppino  collocala 
sopra  di  una  tavola,  culla  quale  sta  un  mantice  a continua  cor- 
rente d’aria.  (Van) 

* — (SI.  Ani.)  festa  delle  lampade  o detir  lanterne.  Festa  che  si  cele- 
brava a Sale  in  Egitto  , e fu  istituita  in  occucioNe  della  morte  di 
un’  unica  figliuola  di  un  re  molto  amato  da' cuoi  popoli.  F.  Lam- 
padoforie.  (MU) 

* 7 — (Voler.)  Gonfiamento  infiammatomi  delta  mucosa  palatina  dtl 
cavallo.  (PI) 

LAMPADARIO.  (Filol.)  Lam-pa-di-ri-4».  Add.  e sm.  Seno  o Ministro 
presso  i /fornitili,  che  col  fonale  precedeva  f impe  radure  ed  i Ma- 
gistrati. (Mi!) 

t — (Erri)  Ministro  della  chiesa  costantinopolitana , incarichilo  del- 
l'illuminazione del  tempio  e di  precedere  nelle  pubbliche  funzioni 
con  torce  accese  f imperatore  ed  il  patriarca.  (O) 
s — (Ar.  Mei.)  JVotne  che  ora  si  dà  ad  una  macchina  per  lo  più  di 
ferro,  guernila  di  vario-fogliati  pezzi  di  cristallo,  a più  bnuciuoli 
ore  pungolisi  te  candele;  e serve  ad  illuminar  sale,  teatri  ece.  (Aq) 
LAMPADE,  Lòm-pa-de.  [ Sf.  Lo  stesso  che  Lampada.  F. 

LAMPADI  A (Aftlr-)  Lam-pà-di-a  Sf.  Bellissima  stella  dell’occhio  del 
toro.  La  stesso  ehe  Aldebaran.  (Van) 

LAMPADII  F.no  , Lam-pa-di-fe-ro.  Add.  m.  Fornito  di  lampada , Che 
porta  lampada.  Gori  flisp  Ma  fi.  (A) 

1 — (Mil.)  Soprannome  di  Diana,  della  anche  Luci  Cera.  (Dal  gr.  tam- 
pas,  a dot  lampade,  fiaccola,  e phero  io  porto.)  (Mil) 

LAMPaDISTI.  (Arche.)  Laro-pa-di-sti.  Add  e i«.  pi.  Cuci  furono  detti 
da' Greci  coloro  che  t‘ esercitavano  ù/fa  corsa  delle  faci.  F.  Lampa- 
dodromla.  (A) 

LAMPADO,  Làm-pa-do  JV.  p r m Lai.  Lampadus.  (Dal  gr.  lampa»,  a<foi 
fiaccola  I (R) 

LAMPADODROMIA.  (Arche.)  Lam-pa-iJo  dro-mi-a.  Sf.  F G.  Lai.  lampa- 
dodromia.  (Da  tampas.  ad»s  fiaccola,  lampuna,  e dromos  corso)  Fe- 
sta colila  celebrarsi  in  Alene,  c nella  quale  contenderai!  pel  pre- 
mio da'  giovani  correndo  con  torce  accese,  o f otteneva  quegli  che. 
senza  estinguersi  la  sua,  toccava  il  primo  la  meta.  (Aql 
LAMPADODROMO  (Arche.)  Liui-pa-dò-dro-lio.  Si».  F.  tì.  Quegli  che 
correva  c»n  la  fave  metta.  F.  Lampodoilroml*.  (Aq) 

LAMPA  Duroni  a.  (Arche.)  Laro-pa-do-fo-n-a  Sf  F.  tì.  Lat  lampado- 
pboria  (Da  lumpu,  adus  face,  c pAcro  io  porlo.)  lYocetsione  ne' mi- 
steri d'Eleusi,  in  cui  gr  iniziali  agitavano  delle  fiaccule , per  imi- 
tare Cerere  che  n*  accese  due,  onde  ondare  in  traccia  detta  rapila 
l’rcterpina;  o,  conte  pretendevano  i filosofi , ; ter  alludere  al  mulo 
ed  alla  circolazione  eterna  dei  fuoco  nelle  sfere  celesti.  (Aqi 
LAMPA  Do  TOME.  (Arche.)  Lam-pa-do-Ió-ri-o.  Add.  e sf.  F.  tì.  Lai.  Um- 
pailnplioriac.  Feste  utile  quali  i Greci  accendevano  un  gran  numero 
di  lampade  in  onore  di  Minerva  jrerchc  inventrice  delf  olio,  di  Fui- 
con o come  fabbricatore  delle  lampade  ed  inventore  del  fuoco,  d • 
Prometeo  perchè  aveva  rapito  it  fuoco  al  cielo.  SI  facevano  tre  volte 
all’anno.'  la  prima  chiamatasi  Aienea,  la  seconda  Etesii*  de  o Vul- 
canica. la  terza  Prometea.  In  queste  feste  datami  de' giuochi  cun 
lampade.  (Aq)  (0) 

LAMI*  A Durano.  (Arche)  Lam-pa-dò  In-ro.  Add.  e imi.  F.  G.  Quegli  o 
Quella  ehe  portava  (a  fiaccola  ne'sngrifizii,  t>  nelle  lampadi  furie. (0) 
fi  — Nome  di  coloro  che  davano  il  segno  del  cunibattìmento  alzando 
in  arfu  fiaccole  accese  o torce;  /alterano  cosi  f uffizio  delle  trombe 
e de'  tamburi.  (O) 

LAMPADOM  AftZIA.  (Arche.)  Lam-ps-do-man-zi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  l-impa- 
domantia.  (Da  tampas,  eidos  lampada,  e mantici  divinazioni*  ) Sorta 
di  divinazione  tratta  dalla  più  o meno  vira  luce  e da' inoli  d’unu 
accesa  lampada.  (Aq) 

LAMPA  FA  4 , Làm-pa-na.  [ Sf.  Lo  stesso  ehe  Lampada.  F.]  Bocc.  «o».  a*. 
1 1.  E raccese  la  lampada,  e si  rivesti.  Lab  %*a.  Vidi  in  esu  una  lam- 
pada aerei»  davanti  alla  figura  di  nostra  Donna.  Frane  Sacch.  Op. 
dio.  ss*.  D caldo  naturale  è come  il  lume  della  lampada.  Suqq.  noi. 
esp.  ta.  Dalla  parie  più  slrelta  va  incerilo  in  una  couic  lampada  di 
crùlallo,  prodotta  anco  casa  a foggia  di  cono.  *»  Annoi.  Fang.  Vede- 
vano le  lampane  ardenti,  (tf) 

fi  — E fig.  Buon  Fier,  4.  «.  ».  Che  lampane  di  visi  orridi  e agri  / E 
Salvi».  Annoi,  ivi;  Lampane  sono  vasi  di  vetro,  ehe  insieme  coll’olio 
dentro  e col  lumicino  talora  smorto,  danno  oscurità,  c fan  talora  co’ lu- 
mi apparir  bujo,  come  scherzo  gu  un  bell’umore,  in  una  certa  festa 
falla  a Legnaja.  E di  un  mauro  assaettato,  quasi  toccalo  da  saetta,»! 
dire  viso  allampanato , e allampanare,  dalla  fame  (>) 

LAMPAIAAJQ.  (Ar.  Me*  ) Lain  pa-na-Jo  | Add.  e sm.  } Che  fa  le  lampo- 
ne — Lampanaio,  fin.  Lat.  lampadarius,  lampadum  ar'.ifrx  Gr. 
**impyàs  Fr.  Giord.  Prefi.  B Andò  nella  bottega  del  lampanaio  a 
provveder  la  lampana. 

fi  — Sue.  Per  un  eerto  numero  di  lampane  di  una  cappella,  o limile. 
F.  oggi  poco  usata.  Posar.  FU  Michtlozzo.  Lasriò  che  fosse  fatta  un 
lampansjo,  intorno  alla  Cappella,  di  so  lampadi  d'argento.  (A) 
LAMPANEGGIO,  Lam-pa-nég-glo.  A'm.  P.  co ntadin.  Lume  della  Luna, 
coai  cAiumalo  figuratamente  per  rispetto  alla  debolezza  di  esso,  in 
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comparazione  a quello  del  Sole.  Ma  per  citasti.  diceti  anche  deilo 
splendore  del  fuoco.  Salvia.  Opp.  Peto,  s 3 ss.  Sìmile  ad  inesperti 
Fanciulli,  che  del  lune»  rimirando  Acceco  lo  splendente  lampancg- 
git»,  Bidono  duellando*!  de’  raggi.  (A)  E Annoi.  F.  B.  A.  i.  7.  Il  lume 
della  Luna,  perche  non  è cosi  chiaro,  come  quello  dal  Solo,  al  dice 
da'eontadiui  lampuneggio.  (N) 

UUPilHTTA,  Lam-pa-nét-ta.  ttf  dimia  di  Larapana.  Late.  noe.  II. 
pag.  ne.  Gli  lece  acconciare  una  laupanctta,  che  di  e notte  tempre 
alava  acreaa.  (N.  8.) 

I.  iNPANGl/l.  (Grog!  Lam-pan-gù-i.  Alta  montagna  della  catena  delle 
Ande  n et  Chili.  (G) 

* I,  .IMPANINO,  Laa-pa-ni-no.  A»w.  dim.  di  Lampana.  Lo  eletto  che  Cam- 
panella. (PI) 

LaUPANONE,  Lam-pa-nò-nc.  .Sui.  accr.  di  Lampana.  Gran  tampona 
AM.  Zucc.  tierg.  (Min) 

LAMPANTE,  Lam-pàn-ta.  [Pari,  di  Lampare.  (,’Ae  lampo.  Che  lampeg- 
gia \ Bisplendente,  Luccicante.  Lai  nitidi)*,  lucen*.  Gr.  è «tuCv>, 
òieions,  [i* urreóc.J  Ari . Fetr.  Pier  a.  80.  Se  gli  diu  la  sopraddetta 
polvere  con  della  dose  e regola,  che  tara  un  colore  di  tataro  lampante 
c bello.  E 4.  Od.  Questo  >elro....,  con  essere  rigettato  io  acqua  due 
volte,  sarà  li  Itero  da  ogni  ooluoMlà  che  gli  dà  la  calcina  del  piombo 
e il  aale  del  polverino,  u Itili  un  colore  lampante  r lucidissimo, 
a — In  forza  di  add.  Rilucente.  Aatain.  F.  B.  a.  i.  4.  La  luna  piena  ece. 
dal  disco  giallo  e lampante.  (N) 

a — Parlando  di  monete  nuove  pale  Battute  di  fresco,  Ruspe,  di  lecca. 
e t’uea  dire  anche  Ardenti.  Mogol.  Leti.  Spenderei  una  decina  di 
doble  che  vi  toccherebbe  a pagarle  belle  a lampanti.  (A) 

4 — Ed  ateolulam  in  forza  di  tm.  [ net  n uni.  de!  più,]  ed  in  Itcherzo, 
vale  Scudi,  o Altra  torlo  di  monda.  Cecch.  Eiult.  Cr.  a.  a.  con  que- 
sta scrina  linla  lo  vo'  cavargli  Trenta  luuipauli  più  di  mano. 

8 — Anche  in  forza  di  sui.,  nel  singolare.  Lustro.  Ner.  Ari.  Ftlr.  i 
A4.  Averi  un  lampante  e lustro  bellissimo  più  dell!  bopradelli  verdi. 
E 5.  40.  GII  fa  pigliare  un  lampante  vago  e bello.  (N) 

LAMPARE,  Lam-pà-re.  |.v.  aia.  F.A.  Propriamente  Dar  lampi,  miti- 
cere,  e quindi  Hi  lucere  spetto  e fortemente,  come  avviene  nel  Bale- 
nare. Oggi}  Lampeggi  ere.  Lai.  fulgore,  fulgurare,  coruscare.  Or.  curai#* 
'/*?«*>,  otìaCii*,  «itt  bzjttii*.  (Dal  gr.  tauipcrs  io  riluco.  Culti.  Par.  et. 
Qui  dimostra  per  questo  lampare,  che  santo  Jacopo  %'  allegrò  d'aver 
trovato  tanta  sufficienza  di  questa  virtù  nell'autore.  Ziòaid.  Andr.  tot. 
Là  ove  la  forca  e il  calore  del  sole  nou  è,  tempesta  e tuona  e lampa 
e piove,  e fa  vento  e verno. 

LAMI'AS.  (Agr.)  Am.  A urne  volgare  d’ano  «poeta  di  fico  primaticcio , 
dello  anche  Lampa*  portoghese.  (A) 

LAMPASCO.  (Voler.)  Lum-pà-no.  Sm.  Gonfiezza  del  palato  nella  parte 
inferiore  pretto  ai  denti  incitivi,  la  quale  impedisce  ai  cavallo  II  1 
mangiare.  Alcuni  mauitcatchi  ditttmjuono  il  Lampnsco  dalla  Pa- 
latina, credendole  due  malattie  diverte.  — Lampada,  iin  F.  Fava, 
Jì  ie.  (Io  frane,  lampat,  cosi  detto,  perchè  si  suole  curarlo  con  l'appli* 
catione  del  fuoco  per  mezzo  di  una  lampada  o ferro  caldo.  Encyct  J (A) 
LAM PASSATO.  (Araid.)  Lum-pai-*à-lo  Add.  m.  Aggiunto  di  Itone  che 
allunga  la  lingua  fuori  della  tocca,  (lo  frane  lniNpiui,  da  lampo. 
quasi  lampeggiante,  apleodunle:  |»oicbè  la  lingua  e le  unghie  del 
Icone,  si  rapprese ii tavao  di  oro.  V.  l'etim.  di  Lumpare)  IAJ 
I.  Vii  PASSO.  (Ar.  Ile*)  Lam-pas-so.  Ami.  Surla  di  drappo  di  tela,  che. 
ci  capitava  dall" Indie  orientali.  (Dal  fraoc.  lamptu  die  vale  il  me- 
desimo.) (A) 

LAMPATO.  (Chini.)  Lam-pà-to.  Sm.  Sale  formalo  dalla  craFiasilMf 
dell’acido  lampico  con  una  bate  salificabile.  Lai.  lampa*.  (A-  0.) 

LA  MI*  AZIO.  (Valer.)  Lam-pà-zi-o.  Am.  Lo  «(etici  cAe  Lampasco.  F.  (A.  0.) 
LA1IPEA.  (Arche.)  Lam-pe-a.  iVome  d'uno  statua  di  Fcntre.  (Hit) 
I.AMPECA.  (Zool.)  Lain-pr-ra.  Sf.  Lo  situo  che  Lampuga.  V.  (Vali) 
LAMPEDO  , Lam-pé-do,  Lampito  N pr.  f (Dal  celi  fum  per  tan  bello, 
e ped  piede.)  — Hegina  di  Spuria,  che  fu  figliuola,  moglie,  tur  ella 
e madre  di  re.  (Mit) 

LAMPEDUSA.  (Gong.)  Lam-pe-dù-sa  Lai.  I.i  pad  ma , Lopadum.  Itola 
del  Mediterraneo,  una  delle  Ptlugle,  al  tud  lUlla  Sicilia.  (G) 
LAMPEGGIAMENTO,  Lmu  pog-gia-iuén-lu.  [Am.]/(  lampeggiare  Lai.  co- 
ro icalio , lulgur , fulgctrum.  lulgrlra.  Or.  aùn c,  eri/ioieij,  ùozptae». 
hemb.  Slor.  a.  ss.  Grandissime  piogge,  c tuoni  orribili  e fieri,  e spessi 
Uinpegg  lamenti  vi  furono  in  guisa  che  parca  che  il  cielo  ai  dovesse 
aprire. 

* ~ P*r  4fmif.  Car.  Folg.  Long.  Am.  Sappi.  Il  Sole...,  rlpcrcotendo 
dalla  chiarezza  deli' acque  nelle  volta  di  aopra,  taceva  di  continuo 
lampeggianti  e InrrespameuU  di  cerll  splendori  lucidissimi.  E Folg. 
Graz.  «.A,  Greg.IHazìanz.  Noi  abiteremo  cave  {splendidissime,  con  Jam- 
P» guarnenti  d'oro  e d'argL'iilo,  con  incrostature  di  musaico,  ree.  (Mio) 

LAMPEGGIANTE,  Lam-pcg-gian-ta.  [Pori,  di  Lampeggiare-]  Che  lam- 
peggia, Che  riluce  a guita  di  baleno.  Lai.  coruscam,  futgens.  Gr. 
airav/iCù»»,  ortlSo»*.  Prot  Fior,  4 ?s.  A quella  guisa  che  un  pre- 
aloso  monile  di  gemme  considerando  noi,  tutta  congiunte  insieme  più 
lampeggianti  cl  ti  dUcuoprono.  *»  Salvia,  /ni».  Om.  (Muse,  dite,  ac- 
ciò canti  ccc.)  O figlie  del  Saturino  Giove  ece.,  Da  cui  splendor  la 
terra  Gira  dal  elei  mostralo,  dalla  testa  I in  murisi  e,  e di  mollo  mondo 
•otto  Movt'si  «I  raggio  lampeggiante,  ece.  (Il) 

LAMPEGGIARE,  Loui-peg-già-re.  jjV.  att.  Propriamente  iterativo  di  Lam- 
pare, ed  ha  principalmente  ti  sign.  del  vero  Balenar»’;  niii  prendesi 
• n generale  per ] fliluare,  /tendere  splendore  a pain  di  fuoco  o di 
baleno.  Lai.  splendere,  coruscare,  (utgere,  fulgurare.  Gr. 
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Xxfitrn*.  Vani.  Par . 14.  ras.  Che  'n  quella  croce  lampeggiava  cristo. 
Ar.  Far.  a.  va.  Dietro  lampeggia  a guisa  di  baleno,  Dinanzi  scop- 
pia, c manda  in  aria  il  tuono. 

• — Per  umili!.  7 a»  Gcr.  a.  sa.  Chiama  egli  a se  Michele,  Il  qual 
nell' armi  Di  lucido  diamante  arde  e lampeggia.  (PI 
8 — Per  melaf.  /letto  dello  Sdegno.  Tasi  Ger.  a.  si.  Sorrise  allor  Ri- 
naldo ; e con  un  volta  In  cui  fra  'I  riso  lampeggiò  lo  sdegno.  ( In 
Orazio  è splendida  bili*  ) (N) 

4 — ( f >i  malo  uncAe  in  forza  di  «m/|  pani.  Purg.  ai.  a ■ «.  Perchè  la 
taccia  tua  tettato  Un  lampeggiar  d'un  ri*o  dimoslrommiY  /luce,  no v. 
1 1.  la.  I!  lampeggiar  degli  occhi  della  donna  vergendo  ece,  disse:  ece. 
E nov.  ss,  li.  K vrggondo  alcun  lampeggiar  d'occhi  di  lei  verso  di 
lui  alcuna  volta  ere.,  alcuna  buona  speranza  prc»e  nPetr.  son.  Gtwnf 
Vostra  bella,  elio  al  mondo  appare  un  sole,  E *1  dolce  lampeggiar  del 
chiaro  volto  m'hanno  del  mio  camnifn  si  forte  volto,  Che  ecc.  [Il 
C timbrerà  in  (al  unto  ma  Fiammeggiare.)  IN) 

8 — £ all.  col  quarto  caso  Tati  Am.  a.  a.  E poi,  siccome  Itela  Della 
vittoria,  lampeggiava  un  riso  Che  parca  che  dicesse  ere.  (Si:  (lhia.br 
rim  Fra  l«  braccia  d'avorio  II  si  raccoglie  Teneramente,  e lampeg- 
giando un  riso  Cou  bel  baci  di  nettare  il  vezzeggia.  (Itr) 
LAMPEGGIO,  Lam-pcg-gio.  (Ai».]  Lampo.  Lai.  lulgur,  fulgorali!».  Gr. 

ctraomi.  Fr.  Jac.  T.  3.  io.  a.  Fermar*!  al  fin  quando  che 

I suoi  lampeggi  Pendeano  ove  il  fanciullo  dimorava. 

LA.MPEO.  (Mit  > Laiu-pè-o.  .Soprannome  del  dio  Pane,  dal  monte  Lam- 
pe,t tu  cui  fu  adurato  (M»t) 

LAMI’ Finn,  Luui-pér-lo.  »V.  pr.  m.  F.  e di'  Lamberto.  (Dal  celi,  funi  per 
(un  beilo,  e ber  Ut  rilucente,  brillanta,  illuilre.)  (R) 

LASIPETO,  Lam-pé-ta.  Pf.  pr.  f Lai.  Lampclo.  ( Vale  in  gr.  amico  illu- 
stre, da  lampo  io  riluco,  ni  elee  amico  ) — /tapina  dell*  Amazzoni , 
fondatrice  di  Efeso.  — Fumimi  cortigiana  di  Samo.  (Dì  (Mit) 

L A U PETO  UN  E.  (MiL)  Lam-pe-to  o-ne  Ao/rroNnomc  di  Apollo  e vale 
lìispUndcnte  veloce.  (Dal  gr.  lampo  io  riluco,  e thooe  veloce.)  (Mit) 
LAMPE1U3A,  Lam-pe-lù-su  ,V.  pr.  ni.  Lat  Lampetusa.  Lo  s Usto  che 
Lampi  zia  F.  (Dal  gr.  lampaleo  io  rtaptatido,  onde  lampetit  risplen- 
dente.) <B)  (Mit) 

LAMPLZIa,  Laiii-pc-al-a , Lampetusa.  J V.  pr.  f.  Lat.  Laoiprlia.  — Fi- 
gliuola d' Apollo  e di  Ciiauw,  torcila  di  Pelata  e di  Fetonte,  cu- 
stode delie  mandrt  del  Sole  in  Sicilia.  (■)  (Mit) 

LAMPC2IAM.  (81.  Eccl.)  Laui-pe-*ià-ni.  Sella  d'Eretiei  che  ti  suscitò 
sui  finire  del  quarto  escalo-  In  molti  punti  i Lampesiani  adotta- 
rono la  dottrina  degli  Ariani;  è però  incerto  te  vi  aggiunterò  al- 
cuni errori  de' M ir <■ tonili , come  credono  alcuni  scritturi  ecclesia- 
li ici  (Così  delti  dal  loro  capo  Lampctio.)  (Ber) 

LAMPI.  (Grog-)  I Ugno  della  Guinea  superiore.  (G) 

LAMPICO.  (Chini.)  Làm-pi-co.  Add.  m.  iXome  di  un  acido,  senza  colore 
e di  odore  pungente,  che  si  olisene  mediante  la  combustione  lenta 
dell'etere  solforico  eseguila  con  un  filo  di  platino  arroventato.  (0) 
LAMPIDL , Lam-pi-de-  /V.  pr.  f».  (Dal  gr.  lampo  io  risplendo,  cd  idoc 
aspetto.  Nella  stessa  lingua  lampetit.  idot  rilucente.)  — Ficco  pilota 
greco.  (Mit) 

LAAIP1NE.  (Agr.)  Lsm-pì-nc.  Lo  tinto  che  Lampone.  F.  (N) 

LAMPIONE.  (Agr.)  Lam-pió-nc.  [Am.  Lo  stano  che]  Lampone.  F. 
g — (Ar.  Mcs.)  Quella  specie  di  fanale  o lanterna  che  ti  adulta  òlle 
carrozze  ed  altri  Ugni , per  far  lume  in  tempo  di  notte.  (A) 

a — Fanale  che  si  usu  collocare  nelle  strade  delle  città  per  il- 
luminarle. (Van) 

LAMPIONE.  (Gcog.)  Jtolotlo  del  Mediterraneo  che  con  tiabil  e Lampe- 
dot u forma  il  gruppo  delle  itole  Felagie.  (G) 

La  vi  pi  h IDE.  (Zool.)  Lampi-ri-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  lampyri*.  Gr.  l»um- 
ei(.  (Da  lampo  io  splendo.)  Genere  d'insetti  dell'ordine  de' coleot- 
teri, delta  sezione  de'  pentumeri , e delia  famiglia  delle  tericornee, 
divisione  de'  malacodermi,  che  per  la  luce  fosforica  vi  vittima  mista 
di  bianco  verdastro- turchiniccio . che  spandono  di  «tolta,  ebbero 
questa  nome  da' Greci,  da' Latini  quello  rii  Noctiluca  o Lucio,  da- 
gl" /(aliani  di  Lucciola,  da'  Fra  neri  i di  Vcr-luisant,  e da’  Tedeschi 
di  Lcumteafer.  (Aq) 

LAMPITO , Lam-pi-to.  .V.  pr.  f.  Lo  «tasso  eès  Lampcdo.  F . (Mit) 
LAMPO.  Ai».  Hagltort.  (Dal  gr  lampo  io  riluco.)  Polii.  SI.  *.  0-  Clic 
tutlur  panni  pur  veder  nel  campo  L’arinl  lucenti  sue  spargere  un 
lampo.  7bu.  Ger.  ».  ai,  Ecco  d'arme  improvvise  uscir  un  lampo.  Cur. 
En.  tib  ».  Il  suo  cimiero  Ne  l aure  ondeggiò  sangue;  e dal  suo  scudo 
Uscir  folgori  e lampi,  tienltv.  J'eb.  Itb.  ».  Riman  conquiso  Quel  re 
infelice  di  toni' artui  al  lampo.  E Ub.  »-  Slupi  l'onda  non  usa  alle 
battaglie  In  mirar  tante  schiero  c ripercossa  Tutta  s’accese  di  lati- 
farmi  «'lampi,  /'osso».  Secch.  A.  t Negli  usberghi  lucenti  il  sol  fe- 
riva , E nr  traeva  fnor  lampi  e lumiere.  (Br) 

« — E patite.  Il  maggior  lampo  per  Sole.  Ar.  Fur.  ai.  so.  Che  state 
erano  ascose  al  maggior  lampo.  (MJ  Fate.  Cac  ».  Ito.  Aitar  ebe  (lede 

II  maggior  lampo  la  compagna  aprica  (Br) 

a — Splendore  [subitaneo,  vivo  ed  istantaneo,  prodotta  da  solchi  lu- 
minosi formali  dalle  masse  d'elettricità  atmosferica  ne' loro  spo- 
stamenti, ne'  pani  loro  passaggi • Detto  anche ] Baleno.  Lat.  splen- 
dor, coruscatio,  fulgor,  fulgelmm.  Gr.  orrooiré^  mt/mws,  ( V, 

lampare  ) Dani.  Par.  (4.  IS.  Dentro  al  vivo  seno  Di  quello  ncendio 
tremolava  un  lampo  Subito  e spesso  a guisa  di  baleno.  Bui.  taf-  Tre- 
molava u:i  lampa,  cioè  dibatteva**  uno  fulgore,  come  vengono  li 
lampi:  Dani.  Par.  ao.  sa.  Come  subito  lampo  che  discelti  GII  spi- 
rili visivi.  Filoc.  a.  «a.  ricciolo  spalio  dopo  pareva  che  comincia»*-.* 
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■ «fendere  un'acqua  peslilemiosa  tee  , con  tuoni  • fon  lampi  innu- 
mrrabili  e grandini uii.  Tati.  Ger.  a.  u.  Parve  la  voce  un  tuono,  il 
ferro  un  lampo,  thè  di  fulgor  cadente  annuniio  apporle.  Sag.  n al. 
esp.  «si.  D'onde  si  scopriva  benissimo  il  lampo  che  fa  la  polvere  nel- 
l' allumare  II  peuo. 

a — (if  per  meta/  Momentanea  apparenza  di  checchessia.  ] Pelr.  *on 
«ea.  Si  dolci  stanno  Nel  mio  cor  le  faville  « "I  chiaro  lampo, 
a — Bravo  come  un  lampo:  diceti  proverò,  di  Colui  chi  fa  gran  re- 
more e ai  6ÌMfM  sparisce.  Serd.  Prov.  (A) 
a — Nola  uso.  March.  Lucr.  lib.  a.  Non  apprezzati  punto  Nè  dell'oro 
il  fulgor,  nè  delle  vali  Di  porpora  imbevute  I chiari  lampi.  (Br) 
LAMPO.  :V  pr.  m-  (Splendido,  dal  gr.  lampo  io  splendo,')  — Figliuolo 
di  Laomtdonte  e padre  di  Dalape.  — Figliuolo  di  Egitto.  (Mil) 
t — (Mit.)  Afoni*  di  uno  de'  caro  Ili  del  Sole,  quello  che  ila  v erto  il  me - 
riggio. — L'no  de' cavalli  di  Diomede.  — {.'no  de'cawi  d<dffteHf.(Mil) 
LAMPO  CARIA.  (Boi.)  Lam-po-cà-ri-a.  Sf.  #'.  G.  Lai.  tnmpocarya  ( Da 
Zampo  lo  splendo,  e corion  noce  ) Gtuert  di  piante  dell'  tsandria 
«nono ginia  e della  famiglia  delle  c iperacee , tlabililo  da  B.  Brown , 
« aiti  denominate  dal  frutto  eh’ è una  noce  ossea  ri'  un  lucido  splen- 
dente  : è italo  riportalo  da'  moderni  compilatori  «otte  al  genere 
Gaknia  (Aq)  (N) 

LAMPOCLETE,  Lam-po-clc-tc.  N pr - m (Da  Zampo  lo  riluco,  a cleleot 
da  esser  chiamalo:  Da  esser  chiamalo  illustre.)  — figliuolo  primo- 
genito di  Socrate.  — Poeta  ditirambico , figliuolo  o discepolo  di 
Midone.  (MEI) 

LAMPONE.  (Boi.)  Lam-piWie.  [Sm.  A una]  tpesie  di  rogo,  della  quale 
te  n*  tritava  della  epinota  e della  non  spinosa  ( Pianta  che  ha  la 
radice  ierpeggianle;  gli  iteli  numerosi , diritti,  ramosi  nell'età 
adulta,  pungigiionati;  le  figlie  allernr,  piecialate,  ternate , infe- 
riormente pennate,’  le  fogliatine  ovale,  appuntate,  dentate,  grandi, 
al  di  sotto  bianche  e tomentose,'  » fiori  bianchi,  a ciocca»-  i cattai 
ripiegati  in  tolto;  i frutti  petali,  rutti,  o bianchi.  Fioruce  nel  Giu- 
gno, ed  è indigena  nei  luoghi  sassosi  ] — Lampmr,  Lampione,  lin. 
Lai.  rubo*  idacus.  Gr.  Caro;  iSxix. 
s — Fruito  [di  detta  pianta,  cA'e]  simite  alle  more  di  mnecAta  , ma 
di  colore  per  lo  più  rotto  e di  grato  odore  « tapore.  Fanterie  con- 
serve, acque  acconcie,  e stroppi.  Diconti  anche  volgarmente  Cam- 
poncelle,  e <fo'  Francai  Erainbolscs  ] (Dal  gr.  lampo  io  riluco:  e ciò 
a motivo  del  color  rosso  di  questo  frutto.  ) lib.  cur.  malati.  Stem- 
pera un'oncia  di  buon  mele  con  tre  once  di  sugo  spremuto  da’ lam- 
poni maturi  E appretto : I lamponi  maturi  fanno  bene  andare  a scita- 
«*  ftieetl.  Fior.  Omicidio  di  lamponi...  Acqua  di  lamponi.  (N) 
LAMPONE. y.  pr.  m Lai  l-ainpun. (Dal  gr  lampo  lo  rispondo:  Risplen- 
dente.) — Indovino  ateniese  con  temporaneo  di  Pericle.  (B)  (Mi!) 
LAMPONE.!.  (Gcog.)  Lam-po-uè-u.  Lai.  Lampouluo.  Antica  città  della 
Fronde.  (C) 

LAMPONGO.  (Geog  ) Lam-pòn-go.  Si n.  Prov.  dell' itola  di  Sumatra.  (G) 
LAMPoMA.  (Grog.)  Lam-pò-ni-a.  Piccola  itola  verta  il  Chertontto  Tra- 
cio, seconda  Plinio.  (G) 

LAMPOMO,  Lani-pò  ni-o.  .V.  pr.  m.  (Dal  gr,  Zampo  io  riluco,  ed  onta* 
utile:  Luminosamente  utile.)  — Generale  ateniese,  tpedito  in  «oc- 
corso di  Catania.  (Ulit) 

LAMPORKi:UIUMGt-og.:Lain-|to-rcc-cbi0. /targo  rr/eb.netFiorcnlino.(G) 
LAMI*»  \ (Grog.)  Nomedi  Ire  antiche  borgate  dell'. Ittica  (G) 
LAMPREDA.  lZool.1  I.am-pré-da.  [«Sf.  Specie  di  pesce  di  more  del  genere 
pctromizone  , che  ha  la  ietta  di  color  grigio  bruno,  gii  occhi  ro- 
tondi, Za  pupilla  nera  entro  un  iride  giallo  d'oro.  Alcune  Aan  pure 
alla  nuca  una  mare  Aia  bianca  e rotonda.  Il  dorto  e i tati  tono  ver- 
dognoli , e macchiati  di  turchino , e il  ventre  bianco;  le  natatoje 
dorsali  brune , con  un  poco  di  giallo;  quella  della  coda  è turchi-  ; 
«focili.  Quello  pesce  ila  sovente  tenacemente  attaccalo  alla  cAiytia 
delle  navi  e stride  quoti  come  una  persona  che  ti  lamenti.  Lai.  pe- 
IromvKon  marina*  Li».,  lampelra.  Gr.  avviva.  (Per  metastasi  del 
Ut  lampelra,  così  delta  a tambendis  petris,  perchè  crede»  che  vada 
leccando  le  pietre.)  Bocc.  noe.  sa  a.  Ridendo  il  domandò  cbeoli  fos- 
sero state  le  lamprede  di  meavr  Corvo.  Cron  Feti.  t»8.  Avendo  man- 
giato più  lamprede  e pesce,  rbe  io  mangiassi  mal.  Btd  Ott.  an.  91. 
Va  ad  Imboccare  in  una  grossa  arteria,  clic  serpeggia  per  tutta  la  lun- 
ghezza del  venire  della  lampreda.  Buon.  Pier.  ».  i.  il.  Per  pigliar 
quattro  granchi  e sei  stornelli.  In  vece  di  pernici  e di  lamprede 
a — Piccola  lampreda.  Specie  di  pesce  di  fiume  del  genere  petro - 
tnizour,  che  ha  la  tetta  verdiccia,  la  nuca  « il  dorto  alquanta  neri, 
i fianchi  di  un  giallo  chiaro,  il  ventre  turchino,  e le  natatoje  vio- 
lacee; lungo  il  corpo  ha  molte  righe  traversanti  e un  po'  serpeg- 
gianti, all" estremità  delta  testa  una  linea  laterale,  gli  occhi  pic- 
coli, Za  pupilla  nera,  e l’iride  giallo  d'oro.  Chiamati  pure  Murena 
di  fiume.  Lai.  prlromvton  fluviatili  Lin.  (Bufl)  (Ni) 
t — Proeerb.  È più  la  salsa  che  la  lampreda.  Lo  fletto  che  quello  Piu 
la  giunta  che  la  derrata.  F.  Derrata,  § il.  Serd.  Prov.  (A) 
LAAlPItKDOTTO.  (Zool.j  Lam-pre-dòl-lo.  j*Stn.  dim.  di  Lampreda.]  Lam- 
preda giovine.  [ Particolarmente  è una  specie  di  pesce  di  fiume,  del 
genere  pelrotnyson . dell’ordine  de' condropterigi  a branchie  fine, 
che  ha  il  corpo  rotondo  circondalo  d'anelli,  e puntato  ad  ambo  le 
estremila  come  quello  del  verme  da  terra;  la  bocca  con  denti,  le 
natatoje  larghe  appena  una  finea,  i/  dorso  verdognolo,  i tali  d'un 
giallo  attuante  rotto,  ed  il  venire  bianco.  Lai.  pelromyion  bran- 
chiali# Lin.,)  larapetru  parva.  Lor.  Me d.  con:,  io  ».  Se  scbizzassrr 
lam predoni , Allargate  ben  la  rete. 


• — (Ar.  Me#.)  Lo  ’ niellino  delle  vitelle  e d'altri  animali  ridotto  in 
vivanda,  j Dai  macellai  dicati  Moietta  ] Fleti  teli.  t.  itt.  Ila  col  pro- 
prio ingegno  ritrovalo. e scoperto  che  il  (ampredntio  del  daino  è vie 
più  gentile,  tener  uccio  • saporoso  di  quello  di  qualsivoglia  altra  bo- 

at  taccia. 

LAMPRIA,  Làm-prl-a.  JV.  pr.  ut.  (Dal  gr.  lamproe  splendido,  chiaro.)  — 
Avolo  di  Plutarco.  (Miti 

LAMPIllbtO,  Luui-pri-dt-o.  N pr.  m.  (Dal  gr.  tauipros  splendido,  chia- 
ro, ed  idoi  aspetto:  Di  chiaro  aspetto.)  — Storico  latino  dei  IF 
secolo.  (Mil) 

LAM  Piu  MA  (Zool.)  Lam-pri-ma.  Sf.  F.  G.  Lat.  lampriaia.  tDa  lamprot 
splendido,  e da  Aeima  o sia  Aima  veste.)  Genere  d' inietti  dell'or- 
dine de'  coleotteri , della  sezione  de' pentameri  e della  famiglia  dei 
lam* Uicorni , coti  denominali  dai  color i lucenti  metallici  di  col 
tono  rivettili.  (Aq) 

LAMPRO.  N.  pr.  m.  Lat.  Lamprus  (Dal  gr.  lamproe  splendido.)  — Afu- 
si» greco,  «noe tiro  di  Eimminonda.  (B)  (Hit) 

LAMPKoroRO.  (SI.  Etcì.)  Laiu-prò-fo-ro.  Jdd.  e tm.  F.  G Lai  lampro- 
phoru#  (Da  lamprot  splendido,  chiaro,  e phero  io  porto  ) Antico  nome 
de'  neofiti,  perchè  nei  tette  giorni  consecutivi  al  loro  borissimo  ve- 
llicano di  bianco  in  conlrattegno  detta  riacquistala  innocenza.  (A«|j 
LAMPltOSOMA  (Zool.)  Lam-prò-so-ma.  Sf.  F.  tì.  Lat.  Umpmsoma  (Da 
lamprot  splendido,  e soma  corpo.)  Genere  d'intetU  coleotteri,  della 
| famiglia  de'cietiei.  Quelli  inulti  hanno  il  corpo  armato  de' più  vivi 
e lucenti  colori,  e la  più  bella  specie  loro  è la  Lamprosoma  fulgida 
di  Kyrby.  (Aq) 

LAMI’SACE,  Làiu-p*a-ce.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  /ampio  fui.  di  Zampo  <«. 
splendo,  ed  acne  medela,  rimedio:  Splendida,  Chiara  per  le  sue  me- 
dele,  ) — Figliuola  di  Mandrone  re  de’ Bebrici, dalla  quale  la  eillà 
di  Piliusa  prete  U nome  di  Lamptaco.  (Mil) 

LAMPSACENO,  Laro-pva-cc-no.  Add  pr.  m.  Di  Lampsaco.  (B) 

LAMI*  sa  CU.  (Geog.)  Lid-pu-CO.  Lai.  IlijW,  Lampsacu».  Città  deli’ st- 
ria A/inore  nella  Mista  , oggi  Lampsaki.  (G) 

LAMPSANA.  (Boi.)  Lam-pvina  Sf.  F.  G.Lat.  laiopsana.  (Da  lampto  fui. 
di  lampo  io  riluco,  rivptemlo,  ed  anyo  od  ano  io  *on  utile:  Splendi- 
demente  utile.  Illustre  per  la  utilità.  Altri  cava  questo  nome  dal  gr. 
Zapazo  lo  ammanisco.  V.  $ t.  ) Genere  di  piante  a fiori  composti, 
delia  tingenetia  eguale,  e della  famiglia  delle  cicoriocee.  I suoi  carat- 
teri tono  l'antodio  semplice  di  molte  (pilotine,  netto  base  provveduto 
di  iquamme,  il  ricettacolo  nudo,  ed  i temi  senza  pappo.  (Aq)  (N) 

3 — conca*  : Ha  il  cufica  angolare,  ed  i pedunco/i  eoli  ili  ; te  foglie 
ovate,  piccioZule,  angolo  so- denta  te,  eJ  it  fusto  ramosissimo;  creici 
con  abbondanza  in  tutti  I ZuogAf  coltivati  dell'Europa,  in  prossi- 
mità delle  abitazioni.  La  credevano  gli  antichi  mollo  atta,  appli- 
cala a foggia  di  cataptaimo  su  i cupezza//  delle  nutrici,  a risanare 
le  se rrpolature  che  tu/eotta  vi  ti  formano  II  solo  popolo  oggigiorno 
ritiene  ancora  siffatta  credenza,  che  frullò  alta  pianta  il  lilolo  di 
Erba  da  mammelle.  Per  ultra  tu  Zanipsano  è fornita  di  certa  ama- 
rezza, il  che  fa  credere  che  està  non  sia  affario  sprovvista  di  azione 
sopra  I nostri  organi , e in  medicina  può  essere  impiegata  come 
emolliente . tassativa,  e rinfrescante.  Il  Lcmery  dice  che  questi 
pianta  mangiala  eccita  deli' evacuazioni  ventrali.  Chiamati  ancAr 
Badlcliiclla  salvatici.  Lai  lainpsana  comuni#.  (A)  (Vau)  (N) 

LAMPSO.  (Geog.)  Contrada  deli' Asia  minore,  che  faceta  parte  del  ter- 
ritorio di  Ctazomeno.  (C) 

LAMPTERA.  (Geog.)  Lam-plè-ra.  Antica  città  della  Jouia.  <Mit) 
LAMPTERIE.  (Arche.)  Lam-ptè-ri-e.  Add.  e sf.  V . G.  Lui.  Lamplertar 
(l>a  iampler  lucerna,  fiaccola.)  Feste  notturne  solite  celebrarti  in 
Pallene  città  dett'Acajo,  in  onore  di  Bacco,  nelle  quali  por  lavami 
delle  torce  accese , e qua  e la  per  mila  la  città  cotlocaeanei  de'  tinsi 
di  vino  per  suo  de' passeggieri.  (Aq) 

LAMPTKRO.  (Mit.)  Lara-ptè-ro  «Soprannome  di  Bacco  presso  i Palimi, 
popolo  delt'Acaja,  che  gli  venne  dato  a morivo  delie  illuminazioni 
che  ri  si  facevano  nel  giorno  della  sua  festa  chiamala  LuaipUrla.(Aq  i 
LAMPUGA-  iZool.)  Lam-pù-g*  Sf.  Nome  che  I pescatori  danno  ad  una 
specie  di  pesce  di  mare  quasi  tondo  e stiaccialo , più  piccato  detta 
Salpa  , alla  quale  somiglia  Ha  il  dorso  ceruleo , il  venire  bianco 
argentino . te  labbra  porporine,  ed  è tulio  vagamente  attraversato 
di  linee  ondeggianti  di  cotor  dorato;  la  sua  carne  e motte,  ma  <fo- 
tiea fistiata  a mangiare.  Della  anche  Lampera  Alcuni  lo  chiamano 
Pampano;  net  Lucchese  Peso*  rondinino,  net  /tornano  Fistola  , srl 
Feneziano  Lisetta,  e in  Livorno  Medaglia*.  Lat.  strematimi  fiatala. 
(Dal  gr.  lampo  io  riluco.  ) (A)  (Van)(ft) 

LAMPURlO.  (rilol,)  Lam-pù-ri-o.  Soprannome  di  U liste , perché  era 
scaltro  come  una  volpe.  (Dal  gr.  lampuris  specie  di  volpe:  « questa 
da  Zampo  lo  splendo,  ed  uro  coda,  cioè  Di  splendida  ernia.  ) (Mil) 
LAMUELE,  Lu-mu-c-le.  N pr.  «n.  Lat.  LamucL  (DaU'ebr.  lamud  dotta, 
perita,  ed  ai  Iddio,  signore:  Pento  nella  cose  del  signore,  ovvero  Ad- 
dottrinato da  Dio.)  (B) 

LANDRA.  (Geog.)  La-mù-ra.  Fiume  dell'Asia  minore  netta  Licia.  (G) 
LAM  Ufi.  (Geog.)  Fiume  e città  dell' Asia  nella  Ciucia  casnpe,*tre.  (G) 
LANUTI.  (Geog.)  La-mù-li.  Popolo  errante  detta  Siberia  Ori  culaie, 
detta  razza  de'  Tungusi  e che  si  trova  nella  Dauria.  (G) 

LAMUZM.  (Geog  ) La-mù-zo.  /•'iuwe  e città  detta  7'urcAiu  asiatica.  (G) 
LANA.  I Sf.  Nome  imposto  a'  peti  di  cui  è coperto  il  corpo  di  ctrli 
mammiferi,  particolarmente  del  montone,  che  fra  tutti  sommini- 
stra siffatta  materia  in  maggior  copta.  Dossi  olle  divtrse  qiialilà  di 
lana  diversi  nomi,  come  Lana  maggeso,  selteaibrioa,  caprina,  ugniti- 
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lina  ; * secondo  I diverti  laniflzi,  dioeti  Slame,  Boldrone,  Trama  tee. 
Diceti  anche  Filare,  Battere,  Cardare,  Carminare  o Scardassare,  Pat- 
tinare, Diveltare  la  luna  ; Impalmare  le  lane  vale  Ridurle  in  mani* 
fatture  di  panno.]  Lai.  lana,  lanilium.  Gr.  rpeov,  ìiy<ii.  Bocc.  noe. 
57 . a.  Dando  andava  per  un  «un  inaratro  lanaiuolo  lana  a filare.  Tei. 
Br.  ».  t.  Sappiale  che  nella  riviera  del  orare  Ilo**®  è una  fontana  di 
natale  natura,  che  I montoni  rhc  ne  beono,  incontanente  comiaelaoo 
a mutare  lo  lana  di  calore  inaino  a dentro  alla  pelle.  Frane.  Sacch. 
rim.  4*.  Cosi  una  lana  fa  divertii  panni.  Tati.  Am.  • . «.  Altri  con- 
servi Le  lane  e 'I  latte,  e altri  le  dispensi. 

a — F.  detto  dei  pelo  della  giraffa  « simili.  Sig.  Fiagg  Afoni. 
Sin.  «e  La  giraffa  è falla  quasi  come  lo  strozzalo,  salvo  che  lo  'arbu- 
sto suo  non  ha  penne,  ami  la  lana  bianchissima  e fine,  (il) 

• — Fig.  Sacre  o Serafiche  lane:  diceti  cosi  l'abito  religioso  che  in- 
dossano i frali  e le  monache,  in  fjprcri*  della  regola  di  ò.  France- 
sco, per  estere  appunto  formato  tulio  di  lana  (Von) 

S — Buona  lana.  Lana  lina:  dicesi  proverbialmente  di  persona  scaltra 
t maliziata.  Dicesi  anche  Mala  Innuzza.  S»rd.  Pro*.  (A) 

• — Batter  la  lana,  fig.,  ed  in  favellar  furbesco  ~ Usar  carnal- 
mente. Dace.  no*,  ao.  tr.  Ami  di  di  e nodo  ci- si  lavora,  e balleeisi 
la  tana. 

è — Far  d'ogni  lana  un  peso,  \fig]  n Fare  ogni  torta  di  ribalderia, 
sema  riguardo  veruno;  [ simile  all' altro  Fare  d'ogni  erba  un  fa- 
scio. ] Cecch.  Ditti m.  t a.  Ognidì  un  tuo  pari  non  è da  fiato.  Se  non 
sa  fare  d'ogni  lana  un  pc*o.  Maini,  li.  14.  C le  sta  ben,  perdi' una 
•indi  rana,  C’Iia  fallo  tempre  d'egni  lana  un  peso,  E1  si  vorrebbe  ecc. 
Castigare  a misura  di  rarbonl. 

• — Scuotere  o Scaldare  la  lana,  fig.  = Percuotere,  Offendere,  Far 
male.  (A) 

7 — Disputar  della  lana  caprina,  proverò,  chetale  lo  stesso  eht  Dispu- 
tare deli' umbra  dell' asino,  cioè  Dispulardi  cote  frivole,  o che  niente 
rilevino.  Lai  risari  de  lana  caprina,  Orai.  tir.  ùnip  itoo  a *iw<  wat- 
•/tojzt.  Farch.  Frcol.  17.  Se  mai  si  disputò  deli' ombra  dell'asino, 
come  è il  proverbio  greco,  o della  lana  caprina,  come  dicono  i Latini, 
questa  è quella  volta.  Gai.  Siti.  io».  Mi  |iar  che  noi  siamo  entrali  in 
una  disputa  non  mollo  più  rilevante  che  quella  della  lana  caprina. 

• — Altri  proverò.  Egli  era  venuto  per  lana,  e se  n’ è ilo  toso:  dicesi 
d'Vno  che  si  lesa  dal  giuoco  scusso,  cioè  ha  perduto  tulli  i danari 
che  aveva  in  borsa.  Serti.  Pro v.  IA) 

• — Non  distinguer  la  tana  dal  velluto  ZI  Non  far  differenza  tra  con- 
dizione di  {«rione  Abriani.(V) 

10  — (Chim  i Lana  di  ferro.  Lana  filosofica:  Ossido  di  zinco  che  si  oo- 
latilitza  nella  fusione  de'  minerali  di  ferro  contenenti  calumino,  e 
che  ricade  sotto  la  forma  di  flocchi  bianchi  a guisa  di  lana . (Boss) 

11  — (Boi.)  L'na  delle  parli  accessorie  dello  pianta.  Consiste  essa  in 
una  specie  di  pelo  lungo  più  o meno  follile,  non  molto  spesso  e pa- 
rallelo, che  rende  molli  • delicate  al  t alto  te  parli  che  tuo  ricopre. 
Berloloni.  (0)  (fi) 

• i*  — (Min.)  Lana  minerale.  Specie  di  lana  morbidissima  e pieghe- 
volissima rinvenutasi  net  isos  a Schtvarzenau  nell’ Austria  infe- 
riore, alla  profondità  di  ib  piedi  sotterra,  di  cui  si  fabbricarono 
a Pie  una  cappelli  ed  altri  oggetti  di  vestiario , e può  pur  farsene 
una  carta  solidissima.  (PI) 

LANAJL'OLO.  (Ar.  Me*  ) La-ua-j  nò-io.  [Add.  e im.)  Artefice  di  lana , Che 
fabbrica  panni  di  luna-  — Lanaiuolo,  La  ottico . «fu.  Lai  lanarius, 
lanaflcu*.  Gr.  -roriiTti,*,  ràtartM/yóf.  Bocc.  non.  ss.  4 D’alto  tendag- 
gio vergendosi  nata,  e maritala  ad  uno  artefice  laoajuolo,  ecc.  E no* 
37.  s.  Dando  andava  per  un  suo  maestro  lanajuolo  lana  a filare.  Frane. 
Bacch  Up.  die  mi.  Grida  a'Ianajuoll , che  facevate  li  panni  per  li 
He  e per  II  Baroni,  per  li  grandi  e per  tl  piccoli , l’arte  vostra  è 
morta  ere.,  non  potrete  ornai  vendere  i panni;  adunque  piangete,  p 
lanaiuoli.  Maini,  a.  v.  Lanaiuoli,  orefici  e merdai. 

LAN  ARIA.  (Boi.)  La-nà-rt-a,  Sf.  Genere  di  piante  della  esandria  mono- 
pinta  e della  famiglia  delle  emodoracee,  il  cui  calice  corallino  ester- 
namente è piamo»,,- lanato,  le  anitre  tono  incumbenti  ed  i filamenti 
impiantati  nel  tubo  di  euo,  e la  captala  lanata  è divwa  fn  tre  cel- 
lette, ciascuna  con  due  o tre  semi.  L ' unica  specie  che  vi  si  comprende 
ha  il  caule  ramoso , angolato,  le  foglie  lineari;  scanalale , glabre , 
serrate  negli  orli:  t fiori  in  corimbo  ricoperto  di  spessi  peli  piu- 
mosi bianchi ; V Interno  della  corolla  è porporino ; è indigena  net 
Capo,  e fiorisce  in  luglio.  Lai.  lunaria  piumosa.  (O)  (N) 

t — L'erba  tanaria  dice  fi  anche  Elleboro  bianco.  Lai-  veratruen  album 
Lfn.  (A)  (0)  fiiceti.  Fi  or.  f 40.  Olio  di  euforbio  composto  di  Mesue.  H. 
Staflsagria,  condi»,  oerba  lanaria,  piretro  ecc.  (Pr) 

LANARIO.  (Geog  ) La-ns-rl-o.  Antico  fiume  della  Sicilia,  nelle  vici- 
nanze di  Agrigento.  (G) 

LANARK.  (Geog.)  Città  e contea  della  Scozia.  (C) 

LANASSA,  La-nn»-»a.  I¥  pr.  f.  Lai.  Lanata.  (Dal  gr.  inos  popolo,  ed 
annua  regina:  Regina  del  popolo  In  coll,  lan  bello,  a»  piccolo.)  — 
Figlia  di  Cleodo,  c ni  {Mite  di  Ercole,  rapila  da  Pirro.  — Figliuola 
di  A gal  oc  le,  moglie  di  Demetrio.  (B)  (Mit) 

LANATA.  (Milit)  La-nè-ta.  Sf.  Strumento  d' artiglieria  formato  di  un 
fungo  iasione,  in  capo  al  quale  tl  adalla  un  ciUndi  o di  legno  che 
si  ricuopre  con  pelle  di  montone,  onde  formare  una  grossetza  pro- 
porzionata ai  caiiòro  del  cannone.  Serve  ai  cannonieri  per  nettare 
l'Interno  ossia  /'anima  del  cannone,  dopo  che  si  è sparalo.  (S) 

• — (Mario.)  Specie  di  grossa  scopa,  o pennello , di  cui  si  fa  uso  per  - 
impeciare  e insegare  i commenti  c il  fondo  di  una  nave,  e soprai- 1 


LANCETTA  BGU 

tulio  per  {spalmarla.  e distendere  sopra  di  essa  il  pattume  quando 
si  dà  a carena.  Si  eAiaina  Lanata  di  calafato,  (fi) 

LANATO,  La-nà-to  Add.  m.  Lanuto,  Lanoso,  dannai.  Arcati,  pr.  4.  El- 
pinodl  capre,  Logisto  di  lanate  pecore  guardalore.  (A)  (V) 
i — (Boi  ) Diceti  del  tronca  delle  piante,  quando  ha  peli  lunghi  e 
morbidi  intrigati  insieme.  (A) 

L .INCASTRO.  (Geog.)  Lau-cà-slro.  Lai.  Lancaslria , Longevieum.  Città 
e contea  d‘ Inghilterra.  — tVome  di  una  contea,  di  due  città  e di 
parecchi  cumini  degli  Siati  Uniti  d'America.  (G) 

LANCA  VA.  (Geog.)  Lati-ca-va.  Itola  sulla  cotta  occidentale  della  Peni- 
sola di  Malacca.  (G) 

LANCE.  Sf.  Uno  de’ pialli  o bacini  della  bilancia.  Lai.  tana.  Gal.  Gali. 
a».  E quella  f pallai  pongo  nell’acqua,  legando  il  filo  che  la  regge 
ad  uno  de*  bracci  della  bilancia,  la  quale  tengo  In  aria,  e all' ultra 
lance  va  aggiungendo  tanto  pc»o,  che  finalmente  sollevi  la  palla  dei 
piombo.  F appresso:  Aggiugncndo  nello  stesso  modo  pesi  nell'altra 
lance.  (N.  S.) 

S — l l’t/rlicam.  ] Bilancia.  F.  Lai.  lanx,  libra.  Gr.  xfvsE-  tcrÀavrov. 
Pelr.  cnn;.  47.  «.  E queste  dolci  tue  fallaci  ciane*  Librar  con  giu- 
sta lance. 

Lance  diff.  da  Bilancia.  Le  Lanci  sono  propriamente  le  due  coppe 
o bacini  deila  Bilancia,  hi  quale  da  e*»e  trasse  il  nome.  Poeticamente 
Lance  usurpa  il  significalo  di  questa  voce  quando  significa  strumento 
da  pesare;  ma  in  lutti  gli  altri  che  le  dà  la  tecnologia,  la  fisica,  l'astro- 
nomia, l'economia  politica  non  potrebbe  Lane*  sostituirsi  a Bilancia. 
LANCELLA,  Lan-cH-la  sj  , dim.  di  Lance.  Lat.  librila,  parva  libra, 
parva  lanx.  Gr.  Mor.  S.  Greg.  Questo,  clic  tu  vedi  che  l’è 

mostrato , è una  lancclla;  e mise  la  massa  del  piombo  nella  bocca 
sui;  e volendo  ancora  più  apertamente  dichiarar  questa  visione  della 
lancetta,  cd  ecco  clic  due  femmine  venivano,  e lo  spirilo,  cioè  kl  vento, 
era  nell'ale  loro,  ed  avevano  l'ale  siccome  di  nibbio,  e levarono  quella 
lancclla  in  alto  tra  la  terra  e ’l  cielo;  ed  io  dissi  all'Angelo,  che  par- 
lava In  me:  dove  portano  queste  due  femmine  questa  lancetta? 
LAM.ELLOTTO , Lan-cel-lòt-lo.  .V.  pr.  m.  Farlat.  di  Angelo  o di  La- 
dislao. V.  (B)  (Tan) 

LANLENECCO.  (SI.  Itoci  ) Lan-ee-uèc-co.  Add.  e ini.  Lo  t letto  che  Lanzi- 
chenecco e Lauto.  F.  (A) 

LANCEOLARL  (Ucit.)  Lan-ce-o-tà-re.  Add.  con*.  Lo  stesso  che  Lanceo- 
lato. F.  Berloloni.  (O) 

LANCEOLATO.  (Boi.)  Lan-ce-o-là-lo  Add.  ni.  Diceti  Foglia  lanceolata  o 
lanciolata  u Lancrolare  o fatta  a laneiuola,  quella  la  cui  /ungòetta 
supera  almeno  quattro  volte  la  larghezza,  e che  diminuisce  insen- 
sibilmente verso  l’ estremità,  di  modo  che  termina  in  punta , rap- 
presentando lu  figura  di  una  /ancia.  (A)  (O) 

S — Diceti  ancora  di  guaiunguc  altra  parie  di  un  t ege labile  la  quale 
senza  essere  lineare , filiforme  o capillare,  è tirella  e puntala  a 
guisa  di  una  lancia  Berloloni.  (O) 

LANCEBOTA-  (Grog.)  Lan-ce-ró-U.  Lat.  Junonia  insula.  Una  delle  prin- 
cipati  itole  Canari*.  (G) 

LANCETTA  , Lan-cct-la.  Sf.  dim.  di  Landa.  Piccola  lancia.  Cr.  nella 
v.  Lanciuola.  (A) 

> — (cbir.)  Strumento  col  quale  i ceratici  caoan  sangue,  [nei  quale 
significalo  ora  s'adopera  questa  voce  o assolutami,  o accompagnala 
colle  parole  da  cavar  sangue,  da  trarre  sangue  o simili.  Lo  stru- 
mento è composto  di  due  parti , il  manico  « la  /ama.  Due  piccole 
laminelle  d' avorio , di  tartaruga,  di  corno , o d’altra  sostanza  si- 
mile compongono  la  prima  di  queste  parli.  Quest*  lamine  riunite  a 
un  capo  per  via  d'un  chiodicelto  rinchiudono  fn  fra  di  esse  la  la- 
ma, che  proteggono  e conservano.  Quest'  ultima  furatala  d 'acciajo 
fino  perfettamente  pulito,  presenta  Ire  parti , il  calcagno,  il  corpo 
e la  punta.  Jl  calcagno  o parte  posteriore  è ottusa , fi  corpo  è ta- 
gliente dai  lati,  e la  punta  malto  acuta  Secondo  che  questa  è più  o 
. meno  lunga,  si  dà  alt'  isiromenla  il  nome  di  Lancetta  a grano  d’orzo, 
a grano  d’uvona,  ed  a lingua  di  serpente.  Di  queste  tre  specie  di 
lancette , quella  della  a grano  d'avena  è la  più  comoda , la  più  fa- 
cile a maneggiare  ; essa  serve  ad  aprire  tulle  le  vene.  Quella  che 
chiamasi  a grano  d'orzo  fa  aperture  troppo  larghe,  e non  conoidi* 
che  per  te  vene  assai  superficiali.  La  Lingua  di  serpe  alt' opposto 
non  fa  che  incisioni  strettissime,  e non  dee  servire  cAe  pel  oasi  pro- 
/uNdiiiimi.]  Lai.  scalprum  chirurgieuru.  Gr.  yizSÓTOuov,  Potluc.  ( In 
isp.  lanceta,  in  frane,  lancette,  in  ted.  lamette,  in  ingl.  lance! , In 
celi,  basco  lanceta.  V.  /ancia.)  /bai  S.  Greg  l.  4.  Puosemi  sopra  la 
lingua  mia  uno  ferro  medicinale,  cioè  una  lancetta  da  trarre  sangue. 
Il  ed  Etp.  nat.  li.  Furar  gentilmente  o con  ago,  o con  lancetta  da 
cavar  sangue,  gii  occhi  alle  rondini.  E Flp.  t.  17.  Coi  liquor  giallo 
delle  vipere  ecc.  ho  talvolta  leggiermente  imbrattalo  le  lancette  da 
cavar  sangue.  Buon.  Fier.  4.  Inlr.  Un  bello  astucccio  Per  un  doralo, 
dove  agusze  e salde  Sian  eesoje  e lancette,  E lime  e punteruoli.  F 
4.  ».  a.  Tratta  fuor  dell’ aslucdo  la  lancetta,  Intagliar  quasi  a giuoco 
Tarli  segni  e rabeschi. 

* — o*  ascessi  : Grossa  lancetta,  qualche  volta  incavata  ad  uno 
de'  suoi  margini  vicino  alla  punta,  con  cui  si  aprivano  le  collezioni 
purulente  sottocutanee  Oggi  si  preferisce  il  gommatine.  (A.  O.) 

» — \Dicetl  anche  di  qualunque  Bislvrino  o Camma  ulte , ancor- 
ché non  ad  uso  di  cavar  sangue.  ] Cr.  •.  *7.  s.  Si  tagliano  fi*  gan- 
gole ) cautamente  con  tagliente  lancetta. 

* — (Cnouiou.)  Quel  ferro  che  mostra  /'ore  negli  orinoli , o simili. 
Lai.  guomon.  Gr.  yvw,uw».  Sagg.  nat.  esp.  io.  0 vegli  orni  pigliare 
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i tempi  ecc.  dagli  sparii  corsi  dall»  lancetta,  e più  che  mal  possono 
ingannarci  gli  occhi.  E appretto:  Della  lancetta  è «liflieile  il  giudi* 
care  s'cll’è  o s*  ella  non  è per  appunto  io  aul  segno. 

4 — (Ar  Mcs.)  Lancetta  e Lancia  rffcrsi  da' magnani  ogni  ferro  in  olla 
a a punta  , con  cui  cono  urinati  nell’ estremiti  su;»eriore  i cancelli, 
le  infu  riate  e simili  chiusure.  (A) 

* — Cosi  chiamano  i beccai  un  picco/o  coltella , la  cui  lama  è 
corta,  alquanta  larga,  e inolio  aguzza;  ti  adoperano  per  uccidere 
i buoi , cacciandola  loro  fra  le  due  corna  , invece  di  aininazzarfi 
col  maglio,  come  si  faceva  una  valla.  (D.  T.) 

* — Utensile  tagliente  da  ambo  i lati  e motto  aguzzo,  attaccato 
all'  ei  tremi  là  d’un  manico  di  legno , ed  adoperato  per  incavare  le 
lavate  dall"  intagliatore  in  legno.  (D-  T ) 

4 — Utensile  adufterato  da'  lavoratori  in  paglia , in  cartoni,  in 
carta ; ed  è una  ionia  lunga  circa  tre  o quattro  Centimetri,  larga 
in  punta,  e tagliente  da' due  lati ; somiglia  molto  ad  un  ruacAia* 
tujo  da  scriNujo.  (IL  T ) 

a — (Stilli.)  tìmlone  con  ferro  acuto  nell’  estremità,  per  piantarlo  in 
terra  .inforno  al  quale  s’ avvolge  la  miccia  per  dar  fuoco  al  can- 
none. E more  usata  dui  Cattaneo.  (Gr) 

« — (Mario.)  barchetta  a servizio  d‘  una  groutt  nai  e.  (A) 

? — (Boi.)  Lancetta  o Lancinola  chiamasi  volgarmente  il  Tulipano 
saltalico.  (A) 

LANCETTAKi:,  l.nu-cet-la-re.  All.  Ferire  colla  lancetta.  Del  /(osso Seti 
sio.  H,  rg  (Min) 

Lancetta! A,  Laa-cd-tà-la.  Sf  Feriti  falla  con  una  lancetta.  (Van) 

L ANCET  T ATO , Lan-cet-tà-lo.  Add.  m.  da  Lancrllure  Del  Jiosso  Soci, 
sto.  //erg.  | M-'n > 

LANCETTtfc.HK.  (Chir  ) I.an-eet-Ué-rc.  £mi.  L'astuccio  «ei  quale  rlpon- 
ganzi  le  lancette.  Oj 

LANCETTIfuinib.  (Hot  ) Laq-cct-llfor-me.  Add.  cum.  cump.  Fallo  a 
lance  Ila.  (O) 

LANCETI INA.  (Ar.  Sic».)  Lan-rcl-lì-na  Sf  dfiw.  di  Lancetta;  e dicesi 
per  lo  più  datili  orino  la  i , parlando  detti  lancetta  del  registro,  la 
quale  serve  od  indicare  i gradi  del  regolatore.  IA) 

La  ALETTONE , I.in-cd-ló-iw?  Sm.  acer.  di  Lancetta.  (Troica  //inerita. 
Strumenti  da  tiglio,  corredato  d' una  guida  detta  boccetta,  it  quale 
serve  alle  operazioni  di  litotomìa  (A) 

LANCIA.  (Slilil.  e Mccc.)  { Sf  IH.  Lance  e Lanci  J ^iruinento  di  legno, 
di  lunghezza  intorno  di  cinque  braccia,  con  ferro  in  punto,  'a  fog- 
pia  di  dado  a due  Pioti } e impugnatura  da  piè  , eoi  quale  i cava- 
lieri in  ballaglia  feriscono.  I La  lapida  è grossa,  fermio,  fulminea  tee 
Dieeii  Abb.i'carc , Piegare,  Drizzare  la  (ancia,  Rompere,  Spellare, 
Correre  una  lancia.  Porre  la  landa  in  resta  ecc.  — Lanza,  sin  j Lai- 
laurea-  (ir.  àóy^nc.  ( Secondo  Dindoni  Siculo,  questa  voce  a noi  ve- 
nuta da'Latim,  è di  origine  rei  lira,  cd  è della  da' Brettoni  ione  o i 
tane:,  da  qm:' di  Birraglia  tinza  , da’  Frane,  tanca,  itogli  Spagli, 
tanca  , di'  Ted.  fanre,  da’ Greci  ioncAe  cce  ) ’/av  hit.  Lancillotto 
sansa  dimoiami  abbassa  la  lancia,  e sì  II  trae  a ferire.  E appresto: 
Pure  per  mio  amore  In  rompa  una  lancia  incontro  alla  gente  del  re 
Arlù.  P tir - cap,  a.  Veni  qui  ben  fra  quante  spade  • lance  A mura  e 'I 
sonno  e una  vedovella  ree-  Vince  Oloferne.  Ciriff.  Cai»,  i.  it.  Par- 
von  la  lance  poste  in  sulla  resta  Quasi  In  un  tratto:  oh  Dio!  che 
furia  c questa!  « Sai».  Avveri.  I.  I-  (8.  I nomi  eterocliti  di  due  guise 
•uno  in  questo  linguaggio.  I primi  femminili  dell'uno  e dell' altro 
numero;  in  quel  della  seconda  declioaiioue,  ed  in  quel  del  più  nella 
trria:  la  vena,  te  veni;  la  porla  , le  porli;  la  spina,  le  spini;  la 
lancia,  le  lanci,  cd  altri.  Tue.  Hit.  S.  S.  K all*  abbassar  delle  lanci 
ci  danno  due  grandissimi  colpi.  (V) 

t — Ogni  spezie  di  arme  In  asta.  Lai.  basta.  Gr.  iipu,  Lio.  M. 
Itomelo,  non  curandosi  di  questo  comandamento,  prese  lancia,  e saltò  i 
Il  circuito,  /ture.  noe.  ss  «a.  Sparli  adunque  costoro  tulli  por  la  pie-  j 
cola  casa,  parte  n'andò  nellu  corte;  e polle  giù  tur  lance  e lor  tavolacci, 
avvenne  che  uno  di  loro,  non  sappimelo  altro  ch«  farsi,  giltò  la  sua  lan- 
cia nel  Beno.  G.  F.  1 1.  as.  a.  Lanciata  gli  fu  uoa  corta  lancia  manesca.  | 

* — Cavaliere  armalo  di  lancia.  Lai.  lanceanus  Or.  *07x0*000;. 1 
F.  F,  ti.  ai.  Poiché  gli  Inglesi  si  vidono  ricondotti,  come  uomini  > 
vaghi  di  preda  e vogliosi  di  zuffa,  a'di  fl  di  Fcbbrajo  in  numero  di 
nulle  lance,  t quali  si  facevano  tra  per  landa,  di  gente  a cavallo,  ed 
eglino  furono  i primi  che  recarono  in  Italia  il  couducere  la  gente  da 
cavallo  sotto  nome  di  lance,  che  imprima  ai  conducevano  sotto  nome 
di  barbute  e bandiere,  ere, 

4 — [£ per  fateli*. j Lancia  d'aleuno  tale  Cagnotto.  Lai.  assedi, 
saLTIcs.  Gr.  Cecch.  Corr.  ».  s.  Se  pure  Elfè  carota,  come  io 

credo,  aedo  Cb'i’rt-da  si  capitan,  di  chi  egli  è lancia  7uc  Dav 
ann.  4.  ai.  Accutavunlo  Satrlo  Secondo  e binario  Natta,  lance  di  Be- 
fano. E a.  Ila.  Hai  trovato  forse  quel  che  non  seppe  il  divino  Augu- 
sto? oppur  se' lancia  di  Sejauo? 

A — Ftg.  in  Sentimento  osceno.  Lab.  tzs.  Colui  tiene  ella  che  sia 
Lancillotto,  u vungli  Tristano,  Urlando  o Ulivicri  di  prodezza,  la  cui 
l«nda  per  sci  o olio  o per  dieci  aringhi  la  notte  noo  si  piega  io  guisa 
che  poi  non  si  dirizzi. 

a — E poti.  Lancia  con  la  quale  giostrò  Giuda  fu  dello  il  Tradi- 
mento. /Ai ut  Puro.  su.  73.  Senz'arme  n'esce,  e solo  con  la  lauda 
Con  la  qual  E'wtrò  Giuda,  (o) 

7 — Popolarmente  la  fune  dicesi  Lancia  da  pozzo;  onde  Esser  morto 
con  una  lancia  da  pozzo,  caie  Essere  impiccato  o strangolato.  Serd. 
Pro »,  (A) 


f — Fig.  ed  in  sento  onesti.  FU.  SS.  Pad.  z.  tt.  Combatti  valen- 
temente contro  a quel  pensiero,  che  ti  combatte , col  coltello  e colle 
lance  delle  lagrime.  (V) 

• — Pur  fig  e in  sentimento  osceno.  Rompere  una  o più  lance  — 
Usare  carnalmente,  jumt  o più  tv» Ile  \ Stgr.  Fior.  Clit.  «.  i.  Ma  lo 
non  sono  ancora  si  vecchio,  ch’io  non  rompessi  una  lancia  con  Cli- 
zia. Cecch.  Ine.  4,  4 S Non  venne  l'amica?  S Cosi  non  fusa’ ella 
venuta!  S.  Che?  avete  forse  rollo  troppe  laure  addosso  te? 

10  — Correre  una  lancia  — Giostrare;  e fig ■ ~ Dar  principia  ad 
un  negozio.  Cominciar  a trattare  alcuna  cosa,  F.  Correre,  $ rs,  i. 
0 F.§  il  seguenti.  (A)  (N) 

11  — Portar  ben*  o Correr  la  sua  lancia,  [o  Correr  landa.  Correr 
la  landa  usato  net  proprio  e nel  fig  F.  Correre,  § 78 , a.  .Me taf 
vati  ] Fare  t’ uffici/  suo.  Far  bene  alcuna  azione , [ Virar  ben»  a 
fine  ti  cosa.  ] Lai.  reni  p nettare  gerere,  munus  obice.  [ Gr.  ivòioi- 
wi»  ] Cecch  Spir.  a.  a.  Arislune  è persona  intemlenlisslma  Della 
scrittura,  e porla  ben  sua  landa,  buon.  Ftcr.  4.  a.  ».  Soli  ben  pazzi 
color  che,  vestendo  altri  Corsa  aver  la  sua  lancia,  ecc. 

it  — E Andar  vola  la  lancia  uJnfo  tanto  in  senso  proprio,  quanto 
in  fig  come  canlr*ip/njitu  di  Correr  bene  la  landa.  Cdr.  tilt.  ined.  t. 
5 1 1 . Avvertendo  V.  S. ...  che  si  tiene  aver  mollo  buono  in  mano,  e 
che  mostra  essergli  caro  che  *1  vostro  primo  soggetto  corra  la  sua  lan- 
cia , perchè  tiene  per  fermo  che  vada  vota  per  le  provvisioni  clic  gli 
sono  fatte  conira-  (Pc) 

<s  — Tener  la  lancia  alle  reni  ad  uno,  fig.  ~ Xon  cadérgli  punto 
in  qualche  pregia  Frane.  S'acch.  no»,  4».  U esser  Madieruffo  ....  in 
questa  novella  tiene  mollo  ben  la  lancia  alle  rene  a inesser  Ridolfo 
Idei  quale  fautore  «rea  contata  il  valore  Netta  novella  prece- 
dente.) (V) 

(4  — Uccidere  a lancia  — Uccidere  con  ti  lancia.  Salvia.  Iliad. 
• io.  Pagherai  i lutti  De' miei  compagni  che  uccidesti  a lancia.  (Pe) 

• 4 — Dicesi  Lancia  molte  in  contrario  di  Lancia  in  rosta-  Arane 
•Voce A.  no*,  zi s.  t salilo  a cavallo  con  la  sua  compagnia,  e Giannino 
allato  alla  briglia,  r certi  con  le  lance  molli  »' avvio  verso  la  porta 
dal  lato  di  Cesena.  (N) 

la  — ( Proverò  J far  d'uni  landa  un  zipolo  o un  punteruolo  ZZ 
Stremar  (nulo  una  cosa  grande  o per  ignoranza  o per  Ir ascu rug- 
gine, che  si  riduca  quasi  al  nienti.  /’  faro  d una  lancia  un  zipolo  ] 
Lai.  prò  amphora  urccum  face».  Alteg.  no.  fu  di  una  lunda  fallii 
un  punteruolo. 

• 7 — far  d'una  lancia  un  fuso.  Tassou.  Cornili  Pttr.  son . i.  Sta 
coll'acroroJarla  c storpiarla  itimi  prosa)  o fare,  come  si  dice,  d una 
lancia  un  fuso,  levandovi  alcune  sillabe  e voci  iutiere,  ev vi  stato  in- 
truso il  numero  (P) 

(0  — La  lancia  da  ftlontersppoli,  che  pugnava  per  lutti  I' versi: 
detto  proverò,  di  Cosa  che  «truca  in  qualunque  si  voglia  modo.  Geli. 
Sport  i,  s.  Mi  sruvprn  da  me  da  me,  siccb’  io  ho  la  lancia  da  Mou- 
tcrappoli  ini  mano.  Ambr.  Dern  I.  t.  Voi  siete  ben  uorn  debole,  Se 
in  poche  parole  e presto  non  ve  la  Facessi  amica,  che  di  lioalerap- 
pcli  Ari  la  lancia. 

io  — Mescolar  le  lance  con  le  manuajc  j ~ Unire  insieme  cote 
disparate.  ’ F.  Mescolare. 

su  — Assai  parole  e poche  lance  rotte:  si  dice  del  Mostrar  di  far 
gran  cote,  e non  ne  conchiuder  veruna,  Àlurg.  za.  iu  Parole  assai, 
ma  nnclie  lance  rotte.  Noti  erodi  tu  di' io  conosca  Rinaldo? 

t — (Diplom.)  Spezie  di  rarica.  Cor.  Leti.  Egli  ba  ollenula  da  S.  31.  e 
dal  principe  di  Spugna  la  prima  I micia  che  vaca  nel  regno,  ecc. (Min) 

s — Pieesi  Lancia  «pezzata.  Che  assiste  con  arme  alti  persona 
dii  Priuclfie.  Lai.  cuslus  rorporis.  Gr.  àepufipo Farch-  àtor.  te. 
3t4.  Usci  d'intorno  u 3 ore,  in  mezzo  delle  sue  lance  spezzale,  con 
una  zagaglia  ili  titano  Serd.  Stir.  tu.  38*.  Ma  questi  con  f occasione, 
perdi*  rispose  ferorooirnte  e con  troppa  arroganza  alla  lancia  spez- 
zala die  andava  a HwdtlZ  le  sentinelle , fu  dsl  castellami  in 

carcere.  Air.  Lue  1.  4.  Chi  è questo  che  sparecchia  innanzi  desinare? 
S La  tua  lancia  spi  zzala,  vbe  era  levo  quando  tu  nn  arrecasti  tu  ve- 
sta. «>ui  per  simiiiL  » 

3 — (Ar.  Meri  As’tnaffnani  ifirrzl  nel  sign.  di  Lunedia  § 4.  F.  (A) 

3 — - Cosi  cAicirnano  vi  ode  ila  tori  in  islucco,  in  creta,  in  pcsso  o 
fn  cera  una  specie  di  sputata  onde  e’ si  servono.  (D.  T.) 

a — Spranga  di  ferro  che.  it  furnaciajo  introduce  fra  te  pietre , 
ond'è  caricati  ti  fornace  do  calce,  a fine  di  darvi  aria  per  agevo- 
lare il  passaggio  della  fiamm  » che  deve  raggiungere  tulle  ti  pietre  e 
eco Igtrns  t'acido  carbonico.  Questa  spranga  c appuntata  da  nn  capo, 
e piegata  ad  un  attrito  per  l’ altro , a fine  di  dare  aff  o/mim/ i>  tu 
foamta  di  maneggiarla,  e la  forza  necessaria  a lai  uopo.  (D.  T.) 

4 — (Chir.)  ■ffiruM'-rjfo  di  chir wma  che  ha  la  forma  dell'arma  di  cui 
porta  ti  nome.  Consiste  In  un  gambo  di  ferro  terminato  da  una 
punta  di  picca  taglienti  sopra  i suoi  lati,  e che  si  adopera  per  tra- 
forare il  cranio  u feti  morti  fermali  net  proprio  passaggio.  (Via) 

• — (Uarin.)  Schifa,  hurdu  Un  al  servizio  delti  grosse  navi,  ad  uso 
spreta/ mente  di  comunicarsi  da  nave  a nate , o per  andare  dalla 
nave  a terra-  (Dallo  spogli,  lunch* che  vale  il  medesimo.  I (8) 

• — Aiti  di  tigno  con  una  punta  df  ferro,  di  cui  si  fu  uso  uel- 
l' abbordaggio  delle  «uri  (S> 

s — Dìcesi  Lancia  <f  o nemb  i ggio  o S pontone  una  specie  d' arma 
per  difesa  dell" arrembaggi»,  té) 

4 — False  lance  : Si  nominano  tosi  de’ cannoni  di  legno  che  (at- 
rofia «»  «tettino  nt‘  vascelli  mercantili  lungo  il  bordo  in  tempo  di 
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guerra  per  ingannare  il  nemico , e fargli  credere  da  lontano  ehi 
tono  in  itlalo  iti  difenderti,  <S) 

o — Diconti  de'  tonnarelli  Lance,  Que’due  battimenti  che  reg- 
gono le  parli  laterali  della  relè  chiamata  Leva,  e «(Trono  unctìe  per 
uso  off  filare  e salpar  la  tonnara  (Van) 

< — (Ardir.)  Simbolo  del  dio  della  guerra  pretto  i fiumani  ed  altri 
popoli.  (Van) 

r — (lleteor.)  Spezie  di  meteora  [lucida,  a modo  di  lancia,  che  ti  vede 
talora  nel  fiala.)  FaffiA.  Li  : t so.  Delhi  CMiMiMl  «i  generano  Mite 
la  impressioni  lentie,  ovvero  focose,  come  le  sartie,  i baleni,  le  lance, 
le  travi,  le  colonne,  ere. 

a — (Veler.)  Colpo  di  lancia:  Specie  d' incauimenlo  con  certa  appa- 
renta di  ctcalrice  che  scorgili  nell'  incollatura  del  cavallo;  il  che 
p reitden  per  Indizio  di  buona  qualità.  (A) 

LANCIA.  (Grog.)  Antico  nome  di  due  città  delta  Spagna  , netta  Lati- 
tanta,  tuprannoniinale  una  Oppidana  t l’altra  Trascudana.  (G) 
LANUaBILC,  Lan-eià-bl-le.  Add  coiti  Che  ti  può  e Che  ti  tuoi  lanciare. 
Scagliatole,  belila.  Leti.  Lo  soglio  chiamar*  non  lingua,  ma  pantane 
lanclabllr.  a simditiidine  de' dardi  taneiabili  degli  antichi  Romani.  t A> 
LANCI  ADONE.  Lan-ela-dó-re.  Cerò  «i.  di  Lanciare.  Lo  ilrun  che  Lan- 
ciatore. y.  jfa/slit.  fluid  E su  levarsi  uomini  loinciadori.  (A)  Pegex 
lia.  Il  lerio  ordine  si  dispone... . di  giovani  brtestrieri  c di  buoni 

lanciai. in.  (fri 

LANCI AJO.  (Af.  lles.)  Lan-elà-Jo.  Add.  e tm  f’rnrfiror  di  sferre-,  coti  dello 
perché  in  aulico  i lanciai  venderono  lance  ed  altre  anni  itanfr.(A) 
LANCIAMENTO,  Lattaria  - incit-lo.  Sin  L'aito  ili  lanciare.  Scagliamento 
llclhrt  teli.  GII  strumenti  eil  il  modo  con  cui  ai  fa  lai  lancia  nini  lo,  e 
con  cui, fallo  tal  lanciami  nlo,  «I  ritira  tal  lingua  dentro  la  fauci,  ere.  (A> 

* — (Marta.)  Lanciamento  della  ruota  di  prua.  Slancio:  Si  chiama  coti 
la  quantità  per  cui  quttlo  petto  tporge  dittami-  alla  chiglia , e 
forma  con  una  linea  carta  il  datanti  delta  nave:  ciò  che  forma 
una  delle  principiti  proporzióni  delia  coti  razione  <») 

LANCIANO  (Grog  ) Lan-eià-no.  lai.  AnXanuai.  Lillà  del  Segno  di  fifa- 
poli  nell' Abruzzo  Citeriore;  i l'antico  Auzino  de* Trentuni.  V . I 
Fiera  . § «.  (G)  (N) 

LANCI, OTt . Laa-clàa-te.  Pari,  di  Lanciare.  Che  rancia.  Che  ti  lan ■ \ 
eia.  Cor».  Dami.  Inf.  t«  L quando  alcuno  animale  »t  fa  loro  dinanzi, 
lanciasi  sopra  lui  r ucridonlo,  ernie  son  delti  jaculi,  cioè  lancianli.  (N: 
LANCIARE,  Lan-cia-re  [AtL]  Scagliai-  la  lancia  o tintili  [armi  ita  get- 
tare con  inumo  per  ferire  il  nemico  ] Lai  jaculari,  lorqnere,  vibrare, 
jacrre.  Gr.  auovr/ijiiv , Galzziv.  piirztio,  *>aoàiri£«»>.  (In  culi-  lan- 
oso, in  frane,  tancer,  in  i*p.  /ansar  ere.  V.  lancia,)  G.  F,  li.  un  a. 
Lanciala  gli  fu  una  corta  lancia  manesca.  Jl.  P.  io.  »7.  Lo  Re  Impri- 
ma lanciò,  e fedi  imprima  la  re  Vermiglio.  Coll.  SS,  Pad,  Linciando  ' 
contro  ad  esso  dardi  di  digiuni  cotidiaui.  Vani  f ìim , io  Lo  fin  pia-  I 
cer  di  quello  adorno  viso  Compose  il  dardo  che  gli  occhi  lanciare, 
a — Percuotere  e Ferir  di  lancia.  Lai,  latterà  perruterc.  Gr.  l'-T/F  KX~ 
rimi*.  Liti.  Pred.  Fu  preso  c legalo  ccc.,  lualadello  c coudennato , j 
croci  listo  e lancialo. 

* — Per  melaf.  [Addolorare,  TormrnUrc,  Accorare,  Passar  il  caorc  I 
come  se  >1  ferisse  con  lancia  J Dani.  Purg.  7.  ut.  f.  quindi  viene  'l  ) 
duol  che  si  gli  lancia,  bui.  Che  si  gli  luneia,  cioè  lo  dolore  che  si  , 
gli  tormenta. 

4 — |fij.J  Lanciar  cantoni  o campanili,  ( per  lo  più  aggiuntaci  o in  ; 
aria  o per  l’aria  = j Aggrandire  e Magnificar  ebree ht tua  cdn  pa- 
role, fjierbotcgghrr.  [P.  Campanile,  $ a,  « Canlonr,  j Lai.  ser- 
mone aligere,  verbi*  magnili  tare.  Gr.  Stivo  óv  ziì  Plut.  Lib.  io  n.  il  J. 
Pur  aneli’  io  lancio  i rnmpsnil  per  l’aria, 
a — (/V.  ai».,  Dir  farfalloni.  Fare  scerpelloni  nel  d, scorrere.  Lat.  effu- 
lire.  Gr.  pas^oìo/zi*.  fare  A.  Ercol-  44.  Quando  alcuno  In  favellando 
di  coie  grandi,  imponibili  o non  vcrisiaili  ere.,  se  fa  ciò  scura  fal- 
livo fine,  s’usa  dire,  egli  landa  o scaglia  o balestra  o strafalcia  o ar- 
roccbia. 

* — A’  n.  poti.  Oliarsi  con  impeto,  Scagliarsi,  Avventarsi.  Lai ■ In  ali- 
Quem  irrumpcre,  Ir  mere.  Gr.  tionivritv  tisi.  Dant.  Inf.  *5.  ao.  fc 
un  Serpente  con  sei  pie  si  lancia  bina  mi  all’uno,  ccc.  Jlfm.  ani 
Guid.  Cacate,  as.  11  cuor  si  ferma  per  veduto  segno.  Dove  si  lanciti 
crudeltà  d'amore,  bai  fus  si.  Talvolta  veniva  lor  fallo  di  lanciarsi 
faora  del  vaio  Maini  a.  »o.  Egli  si  lancia  addosso  a cavalcioni. 

t — (Mlllfc)  | Arine  da  lanriare,  d t onti  quelle  che  ti  lanciano  con  «in- 
no, come  durdi,  giavellotti  e limili .j  Strd.  Stor.  4 I4i».  Ueolreché 
quivi  si  combatte  dali'una  e dall'aura  parte  con  artiglierie  e con  arme 
da  lanciare,  egli  intanto  dismonlò  con  allre  gelili  in  terra  setu’ alcun 
ostacolo.  E appretto : Fino  a che  si  rombati  è di  lontano  con  arme 
«la  lanciare,  la  battaglia  passo  del  pari. 

* — (Marta.)  Lanciare  un  bastimento  in  mare  — Farlo  scendere  dal  can- 
tiere in  mare  per  mezzo  di  uno  tcalo;  oggi  ti  direbbe  Varare  (A  ) (Van) 

a — .Serventi  1 marinari  toscani  del  verbo  Lanciare  per  espri- 
mere il  molo  di  una  noce,  la  quale  invece  di  solcare  in  /luca  retta, 
ei  getti  da  un  lato  e dall'  altro , o per  difetto  del  timoniere  o per 
altra  cagione:  e allora  dicci!  che  II  bastimento  lancia  a «tribordo  o 
a basso  bordo,  cioè  a destra  o a sinistra.  (Ssv)  (0) 

4 — Lanciare  una  manovra  =z  Attaccare  una  manovra  attorno  a 
un  legno  me  «fu  a posta  per  tale  uso  (Sov) 

LA. NOIA  SPEZZA!  A.  (Diploai.)  Lan-eia-sprg  za-ta.  Add  e tf.  Lo  t lesto  che 
Landa  spedata.  P.  Lancia,  § »,  «.  Calteli.  Il  Furò.  • Garz. 
Plazs.  04*  berg.  (Uiu) 

LANCIATA,  Lai»-<ià-La.  Sf.  da  Lanciare.  Lo  spazio  di  quanto  oa  lontano 
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t/ n*  or  Ai  lanciala,  lai.  teli  jartn«,  lanceae  jarlus.  Gr.  Golii  lù/ypi;. 
Pegez.  (puf/,  iva.  Firenze  tata.]  Quegli  che  ««seggono  a una  lanciala 
di  lungi,  fanno  una  fOMRJ  e fHtIi  non  solameli  le  di  vallo  c di  slac- 
calo f forte  «leccato,/,  ma  ree. 

« — [ E semplicemente  verbale  di  Lanciare.1  Pad.  Oros.  Essendo 
Tosi*  presso  a una  lanciala  di  lancia  per  cobi b.«t lerc. 
t — Colpo  o Percossa  di  lancia.  Lai.  lanceae  Ictus.  Gr.  rrhpfà 

Albert-  cap.  et  Le  lanciale  che  non  vedulc  dinanzi,  fanno  mrn  danno. 
Rem.  Ori.  ».  a.  Il,  Or  enrre,  è volta  poi  cV«'  l't  vicino,  Or  a tra- 
verso mrna  una  lanciala. 

LANE  IATO,  Lan-eià-lo.  Adii.  tu.  da  Lanciare.  Lat.  vibrata*,  conjerlus, 
roulortus.  Gr.  ftgSili.  T'ali  Gcr.  7.  »o  La  percossa  lanciata  all'el- 
mo giunge.  Sicché  ne  (Mista  al  Tolnsan  la  faccia, 
t — Fililo  a guisa  di  lancia,  Armato  coni*  una  landa.  Anici»».  Cas.  48. 
I Tirsi  dall'  uno  e dall'altro  rapo  ferrali,  e puntali,  rhiamavansl  Tirsi 
doppi  lanciati,  come  orli' epigramma  d'Ag.iira  Scolastico  ccc.  (NI 
5 — (Ifarin.)  Navigare  o Andare  a golfo  lancialo  = Navigare  in  linea 
retta,  a dirittura;  contraria  di  costeggiare.  Andare  terra  terra,  o co me 
ditte  il  borraccio  Andare  marina  marina-  P.  Golfo.  § 8.  (A)  (N) 
LANCIATORE,  Lan-«ia-tò-re.  Perb.  m.  [di  Lanciar**.  Che  tr. agita  la  lan- 
cia,} Che  lancia.  — Lanciadore,  sin  Lai.  jaculalor  Gr.  ùkovu orci. 
Lis • M I principi  e i lanri.iluri,  che  erano  apparecchiati  e armali  di- 
nanzi agli  operieri.  Tati-  Ger.  8.  r i Un  p.iguio  del  Soldan  misto  rra 
in  qurlla  Turba  di  sagittarie  e Undalorì  buon.  Pier.  4.  t.  tt.  Che 
bravagli  Fanno  ’l  soldato  , bnctatar  di  fiabe,  ccc. 

8 — l»l«rin.)  Coti  chiamali  frti'  faticatori  Colui  che  prende  i petei  colla 
fiocina,  che  anche  diceti  Fiociniere.  (A) 

LANCIATKICE,  Lan-ela-lri-ce-  Perb.  f.  di  Lanciare  ] Che  lancia.  Lat. 
jacutatrix  Gr.  n xeorudwom.  Lib.  Astro!.  Siccome  dicemmo  clic  *i 
nomina  T allea  landulrice  «ti  terra. 

LANCI  UNSI.  (Grog.)  Lan-cl  òri-si.  Antichi  popoli  della  Spagna  nella  Lu - 
litania.  (G) 

LANCIERE,  imilt.ì  Lan-ciì— re.  Add.  e mi.  Coi»  diceit  oggi  il  soldato  ar- 
malo di  lancia.  Potrebbe  anche  dirti  Lancierò,  e anticamente  Lan- 
riomere.  (Vati)  (N) 

LANCIERI.  (Gcog.)  Lan-cic-ri.  lwila  de' Lancieri,  /mia  del  Grand’Oceano 
eeiuinosiate,  formante  parte  deli’ Arci  ("lago  pericoloso  (G) 
LANCIERÒ.  Lan-rir  ro.  Add.  m.  Di  lancia;  * diedi  di  chi  brand  tire  la 
lancia.  Sahin.  fliad.  Or  li  bisogna  assai  r*<cr  lancierò,  E gaerricr 
franco  E Odisi,  Di  te  certo  la  gran  fama  tempre  Ascoltai:  di  mani 
esser  lancierò,  E prudente  in  consiglio.  (A) 

8 — * (Ar.  Me*.)  Artefice  che  f.ihbritm  le  lance  Salvia  Nic.  Ter.  Quanto 
zagaglia  abbraccia,  cui  lancierò  Artefici*  condusse  a finimento.  (A) 
LANCINANTE.  (Wrd.i  Lan*ci-nàn-te.  Add.  com.  Che  trafigge  come  una 
/ancia.  Epiteta  data  a certa  sensazione  dnlorma  analt/gu  a quel! a 
che  farebbe,  provare  ta  penetrazione  di  una  lancia,  di  qualche  lan- 
cetta o di  altro  strumento  affilato.  Sonori  tre  specie  di  dolori  lanci- 
nanti: Quello  che  si  fa  sentire  lungo  il  tragitto  di  un  «erro,-  quello 
che  annunzin  la  formazione  della  marcia  In  una  plaga;  e quello 
di  cui  ti  rifrriict  /a  lede  in  un  orfano  divenuto  cancrenoso.  Lat. 
lancinan*.  (Van) 

LaNCINECO,  Lan-el-nc-ro,  Lancineeli.  Add,  e sui.  Lo  steuo  che  Lanzi* 
«ecco  « Lonzo.  P.  Bemb.  Leti.  8.  n ioa.  Se  questi  laucim-rhi  faranno 
vista  ere.  E no  Urlìi  laurinecli  Dio  voglia  che  cosi  aia  ere.  (N) 
LANCIO.  [Ana.)  Salto  grande.  Lat.  saltili  praeceps.  frane  Sacch.  noe. 
04.  Quivi  era  la  fuggita,  e de' lanci  e de' salii  del  cavallo  ognun  fug> 
gelido,  ree.  * Magai.  Leti.  Spicca  due  lanci  addietro,  tira  fuori  la 
spada,  o se  gli  presenta  immobile.  (A) 

8 — Dare  uu  lancio  = .Mandarsi,  Saltare  ree.  Salvia,  fliad.  4M. 
Come  quando  lenendo  acuta  scure  tomo  fresco  e gagliardo  dietro  a 
i corni  Di  bue  selvaggio,  scaricando  il  colpo,  Tutto  tronchi  di  nello 
il  111  del  colli»,  Ei,  dato  un  lancio,  a terra  ne  riunì.  (I*e) 

5 — [A  lancio,  A lauri,  pr*to  a%-verb.  Lo  struo  che  A salii,  j Morg.  a. 

»«.  E finalmente  del  re  Curadoro  A lanci  e salii  si  psriir  costoro. 

4 — Di  lancio,  pollo  avverò.  s=  Ansa  intervallo.  P.  Di  landò.  <N) 
s — dì  primo  laudo,  patto  avverò.  :=z  Subito,  A prima  giunta.  [P.  Di 
primo  lancio.]  Lai.  principio,  cxlcmplo , 1 1 Ileo . Gr.  «it xoyi;,  napsrj- 
ajzixx.  Toc.  J)av.  Star.  8.  98*.  Ma  Roma  andò  «ozzupra,  cor- 
rendovi per  tulio  snidali  di  primo  lancio  al  Fora. 

LAM  IOLA , Lan-ciò-la.  Sf.  Lo  t lesso  che  Lancinola.  V.  (.4) 

LANE  IONE.  (Millt.)  Lan-ció-ne.  [in  J accr.di  Lancia.  Lat  immanis  bo- 
cca, grandi*  lancea,  eontu»  Gr.  oTrtppixrt;  *oy4»ii  oirro;.  fa  loffi  «. 
Comanda  a Monlerappoli  il  lanrione.  Ar.Fur.  ir.  sa  .Ma quel  con  un 
lancion  gli  fa  risposta.  Fir.  Ai.  no.  E tnrvo  mano  per  un  lanciane, 
gliene  cacciò  per  mezzo  delle  budella. 

% — Quadrello  o «ialite  arnia  da  scagliarvi  con  arco  o balestra.  F.  rfitn- 
tata.  j Fr.Jac.  T-  a.8.  4.  Amor  non  ci  vuol  ragione.  Ma  saclla  suo 
lane  ione,  >•  Pegez.  n.  Si  gurnilscc  di  lanciom,  cioè  quadretta  di  grossa 
balestra.  (Pr) 

s — (Mario,)  Barchitta  grande  armata  in  guerra  (Van) 

LANCI  UNI  Eli  F,  (MiliL)  Lun-cio-nie-re.  [ Add.  e ir»  P.  A.  \ Tirator  di 
lancia.  [ Cocoiier*  ormato  di  iaacia.  Oggi  Lanciere.  P . ] Lai.  jacu- 
lalar.  Gr.  «zovriorèe.  Li*.  M.  La  prima  schiera  era  di  lanrtonierl,  e 
aveva  quindici  drappelli. 

LANCIO  TT  ARE.  Lao-ciot-là-r*.  lAtl.  f . A.]  Ferire  di  lanciotto.  Lat.  la  fi- 
cea ferire,  pilo  petera.  Gr  svjyn  rtàtrm.  Tac.  Da*.  Stor.  t.  iti. 
Gli  Ollnniani  di  sopra  più  grave  è diritto  lanriollAvano. 
LANC10TTATA,  Lan-ciol-b-U.  [5/.]  Colpo  di  lanciotto.  Lat.  pili  tal 
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lanche  Ictus.  Gr.  trflov,  ? aiiryn.  Tac.  Dav.  am  «.  «a.  Cui 

per  cantra  11  Hplgitevano^  ammazzavano,  .precipitavano  eoo  targate, 
ianciollale,  ausi  e cantoni. 

LANCIOTTATO  , Lan-ciot-là  lo.  Add.  m.  da  Lanciottare.  [F.  A.)  tot.  ha- 
»ta  percuMus.  Gr.  XÓTjni  jrnrìryuivot.  Tac.  Da*,  ohm.  a.  aa.  Rima* 
«ero,  passando  il  Duine  ‘ annegati,  tanciotlali  nella  foga  ile' fuggenti, 
nel  franar  delle  ripe  affogati. 

LANCIOTTO , Lan-elòl-to.  Uro  1 Atta  da  lanciare  Lai.  lancea,  jaculum 
praegrande,  pilum.  Gr.  bzòvtib*,  lòyj£»),  Di*.  Al  Vennono  a 

combattere  di  lunga,  non  di  dardi  nè  di  lanciotti,  ma  a mano  a mano 
colle  spade.  ,11.  F,  7.  at.  Il  popolo  sottoposto  al  duro  giogo,  per  ub- 
bidire il  tiranno,  si  mosse  con  bastoni  e eoa  lanciotti  io  mano,  cb' al- 
le' arme  non  svea.  Cavale.  Mal.  cuor.  Vide  eec.  un  demonio  in  ispezìe 
d'ano  F.liopo  molto  nero,  con  certi  lanciotti  infocati  in  mano,  che 
parra  che  li  lanciasse  dentro. 

a — E fig.  TU-  S-  Gir.  ?.  Dio  pose  in  lui  ( in  S.  Girolamo)  slngulari 
doni...,  acciocché ’1  nome  suo  fosse  manifesto  a ogni  nailono . . 
sanando  gli  oppressi  da' lanciotti  degli  eretici,  Illuminando  la  mente 
«Irgli  uomini , ree.  (V) 

LANCIUOLA  (Millt.  e Mecc.)  Lan-cluò-la.  { Sf.  dim.  di  Lancia.  Piccola 
lancia,  [ /.ancella  ] — Lanciala,  sin.  Lai.  laureola  , mi-sile.  Gr.  loy- 
yiptvi.  l'eycz.  Il  cacciatore,  acciocché  pigli  cosa  di  poca  valuta,  usu 
«li  gettar  le  luneiuole,  per  meglio  sapere  quando  caccia  il  cerbio  o 
altra  bestia  colpire.  Fr.  Jac.  Ceti.  E tutto  il  volto  ai  venuo  arando 
con  lonciuole  e con  ferruzzi. 

3 — (Cbir  ) Strumento  col  quale  i cerutici  eavan  sangue.  Lai.  scal- 
prum  chirurgicum.  Gr.  fìdCóropev^  Pool.  Fr.  Giord.  S.  L’n  ferro  me- 
dicinale, cioè  una  laticiuota  da  trar  sangue. 

3 — (Dot.)  Spezie  di  piantaggine;  [ed  è una  pianta  che  ha  te  radici 
pelote  inforno  ii  collare;  gli  icapi  pelati,  solcati;  le  fogli*  lanceo- 
late. appuntale,  cigliale,  larghe  nm  pollice . lunghe  fino  a dodici; 
la  spiga  ovaia,  caria,  scura  È comune  nei  prati,  e ne%  luoghi 
umidi  Lai.  ptantago  lanceolata  Lln.  J Lib.  cur.  inaiali.  Ammacca  la 
lanciuola  tra  due  sn««i,  « cavane  il  sugo. 

3 — Sorln  di  tulipano,  [cAe  ha  te  foglie  Non  (agiiuzsate  ma  in- 
tere.) Cr.  alla  v.  Tulipano.  * 

LANDA.  [Sf]  Prateria.  (Dal  celi,  landa  prato,  giardino,  versiere.)  Dani. 
Purg.  t7.  «ii.  Giovane  e bella  insogno  uii  parca  Donna  vedere  an- 
dar per  una  landa  Cogliendo  fiori, 
t — [£■  riguardata  specialmente  tolto  relazione  di  Pascolo.  ( In  celi. 
lande  la  pasco,  pascolo,  pastura.)  Pillata.  I.  *3.  Chiare  fontane,  erbe 
crude  e ghiande  Era  lor  cibo,  o stavano  sparti  A libilo  ne'  boschi  e 
per  le  lande.  Troll.  Ini  Coinè  sono  le  folli  femmine,  che  vanno  col 
collo  teso  ed  a capo  erto,  come  cerbio  in  landa.  » {Nel  I.*  «s.  l'edi- 
zione veneta  del  iato  A a:  et!  abilavan  «parte  ) (B) 

5 — [Terreno  Incolto.]  (In  frane.  Inndtt,  dal  celi,  landucza  incollo,  che 
vien  da  lann  lerrcao  incollo  ) Dani.  Inf.  i«.  o.  Dico  che  arrivammo 
ad  una  landa  Che  dal  suo  Iella  ogni  pianta  rimuove. 

« — Pianura,  campagna.  Lai  planili»,  campus.  Gr.  srtlco»,  jjbqm'ov. 
(In  reti.  Itan  pianura,  landa  campo,  In  ted.  land  terra  , contrada, 
campagna,  in  gol.  ed  in  ingl.  land  contrada.)  flint,  ani.  Ine.  na 
Vidi  una  donna  andar  per  una  landa. 

LARDANO.  (Boi.)  Lan-dà-no  Sm.  Spezie  di  palmizio  indigeno  dell*  Mio- 
Iucche.  — Lalanlo,  sin.  Lai.  latanta  chinensis  Lln.  (Vani  (N) 
LANDAU.  (Geog.)  Lan-dà-u,  Landavia.  Lai.  Landa  via.  Città  della  Ba- 
viera. <G) 

LANDE.  (Marln.)  Sf.  pi.  Spranghe  o catene  di  ferro,  te  quali  sosten- 
gono le  tigone  delle  sartie,  mantenendole  unite  al  bordo.  F.  Sar- 
tie. Le  lande,  dopo  che  sono  stabilite  alte  pnrasarchie,  tono  caperli 
al  lungo  delle  parasarchie  da  un  regolo  di  legno  che  le  contiene 
Diconti  Lande  delle  grandi  sartie,  Laude  delle  sartie  di  trinchetto, 
Lande  delle  sartie  di  mrsxana,  Lande  delle  gabbie  o delle  coffe.  [Dal 
frane,  lande  de  Aune  che  vale  il  medesimo.  In  celi,  latlen  barra , 
spranga,  stanga.)  [0) 

s — (Geog.)  Le  Lande.  Dip.  di  Francia  formalo  dell'antico  governo 
di  Fienna  e Guascogna.  — Paese  delta  Francia  nella  Guascogna 
che  ii  esfenrfe  dall’Adour  tino  al  Bordcltse.  (G) 

LANDE.  Are.  F.  A.  F.  e di' Laonde.  Btmb.  pros.  *.  ini.  Le  quali  dua 
particelle  ( Laddove  e laonde  ) tuttavia  sono  siate  alle  volte  da' poeti 
ristrette  ad  essere  solamente  di  due  sillabe:  Che  Lave,  invece  di  Laove, 
e Lande,  in  vece  di  Laonde  dissero:  comecbè  questa  non  si  disse 
giammai,  se  non  Insieme  con  la  prima  persona,  cosi  Land1  io.  [V) 
I.ANDEC.  (Geog  ) Citta  della  Boemia.  — delta  Siesta.  (G) 

L.aadelino , Lan-de-li-no.  IV.  pr.  m.  Fariaz.  di'  Orlando.  F.  (b) 

LtND KM  (Geog.)  Landrmum,  Landìmum.  Ciffà  de'  Paesi  Batti  nella 
provincia  di  Liegi,  (tt) 

LaNDENOLI'O,  Lan-dc-nòl-fo.  JV.  pr.  ut.  ( Dal  celi,  landen  confine,  ed 
elf  for tu  : Forte  ne'  confini.  ) — Fumé  di  due  principi  di  Capita  , 
l’uno  net  IX,  * l’altro  net  X secolo  (B)  (Van) 

LANDERICO,  Lan-de-rì-co.  X.  pr.m  lal.  Landericus.  (Dal  ted.  land  terra, 
contrada,  e rctcA  ricco:  Ricco  nella  conlrada  o Ricco  di  terra)  (B) 
LANDERNACO.  (Grog  ) Lan-der-nà-co.  Fr.  Landcrneau.  Lai-  Landema- 
cum.  CHIÙ  di  Francia  nel  dipartimento  di  FinitUrra.  (G) 
I.ANDERONA.  (Geog.)  Lan-de-r<vna.  Ciltà  della  Svizzera.  (C) 
LANDGRAVIO.  (81.  Mod.)  Lami  gra-vi-o  Add.  e sm.  Lo  stesso  che  Lan- 
gravio. F . Segn.  Slor.  o.  sa».  Perdo  'l  Landgravio  in  un  convito  , 
ironicamente  parlando,  di  lui  diceva  eec.  (N)  T 
LARDI,  (Geog.)  Ani.  popoli  di  Germania , sconfidi  da  Germanico.  (G) 
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LANDINO,  Lsn-dì-no.  N.  pr.  ai.  accoro,  di  Orlandino,  dimin  di  Or- 
lando. F.  (B) 

LANDÒ.  X.  pr.  n».  accorc.  di  Orlando.  F.  (B) 

LANDÒ.  (Marin.)  Sm  Sorta  di  lancia  grossa,  la  quale  per  lo  più  ha 
un  albero  nel  mezzo-  (S) 

LANDÒ’ . (Ar.  Mra.)  Sm  Francesismo  deir  uso.  Speci*  di  carrozza  a 
quattro  ruote,  ed  ha  i tedili  pari  da  ambe  te  parli,  ed  un  coperto 
inlelajato  che  apriti  a cerniera  melò  at  dinauxt  e mela  al  di 
dietro.  (A)  (D.  T.) 

LANDÒ  ALDO,  Lan-do-il-do , Landpotdo.  X.  pr.  ni.  Lai.  Landoaldus. 
( Dal  ted.  land  terra,  e halttr  tenitore,  rettore:  Tenitore,  Rettor  delia 
terra.  ) (B) 

LANDOIDE.  (Anat.)  Lan-dò-i-de.  Add.  coni.  V.  G.  Lai.  Lambdoides,  (Da 
lambda  ch’è  la  lettera  L da’ Greci,  ed  idos  forma.)  Xome  dato  degli 
anatomici  alla  sutura  che  unisce  le  osta  parietali  alt' occipitale, 
perchè  offre  la  forma  d’  un  A.  — Lambdoide,  Lambdoidale,  Lan- 
dò idea  , sin.  (Van) 

LANDOIDEA.  (Aliai.»  Add.  f.  F.  G.  Lo  s letto  che  Landoide.  F.  (A) 
LANDOtNO,  Lan-do-i-no.  iV.  pr.  m.  Lai.  Laudolnus.  (Dal  celi,  land  terra, 
Ain  per  Aen  capo:  Capo  della  terra.)  (B) 

LANDOLFO,  Landòl-fo.  N.  pr.  m.  Lai.  Landulphus.  ( Dal  ted.  land 
terra,  paese,  rd  helfer  soccorritore : Soccorritore  del  paese.  V.  Lan- 
dulfo.)  — Firn  e di  olio  principi  sovrani  dì  Capua.  (B)  (Van) 
LARDONE,  Lan-dó-ne.  X.  pr.  m.  ( Dal  celi,  land  paese,  ed  on  princi- 
pale: Principale  del  parse.)  — Secondo  principe  di  Capua,  figlio  e 
successore  di  Landolfo  I — ijnimo  Pontefice  del  X secolo,  succes- 
sore di  Anastasio  III.  (Van) 

f.ANDOSIA.  (Grog.)  Laq-dò-si-a.  Antica  città  dell’Asia  nella  Galazia,  (G) 
LANDPOLDO,  Land-pòl-do.  N.  pr.  *n.  Lai.  Landpoldus.  (Dal  ted.  land 
paese,  r policrrr  «gridatore,  romoreggianle  : Romoreggiante  nel  pae- 
se. — Talvolta  è una  varia: fon*  di  Landoaldo.  F . (A) 

LANDRA.  [Adi.  e sf.  F.  paco  comune.  F.  e di' .Meretrice,  j Puttana.  Lai. 
morelrix  Gr.  i riputi.  (Dal  celi,  Ih  mal  onesto,  indecente,  ed  hndra 
donna.  Nella  stessa  lingua  landerra  vile,  e /canna»  concubina  ) 
l’ala ff.  o.  Quando  e'son  colla  landra  mollo  alleno.  Malm  t.  ss.  E 
a' io  gli  foro  dar  le  guutbe  all’aria.  Quella  sua  landra  lia  da  pagar 
lo  scollo. 

LANDRaDA,  Lau-drà-da  X.  pr.  f Lai.  Landrada  (Dal  ted.  land  forra, 
paese,  e raihen  consigliare,  che  vien  da  ralh  consiglio:  Consiglio 
del  p»ese.  ) (B) 

LANIlRESr.  (Gwig  ) Lan-dre-si  Lai  Landericlarum,  Landerielae.  Città 
di  Francia  nel  d i par l ime n tu  del  Nord.  (G) 

■ LANDlto.NE,  Lan-dró-ue.  Sm.  Luogo  tiretto  tra  due  muri.  Corri - 
dojit.  Adriani.  [PI) 

LAND3BCRGA- (Geog  ) Land-sbèr-ga.  Città  delta  Baviera.  — degustali 
Prussiani  ecc.  (G) 

LANUSClluNA.  (Geog.)  Land-scrò-na,  Landscona.  Città  della  Svezia  sul 
Stimi  (G) 

LANDSIIUT.  (Geog.)  Lai.  Landshulum,  Landsavia  Bavarorum.  Città 
della  Baviera.  — degli  Stali  Prussiani.  (G) 

LAN  DIP.  Sm.  T.  di  Bullo.  Lo  stesso  che  Lundii.  F.  (L) 

LANDULFO,  Lan-dùl-fo.  X-  pr.  m.  (V.  Landolfo . In  ted.  land  Atf Ife  soc- 
corso del  parse  ) — Nome  di  due  Storici  milanesi  nell' XI  e uri  XII 
tecolo.  (Van) 

LANE  Ave.  F.  A,  F.  e di’  Là.  Rim  Ani.  Fr-  B.  Misabracciaeacca  ton.  a. 

Vila  nojnaa,  pena  soffrir  lane.  Dove  si  spera.  (V) 

LANEFIcE.  (Ar.  Ale».)  La-né-fl-ce.  Add.  e tosi.  con*.  Lo  stesso  che  La- 
nnjuolo.  F.  (Van) 

LANETTA.  (Com.)  La-nèl-ta.  Sf  din*,  di  Lana  .Varia  di  pannina.  (Van) 
3 — Fio  Dicesi  scherzevolmente  di  persona  maliziosa  ed  astuta-  Cor- 
sia. TVrnilA.  lo.  so,  Saprà  ben  «I , Cb’è  una  lancila  fina,  Tanfo 
gir  per  le  strade  e lunghe  c corte,  Che  trovi  Casimiro,  e dargli  il 

foglio  (A)  («) 

LAMA.  [Add.  e f J Aggiunto  d’acqua  di  fior  d’aranci.  — Nanfa,  sin. 
[F.  Acqua  tanfo.]  Lai.  «qua  ex  Burattili  florlbus  destinata.  (V.  Acqua 
nanfa.)  Cani.  Cam.  iou.  Acqua  tanta,  e con  muschio  chiara  e nella. 
Aprile  ove  totale  vi  si  metta.  Lib.  son.  ss  Questa  è tuli  acqua  laida 
eh'  io  ti  spruzzo  Buon.  Pier . 3.  a.  t.  E rosa  e lanfa,  acque  odorale 
spargono  Brd.  lett.  1. 1 la.  Un  poco  di  acqua  tanfo,  c sugo  di  limone. 
LANFRANCO,  Lan-lràn-co.  X.  pr.  ni.  Lat.  Lin*Jfrancu9.  (Dal  celi,  land 
terra  , c franga  liberare  : Liberatore  delta  terra  o sia  deila  pa- 
tria.) Arcivescovo  di  Caniorbtri , uno  de’  più  gran  letterati  del  se- 
colo XI  (B) (Van) 

LANrifEDO,  Lan-fré  do.  JV  pr.  m.  Lai.  Landfridus.  (Dal  ted.  land  terra, 
paese,  e friede  pare;  Pacifleatore  del  paese.)  (B) 

LANG ANATE.  (Geog,)  t.an-ga-nà-le.  Montagna  delta  Catena  delle  Ande 

nella  Columbia.  (G) 

LANGANICO.  (Geog.)  Lan-gvni-co , Lnnganico,  Loiigavll©  Già  celebre 

■ cillà  del  Peloponneso,  col  nome  di  Olimpia,  Olympia  Pisa,  ora  sem- 
plice borgo  della  Morrà  sull'Alfro.  (G) 

LANG  ARA.  (Geog.)  Lan-gi-ra  liola  del  Grande  Oceano  boreale.  (G) 
LANG ARDO.  (Mario.)  Lan-gàr-do.  A'wv  Un  briganlino  ordinariodi  coni- 
mrrcio,  at  quale  si  aggiunge,  oltre  la  sua  vela  di  brigantino,  NNa 
gran  vela  all’albero  di  maestra:  per  mrzro  di  quest’aggiunta  si 
diminuisce  ii  ghisso,  per  renderlo  più  facile  a manovrarti.  (In  fran. 
langar,  dal  celi-  lang  lungo,  ed  arthneh  battello,  naviglio.)  (8) 
LANG  ARO,  i.an-gà  r»  JV.  pr.  tu.  ( Id  celi  lang  ar  lungo  discorso.)  — 
fi*  degli  Agrìani,  il  quale  udtri  olle  parli  di  Alessandro.  (Hit) 
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LARGATI.  (Geog.)  Lao-gà-ll,  Longensi.  Antichi  popoli  a’ilalia,  che  , 4 
abitavano  te  cotte  dello  Liguria.  (G) 

LARGA  ZA.  (Geog.)  Lan-gà-za.  Lago  detta  Turchia  europea  netta  Ito- 
melia,  e net  Sangiaecato  di  Salonichi.  (G) 

LANCELAND.  (Geog.)  Lan-ge-lànd.  Lai.  LangeUudia.  Itola  della  Dani- 
marca netta  diocesi  di  l’ionia  , nel  mar  Baltico.  (G) 

LANCELLOTTO,  Laugel-lòl  lo.  Iti.  pr.  m.  Parlai,  di  Angelo.  F.  (B) 
UNGER MllU(.0.  (Geog)  Luu-gen  bùr-go.  Città  del  Regno  di  Firlem - 
terga . (G) 

I.ANGENSALZA.  (Geog.)  Lsn-gen-sàl-xa.  Città  degli  Siati  Prutelani 
nella  provincia  di  Sleeia.  (G) 

LANCIA.  (Geog  ) Lan-gì-a.  Antico  fiume  del  Peloponneto,  che  metteva 
foce  nel  golfo  di  Corinto-  (G) 

LANGIACO.  (Geog.)  Lan-già-ca.  Fr.  Langrac.  Lai.  Langtacum.  Città  di 
Francia  nel  dipartimento  dell'Atta  Loira.  (G) 

UNGO.  (Geog.)  Nome  che  i Greci  moderni  e gl' Italiani  danno  all'i- 
eola  dì  Coe  degli  antichi;  i Turchi  la  chiamano  Slancialo.  È una 
delle  Sporadi  (G) 

LONGOBARDI.  (Geog.)  Lau-go-bàr-dl.  F.  e di’ Longobardi.  (G) 

L AN'GOBRIGA.  (Geog.)  Lan-go-bri-ga.  Ani.  città  detta  Lueitania.  (U II) 
L4NGOY  (Geog)  Lan-gò-y.  Lo  sltteo  che  AIJngavla.  F.  (G) 

LANGOMO.  (Geog  ) Lan-gònl-o  Lai.  Allngonis  Portus,  Laogonlum.  Città 
di  Francia  nel  dipartimento  della  Gironda.  (G) 

LOGORE,  Lan-gò-re.  (.Si»  J F.  A.  ( F . t di' Languore.]  Libr.  Dicer.  Ac- 
ciocché sanaste  lutti  I nostri  langort.  A'iumm.  «.  ai».  Quivi,  posto  che 
I langori  corporali  mollo  si  evirino,  rade  volle  o non  inai  vj  t'andò 
con  menta  sana,  rhe  con  sana  mente  te  ne  tornasse  Omel.  Orig.  Ed 
era  ai  languida  dell1  amor  di  Gesù,  e ai  n’ardca,  rbe  questo  lungo  re 
e disiderio  avea  ree.  Frane.  Sacch.  rim.  Ma  perche  acori»  Ti  fossati 
le  ragion  de’ miei  langori. 

I.ANGR  AVE.  (SI.  Mod  ) Lan-grà-ve.  Add.  e idi.  F.  e di’  Langravio.  Oli- 
vier. Alam.  i.  tìerg.  (Min) 

LANGRAVIATO.  (Si.  Mod.)  Lon-gra-vi>à-to.  Sm.  Dignità  e diritto  del 
Langravio,  Stato  poetcdulo  dal  Langravio.  Magai.  Leti.  (A)  (Van) 
LANGRAVIO.  (SL  Mod.)  Lan-grà-vi-o.  Add.  e nu.  Colui  che  nel  Sacro 
romano  imperio  aveva  grado  di  onore  inferiore  agli  Elettori , e 
superiore  a’ conti  e baroni.  — Langrave,  Landgravio,  Aulì  grado  , 

«in.  ( In  ted  tandgraf,  da  land  terra,  e graf  coute.)  Cr.  alta  e.  ha- 
Ugrado.  (A)  (N) 

LANGRES.  (Grog.)  Làn-gres.  Lai.  Llogonae,  Audomatunum  Liogonum. 

Città  di  Francia  nel  dipartimento  dell' Alta  Marna.  (G) 
LARCUEGCIARB,  Lao-gucg-gtà-re. JiV.  osa.]  F.  j.  F.  e di'  Languire.  Lat. 
Uogueacere.  Gr.  ira/i«;t*X*»rv.  Fr.Jac.  T.  t.  a.  Di  detto  I’  langueg- 
gio , Cbé  ’l  mio  Signor  non  veggio.  Firn  . ani.  Guitt.  R.  Per  grto  do- 
glianza mi  langaeggia  ’l  core. 

LANGUENTE,  Lan-guèn-le.  [Pari,  di  Languire.]  Che  languisce.  — Lan- 
gniscenle,  sin.  Lat.  languena.  Gr.  ò irapaxuijjwv,  Atnel.  1 7.  E con 
anre  lievi  e continovi;  il  fuoco  languente  recai  io  chiara  luce,  cac- 
ciando le  tenebre  della  notte.  Lift  cur.  malati.  Si  è di  grandiBiinio 
sollievo  a’ miseri  Infermi  languenti.  Fr.  Giord.  Preti.  R.  Ebbe  compas- 
sione della  povera  femmina  languente. 

• — (Med  ) Dictti  di  Persona  afiaccala  da  languore , che  vive  nello 
italo  valetudinario  abituale.  — Diceti  pure  che  il  polso  « Catione 
vitale  tono  languenti , quando  li  primo  è debole  e molle , e la  se- 
conda si  eeercita  tenta  energia.  Dii.  Se.  Med  (0) 

LARGHETTI.  (Marin.JLan-guél-tl.^m.  pi.  Alpe  con  una  Ulta  rotonda.  (8) 
LANGUIDAMENTE,  Lan-gul-da-mèn-te.  Avv.  Debolmente , Con  languì - 
detta.  Lat.  languide.  Gr.  ìtìvmj.  Segner.  Crisi.  imir.  a.  ■ is.  Che 
può  sperarsi  da  un  cuore,  cui  Dio  gli  comunichi  tanto  languidamente 
come  io  dicea? 

LANGUIDETTO , Lan-gul-dét-to.  [Add.  «.]  dtm.  di  Languido.  Menx 
rim.  i.  «aa.  E lo  sguardo  mesto  volgono  Languidette,  pallidclte.  E 
aia.  Sa  Unguidrlla  In  sull'erbetta  Le  sua  pallide  foglie  all’aura 
apri  , Quel  suo  pallore  Segno  è d’nn  core  Che  per  piaga  amorosa 
Illanguidì. 

LANGUIDEZZA,  Lan-guWés-aa.  [5/!  Lo  itetso  cAe]  Languore.  F.  Al- 
bert. cap.  ai.  Difendere  si  dee  la  vecchietta  da  languidcua  e pigrezza. 

Hep.  Con e.  i.  «aa.  N ni  ledi  turno  non  le  vicn  mai  appetito,  aia  bensì 
languidezza.  » E nel  Dii.  di  A.  Poeta.  Indicibile  languidezza  di  tutto 
quanto  il  corpo.  (N) 

LANGUIDISSIMO,  Lan-gui-dis-at-mo.  [ Add.  m.]  superi,  di  Languido. 

Gal.  Sagg  ut.  Languidissimo  veramente  è colai  discorso,  perché  eec. 

E Lati.  Giul.  Med.  ao.  Molto  più  languido  è fi  lume  di  Giova  eec., 
languidissimo  e fosco  quello  di  Saturno. 

LANGUIDO,  Làn-gul-do.  Add.  [e  m.]  .Senza  forza.  Debole,  Fiacco,  Af- 
flitto. {F.  Debole.)  Lai.  languidus.  Gr.  l*pò(.  Petr.  ioti.  *8.  L'oro  e 
le  perle,  « i flor  vermigli  c bianchi.  Che  ’l  verno  devria  far  languidi 
e Becchi , Sou  per  me  acerbi  e velenosi  stecchi.  Cr.  a.  io.  a.  E che 
non  aleno  ritorti,  nè  starili,  nè  languidi  per  magrezza,  fìat  Leti 
Gtut,  Med.  ao.  Apparo  il  suo  lume  languido  e abbacinalo, 
t — [Che  mostra  languidezza;  a dice»!  per  lo  più  degli  occhi  a della 
voce.]  Pelr.  cop.  i.  Gli  occhi  languidi  volgo,  e veggio  quella  Ch’ambo 
noi,  ma  sospinse,  a te  ritenne.  Tau.Ger.  y a.  Apre  i languidi  lumi 
e guarda  quelli  Alberghi  solitari!  di  pastori,  /sia,  sa.  Al  Un,  sgor- 
gando  un  tagrimoso  rivo.  In  un  languido  olmo  proruppe,  e diate. 

* — Cascante,  Floscio,  Troppo  molle.  Fir.  Diai  Bell.  donn.  Furono 
plasmate  ( le  orecchie J d’una  materia,  che  tendesse  al  molle,  ma  non 
fosse  languida , sicché  al  ripaso  non  desse  impaccio.  (A) 

Vct.  IV. 


— (Mus.)  Foca  che  indica  un  movimenti > alquanto  tento,  ed  un'  ese- 
cuzione tenta  vibrazione , e priva  di  ricercati  ornamenti.  Dictti 
anche  Languente,  Languidamente.  (L) 

LANCU1D0RE,  Lan-gui-dò-re.  [Sm.]  F.  A.  F.  e di’  Languore.  Lib.  cur. 

malati.  Sentono  per  tutta  la  vita  un  cerio  nojoso  ianguiilorc. 
LANGUIMENTO,  Lan-gui-inén-lo.  Sin.  F.  e di'  Languidezza , Languore. 
Segner.  Concord,  i . 4-  t.  Ma  che  piuttosto  nel  suo  grado  della  contem- 
plazione egli  tolleri  ogni  aridità,  ogni  asciuttezza,  ogni  languiamolo 
di  spirilo  mai  possibile.  (A)  (B) 

LANGUIRE,  Lan-guì-re.  [ N.  at*.  onom.  Soffrire  una  diminuzione  di 
vigore , Affievolirei  o Rimanere  nello  italo  di  afflevolimenlo,]  Man- 
car di  forte;  che  diceei  anche  Svenire , In  flebo!  ire.  — Langueggiare, 
ein.  Lat.  languescere,  languere,  de  licere  Gr.  «-t5iv*»v,  % *'***•  Bocc. 
in  ir  od.  ra.  Quali  abbandonali  per  lutto  languleno.  Dant.  inf.  ss.  ao. 
Ch'era  a veder  per  quella  oscura  ralle  Languir  gli  spirti  per  diverse 
biche.  E Par.  la.  a Quaggiù,  dove  l'affetto  nostro  langue  Petr.  canz. 
4t.  e.  Come  flor  colto  (angue.  Lod.  Mari.  al.  iot.  Altro  non  è lan- 
guir, eh*  odiar  aè  stesso,  E tur  l'alma  da  paee , e porla  io  guerra. 
Zini,  Ger.  9.  ao.  E in  allo  si  genlil  languir  tremanti  Oli  occhi,  e 
cader  sul  trrgo  il  collo  mira.  E ia.  tu.  Già  odia  sceme  forze  II  furor 
lingue,  Sicromc  (lamina  in  deboli  alimenti, 
i — Venir  mono.  Petr.  cunz.  a».  8.  Che  memoria  dell'opra  anco  con 
(angue. 

s — [Morire  languendo  =]  Morire  con  ielento.  G . F.  io.  ios.  a.  E qori 
traditori,  che  gli  avrano  renduta  santa  Maria  a Monte,  per  sospetto 
menò  a Lucca  in  prrgione,  languendo  gli  lece  morire. 

4 — Affliggersi,  Divenire  afdillo.  Petr.  ton.  soa.  Ma  perchè  più  languir? 

di  noi  pur  Ila  Quel  che  ordinato  è già. 
a — Col  secondo  caso.  Languire  di  checchessia  =3  Fenirne  meno  dal- 
l’amore. Paté.  suo.  Vuole  Iddio  che  ognuno  se  viva  innamorato  * 
languisca  di  lei  (della  gloria).  (V) (L'edizione  del  Fangelitli  e quella 
del  Strinarteli! , del  taao,  alle  citale  pag.  hanno  - Vuole  Iddio  che 
ogni  uomo  ne  viva  ecc.)  (B)  Ooiel.  Orig.  lo  ardo  tutta  e languisco 
del  suo  amore  (Pr) 

a — Dello  di  chi  è innamoralo  e per  amore  vie n meno.  Buon.  Fier. 
s a.  b.  Va  col  seguirla  ognor,  quasi  ombra  ’l  corpo.  Stima  in  virtù 
di  fe' vincerla,  piagne.  Languisce,  a'impoeta  ecc.  E Salvia.  Annoi, 
ivi:  Languisce,  si  sviene,  a’ inferma,  diviene  egro  d'amore.  (N) 

T — E n.  paté.  Salvia  Dite  Ma  tutto  questo  non  fa  che  l' ingegno  , 
massimo  dono  largitoci  daU'Onnipoteiua,  inesercitato  ed  ozioso  abbia 
a languirsene  per  una  falsamente  ancora  appresa  ombra  di  diminu- 
zione di  vita.  (A) 

a — [Ed  i uato  in  fona  di  ina.]  Bocc.  cani.  ».  Deb!  (tolgati,  signor, 
del  mio  languire. 

LANGUISCENTE , Lan-gul-acèn-te.  [Pari,  di  Languire]  F.  A.  Lo  eletto 
che  Languente.  F.  Che  languisce,  [ ma  potrebbe  rivivere  per  dino- 
tare certa  qualità  moderna  di  Uziutaggine  te»  li  mentale , che  al- 
cuni esprimono,  non  so  te  per  vetta  o per  defittone,  col  francese 
languì «sant  ] Lai.  languidus.  Gr.  ijtuopói.  Sen.  Piti.  Ss. 

La  non  razionale  parte  dell’animo  ha  due  parli:  l'iuta  ecc.;  l'altra 
umile,  languiscente,  data  a' diletti. 

LANGUORE,  Lan-guò-re.  [Jm.J  Mancamento  di  forze.  Malattia,  Debi- 
lilamenlo.  Afflizione  cagionala  da  infermila.  — Languidezza,  Lan- 
guldore,  Languiinento,  Langore,  Langura,  sin.  Lai.  tanguor,  inftrml- 
tas,  aegritudo.  Gr.  cì»Ìlvica7  «cówoix,  jtakda.  Fr.  Giord.  Pred.  R. 
Egli  volle  portar»  sopra  di  sé  lutti  i nostri  languori.  Fr.  Jac.  T.  J 
o.  it.  È si  Odo  questo  amore  Che  abbassato  ha  il  Salvatore,  E gli 
fa  ogni  dolore  E laoguor  nostro  portare.  Red.  Co  ne.  8.  e.  Si  contenti 
cd  accomodi  l'animo  suo  a credere,  che  vi  ha  Ja  essere  tramischiato 
qualche  piccolo  c tollerabile  languore. 

8 — (Med.)  Diceti  Attaccato  da  languore  quegli  che  vive  in  una  debo- 
lezza abituale,  in  Mna  lenta  diminuzione  di  forte.  Per  lo  più  la 
voce  Languore  pretto  i medici  è lo  sieszo  che  Etisia,  eccetto  l'idea 
di  marasma.  (O) 

8 — Dello  dello  Stomaco.  Lat.  languor  ventricoli.  Red,  nel  Dit. 
di  A.  Patio.  Quegli  che  egli  chiama  languore  di  stomaco,  non  pro- 
vengono da  altro , che  da  svolazzi  e ribollimenti  di  bile  amarissima 
dal  duodeno  allo  stomaco.  (N) 

LANGURA,  Lan-gù-ra  (óf.J  F.  A.  [F.  e di'  Languore.]  Lai.  languor,  cura, 
sollieitudo.  Gr.  àoSiwt*,  prcipva,  xì$o;.  (I  brett.  dicono  langour 
net  medesimo  senso.)  Fior.  Firl.  La  vecchiezza  si  è sopra  gli  altri, 
perch’ella  indebolisce  lo  cuore,  a (a  langura  allo  spirito.  Tav . Rii. 
Sire,  non  vi  donate  tanta  langura.  Fr.  Jat.  T.  a.  la.  ss.  Il  ricco  tre- 
mebondo Re  vive  in  gran  langura. 

LAMAMF.NTO,  La-ni-a-mén-to.  A'm.  Sbranamento,  Squarciamento, 
Laceramento-  (A)  Deimin.  Berg.  (0) 

LA.NIARE,  La-oi-à-ro.  \Atl.]  F.  L.  Sbranare,  Lacerare.  [Lo  ficaio  che 
Dilaniare.  F.  ] Lat.  (anitre,  dilaniar».  Gr.  àpmiv,  tnexpircuv.  *. 
Fioro in.  a.  ibi.  E poiché  tolti  vi  aono  i ferri,  lui  {il  cuore ) con  le 
vostre  uoghie,  conte  di  tutti  i vostri  mali  caglon  principale,  senza 
alcuna  pietà  laoiate.  (B)  Ar.  Fur.  io.  88  Quell'avollor  che  un  drago 
verde  laida,  t l’ insegna  del  conte  di  Boccania.  iP) 

8 — Per  metaf.  Trattar  male.  Amet.  ai.  Perocché  l’uno  con  tagliente 
onghiooc  ha  laniato  il  misero  popolo,  l'altro  ecc.  » Scgr.  Fior.  ton. 
fin  Pogg.  Test.  Ling.  I.  l.  p.  Boa  ) Acciocché  mentre  mangia  questo 
uccello,  Di  Untare  altrui  ei  si  discordi.  (N) 

LANUTO,  La-nl-à-to.  Jdd.  m.  da  Laniere  Sbranata,  Stracciato.  [Lo 
(Ir lao  che  DilaoUto.  F.]  Lai.  Umatus.  Cr.  np‘-*fu ivo;,  Fiamm.  t.  li. 
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Oh  quanto  r «Fa  credere  thè  con  amara  doglia  fosse  il  giovanetto  (Pi- 
ra ino  ) trafllto  nella  tacila  notte  tee.,  appiè  del  ftr|«o  trovando  I ve* 
Alimenti  della  sua  Tisbe  laninlt  dalla  salvali»  Urrà  , e sanguinosi  I »» 
Buon.  Fier.  *.  i.  it.  Esser  diverso  da  quel  (l'un  loro  lanialo  In  cac- 
cia. E &ifvin.  Annoi.  Mt  Lanialo,  voce  Ialina  ; così  laceralo,  macel- 
lalo. «lai  Ialino  ianiur  il  niarellajo  |N) 

t — Per  me  taf.  [Vlla  laniala;  cioè  pieno  di  travagli  e d'affanni  j Antcl. 

00.  Che  »’ avvenir  ciò  dee,  a coronali  Fiamme  piuttosto  le  dileggio 
dannale,  Che  a vita  laniala. 

LAMATURE,  La-ni-a-ló-re.  [Ferb.  m.  di  Laniare.]  Che  lania.  [La  stesso 
che  Dilaniatore  F,  ] Lai.  lanlalor.  Gr.  i <tk*{ìx Buon.  Fier.  s 

1.  io  Leoni,  stingi,  cerberi,  o altri  mostri,  Lanlalor  d’agnelli  c di 
fanciulli. 

* — (Zool.)  Genere  d'uceetli,  dell' ordine  de’  passeri , che  hanno  il 
becco  conico  a compresso  più  o mena  ricurvo  in  giù  senza  etra,  e 
colla  punta  terminata  in  un  piccolo  ma  acuto  dente.  la  lingua 
è festa  ossia  lacera.  I «no i piedi  tono  nudi  e toltili.  Questo  uccello 
è rapace  cd  ardito  guanto  gli  uccelli  di  rapina,  sebbene  sia  soltanto 
grosso  come  un  merlo  ; distrugge  guatilo  iuconlra;  la  vince  eoa 
uccelli  astai  più  grandi  e ti  difende  eziandio  contro  i martori  fal- 
chi; ammazza  più  uccelli  di  gu etto  che  ne  mangia,  e »«  ftasce  an- 
che d' inietti  Avvene  più  di  trenta  specie.  Lai.  lanini.  (Van)  (N) 

LANIATRICE,  La-nl-a-tri-ce.  Però.  f.  di  Laniare.  lo  situo  che  Dilunia- 
trice.  P.  Gritt.  letl.  Berg,  (Min) 

LAMERE,  La-niè-re.  [Add.  con»  ] Agg.  di  Falcone,  (eòe  ti  concia  per 
f uccetlaziune  Specie  d' uccello  del  genere  lauiatore,  dello  anche  Ti- 
ranno. È cenerino  di  sopra,  e di  sotto  bianco j ha  nera  la  sommità 
del  capo  con  uno  tiritela  tonffitudinnte  di  color  giallo  d'oro;  è de- 
gna d'osiervazione  la  tua  straordinaria  arditezza  ; perseguita  gras- 
sissimi uccelli,  ed  attacca  anche  l’aquila;  finché  la  femmina  cova, 
il  maschio  è tutto  occupato  nel  tenere  da  essa  lonfono  ogni  peri 
culo;  si  pone  allora  in  vicinanza  del  nido  sopra  di  alcune  bosca- 
glie, e lungi  ne  caccia  tulli  gli  altri  uccelli.  Lai.  lanlarus.j  Dal  lai. 
laniare  fare  in  brani.  In  celi  dicesi  laner,  in  frane,  la  user  ecc.  V.  la 
etimologia  di  lanista.  ) 7V«  Br.  a.  «a.  Falconi  sono  di  selle  genera* 
«Ioni;  il  primo  lignaggio  sono  lanieri,  che  sono  siccome  vani  in  fra 
gli  altri.  Lib.  Am.  o.  Chi  vide  mai  sì  indegne  cose,  laniere  falcone 
per  nibbio  sua  preda  lasciare? 

a — [Per  simil.  Vano,  come  falcone  laniere]  Tesorett  Br.  to.  Or  torna 
in  tuo  paese,  P.  sio  prode  c cortese;  Moti  sic  lanier,  nè  molle,  Nù 
corrente,  nè  folle. 

LANIFERO,  La-ni-fc-ro.  Add.  in.  Di  lana.  Allenente  a lana;  [ma  in 
quetio  sento  è P.  A.  ed  impropria,  Propriamente  vate  Che  ha  lana. 
Che  porla  inno.]  Lai.  lanifer.  Gr.  iftoycpot.  fl/org.  tu,  ita  Talvolta, 
per  fuggir  le  sue  donne  otio,  Ministra  van  lanifero  negozio. 

s — (Boi.)  Lo  stesso  che  Lanuginoso.  P.  (N) 

LANIFICIO.  (Ar.  Me*  ) La-ni  fi  ri-o  [Jfli.j  P.  L.  f L'arte  di  metter  in 
opera  le  lane , e qualunque  \ lue oro  di  lana.  [Prendesi  anche  oggi 
pel  luogo  datesi  fanno  pat.nilaui.  — Lari  iflzlo,  tilt.]  Lai.  laniflciuiu. 
Gr.  ifnovprpi*.  lib.  fiepub.  L’arte  del  lanifìcio  contiene  tessere,  cu- 
ciré,  torcere.  Coni.  Inf.  ir.  Onde  Pallai,  dea  del  lanificio,  per  con- 
fondere la  vanagloria  di  cosici,  prese  forma  d’ima  vecchia. 

LAMFCO,  La-ni-fi-co.  Add.  m.  Allenente  a lana;  [e  più  propriamente. 
Che  fa  o lavora  la  lana.]  Lai.  lanari» , lanifer.  Gr.  tip wrovoc. 

* — [Onde  Arie  lanifica  caie  lo  stesso  che  Arie  della  lana  o del  lanifi- 
cio] Coni.  Par.  a.  Alcuni  tendono  all'arte  lanifici,  alcuni  all'arte  me- 
dicinale, alcuni  all' arie  fabbrile. 

LAMPI  ZIO,  La-rii-fi-xi-o.  Sm.  Lo  stesso  che  Lanificio.  P.  (A) 

LANIGERI.  (Mil.)  La-m-ge-ra.  •Soprannome  di  Cerere,  quando  è rap- 
presentata precedala  da  un  ariete  a assisa  sopra  di  esso,  (Dal  lai. 
In  mi  m gero  io  porlo  la  lana.)  (Hit) 

LANIGERO,  La- ni  ge-ro.  Add.  m.  P.  L ■ Che  porla  fona.  Lai-  laniger. 
Anguill.  Metani,  a.  *«r.  Nè  lanigeri  greggi,  o grassi  armenti.  (M) 

* — ìlio!.)  Lo  stesso  che  Lanuginoso.  P.  (Ni 

LAMOGASIO  , La-nio-gà-si-o.  »V.  pr.  m.  Lnl  Lanlogislus,  (Dal  celL  fan 
bello,  u gas  per  gwa-t  uomo,  giovine.)  (B)  (N) 

LANIOGISO,  La-nio-gi-so.  -V.  pr.  m.  Lui-  Lattiogisds.  (Dal  celi,  fan  bello, 
e git  modo:  Di  bel  modi.)  tVan) 

LAMPENDIO.  (Arche.)  La-ni-pèn-di-o.  Add.  e sm.  Chi  sopraintendeva 
af  lavori  di  lana  presso  i Domani.  Erano  per  lo  più  donne,  dove- 
vano pesare  la  inno  prima  di  darla  a lavorare  e quando  era  lavo- 
rala. (Dal  lai.  lana  lana , e pondui  peso  ) (O) 

T.ANIRIA.  (Arche.)  La-ni-ri-a.  Antica  famiglia  romana.  (Dal  c«IL  lan 
bello,  e Air  rollo,  buono.)  (0) 

LANISTA.  (Arche.)  La-ni-ata.  Add.  e sm  Maestro  de' gladiatori  presto 
gli  Etruschi , i Bimani  ecc.  Etti  raccoglievano  o compravano  co- 
loro  che  destinavano  a gue’ giuochi , gli  esercitavano  con  pugnali 
di  legno,  e li  mantenevano  bene  finché  fatti  abili  li  esponevano  al 
pubblico.  ( Credevi  voce  «drusca  che  significa  Carnefice.  Ma  ben  me- 
glio si  trae  dal  celi,  fan  coltello , ovvero  tann  spada,  e da  islru  istru- 
tionc.  Da  qui-sto  fan  vieu  pure  il  lai.  ionio  macellaio,  laniare  fare 
in  brani  ecc.)  (A)  (O) 

a — Dicevoli  Famiglia  del  lanista  o laniillca , Una  compagnia  di 
gladiatori  appartenenti  od  un  lanista;  e Unisti  degli  uccelli  co- 
loro che  ammaestravano  gli  uccelli,  massime  i galli,  a combattere 
fra  loro,  (MlL) 

LANITBO.  (Mit.  Ind.)  La-ni-lro.  .Tome  con  cui  gli  abitanti  delle  Moltsc- 
che  odorava  ne  il  Demonio  dell'aria.  (Hit) 


LANNIONE.  (Grog)  Lan-ni-ò-ne.  Fr.  Lannion.  Città  di  F'raucia  nel  di- 
partimento delle  coste  del  «Vord.  (G) 

LINO.  Add.  tu.  Di  lana;  ed  è per  lo  più  aggiunto  di  Panno.  Lai.  li- 
neai Gr.  7p ivo;.  Boce  noe.  to  a.  Con  tanti  panni  lani  che  alla  fiera  di 
Salerno  gli  erano  avanzati.  Croi».  Peli.  II.  Rubando  dì  dì  c di  notte 
tuoni  lani  e lini-  Malm  3.  3.  Slanda  al  Presto  il  labi  pe* panni  leni. 
* — [FA  anticamente  In  forza  di  sm.  ] Cron.  Feti.  i».  Oggi  la  fanno 
( la  bottega)  di  tinti  lani. 

LANCIMENE,  La-no-mè-ne.  jV.  pr.  f.  (Dal  ceti  lan  bello,  e «nei»  piace- 
vole.) — Figliuola  di  Ercole.  (Kit) 

LANOSO,  La-QÓ-so.  Add.  mi.  Pien  di  tana.  Lai.  lanosus.  Gr.  ipitiSnt. 
1 — | Per  lo  più  dicesi  delle  pecore,  o simile , e tate  Da  lana.  Che  ha 
la  pelle  naturalmente  coperta  di  lana.]  Flr.  At.  iso.  Ancor  ch'io  sia 
un  rozzo  guardiano  di  lanoti  armenti,  nientedimeno  per  beneficio  di 
molli  anni  io  ho  apparalo  asmi  cose.  E Him.  sa.  Saltanti  capre,  e 
voi  Inno»!  armenti , Che  ’n  quarte  verdi  piagge  Lungo  1 freschi  ru- 
scelli Vi  vele  con  amor  lidi  c contenti.  » ( L'edizione  di  Pisa  iato  a 
pag.  si  ha  ■ Godete  i vostri  amor  lidi  ecc.)  (B) 

S — Peloso,  {Coperto  di  profonda  barba,  Grandemente  barbuto.]  Dant. 
Inf.  3.  or.  Quinci  fur  quote  le  lanose  gole. 

Lanoso  dii!.  da  Lanuto.  In  forza  della  lor  desinenza  esprimono  una 
peculiare  significazione.  Lancilo  altro  non  vale  che  Pieno  od  Abbon- 
dante di  lana;  e Lanuto  si  applica  a ciò  che  ba  Una  assai  folta.  La- 
noso vale  anche  Ispido,  Peloso. 

LAN8PERGO,  Lan-spèr-go.  AL  pr.  m.  Lat.  Lanspergus.  (Dal.  celi,  lancz 
o lanz  landa,  e perguen  bello:  Vago  lanciere.)  (B) 

LANTANA  (Boi.)  Làn-la-na.  Sf  Genere  di  piante  detta  didinamia  an- 
gl  ai  per  mia  di  Linneo , ed  appartenente  alta  famiglia  delle  pire- 
nacee , che  ha  per  carotieri.-  il  calice  cario  a quattro  denti ; la  co- 
rolla monopetala , tubolosa  col  lembo  a quattro  lobi  disuguali;  le 
bacche  sessili , contenente  ciascuna  un  nocciuoto  bilocutare.  Fra  le 
piante  componenti  siffatto  genere  t*  ne  Aa  una,  cioè  la  Lontana  Ih- 
vo lucrala,  che  ha  le  foglie  ternate,  e che  porla  delle  bacche  rosse, 
di  sapore  addetto,  dolce,  piacevate,  in  guisa  che  gli  abitanti  del- 
l’America Meridionale,  ov’essa  alligna,  te  mangiano  e se  ne  ser- 
vono per  preparare  delle  bevande  rinfrescanti.  Due  altre  specie  so- 
navi pure  originali  delle  Indie  occidentali , che  esalano  certo  odore 
aromatico  fortissimo,  e sono  adoperate  per  preparare  i bagni  aro- 
matici ( In  gr.  laut  ha  no  io  sono  nascosto:  questa  Idea  può  apedal- 
mcnlr  convenire  alla  laolana  incolumità.)  (Van)  (N) 
s — (Boi  ) Specie  di  pianta  del  genere  viburno.  Frutice  con  foglie 
inegualmente  cordaio-bislunghe,  serrale,  ruqosee  cotonose  di  sotto, 
e le  cime  de’  fiori  forniti  di  brattee.  Lat.  viburnum  lautana  (N) 
LANTANI).  (Grog.)  Lan-tà-no.  Piccola  isola  dell’ Adriatico  sulla  costa 
della  Dalmazia,  rimpello  a Zara.  (G) 

LA.NTAO.  (Ccog.)  Lan-li-o.  Isola  detta  China,  nella  Baja  di  Cunlon.  (C) 
LANTAR.  (Ccog.)  Isola  del  golfo  di  Bengala.  <G) 

LANTE.  JV,  pr.  m.  aecorc.  di  Sgolante.  Fariaz.  di  Ugo.  F.  (B) 
LANTERNA,  Lan  lèr-na.  |£f]  Strumento  che  è in  parte  di  materia  tra- 
sparente, nel  guai  «I  porta  il  lume  per  difenderlo  dal  tento.  [Il 
laltajo  o slagnajo  fabbrica  te  lanterne  da  tasca  con  anima  , boc- 
cinolo, cupola,  e vetro.  Le  lanterne  prendono  tarli  nomi,  secondo 
il  loro  uso,  la  forma  o il  nowie  dell'  inventore.  Quelle  guernite  di 
riverberi  falli  d'uno  specchio  metallico  o di  vetro  con  la  foglia  e 
quelle  che  collocano  in  cima  de’ fari  ad  u*o  de’ navigatori , diconsl 
Fanali  Le  Lanterne  cMlt,  che  tcuoprono  e turano  il  lume  a pia- 
cer# di  chi  le  tiene ; U Lanterne  quadre  di  piu  qualsia  a quattro 
vetri,  con  tamponino,  cupola  e cannelli  ) Lai.  lanterna,  corni».  Gr . 
pavé;.  Tee.  Br.  t.  ar.  Il  sole  riluce  di  sopra  siccome  una  candela  che 
fosse  In  una  lanterna  che  allumini  «Il  fuori,  c non  la  può  l'uomo  ve* 
dere.  Bocc.  noe.  «a.  se.  Cbe  verso  di  lui  con  una  lanterna  in  man*' 
vcnicno.  Dani.  Inf.  sa.  ut  E *1  capo  tronco  lencu  per  te  cblooiv 
Preso!  con  diano,  a guisa  di  lanterna  Bern.  Ori  *.  a.  ao.  E cou  quel 
lume  la  strada  governa,  Qual  di  notte  si  f*  colla  lanterna. 

s _ Mostrare  o Dare  altrui  lucciole  o vesciche  per  lunUrne  o ir- 
fftiii  z:  /nponnar/o  con  mostrargli  cote  piccole  per  grandi,  o Una 
cosa  per  un'altra.  F.  Lucciola.  Lai  Imponere,  fucum  Tacere.  Gr.  ?*- 
MmffktVt  «rari».  Fr.  Jae.  T.  t IL  lì-  Qu«*la  mi  par  gran  pazzia. 
Dar  vesciche  per  lanterne  Cirif.  Cale.  i.  3*  E mostra  per  lanl«*r..a 
inen  che  lucciola.  Bern.  Ori.  i.  ili.  Con  essi  va  a trovar  l'impcra- 
doro,  E per  lanterne  lucciole  gli  mostra, 
i — (oli.)  Lanterna  magica:  Strumento  col  quale  per  ria  di  refra- 
zione s’ ingrandiscono  e si  fanno  apparire  in  distanza  figure  come 
dipinte.  Lat  lanterna  megalographica. 

3 — (Archi.)  (Fabbrica  della  parie,  supcriore  delle  cupole,  falla  per 
ornamento  e per  dar  lume : della  cosi  dalla  similitudine  d' una 
sorta  di  lanterna  di  fur  lume.  La  copertura  della  quale,  che  é fatta 
a piramide  o a cartoccio , dicesi  la  pergamena  della  cupola,  per  tu 
somiglianza  che  ha  con  fa  pergamena,  strumento  delle  dunue,  usata 
j*er  formare  il  lino  «u  te  loro  rocche  «fa  filare:  ed  il  finimento  di 
ei sa  cupola,  che  posa  «u  Vedremo  della  pergamena , suol  estere 
una  pa Ila  colla  eroe#,]  Belline ■ so n.  tas  Se  buono  è della  cupola  II 
«-untume,  Porlando  la  lanterna  m-nxa  lu«nc.  Borgh  Hip.  o*-  Dopo  il 
recinto  del  cornicione  che  va  intorniando  la  lanterna , ecc. 

4 — (Mariti.)  Jt  fanale  delle  iorri  di  marina.  [Detto  oncA#  Faro.  Lat. 
pharos  Gr.  fipot. 

% — Quella  in  cui  si  tiene  il  lume  sopra  i calcetti;  pisi  propriu- 
mente  l'anale.  (A) 
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S — a CAtTOcci:  Fato  di  legno  fallo  a patta  per  contener  un  cartoc- 
cio, per  poterlo  trasportar e ben  difeso  da  ogni  pericolo  di  fuoco.  (8) 

4 — a vmuuì.  £ hiu  scatola  cilindrica  di  latta,  dei  calibro 
de' potei  cui  dee  uretre.  Quetla,  ripiena  di  mefragfja  « di  palla  da 
facile,  ti  chiude  con  un  co)*rehio  che  si  stagna  all'  intorno.  Si  mette 
quella  lanterna  sopra  ta  patta  del  cannone,  quando  non  ti  tira  a 
gran  dittamo,  e ti  fa  gran  danno  al  nemico.  (S) 

it  — di  csssis:  £ una  parte  degli  alberi  di  gabbia , tagliata  in 
ettagono,  e più  gratta  ad  alcuni  piedi  tolto  la  loro  tettata,  per  ser- 
cire  alt'  indentatura  dette  crocette  de’ pappafichi.  (9) 

a — (Milil.)  ('anatro  fallo  a cono,  nel  quale  pungenti  te  palline  e le 
pietre  che  formano  In  carica  del  petriere.  (Or) 

a — (Arche  ) Festa  della  lanterne  o delle  lampade.  V.  Lampada,  § e 
Coti  diceti  anche  Una  festa  chinese  che  ti  celebra  nel  is  delta  pri- 
ma luna,  perche  per  tutto  l'impero  vengono  accese  lanterne  dipinte 
ed  ornate  in  betta  guisa.  (Hit) 

7 — (Ar.  Sin  ) Specie  di  rocchetto  che  ti  adopera  principalmente  ne- 
gl* ingranaggi  delle  grandi  macchine  Queste  lanterne  tono  due  pia- 
stre rotonde  di  ferro,  e forate  di  tanfi  fori  quanti  denti  ha  il  roc- 
chetto. Quelli  denti  altro  non  tono  e he  carice  Me  impostate  ai  due 
capi  e ribadite  con  le  due  piatire.  Si  fanno  pure  di  tali  lanterne 
rii  legno,  cerchiate  soltanto  di  ferro.  (D.  T.) 

t — k puircau  vnueiii  £ una  parte  di  carie  mure  Aine  inge- 
gnosamente adattata  d aal'/ngl*si  ai  torni  e ad  altre  macchine  in 
cui  vogliati  cangiare  il  rapporto  fra  la  patema  e la  renitenza  , 
secondo  l'uopo,  e quasi  istantaneamente.  (U.  T.) 

» — mbi&  mutata.  Quella  parte  di  macchina,  che  con  un  Ingra- 
naggio produce  un  molo  alternativo  circolarej  etto  nrm  è guernila 
di  denti  che  per  la  metà  detta  eua  circonferenza  (l>.  T ) 

e — Nome  c he  II  da  a due  piccoli  coni  tronchi  coti , formali  di 
due  piccoli  dischi  di  legno,  con  uh  cerio  numero  di  piccoli  fusi 
all'  intorno;  queste  due  lanterne  sono  collocale  sopra  due  regoli  di 
legno  eh e possono  scorrere  f una  contro  /’  altra  , secondo  la  lun- 
ghezza detta  matassa  che  dipanano  con  facilità  tul  rocchetto  0*1- 
t'  o rdltojo.  JD.  T.) 

$ — Cosi  chiama  il  fabbricatore  di  veli  uno  strumento  che  gli 
serie  per  tesare  le  sete  dall" orditojo,  per  trasportarle  etti  subbi  de l 
tenitore.  (D.  T.) 

a — Castello  che  terse  a contenere  II  mulinello  da  ordire  e tulle 
le  parti  di  eue  uett'ordilojo  rotondo  che  giri  sopra  »e  stesso.  (D.  T.) 

LANTEBNACCIA,  Lan-ter-nac-cU.  Sfi  pegg.  di  Lanterna  FertiQ  Rie- 
cinrd.  a.  or.  Access  porta  (il  Mena)  uoa  tua  Untcmaccia,  Onde  di 
Iure  quella  fossa  è piena.  <B) 

LANTERNAJA.  (Zool.)  Lan-ter-nà-Ja.  Sf.  Cenere  d injelfo  cmitteri,  che 
hanno  la  lesta  allungata  alta  fronte,  c ripiena  tfuna  materia  fisfo- 
rica,  che  di  natte  ritplende.  Le  antenne  tono  situate  tolto  gli  oc- 
chi; Il  torbilojo  è curro,  i piedi  tono  patteggiami.  La  lanternaju 
europea  ha  la  fronte  conica , il  corpo  verde,  le  piante  de' piedi  ros- 
sicci (Van) 

LANTERNAIO.  (Ar.  Me*.)  Lan-ter-nà-jo.  [Add.  a em.]  Colui  che  fabbrica 
e vende  le  lanterne.  — Lanternaio,  fin.  Lai.  lanlernarius  faber.  Gr 
Ljypsonotdq. *»  Atleg.  u».  Tulli  i lanternai  per  ogni  via  Mostrano  alle 
persone.  (Pr) 

• LANTERNARE , Lart-ter-nn-re.  Att.  F.  A.  Illuminare,  Illustrare-  Ze- 
non.  Piti.  aa.  lo  veggio  tee.  Appoco  appoco  spegner  la  lucerna  Oggi 
del  Mondo  tanto  car  tesoro,  Lo  quale  lutto  IL  secolo  lanterna.  (Gtei 
figurai.)  (Kob) 

LANTERNARIA.  (Boi.)  Lan-ter-nà-rl-«.  Sf.  Specie  di  pianta  del  genere 
Arane,  che  ha  le  foglie  astate  venate  di  bianco  e te  orecchiette  elar- 
giste, la  spala  oltrepassa  lo  tpadice  davi  forme.  Cosi  detto  per  la 
rassomiglianza  della  spala  esile  lanterne.  Lai.  arum  ilalicum,  el 
maculatali!.  (N) 

IMMERSE.  (Ceog.1  Lan-lcr-nr.  Risiera  della  Francia  nel  dipartimento 
dell'Alta  Suona.  (G) 

LANTERNE  ITA,  Lsn-ier-nél-la.  (Jlf.J  dim,  di  Lanterna.  ( Deilo  anche 
Lanternino.  — Lanternina,  Lanlernuccia,  sin,]  Lai.  lanlernula.  Gr. 
pueèc  f«»ót  Boce.  »».  «.  il.  Preso  dunque  un  picciolìssimo  lume 
In  una  lanlernetla,  se  n'andò  in  una  lunghissima  casa. 

LANTERNINA,  Lan-ler-ni-na  Sf.  dim.  di  Lantarna.  Lo  eletto  che  Lan- 
lernrlla.  V.  (Vau) 

LANTERNINO  , Lau-lcr-ni-no.  [ Sm.  dim.  di  Lantrrna.  ) Lanlernetla. 
Lai.  laternula.  tir.  pupo « fave;,  fiurch.  i.  »s  ua  I moscioni,  che 
ligUan  Ira'meuuli,  Ferton  si  gran  cacacelola  alte  lucciole,  Che  per 
fuggir  fer  lantrrnin  de' culi.  Ambr.  Cof.  i.  ».  Quando  ognun  dorme, 
potrà  egli  andarsene  Da  sé  stesso  taralo,  con  un  moccolo  in  un  lan- 
lernln  chiuso.  Buon.  Fier.  *.  ».  •.  Finché  dato  io  fuoco  All’esca,  e 
Il  lanternino  amico  «creso  , ecc.  E appretto : Ti  chirggto,  e lu  mel 
porgi,  il  lanternine. 

1 — (Archi.)  Dim.  di  Lanterna  nel  lignificato  del  $ ».  Bald.  Dee.  Con 
sua  assistenza  • modello  condusse  II  lanternino  dalla  medesima 
eupola.  (0) 

LANTERMSTI.  (Leti.)  Lan-ler-ni-sU.  Nome  degli  accademici  di  7*0- 
lota.  (Van) 

LANTERNINE,  Lan  ler-nó-ne  |.?m  ] accr.  di  Lanterna.  Lanterna  gran- 
de. [AfrumrRfo  per  lo  più  di  ferro  o di  fogno,  con  vetri  o offro 
materia  trasparente , per  uso  di  far  la  volte  trasparire  II  lume 
nei  gran  cortili,  negli  androni  e antiporti  dette  c«»e  o palazzi.  /? j 
Lanternoni  diconsi  quei  lumi  che,  nascosi  in  fogli  dipinti,  si  mei- 1 


fono  alle  finestre,  o In  altre  parli  esten'orl  degli  edifizil,  In  occa- 
sione  ds  pubblici  fuochi  e luminarie  d*  allegrezza.  ] Lai.  lanterna 
major.  Gr.  uiyx;  Muti.  Frum.  Rim.  buri,  i tea.  Quasi  tutta 

notte  Si  va  al  lume  di  luna  o lanternone.  Iticeli.  Fior  mi.  q.-t  tendi» 
le  materie  accese  In  un  lanternone  coperto  di  caria.  Buon  Fier.  a. 
i.  7.  Che  lanternoni  e die  gabbimi  son  questi.  Di  che  voi  \|  siete 
ora  scaricali?  E e.  i.  t.  S'ode  ronior  di  fusti  e lanternoni,  Perdu- 
ta guardia  alieggi  quivi  interno. 

i — Fig.  Cosi  chiomati  da' ciechi  Colui  che  gli  guida,  quando  tre  o 
quattro  s'accordano  andare  insieme.  Min.  Malm.  Paolo  Maphcrini. 
cieco  fi  ureo  li  no.  che,  per  essere  affatto  privo  di  vista,  serviva  molte 
volle  alti  eiedti  di  lanternone.  (A) 

LAN  TER  NUCCI A , Lan-ter-nùe-cia.  Sf.  dim.  di  Lanterna.  Lo  tinto  che 
Lanternrlla  F.  (Van) 

LANTKRMJCOLA,  Lan-ler-nù-co-la.  9f.  dim.  e disprez.  di  Lanterna. (Van) 

LANTERM  TO,  Lan-ter-nù-to.  Add.  m.  F.  tcherz  Magro,  Secco  a guisa 
di  lanterna  Lai.  e .humus,  aridus.  Gr.  Sgi/po;.  Buon  Fier.  s.  a.  4. 
Quadro  dtla  pelose,  Magherò,  lanlernute,  Secche,  alide,  appassite, 
trasparenti. 

LATTILA.  (Hit.  Ioti.)  Làn-li-la.  IVome  che  gli  abitanti  delle.  Vo  luce  he 
danno  ad  un  essere  supcriore.  Che  comanda  a tulli  I .Vi tot  o Genti 
malefici.  (Van) 

LAN  TI  ONE.  (M-irin  ) Lan-li-ó-ne.  Jm.  Sorta  di  bollimento  usato  ne' mari 
detlu  China,  singolarmente  da’ cartari  di  quel  paese  A‘iomlgtia 
motto  atte  nostre  galere.  Ila  tedici  ordini  di  remiganti , cioè  otti» 
per  parte,  e tei  uomini  a ciascun  ordine.  (Van) 

LANTOSCA.  (Geog.)  Lan-ló-sca.  Lai.  Lanlusca.  Piccola  città  del  Pie • 
monte  (G) 

LAMIA  S iMil.  Amer)  Là-nu-as.  Nomee he  i Peruviani  datano  a' loro 
tacerduli  o sacrificatori  del  Sole.  Questi  sacerdoti  erano  aiuti  esperti 
detta  medicina,  e andarono  sempre  forniti  di  molte  sorta  di  sem- 
plici, per  servirtene  all'uopo  alla  guarigione  di  molle  malattie 
particolari  a quel  paese.  (Vau) 

LaNUGUINE,  La-nùg-gi-M.  [Sf.  Lo  «fouo  cAej  Lanugine.  V. 

* — Per  timi I.  (nei  ttgn.  di  Lanugine,  Vj  j.  j Pailad.  Uttob.  ti  E quelli 
che  innestano  nel  tronco,  debbono  ogni  lanuggioc  rimonda. 

A — Pigliati  ancora  per  lo  musco  degli  arbori,  il  quale  tiene  del  re- 
stringitivo, e però  cale  a reprimere  il  cornilo,  il  flutto  di  ventre, 
ed  altre  maniere  di  evacuazioni.  Lai.  inuscus  arborcus,  userà,  /fi- 
ceti.  Fior.  Il  musco  degli  arbori,  chiamalo  dagli  Arabi  uretra,  è una 
luuuggine  secca  che  nasce  lo  su  le  querce,  abeti,  land  e molti  altri 
arbori.  Pasta.  (B) 

LANUCGINOSO,  La-iiug-gi-nò-so.  Add.  m.  Lo  sfosso  cAc  Lanuginoso.  F. 
Pasta  (N) 

LANUGINE , La-nu-gl-ne.  (®f.)  £uef  peff  morbidi  che  cominciano  ad 
apparire  a’ giovani  nette  guance.  (Primo  barba,  Primi  peli.  In  la- 
nugine è tenera,  molle,  nuova,  prima,  bionda,  crespa,  ere.)  — l.  mug- 
gioe,  sin.  {F.  Barba.)  Lai.  lanugo.  Gr.  x»oo;,  xv0''»-  damisi,  f.  *7. 
E della  sua  giovauetza  dava  maolfesto  segnale  lu  crespa  lanugine  Che 
pur  ora  occupava  le  guance  sua  Tate.  Am.  a i.  Cbe  vuol  lu  far  di  que- 
sti lencrelli.  Che  di  molle  laougine  Borile  Hanno  a pena  le  guance? 

> — l’/'ig.j  La  gioventù  o I giovani  stessi  die  bacino  la  lanugine.  Ar. 
Fur.  io.  a.  8ol  la  prima  lanugine  v’ esorto  Tuli' a fuggir  volubile 
e 'ncottenle. 

s — Per  similit.  [Diceti  di  qualsivoglia  cosa  che  sia  a modo  di  pelu- 
ria o limile,  j Cr.  e.  t*.  se.  E de’ labbri  della  fessura  lolla  via  ogni 
lanugine,  se  vi  fosse,  colla  punta  d'uno  piccolo  coltello  acuto  fk> 
cheia’vi  entro  il  rampollo.  Red.  Ini.  «.  crederono  dico,  cha  ella  (la 
terrai  in  questo  stesso  momento  cominciasse  a vestirsi  da  sé  mede- 
sima d’ona  certa  verde  lanugine. 

e — E per  quatta  peluria  di  cui  so»  ricoperti  fa/Mni  fruiti.  È di- 
versa dalla  Calugine.  (Ga) 

LANUGINOSO,  La-nu-gi-nó-so.  Add.  m Che  ha  lanugine.  — Lanuggl- 
noso,  sin.  Lai.  lanugiuosoi.  Gr.  x»om£*(.  Llb.  cur.  malati.  A’quatl 
per  Unto  le  guance  non  sono  divenute  lanuginose.  E appretto:  E 
tulle  le  altre  erbe,  che  hanno  le  foglie  lanuginose. 

• — (BoL)  [Piante  lanuginose  diconsi  guelfo  te  cui  diverte  parti  torto 
coperte  d‘  una  flninima  pelarla  limile  al  cotone  o alta  lana.  — La- 
nifero, Lanigero,  sin.]  Red.  Ini.  Certi  ramoscelli  d'ossiacanla  ecc. 
divenuti  scabrosi  e quasi  lanuginosi. 

LANUTO,  La-nù-lo-  Add.  [m.  Coperto  di  lana.]  Lanotn.  ( F.  Lanoso.) 
Lai.  lanosus  Gr.  rptù&g;.  JU.  F.  ».  aa.  Le  fu  presentala  una  fanciulla 
femmioa  d'elà  dì  sette  anni,  telila  lanuta,  come  una  pecora,  di  lena 
ressa  mal  Unta.  Fr.  Giord  Prtd  fl.  Pasceva  il  suo  gregge  lanuto. 
Tose.  Ger.  e.  ut.  Che  non  armento  od  animai  lanulo.  Né  preda  al- 
tra simil,  ecc.  Meni.  Rim.  ».  tu.  E 'I  pastor  semplice  e mulo  Più 
non  guida  il  suo  lanute  Gregge  al  fonte  cristallino. 

I — B fig.  Bartoi.  Ghiaec.  ss  Egli  ha  condotto  il  Borclli  a dir  lutto 
di  sua  invenzione,  che  gli  atomi  dell’ acqua  sono  (direm  rosi)  lanuti, 
in  quanto  hanno  una  certa  lanugine  di  peliuzl  che  da  ogni  parie  II 
vestooo,  e questi  peli  ecc.  Calvin.  Cui.  lei.  Il  suolo,  tutto  pellicce  di 
terra,  to  che  qutl  verso  dimostra:  E lanuto  terrei»  d'erba  «orila.  (N) 

S — Ed  in  forza  di  tm.  La  bestia  che  ha  la  pelle  naturalmente  co- 
perta di  lana,  come  sono  la  pecora,  il  montone  e limili.  Tari.  (ìer. 
».  47.  Conducean  questi  seco  in  abbondanza  E Diandro  di  lanuti  « 
buoi  rapili.  (Br) 

LANUVIA.  (SUL)  La-nù-vi-a.  Soprannome  di  Giunone , dal  gran  tem- 
pio che  aver  a in  Lanuvht.  (Mil) 


m 


LAKUVIO 


LAOMIMO 


LANITVIO.  (Geog.)  La-nù-vi-o.  Lat.  Lanuvlum.  Antica  città  d'Italia  nel 
Latto,  ora  Pieeoi  villaggio  chiamato  CI  vita  Lavinia.  (Gl 
LAMJZIA,  Lo-nù-ii'*.  .V  pr.  f.  (Dal  celL  lari  bello,  e huzi  nascondere: 
Bella  nascosta.)  — Crescenza.  Testate  che,  condannata  da  Caracolla , 
pretenne  il  lupplitio  giltandoii  dal  Itilo.  (MIC) 

LANUZZA,  La-nù:-:a  [bf.\  dim.  di  Lana.  Lai.  lanuta.  Gr.  ifilàt o». 

« — Fig.  (nel  i ign.  di  Lana,  § a.]  Car.  teli.  i.  «.  Comincio  a credere 
a quello  che  da  tulli  me  n’è  dello,  che  sia  una  mala  lanuta». 

LAN?. .v  Sf.  y,  A.  F.  e d f Lancia.  Boto,  noe,  *7.  19.  Dal  giorno  ch’io 
il  vidi  a scudo  e lama  Con  altri  cavalieri  arme  portare.  (V) 

* LANZaNO.  (Zool.)  Lan-ù-no.  Sm  Quadrupede  africano,  feroeiuimo , 
che  dicesi  esser  temuto  perfino  dal  leone.  (PI) 

LANZAROTE  (Grog.)  Lan-ia-ro-le.  Una  delie  isole  Canarie.  (G) 
LANZCItENECB.  (SI  Mod.)  Lam-che-nrch.  y.  Ted.  F.  e di*  Lauto.  (Dal 
ted.  lanz  lancia,  e Knecht  servo,  garzone  : Servo  della  lancia.)  Giiii-e 
Slor  t.  » p.  917.  E dimostrare  a coloro...  non  esser  pari  I lauzchc- 
ntch  agli  Svlateri,  (Pe) 

LANZECEM.  (Geog.)  Lan-te-cè-nl.  Antichi  popoli  che  f oceano  parte  de- 
gli Slaeoui  settentrionali.  (G) 

LÀNZELOTTO,  Lb  n-te- lòl-to  N.  pr.  m.  y orini,  di  Angelo.  I'.  (B) 
LANZ  ERETTO.  (SI.  Mori-)  Lan-ie-nél-to.  Add.  e sm.  y.  Ted  La  stesso 
che  Lantcbenech.  y.  e di’  Lauto,  Vicinò.  Leti.  9.  9.  09,  Quanto  olii 
Lanxenelti , che  io  ho  posi!  per  Francesi  nella  iscrittone  ree.  lui  pa- 
rea  eec.  die  essi  foster  di  quelli  che  vengono  di  verso  la  Gbeldria , 
che  sogliono  essere  I migliori  eoe.  (N) 

LANZI.  Olii.  Afr.)  Scila  di  magi  nel  regno  di  Tonchino,  la  quale  si  è 
acquistato  il  rispetto  del  volgo,  e la  stima  de’ grandi.  Tengono  con- 
sultali nelle  piu  impor/onii  occasioni;  e le  loro  risposte  o predi- 
zioni son  riguardale  ironie  altrettante  ispirazioni  del  Cielo.  (Mil) 
LANZICHENECCA.  (SI.  Mod.)  LaD-:i-ebe-nécca.  y.  Tedesca  F.  e di' 
Lonzo,  y.  (a) 

LANZICHENECCO.  (SI.  Mod.)  Lan-2l-ehe-nècco.  [Add.  e sm.  F.  Tede t. 
V.  e di'l  Lanzo  lat,  pedes  geruoanus.  Gr.  Xv/yogòpoq.  (V.  tanschc- 
nech.  ) Farch.  Slor.  lib.  a.  Quanta  più  s’avvicinavano  l lanzl,  die 
cosi  per  maggior  brevità  gli  chiameremo  da  qui  avanti,  e non  lauti* 
elieneechi  {Cosi  ne'mts.j 

LAN  ZI  UHI. NELL  A (81  Mod.)  Lao-zi-chlnèe-Ca.  [Add  e in».  F.  Ted.  y.  e 
di'  Lauto.]  Buon.  Fier.  A.  9.  17.  Ci  mancava  che  far;  rompersi  ’l  capo 
Or  cci'lantichinccchc,  come  questi  Che  ccc.  Non  si  san  lor  di  qui. 
LANZICHIN&TTO.  (SI  Mod.)  Lao-zi-ghi-néMo  Add.  e sin.  V.  Ted  F.  e 
di"  tanno.  Busi n Leti  p.  lai.  Ondo  venendo  poi  I tnniigliinelti  fri** 
si'hi.  ed  incontrando  gl'italiani  stracchi»  vinsero.  (Pe)  Adria.  Annoi 
T.  B.  s.  li.  Erano  questi  perciò  chiamali  come  si  vede  nelle  storie, 
lamighinelti.  (NI 

LANZI NELLO.  (SI.  Mod.)  Lan-zi-néc-en.  Add.  e sm.  F.  Ted.  F.  e di’  tan- 
to. Besnb.  Leti.  i.  il.  «ss. L’ esercito  degli  Spagnuoli  e de’  Lanxioec- 
chi  nel  Bolognese  ree.  (N) 

LANZO.  (Si.  Moti.)  [Add.  erri*.]  Fante  di  lancia.  Soldato  ledetco  a piedi; 
e più  comunemente  pigliatasi  per  Quello  che  faceta  guardia  al  prin- 
cipe. — lanzchcnrch,  tinte  rullo.  Lancimeli,  Lancinero,  Lanzincreo. 
Lancenrcro,  Lanzichenecca,  Lamichlnecca,  Lanzichenecco,  l.anzighi- 
ncllo,  i«n.  Lat.  mllcs  praelorlanus,  custoa  corporis  miles.  Gr.  r»»i- 
t urlavo;.  (V.  fondu  e lanzchenech  ) Ciriff.  Calo.  9.  47,  Che  non  può 
Ir  come  van  quieti  latiti.  Alleg.  iib.  A voi,  con  lutto  quel  che  va  di* 
danzi  Al  nuovo  osservandissimo  signore , Quasi  hrarhella  all' abita 
de'lantl.  Atnbr.  Furi.  1.  i.  Segui  il  sacco  di  questa  città,  dove  io, 
come  tulli  gli  altri,  con  pentita  d’ogni  mio  mobile  fui  prigione  , e 
capitai  alle  mani  rie' lami.  Molm  i.  ai.  E quella  è la  cagion  che  là 
Ira' tanti  Da  soldato  n'andò  In  Oga  Magoga.  » Buon.  Tatù.  9.  M. 
fu  trucco,  un  tanto,  un  birra,  un  giovatwiizzern.  Saltisi,  Annoi,  iti. 
Lauto,  Lasitz  chnet  o cosa  simile  vate  fatile  di  landa.  Erano  questi 
perciò  chiamati,  come  si  vede  nelle  starle,  tanzighinr-Ui.  (N ) 

9 — Ferrojuolo  de’ Lumi.  Diceti  proverò.  per  la  l.abarda  la  quale  por- 
tavano I Lanzi  e non  usavano  ferraiualo.  Sacc.  rim  E su' nemici 
vostri  Spicchi  a distesa  il  ferrajuol  de  tanti.  Aornmm.  Già  lesionano 
I Lanzi...  Col  duro  ferrajuol  fanno  parola  A*  duo  Signor  che  già  son 
glunli  in  sala.  (A) 

s — Usalo  nel  femminile.  Lama.  Gnor.  Idrop.  s.  io.  A Siena  son  an- 
data, e bulla  inw«n  In  campagna  cou  una  lama  frategna.  (N) 
a — (But.)  Brarhc  di  Lonzo  fu  Toscana  chiamano  la  varietà  screziata 
della  irosa  a cento  foglie.  (N) 

9 — (Agr.)  Brache  di  tanto  in  Napoli  dicono  una  varietà  di  fico  ri- 
gata di  verde  e di  giallo.  — Brache  tedesche,  sin.  (N) 

LANZO.  (Ceog.ì  Tulli  rii  tanto:  sono  Ire  principali  formate  dalle  Alpi 
a piede  del  monte  Iteran,  e le  quali  hanno  un'uscita  comune  verso 
Leninto  dal  lato  di  Torino.  (G) 

LANZONE,  Lan-zó-ne.  IV.  pr.  m.  (In  celi,  tanex  o lanz  lancia,  ed  on 
eccellente:  Eccellente  nella  landa.  ) — Capo  popolare  della  repub- 
blica milanese  nell'  Xi  secolo.  (Van) 

LAO.  (Grog  ) Aulico  fiume  della  Lucania.  (G) 

LAGHI.  (Geog.)  La-ò-bi.  Popoli  della  Ssnegambia  occidentale.  (G) 
LAOBOTO,  La-o-bó-lo  .V  pr.  m (Dal  gr.  lane  popolo,  e botisi  alimento: 
Alimento  del  popolo.)  Re  di  Sparla , figlio  e successore  di  Eche- 
trote . (UH) 

LA  oc  IDE,  Laò-cl-de.  JV.  pr.  m.  Lat.  Laoddea.  (Dal  gr.  laos  popolo,  e 
evito»  gloria:  Gloria  del  popolo.)  (B) 

LAUCOONTE,  La-o-co  ón-te.  IV.  pr.  m.  Lat.  Laocoon.  (Dal  gr.  laos  |r^- 
polo,  c connin  sapere,  intendere:  Intelligente  fra  il  popolo.)  — L'no 


degli  Argonauti.  — Figlio,  fecondo  alcuni,  di  Priamo  e di  Ecuba; 
secondo  altri,  di  Copi  e fratello  d'Anchise,  sacerdote  d‘ Apollo,  e di 
IVeltuno,  ucciso  eoi  figli  da  due  serpenti.  (B)  (Mil) 

LA0C008A,  La-o-eo-ò-sa.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  laos  popolo,  e cAocu  poi. 
vere:  Sorla  dalla  polvere  del  popolo.)  — Moglie  di  Afareo,  madre 
if  Ida  e di  Linceo.  (Hit) 

LAOCRAZIA.  (Polii-)  La-o-cra-zi-a.  Sf  V.  G.  Influenza  del  basso  popola 
nel  governo.  (Da  laos  popolo,  e cratos  potere,  comando,  governo.)  (Vani 
LAODAM  ANTE , La-o-da-màn-te.  IV.  pr.  m.  Lat.  Laodauiat  (Dal  gr.  lane 
popolo,  e damao  lo  domo;  Domatore  del  |>opolo.)  — piglio  di  Etra- 
de  re  di  Tebe.  — Figlio  di  Alcinoo  re  de"  Feudi.  (B>  (Mit) 
LAUDAMANTIA.  (Geog.)  La-o-da-inan-li-a.  Itala  situata  sulla  colla  stella 
Libia.  (G) 

LAGDAMANTO,  La-o-da-man-to.  JV,  pr.  ni.  (V.  Laodamanie.)  — Figlio 
di  Ettore  e di  Andromaca.  (Mil) 

LAODAMIA,  La-o-dà-iui-a  , Laudo  mia.  IV  pr.  f.  Lat.  Laodamia.  (Dal  gr. 
laos  popolo,  e damao  io  domo:  Domatrice  del  popolo.)  — Figlia  di 
Bcllerofonte  . amata  da  Giove,  e madre  di  Sarpedonte.  — Figlia 
di  Acasto  e moglie  di  Proletilao.  — Principessa  d' Epiro  uccisa  dal 
popolo  (B)  (Hit) 

LAODABA.  (Geog.)  La*o-ria-ra.  Isola  della  Dalmazia.  (Q) 

L SODILE , l.a  o-di-ce.  N.  pr.  f.  Lai.  Laodicns.  (Dal  gr.  laos  popolo,  e 
dice  giustizia  : Giuntiti»  del  popolo  ) — Figlia  di  Priamo  e di  Ecuba, 
moglie  di  Te  Ufo.  e poi  di  Licaone.  — Piglinola  di  Agapenore , re- 
gina di  Cappadocia , moglie  di  Ariarale.  — Sorella  e moglie  di 
Mitridate  — Sorella  e moglie  di  Antioco,  re  di  Siria  , madre  di 
Selrueo.  (B)  (Mil) 

LAuuicEA.  (Geog  ) L«-o-di-rè-a  Antica  città  dell'Asia  nella  Caria.  — 
delta  A tedia.  — della  Mesopotamia.  — del  Peloponneso.  — della 
Siria  tee.  (G) 

LAODICENA.  (Geog.)  La-o-dl-cc-na.  Sf.  Antica  proe.  delta  Siria.  (Van) 
LAODICENO,  La-o-di-cc-no,  Laodicenve.  Add.  pr.  m.  Di  Laodicea.  (B> 
LAODOCO,  La-ò  do-co.  V.  pr.  m.  (Dal  gr.  laos  popolo  , e dorai  aaU  : 
Asia  del  popolo.)  — Piglio  di  Antenore.  — Figlio  di  Biante,  e fra- 
tello di  Talao.  (Hit) 

* LAODOCMATICG,  La-o-do  gmà-ti-co  Add.  m.  Lai  laodoginalicua.  (V. 
gr.  da  taoi  popolo,  t docro  giudicare.)  Aggiunto  di  ciò  che  è con- 
forme alla  volgare  opinione , al  pensare  popolaresco.  (PI) 

LAODOTEA,  La-o-do-lé-a.  JV.  pr.  f.  Lat.  Laodothea.  ( Dal  gr.  tana  po- 
polo, e dote  data:  Data  dal  popolo;  ovvero  Data  al  popolo  ) (B) 

• L AOEGESIA. (SI.  Ani.)  La-o-ge-si-a.  Sf.  Lat.  laohegesia.  (V.  gr.  da  laos 
popolo,  ed  r^ejfAai  condurre.)  Condotta,  Guida  del  popolo;  con 
chiamala  I"  incombenza  siala  affidata  a Giosuè  dopo  fa  morte  di 
Mote , di  condurre  il  popolo  ebreo  alla  conquista  deità  terra  di 
tuonali.  (PI) 

LAOETA.  (MIL)  La-o-è-ta  Soprannome  di  Giove  e di  IVeltuno  in  Olim- 
pia, e mie  plebeo.  (Da  hot  popolo.)  (Mil) 

LAO  FON  TE,  La-o-fùo-te.  IV.  pr.  f (Dal  gr.  laos  popolo,  c pAonerfee  Deri- 
sore: Uccisore  del  popolo.)  — Moglie  di  7'eslio  e madre  di  Leda.  (Mil) 
LAOGONO,  I.a-ò-go-no.  iY.  pr.  «n  (Dal  gr.  laos  popolo,  o poneva  padre: 
Padre  del  popolo.)  — - Pipilo  di  Biante,  fratello  di  Dard-mo,  ed  uc- 
ciso da  Achille.  — Pipilo  di  Onelore,  gran  sacerdote  di  Giove  Ideo, 
ucciso  da  Merinne.  (Mlt) 

LAO  GORA,  La-ò-go-ra.  IV.  pr.  f.  (Dal  gr.  laos  popolo,  ed  agora  aringa , 
discorso:  Oratrice  del  popolo.)  — • Figlia  di  Ciniro.  (Mit) 

LAOGOHO,  La-ò-go-ru.  N.  pr.  m.  (V.  Laogora  ) — Vie  de'  Drlopi,  uc- 
ciso da  Ercole.  (Mlt) 

LAOI.  (Arche.)  La-ó-l.  Add.  e sm.  F.  G Lat  laol.  (Da  las,  laos  sawo  ) 
IVome  data  apii  uomini  nati  da’ tassi  gettali  da  Demcaliane  (Mlt) 

LA  OLTRE.  Aev.  di  luogo.  Là  intorno  Lai.  illoc,  lllic.  Or.  atti  avrete. 
Dani,  Inf.  li.  no.  »,  ; balzo  via  la  oltre  si  disamata.  Ptlr.  son.  44. 
E corcherassi  il  sol  là  olire  ond’csce  D’un  medesimo  fonte  Eufrata 
e Tigre.  Palaff.  l.  Là  olire  elle  si  son  raffazzonate. 

LAOM  lCA  , La-n-ma-ca.  y.  pr.  f.  (Da!  gr.  labs  popolo,  e mache  pugna, 
cnm  balli  meato  : Combattente  per  lo  popolo.)  — Lina  delle  Amaz- 
zoni. (Mil) 

LAOMEDCt,  La-o-me-dè-a,  Laomeda  PI.  pr.  f Lai  Laomcdea.  (Dal  celi. 
leoh  abitazione,  c med  o mod  mare:  Abitatile  nel  mare.  In  gr.  tao* 
popolo,  e medi»  io  ho  cura:  Avente  cura  del  popolo.)  — Ninfa  figlia 
di  Nereo  e di  Dori.  (Mit) 

LAOMEDEA-  (Zool.)  Sf  F.  G.  Lat.  laomedca.  (V.  l'etimologia  di  Adorne- 
dea , a.  pr.)  Genera  di  polipi  dell'ordine  delle  sertalarie,  e delta  di- 
visione de' polipi  /Inabili,  che  hanno  per  carattere  il  polipario  fi- 
loideo  o a forma  d'arboscello  ramoso,  e edititi  stipitate,  o provve- 
dute d’un  piccolo  sostegno  sparso  sopra  il  fusto.  Il  tuo  nome  proviene 
dall'essere  stato  questo  genere  dedicato  alla  ninfa  Lnotntdc.i  (Aq) 
LAOMEDONEADE,  La-o-me-do-nè-a-de.  N.  pr.  m.  Lai  Laomedoueiadcs. 

(Nome  |»alranittiico  di  Zaomedonfe.) (B) 

LAOMEDONTE,  ta-o  inc-dan-ta  JV.  pr.  *N.  Lai  Laomcdon.  (Dal  gr.  laos 
popolo,  e medon  re:  Re  del  popolo.)  — Vie  di  Troja,  figlio  d'ilo , e 
P'idre  di  Priamo,  di  Elione  ece  (8)  (Mil) 

LAUMEDoNZI ADE , La-o-nic-don-zi-a-de.  Add.  pr.  m.  Nome  patroni- 
mica di  Priamo,  figliuolo  di  Laomedonle.  'Tal-otta  i poeti  danno 
a'  Trojani  eziandio  il  nome  di  Laomcdonatadi.  (Mit) 

LAOMEDONZIO,  La-o-me-dóu-ti-o.  Add.  pr.  in.  òoprannoma  di  Enea 
discendente  di  Laomedonle.  (Mit) 

LAOMIMO,  L«-o-im-uio.  N.  pr.  m.  Lai,  LaotuilD.  (Dall’ebr.  leom  genie, 
popolo,  pi.  Uutnmim  genti.  ) (Bj 
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LAON.  (Ceop.t  Lat  Lnodunum,  Lodunuro.  Città  di  Francia,  capitale 
del  Dipartimento  dell’ Aiine.  (G) 

LA  ONDE.  4 re.  di  luogo,  e vale  la  eletta  che  Di  dove.  — Lande,  (in 
Lai.  linde.  Gr.  ònóStv.  Dant.  Par.  a.  a*-  Si  leva  un  colle,  e non  surge 
moli' allo,  Lì  onde  scese  già  una  lucrila.  Pace.  noe.  8u.  a.  E tra  gli 
altri,  che  a età  andavano,  si  parli  on  giovane  ere.  delta  città  di  Laiazio, 
la  onde  egli  era,  e dove  egli  abitava.  Petr.  cane-  ss.  I.  Scese  dal 
cielo  in  sulla  fresca  riva.  La  ond'io  passava,  sol  per  mio  destino, 
l — Si  trova  ancora  adoperalo  per  esprimere  Stanza.  An un.  Ani 
Giunta,  n.  Là  onde  vivono  le  leggi,  là  può  vivere  lo  popolo.  (Un) 

» — In  vece  dei  relativo  di  tetto  cato.  Jntrod  t iri.  »a  E forse  d’ani- 
mo temperato,  che  li  desideri!  della  carne,  là  onde  tanto  è assalito, 
eoslrignesse.  (Un) 

4 — Pipe  tuta , sottintesovi  il  Là  « et  teconda  luogo.  Dentò,  i oh.  as. 
Lasso  non  so:  ma  poi  che  'I  face  amore  Li  ond’i'  ho  già  Palina  ac- 
cesa, onde  ferita,  Ponga  pirla,  quando  ha  'I  elei  pasto  onore.  (Cin) 
LAONDE,  La-ón-de.  Aw.  che  vale  Per  in  quii  coso-  Lat.  quamobrem  , 
quaproptrr,  quare.  Gr,  iti  Taira,  3iò  9*>.  Duce.  nov.  sa.  Ut.  Laonde 
egli  scampa  dalle  forche.  E num  is.  Laonde  le  femmine,  più  pau- 
rosa divenute,  levatesi,  e faticai  a certe  (Inerire,  cominciarono  a gri- 
dare. Fìr . Ai.  uà  Laonde  la  veru  Venere,  accorgendosi  che  le  celesti 
cerimonie  erano  fuor  di  modo  trasferite  al  cullo  <T  una  fanciulla  mor- 
tale, grandemente  s’aciese  nell'animo  suo. 
e — In  questo  sign.  fu  detto  anche  Là  donde.  Poca.  Tei.  a.  co.  Là 
donde  in  fuga  trista  ed  angosciosa , Come  genti  che  nulla  più  po- 
lca no  , 8i  veder  indi  «cc.  (cin) 

a — In  luogo  di  Per  lo  che  in  sentimento  relativo.  Jntrod.  Firt.  Veg- 
gio che  boi  male  di  paura,  laonde  sci  fortemente  sbigottito.  Eli.  H-i 
lierduli  certi  beni  rhe  la  ventura  ti  ave*  dall,  laonde  li  sono  abbon- 
dale molle  tabulazioni.  (Pr) 

• — In  luogo  di  Per  di  che,  Per  mezzo  di  che.  Introd.  Firt.  si.  Il  so- 
vrano bene  è un  raunaoiento  perfetto  di  tulli,  laonde  si  compiono  al- 
l’uomo tull'i  i suol  desiderii.  £ «a.  Chi  vuol  dunque  esser  verace  fi- 
gliuolo di  Dio  porti  In  pace  le  prue  e le  tribolazioni  del  mondo  , I 
quali  sono  I suoi  fraxliga  menti,  e laonde  coloro  rhe  riceve  per  figliuoli 
sono  gavligati.  {Nota:  i quali  accompagnato  a Iribulazioni.  ) (Pr) 

a — In  lungo  di  Onda  relativo.  Intmd.  Firt.  sa.  Tulli  i martori  ma- 
nchi e femmine  laonde  si  fa  menzione  nella  chiesa  di  Dio,  e molti  al- 
tri senza  numero  laonde  iiob  è fatta  menzione.  (V)  (Pr) 

1.  AONF.SE.  (Grog  ) La-o-nc  se.  5»i.  Antico  patte  di  Francia,  nella  Pic- 
cardia,  oggi  parte  del  dipartimento  di  cui  Laon  è la  capitole-  (G) 
L.tONOME , La-o-nò-tne.  E.  pr.  f.  (Dal  gr  iaot  popolo,  r nomevt  legisla- 
tore: Legislatore  del  popolo.)  — Avola  di  Ercote.  (Mil) 
LAONOMENE,  Ln-o-no-mè-i»e.  N.  pr.  f.  (Dal  gr  laot  popolo,  e nome  ma 
giusta  legge:  Giusta  legge  del  popolo.)  — Figlia  di  Tesilo,  una  delie 
mogli  di  Ercole.  (Mil) 

LAOS.  (Genj?.)  La-òr.  Itola  del  mar  della  China-  (G) 

LAOS.  (Grog.)  P'iume  che  divideva  l’Agro  Lucano  dal  Brusio,  e fu 
detto  anche  baino.  — Gran  tratto  di  pane  dell'Atta  nell'  impero  di 
Annam.  (C)  <N) 

LAOSIN ATTE.  (Erri.)  L»-o-«l-nàt-(e.  Adé  e tm.  Ministro  delta  Chiesa 
greca,  il  cui  officio  era  di  convocare  II  popolo  per  le  adunanze  come 
facevano  altresì  i diaconi  ne' cuti  di  Necessitai.  (Dal  gr  /noi  popolo, 
e sy  mieter  collettore,  adunatore.)  (Ber) 

LAOTOE,  La-ò-lo-e.  IV.  pr.  f (Dal  gr.  iaot  popolo,  e lltoe  condanna: 
Condannata  dal  popolo  , o condirti  natrice  del  popolo.)  — Una  delie 
mogli  di  Priamo.  — Figlia  di  Èrcole  e moglie  di  Polifemo,  «no  de- 
gli  Argonauti.  (Mil) 

LA’  OVE.  Avv.  Lo  eletto  che  La  dove  Lai.  ubi.  Gr.  imi,  S.tou.  Bore  nov. 
47.  s*.  Là  ove  Teodoro  era  ancora  tulio  pauroso  delta  morte  eec. , il 
domandarono  intorno  a questa  cosa  del  suo  volere.  Amm  Ani.  g.  ts. 
La  villoria  là  ove  è,  ivi  è la  concordia  « Demb.  Siane,  io.  Però  vor- 
rei ch'andaste  a quelle  fere,  Solo  ver  aio,  là  ov’eile  fan  soggiorno, 
E le  traeste  a le  mie  dolci  schiere.  (Ciò) 
a — In  luogo  di  Quando,  Allora  quando,  Subito  che.  Ogni  volli  che. 
Gr.  S.  Gir.  si.  Là  ove  lo  drillo  uomo  pecra,  tutta  la  sua  dirittura  è 
dimenticala  dinanzi  da  Dio;  e là  ove  lo  peccatore  vi  converte  , e fa 
dirittura,  tutti  li  suoi  peccati  gli  sono  perdonali.  E li.  Che  farà  que- 
sto peccatore  là  ove  lo  dirlllo  uomo  è appena  salvo?  E Ivi.  Là  ove 
lo  drillo  uomo  pecca  tutta  la  sua  dirittura  è dimenticala  dinanzi  da 
Dio)  e là  ove  lo  peccatore  al  converte  e fa  dirittura,  tulli  li  suoi  poe- 
tali sono  dimenticati  dinanzi  da  Dio.  Gr.  S.  Gir.  ss.  Là  ov'cne  ver- 
ginità di  cuore  e di  eerpo,  qui  pennone  Iddio.  FU.  S.  Già.  Ball-  tsz 
Là  ove  lo  ho  dello  ( quando  ho  detto  ciò  che  io  ho  detto ) che  Piero 
e Andrea  tossono  de'Disecpoli  suol,  non  l’ho  dello  perch'io  sappia 
per  fermo,  ma  pensoso I eec.  (V) 

• — (/«  vece  di  Là  ove  ti  te  ritte  ancora  Là  ’va.]  Dant.  Inf  si.  sia 
Cosi  ’l  sovran  II  denti  all'auro  pose.  Là  ‘ve  ’1  cervel  s'aggiunge  colla 
nuca.  Petr.  io n.  sai.  Mi  riconduce  disarmalo  al  campo,  Là  've  sem- 
pre ton  vinto. 

4 — •Strano  costrutto.  Fit-  S.  Zannò,  sit.  Veggvndo  Santo  Za  nubi  lo 
stalo,  là  ove, era  provenuto,  si  mullipricò  duo  santi  in  sentila.  (V) 

• — TTrwsii  ancA*  tcrillo  Laove,  e da’ poeti  ristretto  in  Lave.  Bemb. 
Bros.  s.  in  a.  L«  quali  due  particelle  (là  dove  e là  onde)  sono  siate 
alte  volte  da' Porli  ristrette  a esser  solamente  di  due  sillabe,  che  (uva 
Invece  di  laove,  e /aride  invece  di  laonde  dissero  ; comecché  qu«*la 
non  si  disse  giammai , te  non  Insieme  eoo  la  prima  persona,  cosi 
land'  io.  (Cin) 


LAPA.  (Mut  ) Sf  Nome  turco  di  tubi  di  rame,  lunghi  circa  otto  a «ore 
piedi,  che  finiscono  come  le  nostre  trombe,  e servono  alta  musica.  (L) 
LAPA.  F.  compatta  di  Ape,  apgiun/aei  la  L per  itcancie  ortografico. 
But.  Purg.  i.  ».  l.  Come  naturalmente  è nella  lupa  lo  atudio  di  fare 
Io  mele.  ( F.  la  noi  sei,  Guilt.  Leti.)  (V) 

LAPA.  IV-  pr-  f.  di  Lapo.  Fariat.  di  Jacopa.  F.  (B) 

LAPACKRIA-  (Bot.)  Ln-pa-gè-ri-a.  Sf.  Genere  di  piante  della  et andria 
monoginia , famiglia  delle  tarmentacee  che  porta  la  corolla  di  tei 
pelali  gl'interni  più  targhi,  lo  stimma  a clava,  ed  una  /tacca  su- 
pera ad  una  felicita  con  molti  temi  in  tre  serie.  Frutice  del  Chili 
con  foglie  bislunghe  coriacee  e fiori  rossi  peduncolati  tolilarii.  Lat. 
lapngerte.  (N) 

LAPARA.  (Grog.)  Là-pa-ra.  Ani.  cantone  dell' Atta  netta  Cappadocia.  (G) 

• LAPARACOLPOTOMIA.  (Chir)  La-pa-ra-col-po-lo-mi-a  . Sf. Lui.  lapa- 

racolpolomia  ( V.  gr.  da  lapara  addome  , co/poi  seno,  o temno  ta- 
gliare.) Incisione  della  vagina  uterina  addominale.  (PI) 

• LAPARACOLPOTOMO.  (chir  ) La-para-col-pòto-m».  Sm  Lat.  la  pa- 
ra colpo  lomui,  ( V.  gr.  elim.  c.  a.  ) Colui  che  pratica  la  iaparacolpo - 
tamia.  (PI) 

LAP.lROCELE.  (Chir.)  La-pn-ro-cè-le.  5m.  F.  G.  Lat.  laparocele  (Da  la- 
paro  n flauclii,  ov  vero  ossi  che  stanno  a lato  dell'osso  sacro,  cioè  l’ilio, 
l'osco  del  pube  e l'ischio,  e cele  tumore.)  Nume  che  ti  diede  alt’ er- 
nia lombare,  nella  quale  te  parli , dopo  di  avere  penetrato  fra  le 
fibre  dei  muscolo  quadralo  de'  lombi , e fra  un  dù/rudimentd  del- 
t' aponeurosi  dei  muscolo  traverso,  compajono  fuori  della  massa 
carnea  del  sacro-spinale.  (Aq)  (Van) 

LAPATO.  (Bot.)  Da-pà-to.  -Sm  La  stesso  che  Lapazio.  F.  (o) 

LAPATO.  (Geog.)  Antica  fortezza  della  Greeia  ira  i'  Epiro  e la  Tes- 
saglia. — Antica  città  dell'isola  di  Cipro.  (G) 

LAPAZIO-  (Bot.)  La-pà-si-o.  ( Sin  F.  G.  Genere  di  piante  detPesandria 
Iriginia,  fumigli*  delle  potigonec , distinte  del  calice  di  tei  sepali 
col  teme  triangolare  coverto  dai  sepali  interni  spessa  forniti  di  un 
granello  che  ne  occupa  la  superficie  esterna , e dallo  stimma  pen- 
nettiforme.  La  specie  più  comune  detta  anche  dagl’ Italiani \ Romice, 
(è  una  p tanta  che  ha  la  radice  lunga , fibrosa,  bruna  ai  di  fuori, 
gialla  internamente;  lo  stelo  alquanto  rosso,  scanalato,  ramoso 
nella  sommità;  le  fuglie  picelolate,  bislunghe,  ovaio-lanceolate  ; le 
seminali  saggilate  j i fiori  ermafroditi , alquanto  verdi,  in  ispiga 
ramosa;  le  valente  intere,  granifere.  Fiorisce  nel  Giugno  e net  Lu- 
glio , ed  è indigena  dell' Italia  , ave  è comune  negli  orli , lungo  te 
strade , nei  campi,  ree.  Se  ne  adoprano  in  medicina  te  foglie  e le 
radici  che  aumentano  il  corso  delle  orine , giovano  alle  malattie 
cutanee  ed  alla  dissenteria  — Lupaio,  sin.  Lat.  Upalhutu,  rumrx 
patienliae  Lin.  Gr.  iàiraflo*.]  (Da  topato  io  tminollisco,  eracao.)  Cr. 
».  t»s.  i.  Il  lapazio  ovvero  la  romice  è calda  e secca  nel  terzo  grado, 
o nel  secondo,  secondo  Avicenna,  ed  enne  di  tre  maniere. 

LAPAZZA.  (Mario.)  La-pàz-za.  Sf.  F.  Lapazze-  (S) 

LAPAZZaRE.  (Mariti.)  Lu-paz-zà-re.  Alt.  Lapazxare  un  albero,  un  pen- 
none , è Applicare  e Legare  una  lapazza  ad  un  albero , o ad  una 
antenna  o pennone,  per  rinforzarli.  (8) 

LAPAZZE.  (Marin.)  La-pàz-ze.  Sf  pi.  dette  anche  Lampazze , Alapazze. 
Pezzi  di  legno  tondi  da  una  parte,  e concavi  dall'altra,  che  si 
adattano  alla  superficie  di  un  albero,  antenna  o pennone  con  chiodi 
e trinche , xinalure , per  rinforzarti  quastdo  sono  indeboliti.  ( La- 
pazze da  lampazze:  » questo  dal  celi,  toni  legno,  e pes  o pe:  pezzo  : 
Petto  di  legno.  ) (8) 

t ' — di  nasccrvwcvro.  Pezzo  di  legno  lungo  da  tei  a nove  piedi , della 
larghezza  proporzionala  al  pennone  cui  dee  servire,  per  rinfor- 
zarlo, o per  tenerlo  lontano  dallo  sfregamento  coll'albero  <S) 

8 — di  t sozza  dfcu  usisi  JToito  lunghi  pezzi  di  abete  o di  rovere,  con- 
cavi da  una  parie,  e convessi  dall’altra.  (8) 

LAPE.  F.  comp.  di  Ape,  e dell’  articolo  L,  aggiuntovi  per  iseoncio  or- 
tografico, al  modo  stesso  che  Lips;  nel  pi.  fa  Lapi  m , e Lapi  f Fior, 
Firt.  ».  Volendo  trarre  degli  pertugi  i lapi , gli  pungono  gli  ocelli. 
E appresso.  Lascia  sbire  lo  mele,  e attende  a’ la  pi.  E poscia:  Tanto 
è l'ira  sua  che  se  mille  tapi  lo  pungeidono,  vorrebbe  far  vendetta  di 
tulle.  Paltad.  Mare.  a».  Uscirebbono  le  lapi  fuori,  e lasccrebbono  la 
loro  casa- (V) 

LAPERSI  (Mlt.)  La-pèr-si.  Soprannome  de' Diatcuri  Castore  e Polluce. 
(Dal  gr.  las  etili,  e da  perso  fui.  di  pertAo  io  distruggo,  perché  di- 
struggevano le  città,  di  cui  a' impadronivano.  V.  Castore.)  (Hit) 
LAPERljàlA.  (Boi.)  La-pe-f ù-si-a  òf  Lai  lapeyTousie.  Genere  di  piante 
dell'Africa  australe  della  tingenesia  frustranea,  famiglia  delle  tu - 
patorine  che  porta  l'antodio  embriciata  scartato  che  egurgita  i fio- 
rellini, i fiori  del  disco  fertili  del  raggio  abortivi,  il  ricettacolo 
papilloso  ed  i semi  con  piccola  corona  invece  di  pappo.  (N) 

LAPICIDI YvniO.  (Arche.)  La-pi-ci-di-nà-rlo.  Add.  e tm.  Cosi  chiama- 
vasi  presto  i Domani  il  prefetto  delle  officine  marmoree.  (V.  /is- 
pida. ) (Mil) 

LAPICINI.  (Geog.)  La-plcì-ni.  Antichi  popo l*  d'Italia  che  abitavano  la 
Liguria  di  qua  dall' Appennino.  (G) 

LAPIDA,  Là-pi-da.  [Jf.J  Pietra;  ma  si  dice  più  propriamente , che 
d'altra,  di  quella  che  cuopre  la  sepoltura.  ( incora  in  dica  la  pie- 
tra sulla  quale  trovasi  scolpita  una  iscrizione,  quindi  l'arte  lapi- 
daria, lo  stile  lapidario,  i musei  lapidarli  ecc.  ] ( F . Lapide.  ) Lai  la- 
pis Gr.  Firt  Crisi.  Chi  ci  rivolgerà  la  lapida,  eh' e eoli  grande, 

dall' uscio  del  raonimenlo?  Frane.  Saceh.  Op  di».  Il  terso  fu  questo 
Lazzaro,  die  era  legato  e suggellato  con  la  lapida  nel  sepolcro,  ovvero 


ii74 


LM'IDADILE 


LAPIS 


«peloara.  FU.  Bene.  Celi.  ita.  Lo  fed  sotterrare  tee.,  dipoi  gli  f ed 
fare  una  bellissima  lapida  di  marino,  nella  quale  vi  ai  fere  alcuni  tro- 
fei e bandiere  intagliale  Ami-  Ori.  f.  *a.  i.  Poirb'cbbt  il  verso  Bran- 
di marie  lei  lo , La  lapida  pesante  in  aria  aliava. 

LAPIDABILE,  l.a-pi-ila  hi-le  Add.  com.  Degno  d' estere  lapidalo.  Uden. 
Nit.  l.  Irti,  R.-o  e lapidarle  porla  è quelli,  die  taf«*lidisft  e slrarea, 
e uccide  il  lettore  con  la  ripienezza  di  troppe  cose  e di  molle  mi- 
ntiie.  iB) 

LAPIDANTE.  La-pl-dàn-le.  Pari,  di  Lapidare  Che  lapida,  fitto  Inveii. 

««.,  Curuf.  {fuor.  Pred.  a»,  Stntev  Quar.  jtog.  aao  Berg.  (Min) 
LAPIDARE,  La-pi-dà-re-  [Alt.  V.  L.]  Fercuolere  o Uccidere  altrui  con 
cani.  — Allappare,  Aiunait,  sin.  Lai  lapidare,  lapidibus  appe- 
tere,  lapidibus  eaedrre.  obrurre.  Gr.  oCvajìv.  fìoce.  noe. 

i*.  17.  Infino  alla  porla  a San  Gallo  il  vennero  lapidando.  G.  F.  c 
30.  8.  A grido  di  popolo  fu  lapidalo,  e vilmente  per  li  fanriulli  stra- 
dato. Te».  Br.  l.  ao  E alla  Bue  fu  lapidato  in  Egitto  Cavale.  Fruii 
iing.  La  quale  orazione  fu  di  tanta  efficacia,  che  ci  guadagnò  Paolo, 
il  quale  era  capitane  a farlo  lapidare.  Pii  Fluì-  Ma  molli  con  grande 
Ira  cominciarono  a lapidare  le  statue  di  Pompeo,  ma  Calo  aelo  gl’iin- 
pacriava. 

LAPIDARIA.  (Arche.)  La-pl-dà-ri-o.  Sf.  Scienza  delle  iscrizioni  tcolpilt 
l*r  lo  più  nelle  lapidi.  Della  meglio  Epigrafia.  (A)  (,\) 

LAPIDARIO,  La-pl-dà-rl-o.  Add  in.  Appartenente  alla  lapidaria,  Onde 
Stile  lapidario  cale  Siile  delle  Iscrizioni.  (A) 
t — [In  forza  di  im  j Gioielliere,  ( u più  propriamente  Colui  che  la- 
glia.  lustra  e prepara  le  pietre  preziose,  che  poi  lega  il  gioielliere; 
in  Firenze  dicesi  anche  bassamente  Pelrajo,  ben  diverso  però  dallo 
Scarpinino  o Tagliapietre.  ] Lai  gemmarmi  Gr.  hSomùìr,;  Botc. 
noe.  tx.  a.  Delle  quali  ( pietre ) Massi  cosi  eflicacemeale  parlava,  come 
«e  alalo  fosse  un  solenne  c gran  lapidario.  E numi.  7.  L'altra  si  è una 
pietra,  la  quale  noi  altri  lapidarli  appelliamo  entropia.  Xov.  ani  i. 
4.  Lo  lapidarlo  si  mosse,  guemilo  di  molle  pietre  di  gran  belletta. 
Bui  Inf.  i4.  Questa  ( entropia ) è una  pietra  rbe,  serouduclié  dire  il 
lapidario,  vale  contro  a' veleni.  » F«lv.  Caco.  i.  n«.  Ma  splende  in- 
vano, invan  falseggia  r menta  Natura  al  dolio  lapidario  avanta.  (K) 

* — Oggi  dicesi  di  Chi  attende  alla  scieuza  ed  allo  stile  delie  iscri- 
zioni. (M) 

LAPIDATO,  La-pl-dà-lo.  Add.  m.  da  Lapidare.  — Al  lapidalo,  Assaltalo, 
sin.  Serm.  S.  AqosI.  et  Avvegnaché  fossero  arrostiti  e scorticali,  e la- 
pidali, r strascinati,  e tormentali,  e dimembrati,  ecc. 

I.APIDATORK , La-pì-da-lò  re,  ( Ferb.  m di  Lapidare.  ] Che  lapida.  — 
Allappatene , fin.  Lai.  lapldator.  Gr.  À(3o9«ta;.  Serm.  S Agosl.  a». 
Il  primo  martire  Stefano,  venendo  alla  morte,  »’ inginocchiò,  e pregò 
Iddio  per  li  suoi  lapidatori.  Cavale.  Frati.  Iing.  Santo  Stefano  pregò 
Iddio  per  li  suoi  lapidatori  più  efficacemente  che  per  sé  medesimo. 
LAPIDATRICE,  l.a-pi-da-lri-ce.  Fcrb.  f di  Lapidare.  Che  lapida.  — Àl- 
lapidnlriee,  sin.  V.  di  reg.  (O) 

LAPIDAZIONE,  La-pi-da-il-ó  ne.  [A/.]  Il  lapidare,  f Supplizio  usalo 
pretto  gli  Ebrei.)  Lai.  lapidati».  Gr.  liBobeUx.  Bui.  [‘urg.  la.  «. 
Confortavano  l’uno  l'altro:  datagli  bene  delle  pietre;  alla  quale  lapi- 
dazione fu  san  Paolo. 

8 — (B.  A.)  Coti  diceri  la  Rappreseti  (azione  del  martirio  di  santo  Ste- 
fano. Fatar.  (A) 

s — (Arche.)  Nome  Ai  un  giorno  festivo  che  gli  Egineti  celebravano 
in  memoria  di  due  illustri  donzelle  cretesi,  chiamale  Lamia  ed  Eu- 
fesia,  che  furono  uccise  a colpi  di  pitlre  in  una  sollevazione  di  po- 
polo. (Van) 

LAPIDE,  Là-pi-de.  {.?/]  F.L.  Lapida.  Lai.  lapis.  Gr.  Ui*(,  Burgh  Hip. 
340.  Nel  Cannine  a mezza  la  chiesa  sotto  una  lapide  di  marmo  sep- 
pellita, » Cavale.  Pisi.  S.  Gir.  set  Per  Dwnello  Profeta  è dello  la- 
pide taglialo , e reciso  dal  monta.  (V) 

« — Pietra  preziosa.  Lai  gemme,  laplllus  Gr.  tij o?.  Fr.  Giord.  Pred. 
Ma  dicesi  rbe  unn  pietra  ba  in  sé  le  virtù  di  tutta  l'alice  pietre , e, 
secondochè  dicono  i savi! , questa  lapide  è intra  l'allre  siccome  II 
leone  Ira  le  bestie,  e siccome  raguglia  Ira  gli  uccelli.  E altrove:  Luce 
di  notte  questa  lapide,  e dicesi  die  ba  in  sé  tulle  le  virtù  dell' altre 
pietre.  E appretto;  La  penitenza  passa  tulle  le  virtudi  di  tulle  le  na- 
ture d’erbe,  di  lapidi , e d’ogni  altra  cosa, 
s — (Mit.)  Sopranno»!*  di  Giove,  col  quale  veniva  egli  sovente  confuto 
col  dio  Termine.  (Hit) 

Lapide  «lilf.  da  Pietra  e da  Lapida.  Lapide  i in  generale  Pietra 
ridotta  a qualche  regolare  forma,  e destinata  a qualche  uso;  Pietra 
r voce  più  generica.  Lapide  fu  delta  anche  dagli  antichi  per  Pietra 
preziosa,  ma  non  pare  che  nello  slesso  significato  alesi  mai  usala  la 
sua  quasi  omonima  voce  Lapida. 

LAPIDEFATTO,  La-pi-dr-fàt-lo.  Add.  m.  comp.  Parificato,  Impietrilo, 
Insanito.  Fallita.  3.  4M.  Berg.  (Min) 

LAPIDEO,  La-pi-de-o.  Add  mi.  F.  !..  Di  lapide,  f Di  tatto  ) Lat  lapl- 
deus.  Gr.  $<»•;.  Bocc.  Fil.  Dan!,  838.  In  un'arca  lapidea  ece.  il 
fé’  riporre. 

• * — Aggiunto  di  Gluline,  cale  che  Lega  i pezzi  fra  loro.  Targ.  Fiagg. 
3.  ti.  tjn'infinilà  di  gusci  di  diversi  testacei,  legata  cd  inipitlrila  da 
ignoto  glutine  lapideo.  (Rob) 

LAPIDESCENTE  (81.  Nat.)  La-pi-de-srén-ta.  Adii,  com  Àrque  o Coniane 
lapidescenti  diro, ut  quelle  in  cui  si  generano  tufi  o limiti  pietre  e 
dove,  te  ti  pongono  talune  cote,  te  ne  ritirano  dopo  qualche  tempo 
lapidefatte.  (A)  (N)  Fallita.  Berg.  (O) 

LAPIDIMI. AZIONE-  (Min.)  La-pi-dl-U-ca-zi-ò-ne.  Sf.  Passaggio  delle  par- 


ticelle delle  materie,  non  coerenti  Ira  loro,  allo  italo  di  ccrpo  so- 
lido e lopidto , che  segue  per  mezzo  di  un  liquido  carico  di  mole- 
cole terree  duciolle,  il  quale  cristallizzandosi  negl’  inleritizii  dei 
piccoli  corpi  incoerenti , come  le  sabbi* , ue  forma  delle  matte  so- 
lide, delle  Arenarie  e Pudingbe.  (Bus*) 

LAPIDIFICO  (SI.  Nat.)  La-pi-di-fi-eO  Add.  in  Che  Aa  la  facoltà  di  ge- 
nerar pietre.  (Dal  lui.  tapidem  fuc irne  che  fa  pietra  ) Tatg.  l’rudr- 
Sughi  lapidifici,  i quali  predominano  ne’ corpi  (A) 
t •—  El  in  forza  di  tm.  Targ  Prodr.  Terra  che  abbia  del  lapidifico.  (A) 

• LAPIDIKOHME,  Lu-pi-dì-fór-uie.  Add.  com.  Che  ha  la  forma  ed  aspetta 

di  pietra.  Targ.  Fiagg.  e.  436.  Si  sono  (I  granelli  Ki  couipnnenli  ) 
riuniti  alta  meglio  ebe  barino  potato,  in  ina'va  lapidiforuie.  Jlob) 

L APIO  11.  l.o.  (Cbir.)  La-pi-dit-lo.  Sin.  Specie  di  cucchiajo  uduptrala  da 
cislolomitli  per  estrarre  i piccoli  frantumi  del  calcalo  che  rima- 
sero io  cellieri,  dopo  levata  la  pietra  mtgoivrt  Dix.  Se.  Ahd.  (O) 

• LAPJDOhClllOE.  (Mrd  ) La-pi-tior  clil-de.  Add.  t»  Lat.  lapidorcbi* 
(V.  gr.  da  tapizo  esser  grandioso,  ed  orchu  testicolo.)  Aggiunto  di 
chi  ha  straordinariamente  grotti  i testicoli.  .PI) 

LAPIDOSO,  La-pi-dó-so.  Add.  tu.  Sussoio.  Lai.  tapideus  Gr.  ìt-jive;. 
Cani.  Corti.  <38  Di  questa  grave  e lapidosi  Urrà  Nateci»  nostri  di- 
letti e no«lri  amori. 

LAPIDO  r,  La-pi-dóL  iV.  pr.  m.  Lat.  Lapidoth  (Dull'ehr.  tapidoth  lam- 
padi.  ) (II) 

LAPILL  ARE  (Min)  La-pil-tà-re  [Alt  J Ridurre  in  lapilli, [ e dicesi  di 
quelle  malti  ie,  te  cui  particelle  «epurate  per  virtù  del  calare,  o di 
uirtiN  liquida,  nell' assodarti  si  rugununu  in  gruppi  di  figura  geo- 
metrica ed  a facce  piane.  F.  Lapidalo  e Lapillo.] 

8 — E n.  a ti.  Figurarsi  a maniera  di  lapillo.  Magai-  Itti  scient.  t.  Il 
sai  comune  disfatto  in  acqua  in  rapo  a poche  ore  comincia  a dare  In 
Tondo,  c lapida  in  piceiolissimi  dadi,  I quali  dadi,  se  di  nuovo  si 
torneranno  a struggere,  in  altri  dadi  torneranno  a lapidare.  (A)  \S) 

3 — E N.  putì  Bell I».  Due.  I*.  Quivi  con  vera  lapidazione,  qual  di 
gemma  o di  sale,  si  lapidano  in  tanti  qua*i  abbozzi.  (Min) 

LaPILLATO.  La-pil-fà-lù.  Add.  in.  da  Lapidare.  Lai.  lapidata* , in  la- 
pillo*  condir*  Gr.  Sagg  nat.  etp  tua.  Tali  sono  il  zuc- 

chero candito,  il  zucchero  in  pane,  ed  il  sai  gemma  lapidalo.  *»  Ner. 
Ar.  Ftir.  l.  in.  Quest’acqua  ...  si  uh  da  in  catinelle  di  terra  inve- 
triata, in  luogo  fresco  che  in  dodici  ore  o più  »i  vedrà  il  vetriolo  la- 
pidato a torno  la  catinella  iu  punte  che  parrà  ecc  E 7.  i 33.  Qm- 
sl’acqua....  si  lasci  in  luogo  freddo...,  che  si  troverà  il  vetriolo  di 
rame  lapidato  in  punta  cristalline  che  parrà  di  vero  smeraldo  orien- 
tale (Pr) 

LAPII.LAZIONE  (Min.)  Ls-pll-la-zi-ó-ne.  Sf.  Il  tapillare.  Betlin.  Disc. 
is  Quivi  con  vera  lapidazione,  qual  di  gemma  o di  sale,  si  lapidano 
in  tanti  quasi  abbozzi.  (Min) 

• LAPILLKTTO , La-pil-ltd-lo.  Sm.  dim  di  Lapillo.  Targ.  Fiagg.  Al- 
cune poche  (pietre  composta)  di  lapìllrlli,  come  cicerchie.  (Bob) 

LAPILLO.  (Min.)  La-pit-lo.  |A'm,J  Fielrusza;  L'AiiimdNti  propriamente 
Lapilli  quelle  unisse  di  forma  geometrica  a fecce  piane  in  che  la 
materia  di  alcun  corpo  soiuta  per  virtù  di  calore  o di  liquido  ras- 
sodandosi si  dispone,  come  fa  lo  zucchero,  il  tale  e simili.]  Lat.  la- 
pida» , calculus.  Gr.  It3i’3i«,  ìiSàpie*.  Sogg.  n al.  etp.  8*.  Nè  i me- 
talli, nè  i lapidi  de’ sali  attraggono,  come  da  alcuni  è stalo  acuito. 
*»  Ner.  Art.  Felr.  i.  so.  Si  vedrà  il  vetriolo  lapidato  a torno  La  can- 
nella in  punta  che  parrà  cristallo  di  montagna  io  colore  smeraldino ... . 
questi  lapilli  si  tornino  di  nuovo  io  acqua  comune  calda  a soivrrr. 
Red.  Oper.  3 84-  S'aspetU  dal  benefizio  del  leiopo,  che  i sali  si  con- 
gelino In  lapilli  cristallini,  o ne' fondi,  o iie'tali  de' vasi.  (Pr)  (B) 
i — Specie  di  lava,  o schiuma  di  lave , sminuzzolala  In  pietruszolc 
bitorzolute,  arldiMime,  e piene  d' irregolari  punte  e cavila.  (B) 

8 — Pietra  preziosa,  [tnquesto  tentai  poco  usalo.}  Dahl.  Far.  so.  ie. 
Posiachè  i cari  e lucidi  lapilli,  Ond'io  vidi  ingemmato  il  sesto  lu- 
me, Posscr  silenzio  agli  angelici  squilli.  Firg.  Èntid.  A.  8-  Era  gio- 
vane. con  occhi  bellissimi,  e piacevoli  a modo  di  uno  lapillo  prezioso 
in  uno  anello. 

4 — /fieni  anche  olle  ptalmzz*  rifondata  dalla  fluitazione,  comi  il 
sabbione.  (A) 

Papilloso,  La-pll-ló-so.  Add.  m.  A guisa  di  lapilli.  Targ.  Fingi. 

a.  870  Marmo  che  si  frange  in  molecole  grassello  o lapidose.  (Rob) 
LAPIS.  (Min.)  A ut.  Pietra  naturale  molto  dura,  della  quale  tl  vogliono 
i pittori  per  fare  i disegni  sui  fogli,  lasciandovi  il  suo  colore,  che 
è rosso  (Questa  macinala,  benché  con  grande  stento  per  la  sua  du- 
rezza, fa  un  rosso  bellissimo  simile  alla  lacca,  che  serve  per  colo- 
rire a fresco,  # mollo  tempo  dura.  L’ adoperano  ancora  gli  spa<l  ti 
per  metter  l'oro  a brunito.  Chiamasi  anche  Madia,  Amatila  « Cina- 
bro minerale.  I Lapis  che  ci  vengono  d"  Inghilterra  sono  di  legno 
durissimo,  inclusavi  entro  la  piombaggine,  (Dal  lai.  lapis  pietra.) 
Fatar.  Mentre  egli  continuava  poco  o assai  al  cartone,  di  maniera 
che  n'  era  finito  gran  partalo  diverse  fogge,  e disegnali  quelli  ignudi, 
altri  di  chiaro  c scuro,  altri  di  carbone  e lapis,  altri  e te.  (a)  RicelL  Fior. 
8*.  Il  lapis  giudaico,  ed  II  lapis  ematite  occ.  si  polverizzano,  e si  disfan- 
no fregandoli  eoo  alcuno  umore  in  su  una  pietra  da  arrotare  fine,  (li) 
8 — riONtiM.  Specie  d' amatila  falla  artificiosamente , che  tigne  di 
color  di  piombo,  e terre  per  disegnare.  Foc.  Dii.  (A) 

8 — uhm),  [cAe  scriveti  meglio  in  una  parolai  Lupisarmeno:  Spezie 
di  pietra  simile  al  lapislazzoli.  Lat.  lapis  armena».  Gr.  appreso; 
USos.  Fai g.  Mes.  I.e  medicine  che  per  loro  natura  evacuano  la  mil- 
ioni nera,  sono  l’epitimo,  l'esula,  il  lapivluzuli,  il  lapisarueno,  ecc. 
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I.AP1SIA2ULI.  (Min.)  La-plt-ln-xu-ll.  Lo  slrtta  che  Lapislazzoli.  F. 
Vo Ig.  Mtt  Le  medicine  clic  per  loro  nuinra  evacuano  la  rollora  nera, 
«olio  l’ epitimo,  l'esula,  il  lapislazuli,  Il  laplsarniiim.  ree. 

I.APISL AZZALO.  (Mia.)  La-p'S-làt-zu-lo.  [ -Voi.  F.  A . F.  e di']  LapWIaz- 
zoll.  Sugg  ««*f.  esp.  sto.  Del  reslo  nè  i lapislazzuli , nè  !«  turchine, 
nè  i diaspri , aè  le  agate  ree.  attraggono. 

LAPISLAZZ  ARI  (Min.)  La-pis-laz-za-n  [-Vih-  F.  A F.  e di']  Lapislaz- 
zoli. M.  Aldobr.  P.  N.  so-  Cinque  dramme  di  mirabolani  indi,  ovvero 
di  laplslazzari. 

LAPISLAZZOLI.  (Min,)  La-pis-làxzo-ll  J5toi } Pietra  prezioso  di  colore 
azzurro,  spana  per  lo  più  di  vette  di  color  d'oro,  ( cioè  di  solforo 
giallo  di  ferro,  facile  a rompersi,  di  natura  siliceo;  prende  i<n  Ut 
pulimento,  si  taglia  in  lastre  per  diverse  opere,  e polverizzala,  som- 
ministra  atta  pittura  il  colore  dello  Olire  mare.  ! smntralogi  la  chia- 
niano  Limolile,  Il  più  perfetto  è quello  che  ha  coltre  azzurro  pro- 
fondo schietto,  senza  mescolanza  di  macchie,  cene,  marcatila  ere  , 
e serve  ad  ogni  lavoro  di  quadro  e di  euMwtftio  Trovasi  anche  scruto 
Lapis  lazzoll,  e Lapis  lazzalo.  — Lapislazuli,  LapiflaflHlo,  Lapislaz- 
tari,  Cerulea,  fin  j Lai.  lapislazulus , ryaneus.  Gr.  evàvioj.  (Dal  Ut. 
/>i pii  pietra,  e «latrar,  tasurdon  che  indica  appunto  il  lapislazzoli.) 
flicetl.  Fior.  45.  Il  lapislazzoli  ecc.  è una  pielra  di  colore  azzurro,  la 
quale  si  trova  nelle  miniere  del  rame,  dell' argento  e dell'oro. 

LAI’ ITE,  La-pi-te.  N.  pr.  m (Dal  rell.  ia  mano,  e pu'y (A  prezzo,  valore: 
Valente  «li  mano.  In  gr.  vai  mollo  persuasivo,  da  la  partir,  arerese  , 
e pi /.Voi  persuasivo.)  — Figliuolo  d" Apollo  e di  Slilba,  fra/et/o  rii 
Centauro.  (Miti 

LATITI.  (Grog.)  La-pì-tl.  Antichi  popoli  della  Tessaglia,  celebri  nella 
sniloU.gia  }/er  le  loro  guerre  con  i Centauri.  (Mil) 

LAPO.  jV.  pr.  tn.  Farine,  di  Jacopo.  V.  (B) 

I.APOS.  (G«-ng.)  Fiume  deità  Tracsitvania  (G) 

LAPPA.  (Zool  ) Sf.  Insetto  che  ih»  ronzando  di  sera  intorno  al  bugno 

0 sia  castella  delle  pecchie,  per  vedere  di  poter  involare  alcun  poco 
di  mete.  ( Da  aileppare  portar  via  srgrrlainrnte.  In  gp  lapo  o lapto 
io  bevo  lambendo,  in  frane,  laper , iu  ingl.  lo  lap,  in  breit.  lappa 
lambire,  leccare.  ) (Van) 

s — (Mus.)  filarne  turco  di  etrti  tubi  di  rane , lunghi  et rea  otto  o 
nove  piedi,  che  finiscono  come  le  notlre  trombe,  e serrano  per  la 
musica.  (Van) 

LAPPA.  (Grog.)  Antica  cillà  dell"  itola  di  Creta  (C) 

LAPPA  BARDANA  (Dot  ) JSf  Lo  tlesto  che  Bardana.  F.  Lai,  lappa.  Gr. 
£kv9<<hr,  I'.  flicetl.  Fior  tuo.  Unguento  populeo  di  Mcolao.  II.  Occhi 
d'albero — lappa  bardana  ere  (Pr) 

LAPPaCEO.  (Boi.)  Lap-pà-ce-o.  Add.  m.  Che  è della  natura  e qualità 
della  lappola.  (A) 

* LAPPARE . Lap-pà-re.  Alt.  e u.  att.  Lambire,  Bere  fuggendo  colla 

lingua;  v il  bere  che  fanno  i cani,  la  cui  lingua  in  tale  azione  entrile 
un  suono  simile  a la;»  lap.  /f  /{umani  Itene  non  poierti  omettere 
questo  verbo  dal  paca  boiario  delta  nostra  lingua.  Mol.  Cotnp.  (PI) 
LAPPARE,  Làp-pa-re.  Sf.  pi.  F.  e di' Palpebre  (Dal  frjnc.  let  poupièrts 
le  palpebre  ) (Van) 

LAPPF.  LAPPB.  F.  Fare  lippe  loppe. 

LAPPIA  , Lap-pl-a.  Sf.  F.  cvn  lad  inesca.- Ape , Pecchia.  Selcia  Annoi. 
T.  B Lauto  e lappi? , i contadini  cosi  chiamano  ramo  e le  api,  &li- 
mando  (urie  della  voce  quello  che  è articolo,  e soprapponeudou  un 
altro  articolo,  (a) 

LAPP10.  (Boi.)  Làp-pi-o.  Sot.  Specie  di  pianta  del  genere  ranuncolo 
che  nasce  ne  luoghi  umidi  e la  radice  stella  quale  si  forma  da  un 
bulbo  che  porla  al  disotto  de'  tuberi  fusiformi.  Lai.  ranunrulus  bul- 
bOSU*.  (N) 

LAPPO.  iV.  pr.  m.  Variai,  di  Jacopo.  V.  iB) 

LAPPOLA.  (Bot  ) Làp.jiii-la  [Sf  Genere  di  piante  della  penlattdria  di- 
giu  fa  , famiglia  delle  ombrellifere , quasi  prive  d' involucro , co- 
gl’ involucreiti  interi,  ( fiori  quasi  raggiami,  ed  il  frullo  bislungo 
colle  coste  con  aculei  uncinali  — Lappatacela , sin.  Lui.  raucalfs,  ) 
lappa,  lappula.  Gr.  Cr  t «o.  5 É da  sapere  clic  quell.»  (terra) 

è utile  a seminarsi  grano,  la  quale  naturalmente  r per  se  medesima 
produce  tee.  le  prugne  Mlvatlcbe,  le  lappole,  il  tartaro,  la  cicuta, ere. 
lì  0.  10.  1.  La  lappola  è un'erba  ebe  nella  sua  somuiitade  ha  certi 
capitelli,  li  quali  mollo  «'appiccano  alle  vestimenti.  Pelr.  con.  ns. 
JE  del  diìo  campo  micia  Lappole  « stecchi  colla  falce  adunca,  .rime/ 
ts.  Ma  le  mie  poche  nell' allo  confine  Vivaci  poste,  e d'assalto  si- 
cure, Non  curanti  di  lappole  0 di  spine.  Gala!  75.  Anzi  pajono  quasi 
ortica  0 lappole  fra  l'erbe  dolci  c domestiche  degli  orti.  Burch,  1.  it. 
Lappole  e spclda,  e semola  di  farro. 

* — Lo  stesso  che  Tordilio  « Bardana.  V.  (|t) 

* “ tlosa  da  nulla,  di  nlun  pregio,  di  niuna  stima,  di  non  farne 
conio.  Lai.  re»  Dauci.  Gr.  nèssi;  itoiyux  (Dal  Icd.  luppulie  bufai- 
Iella  che  ileo  da  (appesi  straccio*  Nella  slessa  lingua  lapperey  chic 
chi,  fandonie.)  Cron.  Morell.  Sii*.  Fa  d'avere  la  parie  tua  inllno  delle 
lappole.  Malm.  t.  74,  E quasi  un  rischio  tal  fosse  una  lappola,  Vo- 
lesti andarvi,  0 desti  nella  trappola.  Car.  teli.  a.  41.  Ma  non  parendo 
loro  eli  10  mi  dovessi  impacciar  con  le  lappole,  risolverono  che  gli  fa- 
cessi rispondere  a lene  persone. 

5 P*r  tnetaf.  ti  dice  a Persona  che  ti  freghi  allrui  ifullomo  ro- 

1 enti  eri.  l’aio ff.  e.  E’  non  ba  buschi» , ed  è una  gran  lappola.  » Car. 
Leti,  lucri.  1.  «OS.  Fate  In  ogni  modo  che  disbrighino  da  questa 
lappola,  (ps) 

4 Dittai  anche  degli  uomini  troppo  tiretti  nello  spendere,  e che 
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volentieri  s’attaccano  al  mantello  d’altri  per  iscroecare  un  patio - 
•Serri.  Pro*.  (A) 

5 — Prave rb.  Lappola  di  piano,  che  s'appicca  agli  stivali  grossi  : zi 
dice  del  Cavar  qualche  cosa  da  persona , orni’ è quasi  impossibile  il 
poterne  cacare. 

LAPPOL  ACCIA.  (Bot.)  Lap-po-lic-da.  Sf.  Lo  situo  che  Bardana.  F.  (N) 

• LAPPOLE,  Làp-po-le.  Sf.  pi.  Peti  che  sono  sui  nepilstli , cioè  sugli 
orli  delle  palpebre.  Foce  lucchese,  che  Tommaseo  correbbe  ammet- 
tere nella  Ungu<i  generale , perché  manca  del  vocabolo  che  abbia 
tal  tigni  ficaio  (PI) 

• LATI’OLM. GIARE , Lip-po-teg-già-re.  fif.  att.  Muovere  le  palpebre  in 
su  e in  giù  per  far  uscire  dall'occhio  qualche  corplcctuolu  estraneo 
id  introdottoti.  Foce  lucchese,  che  Tommaseo  vorrebbe  ammeilcre. 
F.  Lappole.  (PI) 

LAPPOLKTTa,  Uap-po-lél-ta.  Sf.  dim.  di  l.appota.  Car  Apoi.  mib  Po- 
chi gram-lli,  e questi  marci,  tignali,  e busi  lutti,  accompagnati  con 
fuscelli-ili  , lappo  irti*',  e rotali  altre  Irisbzìuole.  (B) 

* — (B«b)  Genere  di  piante  detta  trlandria  digitila,  famiglia  dette 
graminacee , Il  cui  racemo  qompotlo  porta  la  valva  calicina  infe- 
riore piccola  e membranosa  la  superiore  coriacea  ed  uncinata , ed 
il  seme  bicorne  coverta  dalle  valve  corolline.  Lai.  lappago.  \N) 

LAPPOLIN \ (Hot.)  Lap-po-li-na.  Sf.  .Specie  rii  piante  del  genere  lap- 
pola. le.  quali  nascono  pe' campi  e lungo  le  strade.  Lai.  cauculis  ar- 
vensis,  cauculis  nodosa.  (N) 

* — (Bot)  Genere  di  piatile  delta  pen  land  ria  monoglnia,  famiglia 
delle  uspcrifoglie , che  hanno  la  corolla  a sottocoppa  coti'  orificio 
chiuso  da  squamine,  gli  «fami  rinchiusi  nel  tubo  rii  essa,  net  fondo 
del  caffo*  quattro  noci  forale  nella  base.  Lai.  myosol  %.  (N) 

LAPPOI.ONE.  Lnp-po-ló-ne.  |.Vm  ! aecr.  di  Lappola.  Lappola  grande, 
/.ni.  magna  lappa  Gr.  pAgto  |avòiov.  Jf,  F.  |fl,  00  Dove  premono 
albergo,  ((  grilli ) cavoli,  lattughe,  bietole,  luppoloni,  e ogni  erba 
da  rimangiare,  la  mattina  si  trovarono  tutte  colle  costole  e nerbolini 
tulli  b. anelli. 

LAPPONE , l.ap-pò-ne.  Add.  p T-  m.  Della  Lapponia,  Nativo  della  Lsp- 

pnnia  ( 15 j 

LAPPONI,*.  (Grog.)  Lap-pò-ni-a  .Sf  Lai.  Lapponia.  Gran  contrada  del- 
t’Furopa  selle ntrionole  fra  't  mar  Glaciale,  la  Norvegia,  fa  ■Svezia 
e la  Bastia  Dividerti  in  tre  parli.-  La  $vede*c  e Meridionale;  la  Nur- 
vegiana  0 Settentrionale,  e fu  Russa  od  Orientale.  (G) 

LAPPOMLO , Lap-pò-nl-eo.  Add  pr.  m.  Della  Lappooia  e dicesi  pro- 
priamente di  case.  (Van) 

LA  PIUMA  COSA.  Primieramente.  Lat.  primum.  Cor.  Leti.  t.  17*. 
La  prima  cosa,  io  non  mi  curerei  dell'esposizione  fatta  ero.  Mogul. 
Leti.  firn.  1 or,.  Voi  non  ci  sarrte  pe’ mezzi.  La  prima  cosa  vi  chie- 
deranno I filose; li  e I medici.  Juston.  Scc.  Bop.  li.  is.  La  prima  cosa 
lasciò  l'alma  a Dio.  (N) 

LAPSa.  (Geog.)  piccola  itola  dell'  Adriatico  appartenente  alla  Dal- 
mazia (G) 

LAPTECGIaRB.  La-pteg-giò-re-  N.  ozi.  Fare  lapte  lapte.  Credesi  eoe* 
del  lutto  imitativa  del  lambire  che  fa  l' acqua  il  cane  (Per  atiro  il 
gr.  lapto  vate  precisamente  lo  bevo  lambendo  alla  maniera  de' cani.) 
Srgn.  /'.  A/uzzi.  (0) 

LAQUEARI.  (Arche.)  La*que-è-ri.  Add.  e m.  pf.  Cosi  chiamatami  Quel 
gladiatori  i quali  nel  combattere  ti  servivano  d' un  cordone,  con 
che  procuravano  di  fermare  i loro  avversari i mediati  re  un  nodo  0 
laccio  scorritoio  che  risi  gtllacan  loro  addosso  con  molla  destrezza. 
(Dal  lai  laqueus  laccio.)  (Van) 

LAQUEATO,  La-qne-à-to  Add.  m.  F.  L.  (e  poti  ] Soffiitalo.  Lat.  laquea- 
rlbus  exstniclus.  Gr.  m«an>4 £«*/*(»•(.  Anon.  Fier.  a.  a.  s.  Non  pur  Ir 
mura  e i lai|ueali  telli.  Ma  li  spalli  oramai,  ma  le  più  basse  Ri- 
poste celle , ov’ anche  il  sol  non  luce  » E Aa/cfn.  .^nrtof.  ivi : Laqurali, 

soflittatl  0 in  volta che  le  stanze  in  volta  (anno  bene  per  lo  conio 

e pt-r  gli  strumenti  della  musica.  (N) 

LAQUEDIVE.  (Geog.)  La-que-di-ve.  Arcipelago  delle  Laquedivc.  Gruppo 
d’isole  nell'  Oceano  indiano,  presso  la  coffa  dell' Indoslan  , all'  oc- 
cidente del  Matabar.  (G) 

LAR.  (Grog)  Città  delta  Persia,  capitale  del  Larùtan.  (G) 

LARA , Laronda.  N.  pr.  f.  Lai.  I.ar.  (Dal  celi,  tear  acqua,  mare,  0 sia 
da  onda  imboccatura,  sia  da  ondoa  rosta:  Imboccai  tira  0 Costa  del 
mare,  0 generalmente  dell'acqua  } — fi/ajade,  figliuola  del  fiume  Al- 
inone, amata  da  Mercurio.  (B)  (Hit) 

LAR  AND  A.  (Grog.)  La-rìn-da.  Ani.  citta  dell'Asia  nella  Cappadocia.  (G) 
LARAQUF.TE.  (Grog-)  La-ra-què-te.  Fiume  del  Chili,  nel  paese  degli 
Ara  tuoni.  (G) 

LARARIE.  (Arche.)  La-ri  ri-e.  Add  e sf  pi.  Feste  de'  fiumani  celebrale 
tn  onore  degli  Dei  Lari  a fi  rii  Dicembre  (Mit) 

LARARIO.  (Arche.)  La  ra-rl-o.  Sm.  F.  L.  Specie  d'oratorio  0 di  cap- 
pella doiricfficu,  fa  quale  presso  i Domani  era  deslinuta  al  cullo 
degli  Dei  Lari.  (Miti 

LARASSA.  (Geog.)  Ld-ris-sa.  Cufica  cillà  dett’Asla  nella  Media.  (C) 
LARASSE.  (Geog)  La-ràs-so.  Città  dell’impero  di  Marocco  nella  pro- 
vincia di  Fez.  (G) 

LARCAGOGO  , I.ar  ca-gò-go.  Add.  *n.  F.  G.  Che  porta  carbone  Salvia. 
Cas  *s.  Euripide  disse  nell'Aulolico  satirico  gli  asini  i larcxgoghi  0 
porla  carbone.  (N) 

LARDA.  (Geog.)  Biviera  d'Italia . nrf  Ducato  di  Parma.  (G) 

LARO  accio  , l.ar-dac-cio  Sm.  ptgg.  di  Lardo.  Lardo  cielo,  rancido. 
F.  dell’  uso.  (A) 
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LARDACELI , Lar  dà-rc-o.  Add  m Diati  *’  Ustuli  organici  degenerati 
fu  tettali  accidentali , i quali  presentano  qualche  tratto  di  tomi- 
glioma  col  tarda  per  riguardo  alla  consistenza  ed  al  colore;  sif- 
fatta  denominazione  non  è oggidì  adoperata  che  da  quei  medici,  i 
quali  non  sapendo  detergere  l tenuti  accidentali  che  offertami, 
fanno  quetlo  vocabolo  sinonimo  di  Seirroso.  (Van)  (A  o.) 
LARDAJOLA-  (Agr.)  Lar-da-jó-la.  Add.  e tf.  Nome  di  una  specie  di 
petea  ai 

LARD  AJOLO.  (Agr.)  Lar-da-jò-lo.  Add.  com.  Nome  di  una  specie  di  fico 
settembrino.  (A) 

LARDAVI,  Lar-dà-na.  ,V.  pr.  f.  (Dal  C*IL  ter  tUlatione,  e dan  mare: 
Abitante  net  mare  o pretto  al  mare.)  — Ninfa  ornata  da  Giare,  ma- 
dre di  Sarpedonle.  (Miti 

LARDARE.  Lar-dà*rc.  [Alt. | Metter  lardelli  nelle  earni  che  ti  debbono 
arrottire.  [Diccti  anche  Lardellare.]  Lat.  arrlnae  frustali*  insuere. 
B — (Mario.)  Lardare  un  paglietto,  una  cinghia  =r  Pattare  de' pezzi  di 
corda  vecchia  del  comando,  della  tloppa,  tra  i fili  del  lettolo  primi* 
fico  del  paglietto  e cinghia , per  renderlo  più  gronu.  V.  Lardalo.— 
Lardare  una  baderna:  i lo  tlesto  modo  di  rinforzo  fatta  ad  uno  ba- 
derna (S) 

LARDA  RUOLO , Lar-da-ruò-to.  Add.  t sm,  Pizzicamelo  , Piziicarolo , 
Pizzicagnolo.  Garz.  Piazx . ri.  Bcrg.  (Min) 

LARDATO,  Lar-dà-lo.  Add.  m.  da  Lardare.  [ Candito  con  lardo.]  Lat. 
arvinne  fruitati*  insulus, 

* — Per  timil.  [Unto,  Sporro.]  Alleo,  sto.  D'ontano  avemmo  limami 
un  candeliere,  .Aon  d'ottone  ecrrlleule  a lare  arrosto.  Perchè  egli 
era  lardato  in  più  maniere. 

3 — (Maria  ) Paglietti  lardati.  Cinte  lardale.  Coti  diconti  i tenuti  di 

* vecchie  corde,  coti  denominali , ai  quali  ti  aggiunge  un  rinforzo 
per  renderli,  più  grotti  e più  durevoli,  che  servono  per  gucrnire 
alcune  situazioni  soggette  a molto  sfregamento.  |S) 

LARDATUJO.  (Ar.  Me*.)  Lar-da-ló-jo.  Sm.  Strumento  di  cucina,  che 
verve  a lardellare.  (A) 

LARDATUKA,  Lar-da-lù-ra.  f5/‘.|  Il  lardare  Zibald.  Andr.  Mettono  pen- 
siero che  la  lardatura  nel  cappone  sfa  fatta  con  amore. 

LARDELLARE,  Lar-del-tà-re.  Alt.  OMltfpf  con  tardetti  ] [Lordure.  Lat. 
arvinae  fruriull*  insuere.  Zibald.  Andr.  Vogliono  che  i cuochi  la  lar- 
dellino di  sotti  linai  mi  lardellini. 

i — Per  timil.  [Unger  di  pomata  o tintile  I capelli  ere.]  Mcnz  J Sai-  9. 

Che  di  pomata  Lardella  ognor  que'baseltin  di  topo. 

LARDELLATO,  Lar-d«-l  la«to.  Add.  m da  Lardellare,  f'.  di  reg  (A) 
LARDELLINO,  Lar-del-li-no.  dim.  di  Lardello.  Lai.  arvinae  fru- 

•tulum  Zibald.  Andr.  Vogliono  che  l cuochi  la  lardellino  di  aoUìjit- 
simi  lardellini. 

LARDELLO,  Lar-dèl-lo.  | ,?»«.)  Pezzuol  di  tardo.  Lai.  arvinae  ve)  lardi 
frustatalo.  Lib.  «on  77.  Prima  che  l'altrui  tele  curi,  adocchia  Le  Imi- 
alme,  i lardelli,  e le  lue  noie. 

* — (Agr  ) Specie  di  fico  settembrino.  (A) 

LARDIEItO,  Lar-diè-ro.  Sm.  Concio  col  lardo.  Tratto  da  lardo  Bin 
Bim.  (A)  Tate.  Diat.  Pad.  Fam.  Venne  col  capriolo , compartito  in 
due  piatti,  alquanto  di  cignale  acconcio..,,  in  brodo  Lardimi.  (N) 
t — Fig.  Limaccioso.  (A) 

LARDI  n Zìi  Lar-din-io.  Sm.  Frammento  di  grotto  di  porco,  altrimenti 
Cicciolo.  Min.  Maini.  bob.  Ciccioli  Frammenti  di  grasso  di  porco  ecc., 
da  alcuni  delti  ancora  Lardimi.  (A)  ilM 
LARDI  TE  (Min)  Lar-di-te.  Sf.  Specie  di  Sitatile  fine  , molle,  ed  al- 
quanto verde,  della  comunemente  Pietra  de' sarti.  Gufa.  Fit.  Lardile 
semidiafana.  (Da  lardo,  a cagione  della  sua  mollezza.  ) (A) 
l — Steatite  forte  non  distintile  dalla  Pagoitite.  Si  è dato  talvolta 
questo  nome  a qualche  quarzo  lomigtiante  per  le  tue  vene  bianche 
e roste  al  lardo.  (Boss) 

LARDO.  |5n».]  Gratto  tintilo,  ed  è comunemente  di  porco;  [e  taf*  an- 
che Carne  di  porco  gratta  e salala.  J Lai.  arvina,  lardimi,  larlduin. 
Gr.  1 ino;.  Bocc.  Leti.  Pin.  Boti.  tra.  LI  romani  eserciti  ere.  niuiii» 
altro  guerniiuenlo,  per  soddisfacimento  della  natura  portavano,  che 
un  poco  di  farina  per  uno,  con  alquando  lardo-  Fit.  Pini.  E l'acqua 
di  quella  era  grassa  come  lardo.  Tu.  Br.  ».  a.  Tu  farai  una  cisterna, 
che  sia  per  lungo  più  che  per  largo,  e sia  beo  murala  In  alto,  e unta 
spesso  di  buon  lardo  collo. 

i — Notar  nel  lardo,  fig.  ti  dice  dell'Andare  altrui  tulle  le  cote  inte- 
ramente secondo  II  tuo  desiderio.  Lat.  secunda  fortuna  uti.  Gr.  tù- 
Morg.  ««.  ita.  Or  su  qui  Ganelion  nel  lardo  nuota,  E ’J  me- 
dierò IralMKca  alla  raldaja,  Per  discrition,  lettore,  intendi  e noia. 
Belline,  so».  *7*.  *■*  le  vivande  triste  fusser  buone,  Noi  potremmo 
nolar  quassù  nrl  lardo. 

* — Getlare  il  lardo  al  cani,  si  dice  dello  Straziar  checchessia.  Lai. 
projicrre  margarita»  ante  porros.  Farch.  Suoc.  s a.  M‘  hanno  fallo 
insospellire,  piuttosto  che  altro:  oggi  non  si  fella  il  lardo  a' cani. 

4 — Proserò  Tanto  torna  la  galla  al  lardo,  che  ella  vi  lascia  la  zampa  : 
si  dice  del  Tornare  a metterti  tante  volte  in  un  pericolo,  che  alla 
fine  ri  sf  rimane.  Lai  qui  periculum  amai,  perii  in  ilio.  .Safe.  Granch. 
I.  *.  Tanto  toma  La  gatta  ai  lardo,  che  ella  vi  lascia  La  lampa, 

a — Andare  alla  gatta  pel  lardò  [ ~ fiicercar  uno  di  cosa  la  quale 
piaccia  a lui  smisuratamente]  F.  Calla,  $ s. 

4 (Aitai.)  Lardo  o Tessuto  adiposo.  Nome  con  cui  s’ indica  uno  Strato 
di  variabile groitezza  di  tessuto  cellulare,  ripieno  di  lestu/o  adiposo, 
che  si  rinviene  tolto  la  pelle  di  parecchi  mammiferi  come  il  porco,  ed 
diri  pachidermi,  molto  anfibi,  td  U maggior  numero  de' et  lacci  (Van) 


t — (Maria.)  Lardo  d'un  paglietto  La  materia  o sfilano  che  ti  adopera 
per  lardare  o ingrassare  una  cinghia,  un  caro,  una  baderna.  (S) 
LARDONE,  Lar-dó-ne.  [Sai.]  Carne  di  porco  grassa  e salata.  Lat.  (ar- 
dua, laridura  pingue.  Gr.  lino;.  Bieett.  Fior.  tao.  Unguento  da  oc- 
chi magistrale:  recipe  lardone  di  porco  salato  once  tre,  tee. 
t — (Ar.  Mei.)  Fra»  infimi)  corrotto  degli  orinala!.  Quel  pezzo  degli 
orinoli  da  lasca , a cui  è annesso  II  braccio  della  potenza.  Alcuni 
dicono  Ardono.  Fr.  lardon.  (A) 

LARDOSO,  Lar-dó-so.  Add.  m.  da  Lardo.  Soder.  Coli.  tot.  Prendcpdo 
un  peno  di  carne  salala  grassa  e lardosa,  senta  magro,  ecc.  (V) 
LARE.  (MiL)  Jt  dio  domestica,  quello  che  particolarmente  presiedeva 
ad  una  casa  presso  i Bamoni.  (Dal  lai.  tur,  larit  focolare,  prove- 
niente dal  «IL  lar  cammino.)  (Alti) 

« — Nome  del  Buon  Genio  che  gli  antichi  assegnavano  a ciascun 
uomo,  e che  com  pi  oc  evasi  net  guarentirlo  da  qualunque  pericolo. 
(Dal  «IL  al  per  gal  buono,  ed  ar  guida,  conduttore-)  (Mil) 

LA  RE.  (Mas.)  Dinola  nell' antico  solfeggio  quella  mutazione  dietro  la 
quale,  coniando,  si  serviva  delta  sillaba  re  per  i suoni  in  Re  e non 
della  sillaba  la.  (L) 

LARECAJA.  (Geog.l  La-re-cà-jt.  Provincia  del  Perù  (G) 

LAREDO.  (Geog.)  La-rè-do.  Lai.  Lareduui.  Città  di  spugna  nella  pro- 
vincia di  8 argot , sull'Atlantico.  (G) 

LARENDa.  (Geog.)  La-rèn-da.  Città  della  Turchia  asiatica  Usila  Ca - 
ruma nm  (Gl 

LARE  NO  ANI.  (Geog.)  La-reo  dà-nl.  Antichi  popoli  dell’Arabia  Felice.  (G) 
LAMENTALI.  (Arche.)  La-ren-tà-li.  Add.  e sf.  Feste  romane,  cA*  cele- 
bravate! In  onore  di  Gfo**.-  aveva»  preso  il  nome  da  Acca  Laurea- 
eia,  nutrice  di  Romolo,  oppure  da  una  celebre  cortigiana  cosi  detta . 
la  quale  sotto  il  regno  di  Anco  Marzio  illuni  suo  erede  il  popolo 
Romano,  il  sacerdote  che  ci  presiederà,  centra  chiamato  Flamine 
lardi  tu  le.  — Laureatali , sin.  (Mil) 

LARLN2IA,  La-rèn-zi-a , l.aurentia.  .V.  pr.  f.  F.  Acca.  ( Dai  gr.  farro* 
largamente  , abbondantemente,  ed  enlheos  inspirato  da  Dio.  ) (Mil) 
LARKà.  (Geog.)  Città  di  Spagna  nella  provincia  di  Budajos , neU’K- 
stremadura.  (G) 

LaRCACCIO,  Lar-gàc-elo.  [Add.  ot  ] ptgg.  di  Larga.  Fr.  Giord.  Prtd,  R. 
Uomini  largocci  di  bocca,  e di  lingua  sfrenatissima.  [Lat.  ore  infraeno. 
Cr.  «/,*«»«»{.) 

LARGAMENTE,  l.ar-ga-mén-ti».  Avo.  Con  larghezza;  Mollo  eslesamcrile. 

Lai.  Urge.  Cr.  in  Larghisrimaiaenle.  (B) 
l — Dello  del  portare  larghe  le  gambe  cavalcando , o simile.  Frane 
Sacch.  noe  1 1 4.  E”  va  sì  colle  gambe  aperte  a cavallo,  che  ehi  lo  scon- 
tra conviene  che  si  torni  addietro,  ecc.  E il  giud  ee  gli  fa  leggere  la 
seconda  {accusa/  del  suo  cavalcare  cori  largamente.  (V) 

3 — Copiosamente,  Abbondantemente,  Ampiamente.  Lat.  Urge,  copiose, 

splendide,  fusiti*.  Gr.  Miffifèfut,  iiinv.  Bocc 

nov.  «a.  s.  E mentre  così  i Ire  fratelli  largamente  spendeano,  ccc  E 
noe.  77  7 La  fante  promise  largamente,  e alla  sua  donna  il  racconto. 
Coll.  SS  Pad.  Dimostrano  l’ avarizia  del  lor  cuore,  quando  quelle 
cose,  che  fa  loro  bisogno  d'usare,  o e' si  brigano  doverne  più  larga- 
mente degli  altri,  o avanzando  ccc.  Pelr.  cane.  ai.  a.  Ma  il  vostro 
sangue  piove  Più  largamente  ; ch'allr'ira  vi  sferza. 

4 — Diffusamente,  A di  lungo.  Lat.  pluribus  verbi*.  Gr.  Kiptoeoripvi;. 
Serd.  Star.  t.  «».  Ma  di  queste  cose  si  tratterà  a suo  luogo  più  lar- 
gamente. Cas.  Itti.  7.  E ancora  Monsig.  d’Avanrone  so  che  ha  seri  III», 
come  suol  fare,  prudentemente  e largamente. 

9 — UrrUimenle,  Apertamente.  Fr.  Giord.  ao.  In  confessione  ecc.  tu 
ne  Ucci  pur  uno  ( peccato ) ecc.  allora  menti  largamente.  (V) 
a — Farlo  uso.  Fit.  S.  M.  Mad.  il.  Pensomi  che  Stesser  Gesù  le  di- 
cene  di  ti  largamente  (come  a dire  Più  che  di  si.)  Fr.  Giord.  te.  E 
però  potrai  dire  largamente  {sicuramente  ) che  vivclle  ( Cristo ) iti 
questo  mondo  Irentalrn  anni  compiuti,  nè  più  nè  meno.  (V) 
LARGARE,  Lar-gà-re.  [Alt.  Accrescere  per  lunghezza.  Dilatare,  Am- 
pliare; e diceti  tanto  al  proprio  che  al  fig.  Altrimenti  ] Allargare. 
Lat.  dilatare.  Gr.  irìxróvftv.  Pelr.  son.  i»  Largai  ì desio,  ch'l’  leng.» 
or  molto  a freno,  frane.  Barb.  ss*.  t.  Che  tutte  mie  verlù  spezzale 
larga.  But.  Purg.  17.  l.  A diradar  cominciasi,  Cioè  a largarsi. 

« — (Mario  ) Largare  o Allattare  una  manovra,  una  marra:  è il  con- 
trarlo d’ latrare  (S) 

LARGATO,  Lar-gà-to  Add.  m da  Largare.  [ Fallo  più  largo.  Dilatai », 
e dicesi  dette  cose  che  pigliano  più  spazio,  più  estensione.  Altri- 
menti Allargalo.  ] 

a — ( Per  metaf.  Sciolto,  Liberato  da  vincoli  o simile.  Lat.  solulus,  la- 
xatu*  Gr.  pr/oXonetnBsit. ] Pelr.  son.  15.  Largata  al  Un  colle  amo- 
rose chiavi  L'anima  esce  del  «ir  per  seguir  voi. 

LARGEZZA,  Lar-gé:  ra.  Sf  F.  A ■ V.  e dP  Larghezza  Fr.  Guitt.  zi. 
se.  Poni  ad  amburo  {ambedue } lo  freno  di  largcxu.  Fr.  Barb.  ai. 
la.  Darai  all'altra  largeua  maggiore.  (V) 

LARGHEGGI  AMENTO,  Lar-glieg-gla-mrn-lo.  Sm.  Il  largheggiare;  e di- 
ctti  anche  di  Allargamento  di  mano,  ovvero  di  parole  e di  espres- 
sioni. l/de n.  Nis  ».  tot.  Bcrg.  (Min) 

LARGHEGGI  ANTE,  Lar-glieg-giàn  t*.  Pari,  di  Largheggiare.  Che  lar- 
gheggia. F.  di  reg.  (0) 

LARGHEGGIARE,  Ur-ghrg  glà-re  [tf.  ast.]  Dare  abilità  o facoltà-  [/* 
questo  senso  è modo  antico.  ] Lai.  facilitatesi  concedere,  largiri.  Gr. 
vjiivzi,  ovfóttftlv.  F.  F.  it.  7€.  Il  dello  mrsser  Giovanni  ecc-,  die 
stallini  era  a Calete , villanamente,  essendo  largheggiato  d’andare  a 
cacciare  e uccellare  a sua  volontà,  ai  fuggi. 
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• — Usar  liberalità  di  donativi  od  altro.  Lat.  UrgilJonem  tacere.  Gr. 

■yapifytaSa i,  Toc.  Dav.  Stor.  l.  idi.  Ottime,  per  non  si 

torre  i centurioni,  largheggiando  co’ soldati,  promise  che  il  Uveo  fa- 
rebbe ogni  anno  que*  pagamenti.  E 9,  tao.  Vespasiano  o fieri  meno 
nella  clvil  guerra,  che  gli  altri  non  usavano  nella  pace;  col  leoer 
torte  di  non  largheggiare  «'soldati,  l'esercito  faceta  migliore. 

S — Largheggiar  di  parole,  [ed  anche  Largheggiare  «eiNpiteemen/e]  = 
Esser  largo  in  promettere.  Lat.  promissis  onerare.  Gr.  iiray^ììtaSat 
itoUa.  » 7ac.  Ha*.  Stor.  a.  *»s.  A' tribuni  e centurioni  largheggiava 
di  mantenere  quanto  concedette  Vilellio.  (V) 

i — E vale  anche  Esser  diffuso  in  parole.  Da».  Leti.  t.  Baec.  Fai. 
Questi  fiorentini  libri  ne* latini  largheggiano,  come  il  nove  nel  dieci 
(come  dire.-  vi  ballano  dentro  alla  larga),  e ne' frantesi  ecc.  passeg- 
giano come  nel  quindici.  ( Parla  delta  Traduzione  di  Tacilo , fatta 
in  fiorentino  e in  Francete.  J (V) 

LARCIIEGCIATORE , Lar-ghrg-gia-lò-re.  [Ferì.  m.  di  Largheggiare.) 
Che  largheggia.  Lat.  dilargilor.  Gr.  Só-rc, poy*;  Buon.  Fier.  %. 
S.  «o.  Largheggia tor  di  mance.  Di  sottoman  le  custodie  corrompi 
Delle  bandite,  e cucina  i fagiani. 

LARGHEGGIATRICE,  Lar-ghcg-gia-lri-ce.  Cerò.  f.  di  Largheggiare.  Che 
largheggia.  V.  di  reg.  (O) 

LARGHETTO,  Lar-ghél-to.  Add.  m.  dim.  di  Largo.  Lat.  talior.  Gr.  «ria- 
Tvripoj.  A/  F.  a.  74.  Di  pelo  nero,  il  viao  larghrllo,  gli  occhi  grossi, 
e le  gote  rilevale  In  colmo,  fìtd.  Ott.  an.  tea.  Tra  esaa  materia  vi- 
scosa ai  trovavano  acquattati  aedici  vermlcciooli  vivi  dello  stesso  co- 
lore, larghetti,  apianati. 

t — (Sin*.)  Mudi  fi  coz  lune  del  movimento  largo.  Gianotti.  Diz.  Afu4.(R) 

LARGHEZZA,  Lar-ghéz-za.  [A/1.]  Una  delle  Ire  dimensioni  del  corpo  so- 
lido. — La r getta,  m.  Lai.  lalitudo.  Gr.  sròàre;.  Dant.  Par.  so.  «re. 
Si  grande  lume,  quanta  è la  larghezza  DJ  questa  rosa.  » Bemb.  Stor. 
4.  sa.  Alcuni  eratieci  tra  aè  congiunti,  di  larghetta  per  ogni  verso 
dieci  piedi,  e di  grossezza  sei.  (V) 

• — Liberalità.  [ Onde  Fare  larghetta  = Usar  liberalità,  y.  Fare  lar- 
ghetta.] Lai.  benignità®,  liberala*»,  humanitas.  Gr.  ròrvArptònt;.,  (2sv- 
$1,0/04  fiìavSpvxia.Dant.  Par.  «.  t».  Lo  maggior  don  che  Dio,  per 
sua  larghetta,  Fesse  creando  ecc.,  Fu  della  volontà  la  llbertade. 
Com.  lnf.  7.  La  prodigalilade  si  punte  distinguere  dalla  larghetta  in 
più  modi.  E cani.  sa.  Larghetta,  la  quale  egli  appella  qui  cortesia , 
e douagiooe  fatta  per  cagiono  d’umanità  e dolcetta.  Coll.  SS.  Pad. 
Ella  oon  è piccola  cosa,  nc  (ale,  che  per  umano  ingegno  ai  possa  com- 
prendere a passo  a passo,  a' ella  non  fosse  por  divina  larghetta  do- 
nata. Lio.  M Cammino  non  era  costumalo  di  fare  tali  larghezze.  Oon. 
hlorell - 947.  Se  tu  conosci  la  donna  tua  pienamente  dolala  delle  so- 
praddette virtù  ecc.,  nel  tuo  testamento  lasciala  facilora  ecc.;  e que- 
ste larghetta  è buona  a osare  nelle  buone. 

• — Abbondanza,  Copia,  Pienotta.  Lai.  copia,  afflucnlia.  Gr.  cwrop/a. 
M.  y.  t.  70.  E tutto  avvenne  ecc.  per  la  torta  c larghezza  della  sua 
pecunia.  Da*.  Cam 6.  B7.  li  contrario  nelle  larghezze  avviene.  {Tratta 
della  moneta)  E appresso.-  Chiamasi  larghetta  e strettezza,  eoo  par- 
lare figurato  e bello,  per  vocaboli  trasporteli  gentilmente  da  quello 
di  strrgnero  o allargar  te  mano. 

4 — Abilità  e licenzia.  Lai.  tecultes,  permissio,  copia.  Gr.  AI 

y . t.  94.  lino  inglese,  prigione  nella  forte  rocca  di  Guinisi  ecc.,  avea 
larghezza  d'andare  per  la  rocca. 

4 — Latitudine,  [nel  seni  a adoperato  da'  geografi,  ma  oggi  non  li  lute- 
rebbe.] Strd.  Stor.  i . 1 1 . Talché  per  queste  cagione  ancora  tutte  P Eu- 
ropa ha  non  picciolo  obbligo  a’  Portoghesi , I quali  siccome  insegna- 
rono la  regola  di  trovar  la  larghezza,  così  ecc. 

Larghezza  dilf.  da  Largura.  Larghezza  propriamente  esprime  una 
delle  tre  dimensioni  della  quantità  estesa  ; laddove  il  nome  di  Lar- 
gura si  dà  a quei  luoghi  che  si  estendono  in  largo  spatio  o che  sono 
molto  (filateti.  L'uria  perciò  non  può  adoperarsi  in  cambio  dell'altra, 
se  non  da  chi  dispregia  esattezza  • proprietà  di  linguaggio. 

LARCHISS  IMAMENTE,  Lar-ghii-sl-ma-mèn-te.  [dee.]  superi,  di  Larga - 
otrnte,  [per  lo  più  in  lignif.  di  Copiosamente,  Liberalmente.]  Lat. 
latissime  , Immanissime  , liberalissime.  Gr.  tòitopuTÌru( , iìeuSsptù- 
tav4*{.  Paltad.  F.  fi.  Fichi  secchi  pesti,  ed  intrisi  con  flor  di  farina, 
larghistloiamente  sten  dati  toro  a mangiare.  Noe.  ani.  S.  l.  Donava 
targhissi inamente  sopra  gli  altri  signori.  Serd.  Stor.  i.  ».  SI  stende 
te  Guinea  largbJssimauente.  E t.  44.  Quella  «ette  si  stende  larghis- 
sima mente.  Cai.  leu.  14.  lo  reputerò  non  solo  d'essere  rimeritato  ecc., 
ma  ancora  larghissima  mente  premialo. 

LARGHISSIMO,  I.ar-ghis-si-mo.  J Add.  m.]  tuperl.  di  Largo.  [ S'paziotii- 
sfmo.  [ Lat.  latissimus,  amplissimi!».  Gr.  riputata;.  Serd.  Stor.  *. 
990.  Vi  ha  due  vie  larghissime,  che  s'incrocicchiano  insieme. 

• P**  neetaf.  Amplissimo,  Copiosissimo,  Abbondantissimo.  Bocc.  noe. 
•a.  99.  Nella  mente  avendo  eia*  l'onesta  povertà  sìa  antico  e larghis- 
simo patrimonio  de* nobili  cittadini  di  Roma. 

• — Liberale.  Atnm  Ani.  se.  s.  7.  Avvegnaché  Dio  accetti  U desiderio 
delle  persone,  larghissimo  di  mollo  oro,  nulla  pajono  le  cose  acqui- 
etate. n (L'adizione  orisi  naie  def  Marescolti  a pag.  947.  ha:  AI  desi- 
derio delle  persone,  abbondantissime  di  molto  oro  nulla  pajono  le 
cose  raccolte;  ma,  divorandole  per  crudele  rapacità,  stendono!  ad  al- 
te! desideri i.)  (») 

4 — [Jgg.  di  Pioggia  =:  dirotto,]  Grandiuima.  Alam.  Colt.  t.  ai.  E 
larghissima  pioggia  il  del  rlcuopre. 

a [Aggiunto  di  Legge  o simile  tx»fe]  Sfrenata , Licenziata.  Bocc. 
Jntrod.  so.  Essendo  oggi  alquanto  te  leggi  ristrette  al  piacere,  che 
Voi.  IV. 
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allora  ecc.  erano,  non  che  alla  loro  età,  ma  a troppo  più  matura  lar- 
ghissime. 

e — ( Anat  ) Muscolo  larghissimo  dei  collo.  F.  Cuticolare.  — Muscolo 
larghissimo  del  dorso  o Grandorsale.  F.  Dorsale,  $ 9.  (A.  0.) 
LARGHITI , Lar-ghi-là.  [Sf]  F.  A.  F.  e iff  Larghetta,  [nel  >ign.  di  Li- 
beralità.] — Larghitele,  Larghitele,  sin.  Lai.  copia,  largii**,  affluen- 
Ha.  Gr.  iantina,  Staycuò  , rjxopix.  Mil.  M Poi.  F.  perciò  fanno  »i 
gran  targhila  di  lor  femmine.  (Cioè,  ne  sono  si  liberali  ) 

LARGÌ  MENTO,  Lar-gi-mén-lo  [Sm  ] Il  largire.  — Largizione,  sin.  Lai. 
largitio.  Gr.  impupa.  Lib.  Am.  Se  amor  si  dà  per  largimeiilo  «li  doni, 
e non  si  concede  per  grazia,  non  è amore,  ma  falso  componimento. 
LARGII),  Lar-gi-o.  jY.  pr.  m.  Lat.  Largì  us.  (Dal  lat.  targior  io  dono.)  — 
Ricco  romano,  (mattinalo  du'suoi  «chiavi  — Lepido.  Generale  ro- 
mano che  comandò  la  decima  legione  all' attedio  di  Geruiaierume 
fallo  da  Tito.  (Mil)  (Van) 

Larghine,  Lar-gi-ó  ne-  N.  pr.  m.  Lat.  Largio.  loitenoche  Largo.  F.( B) 
LARGIRE,  Lar  gi-re.  [All.)  Dare,  /lunare.  Concedere  f gratuitamente  , 
liberalmente.]  Lai-  largiti,  donare-  Gr.  %xpì$t9$zt,  otaiiòò>ai.  Amet. 
49.  Colla  mente  levato  in  allo,  cercava  i cicli  ecc.;  ma  in  quelli  nluna 
entrala  ne  fu  largita.  Stor.  Tob.  pag.  la.  (Livorno  1700.)  E quando 
tu  sarai  tornato,  io  li  largirò  la  tua  mercede.  Pass.  s»a.  Non  si  dee 
l'uomo  gloriare  de'beni  dell'anima,  i quali  Iddio  liberamente,  e non 
per  noitro  merito,  ci  largisce  c dona.  Dani.  Par.  is.  i in.  E poi  quando 
mi  fu  grazia  largite  D* entrar  nell’aura  ruote  che  vi  gira,  La  vostra 
region  mi  fu  sortita.  Dunt.  Ftt . Nuov.  91.  Onde,  conciossiacosaché 
a' poeti  sia  concedute  maggior  licenza  di  parlare,  che  a' prosaici  dit- 
tatori ecc.,  degno  c ragionevole  è che  a loro  sia  maggiore  licenzia 
largite  di  parlare,  ehc  agli  altri  parlatori  volgari, 
t — Lasciare  in  libertà.  Pule.  Driad.  Tu  hai  te  chiome  sue  intrecciate 
in  mauo;  Non  lo  largir,  cb'c'  si  farò  lontano.  (A) 

9 — Allargare.  Fr.  Giord.  sita.  Se  Iddio  gli  largisce  la  maoo  di  questi 
beni  temporali,  segno  è di  odio  sommo.  (Y) 

4 — E n.  ali.  nel  primo  tign.  Stor.  Bari,  li  a.  Largiscimi  di  trovar* 
colui  che  lui  disciolse  dei  legame  del  diavolo.  E 199.  Menalo  ( Bar- 
team)  alla  ginja  che  tu  gli  hai  promessa,  e largiscici  che  noi  siamo 
compagni  in  ciclo.  (V) 

s — E col  9.*  caso  iu  cambio  del  4.*  Esser  largo,  cortese.  Dani.  Purg. 

<9.  Cosi  all' ombre  ecc.  Luce  del  elei  di  sé  largir  non  vuole.  (V) 
LARGITA,  Lar-gl-tà.  [Sf.  alt . di  Largire.]  Larghezza,  Liberatila , Ma- 
gnificenza; [detto  anche  dagli  Antichi  Lurgimcoto  e Largizione.]  — 
Largilade,  Largitele,  Larghiti,  «in.  Lat.  largitas,  magnificenti*,  libe- 
rali!**. Gr.  RMitiìita,  p tyalon pinti» i iìnSipión;.  Fr.  Jac.  T.  9. 
91.  a Vedrà  te  largilade.  Che  dà  si  largamente.  Petr.  ton  901.  Or 
versò  in  una  ogni  sua  largitele.  OniW.  S.  Greg.  In  quanto  per  la  di- 
vina largite  v'è  concesso  dare  a' prossimi  vostri,  ecc. 

LARGITO,  Lar-gi-lo.  A dd.  m.  da  Largire.  Lat.  largilus.  Fr.  Giord.  Fred. 
S.  Il  mollo  parlare  à vietato;  ma  il  parlare  lungamente  con  Dio  si  è 
largito.  " Putta ».  ht.  Cane.  1.  so.  Le  limoline  largite  per  ('Indul- 
genze ecc.  (Pe)  Ar.  Fur.  97.  1.  Clic  questo  « speziate  e proprio  dono, 
Fra  tenli  e tenti  lor  dal  Cicl  tergiti.  (P) 

LARGITORE,  Lar-gi-t6  re.  [Ferb.  m.  di  Largire.)  Che  largirne.  Lat.  ter- 
gilor.  Gr.  4óng;,  yofnyic.  FUoc.  a.  aa».  Dunque  costui  non  è caccialor 
d'onore,  siccome  voi  dite.ecc^  nè  largitore  di  varie  sollecitudini,  nè  in- 
degno occupatorejdell'aitrui  libertà  A.  Agoet.  C.  D.  lllu-lralor  della  v«- 
ritude,edella  beatitudine  largitore.  uCar.En  (ih.  t . E te,  Lieo,  Largi- 
tor  di  letizia,  c te  celeste  E buona  Ciano,  a questa  prece  invoco.  (Br) 
LARGÌ  T Hit  E,  Largi-tri-ce.  Ferb.  f.  [d!  Largire  ] Che  largisce.  Zibatd. 
Andr.  a.  La  libcralitede  è vfrtude  largltrice  di  benefici!,  fa  quale, 
quanto  all' effetto,  è della  benignità. 

LARGIZIONE,  Lar-gl-zi-ò-ne.  [Sf.  Lo  lituo  che  Largimento.  F]  Largita. 
Lai.  Largitio.  Gr.  XxPl9Px-  Buon.  Fier.  a.  s.  a.  I alta  seconda  largi- 
zione Fece  un  simil  diniego.  » Bemb.  Stor.  1.19.  Dalle  sue  propri* 
ricchezze  e largizioni  ajuteto  e favorito,  ottenne  II  lungo.  (V) 

1 — (Arche.)  Coti  chiamavami  i doni  che  al  finire  detta  repubblica 
romano  prodigavano  al  popolo  quelli  che  aspiravano  alte  cariche, 
e romiiteoano  fa  argento,  frumento,  pittili  e fave.  Anche  gl'Impe- 
ratorl  per  mantenerti  tuf  trono  , furono  obbligati  di  fare  largi- 
zioni ai  popolo,  le  quali  chiamavami  cangiarli;  quelle  che  ti  face- 
vano alle  truppe,  dtcevami  Donativi.  (Hit)  T 

LARGO.  Jm.  Larghezza,  Spazio.  LoL  latum,  lalitudo.  Gr.  topo;,  uli- 
vo;. Dotti.  Jnf.  li.  la.  f vidi  per  te  coste  e per  lo  tondo  Piena  la 
pietra  livida  di  tori,  D’un  largo  lutti,  e ciascuno  era  tondo.  BuL 
ivi:  D'un  tergo  lutti,  cioè  d'una  larghezza, 
t — Diteti  anche  da  chi  preceda  qualche  gran  signore  0 magistrato. 
Largo  largo  ovvero  Largo,  signori,  per  dire  Fate  luogo.  Scostatevi  , 
Fate  ala.  (A) 

a — Col  v.  Fare.  F.  Fare  largo  e Farsi  largo.  (N) 

9 — Farsi  ter  largo,  fig . ;z  Fani  aver  rispetto  0 riverenza.  F. 
Fare  largo.  Fir.  Dite.  an.  7B.  Questa  novellette  t'ho  voluto  contare, 
disse  II  Biondo,  acciocché  tu  conosca  che  egli  non  mi  è nuovo  il  modo 
che  si  tiene  per  le  Corti  dagli  spiriti  Invidi  e maligni  contea  coloro 
che  colte  virtù  e colla  fedeltà  si  fanno  far  largo. 

4 — Ed  anche  assolutam.  Largo  per  dire  File  largo  Baruff.  Bacc.  Su 
su  targo  alla  bella  brigala,  Par  che  gridio  le  trombe  foriere,  E ri- 
piglia su  lento  destriere,  Largo,  largo  una  gran  tlmballata.  (N) 
a — In  modo  avveri.  Dicesi  A largo.  Alla  larga,  Di  tergo  per  Larga- 
mente. F.  a' lor  luoghi.  Falvaion ■ Cacc.  9.  soa.  Gemme  tulio  è l’oc- 
caso • l'oriente.  Crollato  a largo  dal  furor  di  Marte.  (Min) 
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• — (Mas.)  Ferm/ne  che  amenità  doverti  tuonar t Untamente,  e se- 
gnar tempi  grandi,  ed  alcuna  volta  dituguali , quandi)  il  vogliu 
P espressione  del  canto.  Già  net  li  Diz.  Mus  (B) 

t — (Mario.)  Pigliar  il  largo  ~ Andare  per  Vallo  mare  senta  acco- 
ltarei alla  terra-  (A) 

LARGO.  Adii.  di.  Che  ha  larghezza,  [ Spaziato , Ampio,  Estete.  ] Lai. 
Ut»*,  «pallosi»  Gr.  stipò?,  wkaxùi.  ( Dal  frane,  large , e questo  dal 
celi,  largì  che  vale  il  medesimo.  In  isp.  largo  vale  lungo-  ) Bocc. 
noi»,  se,  e.  E quivi  avere  una  tavola  molto  larga.  E noe.  et.  la.  Per- 
ciocché la  solili  corda  riceverà  ottimamente  la  saetta,  che  avrà  larga 
cocca.  E noe.  so.  e.  Potete  vedere  i Barone!,  qual  col  viso  molto  lungo 
e stretto,  e quale  averto,  olir' ad  ogni  con  vene  volerla , largo.  Pani. 
Inf.  o.  17.  Gli  occhi  ha  vermigli,  e la  barba  unta  ed  atra,  E 'I  venire 
targo,  e unghiate  le  mani.  E Par.  a.  et.  Troppo  sarebbe  larga  la  bi- 
goncia Che  ricevesse  il  sangue  ferrarese.  Pelr.  son.  tus.  Al  qual  veg- 
gio sì  larga  e piana  via.  Tati.  Ger.  ».  «a.  Ed  a quel  largo  pian  fatto 
vicino.  Ove  Argante  l'attende,  anco  non  era. 

i — Copioso,  Abbondante.  Lai.  eoplosus , affilici».  Gr.  faftìéc.  (Dal 
lat.  largus  che  vale  il  medesimo , e che  proviene  dal  celi,  larg  co- 
pioso. ) G.  F.  io.  7$.  t.  E usare  targa  mensa  a mangiare,  siccome  gli 
altri.  Com.  Inf.  i«.  Larga  è di  vili  e d'arbori.  Pelr.  ton.  ite.  Ai  pro- 
fonderà e di  si  larga  vena  11  pianger  mio.  Peeor.  17.  t.  La  gbioltor- 
lùa  del  vino  gl' indusse  a passar  di  qua  vedendo  eba  l'Italia  era  for- 
nita e larga  d’ogni  bene.  Cai.  lati . so.  Mi  rallegro  dunque  di  cuore 
con  V.  B.,  che  la  sua  lunga  fatica  sarà  compensata  con  perpetua  gloria 
e con  largo  frullo. 

s — Magnifico,  Liberate,  Cortese,  Amorevole.  Lai.  largus,  liberali*  , be- 
nlgnus,  maoìflcus.  Gr.  iauir pi;,  àx^ilq; , woìóiJaipo;,  ptyxiit topo;. 
(È  questo  uno  do' sensi  del  lat.  /arguì  e del  celi.  larg.  ) Pani.  Par- 
7.  ut.  Che  più  largo  fu  Dio  a dar  sé  stesso  E a.  a*  La  sua  natura, 
die  di  larga  Parca  Discese,  avria  mesller  di  tal  milìzia.  Pelr.  eap.  » 
Dall'altra  parte  il  mio  gran  Colonnese,  Magnanimo,  gentil,  costante 
e largo.  E eap.  li.  E larghi  di  lor  sangue  eran  Ire  Deci).  Atntl.  or. 
La  quale  (for/Mna),  dante  ne'principii  i beni  con  mano  troppo  larga 
a quelli  di  Cordo,  gli  rende  invidiosi. 

s — |/n  quello  sign  trovasi  anche  { in  forza  di  sm.  Alberi,  eap.  ir, 
La  pecunia  all'avaro  è tormento,  ai  largo  è onore.  «*  Era nc  Sacch. 
no*.  E cosi  l'avaro  molto  spesso  spende  più  che  'I  largo.  (A) 

4 — Favorevole.  G.  F.  lib.  a.  eap.  od.  E in  quello  (nef  l\t ria men lo)  con 
lieta  faccia  disse  te  novelle  larghe  da  parie  de' Ghibellini.  (V) 

• — [Vantaggioso.]  Filoc.  «•  o.  A lui  mostrò  i larghi  partiti  promes- 
sigli dulia  santa  Dea.  » Slor.  Semìf.  44.  Crediate  pure,  che  eglino 
ci  promettano  larghi  patti,  perocché  male  in  assetto  contro  di  noi  si 
t/nova  no.  (V) 

• — Famoso,  Chiaro;  ed  è modo  poetico.  Chlabr.  Guerr.  Gol ■ Misero 
lui!  che  dcll’angosce  estreme  Ala  largo  esempio  alla  futura  gente.  (A) 

7 — Pietei  Pigliarla  larga  per  Fare  checchessia,  e par  ticutar  mente  i 
conti  con  larghezza.  V.  Pigliare,  (a) 

o — Aggiunto  di  Mano  ZZ  Liberale.  Onde  Dare  a targa  mano.  V.  (A) 

» — _ Parlando  di  Pronunzia,  cioè  Aperta.  Sale.  Avveri,  t.  8.  I.  S,  Le 
cui  pronunzie  (delle  lettere)  son  questa,  ecc.;  E targa  o stretta  eoe., 
O largo  o stretto.  (V) 

10  — (A«at.)  Ossa  larghe:  Quelle  la  cui  larghezza  nrjgivgne  nell’  ette n- 
tione  guasi  atla  lunghezza , ed  è mollo  superiore  a quella  dello 
spessore.  (A.  0 ) 

8 — Legamenti  larghi  dell'ulcro:  Due  larghe  piegature  trasver- 
sali del  peritoneo,  che  sono  poste  sulle  parli  laterali  dell'ulcro.  (A-0.) 

11  — (Mario.)  Vento  largo.  Il  vento,  la  cut  direzione  fa  con  la  rolla 
stei  bastimento  un  angolo  retto  al  vento  in  pappa  (S> 

LARGO.  Avv.  Largamente.  Lat.  large,  copiose.  Gr.  à^Sòvu;. 

Bocc.  nov.  87.  io.  E se  io  ne  parlo  alquanto  targo  ad  utilità  di  voi, 
non  mi  disdice,  come  farebbe  ad  un  altro.  Pctr.  zon.  I7B.  Grazie  ch'a 
pochi  il  Ciel  largo  destina. 

t — Senza  rispetto  nè  eccezione,  Senza  riguardo;  contrario  di  Tem- 
peratamente. Bocc.  nov.  ...  Molta  targo  abbiamo  delle  nostre  mogli 
parlato.  , Pi  : 

s — Col  v.  Andare:  Andare  targo  ~ Andare  colle  cosce  e gambe  al- 
largale. y . Andare  largo.  (A) 

8 — Andar  largo  da  terra  = Scostarsene  assai  per  andare  in  alio 
mare.  (A) 

3 — Andare  targo  a' canti,  flg.  — Scansare  le  diffieultà  e i peri- 
coli, nello  situo  modo  che  dicesi  Volgere  largo,  e Volgere  largo  a'canti. 
Cecch.  Spir.  8.  a.  La  camera  è serrata,  ed  ecco  qui  a cintola  la  chia- 
ve, senza  ine  Pimi  vi  pnò  Ir  persona;  e io  andrò  Largo  a'canti. 

4 — Andare  da  largo  con  alcuno,  flg.  zz  Non  dirgli  quello  che  ti 
ritaf  che  non  ti  sappia;  il  che  dicesi  anche  Giuocar  largo  e Stare  da 
largo,  o alla  targa.  Car.  Leti.  inni.  t.  t*.v  Con  gli  altri  andate  da 
largo  c rispondete  loro  secondo  che  si  portano  con  voi.  (Pel 

4 — • Col  v.  Cavalcare:  Cavalcar  largo,  cioè  Colle  gambe  larghe ■ Frane. 
Barò.  bo.  s.  Un  altro  et  contonde , Tanto  casale*  largo,  andar  per 
via.  Frane.  Sacch.  nov.  ti4.  Fu  condannato  in  mille  lire  ecc.  per  lo 
cavalcare  largo.  (V) 

8 — Cof  v.  Girare:  Clrar  largo.  Girar  largo  a'canti,  flg.  zi  Guardarsi, 
Star  cuufo.  Buon.  Fier.  4.  I.  t.  E ho  imparalo  andar  lesto  a'canti, 
E girar  largo.  Segr  Fior.  Legaz.  F aleni  Leti.  ai.  ( Ediz.  Cam- 
biaci 1708.  I.  a.  p 847,  aas.y  E parlandone  con  quelli  che  lo  ho  al- 
legati altra  votla,  I’  uno  ha  girato  largo,  e mi  ha  rimesso  a quello  che 
mi  disse  il  Duca.  (Pe) 
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* — f Col  v.  Giuocare:)  durar  largo  ZZ  Non  e’  apprestare.  Cecch.  Mogi. 
4.  I.  Vedi  pur  che  Ridolfo  giuochi  largo. 

* — E nel  sign.  del  $ s.  *.  E . Giuncare , § sa.  (Pe) 

7 — Cof  tv  Stare:  Stare  da  largo:  si  tua  nel  eign.  del  $ s, 4.  V.  Stara 
da  largo.  (Pe) 

a — Volgere  targo  o Volgere  e Andare  targo  a’  canti.  [ V.  $ %.  t F. 
Canto,  $ ut  ] Frane.  Sacch.  Jtim.  E volgon  targo  colle  genti  tutta. 
Dicendo:  qui  non  è passar  per  noi. 

» — J Dicesi ] Largo  da  checchessia  e vale  Lontano.  Lat.  procnl.  Gr. 
irópòu,  Toc.  Da»,  ann.  8.  83.  A Do  inizio  comanda  ebo  con  una  ga- 
lea, largo  da  terra  e Isole,  per  allo  vada  In  Sorta. 

io  — Lidio  a modo  di  preposizione , come  ti  usano  Lungi  e Lungo, 
vate  Transvenatmente.  Chlabr.  Guerr.  Gol.  «a.  sa.  Il  tronco  largo 
In  (lame  si  distende,  E violento  e rapido  discende.  (A)  (B) 

LARGO,  Largitine.  N.  pr.  tu.  Lat  Largus.  ( Dal  celi,  larg  liberale,  ed 
oh  principale,  cioè  Primo  fra*  liberali.  ) — Poeta  ialino , amico  di 
Orazio.  (B)  (Mi!) 

LARGO VEGGENTE,  Lar-go-veg-fèn-le.  [Add.  co m eomp.  F.  dffir.]  Che 
vede  targo  o di  lontano.  Lai.  tata  videa*.  Gr.  tùpówf i,  Omer.  Salviti. 
Pise.  a.  187.  Al  cui  occhio,  chiaro  e largoreggeute,  tutti  i futuri  sono 
presenti. 

LARGUME,  Lar-gù-me.  Jm.  Largura,  Larghezza,  Spaziosità.  Bove. 
Ninf.  Fies.  st-  t.  Abbandonata  Si  stava  la  pianura  per  l'asprezza 
Della  moll’acqua,  c'ha  preso  largirne,  Chea  piè  del  monta  faceva 
un  gran  fiume.  (A)  (B) 

LARGURA,  Lar-gù-ra.  [Sf]  Larghezza  ma  non  la  diremmo  te  non  in 
significato  di  Grande  spazio.  Spaziosità.  Lat.  locus  aniplius.  Gr.  x 
pò;  sòpjf.  Lib.  Fiagg.  Pigliando  una  lunga  via  per  una  bella  largura. 
But.  Purg.  ».  l.  La  fessura  gli  diventa  porta,  cioè  la  strettezza  gli 
pare  largura. 

a — E flg.  Palla».  Iti.  Cane.  fl.  sot.  Niun  uomo  gindteioso  ritroverà 
qui  reta  di  pericolo,  anzi  largura  di  sicurtà.  (Pe) 

LARI.  (Mil.)  [Add.  e un.  pi.]  Numi  easerecci.  Pei  familiari  de'  Gentili. 
[ Genti  tutelari  dette  case  e dette  famiglie;  figliuoli  di  Giove  e di 
Larunda,  ovvero  di  Mercurio  e di  Lara;  rapprtsenlati  da  pictiole 
statuette,  poele  netta  miglior  parte  delle  case , ove  erano  onorate  e 
guardate  con  grandissima  cura.  Anche  le  città,  le  provincie  e i po- 
poli ebbero  i loro  Dei  tutelari,  cosi  chiamati.  Detti  anche  Penati,  j 
Lai.  lares.  Gr.  iyroriei  5cof.  (Dal  lat.  far  fari*  focolare:  e questo 
dal  ceti  far  camino,  casa,  abitazione.)  Car.  teli.  8-  <bo.  bella  facciata 
sinistra  di  verso  Mercurio,  nel  corno  verso  la  facciata  da  piè,  si  po- 
tatami fare  I Lari  Del,  che  sono  suoi  figliuoli. 

8 — Chiamovami  Lari  rompi  tali  e viali  quelli  delle  pubbliche  strade; 
famigliar! , i domestici  propriamente  ; ostilii,  quelli  che  vegfiuvan  -j 
alta  custodia  dette  città ; permarinl , o marini,  quelli  che  custodi- 
vano le  navi;  piccioli  o rurali,  quelli  dette  campagne;  prestiti,  i cu- 
stodi dette  porte;  pubblici,  gli  eroi  divinizzati  dopo  morte,  i re  ed 
t principi;  urbani,  i prole Itori  delta  città  tee.  (UH) 

LARI.  (Geog.t  Città  della  Nigrizia.  (G) 

LARICE.  (Boi.)  Là-rl-ce.  | $m.  Albero  resinoso  della  famiglia  de'coni- 
feri,  appartenente  al  genere  pino,  che  cresce  naturalmente  tulle 
Alpi,  ama  i luoghi  freddi,  i terreni  argillosi,  pietrosi  e magri. 
Tutte  le  tue  parti  spargono  un  odore  piacevole.  Ita’  pori  delta  tua 
corteccia  scorre  certa  retina  abbondante , indicata  col  nome  di  Te- 
rebentina o Trementina  di  Venezia,  di  cui  pare  che  ogni  albero  posso 
somministrarne  olio  libbre  pel  corto  di  cinquanta  anni,  mediani • 
un  foro  praticato  sul  tronco.  Sopra  di  furalo  albero  si  raccoglisi 
pure  certa  sostanza  scipita,  zuccherosa  ehe  trasuda  durante  fa  notte 
da'  teneri  rami  verso  la  fine  di  Maggio  e pel  corto  di  due  mesi  sus- 
seguenti, che  si  coagula  in  piccoli  grani  bianchi,  viscosi , facili  a 
rompersi.  Siffatta  sostanza  cheti  chiama  Manna  di  Brianznncè  leg- 
germente tassativa,  però  meno  detta  manna  di  Calabria.  Chiamasi 
pure  Gomma  di  larice,  una  gomma  rossastra,  alquanto  trasparente, 
di  sapore  un  poco  resinoso,  che  proviene,  fecondo  Pattai,  dalle  parli 
centrali  del  larice  ne"  munti  Prati,  e che  finisce  lungo  1 1 tronco, 
allorché  sia  esso  attaccalo  profondamente  dal  fuoco.  Questa  gomma 
non  differisce  punto  date  arabica , e i Montanari  delta  Bastia  se 
ne  alimentano.  Il  larice  ha  il  tronco  diritto,  molto  eleva  lo  e grotti*,' 
i rumi  numerosi,  disposti  in  modo  che  danno  atta  pianta  una  for- 
ma piramidale  ; le  foglie  corte,  a/fastettate , un  poco  ottuse,  liscie  , 
annuali;  i coni  piccoli  , gli  siroòifi  ovaio-bislunghi  co  'margini 
detta  sguamme  ripiegati  e laceri  e colle  brattee  smarginale  a tre 
punte  Quest' albero  i di  straordinaria  grandezza  e coperta  di  gros- 
sissima corteccia;  produce  i tuoi  rami  attorno  attorno  a lutto  il 
tronco;  ha  foglie  più  tirelle  del  pino,  e son  pungenti;  i tuoi  frulli 
sono  limiti  atte  coccole  del  ci  pretto , e hanno  buono  odore;  i tuoi 
fiori  son  di  color  di  porpora  ed  odorosissimi.  Lai.  pinus,]  lari*.  Gr.  li- 
n(.  Cr.  e.  si.  4.  L’abete,  che  volgarmente  si  chiama  pieila  e larice, 
son  quasi  una  medesima  cosa  bern.Urt.  4.  7.  <8.  Larice,  leda,  pino, 
abeto  v'era,  Di  grado  in  grado  ognnnu  1 rami  spande. 

% — Il  Larice  femmina,  o Cedro  del  Monte  Libano.  Pianta  che.  Aa  if 
tronco  elevato,  e di  una  prouceza  considerabile;  i rami  numerosi; 
te  foglie  corte,  aggruppate,  rigide, appuntate,  perenni;  i conì  gros- 
si, umfo-bisfiingAi,  grigi,  lisci  e colte  sguamme  troncate  avvicinale. 
È originario  del  Levante;  il  tuo  legname  è di  color  limile  al  mete, 
e dicono  estere  egli  in  certo  modo  immortale , onde  adoperandolo 
in  tavole  per  dipingessi  sopra  non  inai  si  fende.  Lat.  pinus  cedrus 
Lm,  Batdin.  Fo c die.  (A)  (Gali)  (Pi) 
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LARICE,  (Geog ) La-r»-ce.  Pentola  dell  Indo-Scizia,  all'ostro  dell' im- 
boccatura deir  Indo,  anticamente  abitala  da'  Larici.  (G) 

LARICINO , Ls-ri-ci-no.  Add.  m.  Di  larice,  Bicell.  Fior.  84.  La  ragia 
è il  liquore  che  naturalmente  dJstiita  dal  pioo  ecc  , e ritrovasene  di 
due  maniere:  una  liquida,  come  dal  terebinto  la  trementina,  dal  la- 
rice la  iaridna,  la  quale  oggi  è la  volgare  trementina; ece. 

LARIDC  , La- ri -de.  IV.  pr.  m.  < Dal  gr.  laro $ giocondo,  «1  tdos  aspetto  : 
Di  giocondo  aspetto.)  — Figlio  di  Dauco  e fratello  gemello  di 
Timbro.  (Mil) 

* La  RI  FUCO , La-rì-fug0.  Add.  m.  Lai.  la  ri  fuga.  (V.  lai.  da  lar  casa  , 
abitazione  propria,  e fregio  fuggire.)  Aggiunto  di  chi  ita  pochitsi- 
mo  fi*  cosa , di  ehi  è tempro  in  giro  quoti  fstggss  la  propria  abi- 
tazione (PI) 

LAR1MNA,  La-ri -Bina,  N.  pr.  f.  (Dal  gr  faro» giocondo,  e hymnto  lo  canto 
degl'inni,  lo  celebro:  Gioconda  cantatrice.)  — Figliuola  di  Cino.  (Hit) 
a — (Geog  ) Antica  città  della  Grecia  nella  Beozia.  (G) 

LAJtlMO  (Zool ) Là-ri-mo.  in.  Sorlo  di  pace  che . treondo  Oppiano , 
pigliati  la  tlaie  con  rete  di  canape,  entro* i patio  per  ttea  una  allac- 
ciala di  ceti,  bagnala  di  vino  « di  mirra.  (In  celL  tear  mare,  acqua, 
e mwyo,  o sia  moyo  moltipllcarsi,  aumentarsi,  abbondare:  ebe  ab- 
bonda, Che  si  moltiplica  assai  facilmente  nel  mare  o nell’acqua.)  Sal- 
via. Opp.  Pttc.  a.  alt.  Ed  il  larimo  prete,  e de’traoiri  0 codasprl 
le  genti , saldamente  Nassa  tessendo  di  canapi  o sparli.  (A)  (f!) 

L AH  INA , U-ri-DJ.  .V.  pr.  f.  Lai.  La  fina.  (Dal  gr.  furor  giocondo,  ed 
fune  figliuola:  Figliuola  gioconda,  piacevole.)  — Compagna  di  Ca- 
milla (B)  (Mil) 

LA  RINATE  , La-ri-ni-le.  Add.  pr.com.  Di  La  ri  no.  (Van) 

LARINGE.  (Ansi.)  La-rìu-gc.  [Sf.  Apparecchio  produttore  della  voce  , 
poeto  alla  parti  anteriore  e tuperiore  del  collo , al  vertice  delta 
trachea,  coffa  quale  comunica;  composta  di  quattro  asrtilssgini,  fa 
tiroide , la  crlcoldo  e le  arllonoidee,  motte  da  una  qttanfiià  di  mu- 
•oofi  miri  riseci  ed  et  Ir  intesi . e rivettilo  d’uno  memòrana  mucosa 
che  ci  produco  parecchie  piegature  tega  maniose forma  la  tubero- 
sità che  osservasi  nella  parte  superiore  ed  anteriore  del  collo  , co- 
munemente della  il  Nodo  della  gela,  if  Pomo  d'Adamo.  Dagli  ana- 
tomisti diceti  Testa  delia  trachearleria.  Stia  è più  grana  t più  spor- 
gente in  fuori  negli  uomini  che  nelle  donne,  (fucsia  parte  è l'or- 
gano principale  delta  voce.  ] Lai.  larynx,  goltur.  Gr.  Lipvyg.  Lib. 
cur.  malati.  Quando  ne’ vecchi  la  cartilagini  nella  laringe  sou  diven- 
tate di  natura  d'osso. 

LARINGEO.  (Anali  La-rln-gè-o.  Add.  m.  Che  appartiene  alla  laringe. 
Lai.  laryngeu*  Onde  Arteria  laringea,*?  un  ramo  somministrato  dalla 
tiroidea  superiore  verso  la  parie  più  alla  delta  laringe,  il  quale  ti 
reca  trasversalmente  dietro  il  muscolo  tiro- joides»,  s sopra  la  mem- 
brana tiro-joidea.  — Nervi  laringei,  in  numero  di  due,  il  superiore 
che  viene  dal  pneumogastrico  e va  alla  parte  superiore  e profonda 
del  eolio , l'inferiore  o ricorrente  eAe  esce  dallo  sfesso  /ronco  nel- 
l’interno dei  torace.  — Vene  laringee  sono  quelle  che  accompagnano 
l’arteria  laringea.  — Laringi*»,  sin.  (A.  0.)  (Van) 

* — (Med.)  Tisichezza  laringea.  V.  Flisi.  (A.  O.) 
LARI>GICO.(Anat.)La-rin-pi-co.  Add  m Lo*teeieeA*Laringeo.F.(OXVan) 
LARINGITE.  (Med.)  La-rin-gi-te.  Sf.  F.G.Li»ite*»rAeLartogiUde.F.(A.O  ) 
LAR1NGITIDF.  (Med.)  U rin-gi-ti-dr  Sf  V.  G.  Lai.  laryngili».  ( Da  fa- 

rynx  laringe.)  Infiammazione  della  laringe.  — Laringite,  sin  (Aq) 
LAR1NCIZZAHE.  (Arche.)  La-ri n-gii-ià-re.  IV.  osa.  V.  G.  Parola  con  cui 
i Greci  espressero  quel  tramandare  dalle  dilatale  fauci , in  modo 
non  naturale,  una  uoce  smisurata  e sconcia:  vizio  da  Demostene 
rinfaccialo  ad  Sechine  suo  avversario;  poiché  mal  ti  conviene  af- 
l' oratore  il  eommovere  gli  affetti  collo  se  Ammazzo,  ma  tibbene  colti 
ragioni  mettere  quasi  tolto  gli  occhi  la  cosa.  (0) 

LARINGOGRAFIA.  (Ansi.)  La-rin-go-gra-fì-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  laryngogra- 
pbia.  (Da  larynx  laringe,  « grapho  lo  descrivo. ) Deter ix ione  delta 
larlnqe.  (Aq) 

LARINGOLOGIA.  (AnsL)  l.n-rln-go-lo-gì-a.  Sf.  F.  G.  Lai  laryngotogla. 

(Da  larynx  laringe,  e logot  discorgo.)  Trattalo  sulla  laringe.  (Aq) 
LARING08PASMA.  (Med.)  La-cia-go-spà-sma.  Sf.  V.  G.  Lo  situo  chi 
Ticchio.  F.  (Van) 

* LARINGI) STENOSI.  (Aliai.)  La-rin-go-slé-no-Si.  Sf.  Lat.  laryngosteno- 
sls.  (V.  gr.  da  larynx  laringe,  e slinos  stretto.)  Coartazione  o Ac- 
corciamenti della  lingua.  (PI) 

LARINGOTOMIA.  (Cbir.)  La-ria-go-to-mi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  liryngotomia 
(Da  larynx  laringe,  e tome  taglio.)  Operazione  chirurgica  che  con- 
tisi» nell’  apertura  delta  laringe , tanto  per  est  rame  i corpi  stra- 
nieri che  per  rimediare  all' otturamento  detta  glottide.  Della  an- 
c he  Broacolomia  o Tracheotomia.  (Dii  Chlr.)  (A.  0.) 

LARINO.  (Geog.)  La-ri-ne.  Lat.  Larioo.  Città  del  Regno  di  Napoli  nella 
provincia  di  Moine.  (C) 

I. Alilo.  (Geog.)  Là-ri-o.  Antico  nome  dei  lago  di  Como.  (G) 

LARI  SCOLO.  (Arche.)  La-ri-sro-lo.  A'upran.  della  famiglia  Accoleja.(Mll) 
LARISIE.  (Arche.)  La-fi-sJ-e.  Add  e sf  pi.  Feste  che  cetebravansi  nella 
Lucania,  sul  monti  Laritio,  in  onore  di  Bacco  al  principio  di  Pri- 
mavera. (Van) 

LAR1SI0.  (Geog.)  La-rì-si-o.  Antica  montagna  della  Locanti.  (G) 

LAR  ISSA,  La-rù-aa.  N.  pr.  f.  Lat.  Lariaaa.  (le  gr.  vai  molto  rugosa,  da 
la  parL  accr.,  • rhysos  rugoso.  In  celi,  far  per  ar  atto  di  lavorar  la 
terra,  ad  is  contrada,  paese:  Dedita  all’agrlcoUara.)  — Figlio  di  Po- 
laigo.  — Figlia  di  Piaeo,  violati  dal  padre . (B)  (Mit) 

* — (Geog.)  Antica  capititi  della  Tessaglia , oggi  città  della  Ltia- 
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dia.  — Antica  elllà  d’Ilalla  nella  Campanti.  — dell'Asia  Minore 
nellEotia.  — Citili  cifuaia  fra  la  Palestina  e V Egitto.  (G) 
LARISSEA.  (MiL)  La-ris-sè-a.  Soprannome  di  Minerva,  adorati  sulle 
rive  del  Larisso.  (Mit) 

LABIS5EN0,  La-ris-se-tvo.  Add.  pr.  m.  DI  Lirlssa.  — Larisseo,  Larls- 
eio,  sin.  (Mit) 

LARISSO.  (Geog.)  La-rii-so  Fiume  del  Peloponneso,  che  divideva  IA- 
co/4  dall'Arcadia,  oggi  Riso.  (G) 

LARISTAN.  (Geog.)  La-ri-stàn.  Sm.  Provincia  delia  Persia,  chi  confina 
col  Farùlan  e col  golfo  Pertico.  (G) 

L’ARME  A TERRA-  (Milli.)  Foce  di  comando,  alti  quale  il  soldato  pie- 
gando col  tarpo  cereo  terra,  distende  sopra  di  tua  il  fucile  colla 
cartella  atrinsù.  Il  comando  d’ esecuzione  cambia  f*  ordine  di  que- 
ste parole,  e dice  - A terra  l'arme.  (Gr) 

LARMICA.  (Geog.)  Làr-mi-ra,  Larmeca.  Città  dell’ Isola  di  Cipro.  (G) 
LARNENZI.  (Geog.)  Lar-nèn-ti  Popolo  stilla  Spagna,  nella  Tarrago- 
stese,  che  obliava  ti  rive  del  fiume  Larnum.  (G) 

LARNO.  (Geog.)  Lai.  Laroum.  Antico  fiume  e città  siella  Spagna  nella 
7’arrogonete.  (G) 

LARO.  (Zool.)  $«*.  Lo  iti uo  che  Gabbiano.  F.  ( Dal  gr.  farne  che  vale 
il  medesimo.)  (Van)  Salvia.  Opp.  Pese.  i.  soe.  Ed  i lievi  Lari  o fòla- 
ghe, e I Irlbi  gemebondi  Degli  alcioni.  (N) 

LAKOBO.  (Geog.)  La-rò-bo.  Città  stella  Barberia,  nella  provincia  d’df- 
gteri.  (G) 

LAROLO.  (Goeg.)  La-rò-lo.  Città  d' Italia , poeta  sulla  eia  Flaminia  , 
in  poca  distanza  da  Nani,  città  stili U mbrtis.  (G) 

LARONDA,  La-rón-da.  N pr.  f.  Lo  stesso  chi  Lara.  F.  (B) 

LAROMA,  La-rò-ni-a.  N.  pr.  f (Dal  gr.  taros  piacevole,  giocondo,  ed 
onios  utile.)  — Cortigiana  romana,  rieorsiata  da  Giovenale.  (Mit) 
LAR0N10,  La-rò-nl-o.  N.  pr-  m.  (V.  Laronti.)  Luogotenente  di 
Agrippa.  (Mit) 

LARRAGA.  (Geog.)  Lar-rà-ga.  Citlà  della  Spagna  nella  Pfavarra , e 
netta  provincia  di  Pamptona.  (G) 

LARE.  (Geog.)  Città  forti  siella  Musiti  europea  sul  dorso  settentrio- 
nale del  Caucaso.  (G) 

LARSTOLUNNIO , Lar-sda-lào-nio.  N.  pr.  m.  ( Dal  celi,  latte  proprio  , 
agile,  svelto,  e tun  bello,  piacevole.)  — Fé  de'  Fejenti,  vinto  e morto 
da'  Montani.  (Mil) 

LAHTA.  (Geog  ) Lo  stesso  che  Arta.  F.  (C) 

LARTOLETANf.  (Geog.)  Lar-to-le- U-ni , Lartolcli.  Antico  popolo  della 
Spagna  larragonese,  fra  l Pirenei  e l'Ebro  (C) 

LARL'NDA,  La-rùn-da.  N.  pr.  f.  (Dal  celi,  tir  casa,  ed  undeh  concordia, 
unione:  Concordia  della  casa,  della  famiglia.)  — « Donna  amata  da 
Gioe*  che  da  lei  ebbe  i Lari.  (MU) 

LaRU.NTE.  (Geog.)  La-rùn-te  Fr.  Lanini  Città  di  Francia  sul  dipar- 
timento de’  Bassi  firinsi.  (G) 

LARUSSil.  (Geog.)  La-rùs-eH.  Popoli  mori  della  parti  accidentati  skl 
Sahara.  (G) 

LARVA.  (MlL)  Cattivo  genio  che  gli  antichi  Gentili  ponevans)  a fi  anco 
di  ciascun  uomo,  « che  occupavasl  soltanto  nel  tormentarlo  e tra- 
viarlo. Le  Larve,  dicono  i favoleggiatori,  erano  le  anime  de'  tristi , 
che  supponevansi  erranti  qua  e là  per  ispavtnlare  I viventi.  ( Dal- 
l’ebr.  laoh  moleste  torre,  laborarc  e ruaAA  anima,  spettro:  Anitra* 
moleste,  ovvero  tormentale,  dannate  ) Siccome  Larva  significa  anchs 
Maschera,  cimi  si  fece  uso  di  questo  nome  per  indicare  i Genti  ma- 
tifici  che  chiamavanti  eziandio  Lemuri,  e a* quali  da  noi  darebbeti 
ii  nome  di  Orco,  Versiera,  Tregenda  e simili  (Van) 
fi  — Fumé  che  datasi  pur»  ai  Mani-,  ed  in  generati  a tutti  quelli 
ehe  morivano  di  morte  violenta , e non  ottenevano  gli  onori  del  se- 
polcro. (Mil) 

» — (Icon.)  Le  Larve  sono  rappreseti  late  come  vecchi  di  severo  aspetto, 
con  barba  lunga,  capelli  corti  ed  in  mono  un  gufo.  (Mit) 

LARVA-  (fff]  Trasmutata  apparenza.  Maschera.  Lai  larva , persona  , 
oseillum.  Gr.  , espianto*.  (Il  lat.  forra  è dal  celL  larva 

pelle,  ovvero  forma  pelle , cuojo  ; poiché , secondo  Polluce , di  euojo 
forco  le  maschere , che  gli  antichi  surrogarono  alle  prime  di  scorza 
d’alberi.  V.  l’encielop.  alla  parola  masque.  ) Bui.  Larva  è vocabolo 
gramalicalc,  e significa  vesta  contraffatta,  come  si  vestono  gli  uomini 
che  non  vogliono  esser  cono«c(uli.  Pelr.  som.  ss.  DI  poi  tra  via  m'ap- 
parve Quel  traditore  In  sì  mentite  larve.  Dani.  Purg.  sa.  »•».  Di 
poi:  Se  lu  avessi  cento  larve  Sovra  la  faccia,  ecc.  Bui.  ivt:  Larve, 
e|«è  maschere  che  si  mettono  alla  faccia  quelli  che  si  vogliono  camuf- 
fare o contraffare.  I)ant.  Par.  so.  tl.  Poi  come  gente  stala  sotto  larve. 
Che  pare  altro  che  prima,  se  si  sveste  La  sembiante  non  tua.  Bui. 
ivi:  Sotto  larve,  cioè  «ce.  come  genie  stata  sotto  maschere, 
a — Flg  Ombra,  Apparenta  vana  di  checchessia  Magai,  tilt.  La  *ob 
vostra  larva  concepita  dagli  uomini  è di  tanta  virtù  che  fa  diventar 
gii  uomini  Unto  simili  al  vostro  sognato  originale.  E appresso:  Ansi 
una  servitù  Impostagli  da  una  larva  di  divinità,  la  qual  abbia  preso 
corpo  e vigore  dall'anniihltllmeato  della  sna  resistenza.  (A) 

• — [Ombra  di  morto.  Spettro,  Spirito,  FanUsma,  il  quale  si  suppone 
apparire  talvolta  agli  uomini,  e spaventarli.]  Lat.  larva,  umbro,  sp«- 
Clrum  Gr.  psppvi»  poppai»  } fiopet.  Forcò,  Lez.  soe.  Larve  in  lin- 
gua latina  significano,  olire  quello  che  noi  diciamo  maschere,  l’anima 
dannate  da' rei,  ebe  noi  volgarmente  chiamiamo  spirili.  Fuon.  Ffrr. 
t.  4.  »e.  Game  per  una  Larva  ed  un  Inganno  Agli  occhi  ciechi  altrui. 
Tate  Ger  a.  «8.  S*  odon  fremendo  errar  larve  maligne.  E 18.  ai. 
Qui  |* incanto  fornì,  svanir  le  larve. 
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4 — (Zool ) Involucro  in  cui  tono  avvolti  certi  inietti  per  maturare 
le  loro  trasformazioni ; nella  qual  prima  forma  etti  Annuo  quoti 
la  figura  di  un  verme , cammina  e crttce , e però  diceti  anche 
Bruco.  (Van)  (Circi») 

LARVaTAMENTE,  L»r-v»»t«-infl>*le.  Avo.  Sotto  larva , In  mate  Aera , 
Con  mentita  sembianza.  Mazz.  Dif.  Dani.  i.  sa.  tierg.  (Blu) 
LARVATO,  Lar-và-lo.  Add.  m.  Occulto,  Non  manifesto,  perchè  incoiti» 
in  oiire  zollarne.  Cab.  Fit.  Miniera  d'oro,  d’argento  eoe.  larvala,  (a) 
t — Mascherato,  Travisato.  / Iteceli . OrttL  all.  a.  0 mal  larvalo  mostro 
Dal  ventre  enfiato,  e pregno  DI  tutti  quanti  mali  Clic  sono  fra’ 
mortali.  (P) 

s — (Med.)  Dicami  coti  alcuni  virus,  i quali  producono,  o credonti 
produttori  di  effetti  woriuii  diverti  da  quelli,  che  per  toliio  vi  ti 
af/ribuùcono,  o certe  malattie  a cui  atcriveti  una  natura  ed  una 
tede  differente  da  quelli  ette  ti  attentano,  (Van) 

t — Febbri  larvate:  Coti  diconti  le  irritazioni  intermittenti  con 
o lenza  tintomi  simulici,  accompagnate  o no  dalla  irritazione  ga- 
lirica,  le  quali  perciò  denotiti  curare  dietro  di  questo  principio.  (O) 
LARVECCIAltE,  Lsr-veg-gtà-re.  JV.  att.  Dttcrivere  favoleggiando,  o na- 
teherando  il  folto  e il  vero.  Adita.  Pind.  Che,  benché  Inneggiando 
lt  falso  ei  finga . L'adatta  cosi  ben , che  ne  par  vero.  (A) 

LAS.  (Bit.  Ind.)  f retto  i popoli  del  7ì6*t  denroxt  guaio  nome  agli  An- 
gioli, cui  etti  credevano  innumerabili,  dividendoli  in  noce  ordini, 
lutti  incorporei , gli  uni  più  e gli  altri  meno  grandi,-  gli  uni  pia- 
cevoli ed  avvenenti,  gli  altri  di  orrido  aipetto.  (Van) 

LAS.  (Grog.)  Ani.  città  tulio  cotta  occidentale  del  golfo  di  Laconia.  (G) 
LASAGNA,  La-fó-gna.  \6f]  Patta  di  farina  di  grano , che  ai  óitlende 
tot  tUltt  imamente  sopra  graticci,  e ai  lecca  per  cibo ; [ovvero  ti  ta- 
glia a lunghi  natiti  quando  è fretta,  i quali  ti  cuocono  poteia  nel 
brodo  o nell'  acqua.]  Lai.  lagena.  Gr.  A**/*va,  ( Jn  gr.  taganon , in 
fran.  lasagne,  in  illir.  manica.  I Celti  aveano  lai  per  lag  lungo,  ed 
eang  largo.)  Lab.  lai.  Le  zuppe  lombarde,  le  lasagne  maritate,  te 
frillellctle  sa m bucate, ecc.  Frane.  Sacch.  Rim.  ter  Frane.  Colligr  si. 
Voleva  darti  più  che  d' un  cappone,  E con  quel  cibo  le  lasagne  fare. 
Fr.  Jae.  T.  t.  sa.  sa.  Grane!  di  pepe  vince  Per  virtù  la  lasagna 
CeccA  Etalt.  Cr.  ».  4.  Che  se  correse  il  Gloedan  di  Lasagne,  Non  vi 
cl  toccbcria  tuffare  un  dito-  Morg.  ss.  tS7.  Grattugia  con  grattugia 
non  guadagna;  Altro  cacio  bisogna  a tal  lasagna.  Selline,  atm.  lue. 
Che  dicon  chV  vi  piove  le  lasagne.  Eton.  ira.  Cb'a  pezzi  me  'I  lor- 
rfa , come  lasagne. 

a — Proverò.  Affogar  li  ean  colle  lasagne:  ti  Mia  quando  per  venire 
al  tuo  intento,  ti  offeritee  maggior  partito  che  non  merita  la  bi- 
sogna. 

3 — Aspettar  a bocca  aperta  le  lasagne  o Aspettar  che  le  lasagne  pio- 
vano altrui  in  gola  o in  bocca:  Si  dice  di  Chi  vuol  conseguire  atcuua 
cosa,  e non  fa  dal  canto  tuo  nienle  per  ottenerla.  Sale.  Grane  A,  a. 
4.  Aspettando  quasi  a bocca  aperta  le  lasagne  Che  gli  piovano  io  gola, 
a — Notar  nelle  lasagne;  lo  fletto  che  Notare  nel  lardo.  F.  Lardo,  $ *. 
Buon.  Ficr.  i.  t.  a.  Di  quei,  cui  par  notar  nelle  lasagne  D’Amor  fe- 
lici, che  ouotan  ’n  un  golfo  Di  pazzia  tranquillissimo, 
a — (Ar.  llcs.)  Cori  per  limilit. , da’  gettatori  di  metalli  ti  dice  la 
cera  o patta  che  ti  mette  nel  cavo  delle  forme  delle  statue,  o di  al- 
tre cote  che  il  fondono.  Bene.  Celi.  Oref.  eo.  Nel  suo  cavo  si  metterà 
una  grossezza  di  cera  quanto  una  costa  sottile  di  coltello  eoe.;  la  qual 
cera , per  cagione  dell'cqualllà  e sottigliezza  che  ha  da  avere,  vien 
delta  per  l'arte  la  lasagna.  £ li:,  Vi  sì  debite  commettere  una  gros- 
sezza di  una  costa  di  coltello  o di  cera  o di  terra  o di  pasta,  la  quale 
ai  domanda  la  lasagna. 

LA8ACNAJO.  (Ar.  Kos.)  La-sa-gni- jo.  [Add.  e im.]  Che  fa  e tende  le  la- 
ta gne  [F.  Vcrmiccllajo.]  Af.  F.  a.  37.  In  Firenze  era  da  santo  Ghiri- 
goro un  lasagnajo  con  una  sua  moglie,  aveano  uno  piccolo  loro  fan- 
ciullo, ecc.  Cron.  Feti.  88.  Fu  figliuolo  d'una  fornaja,  ovvero  la- 
sagna Ja. 

LA8AGNINO.  (Agr.)  La-sa-gni-no.  [Add.  m.)  Aggiunto  di  una  torta  di 
cavolo.  Cr.  alla  v.  Cavolo.  F.  § o. 

LAS  AGNO  ne,  La-ea-gnó-ne.  | Add.  usato  in  forza  di  idi.  e roto  nel  fig. 
per]  Uomo  grande  e scipito,  chi  dirtmmo  anche  Bietolone.  Lai.  bli- 
teus.  Gr.  &zg.  Sale.  Spia.  *.  3.  Questo  lasagnone  aspettava  di  tro- 
varsi stasera  colta  Spina,  e Iroverassi  coli'Agala  mia  compagna.  E 
Granch.  t.  8.  Credetelo,  Lasagnone;  ma  di'  'I  vero,  Forlunio,  Non 
eoo  io  un  minchione? 

LASAGNOTTo,  La-sa-gnòUto.  [A’fn.j  accr.  di  Lasagna.  Fir.  Lue.  I.  I. 
Duo  paja  di  capponi  arrosto , un  pajo  lesa! , con  un  poco  di  vitella 
morbida,  per  amor  de'lasagnotli,  ecc. 

LASCA.  (Zool.)  (.Sf.  Specie  di)  pesce  d'acqua  dolce  [del  genere  ciprino, 
appar lenente  all'ordine  de’ malacopterigi  addominali,  la  cui  carne 
è mollo  tana.  Ila  il  corpo  ristretto,  le  nalatoje  pallide,  il  muto  un 
poco  prominente.  Lai.  cyprlnus  kuciacu*.]  G.  F.  ti.  ss.  %.  V’Impic- 
carono de' Perugini  ecc.  colle  lasche  del  Iago  io  Oliate.  Bui.  Purg.  ss. 
Lasca  è una  spezie  di  pesce  che  al  trova  nel  lago  di  Perugia.  Frane. 
Sacch.  noe.  tot.  Incoronato  non  d'alloro  ecc.,  ma  d'una  corona  o 
ghirlanda  di  lasche.  Morg.  8.  74.  I‘  piglio  lasche  di  libbra,  compare. 
Belline,  ron-  s«t.  Però  voi  mi  diciate  ree.,  £ poi  perchè  le  lisce  son 
sì  «atte.  » Buon.  Ficr.  e.  a.  o.  Persi  alcune  anguillette,  alcune  lasche 
E Salvili.  Annoi,  ivi;  Lasche  forse  hanno  l’istessa  etimologia,  che  le 
Iacee,  pesce  mollo  migliore,  cioè  lattee,  lattate.  Lai.  lacicae ; le  quali 
Iacee  si  dicono  anche  cheppie,  e dò  sarebbe  dalla  figura  del  clipeo 
o scudo,  quasi  clupeae , ovvero  cllpeae.  (Pi) 


* — [D/ceif]  Sano  come  una  1a«ra  » cale  D'Intera  e perfetta  sanità. 
CeccA.  Mogi.  «.  3.  E sono  ondalo  spiando  la  vita,  £ trovo  ch’egli  « 
san  con»  una  lasca.  » Magai,  teli.  i.  so.  Son  netto  conia  uno  spec- 
chio, e sano  come  una  lasca.  (K) 

3 — [Poeticamente , ma  non  do  imitarti , La  celeste  lasca  per  dire  ] 
Il  segno  de'  pesci.  Vani.  Purg.  ss.  34.  Cbe  raggia  dietro  alla  cele- 
ste Lasca. 

LASCARE.  (Barin  ) La -sci -re.  Att.  Allentare , Lasciar  andare.  Denti 
per  lo  più  a modo  di  comando,  e diceti  Lasca  burine  e Tira  molla 
a prua,  ed  è comando  che  ai  fa  per  cambiar  le  tele  di  prua,  e orien- 
tarle dair  altra  parte.  — Luca  burine  e Tira  molla  a poppa  è co- 
mando che  *'  ma  net  girar  di  bordo,  vento  in  faccia,  volendo  cam- 
biar le  vele  di  maestra  e di  mezzana,  per  orientarle,  e murarle 
dall’  altra  parte.  (Dal  Ut.  tarare  allentare , che  i Napolitani  dicono 
allau-are  ) (A) 

LASCIIETTA,  La-acfaél-ta.  Sf.  dim.  di  Lasca.  Mail.  Franz.  Rim.  buri. 
Pigila  ranocchi  a lenza  pel  boccone.  Lascitene,  bardi  ed  altro  nuoto 
pesce.  (Br) 

LASCIUTÀ , La-achi-tà.  [5/1]  F.  a.  oif.  di  Lasco.  Frali,  pece.  mori.  Ap- 
presso viene  Uschità,  che  (a  l'uomo  lasco,  e venire  infralendo  e peg- 
giorando di  giorno  in  giorno  tanto  eh' egli  è del  tutto  ricredente  « 
fallilo  di  cuore.  Tratt.  Coneigl.  Giustizia  senza  misericordia  è cru- 
deltà, e misericordia  senza  giustizia  è laschilà. 

LASCI  AMENTO  , La-sda-mén-to.  [.fin.)  Il  lasciare.  Lat.  omisiio.  Gr.  na- 
pzMÌ>t;.  Amm.  Ant.  la.  4.  9.  Dunque  colali  amistà  per  lisciamento 
d'usanza  si  deono  levaree  discucire,  piuttosto  che  tagliare.  E io.  t. 
s.  Acciocché  (ter  temporale  lisciamento  di  fatica  ad  affaticare  diven- 
tino più  forti.  M.  F.  o.  ee.  £ farne  trasporto,  cedutone  e lisciamento, 
per  fede  e saramento  solennemente  e con  lettere  patenti,  eco.  Coni. 
Par.  e.  La  qual  cosa  si  la  per  lisciamento  di  vizi!,  e aggiugnimento 
di  virludt. 

LASCI  AMISTÀ  R£,  La-scia-ml-stà-re  F.  composta.  Dicrti  in  modo  battìi 
d'L'omo  quclo  che  bada  a tè.  Dietti  anche  Esser  pieno  di  lasciami  - 
stare,  e vale  Esser  pieno  di  moda  o d' inqwte/udÌNC.  Scriviti  anche 
separatamente  Lasciami  stare.  F.  Stare.  (A)  (N) 

LASCI  ANTE,  La-Mtàa-te.  Airi,  di  Lasciare.  Che  lascia.  Deliri  Di.  Ertnog. 
17.  Berg.  (Min)  Salvin.  Senof.  ai.  Oh  carissima  mia  donzella,  dice, 
oh  avanti  le  nozze  losciante  rumante  ecc.  (B) 

LASCIARE,  La-sclà-re.  [Att.]  Fon  torre,  o .Ve»  portar  seco,  in  parten- 
doti, checchessia.  | Ant.  Lassare  e per  corruzione  La ga re.  j Lai.  re- 
linquere.  tir.  itupoùsiKuv.  (In  dialetto  napolitano  ed  anche  io  toscana 
lattare , in  frane,  laitter , dal  led.  tamii  cbe  vale  il  medesimo.  Mu- 
ratori.) Ilocc.  inlrod.  m Lt  miei  (pensieri)  lasciai  io  dentro  dalla 
porta  della  città.  E noe.  ta.  ss  Lui  dentro  dell'arca  lasciarono  rac- 
chiuso. 

* — Uscite  antiche.  Al  am.  Colt ■ t.  o.  Può  l'anno  versar  varll  al- 
tri semi,  E del  Iruinenlo  ancor,  sol  rhe  non  lascio  O di  cenere  Im- 
monda o di  letame  Porgergli  aita.  (Cioè,  lasci  ) E si.  Gli  altri  f al- 
beri) non  lascioa  di  condurre  I frulli  a porlo.  (Cioè,  lasciali.)  Bocc. 
Laber.  107.  ( Tav.  Barb.  v.  Andini)  Deh  lasciano  ftaecianw)  stare 
quello  che  lu  per  tuo  studio,  e di  grazia  da  Dio  hai  acquistalo.  Bocc. 
g.  4.  n.  e.  E se  cosi  non  vuogli,  melUallo  (mettiamlo)  nel  giardini., 
e lasciano  (latciamlo)  stare.  (Cosi  leggesi  nei  tetto  del  Manntlli.J(\ ) 
G.  F.  7.  si.  Ricevette  maggior  danno  de'sitoi  cittadini  in  questa  scon- 
fitta.... e lasciarvi  tutto  il  loro  arnese.  ( Latciaronei  ) (Pr) 

* — Esprìme  anche  il  semplice  Allontanamento  da  persona  o da 
cosa,  ed  insieme  lo  italo  in  cui  questa  rimani.  Din.  Comp.  Iti. 
Fior.  tib.  t.  I Medici,  potenti  popolani,  assalirono  e fedirono  un  va- 
loroso popolano  chiamalo  Orlonduccio  Orlandi,  Il  di  passato  vespro, 
e lasciarono  per  morto.  (P) 

* — [Parlandoti  di  penano  che  muore,  dicesi  non  solamente  in  ri . 
guardo  di  quella  specie  di  abbandono  che  ti  fa  delle  cote  terrene, 
ma  ancora  rùtilo  atte  tue  facoltà. J Bocc.  no»,  i.  si.  Mìo  padre  mi 
lasciò  ricco  uomo. 

9 —[Dictti  ancora  per  Fare  erede  o Far  lascili  per  testamento.  Legare. | 
Bocc.  noe.  la.  4.  E a loro,  siccome  a legittimi  suoi  eredi,  ogni  suo 
bene  e mobile  e stabile  lasciò.  « E Test.  Lascio  alla  Bruna,  ecc.  una 
lettiera  d'albero  e una  collrinetta  di  penna.  (A) 

3 — Per  contrario  di  Teoere.  Lat.  dimlttere.  ór.  à*ojrrpir*i*.  Bocc. 
noe.  te.  84.  Lasciami  ; non  mi  tener  più,  ecc.  Tempo  bai  di  lanciarmi  ; 
lasciami , lo  te  ne  priego. 

8 — Abbandonare.  Lat.  desti  lue  re,  deserere.  Gr.  xetraltiun».  Bocc.  in- 
lrod. ss.  Sole  in  tanta  afflizione  n'hanno  lasciate.  Pelr.  ton.  tea.  Il 
mio  cor,  cbe  per  lei  lasciar  mi  volle.  Dani.  Par.  ».  at.  Non  fate  come 
agisci  clic  lascia  il  (alle. 

a — [Onde  Lasciare  in  abbandono  ~ Lasciare  affatto.  F.  Abban- 
dono, $•,  i.j  Red.  Etp.  nat.  si.  Ei  gli  lascia  in  abbandono  a bene- 
fizio di  fortuna. 

8 — Indi  pure  it  proverà.  Lasciare  in  Kasso.  V.  § 31. 

7 — Tralasciare,  [Omettere  ed  anche  Trascurare  ] Lat.  omlttere,  pre- 
terire. tir.  itzhiciu.  (Da  tra,  e lasciare.)  Bocc.  noe.  «.  li.  lo  per 
muna  cosa  lascerei  di  Cristian  farmi.  E noe.  so.  is.  Al  quale,  quan- 
tunque turbato  il  vedesse,  non  lasciò  di  dire  il  parer  suo.  7\*c.  Da v. 
ami.  3.  co.  Il  suo  testamento  diè  molto  da  dire,  avendo  onorato  di 
sua  gran  facultade  quasi  tutti  I principali,  e lasciato  Cesare.  » Bemb. 
Stor.  t.  la.  Il  re  Ferdinando  armandosi  per  mare  e per  terra  per  re- 
sistere a' nemici,  e non  lasciando  che  fare  (cioè  non  omettendo  dili- 
genza) per  aver  papa  Alessandro  dalla  sua  parte  ecc.  richiese  il  Se- 
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nato  che  volesse  ere.  Ei.  »s.  Niente  lasciarono  a far*  d’appareerhiar 
{'esercito,  e dipartir  I*  genti,  perché  a tempo  *r  gli  occorresse.  (V) 

a — Onde  Lasciar  nella  prona  o In  penna.  F.  $ et. 

s — Noia  mo.  Cavale.  Alt.  A poti.  «e».  Allora  gli  rlspuose  lo  re 
« diate:  per  poco  lascio  che  non  diventi  cristiano.  (Cioè,  aurei  quasi 
per  farmi  ecc.,  mi  tengo  a poco  che  eee.)  (rr) 

4 — - Nota  varietà.  Lasciare  a dire  per  Lasciar  di  dire.  F.  Dire , 
$ «e.  G.  F.  4.  la  Latreremo  » dire  alquanto  d otto  imperai! ore  in* 
Uno  che  sarà  troppo.  (Pr) 

* — Permettere,  Concedere.  Lai.  sincere  permiltere.  Ar.  Far.  n.  oo. 
Lascia  la  cura  a me,  di  era  Gradasso,  cb' io  guarisca  costai  della  put- 
sia.  Tau.  Ger.  4.  44.  Di  me  cura  lasciando  e dello  slato  Ai  (ratei , 
ch'egli  amò  con  tanto  celo.  Cai.  lett  ss.  Ed  io  non  lascio  perdere  al- 
cuna occasione, perchè  ciò  segua  prestissimo  » Cavate,  .l/ed.  cuor.  «sa. 
Dio  era  più  benigno,  quanto  meno  lo  lasciava  trovare  ripoao  In  quello. 
Fil.  SS.  t'ali,  i.  7t.  Tacete,  e lasciate  me  fare  con  costui.  (V) 

* — • | A ques/o  seruo  appartiene  H modo  famigliare  Lasciami  ve- 
dere, Lasciami  andare  e limili,  cioè  Foglia  t edere,  o pur#  Mi  tia 
permuto  vedere,  anelare  eee.;  ed  è bell'  uso  di  quello  verbo  ampia- 
mente epiegato  dai  Dtp.  Dream,  ai.  i».]  Bove.  noe.  44.  io.  Lasciami 
vedere  come  I* usignuolo  ha  fatto  questa  notte  dormire  la  Caterina.  *» 
{Meeser  Litio  noi  dice  ad  alcuno,  chiedendole  licenza,  ma  da  te  a 
te,  è modo  d<  dire  aeeai  uialo  nelle  commedie  fiorentine.  ) La*c. 
Sibili,  a.  ».  [ Dice  seco  Aletiandro)  Da  ehi  è quella  7 eee.  mia  madre 
per  Dio:  Lasciami  andare  a saper  quel  che  ella  vuole.  E io.  a.  [Gian- 
timone  pur  seco)  E che  si,  che  io  avrò  fallo  il  conto  acoza  roste! 
lasciami  picchiare  tee.  (V) 

» — E nota  modo  analogo.  Bove.  g.  ».  n.  a.  Ma  pare  lancia  (are 
che  io  gli  darò  quello  che  va  cercando.  (V) 

* — Sciogliere.  Cavale.  All.  Apoti . i »«.  Il  seguente  di  volendo  pure  sa- 
pore perché  cagiono  era  accusato,  si  il  fece  lanciare  d'ogni  legame.  (V) 

— Liberare  di  prigione,  Mettere  in  libertà.  Cavale.  Alt.  Apuli,  ia». 
Lasciare,  ai  polca  questo  uomo,  se  non  se  th'egli  ha  appellalo  a Ce- 
sare. (V»  G.  F.  7.  ts.  Sentendo  la  rubellaiionc  delle  sue  terre .. . falla 
per  gli  baroni  del  regno  traditori,  i quali  I più  avea  lasciali  di  pri- 
gione. E e.  70.  li  conte  Guido  di  Fiandra,  fu  lascialo  di  prigione 
sotto  sicurtà  di  «aramcnlo.  (Pr) 

*1  — * a*n»a  sr  Non  dar  mono  a chi  è caduto.  Abbandonare  chi  è 
depreuo,  Non  curare  V altrui  miseria.  Boec.  g.  4.  ».  i.  (O) 

«»  — a aoces  dolce  = Coneotato.  Co»  soddisfattone.  V.  Bocca,  § to.  (fi) 
4*  — Annitrito , fig.  =r  Prrferwirftore.  F.  La  Mare,  $ »,  ».  (N) 

*4  — alcuno  come  i scoi  ni  Nomai :/.i>  sfesso  ebe  Lasciare  in  asso.  F\  ai. 
Ceceh.  Ai.  a.  a.  Credete  voi  rhe  dianzi  quando  vi  lasciai  come  i buoi 
di  Notori , che  io  andassi  a uccellare  alle  farfalle?  ih) 

4»  — aua  avo*' osa  = Partirti  da  alcuno  augurandogli  la  buon'ora, 
il  buondì.  Ar.  Fur.  sa.  tsr.  Cortesia  ne  fece  «'marinari.  Prima  clic 
li  lasciasse  alla  buon'ora.  (È  fiinaido  che  dona  danari  ai  marinari 
prima  che  li  diparta  da  essf  y (Pe) 

4»  — sua  caro  a = Muotersi  per  vana  e leggiera  cagione  a far  chec- 
chessia tenta  la  debita  contiderazione.  y.  Crldo,  § t.  (0) 

4 7 — andare  alcuno  “ Non  dor  molestia  , /.asciare  i«  libertà.  Din. 
Camp,  tib,  ».  Se  I Pistoiesi  l'a vessano  voluto,  farebbero  preso;  ma 
/emendo  la  sua  grandnsa,  il  lasciarono  andare.  (P) 

* — ASOiM  dopici  dan All  al  sotno , fig.  = Non  l’ inquietare  per 
caia  che  detta  o fatta  ila  men  che  bene,  yarch.  Ertul.  «.  no.  E lai- 1 
volta,  lasciare  andare  due  pani  per  coppia,  o dodici  danari  al  soldo, 
come  (sono  coloro  che  non  sogliono  ripescare  tutte  le  secchie  che 
caggiono  oer  poni,  (fi) 

» — anoam  dcs  cani  ni  cosma  rr  Panarti  leggermente  d'nleuna 
coso.  Non  rispondere  a cAl  ti  domanda  o fiitponderc  meno  che  non 
si  conviene  tee.  y.  Coppia , $ a.  (fi) 

4 — - A "«Pili  LA  MAZZA  y.  Mazza.  (N) 

a — andari  un  cotso  o simili  rr  Scagliarlo.  Buon.  Fier.  Jnlrod. 
i.  Mi  lasciò  andare  un  si  fatto  tempione,  Ch*  incominciai  a girar 
come  un  palèo. 

4«  — COL  danno  a oou.1  imi  V.  Betta,  $ a.  (N) 

4»  — COLAI»  l’acqua  all' INGIÙ  O ALLA  CIDI  A , CÌO€  U CÙIC  COMA  flit  OSR- 

M7.  ] F.  Acqua , tj  *0. 

* — E Lasciar  correre  due  soldi  per  venti  quattro  danari  rr  Non 
la  guardar  per  sottile.  Chiuder  gli  occhi.  Fan  il  tordo.  Bocc.  no  e. 
«*.  4.  Mi  vivo  all'antica,  e lascio  correre  due  soldi  per  ventiquattro 
danari.  (0)  (ft) 

*o  — desiderio  ni  » rr  Eh  ere  rimpianto.  F.  Desiderio,  $ a.  (N) 

*1  — diiu  alcuno  : Lo  Heuo  che  Fare  orecchie  da  mercante.  Farth. 
Ercol,  ac.  Fare  orecchi  di  mercatante,  significa  Lasciar  dira  ano  c 
(ar  vista  di  non  intendere.  (X) 

* — E più  anche  generalmente  per  Mostrar  non  ch  ronza  di  età 
eh#  altri  dica.  Dant.  Purg.  se.  E lascia  dir  gli  stolli.  Che  quel  di 
Lemosi  eredon  che  avanzi.  (N) 

*a  — donna  a madonna.  T.  notaresco  e cwriate  che  lignifica  Padrona 
auoluta.  F.  Donna , § l a.  (N) 

**  — il  cani  o limili:  si  dice  dello  Sciogliere  1 cacciatori  il  cane  dal 
guinzaglio  dietro  alla  fiera,  n Segn.  Pred.  i.  a.  Chi  vi  fa  certi , o 
meschini,  che  a danno  vostro  non  sia  già  bendila  una  caccia  univer- 
salissima di  tutte  le  creature?  che  non  sieno  lasciali  i cavalli,  la- 
sciali 1 cani  ? E voi  dormite?  (V)  Bocc.  Am.  FU.  «a.  Lasciando  i cani 
a’  cervi  paurosi.  (N) 

•a  — u n cairo  ss  Bilaiciarlo , Non  voler  estere  più  pagalo.  Ornai. 


S Greg.  t.  1 1 < . Essendo  (asciata  il  debito  ad  amendul,  e domandato 
chi  ama  più  il  suo  donatore  ecc.  E tua.  Lasciamo  adunque  il  debito 
a' nostri  debitori,  acciocché  egli  lasci  a noi  i nostri  debiti.  (Pr) 
aa  — il  r ausoni:  ti  dice  del  Levar  il  falconiere  il  cappello  al  falcone, 
e scioglierlo  dalla  lunga,  dietro  agli  uccelli.  Nov.  ani.  no.  Lo  impe- 
radore  Federigo  andava  una  volta  a /airone,  ed  avevaae  uno  mollo 
sovrano  ecc  *.  lascJollo  a una  grue.  Quella  montò  in  allo;  Il  falcone 
ai  mise  in  aria  molto  sopra  lei.  (V) 

ca  — il  raoraio  ria  i appellativo:  {modo  dello  itil  famigliare  e bosso.] 
vale  lasciare  il  cerio  e sicuro  , per  t’  incerto  e dubbioso.  Farcii. 
Frati,  ».  4.  Senza  dubbio  colettero  lasciano,  come  si  dice,  Il  proprio 
per  l'appellativo.  Malm.  9.  s.  Sicché  e'  mi  par  ben  tondo  ed  uu  cor- 
rivo Chi  può  star  bene  in  casa  allegro  e sauo,  E lascia  il  proprio 
per  l'appellativo. 

ar  — in  a ss  ardono  ZZ  Abbandonare.  F.  § e,  •;  e Abbandono,  $ s.  (X) 
ta  — in  asso.  F.  $ *9 ; e F.  asso,  5 a.  (N) 

te  — indietro  ZZ  Mettere  in  non  cale.  Trascurare.  F.  § Indietro,  $ a. 
AIau r.  Bim.  buri.  Spendete  in  gir  in  caccia  le  giornale,  Lasciando 
indietro  ogni  altra  impresa  vana.  Maur.  rim.  buri.  GU  altri  fatti 
Indietro  di  gran  lunga  lasocranno.  (Br)  (N) 
so  — in  ronsa  ~ Lasciare  incerto  e dubbioso.  V.  In  forse  (0) 
gl  — in  Masso:  Lasciar»  in  Nasso,  o comi#  oggi  corrottamente  anche  ti 
dice , Lasciare  in  asso  = Lasciare  uno  ne' pericoli  tenta  ojuto  e 
senza  consiglio.'  preso  dalla  favola  d’Arianna,  lasciala  da  Teseo 
nell’isola  di  /Fosso.  [F.  Amo,  $ a. ] La t.  in  pcricuio  Inopem  eonsilii 
et  auxili  deaererò.  Gr.  à/ssisiv  tino;  rv  civili.  Flr.  Lue.  a.  Ite.  Che 
lasciarono  la  povera  signora  in  Nasso.  Buon.  Fler.  s.  «.  a.  Donna 
che  'I  vecchio  amante  lascia  in  asso.  Per  acquistarne  un  nuovo  ecc.. 
Perde  un  cappon  (ter  guadagnare  uo  uovo,  n E i.  a.  «.  E che  non 
m'abbia  Per  golfo  o mal  crealo,  S'io’l  lascio  ia  asso  del  ragiona- 
mento. E «Salviti.  Annoi-  ivi:  8’io  ’l  lascio  in  asso,  lo  lascio  solo, 
senza  compagnia,  come  è l'asso  nel  giuoco.  Che  è la  monade;  o pure 
come  altri  eruditi  vogliono,  in  basso;  che  lo  questa  isola  appunto  fu 
piantata  e abbandonata  da  Teseo  la  povera  Arianna,  (fi) 
ss  — in  sua*  — lasciare  checcheuia  in  dubbio,  non  dif finito.  G.  F. 
il.  4T.  Parendo  al  papa...  che  in  quella  parie  ove  concbluse...  non 
tolse  per  fella  men  le  dichiarato , ma  lasciato  ancora  in  nube  il  dello 
oppiatone  si  'I  volle  dichiarare.  (Pr) 
ss  — in  sulla  corsa  ALCUNO  ~ Farlo  aspettare  indarno.  Car.  Leti.  fnrd. 
«4.  Assassinai  il  Magnifico  si  Jeronimo,  che  lo  lasciai  io  su  la  corda 
lutla  notte  come  fa  il  Palaulerio.  (B) 
aa — m%fncaz=.LasciareimperftUo,  Abbandonare  Gor.long  Muxzi  ,0) 
sa  — aa  emuli  a [=  Allentarla;  e fig.  Lasciar  operare  alcuno  a sua 
piena  balia,  Dar  libero  corso  a qualche  cosa.  F.  Briglia,  $ 7 j Lai.  to- 
sare habenas.  Gr.  àvtìvxt  r«{  *»<*(.  Bem.  Ori.  ».  (».  s.  Che  lasciando 
la  briglia  all’eloqueozia , Fallo  ban  de’loro  error  la  penitenza, 
aa  — la  ukva  a ca» a o al  siccuo  : si  dice  di  Chi  sta  senza  parlare 
i»  cempognia  d'altri.  F.  Lingua.  (N) 
ir  — l'arte  ZZ  Cessare  da  una  pratica.  Dant.Jnf  si . 4».  balera  certo, 
quando  lasciò  l'arte  Di  si  falli  animali,  assai  le'  bene.  (N) 

16  — Liaaao  alcuno  di  alcuna  persona  , cioè  liberamente , Ih  libertà. 

Bocc.  g.  io.  ».  4.  Libera  vi  lascio  di  Niccoluccio.  (V) 
sa  — lecco  = /Vrm#i  terse  Aeri  facciaosi  dica  alcuna  coni  F.  Luogo.  (A) 
so  — m-l  chiappolo  o nel  di» LSTiCATOJO  = Dimenticare  o Essere  di- 
menticato. F.  Chiappolo,  $ »,  e Dimenlicatajo , $ ».  (N) 

41  IELLA  PENNA  0 IN  PANNA  ALCUNA  COSA  = Tralasciar  di  Scriverla  La  l. 

silentio  praeterlre.  Gr.  oiomi  napipzsoSai,  Demotl.  Frane.  Barb.  ea. 
1 1.  D'ingraU  or  vico  sermone.  Che  non  è vizio  da  lasciarlo  in  penna. 
4»  — rato:  Lasciarvi  il  pelo  ~ Costar  caro.  Mettervi  del  suo.  F.  Pelo. (O) 
48  — rta  credenza  z:  Far  credere.  F.  Credenza , § ».  (?f) 

44 rtn  dispaiato:  Dicesi  per  esprimer#  /'abbandono  di  un  infermo 

insanabile.  F . Disperato,  $ *».  4.  IN) 

48 stam  = Cessare  di  fare  [o  dire  ] checchessia.  F.  Stare  retto  dal 

v.  Lasciare. 

t Xon  toccare,  Non  ricercare,  Non  muovere.  F.  Stare  retto  dal 

v.  Lasciare.  (A) 

s — E Lasciare  stare  aleuoo  rr  Cessare  di  nojarlo.  \F.  Stare  retto 
dal  v.  Lasciare.] 

4 — Dicesi  Lasciami  stare,  ed  anche  in  forza  di  nome.  F.  Stare 
retto  dal  v.  Lasciare.  (N) 

e — Non  solamente  si  accorda  col  quarto  coso,  ma  eziandio  col 
terzo  e eoi  secondo.  Bocc.  nov.  Lasciamo  stare  all'amore-  Boec . nov.  La- 
sciamo stare  di  questo,  ecc.  e vegniamo  a quello  che  tu  di'.  A’appressu.- 
Lasciamo  stare  del  vostro  cammino  che  impedito  alquanto  avete.  (A) 

48 viu  i raui  ut  f mcuii i-wi a rr  Superarlo,  o Fincerlo  in  pregio , 

da  renderlo  quasi  vile.  Chiabr.  Ami.  Verdeggiali  orli.  Che  dì  quei 
d'Atlanie,  Giudice  lui,  lasciava  vili  l pregi.  (Br) 

47  — vivere,  colla  negativo:  Non  lasciar  vivere  alcuno,  fig.  =:  Impor- 
tunare , Tempestare  alcuno.  Amt/r.  Furi.  «.  a.  MI  potrò  mal  libe- 
rare da  mio  padre,  che  non  mi  lascia  vivere  di  volermi  dare  per 
donna  ia  vedova  eee.  (V) 

48  _ I)  ice  ti  Lasciare  alcuno  a bocca  dolce,  Lasciare  al  colonnino.  Lascia- 
re in  bianco  ecc.  V.  Bocca,  $ ae,  Colonnino,  §*,*,#  Bianco,  $ ».  (A) 

a»  — Diceii  Fare  a lascia  podere.  F.  Podere.  (A) 

80  — Talvolta  vuole  sottinteso  quello  che  imporla  il  discorso  dinanzi. 
Bocc  nov.  t».  Quando  possono  occultamente,  il  fanno,  o per  matteiza 
lasciano.  (Cioè  lasciano  di  fare.)/?  45.  Egli  si  struggeva  tulio  d'an- 
dada  ad  abbracciare , tua  per  vergogna  ....  lasciava.  ( Cioè , La- 
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sciava  d’andare  ad  abbracciare.)  E 9 I.  Il  non  avervi  donato...  non 
è avvenuto  perchè  io  non  abbia  voi  valorosissimo  ravalier  conosciuto... 
ma  la  vostra  fortuna,  che  lasciato  noo  m'ha,  in  ciò  ba  peccato.  ( Cioè , 
che  nun  m'ba  lasciato  di  donarvi.)  E so.  Conobbe  Saiabaelto  la  ca- 
gione che  moveva  costei  a fargli  questo  servigio...  il  che  piacendogli, 
prima  la  ringraziò,  ed  appresso  disse,  che  gli  per  pregio  ingordo  non 
latterebbe  ree  [Cioè,  Latterebbe  di  accollare  il  servigio.  ) (Pr) 
si  — JVo (a  costruito.  lìnee,  g.  a.  n.  8.  Lasciale  fare  pur  me,  che  co- 
me Ih  troverò  cosi  ree.  (Cioè  Lasciate  fare  a ine.  Lasciatene  il  pen- 
siero a me.  ) (V) 

ss  — ( Violo  anotutam.  a maniera  di  n.  at s.  ] Ordinare  alcuna  cosa 
nel  testamento.  Cren.  Celi  SS-  Lasciò  si  rendesse  l'usura,  che  n’ebbe 
assai  dalla  nostra  compagnia.  * Frane.  Sacch.  noe.  ti.  Fece  scrivere 
al  nolajo,  che  lasciava  che  li  suol  figliuoli  ed  eredi  dovessero  ogni 
anno  il  di  di  S.  Jacopo,  di  Luglio,  un  paniere...  di  pere  mezze  alle 
mosche.  Frane.  Saeeh.  nov.  4T.  frammento.  Ila  lo  credo  che  ella  con- 
ccpcn  nella  sua  mente  di  mostrarsi  nelle  parole  e negli  atti,  che  'I  ma- 
rito gli  lattlastt  (V) 

ss  — Aspettare  o limile.  CU.  8.  Gio.  Boti.  aia.  Or  perchè  non  dicesti 
fruendo  egli  con  Crielo ) come  disse  Pietro  in  sul  monte:  sliamci 
qui,  Me*<crr?  Ma  pur  lascia,  die  non  andrà  mollo  che  si  mescolerà 
questa  lua  allegrezza  per  la  parte  che  tu  udirai.  (V) 

S4  — Desistere,  o Cessar  di  parlare,  nei  tign . del  $ 1.  G.  C.  i.  «4.  La- 
ser remo  de1  Brettoni  e dc're  d'Inghilterra,  e torneremo  a nostra  ma- 
teria. E 8.  83.  Laseeremo  alquanto  di  Firenze  e d’ Italia,  e faremo  in- 
cidenza per  raccontare  grandi  e maruvlgliose  noviladi.  \P) 

88  — Lasciar  dello,  « ti  uso  in  penuria  di  ehi  parie  da  un  luogo,  ed 
ordina  che  altri  dica  per  lui.  Frane.  Saeeh.  noe.  io.  Tolse  una  ci- 
polla , e puosela  sulla  apparecchiala  tavola,  e lasciò,  che  se  *1  colai 
giovane  venisse  per  desinare,  gli  dicessono  che  mangiasse  di  quella 
dpolla.ecc.  E appretto:  Venula  l’ora  del  mangiare  ecc.,  domandò  ree  ; 
la  donna  rispose  che  non  v’era,  e non  vi  desinava,  ma  che  elli  avea 
lascialo,  se  esso  venisse,  che  mangiasse  quella  cipolla.  / il  3.  Afar. 
il /ad.  109.  lo  vo  in  Gerusalrm  domattina,  e lascerò  che  voi  siete  fé  late) 
bene  serviti  e bene  ajutatl  I osino  alla  mia  tornata.  (V) 

88  — Lasciare  scritto,  detto.  Feo  Belc.  Cu.  Calumò,  a.  88.  Siccome  ci 
lasciò  il  nostro  buono  Signore,  diciamo:  noi  siamo  servi  Inutili.  (V) 

87  — Stabilire,  Determinare.  Noce.  g.  a.  n.  t.  Mod  tirarono  II  crudele 
statuto,  e lasciarono  che  egli  s’intendesse  solamente  per  quelle  donne 
che  ecc.  (V) 

88  — E net  tign.  c/e'SS  **»  * Lasciare  alla  coda  — Spingerti,  Cor- 
rere , Colare  alta  coda  o tia  dietro  all’altro;  atta  tlesta  gatta  di- 
teti Muovere  alle  spalle.  Ar.  Far.  4t.  a Come  di  piè  aU’astor  spar- 
vicr  mal  vivo,  A cui  lasciò  alla  coda  invido  o stolto,  f Alcune  edi- 
zioni hanno  : A cui  lasciò  la  coda  invito  o stolto;  ma  l'altra  i da 
preferirti  ) (P) 

8*  — A nticant  fu  detto  Non  lasciò  per  Non  si  lasciò  cader  d’animo. 
Non  si  abbandonò,  Non  cedette  Bicord.  Alaletp.  ea p.  iar.  Egli  ciò 
veggendo  sbigottì  mollo,  e disse  a' Baroni  ecc.;  ma  però  non  lasciò 
e prese  cuore , e misesi  alla  battaglia,  f La  frate  è certa,  perchè  ti 
trova  mule  tintamente  riportata  dal  dilani  nel  lib.  7.  cop.  a.  della 
sua  Cronica.  ) lP) 

80  — N.  pau.  Biscrbarsi,  Conservarsi  e Ritenersi-  Lat.  slbl  servare. 
Bocc.  noe.  40.  4.  Intanto  che  parrnle  nè  amico  lascialo  s’avea,  che 
ben  gli  volesse.  « Tatui,  o.  o.  Vcdivan  robe  per  mollo  oro  care.  Con 
destrieri,  cavalli  e palafreni , E nulla  si  lasciavano  a donare,  8i  eran 
d’ognl  gran  larghezza  pieni.  (Sin) 

oi  — [E  net  tign.  del  $ ss.]  Nettine,  sor.  iso.  Che  lo  sparviero  Jlcan 
•i  lascia  sempre  con  vantaggio. 

«t  — addutio  carccnzssi* , fig  ZZ  Superarlo  In  virtù,  in  valore.  Cai. 
Gal.  Dalla  quale  ajulati  e sollevali  sono  pervenuti  ad  altissimi  gradi, 
lasciandosi  lunghissimo  spazio  addietro  coloro,  che  erano  dolali  di 
quelle  più  nobili  e più  chiare  virtù  che  lo  ho  delle.  Mali.  Franz, 
rim.  buri.  L’odor  si  lascia  tuli’ Arabia  addietro.  (Br) 
a e — cadmi  is  ALct’HA  cosaZI  Tre tcor rere  « fare  quella  tal  coso,  Stor. 
Bari.  s.  Ora  ti  se’  lascialo  cadere  in  cotale  disonore.  ( L’edizione  di 
Bontà  t7ia  o pag.  a.  ha:  Tu  «-ri  il  primo  barone  che  la  mia  corte 
ricevesse  alcuno  onore;  ed  ora  tl  se’  lassato  cadere  In  colale  disonore.) 
(Così  zi  dice  Tl  sei  lascialo  aver  paura,  aver  male;  quasi  dica.-  Ilai 
solTerto  di  ecc.;  ovvero.-  Mi  sono  lasciato  Ire  a dotarla  fino  a eco.  scudi, 
cioè  sono  Irascorso  ree.  ) (V) 

«4  — oOMiCLuaa,  c inè  Pertundrre.  C.  Consigliare,  $ ta.  (A) 

88  — - marno  ZI  Avanzar  nel  corto, e fl<j.  Superare.  C.  Dietro,  § is.  (N) 
co  -—  mac:  Lascia  levi  dire  eee.  Mudo  de’ comici  per  Lattiate  che  di- 
cano, ecc.  Leccò.  Stia c.  s.  3.  Lasciati  dire;  non  vi  andare.  Ambr.  Cof 
8.  8.  È non  è ver;  lasciatevi  dire.  E Furt.  8.  14.  Mia  non  è ella;  la- 
sciatevi dire.  (V) 

•7  — rialzai , fig.  = Lasciarti  fare  quel  e he  aliti  vuole.  C.  Fer- 
rare, S 1 (V) 

ea  — lamino.  Lo  tletto  che  Lasciarsi  addietro.  V.  $ a».  Btd  Cip.  Sic- 
come nella  liberalità  a quel  gran  monarca  noo  cede,  così  nella  co- 
gnizione delle  cose  e nella  prudenza  di  gran  lunga  lo  si  lasci  in- 
dietro. (Br) 

«8  — iSTssoiaa  = Dire,  Affermare.  Bene.  Celi.  Oref  48.  Mi  fu  dello 
dopo,  che  Michelagnolo  a’ era  lascialo  intendere  cosi,  dicendo  che 
uno  ecc.  Pavoni.  Schm.,  Curii  in.  1784,  pag.  ac.  Lasciatosi  Intendere 
«he  non  sottri  ve  rebbe  mai  quella  supplica  (V) 

7o  — uu  sì.  Jndurtl  ad  andare.  Eoe.  ani.  «t.  I nobili  cavalieri  si  la- 


sciarono Ire  dalla  dama,  e riebieserfa  con  gran  preghiera,  che  U fa- 
casse  perdono.  (V) 

a — A’ Lasciarsi  Ire  ad  alcuno  — Aeeontenlirgli , Compiacergli. 
Buon.  7'ane.  a.  a Ed  egli , perchè  ’l  sangue  lo  tirava,  Per  la  dol- 
cezza se  le  lasciò  Ire.  (N) 

7i  — raschi  la  tosta  ir  capo  ™ Ifon  aeverlire,  Tollerare.  C.  Torta.  (A) 

78  — aoaias  = Sottenere,  Patir  di  morire.  Bo ce.  g.  z.  n.  a.  lo  mi  la- 
seerci  innanzi  morire  che  ecc.  ( È la  forma  me  dei  ima  di  costrutto 
che  Amino  questi  altri : Lasciarsi  aver  male  o paura,  Lasciarsi  ca- 
dere ecc.  C.  $ ss.)  G.  C.  a.  13.  Il  dello  savio  f Pier  delle  C ignei 
per  dolore  al  laseiò  morire  io  prigione,  tir.  S.  Gir.  4M.  Cattivella  , 
non  II  lasciar  morire;  (atti  bene  mentre  puoi.  [Cioè,  Sofierst  di  mo- 
rire ...  Non  patir  di  morire,  secondo  il  Cesari.)  (Ni ) 

7*  — pscrnsas  o caiAFFAt  ai  rocco s*  — J 'ollerare,  Permettere.  V.  Boc- 
cone, § 7.  (A) 

74  — In  alcuni  costruiti  in  cut  fecondo  il  discorso,  questo  verbo  do- 
rrebbe reggere  il  siilo  tato,  è accompagnato  invece  per  tua  proprie  Ut 
dal  terzo  Foce.  n.  ai.  Tu....  non  ti  lasciassi  vincere  tanto  ali’ ir.» 
che  tu  ad  alcuno  de’tuol  II  dicessi.  E et.  Quale  smemorato  altri  eh.? 
tu  che  alla  gelosia  lua  l'bal  Lascialo  accecare,  non  avrebbe  quest-? 
cose  intese?  Interni.  Senza  lasciarsi  parlare  «d  alcuno  Ormi.  S.  Greg. 
l.  i*7.  81  lasciò  menare  nei  monte  a colui  che  dalle  cui  membra  ecc. 
Espai.  Pater,  f.  <8.  Chi  al  lascia  a sua  carne  vincere,  elli  entra  in 
una  molto  grande  scrviludioe.  ti.  C.  i.  sa.  La  detta  donna  gli  fero 
grande  onore,  e non  gli  lasciò  pagare  nulla  spensarla.  [Tuttavia  po- 
nendo ben  mente,  il  cotirulto  è regolare,  e quel  terzo  caso  non  ap- 
partiene all'altro  verbo,  ma  a Lasciare , e la  locuzione  è co ti:  Lasciò 
a colui  il  menare  sé  nel  monte:  non  lasciassi  all'ira  il  vincer  laido 
le  ecc.  Mentre  te  vi  è qualche  esempio  col  testo  caso  tome  quella 
che  teggesi  in  Tic.  Pisi.  Qaint.  8.  Colui  nel  mare  si  lascia  vincere 
dalla  fortuna,  e l’altro  del  Bocc.  n.  sn.  In  ciò  si  lasciano  trasportar* 
dall’ardire,  unico  esempio  per  quanto  io  mi  sappia  in  luf/o  il  De- 
camerone,  il  costrutto  c diverso,  ove  non  eotrzziuso  mettere  In  forte 
la  bontà  delta  lezione.) (Vt)  Cron.  AloretL  tas.  Non  ti  lasciare  tano- 
vere  nè  a denari  nè  a promessa.  (N) 

Ta  — (Marini  Lasciare  dicesi  Quand-i  salpando  l'àncora  si  stacca  dal 
terreno  ; così  l'Ancora  ba  lasciato  *’  intende  dire  che  Si  f-  slaccila.  (A) 

LASCIATA , La-scia-la.  [N/.J  c.  A.  c.  e di'  Lanciamento  Zibald.  Andr. 
iu8.  I fanciulli  che  nascono  a’ 888  punti  alla  lanciata  delta  plancia 
in  segno  d’Aquario  eoe.,  sì  nascono  attratti. 

* — Proverb.  Tutte  le  lasciale  son  perdute  = //  lasciarsi  fuggire  un 
guadagno  è una  perdita.  Cecch,  Assiuol.  t.  a.  Tulle  le  lasciale  ani» 
perdute,  e massime  lo  quell’ arti,  dove  non  si  mette  se  Don  passi  c 
parole.  (V) 

a — (Ar.  Mes.)  Difetto  del  panno,  ehe  in  qualche  parte  è rettalo  senza 
cimare.  (A) 

LASCIATO,  La-scià -lo.  Add.  m.  da  Lasciare.  Lat.  dimissus , reliduv 
tir.  iyitp'reoiy  *xt aitili p u iv og . Bocc.  noe.  18.  <3.  Come  Andreuccio 
al  vide  alla  sponda  del  pozzo  vicino,  cosi,  lasciala  la  fune,  colle  mani 
si  gitlò  sopra  quella.  E nov.  si.  la.  Lasciale  le  sue  damigelle  nel  giar- 
dino, pianamente  se  ne  entrò  nella  rame»,  .unti.  sa.  Costui,  che  lu 
qui  vedi,  dalla  sua  madre  a me  nella  sua  intanata  lasciato,  ecc.  Amen. 
Ani.  18.  4.  7.  È da  guardare  che  solamente  pajouu  l'amistà  lasciate, 
ma  non  le  nimistà  cominciate. 

t — (Ar.  Mes.)  In  forza  di  tm.  Lo  tletto  chi  Lasciatura.  V.  (A) 

LASCIATURA.  (Ar.  Ma.)  La-scia-lù-ra.  Sf  Presto  gli  stampatori , Er- 
rore dei  compositore  alterchi  egli  torcia  indietro  usta  o più  parole. 
Alcuni  dicono  Un  lasciato , e in  gergo  Un  pesce.  (A) 

LA3CIDILF. , La-sci-bi-le.  Add.  com.  C A Distoltilo,  Licenziato,  Tra- 
ecorso.  Lat.  solulus,  llcentior.  Gr.  Somto«.  (V.  la*cieo.)G.  C.  8.  a». 
».  Corresse  la  vita  laseibile,  e ridusse  i Cristiani  a penitenza.  E i*. 
40.  4 La  qual  cosa  è in  pochi  {ter  lo  difetto  del  vizio  fattibile. 

LASCIO.  [Sm.]  Legato  falla  per  testamento,  [ Disposixion  testamenta- 
ria.concai  ti  lascia  alcuna  cosa  ] Lai.  legatura.  Gr.  topo*  ie*pi  rei 
}uT(^rai»(v.  G C.  7.  184  t Molli  benefidi  e limoline  profferte,  e 
lasci  falli.  Af.  F.  I.  7.  I cittadini,  eb' erano  avviluppali  nette  mani 
de’ delti  capitani  per  li  lasci  e per  le  dote  e per  li  debili  ecc.,  non 
si  poteano  per  lunghi  (empi  spacciare  da  loro.  Trai t gov.  firn.  Saul» 
Agostino  rifiutò  il  lascio  d'uno  eh’ avea  Lasciato  tutto  il  suo  per  Din 
alla  chiesa  donde  era  ve.scovo.  Cron.  Aforelt.  tsa.  Egli  ebbe  a ri- 
trarre e regolare  le  loro  masserizie,  le  loro  case,  i mortorii,  i lasci, 
e tulle  l'ailre  cose.  E *84.  Questa  spesa  fu- nel  mortorio,  ne’  lasci , 
che  furono  assai,  nella  dola  di  nostra  madre,  e In  molte  spese  est  rior- 
dina rie.  Toc.  Da*,  ann.  a.  ut.  Mise  cercatori  a rifruslare  dii,  srnan 
poter  esser  padre,  tenesse  lasci. 

8 — Testamento.  Lai.  leatamenluro.  Gr.  G.  V.  ».  | rz.  8.  I quali 

fedeli  erano  stali  del  Conte  Guido  da  Ragginolo,  • per  suo  lascio  sus- 
cedeano  a'flglluoii  del  Conte  da  Battifolle.  Li*.  Dee.  z.  E percioccb  c- 
gii  non  sapeva  che  la  sua  nuora  tosse  pregna,  dimenticò  il  suo  ni- 
pote al  fare  del  suo  laido. 

3 — Lassa,  Guinzaglio;  onde  Andare  al  lascio,  che  zi  dice  del  Tenere 
fuor  detta  fila  il  cane  in  guinzaglio , t andare  alle  poste. 

« — E Dare  il  laido  =:  Lasciare  andare  addotto  a qualche  fiera 
gli  animali  da  eorso.  C.  Dare  il  lasdo.  (N) 

4 — E dello  anche  di  Colui  che  in  caccia  tiene  il  cane  in  guinzaglio 
fuori  delle  fila.  Dal.  Duf.  Cacc.  p.  38.  Stabilirono  i Tiranuanzi,  or- 
dinarono i Lasei,  provvedere  i Lcprai.  A' apprezzo:  E dieci  Usci  eb- 
bero «orteae  alloggio.  (B) 
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LA9CITO,  Là-sci-to.  [.£*.  Legato,  ] Laido  — Limito,  «fu.  Lat.  legatuoi. 
Gr.  ÌMpov  crerpoi  tov  itomJ’ruhrou.  Fr.  Giord  Prtd.  R.  Si  confidano 
mollo  ne' lasciti  lesta  menfarii  che  fanno  al  punto  della  morte. 
LASCIVA,  La-«eì-va.[5f]  F.  a.  F.  e dt' Lascivia  lat  lascivia.  Or.  òao- 
Xxii*.  Bocc.  Fit.  Pani.  ««a.  Non  secondo  i costumi  de*  nobili  odierni 
si  diede  alle  fanciullesche  lascive.  •»  ( Le  altre  edizioni  leggano  la- 
scivie. È dii  credere  che  lascive  eia  errore  de' caputi.)  (M| 

LASCIVA.  (SfJ  V . A.  F.  e di' Lisciva.  Per  /fanno.  M.  Aldobr.  P.  n.  ai. 
Capelvenere , foglie  di  mirra  cotte  in  lasciva,  e lavarsene  la  testa.  E 
appretto:  Ancora  prendere  la  radice  d* un'erba  ere.  e bollirla  in  In- 
nova e lavarsene  il  capo  ritiene  I capelli,  e gl'  Imbellisce  e gli  fa  cre- 
scere. w Etp  P.  fV.  ai.  Noi  siamo  lotti  lavati  d’una  medesima  lasciva. 
{Coti  la  stampa,  ina  il  codice  Redi  ha  Loti  sa.)  (Ni) 
LASCIVAMENTE,  La-sci-va-nién-te.  Are.  Con  lascivia,  [Ditonetl  a men- 
te. — Lasci  v Iosa  mente,  «in  I Lai.  lascive,  petulauler,  moliiler.  Gr. 
«varo^ùvt w;,  aesi?*»*,  patax&c.  Pelr.  Ùout.  HI.  Fece  alcune  cose 
contro  a'  tuoi  prefetti,  e alcune  tascivamcnlc  contro  a si.  Fir-  Dinl. 
òdi.  donn.  »aa.  Quelle  ch'rrano  femmine,  o discendono  da  quelle 
eh’ erano  femmine,  in  ogni  parte  amano  la  bellezza  Cuna  dell'altra, 
chi  puramente  e Mutamente  ecc.,  chi  lascivamente  ecc. 
LASCIVANZA,  Li-*ci-vàn-ta  J.ff.J  F.  A.  F.  e di' Lascivia.  Maestruzz.  *. 
<t.  0.  Per  questo  l'uomo  diventa  inchinevole  a’  viali  dHJe  lasrivanae. 
Coll.  Ab.  leae.  cap.  17  pag.  ss.  In  prima  si  ronvicne  che  l'uomo 
getti  da  se  le  cagioni  delle  lascivaiR*.  Fr.Jac  T.  t.  tc  0 Vidi  «aia 
temperanza,  Ch'era  una  tascivanza  Sfrenata  senza  freno. 

LASCI  TETTO,  La-sci  vét-to  Add.  m.  dini.  di  Lascivo.  — Lascivolo,  «in. 
Lat.  lascis ibund us,  la«civiens.  Gr.  àoilyòg.  Fir.  /Hai.  bell.  dono. 
4io.  Nello  alzarsi  vuol  distendersi  tutta,  e quasi  imitare  la  lascivella 
palombi. 

a — { Per  metaf  Liberamente  vagando.]  Red.  Ditir.  *«.  Ove  le  viti  in 
lascivelti  lulrichi  Spinale  sono.  In  vere  d’olmi,  «'fletti. 

* — Ed  in  forza  di  sm.  F ir . /Hat  bell.  dona,  sui  Diciamo:  la  talee 
vaghetla,  quando  parliamo  d'una,  che  ba  un  certo  lascivelto  e un 
cerio  gbiollrj  colla  onestà  mescolalo. 

LASCIVEZ/.a,  La-sci-vcz-za.  Sf.  Lo  iteuo  che  Lascivia.  F.  Lifttim.  Oc- 
corr.  *.,  e Se  Dell  a.  « a.  Berg.  (Min) 

LASCIVIA,  Lu-sci-vì-a.  ( Sf.  propriamente  Ri  laida  testa  , cioè  Man- 
canza di  ditdplina , Licenza,  ierondo  il  temo  generico  che  avevo 
tal  voce  pretto  i Latini  e che  fu  conservato  dagl'  /lai ioni , come  ti 
vede  in  Lascito,  Jjj  t i j.  Ma  il  più  generale  e ricevuto  lignificalo 
di  qurtta  voce  è t/ uri  lo  di  Abito  dell'animo  inclinato  a cote  impu- 
diche,]  Movimento  disonesto  di  corpo  e d'animo  dissoluto,  proce- 
dente da  in  tempero  n;u  carnale.  [ Lo  Lascivia  è ardente,  brutale, 
cicca,  furiosa,  insaziabile,  laida,  obbrobriosa,  sfrenala  ecc.  — Lasciva, 
Lasci  vanta,  La  sci  vetta.  Lascivi!  j,  «in  J Lat.  lascivia.  Gr.  ioiiyna. 
(bai  (al.  tascicia,  quasi  laxida,  da  tarare  corrispondente  al  nostro 
rilassare,  sciogliere,  rallentare.)  Lab.  «s<  Quantunque  l'entrare  in 
questo  luogo  sia  apertissimo  a chi  vuole  entrarci  con  lascivia  e con 
mollezza,  egli  non  è cosi  agevole  il  riuscirne.  Pelr  cap.  i.  Ei  nacque 
d'ozio  e di  lascìvia  umana.  Curale.  Mtd.  cuor.  Gli  occhi  sono  da  re- 
primere e raffrenare  dalla  lascivia  della  sua  volontà. 

■*  — P‘r  *neta{  Motto,  Parola  lubrica  , disonesta  , Espressione  grassa, 
equivoca.  Crudel.  Bini.  Se  di  bocca  mi  sdrucciola  improvvisa  lina 
lascivia  , un  lubrico  morello.  (A) 

* — Facilità  a scorrere  in  checché  sfa.  Onici.  3.  Greg  i.  «io.  Quelli 
soli  debbono  pigliare  la  cura  pastorale,  i quali  sanno  già  domare  nel 
corpo  loro  la  lascivia  della  lussuria,  (/f  lat.  ha  fluxa  luxurùie.  ) (|>r) 

4 — • Nel  nttm.  del  più.  parlando  di  cote  di  lingua , p rendevi  toteoftu 
per  Leziosaggini.  Capestrerie,  Affettature.  Late.  Aim.  buri.  t.  Non 
offende  gli  orcrchi  delta  genie  Colte  lascivie  del  parlar  toscano,  Uu- 
quanro , guari,  maisemprc  e sovente.  (V)  (S) 
tt  — (Icon.ì  Cimane  donna  riccamente  t citila,  la  guato  ita  miran- 
doti fn  una  rpem  , tutta  mieto  alla  tua  acconciatura.;  tulle  tue 
ginocchia  veggonti  due  poiterolti  che  ti  accarezzano.  (Mil) 

LASCIVI  Alte,  La-sci- vi-à-re.  [.V.  asr  ] F.  A F.  e di'  Lascivia.  Lat.  la-  I 
•civlre.  Gr.  raoiaTraisnv  .Ten  Prue.  ut.  Quando  vedi  gli  uomiui 
buoni , e piacenti  agli  Iddìi,  affaticare,  sudare  eco,  e'  rei  lascivare, 
o per  diletti  carnali  cascare,  pensa  ecc. 

LASCIVIENTE,  La-xci-vi-èn-le.  [Pari,  di  Lascivire.]  Che  lasciviice,  La- 
ttico. Lat.  lascivicns.  Gr.  flMolairrafvui».  Amet.  a.  balla  lascivie»  te 
turba  da  diverse  parli  era  assalilo. 

LASC1VIO,  U-sci-vl-o.  Add.  m.  F.A  F.e  di' Lascivo.  Cacale.  Pungi l. 
»ao.  La  quale  per  lo  vitello,  animale  lascivi»,  è assomiglialo.  E sui. 
Usino  c facciano  cauli  lascivi!.  E appretto:  Vedere  le  femmine  vane, 

* lascivie.  E di  lotto:  Co*  andamento  e incenso  liscivio.  E ito.  Il 
parlare  di  lingua  lascivia  è colpo  di  lancia.  (V) 

LA&CIVIOSAMCNTE,  La-sci-vio-sa-mén-te.  Aw.  F.  e di'  Lascivamente. 

r«6rfn  «Sacr.  /lepri.  «,  no.  Berg.  (Min) 

LASCIVIRE,  La-«ci-vi-rr.  f/V.  att.J  Divenir  laidco.  Operar  lateivomen- 
*e-  Lasriviare,  lllascivire , tilt.  Lat.  lascivire.  Gr.  nozlyiìv.  Fr. 
Jac.  T.  e.  t.  sa.  E pon*  tuenle  a' reggimenti , A' costumi , «'guarda- 
menlJ,  A' pensieri,  a' parlamenti,  S'io  In  nulla  lasci viseo  (Lo  efam- 
jmfo  ha;  S'io  in  nullo  faccio  iovisco.)  S Bern.  Leti.  Se  sono  costretti 
di  strignersi  Insieme  dalla  buona  volontà,  non  possooo  lascivire. 

* Amoreggiare  lascivamente,  Bocc.  coni.  Inf.  Ballano,  cantano,  la- 
sci vlseono  cogli  occhi,  con  gli  «Ili  e eoa  le  parole.  (A) 

LASCIVISSIMO , Lu-sr i-vis-si-wo.  lAdd.  m.J  tapiri,  di  Lascivo.  Lat.  fa- 
se i vissi  mus.  Gr.  piletta  iotlyéf.  Ptlr.  Uom.  ili.  Alcuna  volta  one- 
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riissimo,  alcuna  volta  lascivissimo  in  lussuria.  Farch.  Ercol.  tot. 
Ossidici  tu  fasci  visitino. 

* t — Dolcissimo,  Soavissimo,  fette.  Celi.  Quel  flauto  o quel  lascivis- 
simo cornello.  (PI) 

LASCI VITÀ,  La  aci-vi-là.  (S/.  ail.  di  Lascivo  F.  A.  F.  « di'  ] Lascivia. — 
Lasclvilade,  Lasci  vi  fato,  «iti.  Seal.  S.  Agni!.  8’ egli  ritorna  alle  soz- 
zure de'  peccali , e alle  puzzolenti  lasciviladi  del  mondo.  Bui.  Inf.  a. 
Se  è fio  superbia)  in  liscivila  di  canto,  in  una  voce  falsa,  o iu  frau- 
dolenti; mancamento  di  voce. 

LASCIVO,  La -«ci- s o.  Add.  m.  Che  ha  lascivia.  — 'Lascivie,  «in.  (F.  Im- 
pudico. ) Lat.  lasci vtts-  Gr.  ««ipif,  Fit.  SS.  Pad  t Iti.  Tanto  bella, 
e si  vana  e lasciva,  che  molti,  per  lo  suo  amore  singufarmcole  avere, 
coalemleano  Insieme.  But.  Par  s Lascivo,  cioè  vago  e dissoluto, 
t — Sciolto,  Inclinalo,  Proclive.  Fr.  Barb.  i.  E la  natura  umana,  Come 
MVete,  è più  lasciva  io  male,  E ’l  ben  è faticoso  a chi  noi  cale.  (P) 

3 — [E  nel  tign  proprio  ed  originario  latino  della  vece  Lascivia.] 
Bocc.  Introd.  tt  Essi  casi  nell!  loro  cosi  unii,  come  i cittadini,  dive- 
nuti lascivi,  di  uiuna  lor  co*a  o faccenda  curavano. 

4 — Intemperante.  $en.  Piti.  tuo.  L'uno  gitla  fuori  dello  stomaco  per 
I se*  n cu  rio  , l'altro  si  guarda  del  vino  e del  bagno  per  le  golte,  e sem- 
plice r delle  altre  cose  sono  lascivi,  ma  tuttavia  ei  ai  guardano  della 
cosa  che  più  spesso  gli  grava.  (Pr) 

• — (Esultante,  Che  scherza.  Clic  giunca,  al  modo  de'  Latini.]  Pont. 
Par.  a.  ss.  Non  fate  come  agnel  che  lascia  il  latte  bella  sua  madre, 
e semplice  e lascivo  Seco  medeuno  a suo  piacer  combatte.  March. 
Lucr.  Uè-  i.  Onde  I nuovi  lor  parti  ( degli  armenti ) ebri  e fascivi 
Con  non  ben  fermo  piè  scherza n per  l'erba.  (Br) 

LASCIVoLO,  La-sd-vo-lo  [ Add.  w diut.  di  Lascivo.  F.  L.  § A.  F.  e 
di'  I Lascivelto.  Lai.  fascivulut,  dissoiulus.  Gr.  «sbarro;.  Albert, 
cap.  sa.  E se  vuoi  aver  lode,  o buona  fatua,  fuggi  d' esser  lascivolo, 
cioè  sfrenato. 

LASCO.  Add.  tu.  F.  A.  Pigro,  File.  Lat.  Inerì,  supini»,  molli*,  desi- 
diosus.  Gr.  pxSvpOi,  ép-/ o?,  ukàzxoc,  siu*;rotv©ip7o;.  (bai  calL  llttg 
pigro,  poltrone,  vile,  senza  coraggio,  molle,  debole  Nella  stessa  lingua 
le  due  voci  lai  llucc  vaglino  pure  debole  t pigro,  lo  ar.  fascia  di- 
venne vile  dopo  la  sua  elevazione.)  lYatt.  ptcc.  mori.  Quando  egli  è 
disleale,  non  calente,  dimentico,  lasco,  diffallanle  e fievole.  Monlem. 
Rim.  ton.  ».  Fatta  m'è  l'amar  dolce,  e '1  dolce  amaro,  E il  viver 
lieto,  dispettoso  e lasco. 

(.«SCORIA  (Oro*  ) La-scù-ri-a.  Antica  città  della  Galasia.  (G) 
LASERO.  (Boi  ;•  Là-se-ra  Sm . .Vogo  del  laserpitio,  il  quote  li  ttlrae  per 
mezzo  d'ine  Ulani  dal  fuitae  dalle  radici  della  pianta,  e che  vuoili  lo 
eletto  che  Catta  felida.  Lemrry.  ImI.  laser. (V.  fuserpizìo.) (Vau)(N) 
s — .Torta  di  piani  a msdicinoG,  itterica,  vulneraria  e carminativa. 

Lo  t tetto  che  Laterplzlo.  F.  (Van)  (Pi)  . 

LASERPIZfO-  (Boi  ) La-ser-pi-zi-o.  Sm.  F.  G Lai.  toserpiliunt-  Genere 
di  piante  a fiori  polipetali,  delta  frenlandria  diginia,  ideila  fami- 
glia delie  ombrellifere , dotale  de' tegnenti  caratteri  : ombrelle  ed 
om bret lette  a raggi  numerasi , munite  d involucri  di  molte  foglia- 
line membranote  ne’ margini;  frullo  ovale  con  a li  membranacee  e 
longitudinali.  Fra  te  numerate  specie  di  questo  genere  ve  ne  ha  una 
il  (Laserpitium  silcr),  di  Ciri  adoperatati  altre  volle  la  radice  coma 
vulneraria,  e i «esni  come  tiumufìd,  carminalivi  e diuretici.  Que- 
lla pianta  riconoscibile  per  le  «uè  fogli « bip* urtate  colte  fogliatine 
ovali,  lanceolate , intere  e picciuolule,  come  pure  per  le  ali  slret- 
I itti  me  de' tuoi  temi , cresce  nelle  montagne  meridionali  dell'Eu- 
ropa. La  tua  radice  è aitai  ainoru  ed  t «noi  semi  eoa  tengono  ctr  fo- 
lto eiienzinlt  pari  a guelfa  tpetlunie  al  maggior  numero  delle  piante 
ombrellifere.  £wrne  un’ altro  specie  a foglie  larghe , la  cui  radice 
cilindrica  « biancastra  ha  un  udore  forte  « contiene,  un  succo  lat- 
teo ocre , amaro,  alqnunlo  cuUilicv.  derivante  dette  proprietà  pur- 
gative che  possiede  J nionfunun  i'aifaperufM)  contro  le  scrofole  e 
fa  scorbuto.  (Ila  laitr  che  anche  in  lutino  ludica  il  succo  di  questa 
pianta,  e dal  celi,  pii  o pai  abbouifaule:  Abbondante  di  laser.  Que- 
al' uluma  parola  sembra  ancor  essa  di  origine  celtica:  mentre  in  quella 
lingua  lat  vale  acqua.  Iu  ebr.  fasciud  pitlha  dischiuse,  sciolse,  di- 
strigò Il  aureo.  ) (Aq)  (Van)  (N) 

l — (Farut.)  Appiedi  flouttna,  (delta  aucAe  Lasero,]  « «ccoudo  molli 
la  sfesta  che  l'  A*sa.  Lat.  Userpilium.  Gr.  ó.tóc  oàqivo.  IltcelL  Fior. 
to.  Il  hengiui  è gtnutaa  d‘  un  arbore,  fa  qual  gomma  nou  è II  laser- 
pizia  odoralo,  come  abbiamo  dello,  ecc. 

LASUU.  (Geog.)  Città  della  Polonia.  (G) 

LASlA.  (Boi.)  Lt-si  a.  Sf  F.  G Lat.  fasta,  (ba  latioi  Irsuto.  ) Genere  di 
piante  della  famiglia  de’ muschi,  caratterizzale  da  una  cuffia  at- 
tutala e spuria  di  lunghi  e ruvidi  peli.  (Aq)  (Viti) 
a — Specie  di  pianta  dell' /nàia  appartenente  al  geitere  Pathos , « da 
Ruxburg  della  Polito*  fasta,  cosi  aenotninala  da' pungoli  di  cui  è ca- 
perlo il  nervo  della  pagina  inferiore  delle  /agite,  e detta  quale  te 
n’ era  formato  un  genere.  (Aq)  (N) 

LASlA.  (Geog.)  Dola  situata  sulla  cotta  della  Licia,  ed  altra  tulio  co- 
lla del  Peloponneso  in  faccia  a Trezene.  (G) 

LA&IANTEIIA.  (Boi.)  La-siau-tc-ra.  Sf.  F.  G.  Lai.  fasiantbera.  (Da  latiot 
irsuto,  peloso,  e anltura  autera.)  Genere  di  piante,  secondo  Dtcan- 
dalle,  della  famiglia  delle  ampelidee,  e delta  pentandria  monogima 
di  Linneo;  t così  denominale  dall'avere  le  antere  ricoperledi  luo- 
ghi peli  friancAi.  (Aq) 

LASIANTO  (Hot ) La-ei-òn-to.  -ftn.  F.  G.  Lai.  laslaulbu*  Uo.  (Da  latios 
irsuto,  peloso,  e anthoi  fiore.)  Genere  di  piante  eeoliche  col  calice 
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divi io  in  quattro  parti,  colta  corolla  ad  imbuto  coperta  di  peli, 
con  quattro  stimmi,  ed  una  fracco  con  quattro  no  ci.  Appartiene  alta 
tetrandria  monogenia,  famiglia  delle  rubiacee.  (Aq)(N) 
t — Specie  di  piante  del  genere  gonion  in  con  fiori  polipetali  lunga- 
mente peduncolati  e foglie  coriacee  glabre  e capiate  ovate , calici 
pelosi  della  monodei/la  poliandria  a detta  famiglia  delle  malvacci, 
lai.  gordonin  latianlhu*.  (Aq)  (N) 

LASIO.  (Zool.)  Là-si-o  Sm.  F.  G.  Lat.  lasin*.  (Dui  gr.  tosine  irsuto.) 
Genere  d'insetti  deli' ordine  degli  imeni, Iteri,  stabilito  da  Fot,  rie  io 
a scapilo  delle  formiche,  e cosi  detti  per  essere  coperti  di  peli.  (Aq) 
LASIO  jV.  pr.  m.  (Dal  gr.  buio*  fervido,  «Dimoro.)  Uno  de' proci  d'Ip- 
podamia.  (Mlt) 

« — (Getf.)  Antica  fortezza  dell'Arcadia.  (C) 

LASIOBOTIUO.  (Boi.)  La-sl-o-bò-trl-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  lasiobotrys.  (Da 
lastos  iraulo,  peloso,  e botrys  grappolo.)  Genere  dt  piante  critto- 
game, e detta  famiglia  dette  ipoflllee,  cosi  dette  da' toro  ascidii  ag- 
gregati, riuniti  in  grappoli,  e vestiti  di  peli.  (Aq)  (K) 
LASIOCAMPA.  (Zool  ) La-si-o-cim-p*.  Sf.  F.  G.  Lat.  latiocampa.  ( Da 
tasios  irsuto,  e rompe  articolazione , piegatura.)  Nome  dato  ad  un 
genere  d' inietti  lepidotteri,  formato  e scapito  delta  specie  del  genere 
bombyx , e provveduti  di  articolazioni  pelose.  (Aq) 

LASJO.MTA.  (Min.)  La-sl-o-ai-t*.  Sf.  F.  G.  Lat.  Iasioni!*.  (Da  lasios  Ir- 
•uto,  peloso,  ed  omo*  asino.)  APstanra  minerale  che  si  presenta  In 
cristalli  capillari,  e come  peli,  e che  si  trova  nelle  fessure  d' una 
miniera  di  ferro  idrottidato  nella  miniera  di  S.  Giacomo  ricino  ad 
Amberga,  nell' Atto  Palatinalo.  (Aq) 

LASIOPETALO.  (Boi.)  La-sio-pè-ta-lo.  Am.  V.  G.  Lai.  lasiopelalum.  (Da 
lasios  irsuto,  peloso,  c pelatati  pelalo.)  Genere  di  piante  acauaiicAc 
delia  Nuova  Olanda,  delta  pentandria  monogenia,  e della  famiglia 
delle  buttnsriacee  , col  calice  corollino  campani  forine  pelose  for- 
nito di  Ire  brattee,  con  petali  piccolissimi , colle  a uteri  che  nel- 
l'apice si  aprono  per  due  pori , con  una  copiala  a tre  c elisile  con 
tre  semi;  contiene  due  specie,  cioè  il  lasiopelalum  frrrugiueum,  td 
il  parvifloruai,  i cui  fiori  hanno  una  corolla  di  cinque  petali  pic- 
colissimi. (Aq) (N) 

LASIOPIGA.  (Zool.)  La-Sl-ò-pi-ga.  Sf.  F.  G.  Lai . Izsiopyga.  (Da  lasios 
irsuto,  peloso,  e pyge  natica  ) Nome  d'uno  divisione  dei  guenoni, 
che  comprende  le  scimmie  di  questo  genere,  prive  di  callosità  atte 
natiche,  e le  quali  anziché  nude,  sono  vestite  di  peli.  (Aq) 
LASIOPO.  (Bot.)  La-sl-ò-po.  Sm.  F.  G.  Lat.  laslopus.  (Da  lasios  irsuto, 
peloso,  e pus,  podot  piede.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delie 
corimbi  fere,  e della  unge  naia  superflua  di  Linneo.  1 caratteri  del 
genere  «ono  un  antodio  con  equanime  embriciate,  con  fiori  del  rag- 
gio angustiati  del  disco  tubolosi,  ricettacolo  Mudo  puntolo,  semi 
cilindrici  pelosi,  pappo  di  setole  piumose.  Comprende  questo  genere 
una  specie,  cioè  il  Lasiopus  ambìguu*,  ed  il  così  denominalo  da' peli 
lanosi  de*  quoti  è circondalo  il  colletto  della  radice,  come  pure  n'è 
vestito  lo  scapo  o piede  che  porto  la  fioritura.  (Aq)  (7t) 
LAS10P0G0N.  (BoL)  La-si-o-pó-gou.  Am.  F.  G.  Lat.  lasiopogon.  (Da  to- 
sici irsuto,  peloso,  e pop™  barba.  ) Genere  di  piante  della  famiglia 
delle  corimfri/ère,  e della  tingcnetia  poligamia  di  Linneo,  tlabilito 
dal  Cassino,  sopra  l’ovario,  che  è oróidro,  un  poco  compresso,  li- 
scio e sormontalo  da  un  pmnaccAfo;  i cui  peli  sono  vestiti  di  al- 
tri piccoli  peli,  sicché  sembrano  barbali.  (Aqi 
LASlOSPEltMO.  (Bot.)  La-sl-o-spèr-mo.  Am.  F.  G.  Lai.  Usiospermuin- 
(Da  lasios  irsuto,  peloso,  e sperma  seme.)  Genere  di  piante  detto  fa- 
miglia delle  corimbifere , c della  singenesia  superflua  di  Linneo, 
stafritiio  da  Lagasca ; è distinto  dall'  antodio  emisferico  embriciata , 
dal  ricettacolo  paleaceo,  e dai  semi  cinti  di  cotone  e privi  di  pappo. 
Sono  queste  piante  coti  denominate  dai  lunghi  peti  de'  quali  sono 
coperti  i loro  lunghi  temi.  (Aq)  (N) 

LASIOSPORA.  (Bot.)  La-sl-ù-spo-ra.  Sf.  F.  G.  Lat.  lasiospora,  (Da  la- 
slos  irsuto,  peloso,  e spora  seme.  ) Genere  di  piante  della  famiglia 
delle  cicoriocee,  e della  singenesia  eguali  di  Linneo,  caratterizzate 
da  un  antodio  ciiindraceo  a due  serie  di  squamine,  le  interne  care- 
nale nei  dorso  e membranose  ne' margini,  dal  ricettacolo  piano  fo- 
natolo nudo,  e cosi  denominale  dall'avere  le  achene  firmi  di  Lin- 
neo) leggermente  stipitate,  oblunghe,  cilindriche , e coi  iati  longi- 
tudinali coperti  da  lunghi  peli  come  lanosi.  (Aq)  (N) 

LASIOS  TOMA.  (Bot.)  La-si-ó-sto-roa.  Sf.  F.  G.  Lai.  laaioaloma.  (Da  to- 
rio* Irsuto,  peloso,  e stoma  bocca.)  Genere  di  piante  della  lelran- 
ària  monoginia,  della  famiglia  delle  contorte,  e distinto  da  un  co- 
ite* diviso  in  quattro  parli,  da  una  corolla  monopetala  imbuti- 
forme coi  lembo  quadrifido , nella  fauce  o frocca  del  tubo  pelosa 
colla  capsula  di  due  semi.  (Aq)  (N) 

LASIOT TKH  A.  (Bot.)  La-si-òt-tc-ra,  8f.  F.  G.  Lai.  Lasioptera.  (Da  latioi 
irsuto,  peloso , e pierò n ala.)  Genere  dt  piante  della  famìglia  delle 
cruciformi,  e della  (et  rad  in  a mia  iti  ignoto,  stobilito  sopra  il  frullo 
che  è una  slliyuetta,  o silicato  alato  e colle  ali  vestite  di  peti.  Oc- 
eania Ite  riunì  questo  genere  al  lepidiura.  (Aq) 

LAfjiPl’A.  (Geog.)  La-si  p-pa.  Ani.  città  dell’India  al  di  là  del  Gange.  (G) 
LISO.  A.  pr.  m.  Lat.  Lasus.  (Dal  celi,  lai  per  lag  debole,  caduco.  In 
gr.  lasios  irsuto.)  — Poeto  e musico  greco.  (B)  (Mit) 

• — (Geog.)  Lai.  Laso s.  Antica  città  dell' itola  di  Creta.  (G) 

LASOI.  (Geog.)  La-sò-l.  Città  del  l'tbel.  (G) 

LASSA.  [Sf.  lo  stesso  ebej  Guinzaglio.  F,  Lai.  lorum.  Gr.  spie.  (In  Iranc. 
toisse , dal  oelL  lat  catena.)  Ar.  Pur.  si.  so.  Un  can  d argento  aver 
vuole  Oliviero,  Cbc  giaccia,  e che  la  lassa  abbia  sul  dosso. 


LASSA.  (Geog.)  Città  delCieola  di  Candia,  nel  territorio  di  Pelimo.  (C) 
LASSaNA.  (BoL)  Las-ù-na.  Sf  Lo  stesso  che  Latupsana.  F.  (N) 
LASSARE,  Las-ù-re.  [All  Pender  tosso.)  Atancare,  Straccare.  Lai.  las- 
sare, defatigare  Gr.  xonoòv,  xarairsviiv.  Arn.  Pili.  14*.  Tu  ti  sforzi 
di  farci  credere  che  ncuna  differenza  è dallo  stare  in  allegrezza,  o in 
tormenti , e a lassare  il  tormeulalore.  (Pr) 
t — Lasciare.  (V.  l'etimol.  di  lasciare.)  Pelr.  son.  tz.  Poi  ripensando 
al  dolce  ben  ch'io  lasso  ecc.,  Fermo  le  piante  sbigottito  e smorto. 
E cane.  t.  l.  Lassare  11  velo  o per  sole  o per  ombra  , Donna,  non 
vi  vid'lo.  Daut.  Par.  i«.  104.  Ancor  mi  scuserà  di  quel  ch'io  lasso. 
E him.  e.  Allor  lassai  la  nova  fantasia.  Chiamando  il  nome  delta 
donna  mia.  /fini.  anL  GuitL  • «.  Ma  per  lenirsi*  si  lo  lassa  gire.  Ar. 
Pur.  «7.  oe  Lancia  la  cura  a me,  dicca  Gradasso,  Ch'io  guarisca 
costui  della  pazzia  : Per  Dio , diora  Ruggir r , non  le  la  las*»,  Lati. 
Ger.  IL  40.  0 tu,  cbc  porle  Parte  leco  di  me,  parte  ne  lassi , O 
prendi  l'uno,  0 rendi  l’altra,  o morte  Dà  Insieme  ad  ambe, 
s — Onde  Lassare  addietro  = Pretermettere  Late.  Nan.  s.  70.  Cd  ia- 
lini ti  ancor,  eh" addietro  lasso,  Infranti,  sanguinosi  e mal  contenti.  (Br) 
Petr.  cans.  a.  a.  Che  nacque  il  giorno  ch'io  Lassai  di  me  la  miglior 
parte  addietro.  (N) 

4 — Allentare,  Rallentare,  Ammollire,  Mollificare;  il  che  diasi  anche 
Rilassare  e Hela**are.  Lat.  rclaxare.  Pasto.  Cr.  0.  **,  1.  Il  fico  greco 
è caldo  c secco,  ed  ha  sostanzia  viscosa,  onde  ha  virtù  di  maturare 
e di  lassare.  (Qui  n.  ass.)  (N) 

a — jY.  ass.  * pass.  Aprirsi,  Sfasciarsi,  Dissolversi.  (Dal  lat.  laxare 
aprire,  onde  (orari  aprirsi.  In  arabo  fascia  svani,  si  sciolse  in  nulla.) 
Ar.  Fur.  sa.  ili.  Come  il  villaa,  se  fuor  di-H’alle  spumle  Trapela 
il  fiume,  e cerca  nuova  strada.  Frettoloso,  a vietar  che  non  offende 
I verdi  paschi  e la  sperala  biada.  Chiude  una  via  ed  un'altra  c si 
confonde;  Che  se  ripara  quinci  clic  non  cada,  Quindi  vede  lussar 
gli  argini  molli , £ fuor  l’acqua  spiccar  per  più  rampolli,  ecc.  £41. 
14.  Il  legno  violo  io  più  parli  si  tasta,  E dentro  l'inimica  onda  vi 
passa.  (M) 

a — N.  as*.  nel  sign.  del  § t . ed  hi  prosa,  se  pur  nou  vale  assolutom. 
Divenir  lasso.  Cavate,  hspos.  Siuìb.  1.  ss.  Dobbiamo  dunque,  dico, 
esser  longanimi  in  «spellar  Dio;  e mai,  perchè  egli  ci  si  mostri  duro, 
non  lassar  di  confidarci  in  lui.  (V) 

LASSATIVO.  (Farm.)  Las-sa-li-vo.  Add.  [ e smi.  Nome  dolo  ai  rimedii 
che  hanno  per  effetto  di  determinare  le  evacuazioni  alvine  senta 
cagionare  irritazione  alcuna  negl' intestini]  che  hanno  virtù  di  le- 
nire e mollificare  0 purgare ; [Lassante,  Allentante,  P.altentunie  , 
JUIauunU,  Ammollitivi) , Alolliltvo,  Ammollante , Ammolliente.  — 
Rilassatilo,  sin.)  Lai.  metileni,  laxans.  Gr.  •/jsà.aazsMi.  Le  ctoni. 
Quinti!.  C.  Se  troppo  ardore  delle  membra  indurò*,  aggiugnete  me- 
dicine lassative.  Cr.  0.  80.  8.  La  «catapuzza  è inolio  lassativa,  c purga 
di  sopra  c di  sullo.  E 0.  «0.  1.  Laureola  è un'erba  lassativa,  ed  è 
calda  e secca  nel  quarto  grado.  Lib.  cur.  maiali.  Metti  in  opera  U 
virtù  lassativa  della  scamonea.  » fìed.  net  Ih:,  di  A.  Pasta.  Stia  lon- 
tano da'mcdicaincoti  Lassativi  per  purgare  il  corpo  da'suol  escrementi, 
bastando  la  lai  caso  qualche  lavativo  innocente  ecc.  (N) 

LASSATO,  Las-»à-lo.  Add.  m.  da  Lassare.  Afanco.  Lai.  (aligatus,  fessus. 
Gr.  xnq*n*o*Ci  x»ir«$zis.  Petr.  son.  ti.  lo  non  fui  d'amar  voi  lassalo 
un  qua  neo.  Madonna,  nè  sarò-  » Amor.  Fit.  to.  Questi,  anelando  con 
lassalo  fianco  D'amor  per  Palle  piaghe  crude  e fiere.  Farea  dicesse: 
ahimè!  ch'io  vengo  manco.  (B) 

LASSAZIONE,  Las-sa-2i-ó-ne.  [Af.  Lo  stesso  che  Lassezza.  F.]  Lai.  lav- 
siludo,  languor.  Gr.  aqiou,  xóira;.  JVof.  mist.  La  qual  cosa  è sopra 
ogni  virtù  dell'umana  condizione  per  continua  lassuxion  delle  virtù. 
Coli.  Ab.  Isac.  cap.  17.  40.  Il  riposo  del  corpo  è comincia  mento  d'u- 
gni  male,  c tassazione  nel  sonno. 

LASSEZZA,  Las-sés-za.  [Af.  ast.  di  Lasso.  Quel  sentimento  che  provasi 
da  chi  è stanco;  e che  dicesi  uncAe]  Stracchezza,  Stanchezza,  [ Fiac- 
chezza, Rilavvalczza,  InfraliroentO,  Allentamento,  Relassazione  ecc.  — 
Lussazione,  Latrila,  Lassitudine,  D:  la  svezza,  sin  j Lai.  lauiludo,  fati- 
gatìo.  Gr.  xòiro;^  xìvxro;.  Amet.  ».  Coloro  I quai , dopo  lunga  las- 
sezza, Lieti  posai  appresso  i loro  effetti,  Nel  ben  felice  della  somma 
altezza.  Arn.  Pisi.  Una  pigrezza  sorprende  I nerbi,  e una  lassezza  senza 
fatica.  .Uni.  Arb.  Cr.  Fatiche,  e lassezze,  e fami,  e seti  tormentose  e 
crudeli.  Colf.  SS.  Pad.  La  lassezza  del  vegghiar*  ci  diletta,  la  conti- 
nua lezione  e meditazione  delle  scritture  non  ci  sazia, 
a — (Med.)  Lassezza,  Lassitudine,  Lussazione  dicono  i medici  a quella 
sensazione  penosa  chi  si  patisce  dietro  qitafunque  esercizio  vio- 
lento 0 prolungato  degli  organi,  la  cui  azione  è soggetta  all'im- 
pero della  volontà,  ovvero  dietro  qualche  maialila j talvolta  f ac- 
casciamento 0 rifinimento  di  forza  è sintomo  di  malattia.  Lai.  las- 
situdo.  (A.  O.)  (Van) 

LASSI.  (SI.  Ecci.)  Ne* primi  tempi  del  Cristianesimo  erano  chiamati 
Lassi,  cioè  Caduti,  quelli  che  dopo  averlo  abbraccialo  ritornavano 
al  Paganesimo,  e ss  ne  distinguevano  cinque  specie,  sreondo  II  grado 
della  loro  colpa.  Fu  dato  ancAe  in  progresso  di  tempo  taf  nome  a 
Coloro  che  consegnavano  a'  Pagani  i libri  santi  per  bruciarli.  (Dal 
lai.  lapti  caduti.  ) (Ber)  (Van) 

lassi  A.  (Geog.)  Lis-si-a.  Antico  nome  dell'isola  di  Andros.  (Van) 
LASSILO.  (Zool.)  Làs-«l-co.  Ani.  Specie  di  topo  dello  anche  Vajo,  forse 
casi  chiamato  dall'  itola  di  Lassia.  (Van) 

LAS8IRA.  (Grog.)  Las-si-ra.  Antica  citta  della  Spagna.  (G) 

LASSISMO.  (SI.  Eed.)  LttS-s!-«mo.  Am.  AisteMia  d’  opinioni  rilasciale 
sparse  nel  volgo  nel  secolo  FUI  e fsrorevoli  alle  cupidigie  deila 
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carne  e del  sangue.  — Ora  questa  voce  ti  estende  a molli  altri  si- 
gnificati. (G.  P.)  (R) 

Lassista.  (SI.  Eccl.  e UH.)  Laa-si-sla.  Adi  * tati  com.  Chi  profetta 
lassismo  fu  alcuno  opinioni  religiosa  0 letterarie  (G.  F.)  (N) 
LASSITA',  Las-sl-tà.  Sf.  Lo  lituo  che  Limes».  F,  / medici  per  lo  più 
la  prendono  per  Rilasciamento , Mancamo  di  tuono.  Cocch.  Buon. 
Doli’ apparenze  della  rachitide  è facile  raccorderai  rh’ella  depende 
da  ria  ed  ineguale  nulr ninne  par  l' Inerzia  e lascila  degli  organi  so- 
lidi, ecc.  E Matrim.  Mali  die  han  per  origine  la  dcbolnta  e lassila 
della  flbra,  doloroai  effetti  delle  dolcezze  troppo  frequenti.  (A) 
Lassiti.  <Geog  ) Las-»i-(i  Calma  di  montagne  e città  dell'  Itola  di 
Candia.  <G) 

LASSITI) , Làs-sl-to.  [ Sm.  E.  A.  V.  di']  Lascilo.  Car.  liti.  t.  seo  Pa- 
rendomi che  m'abbia  fatto  un  lassilo  d’altro  die  de'taoi  mobili. 
LASSITI TURE , Las-sl-tù-di-ne.  Sf.  Lo  tinto  che  Lassezza.  V.  Palla v. 
Iti.  Conc.  (A) 

LASSO  Add.  [m.  Pace  fine,  da  Lassato,  e vale  Spostato , /li finito.  Af- 
fievolita, Indebolito,  Jnfrolilo,  Affralito,  Abbattuto , Rinfiacchlto ,] 
Stanco,  Stracco,  Fiacco.  Lai.  festus,  defesso# , fatigutus.  Or.  « «fra- 
«ùc,  kot6i3(<c  , xxucrrnpóc.  (Dal  lat.  latita  stanco,  affaticalo.  Sacco.) 
O.  F.  7.  st.  4.  La  genie  rran  lassi  e stendi I per  lo  combattere.  Pani. 
Inf  ss.  05  Disse  ’l  maestro,  ansando  come  uom  lasso.  Petr.  soia.  tuo. 
Ch’ è già  di  pianger  e di  viver  lawo.  Tati.  Ger-  « no.  Già  Usai  arano 
entrambi,  e giunti  forse  Sirlaa,  pugnando,  ad  immaturo  fine. 

• — Parlandosi  di  moralità  e di  costumi , vale  Rilassato.  (A) 

a — ■ Parlandoti  del  Sole  poeticam.  vate  Che  tramonta.  Dani.  Purg. 
■7.  ea.  Urlila  sarta  la  via  per  entro  il  sasso  Terso  tal  parte  di’ io  co- 
glieva i raggi  Dinanzi  a me  dei  8ol  ch’era  gin  lasso.  (R) 
a — Infelice,  Misero,  Meschino;  [nel  quale  tento  usasi  anche  come  in- 
terjexiosu  o esclamazione  di  dolore,  che  vale  Ahimè,  Misero  me.  In- 
felice a me.)  (Appo  i Celti  lat,  lo  stesso  che  lag  scoraggialo,  abbat- 
tuto, languido:  lai  lo  atesso  che  gioì  grido  o suono  lugubre,  dolore 
di  corpo,  qual  si  sla  pena  di  spirito.  Indi  II  lai  de'Francesi,  inlerjc- 
sion  di  dolore,  ed  il  latto  degl' Italiani.)  Porch.  Lex.  tea.  Lasso  oimc, 
inlerghiezione  che  significa  dolore,  c Unto  significa  soU,  quanto  ac- 
compagnala col  pronome  me.  Bocc.  noe.  «a.  7.  Oimc,  lassa  me,  do- 
lente me,  in  che  mal' ora  nacqui I Petr.  son.  814,  Lasso!  non  so  che 
di  me  stesso  «dime.  E cu»z.  se.  s.  Quanto  lagrime,  lasso,  e quanti 
veni  Ho  già  sparti  I fluon,  rim.  40.  Quante  fiate  hai  strette,  e quante 
•dotte  Mie  voglie,  lasso. 

■ — [Ahi  lasso,  Ahi  lassa  -,  inter jexione  che  significa  dolore,  quorl  dfen 
Son  lasso  c stanco  dal  dolore,  dal  travaglio  ree.]  Ar.  Fur.  ss.  st. 
Ma  di  che  debbo  UmenUrml,  ahi  lassa!.  Fuorché  del  mio  destre  ir- 
razionale? 

a — Trovati  nel  num.  del  più  ed  in  forta  di  tosi,  da  Pier  Salvetti 
nell* Amante  d'  una  Mora.  Min.  Malm.  Ma  non  andò  Ire  passi.  Che 
diede  un  tuffo  ne'  soliti  ahi  lassi)  (A) 
r — * (SI.  Eccl.)  L’iato  fu  forza  di  sm.  V.  Lassi.  (A) 

LASSÙ.  Sm.  Lo  fletto  che  Lascio,  Lassa,  Guinzaglio  Dot.  Diif.  Cuce, 
p.  4*.  Ed  egli  solo  con  un  suo  cane  a lasso  prese  il  cammino  verso 
l'alloggiamento  <B) 

t — Laccio.  Rim.  Ant.  F.  R,  Lunario  del  Guallocea.  Siccome  il  pe- 
stio al  lasso,  eh* è preso  a falsa  parte.  (V) 

LASSO.  /V  pr  m.  (In  gr.  lasios  irsuto,  fervido,  animoso  In  celi,  lai, 
lo  stesso  che  lag  e già*  debole,  pigro.)  — Figlio  di  Borea  e di 
Orlila.  IMI!) 

LASSI*.  Avo  di  luogo,  enti  di  italo  come  dfmotoj  contrario  di  Lag- 
giù, e vale  In  vud  luogo  alto,  0 di  topra.  — Là  su,  Lassuso,  sfn. 
Lat.  sursum.  Gr.  3>o*  Bocc.  noe.  «0.  14.  Mandò  a Gucelo  Imbratta  , 
che  Usaù  colle  campanelle  veolsse.  Dani,  Par.  e.  ro.  Per  letiziar  lassù 
fulgor  t'acquista.  Petr.  son.  ita.  Volse  Mostrar  quaggiù  quanto  lassù 
polca-  E son.  «se.  Pur  lassù  non  alberga  ira  nè  sdegno.  Bemb.  Ami. 
a.  tea.  Quale  sod  (sfacimento  pensi  tu  che  riceverebbe  11  tuo  animo, 
•e  egli  ecc.  le  grandi  opere  del  Signore,  che  lassù  regge,  mirasse  e 
rimirasse  intentamente? 

a — Senza  il  segno  del  cato  per  Di  lassù.  Cut.  Capii . Mariti.  Poiché 
quel  tra  fa  re  I fece  garbuglio,  Quel  Dio  lassù  Ci  mandò  freddi)  e caldo, 
E eoo  ciò  (ulti  i mali  in  un  mescuglio.  (Cin) 

8 — E con  più  lunga  ellittl.  Alam.  Colt.  4.  101.  Che  in  mi  an- 
cora ( li  giorni  fetlivi)  Senta  offender  lassù  può  mollo  oprare.  (Cloe, 
Sen»  offender  che  soggiorna  lassù  in  cielo.  ) (V) 

L ASSl.LATA.  (Boi.)  Lns-su  là-la.  Sf  specie  di  pianta  del  genere  tana- 
ceto con  foglia  t>i pennati fide  glabre-lacinie  incise  serrate  e con  co- 
rimbo compatto  terminale.  Lat.  lanacetum  vulgare.  Targ.  Dix.  (K) 

» — Specie  di  pianta  del  genere  falsami  fa  . pian  fa  erbacea  con  fo- 
glie ellUliche  bianchicce  urtate , quelle  del  fusto  con  orecchiette 
alla  base  e fiori  iq  corimbo;  i amara  ed  aromalica.  Lat.  balsamita 
volgari».  (R) 

LAS  SUSO,  Las-sù-so.  Are.  [di  luogo.  V.  poef.]  Lo  eletto  che  Lassù.  F.  — 
Là  suso,  tin.  Ptlr.  cane.  18.  *.  lo  penso,  se  laseuso  ecc.  Son  l'altra 
opre  si  belle , Aprasi  la  prigione  08*10  son  chiuso.  E ton.  <4.  Se  las- 
suscr è , quanto  esser  de',  gradila. 

• "7  A WIK*®  ,BI-  <***•  FOff-  Onde  signoreggia  il  lassnso  ed  11  quag- 

giuso.  (M)  * 

LASTA.  (Ceog.)  Provincia  delfAbissinla  nel  regno  di  Tigri  (0) 
lAsTAUBO,  La-vlà-o-ro.  Add.  m.  unta  fem.  Lo  stesso  che  Arnesato,  § 8. 
•Saivin.  Cai.  ino.  Chiamando  Sallustio  Ustauro,  cioè,  beo  arnesato, 
e come  toro  libidinoso,  (r) 
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* 8 — Degno  di  forca.  (Da  fa  intensivo,  e itauroi  croce,  forca.)  Cosi  fu 
chiamato  il  bagascione  0 cinedo.  (PI) 

LABTERB,  La-slc-ne.  N.  pr.  m.  Lat.  Laslheuis.  (Dal  gr.  latlheno  lo  In- 
giurio, derido,  trascuro,  ovvero  da  la  parile  accrescitivo,  e st/uno  io 
vaglio,  io  son  valente.)  — Governatore  di  Olinto,  corrotto  da  Fi- 
lippo (B)  (Mlt) 

LASTEMA,  La-stè-nt-a.  K.  pr.  f.  Lai.  Laslhenla.  (V.  Lailene.)  — Disce- 
polo di  Piatone.  (V.  Latenti  ) (B)  (Mit) 

LASTIGI.  (Grog.)  La-sii-gi.  Ani.  Città  della  Spagna  nella  Belici z.  (Van) 
La  STO  (Mario.)  Sm.  Misura  e peso  olandese,  equivalente  a due  ton- 
nellate. (A) 

s — È anche  termine  generale,  che  nei  poeti  del  Nord  lignifica  lo 
nesso  che  Carico  pieno  0 intero  del  vascello.  (Dal  ted.  lati  peso,  ca- 
rico, soma.)  (A) 

LASTRA.  Pietra  non  mollo  grotta  e di  superficie  piana,  [da  la - 
tlricare  strade,  coprir  tetti  ecc.]  Lat.  lapis,  lapis  quadrali».  Gr.  li- 
•Sae  Ttrpàynos.  (Dal  ted.  ani.  pflattcr  che  vale  il  medesimo,  onde 
pfiattem  lastricare.  V.  lastrico.)  G.  V.  lo.  ìas.  8.  Faccendoni  molte 
case  d’assi,  e coperte  di  lastre.  E 18.  to.  10.  Inaino  alle  lastre  del 
tetto,  e ogni  vili  cose,  non  che  le  care,  oe  fu  portalo.  Fr.  Glord.  Pred. 
S.  se.  Può  venire  un  uccello,  e movere  una  lastra,  e cadérli  iu  capo, 
e *e‘  morto.  Buon.  Fier.  4.  1.  11.  Del  suo  spulo  Viscoso  unto  avea  ti 
più  e più  lastre. 

» — Per  timil.  [Dicesi  Ogni  lamina  larga  e non  molto  grotta  a pro- 
porzione delta  tua  larghezza,  e di  varie  altre  cose  falle  alta  guisa 
delle  pietre  da  lastricare , come  Lastra  di  cristallo.  Lastra  di  ghiac- 
cio, di  piombo  ere.]  Sagg.  nat.  174.  Scrive  il  Gatsendo,  ed  è veris- 
simo. che  una  lastra  di  ghiaccio,  spruzzata  per  di  sopra  abbondante- 
mente di  sale,  s' attacca  fortissimo  alla  tavola  dove  posa, 
a — Porre,  Posare  ecc.  uno  sulle  lastre,  [propriamente  vale  Sbatterlo 
sul  terreno,  e flg.]  Ucciderlo.  Lai.  aliquem  peri  mere,  ad  terrai»  adl- 
gere,  prosternerò.  Bern.  Ori.  8.  10.  to.  E lui  disteso  batte  sulle  la- 
stre. nfln  quello  luogo  il  Berni  parla  di  Dudone,  che  da  Balitardo 
è sbattuto  iu  di  un  pavimento  lastricato : Ma  subito  sbattuto  si  è le- 
valo, Ch' è troppo  11  giovinetto  ardito  e franco.)  (M) 

8 — Ed  anche  flg.  Giacer  sulle  lastre  per  Esser  ferito.  Buon.  Fier. 
8.  4.  ta.  Il  mio  amico  sì  si  «venne  Scudo  attediato  da  questi  galoppi 
Che  giacque  su  le  lastre  più  di  un'ora.  E tal* in  Annoi,  ivi:  Essendo 
le  strade  di  Firenze  lastricate,  che  è una  bellezza  diffusa  per  tutta  la 
città  dichiamo:  posare  uno  sur  una  lastra  , per  ucciderlo;  e qui 
Giacque  sulle  lastre  più  d' un’ ora,  cioè  sul  pavimento  della  strada  per 
esser  gravemente  ferito,  e non  si  poter  rizzare.  (R) 

4 — Mangiarsi  le  lastre,  |/lp.]  = Fare  il  bravo.  Varch.  Ercol.  «8.  E 
quei  bravoni  ecc.,  ebe  fanno  II  Giorgio  su  per  le  piazze,  e si  man- 
giano le  lastre,  eoe. 

4 — Prendere  uccelli  alle  lastre,  è lo  stesso  che  Prenderli  alla  schiaccia.  (A) 
LASTRA.  (Geog.)  Castello  della  provincia  di  Firenze,  deilo  anche  la- 
•tra-e-signa.  (G) 

LASTRAJUOLO.  (Ar.  Mes.)  La-itra-juò-lo.  [Add.  e *01.]  Artefice  che  la- 
vora intorno  alle  forlre.  — Lastrajuolo,  «In.  Lai.  laminerai»  tapi- 
dearum  fa  ber.  CronicAcff  d’Atnar.  848.  Ancoraché  ecc.  Andrea  di 
Feo  lastrajuolo,  e Staso  funajuolo  ecc.,  fussono  smuoili. 

LASTRARE , La-strà-re.  All.  F.  usata  da  quegli  orafi  che  lavorano  di 
smalto,  e tale  Spianare  essi  lavori  smallali,  prima  di  mettergli  in 
fuoco,  il  che  fanno  con  pietra  detta  fraseineUa  ed  acqua  fresca.  (A)  (PI) 
a — (Mario.)  Lastra r la  nave  zr  Mettere  nella  nave  suolo  a suolo  ir 
mercanzia , a guisa  di  lastre.  (A)  ( Van) 

LASTRATO,  La-«trà-to.  Add.  m.  Aggiunto  di  uccello  preso  alle  lastre. 
LA8TRAT0RE.  (Mario.)  La-slra-tò-re.  Add.  *sm.  Colui  che  lastra  l $ mer- 
canzie nella  nave.  (A) 

LASTRETTA,  La-sin’t-La.  [•£/■.]  dim.  di  Lastra.  Piccola  lastra.  — Lasiruc- 
ela,  sin-  Lai.  lenuis  lamina.  Cr.  alta  v.  Lacca. 

LASTRICAMENTO,  La-strl  ca-mòo-lo.  Sm.  Il  lastricare  eli  lastrico 
stesso.  — Lastricatura,  sin.  Min.  Malm.  Il  qual  lastricamento  è una 
bellezza  di  Firenze  diffusa  per  tutta  la  Città.  (A) 

LASTRICARE,  Ln-6trl-cà-re.  [Alt.]  Coprire  il  suolo  della  terra  con  la- 
stre congegnate  insieme,  mattoni,  o simili.  — Allaslricaro,  «in.  Lat. 
lapidibus  slernere.  Gr.  ìiSoevpvnvòsi*.  **  Pallai.  F.  R.  Tu  lastriche- 
rai con  pietre  Imprlmamemenle  un'aja  alla  due  piedi.  (R) 

« — Per  melaf.  [Lastricare  ad  un  la  via  zi  Agevolargli  la  strada  0 il 
metto  perché  giunga  al  conseguimento  di  ciò  cAe  desidera.!  7 'ac, 
Dav.  ann.  ti.  tea.  lo  eo'raiei  consigli  Io  faceva  adottare,  far  vicecon- 
solo, disegnar  consolo,  e P altre  vie  gli  lastricava  allo  'caperlo. 

• — - ;.Y  ats.  nel  primo  sigmif]  Legg.  Aie.  S.  tì.  Anzi,  quando  li  mae- 
stri lastricavano  col  marmo,  levavasl  in  alto,  e percolerà  la  faccia. 

4 — (£  n.  pose  ] G.  F.  «.  ar.  «.  Alla  sua  signoria  si  lastricarono  la  Fi- 
reme  tulle  le  vie,  che  prima  ce  a' avea  poche  lastricale  se  non  in 
certi  singutarl  luoghi  e maestre  strade  lastricate  di  mattoni.  E 7.  a«. 
8.  Si  fece  per  lo  Comune  la  loggia  sopri  la  piai»  d'Orlo  San  Michele, 
ove  al  vende  II  grano,  e iastrlcossl  e ummattonossl  intorno. 
LASTRICATO,  La -stri -cà- lo.  Sm.  Il  coperto  di  lastre,  Lastrico.  Lai.  pa- 
vimentimi lapidibus  straluni.  Gr.  ixtrtìos  h3irrt>urov.  Se n.  Pisi. 
Quello  lastricato,  ovvero  spazzo,  che  tanto  era  vile,  io  sostenne.  Buon. 
Fier.  s.  s.  «.  Ebbri , e conversi  1 corpi  lo  arcolai , Fan  risonar  coi 
piè  quei  lastricati. 

LASTRICATO.  Add.  tn.  da  Lastricare.  Coperto  di  lastre,  mattoni,  0 sl- 
mili. Lai.  lapidibus  eie.  stratus.  Or.  G.  F.  99*  l>  SI 

lastricarono  in  Firenze  lutto  le  vie,  che  prima  ce  n'  avea  poche  laslrl- 
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cale,  se  non  io  certi  sfngulari  luoghi  e maestre  strade  lastricate  dt 
taglioni.  Cr.  ».  ai.  i.  L' utili  stalle  son  quelle  che  son  poste  sopra  'I 
«as»o,  o che  sono  lastricale  di  pietra,  o che  hanno  suolo  di  gblaja  o 
di  rena.  Bern.  Ori.  «-  io.  té.  Con  Ira  quel  lastricato  patimento  Di 
marmo  sbatto  quello  incantamento. 

s — Fig.  [e  pori.  Pavimento  lastricalo  col  sangue,  d’armi,  di  mem- 
bra ecc.  — Largamente  coperto  di  languì  tee.  ) Tati.  Gir.  té.  éo. 
Lastricalo  col  sangue  è il  pavimento.  D'arme  e di  membra  perforale 
e fesso  « l'alt  ad  iti.  Conc.  i.  eoa.  Il  sentiero  segnato  con  I*  orme  di 
grandissimi  santi  e lastricalo  col  sangue  d'infiniti  martiri.  (Pe) 
LASTRICATURA  , La-stri-ca-tù-rs.  [S/-.  Lo  slesto  che  Lastricamento,  e) 
Lastrico.  F.  Patlad.  F.  B.  Tu  lastricherai  con  pietre  iin primamente 
un'aja  alla  due  piedi  ; ma  sia  inchinata  la  lastricatura  al  tornello, 
sicché  se  tu  gitterai  la  palla,  non  ci  possa  rattcncre  entro,  ma  ricorra 
al  tornello,  Borgh.  Orig.  Fir.  too.  Cioè  della  lastricatura  delle  strade, 
che  egli  attribuisce  propriamente  a uno  Albino. 

LASTRICO , Là-slri-co.  (<¥111.  PI.  Lastrici  e meglio  Lastrichi,  Incrosta- 
tura  0 vogliamo  dire  Copertura  di  pietre  dette  Laitre,  pente  a piano 
dei  terreno  per  co  mudi  là  del  carni mire.  Ciati  netti  pubbliche  vie  t 
sopra  i ponti,  ne‘ cortili,  ed  altri  luoghi;  ed  anche  per  Terratxi, 
Sale  da  bagno,  Cascine  ecc.  Talvolta  nelle  tale  del  trucco  a tavola, 
nelle  anticamere,  e ne' tinelli  li  fa  il  lastrico  di  vari 1 colori,  come 
di  marmo  bianco  e nero,  che  li  uniscono  a scacchiere  0 ad  intar- 
lature Preuo  i Napolitani  « battuto  de' terrazzi.  Diceil  anche  La- 
stricalo. — Lastricamento,  Lastricatura,  jfn.]  Lai.  pavimentasi  lapi- 
di bus  straluni  Gr.  ióaesios  hSirtfivtro ».  (Ansi  che  da  lastra,  sem- 
bra questa  voce  derivala  ilall'art.  I confuso  col  Lcd.  etlrich  pavimento, 
suolo  battuto.  V.  lupa  e simili.)  Fiv.  Din.  jru.  0.  £d  un  altro staiii 
lastrico  di  platea  vecchia  riconobbi. 

a — Dioeti  Lastrico  di  mattoni  per  coltello;  Lastrico  di  pietre  con- 
oesse, come  dicono  a squadra  torta  o toppa;  Lastrico  a massello  o 
ila  a tenuta,  e vate  Patio  collo  smallo  e pozzolana  o limite,  che  lo 
renda  impenetrabile  off’ acqua.  (A) 

1 — [L'atto  del  lastricare.]  A/a  ir» . é.  ».  Nè  di  Care  altre  spese  ecc.  D'ac- 
conci, tasse,  lastrichi  di  strade. 

a — [Fig.  1 Ridarsi  0 Condursi  la  sai  lastrico  ZI  Ridurti  0 Finire  in 
«trema  necessità-  Lat,  ad  incili»*  redigi.  Curz.  Marign.  E son  ridotto 
quasi  che  su  'I  lastrico. 

LASTRONE,  La-Mró-ne.  f Sm.  accr.  di  Lastra.]  Lastra  grande. 

% — Quella  pietra  coita  quale  si  tura  il  forno.  P'r.  Gtord . Pred.  S.  Vai- 
sene al  forno,  e getta  lui  entro,  che  era  pieno  di  fuoco , c serrò  lui 
col  lastrone. 

3 — Tavola  falla  di  pietra.  Frane.  Sacch.  no*,  ira.  Il  legarono  a' piedi 
d'un  lastrone  tondo,  dove  Antonio  cenava  la  sera,  e su  quello  lastrone 
misero  molti  cavoli.  Ciriff,  Calo.  s.  é*.  Diceva  il  vecchio:  vo'  lu  fare 
tscolto , O ber,  «enea  ch’io  li  abbia  apparecchiato  Due  bicchier  ineco 
in  su  questo  lastrone? 

4 » Dare  il  culo  in  sul  lastrone  = Fallire . F.  Culo,  § 4,  « Ratiere  U , 
culo  in  (erra  o sul  lastrone.  (A) 

LASTHICClA,  La-slrùc-cia.  (£/.  dim.  di  Lastra  ] Lastra  piccola.  [Lo 
t testo  che  Laslrctta.  F. ] n Turg . Fiagg.  Lastrucce  0 (ramaiuoli  di 1 
pietra  ferrigna.  (A) 

LA  SU.  [dee.  Lo  stesto  che ! Lassù.  F.  » Petr.  p.  l.  isr.  In  ch'ella  volto 
Mostrar  qua  giù,  quanto  là  su  polca.  (Gin) 

* — E nel  sign.  di  Las<<ù,  $ *,  «.  Bemb.Asot.  l.  3-  Gl' imperli  dico,  e le 
corone,  e l«  signor. e,  esse  uon  si  cercano  per  chi  la  su  ama,  più  di  , 
quello  che  si  cerchi  da  chi  può  in  gran  sete  l'acqua  d'uo  puro  (onte 
•vere,  quella  d'un  torbido  e paludoso  rigagno.  (Gin) 

3 — E co’ 9.  di  moto  ne  segna  muto  a luogo.  Bore  g.  0.  n.  s.  6 preso 
suo  mantello  vie  più  di  passo  là  su  n'ando.  (Lai.  eu  surtura.)  (Gin) 
LA  SUSO.  A iv.  F.  Poet.  Lo  siesta  che  Lassusv.  F.  Atti.  tu.  1.  Ed  ella 
allora  : Più  mirato!  cosa  Veder  vuoi  prima,  che  giungili  la  suao,  Dove 
l'anima  tua  sia  gloriosa  (Gin) 

LAT.  (Mit.  Ind.)  Lata.  Idolo  adorato  nella  città  di  Somiuenulle  . nelle 
Indie.  (Mit) 

LATAGIIIA.  (Geog.)  La-la* eh i-a.  Lai.  Lxodicea.  Città  delta  Turchia 
asiatica,  (ti) 

LATACLNGA  (Geog.)  La-ta-cùn-ga.  Lo  stesso  che  Tacunga.  F.  (G) 

LAT  AGO,  Là-La-go.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  latageo  io  strepito.  In  celi,  llow- 
ddeaii1)  destro,  sagace.)  — Re  di  Ponto  ucciso  da  Derapo  nella  spedi- 
zione degli  Argonauti.  — Capitano  Irujano  ucciso  da  Mezentia.  (Kit) 
LATAMEOA.  (Grog.)  La-ta-mè-da  Fiume  dell’ India  di  là  dal  Gange.  \ Gj 
LATANIA.  (Grog.]  Ls-la-ni-a.  Ani  città  dett'Asia,  netta  Bitinta.  (G) 
LATA  MA.  (Boi.)  Sf.  Lo  sleiso  che  Laudano.  F.  (N) 

LATE.  (Geog.t  Isola  dell'Arcipelago  degli  Amici  (G) 

I.ATEA.  (Geog.)  La-tò-a.  Antica  città  deli' Arabia  Felice.  (G) 

LATEBRA,  La-tc-brn.  [Sf.  F . poel.\  Oscurità,  Natcondtglui.  Lat.  late- 
bra Gr.  quu Dant-  Par.  ta.  *7.  Ami  l’  è mo  aperta  la  latebra, 
Che  t’ascondeva  la  giustizia  viva.  Tass.  Ger.  te.  ?.  Nelle  latebre  poi 
del  Nilo  accolto,  Attender  pare  in  grembo  a tei  la  morte.  Gnor.  Post 
Fid.  8.  7.  L'insidioso  calamo  nascosto  Tulio  lasciò  nello  latebre  il  ferro. 

* — L’iato  anche  in  prosa.  Castig.  Cortig.  a.  ss.  Perchè  negli  nubili 
nostri  sono  tante  latebre  c lauti  recessi,  che  lai  possi  bil  è che  pru- 
denza umana  possa  conoscer  quelle  simulazioni  che  dentro  nascose  vi 
sono.  (V)  Tati.  Giudi:,  sopra  la  Gerusalemme  lib.  1.  Assai  pareva 
conveniente,  che  ove  l'ingegno  insieme  coll'animo  si  manifesta,  seu- 
z' alcun  velo  od  altro  manto  che  lo  ricopra,  e senza  alcuna  latebra 
nella  quale  possa  fra  le  tenebra  ricoverarsi  V intelletto  del  sofista  , 
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Ivi  i debiti  premii  alla  contemplazioni  a all'opera  della  merde  fossero 
conceduti.  (P) 

LATEBROSO,  La-to-bró-*o.  Aid.  m.  F.  L.  da  Latebra.  Pieno  di  nascon- 
digli Lat.  lalebrosus.  Gr.  4et.  Sannaz.  Are  proe  10.  Se  alcun 
ve  a' era,  che.  per  non  mostrarsi  agli  occhi  nostri,  nel  latebroso  bo- 
sco si  nascondesse,  ecc. 

LATEMNASTO,  La-tem-flà-sto.  N.  pr.  m.  (Dal  celi,  luth  largo,  man 
dare,  ed  hall  velocità,  prestezza:  Largo  in  dare,  e veloce.)  — Capi- 
tano cretese,  nell’esercito  di  Fitopomene.  (Mit) 

LATENTE,  La-lèn-te.  V.  L.  [ Pari,  di  Latore.  Che  sta  ascoso;  ma  non 
si  usa  ehe  fi*  forza  di  add.  con».  Oscuro,  Nascoso.  (F.  Ascosto.)  Lai 
latens  , obscurus.  Gr.  «Jolof,  xpvozio;.  Dant.  Par.  ta.  Non  fu 
latente  la  sartia  intenzione  Ddl'aguglia  di  Cristo.  Guar.  Post.  Fid. 
é.  1.  M'è  corso  per  le  vene  un  certo  amico  Consentimento  incognito 
e latente.  •»  Bui.  È insinuazione  latonte  esordio,  nel  quale  ■‘induce 
nna  cosa  per  un'altra.  (F) 

a — (Med.)  Nome  dato  a certe  malattie  , la  cui  dlapnoil  è difficilis- 
sima a stabilirsi  rd  oscurissima , giacché  0 non  producono  ver  un 
sintomo  0 ne  caqionan  di  queiii  i quali  non  hanno  nulla  di  cara/- 
terlsttco.  (A.  O.)  (Van) 

LATENTEMENTE,  La-ton-to-mén-to.  Ave.  V.  L Nascosamente.  Lai.  clam, 
latenler.  Gr.  Bui.  Purg.  1*.  1.  Tocca  qui  l’autore  lalento- 

menle  l'ordine  delle  potenzio  animali.  E so.  *.  Non  fura,  cioè  non 
toglie  latentemente. 

LATERALE,  La-to-rà-le  Ad  d.  coir.  Da' fianchi.  Lat.  laterali».  Sagg.  n al. 
eep.  tot  Negli  angoli  laterali  assai  robusti,  e ricchi  di  vetro,  in  pa- 
rago»  delle  facce  incavato,  il  fuoco  operando  prima  nella  superficie 
esterna,  rbtrigne  i detti  angoli.  Gal.  Leti  Nunc  Aid.  40  Quella  di 
mezzo  è assai  più  grande  delle  laterali.  Rrd.  /ri.  70  Non  *0  rinvenire 
come  que'ragni,  penzolandosi  da  cosi  basso  luogo,  abbiamo  avuto 
valeggio  di  dare  al  Alo  maestro  tanta  lunghezza;  onde  I (Ili  laterali 
di  esso  abbiano  potuto  arrivare  all'altra  parto  della  strada.  E Osi 
on.  io».  Delle  quali  (papille)  le  due  del  mezzo  sono  mollo  maggiori 
delle  due  laterali. 

» — (Anat.)  Regioni  laterali  diconstf  i tali  di  qualunque  organo  o del 
corpo  intero.  — Netta  base  del  cranio  isti  il  Solco  laterale  formato 
dal  concorso  dell’  occipitale,  del  parietale  e del  temporale.  (O)  (Tilt) 

3 — (Boi.)  Laterale  diersi  di  qualunque  parte  di  una  pianta,  eome  an- 
tere, fiori,  ftrglie,  rami,  stipale  ecc.  che  hanno  il  toro  punto  d’in- 
serzione rpr  alia  cima , mo  in  un  lalo  0 del  filamento  0 del  fusto, 
dei  rami  tee.  Brrlotoni.  (0) 

4 — (ìluv  ) Dal  primo  (uomo  della  specie  del  diapason  D A,  divisa  dal- 
P A,  gli  antichi  pigliarono  uno  de’ suoi  tati,  cioè  il  superiore , cA’cru 
la  quarta,  e la  posero  sotto  il  tato  inferiore , ch’era  ta  quinta , s 
formarono  un  altro  modo  , il  quale,  per  essere  composto  dei  tati 
del  primo,  lo  chiamarono  suo  laterale,  o,  come  altri  vogliono,  pia- 
gale, dai  vocabolo  grteo  Ptogov,  che  vuol  dir  lato,  oppure  do  Pla- 
gio», che  significa  obbliquo,  0 ritorto  tìiauelti,  Diz.  Mus.  (B)  • 

LATERALMENTE  . Ls-to-ral-mèn-te.  Ave.  Da’  fianchi , Da'  lati  Lai.  a 
latore.  Gr.  vltupèB tv.  Gnitt.  Leti . il  Si  accostò  lui  lateralmente. 

LATKRANENSE,  La-te-ra-nèn-se.  Add.  cotn.  Appartenente  al  Luterano, 
cioc  alta  basilica  romana  di  5.  Giovanni  Luterano,  coii  della  per- 
chè edificata  là  dove  sorgeva  il  palagio  del  console  Claudio  Lau- 
ra»o.  Altri  però  credono  che  provenga  dai  lat.  later  «toltone,  qua- 
dretto. (Van) 

* — (Eccl.)  Aggiunto  di  varii  concita  tenuti  in  delta  basilica,  quat- 
tro de’ quali  furono  ecumenici.  (Van)  Seguir.  Crisi  Inslr.  a 17.  «o. 
Rei  concilio  laterali  anse,  tenuto  «olio  Innoconzio  Secondo  ecc.  <N) 

• — Canonici  laleranensl  o di  Lalerano  o di  S.  Salvatore.  E ums 
congregazione  di  canonici  regolari , il  cui  luogo  principale  é la 
chiesa  di  S Giovanni  Luterano,  Oggi  comunemente  Rocchetti nf,  dal 
rocchetto  bianco  di  che  vestono.  (Ber)  (NI 

LATE  RAM),  I.a-to-rà-no.  N.  pr.  tn.  (Dal  crii,  tath  giovine,  e r«n  vi- 
nce. ) — Console  romano  che  entrò  nella  congiura  di  Pilone,  e fu 
fatto  morire  da  Nerone  — Oggi  si  dà  questo  nome  ad  un  palat ro 
magnifico  del  Pontefice  in  fìoma , accanto  a cui  è ta  basilica  detto 
situo  nome  F.  Lateranense  (Q) 

LATERCOLO,  La-lèr-co-lo.  Sm.  F.L.  Mattoncrtto.  E presso  i matematici. 
Piccolo  tato.  Cori,  J)if.  Atf.  'Tose.  Pref  p **».  Quanto  sia  «nitro  fuso 
di  scrivere  in  latorcoli  di  terra  colla,  lo  accenna  Plinio  ece.  (A)(R) 

a — (Arche.)  Effigiale  degl’  imperstdari  greci  che  a oca  curo  delle  loro 
stanze  interne.  (Mit) 

• a — Ruota  o catalogo  di  tutti  i magistrati,  e di  quelli  che  por- 
tavano te  armi  nell' impera  romano ; cori  detto  perchè  di  figura 
quadrala,  simile  ad  un  mattone.  (FI) 

a -.(Hit.)  Dio  de' face  tari  e de*  cammini  rivestiti  di  mattone;  stello 
anche  Lutorago  e Lalerano.  (Van)  (0) 

LATEKE,  La-tè -re.  [.V.  osi.’  F.  L.  je  J.\  Stare  ascoso.  Lat.  latore.  Gr. 
>2»^avrt».  Frane.  Barò  110  t«  Come  non  late  il  negro  nel  cristallo. 

LATERENSE,  La-to-rèn-se.  N.  pr.  m.  (Dal  lat.  lalus,  laleris  Banco,  ed 
cnsis  spada:  Portante  spada  al  fianco.)  — Luogotenente  di  L'astio 
Longino,  governatore  delta  Lussiamo  e detta  Retica , duratelo  la 
dittatura  di  Cesare.  — Mareo.  /fumano  che  accusò  quei  Ciancio  che 
fu  difeso  da  Cicerone.  (Mit) 

LA TERt FLORO.  (Boi.)  La-to-ri-llò-ro.  Add.  tu.  Diconsi  Peduncoli  late- 
riflori , se  stanno  inseriti  non  alla  estremità  ma  ai  lati  de’  rami. 
Ber  totani.  (0) 

LATER1NA,  La-le-ri-tu.  [Sf.  V.  A.  V.  t di’ Latrina  ] Ricord.  Matesp  te 
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È anche  un  «Uro  de' nobili  di  Roma  dovesse  far  fare  II  parlafio  e 'I 
guardingo  e Uterina,  siccome  alavano  al  modo  di  Roma.  Bocc.  no*, 
va.  et.  Non  ha  perciò  molto,  ch'ella  vi  passò  innanzi  all' uscio  una 
notte,  che  andava  ad  Arno  a lavarsi  i piedi,  e per  pigliare  un  poco 
d'aria;  ma  la  sua  più  contlnnva  dimora  è in  Uterina.  (Qui  favella 
equivocamente  , pereto cAé  Laurina  è anche  nome  d' un  cartello  in 
Totcana.  ) » fll  Pallini  nelle  tue  dalle  correzioni  ed  illuitrazioni 
della  Storia  di  h icordano  ha  mostrato  evidentemente  1‘ abbaglio  qui 
preio  daQli  editori  che  seguendo  ia  falsa  lezione  d' un  codice  ita m- 
parono  Laurina  dove  i* autore  aerea  ecrilto  La  ferma.)  (P) 
LATERIO.  < Arche.)  La-tè-ri-o  Sm,  Nome  della  villa  di  Quinto  Cice- 
rone in  Arpino.  Lai.  La  ter  min.  (Mil) 

LATERIZIO,  La-le-r»-zl-o,  Add.  m V.  L Di  mattone,  o Che  è detta  na- 
tura de' mattoni  Targ.  Terra  che  nel  fuoco  delle  porcellane  mia 
sempre  laterizia.  (A) 

LATRZZA,  Lalér-za  [Af.]  V.  A.  [P.  e dC Larghezza.]  Lai.  Utiltido  Gr. 
rjpof.  Lib.  Aelrol.  La  madre  (cioè  deU'astroUblo)  ai  è la  lamina,  che 
è segnata  da  amendue  le  parti , e l'una  parte  si  è dove  sono  le  lon- 
gure  e le  latrare,  e l'altra  parie  è dose  è l' egguagliazion  del  sole. 
E altrove:  L'ombra  ece.  sia  declinala  alla  parte  drlta  Utezza  della 
villa  ree.;  e se  fosse  la  ina  latrila  meridionale,  quel  die  fu  drll'ag- 
guagliamrnto  d'autunno.  Fr.  Jac.  T.  4.  s*.  «t.  La  lunghezza  e la  la- 
lena  Mollo  gli  si  dà  a misura. 

LATIBOLO,  La-iì-bo-lo.  {Sin.  P.  /..]  Nascondiglio,  [Luogo  di  beetie  fe- 
roci — Latlbulo.  sin.)  Lai . latibulum.  Gr.  tOoit. 
t — E fig  Arcano.  ! Misteri©.)  Segnar.  Mann.  Ottobr.  u i.  Secondo  il 
nostro  modo  d'intendere,  sa  elU  f i orazione J gire  ialino  a ritrovare 
I latiboli  dell'Altissimo. 

LATI Bl  LO.  La-li-bu-lo.  Sm.  Lo  tleuo  che  Latibolo.  P.  FU  SS.  Pad  i 
ar.  Ritorneranno  questi  serpenti  eretici  Ariani  alle  loro  caverne  e la- 
tibuli,  r la  crr«U*na  religione  fl«  magniflcala.  (V) 

I.ATICA.  (Mcd.)  Là-ti-ra  Add,  f.  Aggiunto  dato  uà  una  febbre  cotidiann 
remittente,  i cnì  accetti  tono  appena  notabili,  ma  durati .»  lunghit- 
t imo  tempo.  (Dal  Ut  latto  lo  son  celato.)  Dii  Se  Mtd.  (Oj 
LATICE  iRot.)  Là-ll-ce.  Sf.  Nome  di  una  sorta  d’erba.  (Van) 
LATICHEDE  (Mit.)  La-ll-ché-de.  Epiteto  di  Bacco,  come  quello  che  fa 
obliare  te  cure.  (Dal  gr  dorie.  lalha  per  le  thè  obblivione,  e eedot 
cura  ) (Mil) 

LATICLAVE.  (Arche.)  La-li-clà-ve.  Sm.  Lo  efesio  che  Laticlavio.  F.  (Van) 
LATICLAVIALR,  (Arche.)  La-ti-da-vià-le.  Add.  e tott.  co m Personaggio 
con  laticlavio.  (0) 

LATICLAVIO.  (Arche  ) Ln-lì-elà-vl-o.  Sm.  F.  L-  Ornamento  di  porpora 
che  parlavano  i senatori  romani  topra  la  tunica  per  cantrnnegnn 
della  toro  autorità ; e che  poi  fu  concetto  anche  ad  altri  magittrali, 
come  i Consoli,  I Pretori,  gli  Edili,  e dagl'  imperatori  ad  ogni  per- 
sona, non  esc  Iute  le  donne.  Coti  dello  perchè  pare  altro  non  essere 
italo  che  una  larga  fascia  o ilriicia  di  porpora , chiamala  clava , 
da  elavus  cAfodo,  impcroccAc  i li  umani  coti  chiamarono  tutto  ciò 
eh’  tra  fallo  per  estere  applicalo  sopra  qualche  rota,  o per  dir  me- 
glio cucito  per  lo  lungo  tulla  parie  df  avanti  delle  lor  tuniche  se- 
natorie. — LrIìcUtc,  sin.  Lat.  laliclavinm.  (A)  (Ali!) 

LATICLAVIO.  (Arche.)  Add.  m.  Aggiunto  della  tunica  fregiala  del  la- 
nciare; e dei  magistrati  o oltre  persone  Insignite  di  tal  onore , e 
dell'onore  o dignità  stessa.  (0) 

LATIFOLIO.  (Boi.)  I.n-iifò-li-o.  Add.  m.  F.  L.  Aggiunto  che  terre  ad 
indicare  che  una  pianto  trovati  munita  di  larghe  foglie.  Lai.  Itti- 
folla».  Bertolonl.  (0) 

* LATIFONDISTA  , l.a-li-fon-dì-sta,  in.  o add.  Postettere  di  un  lati- 
fondo, o latifondi.  Giorn.  Agr.  tote.  Mol  Comp.  (Pt) 

•LATIFONDO,  l.*-lMòn-do.  Am.  Lai.  Ulifundlum.  ( V.  Ut.  da  tatui 
targo,  ampio,  r fundut  fondo,  terreno  coltivabile.  ) Gran  podere,  pus- 
sessione  estesa.  Foce  dell'aio  in  Totcana  ed  in  tutta  l'Italia.  Mol. 
Comp.  iPIÌ 

LAT1FU0SIMA.  (Med.)  La-H-fro-si-nl-a.  Sf.  V . G.  Depravamene  della 
immaginazione  e del  raziocinio perdita  della  memoria,  che  av- 
viene dopo  le  frenale,  le  febbri  afassicAr,  i tumori  del  cervello , e 
per  solilo  a causa  dell'  opopletla , e difficile  a guarirti.  ( Da  (ethos 
obblivione,  e phronetii  intelligenza.)  (Van) 

LATINACCIO , La-li-nàc-cio.  8m.  pegg.  di  Latino.  Coflieo  latino.  F. 
di  reg.  (A) 

* LATIN  aggi  NE,  Latl-nàg-gi-ne.  Sf.  Il  fatino,  la  lingua  Ialina.  Fag 
Ciap.  i.  t O che?  intendete  la  latinaggine  voi?  (Bob) 

* LATINAME,  La-ti-nà-me.  Jw.  Per  ite  Aereo  il  Latino,  lalinagglne. 
Pag.  Ciap  i.  t.  Qui  non  c ene  ehi  sappia  leggere  II  Utiname.  (Rob) 

LATINAMENTE,  La-ti-nn-mén-te.  Are.  Alla  latina,  o .fecondo  te  fruirne 
regote  del  parlare  de'  Latini.  Lat • latine.  Gr.  Ìztcviotì,  bivuaiorl. 
Pecor.  g.  14.  1.  Fiume  detto  Po,  Il  quale  Ialinamente  si  chiama  Pado. 
Car.  teff.  Quanto  alla  lingua,  lodo  questi  tanto  più  quanto,  avendo- 
gli scritti  nella  tatti»,  l'ha  cosi  latinamente  tatto  e cosi  bene.  Farch. 
Stor.  a.  104.  Trovasi  ancora  una  lettera  assai  ben  lunga,  scritta  Iali- 
namente d'Ubaldoti  da  sua  maestà  secondo  giorno  d'Agoslo  al  Re  d'In- 
ghilterra. 

a Largamente,  Agiatamente,  Agevolmente;  contrario  di  StrclUmcnte, 
ma  in  questo  tign.  è P.  A.  e viene  da  lato  largo.]  Lat.  late,  facile. 
Gr.  top  ia»;,  Radesse.  Lib.  Aitrol  E con  tuttoelò  si  dee  muovere  que- 
•U  tavola  in  questa  cavatura  bene  latinamente. 

LATTAMENTO,  La-tl-na-mcn-to  Sm  F.  e di’ Lalinisuio.  Pag.  Com.  Bel 
bello  un  tantino,  e monco  Utinamento.  (A) 
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LATIN  ANTE , La-il-nàn-tr.  Perl,  di  Latlnare,  titolo  sovente  in  forza  di 
sm.  Lo  stesso  cAc  LallnitxanU.  F.  Magai.  Leti,  seleni,  p ag  tua.  (Ediz. 

Clatu)  Volutosi  franco  e con  viso  brusco  al  suo  latinante gli 

rispose  in  tuono:  ecc.  Fortig.  fìicciard.  1 a.  14.  Quivi  studlaro  come 
disperali,  B si  fecero  bravi  lalioanti.  Né  furo  dal  maestro  mai  fru- 
stali. (A)  (B)  fled.  Leti.  a.  asa.  Una  lettera  Ialina  lalinaule  in  difesa 
di  Bartolo  e di  Baldo.  IN) 

LATTARE,  La-tl-nà-rt.  ] N.  osi.  F.  e df  J Latinizzare.  Lat.  Ialine  red- 
dere.  Buon.  Pier.  ».  a.  la.  E,  iatloando,  or  fuori  SI  faono,  or  si  ri- 
tirano appo  ’l  canto.  Atenz.  Sai.  a.  Questa  sentenza  Utlnand»  espone  , 
Ita  in  verità  nel  euor  non  le  consente. 

• LATTAZIONE,  La-ti-na-zi-ò-ne.  Sf.  Per  iteherzo.  Latino,  Latinag- 
fine.  Pag.  Attui,  bai.  t.  4.  E anche  allora,  io  diceva  poche  parole 
pvrrhè  favella  sempre  di  ULinaziOne.  (Bob) 

LATINEGGIARE,  La-ti-neg-già*re.  N.  a ss.  Lo  fletto  che  Latinizzare.  F. 
Grillo . Btrg.  (O) 

Latin  ESI  DO  , La-tl-né-*i-*no.  .Sm.  Lo  stesso  che  Latinismo.  F.  Salvia. 
Pros  Tote  1.  tra.  Perché  fare  quella  a fleti  azione  di  iatioesfmo  debite, 
polendosi  dire  toscanamente  debole  eoe.  (N) 

LATINETTO , La-U-nrt-lo.  .Vm.  dim.  di  Latino.  F.  deli'  uso.  Lo  stesso 
cAe  Latinuccio.  F.  (A) 

LATINI.  (Ccog.)  La-li-ni.  Nome  applicalo  tu  generale  a tulio  ilpopot» 
del  Lazio,  e particolarmente  a quello  che  abitava  lungo  il  Tevere 
da  Poma  inumo  al  mare ; erano  formati  dotta  unione  degli  Abori- 
geni coi  Pelatgi  e cogli  Arcadi.  (G)  (Mil) 
a — (Arche.)  Giovanti  Latini  coloniarii  gite’  cittadini  romani  che  tolta 
gl"  imperatori  sf  spedivano  nelle  coloni e per  godervi  il  gius  latina, 
il  quale  titolo  il  distingueva  da’ liberti  latini,  a’  quali  la  legge  Giu- 
nta Nerbano  accordato  aveva  la  libertà  incompleta ; e GiunUni,  quei 
liberti  a’ quali  la  legge  Giunta  Norbana  dava  U gius  del  Lazio,  cri 
avevano  speranza  di  conseguire  un  giorno  il  gius  quirilio.  (Mit) 
LAT  IMO , Lu-ti-nl-o.  N.  pr.  m.  — Lazitre.  famoso  accusatore  tolto  il 
regno  di  Tiberio.  (Mil) 

LATINISMO,  La-ti-nì-smo.  [Vm.  Maniera  di  dire  latino,]  Idiotismo  fa- 
tino. — Latinesimo,  Latinamente! . sin.  Lat.  lalinuiu  dicendi  gmu*. 
Ari.  Ir!!.  1.  no.  Della  voce  galero  non  si  può  dir  altro,  se  non  che 
sla  un  latinismo.  Salvin.  Dite.  a.  140.  Le  novelle  cti'ei  compose  ecc. 
in  islile  umilissimo  ed  in  volgar  fiorentino,  cioè  non  mescolalo  di  la. 
tinissni  eoe.,  quanto  d’onore  ban  Ulto  e faranno  alla  nostra  lingua. 
Prot.  Fior.  *■  att.  Questi  delicati  uccellini  ecc.  ai  chiamano  cou  un 
bti  ni  vino  atrieapitli , in  nostro  buon  linguaggio  capinere. 
LATIMSSIM AMENTE  , La-ti-nts-si-ma-mòn-te.  [Ave.  I superi,  di  Latina- 
mente,  ^ofrin.  Dite.  a.  ari.  Col  suo  esempio  il  mostro  nella  celebra* 
traduzione  del  Peripatetico  Temistlo,  da  lui,  Ltlinissim*- 
mente  fatta. 

LATINISSIMO,  La-U-nis-al-mo.  [Add.  m.l  superi,  di  Latino.  Farch.  Er- 
eol.  ia».  Come  si  può  ancora  oggi  vedere  in  Plauto,  le  commedie  del 
quale  eco.  sono  latinissime.  Lied.  teli.  l.  tto.  Hanno  ognun  di  loro 
fatto  un  ingresso  con  una  orazione  superbissima,  latinissima  ed  ar- 
^eloquentissima.  E a.  tto  La  sua  lettera  latinissima,  areilalln-SMOiu, 
è stala  Iella  da'  nostri  buoni  amici  col  dovuto  applauso.  Segner.  Pred. 
la.  ».  Sin  da  fanciullo  mi  si  era  Impresso  nell'animo  il  dello  di  quel 
comico  latinissimo. 

LATINISTA,  La-U-ni-«ta.  Add.  e tot t.  com.  Chi  prefetto.  Chi  sa  e scrive 
bene  la  lingua  Ialina-  (A)  Tagliazucc.  Berg.  (0) 

LATINITÀ,  Ls-ll-ni-tà.  J5f.|  atl.  di  Latino.  {Tavella  Ialina,  Qualità  del 
latino.  ] Lai.  laliuilai.  Prot.  Fior.  a.  sa.  Fitti  un  praliro  ere.  che 
disse,  che  tal  voce  non  era,  come  si  credeva,  tolta  nuova  di  zecca  della 
latinità  , ma  che  ecc.  si  trovava  addomesticata  colla  faveUa  nostra. 
LATINITALICO , La-li-ni-là-li-co.  Add.  m.  comp.  Agg.  del  linguaggio 
usalo  dal  poeta  Pidenzio,  ch'era  un  misto  d‘ italiano  e di  fafino . 
0 piuttosto  d’ italiano  con  desinenze  Ialine  appostevi  per  giuoco.  Pn- 
scoi.  Berg.  (O) 

La  Ti  NlZZ.v  MENTO,  La-U-DÌ«-«B-iuèn-lo.  [èfori.]  Il  latinizzare.  Salvin. 
Prot.  Tote.  a.  aia.  È un  verso  notissimo,  latinizzameli  lo  di  quel  ce- 
lebre verso  d' Esiodo. 

LATINIZZANTE.,  La-li-nlz-zàn-lc.  [Par!,  di  Latinizzar*.]  Che  latinizza.— 
Latioanle,  Allattante,  sin.  Buon.  Pier.  a.  4.  <a.  Colle  formule  lor  la- 
tinizzanti Delle  genti  da  cattedra  e togate.  5diein.  Pros.  Tute.  9.  33. 
Da  Paganln  Gaudenzio  latinizzante  questa  nostra  maniera  di  dire, 
furono  perciò  intitolale  ree. 

LATINIZZARE,  La-ti-nlz-zà-re.  f^tt.]  Dire  fi»  latino.  Tradurre  in  Ia- 
lino — Latineggiare,  Latlnare,  Allalinarr,  sfw.  Lai.  latine  reddrrc, 
latlnizare,  Cel.  Aurei.  Gr.  prTxopuìu*  *«C  tu»  •(iv  f*peden  fwó , 
Fiat.  Ped.  Annoi.  Dilir.  914.  Aerano,  il  quale  In  questi  libri  * luti- 
nizzalo  da  Celio,  dovrà  ecc.  Patto*.  Jet.  Cotte.  1.  «sa.  Come  si  pre- 
gia M.  Tullio  d'avere  egli  fallo  nel  latinizzare  le  due  contrarie  ora- 
zioni di  Dmonleoe  e d'Escbine.  (Pr) 
g — (Dare  una  determinazione  latina  a voce  d'altra  lingua  J Dat.  Scùm. 
ai.  Divenuto  poi  sopra uleudenle  (così  latinizzano  il  vocabolo  grevi» 
EpUcopo),  &(  prese  de' vescovadi  ben  due. 

8 — En  aie.  Dire  alla  latina,  Formar  locuzioni  a modo  latino.  Menz. 
Pori.  lib.  4.  noi.  Dante  disse:  parole  non  ci  appulcro;  Il  disse  latiniz- 
zando , ma  con  una  forza  maraviglio**.  (P) 

LATINIZZATO,  La-ti-nlz-zà-to.  Add.  m.  da  Latinizzare.  — Allalinalo,  sin. 
Lat.  Ialine  reddito*.  Sai  viri.  Pros.  Tote.  9.  iob.  Quintiliano  disse  in 
proposito  di  queste  voci  composte  de’ poeti  greci,  crudamente  IsH- 
nlzzate. 
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LATINIZZATORE , Lali-nlz-za-tò-re.  Ferb.  m.  di  Lati  triture.  CAe  la/i- 
wi;;a  t.'d tn.  Ni».  4 as.  Con  postille  parafrastiche  *on  dichiarati  («jue- 
tti  versi)  appieno  dal  Dalecampio,  latinizzator  di  Ateneo.  (A)  (M) 

LATlNIZZATRlCE,La-li-nlz-za-lrì-c*.  Ferb  f di  Latinizzare.  V.  di  reg.(O) 

LATINO,  La-li-no  N.  pr.  m.  Lai.  LaUnus.  (Dal  celi,  lalhin  soldato,  guer- 
riero. ) — Re  del  Lazio,  padre  di  Lattaia  , suocero  di  Enea.  — Re 
degli  Aborigeni , tpoio  di  Roma  e padre  di  Romolo  e Remo.  — Fi- 
glio di  Ciree  e di  V liste.  (B)  (Mft) 

LATINO.  [Jw.  /VoprtoiNMih  la  /Lintrua  Ialino.  Lai.  «ermo  Ialina*.]  G. 
V.  ».  ss,  s.  Il  Conte  d'Atavagna  della  Magna,  chiama  lo  in  loro  lin- 
gua Luftomastro,  ciré  tanto  a dire  In  latino,  come  Mastro  Siniscalco. 
Eoe e.  Fiamm.  Lelt.  dedie.  Un”  amplissima  istoria  tee.  di  latino  in  vol- 
gare eoe.,  desideri* odo  di  piacervi,  ho  ridotta.  (N) 

« — Linguaggio,  Idioma.  Lai.  sermo,  lingua.  Gr.  fillomi,  3iiì«ro;. 
Dani.  Ritti,  is.  E cantili  gli  augelli,  Ciascun  in  suo  latino.  Polir, 
tl.  i.  ss.  Ogni  aura  tace  al  suo  parlar  divino,  E canta  ogni  angel- 
letlo  In  suo  Ialino.  » Far.  Etop.  t».  Valli  eon  Dio,  e appara  a tare 
miglior  Ialino.  (V)  Doni.  Salm.  pag.  toa.  Tanto  è aanlo,  mirabil  e di- 
vino Questo  mistero,  e tanto  sacramento.  Che  a dirlo  sana  poco 
il  mio  Ialino.  (N) 

A — Ragionamento,  Discorso,  Sermone,  cosi  detto  per  l’eccellenza  della 
lingua  Ialina  o per  la  reverenza  nella  quale  ella  s'ha.  [ Foce  oggi 
poco  usala.)  Lai . eloquium,  oratio.  Gr.  U{i;.  Dani.  Far.  tt. 

<44  Mi  mosse  la  infiammata  cortesia  Di  fra  Tommaso,  e ’l  discreto 
latino.  E l ?.  sa.  Ma  per  chiare  parole  e con  preciso  Latin  rispose  quel- 
l’amor  paterno.  Fiumt»  i.  a».  Ma  egli,  più  savio  che  io  non  pensava, 
astutissimamente  si  guardava  dal  falso  latino.  Frane.  Sacth.  Rim.  40. 
Non  so  sulla  terra  Gente,  il  cui  voler  ragion  sotterra,  Quanf  è la 
nostra,  di  cui  fai  Ialino.  Rem.  Ori.  ».  i».  io.  Il  cavalier,  ch'intese 
quel  latino.  Ferma  il  cavallo,  a non  sa  che  ai  fare. 

a — Composizione  che  si  faccia  in  lingua  Ialina,  traduccndola  da  al- 
tro idioma  nel  Ialino , per  esercizio  di  scuola.  Lai.  die  taluni.  Gr.  tò 
vrayojo.'vóuoo;  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Mentre  I fanciulli  erano  intenti 
• fare  il  loro  latino.  Amm.  Ani.  io.  t.  i s.  Siccome  se  alcuno  che  dica 
d’essere  maestro  di  grainalica,  e faccia  ma’ latini,  n (L' edizione  del 
Marc  scolli  a pag.  ioe.  ha...,,.  Maestro  di  grammatica,  e faccia  male 
I latini.  ) (B) 

d — Dottrina.  Lai.  dottrina,  eioquium.  Gr.  3 loyiónjC-  Dani. 
Par.  io.  ito.  Nell'altra  picdoletta  luce  ride  Quell’ avvocato  de' tem- 
pli cristiani,  Dei  cui  latino  Agostio  si  provide. 

4 — Sentenza.  Frane.  Sacch.  noe.  ti*.  Le  più  (ricchezze)  hanno  fon- 
di) mento  di  furti  o d’imbolare,  o vero  che  ogni  cosa  ti  chiama  gua- 
dagno, e li  più  in  questo  latino  trascorrono,  e fannoti  la  minestra 
come  a loro  piace.  (V) 

7 — [f.'of  v.  Dare:]  Dare  altrui  il  Ialino  ZI  Fargli  * l maestro  addotto. 
Trattarlo  da  fanciullo.  ( V.  Dare  il  Ialino.  1 

a — | Col  v.  Fare:]  Fare  il  latino  a cavallo,  ti  dice  del  Ridurti  a fare 
alcuna  caia  per  forza  o conira  il  proprio’  genio,  Farch.  Stor.  in. 
«M  Mcsser  Ambruogio , suo  primo  segretario , andava  dicendo  Ira 
P altre  cose  : Cosimo  vuol  fare  il  Ialino  a cavallo. 

* — Fare  un  Ialino  falso,  fìg.  = Errare,  o limile.  Car.  LelL  Fam.  a. 
I li. Non  solo  per  l'onore,  ma  per  l’ interesse  vostro  proprio,  io  son  più 
che  sicuro  che  voi  non  siete  per  far  un  latin  falso  di  questa  sorta.  (Min) 
z — Diceii  in  modo  tasso:  Egli  ha  fatta  il  latino  pc^assivl  e vale 
Egli  ha  tocco  delle  buste.  — Egli  ba  fatto  il  latino  pe'  neutri , e si- 
gnifica Egli  non  è nè  carne  nè  pesce  o Non  vai  nulla , Non  è buono 
a nulla.  — Egli  ha  fatto  il  Ialino  pe’ deponenti,  * vale  Egli  è fallito, 
ha  dr pollo  U tuo.  — Egli  ba  fatto  il  latino  per  gl’ impersonali,  per 
far  intendere  che  E sialo  privalo  della  persona , È stato  ammaz- 
zalo. — Egli  ha  fallo  il  latino  pe’ gerundi!,  e i*  tua  per  far  fu  fendere, 
Ch’Egli  è impazzato.  (A) 

LATINO.  Add.  m.  Del  Lazio ; [onde  diceii  Popolo  latino  per  indicare 
gli  antichi  Romani;  da’ moderni]  pigliati  il  più  delle  volle  per  Ita- 
liano. Lai.  Ialino*.  Gr.  ìarrtvo;,  iuuxuie.  Petr.  cant.  is.  s.  Latin 
sangue  gentile,  Sgombra  da  te  queste  dannose  some.  E so.  4 Ma 
se  *1  Latino  e '1  Greco  Parino  di  me  dopo  ia  morte,  è un  vento.  Doni- 
la f a»,  le.  Dimmi  a’ alcun  Latino  è Ira  costoro,  ecc.  Latin  tem  noi, 
che  lu  vedi  ai  gnaali.  Bocc.  no*.  4 a.  7.  La  giovane  udendo  la  favella 
latina,  dubitò  non  forse  altro  vento  l'avesse  a Lipari  ritornata.  » Alni. 
Purg.  is.  Ditemi  (che  mi  Ila  grazioso  e caro)  S’anima  è qui  Ira  voi 
che  sia  latina.  (N) 

s — Onde  Chiesa  latina,  vale  lo  stesso  che  Chiesa  romana  o d’ Oc- 
cidente: in  opposizione  a Chiesa  greca  o Chiesa  d onante.  (Ber) 

* — Chiaro,  Piano,  Intelligibile.  Lai.  darus,  pcrspicuus.  Gr.  qzvtpòt, 
iàiot.  (Dal  lat.  fatine  che  trovasi  usalo  per  chiaramente,  schietta- 
mente, senza  giri  e senza  dissimulazione.)  Dani  Par.  t.  e».  Ma  or 
m’ajnU  dò  che  tu  mi  dici.  Sicché  ’l  raffigurar  in' è più  latino. 

s — Facile.  G.  F.  «t.  io.  e.  Assai  era  Ialino  di  dare  audienza,  e tosto 
spediva.  *>  Troll.  Cur.  Cavai.  E allora  vedi  e rsgguarda,  se  spronando 
si  va  arrestando  la  coda,  e a' egli  scavezza,  0 se  egli  è bene  latino  o 
no  a volgersi  ad  ogni  mano.  (P) 

* — t-zfgo,  Agiato.  [F.  A.  dim-  di  Lato,  Largo,  altrimenti  Ladino,  co- 
me dicono  f Lombardi , per  significare  una  cura  che  facilmente  ti 
muove  o è mona  da  altri,  come  un  catenaccio  ladino,  un  albero  la- 
dino, un  uomo  ladino  di  lingua,  di  mano,  di  gambe  ecc.  Anche  gli 
SpagnuoU  dicono  Ladino  nel  medesimo  lignificato.  ] Lai.  tatui-  Gr. 
rvpùs.  Llb.  Astrol.  E sia  la  ribaditura  d'ambo  li  capi  in  modo,  che  *1 
•uo  movimento  sia  ben  latino. 


A — Latino  di  bocca,  [di  lingua,  cioè  Larghetto,  e per  mclnf  Troppo 
libero  nel  parlare,  ed  anche,  sebbene  ora  sia  intuitalo,]  Maldicente, 
Maledico.  Fareh.  Ercol.  ss.  Questi  tali  insidimi  li  si  chiamano  a Fi- 
renze mala  liogue,  linguacce,  ree.;  e con  meno  infame  vocabolo,  sboc- 
cati, linguacciuti,  mordaci,  ialini  di  bocca,  tee.  Cercò.  £saff.  Cr.  a. 
7.  A dirli  il  ver,  Lisandro,  tu  se' troppo  Latin  di  bocca,  ree. 

• — (Marin.)  Bastimento  latino.  CAiumosf  generalmente  con  queslj 
nome  le  galee , e gli  altri  bastimenti  che  hanno  ad  esie  qualche  rap- 
porto o per  la  loro  costruzione,  o per  il  guemimento.  (B) 

t — Vela  latina.  | Fela  a orecchio  di  lepre , in  triangolo,  o a tre 
punte,  molto  usala  nel  Mediterraneo.] 

LATINO.  Avv.  Latinamente,  Alla  latina.  Lat.  Ialine.  Gr.  LxTtitieri. 
pssuaìezi.  Bocc.  noe.  41.  7.  Parlando  Ialino,  la  dimandò  come  fossa 
che  Hit  quivi  in  quella  barca  cosi  soletta  fosse  arrivala.  E nuin.  ». 
Domandò  chi  fosse  la  buona  femmina  che  così  latin  parlava. 

LATI  NOBARBARO,  La-ti-no-bàr-ba-ro.  Add.  e «m.  comp.  Latino  che  ha 
del  tartaro,'  altrimenti  Barbaroialino.  Poh  lami  titrg.  (O)  Salviti. 
Pros  Tose.  I.  io».  Dalla  voce  latino  barbara  ex  tramò  ib  ilio , ovvero 
eitrabibilio,  cioè  da  uno  strabere,  da  una  bevuta  o be  vizio  ne  straor- 
dinaria ecc.  Red.  aun.  Ditir.  ie7.  Nel  suo  (amoso  Glossario  latino- 
barbara  £ «il.  Dalla  tatinobarbara  Uernasium  usala  dalli  scrittori 
tedeschi  ecc.  (N) 

LATINOITALUNO , I.a-ti-no-i-la-llà-no.  Add.  e mi.  comp.  Agg  di  voce 
dianzi  Ialina  e poi  italiana.  Fallisti,  berg.  (O) 

LATINUCCIO,  La-ti-nùe-cio.  Sm.  dlm.  di  Latino,  e propriamente  Quella 
composizione* Ila  che  lo  scolare  principiante  scrive  in  /alino.  — L*- 
linetto,  «in.  Segncr.  laneg.  S.  Jgnaz.  5 «•  Apprendere  tra  bambini  »«■ 
concordanze,  a recitar  sue  lenoni,  a balbettare  i suoi  latinucci,  ecc.  (A) 
LATIREQUIQlll.  (Geog.)  La-ti-re-quì-qui.  Fiume  delia  Repubblica  dt 
Buenos- Ayres.  (G) 

LATIRO.  (Boi  ) La-ti-ro.  Sm.  F.  G.  Lat.  lalyru*.  ( In  gr.  la  è pari.  In- 
tensiva, e Duro  sigili  Dea  io  scaldo:  fclòo  vale  io  nascondo.)  Genere 
di  piante,  della  dladelfia  dteandria,  famiglia  delle  leguminose,  di- 
stinto pel  calice  con  cinque  lunghi  denti,  pel  putido  schiaccialo  in 
punta,  e per  le  foglie  fornite  di  viliccio.  In  generale  le  sue  specie 
da’  /Miini  delle  cicercule,  e dagl' Italiani  cicerchia,  tono  simili  «» 
piselli  td  alla  vescia,  crescono  sugli  orli  de' campi , « di  qualche 
specie  se  ns  mangia  la  radice.  Cosi  dello  perchè  ha  lo  slendard  i 
diritto,  rotondo,  e maggiore  dette  ali  e della  carena.  (A)  (Tao)  (N) 
LATIROSTRO  (Zoo!-)  La-U-rò-alro.  Sm.  Sorte  d'uccello  di  becco  largo 
e piatto.  (Van) 

LATISSIMO,  La-lis-al-m».  [Add  m F.  £.]  superi,  di  Lato.  FU.  SS. 
Pad.  ».  tos.  Fu  bisogno  che  fosse  allogato  e posto  in  una  sedia  ta- 
lusiina,  perciocché  non  polca  patire  il  Ietto, 
t — (Anal)  Acme  di  uno  de’muicofi  del  dorso,  dello  altresì  Aniset- 
ta rr.  Foc.  Dis-  (A) 

LATITANTE,  La-li-làn-lc.  Pari,  di  Latitare.  Che  latita.  Bocc  Testid. 
».  il.  Mazzi  (O) 

LATITARE , La-ti-ta-re.  [JT.  a«.]  F.  L.  [ Che  si  va  adoperando  nel  Foro, 
e più  spesso  il  pari.  Latitante.]  Appiattarsi,  Nascondersi.  Lai.  bil- 
iare. Gr.  fuXrJuv  Buon.  Fier.  a.  «.  4.  Chi  comparse,  Chi  latito, 
de’  precedenti  il  priaio  Luogo,  e le  visite  ampie  e le  rivisite.  » Rim. 
Ani.  Ser  Fi  di  Ser  Albi z.  nella  Tao.  d«f  Barb.alla  v.  Lata.  Si  co- 
me li  vermicel  pelilo  fruga,  Latitando  tra  foglie  sua  bassezza.  (V) 
Glamp.  Geli.  ( Bibl.  Enc.  Il • II.  144.,/  K chiamò  Lazio  quei  paese 
ov’egli  Sicuramente  latitando  visse.  (N) 

LATTAZIONE,  Lati-la  zi-ó-ne.  Sf.  Appiattamene,  Nascondimento; 

e dicesi  per  lo  più  di  Furio.  (A)  De  Lue.  Berg.  (0) 

LATITUDINAfWI.  (Teol.)  La-U-lu-dl-oà-ri-i.  Add.  e sm.  pi.  Nome  trailo 
dal  Ialino  laUludo  ( larghezza  );  con  esso  i teologi  indicano  certi  Tvl- 
leranti , i quali  soifewqtmo  V indi/fereiwa  di  sentimenti  in  materni 
di  religione , e accordano  la  salute  sterna  alle  sette  anche  le  più 
nemiche  al  cristianesimo;  e in  lat  guisa  si  lusingano  di  aver  dila- 
talo la  via  che  conduce  al  cielo.  (Ber) 

LATITUDINE,  U-ti-lù-di-ne.  ]Sf.  F.  £.]  Larghezza . Lai.  tatiludo.  Gr. 
tvpoc.  G.  F.  «.  tee  7.  Lo  «fiondata  della  dita  e circuito  pigliamo 
solamente  alla  latitudine  del  liutne  Arno. 

I — Estensione.  Salvi».  Dite.  a.  ■«.  Quegli  poi  che  bandisce  le  lellere, 
mostra  senza  dubbio  dell’  inumano  e del  barbaro,  c Don  le  sembiante 
"d'avere  sacrificato  alle  Grazie,  quantunque  si  è veduto  non  poterai 
le  lettere,  prese  nella  loro  latitudine,  al  postutto  discacciare,  essendo 
elle  elemento  necessario  al  nostro  politico  vivere. 

• — Fig.  [Loliludloe  di  cuore,]  cioè.  Affettuosa  fiòeraffto  e affabi- 
lità. Cavale.  Specck.  Cr.  E questa  latitudine  di  cuore  principalmente 
sta  in  ricevere  o sostenere  ogni  persona  con  dolcezza. 

4 — (Geog.)  Presso  i geografi  è la  più  corta  distanza  di  un  luogo  dal- 
l'Equatore, od  è misurata  dai  gradi  dell’]  arco  del  meridiano  [che 
cf  è interposto.  La  Latitudine  può  dunque  essere  bellcntrionale  o 
Meridionale,  secondo  che  il  luogo  di  cuf  ti  tratta  è situato  al  di  qua 
o al  di  là  dell’Equatore;  ma  se  non  s‘ ind tea  qual  sta,  conviene  in- 
tender tempre  la  Settentrionale  I circoli  all’equatore  tono  chia- 
mati paralleli  di  latitudine,  perchè  conoscer  fanno  U latitudini  del 
luoghi  per  mezzo  della  intersecazione  toro  col  meridiano.)  Lat.  ta- 
liludo.  Gr.  tu  fiat.  Serd.  Stor.  i.  li.  Con  uguale  avvedimento  fecero 
le  tavole  delle  decliuozionl,  delle  quali  oggi  si  servono  I «marinari  a 
trovare  la  latitudine. 

• — (Aatr  ) [La  latitudine  di  un  astro  si  prende  sulla  circonferenza 
di  un  circolo  perpendicolare  alV  eccliUica , e che  passa  pei  poli. 
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Ella  i espressa  pel  numero  dei  gradi,  minuti  ree.  di  questo  circolo 
inter  trenta  fra  ieeclillica  ed  il  punitilo  tul  quale  trovasi  f ostro.] 
Gal.  Sag.  m.  Adunque  UH  osservazioni  furon  fatte  in  tempo  che 
Giove  aveva  latitudine  boreale. 

LATMO.  (Geog.)  Lamino.  Monte  della  Caria.  (Mi!) 

LATO.  Sm.  [PI.  Lati  e ani.  Latora  f.}  Porle  destra  o sinistra  del  corpo. 
Fianco.  — In  lato.  fin.  Lai  tatua.  Gr.  nXsupà,  n uopi*.  Petr.  ton.  ina. 
A unir  colla  man  destra  il  lato  manco  M' aperse,  Boce.-nov.  sa.  s. 
Colta  mano  subitamente  corsi  a cercarmi  II  lato.  E noe.  so.  u.  C «to- 
gliendogli il  lato  io  sul  quale  era,  in  aulì' altro  volger  vogliendoai,  ai 
destramente  il  fece,  che  tee.  n E ff.  7.  n.  a.  Il  giovane  per  via  assai 
cauta  dal  auo  lato  ( da  lei , a lato  a lei,  appresso  a tei)  so  ne  venne. 
E 0 e.  n.  «.  Io  vi  posso  dare  per  testimonia  la  Trecca  mia  dal  lato. 
{Mia  citrina  ) (V) 

• — Parte  del  petto  0 costalo.  Cavale.  Specch.  Cr.  cap  s.  In  segno  di 
grande  larghezza  d'amore  voile  avere  il  lato  aperto  (P) 

s — Banda , Parie  o Luogo  j di  qualsivoglia  cosa.  ] Lai.  laUu.  Gr.  tó 
pi  vii . ?è  Siri,  tìocc.  g.  s.  p.  a.  Le  latora  delle  quali  vie  tutte  di  rosai 
bianchi  e vermigli  e gelsomini  erano  quasi  chiuse  E g-  *■  P 14.  Ai 
quali,  lasciando  stare  il  motteggiare  dall'un  de' lati,  rispondo:  tee. 
Petr  canz.  I».  9.  C dall'un  lato  punge  Vergogna  e duo!,  che  ’udie- 
tro  mi  risolve.  Guid.  G.  li.  Onde  egli  mandile  in  ogni  lato  per  li  fab- 
bri. Da  ut.  Jnf.  ss.  «a.  Supln  si  diede  alla  pendente  roccia.  Che  l'un 
de' (all  all'altra  bolgia  tura.  E Par.  sa.  «0.  Ma  questo  vero  è scrino 
In  molti  lati.  Tose.  Ger.  7.  sa.  Che  pur  contesto  avendo  ogni  suo  lato 
Tenacemente  «li  robusta  trave,  eec.  Flr.  noe.  r.  sa  7.  Fecero  tutti  quelli 
attueci  e tulli  que'giuoehi  che  fanno!  novelli  sposi  in  cosi  falle  latora. 
Toc.  Dar.  Ann  I.ILlA  legioni  poste  alle  latora,  per  codardia  o mi- 
scredenza lasciato  il  luogo,  corsero  all' asciutto.  » Borgh.  Arm.  Fan. 
at.  Separare  I lati,  e come  dire  I rami  della  medesima  casa-  Segnar. 
Afono.  Die.  ta.  a.  L'aver  già  posta  dal  tato  suo  quella  condizione.  (V) 
4 — Sito,  Posto.  Slor.  Semifi  ss.  Indussero  lo  Conte  a farne  la  doua- 
gione  convenuta,  che  lo  medesimo  die.  In  lo  medesimo  lato. . . se  ue 
stipulò  inslrumento , tutto  alla  presenza  di  e«C-  (V) 

4 — [ Ramo  di  famiglia  0 simi/e.]  Sale.  Spin.  l.  I.  Prese  per  sua  se- 
conda moglie  madonna  Fulvia,  che  era  sorella  di  madonna  Glnevcra, 
ma  solo  dal  iato  di  madre.  •»  Cron.  Siri»,  oa.  Avvenne  che'  figliuoli 
di  Clololo  morirono  diredati  di  maschi  ( senza  eredi  maschi J . . . e 
dispensasi  quello  lato  frano  delta  famiglia.  J E db.  Diremo  ora  de'di- 
scendenti  di  Ciaberonto  che  fu  il  nostro  lato  tee....  Avrmo  distinto 
del  nostro  lato,  e diviseremo  de’ discendenti  di  Vlllanullo  eec.  (V) 

« — Ragione,  Rispetto.  Fr.  Giord.  111.  Provasi  ancora  la  verità  della 
fede,  quanto  è «Ulta  parlo  d'iddio;  e questo  è quanto  da  tre  virludi 
che  sono  in  Dio,  cioè  potenzia,  saplenzia  e bontà.  Da  tutti  questi  lati 
bac  Iddio  provata  questa  sua  maraviglioaa  fede;  cbè  dal  lato  della 
sua  potenzia  l’ ba  provata  per  li  miracoli , ecc.  (V) 

9 — Causa,  Pretesto.  „7«n«n.  Ani.  ie.  4.  a.  Se  alcuno  non  gli  dà  fi  be- 
ncfiiii;  perchè  non  gli  riceve,  dunque  gli  diede  egli  per  ricevere,  e 
fece  buono  il  lato  degli  ingrati,  a' quali  è laido  (I  non  rendere.  (L'edlt. 
dei  jl/arraeo/fi  a pag.  i«a.  ha.-. . a'quall  è laido  con  lo  don  rendere.) 
( Il  Lai.  ha:  bonamque  ingratorum  feci!  causasi.  ) (V) 

4 — Parlilo,  Parie,  Seguito.  G.  F.  a.  «a.  Col  popolo  lenne  la  casa  de’ 
Gherardini  . . , e la  casa  de*  Pazzi , e quella  degli  Spini , e messere 
Tegghln  Frescobaldi  col  suo  lalo.  (Forse  vale  parentado!.  E a.  ti. 
I contrarli  beri  erano  i principali  ; messere  Bosso  delia  Tosa  col  suo 
tato  de’  beri , ecc.  (V) 

• — Col  v.  Andare:  Auderc  da  un  lato  = Estere  tralascialo , Essere 
mesto  da  banda.  Ballati.  Catti,  ta.  Poiché  venne  il  pericolo,  UiUa 
l'Invidia  e (ulta  la  superbia  andò  da  un  lalo.  (Pr) 

so  — Col  v.  Dare:  Dar  lalo  ZI  Far  luogo.  F.  Dare  lato.  (A) 

t — Onde  Dare  il  lato  ~ Cedere , Lasciare.  Passar.  Parlam.  A le 
aon  è piccola  loda  . ..  che  Annibaie  al  quale  gli  Dii  di  lauti  duchi, 
ovvero  imprradori  romani  aveano  data  vittoria  li  dea  iato,  e arren- 
dasi di  chiedere  a te  la  pace.  Sallust.  GiugurL  87.  S’io  stancato  di 
male  dessi  lalo  e luogo  alla  ingiuria  che  fatta  ni' è.  (Pr) 

» — Dare  il  tuo  lato  altrui,  flg.  = Porgerti  per  quel  terso , pel 
quale  è facile  il  vincerti.  Amm.  Ani.  sa.  a.  7.  AHI  adulatori  non 
dare  II  tuo  lato,  cb'el  sono  artefici  a pigliare  loro  maggiori.  (Pr) 

• » — Col  v.  Po  ne:  Porre  da  un  telo  — Deporre,  Lasciare  da  canto. 

F.  Porre.  (A) 

11  — .Volo  modo  singolare.  Cecch.  Dot.  ».  ».  Da  che  lalo  mi  fo  lo,  che 
non  paja  fatto  a posta,  f £ un  servo  che  vuol  scoprirsi  at  padrone 
che  non  l’aveva  veduto.  J (V) 

• * — Modo  avverò.  A Ulo , Da  lato  = Da  canto , Per  fianeo.  F.  Al 

lato , Da  iato  e Ballalo,  (A) 

14  — Da  tato  di  fuori.  Lo  stesso  che  Di  fuori.  Cecch.  Assiuol.  ».  a.  E 
sorrerà  l'uscio  a chiavistello  da  lalo  di  fuori.  (V) 

**  — Per  lalo  — Di  fianco.  Guiec.  Star.  ».  u«.  is».  Perciò  con  animo 
forte,  e come  capitano  peritissimo  della  guerra  navale,  fece  allargare 
aotlo  specie  di  fuga  tre  galea  delle  altre  sue,  acciocché,  girando,  as- 
aaltassaro  col  vento  prospero  gl’  inimici  per  lato  e dalla  poppa.  (Pc) 
i»  — Ed  in  forza  di  prep.  A lato  a di  — Ficino  a far  di.  Pecor.  g.  a- 
n.  1.  Ohimè t sU  su  ch’egli  è a lalo  a dì,  elsa  tua  madre  non  se  nc 
avvedesse.  (Pr) 

it  — Proverò.  [Chi  mula  tato  mula  fato,)  vale  lo  stesso  eho  Cangiando 
deio  si  cangia  sorte.  [F.  Fato,  § *.] 

(*r-  ***••)  Lato  di  caria  : Cosi  chiamasi  dagli  Aretini  V oliava 
parte  di  un  foglio  che  in  Firenze  dicesi  FaccluoU  di  carte.  (Yan) 
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l»  — (Geom.)  Lalo  di  carta:  dieonsi  da' geometri  f fe  linee  eòe  la  cir- 
eomscrteono.  Ne'  triangoli  rettangoli  i due  lati,  fra' quali  è compresa 
l'angolo  retto,  dieonsi  Cateti,  eifii  terzo  Ipotenusa.  Negli  altri  trian- 
goli sono  cAtemori  Gambe.)  Gal.  Match.  Boi.  14 1.  In  ogni  triangolo 
accade  che,  prolungandosi  i suoi  teli,  e producendos!  pel  segamento 
di  due  di  loro  una  parallela  al  lalo  opposto,  I tre  angoli  fatti  0 d« 
una  baodà  dj  e**a  parallela,  odi  uno  de’ lati  prolungati,  sono  a uno 
a uno  eguali  agl' interiori  del  triangolo.  « Magai.  Leti.  Pitagora  Iroso 
te  potenza  del  lato  sotteso  all'angolo  retto  nel  triangolo,  c perciò  sa- 
gri lì  co  cento  buoi-  (B) 

so  — (Mus  ) Gli  antichi  chiamarono  la  quinta  e la  quarta  1 lati  0 mem- 
bri dell' ottava.  Cianrlfì  Dlz.  Mus.  (B) 

• I — (MillL)  Lati  del  poligono:  Distinguomi  in  interno  ed  esterno  II 

lato  del  poligono  interno  i quello  sul  quale  si  fortifica;  il  tato  del 
poligono  esterno  è quello,  dentro  il  quale  si  fortifica.  Si  può  anche 
dire  che  U lato  del  poligono  interno  è la  distanza  de’ punti  di  riu- 
nione delle  semigole;  e il  lalo  del  poligono  esterno  i quello  che  va 
da  un  angolo  fiancheggiato  d 1 un  bastone  alt' altro.  (Gr) 

»•  — (Mario.)  Lati  0 Membri  di  un  vascello,  generalmente  *’  intendono 
tulli  i pezzi,  i quali,  essenduno  uniti  alla  colomba , montano  fino 
al  pialtobordo  per  formare  il  corpo  del  vascello,  0 piuttosto  il  suo 
scheletro  od  ossatura.  (O) 

Lalo  diff.  da  Fianco.  Net  proprio  significalo,  Lato  è te  parte  destra 
0 sinistra  del  corpo,  e Fianco  te  sola  parte  compresa  tra  te  cosce  e 
le  costole,  dov'è  l'anca.  Estendendosi  il  significato  di  entrambi  pas- 
sano a dinotare  tutto  lo  spazio  eh' è,  verso  quella  parte  del  corpo  che 
dinolano,  ed  anche  Banda , Parie  o Luogo  di  checchessia;  ma  anche 
In  questo  senso  Fianco  si  dice  delle  cose  materiali  quasi  personifican- 
dole, Lato  si  ostoode  a tutte  la  regione  che  guarda  quella  parte,  ed 
ha  vari!  sensi  morali.  Negli  altri  significati  di  queste  voci,  e nelle 
frasi  che  se  ne  formano,  non  si  possono  furia  all'altra  sostituire. 
LATO.  Add.  m.  F.  L.  Largo  e Spazioso.  Lai.  lalus,  air.plui,  spaliosu*. 
Gr.  rÌATÓiy  rjp-jt.  Dani.  Inf.  is.  (a.  Ale  hanno  late,  c colli  e vii! 
umani.  £en.  Pisi.  Avea  nome  Platone,  perciocché  egli  avea  il  petto 
grosso  e lato,  perciocché  platos  In  greco  è a dire  tato  io  fiorentino. 
Cr.  a.  ta.  ».  Massimamente  quelle,  le  quali  hanno  I pori  aperti,  o le 
midolle  late.  E e.  io.  1.  Enne  uu’  altra,  te  quale  ba  più  lunghe  e più 
late  e più  acute  le  foglie. 

t — Ed  in  senso  morale.  Sim.  da  Case  Ord.  vii.  Crisi . pari.  i.  cap.  1. 
Considera,  aalma  mia,  quanto  Iddio  f ha  data  nobile  natura,  ecc. 
quanto  lata  memoria,  quanto  chiara  intelligenza  ecc.  Cavale.  Specch. 
Cr.  cap.  a.  Fu  la  lata  carità  di  Cristo  ad  amare  universalmente  ogni 
gente,  perchè  venne  a morire  per  la  redenzione  d'ogul  uomo;  avve- 
gnaché molti  per  loro  difetto  perdono  questo  bene,  c torna  loro  in 
ruitu.  Fu  lata  ad  amare  i nemici,  • coloro  che  lo  crocifissero,  per  li 
quali  pregò  e pianse.  (P) 

8 — Par  tondo  di  Leggi,  Sentenza  eec.,  vale  Promulgato.  Com.  Doni. 
Purg.  l.  Perciocché  sapete  Che  sentenza  late  dagli  Iddìi  non  si  re- 
voca. (N) 

* — (Anal.)  Lati  dieonsi  da’  no  tornisti  alcuni  muscoli  del  corpo  uma- 
no.  — Lati  0 Quadrali  di  Galeno,  sono  muscoli  del  capo  (A) 

LATUBIO.  (Mit.  Scand.)  La-tó-td-o  Nome  che  i Narici  davano  al  Dio 
della  sanila;  esso  era  il  loro  Esculapio,  giudicando  almeno  dell' ap- 
parenza del  tuo  nome  che  sembra  derivata  dal  greco  e dal  latino, 
cioè  da  Lalo»  participio  dei  verbo  fero  io  porto,  e bios  vita.  (SI  noti 
per  altro  che  in  celi,  tath  vate  ampio,  ed  oò  utile;  onde  latoblo  può 
significare  Ampiamente  utile.)  (Mil) 

LATO B itici.  (Geog.)  La-lo-bri-gì  Popoli  della  Gallia  confinanti  cogli 
Elvezii,  secondo  alcuni,  nel  Falese,  secondo  altri  ne’ dintorni  di 
Losanna  e di  Basilea.  (G) 

LATOIDI.  (Mlt.)  La-tó-i-di  Nome  patronimico  di  Apollo  e Diana,  fi- 
gliuoli di  Latona.  (Mil) 

LATOMIA.  (Arche.)  La-to-mi-a.  (if,  F.  G.)  Cava  di  pietre.  [E  diesel  pro- 
priamente di  quelle  di  Siracusa,  in  cui  dagli  antichi  formassi  una 
prigione  ] Lat.  latomia,  lautumiae.  Gr.  Ixropi*.  (Da  lat  pietra,  c to- 
me taglio.)  Segntr.  Pred.  <4.  7.  Alioor  di  questo  furono  riputate  le 
latomie  di  Siracusa,  e le  carceri  di  Agrigento. 

LATONA,  La-tó-na.  N.  pr.  f.  (Dalle  due  voci  arabo  lalaa  anata,  le  quali 
hanno  due  sensi  caratteristici.  L'uno  è:  si  uni  ad  una  donna.;  e con 
tei  commise  adulterio.  L’altro  è:  parlari  la  madre,  ed  inciampò  in 
gravi  mali,  danni  e molestie.  V.  Pitone.)  — Figliuola  di  Saturno, 
amala  da  Giove,  a cui  partorì  Apollo  e Diana.  (Mit) 

LATUNALI.  (Arche.)  Li-lo-nà-li.  Add.  e tm.  pi.  Giuochi  in  onore  di 
Latona.  (G) 

LATORE,  La-tó-ne.  Sm.  F.  A.  F.  e di' Ottone.  (In  isp,.  laton,  in  frane. 
laiton,  in  ingl.  lallen , dal  celi,  laton  che  vale  il  medesimo  ) Folg. 
FU.  Liv.  1.  te.  E ancora  ordinò  duodeci  altri  sacerdoti  a Marte  Gra- 
divo e donò  a toro  colte  dipinte  Insieme  con  uno  scritto  di  telone 
nel  petto.  (N) 

LATORE.  (Geog.)  Antica  città  d' Egitto.  (C) 

LATORIDI.  (Mit.)  La-tò-ni-di.  Lo  stesso  che  Latoulgeni.  F.  (Mit) 
LATORIGENI.  (Mit.)  La-lo-ni-fc-ni.  .Soprannome  di  Apollo  e di  Dioica, 
figli  di  Latona.  Detti  anche  Latoaidi  e Latenti.  (MU) 

LATOMO.  (Mil.)  La-lò-ni-o.  Soprannome  di  Apollo,  siccome  figliuolo 
di  Latona.  (Mil) 

LATOPOLI.  (Geog.)  La-fò-po-li.  Antica  città  del  Basto  Egitto.  (G) 
LATOBCZA.  (Geog  ) La-lor-cta  Fiviera  dell’ Ungheria.  (C) 

LATORE,  La-tó-rc.  [Add.  e BT*t J F.  L.  [CAo  porta  e reca,]  Portatore. 
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Lai.  lalor.  Gr.  $é;.  n Min.  Malm  La  lai  mercanzia  «I  è comparsa 
asciutta  e ben  condizionala  per  avvisar  il  corrispondente  della  dili- 
genza del  latore  o condottiero.  (A)  7 jjj  Leti.  fam.  v«.  Prego  V.  s. 
a farmi  sapere,  col  mezzo  dell’ (stesso  latore  di  questa  mia,  ciò  ch'ella 
eseguisse  di  quel  libro  che  tee.  (V) 

* — [Diceii  Latore  di  leggi  per]  Facitore,  Ordinatore  (di  leggi.]  lai. 
legumlator.  Bui.  Jnf.  8.  Fingono  li  poeti  che  Ktiaos , perché  fu  tasto 
latore  di  leggi,  fus*«  giudice  costituito  dell* infernali. 

LATO».  (Zool.)  fin.  Aorne  di  una  specie  inde  terminata  di  più  grossi 
peici  del  Nilo,  del  genere  Siluro  dell'ordine  de'  malacopterigi  ad- 
dominali; era  onorato  dagli  Egizi!  nella  città  di  Latopoii.  (In  gr. 
lato»  è altresi  nome  di  un  pesce.)  (Vari)  (Pi) 

IATO  VICI.  (Geog  ) La-to-vì-ci.  Popoli  delta  Pannonia,  ne’ dintorni  del 
confluente  delta  Sara  e del  Danubio  (C) 

LATI! ABILE , La-trà-bi-lc.  Add.  coni.  Atto  o latrare  Magai.  Leti.  (A) 
Coro.  Dani,  Par . a.  sa.  Si  come  cane,  che  è uno  animale  lalra- 
blle  ecc.  (N) 

I.ATK ABILITA* , La-Ira- bi-li- là.  Sf  all  di  Latrare.  Proprietà  etlrimeea 
di  latrare,  appartenente  al  cane.  Magai,  part.  t.  Itti  la  La  Intra- 
bililà  del  cane  corrisponde  alla  risibilità  dell’uomo.  E appresso:  Però, 
In  difetto  di  essa  (razionabilità),  si  piglia  la  proprietà  estrinseca  delia 
latrabililà.  (A) 

LATRA  MENTO,  La-lra-mén-to.  [fui  ] Il  latrare.  Latralo  Lai.  latrata*. 
Gr.  v)aryuóc.  Com.  Inf.  a.  Cerbero  alzòc  le  tre  teste,  e insiemi-mente 
mise  fuori  Ire  lalramenti  : uno  chiama  le  tre  sirticchir,  ecc  Pegez. 
I quali  (cani)  la  venuto  de’ nemici  all’ odor  scolano,  e con  latra  mento 
gli  mostrino. 

LATRAMI,  La-tri-mi  IV.  pr.  m.  (In  gr.  latretma  ministero.  In  celi. 
Infralì  presso,  ed  ama  madre:  Chi  sta  presso  alla  madre.)  — Figlio 
di  Bacco  e d'Arianna.  (Hill 

LATRANTE,  U-lràn-lc.  Pari  di  Latrare  Che  latra.  Pii.  S.  Gir.  ao. 
Slava  l'agnello  infra'  lupi  latranti,  e come  cani  affaaiati,  ree.  (V) 

LATRARE,  La -Irà -re-  j.V  osi  II  mandar  fuori  che  fa  il  cane  la  voce; 
altrimenti  Bojare,)  Abbajare.  LaL  latrare.  Gr.  ù\iv.  Fi  toc.  s.  sia. 
Dentro  cominciarono  a latrare  due  grandissimi  cani.  Dani.  Inf.  o. 
14.  Cerbero,  Aera  crudele  c diversa,  Con  tre  gole  canlnauiente  la- 
tra. Tei.  Br . a.  a®,  e fa  come  il  cane,  che  latra  per  ogni  voce  d'a- 
mico e di  inimico. 

> — Detto  anche  del  Lupo.  P.  Latrante.  (0) 

s — Per  Minili.  [ Gridar  contro  di  alcuno,  ed  anche  Metter  grida  da 
pazzo  e furioso.]  Paul.  Inf  39.  ioa.  Latrando  lui  cogli  occhi  in  giù 
raccolti.  E par.  a.  74.  Bruto  con  Cassio  nello  'nferno  latra. 

a — j Ed  unito  anche  in  forza  di  sui.  per  Latralo.]  Cr.  8.  7.  a.  Il  lor 
latrare  sia  grave,  e con  grande  aprimento  di  gola. 

t — E per  strofi,  /'fa min.  7.  sa.  La  debole  e vecchia  mente  non 
potendo  ciò  sostenere,  in  lei  smarritasi,  la  rendè  pazza,  siccome  11 
suo  latrare  per  li  campì  fé'  manifesto.  » Fior.  S.  Frane,  ita.  Or  con 
urli  dolorosi , or  con  crudeli  strida,  or  con  latrare  continuo  tutta  la 
contrada  turbava.  (V) 

8 — Alt.  col  4 © caso.  Proferire  con  (sdegno  e veemenza.  Boez.  Queste 
cose  dappoiché  col  dolor  continuato  ebbi  latrale.  (Il  latino  dice:  de- 
filatemi , e altri  leggono  deballravi.  ) (V) 

Latrare  di II.  «la  Abbajare.  Il  primo  è più  forte,  si  che  un  cagno- 
lino abbaja  e non  latra,  un  cane  fedele  abbaja  al  suo  padrone,  la- 
tra al  ludro  o al  lupo.  Anche  nel  traslalo  Abbajare  indica  smania 
di  parlare,  di  cicalare  a casaccio  ed  Impotentemente.  Latrare  espri- 
me rabbia  e stizza,  villania  e maldicenza  Del  resto  /Mirare  è oggi 
quasi  fuor  d'uso  in  prosa,  e non  si  dice  se  non  di  chi  ragionando  o 
declamando  gridi  sconcia  mente.  E"  latra  come  un  cane. 

LATRATO,  La-lrà-lo.  (fm.j  La  voce  che  manda  fuori  il  cane  abba- 
cando. tal  lalratus.  Gr.  ó)»q(x &(.  Amel.  7.  Ma  i giacenti  cani  ccc. 
veloci  ron  alto  latrato  gli  corsero  sopra.  ••  Tosi.  Ger.  4.  a.  Mentre 
ei  parlava,  Cerbero  i latrali  Riprese,  e l'idra  si  fe’  mula  al  suono  (V) 
£ io.  ce  Quanto  gira  il  palagio,  udresti  irati  Sibili  ed  urli  e fre- 
mili e latrati.  (B) 

* — Per  nutaf.  Segner.  Penil.  intir . eap.  i « . Senza  che  io  più  mi 
stenda,  spero  che  la  vostra  coscienza  vi  accuserà,  se  peccando  avete 
conosciute  queste  diverse  malizie  ; basta  che  applichiate  le  orecchie 
• udirne  i latrati.  (P) 

LATRATORE,  La-tra-ló-re  ( Però,  tu  di  Latrare.]  Che  latra.  Lai.  la- 
Irator.  Gr.  ò vìiv.  Fr-  Giord.  Pred  B.  Gli  apparve  un  demonio  la- 
tratore a guisa  d'un  cane.  Tratt.  Pis.  Come  se  fosse  11  vero  latra- 
tore infernale.  Parch.  Ercol.  ss  Da  alcuni  sono  chiamati  latratori, 
dal  verbo  latino  latrare,  che  è proprio  de'cant. 

* — FiQ.  Chiabr.  Serm.  Ma  non  voglio  lo,  Bernardo,  Uscir  dell'alma 
Tebe,  e far  dimora  Col  celebrato  latratore  in  Paro.  E altrove:  Latra- 
te* «reiterali:  alle  lor  grida  Diano  l'oreccbio  di  Sassogna  i mostri.  (Br) 

I.ATR.ITRICF.,  La-tra-tri-ce.  t’erb  f di  Latrare.  Che  latra.  P.  di  rcg.  (0) 

LATREA.  (Hot.)  La-trè-a.  Sf.  P.  G.  Lat.  lathraea.  Genere  di  piante  a 
fiori  monopetali,  della  didinamla  angioipermlo , e della  famiglia 
delle  Orabancoldi , fornito  de'  tegnenti  caratteri:  Calice  mono  fi  (io , 
quadrifido  colorata,  cornila  monaptlala,  divisa  in  due  labbri  ine- 
guali, il  superiore  intero,  f Inferiore  a Ire  denti,  antere  barbute , 
capsula  ovate,  bivalve,  politperma  , temi  oderenli  al  tepimenli  in- 
ferni delta  captala.  I fiori  hanno  sapore  alquanto  astringente  e 
adoperatami  per  lo  pattalo  contro  l' epileuia,  e le  affezioni  esan- 
tematiche: ma  oggidì  non  li  adopran  più.  — Bruciafave  snlvalica  , 
Fuoco  de'  boschi , Madrona,  sin.  (Sembra  che  turbe  il  primo  con- 


cetto di  questa  pianta  le  aia  stalo  sfavorevole  : poiché  il  gr.  lathroo 
vale  lo  noodo.  ) (Aq)  (Vao)  (N) 

LATREO.  (Mfl.)  La-trè-o.  Soprannome  di  Apollo,  eoi  quale  arena  un 
tempio  a Caiidone  in  E folla.  (Dal  edt.  Itathr  brillante,  rilucente.)  — 
Uno  de’  Centauri.  (Mit) 

LATREUTICO.  (Teol.)  La-tre-ù-tl-eo.  Adii.  m.  Lat.  alatreulicuon.  Ag- 
giunto del  culto  che  prestati , e che  esclusivamente  ti  deve  prestare 
a Dio.  (Dal  gr.  latrerò  religiose  colo.)  (Aq) 

LATRIA.  (Teol.)  L»-trì-a  e Latria.  [S£  P.  G.  Culto  che  ti  rende  a Dio, 
siccome  Estere  infinito , perfettissimo , creator*  e conservatore  del- 
l'universo) Lat.  latria.  Gr.  \xtptiz.  Dani.  Par.  ti.  ili.  DI  sotto  al 
quale  è consacrato  un  ermo , Che  suol  esser  disposto  a fola  latria. 
But.  ivi:  Cioè : lo  quale  eremo  suole  essere  ordinalo  a solo  colto  di- 
vino. Latria  è servitù  dovuta  a solo  Iddio.  Com.  Par.  Latria  è volon- 
tà de  di  fare  a Dio  debito  eolUvamenlo. 

LATRIA.  iV.  pr.  f.  ( Dal  gr.  latria  serva.)  — Gemella  di  Anassandrio, 
figliuole  di  Persandro,  le  quali  sposarono  I due  figliuoli  gemelli  di 
Aristodemo.  (Mit) 

LATRIDIO.  (Zool.)  La-tri-dl-o.  Sm  P.  G.  Lat  iathridius.  (Da  taihra  oc- 
cultamente. e diago  lo  dimoro.)  Cenere  é' inietti  dell'ordine  dei  co- 
leotteri, sezione  de'  tetrameri , e della  famiglia  de' xilofagi.  Questi 
insetti  si  nutrono  di  legno  morto,  « ordinariamente  trovanti  saffo 
la  corteccia  d'alberi  annosi,  e su  i pedieeiuoli  de'  funghi  parassiti 
disseccati.  (Aq) 

LATRILE , La-ln-ce.  Fem.  di  Latore.  V.  di  reg.  (0) 

LATRINA,  La-lri-na.  [sf.  Luogo  dove  ti  gettano  le  immondizie  ; della 
anche  Cloaca,]  Fogna,  Cesso,  [e  anffeam.  o erronea*!-]  Lalerina.]  Lat. 
latrina,  cloaca.  Gr.  ifs3p<ùv^  àpiprupa,  Buon.  /’i*r.  «.  4.  is.  Poi 
riesco  dentro  La  terra  per  un  largo  allo  spiraglio.  Rottura  antica, 
or  pubblica  latrina.  Segner.  Mann.  Ollobr.  17  4.  È un'Ignominia  di 
gran  (unga  maggiore  a te  ecc.,  che  non  sarebbe  ad  un  figliuolo  d'im- 
peratore ecc.  l ambir  la  soprintendenza  delle  latrine,  l' immergersi 
nella  marcia  delle  carogne. 

LATRlNCl.  (Geog.)  La-trin-gi.  Ant.  popoli  della  Surmatia  europea.  ( G) 
LATRO,  f Add.  e s*i  usato  per  capto»  di  rima  fn  luogo  di  ] Ladro.  P. 

Dant  rim.  «4.  Questa  schernita  micidiale  e latra. 

LATROBIO.  (Zool.)  La-tró-bi-o.  Sm.  P.  G.  Lat.  lathrobius-  ( Da  tothra 
occultamente,  e bios  vita  ) Genere  d’insetti  da  Gravcnhorsl  stabilita 
nell' ordine  de' coleotteri  della  sezione  de’ pentnmeri , e nella  fami- 
glia dei  brachtlilri,  i quali  abitano  ne’  luoghi  umidi,  ove  trovami 
delie  materie  animali  o vegetabili  in  dissoluzione,  e che  ha  per  tipo 
| h slaphflinus  clongatus.  (Aq) 

LATROCINIO,  La-tro-cì-nl-o.  Sm.  Pubertà,  Lo  stesso  che  Ladroneccio.  V. 
LaL  latrocinium,  furtuiu.  Gr.  leem'c,  fùpiov.  S.  Agost.  C-  D.  Quanto 
sieo  simili  a’ latrocini!  i regni  sènza  giustizia.  Fir.  A»,  io*.  Era  accu- 
sato come  rubatore  del  mio  carissimo  ospite,  il  qual  peccato,  non  sol.» 
latrocinio,  ma  parricidio  ognuno  chiamerebbe  più  rettamente.  Ambr. 
Furi.  4.  e.  Temendo  ch’io  non  mi  vada  a querelare  di  questo  tuo  la- 
trocinio, ha  voluto  rendermi  il  mio  con  questo  arzigogolo-  .Verri  Star. 
i.  3 7.  Dalla  quale  soprastavano  ognora  nuove  Insidie,  latrocini!,  De- 
cisioni e calamità. 

* — Le  robe  rubale.  Cellin.  Pii.  tofra  gli  altri,  ch'erano  pieni  del  la- 
trocinio del  gran  sacco  eec.,  più  volle  si  volsono  abbolt inare.  (A) 
LATROCINI»,  La-tro-ci-no.  Add.  [m.  P.  A ] Ladro  j e significa  Abbott,  i- 
nevote , Pessimo.  Lat.  scrleslus,  nefariut.  Gr.  wovttoéf v fttxfió;.  M. 
P.  i.  98.  Vedendo  i Fiorentini  che  la  lalrocina  sujHirbia  degli  Ubai- 
dini  non  si  gastigava  per  una  battitura  , ecc. 

•LVTROGAMIA,  La-tro-ga-mì-a.  Sf.  Lai.  lalhrogamia. (V.  gr.  da  lathra 
occultamente,  c gamas  nozze.)  In  giurisprudenza  Matrimonio  clan- 
destino. (PI) 

LATRONCOLO,  La-lròn-co-lo.  Sm.  dim.  di  Latro.  Lo  stesso  che  Ladron- 
cello. P.  Scgr.  Fior.  Op.  t.  4.  p ■ tat  i Fir.  !?»■•/  Sono  piuttosto 
latroncoli  che  soldati.  (N) 

LATRI? iVCULO , La-tròn-cn-Io.  Sin  diro,  rii  Latro-  Lo  stesso  che  Ladron- 
cello. P.  M.  P.  il.  ao.  In  questi  giorni  gli  pessimi  uomini,  detti  la- 
Iruoculi , noi  ccc.  (N)  * 

LATROMCO.  (Grog.)  La-lrò-nl-co.  Piccola  eillà  del  regno  di  yapoli  nel 
distretto  di  Lagonegro.  (Gl  (N) 

LATTA.  (Ar.  Mea.)  \Sf.  Cornò  inazione  di  due  metalli,  il  ferro  e lo  sta- 
gno, che  tiene  il  mezzo  tra  la  tega  de' metalli  e la  stagnatura  ; ri 
ottiene  immergendo  la  lamiera  di  ferro  in  un  bagno  rii  stagno.  | La- 
miera di  ferro  distesa  in  falda  solfile,  e coperta  di  stagno.  Lat.  no- 
tatll  lamina  attenuata,  metallum  In  lenuem  laminati)  diductum,  l»ra- 
elea.  Gr  im lo*.  (Dalfingl.  latien  o tattin  che  vale  il  medesimo,  e 
che  il  Baitejr  deduce  dal  belg.  toltoen.)  Sagg.  tini  esp  l«.  Egli  è un 
tronco  di  cono  formalo  di  aughero,  per  di  dentro  voto  e impecialo,  e 
per  di  fuora  soppannato  di  latta.  Pii.  Pili  84.  Le  quali  si  dipingo'-.» 
con  diversi  colori  pervia  di  cartapecora,  o di  lidia  traforala, 
t ■ — (Mario.)  Latta,  e per  lo  più  Latte  nel  pi.  Ifotne  rii  afcMNi  presi  rii 
legname  che  incanlenano  gli  alberi  ed  altre  parti  delle  navi-  (D.«l 
frane,  lattei  clic  vale  il  medesimo,  e che  viene  dal  celi,  lata  di  slot;l 
•Miao.  In  quest' ultima  lingua  tallen  barra,  llalh  verga,  pertica.  In 
leil  latte  corrente,  piana,  assicella.)  (Van) 

LATTA.  (Geog.)  Gruppo  d'isole  nell'Arcipelago  delle  Molucche ■ (G) 
LATTAJO,  Lat-tà-jo.  Add.  ih.  P.  A.  Di  luite.  — Lattalo,  sin.  Lai.  lacle 
eiuberant,  laclescens.  Gr.  nspsylayie  Lib.  cur.  maiali.  La  nutrii  e 
sia  buona  lattaia  e abbondante.  ( Cioè , abbia  latte  rii  buona  qualità 
t quantità.) 
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* — (Ar.  11**.)  F tlf  tuo  ed  in  fona  di  sm.  Colui  che  tende  lolle.  (A) 

a — Colui  che  fa  e vende  lavori  di  lattai  Stagnaio.  (A) 
LATTAIUOLA,  LiHi-jw-li.  [Jdd.  « tf.  Specie  di  erba  col  latte,  della 
quale  ti  irurano  sitar» ieri  I — Lattaiuola,  ehi.  Lai.  herba  tactaria. 
Cr.  *0.  e.  «.  SI  curano  (gli  sparvieri ) con  latte  cTerba,  la  quale  lat- 
taiuola è dilaniata. 

« — (Hot.)  Specie  di  pianta  del  genere  co ndrilla.  Detta  anche  Caccia- 
lepre.  V.  Lai . chondrUla  juncea-  (N) 

LATTAIUOLO,  Lal-la-juò-lo.  [ Add.  e sm  ] Dente  de’ primi  che  comin- 
cia a mettere  quando  si  latta  [ Dicesi  anche  Dente  di  Ulte.)  — Lat- 
taiuolo, «in.  Pose.  079.  Del  cadere  de" denti  più  fiale  Ito  sognato,  e 
non  me  ne  cadde  mai  veruno  però,  se  non  J primi  Utlajuoli. 

a — [ii  fig.)  Farch.  Ercol.  aax.  La  Ungila  loraniiiui  è non  sola- 
mente viva , uia  nella  sua  prima  giovanezza , e forse  non  lia  messo 
ancora  i latlajuoll. 

> — Oggi  più  comunemente  il  diciamo  di  Quelli  delle  bestie.  Burch. 
«.  tei  L se  una  sega  vecchia  ed  ^sdentata  Mette  più  lattaiuoli  o m«o 
d*un  bue. 

•a  — Proverò  Vendetla  di  cent’anni  ha  ancora  i lattaiuoli  ; quasi  va- 
glia dire  eh' è giovane,  eh’ è fatta  in  tempo.)  Cam.  Jnf tu.  Vendetta 
di  cento  anni  tiene  i laltajuolk,  siccome  il  (annullo  che  allatta. 

« — (Ar.  M*s.)  Torta  fatta  di  tutte,  di  uova  t zafferano,  che  i conta- 
dini la  mattina  del  Corpusdomini  portano  in  brezzo  a casa  del  pa- 
drone per  antico  costume . Red.  l’oc,  Ar.  (A) 

X — (Boi.)  Lo  stesso  che  Savie! riga,  P.  (R) 

• — Specie  di  funghi  del  genere  agarico.  (N) 

3 — noi  et.  Lat.  upuricus  lacliflorus  Lln.  (N) 

4 — roaTB.  Lat  sganci»  rusticano*  Spopoli.  (N) 

X — d isiate  dosato.  Lat.  agaricos  oedemalosus.  (NI 
LATTANTE,  Lat-tàn-te.  [Pari,  di  Lattare-]  Che  dà  o prende  il  latte.  — 
Tallente,  sin.  Lat.  tacisi»,  nutria.  Gr.  Tlàfrnt,  5nlùotf,i*.  Lìb. 
cur.  malati.  Lo  sterro  del  puledrino  che  sia  nato  di  pochi  giorni,  e 
lattante,  fi  ed.  Ose.  un.  sa  in  cosi  fatti  polmoni  d'un  riccio  femmina 
grassi «situa  e lattante,  che  apersi  viva,  Unto  net  lato  destro,  quanto 
nel  lato  sinistro,  osservai  che  In  tutti  i loro  bronchi,  o ramificazioni 
dell’  aspcrarteria , vi  ti  aggiravano  molli  lombricuzxi  vivi. 
LATTANZIO , Lat-tàn-xi-o.  N.  pr.  m.  Lai.  Laetantius.  ( In  lat.  lactantia  ' 
latticini,  lo  celi.  Itac  delicato,  e iatiier  amante,  galante.)  — Lucio 
Celio  Firmiano.  Oratore  latino  ed  apologista  delta  religione  cristiatta 
nel  principio  del  IP  secolo.  (B)  (Van) 

LATTARE  , Lat-tà-re.  [All.  Lo  stesso  che | Allattare.  F.  tal.  laeiare.  Gr. 

G.  y.  f«  ex.  ♦.  E quivi  si  dice  furono  lattati  c nudritì  da 
una  lupa.  » Ciriff.  Calo.  I.  t.  Lattava  il  petto  zoo  un  picciol  figlio, 
Che  al  faretrato  arder  lo  rassomiglio.  (B) 

4 — [£»0.  Educare.  Ammaestrare,  I ostruire,  j Doni.  Purg.  ss.  tot.  Co- 
storo, c Persio,  ed  io,  e altri  assai,  Rispose  ii  duca  mio,  tiani  con 
quel  Greco  Che  le  Muse  lattar  più  ch’altro  mai. 

4 — Per  fu elafi  Chiabr.  rfn».  Qual  fiorilo  arbuscello  Cni  tra  Paure  odo- 
rale Corre  lattando  «gnor  fresco  ruscello.  (Br) 

4 — JV.  ass.  Prendere  il  Ulte,  Poppare.  Lat.  lac  augrre.  Gr.  Sul a(m. 
Amet.  sa.  .\e’ monti  dov'io  uso,  ('apparai  Da  quelle  Muse  che  già 
li  guarduro,  E nello  braccia  lor  crebbi  e lattai. 

LATTARIA.  (Arche.)  Lat-tà-ri-a.  Add.  f Cosi  chiamanti  in  Poma  quella 
colonna  alta  quale  si  esponevano  i fanciulli  per  trovare  ad  essi 
nudrici  ; le  matrone  ricette  gli  andavano  a prenderà  per  alimen- 
tarli (Mlt) 

* — (Bot.)  Erba  lattarla  dieonsi  le  diverte  specie  di  euforbia.  (N) 
LATTA  RII.  (Arche.)  Lal-là-ri-i.  Adii,  e sm.  pi.  A'ome  che  avevano  in  Afo- 
nia coloro  che  fabbricavano  ciambelle  col  latte.  (0) 

LATTaRUOLO.  (Ar.  Mei.)  Lal-U-ruò-lu  Sm.  Lastra  quasi  simile  atta  co- 
perta, con  un  buco  in  mezzo,  posta  appiè  della  fornace.  (Dal  lat. 
tater  mattone  . onde  il  diminutivo  laleruoio.)  (A) 

LATTATA,  I.ut-tà-to.  | -V/l J Bevanda  falla  con  mandorle,  o semi  di  po- 
pone, o simili , pesti  e stemperati  con  acqua , e colali.  ( Più  comu- 
nemente (tiessi  Orzata,»  in  Poma  Semata.  | Lat.  aquae  medicala  c 
* peci  ci  ledi  roncolor.  •*  Min.  Matm.  sai.  Come  cb«  vogliano  Inleri- 
derc  che  questo  secondo  bere  non  sia  rct.,  ina  per  rinfrescare  l’ar- 
dore del  vino  bevuto,  come  fa  alla  febbre  la  lattata,  la  quale  diciamo 
più  comunemente  orzata.  Red.  teli.  t.  *40.  Le  Lattate  falle  co*  semi 
freddi,  le  orzate  e le  panatene  saranno  a proposito.  (B) 

* — Fare  wna  lattata,  zi  dice  quando,  dopo  cheti  è mangiato  e beemo 
bene,  si  fa  venire  in  tavola  nuovo  vino,  e nuovi  bicchieri  ptr  ber 
di  nuovo.  Malm.  7.  ««.  lo  to’ stasera  anch’io  far  le  mie  lotte,  Ben- 
cb'io  stia  bene,  sia  ripieno  e sventri.  Perchè  •’  mi  par  che  una  lat- 
tata e'  entri. 

* LATTATINA,  Lat-ta-ti-na.  Sf.  dim.  di  Lailata.  Prot.  fior,  ficai.  Col- 
tellini. Gliene  vorrebbon  dare  (lo  mi  servo  de’ lor  termini)  una  lat- 
tatine. (Bob) 

LATTATO,  Lat-tà-to.  Add.  m.  da  Lattare.  Allattalo.  In  Ir  od  Tiri,  pag 
4-  ( Firenze  ttio.J  Caro  mio  figliuolo,  lattato  dal  cominclamento  del 
mio  latte  e nutricalo,  pòscia  cresciuto,  eee.  (B) 
t — Fig  Nutrito,  Fecondato.  Dal  Ditf.  Cacc.  so.  Celebrato  valor,  quasi 
arboscello  Dolce  lattalo  di  rugiada  e d’ondu.  (N) 
a — a maniera  di  latte,  o sia  netta  bianchezza  o lp  altra  qualità.  Lai. 
candidi»,  niveus,  lacteus,  laeteolus.  Gr.  ràlsvx»<,  ya)crxTixóf,  Guid. 
G.  La  faccia  de* muri  ece.  non  biancheggiava  di  bianchezza  di  calcina 
lattala.  E offro re:  sotto  a’ quali  riluceva  la  plana  testa  lattata  e bianca 
come  neve.  Red.  Int.  47.  Partorì  non  undici  acorpioncioi  tee.,  ma 


I bensì  Ircolollo  lienittirao  formati,  e di  colore  bianco  (alialo.  E O/t. 

| an.  s.  Intorno  a’duc  colli,  Immediatamente  dopo  le  due  leste,  avea 

una  striscia  bianca  lattata,  che  cingca  l’uno  a l’altro  collo. 

LATTATO.  (Ghiro.)  Jui.  Sale  formalo  dalla  combinazione  dell ’ acido 
latlico  con  una  base  salificabile;  è solubile  nell’acqua  e no»  prende 
facilmente  la  forma  cristallina.  Lat.  lactas.  (A)  <G.  P.) 

LÀTTATRICR,  Lat-U-trì-ce.  Però  f.  [di  Lattare  ] Che  dà  il  lolle  [ Lo 
stesso  che  Balia,  P.]  Lai.  nulrix.  Gr.  Tifóse.  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Una 
lupa  fue  a loro  la  latlalrice. 

LATTE  [An.]  Sugo  che  esce  dalle  poppe  delle  femmine,  [ed  è un  fluido 
che  incominciano  a separare  le  glandule  mammarie  degli  animati 
femminini  poco  lesnpo  dopo  di  aver  partorito,  e il  quale  serve  di 
nutrimento  a’ loro  figli  È il  lolle  un  fluido  opaco,  bianco,  dolce, 
ztsccheroso  in  cariuòife  grado  , di  pravità  specifica  alquanto  mag- 
giore di  quella  dell’  acqua.  I Muti  elementi  cozfifuenfi  sono  sempre 
l’acqua,  ii  cremore  o burro,  il  siero  o il  cacio,  io  zucchero  di  /alle 
e diversi  saii.  Il  Latte  si  può  dividere  in  tre  parti,  cioè  crema , ca- 
ciò  » siero,  F.  a’  lor  luoghi.  Dicesi  Lalle  di  donna,  di  asina,  di  vacca, 
di  capra,  di  pecora,  raulirbre,  asinino,  caprigno,  pecorino  ec c.  Dicesi 
Latte  puro  e schietto,  puro  e munto  di  fresco,  innacquato,  allungato, 
mescolato,  temperato,  che  noi  diciamo  anche  taglialo  con  la  metà, 
con  una  terza  parte  d’acqua  tiepida,  di  brodo  calduccio,  di  le  Latta 
intiero,  noi  appelliamo  quel  latte , al  quale  non  è stato  trailo  il 
panno  o fiore  che  si  chiami,  che  e’ suoi  fare  dopo  eh’ è munto.  Latto 
spannato  o disfiorato  chiamiamo  quel  latte,  al  quale  sia  stato  levato 
il  panno  predetto  o fiore.]  Lat.  lac.  Gr.  *>aiLac.  Lab.  ixt.  Quanti  an- 
cora, prlmaehc  essi  il  maternalc  latta  abbiano  preso,  se  n’ uccidono? 
Fr.  Giord.  Pred.  S.  Il  latto  si  dà  a’ fanciulli,  perchè  non  hanno  forte 
•lomaco.  Dani.  Por.  a.  sa.  Non  fate  come  agite]  che  lascia  II  latte 
Della  6ua  madre.  Petr.  canz.  4 4.  s.  Con  voci  ancor  non  presto  Di 
lingua  che  dal  latte  si  scompagno. 

• — Capo  d*  latte  dicesi  II  fiore  del  latte,  [La  crema.  Il  primo  burro 
che  galleggia  sopra  il  latte.  F.  Capo,  j t*.]  f'urcA.  rim.  i.  44.  lo 
non  posso  negar  che  non  sien  buoni  Quei  capi  di  latte,  ecc. 

s — Acqua  di  latte  diresi  il  Siero  del  latte  dopo  che  n'è  stato  cavato 
il  burro.  F.  Acqua  di  latte.  (A) 

4 — Figliuolo  di  latte.  P.  Figliuolo,  $ x.  (N) 

• — Vitella  di  latte  o simili  dieci»  quello  che  ancora  piglia  if  latte. 
Lai.  vìtula  lacuna.  M.  F.  s.  xo.  Vitella  di  latte  valse  denari  so  in  so 
la  libbra. 

4 — [/>uef.  Infanzia,  Tempo  in  rui  il  bambino  non  è ancora  spoppalo  ] 
Petr.  canx.  47.  4.  Ch’or  foss’io  spento  si  latte  e alla  culla. 

r — Fig.  per  simit.  presa  dotta  qualità  che  Ao  il  latte  di  alimentare. 
Chiabr.  rint.  Che  dispreiza  Una  stilla  di  quel  dolce  licore.  Latto 
del  nostro  core.  Coi.  Ritnz.  lib.  t Fu  da  sua  gioventude  nutricato  di 
latto  di  eloquenza.  (Br)  Pallav.  Isl.  Cene.  a.  ma.  Questo  lalle  di  fal- 
laci speranze  acclini  agramente  talora  nello  stomaco  de’  polenti 
delusi.  (Pe) 

• — Per  simit.  presa  dal  colore.  Cerchio  di  latto  fu  dello  poelic.  la  Via 
lattea.  Tass.  Rim.  Eroich.  Son.  17.  Dal  gran  cerchio  di  latto,  ove  ti 
giri  -Sovra  l’erranti  stelle  e sovra  il  sole  , Un  messaggler  di  tua  pietà 
sen  voto.  [E  qui  si  usa  largamente  in  senso  di  Cleto.)  (N) 

• — Ed  anche  fig.  Candore,  Bianchezza.  Ar.  Fur.  i.  u.  Bianca  neve  è 
il  bel  colto  e ’l  petto  latte.  Car.  £n.  lib.  io.  Sopra  il  collo  di  latto  ii 
biondo  crine  Avea  disteso.  Chiabr.  rim  In  varie  gemme  Raccoglieva 
la  chioma;  e solo  un  velo  Copriva  il  lalle  delle  belle  membra.  tBr) 

14  — Dicesi  Latte  di  gallina  per  Cibo  squisito,  e quasi  imponibile  a 
trovarsi.  [P.  Gallina,  § t.  ] « Salvia.  Annoi.  T.  B.  4.  I.  Vorrà  sem- 
pre latto  di  gallina,  lac  gallinaceum,  Plinio;  e i Greci  ipviyvi*  Xiijt, 
come  in  Aristofane  e in  Diosroride  ipvifbyaàst  (N) 

x — Latto  di  gallina  si  cAlamono  ancora  t‘ uova  sbattute,  coite 
(n  brodo  a bagnomaria.  Red.  Or  Fuse.  (A) 

II  — [Cof  e.  Avere:]  Avere  il  tolto  alla  boera,  cale  lo  stesso  che  Non 
over»  ancora  rasciulti  gli  occhi.  Lat.  nondum  ablactolus.  Gr.  ovjtk 
àrcyxiaeSeis.  Pareli.  Su  oc.  4.  x.  Ma  è giovane,  « ha,  xi  può  dire, 
ancora  il  latte  alla  bocca. 

it  — Cof  v.  Cansara:  Causare  il  latto  ZZ  Farlo  andare  altrove.  V.  Can- 
sare,  $ 4.  (N) 

t*  — Cof  v.  Essere:  Essere  latto  e sangue,  dietti  familiarmente  di  una 
persona  avvitala  e di  bel  colore.  (A)  Buon  Tane.  4.  4.  L e una  ba- 
datomi rigogliosa.  Ciré  di  lattee  di  sangue  e mi  s’addrebbe.  E Sal- 
viti. Annoi,  ivi:  Noi  diciamo  d’uua  persouA  avvitato,  di  bei  colore  : 
Ella  è latte  e sangue.  (N) 

t — Essere  in  latte.  F.  J *7,  *.  (SI) 

14  — Col  t?.  Levare:  Levare  dal  latto  = Divezzare.  FU.  SS.  Pad.  E poi 
che  l’ebbe  partorito,  e levato  dal  latte,  un  figliuolo  ch’eJla  fece,  pun- 
teselo in  collo.  (A) 

14  — Col  o.  Parere:  Parer  tolte  c mele  ~ Parere  cova  ghiotta , dolce. 
Frane.  Saceh.  miv.  se.  Or  pensa  quello  io  farò:  per  certo  Uno  a qui 
(di  tormentoni,;,  ti  parrà  tolte  « mele  (come  a dire  carezze. ) (V) 

li  — - (Ar.  Me».)  Latto  di  suandnrle  ti  dicono  le  mandorle  peste,  e stem- 
perate in  acqua,  per  metter  nelle  minestre,  o in  altre  vivande.  Lai. 
Ine  amygdaiinum.  Gr.  yiÀx  rx  tov  sipvy Jàtou.  Lib.  cur.  malati.  Usi 
farinata  di  orzo  con  tulle  di  mandorle. 

17  — (BoL)  ( Sugo  di  alcune  piante  ed  erbe ; dello  anche  Latte  vege- 
tale,) Lattificcio.  Lib.  cur.  molali.  Strappa  le  foglie  dell’ esula,  e rac- 
cogli quel  latto  che  ne  cola.  E appresso : Allo  stesso  vale  il  latte  delle 
foglie  del  fico,  Aabin.  Dite.  t.  4 io.  Che  la  balia  abbia  tolto  loro  il 
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Itile,  cioè  i(eno  senti  Ululicelo,  la  qual  parola  da  noi  é falla  quasi 
latte  di  fico. 

a — Quindi  Essere  in  Ielle  diteti  di  alcuni  temi  I quali , quando 
incomincia  a muovere  la  virtù  germogliarne , intenerite on  dentro 
e fan  come  te  avessero  latte.  Crete.  tifi.  *.  cap.  j.  Le  quali  acque, 
se  nel  tempo  che  il  grano  è in  latte  e incomincia  a germinare,  vi  ri- 
mangono, spengono  il  seme.  (V)  Magai,  teli.  t.  fi  grano  e le  biade 
quando  sono  in  latte.  (14) 

a — Per  timil.  Le  castagne  sono  io  latte:  diteti  quando  hanno  la 
polpa  tenera  e lai  Ilei  nota.  (A) 

4 — Erba  dei  Ielle.  Specie  di  cardo.  Detto  anche  Cardo  latteo , I 4 
Cardo  Maria  o di  Santa  Maria.  (A) 

<t  — Latte  di  gallina.  Pianta  che  ha  bulbi  numerati;  lo  scapo  più 
corto  dei  peduncoli;  i (lori  in  corimbo,  in  numero  di  ielle  o otto , 
bianco-lauri  internamente , verdi  al  di  fuori.  Fioritea  nell'Aprile 
e nel  Maggio,  ed  è comeine  ne' luoghi  erbati,  e negli  arti,  ove  può 
dirti  dannosa.  Red.  Or.  Tote.  ma».  Il  latte  di  gallina  è l'Ornlthogale 
di  Plinio;  la  qual  voce  non  significa  altro  clic  Ulte  di  gallina.  Lat. 
ornitbegalain  uaibellataa  Lio.  (A) 

a — Albero  del  latte.  Genere  di  piante  della  famiglia  delle  orti- 
cacee, n altee  dell'America  meridionale  , la  cui  specie  cono  tettila  è 
un  albero  con  rami  cilindrici  glabri,  i rami  giovani  angolosi  leg - | 6 
Qtrmmlc  pubescenti  ; le  foglie  tono  alterne  plceiuolate  rotondale 
all’ estremità,  bislunghe  ed  intere  net  contorno;  il  tronca  sommini- 
stra un  latte  copioso  bianco  potabile  e che  ti  condensa  all'aria ■ Lat. 
galaclodrndron  utile.  (N) 

le  — (Med.)  Latte  spano:  diceti  comunemente  dal  volgo  di  tutte  le 
malattie  che  a Marrano  ta  donne,  le  quali  dopo  di  aver  partorito 
non  allattarono  il  loro  bambino.  (A.  O.) 
io  — (Zool  ) I Latte  di  pesce:  dicesi  ad  una  sostenta  bianco  e consi- 
stente come  cacio  tenero,  che  ti  trova  ne' pesci  maschi  al  tempo  della 
fregola,  e colla  quale  essi  ftcondan  P uova  che  son  gettale  dalle  fem- 
mine. Onde  J Aringhe  di  latte,  « Pesci  di  Utle  ti  dicono  i pesci  ma- 
echi,  a distinzione  di  quelli  che  hanno  uova,  che  tono  te  femmine . 
ao  — (Fama.)  Latte  verginale-  /rifusione  di  | resine  ] nello  spirito  di 
vino,  che  serve  per  medicamento  e per  liscio;  si  chiama  Latte,  per- 
ché, mescolalo  coll' acqua,  la  fa  divenir  come  latte  Lai.  lac  virginia. 

« — MBMitCUi:  fimulsione  gialliccia  ed  odorala  che  si  prepara 
con  gommo  ammoniaca,  « gomma  arabica,  stemperandole  nell'ac- 
qua d' issopo,  edulcorala  con  sciroppo  di  capelvenere.  (A.  0.) 

e — AUTinmi».  Bevanda  sostanziosa  che  si  fa  con  pistacchi,  con 
finocchi,  con  mandorli  dolci,  con  semi  di  tacca , mellone,  ci  Ir  titoli 
e slmile  altri,  per  tener  luogo  di  latte  animale.  Red  nel  Dis.  di 
A.  Pasta.  Talora  in  vece  della  sopramnventovata  bollitura  di  viole 
mammole  si  potrà  servirsi  di  qualche  latte  artiflxiale,  fatto  in  brodo 
di  carne  con  semi  di  cucca,  o di  mellone,  e talvolta  ancora  con  graoi 
di  cacao,  di  suecomusco  ecc  (N) 

4 — tu  c*txa:  Liquido  bianco  che  si  prepara  sciogliendo  della  calce 
in  una  sufficiente  quantità  d'acqua , e però  detto  anche  Acqua  di 
calce,  (A.  O ) («) 

il  — di  carneo  o eruttino.  Soluzione  composta  di  una  parte  di 
gomma  arabica  e due  di  gomma  guanaco,  mescolate,  triturale  e di- 
luite in  «a  porti  di  acqua,  e quattro  di  sciroppo  di  zucchero-  Detto 
anche  Emulsione,  Mistura  o Soluzione  di  guajaco.  (Dii  Ned.) 

e — TtinBUMis vto  : Emulsione  semplice  alla  quote  si  aggiunge 
zucchero  e terebentina  tenuta  stemperata  in  un  rosso  d'uovo.  (A.  0.) 
ai  — (Min  ) Latte  di  luna.  Some  volgare  di  un' argilla  bianchissima , 
leggiera  ed  impalpabile i o piuttosto  di  una  polvere  bianchissima, 
loltHisiima  e leggierissima  di  gesto.  CAiamwi  anche  Agarico  mi- 
nerale. (A) 

a — oi  sOLro:  Polvere  bianca,  sotto  la  cui  forma  si  presenta  Io 
golfo  ottenni»  decomponendo  un  idrosolfato  solforato  con  un  acido  ; 
ed  il  quale  idrosolfato  prima  di  precipitarsi , dà  un  aspetto  latteo 
al  liquido  chi  tiene  delta  polvere  in  sospensione.  È un  composto  di 
zolfo  c di  acqua.  (A.  0.) 

aa  — (PIU.)  Pittura  a latte  Nuovo  genere  di  pittura  trovato  dal  sig. 
Cadet  de  Faux.  Egli  fa  una  specie  di  pappa  di  calce  col  latte,  ed 
a questa  aggiunge  alcun  poco  di  olio  di  lino,  di  giglio  o di  noce; 
quel  composto  può  servire  di  baie  ad  alcuni  colori,  al  carbone  pe- 
sto o macinato  Ira  gli  altri,  a molte  ocre  ect.  (Mil) 

LATTE.  (Mario.)  Sf.  pi.  Sono  i bagli  targhi  i sottili  chi  sostengono  le 
coperte  delle  galee.  Chiamane!  Latte,  anche  i baglietti  che  si  met- 
tono tra  i filigli  maggiori  dei  ponti  nelle  navi,  s quelli  ancora  ehe 
sostengono  il  casserei  lo.  — Late,  sin.  (V.  Latta,  $ a.)  (8) 
LATTEGGIANTE,  Lal-leg-giàn-te.  |Pttrt  di  Laltegglare.  ] CAs  ha  latte, 
tal.  lactrscens  Gr.  SaìaCéc.  Alam.  Colt.  a.  ro.  Molti  albergo  gli  dan 
tra  verdi  fronde  Di  (atteggiente  fico,  m Salein.  Proe,  7 Tose.  t.  su. 

Oh  non  solamente  lattaggianle  fico  ecc.,  ma  ancora  si  può  dire  allat- 
tante, e allattante  i fondatori  di  Roma,  gli  avoli  nostri!  (N) 
LATTM;GIAKE,  Lat-teg-glà-re.  Jf.  a ss.  Produrre  latte.  F.  di  reg.  (0) 
LATTEMIELE.  (Ar.  Mes.)  Lnl-le-mè.-le.  Sm.  comp.  indecl.  Fivanda  soave 
come  il  mele,  estratta  dal  fior  del  latta.  Gara.  Berg.  (0) 

LATTENTE , Lst-tèn-le.  [Add.  com  F.  corrotta.  F.  e di’  Lattante  o Lal- 
teggiante]  Lat.  la  clan».  Gr.  Rueell.  Ap.  su.  E van  cogliendo 

il  Hoc  della  rugiada  che  la  betta  consorte  In  grembo  a Giove  Sparge 
dal  del  con  le  lattenti  mamme,  n Salvia.  Opp.  Caco.  4.  tea.  Come 
quando  Donzella  alla  slagion  della  Udente  Primavera  ne' piè  discalza 
e Minta , Per  lutti  i monti  errando  va,  cercando  Fiori  ecc.  (A)  (Pi) 


LATTEO,  làl-te-o  Add.  m.  Latteggianta,  Ciò  che  ha  relation  e al  latte , 
Che  ne  presenta  i caratteri , Che  ne  dipende , o per  lo  meno  Che 
vitne  attribuito  alla  sua  presenza  od  all’ Influenza  di  esso.  Lat.  la- 
cteus.  (Van) 

a — Che  somiglia  nel  colore  al  latte.  Salvia.  Opp.  Potè.  Calci  donlo 
■latteo.  E appresso:  Mucilagin  di  mar  lattea  ecc.  Della  quale  desio  i 
pesci  attrae.  (A) 

s — DI  latte,  e dietsi  anche  per  melaf.  Fitta,  rim.  pag.  iìt.  (Canx. 
Piante  eoe.)  La  diseiolta  eloquenza  un  latteo  fiume  Scorre,  e qua  Ira 
le  fronde  Allo  spirar  dell'aure  d'Elicona  Lirico  atil  ragiona.  IN  S ) 

— (Zool.)  Agg.  di  Pesce,  e dicasi  dei  maschio  allorché  ha  il  latte  con 
che  feconda  le  uopo.  F.  Lalle,  § ta.  Salvia.  Opp.  pese.  Dentro  della 
Nassa  mettendo  qui  viva  la  femmina,  Polifonia  sotto  quelle  buche, 
dove  Volentieri  soggiorna  il  latteo  scaro.  (A) 

4 — (Aslr.)  Via  lattea:  è una  striscia  bianca  nel  cielo  formata  da  «ma 
sterminala  tno/ii/udine  di  stelle  che  non  si  distinguono  ad  oeehse 
nudo.  F.  Latte,  $ a.  Gal.  Sagg.  sa.  Le  nubiloae,  ed  anco  tutta  la  via 
lattea  in  cielo,  non  son  niente,  ma  sono  una  pura  affezione  dell’oc- 
chio nostro;  si  che  per  quelli  che  funsero  di  vista  cosi  acula,  che  po- 
tette r distinguer  quelle  minutissime  stelle,  le  nubilose  e la  via  lattea 
non  sarebbon  in  deio.  (PI.  8.) 

— (Med.)  Dieta  lattea:  dicesi  Quella  maniera  di  vivere  che  consista 
nel  prendere  soltanto  del  latte  per  tutto  nutrimento,  o per  to  meno 
nel  non  usare  che  di  latta  e di  pane,  o del  latte  in  cui  si  cucina- 
rono alcune  farine,  diverse  fecuta  o varie  paste.  Pasta.  (Van) 

a — Morbi  lattei,  Malattie  lattee  o del  latte:  Cosi  volgarmente  di- 
corni  lutti  quei  morbi  che  accadono  prima,  durante  e dopo  ta  se- 
crezione del  lalle,  e che  dietro  le  taorie  umorali , si  attribuiscono 
alla  deviazione,  alla  metastasi,  o effusione  del  latte,  il  quale  anxi- 
chè  recarsi  dall’ utero  verso  te  mammelle,  o divenire  evacualo  pe*  co- 
latoi del  sudore,  delle  orine,  e degl ’ intestini,  si  dirige  verso  fa  testa , 
il  petto,  o il  basso  ventre.  Il  che  produce  tutte  quelle  malattie  dette 
quali  possono  essere  molestale  le  donne  ehe  partorirono  (Van) 
a — Febbre  lattea  : dicesi  di  Quel  male  che  sentono  le  donne  nel  se- 
condo, terzo  o quarta  giorno  dopo  il  parto.  F.  Febbre,  § i,  io*.  (A.  O.) 
? — (Anat.)  Vene  lattee.  Vasi  lattei.  Crosta  lattea.  F.  a'tor  luoghi.  (A.  0.) 
LATTEftIM.  (Zool.)  Lat-le-rì-nl.  Sm.  pi.  Pesce  minutissimo , il  quale, 
pescata,  non  sembra  altro  che  carname  o gelatina ; tua,  lessato,  è 
bianchissimo,  ben  conformato,  e molto  dilicalo  a mangiare  (A) 
LATTE  RUOLO  (Ar.  Mes.)  Lat-te-ruò-lo.  [Si».}  Fivanda  fatta  di  lolle, 
come  la  Giuncata,  Tòrta  di  latta,  o simile.  Frane.  Sacch.  rim.  •«, 
Manar  quaranta  per  la  malvagia,  E dlcce  belli  e buoni  latieraoli. 
LATTI.  (Ar.  Mes.)  «Sto»,  pi.  Diconti  cosi  nelle  ferriere  le  fecce  ch’escono 
dal  ferro  per  ridurlo  a perfezione  nella  ferriera,  e ehe  sono  il  calo 
maggiore  o minore,  secondo  ta  qualità  de' carboni  Diconsi  anche 
Loppe.  (Dal  celi,  lei!  sedimento.  Nella  slessa  lingua  tathach , in  ted. 
lett,  in  lat.  fufum  fango,  limaccio  ) (A) 

LATTICINIO,  Lat-tl-cim  (Sm  ) Fivanda  di  lalta.  Lai.  opus  lactarium. 
Gr.  ylayzpè*  « <5 svisa.  Affi.  cur.  malati  Fuggi  di  usare  ogni  sortii  di 
latticinio,  perché  tolti  i latticinii  aggravano  il  capo,  lini  Ine.  a». 
Questi  altri  tutti  latticinii  mai  non  invcrminaoo.  Buon.  Fier.  4.  a.  4. 
Dovev'io  lasciarmi  torre  il  mollo  Dolce  zucchero  mio  proprio  natio 
Pel  false  altrui  straniero  Latticinio  austero? 

LATTICINI).  (Bot.)  Lat-U-ci-no.  «Si*  Lo  stesso  ehe  Scorzonera  F.  (14) 
LATTIGINOSO,  Lal-ti-ci-oò-ao.  Add.  m Che  fa  latte;  è si  dice  di  quel- 
l*  erbe  e alberi  che,  strappata  loro  le  fatta 9 i rami  teneri,  gemono 
latta.  (F.  Lattifero.)  Lai  lactarium.  Gr.  '/o^xxtù&k-  Affi.  cur.  molai#. 
Come  sono  il  litimaglio,  l'esula  e tutte  l'altro  erbe  lattieinose.  E ap- 
presto: Quando  la  lattuga  indurisce,  e comincia  a farsi  laUirinosa. 
a — Di  rotore  o dt  sostanza  simile  al  latte.  Red.  Oss.  an.  or.  Oltre  que- 
sti f 4 globi,  hanno  fi  iomfiricAif  a altri  globi,  o sacchetti  ecc.,  tatti 
pieni  di  materia  lalticinosa  bianchissima. 

LATTICO.  (Cbim.)  Là  Hi -co,  Add.  m.  Aggiunto  all'  acide  scoperto  nei 
siero  di  lalle  inaridirò , e di  cui  si  comprovò  poscia  la  presenza 
nella  emulsione  inacidita  di  mandorle  dotai,  come  pure  stella  pro- 
duzione delia  fermentazione  della  farina  di  avena.  Non  è quest’ acid  > 
atucefffoo  di  cristallizzarti;  ha  la  constata  sua  dello  sciroppo  o det- 
l' estratta,  e ti  scioglie  con  facilità  nell'alcool.  Il  suo  sapore  risulta 
debole,  pungente  ed  agro;  al  freddo  non  tramanda  verwn  odore, 
ma  se  ti  scalda,  ne  sparge  uno  si  piccante  ed  aere,  che  rxtsomigUa 
molto  a guelfo  dell'acido  ossalico  sublimato.  (A)  (Van) 
LATTICRCPOLO.  (BoL)  Lal-ti-crr-po-lo.  Sm.  Sorta  d'etra,  detta  an- 
che Latitano,  Condrllla,  Scorzonera.  F.  (Van)  (N) 

LATTIERA.  (Ar.  Mas.)  Lat-4lè-ra.  Sf.  Fabbrica  ove  ti  lamina  il  ferro, 
e si  riduce  in  latta.  (A) 

LATTIFACO.  (Leti.)  Ul-li-fa-go.  Add.  e tm  Lai.  tattifsgus  (Dal  lai,  lac, 
tacita  latta,  e dal  gr.  phago  io  mangio.)  Che  vive  principalmente  di 
latte;  detto  asiche  Galattofago.  (A.  O.)  - 
LATTIFERO,  Lal-lì-fe-ro.  Add.  | m.  Ciò  ehe  produce  lalta;  ed  è pro- 
prio cosi  degli  animati  coma  deita  pianta.  ] ( Dal  lat  lactam  fero  io 
porto  latte.)  Red.  Etp.  nal.  too.  k radice  d'uo  frutice  lattifero  come 
il  litimalo.  » Cocch.  Dite,  insistendo  principalmente  nel  vitto  vege- 
tabile delle  varie  erbe  lattifere,  non  acri.  (A) 

Lattifero  diQ.  da  La  Ilici  noto.  In  forza  della  sua  desinenza.  Latti- 
fero dee  significare  dò  che  produce  falle;  Onde  Animale  lattifero  , 
Pianta  lattifera.  Non  può  dunque  equivalere  a La  ìlici  noto  nè  ut  Le- 
da ri  ut  de' Latini,  costi o.  asserì  la  Crusca;  giacché  questo  vocabolo  in- 
dica soltanto  gli  oggetti  che  hanno  latte  o che  sono  ripieni  di  latte. 


LATISSIMO 


LATTIFICCIO 

Onde  Erbe  latticinote,  cioè  Fornito  di  Ulto;  Farti  latlicimso,  cioè 
Riempirsi  di  lotto. 

LATTIFICCIO.  (Bot.)  Lat-li*fic-cio.  f.?m.)  Quell'  umore  viscoso  e bianco 
come  latte,  che  etce  dal  picciuolo  del  fico  acerbo,  e da  'rami  teneri, 
e dal  gambo  delle  tue  foglie  verdi,  e da  ogni  olirà  porle  delta  pianta, 
quando  è in  meco,  e da  cote  umili.  Lai.  huator  lacteus,  succhi,  toc 
Qeulneum.  Gr.  aiti*.  CV.  «.  7?.  4.  S«  colle  fogliosi  stropicteranno  lo 
macchie,  si  ri  muova  rumi»,  e drl  suo  laltiliceio  si  si  rimuovono  lo  li- 
tiggiol.  È»,  ts.  ».  Rappiglieremo  il  rado  ree.  co' fiori  del  cardo  sai- 
valico,  o col  lalUflccio  del  fico.  M.  / ildobr . E latte  queste  cose  stono 
peste,  e informate  eoa  laUifieela.  Alleg.  bb.  Il  Ileo  scerbo  ha  sempre 
il  Ululicelo.  Ani.  Alani,  rim.  a.  A voler  sempre  aver  de' fichi  freschi, 
Tenetegli  in  conserva  Ira  la  lana.  Brancicatogli  spesso  con  la  mona, 
Ardorrhè  *1  Ulti  liccio  di  fuor  cachi.  Tue.  Da ».  Ann.  s.  7t.  Errore  di 
molli  savii , che  per  non  aspettare  il  dolce  fico  con  la  gocciola , lo 
schiantano  col  latliilcdo. 

LATTIFUGO  (Terap.)  LaMi-fu-po  Add.  e «m.  Rimedio  capace  di  to- 
gliere il  latte  alle  lottanti.  (Vani 

LATTIGINOSO , Lal-ti-gl-mV-so.  Add.  i*.  Che  è di  colore  o di  toelanta 
simile  ai  latte , a al  colore  dell'acqua  deal  baia  dal  lolle.  — Lat- 
Inginoso,  sin.  tìab.  Fi t.  Pietra  picea  lalliginota.  (A) 

• — Che  fa  latte,  LalUcinoto.  Cr.  alla  v.  Peplo:  Sorta  d'erba  lattigi- 
nosa ece.  (N) 

LATTIMI'.  (Mrd.)  Lai-li -me.  [Aw.  Esalamento  di  materia  albuminosa, 
la  quale  ti  ditereca  in  forma  di  dente  erotte  che  invadono  le  orec- 
chie, la  fronte  e ii  derma  capellulo  de’ fanciulli  poppanti,  su  i 
quoti  insisto  talvolta  ancAe  dopo  di  averli  tlaflati.  ] Lai.  arbore* 
tir.  sigM/MC.  fataff  a.  Soffermilo  la  posola,  e 'I  Ultime.  Boec.  noe.  t 
tb.  14.  La  cui  silenzi*  non  si  stendeva  forse  più  oltre,  che  il  medi- 
care I fanciulli  del  Ultime. 

s — (Ar.  Me'.)  Cusi  chiamano  gli  tmallaiori  lo  smalto  iota.  (A) 

a — In  quitto  tignlf.  ovvero  di  Sorta  di  color  bianco  sembra 
usala  dal  Neri  la  voce  Lattino.  JYirr.  Ari.  Fetr.  a.  ss.  Ut.  Latiimo 
bello.  K appretto:  Sarà  Ultimo  bellissimo.  E ai.  til.  Lallimo  bello 
e più  bianco.  E appretto  : Si  può  fare  il  Ultimo  ancora  nella  roc- 
rhetla.  (Mi 

LATTlMOSO,  Lal-ti-roó-so.  Add.  tu.  Che  ha  tallirne.  Lai.  achoribu*  la* 
borans.  Llb.  cu r.  malati.  Se  U nutrice  sanie  ingorda  dei  vino,  i fan- 
ciulli diventeranno  Ut  limosi. 

LATTlPOHlMiHlfE.no,  Lal-U-por-po-ri-fe-ro.  Add.  m.  eomp.  Di  color  lat- 
tea- porporino.  Pace.  (0) 

LATTIPOTO.  4 Leti  ) Lat-ti-po-lo.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai.  laetlpotor.  (Dal 
Ut.  toc,  lactis  latto,  e poto  io  bevo.)  Che  comunemente  beve  lattei 
meglio  detto  Calaltopolo-  F.  (A.  O.) 

I.ATTl/IO,  Lal-li-xJ-o.  Sm.  Lo  fletto  che  Lattino.  F.  (A) 

LATTI//, 0,  Lat-lix-xo  Am  Pelle  d'animale  da  latte.  — LatUzio,  sin. 
Foci  che  oggi  non  sono  in  uso.  Frane.  Sacch.  noe.  i»7.  Questi  sono 
ermellini , ami  sono  UtUaxi.  (A) 

« — Sembra  anche  Sorta  di  goarnfmento  antico.  (In  ar.  latlon  orna- 
mento appeso  al  collo.)  Frane.  Sacch.  noe.  t*7.  Lasciando  correre  le 
grillande  per  brcchrtll,  e le  coppelle  e I latitai  «?'  cinciglioni. 

LATTONE.  (Ar.  Mrs.)  Lal-tu-ne.  Sm.  Lalla  d'ottone.  (Dallo  spago,  to- 
ton,  in  frane  tolto»  che  vien  dal  celi,  toton  ottone.)  Cari.  Berg.  (0| 

LATTONI.  (Mario.)  Lal-ló-ni.  Sm.  pi.  Le  latte  del  giogo  a poppa  e u 
prua  nelle  galee.  (V.  latte  ) (») 

LATTONZO,  Lal  tón-zo  (Jm.  Fittilo  ehe  ti  nutrica  di  lolle.  Torello 
appena  nato  tino  a che  poppa,  che  diceti  anche  Mungane.  J — Lat- 
tonxolo,  sfn.  Lai.  burnus  voi  borita , vilulus.  Gr.  xùroerr,;. 

Morg.  ai.  *4.  E’  paslor  certi  capretti  ucridicno,  E certi  lor  lattoni i 
hanno  Inltlxati. 

LATTONZOLO,  Lal-lòn-zo-to.  [5m.  Lo  stosso  che]  Laltoaxo.  F.  » Car. 
Long.  Sof.  pag.  te.  (Firenze  tei i.  ) lo  ho  pur  baciati  di  molli  ca- 
pretti, Ih»  baciali  assai  cagnolini,  baciai  pure  il  Uttonzolo  che  mi 
diede  Dorarne  laute  voile;  non  però  io  sentii  ecc.  (B) 

LATTOSI).  Lat-ló-so.  Add.  w.  DI  latte.  Car.  Folg  Long.  Amor.  ot.  Ti 
prego  che  senta  indugio  tu  mi  mostri  questo  secreto,  e damitene  un 
capretto,  un  paniere  di  caci  freschi  del  primo  Ulto  che  lo  muoga , 
ed  una  capra  la  più  la(ln«a  che  io  abbia.  (I)  E sa.  9on  per  la  più 
parte  giovani  (te  capre),  tutto  lallote,  tutte  feconde,  ed  usai  ve 
n'hanno  di  quelle  ehe  hanno  due  capretti  al  parto.  (M) 

LATTOVaRIO.  ifunn.i  Lst-to-và-ri-o.  [Su»  Lo  i letto  che  Elettuario.  F.] 

Lai.  eiectuariuin,  etoelarium.  Boec.  nov.  ex.  4.  Lasciamo  alare  d’aver 
le  lor  celle  piene  d'alberelli,  di  Utlovarii,  e d'unguenti  colmi.  Ss». 
Pitt.  no  Le  botteghe,  ove  si  confettano  le  confezioni  e i latinvani 
Bem.  Ori.  i.  so.  e.  Onde  faceva  Incanii  e medicine  F.  Utlovarii 
e ’mpiiwirl  senza  fino.  » fluori.  Pier.  i.  t.  a.  Burini  e Utlovarii  di- 
versissimi. E Salvia.  Annoi,  ivi : Latlovarli  voce,  fatta  da  Etettuarli, 

0 questa  forse  da  iuUr/uxia . lambitivi.  (N) 

LATTOVABO.  (Farm.)  Lal-lo-và-ro.  ( 8m.  Lo  t letto  che  ] Latlovario  [ c 
Btolluario.  F.\  » Buon.  Pier.  s.  I.  ».  Al  Uttovar  gemmato.  (Cioè,  di 
peri*  macinate.  ) (N) 

* — E fio.  Palino.  JtL  Cone.  «.  axa.  E così  applicando  quell'  eflleacis- 
simo  UUovarocbe  suol  formare  l'agrezza  del  Umore  mista  cui  dolce 
delle  soddlsfaiioni.  (Pe) 

LATTUABIO.  (Farm.)  Lat-tu-.ì-ri-o.  fSm.}  Lo  eletto  che  Laltovaro.  [F.  e 
di  Elettuario.  ]Lib.  cu r.  «natoti.  Ne  comporrai  uno  (attuarlo,  ma  proc- 
ura abbia  buon  corpo,  lìed.  Coito.  I.  tx«.  In  olire  si  è usato  U pol- 
vere viperina  ecc.,  un  Ultuario  magistrale,  ece. 

Voli.  IV. 


«or. 

LATTUARQ.  (Farm.)  Lal-tu-à-ro.  (Su*.  Lo  tletto  che]  Latlovaro.  [ F.  e 
di'  Elettuario.  ) Fr-  Jac.  T a.  ia.  4.  Ma  contortoli!  il  dolce  lattunro. 

LATTUGA.  (BoL)  Lat-lù-ca.  Sf.  F.  e di'  Lattuga.  Cor.  M alt  ac.  B.  E l’ocho 
ne  lasciaron  le  Ultuche.  (Ni 

LATTUCINA.  (Chini.)  Lal-tu-CHia.  Sf.  Estratto  di  lattuga.  (Diz  Med  ) 

LATTUCINO-  (Arche.)  Lat-tu-ci-no.  Soprannome  della  famiglia  Faleria 
in  Poma.  (0) 

LATTUGA.  (Bob)  Lat-tù-ga.  [Sf  Genere  di  piante  della  tlngenetia  eguale 
di  Linneo,  e della  famiglia  delle  cieoracee , che  ha  per  carattere 
/’ antodio  conico  formalo  da  squamine  imbrinale,  targhette  col  lembo 
eearloto,  Il  rterlfacoto  nudo,  ed  il  pappo  stipitato.  La  più  comune 
delle  tue  tpeeie  figura  ira  le  nostre  piante  orienti,  ed  è quella  che 
i botanici  dicono  saliva,  erba  da  insalala,  che  fa  cesto  , coti  chia- 
mata perché  abbonda  di  latte  e di  cui  molle  sono  le  va rietà  che  si 
coltivano  negli  orti,  come  Lattuga  romana,  Lattuga  crespa.  Lattuga 
a palle  ecc.  Questa  pianta  ha  la  radice  fibrosa,  lo  stelo  diritto,  li- 
scio, cilindrico,  ramoso;  le  fogli*  arnplessicauli , ovaio-bislunghe  , 
ondate,  lisci* ; i fiori  piccoli,  numerati,  di  un  giallo  pallido,  ter- 
minanti a corimbo;  i semi  bianchi  o neri,  secondo  le  varietà.  Fio- 
risce nella  stale,  ed  è comune  negli  orli , ove  è coltivata  fino  dalla 
più  remola  antichità.  Lai.  lactuca  Lin.f  Gr.  ipiòxi.  Pallad.  Geun. 
14.  ti  chiamala  lattuga,  perché  abbonda  di  latte.  Cr.  e.  87.  ».  La  tot- 
tuga  li  fredda  e umida  temperatamente.  Amel.  4fl.  Mu  il  suolo  era 
ripieno  di  frooxuti  cavali  e di  cestole  Utlugbe.  Annoi.  Fang.  E «un- 
geranno con  essa  il  pane  axaimo  colle  lattughe  agresti.  Alam  ColL 
».  ita.  Or  che  in  numer  medesBiO  in  terra  sparte  Le  novelle  suo 
fraudi  In  la  lattuga. 

— Dicesi  Lattuga  non  nato  quella  che  si  pone  bagnando  i temi  con 
tino,  perchè  faccia  in  poco  tempo  i imolain.  Salvia.  Dite.  Questa 
medesima  lattuga,  a forza  di  generosi  vini  tratto  prima  del  tempo 
dall'utero  della  terra,  chiamiamo  oggi,  con  elegante  maniera  di  dire, 
lattuga  non  nato.  (A) 

s — Ditesi  Lattuga  selvatica  quella  Pianta  che  nasce  nelle  ripe,  con 
foglie  abbraccia- fusto  runcinalo-sinuote , verticali,  spinose  nella 
coitola  e ntll'orlo,  quelle  delle  sommità  lanceolate  lisce  di  tolto; 
entra  net  i troppo  di  cicoria  composto,  volgarmente  detto  dt  Niccolò. 
Lat  lactuca  scariola  Lin. , lactuca  sylvestri».  (A)  (N) 

4 — [Chininoli  anche  Lattuga  aalvalica  o velenosa  o caprini,  dal  Lin- 
neo detta  Lactuca  strusa,  una  tarla  di  lattuga  che  ha  te  foglie  tan- 
ciolalo-taelliformi,  colle  spine  net  contorno  e nella  coslola,  te  radi- 
cali fintiate  ; nasce  lungo  te  fosse  e nelle  ripe;  il  suo  lolle  è gialla- 
stro, ed  ha  l’odor  di  papavero .)  Cr.  a.  «7.  ».  h una  ragion  di  lattuga 
die  por  se  medesima  nasce , la  quale  •' appella  lattuga  caprina,  la 
quale  se  si  getta  In  mare,  si  muojono  i pesci  che  vi  son  prosslmani. 

» — Proverb.  Dare  la  lattuga  In  guardia  a' paperi  o simili  = Dare  in 
guardia  alcuna  cosa  a persona,  da  cui  appunto  bisognava  guar- 
darla. Lai.  ovem  lupo  eommiUere.  Gr.  tì  lv<<»  rèv  -i'i*.  Cecch.  Dot- 
«.  ».  Quell' uom  dabbene  di  Filippo  vostro  Lo  lasciò  qua,  ebe  mini- 
strasse il  tutto,  T so  dir,  La  lattuga  in  guardia  a’ paperi.  E Stiav. 
4 ».  Che  si,  Cb'i'bo  data  la  lattuga  io  guardia  n' paperi. 

» — A tal  labbra  tal  lattuga:  Diersi  per  far  intendere  che  secondo 
le  qualità  de' soggetti  •’ accomoda»  te  cose  che  a loro  conrengono. 
Scrd.  Pro ».  (A) 

» — (Ar.  Mes.)  [ AVI  muri,  del  più ] diciamo  Lattughe  per  Coryirra  [ o 
Ornamento  delle  camicie  che  si  chiama  anche  Gala,  Digiuna.  F.  Cala, 
$ 4,  « F.  Lattogone. | Lai.  collare,  gulturls  ornamcaluin.  tir.  ittpt- 
rpa/è i<ov,  oopo;.  n Coniti.  Torrach  ib.  i.  Quando  a far  bella  mo- 
stra , a farsi  adorno.  Gran  collari  e lattughe  e penuaccbiere  |‘ur 
messe  io  un  punto,  ecc.  (B)  7'asson.  Ssccb.  it.  a.  Col  collare  a lat- 
tughe era  vestito.  Tutto  di  seta  e d’or  di  più  colori.  (N) 

LATTUGACCI  A , Lal-lu-gàc-cia.  [Sf]  pegg.  di  Lattuga.  Fir.  Ai.  *7».  F. 
spesso  spesso  egli  ed  io  avevamo  una  medesima  cena,  mu  breve: 
certe  lattugaccie  tallite  , che  era  come  mangiare  scope. 

LATTUGACCIO.  (Boi.)  Lal-tu-gàc-eio.  Sm.  Pianta  o ter  acca , che  vien 
mangiala  in  insalala.  Lai.  tragopogon  dalrcbantpl.  (A-  O.) 

• » — Per  Salvia  de’  prati.  7’urp.  Diz.  boi.  iRob) 

LATTUGABIO.  (Farm.)  Lat-lu-gà-rl-o.  Sm.  Succo  condensalo  della  lat- 
tuga comune;  dello  ancora  Trldace.  Fu  Duncan  il  primo  ad  in- 
tradurre  questa  iattanza  nella  materia  medica,  come  calmante  e 
sonnifera.  (Van)  (N) 

LATTUGHEVOLE , Lat-tu-ghévo-le.  Add.  eom.  Che  è limile  ulta  lat- 
tuga. Salviti.  Nic.  Ter.  Prendi  or  d’ancusa  il  laltugbevoJ  crine,  Eli 
ora  il  einqurfoglio.  (A) 

LATTIGINOSO , Lal-lu-gi-nó-so.  Add.  m.  Lo  itene  che  Lattiginoso.  F. 
Coccà.  flap».  Di  color  biancastro  o lanuginoso  insieme  o rosaceo.  iA) 

* LATTUGOÌSA.  (Ilot.)  Lal-lu-gò-na.  Sf.  Lo  slesto  che  Lattuga  romana 

Tarq  Diz.  boi.  (Kob) 

LATTUGONE,  Lal-tu-gó-nc.  Sm.  accr.  di  Lattuga  , nel  sign.  di  Gala. 
Jac.  Sotd.  Sai.  7.  Quindi  è che  ti  bel  terbio  tanto  patisce.  Se  tu  noi 
miri  ullorrhe'l  gran  rigoglio  De' lattuga»!  suoi  rotar  ambiscc.(A)(lt) 

LATTUKCIN A.  (Mit.)  Lat-tur-cs-na.  Dea  che  s'invocava  per  la  prospe- 
rità de'  grani,  quando  incomincluransi  a gonfiore  le  spighe,  to  polpa 
delle  quali  ha  in  bianchezza  del  latte;  alcuni  tnilologi  ne  fanno 
un  Dio,  che  chiamano  Lattorno  o Laeturno.  (Lalturcina,  quasi  lo- 
de m torqueni  die  aggira,  die  spinge  il  latte.  ) (Ili!) 

LATTURNO.  (Sii.)  Lat-lùr-n».  F.  Lalturcina.  (Mit) 

LATCSSIMO,  La-lus-si-mo.  N-  p r.  m.  Lai  Lalussim.  (DaH’cbr.  lotose 
limare,  erudir  con  acume.)  (B) 
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B04  LAUBACH 

LAUBACH.  { Ceog.  ) La-o-bàcb.  Città  d' Altmagna  nel  Granducato 
<T. issia.  (c) 

LAUBaN.  (Geog  ) La-u-bàn.  Lai.  La  uba,  Laubuna.  Città  della  Prussia 
nella  Slesia.  (G) 

LAUCIIA.  (Grog.)  Là-o-cha.  CU.  della  Prussia  nella  provincia  di  Sas- 
sonia. (G> 

LAUDA,  Là-u-da.  Sf.  V.  A.  Lode.  — Laida,  sin.  Cavate.  Specch.  Cr. 
194.  Mostrò  la  stia  umiltà  In  fuggirà  gli  onori  e le  pompe  e le  laude 
mondane.  (V) 

« — Componimento  In  versi  in  lode  di  Dio  e de' suol  santi,  [#  talvolta 
tfn  lode  di  Re,  d'imperatori  eec.j  Lat.  hymnus.  (ir.  fiore  nov. 

et.  a.  Gl' Insegnavano  ere.  la  lauda  di  donna  Matelda.  0.  V . r.  184. 
«.  E per  devozione  dinanzi  alla  detta  Bgura  ogni  arra  per  laici  vi  ai 
cantavano  laude  * Petr.'  Uom.  ili.  17*.  Coronò  (Leone  terso  Papa  ) 
Carlo  Mngno  della  imperlale  corona;  al  quale  si  cantavano  queste 
laude:  A Carlo  eec.  Iddio  vita  e vittoria  presti.  (V) 
a — (Erri.)  Nel  ntim.  det  più.  Quella  parte  delle  Ore  canoniche , la 
quale  si  retila  dopo  il  Mattutino.  Vii.  S.  Gir.  iti.  Avendo  la  notte 
dello  solennemente  il  Mattutino  colle  Laude.  (V) 

LAUDA.  (Grog)  Lauden.  CU.  d’AUmagna  net  Gran  ducalo  difiaden.  (G) 
LAUDABILE,  Lau-dà-bi-le.  Add.  [cobi.  Lo  slesto  che  Laudevole.  P]  De- 
gno di  laude.  Da  esser  lodato.  — Laldabile,  sin.  Lai.  laudabili*,  ho- 
neslii*.  Gr.  reiimic.  6.  K I.  I.  4.  Acciocché  l’opera  nostra  sla  più 
laudabile  e buona.  Coll.  SS.  Pad.  Il  rimanente  delia  lor  vita  hanno 
conservato  In  laudabile  fervor  di  spirilo.  Dani.  Inf  li.  taa.  Saper 
d1  alcuno  è buono,  Degli  altri  da  laudabile  il  laccrd.  E Purg.  ta. 
sa.  Ch'avvera  Ciascuno  amore  In  sé  hudabil  coti.  Cas.  lett.  bo.  Che 
ai  nobile  e sì  Irrita  e si  laudabile  compagnia  degnasse  di  venire  a casa 
nostra.  " Ar.  Far.  ta.  i.  Fu  II  vincer  sempre  mal  laudabli  coaa.(P) 
LAUDABILISSIMO,  Lau-da-bi-lis-si-rao.  [Add.  m]  superi,  di  Laudabile. 
(Lo  slesso  che  Lodevolisslmo.  E.)  Lai-  valile  lauda  bill».  Gr.  tyxisuti- 
\to3ai  Fr.  Giord.  Pred.  Laudabilissima  cosa  è r aste- 

nersi da  questo  tresche. 

LAUDABILMENTE,  lau-da-bil-fnén-lc.  Avv.  [Lo  slesto  che  Lodevolmen- 
te  y ] Lat.  latidabiliter,  laudate,  honeste.  Gr.  JircttyzTtxvf . xaààt 
ivi*?* i(.  Uh.  Amor.  B «e  lutti  li  beni  falli  da  femmine  gli  debbon 
piacere,  nondimeno  laudabilmente  si  può  ecc.  Coni.  Inf.  Tornòc  al- 
l' ordine,  dove  Uni  laudabilmente  sua  vila. 

LAUDANO.  (Bot.)  Làu-da-no.  |Jm.J  Umore  grasso  e viscoso,  che  tra- 
suda da  un  frutice  [nativo  deir  isola  di  Condili ,)  dello  volgarmente 
Imbarilano,  o Itimbrentano,  del  quale  pascendosi  le  capre,  riman 
taro  attaccata  a* peli  della  barba;  ma  il  più  lodalo  e sincero  è quello 
che  si  leva  dalla  pianta  medesima  [ con  strisce  di  pelle  messe  in 
Cima  di  un  bastone.  Lo  flesso  che  Ladano,  P]  Lat  ladanum  , (cisti 
errlirl  resina.  ( Gr.  iàJavav.  Tes.  Pov.  P.  S.  cap  i.  Ventre  di  lepre 
arrostilo,  laudano,  cenere  di  bruttno  arso,  capelvenere, ecc.  E cap.  *. 
81  confettino  con  laudano,  storace  ed  olibano, 
a — (Farm  ) Specie  di  medicamento,  nel  quale  si  fa  entrare  l’oppio, 
mescolalo  con  altre  materie  E ve  ne  ha  di  molle  maniere.  (B)  Red. 
nei  Diz  di  A.  Pasta.  Lodo  l'u*o  del  latte  la  mattina,  lodo  l'uso 
della  salsapariglia  il  giorno,  lodo  alle  volte,  ancorché  non  con  fre- 
quenza, l’uso  del  laudano.  (N) 

* — Iiuima:  Miscuglio  d’oppio , di  solfuro  di  potassa,  d'e- 
slrolto  di  zafferano,  e di  liquirizia,  d'acido  benzoico  e di  balsamo 
del  Perù.  (A.  O.) 

a — DICHKTICO,  ovvero  carnaio  nu  Micatu:  Estrailo  di  oppio  con 
liquirizia.  (Dii.  Med.) 

4 — ti  q tri  do  DI  Losdia  : Composizione  d’oppio  lebaico , di  zaffe- 
rano, di  castorio,  d’olio  di  moscada  e di  trino.  (A.  0.) 

a — liquido  di  Sydzmuh  : Pino  di  Malaga  o simile  nel  quale  si 
fa  macerare  oppio,  zafferano,  cannella  e garofano.  Questo  liquido 
che  i d' un  rosso  d'arancio  intenso  , e d' un  sapore  mollo  amaro  , 
contiene  wn  grano  d'oppio  per  ogni  ventiquattro  goccte.  (A.  0.)  * 

e — nonno  di  Wsimt*:  Alcool  con  oppia  «d  ammoniaca.  (Dii,  Hed.) 
t — liquido  tastai  in  ito  : Miscuglio  di  soluzione  àtcoolica  di  soi- 
tocarbonato  di  potassa,  oppio,  zafferano,  cannella,  garofani,  man- 
di, noce  moscada  e legno  d' aloe.  (A.  0.) 

■ — stTErm  dii  Qouiccta*o  : Estratto  di  oppio  con  un’  oncia  di 
(sfratto  di  zafferano , sei  dramme  di  occhi  di  granchio  preparati 
ed  una  dramma  di  terra  sigillala  bianca.  (Di*.  Mcd.) 
a — osmio:  Estratto  acquoso  o vinoso  d'oppio.  (A.  O.) 
io  — starammo:  Estratto  alcoolieo  di  teriaca  preparala  di  fre- 
sco. Lat.  laudanum  tutisslmum.  (A.  0.) 

LAUDANTE,  Lau-dàn-te.  Part.  di  Laudare.  Che  lauda.  P.edC  Lodante. 
Alam.  Rim.  Egl.  *.  tos.  E,  questo  detto,  lunga  schiera  apparve  Di 
santi  me  sunniti  cr  laudanti  Dio.  (A)  (B) 

LAUDANE  , Lau-dà-re.  ( Alt . e n.  V,  A.  F.  e di' Lodare.  — Lattare, 
sin.)  Lat.  laudare,  celebrare.  Gr.  imfnp({stv.  G.  P.  «a.  s.  8.  So- 
nando le  campane,  a Dio  laudiamo.  Dani.  Air.  «a.  ta.  Laudando  il 
cibo  che  lassù  si  prande.  Petr.  son.  ta.  E lutti  voi,  eh*  Amor  laudate 
in  rima.  Al  buon  testor  degli  amorosi  detti  Rendete  onor.  E sa. 
Tornar  non  vide  il  viso,  che  laudato  Sarà  , s’to  vivo,  in  più  di  mille 
carte.  ♦»  Pii.  S.  Gio.  Guaio,  tei.  Laudava  la  potenzia  di  Dio  di  con- 
tinovi) lodi.  (V) 

LAUDATI SSIMO,  Lau-da-tis-sl-mo.  [Add.  n».]  superi,  di  Laudalo.  [ Lo 
stesso  c he  Lodatissimo.  P.  J Lai.  ‘laudatisslinus.  Gr.  «wlotupefrairoi. 
Cas.  lett.  ai  Le  visite  privale  ecc.  sono  state  tutte  laudati&slmc  a 
comweodatissime  universalmente  da  tutta  questa  corte. 


LAUDATIVAMENTE , Lau-da-lì-va-mén-le.  Atv.  In  modo  laudativo.  En- 
comiai licamente.  Eden.  Hi»,  a.  t».  Berg.  (Min) 

LAUDATIVO,  Lau-da-ti-vo.  Add.  n.  Lo  s lesso  che  Lodativo.  P.Liburn. 
Oc  cor  r.  m_,  Delmin.  Ermog.  i.,  Tornii.  Rag.  liò.  l/de  n.  Eie.  a. 

14.,  Garz.  Piasi.  pag.  mi.  Berg.  (Min) 

LAUDATO , Lau-dà-lo.  Add.  «n.  da  Laudare.  { V.  A.  V.  e di’  Lodato  ] 
Lat.  laudato* , probatus,  celebrali».  Gr.  at'viró;,  ioxtu.aeStlfy  us- 
T(Vf*tnturvoc-  Petr.  cap.  a.  E l’ ultimo  ora  il  primo  tra' laudati. 
LAUDATORE , Lau-da-lò-re.  [ Però.  m.  di  Laudare.  P.  e di'  Lodatore.  — 
Laldatore  , sin.  ) Lai.  laudalor.  Gr.  iiraivi-nt;.  Mor.  S.  Grog.  E da- 
vanti gli  orchi  del  suo  laudatore  fosse  abbattuto  dal  visio  della  im- 
palimi*. 7Vof.il/Di.Frovocano  Iddio  a dare  maggior  cose  al  lauda- 
tore. Rim.  ani.  P.  N-  /la in.  Aquin.  Pereti’ io  non  son  si  saplo  lau- 
datore, Ch'Io  sapessi  ecc.  » (L* edizione  di  Penezia  iato,  /‘arss». 
T.  t.  pag.  t4o,  ha:  .Onde  allegranza  n’aggio  con  paura,  Percb'  io 
non  son  si  saggio  laudatore,  Ch'Io  sapesti  avantare  Lo  suo  gra>t 
pregio  fino  oltre  misura.)  (B) 

LAUDATORIO , Lau-da-lò-rl-o.  Add.  m.  Appartenente  a laudare.  Tv 
«cane/.  Appi , Scarditi.  Format.,  Eden.  Èie.  4.  ai.  Berg  (Min) 
LAUDATA  ICE , Lau-da-tri  ce.  Però,  f di  Laudare.  P.  e di'  Lodalrrce. 

Liburn.  Oceorr.  il-,  Ab.  frugoni.  Rim.  Berg  (Min) 

LAUDATONE,  Lau  da-*f-ó-nc  [Sf.  P.  A.)  Laude.  Laf.  laudalio,  laus. 
Gr.  irpuòptav.  Coir.  Purg.  7.  Qui  Bordello  con  laudaiioii* 

di  Virgilio  narra  della  soa  pulito  parladura. 

LAUDE,  Là-u-de.  |<Sf.j  Parole  In  commenda* ione  e gloria  di  checche  s- 
eta.  [Mei  qual  tignif.  gli  antichi  dissero  ancora  Laldare,  Laudario».  , 
Conlaudazione.  ) — Laide,  sin:  Lat.  laus.  commendati»  Gr.  fruivo; , 
rjqnpia  Birce,  noe.  si.  si  Nluna  laude  da  te  data  gli  fu,  che  io  lui 
operarla  eec.  non  vedessi,  Dani.  Par.  la.  *7.  Vid'lo  farsi  quel  segno 
che  di  laude  Della  divina  grazia  era  contesto.  Petr.  cani.  il.  t. 
Quanto  mia  laude  è ingiuriosa  a voi.  E cap.  i.  Vedi  '1  buon  Marco  . 
d’ogni  laude  degno,  Pien  di  dtosolla  la  lingua  e ‘1  pedo;  Pur  Fau- 
stina il  fa  qui  stare  a segno.  Red.  Int.  tao.  Intanto  accertatevi  che 
questa  lettera,  o libro  eh* e'  si  sia,  se  n*è  venuto  a voi,  non  per  va- 
ghezza di  laude,  ma  per  desiderio  U’o*»ere  emendalo. 

a — (Onde  Dar  laude  n Lodare.  V.  Dare  laude.]  Pii.  SS.  Pad.  |. 
ti.  Maravigliandoseli!  mollo,  diedero  laude  a Dio.  T'ali.  Ger.  7,  71, 
Ma  più  d’ogni  altro  il  Capitan  gli  applaude,  E gli  annunzia  vittori», 
C gli  dà  laude. 

a — Pregio , Qualità  pregevole.  Carote.  Espos.  Simb  p.  ta  Questa  ò 
dunque  la  laude  della  fede.  (N) 

a — (Eccl.l  Net  Nuni.  del  più.  Seconda  parte  dell'uffizio  del  breviario 
che  termina  II  mattutino  Dello  anche  Le  Laude.  P . Lauda,  jj  3.  (Van) 
a — Canzoni  spirituali  usale  particolarmente  a tempo  di  Lorenzo 
de’  Medici , e di  S FtUppo  Neri.  CoufinuaraiMf  di  poi  a cantare 
ne*  pubblici  oratorti  da’ cosi  delti  Padri  dell' Oratorio,  che  avevano 
il  nome  di  Laude*!  o Laudisi!.  Codeste  laudi  spirituali  s’usano  an- 
che oggidì  da’  mitsionarU  nelle  tn issioni,  od  in  altre  occasioni,  co- 
me alla  dottrina,  e alle  adunarne,  e cosi  delle  Mariane  (Van) 
LAUDEMIO.  (Leg  ) Lau-dè-ml-o.  Ami.  Contralto  di  laudemio,  ditesi  quello 
con  che  il  padrone  ditello  approva  all'  cnfiteulo  /’  alienazione  dei 
fondo  enfiteutico.  E Laudemio  ancora  ti  chiama  la  Parte  dst  prezzo 
della  caia  vendala  che  per  tal  contratto  fi  paga  allo  stesso  padrone 
diretto  o quando  succede  l'erede  necessario , o quando  diverti  enf- 
ienti si  dividono  tra  toro  i fondi,  ed  è maggiore  o minare  secando 
le  diverte  consuetudini  de’ paesi.  (Dal  lat.  barb.  laudemtum  che  si 
trova  nelle  leggi  longobardiche,  e che  potrebbe  creder*!  nato  dal  lai. 
fondo  lo  lodo,  ed  cmo  fo  compro,  quasi  Lode  della  compera.  Ma  vi- 
sta  la  origine,  si  trae  assai  meglio  dal  celL  laut  porzione,  parte,  rd 
e ni , ovvero  am  lo  stesso  che  ab  signore.  Val  dunque  la  parte  del 
prezzo  che  spella  al  signore.  ) (A)  (N) 

LAL’DKK.  (Grog  ) Là-u-der,  Loderà.  Città  e fiume  della  Scozia  (G) 

! LAUDESE,  Lau-dé-se.  [Add.  e irn.j  Che  canta  te  laudi,  ed  erano  et ni 
delti  anticamente  alcuni  uomini  descritti  in  certo  compagnie,  che 
avean  per  uso  cantar  laudi.  Lai.  Iaudum  sacrar  uni,  sivo  h minorimi 
vernaculorum  cantor.  Bocc.  ntw.  ai.  a.  Era  motto  spesso  fallo  capi- 
tano de'  iaudesi  di  sanla  Maria  Novella.  E «um.  4.  E la  mattina  »e 
ne  (ornava  a bottega,  e talora  a‘  laudasi  suoi.  QuaJ.  Uri.  S.  Àlich. 
Laudesi  e cantori  alle  laude  dell'  Oratorio.  » (Il  vocabolario  alla  cuce 
Laida  legge , Laudesi  e cantatori  alle  laide  dell' Oratorio.)  (V) 
LAUDEVOLE , Lau-dc-vo-le.  Add.  (coni  Lo  «fello  che  Lodevole.  P.J  Lai. 
laudabili*,  commendabili*.  Gr.  «tarde,  «Éifirsuvo;.  Bocc.  noe.  17. 
tl.  Essendo  ella  di  forma  bellissima  tee.,  e di  maniere  laudevoli 
mollo  ecc.,  forte  di  tei  1 due  giovani  padroni  della  nave  s' innamora- 
rono. E nov.  17.  43.  Nè  avendo  avuto  in  quella  cosa  alcuna  altro  elio 
Uudevolc  se  non  ona,  ecc.  E noe.  si.  si.  Chi  il  commendò  mal  tonto, 
quanto  tu  commendavi  In  tutte  quelle  cose  laudevoli , che  valoroso 
uomo  dee  essere  commendato?  Co*.  Ull.  sa.  Sicché  la  vanngloiia 
pare  a molli  laudevole. 

a — (Onorevole.]  Red.  Lett.  ».  al  Che  poi  e*ti  nel  tuo  libro  faccia  ono- 
rala e laudevole  menzione  di  me  e del  mio  nome,  questo  sarà  un  ef- 
fetto della  tua  gentile  amorevolezza. 

LAUDEVOLEZZA,  Lau-de-vo-iéz-ra  Sf.  Qualità  di  ciò  che  è laudevole. 
Palla ».  Cane.  Trid.  (A) 

LAUDEVOLISSIMaMENTE,  Lao-de-vo-Us-si-ma-mcn-to.  Avv.  superi,  di 
Laudrvoliuunte.  Lo  stesso  che  Lodevolissimamenle.  V.  Salviti.  Pro s. 
Sacr  Oraz.  S.  Lue.  Una  affezione  specialissima  verso  le  nobilissime 
Arti  del  nome  del  Disegno  ecc.  laudevolissimaueAto  esercitate.  (A)  (B) 


LAUDEV0L19SIM0 


LACRIGERO 


LAUDEVOL1SSJMO,  Lan-de- vo-U*-*i-nao.  [Add.  m.}  tuperl.  di  Laudevole. 
[/.ci  stesso  che  Lodevolisslmo.  f'.J  Salvi*.  Bros.  late.  ».  ita.  JUa  al- 
trettanto laudevoliuima  a gloriosissima  opera,  come  abbia»  vitto. 
L.tUDEt  OLMLME  , Lau-de-vol-mca-le.  Avv.  [ Lo  tinto  ette  Lodevol- 
mente. P.j  Lai.  laudabiliter,  cum  land*.  Gr,  cirztvnrixùc.  Bocc  no», 
aa.  io.  Cosi  adunque  II  magnìfico  He  oprò  eoe.,  l'amate  giovinetto 
laude  voi  mente  onorando.  Bui.  Combattette  contro  1 Sabini  aita  rocca 
mollo  laudevolmenle. 

I.aUOI CE,  La-u-di-ce.  N.  pr . f Lo  fieno  che  Laodice.  P.  (B) 
LAUDICELI.  (Arche.)  Lau-dl  cè-ni.  Cori  chiamavano  i fiumani  certo 
genti  papale,  perchè  ne'  teatri  t nel  foro  face  itero  plauso.  (Ali!) 

I. ALI) ISTI.  (SI-  Eccl, ) Lau-di-»li.  Add.  e sm.  Lo  eletto  che  Laudati. 
I'.  Laudese.  (Van) 

LAUDIVI 0 , Lau-di-vl-o.  N.  pr.  m.  ( Dal  laL  laude  vivo  lo  vivo  di 
lode.  ) (Van) 

LAUOO.  (Lef.)  Là-u-do.  5m-  In  origine  dovè  lignificare  Transazione  ; 
poiché  in  questo  tento  la  voce  barbara  laiina  laudani  è spiegata  da 
Bartolo.  — Lodo,  tin.  (Par  venula  dal  cali,  lod  distribuzione;  poi- 
ché ogni  transazione  contieoe  una  dUtribuiione  amichevole  di  drilli 
e di  obblighi.)  (N) 

a — Si  tira  oppi  camu«m  da’ legisti  in  senso  di  Sentenza  arbitrale. 
(La  parola  è composta  dell'artie.  lo  che  i nostri  antichi  usarono  per 
il,  e dall'ebr.  diri  sentenza,  arbitramelo,  onde  dolina  giudice,  arbi- 
tro. ) De  Lue.  Doti.  Potg.  Baruff.  Tabacch.  Annoi.  Berg.  (Mici)  (N) 

1.  allumi  Lau-do-mi-a.  N.  pr.  f — Lo  tletto  che  Laudatala.  P.  (B) 
LaUDUHE,  La-u-dó-re.  [£iu.]  P.  A.  V.  e di'  Laude.  Itim.  ani.  Dani. 
Maion.  1 1.  Greve  mi  sembra,  Donna,  allo  ver  dire.  Che  lingua  d'uo- 
mo, nò  penskr  di  cuore,  0 guanto  d'occhi  possa  o ben  ciausire,  0 
si  nomar,  coni' è,  vostro  laudore.  E Ito.  Di  ciò  che  audivi  dir  primie- 
ramente, Gentil  mia  donna,  di  vostro  laudore  Avrà  talento  di  saver 
lo  core.  Se  fosse  ver  ciò  ben  compitamente. 

LAUDOgO,  Lau-do-so.  Add.  m.  P.  A.  Di  laude.  Cap.  Impr.  prot.  Udi- 
va osi  voci  angeliche  cantare  laudose  revereozle  di  madonna. 
LAUFFEN.  (Geog.)  Là-uf  fan.  Lai.  Laviacum.  Città  della  Svizzera  nel 
Cantone  di  Berna.  (G) 

LAUFFENBURGO  (Grog.)  La-uf-fen-hùr-go.  Lai.  LuuHenburgum.  Città  del 
Gran  ducato  di  Buden.  — della  Svizzera,  nel  Cantone  di  Argoeia.  (G) 
LACCALA  (Geog.)  La  u-gà-Ua.  Capo  della  Turchia  europea  nell' itola 
e Sangiaccato  di  Candia.  (G) 

LA  LG  ADI  A.  (Geog.)  Lsu-gà-di-a.  Città  della  Grecia  nella  Marea.  (G) 
LlLGASA.  iGeog.)  Lau-gà-a*.  dnlica  città  dell’Atia  nella  Piccola  Ar- 
menia (G) 

LAUMELUNA.  (Geog  ) Liu-rarl-lì-na.  V.  e di'  Lomelllna.  (G) 
LAUMELLO.  (Geog.)  Lau-tnèl-lo.  Lai.  Laumcllum.  Antica  città  d 'Italia 
nell'  Intuir  in  (G) 

LAUM0N1TF..  <miu.)  Lau-mo-nì-te.  Sf.  Parietà  di  muotipa  friabilissima 
che  ti  divide  al  contatto  dell'aria  in  piccoli  frammenti  prismatici 
irregolari , di  color  latteo  alcun  poco  per  lato.  Trovasi  in  una  ih  intera 
di  piombo  della  Bretagna.  (Dal  celi,  tein  molle,  e mon  terra.)  (Boss) 
LtU.NA.  (Grog.)  La-ù-na.  Città  della  Boemia.  (G) 

LAUNCESTON.  (Geog.)  La-un-cè-ston.  Lat-  Farutn  Sancii  Slephani.  Città 
deli  Inghilterra.  — delta  Terra  di  Diemen.  (G) 

LA UNQUE,  La-ùn-que.  Av v.  Che  tcrioeti  anche  Là  unque.  P.  A.  V.  e 
di’  Dovunque,  La  dovunque.  Lat  uttlcunque,  quocunquc.  Sali.  Cateti. 
ai.  Perocché,  là  unque  fossooo,  Ira  lussava  ito  ccc.  gli  altri  di  lussuria, 
E ?s.  Là  uuque  ire  volemo,  con  ferro  ci  conviene  aprire  la  via.  (V) 
Pii.  3.  Gio.  Bai.  tio.  Ami  lauoque  era  Giovanni,  erano  (ulte  quante 
le  sue  masserizie.  ( Cimi  testifica  il  Manni  avere  II  mss .,  benché  la 
stampa  abbia  dovunque.)  (V) 

LAUPEIf.  (Gcng.)  Ln-u-pen.  Cit  della  Svizzera  nel  cantone  di  Berna  (G) 
LAURA,  Lì-u-ra  N.  pr.  f.  (In  gr.  farro*  largo,  copioso,  abbondante;  in 
lat  laurus  alloro:  in  celi,  lavurys  laborioso.)  — Bella  dorma  d" Avi- 
gnone, resa  celebre  dal  Petrarca.  (B)  (Van) 
e — (Geog  ) Città  d'Egitto  a piccola  distanza  d' Alessandria.  (C) 
LAURANA  (Geog.)  Lau-rà-na , Lovrana.  Città  del  Regno  Illirico.  (G) 
LAUREA,  Làu-re-a.  JA/|  Corona  d’alloro.  Lai.  laurea.  Gr.  «Jayvif,  ori- 
fxroe.  Bui.  Purg.  ai.  a.  Si  chiama  la  corona  poetica  laurea-  Boce. 
g.  a.  f.  i.  Levatasi  la  laurea  di  capo,  quella  assai  piacevolmente  pose 
sopra  la  testa  a Filoslrato.  E g.  a.  /.  i.  lo  piè  si  levò,  e della  lesta  $1 
tolse  la  laurea. 

• — [ Dicesi  ancora  la  Dignità  dottorale,  o il  Conferire  il  dolloralo.] 
Boce.  Pii.  Dani.  144.  Avesse  pollilo  l'onore  della  laurea  pigliare,  la 
quale  aon  Isclenza  accresce , ma  è delta  acquistala  certissimo  lesli- 
moalo.  ».  Segner.  CrisL  instr.  «.  4.  io.  Dare  pubblicamente  a questo 
maestro  divino,  quasi  la  laurea  di  dottorato  ccc.  (N) 

LAUREA.  N.  pr.  M.  — Nome  <fim  liberto  di  Cicerone.  (0) 

■ — (Mil  ) Nome  di  ima  divinità  che  leggesi  sopra  un  monumento  tro- 
vato fa  Catalogna.  (Hit) 

LAUREALO.  (Geog  ) La-u-re-à-co.  Lat  Laiireacum-  Antica  ciltà  al  con- 
Assente  dell'  Ens  e del  Danubio,  oggi  Lorch.  (Hit) 

LAUREANA  (Geog.)  Lau-re-ò-na.  Piccola  città  del  regno  di  Napoli  nella 
Prima  Calabria  Ulteriore.  (C) 

LAUREANDO,  Lau-re-àn-do.  Add. e sm.  Incamminato  per  la  laurea,  Che 
è per  esser  laureato.  Dottorando.  Salvia.  Annoi.  P.  B.  ».  i.  ».  Propine 
si  dicono  alcuni  (lauri  che  si  danno  ai  dottori  dal  laureando.  (A)  (N) 
LAUREARE,  La-u-re-à-re.  All.  Conferir  la  laurea.  Coronare  di  lauro. 
Pii.  Piti.  Pii.  r.  Come  egli  (fi  Boccaccio)  medesimo  la  suol  versi  ma- 
nifesta, da  lui  composti  io  quel  tempo  che  fu  laureato,  de' quali  ecc. 


E ta.  Ma  «riamente  i volumi  da  lui  composti , degni  d'essere  lau- 
reali, in  luogo  di  mirto,  eco.  (B) 
t — E n.  pass.  Prendere  la  laurea,  Addottorarsi.  (0) 

LAUREATO,  Lau-re-i-lo  Add,  m.  da  Laureare.  Coronata  di  laurea.  Lat. 
laurea  praecinctus.  Gr.  Menz.  rim.  I.  tot.  Antica  rlà 

primiera,  Che  folla  schiera  Vedesti  in  tc  di  laureali  eroi.  * E FU. 
Pii.  Pii.  ».  Z anobi,  poeta  laurealo,  il  quale  della  villa  di  Strada,  di 
lungi  da  Firenze  sei  miglia,  trame  origine,  nacque  ecc.  (B) 

• — Colui  al  quale  è siala  conferita  la  laurea  o il  dolloralo;  « *f  uia 
anche  fa  forza  di  sm.  (0) 

LAURF.AZIONR,  Lau-re-a -si-ó-ne.  [Sf]  La  funzione  che  *1  fa  nel  dare 
la  laureo.  Lat.  Uurcaa  donatio.  Gr.  artyivvtoic.  Boc c.  Pii.  Dant. 
aea.  Il  quale  (morir*),  se  beo  ti  ricorda  di  ciò  ebo  di  sopra  è dello, 
gli  avvenne  quando  più  la  sua  laureazione  disiava. 

LAURELIA.  (Boi.)  La-u-rè-li-a.  [5f]  Genere  di  piante  arboree  del  Chili, 
della  dodecaudria  tnonoginks , famiglia  delle  monimlee,  con  fiori 
ni',  a r ■.  ì , calice  campaniforme  a lacinie  embriciate,  con  Ire  squamine 
nettarifere  alla  base  degli  slami , e molte  cariossidi  rinchiuse  net 
calice.  Contiene  la  sola  specie  Laureila  aromatica  di  Jussleu,  che  ha 
le  foglie  opposi*  iancioiule  interissime  aromatiche , ed  i fiori  ci- 
moti  nelle  ascelle  di  ette.  (N> 

LAL  REM  A LI.  (Arche.)  Lau-ren-tà-li.  Lo  stesso  che  Larenlali.  P.  (Mil) 
•LAUREMTANA.  (Boi)  Lau-ren-li-à-na.  Sf.  Morella,  Solitola.  Targ. 
Diz.  boi.  (Bob) 

• LAURETO  A.  (Boi.)  Lau-re-U-na.  Sf.  Lo  stesso  che  Laurenliaoa,  Sol- 
dola.  Targ.  Diz.  boi.  (Bot) 

• « — Coti  « chiamala  ancora  l'erba  da  gambe.  (Bob) 
LAURENT1NALI.  (Arche.)  Lau-ren-lNoà-li.  Lo  stesso  che  Larenlali.  r.(Hlt) 
LAURE  MINO , Lau-ren-li-no.  Add.  pr.  m.  Di  Laurento.  Onde  Lauren- 

lini  i popoli  cAn  ohi  lavano  la  ciilà  e il  territorio  di  Laurento  ; e 
Via  Laurentina  la  Strada  che  cominciata  dalla  Pia  Ostiense  e con- 
dtsceva  a Laurento.  (Mil) 

LAURENTO.  (Geog.)  La-u-rèn-to.  Lat.  Lsurenlum.  Antica  città  del  La- 
zio presto  Lavinto.  (G) 

LAL’RENZIA,  Lau-rèn-ti-a.  -V.  pr.  f.  Lo  stesso  che  Lareiuia.  P.  (Mil) 
LALRENZ1AN0,  Lau-ren-zlà-no.  Add.  pr.  m.  Di  Lorenzo,  ed  è aggiunto 
di  canonico,  di  biblioteca  e di  butilica,  e s' intende  di  San  Lorenzo 
in  Firenze.  (Van) 

LAUREO  , Làu-re-o.  Add.  m.  P.  L.  Di  lauro.  Lai.  laurea*.  Gr.  vi- 
vo;. Bocc.  PiL  Dant.  aso.  Lo  stonarsi  ad  avere  di  quelle  frondi,  il 
frullo  delle  quali  l'ba  nutricalo,  niuna  altra  cosa  ne  mostra,  che  Far- 
denlc  desiderio  avuto  da  lui  ecc.  delta  corona  laurea.  J/unlem.  ton. 
14.  Laurea,  dolce  e gloriosa  fronde,  Di  cui  già  Febo  trionfar  snlla. 
LAUREOLA.  (Boi.)  Lau-rè-o-la.  [Sf.  Specie  di  pianta  del  genere  dafne, 
che  porla  le  foglie  lanceolate,  lucide,  di  un  verde  cupo,  coriacee; 
il  calice  a tubo,  colorito,  con  quattro  segmenti;  fa  corolla  verde- 
giallastra  a racemi  torli  ascellari;  bacca  o drupa  contenente  sotto 
certa  polpa  succosa,  un  guscio  sellile,  uniloculare,  e monosperma. 
Coti  questa  che  tnolle  specie  di  questo  genere  occupano  un  posto  di- 
stinti> nella  maleria  medica;  fra  esse  però  primeggia  questa  eh’ i 
un  piccolo  arbusto  ta  cui  corteccia  è dotata  della  proprietà  e pispo- 
liti!. P.  Camedalne.  LaL  daphne  laureola  Lio.-}  Gr.  (In 

gr.  daphne  alloro.  ) Cr.  ».  o».  i.  Laureola  è un'erba  mollo  lassativa, 
ed  è calda  e secca  nel  quarto  grado,  il  cui  frullo,  ovvero  seme,  è ri- 
tondo, rossiccio,  ecc.  È appresto:  Il  cui  frullo,  oivero  sema,  è ri- 
fondo, rossiccio  ecc.,  più  lassativo  ebe  la  laureola,  bench'ella  sla  las- 
sativa mollo. 

t — Insegna,  Distintivo.  Plt.  S.  Gir.  n.  La  terza  corona,  che  tu  vedi 
più  a me  che  a lui,  è la  laureola  del  martìrio-  E TI.  Imperciocché  la 
sua  vita  uon  Uni  di  coltello,  non  ha  la  laureola,  la  quale  è data  In 
segnale  a'  martiri.  (V)  ( Asmi  probabilmente  in  questi  luoghi  non 
v'ha  che  la  v.  aureola  coii'arfieeio  unito.)  (N) 

LALHEOLO , Lau-rè*o-lo.  N.  pr.  m.  Ini.  Laureolus.  — Nome  d*  un  fa- 
moso ladrone  mentovato  da  Giovenale.  (V.  Laura.)  (B)  (0) 
LAURETANO,  Lau-rc-ti-oo.  Add.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Lordano.  P.  (B) 
LAURETO,  Lau-rò-lo.  ^?m.]  Luogo  pieno  d'allori.  Boschetto  d'allori. 
Lat.  laurelum.  Gr.  oa?v»v.  Peir.  canz.  so.  e.  Ove  l’aura  si  sente 
D'un  fresco  e odorifero  laureto.  Menz.sat.  i.  L'odorifero  laureto  Di 
Pìudo  a' piò  bei  studi!  mi  richiama, 
t — (Arche.)  Luogo  sul  monte  Atentino  in  Roma,  altre  volte  pieno  di 
lauri,  e che  a' tempi  di  Dionigi  d'Alicarnaseo  era  coperto  di  abi- 
tazioni. (MH) 

LAURETO.  (Geog.)  Lo  eletto  che  Loreto.  P.  (C) 

LAURIA.  (Geog.)  Lau-ri-a.  Città  del  regno  di  Napoli  nella  Basilicata, 
e nel  distretto  di  Lagonrgro  (C) 

LAUREINO,  Lau-rl-à-no.  N.  pr.  m.  Lat.  Laurianus.  (V.  Laura.)  (B) 
LAURICOCA.  (Geog.)  Laa-ri-cò-ca.  Lago  del  Perù,  nell’ intendenza  di 
Tarma.  (G) 

LAURICOMO , Lau-ri-co-roo.  Add.  m.  P.  poef-  Che  ha  la  chioma  <T  al- 
loro. Salvia.  Opp.  Care.  Semidei  ammirandi  Ira' beati.  Il  lauricomo 
Febo  e Federi  fero  Bacco.  (A) 

LAURIFERO,  Lau-rì-fe-ro.  Add.  m.  Che  rende  lauro.  Ferace  di  alloro. 
(Dal  Ut  laurum  ferens  portante  alloro.)  Landin.  IsL  Plin . iiò.  »•. 
Berg.  (Min) 

LAURIGERO,  Lau-rt-ge-ro.  Add.  m.  Che  porta  lauro,  Ornato  di  latito. 
( Dal  lai.  laurum  pereti*  che  vale  il  medesimo.)  Bentiv.  Ttb . lib.  a. 
Ov’è  il  carro  laurigcro  e le  Insigni  Armi,  e di  bende  l'intrecciato 
elmetto?  (Br) 


ttt>G 


LAURINA 


LAVAGNA 


LAURINA.  Laa-rì-n».  ff.  pr.  f.  (V  Laura,  lo  «It.  tour  mano,  e rin  poro, 
nello:  Di  mani  poro,  urli*.)  — Figlia  rii  Latino,  moglie  rii  boero.  (Miti 
LAURI  NEE.  (Boi.)  Lau-ri-ne-e.  Sf,  pi.  Famiglia  di  pianta  dicotiledoni, 
apetali,  con  istami  perlginii.  piantati  atta  (rate  dei  perigonio ; ora- 
rio libero,  teme  etalbuminosi»  ; radice! la  inferiore-  (Van)  (N) 
LAURINO.  La  u -ri-no.  Add.  m.  D'aitar*.  Lai.  laurina),  tir.  vàfvoo;. 

Si.  Aldabr.  !'■  JV.  ai.  Ugnerà  appresso  d'olio  laariao,  di  caiuamiita , 
ovvero  d'olio  di  mandorle  amare  Fallati.  Marx.  il.  Le  bagnerai  per 
Ire  di  il  acme  in  olio  laurino. 

L ATRIO-  (Grog.)  Làu-ri-o.  Monte  delF Attica.  (G) 

LAURIPGTENTE.  (Mil.)  Lan-ii-po*lèo-le.  Soprannome  di  Apollo  c vate 
Die  del  lauro.  (Dal  lai  lanru*  alloro,  e pnftnt  polente.  ) (Hit) 

LAT R ITO.  (Croi;.)  La-u-n-lo.  Piccola  città  del  /legno  di  Napoli,  nel 
Principato  citeriore.  (G) 

LAURIVOUI.  (Arche.)  Lau-ri-vo-ri.  -Sopra  unooie  dato  agrihdovini  che 
vivevano  col  prodotto  dette  loro  predizioni.  (Dal  gr.  (armi  ampia- 
mente. copiosamente,  e boro»  vorace  ) (Bit) 

LAURO.  (Boi.)  Là-u-ro.  [Stri.  Genere  di  piante  della  enneandria  roono- 
gi «io  e tipo  della  famiglia  delle  Laurince,  caratterizzato  dai  fiori 
rfidini  col  calice  corallino  dicito  in  tei  lacinie  , note  itami  fertili 
e Ire  iterili,  colte  antere  biloculari,  td  uno  fiacca  nuda  con  un  ac- 
me. Lo  ite» to  eA«l  Alloro.  F.  Lai.  lauro*-  Gr.  3*f»n  Dant.  Purg.  a*. 
iob.  Sirnonidc,  Agatone,  • altri  pitie  Greci,  che  già  di  lauro  ornar  la 
fronte.  Com.  Par ■ i.  E convertici  nell’albero  chiamalo  lo  lauro.  Bocc. 
Fit.  Dani.  sai.  Spr*«a  quUIione  ai  fa  Ira  le  genti , « che  cosa  aia  la 
poesia  ecc  , e perchè  di  lauro  *i«no  coronati  I poeti.  Petr.  io n.  to». 
L'aura,  che 'I  verde  lauro  e l’aureo  crine  Soavemente  sospirando 
muove.  Tasi.  Gtr  vt.  Il,  E sovente  avverrà  che  ’l  cria  si  Cigna  Or 
di  lauro,  or  di  quercia,  or  di  gramigna. 

* — cvsron:  Albero  comune  In  Oriente,  netta  China,  nel  Giap- 
pone ecc  che  nerica  all' attesta  ordinaria  d'  un  tigli' »,  ha  te  foglie 
ovale-bislunghe  acuminate  triplinrrvi  coriacee,  i fiori  in  pannoc- 
chie atee  Ilari  più  carte  o eguali  alle  foglie.  £ coti  detto  perchè  pro- 
duce la  canfora  (Dia.  Med.)  (R) 

a — cimi*  : Albero  che  cretee  ne! Titola  di  Giova.  V.  Cassia.  (DizMed.) 

4 — citiso.  Specie  di  pianta  arborea  del  genere  de"  ciliegi,  che 
fu  portato  in  Europa  dalle  spiagge  dei  Mar  Nero.  / suoi  pori  ed 
fn  p/trlicolare  le  tue  foglie,  esalano,  g vaiar  vengano  confrigate , 
l'odore  iteli»  mandorle  amare,  di  cui  pottedono  eziandio  II  sapore, 
lo  chr  proviene  dall'acido  idrocianico  che  contengono.  La  tua  acqua 
distillala  costituite*  uno  de' cete  ni  più  potenti  che  si  conoscono,  e 
se  ne  ottiene  un  olio  soavissimo  al  giulo,  ma  ancora  più  lotsicoto. 
Detto  anche  Laverò.  (Aq)  (N) 

s — ctvvvuono  F.  Cinnamomo,  § t.  (Dii.  Med.) 
o — sosar.  Coti  dice»!  il  Lauro  comune , altrimenti  Alloro,  Or- 
baco, Melerò.  (DI*.  Med.) 
y — «\«<oriu*-*o.  F.  8ai*ofra*«o.  (Dii.  Med.) 

0 — Tfuni*rnc-  F.  Camceissn.  (Van) 
a — (Eroi.)  Dimora  degli  antichi  monaci,  to  stesso  che  Eremo.  (Ber) 
LAURO.  N.  pr.  m.  Par  iasione  di  Lorcnso.  F.  (B) 

L AURORA.  (Grog.)  Lau-ró  na.  Lauro.  Città  delta  Spagna  nella  Tarra- 
gonete.  (G) 

La  US  (Grog.)  Antica  città  della  Gallia  Tratpadana,  fondata  da  Boi, 
r istaura  la  da  Pompeo , e che  corrisponde  u Lodi-Fecchto.  — Golfo 
di  Laos.  Lai.  Sinus.  Golfi  del  Mediterraneo , che  t'interna  nella 
Lucania;  oggi  è il  Golfo  di  Poliravtro.  — Fiume  Lau*.  Era  ff  confine 
delta  Lucania  e del  Brusio;  oggi  Lao  o Laino.  (G)  (R) 

LAUSO,  Là-u-so.  N-  pr.  m.  Lui.  Lausus.  (Dal  lai.  iau  j lode.)  — Figliuolo 
di  Mesenzh.  — di  Numitore.  (I);  («ili 
LAUTAMENTE,  Lau-la  méri-lc.  Avv.  Con  lautezza  Lai.  laute.  Gr.  Xap- 
rrp'iz.  Stgner.  Crisi  instr.  3.  0.  T.  Tanto  più  famelici  di  questo  pane 
aiv.no,  quanto  più  ogni  dì  lautamente  se  ne  pascevano. 
LAUTENBURGO.  (Grog  ) La-u-len-bùr-go.  Città  della  Prussia  occi- 
dentale. (G) 

LÀUTE  li.  (Geog.)  Là-u-ter.  Fiume  d’Alemugna,  che  sorge  nella  Ba- 
viera, e si  unisce  al  Beno.  (G) 

LAUTF.RHVCII  (Grog.)  l.au-trr-bàrh  Nome  di  due  città:  una  della  Boe- 
mia, e l'altra  dd  Gran  ducalo  d'Ama.  (G) 

LAtTERRURGO.  (Geog.)  Lau-ter-bùr-go.  Lai.  Lautraburguui.  Città  forte  I * 
di  Francia,  nel  dipartimento  d i Batti  Beno.  (C) 

LAUTET1UCO.  (Teol-)  Lau-lè-tri-co.  Add.  m.  Di  latria.  Aggiunto  di  atto  | s 
a cullo  religioni  dovalo  at  solo  Dio.  (Dal  gr.  lalrevo  io  prcalo  cullo 
religioso.)  (A) 

LAUTEZZA,  Lau-lrj-ra.  [Sfl  atl  di  Lauto.  [Splendidezza  in  apparec- 
chiar conpili  e simili;  Magnificenza  , copio.  Abbondanza , Lar- 
ghezza } Lai.  laudila,  splendor,  magni  Arenilo  Gr.  troia? (ina,  ixrfi- 
l*«a,  psrpànòmt  Fr.  Giord  Pred.  B-  Se  l'antica  lodevole  parsimo- 
nia de’  Fiorentini  vedesse  ora  la  stomacosa  laulcua  delle  mense,  ecc. 
Cavale.  Med.  cuor.  Quota  poco  presente  e momentanea  tabulazione 
d merita  eccellenza  c lautezza  di  gloria  In  vita  eterna. 

LAUTIS5  IMAMENTE,  Lau-tis~*i-ma-0icn-l«.  Avv.  superi,  di  Lautamente. 
tìemb.  Star,  tifi  s.  Lui  e lo  re  Alfonso  laulissimamenle  « in  (splendi- 
dissima maniera  ricevuti  iva  le  sue  case.  (Br) 

LAUTISSIMO,  Lau-tis-al-mo.  \Add  m]  superi,  di  Lauto.  Stgner.  Pred. 
io.  t.  Non  altro  facciano  tulio  dì,  cho  Ire  a caccia  degli  altrui  falli, 
come  di  prede  lautissime  a i lor  palali.  « E Mann.  Giugn.  to.  a.  Agli 
Ebrei  quesiti  lor  mensa  delle  divine  Scritture  lautissima,  e’ban  pre- 
sente, la  cambio  d'essere  di  salutar  nutrimento,  est  in  laqueum,  ecc.(V) 


LAUTO,  Là-u-to.  Add  m.  Magnifico,  splendido.  Abbondante.  Lai.  lau- 
lua.  magnifico*,  splendida*.  Gr.  woivrzl éc-  fi.r/x). noe.  Izuxpò;.  Bega. 
Pred.  a.  a.  Imitar  le  mosche,  le  quali  corrono  a chi  fa  mensa  più  lauta. 
LATTONE,  Lau-ló-oe.  .V.  pr.  m.  Lai  Lauto.  (Dal  led.  laute»  ri«uonare.)(tl) 
LAUTRF.C.  (Grog.)  La-u-trèe  Lat.  I.aulrecora.  Piccola  città  di  Francia 
nel  dipartimento  del  Tarn.  (C) 

LAUTI1'.  (Hit.  Chim.)  La-o-lù.  Mago  tonehinese,  adorato  come  un  dio, 
e la  cui  morate,  molto  libera,  è tuttora  seguila  dal  popola,  laddove 
quelli  delta  corte  seguono  la  morale  di  Confucio  (Mit) 

LàUZZINO,  La-uz-zi-no  (Add.  e sm.  La  stesso  che  Agurxioo  e]  A turino  F. 
Lat.  celeustea.  Gr.  (V.  aguzzino  In  turco  kulan»  direttore. 

In  illir.  kulauz  guida  ) Buon.  Fier.  l.s.  a.  Via,  manigoldi;  un  remo 
Vi  guarrà  «Fogni  male.  Un  lauuin  bestiale  Sarà  II  medico  vostro. 
LAVA.  (SI  Nat  ) Sf  Col  nome  di  lave  i moderni  geologi  chiamano  sol- 
tanto quelle  sostanze  che  vennero  evidentemente  fuse  dal  fuoco  dei 
vulcani  , o che  hanno  i caratteri  evidenti  di  questa  formazione 
Quando  son  liquefatte  dai  fuoco  de' vulcani,  bollono,  e.  si  sollevano 
fino  alta  fiocca  del  cratere,  si  travasano  tutto  alt' intorno  dalla 
parte  che  loro  oppone  minor  retisienza  , e colano  in  fan  fa  abbon- 
danza che  talvolta  ricuoprono  più  teghe  di  paese  ; talvolta  si  aprono 
l’uscita  nt’ fianchi  delta  montagna,  ed  anche  da  opposte  aperture, 
talvolta  pur  dalla  base  di  essa.  La  lava  è dt  una  liquidità  pastosa  , 
cola  a rilento,  rende  rumore  come  di  vetro  che  si  rompa  e la  sua 
superficie  si  raffredda  ed  annera  prontamente,  mentre  nell'  interno 
è u ncur  molle  ed  infuocata.  ( l Celli  da  lav  acqua , formarono  ttiv 
corrente  di  acqua,  e tivad  torrente,  e specialmente  quello  «‘he  «I  formi 
per  subila  piova,  Indi  gli  nbitanli  del  regno  di  Napoli  e di  altre  parti 
d'llali.1  han  trailo  lava  rosi  in  questo  arino  , che  nel  senso  di  tor- 
rente di  uiatrrle  vulcaniche.  Nel  secondo  i Francesi  hanno  lave,  I ted. 
fava  ree.)  Gafi.  Fit.  Lava  vulcanica,  cnvernosa  , porosa  , cellulare, 
breccia!*  ecr  , funicolare  ecc  (A)  (R)  Magai.  Leti,  firn  l.  3.  Questa 
(rota)  la  fece  una  lava  di  zolfo  bollente,  che  vomitò  la  montagna 
fit  Fesuvio  ) , . . . quella  era  una  chiesa,  che  la  lava  ardente  fitto 
per  Irrra.  (R) 

LAVABILE,  L.wà-bl-le.  Add.  com.  Che  può  lavarsi.  Coccà  Disc.  Cosi 
ancora  lutti  i panni  lani  lavabili , ed  i gusci  delle  mal  era  ave  e dei 
guanciali.  (A)  Coech.  Disc.  Tose.  t.  iti  r.  0 Le  vesti  rd  ogni  genere 
di  tappezzerie  non  lavabile,  basterà  che  sìcno  spiegate  all’aria  ecc.  F. 
lui.  n 3.  Vuole  che  dopo  la  morte  siano  lavale  ver.  i panni  di  lana 
lavabili  ere.  E appresso : n.  4.  Si  spieghino  all'aria  in  luogo  ventilato 
le  vesti  ni  ogni  genere  di  tappezzeria  non  lavabile.  (R) 

LAVABO.  (Eroi.)  La-và-bo  Am.  indecl.  Aequaja  delle  sagrestie  (A) 
t — Dieetl  anche  a Quella  cartella  che  è ut  corno  sinistro  dell'al- 
tare, in  cut  sono  te  preghiere  da  recitarsi  dal  Sacerdote  mentre 
si  lava  te  mani,  le  quali  preghiere  consistono  In  alcuni  versetti 
del  salmo  venticinque  che  comincia:  Lavabo  Inter  Jnnocenle*  maini* 
luca*.  (A)  (Van) 

LAVACAPO,  La-va-cà-po.  [Sm.  F.  bassa  e comp.)  Bravata.  Lat  jurgtum, 
objurgatio.  Gr.  filoso*/*.  Buon.  Fier.  *.  *.  I.  Un  lavacapo,  Secondo 
me,  non  gU  è mancalo,  e tocco  Ila  qualche  cappellaccio  E a z.  a. 
Il  lavacapo  non  è alalo  caldo  Per  costui  altrimenti.  E a.  3.  7.  Fa  che 
la  burla  tua  non  ti  sia  guida  D'awJcinurli  a lor  troppo  ahlmoso  Per 
qua Iclio  lavoro po. 

L AVACARNE,  La-va-càr-ne.  Add.  com.  cump.  indeci  Di  vile  condizione  e 
mestiere.  Alleg.  ss  Udite  bizzarria  da  uomo  più  là  che  la  vacarne.  (V) 
LAVACECI,  La-va-cé-d.  [Add.  e *m.  coni;»,  indecl.]  F.  bassa;  si  dice  a 
Tomo  scimunita  e dappoco.  Lat.  ineplus,  nilali,  lutili*  hom  i.  Gr. 
O.a?  Bocc.  noe.  ut.  l?  Non  meno  softìcienle  lavaceci,  che  fosse  Gianni 
Lotlerlughl.  Pataff  I.  Egli  ba  cotte  le  fave  li  lavaceci.  Frane.  Sacch. 
noe.  71.  Questo  Vescovo  lavaceci , vogliendo  ammaestrare  nel  vizio 
delta  gola,  riprendea  li  Fiomitloi  dicendo:  ecc. 

LAVACRO,  La-và-cro.  [5m  j Luogo  [o  Eccipiente  d’acqua  dove  nitri  si 
lava  e ti  bagna.]  Lat  lavncrum.  tir.  Xowr^àv.  Red  Ditir.  a.  EJ  In  si 
dolce  e nobile  lavacro  Mentre  R polmone  mio  tutto  »' abbevera  rtc.  ■» 
(Qui  par  che  valga  Versamento,  Innaffiamento  abbondanti',  ciò  che 
poscia  nello  stessa  Ditirambo  è chiamato  lnondaiion  vinosa.)  (Pi 
Coech.  tìagn.  La  fabbrica  de'bagni  orientali  divisi  in  otto  bel  lavacri 
coperti  e difesi.  (A) 

— [ Per  afrwif.]  Lavamento.  Tot».  Ger.  t r.  44.  Orni’ egli  cade,  c fa  del 
sangue  sacro  Suirarmi  femminili  ampio  lavacro. 

— E fig.  ( Diceti  delta  confessione  sacramentale , come  quella  ptr 
cui  i'uowo  è lavato  e mondalo  da’ suoi  peccali.;  Cacate  Fruii  ting 
Non  vogliono  sottomettersi  al  giudicìo  e al  lavacro  della  confessione 

« — Coll"  ago  di  Santo,  Sacro  o simile  vale  il  Battesimo.  Lai  baplis- 
mus.  Gr.  Cxnrtejs*.  Filoc  7.  zoo.  Tutta  l’altra  gente,  uomini  e fem- 
mine, piccoli  e grandi,  presero  da  Mario  il  santo  lavacro-  Amet.  »*. 
Similementr  ancor,  come  ncll'acquo  Giordane  prese  quel  santo  la- 
vacro Dalle  man  di  costui  che  più  gli  piacque.  Ar.  Fur.  sa.  «3.  Carlo 
dal  salutifero  lavacro  CON  cerimonie  debile  lev  «il  la. 
a — Cotl'agg.  di  Lcleo,  Aganippco,  A ve  reo  o «fintili  cale  II  fiume  Lete, 
Jl  fotsie  di  Aganipp*  o di  Asca  ecc.  Ar.  Fur.  a*,  io.  Viene  alia  riva 
del  leteo  lavacro.  (M) 

« — (Arche,)  Presso  i Bomani  i Lavacri  erano  bagni  metto  considera- 
bili delle  Tersne.  (Mil) 

LAVAGNA.  (Min.)  La-và-gna.  [Sf.  Specie  di  sciiti  to  duro,  rotto  . neric- 
cio, e per  lo  più  turchino  e in  lastre , sopra  di  cui  disegnano  ai 
principianti  le  figure  geometriche.  Si  adopera  principalmente  a 
coprire  f letti ; e commeffendofa  inrirrne  cor»  cerio  maestria,  serve 
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per  far  putti  da  olio,  Se  ne  vagliano  ancora  gli  artefici  di  com-  1 
mtuo  per  (ondo  de’  loro  latori.  li  tee*  e bel  pulimento , e ti  adopera 
per  disegnarvi  topra  con  gene , ed  anche  per  dipignervi.  '/'rotati 
•/iieila  pietra  nella  fìiviera  di  Genova,  in  nn  luogo  dello  Lavagna , 1 
dal  quale  ella  pigila  il  nome.)  F ir.  prop.  »o  La  pietra  lavagna,  *o-  ; 
pra  di  cui  si  disegnano  a' principianti  Ir  ligure  geometriche,  è la  pie- 
tra del  paragone  degl'ingegni.  Menx.  Sai.  «-  Giove  che  spula  ancor 
colle  calcagna  Urli' auree  stelle  1 solidi  adamanti,  Che  son  cerchi  a 
coi  ’l  elei  fa  di  lavagna.  *»  Salvia.  Annoi.  F.  H-  *■  t.  i.  La  lavagna, 
di  era  il  Galileo , ora  la  pietra  del  parugonc  de' cervelli;  cioè  pietra 
destinala  all'uso  della  geometria.  (Pi) 

* a — Unni  anche  addii  incarnente.  Fiviaui 

LA  VACUATO,  La-va-gna-lo.  Adii.  ni.  Che  è di  color  di  lavagna.  Gab. 
Fit  Diaspro  di  Sicilia  puro,  lavagnaln.  (A) 

LAV AGNINO,  La-va-gni-no.  Aild.  m».  CAe  è fallo  a sfoglie  come  la  lava- 
gna. Gab.  Fit  Carpone  fossile  lavaguino.  — Lava  gnosi»,  sin.  (A) 

LAVAGNOSO,  La-vn-gnò-so.  Add.  in  Lo  eletto  che  Lnvagnino.  V.  Gab. 
Fit.  Pietra  lavagnoM.  Targ.  Fiagg.  Anlracile  Invaginisi».  (A) 

I. AVAL  ( Geog.l  Lai.  Vaili*  Guidoni*.  CHIÙ  di  Francia , nel  diparti- 

mento della  Mujenna.  (G) 

J.  WaMANE,  La-va-mù-ne.  { Sm.  com.  indeci,  da  Lava  e Mane  che  il  volgo 
fiorentino  dice  In  luogo  di  Mani.)  Arnese  da  potarvi  sopra  la  cati- 
nella per  lavarli  le  inani , [ed  miche  la  catinella  aletta.  Oggi  me- 
glio Lavamani  ] Malta.  4.  re.  E feci,  come  chi  s'è  rotto  II  naso,  che 
versa  il  sangue,  e *011*0  al  lavamano. 

0 — Arquiijo  del  refettorio,  ne' monasteri i e nelle  sagrestie  dove  i reli- 
giosi si  Invan  le  mani.  (A) 

LAYAMENTO.  La-va-nièn-lo.  [.Srtt.]  Il  lavare,  [L’azione  del  lavare  o la- 
varti. ] Lai.  Invailo , ablulio,  lolio.  Gr.  ìovtcò»,  Xaònc.  Lab.  tuo.  E 
quando  I luvamenli  erano  lìtiili,  se  por  isciagura  le  si  ponea  una  mo- 
sca in  sul  viso,  questo  era  si  grande  seimila  lezzo,  ere  Fit.  SS.  Pad. 
Quantunque  da  molli  medici  sia  siala  consigliala  d'usare  certi  bagni 
e lavamcnli  c ornamenti  eoe.,  e di  crescere  0 di  raffazzonare  quella 
tanto  poca  rnrpornl  bellezza  che  abbiamo.  Seal  S.  Agotl.  Per  lo  la- 
vamciito  dell'acqua  di  fuori  si  cognoscc  il  purgamento  del  peccalo 
che  è nell'anima  d' entro. 

LAVANDA,  La-vàn-da.  I-5/.  J Lavatura,  Lavamcnto.  [Lavacro,  e (aloni 
L'acqua  In  cui  ti  lava  0 bagna  checchcttia.  — Lavendula,  sin.  Lai. 
lavali»,  ablulio.  Gr.  Jovoif,  ìeurpw.  Fir.  Ai.  bs.  Prendesi  un  poco 
d’anelo,  e me*«o  con  parecchi  foglie  d'alloro  nell’acqua,  e dato  bere, 
e falcone  una  lavanda,  ne  rende  la  forma  di  prima. 

0 — Piceli  Lavanda  tli  piedi.  L’atto  di  lavare  i piedi,  coi  lume  che  gli 
antichi  praticavano  verta  » loro  ospiti,  e pretto  i Cristiani  dive- 
nuto un  atto  di  religione , dopo  l'esempio  datone  da  Gesù  avanti 
t’ ultima  cena;  and’ è che  ora  La  lavanda,  u La  lavanda  de’ piedi  di- 
ceti  la  cirimonia  che  il  pratica  nel  Giovedì  tanto,  quando  il  Papa, 
il-Be  0 altri  grandi  personaggi , per  legno  di  umiltà  cattolica  la- 
vano i piedi  a Indici  poverelli.  Magai.  Ictt  Per  coudjuvarc  a que- 
sta lavanda  di  piedi,  che  (orse  sari  una  delle  opere  di  misericordia 
corporale,  nella  quale  la  signora  M.  passerà  le  sere  di  questa  setti- 
mana. (A)  < Vaii) 

3 — Per  eticità.  Battesimo,  come  pare.  PaJ/av.  /il.  Cune  t.  aia.  Nè 
rileva  se  i sacerdoti  s'attribuiscano  quest' autorità  per  la  lavanda  0 
per  la  penitenza.  (Pel 

4 — (Boi.)  Genere  di  piante  riposte  da  Linneo  nella  ciane  della  di- 
dinamici  rjinnoipermia  , famiglia  dille  labiate,  discernìbile  po'  te- 
gnenti caratteri : calice  persistente  tir  iato  , cilindrico , fornito  di 
una  brattea  alla  tua  baie,  e di  cinque  piccoli  denti  alla  tua  som- 
mila; corolla  roteici  a ta , il  cui  o rio  presenta  due  labbri  formali 
da  cinque  lobi  rotondi  ineguali.  La  Lavanda  comune  c un  urbutlo 
che  cresce  naturalmente  nei  mezzogiorno  di  Francia,  e nell' Italia; 
ha  I fiori  diipotll  a spiga,  e tparje  un  udore  forte  piacevole;  il  pro- 
fumo tramandato  da'  tuoi  fiori,  non  è già  sfuggevole,  ma  ti  conterrà 
alla  lunga ; certa  varietà  a foglie  piu  targhe  porta  i nomi  comari 
di  Spica,  Avpica  e Fai  Miliardo  In  Tutcana  ed  in  qualche  altro  luogo 
CC Italia  si  chiama  Spiro.  Fu  della  Lavanda  forse  perchè  gli  antichi 
la  usavano  ne’ loro  bagni,  o perchè  le  lavandaje  ne  mettono  ne'  pan - 
ni/ini  imbiancati,  per  farti  odorati.  (V.  il  Leuicry.  in  tcd.  lavendet, 
in  bret  /avanci,  in  frane,  lavande. ) (A)  (Van) 

LAVANDAIA,  La-vun-dù-ja.  [ Add.  e tf.  Colei  j che  lava  i panni  Uni  0 
prezzo.  — Lavandaia  , Lavanda» , Lavaudiera,  «In.  Lai.  lolrix.  Gr. 
n nk-j-sooo*.  Bocc.  noe.  in.  a Quasi  niuna  donna  onesta  sia , se  non 
colei  clic  colla  fante,  0 colla  lavandai* , 0 colla  sua  fornaj.»  (avella. 
Galat.  83.  Non  voglio  perciò  che  tu  U avvezzi  a favellare  tee.  come 
la  lavandaia  e la  trecca. 

LAVANDAIO , La-vaii-da-jo.  Add.  e *w  Coiai  che  lava  panni  Cotale 
Etp*M  Simb.  s.  zzi.  Erba  di  lavandai  lo  chiauiu,  cioè  di  lavoratori  e 
conciatori  di  panni.  (Il  Tetto  An.-  Iierba  fullonum.)  (V) 

LAVANDaha  , La-van-dà-ra  | Add.  e tf.  Lo  aletta  che  | Lavandaia.  V. 
Car.  teli.  t.  00.  Ed  n quella  ogni  volta  che  hanno  provalo  di  venire 
I’  hanno  sempre  trovata  occupala  da  lavandare. 

LAVANDIEHa,  La-vari -dic-ra.  Add.  e tf.  Lo  tletto  che  Lavandaia.  F, 
Butcell.  Dite.  l.  Derg.  (Min) 

LAVANESE,  La-va-nc-se.  Lo  tletto  che  Capragglne.  V.  (Dal  celt. 
lavimi  suolo  ammollalo  dell’acqua,  guado;  e lavina  da  fa»  acqua.) 
Hò.  cur.  malati.  La  capeggino,  ovvero  lavancse  che  nasce  ne’  letti 
de' fiu  mietili. 

* — (Agr.)  Coti  diceti  in  Toscana  il  grano  ttllvo.  (H) 
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LAVAKSAM.  (Grog  ) La- van -si-ri.  Itola  della  Battio  nei  golfo  il  Fin- 
landia. (G) 

LAVANTE,  La-vèn-le.  Pari,  di  Lavare.  Che  lava.  Salvia  I/iad.  A le  d’ In- 
torno I Selli  Abitan  vati,  non  lavanti  i piedi,  Dormenti  in  terra.  (A) 
LAVARA.  (Grog.)  La-và-ra.  Ant.  di  della  Spagna  nella  LutiUtnia.  (G) 
LAVARE,  La-va-ro  | Alt.]  Far  pulita  e netta  una  cosa,  levandone  la 
sporcizia  con  acqua  , a altro  liquore.  (F.  Astergere.)  Lai.  lavare, 
abiaera.  Gr.  Àrirziv^  irìUmi».  Bocc.  no»,  u.  il.  Dove  una  povera  f>  ni- 
ni inetta  per  ventura  suol  storigli  cotta  rena  e coll'acqua  salsa  Lavava. 
E noe.  sa.  a.  Tanto  che  tutta  colle  sue  lagrime  la  Lavò  Petr.  cauz.  0. 
a.  Per  lei  sospira  l'alma,  ed  ella  è degno  Che  le  sue  piaghe  lavo, 
t — - [ Fig]  Lavare  II  capo  ad  uno  =s  Dirne  mate,  [e  più  comunem. 
Sgridare  acremente  alcuno.  Fargli  un  rabbuffo.  F,  Capo,  § sa.) 
Lai.  Infamia  aspergere.  Farch.  JSrioL  aa.  D’uno  die  dira  male  d’un 
altro,  quando  colui  non  è presente,  s'usano  questi  verbi:  Cardare, 
Scardassare,  traili  da’ cardatori  e dagli  scarduileri;  Lavargli  11  capi» 
da'barbierii  e vi  n'aggiugne  spesse  volte,  col  ranno  caldo,  c talora 
col  freddo,  e più  eflleaceniente  co' dottali,  ovvero  colle  frombole.  * Sal- 
via. Annoi  F.  tì.  1.  e.  l.  Lavare  il  capo  a uno,  è dirne  male  a pre- 
cipizio; aimi  Illudine  presa  dal  Lavare  li  capo  per  trame  da  esso  ludo 
Il  sucidume.  |N) 

3 — Giustificarsi.  Cccck.  Stia*,  a.  t.  Se....  lo  diccasc  a moglJama, 
tutta  l'acqua  del  mare  non  basterebbe  a lavarmi  ; io  non  avrei  ben 
■seco  di  questo  anno.  (V) 

4 — Diceti  anche  fig  Lavare  il  viso  ad  una  pittura  che  ti  ri  putisce, 
ad  un  muro  che  t' imbianca  « simili,  detto  coti  per  trattalo  dal  La- 
var del  rito  dell’ uomo  per  cui  ti  apparisce  netti  e puliti.  (A) 

I — E detto  di  km  qualche  componimento,  vale  Ritoccarlo,  Ripu- 
lirlo. Magni.  Leti.  Pensi  a disiai pegnarsl  con  Cresci m beni  al  quale 
mi  pare  assolutamente  che  s'impegnasse  di  farla  avere  f la  frottola )t 
lavato  che  lo  lo  avessi  un  poco  II  viso.  (A) 
g — Diteti  anehe  a quella  Operazione  farmaceutica  per  via  di  cui 
ei  purgano  alcuni  ingredienti  con  diverse  lozioni.  Jiicelt.  Fior.  (A) 
4 — y.  ast.  net  tign.  del  $ o.  Ar.  Far.  10.  ea.  Là  dove  la  minor  Bre- 
tagna lava.  ( Parla  del  ma  re.)  (P) 

» — [IV.  pan.  net  primo  tign.  ] Bocc.  noe.  ta.  *0.  Disideroso  di  vol- 
gersi al  mare  per  lavarsi , si  torse  a man  sinistra. 

• — Bagnarsi , [ c diceti  di  Paese , Riva  ree.  che  sia  bagnalo  da  qual- 
che fiume.]  Dant  Par.  a.  «a.  Quella  sinistra  riva,  che  si  Uva  Di  Ro- 
dano poi  eh’ è misto  con  Sorga. 

• — [Fig.]  Lavarsi  le  mani  d' alcuna  cosa,  tl  dicedei  Fon  te  ne  volere 
attolulamente  più  impacciare.  Lai.  curano  alicujus  rei  deponere.  sei 
alijieere.  Salo.  Granch  t.  3.  Tu  vuoi  Ch'io  me  ne  tolga  giù  affatiti, 
e lavimene  Le  mani.  Malm.  4.  43.  Perch'io  sarò,  parlandone,  cagione 
Cb'ei  si  lavi  le  man  de*  fatti  mia. 

10  — Per  mttaf  [Levarsi  rie' suoi  peccali  = Confettartene  con  penti- 
mento. J Gr.  S.  Gir.  te  Questi  significa  lo  co rbo,  die  dice:  crai,  crai; 
cioè  domane,  dormine  mi  laverò  de’ mici  peccati. 

1 1 — Dicetl  Lavare  a più  acque,  quando  ti  lava  checchessia  più  volte 
tempre  con  aequa  netta.  Fer.  Ari.  Fetr.  «.  11.  In  catinelle  di  (erra, 
invetriale  con  acqun  calda  si  lavi,  ed  a più  acque,  lasciando  sempre 
posare  la  saliera  in  (ondo.  E t.  1*.  Si  macini  sottilmente  c si  lavi  a 
più  acque  calde.  (Pr) 

ts  — Proverbi  Una  mano  lava  l'altra  , e tutte  due  il  viso,  zi  dice  del 
Giovarti  scambievolmente  Lai.  maini*  manum  lavai.  Gr.  ytip  Xl''i °® 
vieta.  F.  Fio s,  tot.  Late.  Splr.  4.  t.  lo  li  ricordo  che  l'oua  uun» 
lava  l'altra,  e le  due  ’1  viso-  Belline,  ton.  ao«  L una  man  lava  l'al- 
tra, e le  duo  'I  viso. 

13  — Lavare  il  capo  annasino  = Far  beneficio  a chi  noi  conosce  e non 
ne  fa  capitale.  j F.  Asino,  § IT  ) 

LAVAKETO.  (Zool.)  La-va-ré-to.  A in.  Specie  di  petee  del  penerà  ululone 
nell’ordine  de’  malacopterigt  addominali , che  ha  ta  in  ascella  su- 
periore più  fu  non,  e fa  pinna  donale  di  quattordici  raggi  nericci 
longitudinali  ed  è eccellente  a mangiarsi;  si  trova  ne‘  laghi  di  Eu- 
ropa. (Dal  frane,  lavarti  che  vien  dal  celt.  iato  abbondante,  e rei 
dame:  Che  abbonda  ne'  dumi.  ) (Van)  (N) 

LAYARIO.  (Ar.  Mei.)  La-va-ri-o.  ita.  Canestra  di  vimini,  di  forma 
quadrata,  che  serve  per  mettervi  il  pese*.  (Dal  cult,  fa»  mano,  ed 
aire  cofano,  cassa,  corbello  : Corbello  manuale,  Cofano  da  portare  in 
mano,  Cassa  portatile.  Nella  medesima  lingua  llabrwrn,  lo  stesso 
che  ilavroyn  giunco.)  (A) 

LAVAllONC.  (Idratili  La-va-ró-ne.  £01.  Tatto  ciò  che  il  fiume  porta  u 
gaffa,  e depone  tutta  riva,  0 ’l  mare  rigetta  «uffa  spiaggia.  (Dal  celi, 
fuco i in  gettare,  e rum  fiume:  Ciò  che  il  fiume  rigetta.)  Targ.  ecc.  (a) 
LAVASCODELLE,  La-va-aco-dél-le.  [ Add.  e ta tt.  coni.  camp,  indeel.] 
Quegli  che  lava  le  scodelle.  Gua fiero-  Lai  mediastinus,  calo.  Gr. 
jiftrx-Jìisc  l&vl*;,  v^ooyóeo;.  Fav.  Etop.  Lavascodelle,  (ancella  e ra- 
gazzina de?  sottocuoco. 

LAVATECCA.  (Ar.  Me»  ) La-va-lèc-ca.  Sf.  Canestra  da  riporvi  il  pesce, 
ma  più  piccola  del  lavario.  (A) 

LAVATIY  ETTO,  La-va-U-vct-to.  Sm.  dim.  di  Lavativo.  Leggicr  lavativo. 
Fallita,  a.  io*,  Berg.  (Min) 

LAVATIVO,  La-va-tì-vo-  [Si».  Composizione  liquida  che  s’introduce 
dalle  parli  di  dietro  per  mezzo  di  uh  cannello,  of/Hmetiii]  Crisi  ro, 
Servizial»,  [Clistere.  F.]  Lai.  clyster,  clystcriuni.  Gr.  -ùacvipten. 
fied.  Dtt.  «.  ilo.  Continuare  la  stessa  regola  di  vivere  a di  lavali»»; 
e se  la  febbre  va  continuando,  za»  di  mestiere  cavar  sangue  dalle 
parti  inferiori.  E*t 0.  Stia  lontano  da’  medicamenti  lassativi  per  pur- 
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gare  11  corpo  da’ suo!  escrementi,  bastando  In  tal  caso  qualche  lava- 
tivo Innocente,  per  così  nettare  le  strade  comuni,  ecc.  ••  £aMn,  An- 
noi. T.  B.  e.  a.  Come,  quelli  c'hanno  preso  il  lavativo,  situerà/**, 
eh' è un  bagno  interno;  e si  voltolano  sul  Ielle,  perchè  quello  radia 
e »'  Insinui  per  lutto.  (K) 

LAVATO,  Ls-và-le.  Add  m.  da  Lavare.  Lai.  lotus.  Gr,  laici/ arv*;.  Ai- 
turi.  top.  li  La  lavata  e forbita  cotenna  si  duole  per  vento  e per 
acqua.  Fr  Glord.  9.  Prcd  u.  Quando  l'uomo  va  per  cammino,  per 
gli  alberghi  suole  l'uomo  dire:  dammi  lenzuola  lavate,  per  amor  di 
Dio;  tanto  gli  sa  buono.  fuois.  Fier ■ 4.  l.  it.  V'avean  certi  bicchieri 
Lavati  nella  nebbia. 

a — Pan  lavato  dlceii  il  Pan 4 affettato  e arrotato,  e poscia  inzup- 
pato ne  IP  acqua,  e condito  con  aceto,  zucchero,  o limili.  Boa.  noe. 
T7.  ab  Datole  a mangiare  pan  lavato,  e poi  spogliatala,  nel  letto  la 
mise.  Zibald  Andr.  io».  Bi  conviene  guardare  da  grosse  vivande,  e 
d'olio,  e di  carne,  e di  pesee,  e di  vino,  e di  pane  luvalo. 

a — (Veler.ì  Amianto  di  uno  torta  di  coior  bajo,  che  ti  dice  del  pelo 
de’  cavalli  Cr.  alta  z>.  Bajo. 

LAVATOIO,  La-va-tn-jo.  fJ?m]  Luogo  dove  ti  lava.  — Lavatoio,  ein. 
Lat.  lavacrum.  Gr.  iovrpò >.  Alleg.  san.  Perchè  avendo  l'altro  dive  ecc. 
Al  pozzo.  al  lavatojo  eer.  Uccellata  costei.  Farck-  Stor.  io.  aos.  Era 
vicino  alle  mura  un  bastione,  dal  quale  su  per  un  Largo  e sicuro 
fosso,  dirimpetto  alla  valle  della  fonte  alla  Cinevera,  dove  era  già  II 
lavatoio,  si  saliva  alla  porla  a san  Giorgio. 

a — Per  metaf.  ma  da  non  imitarti,  In  tign.  di  Confessione.)  Troll. 
Interni  La  secónda  cosa  è verace  confessione,  la  quale  è uno  lava- 
toi». nel  quale  l'uomo  si  dee  lavare  sovente. 

S — vFor  come  la  putta  al  lavatojo  = Cinguettare.  Lat.  garrire.  V. 
Fare  ree  ) Farch.  Freni,  ai.  E d'una  donna  (diceti):  ella  fa  come  la 
putta  al  lavatoio;  tratto  da  quelle  che  lavano  I bucali  cinguettando. 

LAVATORE,  La-va-tó  re.  [Ftrb.  m.  di  Lavare.)  Che  tara.  (F.  Follone. ) 
Lat.  fullo,  loior.  Gr.  è nlvvwv.  Zibald.  Andr.  E avviene  a'  lavatori  e 
alte  lavatrici  de*  panni  lini  imbucatali. 

LAVATRICE,  La-va-lri-ce.  [Ftrb.  f.  di  Lavare.  Che  lava  ] Zibald.  Andr. 
E avviene  a*  lavatori  e alle  lavatrici  de’  panni  lini  imbucatali. 

LAVATILI Y\,  La- va- tri -na.  Sf.  F.  e di'  Sriaquatojo.  (Vao) 

LAVATURA,  La-va-lu-ra.  ! Sf.  Bagnatura,  Lavarione,]  bacamento.  Lat. 
lotto,  Uvalio  Gr.  )ove««,  ìoi/r^ó».  Cacale.  Fruii,  liug.  Tanto  odore 
rendettr,  che  chiunque  lo  tocco  non  potette  poi  per  gran  tempo  per 
nluna  lavatura  rimuovere  quell' odore  dalle  sue  mani.  Borgh.  Hip 
aio.  Alcuni  fanno  il  minio  alla  prima  lavatura. 

* — Il  liquore  nel  quale  »’è  lavata  alcuna  cosa.  Lat.  Iolura.  FU.  SS. 
Pad.  i.  siT.  lo  le  gittai  la  lavatura  del  calino  addosso.  G.  F.  li. 
io.  i.  Torbida  com'acqua  di  lavatura  di  ernere.  Frane.  Saceh.  no*, 
io*.  Ben1  andò  In  uno  corlirino,  perchè  per  una  fogna  la  lavatura  di 
quello  fastidio  avesse  l'uscita. 

s — Cosa  artifiziata  da  lavarsi.  Lat.  lotio.  Lab.  aos.  Molto  s'era  il  viso 
e la  gola  e 'I  collo  con  diverse  lavature  strebbiata. 

4 — (Ar.  Me*.)  In  molte  arti  tFinduetria  dicotili  Lavature  diverte 
Operazioni  che  hanno  in  mira  di  sceverare  te  tostante  dalle  im- 
mondizie di  cui  tono  impregnale,  o di  sciogliere  alcuni  corpi  che 
contengono  e voglionti  conferva  re;  nel  primo  caso  gettati  la  lava- 
tura c contenuti  il  residuo j net  secondo  gettasi  il  residuo  e si 
conterrà  il  lavacro.  (D.  T.) 

a — Acque  di  lavatura  chiamano  i talnitrai  quelle  che  posta- 
rono sopra  le  terre  nitrifere  c non  sono  per  anco  bastantemente 
cariche  per  ritrarne  il  tale.  (D  T.) 

3 — Diceti  Lavatura  dette  miniere  la  Separazione  detta  parte  me- 
tallica dalla  terrosa , il  che  ti  fa  con  diverti  metodi.  (D.  T.) 

LAVAZlOME,  La-va-il-ó-ne.  [Sf.  L’azione  del  lavare  e lavarti,  ii  che 
dicttl  anche  Lavanda,  Lavatura,)  Lavamento.  Lat.  laratio,  Iolura 

“ Gr.  *fe!«nc.  Etp.  Fang.  Ma  s'  egli  fu  cosi  corno  egli  dice,  diro  ctic 
quella  lavatlone  degli  occhi  ecc.  Serap.  «a.  Siccome  sono  le  medicine 
che  sono  lavale  con  superflua  Invasione. 

LAVE.  Ave.  comp.  Foce  che  oggi  a'  userebbe  soltanto  da’ poeti.  F.  e 
di'  Laovc.  Bemb.  pros.  s.  ivi.  Le  quali  due  particelle  ( Laonde  c La- 
dove  ) tuttavia  sono  state  alle  volte  da’ poeti  ristrette  ad  essere  sola- 
mente di  due  sillabe;  cbè  Lave  in  vece  di  La  ove,  e Lande  la  vece  di 
Laonde  dissero.  (V) 

LAVECGIO,  Le-vèg-glo.  [5m.]  Fato  che  t'uta  in  Lombardia  per  cuo- 
cervi entro  la  vivanda,  in  camino  di  pentola,  ed  ha  il  manico  come 
il  paiuolo.  Lat.  lebe*,  caca  bus.  Gr.  *xx»6 oc.  (Detto  /svezzo  in  molte 
parti  d'Italia,  come  alleata  il  Menaglo,  dal  frane,  te  vaitteau  il  v«se. 
In  celi,  la  o Ila  art.  veste l vaie,  « vecset  vasellame.)  frane.  Sarei), 
noe.  sa.  Traendolo  fuori  del  la  veggio,  il  mise  nella  bisaccia.  Burch. 
t.  ofl.  Qual  è la  carne  che  , cocendo,  fa  11  savore  ella  stessa  ne' la- 
veggi  ? Stor.  S.  Eug.  Ed  e*  baciava  ed  abbracciava  ie  pentole  ed  I 
taleggi , e f altre  vaicllamcnta  della  cucina.  » [ffetle  File  de' SS.  Pa- 
dri trovasi  questo  esempio  nel  voi.  4.  a pag.  sos,  e precisamente 
nella  Fila  di  tanta  Hastasia , colla  iota  differenza  che  in  cambio 
di  vasellamenta  legga i vasello.)  <R) 

i — (Cosi  cAiamano  anche  i Toscani]  un  Fascilo  di  terra  cotta, 
fatto  quasi  a fluirà  di  pentola,  ma  coi  manico,  come  le  mrzrine , 
nei  quale  si  mette  fuoco , e terse  per  riteatdursi  le  mani  Buon. 
Pier.  ».  t.  io.  Ventagli  e lavrggi  Fare  un  festone;  crivelli,  per  aria 
Ventilar  gemme,  e a aè  raocor  la  rena.  «*  Bed.  Finn  La  veggio,  forse 
dal  provenule,  e quedo  dal  latino  Lebet  ecc.,  Lavetlcium , Loie- 
gium.  (B)  Sa  tv  in.  Annoi.  F.  B.  ».  t.  io.  Laveggi.  Vasi  di  Icrra  da 


LAVORARE 

mano  per  (scaldarsi,  dal  gr.  e dal  Ut.  ii&jfi;,  lebetes:  terra  lebetia, 
ferra  da  laveggi.  (N) 

» — (Min.)  Nome  che  porta  in  Italia  rollare,  della  da' Francesi  Pie- 
tra di  Como,  della  quale  si  fanno  stoviglie.  (Boss) 

LAVELLO.  (Geog.)  La-vèHo.  LaL  Libellula.  Città  del  regno  di  Napoli 
nella  Basilicata.  (G) 

LAVENBURGO.  (Geog  ) La-vcQ-bùr-go.  Lat.  Laoborgum.  Città  e Ducato 
della  Danimarca.  (C) 

LAVENDULÀ.  (Boi.)  La-vèo-du-ia.  Sf  Lo  stesso  che  Lavanda.  F.  Mail- 
Diate.  Berg.  (Min) 

LA  VENERIA.  (Geog.)  Castello  di  dc/i:is  del  re  di  Sardegna  presto 
Turino.  (G) 

LAVE  UNA-  (Hit.)  La-vèr-na.  Dea  de’  ladri,  de’ bortajuoll,  de  barattieri 
e degl' ipocri  li.  ( Laberna  trovasi  negli  antichi  glossarli  nel  senso 
d' islm mento  di  ferro , di  cui  si  servlvuno  i ladri , i sacchrggialorl , 
gladiatori  e simili.  Viene  dal  celi,  lab  o lav  mano,  ed  eru  ferro:  Ferro 
manesco.  Nella  stessa  lingua  tabaina  capzioso.)  (Mil) 

LAVERNALE.  (Arche.)  La-ver-oà-le.  Add.  com.  Porta  dell’aulica  Bontà. 

che  conduceva  alta  foresta  consacrata  a Lacerna.  (Mit) 

LAVER.MO.  (Arche.)  La-vèr-nl-o.  Aggiunto  del  bosco  e del  tempio  con- 
sacrali a Lacerna  presso  Formio.  (Mil) 

LAVERNIOM.  (Arche.)  La-vcr-ni-ó-ni.  Home  generico  che  dovasi  a’ di- 
voti di  Lacerna,  come  i ladri,  aita** ini,  borsaiuoli,  scrocconi  ecc 
classe  tanto  numerosa,  che  da  Plauto  venne  indicata  colla  parola 
Legioni.  (Hit) 

LAVERÒ.  (Boi.)  Là-ve-ro.  Sm.  Los  testo  che  Lauro-ceraso.  F Lauro,  $ i,  « (N) 
LA  VE  ZZI.  (Grog)  La-vrz-si.  Piccola  itola  alle  bocche  di  Bonifacio.  (G) 
LAVIANA.  (GeOg  ) Li-vl-à-aa.  Provincia  delta  piccola  Armenia.  (Mit) 
LA  VI  ANO.  (Geog.)  La-vl-à-no.  Piccola  città  del  regno  di  N 'opoli  nit 
Principato  Citeriore.  (C) 

LAVINA,  La-vi-na.  N.  pr.  f.  (Dal  celi,  fiatoni,  gaja,  gioconda,  abbon- 
dante. lo  gr.  lato  io  godo,  in  or  tigli»:  Figlia  godente  ) — Figlia  di 
Anio  re  di  Deto.  (Mit) 

“ » *—  Smolla  mento.  Targ.  Piago  z.  io  Perehè  Muovendo  il  terreno 
Tacque  vi  cagioneranno  nuove  lavine.  (Rob) 

LAVINARE,  La-vi-ni-re  A.  osi  F.  Lomb.  Lo  smuoversi  della  super- 
ficie della  terra,  che  imbevuta  dì  acqua  piotano,  corre  al  basto, 
portando  seco  ciò  che  incontra  tra  eia.  (Da  (arino  voce  egualmente 
lombarda  che  dinota  appunto  quella  superitele  smossa  e cadente.  ) 
( F.  Ammollare.  ) filmarti.  ; v. 

LAVINCA.  (Geog.)  La-vin-ga,  Lavingen.  Cillà  della  Baviera.  (G) 
LAVINIA,  La-vi-ni-a.  N.  pr.  f.  Lai.  Lavinia.  (A',  farina.)  — Unica  fi- 
glia ed  erede  di  Lalino  re  del  Imzìo  , moglie  di  Enea.  (R)  (Mit) 
LAVINIO,  La-vi-ni-o.  N.  pr.  w*.  Lai  Lavinius.  (V.  Lavina.)  (B) 

» — (Geog.)  Lat.  Lavinium.  Antica  città  del  Lazio,  oggi  Civita  Lavinia 
•uffa  Campagna  di  Boma.  (G) 

LAVINO.  (Grog.)  La-vi-no.  Lat.  Lablnius.  Fiume  degli  Siali  Pontifica 
nella  Legazione  di  Bologna.  (G) 

LAYl/ZAlu.  (Geog  ) La-vLc-zà-ra.  Circolo  della  Svizzera  nel  Cantone 
del  Ticino.  (G) 

LAVO  HALL  fi  (ARE,  La-vo-rac-ebii-re.  fjV.  att  ) dim.  di  Lavorare,  [e  per 
lo  più  ti  dice  del  Lavorare  quasi  a stento,  o di  mata  voglia.]  Lat 
remlMiui  operar!  Gr.  àpiìti;  i, eyxZu3xi. 

» — [ Talora  Lavorare  alcun  poco  essendo  disoccupato.  ] Fit.  Ben*. 

Ceti.  107.  Mi  dette  comodila  ch’io  potesti  lavoraceli  i.i  re  qualche  cosa. 
LAVORACCHIATO  , La-vo-rac-cliia-lo.  Add.  m da  Lavoracchiare.  V . 
di  reg.  (O) 

LAVORACCIO,  ta-vo-ròc-cio.  ) Sm  ' pegq  di  Lavoro.  Lavoro  coltivo.  Lat. 
opus  inalum.  Zibald.  And . Assuefalli  a quel  loro  pessimo  lavoraccio, 
non  sanno  nè  possono  migliorarlo. 

LAVORACCIO,  La-vo-ràg-gi».  [,9m.j  F.  4.  Lavorio,  Lavoro.  (F.  Lavoro.) 
Lat.  opus.  Gr.  ’ifffov.  G.  F.  io.  in.  o.  Uu  più  vero  la  *uu  influeozla 
porta  mollo  al  iavoraggio  e semente  della  terra.  ( Nel  Cod.  Davanz. 
ed  in  altri  òuonf  Testi  a penna  ti  legge  overaigio.) 

LAVORANTE,  La-vo-ràn-le.  .Pari,  di  Lavorare  ] Che  lavora.  » Salvi/*. 
Sen»f.  lue.  Ecco,  dice.  Ascia,  il  tuo  Abrocome  lavorante  d'arte  scia- 
gurata. IN) 

* — (/»  forza  di  in».]  Garzon  di  bottega.  Lat.  operarlo».  Gr.  ioyitns- 
G.  F.  il.  i«.  i.  Subalo,  sooala  nona,  usciti  I lavoranti  ddlc  botte- 
ghe ecc.,  ordinarono  ecc.  » Bene.  Celi.  Ore-f.  sa.  Avendo  ciò  ossrr- 
vato  un  certo  Claudio  Fiammingo,  mio  lavorante,  giovane  mollo  In- 
gegnoso ecc.  (V) 

a — [Operijo.]  Fit.  SS.  Pad.  E trovando  l'abbate  ch'egli  era  buon  la- 
vorante, Inseganti  I come  dovesse  iu  cella  lavorare  e orare  » Pai  lav- 
ili Cone.  i.S3.  Desse  l'opporfuno  denaro... . per  soddisfare  a qualche 
opere  de' lavoranti.  (Pc) 

LAVORARE,  La-vo-rù-re.  [Att.  e n ] Operare  [manualmente.  Far  qual- 
che lavorio.  Impiegarsi  in  lavori.  Esercitarti,  Attendere  od  un  la- 
voro. — Allsvorare,  Lj  bora  re,  Lagorare,  «ir».  Lat.  operavi.  Gr.  èp?*- 
ZtoSxt,  (In  laL  favorare  fra  gli  altri  suol  sensi  ha  quello  di  far  con 
fatici,  preparare,  fabbricare  in  ispecialllà  delle  armi.  V.  lavoro.)  Bocc. 
no*.  41.  n.  E tutte  di  diverse  co*e  lavoravano  di  lor  mano  ecc.,  e 
con  loro  Insieme  cominciò  a lavorare.  Dant-  Inf.  is.  «so.  Avrebbcr 
fallo  lavorare  indarno-  Serto.  S.  A goti.  7».  Gli  animali  e le  piante  o 
Terbe  tulle  lavorano  all'onore  di  Dio. 
t — E variamente.  Bocc.  g-  «.  n.  ».  Nè  alcuna  cosa  era,  fba  a donna 
appartenesse,  siccome  lavorar  di  lavorìi  di  seta  eec.,  clic  ella  non  fa- 
cesse meglio  che  alcun'aura.  (V) 
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a — [ffg.  Diteti  anche  delle  cote  intellettuali  per  Operare  In  qualun- 
que maniera.]  Carole.  Fruii,  ling.  In  vano  s’atTatica  la  lingua  del 
predicatore,  ae  lo  Spirito  Sante  non  lavora  dentro  nel  cuore.  Coll.  SS. 
Pad.  Adunque  in  vano  lavorerà  in  questo  esercì  lamento  qualunque 
sla  quegli  che,  alando  contento  di  quoate  cose,  ecc.  » Cavale.  Etpot. 
iimb.  i.  «as.  Per  ni  un  modo  è possibile  ebe  l’uomo  ai  ne  rimanga 
(dot  male),  e a Dio  ai  converta,  se  la  onnipotente  mano  di  Dio  non 
d lavori.  Piti.  S.  Gir.  sta.  Alle  quali  cote  eziandio  gli  altri  di  di  la- 
vorare, compiuto  il  lavorio  loro,  attendono.  (V) 

4 — (Diceti  anche  àegli  tiramenti,  ingegni  e limiti,  allorché  motti 
da  un  agro/e  producono  il  loro  effetto.  Coti  gli  teardattieri  dicono 
che  il  cardo  lavora  unito,  attore  Ae  i fili  tutti  tono  d'uno  grò*  tetta 
mede  ti  ma  , d’una  tietta  lunghetta,  e d’ una  medetima  elasticità.] 
Ambr.  Bem.  4.  s.  La  chiave  è tutta  ruggine  ecc.:  sor*’ bene  ugnella 
Un  poco,  e poi  lavorerebbe  meglio. 

■ — (Avere  efficacia  o ridà  ad  operare.]  Malm  9 si  Ma  perché  dopo 
cena  il  vin  lavora  , Facesti  panie  le  maggior  del  mondo.  »»  Boce. 
Q.  a.  ».  s.  Il  quale  non  andò  guari  ebe , lavorando  la  polvere  ( che 
era  un  oppialo),  a costui  venne  un  sonno  tubilo  e Aero  nella  lesta, 
tale  che  «landò  ancora  In  piè  »' addormentò,  ed  addormentato  cadde. 
Fr.  Giord.  ai*.  l.’arqua  dell'orzo. ...  dicono  i savi!  ebe  è la  maggior 
cosa  che  In  tutto  questo  mondo  aia  allo  ’iifernio,  « ebe  più  lavora  a 
recarlo  in  sanitarie.  (V) 

4 — * [ Portando  di  Macchino,  Strumenti  4 limili  naie]  Fabbricarli  0 
Ridurli  alla  dovuta  formo.  Sagg.  nat.  etp.  v.  Può  essere  che  «I  ri- 
trovi alcuno  che  ne  desideri  più  minuta  notizia  ecc.,  almeno  intoroo 
al  modo  e alla  maestria  di  lavorargli  (I  termometri) 

9 — Parlando  di  Podere,  Orlo,  Campo  4 umili  vate  Col  tirarti,  lai. 
pncdJucu,  li  ori  u in,  agrum  colere.  Or.  yntpyéiv  xsprtùttVy  Atra. 

0.  F.  ia.  se.  a.  In  questo  anno  furon  molte  pioggie  ece.,  onde  molto 
•conciò  le  ricette  ecc.,  e le  terre  al  poterono  male  lavorare  c armi- 
llare. Hoc c.  nov.  li.  to.  Avendolo  ricevuto,  gl' impose  che  «gli  Porto 
lavorasse.  E noe.  rt.  4.  Le  mandava  un  maxzuol  d'agli  freschi,  che 
egli  aveva  eoe.  in  uno  suo  orlo  che  egli  lavorava  a sue  mani.  Bern. 
Ori.  I . *s.  a*.  Come  gli  hai  traili,  gli  seminerai  Nella  terra  che  dianzi 
bai  lavorala.  » Star.  Bari.  ita.  Ebbero  cavoli  crudi,  che  Bartoaai  av«i 
lavorali.  (V) 

* — Ed  anche  attoluUtm  per  lignificare  il  Muovere  in  varia  guisa 
la  terra  per  renderla  più  alla  alia  coltura.  Dar.  Colt.  p.  to».  Accioc- 
ché lavorando  la  vanga  non  gli  trovi  ( i. ..  putti  al  piè  dei  pantani ) 
« la  golpe  la  vernala  non  gli  eavl  e tztanuebi.  (ti) 

* — P*r  nula f ed  in  sentimento  equivoco.  Boce.  no»,  «o.  ir.  Anzi 
di  dì  e di  notte  ci  si  lavora,  e batlecùì  la  lana-  E no»,  si.  10.  Se  voi 
mi  mettete  costà  entro,  io  ri  lavorrù  sì  l’orto,  che  mai  non  vi  fu  cosi 
lavoralo. 

a — in  modo  basso  dicesi  Lavorare  a mazza  e stanga  4 vale  Lavorare 
di  tutta  forza , Lavorare  con  ogni  attenzione.  Lai . obnix*  operar!, 
inaudare  operi.  Gr.  twtó-ju;  tjiyàCMÌu. 

• — Dicesi  fig.  Lavorare  addosso  ad  uno  e vale  Dime  male.  Car.  Leti. 
Fam.  a.  ia».  Vorrei  che  parlaste  con  8.  M , per  mostrarlo  le  cose  in 
che  termi  ne  sona  ; e porle  per  ginstiilrazion  mi»,  perché  non  vorrei 
ebe  mi  fosse  lavoralo  addogo,  e che  per  aver  dissuasa  questa  impresa, 
tl  faceste  argomento  ch’io  avessi  altro  animo  di  quello  che  ecc.  (Min) 

<•  Diccsi  Lavorare  a spinte  = Faticare  spinto  d' a tiri.  Magai.  Leti. 

1.  S.  lavoro,  come  ai  dice,  a spinte.  (N) 

<1  — Pierai  Lavorare  sopra  di  sé;  ed  i proprio  degli  artefici  che  la- 
rorano  per  loro  conto,  c non  in  ojuto  di  un  maestro.  Batd.  Dee.  (a) 

* * — Dieesi  Lavorare  sotto  — Operare  di  n ascatto.  Lai.  cium,  oculte, 

per  ambage*  attere.  Gr.  upoqius  diaarpàmeScu.  Buon.  Fier.  4.  a.  3. 
Ma  sai  lavorar  sotto,  è egli  vero? 

* Nuocere  occultamente.  Ceech.  Incanì  ».  «.  Come  farò,  poiché 
egli  col  Ungerai  Amico  mi  lavora  sotto?  (V) 

**“  Dicesi  Lavorar  di  straforo  4 vale  Traforare  0 Bucherare  le  la- 
me, a altri  ferri,  4 cose  timili. 

a — Penimil  Bem.  Ori.  1.  e.  14.  Ma  il  Conte,  ch'era  esperto  ed 
avvisalo.  Lavora  di  straforo  ad  ogni  mano.  Barici.  Ben-  rim.  E can- 
tar con  che  spillo  di  straforo  M'abbia  Amor  cominciato  a lavorare.  ** 
(L’ediz  di  Livorno  noe  a pog.  t Aa  lagorare,  per  idiotismo .)  (B) 

* “ E fio-  Lavorare  alcuno  di  straforo  (rz  Dirne  male.)  Lai.  ab- 
s«ntem  «agitare,  notare.  Gr.  **raiatC*‘v  rivo;  ànóvrof.  Farch.  Er- 
edi. a».  D'uno  «he  dica  nule  d'un  altro  quando  colui  non  è presente, 
s'usano  questi  verbi  : cardare  ecc.,  tratti  da* cardatori  ecc.;  lavorarlo 
dJ  straforo,  da  quegli  che  fanno  I bucherami,  0 I ferri  dammaschini. 

*4  Proverò.  Chi  lavora,  dà  le  spese  a chi  si  sta:  detto  proverbiate , 

4 di  chiaro  tenlimento.  Lai.  nrgociosus  ollosos  educai.  Alleg.  a.  Ve- 
dete or  voi  com’banuo  L'arll  necessità  Dell'  agio,  e chllavara.  Per 
questo  dà  le  spese  a chi  si  sia. 

**  (Ar.  Mes  ) Con  l'aggiunto  degli  tiramenti  0 de’  materiati  adopv- 
^ nel  lavoro,  viene  a denotare  quella  par ticotar  torta  di  lavoro, 
che  altrimenti  il  spiegherebbe  co' propri!  termini , come  Lavorar  di 
cesello,  d’intaglio,  di  smalto  eco.  che  è quanto  dire  Cesellar»  , Inta- 
gliare, Smaltare,  «cc.  (A) 

t — z Buuso  zr  Col  bulino.  Per  mezzo  del  bulino-  Cr.  alla  v.  A 
bolioo.  V.  Bulino.  § 1 , a.  (N) 

1 “ A braccia:  diceti  f<  mestiere  de’  facchini,  e limili  affatican- 
ti di  braccia.  F.  Braccio,  % 11.  (N) 

4 — * emanasi»  = Lavorare  tema  aver  tubilo  la  mercede.  F.  A 
credenza,  $ 1.  (N) 


a — a «musata,  cioè  per  pn  tanfo  II  giorno.  F.  A giornali,  § ».{N) 
« — al  tu  amo,  a tursio  — TomioTt.  Cr.  alla  v.  Torniare.  (N) 

7 — a rooTA,  cioè  quando  ti  fa  un  lavoro  detcrminatamente  per 
quale  Affilino.  F.  A posta,  § 4.  (N) 

a a solchi  = Altaica  re.  Solcare,  Arare.  F.  A solchi.  (N) 

• — Tturt'MTO,  cioè  quella  spezi*  di  lavoro  che  diteti  trapunto. 
F.  A trapunto.  (N) 

«a  — di  cavo  ~ Pare  quel  lavoro  di  scultore  eh’ è il  contrario 
del  bassorilievo.  F.  Cavo,  «ni.  $ t,  a.  (Pr) 
fi  01  STAArOAO.  F.  § «a.  (N) 

ft  — tu  tosimi  ~ Far  figure  di  riliteo.  Bene.  Celi.  Oref.  44.  Il 
qual  modo  di  lavorare  ai  domanda  lavorare  In  tondo.  (V) 

1»  — (Agr.)  F.  $ 1 . Arare,  Slappare  0 Faugare  il  terreno  che  non  ila 
seminalo.  Il  lavorare  f terreni  seminati,  0 quelli  piantali  come  vi- 
gne , oliteli  ed  altri,  ti  dice  Coltivare.  (Ga) 

17  — (Mus  ) Si  dice  che  Una  parte  lavora,  quando  fa  motte  note  e smi- 
nuzzamenti, nel  tempo  che  le  olire  parli  progrediscono  più  posa- 
tamente con  dette  note  tenui.  (L) 

la  — (Mario.)  Lavorare,  che  meglio  diceti  Arare.  È un  cerio  moto  par- 
ticolare delta  nave  e dell'  àncora.  (A) 

LAVO  RATIO , La-vo-rm-ti-o.  Add-  m.  Alto,  Acconcio  a etter  lavorato, 
[ed  è aggiunto  di  Campo  o Terra.  | Lai.  cullurac  a piu» , cullui  ido- 
ncus.  Gr.  s-jSito;  tì(  ró  ytupyti  tristi.  Cr.  f.  ».  14.  È da  proccurare 
che  spezialmente  II  padre  della  famiglia  ponga  la  villa  sodo  le  radici 
dei  lalvatlco  monte,  ove  le  terre  lavoralie  sicno  dolci  e trattabili.  E 
a.  la.  Ut.  Della  culura  del  campo  lavorali*.  »*  Atleg.  all.  Nascono, 
dico,  quelli  c queste  In  terreo  buscato  e non  lavorallo.  (Pr) 
LAVORATIVO,  1.4-vo-ra-li  vo  Add.  [ m.  Aggiunto  di  Campo  0 Terra, 
come|  Lavorali».  — Lagoratio,  Lavoralojo,  ifn.  Lai.  cultui  apius, 
culturac  idonèus.  Cr.  tu3not  aie  tó  •/ivpyùeSm.  Fr.  Giurd.  Pred. 
lì.  La  campagna  pieni  distesa  di  campi  lav  orativi.  » Bene.  Ce  IL  Jiic. 
aa . Sluja  tre  in  circa  di  terra  lavorativa.  (N) 

8 — Aggiunto  di  Giorno,  vale  Giorno  di  lavoro.  Giorno  nel  quale  ti 
lavora , a distinzione  de'  Di  festivi. 

a — Che  opera.  Che  produce  r «Hello  opportuno.  Salvia.  Inn.  Orf.  Poi- 
ché tutto  il  vitto  Lavorativo  concedi  a'  mortali.  (A) 

4 — Ciato  in  forza  dism.  Magai.  Leti.  Eccovi  l'Isola,  ece.  1 numeri 
aigni Arano  i’ anime  ripartite  ne’ lavorativi  di  essi.  (A) 

LAVORATO,  La-vo-ra-lo  .Si»,  Terra  lavorata.  Lai.  eger  culli».  Gr.  ar/aòf, 
eìpyxef *Ivo«.  Dav.  Colt.  isa.  Piantali  (•  nani  ree.)  In  luoghi  fmeiu, 
essendo  essi  caldissimi,  in  buon  lavoralo,  nun  molto  addrolro,  e più 
di  tutta  l' altre  pianta  riguardali,  perchè  questi  sveltati  una  volta, 
non  vanno  più  su. 

LAVORATO.  Add.  m.  da  Lavorare.  [ Fatto  a mano.  Artefatto.  — Alla- 
voralo,  Logoralo,  sin.]  Lai.  fabreiactus.  Sagg.  nat.  cip.  t.  Egli  è tulio 
di  cristallo  (Inissimo,  lavoralo  per  opra  di  quegli  artefici,  i quali  ecc. 
» — Adorno  di  be' lavori.  Lai.  ornati».  Boce.  nov.  ao.  a.  Vi  mi»«rr  su  un 
pajo  di  lenzuola  sottilissime  ecc.,  eoo  due  origlieri  lavorali  a mera- 
viglia. 

a — | Dicci»  Lavorato  d'oro, di  marmo,  di  stucco,  dì  cristallo  ere.  e ua/c] 
Ornato  di  lavori  di  tal  materia.  G.  F,  7.  84.  8.  Bellissime  fonluue 
lavorale  di  marmo. 

4 — [Parlando  di  campo  0 simili.]  Coltivalo.  Lai.  cullus,  cxcultus. 
Cr.  a.  100.  1.  Ama  terra  grassa  e «ulula,  e lungamente  lavorala  e 
rivolta  / il  SS.  Pad.  1.  sa  Pervennero  ad  un  monte  mollo  unissimo, 
appiè  del  quale  era  una  bellissima  fonia,  e uoa  bella  pianura  non 
lavorata  , con  alquante  piante. 

8 — Agg  di  Acqua,  vale  Arti  fittala  per  qualche  operazione  0 effetto 
particolare.  Boce.  no»,  ae.  100.  Ami  era  un'  acqua  lavorata  da  far 
dormire.  E mi»,  ai.  4 Lasciamo  stare  d'aver  le  lor  Celle  piene  d’al- 
berelli ecc.,  d'ampolle  e di  guastartene  con  acquo  lavorale.  Lab.  117. 
Or  con  solfo,  e quando  con  acque  lavorate  ecc.,  i capelli,  neri  dalla 
cotenna  prodotti , simiglia  itti  a fila  d'uro  fanno  le  più  divenir*. 

4 — Agg.  di  Fuoco,  vaie  lo  eletto  che  Fuoco  artifiziato , cioè  fallo 
con  artifizio.  Lai.  igni»  uiuJils,  artificio»u».  Gr.  nòp  f>T<x»ov.  [F. 
Fuoco , 5 aa , a.] 

7 — (B.  A.)  Fra' pittori  ti  adopera  questo  termine  in  quella  torta  di 
pitture  che  sono  fatte  e rifalle  doti’  artefice  con  molto  colore,  t non, 
come  ulano  dire,  alta  prima  « con  poco  colore;  onde  le  medesime 
opere  ben  lavorate  hanno  più  lunga  durata.  (A) 

a — Lavoralo  e Ben  lavoralo,  in  forza  di  tust.,  presto  gli  icuttori 
ed  intagliatori  significa  quella  maetlria  ohe  ti  scorge  nelle  opere 
loro,  derivala  non  lauto  dall'  intelletto  di  chi  opera,  quanto  dalia 
perizia  , franchezza  ed  obbedienza  della  mano  nel  far  che  riesca 
palila,  diligente  e caga.  Foc.  Dii.  (A) 

LAVORATOJO,  La-vo-ra-lò-Jo.  Add.  m.  F.  A.  F.  4 di’  Lavorativo.  Firg. 
Enrid  A.  ».  Italia,  terra  antica,  possente  d’arme,  e ricca  di  terra 
lavora  taja. 

LAVORATURA,  La-vo-ra-lò-ra.  Fem.  di  Lavoratore.  F.  e di’  Lavoratrice. 
Doni  A.  F.  Berg.  (0) 

LAVORATORE,  La-vo-ra-tó-rt  [ Ferb.  m.  Ai  Lavorare.  ] Che  lavora  ; pro- 
priamente Contadino.  Lai.  agricola,  agricullor.  Gr.  yt<óp/c;y  ipyi- 
Tic.  Bocc.  no»,  to.  li.  Se  voi  aveste  laute  leste  falle  fare  a’ lavoratori 
che  le  vostre  possessioni  lavorano,  quante  ecc.  E nov.  41.  4.  Gli  co- 
mandò che  alla  villa  u'andasse,  e quivi  co’suoi  lavoratori  si  dimo- 
rasse. £■  miw.  7.  E di  lavoratore,  di  bellezza  subitamente  giudice  di- 
venuto, seco  sommamente  disiderava  di  veder  gli  occhi.  E FU.  Dant. 
ts.  Lascino  I lllosofanti  lo  sposarti  a’  ricchi  atolli,  a'  signori,  od  a'  la- 
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voratori;  ed  s*«f  colla  filosofia  si  dilettino,  mollo  migliore  sposa,  che 
alcun'aura,  fimi.  Ori.  i.  n.  a.  Smarriti  fuggon  i lavoratori,  E per 
le  selve  le  fiere  «'  pastori,  Borgk.  Fese.  Fior.  aia.  Lavoratore,  eh* 
oggi  è la  nostra,  imporla  molto  più  umana  e discreta  condizione,  eec.; 
e contadino  è tutta  altra  cosa , e assai  dall' una  e dall'altra  diversa, 
sebben  da  pochi  anni  in  qua  una  grao  parte  de' nostri,  abusandola, 
la  pigliano  per  lavoratore.  » E Seul  ik.  { Sentenze  Attirali  eec.  Mi- 
lana, Stella,  ia  s7 .)  Alcun  di  loro  divenne  pecorajo,  a quale  lavora* 
tore  di  terra.  (Min) 

a — irrorerò  ] Uccellar  l’oste  e il  lavoratore  rs  Fani  beffe,  o Ingan- 
nare l* una  parte  e l’altra.  F.  Oslo.  Farch  Frati.  *o.  Parie  si  slaono 
da  canto  a riderò  ; e parte,  uccellando  (corno  si  dico  ) l’oste  o *1  la* 
voratore,  danno,  per  incltergli  «I  punto,  ora  un  colpo  al  cerchio,  e | * 
ora  uno  alla  bolle. 

* — (Milil  ) Villana  impiegalo  ne'  larari  di  fortificazione,  o della  trin- 
cee: é condotto  da'  zappatori  e dagl'  ingegneri.  (Gr) 

LAVORATRICE,  La-vo-ra-trì -e*.  [Fori,  f di  Lavorare.  [ Che  lavora.  La- 
vorante. — Lavoratura , si».  Lai.  operarla,  Flavi.  Gr.  ifr/irne.  Ar- 
righ.  sa.  Penelope  lavoratrice,  per  sostener  la  vedovila  onestamente, 
ora  udirebbe  lo  mie  preghiere  al  tuono  de’danari  Cron.  Morali.  ao«. 
Battezzalo  Andrea  di  Fico,  e certe  altre  (anciulle  6ue  lavoratrici. 
Bui.  Far.  3».  t.  Buona  bubulcc,  cioè  buono  lavoratrici. 

LAVORATURA.  (Ar.  Mei.)  La-vo-ra-lù-ra.  Sf.  La  facoltà  di  operare  ma- 
nualmente, ridotta  In  atto  intorno  a qualche  materia;  e coti  di- 
crii  La  lavoratura  della  lana,  delta  caoapa,  a rimili.  V.  Lavorazione. 

( V.  Lavoro  ) (A)  Sodtr.  Colt.  -Nella  seconda  lavoratura  che  si  (accia 
allo  vigne,  si  può  un  poco  mauro  affondar  la  zappa,  (itr) 
LAVORAZIONE,  La-vo-ra-xi-»V-ne  [Sf.  L' effettiva  azione  di  opera  ma- 
nuaie;  Operazione  applicata  a qualsivoglia  materia  per  condurla 
a quel  grado  che  li  deiidera:  sebbene  usano  alcuni  in  fusalo  tento 
più  pruprùimanle  le  voci  Manipolazione  o Lavoratura,  riserbund» 

. l'altra  a lignificar*,  j 11  lavorare  i campi.  Contrazione.  (V,  La- 
voro.) Lat.  cultura.  Gr.  '/t**fr/i<x.  Salvia.  Due.  a.  m La  lavorazione 
dui  campi  fu  consigliala  dalla  uatura.  >•  li  anni : La  lavorazione  del 
pane  in  pasta  si  eseguisco  a (orla  di  muno  e di  braccia.  (A) 
LAVORECCIO,  La-vo-rèo-cio.  [«Sm.|  Lavoro;  (s  per  lo  più  l'intende  di 
piccolo  o teggler  lavoro;  ma  più  propriamente  il  lavoro  tleila  terra.  [ 

(F.  Lavoro.)  Lai.  opus,  cultura,  Gr.  sp^ov,  mtpyxeia.  Fr.Jae.  T-  ». 

».  ».  IT  ogni  mio  lavoreccio  Mi  (a  perder  lo  (rutto.  Dar.  ColL  no. 
Quel  povero  frutto  si  muor  di  (allea,  so  non  è (urie  aiutato  di  lavo- 
ra odo  « di  concime. 

LA>  GIURIA,  La -vo- re-ri- a.  [Sf.]  Luogo  dove  zi  fanno  i (avori  di  col- 
tivazione, [a  altri  lavori.]  (Dal  Ut.  barbaro  laboreria.)  (F.  Lavoro.) 
Far.  Eiop.  Era  vicina  allo  sue  lavorone. 

LAVORETTO,  La-vo-rét-lo.  Sm.  dim.  di  Lavoro.  Piccola  opera  r Forte 
manuale.  — Lavoruzza , «In.  Fior.  Firt.  proem.  Voglio  questo  mio 
piccolo  la  verri  I»  abbia  nome  Fior*  di  virtudl.  (V)  Hemv.  Cellin.  FU. 
Sconfittomi  la  boi  lega,  trovò  assai  lavoroni  (Torce  d'argenlo.  (A) 

LAVO  IO  bit  A , La-vo-rìr-ra,  Sf.  F.  a.  F.  e di'  Lavar  cria  [o  pi  ut  tinto  La- 
voro. | Zsbatd.  Andr.  ri.  In  ventura  di  Gemini  è in  nella  agricoltura, 

« ia  lavorila  di  torni.»  ClUnd-Optr,  tei.  /Edit.  Bum.  Dalla 

lavoriti»,  (che  cosi  volgarizza  quelle  parole  de  Agriouttura  un  ao- 
Oco^  volga  ri /za  tur  nel  buon  secolo  in  lingua  saoese  appresso  di  me, 
deil'opcrH  di  Pallade,  Palladio»)  si  leggo  secondo  il  CaiepuM.  <N) 

LAV  OBIETTO,  La-vn- ri -ét-lo  [<S*n.  dim.  di  Lavorio.  | Piccolo  lavorio. Bocc. 

imr.  4*.  b.  Era  in  a»»  suo  orto,  e faceva  certi  suoi  lavorteUl  acconciare. 
tAV  Dilli! , La-ve-ri-o- (Am.  Ciato  per  lo  più  in  sigi»,  di  ) Lavoro',  (ma 
tot  dagli  antichi  ] {F.  Lavoro.)  Lat-  opus.  6r.  i/r/aoia.  Tee.  Òr.  a 
l».  Porci occIT dir  (lo  pecchie)  abitano  lutto  In  una  magione,  e quindi 
escono,  « vanno  pasturando  per  la  contrada,  e ’l  lavorio  <T alcune  è 
comune  a tolte.  Lio.  Dee.  a.  E a questo  lavorio  furono  tre  di  consti- 
-mali.  *•  Salvia  Annoi.  F.  B.  «.  I.  i.  Lavarti.  Latino  barbaro  latto- 
rcria.  Vedrai  nelle  carie  de* notai.  (N) 

« — ( Col  o.  Pare:  Par  lavorìo  ~ Lavorare,  V.  Fare  laverò  o la- 
vorio. \ B occ.  noe.  ta.  a.  Dicoli  più,  che  noi  facciamo  vie  miglior  la- 
vorio. n «lui  fn  sturo  osceno  ) (N) 

b — ( Col  e.  Trovare  : Trovar  lavorio  ZZ  Trovar  da  lavorare  ] 
Bocc.  wov.  b«.  «.  Conciofossecosaché  il  marito  di  Id  si  levasse  ogni 
matlina  per  tempo  per  andare  a lavorare , o a trovar  lavorio, 
i --  Servigio.  Fav.  Eeap.  tea.  Lungo  tempo  Cavea  tenuto  in  suo  lavo- 
rio. < Farla  d‘  un  bifolco  dal  tuo  padrone  tenuto  al  ino  servigi»)  (V) 

* — Fabbrica.  G.  F.  fi.  a.  ».  Abbatterono  e disfedono  il  dello  ca- 
stella..., ette  era  uà  nobile  e ricco  lavorio.  (V) 

tnetaf.  diceti  anche  delle  operazioni  dell'animo*  Fit.  SS.  Pad. 
s.  a*i.  Tu  sai  «he  somma  allegrezza  è nell' anima  mia  di  faro  in  tutto 
la  volontà  del  Padre,  siccome  tu  comandi;  e questo  lavorio  hai  fallo 
tu  medesimo  in  me-  (V) 

LAVORO,  La-vó-ro.  (Ab.I  Optra  fatta,  o eAr  sf  fa,  o da  farli.  — La- 
goni», Laguro,  sin.  ( F.  Fatica  ) Lat  opus.  Gr.  ìoyuoiu.  (V.  l’elimo- 
logia  di  lacerare,  § t.  In  celi,  la  voce  tabour  ha  come  Ira  noi  11  du- 
plice scuso  di  fatica  odi  opera:  poiché  farilmeo le  iXTuui  prende  il 
nome  dalla  causa.)  Tee.  Br.  i.  a.  Elli  non  averi  mai  line,  ed  ella  fl- 
»lra  con  tatto  1 tue  lavoro.  Dani.  Inf  a»,  no.  Se  l'unghia  ti  busti 
Eternatoli  nte  a cottalo  lavoro.  E Par.  t.  ta  o buono  Apollo,  all'ul- 
timo lavoro  Fammi  del  tuo  valor  si  fatto  Tino,  fi  a.  »*.  a dio  per 
grada  piacque  di  spirarmi  L’alto  lavoro,  c tutto  In  lui  mi  diedi. 

Petr . son.  va.  Poi  di  man  mi  II  tolse  altro  lavoro.  E »av.  Ch'P  lasciai, 
per  arguirla,  ogni  lavoro.  G.  F.  t.  U4.  i.  il  porlo  era  lutto  Impali!- 
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zato  e Incatenato,  e di  sopra  di  grosso  legname  imberlescafo  con  mà- 
raviglioso  lavoro.  Bocc.  Fit.  Daiit.  tea.  Me»  t rechi-  egli  era  più  atleti  Li 
al  glorioso  lavoro.  Fit.  Bcnv.  Ceti . 414.  Vollero  duemila  ducuti  ai 
quel  loro  porco  lavoro. 

• — Dello  assolutamente  per  Lavoro  rurale.  Dar.  Colt.  in».  Far  buoni 
lavori.  In  buooa.  terra,  dar  della  roba,  son  cose  che  sempre  V In- 
tendono. (N) 

s — Coi  e.  Cercare  : Cercar  lavoro , è lo  stesso  che  Trovar  lavoro  o la- 
vorio , cioè  Cercare  o Trovar  da  lavorare.  (A) 

4 — Col  c.  Fan*:  Far  lavoro  = Lavorare.  F.  Fan?  lavoro  a Lavorio.  (A) 

• — - E Far  buono  o Cattivo  lavoro  = Eseguir  bene  o mah  qual- 
che operazione  meccanica.  (A) 

— Col  u.  Tirare:  Tirar  giù  un  lavoro  = Strapazzarlo  , Abborrac- 
ciarlo Cr.  alla  v.  Tirare.  (A) 

a — E Tirare  a terra  un  lavoro  ZI  Demolirlo  e per  tnelof.  Svi- 
lirlo. Cr.  alla  p.  Tirare.  (A) 

a — Proverò.  Lavoro  fallo  danari  aspetto  ; e vale , che  it  lavoro  trova 
facilmente  spaccio,  quando  è terminato. 

7 — (Fintai.)  Dìceii  Lavoro  delle  viscere.  Unirsi  al  lavoro  del  coito,  «I 
lavoro  della  generazione.  Pasta.  (N) 

■ — (Archi,  e Ar.  Mcs.)  Lavoro  diciamo  ancAc  a Quelle  opere  di  terra 
cotta  fatte  per  murare , come  mattoni,  mezzane , quadrucci , pin- 
ne l le,  e slmili. 

a — au.4  Dvavscatn-i.  F.  Damaschino,  $1,1.  Baldin.  (B) 
a — im  cisu. io.  F.  Cesellare.  Baldin.  (B)  „ 

4 — w roani.  F.  Forma,  § le,  *.  libidi».  (B) 

$ — n' ivlivo.  F.  Incavo,  $ *.  Baldin.  (Il) 

C — di  Situo-  F.  Niello.  Baldin  (B) 

7 — D’i.vrsuuo.  F.  Intaglio,  § a.  Baldin.  (B) 

• — ih  mialto.  F.  Smallo.  Baldin.  (B) 

• — q lamio  o tu  qua  ubo.  F.  Quadro.  Baldin.  (B) 

• io  — rumo,  opposto  a SUI  un,  o simiic  altro  di  rilievo.  Targ. 
Flagg.  i.  41».  Non  è buono  (cerio  marmo)  per  statue,  un  solo  per 
tavoro  piano.  (Kob) 

Lavoro  diti,  da  Lavorazione,  Lavoratura,  Ladreria,  Lavorio,  Lar 
v (treccio.  Lavar  aggio.  Fattura,  Manifattura,  Opera  tee.  Opera  è vo- 
cabolo generico.  L'opera  m-iuua/e  è propriamente  un  lavoro.  Lavo- 
razione altro  non  slgolllcuudo  che  l’elfelliva  aziuue  di  opera  manuale, 
è chiaro  che  un  lai  nome  debba  avere  tutto  quella  esternimi*  di  operi 
che  dalla  Crusca  fu  accordato  ai  primitivi  Lavoro  0 Lavorare,  e non 
alla  sola  collivazioae  de’  campi  cotn1  erba  vuoto.  Se  non  che  Ir»  Di- 
voro 0 Lavorazione  dee  (arsi  la  differenza  d»>i  al  fa  Ira  Atto  ed  Azione . 
vaia  a dire  clic  Lavoro  esprìme  l'opera  manuale  in  una  maniera  af- 
fatto astraila  ; e Lavorazione  la  esprime  in  maniera  amando,  ponchi? 
la  dimostra  conte  ridotto  aU’rffeUiva  esecuzione.  Lavoreccio  poi  sem- 
bra piuttosto  un  diminutivo  di  Lavoro,  e però  non  identico  a La- 
voro come  oMcri  In  Crusca,  e come  forse  gli  scrittori  l'adoperarono , 
applicandolo  peraltro  al  lavoro  della  terra  Lavoratura  si  usa  piut- 
tosto in  3)gni(kato  di  Manipolazione,  un  ha  più  relazione  col  swuq 
generico  di  Lavorazione.  Lavoreria  è U luogo  dove  si  fanno  i lavori, 
non  quelli  soli  di  cotlivaiioue,  come  dichiara  la  Crusca.  V.  I altura 
e Manifattura. 

LAVORO.  (Gcog.)  Terra  di  Lavoro.  Lat.  Campania  Felix,  Campus  Labo- 
rinus.  Provincia  del  Pegno  di  Napoli,  delta  anche  Campagna  Felice  ; 
e comprende  La  maggior  parie  dell' antica  Campania.  (G<  ,1 

LAVORUZLO  , La-vo-rùz-zo.  Ji'm.  dim.  di  Laverò.  Lo  a/tim  che  Lavo- 
retto. F.  Cena.  CV«n  pag.  104.  cap.  li».  Ancora  <4  può  bine  incoi? 
lare  due  0 tre  volle,  come  da  prima  li  dissi , e colali  lavoruxzi  pie-* 
culi  e gentili.  (B) 

LAW50NU.  (Boi.)  Law-sò-ni-a.  Sf.  Genere  di  piante  dell'  ottandria  mo- 
noginia,  famiglia  de'cnlican  lenii,  curai  le  ri  zzate  da  un  calie*  per- 1 
sUlenle  monofiUo,  quadrifido;  da  quattro  petali,  da  otto  stami,  o/n 
posti  per  paja  a' petali,  un  geruu  superiore,  1/  pistillo  persistente! 

10  stimma  solcalo,  la  bacca  secca,  depressa,  murronafu , « quali*  a 
celici  le  petiaper  me.  Dirai  pure  Alcanna  per  corruzione  del  uopa- 
bolo  Albcnna.  Una  delle  quattro  specie  compouenli  queste  genere 
( la  lawsoni*  inerme)  è celebrata  fin  dati’ antichità  nelle  Indie  Orien- 
tali , nell'Egitto,  e nella  Barberia  suo  paese  eiatl+o.  ratte  te  sue 
parli  sono  impregnate  di  materia  colorante  insolubile  neU’aeg uà 
Gli  orientali  se  ne  servono  generalmente  per  tingersi  le  unghie,  i 
capelli,  la  barba  ed  altre  parli  del  corpo  di  eetor  giallo  di  tonferà»  (| 

11  quale  diventa  coti  tenace  da  non  fmiitirs  se  oou  ri  «noe*  «desi  ics 
epidermide.  (Qa^sU  ptonla  è forse  il  losanon  degli  Arabi.)  (Van)  J 

LAXA.  (Geog  ) Biviera  del  Chili.  (G) 

LAZ  AMATI.  (Geog.)  La -za -ma- li.  Popoli  che  abitavano  in  ohm  «un*»  dalla 
Palude  Meo  ti  de.  (G)  >» 

LA2AR0LA.  (Agr.)  La-sa*ró-la.  Sf.  La  stesso  che  Lazzcruola.  F.  ( Itali - 
Far.  al  zoruron  la  ne^sola.  ) Betnb.  a.  ».  a».  Sopra  tulle  ber  avvio 
delle  laearofe.  i.M  - t 

LAZA8.  (Geog  ) Lo  stesso  che  Lazi.  F.  (C) 

LALEG  giare,  La-aeg-già-re.  .V.  a ss.  Fare  certe  specie  di  alti  e gesti 
che  si  chiamano  Lazzi,  con  che  sovente  i comici  »ooJio»m»  esprkmerc 
i toro  pensieri.  — Lau«gfiaro,  sin.  (V.  tozzo.  ) Min.  .Vatm.  uta. 
Lazegq iure  significa  qualunque  azione  che  facciano  i colale»  par  espri- 
mere il  lor  pensiero.  (A)  (B) 

LAZF.NO.  (Geog  ) Laié-no.  Lo  stesso  che  Lozlse.  F.  (G)  •>  t 

LA/.  1 (Geog.)  Lassa.  Popoli  che  abitavano  la  parte  maestrale  della  Cals 
(Aid*,  sulla  cotta  del  Fonia  Luì  l'io  (G) 
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a — Costa  de’ Lui.  Paese  delta  Turchia  asiatica  lungo  il  Mar  Nero, 
le  tue  città  principali  tona  fiiz a e Trebisonda,  (G) 

LAZIALE,  (kilt.)  La-zi-ù-ls.  A’ifranniìnt*  di  Giove,  coti  chiamato  dal 
Latta,  o ve  quello  sovrano  degli  P<i  era  specialmente  onorato.  Petto 
anche  Lailare-  Lat.  Lattari».  (Mil) 

LAZI  AM  (Grog.)  Ln-ii-ò-oi  Papati  del  Latio.  (G) 

LAZI  A HA-  (Ardir.)  La-zi -à-ra  Add.  e tf.  Fetta  istituita  da  Jbrquinio 
il  Superbo  in  onore  di  Giove  Lattale.  (Mil) 

LAZIARE.  (Hit.)  La-xl-à-re  Lo  lituo  che  Laziale.  F.  (Mil) 

LAZICA.  (Grog.)  Là-zl-ca.  Antico  parte  dell' Aita  alt' ostro  del  Fati,  ed 
al  settentrione  deli' Armenia , chiamata  ora  il  Patte  de' Lazi,  o la 
Provincia  di  Trebitonda.  (G) 

LAZIO.  (Grog.)  Là  zi-o.  Sm.  Antica  contrada  d'Italia  all' oriente  del 
Tacere,  abitata  dagli  Aborigeni,  da' Pelatgi,  da'  Tirreni,  dagli  Ar- 
cadi eco.  Gli  antichi  distinguevano  l'Antico  Lazio  dal  Nuovo;  quello 
occupava  la  porzione  della  Campagna  di  Roma,  che  trovati  dal  Te • 
vere  al  Capo  Cintili;  questo  ettendevasi  tino  al  Folturno,  e con- 
teneva gli  Aranci,  gli  Ernici , gli  Equi,  i Foltci,  i Rululi,  e gli 
Autoni,  tulli  compresi  tolto  il  nome  comune  di  Lalial.  L'antico  La- 
zio ebbe  per  capitate  prima  Laureato , poi  Lavinlo,  indi  Alba,  ed 
alla  fine  Roma ■ (A)  (G) 

LA  ZI  OLITE,  t Min.)  Lazi-o-li-le.  Sf.  Fouite  del  quale  ti  Aonno  sette  w- 
rietó  di  colore  e di  forma  diverse,  ma  per  lo  più  di  colore  azzurro 
ne' pezzi  opachi,  e di  un  verde  azzurrognolo  in  quelli  che  sono 
translucidi  ; la  sua  frattura  è un  poco  lucente  ed  ineguale;  segna 
il  vetro;  elettrica  per  comunicazione;  infusibile  al  cannetta  ferru- 
minatorio; col  borace  si  concerie  in  un  vetro  verdognolo ; zi  discio- 
glie  negli  acidi  solforico , nitrico  e muriatico,  formando  una  spe- 
cie di  gelatina  bianca.  Trovasi  sempre  in  pezzi  vaganti,  composti 
di  una  roccia  contenente  motta  mica,  eh' è la  parte  principale, 
plrostena  nera,  cristallizzala  , e pirossena  granulare  di  un  color 
giallo  bruno.  Non  ti  è /Inora  mai  incontrato  che  ne’  luoghi  vulca- 
nici. Alcuni  la  chiamano  Lazìalite  dal  monte  Laziale , oggi  .Houle 
Cavo,  alla  cui  base  fu  la  prima  volta  rinvenuto;  altri  ILiuyoa,  in 
onore  di  llauy.  (G.  P.) 

L AZIONE,  La-zi-ò-nr  Sf  F.L  Trapor  lamento.  Movimento.  Gal.  SitL(K) 
Salvia.  Cai  41.  L'amar  Dori,  e il  lustro  della  testa,  simboli  della 
lozione  0 portamento  lo  giro  del  cielo.  E ri.  Fermala,  Posa,  contra- 
ria alla  Phora,  cioè  lazione,  Ira porta  mento.  (N) 

LtZISt,  (Geog.)  La-zì-se,  Jangite,  Lanteno.  Castello  del  regno  Lom- 
bardo-Fenato  nella  provincia  di  Ferona.  (G) 

LAZO-  Sm  Scaltro  introducimene  0 ripiego  od  altro  accorto  modo  nel 
discorso.  (In  lap.  (aio  non  solo  significa  taccio,  ma  insidia,  aguato; 
c /ararci  astuto,  sottile.  In  cbr.  luti  deludere,  burlare,  e lalson  burla, 
illusione.  In  gr.  tazon  mendace.)  Af  in.  Malm.  «ss.  Lazo,  che  In  Spa- 
gnuoto  significa  laccio,  si  prendo  da  noi  per  quel  che  i Latini  direb- 
bero capiio,  sophisma,  ccc.  Va  profferito  eoo  la  z dolce,  e non  eroda 
ed  ospra  , ere.  (A)  (B) 

LaZULITR.  (Min  ) La  zu-li-te  Sf.  Lo  stesso  che  Lizzatile.  F.  (G.  P.) 
LAZZA.  (Agr.)  Lsi-ra  Sf.  Terra  frigida  acquitrinosa,  dove  nascono 
giunchi,  carici,  ed  altre  piante  paludose,  pai  celi,  tot  che  ha  il  dop- 
pio senso  di  terra  e di  acqua.)  (A)  Torg.  Le  terre  frigide  naturali 
vanno  setto  diverti  nomi:  di  Lazza,  Acquitrino,  Gemi  tiro,  rictaloja, 
Pollino  , e slmili  ree.  (R) 

LAZZACCIO,  Laz-zàc-eio.  Sm.  pegg.  di  Lazzo.  Fog.  Com.  Tu,  al  con- 
trario di  loro,  senza  far  quei  tazzacci,  sla  femmina  e cicala;  si  cicala 
al  tuo  Meo  che  U vagheggia.  (A) 

L AZZABETTO,  Laz-za-ról-tn.  Sm.  Lo  etesso  che  Lazzeretto.  F.  Paste.  (B) 
LAZZARO' A.  (Med.)  Laz-za-rt-oa.  Sf.  F.  disusata.  Rognusza  cosi  detta 
dal  nome  di  «S.  Lazzaro.  Arti.  Rag.  Certa  tazzarina  minuta  come 
la  stilla.  (A) 

L AZZAROO , Laa-za-ri-no.  N.  pr.  m dim.  di  Lazzaro.  F.  (B) 
LAZZARiSTI.  (81.  Etcì.)  Laz  u-ri-stl.  Nome  di  certi  religiosi,  chiamati 
anche  Preti  delta  Congregazione  della  Missione.  Questa  congrega- 
zione fu  istituit  i da  S.  t incenso  di  Paoli,  l'anno  i«it,  per  istruire 
i fioroni  ecclesiastici  nelle  funzioni  del  lori  sialo,  di  fare  le  mis- 
sioni ne' paesi  infedeli,  e d’ impiegarsi  in  soccorso  e riscatto  degli 
schiavi  sulle  cosi e della  Bar  ber  te  ecc.  Cosi  delti  perchè  in  Parigi 
ottennero  di  abitare  la  casa  della  di  8.  Lazzaro.  (Ber) 

• — Cosi  diconsi  pure  i Monaci  basiliani , delti  anche  Meebf  Urtali , 
stabiliti  nell ’ Isola  di  S.  Lazzaro  presso  Fenszia.  (1)) 

LAZZAliiTl.  <81  Uod.)  Laz-ia-ri-U.  Nome  de’ cavalieri  dell'ordine  mi- 
filare  di  8.  Lazzaro.  (Vau) 

LAZZARO,  Latta  r».  Lizzerò,  Latzarino.  N.  pr.  m.  Lai.  Laiarus.  (Dal- 
l'ebr.cf  Iddio,  e pA  «orar  ajutare,  onde  gh uezer aj ulo : Aju lodi  Dio  ) — 
/‘orerò  uomo,  tvro  0 simbolico,  di  cui  parlasi  nel  Fungete  in  eon- 
tropposixione  del  ricco  Epulone.  — Fratello  di  Maria  e di  Marta 
risuscitato  dal  Salvatore,  quattro  giorni  dopo  morto.  — Santo  mo- 
naco greco  e pittore  del  secolo  IX.  (R)  (Van) 

• — (Geog  ) 8.  Lazzaro  degli  Armeni,  /solette  rulli  lagune  di  Fe- 
ruti*. (G) 

LAZZARONI.  (SI.  Mod.)  Laz-xa-ró-nl.  Cosi  «Atamano  in  Napoli  l'infi- 
ma classe  della  popolazione.  Dicono  anche  Lazzaroni.  ( 11  mendico, 
pieno  di  ulcere, di  coi  discorro  8.  Loca  nel  cap.  sa  tolto  nome  di  /or- 
zar», ha  datoag;i  Spago,  tesoro  In  senio  di  povero,  cencioso,  a* na- 
politani lazzarone  accresci l.  di  lazzaro  ecc.  V.  lazzeretto)  (Van)  («) 
LAZZEGGIARE,  Laz-if  g-glà-re.  N.  osi.  Lo  stesso  che  Uiifiiiira.  F. (B) 
LAZZERAAE,  Laz-ze-ra-rc.  N.  ass.  F.  plebea.  Cantere  il  lazterone,  e 
Voi.  IV. 


fi 9-  Mandare  in  sepoltura.  RlsU.  Mss,  del  Leopardi.  Ko I togghiamo 
anche  a pagare  Quando  il  padre  venga  a morte,  E ci  par  d'aver 
gran  sorta,  8' e'  s'ha  presso  a (azzerare.  (A) 

LAZZERETTO,  Laz-ze-rét-lo,  Sm.  Nome  degli  spedali  in  cui  un  tempo 
si  curavano  i lebbrosi  che  «i  chiamavano  Lazzeri.  Oggi  s'intende 
quel  J Luogo  dove  si  guardano  gli  uomini,  e le  robe  sospette  di  pe- 
ste. — Lazzaretto,  lin.  Lat.  lacmocomium.  Gr.  Xotuokopriov.  (In  frane, 
tazaref.  In  isp  lazurite.  In  ted.  lazarelh  ecc.  V.  /.azzero.)  Mahn. 
l.  4 8.  Gustavo  Falbi,  cavaller  di  petto,  Con  doge  Pani  Gorbi  or  n'in- 
cammina Gl' incurabili  tulli,  a *!  lazzeretto.  <»uf.  Sisl.  «ai.  fo  cre- 
deva che  il  lazzvrrtto  se  le  dovesse  «coniare  /dotte  citta ) più  che 
fosse  possibile.  » Msn.  Mutui.  Questo  nome  lazzeretto  viene  da  Lai- 
zero  risuscitato  da  {V.  S.  Gesù  Cristo,  quando  già  doveva  essere,  per 
ragion  naturale,  fetente  il  di  lui  corpo.  (A) 

1 — (Geog.)  Lazzeretto  Vecchio.  I soletta  nette  lagune  di  Fenezte  presso 
quella  di  S.  Lazzaro.  (G) 

L AZZERO,  Làz-ze-ro.  JV.  pr.  m Lo  stesso  che  Lazzaro.  F.  (B) 

L AZZERO.  Add.  e sm.  Nome  che  si  diede  un  tempo  a'  lebbrosi,  da  8.  Las- 
serò prescelto  per  proiettore  di  tali  infermi  Oggi  cosi  chiamanti 
in  Nippli  i poveri  e te  plebaglia.  (Vcd.  l'clim.  di  Lazzarone.)  (A) 
LAZZEftOLV  (Agr.)  Laz-ze-rò-la.  Sf.  Lo  stesso  che  Lazzcruola.  V.  (a) 
LAZZEROLETO.  (Agr.)  Laz-ie-ro-l«-to.  Sm.  Luogo  piantato  di  tazze- 
ruoli.  (Van) 

LAZZEHORE,  Laz-ze-ró-ne.  5m.  F.  contadinesca.  Le  preci  che  si  con- 
iano nell  assoluzione  del  morto.  F.  Lazzcrare.  (Al 
t — Add.  e sm.  accr.  ptgg.  di  Lazzaro.  Lo  stesso  che  Lazzarone.  V.  (O) 
LAZZERUOLA.  (Agr.)  Laz-ze-ruò-la.  ( Sf  Sorta  di  frutte  acideffo  più 
grossa  che  le  ciliege  di  cui  Aa  te  figura  e che  contiene  quattro  0 
cinque  ossicini.  F*  ne  ha  due  varietà,  il  rosso,  ed  il  bianco  ch'è 
mena  acido  e più  delicato.  Lo  stesso  che  Azzcruola.  F.  — Lszjwrola, 
Lazzarola,  sin.  Lai.  cralaegus  axarolus  Lin  j,  hypomclis.  Gr.  unoui». 
ssvs;.  (V,  lazarote  e tesserala.)  Buon.  Fier.  4.  a.  10.  Vorrei,  vorrei 
vorrei  due  lazzcruole.  » E Salvia.  Annoi,  ivi  : Lazzcruola  , frulla 
nota,  spagnoola  a serate,  quasi  in  latino  acidula.  (N) 

* — Aggiunto  di  una  Specie  di  mela.  F.  Mela.  (A) 

LAZZCRUOLO.  (Boi.)  Laz-ze-ruò-lo.  [Sin.  Lo  stesso  cAe]  Azzcruolo.  F. 

Lai  hypomelis.  tir.  t/vofuéXivoc. 

9 — Il  Lazzcruolo  sabatico  diceti  Bagsja.  F.  (N) 

LAZZETTO,  Laz-zét-to.  Add.  m.  dm.  di  Lazzo.  JmL  subasper,  auslerus, 
acldulus.  tir.  ónofùs.  M.  Aldobr.  E perciocché  eli' è un  poco  lazzetta, 
si  conforta  lo  stomaco. 

LAZZEZZA , Laz-zéz-za.  [fff.J  Asprezza  di  sapore.  — Laziiti , sin.  (V. 
Asprezza.  ) Lai.  acer,  vis  astriclorla,  faculUs  ostringendi.  Gr.  ri 
ort/nriKÓc.  Cr.  9.  so.  4.  E Aviceona  dice , che  le  foglie  loro  sono  di 
forte  laczexxa.  (Qui  li  Testo  latino  ha:  vehementis  My  piaciteli*.) 
LAZZITA,  Laz  zi-la.  (ó/.  Lo  stesso  che  j Laxzezia.  F.  — Lazziladc,  Lax- 
zitata,  sin.  Cr.  0.  ta.  is.  La  sua  operazione,  composta  colla  sua  lai- 
zi  buie,  conforta  e Matrigne  lo  stomaco  e '1  ventre.  (Parte  dette  mels.  ) 

! LAZZO,  Laz-zn.  £an.  Atte  giocoso  che  muove  a riso,  [ed  è proprio  dei 
e ornici.  ) LaL  gesticulalio.  Gr.  j^stpovopi».  ( Dall' cbr.  fafzon  baja  , 
burla;  che  vien  da  tute  burlare,  frascheggiare,  illudere.  V.  $ a.  ) 
Mahn.  a.  07.  C ool  lazzo  del  Pleura  spognuolo , Che  dalla  mensa 
vuol  tatti  lontani,  ecc.  » (/‘adizione  del  tesa  Aa  lazo.)  (B) 
t — Tenere  il  Uzzo,  Reggere  al  Uzzo  = Secondarlo,  Accordarti  a 
burlare.  Lat.  scenac  servire,  seenne  obsecundaro.  Gr.  iratr/uan  tjj- 
otimvsiv. 

0 — Dietti  k seguito  un  bel  Uzzo,  Mi  son  trovato  a un  bel  Uzzo  per 
dire  Un  bel  caso,  Un  accidente  curioso.  (Dal  Ut.  lapsus  caduta,  tra- 
sferito al  senso  di  caso,  come  è avvenuto  del  casus  de’ Latini.)  (A) 
LAZZO,  Làx-xo.  Add.  in.  DI  sapore  aspro  e as  Ir  Ignea  le  Lat.  alypticus, 
addus,  aslrietoriuft.  Gr.  aruirrcaóc,  (Dal  Ut.  lalza  duro  , ru- 
vido, aspro.  V.  duro , $ 14  ; aspro  § 1,  4,  0.;  ruvido  ccc.  lo  gr. 
te-oxyt  mollo  addo.)  Cr.  a.  0.  0.  Quello  del  fruito  nei  suo  principio 
è più  lazzo  e lerrcstra,  ed  ha  bisogno  di  molta  digestione.  E 0.  0.  ». 
Le  corata  di  tor  natura  son  molto  afre  e lazze,  quanto  meno  con  nere. 
Unto  sono  più  afre.  Dani.  Inf  ti.  00.  Tra  gli  lazzisorbl  SI  dtacon- 
vien  frullare  al  dolce  fico.  Palaff.  i.  Non  va  dal  gozzo  In  giù  la  sorba 
lazza.  Anset.  47.  L' eccelso. clriegio,  ed  il  lazzo  sorbo,  ed  il  fronzuto 
corbezzolo,  e l’alto  faggio,  ed  II  pallido  e crespo  busso. 

LAZZULI.  (Min.)  Làz-zu-li  Add.  tn.  Aggiunto  di  lapis , che  comuni- 
mente  da' migliori  scrittori  si  scrive  l.apbUzzuli.  (A) 

LAZZULITE.  (Min.)  Laz-zu-li-ta.  Sf.  Specie  di  pietra  dura,  di  un  bel 
colore  azzurro,  opaca,  di  una  tessitura  compatta,  granosa  nella 
frattura,  talvolta  alcun  poco  lamellata,  dura  abbastanza  por  {sfre- 
giare il  vetro,  ma  non  facile  a scintillare  tolto  l’ acciarino.  La- 
zulitc,  sin.  (V.  la  etimologia  di  lapislazzuli.)  <Boss) 

LE.  Foce  di  genere  femminile  deli' orticolo  La,  e del  numero  del  piu. 
S'usa  ne’  irasdesimi  modi  appunto  che  La  articolo,  scrivendoti  aranti 
a consonante  sempre  distesa,  e segnandoti  di  apostrofo  innanzi  a 
vocale  comunemente.  Pure  te  la  seguente  vocale  da  due  cosmonauti 
seguila  sia,  alcuni  usano  di  segnare  coir  apostrofo  II  principio  di 
lai  voce,  antiche  la  particella,  tir.  *1,  r*c.  Bocc.  nov.  ta.  a.  Sic- 
come generalmente  tutta  ta  femmine  io  quella  Isola  sono  E num.  7. 
B,  ooo  conoscendo  ta  contrade  ecc.,  domandò  la  buona  femmina  dove 
cita  fosse  Dani.  Par.  t.  no.  Le  dtaliiuiou  che  dentro  di  «è  hanno. 
Dispongono  a’ior  fluì  e lor  semenze.  E 4.  »0.  Questa  son  ta  qutalJon 
che  nel  tuo  vello  Fontano  igualemente.  Petr.  son.  II.  Pur  usi  dori 
tasta  baldaoxa  Amore,  tb’i’  vi’  diicovrlrò  de' miei  martiri  Qua’ sono 
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*UU  gii  anni,  e I giorni  e l'oro.  E tti.  Le  lire  11  .«.anno , « le  eam- 
paino  e i brachi.  E «e».  set.  Ila  il  vento  ne  portava  le  parole, 
s — Tutor*  si  pose  anzi  per  vaghezza  che  per  bisogno.  Bocc.  noe.  re. 
».  L quando  «Ila  venula  fu,  il  Zeppa,  facendole  le  carezze  grandi  aee., 
quella  «ero  He  menò  in  «antera.  *»  Vii.  S.  Eufrag.  «va.  Imperocché 
nelle  grandi  lenlaatooi , e te  palme  e le  oocuita  in  (ulta  ha  soper- 
chiato e vinto  II  oemico.  (V) 

LB.  Voce  del  pronome  Ella  [o  La);  idi  genere  femminino,  e del  nu- 
mero del  più,  e ai  fata  nell'  accutaUeo-  Lai.  ili»  Gr.  «urne,  tìocc. 
noe  io.  ir.  8' elle  vi  placdoao,  h>  le  vi  donerò.  E noe.  49*  »o.  Co- 
raand^rsoo  che  alla  nave  apprestata  le  menomerò  di  presente.  Dani. 
Inf.  sa.  as.  Tu  ne  vestisti  Queste  misera  carni,  e la  le  spoglia.  Pelr. 
cap.  a.  Ben  le  riconosco,  Disse,  e so  quando  II  mio  dente  le  morse. 

a — Attaccandosi  all'  infinito  de' verbi,  gli  scema  qualche  velia 
della  tillaba  finale,  e raddoppia  la  sua  consonante.  Beinb.  Son.  ito. 
Forme  d' crror  mi  sembra  quant'  lo  aeerno  : Esser  circo  vorrei  per 
non  vedelle.  (Cin) 

» — Tatara  si  distaccò  dal  verbo,  da  cui  dipende , e vi  ti  frap- 
pone qualche  vocabolo  Btrnb.  Asol.  I.  t . Quantunque  le  mie  riaie  da 
esser  dette  a donne  liete  e festeggienti  Don  siano , io  le  pure  dirò. 
( Cioè,  le  pare  la  dirò.)  (Ciò) 

4 — Seguito  da  Quanto  fu  hm lo  in  rapa  maniera,  in  rsc«  di 
Tulle  quelle  che,  oppure  del  semplice  Quante.  Fir.  nor.  «.  1 piaceri, 
i giuochi,  le  cene  tolte  s' erano  ridotte  in  le  quaoto  voleva  ella,  e co- 
sa'ella  voleva.  (Cln) 

* — Talora  i toverchlo  e poeto  più  per  vaghezza , ehe  per  tito- 
lino. Bota.  g.  i.  n.  ».  Pirro  rispose:  Vedi  Lutea,  tutta  te  cose,  che  tu 
mi  di',  io  le  conosco  vere.  (Cioè,  tutte  le  cose  conosco  vere.) (Uà) 

• — d’ira  no  ino.  Vii.  S.  Già.  Guato.  Si»,  latrati  dunque  nella 
canova,  impierono  i tacchi,  I quali  aveano  portati  di  diverse  cose, 
a ponendole*!  sopra  le  spaile,  si  sfuriavano  d'andare  via.  {Quel  Le 
fi  riferisce  alle  «use,  o so  •’  Sarchi , egli  è conio  te  avesse  dello  Le 
sacca.  ) (V) 

i — - Nel  numero  del  meno  è dativo  di  Ella , e vale  A lei.  Lai.  illi.  <i. 
Gr.  aulii.  Buco.  noe.  «t.  e.  Il  che  la  giovane  reggendo,  cominciò  a 
dubitare  ere.  che  vergogoa  le  potesse  tornare.  Dani.  far.  io.  ai.  Kon 
le  dispiacque,  ma  si  se  ne  rise.  Pelr.  son.  aia.  Mentre  le  parla  a 
piange,  e poi  ('abbraccia. 

i — Congiunto  col  pronome  Lo  ti  cangia  in  GII,  e el  dico  ©lido, 
ClIdc;  pur  v’è  etetnpio  che  retta  fermo  il  Le.  Star.  Bori.  «a.  Ma 
dò  cb'rihi  diceva,  tolto  le  faceva  dire  lo  diavolo.  (V) 

8 —SI  uni  ancora  all'ùvv.  Allato,  e te  ne  formò  un  foto  vocabolo. 
Tac.  Dar.  ann.  n.  ito.  Elia,  tutta  scapigliala,  brandiva  il  tirso,  e 
fillio  aliatole,  cinto  d'ellera,  in  collaretti  civettava  col  capo,  facendo- 
gitsi  intorno  grida  con  disonesta  dama.  (Cioè,  alialo  a lai.)  (Cin) 

4 — Si  suole  posporre  agt'infirrtil  de'  verbi;  ma  qualche  volta 
ancora  si  antepose.  Bemb  Atol.  L fi*  ffiuoo  è ceti  «ile,  che  la  sua 
persona  d' alcun  vestimento  non  rieoopra:  e molli  sono  coloro,  et» 
nelle  lucido  porpore  « nelle  «liticate  sete,  c nell’  oro  stesso  coltalo 
pregiato  fasciandola,  e delle  piò  rare  gemme  illustrandola,  cosi  la 
portano,  per  più  di  grada  e più  d 'ornamento  la  dare.  (Cln) 
s — Usalo  in  terso  caso  frm.  pi.  In  cambio  di  Laro,  ma  è modo  antico 
e da  non  Imitami.  Doni.  (Son.  Parole  naie,  che  per  io  mondo  ree.) 
Quando  trovale  donne  di  valore,  Giuntecele  a'picdi  umf  temente  (cioè 
glttatevi  loro.)  Alani.  Coti.  a.  un.  Quando  fuori*  La  quarta  foglia 
avran,  le  cange  il  loco  Pur  grasso  « pian,  si  che  la  torrn  nude  non 
te  possa  lassar  fuggendo.  (Le  cange  II  loco,  cioè  lor  cange,  il  loco.)(V) 
4 luogo  d*  Elle  )o  Elleno,!  tssafo  «t«i  caso  retto  del  numera  del 

più,  ti  trota  forte  in  alcun  buono  autore  *mo  parendo  a’  maestri 
poter  estere  scorto  per  errore  de*  copiatori  o delle  stampe,  sia  ab- 
bastanza Parerne  data  tal  notizia,  tema  altra  di  più.  t Oggi  per 
altro  non  suona  tna/o.)  • Bah.  Àtteri.  I;  t.  io.  2S*  buoni  par  i 
buoni:  fe  fecero  per  elle  fecero  e«c.  rtiandio  nel  miglior  secolo,  non 
che  nella  favella,  alcune  volle  trascorsero  nelle  scrittore.  ,lf.  Aldobr. 
P.  N.  Alenna  (lata  le  fa  uomo  segnare,  e cuocere  appresso,  ehe  le 
sono  taglili  te.  Deput.  Decani  no.  Queste  benedette  Indizioni  eoe. 
perchè  le  èl  mutano  là  di  Seltembre  «et.  Boce.  g.  a.  n.  »-  Sappi  che 
chi  facesse  le  marini  belle  e falle  legare  In  snella,  prima  che  le  si 
forassero,  e porlassele  al  Snidano,  n'avrebbe  ciò  che  volesse.  Vii. 
Ùant.  Oh  poca  fermezza,  oh  bestiale  appeIHo  degli  uomini  I che  cosa 
possono  .In  noi  le  femmine,  se  le  vogliono?  Noe.  anf.  »i.  Il  mulo  si 
li  fl»o»trò  II  piè  diritto  di  sullo,  sì  che  gli  ehlovi  di  sotto  partano 
lettere.  Disse  il  lupo:  io  non  te  veggio  bene.  Rispose  il  mulo;  falli 
piò  presso,  eh*  le  mmio  minute  (V) 
s — Si  prepone  alle  particelle  Mi,  Ti,  SI,  Ci,  Vi.  Boce.  g.  e.  p.  e. 
Certi  altri  In  altra  guisa  ««sere  state  le  cose  da  me  raccontale,  ehe 
«rune  io  le  vi  porgo,  s' ingegnano  eco.  di  dimostrare.  E nov.  co.  ir. 
lisa  ti  beneficio  della  fortuna,  non  la  cacciare,  fallcti  Incontro,  e lei 
vegnente  ricevi.  E nov.  ss.  io.  Raccomandalemi,  e fatti  con  Dio.  » 
Lab.  La  gentili*»»  non  si  può  lasciare  in  eredità,  se  non  come  le 
virtù,  le  scienze,  la  sanità;  c cosi  fatto  cose  ciascun  conviene  ehe  le 
ai  procacci,  ed  acquistile  chi  aver  le  smole.  (Cin) 

• — di  impone  alle  pnrtleelle  Me,  Te,  8e,  Ce,  Ve.  Boce.  no*,  io.  11. 
Le  quali  ninna  altra  persona  conosco,  che  farmele  posta  avere,  se 
non  voi.  E Ftomm.  prol.  «.  Se  a*  miei  casi,  che  cosi  poro  stabili 
sono,  I vostri  simili  divenissero  eee. , caro  vi  sarebbe  che  lo  ve  le 
rendessi.  «■  Lab  Esso  cominciò  a metter*  In  opera  Paltò  virtù,  che 
Il  tuo  amico  di  lei  con  tanta  solennità  tl  raccontò;  ma  non  avendole 


egli  ben  per  te  alani,  come  ebbi  io,  mi  piace  con  piò  ordine  di  -eae- 
cou tortele.  Pau.  ir.  vang.  e.  a.  Standosi  la  persona  in  sul  letto  suo 
le  parrà  andare,  e far  cose  maraviglio»*,  e poi  le  racconterà  credendo- 
sele aver  veramente  fatte.  (Cln) 

7 — Alla  particella  Ite  lalvrn  ti  prepone , a talora  ti  pospone.  Boce. 
Introd  41.  Re  tu  fece  aiuT ghirlanda  onorevole  ed  apparente.  E noe. 
78.  *.  Dopo  molte  riconfermazioni  fattetene  dal  Zeppa,  «redeodol, 
disse:  cce.  » E g.  t.  n ».  Alle  sue  inumine,  che  più  che  tre  rimas* 
non  te  erano,  comandò  ch«  ree.  (V) 

LE.  (Mario.)  Sm.  Dieeti  da  alcuni  marinari  Quello  spazio  lungo  i 
/lumi  fra  la  strada  e la  sponda ■ V.  Leale  tosi.  (Dal  celi.  Ith  luogo, 
spazio,  margine.  Nella  stessa  lingua  led  meno;  teda  , che  una  volta 
f Francesi  disse*  tee,  ramtnln  largo  ) (Vao) 

LEA.  N.  pr.  f.  Lo  efesio  ehe  Leonina.  V.  (B) 

a — (Grog  ) Antica  città  deli  Etiopia,  tu  i confini  dell'Egitto.  — /fi- 
nterà dell' Inghilterra.  (G) 

LEADE,  Là-a-dc.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  laodes  popolare,  cha  vien  da  Laos 
popolo.)  — Uno  de' figliuoli  di  Asiaco,  « nipote  di  Egeo.  (Mll) 
LEALI.  (Geog.)  Le-a-è-i.  Antichi  popoli  della  Peonia,  a1  confini  della 
Macedonia  e della  Tracia,  sulle  rive  dello  Stramonio.  (Q) 

L BAGNO.  (Boi.)  Le-à-goo.  3m.  Lo  sletto  che  Eleagno.  V.  (N) 

LEAGORA  , Le-a-go-ra.  N.  pr.  m.  taf.  Leagora».  ( Dal  gr.  laot  popolo , 
afora  aringa  : Chi  aringa  al  popolo.)  (B) 

LEAI.MRA,  Le-a-l-nì-ra.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  fedina,  o eia  frena  leone***, 
e hirevo  io  sacrifico;  fiacrifiealriee  di  leonesse.  ) — Figliuola  di  Ami- 
cia e moglie  di  Arcade  (Mll) 

LEALE  (Marin  ) Lo-à-te.  Sm.  Quello  spazio  ehe  gl'intendenti  sopra  i 
fiumi  debbono  lasciare  afte  ripa  per  no H impedire  la  navigazione. 
Per  abbrev.  Le  ( Dnl  erti.  teA  margine,  ripa,  ed  al  11  urne.  ) (A) 
LEALE  Add.  [co»».'  Fedele,  Uantonitore  delle  premerne,  [Hello,  Buono, 
Incapace  d'inganno,  DI  chiara  fede.  — Lejale,  atei  j (/'.  Fedele.  ) 
Lai.  fidetU,  fido*.  Gr.  marèe,  «5rév‘ovt>«.  (Dall’ ani.  fr.  lèni,  ora 
hyitl  che  vale  il  medesimo,  e questo  dal  coll,  tea!  di  slinii  «coso, 
proveniente  da  le  giuramento,  volo  Wligiqoo.  lo  top.  teaf  in  Ingl.  loyal  ) 
Dece,  no*  ti.  *s  La  quale,  siccome  leale  compagna,  avuto  quel  che 
voleii , diede  all'altea  luogo.  E noe.  ss.  *.  Domo  di  nazione  infima, 
ma  di  chiara  fede,  e Irai  mercatante  E noe.  ar.  il.  Quale  hai  lu  per 
lo  migliore  famigliare,  e più  leale?  D.  Gio.  Cefi.  Uomo  fedele  e irate 
quanto  la  morte.  Croi*.  Veli.  17.  Oggi  è molto  savio,  Intendente  e 
farcente,  e assai  iadnstrioso,  altiero  e propio,  « mollo  ardito,  leale  e 
diritto.  T'ali.  Ger.  c.  »o  Seni»  frapporvi  alcun  indugio  appella  So- 
errlnmcnte  un  suo  fede!  scudiero,  Ed  una  sua  Irai  diletta  anertla.-t 
t — [Giudo,  Onesto,  Diritto,  Legittimo.]  Ooa.  teff.  *8.  La  mia  ra- 
gione ree.  è vini»  dalla  frauda  e dal  torto  di  chi  mi  ha  per  modi  poco 
legittimi  e leali  spoglialo  dei  mio  leni' anni. 

8 — Per  melaf.  [ Dello  di  cose  materiali  vale  faterò,  Baldo.  ) fallati, 
cap,  17.  E se  v'  in  ferreo  iste  ehe  non  fosse  Irate  (U  fondo  detta  cf- 
eternaj,  e facesse  crepature,  che  n’ osci»*  l'acqua,  puoi  riparare 
In  questo  modo. 

4 — Dic/auto  Leal  come  uno  zingano  o Leale  ungano,  detto  ironico  , 
perciocché  gli  ztngani  vivono  d’inflonnf  * di  giunteria.  Catch.  Ine 
8.  8.  Non  dubitar,  eb’i*  aarò  leal  tingano. 

L6ALEMENTE,  Le-o-le-mfci-te.  Avo.  V.  A.  V.  # di'  Lealmente.  Btpoz 
Patera,  f 48-  Il  consigliò  bone  fortemente.  (Pr) 

LEALI  SS  IMAMENTE,  Le-a-lis-ol-ma-méo-te.  (d*v  jiwperf.  di  Lealmente; 
Lai.  fldelissime.  Gr.  ntrrirorn.  Lib  hrtd.  Ebbe  «capro  questo  Mio 
nel  cuore,  di  servirò  lealissl  inamente  a Dio.  Atam.  Gir.  «4-  4f.  Lea* 
limi  miniente  adunque  vegna  Da  voi  risposta  che  orci»  fatela  dono. 
LEALISSIMO,  Le-a-lìs-sl-mo.  \Add.  m.)  superi,  di  Leale.  Lai.  Melttrt- 
mus,  fidissima*.  Gr.  iriomrsrrof.  Boce.  noe-  ».  *•  In  Parigi  f«  or»  gran 
mercatante,  e buono  uomo,  il  quale  fu  chiamato  Giannotto  di  Givi- 
gal,  Icilisaimo  e diritto.  Enee.  18.  io.  Il  Conte,  Il  quote  lealissimo 
cavaliere  era,  con  gravi*» irne  ripreiwtool  corninosi  a morder  cosi  fotte 
amore.  E noe.  71.  8.  Era  nelle  prestanze  de'dauari,  ehe  fatte  gli 
erano,  lealissimo  renditore.  Fr  Jac.  Ceti.  Un  mercatante  leali**!*»» 
par  dicendo  che  quél  deposito  non  ave»  ricevalo. 

LEALMENTE  , Le-al-mén-fe.  Avo.  Con  lealtà,  [Fedelmente.  — Leale*1 
monte,  *fn-J  Lai.  fideliter,  fide.  Gr.  irioTwf.  Bocc.  no*  8».  $ I fu- 
lorl  del  fanelollo  Insieore  colla  madre  di  lui  bene  e lealmente  le  sue 
cose  guidarono.  Noe.  anf  87.  8.  lo  vi  prometto  lealmente , eh'  lo 
ve  ne  divelterò*.  Cron.  Veli.  *t.  loteiesi  anche  bene  di  mercatanti  a, 
e feccia  mollo  lealmente.  E os.  Il  feci  fare  camarlingo  de'  signori  delta 
moneta,  il  qual*  bene  e lealmente  e ad  onora  II  fece. 

LEALTÀ,  Le-al-tà.  \9f.  Fedeltà,  Candidezza  nel  promettere  ed  osser- 
var la  parola.  Mantenimento  di  parola - Onde  si  dice  fievbara,  Guar- 
dare, Usare  lealtà.  Rompere  fa  lealtà  eoe.]  — Lealtade,  Lealtate, 
Leoni»,  L reità,  Llaoza,  Liallà,  fin.  Lat  fide*.  Addita*.  Gr.  ti  WtTTÓVy 
in  crème.  Bocc.  nov.  a.  s La  mi  lealtà  reggendo  Giannotto,  gl’ inco- 
minciò forte  ad  Increaeerc  che  eoe.  Croi».  Aforeff-  s#s.  Lealtà  passa 
latto,  B forte  vertè  fa  frullo  Petr  cap.  4.  Perfida  Imitale  c fido  h>- 
ganoo.  Frane.  Sacch.  rim  Se  tutte  le  virtù  compiutamente  Fossono 
in  uno,  e lealtà  non  fosse,  eee.  7M*t. Ger.  9.  40.  Gildippo  ed  Odoardo 
amanti  e sposi,  Io  valor  d'arme  e ’n  lealtà  famosi,  i^for.  Vlrt.  A. 
M [cap  io  ] Lealtà  si  è d’avere  pura  e per  feda  fede,  e non  mostrar* 
mal  ona  per  un' altra.  <*  (L'edtz  di  /tema  ira#  Aa:  Lealtà,  secondo 
Terenzio,  si  è pura  e perfetta  feda  in  non  mostrare  una  cosa  per 
un'  altra.  ) (B) 

» — lo  lealtà,  posto  avverto,  ra  In  fede  mi».  V.  Io  leali».  (K) 


LEANDRO 


LECAJUNTO 


•*  — (Icon  > Donna  che  in  una  mano  porta  una  lanterna  accesa,  nel - t — JT  /Jp.  Fff.  8.  Gio.  Guaito.  3*4  Acciocché  6*8.  voi  vf  guar- 

V altra  il  proprio  cu  ore , e innanzi  u’iuo»  piedi  wd«i  una  ma-  diala  dalla  simoniaca  lebbra.  8.  Caler.  MI.  78.  E lavando  la  lebbra 
•c Aara  ridotta  in  petti.  (MU)  della  colpe  nostre.  \’Y) 

LEANDRO,  Le-an-dro.  IV.  pr.  m.  Lai.  Lcandar.  (Dal  gr.  te on  ieoae,  ed  • *-  Diessi  Lebbra  araba.  V.  Psora;  Lebbra  mercuriale.  V.  Idrargiri! 

an«r,  andrò.»  uomo:  Uomo  leone.)  — Giocane  di  Abido,  amante  di  Lrbbra  de' pere!.  F.  Ladreria.  (O)  (Vati) 

Ero,  a per  amor  di  ir»  annegato  tuli'  Ellesponto.  — Santo  arsivo-  LEBBRE.  (Mcd.)  Lèb-br*.  ( Sf.  V.  A.  o mata  forre  per  la  rima . F.  e 
oro  di  Striglia,  fratello  di  S.  J ridarò,  e dottore  etxUsiatiico  del  FI  di'  lebbra.  | DanL.Inf.  «7.  aa.  Ma  eoioe  Gottantin  chiese  Silvestro 
recolo.  (B)  (Van)  Dentro  Simili  a guarir  dulia  lebbra,  eco.  •’  { La  Cr.  lette  dalle  l«b- 

LEANDRO.  (Boi.)  Sm.  Genere  di  piante  della  pentandria  monoglnia  , bre  \ ma  il  Monti  ablP  autorità  di  tuite  le  antiche  edizioni , e del- 

famiglia  dette  contorte  o che  ha  il  calice  pertieUnie  cinquepartito,  t' analogia  ristabilì  il  singolare.  In  fatti  Talpa , Macina  , Reda,  Re* 

lo  corolla  a sottocoppa  co’ labi  rotondati,  nell'  on  fitto  coronate  da  dina,  Bragia,  Arpa,  Porta  a ««i/le  altre  hanno  anche  la  termina- 

fogliolint  sfrangiate,  ed  l «««ri  terminati  in  lunga  coda  setosa;  rin * none  in  i < ine  mi  rniq  del  meno.  ) (B) 

cAiuai  in  due  follicoli  ravvicinali,  F.  Oleandro.  Lai.  nerium.  (N)  LKBBKOL1NA  , Letvbro-li-na.  [5f.]  dim.  di  Lebbra.  Hit  Brere.  Celi.  «tt. 
a — Specie  di  pianta  dello  netto  genere  con  foglie  coriacee  strette  Egli  aveva  una  sua  lebbrollna  secca,  la  quale  f li  aveva  umIo  le  mani 

/anelo  Li  la;  il  furto  e le  foglie  tono  dispetti  per  numero  ternario.  a gradar  sempre. 


Lai.  nerium  oleander.  (N) 

LKANCIO.  (Hot.)  Le*à»*gi-o.  Sm.  F.  G.  tal.  leangium.  (Da  ira  pietra,  e 
augion  vaso.)  Genera  di  funghi  etaòUiti  da  Link  a scapito  di  al- 
cune specie  del  genere  dUterma,  il  gitala  comprende  il  Dlderau  flo- 
rilorme  a lo  stellare,  cAa  presenta  uno  tUpitc  o gambo,  allungato  e 
gracile  che  sortirne  il  peridio  o «n  cappello  in  forma  di  globo  o di 
vaso.  Da  molli  botanici  lai  genere  non  e stato  riconosciuto.  (Aq)  (>) 
LEAMTLI.  (Gong.)  Lc-a-nìdtl.  Antichi  popoli  dell'Arabia  Felice.  (G) 
alante,  Le^èn-le.  N.  pr.  m-  (Dal  gr.  laos  popolo,  ed  anleit  iubuioo  : 
ioiaiico  del  popolo.)  Nipote  di  Egeo.  (Kit) 

1. la.nza.  le*àn*xa.  [Sf.  F.  A.  F.edl'l  Lealtà.  Amm.  AnL  G.  aia.  A’pa* 
recti  porterai  amore , e agii  amici  lede,  a a tutti  gli  uomini  iraaza 
Filots.  *.  <oo  Qaesto  è addivenuto  per  la  gran  leauza  , la  quale  fo 
ho  trovato  in  te.  Fae.  Esop.  Per  questo  donzello  »' intende  ciascuno 
uemu  malvagio  e ledo,  e che  eolio  pura  fede  di  kaosa  tradisce,  e fa 
danna ggio  e mlsleauu.  M.  F.  p.  •«.  Rotta  ogni  leaou  e promessa  al 
marchese  predelle.  (L'ediz.  dei  lieta  pag.  asa.  ha:  Il  traditore, 
rotta  ogni  leali»  e promessa  al  Marchese  predetto,  del  mate  d’Olto- 
hf®  eoa  i eoo  barbute  prese  segreta  mente  il  soldo  di  Master  Bernabò.) 
JUar.  ani.  P.  N.  Re  Enut:  Per  un  voler,  eh’ e somma  d'ogni  amanza 
Vara,  di’ autor  non  è saoza  leaaxa  « (l'ediz.  di  i'rnuw,  Parnaso, 
T.  t.  pag.  sta,  ha:  Ma  ciascun  passa  scarta  di  veatura,  fio  la  tin- 
tura dello  mala  c *1  beue  ; Col  traUaaa  , cui  tene  , Serva  chi  ai’  è 
aojoao,  Per  ua  volar  eh* è somma  d’oful  amanza.  Virtù  d’Amor  non 
a senza  lUnza.)  (■)  k 

LSAO.  (Geog.)  Lc-à-o.  Fiume  della  China.  (G) 

LEAR  CO,  Le-ar-co.  N.  pr.  m.  Lai.  Lcarcus.  (Dal  gr.  laot  popolo,  edar- 
chon  principe  : Principe  del  popolo  ) — Figliuolo  d'ino  e di  Ala - 
mante,  uociso  dai  padre.  — Orto  de’ più  antichi  scultori  greci,  nato 

in  Reggio.  (B)  (Van) 

LEARDO.  (Velar.)  Lerar-do.  [Add.  m.]  51  dice  del  mantello  di  quel  ca- 
rdilo che  aia  di  color  bianco.  Lai.  albus.  Gr.  ìcwtét.  (Dai  frane,  aot. 
iiart  ch«  vale  U medesimo,  a che  vico  dal  ceti.  li  bianco,  od  ard  di- 
minuì.) Bem.  Ori.  t.  ss.  za.  barbio  di  Portogallo,  ancor  garzone, 
Cavale*  seco  un  gran  dcalrier  leardo. 

* **”  à*  àlee  Leardo  pomato  (o  pomellato,)  /.cardo  rotato  [o  arrotato,] 
moscaio  e simili , che  tono  diverte  specie  di  learde.  Ctriff.  Calv.  4. 
ta*.  Learda  pomellato  avea  II  mautrUo.  Barn.  Ori.  a.  t.  sa.  Ecaooc 
uscito  un  feroce  destriero;  Leardo  ed  arrotatoavea  ’l  mantello. 

4 *~  P*r  simili!,  detto  anche  parlando  di  Galli.  Magai.  Leti.  F.  Le- 
gare, £ i ».  (fi) 

* — ' Ed  in  forza  di  sm.  Belline,  san.  sta.  Di  corbi  l’aer  tlocea  All’o- 
dor del  leardo  ansi  moscato.  (R) 

LEA  TUO.  (Agr.)  Le-à-U-CO.  Ad  il  osai  PI.  LesUcbi  c Lealici.  5or/a  di 
««a  e di  alno  sgottilo.  Lo  «tesso  eAe  Aleatico.  F.  (A) 

LEB.i.  (Gong.)  Le- l»a.  ita m#  di  una  ci/ió,  di  un  fiume,  a di  un  lago 
della  Prussia  utile  Pomtrani*.  (C) 

LEU  AULA  kGaog.)  Le-ba*da-a,  Libadta.  Antica  citlà  della  Grecia  nella 
Bornia.  (G> 

LF.RA.N A , Le-bà-na.  iV-  pr.  m.  Lo  stesso  che  Lobol.  F.  ( la  «br.  Ubanu 
luna.  ) (B) 

I.  KB  anon.  (Geo#.)  La-ba-nòa.  Nome  di  molli  luoghi  negli  Siati  Uniti 
di  America.  (G) 

LAB  AOT.  (Geo#.)  L«-ba*òb  Aulica  città  della  Palestina  nella  tribù  di 
Giuda  , poscia  compresa  in  quella  di  Simeone.  (C) 

LEUA6I0.  (SM.)  L«-Ua-*i-o.  Soprannome  di  Bacco.  (Dal  gr.  liba  liba- 
zione.) (Mil) 

LEBBfO.  (Boi  ) Léb-bi-o.  Sm.  Lo  «lesso  cA*  Ebbio.  (H) 

LEBBRA.  (Urd.)  Lcb-bra.  [Sf.  Genere  di  maialila  cronica,  cutanea, 
parai  ter  ideata  da  postale  verrucali  o a foggia  di  porri,  accompa- 
gnate da  prurito , dure,  spesse,  squamnutsa,  aride  e sparse  sulla 
faccia  tea  tutto  U corpo.  Questa  malattia  menzionala  per  la  prima 
..  UpliQ  do  Motte  è descritta  con  diiipmxa  più  di  (remila  anni  dopo 
da  Alpino,  duparat  intieramente  dalla  superficie  di  que' pasti  ai- 
soggettati  alle  rcgals  di  sanità  noiuls  dall' c*  per  unta  illuoiinata , 
ed  eseguile  conia  energia  dal  diurna  aniministraitco  moderno.  Essa 
, regna  ancora  in  Orienta,  « tpecialmsnU  nell  Egitto  ( del  quale  al- 
cuni autori  pretendono  che  eia  indigena, ) nella  Siria , nella  Bar- 
beri», e a» che  in  qualche  posse  dall’America  settentrionale.  — Leb- 
bre, Lebbrosi*  . Lepre  ziu.  J Lai.  lepra  eJephaaliasfc».  Gr.  iìtfxvxia- 
«Cr(|n  Plinio  si  legge  leprae,  arum  in  scaso  di  lebbra.)  G.  V.  i. 
Sa.  a.  Mondandolo  della  lebbra  per  viriti  di  Grillo.  Esp.  Fang.  La 
lebbra  ha  un  Retore  abominevole  t importabile  a co/TuUibile. 


LEBBKOSIA,  Leb-bro-si-a.  [Sf.]  V.  A.  F.  $ di'  Lebbra  Fr.  Giord.  Pred. 
P.  Chiunque  è Infermo  di  qualunque  malattia,  e catana  inferii  hae  su» 
Dome;  e perù  quale  è delta  I ebbros La,  e quale  lebbra,  e molle  altre. 
LABBROBERI A , Leb-bro-se-ri-a.  Sf.  Nome  dato  pel  passato  tigli  spedati 
in  eoi  occopfitMHsi  specialmente  gli  «omini  attaccali  dalla  lebbra, 
nell’ epoca  nella  quale  siffatta  morbo  era  comune  in  Europa,  di 
cui  copriva  quasi  tutta  Pretensione  Oggidì  non  sonori  più  di  con- 
simili asili,  imptrcioochi  questa  malattia  è cessata  in  Europa.  (Van) 
LEBBROSO,  Lcb-bró-eo.  [Add.  e sm.  1 1nfetto  di  lebbra.  — Leproso,  «in. 
Lai.  clepbantiasi  labore»*.  Gr.  ssifstmatxóc.  Q.V.  a.  ia.«.  E doman- 
dando al  lebbroso  che  voleste,  disse:  ece.  Colt.  SS.  Pad.  Questo  di- 
chiara troppo  b«ne  l’esempio  de* dirci  lebbrosi , che  fumo  curati  In- 
sito». Doni.  Inf.  a»,  «ae.  Onda  r altro  lebbroso,  else  m'inieee.  Ri- 
spose al  detto  mio.  Pass.  ta«.  Non  dee  «ssore  (il  confessore / nx.  feb- 
broso , oè  paralitico. 

a — * Ch'è  della  natura  a qualità  della  lebbra.  Coccà  Bagn.  iToquantl 
conseguenze  (della  lue  venerea J sono  aodlosJ,  esostosi,  eco.  lebbrose 
postale,  orride  maechie  elefantiche  ere.  (A) 

LEBBA.  (Gtog.)  Lc-bè-a.  Ani.  città  a capitale  della  Macedonia.  (G) 
LBBECBI.  (Geog  ) Le-bè-chi,  Lcbecii.  Popoli  esitici  della  Colonia  con- 
dotta in  Italia  da  Bellove so  rA«  si  sfabi/i  lungo  il  Po.  (G) 
LBItCCKIA.  (Boi.)  Le-béc-kl-a.  Sf.  Genere  di  piante  fruticose  esotiche 
della  diade  l/là  decandria , famiglia  delle  leguminose , il  cui  calice 
non  i bilabiato  ma  cbifuedenfa/o,  ed  fi  Legame  cilindrico.  Lai.  le- 
beckia.  (fi) 

l.EKEDIANO.  (Geog.)  La-be-dl-è-oo.  Citlà  della  Russia  europea.  (G) 

LE B EOtNO.  (Geog.)  Lr*b«-di-eo.  CfiÉà  delta  Rustia  europea.  (G) 

L CURDO.  (Geog  ) Le-bè-do.  Lai.  Lebedua.  Antica  città  dell’ Asia  mi- 
. ggpg  # nella  Ionia.  (G)  * • 

LEBEDONTE.  (Ge«f.)  Le-bc-d6n-le.  Lat  Lebedoolia.  Aulica  citlà  della 
Spagna  netta  Tarr  agone  te  (G) 

LEBBRA.  (Grog  ) Lo-bè-na.  Antica  città  dell'isola  di  Creta.  (G) 

LUCIE,  Le-bè-tc.  Sul.  F.  L.  Fa j mio.  Calda  fa,  /Mveggio,  Bacine.  Lai 
le  ben.  Gr.  W8ip«,  Satotn.  Calino.  Assai  degli  altri,  che  un  dormln- 
tarra , Ministri  del  kbele , che  non  lece,  ree.  E Udite.  Orsù , it  tri- 
pode grande  od  il  lelrate  Doniamogli  por  tc«U.  (A)  (fi) 

• LEBETINA.  (Bot.)  L^ba-lì*na.  Sf.  Lat.  tebvtina.  ( \j  laL  da  Ubss  pa* 
j uo lo.)  Genere  di  piante  tagetinse  della  singenesia  superflua,  il  otri 
invoglia  somiglia  ad  un  pajvoto,  o ealdoja.  (Pi) 

Specie  di  rettili  del  genere  vipera.  (PI) 

LEIIAS.  (Rool.)  Lè-bl-aa.  8m.  Lat.  lebia-t.  Genere  di  pesce  tubili  lo  da 
Cueier  nell’ ordine  da’  malttcopierigi  addominali,  nella  famiglia  dei 
ciprini,  ed  in  qnetla  de' eitnitdromvti  di  Dumsril.  (Aq)  (N)  » 

LKBtD  A.  (Geog  ) L»bi*da,  L«b«da,  l.rixia  Lat.  InipUs  augna.  Antica 
città  delta  Barberia  nella  Rtggenta  di  Tripoli.  <G) 

LBRINTO.  (Gaog.)  Ledùn-to.  Isolo  del  mare  Egeo  vieino  a Arias*.  (C) 
LKBiTON.  (Arche.)  Le-bidoa.  Sm.  Nome  di  una  lonaoa  di  Uno  senza 
nvinicA*,  di  ori  tcrvfaami  una  velia  i toUUrii  dell’ Egitto,  « della 
Tsbalds.  (Dello  ih-'  lumi  t*»pl  tebilor , ir  beton , levino  , Ubi  (ma 
i riunì , dal  celi-  le  voto  religioso,  e habyd  abito:  Abito  di  vota  reli- 
gioso, di  coloro  che  el  dedicavano  alta  reiigtone.)  (Van) 

LEBNA.  (Geog  ) Lè-boa.  Antica  citlà  della  Palestina  usila  tribù  di 
Giuda.  — Antica  citlà  dell'Arabia  Pelrea.  (G) 

1.FJSO.  (Geog.)  Lù-bo.  Riviera  del  Chili , (G) 

LEBONA.  (Geog.)  Lè-bo-aa.  Antica  città  della  Palestina  nella  tribù  di 
Kfraim . (C) 

LfiBRlA.  (Geog.)  Le-bri-a,  Lebrina.  Lat.  LebriS«*-  Città  della  Spagna 
nella  provincia  di  Jiripiia.  (G) 

LEBUI.  (Geog.)  Le-bù-i , Libui.  Antichi  popoli  della  Calila  Cispa- 
dana. (G) 

LEBUM.  (Geog  ) Le-bù-ni.  Ani.  popoli  della  Spagna  Tarragoneee.  (G) 
LE  BUS.  (Gaog.)  Lai.  Lebusxa.  Città  degli  Stati  Prussiani  nella  pro- 
vincia di  Brandtburgo,  (G) 

LENIRÀ.  (Geog.)  Le-bù-sa  Unisca  eil/à  delCAsia  nsirAnalolia.  (G) 
LBCAKACTI8.  (Bolà  Le^a-oà-cUs.  .5«.  F.  G.  Lat.  Iroanactri.  (Da  le- 
eone ««tino.)  Genere  di  piante  delia  famiglia  de’ licheni,  fondato 
da  Etchweiler , che  comprende  quelle  provvedute  d’una  fruliiflca- 
aione  iu  forma  di  smino.  Il  lépo  di  questo  genere  é I Opegraph» 
astroidea.  (Aq) 

LECANANTO.  (Boi.)  Lc-ca-oàa-ba.  Sm.  F.  G.  Lat.  lecaaanthua.  (Da  le- 
eone ralioo,  e a ni  Ac*  flore.)  Genere  di  piante  della  famiglia  delle 
rub iacee  , e della  pentandria  monopinla  di  Linnro,  che  porta  il 
colite  coloralo  allargale  carnato  con  due  a quattro  lobi , la  corolla 
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più  piccola  di  rato  con  lembo  elnquefido,  cd  una  cflMOfa  s due  ccl * 
Ulte  con  molti  temi.  (Aq)  (N) 

LXCAN'ARI  A.  (Boi  ) Le-ca-nà-rl-a  Sf.  V.  G.  Ini.  ««canaria.  ( Da  lecemi-  5 
rio»  piattelli».)  jVowie  dato  da  Scarto  alla  prima  lezione  de’ licheni 
del  genere  pannello,  i guati  portano  una  fruUifUsazione , auto  il  I 
loro  tallo  crostaci o , uniforme  , il  etri  margine  dell'  epolechto  i ri- 
levato e di  calore  diserto , in  malto  che  presenta  la  figura  di  un 
piattello  (Aq) 

LECANJA.  (Hit  Chln.)  Le-eén-Ja.  Am  Nome  di  una  cerimonia  rtligiota, 
la  quale  consisteva  nel  benedire  la  terra.  1 sacerdoti  solennizza- 
«ano  una  tale  benedizione  eoi  digiuno  e con  preghiere,  e Vitupera- 
dorè  guidava  per  u/cmn*  or*  V aratro  * lavorava  la  terra  per  far 
onore  all’ agricoltura.  (Hit) 

LECANOCAHPO.  (Boi.)  Lr-ea-oo-càr-po.  £w».  V.  G.  Lai.  lecanocsrpu* 

(Da  leeone  ratino,  e earpot  frutto.  ) Genere  di  piante  delta  famiglia 
delle  nmoranincee , e detta  penfandria  digitila  di  Linneo,  recente- 
mente stabilito  dai  fratelli  Nétt.  il  eui  principili  carotiere  è preso 
dal  loro  frutto  eh' è una  carfoprid*  oròicotor*  comprrua , e coi 
bordi  rialzali,  sicché  sembra  un  piccolo  catino.  Lo  tutto  che  f A- 
marantu*  arrogiceli  In  di  Sprenget,  Acroglechlo  ctiaoopodioidu  di  of- 
fri Anfanici  (Aq)  (?Q 

LECANPM ANTE , Lc-ca-tvo-min-to.  Adi.  e tm.  Chi  professa  lecanoman- 
lia-  Garz.  Piati,  et.  Berg.  (Min) 

LECAMUIANZIA.  (Lrlt.)  Le-ca-no-man-t i-a.  Sf.  Y.  G.  Lai.  Ireanoaian- 
ita.  (Da  leeone  catino,  ■ «nanfia  divinazione. ) Sorta  di  divinazione 
che  (acetati  eoi  gellnrt  in  un  catino  pieno  d’acqua  delle  pietre  p re- 
stose e delle  lame  d'oro  e d’argento  seguale  con  caratteri  «topici. 
da  cui  ricavatasi  la  risposta  di  ciò  che  si  ricercava,  osservando  nel 
fondo  del  catino.  Mrrul-  Selv.  Ito.  i.  Berg.  (Min)  Boll.  Lei.  Decam.  >. 

< Bo.  E se  pel  facon  Piromanzia,  e se  per  un  barino  Lccanoraansia.  (N) 
LEC  AMISI  ET  HO  (Chir.)  Lr-ra-iiò-me-lm.  S«.  Y.  G.  Lai-  lecanouiflruui 
(Da  leeone  ratino,  e mefron  misura.)  Airwmenfo  cAirurpjco  con  cut 
ne' parli  difficili  e laboriosi  misurasi  la  grandezza  della  pelvi  o ca- 
tino. Detto  anche  Veivlmelro.  Y.  (Aq) 

JLBCANORA.  (Boi.)  Le-cà-no-ra.  Sf.  Y.  G.  Lai.  leeanora.  (Da  leeone  ra- 
tino. ) Genere  di  piante  crittogame  della  famiglia  de'licheni,  caratte- 
rizzate da  «poterti  orblcolari,  consistenti , tettili,  a margine  riat- 
tala e colorato,  e disco  piano,  fimi/*  ad  una  feo della  o catino.  (Aq) 
LECCA  MA  UfiE.  (Filo!  ) Lec-ca-mè-d-ne.  Nome  comp.  i udrei.  Sopran- 
nome dato  da  Omero  ad  un  topo.  Salvia.  Balrac.  lo  m' appello  Ita- 
babrirrloli  e su»  di  Rodlpatta  Fìgtiuol,  padre  magnanimo,  « la  ma- 
dre Leccamarine  ecc.  (A) 

leccamento,  Lrc-ca-mén-ta.  /(  toccar*.  Lai.  lambita! , A* rei 
• Vlt.  Ziltald.  Andr.  Non  fi  contentano  del  loto  leccamento  de' pialli, 
l ma  vogliono  empiere  il  Teatro. 

Leccamento  dilT.  da  Leccatura  e da  Leccala.  Leccamento  è Palto- 
ne, Leccala  è l'otto  di  imam.  Leccatura  s'adopera  nell' uno  e nel- 
l'altro senso,  ma  nel  senso  figurato  di  ferita  leggiera  in  pelle  fo  pelle 
non  se  le  può  sostituire  alcuna  di  qoellc  due  voci. 

LECCANTE.  Lec-càn-te,  (Airi,  di  Leccare.)  Che  lecca.  Lai.  lambens. 
Gr.  ó Ui%wi.  AineL  so.  Hi  scn li'  da'  piedi  Infitto  alla  sommità  de! 
capo  accendere  In  ogni  parte  di  leccanti  fiamme. 

LECCAPESTELLI,  Lec-co-pc-slèl  ll  [ Add . t tool.  ceni,  eosnp.  fatteci.] 
Leccone;  e fi  dice  per  itchcrno  a persona  da  poco , * di  vii  mestiere. 
Buon.  Pier.  4.  t.  t.  Toglietevi  di  li,  leccapeslelli , Toglietevi  di  lì. 
LECCAPIATTI,  Lec-ca-ptol-U.  ( Add.  e tosi.  coni.  comp.  tndecl.  ] Lec- 
carda , Parassito.  — Leeeaacedeile , «in.  Lai.  catino,  vtveiu  aliena 
quadra.  Gr.  Mg»*,  stmpAmteg.  Buon.  Pier.  4.  t.  a.  Ab  briccone,  ah 
leccapiatti.  Ab  ghiottone,  ali  ab  ribaldo  ree.,  lo  U squadro  da  lon- 
tano, Qie  tu  sarai  l’onor  delle  berline. 

LECCARDA.  (Ar.  Me*  ) Lec-càr-da.  Sf.  Quell’ utensile  di  rame,  ferro  o 
simile,  ad  uso  di  riceverò  il  grasso  che  scola  dall' arrosto,  meafre 
e*  si  gira.  Dello  anche  Ghiotta.  (A) 

LECCAKblA,  Lec-car-di-a.  Sf.  osi.  di  Leceardn.  Pappalecco.  Lo  eletto 
che  Leccornia.  Y.  Garz.  Piazz.  eev.  berg.  (Min) 

LECCA  EDO  , Lcc-càr-do  [ Add.  e fin.  I Ghiotto , Goloso.  Lai.  gulosus  , 
belluo,  iure ìi.  Gr.  3u‘x>o{.  (lo  ceit.  ticher,  in  led.  teker , io  iiigl.  U- 
ckerish,  in  Base.  Becera  ere.)  Fr.  Giord.  Preti.  R.  cotae  tanno  i lec- 
ca rdi  , che  solamente  pensano  ad  obbedire  le  brame  della  gola  e del 
venire.  ••  Aa/nri.  Annoi.  T.  B.  a.  s.  GliioUa,  vaso  di  terra  da  «ucina 
basso  e largo,  nell 'estremità  tondo,  detto  cosi  dai  ricevere  in  se  ghiotte 
cose  c leccarde.  (A)  (fi) 

LECCARE , Lec-cà-re.  (dii.]  Leggiermente  fregare  colla  lingua.  Lai. 
lambert?.  Ungere.  Gr.  lux*».  (Dal  gr.  Iticho  o sia  lUho  io  lecco.  Io 
ted.  Jecken , in  (rane.  Ucher,  in  ingl.  lo  liek,  In  «ass.  Ucean,  in  abr. 
toh  ha  eh  o la  gag  leccare.  V.  focenrdo.)  Dant.  Inf.  ir.  tb.  E di  fuor 
trasse  La  lingua,  come  bue  che  ’i  naso  lecchi.  E so.  ila.  E,  per  lec- 
car lo  apccebio  di  Marcia»,  Non  vorresti  a 'evitar  molle  parole.  S. 
Agoet.  C.  D.  Non  può  star  senio  fame  chi  lecca  il  pan  dipinto,  e noi 
domanda  dall'uom  ebe  ha  il  pan  vero. 

« — i Ber  ftm((.|  Toccare  poco  e leggiermente.  Lai.  levitar  attingere , 
lev  iter  pcrstrlngere.  Gr.  ÒMpiSt-fi;  éirrnv.  Lab.  •«.  Prima  le  parti 
superficiali  andò  leccando.  Amtl.  io.  Siccome  la  li» mina  si  suole  nella 
sopr-rlkie  delle  cose  unta  con  subito  movimento  gì  tiare,  a quella  lec- 
cando, leccala  fuggire,  e poi  tornare, 
s — Ferire  leggiermente.  Onde  Leccatura , nel  tignif.  del  $ ».  Salvia. 

Jllad.  «so.  Le  lancia  in  cima  gli  leccò  là  spaila.  (Pe) 

4 — Fig.  Buscare,  [ Procacciarsi  con  industria.]  Frane.  Saeeh.  noe.  «#. 


E quando  venia  In  Firenze,  non  guadagnando,  rfeorrèa  alcuna  volta 
alle  n neie , dove  pure  alcuna  cosa  leccava. 

— Diresi  Leccar  plaghe,  a fig  vale  Curar  dolcemente  il  male  in 
vece  di  porvi  l’opportuno  rimedio.  PVrlig.  Rice.  1 quel  chirurgo  die 
te  piaghe  lecca  E col  fooro  e col  ferro  nd»  le  Invada , Apre  e non 
serra  del  morbo  le  strade.  (A) 

• — (iV.  ose  risi  elgn  fig.  del  $ a ,]  Freno.  Saceh.  nov.  a*,  ai  va  lece». 

E chi  si  sta  si  secca. 

v — Fig.  Adulare.  (In  bret.  Ueher  e fteqtwr  han  pure  il  doppio  senso 
di  leccarda  e di  adulatore.)  Rote.  Amel.  ai.  Perocché  l’uno  eoo  ta- 
gliente unghione  lia  tantalo  II  tolsero  popolo,  1’aHro  con  lusinghe- 
vote  lingua,  leccando,  l'ha  munto  di  sangue.  (Mi  Cose.  S.  Bern.  La 
lingua  pertanto  è chiamata  lingua,  perché  ella  lecca.  Lecca  facendo 
aduUiione.  (Br) 

• — [.V.  puff  ] Leccarsi  le  dita  d’aleun  riho,  ti  dice  quando  piace 
vtlremamenU.  I Y.  Dito , $ a.  ] Lai.  digitai  tingere.  Gr.  mwtfb» 

HlTÙilMC. 

» — E fig.  Leccarsi  le  dita  d’aleon»  comi  , ti  dice  per  espressione 
di  lemma  compiacenza  in  checchessia.  Lai.  magna  affici  voluptale , 
voluptale  colliquescere.  Gr.  liioré  TiiaamJai. 

• — Prue.  Leccare  e non  mordere  : modo  proverò/afe  , che  vale  Con- 
tentarsi d' un  onesto  guadagno.  Lui.  fondere,  non  degiu  bere. 

io  — Egli  è come  leccar  marmo:  *1  dice  quando  alcuno  t' affatica  io 
cosa  da  non  rlufcirgll.  Malm.  i.  li.  E tenevano  il  lar  lauta  in  rto 
spianilo,  Ch’egli  era  giusto  come  leccar  marmo. 

M — A can  che  lecchi  cenere,  non  gli  fidar  farina;  A gatta  che  lecca 
spirile  [o  stidtone  | non  gli  Aitare  arrosta  ss  A «hi  toglie  il  poco  e 
tallivo,  non  è da  fidar  l'ussat  e’t  buono.  [Y.  Cam,  $ o.  Forino,  § io, 
e Gatto,  § i , ia.) 

Leccare  dlff.  da  Lambire.  Leccare  è l' astane  di  passar  la  lingua 
aopra  di  un  corpo,  le  eui  molecole  con  quell' azione  si  stacchino,  per 
introitar  poi  quelle  particelle  nella  boera:  è il  lai.  tingere;  Lambire 
è trarre  per  mezzo  della  lingua  alia  boera  alcun  liquido,  tal.  lam- 
bert. Il  cane  per  esempio  tocco  la  muno  del  boa  pudrooc , tocco  I 
piatii,  lambisce  l'acqua  di  eui  si  abbevera.  In  poesia  Lambire  usurpa 
il  significata  di  Leccare , eh’è  troppo  basso,  dicendosi  p.  * che  II 
fiume  lambisce  I sassi,  le  sponde  ecc.  In  tutti  gli  altri  significali  che 
ha  li  verbo  Leccare,  e nelle  fred  e Biodi  di  dir*  proverbiali  eha  se 
ne  (ormano,  peccherebbe  netta  proprietà  del  linguaggio  chi  adope- 
rasse In  vece  Lambire. 

LECCASCODKLLE,  Lec-ea-seo-dél-le.  Add.  e totL  co m comp.  indeel.  Y. 
delia  per  itchcrno  a parassiti  e umili  uomini.  Lo  eletto  che  Lecca- 
piatti. Y.  Fav.  Etop.  i «a.  Deh,  ribalda,  leceascodelle,  facllnce  ere.  (*) 
LECCATA,  Lce-cà-ta.  Bf.  L'alto  di  leccare.  ( Y . Leccamento.)  Baldi n. 
Dee.  Quanto  al  gustare,  »e  U passane  con  una  leceata  di  bocca,  e 
non  piu.  (A) 

• LECGATAGLIER1 , Lec-ca-ta-gliè-ri.  Add.  e tosi,  c om  comp.  indeci. 
Lo  eletto  che  Leccapiatti , Leceapeverada  e fimi»  Ififcto*.  Annoi, 
al  htatm.  v.  «8.  Leccapeverada , come  lecca  taglieri  ecc.  sono  parole 
composte  di  due  voci  alla  ditirambica , e servono  di  cognomi  e so- 
prannomi. Fag.  Attui.  A*,  s.  I».  fi»  fine.  (Itob) 

LECCATAMENTE,  Lec-ca-ta-mén-le  Avv.  Affettatamente.  Lai - almi*  stu- 
diose. Gr.  «tpupyttc.  -Sotofa.  Dite.  3.  va.  E più  kceatameot*  talvieUa- 
LECCATO,  Lec-ca-to.  Add.  m.  da  Leccare.  (Fregato  leggermente  colla 
lingua.  | 

i — [E per  rimilif  ] Amel-  io.  Siccome  Io  fiamma  si  suole  nella  super- 
ficie delle  ceso  unte  con  «ubilo  movimenta  gHtare  , e quelle  leccando, 
leccate  fuggire,  e poi  tornare. 

s — Forbito,  Liscio.  Boec.  Com.  Inf.  *.  v».  La  sua  peUo  c leccata,  pia- 
na , e di  molte  macchie  dipinta.  (A)  (B) 

4 — Allettata,  [ ftoverciiiameote  forbito  o studiai».  J LaL  nimis  studio- 
si». Fir.  At.  US.  Acciocché  questo  mio  Agnolo  ecc.  fruisca  la  piace- 
vnleexa  del  tuo  leccato  pariate.  " Yatar.  Yil.  Ghirland . Nel  com- 
porre le  cose  su*  molto  leccato.  Uden.  Nis.  Non  di  aSettasione  lec- 
cata ; come  se  fosse  poeta  da  bnreelielte.  (A) 
s — E>i  li»  forza  di  sm.  Cori.  Long.  Cercando  il  Ano  e M lavorata,  e 
massimamente  l' ameno , inciampano  nel  toccato  ed  aOritalo.  (A) 
LECCATORE,  Lcc-ca-tó-re.  ( Verb  m.  di  Leccare.]  Che  lecca,  [ed  fa 
forza  di  fm.J  Leccarde.  Parassito,  Ghiottone,  Scroccone.  Lai.  ca- 
line, parasitus,  hetluo,  popino.  Gr.  3dx*os,  napàrirm ì ìziuxpy °;. 
Buon.  Ficr.  %.  a.  ia.  Leccalor  di  scodelle,  8i»areeehiatcir  di  pialli, 
Fatti  ’n  là:  ebe  begli  aUi  I Late.  Bareni,  i.  a.  Questi  pappatori,  que- 
sti leccatori , questi  beoni  non  hanno  né  amor  nè  fede. 

LECCATftICE,  Loc-ca-tò-ce.  Yeró.  f.  di  Leccare.  Che  lecca.  V.  di  reg.  («) 
LECCATURA,  Lec-ca4ù-ra.  [$f.)  Leccamento , Il  leccare.  ( Y.  Lecca- 
mento. ) Lai.  lambitus. 

a — Per  simit.  Leggier  forila  lo  pelle.  LaL  vulnus  leve.  Gr-  rpxupx- 
viw.  Yarch.  A tur.  si.  sso.  Ebbe  tre  ferite  in  sul  braccio  sinistre: 
una  buona,  e due  leccature. 

LECCE.  (Ceog.)  Léc  ce.  Lai.  Aietium,  Lupiae.  Città  del  Regno  di  Na- 
poli , capitole  della  provincia  di  Terra  d'.Otranlo.  (G) 

LECCEJUA , Lec-ca-rì-a.  Sf.  Y.  a.  Lo  sieste  che  Lecrhenn.  Y.  e di'  Lec- 
cornia. Làpot.  Patem.  /.  oe.  Quando  il  diletta  e la  tecccria  è sì  gran- 
de, ecc.  f E cosi  più  volte./  (Fr) 

LE  CLETO.  (AgT.)  Lec-cé-to.  [An.|  Luogo  pien  di  Ucci,  Bosco  di  leeei. 
Lai.  illcalum.  Gr.  «pivùv.  Lib.  cur.  malati.  Questi  colali  funghi  si 
trovano  ne'lecceti  e ne’ querceti  « Forlig.  fitociard.  4.  «o.  E trovar, 
cauiaùnaodo , una  badìa  In  m«uo  d'uu  freschissimo  teoceto.  (P) 
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• — Per  metaf • Intrigo , Viluppo.  Lai.  labyrlnlhu».  Gr.  la&J<jiv5sc. 
Frane.  Snech.  noe.  irò.  Le  parete  conducono  spesso  volle  gli  uomini 
tiel  lerrelo  lo  lai  forimi,  che  chi  ha  mosto,  riceve  parole  che  eoa  p*g- 
fio  che  «pontonai*.  L'ir  Trln.  a.  «.  Questa  sarà  bella  I »h  io  sono 
entrato  nel  bel  Itecelo  1-  Segr.  Fior  CUi.  a.  a lo  creilo  che  tu  creda 
eh’  e’  m’incresca  di  te  e di  me  , che  sono  per  tuo  amore  entrato  In 
questo  lecerlo.  Credè*  Dtssim.  ».  i.  Entrava  lo  un  leccato  da  non 
uscirne  a mia  posta. 

LECCETTO,  Lec-cét-to.  Sm.  dim  di  Leccio.  Car.  Long.  Sof.  70.  Mena- 
vate {le  copre)  a certe  pascione  scipite  ere.  per  boschetti  di  querciuoll 
c di  lerretti,  di  che  Hlc  volentieri  ai  pasturano.  iB) 

LECCHI: ti  .HA ltK , Lec-cheg-gis  re  Pf.  a**  e p««r.  Trarre  qualche  pic- 
colo profitto  olire  il  tal»  rio;  del  lo  cosi  per  eimilil.  di  ehi,  leccando, 
turati  alcun  poco  di  ciò  eh' e'  bimbitee.  .Voce.  rim.  1.  ai.  la  oggi  si 
lecchrgi^ia  lemme  lemme.  (A)  (B) 

LECCI!  Etti  a , l.ec-cbe-ri-a.  (Tf  | V.  A.  Lo  eletto  ehe  Leccornia,  F.  Lai 
euprdiae,  Gr.  lievito.  Trai!,  pere,  mori  DI  grande  lerrheria  di  gota 
avviene  ehe  l'uomo,  ch'é  forte  0 sano  ree.,  rhhxlit  la  vivanda  come 
bestia  mula.  *»  Fao.  tlsop.  47.  ( Fir.  llll.)  Cosi  fa  l'uomo  che  ha 
malvagio  cuore,  che  Ria  per  im  promessa  nè  per  saia  meri  lo  egli  non 
latrerebbe  lo  suo  pessimo  vizio;  tuttora  tornerà  alla  sua  leccberia 
siccome  di  prima.  (Pr) 

LECCnrTTlNO,  Lee-ehet-li-no.  [.Sin.1  dim.  di  Lecchetlo. 

« •—  [ Bel  num  del  più  e fi g.  ) Taroluuc  melale.  Pataffi  E pure  i tee- 
Cbeltini  mi  direvi. 

LBCCIIETTO , Lec-ehèt  lo  [Sm  ) dim.  di  Lece©  ; e fig.  [ Coro  ghiotta,  ai- 
tetpilivo,  attraente,  onde  Leccone,  Leccume,  Leccornìa  ccc. ) m Car. 
Orar.  S.  Gre#  Ifazians,  Con  la  vaghezza  delle  finzioni,  e co’ tee* 
citelli  del  dire  inranlano  T udito,  e l’animo  degli  uomini,  (Po) 

« — \F  per  melnf.  iti  otto  sconcia,}  Il  membro  virile  \E  cimi  Leccone-  ] 
V.  ^ t.|  Po  teff.  a.  Le  natiche,  il  lecchetlo  e la  coclaja. 

LECCIA.  (Jtool  ) Lec  cia  Sf.  Sixcie  di  pesce  di  more  deli' ordine  degli 
òcantopf'rigi  di  mare,  di  color  verdiccio  o azzurrino,  come  V Om- 
brina , con  «Ni  A«  qualche  similitudine  ; se  non  che  è senta  sca- 
gli  u , ed  hn  la  lesta  alquanto  più  aguzza  Lai.  scout  ber  ancia.  ( In 
ebr.  laeh  verde.  ) Baldi  Poet.  pan.  pag.  lat.  f Alitano  , «dia.  Ciati  J 
Oh  qual  piente  Verso  la  propria  stirpe  agguaglia  quella  Del  pesce 
ehe  Sitare  il  Greco,  e noi  Storìon  nominiamo?  egli  , ••  avviene 
Che,  presa  la  «toglier,  vedovo  resti.  Difende  i pargoletti,  c {tee  sal- 
vargli Spreztalor  ne  divieti  della  sua  vita.  Fa  l'islcssola  Ircela.  (H) 
LEGHINO  GIALLO.  (Bot  i Sm.  co mp.  Specie  di  funge  del  genere  oga- 
rleD.  Lai.  agnrleus  ictericu*  Stop.  (ft) 

LECCIO,  fltot  ) Lèc-elo.  ($0*.  Specie  di  pianta  del  genere  querela.-} al- 
bero ghiandifero,[che  he  il  tronco  cheti  etera  a mediocre  altezza, 
molto  ramoso,  con  la  scorza  screpolata;  le  foglie  orata-bislunghe , 
piccole,  coriacee,  tomentose  al  di  scilo,  persistenti  col  bordo  a denti 
radi , mncronulati;  i frutti  simili  a quelli  detta  quercia  comune, 
sebbene  più  piccoli.  Fiorisce  sul  principi»  dell’ estate,  cd  è indigeno 
nell’ Italia  , nello  Spagna,  ccc.  Si  distingue  In  alcune  verielt i per 
te  foglie  ora  larghe , ora  bislunghe,  eco.  Ditesi  anche  poeficansente 
Elice  ed  Elee  Lai.  qoarcus  ile*  Lia.  J Gr.  (Dal  lai  fica;,  ili- 

cit  che  vale  II  medesimo.  ) G.  F.  ».  *4.  ».  Trovaro  «otto  uno  leccio 
una  Iroja  hianca.  Cr.  ».  »».  I.  I frulli  sieno  cec.  cederai,  tigli,  leccio 
minore,  Alleg.  ttr.  Perché  rimase  io  aria  fr»  duo  lecci;  Cirtff.  Cale. 
8.  li.  Correndo  e'  seguitava  Aleandrina,  Che  parca  proprio  un  ma- 
stino arrabbiato;  E lei,  fuggendo  In  verso  la  marina,  Ua  al  li»» iato 
leccio  ebbe  trovato.  Bern.  Uri.  a.  7.  ■«.  Ove  aveva  di  piante  ogni  ma- 
niera; Lecci,  querce  ed  altri  albori  da  ghiande. 

« — srisnso.  Lo  flesso  che  Agrifoglio.  V.  (ti) 

LECCO  , Lce-c»  Sin.  Quel  segno  al  quale,  in  pinzando  alle  polloitole, 
0 alle  piastrelle  , 0 morelle  , ciascuno  cerea  d' avvicinarsi , il  piu 
ch't'può,  con  quella  eh' e’  lira-  (In  celi,  llech  pietra,  ovvero  licchen 
plelru/xa:  e sovente  una  pktroua  si  prende  a segno  da' gl  «locatori. 
Wella  siesta  lingua  toekat  marcare,  « locAodur  marca.)  tur.  àted  Beo n. 
cop.  » Come  chi  trae  cotta  sua  mira  al  (ceto,  Cotti  costai  al  ber  for- 
mato ha  '1  punto.  Alleg.  aa.  Casa  senza  becco,  f.  com'nna  morella 
senza  lecco.  Belline  ma.  ano  Ch'Io  do  sempre  nel  lecco  alle  morelle, 
t — Cosa  ghiotta.  Cosa  che.  alletta,  Che  attrae;  che  dteeti  anche  Zim- 
bello, Crea.  £ofvin.  Opp.  Pese.  Su  queste  pone  il  lecco  eh' anco  dinoti 
Gettò  nell'acqua  ere.;  E quei  reggendo,  tosto  colà  saltano.  (A) 
s — Leccornia,  [Ghlotlnrnla  j Lat.  heilaatio.  Gr.  ài****»-  Mens.  Sal  i. 
Se  fosse  un  castratacelo  avvezzo  al  lecco  ccc  , flou  avrebber  gli  scri- 
gni la  stanghetta. 

• a — Far  lecco  ad  alcuno  = Allettarla,  Piacergli , Dargli  nel 

genie>.  (PI) 

LECCO.  (Grog)  Lat.  Lcucum.  Piccola  città  e lago  del  Segno  Lombardo- 
Fendo , netta  provincia  di  Como.  (G) 

LECCONCINO.  Lec-ron-ci-nn  [Add.  e sm.]  din»,  di  Leccone.  LaL  (ureo. 

Lib.  rem.  <«.  Dlsutil  lecconcan,  senza  cervello. 

LECCONE.  Lrc-eò-ne.  [Add.  e sm.  | Ghiotte,  Gotose,  e Che  volentieri 
lecca.  Lat.  belino,  ganeo.  Gr.  lijyos.  (▼•  f«*®rdo.)  Alberi,  cap.  il. 
Kon  aver  Pam  Diade  del  savio  uomo,  cb’è  nutricato  co*  matti  e co' lec- 
coni, Llb.  Ftegg.  In  questa  isola  non  v'è  ladri,  nè  lecconi,  nè  dispet- 
tosi, nè  micidiali.  Patoff.  4.  Piscia  marina  colpa  col  leccone.  Ang. 
Pand.  Imperocché  quelli  goditori  lecconi , I quali  eglino  reputavano 
In  quelle  loro  grandi  spese  amici  eoe.,  tutti  sono  fatti  come  I pesci,  ccc. 
Tratt.  pece.  mori.  Quelli  bevitori  e quelli  lecconi,  intra  gli  altri  nuli 
ehe  fanno,  fanno  un  peccato,  eoe. 
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® — E per  metaf.  L'ealo  anche  come  super/,  di  Lecco,  nel  sign.  del 
§ ».  Frane.  Sacch.  n<iv.  us.  Ed  essendo  l'ora  d' andarsene  al  letto, 
n’andò  alta  camera...*  serrato,  Monna  Ermrllina  accostandosi  al  lec- 
cone cominci»  a ragionare  amorosamente  col  dallo  Gherardo.  (V)  f^oi 
in  senso  disonesto  / (V) 

LIXCU.NKHlA , Lec-co-ne-ri-a.  [Sf.  F.  A.  Lo  stesso  che  J Leccornia.  F. 
Lai.  brliualio.  Gr.  it /».*««.  Fr.  Glord  Pred.  fi.  Golia  meni*  tulla  in- 
tenta alle  delicate  leccartene,  Lib.  cur.  r natati,  llanno  lo  sloanaco 
sempre  pieno  di  sirene  Icceonerie. 

LEOtONESSA.  Loc-conès-sa.  Fsm.  di  Leccone.  [Avida  di  cibi  delicati. 
Golosa.  F.  poca  usafa.|  Lat.  gulosa.  Gr.  è yerepiuap'/oi.  Tratt.  pece, 
mori.  Lo  stomaco  grida:  madonna  gola,  voi  m’ uccidete,  ed  io  *on  si 
pieno,  ch'io  crlepo;  ma  la  gola  lecconessa  risponde,  e dice;  se  tu  ne 
dovessi  crepare,  non  laseerai  queste  imbandigioni  scampare. 
LECtONIA , Lec-co-ni-a.  | Sf.  F.  A.  F.  » di'  J Leccornia.  Tratt.  pece.  «sori. 

ivi  «'apprettile  lecconi»,  pergiuro,  tee. 

LECCORNIA,  Lec-cor-ni-a.  s,’  ( Filanda  da  lecconi,  e da  ghiotti.  Ghiot- 
forata.  — Lecconeria,  Lecconla,  Leethrria,  Lecrerìa,  Lercardia,  «fu. 
Lat.  guise  irrilamentum,  vii» menu  Gr.  éióvpxTac,  Bern  rim.  I. 
ito  Per  farne  l'Ogaistauli  il  paa  Beato,  O un  arrosto,  0 altra  lec- 
cornia. Ited.  tett.  I.  aoa  Purrli'egli  ollcnga  il  suo  intento,  a chi  ne 
promette  una  fetta  {di  cacio  parmigiana \ ed  a chi  ne  prometto  un'al- 
tra', e molti  credono  che  p«r  questa  offerta  leccornia  gli  abbia  da  riu- 
aciro  di  ottonerò  l'intento. 

» — Avidità.  Lat.  aviditas.  Gr.  Isystiu.  Uv.  Dee.  ».  E così  per  rutilili 
che  n'avoano,  e (ter  leccornia  della  preda,  non  s'avvedeano  dei  deano 
del  comune,  buon  Fter.  ».  1.  11.  La  leccornia  Del  pigliare  a cre- 
denza non  f inveschi,  Car.  teli.  1.  77.  VI  pare  strano  ch'io  non  vi 
acri  va  per  leccornia  di  questi  quattrini. 

• — Guadagno.  Guiderdone.  Slot.  Semif.  so  Ave*  tale  tradiglone  me- 
nala , e tale  leccornia  ripor tonno  di  tali  misfatti  e mah*  opere,  ree.  (V) 

LECCUME,  l.ec-cù-me.  |Ain.j  Cosa  appetitosa  ehe- si  Uccktrtbbe.  Lai. 
Acilamenla.  Gr. 

» — Per  metaf  EfQrace  iiicilauento.  Dav.  Coli,  17#.  Quelle  barbe  pre- 
alantenlit  munderanao  su,  al  leccume  di  quel  concime,  rifuclliticd  in 
gran  copia. 

LECE U A.  (Gong.)  Lc-cè-ra.  Città  della  Spagna,  nella  provincia  di  Sa- 
ragozza. (G) 

LECUtt , Lé-cc-re.  [F  ou.)  àifttl.  di  cui  non  trovasi  che  Loro  terza 
persona  singolare  dei  pressate  j indie,  e il  pari.  Lecita. } Esser  le- 
cito , Convenevole.  — Licere,  sin.  LaL  licere,  Ut  cm«,  jus  esse.  Gr. 
s^àvas,  ùnipyiiv,  Dant.  Par.  is.  4i  Quantunque  aita  natura  umana 
Itce.  Pstr  san-  70.  .Né  mi  lece  ascoltar  chi  non  ragiona.  E cap.  ».  Di»- 
•enti  entro  l’ orecchie:  ornai  ti  lece  Por  te  stesso  parlar  con  ehi  U piace. 
Tass  Ger  ».  sa.  Stupido  chiede:  or  qui,  dove  men  lece.  Un  fa 
ch'ardi  colante,  e Unto  fece? 

» — i Aon  lecere  ad  alcuno  quaUlsia  cosa , rute  ancora  Aon  essergli 
possibile.]  Dessi.  Inf.  se.  ito.  Me,  per  l'alchimia  che  nel  moitdo  «sai. 
Dannò  Mino*,  a cui  fallir  duo  lece  » Av.  Tur.  te.  ai.  Ma  poiché  scora 
lor  questo  non  lece.  ( t arla  delie  donne  che  etnia  gli  uomini  non 
poeto  no  ingravidare.  ) (91) 

LECIIE.  (Grog.)  Lr-rJic.  Fiume  del  Perù,  nell'Intendenza  di  7Vusrtffa.(G) 
LECUBa.  (G«og.)  Lc-cbé-a.  Antico  nome  di  un  porto  di  Coristlo,  oggi 
Pelago.  (G) 

• LEU1EA,  (Boi.)  Lò-«Ue-a.  Sf.  Genere  di  piante  eariofillte  della  trian- 
dria  friginta  , mn  sei  specie  erbacee  americane-  (PI) 

LECHEATE.  (tl il.)  Le-che-à-le.  ^opronNomc  di  Giove,  col  quale  fu  ado- 
rato ad  Alifera  in  Arcadia,  nei  luogo  ove  acmi  dato  a Ila  luce  Mi- 
nerva. ( Dal  gr.  tee  ho  io  fo  coricare,  onde  lechome  io  mi  corico  per 
partorire.  ) (Mit) 

• leliiu.UA.na  (Zooi.)  Le-ebe-git-à-D*.  Sf.  Specit  d‘ insetti  del  genere 
poliste,  che  è la  potistes  techcguana  di  Lalreille,  vespa  nulufera  , 
il  cui  miele  è venefico.  (PI) 

LECUEMU).  (Geog.)  Lc-ebe-oi-co.  taf.  Legioniacum,  Lrgnlctom.  Cflfd 
degli  Stati  Prussiani  nella  provincia  di  Clevet-berg.  (G) 

LElIIETE,  Le-clie-le.  N.  pr.  m.  (Dal  celi  Uchit  limaccio,  sedimento, 
cui  lascia  il  mure  ritirandosi.)  — Figlio  di  iVetfuno  e di  Pirene.  (Mit) 
LEGHI.  (Mil.)  Lè-cbl.  Aomr  che  i popoli  Slavi  davano  agli  Dei  delle 
foresi» , i quali  c orri spandevano  a' Satiri  de' Greci.  (Dati'  illir.  foca, 
luka  0 lug  foresta.  ) (Vuu) 

LEGHI.  (Gcog.)  Antica  città  delia  Palestina  nella  tribù  di  Dan ; essa 
zi  chiamava  un  tempo  Jnranu,  dipendente  da'  Filistei.  (C)  iVan) 
LECH1E.M.  (Gcog.)  Le-ebi-è-ni.  inficiti  popoli  dell'Arabia  Felice.  (O) 
LECI,  Lè-ei.  /V.  pr.  m.  LaL  Loei.  (Dall’ ebr.  teqith  logge,  dottrina.)  (B) 
LEUDEA-  (Boi.)  Le-d-dè-a.  Sf.  Genere  di  piante  crittogame  della  fa- 
miglia de"  licheni  fomiti  ds  lamina  prolifera  rotondala  co'  sparo- 
carpii  a forma  di  disco.  Lat.  leddea.  («) 

LECI  DEE.  (Boi.)  Le-d-dr-e.  Sf  pi  F.  G.  Lat.  lecideae.  (Da  focifAoa  lente.) 
Secondo  sottordine  detta  famiglia  da'  licheni  gaslerotalami , nei  me- 
todo proposto  dal  Friss.  (A)  (N) 

LEUSCJO  (Boi.)  Le-ci-scio.  Sm,  F.  G.  Lat.  ledsdum  (Da  ieeoz  srodella.) 
Rome  dato  da  Garlhener  figlio  ad  wn  genere  ds  piante  < non  am- 
musi) finora  definitivamente , ignorandosi  le  parti  costituenti  it 
loro  fiore  J;  il  cui  frulla  è una  drupa  con  micciuofo  u foggia  di 
scudeiletta.  (Aq) 

LECITAMENTE,  Le*y-U*inèn-te.  Ave.  Con  permissione.  Senza  partirti 
dal  lecito,  [Con  ragionevolezza , Giustamente,  Dirittamente,  Con- 
venevolmente, Legittimamente  tee.  — LicitaamiU , sin.  \ Lat.  bone- 
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con  *'  lecitidb 

• ite , Udito.  Gr.  «U;.  Pr.  Giord  Pred.  R.  Pvntono  di  poterlo 

(irr  lecitamente  con  sicurezza  di  coscienza. 

LBUTIDE.  (Boi.)  Le-ci-li-de.  Sf.  V . G.  Lat.  keythia.  ( Da  ledi  scodel- 
lici.!. ) Genere  di  piante  a fiori  polipetali  della  poliandria  m onogi- 
nkt , e della  famiglia  dei  mirti  j coti  denominata  dalla  forma  det 
loro  frutta  a quattro  cellette  ciascuna  con  ua  urne,  il  quale  è ano 
caputili  legnata  a foggia  d'  urna,  simile  ad  una  pentola  coi  ateo  co- 
perchio, onde  chiamasi  da’ Francesi  anche  Marmite  de  tinge.  — Zam- 
buraio , z*'n.  (Aq)  (N) 

LECITIDEE.  (Bot.)  Le-ci-li-dè-e.  Sf.  pi.  V.  G.  Lat.  lecythldeae.  (Da  le- 
cithos  lente.  ) Piccola  famiglia  di  piante  intermedie  fra  le  mirtee  e 
le  malvactt  ; casi  chiamate  dalla  forma  da’  loro  semi,  § specialmente 
di  quelli  del  genere  Ueythis.  (Aq) 

LECITISSIMO,  Le-ci-tis-si-mo.  [Add.  ro.{  superi,  di  Lecito.  Borgh.  Arm. 

. Fani.  fai.  Perchè  crearti  di  questo  compagnie,  ni  alia  francese»  Bi- 
narne, fra  le  portone  d'onore  estere  stato  sempre  lecitissimo  costatile. 
Fit.  Beno.  Celi.  sue.  Se  V.  Ecc  mi  vuol  fere  una  lecitissima  gratin , 
<0  aee.  *»  Cecch.  Dot.  i.  i.  Parli  lecita  io  fatto?  A#.  Lecitissima.  (V) 
LECITO,  Lé-cl-to.  Add.  fm.  da  Lecere.  Gitalo,  Convenevole,  Che  si  può 
fare  con  ragione,  Ch’c  permesso.  J — Licito,  sin.  Lai.  ticitua,  fao- 
ncslum.  Gr.  Ss  pie,  ispirò».  Pass.  ia«.  Che  .noe  abbia  in  veruno 
modo,  lecito  o i Ilici  lo,  date  a jote , consiglio  o favore  a morte  di  per- 
sona Cecch.  Dot.  l.  l.  Parti  lecite  io  fatto?  M.  Lecitissima, 
a — In  forza  di  tm.  [e  col  v.  Essere  vale  Cosa  tedia.)  Scrm.  S.  Agoit. 
sa.  Sa  il  padre  tuo  non  può  te  vivere  santa  te,  non  t’è  lecito  abban- 
donare Iddio,  uè  la  tua  religione,  ut  voglio  ebe  del  bene  del  mani- 
stero  sia  provveduto  alta  Decessila  dal  padre  tuo.  E a».  Boa  è lecito 
di  (are  i giovani  imprudenti  rettori  di  terre,  né  pastori  di  popolo. 

9 — Essere  lecito  vale  anche  Potere,  Aver  agio.  F.  Licito.  (V) 
a *—  Col  v.  Pare  : Pani  lecito  = Ardire  di  fare  un' astone  non  per- 
metta, Prendertene  la  libertà.  F.  Farsi  lecite.  (N) 

LECITO.  (Arche.)  Le-ci-to.  Sm.  Fato  fatta  a guisa  di  fiasco.  (Dal  gr.  le- 
est  scodella.)  (0) 

UXOR  I.  (Zool.)  Lè-co-ra  Sf.  F.  e di’  Lucherino.  (Tao) 

LECORI.  (Mit.)  Lè-co-ri.  iVome  di  una  delie  tre  Grazie,  secondo  un  an- 
tico monumento.  (In  gr.  techorcs  alliaso  ai  tette:  e vuol  dunque  di- 
notare quella  fa  te  Grazie  che  presedeva  a' tetti  geniali.}  iVaa) 
LECTtM,  Lc-dum,  Sm.  V.  L.  Rescritto,  Formolo  o Soserùiont  legale 
da’  rescritti  la  Roma  ehe  vai*  Non  se  ae  faccia  altro,  {fusila  del  Prin- 
cipe, de' magistrali  in  Toscana  è Agli  ordini,  (a  Napoli  Hi  conservi, 
e volgono  lo  stesso.  Magai.  Leti.  Gran  casa  che  di  quanti  ( negoziij 
n'ito  portali  Un  ora  In  qualità  di  vostro  agente,  a nessuno  ne  sia 
state  rescritto  lectum.  (A)  (N) 

LBCUM.  (Ceog  ) Antica  città  della  Palestina  nella  tribù  di  IYeftali.(G) 
LECUtw.  (Gcog.)  La  cù-na.  Antica  città  detta  Tartaria.  (C) 

LEDA,  Lè-da.  N.  pr.  f.  Lai.  Leda.  ( la  ar.  laddha  trovò  diletto,  voluttà 
ili  alcuna  coaa , e toddàon  sonno.  In  eclL  tlawd  calore,  appetente  del 
maschio,  ■ ilawdintr  fornicatane.  ) *—  Figliuola  di  Testa,  moglie 
di  T'indoro,  amala  da  Giove,  madre  di  Costare  e Polluce,  Eletta  e 
C 'Utennestm.  <B)  (Mit) 

9 — (Geog.)  Fiume  d'  Alemanna,  nel  gran  ducala  di  Oidenburgo.  (fi) 
LEDA.  (Arche.)  Sf.  Danza  tosava  di  cui  parla  Giovenale  nella  salirò 
sesta.  (Mit) 

LEDANO  , Le-dà  no.  IT.  pr.  m.  Lai.  Ledan.  Lo  stesso  che  Ladano.  F.  (B) 
LEDEI),  La-dc-o.  Add.  pr.  m.  Di  Leda.  Onde  Fratelli  ledei  furon  detti 
Castore  e Pallose,  perchè  figli  di  Leda;  e Lede*  fruitone  perchè  fi- 
glia di  Etena , figli*  di  Leda.  (Mit) 

LEDERE,  Lè-de-r».  [ Ali . astoni.)  F.  L - Offendere.  — Fedire,  sin.  Lat. 
tarderò,  olfrodere.  Gr.  Staimi»,  dotali».  Albert,  cap.  90.  Sicché  non 
offendi  Iddio,  e ehe  non  ledi  tua  cosciente.  Zibald.  Andr.  ss.  Se  forse 
l’adirate  io  alcun  modo  o cosa  ti  lederà,  non  sla  agevole  a disde- 
gnare centra  lui.  ^an.  Ani.  su.  t.  a.  Obi  usa  molle  parole,  lederà 
rajifma  sua.  Saunaz.  Aread.  Egl.  t>  Ma  con  Uranio  a te  non  valzer 
barra  ri , Che  inalu  Lingua  non  t’avcsse  a ledere. 

LEDE3MA.  (Ceog.)  Le-dè-sma.  Lat.  Bletisa.  Città  della  Spagna  nella 
provincia  di  Salamanca.  (C) 

LADIHB,  Le-di-re.  [AtL]  F.  L.  [a  A.  F.  e df  J Ledere.  Alberi,  cap.  e. 
Più  misera  cosa  ò nuocere  ad  altrui , che  «sere  ledilo,  n Sali.  Giva. 
avo.  Contrastava  loro,  e ora  ciascuno  singolarmente,  e ora  tulU  tedia 
e turbava.  (V) 

LBDITO.  Le-di-to.  Add.  m.  da  Ledire.  F.  A.  (F.  e di'  Leso.  F.  Ledi  re .) 

Lai.  laesus.  Gr.  Ctofiaic.  Albert,  cap.  sa.  Ma  lo  povero  tediteli  tacerà. 
LEDO.  (Bot.)  Lè-do.  Sm.  Lat.  tedum  Genere  di  piante  suffruticose  detta 
HtCitndria  mono# ima,  famiglia  dette  eriche,  formile  di  un  calice  a 
cinque  denti,  di  una  corotta  a cinque  pelati  e di  una  capeotaa  cin- 
que cellette  che  si  apre  per  la  base.  — Rame* ino  di  padule,  Rame- 
rino  sai  valico , sin.  (N) 

LF.DONK.  (Gcog.)  Le-dò-ne  bulico  città  delta  Focide.  (G) 

I BDHV.  (Grog  ) Lè-dra.  Antica  città  dell'isola  di  Cipro.  (G) 

LAURINI.  (Grog.)  Lr-dri-ni.  Antichi  popoli  det  Peloponneso.  (G) 

LEDL'à.  iGeog.)  ter  dii*.  Antico  mima  di  un  piccolo  fiume  netta  GalUa 
Nar  bornie,  che  si  perdeva  nello  stagno  de’  Fataci  Arceamici.  (G) 
LBEA,  Le*-s  Sf.  F.  A.  o piuttosto  usata  per  la  rima  in  cambio  di 
Urna.  F.  Amor.  Fis . sa.  Ahi,  dolo»  signor  mio,  coma  Ire#  Perchè 
lu  fuggi?  prendati  pietale  Di  me,  che  per  te  vivo  la  vita  rea.  £ *|. 

O sema  fede,  udire  mi  parea  Ch*  i»iBle  dicesse  : o dtepieUto,  O più 
«radei  di  llgrt  « di  leea.  (a)  (B) 

LEELTA',  Lc-cl-tà.  Sf.  F.A , F,  e di’  Lealtà.  Pass.  Par/am.Stip  e A nnib. 


SOI.  Bru  mi  pnr  essere  certo  e usi  nego,  che  voi  avota  sospette  la 
fede,  e la  lealtà  degli  AfricauL  (V) 

LEENA,  Le-è-na.  Sf.  F.  L e A.  F.  e d»‘ Leonessa.  — Leea , ria.  Amor. 
Fis.  to.  Un  suo  bel  velo  lasciava  ( / tote)  (uggendo,  Per  una  leena 
ch'ivi  a ber  venia.  (L’ edlz.  del  issi  del  Zappino  ha  lena.)^r.  Pur. 
sa.  at.  E mansueta  uscir  della  foresi*  Feci , e lasciare  i tigU  una 
leena.  Fortig.  Ricciard.  «».  ao  Quivi  un  dragone,  coma  una  balena. 
Dalla  bocca  c dagli  occhi  acceso  lampo  GitUodo  stava,  td  una  gran 
leena  Avea  tra  denti , ebe  pareva  giudo  Un  sordo  la  bocca  di  gallo 
vetusto.  (A)  (M)  (B) 

LEENA.  NT.  pr.  f (lo  gr.  leena  liòuessa.)  — Cortigiana  d' Alene,  Amica 
di  Armodio  e di  Aristogitane,  ed  eroina  uteuiesp.  (Hit) 

LEENE.  (Hit)  Le-è-ne.  Nome  dette  sacerdotesse  di  Mitra.  (Mit) 
LEERDAM-  (Geog.)  Le-èr-daai.  Città  del  Regna  e della  provincia  d’  fi- 
landa. (G) 

LEMtSIA-  (BoL)  Le-èr-si-a.  Sf.  Genere  di  piante  graminacee  delia  Irta »- 
àrsa  diginia,  che  nascono  per  lo  più  in  tirreni  pai  tettasi,  ed  Aann-f 
per  carattere  la  pannocchia  co’ pedicelli  articolati  sotto  il  fiere,  il 
calice  di  due  glume  schiaccialo  colla  inferiore  a barchetta  , mun  i 
corolla,  ed  il  seme  ricoperto  dal  calice.  Lai.  leersii.  (N) 
LEEVARDEN.  (Gcog.)  Lc-c-var-deu.  Lat.  Lcovardia.  Città  det  regno  d’O- 
landa.  (G) 

LEFANTE,  Le-(àn-to.  A'n*.  F.a.  F.  e di  'Elefante  Salimi.  Giugur.  cap.  si. 

E agli  telanti,  e parte  di  gente  a piede  fece  capitario  Boiudear  ecc.  (K) 
LEFUOA.  (Geog.lLe-fù-ga.  Unadelte  itole  dell"  Arcipelago  degli  A mici.  (C.  j 
LEGA,  Lè-ga.  [A/. J Compagnia  e Unione  fermata  con  patta  solenne 
ira  Principi  o tra  Repubbliche  a difender  sé,  e offendere  altri.  [Di- 
cesi anche  Coufcderazioiie,  Alleanza,  Coih-gameoto,  Taglia. — Collega, 
«in.  (F,  Alleanza.)  Lat.  foedu».  Gr-  coujn za,  «nrov? *.  (In  frane,  (s- 
gue.  in  isp.  iiffu,  io  iugl.  Uague,  dal  Ut.  Ugo  io  lego,  unterò  insieme 
con  vincoli  ) M F.  a.  i>«  Fcnuarouo  coni  pagai*  e lega  tra  loro,  < ta- 
glia di  aooo  cavalieri.  Tasi.  Ger.  a.  to.  U non  polraono  pur  le  Ma- 
stre genti,  E te  Perse  c lo  Turche,  unite  iu  tega.  Cosi  potente  ar- 
mata in  un  raccòrrò,  ecc. 

9 — Dicesi  Lega  difensiva,  (judla  che  ha  per  sola  scopo  (f  di- 
fendersi conlro  (‘oppressione  altrui,  e Lega  udcosiva  e difensiva 
fucila  che  ha  per  iscupu  ti  difender  te  stessi  ed  offendete  l nemici 
comuni.  (Va  a) 

a — teiere  a una  tega  ~ fàlere  in  concordia.  Esser  d'accordo. 
Star.  Pisi,  so#-  Li  quali  tulli  erano  a una  tega  di  volere  la  monda 
da  loro. 

4 — (Far  lega  ZZ  Collegarsi.  F.  Fare  lega  e Farsi  tega.)  G.  F.  t. 
14.  i.  Fecero  lega  e congiura  di  ditlruggcra  Trujj. 

a — E per  sirnii.  {Unirsi,  Star  Uno  iusìema.  F.  Pare  lega,  J s.  ] 
Doni.  Par.  9.  ua.  Virtù  divetta  Li  diversa  lego.  L/ut.  ivi.-  Diversa 
lega,  cioè  diversa  colHgaxione  ad  operare  diversamente. 

« — E Par  lega  contro  di  uuo  =:  CoUtgorgiiti  contro , Cengia-’ 
rarglL  Augnili.  AIeL  i.  so.  £ue  ( ir  acque  ) con  lai  furor  urtan  che 
pare  Lh'abbun  falla  unn  lega  con  Irò  il  mire.  (Qui  per  «imif.)  (IH) 

« — Stabilir  ioga  — Fermarla,  Farla  e simili.  Palla».  /«(.  Cane. 
l.  «sa.  S'aDreilò  a stabilir  tega  contro  a Cesare  co' Re  di  Francia  e 
d’ lugbiiterra.  (ite) 

a — Tirare  a tega  — Confederare,  Congiugnere , Ristrignerc- 
Patlav.  Perf.  Crisi.  ».  si.  Noi  abbuia  diuioslralo  che  alia  perse» e-, 
ranxa  della  vita  spirituale  è mestieri  il  tirar  a lega  dell'  intelletto  la 
fantasia.  (N) 

9 — [Distretto  di  paese  che  comprendeva  più  comuni,  pivieri  c popoli 
sotto  posti  al  comune  di  Firenze. , Borgh.  Orig.  Fir.  tao.  Ji  sebbène, 
quando  si  diviso  la  citta  nostra  a gonfaloni,  si  divise  ancora  il  con- 
tado a leghe,  non  hanno  clic  fare  quelle  del  contado  cuu  queste  delia 
citta,  né  depeodooo  da  taro,  o si  mescolano  in  cosa  alcuna.  , » 

a — [ito  questo  fu  detta  Lega  Quell’  J ordine  di  gente  if  arme  nel  con- 
tado [fiorentino  che  ordinatasi  in  ogni  lega. ] G.  F.  s.  40,  S-  F.  come 
s’ordinò  il  popolo  in  Firenze  a gè nte Ioni , cosi  ordinò  in  contado  u 
lutti  i pivieri  a ciavuoo  il  suo  cb’ erano  oo,  e ordiuarousi  a teghe,, 
occtocdiè  runa  alasse  l'altra,  « venissero  a cillade  e In  oste,  quando 
sbbisogiiasse.  E ».  ».  a.  Situile  ordine  di  gente  d-  arme  si  ordinò  in 
contado  e distretto,  chu  si  cbiaajavauo  le  teghe  del  popolo.  M-  F . i . 
99.  Feciono  cavalcare  le  masnade  de’ cavalieri  soldati  del  Comune  eoa 
alquanti  cittadini  c pedoni  delle  leghe  dal  contado.  . j 

a — (Ar.  Mes.)  Qualità,  ed  è proprio  de'  metalli  ; [usa  più  veramente 
si  dice  delle  mescolanze  loro,  secondo  diverse  proporzioni,  ds'co im- 
posti che  risultano  d a queste  wwie utenze.]  LuL  melaiit  «lualites,  note, 
gradua,  pertecUo,  Gr.  notórm.  G.  V.  ».  ito.  I.  Fece  tare  in  Avignone 
una  moneta  d'oro  nuova,  del  peso  e tega  • cauto  dui  Iterino  di  Fi- 
renze. Dani.  Par.  94.  «4.  ajjuì  bene  è trascorsa  D'esta  i»«o«U  g iù. 
la  lega  e ’1  peso.  Iluu  n.  Fier.  a.  a.  9.  Lo  uiouclc  ai  poto  ivi  dotte  «d 
alia  Irga,  la  virtù  d' un  gran  liando.  ,,, 

i — E poelicam.  Vani.  Inf.  so.  Ivi  è Romena,  là  dqv'io  falso!  La 
lega  suggellala  dei  Balliate.  (Cioè  i fiorini  di  Firenze  che  partono. 

V immagine  del  Precursore .J  (R) 

3 — Onde  A lega.  Con  lega,  po»fi  awerb.  dietti  delta  Lega  dei 

metalli,  usandosi  in  (orsa  di  preposizione.  F,  A Ioga,  (A)  , , 

4 — E per  fuetaf.  Cor.  Leti,  [a  Mini.  Ardi  aghetto  [ le  l'ebbi  per 
poeto  di  qualche  lega,  ma  aou  di  cappella,  com'egli  si  Itene.  » Aito. 
Avveri.  ».  t.  »«.  Vi  sono  alcune  cose,  che  neiU  copte  non  si  ritru»- 
vano  avuta  da  Pier  del  Nero,  ciò  si  è un  lunario,  un  trattato  del  ra- 
merino,  e alcune  altre,  non  punto  di  piggior  Ioga  detto  altre  opere 


LIMACCIA 

01  colo!.  (V)  Sagg.  Iddi.  Ktp.  prorm  i.  fi  maestre  eterno  nella  fab- 
brica dell' universo .. . ninna  cosa  venne  a formarti  la  quale  averne  io 
aa  par  minima  lega  di  fate©  : m 

« — Saldatura,  Composizione  di  rama  r df  argento.  B propria- 
mente  tl  è Quella  quantità  di  metallo  Inferiore  la  quale  zi  fonde 
con  un  metallo  più  nobile,  perché  menti  o lo  uni  tea  nel  tuo  lutto  e 
fa  leghi,  È termine  proprio  degli  argentieri,  orefici, ed  altri  arte- 
foci  di  melatili,  fune.  Coll  Ortf  ss  Pigliasi  sei  carati  d'or*  fine,  un 
carato  e netn  Ira  rame  o argento  fine  eoo.:  la  qual  saldatura  ecc.  fra 
gli  orefici  è diramala  lega.  (V)  Celi-  Bit.  T.  a.  f sa*.  Conceduto  die 
la  causa  ai  era  forse  per  essersi  consumata  la  lega  per  virtù  di  quel 
terribile  fuoco,  io  feri  pigliare  tutti  i mia  piatti  « scodelle,  tondi  di 
stagno  ecc.  a a uno  a uno  io  II  mellevo  diano*!  a mia  caoall,  e parte 
tic  feci  pittar  dentro  della  ternane.  (N) 

« — Coti  diceti  da' magnani,  Qualunque  piatirò  di  ferro  eho  ti 
adopera  per  tener  ben  collegati  intieme  due  o più  pezzi  di  ferro , 
di  legno , di  pietra , eoe.  (a) 

t — DI  bassa  lega  = Con  lega  basta,  e flg.  Di  buso  mano.  V.  Di 
bassa  lega.  (A) 

8 — (Ardii.)  Legamento,  Pahttn.  l'oc.  Die.  (A) 

a — (Grog  ) j Specie  di  misura  itineraria,  che  terrea  misurare  la  di- 
stanza d uno  in  offro  lungo,  e che  contiene  ctrea  tre  o più  miglia 
secondo  i differenti  usi  dei  diverti  paesi;  una  tega  francete  conitene 
circa  tre  miglia  italiane,  una  tega  tedesca  quadra  ] Lui  truca,  mi- 
liare. Dani  Pur g t a.  i si  Ma  se' venata  più  che  inezia  lega,  Velando 
gli  orchi,  fluì,  ivi:  Lega  è misura  die  è per  quattro  miglia.  G.  B.  li. 
OS.  8.  Puosonsi  al  monte  san  Martino,  presso  a san  Quintino  a due  le- 
ghe Serti.  8lor.  i.  T.  Ciascuna  lega  contiene  In  eè  circa  quattro  miglia. 

V — (Mario.)  La  lega  marina , che  terre  a misurare  te  rotte  e le  di- 
stanze in  mare,  è di  venti  al  grado,  e per  conseguenza  di  duemila 
ottocento  trentadue  Irte  (8) 

• — (icon.)  Nel  slgn,  zfef  $ i.  la  lega  é rappresentata  da  due  giovani 
donne  melile  da  Amazzoni  che  si  abbracciano  , calpestando  ima 
volpe  , simbolo  dell*  inganno  Una  di  ette  porta  sul  suo  elmo  una 
cornacchia  l' altra  un  airone,  necelli  nemici  della  colpe.  (Nil) 

A SCACCIA,  Le-gàc-ria.  f.S/.]  Qualunque  cosa  con  che  si  legano  [goffe,  ! 
fastelli  e simili,  e per  lo  più  s’ intende  quello  con  cui  si  legano  le 
calze  cingendo  le  gambe.  ] — Legaccio,  L-gJcelolo , sin  tal.  vimru- 
lum.  Gr.  iteuòc.  Malta,  io  «7.  E quei  guanti,  che  san  di  caporale, 
Legando  ad  una  Orile  sue  legaece,  ere. 

il  — (Chir.)  Nastro  di  seta,  di  lana  o di  filo,  che  t’adopera  tanto  per 
attaccare  gli  ammalali  durante  certe  operazioni  (come  quella  della 
clstolomla) , quanto  per  assicurare  gli  apparecchi  intorno  a’ mem- 
bri fratturati.  Le  Legacce  di  cui  ti  fa  uso  per  operare  !' estensione 
o la  contro-estensione  dette  membro , tono  ordinariamente  formale 
da  salviette  o da  pannolini  piegati  treondo  lo  taro  lunghezza.  (A.  0 ) 

I. SCACCIO.  Le-gàc-cln.  (.ym  Io  stesso  che]  Legacela.  B.  Frane.  «VaccA. 
rfm.  la.  La  calta  ere  Attorniata  è da  diversi  lacci , Con  groppi  e 
con  legacci.  Far.  Btop  Prese  stoppioni  e legacci,  e cinseue  il  pedale 
dell'albero;  e miseri  fuoco.  * Buon.  Pier.  s.  8.  *.  In  quegl* lu (righi 
Di  stringhe,  di  legacci  e gran  pfsLigne.  (N) 

* — E fig.  Quilf.  Fitta.  C.  8.  Come  l'agnello  è ignorante,  ebe  a' legacci 
delle  lusinghe  sia  trailo  per  fine. 

LEGACCIOLO,  Le-gèe-cto-ta.  [$m.  Lo  siesta  thè  Legacela.  B. | LaL  Hga- 
raen,  ikacutum,  vincalom.  Gr.  ipua,  nisrux.  Pass.  set.  Annodano 
legaccioli,  ed  involgono  acrltte  di  nomi  de'dcmonii.  Coll.  89.  Pad.  Ve- 
nir trovando  legaccioli,  con  che  egli  ordinava  di  eestrignerto. 

• — E fig.  Esp.  Bang.  Dubitare  in  fede,  c non  volere  osservare  gli  co- 
mandamenti  puramente,  e le  promissioni  di  Dio,  e non  volere  scio- 
gliere | legaccioli  d«' peccati. 

LEGACCIO,  Lr-gig*gio.  [•5‘m.  V.  A]  Nota,  Fattura,  J neon  torta.  Bocc. 
noe.  eo.  e.  K dato  il  («gaggio  di  quelli  a' doganieri,  gli  mise  in  un  floa- 
gMxiBo.  E num.  sa.  B 'I  legaggio  delle  balie  dato  a'doganteri  ecc. 
quelle  mise  ne’maganiof. 

LEflàCIWf , l.e-gs-giiS-ne,  [Sf  B.  A.  V.  s di*)  Legamento.  Lai.  alliga  - 
«*,  colllgallo,  Ifgamcnlum  Gr.  ipua,  Situò;’,  ritvhope c 8.  Agost. 
C D.  Sia  legato  il  diavolo  per  questo  Intervalla,  ehe  lo  chioma  di 
mille  anni  ecc.  8«  la  sua  legagiuoe  è non  potere,  ovvero  non  raaer 
permesso  di  scduccre,  or  che  sari  H suo  essere  sciolto? 

LEGALE  , Le-gi-lc.  Add.  com.  Di  legge , Appartenente  affa  leggi.  Che 
4 igeando  le  leggi  ] Lai.  legali».  Gr.  voiuaò?.  Cr.  pr.  E alla  fine  allo 
studio  della  nobile  sdenta  legale  mi  rivolsi  e diedi.  Alberi,  cap.  a. 
La  apcranaa  è H»  scasalo  consolameli  lo  de' mali,  siccome  disse  Seneca 
negli  ordinamenti  legali.  *»  Dtp.  Decam.  «a.  11  padre  ebbe  domicilio, 
per  «osi  dire  affa  legale  In  Flrente.  (V) 

m — [Che  è arrendo  la  legge  o Ch’è  prescritto  dalle  leggi  ) Maestnsrz. 
'■I.  tu.  Ilo  pedi*  «ito  settimo  del  parentado  legalo,  lo  quale  si  fa  per 
adoaionr  ; onde  è da  sapere  che  tre  spezie  di  parentado  legale  na- 
‘ ocons  drlP  adottali  e 

» — /a  questo  sfgn  dicesi  tornile  delle  Cerimonie  e altre  case  pre- 
scritte dalla  legge  di  Dio  data  a Moti.  Segner.  Miter - Sagnfliii  le- 
tali di  Sittamoae , di  Ezechia , eco.  (A) 

* — Parlando  M persona  usasi  anche  in  forza  di  tm.  per  Ciuraeou- 
aatto,  Notajo.  Satain.  Dbc  ».  ras.  I tegumenti,  intesa  la  volontà  del 
lesiatora,  ai  distendono  da’legalf.  (V)ffott  1 Voi  F O.  osa.  Caduto  in 
on  significato  di  tal  rostaoltvo,  che  manca  alla  nostra  lingua,  e che 
da’ legali , e da  altri  ancora  nei  parlar  familiare  si  dice:  Ricadutiti  , 
che  è il  Ricadere  eoe.  (ft) 


LEGAMENTO  €07 

LEGALITÀ , Lo  gali-li.  [Sf]  osi.  di  Legale.  Autenticazione.  Cari.  Fior. 
Autenticando  le  lor  parola  colla  solenne  legatila,  horgh.  Col . uiif.  413. 
Elle  sono  della  medesima  condizione,  natura,  e dirò  coai,  legalità  ecc. 
che  tutte  l'altra. 

LEGALIZZARE.  (Leg.)  Le-ga-lU-*à-re.  Alt.  Render  autentico  per  aofo- 
rità  pubblica  una  scrittura  , acciò  possa  esser  riconosciuta  cassie 
lega  e fuor  del  distretto  detta  giurisdizione  tu  cui  fu  fatta.  Tùrg. 
Biagg  listino  una  pianta  legalizzata  delta  Gorgone.  (A) 
LEGALIZZATO,  Le-ga-lil-zà-to.  Add.  f».  da  Lega  lizzare.  B.  (A) 
LEGALIZZAZIONE.  iLeg.j  Le-ga-lu-u-zi-ó-oe.  8f.  Autenticazione  di  un 
alio,  di  una  scrittura,  fatta  dalla  pubblica  autorità,  da  un  amba- 
scindere,  a limite.  Mozzi,  8.  Crete.  La  racegniiiooe  e legalizzazione 
di  questa  fede  ere.  è U stessa  di  quella  di  sopra.  (A) 

LEGALMENTE,  La-gal-noén-le.  Ave.  Secondo  la  legge,  tef.jure,  tagli  imo. 
Gr.  vopcpwc.  fV,  Giord.  Ihred.  R.  Non  possono  legalmente  chiederlo 
In  gladiolo. 

LEGAME,  Le-gà-mr.  [Su».]  Cosa  con  che  si  lega.  — Lfgaata , sin.  Lai. 
iigamen,  vlnculum.  Gr.  dto/zó;,  ovvicelo;.  Pallad.  Marz.  1.  La  vi- 
gna novella  si  leghi  con  teneri  legami,  imperocché  I vinchi  duri  ri* 
ciderieno  I teneri  tralei.  Bui.  Par.  sa.  Questo  dubbio  «oc.  (iene  occu- 
pala la  tua  menta,  siccome  lo  Irgama  tiene  lo  corpo, 
t — Per  melaf  [ Dicesi  di  Qualunque  coaa  che  tenga  uno  attaccato  a 
checchessia,  per  effetto  di  passione,  servitù  e limite.)  tace,  proom.  o. 
Il  quale,  liberandomi  da'suoi  legami,  m’ ha  conceduta  il  potere  atten- 
dere a' lor  piaceri.  E noe.  ai.  is.  L'alta  virtù  dal  cielo  infuse  nella 
valorosa  aotma , tessono  da  Invidiosa  (ottona  In  picciolhaiau  parta 
del  suo  cuore  con  legami  fortissimi  legale  e racchiuse.  E noe.  sa.  ta. 
Che  il  legame  dall'aniiotà  troppo  più  stringa  , che  quel  del  sangue  o 
del  parentado  Petr.  cap.  t.  Ed  ei:  questa  m'awira  per  l'aspra  soma 
De'legitni  ch’io  porlo.  M.  B.  *.  ss.  La  aicfwilà  dell'umana  debolezza 
è sodo  legante.  Dnnt.  Par.  so.  so  Ma  io  ti  solverò  forte  legame,  In 
ebe  II  str ingon  li  pensier  sottili.  Bui.  taf  -•  Ferie  legame:  cioè  questa 
dubbio , che  Urne  occupala  La  tua  menta , siccome  lo  legame  tiene 

10  corpo. 

8 — (Leg.)  7*.  de'  canonisti  Impedimento  del  matrimonio , che  nasce 
dall'  et  Utenza  di  un  altro  matrimonio  contratto  nitidamente.  (A) 

« — (Mann.)  Lenoni  ina*  ione  generate  cAe  si  assegna  a fa  fi'  f pezzi 
che  servono  a legare  alcuna  coia  al  bastimento.  (A)  1 

a — Legami  ehhmatuf  pure  quo' pezzi  di  legname  che  nella  co- 
«frustane  delie  nasi,  non  tssemto  precisamente  ira  le  parli  prin- 
cipali delle  scafo  della  noce,  servono  furò  essenzialmente  a fortifi- 
carle, a tenore  insieme  gli  altri  pezzi  del? ossatura  del  bastimento, 
e a consolidarla.  (8) 

LEGAMENTO  , Le-ga-méo-to.  [Jns  ) Il  legare  , Legame.  — Legagione  ; 
Legatura,  «in.  Lai.  ligamentuoi.  Gr.  3svfii(.  Fr.  diari  Fred.  8.  <s. 
Diciamo  pur  del  primo,  cioè  del  legamento,  quanto  atta  celfia  ni  at 
peccalo:  a questo  legamento  non  si  può  legare  nè  uomo,  nè  angelo, 
nè  creatura,  nè  Iddio,  ma  tu  medesimo  ti  U leghi.  Bit-  Ffuf.  Per- 
ciocché I legamenti  diauianllnl  delta  signoria  non  anno  quelli  che  tuo 
padre  dicco  (cioè  la  paura  e la  forza.  ) Bemb.  Aeoi.  i.  aa.  Qaoelo 
pianto  arerebbe  per  s«  solo  In  maniera  Unervati  e inflebobti  i lega- 
menti delta  mia  vita  ere.,  rito  lo  mi  sarei  morto.  __ 
t — Unione  o Congluguimcnto.  Lai.  vinculum.  Gr.  óuua.  Quid.  G.  Vo- 
lesse Dio  ehe  questo  barbaro  fallo  mio  sposo,  coti  maritale  legamento 
meco  si  congiugnesse I Mor.  8.  Greg.  boi  ci  staniamo  di  scioglierei,! 
e non  possiamo;  ed  lai  pertanto  di  questa  legamento  bone  aoggitt- 
gne:  ecc.  Annoi.  Bang.  Osservata  l umia  delio  apirite  con  legamento 
di  pece- «Smn.  S.  Agoel.  40  Tu  to'  legamento  di  Lio  coll'anima.  • To- 1 
lom.  Irti.  t.  «oo.  La  seconda  persona  e li  primo  legamento  che  al  fac- 
cia col  parlatore.  (N) 

s — Correlazione.  Magai.  Leti.  NoUsie  che  hanno  si  poco  legamento 
con  quegli  altari  che  datino  il  biiaorio  all* Europa.  (A) 

4 — Malia,  Incanto;  dello  anche  Legatura,  (.bui.  Jmf.  tu  Fer«ro  malie 
e afatturamcnli  c legameuli , con  erba  e eoo  iinmagioi,  siccome  ta 
ora  Medea.  (N)  * 

8 — (Anal.)  Legamento  degli  c*ii:  Tutto  ciò  cA»  lega  fossa  it  mense; 
cioè , Quel  fascicolo  fibroso  che  serve  ad  u aire  le  osso  tra  foro,  /«t 
queste  tign  dice  ti  anche  Ligsmcnto.  B.  Belivi  Disc.  Tatti  qoeati  ar- 
nesi , clic  legano  l’oaaa  Insieme  ae’ luoghi  delle  lor  piegatura,  «Ma- 
mansi  legamenti  degli  ossi.  (A)  Red  nel  Diz.  di  A.  Pasta.  Un  liquido 
più  del  dovere  attaccaticcio  sequestrato  fra  !«  fibre  iigamcnlovn  « len- 
dinose del  femore,  quello  rrmuve  dal  proprio  sita,  a fa  cangiar  figura 
a'  legamenti  dal  femore  che  temono  ecc.  (») 

a — Piegatura  membranosa , e di  qualunque  altra  natura,  ehe 
Itene  insite  un  organo  qualunque.  (A.  0.) 

8 — cnvMUi,  cimar  B.  Cervicale  e Clltare,  ) i.  (A.  O ) 

« — ■ coaoasaio  net  raasTo  : Piegatura  ehe  farina  il  peritoneo  tra 

11  diaframma  ed  U margiue  posteriore  del  fegato.  (A.  o 1 

a — mas-'sioauRt  Nome  astai  improprio  dato  da  Jr edera  ad  un 
prolungamento  della  sostanza  del  bianco  intarsio  dall' uveo,  ehe  si  reca 
attraverso  il  bianco  esterno  sino  alia  membrana  del  guscio,  dal  lato  ' 
della  punta  dell"  uovo  de*  potei  taf  leg* mentalo  album  tate.  (A.  O.) 

e — oetLs  vui  ouaii.uctui.  Piegatura  falciforme  che  si  estende  data 
V ambe  (lice  alta  faccia  inferiore  del  fegato,  e che  è so stanala  dalla 
vena  ombetttcmle.  (A.  0 ) 

7 — Distato.  B.  Dentellato,  § •-  (A.  0-) 

o — oi  Fau.omo,  w Por  sazio.  Lo  stesso  che  Areo  crurale.  B.  Cru- 

▼alai  (A.  Q.)  • • ■<  i-'i.Vl  f-  a.J  :> -*•  -tnjjfj 
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» — ih  Giubeh.it:  Espansione  fibrata  e triangolar*  eh*  il  di t tacca 
dalla  pari e posteriore  ed  inferno  dell'arco  crurale,  e va  ad  attac- 
carti alla  eretta  del  pube,  e forma  la  parie  interna  dell' apertura 
tupcriore  del  canale  crurale.  (A.  0 ) 

10  — riolomimi.  P.  Ilcolombnrc.  (N) 

1 1 — sospivsoaio  Dr.L  riavrò:  Larga  piegatura  triangolare  che  il  pe- 
ritoneo forma  tra  il  diafragma  e la  faccia  superiore  del  fegato.  (A.  0.) 

li  — Nimmio  hi  TcsriroLo:  Cordone  triangolare , fibr ocet lu- 
tato. il  quale  nel  feto  ti  porla  dal  ramo  dell  ischio,  e dalla  pelle 
dello  tcroto  alla  parte  posteriore  del  tetticelo,  prima  che  quetl'or- 
gano  e tea  dall’addome.  Etto  è una  continuazione  della  fateia  suptr- 
ficiale , « con  fruendoli  per  far  diteendere  il  testicolo  allunga  te  fi- 
bre del  muscolo  oóóltquo  minore;  produce  coti  il  ere  inattere,  e ti 
allarga  poi  da  te  tfetso  per  costituire  il  dar  tot.  (A.  O.) 

ts  — Legamenti  tarsili  o rotondi  dell' utero.  P.  Largo  add.  § io. 

# Rotondi».  Legamenti  vertebrali,  P.  Vertebrale.  (A.  O ) 

« — (Archi.)  Legamenti  o Leghe,  dimmi  dagli  architetti  e muratori 
alcune  pietre  di  gran  tanqArxxn  o targezza,  cotte  guati  si  fermano 
ne' recinti  e grossezze  della  muraglia  le  parli  di  fuori  con  quelle  | 
di  dentro,  e gli  ostami  con  gli  ostami , acciò  le  minori  pietre  e gli  1 
ostami  restino  collegati;  la  che  tl  fa  alle  canto/tate  per  legatura  e 
fortezza  degli  angoli.  L'oc.  Die.  (A) 

LEGAMENTOSO,  Le-ga-tnen-ló-so.  Add-m.Dl  legamento.  Che  partecipa 
delta  natura  de’  legamenti.  Che  ne  ha  l caratteri.  — Ligamentfco, 
«in.  Red  Cont.  t.  «ir.  Pungendo  peri»  questo  le  libre  ebe  lettoni»  le 
corde  legamentoie  del  femore,  ere.  (V) 

LEGANTE,  Le-gin-le.  [Pari,  di  Legare.]  CAe  lega.  Lai.  llgans.  Or.  Sto- 
fteieue. 

i — | L'ufo  in  forza  di  m.)  .fatata.  Ptot.  rbee.  «.  sur.  Egli  è 1* onni- 
potente, Il  penetrante  per  lutto  colla  «un  luce  feconda,  il  legante  il 
lutto  con  armonia  profondissima. 

LEGANZA,  Le-gàn-ja.  [Sf  P.  A.]  Lega,  Compagnia , Unione.  [ Foce 
uteila  d*u»o.|  Lat.  foedu»  Gr.  «v» Li*  M.  Rlnisovcllò  la  legnaia 
cogli  Etrurieni,  poi  ai  drizzò  alte  bisogne  della  città.  Tac.  Da ».  Slor. 
4.  sua.  Ora,  aftineeliè  l'amicizia  e leganu  nostra  stano  eterne,  vi 
preghiamo  a aaiaateltare  questa  Colonia  di  mura. 

LEGARE,  Le-gà-rc.  Sm.  Legamento.  Il  legare.  Lai  alligatto,  colligalio. 
Gr.  àiiuci,  w.ònw  .s  il*.  Granch.  i.  i.  Purché  questi  Tuoi  a «liti 
e ebe  questi  tuoi  k-gnrl,  balia,  non  aleno  annullili  e pronostichi  Che 
U tornimi  in  capo. 

LEGARE.  1-rflf.j  .Sirigurr  con  fune,  o catena,  o altra  sorte  di  legame, 

■ checchessia,  o per  congiugnerlo  insieme,  o per  rattenerlo ; opposto  a 
Seiorre.  Lat.  ligare,  vineire,  divliicire.  Gr.  Stouritt*.  Bocc.  noe.  la. 
*o.  Diliberarono  di  legarlo  alla  fune,  e di  collario  nel  pozzo.  E no *. 
*8.  i«.  Legò  il  suo  uomo  selvatico  ad  una  colonna.  E no*.  »».  et 
Presi  i travicelli  della  scala,  le  cominciò  a dirizzar  come  star  dovrà, 
e a legarvi  con  ritorte  i Iasioni  a traverso. 

t — 1 E col  Si.  ] Bocc.  no*,  va.  4.  Nella  quale  et  legano  le  vigne 
colle  salsicce.  Cr.  4.  il.  a.  Quando  dunque  il  germoglio  comlocerà  a 
crescere,  con  ajulorio  di  canne,  ovvero  di  pali,  si  dee  Irgare,  occioecfaè 
alcun  movimento  la  fragile  età  del  sermento  prodiicenlc  non  ispetzi. 

a — K col  gtniliro  di  con».  Pii.  SS.  Pad.  «.  ts.  Ragunundotti  In- 
sieme, si  'I  presono,  c legaronlo  di  tante  funi  e calme,  che  per  forza  ecc. 

( -Simile  a Ferire  di  coltello  ecc.)  (V) 

* — E con  nano  allo.  Omel.  S.  Greg.  l.  Ut.  Al  quale  la  luoga  In- 
fermità tenne  le  braccia,  ma  non  però  le  legò  del  bene  operare.  (Pr) 

• — coi  legare,  [Tenere  unito]  Sa gg  stal.  esp.  ss.  la  quale  (acqua)  ri- 
pioverà sull’argento  sciolta  da  quel  finissimo  spargimento  di  aria  ebe 
la  legava  in  ripunta. 

» — incastonare,  Incastrare.  Bbcc.  no*,  i».  t.  E «oppi  che  chi  facesse 
la  macini  belle  e fatte  legare  in  snella,  prima  che  elle  si  forassero,  e 
portasse!»!  al  Soldino,  n’  avrebbe  ciò  che  volesse. 

4 — Compiegare,  Unire  in  lettera,  Includere.  Betnb.  Leti.  a.  <st  Ve- 
dete di  legar  questa,  ebe  va  a Roma,  eoo  ie  altra,  o alinea  darla  al 
primo.  (Nj 

§ — Per  meiaf.  [Cattivare,  Incatenare  l’animo,  I sensi  ere.]  Petr.  ton. 
s.  Che  I be’ vostri  occhi,  Donna,  mi  Irgaro.  E «o«.  ia4.  Ma  il  Buon, 
che  di  dolcezza  i sensi  lega  ecc^  L’anima  al  dipartir  presta  raffrena. 
Danl.  Pur.  e.  li.  Sicché  tua  cura  Sé  stessa  lega  sì,  che  fuor  non 
spira.  Tate.  Gtr.  ».  sa.  Sicché  i pensati  inganni  al  fino  spiega  In 
•uon  che  di  ^olcrzzj  I sensi  lega. 

• — Incantare,  Affatturare,  Costrtgoere  con  malia.  Geli.  Clamò,  (tìibl. 
Enc.  H.  ti.  I4t. ) Saturno  soo  padre  nacque  del  non  seme,  cioè  di 
colui  che  non  poteva  più  generare  per  I’ (acanto  fattogli  dal  figliuolo, 
«he  da  tal  atto  si  acquisii»  forse  il  cognome  di  Zoroastro,  cioè  lega- 
tore, dal  verbo  zar  che  a' Caldei  significa  legsre.  (IN) 

f — Costringere,  {Sforzare,  Obbligare  a viva  forra  o persoadrado.]  AL 
P.%  ss.Legò  l’animo  de' cittadini,  per  natura  benigni,  a perdonare. 

• Flg  Legare  altrui  ie  inani  ZZ  Impedirgli  l'operare  in  alcuna 
cosa  Lai.  probibere,  velare.  Gr.  auliti»,  tiro.  Geli.  e.  ut.  Della 
maggior  parte  dette  quali  è ragione  la  pazzia  e I* ambiatone  vostra, 
«he  vi  ha  Irgn lo  le  mani  a dimoile  cose.  Tac.  Da*,  ann.  a.  »r  A' su- 
perbi e perfidi  comandi  domimelo  essere  stale  già  dallo  leggi  Uppie. 
o al  ire,  legale  le  mani. 

» — Inviare,  Delegare,  Deputare.  V.  L.  . come  Legato.  Pii.  SS.  Pad. 
I.  ».  Sono  legato  dalla  gente  mia  e preghiamoli  eee,  (?)  Din.  Camp. 
Iti.  Fior.  I.  i.  e a queste  cose  legarono  le  venliquaUro  Arti,  dando 
«'loro  Consoli  alcuna  balia.  (P) 


10  —Par  legati,  eioi  Lasciti  ne’  testamenti.  Lat.  legare,  lega lom  re- 

llnquere.  Gr.  «nolztatrv  tv  ju5swn{. 

11  — Difesi  Legare  spensatiiio  per  Fare  o Stabilire  lo  tponmlith. 
Palla*.  Lei.  Cane.  §.  4*4.  Aspirava  Enrieo  a legare  sposalizio  fra  lei 
e Eduardo  per  costituirà  nella  sua  progenie  l'intera  signoria  dalia  Gran 
Berlagna.  (Pe) 

l»  — JV.  ose  «commettere  Magai.  Leti,  lolanto  ch'ogaun  lega  dii  per 
morello  e ehi  per  leardo,  a segno  che  di  amile  volte  saranno  trenta  o 
quaranta  scommesse  sopra  due  soli  galli.  (A) 

«8  — ]if  nel  tign.  del  $ io.  ] M P.  i.  t.  ^Veggiendosi  la  genie  morire, 
e morire  i loro  figliuoli  e loro  congiunti,  ordinavano  (<  ctitodùri  Fio- 
rentini) i testamenti,?  e chi  aveva  reda  che  vivesse,  legava  alta  rada  ; 
e se  la  reda  moriva  V ediz.  del  test  a pa g.  i ha:  morisse,  voleva 
che  la  Compagnia  ecc.),  voleva  detta  Compagnia  (<f  Orlo  S.  Michele  ) 
fosse  reda. 

44  — /V.  pass.  Far  lega.  Compagnia,  Collegarsl.  Lat.  lacere  foedu»,  so- 
efetalem  fondere  «infirmare,  foeilus  inire,  ferire,  jungere.  Gr.  iraizin3x« 
owSèxa;.  G.  P.  *.  il.  4.  E legossi  con  Costantino  figliuolo  che  fu  di 
Lione  imperadore  di  Costantinopoli.  E ».  ta.  i.  Perchè  «'era  legato 
eoi  Re  di  Francia.  Slor.  Piti.  Una  parte  de’  nobili  si  legò  e fece  giura 
eoo  certi  popolari. 

I*  — Costituirsi,  [Mettersi  in  necessità  di  far  checchessia.  ; Slor.  Eur. 
».  ti.  Considerando  da  una  parte  la  offesa  fatta  al  re  Ugo,  e dall'al- 
tra lo  esilio  c la  servitù,  nella  quale  da  sè  medesimo  si  legava,  se 
e*  n'andava  col  duca  Arnoldo,  ecc. 

in  — obbligarsi.  Cron.  Moretl.  sta.  E perchè  noi  ci  legammo  a molte 
cose,  come  e’  volle,  e*  rendè  ta  mercanzia  malvoleulieri. 

l — E Legarsi  per  fede  “ Obbligarti  dando  la  fede , la  parola. 
Dani.  Purg.  in.  Per  fede  mi  ti  lego  Di  dar  ciò  che  mi  chiedi.  Cor. 
En.  ».  aas.  Io  mi  li  lego  Per  fede  a tulio  Ciò  Che  ta  grandezza  Di 
questa  impresa  il  tuo  valor  richiede,  (hi) 
ir  — [ E nel  tign.  del  § s.  ] Darsi.  Par.  8.  1 41.  Nel  qual  siccome  vita 
in  voi  si  lega. 

18  — [2T  nel  sign.  del  $ 8.]  Sen.  Beno.  Farei  ».  ».  Veggo  perle,  non 
per  metterne  a ogni  orecchia  una,  perchè  seno  già  Unto  esercì  tale 
l'orecchia  a portare  il  peso,  che  se  uè  legano  più  insieme,  e ti  rad- 
doppiano. Bersi,  rim.  i.  ioi.  Non  bisogna  insrgualle  La  virtù  delle 
pietre  e la  miniera,  Cb'  ell'è  matricolala  giojelbera;  E con  una  ma- 
niera Dolce  e benigna,  da  farsele  schiave,  he  le  lega  ne' ferri  c serra 
a chiave. 

l»  — Dicesi  Legarsela  at  dito  e vale  Tenere  bene  a mente  qualche 
lorio  ricevuto.  [Modo  tallo  dall'uso  che  Annuo  alcuni  di  legarsi  al 
siilo  un  filo  o nastro,  come  ricordo  di  casa  da  fare , dire,  ecc.  ) V . 
Dito,  $ ».  Lat.  in  marmore  seri  bere.  Gr.  pvqantacicicv.  Malta,  a.  7. 
Basta  cb'etla  se  ré  legala  al  dito,  B l' ha  presa  co' duoli,  e M u'af- 
fanna. 

«0  — [Modo  procerò.)  Legar  l'asino,  f Legar  l'asino  a buona  caviglia}^ 
Addormentarti.  P.  Asino,  $ I a.  Lui.  obdoriniscere.  Gr.  Atte». 

*t  — [Proverò.]  Legar  l’asino  dove  vuole  11  padrone  ss  Fare  quel  che 
ci  è commetto,  e penti vi  ohi  commette  j P,  Asino,  $ «4.] 
ss  — Legala  bene  e lasciala  trarre  ~ Provveder  bene,  e Accomodar 
bene  te  cote,  e segua  che  vuole. 

»s  — (Boi.)  Detto  del  fiore  allorché  rimane  attaccate  alla  pùnto  per 
maturare  il  frullo ; e del  fruito  che  rimane  attaccato  al  peduncolo 
per  lo  maturazione  de  semi.  Scgner  Manu.  No*.  ».  f . Nel  resto  noci 
può  qui  essere  mai  perfetta  fin  eontvhuéonej  perchè  sempre  rimane 
qualche  sospetto  che  tl  fior  non  leghi;  f cioè , che  l'uomo  dopo  ta  di- 
sposizione della  buona  vita,  non  arrivi  a conseguire  la  perseve- 
ranza finale.  E qui  è detto  fig  ) (P)  (N) 

«4  — (Ar.  Me».)  Legare  libri  ~ Cucirne  i quaderni,  e euoprirll  di 
fodera ; t si  trova  usala  dai  Deputali , e intruso  net  Bocc.  g.  i.  ss. 
4.  del  rs,  da  loro  corretto.  Io  non  potei  stamane  farne  venire  tulli 
i libri,  li  quali  io  area  fatti  legare.  (V)  Red  Op.  8.  »t.  Che  gli  leghi 
in  carta  pecora  coi  fogli  rifondati  e spruzzali.  \Pr) 

• — Dictei  Legare  alla  rustica  quando  ti  riuniscono  tulli  i fogli 
di  un  libro  e ti  cuciono  ordinatamente  truiVuie,  coprendoti  indi  il 
volume  d’un  foglio  di  carta  colorita  ovvero  di  cartapecora.  (D  T.) 
Red.  Op.  a.  sa.  Dica  al  libraioo...  che  venga  a prendere  dodici  libri 
del  mio  ditirambo  e che. . . gli  leghi  alla  rustica  in  carta  pecora.  (Pr) 
t»  — (Mus.)  Indica  che  due  o più  tuoni  tue  cestiti  debbono  legarsi  in- 
sieme senza  pota;  nel  canto  e negli  itrusnenti  da  fiala  con  un  Ug- 
gite iti  imo  e non  interrotto  respiro,  o negli  strumenti  da  anso  non 
uno  cavato  unico  e continuo.  (L) 

•a  — (Maria.)  Allacciare,  Incocciare  un  bozzello.  (S) 

Legare  dlff,  da  Attaccare.  L' idea  che  predomina  io  Legar»  è quella 
di  Coslrlgnere,  d’impedire  i movimenti,  ai  Affermare.  Attaccare  in- 
vece esprime  ii  solo  Uongiungiurni» , l'idea  deit'  Unire  tuia  cosa  ad 
un’altra.  A Legare  si  oppone  Sciogliere,  ad  Alt'icenre,  Slaccare.l# 
cose  legale  insieme  possono  star  lungi  l'una  dall'aUra,  le  ooseal/oc- 
cale  aderiscono.  Ciò  s' intende  nel  solo  senso  primitiva  de' due  verbi, 
chè  negli  altri  significati,  specialmente  ue’ metaforici , non  fa  di  me- 
stieri il  dire  che  nulla  bao  di  comune. 

LEGATARIO.  (Leg.)  Le-ga-là-ri-o.  [ .idei,  e tm.  j Quegli  in  prò  di  chi  è 
fatto  il  Legato.  Lat.  legatarius.  Mattimi:.  ».  ss.  l.  Ma  questo  falla 
oe'iefaUrii  c fedecommisarii,  i quali  testimoniano  in  causa  tetlamculi . 
LEGATI  A , Le-ga-ti-a.  [Sf.\  P.  A.  Ugo  di  moneta.  G.  P.  i».  8 4.  ».  Allo 
stimo  della  legali*,  che  sodo  la  valuta  drl  quarto  più.  (AriJ  Cod,  JMcci 
ri  legge:  Alla  stima  dulia  mercatauii*.  ) . 
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AERATISSIMO,  Le-gadio-el-aio.  A <id  m.  superi  di  Legato:  S'ali- in  Pr'. 
Sacr.  Itti.  Viveva  In  quella  tenebre  da  carnali  alleili  legatissimo  ed 
oppressi '*imn.  (Il) 

LCGATIYO.  (Archi*,)  Le-ga-lira».  Onorario  che  i Romani  davano  agli 
ambateiadori  per  man  tornerei  dar’  erano  tpedili.  (Ali!) 

LECITO,  Lfl-gà-to,  [Add.  uro  io  in  forza  di]  sm.  Ambasefadore.  (K.  Am* 
i.  Laacladere.  ) Lai  topato*,  oralor.  Gr.  npiatus1  ó wpcoCiùnv.  Hip. 

. Kang.  Grande  {alalia,  della  quale  mi  par  maggiore  dire,  «e  «ter  le- 
galo di  colui  che  non  l'ba  mandalo. 

* — Oggi  i titolo  rimato  tato  a’  Cardinali , qHando  ranno  ne'  go- 
verni della  China , o iono  dal  Panifico  mandali  ambateiadori  ai 
eupremi  Principi,  Bone.  no*,  se.  5.  Sentendo  nella  Marca  d'Ancona 
«aaer  per  Legata  dal  Papa  venula  un  Cardinale.  Poe»  «ai.  Il  Legalo 
(ha  cura)  di  tulli  coloro  che  tono  nella  sua  Irgazione. 

a — E dicesi  anche  nel  *.»  signif.  Legalo  a lalere  o de  latore.  fol- 
io*. /*/.  Cono.  a.  ut  a AVer  per  cimo  noe  regola  i Canonisti,  che  I Le 
gali  de  latcra  possono  ludo  quello  clic  o dal  diritto  comune,  o dagli 
ordina  Binili  apeclall  del  Papa,  non  è loro  dinegalo.  (Pe) 
s — (Arche.)  Levalo  nel  i • tignif.  chiamavano  i ftomant  Quelle  per- 
sone a cui  i magistrali  rimetteremo  qualche  teorie  deile  funzioni 
dipendenti  dai  toro  ufficio;  c d aneAa  i consoli,  proconsoli , e gene- 
rali ne  spedivano  sovente  con  delle  commissioni  riguardanti  P eser- 
cita. In  quetlo  significala  erano  anche  i Luogotenenti.  Chiamatami 
Legati  «rimatori,  degl* ini peradorl  odi  Cesare,  quelli  che  si  spedivano 
nell * prwincic  dell'  impero  per  governarle  c un  autorità  insalata. 
Chiamaoansi  pure  con  tal  nome  i luogotenenti  del  generale.  — / 
legati  de  proconsoli  erano  nominali  dal  tenuto  o teetti  co»  sua  per- 
ni ire  in  nr  dal  proconsole  o stabiliti  da  legge  particolare j facevano 
da  luogotenente  o vicari!  di  que’ffovrrnafori , ed  in  qualche  prò- 
vinci ss  tranquilla  reggevano  soli.  — Prato  i /(umani  arano  i legati 
primicramenfe  que' personaggi  spediti  dal  senato  per  trattore  gf  in- 
I > resti  detta  propria  nazione  presto  qualche  altra ; erano  riputali 
meri,  nè  potevano  durante  la  tor  legazione  in  altro  che  in  essa  occu- 
parsi. Me  mandavano  pure  a Roma  le  città  in  deputazione.  (M<l)(Van) 
4 — (Leg.t  Am.  [Quei  benefìcio  che  tl  lascia]  altrui  per  testamento  o 
eoiUckto  da  darsegli  per  l'erede . [ Detto  anche  Lascilo  a]  Lascio 
Lai.  le  gal  «lai.  Gr.  co  xarahizzófu-vav . G.  P,  io.  imi  *.  intra  gli  al- 
tri legali  cfao  fece,  lasciò  che  a lutti  I poveri  ecc.  foaaono  dati  danari 
*<•>  per  uno.  fitrd.  Star.  e.  «ts.  Lasciò  per  legalo  al  tempio  del  me- 
desimo Apostolo  ecc.  uua  lampanrv  d'argento. 

LEGATO.  Adi.  m.  da  Legare,  lai  ligatus,  vlnctus.  Gr.  iitspivet.  Ct- 
riff.  Gale.  I.  in.  Folco  lo  fece  aelicre  in  catena.  Legalo  al  cui  cune 
un  gallo  mammone,  jtr,  Fur.  te.  ita.  E la  spada  egli  ancora  avria 
perduta.  Se  legala  alla  man  non  tosse  aula.  » Kit.  SS.  Pad-  8.  III. 
H stava  costei  legala  colle  calme  le  mani  e f piedi.  £ e.  Pi.  E in 
questa  ora  fu  ramata  una  femmina  indemoniala  da  più  uomini,  le- 
gala con  calme  le  mani  e i piedi.  (V) 

* — [ Incastonalo,  Incastralo.  ] fióre,  no p.  14.  14.  B trovò  In  quella 
umile  preziose  pietre  e legate  e sciolte.  >•  Serdon.  Slor.  7.  ledici 
anello,  ne' quali  fosser  legali  zaffiri.  (Br) 

8 — - CouflMlinato,  Viscoso;  contraria  di  Sciolte.  Magai.  Itti.  Un  flaido 
«ull'andar  del  sangue,  della  linfa,  del  tuga  nerveo,  colla  sola  dise- 
rrai» dell'essere  o più  legalo,  o più  sciolto,  o più  mescolalo.  (A) 

4 — (Unilu,  Congiunto,  detto  non  di  cose  materiali.]  DanL  Par.  88. 
bo.  Nel  suo  profondo  vidi  che  o' interna  Legalo  con  amore  in  un  vo- 
lume Ciò  eba  por  l'uoiveno  si  aqoadenta. 

0 — Collegato,  Assodato,  A.  Pure.  Deeerix.  Fir.  DI  Selajuoti  e di  Bolli 
altri,  1 quali  Legati  son  con  loco  lo  compagnia.  (P) 

a — Obbligato  per  dovere  « per  affetto  ad  alcuna  cosa.  Kit.  S.  Pad. 
volentieri  verrei  sa  io  noti*  fossi  cosi  legato  «ila  cura  di  quali  frati. 
Magai,  teli.  Mal  primo  all1  ultimo  giorno  dell' anno  mi  trovo  con 
(alla  te  sane  legale,  e la  libertà  de' giorni  Inabilitala  all’ ozio  degli 
sludii.  (A) 

7 — (Tener  legalo  IH  Fare  che  alcuna  cosa  fila  legala  , e fig.  Aver 
saldamente  unito. j fior r.  Karch.  *.  t.  F.  me  vorrà  la  cupidigia  degli 
uomini,  la  quale  mal  non  «'empie,  tener  legala  alla  costanza , e farmi 
essere  stabile  e (erma  ? 

* — (Piti.)  Maniera  legala  : Maniera  meschina  e gretta,  fioffur.  Nei. 
Kasar  Kiiffaetio  a poco  a poco  si  scostò  dalla  maniera  secca  e legala 
v meschina  di  Pietro  Perugino.  (A) 

» *—  (Ar.  Mcs.)  Agg.  di  Libro.  Mail.  Franz.  Rim.  buri.  Questo  mio 
stanzino  Pieno  di  libri  legali  e slegali.  (Itr) 
io  — (Mus.)  Suonar  legalo.  K.  Legatura,  § 8.  fA) 

LEGATOJO , Lc-ga-tò-jn.  Atld.  m.  Aggiunto  di  Patio,  cioè  da  legarti , 
da  catena.  Cvcck.  Ine.  8.  8.  È più  credibile  Questa,  che  II  creder 
ebe  e'  eia  tanto  debole,  Anzi  si  pazzo  legatelo , che  ecc.  (V) 

^ “ fi**-  In  commercio  Stanta  in  cui  si  IrpiNo  balle,  aolli  o si- 

mili. Anne I.  Ani.  Fuor  della  Manu  del  legato)»  far  balle  o colli.  (PI) 
LEGATOBB,  Lc-fa-tó-re.  | Kerb.  m.  di  Legare.]  Che  lega.  Lai.  vindeos. 
CurL  Fior.  •«,  di  legatore  che  vi  stimavate,  rimanete  il  legato  voi. 

* — lncà utitore.  Giamo.  Geli.  ( Blbl.  Enc  IL  il.  ree  ) Saturno  suo 
padre  nacque  del  non  seme,  cioè  di  colui  che  non  poteva  più  gene- 
rare per  l’ incanì©  fattogli  dal  figliuolo,  che  da  lai  alto  si  acquistò 
terse  il  cognome  di  Zoroestro,  cioè  legatore,  dal  varbo  sor  che  a*  Cal- 
dei significa  legare.  (N) 

1 — (Ar.  Mes.)  [Colui  e he  lega  e cuce  te  balle,  i colli  e riiwi/i.]  Buon. 
Pier.  •.  l.  |.  Legator,  pesatori,  veditori , Con  foni,  eoa  stadere,  con 
misure.  Menar  ve d rem  ’o  un  trailo  • piedi  « mani. 

Voi.  IV. 
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« — Colui  che  lega  i libri.  K.  Legare,  $ ts.  (A)  Patini  Mail.  Squi- 
sito Irgalor  Baiavo  o Franco,  (gr) 

LEGATRICE.  Le-ga-lrì-ce,  Kerb.  f.  di  Legare.  Che  lega.  V.  di  reg.( 0) 
" Bracchi.  Cr.  racq.  is.  sa.  E nel  cor  ai  ragiona  : alinea  da  questi 
La  legatrice  mia  duri  legami  Apprendesti.'  In  altrui  quauto  molesti 
Son  quegli  al  cor  di  chi  l'adori  ed  ami.  (Bob) 

LEGATURA,  Le-ga-lù-r».  (-S/l  L'atto  di  legare ,]  legamento;  ed  anche 
Quello  spazio  che  è cinto  dai  legame , e ’t  Legame  stesso.  Lai.  vin- 
cili uni,  ligalura.  Gr.  Izepó;,  óppa.  Amet.  tv.  Né  dissimili  ad  alcuna 
delle  prime  gli  reputa  in  legatura  o in  Colore.  Lib.  Amor.  is.  i n ca- 
vallaro Di  Brettagna  ecc.  una  giovane  trovò  in  uno  adornato  cavallo, 
ed  io  kgatora  di  capelli  adornala  di  molla  bellezza.  Cr.  4.  il.  8.  E 
quando  il  caloc  del  tempo  odia  legatura  entrerà  , xou  alcun  panni- 
cello si  cuopra. 

> — Per  uulaf.  Sene.  fi.  Agosl.  se.  Con  questa  legatura  iste  Iddio  le- 
gato con  leco.  •»  fiate.  Aevert.  i.  s.  «.  is.  Vedendolo  ( l'accento  grave), 
per  esemplo,  sopra  rammaricò,  subitamente  par  la  semplice  vàia, 
senza  ajulodi  scuso,  o d'ordine  di  legatura,  lo  dislioguiamo  da  ram- 
marico. (V) 

8 — I luca  ola  mento  o simil  cosa  che  tengo  altrui  unito  o affezionato 
d’ alcuno  j e dicesi  in  lermine  di  magia  di  uno  Sialo  d'impotenza 
venerea  cagionata  da  quatche  maleficio.]  Pati.  ssa.  Truovano  ceri! 
inra  tesimi , iseongluri,  seri  Mure,  brievi  e legature  con  certe  osser- 
vanze. E 84».  Ann  hanno  e (lira  eia  veruna  qualunque  parole  delle,  o 
portale  addomi»  scritte  per  modo  di  brievc,  o d'altra  legatura. 

4 — (Ar.  Ato«.)  T.  de'  librai.  L’alto  di  legare  un  libro,  e La  maniera 
ond’tsso  è legato.  (A) 

t — T.  de’ muratori  Collegamento  de ’ materia/!.  V.  Legamento, 
$ il.  Koc.  Die.  Legatura  di  mattoni  a «racchi.  (A) 

s—7'.  da'  magnani.  Le  righe  di  ferro  che  si  usano  per  tener 
congiunti  due  o più  pezzi  di  ferro,  o altro.  K.  Lega,  $ a.  (A) 

4 — T.  de'  vlgnajuoti.  L' azione  di  legare  le  tUi  ai  pali,  a la  ma- 
niera eoa  cui  Si  legano.  (A) 

a — 7'.  degli  stampatori.  Legature  dicono  tu i quei  caratteri  i 
quali  confili  no  di  due  lettere  unite  assieme,  come  (T,  fl,  fi.  (A) 
b — (Mus.)  Unione  o Collegamento  di  due  o più  figure  semplici,  can- 
tabili, falla  con  traiti  o linee  a ciò  convenienti , per  ornamento 
delta  melodia  (A) 

a — Cosi  dicasi  anche  il  Segno  o Trailo  di  penna  semicircolare 
posto  sopra  due  o più  note,  che  esprime  lai  ornamento,  il  quale , 
quando  è posto  sopra  note  differenti , significa  che  canno  espresse 
legate,  cioè  tenute,  e non  {staccate  ; il  che  chiamasi  ancora  .suonar 
legalo,  c Cantar  di  portamento:  e quando  è posto  fra  due  note  si- 
mili, significa  che  la  seconda  mia  no»  si  ripete;  la  qual  maniera 
si  eòiamu  un  coro  Sincope,  o Sincopalura,  eòe  vuol  dir  Suonare  o 
Cantar  di  con  irai  tempo.  Don.  Mus.  Nel  liuto  e cembalo  poco  b’  ri- 
sano te  sincope  e legatore.  (A) 

a — fi' pur  (andò  delta  voce,  $'  intende  Qssella  costante  eguaglianza 
e flessibilità  della  voce,  con  cui  nell’ attacco  e fissaggio  de'  suoni 
componenti  scorrer  deve  la  melodia.  Dtcesi  anche  PorUmeuto  di 
voco.  (L) 

e — (Med.)  Legature  delle  membra:  Cosi  dieo»ri  da' medici  le  Anci - 
tosi  Coccà.  Bugn.  (A) 

r — (Cbir.)  Dossi  questo  nume  alle  (Ua  che  seismo  a stringere  tes- 
suti viventi,  ed  all’  operazione  mediante  la  quale  si  applicano.  Si 
fa  un  che  uso  della  legatura  come  mezzo  di  sezione,  allorquando  si 
tratti  di  far  cadere  varii  tumori  pediceltatl,  o situati  a tanta  pro- 
fondità da  no»  poter  esser  colpito  dallo  strumento  tagliente.  La  le- 
gatura opera  comprimendo  circotormente  te  parti,  fac  ndo  cadere 
i tumori  a causa  delia  cancrena  che  si  svolge.  (Van)  fini,  nri  Di*, 
di  A.  fasta.  Utilissimo  slimo  essere  ( nella  morsura  delta  vipera) 
fare  una  stretta  legatura  un  poco  lontana  dalla  ferita  nella  parte  piu 
alla  ecc.  (N) 

• — Si  chiamano  Legatore  Immediate,  quelle  che  non  abbracciano 
che  le  membrane  arteriose;  Legature  mediate,  quelle  nell' ansa  delle 
qua/i  si  comprendono  in  un  co' casi  porzione  più  o meno  conside- 
rabili di  parti  molli  circondanti;  Legature  d apparenza,  quelle  che 
poste  sotto  le  arterie  no»  tUggiono  chiuderti  sii  annodarli  che  nel 
caso  in  cui  le  olire  sarebbero  insufficienti.  (A.  O.) 

• — (Tcol.)  Presto  i teologi  mistici  significa  una  fie*j>«utenc  foto/e 
delle  facoltà  superiori  o delle  potenze  intellettuali  deli' animo.  (Ber) 

i — Talvolta  tl  dà  questo  nome  agli  amuleti  o preservativi,  perché 
il  parlano  sospesi  al  collo  o attaccali  a qualche  parte  del  corpo.(Rcr) 
LEGATO  RINA , U-ga-tu-ri-na.  (fi/.)  dim.  di  Legatura  FU.  Ben».  Celi. 
#47.  Vi  aeeotnod*>  alcun*  frutte,  e legalurtnc  smaltate.  *»  (Qui  pic- 
colo ornamento  che  serve  a legare.)  (A) 

LEGATOZZO,  Le-ga-tùz-zo.  firn.  dim.  di  Legato.  Piccolo  dono  lasciato 
per  codicillo,  o per  testamento.  Silos  Serm.  Berg.  (Min) 

LEGAZIONE,  Le-gn-si-6-ne.  ( Sf .]  Ambasceria.  LaL  kgulto.  Gr.  npttrttl*. 
K.  G.  a.  io.  i.  I quali  Legati  sellici  tornante  fecero  loro  legazione.  M. 
P.  t.  84  La  Chiesa  mandò  ecc.  per  successore  del  valoroso  Cardinal 
di  Spagna  l'abate  Ciugni  con  piena  legazione,  ficee.  Kit . Dant.  848. 
E venuto  a diliberare  chi  tfgVttM  essere  principe  di  cotale  legazione, 
fu  per  lutU  dello  che  Danto  fosse  desso. 

8 — Luogo  dove  ha  giuri  sdir  torve  II  legalo.  Lai.  terrflorium,  legatlonb 
fnrlsdktlo.  Paté.  Iti.  Il  Legato  (ha  cura ) di  tutti  coloro  che  tono 
nella  sua  legazione. 

8 — Onde  è titolo  di  quelle  provincia  dell*  Stato  Romano  ohe 
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/tanno  per  governatore  un  «ordinai  legato,  » tonorf  quattro  pro- 
viti eie  che  hanno  un  lai  no  tue,  cioè  di  Bologna,  di  Ferrara,  di 
Furti  e di  Barcana.  (A) 

a — (Archi.)  Collegamento  delle  pietre,  mura , eee.  Fatar.  FU.  Bru- 
iteli. Quello  che  aveva  fatto  nelle  augnature,  incastrature , cominci- 
litore  e legazioni  di  pietre.  (A) 

« — (Arche.)  Àmbatcicria  ; onero  Governo  di  qualche  provincia.  I 
Fontani  dicevano  Legazione  Ubera  la  permissione  che  ottenevano  ta- 
luni senatori  che  avevano  qualche  affare  particolare  nelle  provim- 
ele. di  assumere  il  nome  e i distintivi  della  dignità  di  luogotenenti 

0 legati,  per  essere  più  onorati  nel  paese  ove  r (cacanti  e poter  me- 
glio spedire  i loro  negasti.  (Hit) 

LECCE,  Lég-fe.[.S/.  /'/  Leggi  • ani.  Legge.  Bagola  stabilita  da  ir  au- 
torità divina  o dall' umana,  che  obbliga  gli  uomini  ad  alcune  cast, 
e ne  vieta  loro  alcune  altre,  a fine  di  pubblica  utilità  La  Legge  i 
eterna,  divina,  naturale,  umana,  ecclesiastica,  civile,  penale,  posi- 
li va  . dispensabile,  mutevole,  pubblica , comune,  privata  , singolare  , 
giusta,  santa,  necessaria,  sacra,  politica,  severa,  dura,  inviolabile, 
immutabile,  perpetua,  generate,  antica,  nuova,  dolce,  agevole  a se- 
guire. scritta.  Introdotta  dalla  consuetudine,  approvata,  accettata, 
annui f;ila,  abrogata,  abolita,  antiquata,  rinnovala,  proscritta,  proi- 
bente, permettente,  intimala,  promulgata,  perfetta,  giudaica,  vecchia, 
pagana  ecc.  ecc.  Diceti  Contrastare,  Par  contrasto  alle  leggi.  Offen- 
dere le  leggi,  Porre  altrui  legge.  Romper  le  leggi,  Serbare,  Guardare 
le  leggi,  Soggiacere  allo  leggi,  Costituire,  Deliberare,  Mei  tare  in  piedi, 
Bandire  leggi.  — Leggio,  Lei,  sin.]  Lai.  lex  Gr.  vòa»<.  (l|  |al.  lex , 
legis  è dal  celi,  teguea,  ovvero  leg  legge.)  Tes.  Br.  s.  te.  La  legge 
Si  è giusta  cosa,  e tutte  le  cose  della  legge  sono  giuste,  peroccb'ella 
comanda  operazioni  di  virtù,  le  quali  operazioni  fanno  l'uomo  beato, 
e conserva  I- opere  della  beatitudine  in  lui.  Bocc.  nov.  s 4.  Come  che 
Il  Giudeo  foste  nella  giudaica  legge  un  gran  maestro  ree.  Bove,  nov. 
4i.  io.  Intendeva,  secondo  la  nostra  legge,  di  sposarla.  E nov.  4 7. 
9 7.  Acciocché  contro  alla  legge,  dove  ella  11  voglia,  non  vi  troviate 
aver  fallo.  7 Ydtt.  Pai.  Ito  si.  La  legge  é delta,  perché  ella  tega.  Le 
altre  leggi  legano;  ma  questa  etc.  Dani.  Purg.  ts.  87.  Le  leggi  son; 
ma  chi  pon  mano  ad  case?  E Par.  a.  it.  D*  entro  allo  leggi  trassi  il 
troppo  e 'I  vano.  Tais.  Gtr.  a.  84.  £ che  per  legge  è reo  di  morte, 
e deve,  Come  l'editto  impone,  esser  punito.  » Buon.  Fier.  t.  # a. 
E luminosa  ha  *1  principe  la  via  Che  gli  addila  la  legge.  E a.  a a. 
Acciocché  voi  costante  nelle  leggi , Le  serviate  Incorrotte  c sempre 
vive.  E Salvia.  Annui,  ivi:  Questo  è l’uffizio  di  tulli  i magistrali  e 
de’ sovrani,  l’essere  nomophylaces , guardiani  delle  leggi.  (N) 

a — Lascila  ani.  nel  pi.  F.%  *,  4.  Cavale,  med.  cuor.  «*.  Secondo 
le  legge  antiche  e novelle,  divine,  ed  anche  umane-  Petr.  L'om.  ili 
148.  Molle  buone  legge  compose.  (▼) 

s — [Col  i>.  Dare  : Dar  legge,  la  legge,  te  leggi,  delle  leggi,  per 
legge  zz  Imporre  legge.  Comandare,  Ordinare,  Governare  ecc.  F. 
Dare  legge.  ] Pt.tr.  son.  ia«.  Citi  pon  freno  agli  amanti,  o dà  lor  legge? 

4 — Talvolta  può  anche  comprendere  fecore  fnunlnwte.  Ar.  Fur. 
45.  «-  Alcun  sul  ceppo  quasi  II  capo  ha  messo,  che  l’altro  giorno 
ha  dato  legge  al  mondo.  7’asi  Ger.  ».  sa,  Scdca  colà , dood'  egli  e 
buono  e giusto  Dà  legge  al  tulio,  e il  tutto  orna  e produce.  (P) 

» — E cosi  il  tuo  correlativo  Toglier  legge,  cioè  Riceverla.  Ar, 
Fur.  io.  a.  Tolto  uvrla  leggio  palli  a voglia  d'essa.  (P) 
o — (Col  v.  Far*- ] Far  legge  [ZZ  Costituir  per  legge,  ovvero  Far 
tlotenra.  ) F.  Fare  legge  [ « Farsi  legge.  ] Cavale.  Fruii,  ting.  Li  prl- 
vitegii  di  pochi  non  fanno  legge  eomuno. 

v — Dicesi  Legge  rommissoria  nelle  vendite  il  patto  con  cui  si 
stabilisce,  che  se  II  compratore  non  paghi  il  prezzo  in  un  termine 
dato,  sin  lecito  al  veudilore  il  receder  dalla  vendita,  ed  il  farla 
riguardare  come  non  avvenuta,  Xe' pegni  è il  patto  che  abitila  il 
creditore  a renderlo  di  sua  proprietà,  quando  it  debito  non  gli  si 
paghi  in  un  tempo  prefisso.  Buon.  Fier.  8.  Introd.  *.  Perchè  la  legge 
coni  «riporla  il  vieta.  (N) 

• — Vieni  Legge  distributiva , cioè  Che  dte/rfbufice  i premit  e 
le  pene  egualmente  secondo  il  merito.  E par  che  possa  dirsi  anche 
assolutavi.  La  distributiva  Salvia.  Annoi.  F-  8.  s.  Introd  i.  Onde 
vfsao:  la  legge,  dal  dorè  e distribuire  a ciascuno  ciò  che  gli  si  debbe; 
A £(*»«;( cruna  sj  diro  la  distributiva.  (,V) 

f — IHctsl  l egge  eterna,  e si  prende  molle  volte  per  Cordine  che 
«c*  concepiamo  nella  volontà  dell' Ernie  supremo,  ordine  che  deter- 
mina ctó  cA’è  éuoiio,  c dò  eh' è malvagio,  e che  comanda  l'uno,  e 

1 fef»  l'altro  II  complesso  delle  norme  eht  quest' ordine  prefijge 
offe  azioni  dell' uomo,  e eh’ ri  rtraca  dall'uso  delle  facoltà  del  suo 
spirito,  si  eAiama  Legge  naturate:  e però  questa  può  dirsi  il  siste- 
ma A die  direzioni,  che  all'  uomo  rivtla  il  tuo  spirito  per  lutto  ciò 
eh' ri  dee  fare,  e da  che  febbe  astenersi.  (Pi) 

10  — Mce»i  Legge  larghissima  , «afe  Sfrenata,  Licenziosa.  V. 
Lnrph toriato , § *.  (*) 

11  — Ditesi  Latore  di  Irggi  ptr  Legislatore.  F.  Latore,  $ t.  (R) 

9 — J .0  Studio  della  glurfgprudcnza.  tflf  jus.  flore,  nov.  io.  i«.  8>gll 

Vera  più  a grado  Io  Studio  dotte  leggi  che  la  moglie,  voi  non  dove- 
vate pigliarla.  Sen.  Ben.  Farch.  a.  *.  coleste  sono  certe  so(tiglirz;e 
•ciocche , che  usano  i dottori  dette  leggi,  Buon.  Fier.  9.  8.  »,  lo  do- 
mandava, <ite  lezioni  in  queste  Visito  studio  si  leggono?  D'uma- 
nlts,  di  legge?  D'altre  sdente,  d’illre  nobili  arti,  Fatuità,  disci- 
pline? E oppresso:  nelle  leggi  non  si  fa  gran  progresso;  Sempre 
■>  *1  ala  sopra  il  digesto  vecchio.  * 


t — Onde  Legge  civile*  cri  minate  o penate,  commerciate  eco.  V. 
a*  lor  luoghi.  (Vati) 

» — (£  Darsi  alle  leggi,  cioè,  allo  studio  dette  leggi.}  Bern.  Ori. 
t.  ss.  7.  Ma  le  leggi,  a cui  già  tolto  vi  deste,  TI  chiamano  a Vene- 
zia ad  alle  Imprese. 

4 — E Dnllor  di  leggi,  dell*  leggi:  Chi  professa  o esercita  la 
scienza  legale.  F.  Dottore,  § ».  Frane.  Sacch  nov.  t$r.  IH  Come  le 
donne  fiorentine  senza  studiare  o apparire  leggi , hanno  vinto  e con- 
fuso già  con  te  loro  legge  f leggi ) eee.  alcuno  deltore  di  leggi.  (?) 

8 — ( Fig.  Dietti  de’ doveri,  degli  obblighi  della  vita  civile,  e poti  le. 
anche  di  qualunque  Immaginaria  potestà  ] Petr.  eonz.  41.  ».  Morte 
m’ha  sciolto,  Amor,  d’ngoi  tea  legge 

4 — Difesi  uriche  delle  regole  o dell’ordine  che  la  tuttora  ha  posto 
nel  compimento  di  alcuna  cara;  onde  Leggi  del  mulo,  della  retra- 
zione ecc.  (A) 

• — Proverò.  La  necessità  non  ha  legge:  si  dice  del  Farsi  lecito  per 
necessità  ciò  che  por  legge  i illecito.  Lai.  necessitai  ferii*  care!.  F. 
Flos  f ib.  Albert,  cap.  8».  E perciò  le  ragioni  ori  proverbio  gridano, 
che  la  necessità  non  ha  legge. 

• — Folla  la  legge  , pensate  la  malizia  = Il  popolo  proccura  tempre 
di  eludere  la  mente  del  legislatore. 

T — [ Modi  avverto.  A legge]  = A modo , A usanza.  [ Maniera  pro- 
venziale.]  G.  F.  7.  so.  ì.  E ordinò  che  si  facesse  Castelnuoro  à legge 
inui  a— et. 

« — DI  buona  legge  = Ascondo  che  la  buona  legge  ruoto.  F.  Di 
buona  legge.  (pi) 

» — (Teol.)  Stila  Scrittura  ti  prende  assolutamente  per  la  legge  di 
Musò,  e qualche  rulla  per  lutto  la  Religione  giudaica,  a differenza 
del  Fangtto  e detto  religione  cristiana.  (G.  ¥ ) 

e — urna  o iouK(  : È questa  la  raccolta  delle  leggi  che  Dio  diede 
agli  Ebrei  col  ministero  di  Moitè , dopo  averti  traiti  dall'Egitto  e 
nel  giro  de’ quaranta  anni  che  stellerò  nel  deserto.  Fu  divisa  nei 
precetti  morali,  cerimoniali  e giudiziali.  (Ber) 

5 — ckcikovuli  : Raccolto  delle  Leggi  colle  quali  Matè  arca  pre- 
teritto agli  Ebrei  la  maniera  di  onorare  Iddio  , i riti  che  dove- 
vano osservare,  le  pratiche  da  cui  si  (torcano  usti  nere;  ero  fra  «iro- 
rn  fi  rii  itale  della  religione  mosaico,  e ti  contiene  principalmente 
net  Levitica.  (Ber) 

4 — Btrts*  positivi:  La  legge  che  Dio  intimò  agli  nomini  con  se- 
gni esterni  e con  un  atto  liberi  di  tua  volontà.  |Brr) 

» — zcaisusrica  o caMUUU-  F.  Canonico,  add.  8 t-  Feo  Bete.  FU. 
Golomb.  187  Un  suo  fratello,  che  era  dottore  In  legge  canonica.  (V) 
a — scova,  zm  ciazi*  o caismiu:  Culi  s' indicano  le  leggi  date  da 
Dio  per  mezzo  di  G.  C > e che  sono  contenute  rtef  Fangelo.  (Ber) 

7 — oi*tt:  È lo  stesso  che  Legge  tradizionale  : e dfcrif  propria- 
mente di  quella  de’ Giudei  la  quale  dicono  essi  comunfcafa  a viva 
voce  da  Mosè  ad  Aronne,  e coti  pattala  di  bocca  in  bocca  sino  al 
Rabbino  Giuda  il  Santo,  capo  delta  Scuoto  di  T^beriade,  il  quale 
la  mise  in  iscritto  verso  l’anno  18*>  dell’ara  cristiana:  quest’opera 
ed  il  tuo  copiosa  commentario  formano  if  Talmud  (B*-r) 

• — (61.  Rana.)  Pretto  i Romani  durante  la  repubblica  dlcevast  pro- 
priamente Lrgge  quella  che  tl  popolo  decideva  nelle  assemblee  een- 
turiate  che  si  tentenno  net  Circo  flamlnio , ma  più  spesso  nel  Foro 

0 Cam}*o  Marzio.  Là  proponevano  il  Console . it  Pretore,  il  Ditta- 
tore, rinterri:  e ne' enti  straordinari i anche  I Tribuni  mltilari , 

1 Decemviri  cri  i Triumviri  n'ebbero  il  rifritto.  Proposta  la  legge  , 
tra  permetto  a chiunque  it  discuterla;  approvata,  ne  t*nfco  depo- 
sto la  lavato  nel  pubblico  tesoro,  nè  altri  che  il  popolo  poteva  abro- 
garla , derogarla  ori  annullarla.  (0) 

IO  — (Icori.!  Deità  allegorica , figliuola  di  Giove  e di  Temi  , si  rap- 
prestnto  tolto  le  sembianze  d’una  giocane  donna  colto  scettro  in 
mano.  (Mlt) 

* Differisce  Legge  da  Decreto:  la  prima  é V Espressone  delta  vo- 
lontà sovrana,  che  obbliga  Culli  I sudditi;  il  secondo  é Allo  del  Rap- 
presentante della  votoolà  sovrana,  diretto  a modificare , applicare, 
derogare,  estendere  la  legge.  T. 

LEGGENDA,  Leg-gèn-da.  [ hf  Descrizione  della  rito  di  un  martire  o 
di  altro  santo  di  cui  sf  faceva  V uffizio;  cosi  chiamato  perche  ss  do- 
veva leggerla  (legenda  crai)  nelle  lettoni  del  mattutino  o net  refet- 
torio di  alcuna  comunità  religiosa.  — Laggcmla,  sin.]  Lat.  Irgeotta. 
G.  F.  4.  ««.  a.  San  Giovanni  Gualberll  fece  molti  mine  rii,  sicconus 
fa  menzione  la  sua  leggenda.  FU.  S.  Gir.  Queste  leggenda  è mollo 
abbreviala;  ina  chi  vuol  sapere  più  appieno,  ecc.  Fit.  SS.  Pad.  1. 1. 
Hoo  recato  in  certi  rapitoli  tulle  quelle  leggende  che  mi  parve  che 
tossono  troppo  grandi. 

1 — [Per  limim  i narrazione  brleve.  Af,  F,  io.  I.  [La  superbia  ecc. 
quanto  sia  in  Ira  di  Dio  per  lo  suo  One  l’ha  sovente  mostrato.  Porne 
alcuno  esemplo  ree.]  forse  non  (la  da  biasimare,  se  noo  d»  coloro 
che  per  morbidezza  d’animo  sono  amatori  delle  brlevl  leggende.  Btrn. 
rim.  i.  88-  Voi  chiamatela  vlla  alla  carlona  : Qua  è uu  che  u ba  fitto 
una  leggenda. 

8 — Oggi  si  dice  di  Storiella  di  poco  pregio,  e per  lo  piò  favolosa  , 
ed  anche  di  Qualsivoglia  scrittura  per  Isvillrla.  Red  teli.  t.  ti*.  A 
tempi  rubaceli  iati  ho  messe  Insieme  in  una  leggenda  certe  oaservazion- 
cH  tacce  di  niun  valore,  che  l' ho  tegole,  per  dir  cosi,  in  un  centone.  E 
ito,  Oggi  appunto  si  avvia  a stampare  il  mio  libro,  o leggenda  che  sin. 

I « — /»•  forza  di  add.  f.  FU.  S Morgh.  l««.  V ho  sponuta  questa  leg- 

i gcnda  storia.  (V) 
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» — (Arche.)  Diconti  Leggende  dagli  anliquarii  le  parale  che  tono 
incito  intorno  alte  medaglie , e che  tergano  a t piega  re  talvolta  le 
figure  scalpile  net  campo.  (Mil) 

LEGGENDACCIA,  Leg-geudic-eia.Sf.  pegg.  di  Leggenda  Doni  La  Zucc. 
Berg. (Min) 

LEGGRMIAJO,  Leg-gen-dà-jo.  [Jdd-  § tm]  Quegli  che  vende  te  leggende. 
Lai.  legundarum  \ end  il  or. 

LEGGENDARIO,  Leg-gen-dà-ri  o [5m.]  Molte  leggende  raccolte  in  un 
rolunit.  Lai  legendarum  colicela  Dea,  Viiarum  Sanctorum  eoi  lectio. 
ór.  avvalici*.  Lib.  Pred.  Vogliono  la  cella  scritta  di  buon  carattere 
Il  leggendario  de' Santi. 

e — Vento  anche  tn  tign.  di  Scrittore  di  leggenda.  (Ber) 

LEGGENTE,  Leg-gèu-le.  (Atri,  di  Leggere.)  Che  legge.  Lai-  tegens , lo- 
otor.  Gr.  *#*7*»; «et,  ó «vcryi-wniu»».  G.  F.  11.  a.  tj.  Leggano,  ov- 
vero  odano  I leggenti.  Segr.  Fior.  Slor.  proem.  «.  Acciocché  tee.  la 
istoria  nostra  fosse  meglio  da' leggenti  approvala. 

» — In  fona  di  ina.  Lellor  pubblico.  Dentò.  Leti.  Tlanno  a proporre 
una  loro  causa  di  rerta  giurisdizione  d inaliti  ad  alquanti  di  colesti 
dottori  e leggenti  di  Padova.  (A) 

LEGGERAMENTE,  L*g-ge-ra-mèn-te,  [J **.  È la  voce  intera  di  Leggier- 
mente. F.  lai.  levitar.  Gr.  tXtfpic.  m Guilt.  lett.  <1.  ss.  Non  può 
IritgeratoefiU  corpo  grave  turbsre;  non  turbi  lo  Intelletto.  E ts.  si. 
Potrebbe  appresso  ciò  tutto  ( appreeeo  tulio  ciò  ) leggeramente  avve- 
nire che  voi,  di  me  gustando , tenia  savore  me  'ovcrrette  siccome  io 
sono.  (V)  JPant.  Jnf.  in.  70.  Poscia  cou  poeti  passi  di  veni  mino  Dove 
uno  scoglio  della  ripa  uscia.  Assai  leggeramente  quel  salimmo;  E 
volli  a destra,  eco.  Sa Ivin.  Jliad.  lib.  ti.  v.  1 ss.  Si  detto,  flagellò  I 
bri  cavalli. ...  Quei,  ’l  flagello  intendendo,  via  portavano  Leggera- 
mente il  rapido  lor  cocchio  Da'  Trojanl  alla  volta.  (B)  Dani.  Firn. 
Db.  •.  bali.  ».  Se  tu  di  lui  non  fossi  accompagnata,  Leggeramente  ti 
faria  dianone.  (N) 

LLGGEUAN2A , Leg-ge-ràn-za.  [J/.j  V.  A.  V.  e di'  Loggiereiza.  Lai.  le- 
vitai, i neonata  mia.  Gr.  **ofòrr,i,  aeravi*.  Li*.  Dea.  ».  Domandarono 
pace  a'  Montani,  la  quale  (u  loro  conceduta,  ma  per  la  leggeratua  del 
cuore,  che  era  in  loro,  se  ne  pentirono. 

LEGGERE,  Lèg-ge-re.  [Alt.  onom.J  Soccorre  e Rilevare  le  parole  da' ca- 
rotieri termi  [.stampati,  dipinti,  inciti,  tee.  — Leggiere,  rfn.J  Lai. 
k-gere.  Gr.  «r/nujwo,  Bocc.  proem.  ».  Delle  quali  le  già  dette 
donna , che  questo  leggeranno,  parimente,  diletto  ed  utile  consiglio 
potranno  pigliare.  E g 4.  p.  s.  Sono  eoe.  stati  alcuni  che  queste  novel- 
letta leggendo,  hanno  detto  die  voi  mi  piacete  troppo.  Dani  Par.  1». 
tss.  Ancor  trovcrria  carta  Da’ leggerebbe  : l*  mi  mi»  quei  ch'io  soglio. 

» — Litcile  antiche.  Leggiuto  per  Lello.  F.  Lrggiuto.  — Leggiti 
per  Legga  eco.  Sen.  Piti.  so*.  E che  tu  leggiti  eoo  boce  eterei  la  mio 
l'alito  uscendo  e ritornando.  (Pr) 

s — Cou  vario  modo.  Piti.  8.  Gir.  4M.  Allora  con  tanto  studio  e 
fervore  attesi  a studiare  e leggere  ne*  libri  dulia  Scrittura  Mota,  ebe 
mai  la  prima  non  avea  tanto  affettuosamente  studialo  ti  libri  de'  fllo- 
sofl  e de'  poeti.  E 41 1 . Cantano  salmi  a lor  modo  e leggono  delle  scrit- 
ture sanie  per  loro  usanza.  Frane.  Sacch.  rim.  nella  Tue.  Barò,  alla 
u Veslia.  £ poi  fu  spero,  che  par  che  si  leggio  (leggo)  Alcun  dottor, 
che  Safro  nome  avea.  (V) 

* — Fig.  conoscere  checchessia  a contrassegni.  7*044.  Ger.  4.  ss.  E ben 
l’istoria  del  mio  mal  futuro  Leggergli  scrina  in  fronte  allor  mi  parve. 

a — Dichiarare,  Insegnare,  (Esser  lettore,  professore.]  Lai.  docere.  Gr. 
OtSaomn.  Boce.  no»,  1».  so.  Voliono  lasciare  a mo  solo,  che  io  leg- 
gessi a quanti  scolari  v'aveva  le  medicine.  DUtr.  Monat.  Domenica, 
a’ di  s d’ottobre  117»,  incominciò  In  rirenze  a leggere  il  Dante  mes- 
ser  Giovanni  Boccacci. 

4 — Par  sapere.  Scoprire,  Manifestare.  Ara/.  Inf.  10.  Le  sue  parole  e ’l 
iuodo  della  pena  M'avevan  di  costui  già  letto  il  nome;  Però  fu  la 
risposta  cosi  piena.  (V) 

a — [E col  secondo  coso  in  luogo  dei  quarto,  fig.]  Leggere  d'aleuna 
cosa  in  cattedra  = Esserne  mollo  pratico.  Lai.  i osi ruclìsai uiuia  rise, 
probe  caliere.  Cecck.  Ine.  1.  4.  (A  che  proposito  Innamorarsi  chi  non 
ha  «la  spendere?  JV. ] Oh  favellane  meco,  che  so  leggerne  (Come  si 
dice  per  proverbio)  in  cattedra  E Etall.  Cr.  1.  1.  (Benissimo  sapete 
quanto  male  CU  face  Cosdroa  re  de’  Persi  a questo  Heguo,  e copto  eec. 
D.  \ Di  cotesti  Danai  ve  ne  potrei  leggere  in  cattedra. 

* ’ E n.  ars.  net  l .*  tignif.  FU.  S.  Gio.  Bali.  ise.  chiunque  legge 
per  tue,  ri  si  pensi  le  cose  che  dovrà  no  essere.  (A  chiunque  io  do 
cagione  di  leggere.)  (V) 

* — l E fig.  nel  tignif.  del  $ a.]  Petr.  coni.  ss.  ».  Nella  fronte  a Ma- 
donna avrei  beri  letto. 

■ — (£  nel  tign.  del  § *.]  Pouf.  Par.  10.  1*7.  Che,  leggendo  nel  vico 
degli  strami,  Sillogizzò  Invidiosi  veri.  Co*,  lett  ze  Sono  slmilmente 
richiesto  di  trovare  un  filosofo  per  mandar  in  Francia  a un  Prelato  ecc. 
Questo  vorrebbe  essere  alto  a leggere  a detto  signore-  « Annuii.  Met. 

• a.  *.  8!  mise  Nume  subito  in  viaggio — E giunse,  andando  opnor 
verso  0 risate,  Dove  leggea  quell'uoin  tanto  prudente.  FiL  Fili  FU. 
Ingiuriato  dall'Invidia  de’ dottori  di  Bologna,  se  ne  andò  a Sieoa  e 
quivi  lesse.  (N) 

* “ attribuisce  al  libro,  0 letto,  nel  quale  è se  ritto  «Are- 

chetila.  Dep.  Dream,  ss.  Abbiano  giudicato  poter  sicuramente  lo  que- 
sto luogo  seguitar  !' ottimo  libro,  che  cosi  legge  ecc.  (V) 

*•  ““  f>re  0 R#clUr*  lezioni.  Farch.  fez.  4tS.  Per  lacere  ece,  di  (enti 
altri,  1 quali  insto  qui  con  tanta  dottrina  e eloquenza  hanno  chi  orato 
e chi  letto. 


Il  — Vedere,  Riconoscere.  Buon.  Tane.  ».  »-  Non  è piovuto  fin  da  caf 
nasciate.  Pici.  In  modo  che  no* arem  mala  ricolla?  Grecò,  Leggete  voi 
come  sta  la  campagna:  Fuor  che  del  vino  , ella  non  sarà  multa.  (V) 
E Salvia.  Annoi,  tri:  Leggete , riconoscetelo  nella  vista  della  cam- 
pagna. 1 Greci  il  leggere  lo  dicono  un  riconoscere,  «voryrvw n:tv . (Pi) 
•1*  — Per  metaf.  Diceti  Saper  leggere  per  Saper  qualche  cosa.  Late. 

Partnt.  3.  1.  Tosto  mi  chiarirò  se  io  son  losco,  0 a’ io  so  leggere.  (V) 
ss  — Diceti  Leggere  sol  libro  d’ alcuno  ZZ  Discorrere  de"  fatti  d' al- 
cuno, anzi  ir»  biasimo  che  affriinrnfi.  Lht.  slirujus  ferrimi  in  igne 
est  A/alm.  ».  »».  Costui,  che  quivi  s’è  posto  a bottega  A legger  so- 
pra il  libro  della  strega. 

14  — Mandare  i vestili  a leggere  = Impegnarli.  Pataff.  Le  calze  ho 
posto  a leggere  e impara  re- 
ta — (iV.  pois.  nel.  I.»  tign  ) Petr.  eonz.  *«  4.  Uomini  e Dei  solea  vin- 
cer per  forza  Amor,  come  ti  legge  in  prosa  c 'aversi. 

M — Leggersi  nel  pensiero,  nel  cuore  eec.  ZI  Apparire  nel? esterno 
gli  affetti  del  cuore.  Petr.  eon.  ss.  Di  fuor  si  legge  eom’lo  dentro  av- 
vampi. (A)  (Pi) 

tv  — Recitare,  Dire.  Dant.  Purg.  se.  In  obbrobrio  di  noi,  per  noi  si 
legge,  Quaolo  portiamo!,  il  nome  di  colei  ecc.  (Jf) 
ie  — [£«f  in  f 'orsa  di  tm  ] Arrigh,  so.  Lo  spesso  leggere  menoma  le 
mie  pene.  *»  5«kin.  Annoi.  F.  B.  a.  t.  ta.  Il  leggere  dicono  I greci, 
conservare  e ragionare  co*  libri.  (N) 

i»  — (Mus.)  Leggere  la  musica  diceti  queir  eseguirla  leggendo  le  note, 
guardando  in  primo  luogo  all'alternativo  delta  loro  acutezza  e gra- 
vità; ».•  paragonando/*  e dividendole  rispetto  al  loro  relativo  va- 
lore; e a.»  rendendo  conforme  lai  valore  relativo  al  tempo  indicalo. 
Se  poi  a questa  facoltà  va  unita  quella  di  eseguire  distintamente  la 
tale  0 tal' altra  parte  giusta  le  regole  delParte,  e d‘  intuonarla  colla 
dovuta  celerilà,  allora  chiamati  Leggere  a vista  0 a prima  vNto.(L) 
LEGGF.HETTO,  Lcg-gr-rrl-lo.  Add.  m.  dim.  di  Leggero.  Lo  tletto  che 
Leggierellq.  F.  Magai.  Sidr.  pag.  so.  lo  dico  Di  certa  razza  uccelli, 
che  a luti' ora  Saltellando  ne  van  di  frasca,  in  frasca  , Quasi  del  sal- 
tellar l’unico  intento  Fosse  II  dar  lena  al  leggcrelln  piede.  (B) 
LEGGEREZZA,  Leg-ge-réz-za.  [5f.  Lo  tletto  che]  Legglcrrzz»  Tet.  Br. 
a.  a.  La  sua  leggerezza  la  (a  bene  movente  dall*  una  qualllade  all’ al- 
tra. » Dial.  S.  Grcg.  I.  la.  c.  14.  Benedisse  la  pietra  (che  non  pofea 
muoverti),  t eoo  tanta  leggerezza  incontanente  ai  potè  levare,  come 
se  non  pesasse  niente.  (V) 

* — Incostanza,  Volubilità.  Lai.  levitas,  tneonttonlia.  Gr.  aoupóme, 
«or vaia.  Lab.  tna.  Forte  della  vanità  di  lei  e della  leggerezza  sospi- 
rando. Serd.  Stor.  *.  d4.  Alle  quali  sceleratezze  il  Re,  per  la  legge- 
rezza e perfidia,  che  è naturale  ne’Barbarl,  chiudeva  gli  occhi.  K ». 
aa.  S'apparecchiava  di  rinnovar  la  guerra  per  terra  e per  mare  coita 
medesima  leggerezza  che  l’avea  deposta.  Stor.  Eur.  ».  1*0.  Per  la 
qual  cosa  lasciando  a parte  ed  esso  e le  leggerezze  di  quella  corte  ece., 
me  ne  torno  atte  cose  de'  Vtnizian). 

* — Facilità  ; come  Leggiere  per  Facile.  Amm.  Ani.  ss.  (Firenze  100 1.) 
La  quinta,  della  malagevolezza  0 leggerezza  di  verlude.  (L’ediz.  del 
Maretcalli  a pag.  44,  ditlin:.  4.,  ha:  La  quinta  della  malagevolezza 
a facilità  che  accompagna  la  virtù.)  (V) 

4 — Per  metaf  [di cesi  di  cosa  di  poco  fondamento,  di  poca  tutlunxa.] 
Omcl.  3.  Grog.  Dopo  la  qualità  ne  viene  la  leggerezza  del  giuoco.  » 
Gal.  Sagg.  4».  Io  non  credeva  , signor  mio  illustrissimo,  dover  con- 
sumar tante  parole  in  queste  leggerezze.  (N.  8.) 

LEGGERISSIMI  AMENTE,  Leg-ge-rls-sl-ou-món-te.  [^ue.J  super/,  [di  Leg- 
germente. Lo  fletto  che]  Leggkrlwlmamenle.  F.  Farch.  Slot.  ».  «ts. 
Con  uaa  berretta  io  capo  di  panno  nero  scempia,  o di  rascia  legge- 
risslmameole  soppannata. 

t — Agrvot  Issi  munente.  Lat.  facilHme.  Bocc.  noe.  08.  ib.  Potendo  io 
leggerissimBinente  altra  moglie  trovare,  ma  non  altro  amico,  lo  voglio 
innanzi  ece.  trasmutarla,  clvc  perder  le.  Amm.  Ani.  10.  t.  10.  Legge- 
rlnJmamente  sarà  buono,  se  da  quello  U guardi,  che  tu  biasimi. 
LEGGERISSIMO,  Leg-ge-ris-sl-mo.  [Add.  m.  superi,  di  Leggera.  Lo  tletto 
che]  Leggierissimo.  F.  Boce.  noe.  so.  s.  Siccome  colui  che  leggeris- 
simo era,  prese  un  salto.  Lab.  sss.  Me,  si  quale  prima  Immobile  e 
Impedito  esser  pareva,  scora  saper  di  che,  fe‘  Incontanente  parere 
leggerissimo  « spedito. 

s — Per  metaf  [Di  pochissimo  fondamento.]  Btmb  Atei.  I.  17.  Fa- 
sciandolo di  leggerissime  «penose , poscia  il  nodritcooo  di  vani  • 
stolli  pensieri. 

LEGGERMENTE,  Leg-ger-mèn-te.  [Avo.  Lo  tletto  eòe]  Leggiermente.  V. 
*Puitad.Ottobr.  co p.  **.  Puolesi  Isr  piantano,  cioè  drirgeto,  chi  span- 
de in  questi  mesi  e’  noccioli  loro,  li  qua’nsscon  molto  leggermente.  (B) 
LEGGERO , Leg-gi-ro.  Add.  m.  Di  poco  peto.  V.  t di’  Leggiero.  Sagg. 
nat  ctp.  «.  Ingombrata  ( Paria)  da  nuvoli,  o gravata  «li  nebbia  , si 
fa  più  rara,  0 più  densa,  si  piò  leggera  o pesante,  ecc-  (Vj  Doni. 
Inf  3.  Volentieri  ParleW  a que’  duo  che  ’nsieme  vanno,  E pajon 
si  al  vento  esser  leggeri.  E Blm.  lib.  I.  son.  1 lo  abito  Irgger  di  pel- 
legrino. (N) 

a — Facile.  Gu/ff.  le/t  ss.  a».  Cosa  che  è fermato  io  natura  c in  vo- 
lli*, non  a gusire  leggero  diradicare  per  strinone  ecc.,  siccome  non 
leggere  è eresia.  (V) 

3 — Breve,  Corto.  Dant  Blm.  Ub.  4.  f.  ».  Menlr’io  pensava  4 ala  fragil 
vita,  E vedea  il  suo  durar  com’è  leggero,  ecc.  (B) 

4 — Dello  di  Colore , Tinto  e limiti.  Sagg.  nat.  cip  7.  Essendo»/  osser- 
vato ehe , per  leggera  e sfumato  che  aia  la  liuto , nondimeno  U cri- 
stallo non  acquista  niente.  (V) 
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a — Detto  dì  Pensiero.  Fr.  Barò.  !«*.  t.  Si  eh*  tornar  cl  convito  al 
pensiero  Dolce , ma  non  Irggero.  (V) 

* o — fiato  tot tanti*.,  in  opposizione  a grave  ioti.  Corpo  leggero.  Ga- 
lil.  Siti.  tir.  Dove  si  veggono  dipinti  molli  gravi  discendenti,  e leg- 
geri ascendenti  CCC.  £ est».  Da  qual  principio  dipenda  questo  molo 
circolare  de' gravi  e de' leggeri  1 (Bob) 

LEGO  ucci  A.  Leg-giàc-cia.  [Sf. J pegg  di  Legge.  Cr.  alla  v.  Dare  legge,  § *. 
LEGGI  ADR  AMEN  TE,  Lrg-g  ia-dra-mén-le.  Aw.  Con  leggiadria , [Gra- 
zioiamente,  Garbatamente.]  Lai.  dolere,  venuste,  scile.  Gr.  £<;(«*;? 
tuui/ù; , rjfj'ii.  Bocc.  nov.  *t.  t.  Se  da  un  soprastante  pericolo , 
leggiadramente  parlando,  dillbcrò.  E Fll.  Dani.  tti.  Comecché  molti 
vogliano  lui  mere  stalo  Incitatore  di  quello,  argomento  a ciò  pren- 
dendo dalle  cose  leggiadramente  nel  fiorentino  idioma  ecc.  già  falle 
da  lui.  Bui.  Purg  to.  i.  La  delta  donna  prestamente  a leggiadra- 
mente si  volse  Inverso  lui. 

LICCI ADRETTO , Leg-gia-drél-td.  [Add.  m ] dim.  di  Leggiadro Leg- 

giadrfnu,  »in.  Lai.  venuslulus.  Bocc.  noe.  sa.  4.  Cominciò  a dilet- 
tarsi ccc.  d'essere  in  tulle  le  *ue  cose  teggiudrello  ed  ornato.  Pelr. 
$o n.  io*.  Candido,  leggiadrelto  e caro  guanto.  E toe.  Fa  con  aue  vi- 
ste Icggladrrtte  e nuove  L'animo  da'lor  corpi  pellegrine.  Bene.  Ori. 
a.  *.  al.  Tutta  giojosa,  LeggladrcUa  e bella  Sali  il  destriero,  e non 
toccò  la  scila  Red.  Dillr.  4.  Del  teggtadrcllo,  Del  si  divino  Mosca- 
delirilo  Di  ftlontalcino  Talor  per  scherzo  Re  diteggio  un  nappo.  » 
Gozt.  Semi.  ».  E degli  augelli  il  leggiadrelto  piede  Che  per  quelli 
( rami)  saltella.  ;m 

LEGGI ADUEZZA,  Leg-gia-dréx-za.  Sf.  Lo  «lesso  cAe  Leggiadria.  F.  Li- 
burn.  Occor.  is.  Berg.  (Min) 

LEGGIADRIA,  Leg-gla-dri-a  [Sf.  Grazia,  Bellezza,  che  deriva  dalla 
convenevolezza  delle  parti  ben  proporzionate  e ben  divisate  iuna 
con  V altra , e tulle  insieme;  Garbo,  tenuità.  Avvenenza,  Genti- 
lezza, ecc.  — Leggiadrczia,  sin.]  ( F . Bellezza.)  Lai.  venusta*,  ele- 
ganti!. Gr.  cvvzxuoeovn,  jjzpitvrtsfxót.  Bui.  Purg.  **.  8.  Leggiadria 
è decenzin  e attitùdine  degli  atti  virtuosi.  Calai  za.  Non  è altro  leg- 
giadria, che  una  cotale  quasi  luce  che  risplendo  dalla  convenevolezza 
delle  cose  che  sono  ben  composte  e ben  divisale  l'uoa  coll'aura,  e 
tulle  Insieme;  senza  la  qual  misura  eziandio  il  bene  non  è bello,  e la 
bellezza  non  è piacevole.  Fir.  Piai.  bell.  donn.  344.  Leggiadria,  che 
vuol  dire  vaghezza.  E avo.  La  leggiadria  non  è altro  ccc.  che  una 
osservanza  d’  una  tacila  legge  data  e prolungati*  dalla  natura  a voi, 
donne  , nel  muovere , portare  e adoperare  rosi  tutta  la  persona  In- 
sieme, come  le  membra  particolari,  con  graiia,  con  modestia,  con 
gentilezza,  con  misura,  con  garbo;  In  guisa  che  nessun  movimento, 
nessuna  azione  sia  senza  regola,  senza  modo,  senza  misura,  o senza 
disegni».  Bocc.  g.  4.  p.  18.  Veder  continuamente  gli  ornati  costumi,  e 
la  vaga  bellezza  , e l’ornata  leggiadria.  DanL  Par.  at,  lo».  Ed  egli 
a me  : bellezza  e leggiadria  ; Quaula  esser  puole  in  angelo  ed  in  alma, 
Tolta  è in  lui.  E rim.  «i.  Tu  discacci  virtù,  tu  la  disfidi,  Tu  togli 
a leggiadria  il  suo  ricetto.  Pelr.  job.  SII.  Depositi  avea  l'usata  leg- 
giadria. E tts.  Coni* è giunta  onestà  eoo  leggiadrìa  Ivi  s'impara. 

9 — Ornamento  leggiadro.  Cosa  leggiadra.  Nov.  anf.  ot.  Avrà  arai 
orate,  rilucenti,  o pieno  di  conligie  e di  leggiadrie.  (Br) 
a — Detto  del  discorso.  Graziosita  poetica  e nobile;  e in  questo  «tesso 
seiuo  dicci f anche  Le  leggiadrie.  Segn.  P.  M uzzi.  (0) 

4 — Passarsela  In  leggiadria  = Non  badare,  Non  far  caso,  Non  ri- 
sentirti di  un  pregiudizio , di  un'  angheria  , d*  un  torlo  che  ci  ila 
fatto.  Fag.  film.  Gli  è fatto  a ogni  poco  un' angheria.  Ovvero  è ba- 
stonalo , F.  pur  cl  coraggioso  Grida  vittoria  ecc.  e se  la  passa  in 
leggiadria.  (A) 

a — fPltt.)  Certo  portamento  della  persona  rappresentata  in  pittura 
coti  leggiero  ed  agile  eh" e'  pare  ch’ella  si  muova,  e quasi  non  abbia 
peto,  ma  leggierissimamente  si  sostenga  ; è proprio  delta  gioventù  e 
spezialmente  di  Ninfe  e simili.  F.  Leggiadro,  $ e.  fluidi»  Foc.  Z)/j.(N) 
LEGGlADRINO , Leggla-dri-no.  Add.  tn.  dim.  e veizeg.  di  Leggiadro. 
Lo  stesso  che  Leggiadrelto.  F.  Alleg.  pag.  tu.  ( Amsterdam  1 754.  ) 
Chi  perde  la  civetta.  La  gatta  0 la  ghia ttdaja , Ebbe  almcn  nc'suoi 
pianti  un»  speranza  ccc.  A lui  tornasse  leggiadria*  e gaja.  (A)  (B) 
LEGGI ADRISSOU.MENTE  , Lfg-gia-dris-si-tna-mén-tc.  [Acv. J superi,  di 
Leggiadramente.  Lai.  elegantissime.  Gr.  xeu^orairMC.  Farch.  Lei.  39*. 
Per  quello  ebe  anticamente  ne  scrive  Ovidio  Irggiadrìssimamenle. 
LEGGIADRISSIMO  , Leg-gia-dns-si-roo.  [Add.  m superi,  di  Leggiadro. 
Lai.  elegantissima*.  Gr.  mu-^ó txtoc.  Salvia.  Dite.  «.  31  b.  Siccome 
da  quel  leggiadrissimo  epigramma  di  Calullo,  ove  egli  beffa  una  certa 
femmina  ecc.,  descrivendola  brutta  c malfatta.  E ai*.  Porrò  qui  il 
passo,  com'egli  è stato  dall' incomparabile  abate  Rrguier  nella  sua  leg- 
giadrissima e piena  di  tulle  le  grazie  versione  toscana  mirabilmente 
voltato  n Dep.  Decani.  4*.  È tenui*  la  sua  prosa  dolcissima  c leggia- 
drissima. E *o-  Il  che  è tante  volte  avvenuto  in  questo  leggiadrissima 
scrittore.  E » j.  Disse  questo  pulitissimo  e leggiadrissimo  scrittore.  (V) 
Fatar.  FU.  p.  a.  proem.  Rè  si  può  esprimere  le  leggiadrissime  vi- 
vacità che  fece  nell' opero  sue  Antonio  da  Correggio.  (N) 

LEGGIADRO,  Leg-già-dro.  Add.  m.  Che  ha  leggiadria.  [F.  Bello  « Ele- 
gante.) Lai  venustus,  elegatis,  Gr.  xepfóc.  (Dal  c«|L  lugiiar 

bello,  piacevole,  e da  buono,  gentile,  vezzoso,  garbato,  ben  messo.  ) 
Bocc.  g,  a.  f,  *.  Voglio  Che  ecc.  infra  questi  termini  si  ragioni,  cioè  di 
chi  con  alcuno  leggiadro  molto  tentalo  si  rlsaites».  E nov.  0.  1.  il  : 
leggiadro  gaatlgUMoto  della  Marchesana  fallo  al  Re  di  Francia.  K 
nov.  i*.  4.  Era  II  detto  Gualtieri  ccc.  il  più  leggiadro  ed  II  più  dili-  j 
cgto  cavaliere  che  a quegli  tempi  ti  conoscesse.  E no ».  a»,  io.  Si  I 


trasse  di  tolte  alla  gua macca  una  bellissima  e ricca  bona,  eoo  una 
leggiadra  e cara  cinturctla.  E nov.  si.  a.  Fu  adunque  e non  è gran 
tempo,  in  Firenze  una  giovane  assai  bella  e leggiadra.  Pelr.  ton  t. 
Per  fare  una  leggiadra  sua  vendetta,  E punire  in  un  di  beo  mille 
offese.  E to*.  Sauta,  saggia,  leggiadra,  onesta  e bella  E tal.  Che 
presso  a que'd'Amor  leggiadri  nidi  11  mio  cor  lasso  ogni  altra  viste 
sprezza.  Dani.  Par.  io.  a».  Rime  d' Astore  usar  dolci  e leggiadre 
Tati.  Ger.  a.  it.  Ella,  vedendo  In  giovane!!*  ria  de  E in  leggiadri 
sembianti  animo  regio.  Restò  presa  d'amor. 

t — [Virtuoso,  Glorioso,  Lodevole.]  Dani.  Purg.  II.  Cl.  L’antico  san- 
gue e l' opere  leggiadre  De' miei  maggior  mi  fer  sì  arrogante. 

a — Azzimato,  Pomposo,  Che  si  pavoneggia.  FU.  SS.  Pad.  1.  isr.  E 
tanto  e si  efficacemente  parlava  questo  beatissimo  della  memoria  della 
morte,  che  eziandio  molti  leggiadri  e vani  nomini  eli' entravano  a 
lui  ridendo  e sollazzando,  ti  partivano  da  lui  compunti  molto  e pian- 
gendo. <P> 

4 — [/»  forza  di]  un.  Amadore,  Amante,  [Galante,  Gentile,  Bello  tee.:  J 
metafora  tolta  dagli  ornamenti  e dai  leggiadro  portamento  degli 
amanti  Lai.  amasius.  Gr.  JpaiyMMfr  Dani.  rim.  4*.  Ron  tnuoverieiM 
it  piede  Per  donneare  a guisa  di  leggiadro,  n Bocc.  g.  t.  n.  t.  Av- 
venne che  un  giovane  de’  leggiadri  veggendo  un  giorno  queste  Pe- 
ronella ecc.  s' innamorò  di  lei.  E appresso  : Egli  ci  son  de'  ben  leg- 
giadri die  m'amano  e vogliono!  bene  ccc.  (R) 

* — Cosa  leggiadra,  Ciò  eh' è leggiadro,  Leggiadria.  Sega.  P.  Mazzi,  (ri) 

« — Attesa  ta  similitudine  di  questa  voce  con  Leggiero,  è spetto  ado- 
perala in  relazione  alte  cose  che  hanno  agilità , leggerezza  e svel- 
tezza. Tane.  Fenderà,  so.  Fortuna  ecc.  Ella  sen  va  leggiadra  più 
clic  ’l  vento  E 'I  zoppo  vi  rimao,  ch'è  'I  pentimento  (fi) 

LEGCIAJO , Lcg-glà-jo.  Add.  c m.  F.  basta  ; e dicesi  di  Chi  Intenda 
poco  0 punto  ta  ragione  e le  leggi,  e che  voglia  ciò  nondimeno  so- 
stenere ta  propria  stravagante  opinione  per  buona  e ragionevole.  — 
Legflajolo,  <in.  Bltcian.  Fag.  (A) 

LEGG1AJOLO , Leg  gia-jò-lo.  Add.  e sm.  F.  bacia.  Lo  situo  che  Leg- 
giajo.  F.  (Van) 

LEGGIBILE,  Leg-gi-bi-te.  Add.  com.  Agevole  a poterti  leggere.  Lai.  le. 
ctu  facili*.  Gr.  rw^spèc^  ù*x'fivv<r* n5<*i  Guid.  G.  E poi  gli  diede 
uno  scritto  di  leggibil  letteratura.  Coi.  letl.  *.  103.  Stanno  nel  modo 
medesimo  ch«  il  giovine  l’ba  cavale  dalle  minute,  ed  anco  peggio, 
per  li  scorbll  e per  le  rimesse,  alle  volte  poco  leggibili,  che  nelle  mi- 
nute si  fanno.  , 

LEGGICCHIARE,  Leg-gic-chià-r*.  N.  osi.  Leggere  superbe  ini  mente.  Ma- 
lamente leggere.  Fattoi,  filtp.  Noeti.  Fior.  Bcrg.  (Min) 

• a — Jn  sign.  alt.  Alf.  Sut.  *.  Farete  leggicchiar  di  quando  in  quando 
Mclastasio  ecc.  (PI) 

LEGCIE,  Lég-gle.  Sf.  F.  A.  F.  e di' Legge.  Cavale.  AtL  Apoet.  4.  Lodò 
molto  Mobè  e la  leggio  e gli  antichi  Padri.  E 4*.  Le  parole  della  vite, 
cioè  la  leggie  sante.  £ ita.  Questo  rio  uomo  predica  conico  alla  teg- 
lie nmira.  (V) 

LEGGI EKAMENTE,  Leg-gie-ra-raén-te.  Aw.  Lo  stesso  ehe  Leggiermente. 
F.  Lai.  facile,  leviter,  Gr.  «vjrrewc,  iìafpms.  Doni.  Jnf.  ta.  7*.  As- 
sai leggieramenle  quel  salimmo.  (Le  migliori  edizioni  hanno  legge- 
ramente.) E rim.  4.  Ma  tratterò  del  suo  sialo  gentile  A rispetto  di  tei 
teggieranvente.)  (L’ediz.  del  Zane  ha  leggeramente  ) FU.  Piai.  P.  S. 
ss.  Intenlochc  non  riceveva  leggieramenle  le  scritture  e 11  comanda- 
menti del  consiglio. 

LEGGIERE,  Lèg-gie-re.  F.  A.  F.  e di'  Leggere.  Cavale.  AtL  Apost.  i«*. 
Udlllo  leggiere  lo  dette  libro  d'  Isaja,  (V) 

LEGGIERE,  Leg-giè-re.  [Add.  cobi.  Lo  s testo  che]  Leggiero.  F.  Bocc. 
nov.  aa.  a.  Il  fuoco  di  sua  natura  piuttosto  nelle  leggieri  e morbide 
cose  s'apprende,  che  nelle  dure  e più  gravanti. 

t — Piccolo,  Di  poco  momento.  [F.  Leggiere,  § a.]  Boec.  g.  «■  num.  0. 
Domo  di  condizione  assai  leggiere.  E nov.  41.  la.  Quello  che  mi  mos«<\ 
è a me  grandissima  cosa  ad  avera  acquistata,  e a voi  è assai  leggiere 
a coocederlami.  » Fr.  Giord.  IVI.  Noo  lo  servirò  (gli  angeli  Cristo; 
che  di  colali  cose  leggieri,  come  di  ragunare  il  popolo  alia  predica  .. 
e di  certe  altre  co**  leggieri.  ( Forte  anche  facili  ).  (V)  Red.  Ou.  art 
40.  Ma  stimo  che  non  sia  forse  per  dispiacere,  giacché  ho  mentovali 
incidentemente  i lumaconi  ignudi , se  darò  di  essi  qualche  lef girr 
notizia.  (K) 

a — Agevole  [F.  Leggiero,  § 4.]  .Sèri».  S.  Agott-  a».  Oh  com’é  leggiere 
cosa  il  giudicare!  oh  come  è duro  e amaro  trarre  addietro  il  mal  giu- 
dlcioì  » Fav.  Esop.  **  Assai  leggieri  ( co*n  facile)  mi  era  quandi» 
mettesti  il  tuo  colto  fra' miei  denti  mozzartelo.  (V) 

4 — Snello,  Veloce,  Destro.  [F.  Leggiero,  $ «J  Tee.  Br.  4.  a.  Dalli  no 
è un  grande  pesce,  e molto  leggiere,  che  sulla  di  aopra  dell'acqua;  e 
già  sono  siali  di  quelli  che  sono  saltali  di  sopra  delle  navi. 

6 — Incollante,  Volubile.  [F.  Leggiero,  § *.  j Farch.  Stor.  J.  17*.  Co- 
minciò a dire  apertamente  per  tulio,  come  irggiere  e sboccato  ch'egli 
era,  che  chi  vincesse  quella  provvisione,  noo  potrebbe  essere  se  uou 
un  tristo. 

0 — Sciolto,  Liberalo,  col  Da.  Agn.  Pandol, f.  Cw.  ftM.  *»■  (AfiL  1*11.) 
Mi  reputo  lode...  essere,  come  sono,  libero*  leggiere  da  molte  Infer- 
mità che  induce  la  vecchia;*.  (V) 

7 — Modi  avverò.  Di  leggiere  ^.Agevolmente,  Facilmente . F . Di  leg- 
giere. (A) 

LEGGIERE.  Aw.  F . 4.  F.  4 di’  Leggiermente.  Teteid  1.  9 Pero  con  t ir 
le  lasciam  dimorare,  E noi  tra  noi  viviam  come  do  verno,  E teggier 
per  amor  combatteremo.  (B) 
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LECGIERETTO,  L»g-gie-ré*-to.  Add  m.  dim.  di  Leggiero.  — LejgereUo, 
tin.  Tetaur.  Can.  ».  Brrg.  (Mio) 

LECGIEREZEA,  Lrg-gt«-ivx-*a . (J/1,)  atl  di  Leggiere,  [Qualilà  e t/alo 
di  etù  eh' è leggiero.  — Leggemmo , Leggerei» , tin.  J Lai.  levitai. 
Gr.  arbòree.  Sagg.  nat.  etp.  9.  Per  la  Mia  gran  leggierezu  inconta- 
nente al  muove.  E *#7.  Esperienze  per  provare,  che  non  vi  è leggle- 
rtua  positiva.  » (/.'edizione  del  Cocchi  iset  alle  diale  pagine  d'ambo 
gli  «tempii , e quella  del  Baillard  ine  del  eolo  tecondo , leggono 
ìtggrmMi.  ) (B)  (N) 

t — Agilità  Jet.  br.  7.  ss.  LI  beni  del  corpo  sono  sei;  cioè  beiti,  no- 
biltà, Irggierrzzu , forza,  grandezza,  e sanità.»  (l'edizione  di  Mar- 
chio Setta  del  issa  Aa  leggerezza.)  (R) 

S — Incostanza,  Volubilità.  [E.  Leggerezza,  § *.] 

4 — •(Facilità. | Paltnd.  Oli ■ I*.  lo  bo  sì  provala  la  leggerezza  del  ano 
avvenimento,  che  ece.  » (La  tlampa  a pag.  (S7.  ha:  Ed  lo  ho  «ì  prò* 
vaia  la  leggerezza  del  suo  avvenimento  (dei  ciriegi o),  che  1 pali  dH  ei- 
rtegio  messi  nella  vigna  aon  appresi  in  ciriog!  fermi,  e fatto  frutto.)  (V) 
a — Per  melaf.  ( P . Leggerezza , § 4.  J 

LEGGIERI,  Lrg-giè-fi.  [Ad  d.  m.  indecl.  /dioliimo  de'  Fiorentini  per] 
Leggiere  0 Leggiero.  P.  Gr.  S.  Gir.  9.  E ’l  mio  giogo  è soave,  e lo 
mio  fascio  è leggieri. 

t — Piccolo,  Di  poco  momento.  ( P.  Leggiero  , § 4.  ) Al.  F.  t.  t.  Per 
aaaempro  di  me  uomo  di  leggieri  scienza.  (L'ediz  dei  test  Aa  lieve.) 
Cat.  teli.  or.  Ed  ogni  scusa  leggieri  e frivola  haala  a Impedirlo, 
a — Incostante,  Volubile.  \ P.  Leggiero,  $ ».  f Cat.  letl.  se.  Acciocché 
ella  non  mi  tenga  per  leggieri  e per  ambizioso  più  che  quanto  io  sono. 
4 — Agevole.  [ P.  Leggiero,  $ 4.]  Boce.  nov.  >4  to,  Leggler  cosa  vi  Ha 
il  comprendere  il  mio  disio. 

• — Parlando  di  Guardia  0 Cosa  limile.  Leggieri  0 Leggler  vale  Non 
rigorosi  G.  P.  tib.  ».  cnp.  l».  Il  conte,  vedendo  ritenuta  sua  figliuola 
e ti  dal  Re  a leggler  guardia,  si  parli  privatamente  di  Parigi.  (V) 

« — In  modo  uvverb.  DI  leggieri  è Lo  eletto  «he  Di  leggiere.  P.  (A) 
LEGGIERI8SIMAMENTÈ,  Leg  gie-rls-si-ma-mcn-le  [in>.j  superi,  di  Leg- 
giermente. — Legger  tasi  inamente,  ria.  Lai.  levitatine.  Gr.  iwg orai?«(. 
LEGGIERISSIMO,  Leg-gie-ris-si-nm.  [Add.  m.l  superi,  di  Leggiero.  — 
Leggerissimo,  tin.  Lai.  leviMinm.  Gr.  xoveirsrroc. 

■ — Hello  di  Cavallo  per  Velocissimo.  Bemb.  Sior.  IO.  lis.  Con  ca- 
valli leggierissimi  prestamente  v'andò.  E appretto:  Ordinato  ! cin- 
quanta suoi  ieggiertasimi  cavalli  che  '1  seguissero.  (V) 

* — Per  melaf.  [ Di  pochissimo  fondamento.]  Armò.  Slor.  t.  1.  Detta 
qual  guerra,  per  leggierissima  cagione  nata,  cotale  fu  II  principio. 

4 — (Di  piccolo  momento,  Lievissimo.,  Ited.  Pip.  t.  «n.  Delle  quali  (frecce) 
ai  racconta  che  ammazzino  un  uomo  in  quello  stesso  momento,  nel 
quale  egli  n'  abbia  ricevuta  qualsivoglia  leggierissima  plaguzza. 
LEGGIERMENTE,  Leg-gier-mòn-te.  Avv.  Con  Uggerexza.  In  questa  coca 
le  frequenti  figure  Aonno  guati  occupalo  il  luogo  del  proprio.  — 
Leggermente,  Leggiera  menta,  Leggeramente,  Leggiere,  Leggiero,  tin. 
Lai.  levitar.  Gr.  iì*ffiù(.  Pattati.  Mari.  t.  Alcuni  li  radono  si  leg- 
giermente, ehe  non  pervengono  al  midollo.  E appretto:  Voolsi  leg- 
giermente con  una  penna  a ora  di  vespro  innacquare  il  nesto,  Dani. 
Pii.  Nuov.  n.  Il  dolcissimo  signore,  il  quale  mi  signoreggia  per  virlù 
delta  gentilissima  donna,  nella  mia  Immaginazione  apparve  come  pel- 
legrino leggiermente  vestito,  e di  vili  drappi.  (Cioè,  con  vette  di  mu- 
tarla leggieri.  ) » fìucell.  Ap.  «so.  Ma  tu  però  la  lor  rimase  celle 
Leggiermente  col  limo  empi  e ristucca,  eoe.  (B) 

■ — Agevolmente,  Con  poca  fatica.  La!,  ferita.  Gr.  jxx&iuz.  Bocc.  noe. 
sa.  a.  Perciocché  più  leggiermente  in  quell*  s’accende,  E nov.  84.  a. 
Dtedcr  voce  d' averlo  per  lor  bisogne  mandalo  In  alena  luogo;  il  che 
leggiermente  creduto  fu.  E nov.  4$.  7.  Per  quella  assai  leggiermente 
ae  ne  aagii.  Ttt.  Br.  S.  a.  Vero  c,  ebe  verso  Settentrione  è più  alto 
(ff  Ugnarne );  ma  etti  diviene  vizioso  più  leggiermente,  E ».  io.  E 
tanto  sappiale  ebe  quoiii  ebe  hanno  le  gambo  lunghe , prendono  più 
leggiermeuta ,'  ma  non  tegnono  cosi  bene,  come  quelli  che  l’ hanno 
corta.  Cavale.  Sptcck.  Cr.  Dicono  ebe  fu  grande  pazzia , quello  ehe 
potea  faro  leggiermente , fare  morendo. 

a — Su  peritata  l menta,  Senza  offeso.  Fr.  Giord.  iss.  Iddio  al  principio 
l’avea  fatto  (il  colale  feudo)  saldo  ed  intero,  e bello,  e forte,  a rice- 
verò tutti  1 colpi  leggiermente.  (V) 

4 — Per  poco.  Pii.  SS.  Pad.  Nè  leggiermente  questa  bestia  smarriva 
l'ora,  ma  sempre  a quel  l'ora  veniva.  (A) 
a — (Mus.)  Indica  questa  voce,  qualora  è tedila  a gualche  pezzo  di 
musica,  che  ti  deve  percuotere  lo  tiramento  con  dolcetta.  Giuntili. 
Dlz.  Mut.  (B) 

LEGGIERO,  Leg-gtè-ro-  [Ad d.  «.]  CAe  non  Aa  gravila.  [DI  poco  peto, 
Ltave;|  contrario  di  Grave.  — Leggiere,  Leggieri,  Leggero,  sin,  Lai. 
levi»,  Gr.  xowfoc.  (in  top.  ligero,  in  fr.  léger,  dal  teut.  legtr  ehe  vaio 
il  medesimo,  lo  iliir.  dleesi  lagahan,  in  tad  lelchl,  la  sass.  leohr,la 
Ingl.  Ughi,  m olaad.  ligi.  In  dialetto  napol.  lieggio.  ) Sagg.  nat.  etp. 
te».  E antica  e famosa  quistione,  se  quelle  cose  che  leggiere  comune- 
mente si  chiamano,  lo  stano  di  ior  natura,  c vadano  di  propria  voglia 
all' Insù,  o •./,  e dlz.  del  Cocchi  alla  citala  pag.  ha  leggero.  ) (B) 
t — E flg.  Bau.  Parch.  t.  1.  Ed  insieme  con  esso  lei  canti  la  musica, 
nata  ed  allevata  nella  nostra  magione,  oro  più  leggieri  modi,  e quando 
più  gravi. 

a — Piccolo,  Di  poco  momento,  Di  poca  importanza.  Lai.  levto,  parvi 
momenti,  mediocri*.  Gr.  «ouf oc,  ÙMffi c,  Bocc.  g.  4.  p.  4.  COO 

alcuna  leggler*  risposta  tonargli  dagli  orecchi.  Enov.  4».  14.  Tutta 
aooo  state  leggieri,  a rispetta  di  quello  che  etla  mi  fa  al  presente- 


4 — Agevole.  Lai.  faeilis.  Gr.  rv^reée.  Com.  Inf.  il.  Perocché  aou  prr 
vie  piane  e leggiere,  non  per  dolci  sonni  e dilicali  riposi  si  punte 
avere  il  eognnsclmento  della  sapienza  DanL  Purg.  4 a*  Tantoché  ‘I 
su  andar  li  Ila  leggiero  Arrig.  04.  Niuno  può  pervenir*  alla  virtude, 
se  non  per  lo  destro  sentiero;  per  l' altra  via  è leggiero  discendimeli  lo 
al  nlnferno. 

8 — Snello , Veloce,  Destro,  [Agile,  Spedito  ] Lai . agili»,  dealer.  Dani. 
Inf.  t.  a*.  Una  lonza  leggiera  e presta  molto.  Tue.  Dar.  Ann.  u.  *». 
Starli  ni»,  prestamente  mandatovi  con  cavalli  c fanti  leggieri,  a ferro 
e fuoco  gli  gasligù.  ( Qwf  ff  /.al.  Aa--  cum  equi  te  et  armatura  levi.  ) 
» Dani.  Purg.  1».  lo  m’era  mosso,  e seguiti  volentieri  Del  mio  mae- 
stro I passi,  e ametidne  Già  mostrava»  com'eravam  leggieri.  (N) 

• — Incottali  le,  Volubile.  Lai.  levi*,  Inconslans,  mobili»  Gr.  i'sxfoò  { , 
xbwoo;,  &9T2T0C-  Pctr.  co «x  44.  4.  E so  far  lieti  e tristi  in  un  mo- 
mento, Più  leggiera  che  'I  vento,  boex.  Parch.  4.  ».  Chi,  estendo  leg- 
giero e incostante  , muta  voglie  e pensieri  a ogni  ora,  non  è in  nulla 
dagli  uccelli  differente.  Tasi.  Ger.  ».  a.  Chè  nel  inondo  mutabile  e 
leggiero  Gostanza  è spesso  il  variar  pensiero. 

T *—  Agg.  di  Desinare,  vai  Itiitrello,  Stillile.  Frane.  Sacch.  no*,  la  E 
postisi  a un  leggiero  desinare  ece.,  fu  domandalo  it  giovane  ree  (V) 
■ — Esser  leggiero  per  Etser  agile  a muoverti.  Dani.  Inf.  »o.  8’  io 
fossi  pur  di  tanto  ancor  leggiero,  Ch'  I*  potassi  in  cent'anni  andare 
un’oncia.  Io  sarei  messo  già  per  lo  sentiero  ecc.  (N) 
o — Modi  avverò.  Di  leggiero.  Alla  leggiera.  P.  a'  lor  luoghi.  (A) 

IO  — (MiliL)  Cavalli  leggieri.  P.  Cavallo,  $ 48 , f . (Van) 

*1—  Leggier  d’ arme  per  Armalo  alla  leggera,  leggermente  ar- 
male. Brace  tot  Cr.  raeq.  ».  aa.  E con  targa  e saette  Al  corno  de- 
atro I leggier  d'arme  metta.  (Rob) 

< 1 — (Marni.)  Bastimento  leggiero  diceti  quello  che  non  tia  abbastanza 
carico  o non  ubbia  sufficiente  zavorra  (Van) 

Leggiero  dii!,  da  Incostante,  Instabile,  Fallibile,  Mutabile.  Leg- 
giero, quando  si  adopera  nel  senso  analogo  agli  altri  aggettivi  soprad- 
detti, dicevi  di  coloro  la  cui  volontà  Indeterminata  nou  si  attacca  fur- 
ti; mento  ad  alcun  oggetto;  e se  per  caso  vi  ai  posa,  non  estendono 
trai  tenuto,  si  volge  altrove;  /ncoztunta  si  dice  di  coloro  la  cui  volontà 
non  persevera  ne' suoi  propositi;  Instabile  è chi  non  persista  nelle 
sue  opinioni  o deliberazioni  ; Potabile  si  applica  a coloro  che  per  la 
variabilità  de* loro  pensieri  o determinazioni  si  volgono  per  ogni  dove; 
Mutabile  dicesi  di  chi  ha  una  facile  tendenza  a cangiar  di  pensiero , 
di  sentimento  ecc.  Cosi  che  la  leggerezza  c la  causa  di  tali  cangia- 
menti, la  Mutabilità  n'è  il  primo  grado,  alla  quale  seguono  per  in- 
tensione l' Instabilità,  V Incostanza  a la  .PolubUllà. 

LEGGIERO.  Aw.  Lo  tletso  che  Lrggirnncnta.  P.  Gitili.  Letl.  tr.  n.  So 
pallia  seta  mobile  assai  leggiero  fummerele  oel  fuoco  vostro  (V) 
LEGGI  ERUCOLO  , Leggle-rù-co-lo.  Add.  m.  dim.  c dltprex.  di  Leggiero. 
Salvia.  Buon.  Fier.  Finfrino,  giovane  vanerello,  leggierucolo.  (V) 

* LEGGIO  RIDANTE,  Leg-gi-gri-dan-ta.  Add.  com.comp.  Che  grida  legge. 
Che  Invoca  la  legge.  Al f. Sai.  ».  Fra  I satelliti  suoi  leggig ridante  Con- 
tro chi  un  cervo  od  un  fagian  gli  uccide.  (PI) 

LEGGIO  , Leg-gì-o.  [$«*.]  .Strumento  di  legno,  sul  quale  ti  tosile ue  fi 
ti  solleva  rt  libro  in  Uggendo,  cantando  ecc.  Lai.  pluteus.  aguosle- 
rioni,  leetriDum.  Gr.  ecvzyvMcrré/iios.  ( Dal  lai.  barb.  legnila  che  si 
trova  adoperato  in  senso  di  pulpito,  o luogo  elevato  nella  chiesa,  dal 
quale  al  legge.  Leglum  poi  può  esser  derivata  da  lego  lo  leggo , come 
In  gr.  logton  pulpito  nella  scena  o tribuna  per  le  aringhe  forensi , 
vien  da  Ioga  discorso.  ) D.  Gio.  Celi.  Tenute  in  sul  leggio  dinanzi 
agli  occhi. 

• — [Onde  Stare  a leggìo  = Leggere  davanti  al  leggio  ] Frane.  Sacch. 
nov.  ina.  E non  dice  clic  la  scienza  non  talea  bene  al  cavaliere,  ma 
scienza  reale  senza  stare  a leggio  a dar  consigli. 

* — * Per  simil.  [Dicesi  di  cosa  rilevata  a modo  di  leggio,  com4  tanti* 
una  gobba  ] Frane.  Sacch.  nov.  ni  Porca  un  porco  fedito,  con  un 
naso  sgrignalo,  e con  un  leggio  di  drielo  per  topalle,  che  parca  uu 
delfino. 

4 — Proverò.  Tu  bai  più  parole  che  un  leggio , » Tu  daresti  parola  a 
un  leggio:  ti  dice  per  ’J'acciare  alcuno  d' eccettua  loquacità.  Lai. 
lingulaca  es,  linguacissimus.  Gr.  «xólatrro;  rj  yWrtf,  taU*mt{. 

• — (Piti.)  Strumenta  di  Ugno  da  potarsi  abbottare  ò tollerare  , di 
cui  il  servono  i pìtlori  per  reggere  le  tale  o tavole  che  dipingono. 
[Oggi  più  comunemente  Cavalletto.]  Borgh.  Hip.  80».  Accomodala  in 
ani  leggio  ecc.,  chiamò  il  padre  ecc. 

* LEGG1PASSIV0,  Leg-g l-pas-si-vo.  Add.  ih.  co mp.  Soggetto  alla  legge. 
Suddito.  Alf.  Sai.  ».  Quindi  i Icgflpasalvi  audace  spoglia  11  sopra- 
imi  a suo  talento.  (PI) 

LEGGITORE,  Leg-g i-tò- re.  [ Però,  m di  Leggere.  Lettore.]  Che  Ugge. 
Lai.  I celti r.  Gr.  àttr/vvrmi.  Nov.  ani.  pr.  i.  Non  gravi  a'  leggitori , 
che  sono  stati  molti.  Lib.  Moti.  Qual  fu  la  maggior  paura,  sentenzi  il 
leggitore.  Mar.  S.  Greg.  Non  voglio  che  noi  repeliamo  lo  questo  luogo, 
per  fuggire  il  fastidio  de' leggitori.  Arnm.  Ani.  ».  ».  a.  Per  la  fiamma 
dell' esemplo  de’  Santi  l’animo  del  leggitore  s'accende.  » (L' edizione 
del  Maretcolli  ha  lettore.  ) (B) 

LEGGITR1CE,  Leg-gi-tri-c«.  Però.  f.  di  Leggere.  P.  di  reg.  (0) 
LECGIUTO,  Leg-giù-to.  [Add.  m.  da  Leggere.  V.  A.  P.  e di'  Lello.]  G . 
P.  it.  ».  <4.  Tutte  quelle  cose  legglutole,  spaventiamocene:  » (/lipor- 
tato dalla  Cr.  alla  v.  Leggere.)  (V.  propria  del  dialetto  napolil.)  (Pi) 
LEGGIUZZO , Leg-giùj-zo.  òlm.  dim.  di  Leggio.  Piccolo  leggio.  P.  di 
reg.  (Van) 

LEGIA.  (Arche.)  Lè-gi-e.  Sm.  Specie  di  nave  all' antica.  ( Trovasi  negli 
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antichi  firmarli  In  «cimo  di  picciol  naviglio;  dallMIIir.  lagja  barca, 
cimba,  burchio.)  (Van) 

LEGIFERA.  (Mlt.)  Lc-gi-fc-ra.  /Topronnoraie  di  Ctrert,  (lo  lat.  legiftr  le- 
gislatore, da  lex , legis  legge,  e fero  io  porto.)  (Mil) 

LF.GIO.  iGeog.)  Lc-gi-o.  Lat.  Legion.  Antica  città  detta  Palatina.  (G) 
LEGlODt  NO.  (Grog  ) Le-glo-dù-no.  Lat  Lrgloduuum.  Antica  città  d' Ita- 
lia pretto  gl’ Insubri.  (G) 

LEGIONARIO,  Le-glo-nà-ri-o.  Add.  m.  Di  legione.  Lat.  legionario*.  Gr. 
ó rvj  ìuyrù>o;  mriaó;.  Petr.  Uom  Ut.  Mandi  io  Aquilani»  eoo  parto 
della  gente,  e dodici  bandiere  legionarie, 
t — Ed  in  forza  di  im.Barg A.  Arm.  fata  il.  Più  ds'forestleri  e dryll 
ajuli  ai  usasse  questa  voce,  ebe  de' ief  tonarli  romani.  E appretto:  Non 
chiese  de’  legionari!,  ma  di  quali  aderenti,  che  io  dico  chiamarti  ves- 
sillari!. (V)  Fegex-  sa.  È una  generazione  di  cavalieri  che  a’ appellano 
legionari! , perché  sono  colle  legioni  congiunti.  (Pr) 

LEGIONE,  Le-gi-ó-ne.  [Sf.  Corpo  di  soldatesca  preno  gli  antfcAf  fio- 
mani , compatto  d' un  dato  numero  di  fanti  t d'un  minor  numero 
di  cavalleria,  il  quale  in  diverti  tempi  è tollopotlo  a variazioni 
Da  principio  la  legione  non  fu  che  di  tre  mila  uomini,  ma  in  ap- 
pretto fu  portala  a quattro  mila,  it  ckc  la  fece  denominare  Qua- 
drala; tolto  gl' imperatori  arrivò  al  numero  di  seimila,  e it  ne  con- 
tarono tino  atz.I  toldali  che  te  componevano  tran  chiamati  Legio- 
nari! ; «o  questo  nome  veniva  dato  particolarmente  a’ fanti,  perocché 
la  cavalleria  riteneva  quello  di  Cavalieri.  Disting nevati  in  ogni  le- 
gione di  fanteria  tre  torta  di  mldati:  i Veliti,  gli  Astarii,  ed  i Tela- 
rli. F.  a’ior  luoghi,  j LaL  Irgio.  Gr.  lir-fw».  G.  y.  i.  sa.  i.  Melici  lo 
era  già  in  Lombardia  coll'oste  sua  di  tre  legioni,  che  venia  di  Francia. 
Dlllam.  ■.  i.  Per  crmlel  fallo  le  tue  legioni  Annate  motte,  e contro 
a me  »en  venne.  Srgr.  Fior.  Art.  guerr.  in.  Andavano  temporeg- 
giando in  modo  eolie  loro  legioni,  che  in  quindici  anni  sempre  l’ave- 
vano rinnovale,  n {Nell' etem.  del  Ditta m.  L’ediz.  di  Venezia  liso 
ha:  Poi  crudel  fatto,  le  sne  legioni  Armale  motte,  e contro  me  no 
venne.  ) (B) 

* — Eaercilo,  III.  Ile.  Dee.  i.  t.  t.  e.  «4.  Per  quella  ira  li  Romani  me- 
nerò lor  legione  nella  terra  de’ Volaci.  (Ni) 

» — * Per  siimi,  [nello  itile  delta  .Scrittura  ti  dice  Legioni  d'angeli, 
Legioni  di  demonii,  e vale  Gran  numero  di  etti.  ] Vii.  SS.  Pad.  t. 
ri.  La  altro  ree.,  essendo  occupalo  da  una  legione  di  demoni»,  gli  fu 
menato  innati  tatto  Incatenato. 

4 — (Arche.)  Medaglia,  sui  rovescio  delta  quale  ti  veggono  due  sten- 
dardi  militari,  coti' aquila  delle  legioni  nel  mezzo,  e per  iscrizione 
il  nome  della  legione;  per  et.  Legione  I,  II,  X eec.  (Vai») 

* — (Et  Ani.)  Legione  fulminante:  *V«me  dato  dal  Senato  alla  legione 
r ni  lena,  compatta  di  totdati  cristiani,  la  quale  salvò  i' esercito  di 
Marco  Aurelio  in  min  guerra  contro  i {laudi,  implorando  dal  ciclo 
una  tempesti 1,  rAr  somministrò  ai  /fontani  tormentati  dalla  feti  di 
che  dissetarvi , e scagliò  i /«/mini  tulle  schiere  nemiche.  (Ber) 

* — Tra»*.  No me  di  uno  legione  remano  che  ricusò  di  sagrifi- 
cart  agi’ idoli , 4 soffri  il  martirio  sotto  gl'  Imperatori  Diocleziano 
e Massimiano:  San  Maurizio  n'  era  il  caffo.  (Ber) 

• — *(8t.  Mod.)  Legione  d’onore.  Pome  d'un  ordine  militare  e civile 
istituito  ne*  principii  del  presente  secolo  XIX  da  Napoleone  Buo- 
na por  te , altera  imperatore  de’  Francesi.  (Van) 

LEGI0S8I.  (Mlt.  dtp.)  Le-gi-ós-sl  Nome  giapponese  di  alcuni  reli- 
giosi , che  si  svelgono  da  diversi  ordini  di  monaci  perchè  dirigano 
ed  itlUuitcano  la  gioventù-  (Van) 

LEGISLATIVO,  Le-git-la-tì-vo.  Add.  m Aggiunto  della  potestà  di  far 
léggi-  (A)  Cocch.  Dite-  1.  uh.  Senta  che  ti  abbia  notizia  d' alcun  po- 
tili vo  decreto  di  ;>otetlà  legislativa.  (Ni 

• — Potere  legislativo:  Cosi  chiamasi  uno  de1  tre  poteri  de' quali  si 
forma  un  governo  monarchico  costituzionale , estendo  gli  altri  it 
Potere  esecutivo  e ’t  giudiziario  (Van) 

LEGISLATURA,  Le-gis-la-ló-ra.  Fem.  di  Legislatore.  F.  e di’ Legisla- 
trice. Satvin.  La  Gelosie  legislatura  delle  stelle.  (A) 

LEGISLATORE,  Le-git  la-tó-re  [Add  e sin.]  F.  L.  le  comp  ] Che  fa  leggi, 

[ Datore  di  legge.  Anticamente  fu  dello  anche]  Legista.  Lai.  legista- 
toc.  Gr.  »opo5rmc.  Menz.rtm.  l.  so.  E ’l  gran  legislator,  colmo  di 
«Ho,  Gridò  rivolto  al  cielo:  Viva  il  Signor,  che  I servi  tuoi  con- 
forta. » Salvia.  Prot.  Tote.  i.  t».  GII  antichi  legislatori  quelle  arti 
che  più  proprie  erano  per  la  felicità  eco.,  quelle  scelsero  per  adornare 
di  nobiltà  coloro  che  le  professavano  (V)  E dite.  t.  centur.  e pure 
quantunque  si  governassero  per  leggi  non  iscritte,  ciò b per  consuetu- 
dini ed  usante,  si  nomloano  le  reire  di  Licurgo  loro  legislatore,  doè 
capitoli  sentii  dì  leggi.  (B) 

LEGISLATORI!),  Lc-givla-lò-ri-o.  Add  m.  comp.  Appartenente  aita  le- 
gislazione. Cocch.  FU.  Piti.  e.  za  Fornito  di  scienza  legista  torli  c 
medica.  B 444.  Non  solo  della  piu  completa  giurisprudenza,  ma,  e 
quel  die  è più  raro,  della  più  sublime  scienza  legislatori!.  (A)  (N) 
LEGISLATRICE,  Le-gis-U-ln-ce.  Fem.  di  Legislatore.  — Legislatori, 
sin.  OUv.  fui.  Ap.  Pred.  eoo , Caraf.  Quar.  Pred . it.,  Tesaur.  FU. 

. *'  * * Masco rd  Dite.  Mor.  ».  ».  Berg.  (Min) 

LEGISLATURA,  Le-gi»-la-tù-r».  [Sf.]  Facoltà  di  formar  leggi.  Legista- 
**0n«,  Lai.  )as  («rendami»  legno),  legum  lalio.  Gr.  vopvSstrìx.  Sal- 
vili. Prue.  Tose.  1.  ss».  Non  dovendo  eee.  la  facoltà  politica,  0 La 
•cknxa  di  legislatura,  a cui  la  poetica , come  parliceli»  e membro  di 
quella,  è sottoposta  a subordinata , nè  potendo  eec.  * Cocch  Dite.  1. 
41.  Colla  sua  più  flloanliea  legislatura  introdusse  nel  mondo  J|  magni- 
fico disegno  deli' uni verss te  cittadina™».  (N) 
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LEGISLAZIONE,  Le-gi-sla-zl-6-ne.  [ J/1J  Ordinamento,  Formazione  di 
leggi ■ Lai.  legum  (alio.  Gr.  vopabseia. 

* — [La  facoltà  di  formare  le  leggi  #]  La  leggi  stesse.  Salvia.  Disc.  1. 
t»t.  danno  badato  unicamente  a ristrignere  in  breve  tutta  la  loro  le- 
gislazione. 

LEGISPERITO,  Le-givpe-rì-lo.  Add.  e un.  comp.  Giurisperito , Legi- 
sta. Caraf.  Quar.  Pred.  ».  Berg.  (Min) 

LEGISTA,  Legi  sta  [Add.  e tosi.  com.J  Colui  c he  attende  alla  scienza 
delle  leggi.  Lai.  jurjscoaaullo*.  Gr.  voutxòr,  G.  F.  a.  es. 

*•  Fu  il  maggiore  e *1  più  savio  legista  che  losae  tino  al  tuo  tempo. 
Frane.  Sacch.  noe.  40.  Emendo  diventato  valentissimo  legala,  sodò 
a % iettare  mesier  Ridolfo.  Ore.  Geli.  ».  W.  Disputandosi  tu  ulto  de'  do- 
siri  sludii  di  Grecia  di  chi  dovesse  precedere  nel  primo  grado,  0 i 
lcgislri  o i medici , fu  concluso  eoe. 

* — [Aulica menls  fu  dello  anche  in  luogo  di  Legislatore.  F.]  Lat.  |e- 
glsiaior.  Gr.  vouo3sznt.  DanL  Jnf.  4.  ai.  IH  Moisé  legista  « ubbi- 
diente. Dillam.  0.  11.  Moésè  fu  legista,  e co  11  gnu  lèi  La  lingua  non 
ave*  tiene  «spedita. 

LECI3TIC0,  Le-gi-*ti-co.  Add.  m.  Legale,  Appartenente  a legge.  Car- 
bone Leti,  Leoni  Leti.  Berg.  (Min) 

LEGITTIMA.  (Leg.)  Le-fil-U-ma.  [.Sf  ] Quella  parte  della  eredità  ( de- 
gli asoendentl , la  quitte  spelta  per  Ugge  a'  discendenti , o fusila 
parte  detta  eredità  de'  discendenti  che  tpcllu  per  legge  agli  asce  fi- 
denti, e che  non  può  esser  Nè  tolta  per  disposizione  dell'uòmo,  ni 
scemala  0 gravala.  Più  propriamente  dicesi  Parte  de’ beni,  cioè  ristia 
sr edita  depurala  ds’ debiti  ed  altri  pesi  inlrintsci.  ] LaL  legUims. 
Gr.  tò  vòpipvv.  Croie-  Feti.  sa.  G pure,  dove  valesse  ( 1/  testamento), 
dovea  avere  la  metà,  cioè  il  terzo  per  la  legittima,  « ii  quarto  par  la 
trebclJJanica.  Geli.  Sport.  ».  l.  Non  mi  andar  poi  111  garbugliando  con 
consigli  di  notai,  eh’ eli' abbia  a aver  legittima,  o trito  luna. 

* — LrgiUimariooe  di  eolu»  che  non  è nato  di  legittimo  matrimonio- 
Onde  dictti  proverò.  Mostrar  la  carta  delia  legittima,  « cute  Mostrar 
la  propria  vergogna,  perchè  chi  mostra  la  curia  tirila  legittima  zi 
fa  conuscere  per  bastardo,  non  UgUlimandjst  se  non  chi  e bastardo. 
Serd.  Prov.  (A) 

LEGITTIMA  GIURE,  Le-git -lima-gió-ne.  [A/.  Lo  stesso  cAs]  Legitti- 
masi» ne.  F. 

» — Giustificazione.  Cron.  Morell.  Produce  ii  detto  ser  Allora  predetto 
nella  detta  quislione  dinanzi  al  detto  uficiaio  nella  detta  corte,  a le- 
gittiminone della  persona  del  dotto  ser  Ristoro,  e IcgiUiuugioae  de' 
«Ariti  lutrici  e tutori,  le  infrascritta  corto. 

LEGITTIMAMENTE,  Le-gil-ti-ma-mèo-te.  Ave.  Con  modo  legittimo.  Se- 
condo la  legge.  Giustamente,  Convenientemente.  Lat.  legittime,  jure. 
Gr.  wopiubic,  /foce,  l'est,  l.  Insiugaliantochè  alcuna  de’ di- 

scendenti di  Boccaccio  Ghdlini  nostro  padre  per  linea  oiavulma  ecc. 
ai  troverrà,  eziandio  che  non  fosse  irgiUimamrnla  nulo,  ai  possa  ven- 
dere o alienare  in  .altra  guisa.  Coll.  SS.  Pad.  Coma  monete  avollerate 
e di  rame,  come  quelle  che  tengono  la  falsa  immagine  del  Re  non  le- 
gittimamente segnala.  D.  Gio.  Ceti.  teli.  14.  Cristo  li  benedica  eoe., 
e dea  li  pace,  non  solamente  a te,  ma  a lutti  coloro  che  Lantani!  legit- 
timamente. Serm.  S.Agost  ti.  Non  sarà  incoronato  se  non  colui  che 
arerà  combattuto  legittimamente,  cioè  colui  che  starà  perseverante 
alla  battaglia  Ialino  alla  fine  della  vita  sua. 

LEGITTIMANTE,  Le-git- U-uiàn-te-  Airi,  di  Legittimare.  Che  dichiara 
legittimo.  Che  legittima.  De  Lue.  Doli.  Folg.  1. 1* ,11.  Berg.  (Min) 
LEGITTIMARE,  Le-git- ti-mà-re.  [.Zff.j  Far  legittimo  colui  che  non  i 
nato  di  legittimo  matrimonio.  Lat.  uà  taluni*  rcalìUiere.  Gr.  ■fréatvv 
Ìjjàoó».  Se n.  Declam.  Colai  che  aon  è legittimo,  fallo  la  legge  della 
natura , e vuote  ebe  di  grazia  si  possa  legittimare  e adottare  per  fi- 
gliuolo. M.  F.  ».  m.  E morta  la  dotta  donna,  il  Marcii  ose  fece  loflUt- 
rnsre  questo  suo  figliuolo. 

» — Fig.  Provar  giusta,  regolare  una  cosa.  Gar,  A poi.  Direte  che  non 
facessero  discretamente  e gentilmente  a prescolare,  e legittimare  que- 
ste voci  al  nostro  idioma!  Scgntr.  Preri  pr.  Se  « certo  che  tati  in- 
terpretazioni son  tutte  spurie,  per  quanto  con  qualche  debole  auto- 
rità si  procuri  lalor  di  legittimarle,  come  avrei  potuto  io  ecc.  (Br) 
LEGITTIMATO , Le-git-li-mà-to.  Add.  m.  da  Legittimare.  Lat.  irgtlimus 
declorala*,  vel  natalibus  restituiti».  Gr.  7»>Ì9toc  sj«/wjr<;.  Fr.  Giord. 
Pred.  fi.  Un  figliuolo  solamente  area  non  di  legittimo  matrimonio, 
ma  legittimalo  secondo  gli  statuti  della  patria. 

LBC1TTIM AZIONE,  Le-g it-tMna-zi-ò-M.  (•Sf)  Il  legittimare.  — Legit- 
timagione,  sin.  Lat.  lcgitim«tio. 

» — Giustificazione.  [ F.  Legtlli magione.  § *.]  A'ahin.  4>iw.  i.  t.  Gli 
sono  eziandio  dinanzi  a'  giudici  entrali  mallevadori  per  la  verità  e 
legtlli  inazione  delta  tua  persona. 

LEGITTIMISSIMO,  L*-gil-li-«ii*-s.-tuo  Add.  m.  superi,  di  Legittimo. 

Piccai.  Post.  Arisi.  »»».  Berg.  (Min) 

LEGITTIMITÀ' , Le-flt-ti-mi-tà.  Sf.  Qualità  e Slato  di  ciò  che  è legit- 
timo. Magai,  isti.  Malgrado  la  cattivili  del  popolo  ebreo,  pur  resta- 
vano segni  vislbilissioii  delia  legittimila  delia  Sinagoga.  (A)  Pallav. 
lei.  Cono.  t.  no.  Pongo  da  banda,  che  la  legittimità  di  Clemente 
crasi  provata  con  titolo  di  matrimonio  clandestino,  (Pe) 

LEGITTIMO,  Le-git-ti-mo.  Add.  m.  Che  è secondo  la  leggi  [naturale , 

0 positiva;  | Conforme  agii  ordini  della  legge.  — Ligiltimo,  sin.  Lai. 
leg  itnu  us  Gr.  vvpipet-  Noce.  no*,  l».  4.  E a loro,  siccome  a legittimi 
suoi  eredi,  ogni  suo  bene  e mobile  e stabile  lasciò-  E noe.  4 4-  14. 
Sposa  per  tua  legittima  moglie  la  Caterina.  Morsi  rute.  I.  a».  Quale 
è il  figliuol  legittimo?  Quegli  è legittimo  figliuolo,  ii  quale  è nato  di 
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egllllroo  matrimonio,  ovvero  di  quelle  matrimonio  era  riputato.  Vii. 
SS.  Pad.  i.  iti.  Li  digiuni  legittimi  della  quarta  e Beala  faria  dteea 
ette  per  nullo  modo  si  doveano  lasciare  santa  grandi  neeessitade.  «• 
Petr.  eap.  a.  E I legittimi  nodi  fnron  rotti. 

« — Giusto,  Convenevole.  Buono.  Lai.  Irgitlnms,  honeslus,  aequus,  Jti- 
alut.  Gr.  vòui po<.  tvStrpof,  jiiusc.  Bore.  no?,  •».  *.  E penso**! 
non  aotamente  per  questo  aver  legittima  cagione  d'andare  a Parigi, 
ma  ree.  Orti.  SS.  Pad.  Vrggendo  quella  che  non’ è figurata  in  mo- 
neta legittima  Co $.  lelt.  «a.  La  mia  ragione  ecc.  è vinta  dalla  fraudo 
e dal  torto  di  chi  mi  ba  per  modi  poco  legittimi  e leali  spogliato  del 
mio  tant’anni. 

* s — Età  legittima  diati  Quello  nello  quale  P uomo  può  per  teppa 
disporre  di  tè  e del  tuo.  (PI) 

LEGNA,  Lé-gna.  [Sfi  Pi.}  Lrgne.  Legname  da  abbruciare . Lai.  ligna. 
Gr.  ri  xiyxatvà,  ui*j.  Serm.  S.  Agosl.  et.  A questa  pentola  il  diavolo 
•tutta  il  fuoco;  le  lrgne  sono  I mali  guadagni.  E ir.  Qurst’ uccello, 
quando  si  vede  Invecchiare,  sì  va  a certe  contrade  caldissime,  e ra- 
gline legno  secche , ecc.  Boec.  noe.  e.  e.  lo  non  potei  stamane  farne 
venire  tutte  le  legoe,  le  quali  io  ave*  fatte  fare.  E no?,  tt.  4.  EU  ol- 
tre a questo,  andava  alcuna  volta  al  bei-co  per  le  lrgne-  Frane.  Sacch. 
Op.  di?.  »e.  Il  fuoco,  come  vede  la  legna,  sempre  disia  di  far  lo  fuoco. 

« — Fare  lrgne,  le  lrgne  ZT  Tagliar  legne.  V.  Fare  legna.  <N) 

» — Agglugnere,  [Mettere]  legne  al  fuoco  = Fomentare  l’ira  , 
[l'amore,  o umile,}  in  altrui.  [V.  Fuoco,  § si.]  Lai.  oleum  camino 
Oddere.  Gr.  nvf  ini  rrve  i^triwin.  Lab.  ira.  Avvedendomi  che  ogni 
rosa  , che  intorno  a ciò  face* , non  era  altro  che  ngglugnere  legne  a 
fuoco,  o olio  gì  Un  re  sopra  le  flamine,  piegai  le  spalle. 

4 — [Tagliar  le  legno  addosso  altrui  = Dirne  gran  male,  Offenderlo 
colie  maldicenze. J Frane.  Sacch.  no»,  tee.  Credi  tu  che  lo  non  sap- 
pia chi  tu  sei?  r non  ti  misuri,  e biasimi  pur  me,  e taglimi  legne 
addosso  8e  por  quei  che  tu  di*,  tu  hai  avuto  ere. 

•’  — Tagliarsi  le  legne  addosso  ~ P'arei  il  male  da  tè.  Ldt.  In  suum 
ipefus  mnium  luuam  ded  licere.  Gr.  rtri  laurei  nìv  nXqva»  xa3tÀ«v. 
Late.  Pine.  e.  e.  Perciocché  avendo  fatto  scalpore,  mi  sarei  tagliato 
le  legne  addosso,  e datomi,  come  si  dice,  della  scure  la  sul  piò. 

a — Son  buone  lrgne:  maniera  proverbiale , solila  dirti  quando  al- 
cuno non  risponde  a tuono.  Ambr.  Cof.  s.  a.  Dimmi  un  po',  Sloldo, 
quant’è  che  arcadelll  Questa  dlsgraiia  ?...  Stai,  lo  (arò  il  bisogno, 
Bartolo.  Par , Son  buone  lrgne:  Pur  ho  inteso  quello  che  lo  volevo. 
Ceech.  Dot.  a.  4.  Che  dole  ha  ella?....  /.  Avvezza  a far  guidar  una 
casa.  F.  MI  place  il  tulio:  alla  dote.  / Suo  padre  E sua  madre.. .. 
F.  E la  afa  soa  buone  lrgne:  Furon  tagliate  di  Maggio. 

LEGNACCIO,  Le-gnàC'Ci».  [Sm.]  Il  legno  della  trottola.  Farch.  Ereol. 
IO.  I fanciulli,  quando  vogliono  girare  la  trottola,  ed  ella  percotendo 
la  terra,  non  col  ferro  e di  punta,  ma  col  legnaccio  e di  costato,  oou 
gira,  si  dicono  «Ver  fatto  cappellaccio. 

* * — Ed  anche  peggiorai,  di  Legno.  (PI) 

LEGNACGIO,  Le-gnèg-gio  [Sn]  Stirpe,  Schiatta , Famiglia.  — Li- 
gnaggin.  «fri.  Lai  stirpa,  progeoics,  sobolrs.  Gr.  jrni.  (Quasi  (incap- 
pio, dal  tal.  linea  Che  trovasi  presso  gli  antichi  giureconsulti  nel  senso 
Ùi  serie  di  parrntl.  onde  II  linea  gtnlis  di  Stazio.  Indi  pure  II  lignage 
de’ francesi,  il  lineage  degl’  fogl.,  il  llnoge  degli  spagn.  Anche  i broli, 
hanno  tigne  o lignei  per  genealogia.  ) Foce.  noe.  ss.  3.  Costei  adun- 
que d’alfo  legnaggfo  reggendosi  nata,  ecc.  E no?,  tt.  s.  Il  cercar 
d’amar  sempre  donna  dlpiù  alto  legnaggio,  ch'egli  non  è.  E num.  s. 
In  Firenze  fu  una  giovane  del  corpo  betta,  e d'animo  altiera,  e di 
legnaselo  assai  gentile.  Pelr.  ton.  ave.  Pianger  Pier,  la  terra  e 'I  mar 
devrebbe  L’utuan  legnaggto, 

LEGNAGO.  (Grog.)  Lr-gni-go,  Porto  Legnagn.  Lai.  Leonlacnm,  Lemnta- 
cum.  Città  e fortezza  del  Pegno  Lombardo- Veneto  netta  provincia 
di  Verona.  (G) 

LEGNAIA,  Le-gna-J*.  Sf.  Magazzeno  di  legna.  Dello  anche  Legnerà,  (a) 

* — Vig  e in  modo  batto.  Andare  a Icgoaja,  Mandare  a Icgnaja  = Ès- 
tere bottonaio.  Battimare.  V.  $ 4.  (A) 

a *“  & anche  U nome  di  un  Luogo  vicin  di  Firenze/  d’onde  et  trat- 
terò molli  equitocl  e proverbiali.  V.  il  $ 4.  CAioòr.  Vend  so.  Prendi 
Degli  uCMllio  pigliati  alia  ragnaja,  O Cleri,  e de'popon,  ma  di  Lc- 
gaaja  Una  matura  pera  ccc.  fa  che  io  ritrovi  a aera  (A)  (N) 

A — Ed  in  tento  equivoco.  Dare  il  podere  a Legnaja  Buon.  Tane.  s. 
I.  In  fede  mia  gli  è ben  ch'io  mi  stia  chiotto,  eh’ e'  mi  darebbe  'l 
poder  a Legnala.  E Silvia.  Annoi,  ivi:  Legnaja,  borgo  presso  di  Fi- 
renze, famoso  per  II  buoni  poponi,  e per  la  copia  de* cavoli;  donde 
Il  proverbio:  portare  1 cavoli  a Legnaja.  Qui,  Dare  un  podere  a Le- 
gnaja,  significa  dare  delie  legnate  o bastonate  a uno,  farlo  passare 
(forar  si  dice)  sotto  un  ponte  ili  legno.  (N) 

LEGNA JO,  Le-gnà-jo.  Sm.  V.  a.  Ammuso  di  legne.  Calotta.  Ub.  Be- 
pub.  G.  a.  Poi  pose  il  fratello  in  su  lo  L-gnajo,  e coperselo  d’una 
preziosa  vetfimcufa  (V)  (N) 

LEGNAIUOLO.  (Ar.  Ile*.)  Le-gna-juò-lo.  [Add.  e am.]  Artefice  che  lavora 
il  legname.  — Legnamaro,  tin.  (V.  Falegname.)  Lat.  Itber  tlgnarius. 
Gr.  frsovpjàd)  àivjpyic.  Boce.  no?,  so.  it.  Dirimpetto  alla  bottega 
di  questo  legnaiuolo  nostro  ricino  6«fd.  0.  ss.  Qui  li  legnajuoli,  li 
carpentieri,  quali  acconciavano  li  carri.  Capr.  Boti.  4.  aa.  Se  vedranno 
un  legnaiuolo,  lo  Innanimtranno  almanco  alle  cose  di  matematica.  >* 
Alleg.  1 ss.  Aver  un  fabbro  e un  legnaiuolo  allato.  (N) 

* — E arte  del  legnaiuolo  di  ri  desi  In  aef  rami:  il  Legnajuolo  in 
grotto,  più  propriamente  Falegname,  Il  Legna j nolo  che  fa  le  varie  j 
parti  delle  cute.  Il  tegnajuolo  di  mobili  0 Ebanitla , C Intarsiatore,  ' 
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Il  Cattojo  0 legnaiuolo  che  lavora  le  catte  delle  carrozze , 0 il  le- 
gnajuoto  che  lavora  d"  ingraticolati.  Gli  utensili  comuni  a tulli  i 
legnajuoli  tono  il  banco  ; i barlelti.  Ut  ratlreglitra  , il  latttiio , il 
maglio,  il  martello , io  teghe,  la  pialla,  il  piallol/o,  la  barletta  , 
la  sponderuola,  la  squadra,  la  t quadra  zoppa  0 piffrrello,  il  graf- 
fietto, lo  scalpello;  il  badile,  le  tcorbie , i livelli,  le  raspe,  le  lime , 
gli  tirella I da  nana  ecc  (D.  T.) 

« — (Zool.)  Sm.  Specie  d' insetto  del  genere  cerambice  nell’ordine  dei 
coleotteri  ; ha  il  torace  spinoso,  con  quattro  punti  gialli ; l' elitre 
grige,  nuvolose,  le  antenne  I unghie» ime,  cioè  lunghe  due  pollici  e 
mezzo,  mentre  il  corpo,  dell’  insello  è lungo  solo  due  pollici.  Lai.  ce- 
rainb-x  aedills.  (Van)  (N) 

LEGNAMARO.  (Ar.  Mes  ) Le-gna-mà-ro  fAdd  etm.  V.A.  F.«df]  Legna- 
iuolo. Belline,  son.  s.  Cristo  perchè  'I  Messia  non  fu  tenuto  Figlluol 
del  legnamaro  e di  Maria,  Disson:  noi  'I  conosciam,  l'abbian  veduto. 
LEGNAME,  Lc-gnà-m*.  [Fai  la  materia  del  legno,  considerala  tolto 
il  rapporto  della  quantità.  V.  Legno.  | Lat.  materia,  Ugna.  Gr.  5>jjt 
tyht.  Tei.  Br.  8.  a.  E sappiale  che  tutto*!  legname  che  l'uomo  ta- 
glia di  verso  mezzodie,  sono  migliori.  G.  V.  1.  ss.  s.  E cominciarti  a 
fare  loro  abitacoli  e fortezze  di  fossi  0 di  legname-  Frane.  Sarei*  rim. 
88.  Laddove  imbusto  È di  legname  frusto,  si  cuoprc  co' suol  fregi. 

a — Piceli  Legname  abbozzato  quello  che  non  è riquadralo  tul 
vivo,  ticchi  vi  resta  un  po'  di  corteccia  negli  angoli;  ad  alburno 
doppio,  quello  che  per  malattia  c d'ordinario  per  effetto  del  freddo, 
ha  una  parte  tenera  come  l'alburno,  inviluppala  da  un  anello  di 
buon  legno  e dall’  alburno  comune;  apparente,  quello  de’pon li  co- 
iai, tramezzi  e limili,  che  posto  in  opera  non  e coperto  di  getto , 
calce  0 altro  intonaco;  assottigliato,  quello  la  cui  squadratura  venne 
notabilmente  diminuita  rendendolo  curvo  e cangiandogli  forma, 
per  lisciare  risalti  ai  bolzoni,  oppure  sporti  agli  stipiti  tolto  le 
travi  che  sostengono  tramezzi;  bianco  0 dolce,  quello  che  partecipa 
della  natura  dell’ alburno  e il  corrompe  facilmente;  cariato  o fra- 
dicio, quello  marcito  e roto  dai  vermi;  curvo  o storto,  quello  che 
i rigonfio  o curvo  in  qualche  punto;  da  lavoro,  quello  che  lavorati 
nei  boschi  per  far  diverve  manifatture,  come  zoccoli,  arcioni  e li- 
mai; da  sega,  quello  che  dividesi  per  lungo  con  la  tega  per  far 
travicelli,  a uicrlli  ed  atiro;  da  spacco  0 fenditura,  che  si  riduce 
in  ijfrisce  per  farne  doghe  , panconcelli  ecc.;  da  zattere  0 navigato, 
quello  che  il  conduce  nell'acqua  per  minore  sprta  di  trasporto  ; di 
gblaja  o volatile,  il  legno  navigato  per  metà  0 che  è venuto  in  zaffe 
dal  bosco  tenta  teiere  uscito  fuori  dell’acqua;  di  squadratura,  quello 
che  ha  quattro  facce  piatte  ed  a squadra,  della  forma  tf  un  paral- 
lelepipedo rettangola  j dirizzalo,  quello  cui  titano  levati  tutti  i se- 
gni della  tega : giacente,  quello  eh' è tagliato  e coricato  euf  suolo; 
greggio,  quello  non  isquadrato,  che  ti  adopera  nella  sua  grossezza 
naturale  per  palizzate  od  altro;  leggiero,  quello  de' legni  dolci, 
come  I'  aòrte , il  tiglio,  il  pioppo  e simili,  che  servono  a fare  tra • 
mezzi,  piccoli  lavori  da  legnaiuolo , ed  anche  solai  in  mancanza 
di  quercia 1 rifatta,  quello  eh' e squadrato  t dirizzato  su  l lati;  ri- 
pulito, quello  eh'  è dirizzato  calla  cagnaccio  0 colla  pialla  ; riscal- 
dato 0 vergheggialo  0 rosso,  quello  che  comincia  a guastarti,  che  si 
riscalda  ed  è soggetto  a marcire,  • ut  si  osservano  piccole  macchie 
rosse  e nere;  rotolalo,  slogato,  stravolto  eco.,  quello  i cui  anelli  an- 
nuali sano  separati  e distanti,  e non  è buono  che  da  bruciare;  sbie- 
cato , quello  che  dopo  lavorato  0 squadrata  non  conserva  la  forma 
ma  vi  carpa  c si  sbieca;  scappalo,  quello  portato  a ferra  dalle  piene 
di  fiumi;  Urlato,  quello  eh’  è bucalo  da  vermi;  trinciato,  queito  che 
Ad  nodi  difettosi  0 fibre  obblique  che  tagliano  la  trave  e scemano 
la  sua  forza  di  resistenza;  vecchio,  quello  eh' è fatto  in  pezzi  e le- 
vato da  qualche  luogo  per  vecchiezza.  (D.  T.) 

8 — Dicoittl  Legname  da  bolli  le  Doghe.  F.  Doga,  J 1.  (D.  T.) 
t — Maestro  di  legnante  per  Falegname.  Frane.  Sacch.  no?,  a Mandò 
per  un  maestro  di  legname,  e disvi*:  io  bo  bisogno  tFuna  gabbia.  (P) 
* — (Mario'.)  Legname  di  costruzione:  Quello  che  serve  alta  costru- 
zione de' navigli.  Adopransi  principalmente  ia  quercia,  il  faggio  , 
l'olmo,  il  castagno  e l'abete.  (D.  T.)  * Targ.  Ftagg  ».  187.  In  To- 
scana I legnami  da  costruzione  si  tagliano  nelle  lune  dei  mesi  di  di- 
cembre e di  genaajo.  (flob) 

LEGNAR  a,  Lr-gnà-ra.  Sf.  Lo  s lesto  che  Legnaja.  F.  Bollar.  Dial.  Dite, 
p.  «7»  Quelle  «Urne  ove  sono  cose  si  rare,  sono  ridotte  alle  mani 
de’ villani  che  ne  hanno  fatti  tinelli  e legnare.  ((N) 

LEGNARE,  Le-gttù-rc.  (V.  osi.  Far  legne  [da  abbruciare. ] Lat.  Ugnar!. 
Gr.  (uhvia^zi.  Fr.  Jao.  T.  s.  ».  10.  Or  vedessi  terre  e vigne.  Orti 
e selve  per  legnare.  Farch.  Slor.  it.  asa.  Il  secondo  giorno  di  Feb- 
braio tre  capitani  de' nostri  ree  , essendo  una  mattina  in  sull'aurora 
Ili  fuori  della  porta  a san  Gallo  per  fare  scorta  a'Ountadiut  « a'  sac- 
comanni, che  andavano  a legnare,  s'andarono  con  Dio  eoo  lutti  i 
toro  fanti. 

a — Alt.  Bastonare.  Lat.  fustibus  ci  edere.  Gr.  Lipti». 

LEGNATA,  Lc-gnà-ta.  [Sf  j Ballottala.  Lai.  bacali  Iclu*.  Gr.  wlùyp*. 
» SatvlH.  Annoi.  T.  B.  8.  I.  Qui,  Dare  un  podere  a Legnaja,  signi- 
fica dare  delle  legnale  0 bastonale  a uno.  (N) 

"LEGNATILO,  Le-gnà-li-co.  Sin.  Diritto  di  Ugnare  net  baschi;  specie 
di  servitù  citi  tono  sogqetti  certi  boschi.  Giorn  Agr.  tose.  (Pi) 
LEGNE,  L«-gite.  [ Sf.  pi.  dij  Legna.  F. 

LEGNEREI. Lo , Le-gae-ràl-lo.  [Jm.j  dim.  di  Legno, 
s — (Piccolo  sgabello.]  Boec.  Leti.  Pr.  S.  Ap.  set.  Di  sotto  alla  tavola. 
In  luogo  di  panca,  era  uno  legneremo  manco  d'un  piè. 
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4 LEGNETTÀ , Lt-gnrl-U.  Sf.  dòn.  di  Legno.  CellM.  (PI) 

LEGNETTO,  L*-guct-U>  (Sm.)  dim.  di  Legno. 

& — Piccolo  navilto.  lai  naviruU,  cynbuLa.  Cr.  srìoiaeio».  Bocc  HO». 
4*.  4.  Clic  tulli  quelli  che  con  Martuccio  erano  sopra  il  legnello,  erano 
alali  annegali.  E num.  io.  Con  licrnaia  «lei  Re  aopra  un  legnello  mon- 
tali ecr.,  a Lipari  rilornarooo.  Lab  tao.  Quantunque  il  mio  legatilo 
con  acati  grande  albero  navicaste.  (Qui  anfibologicamente.) 

LEUMNA.  (Chini  ) Lr-gni-mi.  Sf.  Principio  immediata  de’  vegetabili,  il 
quale  forma  la  base  del  Irono.  È questa  iattanza  insipida  ; non  ai 
sciogli*  nè  con  l'acqua,  nè  con  l'alcool,  ma  tato  nella  lisciva  alca- 
lina allungala.  Trattala  con  l' acido  nitrico,  ti  rappiglia  in  gela- 
tina, convertendoti  in  acido  ossalico.  Più  della  metà  detta  legnino 
ritulta  formata  dal  cario  mio,  ma  vi  entra  pure  molto  o etigeno,  ed 
alquanto  idrogeno.  (Van) 

LEGMPEOE.  ililol.)  Le-gni-pe-de  Add.  com.  Che  ha  i piedi  di  legno, 
ovvero  che  porta  i zoccoli . (Oal  laL  lignuut  legno,  e per  piede. ) /’ o- 
mii.  Leti,  berg  (Min) 

LECMPERD.i.  (Zool.)  Le*gni-pèr*da.  Sm.  Inulto  coti  detto  perchè  ita 
chiuso  io  un  tubo  armato  di  fuiceltelti,  o pezxuoti  di  Ugno  in  va- 
rie guise  troncali,  tal.  Lrgniperda.  (A) 

LEGNO  (Boi.)  LiVgno.  [ò'm  Pi.  Legni  tu.  net  eignlf.  proprio  e In  quello 
di  Navigho , e Lrgna  f.  in  quello  di  Legname  da  bruciare  | La  ma- 
teria tolida  degli  alberi.  [ Si  distinguono  negli  tirati  legnoti  V al- 
burno, eh' è formato  dagli  strati  piu  esterni , ed  il  legno  propria- 
mente detto,  che  è posto  lotto  C alburno , e coiti!  Hit  ce  oli  strati  di 
legno  più  duri  e più  mittenti.  Negli  alberi  a due  cotiledoni  , il 
legno  è diipotta  per  istruii  concentrici.  Incottati  gii  unì  negli  al- 
tri, e al  cui  centro  trovati  il  midotto  rinchiuso  in  un  canate  par- 
ticolare; negli  albori  ad  un  roto  cotiledone,  come  te  pa Ime,  il  legno 
è a foggia  di  filamenti  sparti  in  mezzo  ad  un  lettu/o  spugnoso  che 
costituisce  quoti  tutta  la  «nassa  del  tronco.  Il  legno  è verde,  arido, 
secco,  fragile,  «aldo,  duro,  nodoso  tee.  Vicesi  Legno  di  buono  o di 
cattivo  tiglio,  Legno  pedagnolo.  Legno  da  piallacci  ecc.J  Lat.  Ugnum. 
Gr.  Iticeli.  Fior  t.  La  pianta  Ita  ree  una  parte  più  dura,  alta 

a esser  divisa  e fessa,  addomanilala  legno.  Vani.  Par.  «A.  MS-  Or, 
ligliuol  inio , non  il  gustar  del  legno  Fu  per  sé  la  caglon  di  tanto 
esilio-  {Cioè,  del  pomo  dell'  albero.) 

a — (Lrgnnmr  da  bruciare,  ovvero  da  lavorarsi,  ed  fn  genera  le  Qn  elio 
(li'o  reciso  dall’albero;  nel  qual  lignificato  dicci i net  pi.  le  Legna  ] 
Cron.  Peli.  ut.  Monna  Lippa  ree-,  sor/a  quanto  il  peccato,  pii  cola, 
c secca  romr  legno.  Fiamm.  f.  4o.  E cerio  cosi  come  al  verde  Irgno, 
ette  malagevolissimamente  riceve  II  fuoco  ecc. , cosi  a me  avvenne. 
Vani.  Inf.  aa.  ss.  Con  legno  legno  spranga  mai  non  cinse  Forte  così. 
Fé  Ir.  cauz.  sa.  a.  Che  legno  vecchio  mai  non  rose  tarlo.  Come  que- 
sto il  mio  more.  Lib.  cur.  mutati  Fallo  bollire  a fuoco  di  legna  beo 
secche  e stagionate  di  onerino  e di  cipresso.  » Fr.  Giard.  i so,  Che  ’l 
fuoco  cresce  per  le  legna;  e quante  più  ce  ne  meli! , maggiore  si  fa. 
E appretto . Cresce  II  suo  bene  per  Io  male  della  pena  del  mondo, 
a modo  che  fa  il  fuoco  per  le  legna. (V)  Buon.  Fier.  e.  t.  li.  Intorno 
ua  tavolili  di  legno  mistio  Di  color  mille.  E Salvia.  Annoi.  Ivi.- 
Cioè  vari!.  Legno  mistio,  come  per  esemplo  si  dice;  Panno  mistio 
d’ Inghilterra.  Totani,  teli.  i.  207.  darebbe  un  volere  aggiugner  le- 
gna alla  selva,  acqua  al  mare,  stelle  al  cielo  e luce  al  sole.  (N) 
t — (Onde  Miller  legna  in  fuoco  “ Fomentar  la  puntone  pro- 
pria o offrili.  F.  Legna,  § s.j  Tisi.  br.  7.  io.  Guarda  dunque  che 
tu  non  parli  ad  uomo  diivurdioso,  e ebe  non  metta  legno  io  suo  fuoco 
a — E In  modo  proverò.  Qnaudo  l’albero  è io  terra,  ognuno  corre 
a farvi  legna  — A chi  è caduto  in  miseria  ogni  cosa  nuoce.  Ar.  Fur. 
5 7.  toa.  Con* è proverbio,  ognun  corre  a far  legna  All’arbore  che  ’l 
vento  in  terra  fella.  (Br) 

3 — Ditesi  Legno  a merletto  : Arbusto  detta  famiglia  delle  ti  me  tee , 
nolabile  per  gli  tirati  dtl  libro,  che  quando  lo  ti  tira  e ti  stende 
ugualmente , formano  un  fervuto  speuo  regolare  al  pari  d'un  mer- 
letto. (furilo  libro  è bianco  e toltile;  alcuni  cercarono  di  farne 
manichei  ti , collari  n guernimenli  d’abiti .*  I Negri  ne  compongono 
sluoje  ed  anche  legami  ove  non  crescono  aloe.  Lugella.  V.  (Aq) 
a — Brasile  o usi.  Bussila,  È il  Ugno  della  Cocsalpina  echinata, 
albero  alto  della  famiglia  delle  leguminose,  che  c retee  in  America. 
Quitto  Ugno,  un  di  reputato  tonico  ,ed  astringente , oggi  viene 
usalo  tota  mente  nel  farle  tintoria.  F.  Brasile,  SS  * e *»  * C»* 

♦alpini».  (Van)  (N) 

* — commino:  Specie  di  legno  coti  chiamato  perchè  rappresenta 
vene , o sia  tiri  tre  tortuose , e secondo  taluni  perché  viene  usato 
contro  te  morsicature  de’serpenti.  /?  prodotto  «Li/to  tlrychuos  co- 
lubrina, arboscello  delle  Indie  Orientati.  Questo  legno  e velenoso; 
Boera  ve  lo  considerata  febbrifugo  rii  anfrfinfiifico.  (Van) 

4 — i»’  «vociò:  Se  ne  distinguono  due  sorte,  il  vero  eh' è renato, 
più  o meno  rotto,  e ’/  bastardo  che  Aa  fa  foglia  e le  frulla  più  pic- 
cole ed  è leggiadramente  picchiettato:  sotto  entrambe  assai  stimale 
per  le  mobiglie.  F.  Acagiù,  § *■  (D.  T.)  (N) 

» — »'  alia  o odoroso  : Legno  di  prègio  che  ha  mollo  odore  te- 
nuto in  grande  etimo  da'  Chlntsi  per  ino  de’  profumieri  ; ignorati 
qual  otbero  lo  fornisca  (D.  T.) 

0 — b’iLtoi.  F.  Agalloco,  r Aloè,  § 4.  (D.  T) 

7 — ■'«nei:  Cori  detto  percAr  framosida  un  odore  d'aranci : è V A- 
nlcio  stellato  o Badlano  della  China.  Lai.  llUcium  anisatuiu.  (D.  T.)  (N) 
« — o’ aqtnu.  F.  Aquila , C 1 1.  (D.  T ) 

• — da  EACcarm.  Cori  chiamasi  quello  del  giracelo  o perforo 


che  per  la  elasticità  è proprissimo  a fabbricar  racchette  da  giuo - 
care  al  volante  ed  alla  palla.  Lat.  celli*  australi*.  (A)  (N) 

• o — x»’ «scalato.  F.  Aspalalo,  5 *•  (N) 

il  — dilla  Cima:  Cori  chiamasi  impropriamente  una  specie  di 
legno  di  color  rossastro,  traente  al  violetto , atto  alle  impiallac- 
ciature, ma  non  «i  deve  confonderlo  col  legno  violetto  , giacché  ss 
o/farea  con  facilità , se  non  ti  putisce  di  trailo  In  trailo,  ed  è sog- 
getto a fendersi  agevolmente  ; cime  per  la  ria  di  Olanda  e cre- 
deri che  l’albero  d'onde  si  trae  non  cresca  che  nel  continente  della 
Gufano.  (D.  T ) 

it  — oi  candela:  Si  dà  questo  nome  a varfi  alberi  che  sono  di- 
ritti o a cima  assottigliata  come  candele,  quali  per  esempio  varie 
specie  di  agave  o di  dragoni , il  cui  Ugno  contiene  alcune  parti 
atte,  ad  accendersi  e consertare  per  qualche  tempo  la  fiamma  a 
guisa  d*  una  fiaccola.  Il  Legno  di  candela  nero  delle  Antillc  è un 
legno  del  balsamo,  aonyris  elemifera.  (D.  T.) 
la  — di  cmio.  F.  Cedro , $ a.  (N) 

14  — ni  Cirro  o di  Rooi  : Legno  che  da  taluni  si  crede  provenga 
da  un  vilucchio  ( convolvu'.u*  scopgria  ) cAe  cresce  alle  Attinie  ed 
alle  Canarie.  Si  usa  ne’ profumi,  e qualche  volta  si  fa  entrare  usile 
polveri  starnutatorie.  Altri  naturalisti  lo  dicono  prodotto  dalia- 
« iride  bolsamifora  o dati  amiri  delta  Giammaica.  (Van) 

«3  — Di  co iu llo  : -Vi  trae  dalla  corallina  orientale,  i cui  fiori 
Aon  no  fo  splendore  del  più  bel  corallo.  È dttlo  anche  Legno  im- 
mortale, non  per  la  sua  durala,  ma  perchè  la  pianta  si  moltiplica 
prodigiosamente;  è leggiero,  tenero  e biancastro;  il  suo  carbone  si 
adopera  per  farne  polvere  da  schioppo.  — f'i  sono  altre  specie  di 
legni  di  corallo  o legni  rossi  più  o meno  rossastri , pesanti  mas- 
sicci: r origine  loro  è incerta , ma  vengono  fa  maggior  parte  dalle 
Attuile:  spesse  confondami  col  sandalo  rosso.  (D.  T.) 
io  — d’Inou.  Lo  stesso  che  Legnosanto.  F.  (lift.  Jled.) 

• 7 — di  «osa:  Legno  delta  eriUialit  fruticosa,  genere  di  piani# 
rubiacre.  Nelle  Antillc  il  suo  color  giallastro  lo  fece  chiamare  an- 
che Legno  di  cedro  o Legno  giallo;  ed  in  alcuni  lunghi , a motivo 
deir  odore  de' suoi  fiori  n>n  detto  Legno  di  gelvoasioa.  È compatto , 
fitta  n te  , resinoso,  ed  unisce  alla  bellezza  del  suo  colore  n>t  odor 
simile  a quello  del  cedra;  serve  a va rii  lavori  d’ impiallacciatura 
e di  tarsia.  (D.  T.) 

*■  — di  sasta  Lucia:  Questo  legno  è pregiato  ugualmente  per 
i’odare  e pel  colore ; si  crederebbe  che  venisse  da  lontano,  e dat- 
t’ Isola  di  cui  porta  il  nome;  e di  vero  da  parsi  fontani  portanti 
a gran  costo  legni  che  non  Àusi  per  cerio  laute  buone  qualità  come 
questo.  Si  trac  da  un  albero  a- munissi  tuo  che  cresce  spontaneo  in 
tutta  la  Francia  e nel  regno  di  «Vapoii,  e si  coltiva  per  boschetti 
da  giardino : Esso  è il  (Uaalrbbo,  specie  di  ceraio  che  Linneo  ascrive 
al  genere  pruno,  tolto  il  nome  di  Prunus  maliabel.  Gli  abituati  del 
villaggio  di  S.  Lucia  in  Lorena,  nei  cui  Circondario  crete*  que- 
st’ albero  in  grande  abbondanza,  c d'onde  prese  il  nome,  lo  ass ag- 
gettano ad  una  preparazione  che  consiste  net  sotterrarlo.  Per  tal 
«nodo  sviluppano  le  sue  buone  qualità.  Poscia  ne  fabbricano  sul  tor- 
nio una  quantità  di  piccoli  lavori  e speciulmtnle  asluccichc  vendami 
in  toritoni  paesi.  Questo  legno  è grigio  rossastro,  duro,  di  peso  me- 
dio, di  odore  gradevolissimo,  che  ri  accresce  coi  letupo.  (D.  T.)  (N) 
«•  — M Tahracco:  È lo  stesso  che  la  preziosa  carichi  di  aloè  aht 
cAiamasi.  Catambaco.  (D.  T ) 

«o—oi  vita.  Lo  sleuo  che  Legnosanlo.  F.  (Di*.  Mcd  ) 

«i  — rea  so:  Legno  di  un  praude  albero  indigeno  delle  alte  monta- 
gne della  Cochinchina,  con  cAiomato  dall'essere  esso  durissimo  * di 
estremo  peso,  per  lo  che  se  ne  cosfruircono  ponti  e rotoline  cAe  deb- 
bono sopportare  gravissimi  pesi.  Lai.  Gardenia  roth  manina.  (Van)(N) 
ta  — possile.  Dicesi  propriamente  del  legna  impietrito,  che  poco 
o punto  varia  in  figura,  durezza  e colore  dai  legno  vero.  F ■ Fos- 
sile, j «.  (A) 

23  — letti hATo : Legno  del  lideroxylum  inerme,  afferro  della  Gu- 
fano, le  cu»  foglie  somigliano  a quelle  detfaltoroj  questo  legno  è 
bello,  lucido,  mollo  duro,  a fondo  rosso , tegyiadrametile  piccluel- 
lalo  di  macchiette  nere  che  imitano  uno  strido.  Fe  ne  Aa  il  cui 
fondo  è giallo ; lutti  e due  si  adoperano  per  mobili,  principalmente 
per  islagli  di  seggiole  f piace  A r il  cuore  dell’ albero  non  ha  più  di 
un  decimetro  di  grossezza.  Il  giallo  serve  più  spesso  di  canna  ai 
Negri ; ii  mofto  ricercata  in  Europa  dogli  ebanisti.  (D.  T.) 

24  m omo  ri  zzato  : Legno  d’usi  grand’ attero  detto  Gw/ana  t 

delie  Antille,  che  s’ innalza  circa  quindici  mclri  ed  c risotto  fron- 
zuto; la  sua  corteccia  è liscia,  cenericcia,  e quando  s' intacca  dà 
un  succo  lattiginosa.  Il  legno  interno  è duro , pesasi  ir,  eome  scre- 
ziato s sparso  di  macchie  che  somigliano  a quelle  d' un  marma  or- 
nalo di  rosso  sopra  un  fondg  bianco.  Quando  li  fondo  è giallastro 
si  dica  Legno  benedetto.  A'ei  toeorarto  esala  un  odore  soave  che  ben 
presto  si  dissipa , ma  cAe  si  rinuora  strofinandolo.  E vivilo  ricer- 
cato per  la  tarsia  , impiallacciatura  cd  altri  lavori  : e se  ne  fanno 
molte  mobilia.  (D.  T.) 

#*  — palo  o asfaltico  : Sorla  di  legno  aperitivo  e orinario.  Lat. 
Ugnum  nrphrilicucn , gutùiidlna  moringa  Lln.  Bed.  nel  Piz.  di  A. 
Fasta.  La  signora  beverà  una  libbra  di  decotione  di  legno  palo,  che 
per  altro  nomo  è dello  legno  nefritico.  (B)  (Pi) 

ta  — paiano  o FCifiATiva.  Lat.  croton  lillium.  V edl  •’  tor  luo- 
ghi. (Dia.  Ued.) 

*7  — psMETLO  o vi  auro  siarwTiRO  : Spedi  di  legno  d’ una  pianta 
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indiana , il  qual  i il  color  roua  cupo , come  tigrato  o va f alato  di 
macchie  più  chiara.  Usati  specialmenU  per  fare  archi  di  violino. 
Lai.  ophyoxylom  serpentinum.  (A)  (N) 

18  — quassia  o r>tL  Scusa*.  Lat  quassia  •min.  V.  Qu*ssia.(Diz.  Med.) 
— rasato.  Questo  legno  che  ti  trae  da  un  bell' albero  dette  An- 
tille,  adoperati  utilmente  nelle  tante.  Quando  i lustralo  ha  quasi 
la  lucidezza  del  rato  ; pare  che  sia  i identico  od  una  varietà  del 
legno  marmorizzato.  Diceti  anche  talea  Ita  Legno  rasoio  europeo  ai 
pruno  il  cui  Ugno,  quando  è òcn  preparato,  somiglia  alquanto  t'a- 
» nericano.  (D.  T.) 

so  — urto:  Spezie  di  Ugno  [medicinale  sudorifico , diuretico 
a rettificatilo  del  sangue  e sottfgtialivo  de' sughi  Unti  e viscosi;  è 
utile  nelle  flussioni  reumatiche , nell'Idropisia,  nelle  tossi  catar- 
rali e specialmente  «elio  lue  venerea.  Da' suoi  benefici  effetti,  tenne 
il  nome  di  (Unto  o Legno  di  vita;  ma  gl'indiani  lo  chiamano  Gua- 
jaco.  FA  Lat.  Ilgnam  sandum,  guaiacolo,  [guajacuiB  officinale  Lin.j 
fiicelt.  Piar.  as.  Per  guajacao  oggi  si  usa  quello  che  volgarmente  si 
chiama  legno  tanto.  Atleg.  8.  Salsapariglia  e cica,  O legno  nulo, 
poco  Giova  a chi  non  si  ala  ’n  camera  al  fuoco.  Red.  Coni.  t.  «a.  Si 
tralasci  In  lotto  e per  tutto,  per  insalarle,  li  sale  di  legno  tanto  e di 
satsapariglia.  *>  E net  Dii.  di  A.  Pasta.  AI  principio  deU‘autuono  ri- 
pigliò di  nuovo  per  quaranta  giorni  un  fortissimo  decollo  di  sola 
polpe  di  Irgnn  santo.  (>) 

81  — [E  detto  anche  assolutam.  Legno  1 per  Legoosanto.  Fùr.  rim. 
l.  ISO.  lo  non  vorrei  a fatica  sognare  ]>i  scriver  altro  mai,  che  di 

r»l  legno  Che  m'è  (In  <T  India  venuto  a salvare.  •»  Satvin.  Annoi. 

B.  t.  1. 1.  Legno  pe'malfranciosati,  per  la  sua  virtù  chiamato  Santo, 
a cui  nel  principio  d'un  libro  della  Sifilide  fa  un’ apostrofe  degnis- 
sima il  Fracaslero-  Cor . Mi.  i-  ss.  Il  Slg.  Molta  ece  da  quattro  giorni 
In  qna  (mercè  del  buon  legno)  ha  guadagnato  tanto  a della  sanità  e 
delta  speranza  ecc.  (N) 

st  — I Ot.de  Pigliare  n legno,  Dare  II  legno  = Pigliare  e Ordi- 
nare medicina  di  Ugno  tento  per  guarire  del  mal  venereo.  ) Fir. 
Rim.  «.  ne.  Ha,  per  non  far  più  lunga  diceria,  Conchiudere  che , 
non  pigliando  il  legno  , lo  era  bello  e presso  andato  via.  Ceech. 
Serrig.  4.  li.  E (ornerà  ben  fatto  Far  la  dieta,  e poi  pigliare  il  le- 
gno. Buon.  Fkr.  ».  I.  a.  L’acquaborra  a chi  'I  legno;  a chi  la  cassia 
61  richiedeva,  ha  dato  il  rtobarbaro.  Maini.  a.  n.  Il  nome  di  co- 
stui, dice  Tur  pi  no , Fu  Paride  Gerani,  e II  legno  prese. 

sa  — vanni  : £ lo  s tesso  che  l'altiero  che  si  conosce  più  comune- 
mente coi  nome  di  Ebano  verde  o Ebano  delle  Antillc,  coti  chiamalo 
pei  tuo  colore.  Questa  tinta  e il  bel  lustro  di  cui  è suscettivo,  il  fa 
ricercare.  St  tra*  dal  jacaranda  del  Brasile,  il  cui  Ugno  è duro, 
marmoritsato  e buono  per  te  tarsie  ed  impiallacciature.  Da  molto 
alburno  bianco,  ed  U suo  colore  è di  verde  nerastro  frammisto  a 
vene  o macchie  gialle  Si  lustra  come  l'ebano,  ed  invecchiando  an- 
nerisca sì  bene  che  gli  ebanisti  lo  vendono  per  ebano  t ero.  Alcuni 
Untori  lo  adoprano  per  tingere  fn  verde  pallido.  Perchè  sia  di 
buona  quelita  dev' esser  compatto,  venato,  di  color  oscuro  e con 
poco  alburno.  (D.  T.) 

ss  — vwirrra.  Questo  Ugno  viene  recalo  in  grotti  ceppi  dagli 
Olandesi  dalle  toro  colonie  dell’America  meridionaU.  Ha  un  odore 
dolce  e piacevole,  ed  un  bel  colore  traente  al  violetto , e ornato  di 
venature.  Quieto  legno  è tanto  più  stimato,  quanto  più  le  sue  tene 
risaltano  e tono  più  vivaci,*  gli  «frantoti  io  cA tornano  particolar- 
mente Legno  violetto,  e serbano  II  nome  di  Legno  di  Palissandro  pei 
legnami  ptù  grossi.  La  tua  venatura  essendo  molto  fitta  può  rice- 
vere «no  puntura  assai  lucida:  è buono  pel  torno  per  l' impiallac- 
ciatura , per  Farli  dell' ebanista,  pe*  rtutof  eec.  (D.  T.) 

sa  — IHoemti  Legni  coloranti,  i legni  adoperati  in  tintura  sotto 
fi  nome  di  Brasili  (cseaeipina  cristi)  deito  anche  Legna  di  Fcrnam- 
bueco,  del  Giappone  e ira»  lidio,  il  campeggio,  il  sotnacco.  il  legno 
giallo  e il  sandalo  rosso.  — Dtconsi  Legni  resinosi,  e dir  (input)  riti 
con  quatto  nome  gli  alberi,  che  quando  si  fa  loro  una  incisione  , 
«e  cola  una  resina  disciolta  in  un  olio  essenziale.  Tali  sono  I pitti, 
gli  ebeti  che  «4  producono  la  trementina.  Si  traggono  da  essi  it 
catrame,  la  pece  eoe.  Coi  rifiuti  dette  resine  si  prepara  il  nerofumo. 
Adapransi  questi  Ugni  a va  rii  usi.  — Diconti  Legni  da  concia: 
trappolisi  generalmente  dalle  corteccia  di  diversi  alberi,  massime 
da  quella  della  quercia  comune  (quereli*  robur)  la  materia  tan- 
nante con  cui  si  conciano  i cuoi.  Adopronsi  pure  le  corteccia  del 
pioppo,  della  betulla,  del  foggio , del  somacco.  La  corteccia  zfuna 
specie  di  quercia  i il  severo  comune  ; e quella  della  betulla  con- 
tiene una  sostanza  resinosa  ehe  partecipa  atte  petti  l'odore  del 
cuojo  di  Russia  (D.  T.) 

io  — [Poflicumente  con  Pagg.  di)  Lucido  [vaie,  non  la  quercia 
fraoiéa,  come  spiega  il  Buti.ma  un  legno  indiano,  e forse  l'ebano, 
di  osti  Ftrg.  Georg.  I.  s.  v.  li?.  Sola  India  nigrutn  Feri  bebenum.  J 
Dant.  Purg.  ».  te.  Oro  ed  argento  lino,  cocco,  a biacca,  indico  legno 
hieido  • «treno.  Bui.  ivi:  Legno  lucido:  questo  è la  quercia  fracida, 
•he,  quando  è bagnala , riluce  di  notte  coma  fanno  motti  vermi. 

a»  — Anche  potffoam.  Legno  diletto  ad  Apollo  per  l'Alloro.  Dant. 
Par.  I.  18.  O divina  virtù  ...  ( Parla  ad  Apollo)  Venir  vedrami  al  tuo 
diletto  legno,  E coronarmi  aliar  di  quelle  foglie.  Che  la  materia  e 
tu  mi  farai  degno.  (0)  (II) 

sa  — Co*  l’agg.  di  Arguto,  per  Cetra  o simile  Ansi,  proete . E 
dal  uion  vinto  dell'arguto  legno.  (N) 

*»  — [Ffp.J  Morire  in  su  tre  legni  =r  Esiste  impiccato.  Lai.  pi- 
Vot.  IV. 
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Ubalo  appendi , vel  stupendi.  Gr.  in  Sivìprj  uptp 5*3 ai , Aristot. 
Aialm.  s.  84.  Che  è ben  dover,  te  membra  coai  belle  Con  legno  of- 
fendo, eh'  io  tre  legni  lo  muoja. 

4 — (Mario.)  [ Nome  generale  di  quaiunque  specie  di]  naviglio,  (e 
massimamente  de’ grossi;  ed  è preio  in  tento  fig.,  colia  sostituzione 
della  maleria  alla  forma.] Lai.  naviglum.  Gr.  ir)*tev.  Petr.  ton.  14  4. 
Quasi  senza  governo  e tenta  antenna  Legno  in  mar.  E canz.  tt.  i. 
Scevro  da  morte  con  un  picelo!  legno.  Dant.  Par , a.  a.  Dietro  al  mio 
legno,  che  cantando  varca.  Bocc.  noe.  «4.  8.  Comperò  un  grandis- 
simo legno,  n quello  tutto  di  suoi  denari  caricò  di  varie  mercatan- 
te E noe.  4«-  a.  Da  certi  legni  di  8ar»cini,  dopo  lunga  difesa,  co' suoi 
compagni  fu  preso.  Cren.  FeU.  co  Avendo  un  legno  cornane,  tl  quale 
fu  detto  Picelo  governava  e guidava. 

f — Fig.  Repubblica  o Governo  dello  stato,  alio  stesso  modo  che 
dicesi  tiare.  Bocc.  Leti.  Al  Umenc  di  sì  gran  legno  in  tanta  tempesta 
faticati  ton  posti.  (A) 

8 — (Ar.  Mes.)  Fame  generate  di  qualunque  specie  di  Cocchio,  Carro, 
Plaustro  e ogni  arnese  di  tate  specie.  Tati.  Rim.  J Eroick.  Son.  so. 
Quei  che  l’Europa  col  mirabtl  pente  All'Asia  giunse  e sulle  strade 
ondose  Guidò  cavalli  ed  armi,  e le  sassose  Fe’ piane  a' legni.  (Parta 
di  Serte.)  (N) 

LEGNOSETTO,  Le-gno-sét-to.  Add  ni  Che  ha  un  poco  di  legnoso.  Lib. 
cu r.  malati.  Ancora  i semi  delle  f racle  si  mandano  con  io  fecce  in- 
teri, perchè  hanno  dei  legnose  Ito.  •»  (Qui  i«  forza  di  sm)  (N) 
LEGNOSITÀ,  Le-gno-eMà.  Sf.  osi.  di  Legnoso;  e presso  i pittori  astratto 
di  A laniera  legnata.  Foc.  Dii.  F.  Legnoso,  § a.  (A) 

LEGNOSO,  Le-goó-so.  Aid.  m.  Che  tiene  del  legno.  Lat.  lìgnosus  Gr. 
(juìwdiK-  Cr.  a.  tot.  i.  Ama  (i«  ruta)  it  fico,  intantocbè  solfe**», 
o allato  ad  esso,  meglio  che  in  altra  parte,  attigna;  e quando  è in- 
vecchiata, diventa  legnosa.  E appretto : Quando  è indurata,  e fatta 
legnosa,  non  pullula  bene,  se  non  ai  taglia  appresso  alle  radici. 
Miceli.  Fior.  »».  1 frutti  ai  mondano  dalia  scorta  di  fuori  c dal  sanie 
loro,  e da  alcuna  parte  legnosa  eh*  in  essi  *J  contiene. 

8 — (Piti.)  Maniera  legnosa,  si  è detto  il  vizio  di  quel  pittore  il  quale, 
quantunque  aòfrta  buon  colorito,  invenzione  e altre  belle  qualità  , 
tuttavia,  per  una  certa  infelicità  del  gusto  suo  nel  fare  sveltir  le 
parti  delle  figure,  le  fa  apparir  dure,  quasi  che  fossero  ritratte  non 
da  persona  viva,  ma  da  «usa  itsliia  di  legno  dipinta.  Foc.  Dii.  (A) 
LEGNOTIDE.  (BoL)  Le-gaò-ti-de.  Sf.  F.  G.  Ut . Irgnolis.  (Da  legnon 
frangia,  onde  legnato  % fornito  di  frangia.)  Nome  da  Swartz  dato  al 
genere  comparsa  stabilito  da  Aublet,  in  considerazione  dei  cinque 
suoi  pitali  finatnenle  tagliuzzati  e frangiati,  attaccati  al  fondo  del 
calice  diviso  in  quattro  o cinque  parti ; il  frutto  c una  castola  a 
tre  cslltlie  con  tre  semi:  appartiene  alla  classe  poliandria  mono- 
ginia,  ed  alla  famiglia  delle  eteocarpee.  (Aq)  (N) 

LEGMJOLO.  (Ar.  Mes.)  Le-gnuò-lo.  Sm.  Quel  composto  di  più  fila  aliar  le, 
con  cui  ti  formano  i esci  o canapi,  che  anche  si  dice  Cordone.  (A) 
LECNUZZO,  Le-gnùz-fO.  [Am.]  dim.  di  Legno.  Fi I.  Bene.  Celi.  tir. 
Il  buon  Felice  ecc.,  sceso  da  cavallo,  c preso  i ardi  et  Irgnuzif,  e 
dato  ordine  di  voler  far  fuoco,  ecc. 

LEGO  LI.  (Geog.)  Lè-go-ll.  Castello  di  Toscana  nello  prò*.  Pisana.  (G) 
LEC0&I21A,  Le-go-rwi-e.  [Sf.  Lo  stesso  citai  ficgoUzla.  F.  Belline,  so n. 
tao.  Però  so  di  rollo ro  e legorUia.  » (Il  Focabel.  alla  voce  Rot- 
torio ha:  I'  posso  far  del  moudo  masserizia,  Però  so  di  rattorto  e 
legoriifa.)  (B) 

LECLLEICO,  Le-gu-lè-i-co.  Add.  m.  Appartenente  a ligule jo.  De  Lue. 
Doti.  Folg.  Procm.  Berg.  (Min) 

LECLXEJO,  Le-gu-lè-jo.  Add.  s sm.  Nel  senso  de'  Latini  vale  Giure  con- 
sulto, Uomo  applicato  allo  studio  delle  leggi,  senza  però  rtcAfo- 
marne  le  origini  da’ fonti  della  natura  e senza  filosofarvi  sopra,  ma 
seguitando  l’ autorità  del  Usto,  e le  parole  della  legge.  Salvia.  (A) 
LEGUME,  Lc-gù-me.  (Am.  Legumi  si  dicono  quelle  granella  cAe  alcune 
piante  producono  entro  a baccelli,  e anche  f baccelli  tiessi,  e le 
piante  ehe  li  fanno.  I Legumi  maogerecdj  come  caci,  cicerchie,  lenti 
piscili,  fave,  rubJglie  t simili  si  «Atamano  più  particolarmente  Ci- 
vaje.  Lat.  legumen.  Gr.  in/uw.  Fav.  Etop.  Truova  apparecchiato  da 
mangiare  mqchi  e cicerchie  c fave,  e altri  legumi.  Al.  Aldobr.  P.  N. 
8.  E cosi  potete  intendere  di  lutti  cavoli,  di  tutte  carni  e di  tatti  le- 
gumi, e tutte  altre  cose.  Tisi.  Br.  a.  7.  Quando  l'acqua  è colta  in  un 
plcciol  vasello  di  rame,  se  ella  non  fa  limo  nò  rene  io  fondo,  ai  è buona, 
die  cuoce  tosto  li  legumi.  Pataff.  z.  Io  son  nato  vestilo  col  legume , 
Perdi’ aggio  delle  fave,  ma  non  biada.  (Qui  si  cela  rozza  allegoria.) 
Serm.  S.  Agosl.  tt.  Il  legume  non  mi  piace,  chi  sono  cosa  ventosa, 
t — (Hot.)  Specie  di  pericarpio  capsolare  membrane»?  a due  valve 
che  nell’interno  porta  f scwii  attaccati  da  un  lato  solo.  (N) 
LEGUMINOSO.  (BoL)  Le-g u-mi-né-ao.  Add.  m.  Aggiunto  dato  da'  bota- 
nici alle  piante,  it  cui  seme  è chiuso  in  gusci  o baccelli,  come  sono 
quelle  che  producono  i legumi,  o te  cUaje;  ed  anche  quei  fiori  che 
hanno  qualche  simigliamo  coll' oli  delle  farfalle,  e perciò  detti  asi- 
eAe  PapUtonacei.  (A) 

a — Nel  nuw.  del  più  ed  in  forza  di  sf.  Leguminose.  Famiglia  natu- 
rato di  piante  dicotiledoni  polipetali,  a stami  ptriginii,  corolla  va- 
ria, per  lo  più  papiglionocea,  ovario  semplice,  libero;  frutto  cas- 
tulare,  e per  lo  più  (equine  ; tomi  con  albume  o senza,  embrione 
sempre  curvo;  vi  si  comprendono  le  mimosee.  e le  papiglionaaee  cui 
appartengono  i generi  fagiolo,  piullo,  mimosa  gledischia,  cerato- 
mia,  e la  meringa.  Ne  racchiude  molte  dt  alimentarie,  d»  medici- 
nali, e per  l'arte  tintoria.  (V»n)  (N) 


TO 


eia 


LEBMANNIA 


LEI OCNATO 


LEITMANNIA.  (Eoi.)  Leh-màn-nia.  Sf.  Lat.  lehmannla.  Genere  di  piante 
della  pentandria  monoginia,  famiglia  delle  tota  tue,  caraltcrixsate 
dal  calice  di  due  sepali,  dalla  corolla  fingente  eoa  luto  lungo  in- 
cuneo e toltile  e cogli  stami  sporgenti , e da  una  capsula  con  due 
semi.  (N) 

LEI.  Pron  personale  ftm.  (che  si  ma  In  tutti  PI  «aWoAòiigtti  di  Bile. 
(Dal  lai.  illae  che  al  (reva  la  Ufmlt  par  il  Urne  o Mi,  acce  odo  c 
terzo  caao  di  file,  Ula  colui,  colai.)  Boce.  Introd.  •*.  Comandò  la  Bri- 
na che  gli  tiramenti  venissero,  c prr  comandamento  di  lei,  Dioneo 
preso  an  liuto,  ccc.  E noe,  ».  io.  Temendo  font  di  non  offenderla 
per  troppa  gravezza,  noo  aopra  il  petto  di  lei  aaii,  ma  lei  «opra  il  auo 
pelle  pose,  eco.  * E g.  % n-  1.  Comprate  per  gli  arnesi  ricchi,  la  donai, 
che  trovala  avea,  dovere  essere  gran  gentildonna,  e lei  prestamente 
conobbe  all' onore  che  vedeva  da! Patire  fare  a lei  cola.  (Cin) 
a — Si  usa  col  segno  del  Urto  caso  sottinteso,  ma  no»  espresso  Doni. 
Purg.  ss.  »i.  otid’io  risposi  lei:  non  mi  ricorda  Ch*le  ttrmviaati 
me  giammai  da  voi.  « tiuiil.  lett.  ir.  tr.  Se  per  ignoranza  hai  lei 
peccalo.  (Cioè,  A lei,  Con  Ira  lei.)  (V)  Casi  elee  Ir  Giu  ni.  Bemb.  I.  ». 
Appresto  ce  ne  tono  due,  cioè  lui  e tri,  a' quali  si  può  levar  Po 
e non  mai  il  di;  e quando  ai  leva  loro  la  a.  devono  e»i  di  neceatita 
dipendere  da’vcrbl:  tei  dissi  io,  lo  dissi  lei : Dante  rispose  lui,  e 
lui  rirpoie  Dante  Ed  è cosa  molto  ragionevole,  che  questi  due  vico- 
nomi  servano  al  terzo  caso,  senza  altra  peeposlilons,  «stendo  preti 
dal  terzo  raso  Ialino,  tlU,  Anto,  «i  (Cin) 
s — (.Von  che  a persone,  si  tdferi  talvolta  anche  a Deità,  Enti  di  ra- 
gione o simile  a essi  genere  femminile  s'attribuisca.)  AmeL  »•  Là 
dove  I loro  discendenti,  per  la  loro  virtù  avanzante  sempre  chi  segue 
IH,  in  processo  di  tempo  ebbero  grandissimo  stato.  Boce.  noe.  no.  i. 
Filomena,  In  ciò  che  dell’amistà  dico,  race  onta  il  vero,  • eoo  ra* 
fione  ecr.  si  dolse,  Iti  oggi  cosi  poco  da' mortali  esser  gradila. 

* — FA  anche  ad  animale  senta  ragione.  Petr.  son.  iss.  Taro* 
nell'odorato  e ricco  grembo  D’arabi  monti  lei  ripone  e cela  [la  fsnice  ) 

s — Ed  anche  a cote  inanimale.  Boce.  noe.  ss.  tf.  Videro  II 
drappo,  cd  in  quello  la  testa  non  ancor  si  consumata , che  casi  ella 
eappellaturn  eresi*  non  eoooeewaero  lei  easer  quella  di  Loreozo.  Dani. 
Purg.  ».  1*0.  La  pioggia  «addo,  ed  a' fossati  verme  DI  lei  ciò  che  la 
terra  non  sofferse.  Petr.  caste,  to-  v.  tentone,  i1  scale  già  stancar  la 
penna  Del  longo  e dolce  ragionar  con  lei. 

4 — Colla  particella  Cbc,  (La  quale,]  o simili.  Petr.  eon.  «sa.  Ad  or  ad 
or  a me  «freso  in’ Involo,  Pur  lei  cercando,  che  fuggir  devila,  /scesi 
40.  «.  Invoco  lei,  che  ben  sempre  rispose,  Chi  la  chiamo  con  lede.  Doni. 
Purg.  i».  il.  Otti* empirne  di  lei,  che  molò  forma  Elei!' ucce!  eh*  a 
cnnlar  più  si  difetta,  nell'Immagine  mia  apparve  l'orma.  Coa.  son. 
ss.  E I begli  orchi,  o te  chiome  all* aura  spante  Di  lai,  che  stanca  io 
riva  di  Penco  Nuovo  arboscello  al  verdi  boschi  accrebbe. 

» — 7Vorost'  talvolta  Di  lei  fra  Porticato  e ‘i  tasi. , ma  «modo schi- 
ve fa  da' boatti  autori.  Fir.  .erti».  «sa.  Dna  delle  di  lei  sergenti.  (V) 

* — E unta  il  segnacaso  Di,  se  il  lesto  è corretto.  Pecor.  g.  t* 

» S'ingegnava  di  tener  pasciuto  di  parole  il  lei  desiderio.  £ ss.  i. 
E questa  fu  la  IH  forma.  (Come  direbbesi  la  costei  forma,  sec.)  (V) 

0 — Jn  luogo  del  possessivo  Se  e Suo.  Bore.  g.  ».  ».  s.  Ed  essendosi 
accorta,  che  costui  usava  molto  eon  un  pedagogo,  • stimò  costui  cv- 
uro  ottimo  mezzano  Ira  lai  od  il  suo  amante.  E g.  r.  ».  e.  Bd  essen- 
dosene la  donna  andata  a «tare  ad  una  sua  bellissima  po«sc*»lone  io 
contado,  avvenne  die  ella  maodò  per  Llouetlo , che  si  venisse  a star 
con  lei.  Fiioc.  t.  ».  La  donna  risentendosi,  cominciò  a chiamar  la 
madre  di  lei.  ( Cioè,  chiamar  la  sua  madre.  ) (Cin) 

T — P*r  Tot.  Bq oc.  g.  1.  ».  a.  La  donna  domandiate  quello  che  egli 
andasse  facendo.  Il  cavaliere  diate  : Io  mi  sono  venuto  a staro  alquanto 
eon  essa  lei.  ( Cioè,  a stare  con  esio  voi,  /Vose  tanto  famigliare  a' 
moderni,  quanto  agli  antichi  peregrina  ed  incognita.)  (an) 
a — Nel  caso  retto  no»  [poi nò  dèe  sitarti  giammai,  sebbene  seti  trovino 
motti  esempi  negli  scrittori  approvati,  quali  sono  I nostri  comici  an- 
Kchl,  e Giulia  de' Conti,  il  Pulci,  il  terni.  Antonio  .d/amanni , il 
CMabreru  ed  altri  ancoro,  j • Pecor.  g.  *o.  ».  •.  Claudio  prese  la 
fanetatta,  e menavaia  vfa:  tei  s’atteneva  al  padre,  abbracciandolo,  e 
gridando:  tee.  (V)  Dant.  Purg.  et.  Ma  perché  IH  che  di  e notte  Ala. 
Noo  gli  avaa  tratta  ancora  la  conocchia.  (Cin)  Aforg,  ti.  »e.  MaJglgl 
guarda  i suoi  brulli  vestigi,  B lei  par  lui,  e par  piena  d'angosce.  Che , 
l’no  diami  ben  l’altro  conosca.  Segr.  Fior.  Op.  t.  ».  n.  ti.  (Edit. 
Fir.  ime.  s.a)  Noo  poteva  ne  altri  fare  eec.  Lai  replicò  solo  eoe. 
Bed.  teli.  t.  ».  p.  «so.  Ora  lei  senio  come  sta  II  negozio.  E I.  ».  p. 
•aa.  Or  veda  mo  IH , come  io  l’ho  servila  bene  eoe.  (N) 

• — Usato  dopo  4 verbi  Essere,  Sembrare,  Parere,  ti  può  considerarlo 
carne  quarto  ausa,  dando  a lai  verbi  la  forza  attiva.  F.  Essere,  § so. 
Menz.  SaL  ».  Ben  questa  è uaa  astuzia  One,  Sembrar  IH  che  portò 
l'acqua  nel  cribro.  (Ciò) 

■»•  — Bi  unito  ai  gerundi.  Petr.  p.  «.  eamx.  *».  Ardendo  IH  che  come 
un  ghiaccio  sUs«i.  Casulveir.  Pros.  Bemb.  l.  ».  Stimando  altri , che 
Il  gerundio,  il  come,  t *1  verbo  esser*  regga  sempre  II  primo  caso, 
si  é dubitalo  se  «I  debba  dira,  che  debbano  essere  primi  rati,  e per 
avveduta  scienza,  © per  trascurala  ignoranza  degli  scrittori.  Ma,  comi: 
dioo,  non  sono  primi  casi  nò  per  indenta , nè  per  ignoransa  drgil 
Scritturi  ; ma  quarti,  a testi,  come  apparirà  manifestamente.  E prima 
cominciando  gerundio,  del  quale  si  (ralla  qui  principalmente,  dico, 
che  tutti  gli  scrittori  antichi  usarono  iodifferenlejuente  di  accompa- 
gnare Il  primo  caso  e 'I  sesto  col  gerundio  de*  verbi  «he  fluitami o in 
sa  l’ azione.  Laonde  Giovanni  Villani  disse  stando  Ini,  c andando  fri. 


• fui  vivendo,  e simili  bene  «pesto;  e senzt  addurre  la  testimonlrtia 
degli  altri,  che  parlano  così,  il  Boccaccio  nelle  novelle  disse:  Estendo 
lei  con  un  prete.  Per  la  qual  cosa  noo  è da  maravigliarvi  di  Dante, 
né  da  biasimarlo,  perchè  dicesse  latrando  lui;  l'autorità  e l'uso  da’ 
quali,  e degli  altri  seguì  (dica  dò  che  si  voglia  fi  Bembo)  il  Petrarca 
quando  disse  ardendo  lei.  (Ciò) 

Il  — Posposto  alla  parliceli a Come.  Boce.  g.  ».  n ».  Pietro  che  più  al 
viso  di  lei  andava  guardando,  che  al  cammino,  non  essendosi  tostò 
come  IH,  de' tanti  che  venieno  avveduto.  Durane.  Scltm.  Al  re  ven- 
nero in  sos pc Ito  d’iolcoderla,  come  tei,  e ne  fu  II  RofTesse  accu- 
sato. (Cin) 

!«  — Posposto  alfa  particella  Ecco.  Boce  Teseti.  ».  te  Ecco  td  qui  al 
tuo  coma  od  a me  olo.  Con  lui  vivendo  ancor  t'allegrerai.  (Cin) 

«s  — Posposto  alta  particella  Dove.  Fir.  no*.  • - Lo  mise*  lauto  fo,  che 
e*  non  aveva  mai  bene,  se  non  quando  era , dove  lei,  o ragionava  di 
tei  con  quel  suoi  briganti.  (Cioè,  dove  trovava  o vedeva  lei.)  (Cin) 

14  — Posposto  alta  particella  Ancora.  Bemb.  Asol.  I.  ».  Messasi  ancor 
lei  a sedere  «opra  la  verde  e dipinta  erbetta  all’ombra  degli  allori. 
(Qui  IH  può  prendersi  corno  sesto  caso  assoluto  ) (Cin) 

«•  — Usalo  nell' esclomazi'.ne  Petr.  7 Vlonf.  Divin.  B Ira  l’altro  leg- 
giadre, e pellegrine.  Beatissima  lei,  che  Morte  uccise,  Amai  di  qihi 
dal  naturai  con  linei  Bemb.  son.  ti».  E IH  ben  naia,  che  si  eh  loro 
segno,  Stampa  del  maritai  suo  casto  affetto!  Guorin.  Fasi.  Fid.  t.  ». 
Misera  IH,  se  risapesse  il  padre.  Ch’ella  a'prrghi  Tarlivi  avesse  mai 
lòdi I nate  l’orecchia  ree.  (Cin) 

i*  — Usalo  a guisa  di  ablativo  assoluto.  Guarin.  Pati.  Fid.  1 ».  Paga 
lei,  pago  il  mondo.  Per  lei  di  nembi  il  eie!  s’oscura  indarno.  (Gin) 
«f  — Dicci»  Da  lei  a IH  per  esprimere  Es«a  slessa  o Da  se  sola  Pir. 
TrinUz.  s.  4.  I*me  lo  sapeva,  e ho  detto  alla  padrona,  suo  danno; 
chi  non  fa  quando  «J  può,  Boa  fa  quando  e’ vuole;  la  se  n’è  cagione 
da  lei  a lei.  (Cin) 

li  — Col  o.  Passare.  ITota  frate  scherzevole  Allegr.  ss.  Faccia  l’Uom 
reverendo  e ammirando.  Degno  del  passi  IH.  (Cin) 

LEI.  Sf.  V.  A.  V.  e di'  Legge.  ( Dallo  spago,  ley  che  vale  II  medesimo. 1 
Gr.  B.  Gir.  a.  E voi , frati,  dovete  adempiere  la  Lei,  e forar  è,  amare 
Il  vostre  prossimo.  (V) 

LEI".  (Grog.) Cit.  cap.def  piccolo  J^bet.al  qualedà spesso  il  tuo  nome.(C) 
LEU.  (Ceng .)  Lè-i-a  CilfA  e provincia  dell'Asia  neU'Afgontstan.  (8) 
LEICESTER  (Grog.)  Le-l-cè-atcr.  Lai.  Rata*  Cori  la  no  rum,  Lrieevlria. 
CHIÙ  e contea  W Inghilterra.  (G) 

LEIDA.  (Grog.)  Lè-i-da,  Lcydeo.  Lai.  Lugdunom  Batavorutn.  Città  Os- 
pitale detta  provincia  d'Olanda.  (G) 

LEI  DE,  Lè-i-de.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  telai,  letados  predala,  che  viro  d»  leis, 
leidos  preda.  ) — Figlia  di  Oro,  re  di  JYesene.  |M1l) 

LEIDbADU.  Lc-i-drà-do.  N.  pr.  r».  (Dal  ted  leid  affanno,  e rath  con- 
siglio: Chi  consiglia  negli  affanni.)  — Arcivescovo  di  Clone  e biblio- 
tecario di  Carlo  Magno.  (B)  (Van) 

LEIFEMO.  (Mrd.)  Lc-l-Te  mo  Add.  « sm.  V.  G Lai  Irlphe***.  (Da 
tipo  io  manco,  e fuma  sangue.)  Ptrtona  mancante  di  sangue,  —'boe- 
mo, sin.  (Aq) 

LE1L0.  (Zool.)  Lè-l-lo  Sm.  Specie  d'insetto  del  genere  de' paplgNoàl , 
dell' ordine  de' lepidotteri,  che  ha  le  ali  caudate,  da  ambe  le  parti 
egualmente  nere,  e ornate  di  strisce  verdi  lucenti,  una  <Wfe  quali 
i larga  s le  altre  sona  sottili.  Abita  in  .dinertea  sm  / limoni  Lai. 
pepili©  Irilas.  (Van)  (N) 

LB1MSTEB.  (Gcog  ) Lr-io-sltr.  Lai  Laqenfa.  Sm.  rivinti»  MV Man- 
da — Contea  del  Basso  Canada.  (G) 

LBIODE.  (Zool.)  le-f-ò  de.  Sm.  V.  G.  Lat.  Ifciodes.  (Da  leois  o sla  Boi 
liscio.)  Nuovo  genere  d' Insetti  dell’  ordine  der  colmi  (eri,  lesione  de- 
gli eteromeri,  famiglia  delle  tassfcnrnee,  stabilito  da  LetrtHle , e 
poscia  da  Jlliger  denota  inula  _4nfi>>J  itm  .j  , di  foqffn  ineguale  f cioè 
ad  antenne  con  ineguali  articoli,  i quali  desumono  un  tal  noi» e dal 
liscio  del  loro  corpo  (A) 

LEU) DERMA.  (Boi.)  Le-i-u-dèr-ma.  Sf.  V.  G.  Lat.  (eloderma.  fDi  fio* 
liscio,  e derma  pelle.)  Sezione  di  piante  del  genere  tremèlta,  fa  quale 
comprende  quelle  specie  che  ti  distinguono  per  In  toro  fistia  epi- 
dermidi:. (Aq) 

LE10DERME.  (Zool.)  Le-l-o-drr-me.  Sf.  F.  G.  Lat.  THodertftae.  (D«  Ho» 
Lisefo , e derma  pelle.  ) Famiglia  dt  reffifi  o serpenti , che  com- 
prende il  genere  CoectHo,  distinti  dalla  loro  pelle,  liscia  e ecn:a 
squamine.  f.\q) 

LEI  UDINA.  (Zool)  Le-i-o-di-na.  Sf.  F.  G.  Lai.  iHodlna.  (Da  Hot  liscio, 
e dinas  giro.)  Genere  di  vermi  infusivi!  microscopici,  i quali  hanno 
F estremità  fornita  d’uno  bocca  od  apertura  ben  distinta  e liscio, 
mentre  quelli  de'  generi  vicini  P hanno  vestita  di  petti  o di 
cirri. , (A) 

LEI  0 Fi  Li  C A (BoL)  Le-l-o-fi-ll-ce  Sf.  F.G.Lat.  lelophylles.  (fn  gT.  fio* 
liscio.  V.  /libra.)  Cori  Deeandotle  nomina  fa  feconda  «zinne  stette 
piante  del  genere  pbyllca,  che  comprende  te  specie  col  caUee  liscio, 
« le  foglie  prive  di  slipule.  (Aq) 

LEIOF1LLO  (Boi.)  Le-i-o-fil-lo.  Sm  F.  G.  Lai.  lelophVHum.  (Da  fio*  li- 
scio, e phytlon  foglia.)  Genere  di  piante  delta  famiglio  delle  rddo- 
rucee.  e detta  dee andr in  monogtnfa  di  Linneo,  stabilito  da  Persoon 
per  collocarvi  il  ledum  thyralfollum,  pfeeofo  aròur/o  con  folle  pic- 
cale e lucenti.  I cavalieri  di  esso  sono  il  calice  cinqnepar tifo,  clssquv 
petali,  ed  una  capsola  di  tre  cetlrtlc  che  fi  apre  per  fa  rinvi  (Aq)  (N) 
LEIOGNATO.  (Zo>-t.  ) Le-i-ó-gna-lo  Sm.  F.  Q.  Lat  teMgnsthas.  (Da  lioe 
liscio,  a gnalhos  mascella.)  Genere  di  pesci  da  Lacepède  stabili  tu 
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meli*  divisione  de' toracici,  dilla  famiglia  degli  osteoiloml  di  Dts- 
farri!,  formato  a scapito  dilla  Scomber  cdcnlutus  di  Bloch,  denomi- 
nandoli coti  dall'  estere  le  loro  mascelle  sprovvide  di  denti.  (Aq) 
LKIOLOBIO.  (Boi.)  Lc-i-o-lò-bi-<i-  Sm.  K.  G.  LaL  lefoloblum.  (Da  lui» 
llécio,  o lotta»  guscio.)  Coti  chiamati  la  feconda  lezione  delle  pianti 
del  genere  hedyserum , perchè  contiene  le  epccie  caratterizzate  da 
I in»  fi'tf Iff  legume.  (Ai]) 

LEI  OPALI.  A.  (BoL)  Le-i-o-pa-lè-a.  Sf.  F.  G.  Lat  lelopalae».  (IH  Hot  II- 
*cla,e  paieoe  aulico.)  Some  imposto  da  Acario  ad  un  «u< to-genere  delle 
verrucarie,  perchè  natcono  sulla  corteccia  dette  vecchie  piante.  (Aq) 
I.EIOPODO.  (Fliiol.)  Le-l-ò-po-do.  Add.  e un  F.  G.  LaL  letopodes.  (Da 
ii ai  liccio,  piano,  e pus,  fwdae  piedi  ) Diceti  coti  Chi,  inrcee  di  cott- 
ene a,  ha  pia uà  la  pianta  del  piede.  (Aq) 

1A10P0M1.  (Zool.)  Le-l-ò-po-mi.  Sm.  F.  G Lat  klopomi.  (Da  Ilo»  ll*elo, 
e pomu  cn|xrcbio  ) Famiglia  di  pesci  dell’  ordine  degli  otobranchi, 
oaei  denominati  dai  loro  lisci  opercoli  Franchia!!.  (Aq) 
LEIOPomiio.  (Boi.)  Le-l-o-po-lc-rt-o.  Fin».  F.  G.  Lat.  toiopotertum. 
(Da  line  liscia,  e poterion  calice  ) Prima  lezione  delle  pianti  dii  Ge- 
nere polmoni,  co»i  da  Deeandulle  denominata , perchè  li  specie  «hi 
ri  sé  comprèndono  hanno  Uscio  il  calice.  (Aq) 

LEIRTOMO.  (ioni.)  L*-i-ò-»to-n>o,  .Sii».  V.  G.  Lat.  leloitomu».  (Da  lisi 
bivio,  a stoma  bocca.)  Genere  di  pesci  stabilito  da  Lacépède  nella  di- 
ti  itone  de'  toracici,  coti  denominati  dalia  prleastane  de"  denti,  e dalle 
tira  mascelle  interamente  natcotle  dal  labbri  La  i peci*  piu  «ola- 
bile  i il  Lelo»  toma»  unlhuru»  Laeep.,  Milo  a coda  gialla.  (Aq) 
LEIUBTKoma  iBoi  ) Le-i-ò-slro-ina.  Sm.  V.  ir.  Lai  Idoitroma.  (Da 
(lai  lincio.  e ilroma  strato.)  Tribù  di  funghi  del  genere  tbelcpbora 

• labilità  da  Prie i;  cosi  denominata  perchè  le  specie  ivi  comprese 
presentano  appianate,  aderenti  alla  corteccia  degli  alberi,  ed  aventi 
lisoia  la  tu  per  liete.  (A) 

I.F.IOTRICIIIA.  i Filol  ) Le-i-olrì-ehi-a.  èf.  V.  O Lat.  klotrlehla.  (Da 
live  bacio,  « Ihrix  capello.)  Denom  inox  Ione  delta  rozza  umana,  pro- 
pria od  indigena  dell'  Europa,  coti  chiamata,  perchè  il  dii  lingue 
d ujf  Indigeni  deli  Africa  e di  altra  regioni  dei  mondo  per  la  eoa 
liscia  capellatura  (A) 

LUPA.  (Croii  ) Li-l  pa.  Città  detta  Boemia  (C) 

LElPIftlA.  tUrd.)  Lc-i-pi-n-a.  Sf-  Lo  tUeeo  che  Liptofa.  V.  (A.  O.) 
LEIPOUKKMIA.  (Med.)  Lei-po-dèr-ml-a.  Sf.  Lo  situo  che  LipOder- 
saia.  F.  iU) 

Lt  l POMERI  v.  (Chlr.)  La-i-po-me-ri*.  Sf.  li  Steno  che  Llpnmeria.  T.  (O) 
Lfcll'OTIMIA.  (Moti.)  Ul-po-tl-mi-a-  Sf.  Lo  Steno  che  Lfpohmto.  F.  (») 
LEIPOXICIIU  (Med.)  Le-i-po-xl-chi-a.  Sf.  Lo  * tetto  che  Lipoildda.  F.{0) 
LE  IP  Steli.  {*90+)  U-lp»lch.  y.4  di' Lipsia.  (0) 

LEIRA.  (Geo*.)  Li-  i ra.  Città  del  Portogallo  neirEelremadnra  (0) 
LKITH.  (C«og.)  LaL  Durolitum.  Fiume  e città  della  Scozia.  (0) 

LEI  TUA.  (Gang.)  Lè-i-Uia.  Nome  di  catena  di  numi!  a di  un  fiume 
dell'arciducato  d’ Ai  trio.  (C) 

• LE  ITU,  Lè-i-lo  AT.  pr.  m.  Leituj.  (Dal  gf.  leitos  popolare,  pubblico,  ebe 
vian  da  hot  popolo.)  — Figliuolo  di  Etctlriaue.  — Figlio  di  Atei- 

tare.  (8)  (Mil) 

LEITURGL  (Arche.)  Lc-I  tùr-gi.  Add  e sm  pi.  Coste  Marnatami  presto 
gli  A tenie  ti  t cittadini  cospicui  per  nascita  e per  ricchezza,  f quali 
erano  obbligali  ad  assumere  qualche  carica  gravosa  delta  Repub- 
blica ed  a sottostare  talvolta  a spese  »f  riordinar  ir  richieste  dal  bene 
detto  stato.  (Dal  gr.  leitos  pubblico,  ed  ergo n opera.)  (MR) 

LfJVA.  (Geo*)  Lé-i-va.  Città  dell' America  nella  Columbia.  (C) 

LFIZA.  (Geog.)  Le-ì-ia.  Città  della  Spagna  netto  Jfatorra.  (0) 

Li  J ALL,  La-jà-ia  Add.  aom.  V.  A.  V.  edfLeale.  Gu/tt  Leti.  IE  so 
Callido  vi  loda  per  Icjair,  c discreto  e valrtito  uomo.  /ttm.  Ant.  Tom- 
maso da  Faenta.  Son.  rs.  Per  Dio  la  prego,  eh*  uggia  provvedenti 
IU  me  chi  aon  Icjak  servitore.  (F.  noi.  its  Guilt:  lelt.)  (Y) 
LIE3EN.  (UiL  lud.)  Lck-sen.  Fratello  di  Scirama,  Olilo  del  Bacco  in- 
diano. al  quale  prestò  soccorso  contro  Pavana,  ossia  Plutone.  (Mll) 
LLLA.  Olii.  Atay.)  Le- la,  Lelo.  .Dal  celi,  tela  fanciullo  che  poppa,  o che 
di  recente  c »Ulo  «venato:  e si  sa  che  l'Amore  de* Latini  e de' Greci 
si  rapprcwnUta  lanriullo.  Io  lsl#>o  Ijuljati  commuovere,  muovere: 
e ladda  donna  maritala.) — Figliuolo  di  Loda;  era  il  Dio  cT  Amore 
de*  popoli  Stari.  (Mll) 

LELAPA.  (MÌL)  Lò-la-pa,  Lelape.  JTome  di  un  celebre  cane  da  eaccia, 
di  cui  Diana  fe'dono  a Protri,  e questa  il  diede  a Cefalo  tuo  ma- 
rito. — Uno  de'  cani  di  Attsone.  (Dal  gr.  lelapha  prel.  di  Zombano 
tu  prendo.)  (Mil) 

LEI.  ANTA  Le-làn-to.  JV.  pr.  f.  (Dal  gr.  lato»  (unno,  strepito,  cd  afflali 
Inimico:  Inimico  dello  ilreplto.)  — Moglie  di  Manico,  re  dei  Mo- 
lossi, e madre  di  Alcandro.  (Mil) 

LELÉ.  (Geog.)  Le-lè  Isola  del  grandi  Oceano  equinoziale , nell' Arcipe- 
lago delle  Carotine.  (G) 

LCLEGS,  Lé-le-ge.  JV.  pr.  m.  (Dal  gr.  lalage  strepito,  ovvero  da  teloga 
praL  di  topo  io  raccolgo:  Strepitosa  o Raccoglitrice. ) — Principe 
egizio , figlio  di  Nettuno  e delia  ninfa  Libia  . re  di  Megan.  — 
Prime  re  della  Lelegia.  (Mil) 

LCLBGEI  (Geog.)  Le-k-gr-i,  Lelegi.  .Vomì  di  popoli  ostatici  erranti 
e compatti  di  diverte  nazioni,  che  abitarono  da  principio  la  Caria, 
0 polle  vicinanze  di  Alicarnouo.  — Nome  de’ Megarai.  (0) 
LELLGEIDL.  (Geog  ) Le-le-gè-i-de.  Uno  de"  nomi  che  porli  la  città  di 
Mileto,  altre  volte  abitata  da' Lelegi.  (G) 

LELEGLIDI.  (Mil.)  Le-le-gè-ldi.  Ninfe  coti  chiamale  da’ Lelegi  popoli 

* Asia.  (UH) 
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LELEGI  A.  (Gang.)  Le-lfc-gi-a.  Ff.  Antico  nome  della  Laconta,  eoi 
(•Marnala  dai  sua  re  Leieqe.  (G) 

LELIA,  Lt-li-a.  N.  pr.  f-Lat.  Leila.  (Dal  gr.  tallo  Uflooda.)  ~ Figlia 
di  Petto  — Nome  di  una  Pestale.  (B)  (Mil) 
a — (Arche.)  Nome  di  una  famiglia  romana,  plebea  ma  consolare. (0) 
LELIA.  (Boi.)  Sf.  Lat  laelia.  Genere  di  piante  erbacee  stabilito  dii 
Perssen  ed  indi  riportato  ali' altro  detto  c alepinkt  precedentemente 
da  Adanton;  appartiene  alia  letradinamia  tiliculosa,  tribù  dell t 
* ei notule  ; U carature  generico  è il  calice  eretto  ed  un  frutto  globoso 
mar  scoto-rugosa  sormontato  da  Uff  certo  stilo.  (W) 

LELI ANO,  Le*lkà-no  N.  pr.  m.  Lat.  Lcliaou».  (N.  patron,  di  Lelio.)  — 
DI  pio  Cornelio  Augu»lo.  Uno  de' trenta  tiranni.  (B)  (Van) 

LELIO,  Lé-ll-o.  N.  pr.  m.  Lai.  Lelius.  (Dal  gr.  talios  facondo.)  — Nipote. 
Console  romano,  compagno  ed  amico  di  Scipione.  — Cojo.  Figlio  di 
Lelio  Nipote,  soprannomato  il  SapienU,  pretore,  console  td  amico 
del  giovane  Scipione.  (B)  (Van) 

LELLA.  (Boi.)  LÌMI.  Sf.  Sorta  di  pianta  che  diceti  anche  Enula  ed 
Elenio.  F.  (A) 

LELLARE,  Lel-là-re.  (iY  aai.)  V.  bassa.  Andar  lento  net  risolversi  e nel- 
1‘ operare,  l 'che  anche  dietsi  Menare.  Tentennare,  eoe.  ) Lat.  titu- 
bare, baerere,  baesl  Uro.  Gr  v.irof*p«*$*«1  ovyùmùvbtu,  anro^it/ 
(Sinonimo  di  ninnare,  suol  lrar»l  dal  lai.  lallus  voce,  con  cui  le  nu- 
triti cullando  i bambini , li  addormentano.  In  illir.  lelujatise  flut- 
tuare, barcollare.  In  ingl.  to  Ioli  appoggiarsi  oMsiASMdle.)  Farch 
Ercol  ss  Ogni  volle  ebo  ad  alcuno  pare  aver  ricevuto  picciolo  pre- 
mio d’alcuna  sua  fatica,  o non  vorrebbe  fare  alcuna  cova,  o dubita 
or  la  vool  Care  o no  ter.,  el  dico:  e’ nicchi*,  e' pigola,  e' miagola,  e’ la 
Iella,  e*  Unir  mia  ec c.  E Suoc.  e.  $.  qieinondo,  tu  bai  udito;  non  bi- 
sogna star  più  » Ubarla.  Frane.  Sacch.  nov.  ras.  L'amico,  clic  a- 
veva  puf  voglia  cb’rgb  andasse  a Firenze  ece-,  dice:  c’noi»  si  vuole 
tiare  a Ultore,  ami  ai  vuoi  pigliar  partilo,  innaus<clic  gli  altri  pi- 
flian  luogo  prima  di  voi.  Late.  Pini.  s.  a.  Di’,  cU'ó  di  Federigo?  C. 
Eh  eo»i  coti.  D.  Tu  la  letli  coti;  che  vuol  dire? 

LELLARA.  (Boi.)  Lèi-ic-ra.  Sf.  Lo  stesso  che  Eden».  (N) 

LELLEHO,  Lèl-le-ro.  Add  m.  F.  aretina.  Tenero,  Tremolante ; ed  è 
epiteto  dette  uova  cotte.  (Dal  lat.  UnrUulUs  tenero.)  Red.  Foc.  Ar.  (A) 
Lll.o.  (Mit.  Star.)  Lc-lo.  Lo  stesso  che  Lela.  F.  — Sotto  (f  nome  df  Lelo 
e Polito  i «irnali  onoravano  Castore  c Poti  usa.  (Mlt) 

LELUNDO.  (Grog.)  Le-lùo-do.  Fiume  della  Guinea  inferiore.  (G) 
LKMA-  (Cblr.)  Lr-ma  Sf.  Lo  stesso  che  Lemosàli.  F.  fVan) 

LEMA.VEA.  (Voi.)  Le-ma-nè-a.  éf  Genere  di  p tante  crittogame  fluviatili 
dal  signor  fiory  fondata  usila  famiglia  delie  alghe,  e si  compone 
di  frondl  fllt/ormi  fabulose  taratene,  cogli  spori  concatenali  monl- 
llforml  attaccati  aita  pagina  interna  del  filo.  (In  Uri.  Uhm  argilla, 
fango.  In  coll,  fen  ruscello,  stagno,  acqua,  c ma»  abitazione  ; Abi- 
tante nelle  acque.)  <»)  , „ „ 

LESI AN1TE.  (Min.)  L-r-ma-BÌ-k.  Sf.  Giada  trovata  da  Saussure  sulle 
rive  del  lag  j di  Ginevra,  poi  netta  montagna  di  Nustne  pressa  To- 
rino k tanto  tenace,  quanto  la  nefritica  , e prende  un  pulimento 
più  bello,  ffaùr  P ha  nominata  Giada  teaace  ; Dclametrteric  La  ma- 
nne; San  «suri  té  è stata  delta  dal  suo  rilrovatore,  che  tsc  solca  fare 
una  specie  particolare - (V.  Lrmafto.)  (Boss) 

LEM  ANO.  (Geog.)  Le-mà-oo.  Lago  Lemano  o di  Ginevra.  Lat.  Lemanus 
Laeus.  Grò»  lago  che  bagna  i r.’antoni  Svisceri  di  Ginevra,  di  t aud, 
del  Fatue , e (a  provincia  delio  Scsabteee.  (G) 

LEMARE,  Le-mi-re.  AtL  Far  aspettare  (Dal  ted.  fohm  zoppo,  storpio, 
eh* è troncato  dalta  frase  lahm  tckeinen  parer  leppo.  In  Ingl.  lame 
che  «i  pronunzia  lem  vai  pure  storpio,  non  soddisfacente.  V.  lemme 
lemme.)  Boez.  io.  Quella  marie  è felice,  che  uon  «ccwa  L»  «#%■« 
dolci  anni,  e a’*  chiamata  Io  lampi  dolorosi , non  d Irma  ( Cioè. 
Non  et  fa  aapellare,  non  vien  lenlainenla,  non  cl  par  zoppa  o itor- 
pla.  / versi  latini  sono  questi  : Mora  feti*,  quae  se  nec  dulcibui  an- 
ni* Inserii,  e»  raaestti  saepe  votato.)  (Y)  (») 

LEM  AVI.  (Gcog.)  La-uA-vL  Assi.  pop.  detta  Spagna  Tarragoncse,  (G) 
LEMBA.  (Geog.)  Lèto-lm.  Assi.  ciL  degli  Ebrei  nel  paese  de’, Moabiti.  (G) 
LEMBARI1.  (Arche.)  Lem-bà-rl-l.  Soldati  delle  flottiglie  romane,  che 
forte  proteggevano  i confini  de’ fiumi,  peroAé  Leinbl  chiamavansi 
le  barchette  aulto  quali  stavano  o guardia.  (Mil) 

LP.MBF.RGA.  (Geog)  L«m-bèr-ga,  Leopotl.  Città  della  Polonia , già  ca- 
pitale della  Lodomirta,  ora  delta  Galizia  austriaca.  (»'•) 

LEMBO,  Léro-bo.  f An.]  La  porle  da  pii  o estrema  del  vestimento.  Lat. 
Ilmbu»-  Gr.  k/jzoi#ov.  ( V.  Gherone  e Margina.)  DanL  Jnf  re.  za. 
Fu*  conovcluto  da  un  ehe  mi  prwe  Per  lo  lembo,  e gridò  : qual  ma- 
raviglia? E Purg.  97.  ao.  Falli  ver  lei,  e fatU  far  credenza  Colle  lue 
mani  al  lembo  deMuol  panni.  Petr.  son.  Ut  Purpurea  vesto  d'ua  ce- 
ruleo lembo  Sparso  di  ro*e  I begli  omeri  vela-  Bo ce.  nov.  re.  a.  Ac- 
costo loti  a incerar  lo  Giudica,  Il  prese  per  lo  lembo  deHa  guarnacca. 
Boez  Farch.  i.  ».  Nell*  ultimo  e più  boato  lembo  delle  quali  era  In- 
t manto  un  tr  fre«>  Ger-  1 ••  »•  1 d,i  v •»,do 

Icmlio , Ne  apargev*  i florellt  c la  verdura, 
t — [E  flg.  Tallo  11  resti  mento  ; fa  parto  pel  fulto.]  Petr.  e anx.  ti. 

e.  Quii  flor  cade*  sol  lembo,  Qual  vullo  «recto  bionde, 
s -v-  Per  meta f.  L' estrema  parto  di  checchessia  ; ( della  anche  Falda, 
Orlo,  Margine.  1 Lat  on».  Dani.  Purg.  i.  r*.  Tre  «lo  a plano  ere  un 
•enlfere  sghembo.  Che  ne  condusse  in  fianco  deito  lacca , L»  ove  piu 
clfa  mezzo  muore  il  lembo,  fluì,  ivi  : Cioè  in  quel  luogo,  nei  qual» 
fi  lembo,  doè  lo  corvo  In  giù , che  ere  nella  valle,  muore  ecc.  Lembo 
in  questo  parta  significa  piegatura  in  gluso,  cioè  concavi!*.  Star.  Eur. 
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*.  ito.  Indili!  certo  mini  festini  mi  di  quelle  mutazioni  e di  que' tra- 
vagli clie  seguirono  poco  di  poi  universalmente  in  tutta  Europa,  fino 
•1  lembo  estremo  «li  quella  dove  è poeto  Costantinopoli, 
a — E poetic.  Lembo  della  marina  per  l’Acqua  del  mare  eh»  bacia  il 
lido.  Tau.  Gtr.  «a.  ».  Appena  ha  tocco  la  mirabil  nave  Della  marina, 
alior  turbala,  il  lembo,  Che  sparlscon  le  nubi.  (Ed  è il  Virgiliano 
primi  littori*  ora.  ) (K) 

a — E Lembo  piumoso  per  le  Piume  che  sopravvevtono  un  corpo.  An- 
guill.  Mei.  l.  ee.  Plovon  spesse  acque  In  spaventosa  pioggia  La  bat- 
ba,  il  crine  ed  il  piumoso  lembo.  ( Jt  Tetto  dice  Rorant  penna*.  ) (ri) 
a — Dare  o Porre  II  lembo  o il  lembucdo  In  mano  aMruI  " iiffs- 
ziarlo,  Tortelo  d' allumo.  Lai.  dlaiiUere,  amandare.  Or.  àrenlprrtv. 
m Min.  Malta,  a.  so.  ivi:  Pigliare  o dare  il  lembo,  significa  esser  li- 
cenziato; trailo  dai  maestri  delle  botteghe,  i quali  volendo  licenziare 
un  garzone , gli  dicono  : (piglia  il  lembo,  piglia  il  cencio,  eee.  ; a in- 
tendono : vaitene.  (B) 

t — (àgr.)  Cosi  diceti  dagli  agricoltori  quello  che  anticamente  dice- 
voli in  /orino  .Scanna,  cioè  gli  Spazii  di  terra  laeciati  eodi  net- 
l’ arare.  (Van) 

a — (Bel.)  Dinoto  generalmente  la  parte  ipianata  ed  oritxontale  di 
un  organo  qualunque  della  pianta,  ed  in  particolare  la  parte  del 
calice , della  corolla  o del  perigonio  eh' è libera  aperta,  e la  quale 
non  fa  parte  del  tubo  come  nel  gelsomino,  nel  rito.  (N) 

• — (Chir.)  Nome  impartito  da'  chirurgi  a (Qualunque  porzione  di 
tenuto  molle  staccato  dal  corpo  dell1  animate,  tanto  per  accidente, 
quanto  per  apponila  intenzione  , per  un  tratto  di  variabile  gran- 
dezza e che  comunica  ancora  col  corpo  mediante  una  baie  più  o 
meno  larga.  Onde  Amputazioni  a lembi.  Ferite  a lembi  eoe.  (O) 

io  — (Arche.)  Specie  di  barchetta  * unto  da’  /fontani  su  i fiumi  per 
difesa  de' confini.  Ne  usarono  anche  i Pirati  per  infettare  i mari, 
estendo  leggierittima  e velocissima.  Lat,  foinbus.  ( Dal  celi.  Icn  ru- 
scello, acqua,  e bai,  lo  llesso  che  bac  baiteli©,  naviglio.)  (0) 

a — Benda  che  circonda  il  capo,  adottata  dagl’imperatori  come 
contrassegno  delta  loro  dignità  da  Claudio  In  poi  (Siti) 

LEMO.  (Grog.)  Città  della  Guinea  inferiore  nel  regno  di  Angola.  (G) 
LEM  SOLA  RIO.  (Arche.)  Lcm-bo-là-ri-o.  Add.  e im.  Coti  chiamatoli  un- 
ticamente  Cb/ui  che  fabbricata  e attaccava  le  orlature  e te  strisce 
di  porpora  ai  lembi  delle  tuniche  senatorie , dette  toghe  preteste, 
e delle  clamidi  o paludamenti  (Il  Bulle!  tradurr  fondai  degli  an- 
tichi glossari!  per  abito  reaie:  e debb' esser  cosi.  Poiché  lembut  vien 
dal  celtico  fona  principe,  e boi  coprire:  Copertura,  Veste  da  prin- 
cipe. ) (Van) (N) 

LEMBlto.  (Geog.)  Lèm-bro,  Imbro.  Isola  della  7'wrcAia  europea.  (G) 

L tu  BUCCIO  , Lem-bùc-cio.  (An.j  dim.  di  Lembo, 
n — Darre  o Porre  il  Leaibucdo.  V.  Lembo,  A lalm.  *.  se.  I in  man 

d’ Enea  posero  fi  lembuccio,  Ond'ei  fuggi  col  padre  a cavalluccio 
LEME.NE.  (Geog.)  Le- me- ne.  Fiume  del  Pegno  Lombardo- Veneto,  nella 
provincia  di  Venezia.  (0) 

LEMGO.  (Grog.)  Città  di  Germania  nel  principato  di  Lippa-Detmold.(C,) 
LEMICO  (Mcd  ) Le -mi -co.  Add-  m.  Lat.  loemfcu*.  (Dal  gr.  rimo*  peste.) 
Diceei  di  tutto  ciò  che  è relativo  alla  peste,  o dipendente  da  essa, 
come  Morbi  iemlci  tee.  (Aq) 

LEMIO.  (MiL)  Lè-mi-o.  Aggiunto  di  Apollo  o del  Sole  deificalo , coma 
quegli  che  col  temperato  isso  calore  discaccia  te  malattie,  per  lo 
che  fu  riconosciuto  inventore  della  medicina.  1 Udii  lo  adoravano 
tolto  questa  nome.  (V.  Umico.)  (Aq) 

LEMISA.  (Geog.)  Le-mi-sa.  Antica  città  dell'ilota  di  Cipro.  (G) 
LEHLaMJU.  (Geog.)  Lem-hn-di-a.  Itola  dell'Arcipelago  di  Aland  nel 
Bollica.  (G) 

LEMMA.  (Croio.)  Lèm-ma.  (Jm.)  Proposizione  [che  ti  assume  come 
certa,  o che  si  dimostra  antecedentemente  alta  dimostrazione  del 
teorema,  od  alta  soluzione  del  problema,  proposta  per  agevolarne 
e darne  con  maggior  brevità  Ut  soluzione-]  Lat.  lemma,  asaumpturu. 
Gr.  làupa.  Gol.  Match.  Sol.  sa.  Avrei  desideralo  Aptlle  alquanto 
più  risoluto  geometra  nel  lemma  eh*  ri  propone  ree,  E non  so  scorgere 
per  quel  cagione  e*  faccia  un  lemma  in  forma  di  proposizione,  e con 
Unta  lunghezza  esplicala,  quello  eh' è una  semplice  proposizione 
universale.  Vi v.  prop.  ao.  1 quali  per  esser  lemmi  d’altri  qui  diver- 
samente provati,  e non  aver  oso  altrove,  ci  A parso  ben  di  tralasciare, 
come  Inutili. 

9 — (Lelt.)  Tìtolo,  Argomento  , Avvertimento , j'cAfar/nten/o  preli- 
minare. Sale  in.  Pro».  Tote.  La  qual  cosa  parrebbe  necessaria,  accioc- 
ché il  sonetto,  per  esser  inteso,  non  se  n’avesse  a stare  alle  mercedi 
d'un  lemma,  o titolo,  o argomento.  (A) 

* — (M  us.)  Silenzio  o pausa  di  un  tempo  breve  nel  ritmo  catalettico.  (Aq) 
4 — (Boi.)  Genere  di  piante  della  driandrla  monoginia  di  Linneo, 

famiglia  delle  najadi,  che  ha  per  caratteri  distintivi. ■ U calice  mo- 
nofillo  spalami,  due  slami;  germe  cordiforme , itilo  cilindrico,  e 
stimma  scavato,  aperto,  un  o tritello , uniloculare,  con  uno  o due 
semi  strisciati.  7\s ile  le  lenticchie,  e lenii  palustri  componenti 
quetlo  genere , tono  piccolissime  erbe  natanti  sopra  le  acque  sta- 
gnanti, sulla  cui  superficie  sfoggiano  due  o tre  piecofo  foglie  le n- 
tkalari,  insieme  congiunte  « fornite  di  radici  nel  di  sotto.  Siccome 
formano  , mediante  la  loro  riunione , certo  tessuto  le  cui  maglie 
contengono  moli'  acqua,  coti  ri  possono  adoperare  al  bisogno  In  for- 
ma di  cataplasma ; la  efficacia  però  che  fu  ad  esse  attribuita  come 
calmante  de' dolori  cagionati  da’ tumori  in  fiammatorii,  non  dipende 
assolutamente  che  dalla  umidità  di  cut  tono  imbevute.  (Van)  (ri) 
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LEMME  LEMME.  [Ave.)  Modo  basso.  Pian  piatto  f e si  dice  del  fare  ckee- 
chessia  Untamente.  Lat.  leriter,  pedelcnlim.  Gr.  **v*  €io»v. 

(Dal  led.  laAm  zoppo  , storpialo.  V.  Umore.)  Matm.  a.  a.  E le  o« 
viene  all'erta  lemme  lemme  Col  Balli,  il  Tessi,  e lutto  Biltemma. 
LEMMER.  (Geog.)  Leni  mer.  Città  de’Ptusi  Bassi  nella  Fritta.  (0) 
LEMMo.  (Zool.)  Lèm-mo.  Sm.  Specie  di  animale  mammifero  dal  ge- 
nere topo.  Le  sue  orecchie  tono  più  corte  del  suo  pelo  ; ha  la  coda 
corto,-  le  zampe  anteriori  hanno  cinque  dila,  i/  suo  corpo  è di  co- 
lor giallo  , con  tstrlsce  nere  e bianche.  Si  pasce  di  piante , abita 
sotterra  in  campagna  ; nell'  inforno  corre  lotto  Us  neve  attraverso 
detta  quale  ti  scava  de’  fori  per  respirare.  1 Lemmi  trasmigrano 
in  retta  linea  quando  sono  troppi.  .Sono  indigeni  della  Norvegia  e 
della  Mosco» ia.  (Van) 

LEMMO.  N.  pr.  m.  (Dal  celi,  font  fiero , severo.)  Baldin.  (ri) 
i LEMMA.  (Min.)  Lè-miti-a.  Sf.  Aggiunto  di  una  sorta  di  terra  che  li  trova 
nell’  isola  di  Lcnno,  detta  anche  Terra  sigillata  o Boto  leiunìo.  (Van) 

* Mail.  v.  va.  Laonde  ti  può  agevolmente  conjeUurare  che  la  terra 
sigillata  ccc..  Improntala  con  quel  sigillo  tu  rei»  esco,  non  è la  vera  • 
•era  pi  ice  terra  km  ma  (Rob) 

*•  — (Zool.)  Specie  di  rellili,  dell’ordine  dei  batraciami  s del  genere 
rana,  che  Seha  dice  essere  abilualmeule  cibo  di  un  serpe nfo  dello 
flesso  nome,  e che  non  hanno  finora  gli  erpetologi  cUusijkalo.  (Rob) 
LEM  MS  (Geog.)  A ni.  cil.  dell'Affrica,  nella  Mauritania  Cesar  unse.  (G> 
LEMNISCATA.  (Geom.)  Le-mai-scé-te.  Add.  e sf.  Nome  che  si  è dato  ad 
una  curva  che  ha  la  figura  di  un  a.  (Da  fomnisco  V ; e dò  per  si* 
migliamo  di  figura.)  (A) 

LEMMSCO.  (Arche.)  Le-moi-aeo.  Sm.  V.  G.  Lai.  temniscus.  (Da  fomatos 
audace,  ed  iscAo  lo  rrprimo:  quasi  volesse  dirsi  Onore  accordato  a 
chi  represse  gli  audaci.  ) Nastro  di  tona  pendente  dalle,  corone,  date 
in  premio  a’  gladiatori  che  oceano  parecchie  voile  riportato  la  eil- 
toria,  o ai  vincitori  di’ giuochi  agnostici.  (Aq)  (Mil) 

LEMNO  (Geog.)  Lè-mno.  Lo  sfosso  che  Lenao.  V.  (G) 

LEMO.  (Geog.)  Lè-mo.  Lai  Leinori*.  Piccai  fiume  d' Italia  eh*  scaturi- 
sce dall’ Appennino  nel  Genovetalo,  e va  ad  unirsi  all'Orbo  nel  ter- 
ritorio di  Alessandria  della  Paglia.  (G) 

LEMOCOMIO.  (Mesi.)  Le-mo-cò-mi-o.  Sm.  V.  G.  Lat.  toemocomium.  (De 
limai  peste,  c eomeo  io  curo.)  Spedale  per  gli  appellati.  (Aq) 
LEMODIPODI.  (Zool.)  Le-nvo-di-po-di.  Sin  pi.  Lat.  laearadipod*.  (Dal 
gr.  lemot  gola,  e pus,  podos  piede.)  Nome  dato  da  Laureiti»  od  un 
ordine  di  crustacei,  che  da  Cuvier  venne  convertilo  in  una  sezione 
deir  ordine  degl’  isopodi,  eolio  il  nome  di  cieli  branchie , cAe  prò* 
sentano  per  carature  delle  mascelle  che  sembrano  nascere  dalia 
gota,  e che  fanno  l’officio  di  piedi.  (Aq) 

LEMOGIUFIA-  (Med.)  Le-mo-gra-fi-a.  Sf.  V.  G.  Lat.  loemographia.  ( Da 
firnos  peste,  e grapho  io  descrivo.)  Descrizione  delia  peste.  (Aq) 
LEMOLOCIA.  (Med.)  Le-mo-lo-gi-a.  Sf.  V.  G.  UL  demologia.  ( Un  ri- 
mo* peste,  e logos  ducono.)  Trattato  sulla  natura,  cause  ed  effetti 
della  peste.  (Aq) 

LEMOPIR.t.  (Mcd.)  Lc-mò-pi-ra.  Sf.  V.  G.  Lai.  loemopyra.  (Da  timo»  pe- 
ate, e pyr  fuoco.)  Febbre  pestilenziale.  (Aq) 

LIMOSI'.  (Geog.)  Le-mo-sL  Sm.  Lo  sfosso  cÀe  Limosino.  V.  (G) 
LIMOSINA,  Le-mò-il-oa.  Sf.  V.  A.  V.  e di’ Limosina  o Elemosina.  Fr. 
Barb.  tsv.  a.  Guardali  da  coloro  Che  lettosi uu  loro  Fanno  palese- 
mente. Star.  S.  Euslaeh.  ave.  Acciocché  le  lue  lemokine  e le  tue  buone 
opere  non  fossero  perdute,  nè  mortificale.  (V) 

LIMOSITÀ' , Le-mo-si-là.  Sf.  V.  G.  Lat.  lemositas.  (Da  fonte  llppiludlae.) 
Immondezza  pur if orme  tuli’  angolo  interno  dell’occhio.  Della  an- 
che Lema  , e più  comunemente  LippUudtae.  (Aq)  (ri) 

• LEM 0 STEN 0.  (Zool.)  Le-mo-slc-no.  Sm.  Lai.  Icmosteau».  (V.  fr.  do 
lemos  gola,  e tir  noi  atrello.)  Genere  <f  insetti  c arabici,  coti  deno- 
minati per  la  sire! Uzza  della  loro  gola.  (PI) 

* LEMOTTALMIA.  (Med  ) Le-mot-tal-mì-a.  Sf.  Lai  lemophtfaalmia.  (V 
gr.  da  Ir  mas  gola,  e ophlhatmos  occhio.)  Infiammazione  d"  occhi 
contagiosa  — Lemoflaluiia,  sin.  (PI) 

LEMOVICE.  (Geog.)  Lc-mo-vi-ce.  Antico  nome  della  cillà  di  LimoQes.  (G) 
LEMOVICI  (Grog.)  Le-mo-vi-d.  Antichi  popoli  dell' Aquilani*,  f quali 
occupavano  il  paese  dello  poi  da  essi  il  Limosino.  (C) 

LEMO  vii.  (Geog.)  Le-mù-vM.  Enrichi  popoli  della  roaurania.  (0) 
LEMPA.  (Geog.)  Lcm-pa.  Fiume  del  Guafimeto.  (G) 

LEM3AL.  (Geog.)  Lem-tal.  Cillà  della  Russia  europea  nel  governo  della 
Livonia.  (G) 

LEMTA.  (Geog.)  farse  dell’Affrica  nella  parU  o cc ideai,  del  Sahara.  (G) 
LEMURALI.  (Arche.)  Le-mu-rà-IL  Add.  e sf.  pi.  FeeU  lugubri  e suptr- 
etiziose  che  ti  celebravano  da'  Romani  nel  mese  di  Maggio  in  onore 
de’ Lemuri,  ovvero  per  placar*  i Mani  degli  estinti.  Delle  anco  Le- 
murle.  (A)  (Mil) 

LEMURI.  (Arche)  Lé-nu-rl.  Sm.  pi.  Larve,  o Anime  de'  defunti,  che 
gli  antichi  credevano  che  larnattero  al  mondo  per  molti  lare  e spa- 
ventare i viventi.  Secondo  taluni,  furon  cosi  detti,  quasi  Remuri, 
da  Remo,  la  cui  ombra  tormentava  Romolo  suo  fratello  ed  uccisore. 
( Presso  I Celli  fon  asarii , ovvero  fon  marhue  , vai  morto  di  morte 
vinicola  ; Ayri  maru  morto  spaventevole,  ed  beli  maru  morto  persecu- 
tore, da  A eli  seguitare,  onde  hetiad  persecutore,  c maru  morto.)  (A) 
LEHU1U0.  (Arche.)  Le-mùri-o.  Add.  t sn».  Specie  di  sacrifizio  presto 
i Gentili,  fatto  di  norie  ai  Lemuri.  Car.  pari.  ».  fori.  tea.  Sacri- 
fici! lemurll , che  usavano  far  di  notte  per  cacciare  i mali  spiriti  di 
casa.  (A)  (B) 

LENA,  Lé-na.  ( Sf.  Raccoglimento  del  fiato,  J Respirazione,  [Mn<.  Ale- 
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■a.  P.  ] Lat.  respiratici.  Gr.  cròmrvoii  (Dal  frane,  ftaleine  che  vale  II 
medesimo,  e che  proviene  dal  celi.  Adititi  respirazione.)  Geli,  lellur. 
I.  Itz.  e.  Questa  voce  Iena  significa  appresso  di  noi  quel  medesimo 
die  fa  appresso  I Latini  mpiralio;  il  che  è quel  tirare  dentro  di  loro, 

• di  poi  rimandar  fuori  aria,  die  fanno  continovamente  gli  animali 
che  hanno  polmoni:  la  qual  cosa  noi  chiamiamo  volgarmente  alitare. 
Doni.  Inf.  I.  ti.  E come  quei  die  con  lena  affannala,  liscilo  fuor 
del  pelago  alla  riva,  SI  volge  all'acqua  perigliosa,  c guata.  E se. 
4S.  La  lena  m'era  del  pofmon  sì  manta  Quando  fui  su,  cb'  I'  non  po- 
lca plà  oltre.  Bui.  Me  Dice  l'autore,  che  la  lena  del  polmone,  cioè 
il  raccoglimento  del  fiato,  era  sì  venuto  meno,  che  eco.  n Red.  Dìz. 
Ar.  Lena,  accorcia  mento  d'alena,  della  quale  gli  anlicbi  Toscani  si 
valevano  in  significato  di  alito  e di  respiro.  Cosi  usavano  Alenamento, 
Alenare , Alenato,  che  tutte  credo  originata  da  Rateine  UcTrauccsi.  (P) 

•I—  [Posa  , Riposo,  Hemisaione.]  Pan.  et.  Tutto  è brada  e fiamma 
d’ardente  fuoco  pennate,  Il  quale  sanra  veruna  lena  mi  divampa  e 
arde.  •*  (L’ed/ztone  del  Sermartelli  iato  e del  Pangelitll  alte  ci- 
tate pagine  A anno  penace.  ) /firn.  ani.  Doni.  Majan.  e«.  A ciò  die 
m'allegrasse  ( fedii,  dello  Zane  ha  alleggiasse)  La  dolorosa  pena, 
Che  non  ha  lena.  (B) 

• JVr  me  taf.  Vigore,  Robustezza,  Gagliarda,  Fona  da  poter  durare 

mila  fatica,  tal-  vis,  robur.  Gr.  Bocc.  noe.  03.  11.  Fratei  mio, 

!u  hai  buona  lena,  ed  hai  fatto  bene  Dant.  Inf  s«.  so.  Leva’ml  al- 
iar, mostrandomi  fornito  Mrglio  di  Iena,  ch'i’  non  mi  seotia.  Bern. 
Ori  %.  ti.  t».  A voler  esser  buon  combattitore.  Lena  bisogna  ed 
animoso  core. 

• •*”  (Andare,  Passare,  Arrivare  e tintili  a una  lena  •=  Andare,  Pat- 
tare are.)  mura  pigliar  fiato  0 ripeto.  8en.  Piti.  Orsù,  riprendi  tua 
lena,  e passa  questo  poggio  e questa  erta  a una  lena,  se  tu  puoi. 

tt  — D*r  lena  {“  Allenare.  P.  Dare  lena  e Dare  polso  J 
e — [Pigliar  leua]  = Rinfrancarti.  G.  V.  0.  et.  ».  Per  pigliar  lena 

• forra  per  si  c per  li  Fiorentini. 

1 — A basta  lem.  Ave.  Per  guanto  batta  la  Una.  P.  A basta  lena.  (A) 
8 — (Arche.)  Doppia  soprawesta  militare , ette  attaccata  a IV  omero 
detiro , fasciando  il  braccio  libero,  copriva  il  petto,  U spalle,  ed 
il  braccio  sinistro  j simile  in  qualche  modo  al  pallio  de' moderni 
usseri  ungheresi.  Presto  i Romani  era  una  Toga  duplice  , 0 veste 
da  augure.  (Aq) 

• — (Zool.)  Genere  tf  inselli  dell’ordine  de’  coleotteri,  e della  fami- 
glia de’ melatomi,  forte  così  nominali  dall* elitre  dure , 0 quasi  dop- 
pie colle  quali  rivestono  le  all.  (Aql 

LENA.  (Arche.)  Add.  e sf.  Lo  siesta  che  Baccante.  P.  (V.  Unte.)  Sal- 
rift.  Cas.  Sergenti  di  Dionisio , Sileni  e Satiri  e Bacche  0 Baccanti  e 
Lene  appellati.  E appresso.-  Ha  nè  anche  Teocrito  nelle  Lene  0 Bac- 
che «ce.  (N) 

LENA,  Lè-na.  N.  pr.  f.  Abbreviazione  di  Maddalena.  P.  (B) 

• — (Geog.)  Fiume  della  Rustia  nella  Siberia  orientale.  (G) 

LENARE,  Le-nà-re.  [Alt.  Scemare,  AD  ntare,]  Allenare.  Lai.  vim  vel  ro- 
bur remi Ilcre  Gr.  nMtoBttt.  (V.  » Ja,  § t ) Rim  ant.  Lap.  Gian.  ios. 
Amore  infaretrato  come  arderò,  llon  lena  mal  la  foga  del  tuo  arco. 

LENDINà,  Lén-di-na.  Sf.  P.  e di'  Lendine.  P.  LendJnina.  (V)  (0) 
LENDI.N  ara.  (Geog.)  Lcn-di-nà-ra.  Piccola  città  del  Regno  Lombardo- 
Penalo,  nella  provincia  di  Polesine.  (G) 

LENDINE,  I.rn-di-nc.  j5osl.  cow.|  Uovo  di  pidocchio.  — Lem! ina,  sin 
Lai.  lens,  Icndis.  Gr.  *•»««.  Or.  e.  f«.  s.  La  bietola,  1 lendini,  e al- 
tro brutture  dei  rapo,  e le  macchie  della  faccia  ammenda.  Burch. 
•ws.  1.  jt,  s le  pulci  e le  cimici  e 1 pidocchi  Voliono  andare  a fare 
un  desinare,  E molti  lendln  v’ebbono  a invitare.  7Vaff.  Gtamò.  Gli 
alberi  eoe.  da  sè  producono  foglie  e fiori  e frutto,»  questo  da  sè  len- 
dini, pidocchi  e lombrichi.  Red.  Ins.  iss.  Trovandosi  beo  sovente- 
inenle  e i peli  de' quadrupedi  c le  penne  degli  uccelli  cremile  di 
quel  lendini. 

• 1 — J>*r  timil.  [ Dicesi  di  Persona  di  poco  conto  0 calore,  « per  lo 
più  parlandosi  di  gente  d’arme.  J Din.  Comp.  s.  ai.  Quanto  grande 
ardimento  è quello  de' Fiorentini,  che  con  loro  dieci  lendini  ardiscono 
di  tentare  ogni  sfgnore. 

• — Ed  anche  Cosa  da  nnlla.  P.  Dare  un  lendine.  (N) 

LENDINELLA.  (Ar.  Mes.)  Len-di-nèl-la.  Sf.  Specie  di  pettine  a denti  Al- 
tissimi per  levar  dal  capo  i lendini.  (Vao) 

• — Sorta  di  panno  grossolano. 

LENDIN1NA , Lcn-di-nì-na.  [ Sf.  dim.  di  Lendioa.  P.  e di’  LendinJno.  ) 
Pr.  Jac.  T.  t.  a.  1*.  Uomo,  pensa  che  tu  mene  Vermicelli  e leudi- 
nlne,  E le  pulci  lue  meschine  Non  li  lassano  quietare. 

LEND1M.no,  Len-di-ot-oo.  (-Jm  ] dim.  di  Lendine.  — Lendioina,  sin. 
Red.  Ins.  «ss.  Aristotile  eoe.  si  delle  ad  intendere,  che  da  quell'uova, 
o lendln  Ini  che  si  chiamino,  non  nasca  mai  animale  di  sorta  veruna 
LENDINOSO,  Len-dl-rè-so.  Adii.  m.  CAe  Ao  lendini.  Lat.  Icndibus  scateni 
Lib.  cur.  malati.  Pulisce  ottimamente  I capelli  lendinosi  dc’faneiulli 
LENE,  Lè-ne.  Add.  com.  P.  L.  Piacevole,  Umano.  Lat.  icnis.  Gr.  rrpio;. 
Asnet.  a».  0 da  qual  altro  fiero  0 leo  tenuto. 

• —Sembra  potersi  issare  in  ogni  altro  significalo  del  lai.  leni»,  cioè 
Molle,  Deliralo,  Mfte,  Dolce.  Soave  cce.  (M) 

• — Cosi  parlando  di  Suono,  il  Salvini,  nelle  note  al  Buommaltei , 
prendendo  dal  latino  una  delle  tigniflcvzioni  di  questa  voce , chia- 
mò Lene  ed  impanialo  il  suono  della  lettera  C avanti  ad  E 0 ad  I, 
per  contrapposto  al  suono  che  prende  innanzi  alte  tre  vocali , da 
lui  dello  Aspro  e spiccalo.  P.  Impaniare,  $ a,  (P) 

LEKEB.  (Arehe.)  Le-oè-e,  Add.  e ef.  pi.  Peste  che  celebratami  nel  l’At- 


tica nel  mese  di  Le risone  che  poi  Antesterione  ( Ottobre)  si  nominò. 
ad  onore  di  Bacco  dio  delta  vendemmia , ed  Inventore  del  torchio 
da  vino,  onde  egli  ebbe  l’aggiunto  di  Leneo.  Frano  queste  feste  da 
molle  cerimonie  accompagnale,  delle  quali  la  più  nobile  era  la  gara 
de’  poeti  che  venivano  a recitarvi  le  loro  tragedie.  ( Dal  gr.  Zeno* 
vase.  In  cui  si  scarica  il  mosto  spremuto  dal  torchio.)  (Van) 

LENEO,  Le-nè-o.  .Sopra un  di  Racco.  (V.  lente.)  Salvia.  Buon.  Pier.  (A) 
1 — Onde  Lenel  furon  detti  alcuni  sacerdozi  di  Bacco.  Salvia.  Cas. 
io.  Arroga  a costoro  lo  Dio  Pan,  i Lenel,  o Torcoli liti , gli  Scirii  0 
saltatori  ree.  E % 7 . Leneo  chiamarono  ancora  Bacco  in  particolare  e 
i serventi  di  Bacco  altresì.  Filostrato  nelle  immagini,  nella  descri- 
zione degli  àndrii  : Salir!  mescola  lame»  le  e Leoei  conduce  Dionisio 
e Sileni.  (N) 

LENEO,  Leolo.  N.  pr.  m.  (V.  leneo  soprannome  di  Bacco  ) — Piglio  di 
Selene.  — Dolio  grammatico  latino  del  tempo  di  Pompeo.  (0) 

« — (Geog.)  Antico  fiume  dell’ isola  di  Creta  (0) 

LENLONE  (Arche.)  Le-ne-ó-rie.  Sm.  Uno  de’ mesi  autunnali  presso  gli 
antichi  Junii,  coti  chiamato  perchè  era  consacralo  a Bacco.  (V.  Le- 
neo. ) Alcuni  credono  che  questo  mete  corrispondesse  al  Potideone 
degli  Ateniesi,  altri  all' AntetUr ione , vale  a dire  ehi  a Settembre, 
chi  a Ottobre,  chi  a Dicembre  0 Gennaro.  (0)  (Mit) 

LENEZZA  , Le-néz-za.  Sf  a si.  di  Lene,  L’omm.  Doni.  Par.  i«.  Per  le- 
uciti della  vita  incauto  non  sapea  ragguardare  a quello  che  polca 
avvenire.  (N) 

LENCEFELDA.  (Geog  ) Len-ge-fél-da.  Città  del  Regno  di  Sassonia  (G) 
LENGERICO.  (Geog.)  Leo-ge-ri-co.  Città  degli  Stati  Prussiani  nella 
Pestfolia.  (C) 

LENGTt.  (Geog.)  Lèn-gli.  Popolazione  dell' Indo-China  nella  parie  oc- 
cidentale del  Cassa)’,  guerriera  $ selvaggia.  (C) 

LENGUALI.  (Geog.)  Tribù  indiana  del  governo  di  Buenos- Ayres,  nella 
parte  orientai  di  Chuco.  (C) 

LEMaDS,  Le-ni-a-de.  Adii.  pr.  com.  Di  Lenito.  (Mit) 

LEM  CI.  (Grog)  Lè-ni-ci,  Leoni.  CiUà  delia  Polonia.  (G) 

Lf.Mi.OLA.  (Mit.)  Le-ni-co-la.  Soprannome  di  Putcano,  preso  dal  culto 
che  te  gli  rendeva  nell’ itola  di  Lenno.  — Lembo,  sin.  (Mit) 
LEMENTE.  (Tcrap  ) Le-ni-cn-le.  [Add.  e tosi  com.  Che  ha  forza  e virtù 
di  lenire,  di  lenificare,  di  addolcire.  Si  assegna  questo  epiteto  ai 
medicamenti  piacevoli,  come  il  stroppo  aureo,  il  stroppo  violato 
solutivo , il  zuccherino , la  manna  e simili,  ed  in  itpecic  a cerio 
elettuario  la  cui  composizione  variò  sfossai,  e che  consiste  parti- 
colarmente in  uno  sciroppo  net  quale  si  fa  entrare  l’orzo,  la  ra- 
dice di  polipodio , le  uve,  te  giuggiole , i scòssi!,  varil  pruni  , pa- 
recchi tamarindi , molte  folio  di  ecolopendrio , la  mercuriale , i 
fiori  0 semi  di  viola,  la  radice  di  liquirizia,  le  foglie  di  sena,  e t 
semi  di  finocchio.  Dello  anche  Anodino-  — Leni  ficai  ivo,  Lenitivo, 
sin.  J Lai.  leniciia.  Gr.  xk/ùv.  Red.  Pip.  1 . 77.  Come  se  bevuto  si  fosse 
una  di  quelle  consuete  ed  ordinarle  medicine,  che  lenirò  ti  da'mrdid 
lon  dette.  » Enel  Die.  di  A.  Poeta.  1 piacevoli  medicamenti , che  lo- 
nlenti  dalle  scuole  si  chiamano  cce.  (N) 

LENIFICAMELO,  Le-ni-fl-ca-méo-to.  [fm.J/Z  lenificare.  ( Mitigamen- 
to, Ammollimento.  — Lenimento,  sin.  j Lat.  lenimentum,  lenimen. 
Gr.  schiva.  Cr.  a.  10.  is.  Il  sugo  delle  sue  foglie  (del  fico)  è di  forte 
riscaldamento  • mondi tìcamento  e nettamento,  e la  esso  è ultimo  le- 
muramento. 

LENIFICANTE , Le-ni-fl-cào-le.  Pari,  di  Lenificare.  CAe  lenifica.  Potè 
di  regola.  (0) 

LENIFICARE,  Le-ni-fl-cà-re.  [Alt.  e n-]  Addolcire,  Rammorbidare,  [Far 
lene.  Mitigare,  Ammollire,  Rammorbidare,  Raddolcire  o simile.  Lo 
stesso  che  Lenire.  P.  ] Lai.  lenire,  muteere.  Gr.  n-pawsiv  . xat <009- 
Xscv.  Or.  e.  ve.  l.  La  ma  reo  retta  ter. , lenificando,  mena  fuor!  la  col- 
lera dal  fegato , dallo  stomaco  • dallo  interiora. 
lenificati vo , L»-ni-0-«a-li-vo.  Add.  [tu.  Lo  stesso  che  Lentcnte.  P.\ 
Cr.  e.  ee.  1.  Ma  virtù  Icniflcativa  e mondificativa,  onde  vale  contro 
I nerbi  per  frigidità  Indegnati. 

LENIMENTO,  Le-ui-wén-to.  (ira.  Lo  stesso  ehe]  Lenlficameoto.  P . Buon. 

Pier.  a.  t.  il.  Or  non  contento:  Oh  pace,  oh  lenimento I 
LENIO,  Lè-ni-o.  N.pr.  m.  Lo  slesso  ehe  Leneo.  P.  Salvia . Cos.  UT.  (N) 
LENIRE,  Lc-oì-re.  [JU.\  P.  L.  [Lo  stesso  che  Allenire  <]  Lenificare.  P. 
(P.  Blandire.)  Cavate.  Fruii,  ling  L' orazione  lenisce  e mitiga  Dio, 
la  lagrima  lo  storia;  quella  funge,  e questa  lo  punge.  Lib  cur.  (Ma- 
fai/. Colla  decozione  della  camomilla  proccuri  in  prima  di  lenire  il 
dolore.  » Marche  II.  Lucr.  lib.  •.  La  serena  Faccia  turbar  del  mondo, 
e T cielo  Intanto  Lenir  col  moto.  (Br) 

LENISSIMO,  Le-DÌs-ii-mo  Add.  m.  super/,  di  Lene.  Piacevolissimo. 
Faust.  Or.  Cic.  ».  ns.  Berg.  (Mia) 

LENITA,  Le  ni  tà.  [Sf.)  Ast  di  Lene.  P.  L.  [Qualità  di  eiò  ehe  è lene; 
Piacevolezza , Umanità,  Mansuetudine.  ) — LeoiUdc,  Lenitale,  sin. 
Lat.  lenita*.  Gr.  npzimc.  Cavate.  Me d.  cuor.  Con  (spirito  di  leni- 
lade  e di  carità  e di  pietà. 

LENITIVO,  Lc-ui-ti-vo.  Add.  [m  La  stesso  eAs)  Lenlflcalivo,  [e  L*- 
nicnte.  P.  ] Cr.  s.  *4.  t.  La  pina  eoe-,  secondo  Avicenna,  è calda  a 
nmida  nel  terzo  (grado),  ed  ha  virtù  lenitiva.  Bota.  Parch.  ».  •. 
M'Ingegnerò  dunque  la  prima  cosa  d'aasoUigliare  alquanto  questa 
colale  caligine  e abbagliamento  con  ri  medi  i leggieri  e lenitivi.  E 4. 
a.  Perché  de'malali  ancora  alcuni  con  cose  leggiere  e lenitive,  al- 
cuni con  agri  rimedi!  e più  gagliardi  si  curano, 
a — Dicesi  anche  di  Qualunque  altra  cosa  che  lenisca  0 che  rechi  le- 
nimento. Salvia.  Inn.  Orf  Feliciti  e ricchezza  a noi  spirando,  • sa- 
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Alti  ch’ha  lenitiva  ramo.  (A)  Car.  Leti.  ined.  i.  «a.  Dico  velargli 
scriver*  una  tetterà  lenitiva  e giuatl  aratoria  del!' altra,  «h’è  stata 
caciotte  della  rottura  <Pe) 

» — Ed  «Mio  ai»c Ac  la  forza  di  m».  Fag.  Con i.  PaUo  preda  della  di- 
«pernione,  avrei  porti  I «lei  voti  alla  morte,  ebe  pletora  procurasse 
lenitivo  al  «lo  male.  (A)  Aed.  nel  Dix.  di  4.  Pasta.  La  eostensa  del 
Mare» tallo  di  Villeroy  nel  non  applicar  «tal  lenitivo  alte  Mia  gotte, 
non  «olimrnte  è degna  di  a «««razione , ma  d’ imUailooe.  (N) 

LF.NN'E.  1 Grog  ) Lèn-ne.  Fiume  e città  degli  Stati  Prussiani.  (G) 
LENNI A.  (mi.)  Lèn-ni-a  Soprannome  di  Minerva,  onorata  Ih  Atene, 
ore  la  tua  statua , capolavoro  di  Fidia , era  stata  consacrata  Mila 
cHIntifUa  dagli  abitanti  di  Unno.  (Hit) 

LENNIO  (Mit.)  Lé/i-ni-o  Lo  sltsso  che  Leniteli-  F ■ (Mil) 

LENNO.  (Grog.)  Lèn-sio.  Lemno,  Statimene.  Lat-  Lemnofl.  Isola  del - 
V Arcipelago.  — Città  capitate  della  medesima.  (G) 

LENO,  Lé-no.  Add.  [m.  F.  A- \ Fiacca , Dettole,  Di  poco  spirito.  Spos- 
tato, Senza  lena.  Lat.  «Ir bili»,  imbecillii*,  Invalidi».  Gr.  à»5r>à«, 
slJiwJtro;.  (Dal  celi  ten  sinònimo  di  cten  o clan  infermo, 
languida.  1 Bell.  7 \til.  [ 8o  la  favella  sari  in  parlare  di  sollazzo  o di 
giuoco,  si)  parlerà  II  dicitore  con  boce  lena  e tremante.  /'Vane.  Sacr.h. 
no*  «4.  Agnolo  eoi»  voce  lena  dice,  donna  mai , tu  di*  che  lo  mi  ri- 
coHIrhlj  dolente  sono,  che  in* è convenuto  cotlleare.  Leggenti.  6.  S. 
.Ha  te  presente  ambasciata  è ancora  più  lene  e più  aspra  in  opera, 
t — [Mite.  Lo  stesso  che  Leno.]  (Dal  lai.  lenis  mite;  onde  aura  tenie 
vento  mite,  e fc  «staimi»  unUrr  austro  mitissimo.  1 Doni.  Par.  IMI. 
Quando  soffia  Borra  «te  quella  guancia,  and*  è più  tono. 

I 'Parlandosi  di  vins  vate  Accontante,  Piacevole,  osterò  Debole, 
Piccolo,  Non  polente  e quando  è all'  ultimo  delia  botte.]  (Anche  I Lat. 
dietimo  riunì*  le  ne  per  vino  aerostente,  soave;  e dioean  poro  tenti 
per  molte.)  fall  ad.  Oli.  14.  Dicono  del  vino  polente  diventare  soave 
e lene,  se  vi  al  mischia  allei*  E appresso:  È agliate  là  ov*«  usanza 
di  medicare  il  vino  leno.  e di  sapore  molla  crii» , col  gesso. 

4 — [/‘urtando  di  corto  o sitnil  molo  mite]  Lento  e plano.  (In  lat.  tene 
venenum,  veleno  che  uccide  lentamente.  In  illlr.  Ijen  tarde.) Cosai.  Par. 
i.  Quegli  la  conforta  a più  leno  correre:  quella  non  li  fida,  ma  funge. 
$ — Arrendevole,  Pieghevole,  Lisci*.  Lat.  lente,  lesili»»  Gr.  jUrxpi;. 
Albert,  cop.  $o.  Bla  fermo  e leno,  quando  il  tempo  o te  «**11  do- 
manda Cr.  9.  19.  9.  Poiché  raffreddato  «te,  ovvero  tenero  e leno  tetto, 
compiute  sarà  la  macerazione.  {Favella  del  lino  «lato  in  macero.) 
B 9.  97.  t.  I segni  della  sanità  (dei  Capi)  nnl,  s’effeaod  frequenti 
nello  sciame;  e s’elte  eoa  netto,  o se  l'opera,  ch'otte  fanno,  è 
ugnale  e lena. 

LEN0CIN10,  Le-ho-ei-nl-o.  [$»».]  F.  L.  I Propriamente  significa  Ruffia- 
♦tastino  ; m*  fa  senso  «uno  cattivo,  fu  Usato  per J Allcttmnenlo.  Lat. 
tenori nluoi-  Gr.  3i>jm epos.  Sannaz.  AresuL  pras.  o.  Ma  nella  inau- 
rante luna  rado  dal  ciclo,  ed  c non  poco  olite  sili  venerei  Icaocfail. 
« Segr.  Fior.  Prina.  teli.  ded.  p,  too  La  spiata  opero  lo  uo  ho  or- 
nata nò  ripiena  d»  clausole  ampie,  o di  parole  ampollose  « magnifi- 
che, o di  qualunque  altro  lenocinlo,  o ornamento  eslnaaeco.  (IV) 
LENONE,  Lc-nó-ne.  Add.  e imi  F.  L.  ed  aula  per  onestà  in  luogo  di 
Jtufflano.  Mezzano  prezzolato  di  cote  veneree;  e presto  gli  antichi. 
Uomo  che  teneva  traffico  di  donde.  Lat . leno.  Jafeii*.  Senof.  Uà.  s. 
Ma  onta!  sarò  ponto  in  borde&o;  e quella  Usui  od  ora  ad  Abroceme 
conservate  ledette  coniugale,  il  tenone  mi  sfornerà  a diaoiorra.  (A) 
E Segn.  CrUt ■ instr.  a.  at.  9.  81  espone  un  le  nomi  infame,  che  con 
danari  compera  ad  altri  roncati  di  uoa  vergine.. (N.  8 ) 

LENONI  A,  L«-oo-nio  Sf.  F.  A.  e L.  Jiuffiattesimo . Lenocinlo.  Lat. 
v tenoel alcun.  Bore.  FU.  o.  Amali.  (B) 

LINOX.  (Geog.  ) Lé-noz  Sm.  Antica  paese  della  Scozia,  ora  ripartito  ' 
notte  contee  di  Stirting  $ di  Dumbarlon.  — Confo*  deli' Albo  Ca- 
nada. — Città  degli  Stati  Caffi.  (G) 

LCftS.  (Gong.)  Lai.  Lenlium,  {.raduni  Nomttecum.  CHIÙ  di  Francia 
nel  dipartimenlo  di  Calale-  (G) 

LF.NSA , Lòhb.  [Sf.  F.  e di'  ) Lenza.  Gr.  S.  Gir.  il.  Come  il  pescatore, 
che  guaita,  lo  pereto  al  gran  filo,  e allo  cigolo f o alla  teina  , ovvero 
alia  rete,  ovvero  la  ateuna  maniera  egli  io  può  prendere.  Malm.  7. 
v sa.  Pensa  non  già,  ma  leasa,  onde  il  suo  cuore  Preao  all'amo  col 
saiga*  ascigli  amore.  » (Intanto  alla  lesione  di  questo  pauo  vedi 
la  «iota  posta  in  GuàJUrc.)  (N) 

LUTA,  Lèttela.  [Sf.  F.A.  F.  e di’]  Lente.  Pallad.  Noottnb.  i.  Aguale 
al  settiina  la  tenta. 

LENT ACCIO , Lcn-tec-cio.  Add.  m.  peffg.  di  Lente.  Mollacelo.  Rusccll. 
tei  tur.  Pari,  ».  Berg.  (Mio) 

LENTAGGINE.  (Boi)  Lvn-tàg  gl-nc-  [Sf.  Specie]  di  pianta  zafra  firn  [tem- 
pre verde  appartenente  al  genere  l'ìburno,]  che  si  pone  nelle  ra- 
gno}* [ — Laura  salvatine.  Lauro- Uno,  sin.  Lai.  viburnum  tinus.l 
(Cosi  dette  dal  tal.  tentata  Cedibilità , viscosità.)  Da*.  Colt.  ioa. 
Dentro  poni  piante  varie;  ginepri,  allori,  corbezzoli,  lentaggini  E 
oppresso:  Gii  allori,  leoc«  eoe.,  lenteggiai,  sugheri,  lentischi,  e simili, 
quando  non  abbiano  il  pane,  al  contentano  delle  barbe  con  assai  del 
Vecchio.  Borgh.  Hip.  sai.  Tutto  il  boschetto  è di  fuori  intentiate  ecc. 
di  una  fotta  e unite  spalliera  «li  sempre  verde  lenteggine. 
LENTAMENTE,  Len-U-rncn-l*  Are  Con  lentezza.  Adagio.  — Lenta- 
mente, «in.  Lat.  lente,  tarde,  lente  gradu.  Gr.  G. 

V.  o sia.  4.  Mandando  ulte  cavalleria  «le*  Bologne  al  per  ajuto,  lente- 
,s  mente  vi  vennero.  Cavale.  Fruii,  ting  LenUmcute  procede  la  divina 
severità,  ma  poi,  ricompensando  lo  'ndugio,  maggior  pena  dà. 

• — Pigramente,  [Mgblttosameote,  Dcbilmcnlc,  Vigliaccamente.)  M. 
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F.  •.  et.  Il  quale  vilmente  e lentamente  In  fotte  cose  st  portava,  r» 
Pool.  Oros.  Il  frodvlenUssImo  nemico  ammonirò,  come  lentamente  * 
negligentemente  il  passo  si  guardava.  (N) 

LENTAHE,  Len-là-re.  Ali.  lAifaunrr,  Rallentar»  Lo  * terrò  chef  Atten- 
tare. F.  Lat.  remillere.  Gr.  àviivai.  Tasi.  Ger.  t.  40.  Tenera  aneor 
con  pargolette  «leslra  Strinse  e lento  d’ un  corridore  il  morso. 

« --  \E  fig.\  Petr.  ton.  a».  E,  per  tentare  I «eo«l.  Gli  umani  affetti 
non  son  meno  inlmd. 

» — iV.  pass.  Lat.  defi cere,  moliti.  Gr.  hìdarSat.  Bntib. rim.  «e.  Ch* 
queste  iocarco  stanco  e frale  Tutte  dentro  * di  fuor  si  va  tentando. 

LIMATO,  Len-te-lo.  Adi.  m.  da  Lentere.  (Lo  stesso  che  Allentato.  F.\ 
Fr.  Jac.  T.  *.  sa.  •.  Cluquanrannl  intieri  chlnde  Vita  tal,  non 
mal  leniate. 

LEME.  Add.  [s  seti.  com.  F.  A.  F.  e di']  Lento.  Frane.  Barò.  tu.  it. 
Cosi  dal  troppo  lente  Ti  guarda,  e dal  corrente. 

LENTE  (Bot.)  Sf.  Genere  di  piante  della  dladclfia  deeandria  di  Lin- 
neo, e della  famiglia  delle  leguminose,  dotato  de'seguenti  t.irab 
leri:  calice  a cinque  denti  stufarmi,  corolla  papigtionaeea  quoti  e- 
guals  at  calice,  culle  ale  più  lunghe  della  carena,  e più  corte  del  ves- 
sillo; legume  appianalo  contenente  da  due  in  quattro  semi  sferieiod 
articolari.  Lai.  ervua.  (Dal  tei  lene,  lentie  lente,  legnate.)  (VanHN) 
a — [co «irsi.  Specie  di  pianta  annua  del  genm  Lente  che  si  Col- 
tiva fi»  copta  io  tuffa  la  superficie  dell' Europa , giacchi  riesce 
bene  nelle  terre  magre,  e di  mediocre  qualità;  si  matura  in  oltre 
prestamente , e «owimiNtara  un  legume  de' più  abbondami  fra' la 
moltitudine  di  quelli  di  cui  siamo  debitori  alla  grande  famiglia  del 
vegetabili  detta  quale  essa  fa  parie.  I rt#f  semi  roti*  rni'owri  irtoo- 
ciatl,  consessi  da  ambedue  le  parli,  di  colar  rottìgno,  e nauti  man- 
giano che  dopo  averli  seccali.  Il  nome  toro  è anche  guèlfo  di  Lente 
ovvero  Lenticchia.  Fra  le  varietà  delle  specie  li  distinguono  la  Lènta 
bionda,  e la  Lente  bianca,  che  sono  di  un  {?»w/o  jifù  iteiicrtfe  | Pressa 
gli  antichi  Leute.  [taf.  ervum  tens  Lio.  J Gr  o**òt.  .-frnef.  4«.  Be’ 
qual  aolchi  ai  vedevano  gli  alti  papaveri,  sititi  a* sonni,  ed  I leggieri 
fagUioli,  le  cieche  lenii,  e 1 rllondi  ceri.  Cr.  f*.  M.  I.  ft  tD»o  e la 
lente  si  seminano  di  queste  mese  fd I Novembre ). 

a — £/l  usalo  anche  per  significare  Minestro  di  lenti.  ,?Tq*er. 
Pred.  9.  iq.  Eiaù  afLimalo,  curò  egli  forse  te  sua  priinogenllurar 
Auzl,  coni' è note,  te  die,  con  troppo  suo  Vitupero,  per  poca  lente.  (Br) 
4 — »ALit«Taa  [Spetie  di  pianta  che  ha  la  radice  a falcetti,  pen- 
denti nell' acqua,  paludosa  0 che  ne  nutrica  affatto,  lo  stelo  man- 
caute.; le  fogiie  piane,  un  poco  ovate,  ammucchiate  ; ed  è comune 
nell'  acqua  stagnante.  Salto  lai 'nome  pan  comprese  più  specie  che  f 
tafanici  considerano  distinte  Lat.  trinila  polyrrbiza.  F.  Lenina-]  Liò. 
cur  malati.  I fegatosi  usino  te  bevanda  «tri  sugo  dell*  lente  palustre. 

t — (Oli.)  ICAiumurui  Lenii  alcuni  vetri  rotondi  le  cui  superficie  non 
ni  piane •*  se  ne  distinguono  di  due  sorta,  le  con'e**o  e te  conca- 
ve, le  prime  hanno  ima  forma  lenlL'Olare  donde  renne  il  ter  nome.] 
fai.  leu»  vitrea,  crystellina.  Sagg  na t.  esp-  et  Esperienza  per  venire 
In  chiari»  se  l’aria  sia  quella  la  quale,  servendo  di  foglia  atte  «up«f- 
ficle  poflcriure  di  una  lente  di  rrlsialto,  rifletta  qaella  secónda  Im- 
magina ecc.  E appresso:  Avvegnaché  per  lo  voto  fatto  manchi  atta 
superficie  concava  interna  della  lente  te  foglia  Immaginata  detl’aria, 
non  per  quralo  al  perde. 

8 — (Anni.)  Lente  dell'occhio.  È un  certo  umor  cristallino,  il  quale 
appunto  di  leale  ha  la  figura,  e stassi  « rincontro  della  pupilla n) 

« — (Ar.  Meo)  Lente  chiamano  gli  orinatoi  Quella  piastrettd  di  me- 
tallo che  è attaccala  atP estremità  del  penduto  Questo  none  nasce 
dalla  forma  che  *i  dà  0 lui  peso  simile  a quella  d una  grossa  lente, 
acciò  meglio  fenda  l3  aria,  e proci  ininor  resistenza.  (B)  {D.  T ) 

LENTEGGIANE,  Len-leg-gin-re.  /V.  ai».  F.  dell'uso.  Cominciare  ad  es- 
sere inen  teso,  inen  tirato;  Essere  allentato.  Onde  diceti:  Questo 
funi,  queste  fila  lenteggiano.  (A) 

LENTEMENTE,  Len-te-mén-tB.  A**.  [F.  A F.  è rff  ] Lentamente  Bui. 
Purg.  io.  ».  Quando  vi  $1  metlouo,  0 sono  falli  mrtteTvIsi,  adoperano 
leale  mente. 

LENTEZZA,  Len-léz-xa.  [5f.J  Tardità,  Pigrizia,  [ Wuiicansn  di  atti- 
viti e di  celerità  nel  muoversi,  nell' operare.  — taotore,  ain.  taf. 
lenUludo,  segnilles , desidia.  Gr.  óxSvai* , ioyia.  8«n.  Piti.  R na- 
tura! lentezza,  e mollezza  di  coraggio.  Pim  ani  Gsritt  »4.  Ma  |»cr 
lentezza  si  lo  lassa  gire.  Ffamm  ».  so.  E ricordami,  che  lo  della  len- 
tezza del  corso  ili  lei  crucciandomi,  con  Tarli  suoni,  segorado  gli  an- 
tichi errori,  ajutai  il  corso  di  lei  alla  sua  rttondltà  pervenire.  Cacai. 
Frutt.  finp.  La  quarte  cosa,  che  impedisce  te  correttone , si  è osa 
lentezza  e pigrizia  e tlepldità  di  mente.  •»  B ed.  net  Dii  di  A.  Pasta. 
Il  Signor... . afferma  di  non  aver  rasi  più  patito  simili  dolori,  ne 
mai  sperimentate  nella  parte  affette  fiacchezza,  lentezza  »l  moto,  na 
tlupore.  (N)  „ 

1 — (Tcoo.)  Donna  seduta  sopra  una  testuggine  e coronata  di  faglie 
di  gelso,  albero  if  cui  fruito  è il  ptiì  lardo  di  iutli.  (Mtl) 

LENTIA-  (Mariti.)  Len-ti-a.  Sf.  Meccanismo  per  catara  0 tirar  sa  da 
una  barca  una  botte.  (Dal  celi,  /enfia  che  si  trova  negli  rattohl  glos- 
sarli In  senso  «li  piccola  nave  0 barca.  In  lat.  Hitler  barca  scovata 
nel  tronco  di  un  albero. ) (8)  M ..  . 

LENTICCHIA.  (Agr.)  Leo-tlc-ctUa.  [Sf.]  Lente  ctvaja.  — Lcntlechlo,  sin. 
taf.  [ervum],  lens.  Gr.  7**0?  Cr  t.  is.  *4.  Altri  seminano  lenirc- 
ehte,  e te  metton  sotto,  poich’è  pervenute  al  compimento  delia  sua 
»u il* tute.  FU.  SS.  Pad.  ì-  #».  LI  primi  tre  anni  non  mangiò  alleo,  se 
non  una  certa  misura  di  lenticchie.  E allroeg:  Vive*  di  lenllcthie,  e 
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, di  colali  rosa  cruda  a secche  di  poro  nudrimcnto.  A for.  S.  Greg.  Atca 
venduta  la  sua  primogenitura  per  una  scodella  di  lenticchie, 
a — morrai.  Lo  eletto  che  Lente  palustre.  [ F.  Lente,  § f , 4.  Dictii 
anche  Lenticchia  d'acqua.)  Lai.  lem  palustri*.  Piceli . Fior.  a.  Conte 
la  ni  u ir  a , il  tribolo  aquatico,  e la  lenticchia  palustre.  Liti.  cur.  «no* 
tati.  Si  può  fare  utilmente  la  deoocione  della  lenticchia  palustre. 
I.ENT1CC1IIU  (Agr  1 Len-tic-rhio  Ami.  F.e di'Lenllcchla  Libum.  Berg.(G) 
LENTlCi  filoso,  Len-lic-cfaió-so.  Add.  m.Lo  «(caso  che  Lentigginoso.  F. 
Triti  11.  Ut.  14.  Utrg.  (Uin) 

* LE.NTICOLA.  (Zool.)  Lm-ti-ro-te.  Sf.  Specie  di  crustaceo.  Targ  Flagtj 
8. 1 30.  lo  ho  uri  mio  museo  una  corniola  piena  di  leuticole  marina.  (Bob) 

LOTILULARK , Lrn-U-ro-li-re.  Add.  com.  Che  Ad  lo  figura  di  una 
tenie.  — Lenlicolato,  Lentiforme,  «fu.  (A) 
m •—  (ftotl  Lai  tenUcularb.  Aggiunto  di  quelle  parti  dalle  piante  che 
per  la  loro  forma  rassomigliano  quelle  delle  lenticchie , coma  temi, 
gianduii , ecc.  (N) 

a — (Min.)  CU' è conformato  a gatta  di  lente.  Gob.  Flt.  Selenite  spalo, 
manganese  IcnUrolare.  Tùrg.  Pietre  lenllcolari  e numlsmali.  (A) 

4 — (Cbir.)  Coltrilo  k-utirolare  ; Coltello  compatto  di  uno  lama  imna- 
bile  sopra  il  tuo  munirò  togliente  da  un  tot  lato,  che  hit  una  punta 
«musiate « e tenda  a yurta  di  lente.  Ai  adopera  per  dittmager*  le 
ineguaglianze  presentale  talvolta  da*  margini  delle  forile  praticale 
auffa  ossa  del  cranio  della  corona  del  trapano.  (Al  (fan) 
a — (Aitai. i Osso  leolicolare  : i il  più  piccolo  fra  lutU  quelli  apparte- 
nenti al  corpo  umano,  ed  è appena  risibile  ; eia  collocato  fra  la  te- 
tta della  staffa,  e la  branca  lunga  dell’ancudine,  co’ quali  il  artico- 
la; è rotondo  ed  alquanto  concesso  topra  ambedue  te  tue  facce.  (Van) 
a — Ganglio  tenUrolare,  detto  anche  oliai  miro  ed  orbitale:  i uno 
de*  piu  picadi  del  corpo,  il  tanto  net  lato  esterno  dei  nervo  ottico  . 
non  fungi  dalla  tua  entrain  nell'  orbita,  trameno  a del  gratta 
. molle , e quoti  temi- fluido.  Ila  un  colore  rosticcio;  la  sua  firma  è 
in  generale  quella  di  un  quadrato  allungalo  dal  di  dietro  ni  di- 
nanzi. De’ tuoi  due  angoli  potleriarl,  il  superiore  riceve  un  filetto 
del  ramo  natale  dell' oftalmico  , e l'inferiore  un  altro  filamento 
dal  ramo  inferiore  del  terzo  pajo.  Da’ tuoi  due  angoli  anteriori 
partono  due  fatctcoU  di  piccoli  nervi  detti  Ciliari.  (Tan) 
LENT1COLABE.  (SI.  Nat)  Sf.  Foetile  di  forma  circolar » , atebn  poco 
goti  fin  certo  li  centro , mentre  va  impiccolendosi  r cria  if  margine. 
Tagliato  per  travetto,  lauta  vedere  un  canate  inferno  fatto  rego- 
larmente a spirale,  che  viene  a finire  alla  circoi, fetenza  II  dia- 
metro delle  lenllcolari  varia  da  due  linee  fino  a due  pollici.  (Ho**) 
LENTILOUKI.Y.  (St.  ft«L)  Len-ll-ro-lò-ri-a.  Jdd.  e ef  Sorta  di  conchi- 
glia fonile,  che  ha  la  figura  <F  una  tenta.  Thrg.  Pietra  leniicoraria, 

0 fnirimntarU,  o nn (inumale.  (A) 

LENT1COLATO.  (Boi.)  Leii-li*co*ii«to.  Add.  «a.  Lo  «te aro  che  Lentlco- 
Urc  F.  <N) 

• LEMU.OLITC.  (Zool.)  Len-ti-co-IMe.  Sf  Genere  di  molluschi  conchi- 
liferi. confuto  uh  tempo  colle  canterine  o mtmmalitl,  C creato  st- 
paratutnente  da  Luwnrvk  per  certi  piccoli  corpi  Itnlicolarl  poli- 
totani,  che  non  differiscono  dalle  nummutitl  te  non  per  te  tra- 
mezze eh'  et  lenitomi  fi  no  al  centro  della  couchlglia , e per  I*  aper- 
tura che  rimane  visibile , mentre  quella  delle  nummutitl  costante- 
mente sparisce.  (Aob) 

LENTIFORME.  (St.  Nat,)  Leu-b-fór-mc.  Jdd.  com.  Lo  stesso  che  Lenti- 
co Un.,  F.  (A.  u.; 

LENTIGGINE.  (Chic.)  Lan-tìg-gl  ne.  [Af]  Macchia  [rossastra  che  suole 
comparire  nella  pelle]  è partieohrmente  sul  otto  fin  coloro  che 
hanno  tessuto  fin is*iow  ed  assai  sensitivo,  oppure  che  et  espongono 
«I  tata.  Tuli  macchie  essendo  simile  in  co  lare , grandetta  e figura 
a piccole  lenticchie,  d-j  esse  tratterò  la  denominazione.  Co*  greco 
nome  ti  chiamano  zUlit  o E/efidi.J  — Ltoffigtee , LftW»® , Lftl- 
gfbc,  Lcatigfia , aita.  Lat  lenligo.  Gr.  M;  Aldo  òr.  P.  N.  ns. 

Carne  di  bue  ero.  fa  vanire  ero-  quartane,  rogna,  idropica,  lenlig- 
giai.  Cr.  a.  ai.  a.  Alla  lentiggini  della  facete  e ad  ogni  altra  luper- 
flulla  rimuovere,  prendi  cerussa,  ecc.  Fir.  Piai.  bell.  Bonn.  eoe. 
L’ acque  c i itaci  furo*  trovate  per  levare  I panai,  ite  lentiggini  e co- 
lali altra  macchie. 

lentigginoso,  Len-lig-gi-hó-so.  Jdd  fé  am.]  CAe  ha  lentiggini,  [sparte 
nella  persona.  J — ■ Lintiggioou,  Llnuginoso,  Lltfggtnoso,  LtUflnoso, 
Leniteci»  Iomi,  sia.  Lai.  lentlgfnoius.  Gr.  fxtùfa;.  Llb.  cur.  maiali. 

1 lentigginosi  si  bagnLoo  il  vis*  coite  rugiada  raccolte  solfe  foglia  del 
cavolo.  £ apprestai  E tale  unzione  à fatte  per  donne  lentigginose. 

LESTìgma  , Lan-li-giia.  Sf.  Lo  ittseo  che  LentiggJna.  F.  Pros.  Fior.  «. 
»,  w.  Con  le  grngive  enfiano  la  ginocchia  e tutte  le  gambe  a poca 
A poca,  c hi  vanno  scuoprcodo  io  esse  certa  leotiglie,  le  quali  vanno 

allargando.  $.) 

LENTINI.  (Grog.)  Li-n-li-nl.  Lat.  Leonlium.  Antica  città  di  Sicilia  nella 
prosi  noia  di  Siracusa,  pretto  il  fiume  dello  stetto  nome.  (C) 
LENTISCHIO»  (Bui.)  Leo-ti-schla.  [Sm.  Specie  di  pianta  del  genere  pi- 
stacchio. Che  crete  e nel  Levante  e nelle  parli  meridionali  <U  IT  Eu- 
ropa. £ un  bell’ arbusto  che  si  raffica  fin  dalla  più  remota  antl - 
ekUà  ssetl* Asia  minore , e particolarmente  aScio , per  trame  if 
mastice.  Il  legno  di  quest'  arbusto  è alquanto  aromatico,  di  sapore 
leggiermente  astringente;  partecipa  delle  qualità  del  mastice , ma 
te»  debole  grado.  I frutti  somministrano,  mediante  la  spremitura , 
delF  olia,  adoperato  da' Levantini  per  la  illuminazione  e per  carsi 
altri  usi,  o che  può  eziandio  entrare  nella  preparazione  degli  ali- 
menti. Le  (rondi,  simili  a q utile  del  mirto,  servono  per  conciare  i 


cuoi  Questa  pianta  ha  gli  steli  fruticosi,  storti  come  i rami,  i quali 
tono  alquanto  rosei,  motto  diffusi  ; le  foglie  pennate-pari,  con  olio 
fogliatine  lanceolate,  intere,  solide,  lisce,  di  un  verde  cupo,  resinose, 
di  un  odore  acuto;  if  pexioto  comune  alquanta  rosso,  alalo  ; i fiori 
piccali,  porporini,  a grappoli  ascellari;  i fruiti  rotondi,  rossi, 
quindi  nericci.  Fiorisce  ssei  Moggio,  ed  i comune  nelle  Maremme 
lottane,  nel  Levante,  nella  Grecia,  ecc.  Ila  una  varietà  con  te  foglia- 
tine Frette,  lineari,  lanceolate. j — Lenitico , sin.  Lai.  [pistacte  Un- 
tiscus  Lia.j  Or.  Pallad.  cap.  so.  Fiori  d'alberi  aalvaUrhi  non 

a' osi  leoere  loro  a vicino,  che  sodo  nocivi,  cioè  carro,  tiglio,  lentischio 
e terebinto,  e simiglinoli. 

• — [Usato  anche  in  farsa  di  odi.  come  agg.  all'olio  di  lentischio, 
invece  di  LcnUscino.  ) Pallad.  Genn.  ss.  Matura  confezione  e ancora 
dell'olio  lentischio,  il  quale  si  fa  in  questo  modo:  torni  granella  di 
lentìschio  in  gronda  moltitudine,  ecc. 

LENT1SCINO,  Le  «-li-sci- no.  Add.  m.  Di  lentischio.  Pallad.  Gena.  «3. 
Ut.  Dell’olio  leoltecino.  E nel  cap.  Matura  confezione  è ancora  del- 
T olio  leu  titano,  il  quale  ecc.  (V)  (LI  Testo  Segn.  legge  lentischio.)  <B) 
LENTIBCO.  (Boi.)  Leo-li-tco.  (Am.  lo  siesta  che;  Lentischio.  V.  Cr.  a. 
«a.  a.  Si  curi  la  ferite  con  polvere  di  gatte,  o di  mortella,  » di  len- 
tloeo,  due  volte  il  giorno.  Mail.  Frane,  rim.  buri.  a.  av.  Molli  sono, 
e degli  uomini  d’ingegno.  Che  vanno  diacciando  di  lor  mano  Usue- 
rà*» , o lenifico,  od  altro  legno,  Atam.  Colt.  4.  tao.  Or  del  lanlisco 
trar  l’olio,  e il  liquore  Per  gli  armenti  sanar  da  mille  piaghe. 
Lt.NTIS8lMAME.NTE,  Len-lte-si-ma-man-te.  (dee.]  superi,  di  Le  (ita  menta. 
Lai.  lentissime,  tir.  C/siS tara.  FU  S.  Ani  LeultsrimaaMisto  ai  con- 
tentava netta  più  Accenna  rie  operazioni.  Gal.  Atei  tit.  Urite-  quali 
( stelle  J altre  verranno  a muoversi  v eiocteviouunente  in  cerchi  vastis- 
simi , altre  tanti**!  aia  mente  la  carchi  piecoUwimi. 

LE. NT  1881  Uà,  Un-tiMi-oo^dU,  sn.J  superi  di  Lento.  Lai.  IroU-riaus. 
Or.  SpùìtOTOi.  Sagg.  nalesp.  tot.  t quivi  preso  alquanto  d'  acoclc- 
ramcnio,  benché  keutiasiiao  eoo. , incomiociò  a congelarti  rasente  il 
vetro,  yiv.  ini.  Am.  sa.  Ella  a’c  tentane  per  cagione  di  questi  as- 
ridai  si,  ma  leni  issimi  riempimenti,  finite.  Slot.  as4.  Con  piccola 
laude  di  Prospero,  lenlluwtuu  per  natura  a ter  ror  rere  i cavalli  ksggteri. 
e — [ Parlando  di  fuoco.  Tempera Ussiino.  ] Ari.  *te4r.  Iter.  t.  a.  ( 81 
metlMiu  queste  lisce  a svaporare  in  orinuli  di  vetro,  lutali  in  fonda , 
la  tornelli,  in  cernere  o rana r a fuoco  tento;  ed  in  ultimo,}  quando 
si  asciuga  te  materia,  al  avverlieca  che  il  fuoco  sia  lentissimo,  [aeciò 
non  ri  sfibraci  e guaiti  il  sale.  ) 

LEA  TU,  ben -io.  Add.  m.  */.  L.  Propriamente  Pieghevole,  Flessibile, 
Arrendevole.  — Lente,  ben  taso,  «in.  Lat.  lente*.  Musei  ».  A ose  *te 
il  risparmiare  11  lento  arco  e le  mie  saette,  dfam.  Coll.  4.  iao.  Que- 
sto è U tempo  a tagliar  U canna  e il  palo  8 i vincigli  sotttt  dal  lento 
salcio,  dr.  Far.  «t».  «a.  A buzzo  il  tratto  trovo  malte  c tenta  Hot 
macchia  d*  rubi  a di  verserà.  Polii.  Si  a».  8urge  robnalo  il  certo 
Cd  atto  ai  (aggio,  Nodoso  il  arroto,  e il  salcio  umido  e lento,  fi  teste  t. 
Ap.  la a.  Né  senso  gran  ragion  travagliali  sempre  ( le  api,  Ina  le 
cuna  de* Aar  viscosi  e tenti.  (Mi  Cor.  En.  Uè.  *.  fi  nella  selva  eoe.  E 
ne  Pali» oro  stessa  uà  Irato  ramo  Con  foglie  d’oro.  E ito.  io.  D'oro 
ani  tenia  anatro  Gli  iacea  sol  lo  e fregio  tariamo  o nodo,  (Kr)  | 

• — Tardo  [ n«H' operare,  J Pigro,  Agiato,  f contrario  di  Pronto,  df-Bpa- 
dilo,  dS  VeUMn  e di  Sollecito.  ) lai  tardi»,  (tese*,  segni*,  tir.  6pxà jf, 
uteSpii.  b'xc.  intrusi  za-  Parche  più  pigre  « leale  alla  nastra  salute, 
che  lutto  il  rimanente  de' cittadini,  sterno  1 M g.  a.  p.  ».  Alquanta  con 
Irato  perno  «lat  bel  poggio,  su  per  la  rugiada  spaziandosi,  a'ettenla- 
narono.  B nov.  tr.  aa  La  donna,  che  altro  non  disiriarava,  non  fu 
lenta  In  questo  ad  ubbidire  il  marito.  Dunf.  Par.  ss.  Ila  Per  farti 
muover  lento  rom'uom  tesso.  Pelr.  ton.  137.  C una  cerva  errante  e 
fuggitiva  Caccio  con  uà  bua  zoppo  e 'afermo  o tento.  Jose  Ger.  «.ri. 
E ffoo  e quando  el  terrai  prigioni  Fra  q costa  mura,  in  duro  assedio 
e lento?  E e.  a.  Sebben  me  vedi  in  grande  età  cenila.  Non  sono  al 
farro  questa  man  al  unte  » Petr.  cane.  ««,  ».  JiaUa ....  v cechi*  , 
ozioso  a lenta.  (If) 

■ — inoperoso,  Inerte,  Lontano  dalla  fatica.  Tasi  Ger.  ».  a».  E pur  quii 
a spettoro  io  sedesti.  Lenta  aipottendo  ite’  grondi  atti  il  ttne.  Petr.  Tr. 
Cast.  4.  Pof  quando  il  verno  l*aar  ■(  rinfresca . Tepidi  soli  o giochi 
« cibi  ad  otto  Lento  che  1 semplicetti  cori  In  versoi.  ( Il  petrarchevole 
Otto  tento  ri  ronlroppou*  tri  Ciceroniane  Otto  dignitosa  ) (N) 

4 — Contrario  di  Tirato,  [ c Stretta,  elei  Che  non  è disteso  a tirato 
e stretta  quanto  dovrebbe  e potrebbe  «mera.}  Lat.  ramifera»,  tegatai. 
Or.  *f  Cititi  ùfupivot.  Ovid.  Pisi.  Prendi  efe^mpto dot  tuo  arca,  che, 
par  troppo  stare  in  corda,  Avi»  tenta.  Ar.  Fur.  a*.  »a.  Il  tfaitrier 
punge , Nè  delle  lente  redini  gli  è parco, 
s — f Aggiunto  di  Fuoeo-  In  modo  oaecrb  A Inoro  lento,  A tento  fuooor= 
Con  fuoco  non  gagliardo.  F.  Fuoco,  $ »a.)  Bioelt.  Fior.  ».  Dipoi  st 
pasta  (an rimonto)  a teak»  fuoco  In  un  fornoUo  pieno  di  cecca*-,  o rana. 

a — Onde  Cuoce  re,  Bollire  o simili  a looco  lento  cr  Cuocere,  Bol- 
lire ecc.  a poco  a paco,  con  fuoco  temperato.  | F.  Fuoco,  $ in  ] Lib. 
cur  malati.  Metti  questa  coro  lo  una  c»tdajuol*,  a cuozMa  a fuoco 
tento.  Lib.  ton.  va.  Cuccila  a lento  fuoco,  atBsaa  beine, 
a — Aggiunto  a Msre  o aimifi  c:  Non  agitato,  TYnnquitla.  8e«<  Prov- 
vidi Coloro  sono  degnamente  delti  miseri , che  di  troppa  felicith  ap- 
pariscono. e quelli  la  tranqailIHA,  come  nel  mare  teato,  gii  Itene 
senza  sollecitudine.  (Anche  nel  latino  ri  legge  : quo»  vriul  in  inori 
lento  tra  liquefisi  Inws  deilnri,  ) (Bri 
▼ — raggiunta  df  Ptefgte  vale)  Picrola  o leggiera.  Petr.  cane  io.  a. 
Quando  cada  d»l  del  piè  lente  pioggia. 
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a — [E  rifiuto  per  maggiori  energia  nel  tignif.  del  $ *.]  Dani  Inf. 

17.  110.  ella  aen  vi  calanti»  lenta  leni». 

» — (Med.)  Polso  lento  : Quello  il  cui  moto  di  diattefs  ti  fa  tentlre 
meno  pron/nmenle  di  quello  di  ««siate.  Questa  specie  di  polso  vii 
«peaio  con#  l'un  fa  al  palèo  raro.  (A.  O.) 

t — Respirinone  lenta:  Quella  ad  eseguire  i cui  movimenti  <f  in- 
spirazione ed  espirazione  è adoperalo  maggior  tempo  che  nello  stato 
morboso-  (A.  0.) 

$ — Febbre  lenta.  Febbre  leota  nervo»»:  Febbre  che  non  dà  su- 
biti indisi!  di  se,  ma  non  dura  a lungo,  s minaccia  non  di  «anco 
la  aita  deli"  infermo.  {A.  O ) 

LIMO.  A 99.  Untamente.  Pigramente.  Adagio,  lai.  lente.  Gr.  CaxZiw;. 
G'ilal.  »«.  Ta  non  parler»!  ti  lento,  come  svogliato;  nè  ti  Ingorda- 
mente, come  affamalo. 

t — Lento  lento,  vale  lo  stesso,  ma  ra«  raddoppiato  ha  più  forza. 
Dani.  Purg.  t».  a Lasciai  la  riva  , Prendendo  la  campagna  lento 
lenta.  Fis.  Ai.  •».  Pareva  che,  lento  lento  correndo,  invitasse  ognuno, 
che  quivi  arrivava,  a trarsi  la  sete.  Ar.  Fur.  tv.  «ai.  £ come  il  con- 
ducessero alla  marza  , Posto  Tavean  sopra  un  carro  eminente,  Che 
lento  lento  li  rara  a due  vacche  Da  lunga  fatue  alterniate  e dacché.  (P) 
a — (Una.)  Foce  che  indica  il  movimento  tardo  d'ttn  pezzo  di  musico, 
ed  e un  po'  più  tarda  dell'Adagio.  Dicesi  anche  Lentamente.  (L) 
LENTOLO , Lèn-lo-lù.  .V.  yr.  m.  Lo  «tesso  che  Lentulo.  F . Lai.  Lcnlulua. 
(V.  natalo.)  (») 

LENITOLE,  Leu-tu-rc.  [firn.  F.  e di']  Leo  lessa.  Red  Coni.  I.  *17.  Ne- 
gl’interstizi!  delle  quali  (fibre)  per  lo  ano  lento  re  resta  Intralciato. 

* — (Med.)  Lento  re  de'  fluidi.  Oossfzte,  Fiseatiià.  Tenacità,  Tegnema. 
Lai  Ouitlortira  tentar.  Fasta.  (B) 

LEMOSO,  Lctvló-so,  Add.  m.  F.  A.  F.  « df  Lento.  Agn.  Pand.  ««. 
Hai  a custodire  e conservar»  rio  che  ala  in  casa  E per  fare  questo, 
a te  conviene  non  tutto  il  di,  sedendo,  stare  ozio  vi  coli»  gomita  in 
sulla  finestra,  rome  fanno  alcune  Irai  minaste  tontoee,  le  quali  ten- 
gono tulio  il  di  il  cucito  in  mano,  che  mai  viene  loro  meno.  (V) 

LE  VITI.  ITA.  (Filol.)  Lcn-lu-li-U.  Sf.  F.  L.  Foce  usala  da  Ciceroni  per 
indicare  il  superbo  fusto  di  Lentulo  Spiatore.  (0) 

LENTULO,  Lèn-tu-lo,  Leu  loto-  .V.  pr.  m.  Lai.  Lenlulus.  (Dal  lai.  lenlulus 
aiquando  lento.  ) — Famiglia  illustre  romana,  eòe  era  un  ramo  di 
quella  dei  Corneiii,  i piu  chiari  personaggi  della  quale  furono ; 
Publio  Suro.  Complice  di  Camino.  — Sfintere,  far  leg  tatui  di  Pom- 
peo ed  uno  de’ più  fastosi  uomini  del  suo  tempo.  — Gneo  Cornelio. 
Generale  chiarissima  cotto  Tiberio,  e mprannomato  Coltili  co,  a «io- 
li*  a delle  sue  vittorie  su  i Gettiti  (llH)  (V»n) 

LENZA,  Lcrwa.  \Sf]  Poscia  fino,  [in  questo  sign.  i voce  anfìcn,  vira 
però  presso  i Napoletani.]  — Lenta,  «in.  (F.  Landa.)  La l fascia  li- 
nea. (Dallo  spago,  firmo,  in  frane.  fin<jr  tela.)  M.  Aldoèr . £,  F.  sì  si 
faccia  legare  con  due  lenze  lo  grosso  del  braccio.  (Net  Tato  di  A N. 
il  legge  fasciare.) 

s — (Ar.  Me*.)  | fi frumento  da  pelai,  composto  d'una  lunga  canna  o 
bacchetta  e d’usto  funicella  o di  fino  o Ai  seta  cruda  eoe.  attaccata 
da  ua  capo  od  essa  ohe  tiene  dall' altro  un  amo.  Si  adopera  il  crine 
che  si  leva  delta  coda  de' cavalli  per  la  lenza  da  piece  minuta.  Usasi 
anche  ta  lenza  cke  dicono  » Mno,  con  ami  attaccati  ad  una  cordi- 
celi* che  si  pitta  eolia  mano  senza  bocchetta.  ) Lai.  linea  hamala. 
(Dal  led.  Ma  sul  fune,  corda  di  lino.)  Cr.  io  aa.  a.  In  quelle  ramo 
con  mano  si  gllta,  legalo  con  lunga  lenza,  che  abbia  un  poco  di  piombo 
per  un  braccio  appresso  ali*  asso.  film.  ani.  Daut.  Maja».  »*.  Oh 
lasso  me,  che  aco  preso  ad  Inganno,  Siccome  il  pesce  eh’ è preso  alia 
tenia!  Troll  pece.  mori.  Il  pescatore  di  Diafonia, che  prende  l pesci 
per  la  gola  alla  tenia.  » Burch  t.  si.  Beccò  «Tua  pesceduovo  proso 
a lenza.  (N) 

* — Onde  il  proverbio Questo  lenza  non  ba  Uralo  su  nulla,  che 
diasi  da’ pescatori  di  quegli  a cui  non  riescono  i disteni  « le  trap- 
pole tese  od  altrui,  e non  succede  loro  secondo  età  che  avvisano  do- 
ver riuscire.  4ltri  dicono:  La  patito  non  tenne.  fiaferm.  Due.  (A) 
LENZAHL,  Lcn-xà-ra.  [Alt.]  V.  A.  \ Lo  situo  che  Allentare.  F.  e tfi'j  Fa- 
scÌarc.(Da  fona*  per  faccia, )Z.of  lasciare, fascia  ligare.Gr.  evapy»:aóv . 
M.  Aldobr.  B.  r.  Ed  è bisogno,  perché  l'uomo  le  veggi»  bene,  ehe 
tenga  li  piede  nell'acqua  calda,  e die  l' uomo  faccia  lenza  re  «fot  ginoc- 
chio alno  a talloni*  ( H Testo  di  P.  N.  hA  fasciare.)  « Tessiti,  a.  ss.  e 
fc'  chiamar  più  medici,  a venire  Nel  loco,  I qua' di  vip  lutto  il  la- 
vare», eoe.;  Poi  le  su*  plaghe  «li  forar  coprir»  Di  dot  unguenti,  * 
tutto  lo  Irnzaro.  m ***v.  m J.A  ai  y . »...  v.. 

LENZATO,  Lcn-rà-to.  Add.  «.  da  Lcnzare.  \F,  A.  F.edC]  Fasciato.  La f 
btoiatuv  Gr,  mra^ama^aic.  lab,  sm.  Quale  ella  dovesse  esecra 
quando  l Pisani  col  vermiglio  all' asta  cavalcano,  colla  tato  tornata 
, l^yfB^.Au-r-*..  -t> , . r ->  ri.,. 

L£>  ZEBÙ  Reo. {&«£.)  Len-ce-bùr-go.  Città  delta  Svizzera,  nel  Cantane 
di  Argovta.  (G) 

LEJKEO,  Léo-as.  jtf.  pr,  m.  Far  iasione  di  Lorenxo,  F.  (g) 

* —*  (Geog.;  F ìuma  d'Jlaiia,  thè  ha  la  sua  sorgente  negli  Appennini; 
bagna  te  frontiere  del  Parmigiano  e dei  Modenese,  e oj  od  unirti 
ai  Po  tarso  Cartella.  (G) 

LE>ZGL£ttu,  L«B-xa-Jèt-lo.  Jfimj  disu.  di  Lenzuolo.  Lai.  lioleoJum.  Gr 
Med.  Arb.  Cr.  Quando  I piedi  depe»  calori  e del  euo  traditore 
il  Ite  di  glorfa , astri  o lo  d un  lamotetto,  davoUieiin  amento  eco-  la  sm, 
LEK zl  ql ACCIO,  Lra-iuo-Jàc-cio.  Sm.  pegq.  di  Lenzuolo,  Lasca.  (0) 
LENZUOLO,  Leo-iuo-io.  [5si.  PI.  Leozuoli  ne.  e Lenzuola  fetn.  j Quel 
panno  fino  cAc  ti  tiene  «ut  letta,  per  giacervi  entra.  Lai.  linUuai. 


(Dal  frana  /temeste  cha  proviene  dal  cclt.  linee»  lenzuolo:  • lineali 

è composto  del  celi,  fin  Uno,  e «fu  coprire,  veto  re:  Copertoni  di  lino. 
Altri  di  rettamente  dal  tot  finteofum  teniuokUo;  od  altri  fi  credono 
diminuì  di  lenza.)  Gr.  iB&m.  fiora,  no*.  I».  «e.  L’uno  dell'altro  pi- 
gliando sotto  le  lenzuola  maravigliato  piacere.  E no*.  77.  «a.  Tutta 
la  pelle  più  volto  appiccala  lasciò  alle  lenzuola.  E noe.  so  «.  VI  mi- 
rar so  un  pajo  di  lenzuola  so  Iti  listini* , listalo  dì  rata.  E nani.  io. 
Recaron  le  schiave  due  leozuoli  bianchissimi  e Bollili.  Tue.  Bit.  Ed 
erari  un  letto  motto  bene  corredato  «Fogni  maniera  che  tome  al  mon- 
do, che  la  coltrice  e I leozuoll  era.  Rem.  rim.  i.  a.  Tanto  tirar  quel 
poveri  lattatoli,  che  pure  a mezzo  al  fi*  fedo»»  renigli. 

• — Proverò.  Distendersi  più  che  fi  tenzoni  non  è lungo  ~ Spender 
più  che  l‘mm  non  può.  Lat.  majores  panna*  nido  estendere. 

LEO,  Lè-o.  N.  pr.  m.  (Dal  lat  tea  leena.)  — Santo  vescovo  di  Sene 
nel  FU  secolo . (Van) 

* — (Grag.)  8.  Leo.  Lat.  Leoni*  Fanum.  Città  degli  Stati  Pontifica 
netta  Delegazione  di  Urbino  e Pesaro.  (C) 

LEO.  «Sto.  Detta  per  ta  rima  in  cambio  di  Leone.  V.  Ar.  Egl.  Tirsi 
e àteiibeo.  Ma  che  «4a  loia  d'ogni  vizio  reo.  Maraviglia  non  è,  che 
mai  di  volpe  Nascer  non  Tldi  pantera  nò  Ira.  (P) 

LEOBARDO,  Lc-o-bsr-do.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Leopardo.  F.  Lai. 
Leopardo».  (B) 

LEOBEN.  (Grog.)  Lè-o-ben.  Lat.  Lrubun.  Città  detta  Stiria.  (G) 

L BOBINO,  I.e-o-bi-no.  N.  pr.  m.  Lai  Leobtnus.  (Dal  eelL  leon  Itone, 
e bin  per  pln  torcia:  Faccia  di  leooe.)  (B) 

LEOCADIA,  Le-o-cà-dl-a.  N.  pr.  f.  Lo  stesso  che  LettcadJa.  F.  (Dai  c*jt. 

leon  leone;  e rad  testa:  Testo  di  leone.)  (•) 

LEO  calete,  Le-o-ca-rè-te,  Leccare.  N.  pr.  m.  Lat  Laoctiaratas.  (Dai 
gr.  feo»  leone,  a chorit.  itos  benevolenza  : Benevolo  inverso  i leoni.)  — 
Scultore  greco , con  temporaneo  ed  emulo  di  PoiicUta.  (B)  (Mit) 
I.EO  CO  RIONE , Le-o-co-n-o-ne  Sm.  Lo  stesso  che  LeonaUcs  V.  (Mlt) 
LEOCORNO.  (Zool.)  Leo-còr-no.  A».  Lo  stesso  che  Monocero.  F.  (O) 
LEOCBITO,  Le-ò-crl-to.  N.  pr.  «0.  ( Dal  gr.  leon  n orie,  e critos  esimio. 
Nella  stessa  lingua  crilet  vale  estimatore,  onde  Lecer  Ho  utlmalor  de* 
leoni.)  — Figlio  di  Aribante,  ucciso  da  Enea.  — Figlio  di  Eve- 
nore,  uno  de’ proci  di  Penelope,  ucciso  da  Tele racco.  (Mlt) 
LEOCROCOTTA.  ( Filol.)  Le-o-cro-cót-ta.  Sf.  Lai  leocroceit*.  (Di  feo, 
IsohIs  leone,  e crocetta  ovvero  corocatta  cruenta.  ) Animale  quadru- 
pede favolato,  nato,  dicesi,  dalia  leonessa  e dal  gena  maschio.  (Aq) 
LEODACO,  Lc-ò-da-co.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  leon  Icone,  c daoos  mono: 
Morsicalo  da' leoni.)  — Padre  di  Oifoo.(Mit) 

LE0DA3I ANTE , Le-o-da-màn-te.  N.  pr.  «n.  Lat.  Lcodamat.  (Del  gr. 
feo»  icone,  e damao  lo  domo:  Domator  de' leoni.)  — Figliuola  di 
Etaoele,  ed  uno  de’ sette  capuani  che  difesero  Tebe.  — Figliuolo  di 
Ettore  e di  Andromaca.  — Filosofo  di  Tarso.  (B)  (MU)  (0) 
I.EODEGARIO , Le  o-de-gs-ri-o  N.  pr.  tn.  Lai.  Leodegarias.  (Dal  «alt- 
frati  leone,  e daguer  chi  strangola;  chi  strangola  i leoni.)  — Santo 
vescovo  di  Autun,  ministro  di  Ctotario  111  e di  Childerica  LI.  (■)  (0) 
LE  odile  , Le-o-di-ce.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  tran  leone,  c dice  glutliafa; 

Giustizia  leonina,  cioè  forte,  forma.)  — Figlia  di  Marie  (Mlt) 
LEODOCO,  Le-ò-do-co  N.  pr.  m.  (V.  Lcodaco.)  — Figlio  di  Urtante, 
uno  degli  argonauti.  (Hit) 

LEODRISIO,  Le-o-dri-si-o.  JV.  pr.  w.  Lat  Leodrisius.  (Del  eelL  leon 
leone,  e dres  al  di  sopra:  Soprasunto  a' leoni.)  (B) 

LEOF ANTE,  Lc-o-  fin-le.  (fi».  Lo  stesso  che  Elefante  ej  Liofanto  V.  Ths.  Br . 
a.  a.  Ed  eziandio  lo  leofante  uccide  istcingendolo,  ed  è intra  loro  odio 
morto]».  E cap.  si.  Leofante  è la  maggior  bestia  che  roomo  sappia. 
LEOFANTESSA,  Le-e-fan-tèi-sa.  Sf.  I#  sfosso  che  Llofoatesaa  ed  Ele- 
fantessa. F.  (A) 

LEO!  oro.  (Arche.)  Le-ò-fo-ro.  firn.  V.  G.  Lat  foopboras.  ( Da  feo*  per 
lave  popolo,  e pòrro  io  porto,  lodi  foopAoroa  pubblico.)  Cosi  Igino 
chiamava  la  strada  che  dtve  fare  un  esercita;  * Filone  la  larga  t-ia 
che  nel  Mar  Bosso  prodigiosamente  il  apri  pel  passaggio  del  popolo 
Ebreo  inseguito  da  Faraone.  (A«|) 

LEOFBONE , L«-o-fró-ne.  N.  pr.  m.  Lat.  Leqpbran.  (Dal  gT.  taos  popolo, 
e aia  da  pAren  mento,  sia  da  pAromo  io  son  sollecito:  Mente  del  po- 
polo, o Sollecito  di  iui-)(B) 

LEOCANA.  (Geog.)  Le-o-gi-ito.  Cfffà  del?  isola  di  miti  in  «MlMis 
del  golfo  delta  stesso  noma.  (G) 

LEOGOBA,  Le-ò-go-ra.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  Iran  leone,  «1  agora  discorso, 
aringa:  Chi  aringa  ai  popolo.)  — atonici*  dinotato,  amico  deità 
cortigiana  Mirrino.  (Mlt) 

I LE  oc  olio,  Le-ò-go-ra.  N.  pr.  tn.  Lai.  Leogorus.  (V.  tragor*.)  (») 
LEOMINSTER.  (Geog.)  La-o- min  ster,  Leosstov. Lai.  LOOOisMonaiterluui. 
Città  deirj$tghiUerra.  (G) 

LEON.  (Geog.)  Lè-oa.  Antico  nome  di  tri  premontarti,  nelle  isole  di 
Euitea,  di  Creta  e di  CJoa.  — Citta,  fiume  e laqo  della  UepubMica 
di  Gnatimala.  — Nuova  Leon,  Villa  de  Leon.  Stata  e Città  del  Mes- 
sico. F.  Leone,  § a (G) 

LEGNA,  Le-o-na.  Sf.  F.  A.  F.edV  Leonessa.  FU.  S.  Alesi  ta«  A modo 
di  Icona  fracassante  là  va  correndo  con  la  stracciato  vestimento.  (V) 
legnaci;.  Lv  o-nà-ee.  N.  pr.  tn.  Lat.  Lranaces.  (Dal  gr.  tson  leene,  ed 
ano*  re:  Ite  de' leoni.  ) (B) 

I.F.ON ARDA,  Le-o-uar-da.  N.  pr.  f.  Lai.  Leonarda.  (B) 

LEGNANDO,  I»*-o-d aitilo,  Linoardo,  Nardo,  Lunardo.  N pr.  m.  Lat. 
Leoshardus.  (Dal  tcd.  iòwenartig  leonino,  o meglio  dal  ceti,  fra» 
leone,  ed  ard  forte:  Forte  qual  Icone.)  — Santo  solitario  del  Limo- 
sino net  FI  secolo  (B)  (0) 
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■ — (Oeog.)  8.  Leonardo.  Città  ài  Fronda  nd  dipartiménto  dell’ Alta 
Fieno»-  (G) 

LEGNATA.  (Geog.)  L*-o  m-Ij.  Antica  dttà  della  Pannatilo.  (G) 

legnatico.  (Ardi*. ) L.r-o. nà-ii-pi>  Sta.  Home  di  un  tempio  (n  dirne, 
detto  eziandio  Lcocorione,  eretto  in  onore  di  un  cittadino  eh iomalo 
Leo».  (Hit) 

LEGNATO,  Le-o-ni-to.  [Add.  e hi.  Lo  fletto  eh»)  Lionato.  F.  Art.  Fctr. 
Htr.  ut.  In  oltiaio  si  latri  «opra  II  fuoco  Unto  che  II  noie  diventi  di 
rotore  rotto  o leoaato.  » Tatton.  Seccò  io.  te  D’uu  Icona  io  «euro 
ella  diviene.  (P) 

LEGNATO.  If.  pr.  m Z«r.Leonatus.(Dalgr  leoti  leone.) -Una de ‘generati 
di  Alessandro,  ucciso  in  una  battaglia  tolto  te  mura  di  /.amia  iBKMit) 

LEONBEBCA.  (Ceog.)  Le-on-ber-ga  Città  del  regno  di  Firlemberga.  (C) 

LEONCELLO.  (ZmI.i  Le-on-eèl-lo.  [Ani.]  dim.  di  Leone.  — Lioneello, 
Leonclaa,  Lioncino,  ain.  Lai.  leunculus.  Gr.  <naìpv«c.  G.  F,  io, 

10  7.  tit.  Come  in  Fintine  nacquero  due  leoncelli. 

9 — [Fig.  Lo  «temala  della  famiglia  Pagani.]  Dani.  Inf.  97-  so.  La  città 
di  Lamcne  e di  Santerao  Conduce  H leonccl  dal  nido  binarti. 

LEONCELLO.  ( Archi  | (.?«.  j Afcnsolo,  Capitello.  Lai.  rautulus,rapftollum. 
(Quasi  lenire  Ilo  diuiin.  del  ted  leAne  appoggio,  spalliera.)  But.  Purg. 
io.  a.  Mensola,  questo  vocabolo significa  lo  plumaceluolo.o tu  capitello, 
o lo  «codone , o leoncello  che  si  chiami,  che  sostiene  qualche  trave. 

LEONCINO.  (Zoo!.)  L*-on  rì-no.  [Am.  j dim.  di  Leone. '.Lo  tleteoche  Leon- 
callo.  V.  J Lat  tcunculu*.  Gr.  ìttnrinoc.  FU.  SS.  Pad.  zoo  Una 
leonessa  gli  uscì  incontra,  la  quale  era  Ivi  entro  nascosa  co' suoi  leon- 
cini, e ri  itogli*!  al  cotto,  « strouoHo.  » FU.  SS.  Pad.  io.  Quivi 
entrando;  trovarono  cinque  IroneJni  ciechi,  J quali  tee-  E a to.  Pre- 
se (la  leonetta/  un  suo  leoncino  in  bocca,  a la  mattina  per  tempo 
fuggi.  (V)  Segner.  Oriti  inttr.  i.  «i.  14.  Come  un  Iconcioo  di  latte 
da  un  leone  già  adulto.  (N) 

LEONE.  (Zool.)  Le-6-ne.  (Am.  Fem.  Lena  a Leoni  anticam,,  e Leonessa  o 
Lionena.  Specie  di  animale  mammifera  della  famiglia  e del  genere 
de’  gatti  e dell’  ordine  de’  camit ori,  che  ha  tratto  il  nome  d'ir  acuta 
sua  vùta  Questo  animate  è di  aspetto  maestoso,  e portameli  io  grave; 
rugge  con  voce  terribile;  una  lunga  chioma  gii  scende  dalla  fetta 
e dai  coito,  e gli  cuopre  la  parte  anteriore  dei  corpo.  La  femmina 
è «ma  cAùima.  Per  la  sua  fierezza  e forza  il  leone  è chiamalo  il 
re  degli  animali;  ha  la  letta  mollo  grotta,  il  corpo  gialliccio  bruno. 
la  coda  lunga  e terminata  da  un  fiocco  di  peto  più  lungo.  Abita 
mattinameli  te  nell'Africa  più  elida;  ti  trova  però  anche  nell'Ara- 
bia , nell'/ndottan  . nel  Malabar  e nell » itole  Australi.  ] — Lione, 
sin.  Lai.  [fella  leo,  | Gr.  Xsus.  Tee.  Br.  a.  ««.  Leone  è appettato,  se- 
condo la  lingua  da’ Greci,  che  vale  tanto  a dire,  come  He;  cbè  il  leone 
è appettato  re  di  tutte  le  bestie.  Frane.  Saeeh.  Qp.  dh.  »o  Leone  sta 
sempre  cogli  occhi  aperti  ; e se  gli  cacciatori  lo  Tanno  rarefando,  I 
perchè  non  reggiano  le  sue  pedate,  le  esopee  colla  coda.  l’etr.  son. 
sia  B n auo  cuor  quasi  Acro  leon  rogge.  Tati  Ger.  io.  »e.  Tacito  si 
rimsui*  il  iter  Circasso,  A guisa  di  leon  quando  si  posi.  Girando  gli 
occhi,  e non  movendo  il  p»«io.  » Dant.  Purg.  «.  Venimmo  a lei:  0 
anima  lombarda.  Come  ti  alavi  altera  e.  disdegnosa,  B nel  muover 
degli  ocelli  onesta  e lardai  Ella  non  ci  diceva  alcuna  cosa  : Ma  lascia- 
vano gir;  Boto  guardando,  A guisa  di  leon  quando  ai  poso,  (p) 

* — [Fig.  Uomo  potente. j Dant.  Par.  a.  tot.  eh' a più  atto  leon 
trateer  io  vello. 

s — Cuor  di  teooe:  Uomo  coraggioso , valoroso , audace  ; onde 
Far»  un  esine  di  leone  zi  Fùrti  un  grand’ animo , un  gran  corap- 
9 io.  F.  Far*  cuore  di  trono.  (A)  (N) 

« — Par*  le  volte  dot  bone  [o  del  leone,  cAs  diati  anche  Far  la 
Honcssa  — ] Atpttlare  patteggiando.  Bocc.  nov.  77.  la.  Farcendo  le 
volte  dal  leone,  nuladiccva  la  qualità  del  tempo. 

a — Proverò.  Avere,  Tenere  o Pigliare  II  leone  pel  duScllo.  F. 
Lione,  e Ciufletlo,  § a. 

« — Dall' unghia  si  conosce  il  leon*  ri  Gli  uomini  di  alto  valore 

11  fanno  conoscere  quali  tieno  coti  nelle  piccole  astoni  come  nelle 
granii.  Seri.  Frov.  (A) 

» — Chi  piglia  leoni  in  asseoia , suol  tener  de’  topi  in  presenta  : 
Diceti  de’  Millantatori  che  bravano  ingiunta,  ma  quando  ti  viene 
ai  paragone,  riescono  poltroni.  Seri.  Proe.  (A) 

• — Al  ragliare  si  vedrà  che  non  è Icone  = Al  parlare  ti  conosce 
l' accortezza  o la  teioccbez-u  dell'  uomo.  Proverbio  limite  all'altro: 
Al  suono  ti  conosce  la  salderai  det  vaso  Seri.  Proe.  (A) 

• — 8*  non  puoi  colla  pelle  del  leone,  fa  con  quella  della  volp#  = 
Se  non  puoi  colla  forza,  adopera  gr  inganni.  Seri.  Prov.  (A) 

> — (BJaaoo,)  Leone  rampante , cioè  ritto  in  su  due  piedi  in  alto  di 
rampare.  F.  Rampante.  (0) 

» — (8f-  Mdd-)  Sorta  di  moneta  antico  il  Francia.  G.  F.  ||.  »/.  i. 
Poi  (eoe  u l’altra  moneta  d'oro,  che  chiamano  leoni- 

* — Ordine  dal  leone.  Ordine  cavallertuo  istituito  nel  ioao  da 
Engusrrardo  J tire  di  Coucy,  in  memoria  d'un  leone  eh’ egli  aveva 
ucciso  nella  foresta  di  Coucy.  Il  distintivo  di  teso  era  una  meda- 
glia eolia  figura  di  questo  animale.  (0) 

e — (Astr.)  Home  d'  uno  de'trgni  celesti,  [ad  è il  quinto  del  Zodiaco.] 
LoL  leo.  M.  F.  \.  a*.  Il  tuo  appariscalo  fa  a noi  all'uscita  dei  se- 
gno det  Cancro,  « alcuni  dissono  ch'ella  entrò  nel  Leone. 

4 — (Arche.)  Cosi  fu  della  una  Danza  ridicola  descritta  da  Ate- 
neo. (Mil) 

« — (Maria.)  Ornamento  che  quasi  tutto  le  nazioni  mettono  alle  spe- 
rone de’  bastimenti.  (5) 

Voi.  IT. 


* — Home  di  un  pesto  di  legno  che  terre  di  legamento,  s fa  lo 
siesso  ufficio  de’ bracciuoli,  per  legare  i puntali  di  stiva  col  ponto. 
(▼.  leoncello.)  (8) 

v — (But.)  Coda  di  leone.  F.  Coda,  $ M,  a.  (A)  — 

1 — Piede  di  Leone.  Specie  di  pianta  del  genere  alchemilla,  che 
ha  gli  iteli  cilindrici , ramati;  te  foglie  alterne,  con  tette  tabi, 
ondulate-piegate , Iltcie,  pelote  nei  bordi  e nei  nervi,  dentate ; i 
fiori  piccoli,  a corimbo.  Fiorita  dal  Maggio  all’  Agoito , ed  è co- 
mune ne’ bombi  e ne’ prati  montuoti,  ed  ha  qualità  astringente,  e 
perciò  itimala  vulneraria.  Diceti  anche  Erba  stella.  Lat.  alchemUla 
vulgati»  Lin.  (A)  (N) 

• — (Hit.)  Leone  ci  tomolo  : Quello  che  decollava  il  Monte  Clterone 
e fu  ucciso  da  Ertole.  — briaco  : Altro  leone  che  infettava  l'Argo- 
lide , e fu  una  delle  dodici  fatiche  imposto  ad  Ercole  da  EuristeOi. 
Fu  detto  Nemoo  e Cleoneo , perchè  desolava  in  parficoiare  te  fo- 
reste tra  Hemea  e Cleono.  — Lesbio,  Eliconio:  Home  di  altri  leoni 
uccisi  da  Ercole.  F’ ha  poi  chi  di  lutti  quattro  ne  fa  un  solo , 
ciac  il  Hemeo  s di  etto  dicono  aver  t' eroe  indottalo  poi  tempre  la 
tpoglfa.  (Hit) 

‘LEONE.  (Zool.)  Leone  marino,  o Foca  leonina.  Specie  di  animate  mam- 
mismi, dei  genere  foca;  ha  topra  li  naso  una  ertila  consistente  in 
certa  pelle  che  può  gonfiare  come  una  vescica , e spesso  pende  so- 
pra il  labbro  tuptriore  che  è feteo.  Quello  anfibio  diventa  lungo 
assai  volte  venti  piedi;  è frequente  netTemiifero  meridionale  verta 
l’America.  Faria  la  sua  voce;  eoi  gratto  di  esso  si  prepara  un  olio. 
Lat.  phoca  leonina.  (Van) 

• — Scimi!  leone.  F.  Scimi*.  (Van) 

LEONE,  Lione,  Leone  Ile.  H.  pr.  m.  LaL  Leo.  (Dal  gr.  (con  leone.)  — 
Zie  di  Sparta,  figlio  di  Fusiera  te.  — Filosofa  platonico,  cittadino 
di  Bilancio,  perseguitalo  da  Filippo  di  Macedonia.  — Home  di  do- 
dici Sommi  Pontefici,  de'  quali  il  primo,  il  secondo  ed  il  nono 
tanti.  — Home  di  tei  imperatori  d' Oriente,  de'  quali  il  primo  fu 
anche  detto  il  Tracio,  il  Vecehio,  il  Grande;  il  terso  risauriro;  il 
quarto , Casaro;  ii  quinto  l'Armeno;  il  sesto,  il  Seggio  o II  Filo- 
sofo. — Home  di  sei  re  di  Armenia  che  regnarono  in  tempi  diverti 
dal  tits  sino  al  tata.  — Il  Craramstlco.  Uno  degli  autori  della 
storta  Bizantina.  — Diacono.  Storico  greco  dei  X secolo.  — Mar- 
ito* oroero  Ostiense.  Cardinale  e vescovo  di  Ostia,  nato  ne’  Marti, 
monaco  benedettino  e cronista  dei  secolo  XII.  — da  Orvieto.  Cro- 
nista dei  scroto  XIII.  (B)  (Van) 

t — (Geog.)  Città  della  Spagna  , cap.  del  Sogno  di  Leone  o di  Leon- 
ini. Lrgionease  Kegoum.  — Itola  dell'Oceano  Atlantico  nella  Baja 
di  Codice.  — Città  delta  Spagna  nei  centro  di  della  itola.  — Isola 
dell’ Arcipelago  de’ navigatori  nel  Grande  Oceano  equinoziale.  (C) 

LEONELLO,  Lo-o-oèl-lo.  H.  pr.  m.  dim.  di  Leone.  (B) 

LEONESCO,  Le-o-nè-sre.  Add.  m.  Da  icone.  Aret.  Bug.  Col  liberali  oo 
non  accade  astuzia  asinina , ma  leonesca.  (A) 

LEONESSA,  Le*o-nés-sa.  [Sf.  ) Lione  femmina.  — Ltonesea  , Leona  , 
Leena,  Leca,  sin-  Lai.  lesena.  Gr.  liaiss.  G.  V.  t*.  147.  I.  Nacquero 
In  Flrense  due  leoni  di  leone  e leonessa  del  Comune.  Ditta m.  *.». 
Nel  dolce  tempo,  che  a Venere  à dato,  Trova  la  leonessa,  e con  lei 
giace.  Secca  dodi  e da' piè  tu'  è già  contato.  Tati.  Ger.  ».  sa.  Cosà 
feroce  leonessa  1 figli  ecc.  Mena  seco  alla  preda  ed  a' perigli.  Red 
Ins.  7i.  Mi  sovviene  d'aver  fatto  mangiare  al  leone  della  carne  d’una 
leonessa. 

t — Fare  ( la  leonessa  o ] la  Uonessa  — Aspettare  passeggiando.  [ V . 
Fare  la  |ionetsa.| 

LEONESSA  (Geog.)  Città  del  Regno  di  Hapoli  nell’ Abruzzo  Ulteriore 

secondo.  (G) 

LEONETTO,  Le-o-nét-to.  H.  pr.  m.  — Duca  di  Lancatlro,  «no  de'pncr- 
rieri  del  Furioso.  (Van) 

LEONFOHTE.  (Gong.)  Le-oo-fòr-te,  Llonforto.  Città  di  Sicilia  nella  pro- 
vincia di  Catania.  (G) 

LEONIA.  (BoL)  Le-ó-nl-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  leonla.  (Da  leon  leone.)  Albero 
del  Perù,  che  nella  monadelfia  pentandria,  famiglia  delle  capotar, 
forma  da  ti  tolo  un  genere;  vien  caratterizzato  da  un  piccolo  ca- 
lice a cinque  lobi  e cinque  petali , da  un  orcio  a cinque  denti  che 
toiiiene  gli  sfami.  Il  suo  fruito  è una  drupa  a molti  semi  grotta 
come  un  pomo,  gialliccio  e ruvido  al  tatto;  è buonissimo  da  man- 
giarsi, massime  quando  è ben  maluro,  * il  tuo  legno,  duro,  giallo 
s compatto,  serve  a fare  va rii  utensili.  (Aq)  (N) 

LEONICA.  (Geog.)  Le-ò-nt-ca.  Antica  città  della  Spagna  citeriore,  nei 
passe  degli  Eie  la  ni  (G) 

LEONIDA,  Le-ò-oi-da,  Leonide.  iT.  pr.  m.  Lai.  Ltonidas.  (Dal  gr.  leon 
leone,  ed  idoc  sembiaosa:  Sembianza  di  leone.)  — Home  di  due  re 
di  Sparla  , ii  primo  de'  quali  muri  eroicamente  alle  Termopile  , e 
il  secondo  fu  scacciato  dal  trono  dal  genero  Clsombrolo,  ma  po 
vi  risali.  (B)  (Mit) 

LEONIDE,  Le-ò-ni-de.  H.  pr.  m.  Lai.  Leonida».  Lo  stesso  che  Leonida.  F.(t) 

LEONI  DEE  (Arche.)  Le-o-ni-dè-e  Add.  « sf.  Feste  istituite  dagli  Spar- 
tani per  eternare  la  memoria  di  Leonida,  e de’  trecento  prodi  che 
con  lui  gloriosamente  caddero  pugnando  alle  Termopile  contro  un 
inauraci  cvoU  esercito  di  fontani  Tanno  440  avanti  G.  C.  Durante 
quelle  fette  ti  recitava  t'elogio  di  quegli  eroi . ed  travi  un  certame 
a cui  i.  soli  Lacedemoni  erano  ammessi.  (Aq)  (Mit) 

LF.OMDEO.  (Arche.)  Le-o-nl-dé-o.  Add.  c m.  Home  del  tempio  dedi- 
cato a Leonida.  (Mil) 

LE0N1LDA,  Le-o-nil-di.  H.  pr.  f.Lat.  Leonllda.  (DaU’Ingl.  don  leone, 

TO 
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n McCiKBrtwtfoi  4*1  «m*  Mté  signore,  • signora:  Signora  rigirati!, 
c (orane  forte.  ) (fi)  ■'•■■'  1 ’ '' 

I.EOMLLA  . Le*«Mii!-to.  tf.  pr.  f FarUutone  di  Leon*.  (0) 

LBIIMXU.  Lc-Ò*m*«lO- Jf.  pr  W.  (Dal  gr  fotte  leone,  rtl  ilSlf  lfi  *0n<«.\ - - 
Guerriero  di  CrotoUt,  ferito  m un cMnlwttttmen lo contro  i Locri  (hi il) 
LEONINO,  L**-o-ni-no.  {Add.  m ] Di  leone.  — Llonino,  airi.  tal.  Irosi.- 
noe  Gr.  kévrn*?.  1H«4.  Art».  Cr  L*  mirica»  loooltn  dotta  giu ri*lrj 
fcrt.fil.ide  (ehi  tettiate/.  Dani.  Inf.  ti.  ré.  L'opera  mie  No»  firmi 
lene  ine,  ni»  <11  volpe.  * {Non  legnine,  Woé  non  da  fidino  genero  so  e 
natole  ) (Ri 

s — Ed  in  fon*  Ai  em  Frane.  Saech.  rim,  il.  Se  quella  leonina,  or' In 
son  nato.  Tene*»  drilli»  Il  fittalo  gonfalone,  {Qui  intende  della  *Utà 
■ di  Firvnto.) 

9 — lL*IU  Aorte  di  Mf io  forino  [ de' (miti  setoli,  (intente  nella  ifola 
d« tornio  o rima  dei  precedente , o tale  che  Au  due  parafo  che  ti 
fanno  rima  net  meteo  e In  fine.  Coti  detto  da  un  certo  forante,  mo- 
naco di  A.  Vi  Itone,  che  ne  fu  U perfezionatore.  ] Salvia.  Prua.  7b»e 
#i  5*9.  Pure  «MalMimé»  queste  affettazione  de  i versi  follo! , «folli 
leonini  ae' serali  «euri  « barbari,  ùtfssrina  di  maniera  e l'Asta  e l’Eu-  ! 

■ rafia , eb«  ere. 

HOMO  , Le-ò-ni-fl.  iT.  pr.  ite.  (N  patron,  di  Leone.)  — - Porla  Ialino 
del  tee oto  X li.  (0) 

I4E4MIOBA,  Le-o-ntera.  Ft.  pr.  f.  Furiai  iene  di  Eleonora.  V.  ( Dal  gr 
ffoettt  aver  ptetì.  e A ora  Mietei:  Bel  lena  pietosa.)  (B) 

LEWiOWO,  Le-o-nò-ri-o  Pf.  pr.  m.  (Bai  gr.  ttrefnaver  piatì,  « horeos 
tietlo:  Bell®  e pie*»»  ) — Uno  de'  capi  de?  Gatti  «A*  «fot  ifirano  il 
toro  tappiamo  nel!' Atta.  (Hit) 

LtO.NOTI.  (BoL)  Le-o-nò-ti.  Sm.  pi.  Lai.  le* noli»  { Da  leon  leone,  e no- 
i ili  notare  ) Genere  tf<  piante  detta  famiglia  dette  lab  tate,  e della  di- 
cf  Minte ia  p»n«o*p*rteia  di  Linneo;  coei  denominate  perchè  la  corolla 
de1  fiori  ha  ti  labbro  superiore  lungo,  retto  « concavo,  l’ inferiore 
aitai  corta  e Infido,  Ir  modo  che  rat  te  miglia  il  labbro  del  tee  ne. 

Da  quette  piante  geme  «n  «mare  che  pretto  te  fa  marcire.  (Aq) 

LEON  T A DOME,  Ln-on-là-do-iu*  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  toontotUt  ieoatoe  , 
e tnyi  muscolo:  Che  ha  I muscoli,  la  forza  di  Iraae.) — Homo  di 
-•ttha-wfitfo.  (■*> 

LEO  MEO , Le-on-lè-o.  .V.  pr.  m.  Lai.  Leonini*.  (Dal  gr.  fumiate  leo-  , 
film*.  ) — Eroe  temilo,  delta  famiglia  de'Lapili,  tino  de’ capi  «fot 
Teimìi  a IV (medio  di  Trofa.  (il)  (Mil) 

LEO>Tf».  tcrag)  L imm*- ir».  Antica  fiume  delta  Palatina  *he  etrtiea 
‘di  Munto  affa  Gallio*  (G) 

LEI»  TE  SE  II  A.  (Mio.)  Le-on-to-te-r#  Sf.  Mite*  che  yti  antichi  «forano  od 
«nd  tpeeie  di  agata  molto  vantata  per  la  sua  belletta , r per  V im- 
maginaria proprietà  cui  eui  le  attribuivano  di  ammantare  te  be- 
• tlie  feroci.  (D»l  gr.  loon,  ontoe  Irene,  e «Ira»  fretto.)  (MU) 

LEONTUOK,  l.e-ori-ti-a-di-.  ff.  pr.  fi  (Dal  gr.  leunteoe  leonino.)  — Fi- 
gliuola di  Ercole  e di  Auge»  , figlia  d’  a Leto.  (EHI) 

LEOVriASf.  (f*ed.)  Le-ran-li-s-sl.  Sf  V.  G.  Lat  leoni  tosi».  (Da  Iran, 
«alo*  Icone.  ) Nome  dato  ni  fu  lebbra  del  volto,  eui  eua  t figura  a ; 
segnò  da  comp  artire  at  volto  «teli*  infermo  t'aspetto  del  muti,  del  l 
Leone.  (Aq)  (Vaa) 

litwmcA.  (Boi.)  U-fertl-ea.  Sf  Lat.  leentlte.  Cenere  di  pianto  Afila 
mandria  monoglnin , famiglia  delle  ber  ber  idee , (Uttinto  dal  calice 
( ài  tei  sepali  «lido  nella  baee,  e ite  una  attenta  rigonfia  con  pochi 
•emi  a fiori  polipetali,  probabilmente  «taf  deno»u naie  per  V aaeo- 
«mf  Montar  tirile  toro  foglie  al  piede  del  leone  derivante  dulia  divi- 
«fon*  de'  loro  lobi  (Aq)  (W) 

LEO  TIC  11  E.  (Arabe.)  Lo-òn -li-che.  Adi.  c ef.  L'ette  cho  ti  celtbraeano 
In  Grecia  in  onore  del  Sole,  tutta  la  figura  di  un  leene  raggianti , 
che  con  gli  artigli  fonate  per  ii  corna  un  toro,  il  quale  faceva  inu- 
mi sforzi  per  liberarti  ; al  dicevano  anche  Drtrtochu,  perché  perno 
i Persiani  il  Sole  chiamatati  Mitrai.  (A<|>  (Mil) 

WOnTKBIDR,  Le-oB-li-efrt-de  N-  pr.  m.  Lo  turno  thè  LtelìeMda.  F. 

(DhI  gr.  legn  leone,  IVcAe  ftìrfoni»-  Farloiw  dei  leone.)  (Mil)  (M) 
LtOMTlCI.  (Arebe  ) tairliet,  Nome  che  prendevano  gl’  ini tiaii  nette  i 
fu  le  leo  nitri, e (teli) 

I.EOJtTqC.OllM.  IBot.)  Le-on-tl-rà-l-dl.  Sf.  pi.  Lat.  leoalieoidea  (Dai  gr. 

teotitice  Iran  lira,  c ùtoe  som  I gl  fonia,  i Piante  del  genere  eoryJilis,  «osi 
Schianto  te  dati’ a*  petto  toro,  «ù-wiiqlianfo  a quello  dette  piante  del 
genere  Lee  ni  tea  (Aq) 

LEON  TI  Di , Le-òn-ll-d».  Ff  pr.  «tt.  (Dal  gr.  Leon,  onfo*  leone,  ®d  fio* 
nmlgHana.)  — Crnamfo  tvhano,  ucetio  da  Ptloóiéa.  (Mil) 

LEONTIDE.  (Arche.)  I.e-ón-ll-dc,  Nome  di  una  frfbu  di  Atene  (Mil) 
CBOSTTM.  (Coog.)  l.<*-iin-lj-nl  dnltoAi  Pepali  della  SioiHa.  (G) 

LBON T1SCO,  Lr-M-lleco.  N.  pr.  m.  Lat.  Leuniiseu*  (Dal  gr.  AoalfieiM 
Uoneellti  ) (B) 

UWT1T0.  fGeOf.)  Le-rm-M-tn.  Piccata  eittn  della  Grevi»  nella  Li- 
vadia. (G) 

CEOhTO.  (Ce«j.)  Le-*An-to,  Leaulone  fot  Lteola*.  Antica  città  della 
Fenicia.  (O) 

I.EONTOCEFALA.(Geof.) Le-OD-to-cé-la-la. ^njfdé *MC4  delta  Frigia.(G) 
LÉOMTOCETvl.i.  (Arati*)  Lc-on-to-eè-fo. Jl  Sm.  pi.  V.  a.  /.al.  ieontoce- 
pball.  (DM  fa, n,  onta*  icone,  a eef>Aal*  testa  .)  Coti  dirami  i simulacri 
con  frtou  di  icone  e net  rimanente  del  corpo  con  forme  umane  (Mil) 
l-EORTODONl,  (Bui.)  Le-oa-L»-ri<>-iii!.  .Irn.  V . G Lat.  iconladon  t Da  fotte* 
ortfot  leda?,  e oda*  dento.)  Genere  di  piante  a fiori  eompotH  deila 
tingenti  ii  renale,  famiglia  delle  eic&racee,  caratterizzato  dall'  ant>- 
• dio  di  moiu  fuglioline  aon  ì latito  mila-  b**t,  dai  rueitotolo  nudo 
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* dal  papi*  i tipi  tata  eguale,  Lt  foglie  mn*  oblunghe  òvoli,  r quoti 
dentale  e r uncinile  Lo  tpecie  pm  comune  è U Leooltulocie  torassaico, 
detto  anche  Taras«aco  ofQclnale  o comune,  e più  comunemente  P(*oin- 
can«,  Piscialteflo.  É fdanta  vivace,  la  quote  ereeae  abbondantemente 
ite' prati  e ne'  lunghi  Ditelli,  « te  n’  Ulano  in  nMdfoina  la  radica 
é Verbo.  Lai.  leontodon  taraiacum,  den*  letali*,  (aq)  fDli  Med.)(R) 
LEO vrtìbOATOI DE.  (Bob)  Le-mMa-doa-lò-i-de.  Sf.  V.  G.  foto  ieonlo- 
donlaidra.  (Da  fotte  leone,  odus  dente,  e idae  «omlf  lian/j.)  Pinola  dei 
genere  c reputo,  enei  delta  perchè  al  * credula  somigliante  al  Acuto 
del  Itone.  (Aq)  <N) 

LEOhTOFONO.  (Zool.)  Le-on-lò-fo-oo.  Sm.  V.  G.  Lat.  Icoufophotio*. 
(Da  fo<m.  «ntoa  leone,  e phons  oedtooue.)  dnlmafoilo  la  cui  eantf 
mangiala  dai  leone,  gli  r#ca  immed/aiamenfo  la  mori*  (Aq) 
LEONTOFOBO.  (Arabe.)  Le*on-ló-fo-ro  4iH.  V.  O.  Nave  con  otto  ordini 
di  remi.  (Dal  gr.  foo*,  ontof  Icone,  e phero  io  porto:  Portolo  da  leoal, 
cioè  Spinto  con  fona  toonina.)  (0) 

LIOKTOMCC.  (Boi.)  Le-on-iò-ni-ee.  Sf.  V.  G Lai  Imntonyr  (Da  Leon, 
vulve  icone,  a onyx  unghia  l Genere  di  pianto  corimbifere , e delia 
eingenttla  superflua  di  Linneo,  stabilito  dal  Cauinif  t <m*»  deno- 
Mioo/e  perché  quelle  che  ri  «Orto  compre»*  offre  no  na  iumiuero 
oblungo,  formata  di  fogliatine  embricate,  lanceolato,  coriacee,  mem- 
branose, e terminate  da  un'  appendice  oblunga,  arcuata  alt’ infuturi , 
rinfittente  e coriacea  che  r a membra  un'  unqAia  di  leone.  (Aq) 

LEO  TO PETALO.  (BoD  Le-on*to-pè-U-lo.  Jn»  Nome  di  qua  tpecie  del 
genere  iconiicn  ( V.  Irtteliea  c pelalo.)  (A)  (?0  * Maltiai.  a.  Ufo-  • 
Targ.  l'iagq.  ».  ir*,  (ltob) 

» — IVome  della  prima  sezione  del  genere  Iran  Use,  eh*  abbraccia  le 
specie  provvedute  di  foglie  frastagliate-  (Aq) 

LE0.XT0P0D10.  (BoL)  Ltì-ttiv-to-pò-di-o.  ■$«,  F.  G.  Lai . leantopodium. 
(Da  foste,  onlM  leone,  a pito,  padua  piede.)  Specie  di  pianto  del  fa- 
lse»** (Hugo,  deila  e ingennta  uectuarui , * «Itolo  famiglio  detto  ca- 
rimi, i fere , la  quale  a riguardo  dette  sue  foglie,  s del  gambo  con 
peto,  somiglia  la  zampa  del  tonno.  (Aq)  * Jfaitiol.  *.  na.  Il  leottla- 
podio  è On'ertietla  lunga  dite  dito,  eh*  produce  lo  frandi  stretto,  iu  • 
lunghe  Ire  ovver  qua  Uro  dito  peloso,  e appresso  alla  radice  tolto**  « 
blaBcbiecio.  | Bob) 

LEONTQPOLI.  (G»g.)  La-oD-40-po-U  Antica  eWà  di  Egitto.  (G) 
LEONTOSTOMO.  (BoL)  L<voo-li»-eto-<no  Sm.  F.  G.  Lai-  leoatosUMlon 
(Da  Icon,  oniw  leone,  a «toma  bocca.)  Nome  di  pianta  desunto  dalla 
figura  della  bocca  dei  leone.  Petto  anche  Aquilegia.  (Aq) 

LBObLUO.  Liw)-nù-ro.  Sm.  Lat.  Leeaurnj,  (Dal  gf.  Icon  teoaa. 
ed  ura  coda:  Coda  di  leone;  e ciò  dal  labbro  Inferfore  rfourvato  u 
l*e  frustagli  laoceolatl,  eguali  ) Genere  di  pianto  apparirne*!*  atto 
«testa  didinatote  atetttwpermia  «li  Linneo,  ed  alla  famigli  delta  la- 
biato, avente  per  smoì  caraltori:  il  calice  a cinque  denti;  la  co- 
rtiUo  bilabiate;  a labbro  superiore  vellutate,  intiero  ottuse { V in 
fcrion  rteurvìto  a tre  f 'rasinoli  lanceolati,  eguali.  Questo  pianto 
crew*  per  tutta  fu  rapa  nt' rottami.  In  prmfonilià  de' lu  nq  hi  abi- 
tati; ernia  da  ofiN»  sua  parte  certo  odore  forte  spumerai* } tei  sapore 
amaro.  Altre  volto  ie  ne  faceva  usuilo  usa  in  medicina,  nuperàoc- 
ekè  »t  eretteti  Alte  ad  eccitare  la  secrezione  detto  arine,  * a pro- 
vocare H fiurio  mestruale . L'attributo  di  Cardmoo  le  perse* ns  tfel- 
faitrtt'Mlrfe  la  rirlw  di  risanare  dalle  palpitazioni  di  cuore,  tem- 
prechè  si  applicane  sopra  la  regione  del  corpo  eerrUpoetécnle  a Sif- 
fatto organo  In  alcuni  paesi  credono  i villici  che  batti  fillomi 
qualche  manata  mila  culla  de' bambini,  per  procurare  ad  rasi  un 
sonno  piartelo  « Initu/u dio.  (Va a) 

LKUNZA,  Lii-ua-sa,  Sf.  F.  A.  Malamente  confo»*  da  alcuni  con  la  Leo- 
nessa, è to  sfosso  che  la  Pastora  (È  voce  celi,  basca  prosimi  cute  da 
foya  Ioana,  « sia  da  anse  far  in»,  figura,  ala  da  univi  stati  libidine 
Strallo  al  leone.)  Fr.  Hard.  ìon.  L’uomo  pigila  1 leoni,  le  Ira  aie,  4« 
fiere  saivaUciio,  «c.  Tot.  Br.  a.  a*.  Do'alira  maoiera  «li  topi  seno. 
<;fa«  si  chiamano  cervieri,  ebe  aoao  laccati  di  nera  «aerata  toonsa,  c in 
altre  «rase  sono  simigliami,  ere.  (T)  (*») 

— E nel  liynif.  di  Liranrasa.  Lucr  Lib  *.  Le  leou*  Irritai^  a.  pre- 
cipizio Si  lanciava»  dal  bosco,  é 1 viandanti  Aasaiian  luriboude 
( LI  Ialino  dice:  in  rito  lca«  ìaciebant  cor  (tona  tallo.  ) (Br)  - J ■ 

LEUN/1A,  Le-òn-ri-a.  Sf.  pr.  fi  Lat.  Lcoali*  (V.  LcwieIo.)  — CorK- 
giam  alenine,  discepolo  di  Epicuro,  mogli*  di  MftTudorv.  (S)(Mil) 
LEONE  LA  DE,  L»*-on-ii-a-ric  N.  pr.  n.  foto  LaonUttil®*.  (B) 

LEON  AIO,  Le-óo-zl-o.  N.  pr.  m.  Lat.  foo  alita.  (Dal  gr.  LuMtiat  leu- 
omo.)  — Imperatore  greco,  iwcciiore  di  Gim limano  Secondo,  e 
poi  da  lui  fallo  ucciderà  quando  risali  sul  trono.  — Filosofo  ato- 
nie te,  padre  di  Atejiaide.  — filato.  Filosofo  csUebro  del  XJF  staoh, 
il  primo  che  Insegno  la  lingua  greca  in  Alalia  e eh*  tradusse 
Omero  In  tufi  ivo.  (B)  (Mi!)  (N) 

a — (Cifsjf  ) Antico  nome  di  LAntlni.  fO)  ■ 

LEopaMdo  (Zool.  ) Lc-o-inr  da.  |f»t.  specie  di  animala  «Munmtforo 
del  genere  e delia  famiglia  de' gatti,  e dell'  ardine  de'  carnìvori,  cho 
/ni  ludi  i caratteri  comuni  «T  quadrupedi  del  genere  gatto.  Gt»  a «• 
Ite  Ai  ii  credettero  ijenrnito  «lui  fotte*  e «tolte  p^tater*-  Quest  janl- 
mufo  è nd  cvrta  velocisti nt.j;  }ha  il  «Turpi»  q laniccio- fosco , *««l*na- 
jato  di  nero,  nw  carta  più  lunga  del  corpo,  tt  quale  cresca  sino  a 
qn altro  piedi.  Alcuni  viaggiatori  fanno  chiamalo  ooù  il  Fella  ju- 
bato  detto  oncA*  Tigre  de' cacciatori  ; «d  è quadrupede  dello  stesso 
genere,  della  siesta  famiglia  dei  leopardo,  ma  dfoerra  per  la  aoa- 
furmuxivHO  dette  su*  parli , « per  Us  qualità  doi  suo  inani»  * del 
tuo  polo.]  — Liopardo,  sin-  Lat.  foopa/ds*.  tìr.  Isaxàf  Ìsm i . Mil  Al. 
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Poi  Egli  hanno  Meni  a«at,  e d'altra  falla  diagli  altri,  «ai  affi»  Ionio 
e leopardi  a**#!.  Pelr.  cap.  « «co  com  a»ai  al  l«v«n«Dtc  al  varco 
DI  fug-siliva  cerva  un  leopardo. 

LEOPARDO,  Leobardo  A’,  pr.  tu.  taf.  Leopardi»*  (Dal  frane,  Usn  leone, 
e bardt  che  anticnmonte  aiguiteaea  furia:  Fort*,  Coraggioso  come 
leone  V.  Dulie t)  ili) 

LEOPOLDA;  Le  o pòt-da.  L4opolda,  Leopoldina-  N.  pr.  f (B) 
LEOPOLDINA.  Lo-o-pol -di-ria.  N pr  f.  duri,  di  Leopolda,  F.  (B> 

• LEOPOLDI*!*.  iBul  l Le-o-pd-tli-iii-a.  bf.  Genere  di  palme,  della 
moni* eia  esandriu,  drilli- a lo  all' arciduchessa  Leopoldina  d' Ausino, 
r/ki  ita  pera  Ir  ice  del  tiratile.  |P|) 

LEOPOLDI  No,  Le-o-pul-di-ito.  iV.  pr.  dim.  di  Leopoldo.  (■) 
v — Add.  pr.  m-  Di  f.rapoMo.  Onde  Codici!  Lropoldioo  il  codice  dolo 
alla  Toscana  dal  Gran  Data  Leopoldo  /.  (B)  (A! 

LEOPOLDO.  Lc-o-pM-do,  Leopoldina  N.  pr.  t*.  Lai.  Leopoldo*.  (Dal 
celi.  Ileo  leone,  e A old  ardilo:  Ardilo  come  un  Inmc.l  — A 'urne  di 
tre  duchi  d'Austria . della  Casa  di  Dambsrga,  il  primo  de' quali 
santo.  — Mime  di  due  im/,erudori  di  Germania.  — Nome  di  due 
gran  Due  Al  di  7‘o  stana.  (Hi  (Vnu)  (N| 

LEOPOLU STADIA.  (Grog.)  Le-o-pold-Alà-di-i*.  taf.  LcopoidJsladlunj. 
Città  d’  Ungheria  lOf 

I.EOPOLI  (firog.)  Lei»  jM-H.  Lo  stesso  che  Lembcrga-  F.  (c> 
LIOPHIPm,  Le-o-pré-pe-to.  N-  pr.  m.  Lo  stesso  che  LeopcepMe.  A'.fBi 
LEOPRtPlDB , Lrn>»pre-pi-d*,  Leoprepclc-  Lai.  Loopruptda  (Dal  gr 
(ton  tifine,  e pr epodo s eccellente,  thè  vlen  da  prepa  lo  ■tino  ««cel- 
iente. Val  dunque  Ecrt-llenle  come  leone.)  (B) 

LB08,  Lè-oe.  Al,  pr  ni  (Dal  gr.  le ot  per  lavi  popolo.)  — Uno  degli 
eroi  ateniesi,  il  aitale  in  un  tempo  di  pubblica  calamità  consacra 
le  fise  tre  /ifliHAir  alla  salate  delia  pairiui  (Dii)  u 
I COÌTENE,  Le-li  »t«-ne.  AT.  p n m.  Lai - Uwllienco-  (Dal  gr.  («osi  Ideine, 
i*  slheuot  fonia:  Fora»  di  leone.)  — Generale  ateniesi  aiuto  da  dn- 

npofn»(BH«lD  . i . 

LEOBTBMO.  (Grog.)  Lo-o-'tè-oi-o.  Golfo  Leoslemo.  datimi  golfo  del 
U rifarò  di  Tracia,  verso  la  parlo  soUenlrionale  dei  Framontorio 
Hermeam.  (0) 

LluTlCHIDE , Le-o-lirhl-de,  LeulJcblde,  Leonlicblde.  N . pr.  «a.  Lai. 
LeOU'rhirtee , Leolicbldit».  (Dal  gr.  lena  teme,  e tyehs fori  una:  For- 
tuna di  tenue.)  — fte  di  Spuria,  successore  di  fioasaralo,  vincitore 
*n  M*eolc  — Tiglio  di  Agtde  e di  Timeo,  ma  tenuto  per  figlio  di 
Alcibiade.  (B)  (IDI) 

LF.OYICILDA , Le-o-vl-git-do,  LcuvlgiHa.  N.  pr.  f.  (Dal  ««IL  fmo  lim- 
pido, e qeilU.tk  onere  1 (U| 

LEO  VlGILDO , Le-o-vi-gil-rUi,  Lentfgildo.  N.  pr.  ».  £df.  LeovljriMus. 
|V.  Leoviqttda.)  — He  de'  Visi  gol  i in  J spugna,  padre  di  S.  tèrmine  - 
gildo.  (DUO) 

LEoZfA.  («oi.)  Lo-ò-*l-a,.Sf  y . 6.  Lai  Leali*.  (Da  foon  koo<\  «t  u, 
otm  orecchili,  ) Genere  di  pianto  criitugm no  della  famiglia  Be’  fu n- 
gkij  evtlHulie  da  una  piccola  trehi  ducato  Ubera  che  sormonta  lo 
slipito;  cosi  denominale  perché  presentano  hi  qualche  modo  là  fi- 
gura dello  orecchie  del  leone.  (Affi  (A) 

LLPaCHUAE  (Dui.)  U-pi-ekl-de.  Sf.  V.  G.  LaL  le  partivi  (Do  topo*  rupe, 
promontorio,  matite,  « «Aio  io  «panda.)  Nuova  genere  di  piante  della 
famiglia  delle  shvuilerec,  cosi  denominato  dal  troiani  sparse 
ne’ luoghi  montavi.  (Aq) 

Clip  AD  E (Zool)  Lè-pa  -de*  Sf.  F.  6. LaL  Le  paa.  (Da  lepat.  odo*  eh  loeelola, 
oatrica.  ) Gemere  di  conchiglia  dell'  ordine  delle  unùatvi , la  quale 
s‘  attacca  sì  tenacemente  ulta  pietra,  che  difficilmente  ti  può  distac- 
cara  Le.  Itfmdi  tono  p lenii  mattata*  Ai  « asnchlgtbs  moitivatva.  Ft- 
•ow#  ntl  mare  fermi  « aderenti  fartsmenie  agli  scogli,  o ad  altre 
conchiglie  o alta  parto  immorsa  tic'  bastimenti , oca  (Alida  neo ) (A) 
L SPADELLA.  (Zool  ) Le-pa-del-la.  Sf.  F.  G,  LaL  iepadelLi. (V,  Upade  ) 
Genere  di  conchiglie  della  famiglia  delle  brame  bio  nidi , a dell'or-  I 
dirne  delle  cruttndee,  le  quali  corno  difese  dn  un  guscio  unteato,! 
piccolo  « trasparente,  che  ha  qualche  somigliànzà  con  usui  piatola  I 
waérAta.  Questi  «Neri  notai*  eoa  una  grande  cclàcuù  nella  siesta 
guisa  rie’  piceo  h rr  et  tacci.  (A  q)  -,  h ai ’/i  i :i 

LI'.P  ADOC  AHTKUO.  (ZooLI  Lfi-pa.do.gi.alo.eo.  Sul  V.Q.  Lui.  («pada- 
«■sten».  (Da  lepat.  odnt  «ooehlglU,  e gtsler  veni ro.)  Genere  di 
paici  stabilito  nella  dieitionc  da'  brMuhiasUpi . molla  famiglia 
ds’ discoboli , e nell’ ordine  de'  malacoplcrigi  subltraoMaal.  distinti 
da  pinne  pettorali,  doppie,  eatvpc  e natatorie  ventrali  riunita  m 
forma  di  disco  . ed  osca  delle  spallo  formanti  pasUriurmmtc  una 
leggiera  prominenza  che  compie  un  secondo  disoa  noi  metto  d’ una 
■ssnt  l'irti  no  che  unisce  U • alatori*  pel  tarali,  per  cui  U ventre  è di- 
fesa  da  una  speco*  ili  cu  rosta  ehm  ptr  la  tua  figura  è simile  ad  uno 
conchiglia  del  genero  lepat.  (Aq) 

LF.PAATINO.  (Zool.)  Le- pandi  .no.  Adii.  pr.  m.  Di  Lnpanto.  (B) 
LUPINO.  (BoU  Lc-pim-L».  Sm.  F . G.  Lui,  irpanlbe».  ( Da  Upas  cid- 
laotta^ed  amlhae  Ho  re.)  Genere  di  pianto  par  ussite  e se  tic  he  stoini  ila 
nella  famiglia  delle  orchidee,  * nelle  pinomi  roa  mona  iute  io.  Il  fusto 
di  queste  piante  è semplice,  corto  o monofi Uo,  ed  i fiori  piccoli  coi 
tepuh  umili  per  la  basa,  gl'  interni  piccoli,  e senza  labbro,  la  a- 
feaiaelta  a durali,  la  spila  nasce  diiio  colina  tirila  foglia  ,peF 
*Ut  sembrano  immediatamente  uscire  dalla  evrlecoia  degli  alberi , 
aeprci  i quaU  vegeta  no.  (Aq)  <«) 

l>  LIMATO,  (tiaof .)  Le- pan- lo  .Lai  Rrupaelna.  'lilu  della  Grecia  nella 
Livadia,  su  Ila  ernia  ori  ir  alno  nule  del  golfo  a chi  u*  il  nome,  an- 
UcAmenU  UriaUuaou*  sia»,  . t . _ 


Hf 

LEPAB.  (ao«l.)  Sin.  F.  G.  LaL  lupa*.  (Da  lepos  cfcrooeiofa,  mirica.)  Nome 
da  Linneo  imposto  nd  un  genero  di  conchiglie  univalvi,  quale  itti 
moderni  naturalisti  è suddiviso  In  motti  altri  generi.  (Aq)  ; 

* L£PBCIIiMA-(Bat-)  L«-pe-clii.ul-a.  Sf.  Genere  di  piani c labiate,  della 
di  di  stantia  giamo*  per  tuia , dedicalo  al  dotto  Lrpochia,  naturalisti 
runo.  (FI) 

LEPEMZZA.  (Cieog  ) Le-pe-mt-ia,  Fiume  della  Serriti  nel  tang incedo 
di  Vewtf  ridria  (ti) 

* LUPI  A.  (BoU  ié-pi-a.  Sf.  (V.  gr.  da  lepit  squamma.)  Gemere  di  piante 
crocifero,  delta  Utradinamla  tlliquuta,  con  varie  specie  del  genere 
Irpidio,  che  Aanao  II  calice  dei  fiori  fallo  a sguamns.  Ve  Canditile 
non  lo  considera  che  carne  una  arnione  di  esso  genere  lepidi*).  (PI) 

LEPlLliMA-  (Boi)  Le-pi-cè-na.  Sf.  F.  G.  Lai - lepiuna.  ( Da  lopis  squam- 
osa, e ceno*  ratto.)  Coti  alcuni  botauic*  denominano  lo  glume  esterne 
o calieino  delle  pianto gramiuce,  composte  di  piccole  squamine,  lo 
quali  ne  vengano  considerate  corno  il  cufica.  (Aq)  (N) 

LEPIDA,  Lè-pt-da  JV.  pr.  f.  LaL  Lepida.  (Dal  lai.  lepida  g/adosa,  pia- 
cavolo-  ) — * Matrona  romana  . condannata  a morte  ootlo  L ittorio 
por  aver  tentala  di  avvelenar*  il  marito , dal  quale  era  da  muli 
anni  divisa.  — Domina.  Figliuola  di  Druso  e di  Antonia,  proni- 
pote di  Augusta  e eia  di  Nerone.  — Afopiic  di  Salpino*.  — Di  Cas- 
sili. — di  Galba.  (B)  (Dii) 

LEP9DAGATIDB.  (Boti  L*-pi-da-«a-L-de.  A fi  F.  G.  LaL  IcpUuaalhi*. 
(Da  lepit,  idot  scaglia,  e agalhot  Buono.)  Pianta  esotica  detta  fami- 
glia delle  cicaniactt,  cAe  nella  dótinamia  angiospermia.  forma  un 
getter»  eoi  distintivo  di  un  calice  di  quattro  sepali,  i più  grandi 
alterni  e eiliati . la  corolla  bilabiata  col  superiore  smarginala  , e 
V inferiore  Infido.  (AqMN) 

LEPlD.AdK.vrE,  Lc-pi-da-mén-te.  Ave.  Graziosamente,  Facetamente,  (A) 

LEPIDaPLOA;  (BoDLo^ù«da-i»lò-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  lopidApton-  (Mi  lepit, 
«dai  Slittammo , e pVo  in  osvigD,  il u listo.  ) Divisioni  di  piani*  dst 
getter*  oernoaiu,  della  famiglia  delie  smanteree , e della  singene- 
sta  «quote  di  JiNnra;  così  dal  Camini  denominala,  pereho  lo  piante 
che  m tono  cotti) 'rete  vengono  distinto  da  squamino  calleina/i  a fog- 
gia di  navicellai  (Aq) 

LEPIDEZZA,  Lc-pi-dés-io.  Sf.  F.  dell’ uso.  F.  * di' laccala.  (A)  Leon, 
leseti-  n<rg.  (D)  V 

LEPIDI  A.  (SL  BaL)  La-pi-di-A.  Sf.  V.  G.  LaL  kpidia.  (Da  l*pls,  ido* 
squamine.  ) JVuovo  genere  di  piante  proposto  da  Savigtty  por  eolio- 
tarai  Bua  spade  d'  anmeUd*  (fa  Roroldo  sldiifars  ) tirando**  que- 
sta denominatone  dai  cirri  superiori  di  tsom  in  farina  tU  squamine 
questa  gemere,  eh*  Aa  molti  rapporti  eoli' Af rodila.,  nel  metodo 
àstio  stessa  Sarigny  appartiene  all'ordine  dell*  Noreitli,  *4  alla 
finiti  glia  dello*  lesto  nome-  (Aq) 

LEPIDI!).  (Bui.)  Lo-pitii-o.  Sin.  V.  G.  LaL  lepidiuui.  (Da  lapis,  idot 
corteccia.  ) Genere  di  pianta  rtpoelu  da  Linneo  sulla  classe  delia 
Utradinamiu  tlllquosa,  t della  famiglia  delle  cruci  fere  a fiori  po- 
l (frinii . la  tiliquella  quasi  ovari  ha  le  valve  carino lonenitscute 
eolio  ce  Umile  ad  un  some  senta  margine,-  alcuna  dell*  sue  specie 
(il  lopidiun  sali  vaili,  ed  il  Jepsdiu»  inlifolituB),  il  crescione  « «a- 
slurzi’t,  volgarmente  Erba  pepe  o Movlarilma,  coti  Vaia  ne'yiardini . 
pasta  per  drUrtua.  diuretica , incisiva,  ahlioeorbutiea,  e starnuto - 
tarla;  i lenti  e U (agli*  miste  eoi  grassa  di  porca,  sono  u tifi  con  Ira 
le  uietri  sordida.  U Ugna,  la  regna  tea  Umilile,  sin.  (Aq)  (fi) 

LBPIDIVTTEKL  (ZoaL)  l*-pl-di-ól-l6-rl.  Sm.  pL  F.  6.  Lai.  lepldtoplera. 
(Da  tepis,  islos  corleceia,  e plervn  ala.)  Ordine  d inselli  ad  aie  a 
scaglie , cioè  forniti  di  quattro  ali  stese,  membranoso,  quaoi  stona  li, 
di  colar  vario , formale  da  scaglione  osali  aUtsagato,  eoo  sa  h*  o 
triangolari  , tagliai * opti  orti,  « disposte  l'un»  sullo  altre  evase  le 
tegole  sul  tatto  di  una  casa.  — - Lopidoliori , sin.  (Aq) 

LEPIDISSIMO,  Lr-pi-iiid-sl-uio.  AtLi.  in.  superi,  di  Lapido.  Pascal,  fiitp. 
Novell.  Fior,  tlcrg.  (tlin) 

LEPIDO,  Lè-pi*do.  Lai.  Lepidu».  (V.  lepida.)  — U.  Emtli»,  Generale 
romana.  Somma  paulefiet  * tre  notte  consolo,  amicissimo  di  Cenare, 
ed  uno  del  seconda  irinntrtralv.  — Figlia  del  proeedente , musso  i» 
morie  da  duqusio.  — Figliuolo  di  Giulia  nipote  d'Auguito , fallo 
morir e da  Caligola.  — GcBeraf*  di  TUo-  F.  Largì».  (B>  |V*n) 

LEPIDE.  Add.  vi.  F.  L.  Piacevole,  Gioconda. Lof-ìcpiàiu.  Gr.  Anpupoc. 
dhinnox.  Arcai.  £gL  l.  (Perite*  il  moodo,  o oon  pooear  «il  io  tre- 
pidi; Ha  attendo  sua  ruina,  e già  considera]  CU  e il  cor  sadswpia 
di  peusier  più  lepidi.  Bd  Ejt.  o,  ( 8 isoo  udì  vnu  ulule,  Ma  | vagli 
uccelli  dlH-ltool  e lepidi.  Ed  Bgl,  ts.  LuogBi  oo  leoipu  «I  mie  cor 
scovi  « lepidi. 

LEFIDOCAMH).  (B«L)  Lo-plrtlo-oà-rl-o.  Sta.  F.  Gì  LaL  lepidoenriu». 
(Da  tiple,  Lio*  »q  usi  ima  a,  o earyon  noce.)  Genere  sii  piante  delia 
famiglia  delle  palme  e delta  euandria  triginia.  I fiori  sotto  poli- 
poini; ii  coito*  eumponifjrm*  tridentata,  la  corolla  tripartita,  te 
antere  attaccai*  al  dorso  do’  filamenti,  ed  if  fruito  è una  (fioca  coh 
eortoooia  tessellata  ad  un  seme;  cosi  deuawlnats  dai  loro  (rutto 
consistente  in  un  cono  formolo  dall’aggregato  di  varie  noci  i mille 

di  squamo**,  (fcq)  (K) 

LEPIDDCARFODEMIBO.  (Dot)  L»-p»-da-Ctti-po-dóoilro.  Am.  F.G.Lat 
le p i due  a ipodead  r mu.  (Dn  Irpis  , edoo  squamma,  carpo*  frullo»  e don 
dro*  uMmoo.  ) Aperte  di  pianta  ilei  genere  pretea  csmì  denominato 
doga  snegtiosi  SUO»  frutti  F.  Proto».  (Aq) 

LCPIDOPUAO  - (fluL)  Le-pl-do-liWe.  Sm-  F,  G,  Lai.  topWophyMam. 
(Da  lept».  ir tot  itqnMiina  , e pAytton  foglio.)  Genere  di  piassi*  ro- 
r nubifere  della  famiglia  detto  ainanierw,  con  dette  » cagione  MI* 
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toro  fogli*  piccolissime  e come  squamme,  disposi * sopra  quadro 
serie  longitudinali  sul  fusto.  (Aq) 

LEP1DOFOBO.  (BoL)  Le-pi-do-fo-ro  Sm.  F.  G.  Lai.  lepidophorum.  (Da 
lepis,  idos  squamata,  e phero  io  porto.)  Genere  di  piante,  stabilito 
da  JVVdUr  colle  antemidi  Linneane , e cosi  da  lui  denominato,  per- 
chè le  specie  che  egli  vi  ha  collocato  sono  distinte  da  un  ricelta- 
colo  vestilo  di  squamme.  (Aq) 

LEPIDO) DE.  (AnaL)  Le-pl-dò-l-de.  Add.  e sf.  F.  G.  Lat.  lepldoides.  (Da 
lepis , ùia s «qtiainma , ed  ido»  figura.  ) Epiteto  della  sutura  squam- 
mosa  del  cranio,  la  quale  rassomiglia  tante  scaglie  unile.  (Aq) 

LEP1DOLEPRO.  (Zool.)  Le-pl-do-te-pro.  Sm.  F.  Q.  Lat.  lepidoleprui. 
(Da  lepis,  ido*  «qua mina,  e leprot  aspro,  duro.)  Genere  di  pesci  sta- 
gnilo da  Bisso , affine  ai  godi,  da  Cuvier  adottato  ne' suoi  mala- 
copterigi  subracchiani,  e coti  denominati  dalle  due  loro  sguainine 
di  piccole  spine,  che  w*  cuoprono  il  corpo.  (Aq) 

LEPIDOLITE.  (Min.)  Lc-pi-do-li-le.  Sf.  F.  G.  Lai.  ItpiilolEUies.  (Da  te- 
pis , idos  scaglia,  e lithos  pietra.)  Specie  di  pietra  untuosa , trovata, 
non  dà  gran  tempo,  in  masse  alcun  poco  trasparenti  su  i margini, 
con  frattura  ineguale,  in  piccoli  grani,  ed  alcun  poco  squummota. 
Tutta  la  pietra  pare  formata  da  una  quantità  di  piccole  squamme 
o pagliuote  simili  a quelle  della  mica;  il  che  le  dà  l’ aspetto  d'  una 
venturina.  Men  dura  della  calce  fluatlca  , «i  taglia  col  coltello; 
ma  è difficile  il  polverìi  tarla.  Li  «uo  colore  varia  dal  roseo  carneo 
al  roseo  quasi  bianco.  (Boss) 

LEPIDOMA.  (Bot.)  Le- pi -do-ma.  Sf  V.  G.  Lai.  lepidoma.  (Da  lepis,  idos 
sqaamma,  e domar)  io  coatratsco.  ) Sottogenere  del  lecidea , del  me- 
todo tic  icnografico  di  Achario , net  quale  sono  comprese  le  specie 
di  licheni,  che  si  presentano  tolto  la  forma  di  aggregati  eruslaeei 
squaminosi.  (Aq) 

LEPIDO !>OTA.  ( Zoo!,)  Lc-pi-do-nò-la.  Sf.  E.  G.  Lat.  lepidonola.  ( Da 
lepis,  idos  squama»,  v noto*  dono.)  Genere  di  onimati  annetidi,  che 
ha  per  tipo  (’apbrodlta  «qua minata  di  Linneo.  Gli  annetidi  trassero 
questa  denominazione  dalle  belle  squamme  di  cui  sono  ornati.  (Aq) 

LEPIDOPI.  (Zool.)  Le-pi-do-pi.  Sm.  pi.  V.  G.  Lat  lepldopi.  (Da  lepis, 
idos  squamala,  e pus  , podoe  piede.  ) Genere  di  pesci  della  famiglia 
delle  ut.io idee  . e dell'ordine  degli  acantolterigi , le  cui  pinne  to- 
raciche ed  anali  sono  simili  ad  una  scaglia  da  una  parte  allun- 
gata , rotondala  ed  aguzza  dati' altra;  sotto  le  pettorali  hanno 
due  piccole  scaglie  puntale  mobili  che  Icngon  luogo  di  natatorie 
ventrali.  (Aq)  (N) 

LEPIDOPILO.  (Boi  ) Le-pl-dé-pl-lo.  Sm.  V.  G.  Lat.  lepidopllum.  ( Da 
lepis,  idos  squamala  , e pllot  cappello.  ) Sottogenere  di  piante  crit- 
togame, stabilito  da  Pai  isso!- Bea  uvois  nei  pllolrichum,  delta  fami- 
glia de’ muschi,  e caratterizzato  da  una  cuffia  o cappello  caperlo 
di  piccoli  squamme.  (Aq) 

LEP1DOPOMI.  (Zool.)  Le-pi-dò-po-ml  Sm.  pi.  E.  G.  Lai.  lepldopoml.  (Da 
lepis , idos  squamata,  e poma  opercolo,  coperchio  ) Famiglia  di  pesci 
dell' ordine  degli  addominali , la  quale  comprende  i peneri  Mugli  ed 
Exocoelu*  di  Linneo,  provveduti  di  opercoli  branchiali  scagliosi  (Aql 

LF.PI DOSARCI) 31  A.  (Cfair.)  Le-pl-do-sir-co-inn.  Sm.  F.  G.  Lai.  lepido- 
sarcoma.  (Da  lepis,  ido»  «caglia,  c «uri,  «arco*  carne.)  7’untore  sin- 
golare o specie  di  sarcoma  formato  nella  bocca  e coperto  di  scaglie 
irregolari.  (Aq) 

* LEPIDOSi.  (Med.)  Lo-pi-do-sl.  (▼.  gr.  da  iepie  squamo».)  Lebbra 
•quammuM.  (PI) 

LEPIDOSPERMA.  (BoL)  Le-pi-do-spèr-ma.  Sf.  F.  G Lai  lepidosperma. 

( Da  lepis,  idos  «caglia  , e sperma  seme.  ) Generi  di  piante  della 
famiglia  delle  ciperacee  da  Labillardière  stabilito , e coai  deno- 
minato per  le  spighette  androgine  od  un  fiore  con  molte  squamme 
vuote,  le  ipogine  membranacee  nella  base  e congiunte,  la  carios- 
side ottusa.  (Aq)  (N) 

LEPIDOTE.  (Min.)  Le-pl-dò-te.  Sf.  F.  G.  Lat.  lepldotes.  (Da  lepis,  idos 
scaglia,  onde  lepido  te s squammoso.) Gemmo  di  «orli  colori,  (muti- 
lante la  scaglia  de'  pesci.  (Aq) 

LEP1DOTIDB.  (Boi.)  Le-pi-dò-ti-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  lepidolls  (V.  tepi- 
dole.)  Genere  di  piani e crittogame  detta  famiglia  dette  llcupodiacee, 
distinte  da  fiori  maschi  con  antere  caperlo  di  brattee,  o foglie  flo- 
rali lanceolate,  a foggia  di  scaglie.  Tal  genere  è riportalo  ai  Li- 
copodio. (Aq) (N) 

LEPIOOTO.  (Zool.)  Le-pl-dò-lo.  Sm.  F.  G.  Lai  lepidotus.  (Da  lepis, 
idos  scaglia.)  Genere  di  pesci  stabilito  da  Lacépède  netta  divietane 
de'  toraciche,  ordine  degli  acantopterigi , che  si  distinguono  per 
un  corpo  assai  lungo  e compresso  a foggia  di  lama,  coperto  da  sca- 
glie patentissime.  Trovasi  in  copia  net  [filo,  e ha  dato  il  suo  nome 
ad  una  città  d'Egitto.  (Aq)  (N) 

LEPIDOTTERI.  (Zool.)  Le-pi-dòl-U-ri.  Sm.  pi.  Lo  stesso  che  Lepidot- 
teri. F.  (Aq) 

LCPIDOTTEBOLOGICO.  (Lett  e Zool.)  Le-pì-dot-tc-ro-lò-gl-co.  Add.  e 
sm.  F.  G.  ( Da  lepis , (dai  corteccia,  pierò n ala,  e logos  discorso.  ) 
Aggiunto  dato  dai  medico  Gurniui  al  suo  Manuale  per  le  raccolte 
ds  farfalle  con  ali  a «capile,  stampato  in  Erfurt  nel  irte  col  titolo : 
Saggio  d’un  Enciclopedia  tepkloUerologk-a.  (O) 

LEPICOMO.  (BoL)  Le-pl-gò-ni-o.  Sto».  F.  G.  Lai.  leplgonium.  (Da  lepis, 
Mo*  squamata,  e ponto  angolo.)  Genere  di  piante  detta  famiglia 
delle  cario fitlec,  e delta  decandria  diginia  di  Linneo,  slaOiiiio  da 
IFahlenberg  colle  specie  delle  arenarie,  che  si  distinguono  per  un 
fusto  angolare,  e che  sugli  angoli  portano  delle  stipale  simili  a 
:q Mamme.  (Aq) 


LEPINO.  (Ceog.)  Lc-pl-no.  Lat.  Lcpinus  Moni.  Catena  di  monti  nel  La- 
zio, tra  ia  via  Latina  e la  ola  Appio.  (C) 

LEPIOTA.  (Boi-)  Lc-pl-ò-ta.  Sf.  F.  u Lai.  lepida.  (Da  Upis  squamala,  « 
u«,  u/o«  orecchia.)  iVima  lezione  delle  piante  del  genere  agarico, 
secondo  Persoon,  In  cui  vengono  comprese  quelle  che  Aanno  il  cap- 
pello limite  ad  un'orecchia,  con  superficie  sovente  «quammuaa.  (Aq) 
LEPIPOIDE.  (Anat.)  Le-pi-pó-l-ds  Add.  coni.  F.  G.  Che  ha  la  forza* 
di  una  Satura  leplpoide  o squamino**  del  temporale. (Dal 

gr.  tipi*  squamine,  ed  idoe  torma  ) (Van) 

LEPIRO.  (Zool.)  Lè-pl-ro.  Sm.  F.  tì.  LaL  lepjrrus.  (Da  tepyron  squam 
ina.)  Genere  d' insetti  coleotteri  tetrameri,  stabilito  con  alcuni 
specie  del  genere  cureulio  di  Linneo , dal  quale  si  distingue  pel 
corpo  squammaso  (Aq)  (N) 

LEPIRODIa.  (BoL)  Le-pi-rò-di-a-  Sf.  F.  G.  Lai.  lepyrodia.  (Da  lepy- 
rodes  squam  molo  ) Genere  di  piante  della  famiglia  dette  restiaèse  , 
nobilito  da  Brasane*,  e eosi  denominale  dal  loro  calice  formato  di 
sei  squamme  glumacee.  (Aq) 

LEP1R0MA.  (Bot  ) Le-pi-rò-ni-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  Icpyrouia.  (Da  tepyron 
squaminolo.  ) Genere  di  piante  delta  famiglia  delle  c sperassi.  » del- 
l'esandria  monagiuia  di  Linneo , stabilito  da  Richard  ; coti  dette 
dei' toro  fiori  disposti  in  Ispiga  lalente,  tasti*  ed  ovoideo,  (ormata 
di  squamme  strettissime  imbricate.  (Aq) 

LEPISACAATO.  (Zool.)  Le-pl-sa-càn-to.  Sf.  F.  G.  LaL  lepisacantbus.  (Da 
lepis  scaglia  , ed  acatilha  spina.)  Genere  di  piante  della  divisioni 
de'  loracichl,  dell'  ordine  degli  acantopterigi,  subitilo  da  Loeépèdt 
con  una  specie  dei  genere  guasUrosteas,  I quali  Aanno  per  distin- 
tivo grandi  ed  acute  scaglie  sui  dorso,  ed  alcuni  pungoli  isolali 
netta  parte  anteriore  delta  pinna  dorsale.  (Aq)  (N) 

LLH  SlLi.W.  (BoL)  Le-pi-scli-iu.  Sf  F.  G.  Lai  lephcliaa.  ( Da  tepi* 
squamma,  e cline  letto.)  Genere  di  pianto  corimbifere,  della  famiglia 
delle  stnanlcres,  » della  singenesia  superflua;  cosi  denominale  dal 
toro  ricettacolo  «guammuo  che  costituisce  nei  fiori  il  letto  n li- 
liale. (Aq) 

LEPI3MA.  (Zool.)  Le-pì-sau.  Sm.  F.  G.  Lai.  lepi«ma.(Da  lepis  ovvero  le- 
pisma  scaglia.)  Genere  d'insetti  dell'ordine  degli  alteri  di  Linneo, 
e delia  famiglia  dei  Lepitmeui  di  Lalreille , cosi  da  Linneo  deno- 
minati a cagione  del  corpo  lungo  coperto  di  scaglie  acute,  lucenti 
ed  argentee.  (Aq) 

& — (BoL)  Vecanctolle  dà  questo  nome  ad  una  specie  di  squamme  mem- 
branose o carnose  Ite  che  si  trovano  alla  base  dell'  ovario  «n  alcuni 
generi  della  famiglia  delle  ranusuolacee.  (Aq) 

LEP13MENS.  (Zool.)  Lc-pl-smc-ue.  Sm.  F.  G.  Famiglia  d 'inselli  che  ha 
i caratteri  del  genere  leplsma.  (Aq) 

LEPISMO.  (Zool.)  Le-pi -sino.  Sin.  F.  G.  LaL  lepismus.  {?.  tepisma.) 
Nome  specifico  di  un  pesce  del  genere  sciaena  di  Linneo,  dell'ordine 
degli  acantopterigi,  distinto  da  scagliette  suite  pinne,  e singolar- 
mente sulla  dorsali.  Lat.  tdacna  lepismus.  (Aq)  (N) 

LEPISOSTEO.  (Zool.)  Le-pi-so-tlè-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  lepiaoalettt.  (Da  U- 
pis  squamma,  « ostro  n osso.)  Genere  di  pesci  della  famiglia  dette 
clupte , dell' ordine  de'  malacotlerigi  addominali;  i loro  caratteri 
sono:  grandi  scaglie  disposte  rune  sulle  altre,  grosse,  dure  ed  os- 
see, che  cuoprono  lutto  il  loro  corpo.  (Aq) 

LEP1STA.  (Arche.)  Le-pi-sU.  Sf.  F.  G.  Sorla  di  conchiglia  o vaso  ove 
tenevasi  l'  acqua  ne’ templi.  LaL  legista.  Gr.  tarara.  (Mll) 

LEPIS  Ulto.  (Zool.)  Le-pi-sù-ro.  Sm  F.  G LaL  leplsnrus.  (Da  Ispis  sca- 
glia, c uro  rada.)  Specie  di  pesce  osseo  del  genere  sparo  che  ha  le 
pinne  della  coda  ricoperte  di  «cagiiette.  5i  trova  nei  grand*  Oceano 
equinoziale.  LaL  sparus  lepisuru».  (Aq)  (A) 

LEP UTERO.  (Zool.)  Le-pil-te-ro.  Sm.  F.  G.  Lai  lapIpUn».  (Da  lepis 
squamimi,  e pteron  ala.  ) Genere  di  pesci  ossei  deli ' ordine  degii  «umn- 
lopterigi,  della  famiglia  degli  oloecntri , diclini l da  pinne  natatorie 
squammosc.  (Aq)  (Pi) 

LEPOCEHA.  (Zoo).)  Le-pò-ce-ra.  Sf.  F.  G.  LaL  lopocera.  (Da  lepis  cor- 
leccia,  e cerar  corno.)  Genere  di  polipi  deir  ordine  de'  caria  fil  tari, 
e della  divisione  det polipai ii  initeramenU  pietrosi;  e coti  denomi- 
nati dalla  loro  corteccia  distinta  a foggia  di  corno.  (Aq) 
LEPOLEMO,  Le-pò-ic-mo.  N.  pr.  m.  (Dalia  pari.  gr.  «ccr.  ia,  • da  p«- 
lemios  bellicoso.  ) Baldin.  (Pi) 

LEPOPiTIME.  (Coog.)  Lo-pon-li-ne.  Alpi  Lopooline  o Lepotatanc.  Catino 
di  monti  eh  a fa  parte  delle  Alpi.  (G) 

LE  PONZI!  (Ceog.)  Le-pòn-ii-i.  Antichi  popoli  che  abita» ano  a'  confini 
della  Regia,  dell' Elvezia,  e dell' Italia,  e appunto  dove  oggids  giace 
il  paese  dc'Grigioni.  (G) 

LEPORAJO,  Le-po-rà-Jo.  (Jfin.  Lo  stesso  cAe]  Lcportrto.  F.  Cr.  ia.  •.  8- 
Ancora  di  questo  m«*«  comperar  si  possono  e proccarara  gli  anneriti 
de*  cavalli  tee.,  e Ut  leporai  a piscine , roaie  appieno  è trattalo  nel 
libro  nono. 

LEPORARIO,  Lo-po-rà-ri-o.  [Jm.  Luogo  servato,  rul  quale  si  racchiu- 
dono le  lepri,  i cervi,»  simili.]  — Lepor-ju,  Leprajo,  sin.  Lai.  io- 
porarium.  Gr.  Xayvtpvqiio».  Cr. •.  ao.  i.  tl  leporark)  t un  luogo  rin- 
chiuso nei  quale  si  racchiudono  he  lepri»  • l cav rioli,  e i carvi,  a i 

conigli. 

LEPORE,  Lt-pó-re.  Sm.  F.  L.  • posi.  Grazia,  Garbo;  e propriamente 
si  riferisce  al  discorso;  benché  in  generate  dicasi  esiandso  di  cosa 
qualsiasi.  Lai.  lepoe,  lepor.  Gr.  Marchiti.  Lucr.  lib.  t.  Di  ri- 
dente lepoc  cosperse  intorno.  E l.  *-  t>.  i«.  Quanto  già  Dan  d’ogo’ in- 
torno le  muraglie  chiuse.  Sicché  da’ tali  del  teatro  alcuna  Luoe  nan 
passi.  Unto  più  cospme  Di  graxU  a di  lepor  fidati  le  coso  Di  don* 
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Ira,  ecc.  EHb  ».  Posala  Intorno  splende»  «Tuo  vira  e chiaro  Lume,  e 
d'ua  liscio  e oilido  lepore.  (A)  (Br) 

LEPORE,  Lè-po-re.  Sm.  F.A.  F.  e di’ Lepre.  9.  Agost.  C.  J>  Mazzi.  (0) 
LEPOREAMHu.  (Leti)  Le-po-re-àm-bo  Add.  e tm.  Sorla  di  vena  coti 
dello  da  Lodovico  Le  porto,  creduto  inventore  di  certi  componimenti 
fantastici,  pieni  di  rime  varie  e bizzarre,  sebbene  ilaNd  esempi  di 
tali  poesie  anteriori  a quest'  autore.  Salein.  Pros.  Tose.  i.  *i»  Sente 
detto  stile  di  Lodovico  Leporeo,  glorioso  insti  tutore  de  i versi  da  lui 
chiamali  leporeambi:  Già  lu  pinzi  di  pasco,  eh' è un  |>cuo,  Disse  Plu- 
teo ballacela  per  bisticcio.  (N) 

LEPORINO , Lc-po-ri-no.  Add  m.  Di  lepre,*—  Leprino,  sin.  Lat.  Lepo- 
rinus.  Gr.  kjflf.  Coni.  Purg.  ««.  Altri  di  paura  leporina.  Culla  pa* 
rola  grosseggiundo , mostrano  uno  ardir  di  leone. 

% — (lot.)  Erba  leporina  o lupina.  Specie  di  trifoglio  che  si  semina 
in  alcuni  luoghi;  cosi  corrottamente  chiamato,  perchè  molto  ptace 
alte  lepri.  Lat.  Irifoliuoi  montanelli  parpureum  majuf.  (A) 
a — (Mrd.)  Labbro  leporino.  F.  Labbrp,  § a.  (N) 

LEPPARE.  lep-pè-re.  {Ait.\  F.  bassa.  Togliere , Levar  via  (di  nasco- 
sto e leslinlmamenle.]  Lat.  depere.  Gr.  ulrirrrc*.  Buon.  Fier.  s.  a.  a. 
No  no,  io  voglio,  Alberto,  Che  noi  gli  tenghiam  dietro  a quel  gui- 
done, B gliela  lepptom  su.  Malm.  ».  sa.  Perocché  buona  parte  di 
quel  crine,  Cbe  alcun  non  se  n‘ avvedile,  leppi»  via. 
a — |JV.  oit.J  Scappare , fuggire.  Lat.  fugere.  Gr-  yrvyriv.  «>  Minucc 
eoa.  Il  verbo  /eppure  ci  serve  per  esprìmere  velocita  ncll'andar  via, 
o net  levar  via  qualcosa.  (A)  (B) 

LEPPO,  Lép-pb.  [d'M.J  funse  [caldo  e quasi  fiamma  appresa  in  malo- 
ri e untuose,  onde  poi  ne  procede  alcun  fetore , come  è la  puzza 
d'arto  unto , quando  il  fuoco  s’  appiglia  alla  padella.  J Lai.  nidor. 
Gr.  urtata.  (Dal  gr.  lipot  pinguedine  )Dant.lnf.  so.  09  Per  febbre 
acuta  piUan  tonto  leppo.  Dui.  ivi:  Leppo  è puzza  d'arso  unto,  come 
quando  lo  fuoco  s' appiglia  alla  pignatta  o alla  padella;  e cosi  dice  cbe 
puliano  costoro.  Paloff-  a.  Non  metton  leppo,  o l'uva  sfarinacela. 
LEPRA.  (Med.)  Lé-pra  Sf  F.  e di'  Lebbra.  (A-  0 ) (K) 

• — (Z00I.1  È anche  la  femmina  del  lepre  Onde  il  proverbio  Non 
•aper  dlscernere  la  lepra  dalla  Lcpra  , cioè  il  bigio  dal  turo.  Car. 
Lell.  ».  ita.  O è pazzo  esso,  0 maligno,  0 ignorante;  uou  sapendo 
discerner  la  lepra  dalla  Lepra.  (N) 

LEPRAJO,  Le-prà-jo.  { Sm.  Lo  stesso  cAe)  Leporarlo.  F.  Cr.  ».  ao.  III. 
Del  leprajo,  e lepri,  e degli  altri  animali  «alvaticlii  che  voi»  da  rin- 
chiudere. E num  a.  Il  leprajo  è di  grandissima  utilitarie  c diletto, 
perocché  di  pochi  aoimali  in  brevissimo  tempo  se  n'hanno  atolli. 

• — • (Parlando  di  persona , uaafo  fn  farsa  di  add.  e tm.  J Quegli  al 
quale  si  consegnano  le  lepri,  quando  si  prendono  in  caca  a.  » Dal. 
Disf.  Ca ce,  sa.  Ordinarono  i Lasci,  provvidero  I leprai,  i quali,  per- 
chè fossero  cogniti,  gli  vestirono  di  colore  incarnalo  (B) 

LEPRAJUOLO,  Le-pra  juò-lt».  Add.  e sm.  Agggiunto  dato  atl'  avoltojo 
nero  il  quale  preda  sovente  le  lepri.  (A) 

LEFRAlllA.  (Boi.)  Le-prà-rf-a.  Sf.  F.  G.  Lat.  leprarla.  (Da  Upra  lebbra.) 
Genere  di  piante  crittogame  della  famiglia  delle  lichenacee,  da 
Huffman»  stabilito  con  alcune  specie  de'  licheni,  e distinte  da  cro- 
sta polverosa  non  dissimile  da  guelfa  della  lebbra,  che  slendejj 
sulla  terra,  sulle  pietre  e sulla  scorza  degli  alberi.  (Aql  (N) 
LEPROTTO,  Lc-prat-lo  dim  di  Lepre.  F.  e di'  J Leprotto  Cr.  t. 
r.  4.  E vi  si  conserverà  ancora  l’ orticello  del  signore,  e la  moltitu- 
dine dell' api , ganza  lesione,  e le  tortore,  e spinosi,  e iepratll.  Te*. 
Poe.  P.  S.  cap.  ss.  Fendi  per  lo  ventre  la  lepre  pregna  , e '1  con- 
gulo  che  troverrat  osi  ventre  «felli  lepratti,  dà  alto  femmina,  e con 
diserterà. 

LEPRE.  (Zool  ) Lè-pre.  [£o«f.  con»,  line,  da  Lepore  eA«  dissero  gli  an- 
tichi. Genere  di  mammiferi  dell' ordine  de'  ruminanti,  earattériz- 
sato  da  due  denti  anteriori,  e dietro  a quelli  della  mascella  supe- 
riore , uè  sono  situali  due  piccoli.  Le  zampe  anteriori  hanno  cin- 
que dita,  le  posteriori  quattro  ] Quei!' animale  è paurosissimo  e 
velocissimo  al  corso.  [ Conta  nove  0 dieci  specie,  dette  quali  le  più 
conosciute  sono  il  Coniglio  e la  Lepre  comune,  ul/ima.  Il  Le- 
pas  Umidii»  Liu.,  ha  le  orecchie  lunghe  quanto  la  testa,  cineree  in- 1 
dietro  e nere  alla  sommità;  coda  bianca  con  linea  nera  sopra , 
lunga  quanto  la  coscia,  le  sue  zampe  posteriori  sono  lunghe  quanta 
la  mftà  del  corpo ; la  coda  c orla  e di  sopra  nericcia;  il  suo  colore 
a grigio  gialliccio.  Questo  animale  è diffuso  su  tutta  la  terra  ove 
si  moltiplica  assai,  « non  può  addimesticarsi.  Si  ciba  di  frutta  e 
di  biade,  dorme  di  giorno;  ha  /'odilo  acutissimo , non  /ramando 
voce  che  quando  è ferito,  si  prepara  carie  abitazioni  esposte  a mez- 
zodì nell'  inverno,  nell'estate  a tramontana;  la  sua  carne  è pia - 
«evale  a mangiarsi.)  — Lev  re,  Llevre,  Lepore,  sin.  Lat.  lepus.  Gr. 
«A Frane.  Sdcck.  Op.  die.  Po.  Lepre  è II  più  pauroso 
animale  cbe  sia;  te  ode  pur  sonare  le  foglie  commosse  dal  vento, 
creda  che  stono  li  cacciatori,  fuggendo  quanto  puote.  Cr.  ».  #0.  a. 
Una  terza  generazione  è,  che  nella  Spagna  nascono  simili  alle  nostre 
topei  in  alcuna  parte,  ma  minori  ecc. , che  si  cbiaman  conigli.  Lepre 
è detta,  imperocché  vanno  con  leggier  piede.  Bocc-  g.  a.  p.  a.  D'una 
parto  uscir  conigli,  d'altra  parto  correr  lepri.  Tast.  Ger.  7.  «.  Qual 
dopo  lunga  e faticosa  caccia  Tornitosi  mesti  cd  anelanti  1 cani, 
Che  la  lepre  perduta  abbiao  di  traoda,  Nascosa  in  selva  dagli  aperti 
piani,  eoe 

. * J"  Diceti  Levar  la  lepre  e vale  .Scoprirla  .•  ed  usasi  tal  verbo 
si  pe  volatiti  fatti  alzare  a volo  de’  cacciatori  e si  Per  gii  animati 
terrestri  fatti  sbucare.  F.  Levar».  (A) 


» — Diteti  delle  Lepri , Fare  un  ganghero.  Salvia.  Annoi.  F.  R. 

4.  3.  ».  Fare  un  ganghero,  lo  diciamo  delle  lepri , che  per  gabbare 
f cani,  e straccarli,  «topo  cbe  hauno  corso  a diritto,  attraversano  il 
csmtuino;  e come  dice  Ebano,  la  lepre  un  solo  e diritto  corso  non 
corre , ma  va  giù  e sii  c sguiscia  qua  e là , sbalordendo  i cani  e gab- 
bandogli. <N) 

« — Aliar  gli  orrerbi  più  che  la  lepre  zi  Slare  molto  attento.  (A) 

» — Aver  più  debito  che  la  lepre  ss  Esser  motto  indebitato  Lat. 
animali»  debere.  Frane.  Sa^ck.  nov.  100.  Non  c'è  alcuno  di  noi,  che 
non  abbia  più  debito  che  la  lepre. 

< — Cacciar  due  lepri  ad  un  tempo.  F.  Levre.  (P) 

» — Cavar  la  lepre  dal  bosco,  [fig.  ZZ  Scoprire  alcun»  cota  oc- 
culta] F.  Cavare,  $ so. 

» — Chi  ti  comprasse  per  lepre  getterebbe  via  1 danari  [ ovvero 
starebbe  senza  desinare)  0 simili  : Dicesi  di  ehi  sia  grandemente 
astuto.  Cecch  Distim.  ».  « lo  dubito  cbe  chi  li  comprasse  per  lepre 
getterebbe  via  I danari.  E Esali.  Cr.  1.  1.  Io  so,  che  ehi  li  comprasse 
per  lepre.  Perderebbe  tre  quarti  de' danari.  •»  Cecch.  Dot.  *,  ».  Chi 

10  comperassi  per  lepre,  starebbe  senza  desinare.  (N) 

» — Hello  stesso  modo  diceti  Chi  ti  pigliasse  per  lepre,  avrebbe 
tre  quarti  di  volpe  o simili j cioè  Chi  U tenesse  semplice,  s’ ingan- 
nerebbe In  digrosso.  (A) 

10  — Far  lepre  vecchia  0 da  lepre  vecchia  — Dare  addùlro  , 
quando  ti  scorge  alcun  pericolo.  [ Dicesi  cosi  pcreAé  la  lepre  machia 
per  guadagnar  terreno,  quando  è seguitata  dal  levriero,  dà  in  die- 
tro, il  quale  atto  ti  dice  Dare  il  ganghero,  ed  il  cane  furioso  segui- 
tando le  scappa  innanzi  e perde  I ’ or  castone  di  pigliarla.  J Lai.  re- 
tro num  veto  dare.  Gr-  ini  nòia  a>arrpi fiiv,  Lue.  Atlèg.  lei.  E 
fatto  lepre  vecchia  al  palazzo,  avrei  dato  addietro,  senta  dir  aulto  a 
persona  vivente.  Buon.  Fier.  ».  3.  10.  I soldati  non  ban  credito  al- 
cuno, Ognun  gli  sfugge,  ognun  fa  lepre  vecchia.  Malm.  10.  sa.  Bara 
meglio  qui  far  da  lepre  vecchia. 

ti  — Onde  l’altro  proverò.  Egli  è lepre  vecchia  che  dà  gangheri 
0 ganghero  Ili.  V.  Calighe»  Ito,  $ ».  (A) 

19  — Mentre  il  can  piscia  la  lepre  »«  ne  va  ) ZI  Chi  non  sollecita 
quando  e'  può,  perde  /'occasioiw.j  F,  Cane,  § 4». 

(3  *—  Pigliar  la  lepre  col  carro  = Condurre  alcuna  impresa  o 
Arrivare  a' tuoi  fini  con  flemma  e con  pazienta.  [ F,  Carro,  $ ».  j 
Lat.  bove  leporem  venari,  sedendo  vincere,  cunctando  rem  rcstiluere, 
feslinare  lento.  Gr.  tm  Col  tò»  Xayw  zunrynsìv. 

14  — Uno  leva  [0  scovai  la  lepre  e uu  altro  la  piglia:  Dicesi  quando 
alcuno  dura  fatica  tn  qualche  cosa , e un  altro  ne  ha  il  merito  ; 
e corrisponde  a quell'  altro:  listo  fa  1 miracoli,  e un  altro  ha  la  cera. 
Lai  sili  semeitleia  faeiuut,  et  alii  metent  Gr.  «Àio*  prv  nsipiiì 
atto;  èt  Sipiiu.  Salv.  G ranch  1.  4.  Ciré'  polrèbbc  esser  uno  a le- 
vare La  lepre,  e uu  altro  a pigliarla. 

<3  — Veder  dove  la  lepre  giace  = Federe  dove  sta  la  difflcvllà. 
Car.  teli.  t.  e.  V.  3.  a vera  veduto  a questa  ora  dova  la  lepra  giace. 

t — (Astr.)  Home  di  una  casUllasione  deli’ emisfero  australe,  detta 
quale  si  darrno  più  ragioni.  Secondo  Era  lotterie,  fu  pasta  in  «scio 
da  Mercurio,  per  certo  lepre  velocissimo , o , secondo  mitri,  per 
Orione.  Igino  dice  che  trasportale  e fatte  crescere  te  lepri  nell'isola 
di  Leros,  tanto  si  moltiplicarono  che  infine  guastavano  lutti  i se- 
minati; onde  quegli  abitanti  per  rendersele  propizie,  ne  posero 
una  in  cielo.  (U) 

3 — (Boi.)  Orecchie  di  lepre.  Home  volgare  dell'  Arnaglossa.  F.  (A) 

4 — (Fisiol.)  Bocca  di  lepra.  F.  Leprino,  $ ».  (A) 

• — (Grog.)  Isola  de' Lepri.  Isola  del  Basso  Canada.  nell'Estuario  del 

5.  Lorenzo  — Baja  de' Lepri.  Baja  formata  dall'  Atlantico  neli' isola 
di  Terra  PI uova.  <G) 

LEPRE  a,  Le-prè-a  .Nf.pr.  f (V.  Leprto.)  — Figlia  di  Pirgeo,  e sorella 
di  Leprco  (llil) 

LEPRE  MARINA.  (Zool.)  [ Specie  di  mollusco  gasleropodo  delta  fami- 
glia de'  letlibranchi , che  trovasi  nel  mare  Mediterraneo,  ignudo 
affatto  come  t lumaconi.]  Lai.  Icpu»  ntennu*  ) Rotwlelclii , laplysia 
depllans  Lin.  ] Gr.  Xzyuic  Badar 7 io.  Lib.  cur.  malati.  Alle  scrofole 
del  capo  giova  la  lepre  marina  impiastrala  Fi  ed  Oss.  un.  Al.  Non  è 
la  terra  sola  ai)  avere  i lumaconi  ignudi;  gli  ha  aucora  il  mare  : c 
sono  quegli  stessi  animatoti!  cbe  dagli  scrittori  della  storia  naturato 
furono  chiamati  lepri  aurine. 

LEPREO,  Le-prè-o.  N.  p r.  un.  (Dal  gr.  leprao  io  divento  scabroso,  ov- 
vero leproso.  ) — Figlio  di  Glaucone  e di  Astidamia,  uccisa  da  Èr- 
cole. — Figlio  di  Pirgeo.  (Mil) 

t — (Ceog.)  Leprlo.  Lat.  Lepri-uni,  Lrprium,  Lepreon,  Lepreus.  Antica 
città  della  Tri  fida.  — del  P Elide.  (G) 

LEPHLTT a , Le-prél-to.  [Sf  J dim.  di  Lepre.  [F.  LcprtlUoo-]  Morg.  «1. 
148.  Chi  gli  mordeva  il  braccio,  e chi  le  mani;  Chi  I»  pelava  , chi 

11  petto  gli  straccia  : Parava  una  leprotto  lo  mezzo  a'caai. 

LEPRF.TT1N0,  Leprel-li-no.  (£m.  dim.  di  Lepre.]  Lepre  pioto/*,  ( Le- 
pre giovane.  [ Dicesi  anche  sebbene  con  plcciolissivu  differente.  Le- 
pricciuola,  Leproncello,  Leprelto  , Lepra  Ilo , Leprotto,  LeprotUuo, 
Lupronc,  ecc.)  Lai.  lepusculus.  Gr.  Iv/ùèiOv.  Amel.  1».  Ilo  duo  Lt- 
prellinl  Pur  leste  tolti  alla  madre  piagala.  Bare h.  ».  8».  Del  buon 
vino,  Che  mi  mandasti,  io  ne  lavai  le  coglie  A una  miccia  ch'aveva 
le  doglie.  Ch'era  in  sul  partorire  un  lepreUioo. 

LEPRI, v.  (Geog.)  Lè  pri  a Antica  isola  situala  sulla  cosi a dell’ Min 
minore  nella  Ionia.  <G) 

LEPRICUUULA , Le-prlc-cluò-la.  [tff.J  dim.  di  Lepre.  [Lo  lituo  che  Le- 
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prrllia*.  F)  Segnar.  Crisi  insta . t.  «.  «9.  Se  dunque  I leoni  stessi 
dormono  nelle  «rive  eoo  gli  ocelli  «perii,  conte  preauaiiraBiio  dj  dormire 
quietamente  con  gii  occhi  chiudi  le  povere  lepckeiuole  de' peccatori 7 
LLPHIM» , Le-pn-oo  Add  m.  Di  lepre.  Lo  eletto  che  Leporino,  F.  Sul- 
vin.  Opp  Cuce.  Il  etn  sagace  Di  repente  solleva»!,  e fremisce  Per 
la  lepnn  vapore.  E appressa  : Ma  quando  è presto  alla  leprina  lana, 
Rapidamente  come  un  arco  «cocca.  (Al 
9 — i,Fi»iol  ì Colai  che  A*  la  bocca  tu  liceo  la , che  ha  il  labbro  lepo- 
rino &al*in.  ttuon.  Fior.  4.  i.  <1.  Questi,  die  ha  imo  la  voglia  dalla 
lepre,  si  domandali  Leprini,  e Bocca  di  Irpre.  (Al  (M) 

LEPIDO  (Grog  ) Lè-pri-o  Lo  eleuo  che  Leprco.  F.  (G) 

LEPUONCLLLO,  Le-proiw*Mo.  | .Vwa.  dim.  di  Ltpronc-|  Piccai  teprane. 

[ y.  LrprvUino  ) Lai.  lepusculuc,  pollus  leporinui.  Or.  )«■/»««> 
Lib  cur.  malati.  Piglia  dite  ieproneaUi  nati  di  poco,  a abbi  uria  gli 
vivi,  serrali  in  uoa  pentola  nel  forno.  »»  Sari.  Geogr  aa.  I maestri 
del  beo  a v vaiar  li  fi  Ut  rieri,)  chiuso  entro  uno  «patio  competente 
alcun  tepronevllo  , sguinzagliano  e vi  lasciai)  dietro  il  irvrìrre  novi- 
aio,  vi  a vantaggio  die  in  non  troppa  gran  corsa  il  raggiunga  (ilr) 
LCPUUNCO.  i Uni.  i i.iopròn-co.  Sm.  1'.  G.  Lai.  Irproncos  i Un  Opra 
labbra,  ed  oueot  (umore.  ) Genere  di  piante  criitequme  della  fami- 
glia delle  alghe,  caratterizzale  da  una  polvere  sporsi  supro  una 
croi  fa  lebbrosi , riguardala  eume  organo  mischile;  e da  i oberatili 
talvolta  concetti  e per  lo  più  tferoiili,  considerati  come  organi  fem- 
mine» ! ìi  porla  lo  ai  generi  l' or  tutoria  e yerruaaria.  (Aq)  (K) 
LKPRONE  , Le- prò -rie.  [Alti  | Lepre  giovane.  Lai.  tepuscuIlM,  Gr.  ’horfù- 
$t*v  Late.  fiim.  Che  li  Ubimi  afa  starnutii  e leprosi- 
» — £ fio-  Ceceh.  Spir.  4.  lo.  Guarda  Sa  quei  vecchio  dovette  corre 
al  covo  Questo  lefirene. 

I.EPKoTl.NAUA.  iBot.i  Le-pro-pl-eà-ci-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  lepropinacia. 
(Da  iepra  lebbra,  e pooia-,  ocer  calino.)  Genere  di  piunta  crittogame 
delti  famiglia  delle  alghe,  da  l'entenal  stabilita  co' licheni  di  Lin- 
neo, ehs  conitene  delle  l'aUtlarie,  dell  l.’ rotolar  ir,  « d tanche  delle 
Permeane,  disUnie  per  una  erotta  polverosa  arminola  di  pineale 
coppe  a foQQia  di  scudo  (Aq) 

* LEPROSARIO  (Wcd  i Le-pro-sà-rl-o.  Sm.  Lai.  Uprasarivm.  Spedale 
•lei  lebbrosi.  Lo  «lesso  che  Luprolropio,  y.  (PI) 

LEPROSO,  Le-pró-v.  Adi  e tra  Li»  iterati  che  Lebbnxo.  V.  FU.  S.  M. 
Multi.  a.  Se  jri  ' itisi  nocchi»  inoarui  uno  leproso,  c dista;  eoe.  E io. 
Era  andato  a mangiare  a casa  di  Statone  leproso.  Eoi.  Pareva  uno 
leproso.  (V)  ^ior  Dal.  pag.  »?,  Ma  a Mota*  mio  torvo,  lo  quale  Ira 
(ulte  la  mia  fuiniflia  me  fetkliwiJDO,  lo  li  parlerò  a bocca  a bocca: 
dunque  per  che  cagiono  avole  mormoralo  contro  di  lui  ? E,  dello  qne- 
&to,  spari  la  nebbia,  e Maria  (sorella  di  Mosi)  incontanente  rimato 
leprosa.  (B) 

9 — Per  melaf.  Diceti  ili  Ogni  com  «ita,  disdicevole,  vistata,  pecca- 
minosa r simili.  S.  Caler,  feti.  io.  Dio  vuole  in  lutto  riformare  la 
sposa  sua,  e non  vuole  dia  sita  più  leprosa.  (V)  J%L  Li ».  Dee.  i .Li. 
L’uooio  riguarda  e 1 1*  insegnamuoto  e tu  ««empio,  o seguila  li  boni 
e lenii,  e schifa  quelli  che  tono  leprosi.  (MI 
» — (Grog.)  l*ola  de' leprosi.  Una  delle  Visore  Ebridi  nel  Grande 
Oceano  equinoziale.  (Gl 

• Lhl'HOTHOt'M.  (Med.)  Le-pro-lrò-fi-o  Sm.  Lai.  leproUopbiuni.  (V.  gr 

da  leprot  leUbrnw» , c trophm  nutrire.)  Spedate  per  lebbrosi.  Lo 
tutto  che  Leprosario-  F.  (PII 

LLPIU) ITIMI,  Lc-prol-li-no.  J-Sm.  dim.  di  LepreUo,  F ] Lep  retimi»,  Jted. 
Fip.  s.  A4.  Si  morlrouo  oella  stessa  manieri  ecc.  due  galli  giovani  e 

due  loprnUini. 

LEPROTTO,  Lo-pral-lo.  J Am.  Lepre  giovane.  Men  comunrr/icnfe}  L*- 
prallo.  [V , LepreJItini.j  Lai ■ lepusculus.  Gr.  ìays»& <n.  Lib.  cur.  ni 
lati.  La  carne  (lei  leprotto,  ancorché  sia  di  ai on lagno,  non  è una.  Red 
teli.  ».  ite.  Quando  arriva,  si  vaglia  di  fare  ammazzare  quel  leprotto 
che  è codi  in  casa,  e lo  faceta  cuocere. 

LEPRI.  (Mus.)  Lé-pvl.  Sf.  Lai.  lepri*.  (Dal  gr.  lepsame  fuL  uni.  dell'  iou*.  ! 
Ubo  io  piglio.)  Parie  dell'  antica  me  fica,  li  quale  insegna**  a dì- 
scerntre  in  qual  sistema,  acuto,  basso  o medio,  doveste  collocarli 
il  cauta,  (.vqt 

LETèlA.  (Gcog.)  Lc-p«i-a.  Dola  dell' Atta  minore,  suiti  ernia  della  Ca- 
ria nel  mare  di  HodL  (G) 

LEP&lhA  (Gong.)  Lè-psi-na.  Cittì  della  Grecia  nella  Livadia,  sulla  co-  : 
sio  se/ lenir  unitile  del  Golfo  d’  Egitto.  (G) 

LETTA.  (boi.)  Lé-pta.  Sf  F.  G-  Lai.  lepta  (Da  leplot  gracile,  solide.) 
Genere  di  pinate  stabilito  da  Loureiro , e da  Decandolte  collocali 
nella  famiglia  delle  celasi rinee,  e nella  ietrandrii  mvnoginla,  coti 
denominale  dati’ essere  un  gracile  arbusto.  (Aql 
LEPTA.  (SI.  Moil.)  Sm-  Nome  d' una  nuova  monda  greca  nazionale; 
essa  è di  rame  puro  e drl  peso  di  mezza  drammi.  Ha  lo  stesso  un- 
tare off  incirca  del  para  turco  È la  centesima  parte  della  fenice, 
e la  sereni  rumi  drl  colonnata  di  Spagna  (0) 

LUTAI) EMA  tboULe>pta-de-ni-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  teptadenia.  (Da  leptos 
sottile,  e oiicii  gianduia. I Genere  di  piante  delta  famiglia  delle  itele- 
piadee,  che  contiene  Ire  spreta  coperte  da  picciolUsirnc  squamine; 
appartiene  alla  peti  land  ria  digitila,  ed  ha  per  Carattere  la  corolla 
quasi  rotala  con  corta  tubo,  cinque  squamale  che  ne  ciprino  Fori- 
firio,  il  lembo  barbalo  e lo  stimma  mutici  (Aql  (N) 

LE P TALLO.  (Bot)  Leptà-lc-o.  Sm,  F.  G.  Lai.  leptaleum  (Da  leplalcos 
gracile.)  Genere  di  piante  delta  famiglia  delle  cruciformi,  cosi  de- 
nominate dati' aspetta  gracilissimi  delle  specie  che  compongano  il 
foro  genite,  che  tono  il  Icplaleum  fi  ifotium  ed  il  pigmauaui.  (Aq) 


LF.PTAMMO.  (Boi.)  Le-pti-wni-o.  Sm  V.  G.  Lai  lcptzwnium.  (Da 
teplsut  soliilr,  ed  amuion  membrana  che  avvolge  il  telo.)  Genere  sta- 
bilite da  Saflnesehi  eoli’ orobanche  virginità  nella  didinnmia  an- 
giospermia,  famiglia  delle  arobancuidi,  ma  che  non  è sfuta  t icona- 
scinto  nell’  ultima  compilazione  dello  Sprutgtl.  (.lq)  (M) 
LEPTAOiTD.  (Boi  ) Le-plàn-lo.  Su».  F.  G.  Lai.  leplanlhui.  (Da  leptos 
•oltile,  e onl/tes  flore.)  Genere  di  piante  da  Uichaux  stabilito  rulla 
Diandrici  monogiuia,  famiglia  delle  idrocaridee.  Sano  fornite  d'uni 
corolla  a tubo  lungo  < saltile  coi  lembo  diviso  in  sei  pezzi  quasi 
regolari  e la  coitola  trivalve.  (iq)  IN) 

LEPTASPtDR.  (Boi.)  La-pló-spl-tle.  Sf,  y.  G.  Lai.  tcplu«pK  (Da  leptos 
piccolo,  e aspis  scudo.)  Genere  di  piante  stabilita  nella  «sundsfa 
monoginfa.  famiglia  delle  graminte;  e cosi  denominate  dalle  valve 
esterne  della  toro  spighetta,  che  Aon  fa  forma  di  scudo  }*nii tenti 
c che  inviluppano  il  fruita.  (Aq)  (Ri 

LIETE. I Arche.)  Lè-plc.  Sm.  Antica  monete  ateniese  di  pochissimi 
valore;  et  sa  formava  la  quafenlttima  parte  di  un  obolo.  Era  quella 
moneta  da’  Latini  chiamala  Minutus  oumimH  (Aq)  (Van) 
LEPTEBAhTO.  (Boi)  Le-pte-ràn-lo.  Sm.  F.  G.  Lai  leptcranthus.  (Da 
leptos  sonile,  her  primavera,  c anthos  dorè.)  Nome  di  un  genere  di 
pianta,  prò  itosi  o da  Neker  per  collocare  tuli * le  cenlauree  Lin- 
neane,  provvedute  d' involucro  di  gracili  squamine,  e piumose  dai 
due  lati.  (Aq) 

LEPT1UL.  (Geo ir.)  Ln-pU-de.  La  Grande.  Lai.  Leplls  magna.  CHIÙ  del- 
l'Africa, nella  Jirfica  o Tripoli,  delta  anche  Napoli.  — Minore. 
CHIÙ  dell’Africa  nella  Blsaecna  (G) 

LEPTIU1U.  (Boi)  Le- pii -<i i-o.  Sm.  F.  G.  La t.  lepUdium.  (Da  IqifOMOf- 
lile,  ed  idos  forma  ) Nome  della  quinta  ttzhne  delle  piante  del  at- 
tore viola,  la  quale  comprende  le  spreta  umilile  di  stimma  fillu  u 
proboscide  con  foro  picculisumo,  o siilo  a tesina  ripiegalo.  (Aq) 
LEPrJMi.  Lé-pli-nc,  Lcpfi iurte  N.  pr.  in.  iDal  gr.  leplas  gracile,  eJ  luis 
figliuolo .)  — Fratello  di  Pioniqi,  generale  siracusano. — Generale 
di  /temetelo.  — Oratore  ateniese,  rivale  di  Demostene.  — Iiraiteu.' 
ds'  Apollonia  iti  Sicilia,  che  si  rendette  a Timateoue.  (Mil) 
LLPTINKIE.  Lo-pli-pè-lc.  -V.  pr.  tu.  Lo  stesso  che  Lepliiur.  F,  (\ 
leprine.)  (Van) 

LEI1  mini.  (Min.)  Le-pli-ni-lc.  Sf  F.  G.  Lai  teplloo.  (Da  leptino  io 
assodi  gl  io  ) Roccia  che  ha  una  base  di  feldtf/alo  granulo,  conte 
neule  mica  e quarzo,  come  parti  coslilUrnli  essenziali.  Granosa  e 
pure  la  sui  frittura . Il  nome  è data  di  Baùy.  (Bo*i) 

LEl'TING,  Lir-pU-ao.  N.  pr.  in.  Lai.  Leplinus.  (Dal  gr.  lepide  gracile, 
•aiuta.)  (Bl 

LETTI!».  1./.00I.)  Ln-plìs.  Sm.  F.  G.  Lai.  Lcplta  (V.  teptldto  ) Cenere 
di  inselli  dell’ ordine  de’  ditterà,  e della  famiglia  de’  tenutomi,  che 
torve  di  tipo  olla  tribù  deile  leptidee,  caratterizzati  (hi  corpo  gra- 
cile td  allungato.  Quatto  genere , che  è lo  stesso  che  fi  n h accio  di 
LalreiiU,  comprende  la  Musco  scolopaccu,  C la  Musco  vcnulteO  di 
Linneo.  (Aq) 

LE  Pii»  Ut  > (Med.)  Le-pti-amo.  Sm.  V.  G.  Lai-  leptfunui.  (Da  leplas  Bol- 
lite.) Jutanuastaue  generale  ilei  corpo.  (Aq) 

LETTO-  (Buoi-)  Lé-pta.  Sm  F.  G Lai  teplita.  (V.  tepttsma.)  Genere 
dì  aracnidee  dett' ordine  delle  Irartuarlee , e delle  minvftlree  di 
Lalreille  a corpo  senz'ale,  *«n:a  dislìnztun'  di  testa  e di  corsileUu, 
« senza  mascelle.  L'unica  tua  s/>ecta  noia  rte*  su  parecchi  altrt  In- 
stiti, panico  lar  mente  su  i falciatori,  ai  quoti  non  é «utente  attac- 
cata che  eolia  tromba.  Questo  genere  è enti  demmlnato  d'ttl’ estre- 
ma piccolezza  degli  stessi  insetti  che  ta  compongono.  (Mjl 
LEPTOCARIO.  (Boi.)  Le-plo-cn-ri-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  IcpIoCàrfBII.  ( D i 
leptos  piccolo,  c coo  °n  Docr-)  Arboscello  bofgnrmrnle  detto  TfoC- 
ciunlo;  «dò  lo  stesso  che  la  Corylus  avellana  di  Linneo.  (Aq) 
LEPTOCARPO.  (Boi)  Le-ptarcir-po.  5m.  F.G.  Lai.  Icptacafpita  (Da 
leptos  sedile,  e carpo*  frulla.  ) Nuovo  genere  di  piante  netta  fri on- 
derà ngoneainia*  dette  fatniqlta  delle  restihcee  , con  ffort  diate t . 
stabilita  da  /trottili,  il  cui  frutto  i un'  oche  na  sottile  e gradisi  co- 
ronata alfa  base  deità  siila  e contenente  un  solo  teme . (lq>(V>  1 
LEPTOLEFaU».  (Zoo)  ) Lc-plo-cé-fo-lO.  Sm.  y.  o.  LnL  te  piece  | di*  Ite*. 
( Da  Icptes  saltile , # e-phile  testa.)  Genere  tU  pese!  patte  neWir 
dine  de  malacolteri{fi  apodi,  e delta  famiglia  deqh  anguiformi . 
particolarmente  distatiti  da  piccolissima  trita.  Questo  genere. di  <pr 
sci  a cagione  della  lunghezza  delle  sue  pinne  venne  chiamalo  Ita- 
li  ina  mente  Amo.  (Aq)  (R)  -- 

LEP  TOCEllA.  (Zuol.)  te-plò-ce-ra.  Sf.  F.  G.  Lat ■ friitosera.  (De  te^ta- 
sodilo,  e cer<is  corno.)  Genere  rf*  insetti  dell’  ordine  do’ calci) Steri . 
delta  sezione  de'  tetrameri,  e dette  fi  miglia  de’  luugteornl , carat- 
terizziti da  sottilissimo  antenne.  (Aq) 

LEPTOCII1MIA.  (Med.)  Le-plo-chl-ml-a  Sf.  F.  G.  Lai  teploefrainh».  «Da 
trptet  sottile,  e ehymat  umore.  ) -TTato  degli  «mori  spogliali  diti, 
ut  n ti  un  parte  del  loro  coilitnentl  (A) 

LCPTQjXOL  (Boi.)  Le-pto-clò-a.  Sf.  F.  G.  Lnt.  lejMothlte.  (Dh  reptoi 
gracile,  e cAfi>e  erba  ) Otasrre  di  piante  delta  famiglia  Sette  tmenk 
«ucce  , « defta  triandrla  dlginto  di  Linneo,  nel  qua 4 genere  si  »m- 
prendi  una  sola  specie  ed  è stelo  riportato  alte  Strafine.  (Aq)(R) 
LCPTOCDRtsr  (Zool  ) Le-plo-cò-ri-si.  Sm  pi.  V.  G Lnt  t«■p•*certe.X.D s 
tepf  is  piccolo,  • cori»  cimice.  ) Genere  <T  institi  ósiFortllne  degli 
emittori,  sezione  dr?fl  eteroteri,  e delta  famiglia  rfrJfrgmMrfBn- , 
fletta  tetani  de’ tongl- fabbri,  l guati  hanno  fretta  tal  «eme  ' tftiU» 
loro  piccolezza  e somiglianza  cotta  cimice  (Aq)  1 

LEPTOCRAMBE  (Boi  ) l.c-ido-criuR-be.  Sf  F.  G.  Lui  leptommbe^lta 
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Ieplot  JoUIle,  e crambe  cavolo.)  Seconda  lezione  dell*  piani*  dd 
genere  ^Craotbe  , e della  famiglia  dellt  erucifrrc , nella  gitale  »l 
comprendono  le  ipeclt  che  hanno  la  liliquetta  eolCnltitno  articolo 
gracile  ed  allungato.  (Aq) 

f.rPTUCnOA.  (Fiatai.)  Le-plò-cro-a  Sf.  V.  G.  tal.  leptocbroa.  (Da  leptos 
«oli Ile,  e chrò»  mie.)  folle  nottue.  (Aq) 

LEPTODATTILI-  (Zool.)  Le-pto-daMI-ll,  Sm.pl.  A'.  G tal  Imploda* 
Ctyla.  (Da  Irpto i Millilc,  p daetylos  dito  ) /tenoni  Ina  rione  proposta 
per  usui  piccola  famiglia  di  mammiferi , « polla  fra  i Moki*  ed  i 
hlarsuptali.  per  collocarci  il  genere  Cheromii  : denominazione  de- 
iunta dalla  # utligtuzzu  delle  loro  dita  (Aq) 

1. EPTODI". CA ROJI RO.  (Zflol.)  Le-pto-dc-ea-rAm-bo.  Sm.  F.G.  Lai.  Icploi 
decarliolnbo*.  (Da  leptos  *otli|r,  deca  dieci,  e rAmiiw  rombo,  figura 
geometrica.)  Ordine  di  /tieniti  [ormate  da  piani  totliliniml  o pia- 
tire di  figura  romboidale.  (Aq) 

LEPTODLRUO.  (Boti  Le-plo-dèr-rao  9m  V.  G.  Lai  kptodrrmle  (Da 
iept uì  bollile,  c derma  pelle  ) Genere  di  piante  della  eiandrin  mu- 
ttoginia  e della  famiglia  dette  rubiacee,  notabili  per  la  lolltglieiza 
della  corteccia.  Frutici  det  Nepal  e del  finitile  che  hanno  il  ca- 
lice a tei  denti  rinchiusi  In  una  brattea  tubatala  intaccata  in 
cima,  le  antere  attaccate  al  mezzo  dei  itami  ed  una  Cassola  Con 
lei  irmi.  (Aj|)  (N) 

LEPTDDOKE.  (Boi.)  Le-plo-dA-ne.  8m.  V.  G.  Lat  Icpludoti  (Da  leptot 
piccolo,  ed  o dui  dente.  ) Genere  di  piange  crittogame , delta  fami- 
glia de’  muschi,  coti  dette  dalla  sottigliezza  de*  denti  che  gunrni • 
icona  il  toro  prrhtomio  (Aq) 

LEPTOFIILO.  (Dot.)  Lc-plo-fil-lo.  Add.  »«.  F.  G.  Lai.  leplopliylhj*. 
( Da  leptol  solfile,  p phylton  foglia.)  Aggiunto  di  piante  eon  foglie 
ioti liti  e delicate  (Aq! 

T.EPTUFITO  (Boi.)  Le-ptiUMo.  An.  F.  G.  Lai  Ippiophylos.  (Da  le - 
plot  gracile , e phyton  pianta.)  /Fonte  dato  dal  Cassini  ad  una  epe- 
eie  iti  pinzi  re  del  genere  Lettera,  il  quale  comprende  le  piani k 
gracili  ed  erbacee.  (Aq) 

LEPTOFOMA.  (Ftsjol.)  Lc-pto-fo-nl-a-  Sf  V.  ($.  Lai.  Icplofonln.  (D*  Ir- 
V Un  gracile,  e phone  voce  ) Foce  gracile,  Debolezza  di  voré.  (Aq> 
tEPTOCXSTnr  (Zool.)  Lc-plo-gà-slrl.-5m  pi.  F.  6.  Lat.  leptogn*tri.(l>a 
Ieplot  solide,  c poster  venire.)  Inulti  di  piccolissimo  ventre.  (Aq! 
LEPTOClO.  (Bòi.)  Lt-plÀ  gl-o.  -Srn.  pi.  F.  G.  Lat.  Irpteglum.  (Da  I#- 
ptùi  piccolo,  p ge  ferra.  ) Stilo  lattogmere  de'  licheni , stabilito  fra 
f Cfiliema  di  Achari o,  c coti  denominati  per  la  toro  piecotezaa  e 
perchè  aderUcùno  tenacemente  alta  ferra.  (Aq) 

LEPTOLÉNa.  (Boi.)  Li*-plo-tfr-na  Sf  V G.  Lat.  leptolwia.  ( Da  lepide 
SOllilo,  o lena  si\jo  peloso.)  Genere  di  piante  della  fumigli*  delle 
ctenacee  e ditta  decandrla  monoginia.  che  in  un  ricettacolo  cornò*! 
ad  orcio  porla  un  cn/Idr  di  tre  fagtlollne,  cinque  petali  tubolati 
nella  bau  con  gli  itami  che  i*f  som»  interni,  uno  a tre  lobi 

ed  una  cintola  uniloculare  rinchiusa  net  ricettacolo  composto  rf’ttna 
loia  i perir,  (a  lepiota  eri  a tmiftiflora:  arboscello  elegante  e rimperlo, 
principalmente  n*' semi , d‘  una  fln/snma  lanugine  (Aq)  (*)  1 

* KEPTOLOCU.’ (Tilol.)  Lc-pto-lo  gi-a.  Sf.  Lat.  Ir)>|olofte.  (V.  gr  du 
icplu s solide,  «•  logos  discorso,  o de  teptohigeo  dispaiare  di  fulillla, 
di  inerir.)  Sotliglkxza  nel  discutere,  nel  queilloti:.rc;  inetta,  discorsi» 
futile,  sino  ; questione  di  co<«  da  nulla,  di  lana  caprina.  (PI) 

LOPTQMF.IU.  (Zool)  Ee-ptò-me-ra.  Sf.  F.G.  Lai.  leplottiera.  (Da  ie- 
Plffi  gracile,  e merci  divisione.)  Genere  di  crustacel  dell’ ordine  dei 
Icmodipadi,  e delta  famiglia  dei  filiformi,  notevoli  pel  torà  quat- 
tordici gracili  piriti  disposti  in  due  dleitìont  od  ordini  ttmmelrici. 
fi  tuo  tipo  è la  squilla  ventricolo  <ff  Mìitter.  (Aq) 

* — - (Dot  ) Lai  Icplojucaia  Genere  di  piante  della  penfondria  mono* 
glnia,  famiglia  delle  san/alce,  che  hanno  il  calice  coronino  ro - 

,,  (ufo  , il  disco  eptglno  lobato  ed  una  drupa  baccnfa.  (3) 

LEt  IO.UJTO.  (Boi)  Er-plò- mi-lo.  Aut.  F.  G.  Lat.  I.'plómna*.  (Da  Irptot 
aolLle,  e nu’iii j nio.)  Genere  di  piatile  delta  famiglia  delle  conferve, 
rectmieuicnie  stabilii!/  da  Jgardh,  le  quali  li  prescntanò  rollo  la 
fama  di  filamenti  arccuaidl.  (Aq) 

L&PTOXEAtAi  (Hot)  |.e-|»!ò-qe-wa.  Sf.  F.  G.  Laf.leptoncip»  (fa  Uptos 
. aulii  k,  e ne  ma  siane,  filo)  Genere  H piante  della  famiglia  delle 
eufvrbiacee,  c della  diaccia  peata  miri*  di  L lutilo,  cosi  denominali 
pt'  filamenti  capillari  de*  loro  itami,  il  frullo  si  compone  di  cin- 
que cufico/*  ciascuna  con  due  semi.  (Aq)  (S) 

LÈPTOMA.  (Boi.)  Le*pló-nl-a.  Sf.  F.  G.  Lat  leplonl.v  (Da  Ieplot  plc- 
sottile.)  iDanutaquiufo  tribù  delle  piani*  del  genere  ugarico 
, di  friej,  la  quali  oomprende  alcuni  piccoli  funghi , col  cappello 
w-d/noriuMeule  di  colore  grigio.  (Aq) 

LLPTONTICO  (Tcrap.)  Le-ptón-li-co-  Mdd.  e sm.  F.  0.  ZaMeplonllcoa. 

(Pa Mn  lo  attenuo.)  Lo  staso  che  Allenuante.  F.  (A.  Q.) 
t4PTW*0.  AZeul^  U>q>to*po.  Sm.  F.  G.  Lai.  leplupus.  (Da  teploi  gra- 
cile, e pus  piede.)  Genere  d' inietti  dell'  ordine  degli  emipleri,  « della 

Jumialia  deUi  gcocnset,  cosi  dnuiìnitusli  dai  loro  gradii  piedi-  (Aq! 
HO? OtL\.  (Bui,)  Lp-pli-po-da.  Sf.  F.  G.  Lat.  Jepfupoda.  (Da  Irptot 
gricUn , a pus  t pfd*u  piede.)  Cenere  <1/  piante  della  famiglia  ielle 
raggiate,  e dilla  tsngtnesia  superflua,  che  hansto  T antodio  seni- 
apUn  mtdU-partuv,  il  ricettacolo  nudo  emisferico,  fiorellini  del 
ragpb  ditainli  trifidi  mi  U pappo  di  alta  « diaci  rette;  cosi  deno- 
minale dai  gradii  Uro  gambo  o H*U.  (Aq)  (S) 

L&FTOPODIA.  (Z««t.)Xe>pl<>-iKMÌi'a.  Sf.  V.  G ■ Lai.  Uplopodia.  (V.  le- 
plopoda.)  Genera  di  cruslacei  dilla  famiglia  dei  brune  Muri,  i quali 
: desunsero  tal  Bòrni  dai  lunghi  i gracili  loro  piedi,  (g) 


LEPT0POD0.  (Zeol.)  Le-plò-po-do.  ^Sn.  V.  G.  lai.  Irplopodus.  (V.  le- 
ptopodà.)  ^erion*  di  pesci  del  genere  cvrjphaena , cori  delti  dalla 
piccolezza  delle  loro  pinne  natatorie.  (Aq) 

1.EPTOPORA.  (lUM.)  Le-plò-pu-r*.  Sf  F.  G Lai  kplopor».  (Da  leplos 
piccolo,  e porne  poro.)  Grnerc  di  funghi,  stabilita  da  Hufhutchi  * 
Scapito  de*  botoli;  * enei  denominato  perchè  li  iped*  in  esso  coti  tenute 
Annuo  piccoli  pori  situali  nella  parte  superiore  della  pianta.  (Aq) 
LEPTORACE.  (Agr.)  Le-plò-ra-ee.  .444.  e sf.  Sorta  d' non  citata  da  t‘ li- 
uto, che  ha  gli  acini  mollo  piccoli  e dolci.  (Da  tepioi  solili*,  t rhot, 
rhngos  acino  d’uva.)  fO) 

LEPTOIICHIDF..  iBot.)  Le- pt  ór- dii -do.  Sf  V.  G.  Lai.  leptorctiis  (Da  le* 
plot  piccolo,  p arehil  leslirnlo.  ) Generò  di  piante  delta  famiglia 
delle  orchidee,  e delle  ginandria  diandrla  di  Linneo;  euri  denomi- 
nate dalla  forma  e piccolezza  de’  loro  tuberi  radicali.  Munito  al 
genere  Malax's  dal  qnnie  non  è diverto.  (Aq)  (R) 

LEPTOHRAMF1  (Zool.)  Lo-pfor-ràm-O  pi.  F.  G Lai  Irptorrbam- 
phl.  (Db  leptos  sottile,  e rnmphet  becco.)  Divisione  sf  uccelli  for- 
mata da  Dunteril,  e caratterizzata  da  M<i  becco  lungo,  flessibile  e 
gracile.  (Aq) 

LEPTOSOMI  (Zool.)  Le-plò-M)*ml.  9m.  pi.  F.  G.  Lat.  Icplomnri.  (Da 
Ieplot  sottile,  e toma  corpo  ) A'amiglia  di  pesci,  dell’ oratine  degli 
olobranchi  toracici,  composta  di  specie  a branchi*  complete,  * di- 
stinte da  corpo  follile  (Aq) 

9 — Genere  d'uceelli  dell'ilota  di  Madagascar,  i quali  hanno  molli 
rapporti  r.nl  genere  ciuco! us  (Aq) 

EiCPTUSPKRME-  (Dot)  L#*pto-*pèr-nta.  Sf.  F.  G.  Lai.  lepto*petvnin>. 
(Da  leptos  onlttlr,  e sperma  seme.)  Genere  di  piante  esotiche  a fiori 
polipetali,  detl'icosandria  monoginio,  e delta  famiglia  dette  hitrtoi- 
di,  cara! leriz tuie  da  un  calice  ctnque/ldo , dt  cinque  petali  fornii! 
di  unghia  eri  il  cui  frutto  è uno  caletta  distia  in  tre,  quattro  o 
cinque  locali,  che  contiene  gran  numero  dt  temi  lineari  e miInu- 
t usimi.  (Aqi  (fi) 

LEFTDSPEHHEK.  (Boi  ) L*-pt»-*|»r-nk-e.  Sf.  7>ibù  nobilito  da  De- 
condotte nella  famiglia  dell * mir Ioidi  ed  J«  «ni  tipo  è II  krpto- 
spermum.  i>) 

LEPTOHTaCHIO.  (Bòi  ) l.e-pto*slà-clil-o.  Jm  F.  G Lat  leptMtàChius. 
(Da  Irpfoi  sottile,  « ilochis  spiga.  ) Nomi  specifico  dette  piatile  eh* 
portano  àlMHMMé  IJfffU-  (Aq» 

LI.I'TVRTUMA  (Boll  L«- piò -sto  ina.  Sm.  F.  G.  Lat.  leploolomun».  (Da 
Ieplot  grarife,  C stoma  borra  ) Genere  di  piante  delta  famiglia  dt'snu- 
tehi,  te  quali  presentano  un  peritomiv  semplice,  gracile  e membra- 
nero  . pracedenfe  dati  » membrana  interna  delta  casella  (Aq) 
LEPTOST ROSA.  (Boi  ) Le-plò-slru-ma  Sf  F.  G.  Lat.  lefdSMtroinn.  (Da 
tòplos  tenue,  e aroma  strale  ) Genere  di  piante  della  famiglia  dei 
funghi,  che  si  distinguono  per  un  perii  fedo  inneità,  dimezza  to,  li- 
scic , appianato , e tenuissimo  (Aq) 

EEPYOTECA.  (Boi.)  Lc-pHo-lè-ca  «f  F.  G Lat.  leptoUiena.  (Da  tifilo* 
Sottile,  e thòce  (eca.)  Genere  di  piante  ilnbitilo  da  «TtAMwejrdeAen, 
e distinto  ilngiWarmeNfe  dalla  casetta  orante.  (Aq) 

LEPTOTIRIO.  (Boi)  Le'|4o-l»-ri-o.  Sm.  F.  G.  Lat.  leptolbrrlanil  (Da 
IcpfOi  piccolo,  o thyrlon  dlmin.  di  thyra  porta.)  Genere  di  piante 
crittogame  della  famiglia  delle  ipot site,  la  cni  specie  più  smtabile 
i fi  leplolhyrlum  lunariae,  lo  qual * si  presenta  sotto  la  forma  di 
una  scudo  solcalo  longiiHdinaijnenle,  che  c uopr*  gli  sporidi i f mi- 
formi,  e che  ti  apre  per  una  lentie  fenditura.  (Aq) 

LbPTOTRICBIA.  (Fislel.)  Le-pto-lrl-chi-a  Sf.  F.  G.  Lat.  leplolrichia 
(Da  Ieplot  tettile,  e thriir,  lArfevs  capello.)  J&cceniva  fhieita  dei 
capelli  (Aq) 

lÈPTCBA.  (Zccf  ) Le-pfù-ra.  Sf  F.  G.  Lai.  leplura.  ( Da  leptos  soUJle, 
* «tra  coda  ) Genere  d' inselli  della  terza  sezione  deli’ ordine  df  co- 
leotteri, t della  famiglia  dei  ctmmbieini , rfiefinfi  da  eliltre  che 
smino  posteriormente  diminuendo  t<erso  i’opfoe,  torace  quasi  glo- 
bo so  «nwiiro  nnleriortNenle  acuto.  (Aq)  (N) 
t — JTouie  *f  un  altro  genere  d'iusrKI  coleotteri  della  famiglia  d»i 
longicornl  : coti  denuminarl  per  la  coda  filiforme,  onde  viene  ler- 
tnlnalo  fi  loro  addome.  (Aq) 

LEPTURCO.  (Arche.)  Le-jitùr-go.  Add.  « sm.  F.  G.  Lat.  Icpturvna.  (Da 
leplos  aoltilc,  ed  ergon  travaglio.  ) 7>*sfIore  di  stolti  trasparenti  e 
solini.  (Aq) 

LEPTCBO.  (Zool.)  Le-plù-ro.  -Tm  F.  0.  Lat.  lepturos.  ( Da  Ieplot  •af- 
ille , e ura  coda  ) Specie  di  pesci  det  genere  trichiura,  e della  divi- 
stone degli  apodi,  che  tra  gli  altri  caratteri  ha  la  coda  terminata 
In  pania  finissima.  (Aq) 

t — foralo  onta*  in  furtu  di  add.  come  aggi  un  lo  degli  Esteri 
con  coda  sottilissima  (Aq) 

8 — (Boi.)  Genero  dt  gramigna y cosi  denomlsmta  dall*  influrtlura 
che  è una  pir-cio Ustrinà  spira  caudiforme.  Riportalo  al  genere  fiott- 
óne! la  (Aql  (!f) 

DEPllROPETALO.  (Bob)  !.«*po-ro-pA-<B-lo.  Sm  F.  G.  Lai  Icpuropcla- 
lon  (Da  lipyrot  squamotuso,  e y.etalun  pelato.)  Genere  di  piante 
stabilito  da  Eltiot  mila  pentandria  trigmia,  famiglia  delle  eri- 
che , le  guati  fra  gli  altri  caratteri  presentano  cinque  pelati 
iquammtfomH  ed  una  capsula  ad  una  colletta  e che  li  apre  in  tre 
galee1.  (Aq)  (1F) 

LEO l LITlu-  (Oéag  ) Lc-qae*i*«-o.  CtL  detta  Spagna,  nella  Bisetglio.(G) 
LÈQVIfttitK.  (Hot.)  Le-qtrf-ri*ri-0  Sf.  Lo  slesso  ette  Liqulrlila,  e nt- 


golltia  F.  (t«p)- 
,ERB  A.  (G«of-)'UHn.  Città  della  Barberia.  (G) 


6-'t  LF.RCTARE 

LERCIARE,  Ler-cfi-re,  [ Alt.  Far  lercio,  Imbrattare,  Intridere,  Spor- 
care ; [e  fin-  Contaminare , Infettare , Corromper*.  \ Ini  tacciare, 
poi  Iurte , inquinare.  Or.  xotvoOv , poXvvtzv,  $r£j|L»ùv.  Albert,  c.  47. 
Dal  cuore  vengono  I rei  pensieri,  siccome  («no  I m iddi!  eec.,  b ra lem- 
mi r ; e queste  lordano  (li  uomini. 

• — \E  n.  pati.  Macchiarsi,  imbrattarsi.]  Albert,  eap.  4».  DI  peccato 
si  lercia  chi  cela  la  cosa  utile  eh' egli  sae. 

LERCIO,  L or -ciò  Add.  m Sporco,  latrilo.  Imbrattato.  Lai.  pollntus, 
toetfuv  Gr.  xoivóf , piap e?  (Non  dal  lat.  /ureo  che  vai  solamente  ghiot- 
tone, trangugiatorr,  mangiatore  avido,  ma  dall'art.  l’ aggruppato  al 
celi,  are  porro.  V.  topo.  ) buon  Fier.  4.  t.  4.  L’appetito  aguzza,  Strega 
squarquoia  lercia.  »>  E Salci n.  Annoi.  ivi:  Lercia,  Sudicia,  sporca; 
dal  lat.  lurcones,  che  nell' adottarsi  a mangiare  s' imbrattano  (N) 

* — [ZT  fig]  Doni.  Inf.  i«.  ina.  D’un  medesmo  peccato  al  mondo  lerci, 
s — [In  forza  di  *m.  j Pataf  t.  Ch'egli  ha  del  lercio  assai  più  ch'io 

non  scrivo. 

LERCIOSO,  Lrr-eié-so.  Adi.  m Che  ha  del  lereio.  Sordido.  Fallita,  a. 
te.  Iterg  iMin) 

LE  RIA.  (Geog  ) Lè-ri-a  Antica  città  delia  Spagna  nella  Tbrrapo- 
neit.  — dei  Portogallo.  — Una  delle  Spcradi  |G) 

LERICI.  (Grog.)  Lè-ri-ci.  Lai.  Eryx,  Eryda  Portus.  Piccola  città  d'Italia 
•ulta  costiera  di  Leeoni»  net  Genovcsato.  (G) 

LF.RIDa.  iGeog.)  Lé  ri-da.  Lai.  Ilcrda.  Città  « provincia  della  Spagna 
netta  Catalogna-  (G) 

I.CKIN.  (Grog.)  Lè-rin.  Lai  Lerina.  Cit.  della  Spagna  nella  Ifavarra  (G) 
LERINA  (Grog.)  Lc-n-na.  Gruppo  d’itale  nel  Mediterraneo  mila  co- 
ita di  Francia  nel  dipartimento  del  Faro.  Dette  dagli  Antichi  Pla- 
nati» e Loro,  ed  anche  Lero  e Lerina.  (G) 

LE  MIA.  (Grog  ) Lèr-ma.  Città  di  Spagna  nella  provincia  di  Pur- 
go». — del  Menico  (C) 

Lf:KN,\.  (Geog.)  Lér-nn.  Aulico  nome  di  un  lago  nell' Argolide.  — 
Città  e fiume  della  Locunia.  (G) 

LtilNEA.  (Zo«|.)  Lcr-nè-a-  Sf.  F.  tì.  Lat.  tornea.  (Da  lernee  nome  del- 
l’Idra. V.  torneo.)  Genere  di  molluschi  oblunghi,  cilindrici,  con 
bocca  a proboscide  ritrattile,  con  due  o tre  zampe  tentaci!  ti  formi 
alla  parte  anteriore  del  corpo,  colle  quali  attaccandosi  alle  bran- 
che, atte  labbra,  o ad  altre  parti  nude  de' petti  di  mare  o di  ac- 
qua dolce,  ti  alimentano  col  sangue  che  ne  vanno  succhiando  collo 
foro  proboscide.  (Aq) 

LKIINEE.  (Arche.)  Ler-nc-«  Add.  e sf.  pi.  Feste  che  si  celebravano  In 
Lema , castello  presso  la  famosa  palude  di  questo  nome,  ad  onore 
di  Sa eco,  di  Proterpina  e di  Cerere,  percAè  era  fama,  che  per  là 
foste  disceso  all'inferno  Plutone  colla  rapita  Proterpina.  (Mil) 
LER.NF.o , Ler-nè-o.  Add.  pr.  m.  Di  Lerno.  Onde  Idra  Lernra  fu  detta 
l'Idra  con  sette  teste,  che  ti  trovava  in  quella  palude,  e la  cui  uc- 
cisione fu  la  più  gloriata  delle  fatiche  di  Ercole.  (In  celi,  lear  ac- 
qua, e neidr  serpente,  onde  lear  neidr,  la  gr.  tome,  serpente  d'ac- 
qua, ovvero  acqua  de' serpenti.)  (B)  (Hit) 

LERMa,  Lrr-nl-a.  Add.  e sf  F.  butta.  jVome  che  il  dà  a persona  Unta 
e sten  ruta  fastidiosamente.  (Dal  celi.  Iure  pigrizia,  negligenza,  e 
Alrn  »oja,  iuoghrxza.  la  base,  lerdoa  lento,  ozioso.  In  ted.  tocr  va- 
cuo, e htrn  cervello  ) (A) 

LERO.  (Boi.)  Lè-ro.  [Àm.  Pianto  che  ha  gli  steli  deboli,  bassi,  ango- 
lati, molto  ramosi;  le  fogliatine  piccole,  bislunghe,  r illuse,  liscio, 
in  numero  di  qstaltordlci  o tedici;  le  stipale  lanceolate,  dentate  alta 
base,  quindi  alabardate;  I fiori  alquanto  bianchi,  peduncolati, 
ascellari,  in  due  o otto  insieme.  Fiorisce  nel  Giugno,  ed  i indigena 
ne’ terreni  cretosi  de' climi  temperati.  Corrisponde  all'  Ervum  crvi- 
lia  Lin.  (Sunto  pianto  è una]  Sorta  di  legume  quasi  simile  al  moco, 
quanto  al  seme,  e alla  Unte,  quanto  alla  pianto.  Chiamati  anche 
Vegglelo,  [Moco  selvatico,  Orobo,  ErVO,  Ruhlglia,]  a In  alcuni  luoghi 
Capogirlo,  [dall’  effetto  che  fa  in  alcuni  animali  che  lo  mangiano.] 
Lat.  munì-  Gr.  óeo?oc.  (DaU'arL.r  congiunto  al  lai.  ervum.)  Cr.  a. 
«8.  li.  Palladio  comanda  che  si  colgano  I semi  maturi  della  spina, ov- 
vero pruno  che  si  chiamava  rovo  canino,  e mescoli  usi  colla  torio* 
de* Ieri  coll'acqua  macerala.  Iticeli.  Fior.  ti.  L* orobo,  ovvero  erro, 
è quello  che  In  Toscana  si  chiama  moen  salvatico,  o vegglolo,  o lero. 
LERO.  (Ong.ì  Lat.  Leroa,  Leria.  Ani.  nome  dell’Isola  di  S.  Onoralo, 
una  delle  Lerine.  — Isola  e eli.  dell'Arcipelago,  delta  anche  Leria.  (G) 
LER9-  (Grog.)  Fiume  di  Francia  che  scaturisce  da'  Pirenei.  (G) 

LESA.  (Grog.)  Lè-sa.  Antica  città  delta  Palestina.  (G) 

LESSE.  (Ceog.)  Le-sbc,  Città  del  Basso  Egitto,  nella  provincia  di  Da- 
miata.  (G) 

LESBIA,  l>-»bl-a.  N.  pr.  f.  — Donna  dell'isola  di  Lesbo.  (Siccome  le 
donne  di  quell’ Isola  eran  reputate  le  più  belle  della  Grecia,  cosi 
I poeti  parlando  delle  loro  bello,  t non  volendo  nomlnarU,  ti  ser- 
vivano del  nome  di  Lesbia.)  (lo  gr.  Usbias,  o labi»  vatea  pure  Im- 
pudica.) (B)  (UH) 

LESBIA.  (Ar.  Mes.)  Sf  Sorta  di  squadre  di  piombo,  coti  appellata  da 
Aristotile.  Salvia.  Cenlur.  i.  Dite.  47.  A guisa  di  quella  squadra 
di  piombo  da  Aristotile  addomaiutala  lesta»,  la  quale  alle  coso  da 
misurarsi  %' accomoda,  e non  istoria  quelle  atta  sua  misura.  (A)  (B) 
LF.3BII.  (Grog.)Lè  abl-i.  Antichi  popoli  abitanti  dell’Isola  di  Lesbo  (G) 
LE3BIO,  Lè-sbi-o.  N.  pr.m.Lut.  Lcsbius.  (Di  Lesbo,  o sta  Melelino  ) (B) 

* — Add.  pr.  m.  DI  Lesbo.  (B) 

LESBO,  Lc-sbo.  N.  pr.  m.  (Desunto  dall*  Isola  di  Lesbo:  e quest' ultimo 
nnme  dal  cclt.  Ics  vicino,  « bot  per  bts  monte,  poiché  Lesbo  era  vi- 
cina al  promontorio  Asso.  Hello  stessa  lingua  (ai  boi  terra  grassa:  ed 
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è nota  la  fertilità  di  Lesbo.)  — Figliuolo  di  Lapite,  nipote  di  Eolo, 
«i orilo  di  Metinna.  (Hit) 

« — (Geog.)  Ani.  isola  del  mar  Egeo,  sulla  costa  del?  Bolide , prima 
cAiamafa  Lasia,  Pelasgla,  Egrla,  Etiope  e Meco  ria.  Oggi  Metellno.  (B) 
LESBONACE,  Le-sho-nà-ce.  N pr.  tn.  Lai.  Lesbonaces.  (Dal  gr.  Letbos 
Lesbo,  ed  aneto r re  : R*  di  Lesbo.  ) — Filosofo  ed  oratore  di  MttU 
lena  , tolto  f impero  d' Augusto.  (B)  (Mlt) 

LESCAR.  (Geog.) Le-sear,  Lascar.  Lat  Lascura,  Beameslum  Clvltas.  Città 
di  Francia  nel  dipartimento  de'  Bassi  Pirenei.  (C) 

LESCilB  , Lc-vbo.  N.  pr.  m.  Lat.  Lescfaes.  (Dal  gr.  lescheos  chi  con- 
fabula. ) (B) 

a — (Geog  ) Riviera  de'  Paesi  Bassi.  (G) 

LES  Ut  E NO  Uro.  (Mlt.)  Le-sehe- nò-ri-o , Lescbmore  Epiteto  di  Apollo; 
eo ti  detto  come  Dio  dell»  scienze,  e riceveva  diversi  nomi  a seconda 
de' progressi  che  ei  facevano  in  esse  : per  coloro  che  facevano  uso 
delle  cognizioni  loro  nelU  assemblee  per  conversare  e per  filosofeg- 
giare, il  dio  era  chiamato  Lesehenorio.  (Da  Usche  trattenimento, 
conferenza  di  letterali  e Giovili . ed  aner  uomo.)  (Aq)  (fi) 

LESCUEO.  (Arche.)  Le-ache-o,  Jm.  F.  G.  Luogo  particolare  In  ogni  città 
detta  Grecia,  dove  ti  radunavano  le  persone  per  conversare.  Datasi 
il  noma  di  Leschto  eziandio  alle  pubbliche  sale  di  Lacedemone,  ovr 
tonava  mi  radunanze  per  gli  affari  di  Stata.  Quivi  pure  I Seniori 
«T  ogni  tribù  radunavanei  per  esaminare  la  corporatura  de’neosuxti 
fanciulli , e per  decidere  te  dovessero  far  gettare  nella  voragine,  a 
piè  delt’allissimo  monte  Tolge  te , quegli  che  avessero  sortito  dalla 
natura  dei  difetti  che  gl  inabilitassero  alta  milizia.  (Dal  gr.  Usche 
conferenza.)  (Aq)  (Van) 

LERCI  va  , Le-arì-va.  Sf.  Lo  stesso  che  Lascivia.  F.  (N) 

LESCO,  Lé-sco  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  Usche  conferenza.  In  illir.  teschi  po- 
lacco, ) — Antico  poeta  llricu  greco,  nato  in  Lesbo.  — Nome  di  tei 
re  di  Polonia  tra  l'anno  aoo  e tana.  (Nit)  (Van) 

LESO  Ut.  (Geog.)  Lò-sgbi,  Le*gui,  Lrzgl.  Popoli  che  afritono  ir  monta- 
gne del  Caucaso,  parie  nella  Georgia  asiatica,  e parte  nel  Daghe- 
stan , e nella  Circassia  d'Europa.  (C) 

LESINA- (Ar.  Mes.)  Ló-si-aa.  [Sf.\  Ferro  appuntatissimo  evoltile,  col 
quale  per  lo  più  si  fora  il  cuojo  per  cucirlo  [ e ado  prati  principal- 
mente da'  calzolai , sellai  e simili  La  lealoa  è ordinaria,  mezzana, 
grossa,  torta,  diritta  ece.  La  (esina  era  suite  prime  un  piccolo  pun- 
teruolo conico;  ora  ha  la  forma  di  trapezio  con  angoli  toglienti, 
ed  è piantata  in  un  pezzetto  di  legna  tornilo  che  te  torve  di  ma- 
nico.} Lat.  tabula.  Gr.  pxfo».  (Dallo  spagn.  leena  od  aleuta  dir  vale 
Il  medesimo,  lo  francese  diceva»!  alesar  ed  ora  alene.  In  ted  ahi,  lo 
Ingl.  cuoi  In  ar.  tournon  aguzzo  in  torma  di  lingua  ) Se n.  Piti.  Es- 
tere armato  d’una  lesina  Poltud.  Genn.  14.  E sottilmente  fori  colla 
lesina.  Fior.  S.  Frane,  iss.  Porta  con  seco  una  lesina,  colla  qualo 
egli  al  debbe  uccidere. 

• — ■ Palla  di  lesina  o Palla  lesina  : Specie  di  palla  coperta  di  cuojo , 
ripiena  di  borra,  e cucito  colla  lesina.  Cani.  Cmrn.  4»a.  Fannoti 
palle  leaioe  e bone  lane.  Ceech.  Esali . Cr.  4.  7.  Il  poveraccio  s'abbattè 
stamani  Appunto  ch’io  compravo  1 beccati  chi  Sessanta,  tondi  come 
palle  lesine. 

a — [Fig,  Risparmio  eccessivo;  « però  dioeei  ancAeJ  d"  L'orno  sordido 
ed  avaro ; [ e da  questo  i venula  la  faceta  Compagnia  della  lesina, 
I cui  mcroòri  son  detti  Lesinai  r Lesinanti.]  (Dalt’ar.  farinosi  an- 
gustia, strettezza,  difficoltà  delta  vita,  penuria  di  vettovaglie:  ed  b 
però  il  vivere  con  eccessiva  strettezza.  Bella  stessa  lingua  lozaòon  pe- 
nuria di  vettovaglie,  e lastbon  avaro.)  Ceech  Esali.  Cr.  a.  4.  Deh 
conia,  Pallottola , Qui  a mister  Semel  la  vita  vostra,  Acciò  e'  lo  fac- 
cia accettar  nelle  lesine. 

4 — Onde  il  proverò,  eh»  Colle  lesine  bisogna  e*er  punteruolo , per 
fare  intendere  che  Cogli  avari  bisogna  esser  spilorcio.  Serd.  Prov.  (A) 
LESINA.  (Geog)  Llesfna.  Lai.  Phnro»,  Pbara,  Pharia,  Pharlnm  Itola 
del  mare  Adriatico  sulla  costa  della  Dalmazia.  — Citlà‘ capitale 
di  detta  ieota.  — Piccola  città  del  Regno  di  Napoli  nella  Capita- 
nala. posta  sopra  il  lago  del  suo  nome.  (G) 

LESINAJO,  Le-«l-nà-Jo.  Add.  e sm.  Spilorcio,  Avaro;  e diasi  se  berte- 
co/mente  de’  membri  dell’ immaginarla  Compagnia  della  lesina.  — 

• Lesinante,  sin.  Sacc.  Rim.  No* regni  d’Amalunta  1 lesinai  non  alzan 
loro  insegna,  Chè  Apollo  o gliela  rompe,  o gliela  spunta.  (A) 

LESINANTE,  Le-al-nàn-le.  Add  e sui.  Lo  stesso  che  Lesinajo.  F.  (A) 

• LESINERIA,  Le-*l-iw-ri-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Spilorceria,  /follili.  (PI) 
LESDtlFORME.  (BoL)  Le-*i-ol-fór-me.  Add.  coni.  comp.  Diceti  d*  una 

parte  stretta,  dura,  t finUnte  in  punto  come  una  Utina:  lati  ri- 
sultano le  foglie  de’  varii  pini , del  ginepro  comune  o rimili.  (Van) 
LESIONE,  Le-sl-6-ne.  [Sf.  F.  L.]  Offesa.  Danno.  — Lcnur»,  sin.  Lat. 
tarsio , nffcnsa,  noia.  Gr.  iwèp «a,  IwSn,  (oufar.  Bocc.  nov.  aa.  li. 
Ella  più  e men  data,  senza  alcuna  lesione,  faceva  ece.  più  c mrn  dor- 
mire colui  che  la  prendeva.  Fr.  Giord.  Prtd  8.  Perocché  Dio  non  no 
riceve  nulla  lesione.  Cr.  a.  *7.  «.  Sopra  '1  dosso  del  cavallo  si  to  una 
lesione,  che  alcuna  volta  rompe  alcuna  parta  del  cuojo  del  dosso.  Ci- 
riff.  Cale.  *.  ts*.  E cosi  far  riiuo»»l  Dal  campo  sena' alcuna  lesione, 
a — (Leg)  Danno,  Torto,  Pregiudizio  che  si  soffre  in  alcuna  con- 
venzione. Nella  compra  e vendila  degl'immobili  diermztf  enorme, 
quando  eccedeva  la  meli  del  giusto  prezzo,  ed  enormissima,  quando 
ne  oltrepassava  f due  ferzi  Pur  or»  fa  tentone  enorme  abilita  a 
chiedere  la  rescistion  delta  vendita.  La  lesione  oltre  il  quarto  ba- 
sta a rescindere  la  divisione  fra ‘ coeredi.  Le  (ransozionl  non  zi  rs- 
1 scindono  per  lesione.  (N) 
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t — (Med.)  Disordine  qualunque  nella  continuila,  mila  situazione , 
m' rapporti,  rulla  c ai»  formazione,  mila  tirai  tura  , nelle  funzioni 
e nella  proprietà  degli  organi.  Si  amm«ilono  quattro  tpecie  di  le- 
ttoni, cuù  la  Lesiona  tisica,  vitale,  organica,  e la  lesione  delle  fun- 
ilanl.  (A.  o.i  (Vau) 

Lettone  dtff  da  Off  età,  Noelmento.  Lettone  è un  danno  die  si  arreca 
a chicchessia,  Off tea  è una  apccie  d'ingiuria  o d'oltraggio  di  (atti  e 
di  parole;  così  che  et  può  offendere  senza  ledere;  la  fatti  la  offese  rii 
parole  non  arrenano  nulla  leaione,  e quelle  di  fatti  possono  essere 
cosi  leggiere  ria  non  arrecar  lesione,  mentre  cho  possono  essere  gra- 
vissime olTese  ebe  tocchino  l'onore.  Nocumento  è vocabolo  più  gene- 
rico, a comprende  ogni  sorta  di  male  che  altrui  si  faccia;  non  per- 
tanto mal  al  userebbe  in  talune  frasi:  di  un’Ingiuria  io  diri  bene. 
Questa  è una  off aa  che  voi  mi  fate,  a non  una  lezione  o nocu- 
mento; a Lettone  dirò  nel  senso  medico  e legale,  non  già  Nocumento 
cd  Offe  sa. 

LESIPECROKB.  (Mil.1  Le-sl-pe-gnó-ne.  .Soprannome  di  Bacco,  e vale 
Che  nasconde,  fa  eparire,  fa  obbtiart  il  giuoco.  ( Dal  gr.  feto  fui. 
di  lanlhatto  lo  turno  celalo,  e pegnion  giuoco.  ) (Van)  (R) 

LESI  RIA.  (Cieug.t  Lc-si-ri-e,  Coai  alcuni  chiamano  la  piccola  ci  Uà  di 
Latina  in  Capitanala  (G) 

LESIVO,  Lc-sivo.  Add.  m Che  imporla  letto  ne;  t diteti  in  portico- 
Zar  modo  decontratti  gravosi  ed  ingioi  li.  Fag.  Com.  Re  ba  accor- 
dali ita’ più  lesivi  (capiteti  ) questo  insano  amatore.  (A) 

LESO,  Ló-so.  Add.  ».  F.  L Offeso,  Danni  fica  lo.  Lai.  laesus.  Gr.  $1*- 
Ctis.  G.  y.  sa.  70.  a.  Commessi  tali  peccati  si  di  resia,  si  della  lesa 
wacstade  ZfcniL  Jnf.  i s.  47.  8’ egli  avesse  potuto  creder  prima,  Ri- 
spose il  savio  mio,  suini*  lesa,  Ciò  e' ha  veduto  ecc^  Rem  avrebbe  io 
U la  man  distrae.  Lied.  Coni.  t.  «es.  Questo  è uu  aiulonu  in  gentre 
delle  azioni  lese,  e questa  astone  lesa  è la  resplrasione. 

LESPARRE.  (Grog .)  Le-spàr-re.  Città  di  Francia  nel  dipartimento  delia 
Girando  (G) 

LESl’EDEZA.  (Bot.)  Le-spe-dé-u.  Sf.  Genere  di  piante  della  diadelfla 
dt  canaria,  fimiglia  delle  leguminose,  il  cui  calice  è cinque  partito, 
la  corona  delta  corolla  trasversalmente  ottusa  ed  il  legume  lentb 
colare  con  un  seme.  Lai.  lespedesia.  (R) 

LESSAR  DEA,  Lea-sàu-dra.  N.  p r.  f.  ( V.  Alessandro.  In  celi,  le»  pic- 
colo, a andrò  danna.  ) Baldin.  (R) 

LESSARE.  Lea-sà-re  [AtL]  Cuocer  aheeehettia  per  lo  più  nell' acqua, 
[o  in  altro  liquido;  contrario  di  Arrostire.—  Allessare,  sin,]  Lai. 
elixare,  aqua  coquere.  Gr.  5 fst».  ficee,  noe.  ai.  ».  Ed  «gli  ed  ella 
cenarono  un  poco  di  carne  salata  che  da  parte  aveva  faUa  lessar*.  •» 
Frane,  fiaccò,  nov.  n*.  Salsiccioni  eoe.  avendogli  fatti  lessare,  gli 
miro  a freddare  su  una  finestra.  (N) 

* — l N-  dee.  ) Miceli.  Fior,  ai-  Le  medicine  semplici  si  cuocono  in 
qualche  umore  o vapore,  e ai  chiama  lessare;  e asciutte,  « chiama 
arrostir*.  » Salci n.  del.  »7.  Parte  gillò  • lessar  nella  caldaja.  (N) 

* ~ | E u.  pomi.  J Cr.  ».  *.  *.  8*  a’  arrostiscono  ( fe  autogrù  ) ecc,  e 
aa  si  lessai»  in  acqua  e<X. , generano  nel  corpo  buono  umore. 

LESSATO , Les-M-to.  Add.  m.  da  Lessare.  (fini /ito  e colto  nell'acqua.  — 
Allessalo,  Adesso,  Lesso,  Lai.  elixus.  Gr.  Ned.  Fip.  •.  4*. 

Il  giorno  seguente  preparai  a due  cagauoli  un  saporito  manicaretto 
di  capi  di  vipere  kggiermanle  lessali. 

LESSATURA,  Les-sa-lu-ra.  [Sf.)  U leuur»,  I Cuoci  fura  nell’ acqua.  — 
Alternarne  dio , sin.]  Lai.  ehxaUs.  Gr.  *£»*«<.  Lib  tur.  maiali.  E 
I erba  bollano  in  quell’acqua  fino  ad  una  non  intera  Uamalura- 
LESSEOGRAFICA.(f  Uol.)  Les-M-o-grà-llea  Add.  f.  Lai.  lexeographlca. 
( V.  gr.  da  Ieri*  diiione,  parola,  c grapho  acrivere.)  Aggiunto  doto 
do  JanneUi  nella  tua  Jtrografia  criptico  a quel  genere  di  terilr 
tara  che  rappresenta  le  idee  con  intere  parole  o dizioni.  BibL  Hai. 
Comp.  (Pi) 

” LESSEOGilAMJlA.  (Filo).)  Lct-se-o-gràro-ma.  Sm.  Lai.  ideogramma 
(V.  gr.  etim.  «.  a.)  Nome  dato  dal  JannelU  agli  elementi  della  scrit- 
tura leueograpca.  Comp.  (PI) 

* LE3SE0SUIEUATICA.  (Filo!  ) Lea-6e-o-sche-nià-li-cn.  Add.  f (V.  gr.  da 
Ieri»  dizione,  parola,  c schema  figura,  forma.)  Aggiunto  dato  dal 
JanneUi  a quella  tpecie  di  scrittura  /«zcoffra/ico , che  esprime  le 
parole  con  immagini  o figure.  Comp.  (PI) 

LEASEOSBUaTICA.  (Filai.)  Les-se-o-sc-mà-ti-ex.  Add.  f.  LaL  lexeoae- 
■natica.  (V.  gr.  da  lene  dizione,  parola,  e tema  segno,  *ala.)  Ag- 
giunto dato  da  JanneUi  a quella  tpecie  di  scrittura  leeecografica , 
eh»  esprime  parole  con  semplici  nule,  o caratteri,  o con  segni  in- 
firmi. Comp.  (Pi) 

LES3ERTU-  (Boi.)  Leo-ser-ti-n.  Sf.  Genere  di  piante  Intitolato  ai  bene- 
merito Detener I,  fondato  da  Decandolle  nella  diadelfla  decandrin , 
famiglia  delle  leguminose , e differisce  dalla  colulea  di  cui  faceva 
parte  pel  legume  schiaccialo  e non  rigonfio.  Lai.  tesaerUa.  (R) 

LESSkA.  (Kit.)  Lés-sl-a.  .Soprannome  d’ Apollo,  consideralo  come  dio 
dell’  eloquenza.  ( Dal  gr.  Urie  parola.  ) (SUI) 

LESELA  RCA-  (Arche.)  L«a-*i-àr-ca.  Add,  » sin.  F.  6.  Lai,  lexiarcit*.  ( Da 
l*xù  *rfdllà,  qàarchos  capo.  ) Magistrato  ateniese  incaricato  di 
fenare  registro  (fa'  giovani  emancipati  ed  abili  ad  entrare  net  pos 
sedimento  deli  eredità  paterna,  e di  esaminare  la  condotto  di 
quelli  che  tl  ammettevano  ai  grado  de’  JYtfum.  Prima  di  giugnere 
a quest'  u liimo  grado,  solevano  i giovani  da’  |*  a tu  ami»  andar 
girando  pel  territorio  deli  Attica  con  differenti  nomi,  con  quello 
cioè  di  Peripoli;  di  Efebi  a cagione  della  loro  eia;  di  £(odi  pel  loro 
continuo  viaggiare,  e di  Episcopi,  come  ispettori  del  paese,  ond’es- 
Voi.  IV. 
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ter  pratici , tn  coso  di  guerra , delle  strade  e de’  luoghi , ac  end, 
in  tal  guisa  fallo  come  il  loro  noviziato  delle  armi.  (Aq) 

LESSI  ARE  III  CUR.  (Arche.)  Lcs-si-òr-chi-che.  Add.  e sf.  pi.  Tàvole  o Lie- 
gi* tri  ds'  Liuiarcki.  (V.  Irssiarca.)  (Aq) 

LESSICO,  Lès-ai-co.  [fiat.  Serie  alfibetiea  di  noci  e di  termini  appar- 
tenenti ad  alcun’arte  o scienza  ovvero  ad  alcuna  lingua  dotta,  e 
diveti  principalmente  parlando  dei  dizionari i greci.]  (F.  Diziona- 
rio. ) Lai.  lexicutn.  Gr.  àsgixàv.  ( Da  ferii  parola.)  Ned.  Ult.  «.  io. 
Con  ragione  alcuni  (efesie!  grecite  lini  antichi  traducono  sempre  in - 
tirua  in  tacris.  Salvia-  Disc.  a.  sao.  I lessici,  accresciuti  maraviglio- 
samente dalie  grandi  fatiche  de!  dollistimo  francese  Guglielmo  Budeo, 
spiegano  la  parola  greca  w*'» l colla  franse»*  di  fauste  p erruque. 
LESSIGUG  RAFIA.  (Leti.)  Lrs-si-co-gra-fi-a.  Sf.  F.  G Lai.  Irxioograptite. 
( V.  Usstgrafla.  J Arte  che  riguarda  la  formazione  delle  parole  e 
la  compilazione  de’  lettici.  (Aq)  (Van) 

LESSICOGRAFO.  (Leti.)  Les-sf-cò-gra-fo.  [Add.  e sm.)  Compilatore  di 
ie*ticl.  Lai.  lexicorum  condilor.  Gr.  XzCraoypàjoc  Ned.  teli.  i.  «s. 
Questo  si  cava  dall’  interpretazione  strettamente  presa  della  voce 
dìpùiiTS;>  la  quale  vien  sempre  inlerpretata  appresso  tutti  I glossarli 
e lessicografi  ecc.  fiofein.  Due.  a lar.  Il  celebre  lessicografo  giure- 
consullo  Giovanni  Calvino  veste  dell'autorità  de’ giureconsulti  anti- 
chi. E Bros  Tose,  lai  - Pure  la  bella  traduzione  d'  Erodiano  ci  diede, 
la  quale  da’  lessicografi  usata,  (u  testo. 

LESSICOLOGIA.  (UU.)  Lcs-si-co-lo-gi-a.  Sf.  F.  G.  Trottalo  sulla  na- 
tura de’  vocaboli  e sul  loro  uso.  ( Dal  gr.  lexicon  vocabolario,  « lo- 
gos discorso.  ) (Aq) 

LESSICOLOGICO.  (LetL)  L«-si-co-lò-gi-co.  Add.  m.  Della  lessicolo- 
gia. |Van) 

" LESSICORARIA.  (LetL)  Lea-si-co-ma-ni-a.  Sf.  Lai.  Irxicomanla.  (V.  gr. 
da  lexicon  dizionario,  e mania  furore.)  Furore  pei  dlslotvarU,  -Sma- 
nia di  comporre  dizlenarii;  Xilolo  di  un  opuscolo  critico  di  Fran- 
cesco Anlolini.  (PI) 

LCSSIFARUACO.  (Terap.)  Le*-*i-fir-ma-co.  Add.  e sm.  F.  G.  Lo  situo 
che  Alesslfarmaco.  F.  (A-  0.) 

LESSIGLI  AL  IA-  (Leti.)  L<*-*i-gra-fì-a.  Sf.  V.  G.  Lai.  Irxigrapbia.  (Da  texls 
vocabolo,  e graphe  descnzlone.)  Farle  della  grammatica  che  inse- 
gna a scrivere  bene  le  parole  Altrimenti  detta  Ortografia.  (Aq)  (Vai») 

* LE33IGRAFICO.  (LetL)  Lm-si-grà  fl-co.  Add  m.  LaL  lexigraphicu». 

Di  letsigrafia , Nelativ o o pertinente  a letsigraf Ja.  (PI) 

LESS10UJI.  (Gcog.)  Les-si-ò-ri-L  Antichi  popoli  delle  Galli»  che  abita- 
vano vicino  alla  foce  della  Senna.  (C) 

LESSIPIB ETICO.  (Terap.)  Laa-si-pi-rc-ti-co.  Add.  e sm.  F.  G.  Lo  situo 
che  AlnsipireUco.  F.  (R) 

LESSO,  Iìs-mi.  Sm.  Bollimento  in  acqua,  o in  altra  cosa  liquida;  e 
la  Cosa  sfessa  lessala.  Lai.  ellxalia,  caro  etlxa-  Gr.  tfaoii,  spia  ; 
àvàCpzTros.  Bern.  Ori.  x.  7.  si.  Sa  por,  pasticci,  lesa),  arrosti  e torte. 
.Vaio»,  s.  *o.  Questo  ha  bisogno,  dice,  d'  un  buon  lesso. 

LESSO.  Adi.  [tn.  Lo  eletto  cA«]  Lessalo.  V.  Bocc.  noe.  ai.  *.  £ alla 
fatile  fece  parlare  lo  una  tovagliuolo  bianca  i due  capponi  lessi, 
i — Far  lesso  = Lessare.  [F.  Fare  lesso.]  Fir.  Dite.  an.  se.  Molli  hanno 
volalo  dire,  che  per  esser  grande,  fu  faUo  lesso.  E noe.  a.  b»«.  E 
vo’  fare  un  di  quei  quarti  di  rieto  lessi. 

* — Ftg.  e in  forza  di  «m.  Dani.  Inf  il.  «sa.  Lasciali  digrignar  pura 
a lor  scqno,  Ch'  e’  fanno  ciò  per  li  lessi  dolenti. 

LESSOE.  (Grog.)  Les-sò-e.  Isola  del  Danimarca.  (G) 

LESSI! L.  (Hit.  Chini  ) Lcs-sul.  ìVomc  di  un  celebre  tanto,  le  cui  reli- 
quie tono  da’Chincti  conservale  nella  pagoda  di  Nantua.  (MU) 
LESTAMERTE,  Le-sLa-méo-te.  Arv.  Con  lestezza.  Agilmente  ; e nule  an- 
che Accortamente.  Salvia.  Oditi,  lib.  ».  v.  sto.  Tu  colle  ancelle  dietro 
ai  muti  e carro  Sì  te  ne  vieni  lestamente,  ed  io  Farò  la  strada,  (a)  (B) 
LKSTLI.  (Grog.)  Le-stè-i.  Antichi  popoli  dell’India  di  là  dal  Gange.  (G) 
LESTER  A.  (Zoul.)  Le-slè-ua.  Sf.  V.  G.  Lai ■ lesiona.  (Da  lesi  evo  io  rubo, 
predo.)  Genere  d’  inselli  deir  ordine  de’  coleotteri,  della  sezione 
de'  pentameri , e delia  famiglia  delle  branchelllree,  stabilito  quasi 
in  pari  tempo  da  Latreitle  e da  Gravenhorsi  ; cosi  delti  doli’  in- 
volar che  fanno  II  sugo  a’  fiori,»  dal  guastarli  stabilendovi  la  loro 
dimora,  singolarmente  su  quelli  della  spinaiòa.  (Aq) 

LESTEZZA,  Le-slcs-xa.  [Sf.  ozi.  di  Lesto;  e però  noie]  Prontezza. Agi- 
lità, Accortezza,  Lai.  dcxlcrilas,  sagaci  Las  Gr.  ftiCtònoc  ày^iaotn. 
fiala  in.  Dite.  «.  sso.  La  nottola,  che  colla  vivacità  de'  suoi  moti  e 
colla  lestezza  delio  spirilo  Incanta  ed  attrae  la  schiera  de'  minuti  au- 
gelli, rauomigtia  ecc.  un  accorto  filosofo.  » Magai.  UU.  fam.  i.  41. 
V'  insacca  dentro  con  una  lestezza  mirabile.  (R) 

LESTI8SIM AMER'TE , Le-slls-si-ms-mén-le.  Aw.  superi,  di  Lestamente. 

Bitc.  Malm.  Togliere,  portar  via,  rubare  lesti  ssi  ma  mr  ole.  (A) 
LESTISSIMO,  Lc-slu-sl-mo.  [Add.m  ] superi,  di  Lesto.  Lai.  celerrimo*, 
agllllmus,  dexterrimua.  Gr.  issopo rato;,  fldpwTaro;  Ned.  Oss.  an. 
74.  Queste  bestiolucre  ma  lestissime  e velocissime  al  moto.  E a*. 
Tutte  queste  razze  soo  lealissime  e vivissime  al  moto. 

LESTO,  Lé-sto.  Add.m.  finirò,  Presto,  [ Agile , Fiv o.  Snello .]  Lai. 
dcxler,  expcdltuz,  cetcr,  velox,  pernix.  Gr.  3z§«óc-,  Tar"«,  ilzqpi c, 
un» còpti.  (Io  frane.  fezfe,lnisp.  lieto,  dal  celi,  laster  sabito, 
presu» , proutamente,  onde  latlerra  agile,  rapido.)  Ned.  Ins.  ai.  1 
minori  (verni)  erano  pure  della  stessa  figura,  ma  aveano  questo  di  no- 
tevole, che  più  bizzarri  a più  lesti  degli  nitri  con  maggiore  agilità  su 
pel  vetro  camminavano.  Malm.  4.  (l.  Le  scale  corre  lesto  come  un 
gatto.  E t.  *s.  E benché  lesto  clascbedun  rimiri.  Non  gli  dà  lanto 
tempo,  eh' e'  respiri.  E e.  IV.  Eccomi  lesto  qui  con  Gambostorte.  » Caz. 
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LESTRIGONE 


LETE 


Op.  L ».  pag.  ftt  Nelle  eo»e  ebe  mi  sono  tocche  a far  come  a soo 
cittadino  per  comodo  m» , tono  «tato  sempre  de' più  pronti  più  tosto 
che  de'  più  lenii.  (N) 

« — Allestito.  Salviti.  Senof.  «oe.  Erano  lesti  pel  viaggio  <T  Efeso.  (B) 

s — Astuto,  Sentirò , Avvertito.  Lai  calHdus,  valer.  Gr.  iracyatyryoc  • 
Buon.  Fìer.  a.  «.  a.  I marinar  non  leali,  astuti,  «•altri 
Maini.  7.  4*.  DI  modo  eb'ci  non  vuol  restarvi  colto,  Ha  alarvi  lesto 
a rivederla  bene. 

4 — Mane*™,  Da  poterai  maneggiar  con  leste»»  Lai.  habllfe.  Car.  En. 
lib.  i.  Al  rollo  avea  da  cardatrice  un  arco  Abile  e lesto  (Bri 

a — j Dietti  Lesto  lesto  coti  raddoppiala  per  indicare  maggior  p re- 
iletta o leggerezza,  ed  anche  talora  cosa  falla  alla  pretta,  tpedita- 
metile  e tenz ’ apparecchio.  J Sul*.  GrancA  t.  *.  Dando  ecc.  un  po'  «li 
volta  al  canto  Lesta  lesta  » Late-  f(N(.  «.  s lo  vorrei  fare  stasera 
un  po' di  | tasto , ma  Irsto  lesto,  intendimi  tu?  aenaa  Impacciarmi  nè 
con  cuochi,  nè  con  donselli.  (V)  Fag.  Con i.  Per  far  insieme  due  paj* 
di  none  leste  leste,  senza  stare  a chiamar  nessuno.  (A) 

Letto  di  IT.  da  Destre , Pretto,  Agile.  Letto  comprende  l’Idea  di 
Presicela  e di  Agilità,  Destro  quell»  di  Attitudine  e Sveltezza,  co»i 
che  ehi  è tetto  seni»  grazia  non  potrà  dirsi  destro , nè  ehi  usi  de- 
strezza senza  prestezza  dirami  letto.  Pretto  ritorcersi  all'Idea  sola 
del  tempo  e non  del  modo  di  operare,  elee  alla  celerilà  o velocità 
del  movimento;  ed  ancb'esso  differisce  da  Letto  in  quanto  che  i.cnto 
non  si  applica  che  agli  esseri  animali  Agitoli  rifrrii.ee  alia  «ola  idra 
del  modo  di  operare,  il  quale  essendo  facile,  leggimi  e spellilo,  arreca 
guadagno  di  tempo.  Quindi  chi  e Pretto  ni  Agite  potrà  dirsi  Letto,  ts 
sarà  anche  Destro,  benché  non  ognuno  ch’c  Destro  debbo  essere  Letto. 

LESTRIGONE.  (Leti.)  Le-slrl-gò-nc.  Secondo  f poeti  dicrtl  di  un  Popolo 
favoloso  della  Sicilia,  inospitale  e fiero,  che  gli  antichi  credevano 
che  ti  cibaste  di  carne  umana;  ed  oggi  ti  dice  anche  per  similitu- 
dine «fogni  uomo  crudele.  (Dal  gr.  latibe  sangue,  oltraggio,  c raglio 
impeto,  forza:  Impetuoso  e sanguinario  ) //Non.  Fier.  4.  «.  ».  Anche 
tu,  scroccatore,  spulciateti! ; Anche  tu,  leslrigou,  succiamalati  ecc,, 
esci  al  sereno.  ( A)  (B) 

LESURA,  Le-sù-ra.  [4f.]  V.  A.  F.  t di’  Lesione.  Fr.  Jae.  T.  ».  a*.  40. 
Cresce  lo  male,  e muori  Per  piccola  Irsura. 

LETALE,  La-tà-le.  Ariti,  co n»  F.  poet  Mortifero,  Mortale.  L<tl-  letha- 
lla.  Gr.  xnipios.  Corsia.  Torrach.  io.  4t.  Così  mostrando  «Iffn  non 
aver  core  Da  soffrir  di  vedere  il  proprio  Tiglio  ere.  Arrischiarsi 
di  morie  a gran  perigtio,  A volto  sparso  di  Irlal  pallore,  Ad  Irta 
Chioma  , ecc.  (A)  (B)  (N) 

LETALITÀ,  (chir.)  Le- Ui -li- là.  Sf.  Ditesi  parlando  delle  ferito  neces- 
sariamente mortali.  (Van) 

LETAMAIO,  Le-te-mà-Jo.  [ Sm  | Luogo  dove  ti  rogano  fi  letame.  — le- 
tamaio, sin.  Lai.  sierijuitinium.  Gr.  xoirt***,  Srgn.  Fred  «.  4.  GII 
convenne  giacere,  come  cane  morto,  in  un  pubbHco  letamajo. 

LETAMaJL'OLO,  Lc-ta-ma-juó-lo.  [Add.  e im  j Che  raccoglie  il  letame. 
JfurcA.  t.  la.  Letemajaoli  vi  passano  spesso , Spalando  paglia  con 
merda  alle  grotte. 

LETAMARE , Lr-la-mà-re.  [Alt.  e n.  posa.)  Sparger  di  letamt.  [Lo  staso 
che  Allelamare.  V.  1 Lai.  slareorare.  Gr.  xorrpiZtiv.  Pallad.  li  cartoon* 
colo,  sa  non  si  letama,  rende  magre  vigne.  Cr.  t.  tt.  ».  Proceuri 
d'aprir  la  terra  intorno  agli  ulivi,  • di  letamargli  come  ai  conviene. 

LETAMATO,  Le-ta-mà-lo.  Add.  m.  da  Letamare.  { Lo  tinto  che  Alleta- 
raato  F.  ) Lai.  slercoratus.  Gr.  vtumepeuptoog.  Cr.  a.  *r.  l.  Il  cardo 
si  semina  di  Mann , e desidera  terra  letamala  e solata. 

LETAME,  Le-tà-ine.  [«Sin]  Paglia  infracidata  tatto  le  follie , e mesco- 
lata col  loro  stereo;  ed  anche  il  puro  sterco.  [ Detto  anche  l'imo, 
Stabbio,  Stallatico,  Concime,  Concio.]  — Litanie,  affi.  Lai.  llimis, 
laetamen.  Gr.  xòneof.  ( Lucrameli  quasi  teiera  uteri , dui  celi,  leter 
paglia,  ed  sn,  lo  ateaso  die  con»  letto:  Letto  di  puglia  In  francese 
d tosai  littore.  In  ingl.  tiltcr,  e da’cocehterl  Napoli!.  lettiera  ) Boce. 
noe.  «a.  ».  Acciocché  non  forte  l'odore  del  letame  la  Kelna  nojasse, 
o la  facesse  accorger  deli1  Inganno  E noe.  uo.  9.  Con  un  pajo  di  poppe, 
che  parevan  due  cetlon  da  Iclame.  Dani.  !nf.  to.  »».  E non  tocchici 
la  pianta,  8’ alcuna  aurge  ancor  nel  lor  letame.  Cr.  t.  is.  ».  Quel 
letame  è atollo  convenevole.  Il  quale  per  puttafazUme  geme  muffa, 
e manda  fuori  alla  superficie  il  ano  umido  naturale-  E a.  io.  a.  E 
pongasi  sopra  la  Irrra  letame  di  colombi.  Ar.  Sai.  s.  Unga  'I  suo  sebi- 
Uhm  pure,  o il  suo  tegame.  Sino  all'orecchio  a aer  Vorano  II  muso, 
Venuto  al  mondo  sol  per  far  letame.  »»  Salvia.  Annoi.  F.  tì.  a.  a.  «. 
Dalla  stessa  origine  concio,  dal  conciare  le  terre;  letame,  litanie,  dal 
lai.  laetamen ; ancora  detto  perchè  fa  Urti  i campi,  fertilizzandogli , 
et  facil  laelat  sego tes.  (N) 

• — lina  sardella  di  letame  per  Un  poeolino , Un  minimo  che  di  le- 
tame. Bemb.  Leti.  ».  ri.  ai.  Ne  ha  trailo  lutto  quel  frullo  ecc.  senta 
darli  utai  una  sardella  dJ  letame,  In  modo  che  quelle  terre  aon  lutto 
arte  e consumate.  (N) 

LETAMI  ERE.  (Agr.)  Le-la-mlè-r*.  Sm.  Letto  di  letame  coperto  di  terra, 
che  il  fa  a bella  posta  negli  orti  per  seminarvi  le  insalato,  ed  al- 
tre //ionie  per  averte  più  anticipate.  È la  Conche  de'  Fruticeti.  U 
cavai  ter  He  vorrebbe  dargli  il  nome  di  Leltoealde.  (tia) 

LETAMO  AMENTO,  Lc-ta-mi-na-mén-te.  [Jm.]  li  letaminarc.  -—  Lela- 
mlnatura,  Lrlaminazionc,  ain.  Lai.  slercoralto.  Gr.  Cr,  t. 

e ».  Ed  Impcrclò  è mestiere  die  'I  Ma mioa meato  «Iella  terra  ecc.  ado- 
peri ad  abbondanza  del  teme.  B a.  i.  s.  E perchè  In  questi  rotali  ar- 
bori si  ricerca  più  l'ombra  che  'I  frutto,  non  è da  curar  del  lor  ca- 
vamente o totani  inamente. 


LETAMO' ARE,  Le- te-mi-nà-rr,  [Alt.  e «.  lo  ttotto  che  Allrlamlrc  «J 
Letamare.  F.  Pallad.  cnp.  ».  Nello  tetamiaar  «togli  alberi  si  vuoto 
prima  rimuovere  la  terra  Intornigli.  Cr.  a.  to.  a.  Rallegrasi  d 'assi- 
duo cavamente,  e d'essere  abbonite*  cimento  letaminato 

LETaMIYATO  , Le-ta-Dii-nà-to.  Add.  n»  da  Letaininare.  1 Lo  «irato  che 
Altolamato  e ) Letamato.  F.  (F.  Lrianiloo-o  ■ Cr.  «.  «a.  i.  La  bietola 
desidera  la  terra  gramissima , e umilia.  Irte  minala,  lavorala,  accioc- 
ché ben  predili.  Pallad.  Gen.  14.  La  lalluga  si  punir  bene  far*  tatto 
Canon,  se  il  terreno  è allegra,  Irte  mi  nato , e rigoao  d’acqua. 

LET AMINATl’RA , Le- lo-mi-na-fù-ra.  [Sf  La  fletto  cfi«|  LeUminamnilo 
F.  Or.  t.  ts.  •*.  Una  Mani  ina  tura  di  letamo  d'animali  fu  intorno  a 
sei  anni  la  torna  abbondante. 

LETAMI*  AZIONE  , Le-la-oii -na-rl-ó-ne.  [ Sf.  Lo  tletio  che  Letamino- 
mente  F.  | Cr.  14.  io.  a La  vecchia  e antica  vite  ere.  si  rlnnuova  , 
(per  isludioso  cullisainento , | ne’ convenienti  tempi  a quella  paste 
lelaminazinn  di  letame. 

LETAMINOLO,  Le  ta-mi-nò-so  Add.  [m  Pieno  di  le  la  me  j Lai.  stereo- 
rulli*.  Gr.  Kxxmretvuiya;.  Colt.  SS.  f'P  Ancora,  poiché  n’ha  ripiedi 
Ì granai,  se  ne  Irae  fuori  per  rimettere  ne1  tot  aminosi  solrhi. 

Leltiminoto  dilf.  da  Letamato  La  Crusca  II  f ree  di  egoal  valor*, 
ma  tali  non  sono;  poiché  Letaminolo  indica  riè  che  ha  telarne  oche 
è pieno  di  telarne,  e Letamato  dinota  ciò  eh'è  stato  (ornilo  «Il  le- 
tame. Diremo  dunque  Strade  letaminole  , Fona  ietumtnota  ecc. , « 
Terra  letamata.  Campi  letamati , Solchi  letamali  eoe. 

LETaNDRo  (Grog.)  Le-tòn-dro.  Antica  itola  deli’ Arcipelago,  una  delie 
S/faradi.  («;) 

LETALE,  Le-là-ne.  [Sf  pi.  F.  A.  F.  e di’  Litoide  f Pani  Inf.  ««.  u.  E 
vidi  gente  per  lo  vaiteli  tondo  Venir,  tacendo  e lacrimando,  al  passo 
Che  (anno  le  Irtene  in  que-do  inondo.  G.  F.  i.  ia.  t.  Presero  papa  Leone 
terzo,  che  altera  regnava  , andando  egli  alta  procreitene  delle  Irtana. 

LETAME , U-IhiÌ-S,  |.l/’  Lo  a/fiio  che  Litanie-  F.  j Da*.  Scitm.  »». 
Lrlanie,  prleetaiool,  rasai,  esequie,  ulto»  «ti  atorti,  acqua,  pane, 
uova,  erbe,  cere,  e altre  cose  benedette  proibivano. 

t — Par  le  telante,  «f  dice,  in  modo  batto,  dei  Fare  uno  tunghieroo 
una  funga  serie  di  nomi.  Red,  teli.  ».  48.  Non  gli  nomino  qui,  per 
non  fare  le  lrlanie. 

LET  ANO-  (Grog  I Le-là-n©  Lai.  Lela  noto.  Città  eretto  dagli  Ateniese, 
mila  riva  della  Proponiate.  (G) 

LET  ANZIO,  Le-tàn-xi-o.  Jf.  pr ■ m.  Lai.  Laetauliu*.  (Dal  lai.  ladani 
che  rallegra.  ) (B) 

LUTARE.  (Ecrf.)  Lr-tà-ee.  Nome  che  ti  dà  alla  quarta  domenica  della 
Quaresima , perchè  l’introito  della  menta  di  queste  giorno  comin- 
cio dulta  vffce  latina  Latrare  rallegrateti  (Vani 

LETARGIA,  Le-tar-gi-a.  [Sf.  Lo  tirato  che  j Letargo.  F.  Lat.  lelbarfcia. 
Gr.  'koiooyiu.  (V.  letargo.)  Cr.  «.  at.  ».  Conlc’alla  superflua  umidi*» 
del  ceretoro,  *|  come  nello  letargia,  ai  provochi  lo  starnuto. 

LETARGICO,  l.e-làr-gi-co  [Add.  m | Aggiunto  detto  alato,  detta  causa, 
degli  'ffelli  della  letargia.  Attenente  al  letargo.  — Litargieo,  «ih. 
Lai  tethargieu*. 

» — Onde  Febbre  letargica,  quella  nella  guato  l'ammalato  cade 
fn  letargia.  (A.  0.) 

• — j/n  forza  di  tm.]  Che  hn  letargo.  Lat.  veternow*.  Gr.  Mapytxèt 
Foìg.  Mei.  Emptariro  «I*  Archlgene , molte  agevolissimo  a putrire  II 
letargici.  Cr.  ».  itt.  4.  Ajala  Ita  senape ) gli  epilettici,  e sunn  gf  idro- 
pici, eccita  I letargici.  Red.  esp.  nat.  leu.  I letargici  o gl»  àpopte- 
lici  ecc.  ricuperano  subilo  la  parola,  se  ecc. 

LETARGO.  (Il ed.)  Lc-làr-go.  ) Sm.  Fomboto  in  «uligine  adopera fa  ad 
indicare  ogni  specie  di  sopore,  qualunque  tonno  morboso,  aocvm- 
pugnato  o no  da'  tintomi  di  reazione  «fri  aitlema  eircotatorio.  Di 
presente  viene  usalo  per  esprimere  Certo  sanno,  U quote  per  qua- 
lunque siati  causa,  ti  prolunga  molto  piu  in  là  del  termine  ordi- 
nario. — Letargia  , Lltargfa , «in.)  Lai.  tothsrgu* , velerno* , morbus 
lelhnrglcns.  Gr.  Jhi5a8y<if.  ( Dal  gr.  lelhe  obbllvtene , ed  crffom  fac- 
cenda , opera,  fatto:  Obblivlon  d’ogni  e«?«  o fatta  o da  farti. ) Dànt 
Par.  *5  »4.  Un  punto  solo  m'è  maggior  létargo,  Che  ventlelirque 
secoli.  Com.  Par . as.  Letargo  è'una  infermità  che  Induce  d if  rito1  a Ila 
memoria.  Bui.  ivi:  Letargo  è vocabolo  grammaticali»,  e significa  dl- 
nienticagione.  Pctr.  cnp.  |J.  Bete  offeel  M un  fvave  e mortitoro  le- 
targo. Thtt.  Ger.  Id.  48.  Qua!  sonno  « qual  letargo  ha  sì  «qdla  La 
tua  virlule,  o qual  villa  t' alleila?  Suez.  Farch  t.  a.  Il  #wl  tuo  é le- 
largo,  cioè  grave  e profondissima  sonnolenza  * tdimenttoanz-s , mete 
comune  a tulli  coloro  I quali  hanno  la  mente  ingannala  * delusa. 

» — Fig.  e nell'  uso  dfeesi  uncAe  per  Indolenza , Pigrizia.  (Van) 

LETCHI.  (Bot.)  Sm.  Genere  di  piante  detta  China  dell’ óttandria  tr te 
«opinia,  famiglia  detto  mpindee,  caratterizzato  da  un  «fio»  a cin- 
que denti , cinque  pelali,  tei  ad  otto  sfami,  gii  ittmmi  aperti  ; il 
tuo  frutto  de  liti  (ito  delta  grostetza  d'  una  nec*  censtlfe  fu  ima 
bacca  polposa  con  un  «of  teme  coverto  da  una  «w leccia  coriacea  e 
tubercolosa.  — Licbi,  «in.  Lat.  euphorla.  (Van)  (N) 

LETE.  (Mit.l  Lè  te.  Uno  de’  quattro  fiumi  deir  inferno,  to  cui  acque 
ti  credette  «to’ Pagani  aver  ta  proprietà  sf  immergere  fn  un  eterno 
abbilo  i piaceri  e le  pene  della  vita  menala  tutta  terra  dalle  anime 
de’ morti,  affinché,  fecondo  II  «Menta  di  Pitagora,  rianimando  al- 
tri corpi,  op  estero  intieramente  dimenticato  di  estere  ilateat  mondo. 
(Dal  celi,  ttaith  ovvero  / tseth  morie,  onde  II  lat.  fefum.  Siccome  lo 
stemo  tlaith  o letti  significa  acqua,  palude;  e siccome  In  gr.  tothe  si- 
gnifica obbllo;  cosi  n'è  sorte  la  favola  del  fiume  Infernale  deH'oii- 
btio.  la  ar.  tathan  fuoco,  Inferno.)  (Aq) 
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« — Onde  Bcv«r  Irto  — Dimenticarti,  Scardarti.  Pelr.  scn.  i«o. 
Che , sol  «iraado,  obli»  nell' alma  piovo  D' ogni  altro  dolca  e Lele 
oJ  (ondo  bibo.  Armò.  Leti.  t.  I.  4.  Dimenticateti  le  pattile  cose,  elio 
io  Lete  beri».  (NI 

a — oblio.  Tate.  Foce.  Pati.  Amor  sorgente  « spento  D‘  »Ue  dol- 
erite e lieto  Drgli  alla  imi  e dc'goei  soave  Lele.  (,N) 

4 — Sonno.  Augnili-  M*l  » IM*  Disleudo  il  corpo  travaglialo  « 
stanco  Per  darsi  per  un  prato  lu  preda  a Lete.  (N) 
t — (Geeg.)  dittico  fiumr  dell' tinta  di  Creta.  — detta  Macedonia,  -- 
(UH’ Aita  minare,  non  lungi  <i.»  fc/ea o.  — deli  Africa,  t teina  al  capo 
dette  Sirti.  — della  Spugna  netta  Letica,  oggi  chiamalo  Luna.  — 
Fontana  delta  Scozia  i M * i > 

LETEA,  Le-lè-a  fif.  pr  f i ini mr mare,  dal  gr.  lelhe  diioenlicarua.)  — 
Donna  frigia,  moglie  di  Ole  ho,  secondo  i mitologi , cangiata  in 
rape.  (Mali 

LETECA.  (Arche.)  Le*lè-ca,  Lelhcd».  Sf  Misura  dette  cote  solide,  in 
tuo  pretto  gii  oh  fichi  Ebrei , era  lu  mela  dei  cor  ut.  (Vani 
|,tTEO,  Le-lè-o.  Add.  pr.  in.  Di  Lete,  e prende**  anche  per  Letale. 
finteci!  Impr.  lite.  9.  pari.  a Berg.  (Min) 

« («il.)  Amore  Meo.  Coti  dello  perché  fa  dimenticare.  Aerea  «un 

tlalua  nel  tempio  di  Venere  Cricina,  ed  era  rappresentata  io  aito 
ili  spegnere  la  tua  faro  mi  fonda.  (Mil) 

LETI.  (Arche.)  Lé-li.  A’,  un*  eolio  cui  a’  intendevano  lutti  i Barbariche 
ti  arrotarono  al  servizio  dell'  impero  romano.  (Mil) 

LETI.  (Grog.)  Itola  iteti' Ani  pelago  delta  .tonda.  (G) 

LETICARE , Le-tt-có-re.  iV  #»*,  V.  e di’  Litigare.  Forilo.  Bicciard.  (A) 
I.BTIC09O , l.r-u-t  ò-ao,  Add  m.  f.  A.  F.  • di’  LiligiciM».  Ut.  8.  Gir. 

4 4.  Non  «wer  pcmguitatore , ma  modesto  e temperato,  oou  letico*» 
nò  onero. 

LETIFERO , Le-ti-to-ro,  Add.  ».  Lele c.  Letale,  Mortifero.  Valli *».  ». 
in  Berg,  (Min) 

* » — (Zool.)  (V.  gr.  do  lelhe  < libito,  e pòrro  portare.  ) Sezione  di  rel- 
itti del  genere  oiptrn,il  cui  morto  produce  un  mortale  letargo.  (PI) 

LETIFICANTE,  Le-li-tì-tnii-le  {Puri,  di  Letificare.  | Che  letificai  | ed  r 
per  la  più  aggi  un  tu  di  rimedi! . | Lai.  laelifieu».  Gr.  aùfpovfiaóc»  Lib 
cur.  malati.  Mrtluno  in  uso  trri)ueule  I medicamenti  ktillcaiili. 

» — ( Ciato  anche  in  forza  di  in.)  Bice  il.  fior.  ifl.  Letificante  di  , 
Raals  ad  Alnunsore. 

LETIFICARE , Lc-H  U ca-rc  \àIL]  Far  Urlo.  Lai.  lacUfieare.  Gr.  ri j-  j 
pxivstv.  Corate,  med  cuor.  Le  lue  consolazioni,  Signore  Dio,  hanno 
letificale  l'anima  mia.  8 Giu.  Gr  itoti.  Ma  questa  cosa,  come  letifica 
quelli , ti  quali  per  pazienta  delle  fatiche  pervengono  alle  corone  , 
cosi  eee.  Fr.  Jaa.  J\  «.  ut.  «.  Dentro  è il  piacimento  Che  in' li*  le- 
tificate). Vii.  SS.  Pad.  « sa  Chi  questo  (a,  Mitica  il  diavolo. 
LETIFICATO,  Lu-li-ft-có-U».  Add  in.  «lu  Letificare.  Lai.  iaulificstuv  Vii. 
SS.  Pad.  i.  MS.  Della  «lual  rtspoaia  li  predetta  cittadini  teli  fica  ti , 
andarono  eoo  gran  mollitudine  a lui  al  diserto. 

LET1GGINE,  Lo-lig  gi-ne.  [Sf.  V.  A.  V.  § di’  j Lentiggine.  Cr.  0.  40.  tt- 
fie  n*  unga  la  faccia,  perocché  rimuove  il  panno  e lo  leliggioi  tuara- 
vigiioM  Olente. 

LET1GGINOSO,  Lc-lig-g l-nù-so.  [Add.  m.  V.  A.  F.  t di’  Lentigginoso-  J 
Guid.  G.  Ebbe  gravissimo  il  votlo , e io  faccio  telifigiiiooa , i capelli 
e la  barba  rossa  e vermiglia.  Bui.  Vide  un  uomo  di  color  rosa»,  le-  ; 
tigginoso,  legalo  con  caU-ne  di  ferro  allo  sedia  di  Giove.  M.  Aldobr. 
P.  N.  sa.  Sappiale  eh' otto  (te  sanguisughe ) vagliooo  a coloro  che 
sono  Ictlggino»)  e a gotta  ecc 

L ITILI  A.  (Arche.)  Le-ti-lì-e.  Antica, famiglia  romana . (Dal  oelL  lei 
presso,  e Aiti  collina:  Nato  presso  la  coiliua.)  (0) 

LETIZIA,  Lo- li-zi -a.  I Sf.  V.  L.  e per  lo  più  poetica  o dell'  eloquenza  sa- 
cra. tornino  grado  di  j allegrezza,  gioja.  (V.  Allegrezza,  Contentezza.) 
Lai.  laetitia,  gaudi  ubi.  Gr.  xhì°“i  cu  fpsoò»*^  tùSofux  Noce.  noe-  41. 
<7.  Siihiloaienlc  in  tri'lo  ed  amnro  pianto  mulo  la  Inestimabile  teli* 
eia  dello  innaiiioralo  giovane,  /toni.  Far.  ».  144.  La  virtù  mista  per 
lo  corpo  luce  Come  letizia  per  pupilla  viva.  Petr.  Cam.  44.  7.  Gli 
occhi  pira  di  lelUia  e di  ouedale.  •»  VU.  S.  Gir.  aa.  Per  acquistare 
quelle  letizie  rii*  sempre  durano.  VU.  8.  Geo.  Bali.  P.  N.  Ringra- 
ziando Diu  ludo  infocato  «l'autore  u di  toltala. (V)  Bui.  riferito  dalla 
Cr.  alta  o.  Esultazione.  Allegrezza  fae  primo  movimento  nell'anima, 
e chiamasi  giubilo,  e poi  esce  nel  volto  o dilatasi  odia  faccia,  « chia- 
ma*! letizia.  (N) 

a — Darò  letizia  — fiallegrare.  V.  Dare  letizia.  (N) 
z — Far  letizi*  ~ Letiziar*,  Giubilare.  V.  Fare  letizia.  (N) 

* — Levzrc  in  letizia  = Dar  cagione  di  allegrezza.  V.  Levare  eco.  (N) 
a — '(Arche.)  Trovasi  in  figura  di  divinità,  o in  abbreviatura  e ris- 
toro» in  molle  auliche  medaglie  e di  donna  e di  nomo.  (0) 

LETIZIA.  /V.  pr.  fi  Lai.  Laelilru.  (8) 

LETIZIASTE,  Le-u-zl-au-te.  (Airi,  di  Letiziare.  Che  letizia,  Ch'i  in 
letizia.  | LaL  iaclus,  hilaris.  Gr.  yuSòvwoe  ^ ìio^o».  Pro s.  Fior.  a. 

• 4S.  L'antico  Crizippo  animosamente  ridendo  mori»;  e Crlaippo  prc- 
4«nta  laUzianto  anch’egli  nel  punto  della  morto  si  dimostrò. 
LETIZIARE,  Lc-ti-zi-à-re.  [RT.  au.)  V.  A.  Aver  letizia.  Gioire.  Lai. 
Uetasoere,  laetiUa  gestire,  gaudere,  laetari.  Gr.  eùfpxlvtoBxi,  ùyxX- 
MuSeu,  Doni.  Par.  ».  $4.  Li  nostri  aZetti,  che  loto  infiammati  Son 
Mi  piacer  dotto  filtrilo  Santo,  Letiziai!  del  suo  ordine  formati.  Bui. 
Mr  Lelixian,  cioè  hanno  letizia  e godono.  Dami.  Par.  a.  »o.  Per  le- 
tisior  lassù  fulgor  a' acquisi*. 

LETIZI  OSAMENTE,  Lo-lMio-na-own-le.  Avo.  Con  modo  letizio*).  Gau- 
diosamente. Liburn.  Ciccar,  a,  e Selve tl.  i.  Berg.  (Min) 


LETI  ZIOSO,  Le-ll-zl-ù-so.  Add.  in.  V.  A.  Pieno  di  letizia.  Lai  iteri», 
li  ilari',  gestioni.  Gr.  psuopis,  tvSoftoe,  ynSio uvee.  Coen.  Par.  14  E 
se  r meno  Icliziosa,  con  u»cr>o  gajezza  rendono  la  risposta.  Goffi. 
Irti.  Allora  molto  teiiziosi  si  lasciarono  vedere. 

LETO,  Lr-lo.  JV.  pr.  in  {Liei e,  dal  lai.  latine,  ovvero  Immemore,  dal 
gr.  lethe  obblio.)  — Padre  di  Plico  e d’Ippotoo.  — Quinto  Elio.  Pre- 
fetto del  pretorio  che  fece  uccidere  Commodo.  — Giulio  Pomponì». 
V.  Po«u|Mi«iio  Lele.  (B)  (Hit) 

LETOA.  (Geog.)  Lè-lo-a.  Antica  isola  del  mare  di  Libia,  presso  Pisola 
di  Creta.  (U) 

LETdpoli.  (Grog.)  Lf  ló  po-li.  Antica  cillà  del  Batto  Egitto.  (G) 

LETORIA.  (Arche.)  Le-tò-ri-a.  Add.  f.  Legge  romana  promulgala  dal 
tribuno  Letorio,  la  guai*  poneva  che  i magistrati  del  popolo  fos- 
sero stetti  ne'eomizii  per  tribù.  — Altra  legge  romana,  la  quale 
ordinava  che  ai  dessero  i curatori  o per  distipaxion e de’ beni  0 per 
pazzia.  (0) 

LE  rumo , te-lò-ri-o.  N.  pr.  m.  (Dal  lai.  laelor  mi  rallegra.)  — Pre- 
tore romano  e tuogolenente  di  Furio  Commuto.  — Tribuno  del 
popolo,  s Hit) 

LETIIA.  (Mit.  fecand.)  Lc-tra.  Luogo  dove  gli  antichi  Scandinavi  si  adu- 
navano ogni  noce  anni,  nel  lerso  mese  detl’auno,  e quivi  immota- 
vano  u toro  Dei  nwanlanove  individui  di  ogni  specie  d' animali . 
caMÌNCMiide  dagl’  insetti  fino  alia  speeie  umano,  e di  quella  sacri- 
ficavano 00  donne,  e 40  nomini.  / sacerdoti  noi*  da  una  famiglia 
che  si  chiamava  la  stirpe  di  Bar,  erano  destinali  a scannare  le  cu- 
lline ila  celi,  tlethr  collina,  eminenza.  Bar,  lo  stesso  che  ber  dard«>  , 
freccia,  spiedo.)  (Mil) 

LLTKto,  Lc-Irè-O.  NT.  pr.  m.  (Montanaro;  dal  crit.  Uelr  monte.)  — 
Figlio  di  Pelope.  (Mit) 

LATRINA.  (Gcwg.)  LÙtrbM.  Colonia  condotta  in  Elide  da  Letreo.  (Mi I) 

LETill.M  (Guog  ) La  tri  ai.  Aulica  cillà  della  Trifilia.  (G) 

LLTJtofiO,  Lc-tró-so.  Add  e sm.  V.  a.  0 piuttosto  V.  corrotta  di  Ri- 
lru>o;  * pur  che  eia  Colui  il  quale  non  sé  arretra  né  pur  dai  mal 
fallo  conosciuto.  Fr.  Bari.  isi.  in.  Li-Iroso  non  sì  peate,  Ancor  se 
vede  cb'è  pruno  il  peggiore.  ( V.  la  Tao.  del  Barò,  che  lo  spiega 
C*pito«U4  ) (V)  |N) 

LETTA,  Lèl-la.  Sf  Buona  leda  per  linone  notizie.  Buoni  aprili  0 sl- 
mili, per  quanto  pare.  Car.  Leti-  ined.  1.  **.  E h la  buona  Iella  dì 
Geiiuanm  otalmua.  fariluu-nlc  tireremo  il  mio.  ( Aveva  precedente- 
mente parlalo  di  buone  notizie  ricevute  dall'  Imperatore.)  (Ni) 

LETTaClIO,  Lel-lne-cio.  |^».j  pegg.  di  Lette.  Mail.  Franz,  rim.  buri. 
a.  «sa  Sopra  un  le  itacele  a vendi»  uo  lumicino,  E I*  pancia  appog- 
gialo, e iHtn  1*  schiena.  Ebbi  la  nolle  uo  Irastuilo  divino. 

LETTERA,  Lct-h-ra.  (Sf. [ Carattere  dell’ alfabeto , (convenuto  fra  gli 
u«iNÌMÌ  per  intendersi.  — Lellra,  Lellora,  Llllera,  ein  j Lai.  Utero. 
Gr-  ypippa.  DauL  Pnrg.  la.  i so.  Trovai  pur  sei  te  lettere  che  "ocis* 
Quel  dalle  chiavi  a me  sovra  le  Inopie.  Cd*,  teli.  si.  Uo  letto  molle 
volte  u ri  spi»' la  dì  V.  8- , o,  per  dir  uirglio,  la  ori*  pistola,  ecc.  Avrei 
tarile  cose  da  lodare,  quante  san  iterale  o lellrrt  in  «sa, 

a — (Inculiti  Leti i- re  vocali,  quelle  ohe  di  per  «è  forman  tuono; 
conaonanG,  quelle  che  non  Aonno  mono,  se  non  sono  congiunte  ad 
una  dette  cinque  vocali;  semivocali,  quelle  i cui  nomi  cumimrianu 
da  uveale;  mute,  quelle  il  cui  nome  comincia  da  coneonania/  li- 
quide, quelle  nella  cui  articolazione  evvi  qualcosa  di  fluida  e di  cor- 
rente, come  sono  te  lettere  L,  M,  N,  R.j  Varch.  Ercol.  «»».  Servcsi 
delia  d , I.  itera  doldssiino,  in  assai  luoghi,  nelle  poche  volle  la  l lo 
mezzo  delle  mule  e delle  vocali. 

» — Dicami  Lettere  d'oro  o dorate:  Quelle  che  ti  fanno  coll'oro 
anzi  che  colf  inchiostro  ; e fig.  prendenti  per  Lettere  chiare,  mani- 
fette,  0 ti  luano  per  lo  più  in  cose  che  grandemente  importi  it  ser- 
bar* scritte  ad  eltrita  memoria.  V.  Lellra,  § a.  (Van)  (N) 

4 — (X)icon*i  Lettera  majuMsole,  di  scatola,  di  speciali  ecc.  le  Let- 
tere grandi,  i Ltlleroni  Onde  A lettere  di  scatola,  A lettere  di  spe- 
llali eco.,  putti  avverò.  =:  C'Af orini nnuNanf*,'  e cori  ] Dire,  «Scrivere 
a lederò  maiuscole  o madornali  0 di  enotera  locanda  a \ di  scatola  o 
di  speziali  0 d’appigionasi  ZZ  Dir  la  bisogna  chiaramente , 4 in 
modo  che  ognun  la  'menda;  (Parlare  chtarissimamenle , Diro  ad 
alcuno  il  *no  parere  chiaramente,  alla  libera,  e come  altramente 
ti  dice,  Fuor  de'deuli;  « ciò  perchè  netta  scatole  degli  speziati  ecc. 
è serilto  o UUert  grandi  quel  che  v'c  dentro.  F.  A lettere  maiu- 
scole, A lellere  di  speziali , A letlere  madornali  \ V.  Dire  a lettere  dt 
appigionati,  Dire  a latterà  di  scatola  ere.  Lai  libere  toqui,  aperti», 
diserti*  verbi»  dicere.  Gr.  uappnaii^ttv.  Cecck.  Stùtv.  s.  0.  Fa  pur 
disegno  tu  e questi,  a dirvela  A lettere  di  scatole,  sur  altro,  fitd 
Coni.  l.  il.  Il  gentili»*!  me  CornHio  Celso  ne  parla  a Ielle  re  di  sca- 
tola. Late.  Pinz.  s.  a.  Orsù,  poich'c'  bisogna  favellar  Ureo  a lettere 
d' appigionasi,  ch'è  di  quella  ladra,  tradi toraecla,  rubacuori? 

• — Dicmuf  un  tempo  Lettera  di  Pitagora  la  lettera  y.  (Fan) 
o — Dicami  Lettere  istoriale  0 ricamato  o capitolari:  le  Lettere 
ini:  io  ri  da’ libri,  de' capitoli  e de’ paragrafi  adornate  di  rabeschi  e 
di  fiori  Iure  ne'  contorni.  (Mll) 

« _ Dicami  Lellere  i Caratteri  di  cui  *i  servono  gli  stampatori  (A) 

a — Carattere,  Scrittura.  Cecch.  Dissim.  ».  fi.  lo  non  vorrei  cha  la  let- 
tera v‘  ingannasse.  Bini.  Come?  non  conosco  io  torso  la  sua  lellera  t 
FU.  88.  Pad.  a.  aaa.  Va,  e aerivi  le  carie  antiche,  d'una  lettera  rh«- 
paja  antica  quanto  puoi,  un  testamento.  Sale.  Avveri.  1.  a.  ta.  Noi 
abbiamo  in  nastro  potere  lo  stesso  originato,  di  similissima  e bella 
tollera.  (T)  ir»vr.ui|tol«M»rar.a«pq|-  » 
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« — Dottrina , Letterature.  Lai.  mene,  erodalo  Gr.  multi*.  Bocc. 
no*,  il.  a.  Mai  né  per  falle*  di  maestro,  ctè  per  lusinga  ecc  gli  a’ era 
(Minio  metter  nei  c*po  nè  lettera  nè  co*lomc  atruoo.  •»  Cerate,  .ut 
Apost.  ile.  Tu  se' fuori  del  senno,  o Paolo,  e pernii  che  I*  molla 
lettera  U f*  uscir*  dei  senno.  (Il  Tetto  Ale*.-  aulite  Utente.)  (V) 

**  — [In  quttto  sentimento  umbra  confarti  meglio  col  pt  secondo 
la  maniera  taf  ina,]  Bocc.  nov.  si.  io.  finn  solamente  I*  prime  let- 
tere apparò,  ma  valorosissimo  tra' filosofanti  divenne,  firmò,  Asol  t. 
re.  Uomo  nelle  lettere  tnfln  da  fanciullo  assai  profittevolmente  eser- 
citato. *»  Car.  Leti.  f.  i.  ».  et.  Vedete  che  I contadini,  e quelli  che 
sono  «rara  lettere,  hanno  per  lo  più  migliori  memorie,  che  I citta- 
dini ed  i letterali.  (P) 

z — Onde  Essere  di  lettere  = Euere  letterato.  Palla e.  Iti.  Cane. 
a.  88  Era  lo  filupixio  di  famiglia  nobile,  e suddita  di  Federigo:  d'in- 
gegno grande,  di  lettere  non  graodi;  ma  tante  eh' erano  assai  con 
chi  ne  slava  senta  del  tutto.  (Pe) 

« — Favellare  per  lettera,  cioè  da  uomo  letterato,  che  ta  di  gram- 
matica. V.  Favellare  per  lettera.  (Ti) 

a — [Saper  lettera  = Euere  addottrinalo.]  Noe.  ani.  et.  a.  Ogni 
uomo  che  sa  lettera,  non  è savio. 

a — Ed  ancAr  Sapere  scrivere.  Pii.  SS.  Pad.  i,  tea.  Se  coai  ti  ver- 
gogni, va  almeno,  se  tu  sai  lettera , e arrivi  màio  In  su  mia  caria.  (V) 

7 — [Uomo  senta  lettera  vale  Idiota,  Non  letterato.]  Cr.  a 7* 
a.  Il  maestro  delle  pecore  santa  lettera,  sodlcfente  non  è,  perciocché 
la  ragioni  del  signore  nè  altro  dirutamente  far  non  poote.  • Pii.  SS. 
Pad.  Vedendo  che  Antonio , uomo  senza  lettera , e parlava  neeole- 
mente  sottilmente  e diceva  grandi  cose  ecc-  (A) 
a — Lingua  latina.  Salimi.  Calli,  i.  L'uno  e l’altro  di  questi  libri  è 
acrillo  per  lettera  molto  sottilmente.  E appresso:  Anzi  conviene  ispesse 
fiale  «Pud*  parola  per  lettera  dirne  più  in  volgare.  ■ M 
• — Parola  [scritta,  come  pare.]  Lai-  verbum.  Gr.  i*r*c.  Dani.  Par. 
ta.  Il4.ll  dare  ad  intender  quanto  è poco  La  sua  scrittura  fleti 
lettere  motte , Che  noteranno  motto  lo  parvo  loco.  Boec.  inlrod.  t. 

A questa  bri  ere  ooja,  dico  brteve  in  quanto  io  poche  lettere  si  con- 
tiene, seguila  presumente  la  dolcetta. 

a — Onde  Secondo  la  lettera,  A lettera,  posti  avverò.  = Secando 
la  parola.  Secondo  t' «spretatone  letterale.  Letteralmente;  e dicesi 
per  lo  più  da' forensi,  parlando  di  legge,  di  alto  pubblico  e simili.  (A) 
Pisi.  S.  Gir.  set  Questo  fu  vero,  secondo  la  lettera,  quando  Nabuc- 
codonosor  re  di  Babilonia  sconfisse  e ridusse  in  cattività  la  Giudeo.  (V) 
Bsp.  P.  N.  ».  Questa  oraziane  la  quale  è picciolclta  qoanto  i a let- 
tera, ed  è grande  d' intendimento.  Comm  Doni.  Inf  is.  E che  l'au- 
tore sentiate  il  contrario  di  quello  che  dice  il  Testo  n lettera  in  que- 
sto medesimo  libro  si  prova  cec.  (N) 
t — Lezione,  cioè  quello  che  legge,  ovvero  è sertlto  in  alcun  testo. 
Pass.  tar.  L'altra  lettera  ha  vaNitenfium,  cioè  degli  uomini  ohe  si 
vaneggiano.  (V) 

a — Intel ligenta  , Sentenza.  Segner.  Mann.  Die.  *o.  i.  Quella  beata 
terra  ecc.  altra  qui  non  è,  secondo  la  più  vere  lettera,  che  Maria.  (V) 
a — Scrittura  e stila  erudito.  Pass.  ProL  a.  Porgo  la  mano  ecc.  a scri- 
vere, a per  volgare  ecc.  per  coloro  che  sono  letterali,  e per  lettera  lo 
latino  per  gli  cberici.  (vi 

to  — Quella  scrittura  che  si  manda  agli  assenti  o per  negotil  o per  rag- 
guagli. [ Altrimenti  Epistola,]  Piatola.  [Diceti  Lettera  lunga,  breve, 
giocosa,  scria,  aspettata,  calda,  cortese,  officiosa,  tarda,  gratulatoria 
u di  congratulazione,  commendatizia  o di  raccomandazione,  d'avviso, 
di  complimento,  di  condoglianze  ecc.  Diceti  Aprire,  Serrar  la  lettera. 
Far  la  data  alia  lettera,  lulercettar  lettere  ecc  ) ( V.  Epistola.)  Lai. 
epistola,  litterae.  Gr.  ypóppata.  Bocc.  noe.  si.  ».  Ella  scrisse  una 
lettera , ed  in  quella  ciò  che  a far*  il  di  seguente  per  esser  con  lei 
gli  mostrò.  E noe.  «a.  a*.  Per  lettere  ricevute  dal  Patriarca  fattone 
certo,  m'ha  conceduta  licenzia  ch’io  le  mostri.  Seri.  Star.  i.  17 
Diede  ubbidienza  per  lettere,  secondo  II  costume,  al  Romano  Ponte- 
fice. Ciriff.  Cale.  t.  l».  B molte  calde  lettere  gli  scrisse.  Che  col- 
l’arma la  all'Isola  venisse.  Bern.  Ori.  a.  t.  ss  Sopra  tutto  le  lettere 
sbandite,  E penne  e inchiostro  c carta  e poi  ver  era.  Tati.  Ger.  t. 
i».  Lettere  a kit  re  e messi  a messi  aggiugne;  Sempre  al  consiglio 
è la  preghiera  unite. 

* — Diconti  Lettera  di  favore  le  Commendatizie.  Bene.  Celi.  Pii. 
f.  i.  p.  aia.  In  questo  tempo  il  Bologna  dette  ad  intendere  al  re  ch’e- 
gli era  bene  Che  8.  M.  lo  lasciasse  andare  inflno  a Roma,  c gii  facesse 
lettere  di  favor*,  per  le  quali  egli  potesse  ecc  (K) 

» — incorni  Lettere  di  credenza  le  credenziali  dagli  ambasciatori, 
e quel  te  de"  banchieri.  P.§  l»  ,\\P.  Credenza,  $sr.  a P . Lettra,$  g.(K) 
s — Dieonsi  Lettere  di  salute.  Quelle  che  noi  chiamiamo  comsi- 
newirnfe  di  complimento.  P.  Lette* , § s.  (N) 
a — Diconti  Lettere  di  grazia,  di  liberazione,  il  Rescritto  dal  Prin- 
cipe che  accorda  una  grazia,  un  indulto.  Posar.  Pii.  (A) 
e — Francar  le  lettere  rr  Eternare  cAf  le  riceve  dalla  spesa  della 
pasta,  pagandola  colui  che  le  manda.  P.  Francar*,  § s.  (O) 

7 — Dicasi  Lettera  anonima,  Lettera  deca,  Quella  eh' i senza  le- 
gittima sottoscrizione.  P.  Cieco,  $ si.  (Van) 

a — Per  onor  di  lettera  : Maniera  che  dinota  farri  checchessia 
per  apparenza,  (a) 

o — Lettera  scritta,  messo  aspetto:  detto  per  avvertire  che  bisogna 
scrivere  innanzi  la  lettera,  e poi  aspettar  chi  la  porti.  Serd.  Pro*.  (A) 
so  — Talvolta  questa  voce  si  sottintende  quando  seqviterebbs  ad 
u»  proni,*»*  derisalo , da  cui  rtsla  sufficicnletnenle  indicala.  Car, 


Leti.  t.  4.  nttm.  Zi.  Io  ho  una  vostra  che  mi  paro  seri  Ha  dal  Pelifiio 
In  quella  sua  lingua  d’oca.  ( Cioè,  una  vostra  lettera.)  (P) 

il  — (Lette)  Belle  lettere.  Lettere  amene,  umane:  Dicevi  la  Studia 
delta  rettorica,  delta  poesia,  della  storia  ecc.  che  fanno  l'uomo  eru- 
dito e bel  parlatore  (Van) 

it  — (Enel.)  Si  chiamavano  ne’ primi  secoli  della  chieta  Lettere  fer- 
mate o canoniche  gli  attestati  che  si  davano  ai  vescovi , ai  prati  ed 
ai  eheriei,  qualora  dovrà  no  viaggiare;  e si  chiamavano  Lettere  di 
comunione,  di  pace  o di  raccomandazione,  quelle  che  ri  davano  al 
Mei,  quando  erano  nello  stesso  caso.  Borgh.  Pese.  Fior.  sa».  Da 
questo  fonte  di  cristiana  pietà  nacque  l'antichissimo  uso  di  quelle  let- 
tere di  raccomandazione:  che  per  proprio  nome  si  di  rea  no  formate, 
fatte  con  certe  note  e contrassegni  ecc.  I nostri  cristiani  pigliavano  dal 
lor  Vescovo  una  di  queste  formate,  ree.  Elle  servivano  anche  in  partasi- 
l'effetto  che  fanno  a'nostri  tempi  qoeliecbesi  chiamano  diaiiséorw.(V) 

* — Lettere  Pontificie  per  Drillo  canonico  Segr.  Fior . Si.  e.  Av«u 
il  Papa  tenuto  nello  studio  Pisano  a imparar  lettere  pontifici*  Raf- 
faello di  filarlo  ecc.  (N) 

s — Chiamasi  Lettera  di  ordine  l’Attestato  di  un  vescovo,  da  cui 
eonsta  che  il  tale  eherico  ricevette  il  tal  ordine  o minore  o sacro , 
e che  gli  è permesso  ssercilarne  le  funzioni.  (Ber) 

s — Chiamanti  Lettere  apostoliche  i fieeeritti  del  Sommo  Ponte- 
fice, sin  per  ta  condanna  di  qualche  errore,  sia  per  la  collazione 
di  un  benefizio,  sta  per  concedere  una  dispenea,  sia  per  assolvere 
da  una  censura-  (Ber) 

e — Lettere  sacre  o sante:  Espressione  che  ri  uro  per  denotare  ta 
Sacra  Scrittura  ehe  è cori  della  per  Eccellenza,  (A) 

e — Lettere  pastorali:  Quelle  in  cui  i vescovi  istruiscono  tutta 
la  diocesi  intorno  a qualche  affare  di  religione  o ufficio  di  uomo 
cri»  Ito  no  o simile.  Sono  per  to  pii  dirette  al  clero.  (G.  0.) 

IZ  — (Comm.)  Lettera  di  cambio  i P.  Cambio,  § *.  • Cambiale.)  Due. 
Canto,  eo.  Voi  avete  danari,  e gli  volete  cambiar*  per  Lione,  perchè 
vi  ritornino  con  guadagno  : riscontrate  io  me  Bernardo  Davanzali , 
che  ho  bisogno  di  pigliare,  e datemi  scudi  as,  se  tante  (a  le  piana, 
perchè  io  faccia  pagare  un  marce  in  Lione  a Tommaso  Berlini  ; a io 
do  a voi  una  brevissima  mia  lettera  diritte  a’ Salvia 0,  eh*  dice  cosi: 
Pagate  a fiera  tale  a Tommaso  Scruni  un  marco  d'oro  per  la  valute 
qui  da  master  Giulio  del  Caccia.  Queste  si  chiama  lettera  di  cambio. 
Pine.  Mori.  lett.  sr.  Mi  ordinò  che  coll'Inclusa  lettera  di  cambio  vi 
mandassi  erneinquante  scudi  per  pegno  di  saldar  con  voi  alta  venuto 
sua  in  Italia  tutte  te  passate  promesse,  e dar  forma  alte  future.  Cecca. 
Strvig,  s sa.  Tenete:  ecco  una  lettera  di  cambio  Di  duemila  scodi. 
»•  Fag  Con*.  Quelle  di  cambio,  quando  s’hanno  a riscuotere,  eoo  te 
più  beile  lettere  del  mondo.  (A) 

a — Diconsi  Lettere  missive , quelle  che  si  scrivono  < negozianti 
per  informarsi  de’  loro  reciproci  affari,  e darsi  vicendevolmente  gli 
ordini  opportuni  circa  le  loro  operazioni  di  commercio.  (A*) 

» — Dicami  Lettere  di  credito  o credenziali,  quelle  indirizzale  da 
un  banchiere,  negoziante  ecc.  al  suo  corrispondente , con  la  quale 
gli  ordina  df  somministrare,  ad  u«  terzo  parlatore  delia  medesima, 
una  somma  determinata,  ovvero  indeterminatamente  tutto  ciò  di  cus 
questi  avrò  bisogno  nel  luogo  ove  *1  reca,  e di  passarlo  in  conto.  (Az) 
4 — Diconsl  Lettere  d’avviso,  P.  Avviso,  $ ••*  (Az) 

14  — (Marte.)  Lettera  di  marco.  È il  passaporto  dell' armatore,  outo- 
rizzoto  dal  suo  «Sovrano  a correre  sopra  i bastimenti  nemici,  ed  a 
predarti  (8) 

I»  — (Arche.)  Lettere  efesie.  Lettere  di  Mileto:  ATOMO  parole  barbare, 
o bizzarramente  unite,  alle  quali  i Greci,  al  tempo  di  dpulejo,  at- 
tribuivano virtù  magiche.  (Van) 

a — sniuu  : Cosi  chiamavonsi  le  lettere  di  cu»  servivansi  i Ro- 
mani per  le  toro  cifre  e che  noi  abbiamo  prese  da  essi.  Queste  sona 
C renio , D cinquecento , I uno , L cinquanta,  14  mille,  V cinque 
e X dieci.  (Mil) 

l#  — (.Numi*.)  Parlando  di  medaglie,  vate  l'iscrizione  del  contorna. 
Buon.  Ftcr.  e.  «.  so.  Net  piccolo  studiai  sou  più  medaglie , Come- 
chè  la  più  parte,  Intartarite,  Perduta  abblan  la  faccia,  e senza  tet- 
tare Rimasta.  (A)  (N) 

17  — (Cren.)  Lettera  domenicale.  P.  Domenicale,  $ *.  (A) 

a — caiRitosas:  Lettera  che  presso  i fiumani  dinotava  i mesi.  IO) 

LETTERACCIA,  Lel-tc-ràc-cia.  Sf.  pe&q.  di  Lettera,  dello  spezialmente 
in  significato  di  Piatola.  Lami  Piai.  Letterecce  che  to  manifestano 
un  asino  vestito  di  nero,  Fir.  Mm.  Altro  bisogna  eh’ una  lettereccia. 
Anzi  un  cartoccio  pieci  di  sue  vergogne.  (A) 

LETTERALE,  Let-ie-rà-le.  Add.  com.  Che  attiene  a lettera  ; Secondo  il 
significate  delle  parete,  diverto  dai? allegorico.  — Luterete,  sin.  Lai. 
literalis.  Gr.  icrepmie.  fiat.  Inf.  ».  Parte  sotto  due  sensi:  l'uno  let- 
terale, e l’altro  allegorico.  Mor.  S.  Greg.  Pochi  soa  quelli  ehe  po*~ 
son  conoscere  I* occulte  sentenze  della  scrittura;  a»*  molti  bob  quelli 
che  possono  avera  di  quella  lo  ‘oteudimenlo  letterale. 

LETTERALISSIMO,  L*t-to-ra-lis-*f-mo . [Adà.  m.J  superi  di  Letterate. 
Segner.  Mann.  Agosl.  »».  a.  Quantunque  U senso  teUereUsatBBO  di 
queste  esimie  parole  aia  quello  di  sopra  addotto. 

LSTTEIULMBNLE.  Let-te-ral-méa-te.  Avo  Con  senso  letterale.  Secondo 
la  lettera.  — Lilteralmonte,  rio.  laf.  literati  ter.  Gr.  lartpuuic.  Mor. 
S.  Greg.  Leti.  Le  pirli  letterali  medesime  saranno  Ira  lor  contrarle, 
e cosi  non  sostengono  d’essere  intese  tetterai  mente.  Bui.  Inf.  I.  Va- 
dalo era  questo  testo  Ietterai meote,  è da  vedere  ora  l*  allegoria. 

Z — Latinamente , Per  grammatica  o Per  lettera.  [ Modo  antico.  ] lai. 


LETTERARIO 

Ialine.  Or.  Xavmon',  Lib.  Fiagg.  Hanno  Berillo  il  millesimo  d' un 
uccello.  Il  quale  uccello  è dello  letteralmente  pboenix 
LETTERARIO,  Let-te-ra-rl-o.  [Add.  m ] Appartenente  a lettere  , AVu- 
dito.  — Llllerario  , tin.  Segner.  Mann.  Lugl.  «>  a.  Quando  ha  Bla* 
b i I ila  teco  amicizia  letteraria,  non  si  soddisfa  »e  tu  gli  uri  oaecquii 
d'armi;  gli  vuoi  di  lettere.  Red.  Utt.  a.  «14.  Se  capiterà  ancor  qui 
qualche  curiosila  letteraria , ella  ne  sarà  da  ine  avvisala.  » SaUtn 
DUc.  Repubbliche  letterarie  sono  l’ Accademie  corrispondenti  a quella 
graode  Repubblica  di  letterati  per  tulio  II  mondo  diffusa.  (A) 

* — Jgg  <»  Oabi nello,  «eia  Detonato  per  ritrovo  letterario  a discor- 
rervi di  letteratura  « di  etudio.  Lat  llUerarium  conclave.  Gr.  uou- 
o«i».  Pro»  Fior.  P.  ».  V.  i.  p.  «aa.  È una  bella  comi  lo  stare  ecc. , 
quando  lira  vento,  star  riposto  nel  suo  studiolo  ecc.,  alar  la  sera  un 
poco  al  fuoco,  e,  benché  ci  aia  conversazione , pigliare  il  tempo  di 
quando  gli  altri  gluorauo,  e dopo  una  brcva  dimora  di  star  a vedere 
( che  sapete  eh'  io  non  tu’  Intendo  di  verun  giuoco)  scapparsene  nel 
«olilo  letterario  gabinetto,  nel  quale  preseti  le  incute  sto  scrivendovi, 
e passar  l’ore  secondo  II  tuo  genio.  (tt.  8.) 

LETTERATAMENTE , Let-te-ra-la-mén-te.  avv.  A modo  di  letterato, Con 
letteratura.  Fatui.  Or.  Ciò.  ti..  De  Lue.  Doli.  Folg.  f.  Proem 
Berg.  (Mio) 

LETTERA  TELLO,  Lcl-le-ra-lr  Ilo.  Add.  e m.  din»  e ditprets.  di  Lette- 
rato. Letterato  di  poco  valore.  Saputello,  Setolo.  — Letleralino,  L«l- 
teratuccio,  Lelleratuzso,  sin.  Pasco!  Risp  Novel.  Fior.  Berg  (Min) 
LETTERA  TINO  , Let-le-ra-lì-no.  Add.  e un.  dim.  e ditprexx.  di  Letto- 
rato. Lo  stesso  che  Letteratello.  F.  Golii.  Corniti.  Tot».  Cani-  ».  et. 
•o.  Che  diremo,  letleralino,  di  questa  loeusioae  cosi  grado**?  (P) 
LETTERATISSIMO,  Let-lr-ra-lis-Mi-iuo.  [Add.  m.]  superi,  di  Letterato.  — 
LiUerahsrimo,  sin-  Lat.  litoraUariinuA.  Gr.  oofwToroc.  Fr.  Giord. 
Pred.  R.  Il  religioso,  che  era  un  gran  maestro  e letteralissimo  in 
teologia , ecc  Far  eh  Uz.  aaa.  Come  ne  morirò  dottamente  il  Ielle- 
ratissimo  Werner  Giulio  Cannatilo 

LETTERATO.  Let-te-rà-to.  ( Add  m.)  Scienziato,  Che  ha  lettere;  | Dotto, 
Erudito.  — LHteralo,  Alletterato,  Allillerato,  ila.|  (F  Dotto.)  Lai 
literatus,  literis  excuttus,  eruditili.  Gr.  ìtyu^  frmiiiv|ii»4(.  FU. 
SS.  Pad.  i.  in  Se  il  frale  peregrino  fosse  letterato,  e persona  che 
non  s’ intendesse  d'altra  opera,  dannogli  alcun  libro  a leggere  o a 
ac  rive  re,  o fanno#  li  tenere  silenzio  inflno  a sesta.  Albert,  cap-  4*.  La 
vita  dell' uomo  letterato  più  tosto  dee  stare  In  pensiero  olile,  eh*  la 
operar  la  fona  del  corpo  tuo. 

* — | Appartenente  alle  lettere,  e in  più  largo  sento,  ad  ogni  sorla  stu- 
dil. } Ptlr.  cap.  io.  Accordar  le  parli  Che  il  furor  letterato  a guerra 
mena.  » Tati.  Diai  Clrm.  Torniamo  a' Peripatetici  ed  agli  Stoici,  coi 
quali  nelle  contese  letterate  possiamo  adoperare  il  noatro  ingegno.  (M) 

* — Detto  dette  cote  e propriamente  di  Vaso,  Bicchiere  o simile,  tate 
Che  ha  lettere  Uerilte,  intagliale.  Salvia.  Co»,  ai  Acbeo  Tragico  nel- 
l'Onfate.  ancor  caso  d’un  bicchiere  letterato  fa  » Satiri  cosi  parlare.  (N) 

4 — i Parlando  df  persona , usati  frequentemente  anche  in  forza  di 
sm.  nel  i.»  signif. | Cron  Feti.  a*.  Era  un  astuto  uomo,  c buono  let- 
terato. l)ani.  Inf.  la.  ror.  E letterati  grandi  c di  gran  fuma.  Red. 
teli.  a.  tao.  Le  mando  qui  annessa  una  certa  sua  opcricciola,  accioc- 
ché V.  8.  veda  (I  genio  di  questo  letterato. 

LETTERA  TONB , Let-te-ra-tó-nc.  [ Add.  e sm.  ] accr.  di  Le  Itera  lo.  Lai. 
In»igni4  literaturae  vir.  Gr.  ò ré«  ratina;  àÀjjSwc  mivxù;.  De  muti. 
AlUg.  too.  Questi  ignoranti  b*  lordarci  si  guadagnano  appresso  al- 
l’ infame  brigata  un  risonante  fracasso  di  sfoggiati  lelleratoni. 
LETTERATUCUG,  Let-le-ra-tòe-ck».  Add.  e sm  dim.  e diepreg.  di  Let- 
terato. Lo  netto  che  Letteralello.  F.  Red.  Itti.  pref.  ai.  I nostri  let- 
terature! di  meato  sapore  non  hanno  avuto  veruna  notizia.  (B) 
LETTERATURA,  Lel-tc-ra- tù-ra  [j1^  jciists  di  lettere.  Dottrina.  — 
Al  letteratura,  LiUcrattrra,  «in.  Lat.  literalura,  docirina,  scienti*.  Gr. 
ìóyes,  natiti*.  Zibatd.  Andr.  4t.  Uomo  di  sano  consiglio,  di  gran 
letteratura,  di  penelrevole  intelletto.  Albert,  cap.  43.  Da  pano  è,  e 
non  convenevole  a letterato  uomo , provarsi  a braccia , od  a gellar 
pietre  ; che  la  letteratura  dee  migliorare  ogni  uomo.  Mor.  S.  Greg 
1 principi!  delta  nostra  fede  forano  santi , sanxa  alcuna  letteraluni- 
Fit.  SS.  Pad.  i.  e.  Era  ammaestrato  •ofScientemcnte  in  letteratura 
greca  e egiziaca.  »»  Cavale.  Etpos.  Simò.  t.  so.  Le  ragioni  dunque  e 
miracoli  e letterature,  ( cioè  sciente  e dottrine  de’  letterati ) sodo  d'at- 
euna  disposizione  ulta  fede.  (V) 

* — Usato  anticamente  ancora  per  Carattere  col  quale  è formala  qual- 
che scrittura,  e per  lo  Scritto  medesimo.  Guid.  G.  B poi  gli  diede  uno 
scritto  di  leggibil  letteratura.  (Cioè,  fatto  a cAiari  caratteri.)  (V) 

LETTBRATUZZO,  Lct-to-ra-tùz-zo.  Add.  e rm.  dim.  e disprexx.  di  Let- 
terato. Lo  tutto  che  Lettera  tetto.  F.  Magliab.  Leti.  Berg  (Mio) 
LETTERE  (Grog.)  Lét-te-re.  Lat.  Lettcranum.  Città  del  Regno  e pro- 
vincia di  Napoli,  noi  distretto  di  CasUltamare.  (C) 

LETTERECCIO.  Let-te-réc-cio.  Add.  in.  Da  Ulto,  Di  Ulto  o Che  i at- 
tenente a toffo.  Guid.  G.  Delie  dalte  gramigne  mi  feci  uno  infinto 
captasele,  e senta  dimora  il  lettereccio  sonno  m* assalto. 
LETTERELLO  , Lct-te-rèNo.  [Sm.  dim  di  Leito.  F.  A.  F.  » df  J Let- 
Uecluolo.  Guitt.  lei! : Dormiva  in  un  suo  povero  letlerello. 

LETTERE  TTA,  Let-te-rét-ta,  [Sf.j  dim.  di  Lettera.  [F.  A.  F.  e df  Let- 
terina ) Lab.  «a.  A questa  lettera  seguitò  per  risposta  una  sua  piccola 
lettere Ua.  n Cor.  Leti.  ined.  i.  aa.  Una  teUeretta  di  Vargas  (N) 
LBTTEAKUDIO,  Lei-le-ri-d-dl-o.  8m.  Foce  dello  tlit  piacevole.  Uccl- 
»iosse.  Strage  di  lettere,  e propriamente  Troncamento  di  lettera. 
Gigli  F oe.  Caler.  *o.  li  emonio  ecc.  consiglia  ad  astenersi  da  questo 
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letlericidìo  praticalo  per  h>  piò  con  aftoltoriene  da  taluni  che  cre- 
dono indanteggiar*),  lm boccacci rsi,  era.  (A)  (PC) 

LETTERINA,  Lel-te-ri-na.  |.frn.)  dim.  di  Lettera.  — Letteretla.  Letterlno, 
Lelteruccia,  Letteruzsa,  un.  Lat.  liternlae,  epistolium.  Gr.  ìmrri'ìior. 
Menx.  Sal.-o.  Cha  quelle  letlerin,  che  fer  ritorno  era.,  GII  fecero  alla 
cbtorci  un  brutto  scorno.  Alteg.  s«4.  Ideal  una  dilegin  letterina  al 
vostro  nome  e casato  chiarissimo.  » E p.  tra.  /Amsterdam»  n»»J 
Voi  gli  presenterete  pur,  corno  I1  altre,  questa  ultima  letterina,  dicen- 
dogli ebe  e' non  Istuzaichl  più  II  can  che  dorme.  (B) 

LETTERING,  Lel-te-n-no.  | .Vm  Lo  fletto  eAr]  Letterina  F.  Buon.  Fier. 
a.  a.  Trattosi  d'una  bolgia  un  letterlno,  B presentato!,  Il  dirà  era.  ss 
FU.  in  Magai  teli.  i.  so.  Firenze  no»/  Dico  II  vero  a chi  anche 
dovrebbe  credermelo  era. , ch'io  scrissi  quel  letterlno  di  nuove  era.  (B) 
LETTERATA.  Let-le-ri  sla  Add.  e su»  Scrittore  di  lettere  Uden  Nft. 
a.  mi.  Conviene  che  applichi  al  dialogista  il  parlare  intinto,  e al 
letterisla  II  mediocre,  (a)  (B) 

LETTERGNA,  Lel-tc-rò-na  Sf  orar  di  Lettera.  Lo  stetto  che  Lelterone. 
V.  Lai.  grandes  lillcrae,  longae  litterae  Pro».  Fior  p.  4.  F.  a.  pag. 
tua  Non  mi  potrò  soddisfare,  rispondendo  alla  letlerona  vostra.  (ti.  8.) 
LETTERONE,  Lei  te-ró-ne.  (Ami.)  acer.  df  Lettera.  — Lettorona,  sin. 
Lai  cubitales  notae,  maxiwae,  grandlores  litcrae.  Tac.  Dav.  Ann.  ». 
74.  Q.  Alerio  avendo  detto  che  quanto  s’era  deliberato  quel  giorno 
in  senato  vi  a’  intagliasse  a tollero  ni  d'ora,  foce  rider  di  sé.  E i».  No- 
minatamente abboni  l’arrogante  proposta,  e que' nuovi  lelteronl  d’oro. 
t — Pistola  grande  o scritta  da  gran  personaggi;  opposto  a Letterina. 
Fag.  Com  Riamane  son  comparsi  quattro  lettoronl,  e tutti  di  perso- 
naggi grandi.  (A) 

LBTTERUCCIA,  Lei-te-rùc-cia.  Sf.  dim.  di  Lettera.  Lo  situo  che  Lette- 
rina. F.  Cari.  DaL  (A) 

LETTERUTO,  Let-te-rù-lo.  Add.  [e  sm.J  Letterato , ma  ti  suol  dire  in 
ischerto.  — LUlcrulo,  sin.  Bed.  leU-  t.  sai.  Se  ben  vi  scrivo  questo 
lettera  ecc  , cito  si  merito  che  la  noveriate  fra  quelle  che,  per  esservi 
state  indirizzate  da  più  letterati  baccalari  dell'Europa,  voi  le  racco- 
gliete ad  perpetuam  rei  memoriam.  » (L’ediz.  di  Afflano,  T.  tt. 
pag.  sis,  Au  letterati.)  (B)  Salvia.  Annoi  T.  B.  ».  s.  Cosi  uno  per 
non  dar  lode  a un  altro  di  letterato,  lo  addimandò  tolleralo,  (tt) 
LETTERUZZA,  Lei- to-riiz-za.  [Sf.]  dfm.  di  Lettera.  \Lo  tinto  che  Lette- 
rina. F.,  a ebbene  Letteruzza  abbia  alquanto  del  dispregiativo.  | Lat. 
lilerulae.  fioco.  Utt.  pr.  S.  Ap.  «so.  Sai  era.  con  quante  letterarie  e 
con  quante  ambasciate  lo  fossi  dal  tuo  Mecenate  chiamato.  Frane. 
Sacch.  Op.  div.  a*.  Per  qualunque  forma  noi  meniamo  la  nostra  vili, 
la  vostra  brieve  letteruzza  dà  U ricorso  della  pazienza  a tutte  le  cose 
contrarle.  Ambr.  Puri.  »,  ».  Bastava  una  letteruzza,  o che  di  notte 
venisse  Un  qua  a consolarla  un  poco. 

LETTIGA,  Lel-li-ra.  [Sf.  Coti  detto  forse  per  la  rima.  F,  e df  j Lettiga. 
Mail.  Franz,  rim  buri.  a.  ita.  Sarebbral  un  rimedio, ire  In  tonica . Se 
non  ch'eli' è pur  cosa  da  gottosi , Gente  degli  agi  e de'  buon  vini  amica. 
LETTICC1U0L0 , L«l-tic-ciuò-l0.  [Sm.  dim.  di  Letto.)  Pitto!  letto.  — 
Lelterelio,  Latticello,  LetUno,  sfa.  Lai.  lectulu»,  lectlcntns.  Gr.  x)«v- 
v àpiov.  Mor.  S.  Greg.  Quando  il  sonno  viene  addosso  agli  nomini,  cd 
egli  dormono  nel  leUtraiuoio  loro,  era  Lib.  Op.  die.  aa.  Era  stato  pa- 
ralitico bene  otto  anni,  e giacca  in  su  uno  leltlcciuolo.  Ptlr.  job. 
i sa  o leUieciuol,  che  requie  eri  e conforto  In  tanti  affanni.  Boti. 
Far  eh  i.  f.  Allora  ella  accostandosi  più  appresso,  In  sulla  strema 
sponda  del  mio  ieUicciuolo  si  pose  a sedere, 
t — stare  o sfnsf/f  tra  ’i  tolto  e'I  lettioduole  s Essere  ammala  (irato. 
F.  Letto,  § is.  (A) 

LETTI  GEI  LO.  Let-U-cèl-U>.  ( Sm  dim.  di  Lello.  Lo  eletto  cAs)  Leltto- 
ciuolo,  F.  tìocc.  noe.  43.  *«.  E appresao  tutto  vestila,  In  su  un  loro 
latticello  con  loro  insieme  a giacere  si  giltò.  E noe.  44.  7.  to  farei 
volentieri  fare  un  lelticello  In  sul  verone  che  è allato  alia  sua  camera. 
LETTICUIERO,  Lct-ti-chiè-ro.  Add  » sm.  Lo  siesta  eh*  LelUghicro.  F. 
Chiabr.  Serm.  t.  t.  pag.  sas  /Geremia  1 7*0.  ) B dissi  al  tot- 
tiehlero:  0 Irllichlcro,  Se  mai  non  ti  si  azzoppi  alcun  da'mull  ecc., 
Dimmi  era.  (A’}  (Pe) 

LETTIERA,  Let-tlè-ra.  ($f]  Il  legname  del  letto.  LaL  fulmini,  fuld- 
menluiu.  Gr.  ippiètov,  tpplv.  fiora,  «oc.  ao.  a.  Steso  questo  mate- 
rasso in  una  camera  del  bagno  sopra  una  lettiera,  ecc.  E Tèsi.  f. 
Lascio  alla  Bruna  ecc.  una  lettiera  d'albero,  e coltrlcelto  di  penna,  0 
un  piumaccio,  una  coltre  bianca  piccola  da  qnei  letto,  era.  PVa»ic. 
fiaraA.  noe.  48.  fi,  poggiale  le  mani  alla  lettiera,  trae  a costui  on 
gran  pajo  di  calci.  7«m.  Am.  t.  s.  Le  scranne,  le  lettiere,  to  cortine, 
E gli  arnesi  di  camera  e di  sala,  Han  tulli  lingua  e voce. 

■ — Quell'asse  che  sta  da  capo  al  letto  tra  'I  letto  « T muro.  Late. 
Spir.  ».  ».  Dove  attaccaste  voi  I lumicini?  G.  Al  tettuccio,  alto  let- 
tiera, alle  mura. 

S — Lettiga.  S.  Agost.  C.  D.  A Berecinzia  madre  di  lutti  gli  DII,  di- 
nanzi alla  cui  lelliera  nel  di  della  lesto  delta  sua  Uvaziooe  erano 
cantale  ecc-  tali  cose  ecc.  (/f  lat.  ha  Iscticam  ) (V) 

« — (Agr.)  La  paglia,  fieno  o strame  che  ti  pone  per  far  Ulto  alle 
bestie.  (G a) 

a — E dello  anche  parlando  dell'Elefante.  Frese.  Flagg.  •».  La 
sua  lettiera  (dell' eUfanU/  era  un  monte  di  letame  al  quale  egli  ap- 
poggiava I fianchi.  (Pr) 

LBTTIERACCIA,  Lot-lic-ràc-cia.  Sf.  peggiorai,  di  Lettiera.  Leon.  LeU. 
Berg.  (Min) 

LETTIGA,  Let-U-ga.  (6/.  Sedia  a foggia  di  casta  da  carrozza,  chiusa 
interamente  e sostenuta  da  due  stanghe  flessibili,  portole  da  due  be* 
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site  da  toma,  l'un a innanzi  e l'altra  alP  indietro,  o anche  a brac- 
cia cf  uomo,  /n  (/unto  secondo  eneo  prende  anche  volpar  utente  il 
nome  di  Bussola  o Portantina.  / fiumani  ne  usavano  da  tempo  anti- 
chi u imo  per  portare  i morti.  Quanto  a’ vivi,  ne  usavano  i Parti . 
gl’ Indiani,  i Macedoni,  i Sirii,  i Cuppadocii,  ed  i Bitinii,  da' quoti 
pare  che  l’ abbiano  pretti  i fi  umani  Prima  ne  usarono  solo  in  cam- 
pagna, poi  anche  in  città  ed  erano  o coperte  o scoperte,  ed  o por- 
tale da  muli  oda  letligarii:  net  primo  caso  ckiamupanti  Baderne. 
Detto  forse  cosi  perchè  ri  si  può  giacere  come  nel  letto.)  — Leilira  , 
siit.{y.  Burella.)  Lai.  Irflifi.  fir.  yo.wiay,  altra.  Pii,  SS.  Pad.  1.1 
«SS-  Già  lungo  tempo  non  mi  riponi,  ne  rannmnando  andai  in  car-  , 
rette  o in  tollighe,  a modo  delle  deliziose  p vane  donne.  Tac  Dar 
ann  t *o.  Ire  iter  la  célia  In  lettiga.  £ A.  ai.  Fu  mc*>o  in  lelliga, 
e rirondollo  a mia  da  un  Iribuno  di  coorte  prrlorla.  -Serri.  Star.  i. 
SI.  Fere  porre  il  Gama  sopra  una  lelliga  porlata  da  quatto' uomini. 

l — (Arche.)  Culi  erano  ancora  presso  i fiumani  dette  certe  grandi 
sedie  di  camera,  invetriale  da  luite  le  parli,  ovt  sedetti  no  talora  te 
donne,  lavorarono  e parlavano  da  tulli  coloro  che  avevano  a trat- 
tare con  esse.  4 Mi  ti 

LETTIGIIETTA,  Let-li-ghéMa.  [Sf.  din i.  di  Lelliga  | Piccola  lettiga.  — 
Leltighinn,  fin.  Lai.  I edicola.  Cr.  tditxp in  Srrd  Star.  «.  Iti 
Non  escono  in  pubblici»  se  non  sopra  alcune  lei  tight-tir  portatili. 

LETTIGARIl.  (Ardir  ) Lcl-ti-gè-ri-i.  Add.  e <m.  Portatori  dì  sedie  o di 
lettighe.  Oggi  Lrltighieri  (Miti 

* — (Etcì.)  Cherici  che  netta  chiesa  greca  erano  incaricali  di  f tor- 
tore i corpi  morii  sopra  una  bara  chiamata  Leeluia  o LccWca  c di 
«pprlfirlL  (Ber) 

LETTIGHIEIIE,  LeUII-ghi*-r«  Add.  e sm.  Lo  stesso  che  LHlighlero.  V. 
Corsiti  Torracch.  «.  il.  Ma  Margherita,  ch'era  Mala  scoria,  E or- 
mai qual  barca  in  serri»  en»  riuniva,  Dal  solo  lellighler  per  la  più 
enrfa  Fu  per  compusMon  rondo  ila  a rasa.  (A) 

LETTIGHIKKO . Lcl-l»-gbié-ro  Add  » sm  Conduttore  di  lettiga.  Detto 
anticam.  Lrlbgario  — Lrlliglikere,  Lrtlictiiero,  sin.  Gal.  Gai  Mem 
e Leti,  i se.  Scrivo  a V.  E.  di  Perugia,  dove  arrivai  )erscra;e  per- 
chè il  lellJghiera,  che  mi  aveva  cornlolto  qui  da  Fireaie,  ecc.  (E al- 
trove it  Galilei  lo  usa  più  volle.  ) (Pe) 

LETTIGHIMa,  Lel-lighi-na  J Sf  j dim  di  LrlUga.  Lo  tleiso  che  Lelll- 
ghetta.  V.  Tac.  Dar.  SI or.  a.  sai.  Si  usci  di  palagio  vestilo  di  nero, 
in  meato  alla  meda  famiglia,  col  Hgliuoletto  in  Icllighioa , che  sem- 
brava un  mortorio. 

LETTINO,  Lrt-li-ao.  [Ami.  1 dim.  di  Lello.  [Lo  i lesto  che  Lellicciuolo.  F.) 
Car.  UH.  i.  ioo  Ci  ammassirreremo  ne' disagi,  e al  ritorno  ci  sa- 
pranno meglio  le  nostre  camere  e I nostri  lellini. 

LETTISFAGITE.  (Arche.)  Lel-li-sfa-ft-ta.  .Sm.  Sorta  di  vino  od  altra 
bevanda  , composta  di  molli  ingredienti,  (Dal  gr.  lecito  a veri»,  di 
lego  io  raccolga,  aduno,  e phago  io  mangio.)  (0) 

• LETTISTKHM ATOIIK.  (Arche.)  Lei  ti-sler-nl-a-lò-re.  Sm.  ( F.  Lai.  t>. 

C dimoi,  in  LttiisUrnio.  ) Lai  lerlisteenialor.  Schiavo  pretta  i fio- 
mani  incaricalo  di  preparare  i Ulti  pei  mangiare,  pel  letlùter- 
nio.  — Letlisleraalore,  sin.  (PI) 

LETTISTERMO.  ( Arrhe.  ) Ld  U-Uèe-ni-o.  Sm  Convito  solenne  , al 
quale  i fiumani  invitavano  gli  Dei,  ponendo  le  loro  immagini  sui 
tetti  apparecchiali  m un  (empio  intorno  alta  mema;  ed  a quella 
Cerimonia  presedevano  gli  Epuloni.  — Letlisterno,  sin.  (Dal  lai.  le - 
et us  letto,  e sterno  lo  corico,  dialrndo  ) (A)  Liv.  de c.  S.  lidi.  t.  c.  It. 
Furo  procurali  e rami  a ordine  di  Mlislrrni.  (P) 

t — Prendeva*!  anehe  pel  Letto  stesso  poeto  intorno  alla  tavola  degli 
Dei  in  occasione  delle  delle  cerimonie.  (Mil) 

LETTO.  [Sm.  PI.  Lelli  m e Leila  fe m.|  Arnese  nei  quale  [ altri  si  mette 
per  riposare  e dormire,  ed  é ordinariamente  composta  di  taccone, 
materassi,  trinerà,  teninala,  aspettale,  coperte  o coltri,  p michette 
e talvolta  cortine,  sopracc.it lo  , tornale! lu  , lettiera  eco.  I) ietti  le 
prode  o le  sponde  del  letto,  Un  letto  sdire  c morbido,  Lello  spiu- 
maccialo, Lo  IcUo  portatile,  Un  letto  pensile;  Acconciare  il  letto. 
Adagiami  al  letto,  Condurre  in  sul  tetto;  Dimenarti,  Volgersi  pel 
letto;  Uscire,  Levarsi  di  letto;  Mettersi  a le* lo  o nel  letto;  Coricarsi 
nel  letto.  Giacere  net  letto.  Star  in  letto  a poltrire  e a covar  se  me- 
desimo, Star  In  letto  in  ripoto  e in  tranquillità  d'animo,  ecc. j Lai. 
cubile,  leclus.  Cr.  ttxrfov,  aitino.  tìocc.  «or.  »».  ai.  Prue  li  Duca  un 
lume  in  mano,  « quello  portò  sopra  ’|  letto.  E num.  «t.  Molli  sopra 
lo  letta  ne  prese.  E neo.  «a.  a.  Mirro  me  cola  che  net  letto  era  unii 
dal  maestro  temila  coperta.  Pelr.  cinz.  4T.  I.  Pomi  del  letto  in  sulla 
sponda  maoca.  Dant  Par.  I«.  ito.  Ed  ancor  nulla  Era  per  Frau- 
da nel  letto  deserta.  Tate.  Gir.  is.  sa.  Posto  tal  lutto,  s l'anima 
iugsee  Fu  richiamata  agli  odiosi  ufitei.  * Auleta  liiad.  sia.  A ca- 
valli cl  manda,  ed  alle  letto.  (Pe)  fied  net  Dii  di  A.  Pasta - Nei  petto 
al  è una  considerabile  {magagna  ) e lo  dimostrano , © ivo  danno  se- 
gno evidente,  quella  tosse  cotanto  eccessiva  ed  ostinato,  e quello  non 
potere  star  la  notte  roteato  e disteso  net  Irti».  (N) 

s — Diconsi  Letti  a molle,  quelli  in  cui  fin  no  te  veci  ste’ mate- 
rassi e ©appisoli  de'  soliti  letti  le  molte  ettcoidi  di  filo  di  ferro  cu- 
cite al  traliccio  posto  tulle  cinghie  del  fondo  ed  olla  robusta  tela 
che  le  ricopre,  per  modo  do  formare  una  superficie  senza  inter- 
ruzione, su  cui  si  deve  porre  il  sottile  tirato  di  crine  nrecwario 
per  torre  f incomodo  della  resistenza  diretta  de'  fili  elastici.  — Di- 
consi Letti  ad  aria  quelli  in  cui  l’aria  introdotta  ne'  guanciali  e 
materassi  Itene  le  veci  di  tana,  penne,  crine,  paglia  e simili  cose.  — » 
Diconsi  Letti  meccanici  quelli  destinali  a ricevere  i maiali,  i cui 


incomodi  tono  troppo  gravi  perchè  pollano  venir  moni  facilmente 
e teista  pericolo,  in  uno  de'  letti  consumi  lD.  T.) 
s — Qualunque  luogo  dove  altri  »j  turila  a giacere.  (A) 

i — Onde  Far  tolta  di  alcuna  cosa  — Cornarmi  sopra.  Dani. 
Pura  s t . Ciascun  di  noi  d'un  grotto  lece  letto,  tft) 
s — Per  timi/.  Quello  strame  o paglia  clic  si  mette  sotto  alle  begli# 
da  corricarvimi  sopra;  oggi  piu  comunemente  Lettiera.  V.  Lettiera, 
$ «.  Cr  atta  v.  Strame.  (Vi  (N) 

4 — Fondo  del  (lume  o del  mare  dove  si  posan  le  acque.  LaL  alreuv 
Gr.  psìàpov  Dant.  Inf  is  »u  Glie  si  chiama  Acquietala  suso,  «vaiti* 
Che  si  divalli  giù  nel  basso  tolto.  Comi  Inf  13  E quoti!  morii  (oc* 
gillare  nel  ledo  del  lim imi  d'Arno,  che  artilieiosameuto  si  dir-ea  che 
correa  «ilio  il  dello  palagio.  Pelr.  son-  tal.  E nel  sou  letto  il  uur 
Sons*  onda  giace.  Toc  Dav.  Ah m.  t.  si.  Per  le  bacche  e tolti  della 
riviere  niellerò  nel  cuore  delia  Germania  i cavalli  e gli  uomiui  ripo- 
sai» Tot*.  Ger.  la  I.  Ila,  giunti  al  ietto  del  suo  liuinr,  Amici,  In 
v' accomunalo,  ek  disse;  ile  (diri,  Guise.  Star,  li  tuo.  Correva  ecc. 
rivolo  di  acqua  dello  la  Vernacola  ere.:  i Francesi  valorosa  monto  lo 
difendevano,  ajutoli  dall'avere  il  tolto  profondo  colto  ripe  alte.*  «S«- 
gner.  Mann.  Giug.  a.  ».  tu  li  urne  che  sempre  simile  a se  corre  a 
tolto  pieno.  (Vi 

a — Piano  del  fondo  di  alcuna  valle.  Dant.  Inf.  ts.  sa.  Appetii  furo 
i piè  suoi  giunti  al  letto  Del  tondo  giù.  fi  ut.  ivi.-  Al  letto,. cioè  al 

fondo  piano. 

a — Il  fondo  del  vino.  Creso,  lib.  i cap  34.  Quando  il  viso  di  bollir 
Cesserà,  e la  feccia  al  fondo  sarà  discesa,  si  rimuova  dalla  Uccia  grama . 
e Cara  nel  verno  uu  letto  sottile,  « con  quell©  meglio  si  serberà  (V) 

7 — Per  meluf  del  primo  signif.  S.  Catts •.  T.  a.  leiL  sa.  Adunque 
non  è da  dormire,  intuire  clic  abbiamo  il  tempo,  uel  letto  della  ne- 
gligenza. (V) 

a — E pattando  di  Spada , Brando  o simili  pool,  vale  Vagina.  Buon 
Pier.  « i.  4-  E'  ci  Ito  giocoforza  innanxi  sera,  h vegliati  noi»  trar 
del  suo  tolto  il  brando.  E Salvia.  Annoi,  ivi'.-  Cioè  dei  fodero,  deila 
guaina,  della  vagina.  . . . Dei  «uo  letto,  ...  del  covo,  ove  egli  dor- 
miva, per  dir  così  e stava  oeìumi  e riposava.  (N)  . 

• — E porti c Letto  ddto  piante  vate  La  strado.  Dant.  f'nnj.  <t.  Volgi 
gli  orrlii  in  giue;  Buon  li  sarà  per  alleggiar  la  via.  Veder  io  letto 
delle  piante  tue.  (ft) 

10  — Fig.  Letto  a tre  colonne  diconti  Le  forche,  le  quali  per  ordi- 
naria tono  compilile  di  Ire  legni,  due  ritti  ed  uno  a traverso,  ttisc. 
Mutm.  (A) 

11  — Col  v.  Andare:  Andare  a letto  o al  letto  Me  Iter  visi  u giacere. 

F.  Andare  a tolto,  e Andare  al  tolto.  (A) 

« — Andare  a letto  come  i polli  o all'ora  de’ polli  ZI  -tadorne  u 
letto  u buona  ora.  Capr.  BolL  s.  so  Questi  frali  Minori  hanno  que- 
sto costume  di  sonar  sempre  il  luaUulioo  in  sulla  w«ua  Bolla,  di* 
l'uomo  e appunto  io  sul  booo  del  dormire;  benché  a loco,  che  ne 
vaaao  e tolto  coaie  I polli,  da  poca  noja. 
it  — Col  a.  Cadere:  Cadere  ili  tolto  = Ammalare.  Sega.  Presi.  I.  ». 
Me  voi  radale  io  letto,  non  dito  laida m di  chiamare  il  medico.  (V) 

13  — |Col  v.  Essere:  [ Essere,  o Stare  a tintili  Ira  'I  tolto  e 'I  toltacelo 
| 0 il  totUcrluoloJ  = Etsere  Ammalaticcio  Lib ■ tur.  HUtiiUL  Vétte 
ammalazzato  più  di  due  mesi  tra  ‘I  letto  e 'I  lettacelo. 

14  — Còl  o Fan#:  Fare  il  tolto  n Raccomodare  il  Ulto,  Spiumac- 
ciarlo. F.  Fare  tolto,  $ ».  (A)  Uvee.  g.  a.  u.  a.  Questo  ( camera J ac- 
conciò la  buona  femmina,  « focevi  nitro  letto  (Coti,  senta  la  voce  Un, 
a alito  articolo,  legge  il  Mannelli J ««aondo  ebe  potè  it  wtgUere.  (V) 

• — £ fig.  Aggiustare  eoi  discorso  tu  materia  e le  parate  io  modo 
ch«  aeroociaiJiento  vi  si  distonda  appresso  alcun  concetta  a autorità 
di  scrittore  per  aggiugner  torta  e vaghezza.  Salvi».  Annoi.  Vpp.  Pese. 
Trasportato  11  poeta  come  dall’estro  e furore  poetico  tonte  attacca- 
tura, e senza  fare,  come  ai  dice,  il  letto,  passa  a narrare  un.  (atto,  e 
poi  un  altro.  (A) 

a — Far  letto  ss  Acconciare  appago  ialojo  o sostegno  a checche*  - 
sia.  [ V.  Fare  tolto,  $ «.)  lai - aupponefe,  folcire.  Gr.  Iptttpts  vsrs- 
GiXku*.  Pattod  Febbr.  ho.  Suite  tavole  faccende  toro  folle  mele ) 
letto  con  paglia.  Bui.  Purg.  t.  C'ha  fatto  eoe.  tolto,  cioè  che  ai  tanca 
la  goto  io  sulla  mano,  e sospirava  e portava  daterò  della  sua  uegli- 
cenzu  avuta  nei  inondo. 

4 — Ed  anche  Preparare  o Acconciare  checdiettia.  [ F Fare  kUo,  § * J 
ia  — Col.  e.  Fermare:  Fermare  in  letto  alcuno  ZZ  Ridurlo  a doverti 
tiare  nel  Itilo  per  forza  di  malattia.  F.  Fermare,  $ l».  (N) 
t»  — Col  v.  Inchiodare,  Guardare:  Guardare  il  lotto  «ce.  — Stare  in 
letto  malato  tenta  uscirne.  F.  Guardare,  $ i»,  e F.  Inchiodare  £ *.  (N) 
ir  — Generalo  fuor  di  tolto  matrimoniale,  diceti  co»  molla  decenza  di 
chi  è bastardo  Pollar,  hi.  Cono.  t.  »S7.  fid  a fino  di  stringersi  con 
lui  maggiormente,  promi«  ( Carlo  F" ) in  moglie  ad  Alessandro  pro- 
nipote cugino  di  Clemente  Margherita  sua  flfUuota,  amendua  gene- 
rati fuor  di  tolto  matrimoniale.  (Pe) 
io  — Proverò.  Olii  la  guarda  in  ogni  peana , non  L»  mai  il  letta:  Di- 
teti degli  uomini  tcrupaloti  e di  difficile  con  Ionia  tur  a/  come  puro 
Chi  è troppo  scrupoloso  non  fa  mai  ricdieiza.  Tale  è a esche  chi  guarda 
a ogni  nuvolo  non  fa  mai  viaggio.  Sord.  Prov , (A) 

,»  — (Arche-)  Letto  archiaco  : Era  un  Ulto  semplice  per  «mire  presso 
i Romani  ; cosi  dello  dall'  arie f ice  Arvhia.  (0) 

s — cmucttiBs:  Coti  chiamavano  i fiumani  it  letto  da  dormire, 
a differenza  del  Tricliaarei  quello  da  cubile  «tonto  da  tolta,  quello 
da  Triclinio.  F.  (0) 
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''  » — rtismk:  Pnra  tu  cui  ti  portavano  t morti  appo  I Romani, 

la  quale  vr minarmi  di  fiori  e di  ghirlande.  La  legge  ne  ivrmeiteva 
una  loia  ; ma  Stila  ne  fece  «oto,  « Marcello  aoo  per  untore  di  Au- 
gusto Sopra  il  ponevano  te  immagini  degli  antenati  gitemi  e ma- 
terni e ante» ami  i cadaveri.  Oggi  coti  diteti  ancora  il  feretro,  P. 
Funebre . $ ».  (O)  iR) 

4 — ccM»i«.  £>0  il  tetto  (Min  sposa  noeti  la,  cosi  detta  da  Genio, 
dio  deli  (sistema  e delta  vita  appo  l Romani  l'  Geniale,  § s,  (0> 

A — uìosa  smino  o Lettiga  lo  rubra  lori*  : Sedia  In  forno i di  letta, 
tulla  quale  athqiavanti  l Romani  quando  vulcano  leggere  o seri- 
aere  o meditare,  i O) 

a — kh«iw:  Lello  sospeso  ehe  utavasi  nel  bagni , ed  aneto  nelle 
vetture ■ (O) 

T — niantn  o m nvcu  : Arnese  sul  quale  i Greci  e i Romani 
poneva  mi  a mangiare;  delti  Trtfllnarl,  perchè  intorno  alla  tavola 
tion  se  ne  ponevano  più  di  tre,  ognun  de" quali  non  polca  conte- 
nere  ehe  tre  o quattro  persone  Pi  «I  sdraiavano  del  utezzo  In  qui. 
e tenendo  It  fumilo  tinnivo  in  salta  tavola,  rtmantvuno  comodis- 
simi: volendo  coricarsi,  avevano  pronti  t cuscini  tolto  al  dono,  (il)  ; 

«•  — (Agr.)  Quel  quadralo  di  letame  che  ti  dispone  nel  campo  da  le- 
tamare, per  fargli  terminare  la  «ma  macera rione.  (ita) 

• I — (MIMI.)  Lello  del  cannone  o del  carro  delle  artiglierie,  (fieni  dui 

1 bombardieri  Quel  grosso  e saldo  pancone,  tu  di  cui  pota  la  cu- 
latta del  pesto,  e che  forma  come  it  corpo  del  carro  (A) 

tl  — (Miirin.l  Lello  del  basamento.  È la  buca  che  lascia  Hit 
nsenfo  net  fango  molle,  dove  pesò  per  l'abbassamento  del  mure  (S) 

* — Pieni  ancora  f invasatura  che  si  fa  ai  vascelli  per  vararli. 
P.  Tarare.  <S) 

* — Lem  Dui  tono  quelli  ohe  restano  stabiliti  e fermali  al  corpo 

del  MfMfld,  (Sì 

4 — Letti  pensili.  y.  Amarra  (D.  T.) 

a — Dicevi  Lrllo  del  pagliolo,  quel  suolo  di  stufe,  fascine,  pezzi 
di  Ugno  o altro  che  ti  (a  per  difendere  te  mercanzie , gomene  ere. 
dal  guastarti  per  l'umido  che  potrebbero  contrarre  stando  sul  pa- 
gliolo nudo.  iVan) 

l*  — (Ar.  Me».)  Lello  del  carro,  (fimi  dagli  stampatori  a quella  parie 
del  torchio , tu  cui  riposa  e si  fa  scorrere  il  carro.  (A) 

LETTO.  Add.  ni  da  Leggere.  Lai.  Icctas.  Gr.  «var/vo^rle;.  Race.  nov. 
47  li».  I kr>vr  egli  non  volente,  rada  Innan ri  la  sentenza  Iella  di  lui. 

LETTO CALDO  (Agr.)  Lrl-to-càl-do.A*».  Lo  tlesto  che  Lelamiero.  V.  (Gali) 

LETTOMITEE.  iBot.)  Let-to-mi-té-e.  Add.  e *f  pi  Nome  d’  una  dette  divi- 
sioni delta  lezione  terza  dette  alghe,  conlcrtente  te  cvnfervnidre  (Q) 

LETTO M.  <Geog.)  Let-tó-ni.  Popoli  indigeni  della  Livoula,  di  razza 
stava  (G) 

LETTOR  A , Lèl-lrv-ra.  Kf.  V.  A.  V.  $ di’ Lederà.  Bui.  ìnf-  *».  t.  Appo- 
nendo intani  e avvrrn minia  con  ledere  false  per  ai  Rido  modo  file  ’l 
fondo  ittroCIr»  airiiuperadorc  ( Benché  il  Poeaò  alla  o Aecredlre 
legga  ledere,  pure  ea  scritte  Lellore,  come  si  vede  notalo  netta  Ta- 
vola de*  Gradi  di  8.  Glndoma  alla  o.  Abbisognoso.  ) (\) 

LETTORATO,  Lrl-lieriAo.  !hn.  fi  grado  di  pubblio  lettore-  /h»wiartf.(R) 

• — (Etcì.)  Il  secondo  de' quatte’  Ordini  minori , che  importa  l'uffi- 

zio di  leggero  fi»  cAirw  le  proferì*  e le  lezioni.  P.  Lettore,  § »,  e 
Ledoria,  § a.  (A)  » 

LETTORE,  Lel-tó-r*.  f Però.  m.  di  Leggere,  fine  dii  Leggitore  Che 
legge  Lai.  lector.  Gr.  évèyoeiahug.  Dant  Por.  a.  tue.  Penìa  lettor, 
f«  quel  che  qui  *’ infarti  Ron  procedesse,  come  lu  avresti  DI  più 
«avere  angosciosa  cariata.  G y.  a.  «4.  è.  Nola,  lettore,  gli  alti  detta 
fallace  fortuna.  PU.  88.  Pad.  t,  a.  cosi  si  ricrea  e confali»  l'animo 
de!  lettore  delia  fine  del  capitolo,  conte  il  corpo  (stanco  del  riandante 
deir  albergo. 

a — Dottore  che  legga  In  alcuno  studio  o accademia.  Lai.  publickali- 
eujdi  «clenltae  prefrimof.  fif.  ^uieis;  ètiios iatoc.  Fr.Jae.  T.  i.  io. 
4.  (svoglierà  il  lellore.  Servito  imperatore.  Buon.  Fier.  i.  * a.  hot 
Cl  abbiamo  on  lettor  sopra  1 probi  mi  1,  Perocché  varie  non  degli  stu- 
diatili Le  ’nri  inai  toni  e f gusti.  E oppresso.*  l»  ebe  aten  grave, osta 
di  piè  diletto  Si  fatta  disciplina,  buone  voglie  concorrane!  I let- 
tori , Sen*a  stipendio  alcuno. 

■»  — • (EMI.)  Quello  e ho  esercito  Ptmo  de * quattro  ordini  minori  della 
chiesa.  Maestruzz-  i.  ia.  E sono  sette  (gli  ordini):  quattro  minori, 
cioè  ostiario,  lettore,  esorcista  e accolito,  ere  E I.  «a.  Al  lettore  ap- 
partiene pronunziare  le  lesioni,  e predicare  a’ popoli  quelle  core  che 
I profeti  profetarono. 

4 — (Arche.)  Presto  l Greci  ed  1 Romani , nelle  grandi  case,  dovati 
queifo  nome  a un  terrò  o liberto  d esitnuto  a leggere  durante  il  de- 
sinare. (Mi!) 

• ■—  |/ft*fteow*i»/e]  per  Elettore.  Lai.  eleclor.  Gr.  b nùf^iù;.  6.  V.  4. 
4.  «.  LI  lettori  della  Magmi  c!r*«ono  netto  ’mperlo  Arrigo  primo  Dura 
di  Baviera.  *»  ( L' etile,  del  Muratori  legge  Elettori  ) (B) 

IETTORIA , Lel-to-ri-a,  (.!)■.  Grado  de’ dottori  e lettori  negli  slatta. 
Fr.Jijc.  T.  » . IO.  ».  Mal  vedemmo  Parisi,  Che  n’ha  distrutto  Ascisi  : 
Con  la  lor  ItUorla  L'ha  mr*so  in  mala  via;  Chi  sente  tritona  Vada 
la  foresteria;  GII  nllrf  in  refettorio. 

« — (Erel  ) Uno  degli  ordini  minori  della  chiesa.  PII.  SS.  Pad.  1.  sua. 
Allora  II  Vescovo  Irato  lo  dtspoose  dell*  ufficio  detta  Rettoria  , e cac- 
r follo  via.  (V) 

LETTSA1,  Lél-tra.  (Jf,  oecore.  di  Lettera.  P.  paci,  usala  per  lo  più  nel 
pi.  P . Lettera.}  Petr.eanz.  40.  4.  DI  sua  man  propria  arca  descritto 
Amore  Con  lettre  di  pioti  quel  ch'avverrebbe. 
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* — [ E Lettre  d’oro  per  Lettera  d’oro , nel  sign.  del  $ l , s.l  Petr. 
son.  7«.  Scrivi  quel  che  vedesti  In  lettre  d'oro  Guar.  Posi.  fUt.  a.  a. 
Scrivi  Con  lettre  d'oro  In  solido  diamante  L'atta  pietà  dell' uno  e 
l'altro  arauate. 

s — | E nel  sign.  di  Lettera,  § 10.  ] Tasi-  Ger.  1.  tu.  Lettere  a lettre 
a meni  a arcasi  aggiugae;  Sempre  al  famiglio  è la  preghiera  unita. 
4 — E Lettre  di  saluto,  cfur  di  (omp/inrelo,  Tate.  Ger.  1.  fa  Le  let- 
tre ha  di  crede»»  e di  salato.  (Ed  in  tende  ti , oltre  ai  saluto  vol- 
gare, Quello  proprio  tf  un  capitano  d'esercito,  guai  c qui  Goffredo. 
Tuli  lettere  erano  usale  appo  gli  antichi;  1 Marziale  dice  in  que- 
sto vento  rbarla  «aiutatoli  ) (R) 

» — E Lrllra  di  credenza  nel  tignif  di  Lettera , § 10,  ».  T’ali.  Ger. 

l.  so  Le  Irlirr  ha  di  credenza  e di  saluto-  (R) 

LETTUCLIRO,  Lrt-luc-ci-no.  |5m.jdim  di  Letlucelo-  Lai.  tectulus.  Gr. 
TÙsirrèptw.  Mulut  a.  17.  Attor  vedesti  partorire  il  letto  Un  tenero 
e vezzoso  Mi  ucci  no. 

LETTUCLl»,  Lel-lùc  ciO  («Tisi.  dim.  di  Letto.  ] Ptcciol  letto.  Lai.  gra- 
batus,  Urlato».  Gr.  stpà&GaxoCi  «limisi#»  Poco.  noe.  *7.  sa.  Con 
lei  in  un  tettuccio  assai  piccolo  si  dormiva  E nov.  so  4.  E venula 
la  notte,  un  Irlluccio  di  frondi  di  palma  le  [ree.  PII.  Crisi.  Ciascuno 
se  ne  vae  al  «oo  tettuccio  povero  a «lare  In  oratlooe. 

1 — Cagione  grande  con  Spalliera  e bracciunli , dove  si  dorme  0 dove 
si  siede  fra  di.  Lai.  ansclinterlum.  Gr.  «v*xìzvni/B«o».  Boee.  noe. 
•s.  o.  E dentro  serratisi,  sopra  un  tettuccio  da  Scdrrr  che  in  quella 
era,  a*  incominciarono  a trastullare  Ftr.  Lue.  t.  « Mettete  la  coltre 
di  ra«o  in  «ul  Ulto,  e que*  guanciali  lavorali  d'oro  in  sul  lettocelo. 
Lib  son.  il*.  E poi  mi  di’  perchè  ’l  cappellinajo  81  lien  sopra  'I  let- 
tocelo, e non  di  sotto. 

LETTURA,  Let-lù-ra.  |3/!1  Lezione  , LI  leggere  LaL  lecito.  Gr.  *vi- 
y»v7tt.  Dani.  Inf.  a.  ISI.  ber  più  flato  gli  occhi  Ci  sospinse  Quella 
lettura , e scolorarci  il  vtaa.  E Par.  *0.  ts.  Equivocando  in  si  Latta 
ir  11  ut.)  Amel  pr.  Di  Cesare  II  prosperi  avvenimenti  con  continua 
lettura  sentendo  Frane.  hor.ch.  rim.  L'alto  sili  sereno  l»c*lla  lettura 
che  mostrato  a pieno.  « Magai  letl.  Ron  potei  piò  presto  Intrapren- 
derne la  lettura  che  «ubilo  entrato  in  tolto.  (A) 

s — Onde  Dar  lettura  o una  lettura  = Leggere.  P.  Dare  una  let- 
tura, $ 1.  Mogul,  lelt.  Per  quanto  bo  potuto  vedere  in  una  lettura 
tumultuarla  che  ho  dato  loro,  lui  paro  ecc.  (A) 
g — Lello* «a.  Gol.  SUI  »S7.  Questo  scoperse  egli  I*  taro  tara,  trovan- 
do»i  ancora  alla  lettura  delle  matematiche  nello  studio  di  Padova. 
Red  Cane.  t.  I4t.  Don  saprei  fare  un  proaosUco  certo  dell'esito  delta 
lettura  pretesa  dal  Slg  7».  N. 

1 — Onde  Dare  una  lettura  zz  Dare  un  posto  di  lettore  in  qual- 
che università.  P Dare  una  lettura  . § l.  (A) 

» — p (conti  Letture  i Libri  di  legge,  che  spiegano  0 cementano  i lesti. 
Ar.  Fur.  14.  sa.  Di  citatorie  piene  e di  libelli  ecc.  Avea  le  mani  «1 
seno,  e gran  fastelli  Di  chiose,  di  consigli  e di  letture. 

4 — (Ar.  Mcs.)  Sorta  di  carattere  per  la  s lampa,  che  da  molti  dicesi 
fllomfia.  (A) 

LETTURINA,  Let-tu-rì-na.  [ Sf.  dim.  di  Lettura.)  Lettura  frettolosa  , 
1*1  tum  superficiale-  Lai.  propera  leehuncuta.  Cr.  alla  v.  Dare  let- 
tura, $ a. 

* — Onde  Dare  una  letturina  n Leggere  In  fretta.  P.  Dare  lettura 
5 * Altrq.  aa.  f Jmtlerdatno  trae.)  Acciocché  eoo  venga  agli  sfac- 
cendali umor  di  darle  ana  lestissima  letturina  a corsa  d'occhio  per 
rider  almanco  delle  mie  sciocchezze  (Ai  (8> 

LEGGA.  fGeog.)  l>-u-ca.  Antica  città  d’  Italia  nel  paese  de’  Salta- 
Uni  — dell' Asia  minore,  a’ confini  della  Jonla  e dell" Eolia.  — Capo 
di  Lcara  Lai.  lapvglum  vel  batonlinnm  Promontori uia.  Capo  del 
Regno  di  JVapoll  nella  provincia  di  Terra  6'  Otranto,  che  forma 
Il  tallone  dello  stivale  che  figura  la  peuiwfa  ita  tinnii  iG> 
LEUCaCARTO.  (Hol.l  Leu-ea-rèn-tn.  Add  m.  P.  G.  Lai.  leucoranlhus. 
( Da  torco*  bianco,  ed  acanthoe  spina.  ) Aggiunto  specifico  di  piante 
che  hanno  qualche  loro  organo  munito  di  spine  bianche.  (Ri 
LEUCACATE.  ( Min.  ) Leu-cà-ca  te.  Sf  P.  G.  Lo  stesso  che  Leuca- 
gata.  P.  (Aq)  <R) 

LEUCADE.  (Geog  ) Lèn-ca-de , Leuradia-  Antico  nome  deli'  itola  di 
8 Maura,  «na  dette  Tonto.  — Antica  città  e famoso  promontorio  di 
detta  isola,  dillo  anche  Leucadto.  (G) 

LEUCADE  1B0I.)  Sf  P.  G.  Lai  leocas  ( Da  teveos  bianco  ) Afuoeo  ge- 
nere di  piante  della  famìglia  stelle  labiale,  e delta  éidinamia  gin- 
stospermia  di  Linneo,  sbtofiito  ria  Brown,  che  ha  molta  relazione 
eoi  genere  pillami*  di  Linneo  Queste,  piante  sono  coperte  d’  una 
bianca  lanugine,  e sono  camtlerizzate  da  un  raliM  co»  ritoei  denti 
e dieci  strie , dal  labbro  tuperlort  della  corolla  fallo  a culla,  e più 
corto  deli'  inferiore,  e delle  antere  co'  lobi  dislanll.  (Aq)  iN) 
LEUCAllERDRO.  iBot.)  Leo-ca-drn-dro  taf.  I «tradenti rum  (Da  leveoe 
bianco,  e dendrou  legno,  ) Genere  di  piante  fruticose  del  Capo  di 
ifuona  Speranza,  delta  famiglia  delle  ProUaceee  t iella  tetrandria 
«nonopfntn,  i mvi  egrafler!  sono  i fiori  incompleti  inferi,  diedi  brat- 
teati raccolto  In  un  copulino,  it  antere  distinte,  ed  una  noce  rico- 
perta dalle  squamose  dello  strobilo.  (R) 

LEU  CAI)  LO , Len-ca-dc-o.  JV.  pr.  si.  — Giovinetto  che  dal  mente  Leu- 
catto ai  lanciò  Di  more,  onde  sottrarsi  olle  persecuzioni  di  Apoiio, 
e coti  dietto  U suo  nomea  quel  promontorio.  (Sembra  anzi  che  dal 
promontorio  sia  II  nome  passato  agli  uomini.  Poiché  lette  in  oelL  si- 
gnifica bianco,  e ead  promontorio.  HO) 

LEU  CADI  A,  Lau-càdi-a,  Leocadla,  Leucotoa,  lf.  pr.  fi  Lai.  Leucadis.  (8) 
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« — (G«og  ) Lo  tlttto  eh*  Le  acade.  F.  (G) 

LCLXAOII.  (Geog.)  Lca-cà-dl-i.  Antichi  popoli  dell ' itola  di  Levcadea 
nella  Sèria.  — JV buie  d'  una  colonia  greca  pattala  in  Alia.  (G) 
LEUCADIO,  Leu-cà-di-o.  N.  pr.  M.(  V.  Leucudco  ) — Figlio  d'icario, 
e fruitilo  di  Penelope.  (Kit) 

9 — Add.  pr.  m.  Di  Leuradc  Onde  il  Promontorio  Leucadio,  il  Sasso 
leucadio,  dello  anche  Pietra  leucite.  (B)  (N) 

9 — (Hit.)  Ao^rannome  di  Apollo  preso  dal  tempio  ch'egli  av evatul 
promontorio  Leucadio.  iMII) 

LELCaGaTA.  (Min.)  Leu-cn-ga-la.  Sf.  V . G.  {Da  levcot  bione«,  ed  acha- 
Ut  agata.  ) Sorta  d'agata  o gemma  bianca,  d istinto  da  vene  o da 
macchie  bianche  — Leucacate,  tin . (Van)  <N) 

LEU  lama.  tSlil.i  Leu-ra-ni-a.  Dea  degli  antichi  Latini  che  ti  cono tee 
toltanto  da  uu*  antico  iscrizione:  Drae  Leucaniae.  ( In  crlt.  letica 
acqua  trasparente,  ed  an  soggiorno,  abitazione,  Agita,  nutrice.  Quindi 
/incanta  vale  abitante  nelle  acque  limpide,  ovvero  figlia  o nutrice 
di  quelle  acque.  ) (Hit) 

LEUCAXTA.  (Bot.)  Leu-còn-la.  Sf.  V.  G.  Lai.  leucantha.  (Da  levcot 
bianco,  e anthoi  Bore.)  Specie  di  pian/a  dei  genere  Scabioea,  ca- 
ralterisxata  da  (lori  bianchi.  (Aq) 

U LtA.'TE.  (Hit.)  Leu-càn-le.  Auprannome  di  Saturno.  (Hit) 
LfcUUAXTEltO.  (Boi.)  Leu-càn-le-mo.  Sm.  F.  G.  Lai.  cbrysantemum 
leucanlbemum.  (Da  leccai  bianco,  e anlhoe  flore.)  Pianta  che  ha  le 
foghe  della  radice  plcciolale,  orate,  intaccale , le  altre  bitlunghe, 
abbracciatiti  II  fusto,  con  lunghi  denti  a tega.  Si  diitingue  parti- 
colarmente pe'  fiori  bianchi  del  tuo  raggio.  — Beltide  maggiore. 
Cola  buona,  Occhio  di  bove,  sin.  Targ.  Diz.  (B)  (Van)  (X) 
LEUCAMF.lt  A.  (Bui.)  Leu-can-lé-ra.  Sf.  F.  G.  Lai.  leucanlbera.  ( Da 
/cacai  bianco,  e anihera  antera  ) Specie  di  pianto  del  genere  Erica 
con  antere  bianche.  (Aq) 

LEUCA ROLLIO.  (Mia.)  Lcu-car-gii-ll-o.  -So»  F.  G.  Lai.  leucargilloa  (Da 
levcot  bianco,  e argilla  argilla.  ) Specie  d" argilla  più  bianca  del- 
l'ordinaria che  usavasi  da'  Megareti  per  ingrasso  de'  terreni.  (0) 
LELCARIA,  Leu-cà-ri-«.  JV.  pr.  f.  (Dal  celi,  lene  acqua,  ed  or  presso  : 
Mala , o Abitante  proso  le  acqae.  ) — Sfoglie  d’ Italo  e madre  di 
Roma,  secondo  Plutarco.  (Miti 

LEUCa RIMO.  (Grog  ) Leu -ca- ri-aio,  LaL  LeucarUtua.  Antica  città  della 
GerMonia  nella  Slesia.  (G) 

LEUCasia.  (Geog.)  Leu-cà-sl-t.  Antica  isola  del  mar  Tirreno,  sulla 
cotta  occidentale  dell'Italia,  nel  golfo  di  Pesto.  — Tiume  del  Pelo- 
ponneso, nella  Mttttnla.  (G) 

LLUCaSIPPE , Lru-ca-*ij)-pe.  JV.  pr.  m.  (Dal  gr.  leucas  bianca,  e hip- 
pot  cavallo  o cavalla:  Cavalcatore  di  cavalla  bianca.  ) — Uno  dF  ca- 
pitani Insani  seguaci  di  Enea.  (Van) 

LEUCA8PIDE.  (Arche.)  Leu-cà-spl-de.  Add.  e in.  F.  G.  Lai.  leucaspis 
(Da  torco*  bianco,  ed  capii  scudo.)  Soldato  armalo  di  bianco  scudo. 
Lo  stesso  all'incircn  che  Argiraspfde.  (0) 

LECCATE.  (Geog  ) Lcu-cà’tc-  bulica  citlà  di  Francia , ora  borgo  nel 
circondario  di  Ifarbona.  (C) 

9 — Pietra  Leucale  trinasi  usata  pel  Promontorio  di  Leucode.  Salvia. 
Annoi  T.  B.  t.  s.  La  pietra  leucale  era  infama  per  la  morie  de"  di- 
sperali amanti.  (A)  (X) 

leccati.  (Geog.)  Leu-cà-U.  Antichi  popoli  dell'Africa.  (G) 

LECCATO,  Leu-cà-io.  Add-  m F.  a.  e G.  Candido,  Bianco.  (Da  levcot 
bianco.)  Con*.  Doni.  Par.  «a.  Qui  fa  una  comparazione  dicendo:  Quale 
alalia  pare  a noi  mondani  piu  plcdola,  parrebbe  appresso  quello 
a cu  lo  lume  ebe  muove  da  Dio  e tende  oc'  Serafini  luna  leucala,  cioè 
candidissima.  (X) 

LEUCE.  (Cbir.)  Lè-u-ee.  Sf.  F.  G.  Lai.  leuce.  ( Da  levcot  bianco.  ) Fe- 
rirti dell’ alfo,  o sla  Lebbra  bianca,  considerata  da  A liberi  come 
appartenente  alla  lebbra  squammota.  È una  macchia  penetrante 
fino  alla  carne,  a,  punta  che  sia,  tramanda  pus.  (Aq) 

LEUCE.  JV.  pr.  f.  ( Dal  celL  lene  acqua.  ) Una  delle  ninfe  oceanidi, 
amata  da  Plutone.  (HU) 

• — (Geog.)  Lai.  Achilli»  Insula-  Isola  del  Ponto  Susino,  vieino  al- 
t’  imboccatura  del  Danubio.  (G) 

LEUCEA.  (Boi.)  L*u-cà-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  leutea.  ( Da  levcot  bianco,  ed 
erion  lana.)  Genere  di  piante  fondalo  da  Decandolle , della  fami- 
glia delle  tinanleree  , tribù  delle  c inaree . caratterizzato  dalle 
squamme  dell ’ antodio  inermi  e scuriate,  dal  rketlaoolo  paleaceo- 
te loto , dal  pappo  tettile  semplice , che  comprende  delle  erbe  ordi- 
nariamente coperte  di  peli  bianchicci  e come  colonnati.  (Aq)  (N) 
LEU  CEO.  (Mit.)  Leu-cè-o.  Soprannome  di  Giove  pretto  i Leprcati.  ( la 
celi.  Ituchut  risplendente.  ) (Hit) 

LEUCETIOPIA.  (Med.)  Leu-ce-U-o-pi-a.  Sf.  F.  G.  Ut.  leueaethiopia. 
(Da  lecco»  bianco,  ed  elhiopt  etiope.)  Stalo  de' Negri,  affelli  da 
albinismo,  che  è una  specie  di  lebbra  bianca,  onde  la  pelle  offre 
da  per  tutto  una  tinto  bianca.  (Aq) 

LEUCI  . (Geog.)  Lt-u-ci.  Ani.  pop.  delle  Gallie  fra  la  Mota  eia  Marnilo.  ( C) 
LEUCIAMTE.  (Hit-)  Lcu-cla-m-le  Soprannome  di  Bacco , che  aveva  un 
tempio  tulle  tponde  del  fiume  Leucania  nell' Elide.  (Mit) 

LEUONa.  (Chini.)  Leu-d-na.  Sf  F.  G.  Ut.  brucine.  (Da  lecco*  bianco.  ) 
Sostanza  bianca  che  ortienei  trattando  la  carne  muscolare  coll'a- 
cido solforico - Ha  guata  sostanza  un  piacevole  sapore  di  brodo  di 
carne,  ed  una  pravità  minore,  a quanto  sembra,  di  quella  d el- 
i'  acqua.  (Aq)  Van) 

LEU CHINA.  (Geog.)  Lcuci-mna.  Lai.  Leuclmna.  Antico  promontorio 
deli’  itola  di  Cor  eira.  (G) 


LECCIO,  Lèu-d-o.  N.  pr.  m.  Levato.  Lai.  Leudus.  ( Dal  greco  levcot 
bianco.  )—  .Santo  vescovo  di  brindisi.  (A)  (PI) 

9 — (Geog.)  8.  Leurio.  Paese  in  7Vrra  di  Lavoro,  nel  distretto  di 
Caserta , celebre  pei  suo  setificio.  (G)  (X) 

LEUCIPPE,  Leo-rip-pe.  N.  pr.  f Lai.  Leucippe.  (Dal  eell.  lene  aeqoa, 
e pene*  abita  itone:  Abitante  nelle  acque.  ) — Una  delle  figlie  dfl- 
I*  Oceano.  — Figlia  di  Trifore,  sorella  di  Tenoe.  — Figlia  di  Mi- 
nia. — Moglie  di  Titillo  re  d'Etorta.  (Hit) 

LEUCIPPE.  (Mi!.)  Soprannome  di  Diana,  dal  carro  da  lei  lirato  da 
cavalli  6iancAL(Dal  gr.  leve ot  bianco,  e hip  poi  cavallo.  ) (Hit) 
LEUCIPPIDE,  Lru-cip-pl-de.  Add.  pr.  coni.  Di  Leucippo.  (Mit) 
LEUCIPPO , Leu-cip-po.  N.  pr.  m.  Ut.  Leucippus.  ( V.  Leucippe.  In 
gr.  levcot  bianco,  e hippoe  cavallo,  onde  Aippevs  cavaliere:  Caval- 
catore di  cavallo  bianco.  ) — Figlio  di  Enomao,  re  di  Pisa,  amante 
di  Dafne.  — Figliuolo  di  Peritrele,  marito  di  Filodice , padre  di 
Ilaria  e Febo , delle  da  lui  Leorippidl.  — Filosofo  greco,  discepolo 
di  Zenone,  e maestro  di  Democrito.  (B)  (Hit) 

LEUCIScO.  iZool.)  Leu  ci-*co  Sm.  F.  G.  Ut.  Icucfecui.  ( Da  levcot 
bianco.  ) Genere  di  pesci  dell'ordine  de' m alacopUrigi  addominali 
ilabllitada  Klein,  volgarmente  detti  Pesci  bianchi;  /tonno  la  pinna 
dorsale  ed  anale  corta,  mancano  di  spine,  sono  brunice!  sui  dorso 
e tulli  bianchi  nel  resto  del  corpo.  (Aq)  (N) 

9 — Specie  di  pesce  dello  stesso  ordine  del  genere  ciprino.  Ha  il  muto 
un  poco  prominente.  Lai.  cyprinus  leuciscua.  (X) 

LEUCITE.  (Min.)  Leu-ci-te  Sf  F.  G.  Lai.  leucitea.  (V.  lencisco.)  Sorta 
di  pietra  preziosa,  ordinariamente  bianchiccia , che  può  dividersi 
paralellamenle  a facce  d'un  cubo,  e d*pn  dodecaedro  romboidale. 
Lo  stesso  che  Anfigena.  V.  (A<|) 

LEUCITI»,  Leu-ci-to.  JV.  pr.  m.  ( Dal  gr.  leveila  candido.)  — Figlio  di 
Èrcole  e di  .ti  fioche.  (Hit) 

* LEUCITTO.  (Zool.)  Lcu-cil-lo.  Sin.  Ut.  Icuclhlhjrs.  ( T.  gr.  da  Itucos 
bianco,  ed  ichthys  pesce.)  Specie  di  pesci  del  genere  satmoue,  e del 
aoftopenere  coregone,  di  colore  generalmente  argenteo  con  punii 
bianchi.  — Lcucilte,  sin.  (Pi) 

LEUCO,  Lè-u-co,  Lcuconc.  JV.  pr.  m.  (Dal  gr.  levcot  candido.)  — Compa- 
gno di  Ulisse,  ucciso  da  Anlifo.  — Uno  degli  eroi  al  quote  i Greci 
offrirono  sacrifici.  — Figlio  di  A tornante  e di  Temuto.  — Uno  dei 
tiranni  del  Bosforo,  padre  di  Spartaco.  — Porta  comico  greco.  (Mit) 
LEUCOA.  (Grog.)  Leu-cò-a.  Città  dell'Africa  nell’  Interno  detta  À far* 
marina.  (C) 

LEUCO  carpo.  (Boi.)  Leu-oo-cir-po.  Sm.  F.  G.  Lai.  leucocarpus.  ( Da 
lecco*  bianco , e carpo»  frullo.  > Aggiunto  di  una  specie  del  genere 
etafvmice.  Il  cui  speciale  distintivo  è f avere  bianchi  sporangii.  (0) 
LECCO  CEFALO.  (Zool.)  Leu-co-cè-fa-lo.  Sm.  F.  G.  Lai.  Icucocepbalu*. 
(Da  torco!  bianco,  e eepAato  lesta  ) Specie  di  uccello  di  rapina  della 
famiglia  delle  aquile,  del  genere  falco,  cosi  dello  perché  ha  la  te- 
sta bianca.  È di  color  bruno-carico  uniforme , colla  testa  e colla 
coda  bianca,  col  becco  gialliccio,  grande  ad  un  di  presso  guanto 
l’aquila  comune;  vie*  ndi’-dmerica  settentrionale,  e vi  perseguila 
i pesci,  e qualche  volta  «tolte  al  Nord  dell'Europa.  (Aq)  (Pi) 

* a — In  forza  di  add.  m.  Aggiunto  di  qualsiasi  animale  colla  lesta 
bianca  (PI) 

LEUCOCOMA.  (Geogs)  Leu-cò-co-ma.  Antica  città  della  Fenicia.  (C) 
LEUCOCOME.  (Filo!.)  Leu-cò-co-me.  Add.  com.  Di  chiome  bianche.  (Van) 
LEUCOCRISO.  (Mia.)  Leu-co-cri-so.  Sm.  F.  G.  LaL  leucochryso*.  ( Da 
toveos  bianco , e chrytos  oro.  ) Nome  col  quale  Plinio  sembra  aver 
indicalo  una  varietà  di  crisotilo,  ossia  la  Silice  resinile  bianca  a 
riflessioni  giallo-dorate,  che  comunemente  chiamasi  Girasole.  (Aq) 
LEUCOCROTAFO.  (Zool.)  Leu-co-crò-U  fu.  Sin.  F.  G.  Ut.  leueocrota- 
phus.  (Da  levcot  bianco , e crotaphos  tempia.)  Specie  di  uccello  del 
genere  Irochllus,  dell'  ordine  de' passeri , volgarmente  dello  Uccello 
mosca,  così  denominalo  dalla  striscia  bianchiccia  che  dall'  angolo 
posteriore  dell’  occhio  sten  desi  sino  ai  tali  dell'  occipite.  (Aq) 
LEUCODONE.  (Boi.)  Leu-co-dó-oc.  Sm.  F.  G.  Ut.  Icucodon.  ( Da  tov- 
cos  bianco,  e odus  dente.  ) Genere  di  piante  delia  famiglia  de'  mu- 
schi, e della  crittogamìa  di  Linneo,  distinte  dal  peritiamo  a sedici 
denti  divisi  sino  alla  bau  o forali,  e dalla  cuffia  dimessala  e se- 
tola laterale,  cosi  denominate  dui  biancAi  denti  di  etti  è frangiato 
il  loro  p tris  lamio.  (Aq)  (X) 

LEUCODRABA.  (Boi.)  Leu-co-dra-ba.  Sf  F.  G.  Ut.  IcuoodraUa.  ( Da 
levcot  bianco,  e àrabe  draba.  ) JVome  da  Decandolle  imposto  alia 
terza  sezione  delle  piante  del  genere  àraba,  la  quale  comprende 
quelle  che  sono  provvedute  di  fiori  bianchi.  (Aq) 

LEUCOETIOPI.  (Geog.)  Lcu-co-e-li-o-pi.  Ani.  popoli  dell'Africa  nella 
Libia  interna.  (G) 

LEU CUFF,A.  (81.  Hai.)  Leu-oo-fe-a.  Add.  » sf.  F.  Q.  Ut.  leueophaea.  (Da 
levcot  bianco,  e phaios  o aia  pheot  fosco.)  JVome  specifico  di  dintrsi 
esseri  variegati  di  bianco  e di  fosco.  (Aq) 

LEUCOFEATO.  (Fllol.)  Leo-oo-fe-à-lo.  Add.  e su i.  F.  G.  Ut.  Icucopbca- 
lu»  (Da  levcos  bianco,  c pheot  fosco,  grigio.)  Aggiunto  doto  da  Afar- 
ztcle  ad  un  uomo  vestito  di  color  grigio  bianco,  « forte  dal  panno 
leucofea  menzionalo  da  Plinio.  F.  Leucofea.  (A) 

LEUCOFILLA.  (Hit)  Uu-co-fil-la.  Sf.  Pianta  favolosa  che  cresceva  nel 
Fato,  alla  qualt  si  oiiribuiva  la  virtù  di  serbare  la  castità  delle 
donne , pureAe  foste  corta  in  primavera,  allo  spuntar  del  giorno, 
e durante  i misteri  di  E cale.  ( Dal  greco  leveoi  bianco,  e phyllon 
foglio.  ) (UU) 

LEUCOFILLO.  (Boi.)  Leu-co- fil-lo.  Sm  F.  G.  Ut.  leucopliillum.  (Da 
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, leveoi  bianco,  e phyllon  foglia.)  Genere  di  piante  della  famiglia 
delle  p er sona  le  tcrufalarine , e della  didinamia  angiosptrmia  ; ha 
per  carattere  un  calice  cinqueparlilo , la  corolla  campaniforme  col 
palalo  confetto  , gli  slami  rinchiusi  calle  antere  divaricate,  ed  una 
copiala  a due  ctllelle;  ino  costituisce  un  ar butto  i cui  rami  e le 
foglie  tono  coverti  di  bianca  lanugine.  (Aq)  (R) 

LEULOFLEMN ATILO  <Med  ) Leu-co-flrm-inn. li-co.  Add  m Che  è in- 
fermo di  leuco/lemmatia.  Cocch.  Bagn.  Dana  leuroflrmmalica.  (A) 
f.EUCOFLEJIMAZIA.  (Mrd  ) Lru-co-fkm-roa-zi'a.  Sf.  F.  G-  Lui.  leuco- 
phleuiniatia.  | Da  Uveoe  bianco,  e phlegmas  pituita.)  G-urratmente 
vale  .massacra ; altri  I'  adoperano  per  indicare  V Enfisema,  or- 
varo dna  sorta  d%  idropisia  diversa  dall" auauarcu , perciocché  fu 
essa  V impressione  delle  dila  rimane  lungamente  segnala  , laddove 
nell’  anasturca  subito  sparisce.  Manetti,  ccc.  (Al  Cuce  A tìugn.  «Oo. 
Mentre  II  siero  stravasalo  èsolamrnla  dentro  a queste  cellule,  l' Idro- 
pisia chiama*!  cellulare;  per  lo  più  «sdì' inUgumenlo  comune  «parta 
con  tumore  adiposo  per  tulle  le  membra,  detta  perciò  con  greca  voce 
Leuco/lemmatia , per  l‘  apparente  bianchezza  di  qurU'arquco  umore 
o flemma  che  la  produce.  (B) 

LEUCOFRI.  (Zool.i  Leu-cò-fri.  Sm.  pi  F.  0.  Lai  leucophra.  ( Da  leveoi 
bianco,  e ophrys  sopracciglio.  ) Nome  di  un  genere  di  animali  del- 
V ordine  del  Citiferi , col  corpo  lutto  fornito  di  eliti,  flenier.  (Mini 
LEUCOFRI.  ( Grog.  J Lai.  Leucopbrys.  Antica  città  dell' Asia  nella 
Frigia  |G) 

LEUCOFRIDE.  (Zool)  Lcu-nVfrWe.  Sf  V.  G.  Lai.  Irucophrys.  ( Da 
leveoi  bianco , rd  opAryt  sopracciglio.  ) Specie  d*  uccello  distinto  da 
bianche  sopracciglia.  (Aq) 

LEUCOFRI.Na  4M1L1  Li-u-ro  fri-na.  Soprannome  di  Diana  dal  tempio 
che  aerea  in  Ltucvfri.  (Hill 

1.EUC0FT ALMO.  iMin.l  Leu-co-flil-mo  Add  e m.  F.  G.  Aggiunto  di 
uno  specie  d' onice  contenente  la  figura  del  bianco  e nero  dell’  oc- 
chio. ( Dal  gr.  leccai  bianco,  ed  opAiaimoi  occhio.)  — Leucotlaimo, 
fin.  Gab,  FU.  (A) 

LEUCOG aSTHO.  «Zool.)  Leu-co-gl-slro.  Add  e in.  V.  G.  Lat  leuco- 
gatler.  (Da  tocco*  bianco,  e Qasler  ventre.)  Nome  specifico  di  ani- 
mali col  ventre  bianco , e vieti  dato  in  par  titolare  ad  un  uccello 
americano  della  famiglia  delle  picAs,  * del  genere  trnchllu*  Tutta 
la  parte  inferiore  del  tuo  corpo,  eccetto  la  linea  dorata  netta  parte 
anteriore  del  cotto , è d’  un  colore  grigia  bianco.  (Aq)  (N) 
LEUCOGEO.  (Min.)  Lru-ro-gé-©,  Sm.  V.  G.  Lai.  kuc&geus,  ( Da  leveoi 
bianco,  e gè  (erra.  ) Sorta  di  gemma  del  colare  dei  lolle , detta  da- 
gli antichi  Calatile,  Calatala  e Leucografla;  quell'  ultima  voce  a ca- 
gione delle  candide  vene  di  cui  è irrigala.  (A) 

LKUCOGLOClliru.  (Bob)  Lru-ro-glò-ehi-oa  Sf.  F.  G.  lai.  leucogloebln. 
(Da  teveos  bianco,  e glochie  punta.)  Specie  di  pianta  del  genere 
Corei,  casi  della  per  gli  apici  bianchi  delle  squamose  che  covrono 
U seme.  (Aq)  (N) 

LBUCOGRaFaLO.  (Zool.)  Lea-ca-gnà-fa-Io.  Sm.  V.  G.  Lat.  leueogna- 
pbalus.  ( Da  torco*  bianco,  e gnaphalon  flocco.  ) Specie  di  cornac- 
chia con  penne  guer  itile  di  bianca  lanugine.  (Aq) 
l.EUCOGIUFO.  (Bob)  Leo-cò-gra-fo.  Sm.  V.  G.  Lat.  leurographus.  (Da 
leveoi  bianco,  e grapha  io  «crivo.  ) Specie  di  pianta  del  genere  Cardo, 
le  cui  faglie  sono  sparse  di  bianche  linea.  (Aq)  (N) 

* — (Min  ) Pietra  o Terra  bianca,  facilissima  a sciogliersi , ed  alla 
a dare  un  candore  alla  biancheria.  Altra  volta  in  uto  per  la  virtù 
che  le  ei  attribuiva  di  sospendere  qualche  emorragia,  e di  attivar* 
la  risanazione  delle  ulcere.  (Van) 

LEUCOGRAF1A  (Min.)  Lcu-co-gra-fi-a.  Sf.  V.  G.  Ut.  leucog  ripbJa.  ( Da 
leveoi  bianco,  e propAe  scrittura.  ) Sorla  di  pietra  cosi  delta  a ca- 
gione delle  candide  vene,  and'  è rigata.  Lo  stesso  che  Lcurogea.  P'.(Aq) 
LEl'COCR AFIDI.  (Bob)  Leu-co-grà-fl-dl.  Sf.  V.  G Lat.  Icucographii. 
(Da  feveoa  bianco,  e grapho  io  tcrivo.)  JVome  specifico  di  varie  piante 
te  cui  foglie  sono  segnate  di  macchie  btancAe  simili  alle  riparti- 
zioni di  una  carta  geugrafica , come  un  Carduue  ree.  Questo  is lesso 
nome  venne  anche  applicato  ad  una  terra  argillosa , eh'  è la  Ga- 
lassia di  DUseeoride.  (Aq) 

I.EUCOCIUMMA.  (Boi.)  Lcu-co-grim-ma.  Lai.  Irucogratnma.  Sf.  V.  G. 
Genere  di  piante  crittogame  della  famiglia  de’ Licheni,  caratte- 
rizzato dalle  tirelle  semplici  o appena  ramose,  dalla  lamina  pro- 
tigera  rana  titolata  che  si  fende  longitudinalmente  e dalle  ipore  che 
sortono  da  un  disco  ristretto,  (ri) 

LE  Ut  (JJo  (Bob)  Leu-cò-ja  [Sm.  V . G.  Genere  di  piante  della  tetro- 
dtnamla  aliquota,  famiglia  delle  crociferi,  il  cui  calice  laccalo 
nella  base  resta  quasi  chiuso  nelT  apice,  e la  siliqua  è terminala 
da  uno  ilimma  bilobo  a capitato.  I semi  tono  in  una  irric  e schiac- 
ciati. Tra  esse  la  più  comuni  i il  Cheiranlut  incanus;  pianta  che 
ha  le  foglie  lattceolate-oiluse.  alquanto  bianche;  il  fusto  fruticoso; 
U suo  fiere  cA’é  bianco  e precocissimo,  «}j  comunemente  delio  Viola 
a ciocca.  — Lcucodio,  sin.  Lat.  viola  alba.  Gr.  itvoaio».  (Dal  gr.  lev- 
eoe bianco,  a fon  viola.  > Bed.  Ose.  an.  re.  A di  17  df  Marzo  pestai 
de  Rari  bianchi  di  leucojo  con  foglie  di  draba. 

• — Genere  di  piante  unilobee  deWesandrla  moiìoginia  famiglia  deile 
narcissoidi.  Tulle  le  specie  di  etto  genere  portano  fiori  bianchi.  Tal 
genere  è distinto  dotta  corolla  di  sei  petali  campaniforme  e rego- 
lare, dotte  antere  bitoculari  che  ei  aprono  in  cima  e dallo  stilo 
elevato  che  lormonla  la  cassala  triloculare  a molti  semi.  Lat.  leu- 
eojum.  (Aq)  (fi) 

LEUCOLENs.  (Boi)  Leo-co-lè-aa.  Sf.  V.  G.  La/,  leucolaena.  (Di  letcos 
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bianco,  e ehlena.  In  Ut.  laena  veste  pelosa.)  Nuovo  genere  di  piante 
della  famiglia  delle  ombrellifere  da  Brown  stabilito.  Sembrano 
cosi  denominate  da' bianchi  peti  di  cui  tono  coperte.  (Aq) 
a — (Abbi  Soprannome  di  Giunone,  dalle  bianche  braccio.  (Dal  gr. 

tevco*  bianco,  a viene  braccio.  ) 4 Mi l) 

LELtOLlTE-  (Min.)  Lrti-co-li-le.  Sf.  F.  G.  Lai.  leucolllhea.  (Da  teveos 
bianco,  e lithos  pietra  ) Specie  di  pietra  bianca,  la  quale  avendo 
sofferto  la  calcinazione . renne  dògli  autori  proposta  come  effi- 
cace antidoto  per  le  tnatallie  degli  occhi.  Detta  anche  Calettile.  K(Aq) 
1 — Nome  che  netta  mineralogia  indica  varie  sostanze  di  un  òfanco 
più  0 meno  puro : come  il  solfalo  di  zinco,  la  leucite,  una  varietà 
di  topazio  ree  (Aq) 

LEUCOLITI.  (Grog.)  Lcu-co-li-li.  Antichi  popoli  deir  Alia  Minore  nella 
Zirconio.  (G) 

LIUCOLLA  (Grog.)  Leu-cól-la  Città  e promontorio  deir^eia  nella 
Pumfitia.  — Antica  città  dell' itola  ds  Cipro  (G) 

LECOMA  (Cbir.)  Leu-có-ma  Am.  V . G Lat.  leucoma  (Da  leveoi  bianco.) 
Macchia  biancastra  della  cornea  o pellicola  bianca  che  risiede  so- 
pra ia  cornea  trasparente  dstl’orckiu,  e dipende  dalla  cicalrizsa- 
eione  di  qualche  ferita  o di  certa  ulcera  di  siffota  membrana  Que- 
sta macchia  è detta  da  alcuni  Albugine;  ma  il  rinomalluim o Scarpa 
distingue  l’Albugine  dai  Leucoma,  insegnando  cAe  la  prima  è l'effetto 
dell'acuta  infiammatoria  vtlalmla  grave , per  cui  dall’estremità 
delle  arterie  fondisi  ora  superficialmente,  ed  ora  pro/o  natamente 
una  linfa  densa  concretatile  nel  tenuto  della  cornea;  mentre  fi 
leucoma  nitro  non  è che  una  vera  dura  e callosa  cicatrice  della 
cornea,  formatasi  in  eonieguenra  d’utcera  0 di  ferita,  con  perdita 
di  sostanza  detta  cornea  medesima . (Aq) 

* — (Filol.)  Tàvola  bianca  usata  in  Soma,  nella  quale  stavano  de- 
scritti i nomi  de' giudici,  ed  inicrivevanzi  pure  gli  atti  di^iatcun 
anno  dal  Pontefice  Massimo.  (O) 

t — Pubblico  registro  della  città  dT  Atene,  sul  quale  erano  iscritti 
i nomi  di  lutti  i ci  (ladini  tosto  eh’ erano  giunti  alC  età  prescritta 
per  essere  ammezzi  alla  paterna  eredità,  cioè  all’età  di  venti 
anni.  (Hit) 

LEUCOMELO.  (Bob)  Leu-eo-mó-lo.  Sin  V.  G.  Lat.  lichen  leucotnelas. 
(Da  ieveoi  bianco,  e melai  nero.  ) Nome  specifico  d’uno  pianta 
crittogama  del  genere  lichen,  cosi  denominalo  dalle  pelle  0 piccoli 
zeudi  che  ne  coitituizcono  io  fruttificazione,  le  quali  sono  emisfe- 
riche e bianche,  e dai  cigli  neri  da  cui  è frangiala  l’intiera  espan- 
sione fogliacea  che  forma  il  lichene.  (Aq) 

LEUCOM  ERIGE.  (Bob)  Leu-co-mé-ri-de.  Sf  V.  G.  Lai.  Icacomerls  (Da 
lev  coi  bianco,  e mtris  particella.)  Genere  di  piante  detta  famiglia 
dette  eupaiorine,  e delta  singenesia  eguale,  che  comprende  una 
sola  specie  consistente  in  un  arbusto  dritto  , con  rami  angolosi, 
coperti  «f  una  lanugine  bianchissima.  Jìiportato  al  genere  eupa- 
torlum.  (Aq)  (N) 

LEUCOMICI.  (Boi.)  Len-cò-mi-d.  Sm.  pi.  F.  G.  Lai.  leocomlce*.  (Da 
levcoe  bianco,  e myee*  fuogo.  ) Dotti  questo  nome  ai  funghi  del  ge- 
nere agarico , notabili  per  la  loro  òùmcAexxa.  (Aq) 

LEUCOMORIA.  (Med.)  Lcu-co-mo-ri-e.  Sf  F.  G Lat  leocomoria.  (Da  fo- 
che me  selva,  a moria  pazzia.  ) Specie  di  delirio  Inquieto  per  cui 
V uomo  teme  fi  consorzio  depii  altri  uomini,  e ita  errando  in  luo- 
ghi toii/arii  (Aq) 

LEUCOMA,  Leu-eó-oa.  IV.  pr.  f.  (Dal  eett.  leve  acqua,  ed  on  eccel- 
lente.) — Figlia  di  A fida,  che  diede  il  suo  nome  ad  una  fontana 
del  Peloponneso  (Mil) 

LEUC0NARCI80  (Bob)  Lru-co-nar-d-so,  Sm.  F.  G.  Lai.  leoconarci- 
sus.  (Da  torco*  bianco,  e norcizoe  narciso.)  Sorta  di  pianta  cosi 
detta  per  la  bianchezza  del  suo  flore,  e per  la  sua  somiglianza 
eoi  narciso.  (Aq) 

LEI/COME,  Leu-có-ne.  N.  pr.  m Lo  stesso  che  Leu  co.  V.  Lai.  Leu  co  . 
(V.  Leucona.  In  celi  può  anche  indicare  ehi  brilla  fra’ primi, da  leu- 
chi  brillare,  ed  on  principale , prima.)  (B) 

LEUCOMFALIO-  (Arche.)  Lcu-con-fà-U-o.  Add.  e sm.  F.  G.  Lat.  albo» 
ueibiliealut.  (Da  leveoi  bianca,  e ompAafoe  ombelico,  ovvero  ompha- 
tion  umho.  È voce  usata  da  Plinio  ) Bianco  u mbtlicalo.  Safvfn.  Pros. 
Tose.  l.  aio.  I leoconfatii,  cioè  bianchi  umbiltcaU,  saranno  quelli 
che  sono  sopra  gli  altri  di  soavità  e di  gentilezza  dolati.  (N.  8.) 
LEUCOMA.  (Ceog.)  Lea-cò-ni-a.  Lat.  Leucemia,  Lrucenfum.  Antica  città 
dell’Asia  minore  nell’ Bolide.  — Celebre  fontana  <f  Arcadia.  (G)  (Mil) 
LEL’COMCO.  (Arche.)  Leu-cò-ni-co.  Sm.  Cuscino  tu  cui  li  sedeva  nel 
circo.  Lat.  leoconlam,  leucootcum.  (V.  leucemie.)  (0) 

LEUCOMIRFEA.  (BoL)  Leu-co-oln-fè-e.  Sf  F.  0.  Lat.  leocoaymphaea. 
(Da  levcoe  bianco,  a nympAe  ninfa.)  Nome  della  divisione  dtlle  piante 
del  genere  ninfea,  che  comprende  quelle  co' fiori  bianchi.  (Aq) 
LEUCOMO.  (Arche.)  Leu-cò-nl-o.  Sm.  F.  G.  Cosi  chiamatami  Certe 
bianche  a molti  foglie,  ehe  in  occasione  di  spettacoli , d andavano 
vendendo  nel  Cir co  massimo  in  Soma  agli  spettatori,  perchè  più 
agiatamente  potessero  sedersi.  (Van) 

LEUCOMO.  (Geog.)  Leu-cò-oo.  Antica  città  della  Pannonia.  Lai.  Leu- 
conuni.  (G) 

LEUCOROB,  Leu-cò-no-e.  N pr.  f (Dal  gr.  teveos  candido,  chiaro,  a 
noot  «nenie.)  — Figlia  di  Minia.  — di  Licambo.  — Personaggio 
immaginario,  cui  Orazio  indirizzò  l'ode  undecima  del  suo  libro 
primo.  (Hit) 

LEUCONOTIDE.  (Bob)  Lcu-co-oò-U-de.  Sf.  F.  G.  Lai.  leuconotls.  (Da 
Uo eoe  bianco,  a noto*  >u  io,  o Vento  australe.)  Genere  di  piemie  delta 

81 


041  LEUCONOTO 

famiglia  delle  contorte  e della  titranérla  monoginta  di  Homo; 

Il  cui  calice  è die  ito  in  quattro  petti,  la  corolla  tubolata  coi  lembo 
di v Ito  in  quattro  lobi ; gii  itami  rinchiusi  net  lembo  della  corolla; 
il  frutta  è una  bacca  con  uno  a tre  temi  Questo  genere  comprende 
un  arbusto  originario  di  Sumatra  con  rumi  quadrano  viari , fo- 
glie bislunghe  opposte  acuminate  e lucide,  e co' fiori  gialli  a ro- 
rlmbo  (Aq)  (Si) 

LECCO.NOTO.(Fl*.) Lea-eo-nA-IO. Sm  F.G. Lai.  ieuoonotus, Gr.  Xrjsóvoro;. 
(Da  /«'eoi  bianco,  « notes  austro  ) f'enf»  da' Lalini  detto  Albo»,  e 
da  noi  del  Mcuodi,  che  reca  in  Grecia  ed  in  Italia  la  serenità.  (Aq) 
l.EUCOPATIÀ.  (lltci)  Leu-co- pa-ti-a.  Sf.  F.  G.  Ut.  leuc»i*»ll»i»  (Da 
levali  bianco,  e pathos  aQezione.)  Lo  stesso  che  Leucetiopl*.  F.  (Aq) 
LEUCOPEO,  Leiwo-pè-o.  N pr.  w-  (Dal  gr.  Amm  carni  ilio,  e pi»  lo 
fo,  opero:  Chi  opera  candida  moniti.)  — figlio  di  Adria,  ucciso  da 
l'ideo.  IMI  Lì 

LEUCUTETRA.  (Grog.)  Lini -co- pi*,  tra.  distico  nome  dei  promontorio 
d'Italia  dove  termina  la  catena  degli  Appennini  ali  estremità  dalla 
Calabria,  oggi  detto  Capo  dell’  arme.  — Luogo  deli  istmo  di  Corinto, 
ore  gli  Achei  furono  sconfitti  da  Mummia  (C) 

LEUCOPIRIA.  (Mrd.)  Leu-eo-pi-ri-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  leucopyria.  (Da  tev- 
cm  bianco,  e pyr  fuoco.)  A liberi  dà  questo  nome  alta  febbre  etica, 
di  cui  fece  U dodicesimo  genere  dille  leuciti,  settima  famiglia  della 
sua  nosologia  naturate.  (Van)  (Aq) 

LECCOPODl.  (Arche.)  Lcu-cò-po-di.  Lo  stesso  che  Licopodi.  F.  (Aq) 
LECCOPOLJ.  (Gong.)  Lcu  eò-po-li.  Lai.  Leucopolb.  Antica  città  dell'A- 
sia minore  netta  Caria.  (C) 

LEUCOPOLO.  (Mit.)  Leu-có-po-lo.  Aid.  m.  Epiteto  del  Sole  perchè  ti- 
rato do  6 ione  Ai  cavalli.  (Da  lepeos  bianco,  e patos  puledro.)  (Hit) 
LEUCOBITO.  (Zool.)  Lcu-có-n-to.  Aw.  F.  G.  Lai.  leueorya.  (Da  (erto* 
bianco,  e cory»  cimiero.)  Nome  applicato  ad  ma  specie  di  animale 
mammifero  del  genere  antilope,  che  ha  i<  corpo  di  color  grigia  di 
cenere,  e la  testa  dionea,  con  una  larga  benda  nera»  Otsde  sembra 
provveduta  di  cimiero  bianco.  Cu.  ier  opina  che  questo  quadrupede 
sia  una  varietà  detr antilope  oryx  di  Patlas.  (Aq)  (X) 

LEUCORREA.  (Ned.)  Lru-cor-rè-a.  Sf.  E.  G.  Lai.  leucos  fhoea.  (Da  ifv- 
cos  bianco,  « rhto  lo  «corro.)  Colamento  d’ umore  stero no.  mucoso, 
giallo,  che  esce  dall’utero  o dalla  vocino.  (Dia.  Chic.) 
LEUCORUINCO-  (Zool.)  Leu*cor-rin-co.  Sm  P.  G-  Lai.  PucorrUyiwbt^ 
(Da  Iwcoi  bianco,  * rftyncAa*  rostro.)  Specie  uoetUi  *w  dettomi* 
«ali  dal  loro  bianco  rostro.  (Aq)  - - ^ 

LELCURHOICO.  (Ued.)  Leu-cor-rò-l-co.  Add.  ni.  V.  G.  ftelaUvo  olla  leu- 
correa; come;  Adesione  leucorroica,  flusso  e Scolo  I euro  reale».  (4.0.) 
LELCOSCETTRO.  (Boi  ) Leu -co- tee  1 -Irò.  Sm.  E.  G.  Lai  Icucoeceplroni 
(Da  leveoe  bianco,  e seeptron  scettro.)  Nuovo  genere  di  piante  della 
didimmia  ginnospermia  di  Linneo,  famiglia  delle  labiate,  disunto 
pel  calice  tuboloso  a cinque  denti , 1*  corolla  irregolari  clnquelv- 
bata  e lo  stimma  bifido , che  comprende  una  evia  spedo  originaria 
del  S'epal  (il  leueoserptrum  cannili)  provveduta  di  fusti  guadrango- 
tari,  coperti  di  «no  lanugine  bianca,  sormontai  i da’  fiori  termi- 
nali disposti  fn  ùpiga  e muniti  di  brattee  bianchicce,  il  cui  eam- 
plesso  prttenle  la  forma  d'uno  scettro.  (Aq)  (N) 
LEUCOSFEROCErALO.  (Boi  ) Leu-co-sie-ro-co-fa- U>  Sm.  V.  G.  Lat  teu- 
co*pliaer«wcpb*luv  (Da  leu  co*  bianco,  «pero  sfera,  e eephute  rapo.) 
jV&me  iato  a divorai  funghi  del  genere  agarico,  i quali  si  distin- 
guono pel  colore  bianco,  e pel  cappello  rotondo  sferico,  come  1*  Agi- 
rteli* campi  «.iris.  (Aq) 

LELCOSI.  (Mcd  ) Lcu-ró-sl.  Sf,  F.  G Lui.  leueuti».  (Da  toc  cor  bianco.) 
A Uteri  i otto  questa  nome  compre  mie  le  malattie  che  affettano  I (imi 
chiamati  sierosi  o linfatici.  (Aq) 

* — (SL  Rat.)  Tendenza  al  bianco  de'  vegetabili  e degli  animali  in- 
digeni della  Siberia,  della  Lapponi*,  iteli*  Alpi,  e generalmente, 
delle  Regia m polari,  (Aq) 

LEUCOMA,  Lcu-cò-si-a.  jV.  pr.  f.  (Dal  celi  leve  candido,  c ai,  lo  strs-n 
die  i acqua:  Acqua  chiara,  trasparente.)  — (Jna  delle  Sirene.  (Hill 
a — (Geog .)  Isola  del  mar  Tirrena,  nel  golfo  di  Pesto,  vicino  al  capo 
di  Licosa.  <G) 

LEUC08I4.  (Zoet.)  Sf.  V.  G.  Lai.  Itwuil,  (V.  icorosi,)  Genere  di  cro- 
stacei deeapodi,  della  famiglia  de  branchiurt  ; Ut  userò  lai  nome 
dal  color  bianco  in  essi  do  in  inani  t.  (Aq) 

• — Genere  di  crostacei  detti  duitiune  de'  pedincii,  da  Fabri- 
do  stabilito , cosi  denominandoli  dalla  forma  e dai  loro  lustro  bril- 
lante. (Aq) 

2 — (BoL)  Genere  di  pianti  della  famiglia  delle  c hailletine  di  Hrmim, 
e della  pen tandria  tliginia  di  Linneo;  A/t  per  carattere  un  calici’ 

cin^  tarparti  IO;  te  eqwswme  nettarifere  alternanti  cogli  slami . cd 
una  drupa  a due  cellette.  Comprende  una  sola  specie  ( Leocosfn 
Thou-amlana)  che  è un  arbusto  del  Madagascar  umile  e gracile,  a 
fogliame  nervoso  pelosa  « A lane  A ledo,  da  òprengel  considerato  come 
specie  del  genere  ChaUtitia.  (Aq)  IR) 

LEtjCOSIRIA.  (Geog.)  Leu-coni -ri -a.  Sf.  Antica  contrada  dell’Asia  ehs 
prese  poscia  il  nome  di  Cappottitela,  (0) 

LEUCOSIRII.  (Grog.)  Leu-co-si-ri-L  Antichi  abitanti  delti  Leu co- 
siria. (G) 

LEUCOSPEBMO.  (Boi-)  Leu-co-epèr-mo.  Sm.  V.  G.  Lab  irucospermum 
(Da  leveos  bianco,  e sperma  seme.  ) Genere  di  piante  della  fami- 
glia delti  pr  oleacee , e della  titrandrta  monoginia,  caro  Iter  titolo 
da  un  capolino  a motti  fiori  con  calice  tubolate  e quasi  bilabiato 
con  lacinie  distinti  e da  una  noce  levigata;  cosi  denominati  per  la 


levtrx 

bianchetto  de'  loro  semi.  Frutici  dei  l’Africa  australi  stonili  diti 

■ Protei.  (Aq)  00 

LElCObPOHO  iBot.)  Leu-eò-epo-tti  Sm.  V.  G.  UL  letico» poro*.  (Da 
leveos  bianco,  r spera  sente.  ) NsSne  delia  prima  wetionv  de’  funghi 
dei  trnert  agarico , che  comprende  quelli  che  producono  spero  e 
gemme  seminifere  bianche.  (Aq)  i,  .-.im;.." 

LMK06ML0.  (tot.)  Lcu-cóa-sMo.  Sm.  V.  G Lai.  hlll^A  (Da  J«M 
cos  bianco,  e ssylou  lepoo.  ) Spoeti  di  piante  del  genere  6 ignoti ia  , 
«mi  denominala  dai  ewior  bianco  iM  suo  tignarne,  conosciuto  atta 
Barbati*  sotto  il  nome  di  Uigao  bianco.  (Aq) 
l — épntie  di  pianta  del  genere  A ltea- , secondo  Limito  , ài  tigno 
bianchiccio.  Appartiene  al  genere  Mollrothia  di  fivth.  F.  Agno- 
ea»to.  (Aq)  (»)  I *"  » 

LEUCOSTINA.  (Mio.)  Leo-cA-slI-no.  Sf  V.  G.  Ut.  leuooatlna.  (Do  «rr- 
cos  bianco  , ed  o etimi  um i-  ì Nome  d'una  roccia  sparsa  di  puntini 
bianchi  in  qualche  modo  simili  ad  esseUini.  (Aq) 

LEI; COR  TATTO.  (Min.)  Leu - ornati  Lto-  SuL  F.  G.  Lui  lOIMtaliclllfi  C Da 
ievrus  bianco,  e stictcon  veri»,  df  sUao  lo  purgo.  ) ■Spoeti  di  porfido; 
Marmo  pretioso  d'Egitto  sparso  di  bianchi  punti.  (Aq) 

LECCO  TEA  , Un-co-tò-a.  N pr.  f Lai.  Leucolbea  (lo  gr  Ureo*  biaao^ 
o lAeu  Dea  : Dea  btaaca.  in  e«IL  tene  bianco,  e col,  lo  ttemo  cbuMod 
0 Odd  l'rouianlorm.)  Lo  stesso  ohe  Leucadia-  F.  — - Altro  nome  di 
Ino,  detto  anche  Leueotae.  (B)  (Mit) 

t — (Mit)  Au pian' ni del l .iu rara.  (O) 

s — (Geog  ) Lai.  Leocothe*.  Ansino  città  iett' Egitti».  (G) 

LECCO  ri  UE  (Zu«l.)  homob-GAti-  Sf.  F.  G.  Lat.  k'OeoUs.  (Da  Dww 
bianco,  e us,  oAm  ortcciiia-  > specie  «!'  uccelli , rasi  dewams miti  dalla 
wiccAid  bianca  che  hanno  prono  ti  orecchie  (Aq)  ' 

LEUCOTOE,  Lau-i-;»4«T.  tV.  pr.  f.  Lab  Letico  Uhi*.  (IO  gr  feeeos  bMocn, 

« thoos  velom,-  tu  coll  leve  acqua,  e imi  taptita:  Coperta  dalF ac- 
qua ) — Figlia  di  Etti  odi  Eurimoue,  sortila  di  etisia,  td  amato 
da  Jpb{h.  — Altro  nome  «fa  ise.  (B)  (Miti 

(gg€yL>  Nome  ohe  de»  éatq  Bt»  U«  cita  tane  dell'Asia,  om  i indi- 
geno i'  albero  doti' incensa.  (Vsu) 

LEUCOTl  AUIO  iMù»,)  Lou- col- lai* ino,  SSm-  <**  Io  stswo  che  Leu- 
coilaloiQ.  - rva 

LECCO!  ir.HQ.  (Zool)  Leu-còt-le-n.  Sm.  F.  a.  Lat.  leucoptcru*.  (D« 
ifp«M  Diana* , c pierò*  alt-)  Nome  specifico  di  Morii  ucorill  s far- 

■ fdtfg  provvedali  di  aie  fismcLo,  (a q)  - s* 

LeuCOZaFFIRI.  (Min)  L«u-co-*at*  fl-rl.  Sm  pi.  Grani  d’or  vidima  vi- 
trea, piuttosto  Ineitfi , che  trovami  disseminati  in  urta  pasta  d' os- 
sidiana periati  n ’Tokai  in  (Ingiuria.  Ji  popolo  per  corrono*#  la 
nomina  Luebstphir,  soffisi  bianchi . (Dal  gr.  leva»  bianco,  e s*i>- 
phlroi  uDiro  ) (Boss) 

L&UUUZi.v , Leu-cn-rl-o  N.  pr.  f.  Lo  stesso  che  f4»«r«tia-  F.  (Dal  gr. 

tivcot  mndido,  e eritei  giudice,  estimatore:  Candida  «Orlatrice.) (B) 
LEUcUliV  (Zool  ) Li  u-cù-ro  Sai.  F.  G.  Ut.  leocunia.  (Da  I seco»  tH  a el- 
eo , e ura  coila.  ) Specie  d' accolto  rarissime  d’dnierica  dell’ ordine 
de’  passeri , e del  genere  trwhllM,  distinto  dal  colore  brando  cAe 
no  cuapra  inferiormente  ta  coda  È nome  anche  d’altre  specie  d‘ uc- 
celli che  a bbian  la  coda  Dionee.  (Aq) 

LEUIA.NV  (G«g.)  EBu-fa-ua.  Ut.  Leuphaà*,  Lì  pliant.  Antico  nomi 
delio  città  d A nnwer  In  Germania.  («)’ 

LEUFREDO , Leu-irMo.  N.  pr.  « Lai  L^uitrldu*.  (Dal  led,  Idws leene, 
e friede  pace:  Pace,  Ri  pii  so  del  beare  )1B) 

LF.UGARIA.  (Arche.)  Lcu-ga-rl-a.  Sf.  Colonna  itineraria  de’ Galli,  in 
cui  «reni)  indicati  ti  disianze.  (Dal  dell-  tinga  Ioga,  e arT***^- 
Pietra  delle  leghe,  o sia  Pietra  la  cui  cf»  scritto  il  numero  delle 
leghe.)  (Van) 

LE  LG  E 3 A.  (Geog.)  Leu-gé  sa.  Lat.  LengacM.  Antica  città  delta  Piccola 

Armenia.  (G) 

LEWL  (Goog.)  Le-ù-nl-  Antichi  popoli  della  F indettila.  (G) 

LEUSA-  (Geo*.)  l.é-u*sa.  Lat  LsiLwa.  CUtà  de’ Paesi  ftaesi.  (O) 
EEUSABA.  (Geog.)  Le-u-sà-ba.  Antica  città  dell' llHrdO.  (O) 

LF.yglCIIO.  (Geog.)  Leu-si -ni-o.  lai.  LeBsibiam.  Ani  tea  città  della  Dati 
macia-  (G) 

L‘.t: rt.MbEHGA.  (Geo*.)  Ua-lwn  bèr-ga  Piccola  città  delta  Germa- 
nio , nel  principato  di  Schwarsàurg-nudotstad.  (G) 

LEUTERMÌ.  (Mit.)  Leu-tòr-nl-i.  Gi^anfi  che  dopò  st  esserti  salenti  dalla 
pugna  di  Fiegra,  inseguiti  da  Ercole  furono  eia  test  uccisi  In  Eruca 
talentino.  (Dal  celt.  leu  icone,  o tarmi  bsll-sre,  co  ai  battere:  Cbi 
combatte  come  leone,  Chi  combatte  col  leoni.)  (Mit) 
l.KLTESSA,  Le-u-tés-sa.  ( Sf.  Lo  stesso  che ) LtuUMM.  V. 

1. EU TICQI DE . Leu-ti-ehl-de.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  ehs  Leotichide.  F.  (B) 
LEUTO.  (Mas  ) Le-ù-to.  Sm.  Lo  sfesso  che  Liuto.  F.  (Dill'illir.  teut . 
in  tesi,  lauti,  in  celi,  lauta  o lauda,  la  frane,  tuth,  la  i»p.  faud.  In 
Ingl.  tute,  ebe  hanno  lo  stesso  senso.)  fìtd.  Osi-  a».  *»•  1 aaembri 
stavano  distesi  c tirati  come  tante  corde  tirale  sol  lente.  « Fr.  Giord 

*».  Vedete  altresì  II  lento quando  Ci  Mio  le  corde  che  T toccano, 

si  suono.  (V) 

a — (àr  Mes.)  Sorta  di  wuo  chimico  fatti  a foggia  det  teut»  armo- 
nioo.  Ner.  arb  Felr.  groom.  81  Unno  tante  sorti  di  vasi  * Insilamenti, 
tome  bocce,  cappelli,  recipienti,  petloonl,  lenti , llaHe  aee-  (K) 
LEUTOMIBCA.  (Geog.)  Leu-lo-n»i-sca.  tal-  Lllomiiscutn.  ODIÒ  della 
Boemia.  (C) 

LEUTRA.  (Geog.)  Lè-u  tra.  Lentlra,  Londra  iniico  borgo  della  Boatta, 
fra  Platea  e Tetpia , famoso  per  la  tiltiria  <f  Epaminonda  tu  gli 
Spartani;  forse  oggi  Maina.  (G) 


LEVANTE 
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LELTHUSO 

LEUTRètO.  Le-ù-lri-co.  AM.  pr.  m.  DI  Lenin.  (8) 

LEUTRIDE.  (Min  ) Lt*ù*lrNe. -S/.  Pietra  di  color  bianco-grigio  o gial- 
lastre,  che,  Strofinala,  spande  una  luce  fosforica,  * ferita  talvolta 
geodi . rivestite  internamente  di  «.-rirteifi  di  caler  cervina  tira.  Si 
adopera  per  Ut  conci  mozione  dette  terre  presso  Siena.  (Dal  arti-  feti- 
cci rilucere,  e dr salti  ubbia.)  (Boss) 

LEU  T Alili.  i »t.  tir.)  Lc-ù-tri-di.  — - Figliuole  d'Jcedaeo,  — di  Lenirò, 
ehe  cintale  dagli  Spartani  si  diedero  la  marie.  (Kit) 

LEl-Tliu . Ló-u-lro.  N.  pr.  tu.  — Eroe  che,  secvndo  la  votgar  tradizio- 
ne, diede  il  suo  nome  ai  paese  ed  alta  città  di  Leutra,  padre  delle 
Lenir  idi.  i rtriubra  però  più  probabile  Ch'ai  prn«  arai  II  none  dai 
paese  Parche  Uretra*  può  risolvami  nei  OnH.  tene  acqua,  « eroe,  lo 
«lesso  che  ras  pianare  verdeggiante.  Val  dunque  Pianura  verdeggiaste 

• ricca  d'acqua.)  (Hit) 

■ — (Ceog.)  Lai.  Leuetrum.  Antica  afflò  del  Peloponneso  nella  La- 

conio  (G) 

LSGTdCA.  (Uaog.)  Le-iil-sca.  Lai.  Leucoma  Cilli  deli’ Ungheria.  (O) 
LfiMIO , Lcu-zi-o.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  e he  Leccio.  V.  (Dal  gr.  letto* 
candido  , ovvero  dal  celi.  teacAus  briiianie.  ) (B) 

LCV4.  sMecc.i  Lè  va  (Sf.i  strumenta  meccanico  [di  quotiivoglta  ma- 
teria soda,  (alia  a foggia  di  stanga,  una  estremità  detta  quale  si 
eoUt tpome  a' corpi  di  gran  peno  per  alzargli  , a movergli  di  luogo  , 
o si  ficca  ne ’ èucAi  degli  organi  per  fargli  girare.  — Lieta  , aèn.J 
Lai  vedi».  Cr.  (Da  i/*«»ar*o  feiorr.  ) Gal.  Mete.  no».  Aèque* 

alo  strumento  è dittereste  da  queU'iaUio  che  getto,*  volgarmente  te  ro 
al  domanda,  col  quale  si  muovono  grandissimi  pesi  con  poeti  forra.-1 
i ■ — Uiotmsi  Leve  di  primo  genere,  quelle  il  «vi  appoggio  è col- 
locato fra  la  potenza  e tu  resistenza,  e sono  di  più  frequente  uso t 
. i tracci  dette  bilance , la  stadera , i pie'  di  capra  che  si  adoperano 
per  alzare  gravi  pesi  s sforzare  gli  ssoci,  is  risate  dentate,  gli  ar- 
gani, i verricelli , le  ruote  a gradini  ree.  seno  macchtno  di  tal 
fatta,  te  forbici,  gli  smoccolatoi,  U pinzétte,  te  tanaglie  sono  com 
poste  di  duo  Uve  di  questo  gasare , unite  eoa  kit  aste  comune.  Le 
leve  di  secondo  genere  «ono  quelle  nelle  quali  la  potenza  agii  ce  da 
kit  cupo  dello  Uva,  V appoggia  è aliatine  capo  e la  resistenza  In 
mezzo:  le  corridoio,  i remi,  i limoni  eoe.  tono  di  tal  natura,  prette 
r leva  di  terso  genera  la  patema  è posta  tra  t'appoggio  e fa  r«Irfcnttl 
che  sono  eretti  te  due  estremità..-  t due  forbUUmi,  le  pinzette  tee. 
ne  danno  ma  esempio,  a la  naturo  impiega  questa  sorta  dt  leva 
uri  Mairi  organi  del  mota.  (D.  T.) 

s — Mollare o Dare  a leva  :z  Sollevar*  con  irmi  ebree ke tri -s.  Stsqq. 
MI.  stp.  tir.  Bollendole  a leva,  come  si  fa  d' a n'ama  inrii  iodate,  per 
taeon  Orca  ria.  .Muta.  T.  io  Beote*  si  china,  dando  il  ente  a lava,  Ci 
lece  un  capitombolo  nell'acqua. 

a»-  Fig.  M«U* re  a (etra  alimi  ZZ  .Sollevargli  l'animo,  Fargli  co- 

giomc  d alterargli 

• — * (Pia.)  Macchina  semplice  meritante  la  quale  si  giugne  a vincere 
o sostenere  qualunque  nini  ni  Utenza.  (Ve») 

■®r*  Verga  tn/teuiòite.  diritta  a curva,  rattenuta  da  certo  osta- 
cola a da  un  punto  (isso,  alterno  di  cui  essa  può  girare  ad  una  o 
più  direzioni.  (Van) 

» — (Ctór  ) Sbarra  d'acciaio  non  temperato  o di  ferro.  Inguaio  of- 
fre una  e talvolta  due  curvature,  e che  si  adopera  ne’ porti  per  ri- 
mediare alle  false  posizioni  della  testa  dot  feto.  (Van) 
a — (Ar.  Mes.)  T.  de’  lonnorvlt*.  Bete  la  quale  è lateralmente  reità 
dalla  lance , ad  in  ani  si  prendono  i tonni.  (A) 

• — !'•  de' cacciatori.  Mettere  a leva  una  alaraa  o simile , dtowj» 
dell' Eccitar*  i cani  perché  la  facciano  alzare  a nolo.  (A) 

s — 7*.  degli  or iuolai.  Piccola  leva  de' quarti:  eoli  chiomati  un 
perso  dalia  quadra  tura  di  un  pendolo  o di  un  orinole  da  ripeti- 
ttone.  (A) 

a — (SUI IL)  Portando  di  genti,  milizie  o simili,  vale  Descrizioni  di 
soldati  per  amdurgU  a guerre^ tara.  Lai  deleetus  militata.  Or.  arpa- 
tiutu*  nmjq. 

• •—  Onda  Par  lev»  r=x  Levar  soldatesca.  V.Fate  leva.  (0) 

a — | Detto  detto  Strumento  con  cui  si  carica  la  balestra.  V.  Ba- 
Jealra  « AUrtlaelk»,  ) tir.  Fur.  «a.  ma.  Ma  come  ben  composto  e va- 
lld'arco,  ecc,  (tesolo  ai  rii  ina  piò,  quanto  è più  careo  , E piè  lo 
sforato  Maritatili  « lesa,  -tee. 
a — ( Idrau I.)  Lava  «T acqua.  Lo  stono  cJse  Sifone.  (A) 
ì — (Mario.)  Tiro  di  leva:  Diceti  coti  il  Uro  di  cannono  aie  atte  di 
partire.  (S) 

• — Par  rote  hello  di  leva  : i la  vela  di  parroccheHe.  cAe  si  spiego 
quanto  <•  puoi  salpare  a pariire-  (8) 

LEVA.  (Mi!.)  Xvmt  di  ana  dea  degli  antichi  Belgi.  (In  elaod.  leve*. 
io  led.  ieòca,  in  aot.  sau.  lifian,  in  Ingi.  lo  lite  vivere,  la  celi,  linea 
amogiare  « bere.  ) <Mll) 

LEVABILE,  Le-và-bi-k.  ddd  com.  Che  può  levarti.  Amovibile.  Salvi n. 
Annoi.  F.  B.  ».  4.  a.  La  barba  Ale  fece  di  steppa,  che  è facilmente 
lavabile  c incenditele.  (A)  («) 

Levaceli. Ut.  (Ar.  Me».)  Le-va-brù-ehl.  Sm.  comp.  indeci.  Strumento 
ebe  serve  a lavare  i bruchi  dagli  alteri , tagliando  i rami  più  o 
mene  olii,  tu  i quali  essi  annidano.  Compone si  di  due  bracete 
d' inegual  lunghezza,  umU  o guisa  di  cesoie.  Jl  braccio  ttaòUo  tient 
un  pezzo  piegato  a «quadra,  ed  una  doccia  in  cui  *'  introduce  un 
mauteo.  più  o meno  tango,  secondo  Foltezza  d eoli  alberi;  il  èrtic- 
elo mobile  prolungato  olire  II  centro  del  molo , e tenuto  tempre 
distante  dall' altro,  mediante  una  molla,  muovai  con  una  corda 


attaccale  alta  cima  superiore.  L'operojo  giardiniere  lenendo  In  una 
mano  questa  corda,  ed  II  manico  nell'altra,  pone  lo  strumento  sul 
ramasoeiiochevuot  levare,  e lo  teglia  tosto  tirando  la  eordu.  (I>.  T.) 
levali,  (fleog.)  Le-vs-ci.  Antichi  popoli  della  Galha , nella  stconda 
Belgica  ; m*l  fermavano  una  parte  de’ Nervi! . (G) 

LEVA  DO , Le-v»-<te.  Add.  m.  V.  A.  V.  e di’ Levato.  Fr.  Barb.  taa.  to. 

L'Angel  rio,  ebe  fue  dai  elei  levado.  ((lui  nel  sipo-  di  Cacciato.)  (V) 
LEVADORE.  (Ar.  Mm.)  Le-va-dò-re.  Add.  t sm.  È il  terzo  opero/a  alla 
vasca:  il  primo  è il  Tuffatore , che  prende  con  la  forma  la  pasta 
dalia  rosea;  il  secondo  è il  Pallidore,  ed  è tuo  uffizio  rovesciare  la 
forma  «w  i feltri,  cheti  depone  in  tal  pulsa  il  foglio  di  carta;  Il 
terzo  è il  t.«vsdore,  che  «Iacea  I fogli  da’  feltri  o pannelli , dopo 
ehe  et  tono  compretti  uno  prima  volta,  e II  ammucchia  in  monti 
chiamali  Pro*  bianche.  (A)  (I».  T.) 

LEV ALDINA , Lc-vnl-dì-na.  [5f.  Voce  uscita  d'uso.]  Il  lepore,  togliendo 
il  tuo  ad  altrui  con  Inganno,  e tortela.  Lat.  furlum.  Gr.  a). ori i. 
Cron.  Veli,  mi  Ite  fatto  parecchie  volte  le  levaldine,  alando  a mar- 
catemi». Cani.  Cam.  se.  inveterati  in  levatdine  e arrocchi.  K Favi. 
Oli.  il.  E tal,  che  non  ha  pan,  veste  broccati,  Con  levaldine  e 
inganni. 

LEVA  LEVA.  Lo  stesso  che  Lteva  Itevi.  V.  (à)  (N) 

LBVAMARTfCI.  (Bus.)  Le-va-mèn-tl-el.  Add  c sm.  Lo  siesta  che  Tira- 

mantici.  V.  (L) 

LEVAMENTO,  Le-va-mén-to.  {£»».]  Il  levare;  (e  portando  del  sole  od 
altro  pianeta,  vate]  Nascimento.  Lai.  orto*  Cr.  i.  n.  i«.  La  qual 
posta  è acconcissima  agli  equinoziali  levamenti  del  «He. 

• — Elevamento.  Lai.  elevatio.  dimoi.  Ani.  t».  t.  a.  La  nostra  mente 
ha  In  «èuri* allora  e orto  levamento  da  non  sostenere  suo  maggiore.  » 
(t'rdiz.  Mareecotti  Aa . . , . 8 un  levamento,  onde  non  può  sostener 
di  si*  maggior*.  )<B) 

• — Parlila.  Lat  d Detrai».  G.  V.  a.  va.  a.  Per  to  subilo  ed  improvviso 
levamento  di  campo  »’ affrontarono  co’  nemici. 

a — Troncamento,  ftl  movi  mento,  Lai.  truce  pc.  Varch.  Freni,  to».  A 
questo  modo  voi  non  «vele  pervia  nessuna  rito  fornisca  coti'  accento 
- acute,  ve  non  per  levamento  dell’ultima  vocale. 

LEVAhA.  (Mlt.l  I.r-va-na  Divinità  tutelare  de'  fanciulli , adorala  dai 
Romani , e che  prevedeva  all'  allo  di  colui  che  levava  da  terra  un 
bombino  neonato.  iMìl) 

LEVANTE.  La-van-te.  Airi,  di  Levare.  CAe  leva.  V.  di  reg.  /ternani.  (N) 
l — (£W  in  forza  di]  add.  com.  Sorgente,  Nascente.  Lat.  orkns.  Gr. 
tiuaroké  G.  V.  «».  tot  » Benavvrntnrommente  si  parlio  della  sua 
terra  d'Ungheria  re r.  Salalo  iBtUfna,  un'or»  o più  anzi  il  Sole  le- 
vante. w TVr.  Br.  ».  o.  La  frante  della  tua  magione  dee  essere  cen- 
tra a menadi»  la  tal  maniera,  ehe’l  primo  cantone  sla  vallo  contri 
la  Baie  levante,  «oc.  (B)  Buon.  Fter.  4.  t.  r.  Onde  d Ha  «oliano  Ri- 
guardar I»  campagna  e T sol  levatila.  R Astriti.  Annoi.  M:  E 'I  sol 
levatiin,  lat.  arieufsm  totem,  Print,  svleil  tetani  che  si  leva,  si  de- 
sta; onde  la  levata  dei  sole  eoe  (N) 

LEVANTE.  ( Jm  t Quello  parte  dalla  quale  spunta  c si  leva  il  sole. 
Detto  nuche  Oriente,  e dagli  oltremonlani  Est.  È l'opposto  di  Po- 
nente.] Lat.  orluv,  oricns.  Gr.  évaroM.  Dant.  Inf.  tu.  ss.  come  quel 
li- 1 me  c’  lu  proprio  cammino  Prima  da  monte  Veso  Inver  Levante. 
&’  l'urg.  sa.  **,  Per  mode,  eh’ al  Levante  mi  rendei.  Petr  ioti.  llf. 
Che  spesso  in  un  momento  aprono  iltora  L'un  sole  e l'altro,  quasi 
duo  Levanti. 

t — [/.bersi  Levante  dei  verno,  Quella  parie  nella  quale  il  verno 
il  sole  si  leva,  e Levante  di  state,  quella  nella  qualesi  leva  la  stale.  ] 
Or.  «•»«.  i.  K sg| nardi  verso  T Levante  del  verno,  cioè  In  quella 
parte  nella  qual*  Il  verno  II  Sole  al  beva. 

« — Boote  di  vento  ehe  spira  dall»  parte  di  levante;  dello  anche  Euro. 
Lai.  euro*,  subaolanu».  Gr.  «v^a c,  cmebsivoc-  Ar.  Pur.  ».  or.  che 
s'ara  In  ktar  sommerso  Ariodante  Di  volontari»  sua  libera  morte. 
Non  per  colpa  di  Borea  o di  Levante.  E a.  ot.  Quando  giostra  Aqui* 
Ione,  Austro  « Levante. 

a — E quasi  in  forza  di  add.  m.  50Ìrtn.  Clcl.  ».  Ed  ornai  aol  es- 
sendo presto  a Malra , Vento  levante  soffiando  nel  legno,  Caccionne 
noi  I»  queste  ropa  Etnea.  (N) 

a — 'In  modo  busso  j ed  in  gergo  ] dlctsl  Andare  In  levante  o Venire  di 
levante,  in  vece  di  Levare  o Rubare.  Salo.  G ranch,  a.  ta.  Per  non 
aver  Saputo  così  ben  far  te  campane  Di  san  Ruffello,  c tor  te  ca- 
ra bettole  . E sobillar  per  te  calco*» , ad  Irsene  DI  buon  amore  in 
Levante,  fu,  contea  Gli  avvisi  suoi,  mandalo  In  Cartagine  Soprac- 
carico, dove  eec.  Liti.  son.  aa.  Sai  quel  ch'io  vidi  da  un  bucoliao, 
Gigt'l  mandare  un  eoculfo  in  Levante.  ( L’edizione  del  irao  ha  man- 
dare un  eneclolo  ecc.)  E n».  Vendetti  allo  speziale  del  diamante 
Da  torchio  che  veniva  di  Levante. 

« — (Geog.)  (/Teme  applica  lo  in  generate  a tulli  i passi  situati  all’o- 
riente del  Mediterraneo,  al V Egitto,  e comunemente  alla  Tùrchia 
asiatica  ed  europea,  ove  gli  Europei  fanno  II  traffico,  chiamandosi 
Scalo  del  levante  appunto  quelle  piazze  di  commercio,  ove  i nego- 
zianti di  Europa  hanno  banchi,  e ritirano  le  merci  fn  carnè  io  di 
quelle  eh*  ri  portano  Gl"  Italiani  sotto  il  nome  di  Levante  com- 
prendono tulle  te  Regioni  situale  verso  l'Est  della  Dalmazia  tino 
al  Nilo  e t Eufrate,  aggiugnendovi  spesso  i Fronctti  anche  l’Af- 
frica settentrionale.]  Bo cc.  no*.  4T.  •.  Veoeoda  galee  di  corsari  ge- 
novesi di  Levante. 

« — Riviera  di  Levante.  Cosi  chiamassi  la  parte  orientale  della 
già  Repubblica  di  Genova.  (G) 
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* — Provincia  di  Levante.  Praelmdid  del  Ducalo  di  Genita  nella 
Riviera  di  levante.  (C) 

LEVANTINA-  (Ar.  Me*.)  Le-van-ti-iu.  Sf.  Specie  di  drappo  di  seta.  (Di 
levante.)  (Van) 

« — (Ceof.)  Valle  Levantina  o Levenllna.  Lai  Lepentia  Valila.  Distretto 
della  «visterò  nei  Cantone  del  Ticino.  alle  falde  delle  dipi.  (C) 
LEVANTINO , Le-van-li-no  Add.  t sm.  Coti  chiamanti  colore  che  so- 
no notisi  del  paese  di  Levante,  cioè  i Tirchi  asiatici , i Per- 
«ioni  eoe.  (A)  (Van) 

a — (81.  Mod)  Levantini  d torvo  rui  ancAe  i soldati  delle  galere  tur - 
chete  he  (V.  Il  num.  i.  In  eelL  llewid  o leviader  piloto,  a llvern 
naviglio.)  (A) 

LEVANZO.  (Ceog.)  Le-vàn-to,  Levenzo.  Lai.  Buccina , Pborbanlia.  Una 
delle  isole  Egadi  nei  Mediterraneo  presso  la  costa  occidentale  della 
Sicilia  (G) 

LEVARDEN.  (Ceog)  Lc-vir-den.  Città  d’olanda,  capo  luogo  della  pro- 
vincia di  Frisia.  (G) 

LEVARE,  Le-và-re.  [ Att  Elevare,]  Aliare,  Mandare  in  tu  — Lievare, 
sin.  Lai.  levare,  tollero.  Gr.  inasprì».  Dani.  Inf.  ti.  te  I’  vedrà  lei ; 
ma  non  vedeva  In  essa  Ma'cbe  le  bolle  ebe  'I  bollor  levava. 

« — Eleggere,  Creare,  Mettere  in  carica;  il  che  ti  dice  fig  parlando 
di  cariche,  dignità  eco.  FU.  SS.  I‘ad.  s.  «sa.  F.  tulio  questo,  «I  era- 
rio lo  Imperadore;  e,  ansi  eh' egli  la  aepellteiero,  -i  fue  chiamalo  im- 
peradore  Adriano  Paganissimo.  E levalo  imperadore  Adriano,  al  red- 
4io  Eustachio  II  prindpe  dell’oste  con  lolla  la  genie  sua.  v . 

a — E variamente.  G.  V.  a sa.  Avea  nome  Caogius,  il  quale  in 
•U  un  povero  feltro  fu  levato  imperadore.  (Pr) 

x — E col  81.  Mcerd.  Maleep.  cap.  ss.  In  questo  messo  al  leva- 
rono tre  Papi,  cioè  Alberto  e Agniulfo  e Teodorico  f si  crearono .)  (V) 
a — Tor  via,  | Rimuovere.'  Lai  adlmere,  tollero.  Gr.  iqasps's».  (Levare 
In  lat.  ha  pur  questo  senso  ) Bocc  noe.  sa.  ir.  La  buona  femmina 
tornò  per  la  cassa  tua,  e colà  la  riportò,  onde  levata  Cavea.  E noe. 
ai.  a.  La  quale  levava  dal  sole  reti  di  suoi  pescaioli.  Dani . Inf.  io. 
a.  Già  aon  levati  Tolti  i coperchi,  e nessun  guardia  face-  Cas  Isti.  sa. 
lo  ho  scritto  con  ogni  efficacia,  che  levin  via  il  mio  nome  a mie  spese. 
4 — Comperare.  V.  Levare  mercanti».  Ambr.  Furi.  e.  8 ilo  fallo  pen- 
siero di  levar  I drappi,  che  mi  occorrevano,  da  voi  Frane.  Sacck. 
noe.  isa.  Mandò  per  un  banderaio,  volendo  saper  quunto  scarlatto 
avea  a levare  per  covertarli  ace.:  subito  il  detto  panno  ebbe  levato 
Feo  Bele.  FU.  Cotomb  io.  Dorè  In  prima  li  Papa  avea  levato  panno 
bianco  per  vestire  ss  dei  detti  poveri.  (V) 

S — E con  olirà  costruito.  Noe.  Ant.  tot.  Mewer  Giovanni  diane: 
Ecco  irai  che  tu  par  vuoglf,  fammi  levare  di  qaalehe  bigio  grasso.  (P) 
8 — Muoversi  ad  opporre.  Contristare.  Salititi.  Oiugur.  lis.  Esundio 
ora  soggiogali,  ai  vostri  ninnici  non  ardito  di  levarvi.  [Jl  tal.  ha : 
obooxlis  inimici*  rxurgilis.)  (Pr) 

• — a cavallo  Alcuno.  | fig.  = Dargli  a credere  «ose  ridicole  e impos- 
sibili. F.  Cavallo,  $ 18. 

T — a calla  =:  Sostenere  a galla. 

g — alto  ALceao,  fig.  ss  Farlo  insuperbire.  Bocc  9.  10.  n.  a.  Chi 
•dunque,  passando,  fa  quello  che  a lui  a’ appartiene,  (a  bene;  ma  non 
se  ne  dee  l'uomo  tanto  maravigliare,  nò  alto  con  somme  lode  levarlo, 
come  un  altro  si  convento  che  il  facesse,  a cui  per  poca  possa  meno 
al  richiedesse.  (V) 

• — con  RATiLio [0 slmile,  parlando  d'J  uomini  o mercanzie  — Imbar- 
carli per  traghettare.  Lai.  io  navem  imponere.  Gr.  tic  *«ùv  rirt^àvai 
G.  F.  e.  sa.  s.  Per  la  qual  cosa  papa  Gregorio  mandò  a' Genovesi, 
che  con  loro  navllio  alle  spese  della  Chiesa  dovessero  levare  I delti 
Cardinali  e Partati  da  Niua,  a conducergli  per  mare  a Roma.  Gal. 
SUI.  soa.  Aspettando  di  momento  in  momento  di  vedere  spuntar  Ja 
gondola  eoe.  mandato  a levarvi. 

io  — PA  Misto,  [a* Appoaso , 01  posso  alcuno  cosa  — Liberartene.  F. 

D' addosso,  § e.  Da  dosso.  $ •,  e Dosso,  $ a « li.] 

SI  — dalla  toppa  alcuno  ss  Spopparlo.  FU.  SS.  Pad.  8.  re.  Quando 
la  madre  vuole  levare  dalla  poppa  lo  figliuolo,  pone  alcuna  cosa 
amara  sopra  la  poppa,  sicché  eoe.  (V) 

18  — UAL  latti  = Divezzare  F.  Latto,  $ 14,  (A) 

ss  — dall' ostssla  oso  — Condurlo  alla  tua  casa  per  alloggiarlo. 

Lat.  liospiUi  gratto  domum  ducere.  Gr.  aietiut  fsviCsiv, 

14  — dal  mudo  otta*  o simi/«  = Distruggerla.  Ar.  Stane,  ss.  Erri 
Alaulfo  die  levar  desia  Homi  dal  mondo,  e far  nova  ci  Uà  de.  (p) 
ss  — dal  SAC80  ronca,  [in  PONTI,  a" rosTi  o simili  alccno  Zi]  Tenerlo  a 
battesimo.  [F.  Fonte,  $ a,  t e s.)  Lai.  levare,  c sacro  fonte  susdpere. 
Bocc.  noe.  s.  it.  Gtonnotto  II  levò  dal  sacro  fonte,  c nomino! lo  Gio- 
vanni. FU.  Bari.  4«.  OiusaVà  levò  il  padre  di  fonte,  e fu  suo  fi- 
gliuolo carnale,  e suo  padre  (spirituale.  Ar.  Fur.  ss.  ss.  Carlo  dal 
salutifero  lavacro  Con  cerimonie  debite  (evolto. 

% — E variamente.  Diai.  S.  Greg.  FU.  844-  Al  quale  f impera- 
tore / il  figliuolo  levò  dell'acqua  dei  santo  battesimo  Petr.  Uom.ill. 
4S.  Si  riceva  io  luogo  di  padre  e di  madre  colui  che  ti  leva  dalla 
fonte  del  battesimo,  nei  confermare,  e dare  la  fede.  (V) 
in  — dsl  tasi.  Levare  o Levarla  del  pari,  si  dice  per  io  più  del  Non 
vincer  nè  perder  in  giuocando.  Lat.  par  facere.  Malm.  a.  ;t  Du- 
ra ru  a battagliar  forse  tre  ore.  Poi  la  Irvaron  quasi  che  del  pari. 

a — E fig.  Bern . Ori.  *-  so.  48  PamtU  aver  ben  spesi  i tuoi  da- 
nari , Se  questo  sera  ne  levi  dei  pari. 

*7  — D'taaoaa  = Disingannare  Segnrr.  Prcd.  8.  8.  Lo  voglio  pro- 
vare, non  con  probabilità,  con  evideoia,  e coai  levarvi  d'errore.  (Br) 
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18  — DI  battaglia  r=  Attirare  alcuna  cosa  dalla  battaglia.  F.  Bat- 
tagli*. $ li.  (N) 

18  — (di  reto  ZZ  Portar  via.  Togliere;  e dicesi  cosi  di  persona  come 
di  cosa.  F.  Di  peso,  $ 8.)  Toc.  Dav.  Star.  I.  848.  Tornendo  Ottone 
da  cena,  facon  per  levarlo  di  peso. 

«o  — m mura.  Le  stesso  thè  Levar  la  pianta.  F.  Pianta  (A) 

Si  — ih  rosmto  alcuno  “ Fargli  il  possesso.  Car.  Leti.  ineé.  s.  188. 
Non  bo  voluto,  come  poteva  giustamente,  levarlo  di  possesso,  ma  la- 
sciandolo esercitare,  e fodera  eee.  (Pe) 

88  — [d’ira,  dall'  ula,  dall’ira  o simile  alcvso  Zz  Pacificarlo,  Acquie- 
tarlo] Dant.  Par.  4.  <4  Fessi  Beatrice,  qual  fe'Dsniello  Nabuccodo- 
noeor  levando  «l’Ira.  *»  Comm  DanL.  iti:  81  fere  (ale  quale  Daniello 
profeta  fece  Nabueodonotor , rs  deila  grande  Babilonia,  levando  del- 
l'ila, netto  quale  eiii  era  centra  11  magi  ed  arioli  ed  indovini  del 
paese.  (Br) 

88  — m «catana.  F.  scherma  (N) 

■ 4 M TESSA,  DI  SOPRA  ALLA  VORRÀ  , DSL  MONDO  0 Simile  ALCI' SO  I =T  Ir- 

riderlo Bocc.  noe.  aa.  sa.  lo  non  mi  terrei  mai  né  contenta  nè  ap- 
pagato, se  io  noi  levassi  di  terra.  •*  Borgh.  Ftr.  Disf.  184.  Lo  strinse 
e rincacciò,  finché,  appiccatosi  seco,  finalmente  lo  ruppe,  e levò  di 
terra.  Mor.  S Greg  a.  48.  Dolendosi  che  il  suo  fratei  fu««  reputalo 
migliore  di  lai,  diliberò  di  levarlo  di  aopra  alta  terra,  acciocché  più 
non  vivesse.  (V) 

«8  — piamma , |vsa  damma]  :z  Cominciare  ad  ardere j (e  fig  Prorom- 
pere, Manifestarsi  con  veemenza  F.  Fiamma,  $ a | 
se  — centi,  mi  lui  a o situili  = Far  soldati  per  condurli  a guerreg- 
giare. [fcoii  Levar  armi  o simile .)  Lat.  delectum  habvre  Gr.  i*Ura< 
susraìsqtoBas.  n Cronich . d'Amar.  Mannelli , car.  »a  del  Marnai. 
lo  questo  tempo  Metello  era  in  Kauta  , e Corsoio  (Corinto)  gli  si  ru- 
bellò,  e levò  arme  contro  a’Romonl  (N) 

ST  — a calcagno  contro  o sopra  alcvno , fig.  ZI  Conculcarlo.  Fedi 
Calcagno,  $ a.  (N) 

sa  — il  campo  2=  Togliere  1‘ alloggiamento . e fig.  Andar  via.  Fedi 
Campo,  $ a,  e.  (N) 

se  — [il  cavo  =s  Alzarlo.]  Bocc.  noe.  48.  e.  Siccome  colei,  che  mal  per 
alcuno  accidente  da  giacere  oon  aveva  il  capo  levate,  né  di  levar* 
Intendeva  Dant.  Por.  a.  8.  Levai  lo  capo  a prode  re  r più  erto- 
* — [£  fig.]  Insuperbirsi,  Ostinarsi.  [F.  Capo,  $ »a,  *.] 

8 — Noa  levar  mal  il  capo  dal  lavoro.  F.  Capo,  $ so.  4.  (A) 

4 — Levare  II  capo  o la  tosto  ad  alcuno  = Decapitarlo.  Din. 
Cwmp.  Ist.  Fior,  ilè  a.  Se  11  nostro  signore  non  ha  cuore  di  vmdl- 
care  il  misfatto  a vostro  modo,  fateci  levare  la  tetto  (P) 

80  — il  CONTO  am  Bacature  U conto.  F.  Conto,  $ se.  (NI 
si  — il  cuoaa  da  checc  slama  — Staccarne  U pensiero.  Non  applicarti 
più.  F.  Cuoce,  $ as.  (A) 

SS  — a Dirsrro  ~ Loslesso  che  Togliere  il  difetto.  F.  Difetto,  m $ *8.(M) 
44  — il  duo  Non  ardire  o Non  potere  levar  il  dito  = i'inr»  co*  ti- 
more. V.  Dito,  $ 8.  (N) 

44  — il  6*000  a’ scoi  = Ditqluguerll.  Cr.  alla  v.  Disgiugnere.  (0) 
ss  — il  cairo  = Torcere  il  grifo.  Frane.  Barb  iae.  18.  Più  aon  li 
miaacdaU,  che  t battuti:  Ma  saggio  le  miaacce  non  ha  schifo}  Lo 
folla  a le  beo  grandi  leva  il  grifo.  (V) 

44  — Il  VELO  Ma  ASIA  [ ss  Operare  con  gran  destrezza,  astuzia  e te- 
Uriti  j F.  Pelo. 

4»  — il  Si  esosa  = Alzar  l'Ostia  sagrala,  mostrandola  ai  popolo 
nella  Messa.  FU.  SS.  Pad.  a.  asa.  Dello  il  Vangelo,  uscivano  della 
chiesa,  e stavano  di  fuori  a parlottare  infino  ohe  ci  dovea  levare  tl 

Signore.  (V) 

40  — ih  ammirai»»:  Esser  levato  in  ammirazione  di  alcuno  ZI  .émuif- 
rarlo.  Mor.  S.  Greg.  8.  so.  Vedendo  noi  queste  coae  create,  allor  noi 
siamo  levali  in  ammirazione  del  Creatore.  (Il  Testo  tal.  ha:  in  Crea- 
tori admiraUone  aublevamor.  In  questo  passo  fallano  le  ediciont 
di  Roma  e di  Napoli.)  (V) 

B — E Levare  in  ammirazione  la  mente  o le  meni!  Z Dar  ca- 
gione d'ommirare.  Mor.  8.  Greg.  Tiene  io  palese  quello  onde  «so 
possa  nutrirà  i parvoli:  e nel  segreto  riserva  quello  d'onde  esso  levi 
in  ammirazione  l'allMmo  menti.  (N) 

4»  — ia  cato:  Dicesi  propriamente  del  Fino,  quando  per  lo  bollire 
manda  tu  la  vinaccia  a galla;  o per  similitudine  d'altri  liquidi 
che  sollevino  e mandino  alla  toro  superficie  checchessia.] In  queelu 
signi f.  tuoi!  anche  in  n.  ass.\  Lai  fervere,  rbttiiire.  Gr  «v*C«rv, 
ÒKip^ittv.  >>  Sotd.  Colt.  Nel  bollire  che  fan  l'uva  di  lor  natura  ne’ Uni, 
levano  in  capo  e spurgano  ogni  ribalderia,  die  sto  all'uva  attaccato 
E più  salto:  Il  vino  bollente  ha  forza  di  purgare  e lavar  in  capo 
ogni  cosa.  (Br) 

«o  — m umiu  — Dar  cagione  di  allegrezza.  Mor.  S.  Greg.  4.  a. 
Non  sarà  memoria  la  quale  d turbi  di  tristizia,  ma  che  più  alto- 
mente  ci  leverà  in  letiiia.  (V) 

4 1 — te  osoaa  ZI  Esaltare,  Innalzare  a dignità.  Cavate.  Med.  esser. 
saa.  Ad  alcuno  procura  fi!  demonio)  dJ  torre  gli  beni  e onori  tem- 
porali, per  farlo  disperare  per  impazienza;  ed  alcuno  procaccia  d’ ar- 
ricchirò e levar  io  onore,  per  farlo  insuperbire  e uscire  di  modo.  (V) 

41  — in  sursaaiA  alto»  — Dargli  occasione  d’ insuperbire . o di  le- 
varsi in  superbia.  [ F.  $ iot.)  LuL  ad  superbiatn  estoller*.  Gr. 
óntpnfwlai  npàfaos»  nsspsxuv.  Tac.  Da»,  ann.  4.  bt.  In  senato  av- 
verti che  un'altra  volta  non  levarono  I lievi  animi  de' giovanetti  In 
queste  superbie  di  aeerfai  onori. 

45  — « team  alcuna  cosa  : Se  parlasi  di  balie  da  joma.  Scaricarla. 
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ViL  SS.  Pad.  t.  flit.  E il  benedetto  Ciuxppo  aveva  l' teina  suo:  le- 
vane in  terra  le  cote,  e trova  eoe. 

t — Se  parlati  di  rami  valt  Spiccarli,  Toglierli  e CilUrti  a terra 
Sa n.  Piti.  M Egtalus  prese  ou  grande  uJIvo,  e levonne  a terra  tutte 
le  remora,  poi  il  divelle  eco.  ( li  Ut  ha:  circumclaia  ramisi  (Pr) 

44  — i Parai  natta  aera»,  proverò.  ss  .Scoprire  alcun  eegrti a,  e Par 
orariamente  vedere  alcuna  cosa.  P.  Scena.  (A) 

44  — I pizzi  o'  » terso , \fig.}  zz  Dima  il  pam*»  che  ti  può  e eha  ti  ta. 
[P.  $ ioa  j Lai.  Inaltquem  vehementer  invaili , broam  alienjus  la- 
cerare, prescindere  Gr.  ànorilotoSai  «e  tip*,  Gaie*.  Pareh,  Er- 
c al.  D'uno  che  dica  male  d'nn  altro  ece.  «'usano  questi  verbi  ree.: 
levarne  i pezzi  dai  beccai  e dal  cani.  Toc.  Dar.  «ira.  t.  II.  Tutta 
Roma,  sentendo  tonanti  al  pesamento  d' Ditata  il  movimento  di  Ger- 
mania andò  soizopra,  levando  1 pezzi  di  Tiberio.  E «ira.  il.  «sa.  Al 
più  piaceva;  alcool  ne  levavano  1 petti. 

4»  — fu  UHI  = Raderla.}  denti,  ao  Dinanzi  m'apparve  un  giovane 
di  maravigliami  lieti  «zza,  dal  cui  viso  eoo  maestra  mano  la  barba  era 
alala  lavala. 

4V  — u botti,  fig.  = Ettert  al  fiat  di  alcuna  caia.  P.  Bolle,  $ ».  (A) 
44  — u eoo*,  fio  = Figliar  baldanza,  ovvero  Rallegrarli  balda nzo- 
tamanle.  P.  Coda,  $ <>•  (A)  (0) 

ao  — la  cambi.  Leva  ia  gamba  è lo  fletto  eha  Guarda  la  gamba.  P . 
Gamba,  $ t.  (N) 

«o  — u Levai  — Scoprirla  ; a ti  diet  anco  dt’  volatili  falli  altare  a 
volo  da'  cacciatori,  e degii  aliri  animali  larretlri  falli  tòueare.  | P. 
Lepre,  § f f 14  ] Lai.  lepore®  <1  etagere  Gr.  kaysrèv  «irveaivjrTit», 
Pataf.  ».  Lev»!  la  quaglia,  e '1  louo  ella  ne  porla.  Lor.  Med.  rane 
v*.  ».  Lasso!  eo'miel  braocbetll  io  ta  levai,  E del  bosco  la  trami 
Co' miai  segugi.  »*  Fot.  Etop.  ito.  Ecco  venire  cacciatori,  e co' loro 
bricchetti  ebbono  levalo  il  carvi»  E tv».  Essendo  giunti  oella  selva 
I esecutori,  a levato  già  i catti  un  cervio,  lo  cominciarono  a se- 
guitare. (V) 

•t  — 1’ asino  HA  DMA  COSA  — Allontanarne  il  pantiaro.  Fast.  t»4.  Chi 
volesse  di  ciò  sapere  piu  cose,  o per  levare  l' animo  dalle  cose  del 
mondo  e non  pregiarle,  0 per  sapere  ben  parlare,  legga  ee*.  (?) 

— t»  piasti , [pianta]  m minai  t tienili  ~ Disegnar  ne  la  pianta. 
[P.  Piantai  Pareh.  Stor.  li  A.  a.  Niccolò  scultore  e Benevento  di  Lo- 
rdilo, due  elevatissimi  ingegni  del  seco!  nostro,  i quali  in  quei  tempi 
levando  insieme  amenduni  la  pianta  di  Firenze,  eoa  indicibile  studio 
e diligenza  la  misurarono.  (Bj  Buon  Fior.  ».  4.  a.  Cuai  a quello 
Ch'Io  avessi  vwlut'lo  pianta  levare.  E Salviti.  Annoi.  M:  Piante  le- 
vare, cioè  levar  di  pianta , ìeomìpayt c».  (N) 

* — E fio.  Buon.  Piar.  «.  4.  ».  Oliosi  paitcaecier,  che.  osserva- 
tori Di  chiunque  passa,  0 dà  d’ intoppo  ad  casi,  Ne  formano  il  mo- 
del,  levan  la  pianta, 

ss  — LA  TAVOLA  o u TAVOLE  ~ Sparecchiare.  P.  Tavola.  (A) 

»?  — ta  aucai  da  dosso  ad  alccxo  = Toglierlo  da  noje,  da  impacci 
Cdr.  Leti.  ined.  1.  40.  Vi  prego  poi,  se  desiderate  (armi  cosa  grata, 
che  voi  per  voi  stesso,  mostrando  di' io  non  afa  il  caso  a queste  fic- 
cando, da  qui  tananai  mi  leviate  queste  burbe  da  dosso.  (N| 

*•  — sa  cmau  — /narrare  le  ciglia  per  itiuport.  Da  ni.  Jnf.  a».  Co- 
bi’io  (enea  levate  in  lor  le  ciglia , K un  serpente  con  sei  piàal  stan- 
tia Dinanzi  all1  od»,  e tatto  a lui  s'appiglia.  (N) 

* ~ E Levar  le  elgiia  in  su  = Guardar  in  allo  per  muorimeli  io 
d? affetto.  P.  ciglio,  f v.  (N) 

*•  — (va  usai  = Aitarle;  e Levar  le  mani  ad  atomo  — Pregarlo.} 
Coll.  Ab.  hoc.  in.  Qoaado  voi  laverete  le  mani  vostre  a me.  io  vol- 
gerò gli  occhi  miei  de  voi. 

* — E coti  Levar  le  mani  al  cielo  0 verso  II  cielo  = Ringraziare 
o Pregare  Iddio ; e diami  ancAe  por  dinotare  Alto  di  maraviglia 
FU.  SS.  Pad.  (O) 

«»»  ZZ  Partirti  gli  eserciti  dal  luogo  doro  erano  attendali 
E figuratavi  Terminar  checchettia.  Lai.  castra  movere , vaia  col- 
ligere.  Gr.  <{*vaxMira*  tn»  orbarli»,  dvamuvztu».  Bern.  Ori.  4. 10. 
a».  Forse  eh1  lo  vi  farò  levar  le  tende.  Gente  sol  da  dormire  e da 
ber  buona. 

t — Onde  Al  levar  delle  tende,  poste  avverò.  = Alla  fine  del  fallo, 
MI’ ultimo.  Pataff.  a.  Al  levar  delle  tende  parve  afflitta.  Morg.  a». 
4.  Non  ini  lasciar  perir  premo  alta  foce,  Poiché  noi  siamo  al  levar 
dalie  tende. 

**  a’orpaai:  [Diceti  del  proibire  che  fa  la  giustizia  sotto  uno  certe 
pena  a’ controllanti  che  non  <i  offendano.]  P.  offesa. 

•»  — «uso  = Cessar  di  fare.  P.  Mano,  (a) 

•o  — macinìi  — Comperarle;  ma  per  lo  più  indigrosto  per  Ira- 
tportarle.  Lai.  mera»  parere,  comparare. 

• 1 — «omo»!,  il  atoioM,  a tonate  = Cominciar  tumulto.  P.  Remore. 
d P.  % 17,  1.  Big.  Piagg.  Moni-  Sin.  4*.  E quando  ebbano  ogni  cosa 
«»e**o  in  ordine,  diedero  il  modo,  quando  e qual  dì  volevano  levan- 
ti remore  e in  brieva  l'ordine  fu  dato.  (N) 

0»  — a«us  macai*  — Fortore  tulle  braccia.  V.  Braccio,  $ 1 s.  (N) 
w 7 A»  Alcuno  “ Rubarla.  Late.  SpirU,  1.  a.  E oggi  ab- 

biamo disegnalo  di  levargliele  su  (gli  scudi.}  (?) 

•4  — Jca  aoLLOM,]  11  Hixoaa  — Cominciare  a bollire.  [P.  Bollore.  E 
appretto:  81  lasci  levare  un  bollore,  si  levi  da  fuoco,  eco.  E »».  lo 
Una  fa  levare  un  bollore,  cola,  cd  alta  eelalura  agglugnl  ace. 
aa  •—  ma  corra.  P.  Conio,  £ «a,  a.  (ÌS) 

»a  — uà»  Andarlo  a pigliare  per  condurlo  in  tra  luogo.  Cor . Am. 
Pati.  Ub.  4.  Dovendo  già  Eudromo  partirai  per  levare  il  padrone. 


Datai  oltre  a più  altre  cosette,  che  date  gii  avea  ece.  Diod.  Gtn.  4». 
Levate  vostro  padre  e venitevene.  (Br) 
av  — va  fusto  = Metterti  a piangere  dirottamente  con  gemiti  e lai. 
Fir.  Due.  an.  44.  Perchè  ella  levò  subito  un  gran  pianto.  (V) 

— voca,  (uba  vocb  =s  Sparger  rumore,)  Pociferare.  Lai.  rumore»! 
di  Barre,  In  vulgo*  spàrgerà.  Gr.  féirnv  eynar  zenit  pai,  Erodian. 
Cron.  Mordi.  aia.  Perchè  egli  era  uucuo  di  vita  nazione,  e venuto 
di  chertcheUo  si  alto,  l'asilo  vi  fu  grande,  e levarono  una  voci,  a’ ai 
linea  la  duchessa.  Din.  Co mp.  a as.  Levarono  uaa  falsa  voce,  di- 
cendo che  rneaser  Corso  Donati  e ntesser  Cauta  de' Gabbr ietti  da  Gob- 
bio aveauo  preso  Arezzo  per  tradimento 
0»  — Parlandoti  di  Navilii,  di  Bestie  0 et"  Domini  vale  Esser  capace  di 
portare;  come:  Questo  non  (leva  o]  lievi  se  non  tanto,  cioè  non  li 
può  caricar  di  più. 

10  — Dicci i Levarla  per  Afiiimi  a fuggire.  Frane.  Sacch.  noe.  y». 
Ballrrino,  che  era  bene  in  gambe,  levata;  ed  Dgotollo  eou  la  spada 
risani  preso,  ed  enne  menalo  a furare.  (?) 

1 — £i  ancAe  semplicemente  Partire,  Andar  via.  /Vaac,  Sacch. 
nov.  «ao.  E cosi  tutta  notte  quasi  non  dormirono,  parendo  loro  olita 
anni  che  facesse  di  per  levarla.  (fi) 

11  — Diceli  Levarla  del  pari.  F.  J 14. 

ia  — A*.  pan.  Innalzarsi,  Elevarsi.  Lai.  etevari,  ritolti  Gr.  uìpieSai. 
Petr.  cune.  a».  1.  Colla  qual  del  mortale  Cercar  nostro  Iniettano  al 
ciel  si  leva.  Afor-  8.  tìrtg.  l.  a.  Motte  si  rintuzza  la  mente  superba, 
quando  è sottoposta  a colui,  sopra  il  quale  casa  prima  si  levava. 

7»  — Rizzarsi  ta  pia,  (Ergersi,  j Lai.  surgere,  assurgere.  Gr.  óvittzvcu, 
àiqiisuiu,  Bocc.  no»,  ia.  av.  Erasl  il  Conte  levate  ere.  a fare  onore 
alla  figliuola,  siccome  a donna.  Legg.  Aicent.  Cr.  S B Egli  si  levò 
coaie  uno  gigante  a correre  lo  suo  viaggio.  Pii.  SS.  Pad.  a.  sa. 
Puosesi  in  orazione  per  lui,  e disae:  ece.;  e poi  levandosi  seguono,  e 
rendette  al  padre  sano. 

« — In  questo  t Ign,  trovati  Levarsi  per  Levaronsl.  Dirti.  Jnf.  a», 
se.  Quando  I cavalli  ai  cielo  erte  Icvorsi.  E ss.  Di  subito  tavorsi  t 
disaer  Padre  ecc.  Sale.  Annoi.  1.  a.  io-  Arrivarono  e levarsi  e di- 
mando nno  eoe.  eiteodlo  nel  miglior  secolo,  non  che  nella  favella, 
alcuna  volte  Irascoraero  netta  scritture.  (?) 

74  — Uscir  del  letto.  Lai.  a cubili  surgere,  a sommo  surgere.  Gr.  iq 
sù»éc  irr/tiptwjmi  Danl-  Jnf.  t4.  a.  Lo  villanella,  a cui  la  roba 
maocs,  Ri  leva,  e guarda.  Bocc.  no».  44.  te  Sopravvenne  il  giorno,  e 
stesser  Lilio  si  lev».  E noe.  sa.  4.  Fornito  quello  perchè  levalo  l'era, 
e Iciroaodosene  ecc.,  nel  letto  se  n'entrò.  Frane.  Sacch.  Op.  div.  ao 
Non  slam  noi  I primi  che  d leviamo,  e gli  ulllml  che  ci  colllchiamo? 
7 4 — Partirai.  Lai.  discedere,  ablra.  Gr.  ininzi.  Dani.  Jnf.  sa.  »s. 
Levali  quinci,  e non  mi  dar  più  lagna.  G.  P.  ».  tot.  t.  Fatto  fare  più 
richieste  a Riesser  Mafleo  Visconti  e a*  figliuoli,  che  si  levassero  dall'ns- 
sedio  di  Genova.  PiL  SS.  Pad.  t.  ini.  E alando  cosi  tesino  a sera  , 
non  essendo  le  detnonta  ardili  di  toccarlo,  levossene  e terno  dentro. 

a — E fig.  Appartarsi,  Astenersi  0 simile.  Fae.  Stop  ita.  Disse 
alta  madre  piacevolmente,  che  ai  levasse  di  tela  intenzione.  Frane. 
Sacch.  noe.  7».  Non  c'era  modo  ecc.  che  non  lo  volesse  condennare 
falla  colla}  ecc.  Alla  per  fina  con  molte  preghiere  se  ne  levò.  (£i  la- 
sciò piegare  da  quel  proponimento.)  (?) 

1»  — Nascere  e Apparir  de’ pianeti  e d'vgni  altra  Biella.  Lai.  ori  ri. 
Gr.  ài  ze  ititi*.  Petr.  eon.  tit.  Nè  così  bello  il  Boi  giammai  levarsi. 
Pallai.  E poi  nel  levarsi  della  canicola,  ta  quale  stalle  apparisce  di 
sa  all' uscita  di  Luglio.  Sen.  Ben.  Pareh.  4.  ss.  Anche  a’ malvagi  « 
rei  uomini  si  leva  II  Soie. 

tv  — Muoversi,  Commuoversi.  Lai.  moveri.  commoveri.  Gr.  Sizxrrt ie$a«. 
Bocc.  no».  40.  io.  Amico  nè  parente  alcuno  è,  che  par  ajuterlo  le- 
vato si  sla,  o ai  voglia  levare. 

s — Onde  Levarsi  a remore.  Levarsi  le  grida.  P.  §§  ai , a li  1 , 
e P.  A remore. 

78  — Surgere,  Suscitare  0 Venir  di  nuovo.  Lai.  surgere,  esistere,  eso- 
rtai. Gr.  àvxpytt* , ÀnyritiT^zi.  Cavale.  Specch.  Cr.  Pa- 

reva a lui  che  tornasse  a disonore  di  Moisè,  se  molti  profeti  ai  levai- 
sotto.  Frane.  5occà.  Op.  div.  so.  Per  queste  misero  fummo  si  le- 
vano a volere  essere  rettori.  »•  Petr.  Uom.  ili.  47.  Levaronsl  ancora 
nel  suo  tempo  gli  creile!  Catafrigl.  E»».  A suo  tempo  Manicheo  ere- 
tico, nate  in  Persia,  si  levò.  (?) 

»•  — Far  leva.  Muoversi  per  guerreggiare.  Prender  l'armt  a Un  di 
combattere.  Segr.  Fior.  Dite.  Promise  l' imperatore  venire  con  as- 
sai gente  a far  quella  guerra  ecc.  E quando  I Fiorentini  gli  damino 
cento® ila  ducati  per  levarsi  , c centomila  poi  che  tasse  in  Italia.  (A) 
Pareh  Stor.  lib.  ».  Non  (utente  che  II  popolo  si  fotae  dentro  levato, 
cd  averne  gagliardamente,  tua  infellccmeute  combattuto.  £ fri.’  Chia- 
mando per  nome  i capitani,  a gridando:  cAf  ci  cacciai1  volle  esser 
l'ultimo  a levarsi.  (Br) 

sa  _ Parlando  di  Vapori  0 limili.  Cominciare  a sollevarsi.  Serd.  Stor. 

a.  aa.  Fanno  dileguare  I vapori  e le  nebbie  che  si  levano  ta  mattina, 
ai  — Parlando  di  Venti,  naie  Cominciare  a soffiare.  Serd.  Stor.  »». 

'81  lavò  rettamente  un  vento  di  tramontana. 

•a  — ad  asmi:  Diceei  Levami  ad  arme  = Correre  all’arme.  P. 
Arme,  $ ai.  (N) 

u»  — a eoa sa  — Porti  a correre.  Cominciare  a correre.  PiL  SS.  Pad. 

l.  a.  Quello  animata  si  levò  a corsa,  e fuggle.  (?) 
aa  — a gi'zaaa  = Sorgere  a guerreggiare.  P.  Guerra,  $ ta.  (N) 
aa  — ab  ha  = Adirare!.  Fa».  Etop.  so.  Il  auo  signore  ai  levava  ad 
ira,  a disordinatamente  il  batteva.  (A) 
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««  — [a  rovo**  ==  Tumultuar*.}  W.  k remore. 

«T  — * a voto  [zi  Colare,  Sollevarti  ^ Alzarti , ufi  anche  Muoverti  ad 
operare  senza  considerazione.  P.  A volo,  c]  P.  Volo.  totr-  tèa.  si». 
SmEa  levarmi  a volo.  avrnd’lo  l’ale, 
aa  — coite  riviene,  Non  se  ne  poter  levar  «Ile  latragli*  — IT on  et 
ne  po ter  levare  se  no»  con  grandissima  (Mica , e ceti  ogni  sforzo 
y.  Tanaglili,  lai.  aegre  anferrr,  muovere,  fi r.  x*te»r*l ( amssivitv. 
Ber»  Ori.  i,  »a.  «.  E quando  «II’ è di  quella  Una  e buona.  Colle  la* 
naglle  non  si  lcveria. 

a*  — emerso  ad  «coso  ZZ  /livellarti.  Pan.  •««.  Come  dunque  vara 
l'uomo  tanto  ardilo,  rhe  *1  levi  contro  a Dio  per  superbia?  (V| 
ao  — da  etneo  ~ Togliere  r alloggiamento , levarti  da  oste.  P. 
Campo,  $ a,  a (N) 

oi  — [ni  m> «so  Atcnvi  cosi  = 7\>rie/a  ria.  V.  D’ a lidoree.  $ •.]  /foce, 
nix*.  «A.  ».  Io  me  P avrei  per  maniera  levalo  da  dosso,  elle  egli  nini 
non  avrebbe  guatalo  là  dove  io  (0«d  siala, 
et  — da  domo,  o’  addomi!  univo  ZI  liberar  erme.  Bore.  g.  te.  fi.  a.  DI 
levnrloail  il' addosso  mi  studierò.  (V) 
ps  — Miti  occhi  carcrnmu  H murarsene,  Francartene.  Star.  Semif. 
SS.  SI  risolverono  gli  Fiorentini  per  buon  modo  levarsi  «biffi  orilii 
un  Unto  e tale  ostacolo,  e per  ni  una  guisa  più  comportarlo  (V) 
aa  — Dii  muto  o umile  rz  Abbandonarlo.  V4t.  SS.  Pad  t.  tea. 
Non  è gran  cosa,  figliuola  mia,  cadere  In  peccato;  ma  grande  « or- 
ribile e diabolica  rosa  è non  volersene  levare,  ed  Cairn.*  ostinalo  Ri- 
levati valentemente,  e ripiglia  la  battigli.!  rot  nimico.  (V) 

•t  — dii.  rctsitna,  [ »*  pivfirao,  che  diceti  anche  Levarsene  ere.  ~ ) 
Tersene  giù.  Non  ci  pensar  più.  lai.  ruram  ahjire»  Or. 

Dnv.  Scitm.  o.  Non  trovando  ragion  bastevole,  parve  ai  Ho  e altri  di 
levarsene  da  pensiero. 

•a  — da  t irrito  [ — Abbandonar  ('impresa  «A*  ti  ha  tra  matto.]  P. 
Tappeto. 

tv  — m uro  = .Scoprirli  il  capo  in  segno  di  rierrenea,  o per  tata- 
tare  altrui.  [ P.  Capo,  $ aa,  a.)  lai.  caput  «perire.  Gr.  uigsàès 
ànHÙmrtràn. 

oa  — divisti  a dctso  — Scardarlo  ri alla  sua  presenta.  Lai  etpoHere, 
cjicerc  , a consprrlu  subducrre.  Or.  n ràc  l^toK  alanlvtiv,  Ftr  lue. 

, ».  ».  Come  e*  resterà  di  darle,  ella  trovervà  se*  acute  per  levarselo 

dinanzi.  1 t 

t — E talora  per  U-eldrrc  o Mandare  alcuno  in  rovina;  lai.  per- 
dere, e medio  lolle».  Cr.  cttrtAivou.  fiore.  Pnrth . a.  4.  Ma  pmsghta- 
nto  ebe  gli  nomini  «celerai! , i quali  desiderano  it  (ansile  di  lutti  > 
buoni  ere.,  avessero  cagioni;  di  votar  minare,  a levarsi  'Iterasi  Bu- 
rli r me , tee. 

a — E atlicam.  Levare  alcuno  dinanzi  ad  una  c**S  -=  /limito- 
v erto,  latrarlo  da  quella.  Dani  Inf.  ».  binanti  a quella  fiera  tf le- 
vai Che  dei  bel  monte  il  corto  uadar  ti  Idea*.  (P) 

a — Noia  eoi  Insilo  Noe.  ani.  ea.  A in -.«udrò  . . disse:  bel  ! u ti- 
mo di  misera  vita,  chiedimi  e darolti  càcce bè  tu  vorrai,  fi  il  Filosofo 
rispose  : Messere , prlegoll  che  mi  ti  levi  dal  itolo.  ((*) 
a»  — i KMcMust  dai  paio,  / iff . zi  Non  ti  lesane  faro  ingiuria.  P.  Mo- 
se i>  eri  no.  (01 

ioa  •—  i»  aito,  fig.  z:  Gonfiarti,  Insuperbirsi.  P.  Alte,  $4.  pan.  t*4 
Oh  grande  stollixin  dei  nostro  cuore,  la  cui  superbia  noli  pùnte  do- 
mare materia  di  tonta  umiltà , che  non  si  tovl  pure  in  allo,  terra  e 
ocnere  I E a»»  li  tuo  cuore  s’ò  levato  In  allo.  (V) 
tot  — t»  mirai  = Accenderti , Infiammarti;  ed  a ne  fu  Non  curare 
il  freno.  P.  Ardenza,  $ «.  (O) 

IO*  — la  siaci,  — Entrare  in  colina.  Ini.  I ranci,  Gr.  it?/($t<s3cn. 
Matm.  r.  et.  Dime,  signora  mia,  Non  vi  levate  la  bara  òri  predo. 

* — E Lasciarsi  levare  in  barba  iz  Lasciarti  menar  pel  naso 
V.  Barca , J 0-  (NI 

«•*  — ia  tiro.  [ P . $ a».]  Sagg.  no/,  erp.  «a.  Pkunbern  subito  l'argento 
vivo,  levandosi  l’acqua  in  capo,  ed  empiendone  tutto  ia  canna 
I0«  — jv  ciHCroi  = Adirarti,  lai.  Irasci.  tir.  cpjitm&au.  Salvia  Dite, 

«.  ao.  Soggiunga  a questo  ccr.  l’essere  beffardo,  o mola  liogmi , tiro- 
roso  t maligno,  presto  a levarsi  In  celle»,  e a dir  uni  Le  di  cblcrbetvia. 
io»  — ikostro  ab  t>o  ~ Andargli  incontra  fio cc.  g.  ».  n #.  Lo 
quale  vedendol  venire,  «a  oua  tl<mn«saea  piacevolezza  levatogli»!  in- 
contro eee.,  dime:  ecc.(V) 

io«  — is  csixdkzza  zi  Divenir  grande,  Penire  in  grande  italo,  in- 
grandire. fiore  Leti.  Pin.  Boss.  Vincendo  le  genti  vicino,  si  levò  in 
maraviglio»  grandezza , e ampliò  il  ano  regno.  (Br) 
iot  — m srpMBii  ss  Insuperbirti.  [P.  § 4*.]  Lai  superbire.  Or.  vat- 
pKpavr>«o5ai.  Pii  SS  Pad.  a.  ts.  Non  U levavo  In  superbia,  ma  umi- 
liali. n Pass.  **t.  Quelle  cose,  di  che  altri  d leva  in  superbia.  Rtts. 

SI  leva  l’uomo  hi  superbia  de' beni  della  fortuna,  (V) 
ioa  — [i  razzi  m a ix imo  zi  Dirtene  mate.  P.  $ «s.j  ò'mrcA.  Star.  a.  ia». 

Aozi  ae  ne  diceva  mate  e se  ne  levavano  i pezzi  pubblicamente. 

*«>■  — ta  cossi,  [fig  ] ss  Torti  da  dusto  l’ Ignominia,  U biasimo , it 
disonore.  \P.  Corno,  $ io,  ».  j Ini  dedecus  propulsare,  «gnomi;  tinnì 
repellere.  Gr.  cu'o^vvw,  Ittico;  9ixto omo2ai.  Bem.  Ori  l;  »».  »a. 
Cor»  la  per  levarsi  quelle  coma.  Che  tutto  ’l  «modo  non  l’aria  temilo, 
ilo  — u Dirti*  rz  Levare  all  inimico  il  modo  di  difendere i.  P.  Di- 
fesa, § i »,  a.  (N) 

• M — [l*  carni  = Gridare  rumuf/uarfomeu/e.  Commuoverti  contro 

alcuno. } Uvee.  noe.  sa.  ti.  Contro  al  quale  si  levaron  le  grida. 

• **  — » ouo  ovvero  ad  ano  ZZ  levarti  per  fargli  riverenza  Lai  ali- 

eul  assurgere.  Noe.  ani.  aa.  Polo,  quando  li  vide,  non  il  levò  per 


loro.  E apprètto:  Quando  I fonativi  giungono  a città , doa  vi  io* 
vate  loro  ? (T) 

i is  — SD,  fig.  — Muoverti  tolamettle  a fare  una  coso.  Pii.  SS.  Pad.  4. 
4».  Levati  «a  e affrettali , dotassimo  sposo  Uril'auiina  aito*  ( Jiouo  por 
rote  di  («Alo  Girolamo  a Domineddio.  ) (V) 

1 1 4 — *c  it  cvoaa  : dello  del  Cuore  »»  tign.  di  Animo,  Mente.  8.  Caler. 
T.  a.  teli  aa.  Ma  perche  noe  spiova  ou  il  eaare  nostro  freddo,  ptauq 
ri’omore  proprio,  d' Ignoranza  , a «guardare  tonto  iaeflubito  fooew 
d’amore.  (V)  (W) 

»—■  /?  parlando  di  piante.  P.  Lievare.  (V) 
ti»  — mi  cosscrrcDisa,  va  oso  o rimile  ~ Introdurti  u«  uro,  o 
ac  orrore  un  me,  come  diete  il  tioocuccks.  Pii.  SS.  Pud.  i.au  Mare 
ehè  non  ri  osservasse  in  Ivi  quella  inaia  consuetudine,  tbe  si  or*  le- 
vato in  Igllto,  di  non  seppellire  li  morii  pur  reverenza.  E (.147. 
Li  quali,  per  «torta  dissensione  e erro»  che  a' era  levalo  nette «»u- 
trade.  •'erano  parliti  dalla  Ecclesia,  e diventati  scisoi altri  |V) 
u ti  — .V  mi.  o eia  c olle  particelle  eoitiniesc.  Aitarti.  Ftf«  & ti  ir.  ah 
Subito  fu  veilnto  il  B.  Ci  roto  ina  leva»  del  luogo  oV  egli  gtocnvn.  (V> 

1 1 r — Dioeti  Leva»  da  cena,  da  lavate  o itoitii  =s  Aitarti  da  laoUa, 
Partirne  Baco.  g.  a.  fin.  L'ora  dotto  cena  veauta,  eoc^  cenarono;  « 
da  quella  levali,  cce.  £ g.  4-  fin.  Inllno.aU'oni  tirila  iena;  ia  qujI 
venuto  ««c.,  I>en  servili  cenarono;  c da  quella  lovali,  era.  &,g.  ».js..». 
Andaronn  a tavola  , eee.  ; o,  levato  da  tavola,  eec.  (V)  ,|.,i  — , 

1 1 a — f Pierei  Levare  da  campo,  ed  è lo  iteeeo  «A*  Lavare  il  campo  a Le- 
vami da  rampn.i  Sior.  Piti  tur.  Levò  da  rampo,  o torno»*  a Lue», 
il*  — * £■  wef  tigli-  del  $ »e  Ar.  Pur.  *.  oa  Como  casca  dal  eie/  JaJ* 
eoa  maniero,  Che  Icrar  vrggia  l' anitra  o ’l  colombo»  \V)  j 

Ite  — Diteti  Lorara  in  capo  zz^Cousineiare  a tumultuare.  {/'.  Capo, 
§ ao,  * l lai  s«>dillonem  Indpere,  Gr.  «veeoMtm,  ’J'm  Det.eun. 
i.  «4.  I soldati  «T insegna  dello  duo  legioni  «cccxivoM,  touariaLi  nel 
Court,  omiri  Aria  fono  a tova»  in  capo.  E lo.  *44.  fi.ei  pctMili  farano 
a levare  in  rapo  i corrotti  e i buoni  a lasciarli  fa»,  «ha  ree.  t 
it»  — Proibire.  Lat.  prohibere,  votare.  Gr.  *iTMoùwr<vt  Gì 

P.  «».  ai.  t.  e leva»,  che  non  (MtesM:  porto»  arom  da  oikadare 
ninne  gahritlera.  I l l.fiiA/  J 

(«a  *—  Rilevare , in  eignificato  d’ Importare.  Lai.  telare.  Gr.  Stagi - 
gin.  G.  r.  io.  0*.  s.  Assalivano  l'oste;  ma  poco  lavava, ri  4W»  ite* 
straccio  afforzalo  il  campo.  nq 

it»  — DfgreHMaro.  f avor.  Pii.  Olii,  lodar  levando  a dubbiando rgro»- 
aanaoat*.  (a>  — r 

tea  — - E net  tignif. dei  § iss.  Paul  Inf  *4.  U ferì»  leva  *u,  «lari 
Tambavla  (l*j 

taa  — E n«i  tlgn.  del  § io.  Parch.  Boez-  MUn.  a.  E piar  Bcgg«n  co- 
stui quanto  U Boi  miro  Da  che  leva  di . meno  «oc,  (t?/  ;■  e n 

»*•  — (MIMI.)  Levar  l'aaaedio  a il  blocco,  Levarsi  dull‘ .moUio:  Du*sy 
del  Di  tirarti  U’uu  esercito  dal  davanti  d’ una  cèllo  che  aver*  te- 
ntila assediata  o bloccata.  P.  7»  ,*  P.  Assedio,  & <L  iVo»)  - r 
* £ i*r.*r  gonU  p fattizia  eoo-  p | so. 

i «7  — (Mario  ) Levar  le  terre  vale  Osservare  U tUuactOne  delia  lerce 
4|bnM.tlpteaf.(Ay(?aa)  • — » 

s — Levar  obcocheula  colla  bussola  rato  CHoervare  mediatile  la 
bunela  a quote  arto  di  vento  trofie*  a toh  no  coso.  (Vao) 

a — t*  A booul  ss  Tirar  su  l'àncora  dal  fonde  del  mare  per  far 
tufo  da  un  porto,  da  uni»  rada,  e generalmente  parlasse,  da  un 
luogo  nel  queste  il  bastimento  era  ancoro#*,  (Viri)  * _ » 

o •—  z*  MBKCB  Aitar  te  vele.  (Vv) 
i ss  — (Ar.  Me».)  Levar  la  vomico  dal  nan-EqutU'operaiipne  che  fa 
/’ intagliatore  in  acquo  forte,  dopo  cito  A o dolo  et*' acqua  sopra  il 
rame  già  inl&gHoio,  < si  fa  «rande  oaritoai  dolci  d*  naeciuoto  o 
castagno  bianco , dolce  , fregando  egualmente  per  tulio,  eoa  oa «er- 
rar però  che  sopra  il  lavoro  mn  cada  **ò  rame,  uè  terra,  ut  altra 
eoea  «miri,  perché  ei  potrebbe  guastare.  Levala  poi  la  cerulee,  per- 
ehè  il  rame  resta  schifo,  per  imbiancarlo  m piglia  acqua  farle  da 
partire , allungata  con  aoqua  puro,  e non  tsta  con  l'ajulo  di  un 
funnrtlo  ti  laverà  il  rame  con  gran  prestezza,  scoiò  /'«equa  non 
lo  rodo,  e poi  con  acqua  pura  ti  finirà  di  lavare.  Baldin.  tV^  t** 

• sa  — (Archi-)  Levare  la  pianta.  P.  § «t. 

HO  — (Aetr.)  Levare.  Il  primo  apparire  di  un  stiro  al  di  sopro  del - 
r eriixoult.  (Lo  staso  Che  elevarsi)  V.  SS  att*®  IM-  bevar  eliaco* 
Dicesi  di  quella  licita  o di  quel  piamela  che  iteole  nascondeva  per 
enervi  viciua  di  troppo,  e che  corninola  ad  apparire  sembrando 
Martire  dui  raggi  di  quello  atiro;  per  conseguenza  il  Tramonto» 
eliaco  Aa  luogo  quando  un  astro  entra  nei  raggi  Molari  e diviene 
invisibile.  (A)  (N| 

»»i  — (Agr.)  Levare  in  capo,  dello  del  Vino.  P-  jj  aa. 

LEVARE.  <PU|.)  Sm.  1 pittori  «Atamano  propria mritle  Ha  fcvara,  quan- 
do una  figuro  ritta,  aggravandosi  sopra  un  eoi  péttle  posato  in  sul 
piano.  Itene  aiyuanla  sospeso  l'altro,  a distinzione  di  quelle  che  po- 
tano in  tu  due  piedi,  che  chiamane  Un  (tosare*  hnldtn.  Poe.  Die.  (A) 
LEVATA,  Le-và-ta.  Sf.  Levamento,  Il  Usarti;  (to  dietu  per  lo  pus  del- 
l'Aurora,  del  Sole,  della  Luna  o altro  pianeta]  La»,  or  lux.  Gr.  *va- 
ToXó.  Gisid.  G.  *v.  Netto  levata  doll'aurora,  che  dUtruggo  le  tenebre 
dal  viso  della  Terra.  E altrove:  Dieldera  11  corso  delia  »oU« , o per 
conseguente  la  levata  della  Luaa.  L'apr.  Boll.  ».  ao.  ria  tiri  toro  io 
poi?  «rgll  à tanto  di  qui  a levata  di  Sole,  che  mi  rincr«*corà. 
a — L'alzarsi  di  letto  , da  tavola  e simili.  Salvili.  Cai.  va.  K Cerna* 
propio  c una  levata  da  rena,  una  aortite  in  pubblico  dalla  mensa,  (fi) 
a — Partita.  Lai.  discese as.  Or.  ùr«x*l)'T*<-  G*  «.  ■«.  »•  Si  P*^ 
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■ tirano  addi  r imitato  con  laconda  levata.  M.  V.%,  %%.  Ariano  man- 
dati io  M ugnilo  I cavallari  cb’aveano,  per  danneggiargli,  se  potes- 

I Mao . affa  letali. 

• — IHftt*  tx  poca  o FU  gran  lavala  « vale  Vi  paca  o JJi  grande  im- 
portanza. Lat.  rea  parvi  aot  magni  momenti,  aot  ponderi*,  (ir-  npiy- 
fta  neiioiy  i 6dt/»xé»«  àgio*. 

a — Compero  di  mcemiuie,  fatta  In  digrossa  per  trasportarle.  Bari. 
Am6.  e.  le.  Rrt  questo  benone  di  auo  meftiaro  incettatore  e mer- 
catante di  porpore;  e (altane  una  gran  levata  In  Tiro  della  Fenicia, 
onde  si  traevano  le  più  pernio*»,  avea  involile  e consumato  lo  quella 
Compera  tatto  II  ano  capitale.  (Br) 

e — Col  v.  Avare:  Aver  poca  levala  ” Kucr  leggieri,  Acer  poco  o tr- 
inilo. Ceeoh.  Sitar,  a.  a.  IIP  ebbe  sempre  mai  poca  levata.  E Gal. 
(la l.  Gap.  Ut  biasimo  della  toga.  E perché  non  parmse  alla  brigata 
di’ lo  mi  moveoi  «onta  «erarione,  Come  (ara  quelli  ebe  bara  poea 
levala , eec-  (Pe) 

r*—  Gal  e.  Furo:  Par  levata  =n  levare,  Alzare.  F.  Fare  levala.  (A) 

» -<—  (Log.)  Levato  d’offese:  Proibizione  falla  dalla  giustizia  a' contra- 
riamo di  non  offenderti.  F.  Lavare,  $ «a,  e Offesa.  Band.  Ani.  (A) 

• — (Milli  > Partila  dall'astedio,  o eempiicsmcnte  Parlila  dal  campo 
che  prima  ti  occupava.  Dicati  Batter  la  levata,  per  dar  il  regno 
della  par  unta.  (Or) 

«o  — (Marito  Piccolo  tavola  comporta  di  tra  o quattro  arti , attac- 
cata ad  «*u  delle  triremi  là  del  hai  tei  lo , copra  ia  qual*  la  genie 
pad  Cederei,  fin  frane,  lèrce  e a piegati  da'  più  per  elevazione,  premi- 
ne »xa  iteti'  «tremili  di  un  battello,  ove  al  può  sedere,  loebr.  iuaAA 
tavola.)  (Tara)  1 

» — / marinai  dicono  Vi  è dalla  levata,  aftorcAè  fonde  del  mare 
t -aitano  moli  iettato  (A) 

II  — (Voler.)  Nome  generico  di  tulli  t moti  che  fa  il  cavallo  nell’ ai- 
tarti eolie  gambe  ditta  nel,  e potarti  ih  quelle  di  dietro.  Pai  din.  l/e*.\\) 

LEVATA  (flaog.)  Lo  eletto  che.  I.evtUa.  F.  (C) 

LttVATAMRff  Tt; , Le-vi-to-nié»4e.'«e*v.  Co»  levamento.  Dclmin.  Ermog. 
I».  B*rg  (Min) 

Levato,  Le-và-to.  Aid.  m.  da  Levare.  Alzato.  — Levado,  eia.  Doni 
•'Thf.  ♦ »,  r«.  Cosi  gridi  i errila  hi  crii  levata  Arati,  ss.  Colla  mente  le- 
valo In  »IU»,  Cerniva  I oieli.  Pai.  Purg.  ».  I.  Levato  col  pensiero  so- 
pra tulle  le  co#©  terrene. 

» — O rade r^rVatadi tavola» Si w»IM,cie»r,  Aitalo.^.  Levar*, $ 14 f. (A) 
» — [F  Slare  ad  orecchi  levali , J cioè  allenti  e Ieri.  Lai.  arseci.  ■> 

' ineibus.  Af,  F.  ti.  co  Li  tridAort  come  li  acatirono,  eh*  stavwis  * 
orecchi  levati,  uccisomi  le  guardie. 

* 4 — R Stare  cogli  ««ehi  levali , cioè  futenri  a oc dere.  Poca.  g.i. 
<1.  a.  Giannetto  II  quato  slava  con  gli  occhi  levati  per  vedere  eoe.  (V) 

9 — Riero  lo  Lai.  snidimi*,  «xrtriiu».  (^r-  òtjmèoe.  Boto.  tj.  e.  p.  ».  Non 

- dovesse  percuotete- se  non  I1  alte  torri,  o le  più  levale  cime  degli  utb*ri. 

« — [Onde  Bandiere  levale  per]  Elevata,  liarborata.  Lai.  (tati a 
signls,  explirati*  vcxilM*.  <3.  V.  ».  ave.  ».  E vennero  per  Lombardia 
f annuii , e ft  Itardltte  tavolo.  • • — ’ 

s — Uscito  dal  letto.  [ V.  Levare , § 74.  ] Poca.  noe.  sa.  ».  Poi  ta  maU 
' Ulta,  levati  «de.  propose  df  volere  andare  al  moilralo  luogo. 

.a  — Ed  Uscito  (da  checchessia,  j Baco.  eroe.  or.  io.  E lavata  dal 
parto',  e da  vani!  a Fineo  ecc.  venuta,  quella  riverenza  gli  (eoe,  che 
; a padre. 

» — Pialo,  [Apparino,  porfonrfAri  de'  Pianeti,  j Bui  Purg.  *».  ».  Levato 
lo  Sole,  «olilcìtato  da  Virgilio,  seguita  tot»  * Barn.  Ori.  i.  (»•  so. 
Dsl  so!  levalo  tarino  *1  mezzogiorno.  (N) 

S -*■  Tratto,  Cavalo,  Copialo.  Lai.  eticitus,  daseriplu*.  Gr.  òrto yrfpxa- 
ptrer.  G.  F.  1 1.  or.  ».  Qtwete  inlraocrillv  erano  lo  gabella  (ovato  per 
noi  diligentemente  de’ffFriirf*  del  comune, 
d — Altero,  Superbo,  [parlandoti  di  Occhi.  ] Lat  suporbw,  etatos. 

- Gr.  tythbf'/mv,  Aarm.  Aut.  so.  ».  s Bei  sono  le  covo  le  quali  odia  Id- 
dio, e I»  settima  trae  In  abbominazione  l'anima  sua  : occhi  levali,  lin- 
gua bugiarda,  cee.  * (LVdiJ.  del  Manicotti  An  occhi  sfacciati.)  (B) 

f — Nobile,  [ma  f»  questo  e nel  sig*.  da’ $§*•».  * F.  A.)  Amhr.  Bern. 
prof,  tri  a nessuna  porga  molestia  Questo  tal  nome,  ancorché  non 
vi  pcja  Cosi  levata. 

a — Crealo,  Innalzalo,  parlandoti  di  Dignità.  E.  Levare,  § a.  (V) 

» — Insegato,  Ritritate.  Fa e.  Etop.  tu.  Alcune  volte  combattuti  da 
90  perdile  leni  azioni  ccc. , « levati  ad  Ira  da’  mali  uomini , perehè  Ir- 
1 rag  Ione  v ol  it  icnlr  rispondano.  (W)  {Vedi*,  di  Padova  leu  alla  Far. 
ss.  pag.  n J.  A«.-  Per  la  formica  possiamo  Intendere  coloro  che  eoe., 

* aldina  valla  Combattuti  dalle  soperchi*  tentazioni,  e richiesti  ad  ira 
da’  mali  uomini,  ancora  die  ragionevolmente  rispondano,  hanno  poca 
umiltà  (B) 

LEVATOIO,  La-va-ln-jo  [Add.  m.)  Da  polirti  levare,  [ » per  lo  p*ù]  si 
dice  di  Ponte,  [U  quale  è comporlo  di  bolzoni,  contrappeso  , tra- 
verta , colonna , e tavole  ferrate  J Lat.  pons  versatili*.  Gr.  ylyspz 
èivuró.  J7oe.  ani.  ss.  *.  Andaro  ad  una  villa  dell'uno  di  loro,  là  ove 
svea  nn  WW  castelletto  eoo  belle  fosse  e ponte  levatojo.  7*«  Br.  s.  ». 
E Unnovf  fra***,  e palancati,  e muri,  e merli,  e ponti  tevalol,e  porte 
conca  Ir  nate.  Gtiid.  G.  aoi.  Non  al  poteva  andare  a lui  se  non  per 
ponte  levato)».  Star.  Piti.  sa.  Presono  gli  nomini  In  su'pontf  levatoi. 
LEVATORE,  Lc-va-lA-re.  \Fefb.  m.  di  Levare. | Che  leva. 

* — Inalatore,  A g gru  uditore.  Albert,  cap.  ««.  O tu,  ehe  credi  esser 
levalor  di  le  stesso  c non  pool,  quando  tu  dispregi  I palli  e non  vuoi 
aver  compagno,  mostri  e dai  a vedere  die  lu  non  vuol  essere  abi- 
tato da  nluoo. 


s — (Buon  levature  diteti  di  Uomo  che  si  alza  da  letto  ta  mattina  per 
tempissimo,  j Ambe.  Bern.  t i.  Cita  ilo  da  giovanezza  fui  sollecito. 
Ed  un  buon  leviterò, 

» — Colui  che  Irvn  mercanzie  d'una  bottega.  Avventerò,  Compratore,  (a) 
* — « (Aoat.)  Levatura  del  munì»  : Muscolo  il  quale  occupa  il  mento  e 
ehe  forma  in  gran  parte  quella  prominenza  che  ti  otetrta  sopra 
quatta  regione  deila  faccia  ; ti  e% tende  etto  dalla  mutatila  inferiore 
alla  pelle  del  menta  , certo  cui  dirige  tutte  (e  tue  fibre , che  sono 
per  lu  massima  jtarta  perpendicolari  all’ otto,  e d'  inepnafr  lun- 
ghezza. Qualora  ti  vanirò* , raggrinza  siffatta  pelle  sopra  cui  fa 
nascere  allora  diocru  piemie  infotealure  i e nello  eletto  tempo  alza 
etto  d'alquanto  il  labbro  inferiore.  (Vea) 

LEVATRICE  , Lc-va-tri-ce.  (Adii,  e tf  J Quella  donna  che  ateista  alla 
femmina  partoriente , e ritoglie  il  parto.  ( Altrimenti  ttlcogtilrire. 
Mammana  . o anticamente  A Ite  vali  lev.  I Lai.  obtleirix.  Gr. 
uaintpim.  Buon.  Pier.  ».  ».  s.  Uno  apeaiale,  0 una  levatrice,  che 
ivi  appresso  Abbia  negozio  urgente.  Alain*.  ».  a».  Corse  la  levatrice, 
ed  in  effetto  Fra  inilic  oline  «-re.  Parlorigli  una  bella  pUriallello. 
a — Dioeti  ancora  Levatrice  «le' parti.  Salvia.  Jnn.  Om*r.  ad  A pel. 
E »o|a  punlo  non  l'aveva  udito  La  levatrice  de'  parli,  Lucina.  (N) 

— (Mi!.)  Celaste  levatriae:  cosi  fu  detta  Lucina.  Fag.  Com.  (a) 
LEVATURA,  Le-va-lù-ra.  {Sf  fliteii]  Aver  poca  levatura,  Essere  di  poca 
o pica» la  levatura , ( parlando  di  persona  v rata  Euere  j pcrtona 
leggiera  o di  tearcu  talenta  [ E umbra  lolla  la  metafora  da  cotu 
leggera , che  poeta  sulla  bilancia  non  può  levare  che  nn  piccolo 
eonlmppcto,  « quello  significato  serbati  ancor  vivo  nel  volgare  lo- 
ttano. ( Lui.  homo  levi».  Gr.  pmpée  «v»jo.  Baco.  noe.  a»,  tu.  La  donna, 
che  piccola  levatura  uvea,  diove.  E nov.  es.  f.  Jd.  Filippo,  udite  co- 
stei, come  colui  che  piccola  levatura  Mica  «ce.,  ai  levò  in  piè.»  Va- 
viL  Guerr.  l'ie  lih,  a.  Si  lasciava  reggere  e consigliare  ecc.  a Boni- 
fazio signore  della  Mola,  uomo  di  poca  levatura,  ma  ripieno  di  peu- 
stari  tstbumU.  (P) 

t — [Fig,  Ecciteiunte.  E però  Aver  poca.  Esser  di  poca  levatura  sani- 
óra  valere  Uomo  ch'i  fatile  ad  esser  levato  e metto  a tara,  cioè  ad 
estere  eccitalo  e «nasse  da  qualche  passione,  ila  d'ira,  eia  d'amùi- 
xlona , ite  d' amore  od  altro.  In  quello  tento  dicasi  appunto  Met- 
tere a lega,  Alo  potrebbe  anche  lo  metafora  esser  presa  dal  levare 
o levitare  della  natta,  mediante  il  fermenta.  F.  Levalo , $ 0.  Lai. 
concitate  f neri  tv  ( Baco,  nov  «a.  a.  La  donna,  ehe  laica  non  sapeva, 
« di  piccoli!  levalura  area  bisogno,  o «radette  o feee  Vista  di  credere.  « 
{Farla  tU  madonna  Ague*a  ette  noti  avéa  bisogno  di  troppo  roe l la- 
mento a fare  II  pàscer*  di  Vin/tldo , giacché  non  n«  arra  men  co- 
pila di  lui.)  Cai.  cop.  in  loda  della  Stizza ; Cbe  saria  da  comprarla 
'ìfia  slittai  a peso  «l'oro;  Perche  un  cervel  e’  ha  poca  levatura,  Vo* 
morir  io  se  non  vaia  un  tmnm.  dar.  lieti.  Ariti.  Iib  t.  cap  a.  Gl*  in- 
fermi, i poveri,  gl1  iBoamarati,  gli  asscUU,  ed  in  Somma  tutti  quelli 
ebe  desi  derubo,  e qtiiriii  che  non  possono  coawguire  i loro  deriderli, 
sono  unire ratiratn»»  «ihraosi,  e di  poca  levalura.  (//  testo  greco  ha 
rjnxp6pper»t  1 che  il  Ma/giorwjqio  volge;  nullo  negotio  coactton- 
tar,  ( Farci*,  è noci  a.  r.  Egli  ò forza  che  tra  loro  sia  nata  qualche 
gran  cosa  ( tra  suocera  e nuora ) , perchè  si  sono  adirate  insieme,  e 
bentw  duralo  tanto  Flit.  Appunto!  non  sapete  voi  che  le  doone  Iranno 
poca  levalura  per  i’orritoario,  r.  sono  fatte  come  I fanciiilti,  che  s'adi- 
rano per  ogni  ptecolz  essa  ere  (V)  AJinucc  Mahn.  aia.  L'iracuado, 
ovvero  facile  all'Ira,  che  i Greci  chiamano  uferocAotos  , è dette  da 
noi  uomo  di  poca  levatura , cioè  cbe  ci  vuol  poco  a farlo  (maro  in 
collera.  (K) 

LF.VaAIO.sk  , Lc-va-ci-ófcne.  (Jf.  tt  tosare.]  lat.  elatio.  Gr.  hrttpotf. 
t — ElrvasioiM.  Lat.  elevafin.  Tool.  miti.  In  essa  tevazione  ne  vachi 
o taccia  ogni  cognizione  speculativa  e inteileiluate. 

LEVE,  Lè-ve.  Ipriti  com.  F.  /*oet.  Lo  sfeszo  cAe]  Lieve.  F. 
t — Veloce.  Petr.  cap.  t.  Perchè  ’l  tempo  è leve,  E più  dell’opra  ebe 
del  giorno  avanza 

» — Di  poco  momento.  Tose.  Gtr.  i.  «a.  E talor  dice  io  tacite  parole: 
Leve  perdila  fin  perdere  il  sole 

4 — Taluno  usò  Lare  per  Liscio,  Spianale,  Levigato,  nei  tento  del 
lai.  larvi* , « te  distinse  però  da  Lieve  per  Leggiero,  /inceli.  Oreet . 
e.  L'aspro  o 'I  leve.  Il  molle  o 'I  duro  e 1 ponderoso  e *1  lieve.  (P) 
LEVE.  [Avo.  Lo  eletto  che  Lievemente  o]  Lieve.  F. 

* — Prestamente,  Bpacctatainenle.  Petr.  so».  tM.  Tel  mi  senile,  non 
sapeod'lo,  che  leve  Venta»#  il  fin  de* miei  ben  non  integri. 

LEYKMENTK,  Le-vtt-mén-le.  [aw.  Lo  tttsso  cAe]  Lievemente.  F. 
s — Velopomcutc.  Petr.  cap.  e.  Non  corse  mai  si  Invanente  al  verro 
Di  fuggitiva  cerva  un  leopardo. 

LCVEN.  (Grog.)  Lè-vrn.  Fiume  s lago  detta  Scozia.  (G) 

LE  VER  TI.  iMarin.)  Lovcn-li.  3tn.pt.  Sono  uomini  saponi,  amorfi , e 
alti  a tulli  i servigi! , ma  più  trilli  che  buoni  Talvolta  e' indicano 
con  questo  nome  uomini  airi  o corseggiare,  (lo  turco  (eventi  o (■- 
venéy  insubordinato.  ) (8) 

• — /tasti  talvolta  queste  non»»  afte  galere  furcAe.  (V.in) 

LEVE  R TI  MA.  (Ceog.)  Ls-ven-ti-na.  Lo  stesso  cAe  Levantina.  V,  (&) 
LBVBKZO.  (Grog.)  Le-vèn-zo  Lo  fletto  che  Levarne.  F.  (G) 
LEVERSINA.  (Eool  ) Le-ver-si-na.  Sf.  A’» me  d’ «eccito.  (Vsn) 
I.EVEHTI8IA.  (Bot.)  Le-vcr-lì-si-a.  Sf.  Dame  d’erba.  (Van) 

LfcVES.  (Gcog.)  Lai  Lesvn.  Città  d'  /nghiltcrra.  (G) 

LEVEZZ t,  Le-véz-z».  (A/.  Lo  sfosso  eòe  Lievexz*,]  Levità.  F.  Coll.  Ab. 
Isac.  cap  ss.  Imperciocché  per  la  grazia  di  Dio  ancora  verrà  In  le 
quel  primo  calore  o k vena  e virtù.  E oppresso  .•  E altera  ruomo  ter- 
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tenente  ri  maraviglierà  delta  prave  «a  ili  prima,  e delta  letnu  e vir- 
tode  che  taci  venuta  sopra  lui,  •»  Poni  Con*,  io».  PaaNl ...  che  di 
retro  da  me  torce  sarei  itilo  riprovo  di  le  vessa  d'animo,  udendo  me 
«lece  dot  primo  anidre  melato.  (B) 

LEVI,  Lc-ct,  Levi.  ft.  pr.  m.  Lui.  Levi.  (Dalt’chr.  lava  fi  mser  legalo, 
essere  unito,  accompagnato.  > — Tetto  figlio  di  Giacobbe  e di  Ita, 
capo  di  una  delie  dodici  tribù  d' /tracie , riservala  pel  tacer  dono 
td  al  tertitio  del  lempio  (HI  (Vani 
t — (Gaog  ) Lai.  Latri.  Amichi  popoli  d'Italia  nella  Liguria.  (6) 
LEVlATAft.  (Mil  Rjb  ) Le-vi-e-lan  Sm.  F.  ebr.  che  vale  Moelro  delle 
acque.  Pesce  favolato  di  smisurate  grandetta  , thè  i Rubini  dicono 
estere  siate  creato  fin  dai  principio  del  mondo,  e di  doppio  tee  tu  , 
ma  che  Jddto  per  Irma  che  non  rovevclawrt)  la  terra  riempiendola 
di  altrettanti  pesci  loro  slmili,  ne  ucci**  la  femmina  e la  tali  per 
contentarla  ad  uso  del  banchetto  che  il  A/ettia  d ari  ai  Giudei,  Al- 
tri pretendono  che  per  Leviataa  ti  debba  intendere  la  falena  di  cui 
ti  parla  nei  libro  di  Giobbe;  ed  mitri  che  ita  un' allegoria  , eolio 
la  quale  è indicalo  il  diavola.  ( tu  ebr.  livjnihan.  do  liejah  giunta , 
e thauuin  baleno,  dragone  marino  o terrestre,  coccodrillo , tonno, 
qual  si  «io  pesce  enorme  Si  suppone  così  dotto  dallo  sue  squamate 
strettamente  congiunte  ) (Iter) 

* —Uno  degli  spiriti  che,  fecondo  l'opinione de'maghi.  presederano  alte 
quattro  parti  del  mondo,  e il  mestogiorno  dipendeva  da  ini.  (Hit) 

LEVIGANE  (Ar.  Me»  ) Lc-vl-gà-re  Alt.  Rendere  ben  liscio.  (A) 

« — (chini  « Form.)  /'oteerizxare.  (A) 

LEVIGATO , Le-vi-gà-lo,  Add.  m da  Levigare.  F.  doli'  uso.  (A) 
LEVIGAZIONE  (Ar  Me».)  Lc-vi-ga-zi-ó-ne.  Sf.  L’alto  di  levigare,  « la 
stessa  litcetxa.  (A) 

s — (Ctilm.  e Farm  ) /ridurteli»*  di  un  serpo  molto  duro  in  polvere 
impalpabile,  macinandolo  sul  porfido,  e perciò  da  alcuni  d testi  Por* 
Uritzazione.  (A) 

LEVINO,  Le- ri-no.  Pf.  pr.  n Lai.  Levinua,  (Dal  eelL  llewln , plur.  di 
tlawen  gajo.)  — P.  Vaiorio.  Console  romano,  ciuci  ter.-  di  Pirro.  — 
M.  Vaiorio.  Pretore  e console  romane , noci  ter»  di  Filippo  re  di 
Macedonia,  de’ Cartagine  ri  ree.  (Miti 

* — (Arche  ) Sopra* notar  della  famiglia  Faleria . (Mil) 

LEVlNSTON.  (Geog.)  Lè*vio*sloo.  Una  dette  itole  dell' Arcipelago  del 

Ri uovo  Shetland  meridionale  nell'Oceano  Atlantico  eutimie • (G) 

* LEVIRATO.  (SI.  Ani.)  Le-vi-rà-ta  Sm  ((tal  tal.  tarar  cognate,  ire- 
teilo  del  ourlto.)  /VreeHxioue  di  Mote,  portante  che  il  (roteile  cr* 
libo  d‘  un  uomo  morto  esosa  figli,  debba  tpaearn*  la  uedeeo.  (PI) 

LLVI8-  (Grog.)  Lè-viz.  Lai.  Lcuvimo.  La  maggiore  delle  ie ole  Ebridi.  — . 

Fiume  e con  tea  degli  Stati  Uniti.  — itole  d eli' Arcipelago  DaMpier.  (C) 
LEV  ISSINO , Le-rw-si-mo.  (Add.  m j superi,  di  Levo  (Lo  stesso  che  Lir* 
vhnlino  F } Cr  1 1.  so  i.  Prima  gli  al  metta  un  freno  ferissimo,  H cui 
mono  sta  unta  di  mele,  e d’ altra  cosa  dolce  Fiamnt.  i.  so.  lo  bo  più 
volte  udito  che  affli  altri  II  piaceri  anno  md  principio  tarsimi  ; ma 
poi  da'  pensieri  nutricati  eec.  ai  fanno  gravi  Tasi.  Ger.  *.  ».  Fu  le- 
viaaliM  piaga , e i biondi  crini  lloaarggiaroa  cosi  d'alqiuuile  Stille. 
LEVISTICO.  (Bai.)  Le-vi-sU-co.  J.Tni.  Apode  di  pianta  dei  genere  ligu- 
stico che  ha  le  foglie  terna  to-ricum patte , te  fogléolim  la nceo la  Io- 
onte  , ottuse  dentale,  lo  ombrelle  terminanti;  j prurfMO*  U ano  armo 
iu  etaceAe,  come  ’l  finocchio.  ; £ incitino,  aperitivo,  diuretico , vuf* 
«erario  e corroborante.]  Diacci  anche  Libuliro  e Ligustico.  Lai.  [li* 
g Batic  im  levi»  li  cani  Lin.  |,  hyppoaelioum,  a pi  Uni  oinjui , libyslieuui. 
Or.  irnrowsiaov.  (Delta  da  alcuni  botanici  iipusficMtn,  che  secondo 
Il  Lenir  ry,  vien  da  Liguria  riviera  di  Genova,  dove  qumta  pianta 
abbondava.  ) Cr  ri.  I.  li  liviiUco  c caldo  e secco  In  secondo  gradui 
il  cui  arme  similmente  s appella  levistico,  e nelle  medicine  si  mette 
U seme  solamente.  M Atdobr.  P.  Pf.  tea.  Togli  le  radici  delia  celi- 
donia once  eoa  eoe,  levistico  once  dee  iticeli  Fior.  44.  li  levisticoecc. 
(a  un  fusto  sottile  situile  all’ ondo  nodoso,  intorno  al  quale  sono  le 
teglie  simili  a quelle  della  scrluta  Campana.  » Rioetl.  Fior.  SS.  Il  le- 
vistico, (dello  da  Dioecoride  Ligustico  e da  Galeno  /.teistico,)  «I  ai 
porta  oggi  dalle  montagne  di  Genova,  e di  Pistoja ; il  quale  /a  un  fo- 
tta tolbir  slmile  all'anelo,  nodoso,  e nella  somali  la  dei  (usta  ba  ua'oni- 
tirella,  lidia  quale  è il  seme  nero,  sodo,  lunghetto,  simita  a quello 
del  finocchio;  pungente,  «d  odoralo  (N) 

A — ot  levaim.  Lo  stesso  cA*  Lawsoola.  F.  (N) 

LEVI8T0NA.  (Geog.)  U-vi*»tb*ua.  Città  drpff  Siati  Uniti  nella  De- 
iavara. (G) 

LEVITA,  Le-vi-lo.  Add  e sm.  / traelUa  della  Tribù  di  Levi,  destinalo 
al  tertiQio  del  Tempio.  Fior.  Hai.  cari.  ie.  Uno  Barone  del  populo 
d’ larari  «re. , vedendo  questi  due  fratelli  (Motti  ed  Aron)  onorali 
l’uno  da'  Sarrrdoli,  l'altro  del  Ducalo,  ebbe  invidia,  e si  menò  tanta 
*Hma  nel  campo,  ch'ebbe  seco  ducenlocinquanta  de* migliori  tarili, 
ai  quali  lui  diceva  ebe  a loro  si  conveniva  più  lo  sacrnloaio,  ebe 
ad  Aron  (A) 

a — > Per  timiL  diersi  anche  oggi  poelic.  di  Persone  ecetastasUcbc,  « 
prineipa Imeni*  di  cAi  A«  ufficio  sacro  di  diacono.  Borgh.  Rtp.  4M. 
La  figura  di  meno  è un  san  Giovanni,  mollo  pronta  e vivace,  ebe 
ba  allato  un  levila  zuccone  grò  Mollo  (Van)  (N) 

LEVITA,  Lr-vl-ta.  Lrggeretxa.  — Levilade,  Levitata,  Lievita,  Le- 
ve zza.  Lie velia,  sin.  Lai.  levita».  Gr.  lii^irsc.  Gal.  Gali.  sa»,  ne- 
gando totalmente  ta  levita,  e ponendo  tulli  li  corpi  esser  gravi. 

■ — Ftg  Incostanza,  Vanita,  Debolezza.  Post.  stt.  Il  secondo  grado  è 
levita  di  mente,  la  quale  si  dimostra  nelle  parole  aoperchievob  e 
vane.  Tei.  Br.  a.  «a.  Metto  tulio  T suo  tempo  in  levita,  in  lussuria, 
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fn  giogo  e In  taverne.  Coll.  SS.  Pad. , E perù  bop  Sta  veruna  levj(ade, 
b pneo  senso.  Alberi,  cap.  a».  Lenir'  alta  IcnUteJe  o coolc'alla  in- 
ietta pool  ta  fnmiexm  arditamente.  i 

LEVITARE,  Le-vi  tà-rr.  [/V.  «sa.  Lo  tletio  che  Lievitare.  F .]  Lab.  eia. 
Rè  tela  troppo  abbia  U fon»  la  feraaja  scaldalo,  e ta  fante  lasciato 
meno  il  pese  levitava. 

LEVITATO,  Lo-vl-tal©  Add.  en.da  Levitare,  lo  stasso  che  Lievitato. 
F.  (Ot  Aulvm  Batrae  aia.  (tè  scappami  già  U pane  Beo  levitato 
dal  pauter.  iPe) 

I. EVITICO,  Le- vi-ii.ce.  Add.  m.  Di  Levita,  Allenente  a Levila ■ Magai. 
Leti  Vi  erano  tre  divisioni  tee.:  ta  terra  pe' sacerdoti,  o per  tutto 
l’ordine  Irviliro.  (A) 

LEVITILO.  (SI.  Srei.)  Sm  II  terso  libro  del  Pentateuco,  che  prende  di 
suo  nome  dalle  leggi  e cerimonie  appartenenti  a’ sacerdoti , a' le- 
viti, ed  a'tacriflzU  Cavale.  Mcd  cuor.  eap.  i.  Comandò  iddio.ee- 
condo  si  legge  In  alcun  libro  della  Bibbia,  il  quale  si  chiama  Levi- 
li co.  e dirò:  Non  cercate  vendetta,  a eoo  eec.  E cap.  7.  Leggasi  bel 
Levi  Uro.  cl*  essendosi  azzuffali  uno  con  un  allre  per  Ira  e iniquità  eco. 
E Specch  Cr  oap.  si.  E quanta  fu  figurata  nel  LevUico,  nel  quale 
Iddio  comande  ecc  Fior.  Hat.  *-  ( Bologna  ihoa.J  Foneremo  «dun- 
que qui  lulh  li  auei  (di  Moti/  memorabili  falli,  secondo  che  ta  di- 
vina Scrittura  li  pone  nell’Esodo,  nel  Le  ville»,  ecc.  (V) 

LKVlTOM'.ó,  Le  vi-lòn-ge.  Sm.  Abito  che  utavati  in  aulico.  CU) Iodio; 
Sorbi  di  vestimento  monachile , quoti  dicati  levi»  tunica.  Fif.  SS. 
/‘ad  i.  ss».  Usine  a urli  e di  Botta  vcatimeoli  di  lino,  cb'easi,  Ria- 
mano tavitunghi.  (V)  «,  | 

LEVITTA.  (Grog.)  Le- vil-U,  Levala.  LaL  Lebinlbos.  isola  deli'Arci- 

LKVONI.  (Geog.)  L*-vó-ni.  Antichi  popoli  della  Scarnita.  (G) 

LEVOfeE,  Ijt  vére  Sm  F.  L.  Agilità,  Lubricità.  Sciai  lessa.  Legge- 
rena.  Mnrchett.  Luer.  llb.  4.  v.  »M-  Dall'asprezza  de' semi  p,  poi 
creala  L’ asprezza  delta  voce,  e pari  menti  11  levor  dal  leVOf-iA)(B) 
LEVRE.  (Zeni.)  Lè-vre.  [Atei.  con».  F.  A.  F.  e di’ Lepre.]  Dani  Jnf,  va. 

so.  Piu  crudeli  Che  cane  a quella  levro  ch’egli  arteffa.  r 
LEVRICRA.  Le-v  rte-ro  Add,  < tfi  La  femmina  del  levriere.  Alam.  Gir. 
ti.  sa.  Or  msolre  cosi  fanno  eco.,  Una  bianca  levrleza,  ebe  rav volta 
Dotta  donna  maggior  era  in  le  veste,  eco.  (A)  (B)  — r 

LEVRIERE,  Le-vnè-re.  [Add.  e sm  ] Cons  ila  pigliare  lepre,  che  gftri- 
menli  disiamo  Gena  da  glugnere.  — Levrieri,  Levriero,  sin.  JLaL  CA- 
DÌ» vena  li  cu»,  lepoparius,  vertargus.  Gr.  xiw»  Snptox  saióe.  (lo  (rane. 
terrier,  dello  d»' Tedeschi  sofnd  Aund  ossia  vento-rane.)  Te^  Br. 
A.  ».  E dee  avere  levrieri  e bracchi  e uccelli  por  uoccdtara  e per  Cac- 
ciare, quando  volerne  a ciò  intendere  per  suo  sollazzo.  Cr.  9 ■ <?•.  I. 
lir  generazioni  de' cani  soa  due:  l'uua  è quella  de' levrieri  da  ..giu- 
goere  e do  cacciar  le  Aere,  e l'ailra  geaerazioos  è quella  che  si  ten- 
gono per  guardare.  TratL  sq«éf  Teli  genti  sono  altresì  come  i slo- 
veni levrieri,  che  sono  ancora  tulli  novi*li,  e corrono  appresso  da- 
scuaa  bcslta  ebe  egli  veggono  dinanzi.  Bcrn.  Ori.  %.  a.  «?.  Il£e  a 
tulio  altamente  ha  donalo  ecc.  E gioie,  e vasi  d’oro,  arqte,  e deuteri 
E vesta*  e fecaocèi,  e faleofti.  e levrieri.  i i _r  n 

a —-(Geog.)  Baja  del  Levriere.  Baja  formala  dall'Atlantico  tulio  co- 
sta del  Sahara-  (G)  i •> 

levrieri,  Le-vriè-ri  [Add.  e tm.  Jdiolltmo  fiorentino.  /.  e tu' Le- 
vrierc.  ] Merg.  «|.  so.  Ma  prose  un  salto,  che  parve  un  levrieri. 
LEVRlERINO,  Le-vrie-ri-no.  Sm.  dim.  di  Levriere.  Piccolo  levriere. , Ma- 
gai Leti.  II.  Levrierlol,  floncini,...  doglielli,  danesi  ni  e canini  di 
1 Bologna.  (A)  . ri 

LEVRIERO,  le-eriè*ro.  Add.  e tm.  Lo  eletto  che  Levriere.  » . Cai*,  tono- 
Sof  ss  Datai  uscitagli  degli  artigli,  si  nme  a gambe  su  per  l'erta 
a guisa  d’un  levriero,  e da  quindi  innanzi  mai  non  vi  ai  volta  ap- 
preeaar*  (B) 

LEVROUE.  (Geog.)  LaL  Lcpro^uoi,  Leprosi um,  e anticamente  Cab a- 
tuo.  Célia  di  Francia  nel  dipartimento  dell' Indro.  (G) 

LEW18IA.  (Boi.)  Le-wi-ef-e.  Sf.  Gemere  di  piante  della  dudecandria  mo- 
noginia.  di  famiglia  Inde  terminala  , che  Aa  il  colico  coloralo,  di 
selle  a novi  «sputi,  ta  corolla  di  quattordici  a dice  lutto  pelali , Ire 
tlimmi  bifidi,  e la  capsula  a tre  ceUette  eiuacuisa  con  due  eegiL  La 
sola  tpecia  di  tal  genere  natimi  delle  montagne  dell'Ameriaa  o un' er- 
ba senza  fusto,  tacco  tenia  con  foglie  radicali  e callo  scapo  ad  un 
fiore  bianco.  (N)  . . 

LEZ.  (Grog.)  Lei.  Ledi»,  Ledimi.  Fiu me  di  Francia  nel  diparhmtnlo 
dell' UeruulL  (C) 

LEZADESE  (Grog.)  Le-za-dé-se.  Fr.  Lczadois.  Patte  di  Francia. 

di  cui  Lttai  era  la  capitale.  (G) 

LEZARA.  (Geog.)  Le-sà-ni.  Riviera  della  Spagna  (C) 

I.EZAT.  (Geoc.l  Lè-zeL  Clllà  di  ^roucia  nel  dipar t.  delr  Jrrltge.  (G) 

inlll.  C.  Alla 

compagnie  delta  lesta  de  suo  lignuou. 

LEZ1M.  (Geog.)  Le-et-ol.  Lapo  della  Grecia  nella  Livadia.  (G) 

LEZIO,  Lè-zl-o.  (Jm  ] Cozlame  « Modo  pieno  di  mnlleaa  e d affetta- 
zione, usato  da  donne  per  parer  graziate,  o da  fanciulli  usi  « «* 
ter  troppo  vezzeggiati  ; ohe  aggi  più  comunemente  ti  dice  Lem. 
Lesta,  sin.  lai.  dellciee.  Plani.  Gr.  rpoft.( Dal  tal.  illlclum  adi-MR- 
mento,  attruiUva,  lusioga.  Altri  da  detlciae  vezzo.)  Fir.  Dial.  bell. 
domi.  sia.  Morde»!  talora  il  labbro  di  sullo,  non  affettatamente,  ma 
quasi  per  inavvertenza , che  non  paressero  «(lucci  o lezi!.  Lor . Mcd. 
cans.  ot.  a.  Sempre  mai  questa  sazievole , É ’o  su'lezii  e smancerie. 


LEZCIII.  (Ceeg.)  Lcz  ghi.  F.  e di'  Le»sfai.  (G) 

LEZI  A,  Lezi-e.  [Sf.  F.  A.  e di'  ] Lezio . Declam.  Qu 
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fìtti,  Fip.  •.  al.  Per  levar®  una  certa  uMjìb  a quelle  volgari  donnlc- 
rtuolc  eCc.,  lo  qusll , co**  troppo  eavose  «et.,  orano  solite  forno  di 
fare  grand' atti  e gran  leni.  6&gr.  Fior.  Mandr.  ».  a.  Quanti  (otti  ha 
(alto  questa  mia  patta! 

a — Nel  pi.  per  vizioso  r arie  là  orloqraflca  trovati  usufo  Lesti  in 
eamtiio  di  Leali,  nel  sign.  appunto  di  Petti,  Cortesie , o Cartai» 
• eccedenti  ed  affettate  Min.  Malm  so».  Far  wzzi  a uno.  Par  coric- 
ate o carrate  a ubo  , clic  quando  eccedono  e sono  allettate,  «i  dicono 
trizi . quasi  illieia,  o (ntectus,  oome  nota  ii  Ferrari®.  (A)  Buon-  Fitr. 
a.  i.  is.  B ride  e giocola  con  cento  atti  e canto  letti.  E Salvia.  An- 
noi. tof:  Letti,  dai  lai.  blanditine,  d tliciat,  lusinghe  fatte  eoo  gesli  e 
con  parole.  (N) 

LE2I0NCELLA,  Lc-xlon-cèHa  Sf.  dim  di  licione.  Brevi  lezione.  — Le- 
tkmrina,  #»-••  F\xvtt.  Ep.  de  lib.  ».  Berg  iM,n) 

LEZIONI  in  \,  Le-floa-ci-na.  Sf.  din.  di  Lettone,  lo  «tota®  cAe  Loalon- 
colta.  V.  Proi  Fior  (A) 

LEZIONE,  Le-zi-ó-ne.  [d/.  atl  di  Legger®.]  Il  topffert;  (dicari  anche  Let- 
tura.) Laf.  leello.  Gr.  c,  Dani.  Inf  ao.  *o.  He  DI®  li  Ilici, 

lettor,  prender  frutto  Di  tua  baione.  lab.  tea.  K te  ella  fora®  » coai 
fella  Inlonc  non  Intende,  a guisa  d'ima  f*  nei  riletta  Usciva,  con  ceri! 
aalmateltl,  ctie  in  casa  tiene,  ai  trastulla.  Seal  8.  Ag  Lezione  non  A 
altro  che  on  quotidiano  aguartlo  delle  «ante  Scritture,  eoo  grande  at- 
tenzione d’affezion  di  cuore.  Cavale,  fruii,  ting.  Per  ta  lezione  ala- 
rne ammaestrali,  per  l'orazione  riamo  mondati,  n Pag.  Com.  Avo- 
temi  Impetrata  De' libri  proibiti  la  lezione.  (A) 
a — Quella  parte  di  cose  insegnate  dal  maestro  rolla  per  volta.  Buon. 
Pier.  t . a.  a.  Non  le  sole  lezio n fan  l’uomo  saggio.  E appre*uo:  E che 
lezioni  in  cosi  adorno  studio  SI  leggo»?  E a.  «.  io  Soo  scolari,  Gli 
oonoaco  ben  lo,  forse  che  'natene  Studiava»  la  lezione.  Cai.  fati.  «a. 
B che  lu  o legga  o tl  facci  leggere  ogni  di  quelle  lezioni  di®  ti  par 
di  potere  imparare. 

a — - Onde  Dar  lezione  = Intronare  ad  altrui , Far»  scuola.  F. 
Dar*  lezione,  (A) 

* — per  traslato.  Dar  la  lezione  o Avere  avuto  la  lezione  = 
Imbecherare  o Estere  fmhecAerato.j  Malm.  a.  ir.  Avendo  avoto  Io- 
na ozi  la  tortone,  SI  strile  sempremal  sodo  al  macchione, 
a — Ammaestramento,  Istruzione.  Prol.  FU.  SS.  Pud.  Cooriomiaco- 
tachè  la  vita  de'santl  nomini  sia  una  viva  lezione.  (V) 

« — Quello  dre  sla  scriUo  in  la!#  o tal  modo  o testo  che  altri  legge  e 
consulta  Dtp.  Dream,  proem.  Avendo  noi  a bello  studio  riscontrati 
di  que’lali  luoghi,  per  molti  testi  eh' abbiamo  ricercati,  ci  riamo  rade 
volte  abbattuti  a raffrontare  In  quelle  lezioni  eh®  egli  allegano.  S ta. 
Noi  volentieri  l' abbiamo  {quel  /uopo)  tornalo  alla  lesione  primiera. 
Ex».  Abbiamo  ricevuta  la  lesione  del  miglior  libro,  ecc.  E ti.  Tante 
sono  le  lesioni,  quanti  I lesti.  (V) 

■ — (Ecel.)  Breve  capitolo  tratto  dada  Scrittura,  o dai  Santi  Padri, 
che  ei  recita  a mattutino.  F.  Breviario,  $ l,M.  Maeitruxs.  t.  a». 
Al  lettor®  ■’ appartiene  pronunziar®  le  leziosi,  e predicare  a* popoli 
quelle  eoa®,  ecc.  (A)  (B) 

tì  — Per  Elezione,  (ma  m questo  sign.  i F.  A.  » da  rwn.imHarsl.  F. 
Fare  elezione.]  Lui.  etaclio.  Gr.  ètXoyn.  G.  V.  ».  a.  a.  Lo  'mperio  fo®*« 
alta  lezione  degli  Alamanni,  Imperocché  erano  possenti  « valorosi. 
(£*rdiz.  del  Muratori  legge  riunione.)  E».  ».  ».  E pare*  loro  a utile 
della  Chiesa  aver  fetta  mala  lezione,  fìicord.  Maletp.  iv*.  E,  fermala 
la  lezione,  gli  mandarono  il  dicroto. 

LEZIOSAGGINE,  Le-rio-eàg-gi-u®.  I Sf.]  a si.  di  Lezioso.  [AlvUezxa  affet- 
tata . A [f*  dazione) 

LEZIOSAMENTE  , Le-ilo-m-mén-te.  Afe.  Con  letti,  tal  delicate.  Gr. 
aCfùc.  Sen.  Ben.  t'areh.  ».  •«.  Non  a' hanno  a pigliar  1 beochzii  hi- 
rima  mente,  ( nè  con  troppa  sommessione  o umiltà  ) 

LEZIOSO,  Le-zl-ù-so.  Add.  «n.  Che  produce  con  lezii  o leziosamente; 
[Di  costumi  affettali  e motti ; Smanzeraso,  ovvero  /'.(femmina  to  ,] 
Alluso  Alteg.  sa.  Dovcv'lre  alla  busca  Come  una  donna  gravida,  le- 
zìOm.  Lor.  Med.  cani.  «a.  e.  Le  saccenti  « le  leziose  A vederle  par 
ch’i'muoja.  ned.  DUir.  a?.  I sorbetti,  ancorché  ambrati,  E mille  al- 
tre acque  odorose,  8<m  bevande  da  svogliali,  B da  femmine  leziose. 

* E l*d-  *•  ttt-  EgH  è ben  vero  che  sono  alcuni  giovanotti  leziosi,  I 
quali  dicono  pernice»,  per  più  avvicinarsi  all'origine  francese.  (V) 

LbZlOSUCCIO,  Le-zlo-sùe-cio.  Add.  m.  dim.  dt  Lezioso.  Affettaluzxo. 
Ac  end  deli’ Anca.  Berg.  (Min) 

LEZZaRE  , Lei-zà-re.  |?V.  a*».]  Saper  di  letto.  Puzzar*.  Lai  lo® ter* 
Gr.  iuguiùv.  Pataff  ».  CrinappoJa  pericot  sempre  lena.  (7n  altri 
Testi  a penna  si  legge  G ri  guacco  la.) 

LEZZINO.  (Maria.)  Lez-zì-no.  -Sin,  Minuta  cordicella  fatto  dt  duo  (Ut 
torti,  detta  circonferenza  di  due  linee  e mezzo  a tre,  e di  «uovo 
torli  insieme.  Servono  per  miri»  piccole  legature.  Dicesi  anche 
Spago  sforzino.  (Quasi  tastino , diminuì,  di  lazzo:  e lazzo  dice*!  per 
faccio  la  Napoli  ed  in  più  altro  contrade  d' Italia.  In  Isp,  lazo,  in 
frane,  lucri,  io  Jngl.  tace  che  ri  pronunzia  fez  vai  pure  laccio.  In  ar. 
*****  «Irina®,  uni,  legò  insieme.  Io  crit.  tesen  striscia,  orlo,  corda  di 
Stoffe  o panno.)  (8) 

LEZZO,  Léx-zo.  (dw.J  Fetore,  Mal  odore.  Lai.  foelor.  Gr.  tatuila. 
|Bon  da  alato  che  significa  II  contrario,  ma  dal  celi,  lous*  ptizzo- 
lent®,  spore®,  onde  louuau  essere  sporco,  puzzolente.  Nella  *tc*ss 
lingua  lotta  significa  il  tasso,  animale  puzzolentissimo:  e lous . oltre 

* questo  senso,  ha  quello  di  porco.)  lab.  tea.  Né  altrimenti  tf  pus»* 
dir  del  lezzo  caprino,  il  quale,  quando  da  caldo  e quando  da  fatica, 
tutta  la  corporea  massa  incitala  geme  « spira.  itali.  Inf.  io.  is®. 

Voi.  IV. 


Che  'nfin  lassù  ficea  spiacer  *uo  lezzo.  Frane.  Sacek.  rim.  Senza 
vederli  eoa  si  gran  rovina  Gettar  lem  di  becco.  Malm.  s.  ss.  E, 
lasciati  di  già  gli  stenti  e II  lezzo,  Profumala  si  sta  nella  pasciona.  » 
Buon.  Fitr.  t.  a.  a.  E se  pel  do»»o  Penetrato  b‘ò  ’l  lezzo  e ci  ha  ap- 
pestati, indiano  di  grazia  a svaporarlo  al  darne.  E Salvin.  Annoi  ivi: 
Lezzo,  da  olezzo:  ma  questo  ai  prende  per  buono  odore,  quello  per 
Orrendo . (N) 

a — (£  per  melaf]  Pelr.  son.  tua.  Or  vivi  si,  eh’ a Dio  ne  venga  il 
lezzo.  Frane.  Sacch.  rim.  so.  e tu,  che  tc’pel  del  vicario  In  terra, 
Noa  pensi  che  a lui  a®  venga  II  lezzo. 

• — Lordura , come  sarebbe  il  limaccio  o il  Sedimento  immondo  e 
tenace  de' fosti  e dette  pozzanghere,  che  in  alcune  parli  di  Lombar- 
dia si  chiama  pur  Lezzs,  onde  Padre  voci  Slcuameuto  e Stazzar®. 
(Dal  «IL  toiz  fango,  onde  loisùn.  ovvero  lux,  luogo  fangoso.)  Se- 
gnor.  Mann  fifoeem.  fa.  a.  B però  se  tu  per  disgrazia  ti  trovi  im- 
merso ne’ peccati  di  senso  fino  alla  gola,  falla  pure  f la  limosina J, 
che  mollo  U gioverà  ad  ottener  da  Dio  grazia  di  uscir  dal  lezzo  in 
cui  gfaeJ.  Ala  altro  è far  la  limosina,  affla®  di  ottenere  da  Dio  grazia 
dt  uscir  dai  lezzo;  altro  è farla,  affine  di  ottener  grazia  di  giacere  in 
tal  lezzo  sino  alla  One,  e poi  salvarsi,  ({fui  metaf.J  (P) 

LF.ZZON ACCIO,  Lei-xo-uàc-clo.  Add.  e sm.  prgj.  di  Lezzone.  F.  del- 
r ni o.  (Van) 

LEZZONE,  Lei- zòne.  Add.  e tm.  Fevt.  Lezioni.  Sudicio,  fìibut tante. 
Che  puzza,  Ch’è  fetente.  P.  dell' uso.  (Via) 

LEZZONI),  Lez-zó-to.  Add.  m.  Che  ha  lezzo,  lai.  aule  olona,  grave 
oten*.  Gr.  a zzativi.  Folg.  Disc.  li  aori  ha  l'odore  grave  e kcxzeso  e 
nauseoso. 

LEZZUME,  Lex-zù-me.  -Sm.  Motta  tesso  raccolto,  e dietsi  non  dell'ef- 
fetto, ma  delle  cause,  cioè  del  sudicio,  che  produce  il  fetore.  F. 
dell'usa.  (Via) 

LI.  Foce  di  genere  mascu/ino  deli  articolo  Lo,  nei  numero  del  più,  e 
si  «<«a  avanti  a’ nomi  non  eo».*i incianti  da  lederà  vocale,  o dalia  H 
cui  altra  consonati  te  accompagni,  ed  è lo  stesso  interamente  che  la 
particella  I In  questo  significato  j.  la  quale  più  volentieri  oggi  si 
adopera,  siccome  assai  più  ovini»**  é l' uso  di  Gli  pi.  anch’tsso  del- 
l’articolo Lo.}  (Dal  lai.  idi  queiU.)  tìocc  g.  ».  p.  1. 1 li  «urgenti  raggi 
per  lotte  li  nostro  emlsperio  avrvnn  fatto  chiaro.  Dani.  Par.  a.  4. 
Tornale  a riveder  U vostri  liti,  n Sale.  Avveri,  a.  a.  ta.  le  ed  / l’uno 
® l'altro  di  ttaachll  «roso,  e del  maggior  numero,  s' usarono  indiffe- 
rentemente nel  miglior  secolo,  nome  venendo  appresso  di  loro  non 
cominciente  da  vocal  lettera,  né  da(la  predella  i e g.  Anzi  nelle  Gior- 
nate si  logge  forse  più  spessamente  il  primiero,  cioè  li  Antoni,  li  sa- 
rti, ti  quali,  e tulli  altri  di  questa  fetta:  come  per  lo  contrario , i 
quali,  i sarti,  i buoni  dicono  comunemente  i moderni-  Ma  la  dlfle- 
re«v*a  ohe  ha  tra  I e li,  si  « questa:  che  / c®n  altri  nomi,  che  eo’pre- 
detli,  non  potrebbe  prender  neri  In,  nè  i amori,  o i scudi,  sentirti 
pronunziar®:  là  dove  il  fi,  nè  anche  a quest*  non  ha  divieto,  quando 
si  compiacela  di  lor  consorzio;  e li  scolari  e li  alberi,  e tuttavia 
senza  errore,  comecché  gli  alberi,  e gli  scolari  sia  alta  purità  delta 
nostra  lingua  più  natura)  suono  e più  saldo.  Gli  con  «*o  li.  articolo, 
sta  comunemente  in  questo  divano,  rhe  a li  più  nomi  convengono 
dalla  comune  consonante,  e a gli  allo  'acontro  I nomi  della  vocale, 
e dell®  dette  s a g più  ri  tengono  appropriali:  perché  quantunque 
gli  sav li  uomini , « simili,  si  Uggì  multa  data  oc' libri  del  miglior 
tempo,  pur  tutto  ciò  più  abbracciala  da’ medesimi  si  vede  quell'aura 
guisa,  cioè  li  sarti,  e ai  bili,  coinè  «li  suono  più  agevole,  ed  ezian- 
dio più  soave.  (Ciò) 

a — [d'eri stri  dopo  Per  assai  meglio  che  Gli  ] Pelr.  cani.  44.  ».  L’ac- 
qua Per  lo  mar®  av®an  pare,  e per  li  numi.  »»  /face.  Conci,  t.  No- 
bilissime giovani  eec.,  io  lui  credo  eoe.  per  li  voatri  pietosi  prl«ghi 
quello  coni piuU mente  aver  fornito,  che  lo  nel  principio  della  presente 
opera  promisi  di  dover  fare.  Pelr.  cuuz.  ai.  » . Chi  è fermato  di  me- 
nar sua  vita  Su  per  Tonde  fallaci  c per  U scogli  ccc.j  Non  può  mollo 
loolan  euwr  dal  line,  ree.  (A)  (B) 

a — t/nilo  ad  alcune  rocf  monosil/ohe,  per  la  sua  prima  federo,  o, 
se  la  ritiene,  suol  raddoppiarla.  Con  invece  di  Ne  li  ri  può  scrivere 
Net  « Nelli,  invece  di  Con  11,  Col  e Culli,  « Invece  di  Per  li.  Poi  « Pelli; 
od  anche  si  perde  tutto  ed  intero,  restando  assorbito  dada  voce 
Messa,  a cui  si  era  adaecaUt,  la  quale  in  tali  casi  si  segna  coll'a- 
postrofo, Ne',  Co’,  Pe';  tf  enfi  si  dica  di  altre  parlicene,  delle  quali 
tutte  ai  loro  luoghi  si  parla.  (Cin) 

LI,  l-ronome  ( personale  maseAde  pi.  del  pronome  Lo,  suolo  per  indi- 
car* l'obbietlo  diretto,  osila]  Il  quarto  coso  nel  «rum.  del  più.  lai 
ilio»,  eoa.  Gr.  issi*  o»:,  ave  ove.  Pelr.  son.  sta.  O li  condanni  a tem- 
pi terno  pianto,  i»  Bocc.  g.  te.  proem  Ancora  eran  vermigli  certi  nu- 
voletti  nell'  Occidente,  essendo  già  quegli  dell’  Oriente  nelle  loro  estre- 
mità simili  ad  or®  lucentissimi  divenuti,  |»«r  li  solari  raggi  che  li  to- 
rieoo.  (Cioè,  fcrienu  quelli.)  (Cin) 
a — In  questo  sign.  trovasi  talvolta  usato  I invece  di  Li.  F.  l, 
$ T.  Dani,  t'urg.  84.  E degli  Ebrei,  ch'ai  ber  si  mostrar  molli.  Per- 
chè no  I volle  Ged.-uii  compagni.  (Cin) 

a — [A'f  adopero  fn  o*ca  di  Gli  per  indicare  l'oggetto  indiretto,  ossia 
per]  servire  al  terzo  caso  del  numero  del  meno  del  genere  masco- 
tinoj  ( ma  < moderni  in  tal  sign.  usano  meglio  GU.  ] lai.  illi,  ri. 
Or.  rxetvss  ovtù.  Doni  Inf.  a».  <«.  E indietro  venir  li  convenne.  G. 
F.  ».  f®.  t.  Il  seguenlfl  di  apparve  per  visiona  Cristo  a Bubcrto,  di- 
condoli  che  in  forma  di  lebbroso  li  s’era  mostralo,  volendo  provar® 
la  sai  pietà. 
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« — E anticamente  per  Le,  terzo  cato  femm  singolare.  Far. 
Esop.  li.  Si  richiamò  (Iella  pecora  dirami  alla  scimi*,  dimandandoli 
pane;  il  quale  dicea  averle  prestalo  in  suoi  bisogni.  £ *4.  Intani» 
sopravvenne  la  cornacchia,  uccello  mollo  malvagio,  c vedendo  l’a- 
quila tanto  affannata,  li  disse  tali  parole.  Bui.  Purg.  ss.  i.  Mcieagro, 
per  onorare  questa  Vergine,  li  diè  La  testa  del  porco,  e diedeli  l'o- 
nore della  caccia.  Bocc.  g.  4.  n.  I.  Riguardando  Emilia,  sembianti  II 
fé’,  che  a grado  11  foste  ccc.  (V) 

s — Anticamente  ancora  per  Loro,  terzo  caso  feta.  pi.  Fa*. 
Esop.  «4  II  serpente  eec.  di  di  in  di  andando  per  un  lago  ai  levava 
dinanzi  tutte  le  più  grasse  (rane)  e le  più  arroganti,  trovando  ca- 
gioni non  vere  a dirli  morte.  E or.  Vedendosi  le  colombe  in  tanto 
pericolo,  cominciarono  a dolersi  fortemente  del  re,  dicendo  che  quello, 
che  doveva  difenderle,  I"  offendeva  e facevali  assai  danno.  (V) 

4 — Ed  in  vece  di  Loro  terzo  coso  pi.  ma  di  genere  mascolino. 
Fa v.  Esop.  lai.  Una  mala  femmina  mondana  traeva  a se  1 giovani 
con  sue  arti  e dolci  parole,  e sembianti  lusinghevoli,  e mostrandoli 
amore,  traeva  e recava  a se  ciò  che  i giovani  potevano  fare.  (V) 

3 — Talora  tl  antepone  alle  par/ice/te  Hi,  Ti,  Hi,  Ci,  Ne,  Vi,  e il 
pospone  alle  He,  Te,  Se,  Ce,  Ne,  Ve,  e anche  talvolta  a SI.  Ed  è tal 
pronome  lo  stesso  interamente  che  Cli,  usandoti  comunemente  Li 
avanti  alle  noci  o non  cominciantf  da  pacate,  o non  principianti 
da  8 seguita  da  altra  consonante.  [ Benché  ta  verità  sia  che  gli  au- 
tori hanno  amato  in  fai  caso  meglio  di  scrivere  Cli  cAe  Li,  e < meno 
antichi  massimamente.] 

4 — Unito  agi’ infiniti  de' verbi  fa  loro  perdere  talvolta  l'ultima  sil- 
laba, come  pur  fanno  te  altre  voci  dello  stessa  pronome.  Lasc.  Rim. 
p.  i.  fon.  47.  C'ban  forza  in  vive  forme  trasformare  1 marmi  e i 
bronzi  ; e noi  possiam  vedelli.  (Cin) 

LI.  (Geog.)  Nome  di  un  fiume  e di  due  distretti  nell'impero  della 
China.  (C) 

LI'.  Ave.  di  luogo,  che  vale.  Quivi,  lo  quel  luogo,  [ed  importa  Stale.  ] 
Lai.  ibi , iltic,  co  loci.  Gr.  rasi.  Pclr.  canz.  tv.  4.  Pur  lì  medesmo 
assido  Me  freddo,  n E p.  *.  il.  I’  vidi  '1  giaccio  e ti  presso  la  roea. 
Filoc.  I.  a.  Giovane,  11  caldo  ci  striglie  di  cercare  I freschi  luoghi; 
però  a quel  prato,  tl  quale  lì  davanti  vedete,  andiamo.  (Ciò) 
a — [Dimostra  anche]  moto.  Lai.  illue.  Gr.  cartel.  Boco.  Amor.  FU. 
so.  Nè  li  guari  lontano  fuor  di  via  Un  suo  bel  velo  lasciava,  fug- 
gendo. Ami.  Par.  i.  t*4.  Ed  ora  li,  come  a silo  docrelo,  Cen  porta 
la  virtù  di  quella  corda.  » E Inf  a.  E quel  signor  che  li  m’avea  me- 
nalo, Hi  disse:  non  temer.  Bocc.  Flloc.  I.  z.  Filocolo,  cfae  con  vio- 
lale c vele  e vestimenti  era  li  co*  suoi  compagni  veuulo,  comandò  che 
levati  quelli  via,  a' adontassero  di  bianco.  (Cin) 
a — (/Si  in  questo  sign.  mostra  meglio  il  moto  colle]  particelle  Di  o 
Da.  [Onde  Di  li.  Da  li  colgono]  lo  slesto  che  Di  quivi.  Lai.  Mine 
Gr.  ntiSn.  Bocc.  Teseid.  il.  7».  Da  li  poscia  ad  Atene  ritornato, 
11'  si  vedea  servir  bene  a Teseo.  ••  (Il  Testo  Camposampiero  legge t Ed 
Il  gran  tempio  d' A polio  lascialo,  Vi  si  vedeva  servire  a Teseo.  ) (B) 

4 — Tr notasi  anche  per  avverbio  riferente  tempo,  cagione,  o altra 
cosa  detta  innanzi,  usandoti  in  vece  di  pronome;  come  di  altre 
simili  parlicene  avverbiali  si  costuma.  Dani.  far.  14.  uà.  lutino 
a ti  non  fu  alcuna  cosa  Che  mi  legasse.  Amet.  toc.  Subitamente  il 
cor  ferito  intese  II  bea  di  quelle,  siccome  provalo.  Arguendo  di  li 
le  sue  offese. 

a — In  questo  sign.  trovasi  anche  DI  li.  Di  Li  a non  molto.  Di  li 
a poco.  F.  a’  lor  luoghi.  (N) 

s — Parlandosi  di  tempo,  dictsl  Li  vicino  e vale  lo  stesso  che  In  quel 
torno.  Lat.  circi.  Circlior.  Bern.  cap.  a M.  Fr.  da  Milano.  Poi  a la 
fln  d’Agosto,  o lì  vicino,  Se  ai  potrà  praticare  il  paese.  Verso  il 
padron  prenderemo  il  cammino.  (Cin) 

LIA.  (MiL)  Coli  chiamarono  gli  antichi  Siciliani  la  Luna.  (Van) 

LIA.  N.  pr  f Lat.  Lia.  (Dalt'ebr.  laah  Litigare,  lavorare:  Laborioso.)  — 
Figliuola  di  tubano,  sorella  maggiore  di  Rachele,  e prima  moglie 
di  Giacobbe.  (B)  (Van) 

* — F'ariazione  di  Lucia.  F.  (B) 

LIA  FAIL.  (Hit.  CclL)  Nome  che  davano  gli  antichi  Irlandeti  ad  una 
famosa  pietra,  che  serviva  di  sedile  a’  toro  re,  mentre  si  faceva  la 
cerimonia  delta  loro  incoronazione.  Pretendevano  essi  che  questa  , j 
la  quale  nella  loro  lingua  significava  Pietra  fatala  mandasse  gemili 
allorquando  I re,  nell’  istante  dell'  incoronai  ione,  tri  eran  seduti  so- 
pra. (tu  celi.  gali,  ff  vate  re:  ed  In  celi,  brell.  lia  vai  pietra.)  (Van) 
L1AGERA,  Li-à-gc-ra.  N.  pr.  f.  (Dal  eelL  li  aure,  e ger  acqua:  Acqua 
del  mare.)  — lina  delle  Nertidl.  (Hit) 

LIAGOIIA.  (Bot.)  Ll-à-go-ra.  Sf.  Lat . Ilagora.  Genere  di  piante  critto- 
game, della  famiglia  delle  alghe,  che  comprende  delle  piante  ma- 
rine composte  di  una  fronda  filiforme,  tubercolosa , viscida,  coi 
frutti  contenuti  in  fibre  fruticolose  poste  nell’apice  detta  fronda.  (N) 
LI  ALE,  Li- a -le.  Add.  coni.  F,  A.  F.  e di’  Leale.  Hìm.  Ani.  Guilt.  9t. 
Kon  è ragion  die  Hai  servo  pera.  Ed  appresso  ; Fermo  e lial  di  voi 
servo  m'appello.  (V) 

L1AMOME.  (Geog.)  Li-a-mó-ne.  Lat.  Cerddius,  Limonlus  fluvius.  Fiume 
dell'  isola  di  Corsica.  (G) 

LIALT.(,  Li-al-ti.  [Sf. ] F.  A.  F.  e di’  Lealtà.  Zibald-  Andr.  7*.  Lo  quale 
fu  specchio  ed  rsempro  della  lialtà  de' Romani. 

LIANE.  (Geog.)  Li-à-ne.  Lat.  Liana.  Fiume  di  Francia  nel  dipartitnenlo 
del  passo  di  Calai».  (G) 

manza.  Li-àn-za.  [Sf.  F.  A.  F.  e df  ] Lcanza.  Fr.  Jac.  T.  $.  so.  si. 
Che  rolla  gli  ho  la  fede  e la  lianza. 


LIAO.  (Geog.)  Ll-è-o.  Citta,  provincia  e fiume  della  China.  (G) 
LUTICO.  (Agr.)  Li-à-ti-co.  Add.  e sm.  Fino  che  viene  a noi  dai  Levante  : 
nero , possente,  dolce,  s che  ha  dell'aromatico.  (V.  aUealieo.)  Fai - 
tisi*.  Lelt.  Berg.  (Hiu) 

LI  A T RIDE.  (Boi.)  Lt-à-lri-dr.  Sf.  LaL  liatris.  Genere  di  piante  esotiche 
della  singentsia  eguale,  famiglia  dette  eupatori ne,  distinte  per  l’an- 
todio embriciata  da  squamose  scoriate  nei  margine,  pel  ricettacolo 
foveotalo,  e pel  pappo  che  corona  il  urne  piumotelto  colorato.  (N) 
LIBA.  N.  pr.  pi.  ( Dui  gr.  tibo  io  sacrifico , io  offro  agl'idoli.) — Uno 
de' compagni  d’ Ulisse.  (O) 

* — (Geog.)  Isola  dell'Asia  sulla  costa  della  Cara  mania , nel  usare 
dell' Indir,  secondo  Tolomeo.  (G) 

LtBADIA.  (Geog  ) Li-bà-di-a.  Lo  stesso  che  Labadea.  F . (G) 

LIBAGIONE,  Lt-ba-gió-oe.  Sf.  Lo  stesso  che  Libazione.  F.  Salti n Man. 
Epit.  Far  libagione  e saeriildi,  e offrire  le  primizie  secondo  il  rito. 
E Senof  lib.  i.  Quegli  (indorini  e sacerdoti),  vegneado,  «acrilica  - 
reno  vittime,  e varie  libagioni  fedone , e disservi  sopra  voci  barba- 
riche ccc.  (B  > 

LIB  AME , Ll-tM-me.  Sm  F.  L.  e pori.  Lo  stesso  che  Libamenlo  e Liba- 
zione. F.  Barbier.  Supl.  (Padova  lat s.J  (0) 

LIBAMENTO,  l.i-ba-inén-to.  [Bm.|  F.  L.  di  che  offeriva*  a gustavasi 
nc'  sacrifica,  i Lo  stesso  che  Libazione.  F . j Lat.  llbazncn.  tir.  Ami*. 
Sannaz.  .trend,  prot.  It.  Disvellendole  da  mezzo  le  corna  ta  fosca 
luna,  la  gallerò  nel  fuoco  per  primi  libameati.  n BeuUv.  Toh.  lib.  i. 
Fumava»  ivi  ancor  in  su  gii  altari...  Il  sacro  fuoco  a t libataceli 
sacri.  (Br) 

UBAMI* A . Li-bà-mJ-na.  [Sf  pi.  ] F.  L.  [e  A.  che  trovasi  usata  in  sign. 
di  J Profumi,  Odori.  G.  F.  4.  ta.  7.  E la  camera  senza  li  barn  In»  trévo 
tanto  odorifera,  come  se  di  tutte  spezie  ottime  fawe  ripiena. 
LIBAHiNA.  (Arche.)  Sf.  Chiamavo * Libamina  prima  quella  cerimonia 
che  praticatasi  avanti  f immolazione  delle  viliime.  Dopo  eh’  erosi 
versato  il  trino  fra  te  corna  della  vittima  it  sacerdote  le  strappata 
un  po’ di  pelo  dalla  fronte.  Indi  lo  gittata  nel  fuoea  eh’ era  sul- 
l’ara. (Hit) 

LIBANO.  (Geog.)  Li-bó-na.  Antica  città  della  Spagna.  (G) 

LIBANELLA.  tMarin.i  Li-ba-nèl-la.  Sf.  dim.  di  Libano,  «croia  fune  di 
erba  minore  del  libano,  per  servizio  delle  navi  « par  ta  pesca.  (A) 
LIBANEO,  Li-bà-oe-o  Add.  pr.  m.  Del  monte  Libano,  fiuo*.  Fier.  *. 
».  7.  Tuoao  nielpo ateneo,  lilianeo  legno.  E Salvi» . Annoi,  idi  Con- 
Iraffà  t falsi  pindarici:  libaneo  Ugno,  cioè  ili  cedro  dal  monte  Li- 
bano. (A)  (N) 

LIB  AMO  . Lt-bà-oi-o.  JT.  pr.  m.  Lat.  Libaoius.  (Proveniente  dal  ornate 
Libano.  In  gr.  Jibaneo  io  spargo  l’incenso,  da  iitawm,  in  ebr.  te- 
bona,  lo  or.  tobanon  incenso.  ) — Sofista  greco  del  IF  secolo,  m at- 
tiro di  S.  Basilio,  S.  Giovanni  Crisostomo  ecc.  (B)  (Van) 

LIBAMI».  IFarm.)  Adi  Sorta  di  collirio  lenitivo  che  ha  per  una  dei 
suoi  principali  ingredienti  l’incenso.  Landin.  isl.  PUn.  (Berg)  (Pi) 
LIBANO,  Li-ba-no.  N.  pr.  m.  — Gitano  stria,  trasformato,  secando 
i mitologi,  nel  monte  che  porla  il  suo  nome  (V.  Libante.  Il  monte 
Libano  veane  coni  detto  dail'ebr.  fatai*  bianco , perebé  sempre  bian- 
cheggiante di  novi.  Coll,  alla  V.  lobneno.  ) (Hit) 

» — (Geag.)  Lat.  Libami».  Catena  di  montagne  nell’ Asia , tha  formava 
il  limite  orientale  della  Fenicia,  e si  estendeva  (ino  alla  Palestina, 
oggi  l rotati  nella  Siria,  divide  il  governo  di  Damasco  da  quello 
di  Tripoli  e cotte  due  estremità  tocca  quasi  it  Mede  terraneo.  F . Au- 
Ulibono.  (0) 

LIBANO.  (Harin.)  Li-bà-no.  Sin.  Canopo  d'erba  detta  Sparto,  chemrvs 
a motti  usi  nette  «avi,  e specialmente  per  la  sartia  delle  tarlane, 
per  te  patate  da  olio,  e simili.  (Dall’lllir.  liban  ebe  vate  il  mede- 
simo. In  celi.  intani  legare-)  Twriff.  Tote.  (A) 

L1BANOCROO.  (Hin.)  Ll-ba-oo-crò-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  libanoehros  ( Da 
libano s incenso , e chroa  colore.)  Nome  che  ttà  PUnia  ad  iuta  gem- 
ma che  ha  fi  rotore  dell'  incenso  o del  miete.  (Aq) 

UB  ANOFAHO.  (Geog  ) Li-ba-nò-fe-re.  Contrada  dall'Arabia  Felice,  thè 
produce  f incenso.  (G) 

LIBAN0IIANZ1A.  (Arche.)  Li-ba-uo-man-zi-a.  Sf  F.  G-  Lai.  libanoman- 
lia.  (l)a  libatu»  io  censo,  e «stantia  divinazione.  > /Wvfnazione  de- 
suma dal  coni  untarti  tosto  o lentamente  l’incenso  neT  sacri  fieti , 
e dallo  spandere  soave  od  ingrato  odore.  (Aq) 

LIBANO  riDE.  (Boi.)  Li-ba-nò-li-de.  Sf.  F.  G.  Lai - libo  Doti*.  ( Da  tita- 
no* idee  oso  ) .Specie  di  pianta  del  genere  Athamanta . cosi  deno- 
minata non  dal  crescere  sul  mente  Libano,  come  taluno  opino, 
ma  dal  forte  odore  d' incenso  cAe  esalano  te  sue  foglie.  Dicesi  an- 
che  Rosmarino  coronario.  (Aq) 

LIBANOTO.  (FUoL)  Li-ba-nò-to.  Sm.  Coti  Plinio  chiaow  </  Foni»  di 
Sud-Est.  (O) 

LIBA.NOTWDE.  (Ecd.)  LMm-nò-tri-de.  Sf.  F.  G.  Lo  stesso  che  Turibolo. 

F.  ( In  gr.  libanotris  k te  pianta  dell’  incenso  (0) 

LIBANTE,  Li-bàn-te  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  Libye  Libia,  ondo  libialhe» 
proveniente  dalla  Libia.  ) — Compagno  di  UUsse,  ucciso  da'  Teme- 
sti, che  poi  gli  eressero  un  tempio.  (Hit) 

LIBARE , Ll-bà-re.  Alt.  F.  L.  Far  libazione,  cioè  Spargere  sull’ ailare 
o i»  terra  trino  o liquore,  dopo  averlo  modestamente  assaggiato. 
Lat.  libare.  Gr.  XsiStiv.  Adita.  Pind.  U*s.  Piada' Greci  e dei  Romani 
usanza  Libare  il  vino  agli  Dei;  I Romani  lo  costumarono  particolar- 
mente nelle  frale  vinaJI.  (A) 

■ — E detto  pure  d’altre  cote;  se  peri  non  s’abbia  a prendere  figu- 
ratanenU  per  Togliere  con  leggerezza  una  porzione,  a por  lo  più 
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la  *o  ai  ni  Ili  * d'ooQ  con.  BuctU.  Orni.  *.  Ed  ella  «tessa  libi  11  primo 
flore,  Gli  aurati  velli  della  (affla  esangue.  Dalla  tremante  lesta  li 
biondo  crine  Cimando  lievemente  con  sue  meni.  E appresto:  Con  le 
sue  proprie  mani  liba  e consacra  11  primo  flor  deir  aureo  crespo 
vello.  (»> 

s — Gustare  leggermente,  o doli' estremità  delle  labbra;  (e  diteti  an- 
che /lg.]  Fr.  Jae.  T.  4.  a»,  a.  D’eterna  vita  afferra  L*ar»,  e ’n  porle 
ne  lite.  Tom.  Gtr.  «n.  io.  fl'ioebina,  e i dolci  bari  ella  sovente  Liba 
or  dagli  occhi,  e dalle  libbra  or  sugge.  •*  .Sa  lei  n Dite.  Dopo  il  primo 
discorso  ecc.  sì  apparecchia  da  Dione  il  secondo  eec.  del  quale  mi 
place  ancora  Ubare  i piò  bei  Bori.  (A)  ■ 

4 — E n ast.  nel  primo  sign.  SaMn.  Odiu.  Poi  damili  bella  latta, 
la  cui  libi  agli  Del  Immortali  tutti  I giorni  eoe.  (A) 
a — (Mario.)  Gettare  in  mare  le  robe  che  sono  nei  naviglio , per  al- 
leggerir lo  nelle  fortune.  ( Dal  lai.  libare  spargere.  ) (S) 

I IBA ni O,  Li-bò-rid.  N.  pr.  m.  — Generate  glorgiano,  e eignore  di  gran 
parte  detta  Georgia  nel  secolo  XI.  (O) 

UBAR?» A.  (Grog.)  Li-biir-na.  Antica  città  d'Italia  nella  Liguria.  (G) 
MftATumo.  (Arabe.)  Li-ba-tò-rt-a.  Am  fato  che  terviva  a fare  te  li - 
barioni.  (Kit) 

LIBATRICE  (7.001.1  Li-ba-tri-c  c.  fif.  Specie  d’ insetti  del  genere  falena , 
meli  ordine  dei  lepidotteri,  che  ha  (a  lingua  tpirale,  sin  /tocco  eul 
4 orto,  e le  ali  tdrofale,  ritagliate  profondamente , e disugualmente 
in  fatata  di  denti,  grigie  rotte,  con  un  punto  bianco,  li  baco  è 
verde  pallido ; vive  tu  i rosai,  »u  l talici  o limiti,  ti  Irotforma 
ira  te  foglie  dentro  un  solili  bozzolo.  Lai.  phaleoa  llbalrlx.  (Van)  (N) 
I.IBAU.  (Grog.i  Li-bà-u.  LaL  Uba.  Cil. delta  fiutila  netta  Curlandla  (G) 
uà  a vhi  (Para.)  Li-bà-vi-o.  Liquore  fumante  di  Libavio:  CA  la  mano 
coi»,  dai  noni#  del  medico  tedesco  Àndrea  Libavio,  la  compostetene 
di  wn  forte  camitici),  il  quale  altro  non  è ehe  muriate  toprottige- 
nato  di  t lagno.  (O) 

LIBAZIONE.  Lt-ba-zi-ó-fie.  Sf.  Cerimonia  religiosa,  la  quale  conti- 
etera  nell'  empiere  un  vaio  di  vino,  di  latte,  o d'altro  liquore,  e he 
spandermi  tutto  intero  dopo  d'aver  lo  asteggiato,  oppure  leggermente 
toccalo  coli'  estremità  delle  labbra.  Le  libazioni  d’ ordinario  ac- 
compagnarono i meri  (Isti  : talvolta  però  avsvon  luogo  eziandio  da 
se  tota,  nelle  negoziazioni , ne’  trattati,  nc’  maritaggi,  ne  funerali, 
prima  d' intraprendere  un  viaggio  per  osare  a per  terra,  nel  porti 
a Ulto,. nel  levare!,  al  principio  ed  alla  fine  del  pranzo,  eec.  Le 
libagioni  della  meni a erano  di  due  sorta:  l una  consisteva  net  pil- 
lare un  pezzo  di  carne  sul  fuoco .-  V altra  nello  spargere  qualche 
liquore  sul  focolare  in  onore  de' Lari  o del  Genio  tutelare  della 
casa,  o di  Arrewio,  cAe  presiedeva  etUe  felici  avventure.  Coai  pure 
ditesi  lacosa  libala.  — Libagione,  Libamento,  Libarne,  itn  (A)(Van)(M) 
UBBIA.  (Agr.)  LÌb-béa.  [fff.f  Fratea  d'ulivo  pelalo.  Lat.  olivae  segmen. 
( Dal  per».  Ubi  segmento  di  checchessia.  la  eelL  leboe  punta,  cima. 
In  ted.  vehlbaum  ulivo.) 

LIBBRA  [Af.|  Un  peto  comunemente  di  dodici  enee.  Ut.  libra.  Gr. 
Utfiez.  Coli.  SS.  Pad.  I quali  panellini  corta  cosa  è che  appena  pesa- 
rono una  libbra.  G.  Fi  tt.ua.  l.  Essendo  In  Firenze  montato  ('oriento 
della  lega  d'once  undici  e mezzo  per  libbra  in  libbra  it  e soldi  IO  a 
tior.  i»  Borgh.  Arm.  Fam.  a».  Grande  arca  tutta  fornita  di  lorabietll 
di  libbra,  e tutta  la  Chiesa  intorno  eie  cappelle  alte  dal  mezzo  lutto 
ogni  cosa  pieno  di  torchietti  di  mazza  libbra,  e spesso  seminati  di  que' 
di  libbra  (V)  J?ed.  Coita.  Op.  t.  ?.  p.  io».  ( Edis.  flfap,  tifa.)  Beva 
due  libbre,  o due  libbre  e mezza  di  acqua  ecc.  E Irli.  I.  4.  p.  04 
( Edit.  Fior,  irto .)  Una  libbra  e mezza.  (Il) 

* — P**o  e moneta  presso  J Romani,  i quali  la  presero  dalla  Lilra 
de"  .Stellioni.  Coma  peto,  era  di  once  dodici  e la  chiamarono  an- 
che Asse  o Pondo.  Divi  devoti  in  once,  sostante,  quadrante,  (rivale, 
qu  incuoce  o r once,  oemisae,  dodrante  oo  once,  decuncea  dennebe 
osa  once.  (O) 

» — Boria  di  moneta,  altrimenti  Lira;  [nei  qual  tigni  ficaio  oggidì 
non  s>  U4».]  G.  F.  tt.ua.  i . Essendo  in  Firatu*  montato  l'aricnlo  della 
lega  d'once  undici  e mezzo  per  libbra  in  libbre  dodici  e soldi  quin- 
dici. Crvn.  V eli.  a.  Furono  condannali  In  libbre  cinquemila,  e I detti 
Oberar  din#  o Clno  ciascheduno  in  libbre  mille  di  quella  moneta. 

4 — Bilancia.  Lat.  lanx,  libra.  Gal.  Galleg.  tsa.  Il  che  accade  quando 
I'  un  braccio  della  libbra  sia  più  cento  volt*  lungo  dell’ al  Irò-  (V) 

• — Seria  deposizione  (uacita  d’  uso;  onde  Far  libbra  o la  libbra  vo- 
leva Mandare  o Fare  imposizioni.  V.  Fare  libbra.]  G.  V.  to.  ».  a. 
Piò  di  4»aooo  fiorini  d’oro  al  trovò  speso  il  Comune  di  Firenze, 
usdtt  di  gabelle,  e imposte,  e libbre,  e altra  entrate  di  Comune.  Ai- 
cord.  Malesp  141. 1 Ghibellini,  ehe  signoreggiavano  il  popolo,  molto 
gli  aggravavano  di  libbre  e d'imposte  con  poco  frutto. 

LIBECCIATA,  Ll-bec-cia-U.  [fff.]  Furia  di  ornfo  libecci».  LaL  Afriel 
Veheaens  fatua.  Gr.  vótou  earatyic.  Sagg.  «sai.  eep.  14.  E ad  una  gran 
libecciata  è arrivalo  a fare  fino  lo  trantaeinque  a cinquanta  gocciole 
al  minuto  di  ora. 

Libeccio,  Li-bée-clo.  [£«*.  Una  de’ quattro  venti  collaterali,  ehe  sof- 
fia tra  il  ponente  e V ostro  j altrimenti  detto  ] Africo  o Garbino, 

| ed  alla  francese  8od-Ovost.  Cori  dello  perchè  spira  dalla  Libia.  ] 
Ut  Afrleus,  Gr.  vera?.  Tea.  Br.  ».  *?.  Ma  quando  elli  viene  di  grande 
fortona  e di  grande  rapina,  si  il  chiamano  li  marinari  libeccio.  Bem 
OrLa.  a.  io.  g Iramoolana  e libeccio  ad  un  trailo  Hanno  del  mare 
un  guazzabuglio  fallo.  Sagg.  stai.  esp.  ts.  Combattendo  insieme  veni! 
aquilonari  e libecci  ecc.,  otta*  taqtto  Uro  se  oe  coniarono  nello  stesso 
spazio  di  lampo. 
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LIBELLA.  (Ar.  lles.)  Li-bèl  la,  Sf.  V.  A.  Livella,  Triangolo.  Lai.  li- 
beila.  Feges.  pag.  I-  7».  (Firenze  taia.)  A similitudine  della  let- 
tera A , ovvero  della  libella  del  fabbro,  la  schiera  si  fanno  in  questa 
generazione  di  combattere  (B) 

a — (Arche.)  Sorta  di  moneta  aulica  cT  argento  ehe  aveva  il  valore 
di  u«  aste,  ed  era  la  decima  parte  d’  un  denaro.  Massoni.  Btrg.  (O) 
UBELL ACCIO , Li-hcMàe-do.  Sm.  ptgg.  di  Libello.  Pascol . fiisp.  Novet. 
Fior,  Berg.  (Min) 

LIBELLATICl.  (Eecl.l  Li-bH-li-ti-d.  Cori  còla  ma  vanii  quei  Cristiani, 
che  nella  persecuzione  di  /itelo,  per  non  essere  obbligati  di  sacri- 
ficare pubblicamente  agl'  idoli,  ottenevano  da’  magistrali  per  gra- 
zia e con  danaro  certi  Libelli , co* quali  ti  asserita  che  avevano  ob- 
bedito agli  ordini  imperiali,  e proibivasi  di  più  molestarli.  (A)  (Van) 
LIBELLISTA,  Li-bH-lì-»ta.  Add  e tosi.  com.  Chi  scrive  libelli  infa- 
maloril.  (A)  Aron.  Pascal.  (O) 

LIBELLISTICO,  Li-bcl-iì-sti-co.  Add.  m.  Appartenente  a libellista.  Pa- 
scol. fiisp.  Noesi.  Fior.  Berg.  (Mio) 

LIBELLO,  Ll-bèl-lo.  [ .Sin.  diiu.  di  Libro.  V.  A.]  Libretto  Aal.  Itbellas. 
Gr.  MUav,  Dani.  Par.  t».  iia.  Lo  qual  già  luee  in  dodici  libelli. 
E Fi l.  Nuoo.  ss.  Questo  dubbio  io  to  'nlenite  solvere  e dichiarare 
in  questo  librilo.  E ss.  Puole  esser  manifesto  a chi  dubita  lo  alcuna 
parie  di  questo  mio  librilo. 

• — Dimanda  giudicarla  fatto  per  IscriUara,  [Ricorso,  Richiamo  giu- 
diziario. Onde  Dare  , Porre  ecc.  libello  = Porgere  al  giudice  la  do- 
manda. F.  Dare  libello.]  Lai.  libellus.  Gr.fpaiia.iri<n.  Trai!,  pece, 
mori.  I quinti  sono  I falsi  notai,  ehe  tonno  le  carte  tolse  ed  1 tolsi 
contratti,  e tonno!  falsi  suggelli,  a tonno  I tolsi  libelli.  Sen.  Ben. 
Farch.  ».  a.  Se  darà  delle  busse  a sè  stesso,  non  arà  a chi  porre  il 
libello  dell’ingiuria.  Dar.  Scism.  io.  Tornato  II  cavaliere  a casa , e 
trovatosi  questa  creatura,  mosse  alla  moglie  libello  di  ripudio  nel- 
P Arcivescovado  di  Conturbi».  Ar.  Pur.  sa.  *4.  DI  citatorie  piene  e 
di  libelli,  D’ esumine,  e di  carte  di  prooture  Avea  le  mani  e'iaeno 
a gran  fastelli  Di  chiose,  di  consigli  e di  lettura.  *>  Fav.  Esop.  s.  /Fi- 
renze ibis.;  La  pecora  fu  semplice,  e non  fece  libello  contro  II  te- 
stimoni! tolsi  ehe  mortone  di  tome.  (Pr) 
a — Presso  i /limoni,  ara  il  ragguaglio  di  tutte  le  circostanze 
dell’ accusa,  il  quale  sottoscritto  dt li' accusatore,  ventoa  lascialo  in 
«nano  al  pretore.  (O) 

* — Cori  pure  erri  cAfamarano  l’ Avvito  pubblico  di  quelli  che  ave- 
vano trovato  cosa  d'altrui  e di  cui  il  ptsdrone  era  Ignoto.  (0) 

4 — zm-Lurosio  ; Scrittura  d’appello,  cui  far  doveatl  entro  tre 
giorni,  qualora  non  si  fotte  reclamato  a viva  voce  dinanzi  ai  giu- 
dice.  Dappoi  il  tempo  fu  esteso  a dodici  giorni.  (O) 

• — nzuToaio;  Scrittura  del  delatore  che  conteneva  un  delitto 
cui  era  dovere  di  svelare.  (O) 

« — db’  cj,*i)i*tohi  : Avvito , che  pubblicavano  in  fiotna,  e nelle 
provinole,  prima  dei  giuochi;  in  etto  ti  assegnava  il  giorno  dello 
spettacolo,  il  nome  e il  numero  de’ combattenti-  (0) 

t — m viotaowio:  Formolo  eolia  quale  II  etlalo  in  giudizio  s’ im- 
pegnava con  catts ione  di  presentarti  al  pretore  <n  cerio  giorno,  che 
era  d*  ordinario  il  posdomani  : lo  sottoscriveva  il  pretore.  (O) 

» — Cosi  chiamavano  anche  t fiomani  quella  breve  scrittura  con 
cui  gli  amici  si  comunicarono  gli  affari  che  non  potevano  trattare 
a voce;  uso  introdotto  da  Cesare.  (0) 
a — Coll’ aggiunto  di  Famoso,  infamatorio  e slmili,  roto  [ .Scritto  *a- 
Urico  o ingiurioso  col  quale  si  oicura  la  riputazione  di  alcuno ; 
dello  altrimenti ) Cartello.  [F.  Famoso,  $ $.]  Lat.  libellus  famosus. 
4 — E siuta  anche  atsolutamenle,  f senza  aggiunto.  ] Cori.  Fior.  Il 
trascorrere  Ano  alle'nglurie.  Uno  alle 'ovatti ve.  Uno  a' libelli. 
LIBELLULA.  (Zool.)  Li-bèl-lu-la.  Sf.  Genere  <F inselli  dell'ordine  dei 
neurotteri  distinti  della  loro  forma  svelta,  dalle  ali  grandi  che  tono 
come  velo  risplendenti,  Aamjo  volo  rapido , e perseguitano  gli  altri 
inselli  sulle  acque,  da’ quali  si  cibano  allorché  sono  nello  stalo  di 
larve  o di  pupe.  Delti  anche  Damigelle.  (R) 

LIBERTE,  Ll-bèu-le.  ( Add.  eom.  ) F.  A.  CAe  opera  volentieri.  La/. 
libens,  voleri*.  Gr.  Sopivo?,  ótoiv,  Dani-  Par.  a*,  e*.  Come  discente 
ch'a  dottor  seconda.  Pronto  e libante  in  quel  ch'egli  è esperto.  DtU. 
ivi .*  Pronto  e Utoentc,  cioè  solliclto  e volonteroso. 

LIBENTISA.  (Hit)  Li-bcn-lì-na , Liberiti»,  Lubcniioa.  Dea  alla  quale 
gli  antichi  attribuivano  la  roprain tendenza  del  piacere  ehe  si  prava 
nel  far  tutto  a norma  del  proprio  capriccio,  bene  o male,  settza 
nulla  ricusar e alta  proprio  Inclinazione.  Taluni  pretendono  che 
Libentina  foste  un  soprannome  di  Venere,  e che  a questa  Venera  li- 
bentina  U giovatici U . pervenute  ad  una  eerfa  età , consacrassero  i 
giuochi  della  loro  infanzia.  ( Dal  tal.  libai  place,  ondo  libcnler  lu- 
benter  volonlierf,  a proprio  talento.)  (Mit) 

LIBERA , Lì-be-ru.  N.  pr.  f.  LaL  Libera  (B) 

LIBERA.  (Hit.)  Figliuola  di  Giove  e di  Cerere,  secondo  alcuni,  secondo 
altri  lo  stesso  che  Arianna,  cosi  della  da  Ubero  o sla  da  Bacco  che 
divenne  suo  sposo.  ( In  greco  libera  umido,  stintole;  In  lat.  libero 
franca,  sciolta  da  Impacci,  tal  che  può  agire  a suo  senno. ) (Mlt) 
LIBERACI  ORE,  Ll-be-ra-glò-ne.  {Sf.  F.  A.  F.odl']  Liberazione.  Guid. 
G.  Antenore,  poich'ebbe  operato  le  vittime  per  la  liberagion  della 
morte,  andòe  sano  e salvo  alla  reti  corte.  M.  V.  ».  a».  Per  dieta , e 
per  altri  argomenti  che  I medici  toeesseno,  o sapesse  no  trovare  non 
poleano  avacclare  la  libvraglone.  n Salvia.  Senof.  lib.t.  Chè  bramate 
dal  mal  saper  la  line  E 'I  principio?  un  «OlO  ad  ambi  è il  mate:  Indi 
nc  sorge  la  liberaglons.  (B) 
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LIBERALACCIO,  Ll-be-rn-lèo-ffo  {AM.  »- f ptfg.  di  Librala.  lai.  fui' 
usi 5 larga»,  l»rgk«iinu«.  ] Gr.  nàMvMpoft  Jiaxurtxót.  Car.  lei B i 
•a.  Olire  che  vomirò  padre  orni  «I  è nominalo  m non  par  un  gran  II* 
brratoccto. 

LIBERALE,  Ll-ho-rè-to.  Add.  com.  Che  tua  liberalità.  (P.  Cenarti**.) 
Lai.  liberali*.  Gr.  Aure.  noe.  M.  s.  Dalla  anatra  clUà  e 

alato  nobile  cittadino.  liberale  e majrnifleo.  IHUom.  t;  *o,  Quel  Ba- 
gno Pompeo,  D'animo  forte,  franco  e liberale, 
i — Amorevole,  Benigno,  hit.  benigno*,  hnwanus.  Or.  f ùtx*3  patito  s 
tìoce.  noe.  4*.  et.  RcimìoI*  gratile  a Guoomino  delia  sua  liburne  ri- 
• poeta  , il  pregarono  che  gli  piacesse  di  dover  lec  din  come  costei 
alle  mani  pervenuta  gli  foste.  E noe.  an.  a».  X per  cerio  quatta  Vo- 
stra liberale  venuta  tu' è troppe  più  cara,  «tee. 
a — Licenziose,  [ e ditesi  di  Parole  e di  Modi  di  diri;  ma  ora  non 
<i  userebbe.  ] Ho ce.  Conci.  4.  E %c  ione  pure  alcuna  particella  è in 
quella,  alcuoa  pa niella  più  liberale,  ehe  forse  a spigolrilra  donna 
non  si  conviene  ere.,  diro  ree. 

4 — E per  ut  «taf.  tirilo  di  case  inanimate.  Segner.  PredL  ««.  *.  È vo- 
ler fare  come  quelle  fontane,  le  quali  pajono  liberali,  a non  sono, 
perché  lauto  rlngojano  quanto  v errano.  (P)  Chiabr.  Rim  Oggi  flor 
d’aprile  Liberal  d’  ogni  odore  qui  sorrido.  £ altrove:  Alba,  che  II- 
berale  all' universo  D'aHi  eeoforti,  ri  rinfresca  in  meato,  come  ere 
E Pendem.  41.  Aprile  adorno,  H liberal  de*  fiori.  ■ 1 1 r ) 
a — Aggiunto  che  si  dà  alle  arti  nobili,  [cioè  Grammatica,  BrUortna , 
Poesia,  Pittara,  Scatterà,  Architettura  «Musica.)  Lat.  liberali*,  ti  r. 
#Acu5cot#c.  Bocc.  Pii  /toni.  ut.  La  san  pilori  sia  con  istudio  conli- 
nuo  diede  alle  liberali  arti.  E Com.  Doni.  17.  I liberali  studfi  • fl- 
iosollci  essere  dal  tutto  abbandonali  da'  principi-  Guid.  Q.  aa.  Era 
dotto  delle  discipline  deile  sedie  arti  liberali.  GataL  il.  balla  ape- 
colazioni  delle  arti  che  si  chiamano,  seceflffcbà  io  Lai  udito  dire,  li- 
berali.» Parch.  lAt.  Dell'  arti  alcune  si  chiamano  liberali,  do*  degni- 
d’uomini  liberi,  e non  seni,  e questo  si  dicono  comunemente  esecri- 
sene, delle  quali  Ir»  sono  intorno  al  favellare:  la  Grammatica,  hi 
Rrtiorica.a  la  Diatetica,  e quattro  Intorno  alia  quantità:  la  Cenato- 
Irla,  l'Aritmetica,  la  Musica,  e r Aslronoioia.  £ oppresse:  Delle  arti 
alcune  sono  (secondo  la  distinzione  di  Galeno)  eec.  civili,  «co.  ma- 
nuali , altre  om-  te  e liberali , fra  le  quali  pone  prua  iero  mente  la  Me- 
dicina, la  Rettori»,  la  Mu-iea , la  Geometria,,  t' Astronomia,  l'Arit- 
metica , la  Dialettica  , lu  Cromatica , e la  Scimi.*  dette  leggi,  nè  vieta 
che  fra  queste  »i  ponga  U Seoltura  e la  Pittava.  (A) 

t — | in  questo  sp/n-  trovanti  usate  ancora  ù*  furia  di  IO»,  pl.\ 
Erano.  .VarcA.  Rim.  Maestro  delle  setto  li  barai».  1 t.-.  ni 

o — (Mit.)  Soprannome  di  Giove.  (Hit)  >-  ni,  1 | 

LIBERALE.  Jf.  pr  M.  Lai.  Liberali*.  (B) 

LIBERALI.  (Arche.)  Ll-bo-rà-il.  Add.  e tf.  Fate  licenziosa  che  ceUbra- 
vansi  in  Homo  sul  attore  del  dio  Libera,  cioè  Hocco , nel  giorno  1 r 
di  Marzo,  nelle  quali  eonduaroasi  per  la  città  e po'  campi  un  carro 
che  portata  un  Falla  in  trionfo.  1 uni 
■ — (Polii.)  AdtL  e *»n  pL  P-  del?  uso.  Diconti  oasi  Co/oro  tke  Milo 
partigiani  del  governo  cosi  detto  Cosiituzlanate , in  rm  il  monarca 
ragna  secondo  il  dettame  d'  una  costituzione  0 statuto  fondante* - 
tale  dtUo  Stato.  (Vin) 

LIBERALISMO.  (Potit  i U-be-ra-h-saa.  Sm.  V.  dell’uso.  Opinione  e 
Dottrina  de’  liberali.  (Van) 

LIBKIULI3SUIAMENTE . Li-be-ra-lised-m-mrn-tc.  [is».|  tuperL  di  Li- 
bersi  mento.  Lai.  libcraiiMime.  Gr.  ckvàipiù rara.  Fin  tuta.  4.  105. 
Questo  cose  certo  rr.nl  innaturale  magnanima  possedei  tee.,  e olire 
alla  natura  dejte  femmine  liberalJwliaamento  le  ho  aiuto.  Vii.  Bene. 
Celi.  444.  retigli  le  suppliche,  atte  quali  S.  E.  liberaUsoiaaamenle 
rispsM. 

• « — Fu  usata  anche  per  Liberissicnameute.  Parchi.  (PI) 
LIBERALISSIMO,  Ll-b<- -ra-ln-sHMO.  [Add.  m.J  superi,  di  Liberale.  Lat. 
Ubero!  storna».  Gr.  issvzspxuzanot.  noce.  noe.  e».  4.  Essere  di  quella 
liberatesi»  moti  mirre.  £ noe.  sta.  a*.  Chi  avrebbe  Tito  «enea  al- 
cuna dilaziona  fatto  liberalissimo  a comunicare  Usuo  amplissimo  pa- 
trimonio? 

« — Grandioso,  Che  dà  indillo  di  liberalità.  Ccllin  Pit.  Mi  mandarono 
nn  tanto  llbrnliMimo  presento,  eh*  io  fui  contento,  (a) 

LIBERALITÀ,  Li-be-ra-L-tà  [Sf.  Pirtù  per  cui  d lenriumo  bene  e lar- 
gamente delle  ricchezze  in  benefizio  delie  persane  degne  « bisogne- 
voli; Generosità,  larghezza.  Cortesia,  llene^censa,  MognifUsnzo, 
Largita,  Splendidezza  tee.  I — Liberalità  de.  Liberalità  Le , via.  Lai. 
liberaiilus , benignità*  Gr.  «Aro  Sz^«  ónte,  evtpytoix.  Albert,  cap.  *0. 
La  liberali  Udo  è virtù  dell'animo,  dalrica  da' beneilch  ; e dtceuo  che 
ell'é  per  lo  diffidarlo  beaignltode,  e per  lo  com  pimento  bvoeOfltnaa, 
e sta  tutta  questa  virlude  In  dare  e In  guiderdonare;  la  qual  vlrlù 
non  hanno  gli  avari,  dir  sempre  vogliono  ricevere,  e niente  dare.  Coni. 
Par.  sa.  Llbcralitode  è virlude  in  dar  beneBiii,  la  quale  per  affetto 
d tetri mo  benignità , e per  l'effetto  benefleeoxa.  Tee.  Br.  *.  la.  La  ti- 
beralilade  e la  ma  gn  Riconta  e ta  ma  guani  tutta  de  si  hanno  comuni- 
tarie Ira  loro.  Bocc  noe.  «.  a.  In  lui  verso  uol  di  pietosa  liberalità 
pieno  disegniamo.  £ fio*.  41.  1».  1 giovani.  Il  quali  più  forza  che 
liberalità  roslrignee , piangendo  , Eli  genia  e datone  concedettono. 
Onice.  Star.  se.  noi.  Lione  ere.  fu  uomo  di  somma  liberalità,  se  però 
si  conviene  questo  nome  a quello  spendere  eccessivo  che  passa  ogni 
misura  a persone  degne  0 bisognevoli.  » (L'edkz  di  Roma  al  eap.  1 1. 
te. ne . Liberalità,  don  larghezza,  secondo  Aristotile,  si  è di  dare  con 
misura  alle  persone  degne,  e che  sono  bisognevoli.)  (B) 


LIBERATO 

i — (Arche.)  Dono  oh»  gl'  In  por  odor*  facevano  ai  popolo  j detto  an* 
cht  Gongtorio.  (0)  , 

ff  — (M«L)  itoti  presso  i Romani . raffigurata  in  parecchie  medaglie 
come  una  matrona,  fa  quale  tiene  ama  tessera  nella  destra  LHll) 

4 — (ieoM  Figura  alltgiriaa  il  cui  emblema  consiste  io  una  donna, 
la  guai»  in  una  mano  tiene  un  «arri utopia  ripieno  di  pietre  pre- 
zioso e medaglie  à s eoli’ altra  prisca  la  dalle  moneto  d’oro  e d’ar- 
gento tome  1 a aito  di  disiribusrie.  (Mil) 

LIBERALMENTE , Li-be-sel-mèn-te.  Ave.  Cam  liberal  ita  , Largamente 
Lat.  liberante/-,  benigne.  Gr.  ilwStfioii.  eòfstoùt  Bace.  «or.  «*.  8». 
Liberalmente  quello  ebe  egli  soleva  con  tulio  “J  pernice  desiderare, 
« corcar  dt  rubare,  avendolo,  nuditeli.  Ciré.  Geli.  1».  si  7.  Che  per  aver 
d toltolo  il  tuo  dal  mia,  non  puleto  vivere  indente  liburalmeitto 
LIRhHALOitE,  Li-bo-ra-lo-oc.  Add.  nt.  acce,  di  Liberale.  Dani,  la  Znec. 
Berg  (Min) 

* * — E accresci L di  Libera.  GAsrardinl.  (Pi) 

* * — Alle  libandomi,  minia  avverò,  esagerati*»  di  Alla  libera  o Libar 
rameiila  Caro.  GAerswdtni.  (PI) 

UBEItAMEhTK,  U-bc-ra-uiéti-le.  AfV.  JugenuamcM* , Sinceramente , 
Con  libertà  — Dilibcromeole,  sin.  Lai  libere,  ingenue.  Gr.  ikv- 
Bipiuty  à*iu*rv**t.  Bocc.  noe.  17.  ss.  Aidobraadiiio  iibern*mroto-rto 
spose,  *è  essere  appuraceli  iato.  Abusi.  Futg.  so.  ISO.  Ei  comincia  li- 
beramente a dire  : eec. 

a — Seoro  e«  crai  «un-,  AasoiuiamenU.  Lai.  Ubere  Gr.  àn'iùe.  Bocc-  no* 
l«.  a.  Non  immaginando*!  che  per  questo  adilouiandato  lOMc  lai  si- 
curtà, liberamente  la  concedette.  £ mim.  io.  ugei  nitro  cosa  sia  voe 
sira  libera  mento  inda  da  osa.  DanL  Jnf  ti  un.  Però  rictsminció  t Se 
l'uom  ti  faceta  Liberamenle  oto  che  'I  tuo  dir  prega.  Ou.' laidi  n. 
hi  degni  avermi  in  suo  buona  grszia,  « di  comandarmi  libera mea te, 
quando  la  occorrerà  cosa  la  quale  si  penta  toro  per  me. 
ff  — Senza  impedimento,  Lat.  libare,  sin«  Impedimento.  Bngg.  nmt.  csp. 
tu.  In  questa  maniera  il  Ixiaogoto  minore  ecc.  gtnooa  iibeiamealc 
colle  sue  vibrazioni. 

4.,—  LJberaJ  ni  ente.  Con  liberalità,  [ 0 piuttosto  S|itìhL»noaajento.'i  Lai 
liberalitw,  benigne,  «r.  Disni.  l'or.  a»,  la.  Ma  molto  fate 

LibernniviUe  al  dimandar  precorre.  Bui.  ivi:  Cioè,  ma  spr-on  volto 
la  tua  benignità  viene  tnuaati  « ajutoro,  che  l'uomo  demandi  i'ajuto 
per  laa  itberaiilà  e «ortauia. 

UMBRAUEATtf,  U-bc-ra-snén-lu.  [Aat.  V.  A.  P,  e di'  \ Llberaatone.  Quid. 
G.  E per  iibefaeMrnto  dei  pericolo  si  fanne  diversi  boti.  Cbif.  A>>.  t»ac. 
mp.  sm.  Pur  quanto  leu  lazi  noi  acquisto  l'uomo  lì  anima  solitario , c 
liberameli  io  di  aè,  e umilila,  e «ore  contrilo. 

LIBERANTE,  Lidie- rèo-le.  Pari,  di  Liberare  Cht  libera.  Begn.  Libe- 
rante dati' Inforno  rumato  himdice.  (A)  A.  A.just.  C.  I).  14.  ».  La  ll- 
beraote  gratta  «he  purga  la  natura  del  peccato  iB)  1 1 

L1BERAN/A,  Li-bv-r«n-xa.  [Af.j  P A.\ F.  a di’  Libcnwione. ) Fr.Jac 
T.  a.  14.  II.  Bora  talento  dunandutw  Per  la  twst/a  tibaranso.  £ 4. 
t«.  «.  Porroggio  sparare,  Che  so  la  1. bontà/*. 

LIBEHAMB,  U-be-ra-re.  [ML]  Dar  libertà,  | Mettere  in  libertà,  Ren- 
der libero , \ Salvare,  [Sciogliere,  Prosciogliere.  P.  Srarcararo,  Spri- 
gionare, Benleanrts]  ( P.  Affrancare  a A votogli  ere.  ) Lat.  liberare,  rod 
vara.  Gr.  ilsvStspoù*^  snouUi*-  Bocc.  AVer ut.  0.  Il  quale,  liberandomi 
da' suoi  legami,  m'ha  conceduto  il  poU*c  attendere  a’  lor  piaceri.  £ 
•oc.  a*,  sa.  roteo  ed  Ciglietto,  avendo  odilo  la  i\ inetto  te  rotto  co- 
aere  alato  maucrala,  e credendolo,  furon  liberali.  E noe.  40.  li i.  E 
tot,  innocente  trovato , fa  Ubera».  DanL  Puro.  *a.  7#.  Che  menò  ert- 
alo lieto  a dire  Bli,  Quando  ne  Uberò  eolia  •*»«  vene.  £ no.  Trailo 
m' ha  dalla  costo  ove  a'  aspetto . E liberala  m hu  dagli  altri  giti.  Cas 
Isti.  ir.  Bi  degnò  termi  grazia  di  liberare  dalla  galea  un  certo  Turco 
di-’  P aneto  Udii  di  l*i.-l»ja. 

t — f Affrancare,  Disobbligane,  Baimera  da  «n  aggravio,  da  uoa  spesa , 
da  un  la  osando  « zinsfis.  | Co*,  tei  l.  ? a.  Tuo  padre  mi  ha  liberati! 
il  «rgnetarlalo , cioè  rimborsato  del  cotto  di  taso  di  avanzi  falli  in 
quella  ragione  per  mio  conto.  Dav.  Seistn.  o.-JI  He  Impose  a Vuol- 
seo , elle  eome  da  s«  conienase  al  Vescovo  questo  nuovo  dubbio  del 
matrimonio , e che,  potendosene  liberare.  Arrigo  terrebbe  per  bMgUv 
te  fforalla  dei  Redi  E randa  « Gasate.  Space.  Gr.  oap.  4-  Non  fu  prrò 
liberato  dall’  ab  badi  re  a Ufo  la  dò  che  potesse. 

1 — In  questa  eignif.  travasi  l asUiao  modo:  Liberar  di  traude 
l'anima  di  atrnno  per  Adempiere  le  promesse  da  altri  falle  vivendo 
Lio.  Dob.  li  a.  a.  *0.  LI  tribuni  ri  chiosano  li  Padri  «ha  «111  atlmsdrs- 
sero  alto  pleha  1*  promissione  di  Valerio  ; 0 riebioaero  Claudio  che 
dio  iiberasee  di  fraude  i’ao.uui  dal  suo  compagno.  IMI 
» — Dicasi  anche  Quando  nette  vendite  atto  incanto  il  banditore  la- 
scia la  cosa  al  più.  offerente.  Lat.  addirara.  Gr.  sansnpin t*|v. 

4 — N.  pass.  Porsi  lo  libertà,  lirici  ugnerai , Svilupparsi,  Togliersi  a 
un  pericolo.  (A) 

LIBERATA;  Lt-bfr-ra-to.  N.  pr.  f.  Lai.  Liberato.  (B) 

LIBtRATO,  Li-be-ró-te.  ^dd.  >1».  da  Liberare.  Lat.  liberatela,  aeraalu». 
Gr.  àfcbtle,  inavtSnis.  GuitL  letL  sa  Ora  non  lutto  amorosa  è p«* 
amila  sovra  catena  «i  aiaico  offeusione  e speziai  uoa  gradiva,  non 
libera  te  ( Cioè : e spaiialcacnto  no»  di  grado,  non  libera.) 
a — ( Sciolto,  Sviluppalo. ) Saqg.  nat-  esp  ie.  Esperienze  per  ricono- 
scere sa  lo  gocciole  de’ liquidi,  liberale  dalla  drcostonte  pressione  del- 
K aria  perdano  la  ligure  sferica,  alla  quale  naturalmente  •' adatto  no 
» — (Boi.)  Dieesi  di  qualche  organo  delle  piante  quando  essendo  «de- 
rrate con  un  a tiro  se  ne  diciocca  ad  uii  cerio  punto,  come  Ir  an- 
tere di  alcune  slngenesicht.  (N) 


USURATO 

CUBA  ITO.  tr.  pr.  m.  Lnt.  Liberato*.  — Diacono  delta  chiesa  d’jfriee  ' 

nel  Yi  secolo.  (B)  (Van) 

LIBERATORE,  Ll-be-ra-ló-re.  [ Yert . ».  di  Liberare.)  Che  libero.  Lai 
llberalor . sorvator.  Gr.  ihuS  spanò  c,  mmcèp.  Bete.  iati.  Pia.  flou 
«ss.  I IUicmiiì  soffersero  eia*  il  liberator  d*  Italia,  nm  il  primo  Afri- 
cano. pò vorameale  mortase  (n  Liolcrno.  Lucale.  MetL  cuor.  Bisogno 
è chr , s’egll  avente  ruor  di  pietra,  a'aauuotll  ad  amare  tanto  beoi- 
fatlore  c liberatori-,  non  mirando  para  al  tuo  prò.  Mcr.  éf.  Greg.  Per 
conoscere  »«  m»to.**imo  comwirtio  al  tuo  liberatore, 
a — (SM  ) AdpronMenw  di  Gio*e.  (Hit) 

LIBERATORE.  N.  pr.  ».  (N) 

LIBERATRICE . Ll-be-ra-tn-ce.  Ysrb.  f.  [di  Libera  re]  Che  Mera,  la  t. 
libera  tri* , servatoti  Gr.  mi  tu  fa.  Hit.  Am.  FirmaaMUto  mio,  e re- 
fuglo , e litieralrio*  mia  Buon.  Fier.  a.  e.  4.  Si  coaveoiaao  In  pia 
mercede  al  tempio  Della  Madre  di  Dio  liberatrice, 
t ■ — (Arche.)  Anprnrmumc  d'atra  legione.  (O) 

LIBIA \/iijm:  . w-be-ra-ri-n-nr.  {Sf.  Il  liberare.)  — Liberagfone,  Li- 
bera  mento,  Liberatila,  Di  li  vera  tua,  Diliveraatooe,  sin.  lai.  Ilberatio. 
Gr - iìeuSipsatnf.  Sen.  Dectgm.  P.  Addomaodai  la  liberazione,  « tu 
liberamente  mi  liberasti 

a — HiUrataaitnlo  di  rhrachrasb  eh”  è stalo  sequestrato  e rAeuuto.  fleti 
lati,  contribuire  alia  tiberaiiom»  dc'suddatti  effetti,  l'incaglio  de 'qua  li 
le  è sialo  seni  prema!  di  sommo  disastro.  (A) 
a — Dare  liberatone  ~ Apportare  liberazione.  Liberare.  Y.  Dare  li- 
berazione. <Ni 

LIBERCOLO,  Li-bér -co-io.  Sm.  dim.  ed  avvitii  Ai  Libro.  Piccolo  libro, 
Litr  immoto  di  poco  tanto.  — * Liberemo,  Libra  Itolo,  rtn.  Salem. 
Annoi.  P.  fi.  4.  a.  7.  Gli  serrati  libriceli,  cioè  llhrnsciuoli,  e più  avi- 
Mutamente  libercoli.  tioeck  Atei.  Veruna  risposta  o apologia  e di- 
fesa  conira  ateo»»  dogli  In  numera  Idi  i libercoli  che  eoe.  veniva»  (bori 
al  comparire  «T  alcuna  della  sae  opere.  (A)  (N) 
liueacìila  cCIO  , Li-b«*r<u-toc-<iu.  tìm.  pegg.  di  Ltbarcala.  BdagUab 
Leti,  flerg  (Min) 

LIBERCOLO.  Ll-bér-eu-lo.  Sm.  din i.  ed  aerili!.  di  libro.  Lo  eletto  che 
Liberemo.  Y.  Gare  Piati.,  Patcol.  flisp.  Nove i.  Piar.  Berg.  (Min) 
LIBERI,  (st  Beri  ) Li-be-rf  Nome  dato  nei  XYJ  «cento  a cerài  Eresici 
ah a seguivano  gli  errori  degli  AnabotltsU,  e che  scuotevano  II  gtogo 
di  ogni  governo  , ila  ecclesiastico , ila  secolare-  Tònerano  U donne 
in  comune , e chiamavano  tintone  spirituale  » mair  inumi  contraili 
tra  fratelli  e tortile,  proibivano  alle  donne  di  ubbidire  a’  loro  ma- 
riti guattito  non  erano  della  toro  ulta.  Si  credevano  impeccabili 
dopo  il  battesimo,  perchè  secando  etti,  la  loia  oarne  peccata , 4 in 
quesito  sento  st  ir  A tornavano  Uomini  dlvinlauU.  tVan) 

LIBERIA,  (Grog.)  Lì-lvWi-a  Cetonia  americana  della  Guinea  super.  (G) 
LIBERI  F..  (Arche.)  I.t-toè-ri-o.  Adii,  e tf.  pL  Fatta  in  cui-*  giocane  ili 
romani  laudavano  la  ariti  dell'  infamia,  e prendevano  la.  fogo  fi- 
oravi Pruno  celebrate,  con  una  specie  di  solennità  , e gii  amici  ti 
erano  Incitali  come  alle  nozze.  Tali  feste  avevano  luogo  nel  di  ta 
«trito  colende  di  Aprile,  cioè  al  il  di  Marra , dell*  perciò  anche 
• ÉMÉl  liberi!.  (Van)  un 

LIBERIO , Ll-bè-ri-n.  IT.  pr.  m.  Lai.  Llborios.  (N.  peto,  di  Libare .)  — 
Papa  del  IV  eccola.  (B) 

LIBERI  SQUAMA.  (BoLÌ  Li-toe-ri-aquà-ma  Sf.  Yoea  adoperala  da  Cas- 
tini per  dinotare  le  triname  che  non  aderendo  fra  di  toro , sona 
Ubere  fri) 

I iMMMMAnmrt,  Li- tonris-si  -ina-mùn  -le.  [Am.)  ut  pari,  di  Libera- 
Diente.  Yareh.  Star.  *.  «7.  Il  Caniptaau,  per  lo  contrario , l'awer- 
llva  sempre,  e librarie!  ma  mante  t' ammaniva.  K.lez.  aia.  Con  far  ito 
«gqt  UhcrriMmamrate  con  piò  bravi  parole  e piè  agevoli. 
LIBERISSIMO  , Ll-hc-rìs-st-mo.  [Add.  m j superi  di  Libero.  Segr.  Fior. 
Prima,  so.  I Svizzeri  eoo o armatissimi  a libsrtmiioi.  « Dargli.  Feto. 
Fior.  4M.  Riconosce»  da  lui  qua' beni  che  tre.  hanno  per  liberimi  mi 
loro,  e di  prapria  e I «inabissi ina  o vogliaai  dira  originaria  poascs- 
eiooe.  (V)  Gatil.  in  tMt.  Uom.  ili.  pug.  sa.  ( Firme a ina.)  L’ ob- 
bligo mio  non  mi  tira»  legato  più  di  ••  mezz'ore  dell'anno,  occ.;  il 
resto  del  tompn  sono  Uborisstoaa,  asaatuia  nenie  mei  jarit.  (Ri 
LIBERO,  Ll-be-ra.  Add.  m.  Che  ha  libertà,  $ non  è suggello  ; -Senza 
so praccapo , Padrona  di  tè  sicuro,  { Che  « di  tua  ragione.  Franco , 
Non  vogatilo,  Non  ligio.  Che  (a  o può  far  di  ir  o suo  arano,  a suo 
piacere.  — Di  Ut  ero.  Un.  f Lai.  libar,  sai  jurit.  Gr.  av xiZvùeto*.  Baco, 
noe.  za.  is.  La  donna,  rimase  libera  nella  sua  essa,  ripensando  ulte 
pereto  del  Eima  eoe.,  disaet  era.  E nov.  ai.  ir.  Colui,  il  quale  man- 
date a inerire  come  servo,  è libero  nomo.  /toni.  Purg.  ai.  140.  Li- 
bero, drillo,  rana  è tuo  arbitrio.  E Par.  1.  ri-  Ciò  che  da  asu  senza 
idvuo  piove.  Libero  è lotto,  perche  non  soggiace  AJia-vìrtule  «tolte 
cose  nuove.  Petr.  cane  41.  a.  Lanciando  (risto  e libera  mia  vile.  E 
eoa.  in.  Libera  farmi  al  mio  Cesare  parve.  Tose.  Ger.  a.  a*.  Libero 
i’  nacqui  e vissi,  e morrò  sciolto.  Pria  che  man  porga  o piade  a tac- 
cio indegno. 

• ■—  I Barar  I Riero  »d  alcuno  di  fare  «Lecchi  aia , talora  tale  Es- 
sere In  sue  Merlò  rii  farlo.)  Boto.  Inlrod.  ai.  Questa  prima  gior- 
nata veglio  che  libero  sia  a ciascuno  di  quatto  materia  ragtouere,  che 
piò  gti  sarà  a grado. 

a — l,a «ri sire  alcuno  libero  di  qualche  persona  o ossa  = Lasciarlo 
liberamente  a quella  parso  no  o «to'  far  quella  cosa.  Baco.  g.  io.  n.  *. 
Ornai  da  ogni  promessa  fattami  io  V assolvo,  « Ubera  vi  Uscio  di 
ntceaiitcck).  Borph.  Tóse.  sta.  Lasciando  ognun  libero  dei  giudi- 
aio  suo.  (V) 


LIBERTA’  BUS 

• — [dog  di  Aria,  noto  Aria  aperta,  o non  ingombrata  da  nuvoli.  1 

Y.  Arto,  § t. 

a — | Agg.  di  Vie,  nato)  Aperto  a piana.  Pece.  noe.  eo.  le.  Co)  biasi- 
mare I falli  altrui  le  parve  dovere  a”  suoi  far  più  libera  via. 
e *—  Diami  Libero  di  aa  ecc.  aioi.  Oh' è di  tua  ragione,  di  «ut»  dritto. 
Lab  sul  juris.  Fir.  Asili,  ivi.  Estendo  libero  di  me.  Ccccft,  Stia»,  a.  s. 
Tu  vai  da  stremo  a stremo.  Alf.  Chi  non  è libero  di  sò,  fa  rasi.  (V) 

4 — Sgombro,  Sciolto,  ed  è accordala  col  secando  omero  eoi  sesto  caso. 
Cor.  Leti-  ined.  a.  e e.  Subito  che  fu  » Bagnare»  per  gli  presti  rimedii 
guari . od  k»  l'ho  Usciate  Ubero  di  febbre,  (l'e)  Doni.  Purg.  e$  Ta- 
ceva usi  ambedue  g>a  li  poeti  Di  nuovo  attenti  a riguardare  intorno. 
Liberi  dei  satire  e da'  pareri.  (N) 

e — Dello  anche  di  Chi  sia  u scilo  di  tutela  Sego.  Mann.  Apr.  j,  «. 
Nello  stato  di  Uberi  sf  irnovsno  ( i figliuoli  ) , quando  adulti  sono 
usciti  già  di  mieto.  (V) 

7 — Scintili»,  Ingenuo,  Puro,  Sincero.  Lai  ingenuui,  slaeerus.  Gr.  t ira- 
Btp «oc,  xÀSùipó c.  Duo.  Acumi  to.  E Ridico,  santo  usuo  e libero, 
disra.  Tati  Ger.  t.  al.  Risponderò , come  da  me  si  suola.  Liberi 
amisi  In  snapild  ptraig 
e — Licenzioso,  Y.  Liberolte.  (A) 

t — Por  landa  di  Cosa,  vale  Che  si  riceve  o compra  non  soggetta  a 
carico  . ecc.  Antbr.  Cofan.  A L Tu  non  sai  com'egli  è sUlico....  non 
gU  vorrà  mai  ( < danari  > se  non  liberi.  (V) 

10  — In  modo  aeesrb.  Alto  libera  ss  Uberamente,  Senza  rispetta,  A 
dirittura.  Y.  Alla  libera,  r Andare  alia  libera.  (A) 

s — Onde  Di re  aito  libera  Z2  fortore  liberatole  e con  inge- 
nuità. V.  Dira  alla  libnra-  - Vi 

11  — (T  col.)  Libero  arbitrio:  /-licei là  adira  che  Ae  fa  cotoni  ri  ragio- 
nevole di  volere  s di  non  oolrre , di  determinarsi  a cose  opjHMle  ; 
ditesi  anche  Liberto.  V.  Arbitrio,  $ i.  (A)  (N) 

i b — (BoL)  itoceli  di  guadi  organi  delie  pi amie  che  non  aderiscono 
od  un  ultra.  (N) 

• is  — (Fto.)  Occhio  Ubera  ss  Non  ormalo  di  tonto.  Comp.  (Pii 
LIBERO.  (JliL)  Soprannome  di  Borea,  datogli  parche  arava  egli  procu- 
rato la  libertà  alle  ridà  di  Avorio,  a piallati,»  perchè , estenda  il 
dio  del  tino.  Ubera  Io  spirito  di  quaiunqua  pensiero  ma  (et  la,  e fu 
ebe  porti  liberamente  (In  gr.  libare*  umidi);  in  tvd.  itoò  Arar  ini- 
bit  signora;  I»  celi,  iiòr  citi  c scura  complimenti  chi  non  dà  « non 
preode  ssg^-eztone.  ) (Mtt) 

LIBERO.  Aw.  Uturawteuie  Lui.  Ubere.  Dea.  Toc.  Ann.  4<  il  Lascio 
Che  I Greci  pii  levane  parlare,  non  por  libnra , ma  abarttfuxilo.  (N.  8.) 
LIBEROTTO,  Li-be-ròtoto.  Add.  m.  dim.  di  Libero.  Alquanta  bórro,  iu 
sign.  di  Licenzioso,  óufcin.  Anna t Y.  B.4  I ss.  Il  atonoelU  eoe.  fa  uà» 
postilla  liberotls,  ma  intime  arguta  o graziora,  dicendo  oca.  (A)  (N) 
LIBERTA  , U-bèr-to.  ( Add  e sf.  Donna  schiava , cui  dal  signor*  era 
concedala  hi  libertà.  ) Zbc.  ilav.  Ann.  ss.  tsi.  F»  proposto  o vinto 
pano  alto  librate,  che  senza  licenza  del  padrone  St  c«NBgiagnes«rìi> 
coti  Ischisvi,  di  ritornare  esse  schiave,  ma  nascerne  liberti. 

LIBRATA , U-bsivto.  [Apiari,  di  Ubero.  ( Pudaetò  di  oieers , di  ope- 
rare a ano  intento!  Padronanza, Signoria  da  si,  o Siato  di  chi  è di 
condizione  libera,  di  ehi  non  è servo.  Onde  dicasi  Prendere,  Ricu- 
perare to  libertà.  Dar  legata  to  sua  liberto  in  mano  altrui  ecc.  | — » Li- 
bertarie, Dbcrtato,  «in  Lai.  liberto».  Gr.  iìsvStpsàmq.  ben.  Pisi.  ai. 
Re  In  non  sa'  che  cosa  è liberto,  io  il  dice,  ixm  servire  a «cuna  cosa, 
n Bruna  neeemito,  a opimo  avvenimento,  t-  coni  ballerò  (raucamente 
eoa  tra  fortuna , sicché  ella  non  possa  più  di  le.  T\us.  Ger.  0.  aa.  Cosi 
ac  ’l  corpo  librato  riebbe.  Fa  l'alma  sempre  in  ara  virato  astretto. 

• — | Onde  Dar  liberto  ZZ  Far  Ubero.  ) Y.  Dare  liberto. 

» — Vendicarsi  io  liberto,  usato  «Uia  latino  in  »ig».  di  Farla 
sua  per  giustizia.  Guice. Star.  L t.  p su.  Accompagnati  ....«to  quelle 
città,  elsa,  vrodiealml  in  Uberto,  uon  riconoscevano  più  l'autorità 
dall'  Importo.  (De) 

• — Parlandosi  di  Stalo,  Provincia,  Città,  ditesi  quando  si  governa 
coite  sue  proprie  leggi,  e non  è soggetto  olPoròilrio  di  un  solo 
uomo,  o dii  pochi.  Toc.  Da*.  Ann.  i.  i.  Uova  da  principio  «bbe  i 
Re;  da  Lucio  Bruto  la  libertà  e il  consolalo.  (U) 

g — , stalo  de'eiUadini  che  vivono  in  patria  libera.)  Doni.  Purg.  i. 
71.  Libertà  v»  certa» odo  ( porlo  di  Calami),  eh’ è si  cara.  Come  sa 
ehi  per  lei  «ito  rifiato. 

4 _ [Àty.  Liberazione  «oche  da  altre  cose  eòo  non  sono  propriamente 
schiavitù,  come  le  cure,  gii  affanni,  l'amorosa  passione,  to  febbre  ecc.  ] 
Petr.  cap-  s.  Cbt  m' arca  preso  io  liberiate  e ’n  pa*’*-  E oop.  4.  b ’oLin- 
to,  pur  sognando  liberiate,  L'atoifl  eoe.  Gaosolai.  E cuti*.  44.  s. 
Covi  in  lutto  mi  spoglia  Di  liberto  questo  crude!  eh' i' accuso. 

» — [ LhUo  anche  dell'Aria  , o (Poltri  corpi  animali  0 ina n urtali  , 
che  non  trovano  ostacolo  al  malo  loro.  J Sagg.  Mi.  «p.  4».  Diede 
motivo  ad  alcuni  di  chiedere  dover  esser  determinato  ii  tettilo,  in- 
aino al  quale  ha  potouza  di  ricrmaer  l'aria  posto  la  sue  liberta, 
e — Diersi  Libertà  di  mente,  lo  Stalo  di  chi  ha  fa  mente  sgombra  da 
ogni  turbamento  d*  patitone . Y.  Monto.  (A) 

7 — Ditesi  ìn  termina  di  Devozione,  che  la  Libertà  do' figliuoli  il t Dio 
coni  itti  nel  non  essere  schiavi  del  peccale.  (A) 

8 — Per  Liberalità,  dello  per  aineopa,  |«d  è modo  fuor  d uto  e piut- 
tosto storpiatura  di  autantM»M. Noe.  ani.  to.  Ut.  Della  grande  li- 
bertà e cortesia  dei  Re  giovane.  E sur*,  «e.  Ut.  Ancóra  «ietto  grande 
libertà  e.  cortesia  del  Re  d' Inghilterra  » (Li  Maura  tulio  sua  ristampa 
legge  Liberatili,  perchè  probabilmente  avrà  cosi  bovolo  nell'altro 
manoscritto  da  fui  pedalo.)  (P) 
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• — Per  lo  stesso  che  Libero  arbitrio.  F,  Libero,  $ il.  (A) 
io  — Nola  tuo.  G F.  io.  tao.  I Fiorellini  gii  presone  (quei  di  i Won- 
itcalitt i)  a loro  guardia  e libertà  e difensionc.  (Cioè,  a volerli  guar- 
dare « mantenerne  la  libertà.)  (Pr) 

n — (Trai.)  Libertà  naturale.  Lo  situo  che  Libero  arbitrio.  V.  Li- 
bero ,5*i.  (Ber) 

a — pii.  V*xtrio:  È opposta  alla  Servitù  della  legge  iw tunica;  ed 
è quella  libertà  che  a'  Fedeli  procurò  G.  C,  di  cui  tesi  godono, 
come  figliuoli  di  Dio  in  virtù  dell'adozione.  (C.  ¥.) 

a — ni  co* clini*  : Privilegio  di  esercitare  pubticamenle  la  pro- 
pria religione.  F.  Cosciente , $ a.  (Ber) 

4 — di  muli  : Intendono  per  cita  gl'  Increduli  la  libertà  di 
niente  credere  nelle  cote  di  religione.  (Ber) 

“a  — zecizsustic*:  Facoltà  che  ha  la  Chiesa,  nei  pani  cattolici, 
di  stabilire  senza  alcuna  dipendenza  ciò  che  crede  confacente  al 
bene  spirituale  de' Fedeli.  (PI) 

io  — (Arche.)  Quella  Indipendenza  che  acquietavano  gli  schiavi  dai 
loro  padroni  mercè  la  manomissione.  Ma  eolio  Augnilo  due  sorte 
di  libertà  si  distinsero  : Regolare  o Intera,  ed  Irregolare  o Non  in- 
tera. La  Regolare  si  acquistava  col  censo,  colta  verga  ( vindlcla  ) o 
col  tritamente.  La  Irregolare  «'otteneva  nei  cospetto  degli  amici 
del  padrone  o snellendosi  a tavola  con  lui,  o ricevendone  una  lei-  f 
lera ; ina  questa  seconda  specie  di  liberi  erano  soggetti  a tornare 
in  servitù.  La  Libertà  poi  si  poteva  dagli  schiavi  comperare  ezian- 
dio col  peculio.  (0) 

LIBERTA.  (Mit.)  Divinità  onoratissima  preuo  i Greci,  ma  più  preuo 
i Latini  dopo  la  cacciata  del  re.  (Mil) 
i — (Iran)  Gli  antichi  la  raffiguravano  aitai  variamente,  ma  per 
lo  più  come  una  matrona  romana,  vestita  di  bianco,  e tenente  in 
mano  un'asta,  ed  un  pileo  o berretto,  ed  a'  piedi  un  gatto.  I mo- 
derni la  raffigurano  anche  in  moltissime  foggio,  le  quali  sempre 
si  fostdano  sopra  il  simulacro  di  Poma  , e differiscono  in  questo , ' 
che  ora  le  parerò  in  mano  uno  scettro,  ora  una  clava,  ora  un  giogo 
spezzalo;  fra  i simboli  ora  evvi  un  gallo,  come  ebbero  anche  i Li- 
tuani, i Tandati,  gli  Svcvi,  i Borgognoni  tutle  armi  loro;  ora  navi, 
ora  uccelli;  ed  anche  gli  emblemi  delie  arti  liberali;  final  nenie 
invece  di  farle  tenere  in  mona  il  pileo  o cappello  o berretto  che 
dir  si  voglia,  lo  posero  in  cisna  d'urta  lancia  (Mi!) 

LIBERTI  A.  (BoL)  Li-bèr-U-a.  Sf.  Genere  di  piante  esotiche  da  Spreugel 
consacrato  a Marianna  Liberi;  appartiene  alla  Iriandria  mouogi-  ' 
nia,  famiglia  delle  iridee,  è caratterizzato  dalla  corolla  rotala,  di- 
visa in  sei  lacinie,  le  esterne  più  piccole  e strette,  da’  filamenti  delie 
antere  liberi  e da  una  capsola  qua»i  globosa.  Lai.  liberila.  (N) 
LIBERTINAGGIO,  Ll-ber-U-nèg-gto.  Sm.  Sregolatezza , Sfrenatezza  di 
chi  è di  guasti  costumi.  — Libertinismo,  «tn.  Magai.  LrU.  L’ I storno 
libertinaggio  non  ai  lascia  egli  prescrivere  ecc.  molti  divieti  incom- 
patibili con  queir  lileisa  libertà  ch'egli  professa  di  sostenere?  (A) 
a — Onde  Uomo  dato  al  libertinaggio  ~ Sfrenalo,  Dissoluto.  (A) 
a — E dello  di  Opinioni  troppo  libere  o irrclig  ose.  Magai.  Leti.  Per 
far  godere  l'impunità  a' trascorsi  de' loro  intolielli  di  già  impegnali, 
e di  troppo  lunga  mano  assuefatti  al  libertinaggio  delle  opinioni. (A) 

> IBERTINI.  (81.  Eccl  ) Li-ber-ti-ni-  Fanatici  che  si  sollevarono  in  Fian- 
dra i trio  it  i S47  , i quali  credevano  che  vi  è il  solo  «piriio  di  Dio 
diffuso  per  ogni  luogo,*  che  egli  vive  in  tulle  le  creature;  che  l'a- 
nima muore  eoi  corpo , che  il  peccalo  i niente,  il  paradiso  un"  il- 
lusione, l'inferno  una  chimera  ecc.  ecc.  Per  questi  principi  ti  diede 
loro  il  nome  di  Libertini*  siccome  quelli  che  professavano  it  liber- 
tinaggio di  spirilo  e di  cuore.  F.  AoatMUlsiL  (Ber) 

LWEIITIM3M0,  Li-ber-U-ni-smo.  Sm.  Lo  stesso  che  Libertinaggio.  F. 
Cren.  Mordi.  (A) 

LIBERTINO,  Li-ber-lì  no.  [Add.  e ««-]  V.  L [Propriamente  Libertino 
era  presso  i fiumani  lo  stesso  che  Liberto;  se  non  che  i* Affrancato 
dicevoli  Liberio  rispetto  al  padrone  liberatore,  e Libertino  rispetto 
agli  altri  ; o piuttosto  Liberto  era  soel.  e Libertino  add.  Secondo 
altri  il  Libertino  era  il  figliuolo  del  Liberio , ma  il  figliuolo  del 
Libertino  cAf*mo«o«<  Ingenuo,  Idolo  che  resista  poi  al  pronipote 
ed  a lutto  la  «Ma  posterllà.  ] Lai.  libertina*.  Or.  èvùeuSsptsit.  Toc 
Dav.  Ann.  «S.  vii.  Esempio  memorevole,  che  una  femmina  libertina 
solesse  salvare  con  tanta  agonia  gli  strani  ecc.,  quando  gl’ ingenui 
uomini , cavalieri , senatori , senza  tornenti  scoprivano  i più  cari. 
tiurgh.  Col.  Lai.  sbs.  Fra  gli  altri  è questo  assai  chiaro  che  impor- 
tava una  sorte  di  libertini,  come  da  quelle  parole  di  Suclonio  si  cava. 

E appresso:  Di  certi  Spagnoli  tacconi  « Livio  ecc.,  ebe  per  ordiuc 
del  Senato  essendo  dal  Pretore  liberali  o francali  ecc.,  ne  fu  fallo 
una  colonia  ecc.,  e fu  chiamata  Latina,  e di  libertini,  *»  Salviti.  Cas. 
«Su.  Scvio  Nicànore,...  compose...  anro  la  satira,  nella  quale  sé  li- 
bertino c di  doppio  cognome...  dimostra.  E iss-  Questo  Fumo  di 
Kcnrraziono  libertina  fu  per  la  sua  ambiatone  avanzato  a onori.  (N) 
e — Sregolato,  Sfrenato,  Cbè  di  guasti  costumi,  Discolo.  F.  dell'uso, 
derivala  probabilmente  dalle  abitudini  licenziose  di  quegli  affran- 
cali che  propriamente  chiatnavansi  Libertini.  (P)  (Vau) 
s — /n  forza  di  add  Franco,  Leale.  Segntr.  Mann.  D tremò  i*.  i. 

Tu  sei  uomo  di  genere  libertino,  leale,  limpido,  franco,  ecc.  E ap- 
presso: Dee  da  le  dirsi  sol  perché  *d  uomo  di  genere  libertino.  (N) 
LIBERTO,  Li*bèr-to.  | Add.  usalo  solo  in  forza  di  idi.  Cosi  presso  i 
/lontani  cAisntavaii  il  servo  al  quale  dal  suo  signore  era  siala  con- 
ceduto la  libarla.  /Vendevano  essi  il  prenome  ad  il  nome  de'  loro 
padroni,  e ci  oggi  ungevano  il  proprio  loro  soprannome  L allo  con 


cui  erano  liberali  dalla  servitù  chiamavasi  Manomissione,  la  quale 
facevas i in  più  maniera.)  Lai  liberlus.  Gr.  ànsktà^spoi.  Toc.  Dav 
ann  t.  il.  1 liberti  ritengono  dello  schiavo, 
t — Dicevansi  Liberti  centenari!,  quatti  che  lasciavano  un  patrimo- 
nio di  ceniomiia  teslertii;  dedilizii,  quelli  dell' ultimo  grado,  coti 
detti  dalla  legge  Senzia,  ed  erano  gli  sehiavi  per  qualche  delti  tu 
segnati  d'infamia;  orciai,  quelli  che  avevano  acquistata  la  libertà 
dopo  la  morte  del  padrone.  (O) 

LIBETRA  (Geog.)  Li-bè-lra.  Lai.  Llbetbr*.  Antica  città  della  Grecia  , 
sulla  frontiera  delia  Macedonia.  — Fontana  delia  Magnesia,  par- 
ticolarmente consacrala  alle  Muse.  (G) 

LIBETRtbl.  (Mil)  Li  be-tri-di.  Sopra n nome  dette  Afuse,  preso  dalla 
fontana  Libetra  o dal  monta  Libeirio.  — Elafe  del  monte  Libetrio 
o detta  fontana  Libetra.  (MU) 

LIBETKIO.  (Geog.)  Li-bé-lri  o lai,  Libctbrius.  Antico  monte  della  Sco- 
ila. — della  Tracia.  (G) 

LIBIA,  Li-bl-a.  N.  pr.  f.  Lai.  Lvbia  (Proveniente  dalla  Libia, della  li- 
bye  da'  Greci:  e ly  tie  daU'ebr.  labari  bianco,  a motivo  dalie  sua  sab- 
bia. ) — Figlia  di  Epafo  e di  Cassiopea,  amala  da  Nettuno  a ma- 
dre di  Agenore  e Beta.  — Figlia  di  Palamede,  amala  da  Mercu- 
rio, e madre  di  Libide.  (Bl  (Mil) 

— (Geog.)  Sf.  LaL  Lybia.  Eome  che  sé  diede  anlicameule  a tutta 
l'Africa,  ma  che  poi  si  restrinse  alla  porzione  occidentale  di  essa . 
che  confina  coll' Etiopia  ed  è bagnala  desìi" Atlantico  e dal  MediSer- 
ranr o.  Si  divideva  in  Esterna  ed  Interna;  la  prima  che  suddivide - 
mii  in  Marmane»  ed  in  Cirenaica,  comprendeva  i Egitto,  U Bile- 
dulgerid,  e tutta  la  Barberia;  e la  seconda  conteneva  l'Etiopia  , 
la  Etgrlzia,  tutto  il  deserto  di  Sahara,  il  Zar a e la  Guinea,  esten- 
dendosi dal  monte  Aliante  fino  al  fiume  Negro.  (G) 

* LIBIA.  Sf.  Smolla,  Lavina.  Tara.  Fiagg.  io.  tao.  Un'altra  gran  ti- 
bia accadde  molti  anni  sodo  nella  valle  di  Zeri.  (Rob) 

LIBI  ARCUI.  IGoog.)  Li-bi-àr-cbl.  Antichi  popoli  dell' Africa,  stella  Mar- 
mar ica.  (G) 

UBICA  (MiL)  U-bi-ca.  Nome  d’  una  SlbiUa.  (Mil) 

LIBIGII-  (Geog.)  Li-bi-d-i.  Antichi  popoli  delle  Collie , refluii  a stan- 
ziare in  Italia  al  levante  de'  Taurini.  (G) 

LIBICO,  Li-bi-co.  Add.  pr.  m.  Della  Libia,  Deir  Lirica.  (B> 
t — (Goog.)  Mara  Libico.  Quella  parie  del  Medi  Urrà  n eo  che  bagnaci 
le  mule  deila  Libia  M solide.  — Monti  Libici.  Le  montagna  dell' E - 
gètto  all’  occidente  del  Nilo.  (C) 

LIBICO  eco  , Li-bl-coc-co.  N.  pr.  m.  — Noma  di  Demonio  presso 
Dante.  (Vai») 

LIBIDE , Li  bi-ile.  N.  pr.  m.  Lai.  Libia.  (V.  Libia.)  — Figlio  di  Libia 
e di  Palamede-  — «partono,  padre  di  Lisandro . (Mit) 

LIBIDINE,  Li-bi-di-no.  [Sf]  Appetito  disordinalo  di  lussuria.  (F.  Im- 
pudico. ) Lai.  libido  Gr.  àoiìyntL,  ixo lati*.  Albert,  cap.  sa.  La  li- 
bidine è una  rea  volontà  d’ usare  della  creatura.  Bone.  mi*,  «a.  v. 
Contrasta  in  questo  ceminciameato  aita  tua  libidine.  Al.  F.  4.  io.  e 
quando  con  lei  ebbe  sazialo  la  sua  sfrenala  libidine,  la  caratò  via. 
Ited.  Esp.  nat.  •*.  Per  significare  i'  insaziabile  libidine  di  quello  fem- 
mine orientali,  n Pelr.  L'ut is.  ili.  io.  Fu  in  libidine  di  lamine  sfre- 
natissimo. (V) 

LIBIDINOSAMENTE,  Li-bi-di-oo-ta-méMe.  Aw.  Con  libidine , Lassù 
r iosamtnte.  Lai.  libidinose.  Gr.  oxoiicrr**;.  Maestra*:,  a,  ».  a.  Al- 
cuna rolla  interviene  ohe  1'  uomo  usa  colali  case  troppo  iibidiMM- 
rnenle.  « Maur.  rim.  buri.  i.  ito.  e,  sognando  di  lor,  mi  son  ve- 
nute Libidinosamente  coni  movendo.  (B) 

Li  BlDiNosiSS  imamente,  Li-bi  di-no-*i*-*i-«a-»én-le.  Fr.Giard.Prmt 
B.  Vivono  lll>idino5«5Ì Blamente  ancorché  avanzali  aell'tlà. 
LIBIDINOSISSIMO,  Ll-bi-di-no-sia-d-mo.  [Add.  mi]  superi,  di  Libidi- 
noso, Lai.  projectisaimus  ad  lìbidiuem*  libidinosissimi!* , Lampr  Gr. 
pò] bora  attF/éi-  Tae.Dav.  Slor.  a.  ara.  Son  genio  libidinosissima 
LIBIDINOSO,  Li-bi-di-oó-ao.  Add.  m.  Che  ha  libidine.  (F.  impudico.) 
Lai.  libidinosi*.  Gr.  aosìqfàc.  Enee.  FU.  Dani  »«#.  Ne  mai  apparve, 
o per  I sguardo  o per  parola  o per  cenno,  alcuno  libidioeeo  appetito 
nè  ■cil'ainante,  nè  nella  cosa  amala.  E Lab.  ito.  Per  poter  meglio  ecc. 
le  sue  libidinose  volontà  compiere.  Fir.  Dite.  fin.  t«e.  Egli  non  en- 
trava In  altri  (ragionamenti  ),  che  libidinosi  e brulli.  Ciriff . Caie. 
».  7i.  Dicendo:  questo  vecchio  rimbambito.  Libidinoso  padre  di  lus- 
suria, Non  sarà  mai  per  mia  caglon  marito  IH  Carsidora. 
LIBfEGIZII.  (Geog.)  Li-bl-e-gi-il-i.  Antichi  popoli  delta  Libia  propri o- 
menle  delta,  tra  H deserto  di  Barca  e P Egitto.  (G) 

LIBIFENICII.  (Geog.)  Ll-bi-fe-nì-ci-i.  Antichi  popoli  delle  Colonie  fe- 
nicie stanziate  in  Africa.  (G) 

LIBISOSA.  (Geog.)  Lfebl-tó-aa , Llblwma,  Llbisoca.  Antica  citta  della 
Spagna  citeriore,  oggi  Lezuza.  (G) 

LIBISSA.  (Geog.)  Ll-bi»-M.  Antica  e ilio  mar  mima  dell’Asia  minare 
nella  Bitinta.  (G) 

L1BISSIN0.  (MIL)  Li-bis-si-no,  Llbisseno.  Soprannome  d' Apollo,  ado- 
rato sul  promontorio  Pachino  In  Sicilia  , perchè  aeeva  obbligato  i 
Libici  assalitori  a ritirarsi,  infestandoli  con  la  peste.  (Mil) 
LIBISTICO  (Bot.)  Ll-bi-sti-co-  [Sin.  Lo  «fesso  che]  Levistico.  F . fiicell. 
Fior.  ««.  Il  levistico,  dello  da  Dioscorlde  ligustico,  e da  Galeno  M- 
bislico,  d si  porla  oggi  in  buona  copia. 

I.IBISTO.  (Geog  ) U-bi-sto.  Lai.  Ubisi»».  Antica  città  della  Tracia.  (G) 
LIBITO  A.  (MiL)  Li-bi-li-na.  Dea  che  presedeva  a' funerali  Alcuni  la 
confondono  con  F onere , altri  con  Proserpina.  ( Dal  celi,  li  re , * 
bidd  o bedé  sepolcro:  Regina  de1  sepolcri.)  (Mil) 
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LIB1TINARII.  (Arehe.)  Li-bl-ll-ftà-rM.  Nome  di  coloro  che  prevedevano 
•n  Roma  ai  funerali  e tùmminitlramno  tutta  la  cote  ad  etti  necci- 
•arie.  (Mit) 

L1BITI.NLNSE.  (Arche.)  Li-bi-tl-nèn-s*.  Home  di  una  porta  dell'Anfi- 
teatro, coti  delta  perchè  da  ttta  facevatui  uscire  i cadaveri  de' gla- 
diatori. (I Mi*:  (!*) 

LIBITO,  Li-bi-lo.  jjw.  V.  A.  e L.)  Piacere,  Piacimento,  Volontà.  Lat 
libitum . Gr.  S ilnua . Dani.  Inf.  ».  »«.  A vlilo  di  lussuri»  (a  lì  rolla, 
Che  libito  te*  Hello  lacca  E Par.  ai.  u Certo  tra  esco  e 'I  gau- 
dio mi  Iacea  Libilo  noe  udire,  e alarmi  muto. 

* — A libilo,  potto  aererò.  ZZ  Quando  o Come  pare  e piace.  [V.  A 
libilo  J taf.  ad  libitum.  Gr.  no  ieri  isxovv.  Dep.  Decam.  tua  Quando 
*1  po«,  ai  debbano  ni  vare  I ledi,  adulandogli  e interpretandogli,  e 
non  mai  a libilo  esenta  manifesta  autorità  notandogli.»  Dillom  i 
il.  Chiare  lontane,  erba  crude  e ghiande  gran  lor  cibo,  ed  abitava» 
sparti  A libilo  ne’ boschi  e per  le  lande.  (B)  Buon.  Pier.  s.  a.  i.  Er- 
coli aete  voi  primi  o supremi  Cb'a  libilo  trattate  La  clava  del  gasligo 
e delle  pene.  E Salvia.  Annoi,  ivi:  A Ubilo.  Ltb  il  cuore  In  ebraico, 
beliòbo  viene  a dire  in  corde  tuo...  Dal  cuore  escono,  «ome  da  Ionie 
rivi,  tulle  le  voglie.  DI  qui  U lat.  libere  e libido,  e ’l  germanico  Ueb 
l'amore.  (N) 

LIBO.  (Arche.)  Sm.  lai.  Llbum  Focaccia  di  farina,  di  miele,  di  latte 
e di  titano,  delinquale  (acetati  vto  ne’tacriflcii,  tpecialmenle  in 
quelli  di  Bacco,  de' Lari , e nella  fetta  de'  Termini.  (UH) 

* — (Hot.)  Nome  che  ti  dà  nel  Volterrano  al  Rateo  o Tasso.  V.  (A) 

LI Boi.o  (Ceog.)  I.i-bo-k»,  Lubolo.  Patte  della  Guinea  inferiore  nei 

Bengala.  (G) 

LUMINA.  (Ceog.)  Li-bó-na.  Antica  eittà  dell'Arabia.  — della  Spagna , 
nello  CeltibePia.  (Gl 

LIBONE,  Li-bó-nc.  N.  pr.  ih.  Lat.  Ubo.  (Dal  gr.  libo  lo  sacrifico:  Ss- 
criflcatorc.)  — Celebre  architetto  greco , che  fabbricò  il  tempio  di 
Giove  Olimpico  vicino  a Pita  in  Elide.  — Ammiraglio  romano, 

partigiano  di  Pompeo.  (B)  (Hit) 

* — (Arche.)  Soprannome  delle  famiglie  romane  Clalia,  Livia,  Maria 
e SerlbMkia.  (Mit) 

LI  BORIANO,  Lì-bo-ni-à-no.  N pr.  m.  (N.  patron.  di  Libone.)  — Nome 
di  un  Arconte  di  Sardi.  (Hit) 

LIBOBOTO.  (Pia  ) Ll-bo-nò-to  Ara.  V.L  LnL  llbonotos.  Gr.  JuSòvotoc. 
(Da  Libye  Libia,  e notoe  nolo:  Vento  che  «pira  fri  quello  d’ Africa  e 
l'Austro.)  Nome  che  gli  antichi  datario  a quei  venia  che  oggi  chia- 
mati Libeccio,  Garbino,  e 9ud-ovea4.  (Aq) 

LIBORA.  (Ceog.)  Li-bo-ra.  Antica  città  della  Spagna  Terragontoe.  (C) 
LIBORIO,  Ll-bo-ri-o.  N.  pr.  m.  Lat.  LiboriOl.  (Dall’ebr.  Ubba  coore, 
ed  or  luce:  Luca  del  cuore,  cioè  Inspirai  Ione.  V.  Libane.)  (B) 
LIBOSO,  Ll-bó-a*.  N.  pr.  m.  Lat.  Llboeus.  (Dal  cefi,  liba ut  sporco.)  (B) 
LIBBA.  [&f.  La  tleeooehe  Bilancia.  — Libbra,  sin.)  Lai.  libra  Gr. 

» Anguil.  Mei.  t.  «a.  Aalrea  die  con  la  libra  e con  la  spada  Conosce 
di  ciascun  l’errore  e II  merlo,  Poiché  s1  avvide,  ere  (N) 
t — [Equilibrio.  Onde]  Tenere  in  libra  = Tenere  in  equilibrio,  [a  di- 
oasi  anche  fig  J Lat.  acqualo  riamine  lanca  sustinere,  Virg.  Fiamm 
l.  100.  Cosi  da  queste  case  l'aalma  occupata.  Il  proponimento  subito 
lungamente  la  libra  (enne. 

a — (Aste.)  Uno  de* dodici  eegni  detto  zodiaco,  [In  cui  entra  il  iole 
a*  Al  di  te  tremóre  e forma  i'  equinozio  (T  autunno.]  Amet.  S4.  La 
cagione  della  rivestila  terra  da  Ariele,  poi  spogliala  da  Libra,  ti  mo- 
sterrò.  Dant.  Par.  a».  4.  Quando  ambedue  II  figli  di  Lattina,  Cover  li 
del  Muntene  e della  Libra,  Fanno  detrortazonle  Insieme- sona. 
LIBRACCIO,  Ll-bràc-rlo.  [$m.]  pegg.  di  Libro.  Aliegr.  es.  Fee'egll  per 
questo  eoa  bel  l'end  tee  e diligenza  di  quelle  un  famoso  libraccio.  Car. 
Itti.  i.  74  Che  bella  purgazione  del  mondo  sarebbe,  oesl  potesse  eva- 
cuare in  Un  tratto  tee.  da  tanti  libri,  libretti,  libracci,  leggende,  scar- 
tafacel  mc.,  e tante  altre  imbralterie,  e trappole,  che  ci  assassinano, 
• e* Impacciano  il  cervello  tutto  giorno!  Mene.  Sat-  ».  i già  ne  scappo 
fuora  Da  un  «rio  diuretico  libraccio  Un  puzzo  tal,  che  'I  naso  ap- 
pesta ancora. 

I.IBRAIKO,  I.l-bra-i-no  Aid.  ttm  dim.  di  Librajo.  Librajo  di  poche  fac- 
cende; e perché  il  Librajo  può  et ter  tipografo  e tega  lare  di  libri, 
conte  anr.h'  oggi  In  alcuni  luoghi  ti  vede,  nell' et  è preio  nel  se- 
condo «neo,  te  la  lezione  dei  Berg.  è lineerà.  Bei.  lett.  t.  itti.  Dica 
al  libralno  che  sla  dirimpetto  all'Ugolini,  che  venga  s prendere  do- 
dici libri  del  mio  Ditirambo,  e che  gli  leghi  alta  rustica  io  cartape- 
cora. {La  Cr.  alla  o.  Dirimpetto  legge  libraio.)  (A)  (Pr)  (fi) 

LIBRAJO,  Li-bra-Jo.  [Adi.  e su».  71  mercante  che  vende  libri;  ed  anche 
quello  che  e’  incarica  di  far  tlampare  o le  opere  che  gli  vengono 
dal e manoscritte  dagli  autori,  o quelle  Al  cui  ti  vogliono  fare  nuove 
edizioni,  o finalmente  quelle  la  cui  proprietà  i divenuta  di  pub- 
blico drillo,  e poscia  le  vende  per  tuo  conto,  o per  quello  degli 
autori,  secondo  < palli  itabUiti  fra  loro.  — Libralo,  Llbraro,  aln.] 
Lat.  bibliopola.  Gr.  6tftiorrùiifc.  San  Ben.  Varcò,  i.  a.  Coti  può  Tilo 
Livio  pigliare  dal  librajo,  o comperare  i tuoi  libri.  JPmom.  Fior.  a.  a.  e. 
O Iraino  formaggio,  o son  librajo. 

LIBRAMENTO,  Lt-bra-raèn-te-  [-Sui.  Lo  tletto  che  Librazione.  V.)  Sagg. 
naL  etp.  »•  Cendoesbeosacfcè  sla  auto  tempre  nostro  intento  ecc. 
Intendere  la  vera  cagione  del  maraviglio**  libramento  di  quel  peso. 
Gai.  Siti.  ssa.  Dopo  i quali  libramenti  ecc.  la  tre  mesi  giugiierà  alla 
somma  obliquità. 

LIBRANTE,  Li-bràn-ie.  Pari,  di  Librare.  Che  libra.  Pesante;  e fig.  Giu- 
dicante. Carof.  Quar.  Predi  ».  Berg.  (Mio) 
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LIBRARE,  Libri-re.  Mff  ] Pesare,  [«  fig.  Giudicare  ] Lai.  librare,  per- 
pendere.  Gr.  orataci  e3a«,  ralavrcvn».  Petr.  cane.  47.  4.  E quale 
dolci  lue  fallaci  cianca  Librar  con  giusta  lance.  E ton.  tu».  Dov'è 
chi  morte  e vita  insieme  spesse  Volte  In  frale  bilancia  appende  a li* 
bra.  Gal.  Sagg  ars.  Volle  misteriosa  mente  accennargli  ch'el  dovesse 
librar  con  giusta  lance  e ponderare  le  cose  contenute  nel  traitelo 
delle  eomrte  pubblicalo  dal  sig.  Mario  Guidarci. 

• — N.  pose.  Equilibrarli.  ( V . Equilibrare  ) ZUm.  Ger  I.  ! 4.  Pria  sul 
Libano  monte  si  ritenne,  E si  librò  sull’ adeguale  penne.  Gal  Siti. 
4«t.  L'acqua  ecc.,  in  virtù  del  proprio  peso,  e naturale  inclinazione 
di  livellarsi  e librarsi,  tornerà  per  »è  stessa  con  velocità  indietro. 

» — E Librarsi  sull'ale,  diceti  degli  uccelli  particolarmente  di  ra- 
pina, quando  Hanno  sospesi  in  aria,  adocchiando  la  preda.  (A) 
LIBRARIA,  Ll-bra-ri-a.  Sf.  V.  c dP  Libreria.  Car.  LelL  ».  isb.  Mi  pare 
di  veder  che  sia  un  «vallo  trojano,  o un  Argonavi,  piuttosto  clic  una 
libraria,  firmò  Leti.  ».  ».  aa.  Il  che  si  potrà  fare  nella  librarin  me- 
desima. E «.  s.  los.  Ponetelo  nella  libraria.  E t.  7.  i»a.  Tutte  sono 
nella  librarla  del  Papa.  E ».  ».  14».  III.  Al  maestro  della  libraria  di 
S.  Giuslina.  (N) 

LIBRARIO,  Ll-brà-rl-o.  Add.  m.  De'  libri;  e dicesi  per  lo  più  dell'arte 
o delta  mercatura  che  ha  per  oggetto  la  faeltura  e la  vendita  dei 
libri.  — Bibtiaro,  sin.  Coccà.  Dite.  i.  i :u.  Abbandono  l'arte  libra- 
ria, ecc.  E si 4.  Se  la  mercatura  libraria  del  nostro  paese  fosse  stala 
si  ampia,  che  ecc.  (A)  (N) 

a — (Arche-)  Nome  che  dovasi  pretto  i Romani  allo  sehiav o o Liberio 
che  copiava  i libri  o le  note  del  padrone  o le  minute  del  notojo  (Mit) 
t — Dicevoli  Librario  della  legione,  quegli  che  registrava  I no- 
mi de' soldati  d’uno  legione,  o vero  che  custodiva  t libri  de' conti 
apjxtrtenenti  a' soldati.  Mit) 

LIBRARISTA,  Li-bra-ri-sia.  Add.  e sm.  lo  sletio  che  Incettatore 

di  libri,  o Frequmlator  di  librai  e di  librerie.  Petr.  Dtal.  Fort. 
Berg.  (0) 

LIBRARI),  l.i-brà-ro.  Add.  e sm  Lo  tletto  che  Librajo.  V.  Car.  Leti.  ». 
•77.  Ben  mi  ba  dello  il  Guidino  libraro  di  qua,  ebe  v'era  una  vostra 
lettera  a mc  con  ecrli  vostri  libri.  (Pe)  Btmb.  Leti.  ».  n la».  Vorrei 
però  prima  che  portaste  si  libraro  ecc.  Car.  Leti  »■  ♦ »•■  Al  Trames- 
tino libraro  ccc.  Rei.  Lett.  a.  FB.  Cotesti  ree.  mercanti  librari  di 
Venezia.  (N) 

LIBRATO,  Li-brà-lo.  Add.  m.  da  Librare.  [Pesalo.]  Lat  Ikbratus.  Gr. 

1 — Acconcio  In  equilibrio.  Gal.  Macch.  Sol.  ut.  Il  Boia,  corpo  di  fi- 
gura sferica,  sospeso  e libralo  circa  il  proprio  centro,  non  può  non 
secondare  il  molo  del  suo  ambiente. 

8 — \Dictti  Libralo  li»  sria  o simile  per  -Sospeso  nell'aria]  Buon. 

Fier.  S.  4.  Il,  E sopra  l’aureo  Itilo  Librala  stessi  In  aria. 
i — ! T fig.  Uguaglialo,  Livellato.)  Amet.  so.  Il  Sole  tiene  ancora  II  di 
libruto.  0uon.  Pier.  3.  4. 14.  Ciò  che  per  noi  "'elegge,  o porge  II  caso, 
Libralo  si  sostenga,  Se  ttebll  lungamente  altri  II  desia. 
LIBRATTOLO , Li-brnt-te-to.  Sm.  dim.  e pegg-  di  Libro.  Lo  tletto  che 
Libercolo  V.  Fallila  ».  «4».  Berg.  (Min) 

LIBRAZIONE,  Li-bra-zl-ò-ne.  [Sf.  osi  di  Librare.]  — Libramento,  rii». 
Lat.  librallo.  Gr.  orà^pne tc. 

• — (Asl.)  [ Diceti  per  lo  più  di  quell' apparta  le  irregolarità  del  moto 
della  Luna,  per  cui  par  ch'ella  ti  libri  o quasi  ondeggi  circa  il 
suo  asse.]  Gai.  Siti.  sso.  Nel  giorno  della  librazione  apparirà  l'arco 
del  viaggio  più  ebe  mal  incurvato. 

LIBREA,  J.i-brè-a.  Sf.  V.  e di'  Livrea.  (Dallo  spagn.  /fórra,  in  frane, 
livree,  die  vengon  dal  celi,  lifrai  o lifrae  che  vale  II  medesimo:  c 
questo  da  li  re,  e frae  spesa,  perchè  veriBfmfl mente  iibree  furon  chia- 
mate in  su  le  prime  le  vesti  che  i servidori  del  re  portavano  n sue 
spese.)  -fa Gin  Pro».  Tote.  i.  ioa.  Libre#  e Biglietto  si  dicon  da 
noi,  per  più  vaghezza  di  suono  e liscezza  di  pronunzia.  Livrea  e 
Viglletio  (N) 

LIBRERIA,  Ll-bre-ri-a.  [.Sf.]  Luogo  dove  tono  dimoili  libri.  — Libraria, 
Biblioteca,  sin.  Lat.  libraria,  blbllotbera.  Gr.  CeClzo3ipno.  Bott.  Vareh. 
l.  4.  Ora  è queste  la  libreria,  la  quale  tu  medesima  t'avevi  nelle  no- 
stre case  per  «riissima  sedia  scella  ed  della.  Buon.  Fier.  l.  a.  a. 
Una  gran  libreria,  Un'armeria  superba  Potrà  farvi  vedere  li  signor 
nostro. 

• — jcristessl  libri  Insieme  raecolti.)  Buon.  Fier.  «.  4.  Inir.  Spolvera 
archivi!,  leggi  annali  e cronache,  Librerie  va  a studiar. 

8 — L’aria  o Professione  del  librajo.  V.  dei/’ uro.  (A) 

L1BRERI0NA,  M-bre-ri-ó-n».  6f.  Acer,  di  Libreria.  Lami  Dtal.  (A) 
LIBRF.TTINE,  Li-brèl-ll-ne.  I Sf  pi  ] Piccolo  tlbrlccluolo,  lui  quale  s' Im- 
para a rilevare  la  somma  de’  numeri  dell’ aritmetica.  I Voce  non  co- 
mune, ed  antiquata-]  La L libellus  arithinetlcat.  Gr.  IiXto;  stfi3pr- 
tc«ì.  Burch.  ».  »».  Vedilo  andar,  chV  par  delle  llbretUne,  Col  «Ilo 
torto  strabuzzando  gli  occhi,  A guisa  d'uom  che  metta  lana  In  pet- 
tine. Atleg.  IBI.  Pelle  pelle  Imparate  pognaa  rasa,  ed  n compito,  o 
quasi  a mente,  «me  te  librelline  In  sulle  mani.  Malm.  «.  ss.  Ove  si 
legge  in  «ria  di  ratenna  Tradotte  te  libretti  ite  In  sestine  » iWI«k« 
ivi:  LlbretUne:  quel  libretto  che  Insegna  conoscere  le  ligure  dell'ab- 
baco, e te  prime  regole  del  medesimo.  (B1 
s — Primi  elementi  o rudimenti  non  solo  d’aritmetica,  ma  d'altra 
scienza,  ovvero  Llbricduolo  che  quegli  conitene.  FUsrtli.  N . Sp.  (Oj 
LIBRETTINO,  Li-breMi-no.  (-Sta  Jdim-  di  Libretto.  — Libretlucclo,  Li- 
briccino,  Librictioolo,  sin.  Lai.  libellus.  Gr  fiiGuev.  Bed.  lett.  ».  too. 
MI  bulino  portato  qui  il  libretti  DO  degli  enimtnl  del  sig-  Coltellini. 
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augurali,  i libri  degli  avgurf,  thè  con  tenevano  i precetti  « te  redole 
da' presagi:  ceosorrt,  quelli  in  cui  ri  registravano  i nomi  <U  coloro 
*'•"  ehe  furono  compre* i «ella  «uiueroriosie  o canto  fario  al  tempo  <P  Au- 
gusta; fsurdtuall,  quelli  ne’ quali  erano  contenuti  gli  augurò , gli 
“ auvpicii,  td  t prodigò  concernenti  un  tferciio;  fatali  o àt  teri,  quelli 
In  «jmì  supponessi  che  fotte  scritta  l'età  ed  il  f Ine  delle  vite  degli 
nomini,  «er ondo  iprineiplt  dell' or ft  etrusco.  e eh' erano  contullaii 
ih  tempo  di  pestilenza  a altre  calamità,  per  cercarvi  quella  sepia- 
rione  ehe  credevano  più  aita  a calmare  lo  sdegno  degli  Dei;  folgo- 
rali , quelli  che  insegnatami  a trarre  gli  augurò  dalla  folgore;  ila- 
tèi, te  tavolette  coperte  d’  una  refa  di  lino,  tulle  quali  erano  scritte 
te  predizioni  delle  Sibille,  e gli  annali  della  Repubblica  compilati 
da* Pontefici;  ponltòeaU,  quelli  in  cui  erano  dttcrille  la  eerfmiwle 
dette  fette,  da’ entri  flati , le  preghiere,  e tutta  ciò  che  riguardare» 
V ufficio  de* pontefici  e le  cote  delle  religione  ; rituali,  quelli  che  In- 
arguevano,  ttcondo  te  dottrine  degli  Etruschi,  le  cerimonie  per  la 
edificazione  di  c ilio,  templi,  altari,  mura,  porte  tee.  non  meno  che 
fler  la  conservazione  delle  famiglie,  delle  tribù,  dF  fonti  tee. ; sacri 
o di  (Vania,  quelli  ehe  eredévansi  a lui  de  fiali  dalla  ninfa  Egeria, 
intorno  le  cote  «ocre,  ed  erano  quattordici , dei  quali  sette  in  la- 
tino e tette  in  greco,  fatti  bruciare  dal  senato  nel  era;  sibillini, 
quelli  che  contenevano  le  predizioni  fatte  dalle  Sibille,  ed  erano 
affidati  al  collegio  de’Qulndccemviri,  i quali  eoli  avevano  fi  drillo 
di  porsi  l’occhio.  (Hit)  (O) 

n — (Boi  ) Libro.  Lat.  Ilber.  Diceri  la  parte  Interna  degli  strati  cor- 1 
ricali  che  i fa  applicala  in  sui  corpo  ligneo.  Il  libro  è comporlo  d' una 
reticella  vascolare  formante  più  fogli  fra  loro  soprappesi!  e le  cui  a- 
juole  tono  ripiene  di  tettato  cellulare.  Targ.  Mann.  eoe.(A)(A.O.)(N) 

* f#  — - Libro  della  vita  ~ Lo  rietto  che  Vita;  «mi#  Esser  cancellato  dal 
libro  della  vita  vali  Esser  morto ; Basare  acritto  od  libri»  della  vile 
vale  F tetre.  Latta.  (PI) 

* LIBRO  A Ad.  m.  sincopalo  da  Libero.  Pulci.  (PI) 

LIBRONE,  1.1-bró-ne.  Sm*  accr  di  Libro.  Qran  libro.  Late  (A) 
LIBRUCCIO,  Ll-bràc-do.  Sm.  dimin . di  Libro.  Lo  Metto  che  Llbrlc- 

cfaole.  V.  Celiin.  Kit.  p.  »t.  (Edis.  Colon.  4.)  Che  rendesse  te  gtoje 
c l'oro  al  terzo  e at  quarto  di' egli  sur  un  mio  libracelo  troverebbe 
«edito-  (a)  (N) 

UBITUZZO,  L«-brùi-xo.  Sm.  dim.  t disprex.  di  Libro.  Io  stesso  che  L1-; 
ber  co  Iti  y.  Pace.  Sopra#.  (O) 

LittliENi  (Geog.)  Ll-ba-è-nl,  Libai.  Ani.  popoli  (filaria,  netta  Gallio 
Jtpadana,  e propria  «nenie  ne*  dintorni  di  yerona  e di  Brutta.  (C)  I 
LiBL'.NCA.  (Geog-)  Lf-b*a-cn.  Ant-  città  detta  Spagna  Terragmete.  (C), 
LIBUNGA.  (Geog)  U-blHt-fa.  Lillà  dell’ isola  di  Mindanao,  netC Arci- 
pelago rfeffe  Filippine.  <0) 

LIBURNA.  (Grog.)  tl-bàr-fia.  Antica  città  della  Liburnia.  — dell' Alia 
minore  nella  Cilicio.  (G) 

LIBURNA.  (Vario  ) 9f  Specie  di  battimento  inventato  dal  Llbumt , i 
quali  te  ne  servivano  per  i scorrere  tra  le  Itole  del  mure  Ionio.  (8) 
l.IBL’RNIA.  (Geog.)  LI-tiAr-nl-a.  Sf.  Antica  provincia  Jetfltlirfa,  lungo 
l’Adriatico,  tra  f Iitria  e la  Dalmazia;  oggi  la  Croazia.  (G) 
LIBL’RMCO  (Geog.)  U-huc-nl-».  Aggiunta  del  mare  che  bagnava  le 
cotte  della  Liburnia.  (C) 

LtS  UBBIDÌ.  (Geog.)  Ll-bàr-oi-dl.  Itole  del  mare  Adriatico,  fungo  le 
eatls  delta  Liburnia,  e rem  quelle  ehe  oggidì  cingono  lo  eotla  orien- 
tate del  golfo  di  renetta , lungo  (a  eotla  della  Croazia.  ( G ) 
roONNtf.  (Geog.)  Lt-bùr-nH.  Om  delle  ire  nazioni  provenienti  da- 
gl’Illirici,  e tono  forse  l primi  popoli  che  dal  settentrione  pene- 
tratterò  In  Italia  , e furono  spinti  tino  alla  Japigla.  (GJ 
LIBURNO.  f Arche.)  Ll-bùr-no  firn.  Corro  eoa  ir  ulto  a somiglianza  delle 
barche  liburne,  ed  unto  da’ signori  di  Ho  ma.  (0) 
a — Coti  anche  appellatati  Quel  meeto  ehe  d 'ordine  de’  magistrati 
Romani  ondava  a chiamare  i cittadini  dalla  campagna.  (0) 
s — (Boi.)  Lo  ilòta  che  Laburno.  V.  (PO 

LIRURNQ,  (Grog.)  fM.  Llburnum.  Fr.  Llboorne.  Cfftd  di  Francia  nel 
dipartimento  della  Gironda.  — Monte  della  Campania  (C) 

LICA.  IV.  pr.  nfel  (J  Poeti  II  diceano  cangiato  in  an  sasso  di  quesfo  no- 
me, che  mostrava*!  nel  mare  Eubeo,  corno  narra  Ovidio,  AIeL  a.  Si 
scorge  adunque  che  II  crii,  rie  ovvero  leac  gran  pietra  onde  il  gr.  li- 
chat  rupe  scoscesa,  ha  dato  li  nome  al  soggetto  della  favola  Nel  celt. 
licq  galante,  effeminato.  ) — Giovano  addetto  al  servigio  di  Ercoli , 
Cài  a lui  pone  la  vette  (alale  di  Netto  t fu  dall’ eroe  furibondo  sca- 
gliato nel  mare  o contro  una  rupe.  — Capitano  latina  merito  da 
Enea.  (VII) 

* — (Geog.)  Lai.  Lieta.  Antica  cillà  deir  Atta  minore  nello  Licia.  (C) 
LICA.  (Arehc)  Sf  Coti  chiamatasi  pretto  i Greci  l’ estensione  o Dil- 
uirà comprora  fra  il  pollice  e l’Indice,  spiegati  e dii  teli.  (0) 

LICAUaNTE,  Ll-ea-bèn-le.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  lycot  lupo,  e bai,  frantoi 
che  va;  Che  va  fra’  topi.)  — Uno  de’ Lapiii.  — Uno  de'  marinai 
trasformati  da  Bacco  in  delfini  tee.  (Hit) 

LICABETQ.  (Geog.)  Li-ca-bé-to.  Nome  di  un  alto  monte  presso  Alene.  (O) 
LICAIDI.  (Arche.)  Ll-cà-l-dl.  .Vorne  delle  trenta  vergini  sparlane  che 
parlavano  l’acaua  net  Liceo.  (Van) 

LICADL  (Grog.)  Li-ea-dl,  Licaìdi.  Antico  nome  di  alcune  piccole  isole, 
vicine  al  Capo  Cento  nel  mare  Eubeo.  (G) 

LJCAMBE,  Lì-càm-be,  Lleambo.  N.  pr.  m.  ( Dal  celL  llcq  galante,  ed 
ambaff  Umido.)  — Off  ladino  dell’ itola  dì  Poro,  che  s’impiccò  per 
la  sanguinosa  «offra  scrittagli  contro  da  Archiloco,  per  vendicarli 
Vai.  nr. 
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òsi  rifiuto  ài  dargli  in  isposa  la  figlia  Nsobula , dopo  d' avergliela 
so  tenuemente  promessa.  (Hit) 

LICAUBEO,  Li-caco- bè-o.  Add.  pr.  m.  Di  Lieanbe,  s fi g.  diossi  di  Tutto 
dòdi' è relativo  a satira  virulenta.  (B)  (II) 

UCAHBO  , Li-eèm-bo.  N.  pr.  m.  Io  stesso  che  Lieambe.  V.  Ut.  LJ- 

raaibe*.  (C) 

LICANIA.  (Boi.)  Li-eà-nl-a.  Lai.  liceale.  Sf  Genere  di  piante  ameri- 
cano , della  pen  land  ria  monoginia.  di  famiglia  Inde  termi  naia,  ca- 
ratterizzato dal  calice  turbinato  diviso  In  cinque  lacinie  e con  due 
brattee  alla  baie,  dagli  «lami  inseriti  nell'anello  inferno  del  ca- 
ritè ed  opposti  arie  lacinie,  e dal  frullo  ehe  i una  drupa  con  un 
eoi  seme.  (\) 

LICANO.  (Mas.)  Ll-cè-oo.  Sm.  Questo  era  il  nome  della  dveimatersa 
corda  di  ciascuno  de' due  primi  tetracordi,  poiché  ritrovatati  que- 
lla corda  nella  linea  detta  Licbaaos.  La  decima  corda  acuta  det 
più  batto  tetracordo,  ch’era  quello  tflpalo,  ti  chiamava  Licbaaos 
hipalon,  qualche  volta  Uypelon  dlalonos  cnharoionieos  ehromaUco* 
secondo  il  genere.  Quello  del  tecondo  tetracordo  dicevoli  Licbaaos 
meson , o Mosoa  «Uatooo*.  Gian.  Dix.  Mut.  (A) 

LICANTROPIA.  (Med.)  Ll-can-tro-pì-a.  Sf.  V.  G.  Ut.  licaolhropie.  (Da 
lycot  lupo,  e anUtropos  uomo.)  Specie  di  delirio  malinconico,  per  cui 
l'uomo  crederi  trasformato  in  lupo, e di  notti,  errando  talora  intor- 
no ai  sepolcri , imita  furia  e il  portamento  di  questo  animale.  (Aq) 
• — (Filai.)  Sorta  di  mogia  per  cui  gli  Arcadi  toltane,  tecondo  che 
deridendoli  riferisce  Plinio,  trasformarti  in  lupi,  e dopo  un  cerio 
tempo  ripigliare  la  prielina  forma.  A questa  favolosa  tradizione 
alluse  Ftrgilio.  (Aq) 

UGABTROPU.  (Med.  e Filo!.)  U-oàn-tro-pa.  Add.  e «m.  Colui  eh' è in- 
fermo di  licantropia;  ovvero,  nell'  opinione  de' demonografi , Colui 
che  il  demonio  cu  opre  d’una  pelle  di  lupo,  e lo  fa  quindi  errare 
per  la  città  e te  compagne , mandando  urli  spaventevoli,  « commet- 
tendo orribili  guarii.  Il  demonio , secondo  essi , non  io  trasforma 
propriamente  in  lupo,  ma  gliene  dà  soltanto  la  fantastica  forma, 
appuro  trasporla  altrove  il  corpo  di  lui,  o ne'  luoghi  che  d' ordi- 
narne sano  da  quoti' uomo  frequentali  sostituisce  egli  un  lupo.  F. 
Lapo  Mannara.  (A)  (SUI) 

MCAONR.  (Zoo!)  Ll-ca-ò-ne.  Sm.  F.  G . lai  lyeaon.  (Da  lycot  lupo.) 
Specie  di  mammifero  del  genere  cane,  nriioriin e del  carnivori.  Il 
tue  paio  i uniformi  e nero  profondo;  è raro  in  Francia,  ma  ti  trova 
nelle  Alpi  ed  in  altre  parti  dell' Europa;  e reputato  (eroe  iti  imo,  ed 
è ehiamaio  Lupo  nero-  (Aq)  (N) 

UCAQNE.  ,Y.  pr.  m-  Lai.  Ljcaoa.  (Dal  gr.  lyooe  lupo.)  — Primo  re  di 
Arcadia,  celebre  per  la  tua  crudeltà,  e secondo  i mitologi,  cangiato 
da  Giove  tee  lupo.  — Uno  de’ figliuoli  di  Priamo,  ucciso  da  Achille.  — 
Figlio  di  Foranea  re  d’ Arcadia,  il  quale  diede  il  etto  nome  alla  Li- 
caonia.  — Padre  di  Pandoro.  — Fratello  di  Nestore,  uceiio  da  Er- 
tole. ~ Pigilo  di  Diomede  , ho cito  da  Pandoro.  (B)  (MH) 

LI  CAGNI  A.  (Gc«g.)  là-ca-ùni-u.  Sf.  Lai.  Lycaonla.  Provincia  dell’Alta 
minore , di  cui  leonio  era  la  capitale.  — Nome  dato  anche  all’Ar- 
cadia da  quello  de’ tuoi  re.  (C) 

U c SOM  DE.  Lt-ea-ò-ni-de.  N.  pr.  f.  Lai.  Llcaonii.  (Da  Licaom.  V.)  (B) 
UCAUNll.  (Gaog.)  Lt-ca-ò-m-i.  dnticAi  popoli  della  Ucaonia.  — del- 
l'Arcadia, che  pattati  in  Italia  assumerò  il  nome  di  Enolrii.  (G) 
LI C AON  10 , Li-ca-ò-nl-o.  Add . pr.  m.  Di  Lkaooc.  Onde  Mente  licaonle, 
fig-  CZ  Mente  imbandito  di  esecrabili  vivande,  corno  quella  cho  ap- 
prestò Liceo  ne  a Giove.  (Mit) 

LlcaKlO,  Li-cà-rl*o  N.  pr.  m ( Dal  gr.  lycot  lupo,  ed  ear  sangue:  San- 
gue di  lupo.)  — Uno  degli  Efori  di  Sparla  durante  la  guerra  del 
Peloponneso.  (Mi») 

LICAR10RB,  Li-ca-ri-A-ne.  N.  pr.  m.  Lat.  Llcarioo.  (?.  licerlo.)  (B) 
UCARN10,  Ll-càr-oi  o N.  pr.  m.  (Dal  gr.  lycot  lupo,  cd  arnytne  Io 
prendo:  Proodilor  di  lapl.)  — Compagno  di  Enea,  ucciso  da  Met- 
sapo.  (Mit) 

LICA8.  (Arctw.)  Sf.  Misura  lineare  prrjio  I Greci  ; era  di  dlcei  dita,  o 
di  duo  palmi  e meno.  (Van) 

LICASTI.  (Zool.)  Li-eà-ate.  Sf.  V.  G.  Lat.  lyeaate.  .Vuovo  genere  di  an- 
neriti, delia  famiglia  delle  nereide , il  quale  ha  molli  rapporti 
colta  Ucorys.  Quello  genere  ha  por  tua  beila  specie  la  KeraDannil- 
taria  di  Mùllsr.  (Aq) 

LICASTZ.  N.  pr.  f.  Lai.  Licasles.  (Dal  ceti.  Ueq  galante,  ed  oeiea  capo: 
Prima  fra  le  galanti.  V.  Licatto.)  — Moglie  di  Buio,  ctlobrt  cortigiana 
di  Drepano.^  Figlia  di  Priamo  t moglie  di  Pofldamante.(B)(0)(MII) 
a — (Geog.)  Antica  città  di  Creta.  (Gl 

LICASTLA-  (Geog.)  Ll-eà-sAl-a.  afnL  cifia  dell’ Asia  netta  Cappa  dodo.  (G) 
LICASTO,  Li-ci-sk».  N.  pr.  m.  (V.  LicatU.  In  ceti  licq  galante,  ed  asti 
flagellare  : Flagello  de’ galanti.)  — Figliuolo  di  Marie  e di  Filono- 
m* , fratello  gemello  di  Parratio.  — Figliuolo  di  Aflnosie  I re  di 
Crtla,  e padre  di  Minosse  II.  (MH) 

LICASTRO.  (Geog  ) Li-eà-»Do.  Ani.  città  dell'  isola  di  Creta,  distrutta 
dagli  Gnostii.  (G) 

LICATA.  (Gang.)  Ll-ei-U.  V.  e d f Alleala.  (G) 

LJCATI  (Geog.)  Li-cà-U.  Lai.  Licates  Antichi  popoli  della  Findelicia, 
cinti  da  Augusto  e divenuti  tributarli  do' Romani.  (G) 

LICCA.  (Geog.)  Lika.  Fiume  s distrono  della  Croaxia  militare.  (Van) 

Li  ceto,  Lle-cè-o.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  lyclos  lupino,  o sta  di  lupo.)  — 
Antico  regolo  o tiranno  forse  della  Panfilia.  (O) 

UCCIA.  [Sf]  y.  A.  y.  « di'  Lima.  (In  Isp.  lisa.  In  frane,  lice  campo 
chiuso  per  combattere,  steccalo,  aringo,  dal  oelL  lice  ehi  vale  11  me- 
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(levino.)  G.  V.  U.  OS.  c Fere  armare  e schierare  sua  genie  dentro 
#ll«  NMl  Gufd.  G.  F.  passando  le  Ucce  de' Greci,  ei  raoeolse  nel  li- 
bero atropo. 

* — (Agr.)  F.  e di’  Lisca.  (Ag) 

L1CCUJI  OLA  (Ar.  ilo».)  Lic-cta-juò-la.  Sf.  tiramento  di  ferro  fui  lo 
a foggia  d'urta  biella,  s fesso  da  una  dette  Ut  tu  te  , del  quale  i se- 
gatori di  Ugnarne  ti  aere  urto  per  torme  t denti  delta  sega;  lo  che 
dicono  Allicciare  per  (arie  la  «Inula.  Alcuni  la  cAtuiaenu  Chiava,  F . 

Voc.  Die,  (A) 

LICClARl'OLO.  (ir.  Me»)  Lic-via-ruò-!o..Vm.  lungo  regala  di  Ugno  «he 
regge  i licci  o le  lieciaU.  (A) 

LICCUTJL  (Ar.  Mes.)  Lie-cià  u Sf  Lo  stesso  che  Liccio.  F.  (A) 

Lidi  UT  ORIO.  (Ar.  Mas.)  Lic-clalo-ri-o.  Sm.  Sub  Lui,  che  serve  alta  in - 
«ottura  de' (Ut.  Otto.  Pai.  Ap.  /Y«4.  HI.  B>rg.  (Mio) 

LICCIO.  (Ar.  Atre.)  (S«.|  Filo  torto  a uso  di  spago , del  quale  si  ser- 
vono i tessitori  per  alzare  e abbassare  le  fila  dttt' ordito  nel  tesser  le 
tela.  | Dicesi  anche  tuia*.  — Linciai*  j sin.]  lai.  Jiduui.  Gr.  /aito;. 
m Salvili,  lliad  Assai  ben  celle  man  ella  divienile  11  peec.ro,  Iracado 
fuor  del  liccio.  (A)  Lor.  Bell.  Disc.  •.  Si>ne  I Ucci  legali  allo  calcele, 
e per  ogni  staffa  de' licci  passa  un  filo  dell'  ordito.  (Mio) 
t — Alili  liccio  e Ha*so  liccio  2‘.  de'  fabbricanti  d'arazzi.  Nome  d' una 
sorta  rf'ornczf , cesi  detti  dalia  maniera  di  fabbricargli.  (A) 

LICE-  jV.  pr.  f.  (Dal  gr.  lece  lupa.)  — Visa  dette  Amazzoni.  (Mit) 
LfCEA  , Li-cè-a.  A',  pr.  ni.  (Dal  gr  lyelas  lupino  o di  lupo.)  — Autore 
greco  che  scrisse  una  storia  di  Egitto-  (Mil) 

LICEA  (Boi.)  Sf.  Genere  di  piu  s.  le  crittogame  della  famiglia  de' funghi 
dermatagasirt,  caratterizzato  dotto  sporangio  ctlindracto  che  rin- 
chiude gii  sperali  aggruppati,  apachi  e privi  di  fiocchi.  Lai.  lice*.  (N) 
LU'-tk,  (Arche.)  Li-cè-c.  Add.  e sf  pi.  F.  G.  tal.  lyceae.  Festa  che  ce- 
iebraransi  in  Argo  ad  onore  di  Apollo,  considerato  etnee  fonte  delta 
luce;  o perché  secondo  le  favolose  tradizioni , ave  a ucciso  il  lupo  che 
i infestava  li  territorio  d'Argo,  o perche , posto  «n  bando  dal  cielo, 
area  guidalo  gii  armenti  di  Admeto,  o le  fine  j*r  la  ragione  natu- 
rale che  II  lupo  teme  la  luce  del  giorno,  ed  è terribile  di  notU  atte 
gregge  ed  a pastori.  ( le  gr.  Igea  luce  prima  dei  giorno,  aurora;  Ij- 
cos  lupo.  Di  quale  origini  la  prima  par  vera.)  (*q> 

* — Fette  da’ /fontani  «Aiaouife  Lupercali,  doli'  Arcadia  recate  in  Ita- 
lia da  Evandro  (n  onore  del  dio  Pane  adorato  sui  «n onte  Liceo.  (Aq> 

LICEGFNO.  (Mil  ) Ll-cè-ge-no  Soprannome  di  Apollo,  perchè  mio  in 
Lieta.  (In  gr.  geme  gtneoztonc.  V.  Ltciu)  (0) 

LICENZA,  Li-cén-ta.  I A/.j  Concessione  falla  dal  superiore , lo  da  chi 
abbia  facoltà  d1  impedire j Facoltà . Arbitrio,  libertà  di  fare.  Pri- 
vilegio, Pestello,  Indulto,  t enia  ed?..  Dicasi  Impetrare-,  Ottonare, 
Dar  i ironia  re*  V,  Dare  licenza,  S l's*  K-  Di  lieeoza.  1 — Licenzia. 
ein.  Lai.  veni*.  IksnUs,  libertà*,  (acuito*.  Gr*  5 ina,  rgovwfx.  Bocc. 
mv.  si.  a.  Dall' avolo  d'andare  a Tonisi  la  licenza  iuipetrasvs.  Fu 
(itr.  <:.  ir.  Chiese:  o lignote,  a i las^aggier  licenza  De*a*  ira  voi 
di  liberi  sermoni?  n Cavato.  Alt-  ApotL  tu.  lo  quali  parole  udendo 
’JI  re  Acrippa,  «i  disse  a Paolo  : abbi  licenza  di  parlare,  e di  scusarti 
di  quello  ehe  t’é  oppilo  (V) 

t — Arbitrio  preso  da  chicchessia  fuori  delle  regole  la  parlando  o scri- 
vendo ; (e  se  da  un  poeta  nr  suoi  versi  tossirò  lo  regole  e l’uso  di- 
atti,  anche  Henna  postica.)  Ben tb-  prue.  t.  »».  Comunque  gli  perla 
la  tutte  e vana  liesnzi  che  evi  da  «è  ai  baono  presa,  cosi  oc  vaano 
agni  voce  di  qaslunque  popolo,  «gai  mode  sciocco  eco.  tic’ loro  ra- 
gionamento portando.  Lied  Annoi  Ditir.  %.  li  verve  iutoro  ai  è ere., 
lo  cui  osservi»  la  licei i*a  del  poeta  , ehe  non  gli  sov venendo  parola 
per  Unire  il  verso,  la  quale  cominciarne  da  jota,  «1  servi  d’ una  che 
Amimela s>c  da  es  dittongo. 

a — Uno mmlu.  f F.  Dare  licenza,  § *.  ] Lai  misslo.  Gr.  atqeise. 

a — Onde  Pigliare  buona  o graia  licerne  = Pigliar  commiato, 
( Licenziarsi  da  «iw  per  ambirsene  ; e gusti'  epiteto  di  Buona  o Graia, 
F aminone  per  esprimere  ohe  quei  late  parte  con  bmtvs  grazia  dui- 
l’altro  e ooi  consento  di  ini , mm  is forzato  <>  taccialo  (Si 
4 — Congedo  dal  servigio  d*  a resino.  Bev.  Coti.  FU.  L s.  p.  io*.  Tro- 
vandoti il  Duca  a Livorno,  r nudai  a trovare  solo  per  chiedergli  li- 
cenza. (N) 

B •—  Troppa  libertà  di  costumi , Sfrenatezza  ; (ed  anche  Abvso  di  po- 
tere, Potere  arbitrano.)  Lai . liceo  ita.  Gr.  àmm'a  Sf.  F.  ».  i.  chi 
potrebbe  ere  ricordare  i falli  e gli  orribili  peccati  che  si  commet- 
tono per  la  sfrenata  licenza  de' principi  e de’ signori  mondani  ? Coi. 
Uf-  Cura.  t>7  Bono  adunque  le-  ricchezze  di  vanagloria  • orgoglio 
piene,  e U bruirà,  compagna  detta  superbia,  ae  ne  itemuio  aero. 
E 108.  Perciocché  la  polenia,  se  ella  non  è con  arie  o eoo  ragione 
governata , per  «A  è propriamente  iieenta. 
o — Impero,  Podestà.  Agn.  Pand.  8*.  (Milano  itti.) i più  ledali  ed 
I migliori  esercizi I tono  quelli  ne'quali  le  fsrtuas  oso  he  ttoenra.  (V» 
» — Nascere  acuta  licei»* a , ri  sces  i di  ohi  non  «cuce  da  legittimo  ma- 
trimonio. Cceeh.  Incanì,  t.  a.  lo  cereo  d’ una  figlinola  <h  questi  and 
padroni  che  nacque  senta  licenza.  (ft) 
u — (Reti.)  Arto  di  figura  r et  lorica  così  detta,  [perché!’  oratori  con 
essa  riprende  i maggiori  F.  Licenzia,  $ ».}«  Farth.  Let.  se».  Della 
sentenze,  che  sono  distribuzione,  licenza,  frequentazione.  (N) 

* — (PfU.)  Licenza  pittoresca  : arsi  ditesi  di  Que IP  aràncio  che  tl  pi- 
glia li  pia  dittasi»  artefice,  a tempo  e luogo,  di  ttprimen  cose  tal- 
volta tnvertsimtti.  (A) 

io  — (Mfiit.)  Partassdu  di  coso  di  guerra,  questa  parola  significa  Per- 
missione a tempo.  Congedo  limitato , che  si  concede  al  soldato.  (Gr) 


tl  — (Leti.)  Cosi  in  poesia  chiamatisi  Quegli  ultimi  wrsi  d' una  can- 
zone, in  cui  sd  poeto  r svolge  ad  sset i if  discorso,  § sene  di  conclu- 
sione. Min.  Malm.  (A) 

8 — Casi  anche  dicesi  fi  fine  d' un  atto  della  tragedia.  Sali  in. 
Buon.  Pier.  (A) 

li  — (Filai.)  Grado  accademico  inferiore  al  dottorato,  ma  supcriore 
al  baccelUere , giacchi  il  licenzialo  Au  fi  diritto  di  leggere  pubbli- 
camente eri  insegnare,  si  che  non  Au  il  baccelliere.  V origine  di  f «se- 
sia trace  deriva  dal  sistema  introdotto  anticamente  sulle  scuole,  pel 
quale  colusvche  aoeuuo  adeiapiufu  l" obbligo  imposto  du  GiuWiniurio 
di  consacrarsi  per  quatlr'anni  atto  studio  delle  leggi,  otte  nera  li- 
cenza , cioè  il  permesso  di  ritirarsi  dotte  «suole.  (A)  (U) 

8 — Iteli*  facoltà  di  teoloq io,  chiamasi  Licenza  il  Corso  degli 
studii  di  due  anni  che  si  fa  dup*  che  uno  studente  rictath  il  grado 
di  tacce/ tiare , sirto  a «Ae  «un  ottenga  quello  di  licenziato-  E Bac- 
celliere in  licenza  ditesi  Quegli  che  fa  questo  COrso  di  sludii,  e dee 
assistere  a tutte  le  tesi  che  si  sostengono , argomentarvi , a ssogget- 
larst  a molti  esami  ece.  (Ber) 

ts  — (leon.)  Licenza,  nei  sigi»,  del  $ ».  Donna  ignuda,  seormigltola 
con  una  corona  di  pampini  sul  cupo;  essa  spezza  un  freno,  c alpe- 
ita  un  campo  di  frumento  e supera  il  Umile  che  la  circonda.  (Hit) 
LICENZIA,  Li-crn-zi-a.  [Sf.  F.  A.  F.  « di’)  Licenza.  Doni  Por-  t*-  84- 
Adiliiuainló , ma  ronlra  '|  mondo  errante,  Licenzia  di  coiubalkr. 
Scrii.  Ori.  «,  io.  o.  Pur,  senza  domandargli  altra  licenzia.  Tolta 
i|  cavallo,  e volta  con  gran  veemrnsia. 

* — |Dar  iicemta  Permettere  ch'altri  faccia.]  F . Dare  iicetua,  J !• 
a — E nel  sia»,  di  Lioeuca , $ ».  Cecch.  Incanì.  ».  4.  £ pcribè,  come 

io  dissi,  ella  era  nata  senza  la  licenzia,  la  madre  ece-  pi) 

4 — (ttclt.)  *urta  di  figura  r filar  ito,  { nel  stgn.  di  Licenza,  J p.]  Buf. 
Purg.  ».  ».  (Jm  lo  colore  else  si  «hiaup»  licenzia,  che  f usa  la  rello- 
rko  quando  riprende  li  maggiori,  liti-  Tuli.  a»,  f un'altra  sculen- 
zia  else  s' appella  licenzia  , [ la  quale  bn  luogo  quando  dinanzi  a co- 
loro che  dobbiamo  riverire  e temere,  diciamo  alcuna  cosa  di  ooslr» 
ragione,  che  di  soporehio  non  li  «(fannia.  ] E a»,  fie  questa  culate  In- 
canala, di  riprendere  i qoatri  maggior*  paresse  al  dicitore,  quando  hu 
dello,  che  fosso  siala  troppo  aspra,  si  la  debbi*  di  dielru  mitigare 
in  quml«  modo. 

LICENZIAVAMO  , Li-oeci-zia-tnén-li».  | Il  licenziare.  Lui  mimiò- 
Gr.  À^iaii  Coen  Purg.  «o.  Per  loquele  JJceoziameuAu  io  veggo  da» 
al  detto  Papa,  Vicario  di  Cristo,  faccio  e *1  drts.  \ 

LlCL\ZUHF.,  Li-crn-zia  re.  (dltj  Avo*m mialare , Dar  licenzia;  che 
i Comandare  « /Vruuffaro  che  altri  si  parta.  — AJUoeuziare.  sin. 
iV.  Acclamila  la  re  ) Lai.  dimiltere.  Gr.  zfi»**.  Bocc.  g.  a.  f.  *,  Io 
Piò  lavatosi,  per  inlioo  all’ora  della  ee«a  liwusiò  olucuao.  E (f-  ®- 
p,  ».  La  Berna  licsniiò  dascheduoo.  ( . 

* t—  Dar  iterniMiwoae,  (Couoedere  facoltà.  ] Lai.  concedere,  f acuì  tuie  W 
Iribuera.  Gr.  èqa.  M.  F.  ».  4.  Licenziò  o sicuri»  tulli  gli  usurai  -del 
tuo  reame,  dando  laro  lice  osa  di  prestare  pubbli  carnea  le.  Star.  I in- 
sci. Tutti  li  conti  miti  foronoi  licenziali  di  tornare  a Pisloja.  w Boc». 
Intrudi  O voi  a sollazzare  ed  a ridere  «d  alcantare  eoo  inwo  insiemi 
vi  disponete  «cc,  o v«l  mi  llcendalo  chqio  per  li  i»«i  peoder  usi 
ritorni.  E g.  ‘fi.  *».  ».  Gli  Ueensiò  di  potarsi  tonar  a Genova  al  lor 
piacere.  (V) 

* — JV.  pass.  Pigliar  licenzia.  lìtd.  Leti.  t.  f«*.  Il  ioreltl  eoe.  non  si 
ò«gli  poi  p«nUrto  di  essersi,  cou  lauto  dispiacerv  del  VraoiiuCp  ftt- 
dioaiKlo»  licenziato  da  Pisa?  » Cbrofc.  \Att.  Apotl-  »s.  K *l»U  chi  vi 
furono  cerio  tempo,  si  licenziarono  in  (tace  dai  fratelli.  (V) 

4 (Mbit.)  [Dar  licenza . accomiatare;  e dicasi  deile  truppe  eh « si 
mandano  a «osii , quando  la  gucrro  è fissila,  o qmudo  chi  regge 
lo  Slato  disarma.]  Cren.  FclL  8*.  Litenziammo  la  geote  d' orme,  e 
noi  co  »c  padsaiao.  , 

LICENZIATO,  Li-ccn-zi-à-to.  Add.  m.  da  Llcentijiro.  ( Accomiatato , (fn- 
gedata.)  Lai.  diuis»ui.  «merliu».  Gr.  piftSri;,  uficaops^.n  Ar.  pur- 
18.  144.  Gr  quest»  cinque  in  an  drappello  detto,  Che  po»'hi  P»ri  »• 
mondo  han  di  possanza,  Licooziati  dal  r»  Pi«ra»*lini»,  Vanno*  Tri- 
poli a al  mar  cIm  v’è  viclao.  (P) 

t *—  ( Fu  detto  Line  ozia  io  a’msol  piaceri  per  lascialo  fu  pfr«*  balta 
di  far  ciò  che  si  vuole,  siccome  pare.)  Bocc.  «««•  •*.  *■  Perché  la 
«svia  donna,  quasi  licenziata  a’auoi  p»ac«rl  oec.,  Unoo  tempo*  bela 
vita  ss  diodo.  . 

« — Aggiunto  di  Libro,  e diesai  di  Quello  eh' è solfecrilto  dal  crr»- 
sore  o ree  teore,  coita  licenza  di  poterlo  pubblicare.  Gai.  Leti.  Mi 
rese  I!  libro  sottOtariUo  e licenziato  di  suo  pugno.  (A) 

4 — Doilorato  ; [ ma  oggi  è grado  che  le  Università  danno  off*  D®* 
soni  studiosi  in  Giure,  o in  Medicina  , o <8  Matematica.  » •"  Aro- 
fogta;  il  qual  grado  è inferiore  al  Deaerato  ] Lai-  laurea  doualus. 
Gr.  Ì8Try*vA*uiyoc.  Pecor.  g.  i.  noe.  ».  Buociolo,  che  udsvu  il  decreto, 
apparò  più  lodo,  ehe  non  fé*  Pietro  Paolo,  porche  essendo  licenziato. 
«’  prese  partito  di  ritornarsi  a H>»«ua , e ùU*e  a Pkdro  Paola)  (ratei 
«lo,  poiché  fson  bcenzlato,  lo  ho  (ermo  di  volermi  ritornane  a casa. 
E g.  ».  noe.  i.  Questo  giovane,  essendo  fatto  frauda,  ad  estendo  li- 
cenziato io  legge,  ace. 

» — Ed  in  questo  slgn.  masi  anche  in  forza  il  si».  Farck.  Er- 
col.  I.  a.  p.  ira.  Voi  mi  fato  ridere,  e rimembrare  d1  un  «erto  signor 
licenziato,  Il  quale  venne  già,  o fu  fallo  venire  * Pirciua  ecc.  IN) 

8 — [Usalo  in  forza  di  sost  nel  significato  di  Licenziare,  ) a.}  Fàe. 
Da*.  Asm.  fi.  ||,  Daranno  quali  l«  paghe  a' soldati,  i terreni  a’ li- 
cenziali ? (N) 


IJCE3ZIATIUA 

LICF-NZIATL'RA , Ll-«»*ila-lù-ra.  Sf.  Alto  * dichiarartene  del  licen- 
ziato, nel  sigti.  del  $ 4.  Dicraf  anche  Limi».  (A) 
LICENZIOSAMENTE , Li-rrn-rlo-ns-tnéo-la.  Ave.  Sregolatamente,  Fuor 
di  regola-  Lai.  liccnltr.  Gr.  ZStù(.  Bemb.  prot.  i t».  Il  rbe,  quan- 
tonqut  paja  arditamente  e licenziosamente  deliri,  h nondimeno  con 
molla  Afasia  detlo.  f'arth.  Ercol.  »•».  Non  però  il  dirvbbo  slarve  o 
andane , Mi  non  «mito  llcvinritoamei  *. 
t — Sfrena  la  mente.  Con  dissolutomi,  j lilMioestamentr,  Perdutamente.' 
Segr  Fior.  St or  *-  •«.  Quando  la  sfrenai»  mMlitndine  iieenttnia- 
ainlt  rovinava  fa  cfUà.  Toc.  Dace.  Fu.  Agr.  ssv.  Né  volle  Agricola 
ette  l‘ In  esperte  tua  sua  o II  titolo  dal  tribunato  gii  servissero  ltccn- 

■uMbìMi 

* » — ingiustamente,  indebita  nenie.  Grifi.  (Pii 
LICENZlOSKTTO,  U-cm-rfosét-lo.  f Adii  m | din»,  di  I.wmloso.  Se- 
gati-- Fred-  *7.  t.  Senta  din  una  parola  IMnuleMla  Iti  lauti  anni? 

LICENZIOSISSIMO,  Ll-rm ■zio**é«-9 wno  '.fitti  m^]  superi  rii  l.in-n- 
iloso  Lei.  valde  lirtnlion»,  dlssohilus.  tir.  Uareolm;.  .Vter.  Pur. 
a.  rito.  Menando  vita  lircniloihstma. 

LICENZIOSITÀ,  Li-ccn-slo-sl-tà  Sf.  Quutitiì  di  rio  ehe  è licenxiom. 
Uich.  Tfl$.  i.  7.  Alle  opere  burlesche  *1  eonreda  l'ftbttn---  per  dc- 
dUeucnlr)  di  riso,  eotae  in  fin  ile  altro  Urenti  osti»  In  «s««  opere  per 
i*  ragione  *1  penitenti  fi  «lalTarto  (A)(B) 

LICENZIOSO,  Add.  «n.  CAf  ujo  iterata.  Dissoluto,  Sfre- 

nato. Lai  Iteentloso* , di  tetri  ut  u*  Gr  Ìvò>t*;.  fiumi,  Pier.  9.  4 4 
Che  noi  «fan»  IleeDiiorf  , Ardili,  soprastanti . vinteli U. 
i »- [Capriccioso,  Sema  ritegno,  parlando  di  Fortuna  osimi*]  Pir 
A*,  iti.  E cosi  la  licenziosa  fortuna,  tu  robe  d’urv*  anta  cava  con  gran 
(allea  lo  luogo  spailo  Insieme  «gunite,  ella  disgregò  lo  piedol  tempo 
nell'arbitrio  d’ infinite  persone. 

a — [Petto  delld  e«*e,  rato  Che  è cagione  di  licenza,  di  t frenatura 
0 dUtótttlezzn\  Flr  Pag.  «»o  Metteremo  lo  campo  alcuni  ragiona- 
menti cosi  ptacevoM,  de  a noi  non  si  disconvenga  tie,  che  donne  wroo, 
« a voi  nomini  non  poja  ehe  *1  troppo  lice  atteso  vino  gli  abbia  In- 
iegotrti.  r > 

4 — Cbe  non  ha  ritegno.  Ar  Pur.  «».  *«.  Oro*  quando  si  dà  fuoco 
atta  mina,  Pd  lungo  sole*  detta  negrr polve  L Montiosa  fltitnma 
arde  e cammino , Ki  rb'oarhit»  a dietro  a pena  so  le  vofvo.  (t) 
s — PeUo  del  Ridere,  tuie  Beffardo,  a timito.  Ptr . Atln  »3*  Cuti -un 
ticmttnab  Hw.  (Còme  fa  Orarie.1  Tortiti om  rider»*  Venti*  ) (V) 

* V — DÌ  panda  rr  ftmvrfi*  «ri  favellare  , Disonesto  nel  portare. 
Doraci».  Forar.  a»  Essendosi  Pietro  41  riè  piò  volto  aerarlo,  siccome 
quel  cbe  ora  molto  farete,  ami  lic*ntio*o  di  paratele*.  (Vlob) 

LICEO  (Ardi*.)  Lt-cè-o  .Vi»  Celebre  ginnasi#  d" Atene , fondato  da 
Piti» ùnto  ed  anmehito  da  Perico#,  dei /moto  «traduce  tfeAr  dotto 
gioventù,  e dedicato  ad  Apollo  dio  della  luto,  detto  ectenia  e dàlie 
«rjW-  Sotto  l «Mei  portici,  e ne’ tuoi  giardini  Ariti# file  patteggiando 
tpiegava  la  tua  fitosoflo  a’ tuoi  diteepoti.  Onde  ti  prende  anche  per 
Id  Muoia,  o la  Fitotofia  di  Aristotile.  (In  gr,  fyra  «uro».  ) dai  il 
Fottìi.  Per  farmi  cape  popolo  apptraoe  I poeti  intendenti,  e che  don 
penetra»»»  nei  profbotff  reconditi  dal  Liceo.  (A}  MPUic.  rlm  pod  ino. 
( *o«-  Vivrò  eec.  ) feè  Idea  mal  tonto,  né  mal  unto  vis*»!  L’ m-r  Mie- 
tete e M Lfrao,  di  «ni- fetonte,  Dell'antica  non  rnen,  l’età  novella, 
Nel  gran  boiler  4eU>  erodilo  risse;  (N,  A.) 

* — Per  «Unii.  Luogo  dove  si  studia,  8tndio,  Scuota,  Uni  vendè.  Lai. 
Cymnasliim,  scade  mia.  Suseum  . Ly  cenai.  Or.  Www.  Or.  Piar.  f. 
e »:  1M  Trasferitosi  potei»  («Dai  Fosso)  noli’ Ama  dota  la  «sa- 
na «re.,  s'applicò  alla  gl urispr «densa  non  tanto  fervore  e (Wtelti,  ehe 
recò  stupore  ni  maestri  «ti. quel  famoso  liceo  r*ite  rivi.  tot.  (Còni. 
Dogltoal  «v».  ) Quindi  di  H'arU  « da’  licei  sostegno  R«»  a»M» , e dét 
rfAtrler  del  ne  toscano  Moderate  r sosraru»  tir  urto  fi  vede  E Meni, 
film  i da  Crisi  al  pendevo  B'  apra  Une»,  che  inangaa  Cbé  II  bianda 
t di  opre  e di  costumo  instabile.  (N.  ft.)  Pai.  FU.  Piu.  «o.  ot torio 

' rontort.  chiarissimo  lame  del  Jioco  padovano.  (N| 
a -i.  Oggi  jìnmdeil  per  Ogni  lungo  pubblico  ttt  tettarerll  vsnrelill  ; td 
anche  per  Istituto  i»d  quale  s’insegnano  Ir  adepto  o »f  «dsea  la  gio- 
vehttì.  Falla*.,  Alzar,  eec,  Berg.  (O)  { 

LICEO,  p.  pr-  ».  (In  gr.  lyciot  lupitto,  di  hipn.  In  etto  Ito  per  leac 
1 pietra.)  — Figlio  di  Licione.  — Eroe  ehe  diede  il  atro  nome  «*  /.f- 
«dfl  td  al  loro  paese.  (Hit) 

* —(««)  dopeaniso»*  di  Giace,  adorato  in  Argo,  tati  detto  Hat  lupo, 
che  aecito  il  toro,  alterchi  Danao  con  una  co  tonto  egida,  tot  ti 
recò,  e per  fpmto  «Mpurto  na  ottono»  fa  torroni  la.  — Soprannome 
di  Apolb  in  Wctonc.  perché  da  tot  liberala  da'  lupi  ehe  infettavano 
le  tu*  campani,  (Dal  gr.  rynao  lupo.  ) (Miti 

* Antico  no me  di  un  monto  dell' Areadio,  poi  chiamalo 
Monde  sacro.  (C) 

tramo1,  Ll-rò-rl-o.  2T.  pr.  m.  Lai.  Llceritw.  (Dal  gr.  ^ce  aurora,  «1 
»rtf«  In  amo:  Amante  dell'aurora  1 (B| 

UCtlF;  /.i-ce-re.  P.  L.  [Verbo  difelt,  di  .end)  non  trovati  venta  «Ar 
fa  torta  p freon#  tinga  lare  del  preterito  [indicati**)  • il  pari  pan. 
La  dora  «Ari  Lecere  V.  Lai  Hcrnt,  b«  «me  Gr.  pelr.  *«» 

tgg.'M  più  si  brama,  n*  bramar  pin  Meo.  Ber*.  Ori,  •.  «.  4*,  Aveva 
Il  «onte  Orlando  forra  tanta.  Che  ic  II  creder  le  cose  dette  tic».  D’a- 
ver portata  ano  colonna  il  vanto  Crossa  d'Anglant*  a Brava  D libro 
«dira.  Tal.  Amicar,  r.  Ma  legge  narra  c felice,  Cbe  naturn  jenipi  ; 
fui  pfe»,  ri  lira.  «Ger.  tt.  »a.  ciò  che  *t  viver  non  ebl»r,  abbia  la 
morte  : Oh  (se  sperar  ciò  lira  ) altera  rari*  I 
DICESTE,  Ll-eèrate.  N.  pr.  /.  w ifgm  di  ina  ninfa.  (Hit) 
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LICBTO,  Li-cè-to.  N.  pr.  ».  (Dat  gr.  lyeo»  topo,  ed  eie*  compagno: 
Compagno  de' lupi.)  — Guerriero  iter  irò  da  Perico.  — Cento  aro  uc- 
ciso da  Tteèo.  (Mit) 

LICHENE.  (BoL)  Li-chr-nc.  .Sm.  V.  G.  Lai  lichen.  (Da  IrfeAe»  o si»  li- 
chen ero-la,  scabbia , loipetiggine.  | Genere  di  piante  appartenenti 
al/a  ciane  rrffto‘j<i»a  del  eiiùma  di  Linneo,  ed  alla  famiglia  delA 
alghe,  ehe  confini#  molle  tpccie  con tldtrabili,  il  maggior  numero 
delie  guati  tono  importan Unirne  riguardo  alla  chimica,  aWagri- 
eolinrti , alle  orli  , td  In  iiprdr  alla  medicina.  I Licheni  ao no  tre- 
gelabllt  paranUi,  crltlogaml.  di  caria  forma,  di  particolare  e* n- 
jisfenro.  serra  f»  co  riavrò  ; tafiml  per  alleo  anno  molli  e geUlituni, 
lo  che  proviene  dal  soverchili  /i</ metodi  cui  fono  (mòevufi.  Or*  ti 
prese* hmb  eolio  ferma  di  erotto  densa,  polverina;  ora  di  et p, iasioni 
membra  murre  ; ora  di  steli  semplici  o ramosi;  tu  tool  la  fistolosi:  no- 
scoilo  tulle  figlia,  <t<  i tronchi  d' altre  pianto,  tulle  pietre , sulla 
terra  umida,  me  atonno  fermati  per  una  tpecie  df  ramponi,  » nok 
di  ter*  radici;  rtrano  atro rbendo  i fluidi  atmosferici.  L'epatica  o 
fegatella,  In  polmonaria,  l'orice  Ilo,  tono  spetto  di  licheni.  Ora  è un 
noi»#  di  fniNttflid  che  comprende  Ittici  generi  nF quali  il  genero 
Lichene  è tinte  suddivisa.  — Llehvno,  tfw.  (A)  (Vanì  (Aq)  <N) 

■ — C»si*n  ."iunto  «A#  Art  fe  «apio nriuitf  fogltaeee,  piatte,  lobato, 
di  un  rrnrrf tic- vento* feto  »f  »tt  sopra,  bianche,  renose  e peto**  al  di 
sotto;  gli  tenderli  grandi,  guati  rotondi,  di  un  rsusòrimo  o al- 
guanto  nero  atr etlrtmUà  <W  rami.  È comune  sulla  terra  e fra  la 
tot  micini  «e*  luoghi  ombrati . Co»  detto  perchè  creduto  specifico 
contro  i idrofobia.  Lai.  pclllgera  canina  Lui  IGatt)  (N) 
t — CAtàurico:  Lo  stetto  che  Lichene  iato  adiro  (A-  0.) 

4 — tsuMMcet  La  più  importante  ed  utile  specie  de'  licheni,  la 
quale  ti  rinviene  eoinuniftuna  sulle  foretto  del  settentrione,  e par- 
ticolarmente fu  /* tondi,  <w*  la  sua  farina  serve  41  nutrimento,  ta- 
tutore  e aetmeio;  trovasi  anche  nel  fiequo  di  Popoli  dagli  Abruzzi 
oli'  Aspromonte  fissa  forma  varie  espansioni  fotta  ree  di  motti  poi- 
tiri,  a venti  una  eonfiuema  torti  lagintna,  alquanto  rea  natole  mila 
foro  base,  diritte  e diviso  in  loto  olimi,  spetta  biforcati  e orlali  di 
ciglia  quoti  spinose  cogli  scudetti  aderenti  e risilo  siesta  colore 
della  pianto,  {inetto  pianto  i ad  un  fruii.-*  analettica  e Ionica,  • 
fi  adopera  in  deeoxioms,  in  siroppo,  in  gelatina  e in  patacche, 
lutto  anche  Cetraria  («Madie»,  Museo  caiartloo,  Mcwco  d'Istauda  a 
Lichene  «a (artico  taf.  lichen  blundicus  Un.,  cetraria  0 pannai ia 
b land  tea.  (Man)  (A.  o ) (Dte.  M«d?  <l«) 

« — tocciLia.  Lichene  ehe  fornisce  atta  tintura,  un»  «s&tonra  co- 
ntorto la  sotto  tt  nome  di  or  lecito,  ed  é comunissimo  nelle  itole  Qto 
«torto/ tori  te  ne  trova  ancora  tn  Premete  * auffa  sosto  meridionali 
IPTnqhiUerm , nell’ isolo  d’ ischio,  ed  nftoora.  H tuo  tolto  è a ce- 
spuglio eretto,  ramato,  rattorto  diruta  polvere  Ateneo* tra,  cagli 
sbudelli  sparti  ntriei  « gli  obbrtto  verrucosi  férindfsri.  Lai-  p*r- 
n»elia  toceelia.  Molte  off»**  specie  di  licheni,  nvu  eruto  eoli’ orino,  e 
ridette  id  pi*»!»  forniscono  alla  tintura  dei  colori  gioiti,  visititi, 
oaurri,  tèssi  tì  rtoii  (O.  »•)  (&•  V.)  (PI) 

4P*—1  «LtoHNMI  Pianto  perenne  che  crete#  tu  tulli  i tranciti  de- 
gli alberi,  ma  parttcoiaruien/e  tu  quelli  detta  quercia  s de I foggio 
nc’fAtrhi  itt  rmlt*  parti  sFEumpi , ma  pfti  frequento  tot  m erte. 
K»  so  é Cn  grandi  lamine,  e odo  prati  t rivolto  he  medicina  con  fra  le 
malattie  del  polmone.  CASrtwwu»»  totoA*  Pulmonarla  di  qtmiria.  Lai 
lichen  pulawMiariqs,  slicta  pai  iti  onice».  (D.  T.)  (Dii.  Med.)  (M)  i 
7 — vsUruiM:  (Juctfo  ilcAeue  incrosta  U pietre , ed  è .fi  color 
bianco  ver  dot  (re,  t quasi  a foggia  di  scodelline.  Macerato  neltfo- 
rina  dà  una  itola  porporina  men  buona  però  deir  ortoetto.  Lai. 
par  niella  Urte  rea.  (Va  a)  <!*) 

• — (Cblr.)  Specie  di  malattia  erpetica,  «he  si  presenta  vailo  la  /fer- 
mo «tt  Una  ma  tre  Aia  solitària,  rossa,  aspra.  Sécca,  prurtgitteSOinJSe 
si  digitanti  ulto  maniero  di  polvere  ftsrfarmea,  (HI*.  <ChiH 

Lionato.  (ML  « Cbir.)  Ll-ehè-no.  Sm  La  limo  che  Lfclwn*.  P.  (AIO,) 

LICHBNOGftAPfA.  (Hat  ) U-flltotopufi-».  V.  0;  Lati  lr«h«no»ra- 
pbln.  (Da  ficAen  Impetigine,  croste , onde  barn»  mu»«  i «chefir,  e 
graphu  lo  descrivo.  | Drs^rlifou#  de'  licheni.  (Aq) 

LIC8UWH.  (Boi.)  LhrtHW»ò-l-d«.  Sf.  r.  Q:  Lai  ilcbenold»,  (Bm  ll- 
chm  che  V,,  « idos  somigliatila  ) Genere  di  piante  eriffòqamc.  dotta 
famiglia  detto  alghe,  te  quoti  si  ditllngvuma  p*'  toro  fatti -ra* 
mlfleantl  a guisa  d'ctrbueto  e go soniti  di  lubt reali  fungisi  « fco- 
forafi.  (Aq) 

• — <lMa.)  team  doto  dot  celebre  Scapoli  od  un  quarzo  d'//ngherto, 
ertola Itizsato  in  forma  dt  ptoooli  prismi  tmitontt  «tteuni  licheni, 
voti  al  di  sotto,  suiti  listimi,  trasparenti,  e di  un  mtate  qteilo-ver- 
destro,  ritento 

LICHENOLOGI  A-  (BoU  Ll-rtie-«o-hPgi-».  Sf  V.  G-  tot  liebrnologia. 
(Da  Hchsnv  A*  * hnjro*  diKorao  ) Trattato  d?  Ueheni.  (Aq) 

LicHBnoa Olirò.  (8t.  Nat  ) LH3bedto.mór.fe.  Add  w V.G.Lat,  Hobe- 
noenorph»*.  (Da  tectou  (««bene,  « minrphe  forma.)  tornite  ai  licheni. 
Gaft.  PI*.  Crosta  «1  tiTtnre  calcarlo  ikbrntimorfo.  (A) 

LICMEN8TEMCO.  (Med  ) Ll-chm-atòrtii-co.  ddd  tu.  V.  G.  (Da  ItoAen 
liebene,  r nAeno*  (erto.)  ifgfBBfe  di  eU>ooolel1o,  o d'altro  quoto 
siasi  festoni»  o co  risposta  rtw  contiene  N principio  attuo  del  li- 
chene. (Ol 

LICHBTE.  tt-dtoòc  JT  pr.  » (Dal  gr.  Oche*  enrvUiDento  dtofcalrt,  «d 
e lev  amico;  o però  vate  Leerartbx)  *-t  Arcaste  che  scopri  a Togea  le 
osso  di  orale-  (KM) 

UCUrUDi  i,o»».)Licb.SM»,fc««  UckfcWU. 
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LIC1II.  (Kit.  Cbin.)  Sm.  Nome  del  quinto  libro  deil’Uchim,  o Compen- 
dio di  matti  me  morali  * di  rettone.  Querelo  libro  è una  tpeeie  di 
rituale  cui  è siala  aggiunta  la  spiegazione  di  età  che  si  deve  pra- 
ticare nelle  cerimonie  su art;  come  pure  vi  li  leggono  i doveri  de- 
gli uomini  di  ogni  stato.  (Van) 

LICHINA.  (Boi.)  Ll-chi-na  Sf.  P.  G.  Lai.  licbiua.  (Da  lichen  lichene.) 
Genere  di  piante  iia  Aganlh  formato  a scapilo  delle  gigariine  di 
Lamouroux,  della  famiglia  delle  alghe  Liuti  cane,  che  ha  per  tipo  il  \ 
fucu*  pygmaeus  di  LightfooL  Hanno  desunto  tal  no  tue  dalla  loro 
somiglianza  eoa  bit  piccolissimo  lichene.  (Aq)  (fi) 

LlCHTENAVlA.  (Ceti*.)  Llcb-to-ou-vl-a.  Città  del  granducato  di  Baden.  — 
dell'ostia  elettorale.  — degli  Siati  Prussiani  nella  Pestfalia.  (G) 
LlCilT&ABERGA.  (Geog.)  Licb-len-bèr-ga.  Principato  ah' é uua  divi- 
sione del  Ducato  Ai  Sassonia- Coburgo- Gotha,  e prima  chiamava*' 
Principato  di  Baumholder.  — Città  della  Baviera.  (C) 
LICIITF..NFELUA.  (Goog.)  Llcli-leo-fet-du.  Città  della  Baviera.  (G) 
LICUTEN  STADIA.  (Geog.)  Lich-len-sià-di-a.  Città  della  Boemia.  (G) 
LICUTENSTENIA.  (Geog.)  Llrb-lcn-stè-nl-a.  Città  della  Suuonia.  (G) 
LIU.  [P.  A ) Particella  dinotatile  luogo,  e vede  lo  situo  che  Li.  Qui*1» 
fed.  i Dep.  al  Dee am.  a».  Lai.  itile.  Gr.  issi.  Doni  inf,  li  Perda’!' 
m’ accorsi  che  'I  paun  era  lid.  E Purg.  ».  Poco  allungali  e'cravam 
di  Ilei,  l’ala tf.  ».  Mi  disse  la  Giudea,  die  lid  accasa.  » Tesesi,  r.  »*  I 
morti  corpi  degli  nostri  amici  Tulli  eoo  diligerne  troverete;  Ed  ac- 
ciò clie  non  sian  forse  m endici  b’onor  di  se  poi  torà,  laverete  Lor  tolti 
quanti,  e roghi  (ale  lid,  Ne'qoa'con  degni  onor  II  niellerete.  (B)  Sal- 
cio. Annoi.  T.  B.  4.  a.  He  doè  li,  lat.  Ulte,  che  da  questo  gii  anti- 
chi ancora  dissero  Ilei,  come  quid  Ale.  (N) 

LICIA,  Li-d-a.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  lyce  prima  luca  dd  giorno.)  — Ninfa 
che  Apollo  rete  madre  d'Jcadio.  (Hit) 
a — (Geog.)  Sf.  Lai.  Lycia.  provincia  dell'Asia  Minore  sul  Mediter- 
raneo, tra  la  /'ripio,  la  Pamfilia  e la  Caria;  della  pr  rosa  Milia  o 
TerinilU.  (C) 

LIC1ABCA.  (Arche  ) Li-d-àr-ca.  Add.  e tm  Magistrato  annuo  di  Licia, 
che  procedeva  agli  affari  ci* ili  e religiosi  dalla  Licia , ai  giuochi , 
alte  feste  ecc.  (Hit) 

Li  ci  l)A , Li-d-dn.  N.  pr.  m.  Lai.  Lydda.  (Dal  gr.  lycos  lupo,  ed  idot 
forma:  Chi  ha  forma  di  lupo.  Chi  gli  è simile.  'Nella  sleawi  lingua 
lycis,  idos  lupa,  lycufon  ad  umiiu  de1  lupi.)  — Una  de' Lapin.  — 
Uno  de'  Centauri.  — Fot  lor  e nelle  Egloghe  di  Pirgiita.  (B)(MU) 
L1CICENETE.  (Mil.)  Ll-d-ge-nè-t*.  Soprannome  di  Apollo.  (D*l  gr.  tyce 
aurora,  e pende*  generatore.)  (Hit) 

Lieti.  (Geog.)  Lì-cl-i,  Lieieui  Antichi  popoli  della  Litio,  i quali  da 
principio  ri  chiamarono  Solimi,  Indi  Termini.  (C) 

LIC1MA.  (Arche.)  Ll-ci-oi-a.  Aggiunto  di  moli*  leppi  romane,  decretale 
tolto  gli  auspica  del  Tribuno  Cajo  Licinio  Stelo , assai  favorevoli 
alle  plebe,  ima  delle  quali  statuiva  che , de'  due  consoli,  uno  sarebbe 
necessariamente  dell  ordine  de’ plebei.  — Aggiunto  delle  Leggi  falle 
vincere  dal  console  Licinio  Cromo,  la  prima  dalle  puoi*  ordinava 
che  lutti  gl’italiani  venissero  interini  sulle  Itile  de' cittadini  nelle 
rUpeilivc  ir  rio,-  V altra  aveva  per  iscopo  di  porro  da' limili  al 
liuso  delia  intasa  do’  ricchi.  (Mil) 

LICINIA.  N.  pr.  f.  Lai.  Lycinia.  (Dal  gr.  lyce  aurora,  ed  inne  figlia: 
Figlia  dell'aurora.)  — Moglie  di  Cajo  Gracco.  — - Pestale  punita  di 
morie  con  le  compagne  Emilia  e Marcia,  a «salivo  delle  loro  dis- 
solutane. — Moglie  di  Mecenate.  (B)  (UH) 

LlCI.MANA,  Ll-el-iu-à-na.  N.  pr.  f.  Lat.  Licioiana.  (V.  Licinio)  (B) 
LICIMAM),  L*-d-ui-*-u«.  N.  pr.  m.  Lat.  Liclnisnus.  (V.  Licinia.)  (B) 
LIC1M0,  Li-ci-ul-o.  N.  pr.  m.  Lat.  Licioius.  (Dal  gr.  lyte  aurora,  ed 
ini*  figlio:  Figlio  dell' aurora,  cioè  Nato  lo  sol  far  dd  giorno.)  — Cajo. 
Tribuno  della  plebe,  e poi  console  romano  — Publio  Tegula.  Poeta 
comico  Ialino  al  tempo  della  guerra  di  Macedonia.  — Cajo  lui  bri  et 
Altro  poeta  comico,  contemporaneo  di  Scipione  A [f ricatto.  — Publio 
Crasso.  P.  Crasso.  — Calvo.  Oratore  e poeta  celebre,  contemporanco 
di  Cicerone.  — Flavio  Valeriane.  Imperato  re  romano,  vincitore  di 
Maetittuano,  e vinto  da  Costantino.  — Flavio  Valerio  Licinùno.  Fi- 
glio di  Licinio  imperatore  e di  Coslassza,  dichiarato  Cesare  e fatto 
uccidere  da  Costantino.  (B)  (Mil) 

LICINMO,  Li-cin-nl-o.  N.  pr.  m.  (V.  Licinia  e Licinio.)  — Figlio  na- 
turale di  Eieitrion*  re  di  Midea.  (Mil) 

LICINO,  Li-ci-oo.  N.  pr.  m (V.  Licinia  e Licinio.)  — Barbiere  e liberto 
d' Augusto,  fatto  da  lui  senatore.  (Mil) 

LICIO,  Li-ci-o  Add.  pr.  m.  Della  Licia.  (Mil) 

* — tMit.)  Sopramssome  di  Apollo,  altrimenti  Liceo.  (Mil) 

LICIO.  (Arche.)  «Fu».  P.  L.  Cintura  particolare  degli  uffizioli  istituiti 
per  eseguire  pii  ordini  de'  magistrati.  Lai.  lyciura.  (Mil) 
a — (Boi.)  Genere  di  piante  a fiori  monopetali,  della  pentandria  no- 
n optato,  e della  famiglia  delle  eolanee ; caratterizzala  dal  calice  a 
einque  denti,  dalla  corolla  imbutiforme,  dagli  stami  villosi  nella 
base  e dalla  fruttificazione  eh' è una  hocco  a due  cellette  coi  scilo 
ingrossato  placentifero ; eoa»  denominale  perchè  la  loro  prima  spe- 
cie conosciuto  cresceva  nello  provincia  della  Licia.  (Aq)  (fi) 
a — Sorla  di  spina  con  foglie  simili  a quelle  del  busso.  Magai. 
Lett.  Dicono  queste  cose  dei  nardo,  non  del  lido.  (A) 

8 — È anche  aggiunta  data  dal  Malnoto  ad  una  specie  di  cedro 
della  Palestina,  dal  quale  geme  l' incenso  comune,  o l’Olibano  delle 
farmacopee,  do  Linneo  dello  Juaiperus  lycia.  (A) 

LICISCA.  (Zool.)  Ll-ci-sca.  Sf.  P.  G.  Lat.  lyciaca.  (Da  fyriacoa  lupetto.) 
Animale  ibrido,  nato  da  un  lupo  e da  una  augna,  secondo  Popi. 
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«tona  di  Aristotele.  P irgli  io  dà  questo  nome  ad  un  cane  forte  per 
somigliarsi  al  lupo.  (Aq) 

LICISCA.  N.  pr.  com.  V.  Lldsco.  (B) 

LIGIScO,  Li-cì-sco,  Llcisca.  N.  pr.  m.  Lat.  Lfdscus.  (Dai  gr.  lyciscas 
lupetto.)  — Arconte  di  Atene.  — Af  rasento,  che  fuggi  dalla  patria 
per  non  farri  immolare  la  figlia,  allorché  Aristodemo  sacrifico  per 
ambizione  la  sua.  — Luogotenente  di  Agatocle.  — Pretore  degli 
EtOiii,  favorevole  ai  domani.  (B)  (Mil) 

LICITaMENTE,  Li-ci  U-món-le.  Avv.  [P.A.  V,  e di’]  Lecitamente.  Lat. 
lidie,  juste.  Gr.  3rpar<òg,  òixxiu c.  M.  P.  s.  ie«.  Quegli  dell* ordine 
di  san  Domenico  dloeao  che  ooo  si  poteva  fare  lidiamente.  Arrigh. 
a*.  Roa  usa  lidia  mento  in  colale  modo  ciascuno  la  sua  arte,  le  quello 
che  La  fortuna  gli  diede  usi  ogni  uomo.)  S.  Gì o.  GrisasL  (Per  fug- 
gire la  delta  pena  (della  coscienza  / ci  gilUamo  In  acque  di  prave 
iiUelligvnu,  chiosando  le  Scritture,  cd  esponendo  in  modo,  clic  d si 
uio*i n d'essere  tedio  quel  che  non  è.]  Onde  seguita,  che  quasi  lid- 
iamente pecchiamo,  e schiacciando  lo  stimolo  della  cosrienc*  ecc. 
LICITAZIONE.  (Leg.)  Lhcl-la-d-ò-oe.  Sf.  Pendila  od  Offerta  aU'istcanlo. 
altrimenti  Asia,  fltmsrrfonf.  (0) 

LICITEZZa  , Li-ci-tar-ra.  [Sf.}  est.  di  Lidio.  [P.  A.)  Lai.  jus,  fas.  Gr. 
ti  JtftiTÓv.  Com.  Inf  it.  li  contrario  è l'usura,  la  quale  nulla  o ite- 
si* dr,  nulla  giusliila,  nulla  licitene  bar. 

LIUTO,  Li-ci-to.  Add.  [m.  da  Lleere.  V.  A.  V.  t di']  Lecito.  Lai.  lirì- 
tus,  juslus,  aequua.  tir.  Stjsttùt,  tixasof.  Bo ce.  nov.  Ut.  9.  Se  quanto 
ai  convenisse  fossa  licito  a ma  dimostrare.  Pelr.  con z.  a.  ».  Deh! 
quale  aerar  si  lidio  c si  degno 7 Dani.  Par.  «.  Molto  è lidio  là,  «ha 
qui  oou  lece.  G.  P.  si.  »•.  ».  Molle  cose  illecite  e di  (alto  foce  in  Fi- 
reale a petixjoue  di  coloro  che  l'avcano  chiamato  eoe.,  a ancora  per 
non  licito  guadagno. 

LICMOFOAA.  (BoL)  Ll-cmò-fo-ra.  Sf.  P.  G.  (Da  limato*  vagito,  e phero 
lo  porto.)  Nome  dell'ottavo  genere  dalla  prima  sezione  delle  alghe , 
che  contiene  la  sola  specie  liemolors  argentescrnk.  (0) 

LICMOE-  (Boi.)  Li  .cui -de.  Sf.  Genere  di  piante  della  decandria  penta- 
ginia,  famiglia  delle  cariofillee;  sono  caratterizzale  dal  calice  tu- 
boloso cinquedentato,  dai  petali  forniti  di  unghia  spesso  coronati , 
e desila  vassoio  uniloculare  a molli  semi,  la  cui  specie  hanno  gene- 
rulmenit  gli  steli  dirllli,  articolati,  litei,  ramasi;  le  foglie  oppo- 
ste, tessili,  ovale,  appuntale,  lisce;  « fiori  scarlatti  o bianchi  che 
si  accostano  al  giallo,  co’  peduncoli  molto  corti,  ascellari  e termi- 
nanti, solitarii,  coi  pelali  unguicolati,  intaccali.-  Alcune  specie  di 
questo  genere  ai  coltivano  per  abbellimento;  di  queste  ultime  sono; 
la  Scarlaltoa  o Croce  de  cevaliere,  pianta  originaria  del  Giappone 
e deila  China,  ohe  fiorisce  nella  stale.  Lat.  iychnis  ohakrdouica,  le 
VipUa»  di  macchi*.  Lat.  iycfaois  dioica,  le  Margheritine.  Lat.  lychols 
Boa  cuculi,  « la  CotooclJa.  Lat.  lychnts  coronaria.  (Dal  gr.  lyahuis, 
lychntdoe  lucerna  ; e ciò  a cagione  dei  suo  fiore  purpureo  su  lo  stelo 
drillo.)  (Gali)  (Vao)  (N) 

LICNION.  (Farm.)  Li-cni-òa.  Sm.  P.  G.  Linimento  di  cui  paria  Gale  ut». 

adoperava  nella  cura  delle  malattie  degli  occhi  (A.  0.) 

LIGNITE  (Min.)  U-cni-to.  Sf.  P.  G.  Lai.  lyehoilw.  (Da  lychno*  lucerna  ) 
Coti  gli  antichi  chiamarono  il  marmo  di  Paro,  quasi  nwrsw  da 
lampade,  perché  la  glia  vati  al  lume  dille  lampade.  Le  famose  statue 
di  Penerà  de’ Medici,  la  Diana  cucciatrice,  la  Penero  ch’esce  dal 
bagno,  la  Minerva  colossale,  dilla  la  Pallide  di  Velklrl  oee.  sono 
tulle  di  questo  marmo.  (A) 

« — Grana,  secando  Plinio,  che  traeva  la  sua  Principal  bellezza 
dal  lume  della  lucerna.  (Aq) 

LICMm.  (MiL)  Ll-cni-to.  Epiteto  di  Bacco,  perchè  in  onore  di  questo 
Dio  ne’ misteri  eleusini  portavasi  in  processiona  il  taglio.  (Dal  gr. 
licmos  o lienon  vaglio.)  (Aq) 

LIGNITI DL.  (Boi.)  Ll-cm-li-de.  Sf.  V.  G.  Lai  lychnlUa.  (Da  lychnoe 
lucerna.)  Specie  di  pianta  a fiori  monopetali,  del  genere  verboscum, 
della  pentandria  monoginia,  delta  famiglia  delle  eolanee;  «usi  de- 
nominate. dati'  uri*  che  ne  facevano  gli  antichi  jkì  Usciamoli  doli « 
toro  lampade.  (Aq) 

L1CN0BII.  (FitoJ.)  Li-coò-bi-i.  Add.  * am.  pi.  P.  G.  (Da  fychstu  lu- 
cerna, e bioo  io  vivo:  Viveoli  a lume  di  lucerna.)  Dicesi  di  coloro 
che  invertono  i ordine  naturata,  vegliando  ed  operando  la  nulla,  e 
riposando  il  giorno.  (O) 

LICNOFOIU).  (Arche.)  Ll-cirà-fo-ro.  Add.  a am.  V.  G.  Lat.  ifcncpborus. 
(Da  fieno*  o tic  non  vagito,  e phero  lo  porlo.)  Ministro  subalterno 
che  nelle  feste  eleusine  portava  il  misterioso  vaglia , aamo  ilqssate 
no»  pattanti  quelle  convenientemente  esitò  rare.  (A) 

LICNOMANZIA.  (Filol.)  Li-cno-msuwi-a.  Sf.  P.  G.  Lai.  lydUMOanlia. 
(Da  tychnos  lucerna,  c masilia  divinaiione.)  /Jieiiwuivna  defunta 
dalle  osculazioni  del  fuma  d' una  lucerna.  (Aq) 

L1CN0N.  (Arche.)  £«.  P.  G.  Cosi  chiamatasi  il  faglio  o Cbto,  tanto 
necessario  ne' mistèri  di  Bacco,  senza  del  quale  nfuna  delta  ceri- 
monie sarebbe  stata  tegole.  (V.  Uè  ni  le.)  (Yen) 

LiCNorOLi.  ( Filai.)  Li-coò-po-li.  Nome  d' una  célia  immaginaria, 
presso  Luciano.  (Mil) 

LICO,  Licoae.  N.  pr.  m.  Lat.  Lycus.  (la  gr.  lycos  lupo,  In  eelU  licq  de- 
dito  a' piaceri.)  — Figliuolo  di  Pandione , fratello  di  Egeo,  che  si 
stabili  nel  paese  de1  Termini  da  lui  detto  Lidi.  — Compagno  di 
Diomede.  — Fratello  di  Ni  Ileo,  lutare  di  Labdaeo,  e poi  di  Lojo.  — 
Figliuolo  di  Marte  e re  di  Libia,  padre  di  Cattiroe.  (Hit) 
a — (Geog.)  fiume  delia  Frigia.  — delta  iarmaxia  europea.  — della 
Carla.  — del  Ponto.  — deli’ isola  di  Cipro  tee.  (G)  nv 
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LICO.  (Arche.)  9m.  Settima  fra  i tribunali  d' Atene,  coti  denominato 
dall'ero « Lieo  figlio  di  Pondicnt,  la  cui  statua,  che  arerò  la  forma 
di  lupo  travi  collocata.  (SU) 

* — (Zool.)  Genere  d'infetti  della  prima  lezione  de*  coleo  Iteri,  e delta 
famiglia  delle  molliptnne  o apalitrte  di  thsmeril,  da  Fubricio  «to’ 
biltto  con  alcune  specie  di  lampiri,  t cosi  denominati  dalla  voracità 
«in  col,  posati  su  i fiori  ed  immergendo  la  loro  testa  nel  fondo 
della  corolla,  ne  estraggono  II  erteci».  (Dal  gr.  tyeoe  lupo.)  (Aq) 

LICOA.  (Grog-)  Li-eò-o.  Antica  città  d’ Arcadia.  (G) 

LICOATIDE.  (Mil.)  Li-co-à-ll-de.  Soprannome  di  Diana  , dal  tempio 
che  arerò  In  Lieoa.  (UH) 

LICOCTOXE.  (Hit.)  Ll-eò-eto-ne.  .Soprannome  di  Apollo  perchè  difese 
le  mandre  di  Admeto  dal  lupo.  (Dal  gr.  tycos  lupo,  e cionco  io 
uccida.  ) (Hit) 

LI  CODE  SM  A .(Mll.)  LI-co-dè-«oa.Si»pnin.d<  Diano  a Sparla , perchè  era 
stata  natatela  e togata  ne' fasci  de" sarmenti.  (V.  tigodesma.)  (Mll) 

LJCOPOKTB,  Lf-co-fóote.  N.  pr.  n».  Lai.  Lyoophon.  (Dal  gr.  fy«w  lupo, 
« phonevo  io  uccido:  Uccisore  di  topi.)  — Capitano  tettano  nsl V at- 
tedio di  Trojo.  (B)  (Mil) 

LI  corno.  (Zool  ) Ll-có-fro,  Sm.  F.  G.  Lai.  tyBophry*.  (Da  lycos  lupo, 
t opAry*  sopracciglio.)  Genere  di  conchigtis  le  guati  assomigliano 
alquanto  alt*  glanduto  petifere  delie  sopracciglia  dsi  lupo.  Com- 
prende la  lyeophry*  leotlcularis  di  Dionigi  Montfort.  (Aq) 

LICOI'HOKE,  LI-co-fM-ne.  N.  pr.  ni.  Lai.  Llcophrou.  (Dal  gr.  lycos  lupo, 
« phrtn  untino,  petto,  viscere:  Viscere  di  lupo.)  — Figlio  di  Perian- 
dro  tiranno  di  Corinto.  — Fratello  di  Teòea  ed  uccisore  di  Ales- 
sandro Fervo.  — Generale  Corintio  ucciso  da  Micia-  Poeta  e 
drammatico  greco,  proietto  da  Tolommeo  Fi  lode  tfo,  e detto  il  Poeta 
tenebro*».  (B)  (Uit) 

LICOFTAlMO.  (Min.)  Li-co-flàl-tno.  Sm.  V.  G.Lol  lyeophlhalmu*.  (Da 
(yeos  lupo,  e ophthalmos  occhio.)  Specie  di  Onice,  tu ig ormen te 
detta  Agaia  onice,  a strati  eràieolari  e concentrici,  imitando  più  o 
meno  bene  il  inaio  della  pupilla  deli' occhio  del  lupa.  — Lieo!* 
talmo,  sin.  (Aq) 

LICOGALA.  (Bui.)  Ll-cii-ga-la.  Sf.  Genere  di  piante  crittogame,  della 
famiglia  dF  funghi,  co raUerizsato  dallo  sporangio  membranose  ua- 
riabile,  co’ fiocchi  aderenti  e gli  sporidi!  liberi.  Lai.  lycogaia.)  (hi) 

LICOGERF.,  (Mil.)  Li-cò-gc-ne.  Aggiunto  di  Apollo  o del  Sole,  come 
fonie  della  luce.  (Dal  gr.  lyee  luco  prima,  r genot  generazione.)  (Aq) 

UGOLA.  (Geo?.)  Li-co-la.  Lapo  del  Pegno  e della  produci a di  Napoli, 
già  Fossa  di  Alerone.  (G) 

MCOMEDE.  Li-co-mé-dtì.  N.  pr.  m.  Lai.  Lycomedes.  (Dal  gr.  lycos  lupo 
a meda  io  moderò:  Moderatore  di  lupi.)  — Re  di  Sdirò,  padre  di 
Defilami a . e suocere  di  Achille.  — Arcade  , contemporaneo  ed 
emulo  di  gfianiinonda,  fondatore  della  lega  arcadica  e dt  Mega- 
lopoli. (B)  (Mil) 

LICOMIDI.  (8L  Gr.)  Li-cò-mi-dl.  Famiglia  d' Ateniesi  che  oretta  f*  fu  ten- 
denza delle  cerimonie,  e de’  sacri  fi  zit  che  ti  facevano  a Cerere , e 
alle  grandi  Dee,  * per  le  quali  Museo,  Pamfo  ed  Orfeo  avevano 
«wwjKufi»  degl'  inni , cui  i soli  L tea  midi  cantavano  nelle  celebra- 
zioni de'mitlerU.  (Mlt) 

LtCOMP.,  Li-cò-ne  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Llo«.  F.  — Capitano  tro- 
iano , ucciso  da  Pentito.  — Padre  di  Anlotieo.  — Filosofo  greco 
protetto  da  Aitalo,  Eumene  ed  Antioco.  — Fileeofo  peripaletieo.  — 
Poeta  epico  eoe.  (B)  (Mil) 

L1C0KTA.  (Grog.)  Li-ròn-ta.  Promontorio  della  Barberia,  nel  Pegno 
di  l'uniti,  sul  golfo  di  Sidra.  (G) 

LICOPERDITt.  (81.  Bui.)  Li-co-por-di-M.  Sf.  pi.  F.  G Lai.  Ifeoperdile». 
(V.  Hcxjrperdo.)  Nome  dato  a molli  alcioni,  otsian  polipai  pietrifi- 
cati, a cagione  della  loro  somigliànzà  col  licoperdo.  (Aq) 

* — Fungiti  che  hanno  qualche  somiglianza  eoi  Lieopordi,  « che  ap- 
partengono alle  Fougte  o alle  CartofiUto.  (Bum) 

LICOPEHDO.  (BoA.)  Ll-co-pèr-do.  Sm  F.  G.  Lat.  lycnperdon.  (Da  lyeo* 
lupo,  e perdo  lo  (accio  un  pelo,  h»  elusilo  con  lai  repilo  Parla  dal 
ventre.)  Genere  di  piemie  crittogame,  della  fomlgtia  de' funghi,  ca- 
ratterizzato dallo  sporangio  globoso  come  uno  tvscfea  assottigliato 
in  peduncolo,  cagli  sporidii  aderenti  a de' fiaschi,  e le  quali  cal- 
pestate spetezzando  ti  rompono,  spargendo  una  polvere  <T  ingratis- 
simo odore.  (Aq)  (N) 

LtCOPEItSICO.  (Boi.)  Ll-eo-pèr-si-co.  Sm.  Lat.  lyco persico*).  (Dal  gr. 
lycos  lupo,  e dal  Ut.  persico  mal»  posai.)  Genere  di  pianto  della 
poliandria  monoginia,  famiglia  delle  solante,  separalo  dal  genere 
sole  quid,  del  quale  è diverso  pei  calice  di  cinque  o tei  lacinie,  per 
la  corolla  rotata  con  cinque  o sei  Ubi,  per  le  antere  riunito  a pi- 
ramide, e per  la  Lacca  a molto  cellette  contenente  più  temi  Litiasi 
Comprende  molte  specie  il  cui  fruito  è acide,  e oolla  col  tura  perde 
ogni  qualità  sospetta.  (Aq)  (N) 

LICOPO.  (Boi.)  Li-eò-po.  Ami.  F.  G.  Lai.  lycopos.  (Da  lycos  lupo,  e 
pus,  podot  piede.)  Genere  di  piante  a fiori  monopetali,  della  dian- 
dria  monoginia . e della  famiglia  delle  labiate,  distinte  dal  calice 
monofllio  tuboloso  a cinque  tagli,  dalla  corolla  tubolosa  a quattro 
lobi,  il  superiore  de’ quali  più  largo  e smarginalo  in  cima,  e da 
quoiiro  eemi  nei  fondo  del  calice , e da  foglie  alla  base  pennati  fide 
e dentate,-  perciò  notate  eoi  nome  di  Piede  di  lupo  e lUrrubble  ac- 
quatico. (Aq)  (K) 

LICOPO.  AT.  pr.  m.  (Dal  gr.  lycos  lupo,  ed  ops,  opos  occhio:  Occhio  di 
lupo.)  — Etolio  II  quale  prestò  soccorso  agli  abitanti  di  Cirene 
conico  Tolommeo.  (BUI) 
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LICOPODI.  (Arche)  U-cù-po-dl.  Add,  e sm.  pi.  F.  G.  Lat.  lycopodw. 
(Da  fyro/lupo,  e pus,  podot  piede.)  Aggiunto  dato  a’ Satelliti  dei 
PisUtraiidl  o per  le  loro  scarpe  di  pelle  di  lupo,  o perché  n e’ toro 
scudi  era  impressa  Ut  figura  di  questa  belva  (Aq) 

LICOPODIO.  (Boi)  LI-CO- pó-di-o.  Sm.  F.  G Lat.  lyeopodium.  (T.  Ileo- 
podi.)  Genere  dt  piante  crittogame,  e tipo  delta  fomigliu  dello  stesso 
nome  caratterizzato  dalle  captale  uniformi  uniloculari  che  si 
aprono  in  due  calve  e ripiene  di  granelli  ispidetlt,  o di /formi  che 
si  pendono  in  tre  o 7 «offro  valve  con  pochi  globelti  piu  grandi; 
cosi  denominate  dulia  forma  de'  loro  rami,  i quali  hanno  le  estre- 
mità divise  alla  foggta  de" piedi  del  lupo . (Aq)  (N) 
t — a iim:  è il  maggior  musco  dell'Europa,  e si  riconosce  per  le 
sue  fogtie  terminato  da  un  lungo  pelo  e per  le  sue  spighe  cilindri- 
che, pcdiceltale.  gemette.  Le  sue  capsule  contengono  una  certa  pof- 
vere  gialla,  secca,  infiammabile , che  usurati  altre  volto  ne’  teatri 
per  produrre  dette  fiamme  leggieri,  rapide  e prive  di  odore.  Chia- 
masti anche  Solfo  vegetabile,  guelfo  sostanza  è il  teme  del  lycopo* 
di  uni  elavalum.  (Vau)  (G.  P ) 

LICOPOLI.  (Geog.)  Ll-eo-po-U.  Antica  ciL  della  Tebaide  d'Egitto  (G) 
LICOPAIDE.  (Boi  ) Ll-cò-psl-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  lycop*is.  (Da  lycos  lupo, 
« oprii  aspello.)  Genere  di  pianto  a fiori  monopetali,  della  pentan- 
dria monoginia,  e deila  famiglia  dette  borraginet,  distinto  pel  ca- 
nee cinquefìdo  rigonfio  e pendente  nella  snaturila  de?  temi;  per  la 
corolla  od  imbuto  coll’  orifizio  di  essa  barbato,  e per  i semi  che 
sono  quattro  noci  bucate  nella  base,  ed  U cui  fiore  azzurro,  irsuto 
e rotondo,  venne  paragonalo  agli  occhi  azzurri  del  lupo.  (Aq)  (3) 
L1COBE , Li-có-re.  [Sm.  F.  /tol.  Lo  stesso  che}  Liquore.  F.  *»  Tas.  Grr. 
I.  t.  Coti  all'egro  faneiul  porgiamo  aspersi  Di  soave  licor  gli  orli 
del  vaso,  eco.  (B)  Troll.  Gov.  Fam.  sa.  Femmina  vaga  e linguac- 
ciuta è vanerello  vola,  e forse  sa  di  muffa.  Il  qual  non  può  servare 
Dello  licore.  (N) 

a — f E allegar.  0 fio  j Petr.  sor.  so.  Cereale  dunque  (onte  più  tran- 
quillo, Ché'l  sito  d'agni  lieor  soslene  inopia.  Ltgg.  Spir.  Sant.  8. 
H.  Ondo  11  Santi,  quando  «uno  pica!  della  graiia,  non  possono  rice- 
vere io  si  licore  di  vana  dilettazione. 

LICORE,!.  (Geog.)  Li-co-rr-a  Antica  città  della  Focile.  (G) 

Li  COREO  , Lt-e»-r«-o  , Li  coro.  A’,  pr.  m.  ( Dai  gr.  Ireos  sole , e sia  da 
Narra  monte,  ala  da  ore o lo  gaardo  : Sole  de' munti,  o chi  mira  il 
8 «do.  V.  licori  ) — Figlio  di  Apollo  e di  Coricia,  fondatore  di  Li- 
corea  (Mil) 

• — (Mil  ) Soprannome  di  Giovo.  (Mll) 

LICORESSIA.  (Mvd.)  Li-co-m-al-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  licorrosla.  ( Da  lycos 
lupo,  ed  oreria  appetito:  Fatuo  da  lupo  ) Fartela  delia  bulimia, 
nella  quale  il  paziento  tramanda  eubilo  il  cibo  per  vomito  0 per 
secesso.  (Van)  (O) 

LICORI,  Ll-có-rl,  Licerla,  Licorlde.  N.pr.  f.  Lai.  Lycorls.  (In  gr.  Ireos 
lupo,  ed  orco  lo  vado,  io  guardo:  Chi  guarda  I lupi.)  — Una  dette 
ninfe,  usuala  di' Apollo.  — Nome  poetico  della  cori  Ig  tossa  L'Iter  ide  0 
Fvlunnia , amala  da  Cornelio  Gallo.  (B)  (Mil) 

LICOBIA , Li-dt-ri-u.  N.  pr.  f.  Lo  stono  che  Licori-  F.  (B) 

LICORIDE , Li-cò  rl-de.  AT.  pr.  f Lo  stesso  che  Lkort.  F.  (O) 

• * — (Zool.)  Sf  Lat.  Lycorls  (V,  gr.  da  Lyceris  Licori,  cortigiana  urna  tu 
ila  Cornelio  Gallo.  ) Genere  di  nereidi,  stabilito  do  Savlgny  con 
questo  nome  di  eaprteato.  (PI) 

LICOHIIA.  (Grog.)  Li-eòr-aia.  Antico  fiume  in  Eletto,  oggi  Fidar!.  (U) 
LICOBUANTE , Ll-enr-màn-U».  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  lycos  sole,  orto  io 
vedo,  e mantis  iadovino)  — Guerriero  ucciso  da  Perno  nella  corto 
di  Ctfso  (Mll) 

• — (Geog.)  Fiume  d*  Etolia  di  poi  ehimato  Eveoo  (C) 

LI  CORO,  U-eo-ro.  AT.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Licoreo  F.  (O) 

LICOR7A,  Ll-ròr-la.  AT.  pr.  ni,  Lai.  Lycorlas.  (Dal  gr.  lice  aurora,  ni 

Keorte  ovvero  A urte  giorno  leslivo:  Aalo  in  su  l'aurora  di  giorno  fe- 
stivo ) — Padre  di  Polibio  e generato  della  lega  degli  Achei  dopo 
Fittemene.  (1>  (Mil) 

LICOSA.  (Zool.)  Li-có-*a.  Sf  F.  G.  Lat.  lyeosa.  (Da  lycos  lupo.)  Genere 
di  araenidee  polmonarie,  delia  famiglia  detto  aracnideidi,  cosi  de- 
nominate per  la  loro  ferocia.  Questo  genere  comprende  varie  spe- 
cie, e fra  queste  l' Aranaa  larsntul»  Lln.,  animai'  Ionio  famoso,  al 
cui  morso  si  attribuisce  un  morbo  costvulsivo  dello  tarantismo.  F.  Ta- 
rantola. (Aq) (N) 

LICOSA.  (Geog.)  Li-cò-sa.  Capo  del  regno  di  Napoli,  nsl  Principato 
citeriore.  (G) 

LICOSPADI.  (Arche.)  IJ-eo-spa-dJ.  Sm.  pf.  V.  O.  Lat.  lycospades.  ( Da 
tycos  (reno  fallo  eoi  coojo  di  lupo,  e spao  lo  Uro.)  Pazza  di  cavalli 
cosi  denominati  dal  toro  freno , di  testa  corta , camusa  s storia  ; 
erano  affezionati  ai  loro  cavalieri  Greci  da  cui  lasciatomi  tran- 
quitlamsnto  toccare,  mentre  abborrivano  i Barbari,  ferendoli  con 
calci  e morsi.  (Aq) 

LICOSTOMO.  (Zool  ) Ll-où-sto-mo.  Sin.  V . G.  Lai.  lycoslomos.  (Da  ly- 
cos lupo,  e stoma  boera.)  Antico  nome  dell'  Anetiioda  0 Clupea  e«- 
crasichotus  di  Linneo,  eh’ è un  genere  dt  pesce  del  genere  delle  arin- 
ghe, desunto  della  forma  detta  sua  bocca,  somigliante  quella  del 
lupo.  (Aq)  (N) 

LICOSTOMO.  IGeof.)  Antica  eiltà  delta  Tseeagtia.  (C) 

LlCOTA , Ll-cò-la.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  lycos  lupo,  «d  us,  otos  orecchio  : 
Orecchio  di  lupo.)  — L'enfouro  ucciso  da  Teseo.  (BUI) 
LICOTERCETE , Ll-co-ler  cè-le,  Lieoterse.  AT.  pr.  m,  (In  gr.  lycos  lupo, 

| e terso  fut.  di  tetro  io  vesso,  molesto:  Molesto  a’ lupi,  Persecutore  di 
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tapi.)  — te  irti' Mirto,  svetto  da  « /fettunta  *< 

di  Cadmo,  per  metter*  iu  irono  il  proprio  padre.  (Mil) 
LiCOTTALMO.  (Mini  Li-col-tal-ino.  «Sui  L\J  i tesso  che  Lieo  fui  rio.  V.  (A«j)  1 
LI  COTI- URO.  (Boi.)  Ll-eil-to-oo.  Si u-  F.  ti.  lai,  lycoctoiiuio  ( Da  ly-  1 
eoi  lupo,  e «tonto  io  uccido.)  Specie  di  pian/a  d«!(*  aconiftim,  di  cui,  1 
prima  di  owe  tnrrnlalo  altri  speditati  più  efficaci,  ti  servivano  , 
gii  antichi  per  avvelenar*  i lupi.  (Aq) 

LKUHGIDE.  (Arche  ) Li-cùr-gi-de,  Lieurgie.  Add.  * sf.  Fette  istituite  ? 

da'  Lacedemoni  in  onore  di  Licurgo.  (Hit) 

LI  CL  HO  IDI  (Arche.)  LI  eùr-gi-di.  Add.  e sffl.  pi.  Parenti  ed  amici  di 
Licurgo,  i quali  per  conservare  le  tue  leggi  /ormarono  o .Sparla 
una  compagnia  che  ti  eontinuò  poi  per  multi  fecali  (IDI) 

LICURGO,  Li-fùr>go.  Pi.  pr.  m.  Lai.  Lycurgu*.  (Dal  gr  lycot  lupo,  ed 
ergao  io  opero;  Chi  opera  contro  i lupi.)  — Figliuolo  di  Fere,  re 
di  Tessaglia  ed  ifiiiuiorc  de'  giuochi  Fernet.  — Figlio  di  Driade, 
redi  Tracia,  nemico  di  Bacco ■ — Figliuolo  di  Pranace , cognato 
di  Adrasto  ed  uno  de' «dot  capitani  alt'  attedio  di  Tebe.  — Pigia i 
di  £un*ttno,  Ifgifiaiore  di  Sparla,  circa  ooo  anni  prima  di  6.  li, 
le  cui  leggi  durarono  per  sette  secoli.  — Oratore  ateniese,  conterà* 
paranco  di  Demoitene.  (U)  (Mil) 

L1CUIIO.  (Boi.)  Ll-eù-ro.  F.  G.  Lai.  tycarus.  (Da  lyco*  lapo,  e Uro 
coda.  ) Genere  di  piante  esotiche  a fiori  gtumaeei , detta  trtandria 
diginla,  e della  famiglia  dette  grominee,  genere  awiil  analogo  al 
phteuia.  ed  allo  argopogon,  le  quali  si  denominano  eofi  da' loro  fiori 
disposti  in  racemi  gracili  spighi  [or  mi,  caratterizzato  da  due  fiori 
in  v gai  calice,  il  fertile  sestile,  il  maschio  pedieeltafo , dal  eatice 
di  due  valve  l' inferiore  con  due  o tre  Uste,  la  superiore  con  Una 
e dalla  corolla  colla  gluma  inferrar*  acuminato-setigera , fimilì  a 
coda  di  lupo.  (Aq)  (>) 

LID  A.  tf-  pr.  f.  ( Dal  cult,  lld  trofeo,  festa,  solennità.)  — * ifuglte  de' 
poeta  Antim aco.  (Ali!) 

a — (C«*g  ) Piccola  città  della  Russia  nel  governò  di  Grodna.  (G) 
LIDI) A (Geog.)  Antica  città  della  Palestina  delta  anche  Dtospotl.  (Van) 
Limici,.  (Grog.)  Riviera  della  Scucia  (C) 

LlDbEèDALE.  (Geog  ) Lid-des-«là-le.  Sm.  bit.  Llddesdalfa.  /legione  dèlta 
Scotio.  (G)  , .. 

LIDI.  (Gcog.)  Gruppo  d' imitile  nell’ Adriatico , avutili  le  lagune  di 
Fagotto  (g) 

LIDIA,  Li-di-u.  /V.  pr.  f Lai  Lydia.  (T.  Lido.) — Figlia  di  Cinte,  e 
moglie  di  Memfi-  — Dante  Ita  regale  trovala  nelC  Inferno  da  Astolfo, 
secando  ii  /'arine  (B)  (Ili!) 

t — (Grog.)  Sf.  Lai  Lydia.  Provincia  del?  Asia  mtnote  sutPEfteo,  Ira 
la  Alisia,  la  frigia  e la  Caria;  detta  prima  Mtunta.  (ti) 

LIDIA.  (Mio.)  Add,  e sf.  Pietra  delia  «utoAc  Pietra  lidia,  ovvero  Piètra 
di  paragone,  cosi  nominola  dagli  anficAI,  ptrcflè  trovatasi  in  co- 
pia nel  Tosalo  monte  della  Lidia,  (iti  antichi  la  chiamarono  anche 
Lspl*  hcraciens,  e la  confusero  colla  calumila.  Essa  i una  varietà 
del  diaspro  sobillato,  che  forse  serve  In  qualche  luogo  di  piètra  di , 
paragone,  tua  che  sembra  troppo  liscia  o troppo  dura  pCr  étuàtan- 
getto.  (Van)  (Boia)  Pollar.  Ist  Cune.  I.  4S5  Qaosto  eiscrc  ft  rimedio 
canonico  usalo  Di  simili  di»!  urbi  semprcmal  dalla  china' A',  lu  som- 
ma quella  pietra  lidia  die  non  inganna  lo  distinguer  l'oro  vero  dui 
T apparente,  (pe) 

LID1F-M.  iGeog.)  Li-«li*c-oi,  Lidii.  Ani.  poputl  abitanti  detto  Lidio.  (Cj 
LlbilSGOE.  (Grog.)  Ll-dln-gò-c.  Isola  della  Svezia  (G) 

LIDIO,  l.i-d»-o  Add.  pr.  m-  Appartenente  alla  Lidia  o a’ Udii.  (B) 

* — (Mus.)  Così  chiavi -.usati  uno  dei  modi  delia  greca  mistica,  U quatt 
è in  mezzo  aU'Eulio  ed  a iCIpperdoriu.  Gian.  Die.  A/ ir*.  (B) 

* — (Arche.)  Giuochi  Udii.  Esercizi!  e trattenimenti  inventali  du'Lidi» 
t .he  poscia  ii  piotarono  nell'  Tir  a ria  da  cui  li  presero  i Romani.  (Aq) 

LIDIO.  (Grog.)  .Cufico  fiume  detto  Macedonia.  — .Soprannome  dato  ai 
Tetere,  perché  bagnava  l'Etruria,  i cui  papati  eredevansi  origi- 
narli delta  Lidia.  (G) 

LIDUEA  (Zocl)Lid-nusa.  Sf. Sorta  di  grande  antilope  o Gn«eli«.(0  '(Van) 
LIDO.  (Atei.  Terra  contigua  al  mare,  e ad  ogni  /lume  o rivo  ; Spiag- 
gia, Piaggia,  li  ir a.  Margine,  Sponda  tee  II  Lido  è arenoso,  solila - 
rio,  «lesurl n,  umido,  dorilo,  erboso,  ombroso,  verde,  sol ingo,  adorno, 
«sdutto,  aprico,  nudo,  sterile,  ameno,  curvo,  marino  eoe.]  — Lido, 
«in.  (F.  Costa.)  Lai.  litui.  Gr.  Disut.  Purg.  ti.  ta.  l'*fi  fuor 
di  lai  nube  «.‘raggi  morti  già  o*’ bassi  lidi.  Pefr.  conx.  ss.  » Per 
cercar  terra  e mar  da  lutti  1 lidi.  7Tm,  Ger.  io  ai.  Vola  por  ritto 
mar  l'aura  tu  vela,  E guarda  it  lido,  e T lido  ecco  si  cela, 
a — Pausa , Bigione.  F.  Li  lo,  § *.  (A) 

LIDO.  RT,  pr.  m,  (Da)  celi.  U t solennità,  trofeo,  festa.)  — Re  di  Lidia, 
figlio  di  Ercole  * di  OnfoU,  padre  di  Telefo  e Tirreno.  (Mft) 
a — (Grog.)  «Spiaggia  che  /arma  un  distretto  detta  provincia  di  Feste- 
zia  , fra  la  Laguna  e l'Adriatico.  — di  PdeslriiW).  C<rn/in«orion« 
delia  lingua  di  terra  delia  Lido,  da  Atafamoccn  sino  u Chioggia,  e 
che  contiene  la  grossa  terr»  di  felestrtpa.  — di  Sottomarina.  Confi- 
SMuuAipc  di  detto  spiaggia,  e [orma  uh  sobborgo  di  Chloggla.  (G) 
LiDUVINA,  Li-da*vì-oa.  N.  pr.  ut.  LaL  Lhiuioa.  (Dal  fe|L  lid  festa,  e 
ufn  bello;  Bullo  • festivo  ) (B) 

LIE.  Aov.  F.  a.  e conimi.  F-*  di'  Li,  FU.  S.  Frane,  sa».  Lle  trovò  ue- 
caiil  di  motta  fall*.  (Vj  Buon.  Tane.  4.  a.  Cou»' io  t*bo  delta  i’  iu' se- 
co» lai  lor  Ire.  (Nj 

LI  COESE , Li-c-gé^w.  Add.  pr.  com.  DI  Liegt.  (B) 

LIEGI.  (Grog.)  Li-è-fii  Lat.  Lepdica,  Leodium,  Leodicum,  Legla.  Città 
e provincia  dai  Belgio,  (C) 


LIELU),  Ur«Mphjr.  pr,  n.  Fariaxione  di  Roberto.  F.  (Oa!  napoiit 
fìoberiitllo  ptcrioi  Roberto,  ) (B) 

L1ERE,  LImc.  Prtm,  comp.  Lo  stesso  Che  Gliene.  V,  Segr.  Fior.  Op. 
t.  e.  n.  SO.  Parlai  at  Duca  della  c«*  «le’ Caddi , dissenrt  dia  lo  gitene 
tacessi  ricordare  a' suoi  segretari!.  (Ed.  Fior . mi,  iris,  a./  (fri 
Li  CATARIA.  (Med.)  Li-en-te-ri-a.  Sf.  F.  G Lat.  IleoWia  (Da  fini  «irto, 
ni  mirra  iBttatinl-)  Sorla  d'infermità  degf  intestini , natta  quale 
si  tvacùano  i cibi  crudi  ed  indigeni.  Crete.  L’ appetito  canino  è fre- 
quentemente accompagnato  da  lienlaria,  o altro  flusso  Celiaco  (A)  E 
t.  a «a.  II  zucchero  ro«alo  ha  virtù  di  cuslrignere,  e di  confortare, 
e vale  contro  alta  dissenteria,  c la  lienleria  , e ia  diarrea  (atta  -per 
cagione  di  debilità  della  virtù  contentiva.  (N) 

LIEATERICO.  (Med.)  Li-ea-tè-ri-co.  Add.  m.  Chi c relativo  alta  liente- 
rid.  (Van)  * Tartf.  Fiagg.  a.  «oo.  Soccorre  ancora  (ceri’ acqua)  al 
flusso  celiaco,  lienlcrico  tee  (Rob) 

LI  Et).  (MIL  e Filai.)  Li-e-o.  Adi  m.  Lai-  liaeus.  Gr.  )uat«ir.  .Aggiunto 
di  n.icca , * per  sineddoche  del  nino,  de*unfo,  come  i più  pensano, 
dogli  fffrt(i  che  in  tatuai  questo  opera  esilarando  la  mente,  e dis- 
sipando i wnjfosf  pensieri  (Ma  senza  alcun  lrop«  il  eelt.  tis , HI,  o 
lid  vai  gi«»ja,  festa , buon  trailanieniu:  vd  indi  l'antico  frane,  f ir  per 
Urto.  In  bai  line , in  frane,  liè  srdiuteuio  del  vino  odi  alleo  liquore, 
fn  gali,  fi  re;  tema  o leva  mangiare,  bere,  godere  ) (Aq)  6’afnn.  An- 
noi. F.  B.  4.  s.  7.  LIGo,  lo  stesso  che  Lieo,  lai.  iyaeus  cùW-  libera- 
tore, disrioglKore,  Rame  franco,  sciolto.  E Cài.  a.  Adunque  si  «Uri 
del  si  (Invero,  coare  principalmente  il  Libera  Padre;  cui  non  àoio 
come  largitore  del  vino,  venerando  , aia  ta  stessa  ancora  Inlcrmla- 
sìone  delle  fatiche,  e la  reqtm)  dei!*  umana  tensione,  come  parla  Ari- 
stotile , a lui  attribuendo  eoa»  » primo  autore  d‘ cigni  festeggiar^, 
Lieo  e Melinneo  p**  queate  il  oominaroiM».  (N) 

LMtSfMA.  (Geog.)Gl-é-»l*U«.  Lo  stesso  ohe  Lutino.  F.  (G)  * 

LIETAStKRTE,  Lie*la-iuén-te.  /f<v.  Cbis  letizia.  Allegramente. In,  little, 
bttarlter,  GF-.  lìètfùg.  Bocc.  noe.  *».  4.  Quivi  Ira  gli  altri,  che  lieta- 
mente Il  Taeeolaouo , fu  uo  giovane  lavoratore.  *'  noe.  st.  ir.  Assai 
Ifelamroto  T acquisto  «lena  donoa  aveva  cooeedoto  a Ctmooe.  Dant. 
Par.  9.  è*.  Ma  lieta nwnt»  a tue  medoszna  indulgo  La  ragion  di  loia 
•otte,  Fett.  Colt.  4.  Mettiamoci  a questa  tiDIe  impresa  Ile  La  mente,  e 
preghiamo  Dfo  che  ei  sia  favorevole.  « Box.  g *.  n.  lo.  B coni  indù  a 
vivere  più  lietamente  del  mondo  (In  voce  di  II  più  lietamente  ccrJ(Y) 
LIETEZZA,  Lr«-lè«-«  jAf.  F.  A.\  Letizia,  Allegrezza , Gktjo.  — LiC- 
Utudloe,  «ili.  Lai.  laetiMa.  tir.  ynAuntoè.  Ztbald.  Andr.  Aseolm  lo 
ayv(so  con  somma  lietezza  d'animo. 

UrrfàSf*A*E-NtE.  Lfe-tis-*f  roa-mén-te.  [A**.]  superi,  di  LlatdmBBCk 
Lat  taetltsiine.  Gr.  iMtpeètortm;  tìoec.  nbo  io.  at.  Lletlsslmajflitnte 
nella  testa  delta  due  nuove  spose  c con  gH  aovettl  spo^l  mangtordno. 
"If  Fit.  Dant.  »so  Laseiaudo  te  otHerfe  della  presente  vita,  ora  he- 
liuiouiMfile  vive  in  quella  alla  cui  felicita  line  giammai  ntm  s'aspdtta. 
Ftt  Lene.  Celi.  ass.  Attendrmmu  quei  pochi  mesi  Itctìsvifoamcdlo'a 
lavorare.  1 1,1 

lietissimo,  r.ie-iis-sl-tno.  [Atid.  tn.)  «wp#r/.  di  Liete.  Lof.  lacftadAu». 
Gr  fìaf(WtdMìi/.  Bace/stov  sa. «.fi  Guardootagnollettaslmo rtsposftAcb. 
E no*,  «in  C-tsIoro,  udendo  qqeato,  itetiloimi  ecc.  prestali)  ah  te  fu- 
rono al  Ipa r«;  .rmef.  ««,  Per  le  quali  cose  In  se  Moia  re  in  para  none 
Itoli** fino  fere  , eoli  cominciò  à Cantare.  1 
2 — [ Detli  detta  (erra,  EertilWvhna, } Ora  ss  tei  ima.  Cr.  a.  e.  •-  La 
terra  <U  por  vigoe  ecc.  esser  dee  uè  soline  nè  Udiamola,  tua  n Reto 
prossima  ita. 

t.l  etiti:  DI  Mi,  Lto-il-lù-dl-M.  f#f.)  F.  A.  V.  t di’  Ld  tela  f [ Lietczà»'  J 
JjiI  IjcIìiìj  Gr  cizp*} ita.  Zfbald.  Jndié.  Lo  nccolw  «m  liclitudinv 
«!' animo  o «ti  va  Ito.  Fit.  Bene.  Ceti.  4d*.  ^irritai  parecchi  mkrtari 
umici,  c con  essi  con  grandissima  UetitiMliue  desinai. 

LIETO,  Uè-to.  AdA.  m Pieno  d{  letizia  tul  lazitu»,  hllarte.  Gr  t)à- 
pto-frl  Ìleo.)  Bucc.  no*,  sa.  s».  Andrcuedb,  liete  oWr'u  qnelto  che 
sperava , subite  si  gitlò  fuori.  E np*.  si.  * A dover  dar  principio  a 
così  lieta  giornata.  Pel r.  tm  t«i.  Oh  felice  rfoqaeiui»,Oli  lido  /lioniAt 
E san.  *11.  Laser*  desiare,  odiar  1*  aurora  go  gitoti  questi  Irtio- 
ijullli  e lieti  amanti.  Danf.  Par.  ».  ito.  Che  clù  che  scocca,  drfzn 
iu  s«g«u>  Udo.  E %.  *«•  Volta  ver  me  sì  Itola,  come  bella.  l'Uri.  -Ber. 
«.  4.  A lor  nfc  I prandi  mas  ruttati  e rotti,  Nè  molestate  so»  Wemte 
liete.  E ts.  «7.  E con  pochi  sedendo  a mensa  lieta,  Mescolar  l’otade 
fresche  al  vin  di  Creta. 

« — ( Agg.  di  Terreno  o slmile  vote)  Grazio,  Paf/ad  La  ciretchlà  si 
semina  io  questo  me««*  in  luogo  Itelo  •»  Atom.  Colt.  Ita.  t Sian  Ih 
lava  putlcote,  li  cere  altero  ere.  Senza  soverchio  umor,  letico  c Itelo 
“troviti  l’albergo  lor.  E tei:  Or  si  ricordi  qui  die  il  troppo  Moto  (ter- 
rena i come  r erbose  valli  ere.  fon  piante  più  alltere.  (Br)  " l 
i — [Onde  dlcòuif  anche  Liete  te  pfante,  f'ct-ftej  pfu  frCacAeV 
rigogliose  {che  crescono  ne‘ terreni  grassi. J Remb.  Alvi.  t.  il  A me 
parrebbe  ohe  questa  fonte  non  si  dovesse  rifiutare,  perciocché  l'erba 
è più  Itola  quf  dbe  altrove,  e più  dipinta  di  fiori.»*  Puffud.  Gen.  ‘17 
Dlvciri  più  lieta»  se  spesse  volte  »i  (ravplantl.  Tot»  Ger  io.  ss.  Va 
l'aura  molle,  e ’l  del  sereno,  c lkt|  Gli  alberi  e i prull.  Sotd.  Volt. 
Sebbene  die  fi e viti  ) per  te  più  si  godono  nelle  cdlln*  «*e.  e>  <«oii 
più  lieta  che  negli  alpestri  e ripidi  monti.  AfurrA.  £*»er.  lib.  t,  t 
muti  siomil  Degli  sqhammost  (K-scI,  e I lieti  arbusti.  (Br) 

5 — (£  ti  torri  anche  di  CIÒ  ch'è]  atoctto,  (dir  rterr»!|a  viste.  J 0Occ. 
no*,  «s.  *,  Paese,. quantunuue.  freddo,  lido  di  bello  nwntagne. 

$ — Detto  di  Persona,  Pro f'icace  Box.  g k.  n o Fu  già  »«  HM- 
irc  una  giovinetta  bella  e lieta  liHUto,  U cui  nome  fu  Reiùlula.  (v) 


LIÈTO 
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a — Onde  Far  lieto  “ Baltegrare.  V . Far®  e Far»!  lieto.  (1) 

» — par  lieta  faccia  = Accort  i con  fleto  faceta.  V.  Dare  «*.{N) 
a — Abbondevole.  Boto,  g.  ».  tu.  7.  Essendo  di  amilo  cose  la  cena 
Hata,  m 

Ulto.  A’,  pr.  m.  Lat.  laetos.  (B) 

ÌUVA,  Lii-v*.  £ JT/_  Lo  fieno  che  Leva.  F.)  Lai.  vecli».  Gr. 

Fratte.  Sacci»,  mor.  iva.  Ville  un  mellone  fuori  di  forma  ino* so  «la* 
A ««  aJlri,  a eoa  uno  ro Hello  quasi  com'una  lieva  levatolo  auso,  vide 
il  borsello,  e subito  se  lo  recò  la  marni,  e racconciò  il  mattone  come 
prima.  Buon.  Fiat.  i.  ».  ».  1 meccanici  leggoo  della  lieva.  E ».  t.  ». 
Canio  non  vai,  nè  incanto,  £ nè  fune,  nè  argano,  nè  lieva.  Per 
trarre  a sa  U desio  d’tm'alfna  ingrata. 

|.  'i  — Da’  Hi  111/ ;i  a in  t carrozzieri  chiamanti  Lieve  quell*  Spnui- 
ghette  di  ferro  che  terreno  per  buttar  giù  ii  mantice  (A) 

« — Da  Levare  e oo/«  U>  netto  che  Levala , per  Condizione  e Affare. 
[F.  A. J Lai.  mottienlum,  pondo*.  Or.  potrà.  G.  V.  il.  IS.  ».  Fumila 
la  delta  lezione,  sorso  uo  altro  ufficio  di  maggior  Ueva,  che  si  chia- 
mo conservadore.  U.  V.  ».  ai.  Fu  impicca lu,  eoa  molli  suol  compa- 
gni dw  furono  preti  con  lui,  di  nome  e di  lieva. 

LIEVa  LIEVA,  do  Levare,  tu  *\yn ifioa io  di  Partirsi,  col*  Subitaneo 
movimento.  Quatte  voci  repi  tenie  delta  t eco  «da  persona  del  premute 
dell'  indicativo,  a imperativa  d'ufo  uni  veròi,  par  che  sin»  dice  tinte 
guati  tutiondoi,  come  Corri  corri , Foggi  foggi,  Guarda  guarda,  e 
mani  annuente  quando  eli’ hanno  t' accompagna  nome  Uno.  [Hello 
anche  Berrà  Serra.  — Leva  leva,  lim ) 0,  F.  s.  va.  a.  Lo  re  Carlo 
non  era  garzone  che  si  movesse  [ter  beva  iirva. 

LIEVaWan/.i,  (Bell.)  L*e-vju-«MB-n  Voi.  co  in  p.  Quella  figura  retto- 
rica,  che  altri  chiamano  aferesi.  Jbtrlen.  JtnlL  l‘u*L  i.  Berg.  (Min) 
LI  ÈVA  RE,  Lle-và-r*  [rii.  F,  A,  F.  ed*')  Levare.  Cavate.  Frati,  ting- 
**•  La  quale  ( pini  li:  io  di  Din)  vuote,  come  «lì*»  no  Gregaria,  che 
Il  peccalo,  il  quale  per  perni  lenza  non  si  togln?  e lieva,  tira  di  aubilo  1 
l’altro  E so.  Di  leggiero  al  ri  in  nave  e Ueva  rasi  gran  male. 

LIEVE,  uémp,  Add.  m.  Leggieri , j DI  paeo  può;  opposto  di  Grave, 
Pceaiilt*.)  — Leve  , sin  tot.  tavis.  Or.  tpòfos.  Dani.  Far.  sa.  e*. 
Cosi  al  vento  nelle  foglie  lievi  Si  perde»  la  sentenzia  di  Sibilìi». 
Batoli.  Ami.  f,  *s,  oli  vaghcual  che  coma  fumo  lieve,  dob  prima  sei 
, veduto  che  sparisci. 

* -j- -Agevole,  Facile.  Lui.  facili*.  Gr  pi^ioc.  Paul.  Inf  sa.  «o  Ch'ai- ' 
ulwciin  acquistar  noo  snria  lieve,  còm.  pani.  Questo  favola  è lieve 
ad  Bllrgoriuare. 

g.  — 01  poro  memento.  [Di  poca  importatila.)  LaL  parvi  momenti.  Uvee 
.con;.  4.  t.  si  piena  la  mostrasti  di  viriate , Che  lieve  reputai  egni 
martirio.  Bemb.  Ami.  I «a.  Meo  pare  a voi  nuav»  pania,  o donne, 
Che  gli  ìi numi i per  cesi  lievi  ed  > virane  cagioo»  cerchino  di  fuggire 
la  loro  propri»  vita  ? 

,4  — Ba«so,  Povero,  limila.  Lai.  ho  mi  II».  Gr.  xaxinif.  M.  F.  s,a.  Ili 
quale  dissimulando  suo  dolore,  rimase  in  Melano  In  lieve  sialo.  E s. 
*o.  Hcu'T  piccola  da'  tapi,  di  Urveo-tnoue,  o sospallo  a parto.  . 
a TT*  [ Aggiunto  di  Acqua,  Di  buona  qualità.  Leggiera. [ Paliad.  top 
g.  Questa  colale  acqua,  pia  solili • e lieve. 

« — Aqq.  di  Tempo  vale  Saloon.  F.  Levo,  $ ». 

7 — Agg.  di  Cena,  voto  Porca,  Salute.  lutrod.  Viri.  io.  Cenaro  a 
granii' agiu  e con  molta  a ilegreau,  avvegnaché  fame  lieve  cena  e d. 
poche  imbandigioni.  (Pr) 

a — Ih  modo  a &rerb.  Di  beve  zi  Facilmente.  V.  DI  lieve,  (B) 

LIEVE.  Afe.  Lievemente,  -r-  Leve,  «in.  Lai.  levitar.  Gr.  itoùfv*c,  JHlr 
ton.  io.  E quanto  all'ala»,-»  ptoogqa  ir  lJevc  al  periglioso  v^rpo^ 
e — Agevolmente,  C'vm.  Ambì.  FwèUodJpe  è amoro  che  ItóVo  comporto 
ogni  cosa.  . , 

a — Presto  meato,  SpooetatamcDta.  F.  Leve  «•>?„$  f.  (W)  . 
LIEVEMENTE,  Li«-ve~o£a-te.  Ave.  Leggiermente.  — Levedeolc,  ita 
Lai.  luvitor.  Gr.  aqógMf.  , 

* *—  Pian  plano,  D**lrsuaeota  Doni.  Inf.  st.  14*.  Ma  lievemente  al 
tondo,  efee  divor*  Lucifero  con  Giulia,  ci  posi*. 

a — Agvvoimeuto,  [Scoia  falicu.  1 Dani  Por.  ti.  i io.  Lievemente  pes- 
ava reidi  e gigli. 

e — Amoravoluseoto.  Albert,  cap.  »*  1 felloni  guardingamente  ton  ito 
punire,  i mmm pilli  lievemente  boo  da  trattore 
a — Velocemente.  Tee.  Or.  i.  e.  E perciò  non  ha  In  loro  nulla  tar- 
meua,  chè  tulli  i tempi  sj  muovono  tosto  mento  e lievemente. 
LI&VE2/.A,  (,^vci'U.  [<*/’.]  Mi.  di  Lieve.  Lo  fletto  che  Leviti.  F.  [Pont 
Couv.  so.  Forse  *ar»ii  stelo  ripreso  di  ti*ve»a  (Fani ma.  Zibald.  Andr 
ai.  Quando  alcuno  dice  di  te  villania , pensa  per  die  modo  lo  dice  : 
perocché  m lo  dice  per  bevezza , è poco  da  curare. 
i-IKVUiS  IMAMENTE,  Lie-VH-sl-nu-atoo-to.  Avv.  superi,  di  Lievemente 
Lgi.  tovissim».  Segner-  CritL  luafr.  ».  *o.  «i.  Su  ella  {l'uaitnaj  u‘  e 
Uiltom  mtoito  (del  peccalo) , hcoclic  liev  Issi  Ottenente  , si  ululerebbe 
plult^tn  a getto r da  sé  in  qualunque  incendio  piu  doloroso.  (.1,  *>./ 
LlF.vj&siDO,  Lia-vìa-'si-Hio.  [Add  tuperl.  di  Lieve.  — Lcvlssuno,  sin 
Ldt.  ItvissiinuB.  Gr.  xayfòia r«.  Guitt.  lati.  **■  Uomini  som»  di  cer- 
vello ljeviasuno,  e qaal  secca  foglia  si  muovono  ari  t»;r>l  vento. 
LIEVITA  , Lio-vi-tà.  [À/.  tul.  di  Lieve.)  Lo  tteuo  che  Levila.  F.  .fm» 
Ani.  ,15 , i a.  Siccviue  »<m teucre  fsintMlu  tomento  le  cose  avversi*,  con 
calammo  le  prospere  è lievità.  - (L'edizione  del  Atorcscutti  ita.’...  c 
leggierezsa.) 

LlgviT.uiE,  l.ie-vilà-re  [A',  au  ‘ Il  rigonfiare  che  fa  la  patta  mediante 
ttj  Ueefta.QÙ  fermento.  — Levilare,  «fa.  Lai.  fermeutarl.  Gr.  {»■ 
paGolxi.  Cani.  Carn.  aa.  Fallo  II  pan,  si  vuol  porre  a lievitare. 
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t — fiV.  pdtt  e]  fiet  ilmll.  Burch  ».  lo  Llevltoml  In  ih If  tèse  come 
il  pane.  (Qui  porta  di  »é  medesim  i . che  era  in  prigione.) 
LIEVITATO,  Lie-vMà.fo.  Add.  «t.  da  Lievitare.  — Levitato , «fa.  Lat. 
feriuentolus.  Gr.  {upuArft.  Lib.  Fiagg.  E questo  fece  egli  col  pane 
lievitati»,  « così  fanno  eglino. 

LIEVITO,  Lfè-vl-ltt,  Sm.  t Patta  toda  e friabile,  di  colar  bianeo  gri- 
gia» tra,  di  odore  addetto,  che  adoprasi  per  eccitare  una  fermen- 
tazione netta  patta  da  fare  il  pane ; tua  ti  * lem  pera  fa  acqua  tie- 
pida, e ti  unitee  alla  farina  per  comporne  la  patta.  In  alcuni  luo- 
ghi «f  adopera  il  livido  di  birra , col  quale  mattine  quando  e fro- 
eco.  ti  può  promuovere  netta  patta  una  pronta  fi-ratenlatiom.  In 
Inghilterra  sf  adopera  una  aorta  di  lievito,  il  cui  effetto  non  di- 
pende dalia  fermentazione:  tuo  è il  gotto-carbonaio  di  ammoniaca. 
Si  dice  uriche)  Fermento.  ( F.  Fermento  ) Lat.  fermentimi.  Gr.  Uvuk. 
Bed.  Cane.  I.  au,  Ne  avviene  per  conseguenza,  che  «arile  vene  e oel- 
Fartorle  eco.  pigli , per  vino  del  luogo,  un  tal  quale  si  sia  lievito  o 
fermento  acido,  di  natura  vitrfolata 
* — E fig.  Annoi.  Fang.  Mangiavano  onorevolmente,  e boo  «hi  lie- 
vito vecchio , nè  con  lievito  di  malizia  nè  di  nequizia,  ma  cea  u* 
tigto  di  purità  c di  verità. 

». — (Modo  Lievito  dello  stomaco:  Diceti  degli  Umori  ohe  concorrono 
alla  diQetlione.  (A) 

LIEVITO  Add.  (m.  «iuc.  rff)  Lievitalo  LaL  fermentata*.  Gr.  C o,««An‘s. 
(Dal  fz.  levai n che  vale  il  medesimo,  e che  viene  dal  celi,  tefain, 
legoinia  o Inibir»  del  medesimo  senso.  Altri  dal  lat.  levare  sollevare: 
«ciò  dall' elicilo  che  il  lievito  produce  nella  pasto.  In  itp.  Inodora.) 
M.  Aldvbr,  P.  IV.  7.  Le  caie  proprie  a guardare  la  «iinpteMionc  dcl- 
l'uoom  ere. , è il  pane  che  è beo  collo,  e bea  lievito  » fresco  d’ua 
giuro©  tallo.  Arane,  Saceh  Op.  die.  l«o.  I Greci  ssgrlUcano  il  Corpo 
di  Cristo  uè!  pane  lievito.  Zibald.  Andr.  4».  Il  pane  la  sia  b*n  lie- 
vito, u he/», collo  lo  forno.  ■ Hed.  nei  l)ix  di  A.  Putta.  Una  sola  cosa 
mica  litri  proporrei,  che  uou  si  facesse  scrupolo  di  servirsi  di  quando 
tu' quando  di  qualche  gentil  minestra,  e a«s*i  brodosa  di  paste  uoa 
lievito,  ooiqo sarebbooo  !«  lasagne,  la  seinoleila , il  farro  passalo, 
e sìmili.  (Ni) 

LIETO,  Uè-T©.  Sm.  F.  A.  F.  e di’  Bilievo.  Fr.  Barò  »o-  1 1.  Fa  della  men- 
sa panitr  di  rìltavo,  Colui  che  fa  l'tevo  Di  quel  «he  po’  gli  place.  (V) 
LIEVKE,  'Liè-vre»[  Sotl.  coni  F.  A.  F.  e di*  j Lepre.  Coi».  Inf.  «.  Na- 
turale è l'odio  da' cani  e delle  lievri.  Seri.  Piti.  I buoi  vaunu  cueuào 
l'erba,  e 1 cani  la  lievre.  Tet.  Br.  T-  »»■  Come  l'uomo  debbia  par- 
tir* I»  lievre  e la  gotliua.  <fp»n».  Ant.  ».  4,  a.  Chi  due  lievri  caccia 
ad  un’ora,  tolora4»trde  l'uua.  e talora  Tana  e l’altra. 

LlIMMjL  Celi*)  Piume  di  un  uomo  fi  quale,  nateatto  lotto  uno  col- 
lina, mentre  lu  terra  «urù  divorato  dal  fuoco,  popolerà  di  nuovo 
i‘  univano,  ove  crescerà  il  grano  tenta  temente  e tenta  agricol- 
tore. (In  sai»,  tifnu,  io  iog|.  tifa  vai  vita.)  (Mit) 

LIFAUIiO,  Li-tar-do.  V pr.  m.  Lai.  Liphardut.  (Dal  celi,  li  f colore, 
ed  qrd  fuoco:  Color  «li  fuoco  ) (B) 

L1FF0KD.  (Geog.)  Città  deli' Irlanda  (C) 

I.IFL AN DIA  (G<o>g.)  Ll-flàq-df-a.  Sf.  Lo  timo  che  Llvouia.  F . (G) 
LÌKTRASElt.  (Mll  Celi)  Llf  tri-ser.  Moglie  di  Lif  (Io  celi,  vale  amor 
grande  per  Lif,  da  Lif,  c <r«uereA  amor  grande,  eccessivo.)  itili) 
L1GA,  (Geòg.)  Antica  itola  del  Mar  frrffannfee.  (G) 

LlGtME,  Li-gi-iwe,  [Sui  J F.  L.  F.  e di'  Legame  Lat.  vincolimi,  liga- 
BUM».  Gr.  Cavate.  Frutt.  ttng.  *».  DJ  qaeslo  llgame  e di  que- 

sta seri  il ù mollo  si  polrla  dire.  E appretto:  Grande  beneltau  è q«w- 
tto,  ch'iddi»  Uberi  l'uomo  da  cosi  miserrima  servitù  e du  cosi  alitili 
Itgaqai.  n (C  edti.  di  Soma  a pag.  iti»  nel  primo  no*  legge:  Di 
questo  legame  e di  quntsi  servitù  assai  si  potrebbe  dire;  e N«f  le 
condù  a pag  tua:  Liberi  l'uomo  di  enei  misera  servila,  e da  cosi 
(treni  legami.  > (li) 

liGaminto  , Li^a-méa-to.  4?».  Lo  iteuo  che  Logamrnto.  F-.  Salo.  Av- 
veri * **  ito.  Nou  mica  qoci  ligamenli,  ma  le  semplici  voci  do1  no- 
stri articoli  ree.  (W) 

t — (Anat.)  Porle  del  corpo  bianca,  fibrosa  e tolidn , ehe  unito*  ♦«- 
zfetwr  U- altre,  e tpesi&lmenle  te  otta.  Lai.  HgaottnlaM-élr.aùvtsdpoc. 
Bid  Ut*,  un  «a.  In  oltre  vi  è uo  llgameoto  ebe  cammina  per  U Itiu- 
ghexia  di  evso  «acchallo  ere..  Il  quale  bgamento  è quello  che  fa  «re.  E 
Coni  1.  tz,  EU'è  uo  fluido  selsuginoso,  fisso,  tartareo,  Il  quale  non 
dalle  vene,  ma  beasi  daJF  arterie  c drpoelo  ne’lendlni,  ne'ligaiBCOll, 
« no*  peri  lutei,  o membrana  che  vestono  i capi  degli  ossi. 
LIGAMC.VIOSO,  Ll-ga-raen-ló-so.  Add.  [m.  La  Meato  che  Legamento»», 
un  J M cane.  1.  »i».  Mentre  quel  liquido  sequestrato  fra  le  men- 
zionale libre  11 ga mentane,  v tendlnose , quelle  ristava  dui  proprio 
Sito , eco.  ■»  £ «1».  Poi  bisogna  corroborare  la  parte  «Hess  , seio- 
tljerc  l'ingombro  della  mucillaggine  Incagliata  in  quelle  parti  liga- 
mentane , ver 

LU!  ANI  11  A.  iG>-og  ) Ll-ga-m-ra.  ^af.  cif  dell’ India  di  qua  del  Gange. ( GJ 
LIGAIVE.  l.t-gi-re.f^fl.]  V.  L.  [a  A.  F.  e dF]  Legare.  Lai.  dellgare,  vio- 
olfo.  Gr.  ÙiatJttv.  Cavate.  Frutt.  ling.  n.  Gravi  e troppo  vili  seno 
qa«M  vincoli  e tegami  thè  tifano  il  peccatore.  E a pprcrvo-*  I*  «ni 
tifato,  c non  di  ferro  altrui,  ma  dalla  tuta  ferrea  votoolà  **  (L’odiz. 
di  Aoma  a pag.  is*.  ha: . . . Che  legano  ...  lo  era  legato.)  (B) 
L1GARIO,  Ll-ga-rito.  lf-  pr.  rn  Lai.  Ligarias.  ( Dal  c«IL  Iteq  «(Urtwto 
a’ piaceri  del  corpo,  e gwr  uomo.)  — Quinto.  Proconsoli*  à" Affrica, 
parfegìnno  di  Pompeo,  airtiiafu  da  Cuore.  (B)  (UH)  » ^ ~ , 

LIGATO,  Li- gì -lo.  Add.  m da  Ligure.  F.  e di'  Legato.  Corate.  Fruii, 
ling.  ■«.  Veggiaino  di  continuo  molti  »i  ligatl  a ceri!  peccati,  die  occ. 
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*•  (L’edizione  di  Roma  a pag.  ras.  leggo:  Vrggiamo  continuamente 
notti  ti  legali,  ecc.)  (B) 

Mi.  attua  , Ll-ga-lù-ra.  Sf.  F.A.F.  e di'  Legatura.  Fr.  Jac.  T.  a.  ir. 

».  Ciascun  (a  aua  ligaturu,  B ’n  quanto  menati  bruttura.  (V) 
LICAUM.  (Grog.)  Ll-gà-u-oi.  Antichi  popoli  dette  Alpi  marittime.  (G) 
LICDAMIDE,  Li-gdà-mi-de , Ligdamo.  If.  pr.  ut  Lai.  Ligdamu*.  (Dal 
cali,  llyg  lume,  edam  signore:  Signore  illustre.)  — 71' ranno  di 
Naito.  — Generale  de' Ci m inerii , che  invase  l’Asia  minore  e prete 
Saedi.  — Atleta  tiracutano , padre  della  regina  Artemisia.  (B)  (Mlt) 
MGDAMO,  Li-gcti-BO.  If.  pr.  m.  Lo  netto  che  Ligda alide.  F.  Lai.  LI- 
gdantis.  (B) 

a — (Ceng.)  Antica  eittà  dell’ Aita  minore  nella  Traode.  (G) 

LIG  Do.  If.pr.  m.  (In  gr.  ligdoe  inortajo.)  — Tettalo  marito  di  Tele- 
fusa  e padre  d’  /fi.  (0) 

LICE*,  Li-gé-a.  »V.  pr.  f.  Lai.  Ligea.  (Dal  ceti,  lug < acqua.  Nella  stessa 
lingua  fiiicA  lago.)  Una  delle  Si«ii«.  — Una  delle  Ninfe  compagne 
ili  Ctrene.  — Una  dette  Nereidi.  (B)  (Mil) 

LIGEO.  (Boi.)  Lt-gè-o.  Sm.  F.  G.  Lai.  lygeum.  ( Da  lyglzo  (o  torco , 
piego,  volge  intorno  ) Genere  di  piante  delta  triandria  monoyinia 
e della  famiglia  delle  graminee.da  Linneo  stabilito  con  una  pianta 
indigena  della  Spagna  e delle  Tue  Sicilie,  della  anche  Ligeum  «par- 
timi, perchè  scmmiitisfra  io  sparto  o giunco  al  commercio.  Ila  per 
carattere  i fiori  HmAìuiì  in  una  «paia,  il  calice  di  due  valve  con 
due  fiori,  la  corolla  formata  da  una  giunta  più  lunga  dei  calice,  ed 
i temi  sono  ac  he  ne  contenute  nella  fra te  coriacea  e pelosa  del  calice. 
Si  adoperano  invece  dello  sparlo  le  foglie  della  stipa  tenacissima , 
e dilla  canna  tenace  comunissima  nelle  cottine  marittime  del  Me- 
diterraneo per  farne  funi,  stuore  ed  altri  utensili.  (Aq)  (N) 
a — (Zoo!.)  Genere  d' imeni  dell'  ordine  dtgliemilferi,  e della  fami- 
glia dei  cimiciài  di  Latrellle,  cosi  denominandoli  dagli  oscuri  co- 
lori di  alcune  dette  sue  specie.  (Dal  gr.  lygeos  acuto.)  (Ai|) 

MCF.n.  (Ocof.)  Antico  nome  delta  loira.  (G) 

LICERO,  Li-gc-ro.  *V.  pr.  «n.  (Dal  gr.  Ir  gè  oscurità,  tenebre,  ed  eroe 
amore:  Amor  delle  tenebre,  ovvero  Amor  tenebroso.)  — Capitanò 
latino  ucciso  da  Enea.  (Mi() 

LIGI.  (Gcog  ) Antichi  popoli  della  Germania • (G) 

L1CIARE,  Li-gtà-rr.  [All.  E.  fuor  d’uso.]  Lisciare.  Lai.  demulcere,  po- 
lire, levigare.  Gr.  xarapsùiaosiv,  ^lìyui»,  xr.liiv.  Liti.  som.  f.  Ma  non 
riaaare  il  pel,  perch'io  lei  ligi.  £ t.  E da  chi  arriccerà,  purché  tu 
ligi.  £ io.  Tu  l' opponilo  sempre  arricci  il  crino  A chi  la  coda  ti  ligia 
e demutee.  Farch.  Ercol.  e*.  Usami  ancora  ecc.  andare  a Piacenza  ecc., 
e talvolta  ligiare  la  coda,  m ( Alla  t>.  Coda  la  Cr.  legge  Lisciare.)  (Pi) 
a — (Ar.  Me».)  T.  de'  lanajuoti.  Ligiare  il  panno.  F.  Maneggiare.  (A) 
a — T.  de'  setaiuoli.  Ligia r la  scia.  F.  Parruccllo.  (A) 

LICIATA,  Li-glà-tn.  òf  L'azione  di  ligiare.  Cant.  Carri.  Due  ligi  ale 
presto  presto  Te  le  fa  tulle  affilare.  (A) 

LICIATO , Li-già-to.  Add.  m.  da  Ligiare.  Buon.  Fier.  4.  a.  hi.  Dicon 
quelle  parole  sbellicale,  tir  esser  voglìoo  pregale,  Lusingale,  ligiale. 
» E Salvie.  Annoi,  ivi.-  Lig  iato  , Liscialo,  accarezzalo,  adulalo  (N) 
LIGI  ATURA.  (Ar.  Me»)  Li-gia-tù-ra.  Sf.  L' operazione  di  maneggiare  o 
ligiare  il  panno.  F.  Maneggiare.  (A) 

LIGIFOM.  (Mil.)  Ll-gi-fo-ni.  Soprannome  delle  Esperidi,  riguardate  co- 
tu»  le  stelle  della  sera;  trailo  dall’ armonia  chi  risulta  dal  moto  dei 
corpi  celesti.  (Dal  gr.  tigys,  ia  soave,  dolce,  e pAone  voce.)  (Hit) 
LIGIO,  Li-gi-o.  [Add.  rn  ] Suddito  [posto  in  batta  e podestà  d'altrui , 
Dipendente , Subordinato , Soggetto.  È voce  di  origine  barbarica 
giacchi  presso  i Germani , i Franchi  ecc.  Uomo  ligio  dicevoli  Colui 
ch’era  obbligato  pel  fio  ligio , il  quale  ebbe  (ai  nome  da  certa  so- 
lennità di  legamento,  che  «'  maro  in  dimotlramtnlo  di  stretta  ob- 
bligazione nel  costituirlo  ] Lat.  ligius.  (Contro  l'opinione  comune 
Che  trae  ligio  dal  lat.  ligo  io  lego,  Builet  il  trae  dal  celi,  tlgh  giogo.) 
Petr.  canz.  4i  ».  Giovane  schivo,  e vergognoso  in  atto  Ed  in  pcn- 
sier,  poiché  fall' era  uoiu  ligio  Di  lei.  Remò.  prot.  i.  ti.  Il  Petrar- 
ca ecc.  usò  ligio,  che  In  ludi  I Provenzali  libri  si  legge.  Tac.  Due 
Stor.  a.  sui.  Ma  egli  nò  alcun  Datavo  si  giurò  ligio  alle  Calile.  E 
Ann.  ss.  see.  Di  più  ci  offriva  quella  gente  per  ligia.  Dtp.  Deca i».  ». 
Quasiché  e*  non  sia  ligio  o obbligato  ad  alcuno , ma  libera  e senza 
noe.  T’ali.  Ger.  io.  4».  Cb'  a chieder  pace,  e farsi  uom  ligio  altrui , 
Già  non  ardla  di  consigliarlo  aperto.  Borgh.  Pese.  Fior  ni».  Ligio 
da' vecchi  Franchi  è preso,  e nelle  leggi  Saliche  antiche  e in  altri 
loro  scrittori  si  dice  fido,  o vero  feudo;  • per  uso  nostro  frequen- 
tissimo di  mutare  11  d in  g ecc.,  l'abbiamo  in  ligio  ridotto,  e uomo 
in  potestà  e balia  d'altrui  pollo  significa. 

LICIONE , Ll-gi-ó  ne.  Sf  F.  A.  F.  e di'  Legione.  FU.  S.  AI.  Madd  00. 
ne.  Andlanoo  alla  nostra  llgiono  e resistere,  che  questo  Giesù  non  ci 
tolga  la  nostra  possessione.  (V) 

LIGIRQNE,  Li-gl-rò-ne.  ff.  pr.  m.  (V.  Ligcro.  la  celi.  lughar  on  bello 
ci!  eccellente,  ovvero  bello  e buono  ) Primo  nome  di  Achille.  (Mlt) 
I.lCIStl  a,  (chir.)  Li-gi-sma.  Sf.  F.  G.  Lat,  lygisma.  (Da  lyglzo  io  torco.) 

Contorclmenlodigiuntura.sicchène  risulti  perfetta  lustazione.[h.O.) 
LIGI8TO.  (Boi.)  Li-gi-slo.  Sm.  F.  G.  Lai.  IjgLslum  (Da  lygizo  io  piego.) 
Genere  di  piani « della  famiglia  delle  rub iacee  , e delia  Ulrandria 
monoginia  di  Linneo,  stabilito  da  Lamarek,  e da  A'wn/A  riferito  al 
genere  coccocypteJuui,  il  quote  comprende  una  sola  specie,  il  Lygl- 
stum  finite,  che  è un  frutice  con  (usto  liscio,  alquanto  pieghevole, 
quasi  rampicante  e ramoso.  (Aq)  (N) 

LIGI  STO.  N.  pr.  m.  ( Dal  gr.  lygisle»  cerchiaio,  chi  fa  cerchi  ) — Fi- 
glio di  Fetonte , cA«  diede  if  tuo  nome  alla  Ligislica.  (Mil) 


LIG1STRARB,  Llgi-slri-ro.  [AU.  F.  A.  V.  e di’ ) Registrare.  G.F.  il. 

»t.  a.  li  nolajo,  che  UgUtra  net  palagio  de*  priori  i fatti  del  comune. 
LICiSTRATO,  Li-fi-strà-to.  [Add.  m.  da  Lig istrare.  F.  A.  F.  e di']  Re- 
gistralo. 

Li  Gl  STRI) , Li-gi -slro.  [ Sm.  F.  A.  F.  e fil')  Registro.  G.  V.  si.  »i.  *. 
in  questi  tempi  queste  infraacritte  erano  le  gabelle  levate  per  noi  di- 
ligentemente de'ligistri  del  comune. 

LIGITAM.  (Geog.)  Li-gi-là-ni.  Antichi  popoli  della  Spagna.  (G) 
LICITTiMU,  Ll-git-tl-mo.  [Add  m.  F.  A.  F.  e di']  Legittimo,  bocc.  no*. 

su.  ».  Se  avvenisse  che  il  figliuolo  senza  erede  ligillimo  morisse. 

LIG UO.  (Med.)  Sm.  F.  G.  Lat.  Ivgmus  Gr.  lvypò<.  (Da  lyzo  io  sin- 
ghiozzo. ) Singhiozzo  o AV«cifl  di  falsa  convulsione.  (Aq) 
LIGNAGGIO,  Li-gnàg-gio.  [dm  F.  A.  F.  e di')  Lignaggio.  Te».  Br.  ». 
(7.  Tra  lutti  gii  altn  animati  dei  inondo  solamente  Tapi  hanno  loro 
lignaggio  e tutte  le  cose  comunalmente. 

« — Generazione.  Tee.  Br.  ».  it.  Falconi  sono  di  sette  generazioni:  il 
primo  lignaggio  sono  lanieri  ecc.  (N) 

LIGNEO,  Li-gue-o.  Add.  m.  F.  L.  Di  legno.  Lai.  ligoeus.  Gr.  £vlivo;. 
Cr.  a.  4.  l».  Quando  i pedali  d* attorno  si  parto»  dalla  corteccia  lu- 
ti i»o  alla  carne  lignea,  ovvero  erbate,  della  pianta. 

LICNIODE.  (lieti.)  L^-gni-ò-de.  Add.  rn.  F.  G Lat.  llgnyode»  (Da  lignyt 
fitiggioo.  ) Aggiunto  aulico  della  patina  bruna  che  scorgeti  sulla 
lingua  di  quelli  che  sono  affetti  da  febbre  acuta,  e dello  sputo  nero 
di  uno  che  sia  malato  di  febbre  polmonare.  (Aq) 

LIGN1TB.  (SI.  Nat.)  Ll-gnUe.  Sf  Legno  il  quale,  estendo  per  alcuno 
sconvolgimento  delta  terra  restato  sepolto,  è divenuto  carbóne,  ma 
senza  perdere  i ugni  delta  sua  natura  di  vegetabile.  (B) 

LIGNITI.  (Cium.)  Ll-gni-li.  Stn.  pi.  Genere  di  principil  immediati  or- 
ganici, privi  di  usi  medici,  composti  di  sostanze  vegetati  neutre , 
fibrose  ( eccettuata  f Ordeina),  prive  di  sapore  e di  odore  - insolu- 
bili nell’acqua , nell’  alcool,  nell'etere  e negli  olii,  sebbene  si  ado- 
peri anche  if  calere  ; solubili  » c’ fissivi  alcalini , da  cui  sviso  pre- 
cipitali mediante  gli  acidi  ( eccettuala  la  fungina);  inalterabili  at- 
Paria,  infusibili  ( prescindendo  dalla  Orde  Ina);  questo  genere  com- 
prende te  seguenti  specie:  f'Ordeioa,  la  Lignina,  fa  Gossipioe,  fa 
Suberina,  fa  MidoJliaa,  e la  Funglua.  (Vali) 

LIGMV0R1.  (Zool.)  Ll-gni-vo-ri.  Add.  c sm.  pi.  Inulti  che  penetrano 
nel  legno  e 7 rodono.  (Dal  lai.  lignum  legno,  e toro  io  divoro.)  (Tao) 
MONO.  I-Su*.  F.  a.  F.  e di’  ] Legno.  Lai.  lignum.  Gr.  Sólo».  Polis,  stani. 
t.  ».  E posto  il  nido  in  tuo  felice  tigno.  Di  reco  augel  diventi  un 
bianco  cigno.»  Dani.  Salm.  pag.  n».  Il  proprio  corpo  che  nel  santo 
tigno  Di  croce  fu  con  Ulto,  » 'i  sangue  sparlo  Per  liberarne  dal  de- 
mo» maligno.  (N) 

LIGNT.  (Grog.)  Lat.  Linium,  Lioiacum,  Ligoiacum.  Città  di  Francia 
nel  dipartimento  della  Moia.  (G) 

LIGO,  If.  pr.  m.  Far  iasione  di  Lodovico.  (B) 

LICORESSIA.  (SUL)  Ll-go-dè-sroa.  Aggiunto  dì  Diana,  perchè  fu  tro- 
vata involta  tra  rimini  a ugno  da  non  potersi  rizzare.  (Dal  gr.  ly- 
oos  vimine,  e desmos  o desina  tegame.)  (Mil) 

LIGODIO.  (Hot.)  Li-gò-di-o.  Sm.  Lat.  lygodiyai.  Genere  di  piante  crif- 
(affante  detta  famiglia  delle  felci;  caratterizzata  delle  castole  dispo- 
ste t«  ipigelle  net  margine  delta  fronda  distica,  marcale  da  una 
fascia  nell'  apice  ed  aprentisi  per  lungo.  (N) 

L1GODISODEA.  (BoL)  LI-ga-di-so-dò-A.  Sf.  F.  G.  Lat.  lygodvsodea.  (Da 
tygos  viticchio,  detti  legame,  e idot  somiglianza  : Simile  u legame  <li 
viliechio.)  Arboscello  rampicante  e di  fusto  lunghissimo , indigeno 
del  Perù,  e nella  penlandria  monoginia  forma  un  genere;  è cosi 
denominato  dall' suo  comune  che  i Peruviani  ne  fanno  per  corde,  e 
per  altri  bisogni  domestici.  F.  Pederia.  (Aq) 

LIGOFILL  (Z««l.)  Ll-gù-fi-li,  Sm.  pi.  F.  G.  Ut.  lyfophiU.  (Do  tygos 
ugnneisto,  ovvero  da  ligt\  oscurità,  e philot  amico.)  Nume  dato  da 
Dumeril  alla  famiglia  dagl'  inulti  coleotteri,  che  amano  V oscurità 
e di  abitare  specialmente  sull' agnocasto.  — Tenebriceli,  sin.  (Aq) 
LIGULA.  (Zool.)  Li-go-lA.  Sf,  F.  G.  Sorta  di  pesce,  detto  meglio  So- 
gliola. F. (Fan) 

LIGOR.  (C«og.)  Città  e provincia  del  Regno  di  Siam.  (G) 

LIGOBA,  Li-go-ra.  Ff.  pr.  m.  (V.  liffro.  In  eelL  fugAar  leggiadro,  pia- 
cevole.) — Ufflzlale  dei  re  Antioco,  che  prese  la  città  di  Sardi.  (Mil) 
LIG  OHIO,  Li-gò-ri-o.  ff.  pr.  «n.  Lat  Ligorius.  (V.  Liffora.)  (R) 

Licito.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  lygros  funesto.)  — P.  Elio. Pretore  romano 
in  Sicilia.  (Mil) 

LIGULA.  (Arche.)  Li  ga-la.  Sf.  F.  L.  Specie  di  spatola  della  quale  ser- 
vivansi  gli  Aruspici  per  investigare  te  intertoru  delle  off  lime.  (Mlt) 
» — Significai  inoltre  l'Epiglottide  della  gola;  L’anca  delle 
tampogne,  e degli  antichi  flauti  o tibie;  il  Ftbbiaglio  con  cui  etri n- 
gevasi  fi  calzare;  la  Parie  più  toltile  di  una  fera  e fa  più  cava  di 
una  streggia;  Una  specie  di  cucchiajo  con  manico  perpendicolare, 
che  urviva  ad  attignere  i fiquidi  in  un  gran  «aso,  e finalmente  un 
Pugnate  corto  t largo  a forma  di  lingua.  (Mil) 
a — (BoL)  Oggi  datti  da’  botanici  questo  nome  ad  un  pro/unffamesito 
memfrranaero  frfaneo  che  si  osserva  affa  frass  delle  foglie  delle  gra- 
minacee. (Vau) (N) 

s — (Zool.)  JVome  di  un  genere  df  vermi  intestini  dell’ordine  de’pa- 
renchimatosi,  famiglia  de’ ceetoidei.  Prima  dello  sviluppo:  corpode- 
presso,  continuo,  funghissimo,  con  solco  longitudinale  nel  mezzo; 
nè  la  lesta,  nè  i genitali  visibili.  Sviluppali:  corpo  depresso,  con- 
tinuo, lunghissimo;  testa  con  una  fossetta  semplicissima  dalP «sia 
e dall'altra  parte;  Ut  orafa  o distinta,  o nascosta  in  strie  semplice 
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o duplicala  con  frastagliature.  Lai,  Ugola.  Le  specie  più  romani 
sono  la  Ligula  abdomioalis  e la  Ligula  cingottilo,  che  ti  trovano  nel - 
V addomi  ne  di  ceri I uccelli,  e di  diverti  pesci  di  aequa  dolce,  ai 
quali  animali  t pesto  chiudono  le  intestina  a segno  di  farli  perire. 
Renier.  (Min)  ((*) 

LIGURE,  Li-gu-ro  Add  pr.  com.  Della  Liguria,  e pati  netto  sili  sostenuto 
Genovese.  fiemft  Star.  e.  o».  Sacresse  Giulio  Secondo  ligure.  (B)  (N) 
a — (Grog.)  Repubblica  Ligure.  Si  alo  italiano  che  fu  formalo  nel  noi; 
nel  io<rs  fu  Incorporalo  all’Impero  francete j e nel  min  fu  dato  al 
re  di  Sardegna:  comprenderà  lutto  II  paese  dell’antica  repubblica 
di  Genova.  |G| 

* $ — In  forra  di  sm.  Abitante  tU  Genova  o del  GrnareMfd;  • flui- 
talo Paese  dei  Liguri.  Alfieri  Sai.  9.  eap.  «,  Gii  mi  saetta  Aulito 
invrr  l'inlMo  Ligure  a sazietà  visto  e rivisto.  €omp.  (PI) 

* LIGURE  sui,  IJ-giwf-wo.  Add  01  Delta  Liguria,  dei  Liguri  a Ge- 
novesi. Alfieri  Sai.  o.  cap  i.  E Inule  «lire  ch’io  bob  vergo,  Note 
auro  al  cicchi,  ligurescbe  doli,  C»mp.  (PI) 

LIGURI.  (Geo*-)  Lì-gu-rl,  Llgarieni-  .mitriti  popoli  numerosi  e pos- 
tini!, che  obi  tarano  quella  porzione  d* /latta  chiamala  Liguria.  (G) 
LIGURIA  (Grog .)  Lifò-ri-a,  LlgusH*.  Sf.  Lai.  Liguri»  Otftfrad*  d'ttar 
Ha  nella  parte  maestrale  della  penisola,  sul  Mediterraneo;  essa 
estenderà*!  dalla  (taf  Uà  Cuslpina  fino  ail' estremila  éell'Etruria. 
Divideva*!  In  Marinimi  ed  in  MoiiIum»;  la  prima  è quella  che  poi 
chiami,  »*i  volgarmente  Riviera  di  Genova;  la  seconda  sten  devati  tino 
al  Po  da  una  parie,  e aino  all'Arno  dall'altra.  Corrisponde  oggidì 
al  Ottftifci  di  Genora,  alla  parte  australe  del  Piemonte,  ed  alla 
parie  maestrale  della  Toscana.  — Mar*  di  Liguria  , dello  anche 
Mare  Ligustico.  F.  Ligustico.  (G) 

I.IGUR1M>.  Llgu-ri-no.  N.  pr.  m.  — Poeta  latino.  (N.  patron,  di  li- 
gure.  ) (MIC) 

L1GURIO.  (Mio,)  Ll-gù-rl-o.  Sm.  Mone  di  gemma  , delta  anche  Lin- 
flirto.  F.  (Van) 

LIGURI).  (Zool.) Ll-gù-ro.  Sm.  Lucertola,  Ramarro-.  — Si  dà  purs  questo 
nome  al  mimano,  animale  Indiano.  ( In  hp.  logorio  ramarro.)  (Vao) 
LIGUS.  (Grog  ) Antico  fiume  della  Liguria,  (ft) 

LICUSTA.  (Zool.)  Li  gii- sta  Sf.  F.  e di'  Locusta.  Salvi».  Pro».  Tose.  t. 
«it.  LI  cicala  ree.  slmile  » una  piccola  lignsla,  tua  non  ba,  come  la 
llgusta,  corna  grandi,  nè  ponte  t«) 

I (GISTI A.  (Grog.)  Ll-gu-sll-a.  Antico  nome  della  Liguria  (G) 
LIGUSTICO,  Li-gù-»li-eo.  Add.  pr.  tu.  Della  Ltgusiia,  « Liguria.  (B) 

* — (Grog.)  Lido  Ligustico.  Lai.  Ligustica  ora  Danni  anticamente 
questo  nome  a tutta  la  Mela  del  Mediterraneo  dalla  fune  All'Arno 
sino  alla  Spagna;  ma  poscia  si  chiamò  eoe*  solamente  l'odierna 
«o»|a  di  Cenava.  (G) 

« — Mare  Ligustico.  Cosi  chiamasti  il  Mediterraneo  che  Adunano 
la  Liguria , cioè  le  coste  del  Genovesato  ; alcuni  geografi  chiama- 
rono Marc  ligustico  U golfo  di  Lione  nella  tua  parie  orientale  fino 
a*  Marsiglia.  (G) 

« — Alpi  Ligustiche.  Catena  di  monti  che  circondano  la  Ligu- 
ria , e che  oggidì  *t  chiamano  Alpi  marittime.  (C) 

LIGUSTICO  (Boi.)  Sm.  Genere  di  piànte  apportene*!*  alta  classe  pen- 
tandria  dtglnia  del  ectenia  sessuale' di  Linneo,  ed  alla  famiglia 
dette  ombrellifere , discernibili  per  le  ombrelle  ed  ombretto  ito  for- 
nite di  collarino  di  motte  fogliai  hit  ; calie e quasi  nulla , semi  do- 
tati di  cinque  spigoli  inY/uunfu  grossi  e prominenti  (Vau)  (N) 
a •—  f Specie  di  pianta  detta  Ligustico  comune,  ed  è lo  eletto  che  II] 
Levfsiieo.  r Lo/,  [tfgoxtlroni  Irvht  imiti , J hlppoMllouta,  apium  ma- 
ju*.  Ubyvticam.  òr.  imroailcaov,  Rint.  piar.  e«.  Il  levistico  detto 
da  Dfosroride  ligustico,  e da  Galeno  Mtósltas,  ci  si  porla  oggi  in 
buona  copia. 

LIGUSTRI  vj.  (rana.)  Lt-gu-stri-no.  Sm.  Sorta  d"  unguento  di  ligu- 
stro. (Van)  * Mutilai,  i.  ia.  Alcuni  lo  occhiano  (I*  «patata**)  con 
alcuoo  miglinolo,  cèrne  terebenlino,  ligustri**»  ecc.  (Roto) 

LIGUSTRO.  (Boi)  Ll-gù-stro.  ( 5*1.  Getterà  di  piante  delta  diandri i 
monopfoi'n , famiglia  de’ gelsomini  ; il  carattere  di  esso  è un  pic- 
calo calta  a quattro  denti,  la  corolla  imbutiforme  a quattro  lobi, 
ed  una  Aarca  a due  cellette  e quattro  temi.  La  tua  pii  comune  spe- 
cie è U Ligustro  volgare,  pianta  cAe  ha  la  radice  obbliqua;  lo  stelo 
con  li  corra  alquanti  bianca;  i rami  laterali,  numerosi,  flessibili, 
snlnufi,  diritti;  le  foglie  lanceolate.  Intere,  Uscir,  opposte,  con  pe- 
stali corti  ; i fiori  bianchi , a tirso;  te  bacche  nere , grandi  come 
quelle  del  ginepro , amare  Fiorisce  In  primavera  ( Mitilo  pianta 
si  conico  a daoratlunt  de' giardini  ; ma  le  tue  foglie,  che  sono 
amare  ed  astringenti,  si  adoperano  altre  volte  in  medicina  Detto 
anche  Cam  Urtasene,]  2af.  ngusirum.  tìr.  foirpet.  Amet.  «a.  B quello 
non  occupale  si  veggono  di  vitalbe  ahtontevtill  di  bianchi  ligitttri. 
fats.  Am  a.  t Or  prendeva  un  ligustro , ora  una  rosa.  Red.  Ott. 
un.  va,  poi»  | gufj  ,j|  |jgU1;f0  palati  in  quattro  vasi  ece.,  non  vi 
t*a«fire  mai  co»»  veruni». 

* “ \Per  1°  AlaucAezra  de* ino!  fieri  questa  pianta  è matto  ramme- 
lucratot  ela’ poeti ; onde  Ligustri  e Rase  cale  flg.  Color  bianco  e xxr- 
migtio  j F per  sfmil.  [Umani  ligustri,  $>nefinom.  per  Fogli  di  carta  j 
rttr.  cap,  li.  t'di*  dir  non  so  a dii,  ma  ’i  dello  scritti  In  questi 
umani,  a <ffr  pròprio,  ligustri.  Fotiz.  slam,  t.  te.  Di  celeste  letizia 
Il  tolto  ha  piene,  Dolce  dipinto  di  llgiwlri  e rose. 

L1LA.  iRol.)  U-là.  Sin.  Genere  di  pianta  delia  diandria  monoglnia, 
famiglia  delle  giasmtnee,  caratar  ir  roto  dal  calice  di  quattro  denti, 
dalla  corolla  ad  Imbuto  co»  quattro  lobi,  e dalla  capsula  a due 
Vol.  IV. 
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ce  Ite  ite  e due  semi.  Si  coltivano  ne'  giardini  k sue  specie  come  piante 
di  ornamento,  lai.  syrlbga.  (N) 

LI!. ALI  r E (Mia.)  Ll-ladi-te.  Sf.  Nome  dato  da  alcuni  alla  lepkhlile 
a cagione  del  suo  colore,  (don) 

LtLE.  (Pronome  eump.  F.  A.  F.  e di’)  Gliele.  Noe.  ant.  al.  ».  Amivaia 
sì  cria  la  mente,  che  ninno  Ut*  pelea  far  palesane.  * {L’edix.  colta  data 
di  Firenze  itta  Aa  li  le.)  (B)  * 

LILEa , Li-lé-a-  N.  pr.  /■-{Dal  eelt.  IH  acqua,  e leA  abitazione:  Abitante 
nelle  acque.)  — Najade  figlia  di  CefUo.  (Mit) 

• ■—  (Geog.)  Lai.  Liiaea.  Antica  eittà  della  Fetide.  (O) 

LILIACEE-  (Hot.)  LI-li-4-ce-e,  Sf  pi.  Famiglia  naturate  di  piatile  mo- 
nocotiledoni, cogli  stami  pcriginU,  i fiori  ermafroditi  con  1‘ ovario 
(fiero;  la  capsula  trilocutare,  Irivalve  ; Issmi  attaccali  al  margine 
centrate  de"  tramezzi  che  forma  colonnetta:  l’albume  carnoso  o car- 
tilaginoso. I suoi  generi  sono  l'Asfodelo , il  Giglio,  f Aglio,  la  Frilil- 
l.i ria . il  Giacinto,  il  Tulipano  eoe.  (Dal  lai.  fitiuin  giglio.)  (Van) 
ULIACEO.  (Hot.)  LHf-à-ee-o.  Add.  tu.  Aggiunto  di  piante  e fiori  che 
per  lo  più  aono  di  tre  0 di  sei  petali.  (A) 

I.II.I ASFODELO.  (Boi  ) Li-li-a-sfo-dè-lo.  Sm.  Lai.  llli&spbodeltts.  (Dal 
gr.  Hrion,  In  lat.  iiiium  giglio,  e da  urphodtloe  aslodillo.)  Pianta  con 
fiori  somiglianti  a quelli  del  giglio  e radici  a quelle  dell’ tu  fedi!  lo, 
sacra  a Proserpina  ed  agli  Dei  infernali.  F.  Emttocallide.  (Aq) 
LILIBEA.  (Grog.)  LHi-bè-a.  Lai.  LUjdwcum.  Anitea  città  di  Sicilia , 
oqo*  Marsala-  'G) 

LILIBEO.  I Geo*.)  LM(-bè-0-  Promontorio  della  Sicilia,  il  più  occiden- 
tale dell’  isola:  dello  anche  Capo  Boro  o Capo  Marsala.  (G) 

LILIO.  (Farra.)  Lt-D-O.  Sm.  Diceti  Lilio  di  Paracelso,  Quella  tintura 
alcr.olim  di  polas*a  che  Paracelso  preparava  col  mezzo  di  v orli  os- 
sidi metallici,  coti'  idea  di  rendere  questi  più  solubili  nel  menitruo. 
Lai.  Iiiium  Pancata!.  (A.  0.) 

LIL109A,  Ll-tt-ò-sa.  N pr  nt.  Lai.  Lillosa,  (Dal  cali.  MI  giglio,  *d  os 
diurni  ut  picelo!  giglio.  ) <B) 

LILIT.  (Mit.  Rab.)  Nome  detta  prima  moglie  di  Adamo,  secondo  i Rab- 
bini. GII  Ebrei  la  prendono  per  una  specie  di  Lamia  o Spettro  not- 
turno nemico  delle  partorienti  o de'  bambini  neonati,  (lo  ebr.  lillth, 
da  taf  il  notte.)  (Hit) 

LILLA.  (Grog.)  Lai-  Insula*  Ciltà  di  Francia,  capitale  dei  diparti- 
mento del  Nord.  (G) 

LI LL ATRO.  (Rot.)  LH-lù-tro.  Sm.  Specie  di  filiirta , frutice  sempre 
verde  che  ha  fa  stelo  diritto,  consistente , e diviso  in  motti  rami, 
can  iscorxa  liscia,  alquanto  grigia ; te  foglie  opposte,  ovate,  cuo- 
riformi, seghettate,  con  paioli  corti;  i fiori  piccoli,  alquanto  verdi, 
riunite  a ctaeAe  fra  te  aecetle  dette  fogliti  k bacche  piccole,  delta 
grandezza  di  Un  gvUnsMo  di  pepe,  e nere  nella  maturità.  — Lil- 
lasio,  ibi.  Lai.  pbyllfrea  (atitolia.  («all)  (Van) 

LILLERS : (Oeog.)  Lat.  LlUeriu»,  Likrcom.  Città  di  Francia  nel  di- 
partimento del  Passo  di  Colale  (6) 

LILLI.  (Bot.)  Sm.  pi.  Nome  thè  si  dà  in  alcuni  luoghi  della  Toscana 
al  Mughetto.  (Dot  1*1  Iiiium  giglio,  attesa  la  sua  bianchezza.)  (A) 
LILLO.  (Ccog.)  Fortezza  de I Belgio  mila  Svhtléa.  (G) 

LIMA.  <Ar.  Me*.)(<ty)  strumenta  meceanico  di  verga  d‘ aeoiajo  den- 
tato, e di  superficie  aspra,  che  serve  per  assottigliare  e pulire  ferro, 
marmo,  pietra,  legno,  e altre  materie  solide.  Lai.  lima.  Gr.  |Wwt 
Pant.  fnf.  tv.  a.  Come  *1  bue  Okillan,  che  mugghili  prima  Col 
pianto  di  colui , e ciò  fu  drillo,  Che  l'avca  tetn pernio  con  ma  lima  •» 
(Otti  pur  cAe  sia  fluitato  per  qualunque  strumento,  cioè  Lavo- 
ralo con  suoi  Ingegni  e ferri.)  (R) 

s — Avvi  motte  specie  di  lime  e prendano  il  nome  per  lo  più 
dotta  ter  forma;  onde  dicesi  mena  fonda,  quadrali*  © quadrilatera, 
triangolare,  tonda,  o da  straforo;  Lima  a coKdlo,  Lima  sciolta.  Lima 
stucca,  Lima  a mezzo  taglio,  cioè  a denti  mrn  fini  che  la  lima  stucca; 
Lima  da*  rocchetti  usal  i dagli  orinola ( per  far  te  fiancate  a1  roc- 
chetti, Lima  a punte,  Lima  da  eguagliare,  Lima  a foglia  di  salvia. 
Le  piccate  Urne,  dette  da  orologi  ed  ingieal  da  n*  polisce  fino  a otto 
sono  di  circa  ss  «orla  Le  grosse  lime  variano  di  forma  e di  taglio; 
non  ss  ne  fanno  che  di  rettangolari , di  mezze- lande  . di  triango- 
lari, di  tondi,  a foggia  Inglese , con  loglio  grosso,  mezzano  e fino, 
che  indicami  per  lo  più  eof  nomi  di  Bastarde,  «uzze-bastarde  • Stuc- 
che. Le  lime  a foggia  di  Alemagna,  a taglio  grosso  ed  a mesto  ta- 
glio , vendenti  f»  pacchetti  inviluppati  di  paglia , il  che  fece  dar 
loro  il  nome  di  Lime  impagliate,  <D.  T.) 

a — ciams.  Limo  la  più  fine  che  intacca  leggterimmle.  V.  Gen- 
tile, % RI.  (31) 

s — asse*  o sCTmiu  : Sorta  di  lima  con  la  quale  gli  scultori  di 
marmo  e Ugno  patiscono  le  loro  figure;  se  ne  fanno  di  più  sorto; 
cioè  a coltello , mezzo  tonde,  e a foggia  del  dito  grosso  della  mano, 
e di  più  grandezze;  la  maggiore  per  lo  più  larga  quanto  due  dita, 
e vanno  diminuèndo  a proporzione  fino  alla  minore,  che  per  Por- 
din  ario  i detta  grossezza  d’ano  penna  da  scrivere.  Bene.  Ceti.  Oref. 
i ss.  Col  detto  smrpHlo  si  coodaee  la  stela»  Ano  alla  Urna,  la  quale 
si  domanda  lima  raspa , © scuffina.  (V) 

• — io  a tu  : Quella  che  sega  senza  far  remore.  Din  Comp.  t . so. 
fece  fare  tlme  sorde,  e altri  ferri,  co’ quali  ruppono  le  prigioni,  e on- 
di r orni  con  Dio.  Pataff.  t.  Si  a» He  lima  aorda,  chela  celta.  Morg. 
t»  los.  E trapani,  e paletti,  «Urna  «orde, 
a — tossita.  F.  Tornilo.  (A) 

t — tortai  Lima  falla  a foggia  di  Hngm , per  levar  ne*  marmi 
f colpi  degli  scarpelli  ntllc  parli  tonde  e «o/e.  ««/din.  (B) 
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• — Per  mslaf.  [del  primo  sign.  ditesi  delle  plutoni  che  oomi t- 
raano  altrui  j Pani,  rim  so.  C imaladico  1'auurokn  Numi,  C ha  pu- 
lito i miri  molti.  Fetr.  #©n.  ia.  Ila  trovo  peto  non  dalle  mio  brac- 
cia, né  ovra  da  jioitr  colla  utiu  lima.  E tv  n-  a*.  lo  non  eretica  .peri 
forza  di  sua  lima,  Che  punto  di  tenue**»  o di  valore  Mancasse  mai 
E tott.  «l«.  Amor  Lulle  ime  liuto  Usa  aopra  il  mio  cuor  all  Ilio  lamio 
Ar.  ri mi.  4t>.  Da  quel  furor,  ch'uscì  dal  freddo  clima,  Or  de'Vun-  < 
«tali  • or  d Eruli , tr  de'  Cali , All'  ilalirm  raggine  aspra  lima. 

» — h Dare  una  parsala  di  lima,  fig.  ZZ  /ripulire  ma'  opero  d* in- 
Oegmo,  perfezionarla.  Magai,  le  II-  Bisogna  qualche  passila  di  Ha» 
per  rammorbidire  in  alcune  parli  il  lavoro.  (A) 

10  — [Far  mtlaf.  del  $ I,  4.  j M.  F.  fO,  74-  Emo  in  quelli  giorni 
lavorava  alla  reperì»  coll»  lima  sarda.  Patiiff.  i.  i>i  non  volere  ait- 
inoli s'ingegna  La  Urna «orda,  vivendo  di  razaa.  (Qui,  secondo  «tirimi, 
vale  Ladro,  dicendo  di  razza,  quali  di  ralla:  Menade  o Uri,  vale  Per- 
sona  taciturna  e quieta,  che  camp*  con  poco.) 

11  — E Lima  sorda  dictui  p metri/  a (.'Ai  offende  altrui  di  I» a- 
Scgslo,  o a CAi  tulio  ap/mrrma  di  buono  fa  del  male.  Tatuimi.  (P) 

t — (Chic  ) Str  a ni  ruta  di  cu*  ti  fervono  i denti*  ti  per  diri»*  ire  I denti 
troppo  all  acca  li,  per  iscortiare  qmlU  che  tutto  troppo  lunghi,  t per 
togliere  delle  punte  e ineguaglianze , le  quoti  poetano  cantore  di 
certe  r*/cen  ed  altro  morbo  alla  lingua  ed  alle  guance  che  vanno 
ad  urtare.  (V»a| 

A — (Agr.)  Sorta  o Qualità  di  terreno.  (In  led  frAm  argilla,  creta. ì a 
Cr.  a.  tv.  I.  Erti  il  uica  ( Il  ginepro}  nel  Ilio  del  mare,  o ae' incuti 
quasi  sterili,  ne' quali  è la  terra  notula,  che  lima  ■'appella. 

a — Specie  di  piccalo  limane  di  diverte  torte.  (In  Trame,  «pagri-  z 
. e le  il.  lime.  V.  iinume.)  Jted.  (tu.  un  is».  Cui  sugo  parlmieute  delle 
lime  dolci  di  Valenza  tulli  i lontbriclii  e grami  e piccoli  vi  maria»  no 
nel  solo  tempo  d'uno  mezz'ora,  o poco  più.  » •» . 

♦ — i/oul  ) Specie  di  petee  di  color  giallo  tu!  lato  tuperìere,  e bianco 
sull'  inferiore  J ottundile  i lati  tona  coperti  di  scaglie  aetai  gnaulìi; 

He  la  itela  piccola,  bùiunga,  e tirella  è l'apertura  delia  bocca;  le 
mascelle  tf  ineguoi  grandezza,  e ia  superiore  caper  la  di  malto  mag- 
gior numero  di  piccoli  «frati,  che  non  ali  inferiore  ; gli  occhi  pro- 
tri nienti,  che  Aduno  fa  pupillo  nera  contortali*  d un  iride  satur 
d'oro.  Si  trina  nel  bollico,  nei  Mcdiltr  romeo,  e nel  mare  dei  Nord. 
LaL  pkuronectes  rimanda.  (lo  frane,  inuandt  ,de  Ima  nel  primo 
senso,  a cagion  delle  scaglie  ) Min  Opp.  Petc.  i.  «zi  Cosà  la  rissa, 
o squali  nz,  ovver  lima.  Dona  difesa,  a' Il  gli,  «sa  Centrate  làdi1  altro 
Don  porge,  ecc.  (A)  (fi) 

LIMA.  «Uil  ) Diriuità  che  inaiente  con  Ltmt alino  prendeva  alla  taglia 
delle  porle  pretto  i /io  in  ani.  (.Vii) 

g — (tteog.)  CHIÙ  capitale  del  Perù,  d*(l * prima  CHI * de’At.  Ld JL 

Limar».  Fiume,  di  Spugna,  dello  anche  Lauta.  — Piccola  c\Ha  del- 
l'Arabia. — Città  del  Portogallo  (G) 

LIMABILE,  Li-ma-bi-lc.  Ad d coir.  Che  zi  «moie  o *4  dee  oti  può  limar r 
btllln  Due  11  vero  rouectlo  del  Itware  «cosutei»  m*Ue scorra»  al 
cwilallo  del  corpo  limabile.  (F.  altra  e*  in  Limitare.  $ a.)  gA)  tW) 
UMACAFAX  (Geog  ) Li-uia*cn-pàa.  le ni*  dell Arcipelago  delle  Filip- 
pine, una  del  gruppo  delle  Calamiane.  (G)  , ni:.  -,  r •> 

UilAci.il) , Li-utac-cio.  j .V«t  j Mola,  Fanghiglia,  e Quella  porcheria 
che  t/rurrana  le  paludi,  tal.  lulupi,  eofuuaa,  lùuqs  (ir-i miài*  iL*t, 
tròpi Tei-  tir.  3.  ».  Che  ’l  suo  colore  {deh’  acqua)  vìa  lucrate, 
c 'l  vapore  «folce  r dj  baoue  odore,  che  non  abbia  nullo  Illusorio  drn- ; 
Do.  E 4.  i.  Anguilla  è un  pesco  che  nasce  di  limaccio  di  terra ,gloé 
di  mola,  r però  quando  la  pigli,  quanto  più  la  stringi  pinti  fogge. 

A tu  in.  Ani,  a».  a.  IL  Coma  il  pioppo  gode  steli' acqua,  c come  te  can- 
na sai  valica  nel  limaccio,  così  te  lussuria  ama  ozio.  «Soffusi.  Jug.  /i. 
Quando  il  mare  è grosso,  e comincia  a tempestare  di  venti,  altera 
. traggono  seco  li  aiaccio,  rea»  « gran  di  sassi. 

LIMACCIOSI),  Li'inae-ció-M».  Adii,  vi  Fungo»»,  Poltiglioso,  Molata,  Lai 
, luloaiis,  lutate  ulna,  ©ernioso*  , ììihimu*.  Or.  trsàùoac,  *ào *id»c,  zrX- 
paTbio«c.  Cr.  ».  a.  i.  A ociira  pur  la  ragion  dell»  disposizinm  drlla 
terra  loco,  a' eli' e luiosa,  osvi-ro  umida,  ovvero  fa ogoca,  o limacciosa. 
i -—Per  mtlaf  (Ditelli  limacci  uni,  Volontà  limacciosa  per  Dileili  ter- 
reni, peccami  noti.  Colonia  corrotta,  j ii'iif.  Pttrg.  il.  l La  volontà 
viziosa  si  può  dire  tenace  iosa  c bruite.  Jitmb.  Ami.  a.  «Tt,  Botar)  r 
laido  v l'andare  di  quedih-Ul  cercando,  che  eoe.  tono  Ut  sé  stessi  dis- 
agevoli, e miranti,  terrestri,  e limacci  «ai. 

LIMALE.  (Geog.)  Lt-iuù-ce.  Aulita  fiume  del  PelopOnncto  nell'Ar- 
cadia. (G( 

L1MAGMA.  iGeog  ) Li-mà-gna.  Lui.  Alimanla.  Antico  paete  della  Fron- 
da, nella  batta  Alterni*,  forma  oggi  la  porle  tei  lenir  tonai  f del 
dipeli  Umenio  del  Puy-dr-Dóiue,  (C) 

LIMA  LIMA.  Mollo  per  dileggiare  e uccellare.  Mudo  usalo  da' fan- 
ciulli; ed  è quando,  fregando  a quii*  di  l amo  il  fecondo  diio  della 
dcflru  in  eul  secondo  dell*  sinistra  verso  il  viso  ilei  dileggialo,  di- 
sotto: Lima  lima.  [F.  Fare  luna  tema.]  fedi  il  Farch  Ercot.  sa. 
Lib.  Son . io«.  Che  dirai  tu.  che  Vuoi»  alte  iutozefac  Fanno  ancor 
lima  tema  di  T Meo,  clic  combatte  col  popol  troia  brache?  Alleg.  seo. 
Or  l'uoo  e l'altra,  sopra  pin»  lo  il  dito.  Mi  ditone  Urna  lima,  e vello 
vello.  « buon  Tane,  s ».  0 ciupin  lima  liauu  E Saluta.  Anno L M; 
Ci»  pi  no  che  già  s’ appellava  l'esclusiva,  dice  a se  medesimo:  Ghieu 
ghtru,  dal  ialino  cupe  tuge,  gr.  r^i  zvy*,  quasi  «iva  vino,  iene  Acne, 
con  ironia:  parale  clic  precedono  il  lima  lima;  e ciò  si  dice,  fregando 
l’ indice  della  destra  «ul  diio  iudicc  della  sinistra,  quasi  stropicciando 
una  li  ina,  volendo  dire  burlando  Elia  non  i‘è  Iacea.  (.>) 


LIMA  MOTO,  t[-«-finHn.  Sm.  azione  del  linière  Bell  in.  Diti 
Il  ferra,  che  si  disfa  e «i  teiiniiw  tei  Daumeolo.  (A)  \ 

LIMAVLfIIA.  (Medi)  Li -man-chi -a.  Sf  V.  G.  Lei:  rimandila.  (Da  IfMoj 
fame,  ed  aneho  io  strangolo.)  Digiuno  ecceesiva.  (Vini)  5 

UMAVriMIO.  (Boi.)  Lt«mi»»lt-n>i-o.  Am-  Lai.  airaysinlhes  nymplratelss 
Lia.  4/iecre  di  isianta  appartenente  al  gemere  Fillmrsiu  ohe  Linneo 
aveva  riportato  al  qcNere  Menyanlhee.  e rff  cui  Gisrlia  ne  nere*  fan- 
dolo  um  genere  cAiumajtrfols  Limuauihemum.  — Llnmanleuio,  iiA. 
F.  Villani».  (N) 

LIMARE,  Li-mi-ra.  [Ad.  e n.  Operazione  fa  esl  carenza  non  è altro 
che  un  eoa  rumare  i corpi  stuccandone  a poco  a poco  le  porli  laro, 
facendo  teerrer  fa  lima  al  conludo  de'  medesimi,  con  inforzare  eia» 
contatto  mentre  oi  scorre;]  Asinlfiglùire  o Puhre  eolia  lima.  Lui 
limare.  Gr.  pivi».  Cavale.  A/ed  cmo r.  Onde  proverbio  è:  m»ln«feUo 
il  terrò,  N «piale,  quante  piè  « temilo  e mento  «i  fuoen,  più  divorila 
rugginoso,  flim.  ani.  P.  ff.  M Genti.  Interni.  Dna  ragion,  qual  io 
non  «accio,  rhcro,  Ond’é  che  ferro  per  ferro  si  lima.  Diai.  3 Grcg 
U.  a.  io.  Bieche  non  si  limò  e ami  si  ruppe, 
a — Per  mctaf  Rodere,  Coiuomere.  Petr.  eap.  io.  8i  par  che  I neon 
M tempo  limi  e rnopra.  Dani.  Furg.  ia.  «a.  E brani  t 'I  solerete  In. 
Che  del  soverchio  v bibita  l«m-  Bui.  ieir  Lima,  cteié  eh’ è mttwa- 
mrnlo  deH'nvanianie  visibile  Bern.  OrL  ».  *.  4«  Boi  questa  nativa 
donna  il  cuor  gli  lima. 

— Ripulire,  Prrteainnare.  Lui.  pcrpslirv,  perlkvfe.  Cr.  «narri*!», 
i£tc‘/i*eaàm.  Dami.  Con ».  za.  Limito  e a porteaione  la  iHesota  mi- 
nte rilunnso. 

— Ai  ijinocv  delle  betche.  Limare  dàceti  lo  Spingere  col  diio  Indice 
ii  nociTefo  che  ul  primo  tiro  non  i emirato  nelie  buche.  Min. 
Malia.  (A) 

Limare  «Jifl.  da  Pulire.  Pulire  vuol  dire  Togliere  ciò  die  vi  ha 
di  sparivi,  aaperfluo,  o nonivti  «la  cherebeedu  : quando  ciò  si  fa  rolla 
Urna  sopra  corpi  Che  ac  *irn  su«cvthvi  dicesi  Limare.  Nel  senno  Rie- 
laforico  nllorehé  ti  parla  di  roto  poni  menti  indicano  «nlruttibi  Ridu- 
zione In  meglio;  ina  Limare  adoprasi  amalaiamaAla , ad  a putire  si 
aggingite  per  lo  più  eolia  tema. 

LIMa  ni.  HaofO  Ll-ma-rl.  Fi  urna  del  Chili.  (G) 

• LiUAHlv.  Li-mó-rl-a.  Sf.  Some  del  tonno  nel  i «rondo  prude  drWtlà 
tua.  Alate soL  n.  za.  Quando  sono  piecote  (i  f<*Mnì)«  nati  di  poco  »i 
ehianwnn  oordille;  « (alte  alquanto  più  grandi,  limarle  ree.  (Iloliì 

LIMASI)!.-  (Gang)  Li-iBa-sal.  Le  Siesta  Che  L«mi«ii>.  F.  <G| 

LIMATAVI»  MB.  Li- ni  s-l  «-««■*•  le  Avo.  L'un  li  nettezza  Mogul  Lei  Li,  0) 
LIMATKZ/.A.  Li-ma-lór-ia  Sf  II  limare;  Uaunmentvt  ma  um>i  per 
io  più  /ia.  parlandoti  di  telile  a vale  PniiUrzzA,  'J'erteztu.  liéen. 
Pii»  1 li  Toor  di  quella  aua  «unubdezza  c limolnaa  di  laUidtrute 
po' più  niodt-roa,  poco  ha  dei  resto  che  far  con  Plauto.  (A)  IBI 
LIMA TiteéJM.vMEM b , Li*ma-t»vsi-ma  méaòo.  Arv.  superi,  di  Llmala- 
peaie.  Aitesi.  DII.  foia.  ftrq.  (Mio)  i 
LIMATI *»*•»«',>.  Li-ma-tis-si  oio  j Add.  m superi.]  di  Limato. 

* — /•!«;.  PuliUsaloio.  Patera.  Pro ».  Tose.  ».  a»,  li  gravimi»)»  • llma- 
b*Mmo  iXMlta  fra»  trae  Malerba  nella  «sa  cauaoae  aopro  leprina  «teiih 
h >t  "■.!.«  ver-  dice  tir. 

LIMATO,  l.i-inà-te.  Add.  «».  da  Llnuwe.  Lai  diurni aZ.  Or,  iigtetoisHoc. 
Lib.  tur.  maiali,  Prendi  ua'unciadi  terrò  Jnu  «i ■>.  • bagnala  ron  abeto 
(•rie.  Cani.  Csrn - Ite».  Limali  i iteteli  (delia  etg *)  e a.cnim*«  in 
punta.  /,•  ( Cuna.  t.  a«.  Aociaja  limate,  c ben  bene  «elio  dalia  p»i- 
Vere  n «hi  ugni  mira  sor  d ni  caca. 

p — Per  i Mtlaf.  Ubero.  Scarico,  Rullo.  Coi.  SS.  Pud-  Quando  la  mente 
un'Ira,  Boti  estrado  ceulaUi Inala  da  alcuna  crassezza  di  carne, Tua 
limata  saviamente  d egni  «Bellone  e «inalila  terreno,  «oc.  ' 

a — Civile,  Ornalo  di  lettere.  Dar.  Taa.LcU.  agii  Ae  rad.  QO*d»  limalo 
saralo  v te  raarate  della  storia  «onm«i»  para  alio  vogNunb  aR»  aGlb.  (V) 
LOIA TOltE,  Li-n»a-lò-re.  Frr*.  •».  di  Limsn.  Che  luna  Arili u.  Pira,  i . 

Molla  fora»  ooivsufuaao  i muscoli  limaluri  por  mover  te  ste»*l.  (A»(B) 
» — /ài  in  farsa  ài  sm.  tieitut-  Disc.  i . Che  poi  per  limare  «I  rfewelii 
quello  sfarlo  addnazo  il  corpo  limabile;  lo  awnscoao  i Umidori.  (Min) 
LI  MITRILE,  Li-ina- tri-*.  Ferb.f.  di  Limar*.  Che  Istmi.  V.  di  rtg  (OH 
LIM  \TJiiU,  Li-uia-lu-ra.  ( Af .]  JMsmorv/ (ma  én. quaxlo  tigs.À  F:  A , 
dicendosi  mtgho  Liinanwnla,  Licuslexia-j  LsA,  Attrai.  E stu  bm  falla 
la  limatura  sua. 

t — - Quella  polvere  che  cada  dalla  comi  che  sf  limo.  Lai.  limatura, 
acohs.  Gr.  piu  top*»  pinipei.  ÀI.  Jldttbr.  Recipe  limatnra  di  ter»,  e 
fUggiiMs  di  ferro,  « cortecce  «li  melagrano.  Mtd.  Oso.  ann.  *Wt  Ch-lte 
infuvinni  di  limatura  di  corno  di  cervo  ecc.  vi  stanno  fi  lombriehi/ 
come  sa  fossero  in  acqua  semplice.  Aure  A «.  a*.  Limatura  di  ennsu 
di  lumaca.  Gal,  Goti.  tei.  Cai  mescolarvi  dreolo  u»  poco  di  lima- 
tura «li  piombo  si  riduco  in  gravila  similissima  a quella. 

» — Viver»  di  Limatura,  | fig.  ■=)  Fivere  iadusirlatumtaU  con  agni 
poco  di  cosa.  Frane.  .SaccA.  noe.  its.  MhIu  pianamente,  e viviti  di 
limatura,  e non  di  rubatora. 

LUIBA.  i Gong  > Contrada  della  Guinea  superiore.  —Città  del?  Indo - 
si* n inglese.  (G) 

LIUBAHA.  (Geog.)  Licn-bà-ra,  Limbarra.  Cale  no  da’  «aonfi  deila  Sar- 
degna. (G) 

LIMBELLO,  Lini-bri- In.  { Sm  | BHoglio  di  pelle  fallo  da'evneialori , 
[guanfurì  c simili.  Quasi*  rifagli  servano  a far  la  corolla  detta  per- 
ciò di  limbelli  o limbellucei.  F.  Colla.  $ * ] — Llmbellucclo,  sii».  Lat. 
pe l li u ni  peacsvgmen.  (Dal  frane,  lambrau  petto,  brano,  che  tien  dal 
ted.  lumptn  del  medesimo  scaso.) 


limoj.twcio 

9‘M  Per  timi I.  Lingua;  (crede  Cavar  Mori  II  HenbiHto  = Cominciate  a 
parlare,  e ptr  lo  pm  Cominciare  u dir  «a (a  di  alzano  ó Serpere 
■ contro  dàtoi.i  LaL  tregua.  fcr.  Afa  ire.  «.  et.  fa  Ut  modo 

citò  fuori  II  limbello. 

t — isteria  ) Assi  usile  a balbetto,  ai  diamo  quatte,  Kit  orto  detta  qmali 
Ad  ama  acuna/oiura  nella  ano  grettezza,  ohe  rùcre  una  tingo*  Il  a 
...  » /tergerne  dote  orto  dell'altro.  (8) 

UUBKLUiiUli,  Lim*beHÌK«w.jM  Lo  eletto  cAe]  Limbello.  V.  Veti. 
Coll  e».  Alcuni  lodano  mollo  i ritagli  do' cuoi  nuovi,  « quello  ancor 
pni  ebe  ti  opaco*  da  de»**  olle  pelli,  quando  elle  al  conciano:  I quali 
ritagli,  chiamati  1 Imbelliteci,  giovano  loro  certamente  molto. 

LIMBI. TU  A ■ Li  iti- tic -tra  .dalie»  riuà  di  SieiHU.  <G) 

UJriBItCAHL.  Lias-blc*cè-r«.  I Alt.  Lo  eletto  eh*  Lambiccare.  F.)  Rteelt 
Fior.  «ai.  K di  nuova  metti  a litnbkrare  Unir,  rbc  l'acqua  aia  lim- 
bineato.  E appronta  Rimetti  in  boccia-,  e limbi  rea  , come  di  aopra, 
nella  inedeskno  arqoe. 

LIMBI  CLO,  A.km«btc*co  [M.  io  lituo  che'1  Lambicco.  V.  Ficett.  Fio r.  a. 
L' acque  stillale  sono  quelle  ebo  al  covano  par  li  subloco,  o alUo  Mru- 
wniu  di  divergo  aorte  di  medlromeuli. 

» — Moetror  pec  inoli  lece  ~ Mostrato  c ketch  naia  con  difficoltà,  o di 
rado,  o per  somare  orati*.  tir  ma*,  r aoi.  Allegando  rbe  ninna 
•lira  <«*a  ebe  aveva  dato  la  repnUaioue  a quello  de'Serv  i e allo  Ciotola 
da  Prato  ae  non  II  mostrarla  cosi  per  liinbieoee  con  tante  sicumera. 
8 — Passar  per  limbi  eco.  F.  Lambicco,  § a.  (N) 

4 — /linai  Vinse  a lambicco  a I aso  che  gocciola.  Tassa  ai.  (B) 

"MB  IL  IT  E (Min.)  Lim-bHi-t*.  Sf.  Minerale  di  color  piatto  di  mille, 
oon  frattura  compatta  , afa**  poto  squamante*,  piu  flotta  tenero  a 
mmtdio  fono , che  è et  alo  trinato  in  proni  di  forma  irregolare  da 
Saussure  in  uno  collina  vulcanica  pretto  Limburgo.  (Bore) 

LIMBO.  (Tedi.)  (.Ma.  focato  lo  chi  aci  V origine  lignificava  l'Orlo  di 
un.abUvj  ai  giorno  d‘  oggi  i parala  adoperate  da’  itoèvgi  per  tigett- 
ficare  Quel  luogo  deli'  inferno  dote  erano  trattenute  te  unirne 
de  funti  patriarchi,  prèma  eh*  d.  C.  vi  diecmdeete  dopo  lai  tua 
mori*,  ed  avanti  tu  resurrezione , per  liberarti,  e fare  ehe  godet- 
tero della  beatitudine  eterna  Mei  qual  luogo,  secondo  l'opinione 
di  alcuni  teologi,  frantosi  pur*  i fanciulli  morti  amen  over  > > <■■ 
*¥éo  »f  ballettato.)  LaL  Imitai*  (Cosi  dello  dal  Ini;  limbus  lemtav  per- 
ché pala  h.-ir»»>o  o di  argine  dell’  interno,  In  tori  4k*sl  Varhille 
qvuali-infemoi  G.  V,  <•■*.!.  Menato  fu*  sedera  l'Inferno,  #4a  pene 
Cile  vi  sono,  e poi  il  limbo.  Dant.  Jnf. 4.-00.  Perocché  penta  di  morte 
valore  Co  nobili  che  in  quel  limbo  criua  ooepeai.  Et.  Fiord,  S.  Preti 
in.  B più,  ebe  *’  umiltà,  che  di  scisse  al  limbo  de'vauti  Padri,  Late 
» Grlr*.  a ti.  He b,  odi  voce,  a'etla  oon  par»  uaeita  dal  limbo I i 
» — (Atlr.)  L'erto  estremo  del  Mote  * della  Luna,  allorché  U metto 
del  loro  disco  « otturalo  per  qualche  realiste.  Dicevi  anoheOtlo.  (ai 
a — (A  sliol.  ) Lare  àio  citarne  dell'  astrolabio.  Dove.  Coda.  f>.  dilania  ha 
gli  aalrolagi  un  cerchio  dello  avlnlsblo,  ronlipuo  alla  circonferenza 
di  quello,  e noi  quale  sono  legnali  i regni  dui  reduce,  ed  I gradi  «L 
«tuetlov  Limbo.  (A)  ,t  A — 8 

IWBWfil»,  iCeog.)  Lkndaùr-go.  Lai.  Lknburgom.  Città  del  Belgio  «ap 
della  provincia  dello  siesta  nome.  — Contea  di  Llmbtrrpo.  JVmm  d*l- 
l'Akemagnataettm  Fedi  fatta,  ««  Doeoio  di  Limburgo.  Con  iradk 
do’ Poeti  Must  media  Furi  Cria  meridumalt,  ohe  unita  oifa  Fronda 
fmmò  il  dipartimento  deWOvrih*  — Bigitaria  di  Lkubargo  Antico 
d’iato  di  Montagna  nel  Circolo  di  Svevia  (G) 

LIRE, VARCA.  (Arche  ) l.l-mr-nir-M.  Add.  asm.  T.  4.  Lai  Nrentrthi 
(Da  tìnte»  porlo,  v arando  Cupo  ) Prefetto  di  soldati  stazionarti  per 
vegliare  alla  difesa  diparti  oonlro  le  scorrerie  de  pirati,  a per 
impedire  ohe  non  puri  Utero  da’ siseri  per  ie  nazioni  barbar « gucr- 
rtgoianli  colf  impero  rmare  no.  <Aq| 

MMENATIpg.  (Kl)  Li- ■m-iw-ti.de..  Soprannome  di  Diana  eh*  prose- 
diva  a' porti  di  marci  La  s tei  un  di  lei  con  queste  dsnominosw- 
ureri»  ai ti  eapv  unu  aperte  di  granchio  marino.  (V.  Mmmarn.)  (Hit) 
4.I.MEAEWA  (Mit>  U-ioe-né-ei-a  -Soprannome  d»  temere,  perchè  an- 
oA'eun  prr sedeva  a’ porti.  (Dal  gr.  limen,  1 fmeno*- ^xirto  ) (Hit) 

LUI tAt LUETICA.  (Lotte)  LI -me-ji»-u*ri>tJ-ea.  >Bf.  Fi  il. ‘Lai.  liineami- 
rebaa.  (Da  Iimen  porte,  ed  carrier  Inventore.)  Titolo  dolo  da  l/g o 
Grazio  olia  tesa  frodai  tona  dell? opera  dà  dimoile  fleti»  Orti  inula 
ad  ittsegnare  oi  piloti  il  modo  di  riawnin  i porli  delie  diverse 
ftarti  del  Mondo,  (0) 

LIMAMI  i.  Wéeog.)  li-mè-nl-a.  Antica  città  dall'  isola  di  Cipro,  (a) 
A4MENGP0LI.  (Ceog.)  Li-aio-nò-pe-li.  Uniteti  città  dell' Asia  minore 
fwUn  Bltlnim.  (G) 

UMBMOStiOPO.  (Mite)  M-oc-oò-sco-po.  Aggiunto  di  Giove  e di  /Mona 
venerati  quni  previdi  e custodi  de' porti  (Dal  gr.  lime»  porto,  e sco- 
pvo  guardo,  osservo.)  (MIA) 

LIUEATIMA.  (MiL)  Li-mén-li-rea,  Unmltoo.  Divinili  romane  «Ae  aita- 
ne, cura  delitto  gliv  delle  porle.  F.  Lima.  (Pai  Ut  lime»  porta.)  (Hit) 
V I.IIEO.  (Boi.)  Li-mr-o  Sm.  F.  G.  Lai.  limmm.  |l>a  limai  peste,  vaiòlo  ) 
él  piante  poiipeteii  dei!'  elfandno  diginia  e petto  famiglia 
delle  portulaca,  che  desu  narro  tal  nome  dalla  laro  proprietà  vene- 
fka;  e itali’ mo  e he  ne  facevano  pii  anlioAi  per  avvelenare  een  esse 
le  loro  frecce.  Tal  potere  di  piante  velenosissime  indigene  dell' A- 
frica  aulirò  le  ha  per  carattere  sui  calice  disegnale  cinquvparHto , 
cinque  pelali  cantatimi,  i filamenti  delle  anitre  riuniti  per  le 
àaar,  e dme  tarieasldl  riunite  nel  fruito-  (Ag)  (N) 

LIMLHIK,  (Ceog.)  U-me-rik.  Lai.  Laberui,  Linwnlam.  C’illd  e cantra 
dell' Irlanda.  (G) 
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LIMES  Sito  «MbtbdMi».  .Twi.  V,  O.  Lai.  llnvétUofl.  (Da  lym» 

danno,  o eryton  legno.)  Genere  d’ insètti  della  prima  lezione  deWor- 
HM  de’ colto  litri , e delta  famiglie  de'  Batacodermt , tt*blltto‘  da 
Eabrtcio  te  cui  larve  vivane  nell' interno  del  legno,  il  {brano,  ed 
f Materne  ai  caprécorni,  ai  tepturi  e ad  altri  imeni,  giungono  a fur- 
iare l'albero  a segno  ohe,  dopo  aver  lungamente  languito ^ pe- 
rì, <•/■  (Aq) 

LIME V AMO-  (Arebe.)  Li-medA-ao.  .foprannome  della  famiglia  Mamtlta. 

(Dal  lai.  Itaies,  limitii  limite,  coaline  ) (O) 

LIMteiliiL)  Dei  che  preiedreono  a tutto  ciò  ch’era  poeto  obliqua- 
menle.  (Dal  lai.  limus  traverso,  torlo,  obbllquo.)  (Mil) 

LIMIA.  (Geng.t  Lt-mi-a.  Piume  di  Spagna.  V.  Lima.  (C) 

LIMICI.  (Gaog.)  Li-ml-d.  Antichi  po/xtli  della  Spagna  Tarragnnete;(C.) 
LIMILO  (Med.)  Li-oii-co.  Add.  ut  V.  G.  Dice  ti  di  ciò  che  dipende  da 
inedia,  come.-  Atrofia  ttmlca.  (In  gr.  Henne  vale  fame,  inedia.)  (Vau) 
L1MIERO,  Li-inìè*rn.  Add  e nn.  Quel  cane  che  col  suo  odoralo  insegna 
la  ritirala  del  cervo.  (Dal  frane,  limier  che  vale  il  mcdcafmo,  e eba 
deriva  dal  rrtt.  ttyn  vraligio,  traccio,  ed  ir  per  or  guida:  Che  guida 
re  la  Iracda.  (A) 

UMICA  UT*.  (4»eof,)  Li-mi-gàn-ll.  ^nficAi  popoli  detta  Sarmazia  eu- 
ropea. (G) 

LIM1NAIICA.  (Arche.)  LLmi-iur-ca.  Add.  e «m.  F.  G.  L.  Lai.  Ilmfnar- 
cba.  (Dal  Ut  iimen  porla,  ingresso,  e dal  gr.  arche*  coma ndu nle. ) 
( /{filiale  drifànofo  « vegliare  tulle  frontiere  dell'  impero  e che  co- 
om udisti  U truppa  tcelle  per  emtmttrte.  (Mil) 

LUI  IMS.  (Grog.)  Lbmi-uia.  Antica  città  delia  Otppadocla.  ( G) 

LIMIO  (Hit.)  Li  m l-o.  Soprannome  di  Apollo  presso  f Lidi i.  (MH) 
limioBaleo.  (Gang  ) Li-mlo-an-lè-o.  Lai  Lintiovalrum.  Forno  di  due 
antiche  città  ditta- Gran  Germania , l’ima  dette  quali  eredesi  cor- 
risponderò oggi  a Cocenti  »«  Polonia,  l’altra  a Ligniti  nella 
Slesia.  (O) 

LIMIKA.  (Geog.)  Li-mi-rs.  lat.  Ljmirn.  Auliva  città  detta  Licia.  (0) 
LUtlKlCA  (Geog.)  Li*«W-ri-ca.  Lat  Lunyrira.  Antica  contrada  dell’In- 
dia, nella  penisola  di  qua  dèi  Gange.  <G) 

LI  MIRO  (Gaog.)  Ll-Bit-ro.  Antico  fiutar  di  Lieta.  (Hit) 

LlNtodU.  (GMg.)  Ll-mis-eo,  Lbotsol.  Città  dell' itola  di  Cipro.  (G) 
LIMITAMBrtTO,  Li-wbU-inAft-to.  Sm.  Lo  «terso  che  I.UnlUslone.  F. 
«ale.  Avveri,  s.  •-  ie.  Nel  Inno  luogo  fallano  le  regole  la  questo  11- 

BMlaillVIttO.  (V) 

UMtTAWEO,  U-miAo-sso-o.  Add  m.  Finitimo,  Confinante.  Fontnnin. 
Elog.  Hai.  iti.  Berg.  (Min) 

8 -e- ‘(  Are b»)  Mnftkitl  HmHanrt:  Cb4f  fAiemmansi  quelli  accampati  mi 
limiti  dell'  impero  per  difenderlo  dallo  incursioni  dei  Barbarl.’l 0) 
LIMiva itK , ÙqRMhiiM'Pjtff.  Por  Nmtle  o confine,)  Por  fermine,  FL 
stringere,  ( ClmwcrrèerV  ( Idi.  limitare,  ree  reere,  cireutnicrlbere. 
Gr.  ayoc iC*iv,  intipytit-  irvfigfiéf ter.  Bove.  noe.  <0.  8;  Per  allro 
nodo  lori* avrebbe  ilmBain  ff  cinguettare.  Enoc.  »s.  *.  In  nluna  coir 
lo  turo  spese  grandissime  Dmllavano.  PVuhc.  ShceA.  rim.  Cioè  eh* 
duo  peuiier  iHnrtan  uaf.  Il  buono  «M  reo  Oon.  Mordi.  8ie.  R as- 
asl'iwe  i'Conre  di  parole  e di  faftT  fra  loft)  Ulu  lava,  e recava  a paca 
e a concordia. 

LIMITARE.  Fm  Soglia  deir  uscio.  Lai.  Iimen.  Gr.  oòfòx.  ((juatì  ttmen- 
tare,  4M  lai.  hmentum  che  vale  it  medesimo. ) Fiity.  8.  tta.  Il 
lungo  acconcio  por  lo  ano  riposo  era  il  limitar  detta  porta  in  mezzo 
de' duo  cani.  Petr.  eoe»,  aa  Pai  loenai  fn  «Itelro,  perch’io  vidi  scrtlto 
Mi  aapra  ’l  limitar,  die  *1  tempo  ancore  Non  era  gienldaf  mio  viver 
pettoruto.  Cam.  !nf.  4.  Abltòe  netll  limitari  dette  porte,  e netti  anti- 
porti dette  r Iliadi  lìoet  Fanti.  ».  a.  Non  apparasti  tu,  quantferl 
gara*  ne,  «ha  «opra  il  limitare  di  Clave  età  noe  due  gran  vasi.  Piino 
di  tulli  i beni  ripieno,  e l'altro  di  unti  J reali  ? 

* — Per  meiof  (Principio,  Comincia  mento.!  flooc.  Leti.  Ptn.  Boat.  aro. 
Ma  perchè  già  intra  q (imitare  di  quella  (vecchiezza)  vi  vegeto  eir- 
trsto,  possibile  è rhe  quella,  sieooine  mate  aggtugnente  allo  esilio,  o 
PeaKio  a quella,  ii|*ullat«  più  greve. 

LIMITATAMENTE,  L'-mi-ta-la-màn-tC.  Avo.  Con  limitazione.  Guizc. 
Stor.  tl.  o.  Daalinb  Don  Ugo  di  Moneada  al  Pontcflce  con  commi.i- 
«ioae  ree.  da  asti  sfargli,  ma  questo  limitatamente. 

LIMITATISSIMO,  Ll-uibte-ljs-ei-ino.  | Add  nt  ) superi,  di  Limitato.  GaL 
Diat.  mot.  I oc.  <8.  B sieoo  le  trombe  larghe  o strette,  questa  è la  mi- 
sura dell'  altezza  limi  la  li-alare. 

LUllTATrVAMSftrc,  Li -mi-la -*i-va-«»t*-te.  Ave.  In  maniera  limitativa 
Eden.  Mi».  4.  a.  Altra  cosa  è dire  limitativamente:  io  farò  qorelo,  se 
Dìo  vorrà;  altra  casa  è diro  depreca  II  vanente:  reo.  (B) 

LIMITATIVO,  Ll-ml-la-tbvo.  -gdef.  m.  Che  limila,  [Alto  a limitate  ) 
Lai.  limiteli»,  oaerceni.  Gr.  àqap*$in,  àntiayan.  Salci*  Dito.  8, 14». 
Non  apparendo  volontà  del  testatore  in  contrario  limitativa  cec. , ella 
si  dee  intendere  sempre  ree. 

LIMITATO , Lf-mbtà-4o.  Add.  m.  da  Limitare,  lati,  limlbitus.  Gr.  òq<y- 
I moliti.  G.  F.  ia.  ns.  i.  Dargli  I*  signoria  limitata,  e a certo  ter- 
mine Dui  Per  quest»  «nostre  che  gli  ufieK  de’dimmiH  e ter  potenze 
eon  tutte  limitato.  E Purg.  in.  i.  GoncioMfeeosachè  sua  virtù  sia  li- 
mitela e te  ratinate.  Buon.  Fier.  e.  Jntr.  se.  a.  Limitata  non  ha  l> 
pacala  Strada , reo  iter,  uè  via. 

a — Tàtara  ri  usa  In  forza  d'avverbio  e vale  Limitatamente.  Frane. 
Sacch  Op.  div.  no.  Lo  'merletto  Intende  limitato)  e non  può  inten- 
dere tulio. 

LIMITATORE,  Ll-mbia-tó-r*.  Ferh  m.  di  Limitare.  Che  limita.  Dani. 
Coite.  t»s.  La  giuritdizteae  della  natura  universale  è a cerio  termine 
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finKo,  e per  conseguente  la  particolarità;  e anche  di  coatti  egli  h li- 
mitatore colui  che  da  nulli  è limitato,  eJoè  la  prima  bontà,  che  è 
Iddio.  (M) 

LIMITATRICE,  Ll-ml-ta-trì-ce.  Ferb.  f.  ài  Limitare.  Che  limilo.  F. 
di  reg  |M) 

limitazione,  Ll-ral-ta-zi-ó-ne.  [5/.J  li  limitare;  [Aetfriz Ione,  Circo- 
scrizio ne.  — Llnillammlo,  gin.)  Lai.  Umitatlo.  Òr.  ipirpb c.  f'areA. 
Ercol.  «««.  E*  par  pure  che  molti  ecc.  non  rogllano  che  *1  possano  for- 
mare parole  nuove,  se  non  con  certe  rond trioni  e HmUazlonl  loro 
ned,  Ott.  uh.  ito.  Questo  cerio  appresso  I medici  più  prudenti  ha 
le  sue  limitazioni. 

LIMITE,  (llil.)  Lì-mi-tc.  Divinità  romano.  Lo  «fesso  che  Termine.  V. 
Onde  Limiti  pure  chiamnronti  quelle  pietre  che  giovano  in  luogo 
di  con/! ni,  e che  prezzo  I Romani  erano  taert,  ed  apponevano  a de- 
litto il  rimuoverle,  mencio  cere  tolto  tu  epccial  protezione  del  Dio 
Limile.  (Van) 

LIMITE.  [Fin  ] Termine,  Confine,  (e  diteti  cori  nel  proprio,  come  net 
fio  ) {F.  Estremità.)  Lai.  lime*,  terni  inu*.  Gr.  «e/tanróc.,  Spor.  Gufd. 
G.  Per  conservar  li  Uni  e II  limili  della  loro  onestarti;,  Red.  Esp.  nat. 
ioti.  Mi  ha  Insensibilmente  lusingalo  a trapassare  I limiti  di  una  let- 
tera. Borato.  Orig.  Fir  ««•  Talché  trovandosi  in  una  possessione  ere. 
limiti  Graccanl,  per  usar  la  voce  propria  loro,  che  noi  con  un'altra 
pur  delle  loro  diciamo  Termini,  ecc. 

* — (Al*-)  Limili  diconzi  le  due  quantità  Ira  le  quali  ti  trovano  com- 
prete  le  radici  di  un’ equazione.  (A) 

* — Limiti  «T  un  problema,  tono  i numeri  tra' quali  è rinehluta 
la  toluzione  del  medesimo  prototema-  (A) 

* “ (Aslr.)  Limili  diconti  I punti  dell'  orbita  d'un  pianeta  osella 
tl  allontana  di  più  dati’ ecetittica.  (G) 

4 — (Geeig.)  Diconti  Limili  naturali  o fisici , quelli  formati  dal  mare, 
da"  laghi,  da’  fiumi,  e dalle  catene  di  montagne,  /liconti  Limiti  po- 
litici , quelli  che  separano  i territorii , te  provineie  ed  i regni.  V. 
Frontiera.  (C) 

LIMITItOFO,  l.l-mi-tro-fo  Add.  m.  V.  dell'uto.  Confinante,  Limiianeo. 
Lai  limltrophus  (A)  <N) 

9 — (Arche.)  Fondi  limitrofi:  Terre  vicine  alle  /ronfierà  conquiifatr 
su' ricalici , le  quali  dagl'imperatori  romani  venivano  destinate 
per  mantenimento  de’ soldati  limitanti.  (Miti 
l.IMMA  iMus  ) Fu»,  Con  questo  vocabolo  ti  denotano  tre  piceioli  inter- 
valli che  non  ti  praticano  nella  musica,  ma  che  però  ti  sviluppa no 
nella  matematica  comparazione  de’ tuoni.  (L) 

9 — ascctoac:  Differenza  fra  If  tuono  maggiore  ed  tl  temiiuono 
minore.  (L) 

n — uinoai  : Differenza  fra  il  tuono  maggiore  ed  U temiiuono 
maggiore.  (L) 

4 — rime onco:  Differenza  fra  la  terza  maggiore  df  Greci  e la 
quaria  naturate.  (L) 

* — Eolia  musica  antica  chiamatasi  ancora  cori  quella  pausa  prati- 
cata nelle  melodie,  in  cui  i versi  erano  mancanti  d'uno  sillaba  In 
fine,  per  conservare  coti  l’eguale  andamento  del  tempo  i una  tale  breve 
pausa  era  del  valore  d'uno  mora,  orvero  d'un  tempo  sillabico.  (L) 

LIMMaT.  (Geog  ) Fiderà  detta  Svizzera.  (G) 

LIMNA.  (Grog.)  Llmne,  Llmuete.  Lat  Limose.  Antica  diti  del  Pelo- 
ponneso, a ’ confini  della  Lucania  c della  Meuenia.  — Città  del  Cher - 
soneto  di  Tracia,  colonia  de’  Mite  sii.  (G) 

L1MNACIDI.  (Mit.)  Li-mnà-ci-di.  Ninfe  de’ Ioghi  e degli  stagni,  delie  anco- 
ra Lininadf,  Limniadi,  l.i  rance,  Llm iliache. (Dal  gr,  limite  stagno. KMlt) 
L1MNANTO.  (Bot.)  Li-mnàu-to.  Fin.  F.  G.  Lai  Litri nanlhcmum-  (Da  limar 
•tngno,  e anlhos  fiore.)  Lo  desto  che  Limantemio.  V.  (Aq)  («) 
LIMNaTIDE.  (Arche  ) Li  -mnà-li-de.  Sf  F.  G.  Lat.  limnatae.  (Da  /faine 
itagno.)  Terza  tribù  di  Sparta  che  abitava  la  parte  della  città  della 
Lo  Slagno,  perchè  ivi  fu  un  tempo  una  palude,  sulla  quale,  disec- 
cata, si  erette  un  tempio  a Pacco.  (Aq) 

* (Mit.l  Aggiunto  di  Diana,  eue/ode  de'  laghi  e protettrice  de' pesca - 
tori  Della  perciò  anche  Limniatide  e Limnea.  (Hit) 

LIMMTIIHE.  (Arche.)  Li-rana-lì-di-e.  Add.  e sf.  Feste  greche  In  onore 
di  Dtana  Limnatide . (Hit) 

LIMINE  A.  (Mit.)  U-moè-a.  .Veprai»  nome  di  Diana.  L*  t lesso  che  Limila- 
tlde.  F.  (Mit) 

LIMNEA.  (Zool.)  Sf  F.  G.  Genere  di  conchiglie  univalvi , da  Lamark 
stabilito  colle  elei  di  Linneo  e colle  bulimes  di  Bruguière ; cosi  de- 
nominandole dalia  loro  abitudine  di  vivere  negli  stagni  e nelle  pa- 
ludi, dove  servono  di  nutrimento  a parecchi  animali  acquatici.  (Dal 
gr.  limne  stagno.  ) (Aq)  (N) 

t — Genere  di  molluschi  stabilito  da  Poli,  c ha  ha  per  tipo  i generi 
Anndonle,  Maiella  e Cardite.  (Aq) 

L1MNEE.  (Kit.)  Lf-mnè-e.  Lo  stesso  chi  Lianacidi.  F.  (Mit) 

LIMNEO.  (Mit.)  Li-mnè-o.  Soprannome  di  lìnceo.  (Perchè  adorato  in 
Liana.  ) (Mit) 

LIMNEO.  (Arche.)  Sm.  Tempio  di  Diana  in  Limna.  (MU) 

LIMNESIA.  (Mit.)  Ll-mnò-si-a,  Sopran nome  di  F onere  come  nata  nel- 
l acqua,  (tu  gr.  limne , ts  stagno,  onde  (intneeloe  ranocchia.  In  cel- 
tico tlim  corrente  d’acqoa,  « nei  prossimo:  Prossima  alle  correlili 
di  «equa.)  (MU) 

LIMNE  ri . Ll-mnè-te.  lo  stesso  che  Limita.  F.  (c) 

* — (Arche.)  Ora  anche  il  nome  del  quartiere  d’una  trfòù  dell’ At- 
tica, poco  lungi  d’ Alene.  (Mit) 

LIMAEIDBTTIA.  (Ulol.)  Li-moo-u-dèt-li-a.  Sf.  V.  G.  Arte  di  ritrovarsi 


in  mare  F.  L Imeneo  reti ca.  (Da  limne  stagno,  ev  bene,  e dìacleon 
verb.  di  diago  io  dimoro:  Arte  di  bea  dimorar  nelle  acque.)  (Van) 
LIMNIACE , Li-m  ni -a -re  N.  pr.  f.  (Dal  coll.  llim  aequa,  « nach  nascon- 
dere, coprire:  Coperta  dalle  acquo.)  — Ninfa,  figlia  del  Gange, 
madre  di  diti  indiano.  (Miti 

LIUNIACIIE.  (Mit.)  Li-mai  a-che,  Limniadi.  Lo  stesto  che  Limoacidi.  (Mil) 
LIMNOCAftl.  (Zool  ) Ll-mnò-ca-rl.  Sm.  pi.  F.  G.  Lat  limnochares.  (Da 
limne  stagno,  e cAero  io  godo.)  Genere  di  araenidi  acquatici  del • 
V odine  de'  trachelet , e della  famiglia  degl’  Idracnetis  di  Lairsille, 
che  comunemente  si  trovano  nelle  acque  «fognanti.*  « formata  co t- 
/'Aearus  aqualirus  Lin.  (Aq)  (N) 

LIMNOCARIDE.  (Filol.)  Li-rano-cs-ri-de.  JVome  di  rana  nella  Batraco- 
miomachia. (Dai  gr.  limne  stagno,  e «Aero  io  godo:  Che  gotte  degli 
stagni.  ) (Hit) 

a — (Bui.)  Genere  di  piante  palustri  dell'America  meridionale  fon- 
dato da  Bonptand  netta  poliandria  poliginia,  e della  famiglia  deite 
Aidrocaridee , che  ha  per  caratlere  un  calice  di  tre  sepali,  la  co- 
rolla di  tre  pelati,  e molli  follicoli  membranosi  contenenti  più  se- 
mi Lat.  limnorliari*.  (Aq)  (N) 

LIMNOFILA.  (Boi  ) Li-omò  fi-la.  Sf.  F.  G - Lat  iimoophila.  ( Da  limne 
stagno,  e philos  amico.  ) Genere  di  piante  della  famiglia  delie  scro- 
fularie, e della  didinamia  angiospcrmia  di  Linneo,  siaótlilo  da 
Brown , le  quali  amano  gli  stagni;  e sono  caruilvrizsitte  da  un 
calice  eguale  tuboloso  e c inquefldo , dalla  ceretta  ad  imbuto  col 
lembo  alquanto  ineguale  e elnqurfldo,  dallo  stimma  slargalo  e dalla 
eapsola  a due  cellette  e che  st  apre  in  due  va/re  (Aq)  (hi) 
LIMNOLOGIA.  (St.  Nat.)  Ll-mno-ìo-gi-a  Sf.  F . G.  Lai-  limnologia.  (Da 
limne  stagno,  e logos  discorso.  ) Discorso  dell' origine , della  na- 
tura ecc,,  dei  laghi  e paludi.  Targ.  (A) 

LIMNOBI  A,  Li-mnò-ri-a.  N pr  f.  (Dal  gr.  tirane  stagno,  e<l  orco  io  custo- 
disco: Custode  drgli  stagni.)  — Una  delle  cinquanta  Nerridi.  (Mil) 
LIMNOS  TRACI  TE.  (8t.  Nat.)  Ll-mnostra-cj-te.  Sf  F.  G.  Lai  limoootra- 
cithes.  ( Da  limne  stagno,  e osfreon  ostrica.  ) Ostrica  fossile  (Aq) 
LIMO.  (Fra.  Drpoetto  ferroso,  formato  dalle  aeque,  composto  di  mole- 
cole argillose  e calcaree,  mescolate  a particelle  di  vegetabili  e di 
malerie  animali;  1 Fango,  Poltiglia,  Mola,  [Lolej  oggi  comune- 
mente dicesi  Belletta.  }(f'.  Fango  ) Lat.  li mus.  comuni,  fir.  (hii,  m- 
Àof.  Dani.  Inf  7.  iti.  Filli  nel  limo  dicon:  tristi  fummo. E Farg,  i. 
109  Porla  de'giunchi  sovra  'I  molle  limo.  Liv.  Dee.  a.  Andassero  avanti 
per  l'alte  e profonde  voragini  del  fiume  presso  che  irangliioUiii  dal 
limo.  Palimi,  eap.  e.  Prima  ch'ella  non  si  conduca  di  loto  o di  pa- 
lude ecc.,  e che  non  vi  nasca  alcuno  limo.  Tee.  Br  l.  tt  Ed  iodico 
che  l'uomo  trovò  perdono,  perciocché  la  fallente  dei  peccare  vrooc 
In  lui  da  parte  del  corpo,  che  è del  timo  della  terra,  lati-  Ger.  il. 
ss.  Non  era  il  fosso  di  palustre  limo,  [Che  noi  conscote  il  loco,  o 
d’ acqua  molle.] 

i — Per  metaf.  [La  carne  onde  l’uomo  i rivestilo;  delta  coti  dalla  ma- 
teria di  cui  fu  formato  Adamo.)  Dani.  Purg.  si.  114.  Amor  nasce 
in  Ire  modi  in  vostro  limo. 

S — * [Cosa  terrena  o mondana.)  Petr.  cane.  48.  a.  Ch’ «lineo  l’ ultimo 
pianto  sla  divoto,  Senza  terrestre»  limo. 

4 — (Arehe.)  Aorta  di  vestimento  o gonna  orlata  al  basta  di  nna  fran- 
gia di  por/tora ; cominciata  dalle  anche  e scendeva  sino  a' piedi.  Se 
ne  vestivano  autore  che  apparecchiavano  le  vittime  pe’ sacrifisii , 
come  altresì  gli  uffizioli  de'  magistrali , allorché  erano  in  esercizio 
delle  toro  cariehe.  ( Detto  limus  nel  glassarlo  di  Baal’  Isidoro  ed  hi 
altri  astori  più  aotichl;  dal  celt.  fin  ginocchio,  e muz  coprire.  In 
lat.  limus  è anche  una  specie  di  cingolo.  V.  iimorinfi.  ) (MU; 
LIMOCINTI  (Arche  ) Ll-mo-cin-U.  Add.  e sm  pi.  Cosi  chianavansi  gli 
uffizioli  de’  magistrali,  che  portavano  la  cintura  chiamala  lidum. 
(O  piuttosto  quella  detta  /intuì,  quasi  limo  cinctl,  ciati  dal  limo. 
V.  limo,  $ 4. )(Mit) 

LIMOCTONIA.  (Ned.)  Li-mo-elo-ni-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  limoetoaia.  Gr.U ■ 
fi«KT0*i«.  Privazione  d'  alimenta.  Inedia . Fame  mortai*.  (Da  /imo* 
fame,  e cionco  ovvero  clino  io  uccido.  ) (Vao) 

LIMODOIlO.  (Boi.)  Li-mo-dò-ro.  Sm.  v.  G.  Lat.  limodorui».  (Da  leimon 
o sia  Umon  prato,  e doron  dono.)  Genere  di  piante  uniloóee  delta 
ginandria  diandri a,  e della  famiglia  delle  orchidee,  stabilito  d i 
Tournefort , al  quale  serti  di  tipo  /'Occhia  abortiva  di  Linneo,  dir 
cresce  nei  prati  alpini  umidi.*  le  loro  specie  esotiche  adornano  I 
giardini  di  lutto.  I caratteri  di  tal  genere  suno  il  perianzio  creilo, 
il  labbro  piegalo  a ginòcchio  speronalo  ed  aderente  alla  base  dellu 
colonnella,  e l'antera  terminale.  (Aq)  (fi) 

« — (Bot.)  Lo  stesso  che  Satiri».  F.  (hi) 

LIMOGES.  (Grog.)  LI*Hiò-grs.  Lai  Lemovicura,  Augusloritum.  CHIÙ  di 
Francia,  capitale  del  dipartimento  dell' Alla  Fienna.  (G) 

LIMOGI.N A,  Li-mò-gi-na.  Sf.  F.  A.  F.  e df  Limosina.  Gr.  9.  Gir.  »7. 

Gran  fidanza  è la  limoglna  dinanzi  da  Dio.  (V) 

LIMONA.  (Boi.)  Ll-mò-na.  Sf.  Specie  di  pianta  del  genere  melissa  della 
anche  Cedronella,  Erba  cedrata  per  l'odore  cedrato  cAa  spira  sof- 
fregandola.  Lat . melissa  oiUcinalis.  (N) 

LIMONAIO  , U-mo-nà-Jo.  Add  e *«.  F.  dell’uso.  Fenditor  di  limoni. 
In  Firenze  o'  è una  ofa  delta  de’ Limonai,  dove  forse  in  antico  ven- 
demmi limoni.  (A) 

LIMONATA-  (Ar  Mcs.)  Li-mo-nà-ta.  Sf.  F.  dell'uso.  Lo  slesto  che  Li- 
monca.  F.  (Van) 

LIMONCELLO,  Li-nmn-cèl-lo.  [J«.]  dim.  di  Limone;  |«d  c ancAeJ  Spe- 
zie di  piccolo  limone;  e ne  sono  di  diverse  sorte;  [/f  limoliceli*  di 
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propoli  o Calabro»  è il  minore  di  Imiti,  ficcarne  il  maggior*  è il 
Limone  pontino.  — L.iuoncuio.  mi.]  Hed.  Ditir.  u.  L'acqua  cedrala 
Di  liiacinceilo  SU  sbandeggiata  Dal  noalro  ostello.  n £ nel  Dit.  di 
A.  Aula.  Sri  ora  dopo  desinare  vorrei  che  li  Signora  bevesse  se  Ile 

0 ut  Foncé  d' acqua  cedrala  w di  limoncello , o d'altea  acqua  accon- 
cia , «*  la  bevesse  alle  volle  fredda  con  la  neve.  (N) 

LIMONCELLINO,  Li-non-rrl-li-m».  Ani  ili  ih.  di  Lùuoncclte-  Magai.  Leti, 
fam.  t.  oi.  A dar  di  morso  a un  li  moneti  Imo  verde,  non  »i  stinte  a 
un  gran  peno  quell'acido  invelenito,  ebe  al  sentiva  ccc.  \M 
I.I1I0NCIN0 , Li-mon-ci-no  |Am.  dim.  di  Limone.  Lo  stesso  che]  Liroon- 
cello.  V.  Pìtie,  fruii  Per  disiar  porrei  lette  Verau  ben  sei  barlette 
D’acqua  di  limoneini.  <*  Amò.  Leu  <.  sa.  nei.  Non  bastavano  i due 
alberelli  di  limonotni  con  felli,  che  Vostra  Signoria  m’avea  questi  di 
mandali  ecc.  (N) 

LIMO  E,  Li-móne,  [Ani.  Pianta  che  ha  la  radice  ramo sa,  barbuta, 
gialla  al  di  fuori , bianca  internamente  ; il  tronco  arboreo  nello 
sfato  satvatico;  I rami  diritti,  armati  per  lo  più  di  spine  forti , 
mollo  pungenti;  le  foglie  bieiunghe,  appuntale , corinete,  di  un 
verde  non  multo  cupo,  co' pesigli  nudi;  f fiori  spesso  con  più  di  cin- 
que psfaii  non  mollo  odorosi,  AfancAi  iuternummle,  violetti  o por- 
porini ali'  r turno  .-  il  fruito  più  o meno  bislungo,  appuntato.  Fio- 
risce dai  Maggio  ali  Ottobre , ed  è originaria  della  A/adia  « del- 
l’Assiria , passala  pei  in  Grecia,  e quindi  introdotta  in  Italia  ai 
tempi  di  Ptrgilioe  di  Plinio . Lai  cilrus  medica  Ltn.1,  nsalus  Unio- 
ni». (lo  ar.  la  i multo  ri , in  bruti,  limoni,  in  frane,  e spago,  lim  oh, 
in  ingl.  le mou  V.  limonato  ) Serd.  Slot.  a.  ni.  Vi  sono  ecc.  cedri, 
melaranci  e limoni  dogni  sorta. 

t — {tósi  eh  nini  mi  ancora  II  fruito  d«i  limone,  ed  i una  Specie]  di 
agrume  molta  limile  al  cedro,  (più  a meno  trittongo,  appuntalo. 
&V*rne  di  dioerie  forte . come : Limone  ballottino,  passerino,  pon- 
tino, uncinalo , dolce  di  Hpagna,  barba  doro  tee.  j Lai.  ma  lo  in  bino- 
nlum.  Fir.  Ai.  ai.  E arreca  prestamente  duo  limoni  per  islropiccterto 
Alani.  Coll  a.  iss.  Dica  il  giallo  Umori,  gli  aranci  e i cedri.  Sagg 
noi.  esp.  san.  L'agro  di  limone,  lo  spirilo  di  vllriuolo  ccc.  mutano 
il  paonatzo  della  lacca  muda.  Red.  Ote.  ann.  un.  Avendone  falla  la 
prova  ecc.  eoi  sugo  spremalo  da'  limoni  grossi  e dolci  di  Caltela  e di 
Portogallo. 

LIMOSE*.  (Ar.  M«*)  Li-mo-nè-a.  [Sf  | Sorta  di  bevanda  falla  cgn  acqua, 
zucchero , e agro  di  limarne.  — Limonala,  sin.  Lai-  polio  ri  aqua, 
sa  erbato,  «|  succo  luoonti.  » Lied  net  Diz-  di  A.  Patta.  Si  beva  acqua 
semplice  e pura  o cedrala  o torbellals,  e limonala,  o sorbetto,  o al- 
tra simile.  (N) 

LIMONELLA.  (Boi.)  Li-mo-nèl-te.  Sf.  La  iteno  che  Frassinella,  F.  (N) 
LIMONIA.  (Dot.)  Ll-mi.-nl-a.  Sf  Lai  llmonia.  (V.  itmonr.  ) Genere  di 
piante  a fiori  polipetali  della  dtcandria  moisoptoia  e della  famiglia 
delle  etperidee  dt  Jussieu;  caratterizzato  dal  calice  cinque  fido , da 
cinque  petali,  dagli  elami  eguali,  e dai  frutto  che  è un  piccolo  po- 
mo a cinque  locoli . ciascuna  contentai*  uh  seme,  e te  cui  spècie 
tono  tulle  indigene  delle  Indie  Orientali;  coti  denominate  pei  loro 
fogliame,  per  la  qualità  * per  V uso  che  te  ne  fa  de' fruiti;  poiché 
come  quelli  del  limone  ti  confettano  colto  zucchero , e forniscano 
un  cibo  demioso,  ed  Annnv  anche  tem'  alcun  apparecchio  un  sa- 
pore gratissimo.  (Aq)  (fi) 

LIMONI  A.  (Grog  ) Itole  il  a dell'Arcipelago  greco  presso  la  o osta  occi- 
dentale dell'  itola  di  Rodi.  (G) 

LI  noesi  A DI.  (MtL)  Li-mo-ni-n-dl.  Ninfe  che  presiedevano  ai  prati;  erano 
ette  toggelle  alla  mori*  del  pari  che  te  deità  campa  tri,  come  i tesi, 

1 Fauni  od  i Satiri . (Dal  g r.  leitnen  o limon  prato.)  (Hit) 
LIMONIATE.  (Min.)  Li-ue-stoa-te.  Sf  Gemma  descrilla  da  Plinio,  di 

color  verde  non  direna  dallo  smeraldo.  Lai.  limoniate».  (Aq)  (Ni) 
LIMONIO.  (Boi.)  Li-roó-nt-».  .Sm.  Pianto  cA*  ha  lo  teapo  gracile,  a pan- 
nocchia, ramoso;  le  foglie  radicali , osali,  lisce  , senza  nervi,  on- 
date n e IV  orlo,  disposte  in  gira  sul  terreno;  i fui  ri  piccoli,  violetti, 
in  gran  numero  ipicuto-corinto  , ammucchiali  tutti  per  un  eoi 
verso.  Fiorisce  nell'  cotale,  td  è comune  nei  luoghi  marinimi.  Lai. 
limooium,  • latice  liiaonium  Un.  (Gali)  (Ni) 

LIMONOSO  (Zool.)  Li-mo-nó-so.  Sm.  f.  G Lai.  cobiUs  heteroclite  Un. 
«Specie  di  pesce  del  genere  cubile,  distinto  da  macchie  gialle  tu  i 
lati  della  lesta , da  strisce  gialle  su  i fianchi,  da  ventre  giallo,  e 
dalla  maggior  parte  delle  sue  pinna  delio  stesso  colore.  ( Dal  celi 
firn  giallo,  e da  no»  maniera,  forma,  figura,  bella  stessa  lingua  neu: 
apparenza,  sembianza.)  (Aq) 

* LIMOPSOHO.  (Mcd)  Li-mó-pso-ro.  Am.  Lai.  limopsorus.  (V.  gr.  da  fi- 
mo» fame,  e ptora  scabbia.  ) Specie  di  acabbia.  o di  peidracia  ; af- 
fezione erpetica  cagionata  dalla  fame , o dalla  scarsezza  di  buoni 
alimenti.  (PI) 

LIMOftlI  (Geog.)  Li-mò-ri-f.  Antichi  popoli  della  Germania.  (G) 
LIMONELLA  (Dot.)  Lt-mo-sél-la.  Sf  Genere  di  pianta  palustri  della  fa- 
miglia delle  primulacm e, e della  didinamia  ungiospermia  di  Linneo, 
caratterizzato  dal  calice  diviso  in  cinque  porti,  dalla  corolla  a cin- 
que lobi,  e dalla  capsula  che  «f  apr#  in  due  wafo*  nei  cui  centro 
porla  la  placenta  libera  con  molti  semi.  Lai.  limosette.  (Van)  (N) 
LIMOSINA,  Li-mó  Ki-na  [Sf.  Csó  che  donasi  ad  uotu  bisognoso  per  ca- 
rila, * L’atto  stesso  di  donare  per  tal  motivo.  Lo  stesso  che  Elemo- 
sina. Lemoaina , Limogfna,  «in.)  Lai.  eteemosyna,  Gr.  ftapaevv». 
Aocc.  g.  «.  p.  8.  Col  quale  di  limosino  In  digiuni  cd  in  orazioni  vi- 
vendo, sommamente  si  guardava  di  non  ragionare.  Fr.  Giord.  Pred. 
A.  Viveaoo  di  limosina  , e cosi  si  erede. 


« — Le  cose  accollale  c donale.  Fior.  S.  Frane,  se.  Mangiando  quelli 
ladroni  la  limosina  /il  pone  c ’l  vino)  di  i . Francesco,  cominciarono 
n diro  insieme.  (V) 

s — [ Net  num  del  più  e ani.  ) per  P Opere  della  misericordia.  Mae- 
struzs.  i.  37.  E iterò  è da  sapere  che  Mite  sono  le  Mulinine  corporali, 
e sette  le  spinluaU.  Le  corporali  sono:  pascere  l'adamalo,  abbeverare 
l'assetato,  vestire  lo  'gnudo , Scogliere  il  pellegrino,  visitare  lo  ’nfcr- 
rno,  ricomprare  il  prigione,  e seppellire  i morii  Le  spirituali  sono 
queste:  ammaestrare  lo  'guarente,  eunUgliarc  li  dubitante , ccc. 

4 — Col  v.  Accollare:  Accollar  limosina  = Mendicare , Limosinare 
V.  Accanare,  $ 4.  Noe.  Ani  44.  In  queste  tempo  due  ciechi  stavano 
in  su  la  strada  ad  accanarne  limosina.  (P) 

■ — (Col  v.  Addoiuandare : Addomandarc,  Accanare  o simili  limosina  — 
Limosinare , nel  sigu ■ del  $ s.J  Duce.  no*.  18.  14-  Si  diedero  ad  au- 
dar  la  limosina  addomaodando. 

8 — - Col  v.  Dimandare:  Dimandare,  Chiedere  ecc.  limosina,  fig.  ~ Pre- 
gare umilmente.  S.  Caler.  Itti.  io.  E però  vi  dimando  limosina,  ch<- 
preghiate  Dio  per  me  voi  e gli  «Uri.  (A) 

7 — [ Col  ti.  Fare:  Fare  limosina , limosino,  delle  limoeinc , una  limo- 
sina =s  Dare  per  limosina  J f.  Fare  limosina. 

* LIMOSINI  AGGIO.  (Ar.  Mes.)  Li-mo-si-iisg-gio.  Sta.  Grossa  tu  mi  mura- 
tura fatta  di  grosse  pietre  unite  a cemento,  arricciate,  drizzateli 
cordone.  Questa  specie  di  lavoro  prende  il  nome  dai  Limosino  ov  e 
molto  comune  (ftob) 

Limosinante,  Li-mo-si-oin-te.  Pari,  di  Limosinare.  Che  cerea  limo- 
sina. Pollati.  Cune.  TrUL  (A) 

LIMOSINARE,  Ll-mo-si-nà-re.  [Alt.  * n.J  Dar  limosina.  Dar  per  limo- 
sina, l Dar  tu  fimostua.  Dare  a'  poveri , Far  carila  o la  carità.] 
( f.  AccalUre. ) Lat.  slipem  pauperkbus  erogare,  eleeraosynas  lacere. 
Gr.  Ipnm  sxiStiivas,  istnaoovv o*  irsuto.  Com  Purg.  si.  L'autore 
converto  ii  suo  sermone  alti  morteli,  inducendogli  a pregare  e limo- 
sinare o digiunare  per  quelli  che  sono  in  purgatorio.  A Par.  sa.  Que- 
sti beni  ecclesiastici  son  de'  poveri  ; onde  ali!  poveri  si  drbbon  limo- 
sinare, siccome  puole  esser  manifeste  per  le  parole  di  san  Girolamo. 
Cop.  Impr.  4.  In  prima  ciascuno  debba  limosinare  il  sacerdote  deihi 
Chiesa  , ove  s arsa  srpollo. 

1 — Andar  cercando  Liuiosiua,  Mendicare,  Andare  accattando,  [Chieder 
la  Carila. } Lat  mendicare,  ostia  tira  vicinili  quarrere.  Gr. 

Boee.  noe.  sa.  is  K limosinando  traverso  l’ isola,  e con  Perotto  venne 
lo  Gala». 

s — [Fig-]  Chieder  checchessia  cor»  sommersione,  quasi  a guisa  di  limt>- 
sina.  AI.  V.  s.  ss  Limosinando  d'ogni  parie,  per  lo  strette  bisogno. 

4 — [Anche  fig.  Andare  accattando.]  Borgh.  Col.  tnilit.  4M*  Bisognava, 
chi  l' avesse  volato  per  ordine  sapere,  la  più  d'un  autore  andarle 
comc  a uscio  a uscio  limosinando.  «►  Depot  Decani,  i tu-  Ma  a che 
andar  limosinando  questi  cwnpi?  (V) 

LIMOSINAMI.»,  Li-rao-si- nò-ri -o.  Add-  e sm  Lo  stesso  che  Elemosina- 
rlo. y.  Cavate  Etpos.  Aiuto  a.  a».  Giovanili  patriarca  d'Alessandria, 
lo  quale  per  soprannome  è dette  Limosinano.  i.A)  i,B) 

LIMOSINATA , Li-ao-si-nà-ln  (Sf]  V.  A.  Quantità  di  li  moti  ne.  Fr  Jac. 
T.  » il-  18.  Larga  fa  la  benedetta  Sua  gran  limosinala. 

LIMOSINATIVI),  LI  mo-si-na-ti-vo.  Add.  «n  Da  fiMUMfna,  , Disposto  a 
far  limosina.]  Gap.  Impr.  b.  E per  bene  verificare  la  delta  limosina- 
li va  intenzione  ordiniamo  che  ecc. 

limosinato,  Li-mo-si-nà-te.  Add.  m.  da  Limosinare.  Accattato  in  li- 
mosina. 

LIMOSINATO  RE , Li-ino-*i-n«-lò*rr.  [Ferb.  m.  di  Limosinare.  Che  (Lì  e 
fa  limosina  ; Caritatevole.  Compattiossevoie  a'  poveri , Pietoso.  ] Lat. 
elecmosynarlus.  Fr.  Giord.  Pred.  R.  Ne' suoi  sermoni  soleva  preco- 
nizzare le  lodi  de' buoni  li  ma*  ina  lori. 

8 — Colui  che  va  cercando  limosina.  Lib.  Pred.  Trovò  in  quella  via  uno 
zoppacelo  veramente  importunissimo  limosinatere.  |8) 

LIMOSINATRICE,  Li-nio-4f -na-4ri-ce.  Però  f di  Limosinare,  t’.di  reg.( O) 

LIMOSINI  fcHE.  Li-mo-si-niè-re.  [Add.  e sm.  Lo  stesso  che  Eleun»iiwirJo.F. 
Mime.  Mad.  M.  L'altro  era  giudice,  ma  reo,  avvegnaché  Umoslniere. 

LIMOS1MERO , Ll-mo-si-niè-ro.  | Add.  e sm.  Lo  stesso  che  Elemosina- 
rla. y.)  M.  V.  4.  88  (AsMii  T*ba  de’ virtuosi  e de’ buoni,  le  cui  pre- 
ghiere cunservuno  la  città  da  molti  pericoli,]  e alquante  è la  genie 
cattolica  « limosìniera,  perchè  Iddio  la  conserva.  Vii. SS.  l'ad  i.  ita. 
Ringraziò  Iddio  e Macca  rio  santi  ss  imo,  che  cosi  ingegnosamente  l’avea 
falla  llmoviniera. 

i — Nome  di  dignità.  Lai  eleemoaynarius.  Da».  Scizm.  ».  Costui  di  san- 
gue vile  venne  in  corte  cappellano  del  Re,  dlvenno  liinosiuiero  Btrn 
Ori.  t.  84.  za.  Ecco  un  abate  gli  aitraversa  il  passo,  Li  musiti  ier  di 
Carlo  e spendilore. 

LIMOSINO.  (Geog  ) Li-mo-si-no,  Leinosì.  Lat . Lemo viete.  Antica  pro- 

vincia di  Francia,  ohe  oggidì  forma  la  maggior  parte  dei  diparti- 
menti  deli' Aita  Vienna  e della  Corete.  (G) 

LIMOSI, MICCIA,  Li-mo-si-nùc-eia  [5f.J  dim.di  Limosina.—  Elemosiouz- 
za , sin.  Guilt.  Leti.  Si  rontenlano  di  ogni  inenomisvlma  limosinuccla 

LIMOSITÀ,  Li-mo-ol-tà.  (S/.|  osi.  di'  Limoso.  ì Stalo  e Qualità  di  ciò  eh’ e 
limoso]  — Limosi  tade,  Lì  musi  te  te,  sto.  Lai-  sorde».  Gr.  ìàuz.  M.  At- 
dobr.  Alquante  date  son  uniteli  per  putrefaziun  di  denti,  o limosilade. 

LIMOSO,  Li  tnÓMO  Add.  m.  Che  tten  di  limo.  Lat.  llmo«u»,  cuonooo». 
Gr.  litòti;,  fnoàaiòec.  «Ven.  PisL  E hanno  la  Canio  cosi  Ira  moilicria 
e limosa.  Rullati.  Agost  a II  aabbione  genera  acque  molli  e sellili , 
limose  e insoavi.  Troll.  Giamb.  Adam  nootro  padre  ecc.  lue  fatte  di 
terra  limosa,  cioè  di  terra  e d'acqua,  te  quale  si  chiama  fango.  » Fìtte. 


CTO  LUTOTERAPIA 

San.  to.  In  limo»  prlgion  l'onda  calli  va  Chiude»  M ntctu  e dive- 
lli» laruna.  (N) 

• LIVOTERtPli  (Med.)  Ll-roo-le-ra-pi-a  Sf.  Lai.  Ilmotherapia.  (V.  gr. 
da  limot  fame,  e therapeyo  curare.)  Cura  col  metto  ditta  fame  o 
di  rigorosa  dirla.  (PI) 

LIMPIDAMENTE,  Lim-pl-da-mén-Ur.  Avi.  Con  limpidezza.  Caraf.  Pred. 
3.  Berg  (MI») 

LIMPIDETTt»,  Llm-pl-dél  lo.  Add.  n».  dim.  $ vezzeggiai.  di  Limpido. 
L.  Adim,  Sul  s.  Tarqucr  più  volte  ad  ascoltarlo  I venti,  E 11  Dame 
iste**»  Il  lupi  «tetto  e puro  Sospese  11  pa*ao  ul  fuggitivi  argenti.  (A)(B) 
LIMPIDEZZA,  Lim-pi-ilér-aa  [Sf  i ari.  di  Limpido,  (Juuflru  di  ciò  cà’é 
limpido.  — Limpidità,  tir i.J  Lui.  perspicuità*,  limpilndo,  splendor. 
Gr.  9i*  fàuna,  aùyù.  Bagg.  stai.  etp.  «.  E non  vira  mai  a 

perdere  quel  flore  di  limpide***,  rou  c**«  Il  quale  si  riverrà,  Ar.  Pur. 
si  su  Mnrmuranll  ruscelli  e cheti  laghi  Di  IlaipIdexEa  vincono  i «ri- 
starli . Hed  Età.  nat.  ss  Non  perde  punto  la  nativa  aua  limpidezza, 
t — Per  metaf  [Limpidezza  di  coscienza,  di  cosioaii  e limili,  vale  Net- 
tezza, Purità,  lntrrjrllà.\  Fr.  Giord.  Pred.  ft.  Per  non  intorbidare 
la  limpidezza  dello  propria  cowiraia.»  Red.  Leti.  Per  la  eaemptantà 
della  sua  vita,  e per  la  limpidezza  de' tuoi  costumi.  (A) 

LIMIMI?  ISSISI  AMENTE , l,iifi-(ii-di<-M-m*-«nón-te.  Avv.  tuptrl.  di  Lim- 
pidamente. Paitrtj  Dtnutr.  Fai  Berg.  (Min) 

LIMPIDISSIMO,  Ltm-pi-d»-*l-mo.  | Add  m ) tuperl.  di  Limpido.  La t. 
prllnriilua,  maxime  limpido*.  Gr.  Hiaqzsirruzoc.  Fir.  A»,  sia.  Nella 
cui  sommità  un'  artificiosa  fonte  sorgendo,  del  eonlinuo  assai  larga 
copia  di  llmpid  listate  acque  versava  fini  Ott.  un.  ao.  I quali  ftam- 
trienni  ) per  tutta  quanta  la  cada  Bone  Internamente  «arpeggiai!  da 
molti  ranaletti  trasparenti,  e pieni  di  limpidissima  acqua. 
LIMPIDITÀ,  Lim-pi-dl-là.  [Sf,  Ln  fletto  che}  Limpidezza  F.  V il.  fieri p 
Celi.  asa.  Questo  diamante  ecc.  non  riusciva  eoa  quatta  limpidità 
fulgente.  » 

LIMPIDO,  Lim-pl-do.  Add  m.  Chiaro  , [ Trasparente  ; contrario-  di 
Torbido,  e diteti  per  lo  più  del  Crltlallo,  dell’Aria,  dell' Aequa  e 
limili.]  ( F.  Chiaro.)  Lai.  limpidi».  Gr.  àtxf  xièt.  Fiamm.  4.  ns 
Egli  non  vi  rimaneva  alcuna  barra  delle  quali , quale  In  una  parta 
volante,  e quale  in  un'altra,  era  rosi  il  arno  di  qoot  mare  ripieno, 
come  il  cielo  di  slrlle,  qualora  «qjli  appar  più  limpido  e sereno  [ che 
io  prima  a quella,  e con  gli  orehi  e con  la  persona  rigo  arri  onde,  non 
pervenissi.)  Sttgg  no f.  etp  n.  Non  richiedendo  altro  l'adoperarta  cosi 
chiara  e limpida,  rhe  aguzzare  un  poro  più  gli  occhi  per  riguardati». 
Ar.  Fur.  *s.  100.  Liete  piante,  verdi  erbe  e limpid' acque,  Spelea» 
opera,  e di  fmld'ombre  grata.  Hed.  Jnt.  il.  A'erana  tutti  convertiti 
in  un'arqua  grossa  e torbida,  che  a poco  a poco  «landò  io  fondo,  db 
venne  chiara  e limpida. 

L1MPLRGO.  (Grog.)  Liu-piir-go.  Antica  baronia  «f  A tema  gnu  nella 

Svetta.  (G) 

L1MULA,  Li-mu-la.  Sf,  dim.  di  Lima.  Lo  itene  che  Limona.  V.  Sati- 
nai. Areali  Egl.  a.  Tal  ride  «lei  mio  ben , che  *1  riso  simula  } Tal 
piange  del  mio  mal,  che  poi  mi  lacero  Dietro  le  spalle  eoo  acuta  li- 
mola. (A)  (») 

L1MODX.  (Grog)  Lai.  Limmum.  Città  di  Francia  nel  diparllmenlo 
drtVAude.  (o) 

LIMI  SA.  (Grog)  Li-inù-ta.  Antica  olili i delta  Batta  Pannonia.  (G)  - 
LIMl'ZZA  , Li-mùt-ra.  {«T/.J  rflm.  di  Lima.  Picetete  lima.  — ■ Limola  , 
tln.  Lai.  Minuta.  Gr.  fittivi.  Bene.  Celi.  Oref.  «I . Per  «spianare  a tutte 
le  parti  delle  figure,  che  erano  ignuda,  I colpi  de' ferri,  de' ceselli, 
delle  ciappole  e bulini,  ed  altre  limone  che  in  tali  lavori  «I  ado 
parano. 

I.IN,  .Grog.)  Nome,  di  «no  città  e «Turni  prò».  dell’ Impero  ehi  urte.  (G) 
LINA.  N.  p r f Fem.  di  Lino,  ovvero  arco  re  di  Adelina,  Uicbelina  eco.  (N1- 
t — (Hit.  Celi.)  Duodecima  dea.  Ella  aerea  in  custodia  coloro  ohe  il 
Dio  Frei  t tua  tortila  Freia  volevano  liberare  da  qualche  pericolo 
(In  cett.  Un  fedele.)  (UH) 

* — (Gong.)  Ditlrello  della  Svesta  nella  parte  orientale  deir  itola  di 
Gotttand.  (G) 

LINAIOLA,  (dot.)  Li-na-jù-fa.  Sf.  Specie  di  pianta  del  genere  linaria 
con  fatto  erbaceo,  foglie  tpnrte  lineari- lanciolate  acute,  e fiori 
giallognoli  in  un  racemo  tpiealo.  Fiorirne  dall’ estate  alt' autunno 
td  è comune  ne’ campi.  Lai.  linaria  vulgaria.  (NI 
LINAIUOLO  (Ar.  Me*.)  Li-na-juò-lo.  Add.  e un  Colui  che  mende  II  Uno 
o che  ne  fa  incetta  o che  lo  lavora.  — Llnaruolo,  sin.  Band.  Ani.  (A) 
Ani.  Pucc.,  Dexcrlz.  Fir.  L'undici,  Linaiuoli,  e Panai  lini.  Che  in- 
sieme un’arte  con  toc  si  ragiona.  (P) 

L1NANGE.  (Grog.)  Ll-nàn-ge.  Sm.  Antica  contea  di  Alemagna,  nel  cir- 
cola dell'  Alla- Beno , oggi  parti  nel  Granducato  di  Buden  , parte 
nel  circolo  Bavarese  del  Beno  (C) 

LtftAO  (Grog  ) Li-uà -o.  Ciltà  dell’isola  di  Mindanao.  (G) 

LINAhF.8.  (Grog  1 Ll-oà-re».  Lai.  Hael la nes.  Nome  di  varii  luoghi  della 
Spagna , e del  Menico  fu  America  (G) 

I.IN  vili  A (hot.)  Ll-ns-ri-a  Sf  Genere  di  piante  della  didlnamia  angio- 
epermia,  famiglia  delle  pertonale  tcrofolarine ; caratterizzato  dal 
calice clnquep-trtllo,  dalla  corolla  personafa  con  tperone  nella  parte 
potleriore,  e dalla  captala  a due  ecllelte  che  ti  apre  in  cima  con 
foro  dentalo  c la  quale  contiene  molli  temi  cinti  di  una  piccola  ala. 
Lai.  linaria  : e specie  di  piemia  della  anche  Osiride,  « volgarmente 
Lino  ulvalico,  Manierino  selvatico,  e Linajota  F.  (Gali)  (A)  v, 
MNARUOLO  (Ar.  Mrs.)  Li-na-ruó-lo.  ^iid  e am.  Lo  tutto  che  Lina- 
iuolo. V.  Gare.  l‘ia:z.  tao.  Berg.  (Mio) 


LINDAMENTE 

LLNCASil.  (Grog)  Lln-eà-siL  Po  poi  I delio  Gai  Ila  nella  vici™  ma  degli 
Edui,  e de' Acqua  ni;  forte  gli  tletsl  rise  i UagoAi  a Llncoiti.  |» 
Lr.NL  vv  ..  (Gong.)  Lin-cè-va.  Itola  dello  etrelto  di  Mateocm.  (C)  i 
LINCE.  (Znol  ) [ A'uif.  rom.]  F.  L.  [ Specie  di  mammifero  dei  genere  e. 
della  famiglia  de' polii,  c dell'  ordine  fa' carnivori,  di  ami.  l’urlo  e 
limile  a jgtdftte  del  lupo.  Onde  i cacciatori  C /ninno  c/i nwitaJcj  La(«> 
coll’ aggiunto  di  Cerviero,  perchè  aitale  i cervi,  o piultoele  perché 
la  tua  pelle  variata  di  macchie , non  è dittimile  da  quello  de’  cen- 
ciaia/ ha  U portamento  e V Indole  del  gallo,  l'enne  dagli  antio/u 
chiamate  Linee  j>rr  la  mar  a tigliosa  risia  e he  gli  supposero  , o per- 
chè il  confuterò  col  lupo.  {tutti’  «imi  mute  Aa  gli  orecchi  lunghi  ed 
acuti , alla  sommità  de* guati  t'alza  diritte  un  /tocco  di  pelo.  La 
tua  ernia  è torta  e nera  a It’eetremUà.  E per  ialite  di  color  giallic- 
cio grigio,  e travati  tparto  in  tutto  il  mondo,  eccettuato  steli' A- 
friea.  Abita  i lunghi  moni  non  e telvalichl;  dalli  piante  ti  stanine 
itegli  animali  che  pattano,  gli  afferra  fortemente  cogli  artigliagli 
strozza,  rpol  tucehia  loro  il  sangue,  e uè  dimra  la  ea me.  I mo- 
derni determinarono  che  il  linee  de'  Greci , di  un  «aio  colere , è il 
Fefit  rancai  de  Linnro  o Lime,  di  Lavante,  e quello  de ’ fiumani,  a 
paio  macchiato,  è il  Polis  Ivnv  di  Linnao.  o]  Lupo  cerviero  [de'  car- 
datori. ) Lai.  lynx  Gr  kày4<  » Dal  Pref.  /Voa.  Fior.  Baila  aver  gii 
occhi,  per  notar  deformila  la  Ga brina;  Insogna  esser  un  lince,  |x-r 
osservar  uu^iiccol  difellaato  la  Aogellca.  ( Qui  figurala*!./  ,H<  Sai- 
fin.  Opp.  Cuce.  ».  tu.  Alle  minori  Imci  aopia  corro  Pelle  vermiglia, 
e alle  maggiori  crocea,  (ft) 

« — Aver  occhi  di  linee,  fig.  = Aver  una  vieta  acuihiinia.  (A) 
LINCEO,  Lin-cc-o.  Add.  m.  F.  L.  Che  ha  natura  di  linee.  Lai.  lyneeu*. 
Gr.  l’jyatsoc.  s 

a — ^ Occhio  o Occhi  lincei,  ri  dicono  di  Chi  ha  villa  acni  issino  e 
perfettissima.  Hed.  Fip.  I.  7t.  Hanno  avuto  gli  occhi  cosi  lincei,  da 
pater  ritrovar  laute  • diverse  # tra  di  loro  rimirarle  virtù  più  in  uà 
sale,  che  in  un  ellro.  Guar.  Pati.  Fui.  a.  a.  Ch'aliar  non  traviata 
L'anima,  ed  in  sé  «lessa  Tutta  racroita,  suole  Aprir  net  cicrnsemo 
oeelii  lìncei.  Buon.  Fler.  4.  i.  li.  Ile  se  di  «guarda  mai  d'occhio  lio- 
oeu  Valinae  acuate  a saettar  la  natte,  eoe. 

• — Anche  ateolulam.  e fig.  Buon.  F*er.  4.  a.  ».  Ili  rimate  brama  D’en- 
trar più  addentro,  e penelrar  iinroo  Nei  caratteri  estrinseci.  (Pr)  Sai- 
fin.  Cai.  «7T.  tbi  non  stupirà  che.-.,  essendo  certamente  in  «(Ire 
cose  persplrad  e lincei,  in  questo  sembrias»  «l'nsere  accecati  ? (tt) 

4 — Ed  in  forza  di  un  Linceo  per  Chi  ha  villa  acu intima.  Bed. 
duiat.  Fiv.  Op.  a:  «a.  Chi  è quel  liaceo  che  eoa  l'acutezza  dulia  vi- 
si* povia  arrivar  colà  entro,  (ft) 

LtftcEzi.  (ZooL)  .Vin.  F.  A.  Genere  di  crutlaoel  de  ir  ordine  de'  Lo  finn- 
podi,  e della  famiglia  degli  oilracodl  di  La  Ir  etite . dislinti  dalla 
letta  a ferma  di  rostro,  fornita  di  due  occhi  tìt  unti  fimo  ia*w»:i 
all'altro,  l'ultimo  de'  quali  tempre  maggiore.  (Aql  » 

LINCEO.  N.  pr.  m.  Lai.  Lynceuv.  ( Dal  gr.  triste vt  die  ha  La  vista  acu- 
te. ( — Uno  de’  ao  figli  di  Egitto,  morite  d’Jpermestra  « successore 
di  Danno.  — Uno  degli  nrgonahti,  dello  anche  Lince.  (B)(llit)i 

• — (ttetqt.)  dnMco  fiumi  d'Italia-  <•> 

L INGENTE . Lin-eè-vtd  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  lynceet  di  afilla  vista,  • fie- 
nai giocondo:  Giocondo  e veggente.)  — Figlia  <f  A ossuta.  — Genero 
d’Antipalro.  (hit)  1 

LtftCESTKI.  (Grog.)  Lin-ce-stè-l.  Antichi  popoli  dtiVEpiro.  (C) 

Lift  gestì  DE.  (Grog.)  I-in-eè-sli-de.  Ani.  nome  d’una  prof,  iteti’ Et  irò,  <G) 
LINCEdTtO.  (Grog.)  LU»-oc-sU-o.  Antico  (seme  di  «n  fiume  della  Ma- 
cedonia. (G)  I 

• LtftCET ALPA . Lin-ce-tàl-p*.  Sf.  Foco  formata  satiricamente  da  Al- 
fieri per  Indicar -e  Chi  crede  o pretende  veder  tulio  ed  aver  vieta 
acutissima,  come  tt  lince,  #1  in  effetto  è «ero  o orde  pochissimo . 
come  la  latpm  Altieri  Sol.  o.  e.  t.  Nè  visitar  quel  Uagu  abbia  va- 
ghezza, che  Uniformalo  i Galli  io  linrilalpe.  (PI) 

LUICt.  (.*e«  di  luogo  ed  è F.  A.  e poel  j Particeli*  eAe  «ff*i/loa_wo- 
cimento  o paramento  da  luogo.  Di  quivi.  Lai.  i Itine,  tir.  fa|c3*v. 
Dant.  Puro.  <a.  ar.  Noi  montavamo,  già  partiti  linci.  Bui.  ivi.-  Lia  ci, 
cioè  di  quindi.  F.  Dep.  Decam.  «a. 

LINCIDK,  Lm-ci-de.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  tynr,  lineai  lince,  od  idei  for- 
ma : Simile  a Linee.)  — Eroe  che  uccise  Jpuo.  (Mii) 

LlftCO  N.  pr.  m.  lai  Ljroeua.  ( In  gr.  ly nx  lysscoe  liace:  la  celi.  Une 
astuto,  e ling  reale.  ) — Barbaro  re  di  Sicilia,  che  t mitologi  di- 
cono trasformate  in  linee . (B)  (Vau) 
a — (Geog.)  Cotesto  di  moulagste  tra  la  Macedonia  e fa  Tessaglia.  (G) 
LINCOLN.  (Grog  ) Lai.  Lineatala.  Ciltà  e contea  tT Inghilterra.  (GL 
LINCOPINGA.  (Grog.)  Liii-«o-p»a-ga.  Lai.  Li  neo  pia  , Liacacopia.  Ciltà 
e prefettura  della  Svezia.  (G) 

LI N CURIO.  (Min.)  Lin-cù-rl-o.  5m.  F.  G.  Lai.  lyaeurlon.  (Da  lynx  linee, 
e itron  urina  IGzmmu  che  gli  antichi  credettero  /ormata  dall' urina 
della  lince.  Una  delle  tpeeic  di  Succino.  (Aql  (A) 

LINDA.  N.  pr.  f abbrevia*,  di  Teodolinda.  F.  (B) 

LINDA.  (Mal.)  Sf.  /tegolo  mobile  cui  centra  «T  un  astrolabio  o limite- 
Detto  anche  Diottra.  F.  (a) 

LINUADORO.  (Voi.)  Lin-da-dò-ro.  Sm  Specie  di  pianta  d*l  genere  ane- 
mota  coltivato  comunemente  ne' giardini  per  tu  bellezza  dette  tur 
varietà  a fior  doppio.  Lai.  anemone  coronarla  flora  pieno.  (Dallo 
»p»g».  atimiar  abbellire. ) (N) 

LINDAMENTE,  l.in-da-mézvle.  ^eo.  Con  lindezza.  Lai.  Hegel  iter,  ve- 
nuste. Gr.  pantère#  Cv  o»«fzw{.  fi  ed.  Leti.  t.  so.  Gli  ho  fatto  legare 
tutti  la  buona  forma,  e Indamente. 
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I4MD AU.  (Cf*|.)  tot.  biadavi*  , Lindevinm.  Città  forte  della  Batte- 
rà. — Città  0 costiti»  detta  Marca  di  Branittòugu-  (Gl 
LINDE:  (Gong.)  Lu  Linde.  Citta  dt  frauda  «te/  dipartimento  della 
Periti  "ima.  |G) 

LINDI  Minili;  A.  (Ge*g.)  Lln*dis«bér-ga.  Città  della  Svezia.  <G) 
LINDE*/ A,  1. 1 ii  - * U- - - - \f  La  slcsiu  che  Liudura.  f,]  Lai  venailas, 

elrgaotin,  manditi»*,  Or.  xeu^im . lozutò-ntf»  xaSxpiòrec. 
/.INDIA.  (Mil  ) Lìn-di-*  Soprano.  di  Minerva  adorata  in  Lindo.  (Mil) 
(INDIO , Lin-dl-o,  Uniliiao.  Add  pr  m.  DI  Linda  Onde  Èrcole  Lin- 
di». Minerva  UmJlnua  : furut i delti  que'  Sunti  da' templi  eh»  ore* 
cono  In  Lindo.  i M il  i 

LINDISSIMO,  Lin-di«-»l-BH>.  \Add  n».’  superi,  di  Lindo.  Lai.  elegantis- 
simo*. ven n*i i»tiin ii*.  tir.  sap-f/irar oc,  ^^iijraTo;  Buon.  Pier.  a 
4.  ».  ir  un  aapo  c d'una  rocca  mi  cavaliero  Lindissimo  fornace. 
LINDO.  Add.  tu  attillato,  j Aggiustalo , Ben  assetto.  Composto,  Pu- 
lito, Azzimato.  E voce  orno  fu  a noi  modernamente  di  Spagna;  e 
da  essa  dar  Nono  i verbi  Allindarsi  e AllimJirii.f  (f.  Elegante.)  Lai 
MMilM,  degan*,  uiundus.  Gr.  rùoxaXo;,  aau^óc,  gasine.  (In  i*p. 
lindo  bello,  dilettevole  all' occhio , gentile.  squisito , perfetto;  che 
vie*  probjtbil nenie  dal  nell.  Unir  brillanto,  rilucente.!  Toc.  Da». 
Ann  s.  no.  Condotto  in  aortalo  appello  al  Ugninolo,  che,  lindo  eglo- 
jante , IcftffiWMiio  e spia  insiemi),  diceva  aver  suo  padre  Ina  insidie 
ai  principe.  Motm.  S.*o  E poiché  ha  fatte  riverente  in  chiocca  Co’ mini 
pie  lindi  a pianta  di  palletta  /.  n.  ss. «Che  in  «u  i fianchi  appic- 
calo Ini  per  di  sotto  Un  lindo  guardinfante  pila  Romana, 
a — Andar  lindo.  Slur  lindo,  vogliono  Andare  attillato , Usar  fin- 
■ dura,  E.  a* /or  fuoyhf  ( A> 

» — Per  me  taf.  | Componimento  lindo  vale  Ben  ordinalo , limalo,  pu- 
Uts  j Atleg.  ss?  M"  ha  intani»  mandato  questi  suoi  lindi  campo* 
Hltneitll. 

LINDO.  <Ge«p.|i  Piarne  dell'Asta  minore  fra  la  ‘■Caria  $ la  Licia.  — 
Antica  città  dell'  isolo  di  Audi,  delta  da' Greci  Lindo*.  (C) 
LIMMIKa  . l.in-dù-ra.  \<9f.  nel  di  Lindo  J Attillatura ■ — Lindrua,  ein. 
Lai.  «lega  ulta,  venosi**,  in  «ridi  Oca.  Gr.  «oprante,  *a7ui&T«;,  xaÀz- 
fioTx;  Zibald.  Andr.  Volevano  la  (indura  delie  vesti.  Gal.  Piai,  mot 
toc.  rt.  Ma  «riapro  coll  Min-ma  liudura  e con  assoluta  cquidfelariM 
argante.  mCdrein.  Tvrrack.  is.  in.  Alta  aiaislra  man  di  lei  wt  giva 
Aid.!., manie  in  lucida  armatura.  Cimi  un  peaninditon  rosso.  Il  qual 
9’aprta  Alio  spirar  dall’  aure,  « con  (indura  Lor  dietro  il  buon  kt- 
geo  lieto  seguiva,  ere.  <B) 

LINDVU.A,  Lind-Vi-C*.  S pr.  f.  Lai.  Llndvka.  ( Dal  wfL  leni  posalo, 

freddo,  e i/’il  forte.  ) iB> 

LINEA-  (Mut.)  IIhim.  [ Sf.  È ituo  estensioni  in  sola  lunghezza,  for- 
mata da  uno  iu»«nMn«  di  punii;  oroero  è t' estremità  di  una  su- 
perficie determinala.  I Lai.  linda.  Gr.  yf.up.pv.  Post.  are.  come  sa- 
rebbero trarre  punti  o linee  o figure,  che  s’apparAioac  a gooaiaosia. 

* — Minia:  Linea  diritta  ette , tagliando  in  due  luoghi  larir - 

conferenza  del  cerchio,  passa  per  lo  centro  del  msdtesm» cerchio. 
Baldi  a.  (B)  -, 

a — urlolarr:  Quella  che  abbraccia  a contiene  in  te  tallo  lo  epa- 
zio  del  cerchio  Dice**  anche  Circoafemiza  f.  timo  parte  di  etto 
mim  re  della  in- tu  diceti  Ateo  ; Quella  linea  che  va  dati’ uno  ut- 
l'altro  punto  detrarrò,  chiamasi  Orda;  Quella  che  dal  punto  di 
mezzo  delta  curda  ti  parie,  /asciandosi  dalle  bande  angoli  eguali , 
evo  fino  all' «reo,  chiamasi  sa  cita;  Quella  che,  partendosi  dal 
centro,  thè  è /Unire  al  cerehie  , va  fino  alt  a circonferenza  dienti 
Saggio;  e gufila  tinca  che  arriva  all’ una  e all'altra  parte  del  cer- 
chio , passando  per  lo  centro , d tossi  Diametro  # Linea  centrica. 
Baiò.  <B|  <N) 

4 — «cava:  Quella  i cui  diserti  punti  sono  in  diverso  direzioni, 
gli  un#  rapporto  agli  altri;  o orerà  quella  che  da  un  pualo  all’at- 
Iro  cammina,  non  per  la  via  breve,  mu  col  fare  di  se  stessa  alcun 
seno  o piegatura,  y.  Curva,  $ i.  (M 

s •—  Mattonaia:  Quella  liuto  retta  che  nelle  figure  quadrango- 
li «I  distende  da  un  angolo  all'  altro  degli  oppaeii.  V.  Diagonale, 
$ i.  Baldin.  (B) 

e — Msvat  Quella  eh' è composta  di  linea  reità  e curva.  Baldin  (B) 

7  — rumina  o Mammili,  diconti  due  linee  rette,  le  quali  et 
tendo  ih  uh  Ninfe»!  mo  plano,  e prolungale  i»  infinito  dall" una  e 
datf  altra  parie,  non  solo  non  a#  coNgiunijono  mal  iiuitmc,  «na 
conservano  la  medesima  lontananza  fra  loro.  Baldin.  (H) 

s — HmwN.ouu  : quella  retta  che,  cadendo  sopra  un' altra 
retta,  fu  gli  angoli  fra  loro  eguali,  chiamali  retti.  Baldin.  <B) 

* — n«m,  diritti:  Quella  che  senza  interruzione  u divergenza 
va  da  un  punto  all'altro,  ed  è la  più  corta  che  putta  Urani  ira 
etti.  Baldin.  f'oc  Bit.  (Vani  (K) 

*■  — (AKfi  J Tener  la  linea  diritta  o slmili,  si  dice  dell’ Operare 
con  giustizia.  Lai.  justc  agere , aequuiu  servare.  Gr.  tuuitir^ÓT- 
*M|'-  'frali.  Afidi,  Lo  secondo  grado  di  qonti  virtù  è,  che  l'uomo 
aia  giudice,  « fogna  dirittamente  la  linea  intra  aè,  a quelli  che  sono 
sotto  ili  sé. 

* — (Prosprt.)  Linea  orixxontate:  Quella  linea  che  , stando  al  livello 
dell'occhio,  termina  la  vista  nostra.  (A) 

t * — cnscLCDenia:  Quella  che,  tirala  dalla  sommità  di  quella  del- 
l’ altezza,  «corre  tempre  equidistante  a quella  del  piano;  fra  l'ima 
e l'altra  delle  quali  è con/eHU/o  tulio  ciò  che  il  prospettivo  vuol 
disegnare.  Baldin.  (B) 

* • — ntu’ altura  ; Quello  che,  cadendo  sopra  la  linea  del  plano 


fa  con  end  angoli  retti.  In  questa  linea  II  disegnatore  determina  l'al- 
tezza della  cosa  ch'egli  intende  far  vedere  in  disegno.  Baldin.  (B) 

4 — tu  naso:  Quella  che  pruno  d' ogni  altra  tira  il  disegna- 
tore, con  la  quali-  rappresentasi  U piano  orizzontale;  citte  quella 
pienezza  che  è la  superficie  del  terreno,  o d'altro  sito  al  medesimo 
orizzonte  equidistante,  e sopra  la  quale  colui,  che  opera.  Innalza 
ciò  ch'egli  vuol  disegnare.  (A) 

a — disco  sut:  Quella  che  / pratici  volgarmente  chiamano  Li- 
nea a schisa.  II)  tralice,  a sghembo,  a sghimbescio.  E in  fermine  di 
Prospettiva  r quella  che  passa  per  gli  angoli  de'  quadri  digradali  j 
e «i  dice  diagonale,  perchè,  comminando  sempre  al  punì»  della  di- 
stanza, patio  per  essi  angoli  de’ quadri  digradati,  Baldin.  (B> 
n — pimi.» lì  rtoimmi,  di',  unsi  le  Linee  veramente  parallele 
che  apparisco  no  andarsi  a congiugnere  net  punto  orizzontale;  e seb- 
bene queste  di  lor  natura  non  si  coNgiuqMcrtbfusM  mai,  coututtocià 
si  dice  che  ninno  a congiugnersi  net  punto  orizzontale,  perchè  il 
prospettivista  considera  U cute , non  comic  sono,  ma  mine  dall' va- 
chili stm  vedute;  ed  essendoché  tanto  minori  appariscono,  quanta 
più  da  lontano  t'occhia  le  rci/c , è necessario  il  dire  che  le  lince 
parallele  prospettive,  ««rondo  quello  che  upparUce  ai  l’occhio,  iridano 
a congiugner  si  nell'or izzottlal  punto  Frulynnziu  Danti  Baldin. >UI 

S . — (Archi  ) Linea  dicono  gli  architetti  Quell’  ui  fiuto  ditrgno  che 
chiude  intanto  l’intero  spazio  del  sito.  Baldin.  foc.  Dis.  (N) 
t — Linea  composi»  , eccentrica  , convessa  e concava  , in  diverse 
parli,  si  trova  chiamala  da  alcuni  autori  quelle,  le  cui  circolari 
porzioni , riguardanti  centri  opposti,  cun  fidi  piegatura  la  ren- 
dono nel  sodo  delle  materie  in  parte  concava  e in  parte  curo  «««a. 
come  segue,  per  esempio,  in  quei  membri  degli  ornamenti,  che  gli 
arch/feffi  ,•  diamanti  Onde,  o Gole  dirllle  0 rovesci*.  Baldin.  v B ) 
s — couro*  r a , KxicftTaiCA,  «nana  a m volta  : Quella  che  con  varie 
porzioni  circolari  sopra  diversi  centri,  raggirando,  t'involge  e ter- 
mina in  un  punto  che  si  dice  Centro  dell'  involta  linea.  Butdm.  (B) 
a — (in  min  o simili,  vaie]  Dirittura  G.  f.  9.  rat.  *.  Da  quella 
porla  conseguendo  la  della  frontiera  e linea  di  muro. 

4 — (Aair.  • Geog.)  Linoa  equi  noti»  le,  [o  anche  aisohitam.  La  linea, 
per  eccellenza  I si  dice  di  quella  che,  ugualaienfs  distante  dapali, 
divide  la  sfera  in  parli  uguali  [i.'hiunuiti  anche  Equatore,  f'.j  Lit. 
linea  itequiiMNilialrs.  Gr.  ypzppn  io^fUfivà.  .Verri  òlor.  i a.  Questo 
luogo  « «din:  alla  linea  equuiosUle  due  gradi  e niczio  » Magai.  Leti. 
Barn.  l.  7S.  Ella  ecc.  ti  ritrova  di  già  per  umili  gradi  valicala  la  li- 
nea, non  ha  più  che  fare  né  di  bussola,  uè  di  tramontana. 

C — UattrMino  della  linea,  f.  BjIIcmbh»,  § 7.  <N) 

• « (Lìa)  Lifiea  verticale, , riio««i  quella  che  viene  segnata  dai  grat  i, 
cadendo  dall'alto  al  basto.  Gti  artefici  ta  riconoscono  con  quei  pesi 
che  chiamano  Perpendicoli,  e i muratori  11  piombo.  (A) 
a — Lluea  Adunale  o di  fiducia,  f.  Fidudale,  $ s.  (Ni 

5 s—  M r«uL  : Quella  lima  l»  quale  nel  goniometro  di  cui  si  fa 
Uso  per  misurare  gli  angoli  di  un  cristallo,  segna  ta  quantità  an- 
golare «fi  essi  sopra  «n  mmieercAio  qruriuofo  (&) 

« — (Gcncal.)  [Acne  « .Vticcratiune  rii  parenti  in  diversi  gradi,  lutti 
discendenti  dal  medesimo  padre  comune : [ Lignaggio,  Discendente 
Lai.  series,  genut,  «rigo,  linea.  Gr.  òiajo^é-  yrvoi,  yt viete.  G.  f. 
1 1.  l «s.  i.  A cui  eucccdea  il  retaggio  per  lluea  mascolina,  bocc.  Twth 
t.  ftiaiilaieule  intendo  che  la  pt-rpvluo,  fucino  a tanto  che  alcuno 
da’ discendenti  di  Boccaccio  elidimi  nostro  padre  per  linea  niascu- 
lioa  «i  troverà  eco  , Mi  possa  venderò  o alienare  in  alcun*  gu»a.  Ci- 
rsff.  Culo.  ».  41.  Questi  è di  iwtslra  linea  il  proprio  onore. 

i — Aver  la  sur  linea  ZZ  Discendere  da  persone  virtuose  e anti- 
chissime. (Al 

9 — (Chirom  ) Disunii  Linee,  qui'  lineamenti  a guisa  di  taglio , che 
san  formuli  dalla  piegatura  detta  mano,  la  principale  dette  quali 
in  chirouiaNti-o  r dr/fu  Linea  della  vita.  (A) 

8 — (Aiuti.)  Alcune  pirli  del  corpo  tengono  dagli  anatomici  distinte 
co*  questo  nome.  Diteti  Linea  aspra  del  femore , l'Orlo  posteriore 
di  questo  osso,  coti  detto  a canni  delle  asprezze  che  preaen/u,'  bianca, 
quella  specie  di  lista  o benderei!»  uponeurolica,  che  si  estende  rial- 
i appendice  sternale  fino  atta  sinfisi  pubica,  e ta  cui  parte  media 
presenta  quell' apertura  rotonda  che  forma  l’anello  vinbetlicale ; 
alia  risulta  esser  cuniposla  dalla  riunione  delle  aponeurosi  ante- 
riori spettante  ai  muscoli  addominali;  mediana  dell’addoiBe : iVoom 
rio  fu  da  Chuussur  nt/a  linea  bianca;  mediana  del  corpo:  Linea  che 
si  suppone  estesa  dal  vertice  delta  testa  sino  ai  piedi  in  gui«4  che 
ripartisca  d'atto  in  baim  it  corpo  in  due  parti  eguali  e simmetri- 
che ; sollotroranUrmna;  iVoms  riaio  ria  c’hauuier  alla  linea  aspra 
del  femore.  (A.  O.)  (Van) 

9 — (Ar.  Mrs.)  Sella  scrittura  e nella  stamperia,  volt  Berta,  Biga, 
cioè  tutto  ta  scruto  che  i e debó'tstere  in  linea  retta  tur  una 
pagina.  (A) 

s — rotti  o corta,  riic««f  dagli  stampatori  Quella  che  si  forma 
colla  sala  prima  parola  del  discorso,  lasciando  in  bianco  il  rima- 
nente del  verso.  (A) 

s — Misura  che  porta  la  dodicrsiuia  parte  di  un  pollice  (Vao) 

10  — (Ftlot.)  Presto  i Bomant  Linea  tipni/ka  la  funicella  che  usa- 
vano gli  agrimensori , un  vaio  che  calava  in  mare  per  itainda- 
pliarne  il  fondo,  la  funicella  dell'arco,  l'Indice  degli  orologi  so- 
lari tee.  Linrt  alba  poi  dicevano  Quel  segno  it  quale  si  tirava  di- 
nanzi alle  mosse  del  cerchio  perchè  non  uscissero  f cacai//  prima 
del  segnate,  e sul  quale  si  ordinavano  le  leste  de’ cavalli,  era  far- 
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mala  da  uno  corda  tesa,  tinta  netta  creta  o netta  calce.  — Dicevano 
tu' giunchi  de’ calcoli  Linea  Mera  la  Linea  o (I  Fatuo  fra  te  due 
armate;  e Linea  incita,  l'ultima  linea  di  ciascuna  parte  (O)  (SI il) 
li  — (Milit.)  Propriamente  la  Fronte  d'un  esercito  in  ordinanza  di 
battaglia.  Oli  tcrUtùri  nobili  nelle  storie  e nelle  orazioni  adope- 
rano la  voce  Schiera.  Offrii  esercito  in  battaglia  è per  lo  più  dispo- 
sto in  tre  line* , la  prima  delle  quali,  cioè  quella  eh'  è più  «teina 
al  nemico,  chiamasi  Prima  linea;  la  seconda  dietro  a questa  e di- 
stante da  essa  dugencinquanta  passi  almeno , chiamasi  Seconda  li- 
nea; e io  terza  posta  anche  in  maggior  distanza,  chiamasi  Linea 
di  riferva,  o semplicemente  Riserva.  Montecucc.  Quando  I* «errilo 
si  ordina  a battaglia,  formanti  In  prima  linea  o fronte,  in  seconda 
linea,  in  terza  linea,  o riferva,  che  è l'armata  schierata  in  tre  or- 
dini. E altrove:  Toccar  falsi  all’arme  per  far  correre  qua  e là  iun- 
tilmrnle  la  soldatesca,  mettendola  fuori  di  linea  e d’ordinanza.  Atgar. 
Gli  eserciti  sogliono  al  di  d'oggi  ordinarsi  la  due  schiere,  o voglialo 
dire  linee  di  quattro,  o per  lo  più  di  Ire  uomini  di  fondo  ciascuna, 
tra  le  quali  è per  l'ordinario  ano  spazio  di  ccnrinquanta  pertiche, 
ossia  novecento  piedi-  (Gr) 

i — Chiamasi  Linea  Tutta  la  lunghezza  (l'urta  trincea,  d'  una 
circonvallazione,  delle  furlifleazioni  d'un  campo,  di  un  luogo  eco. 
/lentie.  Tirava  egli  in  giro  da  un  ponte  all’altro  verso  la  citta  una 
linea  di  ben  fianchrggula  trincera,  e un' altra  slmile,  ma  di  giro 
mollo  più  grande,  verso  il  lalo  esteriore  della  campagna.  E altrove: 
Nello  linea  interiore  delle  trincere  alzava  con  proporzionalo  inter- 
vallo pur  anche  i furti,  che  vi  bisognavano  per  meglio  difenderle. 
Nani  Pacarono  il  nume,  e scortando  alcune  provvisioni  con  grosso 
corpo  dt  gente,  trovala  mal  guarnita  la  linea,  ed  avuto  II  solo  incon- 
tro di  poca  cavalleria,  ('Introdussero  felicemente  in  Gradisca.  (Gr) 

a — 7 'rineeramento  dietro  al  quale  sta  un  esercito  che  abbia  in 
guardia  un  tratto  di  porte,  e che  debba  starvi  alle  difese.  Magai 
Leti.  È un  attaccar  l'inimico  nelle  sue  linee  senza  alcun  profitto.  (A) 
Alon tre ucc  Come  assicurar  II*  enilneuie  spaziose  e distese,  che  nel 
dorso  miravano,  dominavano  il  campo,  imboccavano  le  linee,  e fa- 
cevano di  *c  slesse  spalla  e coperta  alle  vallee  deretane?  Atgar.  Il 
nemico  non  si  debba  aspettare  dentro  le  trincee,  o le  linee,  per  forti 
che  aleno.  (Gr) 

4 — capitale  : Quella  linea  di  costruzione  che  divide  per  metà 
l'angolo  sugi  tenie  d'  un  opera  di  fortificazione.  Si  adopera  per  lo 
più  il  solo  aggettivo  in  forma  di  sosl , e si  dice  da' pratici  la  capi- 
tale sottintesa  la  voce  Linea.  Montecucc.  Le  parti  interiori  del  po- 
ligono si  contengono  in  verge  co,  la  capitale  in  ta,  la  gola  in  it. 
D'Antonii.  Le  facce  del  rivellino  difendono  lo  spalto  avanti  il  ba- 
stione e bersagliano  que'siti  della  campagna,  che  sono  suite  capitali 
prolungate  de’ bastioni  (Gr) 

a — della  mas:  Raggio  visuale  che  zcorre  fn  finca  retta  lungo 
la  superfìcie  superiore  dell’arma  da  fuoco,  e va  a finire  nel  ber- 
saglio. (Gr) 

e — riti,  livello  della  uiueià:  Quella  che  rappresenta  II  livello 
della  campagna  che  circonda  una  fortezza,  e $’  immagina  prodotta 
fino  al  centro  di  questa.  Quando  il  piano  della  campagna  c al  me- 
Jesimo  livello  di  quello  delta  fortezza,  si  prende  indistintamente 
la  linea  della  fortezza  per  quella  della  campagna,  o questa  per 
quella.  Dicesi  anche  Linea  orizzontale  della  campagna.  (Gr) 

7 — mi  7ino:  Quella  via  che  percorre  if  projettn  dal  punto  don- 
d’è  cocciuto  sino  al  bersaglio  contro  il  quale  è rivallo.  Questa  li- 
nea preside  diverse  denominazioni  dal  modo  col  quale  sono  collo- 
cale le  armi  da  fuoco,  e però  chiamasi  Rodente  o Ficcante,  Retta  o 
Obbliqua  ecc.  Montecucc.  Se  la  linea  del  tiro  balle  II  terrapieno  in 
angolo  troppo  obbliqua,  la  palla  non  penetrerà  dentro.  7’orricell.  i 
31  mire  una  polla  di  cannone  si  avvicina  al  muro  opposto,  la  linea  e 
dirittura  del  tiro,  o è perpendicolare  al  muro  o no.  (Gr) 

8 — t/amoMosi.  Ulna.  (N) 

o — m ciacosv*llauoas.  E.  Circonvallazione.  (Gr) 

10  — di  concsiciuoss.  La  strada  già  percorsa  dall* esercito  che 
si  avanza,  la  quale  serve  atte  condotte  de' supplementi,  e dette  vet- 
tovagli*, e ad  una  ritirata  regolare  ed  ordinala.  Questa  linea  serve 
di  scala  ai  magazzini,  agli  ospedali , ai  fondachi , ed  è.  guarnita 
di  quando  in  quando  di  buone  stazioni:  vi  si  dispongono  pure  a 
scaglioni  i corpi  di  riserva  dell' esercito  che  marcia  Essati  stabi- 
lisce tra  paesi  e paesi  amici,  o ridotti  alt' obbedienza , tra  piazze 
e piazze , e tra  le  parti  reciproche  dell'  esercito.  È grand'arte  di 
vapilano  quella  d’ interrompere  al  nemico  la  linea  di  comunica- 
: lune,  e di  manienere  la  propria  sempre  Ubera  e sicura  Montecucc. 
hi  riempiano  per  tempo  i magazzini  tauro  pei  presidi!  ordinarli, 
quanto  per  le  armati-;  e se  non  vi  sono,  si  fabbrichino  in  luoghi  op- 
portuni, che  abbiano  la  linea  di  comunicazione  sicura,  e che  le  eou- 
ilolle  non  possano  csspre  dal  nemico  impedite;  in  piazze  coni  mode 
e forti,  dove  mercanti,  vivandieri,  appaltatori  esimili  abbiano  a 
farci  arala  (Gr) 

11  — di  otre**:  Quella  linea  che  s'immagina  tirala  dalle  estre- 
mità delta  cortina,  o da  una  parte  (tatto  medesima  coincidente 
sulla  faccia  opposta  lino  all' angolo  fiancheggiato:  se  t'è  il  fuoco 
di  cortina,  questa  linea  prende  il  nume  di  Radente,  e l’altra  che 
st  suppone  tirata  dall'angolo  fiancheggiato  all'angolo  del  fianco 
opposto,  chiamasi  Linea  di  difesa  Oceanie;  se  poi  non  c'Aa  il  fuoco 
di  cortina,  la  linea  di  difesa  ficcante  svanisce,  e rimane  la  sola 
Radente.  La  Linea  di  difesa  fu  talvolta  chiamala  per  maggior  chia- 


rezza Biancheggiante;  fu  varia  assai  nella  sua  lunghezza,  ma  ora 
si  ragguaglia  al  Uro  del  moschetto.  Montecucc.  La  linea  di  difesa 
flanehegglanle  non  sla  più  di  sessanta  passi,  perciocché  il  tiro  dui 
moschetto  non  giunge  più  oltre,  o non  vi  arriva  con  forza  (Gr) 
ti  — turtìtMsrrt.  S'intende  con  questo  nome  nette  piante  dette 
fortezze  Tutto  quello  spazio  sul  quale  si  dispongono  e si  etere i- 
tana  le  difese  cosi  dell’ artiglieria  come  della  mosche! Uria  cantra 
il  nemico.  (Gr) 

1 3 — difesa.  Tutto  lo  spoeto  che  rimane  coperto  dalla  linea  di- 
fendente. Montecucc  Sono  canoni  architettonici  della  pianta:  «.Non 
sia  punto  alcuno  nella  forlrzzs,  che  da  molli  altri  non  sia  veduto, 
scoperto  e difeso  ; i.  Sia  la  linea  difendente  maggiore , e perciò  di 
più  uomini  capace  che  la  linea  difesa.  (Gr) 

*4  — di  Nivnsa  o tu  uthnut  aB«tsrexz4.  F.  Mina.  (Gr) 

<0  — d' orminosi:  Cammino  di  una  schiera  che  si  porla  dalla 
base  di  operazione  per  andare  all' abbietto  di  operazione.  F.  Olie- 
ra rio  ne.  Cori  dicesi  anche  il  Cammino  de'  carriaggi , portanti  mu- 
nizioni e macchine  da  guerra;  perciocché  i carriaggi  seguono  d'or- 
dinario le  colonne  Le  linee  d' operazione  et  dicono  Parallelo,  Con- 
vergenti, Divergenti,  Varie,  seco  rido  che  figurano  sul  terreno.  (Gr) 
io  — mvcirecuuvra.  F.  Linea  di  difesa.  (Gr) 

«7  — maoista  ni-  Nella  fortificazione  permanente  è quella  linea 
colla  quale  si  segna  dall’  ingegnere  la  figura  del  recinta  primario 
d' una  fortezza,  ossia  le  cortine,  i fianchi  e le  facce  d’un  corpo 
di  difesa. 

t*  — (Marin.)  Adorne  di  diverse  manovre  che  debbonti  fare  sopra  una 
nave.  (3) 

* — - Piceli  coti  l’Ordinanza  delie  navi  disposte  a combattere  in 
occasione  di  battaglia  navale,  cioè  la  Maniera  in  cui  è disposta  d'or- 
dinario un’  armala  navale  per  combattere ; onde  Far  vela  In  linea 
«afe  Far  vela  in  ordine  di  battaglia;  e così  pure  Formar  la  linea, 
Mettersi  in  linea.  Tagliar  la  Mimi,  Raddoppiar  le  linee  ecc.  (Van) 

3 — Vascello  di  linea.  F.  Vascello.  fTtlj 

e — d'lcci*  d’v*  avvnersTo,  vale  Io  stesso  che  Linea  di  carie*, 
e dicevi  Quella  che  pana  per  tulli  i punti  del  bordo , dove  la  su- 
per fiele  dell’acqua  del  mare  lacca,  quando  il  bastimento  hi  tulio 
il  imo  corteo  per  ben  navigare:  un  bastimento  che  si  è fatto  tmtner ■ 
gere  fino  a questo  punto,  dicesi  eh' è alla  Mia  linea  d'acqua.  (Vari) 
o — D'iBUKistovt,  diersi  Quella  fino  alla  quale  i calcolata  dal  co- 
struttore che  debba  immergersi  la  nave  del  proprio  suo  peto.  (Ven) 
a — di  rio»  d’  acqua  : Quella  parte  della  nave  che  volgarmente 
chiamasi  Bagnasciuga.  (Vao) 

la  — (Idraul.)  Linea  cadente  dei  fiume:  Quella  /tendenza  ed  altezza 
di  corpo  d' acqua , che  forma  la  caduta  necessaria,  perché  l' aeque 
possano  scorrere  liberamente.  (A) 

t«  — (Muv)  Dopo  le  lettere  alfabetiche  in  vario  modo  flgunte,  e 
dopo  i geroglifici,  per  indicare  la  situazione  delti  voci  < de’ suoni , 
furono  inventale  le  righe.  Uno  de’  primi  fu  Guido  Aretino,  il  quale 
ne  introdusse  due,  fra  le  guati  frappose  t punti  caudati:  Tu na  co- 
lorata col  minio,  segnata  sul  principio  alcuna  volta  con  un  F,  in- 
dizio della  chiave  F-fa-ut;  C atira  colorata  col  gioito,  sul  princi- 
pio alcuna  volta  distinta  col  C,  indizio  delta  chiave  C -sol -fa-ut  Que- 
ste linee,  che  da  prima  eran  molle,  nel  secolo  deetmoterzo  furono 
ridalle  a quattro  solamente,  come  redsst  ora  nei  conio  ecclesiastico. 
Ma  il  Rigo  detta  musica  ordinaria  ha  cinqu*  linee,  oltre  te  line e. 
posticce,  a siano  tagli  addizionali  che  si  aggiungono  al  di  sopra  o 
al  dholto  del  rigo,  per  le  note  che  ottrepossano  la  loro  estensione 
Le  lince  musicali  si  cominciano  a contare  dalla  ptù  bassa,  ch’è  al 
primo.  Gian.  Dis  Mus.  (B)  (L) 

linea  diff.  d»  Riga  e da  Fila.  Per  Linea  a' intende  una  lunghezza 
considerata  in  estratto  mm»  aver  riguardo  alla  larghezza:  sotto  que- 
sto a igni  II  calo  è riguardala  ne' primi  cinque  jj§  ed  in  generale  nel 
linguaggio  delle  scienze-  Riga  è traccia  visibile  di  una  direzioni*  ret- 
tilinea. Fila  è una  serie  di  oggetti  disposti  in  una  stona  dirittura. 
Cosi  I matematici  tirano  delle  righe  sulla  carta  per  rappresentare  le 
liner,  od  una  quantità  di  tali  righe  di  pressoché  eguale  lunghezza  e 
disposte  quasi  parallelamente  a non  molto  diSerenti  distanze  si  potrà 
ben  dire  una  fila  di  linee  Nel  senso  multare  riguardante  P ordina- 
mento delle  schiere,  Lìnea  è la  fronte  dell’ esercito  disposto  in  ordine 
di  battaglia,  Riga  negli  scomparii  unenti  quel  numero  di  soldati  che. 
siati  l'uno  a fianco  dell'altro  sopra  una  medesima  linea  (anticamente 
fila  di  fronte),  Fila  quei  soldati  che  »tau  l'un  dietro  l'aUro  (antica- 
mente fila  di  laudo.) 

UMILMENTE,  U-ne-al-mén-le.  Aro.  Per  linea.  Per  dirittura.  -—  Li- 
nearmente, sin.  Lat.  dircele.  Gr.  hr'iàMati  Con».  Par.  so.  8t  si 
venne  ad  Interporsi  linealmenlc  al  sole. 

LINEAMENTO,  Ll-ne-a-mòn-lo.  («n»  ) Dispotixione  di  linee.  Lai.  llnea- 
ineiitum.  Gr.  ypxuuò.  Pass.  sto.  Come  se  altri  considera*»*  » linea- 
menti, cioè  colali  righe  e fessure  delle  mani,  si  chiamerebbe  chiru- 
msnzia.  a ( Nella  edizione  di  Firenze  uso  leggcsl  linianwnb;  c di 
fatto  lineamenti  leggeti  nello  stesso  possa  riportalo  dal  Foeabutnrio 
alla  voce  Chiromanzia,  che  dovrebbe  dire  Ciromanzia.  Cosi  ne  avverte 
il  Lombardi.  ) (B) 

t — [irti  num.  del  più  Lineamenti,  e anticam.  Lineamene,  diceti  spe- 
cialmente delta  conformazione  e disposizione  delle  linee  a fattezze 
[del  colto  umano,  che  nt  formano  la  delicatezza;  cd  è una  certa 
impreiiioNe  che  conserva  la  sumiglianza,  e cagiona  la  reiasione  iti 
similitudine  o disumi  mudine  delta  faccia  di  qualunque  altra.  ) 
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(F.  Facci*.  ) ficee  nav.  i«.  ai.  Da  ocrult»  virtù  desta  in  Iti  alcuna 
raramemorszione  de' puerili  lineamenti  del  viso  dal  suo  figliuola, 
fitti.  Disegnare  a figorare  immagini  secando  le  limupteala  corporali, 
x — (B.  A.)  Lineamenti,  Contorni  o Dintorni  dice» i nelle  arti  del  dile- 
guo Qual  retta  « prefisso  portamento  di  adequale  linee,  ad  effetto 
di  dimostrare  la  specie  di  qualsivoglia  cosa.  Le  linee  altre  sono 
estreme,  quando  abbracciano  gli  estremi,  altre  ti  dicono  intermedie, 
quandi  noi  vogliamo  significare  le  cote  di  mezzo,  o distinguer  le 
congiunture  delle  membra  La  mariterò  di  condurr*  le  linee  am- 
bienti, a cagione  della  carierà  degli  all I è dicerea  a quasi  infinita. 
Pomp  Gm ad.  in  £>tal.  Baldin.  (B)  Fatar.  FU.  pari.  t.  prona.  Belle 
opere  di  Zrusi  e di  Poli  nuoto  e di  Timanle...  si  lauda  in  tulio  I li- 
neamenti e i dintorni  e le  forma.  (N) 
a — (Ansi.)  Datti  incera  nome  alte  prime  tracce  di  organizzazione 
nell' embrione  degli  animali.  (A.  O.)  (Van) 

LINEARE,  l.i-ne-e-re.  Add.  co  ut  Di  linee.  Che  appartiene  alle  linee.  — 
Untano,  ein.  Lai.  lineari».  Gr.  ypxpptait.  Bui  /*urg.  4.  « Orison 
e lo  crrchio  lineare  che  divida  l'un»  emisperlo  dall' altro.  FU.  Piti. 
»•■  Filalo  ne  fa  menatone  in  più  d'uo  luogo,  dove  traila  de' princi- 
pi! della  pUtura;  e dapo  aver  mentovata  la  lineare,  soggiogo*:  ecc. 
* — (Boi.)  Foglie,  Cotiledoni,  Frinii  ere-  lineari:  Quelle  o Quelli  la  cui 
larghezza  è da  per  farro  eguale,  co'  margini  paralleli,  ed  è molle 
volle  minore  della  lunghesso.  (A)  (R) 
a — (Chir.)  Fratture  lineari:  Quelle  delle  atta  del  cranio,  i cui  fram- 
menti rimangano  in  con  la  Ilo  (A.  O) 

LINEARE.  Alt.  Delincare,  Disegnare,  Tirare  a filo.  Lai.  ad  linealo  di- 
rigere. filiceli.  Ap.  «ai.  Con  artificio  (Tapi)  e 'ndustrla  fanno  Loro 
edifici!  e cello,  e con  la  cera  Tiraa  certi  angalcUl  eguali  a filo.  Li* 
oeando  *< I facce.  (A)  (B) 

UNIAMO,  Li-ne-à-ri-o.  Add.  m.  Lo  «fesso  «A*  Lineare.  F.  Galli.  Comp. 
Geom.  a.  Serenaci  lo  presenti  linee,  non  tanto  per  le  rosolusioni  di 
diversi  problemi  linearti,  quanto  per  alcune  regole  di  aritmetica,  Ira 
le  quali  ere.  (A)  (B) 

LINEAR MANTE,  Li-ne-ar-méa-te.  Are.  La  Unto  che  LJnealmento  V . 
Gal.  Match.  Sol.  <4.  Quando  ( Mercurio)  [tassasse  linearmente  scilo 
Il  disco  solare. 

LINEATO,  Llne-à-lo.  Add.  «t.  da  Lineare.  Tirato  a filo  (II) 
s — Sparso  di  linee.  Coperto  di  lince;  fa  dicesi  per  lo  più  del  porta- 
mento di  colori  di  alcuni  animali  ed  altri  carpi  Naluruli.j  Ditiam 
a.  <v.  Il  basilisco  ere  Bianco  è del  corpo,  alquanto  linealo;  |La  sua 
lunghetta  è poco  più  d'un  piede,  ecc.]  fied.  Fip.  i.  74.  «ululano 
solamente  quelle  vipere  ebe  hanno  l'uova  grosse,  e lineale  di  «angue, 
s — Ben  formato.  F.  Fili.  (A) 

« — (Boi  ) Aggiunto  di  quelle  parti  delle  piante  che  hanno  linee  0 
nervi  superficiali  io  tigli  ludi  no  (maiala  posti,  0 paralleli , come  nelle 
foglie  del  Giaggiuolo,  dell'Iride,  ece.  (A)  (N) 

LINEATOSI.  (Arche  ) Li-ae-s-ló-ri.  Bidelli , Persone  addette  al  eirco 
di  Doma,  al F ippodromo  di  Costantinopoli  con  lo  licito  ufficio, 
eh’  era  di  ordinare  t 710  oc  Ai  « pii  spellatoli  assegnando  a ciatc  be- 
dano il  patto  che  doveva  lenire  0 facendo  con  una  verga  «sterrare 
il  silenzio  40) 

LINEATURA,  Lt-oa-a-lù-ra.  Ufi  F.  A Lineamenti.  Fattezze.  Bocc.  Com. 
Inf  Nella  enee  puerile  or*  simile  a lei,  e limi  Intente  nelle  lineature 
del  viso.  Jì  apprese». • Forse  si  ponte  abbattere  l’ industrioso  mar  tiro 
alle  lineatole  dei  viso,  al  rotore,  alla  statura  del  corpo  (A) 

LINE  AZIONE,  Li-nes-n-o-oe.  jj/.j  Lineamento  (nei  primo  sipn.]  Lai, 
lineamento  tu  Gr.  '/pappò.  Com.  Jnf.  sa.  Uno  di  molle  compie#*  ione 
bae  molle  itoeazioui  nello  mani;  quegli  della  dura  complessione  u'ba 
poche. 

a — (Delineamento,]  Disegno.  Com.  Par.  ai.  Nel  legniate  Canto  trat- 
terà di  tal  forma  In  singolare,  nomando  e denotando  ogni  l menzione 
in  singularitade. 

LINEETTA,  Li-ne-tlde  [Af.  ' d«m.  di  Linea.  — Lineusta,  sin.  Lai.  II- 
neola.  Saga  noi.  esp.  « sa.  Sul  quale  si  segnarono  due  lineette.  E 
oppresso:  Si  vede*  la  penta  ritornare  In  sulla  lineetta.  Salvia,  firos. 
Tose.  a.  «a.  8i  vede  nelle  Bandelle  con  alcuna  llsoctto  da  i capi, 
ia  quali  sono  perpendicolari. 

UNITO.  (Agr.)  Li-né-to.  Sm.  Luogo  piantalo  e coltivalo  a lino.  (Ga) 
MNEUZZa,  Ll-ns-ùr-a.  Sf  dim.  di  Linea.  Lo  limo  che  Lineetta.  F. 
Stigl.  Art.  vere.  a.  Berg  (Min) 

LINFA.  ISf]  V.  L.  Acqua,  [/n  questo  signi  f è F.  por/.]  Lai.  lympha. 
Gr.  ripa.  Polii,  slam.  1.  aa.  Qui  lieta  mi  dimoro,  Simonetta,  Al- 
I* ombre,  a qualche  chiara  c fresca  linfa.  Guar.  Pati.  Fid.  $.  4.  Come 
spago • la  fiamma  Queste  cadente  linfa. 

« — (Aoat)  Umore  net  corpo  dell'animale,  [cd  è propriamente  quel 
liquido  eh'  è contenuto  »•’  cosi  linfatici  ] Lai.  lympba.  Gr.  tipo. 
Bed.  Cane.  «.  «s.  Quello  enfiamento  uon  ha  l’origine  da  altro  umore, 
ebe  da  quello  ii  quale  dagli  anatomici  del  nostro  secolo  col  nome  di 
linfa  si  chiama,  il  quale  circolando  e per  li  propri!  vasi  e col  sangue, 
uH  quale,  dopa  di  e» scesi  da  ««so  separato,  ritorna  ecc.  E 48.  Assai 
lacilmsnU  avviene  che  ccc.  alcuna  porzione  di  linfa  sia  costretta  di 
ristagnare  in  luoghi  alieni.  E «.  aa.  La  linfa  ed  i sieri  die  calano 
alle  gambe,  non  Istanao  quivi  sempre  fermi,  ma  lovcalcraenle  ancor 
•sai  circolano. 

« — sa  ossi.  Ternate,  Non  ricorrente.  F.  Crosso  add.  % ss.  (N) 

* — w cornami:  Liquido  diafano  che  riempii  tulio-  la  cavità  del- 
r orecchio  Interno  (Vai») 

■ — (Boi)  Linfa  della  pianta:  Quel  sugo  che  durante  la  vegetazione 
Voi.  IV. 
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delle  pianta,  tale  continuamente  dalle  taro  radici,  e terre  a nu- 

drirle - IO.  P.) 

4 — t NI  «t  ) Divinità  romana  che  da  Farrone  i posta  fra  le  dodici 
rustiche.  (1110 

* LINFADEMPERTBOFIA.  (Mcd.)  Liii-fa-de-ni-per  lro-fi-a.  Sf.  Lai.  lym- 
pbadmhypcrtrophla.  (V.  gr.  lai.  da  lympha  linfa,  da  aden  glandola, 
yper  sopra,  di  più,  e Irepho  nutrire.)  Eccessivo  aumenta  linfatico 
drlle  glandole.  (Pi) 

L1NFANGEITI0E.  (Mcd.)  Lin-fan-ge-i-li-dc.  Sf  F.  G L Lat.  Irmphan- 
geills-  (Da  lympha  linfa,  mi  anfifon  che  in  gr.  significa  vaso:  Vaso 
linfaiico.)  infiammazione  del  linfangeo.  (Aq) 

-LINFANGEO.  (Ansi.)  Lin-fan-gè-o.  Sm.  F.  G L.  Lat.  lymphangeon.  (Dal 
lat.  /ympAa  linfa,  e dal  gr.  angion  vaso.)  Fato  linfatico , che  do- 
vrebbe meqtio  dirsi  Namaogeo.  (.iql 
LINFANGEIUSM  A.  (Med  ) Lio  ton-ge-ri-sina.  firn.  F.  G.  Lo  stesso  che  Lln- 
fongrtlasia.  F.  (Dal  lat.  lytnpha  linfa,  angion  vaso,  e r humus  tratto, 
tiro  ) (Aq) 

LINFANGLTTASIA.  (SI rii  ) Lin-tan-frUte-si-a.  Sf.  Lat.  lymphangiectasis. 
(Dal  fot.  lympha  linfa,  e dai  gr.  angion  vaso,  e celati»  estensione.) 
Dilatazione  morbosa  de' tasi  /infelici. — Linfaiigerisona,  sin.  (Aq) 
LINFANGloGfuriA.  (Anat.)  Lln-fun-gio-gra-fi-a.  Sfi  F.  G Lai.  I ym- 
pliangiagraphfo.  (Dal  fot.  lympha  linfa,  dal  gr.  angfon  vaso,  e gra- 
pho  io  descrivo.)  Descrizione  da' tasi  linfatici  (Aq) 

LIM  ANGIOLOGIA-  (Anal  ) Liii-fon>gio-fo-gi*a.  Sfi  F.  G.  Lai.  lympban- 
giologis.  (Dal  fot.  lympha  linfa,  da!  gr.  angion  vaso,  e logos  di- 
scorso.) Trattata  de' vati  linfatici.  (Aq) 

* LINFaNGIOPIIM.  (Mcd  ) Lln-fan-giò-pi-ra.  Sf.  Lat.  lymphangiopyra. 
(V.  gr.  da  ly  mphnngtion  vaso  linfatico,  e pyr  fuoco,  e qui  febbre,  ar- 
dor  febbrile.  ) Febbre  del  cali  linfatici.  (PI) 

* Li  NF  AMI  IO» CO l’I  A-  (Mcd.)  Lin-fan-gio-nco-pi-a.  Sf.  Lai.  lymphangio- 
soopia.  ( V.  gr.  da  lyinphangcion  vaso  linfaiico,  c scopro  osservare.) 
/speziane,  esame,  osservazione  dei  rati  linfatici.  (Pi) 

* LINFANGIOTOMlA.  (Anat.)  Lin-fan-gio-lo-mi-a  Sfi  Lai.  lymphangìo- 
tamia.  (V.  gr.  da  fympAangrion  vaso  linfaiico,  c femno  fogliare.) 
Dissezione  0 esame  anatomico  dei  rad  linfatici.  (PI) 

LINFATICO.  (AnaU)  Liofa-ti-co.  Add  m.  Appartenente  a linfa.  Lat. 
lywphaltcus. 

a — (Linfatici  dico  risi  Quei  vasi  0 tonali  minimi  di  varia  capa- 
cità, che  contengono  un  umore  trasparente,  allo  a condensarsi. 
Hanno  etti  origine  dalle  cavità  maggiori  0 minori  della  superficie 
interna  od  esterna  del  corpo , e da  guati  tutte  le  parli  « visceri 
del  medesime j « vanno  poi  a terminare  nelle  cisterne  del  chilo, 
ed  in  certa  vene.]  Red.  Coni.  t.  x.  Qualche  piccola  rottura  di  qual- 
che»! uno  di  quei  canali  linfatici  che  scorrono  per  le  viscere  conte- 
nute nel  medesimo  addotti  ine.  E aa.  Le  valvute,  0 sostegni  de' vasi 
linfatici,  essendo  indebolito,  non  reggono  al  peso  della  llufa,  e la  la- 
sciano cadere  al  basso. 

s — Diconti  Cangili  linfatici.  Quelli  che  tono  posti  sopra  il  tra- 
gitto dei  vasi.  (A.  0 ) 

4 — Diceti  sistema  od  Apparecchio  linfatico  lo  Riunione  degli 
organi  che  servono  olla  formazione,  all'elab orazione  ed  alta  circo- 
lazione della  linfa.  (A.  O.) 

* — (Fiatai.)  Temperamento  linfatico:  Predominio  del  sistema  linfa- 
tica nell' economia  del  corpo.  (A.  0.) 

x — (Mcd.)  Maialila  linfatica:  Affezione  che  ha  per  unica  0 principal 
tede  » cuti  linfatici.  (A.  O.) 

« — Febbri  linfatiche:  Febbri  derivale  da  eccessive  secrezioni 
della  linfa.  F.  Febbre  § l,  llt.  (Van) 

x — Errore  linfatico:  Coti  chiamano  alcuni  F Anauarca.  (0) 

4 — (Boi.)  umore  linfatico:  Succo  acquoso  poco  0 niente  elaborato.  (N) 
t — Vasi  linfatici:  Dioontl  quelli  che  contengono  un  succo  ac- 
quoso non  ancora  perfettamente  elaboralo.  (N) 

LINFEE.  (Idraul.)  Lin-fe-e.  Sfi  pi.  F.  L.  Grotte  artificiali,  così  chia- 
mate percAs  formale  da  un  gran  «unterà  di  canali  e tubetti  oc- 
culti, per  mezzo  de'  quali  facevasi  zampillare  l’acqua  lugli  astanti, 
mentr'erano  intenta  ad  ammirare  la  varietà  e disposizione  detta 
conchiglie  di  cui  si  fatte  grolle  erano  adorne.  Questa  torte  di  giuo- 
chi idraulici  è molto  in  uso  anche  nc’  moderni  nostri  giardini. 

4 Dal  fot.  lympha  acqua.)  (Hit) 

LINFE!.  (SI.  Nat)  Lln-tt-l.  dòn.  pi.  Lo  stesso  che  Ninfei.  F.  (Aq) 
L1NFEURISMA.  (Med.)  Lln-fe-u-ri-sina.  Sm.  Lai.  lympheurisma.  (Dal 
Ut.  lympAa  liuto,  e dal  gr.  evryno  io  estendo.)  Dilatazione  enorme 
de'  casi  linfatici . (Aq) 

L1NF0CUEZ1A.  (Med.)  Lin-fo-cbe-xi-a.  Sf.  V.  G.  L.  Lai.  lymphochexta. 
(Dal  lat.  lympha  linfa,  e dal  gr.  chezo  io  evacuo.)  Diarrea  sie- 
rosa. (Aq) 

LtNFONCO.  (Chir.)  Llu-fón-co.  Sm,  Lo  sfosso  che  Linfoocosi.  F.  (Aq) 
L1NFONCOSI.  (Chir.)  Uo  fón-co-sl.  Sfi  F,  G.  L.  Lat.  lymphoncoals. 
(Dal  fot.  lympAa  linfa,  e dal  gr.  oncos  t untore. )>7'un»i»r«  linfatico.  — 
Li  11  foncé,  sin.  (Aq) 

LINFOHREA.  (Med.)  Lin-for-rè-a.  Sf.  V.  G.  L.  Lat - lymphorrttoca.  (Dal 
lat.  lympAa  linfa,  « dal  gr.  rAeo  io  scorro.)  ficcrex ione  0 Scolo  detta 
linfa.  (Aq) 

lim  osi.  (Fialol.)  lì n-fo-si.  Sf.  F.  L.  £foborazfon«  delta  linfa.  Lat. 
lympbosi».  (A.  0-) 

LINFOTOMM.  (Chir,)  Lin-fo-to-mi-a.  fif.  F.  G.  L.  Lai.  lympbotomia. 

( Dal  lai.  lympha  linfa,  e dal  gr.  tome  foglio.)  Dissezione  «fo’wu» 
linfatici.  (Aq) 
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LlflFOZEHICA.  (Med.)  Lin-fo-rè-mi-ca  Sf.  P.  0.  L-  tal.  I viti  ptinzem  tea. 
(Dal  lai.  lympha  linfa,  c dal  gr.  :nnia  danno.)  Specie  di  atrofia  di - 
struggitrice  delta  linfa  fAq) 

LINO*.  (Grog)  Lingrn.  Città  del  regno  di  Annover , capoluogo  della 
contea  dello  eletto  nome.  — Una  delle  Itole  Ebridi.  — Itola  del- 
P Arcipelago  della  Sonda.  (G) 

LINGAM.  (Hit.  Ind  ) GT  Indiani  danno  guelfo  nome  ad  un  simulacro 
del  loro  Dio  Inora,  che  ti  può  btnistitno  paragonare  al  Priapo  e 
all' Ittifalto  degli  antichi.  Ètti  lo  considerano  come  simbolo  delta 
fecondazione,  immagine  della  vita  e della  morie.  (Van) 

LINGF.RE,  Lin-f(*re,  N.  pau.  V . L.  Leccarti.  Paltò».  Cacc.  t.  tT.  Lia- 
geni  egli  (Il  rane)  ediM  «lesso  si  monda,  E sano  il  fa  la  sua  prò* 
pria  saliva,  (Min) 

LINGERIA  , Lln-ge-ri-a.  [Sf.  V.  Frane,  e fuor  d'uso.  F.  « di’]  Bian- 
cheria. (In  frane.  Unge  vai  pannolino,  biancheria:  e negli  ani.  ma- 
noscritti Irovaai  lingitu  nel  medesimo  senso.)  Buon.  Fier.  fi.  4.  I. 
Voi  le  Iella  Rivestirete  li  di  lingerie,  Si  d'nltri  addobbi-  E S-  I.  a. 
Un  boltin  d’olii,  una  magona  DI  lingerie  el  vuol.  E t.  f Sono  le 
tele,  son  le  lingerìe  Indizio  in  farvi  elegger  commensali,  » E Salviti 
Annoi.  F.  B.  ».  «.  ».  Lingerie,  voce  franxese,  che  noi  diciamo  len- 
zuola, biancherie.  (N) 

LINCIO,  Liii-gl-o.  [Add.  m.  F.  A.]  Aggiunto  di  n«o  *orfa  di  taja.  (V. 
Ungerla  ) Quad.  Coni.  E l'uno  florlno  gli  prestammo  per  contanti 
per  Italie  d’un  suo  farsetto,  e soldi  t e danari  4 per  rlcotonalura 
d'una  roba  di  saja  Unga  del  dello  Binilo. 

LINCODE.  (Med.)  Lirt-gó-dr  Sf.  F.  G.  Lat.  lyugode*  (Da  lynx,  lyn gol 
singhiozzo.)  Sorla  di  febbre,  in  cui  dal  principio  tino  alla  fine  il 
patitale  non  cetta  di  tinghiozxart.  (Aq) 

Liscose.  (M«d.)  Lln-gó-ne.  Aro.  F.  0.  Lat.  lyngon,  (V.  Ilngode.)  In- 
spirazione precipitata  e sonora  che,  qualunque  «lane  la  cagione, 
inquieta  l’estremità  dell' eiofago,  e lo  tletto  diaframma.  (Aq) 

LINCOM.  (Geog.)  Lln-gà-nl.  Antichi  popoli  della  Calila  Belgica, 
de' quali  Langret  era  la  capitate.  — delta  Gallia  Cispadana,  sta- 
biliti terso  ta  foce  del  Po  nell' odierno  Ferrarese.  (G) 

LINGUA.  | Sf.  Organo  simmetrico  e mobilissimo  del  corpo  animale, 
che  è posto  nella  bacca  oc*  si  stende  dall’ otto  jolde  fin  dietro  f denti 
incitivi.  Està  è la  sede  del  sento  del  gusto,  terre  alla  funzione  del 
succhiare,  alla  masticazione,  alla  degtuttxlone , alla  pronuncio 
delle  parole,  ed  alto  sputare.  Essa  varia  molto  netta  grandezza : 
ha  la  forma  d'una  piramide,  appianala  dall’ allo  ai  basto,  rotonda 
su  i tuoi  angoli,  e terminata  da  certa  punta  ottusa  che  guarda  nel 
davanti  La  Lingua  è umida,  molle,  nella,  vermiglia,  naturale,  ape- 
dita,  sciolta,  pronta,  pigTa,  tarda,  Imbrogliata,  legata,  paniosa,  moc- 
ciosa, moccicosa,  imbrattata,  sporca,  bianchiccia,  gialla,  gialliccia, 
oscura,  nera,  nericcia,  nericante,  asciutta,  arida,  secca,  riarsa,  aspra, 
ruvida,  infuocala  o infocata,  arsa  c riarsa,  arida  e secca,  arsiccia  e 
di  color  nero.]  (F.  Linguaggio.)  Lai  lingua,  Gr.  'vlicw.  Albert, 
cap.  no.  Siccome  tu  se' signore' della  tua  lingua,  cosi  io  son  signore 
de'miei  orecchi.  Ami.  Par.  o.  ex.  Che  noi  ««galleria  lingua  uè  penna. 
Bocc  noe.  ai.  4.  AI  quale  forse  non  Biava  meglio  la  spada  allato, 
che  ’l  novellar  nella  lingua.  E nov.  io.  sa.  Ma  si  lesto  come  la  lin- 
gua senti  l'aloè  eee..  Io  spulò  fuori.  Petr.  son.  ioa.  Lingua  mortalo 
a!  suo  stato  divino  Giunger  non  puote.  » Salvia.  Disc.  Così  nobil 
parte  com'è  la  lingua,  tee.  facessimo  ministra  della  ragione,  amba- 
sciatrice de' nostri  pensieri,  loterpelre  di  nostra  mente,  che  non  a 
beffare,  non  a svillaneggiare,  non  a maledire  gli  uomini  e Dio,  non 
a mormorare  nè  a sfrenatamente  ragionare  ella  è nata,  ma  a lodare, 
a benrdirr,  ad  Insegnare,  ad  ammonire,  e cento  altri  generosi  uficil 
propri!  d'uomo  ragionevole.  (A)  Dtal.  S.  Greg.  i.  i.  Essendo  già  ere- 
«cinto,  e mollo  famoso  In  santità,  restringendo  la  lingua  eziandio 
dalle  oziose  partir.  (V) 

* — L'atlo  del  parlare,  o sia  Le  parole,  rzirnrfo  la  lingua  il  prin - 
* etpale  strumento  di  che  il  terre  P uomo  al  formar  della  voce.  In 
unto  senso  diceti  Lingua  bugiarda,  mendace,  velenosa . ecc.  F. 
io.  Bocc  g.  io.  n.  e.  Quelle  rhe  prima  con  le  gravidezze  e co' parli 
" hanno  I matrimoni!  palesati  che  con  la  lingua.  E Buon . Mat.  An- 
noi lei;  Dove  con  fa  finaua  si  dee  intender  Colin  parole,  col  par- 
lare. (a)  (Br) 

5 “ Idioma,  Linguaggio,  Favella,  [r  propriamente  La  materia  dello 
stesso  parlare,  cioè  Le  qualità  delle  dizioni  e delle  pronuneie,  le 
voci  e i modi  di  dire  di  una  Intera  nazione.  In  questo  senso  dimi  ! 
La  Lingua  greca.  Ialina,  francese,  italiana  ecc.  Le  lingue  orientali; 
Lingua  volgare,  colta,  gentile,  grave,  aspra,  dura,  barbara,  antica, 
moderna,  primitiva,  madre  ecc.  Dicetl  Arricchire,  Pulire,  Impoverir 
la  lingua,  Intender  poco  o niente  della  lingua  ecc.)  Lat  lingua,  aer- 
ino Or. 7i4fMf  Italmrsg,  Bocc.  noe.  ir.  si.  E già  alquanto  avendo 
della  lor  lingua  apparata.  Dant.  Par.  «e.  ite.  La  lingua,  ch'io  par- 
lai, fa  tolta  spenta.  Bern.  Ori.  i.  is.  a.  A cui  que'tre  che  tu,  Fio- 
renza, onori,  Eterni  lumi  della  lìngua  nostra,  Quanto  siano  obbligali 
e debitori.  Per  le  fatiche  sue  chiaro  si  mostra.  Coi.  lett.  eo.  Il  quale 
è così  prudente  ecc  , e spezialmente  eloquente  nella  nostra  lingua.-' 
Sale.  Avveri.  ».  ».  is.  Era  usanza  ecc.  Il  nomar  r opere  con  titoli  di 
molle  lingue  o straniere-  irai,  Pro».  ».  si.  Non  si  può  dire,  che  sia 
veramente  lingua  alcuna  favella  die  non  ha  scrittore,  favate.  A/t. 
Aposl.  ia.  GII  apostoli  non  parlavano,  «e  non  d'una  lingua...  noi 
gli  abbiamo  tulli  uditi  parlare  ciascheduno  nella  lingua  dove  noi 
slamo  nati.  (V)  Dant  Cono.  Tr.  f.  cap.  n.  Inira  gli  uomini  di  una 
liagua  è la  paritade  del  volgare.  (N) 


t — Onde  Lingua  correlile,  dfceii  II  Linguaggio  ehe  comunemente 
si  parla.  F.  Corrente  pari ■ $ io.  (N) 

a — ditto*,  per  Sermone  che  distesamente  dichiara  o simile.  F, 
Disteso  add  $ a.  (N) 

4 — nostra  : {Snella  ck'è  leggiadra,  elegante  ecc.  F.  Fiori  lo,  $ i«.(N) 
a — rvasosr.*.  Gergo,  Calmane.  F.  Furbesco,  $ t.  (F.  Gergo.)  Sai- 
fin.  Annot.  F.  B.  s.  a.  l.  Liagua  furbesca  usala  tra  I furbi,  « Ira  I 
cicchi  specialmente.  (N) 

« — luiTtcouTi;  Quella  che  non  ai  può  scrivere.  F.  Inarti- 
colato, § t.  (N) 

i — porta*:  Lingua  semplice,  Che  non  t ricca  di  belle  frasi,  (a) 

• — Dicami  Lingue  vive  quelle  che  oggigiorno  si  parlano  sulla 
società  j e Lingue  morte  quelle  che  ti  parlavano  sin  tempo,  ma  ora 
più  non  ti  parlano,  sebbene  et  ne  restino  degli  scritti  j Lingue  dotte 
chiamami  quelle  nelle  quali  si  hanno  le  opere  più  pregevoli,  in 
materie  di  scienze  e df  erudizione.  Sale.  Avveri.  ».  t.  e.  Non  pur 
nelle  vive  ree.,  ma  nelle  morte  lingue  ancora  Si  Serba  dagli  scrittori 
quasi  II  suggello  del  grado  delle  voci.  (V) 

a — Divisione  delle  lingue,  cioè  Distinzione  de’ narri  linguaggi. 
Bartol.  Ghiaec  is  Quando  ancor  non  si  era  latta  fra  esse  la  divislon 
1 delle  lingue  che  v'è  oggidì.  (N) 

* io  — Per  anfanimi  usta,  io  siesta  ehe  Lingua  italiana  , e per  lo 
più  s'intende  Lingua  italiana  puro  ed  approvata.  Forchi.  Sono 
(vocaboli)  falli  e divenuti  della  lingua.  Gherardini.  (PI) 

4 — Nazione.  Lat.  nalio,  lingua.  Gr.  Dittam.  ».  a.  Dal 

Nilo  è bello,  ehe  qui  mi  comlncc,  Che  vira  dal  mezzodì  per  molte 
lingue,  E per  Istrude  disviale  e schiere.  A/.  F.  a sa.  Volle  far  palese 
il  comune,  che  quelli  di  quella  lingua  erano  leali. 

s — Nello  stesso  sign.  a*  usa  da*  Cava  iteri  di  Malta,  come  Lingua 
di  Franciu,  d'Italia  ece.  (A) 

• — Avviso,  Notizia.  Lai  nunciits.  Gr.  àrfftXin. 

s — Onde  Aver  lingue,  Dar  lingua.  Pigliar  lingua.  (Aspettar  lin- 
gua ecc.  = Aver  notizia.  Avvitare,  Estere  informato.  Conoscere, 
Scoprire  gli  andamenti,  le  mosse  di  alcuno  ; e diceti  propriamente 
nei  linguaggio  militare.)  Lat.  cerllorem  fieri,  nnneium  acclpere.  Gr. 
èirteayiowCriv.  M.  F.  a.  sa.  Delle  quali  ! Cenovesl  rbbono  lingua. 
E s.  ?b.  E appettava  lingua  di  loro  soltirltammte.  n Ben  Ite.  Querr. 
Ftandr.  L'Avita  spinse  I corridori  che  bl*>of  davano  n batter  l'oppo- 
sta ripa  per  aver  lingua  de' nemici  ad  ogni  oca.  E appretto.  Quivi 
per  pigliar  lingua  s' Incontrarono  i corridori  dell'uà  caaipo  e del- 
l'altro. <Gr) 

s — Onde  diceti  a uno  Di  lingua  # rote  Dà  nuova.  Dà  arriso,- 
ed  è tuo  Ito  preso  da  saldati  nella  guerra.  (A) 
i — Di  ce  si  Lingua  di  latte  per  Lingua  infantile.  Tass.  Ger.  it.  »*. 

Tu  ron  lingua  di  latte  anco  snodavi  Tori  Indistinte.  (N) 

7 — Diceti  Lingua  affilata  per  Maldicente . Salvia.  Annoi.  F.  B.%  4 a. 

La  ruota  dette  lingue ; cioè  affilate  e rhe  tagliano  come  rasoi.  (N) 
a — Diceti  fig.  Lingua  nociva,  cioè.  Che  nuoce,  Alia  a dir  male.  F. 
Nocivo  (A) 

• — Dtcesi  Lingua  tagliente  cioè  Di  molta  forza  si  fa  bene  ehs  fu 
mate.  (A) 

10  — Mala  lingua  o Lìngua  Ubane,  [o  frscida  o serpentina  o affilata,  o 
nociva  ecc.]  Si  dice  dT  uomo  maligno  e maldicente.  [F.  gracido.  § 4 J 
Farch.  Buoc.  • ».  Dubito  non  sbbtamo  a Ire  In  voce  di  tulio  Fi- 
renze per  cerle  lingue  talune  che  cl  sono.  •*  R Erool.  I.  Questi 
tali  maldicenti  si  chiamano  a Firenze  male  lingue,  linguacce,  lingue 
frteide,  e lingue  serpentine,  e lingue  tabane  (N) 

11  — Per  timil.  (delia  figura  coti]  dicssl  ta  «Sommità  della  fiamma, 
(ed  anche  l'intero  di  una  piceo/a  fiamma.'  Bui.  Par  t-  «.  Sarebbe 
meraviglia  vedere  lo  fuoco  vivo,  cioè  lo  fuoco  acceso  In  fiamma,  fer- 
marsi giù  In  terra,  e non  Islcndere  la  lingua  sua,  o vero  la  pnnla  In 
alto,  » guommol.  Llng.  tose.  f.  i.  i.  Dalla  stessa  figura  o molo  (di 
essa  lingua)  cosi  appelliamo  una  certa  fiammella  di  fuoco,  che  somi- 
glia la  lingua  d'una  serpe  o d'un  cane  anelante.  (Br) 

la  — Per  tnelaf.  del  § *.  partendo  di  Uomo,  r ale  Predicatore.  Dar. 
Seitm.  ot.  (Cumin.  i istj  Bucero  e Martire  crangll  oraroli  ecc.  Per- 
chè Crommero  arcivescovo  era  Luterano;  Il  Protettore,  Ealngliai*t», 
dai  quali  queste  due  lingue  vmdcreccie  pendevano.  IV) 
is  — Col  v.  Aprire:  Aprire  la  lingua  di  alcuno  = Farlo  favellar r. 
<Sciufl fieri/ li  ta  lingua  a parlare.  Legg.  Nat.  S.  Gio.  Boti,  p-  >o  Nel 
venire  della  madre  si  rallegrò;...  apcrae  la  lingua  det  padre,  ecc. 
( Parla  del  Ballista  ) (N) 

14  — Col  ».  Avere:  Aver  lingua.  F.  5 *,  *• 

t — Avere  alcuna  cosa  in  sulla  punta  detta  lìngua , ti  dice  del- 
r Estere  in  sul  ricordartene , ma  non  Pavere  coti  tosto  in  pronto. 
Farch.  Ercot.  90.  Quello  che  Plauto  disse:  Fsrsatur  in  prrinvrtein* 
labiis;  cioè  io  sto  tuttavia  per  dirlo,  e parmenc  ricordare,  poi  non 
lo  dico,  perchè  non  me  ne  ricordo.  F.  lo  l'ho  In  «olla  punta  della 
lingua. 

s — Avere  In  sulla  lingua  quello  che  nel  coraggio,  cfoè,  ne* 
cuore  = Estere  schietto.  F.  Avere  In  sulla  lingua  ecc.  (N) 

4 — Avere  ta  lingua  In  balia  ZZ  Circolare  tov trch tornente.  F. 
Aver  la  lingua  In  balia.  (A) 

a — Aver  la  lingua  lunga:  91  dice  d* Uomo  calunniatore  e ino /- 
diccnte.  Satvin.  Dite.  t.  4BB.  L'uomo  che  ha  ta  lingua  lunga,  come 
noi  In  baa»o  volgare  diciamo,  prosperato  non  sarà  già,  nè  anelerà  in- 
nanzi sopra  la  terra. 

a — Nello  tletto  tign.  dteesl  anche  Aver  la  lingua  appuntata,  va- 
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le  uosa  0 simili.  Parch . Krcitl.  i.  ivi.  Questi  tali  maldicenti  si  chia- 
mano a Firenze  male  Imgue, ...  « cun  meno  inrame  vocabolo  sboc- 
cati, linguacciuti,  mordaci,  latini  di  bocca,  • aver  la  lingua  lunga  o 
appuntata  o velenosa.  (N) 

7 — avere  il  cervello  nella  lingua  z=  Parlar  ben*.  t operar  male. 
Pareli.  Stor.  It  quale  a vende  11  cervello  nella  lingua,  e più  che  ric- 
chissimo estendo,  eoe. 

8 — Avere  una  lingua  — Saperla  e Parlarla.  Cccch.  Siine-  a.  a. 
E poi  non' ho  io  la  lingua,  Perotta?  {V) 

v — Aver  una  lingua  che  taglia  e fora  oche  taglia  e fende, ai  dice 
d’Uomo  maldicente.  Late.  Spir.  a.  a.  Non  dire  che  quel  maestro  lo- 
noceoiio  ha  una  lingua  che  foglia  e fende.  Malm.  4.  ir.  Ond’  ella, 
dopo  un'alta  rammantina , Perdi' una  lingua  eli’ ha  che  foglia  e 
fende;  Va, che  tu  feccia,  quando  ne  sia  olla,  Un  Sgliuol,  dice,  io 
forma  d'uoa  botta. 

• 8 — Cai  v.  Bai  Indiare:  Non  balbettare  ad  uno  la  lingua,  diteti  nello 
eteeeo  tig  n.  Non  morire  la  llugua  in  bocca.  P.  It,  ili.  bota, 

g.  « n a.  Alla  quale  In  niuno  allo  moriva  la  parola  Ira' denti,  bal- 
bettava la  lingua.  (N) 

in  — Cui  v.  Chiedere:  Chiedere  a lingua.  V.  A lingua,  e P § te,  8. 
tv  — Col  v.  Dare:  Dar  lingua.  P.  $ a,  a.,  « P.  Dare  lingua. 

«a  — Col  v.  Dire:  Dire  a Uugua.  V.  A lingua,  $ 4.  (N) 
i»  — Cai  v.  Essere  : Essere  della  llugua  d’alcuno  “ Parlare  la  eletta 
lingua,  Ettere  della  eletta  nazione.  Pii.  SS.  Pad.  Perche  non  erano 
di  sua  lingua,  parlò  loro  per  interprete.  (A) 

*o  — • f Col  u.  Lasciare:  ) Lasciar  la  lingua  a casa  o al  beceajo,  ti  dice 
di  ehi  eia  tenta  parlare  in  compagnia  d*  altri.  Parch.  Freni.  o«- 
Di  quelli  che  stanno  muserai,  si  dice:  egli  hanno  lasciato  la  lingua 
a casa,  o al  beccaio. 

*•  — iCof  v.  Mettere:  ) Metter  la  lingua  in  molle  f : modo  batto , che 
vale  Bere  imo deratamente , Parti  a bere.  ) Sale.  Graneh . a 8.  Il 
gaglioffo  ha  Messa  la  lingua  in  molle;  { s' imbriaca  Cicalando  il  pol- 
troni pensa  ecc.) 

ss  — Cai  v.  Morire:  Morir  con  lingua  ~ Morir  calla  lingna  spedita, 
potendo  parlare.  Ceeek.  Attiuol.  a.  e.  lo  l'ho  dello  più  voile  , che 
s'io  muojo  con  lingua,  io  li  farò  UH  bene.  (V) 

« — Non  morire  a uno  la  lingua  in  bocca  = Etter  loquace.  Et- 
ter  efficace  nel  portare,  Alleg.  tes.  Non  vi  rnuor  la  lingua  in  bocca, 
quando  raeltelc  il  becco  in  molle  a favor  degli  amici,  ila Im.  a.  ae. 
Perchè  non  gii  moria  la  lingua  in  bocca,  Ricominciò  quest'altea  fi- 
lastrocca, Gal.  Siti.  «70.  lo  sto  a vedere  come  eec.  ai  contenga  {il 
Keplero ) in  silenzio,  che  pur  non  gli  suoi  morir  la  lingua  in  bocca. 

» — Nello  eletta  tign.  trovati  anche  con  altri  verbi.  P.  $ « «. 
Clriff.  Cai.  v.  -*>t.  87.  Guarda  che  volpo  a questa  rete  incappo  O sa 
falcone  è ben  (Ine  e verace;  E se  la  lingua  In  bocca  se  gli  atirappu. 
Perchè  gii  fece  alla  Uno  capace.  (N) 
tz  — Col  v.  Pigliare:  Pigliar  lingua.  P.  $ «,  *. 

is  — Coi  o.  Tenere  : Tener  la  lingua  a freno  o la  briglia  ~ Parlar 
consideratamente  e con  riguardo  Min.  Malm . (A) 
ts  — Cof  v.  Venire:  Venire  sulla  lingua  alcuna  cosa,  fi g.  Lo  t letto  ohe 
Veoire  in  bocca,  cioè,  fa  prima  parola  elee  tenia  pensarvi  tu  ti 
proferisca.  Sega.  Manu.  Apr.  « a.  t.  Dicono  ciò  che  loro  vien  tu  la 
lingua.  (V)  (N) 

i*  — A lingua , pollo  avverò,  vale  lo  t letto  che  A bocca , Presenzial- 
mente. Ba ce.  a a.  n ».  (0) 

t — Per  l'appunto.  P.  A lingua. 

z — f Col  v.  Chiedere:  ] Chiedere  a lingua  o limili  = Quanto  dir 
si  possa  il  più.  Lai.  juxta  volum.  Baca.  noe.  so.  a.  Kd  a chiedere 
a lingua  sapeva  onorare  cui  nell’animo  gli  capeva  che  il  valesse. 
Late.  Sibili,  «.  4.  A chiederlo  a lìngua  tu  non  li  potevi  abbatter  me- 
glio. F Pine.  I.  «.  A chiedercelo  a lingua  tu  non  U potevi  abbatter 
meglio. 

*7 — Proverò.  La  lingua  non  ha  osso  « si  fa  rompere  II  dosao  = Per 
la  maladicenxa  la  tura  »'  incorrono  de’  pericoli.  { P.  Dosso,  § IO.J 
Lai.  pleroaque  lingua  funditus  pessundedit. 
sa  — La  lingua  dà,  batte  o tintili  dove  il  dente  duole:  aprirne  il 
Bagianar  volentieri  delle  cote  che  ci  premono,  o dove  l' ha  infertile. 
[ P.  Dente,  $ ts.)  Salvia.  Dite.  i.  ioa.  Alla  natura  nostra  è diffi- 
cile eoe.  che,  come  noi  in  velgar  proverbio  dicfoOM),  dove  il  dente 
duole,  la  lingua  non  batta. 

78  — Un  pajo  d’orecchi  seetherebbaro  0 straccherebbero  mille  llngae. 
P-  Orecchio. 

zo  — (Ar.  Bea.)  ( Per  sfmff.]  L'ago  della  bilanci*  Lib.  Attrai.  Ma  nella 
lingua  della  bilancia,  nè  nell' appiccagnolo  non  uè  ba  neuno. 

* — Dieeti  Lingua  di  vacca  Una  torta  di  ancudine.  [ P.  Vacca.] 
Ben v.  Celi.  Oref.  80-  Cotanto  si  balle,  che  pigli  Inferamente  la  forma 
di  tutto  U vaso;  il  che  si  eonsegulsce  in  sullo  dette  ancudini,  eha 
per  l'arte  si  domandano  lingua  di  vacca. 

*»  — Per  timilil.  diceti  11  ferruxso  delta  pfafia  o limile  stru- 
mento, di  cui  «sa  il  falegname  a lavorare  it  legno.  Braccio f.  Cr. 
racq.  chi  l'ascia  feria  o la  fogliente  scure,  A colpi  move,  e chi  la 
psila  tirisela.  Chi  con  lingua  d’acciar  sulle  giunture  Passando  sera, 
e te  raffila  e Ibcta.  (Bob) 

zi  — (Archi.)  Lingua  di  serpente.  $i  è dato  alcuna  volta  questa  nome 
ad  un  ornamento  tV  architettura  eA*  /Infra  fu  una  punta  friango- 
lare,  e che  si  collocava  di  ordinario  tra  gli  ovoli.  (Mil) 
za  — (Grog.)  Lingua  di  terra.  Ogni  piccolo  tratto  o altura  di  ferro, 
che  si  prolunga  in  mare,  « termina  in  una  tiretto  punta.  (8) 
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s»  — (Mas.)  Quella  piccola  tampognella  con  che  ti  dà  flato  alle  car- 
mi mure  ed  a'  pifferi.  Diceti  ancora  Llnguelta,  Linguetta.  (A) 

t — Nome  di  quel  pezzettino  di  legno  de'  tallarelli  di  un  clavi- 
cembalo o di  una  spinetta,  in  cui  trovati  interito  un  pexsellino  di 
penna  di  corvo.  (L) 

s — Canne  a lingua,  dette  abutivamente  Strumenti,  tono  Quelle 
canne  d'organo  ohe  hanno  nella  parte  inferiore  un  canaletto  a yu ita 
di  becco  d’ oca  .coperto  con  una  linguetta  d' oliane , la  quale  vien 
metta  in  vibrazione  dall'aria  cacciata  nell' imboccatura.  & impie- 
gano ette  per  arricchire  l'organo  delle  più  bell*  mutazioni , imi- 
tandosi con  ette  i fagotti , tromboni , trombe,  serpentoni,  oboe,  cla- 
rinetti. corni  inglesi , violante  Ili  ed  altri  strumenti.  (L) 

*4  — (Chir.)  Lingua  di  carpo  : 1 itromenio  conosciuto  sotto  It  nome  di 
trivellino,  o leva  della  chiusa,  t serve  ali’ estrazione  de’ denti.  O.) 

t — w ssaptvrt:  / tiramento  che  s' adopera  a nettare  i denti  delia 
mascella  inferiore.  (A.  O.) 

za  — (ini.)  Spezie  di  fungo,  e propriamente  quello  che  nasce  senza 
gambo  ne'  pedali  e ne'  tronchi  degli  alberi.  Cani.  Cam.  Pool.  OIL  88. 
Queste  si  chiama»  lingue,  e se  ne  trova  Poche,  perchè  son  buone. 
8 — Agama:  p.  Piantaggine.  (A.  0.) 

z — ■ suoi»»:  Erba  di  cui  principalmente  sono  buoni  i fiori,  in- 
torno alla  quale  vedi  it  Mail.  | È una  corruz.  di  Liaguabova  o di 
bue.  Lo  stesso  che  Bugio»*».  P.)  Lai  lingua  bovi*,  buglossum , bu- 
giassi, [ aachasa  oflicinalis  Liei.  ] Gr.  téòykuao*».  M.  Aldobr . La 
presa  per  volta  sia  dramma  mezza,  con  sugo  di  porcellana  a di  lin- 
gua buona. 

4 — cnvnu  o ai  «avo.  Nome  volgare  e officinale  di  una  specie 
di  felce  che  appartiene  al  gemere  atplenlo,  la  quale  nasce  nelle  grolle 
«miete  e ne'  boschi  ombrosi,  annoverala  fra  le  cinque  capillari.  Dal 
Mattioli)  è della  Ffllllide.  Està  ha  le  frondi  della  lunghezza  di  Un 
potino  e più,  strette,  semplici,  cuoriformi  alla  baie,  intere , un 
poco  ondulate  ; gli  nipiti  irsuti,  fiorisce  nell' agosto.  Ha  una  va- 
rietà «oh  le  frondi  più  piccole,  crespe,-  e un'attra  con  le  frondi  In- 
cise, ramose.  Lai.  asplcuiuin  scolopendrium  Lin.  (Gali)  (Vaa)  <N) 

8 — ha  fai  esca:  Specie  di  fungo  che  nasce  attaccata  agli  alberi  e 
senza  stipite,  e detto  ancAs  Agarico,  taf.  boleto*  igntarius,  (A)  (N) 
a — p'ackuxo-'Lo  stesso  che  Arnaglossa.  P.  (N) 

7 — ai  rat.  Lo  netto  che  BugtasM  s Ancusa.  P.  (A) 

8 — ni  case  Nome  volgare  della  Cinoglossa.  P.  (Gali)  (N) 

• — sa  tei*  a:  Sorta  di  erba,  della  altrimenti  Pelarci  ola.  Ór.  8.  ss. 
l.  Le  piantaggine,  la  quale  per  altro  nome  è detta  Lingua  cricina  , 
o pefecriuola,  è fredda  e secca,  te  eoi  foglie  secche  saldano  ottima- 
mente le  ferite. 

io  — eoe  luta.  Cesi  diesel  volgarmente  una  specie  di  fungo.  (A) 
l « — racaiu.  Lo  stesso  cAs  Bislingua.  P.  (N) 

18  — riHUv  Così  di  conti  i temi  del  Frettino  per  la  loro 
forma.  (A)  <N) 

iz  — mrMTm:  Sorta  [di  ftlce,  ] detta  più  comunemente  Erba 
lucciola  [ o incela.  Diceti  anche  Ungulata.  P.  SerpeaUoo.  Lai.  aphyo- 
glossum  vulgalum.)  Gr.  òfiby^Mireoi.  Lib.  et ir.  malalL  Cogli  un  buon 
mazzetto  di  foglie  di  lingua  serpenlioa. 
zc  — (Zool.)  Lingua,  dalla  tua  figura  e sottigliezza , è chiamato  un 
delicato  pesce  marino,  oggi  detto  Sogliola.  (A) 

8 7 — (Milli.)  Lingua  di  fuoco:  Spezie  di  racchetta  carica  d’una  mi- 
stura artiflziata,  che  asceta  dalla  cima  mandai*  una  lunga  tiritela 
o lingua  di  fuoco  con  i scoppio  e rumor  grande,  e cAe  si  attaccava 
talvolta  alla  punta  delle  lance  e delle  picche  per  valertene  contro 
gli  squadroni  nemici  a disordinargli  Biring  Pirol.  Modi  di  (are  lin- 
gue di  fooce  da  legare  aopra  punte  di  laoco  a modo  di  wilooi.  (Gr) 
LINGUABOVA.  (Boi.)  Lin-gua-bò-va.  Sf.  Nome  che  i contadini  Aretini 
danno  a quell'erba  che  da'  Fiorentini  è detta  Lingna  buona,  Bu- 
gtossa.  (V.  Bugloua  ) Bed.  Poe.  Ar.  fA) 

LINGUACCIA,  Lln-gunc-ria.  [Sf.  ptgg.  di  Lingua,  usasi  flg.  per)  Mala 
lingua,  lai.  lingua  effraenis.  Gr.  Ààloj.  Lib.  son.  eo.  Quella  linguac- 
cia che  cinguetta  in  rima,  Un  fegato  par  proprio  di  castrone.  Late. 
Gelar  a.  II.  Tu  hai  sempre  colesta  linguaccia  acconcia  a dir  male,  m 
Allegr.  pag.  sa.  ( A mi  ter  dama  tite.J  Nè  si  debba  guardar  s'uoa  lin- 
guaccia Mormora  al  vento  , chiacchiera  e eanaona  ecc-  Fuor  del 
ver.  (B)  Parch.  Ercol  i.  178.  Questi  tali  maldicenti  si  chiamano  a 
Firenze  male  lingue,  linguacce  occ.  (N) 

LINGUACCIUTO,  Ltn-guae-ciù-to.  Add.  tn.  Che  parla  auai;  (ma  per 
io  più  li  prende  in  c attiva  parie  ] Lai.  loqoax,  linguai,  Ungulata. 
Gr.  làloc.  Amm.  Ani.  se.  »,  «.  L'uomo  linguacciuto  non  sarà  addi- 
rizzalo In  ferra.  Serra.  8.  AgotL  ts.  L’uomo  linguacciuta  non  sarà 
amalo  nella  terra  de'Saatl.  bui.  Allora  fu  ardita  e linguacciuto.  Tratt. 
gov.  fam.  sa.  Femmina  vaga  e lioguacdnta  è vasello  voto,  e forse  sa 
di  muda,  il  qual  non  può  servare  nello  licore.  « Parch.  ErcoL  i. 
ito  Questi  tali  si  chiamano  a Firenze  . . . con  meno  Infame  vocabolo, 
sboccati,  linguacciuti , mordaci  ecc.  (N) 

Linguacciuto  di»,  da  Ltnguoso,  Linguista,  Linguaio,  Unguento. 
Linguacciuto  prendesi  In  mala  parte  e dicesi  di  Chi  parla  assai  e 
volentieri  di  ciò  che  più  è onesto  tacere  che  ragionare,  o male  di- 
cendo o rilevando  I segreti.  Linguoto  e Lingua  reto  uscite  d’oso  espri- 
mono solo  faeile  a parlare,  latino  di  bocca.  Linguista  è voce  erronea 
non  seguente  l'analogia  della  favella  Italiana  che  non  mal  per  avven- 
tura raddoppia  la  vocale  u.*  par  lolla  volta  potrebbe  significare  Che 
ha  lingna  lunga  o che  ba  molle  lingue,  secondo  la  soa  terminazione. 
Linguaio  varrebbe  Fornito  di  lingua,  c però  dicasi  dai  blasonisti  de- 
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(Il  uccelli  che  mratran  la  Duglia:  adopera*!  non  perla  a lo  nel  (mio 
alesso  di  Hniruordu. 

LINGUADOCA.  (Grog.)  LJn-gna-dò-ca  .A/.  Lai  Oerilania  Antica  provin- 
cia di  Francia  fra  il  Badano , la  Gara aita  « il  Mediterraneo.  Ura 
forma  stile  dipartimenti,  cioè  del  l'Ard  celie , dell1  Alide , dui  Gard  , 
dell'Alta  Carolina,  dell'Alta  Loira.  della  Lotere  e del  Tarn.  £ altra- 
vertala  dal  canale  detto  iteti»  nome,  per  cui  li  Medi  Urrà  neo  co- 
munica coll'  Oceano  (G) 

LIMILI  AURO , Lin-gna-dro. [Add.  m ) V.  A.  Lo  situo  che  Linguardo.  V. 
Lai.  lingua*  Gr.  Albert,  cap.  io.  E non  ai  eonverta  in 

auii»tade  di  mallo,  o di  linguadro,  o di  Uncionatorv , o if  adirw-o. 
( Coti-  in  alcuni  Tali  a penna;  la  stampa  ha  linfuardo.  I E Tr.  *. 
lOf.  L'uomo  troppo  linguadro,  grande  con  è,  m molto  brighe  non 
tono  per  lui  nella  cillade. 

LINGUAGGIO,  Lin-guag-nio  fA’m.j  Io  favella  di  ciascheduna  nazione. 
Lai  lingua,  aerino.  Gr  ìoitvpz.  Bocc.  noe.  ai.  11.  Ed  in  poco  ipazio 
di  tempo,  mm  Ira  rotagliele  esse,  Il  lor  linguaggio  apparò.  Doni.  Inf. 
81.  78.  Questi  è Nrmbrotlo.  per  locai  mal  colo  Pure  un  linguaggi» 
nei  mondo  non  s'uaa  Vi t-  SS.  Pad  t.  tu.  Avvegnaché  non  sapesse 
In  prima  neenle  di  quel  linguaggio,  rispuose:  ree. 

I — Parlar  famigliare.  Segnar.  Mann  Mari.  io.  l.  Cuarda  che  nè  pur 
nel  linguaggio  ai  volle  accomodare  all'  uso  del  mondo.  (V) 
s — In  buon  linguaggi»,  posto  avverò  ~ Dirittamente  , Chiaramente- 
Stgner.  Mann.  Mugg.  te.  a Queste  parole  del  santo  Giobbe,  qui 
ponderale,  erano  quelle  che  in  buon  linguaggio  uvea  dei  continuo  in 
$ua  bocca  eie.  santa  Maddalena  de' Pasci-  E it  1 Altro  in  buon  lin- 
guaggio non  è,  che  dare  una  mentita  sul  vino  a Cristo.  (V)  E Ge un. 
18.  l.  Nè  altro  in  buon  linguaggio  gli  domandiamo  quando  diciamo 
fiat  vola ntat  tua.  (X) 

Linguaggio  óiB  da  Idioma,  Favella,  Lingua,  Sermone,  Discorso, 
Loquela.  Locutione.  Linguaggio  è nome  che  si  dà  u qualunque  ma- 
niera colla  quale  posaa  l'uomo  spiegare  i propri!  pensieri:  quindi  il 
linguaggio  de' gesti,  degli  occhi,  il  linguaggio  simbolico.  Lingua  è 
lutlu  queiraggrrgalo  di  parale  di  cui  fanno  uso  |l' individui  di  una 
■aliene,  è il  linguaggio  orale,  /diurna  ludica  una  lingua  considerata 
sullo  quel  suo  carattere  che  la  didtngue  dalle  altre.  Loquela  è pro- 
priamente la  potenza  o la  facoltà  di  parlare.  Favella  riferisce*!  pro- 
priamente alla  maniera  di  parlare,  alla  prunutum.  Locuzione  infine 
indica  l'atto  del  parlare  considerato  ne' mezzi  di  cui  si  serve. 
LINGUAIO  , Lio-guà-jo.  Add.  e iir  l'oc*  muderna,  e di  disprezzo.  No- 
me che  si  dà  a coloro  che  stanno  con  soverchia  serupolosilà  attac- 
cati alta  purilà  della  favella , che  impropriamente  diconsi  ancora 
Cruscanti  e Parolai,  ia) 

L1NGU *Le.  (AnaL)  Liii-uuà-le.  Add.  con.  Appartenente  alla  lingua, 
Ch' è relativo  alla  lingua.  Lai.  linguali*  (A) 

* — Onde  Arteria  linguale , dicesi  Quel  ramo  della  carotide  esterna, 
che  prende  il  nome  di  runina,  quando  giunge  alla  base  della  lin- 
gua. — Muscolo  linguale,  furi  piccolo  fascicola  carneo  che  si  porla 
dalla  base  al  vertice  della  lingua,  fungo  ciascun  iato  di  quest'or- 
gano. — fieno  linguaio  , ramo  del  mascellare  inferiore  che  si  con- 
sidera come  il  nervo  gustativo  — Osso  linguale  è l'  ioide.  — Vena 
linguale,  quella  che  si  anaslomizza  nella  giugotare  interna.  (A.  v.) 

LINGUaRDO,  Lin-guàr-do.  Add.  nt.  Linguacciuto,  Maldicente.  — Lip- 
guadro,  sin.  [F.  Linguacciuto)  Lai-  linguosus.  Gr.  XàXeg.  Llb.  Sa  gr. 
E più  si  dee  guardare  di  non  esser  bugiardo,  che  il  più  cattivo  mem- 
bro, che  abbia  il  serpente,  si  è la  lingua.  Arrigh.  Tutti  I medica- 
menti si  ricordino  delle  linguarde  lingue-  » Albert,  n.  Coll' uomo 
linguardo  non  parlari-,  r nel  fuoco  non  metter  legne.  i,  Vi 
L1NGUATO,  Lin-guà-lo.  Add.  ro.  F.  A.  Linguardo. {F.  Linguacciuto.) 
ImI.  linguai.  Gr.  ideo;.  Tee.  Br.  7.  e».  E ’l  bisogno  del  servente  non 
è grave  a lui,  me  al  signore,  e lo  servente  si  dee  guardare  di  non 
esser  linguaio. 

t — (Arald.)  Dicesi  degli  uccelli  che  mostrano  la  lingua,  e eh’ è di 
colore  diverso  da  quello  dell’ animate.  (A) 

LINGLATTOLA  (Zool.i  Lin-guàl-to-la.  Sf.  F.  Bom.  F . e di'  Sogliola.  (Tan) 
LINO  UCCIA,  Lln-gùc-cia.  Sf  dim.  di  Lingua.  Face.  Sopragg.  (0) 
LINGUEGGIARE,  Lm-gucg-giare.  N.  as».  Cicalare,  Ciarlare.  Fr.  Giord. 
Fred.  «i.  Ma  della  bocca  medesima  li  dispiacerai  per  troppo  lingueg- 
giare. (V)  Gozz.  Ottcrv  T.  a.  puff  il.  Quel  gran  lingueggiare  di 
tulle  le  cose  clic  ave*  fallo  con  questo  e con  quello.  (N) 

LINGUELI.A  , Lin-guél-ta.  | Sf.  dim.  di  Lingua,  F.  e di'  j Linguetta. 

* — (Ar.  Me»  ) | Fetlro  da  lingueltare.  J Art.  Fetr.  Ner.  7.  1 sa.  8i  frh 
tri  dette  acqua  colle  aolile  linguette  in  vosi  di  vetro.  E appresso:  Poi 
ai  feltri  colie  solite  linguelle  in  vaso  di  vetro.  E appresso  : La  mi- 
gliore e nobile  sua  tintura  sarà  tnlta  nell' acque  (dirai*  ccc.  con  te 
aolite  lingottile  di  feltro. 

* — Nel  nutn.  del  più  Linguelle  chiamanti  da' guantai  quelle 
slriscetle  di  pelle,  che  tono  cucile  laleralmenle  alle  due  parti  delle 
dita  del  guanto.  (A) 

8 — (Mus.)  L’ancia  degli  strumenti  da  palo.  F.  Lingua.  (A) 
LINGUETTA,  Lin-guét-la.  [ Sf  j dina,  di  Lingua.  — Linguetta,  «in.  Lai. 
lingula,  tir.  Fr.Jac.  T.  8.  in.  n.  In  forma  di  linguelle 

Lo  Spirito  Santo  hai  sopra  noi  mandato. 

* — Fer  simlt.  [Diceti  La  fiamma  di  una  lucerna,  e quella  intera  0 
<n  varia  parli  divisa.  J Sagg.  stai  esp.  s.  Tramandano  il  fiato  per  un 
Organo  di  cristallo  alla  damma  d'uoa  lucerna , e quella  0 intera,  0 
in  varie  linguette  divisa  tee,  spirando,  vengono  a formar  opere  di 
cristallo  delicatissime. 
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8 — [Pip.  nel  tign.  di  Lingua, $ so  ] Fr.  Gùtrd.  Fred.  Il  Certe  malvage 
linguette,  che  non  liuano  mai,  mormorando, di  vituperare  il  proemino. 
4 — (Ar.  Me*.)  Strlscetla  di  (diro  che  jkisu  con  uno  de' capi  in  un 
rato  pieno  di  liquore,  e ceiU’atlro  de' capi  in  un  varo  colo,  per  far 
Botare  e panare  il  liquore  dal  vaso  pieno  net  vaso  volo;  ed  il  far 
(ale  operazione  sidiee  Linguetta™  appresso  gli  speziali  ed  i chimici. 

* — T-  de’  tegnajuolt.  Sorta  di  dente  fallo  con  pisUla  lungo  uh 
legno,  per  incastrarlo  nell’  incavatura  d’um  altro.  (A) 

* — de’  tMenani.  Quei  ferrolino  del  salitcenda , hi  di  «ni  si 
applica  il  dito  per  aprirlo.  (A) 

4 — - Diceti  anche  una  piastrella  di  ferro  che  ti  mtllt  eolio  alle 
mollo,  ed  anche  sotto  ai  cignoni  delle  corrosi*.  (A) 

a — Coti  chiamasi  da’  suonatori  di  piffero,  0 simili,  quella  so m- 
poguetla  con  cui  si  dà  fiato  ad  alcuni  struménti  mi  ubicati  F.  Lin- 
gua. 5 as.  (a) 

4 — 1 Mario.)  strumento  di  ferro- con  manico  lungo,  ad  imo  di  nsitar 
la  tromba  d' una  nave.  (A) 

t — I carpentieri  delle  navi  danno  quésto  nome  a dei  evnii  di 
legno  tollill,  larghi  e pialli,  che  formano  un  angolo  acutissimo: 
servono  a 1 arti  usi  w etrattrezzare  lo  navi,  c particolarmente  ast- 
razione di  vararle.  (9) 

LINGUETTA.  (Geog.)  Promontorio  dell' Albania  nell'  Adriatico  ; esso  è 
il  termine  de* monti  della  Chimera.  (G) 

LINGUETTaRE,  Lin-gurt-tà-re.  [jV.  ori.  F.  poco  usala.]  .Scilinguare, 
7‘arlagtiare  Lai.  balbutire.  Gr.  ^iìb’{ii*.  F ih  SS.  Pad.  1.  8.  Par- 
lando rame  poteva,  ausi  linguetta  mio  coufusaineulo. 
t — (Ar.  Me*  1 Far  passar  da  un  vaio  all’ atiro  i liquori  colla  lin- 
guetta [ Oggi  più  comunemente  Feltrare.) 

LINGUETTaTO,  Lln-guel-U  la  Add.  in.  da  LJiiguellare.  Feltraio.  (A) 
a — iBot  ) Aggiunte  de'  fiori  che  seno  composti  di  teiHifiosculi.  (AJ 
LINGUE  r TI N A,  Lin-guet  li-na.  Sf.  dina,  di  Linguetta.  Strisciu/ina.  Ca- 
liti. Prtd.  7.  a.  8.  ti  erg  (Min) 

LINGUIFORME- (Hot  ) Lin-gul  fór-tne.  Add  coni.  Lai.  linguiformi*.  Ag- 
giunto di  quelle  parli  di  una  pianta  che  si  assomigliano  per  la  for- 
ma alla  lingua  come  le  foglie  di  taluni  aio*  e tnesembrianletni.  (N) 
LINOUINO,  Liti  gui-no.  5m.  dina,  di  Lingua-  Ed  è una  di  quelle  voci 
che  nel  diminutivo  diventa  ho  dì  genere  mascolino , come  Succhino, 
Vacillo.  Batdov.  Dr.  Con  quel  liiiguiiio  intinto  noi  a.»' ore.  (A) 
UNGULATA.  (Boi.)  Lin-gu-la-la.  Sf  Elba  delia  aUnmsnli  Lingua  Ser- 
pentina. F.  Lingua,  $ 88,  18. (Van) 

LINGUISTA.  tLctUJ  Liri-gui-ata.  Add.  e tosi.  com.  F.  dell'uso.  Chi  scrive 
o por  la  acc  unitamente  la  sua  lingua.  Chi  sa  tene  diversi  lingue.  (Van) 
LINGUOSO.  Lin-guó-so.  Add.  |«  «mi  F.  poco  usufa.  F.  Linguacciuto.) 
Lai.  linguosus.  Gr.  sxXoì.  Esp.  Sol  in.  L'uomo  tiuguoao  non  sarà  di- 
rizzato  nella  terra.  Cavale.  Fungi!.  E *1  primo  mostra,  quando,  par- 
lando delti  linguod,  dice:  ree  Fr.  Giord.  Fred.  li.  Uomo  linguoso 
non  «arac  indirizzalo  per  la  via  del  Signora. 

LINCUUTU,  Lln-guù-to.  Add  fin.  F.  A.  Lo  stesso  che)  Linguardo.  ( F . 
Linguacciuto.)  Lai  loquax,  llnguosu».  Gr.  ÀàXv;.  Eip  Salta.  L'uomo 
linguulo  no 0 ura  dirizzalo  sopra  la  terra.»  cifoli  lo  nesso  te- 
sto dell'  Eipov  Salai. , che  sopra  alla  voct  Linguoao;  se  min  che  qui 
dice  sopra  la  terra,  e di  sopra  dice  nella  terra.  Q l'uno  o l' altro  di 
questi  due  lesti  è fallato;  e ciò  che  più  fa  vergogna  i , che  questi 
due  fedi  tono  in  due  voci  diverse,  uno  iriitnediatamenlr  dopo  l'al- 
tra. Se  poi  si  volesse  dire  che  siati  fallo  u>o  di  due  Codici  diverti , 
da’ quali  siasi  cavala  la  varia  lezione,  allora  sarebbe,  diftlli-a  la 
Tavola  degli  autori  e delle  citazioni,  percAè  ivi  non  ti  nomimi  cA* 
un  solo  Codice,  di  cui  ham  fallo  uso  nel  Focabolario.  Cote  ne  av- 
verte il  Lombardi .)  (B) 

LIME.  (Arche.)  Li-oi-e.  Add.  e sf.  pi.  Feste  in  onore  di  Lino.  (Hit) 
LIMFEUO.  (Mit.)  Ll-ni-fe-ro.  Epiteto  di  Silvano.  — Liuigcru,  sin.  (Dal 
gr.  hnon  lino,  e da  phero  io  porto.)  (Mit) 

1 — Anche  Linifera  0 Linigera  fu  della  Iside,  siccome  quella  che  pri- 
ma insegnò  a filare  il  lino  in  Egitto.  F.  Iside.  (Mit) 

LINIFIA.  (Zooi.)  Ll-m-fi-fl.  Sf.  Genere  di  aracnidet  pulmonarie , così 
denominale  da’  fili  simili  a quelli  del  lino  con  cui  tessono  te  loro 
ragnatele.  Danno  quattro  occhi  ìn  mezzo  che  formano  un  trapezio, 
la  cui  parie  posteriore  è più  targa  ed  occupala  da  due  occhi  piu 
grassi,  e gli  altri  quattro  gruppi  son  disposti  a pojn,  uno  per  cia- 
scun lato  in  direzione  obliqua,  le  loro  mascelle  ti  allungano  cerio 
P estremila  superiore.  Formano  la  loro  tela  nette  macchie  e n*'  ce- 
spugli, toltile  ed  irregolare.  Lai.  lioyphia.  (Van)  (X) 

UNIFICA-  (MiL)  Li-ni-fl-ca.  Pietra  Unifica:  Pietra  ora  seoao<CÌu/a,  thè 
tveundo  la  favola,  aveva  la  proprietà  di  guarire  l'epilessia,  ed  un 
gran  numero  di  altre  maialile.  (Dal  lai.  fenis  mite,  e faci u 10  fo  ) (Vati) 
LINIFICIO.  (Ar.  Mes.)  Li-qi-fi-ci-o.  Sm.  Arie  di  lavorare  il  lino,  t It 
luogo  dove  il  lino  si  lavoro.  (Van)  (Pi) 

LINIGERO.  (Mit.)  Li-oì-ge-ro.  Lo  stesso  che  Linlfero.  F.  (Dal  lai.  iinum 
lino,  e gero  io  porto.)  (Mit) 

LINIMENTO.  (Farm  ) Li-ni-méo-to.  £m.  Medicamento  liquido  coni  Mie»  le 
in  un  wnpMentocon  cAesi  lenifica  e addolcisce,  t ’ropicciando,  la  parie 
infcrtna  Diceti  anche (n  generale  di  ogni  leggiera  fregagione  cotta 
mano.  Ammollimento,  Modificazione.  Lai.  Iluiaieiitum,  Iriclum,  fr  1 - 
rstorium,  inundio  Gr  alsifx,  a Xtipu*  Matliot.  fiera (A) (A.  0 )(Oj 
Bice/l.  Fior.  Linimento  magistrale  dà  doglie  fredde.  (N) 

1 — zuauvo:  Quello  che  si  fa  mescolando  il  sottocarbonaio  di  potassa 
liquido  e l'olio  d'oliva  a tuorli  d'uovo,  e serve  nelle  screpolature 
delle  diverse  parli  del  corpo  e nelle  callosità.  (Dii.  Med.j 
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3 — iLLtwiMto:  Prtparazfon*  di  allume  con  albumi  d'  uopo  e tarilo 
di  vino  canforato,  che  si  hm  nelle  escoriaz toni  prodotte  dal  decu- 
bito lupino.  (I)is  Med  ) 

4 — ivanuau:  Emulitene  gialliccia  ed  odorata  che  ci  prepara  la 
gomma  ammoniaca  e gomma  arabica  , stemperandole  nell'  acq «a 
d 'issopo,  edulcorala  con  tu  sciroppo  di  capelvenere  0***) 

» — Agrumi aaoin*Ls  n’  AruTt  Composto  iti  miele  di  Itarbona,  d' olio 
d’oliva  e di  terebentine.  (A,  0 ) 

• — Mrriv&KA litico  : Acque  di  Damami.  Composto  di  loltoearbonelo 
d’ ammoniaca  atcoohzzato  , d'olio  di  cagnolini,  di  tepone  nero  e 
d‘ elevatalo  di  roimanno.  (A.  0.) 

7 — * >Tur.ao nuovo  n'IUm-tan  : Composto  di  fiele  di  bue,  di  lepone 
bianco,  unguento  d1  allea,  olio  volatile,  petrolio  , sollocarbonalo 
d' ammoniaca  oleata  e canfora.  (A.  O ) 
t — CAsroRiTo:  Compatto  d' olio  di  mandorle  dolci,  di  sapone  am ig da- 
tino , di  canfora  e di  liniera  alcooliea  di  cantaridi.  (A.  U.) 

» — calcari:  Compiuto  d'olio  d' olirà  ed  acqua  di  calce.  (A.  O.) 
io — di  calce:  liquido  bianco  che  ai  preparo  iciogliendo  della  calce 
in  uno  eufficienle  quantità  d’ acqua.  (Vani 
il  — m solfo:  Polvere  bianca  eolio  la  cui  forma  li  pretenla  il  tolfo, 
ollenula  decomponendo  un  idrosolfato  solforato  con  un  acido;  il 
quale  idrosolfato  prima. di  precipitarti  dà  un  a» petto  di  tallo  ui 
liquida  che  tiene  la  delta  polvere  in  sospensione  (Vili) 
is  — diuritico  : Preparazione  di  alcool  con  lapone  e con  un  oncia  di 
alcootalo  di  ginepro,  ovvero  Preparazione  di  tcilla  in  polvere  con 
lucro  goilrico  di  ritrito,  ovvero  in  nitri  modi,  e serve  per  appli- 
cazioni eilerne  nt'  t mali  de'  reni  o della  vescica.  (Hit.  Md.) 
i»  orriATo:  Preparazione  di  oppio  con  tacco  gastrico  di  c Hello  e 
gratto  porcino , che  terve  per  calmare  i dolori  della  gustrodlnia , 
della  cardialgia , della  eolica  spasmodica  , del l'  Isterismo  e di  ogni 
tarla  di  nevralgia  cronica.  Chiamati  anche  Pomata  § astro-oppiato , 
Unguento  sedativo-narcotico,  Unguento  narcotico*  lui.  liniuicnlum 
gaMro-oppiutui».  (D»r  Ned.) 

*•  — risolvi  >r  a in  Porr  : Compatto  d'acida  idroclorico,  « d'olio  essen- 
ziale di  trementina.  (A.  O.) 

14  — sa ro macco  inansoLroRATo  Di  Jamlot:  Compoiio  di  polena,  di  ca- 
pone bianco  di  papaveri  e d’olio  di  limo.  (A.  O.) 
io  — *oi  rosico  TtRcacRTinATo:  compiuto  d'olio  d'oliva,  d'olio  ette  fi- 
liale di  trementina  e d’ acido  solforico  (A.  O.) 

*7  — TUummTo:  Emulsione  semplice  alla  quale  ti  aggiunge  zuc- 
chero e terebentina  tenuta  stemperala  con  un  rotto  d’uovo.  (Vsa) 
*•  — visitala:  Sugo  bianco  che  ei  trova  in  una  quantità  di  vegeta- 
bili, o le  cui  fitiche  qualità  variano  ali'  infittilo.  (Via) 
io  — volatile:  y.  Sapone  ammoniacale.  (A.  O.) 

LIMT.iM.  <G«-og.)  I.i-ni-lào.  Una  delle  itole  Sirongan  nell’Arcipelago 
delle  Filippine  (G) 

LINLITQUO.  (Grog  ) Lm-lit-quo.  lai.  Lindtiai.  Città  e contea  della 
Scozia.  (C) 

LINNE.  (Grog  ) Città  della  Prussia,  nella  provincia  di  Cleece.  (G) 
LIGNEA.  (Hot.)  Lln-nè-a.  Sf.  Lai.  lionata.  Genere  di  piante  che  com- 
prende una  sola  specie  americana  ad  europea.  Etto  fu  contagralo 
alla  memoria  del  celebre  Linneo,  appartiene  alla  didinamia  angui- 
tpermia  , famiglia  delle  boccale;  ed  è caratterizzato  da  un  doppio 
calice,  l’esterna  quadrifido,  l' interno  epiginio  cinquefido,  dalla  co- 
rolla campaniforme  coi  lembo  inrgualmcnle  cinquefido  e da  una 
bacea  arida  a tre  cellette,  due  delle  quali  abortiscono.  (R) 

LINO.  (Boi.)  [.Sin.  Genere  di  piante  della  penlandria  pentaginia , fa- 
miglia delle  linee ; caratterizzalo  dal  calice  di  cinque  sepali,  da 
cinque  pelali  che  unitamente  agli  slami  tono  allaccili!  a/f  anello 
pertgina,  e dalla  captola  di  dùci  celtelle,  ciascuna  con  un  tevtr,  e 
e o’ margini  delle  valve  rientrami.  Lai.  L num.  La  specie  la  più  co- 
mune, della  perciò  da  linneo  lino  usabilissimo,  è fornita  de'  tegnenti 
caratteri:  radice  annua  a /illune,  con  alcune  fibre  laterali  j h 
stelo  diritto,  cilindrico,  pannocchiutà  nella  tommilà,  allo  circa  un 
braccio j le  faglie  alterne , lanceolate,  appuntale,  tirelle,  tessiti ; i 
fiori  toUiani  nella  luminit  i delia  pianta,  ccttsli,  peduncolati,  co’se- 
pali  appuntali,  ed  i pelati  menali.  Fiorite*  nri  giugno,  ed  è pro- 
babilmente originaria  dell'Egitto,  ma  ai  preeenle  comune  per  lutla 
i'Europa.  Va  qursta  pianta  secca  r macerala  ti  cava  materia  alla 
a filarti  per  far  panni,  detti  perciò  Panni  Uni.  Il  lino  e una  delie 
pianto  più  preziose  per  l'uomo,  a cui  tomminitlra  le  tele  di  prima 
qualità,  dopo  avere  abbellite  te  campagne  col  bel  verde  del  «uo  fo- 
gliame, e de' cuoi  graziosi  fiori  azzurri,  i quali  spiccanti  dii  un 
fondo  verde  viro;  i cuoi  uni  cono  appianali , appuntati  da  un 
lato,  oliaci  dall'  altro , lucenti  di  color  giallo  porporina,  dai 
quali  si  cava  un  olio  dello  perciò  Olio  di  lino,  eh"  è utile  per  molte 
orli  e per  Unte  e cernici.  Questi  semi  contengono  anche  molta  mu- 
cillaggine nella  propria  pellicola,  mentre  l'olio  è coi  tenuto  nei 
toro  cotiledoni  ; le  quali  due  sotlanze  li  rendono  ultimimi  nella 
medicina.  In  falli  l’ acqua  entro  cut  ti  fanno  bollire  i cerni  di  Un », 
«cendo  salnratn  di  gran  quantità  di  mucillaggine,  ti  addice  bene 
( tonto  adoperala  ne lf  interno,  quanto  usala  nell'  esterno J tempre- 
che  U carattere  della  mulatti a costringa  a ricorrere  a sotlanze 
raddolcenti  e toniche.  Il  teme  di  lino  ridotto  in  farina,  che  s'im- 
piastra con  acqua  calda,  forma  pur*  de'calaplatmi  emollienti,  che 
hanno  il  vantaggio  di  coneervare  alla  lunga  il  calore  e l'umidità. 
In  quanto  all'olio  da  etto  somministrato  con  la  spremitura,  terve 
sempre  all’  illuminazione  e alia  pittura , sebbene  ti  poeta  eziandio 
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applicare  agli  nei  di  cucina  dopo  d’averla  purificalo.  Lai.  Unno 

usltatissiuum.'  Gr.  livov.  (lin.  Il  in,  lini,  iion  r linea  in  celi  ; Un 
In  leul.  ed  in  island  ; lei»»  in  led  ; iun  in  isvt'd.  ) Bocc.  noe.  »«.  a. 
Erau  vestite  d’tin  vestimento  di  lino  sottilissimo  e blanro  Cr.  S.  I a i. 

Il  lino  desidera  l'aere  temperato,  e terra  coluta.  FU.  SS.  Pad  «.  io*. 
Lavorando  colle  mie  mani  certo  (avario  di  lino.  » Buon.  Tane.  a.  ?. 
Sono  I caprili  della  Tancia  mia  Morbidi  cobi' un  tino  scotolato.  E 
Salvia.  Annoi,  ivi:  Lino  scotuUIo,  dopo  essere  stato  colla  gramola,  o 
marni  Ila  gramolato,  o maciullalo,  si  scotola  poi  colla  scotolo,  stru- 
mento da  scuotrrlo,  e allungarlo  In  lustre  e lisce  ULa.  IN) 

* — |/n  mudo  simbolico  Lia*  detto  Parche  o di  Larbeoi  per  la 
Fila  dell' uomo.)  Poni.  Purg.  «4.  yn.  E quando  Lachesis  non  hu  piti 
lino,  Sol  veti  dalla  carne. 

» — E fig.  [ Nei  num  del  più . Lini]  per  le  Fasce  di  Uno.  Fr.  Jac. 

T.  3.  0.  <4.  I lini  suoi  pigline,  B ’l  flgliuol  ne  ’nfasriòe. 

* — E per  Biancheria.  Segntr.  Pred.  4.  »,  Le  donne  dovranno 
starsene  in  casa,  tulle  intonto  a colmar  di  lini  le  loro  casse?  (▼) 

* — Per  Lenzuola.  Chiabr  Serra.  Come  semini  tlor  la  vuga  aurora. 
Tu  lascia  f lini  e vesti  I panni,  e poscia  A passo  lento  va  cercando 
I monti.  (Bri 

* — Per  Vele.  Falvat  Cac*  «.  <?•.  Ed  un  largo  serro  degli  ele- 
menti Chiamava  I remi  all' onde,  I lini  a’ venti.  (Br) 

7 — Per  Beli-  Sdivi»».  Opp-  Pese.  ».  tot  Le  stirene  allor  quando 
Itogli  lini  8'imballrran  , cercano  il  lardo  largo  (N) 
i — p’Iroia:  Specie  di'pianta  delta  famiglia  delle  a tclepiadee  ed  ap- 
partieni* al  genere  gomfocarpo  fondalo  da  Bruiva  con  alcun* 
•peci*  di  atcleptadl:  està  ha  io  stelo  fruticoso;  le  foglie  lineari, 
lanceolato,  piaciutale,  volle  tu  giu  ; i fiori  bianchi,  iu  ombri  Ile.  pen- 
denti, totorali;  i follicoli  goufii.  con  punte  pieghevoli.  Fiorisce  dal- 
l' filale  fino  all’ autunno , ed  è indigena  del  Capo  di  Buona  Spe- 
ranza. Petto  anche  Apocino,  Pianta  della  seta,  Albero  della  seta.  F. 
Lai  goiuphorarpus  rroticcmiB  Hrowu,  asclcpias  fruticosa.  (Gali)  (N) 

» — Di  L«ra«.  F.  Cuscuta  (A) 

4 — salvatici».  F.  Lineria  (A) 

» — osila  Nuota  Xsiardl.  Genere  di  pianto  della  etandrla  monogintà. 
famiglie  delle  gtgUocee , il  cui  carattere  è nella  corolla  di  sei  pe- 
lali, gli  ritorni  più  corti  che  fon  le  orci  di  c alice,  gl' interni  riu- 
niti in  cima,  negli  slami  più  lunghi  della  corolla,  e nella  eupspla 
Aa  le  foglie  incavalcale  cimili  alle  iridi,  lunghe  molti  palmi , li- 
neari, tanefototo,  glauche,  lo  scapo  drillo  co'  fiori  gialli  disposti  in 
pannocchia  per  un  verso.  Le  foglie  macerale  somministrano  male- 
ria  da  filare  e fare  fortissime  funi,  — Lino  dalla  Nuora  Olanda,  cin. 
Lai.  Ilnutii  lena».  Targ  (Pi) 

« — (Min.)  Lino  incombustibile:  Così  cAiamaci  dagli  scrii  lori  una  spe- 
cie di  Amiaulo,  con  fllasnenti  lustri , longitudinali,  di  color  bianco, 
pallido,  bigio,  e alquanto  verde;  ordì  uà  riamente  galleggia  nel- 
l’acqua. (A) 

LINO*  E.  pr  m Lai.  Linus.  (Dall’ebr.  Aeiin  lamentarsi:  e di  fatti  era 
credulo  inventore  de' canti  lamentevoli.  In  eelL  Un  fedele,  bello,  su- 
pcriore, padrone.  V.  UnoH-asma,  e lino*.)  — Figlio  d* Apollo  e di 
Psammele.  — Figlio  di  Apollo  e di  Urania  o di  Calliope  eoe.,  in- 
ventore della  lira  di  ire  cordo  di  bssdelio,  ed  uno  de' più  antichi 
poeti  greci.  — Figlia  d'/smento,  che  insegnò  la  musica  ad  Èrcole, 
e secondo  Plutarco  inventore  de'  conti  lamentevoli  • — «Storico  greco, 
nativo  di  Ecalia  — listo  de' figli  di  Licaone.  — S.  Lino,  fecondo 
papa,  successore  di  S.  Pietro  urli' anno  «o.  iB)  (Hit)  (Van) 

* — (Grog.)  Lai.  Llnum.  Antica  contrada  dell'Asia  Minore  nella  pro- 
vincia dell' Ellesponto.  (C) 

LINO.  Add  m.  Aggiunto  di  cosa  falla  di  liisa.  Lai.  lineus.  Gr.  litio;. 
Bocc.  n*v.  do.  io.  E tre  giubbe  di  zendado,  e panni  lini.  Ifov.  ani. 
70.  4.  Blateri  ecc.  aveva  questo  calze  line  Jn  gamba  sanse  peduli.  Cr. 
t.  ss  so.  Acciocché  la  creta  non  caggia,  si  dee  con  pena  lina  fa- 
sciare. E 4.  44.  «.  Pongasi  un  sacchetto  sottile  netto,  di  pezza  liua.  ** 
Espos.  Palern.  f.  07.  Tutti  suoi  figliuoli  fossero  vestiti  di  eolie  line.  (Pr) 
LINDA.  iCcog.)  Ll-nò-a.  ànitra  riito  dell'Asta  nella  seconda  Bitinta. ((lf 
LINOUELLA.  (Agr.)  Ll-no-dél-la.  Sf.  Sorla  di  uva  di  buona  qua/iià, 
che  si  coltiva  specialmente  nel  contado  di  Pisa.  Crtse.  lib  4.  cap.  *.  « 
Sono  ancora  altre  maniere  d'uve  aaaai  buone,  si  come  la  linodella, 
la  quale  fa  buon  vino,  e serbatoli*,  che  appo  il  Pisano  iuassioiaiuenU 
si  pianta.  (V)  (/  7'ecti  a penna  Aanno  lividelta.)  (B) 

* LINUDIA.  (Kitol.)  Ll-no-di-a.  Sf  Lai.  linodia.  (V.  gr  da  linoe  lino,  ed 
ode  canto.)  Canzone  flebile  che  canlavasi  in  onore  di  Lino.  (PI) 

L1N0FJLL0.  (Bot.)  Li-uo-fil-lo.  Add  m.  F.  G.  Lai.  linophyllun».  (Da  li- 
no» lino,  e phyllon  foglia.)  Nome  specifico  di  pianto  provvedute  di 
fonile  simili  a quelle  del  lino.  (Aq) 

LINO  VASMA.  (Arche  ) Canzone  lugubre  degli  Egiziani  sulla  morie  di 
Maneros,  e A tomai.»  da’ Greci  Lino*.  (V.  retini,  di  lino,  la  gr.  asma 
vai  canto  e però  linnu  asma  vai  canto  sopra  lino.)  (Mit) 

LINONE.  (Ar  Mes.)  Li-nó*ne.  .9m.  Francesismo  dell'  usa.  Specie  di  c am- 
bra ja,  o tela  di  lino  mollo  fina  e rada:  è una  specie  di  mussola 
molle  al  tallo,  meno  pieghevole  di  quella  di  coione,  ma  leggera  e 
bianca  al  par  di  quella:  costa  più  cara . le  signore  ne  fanno  restili, 
nastri  ed  altri  ornamenti  leggieri  e ricamati.  Il  linone  si  fabbrico 
collo  stesso  filo  che  serve  a fare  la  bella  tota  noia  solto  il  nome  di 
Ballista,  in  telai  che  regolano  uniformemente  la  disianza  de'  fili 
| di  ironia.  (D.  T.) 

I LINOS.  (Arche.)  Sw.  Celebre  canzone  che  in  Fenicia,  nell'  isola  di  Ci- 
pro, td  in  olir!  luoghi  dell'Asia , era  consacrala  a tristi  funebri 
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soggetti  Quello  nome  tuoi  crederti  trailo  dal  celebre  musico  Uno, 
la  cui  morte  fu  pianta  eziandio  dalle  più  barbare  nazioni.  4M*  in 
vece  II  nome  di  Lino  è trailo  dal  canlo  funebre.  V.  Lino.)  (Hit) 
LINOSA  (Ceo|.)  Li-nò***.  Lai.  Acgusa.  Itole  Ita  del  Mediterraneo  Ira 
la  Sicilia  e .Malia-  (G) 

L1NOSTROFO.  (Boi.)  U-uò-stro-fo.  Sm.  Sorta  d'erba  in  Plinto,  che  al- 
cuni vogliono  estere  il  Marobblo,  altri  il  Proti  io . (Par  clic  Indichi 
la  proprietà  di  avvolgerai,  piegarti  al  modo  di  Udo;  dal  gr.  linon 
lino,  « itrophe  volgimento,  piegatura.) (O) 

LINQUE.NTE,  Lln-quèn-to.  Add.  a lori  coi».  V.  A.  V . e di'  Delinquente. 

Cavale.  Fruii.  Ling  tee.  Correggete  I linqneuU.  (V) 

LINSEME,  Lm-sé-me  |5wi  comp  ] Seme  del  lino.  Croniche II.  d'Amar. 
ira.  Una  cosa  dirò  lo  di  veduta,  che  il  pane  che  mangiavano  eec. 
era  di  Ungerne.  Borgh.  /tip.  144.  SI  unge  con  olio  di  lioserae  chiaro 
e beilo.  £ *a7.  Il  settimo  è dello  nero  di  fummo,  perciocché  si  fa  di 
funi  ilio  da  una  lacerna  piena  d'olia  di  Irniente  derivante. 

« — Diceti  anche  Lino  teme.  FU.  SS.  Pad.  ».  no.  Per  Ignoranza  si 
la  condì  con  olio  di  Imo  «ente.  (V) 

L1NT.  iGrOf.)  Pioterà  della  Svinerà.  (G) 

LIMI. Alili-  (Geom.)  Lin-lc-à-re.  Sf.  Curva  formata  da  una  corda  attac- 
cata verticalmente  a due  punti  fitti  e carichi  di  an  fluido  in  equi- 
librio. (Dal  lai.  linleut  di  lino.)  (Van) 

UNTE  A RII.  (Arche.)  Liu-le-ó-ri-i.  Add.  e tm  pi.  Fonditori  delle  vesti 
di  lino  pretto  i Annoili.  (Dal  lai.  linleut  di  Uno)  (0) 

LINTEO.  l.in-le-o.  Add.  m.  F.  I.  Di  lino.  F.  Libro,  $ li.  (Van) 
a — L'iato  anche  in  forza  di  tm  per  Pannolino.  Lai.  lintcamen.  Omel. 
8.  tìng  i.  >04.  Vide  il  sudario  il  quale  era  alalo  sopra  il  capo  del 
Signore  non  posto  co'lintei,  ma  involta  in  un  luogo  di  per  se.  E t. 
tAO.  Diede  con  le  sue  mani  a e*#i  cb«  erano  presenti  il  linteo,  ch'e- 
gli il  lendesaino  dirimpetto  alla  faccia  sua  come  è d’ usanza  di  co- 
loro rhc  munjono.  (Pr)  Mar.  S.  Greg.  Per  lo  Unico  del  lenzuolo  si  fi- 
gura la  solili  tessitura  della  santa  predicazione.  (Diportalo  dalla  Cr- 
olla v.  Tessitura  , $ a.)  (N) 

LINTEOM.  (Arche.)  Lin-le-ó-nl.  Add.  e em.  pi.  7‘essilori  delle  vetli  di 
lino  in  Poma.  (0) 

LINTERCOLO.  (Mus.)  Lin-lèr-eo-to.  Sm  È uno  tiramento  simile  ad  una 
barchetta,  rd  fi  Padre  Kireher  crede  che  per  la  sua  figura  sia  tlato 
dai  Latini  dello  Llulerculum.  Gl'Italiani  lo  chiamano  Sordioo.  (In 
lai.  finirr  è specie  di  barca.)  Gian.  Diz.  A lui.  (B) 

1. INTERNO  ( Geog. ) Lln-lèr-no,  Literno.  Lai . Lintemum,  Liternum, 
Liternus.  Antica  città  detta  Campania , vicino  al  Lago  dello  sfesso 
nome,  oggi  Torre  e Lago  di  Patria  in  provincia  di  Napoli.  (G) 
LINTEIINO  (Boi  ) -Vi».  Lo  tletto  che  Alaterno.  F.  (Ni) 

LINT1GGINE,  Lln-tig-gl-ne.  [Sf.  Lo  stesso  cAe]  Lentiggine.  V . 
LENTIGGINOSO,  Lin-llg-gi-nó-so.  Add.  e tm.  Lo  Slesso  che ) Lentiggi- 
noso. F.  Cron.  Moretl.  tei.  Brmardo  era  compresso  di  carne,  ed  as- 
sai pieno,  di  pelo  rossetto  c lintiggiooso. 

I.INTIGINE  , Lin-li-gi-ne.  [Sf.  Lo  lituo  che  LUigino  [r  Lentiggine.  F .1 
UNTIGI.NoSO,  Lin-U-gl-no-so.  ( Add.  m.  Lo  sfesso  che  Lentigginoso.  F. j 
LINTRAR1I.  (Arche.)  Lin-lri-ri-l  Add.  e sm.  pi.  Direttori  delle  bar- 
chette fluviatili  dette  Lintri.  (Dui  lai.  linter  barchetta.)  (O). 

LINTZ,  (Geog.)  Lini.  Ciffà  capitale  dell'Alta  Austria.  — Città  degli 
Siati  Pruniani  nella  Provenza  di  Coblent a.  (G) 

LINUBGO.  (Mit.)  Li-nùr-go.  Sm.  Pietra  favolata  che  dicevaei  estere  nel 
(lume  Acheloa.  Chlamotti  anche  Lapis  lineo*,  perchè  v'era  l’ uso 
di  ravvolgerla  in  un  pannolino,  e allorquando  direnila  bianca,  al- 
lora quegli  che  fa  portava,  poteva  lusingarsi  di  felicemente  riu- 
scire ne' tuoi  amori.  (Dal  celi.  Un  pietra,  ed  orpued  la  passion  di 
amare,  onde  orguedi  amare  appassionatamente.)  (Mit) 

LIOBA , J.ì-ò-ba.  jV,  pr.  f Lai.  Lioba.  (In  fr.  fio  desidero,  e bui  bue:  Chi 
desidera  i buoi.  In  celi,  ti  re,  ed  obe  migliore:  Il  migliore  ds'He. ) (B) 
LIOCORNO.  (Filol.)  Li-o-còr-no.  |£n».]  Animale  [favoloso,  cui  gli  anti- 
chi datano  la  struttura  del  cavallo  con  un  tol  corno  in  fronte 
fungo  quadro  piedi.  J denti  fossili  de'menodoni  o narvali,  seconda 
classe  de’ cetacei,  e de' quali  ignoratasi  Parigine,  hanno  dato  ori- 
gine, alta  favola  del  liocorno.  Questi  denti  alle  volle  della  lun- 
ghezza di  nove  o dieci  piedi,  diritti  o scanalati,  escono  dalla  man- 
dibola superiore  di  quest’ animale  marino;  sovente  non  si  trova  che 
un  solo  di  que’ denti,  essendo  stato  l'altro  spezzato.  — Lunlcomo, 
Unicorno,  Leocorno,  Monocero,  afu.]  Lai.  unicorni»,  roonoceros.  Gr. 
poveasfuc.  (Cosi  detto  dall’art.  l unito  id  unicorno  ) Frane.  Saceh. 
Op.  div.  «o.  Liocorno  è una  bestia  che  ha  tanta  dilettazione  di  slare 
con  una  donzella  vergine,  che  come  egli  ne  vede  alcuna,  rosi  va  a lei, 
e addormentasi  nelle  sue  braccia,  poi  vengono  i cacciatori,  e si  lo  pl- 
gitano.  Morg.  io.  tea.  Al  liocorno  abbruciò  le  caluggine,  E fece  uno 
schldion  d’un  gran  peruggloe. 

a — (Zool.)  Liocorno  marino.  Specie  di  prece  piccolo  del  genere  bali- 
ste, che  ha  un  corno  situalo  tra  gli  occhi,  compresso  sul  lati,  sodile, 
e f»  ogni  parie  aspro  a toccarsi;  di  fondo  grigio,  macchialo  di 
bruno.  Ha  la  testa  grossa  e serpeggiante,  l’apertura  della  bocca 
piccola,  la  mascella  inferiori  più  larga  della  superiore,  e ciascuna 
di  esee  ha  offe  denti,  larghi  cereo  la  radice,  terminanti  in  punta. 
Abita  le  acque  della  Cina,  del  Giappone  e del  Brasile.  Lai.  baiiilea 
roonoceros.  (Bufi»  (H) 

LIOCRITO,  LJ-o-eri-lo.  JV.  pr.  m.  ( Dal  gr.  do  lo  son  pronto,  e crites 
giudice:  Giudico  pronto.)  — Uno  de’ proci  di  Penelope,  ucciso  da 
Telemaco  (Mit) 

1.1  ODE,  Ll-ò-de.  N.  pr.  ».  (In  cali,  li  re,  ed  od  eccellente,  perfetto. 


Nella  stessa  lingua  odd,’ lo  stesso  che  co d o coddianl  Indignazione, 
torlo,  offesa,  scandalo.  Quindi  d-odd  scandalo,  offesa,  Indignazione 
del  re  ) — Uiyo  de  Proci  di  Penelope,  ucciso  da  Ulisse.  (Mit) 
LIOPANTE,  Ll-o-fàn-le.  [5n.  F.  A.  F.  e di’  Elefante.)  Lab.  i ss.  Tra'quali 
ella  è maggior  bestia,  ebe  ’l  liofsnle.  Borgh.  Arm.  Fam.  su.  Vantarsi 
di  certi  parentadi,  che  hanno  tanto  a fare  Insieme,  quanta  la  luna 
cu' granchi,  o I llofaoti  colle  bertucce. 

LIOFAM££SA,  Li-o-fan-tés-sa.  [/ctn.  rfi.LIrdanle.]  Ho  finte  femmina. 
Lo  stesso  che  Lrofanlessa.  F.  [F.  e di'  Elefantessa.)  Mil.  M.  Poi.  I.o 
liofante  giace  colla  liofantossa  come  fa  Tuono  colla  Cemmina,  cioè 
che  sia  a rovescio,  perchè  ba  la  natura  nel  corpo. 

LI  UN  A.  (Arche.)  Ll-ò-na.  Sf.  F.  G.  Danza  guerriera  da  Ateneo  posta 
fra  le  ridicole  e terribili,  come  lo  indica  il  mnn«  sieste.  (Mit) 
LIONARDO,  Li-o-nàr-do  JV.  pr.  m Lo  stesso  che  Leonardo.  F.  (Dal  celi. 

Ito n leone,  c hard  arditezza:  Ardito  come  leone.)  (B) 

LIONATO,  Li-o-nà-to  [Add  m.]  Aggiunto  di  colore  limile  a quello  del 
/ione.  Oggi  si  dice  non  solamente  del  Tanè  chiaro,  ina  ancora  di 
ludi  gli  altri  gradi  d' etto  colore,  (if  quale  per  altro  è di  due  ra- 
gioni, una  che  pende  fn  giallone  Poltra  in  oscuro,  e questo  pro- 
priamente ci  chiama  Tanè  o Lionato  pieno,  Lionato  scuro.]  *—  Leo- 
nato,  sin.  Lai.  fulvo»,  rufus.  Gr,  r-sto;.  Fir.  Piai.  Bell.  dona,  bus 
Il  lionato  è di  due  ragioni,  delle  quali  una  ns  pende  nei  giallo  eec. 
l'altra  all'oscuro,  e chiamasi  tanè . Serd.  Slor  4.  io».  Il  quale  (garo- 
fano) da  prima  è verde,  e poi  diventa  lionato.  Red.  /ns.  i«o.  La  quali? 
è luti*  di  color  lionato  chiaro.  Ed  Etp.  nat.  ut.  t fatta  (la  figura 
del  seme  di  finocchio  della  China  ) in  foggia  d'una  stella  d'olio  razzi 
di  color  lionato,  rd  ogni  ratio  racchiude  in  sé  un  seme  Uscio  e lu- 
stro, pur  di  color  lionato. 

LIONCELI.O,  Li-on-cèl-lo.  [Am.  dim.  di  Lione.  Lo  stesso  cAe]  Leoncello. 

F.  ftinf.  Fies.  E venne  destro  più  ch'on  lloncello. 

LIONCINO,  Ll-on-cì-no.  [.Sin.  dim.  di  Lione.  Lo  efesio  cAe]  Leoncino  fr 
Leoncello.  F.  [Lai.  leunculus,  scymnus.  Gr.  onòfseos.  G.  F.  tt.  a«.  c. 
Nacquero  in  Firenze  sci  lioncini  della  lionrssa  vecchia,  e delle  due 
giovani  sue  figliuole.  Dan L Inf.  ao.  a.  Gridò:  tondiam  le  reli  sì  ch'io 
'pigli  Ls  lionrssa  e i lioncini  al  varco  Cron.  Monti.  tei.  Alla  porta 
a S.  Friano,  per  la  quale  entrò  il  vittorioso  espilano,  istette  un  llon- 
cino  vivo,  ma  di  poco  tempo,  al  quale  tutti  I risani  prigioni  bacia- 
rono il  culo. 

t — Specie  di  rane,  cosi  dello  dalla  sua  figura,  che  ha  qualche  somi- 
glianza con  quella  del  lione.  Maga!.  Leti.  n.  Dal  maneggio  de’ suoi 
cavalli,  da  quello  de* suoi  corsetti,  levrierini,  lioncini,....  dogbelli, 
da» esini,  e canini  di  Bologna.  (A)  (N) 

LIONE.  (Zool.)  Li-ó-ne.  |A'w».  Lo  stesso  eA«]  Leone.  F,  Lai.  Irò.  Gr.  Xi*v. 
Mil.  M.  Poi.  Egli  hanno  lieoi  usai,  e d'altra  fatta  che  gli  altri,  a si 
v’ha  lonze  e liopardi  assai.  Serm.  S.  Agoet.  tb.  Qucala  (l’invidia) 
puooe  Daniello  profeta  nella  prigione  de'lioni  a «sere  divorato.  Pass, 
«io.  Poteva  Iddio  tee.  co'lloni  e cogli  orsi  domare  e piegare  il  po- 
polo superbo.  Cecch.  Mogi.  o.  B.  Il  Itone  debite  aver  la  febbre,  poi- 
ché e’ passeggia.  Bocc.  noe.  41.  14.  E fiero  come  un  lione,  senz’altro 
arguito  d'akuuo.  sopra  le  nave  de'  Rodiani  saltò.  G.  F.  ti.  «a.  i. 
De' detti  piccoli  Unni,  alquanto  cresciuti,  il  Comune  di  Firenze  ne 
fece  presenti  a più  Comuni. 

t — j/Voeerò.)  Avere,  Tenero  o Pigliare  il  lion  pel  cluiello  cs  Goder» 
presentemente  qualche  bene  con  grandissimo  pericolo.  [ F.  Ciuf- 
tetto,  $ ».] 

5 — Dall' unghia  o dall'unghione  ai  conosce  il  Uone.  V.  Leone,  $ i,  «. 
Salvia.  Pros.  Tote.  %.  tt.  Ben  comprendete,  come  dall'  unghione  II 
Itone,  la  qoalità  e 'I  carattere  del  passato  ardconsolo.  (N) 

4 — (Aslr.)  Uni  de' segni  del  Zodiaco.  Dant.  Par.  tt.  Boi  sem  levali 
al  selUino  splendore  Che  tolto  'I  petto  del  liou*  ardente  Raggi* 
aio'  misto  giù  del  suo  valore.  (N) 

UONE.  (Geog.)  Lai.  Lugdunum.  Seconda  ciltà  della  /‘rancio,  capitale 
del  dipartimento  del  Badano.  (G) 

t — Colto  di  Lione.  Lai.  Gallieu*  Sino*.  Golfo  del  Medi  terra  neo , 
sulla  costa  australe  della  Francia.  (G) 

LIONE l.  (Geog  ) Li-o-uè-f,  Llonensi,  Antichi  popoli  del  Peloponneso.  (C) 
LIONESCO,  Li-o-né-sco.  Add.  m.  Che  ha  le  abitudini,  le  i iteli  na- 
zioni ecc.  del  Itone,  come  Ferocia  lionesca,  Avidità  lionescn  ee«.  F. 
di  reg.  Romani.  (N) 

UONESe,  Li-o-né-v.  Add.  pr.  co m.  Di  Ltone,  Nativo  di  Lione.  (B) 

> — (Geog.)  Sf.  Nome  di  quattro  provincie  dette  Gattie  dopo  la  con- 
quisi de' Romani,  ed  eran  chiamate  la  Prima,  Seconda,  Terza  e 
Quarta  Llonese,  aventi  per  capitati  Lione,  /tonno.  Tour!  « Seni.  — 
Antica  provincia  di  Francia,  che  oggi  forma  due  dipartimenti  del 
Rodano  e della  Loira.  (C) 

1.1  ON ESSA,  Lio-ncs-ea,  [Sf.  Lo  situo  che]  Leonessa.  V.  Btrn.  Ori.  I.  sa. 
48.  Proprio  un’ a Ultra  lionrssa  parr,  thè  con  due  cani  si  aia  risi mi- 
trata. E ».  io.  io.  Coni*  una  itoncsM,  che  si  laocia  la  loco  ov’ ab- 
bia vista  la  pastura. 

• — Fare  la  lionessa  ZZ  Aspettare  passeggiando.  F.  Fare  la  lionrssa. 
LIONFANTE,  Li-on-fàn-le.  [Sm.  F.  A.  Lo  stesso  eA*]  Uofaule.  {F.  e 
di'  Elefante.]  Bern.  fìim.  t.  104.  #.  la  sua  pelle  di  razza  di  sluoja. 
Morbida  moie  quella  del  lionfante. 

LIONFANTE8SA,  Ll-oo-fan-tès-sa.  Sf.  Lo  situo  che  Llofantrm.  V.  « 
df’  Elefantessa.  (A)  (N) 

L10NF0RTE.  (Geog.)  Li-on-fòr-te.  Lo  situa  che  Leonforte.  F.  (G) 

MONI.  (Arche.)  Li-6-ni.  Add  e tm.  pi.  Nome  che  prendevano  gl'  ini- 
ziati ne"  misteri  milriooi.  (Mit) 
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T.I01C1À.  (Bot.)  Sf.  Lai  lyonia.  Gmrrt  di  piante  americane 

della  decandria  manoginin,  famiglia  delle  eriche,  formalo  da  Pial- 
lai con  alcune  andromnde  dalle  guai!  ton  diverte  pel  calice  a cin- 
que denti,  per  la  corolla  guati  globosa,  per  le  antere  nude,  « per 
la  capto  lo  a cinque  c elicile,  i cui  lembi  ton  chimi  da  altre  valse 
sovrapposte.  (>) 

L10MF.HU,  Li-o-nle-ro  Add.e$m.  Chi  ha  cura  de'lioni  e li  0orerna.(Van) 
LIOMNO,  Ll-o-ni-no.  Add.  m.  Di  Itone.  [Io  » letto  che  Leonino.  F j 

• — \ Aggiunto  di  colore  limile  a quello  del  Itane,  ma  in  quello  tign. 
è y.  A.e  diceti  meglio  Lionato.}  Cr.  9.  tu,  9.  li  loro  latrare  aia  grave, 
e con  grande  aprlmento  di  gota,  c il  miglior  colore  è color  lionino. 

IIOROIU,  Li-o-nó-ra.  N.  pr.  f.  Lo  fletto  che  Eleonora.  V.  (B) 
LIOPARDO.  (Zool.)  Ll-o-pàr-do.  ( Sm.  Lo  tletto  cArJ  Leopardo.  K Bern. 
Ori.  i.  i.  tb  Ma' non  lu  visto  gallo,  nè  liopardo  ecc.,  Ré  dai  del  sì 
veloce  una  Metta,  Qual  Ferrati  aopra  colui  al  getta.  « Mtl.  M Poi 
Egli  hanno  Moni  a*Mi,  e d'altra  (atta  che  gli  altri,  e ai  v'ha  Ionie  e 
Impartii  assai.  (fi) 

a — 7Vovflii  anche  icriltp  Lion  pardo.  Bern.  Ori.  t.  i.  «7.  Aveva 
nna  coperta  H suo  cavallo,  l)i  seta  ricamata  a lion  pardi,  (fi) 
LIORRIRCO.  (Zool.)  Ll-or-ria-co.  Sm.  V.  O.  Lai-  llorrbyneus.  (Da  Hot 
levigalo,  e rhynchut  rostro.)  Sollogenere  di  rermi  in  lettini  cavitari 
nella  famiglia  degli  atcaridl  e de’  ilronghl.  Sono  in  tuffo  rimili  ai 
primi,  ma  te  ne  distinguono  solo  per  la  loro  bocca  in  forma  di 
piccola  tromba  estensibile.  (Min)  (N) 

IIPA,  (Farm.)  Sf.  F.  G.  Lai.  Ilpa,  lipara.  (Da  liparot  pingue.)  Impia- 
stro in  cui  abbondano  le  sostanze  grotte.  (Van) 

I4PADUSA.  (Geog.)  Ll-pa-dù-ea.  Itola  celebre  nel  Furio*»  dell’ A - 
nono.  (G) 

LIPARKK.  (GeOg.)  Ll-pa-rè-e.  Isole  Llparce  furon  delie  f Eolie.  (G) 
LIPaREO.  (Mll.)  Ll-pa-rè-o.  Epiteto  di  Faticano  dall"  itola  di  Lipari, 
una  dette  Eolie,  ove  iMpponrMif  cAe  egli  avute  le  tue  fucine.  (SUI) 
LIPaKEBE,  Li-pa-ré-ie.  Add.  pr.  co m.  Di  Lipari.  — Liparolo,  ain.  (B) 
LIPARI.  (Geog.)  Li-pa-ri.  Gruppo  d’itole  vulcaniche  nel  Mediterraneo, 
rimpello  la  coita  letlentrionale  detta  Sicilia,  delle  dagli  antichi  Eo- 
lie o Vuleanie.  Selle  di  ette  tono  abitate  e chiamanti  Lipari,  Vnl-  ; 
- cano,  Stromboli,  Panarla,  Salina,  Fellcorl  o Filicudi,  e Alicuri  e All- 

• eudi,  FYo  gl'ltoloit i disabitati  i principali  tono  Dettolo,  1 Panarelli, 
Bollerò,  I Minavi,  Lisca-Bianca,  Lisca-Nera,  Basitane.  — Lai  Lipara. 
La  principale  delle  ielle  itole  abitale  del  gruppo  a cui  dà  U no- 
me. — Città  capitale  della  della  Itola.  (Gl 

LIPARI  A.  (Bui.)  Li-pà-ri-a.  Sf.  F.  G.  Lai  liparla.  (Da  liparot  nitido, 
felice.)  Genere  di  piante  della  diade! fia  deeandria,  e della  famiglia 
delle  leguminose,  coti  denominate  dal  cotor  vago  delle  foglie  delie 
tue  tjnrcie,  tulle  Indigene  del  Capo  di  Buona  Speranza.  Il  carat- 
tere di  taf  genere  è nel  calice  cinque fido , la  lacinia  inferiore  del 
quale  é assai  lunga  o pela  ladra , ne'  Ire  filamenti  delle  antere  più 
eo rii  e net  legume  bislungo  ovato  con  pochi  acmi.  (Aq)  (fi) 

LIPARI*  (Bot.)  I.i-pa-rb».  Sf  Lai.  liparla  Genere  di  piante  della  gl - 
nandria  diandrici . famiglia  delle  orchidee,  molle  dille  quali  par a- 

• rificAr,  native  delle  Indie;  caratterizzale  dai  topati  aperti,  dal 
labbro  q itati  ovate,  dalla  colonnella  marginala  in  cima  coll  'antera 
terminale  e dalla  matta  pollinifera  globosa.  (K) 

LIPARIS.  (Geog  ) Antico  fiume  della  Cilicia.  (G) 

LIPAHO , Li-pa-ro.  N.  pr.  m Lai.  Liparus.  (In  gr,  liparot  pingue, 
(dice.)  — Figlio  di  Ausane , re  d'Italia,  fondatore  di  Lipari , pa- 
dre di  Ciane,  e genero  di  Eolo.  (Bì  (HUI 
LIP  ARO  CELE.  (Ch  ir.)  Ll-pa-ro-cè-lr . Sm.  F.  G.  Lai.  liparocele.  (Da  l(- 
pcrw  pingue,  e cete  tumore.)  Ernia  erotta  a Lipoma  dello  tcrolo. (Aq) 
LIPAttOSr.IRRO.  (Chir.)  I.lpa-ro-srir-ro  Sin.  F.  G.  Lai.  Ifparoechlr- 
ruv  (Da  liparot  grasso,  e teirrhot  Indurimento.)  Lo  tletto  che 
Lipoma.  F.  (A.  0.) 

LIPAROTO,  I.i-pa-rò-lo  Add.  pr.  m.  Lo  tletto  chi  Liparrae,  F.  (B) 
LIPARuTRlCHlA.(Cblr.)LI  pa-ro-trt-cbi-a.Gf.F.  G.  lai  liparalriehia  (Da 
liparot  pingue,  a thrix,  thrieot  capello.]  Crauezza  de* capelli.  (Aq) 
LTPEFILA,  Li-pè-fl-l*.  If-  pr.  f.  (Dal  gr.  lipo»  grasso,  pinguedine,  e 
pAile  amica:  Amica  del  grasso.)  — Figlia  di  Jolao,  moglie  di  Ftlia, 
e madre  di  Vero,  unii) 

L1PEJIAM A.  (Med.)  Li-pe-ma-ni-a.  Sf.  F.  G.  Lai-  lypemanla.  (Da  lype 
dolore,  e mania  furore.)  Fatela  malinconia.  (Aq) 
lIPERa.YTO.  (Bot.)  Li-po-rèn-Ui.  Sm.  v.G.Lal.  lyperaolhue.  (Da  lype- 
r*»  trillo,  e anlhot  gore.)  Genere  di  piante  etolichc , della  fami- 
glia delle  orchidee  e della  f7inandr(a  monundria  di  Linneo  le  quali 
ti  denominarono  coti  dal  color  tristo  de'  loro  fiori.  Quello  genere 
ha  per  caratteri  la  corolla  tingente,  col  labbro  superiore  a fog- 
gia di  cappuccio,  e l’inferiore  eucchiaiformc  col  disco  giandotoso- 
papiUoto,  la  colonnetta  lineare,  l'antera  terminale  a due  cellette, 
e quattro  matte  di  polline.  (Aq)  (N) 

LIPERATA,  Lt-pe-ri-ta.  pr.  f.  ( Dal  ted.  lippe  labbro,  e ralh  «Mi- 
glio r Labbro  del  consiglio.)  Baldin.  (Pi) 

LIP1RIA.  (Med.)  Li-pi-n-a.  Sf.  F.  0.  Lai.  lypyrla.  (Da  Ifpo  io  manco,  e 
pyr  fuoco.)  Nome  dato  ad  ano  malattia  acuta,  nella  quale  l'am- 
malalo tenie  nell' interno  grandinimi  ardore,  mentre  l' esterno  del 
corpo  e le  et  tremila  teff  reno  vivamente  freddo.  — Leipirla,  «in.  (A.U.) 
LI  PIRICO.  (Med.)  Ll-pi-ri-co.  Add.  m.  F.  G.  Aggiunto  di  febbre:  Feb- 
bre lipirica,  cioè  Liptria.  (A.  0.) 

LIPO.  (Arche.)  Sm  Nome  che  gli  antichi  davano  al  vento  da  noi  chia- 
mato Libeccio.  (Mit) 

LIPOBLEFARO.  (Chlr.)  Ll-po-Mè-fa-w.  Sm.  F.  G.  Lui-  lipobiepharom. 


(Da  lipoi  pinguedine,  e blepharon  palpebra.)  7\tmore  enclitico,  il 
quale  formati  particolarmente  n ella  membrana  adipota  della  pal- 
pebra superiore.  (Aq) 

LIPOCELE.  (Chir.)  Ll-po-cè-le.  8m*  F.  G.  Ernia  adiposa  che  il  pre- 
senta tolto  l’aspetto  di  lumoretli,  formati  dall’ tacila  di  piccole 
matte  ad i potè  appartenenti  alla  pinguedine  del  peritoneo,  In  certi 
luoghi  più  ridondanti , legnati  per  un’ apertura  ti  esternano  sole, 
o traggami  dietro  nel  toro  centro  una  piccola  porzione  di  perita- 
ne» allungata  in  appendice  cava  a foggia  di  piceo l tacco,  entro  cui 
può  quindi  insinuar  ti  qualche  porzione  di  omento  o di  iniettino. 
(Da  tipo  gramo,  e cele  tumore.)  (Van) 

* LIPODEMIA.  (Med  ) LI-po-de,mi-a.  Sf.  Lai.  Ilpodemla.  (V.  gr.  da  leipo 
ni  incare,  e demos  popolo.)  Uno  dei  nomi  doli  al  dolore  per  la  lon- 
tananza dal  proprio  paese-  V.  Nostalgia.  (PI) 

LIPOGNOMONE.  (Vcler.)  Li-pn-gno-mó-nc.  Add  «n.  F.  G.  Aggiunto  di 
cavallo  vecchio,  i cui  denti  non  più  servono  d'indizio  per  cono- 
scerne Velò.  (Dal  gr.  lipo  io  manco,  e gnomon  indice.)  (O) 

L1PUDERMIA.  (Fteiol.)  Li-po-dèr-mi-a.  Sf  F.  G.  Lai.  lipodermia.  (Da 
tipo  io  manco,  e derma  pelle.)  .Mancanza  di  pelle  su  qualche  parie 
del  corpo  , e singolarmente  Privazione  del  prepuzi <u  — Leipodcr- 
ma,  «in.  (Aq) 

LIPODEHMO.  (Filini.)  LI-po-dèr-mo.  Sm.  F.  G.  Diceti  degl'  individui 
che  hanno  una  parie  del  corpo  priva  di  pelli,  e particolarmente 
di  quelli  che  mancano  del  prepuzio.  (Da  lipo  io  manco,  c derma 
pelle.  ) (Aq) 

L1PODORO , Ll-po-dò-ro.  N.  pr.  m.  ( In  gr.  tipo  io  lascio , e doron 
dono:  Chi  lascia  de’ doni.)  — lino  de’ Greci  stabiliti  in  Alia  da 
Alettandro.  (Mit) 

LIPOGRAMMATICO.  (Pllol.)  Li-po-g  ramraà-ti-co.  Add.  m F.  G.  Lai. 
lipog raminoti cu%.  (Da  lipo  io  lascio,  e grammo  lettera.  ) Aggiunto  di 
quelle  opere,  in  cui  il  c *c  Ateo  te  ad  arte  di  volersi  di  qualche  let- 
tera dell’ alfabeto.  (A) 

LIPOMA.  (Cbir.)  Li -pò- ni  a.  Sm.  V.  G.  Lai.  lipoma.  (Da  lipot  grasso.) 
Tumore  carnato,  che  d' ordinario  formati  sotto  la  pelle,  /ter  un 
gonfiamento  di  qualche  puritani  deila  membrana  cellulare.  — LI- 
paroscirro,  tin.  (Dia.  Chir.) 

L1P0MEHIA.  (Chir)  Li-po-me-ri-a.  Sf.  F.  G Lai.  Ilpomcria.  ( Da  tipo 
lo  son  mancante,  e mertM  parla.  ) Privazione  d' un  a o più  parli  del 
corpo.  — Leipomrria,  li»  (Aq) 

LIPONAUTIO.  (Arche.)  Ll-po-nàu-li-o.  Sin  F.  G.  Diserzione  della  (lolla. 
Abbandono  del  servizio  marittimo.  Uno  dei  generi  di  accusa  presso 
gli  Ateniesi.  (Dal  gr.  lipo  io  (Banco,  e miele»  navigante.)  (O) 

L1P0NFALQ.  (Chir.)  Ll-pòn-fa-lo.  Sm.  F.  G.  Lai.  llpomphalus.  (Da  li- 
pot pinguedine,  e omphalot  ombcllico.  ) Fritta  dell’  o in  bellico  for- 
mala da  totlanza  adipota.  (Aq) 

L1P0P3ICIII A.  (Med  ) Li-po-psi-chì-a.  Sf.  F.  G.  Lai  lipopsychia.  (Da 
lipo  io  manco,  e ptyche  anima.)  Genere  di  maialila , il  cui  sintomo 
principale  è una  diminuitone  considerabile  delle  forze  vitali:  cioè 
dei  cuore,  delle  arterie  e del  petto,  la  debolezza  del  paleo  e della 
respirazione.  — Lelpopsicbit , «in-  (Aq) 

LIPOSTRATIO.  (Arche.)  Li-po-strà-ti-o.  Sm.  F.  G.  Diserzione  dall’iter - 
c ito;  Denominazione  di  questo  delitto  pretto  gli  Alenitti.  (Da  lipo 
io  manco,  e «Ira/o*  esercito.)  (O) 

LIPOTASSIO.  (Arche-)  Lhpo-Us-ii-o.  F.  G.  Abbandono  del  posto. 
Diserzione  innanzi  ai  nemico.  (Da  tipo  io  Manco,  e taxi»  pasto  mi- 
litare. ! (0) 

LIPOTIMIA-  (Med.)  Li-po-ll  mi  a.  Sf.  V.  G.  Lai.  lipnlbymia.  (Da  lipo 
io  manco,  e Ihymot  animo,  spirito.)  ! medici  distinguono  con  que- 
llo nome  uno  itenimeuta  o deliquio  che  tpeuo  è «intanto  di  grave 
malattia.  Della  anche  Lipopslcbia.  F.  — Leipotimla,  «in.  Coccà.  Ann. 
Med.  (A)  (Aq)  (fi) 

LIPPA  Sf.  Foce  dilatala  tanto  al  proprio  che  al  figuralo  Maszitta 
appuntata  da  due  capi , che  serve  ad  un  giuoco  detto  da’  fanciulli 
in  Fiorenza  Arè  buse.  Percuotiti  con  una  mazzo  più  lunga,  eli  fa 
balzare  in  aria.  Da  quitto  giuoco  è venuto  if  proverò#».-  Non  »l  lira 
la  mazza  dietro  la  lippa;  cA«  lignifica,  che  quando  segue  un  di*ur- 
dine.  non  bisogna  fame  degli  altri,  ma  conviene  moderarsi,  (bid- 
l'Ingl  slip  bocchello  dura,  avella  dal  suo  tronco;  pexzo  lungo  c «Irrito. 
V.  Johnson.  ) .Scrii.  Prov.  (A) 

« — (Bot.)  Erba  deila  torta  dell’ avena  e dei  loglio.  (Dal  cclL  llippa 
molle,  floscio  ) Chiabr.  rim.  t-  aio.  (Geremia  ino.)  Il  graac  oggi 
•epodo  lu  meteo  all'aja  Tra  la  lippa,  tra  11  loglio  e tra  l'avena  Uaui 
a vagliare.  (A)  (B) 

LIPPA.  iGeog.)  Io!  Luppia,  Llppia,  Lupias.  Siviera  d Alemagna,  che 
ti  getta  nel  Beno.  — Lippa-Detmoid,  tappa- Scia veniburgo.  Nome  di 
due  principati  d' Alemagna,  che  fanno  parte  della  Confedera:  io  uè 
Germanica;  la  contea  di  Lippa  forma  parte  del  primo.  - Lai.  Lippia, 
Luppia.  Ted.  Lippstad.  Cillà  degli  Stali  Prussiani  mila  y«ttfalia.{G) 

LIPPIA.  (Bot.)  Lìp-pi-a.  Sf.  Genere  di  piante  esotiche  della  dtdinamta 
anguapermia , famiglia  delle  verbenacee , fomite  di  un  calice  con 
quattro  o cinque  denti,  di  corolla  col  lembo  bitabiato  net  cui  tubo 
rinterra  gli  itami,  e di  un  fruita  drupaceo  secco  a due  cellette  con 
due  temi  ricoperto  dui  culle»  bivalve.  Le  specie  di  questo  genere  ton 
tutte  esotiche,  eccetto  la  lippia  repeoa,  indigeno  de’  luoghi  paludosi 
marittimi  deli’ Italia,  (b) 

LIPPIDOSO,  Llp-pl-dó-*o.  Add.  in.  F.  A.  V.  « di'  Cisposo.  (F.  tappo.) 
Lai  lippus.  Gr.  Juifitlv.  Covate.  Fruii,  (in g.  Come  il  dica  nel  Genesi: 
Lia,  U quali!  Bgura  all'attiva,  aveva  gli  occhi  UppWcal,  a non  cbUrL 


CGO  LIPP1TUDINB 

LIPP1TUD1NE.  (Med.)  LIp-pMù-di-no.  [Sf.J  V.  L.  Cisposità.  [ Mate  che 
fa  colare  gli  occhi  Hi  umore  che  al  rilecca  intorno  alle  palpebre , 
e ti  chiama  Cispa.  Lo  stessa  che  Ospita.  F.\Lul.  lippiludo.  Gr.  òaSxs- 
ai»,  Mf**.  Cr.  s.  a.  i s.  La  fava  colta  ecc. , con  roso  mischiala,  il 
dolore  e lividore  e la  lippiludme  degli  orchi  cura. 

LIPPO,  Add.  [firn.]  F.  L.  Che  ha  gli  occhi  che  gli  lagrimano  Ciipoio ■ 
Lai.  lippus.  Gr.  n fini,  nel  diz.  di  A Poeta.  Il  divino  Ipo- 

cralc  ri  lasciò  acrillo  nrgli  Aforismi,  che  so  a' llppi  sopraggiange  II 
flusso  di  corpo,  suol  esser  loro  di  grandissima  utilità.  (N) 
t — Lusro,  Che  vede  poco  lume,  DI  corta  vista.  Lai  lusciosus,  lutei- 
tiosus.  Gr.  rjxràìsrp.  Petr.  cap  to.  Coni  al  lume  fu  famoso  e lippo. 
a — [E (Uj.\  Petr  lon.  isa.  L'Ira  cieco  del  tulio,  non  pur  lippo.  Fallo 
avea  Siila.  » Segnar.  Incred.  t.  u a.  Ben  dunque  è d'uopo  che  non 
•olo  sia  lippo,  ma  che  voglia  essere,  chi  ne|ta  di  ammirare  per  colmo 
di  arte  quell’  arte  lice  sommo  della  natura,  il  quale  delle  perdile  sa 
valersi  a far  nuovi  acquisii,  (NI 

Lippo  dlfl.  da  Lippoto,  Lippidoio,  dipo.  Cisposo , Cìtpordo,  Ci- 
spicoso , Coccolino  Lippo , Lipposo  e Lippidoio  esprimono  una  vi- 
llosa lagrimazioiu»  degli  occhi  che  impedisce  di  veder  chiaro,  perché 
gli  carica  di  soverchio  umore  Ugninuso  o plluitosn  : quindi  adoprasi 
per  estensione  Lippo  per  Luteo.  Cuponi  è chi  è a Urlio  da  cispa,  che 
è umore  che  cola  dagli  occhi  o riaccesiti  intorno  alle  palpebre.  Cì- 
epardo  Include  l’idea  di  spregiativa  qualilicaiione  dipo,  C tipico  io 
e Caccoloni  hanno  nozioni  analoghe  mallo  a Capato , se  non  che  il 
primo  è antiquato,  e gii  altri  due  dinotano  una  maggiore  abbondanza 
di  cispa  o caccola;  e qui  vuoisi  notare  che  Cupa  o Capila  è l'abbon- 
danza dì  umore,  l’umore  abbondante,  c Caccola  l'umore  stesso  riseceli. 
LIPPO.  N.  pr.  ara  accoro  di  Filippo.  F.  (B) 

LIPPOSO , Lip-pó-so.  Add.  m.  Mollo  lippo ; e dietii  propria  ni.  dell’oc- 
chio quando  ita  eccessivamente  carico  di  umor  lagrii muco  a pitaiioro. 
y.  di  reg  GII  antichi  diuerv  Llppldaso  (A'.  Lippo)  fiumani.  i,N) 

• L1PSANOGRAFIA.  (SI.  Eccl.l  Li-psa-no-gra-fi-a.  Sf.  Lat.  liptunogra- 
phia.  (V.  gr.  da  /ripiano  reliquie,  e grapho  descrivere.)  Dtscri- 
zinne  delle  reliquie;  titolo  d' un"  opera  del  Bastone  /Felze!  del  se- 
co/n xfj/i.  (pi) 

• LIP8AN0TECA.  (SI.  Ceti.)  LI-p**-no-tè-ro  Sf.  Lai.  lipsanotheca.  (V.  gr. 
da  lelptana  reliquie,  e Ihece  teca,  ripostiglio.)  fitUquiario,  ripo- 
stiglio di  reliquie ; diccti  segnalamenti  di  quello  che  conservasi  a 
fio  tu  a netta  basilica  di  Sanla  Croce  in  Gerusalemmi.  (Pi) 

LIPSIA.  (Ceog.)  Li-psi-a,  Le/pelcb.  Cillà  del  fiegno  di  Sassonia  nella 
Misnia.  (G) 

LIP80.  (Geog)  Lai.  Lepsia.  Itola  dell' Arcipèlago , sulla  costa  dell'  A- 
nntotlo  (G) 

LIPDDA.  (Ceog.)  Ll-pù-da.  Piccolo  (lume  del  fiegno  di  Napoli  nella 
Calabria  allertare.  (G) 

LIQUABILE,  Ll-quà-bl-lc.  Add  com  Capace  di  liquefazione  firllin.  Dite. 
ix.  Il  qual  midollo  di  tulli  gli  ossi  è quei  carpo  tanto  appetitoso  e 
liqiiabile,  del  quale  voi  tanto  vi  servile  nelle  vostre  vivande.  (Min) 
LIQUABIL1TX,  Li-qua-bi-li-tn.  Sf  Proprietà  d’wn  corpo  liquefatine. 
Biring.  Pirot.  Il  piombo  orbiamolo  metallo  imperfetto,  e poco  tisao, 
come  apponcntemente  dimostra  per  la  fiacll  sua  liquabililà  (A) 
LIQUAME.  (Chini  ) Ll-quà-me.  Sm  />/re*f  Liquame  di  sale  di  lurlaro, 
V ' Ho  di  tartaro  per  deliquio;  o sia  il  Carbonato  di  potassa  alca- 
linulo liquido.  — Il  Liquame  di  Marte  è /’ idrocbrratu  di  ferro  li- 
quido. — Il  Liquame  di  mirra  é C estratto  di  mirra  acquoso  con 
mete.  (Dii  Med.) 

LIQUAMENTO,  Ll-qua-mèn-to.  [Aft.  K A.  K e dfj  Liquefazione.  Lib. 

segr.  coi.  doni*.  Succede  facilmente  nel  liquamento  delle  cose  grasse. 
I.IQLURE,  Ll-quà-rc.  [Alt.  e i».  pass.  F.  A.  ) Manifestare,  Chiarire. 
Lnt.  manifestare.  Gr.  faìoù».  Dani-  Par.  i»  i.  Benigna  voluntade  in 
cui  si  liqun  Sempre  l'acnor  che  drillammlc  spira.  Bui.  hi:  Si  liqua. 
Cioè  si  manifesta:  questo  è vocabolo  gromma  lira  le,  che  significa  ma- 
nifestare, e però  si  liqua,  eioè  si  manifesta.  » {Potrebbe  anche  non 
essere  che  il  flg  del  lai  liqoo,  cioè  Si  risolve.  Si  stempera;  e fig  , 
L'amo  santo  si  risolve  e torna  in  buona  volontà.)  (N) 

LIQUATIVO,  Li-qua-lì-vo.  Add.  m.  Atto  a liquore.  Liquefatala,  fied. 
lei!  La  sua  flussione  salivate  ecc.  è cagionata  da  una  ragione  liqua- 
Uva  e sciogliente,  e non  da  una  abbondanza  d'umido.  (A) 
LIQUAZIONE.  (Ar.  Mes.)  Ll-qua-zi-ó  ne  Sf.  Fusione  d* una  Uqa  metal- 
lica o d un  composto  di  molli  metalli,  e specialmente  di  quella  che 
sf  fa  aggiungendo  una  certa  quanlltà  di  piombo  ulta  lega  d’argento 
e di  rame  a fin  di  separare  il  primo  Lai.  liquatio.  Gr.  (A.  ©.) 
LIQUEFARE,  Ll-qae-fà-re.  [Alt]  Far  liquido.  Struggere,  [Dissol- 
vere » Fondere  un  corpo  solido  che  può  diventar  liquido  e scorre- 
iole  ) ( V . Foodere.  ) Lai  liqur-facere.  Gr.  rxnjxsiv.  fìicelt.  Fior.  Il 
ferro  ha  bisogno  di  via  maggiore  fuoco,  ancorché  rade  volte  o non 
mai  occorre  agli  speziali  liquefar*  simili  cose,  ma  più  tosto  a coloro 
che  trattano  de* metalli  (N) 

* — [J?  Colta  particella  Si. ) Cr.  ».  »«.  t.  Tanto  della  pece  navale  (si 
prenda),  quanto  dell' altre  cose,  e ti  polverizzino,  e Insieme  tulle 
queste  cose  ai  liquefavano. 

* “ \E  fa  I Cavale  Med.  cuor.  Lo  secondo  rIMio  della  tribolazione, 
secondo  la  similitudiue  del  fuoco,  ai  è,  che  ammolla  le  menti  dure, 
e liquefa*  e stempera  per  pietà,  come  il  fuoco  li  metalli. 

» — N.  pose.  (Farai  liquido.  Struggersi,  Liquidtre.J  Tasi  Ger.  io.  «e. 
0 che  a' induri  la  selee,  o in  molle  fontu  Si  liquefava,  o vesta  Ir- 
suta fronte  fied.  Esp  nal.  »».  La  polvere  non  fece  effetto  veruno, 
nasi  ti  liqoefeee  come  una  cera. 


LIQUIDATO 

$ — Affaticarsi  In  modo  da  liquefarsi  per  poco  In  sudore.  Afa  II.  Franz, 
film  buri.  Senza  aspettare  e senza  liquefarsi  Nel  dimandarlo  volte 
più  di  sei.  (Br) 

o — [Par  Lindo}  delle  Ledere  consonanti,  vale  Divenir  liquide,  a dif- 
ferenza di  quelle  che  si  chiamano  mute.  Farch  Ercol.  ina  Quando 
la  parola  comincia  da  una  delle  «intonanti,  o pur  da  due  di  quelle 
le  quali  non  hanno  innanzi  la  S,  e mediante  la  B ai  Uquefanno.  E 
lini  Solo  che  aleno  di  quelle  che  si  Uquefanno. 

LIQUEFATTIBILE,  Lt-que-fat-ii-bi-le.  Add.  con».  Agevole  a liquefarsi. 
girisi).  Pirof.  La  miniera  d' argento,  che  è dura,  ai  fa  roavemeolc- 
mcule  molle  c liquefattibile,  e con  prestezza  race  dei  tormento  del 
fuoco.  (A) 

LIQUEFATTIVO,  LI-que-fal-ti*vo.  Add.  in.  Aito  a liquefar*  Maga!.  LeU- 
t io.  Queste  spezie  di  creazioni,  o siano  generazioni  ad  infra,  d'idee 
di  felicità,  di  beatitudini , di  fruizioni  liquefatile,  questi  trascorsi 
mentali,  ecc.  (A)  (B) 

LIQUEFATTO,  Li-que-fàt-to.  Add.  m.  da  Liquefare.  Lat.  liquefarti!*. 
Gr.  ttìxtóì.  Dani.  Purg  io.  aa.  Poi  liquefatta  in  sé  stessa  trapela. 
/lem.  Ori.  t.  tu.  ai.  Qual  di  «cirneco  suole  al  ealdo  liuto  L'aria 
l’Inverno  liquefatta  In  pioggia,  ecc.  fiicetl.  Fior.  ».  L'acqueebe  pio- 
vono con  tempesta,  e quelle  die  sono  di  nevi  « ghiacci  liquefatti, 
sono  pessime,  fied.  In*.  ai.  Qualche  stilla  di  grosso  liquefatto  notante 
nella  superficie. 

s — Per  metaf.  Rapilo  in  estasi,  Uscito  d*’ sensi.  Fior.  S.  Prono,  aa. 
Gli  apparve  Cristo  benedetto,  al  cui  aspetto  l'animo  sua  fu*  tutta  11- 

quefulla  (?) 

liquefai  tor e , Li  que-fal-iò-r*.  Forò,  m di  Liquefar*.  Che  liquefò. 
Leon.  Pascal.  Leti  Berg.  (Min) 

LIQUEFATTI!! CB , Ll-quc-fal  lri-ce.  Però.  f.  'di  Liquefar*.]  Che  liquefò. 
Lat.  liqurfarirn*  Gr.  n «reami**.  Segnar.  Crisi,  inslr.  t.  is.  is.  In 
quella  guisa  che  il  metallo,  liquefatto  nella  fornace,  non  ai  distin- 
gue mal  dalle  flamine  liquefatimi , sua  pure  una  cosa  medesima  col 
suo  incendio. 

LIQUEFAZIONE,  Ll-qu«-fa-*i-ó-ne.  ISfj  li  liqutfarc,  e II  liquefarsi ; 
( ed  è presso  i cAlwfei  qual /a  operazione  per  cui  si  fa  passare  un 
corpo  solido  allo  stilo  liquido,  msdnsul:  l intervento  del  calore.  — 
Liquamento,  afn-]  Lat-  lìquali®.  Gr.  rÒ«ic  Lib.cur.  molali.  L* un- 
guento si  tenga  «opra  il  fuoco  Uno  a tanto  che  venga  ad  intera  lique- 
fazione. Gal  Sagg  xsx.  Dico  senza  liquefazione,  la  quale  quando  fosse, 
bisognerebbe  che  il  pityubo,  disperdendosi  to  più  miuule  aiuto  ecc., 
si  perdesse  del  tatto. 

9 — )er  metaf  Dicesi  del  Desiderare  ardentemente.  Consumarsi  per 
la  gran  voglia.  Struggersi  inlernassunte  per  qualche  passione.  Ma- 
gai. Leti.  Beatitudine  di  liquefazione  interna.  E appresso:  Prova  le 
liquefazioni  lo  più  soavi  Ira  le  collature  delle  sue  ««Miche.  (A) 
L1QUF.NZIA.  (Grog  ) Li-quèn-zi-a.  Antico  nome  della  Livenza.  (C) 
LIQUEO.  (Geog.)  Li-què-o.  Isola  dei  usar  della  China  (G) 
LIQUIDAMBAK.  (Boi  ) Li-qui-dam-bar.  Sm.  Gemere  di  piante  della  mo- 
noecia  poliandria,  famiglia  delle  umpnlacee:  caralleriisalo  da  un 
omenfo  bislungo  con  involucro  di  quattro  fagliatine  e sul  quale  sano 
disposti  i fiori  wflseAf,  da'  fiori  femminei  in  un  amunto  globoso  on- 
cA*  esso  con  involucro  di  qual  tra  foglie,  del  calice  a rciolarme  che 
contiene  due  fiori,  e da  due  capsule  rostrata,  ciascuna  con  molti 
semi.  Lat.  Ilquldambar.  Una  delle  sue  specie  il  Uquidambar  si /ra- 
ri flua  è un  bello  e grande  albero  deli  America  selle nlnonale , il 
quale  cresca  di  preferenza  su’ luoghi  «nudi  eAe  moh  so  no  paludosi. 
Dalla  sua  corteccia  scorre  naluralmenta,  o mediante  le  incisioni, 
quella  resina  odorosa  della  Btiroce  liquido , o Ambra  liquida.  La 
siesta  corteccia  abbruciala  sponde  un  soave  odore.  (Van)  (N) 

* — Nome  della  resina  stessa  che  scaturisce  dal  dallo  albero.  Ae- 
rali. Cr.  Mese.  (A)  (Van) 

t — DB.  levarti:  Albero  asiatico . che  somministra  un  succo  resinosa 
coma  quello  dal  procedente.  Assicurano  alcuni  naturalisti  che  que- 
sta resina  sin  il  pero  Slirace  calamite.  F.  Miraoe.  (Vao) 
LIQUIDAMKNTE,  Li-qui-da-tnén-le.  Avo.  Con  liquidila.  Lai.  liquide. 

Gr.  vysijf. 

* — Agevolmente.  LaL  facile,  Gr.  ,èx3i«sC.  Mor.  S.  Grog  Bee  la  diri- 
slone  quasi  «hoc  acqua,  la  quale,  quaudo  e bevuta,  bensì  liqulda- 
menle  ecc.,  non  è ritardata  netto  'nghiotiire  «la  alcuna  grassezza.  Al- 
beri. ».  ».  Appena  è rosa  si  vile  ecc.,  la  qual  pienamente  si  sappia , 
o comprenda  si  pienamente. 

LIQUIDARE,  Li  qul-dà-re.  («d//.]  Far  divenir  liquido.  LaL  liquare,  li- 
quefacere.  Gr.  sxr«iaziv,  m^ij;ivii».  A. beri  cap-  xa.  Siccome  11  Sole 
In  un  medesimo  tempo  la  cera  liquida,  e la  terra  indura,  cosi  eoe. 

• — ( Fig  ] Dicesi  Liquidare  II  erodilo,  o qualsivoglia  altra  cosa,*  vaia 
Metterlo  in  chiaro.  LaL  purgare,  purificare  rallouus.  Guioc.hlor.  s. 
uro.  Dandogli  il  Duro  il  castelletto,  corno  diceva  esser  («nulo  per 
l'inosservanza  del  Duro  di  Milano,  a clic  rispondendo  rgU,  quella 
non  esser  liquidala,  ere.  Buon.  Fier.  s.  ».  ts.  Ned  o stile  GasU|ar»i 
il  prigien,  se  liquidata  Non  s'c  la  colpa. 

s — Dicesi  Liquidare  un  processo,  e vale  fiidurlo  alla  sua  conclu- 
sione tìond.  Ani.  Liquidar  11  processi  in  forma  e«,  (A) 
LIQUIDASTRO,  Ll-qui-dà-strO.  Add.  m.  CA*  tende  al  liquido.  Fallisti. 
i.  ai.  Berg.  (Min) 

LIQUIDATO,  Li-qui-dà-lo.  Add.  w».  da  Liquidare.  V.  (A) 
t — Processo  liquidato  unte  Processo  ridotto  alla  suo  conclusione.  Band 
Ani  Procedere  «ino  alla  seutenxa  esclusive  , e mandare  il  processa 
liquidalo  olii  maestri  del  sale.  (A) 


LIQUIDAZIONE 

* — Coni#,  Debito  o timil*  liquidato  vale  Metto  in  chiaro.  (0) 

4 — £ coti  d'  ogni  altra  cosa  Alleili.  Cu.  140.  Dalle  quali  chiara- 
mente vìen  liquidato,  che  non  ititi’  j libri  dalle  satire  di  Lodilo  in 
eroieo  metro  furon  composti  ecc.  IN) 

LIQUIDAZIONE,  Ll-qul-da-ii-ò-no,  [Sf.jll  liquidare,  (/n  quello  tiffn.  i 
moderni  dicono  piuttosto  Liquefai  Ione.  | Liò.  cur.  malati.  L'unguento 
■i  tenga  sopra  il  fuoco  lino  a tanto  che  venfa  ad  luterà  liquidazione, 
i — Diceii  Liquidai»»*  di  un  conto,  di  un  debito  0 limile  e naie  Met- 
terlo in  chiaro.  (A) 

a — (Conm.)  Pagamento  che  fa  un  negoziante  a' tuoi  creditori , e la 
ritcoeeione  ottenuta  delle  cornine  dovutegli  alla  fine  d"  una  eocietà  0 
d’  un  traffico  a *0 lo.  (Ai) 

LIQUIDEZZA,  Ll-qui-di’s-cn.  [Sf.  alt.  di  Liquido.  Lo  lituo  eòe]  Liqui- 
dità. Y.  Lift.  cur.  maiali.  Coir  acqua  col  nido  al  faccia  bevanda  di 
liquide**»  conveniente. 

LIQUIDINE,  Li-qui-di-re.  N . ow.  Divenir  liquido.  — Alliquidire,  sin 
( Y.  Fondere.)  Lai.  Ilquescere.  tir-  tt«»5ai.  Fr.  Jac.  T.  0.  a.  ».  Per 
lui  lutto  liquldtaco. 

LIQUIDISSIMO,  Ll-qui-dia-sl-mo.  \jdd.  m.\  tuberi,  di  Liquido,  dannar. 
.Trend,  prò  ».  I».  0 liquidissimo  Nume  ecc-,  che  eolie  tua  chiare  e fred- 
dissime acque  irrighi  ta  mia  bella  patria. 

LIQUIDITÀ,  Li-qui-di-tà.  ( Sf. \ ael.  di  Liquido.  (Qualità  de’ corpi  li- 
quidi.) — Liqulditode,  Liquiditoto,  Liquidezza,  sin.  Lai.  molliludo. 
Gr.  fraXaaómc.  Cr.  a.  ai.  io.  il  liquore  è freddo,  ma  in  divorai  modi, 
secondo  suoi  sapori  e liquidi  lodi.  Serap.  B.  Y.  la.  Il  loro  eesUiogi- 
menlo  e rauuamenlo  è debole  per  la  toro  liqulditode. 

LIQUIDITI),  Ll-qul-di-to  Add  m.  da  Llquidire.  Divenuto  liquido.  Al- 
trimenti Liquidato  0 Liquefatto.  V.  di  reg.  (O) 

LIQUIDO,  Li-qul-do.  Sm  [Fluido  che  min  ma niftila  temibilmente  eta- 
•ticltà,  e le  cui  parti  obbediscono  atta  più  leggiera  impressione  e si 
muovono  fra  ette,  come  il  mercurio,  l'acqua , f'oito,  ecc.]  {Y.  Fluido.) 
Lai  liquidilo?.  Gr.  ì/ypéf.  Sagg.  noi.  etp.  tz.  Fnasi  questo  equilibrio 
con  diversi  liquidi  a diverse  altezze,  /taf.  Osa.  an.  »4.  La  materia  die 
•et  canale  degli  alimenti  si  suol  trovare,  non  è altra  cosa  che  un  li- 
quido grosse! lo  e melmoso,  n E net  Diz.  di  A.  Patta.  Per  una  certa 
viscidità  de’ liquidi , che  per  eaal  canaletti  paesana,  appoco  appoco  si 
agglutinano  insieme  < to  renelle ) e ne  producono  i calmi!.  (N) 
LIQUIDO.  Ad d.  [m.  Liquefatto.  Che  appare  come  corpo  liquefatto.  Che 
ha  sembianza  di  umore  che  ha  te  parli  tacile  § disoorrtvoli  come 
acqua,  0 limite;)  Flussióne . f Corrente,  Che  cede  al  tatto.]  Lai.  li- 
quido*. Gr.  ójpif.  Far.  E top.  Trovò  apparecchiato  da  cena  in  sn  una 
larga  pietra  uno  liquido  e corrente  peserò.  Mor.  S.  Greg.  Che  già 
niente  si  congiugne  it  fesso  eoi  fesso , se  prima  ciascuno  non  dlvlen 
liquido  al  fuoco.  Petr.  lon.  I4t.  E ’l  toeito  focile  D amar  tragga  indi 
un  liquido  sotttte  Foccrche  tu' arde.  E »on.  taz.  E 'I  mormorar  de’ li- 
quidi cristalli. 

* — [Yig-  Nitido,]  Chiaro.  Lai.  purgala*,  nitidus.  Gr.  usàxpvg.  Paltad. 
cap.  i.  9e  le  voci  della  goto  al  suono  adoperano  voce  liquida.  nfL’ediz. 
di  Yerona  iato  Aa.-  La  sanità  dell'acre  zi  dimostra  ecc.,  e guardando 
a’ corpi  ecc.,  se  le  fori  eee.f  (6) 

a — E coti  Limpido,  Puro,  parlando  di  acque  0 limili.  Ar.  Fur.  1. 
»t.  Ecco  non  hmgi  un  he!  cespuglio  vede  Di  spia  Borili  e di  Termi- 
glie  rose  Che  de  le  liquld’onde  a specchio  aiede.  Chiabr.  eanx.  ». 
Assetato  discese  Terso  no  liquida  rivo,  (ft) 
o — [Piceli]  Conto  liquido  0 Credilo  liquido  e vale  Chiaro,  e Senza  ec- 
cezione. n Segner.  Pernii,  inilr.  verso  it  fine:  Se  vi  sete  pagato  e com- 
pensato da  voi  stea*e,  mentre  il  vostro  credilo  nen  era  liquido.  (P) 
a — Teucro.  Pallad.  ».  «».  Ogni  fruito  colla  corteccia  dura  ai  chiama 
noce,  e ogni  frutto  cella  corteccia  liquida  si  chiama  pomo,  parlando 
In  genere-  (Pr) 

« — (Grani.)  Liquide  if  dicono  le  coneononti,  da  alcuni  de’  notiri  gra- 
molici dette  semivocali,  a differenza  di  quelle  che  ti  cAiamano  mute, 
0 mutole.  *»  Sai».  Avveri,  f . ».  1.  «.  Quei  loro  u eco.  taior  l'accettano 
espressamente  per  consonante  liquido , talvolta  nò  di  censenanto  nò 
di  vocale  non  par  toro  ch’egii  abbia  forza.  E appretto  ■ QoeliJ  che 
da  alcuni  n liquido  e f liquido  sogliono  esser  chiamali,  non  sono  na- 
turalmente diversi  dai  vocali.  (V) 
a — Delfo  anche  dette  vocali  I ed  V per  dittinguerli  dall’}  e v 
quo  rido  non  «'erano  questi  caratteri.  Tolom.  Idi.  t.  ».  L'altra  (ope- 
retta) dell’  1>  e dtll'l  vocali  liquide,  mandala  a m.  Luca  Contile.  (N) 
LIQUIRIZIA.  (Boi.  0 Farm.)  Li-qni-ri-zi-a.  [Sf.  Lo  «tosso  che]  Hegoli- 
ito.  Y.  M.  Aldohr.  P.  Pt.  Recipe  gcngJovo,  cubebe,  giaggiuolo,  isapo, 
uve  passe,  liquirizia,  e «chi  secchi. 

LIQUORE,  U-quò-rc.  |A'm.  in  generate  vale  Liquido,  Umore,  Sugo, 
quantunque  più  propria  mento  u iato  per  indicare  i liquidi  che  hanno 
l’aleoole  per  bete:  Onde  volgarmente  il  dice  de’vini  0 simile  be- 
vande compone  per  lo  più  collo  spirito  di  vino  Diceii  Stagnerò  1 
liquori,  Rarificare  I liquori  ecc.  — Licore,  sto.)  Lai.  llqnor.  Gr.  òypóv, 
óypvxnf.  Dani.  Purg.  **.  <»?.  Cadea  dall'alto  roccia  un  liquor  chiaro, 
E ai  spandeva  per  le  foglie  suso.  Paté.  isr.  Lo  quali  ponendo  in  sul 
corporale,  versò  nel  calice,  traendo»!  del  gozzo  tutto  it  liquore  del 
sangue.  E «01.  Be  alcuno  vasello  pieno  d'akun  liquore  abbia  alcuno 
foro,  per  lo  quale  caca  o trapeli  di  questo  colalo  liquore,  lutto  quanto 
•'esce,  scema  della  plenitudine  dei  vasello.  » Sagg.  Nat.  Etp.  «4.  I 
liquori  per  lo  liaoio  sfuggevole,  o per  la  rotondità  de’ loro  minimi 
cerptmlil,  © per  altra  figura  che  ai  abbiano  Inchinevole  al  molo,  la  : 
qual  mal  poti,  e alia  in  fallirò,  via  %ia  che  premuli  aono,  cedono  per  , 
ogni  verao  0 tparpagUaoai.  (N)  I 
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t — [Per  timil.  Llqnor  d’ulivi  porticato  fu  detto  folto.)  Dani. 
Par.  21.  <u.  [Quivi  Al  servigio  di  Dio  mi  ftl  si  fermo,)  Che  pur 
eoa  cibi  di  licpior  d’ulivi  Lievemente  passava  e caldi  e gfell. 

» — Per  metaf.  Yit.  SS.  Pad.  «.  7».  L'anima  per  le  lodi  invani- 
sce, e perde  il  liquore  delio  virfudl.  (V) 

» — (Chtm.  e Farm.)  Liquore  de’ Gioitoli:  Diceii  al  lUicalo  di  poiana 
liquido,  o alla  combinazione  solubile  della  poiana  colla  sìlice. (Van) 

a — acetico.  Diconti  Liquori  acetici  composti,  quelli  fn  cui  fa  baia 
è l’acido  acetico,  e serrano  principalmente , pei  loro  grato  odore  , 
a correggere  ii  tallivo  odore,  tciacquandoti  con  etto,  dolcificalo  con 
acqua  odorifera  fa  bocca,  per  tosarti  te  parti  lasse,  spugnose  e ri- 
dondanti di  sudore,  per  fiutarli  negli  svenimenti  ecc.  Quindi  vi  ha 
il  liquore  acetico  tambucchino,  rosato,  di  serpentari! , distillato  di 
lavanda,  coll' odore  di  cedro,  coll'odore  di  bergamotto , ambrato, 
muschiato,  aranciaio,  rosmarinato,  dello  dei  quattro  ladri,  dello  di 
bellezza  eoe.  (G.  P.) 

s — zeqnzo  oooziriao:  CAiamanzi  Liquori  acquei  odoriferi  le  in- 
finite acque  diluitale  con  qualche  essenza,  che  servono  di  profumi, 
ovvero  per  preparare  altri  profumi.  (G.  P.) 

4 — sto»  a sn  ai  Czorr  : Nume  di  un  fluido  gialliccio  oleaginoso  che 
spande  neil'aria  «operi  demi  di  orribile  fetore,  e si  considera  tanto 
come  un  acefalo  oteoarirn leale,  quanto  come  una  specie  di  sapone 

0 baie  d'aeido  e d’arsenico,  e che  si  etilene  dlillllando  faccialo  di 
protossido  di  potatilo  col  deulossido  d'arsenico.  (Van) 

Z — m* aste  di  Lizavio:  Antico  nome  del  percloruro  di  slagno, 
coli  chiamalo  pcrcAé  fu  scoperto  da  Libarlo;  esso  all’aria  Ubera 
esala  vapori  densissimi.  (Van) 

o — iaposato  otta luìco:  Acqua  comune  bollilo?!  dentro  sapon  ve- 
neta, e solfato  dì  soda.  (Van) 

7 — ssizitoso  : Diconsi  Liquori  spiritosi  od  aleoolid  odoriferi  quelli 
che  si  preparano  coll'  acqua , cello  spirilo  di  vino  e con  sostanze 
aromaliche  odorifere  che  vi  si  sciolgono.  Y’ha  pure  de’  liquori  spi- 
ritasi per  bevanda,  e chiamami  piu  par lieoiar utente  Rosolll,  mas- 
sime se  nel  fabbricarli  si  fa  uso  della  ditliilazione.  Questi  stessi  pre- 
parali Aanno  il  nome  di  acque  ovvero  di  olii.  (G.  F.) 

a — attrice  : Soluzione  acquosa  di  vilrioio  romano  e allume  crudo, 
aggiuntovi  acido  solforico.  (Van) 

» — (Anzi.)  Liquore  0 8 Ugo  pancreatico  diceti  Quello  che  si  separa 
mite  gianduii  del  pancreas.  Jied.  Coni.  (A) 

a — utu.' ansio  : Quel  liquido  entro  cui  nuota  il  /irlo  e gii  serve 
di  nutrimento.  Lai.  liquor  aranii.  (G.  P.) 

» — azavao:  Liquore  spiritato  che  alcuni  Aon  creduto  albergare 
nell’  intima  e midollare  sostanza  de'  nervi,  nel  quale  il  è stimalo  da 
aleuni  che  aviti tr  la  loro  sede  gli  spirili  animali.  Del  Papa  Coni.  (A) 

LIQUOhETTO,  Li-quo-rcl  lo.  |SM.]dlo».  di  Liquore.  Lai.  teoui»  liquor. 
He d.  teli.  1.  4<t.  Quel  liquorello  che  vi  trescala  necessaria  mento  dalle 
minutissime  giandule,  r troppo  acuto  e mordente. 

* LIQUORISTA , Li-quo-fì-Ma.  Sm.  0 add.  Quegli  che  fa  0 vende  liquori 
spiritati.  Gallicismo  dell'  uso.  (PI) 

lira.  I Sf.  Moneta  [d'argento,  cosi  delta  da  Libra,  oltre  voile  effet- 
tiva, del  valore  di]  venti  soldi,  [0  più  o meno,  secondo  i luoghi  e 

1 tempi.)  Lai.  libra  nummaria.  Gr.  lizpa.  bocc.  g.  ».  f.  4.  lo  mi  com- 
perai un  gallo  detto  lire  cento.  £ nov.  7t.  ».  E se  voi  mi  prealato  cin- 
que lire,  die  so  che  l' avole,  io  ricoglierò  dall’usuraio  la  gonnella 
mia.  £ nov.  y».  si.  lo  ho  roba  che  costò,  coniata  ogni  cosa,  delle  lire 
presso  a cento  di  bagatlial. 

» — [Modi  proverò.]  Spendere  la  s«a  Uri  per  venti  Midi  = Avere 
il  conio  suo. 

s — Avere  più  di  venticinque  soldi  per  lira  ~ Avere  più  che  il 
conto  cito.  Fi  r Trin.  f . t.  Quando  la  toglie  ssi,  voi  avresti  più  di  ven- 
tidnqua  soldi  per  lira.  Late  Gtlas.  l.  t.  E 'n  un  urto  nodo,  paren- 
domi aver  venticinque  soldi  per  lini,  gliela  improntisi. 

4 — Tristo  a quel  acido  che  peggiora  la  lira  — Ester  incetta  pes- 
sima, per  guadagnar  poco,  perdere  assai.  Buon.  Fier.  s.  «.  il.  Ogni 
delia  è perduta.  Y.  Tristo  al  soldo  Che  peggiora  la  Ura. 

0 — Modo  avverò.  A tira  e soldo  vale  lo  stesso  che  Per  rata;  (e  In 
occasione  di  convita  od  altro  diceii  del  Pagare  ognuno  la  sua  por- 
zione. Y.  Andare  a Ura  e soldo.]  Yarch.  Star.  e.  isa.  He  tutta  la 
*omma  dell’ imposizione  gettava  più  che  settomila  fiorini,  dovevano 
levare;  e se  gellava  meno,  aggiugner*  a ciascuna  posta  a Usa  e soldo, 
tantoché  ii  lutto  restasse  settemila  fiorini  in  circa. 

• — (Mua.)  Afri» mento  musicale,  fallo  d’una  piccola  cassa  sonora  di 
legno  delta  figura  d'un  guscio  di  tartaruga,  avente  al  disopra  un 
doppio  manico  piegato  a 8,  la  mi  forma  è si  noia  che  non  è ne- 
cessario descriverla.  Le  corde  lese  in  lungo  su  quella  cassa  danno 
suoni  quando  si  pizzicano  come  quelle  dell'arpa  a si  òalto»M>.  Usalo 
dagli  antichi,  da  taluni  confuto,  da  attiri  distinto  dalla  cetra.  Era 
di  «orto  forme;  da  principio  non  ebbe  che  Ire  corde  sole;  ma  poi 
ne  variò  il  numero  fino  a tenti,  e eomwnemsnle  fu  di  dodici.  Chia- 
mataci Tetracordo  fa  I fra  di  quattro  corde,  Pentacordo  quella  di 
cinque,  ed  Eptacordo  quella  di  selle.  Auonaeael  in  Ire  maniere,  o 
pizzicando  le  corde  con  le  dila , o pcrcolendole  col  plettro  , 0 in 
ambi  1 «nodi  od  un  tempo.)  Lai.  lyra.  Or.  > ùpa.  Dani - Por.  i».  4. 
Silenzio  pose  a quella  dolco  lira , B fece  quietar  le  santo  corde  Che 
la  destra  dei  cielo  allenta  e tir».  E za.  in.  Comparato  al  tonar  di 
qadia  lira.  Bui.  Pur.  to.  Lira  à ano  strumento  musico  di  corde,  cho 
suona  toccandosi  I»  cord*  colla  penna  o eolia  mano. 

a — SAtazaiaA,  delta  ancAr  Antìcordiu  /«frumento  inventato  nel 
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secolo  XVII  dal  patrizio  fiorentino  Doni,  « già  da  molto  tempo 
fuor  d' uto  (L) 

a — carri  aiti  : Strumento  inventato  a Parigi  sui  principio  di 
guato  eccolo , e che  confittevi  in  una  lira  antica , cui  fu  dato  il 
manico  detta  chitarra  a tei  corde;  la  tua  forma  «legante  e pittore* 
tea  ave*  In  tul  principio  avuto  incontro,  principalmente  pretto  il 
b et  testo,  ma  poco  dopo  ti  ritornò  di  muovo  alta  chitarra,  eh’ è più 
comoda  a tenerti,  e la  cui  armonia  è più  piena  ed  aggradevole.  (LI 

4 — di  buccio:  /tiramento  da  arco  detta  grandmila  dell' antica 
viola  di  tenore,  munito  di  tette  corde,  ed  ormai  caduto  in  diruto.  (LI 

5 — Di  CAMBI,  detta  anche  Lirone  perfetto,  A rotolala  di  liuto:  È 
una  specie  d'antica  tiola  da  panata  con  dodici  o tedici  corde  ; ora 
fuor  d' uso.  (L) 

• — Gli  antichi  davano  diverti  nomi  a questo  strumento , seb- 
bene sovente  gli  adoperassero  l'uno  per  l'altro.  Il  primo  era  la  Ci-  : 
(bara  o Cetra,  il  secondo  la  Cheli*  o Testuggine,  perchè  fa  tua  buse 
tornir/ tiara  al  guscio  d’ una  testuggine;  il  terzo  la  Trigone,  cobi'  detto 
a motivo  detta  triangolare  sua  forma.  (Hit) 

t — / moderni  dicono  Lira  tedesca  o rustica  ad  uno  «frumento 
musica  Ir  consistente  in  una  catta  oblunga  che  somiglia  atta  parie 
inferiore  di  una  viola  d'amore.  Alle  pareli  laterali  trovanti  dieci 
o dodici  tasti,  con  cui  si  racconciano  le  quattro  corde  di  cui  è ar- 
mato l'interno  dello  strumento  e che  formano  un’ estensione  di 
tuoni  diafonici  uguali  ai  numero  de'  latti.  Le  corde  risonano  col 
mezzo  di  una  ruota  stropicciala  di  colofonia,  e mesta  in  giro  colia 
mano  destra  mediante  una  manovella,  mentre  che  le  dila  delia 
mano  sinistra  muovono  i fatii.  (LI 

a — Fig.  [Detto  di  Pane,  considerato  come  pairia  di  gran  poeti  j 
Pttr.  son.  ton.  È cova  da  stancare  Atene,  Arpino,  Mantova  e Sminuì, 
e l’una  e l'altra  lira. 

a — E detto  di  Chi  tuona  la  tira.  Dani.  Par.  il.  f oo.  Qualunque 
melodia  più  dolce  suona  Quaggiù,  e più  a ae  l'anima  lira,  Parrebbe 
nube  che  squarciata  tuona  Comparata  al  suonar  di  quella  lira  ece. 

( Parta  dell' Angelo  Gabriello  che  canta  intorno  Maria./  y*) 

io  — Proverò  EtW  come  l'asino  al  tuon  della  lira,  si  dice  del- 
l'Avere ben  ti  orecchie  per  ascellare,  ma  non  già  intendimento  per 
ben  comprendere,  f V.  Asino,  § s«.  ] ss  Ar.  Fur.  sa.  ir  Tanto  ap- 
prezza costui,  e virtù  ammira.  Quanto  l'asino  fa  il  Buon  delta  lira.  (PI 
Tolotn  lett.  «.  i«a  Anzi  tanto  ha  a far  con  loro  quanta  l'asino,  come 
si  dice,  colla  lira  e la  actinia  co' granelli.  Cccch.  S liao.  prof.  C dò  sia 
col  mostrarvi  ch’alli  vecchi  Si  avvitii  cosi  ’l  fare  oll'ataore,  come 
All'a*ino  il  fonnr  di  lira.  (Jf) 

a — (Aslr.)  jVnmr  df  mia  costellazione  [ dell’ emisfero  costituzionale  ] 
Gal  Siti.  ssb.  Ho  fallo  pendere  una  cordicella  verso  qualche  stella  , 
ed  lo  mi  son  servito  della  lira  che  nasce  tra  Settentrione  « Greco, 

» — (Zoo!  ) JVime  di  due  specie  di  pesci,  una  del  genere  callionimo, 
l'altra  del  genere  Irìgta,  dell’ordine  degli  acantotterigU:  la  prima 
coti  denominala  dai  selle  raggi  della  prima  pinna  dorsale , suso- 
miglianlisl  alle  code  delta  lira,  e la  seconda  dal  complesso  della 
sua  forma  In  qualche  modo  rimile  alla  lira.  (Aq) 
a — di  Osvta.  Si  dicono  coti  alcune  conchiglie  del  genere  arpa 
di  Lamarck,  « del  Buccino  di  Linneo,  perchè  la  conchiglia  ovale  è 
guernita  di  coste  longitudinali  e parallele.  (Aq) 

B — V.  A.  Grado.  Frane.  Barò.  ia.  la.  Ma  fa  che  in  quella  lira.  Che 
ti  conviene  a te,  seggio  con  loro-  E tea.  ai.  Nè  ti  faeda  mai  ira  Di- 
sgradar dalla  lira. 

I.  IRATO  (Boi.)  Ll-rà-lo.  Add.  m.  Lai.  lyralus.  Aggiunto  di  Foglia,  e di- 
ceti  di  quelle  e he  avendo  la  lacinia  o lobo  superiore  grande  ed  in- 
tero, te  lacinie  laterali  tono  piccole  ed  intagliate  fino  alla  cottola, 
come  ne’  cavoli , ne'  ravanelli  eie.  — Lirifocme,  sin.  (N) 
l.f RESSA.  Li-révea.  [Sf.  pegg.  di  Lira  ] Lira  cattiva.  Lai.  mala  Ivra 
Gr.  xxxii  lùoa.  Varch.  Ercol.  «sa.  Essa  significa  qualche  volta  bène, 
come  falloressa,  ece.;  e qualche  volta  male,  come  li  ressa  e liutetsa, 
cioè  una  lira  cattiva  e un  liuto  non  buono. 

URI.  N.  pr.  m.  ( Dal  eoli.  Uria  gajo,  giocondo.  ) — Gsserriero  ucciso 
da  Famulo.  (Hit) 

•t  — (Grog.)  Lai.  Lirìs.  Fiume  d'Italia,  oggi  Gang  liana.  {<;> 

URIA.  (Grog.)  Li-H-a.  Laf.  Ed  e la,  Laurona.  Città  di  Spagna  nel  regno 
di  Valenza.  (G) 

URICA  {Leti  ) Li-rf-ea.  Sf  Poesia  di  quel  genere  che  pii  antichi  poeti 
soteano  accompagnare  col  tuono  delta  lira  e che  distinguasi  dalle 
altre  per  maggior  vivacità,  arditezza  d'immagini  e squisitezza  di 
armonia.  V.  Lirico.  (A)  (N) 

URICO,  Li-ri-co.  Add.  m.  Da  tira.  [È  aggiunto  di  poesia  che  si  può 
cantare  al  tuono  della  lira,  o di  paria  autore  di  colai  poesia.]  Laf 
lyricm.  Gr.  luparie.  Varch  tez.  41*.  Più  dottamente  eoe.  che  varano 
altro  poeta  ecc.  o lirico  o eroico  o tragico  ai  facesse  giammai.  E so* 

SI  trovano  de' poeti  eroici  ecc.,  de* lirici,  detti  cosi  per  lo  cantarsi  Ji 
versi  loro  al  suono  delia  lira. 

* — Trattandosi  di  persone  usasi  anche  in  forza  di  sm.  (Van) 
i.l RIFORME.  (Boi.)  Lt-ri-fòr-me.  Add.  coiti.  Lo  stesso  che  Liralo.  V.  (Ni 
LIBINO,  Li-ri-no  Add.  m.  V.  L.  Aggiunto  di  Unguento;  Unguento  li- 
ritto;  cioè  di  giglio.  (Dal  gr.  itrlon  giglio.)  (Vani 
l IH  lo.  (Grog  ) Li-ri  *0.  Antica  città  detta  Cappadocia,  delta  anche  The- 
misejrra.  (G) 

LIRIODENDRO.  (Boi.)  Li-ri-o-dèn-dro  Stn.  V.  G Lai.  liriodendroa.  (Da 
tirlon  giglio,  e dendron  albero.  ) Genere  di  piante  esotiche  , nella 
poliandria  poliginia,  e nella  famiglia  delie  magno  lice:  eh' è carat- 


terizzalo da  un  calice  di  Ire  sepali  con  brattee  nella  base,  da  una 
corolla  di  tri  petali,  e da  molle  samare  riunite  in  cono.  Una  delie 
sue  specie  con  foglie  trilobate  troncale  in  cima  è denominala  Albero 
del  giglio,  per  la  somiglianza  del  tuo  fiore  con  quelle  del  giglio,  «d 
anche  dei  tulipano,  per  essi  dai  Latini  è detto  Talipiftra.  (Aq)  (N) 
LIRIOPE,  (Bui.)  Li-ri-o-pe.  Sm.  V.  G.  Lai.  liriope.  ( Da  tirion  giglio,  0 
opt  vista.)  Genere  di  piante  esotiche,  da  Jacquin  stabilito  nelt'tsan- 
dria  monoginia  e sulla  famiglia  delle  sur  me  n iacee  ; cori  da  Lau- 
reerò denominale  a copione  delta  loro  somiglianza  col  piglio,  /ti- 
po ria  lo  sotto  il  genere  ophiopogou,  dove  costituisce  la  specie  delta 
ophtopogon  spicatus.  (Aq)  (N) 

t — (BoU  Da  Herbert  li  propone  un  altro  genere  sotto  lo  stesso  no- 
me e che  è una  specie  di  Pancrazio  dello  Hingeote  per  la  forma 
delle  lacinie  della  corolla.  (N) 

LIRIOPE.  N.  pr.  f.  Lai  Liriope.  ( Dal  celi,  tlyr  Oceano,  ed  ap  figlio: 
Figlia  dell'Oceano.)  — Una  delle  figliuole  steli’  Oceano , madre  di 
Narciso.  <B)  (Mit) 

LIRISTA,  Li-ri-sla.  Add.  e sost.  com  Suonatore  di  tira.  — Lirotdo,  sin. 
Uden.  Nle.  ».  «4.  Berg  (Mia) 

LIR>  AZI  v.  (Geog.)  Lir-nà-ii-a,  Urouzia.  Piccolo  paese  e penisola  del- 
l'Asia Minare  stella  Licia.  (G) 

LIRNESSIDB,  Lir-nès-sl-de.  iV  pr.  f.  Lai.  Lyrneasri.  (Da  Lir  nesso,  no* 
me  di  città.)  (B) 

LIRNES&IDE.  Add.  pr  com.  DI  Lirneaso.—  Sopra nnrnne di  Briseide  (M il) 
LI  RN  ESSO.  (Geog.)  U r*  net- so.  Aulica  cillà  steli' Asta  minore  stella 
Troade.  (G) 

LIBO.  N.  pr.  in.  (V.  Liri.)  — Figlio  d Anchìte  e di  Venere.  (Hit) 
LIRGDLV.  (Filol.)  Ll-ro-di-e.  Sf-.V.  G.  Lai.  iyrodia.  (Da  lyru  lira,  esule 
canto.)  Aria  da  cantarsi  con  la  Urss.  (A) 

LfRODtl.  (Filol.)  Li-ró-di-i.  Add.  e sm.  pi.  Suonatori  dì  fini  ed  infirmi 
cantori  su  di  essa.  (Mit) 

LI ROFBKICIONB.  (Mos.)  Li-ro-fc-ni-ció-ne.  Sm.  Strumento  musicale  do- 
gli antichi  no ss  ben  conosciuto.  (Mit) 

LI  ROGETE  (Mit  ) Ll-ro-gé-le.  Soprannome  di  Apollo.  (Dei  gr.  lyra  lira, 
e gel  beo  io  rallegro.)  (Mit) 

LlllOLDO  , Li-fòl-do.  Add  e sin.  Lo  flesso  che  Lirista.  V.  AlleQ  pag. 
344  / Amsterdam»  \i»t.J  Son  ballrrin,  cem  botanti,  tiroidi  acc.,  Genie 
che  va  pel  mende  a caccia  a soldi  (A)  (U) 

LIRONE,  Li-rò-oew  Sm.  acc r.  di  Lira.  Lira  grande.  Vacar.  Un  gran  li- 
rone. (A)  Lese.  Cofan.  Jsstersned.  p.  r.  La  musica,  la  quale....  per 
Il  bello  e gran  lirone  con  che  ella  veniva  acuendo,  fu  agevolmente 
conosciuti».  (N) 

LIROPO.  (Zool.)  Li-ro-po.  Sm.  V.  G.  LuL  lyrops.  (Da  lyra  lira,  e opt, 
epos  occhio,  aspetto  ) Genere  d*  inraffi  steli’ ordisse  degl'  i messoti  «ri 
« delio  famiglia  de’  fos^ores  di  La  tre  si  le;  oasi  de  noia  inufi  dalia  for- 
ma del  loro  corpo.  Comprende  fu  belUssiusa  specie  Lyropa  elruacu» 
d’IlUger.  (Aq) 

LI  RUM  LlllUM.  Sm.  i/uirci  Suono  del  coniar  unisona  de'ciechi  Faccio) 
Buon.  Fier.  ».  4.  t.  7.  Qual  piacor  mi  presi  io  di  certi  cicchi  E de'  di- 
ste«i  loro  uniton  luoghi  Lirum  lirum,  zan  zoo.  (Se  già  questo  sto  » 
fosse  U suono  de'  loro  violini .)  (V) 

i.H.  (Goo%.\  Fsumtdi  Francia  edvl  Belgio, che  si  gellatiella  Schetda.(G) 
LISA,  Lusa.  N.  pr.  «n.  ( In  oelL  Us  per  Hi  gioja,  festa.  In  gr.  lys » fui. 
di  tyo  sciolgo,  e lysia  furore.)  — Nome  d'  un  compagno  di  Bacco. 
da  cui  favolosamente  si  (unno  discendere  i Portoghesi,  • qssali  sono 
quindi  detti  Lusiadi  o Luridi.  (Kit) 

LISA.  N.  pr.  f Abbrevia x.  di  Elisabetta.  (V.  Liso.)  — Una  stelle  Te- 
diadi.  (B)  (Kit) 

LISA  detta,  Li-aa-bél-la.  AT.  pr.  f Abbreviai,  di  EUsabella.  V.  (B) 
LISANDfll,  Ll-sào-dra.  N.pr.  f.  (V.  Lisandro.) — Figliuola  di  rotasse 
taeo  Fitadetfo,  e miglia  di  Agalocte , figlio  di  Lisimaco-  (Mit) 
LISaNOHIK.  (Arche.)  Ll-san-dri-e.  Add . e sf  pi.  Ftsle  da' Samsi  sosti- 
tuite a quelle  di  Giunone , per  onorare  1‘ astuto  ed  ambitiselo  Lt- 
santtro.  (Mit) 

LISANDRO,  Li-sàn-dro.  N.  pr.  m.  Lai.  Llsander.  (Dal  gr.  lyso  fuL  di  tyo 
lo  sciolgo,  ed  aner,  andrai  uomo  : Uomo  «dolio,  libero.)  — Capitano 
trojuno  ferito  da  A face.  — Gene  rate  lacedemone  vincitore  d’ Atene. — 
Uno  degli  Efori  di  Sparta  sodo  il  regno  di  Agide.  (B)  (Mit) 
LISANIA,  Li-sa-ni-a.  N.  pr.  ut.  Laf.  Lysanius.  (Dal  gr.  lyso  fui.  di  i/o 
sciolgo,  ed  ansa  trtstesza  : Che  sdoghi:  la  tristezza.)  (B) 

LISANIACB,  Li-sa-nl-a-ce.  N.  pr.  su.  (Dal  gr.  fy»o  fuL  di  tyo  sciolgo,  ed 
anux  re:  Re  che  scioglie,  che  libera, che  riscatta.)  — Zie  W /Iurta. { Mit) 
LISBONA.  (Geog.)  Li-sbù-na.  Lai.  ulisippo,  Felicita*,  Julia.  Città  capi- 
late  del  Portogallo.  / Portoghesi  la  chiamano  Lisboa . (G) 
LISttONESB,  Ll-lbo-né-se.  Add.  pr.  com.  DI  Lisbona.  (B) 

LISBONINA,  Li-abo-ni-na.  Sf.  Moneta  d'oro  del  Portogallo.  (Van) 
LISBUANO.  (Geog.)  Li-sbùr-oo.  C’iffà  d ’/r landa.  (G) 

LISCA.  I Sf  | guelfa  materia  legnosa  che  cade  dal  lino  e dalla  canapa, 
quando  si  maciulla,  sf  pellina  e si  scotola.  [Detto  anche  Capecchio.] 
(Del  celi,  llyr  erba,  e car  rottame,  ritaglio,  punta:  Rottame  dell’erba 
V.  U § seguente.  ) Cr.  t.  d.  I.  Quello  che  poi  si  dica  capecchio,  cioè 
lisca , si  schiaccia , • va  via.  (Cori  nè  buoni  Tetll  a penna,  dove  ne- 
gli stampali  ei  legge  per  errore  capecchio  va  via.) 

» — [E  dice si  anche  a que'  bruscoli  di  lai  maleria  che  riman- 
gono fra’  pennacchi.  J (V,  lista  nel  primo  slgo.  In  ceti,  llysg  picciola 
verga.)  Lor.  Med.  cani  il.  «.  Sempre  al  labbra  ha  qualche  lisca  Del 
filar  ch'ella  motteggia. 

t — Dico /ui  ancora  Lische  quelle  piccole  spine  [che  si  trovano  in  certi 


LISCA 

pesci,  come  tanti  oss  ietni  a£Mll  « fi  etti  bili-]  Lat.  «plot.  Gr.  òoxix- 
( la  ceti.  Uysg  picciola,  e cor  punta.)  Fir.  Dii  e.  on.  M.  Temendo  un 
p«v  discosto  il  gambero  le  spogliale  lische  degli  sventurati  compa- 
gni , tee.  Bettino,  som-  iflt.  Rlspooon  le  lamprede  al  Irido  caso:  Sol 
lasciamo  le  lische  nel  capecchio,  JUd.  In»,  sa.  Finirci»  di  divorare 
tulla  quanta  la  carne  de' pesci,  avendo  lasciale  le  lische  e l'osta.  E 
ai.  1 pesci  di  flumc,  eccettuale  le  lische,  a’ erano  tulli  convertiti  in 
un'acqua  grossa  e torbida. 

a » Per  sfinii.  Cosa  minima,  Quasi  niente.  Lat.  nifail,  tilivillfliurn. 
Gr.  ovlìv,  ypù.  (Anche  In  celi  llyisg  piccola  verga,  e 11*  *0  piccolo: 
cor  parte,  riiaglio,  rollali. e,  e car  piccolo.)  » h'og.  rito.  s.  4.  (Luc- 
ca il  4».)  li  comandare  non  lo  stimo  lisca;  A che  vai  egli  (ditemi,  o 
signore)  Allorché  non  si  trova  chi  ubbidisca?  <b) 
a — Pr orerò,  Cacar  le  lische  dopo  aver  mangialo  i pesci:  d ietti  del 
Pagar  lt  pene  degli  errori  commetti.  Late.  Pini.  ».  i.  6©  che  a1  elle 
arati  no  mangialo  i pesci , ch'elle  cacheranno  le  lische. 

LISCA.  (Grog.)  Lisca  bianca,  Lisca  itera.  A'ome  di  due  itoteli » inabi- 
tate del  gruppo  dell « Liparea.  (G) 

URLANTI.  (Boi)  Li-wòn-U.  Sm.  pi.  Piante  della  famiglia  della  gen- 
ziana. (Q) 

LISCEZZA,  Li-scéi-ia.  [Sf]  atl.  di  LÌ6do.  [Quali/òdi  ciò  eh’ è liscio.] 
Gal.  Sili.  ia.  Benché  ridollead  un'eslrcmo  lisceaza,  sembrano  all'oc- 
chio Unto  variamente  in  diverse  parti  cave  e coline,  che  tee. 

* — \ Diteti  di  un  «rio  andamento  facile  della  elocuzione,  il  quale 
è generalo  dalle  parole  non  aipirate,  non  aspre,  ma  con  bell’ arte 
disposte.  j Salvin.  Pro i.  Tote.  t.  oso.  Non  oi  dee  essere,  per  aito  av- 
viso, tanto  ece.  superstiziosi,  che  per  volere  star  tanto  dietro  alia  li- 
scezza e aita  soavità,  ai  perda  talora  delia  fona  dell'espressione.  » E 
Annoi.  F.  H La  lingua  ledete*  non  è cosi  liscio  come  la  greca,  e pure 
abbonda  di  eomposiaioal  di  voci;  ma  il  difetto  di  liscezza  c compen- 
salo dalla  prestezza  de' monosillabi.  (A) 

USUA.  (Ar.  Ues.)  Li-scia.  ; Sf.  Quel  ferro  piano  col  quale . scaldato , 
ti  difendono  i panni  lini  inumiditi.  F.  Ferro,  ^ io,  e Cucchioja, 
$ f,  a.)  fissi.  Corsi,  ina.  Per  distender  le  crespe,  questa  liscia. 
Quand'egli  è poi  maciullo,  Gaglùrdsminle  in  qua  e 'a  là  si  striscia, 
Spianando  ben  per  tulio;  Clic,  a volerne  Irar  fruito,  Non  c'è  poi 
miglior  modo,  Che  aver  liscia  gagliarda,  e (rugar  sodo. 

LISCIA,  Li -sci -a.  Sf.  F.  corrotta  da  Lisciva.  F.  Ater.  Art.  Fetr.  liò.  i. 
eap.  ISO.  (Milano  ittr,  «»  pag.  tzt.J  Facciasi  *n  capitello  forte  di 
calcina  o trarre  forte,  cioè  legno  di  qocreia:  in  questa  calcina  aJ  fac- 
cia bollire  li  sotto  ami,  che  iparsla  liscio  li  levo  certo  colore  un- 
tuoso o combusti  bile,  che  in  sé  ha  il  zolfo;  mutandoli  1*  liscia  , Il 
solfo  di voula  bianco,  ree.  (B) 

LISCIAMENTE,  Ll-scia-mén-le  Are.  Con  liscezza,  Nettamente,  Di  piano. 
Lat.  polite,  libero.  Gr.  *<t 3*/»we,  «aoàvTwc.  Sai  fin.  Pro».  Jote,  t iti. 
Ma  non  osserva  che  quella  austera  maniera  di  Irajrsione  o di  numero 
dona  grandezza  e magniflceoza , se  uno  sciolga  il  numero  cem'ei  vor- 
rebbe, e lisciamente  dica:  ere.  E su.  L piò  lisciamente  vien  delta 
Austria. 

LISCIAMENTO,  LI-uIihmo-Io.  [%.]  Il  lisciare,  [Lisciatura.]  Lai-  de- 
linimenlum.  Gr.  3/àyur^o*.  Cr.  a.  e.  a.  Faccialo  diventar  mansueto 
con  grande  peraeveraora  di  lisciamento  e ammorbidimento.  Agn.  Pand. 
si.  Se  adunqoe  queste  biocche,  questi  lisciamenti  soprapposti  tanto 
possono  in  una  cosa  durissima  ree.,  mollo  più  potranno  nella  fronte 
e nello  guance  tue. 

* 7”  ^*9-  Adulazione,  Piaggia  mento.  Lai.  blsndiliae,  dclioilio.  Gr.  xo- 
Axntim  , Ksmtla.  Fr.  (hard.  Prtd.  S.  Non  oi  piego  Iddio  per  liscia- 
mento di  parole.  » Totom.  lati.  i.  sio.  lo  ve  lo  raccomando  non  con 
lisciameali  di  cerimonie,  ma  con  fermezza  d'amore,  (N) 

LISCUPIANTB.  (Ar.  IHn.)  Li-scia-piàti-le.  Sm.  camp.  indecl.  Peti»  di 
legno,  per  lo  più  dì  bosso,  eoi  quale  da' calzolai  ti  liscia  il  contorno 
delle  mole.  (A)  (Van) 

t IsciaHDA , Li-srUir-da.  Add.  e sf.  Lo  tletso  che  Llsciardiera.  V.  Sai- 
tun.  Annoi.  F.  B-  4.  ».  ».  Lisclardieraecia,  peggiorativo  di  llsciardiera, 
'•ioè  lisci  arda , che  fa  professione  di  lisciarsi.  (A)  (N) 

LLSCIARDIERA,  Li-sriar-diè-na.  [Add.  e sf.  ] Donna  che  si  liscia.  — Li- 
sclarda , tin.  •*  Sa/rin.  Annoi.  F.  B.  4.  ».  a.  Lbciardleraetia,  peggio- 
rativo di  llsciardiera,  cioè  llscfarda,  che  fa  professione  di  lisciarsi , 
se  non  fumé  dal  franasse  lezard  lucertola,  (,v)  (Ni 
I.ISCIARDIERACCI  A , Li-sciar-die-ràc-cia.  [Add.  e if.  ] peQg-  di  Llsciar- 
diera. fiuon.  Pier.  z.  4.  r.  Via  via  questa  strebbiala,  Questa  lisciar- 
«iteracela  accatta  amori. 

LISCIARE,  Ll-arià-re.  |-ff|.]  «Sfropfecfart  «ina  cosa  per  farla  pulita  e 
bella  e morbida.  — Ligia  rr,  Allisciare,  AIHccfaiare,  afn.  ( F . Brunire) 
Laf.  demulcere,  molliler  aUroelore,  perpolire,  levigare.  Gr.  Mtaun- 
jmÌMfóre,  o3crc,  Xsaivm.  Cr.  a.  aa  è.  Ri 

dimestichino  (f  buoi  ) toccandogli  spesso  e lisciandogli  e appianan- 1 
«logli  eolie  mani. 

* — PlQ-  Adornare,  Abbellire.  Lat.  decorare.  Gr.  iietnpbmtv^  Lucia» 
>V.  Giord  Prtd.  S.  Orni  allresi  le  parole,  a Iteette  ; foracchi'  'I  credi 
piegare,  come  si  piegano  Intuita  l' altre  persone  pvr  bella  parole  li- 
sciate? non  si  piega  Iddio  per  lisciamento  di  parole. 

a — Adulare,  Piaggiare.  Lai.  asscntarl,  blandir!.  Gr.  xo2«rxrj*t«.  n Car. 
Leti.  ined.  t.  iss.  Ri  fa  gladiolo  ancora,  che  sarebbe  II  medesimo 
etvnlra  I Frantesi,  se  potesse,  e che  non  sia  bene  di  lisciarlo.  (Po) 

4 — Porre  il  liscio  , ed  è proprio  [ ordinariamente  J delle  donne  ; ( in 
quello  slgnif.  ) sf  n«<i  anche  net  n.  pa«.  Lat.  foderai  f«»rare,  furo  «« 
chimere.  Gr.  pvziovv,  xsctustrigicv.  G.  F.  ».  suo  i.  Dicendo  che  si ; 
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lisciavano  come  donne.  Ar.  Sai.  a.  Fuor  che  llsetoraf,  un  ornamento 
manco  D’ a lira  ugual  gentildonna  ella  non  abbia. 

• — jV.  pass,  [nel  primo  sfpn.)  Dani.  Purg.  ».  lag.  Volgendo  ad  or  ad 
or  la  lesta  o 'I  dosw>,  Leccando  come  bestia  che  ai  Uscio.  Lab.  zoo. 
Le  dila  colla  lingua  bagnatesi , a guisa  che  fa  la  galla , or  qua  or  là 
al  lisciava.  *>  Buon.  Pier.  a.  4.  aa.  Benché  il  lisciarmi  non  sia  tulo 
costume,  (N) 

a — [E  n.  osi.  nel  sign.  del  § a.)  Fr.  Gforrf.  Il  predicatore  adunque 
debbe  tagliare  e 'accadere  le  peccate , a non  palpare  e lisciare. 

1 — ( Modi  proverò .]  Lisciare  altrui  la  coda  = Piaggiarlo.  [F.  Coda,  5 t a.f 
a — - Lisciar  la  coda  al  diavolo  = GiUar  via  la  fatica.  Lat  oleum  et 
operasi  perdere.  Gr.  sif  sin  por  3uuti*. 

Lisciare  dlff.  da  Levigare  net  signiOcato  che  hanno  entrambi  di 
rendere  liscio.  Imperocché  lisciare  vale  Far  llteio . bello,  palilo  e 
morbido.  Levigare  vai  solo  Rendere  liscio  e piano.  Si  leviga  un  pezzo 
di  legno  allorché  si  renda  per  quanto  è possibile  perfettamente  piano, 
• con  ciò  si  viene  anche  a Lisciarti  si  Uscio  un  corpo  solido  di  for- 
ma irregolare  senza  che  perciò  si  levighi , si  liscia  il  pelo  di  un  ani- 
male eec.  È inolila  il  dire  che  nè  a Levigare  convengono  gli  altri  si- 
gnificali di  Lisciare,  nè  Lisciare  ha  il  significalo  di  polverizzare  Im- 
palpabilmente che  Levigare  riceve. 

LISCIATO,  Li-«clà-Ìo.  Add.  m.  da  Lisciare.  [Adito,  Forbito,  Levigato.] 
a — | Imbellettalo. ] Lat.  fucatus,  fucosus.  Gr.  fwuùS*;.  Lab.  <01.  Tur- 
baU-iee  del  ripoao,  del  buono  e pacifico  stalo  della  lisciala  donna. 
Agn.  Pand.  sa.  Pure  talvolta  alle  nozze  o ch'ella  si  \ergogna*se  tro- 
varsi tra  l'allre  lisciate  non  lisciala , o che  ella  (asse  riscaldala  pel 
danzare,  ella  mi  pareva  più  che  l'usalo  dipinta, 
a — Fig.  ( Ornato,  Attillalo,  j L’om.  lnf.  za.  Ricoperta  di  Rori  con  li- 
sciata bellezza  d’onestà.  Cavate.  Frutt.  ling.  Amico,  tu  vien  qui  molto 
lisciato  ; e cominciandogli  a rimproverare  ugni  suo  peccato , lo  con- 
fuse mollo. 

4 — [Agg.  di  Parola,  Prosa  o Umile , cioè  Facile,  Piana  e con  belarle 
disposta.]  Fr.  Gford.  Prtd.  S.  Forsechà  ’l  credi  piegare,  come  si  pie- 
gano lalolU  l'allre  persone  per  belle  parole  lisciale?  non  si  piega 
Iddio  per  lisciamento  di  parole.  Salvia.  Prue.  Tote.  i.  sea.  Le  let- 
tere adunque  non  nel  comporre  semplicemente  arguii  veni  o lisciata 
prosa  consistono. 

LldUATOJO.  (Ar.  Mea.)  Ll-arla-lò-Jo.  Sin.  Strumento  (f  accio  jo,  d’osso, 
o simile  per  lisciare.  (A)  Era  adoperalo  nella  fabbrica  delle  telerie 
stampate,  prima  che  vi  fosse  generalmente  adottato  fi  lominatojo. 
Se  ne  servono  tuttavia  i fabbricatori  di  carte  colorate  o marmi  rute, 
il  cartolo,  il  ear/OMdj'o  eec.  — Cosi  pure  chiama  il  calderaio  un 
utensile  d‘ accio j o temperalo  e brunito  che  gli  serve  a pulire  i ri- 
lievi de' tuoi  lavori.  — Casi  il  catzolajo  c A toma  il  /i«ciapianfe.  — 
Cosi  i lavoratori  di  pelli  nominano  nna  massa  di  vetro  a foggia  di 
bottiglia  solida,  a due  colli , che  fan  le  crei  d’ impugnare : lo  ado- 
perano per  lisciare  e pulire  le  pelli  di  colore  quando  hanno  rice- 
vuto r ultima  lustratura.  — Coti  ditesi  quell'  mentile  eon  cui  lt 
guainajo  pulisce  i in  oi  lavori : spesso  è un  dente  di  lupo  o un  pezzo 
d’avorio  della  stessa  forma,  posti  in  un  manta»  di  legno  tornito,  n 
un  brunilojo  A' agaia.  — Coti  chiamano  le  insaldatrici  e lavando je 
di  calzette  di  seta  , un  utensile  di  vetro  o di  bozzolo  (ornilo  « pu- 
lito, onde  ti  servono  per  lisciare  i loro  lavori  e le  calsene  di  seta, 
che  tendono  su  di  una  forma  dopa  averte  imbianchile  col  zolfo.  — 
lo  scalolajo  dà  questo  nome  od  un  piccolo  utensile  di  a ssa  piatto 
che  adopera  per  pulire  e lisciare. — Cosi  fn  fine  chiamasi  una  mac- 
chino che  serve  a lisciare  o pulire  i granelli  di  polvere.  (I).  T.) 
LINCIATORE,  Ll-sda-lò-re.  Ftrb.  m di  Lisciar*.  Colui  che  liscia,  e t!i- 
cesi  propriamente  Quell' opero jo  thè  liscia  o pulisce  la  superficie 
d uri  drappo  o d'una  carta  per  renderla  lucida.  (A)  (D  T.) 
LISCIATRICE,  Li-scia- tti-ce.  Ferb.  f.  di  Lisciare.  Che  liscia.  Lat.  fti Ca- 
iri x.  Gr.  xofiuotrf/tx.  Lab.  «za.  Sole  le  ’ndovine,  le  lisciatrici,  le  me- 
diche e'  fruga  lori,  che  lor  piacciono,  Ir  fanno  non  corleai,  ma  prodighe. 
LISCI  ATTUA , Ll-scia-tù-ra.  I sf  [ Il  lisciarsi.  Lat.  fucatio,  (urna.  Gr. 

JivMSov.  Maestruzz.  a.  ».  a.  Che  sarà  delle  donile  che  si  colorano,  e 
anno  altre  liscia  Iure?  Fr.  Giord.  Fred.  Il  maggior  loro  pensiero  si 
re  la  lisciatura. 

t — Perder  la  lisciatura,  diciamo  Quando  «no  s'i  messo  a ordine  per 
far  checchessia,  e non  gli  è venuto  fatto.  Lat.  lupus  bini.  Gr.  fcixac 
;avun,  Aristof.  Buon.  Fier.  %.  4.  si.  Mi  son  perduta  ogni  mi*  li- 
sciatura. Et.  4.  •».  Questa  volta  io  dirò,  come  si  dice,  D' essermi 
persa  anch'io  la  lisciatura. 

• a — ^nalzfasf  ornamento  eccessivo  ed  affettalo.  Dati.  (PI) 

LI6CINO.  (Ar.  Meo.)  Ll-sci-no.  Bm.  Coltellino  con  cui  i gettatori  di  ca- 
rotieri puliscono  le  lettere.  (A) 

LISCIO,  Li-ocio.  «Sm.  Lisciamento.  A'agg.  nat.  etp.  »4  Forse  per  lo  li- 
scio sfuggevole,  o per  la  rotondila  de' lor  minimi  corpicelli. 
a — (Ar.  Me*.)  Materia  con  cAc  le  donne  proccurano  di  farsi  colorite  c 
belle  le  corni.  [Detto  anche  Belletto,  Fattibello  ] Lat.  fueua,  purpu- 
rlsaum,  pigmentum.  Gr.  fùxoc^  àlzipu»,  yjiiaa.  Lab.  t»t.  Non  11 
domanderanno  danari  nè  per  Uscio,  ne  per  bossoli,  i»è  per  unguenti. 
Frane.  S'acch.  rim.  «a.  Con  Usci  e hembagelli  Gli  pingon,  ricoprendo 
la'  co4etle.  Ar.  Sai.  l.  Se  pur  tal  volta  errasse,  l'ammonisci  Senz'ira, 
con  amor,  e He  essai  pena,  Che  la  facci  arrossir  senza  por  lisci. 

« — Fig.  Leziosità  Dal.  Pref.  Pros.  Fior.  Quella  locazione  «chiella 
e senza  liscio  veruno  usala  da  Pomponio  Attico  mentre  scriveva.  (U) 
a — E Liscio  d’ adulazione  per  Piagenteria.  Fatar.  (A) 

LISCIO.  Add.  tn-s  contrario  di  Ruvido.  [Pulito,  Levigato,  Liscialo.] 
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(F.  Fino.)  Lai.  hvh,  planu*.  pollina.  Gr.  horòe.  (Dal  gr.  liuot  che 
vale  il  medesimo.  lo  tsp.  ditesi  liso,  io  (rane.  fisse.  In  Icd.  Ulte 
dolce,  leggiero.)  Cr.  a.  su.  i.  Le  sue  toglie  Idoli'  agnocatlo)  sono  come 
quelle  dell’  ulivo  , ma  più  morbide  e lisce,  Bern.  Ori.  t.  ta.  n. 
Tanto  era  liscio  quel  umo  incantalo.  Da».  Colt.  ira.  Spiccala  dal 
suo  legno  con  uno  strumento  d'osso  liscio  a ciò  (atto,  ebe  non  appic- 
chi, ni  tagli.  Tau.  Am.  s.  t.  Ahi  quanti  B*  inganna  il  viso  colorito 
c liscio! 

« — Fig.  D ietti  che  una  cosa  non  è liscia,  per  dire  che  non  è sehletta, 
eincera , che  vi  i*  asconde  tolto  mattila  o frode.  Accad.  Cr.  Mesi. 
Portò  questa  proposizione  coinè  no  punto  liscio  liscio,  e come  se 
avesse  ragione  d’ a vanto.  (A) 

» — E Passarsela  liscia  per  Pattartela  leggiermente,  tenta  danno, 
no ja  o gas  Ugo.  Fortig.  film,  che  se  Tossa  e la  testa  non  gli  speuo. 
Lo  (o  per  dar  nel  genio  a Don  Fracassa,  Ha  si  dacia  per  Dio  non  se 
la  passa.  (A) 

4 — (Ar.  Mcs.)  Oro  e Argento  Uscio  vale  Lama  di  tali  metalli  con  cui 
ti  ricama  o ti  lettone  drappi.  Cr.  alta  o.  Riccio.  (A) 
a — (Archi.)  Soglia  liscia:  ( fucila  che  torna  a piano  dei  mattonato. 
Baldin.  Poe.  Di».  (A) 

t — (BoL)  Liscio  o Glabro  diceti  da' botanici  quella  parte  delle  piante 
che  è tenta  peli  o scabrosità,  a piandole  o rughe.  (A)  (>) 
LISCISSIMO  . Ll-seìs-sf-mo.  | Add.  m.}  superi,  di  Liscio.  Salvia.  Proe. 
Tote.  «.  as.  Il  verso  non  è nodoso,  come  egli  lo  chiama,  ma  liscio 
liscissimo. 

LISCIVA,  (Ar.  Me*.)  Li-scì-va.  \Sf.  Imbiancatura  ai  panni  linij  detto 
anche  Bucato,)  Ranno,  (e  ani.  Lasciva.  — Liscia,  Llssia,  Lisso,  sin.) 
Lai.  lixivium.  Gr.  aovla.  M.  Aldobr.  P.  .V.  ai.  Prendete  dori  di  gi- 
nestra ece.,  e ribollile  in  lisciva,  e colate.  E appretto.-  E ancora  per 
belli  capelli  late  lisciva  colata  in  cenere  di  sermenti, 
a — (Chini.)  Allorché  nelle  arti  sì  trattano  coll’acqua  alcune  mate- 
rie calcinale  a fine  di  etfrarvi  lutti  i prineipii  intubiti  ti  dà  il 
nomedi  Lisciva  al  liquido  che  n'esce  corico  di  etti.  Quindi  diti  in-  ! 
putii  la  Lisciva  di  cenere,  la  Lisciva  dei  saponi,  quella  delle  ni- 
triere ece-  (D.  T.) 

LISCI  vare  , Ll-scbva-re.  All.  Porre  nella  (licito,  Lavar*  con  li- 
f cica.  — Lisslvlare,  sin.  V.  di  reg  (O) 

LI5 OVATO  , Li-eci-và-to.  Add  ni  da  Liscivare.  Pollo  nella  liteiva.  La- 
vala con  lisciva.  Liburn.  Occorr.  «a.  tìerg.  (Min) 

M8CIVAZ10NE.  (Chini.)  Li-sei-va-si-o-ne.  Sf.  Operazione  colla  quale 
ti  eetraggono  per  mesto  dell'acqua  da  un  corpo,  eAe  formi  una 
mescolanza  di  parli  intolubili,  e tolubili  nell'acqua,  quell'  ultime, 
• quindi  ti  tepnra  il  fluido  otturalo  delle  untante  tciolle,  cioè  la 
liteiva,  da!  residuo  esaurito.—  Lissivtiione,  sin.  Lai.  elixivatìo.(C.P.) 

* LISCIVIALE , Ll-sci-vi-à-le.  Atltl  coni.  Di  Liscia,  Lissiviale.  Targ. 
Piago-  *«•  Suu.  Tulle  quante  le  prlritirazloni  dei  nostri  monti  sono 
formale  col  medesimo  meccanismo  delle  cristaliizzazioai  del  sali  li- 
sciviali. (Rob) 

LISCIVIARE.  (Chim.)  Ll-scl-vl-i-re.  All.  e n.  osi.  Lavare  le  centri  per 
eetrurne  l'alcali;  Fare  t' operazione  della  LUcnaziooe.  (G.P.)(D.T.) 
LISCOSO,  Li-scó-so.  Add.  w.  C'Ae  Aa  lieoa.  Cr.  nella  o.  Capecchio.  (A) 
LISETTA,  Li-sél-la.  IV.  pr.  f.  abbrtv.  e variai,  di  Elisabetta.  V.  (I) 
LISLTTA.  (Zool.)£f.  (Vomc  che  i F saettani  don «u ai  pesce  fampuga.(Van) 
LISI.  IV.  pr.  in  (in  gr.  lis  leggiero,  lytit  scioglimento;  in  celi.  Ut  per 
Ut  gloje,  festa.)  — Filotofo  Tarantino,  diteepolo  di  Pitagora,  e 
maestro  di  Epaminonda.  (Hit) 

LISI.  (ìlei!.)  Sf  F.  G.  Lai.  lysis.  Gr.  ivate.  (Da  lyo  lo  sciolgo.)  Solu- 
t io  tic.  Crii i,  Movimento  critico,  i cui  fenomeni  tono  coti  poco  no-  ! 
labili  che  appena  ti  ecorgono.  (A.  O.) 

LISIA,  Li-si-a.  ,V.  pr.  m.  Lai.  Lyslas.  (Dal  gr.  lytiot  che  ha  forca  dì 
sciogliere.)  Curatore  preco.  — Uno  de' generali  del  re  Antioco.  — Ge- 
nerale aleniti e.  — /iranno  di  Tarso  (B)  (Hit) 

* — (c«0g.)  Antica  città  della  Frigia.  (Hit) 

LISIADE,  Llala-dt.  N pr.  m Lai.  Lysiadcs.  (Attinente  a Lltia.)  — 
A tenute  figlio  del  fihsofo  Fedro.  — Arconte  di  Atene.  — Tiranno 
di  Megalopoli.  (B)  (Hit) 

LISI  AHI.  (Mit.)  Li-sì-a-di.  Ninfe  che  prendevano  il  loro  nome  dalle  ac- 
que dove  andavano  a rinfrricarti.iln  celi. lit  aequa,  flumu.  gorgo. )(Mil)  i 
LISI A> ASS.v,  Lf-sl-a-nàs-sa.  N.  pr.  f (Dal  gr.  lytiot  che  ha  forca  di  scio- 
gliere, ed  a nassa  regina:  Regina  liberatrice,  redentrice.)  — Figliuola  ' 
di  Epafo,  e madre  di  fiuiiride  re  d'Egitto.  — Una  delle  Ntreidi.(Uill . 
LISIANTO  (Eoi.)  Li-si-òn-to.  Sm.  F.  G.  lisianlhu*.  (Da  lyta  fui.  di  lyo  1 
lo  «elogilo,  e anfAos  flore.)  Genere  di  piante  esotiche  della  pentan- 
dria  monoginia  e delta  famiglia  delle  genziane»;  caratterizzato 
dal  calice  campaniforme  divieo  in  cinque  parti  e quelle  nel  lembo 
membranote , dalla  corolla  ad  imbuto  e dalla  captala  la  cui  divi- 
tiont  interna  vien  formata  dalle  valve  ripiegate  in  dentro:  tutte 
le  parli  della  pianta  e tpecialmtnle  quelle  del  Llsianlo  porporino, 
essendo  amare,  si  u doperemo  nella  Gujaaa  come  aperture  e feb- 
brifughe. (Aq) (N) 

LISICLE,  Lì-si-cle.  N.  pr.  m.  Lat.  Lysletes.  (Dal  gr.  lytit  scioglimento, 
e cltot  gloria:  Gloria  dello  scioglimento,  della  liberazione.)  — Gene- 
rale ateniese  cinto  a Cheronea.  (B)  (Hill 
LIS1CRATE,  Li-sì-cra-te.  IV.  pr.  tu  Lai.  Lviicrale*.  (Dal  gr.  lytiot  scio- 
glitore,  e craleot  potente:  Potente  scioglilore,  liberatore.)  — Alenine 
che  fece  ergere  quel  monumento  che  oggi  è detto  la  Lanterna  di 
Deiuortlene.  (B)  (Hit) 

f.ISlDE,  Li-si -de.  N,  pr.  m.  Lai.  Lyils.  (K.  patron,  di  Litio)  (B) 


LISIDE.  Npr.f.  (V.  listo.)  — Moglie  di  Perlandro.  (Hit) 

LISIDICE,  Li-ei-dl-ec.  N.  pr.  f.  (Dal  gr.  lytiot  scioglilore,  e dice  pena: 
Che  ocioglie,  libera  dalla  pena.  V.  /.indico.)  — Figliuola  di  Pelape  t 
d’/ppodomia,  madre  di  Alcmena.  — Figliuola  di  Tetiio.  — Sacer- 
dotali di  Minerva  /Iliade  In  Atene.  (Hit) 

LIBIDICO,  Ll-si-dl-eo.  N.  pr.  m.  Lat.  Lytidieus.  (V.  Lltidie*.  lo  gr. 

lyttdicoi  chi  dirime  le  controversie.)  (B) 

LIBIE.  (Arche.)  Lì-si-e.  Add.  e tf.  pi.  Misteri  o Fette  di  Bacco,  dio  che 
sbandisce  i molati  pensieri,  nelle  quali  il  premio  del  vincitore 
era  un  otre  pieno  di  vino,'  si  beveva  quel  nino  ai  suono  di  tromba, 
ed  all’otre  aggiungevasi  una  carena.  (Suol  trarsi  dal  gr.  tystoi 
scioglilore.  io  celi.  Ut  per  lit  gioja,  festa.)  (Aq) 

LIS1UACA,  LJ-si-ma-ca.  N.  pr.  f (V,  Lisimaco.)  — Figliuola  di  Abanfe, 
moglie  di  Talao,  t madre  di  Adrasto,  di  Patenopeo  s di  Erifite  (HH) 
LISIMACHIA.  (Hot.)  Ll-si-mò-ehl-a.  | Sf  Genere  di  piante  a fiori  poli- 
petali delta  pentandrfa  mtmoginin,  famiglia  dette  primulacee;  ca- 
ratterizzato da  un  calice  divieo  In  cinque  pezzi,  dalla  corolla  ro- 
tula, dui  filamenti  delle  antere  colia  base  compressa  e quasi  fal- 
date insieme,  « dalla  captola  globosa  che  fi  apre  in  cinque  o più 
calve.  La  più  comune  delle  tue  specie  delta  Volgare,  ha  gli  iteli  ver- 
ticali, slriatl,  un  poco  pelati ; le  foglie  ovate,  lanceolate , appena 
picciotate,  un  poco  ondose  nei  bordi;  i fiori  gialli,  a pannocchie 
terminanti.  Fiorite*  nell' estate , ed  è comune  nei  terreni  umidi.) 
Lai.  lysimacbia.  Gr.  ìvgip.z% iov.  (Vuoisi  cosi  detto  da  Lisimaco  re 
di  Tracia,  che  rilrovolla.  Ma  ben  meglio  si  trae  questa  voeo  dal  eell. 
llyt  erba,  o macA  pianura,  ovvero  rnucA  per  booA  vallo:  Erba  della 
valle,  della  pianura,  dove  suolo  annidarsi  l'umido.)  Lib.  cur.  malati. 
A questo  profluvio  di  sangue  si  vogliono  con  giova  mento  del  sugo 
della  lisimachia. 

LISIMACHIA.  (Gcog.)  Antica  città  della  Tracia.  — dell' Asia  Minore 
nell’ Bolide.  (Gl 

LISIMachide , Li-sl-mà-chl-de.  N.  pr.  m.  Lai.  Lyslmacbldeo.  (Nome 
patron,  di  Lisimaco.)  (B) 

LISIMACHIE. (Boi  ) Ll-si-raa-chl-à-e.  Sf  Lo  stesso  che  Primulacee.  L'.(Pi) 
LISIMACO,  Li-oi-raa-co.  IV.  pr.  m.  Lat.  Lysimachus.  ( Dal  gr.  lytiot 
scioglilore,  e maeAe  pugna,  contesa:  DisciogllUire  di  contese.)  — 
Precettore  A'  Alessandro.  — Generale  di  Alessandro  Magno,  al  quale 
successe  sull'impero  della  Tracia,  della  Biliuia,  della  Macedo- 
nia. — Storica  greco,  nativo  d' Alessandria-  (B)  (Hit) 

USIMELE.  (Hit.)  Li-oi-mè-lo.  Epiteto  del  Sonno,  perehi  scioglie  le 
membra.  (Del  gr.  Irto,  fut.  di  lyo  io  sciolgo,  e melos  membro.)  (0) 
LISIMEHINNO.  (Hit.)  Li-sl-me-rin-no.  Epiteto  di  Bacco,  e vale  che 
tcaccia  1 pensieri,  le  cure.  (Dal  gr.  lyo,  fui.  di  lyo  io  «dolgo,  c me- 
ri  trina  cura.)  (Mit) 

LtSINEMA.  (Boi.  ) Li -vi- nò-ma.  Sf  Lai.  lyslnema.  Genere  di  piante  che 
comprende  de’ frutici  indigeni  della  Nuova  Olanda  fondato  da 
Brwn  nella  pentandria  monoginia,  famiglia  delle  epacridee,  ca- 
ratterizzato dal  calice  colorato  fornito  di  braltee,  dalla  corolla  a 
sottocoppa  divisa  fino  alla  bau,  dagli  stami  ipogini,  e da  cinque 
tquamme  netlarifere  che  cingono  il  germe;  il  frutto  è una  captola 
net  cui  centro  è una  colonnetta  cui  tono  aderenti  le  piogeni*  te- 
mi ai  fere.  (N) 

LIBINO,  Li-si-no.  N.  pr.  m.  Lat.  Lysiaus.  (Dal  gr.  lyio,  fui.  di  lyo  io 
sciolgo,  ed  itili  tiglio:  Sciolto,  Libero,  Esente  da’ Utili  I (B) 

LISINOE.  (Geog.)  Li-si-no-e.  Antica  città  dell'Alta  minore  nella  Pan- 
filia (G) 

USINOMI),  Li-si-no-mo.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  lyeo,  futuro  di  lyo  lo  sciolgo, 
e nomor  legge:  Sciolto  dalle  leggi.) — Uno  de’ figli  di  Eltlirlone 
e di  Anaeto.  (Hit) 

LISIO-  (Mit.)  Li-si-o  Soprannome  di  Bacco.  Lo  stesso  che  Lieo.  F.  (fn 
gr.  lytiot  scioglilore.)  (Hit) 

LISIODI.  (Arche  ) Li-si-ò  di.  Aid.  e sm.  pi.  V.  G.  Lat.  lysiodl.  (Da  lytia 
furore,  e ode  canto.)  Mimi  che  rappresentavano  un  ubbriaco , o«- 
compagnando  oscene  canzoni  con  fascivi  gesti.  (Aq) 

LI9IODO.  (Ma*.)  Ll-si-o-do.  Sm.  F.  G.  Specie  di  aulico  flauto.  (Da  lyeo, 
fui.  di  lyo  io  sciolgo,  ed  ode  canto:  Che  scioglie,  promuove  il  canto.)  (Aq) 
LISIPPE.  Li-sip-pc.  N.  pr.  f.  (V.  Lisippo.)  — Una  delle  Prelùdi.  — 
delle  Tetliadl.  (Hit) 

L1SIPP0,  Li-sip-po.  N.  pr.  m.  Lai.  Lystppu s.  (Dal  gr.  lyeo,  fui.  di  lyo 
io  sciolgo,  e Aippo*  cavallo:  Scioglilore  di  cavalli.)  — Poeta  comico 
greco.  — Famoso  statuario  di  Sidone,  del  tempo  di  Aleeeoudro.  — 
Generale  della  ligi  Achea.  (Bì  (Hit) 

LISIRVITE,  Li-sir-vi-U.  I Jm.  eomp.  indeci,  aferesi  di  ) ElisirvlU.  [*'.  A. 
F.  e d‘  Elislrvite.) 

L18I8TRATA,  Li-sì-slra-U.  N.  pr.  f.  Lat.  LysUtrala.  (V.  Lleistrato.)  (B) 
LISISTHATO,  L»-«i-stra-lo.  iV.  pr.  m.  Lai.  LysiatrahM.  (Dal  g r.  lyso, 
fui.  di  tyo  io  sciolgo,  e strafai  esercita,  Scioglilore  d'eserciti.)  — 
Scultore  greco,  fratello  o cognato  di  Lisippo.  (B)  (Hit) 

LISITOO,  Li-si-io-o.  N.  pr.  m.  (Dal  gr.  lyso,  fui.  di  lyo  lo  sciolgo,  e 
/Aitai  veloce:  Sciolto  e veloce)  — Figlio  di  Priamo.  (Sili) 

LISIZONA.  <Mil.)  Li-si-fò-aa.  Aggiunto  di  Diana,  nel  cui  tempio  le  pie- 
vani spose  ateniesi  venivano  a sciogliere  il  loro  cinto,  ed  a consa- 
crarlo a questa  dea.  (Dal  gr.  lyeo,  fuL  di  lyo  io  sciolgo , • zone 
fascia.)  (Aq) 

LISMA.  Sf.  F.  e di'  Risma.  Min.  Malm.  l*a.  Lisina,  o risma,  diciamo 
un  (agallo  o balletta  di  carta,  che  aari  di  circa  suo  fogli.  (A)  (B) 
LISMOHE.  (Gcog.)  Li -vino -re.  Lai.  Lismora.  Una  de  tl*  Ebridi.  — Città 
d’irlanda.  (G) 
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LISO.  Add.  in.  logore,  Unto;  t dietti  propriamente  di  tele,  o panni, 

0 di  olirò  eòe  ti  patta  recidere.  (Dal  lai.  etieu»  rotto.)  Fortig.  rim. 
cap.  io.  lo  sto  ben  «Iella  mia  (tela),  che  raddoppiata  Ancor  non  porto, 
e non  mi  sembra  lisa,  E non  si  strappa  per  ogni  tirata.  (A)  (B) 

LISO.  N.  pr.  ni  Farias.  di  Lodovico.  {B) 

LISOftZO.  (Geof.)  LI-s6n-zo.  Fiume  dell' Illirici.  V.  t df  Isonzo.  (G) 
LISPO.  Add.  ni.  Cicisbeo,  Ganimede.  (Dal  crlt.  llaet  molle;  onde  llarsn 
render  molle,  effeminalo,  ed  ap  figlio,  signore:  Signore.  Figlio  effe- 
minalo.) Bar  uff.  Tabaccò,,  e red.  ivi  /e  annoi.  Berg.  (Min) 
LISFOPIGI.  (Arche.)  Ll-spo-pt-gl.  Add.  e «in.  pi.  V.  G.  Soprannome 
dato  comicamente  agli  Ateniesi , perchè  estendo  in  mani  ma  parte 
dediti  alla  marineria,  per  f assiduità  di  sedere  ti  logoravano  le 
natiche.  (Dal  gr.  litpot  logoro,  e pige  natica.)  (0) 

LISFL'NDO.  (81.  Mod.)  Li-spùn-ilo.  Sm.  Peto  d* Alemagna  corrispon- 
dente a noce  libbre  e tei  once  toscane.  (Van) 

LISSA.  (Mit.)  Una  delle  Furie.  (Dal  gr.  lytta  furore.)  (Mlt) 

* — (Grog.)  Isola  dell'Adriatico  pretto  la  eoeta  della  Dalmazia.  — 
Città  di  Boemia.  — degli  Stati  Prussiani  nella  provincia  di  Po- 
ten.  — delta  Dalmazia.  (G) 

LI8SB.  (Med.)  Sf.  V.  G.  Lat.  lytsae.  (Da  lytta  rabbia  canina  ) Vttci- 
ehette  che  dal  Marocheili  e da  altri  furono  osservate  sotto  la  lin- 
gua de’ manicali  da  cane  arrabbiato.  (Aq) 

L198IA,  LU-si-a.  Sf.  y.  A.  V.  e di’  Lisciva.  Art.  Vetr.  Her.  ila.  De- 
canta questa  lissla,  o dissolvente,  che  nell'arte  si  dice  anco  Maestra 
per  II  suo  aso.  (R) 

L1SSIA.  (Grog  ) Lis-si-a.  Isola  dell'Oceano  Britannico,  secondo  l’ itine- 
rario di  Anfanino.  (C) 

LISSI  DI.  (Geog.)  Lis-si-di.  Popoli  delPImpero  Birmano.  (G) 

LISSIO,  Lis-si-o.  [Sin.]  F.A.  V.  e di’  Lisciva.  Pallad.  Gen.  IT.  E se 
vaogll  far*  diventare  la  noce  già  posta  di  questa  ragione  eec,  un- 
gerla di  lissìo,  cioè  ranno,  per  un  anno  cootinovo.  n (La  stampa  di 
Ferona  ha:  Irrigala  di  Ibsìo,  eoe.)  (B) 
lisciviale,  Lls-si-vl-à-ie.  Add.  co m.  Di  lisciva.  Attenente  a lisciva- 
Bed.  Coni.  i.  ite.  Le  parli  «aline  e ee.  si  rendono  più  acute,  più  sal- 
mastre. e più  Ussìviall.  E ttt.  Suppongo  per  vero  ecc.  che  le  parti- 
celle di  un  fluido  salmastre  e lissi viali  ecc.  fanno  bollore.  E ».  za. 

1 segni  suddetti  ine  lo  fanno  credere,  ed  un'orina  arre  e mordace,  e 
piena  di  sali  liwi  viali,  Elei 1. 1.  ss«.  Scaricano  in  esso  stomaco  le  super- 
fluità biliose  I Usi  viali  E s«i.  Oltre  al  rintuzzar  l'acrimonia  del  siero 
acre  e lissivtate,  potrà  ancora  notabilmente  fortificare  la  parte  offesa 

LISCIVIARE.  (Chlm.  e Farm.)  Lis-si-vi-à-rc.  Alt.  e n.  Lavar  le  ceneri 
per  etlrorne  il  tale  alcali.  Lo  eletto  che  Llseivare.  F.  (A) 

LJSS1VI AZIONE.  (Chlm.  e Farm.)  Lis-sl-vl-a-zi-ó-ne.  Sf.  Lo  stesso  ohe 
Liselvatione.  F.  (A)  (TC) 

LISSI VIOSO,  Lls-si-vi-ò-so.  Add.  m.  Che  ha  parti  UuMall.  Lai.  11*1- 
viosus.  Bed.  Con*,  t.  •».  Abbiamo  delle  umor  di  diversa  natura,  per- 
chè ve  ne  scorgiamo  defluitosi,  Insipidi  in  gran  copia  eec.,  e ve  ne 
scorgiamo  de'biliosi,  amari  e llssiviosi. 

LISSO.  If.  pr.  m.  (Dal  gr.  litsoe  liscio,  ovvero  da  lytteis  rabbioso  ) — 
Figlio  di  Egitto  e di  Cattando.  (Mit) 
t — (Geog.)  Antica  città  delta  Mauritania.  (0) 

LI880CIIIL0.  (Bot.)  Li*-*ò-ebi-lo.  Sm.  F.  G.  Lat.  Ussochilus.  (Da  Ut- 
tot  levigato,  e cilot  concavo:  e ciò  a motivo  delle  sue  capsole  lisci*  ) 
Genere  df  piante  delta  famiglia  dette  orchidee , e detta  ginandria 
diginia,  curai  Ieri  esalo  da’ sepali  esterni  piegati  in  distro,  dogi’  In- 
ferni aperti  di  prospetto  eoi  labbro  terminalo  da  sperone  taccata , 
colla  lamina  saldala  atta  colonnetta  priva  di  denti  « df  afe;  «im- 
prende una  sola  specie  indigena  dell’Africa  australe  i cui  fiori 
gialli  assai  eleganti  tono  tettili  e sparsi  tuffo  scapo ; il  frullo  è 
una  capsula  liscia.  (Aq)  (K) 

LISSODECMA.  (Cliir.)  Liv-so-dò-gma.  Sf.  F.  G.  Lat.  lissodegma.  (Da 
lytta  rabbia  canina,  o dedegme  prel.  pass,  di  daeno  lo  mordo.)  Mor- 
sicatura d'un  cane  arrabbiato.  (Aq) 

LISSONOTO.  (Zoo!)  Lls-so-nò-lo.  .Sm.  F.  G.  Lat.  lissonolus.  (Da  iittos 
levigato,  e nolon  dorso.)  Genere  d’insetti  deir ordine  de' coleotteri , 
cott  denominati  dai  liscio  loro  dono.  (Aq) 

* LI9S0STIL0.  (Bot.)  Llvsò-stl-lo.  Sm.  Lat.  llseo»tylu«.  (V.  gr.  da  Ut- 
tot  levigato , e styto  stilo.  ) Genere  di  piante  prof  cocce,  della  tetran- 
ària  monoginia,  I eul  fiori  hanno  i pistilli  collo  silfo  liscio.  (PI) 

LI9TA.  [Jf.j  Lungo  petto  di  checchessia,  stretto  assai  in  comparazione 
della  sua  lunghe  sia;  Stritela.  — Listra,  «fu.  (V.  Banda.)  Lai.  villa, 
taenla,  fasciola,  instila.  Gr.  v«War,  (Dallo  spagn.  Ulta  striscia  di  tela, 
o «aria,  che  vico  dal  celi.  Usta  del  medesimo  senso.  In  ingl.  liti  ri- 
mossa, striscia:  in  frane,  ffifon  striscia  nel  linguaggio  del  blasone.) 
G.  F.  a.  so.  s.  Il  quarto  era  pezza  gagliarda,  cioè  liste  a traverso 
bianche  e nere.  Dant.  Inf.  ai.  7».  Versi  le  braccia  duo  di  quattro  li- 
ste. E Purg.  l.  se.  De* qual  cadeva  el  petto  doppia  Usta.  E t.  t ■ 
Lo  sommo  er’allo,  ohe  vince*  la  vista,  E la  costa  superba  più  assai. 
Che  da  mezzo  quadrante  a Centro  lista.  Malrn.  *.  ex.  Che  farmi  e li- 
ste, come  le  gratelle  Da  cuocervi  te  triglie  e le  sardelle. 

* ' Segno,  [Linea.  Onde  Lista  radiale  per  Linea  del  raggio.]  Dant. 
Par.  tt.  «s.  Ma  per  la  liste  radiai  trascorse.  » Bui  Purg.  to  i. 
Di  fregatura  di  pennelli,  come  frega  Io  dipintore  quando  vuole  fare 
una  lista.  (N) 

s — Pdr  «fmlf,  Fila.  Petr.  cap.  *.  lo  vidi  alquante  donne  ad  una  lista. 

* “•  Catalogo  e Indice.  Lat.  index,  Indleulus.  Gr.  riUafit;,  irlvag, 
ihyxot.  (Dallo  spago,  tùia  che  ba  il  medesimo  senso,  e che  vieti 
pure  dal  celi  luta  che  signlUca  il  medesimo,  lo  (rane,  ed  In  tcd.  li- 


lle, In  Ingl.  lUl  Me.)  Cercò  Servlg.  t.  4.  Io  resto.  Seco  tornir  sta- 
mattina in  dogana  Con  loro  e colla  lista.  Bed.  lelt.  i.  t.  Le  mando 
una  lista  di  libri  qui  annessa,  che  me  l'ha  data  uno  di  questi  librai. 
« — Andare  in  lista  ss  Estere  descritto  nella  Usta.  F.  Andare  in  li»la.(A) 
o — Andare  o Essere  in  capo  di  lista.  F.  I.iilra,  § x.  (N) 
t — (Chlr.)  Liste  o Listarelle  cAlamanrf  le  Piccole  fasce  che  ti  ado- 
perano per  le  dita  delle  mani  e de’ piedi,  pel  pene  ed  altri  organi 
consimili.  (Van) 

• — - Diceii  pure  cosi  un  Piccolo  pezzo  di  pannotlno  spalmalo 
di  cerotto,  e diviso  In  uno  de’ tuoi  orti,  che  ti  applica  tu  i mar- 
gini delle  ferite  e dette  ulcere,  per  preservarle  dal  contatto  imme- 
diato delta  filaccia  che  et  ti  attaccherebbe.  (Vati)  (A.  0.) 

• — (Archi.)  Uno  de’ membri  dell’ architrave,  dello  anche  Cimasa. 
(In  frane.  Ustel.)  Foc.  Dii.  (A) 

« — Il  «“goletto  o Listello.  (In  frane,  fisici.)  Foc  Die.  (A) 
e — (Ar.  Mes.)  Liste  dicami  le  fasce  colorale  che  talvolta  traversano 
te  tele  da  un  capo  alt’ altro.  (In  isp.  Usta  riga  colorata:  in  ingl. 
tisted  rigato  in  lunghe  xtrlsce.)  (D.  T.) 

* io  — (Milil.)  Lisia  civile:  domina  che  lo  Stato  paga  annualmente 
al  Monarca  per  le  spete  della  sua  corte  e del  suo  mantenimento  e 
della  famiglia ; appannaggio.  Frase  dell’uso  moderno.  Comp.  (PI) 

LISTA.  (Geog.)  Antica  città  della  Sabina.  (G) 

LIST  ACCI  A,  Li-slàc-rin.  Sf.  pegg.  di  Lista.  Segner.  Crisi  instr.  s.  in. 
It.  Cominciò  ad  esclamare:  o che  listacela,  quanto  è mai  lunga! 
( Qui  nel  tign.  del  § «.)  (N) 

LISTARE,  Li-stà-re.  [Ali]  Fregiar  te  Uste.  — Allibare.  «In.  Lat.  fascio- 
lis  distinguere.  Diffam.  <•  7.  Appresso  ancor  gli  feci  manifesto  Di 
quel  romito,  il  qual  la  barba  lista.  Ch’era  a veder  ai  vecchio  e tanto 
onesto. 

t — [.V.  pass.  Tagliar  con  lista  o fettuccia.]  Dant.  Par.  t«.  tis  [Cosi 
si  veggon  qui  dirette  e torte.  Veloci  e tarde  rlonovando  villa,  Le  mi- 
nuzie de’ corpi  lunghe  e corte.)  Muoversi  per  lo  raggi«>,  onde  xi  Usta 
Talvolta  l'ombra.  But.  lei.*  Si  lista,  cioè  si  fa  una  lista,  cioè  a modo 
d’una  lista. 

LISTARELLA,  Li-sta-rèl-la.  Sf  dim.  di  Lista.  Piccola  Usta.  Slritcio- 
Una.  Tasso n.  Pens.  div.  Berg.  (Min) 

LISTATO,  Li-slà*to.  Adi.  m da  Listare.  — Attillato  , «fu.  Lat.  fascio- 
l*s  dlstiaclns.  Baca,  no v.  so.  e.  Vi  mlter  su  un  pajo  di  lenzuola  sot- 
tilissime, Usiate  di  seia.  Bed.  Ini  «ss.  In  capo  a qu:illordiel  giorni 
ne  nacque  una  farfalla  di  color  giallo,  (ulta  listala,  e galantemente 
rabescata  di  nero,  lauto  nel  tronco  del  corpo,  quanto  nell'alt. 

LIST  ELLA.  (Archi.)  Li-strl-la.  Sf.  Home  mollo  generale,  ed  usato  in- 
dl/jferentemenle  a denotar  ogni  mernbrelto  piano  o quadralo,  che 
terse  ad  accompagnare  o accerchiare  qualsivoglia  altro , senza  di- 
stinzione da  maggiore  a minore.  Dicesi  anche  AneIN-Uo,  llegolcllo  o 
Lista.  — Listello,  sin-  V.  Usta,  $ a.)  Baldin.  Foc.  Di s (A) 
LISTELLO.  (Archi.)  Li-stèl-lo.  .Sm.  Lo  stesso  che  Listello.  V.  (A) 
LISTONE.  (Marin.)  Li-sló-ne.  Sm.  L’avanzo  in  larghezza  che  si  fa  suite 
tavole  tuli' atto  di  lavorarle.  (Van) 

LISTRA.  [ Sf.  F.  A.  F.  e di'  j Lisia  Ho.  M Siccome  la  bestia  che 
l'uomo  vuole  sacrificare,  la  quale  l'uomo  adorna  di  bianche  lislre. 
e — Catalogo,  Indice-  Tac.  Dav.  Ann.  li.  I4».  Dandogli  a leggere  una 
listra  di  sue  dfsonesUdi.  ( Il  tal.  ha:  codlcillos  lihidinura  indice*.) 
s — Andare  o Essere  in  capo  di  listra  s Estere  il  primo  a far  chec- 
chessia. Malm.  S.  64-  Sperante  sempre  va  in  rapo  di  lislre. 

LITA.  (Bob)  Sf.  Lat.  Ilta.  Genere  di  piante  esotiche,  delta  famiglia  delle 
genti  ance  e della  pentandria  monoginia,  che  ha  per  carattere  un 
calice  tuboloso  cinque  fido,  una  o or  olla  a sottocoppa  con  lungo  tuba, 
le  antere  didime  tessiti  nella  gota  delta  corolla,  ed  una  captala 
colte  valve  rientranti  e placentlfere.  (N) 

LITABRO-  (Geog.)  Li-là-bro.  Lat.  Litabrum.  Antica  città  delle  Spagne.  (G) 
LITACNA.  (Bot.)  Li-là-ena.  Sf.  F.  G.  Lat.  lilhnchna.  (Di  lithoe  pietra, 
e acAna  gluma.)  Specie  di  pianta  della  famiglia  delle  graminee , 
appartenente  al  genere  olyra  e conosciuta  col  nome  di  olyra  pauei- 
fiora,  la  quale  si  era  creduto  da  Palino!  poterei  elevare  in  genere 
distinto  a eauta  dette  glume.  (Aq)  (N) 

LlT.iDv,  (Grog.)  Li-là-da.  Città  e promontorio  della  Grecia  nella 
Livadia.  (G) 

LITAGOGO.  (Terap.)  LMa-gù-go.  Add.  e sm  F.  G.  Lai.  tilagogut.  (Da 
lithos  pietra,  e agoge  trasporto.)  Home  dato  ai  rtmedii  che  si  pre- 
scrivevano anticamente  coti’  Idea  di  procurare  l’ uscita  delle  renelle , 
che  rinvengonsl  nette  vie  orinarie.  Oggi  si  presta  poca  credenza  ul- 
l’ azione  di  questi  voluti  titontriplici.  (A.  O.)  (Aq)  (N) 

LI T ACRO.  (Geog.)  Li-tà-gro.  Lat.  Lilagrum.  Antica  città  delta  Spagna 
Tarrugonete.  (G) 

L1T4CR0STIDE.  (Boi.)  Li-ta-grò*sti-de.  Sf.  F.  G.  Lat.  lithagroslli.  (Da 
lithos  pietra,  e agrottis  gramigna.)  Specie  di  piante  del  genere  Coi*, 
analoga  atta  gramigna,  la  quale  produce  un  grano  duro  come  la 
pietra.  Lat.  coix  laehryma.  (Aq)  (N) 

L(T  am  ACCIO,  Li-la-UMc-cio.  [vVm.j  pegg.  di  Litanie.  Soder.  Cott.  41. 

Adacquandole  spesso  con  acqua  grossa  di  litamaccio. 

LITAME,  Li-là-me.  [Sm.  F.  e di’  ] Letame.  Lat-  llmu*.  Gr.  xònpo;.  Dav. 
Coti-  1 84.  Non  accade  questi  trapiantare  altrimenti:  se  pure  il  fai, 
sfa  poco  adentro,  la  gran  fossa,  di  terra  cotta  e litame  ripiena.  E ap- 
presso: Al  seguente  Marzo  potrai  trasporle;  ma  gran  fatica  durerai  a 
coprirle  con  paglia,  stuoje  c lilame  asciutto.  Burch.  l.  io*.  Qwsl'é 
un' altra  usanza:  Non  hai  danari?  gratuli  il  forame;  Che  se' meno 
stimalo  che  'I  llUnte. 
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LITANA.  (Geo*.)  Li-là-na.  Patta  forti  la  della  Galtia  Citai  pina,  al 
mezzodì  delle  Alpi.  (G) 

LITANIE  (Ecd.)  Li-la-ni-e.  [Sf.  pi.  P.  G None  generico  di  tulle  le 
pubbliche  preci  con  cui  la  ehieta  crii  nona  implora  le  benedizioni 
et  letti  o placa  l'ira  diritta.  Comunemente  però  intendeii  una  lunga 
urie  d' invocazione  alla  B.  V..  a*  «and  tee.  Nel  primo  rato  diconti 
più  particolarmente  Litanie  della  Madonna,  e nel  fecondo  Litanie 
de' Santi.]  — Letame,  Lelanr,  «in.  Lai.  supplicationes , lllanlae.  Gr. 
IiTovriai.  (Dal  gr.  lite  preghiere,  suppliche,  onde  lileno  lo  prrgo.  ) 
Ut.  SS.  Pad  Pedono  IL  cbericato  e 'I  popolo  le  litanie.  » Petr.  Pii. 
Pontef.  e Imperai,  pag.  so.  (Venezia  per  Fr . Bindoui  «ce.  mi./  Or- 
dinò anche  ( Gregario  Romano)  le  Ut  aule  ecc.,  acciocché  l'Ira  di  Dio 
si  mitigasse.  (B> 

• — biconi»  Litanie  maggiori  Le  processioni  delle  rogazianl  che  ti 
fanno  in  alcuni  giorni  deiranno  dopo  che  S.  Mamerto  tresco?®  di 
Piemia  te  litttui  il  primo  nrl  «70.  (Ber) 

i — Sull'  riempio  delle  Litanie  de' tanti  ti  composero  anche  altre  li- 
tanie particolari,  come  quelle  del  Santo  nome  di  Gesù,  del  SS.  Sa- 
cramento, della  3.  V ergine  eco.,  ma  non  tono  tanto  antiche.  Net 
rito  Ambrati  ano  ri  sono  anche  le  Litanie  de' morti.  (Ber)  (L) 

LITANTRACE.  (Min.)  Li-tan-lrà-ce.  Sm.  W.  G.  Lat.  Illbatithrax.  (Da  /<- 
thot  pietra,  e anthrax , anlhracot  carbone.)  Pacchio  nome  del  car- 
bone fossile.  (A)  (Aq) 

LITAKACI-  (Coma.)  Ll-la-ri-gl.  Am.  Cannella  garofanala,  delta  anche 
nel  commercio  Lilarrgl,  Seifragio  e Sefragi.  (Van) 

LtTARE , Li-li-ro.  [Alt.]  V.  L.  Far  sacrificio  profittevole.  Lai.  liture. 
Gr.  xxUii^iW, 

• — N.  att.  Sacrificare  semplicemcnlc.  Tettid.  lib.  io.  Argtm.  Quindi 
a Mercurio  (ita,  e piagne  appresso,  Po' l’alma  rende  agl'immortali 
Del.  E tl.  B9.  Amici  curi,  io  uie  ne  vo  di  certo.  Perchè  a Mercurio 
vorrei  pur  (ilare.  Acciò  eco.  In  luogo  ameno  piacciagli  portare  Lo 
spirto  mio.  (B) 

• — ( Ed  in  forzo  di  tm.  net  tee  ondo  tign .]  Dani.  Par.  i«.  ai.  Ch'io 
conobbi  Esso  Mare  stato  accetto  e fausto. 

4 — (Arche.)  Secondo  Alacrobio,  Litare  non  era  lo  tinto  che  Snerlfl- 
care,  puieAè  questo  esprimeva  l’offerta,  e quello  l'accet Iasione  del- 
l’offerta per  parte  degli  Dei.  |Mit) 

LITAKGIA , Li-tnr-gi-a.  [Sf.  P.  A.  P.  e di’ Letargia.]  Lat.  Irfhargla , l«- 
Ihargus,  veterana.  Gr.  sùjil.  Cr.  a.  «7.  a.  Vale  ancora 

l'aceto  contro  alla  litargia  e frenesia. 

I.  IT  A fui  ICO,  Li-tér-gl  co.  Add.  [ m.  P.  A.  P.  e di']  Letargico.  Lai.  le- 
tliargicns.  tir.  ìnSupr/iMÒC. 

LlTAHGlLIO , Li-lar-gi-IM».  Sm  P.  j.  V.  , di'  Litargirio.  Cr.  alla  v. 
Aghetti. 

LlT AHCIK1AT0.  (Chini.)  LMar-gi-rià-lo.  Add.  m.  Che  contiene  del  II - 
furpfri)».  come.-  Vino  marginalo.  <Yun) 

LI  FA  KOI  HIO.  (Chlm.)  Ll-tar-gwi-o.  |A'm.  Protossido  di  piombo  fuso  che 
non  si  trova  in  natura.  E in  tornine  crulalline  brillanti  ojtache 
gialle  o oiatto-rossiccie , insipide  e senza  odore,  ha  quello,  oltre  a ! 
varie  virtù  medicinali,  tanto  del  diseccante,  che  fa  ti  che  l'olio  di  ; 
noce  o di  lino  prettamente  secchi  ; che  però  f pittori  usano  met-  ! 
lerto  futi'  olio  cotto,  per  macinar  con  rsio  quei  colori  che  in  lun- 
ghista di  tempo  o con  difficoltà  tecchrrrbbono.  Serve  parimente 
quella  tosiamo  per  la  vernice  delle  stoviglie,  e nella  farmacia 
uliu  preparazione  degli  impiastri.  Si  ottiene  ritcaldando  nell’aria 
il  piombo  metatlieo,  e lasciandoti  lentamente  raffreddare  Gli  spe- 
llali lo  chiamano  Aghi-Ma  , Trrra  d'agliellu,  e Piombo  arso.)  — Li- 

* largirò.  Lilurgilio,  sin.  Lnl.  I Ubar  girino»  (*»n  o\ydum  piombi  fu*um.] 
tir.  Itbifr/vpot.  (Dal  gr.  lithot  plrlra , ed  argynm  argenlo;  che  si- 
gnifica Pii  tra  d'argento,  Spuma  d'argento.)  Polg  Atei.  Pesta  bene 

10  litargirio,  c poi  crivellalo. 

UT  Attento.  (Chini  ) Ll-tar-gi-ro.  (Ani.  Lo  stesso  eAr]  Litargirio.  V.  Iti- 
celi. Fior.  ««-  Il  litargiro,  diramalo  do  Iiioamride  spuma  d' argenta, 
è una  schiuma  o pietra  la  quale  si  genera  d* Ila  miniera  del  piombo, 
n di  una  rena  di  natura  di  piombo,  ovvero  delle  lamine  del  piombo 
rotte  cd  arse.  ccr.  E appreso.-  Il  ((largirò  è di  due  sorte:  una  bianca  , 
r una  rosslgna  che  va  verso  il  giallo;  la  bianca  si  chiama  litaigiro 
d'argento,  c l'altra  d'oro. 

LITAVICO , Li-la-vi-co.  JV.  pr.  m.  (Dal  celi.  Ut  celebre,  e wic  vaio- 

• rc-Mi. ) — Cavo  degli  Edui,  amico  di  Cesare,  (.tilt) 

MTB,  [Sf.]  Controversia , Discordia,  Dissensione , Ritta.  ( P.  Causa  , 
Contesa  I Lnl.  lis,  risa,  controversia.  Gr.  iixn-,  ».<»«;-,  itnfoeà.  Noe. 
ani.  no.  *.  Cosi  convenne  a colui,  die  potrà  senta  lite  passare,  per 
uno  pagasse  quadro.  Amm.  Ani.  »0-  o.  5.  Astienti  dalla  lile,  c mc- 
n l lucrai  Ir  peccala.  Dani.  Purg.  li.  98.  Del  cui  nome  ne'Dei  fa  tanta 
lite.  7*uii,  Grr.  0.  li.  E sta  sospeso  In  aspettando  quale  Avrà  la  fera 
Irle  avvenimento. 

* — Onde  Aver  lite  con  qualcheduno  ~ Aver  qualche  briga  seco.  (A) 

* — Trovar  lite  =r  Penire  a contesa.  Metterti  a litigare.  Far. 
Eeop.  n.  Per  la  ranocchia  s' Intende  il  falso  mercante,  che  per  rubare 

11  suo  minore  lia  fatto  compagnia,  c trovata  lite  e questione,  (a  fine  ) 
di  trarre  da  loro  con  parole  e con  opere.  (P) 

t — Pialo,  Litigio,  ( ossia  Quei  giudizio  o proemio  introdotto  datanti 
n magistrato  o altro  qualsivoglia  giudice  In  quitto  tento  la  Lile  è 
civile,  criminale,  decHa,  indecisa,  guida,  Ingiusta,  pendente,  vinta, 
perduta,  ronteslala,  agitata,  dispendiosa,  di  grande  importanza,  di 
iegger  nio mento  ere  P.  Causa.]  Lai.  IH,  litighio»  Gr.  tim,  T pi;.  Petr. 
eastx.  «o.  li.  ila  più  tempo  bisogna  a lauta  lite.  Serd.  A/or.  e aio. 


Non  solamente  giudica  le  dldereuxe  e le  IJM'CfvUI,  ma  ancora  fa  i pro- 
cessi delle  cose  criminali. 

« — Onde  Muover  Ute  ZZ  Cominciare  a litigare.  AI.  Pili.  D'ago- 
sto detto  anno  raossono  lite  al  comune.  (A) 

% — Prendere  e Deporre  una  lile  per  1 Vuotare  una  lite  e Desistere 
da  quella.  Car.  Leti.  IO.  Il  cardinale  mio  padrone,  ad  iustaoia  di 
V.  S.  R.  stringendomi  a depor  la  lite  presa  contro  monsign.  Gialli- 
nitni,  mi  manda  qui  la  sua  lettera  medesima.  (P) 

8 _ Proverò.  [Muovi  lile,  acconcio  non  ti  falla.  P.  Acconcio  swi.  $«.) 

Frane.  Sacch.  nov.  tu.  Muovi  lite,  acconcio  non  tl  falla. 

« — Muover  lite  alla  sanità  : Diceti  dello  Star  bene,  e coler  medicarsi. 
6 — Ani.  nel  pi.  trotini  Lite  in  carnàio  di  Liti.  Cavate.  Punga.  ina. 

Le  lite  e le  brighe  che  nei  abbiamo  insieme.  (V)  (N) 

LITE.  (Crog.)  Antica  città  della  Macedonia.  lG) 

LITEA,  Li-lè-a  N pr.  f tDal  gr.  lile  preghiere.)  — Figlia  di  Giacinto, 
tratta  a morte  dogli  Ateniesi.  (Mit) 

LITER10.  (MIL)  Li-te-ri-o.  Soprannome  dei  dio  Pane  eoi  quale  fu  ado- 
rato in  Fresine,  e che  lignifica  II  liberatore,  perché  Pane  aree*  in- 
dicata in  togna  a’  7Ve:r»ii  li  modo  di  liberarti  dada  pelle.  (Dal  gr. 
lyter  liberatore,  che  vJen  da  lytroo  io  riscatto.  ) (Mit) 

LITERNO.  (Grog  ) Li-tèr-no.  Lo  «traiti  che  Llnterno.  P.  (G) 

I.ITESIO.  (Mit.)  LI  lè-vl-o.  Soprannome  d' Apollo  in  Meltu  o Meda;  cou 
dello,  secondo  Stefano  bizantino,  perche  in  quella  ci  dà  la  statua 
del  ninne  era  potla  sopra  uno  pietra.  (Dal  gr.  tithes  pietra.)  (Mil) 
LITIASI.  (Chlr  ) Li-li-a-si.  Sf  P.  ti.  Lat.  lithiasis.  ( Da  tifAus  pietra.  ) 
Formazione  di  tinoo  di  più  calcoli  nelle  vie  orinarie,  figgi  è dello 
di  altre  mafottfe,  nelle  quali  nascono  ossificazioni , o induramenti 
ossei,  d’arterie,  membrane,  ece.  — Litiasi»,  «in.  (A)  Caeeh  Bugn.  M4. 
Tal  turamenlo  poi  segue  o al  principio  dell'  uretre .. ,,  o Mi  mollo  piu 
ampio  ricettacolo  della  vescica;  nei  quali  lòoglii  si  forma  quel  male 
che  chiamavi  in  greco  litiasi . e volgarmente  calcolo , o pietra.  (B) 
i — Diconti  anche  Litiasi  o Liloblefari,  Parie  concrezioni  u «<un  t»«- 
morettl  duri  e impietriti  che  si  formano  verto  U margine  delle  pal- 
pebre. (Aq) 

LITI  ASIA.  (Olir.)  LMI-a-si-a.  Sf  P.  G.  Lo  tiene  che  Litiasi.  V.  (Van) 
UTIASICO.  (Chir.)  Ll-ti-à-of-co.  ,rdd.  m.  Aggiunto  di  Colui  eh’ è affollo 
dalla  litiasi,  o sia  dal  male  della  pietra.  (Van) 

LIT1ATO.  (Chlm.)  LMi-à-lo.  Add.  m.  Aggiunto  di  que' sali,  che  ruul- 
t ano  dada  combinazione  dell'  acido  litico.  P.  Grato.  (>»u> 
LITICARE,  Li-U-cà-re.  |A’.  ass.  P.  A.  P.  e di’]  Litigare.  M.  P.  9.  •».  Li- 
ticavano per  dar  materia  di  rottura  alle  strade  dell  Alpi. 

LITICO.  (Chlm  ) Li-ti-c».  Add  m.  Lat.  llthlcum.  (Da  léthM  pialra.)  Di- 
etti  cosi  Tutto  ciò  che  appartiene  ai  calcoli,  o che  da  «sii  previene-  ( Aq) 
L1TICOSO,  Ll-tl-eó-so.  Add.  m.  V.  A P.  e di’  Litigioso,  fa** a*.  «•«.  finn 
Impronto,  non  dfleglat»,  non  iitiooso,  non  Iracondo,  ( Altre  lezioni 
hanno  l.cligirmn  e Litigano.)  (V) 

LITIERàA  (Arche  ) Li-li  er-*a.  .S fi  P.  G.  Lai.  lyliewas  (Par  vaca  giuul  » 
a'CrecI  dal  Settentrione.  Poiché  insass.  Icoth  haerfest  Val  tanta  dei  U 
mietitura:  In  led.  Iltd  htrrscher  che  »!  pronuntia  lid  hrrrtctr  vai 
canto  del  signore:  ed  in  celi,  tif  era  festa  ammirabile.)  Coltrone  dei 
mietitori  in  onore  di  Rea  e di  Cerere  o delta  Madre  Terra.  (Aq) 
LITIERSB , Li  ti  èr-*e.  N.  pr.  m.  (V.  tlttersa.)  — figlio  di  Alida,  «re- 
ciso da  Ercole.  (Mil) 

LITIGAMELO,  Li-li-go-mén-to  |Sn».]  Il  litigare,  Lite.  Lai,  tlUgium. 
Gr.'tpti.  Guld.  fi.  «o.  Tra  loro  ora  nuovamente  è nato  uii  liligmnenln, 
del  quale  hanno  disposto  commettere  al  tuo  giudichi. 

LITIGANTE,  Li-ti-gin-te.  (Por/.  di  Litigare  ] Che  litiga.  Lai.  liHgan- 
Gr.  i àftf leròtrùv.  Lib  Am.  Non  volendo  senza  pcovedciiaa  gittar»- 
di  consentimento  de' litiganti. 

i — Contenzioso.  Cr.  i.  u.  i.  Appresso  dee  proccuraro  ebo  la  «un  ta- 
miglia  non  sia  litigante. 

LITIGARE,  Li-ti-gà-rr.  [JV.  ass.  t pass.]  Piolirc,  Contendere,  Contra- 
stare. — Liticare,  LUiglare,  Leticare,  «fn.  Lat.  litigare.  discepUre. 
Gr.  àpaiagif-riiv.  i)iCri».  Se n.  Pisi.  Litighiamo  co»  Dio  medesimo 
della  beatitudine;  Lirciamto,  lo  te  ne  priego.  Libr.  Am.  È favonio 
da’ savi! , o vuol  vincer  per  litigare.  Pass.  tsa.  Coolendendo  n liti- 
gando, e pertinacemente,  le  sue  parole,  o vere  o non  vera  eli' die 
fieno,  difendendo  e affermando.  (Usvate.  Me d.  Cuor.  Nan  litiga»  crl- 
l'uoao  llngunao,  e non  giagner  legno  al  fuoco  suo. 

LITIGATO,  Li-ti-gà-lo.  Add.  m da  Litigare.  Iflf.  dlseepUtus , coolro- 
versus  Gr.  ipf  taiijTàfftuac,  ifffJui;.  A met.  *o  La  quale  (A  lormru) 
con  nome  dubbio,  e non  meno  nello  romano  Senato  Itti  gaio  ebe  pri- 
ma, stette  bene  per  un  secolo  da  diversi  diversamente  chiamala. 
LITIGATOLE , Li-li-ga-lé-re.  [ Però.  m.  di  Litigare.  | Che  litiga.  Liti- 
gioso. Lat.  Iiligator  Gr.  iptTTÒ ? Mor.  S.  Greg.  Petwandu  tali  dlfen- 
sionl , come  vano  llligaloro  s’affatica.  Albert,  eap  i«.  I.’  nomo  Hti- 
galore  non  sarà  amato  In  sulla  terra.  M.  Aldobr.  È segno  firn  abbi» 
in  §è  l' infrascritte  cose,  litigatorc,  dHcordotoro,  Ingiuriatw*- 
LITIG  ATRICE  , Li  ti-g a-lri-ce  Però.  f.  (di  Litigare.]  CAe  litiga.  Lai.  li- 
ligafrix.  Gr.  è ipiStni*.  Artigli,  aa.  0 litigatrice,  qoclto  che  tu  non 
vuoi  ch'altri  faccia  a te,  noi  fare  altrui. 

LITIGGIME , LMig  gl-n*.  [Sf.  P.  A.  Lo  stesso  che]  Lentiggine.  V.  Cr.  si. 
*.  «a.  Ancora  fanno  prò,  se  si  pongnno  (le  mandorle  awmre)  sopra  ’l 
panno,  e sopra  le  litigginl  e margini  e percosse,  e appianino  la  con- 
trazione della  faccia.  Libr.  adorn  donn.  Unguento  che  vale  a tutte 
holllcole  e Kliggini  della  faccia.  Polg.  Ras.  Nella  i panni,  « h?  IIIIr- 
ginl  grandi  manda  via.  * //««».  Pier  t l.  is-  Da  lor  vhi  le  MMggln 
a' ogni  faccia.  E Satein.  Annoi  ivi:  Litiggini  cibi  lentiggini,  die 
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•oda  airone  piccole  e spense  nuechie,  die  vendono  eolia  (acela,  ooaì 
delle  dal  colore  della  tedio.  (N) 

UTICCINOSO , Ll-tig-gl-DÙ-so.  [Add.  e sm.  Y.  A.  Lo  stesso  cAe]  Uligi- 
noso . Y.  c di’  Lentigginoso.] 

LITÌGI ARK,  Li  tl-già-ro  N.  a ss.  « pass.  Y.  A.  Y.  $ di'  Litigar*.  Bem b. 
Loti-  i.  a.  134.  (Ardii,  Yeron.  trai.)  Rinunziare  H bonifichi  ecc. cen- 
tra ’l  quale  ai  litigio  fio  da  Leoae  la  qua  a nome  inio  a lavoro  d’uno 
Sforza  tee.  (3) 

LITIGIOSE , Ll-li-gl-ne.  [Sf.  Y.  A.  Lo  tltuo  cAe)  Lentiggine.  Y. 
LITItilNO.su,  Li-ti-gl-nò-so.  [Add.  e am.  V.  A.  Y.  e di’  Lentigginoso-  ] 
M.  Aldobr.  B.  Y.  Delle  mignatte,  chi  le  fi  pone,  si  eoo  buone  a’ liti* 
Rìdo»!,  e a coloro  che  hanno  gole  rime,  e a mal  color  del  visaggio , 
e bozzoloso.  Late.  Parerti,  prol.  Se  Tana  ò melica  e svenevole,  e 
l'altra  Uliginosa  e malfatta. 

LITIGIO,  Li-lì-gl-o.  (5m.|  Lite,  Conino.  Disputo,  Controversia.  Lai 
llliglum.  Gr.  late-  Lab-  tea.  Ciascun  luogo  delia  nostra  città , qual 
che  si  fosse  più  di  llligii  e di  qnistioni  pieno,  m' incominciò  a parer 
più  quieto  n più  riposalo  che  la  mia  caia. 

• — Col  o.  Udita  Ire  : Biffini  re  un  litigio  z:  Deciderlo,  Terminarlo.  Tbtt. 
Gtr.  o t.  Procura  alaien  che  sia  per  duo  guerrieri  Quoto  tao  gran 
litigio  or  dlfilnilo.  (P) 

s — [Coi  v.  Fare:  Fare  il  litigio  ~ Clan fendere.  Disputare.}  Maestrali. 

B cosi  si  fa  il  litigio,  il  quale  è contrario  aH'amiciila  e alTailabitità 
a — (Col  a.  Sieri  rare:  Sicurar*  di  litigi»  alcuno  I z Francarlo  d'ogni 
querelo. | Dani.  Par.  %.  li.  Si  può  render  tanto,  Che  l'anima  sicuri 
di  litigio. 

* indurisce  Litigio  da  Hit,  in  quanto  II  primo  è quasi  un  freqoen- 
tativn  del  secondo,  ed  esprime  o una  Lite  tirata  tu  lungo,  e rinno- 
vata e no»  mai  flnlta,  o una  Abitudine  di  litigare , un  Litigare  con- 
tinuamente. (PI) 

i ITI  «oso.  LI-M -gU  so.  Add.  m Che  volentieri  litiga;  [Pronto  a pren- 
der brighe  o liti.  Dietti  anche  Contenzioso,  Rissoso  , Discorde  voi" , 
Garoso,  Riottoso,  Accattabrighe,  Piaiilore,  Contenditore,  Scommetti- 
tore ccc.  — Li l iroso,  Leticavo,  sin  ] Lai.  litigiosa*.  Gr.  yùóviiee;. 
Albert,  eap.  14.  Terribile  c nella  sua  eilladc  Tuoni  litigio»».  Bui.  Qui 
dimostra  la  natura  del  cane,  eh«  è litigioso  e corniccioso  animale. 
Fir-  Lue.  1. 1.  Egli  A meglio  abitar  colle  fiere  in  le  spilonebe,  die 
avere  io  casa  una  femmina  litigiosa  e perversa  , come  se*  tu. 
f — Diceti  anche  di  Materia  soggetta  a lite,  come  Credito,  Rendita  tee. 
Cai.  Irti.  {Op.  T.  a.  pag  mi.)  Assegnarli  quella  pensione  in  sul  be- 
neficio cosi  litigioso  o altrove.  (Pi) 

LITICOSU,LI-U-gn-eo  Aid.  m Lo  tinto  ohe  Litigioso,  trattandoti  di 
persona.  Paté.  tu.  Non  ila  (il  confettare/  ebriaco  eco.,  non  riottoso, 
non  impronto,  non  dlkgtalo,  non  litlgoso,  non  iracondo,  eco.  (B) 
LITICA.  (Chini.)  Li-ti-na.  8f.  Guido  metallico  alcalino,  scoperto  in  un 
minerale  della  miniera  di  Dio  nella  Svezia.  Nello  stato  dì  purezza 
questo  aleali  ha  sapore  bruciante,  ed  aeerblttlmo ; applicato  tulio 
lingua  ne  distrugge  V epidermide  tome  fa  la  poiana.  Non  ti  scio- 
glie con  facilità  nell’acqua,  e sembra  non  esservi  maggiormente  . 
solubile  al  caldo  di  quello  che  eia  al  freddo.  Etp>ulo  alt’  ana  non 
ile  atfnse  T amido,  «Ha  ne  aetorbitee  l’acido  carbonico  divenendo 
opaco.  Si  stempero  in  poca  eopla  dentro  l'alcool.  Davy  dimostrò 
mediante  la  pila  voltaica , cA’esso  è un  composto  d'  ossigeno  e di 
certo  metallo  dell  0 Litio.  Diceti  anche  Pela  li  le.  (Van) 

LITI  IMO.  (Mia.)  H-ti-ni-o.  Sm.  Lo  rimo  eAe  Lilio.  Y.  <?an) 

• ITIO.  (\lin  ) Li-li-o.  Sm  Y.  G Lai.  ilUiium.  (Da  fitAos  pietra,)  Nuovo 

melmilo  , scoperto  da  Anfredton  nella  Pelante  , nel  /'ri fono  , nella 
Tormalina  nenie , nella  Rubellite,  e nella  LepitolUe.  Questo  me- 
tallo esiste  sempre  combinalo  coir  ossigeno  , e costituisce  un  aleali 
intermedio  fra  la  soda  e Ut  potassa;  denominalo  anche  Lilini»,  ossia 
Ossido  di  litio  dalla  sua  origine  lapide a.  (Aq) 

• ITIKIHBO.  (Hit.)  Li-li-rim-bo  Soprannome  di  Bacco,  talvolta  con- 
fuso  con  Ditirambo.  Trae  origine  dal  grido  di  Górre  a Bacco,  allor- 
ché questi  nascendo,  stentava  ad  uscire  dalla  cotoia  paterna Lvlhi 
rito  fuma , apri  la  cucitura.  (Mit) 

MTO.  («fa».  Pi.  LUI  e mntic.  Li  torà.  Lo  eletto  cAs]  Lido.  Y.  Lai.  lilus. 
6r.  «trm  Boce.  noe.  1 ».  40-  lo  con  due  delle  mie  femmine  prima  *0- 
pra  il  Ilio  poste  fummo.  E noe.  41.  e.  Ero  allora  per  avventura,  quando 
la  barca  ferì  «opra  il  Ilio,  una  povera  femminella  alla  marina.  Petr. 
ron.  1 7».  Né  dal  Ilio  vermiglio  all’ onde  Caspe.  Dant.  Par.  c.  19,  Con 
costai  cento  Insino  al  (ito  rubro.  Tue.  D<*v.  Ann . t.  si.  Fracassala 
Tarmala,  perdute  le  armi,  grumite  le  litora  di  cadaveri  de' lor  ca- 
valli e uomini. 

s — Paese,  Regione.  Lai.  regio.  Gr.  x<àp<*.  Dani.  Par.  *.  4.  Tornate  a 
riveder  li  vostri  liti-  7<im.  Ger.  ir.  3.  Bd  accresciuto  in  guisa  tal  , 
che  viene  Asia  e Libia  ingombrando  al  Sirio  li  tu. 

UTO.  Sin.  Y.  puramente  greca  che  vale  Pietra,  e che  per  antonoma- 
sia talvolta  fu  dato  dagli  antichi  alla  calumila.  (,sq) 

UTOBIBLIA.  (Si.  Nat.)  Li-to-bi-btl-a.  Sf.  Y.Q.  Lai  lithobiblia.  (Da  11- 
Ihos  pietra,  e biblion  libro.)  Pietra  cAe  presenta  l’impronta  delle 
foglie , perciò  chiamala  anche  LitoBllo.  Y.  (Aq) 

I l rotilo.  (Zool.)  Ll-tò-bl-u.  Sm.  Y.  G Lai.  Hthobius,  (Da  fitAos  pie- 
tra, e òfos  vita.)  Genere  d'insetti  dell’ordine  de’ mlripodl , delta 
famiglia  de' chilopodi , eh' è suddivisione  degli  seolopendri  di  Lin- 
neo, e che  ha  per  tipo  U litobius  fortlcatm,  fi  quale  vive  fra  le  pie- 
tre. Qual’ inselli  hanno  il  corpo  diviso  tanta  sopra  che  eolio  Jn 
egual  numero  di  segmenti , a ciascuno  de’ quali  è attaccato  un  paio 
di  piedi,  eòe  in  tuffo  son  quindici  p aja.  (Aq)  (N) 
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LITOBLEFARO.  (Chir.)  Ll-to-blè-fa-ro.  .Vi*.  V.  G.  Lai.  Uthoble  pharum. 

(Da  fitAos  pietra,  e blepharon  palpebra.)  Y.  Litiasi,  $ «.  (Aq) 
LITOBOLIB.  (Arche.)  Li-Io  bo-li-e.  Add.  e sf  pi.  Lai.  inhnboliae.  (Da 
fifAos  pietra,  e bole  io  getto.)  Feste  delle  della  lapidazione,  che  si 
celebravano  in  Epidauro,  in  Eqina,  ed  in  Trezene,  per  placare  le 
ombre  di  Lamia  e di  Aufesia,  fanciulle  cretesi,  in  una  sommossa 
del  popolo  di  Trezene  lapidate.  (Aq) 

LITOCALAMO.  IH t.  Nat.)  Li-lo-cà-la-mo.  Sm.  Y.  G.  Lai.  Illhocalacmis. 
(Da  fitAos  pietra , e calamo*  canna.  ) Canna  pietrificata , Canna 
fossile.  (Aq) 

L1T0CARP0.  (St.  Nat.)  Ll-to-càr-po.  Sm.  Y.  G.  Lai.  lithocarpus.  (Da 
iitAos  pietra,  e carpo*  frutto  ! Frutto  pietrificato  (Aql 
LITOCIA.  (Bot.)  Li-lò-ci-a.  Sf  Y.  G.  Lai.  lilborcis.  (Da  tithos  pietra, 
e icos  casa.  ) Terzo  sottogenere  delle  verucarie  di  Aehario,  che  com- 
prende de'  licheni  leprosi  aderenti  alle  pietre.  (Aq) 

LITOCOLLt.  (Ar.  Me*.)  Li-lo-còl-la.  Sf  Y.  G.  Lai  iilhocolla.  (Da  ll- 
thoe  pietra,  e coffa  colla,  stucco.)  Composizione  offa  od  incastrare 
le  pietre.  (Aq) 

LITOCROMIA.  (B.  A.)  Ll-le-cro-mi-a.  Sf.  Y.  G.  Arte  di  dipingere  sulta 
pietrai  Quest' arie  propriamente  parlanti o 4 Immaginaria,  ma  fate 
denominazione  venne  un  po'  meno  capricciosa  mente  applicata  alla 
pittura  a fresco.  Si  chiamò  pure  Litocromia  l'arte  di  levare  le  pit- 
ture a fresco  delle  muraglie  e trasportarle  sulla  tela,  eh' è di  re- 
cente invensione  italiana.  I Francesi  poi  danno  fantasticamente  il 
nome  di  Litocromia  alt’ arie  di  riprodurre  sulla  tela  coi  colori  a 
olio  e colla  impressione  ogni  specie  di  pittura,  arte  inventata  da 
certo  Melapeau,  secondo  essi , ma  eh' i pure  originariamente  ita- 
liana. (Da  lithos  pietra,  e chroma  colore.)  (01 
UTODB.  (Zool.)  Ll-to-de. Sost.  com  Y,  G.  Lai.  lilhodcs.  (Da  lithos  pie- 
tra. ) Genere  di  crostacei  dell'ordine  dei  decipodi,  e della  famiglia 
de’brachiuri;  cosi  denominati  dalla  consistenza  quasi  lapidea  del 
loro  guido.  (Aq) 

LITODENDRO.  (Zool.)  Ll-to-dèn-dro.  Sm.  Y.  G.  Lai.  Uthodendroa.  (Da 
iitAos  pietra,  e dendron  albero.)  Genere  di  polipi  calcari  ramosi 
di  consistenza  pietrosa.  Comprende  gli  Ocafini,  e te  Carioflllee  a 
fusto  ramoso  di  Lamarck  (Aq) 

LITODOMO.  (Zool  ) Li-tò-do-mn.  .fui.  Y.  G.  Lai.  litodomi!».  (Da  fitAos 
pietra,  e domos  casa  ) Genere  di  animali  acefali  tetiacei  che  hanno 
una  conchiglia  oblunga,  quasi  egualmente  rotondata  atte  due  estre- 
mità, che  si  attacca  e sospende  alle  pietre , ma  coi  (colpo  questi 
animati  le  forano  e formanvi  una  carità  dove  abitano  (Aq> 

• LITODR  ISSILO  (Cbir.)  Li-lo-dràs-si-eo.  Add  m Lai.  lilhodrasaieu*. 
(V.  gr.  da  Ulhos  pietra,  e drasso  prendere.  ) Aggiunto  di  strumento 
0 Tanaglia  inserviente  ad  r «trarre  la  pietra  entro  la  vescica  ed  ivi 
smfnu*ziirfa.  onde  possa  poi  uscirne  naturalmente  coll' orina.  (FI) 
LITOFAGO.  (Zool  ) Ll-tò-fa-go.  Add  e *m.  Y.  G.  Lai.  lilopbagus.  (Da 
lithos  pietra,  n phago  io  mangio.)  Yerm icci nolo  oh*  trovasi  nella 
lavagna,  che  egli  rode,  e di  cui  crede  ti  che  si  nudrhca  (A)  (Aq) 
UTO  FALCO,  f Zool.)  Liblfàko.  5oi.  Y.  (}.  L.  Lai.  litbophalru».  (Dal 
gr.  fitAos  pietra,  e dal  lai.  falco  falcone.)  Uccello  del  genere  falcone; 
cosi  denominalo  dalla  sua  abitudine  di  starsene  ritirato,  ed  anni- 
darsi nelle  roeeic  in  parecchie  parti  dell'Europa  È cinereo  di  so- 
pra, òianeAiceio  di  tolto  con  Macchie  Arane  lo» t/iludi nati.  (Aq)(N) 
L1T0FIL.V  (Bot,  ) Li-tò-a-la.  Sf.  Y.  G.  Lui.  lilhophiUL  (Da  fitAos  pie- 
tra, e philot  amico.)  Genere  di  piante  esotiche,  delta  famiglia  dette 
amamnlacee , e della  diandrici  monoginia  di  Linneo,  che  ha  per 
carattere  il  calice  di  cinque  sepali.  Ire  interni  più  grandi  coroltini, 
la  corolla  di  due  petali  piegati  a foggia  di  barchetta.  L'  unica  «uà 
specie  è delta  muveoides  per  fa  plccinUzza  dette  sue  foglie,  e per- 
ché a puita  de' muschi  nasce  attaccala  alle  rupi.  (Aq)  (N) 

LIT0F1L \CIO.  (Fìlol.  ) Li-to-11-là-ci-o.  Sm.  Y.  G.  Lat.  IHbopbllacJum. 
(Da  fifAos  pietra,  e phylace  custodia.)  Museo  0 sia  Gaòinrffodf  ria- 
ria naturale  ove  ti  conserva  una  coffe: ione  df  pietre.  (Aq) 
LfTOFILLO.  (Min.)  Li-to-fil-lo.  Sm.  Y.  G.  Lo  stesso  che  Lilobiblii.  Y.  (Aq) 
L1TOF1LO.  (Zool  ) Li-tò-lt-lo.  Sm.  Y.  G.  lilhophilu»  (Da  lithos  pietra  , 
e pAifos  amico.)  Genere  d'insetti  coleotteri,  della  famiglia  delle 
7'assiconee , che  amano  abitare  nelle  pietre.  Comprende  la  Triloma 
coronata  di  Fabricio.  (Aq) 

« — Produzione  dsl  mòre  simile  ad  una  pianta  impietrita,  fa  guai? 
è stata  sempre  riconoscine  per  lavoro  formato  da' polipi  marini . 
Tali  sono  le  Madrepore,  le  Coralloidi,  ecc.  (A) 

LITOFITO.  (St.  Nat.)  LI-lò-O-lo.  Jm  F.  G.  Lat.  Illhophylum.  (Da  Ulhos 
pietra,  c phyton  pianta.)  LitoOli  dicotili  te  maisrii  lapidee  che  Aanno 
fa  forma  di  vegetabili;  non  debbono  confondersi  coi  Filoliti,  0 le- 
gni fonili  0 pelrifirali  (Ro«)  (Aq) 

L1T0F0SF0R0.  (Min.)  Li-to-fò-sfo  ro.  $«.  Y.  G.  Lai.  lilbophosphorus. 
(Da  Ulhos  pietra,  pAos  luce,  e pAero  io  porto,  ) Pietra  di  Bolognu 
(Barile  solfala)  la  quale  calcinata  ha  la  proprietà  d'  apparire  lu- 
minosa nelle  tenebre.  Trovasi  sul  monte  Falerno , di  stante  nove 
mfgiia  da  Bologna.  (Aq) 

LITOPUNGO.  (St.  Nat.)  Li-to-fùn-go.  Sm.  Y.  G.  L.  Lat  lilbopbungu*. 
(Dal  gr.  lithos  pietra,  e dal  lat.  fungus  fungo.)  Nome  di  polipi  fot- 
sili  che  Aanno  fa  forma  di  un  fungo.  (Aq) 

LITOGLIFITI.  (SI-  Nat.)  Ll  to-gli-fi-ll.  «m.  pf.  Y.  G.  Lai.  lilhoglyphill. 
(Da  fifAos  pietra,  e glypho  io  scolpisi».)  Nome  generico  dato  da 
lYalterius  ad  alcune  pietre  le  quali  presentano  figure  scolpile  0 di 
getto;  ed  in  questo  senso  i sinonimo  di  Pietre  figurate.  (Aq) 
UTOOLiro.(Sl.  fiat.)  Ll-to-gli-fo.  Sm.  Pietre  rappresentami  figure 
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scolpi  le  a di  tulio.  (A)  Ih  quest»  lignificato  dicono  meglio  t natu- 
roiiiti  Lilog  lidio.  (V.  litoglifia.)  (H) 
m — |B  A ,\Add.  e tot  Colui  c ha  incida,  che  teo l pisce  nella  pietra.  (Van) 
LITOG LUSSO.  (SI.  Nat)  LWo-|tò*-*o.  Am.  F.  G.  Lat.  lilhogloisum.  (Dal 
gr.  lithos  pietra,  « gl oua  lingua.)  Lo  netto  che  Gioasopelra.  F.  (Aq) 
LITOGRAFIA.  (B.  A.)  Ll-to-gra-fi-a.  Sf.  F.  G.  Lai.  lithographia.  (Da  ii- 
iAot  pietra,  e grapho  io  descrivo.)  Jrto  d* incidere  le  pietre  dure, 
detta  anche  Glittica,  nota  in  ligitta,  perfezionala  in  Grecia,  col- 
turala  e poi  decaduta  in  Italia  eotio  gC  imperatori , successori  di 
Au 0 ulto,  ed  a’ (empi  nostri  ben  conosciuta;  quest' arie  iu  breve 
tpaxio  e tolto  la  forma  di  piccoli  monumenti  che  resistono  all' urlo 
de’  teeoli,  traimene  alle  generazioni  più  remote  1 tratti  fiorici,  il 
vestire  degli  unlivhi , ed  1 ritraili,  degii  uomini  illutlri.  (Aq) 
s — Oggi  per  Litografia  *’  intende  Quel  modo  di  stampa , nel  quale 
ti  scrive  o ditegna  con  particolare  inchiostro  o patullo  sulla  pie- 
tra, indi  per  tirar  copie  della  ecriltura  o dei  disegno  $1  adopera 
la  pietra  coti  Merlila,  come  te  ella  fotte  intagliala  a bulino  Que- 
st'arte fu  inventala  in  Monaco  di  Baviera  nel  irne  da  Luigi  Se- 
n tfelder,  ed  oggi  è sparsa  in  tuli * i poeti  inciviliti.  (B)  (Van) 
LITOGRAFICO  i'H.  a.)  LHo-grà-fi-co.  Add.  m.  V.  G.  Di  litografia.  Arte 
litografica.  (Van)  Pietre  litografiche.  Propriamente  Pietre  calcaree 
nelle  vicinanze  di  Monaco,  dure,  di  un  grano  fino  regolarissimo, 
che  trovanti  ditpoile  in  iitrali  di  discreta  grattato;  la  loro  Unta 
trae  al  giallastro  ed  è uniforme  in  tutta  la  loro  superficie,  senza 
rene,  nè  macchia  alcuna;  la  toro  durezza  è attai  grande  td  uguale 
dovunque,-  una  punta  d' acciaio  le  intacca  difficilmente  ; i pezzi 
rolli  col  martello  mostrano  una  spezzatura  concoide.  (D.  T.) 
LITOGRAFO.  (Min.)  Ll-ló-gra-fo  Aid.  e un.  V.  G.  Colui  che  traila 
della  natura  delle  pietre,  ne  deferire  la  natura  e la  varietà ■ (V.  ii- 
lografia.)  <A)  (Aq) 

s — (B.  A.)  Colui  che  ter  ice,  disegna  e dipinge  tutta  pietra.  (Van) 
LITOLABIO.  (Chir.)  LJ-to-là-bio  Sm.  V.  G.  Lat.  lilholabium.  (Da  ti- 
Ihot  pietra  , e tabe  presa.)  Strumento  di  ferro  per  estrarre  la  pie- 
tra dulia  vescica  (Aq) 

LITOLOGIA.  (Min.)  Li-lo-lo-gi-a.  Sf.  V.  G.  tot  lilkotogi».  (Da  lithos 
pietra  , c logos  discorso.)  Trattato  delle  pietre , ostia  Parfe  della 
mineralogia  , il  cui  scopo  è ta  cognizione  delle  tettante  pietrose 
e terrose  eAe  compongono  ta  scorza  della  terra,  cominciando  dalla 
cima  delle  montagne  tino  alla  profondità,  dove  l'  uomo  può  giun- 
gere (A) (Aq) 

LITOLOGICO,  (irta.)  Li-lo-lò-jfl-co.  Add.  ni.  F.  G.  Aggiunto  di  lutto 
ciò  che  appartiene  alla  litologìa.  (0) 

LITOLOGO.  (Min.)  Li-lò-lo-go.  Add.  e im.  Chi  possiede  ta  cognizione 
della  natura  dette  pietre;  detto  anche  Litografo.  (A)  (Aq) 
LITOMANZtA.  (Filol.)  LMo-oitn-.'i-t.  Sf.  I.  G.  Lat.  Illbonjantla.  (Da 
lithos  pietra,  e man  (io  divinazione.)  Divinazione  per  mezzo  di  pie- 
tre preziose  chiomate  Sideriti,  le  quali  idrate  di  Nude  a lume  di 
/taccole  con  acqua  di  tot-genie,  ed  agitate,  col  loro  tuono  più  o meno 
acuto  erano  credute  dar  presugi  dell'  avvenire.  In  tut  maniera  ti 
dice  che  Elena  prediceste  la  rovina  di  Troja.  (A)  (Aq) 
J.ITOMARtìA.  (Min.)  Li  lo-mnr-ga.  Sf.  V.  G.  (Da  lllhot  pietra,  e sia  da 
nrargcM  legame,  «la  da  margoo  io  fego  : Che  si  tega,  si  attacca  alla 
pietra.)  Argilla  bianca , giallastra  , rotta  o bruna , con  frattura 
terrea,  ma  di  grana  fina,  tenera , morbida,  untuosa  al  latto , leg- 
giera, infusibile  atta  fiamma  del  tuba  ferruminatorio  Si  attacca 
alta  lingua,  m«  non  forma  una  patta  nclt'acqno,  e contiene  molta 
magnesia.  Trovati  nei  tirreni  primitivi,  nei  gneit,  nelle  serpen- 
tine ccc.,  colto  sfagno,  tu /volta  col  mercurio,  coi  lopazzi,  ecc.  Tro- 
vasi ih  Francia , in  Boemia  ed  in  Sassonia,  dove  é ricca  di  tcllis- 
siml  colori,  e dicesi  Terra  miracolosa  di  Sassonia , Agarico  mine- 
rale. F.  (Boss) 

I.irOMETRO.  (Olir.)  Li-tò* Diedro-  Am.  V.  G (Da  lithos  pietra,  e me- 
tron  misura.)  /tiramento  chirurgico  (f  invenzione  di  Guilberl,  che 
uree  od  esplorare  e riconoscere  la  grossezza  della  pietra  contenni  a 
nella  vescica  orinaria.  — Liloscopio,  sin.  (0) 

* LITOMICO.  (Boi.)  Li-tò-mi-co.  Sm.  Specie  di  pianta  , detta  anche 
Fungo  marino.  Targ.  Fiagg  t.  ib«.  Di  piante  marine  poi,  massime 
del  genere  dei  litomici,  0 funghi  marini  ccc.,  vi  erano  pezzi  mera- 
vigliosi. (Bob) 

I.ITOMORFITI.  (SI.  Nat.)  Li-lo-mor-fi-ti.  Sf.  pi.  y.  G.  Lat.  tithomor* 
pbili.  (Da  lithos  pietra , e morpAe  figura.)  .Vaine  generico  delle  pie- 
tre, la  cui  forma  Occidental  mente  rappresenta  qualche  oggetto  co- 
nosciuto. (Aq) 

* LITONTRIBIO.  (Bot.)  LÌ-lon-(ri-bi-o.  Am.  Specie  di  piante  dei  generi 
erniaria,  che  è /’ bernfaria  glabra  di  Linneo.  (PI) 

LITOMTMBO.  (Tcrap  ) Li-(on-lri-bo.  Am.  y.  G.  Lat.  Ilthontribon.  (Da 
lithos  pietra , c tribo  io  stri  loto-  ) Polvere  0 altro  rimedio  per  di- 
scicgliere  i calcoli , o le  pietre  delta  vescica . (Aq) 

L1T0NTRITTIC0.  (Terap.)  LMon-lrit-U-co.  Add.  e sm.  V.  G.  (Da  lithos 
pietra,  e Iripteon  verb.  di  tribo  lo  stritolo.)  Aggiunto  de'  rimedii 
appropriali  a stritolare  le  pietre  e le  concrezioni  cufcofose  gene- 
rai* ed  rtitienii  nei  corpo  animale  vivente.  Queste  proprietà  che  si 
sono  attribuite  a buon  numero  di  medicamenti,  non  temo  cAe  illu- 
sorie ed  immaginarie.  (A)  (N)  Cocch.  Bagn.  tio.  La  fidarla  che  al- 
cuni hanno  nei  rimedìi  lilonlrilticl,  cioè  destinali  a stritolare  le  pie- 
tre dentro  al  corpo  vivente,  presi  per  bocca,  riescirà  sempre  vana.  (B) 
LITORALE,  Li-to-rà-le.  Add.  Coin.  Di  /i/o.  [Picesi  ancAe  Luterano  ] — 
Latomie,  ein.  Lat.  litorcus.  Car.  idi.  i.  f».  Basii  che  le  dica  che 


la  ftitwe  «ruta,  e ai  voleva  che  /oaaor*,  oieriUimt  6 litoratr,  piu  Mo- 
sto che  marine,  ir.  Fur.  ta.  tot.  Cassia  la  preda  certa  USarale,  E 
quella  vana  aagae  furibonda.  - i>.  ij 

t — (Idraul.)  Moto  litorale  e radente:  quello  eoa  cui  l'acqua  entrando 
continuamente  dallo  Stretto  di  GUtilltrro,  dopo  aver  girai a imeir- 
conferenxa  del  mare  superiore  * inferiore , cioè  dell' Adriatici  e 
Mediterraneo,  «tee  poi  dalle  parli  delta  Spagna.  (A)  • 

a — <2ooL)  Genere  di  pesci  o di  conchiglie.  F.  nuotale  add.  § t.  (A) 
LITORELLA.  (Boi.)  LJ-t»-*èl~la.  Sf.  Lat.  liloralla.  Genere  di  piemie, 
cosi  denominate  dal  vegetare  interno  le  sponde  de’  laghi.  Appar- 
HsneaUa  mcncct a letrandria,  famiglia  delle  pianlaqinee,ed  ha  per 
carattere  nei  fiere  maschio,  il  c altee  diviso  in  qstailro  pezzi  soste- 
nuto da  lunga  peduncolo,  ta  corolla  tubolosa  quadrifida;  stei  fiore 
femmineo  ii  perUmiio  sestile  semplice  con  due  a quattro  dotili,  lo 
stile  semplici  allungalo  ad  una  cariosside  per  arma,  (fi) 
LIT0SC0P10.  (chlr.i  Ll-lo-aeò-pi-o.  Am.  F.  0.  (Di  IH  hot  pietra,  e «do- 
peo  io  osservo.  ) Lo  stesso  che  Lilootetro.  V . (0) 

LITOSPCRMA.  (RoL)  Li-to-aper-ma.  Sm.  V.  G.  Lai.  IttJiospermum.  (Da 
lithos  pietra,  e sperma  seme:  Seme  duro  come  pietra.)  Genere  di 
piante  a fiori  monopetali,  della  pentandria  vnonoginia,  famiglia 
dette  borroginee;  caratterizzate  dal  calice  cinqueparlito  dalia  co- 
rolla ad  imbuto  coll’ orifizio  pervio,  e da  quattro  noci  ovate  non 
perforate  netta  base  poste  nel  fondo  del  calice,-  una  cui  specie,  eo- 
mun usimi»  ne’ campi,  della  liUiMperaiuin  officinale,  Aa  un  frutto 
che  cornute  in  quattro  noci , raramente  in  due,  ossee  e quasi  pie- 
trose, ovali  e spesso  lucenti,  credute  proprie  a spezzare  ta  pietra 
de’ reni,  yolgarmente  è delta  in  Tbecana  Mtgliatsole.  Aie*  Fior.  asti. 
Litosperma  e Granoni  soli»  tono  lo  sitato.  (A)  (Aq)  (N) 

LIT0S8IL0.  IBI.  Nat.)  Li-tòs-ai-lo.  Sm.  V.  G.  Legno  pietrificato.  (Da 
lithos  pietra,  e xrlon  legno.)  (Van)  * 

LI70STRATO.  (SI.  Nat.)  LMn-*lro-to  Sm.  V.  G.  Lat.  lilhesUolo*  (Da 
///A«s  pietra,  e tiro  leu  strato,  pavimento.)  Dieta  i enei  l’Accozza- 
mento di  dUtrlbutione  delle  colonne  del  fossile  chiamato  Coralloide 
e da  alcuni  Falange.  (Aq) 

« — (Ardii.)  /Firme  dato  da'  Greci  ad  un  lavoro  di  commeteo,  fatto 
di  marmi  ad  una  certa  grandma.  (Mil) 
s (Arche.)  Luogo  di  Geriuafemmo  ove  sedeva  prò  tribunal*  Ae*zi<> 
Pilato,  allorché  pronunziò  la  sentenza  di  Morie  contro  G.  C.;  in 
tihgua  ebrea  è detto  Gabbata.  (Aq) 

LfTOSTRKO.  (SL  Nat.)  Li-to-atrè-o.  Am.  V.  G.  Lat.  miroatfwa.  (Da  li- 
thos pietra,  e osi reo n ostrica.)  Ostrica  fossile,  od  (Mirabile.  (Aq? 

LI  TOTA.  (Iteli.)  Li-loia.  hf.  Figura  retlorica  che  indebolito*  l’espres- 
sione per  rinforzarla,  a cagione  d’esempio:  lo  non  ti  odio  per  Io 
ti  amo.  (Dii  gr.  li  tolte  tenuità.  ) (Van)  1 

LITOTECII.  (Bot.)  Li-to-tè-cl-i.  Sm.  F.  G.  Lai  lytolecli.  ( Da  ty Itoti, 
verb.  di  i/o  lo  sciolgo,  e Ihtce  ripostiglio.)  Funghi  la  cui  membrana 
fruttifera  telaglieli  finalmente  in  qeia/ina.  (Aq) 

L1T0TIR)TE.  (Min  ) Li-lo-ti-rì-le.  Sf.  V.  G.  Lai.  iHhotyrtle*.  <0*  Ulhos 
pietra,  e fj'rcw  cacio.)  Pietra  che  artomig/ioei  al  formàggio.  (Aq) 
LITOTOMIA.  (ChlrT  Ll-I«  to-mi-a  Sf.  F.  G.  Lai  lllkotoftlai  (Da  lithos 
pietra,  e tome  loglio. ) Vocabolo  ricevuto  per  indicare  i'apmxione 
della  pietra,  al  quale  con  maggior*  proprietà  dovrebbe  sostituirsi 
quello  di  CUIotnraia.  (Aq) 

LIT0T0MI5TA.  (Chir.)  Ll-lo-to-mi-ela.  Add.  e *m.  V.  G.  Professore  di 
litotomia.  Chi  opera  in  /i/otomia.  (A)  (Van) 

LITOTOMO.  (Chir.)  Ll-tò-to-mo.  Add.  t sm.  F.  G.  Professore  di  lito- 
tomia. Del  Papa  Coni.  8*  le  predette  osservazioni  chirurgiche  sono 
stale  fatte  per  mano  di  un  perito  limiamo,  il  quale  abbia  Introdotto 
la  siringa  nella  vescica,  ecc.  Tanto  più  che  nelle  femmine  t'espfora- 
zlone  per  mano  del  litotoino,  « line  di  accertarti  del  «napello  di  piè- 
tra, è facilissimo.  (A)  1 . ‘ 

* — Coltello  lilotoao,  ed  ancAe  LMolomo  assolutamente  : 8 questo  fa 
denominazione  calla  quale  t*  indicano  lutti  gli  slrumettl i lagtimli, 
destinati  ad  aprir  la  vescica  per  cavare  la  pfeira.  I Purtell  a que- 
sto nome  hanno  con  più  esattezza  sostituito  quello  di  Cfstotosuo, 
oppure  Drriro-cistotomo  ; ma  la  prima  denominazione  fu  più  di 
questa  autorizzala  dall’uso.  (Dii.  Chir.) 

LITOTRITIA.  (Chir.)  Li-to-tri-lì-a.  Sf.  F . G.  Lat.  lithotrlplia  (Da  lithos 
pietra,  e Iripteon  verb.  di  tribo  io  «tribilo-)  Afri/oiamen/o  de' cal- 
cati nella  vescica,  ossia  Operazione  per  mezzo  della  quale  ei  ziri - 
fatano  i calcoli  contenuti  nella  vescica  orinaria,  mando  a lai  og- 
getto di  uno  strumento  apposito  introdotto  per  l' uretra ■ (Van) 
LITOTRITICO.  (Terap.  e Chir.)  Ll-to-tri  li-co.  Add.  e sm.  F.  G.  Lai.  li- 
(hotripliruK.  (Da  lithos  pietra,  e Iripteon  verb.  di  Iribo  io  «pezzo,  smi- 
nuzzo.) Epiteto  dato  ai  rimedii  che  si  credeva  possedessero  la  virtù 
di  sciogliere  i calcoli  formali  nella  oeicica  o ne’reni.  — Strumento 
d’acciajo  col  quale  ora  ti  spezzano  i calcoli  nella  vescica.  (A.  0.) 

• LITOTRtTORE  (Chir.)  Li-to-lri-lò-re.  Sm.  (V.  gr.  da  lithos  pietra,  e 
/rIAo  atrilolare.)  A/rumrnio  cAirurfiico  per  itlrilolare  la  pietra 
enlro  la  vescica  che  usati  nei/a  lilotriiia.  — Lilotriplerio,  L Moiri - 
pierò,  Litolrilicrio,  Lilotrillero,  Liloterelro,  sin.  (PI) 

LITRARIEE.  (Bot.)  Ll-lra-rl-è-e  Sf.  pi.  Lat.  lylrharieae.  Famiglia  di 
pianle,  che  comprende  le  saiicarie  e le  lagvrslroemiee,  caraltcriz- 
zala  da'  fiori  asce  t lari , o terminali  a racemo  spkato  e ver  lidi - 
lati,  dal  calice  di  un  pezzo  dentalo  nel  lembo,  dai  petali  eguali  in 
numero  alle  divisioni  del  calice  ed  ai/accafi  nei  tomba  di  esso,  da 
un  frutto  c apsolare  supero  nel  fondo  del  calice  con  una  o più  eti- 
lene conlenenii  molli  temi  altaccatiad  una  coionnei/u  eeu irate,  e 
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questi  privi  di  perispvrma;  piante  per  la  più  erbacee,  con  fiati  ci- 
lindricio  quadrangolari  e eon  foglia  semplici,  al  Urne  o appai  te.  iti) 
LITRO.  (Arehe  ) Sm.  F.  G.  Lai.  litro».  Misura  di  capacità  premi  I Ro- 
mani, divisa  in  dodici  parti  eguali.  — Ora  in  Francia  i imita  delie 
misure  di  capacità  eguale  ai  cuba  della  decima  parte  del  metro.  (Aq) 
« — (Boi.)  Genere  di  piante  palustri  appartenenti  alla  famiglia  delle 
solitàrie,  e della  dodec andria  nonogtmia  di  Linneo,  caratterizzalo 
dal  calice  tuboloso  colla  cima  fornita  di  dodici  denti,  dalla  corolla 
di  set  pelali  inseriti  nel  lembo  del  calice , e dalla  eapsola  a due 
cellette,  contenenti  molli  semi.  Tra  le  molle  specie  di  questo  ge- 
nere sono  più  note  quella  a fogli*  d ’ issopo,  detta  anche  Correg- 
giola de' fosti.  Correggiola  riita.  Erba  spargollna,  tot.  lytrum  bywo- 
pifùllam;  la  Salieurta , Ripartila,  Salecrella,  loL  litruia  salica  ria  , 
pianta  perenne  co»  alti  fusti  terminati  da  racemi  di  fiori  rossi, 
e la  talicaria  da’ giardini,  lai.  lytrum  vlrgalum.  (Aq)  (fi) 

LITRO.  (Geog  1 Àulica  città  della  Piccola  Armenia.  (G) 

LITTA.  [7.o ol.)  Sf.  Genere  d’insetti  dell'ordine  de' colto  Iteri,  stabilito 
da  Fabricio  a scapito  delie  melo*  o contar  idi,  dalle  quali  ti  distin- 
gue per  le  ali  di  cui  son  fornite  e per  il  loro  astuccio  lungo  quanto 
raddossi*.  Differiscono  poi  dalle  aenas  per  le  loro  antenne  diritte  e 
filamentose  lunghe  meuo  della  testa  e del  corsaletto.  Lai.  lylta.  (A) 
LITTA U.  (Gaog  ) Lit-tà-u.  Città  della  Morosi a.  (G) 

I.ITTEO,  Lil-tò-o.  N.  pr.  «n.  Lai.  LiUeui.  (Dal  gr.  litos  oUaoaio  con 
preghiere,  ovvero  supplichevole. ) ili) 
luterà  , Lìt-le-r».  Sf.  V.  A.  V.  « di’  Lettera.  V.  A IJUera.  (A) 
LUTERAI  E,  Lit-tr-rà-le,  Add.  [ eom.  Lo  stesso  che j Letterale.  V.  Lat. 
Ilteratl*  Gr.  ypappaxieòe.  Mor.  S.  Greg.  lo  molte  cose  lo  'nteudl- 
mento  llllerale  oon  scio  non  darebbe  ammaestramento  a' lettori,  ma 
piuttosto  genererebbe  errore. 

• — Aggiunto  di  Lettera  In  significato  di  Dottrina’,  vale  Latino,  Di 
aromatica.  Boec.  PIU  Dami.  ti.  A rispalto  dell1  allo  e maestrevole 
alilo  llllerale  che  usa  ciascuno  «Uro  poeta.  Fr.  Giord.  Pred.  S.  n.  \ 
Hans  Deludine  ooa  è Doma  volgare,  ma  llllerale}  e questo  bob  si 
Iruova  volgare  in  queste  parti. 

* — (Mal.)  Calcolo  llUerale  dietel  V Algebra,  o Aritmetica  speciosa: 
ed  è coti  detto  dal  servirti  in  taso  delle  lettere  dell'alfabeto:  a dif- 
ferenza deli* Aritmetica  numerale,  che  adopera  le  cifre,  o figure. 
F.  Calcolo,  $ a.  (a) 

LITTERALMEISTE,  Lil-to-ral-mén-le.  Atv.  Lo  eletto  che  Lellaralmeute.  V. 

Mor.  S.  Greg.  R così  non  sostengono  d’essere  Intese  liUerslmtote. 
LITTERARIO,  Lll-te-rì-rl-o,  ( Add  tn  ] Lo  tlesso  che  Lettarario.  F.fied.  i 
leu.  a.  ai.  Il  mondo  IJltornrlu  ha  questo  obbligo  a Flrenic.  £ ei . Ili  I 
rallegro  dcll'onoralo  e Utlerarlo  impiego  a tei  dato. 
L1TTERATI8SIM0,  LH-tc-ra-tis-sl-mo.  (Add.  m.  1 tupcrl.  di  Lilleralo. 
[Lo  eletto  che  Letteratissimo.  F.\  Lat.  lileralissimu».  Gr.  è **t  14- 
yotf  iù£mupt»T*Tec.  Bo ce.  Com.  Dant.  ir.  Dante  fue  lllteratissimo 
uomo.  Red.  Ine.  et.  Fu  più  di  lui  accurato  ecc.  Giova»  Michele  Fehr, 
rilato  nella  Cammarologia  del  muratissimo  Sachs. 

LI  ITERATO,  Lit-le-eà-lo.  Add  ( • tm.  Lo  eterno  che}  Letterato.  V.  Bocc. 
noe.  sa.  r.  A dimostrarci  che  noi  e gli  altri  uomini  Idioti,  a non  III- 
tarali , sfumo  ecc.  peggio  che  uomini  morti.  E Fit.  Dani.  «sa.  Sola- 
mente a1  murati  avrebbe  tatto  utile.  G.  V.  a.  a.  a.  Era  semplice  e 
non  lilleralo,  c delle  pompe  del  mondo  non  al  travagliava  volentieri. 
Dant.  Fit.Nuov.  ai.  Siocvmc  in  Grecia  non  volgari,  ma  laterali  poeti 
queste  cose  trattavano,  E Cene.  •«.  Conciossiacosaché  molli  alano  più 
quelli  ecc.  non  mirrati  che  mirrati,  seguitasi  che  non  avrebbono  pieno 
In  suo  comandamento , corno  il  volgare  da’ laterali  e no»  lltteratl  c 
intaso.  » Palla*.  Jet.  Cono.  l.  17.  Nè  mollo  di  poi  mancò  Arrigo  Lof- 
fredl  Vescovo  di  Capaccio,  uomo  mterato  e relatore  ecc.  (Pe) 
LITTERATORR,  Lil-ta-ra-ló-r*.  Add.  e im.  Lilleralo,  Professore  di  let- 
teratura. Libum.  7Ye  Font,  tìerg.  (Mio) 

LITTBRATLRA,  Lll-tc-ra-tù-ra.  [Sf.  F.  e Jf]  Letteratura.  Bocc.  Leti 
Pr.  S.  Ap.  soa.  Sento  nondimeno  a lui  essere  una  ammirabile  attitu- 
dine aalte  lltteralura,a  lui  da  natura  stala  conceduta.  Mor.  S Greg.  i. 
a.  E certo  I principi  della  nostra  fede  furono  senza  alcuna  muratura. 

* — J Prima  ItUeratora  per  Elementi  o Principi i di  un’arte,  di  una 
scienza. j Con*.  Jnf  4.  Ebbe  maestri  io  prima  li  Itera  tura  Dionisio,  e 
nell’arte  de' campioni  Arlstolile. 

* “ Scrittura  propriamente.  Ftgez.  t.  Era  io  tal  modo  per  vislo  di 
scrittori  corrotto  (il  libra),  che  della  litteratora  sua  nenuo  intendi- 
aurata  se  ne  potrà  trarre.  (Pr) 

I.ITTERISTA,  Lil-le-rì-sta.  Add.  e «a».  Lo  situo  che  Lederla  la.  V.  Udtn. 
prie.  S.  ai  Berg.  (Min) 

l-ITTKROMAMA.  (Filol.)  Lil-te-ro-ms-iii-a.  Sf.  Pauione  per  la  lettera- 
tura. (V.  mania.)  (Van) 

LITTERUTO,  Lit-le-rù-to.  Adi.  e «m.  Lo  stesso  che  Letterato.  V.  Allegr. 

uà.  Fard  già  divenuta  Baechetton , servigiale  e lltterato.  (Pr) 

LITTO.  (Za»l.)  Sm.  F.  G.  Lat.  lyctu».  (Da  lycoo  lo  lacero  alla  «Miniera 
de'  lupi.  ) Genere  d’ ineriti  coleotteri  , detta  sezione  de*  tetrameri 
e detta  famiglia  de'tilofagi , stabilito  da  Fabrido,  t quali  hanno 
P*r  istinto  di  lacerare  i legni.  Son  caratterizzali  dalle  loro  an- 
tenne lunghe  quanto  la  testa  ed  il  corsaletto,  e dalle  mascelle  »a- 
HeuU.  (Aq)  (N) 

LETTO.  (Geog  ) Antica  ciltà  Hi  Creta.  (G) 

LlTTORALE , Ltt-to-ri-lc.  [ Add  con.  Lo  stesso  che]  Litorale.  F. 

* — (Tool.)  Lillormte  dicci  1 quel  genere  di  pesci  che  ti  dilettano  de'liti, 
che  frequentano  i liti  del  mare . Jdfrta.  Opp.  Pese.  Pesci  lillorall.  e 
del  genera  latomie.  (A) 

Voi.  IV. 


I — Conchiglie  tiltarali  : Nicchi  marini  che  ognor  ti  trovano  vi- 
cino atte  piogge,  e non  maf  nel  pieno  o profondo  dei  mare.  (A) 

* — (JHil)  Epiteto  di  Silvano  in  un  monumento  in  cui  egli  appare  co- 
ronato di  edera,  colle  corna  che  forano  la  canna:  i probabile  che 
eolio  questa  forma  fotte  egli  venerato  sulla  • piaggia  del  mare.  (Hit) 

LlTTORALE.  (Geog.)  Ani.  Le  spiagge  o lidi  di  tutto  un  paese;  onde  di- 
ceti Il  littorsle  d'Italia,  di  Spagna  eec.  (Van) 

» — Distretto  del  Ducato  di  Lucca.  — Ungherese.  Distretto  aniuira 
oli  Ungheria , e che  si  estende  lungo  i Adriatico,  ali' oriente  del 
golfo  di  Quarnero.  (G) 

LITTORANO,  UWo-rm-no.  Add.  t em.  Abitatore  di  terra  littorate. 
Lai.  babUator,  incala.  Gr.  intx^P1**  i oiaérup.  Dani.  Par.  e.  so. 
Di  quella  valle  fu'  lo  liltoraoo.  Bui.  taf;  LIUorano,  cioè  abitatore  del- 
l'uua  delle  piagge. 

LITTORE,  Lit-ló-re.  [Add.  e em.]  V.  L Ministro  de'consolt.  e d’altre 
dignità,  appresso  i romani  [ antichi-  J Lai.  liclor.  Gr.  jSaSJoò^o;. 
2 'tic.  Dav.  Ann.  it.  «ss.  Il- Senato  ordinò  a lei  due  littori. 

• — E per  slmit.  Famiglio,  Sergente.  Buon.  Fier.  *.  s.  a.  Onde  i se- 
guaci c presti  Littori  accinti  gli  avvinchiar  prigioni-  E Salvia.  Annoi, 
ivi:  Littori,  famigli  del  Podestà,  e come  gli  chiama  il  Boccaedo  ser- 
genti, cioè  serventi,  ministri.  Littori,  lat  liclores,  a ligando;  come 
se  uom  dicesse  legatori,  dal  legar  la  gente.  (N) 

LITUANIA.  (Geog.)  Li-lu-à-ni-a-  Sf.  Lai.  Lilhavia.  Paese  d'£ùropa  col 
titolo  di  Granducato,  fra  la  Polonia  propria,  la  Prussia,  la  Cur- 
ia ruffa  e la  Russia,  allo  quale  oggi  quoti  tulio  apparisene,  ed  una 
piccola  porzione  alla  Pruseia.  (G) 

LITUANO,  Ll-lu-ó-no.  Add.  pr.  m.  Della  Lituania.  (B) 

LITUITI.  (St.  Nat.)  Li-tu-i-li.  A»,  pi.  Spirule  fossili , che  Ungono  il 
luogo  Ira  i Tubotiti  e le  Orloeeralili.  (Dal  gr.  Ulhos  pietra.)  (Boss) 
LITLMENA.  (Zool.)  Ll-tu-mc-na.  Sf.  V.  G.  Lai.  litfaumena.  (Da  tithmos 
pietroso.)  Nome  di  uu  genere  di  animati  della  classe  de'Polilrimi, 
i quali  ti  distinguono  per  un  Ussvto  pietroso  intralcialo , rigido. 
Renier.  (Mia) 

LITUO.  (Arche.)  Lì-la-o.  Sm.  F.  L.  Bacchetta  ritorta,  usala  dagli  Au- 
guri. Lai.  lituus.  Cor.  leit.  «.  sa.  D'iotorno  l*  insegne  dc’poutefirt 
autirlii . degli  laguri,  e degli  altri  sacerdoti;  come  Lituo,  Patera,  Se- 
cesplta,  Albogalero,  e simili  altri  istrumenU  ed  ornamenli  sacri.  (A)  (1) 
Hv.  M.  i.  ta.  L'indovino  si  volse  a sinistra  colla  testa  coperta  le- 
nendo nella  sua  mano  dna  croce  polita  senza  nodo,  la  quale  fu  chia- 
mata llloo.  (N) 

« — Specie  di  tromba  militare,  il  eui  tuono  era  acuto,  e che  serviva 
per  la  cavalleria.  (Mil) 

UTDOLITI.  (Zool.)  Li-tu  o-li-ti.  Sm.  F.  G.  L Lai.  limolili.  (Dal  lat.  Il- 
luni lituo,  c dal  gr.  iltAos  pietra.)  Genere  di  molluschi  pietrificali, 
coti  stelli  dalla  forma  di  lituo  che  hanno , cd  alla  consistenza  dei 
loro  inviluppo.  I più  moderni  li  chiamano  Litui  li . (Aq)  (Van) 
LlTUftA,  Li-tu-ra.  Sf.  F.  L.  Macchia  nello  scrivere;  e vale  anche  Acar*- 
cellszio ne.  Lai.  iitura.  CastigL  Cortig.  voi.  a.  pag.  «74.  (Edizione 
de ’ Class.)  Aveodo  poi  trovato  quel  Dionisio  llranno  come  un  libro 
lutto  pieno  di  mende  e d'errori,  e più  presto  bisognoso  d'una  uni- 
versa! Iitura,  che  di  mulaiionc  o correzione  alcuna.  (A)  (R) 

LITURCL  (Arche.)  Ll-tùr-gl.  Add.  e tm.  pi.  F.  G.  Lai.  lUurgl.  (V.  li- 
turgia.) Ministri  in  molte  città  della  Grecia,  il  cui  ufficio,  comm 
quello  de’ Littori  presto  t Romani,  era  quello  di  precedere  coll'  in- 
segne della  podestà  i magistrati , e legare  f malfattori.  (Aq) 
LITURGIA.  (Eroi.)  Li-tur-gl-a.  Sf  F.  G.  Lai.  liturgia.  (Da  tolto!  pub- 
blico, ed  trgen  opera.  ) Studio  de' sacri  rili.  Scienza  che  tratta  del - 
l’ ecclesiastiche  cerimonie,  e propriamente  f Riti  sacri  siella  Chiesa; 
sebbene  ti  adatta  ancora  ad  operazioni  che  si  fabiano  in  pubblico, 
come  appresso  Piatone  ed  AristolUe,  e con  tal  voce  ti  spiega  ancora 
Optra  di  guadagno  illecito.  8egner.  Die.  Mar.  Sano  noti  i sublimis- 
simi titoli  che  nella  liturgia  le  diede  S.  Giacomo.  Magai.  Leti.  Potale 
voi  dubitare  che  la  liturgia  d’ Àbramo  non  sia  stata  abrogata?  (A) 
LITURGICA.  (Chlm.)  Li-lùr-gi-ca-  Sf.  F.  G.  Lai.  lilburgica.  (Da  Ulhos 
pietra,  e ergon  opera.)  Arie  di  fare  le  pietre  artificiali,  o di  esa- 
minare la  natura  delle  pietre.  Dicesi  anche  Chimica  liturgica.  F. 
Chimica,  $ t.  (Aq) 

LITURGICAMENTE,  Li-tur-gi-ca-mén-te.  Ave.  In  modo  liturgico.  Per 
liturgia.  Sansa*.  Presi.  Berg.  (Min) 

LITURGICO,  Li-Uir-gi-eo.  <*dd.  m.  Appartenente  a liturgia.  Gori.  Dlf. 
Alf  Tose.  Pref.  (A) 

LITURGISTA.  (Ecel.)  Ll-tar  gi-sln.  Add.  e tm.  Lat.  liturgista.  (Da  lei- 
tot  pubblico,  ed  ergon  opera.)  Persona  istruita  In  tulle  le  cerimo- 
nie dei  culto  di  Dio.  (Aq) 

LITURCO  (Arche.)  Ll-lùr-go.  Add.  e sm.  V.  G.  Lat.  liturgus.  (V.  litur- 
gista.) Coti  fn  Atene  dicevast  Chi  per  condizione,  latenti  e ric- 
chezze era  tenuto  ad  etereilare  impieghi  per  bene  stello  Sialo,  e 
nelle  urgenze  ad  equipaggiare  vascelli  ecc.  I suol  servigi  dicepanii 
pereti  Liturgie.  (Aq» 

LIUSNC.  (Geog.)  Li-ù-sne.  Nome  di  un  lago  e di  un  fiume  nella 

•Svezia.  (G) 

LIUTAIO.  (Ar.  Mcs.)  Ll-u-tà-jo.  Add.  e tm.  Facitore  di  liuti.  Lo  stesso 
che  Liutir re.  F.  (A)  |N) 

LIUTBERTO,  U-ut-bér-lo.  JF.  pr.  m.  (Dal  eelt.  luailh  leggiero,  pronta, 
spedita,  e berth  bello.)  — Re  de' Longobardi,  figlio  e successore  di 
Cuniberto.  (B)  (Van) 

LIUTfiSSA.  (Mus.)  Ll  u-fts-sa.  (5f  ptgg.  di  Liuto.  Unto]  cattivo.  — leu- 
tassa,  ita.  Farch.  Ereol.  tot.  Essa  significa  qualche  volta  bene,  ooua 
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fattomi! , tee  ; e qualche  volta  male,  come  llressa  e Hutosia  , cioè 
una  lira  cattiva,  un  liuto  non  buono. 

{.IUTIERE.  (Ar.  Mei.)  Ll-u-llè-re.  Add.  e sm.  Fabbricatore  di  strumenti 
da  arca  e da  pizzico.  Tal  nome , che  significa  Fattore  di  liuti,  è 
rimasto  per  sineddoche  a quella  sorta  di  artisti,  poiché  altre  vaiti 
il  liuto  era  lo  strumento  più  comune,  e se  ne  fabbricava  in  gran 
quantità.  — Liulajo,  «in.  (L) 

LIUTO.  (Mus.)  Ll-ù-to.  frumento  [ ritrovato  da  un  Francese  di 

casa  Laut,  da  cui  ricevette  il  nomi  ani.  di  Lauto.  Era  motto  col- 
tivato ne'  secoli  passati , ma  tono  ormai  ad  etto  sostituite  l'arpa 
e la  chitarra.  Era  montato  da  ventiquattro  corde,  divise  in  dodici 
gruppi,  sopra  un  corpo  fondato  al  di  sotto,  in  forma  di  (niu;- 
giste  e somigliante  al  mandolino , il  quale  »'  è il  diminutivo.  Il  «uo 
larga  manico  aveva  un  riccio  inverso.  Otto  delle  sue  corde  p oste  ai 
di  fuori  del  manico,  si  toccavano  sempre  vuole.  — Lcuto,  sin  j Lai. 
tdtudo.  Or.  (la  led.  laute,  in  celi,  lauda  o lauta,  in  Up. 

laud,  in  frane,  luth.  In  ingl.  iute,  ecc.  liuto.)  Noce.  Intr.  <14.  Dioneo 
preso  un  liuto,  e la  Fiammetta  una  vivola,  cominciarono  soavemente 
una  danza  a sonare.  Dani  Inf  so.  «0.  I1  vidi  un  fatto  a guisa  di 
liuto.  Borgh,  Hip.  to.  Liuti  d’avorio  e d’ebano,  arpicordi  ecc.,  e bel- 
lissimi libri  ecc.  d’intavolatare  da  liulo.  » Parch.  Ercol.  t.  toc.  bel 
sonare  H liuto  la  ninno  sinistra,  che  il  adopera  In  sul  manico,  in  toc- 
cando I tasti,  cagiona  il  numero,  c la  destra  che  s'adopera  intorno 
atta  rosa  In  toccando  le  corde , cagiona  l'armonia.  (N) 

a — Porla  [ 0 Metterla  in  ] sul  liulo  0 simile  =:  Penare  un  pezzo  a 
dire  0 fare  una  co«n.  Lai.  runclari,  rem  dilTerre,  murarli  Irahere.  Gr. 
ftiìstr*.  avaCaUio^ai.  Atteg.  tte.  Ma  voi  me  la  mettete  in  sul  liuto, 
fuori.  Tane.  4.  4.  Vuomi  tu  7 dillo,  ponla  in  sul  Unto;  Pena  un  bel 
pezzo.  Malm.  a.  ss.  Ovver  ch’io  me  ta  meda  in  sul  liuto,  O ti  vo- 
glia tener  foche  in  pastura. 

-4  — E flg.  Cavità,  Cassa,  fuori.  7’unc.  1.  a.  Credei  del  venire  sfon- 
dare ’l  liuto.  (V) 

1 — (Mario.)  Piccola  barchetta.  Lai.  cymba.  Gr.  xvp3n.(ln  celi  luaith 
leggiero,  agile  al  corso,  scorrevole.)  Morg.  14.  vi.  E briganlin , ca- 
rovclle  e marrani,  Liuti,  saettie,  guade  spalmate.  Ciriff.  Cale.  «. 
ut.  Linti  e schifi  «all’acqua  leggieri. 

» — (Chini.)  Sorta  di  caia  de' chimici  [antichi.]  (Dal  lat.  barb.  luteus 
che  si  trova  negli  A.  M.  in  senso  di  vaw,  e che  il  Bulle!  trae  dot  celi. 
luter  del  medesimo  senso.  In  lat.  tuleus  di  terra,  ovvero  color  d’oro.) 
fiicetl-  Fior.  0».  Del  vetriolo  si  cava  ( V olio)  rubificato  benissimo;  e 
polverizzato,  e meato  lenza  dilazione,  acciocché  non  ripigli  umido, 
in  liuto  n fuoco  gagliardo  di  riverbero. 

LlUTPRANDO,  Lf-ul-prnn-do.  A.  pr.  rw.  Lo  sletto  che  Luitprando.  V. 
(Dal  celi,  luaith  agile,  e branda  bello.  ) (B) 

LIUVA,  Ll-ù-va.  JV.  pr.  m.  (In  celi.  ligio  governadora,  signore.)  — 
Afonia  di  due  re  de’Ptsigoti.  (O) 

LIVADIA.  (Geog.)  Ll-và-dl-a.  Sf.  Parte  della  Grecia  In  tign.  più  esteso 
comprendeva  lutto  it  paese  che  gli  antichi  intendevano  per  (a  Gre- 
cia propria,  Acaja  od  Eliade  1 ma  la  Livadia  propriamente  della 
corrisponde  alle  antiche  contrade  di  Tessaglia,  Acarnania,  Etotia, 
Focide,  Beozia  ed  Altica.  — Lai.  Lebbade*.  Citlà  del  Segno  di  Gre- 
cia nella  Livadia,  sul  fiume  dello  stesso  nome.  — Lago  di  Livadia. 
F.  Topolias.  (G) 

LIVARDA.  (Mar-in.)  Ll-vàr-da.ff.  Corda  di  /toppa,  intorno  alla  quale  si 
avvolge  il  filo  per  renderlo  più  eguale  e più  arrendevole.  (Dal  celi. 
lia  corda,  e trnr  dro  sopra  giro:  Corda  da  sopra  girarvi  il  filo.)  (8) 

LIVELLA.  (Ar.  Mm.)  Ll-vèl-la.  Iff.]  Strumento  col  quale  li  traguarda 
e si  riscontra  se  le  cose  sieno  nello  slesto  piano ; che  anche  si  dice 
Traguardo.  Lat.  librila. 

LIVELLARE,  Li-vel-là-re.  [Alt.)  Mettere  o Aggiustar  le  cose  al  mede- 
simo piano,  [Prendere  il  iivriio;  Archipensotare.]  Lai.  ad  libellam 
componere,  ad  libellam  erigere. 

« — Ilare,  Mettere  a livello  ~ Cedere  ad  altri  il  dominio  utile  de’ beni 
stabili , per  lo  pagamento  di  un  annuo  canone , solito  farsi  in  per- 
petuo da'  livellarli  al  loro  diretto  padrone.  Btmb.  Leti.  (tom.  r.  pug 
110  Edit.  Class.  J Potrebbonsi  oltre  a ciò  queste  rendite  accrescere 
col  favor  di  Roma,  ottenendosi  di  poter  di  nuovo  livellare  le  posses- 
sioni -già  livellate.  (Br)  fìemb.  Ull.  s.  a.  sia.  A nessuno  ho  mai  vo- 
luto livellare  (Parto)  per  tanti  anni  eec.  (N) 

* — N-  Aggiustar*!  al  medesimo  piano.  Lai.  ad  libellam  componi, 
ad  libellam  rxigi  Gal  Siti.  su.  L'acqua  ecc.,  In  vlrlù  del  proprio 
peso  c naturale  inclinazione  di  livellarsi  e librarsi,  tornerà  per  ut 
stessa  con  velocità  Indietro.  Sagg  fiat.  esp.  a 4.  Acciocché,  di  mano 
In  mano  che  l'argento  va  livellandosi  cce.,  ne  vada  scacciando  farla 
che  vf  si  ritrova. 

4 — (Hltlt.)  Arila  fortificazione  vale  Aggiustare  il  terreno  ad  un  piano 
sul  quale  si  voglia  fabbricare  una  fortezza  0 aliare  un'opera  qua- 
lunque; veti'  artiglieria  vale  Aggiustare  i tiri.  F.  Tiro  ■ livello  0 
livellato.  D’ Antoni!.  Ordina,  che  usi  ogni  attenzione  nel  caricare,  e 
nel  livellare  I cannoni,  affinchè  i tiri  riescano  con  quella  precisione 
che  è Indispensabile  per  fare  una  buona  dlfeia.  (Gr) 

L1VELLARIO.  (Leg.)  Li-vel-là-ri-o.  [ Add . m. ] Di  livello,  Appartenente 
a livello.  Lat.  emphylrutfcu*.  Gr.  rprjrnrruóc.  Borgh  Arm.  Fam. 
14.  In  parte  se  ne  scoprirà  agevolmente  alcuna  propria  cagione,  come 
sarebbe  ecc.  di  beni  livellarli,  o fitti  perpetui. 

t — ( Ed  in  forza  di  sm  parlando  di  persona.  Chi  godo  beni  altrui 
pagando  un  censo;  altrimenti  Gemmario  tal.  empbyleuta.  Gr.  fu- 
fmvnic.  Borgh.  Pese.  Fior.  «(.Sotto  tulli  questi  nomi  si  veggono 


Indifferentemente  chiamati  eec.  quelli  ancora  I quali,  per  godere  beni, 
pagavano  0 annua  prestazione,  eh’ e'  dicevano  comunemente  fltla- 
juoll,  0 censo  perpetuo,  che  ordinariamente  livellarli  0 «cassarli  si 
chiamano. 

LIVELLATO,  Ll-vel-li-to  Add.  m.  da  Livellare.  Messo  al  medesimo  piano. 
Lat.  ad  libellam  composilus,  exaclus.  Toc.  Da*.  Ann.  te.  ut.  Fu 
dato  l’andare  all’acqua,  e scoperta  l’errore  dello  spiano  non  livel- 
lato al  fondo.  Gai.  Sist.  ».  Conterrebbero  sicuramente  angoli  retti , 
cadendo  essa  filo  a piombo,  ed  essendo  il  pavimento  ben  piano  e ben 
livellato. 

t — [E  net  eign.  di  Livellare,  $ «.  ] Sagg.  nat.  esp.  147.  Credette  il 
Galileo,  dir  quando  in  cima  d'uoa  torre  fosse  una  colubrina  livel- 
lala eec.,  tulli  questi  tiri  si  spedlrebbono  In  tempi  uguali  tra  loro 

S — Dato  a livelle.  V.  Livellare,  § s.  fìemb  Leti.  t.  1.  p ito.  Son  lutti 
denari  che  si  riscuotono  di  possessioni  livellate  nell' isola  di  Greti,  e 
uh»  buoni  denari,  fc  ivi.-  Ottenendosi  di  poter  di  nuovo  livellare  lo 
possessioni  già  livellate.  (Br)  fìemb.  Leti-  (.  II.  ira  Non  è da  guar- 
dar quello  ecc.  o se  n'è  trailo  per  addietro  quando  ewo  ( terreno) 
era  livellalo.  (N) 

Ll?ELLATOJO.(Ar.  Met  ) Li-vel-la-ló-jo.  Sm. Strumento  proprioa  porre 
a livello  i pazzi  dell’  ori  ho/o.  (A) 

LIVELLATORE,  Li-vd-la-ló-re.  Però,  m di  Livellare.  Che  dà  a livello. 
Morelt.  (A) 

LIVELLATRICE,  Ll-vel-la-trì-ce.  Però.  f.  di  Livellare.  P di  rag.  (0) 

LIVELLAZIONE.  (Meec.  e Geom.)  Ll-vet-la-zl  ò-ne.  Sf  L’operazione  del 
livellare.  — Livellamento,  «fu.  Btmb.  Leti.  a.  II.  se*.  Ti  dicesse, 
quando  fosse  la  livcllacion  delle  acque  ecc.  nella  qual  Uvellazion  fu 
messa  pena  di  ducali  ino  a chi  non  voglia  quelli  livelli  ree.  (A)  (N) 

* — Termini  di  livellazione  diconsi  i Due  punii  proposti  da  livellare. 
Guid.  G.  (A) 

LIVELLO.  (Mece.  e Gema.)  Ll-vàl-lo.  [fm.]  Piano  orizzontale.  Lat.  pia- 
nura. Sagg.  nat.  esp.  se.  Dove  arrivato,  eoi  suo  livello  dopo  alcool 
libramenti  si  fermerà,  fuori.  Fler.  ».  ».  a.  Sopra  il  livel  dell’acqua 
Lo  conficcò. 

* — Andare,  Essere  o Stare  a livello  0 di  livello  = Estere  alto 
stesso  piano.  P.  Andare  a livello.  (A) 

» — [ E A livello,  posto  avverò.  Z Z A piano.  Equidistante  dal 
piano  dell'  orizzonte.]  P.  A livello. 

4 — ]£d  (s  forza  di  prep .]  Serd  fior.  4.  ito.  Con  minori  pezzi, 
acconci  da'  nostri  a livello  deli'  acqua , furono  messi  in  fondo  molli 
■svilii. 

a — Battute  di  livello,  diconsi  la  diversa  aliaste  a eui  si  Ungono 
scopi  delle  biffe  ad  ogni  osservazione  del  cannocchiale  0 della  eisuaie 
del  livellatore.  (A) 

g — • (Leg.)  Censo  eAe  si  paga  al  padrone  diretto  de'  beni  elabili  da  chi 
ne  gode  il  frullo.  Lat.  canon,  canon  emphyleutieu*.  Gr.  xnvslv,  *a- 
vùv  IpfUTVJTtxbf.  (Dal  celi,  lève  rendila  di  caso  o di  terre.  In  frane. 
lévèt  ra crolla.  ) Fr.  Giord.  Pred.  li.  Non  pagano  l'annuo  e pattuito 
livello.  Alltg.  ae.  Egli  partecipa  delie  male  qualità  di  noi  altri  mon- 
dani assai  più  che  'I  «uo,  c'ba  nei  elei  casa  a livello. 

* — Onde  Dare  a livello  SS  Concedere  ecc.  P.  Dare  a livello.  (A) 

* — Tenero  a livello  ~ Possedere  con  titolo  di  livello.  P.  Tenere 
a livello.  (A) 

4 — Iticeli  anche  per  -dinotasi  lo  tiesse  Contralto  d’ enfiteusi,  e 
pur  anche  ta  Possessione  goduta  a quel  litoio.  Se gnor.  Penit.  instr. 
verso  il  fine.  Se  avete  taglialo  alberi  frulli  feri , o in  altra  maniera 
danneggiati  quei  beni,  de' quali  avete  solamente  ('usufrutto,  come  som» 
i fitti  e livelli.  (P) 

* — In  oleun»  luoghi  d'Italia  vale  Assegnamento  che  si  faccia  a 
taluno  su’  beni  cht  si  lasciano  in  proprietà  ad  altri.  (If) 

* — (Ar.  Mes.)  Livello  0 meglio  Livella  chiamasi  Quello  strumento  con 
cui  si  livella,  cioè  si  determina  una  linea  retta,  od  una  superficie 
piana  orizzontale,  parallela  alta  superficie  deli  acquo  «fapitant* 
perpendicolare  ad  un  filo  a piombo . Diversa  è la  costruztioiM , la 
forma,  t'uso  e il  nome  de' livelli.  Se  ne  costruiscono  a seraiefreoio 
il  cui  diametro  è orizzontai è quando  il  filo  a piombo,  sospeso  alta 
melò  dell'arco,  pasta  pei  centro;  altri  ti  fanno  d'  un  semplice  re- 
golo, alta  cui  metà  se  ne  pianta  un  altro,  con  «ma  fiora  /iduer'nis, 
corrispondente  ad  un  filo  a piombo,  allorché  II  regolo  è orizzon- 
tate. Simili  Uveiti  col  filo  a piombo  sono  comuni  ai  muratori,  fa- 
legnami eec.  essendo  essi  sufficientemente  esatti  Si  assettano  talvolta 
sopra  un  piede  e si  puerniu*  il  regolo  orizzontate  di  traguardi  per 
farne  un'alidada,  colla  quale  puotsi  livellare  un  terreno-  Ma  gli 
agrimensori  e gl"  idraulici  preferite  uno  il  Livello  ad  acqua  o a bolla 
d'aria.  Quando  si  cerca  un’ estrema  precisione  nelle  più  diligenti 
licei  far  ioni,  sia  pel  corso  delle  acque  ««pii  aeq  midolli,  eia  per  co- 
struire nuovi  canali,  indicare  le  curve  di  (guai  livello  0 di  mag- 
gior pendio  nette  carte  topografiche  ecc.  si  adopera  il  Livello  a can- 
nocchiale, ose  le  lenti  hanno  al  fuoco  comune  una  reticella , for- 
mala di  due  fili  ad  angolo  rollo,  i quali  pedonai  incrocicchiati 
fingersi  sugli  oggetti  (ontani.  (D.  T.) 

* — Dicesi  Livello  di  pendio  quei  fi»  frumento  eh'  è simile  al 
livello  a perpendicolo,  colta  differenza  che  esso  termina  in  un  arce 
graduato;  « serve  a trovare  il  grado  d' inclinazione  d'un  piano 
sopra  l'orizzonte,  oppure  a fissare  un  pruno  sotto  «n  annoia  dato, 
ovvero  a condurre  de' piani  che  abbiano  un  pendio  regolare  e de- 
terminato. (D.  T ) 

* LIVELLO.  Add.  un.  Allivellalo.  Targ.  Piaga,  s.  tee,  Una  casa  da  In- 
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voratore  in  luogo  dello  le  Borila,  con  più  peni  di  terre  a Homo,  parte 
Uberi,  parte  livelli,  par  non  divisi  eoo  suo  fratello-  (Kob) 

LIVE*  ZA.  (Geog.'i  Ll-vea-iau  tei.  LiqueulJa.  fiume  del  Re può  Lombardo- 
y entlo  che  ti  getta  nell' Adriatico  pretto  Coorte.  (G) 

LlVERARE , Li-ve-rà-ra.  | AH.}  F.  A.  Abbandonare,  [ Consegnare . Aire 
li*  mono.  1 — Livrare,  sin.  (Dai  frao.  livrer  che  vale  il  medesimo, 
e che  II  Buitei  deduca  dal  celi,  fiero  di  eguel  senso.  In  led.  liefem 
vate  II  «wiiesimo. ) Li*.  M.  Sia  legato,  « buttato,  o liveroto  a on- 
tosa morte. 

a — Finire,  Terminare,  (lo  coll,  lluryrhau  esaurire.)  farcii.  Krcol. 
I.  «ve.  E a questi  rotoli  si  suol  dire:  egli  è bene  spedirla , fluirla, 
liverarla,  venirne  a capo,  toccare  una  parola  della  Due.  (N) 
a — Logorare,  Consumare.  Lai.  consumare.  Gr.  fairsvàv , àvzXtmuiv. 
(DaU’ingl-  off,  in  oasi,  oef , totalmente  , tallo,  e da  wtar , la  sa*», 
•cera»  logorare,  consumare. ) Luig.  Pule.  Bee.  a.  E io  pur  suono,  e 
casca  giù  la  brina,  E sommi  liverundo  la  persona.  » Fr.  Giorii.  »t. 
Vedi  dunque.  Irate,  che  ’l  parlare  guasto  il  mondo,  a Uveralo,  e di- 
struggete. tV) 

4 — E ».  pati  |R**er  moribondo,  Essere  all'  ultimo.  Essere  In  sul  mo- 
rire. ) FU.  SS.  Pad.  a.  sa.  Vedendolo  l'abate  Pemen  Uverarsi,  disse.  * 
E ■.  «so.  Ut.  «tome  andava  a vedere  seppellire  i morti,  e conforterò 
quelli  die  al  livcravaao.  E fri:  Molte  volte  viciUva  quelli  ebe  ai  II- 
veravaao,  e con  forte  vagli  nella  ballaglia  della  morte.  Cotale.  Etpos. 
Slmb.  *.  un  a.  Gregorio  nel  Dialogo  rammenda  un  prete,  il  quale 
li  vera  adori  tee.  (Il  lol.  ha:  ad  cxlrema  deducisi  ) (p.  Z.) 
a — [iV.  osi.]  Finire.  No*,  ani.  «o.  a.  Ancor  non  era  hvero  di  dar  l*ae- 
qua  , la  quql  *1  dava,  quando  il  conte  n’andò  co' maestri. 
LIVERPUL.  (Grog.)  Li-ver-pùl.  Lai.  Liverpalus.  Citta  d' Inghilterra 
netta  contea  di  Lancastro,  tu t more  d‘  Ir  lauda.  — della  Nuova  Sco- 
tta. — Città  e fiume  detta  Nuova  Olanda.  (G) 

LI  vf.B  TIZIO  (Boi  )LI-ver-li-zl-©.  ( Am.]  Sorta  di  pianta  taleatica.  delta 
altrimenti  \e  più  comunemente]  Ruvislleo.  ( Lai . liguslrum  volgare.) 

( Dal  celi,  li  erba,  e tt*rlh,  lo  ateneo  ebe  gwertk  presso:  Erba  pee- 
aiosa.)  Cr.  a.  a».  ».  L'umuio,  cioè  ruvislico,  ovvero  liverllaio , lo 
quale  fa  (lori , i quali  per  la  loro  scccbeua  si  conservano  lunghisti- 
ma  mente  In  loro  vlrtale. 

LIVI.  A**.  Locate.  F.  contadine»,  usato  per  lo  più  cotl'agg.  di  Ritte. 
F.  Livldtto.  (A) 

LIVIA,  Lì-vi-a.  N.  pr.  f.  Lai.  Livia.  (Val  colorito,  dal  cdt.  llitoio  co- 
lorirà, ovvero  gevernadrice,  dai  celi.  llyw  governadore  ) — Drusiila 
Augusto.  Moglie  di  Tiberio  Claudio  Nerone , e poi  dell'  imperatore 
Augutto.  — Livida  Nipote  deli' imperatrice  Lieta,  tortila  di  Ger- 
manico, e maghe  di  Drusa.  — Crestate.  Moglie  di  Calpurnio  Pi- 
tone, rapila  da  Caligola.  — Orellina.  Matrona  ruotano  , tue  cera 
adultera  di  Gotha  (DI  (Mll) 

LIVIA.  (Arche.)  Add.  f.  Famiglia  romana  plebea.  — Aggiunto  di  va- 
rie leggi  portale  dal  tribuno  M.  Lieto  Druto.  (Mlt) 

LIVIADE.  (Grog.)  Li-vì-a-de.  Antica  riffa  della  Palestina.  (G) 

LIVIANO  , Li-vi-é-no  Add.  pr.  m.  Di  Livia.  (B) 

LIVIDAMENTE  , Li-vi-da-aiiu-le.  Ae*.  In  modo  livido.  Co*  livore ■ Gra- 
vite. Poti.  lib.  «.  Btrg.  (Min) 

LIVIDASTRO,  Li-vi-dà-slro.  Add.  ni.  Ch'idi  colare  tendente  al  livido, 
F.  di  reg.  (A)  # Targ  Fiagg  a.  s«a.  Formando  un  misto  di  fondo 
o ben  cristollino,  o trasparente  nel  lividastro  eec.  (Bob) 

Li  VlULLLA.  (Agr.)  Li-vi -dèi-la  [ Add.  e tf.  iVoinrl  d*u«'  uva  di  color 
lieido.  Cr.  4-  «-  o.  Sono  ancora  altre  maniere  d'uve  aaaal  buone,  co- 
me la  lividella.  (Così  ne'  Tetti  a penna;  fa  stampa  Ao  per  errore 
liaodella.  ) 

LIVIDEZZA,  Li-vl-déx-xa.  Quella  n creila  che  fa  il  tangue  ve- 
nule alla  pelle,  cagionala  per  lo  più  da  percorse  [Dello  anche  Li- 
vido, Lividore,  e unticam.  Livore,  Lividura.]  Lai.  livor.  Gr.  utlfrvux. 
Piti.  S.  Bern.  Battuto  e sferrato,  per  lo  cui  livore  e lividezza  sismo 
talli  sanali.  Fr.  Juc,  T.  a.  «i.  io.  Il  coler  naturai  di  sua  bellona. 
Volto  in  villade , prese  lividexia.  Bui.  Jnf.  sa.  «.  La  lividezza  denoto 
la  se ueua  di  tali  peccali. 

• — ?er  metof  (Colore  sporco,  tosco;  onde  diceti:  Lividetaa  di  un  muro 
a Rum  alo  e tintili.  | Speron.  Orai.  Ove  benché  il  bellette  ale  follo, 
nondimeno  per  enlro  lui  lo  smerlo  del  vecchio  vi  ai  dtecerne,  come 
sello  a poca  calcina  la  lividezza  d’ua  muro  allumate  si  manifesta, 
a — Invidia,  Rancore  Lat.  livor,  iovidia.  Gr.  ?3è»o<.  Fr.  Jac.  Cett. 
Cbe  vivo  fece  scorticare  un  giudice  non  giuste,  il  quale  per  odio  e per 
lividezza  d'animo  avea  condannalo  ingiustamente  un  suo  nimico. 

A — (Chir)  Llvideue:  Ecchimosi  allungate  e sottili t timi/i  a quelle 
prodotte  dalla  flagetlasione,  eh s si  osservano  in  seguilo  delta  dila- 
tazione o detta  compressione  di  quofcAa  parte  dei  corpo,  o dopo  al- 
cun» contusioni , come  eziandio  nel  corso  di  varie  malattie,  ed  in 
particolare  dello  scorbuto.  Lat.  ribices.  — Quella  porle . che  presenta 
parecchie  di  siffatte  ecchimosi,  si  dice  comunemente  Vergato.  (Van) 
LIVIDO,  Li-vl-do  Sm.  Lfridart.  Red.  In»,  ss.  Que'piccion  gretti,  cbe 
erto  morti,  non  avrano  rollalo  nò  livido  veruno  nel  luogo  delle  fe- 
rite. • E Banlieu . P «.  Noe.  se.  Veduto  la  moglie,  ebe,  per  nascon- 
dere i lividi  del  volte,  si  era  earea  di  biacca.  (Min) 

LIVIDO.  Add.  m.  CAt  Au  fisfdexxa;  [ s dicesi  di  u»  colore  che  parte- 
cipa del  nero  e del  roste.  Detto  anche  Allividito,  ed  anf.  Livldoso.  ] 
Lai .livida*.  Gr  niXiSvit.  Bocc.Jntr.  a.  S’incominciò  la  qualità  della 
predella. iofcrmilà  a permutare  in  aoaecbie  nere  o livide.  E no*,  sa. 
•o,  E nell'un  de' cauti  la  doona  scapigliala,  stracciata,  tutto  livida  e 
rolla  pel  viao.  «tord.  Stor.  io.  ttt.  Trasportati  in  diverte  parti  dal 


fondalo  e spumante  mare,  e,  oltre  a questo,  lividi  per  te  percosso 
delle  casse  ecc. , finalmente  meni  morti  posero  il  piè  oeU’asciutto. 
Bern.  Ori.  l.  a.  r.  Sangue  l'un  l'altro  non  si  pon  cavare , Ma  livida 
te  carni  e nere  fanno. 

« — Per  slmit.  Cbe  ha  coloro  di  lividezza.  Doni.  Inf.  a.  08.  Quinci 
ter  quele  te  touose  gole  Al  cocebler  della  livida  palude.  E ss.  ai. 
Cosi  parra,  venendo  verso  Tcpe  Degli  allei  due,  un  serpentello  ac- 
ceso, Livido  e nero  come  gran  di  pepe.  E Purg.  la.  0.  Col  livido 
color  delia  pelraja. 

LIVIDORE,  Li-vi-dó-re.  [$m.  F.  A.  V.  s di']  Lividezza.  Lai.  livor.  Cr. 
xiììmui*.  Bocc.  no*.  70.  4«.  Avendosi  tutte  te  carni  dipinte  soppanno 
di  lividori.  E no*,  io.  io.  Parlili  I lividori  del  viso,  cominciò  di  casa 
a oscire.  Cr.  o.  e.  «.  Conira  ’l  dolore  e lividore  de' membri  per  per- 
cosse, facciasi  impiastro  con  sugo  d* assenzio,  « polvere  di  cornino 
a di  mele. 

* — Livore,  fiamm.  4.  ita.  Nè  conosce  (I  vero  lividore  delta  Invidia 
divoratrice. 

LIViDOSO,  LJ-vi-dè-so.  Add.  m.  V.  A.  V.  e di'  Livido.  Capale.  Frati, 
llng.  ««a.  Lia,  la  quale  significa  la  vita  alliva,  aveva  gli  oecbi  ci- 
sposi, lividori,  e non  chiari,  ma  era  feconda.  (V) 

LIVIDUME,  Ll-vi-dù-mc.  .Sin.  Macchia  di  color  livido. Fortig.  rim.  cap. 
».  E se  i disgusti  tesser  lividume,  Avriano  i Papi  la  pelle-più  nero, 
Che  ae  fosse  coperto  di  bitume.  E Bice.  Torbida,  oscura,  e gli  occhi 
suoi  contorna  Un  lividume,  che  «li  quel  c'ha  in  petto  Odio  e rnn- 
cor  ecc.  £ segni».  (A)  (B) 

LIVIDURA,  Li-vi-dù-ra.  |6f.  Lo  stesso  che  Livideiza,]  Lividore.  F.  Cr. 
alta  t.  Mascherino. 

Li  villa,  Li-vit-la.  N.  pr.  f.  dim.  di  Livia.  F.  — figliuola  di  Drwo.  — 
Sur  e l fu  di  Caligola-  (Mit) 

LIVJNEO,  Ll-vl-nè-o.  N.  pr.  m.  (Dal  ce».  Hy wy  bello,  e nru  veramen- 
te.)— Regolo.  Luogotenente  di  Cesare  In  Africa.  — Rumano  il  quale 
diede  in  Pompei  un  combattimento  di  gladiatori,  che  fu  causa  di 
«no  violenta  sedizione.  (Mit) 

LIVINIO,  Li-vi-nt-o.  N.  pr.  m.  Lat.  laivinlus.  (V.  Xivinro.)  (B) 

LIVIO,  Li-vi-o.  N.  pr.  in.  Lat.  Llvlus.  (V.  Livia,  e Tic  i neo.)  — 9ali- 
natore.  Console  romano  vincitore  di  Asdrubale.  — Orino  Claudiana. 
Padre  dell'imperatrice  Livia,  Il  quale  si  uccise  dopo  la  battaglia  di 
Filippi.  — Tito.  Principe  degli  storici  romani,  nel  secolo  di  Augu- 
sto. — Andronico.  Poti  a,  grammatico,  e satirico  ialino,  liberto  di 
Livio  Salinature.  (B)  (Mit) 

LIVIOPOLI.  (Ceog.)  Li-vi-ò-po-ti.  Antica  città  dell'Asia,  suite  rise  del 
Ponto  Eusino-  (C) 

LIVIRITTA,  Ll-vi-rit-la.  ( A**,  locale.  F.eonfad.}  Lo  stesso  che  Ivtritla.  F. 
.1/u fot.  «o.  87.  Cbe  talli  gli  animali  eh' ci  raccatto  Ciu  dando,  gli 
trascina  livirilia. 

LIVNO.  (Grog.)  Lai.  Detona.  Città  della  Turchia  sur.  nella  Bosnia.  (G) 
LIVo.  (Dot.)  Li-vo.  S'm.  Lo  situo  che  Tasso.  F.  (N) 

LIVONESE,  Li-vo-né-ac.  Add.  pr.  con».  Della  Livonia.  (B) 

LIVORI.  (Geog.)  Li-vó-ni.  Popoli  della  Livonia.  (G) 

LIVONIA.  (Grog.)  I.i-vò-ni-a , Liflandia.  Sf  Provincia  della  Russia  eu- 
ropea, di  cui  Riga  è la  capitale,  ed  è bagnata  dal  golfo  dello  stessa 
nome.  (G) 

LIVORI  CO,  Li-vò-nl-co.  Add.  pr.  t».  DI  Livonia.  (B) 

LIVORE,  Lt-vó-re.  (Am.]  Lividore,  [Lividezza. j Lai.  livor,  vibcx.  Gr. 
9uùJcg.  Ar.  Fur . io.  00.  Chi  è qual  crudel  che  con  voler  perverso 
D'Importuno  livor,  stringendo,  segna  Di  queste  belle  man  l'avo- 
rio terso  1 

t — Attribuito  al  Vino,  vale  Color  li*ido,  0 semplicemente  Intensità 
di. colore.  Crete,  lib.  ».  cap  zi.  Ed  imperò  da  sapere  è cbe  il  colore, 
il  sapore,  l'odore  e il  iivere,  la  debolezza  e la  fortezza  diversificano 
Il  vino  nella  sua  qualità  ed  operazione.  (V) 
s — Passione  d’invidia;  (ed  è detto  cosi  dal  lividore  0 color  piombato 
degl' invidi  e astiosi .]  Lat.  livor.  Gr.  Reti.  Tuli.  Per  non  es- 

sere offeso  da  alcun  livore  d*  invidia.  DanL  Puro • <4.  B«-  Che  *e  ve- 
duto avessi  uom  farsi  lieto.  Visto  m'avresti  di  livore  sparso.  E Par. 
7.  et.  La  divina  boato,  cbe  da  »è  sperno  Ugni  livore,  ardendo  in 
sà  sfavillo.  » Buon.  P'ier.  e.  4.  1.  Qual  per  livore  equa!  pervi!  len- 
tezza. E Salvin.  Annoi,  ivi-'  Livore,  cioè  invidia, dal  lividore,  e dal 
colore  piombato  degl’ Invidi  e degli  astiosi.  (N) 

4 — Mal  disidcrio.  Maestrali,  t.  rs.  E questo  è lecito  di  (are  per  l'a- 
more delia  giustizia,  ma  non  por  livore  di  vendetta. 

LIVORNESE,  Lt-vor-no-oe.  Add.  pr.  cobi.  Di  Livorno.  (B) 

LI  VORMNÀ , Li-vor-nt  na.  Sf.  Nome  che  nell’  uso  dossi  a quella  specie 
di  Salvacondotto  o Carta  di  sicurezza,  che  si  concede  In  Livorno  a 
quegli  stranieri  che,  costretti  ad  esiliarsi  da' propri  paesi  per  de- 
biti , quivi  rifssggonsi  ; a ciò  in  virtù  di  una  legge  emanata  uef- 
f'nitno  laes  da  Ferdinando  I Granduca  di  Torcano.  (Van) 
LIVORNINO,  Li-vor-ni-no.  Sm.  Specie  di  moneta  toscana  d'argento  di 
glulii  nove.  Magai.  Leti.  fam.  t.  as.  La  prima  (cioè  pezza  da  ollol 
furono  i livomfrvt  di  giulii  nove  eco.  (A)  (N) 

LIVORNO.  (Geog.)  LI  vòr-no.  Lat.  Liburna»,  Porta»  Uerculis  Librante, 
Libunricas  Porlus.  Casi  rum  Liburni.  Città  del  Granducato  di  To- 
scana netto  provincia  fi  irono,  rui  Mediterranea.  — Piccola  città 
del  Piemonte  nella  provincia  di  Ferctlli.  (G) 

LI VOROSAMLNTE,  Li- vo-ro-sa-mòu-te.  A**.  Con  livore,  [Con  invidia  | 
Lai.  iovide.  Gr.  f3ovipà(.  Salvin.  Due.  0.  30S.  Se  uno  adunque  non 
calunniosamente,  non  1 ivo  rosa  mente  imprenda  a compor  satira  ecc., 
obbligherà  in  eslramo  l’ universale. 


f 


Limose 


LO 


m* 

LlVOROSO,  Ll-vo-rò-sa.  [Add.  m.]  Che  ho  livore.  Invidiato.  Lai.  Invi- 
•dos.  Gr.  fSovtpòe.  Salci*.  Dite.  •.  aa.  Si  aggiunga  a quoto  ecc.  l’es- 
Kre  beffardo,  • inala  lingua,  Ilvo  raso  c maligno,  presto  a levarsi  in 
bollerà  , e a dir  male  di  chicchessia. 

LlVu-  [•*/  ^ d.'  K • di’  ] Lira.  Sorta  di  moneta.  Lai.  libra  nomina- 
ri*.  Gr.  Xirpz.Nov.  ani  as.  i.  lo  li  fornirò  to  studio,  e tu  mi  ’rnpro- 
melfì  rhe  tu  mi  darai  mille  Uvre  al  primo  pialo  che  tu  vincerai. 
LlVPÌÀDfSB.  (Ceog.)  Li-vra-dé-se.  fin.  Antico  piccolo  paese  di  Fran- 
cia, ut Ua  Batta- Alvergna,  avente  Ambert  per  capitale.  (G) 
l.ltRARE,  Ll-vrà-re.  [iH  F.  A.  Lo  eletto  che\  Liverare.  F. 
a — Consegnare.  Star.  Bari.  c».  Sarebbe  diritta  ch’io  ti  facessi  mo- 
rire di  mata  morte...  aia  io  ti  livrerò  c dannerò,  se  tu  non  fai  mia 
Volontà.  (V) 

a N.past.  Logorarsi,  Consumarsi;  [a  piullotlo  nel  eignif.  di  Llve- 
rare,  J i.  V\  FU.  SS.  Pad-  i.  isr.  Gli  fu  rcveUlo  da  Dio,  clic  uno 
dii  quelli  fruii  si  iivrava,  e per  certo  dovea  morire. 

LIVREA  , Ll-vri-a  [Sf. ] Anita,  « Colore  di  veetimenli  di  più  p ertone 
fn  turo  itesta  maniera;  [ e oggi  Abito  di  tervidore.  — Libica,  ifn.  ] 
Lai.  vestito»  consimili»,  vesti*  polymlla  Gr.  loSvpx  nvìópizov.  (fc 
detta  tuttora  libre»  dai  volgo  de' Napolitani  fidagli  Spago.,  e Uvres 
da'  Frane.  Librea  e livree  son  poi  dal  celi,  lifrai  o lifrxu  che  vagì  Inno 
t|  medi-sl mn,  e che  vengono  da  lif  o Uv  colore,  e rAai  molti:  Colore 
Uf  molli  ) Borgh.  Arm.  Fata.  a».  Variando  lento  la  livrea,  ebe  co- 
munemente si  piglia  da'1  colori  dell’anue  ecc.,  ancorché,  come  io  sento, 
alcune  famiglie  delle  nostre  hanno  usali  diversi  I colori  dello  livree, 
che  ne’ loro  arnesi  di  casa,  e in  sopravveste  e In  bcudi  si  riteneva, 
da  que"  dell’ arme.  >■>  Salvi*.  Annoi.  F.  B.  t.  a.  ts.  Livrea,  come  altri 
Osservò,  è veste  liberata,  cioè  consegnata,  data.  (N) 
a — Foggia.  [!'.  A]  Ago.  Pand.  s.  Con  frastagli,  livree  e frange  ad- 
dobbati, tulli  corrono  a fare  cerchio  all'uscio  di  chi  è prodigo, 
s •*-  Comparva,  [ Appariscami.  F.  A ] Fir.  Tri n.  prof.  Se  voi  volete 
delle  feste,  dello  livree,  delle  cantone , -delle  commedie  tastò  di  car- 
novale, guadagnatele  tutta  l'anno  con  gii  sguardi,  ece. 
a — Quartiere,  Abitazione,  Palazzo.  [ F.  A. j Lai  domus,  sede*.  Gr.  I<S px. 
fl>nl  celi,  li  re,  e bre  abitazione,  fortezza,  ed  anche  città:  Fortezza. 
Abitazione  del  re.)  Peeor.  A.  i.  Avvenne  che,  grugnendo  in  Vlguone, 
smontarono  a uno  albergo  che  era  presso  a una  livrea  di  questo  Car- 
dinale. G.  F.  io.  sdì.  i.  Fece  segnare  lotte  le  livree  dove  doveMono 
abitare  tutti  gli  altri  Cardinali.  (Coli  »/  Tetto  Duo.;  lo  tlampalo  ha 
palagi.)  M.  F.  t.  a».  Facevano  nella  rlllà  a’ loro  scudieri  rapire  gio- 
vani donne  a' loro  mariti  manifestamente , e senza  vergogna  le  le- 
ccano palesi  nelle  loro  livree.  Fr.  Glord.  Preti,  fi,  Avea  la  casa  in 
vicinanza  della  livrea  del  Re. 

5 — [A  livrea,  patto  avverò. , eoi  v.  Vestire  o ùmili  czz  Fetiirti  motti 
in  una  z ferra  maniera.)  F.  a livrea. 

MVniERtf,  Li-vriè-ro.  Add.  e tm.  F.  e di'  Levriero.  (In  brelt.  levrer , 
In  frane,  terrier. ) (Vani 

LIVRO.  Sm.  F.  a.  F.  e di'  Libro.  Fr.  Barò.  »$.  la.  Qui  elaude  Sette 
maniere  d'ingrato  eslo  livro.  (V) 

LIXA.fCeog.)  Aulica  città  dell’Africa  nella  Mauritania  Tingitana.  (Gj 
LIXfTI.  (Ceog.)  Ll-xi-U.  Popoli  Nomadi  della  Libia.  (G) 

I.1XURI.  \Geog.)  Li-xù-rl.  Città  dell'Itola  di  Cefalonia.  (G) 
l-JZAM.t.  Lf-zà-ni-a.  /V.  pr.  m.  (Vale  in  gr.  scberzevole,da  Uso  Io  seber- 
•0.  nella  stessa  lingua  lyxo. io  singhiozzo.  In  ebr.  fafzvit  derisione, 
Superbii.  ) — Ut  di  Calctde  nell'  Cuòca  (Mil) 

I1ZIO,  l.t-zi-o.  N.  pr  m (V.  Litania.)  — Cretese,  padre  d’Eona,  dalla 
quale  Alinone  ebbe  Licotto.  — Sopra  ri  nome  d'idomtneo,  da  Lillo 
avvera  nato.  (Mit) 

LUZ.i,  Lìmi.  Jff  Luogo  circondalo  di  tela,  di  pali  0 di  favole,  en- 
tro il  quale  ti  facevano  gli  abbai timentl , le  gloelrt , f tornei  ed 
ogni  altro  armeggio.  E la  lista  era  quadra . con  due  porte  al  due 
tati  oppoeti  cAiuie  da  tùarre.  le  quali  non  ti  levavano  te  non  quando 
i combattenti  erano  per  entrare;  fuori  della  tizzo,  ed  accanto  alle 
/barre  nlzavanti  i padiglioni,  entro  t quali  i combattenti  orniunNa 
armali  da’ toro  scudiere]  [F.  Chiusa  ) (Dallo  spagn.  lixa  che  vale  il 
medesimo  , e che  vlen  dai  celi,  fica  di  cgual  senso.  In  frane,  dicesl 
Me,  in  iogl.  Hit.)  A/ulut.  ».  ts.  Comparso  II  terzo  in  teala  della  lizza, 
ft'aUronta  seco,  e passalo  fuor  fuore  Ar.  Fur.  ti.  ®t.  Nella  Uzza  era 
entralo  Saiinterno,  Gran  Diodaro  e Malliralco  regio.  E 17.  41».  In 
questo  luogo  fu  la  lizza,  Di  brevi  legni  d’ ognintorno  chiusa.  Per 
giusto  spazio  quadro  al  bisogno  alta, 
a — Per  timil.  [Lizza  del  ceruleo  smalto  fu  detto poetic.  il  Mare,  quoti 
Campo  dove  i cavalli  marini  poeto*  giostrare.  J Red.  Dlllr.  49.  E per 
la  lizza  del  ceruleo  smalto  1 cavalli  del  mare  urtansi  iu  giostra 
a 1-  Riparo  0 Trincea , ( guarnito  di  pali  0 tavole.  In  questo  tign.  fu 
toriltn  anche  Liccia.  J Lai.  seplutn.  Gr.  ipzoc.  Star.  Aiolf.  fé*  molto 
•Irìgnrr  la  terra  da  ogni  parie  di  steccati  e di  lizze  e di  fosso. 
LIZZANI  (Comm.)  Liz-za-ri.  Sm.  tndect.  /labbia  in  radiche,  o fi  ubbia 
del  Levante.  Ihtlo  anche  Arlzzarì.  (Dal  gr.  ràfia  radice,  ed  erylkra 
rossa.)  (A) 

L«>.  Articolo  mascolino , che  ha  la  medesima  forza,  e ferve,  a’  mede, 
zirof  cari , « al  medesimo  numero  che  La  articolo  femminino.  ( Per 
regola  ferma  j ditleto  ed  intero  ti  scrive  quando  precede  a voce  prin- 
cipiala da  S seguito  da  atira  consonante.  Gr.  ó.  (V.  il  articolo.  GII 
Arabi  hanno  I articolo  et  ; od  I Celti  avean  parimente  fa  e Ita.)  Bocc. 
9.  ».  p.  1.  Appresso  alla  quale  andata , non  istrtte  guarì  a levarsi  il 
R«,  Il  quale  lo  strepilo  de' caricanti  ® delle  bestie  aveva  desto.  Petr. 
top.  ».  Quali  un  dolce  dormir  oc’ suoi  begli  occhi,  Sendo  lo  spirto 


già  da  lei  diviso,  n (Alcune  stampe  leggevano  Essendo  ti  spirla  ece  , 
ma  per  errore , come  avverti  il  Bembo.  ) (N) 

* — [Usato  anche  avanti  ai  nomi  matehili  dOOMoctanli  do  vacale  f ,« 
ma  più  comunemente  in  tal  coeve’ è ugnalo  d'ape* frof»;  se  mom  che 
gli  anUcht  in  vece  di  elidere  V O1  dell'  articolo,  elidevano  la  voeala 
iniziale  del  nome  ogni  volta  che  quello  «aiwiiM  da  lai  0 lo,  di-  t 
crudo  Lo  'inperadore.  Lo  ’nlcndi  arato  ree.)  Bocc.  nov  t.  I.  Cianche- 
duna  cosa,  la  quale  l'uomo  fa,  dallo  ammirabile  e santo  nome  di 
colui.  Il  quale  di  tutte  fu  fattore,  le  dea  principio.  » E g.  a.  ».  ».  Avo- 
vao  lo  Innocente  per  falsa  suspfiioae  accusato,  a eoo  IcsIìommIÌ  non  ; 
veri  condotto  a dover  morire.  (Cin) 

s — Usalo  appresto  i più  antichi  molle  colte  anche  dinanzi  a fufi'f 
nomi,  senza  ceruna  disi  melone  ; [sebbene  1 più  regolata,  e il  Bue*  , 
cateto  t letto  nel  Deoamerone , ebbero  cura  a dimettere  cotal  ripro- 
vati1 modo  di  scriver e e di  parlare .]  Gr.  S.  Gir.  li.  Lo  decima  grada 
di  questa  «anta  iscaia  si  è confessione,  E appretta:  K in  un  altro  luogo 
dice  nel  Vangelio  lo  nostro  Signore:  eco.  E oppresso:  Lo  cane  rlie 
mangia  la  carogna,  « poscia  la  bomlea.  Dani.  Par.  a.  sa.  Quasi  ada- 
mante che  lo  Sol  ferisse.  » Petr.  p.  1.  cani-  w».  Lasso  rosi  ut  è scorso 
Lo  mio  dolce  soccorso.  E p.  1.  •«.  E piò  colei  lo  cui  bel  viso  adorno 
Di  beo  far  co' suoi  esempi  nt' innamora.  (Cla) 

4 — Dietro  alla  preposizione  Per,  por  che  da’  più  regolati  scrittori 
ti  adoperi  Lo,  unii cM  II.  Bocc.  noe.  so.  io.  Talvolta  per  iogiardiu 
riguardava,  se  alcuna  rosa  nani  vederne  venir  d'ukuu»  pari*.  Est.  > 
«.  Per  quella  potete  comprendere  non  solamente  il  feliee  line,  per  io 
quale  a ragionare  Incominciamo,  ma  cec.  Dani.  Pwrg.  ».  <iu.  E come 
senza  cara  V Ideati  il  Duca  mio,  su  per  lo  balzo  Si  a«n«  eco.  Gr. 

S.  Gir.  ».  Ci  ha  altra  piggior  coro,  che  l'uomo  prlega  Iddio  per  lo 
danno  del  tuo  nemico.  Petr.  cani.  44.  a.  L'acquo  Per  lo  mero  avean  • 
pace,  e per  li  fiumi. 

4 — Talora  ti  trova  frapposto  tra  ’l  tutl.  e l'add.  ovvero  tra't  titola 
e ’l  nome  di  dignità  e di  grado.  Nov.  ani.  a*.  1.  M esser  lo  'mpera- 
dor  Federigo  avea  duo  grandissimi  aavil.  E te-  I.  Trovandosi  (Tri- 
stano ) con  madonna  Isotta,  le  contava  ecc.  di  Membruto  lo  nero,  cui 
egli  uccise. 

4 — Talvolta  si  distaccò  dall’  influii»,  ch’è  posto  a guisa  di  noma,  < 
vi  si  Irapose  alcuna  partitella  Btmb.  AsoL  ilb.  t.  Né  umica  umore 
alle  lagrime,  per  lo  bene  aver  fallo  tagriiuuudu  degli  occhi  due  fon- 
tine. (Cin) 

» — Per  Ogni,  Ciascuno  e simili  Nov.  Ani.  as.  Measeni,  io  tolsi  vo- 
stra nep-ote  per  moglie,  credendomi  d'avere  di  lei  un  figliuolo  l’anno, 
e non  più.  (Cioè,  ogni  anno.)  (Cin) 

a — Tatuai  lo  usano  anche  innanzi  alla  lettere  Z,  dice  mio  Lo  zelo. 
Lo  sopito  ecc. , ma  i*  orecchio  moderno  e la  pratica,  madre  della 
lingua,  pur  che  vogliano  altrimenti.  Face.  Ortogr,  Bollar.  Art.  Die. 

8.  Sarà  stalo  Nanni  tutto  II  rovescio  di  Ciovao  Viziti  pittar  bolognese, 
di  cui  lo  Zannili  scrive  eoe.  (P) 

• — 7’afwof  fo  tuo  no  innanzi  a Che  invece  di  II,  ma  questo  è da 
preferirsi.  Face.  Or  log.  (P) 

LO.  Pronome  di  maschio,  [(Ar  vaia  Lui,  Quello,  ovvero  Ciò.  Quosio, 
rlferembjsl  non  meno  a persone  che  a cosa,  e]  si  usa  nel  quarto 
taso  del  primo  numero.  [Lat.  illum,  ili ud. j Bocc.  nov.  41.  t.  So 
d’ una  co*a  sola  non  lo  aveose  la  fortuna  fatto  dolente,  n bocc.  g.  4. 
n.  a.  Il  Rossiglione,  udendo  questo,  pensò  il  tempo  esser  venuto  di 
poterlo  uccidere;  ed  avendolo  per  buono  spazio  alle**,  venir  lo  vido 
disarmalo  con  due  famigliar!  appresso.  (Cin)  far.  Leti.  ».  ai.  Ora 
non  lo  avendo  fatto  a boera,  la  prego  per  questa  si  degni  ecc.  Red. 
Cont.  ».  ino.  E se  anco  lo  puole  tralasciare,  può  tralasciarlo.  (Cioè, 

Il  latte.  ) (N) 

s — Talora  si  pose  per  ornamento  , anziché  per  significante.  foce, 
noe.  40.  17.  Il  rettor  pensò  di  doverlo  senza  troppo  Indugio  fario  im- 
piccar per  la  gola.  » Pass.  134.  Il  quale  capitolo  spedendolo  santo 
Ambrogio  ecc.  (V)  Red.  Coni.  ».  sas.  Ed  il  lungo  u«0  di  ossa  lo  crede- 
rei utilissimo  per  questo  signore.  (N) 

« — E per  enfasi , ancorché  segua  il  suslanl.  di  cui  agli  sarebbe 
il  pronome.  FU.  SS.  Pad.  ».  1 84.  Non  mi  pativa  lo  ruore  di  dare  nulla, 
anzi  mi  pareva  trarlo  di  bocca  a' miei  tagliuoli  dò  ch'io  desal.  (V) 

a — Si  utu  avanti  te  parliceli t Mi,  Ti,  gì.  Ci,  Vi.  Boac.  nov.  un.  io.  Ora 
che  io  m'accorgo  che  altri  comincia  ad  avvedersene,  non  « più  da 
celarìoli.  E nov.  va.  0.  Lui  fece  ricoverare  iu  quella  «»»a  ebe  il  ma- 
rito dello  1'avea,  e serro) Il  entro.  E nov.  oa.  a-  Se  p«ù  mi  siimii- 
lasso  ecc,  dolendomene  loro,  di  levarloml  d* addosso  ut’ ingegnerei. 
Fiato  m 4.  (78.  Dilioci,  tu  ne  fai  senza  line  maravigliare.  M F.  to. 
l».  Stfmosa!  che ’l  Papa  sentisse,  e per  lo  smuio  mala  lo  si  ) accese. 

4 — Si  scrive  dopo  alte  particelle  Me,  To,  Se,  Ce,  V«.  Uvee.  no#,  to.  t. 
Fatimelo  chiamare,  gravissima  mente 'e  con  mal  viso  il  riproao.  Eg.  t. 
f.  3.  Acciocché  quello,  che  a me  par  di  fare,  conosciate,  *00-,  con  po- 
che parole  ve  lo  intendo  di  dimoalrare.  E nov.  la.  li.  Se  egli  non  ò 
divJIcevole,  diccelo  come  tu  le  guadagnasti.  E nuv.  aa.  a.  Messere,  se 
Iddio  ni' avesse  dato  marito,  o non  me  lo  avesse  dato,  fora#  mi  sa- 
rebbe agevole  co’ vostri  ammaestramenti  d’entrare  nel  cammino  ch« 
ragionato  m'avete-  E nov.  aa.  «0  Mi  posi  in  cuora  di  darli  quello 
che  tu  andavi  cercando,  e diedi  telo. 

» — Alla  particella  Ne  talora  ti  prepone  e talora  si  pospone,  bocc. 
noe.  18.  la.  Il  quale  affermava,  quella  solerei  usare  per  lo  Veglio  della 
montagna,  quando  alcun  voleva,  dormendo,  mandare  nel  suo  para- 
diso, 0 trarlone.  E nov.  ai.  1.  Il  padre  ecc.  poca  cura  »•  dava  di  più 
maritarla , nè  a Lei  onesta  cosa  pareva  il  richioderoelo.  s»  FU.  SS. 


LO 

!*■!.'  ».  ur.  Rlipoooero,  die  questo  non  poteva  essere,  è che' non  To 
ne  consigliavano  (V) 

u — Talfolta  fi  difiaccò  dal  wào  da  cui  dipende  e ti  Congiunse  al 
prenome  tìemb.  Atei  l.  ».  cani.  Kd  or  mel  par  veder  eh’  a voi  di- 
nanzi voli  superbo  e dira.  (Cioè  . mi  par  vederlo.)  (Ciò) 

r — Tatara  si  trasportò  da  mi»  verbo  ad  un  altro.  Soder.  Colt.  Lo 
froderai  per  appunto,  dividendolo  eoa  ufi  coltello  taglientissimo  Unt- 
ai vecchio,  o al  caldo,  non  le  Unendo  di  «fendere  affatto.  {Cioè,  non 
Unendo  di  «fenderlo.  ) (Cto) 

a — Quando  si  debbo  aggiugnere  a mrii  verbi  accozzali  fa  un  periodo, 
ti  può  darlo  ai  primo  e poi  tottinienderio  per  gli  altri,  Segr.  Fior. 
Comm.  in  veri,  a.  s.  Accarezzalo,  stima,  e riverisci.  (Cla) 

» — Aggiunto  alle  voci  de’ verbi  gli  scorciò  talora  di  alcune  lettere. 
Star.  Teb*  ai.  E quando  ebbe  fatto  questo,  arrosti  l’altro  rimanente  - 
del  pesce,  e saleggfarolo  si  che  bastasse  loro  tanto  che  glugnessero 
in  Ragts  dtlà  de' Medi,  e portarolo  seco  pollo  cammino.  (Cosi  t' ac-  \ 
cura  Ultima  edis.  di  Livorno  *?•»;  la  Or.  legge  Salcggiaronlo.)  Jn- 
trod.  Tiri.  io.  Anche  m’hai  dello  che  lo  regno  di  cielo  è la  msg-  j 
gler  cosa  che  l'uomo  e la  femmina  possa  avere,  e baimi  mostralo  e 
provato  per  molle  belle  e aperte  ragioni.  Late.  Bim.  p.  i.  job.  io*. 

E vorrrlo  qaand’io  Aspetto  questa  cosa  indiavolata,  bar.  Colt.  E tu 
M seguente  nono  tapi  irrato  rasente  il  ceppo;  e con  tutto  il  pantere 
porterato  nella  fossa  ordinata.  (Cln) 

»•  ■*—  Unito  ai  legni  de' ani  ed  alle  preposizioni  mote  raddoppiare  la 
tua  consonante;  pur  gualche  coita  la  ritenne  ttmplice  per  comodo 
detta  rima.  Pani.  Par.  1 1.  Poi  -che  ciascuno  fu  tornato  ne  to  Punto 
dot  cerchio  in  che  avanti  s’era,  Fermo**!,  come  a candelllec  can- 
dele. (Cln) 

1 1 — Uniti  ogF  infiniti  dP cerbi  anche  per  comodo  detta  rima  fa  di- 
leguare la  loro  ultima  lillaba,  raddoppiando  la  tua  consonante.  Ar 
Far.  t.  8.  Gridò:  «rendi  ladro»  del  mio  cavallo;  Che  mi  sia  lofio  il 
■io  patir  non  soglio,  Ma  ben  fo,  a chi  lo  vuol,  caro  costallo.  Betn. 
Ori.  a.  80.  Orribilmente  In  un  trailo  ingbioUfllo,  Che  per  paura  pur 
pavento  a «lilln.  E io,  o.  Già  è si  lungi,  che  non  può  vedello.  (Cln) 

**  — i»  certe  frati  rimane  sottinteso.  Geli.  Cuprico . Boti.  Bag  s.  G. 
Non  sai  (u  che  ella  è in  volgare?  a.  Si  so.  (Cioè,  sì  lo  so.)  (Cln) 

* — Ma  eoi  t>.  F.«*rre  va  tempre  sottinteso  quantunque  non  man- 
ekino  etempil , ne"  meno  antichi , del  contrario.  Geli.Capr.Bolt. 
Bag.  a A.  Dimmi  un  poco,  oon  slamo  noi  tulli  UrIìuaII  di  Din,  e co»' 
•efueule mente  di  Crlkto?  G.  Si  siamo.  (Cla)  The.  Par.  4.  •«.  Che  co* 
»tui...  le  segui  lasse , aon  fu  miracolo;  beo  fu,  die  compagno  alla 
optagiohe  gli  fosse  Publio,  ó'epner.  Prtd.  »».  ».  É voler  fare  come 
quelle  fontane,  le  quali  pnjono  liberali  e non  sono.  (P)  Fit.  8.  ,1/ad. 
*•».  E s«  quest’-  è , come  non  è principalmente  da  ricordarla  d’es- 
sere con  Cristo  nella  passione,  pensando  che  tanfo  lo  è Varia.  fQue- 
ita  Lo  i" accolla  forte,  al  tento  di  Tale,  che  net  soo  non  Ao  ancora 
troiaio,  benché  oggidì  tia  in  uso,  non  so  per  cut  autorità.}  (V)(,l/u 
in  im  codio e anltchiuimo  della  Barberina,  v'  ha  una  /ertone  che 
emenda  quello  luogo  cosi.*..  Pensando  che  tanto  lo  amava,  s’ella  vi 
foase  aula?)  (P,  z.)  Fitte.  Bag.  Voi  pure  (accademici)  con  venera* 
alone  la  riguardate  e ne  «Irte  ambiziosi  vagheggiatori;  ed  é ben  giu- 
sto che  h»  Mate  anche  più.  tP)  Cacch.  Dite.  i.  so.  È veramente  inu- 
tile eec.  ma  non  lo  è già  fa  mirabile  facoltà  ree.  E io»,  e benché  io 
sappia  che  fosse  cosi  uni  e anticamente  e che  ancor  lo  sia  eec,  E t *ia. 
Dovrebbe  essere  eec.  come  realmente  lo  è nel  detti  migliori  mano- 
scritti. Magai,  teli,  fam  t . fi*  Capace  di  formare  uno  stile,  e In  quello 
di  riuscir  maravif lio«o  al  pari  dt  quello  che  lo  sono  «tati  quegli  al- 
tri ne' loro.  Goti,  filiere.  ( Bibl . Enc.  II.  la.  e.)  Quel  Slmoiie  di  Jeri 
non  è più  oggi,  e quel  Giovanni  d'oggi  non  lo  sarà  doaiani.  E pag. 
*d.  C.  DI  là  Divizio  era  montone,  com’egli  è qui  nell'Isola  cfl  Circe. 
M.  E perchè  se  fo  lo  era  non  mel  dicevi  tu?  Atf.  Miiog.  Proti  s.  In- 
nocente « candido  c retto,  quanto  mal  lo  *1»  stalo  e possa  essere  al- 
cuo  r«  della  terra.  E Proto  4.  Mi  pregio  infatti  di  esserlo  d’ inclina- 
ilooe  e di  nascila.  A'  Prora  o Quello  che  tu  sei  stato  in  Franria  di 
nome,  io  U»  sano  stalo  di  falli.  E Ftrgtn.  i.  a.  Ma  serri  a mille  a 
mille  , Purché  noi  sla  Virginia,  abbia  por  Roma.  E a.  » lo  più  di 
lultt  Presente  lo  ’l  voglio;  ei  lo  «ara.  Melati . AUll.  ».  8.  lo  son  pa- 
dre, e noi  sarei  Se  Lasciassi  ai  tigli  miei  Un  esemplo  di  viltà.  (N| 

»s  — t/tato  ro’e.  Sapere,  Negare,  rare  e tlmlli,  lignifica  Ciò,  Qui- 
tto. Car.  lelt.  ».  *|.  Ora,  non  lo  avendo  fallò  a bocca,  fa  prego  per 
questa  si  degni  ordinare  a questi  «uni  di  qua  ere.  che  m’operino  In 
qoelto  ch’io  voglio  per  suo  servigio.  Bed.  Op.  4 a»  (Ediz  Flr.  I7*«.) 
Sarà  forse  detto,  che  l'energia  dell'antimonio  saprà  molto  bene  sca- 
ponire la  natura.  Non  saprei  negarlo;  ma  con  quali  sforzi  Io  farà?  E 
appr.  »3  MI  si  potrebbe  dire , che  in  Polonia  eec.  è frequentissimo 
l'ino  dell' antimonio.  lo  non  voglio  ora  negarlo.  E cobi.  op.  7.  «o», 
(/Fap.  *778.)  ge  è vero,  come  verissimo  lo  creilo,  che  ne' cadaveri 
aperti  si  ì trovato  ere.  E appretto  tas  Kd  II  lungo  uso  di  essa  {Erba 
Tè)  Io  crederei  utilissimo  per  questo  signore.  Segner.CrM.  intlr.  i. 
».  a.  Pensate  voi,  rhe  II  demonio  non  sappia  fare  altrettanto?  Lo  sa 
par  troppo . (jf) 

i < — ■ Pupo  ld  voce  Dio,  suole  perdere  in  alcuni  modi  <ti  dire  la  pro- 
pria vocale,  e far  tramutare  la  fine  della  voce  antecedente  alloc- 
andoti ad  etra.  Atnm.  Ani.  l».  a.  li.  Dici  volesse  che  cosi  molli 
bene  facessero,  come  molli  bene  parlano.  Toc.  Dar.  Ann-  ».  a».  Dici 
vogllh  sleno  fàvole,  r che  fa  morte  di  Germanico  non  rovini  chicrhe*- 
Pellai.  Cronlc.  no.  La  cosa  non  potere  aver  luoxo,  onde  Didsa, 
oome  ci  cascò  lo  maritane , e coma  ci  dolevamo.  (Ciò) 
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t — ( Ma  quell*  ultima  frate  trovai/  anche  separata  ed  intera.  ] 
Da lif.  Par.  ».  ioa.  Dio  lo  si  sa , qual  poi  mia  vita  fusi. 
i<  — Ed  invece  di  La.  FU.  8.  M.  Mac f.  G.  ».  Messer,  dappoiché  vi 
piace  saper  tuia  condizione,  io  lo  vi  dirò.  Cavale,  tned.  cuor.  «e.  An- 
che l'ira  nuoce  all'anima,  e in  ciò  ch'ella  toglie  ogni  bene,  e ogni 
virtù.  Ch'ella  tolga  la  misericordia,  e taccialo  crudele  mostrasi  tulio 
dì  per  esperienza.  (Cioè,  l’anima  nominala  di  sopra,  o l’uomo  sot- 
tinteso. ) i,  V) 

in  — Quando  nel  dittar  to  ha  due  verbi  che  riferiscami  allo  timo 
i oggetto , e lo  reggono  in  dui  diverti  coti,  esprimendotene  uno,  l'al- 
tro li  tace.  G.  P.  4-  *f.  Col  detto  papa  venne  a Roma  e là  il  fece 
eortsegrare...  facendolo  adorare  • fare  grande  riverenza.  (Cioè,  far- 
gli-) E io.  tao.  Stesser  Aito  Visconti  noi  vulcano  ubbidire,  nè  dare 
la  signoria  liberi  di  Milano.  (Cioè,  dargli.)  FU>  S.  Già.  tot.  *«», 

E ora  gli  cominciò  ad  ammaestrare  c dire  più  apertamente  de’ fatti 
di  Cristo.  (Cioè,  dir  loro  Di  cotiffdlti  animiti  gli  antichi  maeiiri 
abbondano  in  tulle  te  guite.  V.  Dilettare,  Fidare,  Entrare,  Lui, 
Uscire,  eec  ) (Prj 
LO.  E.  pr.  m.  Baldln.  (R) 

a — (Grog  ) San  Lo.  Lai.  Fanum-Santl-Laudl.  Città  di  Francia  nel 
dipartimento  detta  Manica.  (G) 

LO’.  Pronome  coti  apostrofato  in  cambio  di  Loro,  ma  è ortografia  vi- 
sioni e da  evitarti.  8.  Coler.  Op.  t.  4.  p.  is».  f Siena  1707.)  Danna 
tolta  via  quella  cosa,  che  lo’  dà  scandalo  E appretta:  8 non  lo’  nuoce, 
perche  stanno  allattati  al  tralcio  dell’ allocalo  desiderio.  (N) 

1.0 A.  (Grog.)  Lo -a.  Città  del  Perù.  nelP Intendenza  di  Arequipa.  (C) 
LOACaY  (Gong.)  Lo-i-càn.  Provincia  detta  parie  oriniate  nell'Im- 
pero Birmano  (Gl 

LOaNDA.  (Ceog.l  Lo-nn-da.  li  ala  del  mare  Atlantico  sulla  colla  della 
Guinea  inferiore , nel  /legno  di  Anffolu.  — 8.  Paolo  di  Loooda.  Città 
di' Portoghesi  nel  Pegno  di  Angola.  (G) 

LO  ARGO.  (Geog.)  Lo-àn-go.  Lai.  Loangum  Città  e regno  d"  Africa  rulla 
Gulnaa  inferiore , (G)  , 

LO  ANO.  (Geog  ) Lo-i-nn  Lai.  Lodanus.  Città  d'Jtali  t nel  Gtnoveialo.  (G) 
LOAHRA.  (Ccog.)  Lo-ìr-ra  Gattello  di  Spugna  nell' Aragona.  iG) 

LOASV  (Boi.)  Lo-à-sa  Sf  Lai.  Inaia  Genere  di  piante  americane  della 
poliandria  poliginia , tipo  detta  famiglia  delle  Laure,  distinto  pel 
calice  cinque  partilo , per  l pelali  alternanti  con  delle  iquammi  bì- 
lobe .per  gli  itami  interni  a foie etti,  per  lo  itila  trifido  e per  la  ca- 
ptala uniloculare  che  aprtti  in  tre  valve  e chi  contiene  motti  semf.(N) 
LOASKK.  (Voi.)  Lo-a-aè-e.  Sf.  pi.  Lai.  loa«eae.  Fo  miglia  di  piante  a 
«tomi  periglisi,  tutte  erbacee,  ramote , con  peli  la  cui  puntura  è 
SCOiiau/e,  e con  foglie  alterne  o op  polle.  Donno  per  carotieri:  il 
calice  di  un  pesto  tuboloso,  divini  in  cinqMe  porti,  la  corolla  di 
cinque  petali,  attaccali  alt' orificio  del  calice,  ed  alternanti  colte 
divisioni  di  etto,  ed  II  frutto  capiolnre  uniloculare  con  Ire  Irofo- 
tpermi  longitudinali , che  ti  apre  in  cima  in  (re  valve  Incomplete,  • 
» rinchiude  molti  temi.  (M 

LOB  vltE.  (Anat.)  Lo-bà-re.  Add.  m.  Di  lobo.  — Lobulare,  tin.  Lai.  Iota- 
ria.  Chauxiier  chiama  Appendice  tubare  II  Lobulo  dei  nervo  vago  — 
Arterie  lobati  dicami  quelle  degli  emisferi  dei  cervello,  diesis  Lo- 
bi re  anteriore,  l'Arteria  dei  carpo  cullino;  Lobare  media,  l’Arteria  ce- 
rebrale media;  Lobare  posteriore,  f Arteria  cerebrale  posteriore. (A  O.) 
LOBARIA.  {Bot  ) Lo  bà-rl-a.  Sf.  F.  G.  Lai  lobaris.  (Da  lobo i lobo.)  Ge- 
nere di  pianle  crittogame  di  lla  famiglia  delie  alghe/  coti  denomi- 
nale, perchè  hanno  i margini  disiti  in  leni  più  o meno  profondi.  (Aq) 
LOBATO.  (Boi)  Lo-Lià-lo  Add.  in-  Aggiunto  delle  foglie  che  sono  di- 
vise, o Incavale  in  seni  profondi  e distinti.  — Lobulato,  Lobolalo, 
«in.  Lai.  lobatus  (A)  (A-  0.) 

LOB-\U.  (Geog.)  Lo-ba-u.  Itola  formata  dal  Danubio,  a nove  miglia  da 
f lesina.  — Città  degli  Stali  Prussiani  nella  Prussia  Orientate.— 
detta  Sassonia  nel  Circolo  di  /matta.  (G) 

L0BEL1A.  (Bot.)  Lo-bè-li-d.  Sf.  Genere  di  piante  della  c/aere  pen lun- 
ària monoglnia,  tipo  della  famiglia  delle  lobeliee,  cosi  denominalo 
da  Plumier  in  onore  di  Label.  Il  carattere  del  penare  è il  calice  a 
cinque  denti,  la  corolla  irregolare  bilabiata  col  lembo  cinquefiia, 
te  antere  birbate  riunite  in  cilindro  e la  captala  a due  cilieUe 
col  tramezzo  ptaecntifero  ne' due  tati.  Una  delle  sue  specie  è usata 
in  medicina  come  febbrifuga  «4  antius aerea;  ti  rinviene  na'baichi 
umidi  deli' America  leltentrionale  ; la  sua  radice  tramanda  un 
odore  viralo  ; ha  sapore  acre,  nauseoso,  che  si  avvicina  a quello 
del  tabacco  e che  lascia  nella  bocca  una  certa  impressione  dure- 
vole. /Al.  lobella  «yphildica  (Vani  (N) 

LOBELIEE  (Bot  ) Lo-be-ll-è-o.  Sf  pi.  Lai.  lobelieae.  Famiglia  di  pianto  - 
erbacee , fonitala  da  Juuieu  con  un  genere  di  Campa nulocte,  $ cu- 
ratterizsata  dalla  corolla  Irregolare  tagliala  longitudinalmente  da 
un  lato,  gli  itami  riuniti  dalle  antere  e da  una  captala  a due  cei- 
lette  e con  molti  temi  chi  si  apre  in  cima  in  due  valve-  (N) 
LOBETARI.  (Geog.)  Lo-be-là-nl.  Antichi  popoli  della  Spagna  citeriore, 
fra  i Ciltiberi  e gli  Editimi , nella  parie  orientate  dei!' odierna 
/Vuota  Cast  ir;  tilt.  (G) 

LOBI  Ti).  (Grog.)  Lo-bè-to.  Lai.  Lobetum.  Antica  città  della  Spagna, 
capitate  dc'Lobctani;  oggidì  è Requena  netto  iVuwo  Cailiglia.  (G) 
LOBETTO.  (Ansi  ) Lo-bét-lo.  Sm  dim.  di  Lobo.  Piccolo  lobo  (A> 

LOBJf  A.  (GeOg.)Lò-bna,  Lebna.  Antica  città  della  Palestina,  nella  tribù 
di  Giuda  (ti) 

LOBrn , Ló-bnf.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  cAe  Lebana.  V.  Lai  Lobui.  (In  «br. 
laban  bianco,  Ubano  luna,  e ir  turni  incenso.)  (B) 
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LOBNONE,  Lo-bnó-ne.  N.  pr.  m.  (V.  /.obiti.  In  ar.  labinon  amante  del 
latte.)  — Argiva,  autore  di  un'opera  sopra  i poeti  (Mit) 

LOBO.  (Aitai.)  L«v-bo.,[Awi.  Porzione  rotonda  e prominente  di  qualsi- 
voglia  organo , tua  principalmente  di  certi  visceri . quali  sono  ii 
fegato , il  potatone,  il  cervello.)  Lai.  lobut.  Gr.  Fr.  Giord. 

Pred.  R Osservano  quante  fibre  o lobi  avesse  il  fegato  della  berbice,  o 
quanti  ne  avesse  il  polmone  della  capra.  fied.  Ksp.  n al.  ai.  La  bor- 
setta del  fiele  era  assai  grande,  attaccata  al  lobo  destro  del  fegato.  E 
et.  L'ovaje  son  due,  attaccale  im  media  la  utente  a’ due  lobi  del  legato. 

* — La  parte  inferiore  n terna  dell' orecchio , eh' è quell’ emi- 
nenza malte  e rotonda  in  cui  esso  termina.  (Aq) 

* — (Boi.)  Lobo,  dicesi  di  un  orbano  qualunque  di  uno  foglia , di  un 
pelalo  tee.,  ed  è quella  parte  di  essi,  per  lo  più  rotondala,  che  ri- 
sulta dalie  eontuosilà  più  o t netto  profonde  che  affettano  quell'or- 
gano, il  quote  dictei  perciò  Lobato.  (A)  (N) 

t — Dossi  il  nome  di  Lobi  alle  foglie  seminali  o cotiledoni  del- 
l'embrione.  F.  Cotiledone,  $ i.  (R) 

LOBOLATO.  (Hot)  Lo-bo-là-lo.  Add  m.  Lai.  lobulatus.  Aggiunto  di 
quelle  parli  delle  piante  che  tono  ( ornile  di  piccoli  lobi,  o di  appen- 
dici che  ad  un  lobo  ti  assomigliano.  Lo  stesso  che  Lobato.  F.  (N) 
LOBOS.  (Geog.)  Lò-bos.  itola  de  II’ Atlantico  australe  presso  Buenos- 
Ayres.  — Isolo  Ito  dell'  Arcipelago  delle  Canarie.  — Itala  del  mare 
del  Mestico  , e appunto  net  golfo  di  California.  — Aome  di  un 
gruppo  di  itole  del  grand’  Oceano  australe,  sulla  costa  occidentale 
della  Patagonia.  (G) 

LOBREGAT.  (Geog.)  Lo-bre-gàt.  Fiu.  della  Spagna  nella  Catalogsus.  (G) 
LOBULARE. (Anat.)Lo-bu-là-re.  Add.com.  Lo  tlettochc  Lubarr.  F.Qs. 0.) 
LOBULARI  A.  (Zool.)  Lo-bu-là-ri-a.  Sf.  Aome  di  ust  genere  di  zoofili 
dell'  ordine  degl'  idrtformi  annidati  • Corpo  semplice,  o taritWo- 
balo,  eltt ari  lesi  sopra  di  una  base  , colta  superficie  sparsa  di  po- 
lipi appena  retrattili  o cilindrici , ollatUriuli  nell'  esterno , e con 
otto  tentacoli  pettinati.  Rcnitr.  (Min) 

LOBULATO.  (BoL)  Lo-bu-là-lo.  Adii.  m.  Lo  eletto  che  Lobato.  F.  (Van) 
LOBULO.  (Anal.)  Lo-bu-lo.  flw.  dimin.  di  Lobo.  Ficcai  lobo.  Lai,  lo- 
buli». (A.  O.) 

a — Diceti  Lobulo  del  nervo  vago,  guelfa  picchia  eminenza  situala 
al  lato  esterno  ed  anteriore  dei  prtmi  lobi  anteriori  interni  dei  cer- 
velletto. — Dietsi  Lobulo  detf orecchio,  fi  Lobo  deli' orecchio.  — Di- 
conti  Lobuli  del  cervello,  i Lobi  dei  cervello.  (A.  0.) 

LOBVA.  (Geog.)  Lòb-va  /filiera  delta  tìtusia  asiatica  (G) 

LOC.  (Farm.)  |dTin.  F.  Ar .)  Medicamento , Jif  quote  sta  di  mezzo  per 
la  sua  consistenza  tra  lo  sciroppo  ed  il  miele,  deve  ti  falla  consi- 
stenza, come  pure  ti  tuo  colore , all'olio  tenuto  soepeso  ne  li'  acqua 
mediante  qualche  macitagtue.  Il  tuo  nome,  arcando  oleum,  deriva 
da  ciò  che  gli  antichi  accostumavano  di  presentarlo  o'  molati  con 
I ts tremila  di  un  pezzo  di  radice  e di  liquirizia  appuntata , che 
facevano  ad  etsi  succhiare.  — Oggi  dicono  ancora  Lambitivi».}  — 
Locco,  Looc,  ita  Lai.  linctus.  Gr.  ÌUeiyua.  ((.becche  ai  dica  intorno 
all'origine  italiana  di  questa  voce,  ella  aembra  venula  dagli  Arabi, 
presso  i quali  laqlssqalon  i una  specie  di  elelluario,  e tacha  signi- 
fica introdusse  un  medicamento  nella  bocca.  In  frane,  dicesi  lok,  in 
tsp.  looc , la  qual  voce  per  altro  non  si  trova  nel  diz.  dell'accademia 
spagnuola.  V.  Locco.)  Ricetl.  Fior,  t ».  Loc  di  sugo  di  stilla  di  Asole- 
piade , secondo  Galeno. 

fi  — Dicati  Loc  d’amido,  Quel  medicamento  eosnpotto  d'amido,  di 
c acciò,  di  teiroppo  dei  Tutù,  di  bianco  d'uovo  e d’acqua  ; bianco, 
bianco  amigdalino,  bianco  pettorale,  quella  preparazione  che  ti  fa 
colle  mandorle  dolci  ed  amare,  zucchero,  gomma  tragacante , olio 
di  mandorle  dolci  e acqua  di  fiori  d’arancto  o cedro  j di  cavoli  o 
di  Gordon , quella  co  inposizione  di  tuga  di  cavoli  rotti , di  zaffe- 
rano, di  zucchero  e di  miele;  d’irritazione,  la  preparazione  che  si 
fa  colla  gomma  tragacante , olio  di  mandorle  dolci,  zucchero,  ac- 

?'ua,  e acqua  di  fiori  di  cedro;  di  rosso  d’uovo  o d'uovo,  quello 
atto  col  rotto  d’uovo,  olio  di  mandarle  dolci,  teiroppo  di  altea, 
acqua  dittatala  di  tutsilaggine,  peparmi  salvalico  e fiori  di  cedro, 
verde,  il  composto  di  teiroppo  di  viole,  pistacchi,  tintura  acquosa 
di  zafferano,  acqua,  gomma  tragacante , olio  di  mandorle  dolci , 
e acqua  di  fiori  di  cedro.  (A.  0.) 

LOCA.  (Grog.)  Lè-ca.  -Sufica  città  <P  Africa.  (G) 

LOCAGO.  (Milil.)  Lo-ra-go.  Add.  e sm.  F.  G.  Lui.  loehago».  (Da  lochos 
Bla,  e agot  conduttore.)  Gipo  d'uno  fila  di  soldati  disposti  uno  die- 
tro all'altro.  Era  la  fila , secondo  la  profondità  detta  falange,  di 
olio,  di  dieci,  o di  ledici  uomini.  — Locsrco,  Loca  rea,  sta.  (Aq) 
LOCALE,  Lo-cè-le.  Add.  co  in.  Di  luogo,  ( Che  appar  litui  a luogo,  o 
Cheti  riferisce  a luogo.)  Lai.  localis.  Gr.  rorruef.  Com.  Inf.  io.  La 
Ignoranza  non  vien  loro  per  locali  distanzi*,  ma  perchè  l'animc  de’ 
morti  sono  partite  dalla  conversazion  da' vivi.  Mor.  S.  Greg.  Iddio, 
che  senza  luogo  contiene  tutte  le  cose,  è a noi  il  luogo  non  locale.  » Sa  tv 
Avveri,  t.  i.  I.  Co  iucche  forse  tra  i fnomi;  Perfetti  addettivi  I Pos- 
sessivi, i Materiali,  e i Locali,  più  tosto  sten  da  riporre.  (?)  Htd.  UU. 
i.  4«a.  Tulli  quei  nmedii  clic  ece.  ci  possono  essere  so  lumini  »tr#t» . 
e generali  e locali,  dalla  medicina  farmaceutica.  (N) 

* — (Memoria  locale.  Dictei  l’idea  che  ei  detta  netta  memoria  per  via 
di  alcuni  luoghi  e di  alcune  cote  osservate.]  Farch.  Star.  «e.  tea. 

B riferì,  per  mostrare  aver  memoria  locale,  tutta  il  numero  e lutto 
l’ apparecchio  da’ nemici. 

fi  — [Moto  locale,  diceti  quello  che  ti  fa  per  cambiamento  di  fuogo.i 
Vani.  FU.  Auge.  si.  GouciMsiacosacbé  il  venire  dice  moto  locale, 
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e localmente  mobile.  Ciré.  Geli.  i.  ss.  Che  ba  bisogno  adunque  quel- 
l'ostrica del  moto  locale? 

4 — Colore  locale:  Il  Color  proprio  d’  un  oggetto.  (Mit) 

4 — (Med.)  Dicetl  di  qualunque  flato  morboso  che  non  occupi  la  to- 
talità del  corpo.  (A.  O.) 

• a — In  forza  di  tm.  Luogo,  edilizio  qualunque,  o parte  di  edilizio 
qualunque.  Foce  dell’ uso  moderna  anche  in  Toscana.  C'omp.  (PI) 

LOCALITÀ,  Lo-cn-IMi.  Sf.  ast.  di  Locale.  Toscanell.  Arm.  Berg.  (Min) 
LOCALMENTE,  Lo-eal-mén-lr.  Ave.  Ber  luogo.  In  luogo.  Lai.  locaiiter. 
Gr.  roirta«à(.  Dant.  Fit,  Auov.  st.  Conciossiacosaché  il  venire  dica 
moto  locale,  e localmente  mobile.  Com.  Par.  io.  guanto  per  mente 
e per  occhio  si  gira,  cioè  intellettivamente  e localmente.  E Par.  Si. 
Fa  La  sua  operazione  virtualmente,  differente  a questi  elementi,  a che 
conviene  essere  ecc.  localmente.  Mor.  S.  Greg.  Iddio,  il  quale  per 
sé  medesimo  è non  localmente  iu  ogni  luogo,  ma  per  mezzo  de'auoi 
predicatori  localmente  per  molte  parti  drl  mondo. 

I.OCARA.  (Grog  ) Lo-cà-na.  Antica  città  dell'Armenia.  (G) 

LOCANDA,  Lo-càn-da.  [Add.  f.  Da  Locare,  cioè.  Allogare,  Appigio- 
nare;) Aggiunto  di  Camera,  e vale  Camera  da  allogarti,  Albergo. 
Lai.  diversorium.  Gr.  ira*  aortica. 

fi  — [In  forza  di  tf\  dicesi  anche  attolulnm.  Locanda,  [soff  intenden- 
dovi Cosa  o Camera,  ed  è (Quella  casa  in  cut  per  danari  si  allog- 
giano i forestieri,  /lire»'  anche]  Albergo.  '*  Buon.  Fier.  4.  4.  ®.  Veg- 
govl  un  est  locanda  E Salvia.  Annoi,  ivi ; Questo  * titolo  a Lucca  e 
altrove  sopra  le  case  d’appigionarsi,  onde  ne  venne  il  nome  appresso 
di  noi  di  Locanda,  cioè  Casa  d'albergo  pe' forestieri.  Noi  ponghiamo 
con  bella  brevità,  in  lettere  majuscole  Appigionasi:  e però  si  dioc, 
volendo  dire  a lettere  grandi,  a lettere  d' appigionati . ecc.  (N) 
l.oc INDIERÀ,  Lo-can-diè-ra.  Add.  e sf.  Di  locandiere.  F.  di  reg.  (0) 
LOCANDIERE,  Lo-can-diè-re.  [Add.  e sua]  Che  lime  camera  locanda. 
Lai.  caupo.  Gr.  xinsu;,  n orvòo^rJi.  Segnar.  Crisi,  instr.  ».  ».  *8. 
Mensa  trattala  da  innumcrablli,  come  se  ella  fosse  una  mensa  da  lo- 
candiere. 

LOCANO.  (Geog.)  Lo-cà-no.  Antico  fiume  della  Magna  Grecia,  che  la 
divideva  dalla  Locrùie  ; ma  questo  Locano  di  Tolosnnuo  non  è che 
il  fiume  Barra  di  Strabene.  (G)  (N) 

LOCANTE,  Lo-càn-ie.  Pari,  di  Locare.  Che  loca.  Tatton  Pene.  div.  lib. 
t.  Berg.  (Min) 

LOCARCO.  (Arche.)  Lo-car-co.  Add.  e sm.  Lo  flesso  che  Locago.  F.  (O) 
LOCARE,  Lo-cà-re.  [All.)  Allogare,  Assegnare  il  luogo,  Collocare.  Lai. 
locare,  collocare.  Gr.  tìttii»,  vire*«5iC*4v.  Ftlr.  casu.  io.  ».  Poi- 
ché Dio  e natura  ed  amor  volse  Locar  compitamente  ogni  virtute  lo 
quei  be'  lumi.  Gal.  Gali,  tst.  Se  nell' acqua  ferina  c stagnante  lo- 
cheremo qualunque  grandi  stima  mole. 

* — E n.  pose.  Pelr.  son . me.  Ivi  al  loca,  e ivi  pon  sua  insegna. 

» — Dare  a fitto,  a pigione,  Appigionare.  F.  L e dell'  uso.  (O) 
LOCARF.LLO,  Lo-ca-rèl-li».  Sas.  dim.  di  Loco.  Lo  situo  che  LuogbcUi». 

F.  Quatlrom.  Poet.  TOrat.  Berg.  (Min) 

LOCAKI1.  (Arche.)  Lo-ci-ri-i.  Add.  e sai.  pi.  Datati  in  Roma  questo 
nome  a Coluto  i quali  di  buon'  ora  recavanti  agli  speitocois  per 
occupare  f poeti  più  comodi,  e cederli  poscia  per  danaro  a' ricchi 
cittadini  che  ri  ei  recavan  tardi.  (Mit) 

LOCARNO.  (Geog.)  Lo-càr-no.  Lai.  Locarnum.  Città  detta  Svizzera  net 
Cantane  del  Ticino.  (G) 

LOCASI  HA.  (Geog.)  Lo-cà-slra.  Antica  città  dell’Aeia  netta  Media.  (C) 
LOCATARIO,  Lo-ea-tè-ri-o.  Add.  e sm.  Chi  prende  ad  affitto.  V.  dst- 
T uso  Dietsi  meglio  FiUajuolo,  Aflilluale  ecc.  (0) 

LOCA  TI  ERE.  (Mario.)  Lo-ca-lié-re.  Add.  e sm.  Piloto  di  porlo.  Si  no- 
minano coti  I piloti  che  si  prendono  sopra  i battimenti  per  gasila 
netP  entrare  e nell'  uscirà  da’ porli , onde  schivare  le  secche,  o al- 
tri pericoli,  e per  indicar  loro  i migliori  eorgitori.  (Si 
LOCATIVO,  Lo-ca-lì-vo.  Add.  m.  Allo  a locare.  Piccai.  Ine.  Filat.  4. 
».  Berg.  (Mia) 

• LOCATJZIO,  Lo-ea-ti-ii-o.  Add.  m.  Di  locazione , relativo  o perti- 
nente a locazione,  derivante  da  locazione.  Foce  dei f uso.  (PI) 

LOCATO,  Lo-cà-lo.  Add.  m.  da  Locare.  Co  linea  lo , Impiegato,  Allo- 
galo. Lat.  locatili,  collocata*.  Gr.  varaieSsipuoi-  Pelr.  cane.  il. 
fi.  8' egli  è ancor  venuto  Romor  laggiù  del  ben  localo  uffizio,  Paul, 
far.  ss.  io,  E quale  stella  par  quinti  più  poca.  Parrebbe  tana  lo- 
cata con  esso.  E sa.  it.  Dunque  sanza  mercè  di  lor  costumi  Locati 
son  per  gradi  differenti. 

1 — Aell'uto,  Dato  a fitto,  Appigionato.  De  Lue.  /«et.  Cif.  fiè-  ». 
fff.  tu.  (0) 

* — Ed  in  forza,  di  tm.  Cosa  posta  in  luogo,  fluì.  Purg.  a.  s.  Quoto 
non  dice  senza  cagione,  intendendo  qui  lo  localo  per  lo  luogo. 

LOCATORE,  Lo-ca-ló-re.  Ferb.  m.  di  Locare.  Che  loca,  Allogatori.  De 
Lue.  Doti.  Folg.  i.  s.  a.  Berg.  (Min) 

LOCATRICE , Lo-ca-lri-ce-  Ferb.  f.  di  Locaro.  Che  loca,  AUogatrice. 

De  Lue.  Dot.  Folg.  «.  a.  Berg.  (Min) 

1.0CATURA,  Lo-ca-lù-ra.  Sf  Collocamento,  Collocazione,  Sligt.  Sri. 
ven.  i.  Berg.  (Min) 

LOCAZIONE,  Lo-ca- zi-b- ne.  (Jf.J  II  locare.  Postura,  Sito.  Lai.  tocus, 
sita*.  Gr.  tèrree,  Tsiro^ieta.  Bui.  Inf.  fi4.  l.  Lo  sito,  cioè  la  loca- 
zione di  ciascuna  vaile  ecc.,  porla  questo  che  seguila. 

» — Allegagione,  Lai.  loealio.  Gr.  àrcpiaStsvic. 
fi  — (Leg.)  Contratto  di  locazione:  Quel  contralto,  eoi  quale  si  coneede 
l'uso  od  il  frutto  d' una  cosa,  mediante  un  presto  per  un  data 
tempo.  Un  tal  contrailo  riguardo  al  padrone  del  fondo,  ehusmasi 
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Locazione,  9 riguardò  elP  assuntore  dal  fondo.  Conduzione;  e però 
cài  dà  in  afflilo  ti  nomina  Locatore  « ehi  lo  riceva  dicati  Condut- 
tore, « volgarmente  Locatario,  /lontani,  (tt) 

LOCCARINO  (Zool.)  Loc-ca-ri-no.  Sm.  Lo  stesso  che  Lucherino.  P.  (Van) 
LOCCIO,  Lòc-tto.  Add  tu.  P.  Atei.  Dappoco,  donne.  (Dallo  spago,  loco 
che  vale  II  medesimo,  c che  vieti  dall’ur.  lokaon  stollo.  Anche  in  crii. 
lokore  vai»;  stupido.  Secondo  queste  nozioni,  correggi  ('etimologia 
della  V.  allocco)  Red.  l'oc.  Ar.(K ) 

LOCCO.  (Farm.)  Lòc-ro.  [An.  Lo  tlttto  cAe]  Loc.  P.  Iticeli.  Fio r.  io». 
Quella  sorla  di  medicina  che  gli  Arabi  chiamano  tocchi,  I Greci  chia- 
mano tdemvii  cd  ciccia , ed  I Latini  ititeli,  perchè  si  pigliano  in 
bocca  a modo  di  lambire. 

LOCEO,  Lo-cc-o.  ìV.  pr.  m.  (Dal  gr.  lochot  coorte,  troppa,  insidie.)  — 
Uffìsiale  d'Alessandro,  che  congiurò  contro  di  tui.  (Mit) 

LQCIIE.  (Mario.)  .Sin.  Fr.  /•tramenio  che  ter  ve  ai  piloti  per  misu- 
rare il  cammino  o la  velocita  di  un  tastimeli  fa,-  esco  è un  pesto 
di  legno  piallo,  raccomandato  ad  uno  spago,*  rAianui  anche  Dar* 
eticità-  (Dal  frane,  lo che  che  vale  II  medesimo,  e che  sembra  derivalo 
dal  eett.  loc  o log  legno.  In  ingl.  log  vale  II  medesimo.)  (SI 
LOCIIEA.  (ttil.  Ind.)  Lo-cbè-a.  Dea  della  fortuna  pretto  gl" Indiani.  (Hit) 
LOCHEATE  (Mit.)  Lo-che-à-le.  Soprannome  di  Giove.  (Mit) 

LOCtIEM.  (Geog.)  La f.  Locbemum.  Piccola  etità  de' Poeti  Paul  nella 
Gneldri'i.  (ti) 

LOCUES.  (Geog.)  Lai.  Luccae.  Piccola  città  di  Francia  nel  diparti- 
mento  d'/ndra  e Loira.  (C) 

LOCUIA.  (Mit.)  Lò-ehl-a.  Aggiunto  di  Diana,  invocala  ne' parli.  (Dal 
gr.  lochia  parto.)  (Mit) 

LOCUII.  (Med.)  Ló-chi-i  [Jm-]  pi.  Purgazioni  delle  quali  ti  sgravano 
le  donne  dopo  esserti  sgravate  del  parto  e della  secondina.  [Conti- 
stono  in  uno  evacuazione  sanguinolenta  che  succede  dalla  vulva,  e 
della  quale  é inde  terminalo  il  lempo  e la  quantità.  Chiamanti  dal 
volgo  Purghe.)  Lai.  lochia.  tìr.  }*xsi«,  lo*4'»*  'Frati,  tegr.  eoi.  dona. 
Dopo  che  si  sono  liberale,  vengono  I lodili. 

• — Duomi  Lochi i sanguigni,  Quelli  che  lengon  dietro  al  pari o;  du- 
rai» essi  comunemente  ventiquattro  e quaranlott' ore,  e terminano 
per  rassomigliare  a un  liquido  sieroso  rossigno;  — puriforml,  al- 
lorché hanno  V apparenta  del  pus;  — Ialini,  quando  si  fanno  bian- 
castri dopo  lu  febbre  del  latte.  (A.  0.) 

LOCIKO.  (Med  ) Lò-chi-o.  Sm.  V.  G.  Lai.  lochloo.  Gr.  ìogeta.  Cbsi  da 
/ppocrate  si  Nomina  il  puerperio.  (Aq) 

LOCIIIORRAGIA.  (Med.)  Lo-chi-or-ra-gi-a.  Sf.  P.  G.  Lai.  lochiorrhagla. 

(Da  focàia  lochi!,  e rhagoo  io  rompo.)  Emorragia  nel  puerperio.  (Aq) 
LOCUIORKEA.  (Med.)  Lo-clii-or-re-a.  Sf.  P.  G.  Lai.  loehiorrhom.  (Du 
locheia  lodili , e rheo  io  acorro.)  7Yoppo  abbondante,  e quindi  mor- 
boso flusso  puerpera  te.  (Aq) 

LOCUIOSLHLSI.  (Med.)  Lo-chi-o-echè-si.  Sf.  P.  G.  Ut.  lochiowebesis. 

( Da  ia  lochtia  purgazioni,  e «cAesis  l’avere,  il  tenere.)  Ritentiune 
delle  purgazioni  dopo  il  parlo.  — laeolochia,  sin.  (Aq) 

LOCO,  Lò-co.  (Jm.  Lo  flesso  che ] Luogo;  ma  è per  lo  più  del  verso.  1 
Lai.  loco».  Gr.  vince.  Ptlr.  son.  uve.  0 sacro,  avventuroso  e dolce  j 
loco.  Dani.  Jnf  i»  i.  Già  èra  in  loco,  ove  s'udia  il  rimbombo  Del- 
l'acqua. Dote.  cani.  7.  u.  Che  lo  non  truovo  di  nè  notte  loco.  Fui 
Ger.  a.  *t.  Loco  fu  tra  le  mura  e gli  steccati.  Che  nulla  aveva  di 
discgualc  o d'erlo. 

• — Ed  usalo  anche  nella  prosa.  Fr.  GuUl.  Leti.  14.  Speziali»- 
situo  è 'I  loco,  o gaudio  eco.  E oppresso:  Hi'è  loco  a guerra  repu- 
tato alcuno  ecc.  tur.  Leti.  t.  I.  «7«.  In  eerti  pochissimi  lochi,  i quali 
rileggendo  avvertirete,  ed  ammendarete  facilmente  E a.  a.  Per  es- 
ser Il  loco  sotterraneo  tee.  Bsmb.  LUI-  ».  ».  «su.  Potrà  Vostra  Signo- 
ria, trovalo  il  loco,  farlo  dire  ecc.  E ».  11.  144.  SI  eacusamcro  di 
non  aver  loco....  s'intenderà  che  vacherà  questo  loco.  E io».  Fatevi 
lasciar  loco  per  la  parlila.  &>i«>in.  Dite.  s.  aia.  Da  I verdi  anni,  dui 
solitario  loco,  ad  un  tempo  fu  assalilo  ed  rapugnalo.  E Pro».  Tose.  i. 
*»*  Loco  per  luogo,  per  dire  anche  queala  minuzia  ecc.  (ft) 

» — Dare  loco  = Concedere  loco , agio  o comodità.  Cedere  eco,  P. 
Dare  luogo,  loco,  il  luogo.  (Ni) 

4 — Fare  loco  ZÌI  Concedere  il  passo.  P.  Fare  loco.  (Pi) 

» — Tempo,  Occasione  e Acconcio.  Lai.  opportunità» , le  in  pus.  Gr. 
tvxaiftx.  aaieóf.  Bocc.  cane.  ».  a.  E poi  quando  Qa  loco,  Ma  racco- 
manda a lei. 

» — Luogo  di  monte,  [o  più  veramente  Qualunque  podere  o terra  col- 
tivata ; nei  quale  significalo  aucht  oggi  si  uta  in  multi  paesi.]  Ar. 
Sai.  ».  Oggi  uno,  e doman  vende  un  altro  loco. 

4 — Locazione;  L'allogare  o Dare  a Alto.  hem.  Ori.  ».  7.  40.  Certi 
benefiziuoli  aveva  loco  Mei  pacaci,  che  gli  eran  brighe  e pene.  « 
per  altro  è avo.,  come  avvsrti  il  Bollori.  P.  Loco  ave.)  (K) 
LOCO.  Aìv.  locale.  Colà,  Ivi,  Li.  Lai.  In  eo  loco,  ibi.  (V.  propria  del 
dialetto  napolitano  che  dice  /foco,  come  scrisse  il  Boccaccio,  /foco 
sta  abbate  Janni  ecc  ) Fr.  Guill.  Itti.  ».  A viver  bene  e beato  n tenie 
manca  loco  o’è  vertù.  Ed  altrove:  Diaragione  e malie  zza  disnaturala 
dimora  loco.  E appreiso:  Viso  infermo  eoe.  non  può  vedere  verità 
loco.  (E  cosi  in  molli  altri  passi  di  questo  autore.  P.  Boll.  Not. 
114.  a Fr.  Gultt.  ehe  eila  anche  più  esempi  di  altri  autori .)  Tes. 
Br.  cap.  «0.  E so  perdesse  un  poco,  Ben  udireste  loco  Bestemmiar 
Dio  «'Bauli.  /Qui  nel  eign.  del  lat.  litico,  e lo  spugnuolo  Luogo, 
eom*  noia  lo  slesso  Bollori. ) (A)  (PS) 

* — (Mui.)  Dopo  un  pasto  notalo  coll' in  ■ • , 0 ».» , che  indica  l’e- 
secuzione sua  di  un’ ottava  più  alla,  ti  pone  la  parola  Loco,  che  si* 


CD.1 

0 ni  fica  r esecuzione  delle  Noie  susseguenti  nella  loro  posizione  na- 
furai#.  Così  usasi  talvolta  dopo  i suoni  armonici  a scriver  loco,  per 
indicare  i naturali.  (I,) 

LOCODOCQIO.  (Med.)  Lo-co-do-ch  i-o,  Sm.  P.  G.  Lai.  lochodocblum. 
( Da  lochot  puerpera  , e duchos  atto  a ricevere.  ) Ricovero  delle 
puerpere.  (Aq) 

LOcOMOTILITÀ.  (Fi*.)  Lo-ro-mo-ll-li-ti.  Sf.  Facoltà  di  cambiar  loco. 
Quest  a voce  usati  specialmente  da' fisiologi , i quali  te  ne  valgono 
a indicare  la  facoltà  goduta  da  certi  animali,  e dalT  uomo  in  par- 
ticolare, di  muoversi  soUo  ia  dipendenza  della  propria  volontà 
latito  con  tulio  il  loro  corpo  in  massa  , guatilo  soltanto  in  talune 
delle  parli  di  esso,  nella  mira  di  effettuare  » nani  atti  esterni  cAe 
giudicano  neceseurii  per  lo  esercizio  della  propria  vila.  (Van) 
LOCOMOTIVO.  (|>*is.)  Lo-co-mo-li-vo.  Add.  in.  Atto  a muover  di  luogo. 
Pace  Fi».  Berg.  (Min) 

* » — Marchina  locomotiva  : Macchina  a vapore,  ehe  serre  a muovere 
e condurre  lungo  le  strade  ferrale  te  carrozze  dei  viaggiatori  ed 

1 carri  deile  merci.  Dicesi  anche  sostantivamente:  Locomotiva.  Pace 
dell'uso  recente  (PI) 

LOCOMOTORE.  (FI»,  e Fisiol. ) Lo-co-mo-ló-re.  Add.  m comp.  Che 
muove.  Gli  anatomici  dicono  Apparato  locomotore,  alla  Riunione 
degli  organi,  la  cui  azione  produce  il  movimento  volontario.  Que- 
sto apparato  si  compone:  i.°  di  organi  eccitanti,  cAe  srmòrano 
eierre  una  porzione  delia  midolla  spinate,  e della  midolla  allun- 
gali/; «.*  di  organi  agenti  formali  da'  muscoli,  c o'  lendini,  le  apo- 
neurosi, e le  guaine  fibrute,  che  servono  a trasmettere  0 a concen- 
trare l'azione  muscolare;  » » di  organi  passivi , che  sono  gli  ossi 
su  i quali  mette  luti  a la  forza  motrice. 

LOCOMOTRICE.  (Fi*.  > Lo-co-mo-lricc.  Add.  f.  Aggiunto  dato  aita  po- 
tenza dt  trasferirsi  da  un  fungo  all’altro.  Pace  Fis.  Rerg.  (Min) 
LOCOMOZIONE.  (Fis.  e Fitiol.)  Lo-como-zl-d-ne.  Sf.  Mutazione  di  foco. 
1 fisiologi  se  ne  servono  per  indicare  non  già  soltanto  la  facoltà 
posseduta  da  certi  corpi  viventi  di  trasferirsi  da  un  luogo  all’al- 
tro, ma  inoltre  quella  di  cui  tono  parimente  datati  di  mantenere 
per  vario  tratto  di  tempo  le  loro  parli  in  certo  rapporto,  tanto 
Ira  se  stesse,  quanto  col  suolo  od  altro  mezzo  cAe  somministri  ad 
esse  un  punto  d'appoggio.  (Vau) 

LOCOKITO.  (Geog.)  Lo-cò-ri-to.  Lat.  Loeorlluni.  Antica  città  della 
Grand*  Germania.  (G) 

LOCOTENENTE,  Lo-co-le-nèn-le.  [Add.  1 sin]  V.  pati.  Lo  stesso  che 
Luogotenente.  P.  Bern.  Ori.  1.  «.  10.  Degno  lo  repuliam  di  questo 
onore,  Che  generai  sia  Mostro  capitano,  Locolencnle,  ovver  gover- 
natore; E.  cosi  detto,  Il  barton  dagli  In  maoo. 

LOCHI.  (Geog  ) Ló-cra.  Antico  fiume  dell'Isola  di  Corsica,  Il  cui 
odierno  nome  è ignorato.  (G) 

LOi.Hf.NSE,  Lo-erèn-se.  Add.  pr.  co m.  Di  Locri.  Red  ann  Dilir.  tv. 

Filrtlione  Lucri  use  medico.  Buon.  Pas.  ani  il».  Eutimia  Locrcnse.  (M) 
LOCHEdl.  (Grog.)  Lo-eré-si,  Locri I.  Antichi  popoli  dcll'Acaja,  i quali 
abitavano  la  Locride , distinti  in  quattro  Nazioni.*  gii  Oioli,  gli 
Opuuzii,  gii  Epicnemtdi  e gfi  Eptxefirii;  i primi  tre  dimoravano  nella 
Grecia,  gli  ultimi  nella  Mugna  Grecia,  presso  il  promontorio  /.*- 
firio,  ed  erano  una  colonia  de'Locresi  Usali.  (G) 

LOCHI.  (Geog  1 Lò-cri.  Antica  citta  detta  Magna  Grecia,  presto  il  pro- 
montorio Ze  firio , e nun  lungi  da  Reggio;  dui  Ztfirio  trasfe- 
rissi sufi’  ksopis  nei  fido  di  Gcruce,  ore  fu  distrutta  nel  »ts  di 
Cristo.  (G)  (M) 

LOCItIDE.  (Geog.)  Lò-crl-de.  Sf.  Antico  paese  della  Grecia  propria, 
diviso  in  due  /tarli  dalla  /'acide.  Una  di  questo  parti  giaceva  sul 
golfo  di  Corinto,  ed  era  abitala  da'Locrit  Ozoli;  l’altra  situata  ai 
di  là  dei  moni*  Parnaso,  sul  mare  detl‘Eubsa,ii  estendeva  fino  alta 
gola  delle  7#rmopife.  Questa  parie  era  divisa  fra  due  popoli,  cioè  i 
Locrii  Opuozii  #d  i Loerii  Epicuienidi.  (G) 

L0CRI1.  (Geog.)  Lò-crf-i  Lo  tiesse  che  Locresl.  P.  (G) 

LOCHIVI,  Lo -cri -ria  jY.  pr.  f Lui-  Locrina.  (Dal  celi,  foc  foresta,  lago, 
e ria  inizierò:  Mistero  della  foresta  o del  lago.)  (B) 

LOCRO,  Lo- ero  jY.  pr.  in.  (In  celi.  ffocAi  accarezzare,  lusingare,  e ros 
promontorio,  penisola:  Penisola,  Promontorio  del  lago.)  — Piglio  di 
Giove  e di  Mera.  — Piglio  di  Etolo,  e padre  di  Opo.  — Figlio  di 
Feaso,  e fratello  di  Alcinoo,  ucciso  da  Ercole.  (Mil) 

LOC 5 io.  (Mit.)  Lò-cti-o.  .Sopranni»»*#  di  Febo,  0 perchè  trascorre  06- 
bliquamenle , come  astro  del  giorno,  i deserti  dell’aria,  o perchè 
come  dio  di  Delfo,  rendeva  oracoli  ambigui.  (Dal  gr.  loesos  trasver- 
sale, obbliquo.)  (Aq) 

LOCULAMENTO.  (Arche.)  Lo-cu-la-mcn-lo.  Sm  P.  L.  / /romani  cosi  di- 
notavano lo  Spazio  di  terreno  che  occupava  una  tomba  0 un  mo- 
numento sepolcrale;  come  atlress  quello  che  doveva  restar  vacuo 
tutto  all'  intorno , affine  di  conservare  un  accesso  libero  agli 
eredi  e agii  amici.  Lo  stesso  vocabolo  indicata  ancora  una  Nicchia 
od  un  piccolo  incoro  nel  muro  d’un  sotterraneo  per  ricevere  un'urna 
o un  cadavere.  Nel  primo  caso  dicevasi  Loculo;  quando  conteneva 
un  cadavere  chiudevasi  con  una  tavoletta  di  marmo,  0 di  ferra  coffa 
suggellata  col  gesso  o con  ramponi  di  ferro , acciocché  il  mal  odore 
della  putrefazione  non  si  spandeste  nelle  strade  0 ne’ passaggi  dei 
sotterrante  (Van) 

LOCULO.  (Arche.)  Lò  cu-lo.  An.  / /romani  con  questo  parola  indica- 
vano un  aituccio,  per  porvi  i libri,  poicAl  gii  antichi  non  cono- 
scendo ni  la  stampa  ni  il  modo  di  legare  i libri,  scrivevano  le  loro 
opere  sopra  la  pergamena,  0 sovra  il  papiro  di  Egitto , e dopo 
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averne  folti  di’ rotoli,  li  cAiurf<Tai«f)  in  borchie  (f  arorio  o iti 
tallo , che  mett/vansl  in  «erti  astucci  -nei  compartimenti  o nicchie 
folle  appositamente  per  coruertarti.  (▼»»)•  11 

« — Nicchia,  Gazza,  dove  zi  zeppi-llivano  i cadaveri.  I',  Loculi* 
mento.  Lai.  locata».  Gnr  Difes,  Alf  tene.  ««*0.  La  Grotta  «spalerai*  ccr. 
con  porli  e lottili  i Ire  ordini  «co:  «Cavati  nella  rupe,  I qunM  mo- 
strano l'uso  di  seppellir»  intéri  I cadaveri  de' defunti;  a cui  seri  d- 
mi II  le  Catacombe  itegli  antichi  crhrftanL  Buon.  Fus.  /net.  Fetr. 
prtf.  *.  Accanto  a’sepotcrl,  che  gli  Htiffqtisrll  chiamane  loculi.  E ap- 
pretto: io.  Intorno  ad  un.  medesimo  localo  o zrpnlrro.  (.1) 

B — (Bel)  Loculi  chiamano  i bufatile!  quelle  carila  interni  di  taluni 
pericarpi* . e delle  anitre  separale  per  metta  da'  diaframmi , dove 
tono  rinchiusi  I temi.  — Locata  mento,  if*.  {C.o)  (N) 
LOCUPLETAZIONE,  La-cu-ple-t*-ciWi-ne.  Sf.  E.  L.  VWt,  Lucro,  G va- 
da ij  no.  De  Lue.  Doti.  Fulg.  t.  •-  a.  Btrg.  (Min) 

LOCUPLETI  SM  IMO.  Lo-eu-p4e-li*-*l-«»o  Adii  m superi,  nicchiti  imo, 
Dositioeistimn  Piceo!.  Teor  Leti,  de* We.  Bcrg.  (Min) 

LOCUSTA-  (Zool.)  Lo*«ù-sta.  [Sf.  Genere  d' inietti  dell'  ordino  degli  or- 
topteri,  famiglia  delle  locuile,  formato  cot  Cryllnz  taAtlgonta  di  Lia- 
ne». È proetimo  al  genero  oriUo,  ma  ne  dtfferhco  perchè  ha  il 
corpo  più  lotlile  e allungalo!  ha  le  antenne  setolose,  e la  coda 
semplice ; al  torace  Aa  «ma  ertila  in  forma  di  pettine;  è di  «m  bel 
rovo  trinato  di  verde  « di  gioito;  Invasi  in  ciascuna  parto  della 
terra,  e inanime  in  Oriento;  epe  no  sopraggiunge  in  «un  ero  im- 
mrnso  Lo  rame  dello  tue  gamba  è buona  « mangiare  ; diteti  co- 
munemente Cavalletta.)  Lai.  locati*.  Gr.  àmpie.  Dami.  Pur  B*.  liti. 
Iltle  • locuste  facon  le  vivandi*  Cbo  nsdrlr»  II  Balista  nel  ditorlo 
Amel.  fi.  E veda  cblar  dall1  erta  la  locasi*  Mor.  6\  Grog.  Or  peccò 
mal  io  cibo  quegli  il  quale  «alo  mangiava  locuste  e inde  aatvaltchc? 
Ber n.  Ori.  I.  io.  I*.  Scrive  Torpln.  rie  vivo*  di  locuste, 
s — Spezie  di  gambero  marino  grande,  \it  cui  calore  i intra,  che 
Uro  al  paonazza,  ed  in  alcuni  luoghi  e liuto  d'm t lurohtno  aitar 
vivace  detto  ano  ho  La  rutta  di  «lare,  e votg  or  menta  Aliaste  I Lai.  I». 
casta,  asiani* , squilla.  Gr.  nàpatfo;.  Arci.  A/wr.  ».  ita.  Il  maro, 
gonfiando  piu  del  solilo,  gettò  gran  quanttla  4!  locuste  Intorno  a'foit- 
<i  ameni  i del  tempio  Red  Jnt,  t *4  Tra' confi  ugni  meati  detmnnaduftk 
■l’una  locusta  dì  mare  trovai  appiattalo  un  altro  Inserto  * J»  t 
8 — (Boi  ) Locuste,  dlrwMj  da  taluni  bidonici  le  spighette  parziali 
delle  graminacee  che  concorrano  alla  furmaztoacdrdfe  spigo- o' puh- 
nocchia  collo  loro  riuntone.  (N)  • 1 t . i r \ » « t !•  .n,i  1 1 

s — Apre  le  di  pianta  appartenente  ut  genere  valeriana,  rRe  or). 
icondeea  più  specie,  ed  al  pretendi  riportata  mito I alleo  detto  Fi- 
dio eoli’ aggiunto  di  coronata  per  la  forma  dei  calice  che  sormonto 
il  frullo.  (W) 

LOCUSTA,  y.  pr.  f.  — Celebre  avvelena  trwe  gallica  aho  vétro»  roti  - 
li regno  di  Notano.  (Mit) 

L0CU8T  ELLA.  (Zoo!  ) La-cu-stcJ-l.i  Sf.Nomo  volgare icW divèlla  delle 
siepi,  coti  detta  dal  cibarti  di  tacitai*.  (Vani 
LOCU8TO.  (Boi.)  Lo-cù-slo.  A ih.  Boria  d’  albero  e frutto  asiatico.  fX sa) 
LOCUTORIO,  Lo-cu-lò-ri-s».  |òm.]  Luogo  in  cui  li  religiosi  rimostrali 
si  riducono  insieme  « discorrere.  [ itali  comimritwM*  Forfetari»,} 
Cavate.  Pungil.  sa.  Menatolo  al  Incutono,  ovvero  coUuquiot  isramiij* 
dò  a ultore  /I!  Demonio  j.  dipende:  qtrMo  luogo  e lutto  mio. 
LOCUZIO.  t M il  > Urà*d*».  F.  Ajo  Lumi  io.  (MU)  < 

LOCUZIONE,  La-ca-ri-ò*ne  (A/.,  Loquela,  Favella.  Lai,  tarullo,  loquela. 
Gr.  fièetr,  Uhi* 15.  Filo c.  i.  ao«.  Ogni  scitnuia  e ogni  lecuzion  di 
qualunque  genie  fu  a lor  manifesta. 

• *—  Modo  di  dire.  Fatale.  Afrrf.  cuor.  E questo  è Miracolosa  cosa, 
che'l  cuore  umaao  «Aia  salda  e.  formo  fra  (ante  e diverse  Incili  ioti  1 di 
parlare.  Buon.  /Ver.  i.  ».  r.  Con  le  nottette  audate,  e con  le  Beali* 
Parola  e locazioni  organizzando 

8 — (Ragìoaaaicnla.)  Bui-  Jnf  ».  Per  Io  gridare  «Ha  «'intende  la  mnlg 
locuzione.  Dici.  A.  Grog.  s.  tu.  Quando  per  ronliuta  locuzione  Pi 
mescoliamo  alle  turbe  da'seeotori- 

a — Aringa,  Altoeuziane.  Lai.  oralio.  Furar,  FU.  BUI.  tr  9,  p.  Bo. 
(Edio.  Fir.  iTTf.y  Tirili  no  adunque  arrivalo  a Vedrai*,  Ani  al  mar- 
chese del  Vasto  una  locuzione  (cosi  la  ehm lutarono)  di  quel  atgnore 
a'auoi  saldali.  < N) 

■ — Propoaiiione.  Cavolo,  Dtsetpl.  Spir.  l«.  Cosi  sarebbe  in  oo  eon- 
iradiUoria,  e non  ratta  locuzione,  il  dire:  questo  spirituale  è tiepido, 
come  se  alcuno  dicesse;  questo  fuoco  è freddo.  (V) 

LOD.  (Ceog.)  Aulica  città  della  Palestina  nella  tribù  di  Beniamino.  (C) 
LODA,  Lò-da.  [Sf.  PI.  Lode.  Lo  t lesto  eòe]  Lode.  F.  Albert,  eap,  *«. 
Ogni  loda  nella  propria  bocca  diventa  «ozia.  Bocc.  noe.  4M.  Le  lode 
ascoltando  dalle  me  compagne  siale  alta  sua  novella.  E nov.  joo  t. 
Il  buono  oomo,  che  aspettava  la  seguente  no  ite  di  fare  abbassare  la 
coda  rilla  della  fantasima,  avrebbe  dall  inen  di  due  denari  di  Catte 
le  tasta  che  voi  a mestar  Torello.  (Cuti  Aattnu  il  lesto  del  Manne/li  e 
«••Ite  buone  stampe,  quantunque  il  Satviati  in  vece  di  lode  leggo 
dote.)  Dani.  Por.  io.  ss.  Or  se  lu  Cocchio  delta  mente  troni  IH  luce 
In  luce  dietro  alle  mie  lode.  Pctr.  canx.  t.  o.  I d’allrai  loda  curerai 
si  poco.  Atnm.  dnL  a.  8.  8.  B ’l  mal  credere  di  le  da* rei  uomini  con- 
(alo  per  una  luu  grande  loda.  *>  (fedir,  del  Moresco!  li  ha  : e ’l  non 
essere  in  credilo  sta1  rei  uomini  contato  per  una  gran  tua  loda.)(B) 
t — (Merito,  Virtù.)  Potr.  sai»,  sia.  Dammi,  signor,  che  ’l  mìo  dir 
giunga  si  segno  Delie  sue  lode.  •*  Jr.  Fur.  so.  t U vostra,  signor 
mio,  fu  degna  lod».  Quando  al  Leone,  In  arar  tardo  feroce.  Pareste 
ti.  Che,  ancor  che  ruggir  l'otta,  8’  lo  veggio  voi,  non  tatuerò  sua  v«<«. 


‘Et  8.  va.  Oogglunmi  ni  dette  pale  le  ahi  famose . Lodem  lai  prova 
m'tian  fatto  venire.  Eoo.  i».  Aiiaim,  eli  a afta  vo'dl  maon  lo  menu 
ventatami  dicendo  le  gratr  lode,  Unirò  in  un  «Ilo  usar  che  non  li* 
prode.  (M)  * Alfieri,  Sol.  a.  Ob  chi  ae'lu,  qual  loda  h la  tua?  (l*t> 
LODA.  (Sii  GoU.HUo  di  Lvclén  hello  poesie  Erio,td  e probabihstmile 
i»  ìSsmocA»  Odino  («II) 

LODABAR,  IGeog.)  Ltwbfbór.  Antiea  città  tirila  paUslipa  ntilu  tribù 
di  Orni.  (G)  f 

LODABILE,  Lo-dà-bi-ta.  AdA.  (c*m.  Lo  slum  che  Lodavate.  F.j  dotala. 
Dii.-.  «.  eoa.  Cetneodià  dalla  mHttene  ci  vtaac  ancora  la  norma  e 
raamtacslramcalo  dei  vivere  cavita,  U astanzio,  ovvero  l' aerarlo  par- 
lare, non  è meno  utile  e lodabile  nel  mondo,  di  quei  che  «io grato 
al  Cleto.  — r 

LODABILITÀ,  La-sta-bi-ii-tà.  (Sf.)  sul.  di  Lodabile.  SoMn.  Dite.  i.  «io. 
Il  nomi  a are  una  persona  lutto  iacapnce  di  lode»  a incoi  altri  oamba 
trovato  goccia  di  bene,  atomo  di  todabliità,  è lo  Urne  che  dire  il 
.pesaima  ta'gmiai,  ccs.  • • «i 

I.UDAME,  ta-iia-oir.  A’jn.  guantata  di  lodh  (Val»)  j 

LVDAUGNTO,  Lo-da-méa-ta.  | Am.]  li  lodare,  e La  feci* «town.  Lui  lau- 
dato), oocn menda Uo.  tir.  jSmsa.  Ani  il.  M UmìiBMOÌo  di 

dottrina,  e def  buono  dirc.(  L'ediz.  di  Maruooaltì  da: * o di  bea 
portare.)  E «a.  «.  Lu  prima  è Indumento  di  pazienza-  Cam.  Purgati. 
Manifesto  lodaitwolo,  ms  non  dinanzi  ■'amico,  o dlaataf  afta  suoi 
famigliar!.  Bui.  Purg.  io  «.  Questo  l'oberato  tu  uno  grande  maestro 
d'intagli,  a però  a kld amento  dell n scoipltara  U»  ooatioa  Fr.Jbc. 
T.  B.  st.  ss.  lloa  ti  levar  io  glociia  Por  an.ii:i  iedamaato;  Ch’atiiMiiB 
tsade  è vaia.  .1 

LODANTE,  L*d*Q-la.  (Air/,  di  Lodare,}  Che  loda.  — Laudante,  sin. 
Lai.  laudano,  ti r.  imu vàia.  G,  F.  ta.  ■«*«.  so.  Dio  sltizairao  bfnedi- 
osuU  e in diin li,  e sansa  tea  dteeal».  Brasò . Aiol.  %.  «v.  Salone* le  si 
leggono  lodanti  o rtog  ruta  ali  il  iom  signore. 

I PGAIVU  i.o-da-c*.  {Ad.  Dar  fede.,  /tammsnihare,  fS'nfloafere»  Arcar 
con  lodi,  7 'surre  ciotti,  Air  «anta  eec.  Dienti  Lodar  vooiMMwati:, 
atlaadmtd,  giuatoaeuta,  gr*u«ie«aata,  freddamente  coc,(  — Lazi  (tare. 
Lai  dare.  LoNsudoro,  sia  Ani.;  laudar*,  ooMa«n«Urc.  •(**■  *piìv, 
r/omptaUiv,  Beco,  uo».  At,  o.  \.  quinci  cominriòa  d»*lingn«T  fe|»srtl 
di  In,  lodando c oapnlli,  «cc  Doni,  l'ur  o,  «sii  Assai  lo  fede,  « più 
io  loderebbe.  Pctr  sa  B.s«  a,  Rumò  fpcso  ad  alcau,ch«  'm  lodar  «tei  ta, 

. I I)'  T adoro  m ir rr.1,  trwsta sòl  *4  «to  sllls.  Far  teli  ^vqpdomolto 
lodato  tenia  fine  la  prudenza  ed  il  «obli  modo  che  Vi  8»  Mtastris- 
sima  e reverendivsiata  aveva  tenuto;  ■ ’ i •;  * / ~ t 

.»  a i— « Di  coi  iasdare  o pieaù  borea  per  Lodare  a gfefe,  ma/ta,  in- 
; finsiomohie,  grandemente  F.  Bocca,  5 a».  (N)  . 1 1 

•A  '•♦'.Approvare,  Dm.  Gomp,  t.  ».  Alouoi  locUwsoo  l'amUU  per  iVal- 
dsrno  MB,,  alcuni  loda  vana  la  via  dei  Cosenllaa.  itrd,  Cò<M  si.  is. 
,Aodo.tadr«qtNnle  uso  rieicUtlerL  1 1 • — a 

A^*R«qg<ifrtÌ!)s«l;!a.qwM!pzf(|».  «lai»  ancAc  senza  il  q*o«faaa*j  ) 

fini.  Cont.  b là.  Inoltre  loderei  che  In  dose  ilei  clisteri  fitta*  B>ng- 
glom  £ *a.  Tra1* brodi  mueltolivi . tadarti  il  prendere  ugni  mollino. 
sei  o Setta,*  otta  anco  di  dirado  Baiocco. 

*—  N aro  Upb**r* , cHMiitnzioro.  Tèi;  LD.  De- a.  f.  I.  s.  4 ..»a.  Agipio 
uomo  di  fero  corc,  diceva  e lodava  (if  fosfo  /«u  eeovut>«,l,  <1m  i uoiim 
doverne  liberare  «ussita  talea#»»  por  forza  di  eig««rÌB  (A)  : >J 

■i  — |<V-  pus*.]  Lpdarsi  d’uno  = Chiamuroo no  ooddisfoifo.  Lai.  ab  «il i - 
quo  «ibi  satisfattimi  proliferi,  drpra editare.  Bocc.  noe.  »b  a.  Gurncr- 
chà  ogni  sièro  mollo  dt  lui  si  lodi,  io  ma  b*  p»*o  poeo  lodare 
io  Dani.  Inf  o iw  Quando  sarò  dianoci  al  signor  mi».  Dò  ti*  mi 
Marò  «ovetti*  a lui.  E »*.  M.  £ fe’titr  si  «ha  cltsouq  «*  -uè  loda, 
iozr.  dqtir.  « 4.  Tu  il  feriegai  «li  in».  miniti 

a — (Lodalo  sia  Dio*  Lodalo  WdU>,  iUp  lodata  e tini  ita;  mv'U  loctasna- 
I m cA<  Miipime  quanto  Par  grazi»  di  Dio,  *1  e no-}  Boe*.-<n‘,v. 
éo.  a.  ora  iodato  zia  Iddio  «he  iioUe  sotto.  ■ . »i« 

r — * E logora  iranico  mente  per  Buono  affé!  Hi  certa!  Bare  tj.  *.  1*.  «. 
Lottata  sia  Di»  l i«  lo  non  ho  io  tato  per  eoi  autodafé  a dtoc  «hf  tu 
non  »y  a«B*Oi(,V)  l. 

8 — Proverò.  Loda  il  folle  « («Ho  correni.  Favule.  Pungil.  »*«  In  que- 
sta ben  si  veriUea  il  proverbio,  che  dice;  Loda  il  follale  UiiQ  oarrcre 
u — (Leg  > Sentenziare  «olii*  arbitra.  Lai.  arbitrari,  *»utfeiavi  prò* 
tene.  tir.  3*uxè*.  (V.  Lodo.)  lib.  Am.  Sua  -abbiano  jnl.o»cn(«  di 
uonlraddlre  atta  scalcata  delta  Contassa  di  Campagna  soc.  0 rapendo 
lodiamo  che  la  della  femmina  fleti' amor  promrkou  «co.  Guise  S/or. 
4 gì  ss 4.  Perché  atano  voli»  compramctlero  nell'  arbitrio  sospetto  per 
C Importanza  della  cosa,  se  aoo  rieevmta  promessa  da  tal  separa  ta- 
llitole e scgrctaotcnfe  di  non  hidarn  senza  suo  cousenlimenio. 

I*  *—  (Acci.)  Dio  fediamo,  orato  fa  forza  di  nome  per  ri  inalar  a f/ano 
Te  Di' ubi  Isudanitts.  F.  Dio,  § 1 9.  (h) 

LODATAMENTE,  Lo-da-ta-méa-le.  Avo.  [Lo  stesso  che  Lodcvoliaenle. 
F.j  Lai.  taiidubililer,  probe.  Gr.  %tyirw(»  ujùmì,  Ag».  i'ond.  30. 
Molta  si  fon feufe  chi  h Qtislio  cb«  gii  pisce,  e quello. ah*  d«bt»e  if- 
dfttaswnii*.  Farch  Ereol.  l»8.  Per  ta  bob  potare  egli,  per  l'e»Mr*  fo- 
restiero, scrivere  bene  e lodatamente  ncH'idìosu  lioreutlno. 
lodatissimo,  Lo-da-tis-si-OH)  ' Add.  14.J auperf. d»  Lodalo.  — r lauda- 
tiva! mo,  sin.  Lai.  laudallssimuA.  Gr.  *i»itv:ko;.  Petr.  Vom.UL  La 
repubblica,  dilusa  per  lo  lodallssioio  e zalutov olissimo  ajulorio  del 
romiglta  di  Nasica.  Forcò.  Ereol.  «8».  La  Eofoalaba  del  Tcisslnq,  e 
la  Roemunda  di  messcr  Giovanni  Rucellai,  le  quali  asoo  lodatissime, 
mi  plaedono  zi,  aia  non  quanto  a modi  altri. 

LODATIVO,  Lo-da*ti*vo.  Add.  n».  Atto  a lodarti  [e  dfessi  propriaménte 


C LODATO 

r di  UBO  de'  tre  generi  della  rettorie a.  — LludaGvo,  tlw.]  Lai.  «tor- 
nali v us.  rare  A.  irz.  Mi.  Le  (urti  ovvero  spe«l«  dello  rullo  rie*,  ehe 
■I  chiomoso  eoaiuaesH-aU  generi,  «odo  Ire:  dimoeiretivo,  ovvero  lo- 
dative ecc. 

LODATO,  Lo-dò-t*.  AtLi  m da  Lodare.  — Laudato,  sin.  Lai.  laudali», 
commendato»,  Gr.  imuvtróf.  jmet.  «a.  Da’ furori  del  troppo  Dio  lo- 
» doto  da  Aceri*.  Amm.  Ani  sa.  i.  1.  L'uditore  Sveglia  lo  studio,  e 
la  virtù  lodala  cresce  Albert,  co p.  «o.  E dèi  introdere  le  predelle 
cose  nello  arti  buone  e lodate.  M.  F.  • tu.  Cosa  rade  vette  usala 
f per  lo  comune,  ma  olileiaeata  fatta,  e nella  detta  impresa  lodata.  *» 
E Tate.  Ger.  « sa.  Lodala  passa  e vagheggiala  Armida  Tra  le  cu- 
< phft*  (urbe,  e se  o‘ avvede  <B) 

■ — [ Lenir» ole,  Glorioso.  Maur.  rim.  buri,  i««.  Mille  lodale  parti  ed 
iftg*Knm«  Ilo  ceiMMciato  In  voi,  padron  mio  caro. 

LODATORE,  Ln-da-ló-re.  [Però.  ut.  di  Lodare.]  CA*  Loda.  — Laudatore, 
Latdaiorc.  «in.  Lai.  laudalor.  Or.  tea» verni.  Mor.  8.  Grtg.  E da- 
vanti agli  occhi  del  suo  lodatore  fosse  abbattuto  dal  villo  della  im- 
paileoia.  Amm.  Ani-  »n.  l.  Tanti  ha  lo  invidioso  tormentatori  di 
gluslu  pena,  quanti  lo  Invidiato  ha  lodatori.  Mene.  rim.  |.  tar.  Se 
per  vera  virtù  quelle  «'approva,  Che  de' be’ pregi  suoi  Degno  di 
l laude  un  ledator  ritrova, 

LODA T HI  CE.  Lo-da-lri-ce.  t'erb.  f.  [di  Lodare.]  Che  loda.  — Laudalrico, 
ria.  Lat.  laudotrix.  Gr.  iyzufttanmù.  Quid.  teli.  «a.  Con  lodrirlce 
favella  incannano  P altrui  vanitada. 

LODAZIONt,  Lo-da-ii-ù-ne.-S/.  Lattamento,  Lode  Fami.  Or.  de.  I.  a»., 
Parten.  Jurit.  Pool.  a.  8 erg.  (Min) 

LODDIGESIA.  (Boll  Lod-di-gè-«i-a.  Sf.  Lat.  loddigr-ria.  Genere  di  piante 
della  diadetflu  decundrui . famiglia  delle  legaminote,  (ondalo  dn 
Sime,  ed  II  etri  oa rullerò  è nel  caliti  a cinque  denti,  tre  pitt  grandi, 
e lo  etendardo  o vessillo  assai  più  piccolo  delle  ari  e delia  carena. 
Comprende  una  sala  spaese  r/ir  * «n  frutice  del  Capo  di  Può  no  «pe- 
rsala,, le  cui  /vgrie  tono  ternate,  cordate  a rovescio,  ed  i fiori  ce- 
rulei venati  di  porporino  dispetti  fa  corimbo.  (N) 

• LODE,  Ló-de.  | Sf  PI.  Lodi  Parole  in  commendazione  di  checchessia 
Lo  elmo  che  Lauda.  — Loda,  Laida,  Laide,  «in.  ( F.  Eoconiio.)  Lat . 
laos.  (ir  ìir* t*»c.  Boe.  g a f.  ta.  Assai  di  bene  e di  lode  ne  dissero. 
I . Petr.  rim.  tea.  onda  quant’  io  di  lai  parlai  ne  acrissl.  Ch’or  per  lodi 
ami  a Dio  preghi  mi  rende,  Po  breve  «lilla  d’infiniti  abbai.  Tati 
Ger.  a.  sa.  B *1  giovi  nello  cor  s'appaga  e gode  Dd  deku  «non  dell» 
Verace  loda. 

i — Merito,  Virtù.  V.  Leda,  § t. 

8 r—  Fama.  Lai.  notneu,  (aiu,  Gr.  Imi»*;,  suoniti*,  Noe.  ant.  i.  a. 
Lo  lapidario  era  molto  savio:  quando  vedeva  alcuno  che  aveste  luogo 

- lo  «arte,  aah  vendeva,  ma  donava;  e donò  anelli  molte,  tanto  ehe 
fi  lodo  di  lui  andò  dinanzi  allo  'in  pera  dorè. 

4 — Coi  o.  Dare:  Dar  lode  “ Lodare.  V.  Dar»  lauda  e Dare  loda.  (A) 
! • — (Beol.l  Sei  pi.  Una  delie  parti  del  divino  u fitto;  più  contunem. 
Laudi.  (A| 

a — (leou.y  Bdlitsima  donna,  valila  di  bianco,  coronala  di  rosa. 
Porta  in  petto  un  gl&jetlo  di  diaspro,  tuona  una  tromba  dalla  quale 
escono  raggi  di  gloria , ed  aepira  fumo  da  un  braciere  eòe  tiene 
nella  non  elnietra.  (Ma) 

LODEGURO.  (Geog.)  Lo-de-gtè-no.  Lo  eletto  che  Lodlglsno.  V.  (G) 

- LODEVE.  (Geog.  ) Lo-de-ve.  Lat.  Lulcva.  Ciriò  di  Francia  nella  Lin- 

guadoea  (G) 

LODEVOLI,  Lo-dé-vo-ie.  Add  feom.  Degno  di  lode,  Commendabile .]  — 
Laudevole,  Laudabile,  Latdabile,  Lodabile,  sin.  Lai.  laudabili»  Gr. 
Uluttiq.  Amei.  oi.  Poi  fra  «è  ai  ride  del  suo  ardire  avuto  a prendere 
li  lodevole  amore.  Fr.  Giord  Pr*d,  B.  Lasciano  «igni  opera  lodevole, 
ed  alla  viriate  «'attengono.  Bemb.  riso/,  i.  is.  Se  onesta  vergogna, 
« sempre  in  dosna  lodevole,  non  vi  ritenesse.  Ciro.  Geli.  ».  ira.  Ba- 
sta ohe  voi  v'andlale  persuadendo  ehe  la  belluria  sia  cosa  divina,  e 
che  l'amore,  essendo  un  «Irriderlo  di  quella,  sia  cosa  lodevole.  Fir. 
Ai.  sai.  Colui  II  «jurie  ron  pestifero  tossico  finì  cosi  lietamente  i lo- 
devoli giorni,  lasciando  1 suoi  cittadini  macchiati  d’una  perpetua 
Ignorante.  E Discare  teli.  808-  Venendomi  l'di  passali  ecc.  alle 
mani  una  rpisloia  di  un  uomo  per  altro  mollo  lodevole,  trovai  ecc. 

LODEVOLISBIMAMEIHTE,  Lo-d*-vo-lis-sl-ma-roén-lr.  [rise.]  euperi.  di 
Lodevolmente.  — Laudevollsrimamenle,  sin.  «a/efn.  Prot.  Tote.  t. 
188.  Egidio  Mena gio  ecc,  olire  alle  origini  della  propria  lingua,  anche 
ad  Indagar  «incile  della  noslra  lodcvnlwrim* niente  s’impiegò,  ecc. 

LGDEVOLI38IIUO,  Lo-de-vo-lrt-si-mo.  frirfd.  m ] euperi.  di  Lodevole.  — 
Laudevoltsslmo,  tin.  Lai,  laude  dignissimus.  Gr.  iyeuptà^toSai 
jr;«*ÌT«To;  Bemb  riso!.  I.  a.  E poi  se  è lodevole  per  sò,  ehe  è In 
Ogni  inficio  lodevoli*» lino,  ecc.  Farcii.  Rrcol.  888.  Olire  la  nobiltà, 
l' umanità,  e Unte  altre  lodevoliaaiine  parU  sue.  Bed.  Ine.  tst.  Con- 
fermala molli  secoli  dopo  da  Tommaso  Moufelo  nel  suo  lodevullsslmo 
teatro  degl*  inselli. 

LODEVOLMENTE,  Lo-de-vol-mèn-te  rive.  Con  lode.  — Laodevolmente, 
eia.  Lat.  laudabilller.  Gr.  «iraivnùc.  Stgn . Fred.  8.  f , Bastava,  per 
non  mancare  a Salomon  di  parola,  dargli  non  altro  che  di  quella 
sola  sapienza,  la  quale  aveva  dimandata  per  maneggiar  lodevolmente 
lo  scettro. 

LODI.  (Geog.)  Lò-di.  Lai-  Lsus  Pompe»*,  Abdua.  Città  della  Lombar- 
dia , capitale  della  provincia  di  Lodi  e Crema.  (G) 

LODIG1ANO.  (Grog  ) Lo-di-già-no,  Lodcygiano  Sm.  Lai.  Laodensis  Ager. 
Paese  d~ Italia,  u et  giù  ducato  di  Milano,  lungo  (’Adde,  e del  quale 
Lodi  i la  ospitale.  <B) 

Voi.  IV. 
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8 — Add.  pr  m.  DI  Lodi.  (B) 

LODICI  ANO.  (Ar.  Mes.)  Add  e sm.  Qualità  di  eaclo  che  si  fabbrica  nella 
Lombardia,conoeciuto  in  commercio  sotto  il  nome  di  Parmigiano.  (Ga) 
LODO,  Lò-do.  (Jfm.  PI.  Lodi  e ant.  Loderà  F.  ri.  F.  e di’  Lode  o]  Loda. 
Lai.  lana.  Gr.  l*a«voc.  Diilam.  t.  8.  Becondoch'eran  degni,  e di  più 
lodo.  E «.  io.  Tu  odi  ben  cosi  com*  io  annodo  L'un  dopo  l'altro  in 
brfeve,  onde  figura  Lo  reo  piò  reo,  e il  buon  di  maggior  lodo.  Lio. 
Dee.  8.  E facendo  parlare  dinanzi  a sé  te  robe  de' nemici,  cb'egll 
aveva  loro  spogliale,  altrettanto  di  lodo  e di  pregio  ebbe  Qui  min 
dentro  a Roma  Albert.  8 188.  Nella  fine  sla  il  lodo  c II  bfasimo,  e*| 
proda  e ’l  danno.  FU.  Bari,  il  Se  fanno  ninno  bene  a' poveri  j>er 
aleuna  paura  di  disavventura , o per  averne  amlstade,  o per  lodo 
della  gente.  Lfb.  Amor.  e.  Proponi  parole  di  fuori,  le  quali  alcuna 
cosa  contengano  del  soliamo  e del  paese  e della  generazione,  e dà  lo- 
derà a quella,  n Darri-  Inf.  s.  Questo  misero  modo  Trngon  l'animo 
triste  di  coloro  Che  vriser  sento  infamia  e senza  lodo,  (fedii,  di  re- 
netta filo  nel  primo  «tempio  del  Dittam  ha:  Appresso  1 presi  e 
stretti  a nodo  a nodo  Venlon  legati,  c quinci  ciascun  messo,  Se- 
condo ch'era  degno  c di  più  (odo.  L'edizione  veneta  nei  «rcoudo 
esempio  del  Dittam.  ha:  Tu  >edl  ecc.)  (B) 

* — (Leg.)  Sentenzia  d’arbitri.  Lat.  arbitrium,  arbitromm  sententi», 
laudimi  Gr.  Listi r*.  (Dall' art.  io  aggiunto  all’ rbr  din  arbllramcnlo, 
sentenza.)  Fae.  Esop.  Il  lodo  tuo  non  vale,  però  giudichi  meno  più 
della  metà.  M F . 8.  88  Per  sentenzia  di  lodo  poterono  usare  I delti 
beai  quattordici  anni.  Toc.  Da».  Ann.  8.  so.  Destreggiava,  vivente 
Augurio,  per  paura  di  lui.  Io  cui  lodo  spregiava. 

* 8 — Effettuar*  il  lodo.  Accettare  e Dare  il  lodo,  Pronunciare  U lodo, 
fraseggiare  legate  adoperalo  dal  Taglioni.  (Bob) 

LUDOICEA  (Boi.)  Lo-do-i-rè-a  Sf.  ImI.  lodoicra.  Genere  di  piani*  della 
poliandria  Iriginia , famiglia  delle  palme;  caratterizzato  da'/lori 
dièci  epatacei  con  calici  di  tre  tepori  e corolla  di  tre  petali,  e dàlia 
drupa  a tre  semi  il  cui  inviluppo  otteo  lobato  è coperto  di  flòre. 
Palma  eoa  foglie  a ventaglio,  ed  il  cui  frullo  è del  peto  di  centi 
libbre.  Dicesi  anche  Cocco  delle  Maldive.  (N) 

LODDLA.  (Zool.)  Lò-do-la.  [Sf  Lo  timo  eòe]  Allodola.  F.  Lat.  alauda. 

Gr.  nepv&aàit.  Dittam.  « ».  Per  lo  qual  Progne  1 «niobi  divenni. 
LODOLETTA,  Lo-do-lét-ta.  [Jf.J  dim.  di  Lodola.  [Lo  stesso  ehe  Altodo- 
letla.  F. J Lai  alauda.  Gr.  xofvLxàóc  Dani.  Par.  *0.  78  Qual  lodo- 
letta  che  ’■  acre  ai  «paria. 

LODO  LETTI*  A,  Lodo-lriti-na.  [8f]  dim.  di  Lodoletta.  Fr.  Giord. 

Pred.  il.  Gli  volle  offerire  un  mazzo  di  lodolettine  frescamente  pigliale. 
LODO  MIRI  A.  (Geog.)  Lo-do-mi-rl-a , Lodonieria.  Sf.  Parte  occidentale 
della  Polonia,  ehe  forma  con  la  Gallixia  un  regno  appartenente 
all'Austria.  (G) 

LODOBA.  (Geog.)  Lo-dò-oa.  Città  delta  Spagna  nel  regno  di  Naearm, 
e nella  provincia  di  Pamplona.  (0) 

LODO VaLDO,  Lo-«Jo-vàl-do.  N.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Clodoaldo.  F.{ B) 
LODOVICA,  Lo-do-vi-ca,  Luigia,  Luisa,  Glgia.  ,V.  pr.  f Lat.  Ludovica.  (B) 
lodo viCAhDRE A , Lo-do-vi-ca o-drè-a.  N.  pr.  m.  comp.  di  Lodovico  e 
Andrea.  (B)  I 

LODO  Vie  ANTONIO,  Lo-tfo-vi-can-tò-ni-o.  N pr.  m.  comp.  di  Lodovico 
* Antonio.  (B) 

LODOVICO,  Lo-do-vi-co,  Lodovigo,  Ludovico,  Clodoveo,  Luigi,  Llgo, 
Vico,  Vigo,  Gigi,  Liso,  Luigino,  Gino,  Luigtolln,  Giotto  If.  pr.  ih.  tal. 
Ludovici».  ( Dal  sax*.  I e«d  popolo,  c tuie  fortezza  : Fortezza  del  po- 
polo ) — Rome  di  cinque  imperadori , il  primo  de' quali  fu  dello 
Il  Pio  o II  Buono,  il  secondo  li  Giovane,  il  terzo  II  Cicco,  il  quarto 
Il  Fanciullo  # if  quinto  II  Bavaro.  — Nome  di  due  re  d'Unghe- 
ria. Nome  di  dfeioiio  re  di  Francia.  (B)  (Van) 

LODRETTO.  (Ar.  M«s.)  Lo-drét-lo  F.  ri.  Sarta  di  vivanda  che  it  con- 
icrro  lungamente.  (Dal  celi,  lodd  nutrimento,  crei  re:  Nutrhncnlo, 
Cibo  da  re.)  Frane.  Barò.  t*8.  to.  Ova  e moiri  e morda , Lodrotlr, 
e elò  che  invia,  E vini  e cose  assai.  Come  tu  far  pera). 

LODBONE.  (Geog  ) Lo-dró-ne.  Sm.  Piccola  contea  del  1 ìro/o  itariaiso.(G) 
LOEFLINGIA-  (Boi.)  Lo-e-flin-gl-a.  Sf.  Genere  di  ptanto,  della  fami- 
glia delle  cario/Ulee,  e della  Mandria  monoginia,  di  cui  urta  epe- 
eie  cresce  nella  Spagna  ed  in  Silicio,  e r altra  nell' Indie  Fu  cosi 
chiamala  da  Linneo  ad  onore  deir  illustre  Loefling;  td  ha  per  ca- 
rattere il  carice  cinqueparlilo  e le  lacinie  con  due  denti  nella  base, 
la  corolla  di  cinque  pelali  attui  piccoli,  ed  una  eaptola  ad  una 
celletla  con  mo/fi  temi  la  quale  ri  apre  in  tre  valve.  (O)  (N) 
L0EBEL1A.  (Boi)  Lo-e-sè-ll-a.  Sf.  Nome  da  Linneo  dato,  in  onore  del 
professore  Lattei,  ad  una  pianto  apfrartenente  aria  prnlandria  mo- 
naginia,  famiglia  delle  paiemonie,  da  Sprengtl  riportala  comi  spe- 
cie del  genere  Hoittia  chiamandola  cotPagglunto  di  Loesrila.  (0)(K) 
LOESSOE.  (Grog.)  Lo-es-sò-e  Itola  della  Danimarca.  (G) 

LOFANTO.  (Boi.)  Lo-fcn-to.  Sm  F.  G Lat.  lophanlus.  (Da  lophot  cre- 
sta, e anfAos  flore.)  Aggiunto  di  alcune  ipecie  di  piante,  per  indi- 
care ta  ditpotiriont  de' numerosi  stami  de’  loro  fiori,  come  nella 
mimosa  lophaalha,  nel  raetrosidcro»  fopbanlhus,  e nel  walthcrfa  lo- 
pbanUtos  ecc.  (Aq)  (N) 

LUFFA,  Lòf-fh.  («CJ  Fento  che  esce  per  te  parti  da  batto  tema  ru- 
more. — Loffia,  sin.  (Dal  celi  loff  o touff  c he  vale  II  medesimo.  In 
tcd.  luft  aria.)  Allcg  »«  8on  te  composizioni  Vostre  balorde,  sgan- 
gherale e godè.  Da  linbalslmar  al  doccion  delle  lofTe. 
LOFFINGA.(Geog.)  Lof-fin-ga  Piccola  città  del  Granducato  di  Bndcn  (C) 
LOFFODEN.  (Geog  ) Lof-fo-den  Gruppo  iTieole  nell'Oceano  g/aci<ito  ar- 
tico, sulle  coti e della  Norvegia,  ed  è composto  di  néve  itole  abltalé.(G) 
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eoa  lofi 

LOFI.  (C-cog.)  Lò-fl  JnUeo  /lume  delia  fìetrria.  (Mit) 

LOFIDIO.  < Boi.)  Lo  fi  -di-o.  Sm  F.  G.  Lai.  lopbidlam.  (Da  lophos  pen- 
nacchio.* Genere  di  pinate  crittogama,  delta  famiglia  delle  felci,  sta- 
bili/o  da  Nichard;  coti  denominate  dalla  disposizione  della  laro 
frolli  fica:  ione  eh"  è in  Upiga  terminale.  (Aq) 

LOFIO.  iZool  I Lò-li-o.  Am  F.  G.  Lai.  lophius.  (Da  lophos  creale  ) Ge- 
nere di  pesci  dell"  ordine  de’  branchiostegi  ; le  alette  pettorali  uni 
portale  sopra  di  uno  stelo  si  ette  sembrano  braccia  ; le  aletta  ven- 
trali stanno  davanti  al  pettorale,'  la  membrana  bnsneAioetegn  è* si- 
tuala sullo  la  pelle , cd  Aa  neve  raggi;  nelle  mascelle,  alia  lingua, 
ed  alle  fauci  ha  molli  psccoii  denti,  coitisene  Ire  specie,  dalle  quali 
una  è indigena  d'Italia,  cd  è U Pescatore  marino.  lAq) 

LOFI  OLA.  (Boi.)  Lo-fi  o-la  òf.  Lai.  lopluola.  Genere  dì  pi  nule  esotiche 
della  esandria  monogima , famiglia  delle  cmorudav;  cerai  leritzalo 
dal  calice  corallino  spagino  densamente  barbalo  al  di  fuori,  e dalla 
capala  Irilocutarecon  molli  semi.  I fiori  nono  gialli  sull'interno  (ti) 
LOFIULEPA.  1B0L)  Lo-li-ò-lc-pa.  Sf.  F.  <»  Lai.  lophioiepi*  (Da  topina 
pennacchio,  e lepis  fqu«iniua  ) Sollogemre  dì  piante  dell' ordine  delle 
siuanuree , e della  tribù  naturale  delle  cardarne  e , distinte  da  un 
popi*)  o pennacch ietto  compatto  di  squamine,  di  cui  è guarnita  la 
loro  aebena  u teine  di  Linneo,  (iq) 

* LOFIOMH.I.RU-  (Zool.i  Lo-lio-oà-ce-r*.  Sm.  LaL  lophianocerus.  (V.  gr. 
da  /ojiArien  (decolli  iwooacrlno,  e c barai  corno.)  Genere  d' inselli 
coleotteri , tetrameri,  timgirorni , cerami)  lei  sei , le  cui  «iliaac  o 
corno  firminomi  a foggia  di  piccola  cresta.  (1*1) 

LOFIHA.  (Boi.  \ Lo-fi-r».  Sf  Lai.  lophira.  Genere  di  pianta  esotiche 
della  icosandria  tuunuQinia , di  famiglia  mdelerminala , carni  le - 
rinato  da  un  calie#  di  cinque  sepali  disegnali,  dalla  mancanza 
della  corolla,  c dai  [runa  che  è una  Noce  coriacea  con  un  teme 
Comprende  una  specie  arborea,  nativa  dell'Africa  au tiralo  che  ha 
le  foglie  alterne  cordale  a rovescio  coriacee , cd  i fiori  a grappolo , 
della  Loplura  alala  (A) 

LOF1RO-  (Zool  ) Ló-U-ro.  Sin.  F.  G.  Lai.  lophyrus  (Da  lophos  ernia, 
onde  lophyros  intigno  por  cresta  ) Genere  d' Inselli  dell'or  il  me  de- 
gl' imenotteri , e della  famiglia  della  letilradissi  di  LoireiUc^,  di- 
stinti dalle  antenne  pelose. 

t — Genere  di  molluschi,  stabilito  da  Poli,  eoli  (fcAominaftrfoii  dalla 
cresta  che  et  alza  su  la  loro  Itela.  (Aq) 

LOFIKUPODI.  (Zool.)  Lo-ll-ró-po-d»  Am.  pi.  V.  G.  Lai  tophyropoda. 

(Da  lophyrus  insigne  per  pennacchio,  e pus . patto*  piede.)  Ordine 
di  cruthscei,  che  comprendo  il  genere  aitmoculu»  d»  Linneo;  casi 
denominali  dai  loro  piedi  guarniti  di  ertole  a di  tuli.  (Aql 
LOFBA.  (Hit.  Scaud.)  Lo-fna.  Dea  da'  Gol*,  che  presiedeva  alla  ricon- 
ciliazione degli  sposi  e dogli  amanti.  (In  et,  loffi  congiunte.)  (Ild) 
L0FO11HaM.UI.  (Zool.)  Lo-Co-brao-clu,  òm.  pi,  F,  G.  Lai.  lophnbran- 
cbr*.  (Da  lophyros  insigne  per  creala,  pennacchio,  e branchia  bran- 
chie. I Nume  del  guari'  ordine  de’ proci,  che,  sepòatlo  (,'uvirr,  àoin- 
pt tilde  quelli  aventi  le  branchie  divise  iu  piccoli  fiocchi  roioudi  e 
disposte  per  pujo  lungo  gli  archi  branchiali,  come  le  barò*  de' pen- 
nacchi. (Aqi 

LOFOE.  (Geog  ) Lo-fò-e.  Isola  della  Svezia  nel  lago  Mudar.  (0) 
LOFUGObA.  (Boi.)  Lo-fògo-na.  Sf.  F.  G.  Lai.  liphogoua.  (Da  lophos 
ernia,  c pania  angolo.)  Spada  di  piante  del  genere  euforbia,  cosi 
denominale  dal  toro  fusto  pentagono , cogli  angoli  fenili  di  mem- 
brana crestata-  Da  Persona  è dello  Caule  peulagoiio,  a alalo  o 
creatalo.  (Aq) 

LOFOMJCEMO.  (Zool.)  Lo-fo-oò-cc-ro.  Sm.  F.  G.  Lai.  lopfeottocerus. 

(Da  lophos  creala,  e cerai  corno  ) Genere  d' inselli  dell' ordino  de* co- 
leotteri, della  famiglia  de'  longlcarni  e della  tribù  delle  eerembi- 
cinte;  cosi  denotnmoli  dalle  antenne  poste  sulta  loro  cervice.  (Aq) 

LO  FOMITI.  iZool.)  Lo  (o-nò-li.  Am.  pi.  F.  G.  Lai.  tapininole*  (Da  Io* 
pAu»  creila,  e notoss  dorso.)  Famìglia  di  pesci,  stabilita  da  Dame- 
rii  fra  gli  olubranchi,  provveduti  d' una  natatoia  dorsale  mollo 
lunga,  che  rende  quella  parie  conte  erettala,  (Aq) 

LOFOItllLMO.  (Zool  ) Lo-for-rin-co.  Sin.  F.  G.  Lai.  tapliorrhyaciu*. 

(Da  tvph»s  creala,  c rhynchos  rostro.)  Genere  d’  uccelli,  cosi  denomi- 
nali dall'ordine  con  cui  sul  loro  rostro  sono  disposi*  te  piume.  (Aq) 

I.  OF  OH  RIM).  (ZooL)  Lo-for-ri-no.  Sm,  F.  G.  Lai.  lopharrhynns.  (Da 
lophos  ernia,  c rhines  narici  ) Cenere  d' accedi  stabilita  da  Finita t, 
che  ha  per  tipo  la  paradisea  superba  di  G meliti,  coti  denominali 
dall'avere  una  specie  di  carùncola  o creila,  formala  da  un  ciuffo 
di  penne  che  ue  coprono  le  narici.  (Aq) 

LOFOTO.  (Zool.)  Lo-fù-lo.  ò'in.  F . G.  Genere  di  pesci  della  famiglia 
de'  leniotdei.  e dell'  ardine  degli  acantallerigi,  i quali  traggono  lai 
nome  dal  loro  capo  eormontato  da  creila  ossea.  (Da  lophos  croata, 
onde  lùphotas  eresialo  ) (>'an) 

LOG.  (Arche.)  Sm.  Misura  di  liquidi  Ira  gli  Fòrti.  Fra  la  stessa  che 
il  .Setto»  tra  i Greci,  v pre no  a poco  equivaleva  al  Scalarlo  romano. 
Conteneva  poco  più  della  foglietta,  misura  di  Parigi.  (O) 

LOCADI.  (Arche  ) Là-ga-rii  Add  e sm.  F.  G.  Lai  logades.  (Da  lego  io 
scelgo,  onde  logados  feci  lo.)  Onorifico  titolo  di  quegli  Spartani  che 
componevano  il  fumoso  battaglione  denominato  de'  Treccialo  : questo  | a 
nome  significa  $1  Fiore  dell’ esercita.  Furono  delti  anche  Agateergi, 
cioè  Benemeriti,  o Valorosi  nell1  aziono  (Aq) 

LOCAMA.  (Boi.)  Lo-gà-oi-a.  Sf.  Lai.  logania-  Genere  di  piante  fruti- 
cose della  Nuova  Olanda,  appartenenti  alla  famiglia  delle  gtnxia- 
nee  ed  alla  pentandna  monoginta  che  si  distinguono  pel  calice  ein- 
queparlilo,  per  la  cingila  quasi  campa* i/orme  vUlotolta  nell'  in- 


terno. pe' stami  Inorili  nel  rubo  della  medesima,  e per  la  capsula 
a estolli  semi  co’ tramarsi  formuli  dafle  placente  che  dopo  restai* 
libere,  e per  smni  a tendo  cimi  da  una  ntrmAmna  reticolata,  (pi) 
LOGAOflE,  Us-gM-ó-ne.  |Sm.|  F.  A. [Usata  da  alcuni  scrittori  italiani 
por  indicare  *4)  Budello.  Intestino  retto  taf  intesllniiin  rerlum , 
longano,  aia.  Apio.  tir.  «mv£vnrvo»  brftpw.  Folg . Bbt.  Quando  lo 
iafi-rmo  tiro  piccia  spe*»c  mille  la  verga,  « la  *1  mena  Ira  mano,  ed 
alcuna  volta  ni  dirizza  ed  hte*pftew\  •*  Purina  ron  dolore  e con  ma- 
lagevolezza esce,  nona  quale  Infemiit.irfr  II  Ingaono,  ciò*  II  bade  Ho 
di  méIo,  v%ee,  allotta  sigillile»  che  la  pfelm  è nella  vescica.  Lib  cnr. 
maiali.  Ma  se  II  logaone  esco  di  Rotto,  bisogna  rimetterlo. 

LOG  All  R,  Lo-ga-re.  All.  F.  A.  e L.  F.  e di’ Allogare,  Locare,  Affittare. 
Orni.  Stria,  io».  Brìo  a questa  compera  loe  togata  la  della  citi  a 
tulio  il  nostro  lato.  (V) 

• Log  a Rio.  Lo-ga-ri-n  Sta».  Lnt  logarlum.  In  Reltorica  Oraxioneella, 
breve  Disputa,  Diseorsatto  (PI) 

logaritmico.  (Mal)  Lo-ga-rìl-ml-co  Add.  m Spettante  a ì ogarltvho; 
ed  è aggiunto  data  u sorta  di  numero  ed  a linea  curva  Togl. 
Lelt.  sa.  ||  della  renale  non  è Improbabile  che  ffta  una  opinile  loga- 
ritmica (A)  Gssid.  Gr.  Hot.  Mot.  Acce!,  in  Galli.  Op.  vuf.  a.  p aea. 
Aliava  la  Beala  delle  velocità  AGL  sarebbe  una  logistica  o IngaVil- 
luira  u.  | arcando  gradu.  N • 

LOGARITMO.  (Mal.)  Ln-ga-rìumo.  i?m.  Progretston  di  numeri  in  pro- 
porzione aritmetica , corrupondenH  >td  altri  numi-ri  in  propor- 
zione geometri va.  /%ra«io  i Logaritmi  inventali  dallo  scortese  Na- 
pier,  barone  di  Marckinston  e da  lui  pubblicali  nel  •«  « « ; t poscia 
rldolli  a perfezione  da  Flocco  e da  molti  altri:  invenzione  utilis- 
sima ne’  oalcoll  ailroaoNifn  e geometrici,  and*  ridurre  al  ir «l pile* 
te  Itone  delle  curve.  Co I sussidio  di  questa  invenzioni-  tulle  le  moi- 
liplnmsiani  tono  rifluite  a semplici  addittoni  di  due  sole  qbantilà, 
le  diviaiuMt  a sottrae  wai.ta  far  in  a:  ione  dei  numeri  qsusdmli,  aubi, 
delle  quarte  potenze  ecc  a semplici  moltiplicazioni  jwr  »,  i,  «eoe., 
e finitivHiiU  le  ostruzioni  delta  radice  quadrata,  cubica,  di  quarta 
potenza  * oc  a divietami  pera,  *,4,  eoe,  (A)  (Aq)  Magai.  Leti.  Fam. 

»•  39.  Lcoo  I varai  ere.  noi  mangiar*  atrrpilo  de’ tofani  ini,  mcROio- 
g«r itali,  e iomoiogaritoti  oc*.  <J») 

LOGARITMOrKiJilA.  (Mal.)  Lo-m -nt-mote-rni-a  Sf.  Costruzione  delle 
tavole  logurthuiche.  l'italo  st  un" opero  di  IFimdn  Kauffosan  In  cui 
appunta  d* arriva  un  auoi'o  metodo  per  Iti  costruzione  tW  logaritmi. 
(Dui  gr.  loguz  raglooc,  arlihinos  numero,  e lecAne  arie  ) (Vani  (0) 
LOG k.MI'uH<>.  (FiM,)  Lo-gèm-po-re.  Add  e».  F.  Q.  (Da  logo*  dl»cor»o, 
i • empiivo*  irirrcanle.  ) F pitelo  de' sofisti , come  mercanti  di  parole , 
venditori  di  ciarle.  (0) 

LO  GEO.  (Arche.)  Lo-gà-o.  Sm.  F.  O.  LaL  logeum.  Gr.  Urytìov.  (Da  lo- 
gon diacono, i luogo  ■«'  teatri  greci  «lavalo  innanzi  olla  scena,  su 
cui  I comici  recitavano  o cantavano,  mentre  che  il  coro  slava  tm- 
moAiie « aatlavaN»  I ballerini.  Stmil  luogo  era  parimente  praticato 
n e' teatri  rumimi,  ma  era  di  molta  minore  altezza  (Aq)  (Vati) 
LOGGE! TA.  Log  gèl-la.  [.Vf.]  dim  SU  Lnggi a.  Lai.  particas.  Gr.  oraci  , 
Tzxoet;.  ikioe  nmv.  «o.  io.  Easaudo  una  sua  loggotla  vicina  alta  ca- 
mera, nelle  quali  cenavano- 

LOGGE  ma  a,  Lag-gvbti-na.  ( Sf]  dim  di  I^iggrtla.  Lai.  xyslu'  ptrvuv. 
Fr.  Giord.  Fred.  R,  ni  trovarono  In  una  riposta  lofgHlioa  delia  ca*a. 
E appresso  e Volsrro  ritornare  nella  usenlovata  lapgrllìna 
LOGGIA,  Lòg-gia.  f.5f]  Iutificio  aperto  |/o  etti  copertura]  ai  regge  [** 
gli  architravi,  e quelli i in  su  pilastri  o colonne,  tal.  pergula,  am- 
buUceufn,  pertelylium,  porticus,  xydiH  Gr.  *idi«tùk*v1 
(Dal  gr.  logta n pulpito  menico,  tribuna.)  /tace.  Introd , «f  Era  uu 
palagio  con  lidio  e gran  earUte  n«i  inezie,  e con  togg*  e con  «al*  « 
cu»  camere.  E noe.  sa.  r.  Bovili  a questa  pezza  dalla  lovgla  de’  Ca- 
vicciuti  1 Ptlr.  san.  io.  Qui  nan  palasti,  non  teatro  o loggia  ««>-  L«- 
van  di  Irrra  al  del  nostra  lutdlelta.  Barn.  Ori.  I.  e.  fnaanti  a 
quella  loggia  un  giardin  era,  DI  verdi  cedri  odi  palme  piantato. 
bvrgk,  (Jrig,  Hr.  »*s.  La  porta  di  vanta  Maria  credo  fui**  Intorno 
a dove  si  vette  una  parta  dalla  loggia  da'  GbvcarcWni.  »>  Buon.  Fier. 
«■  a.  «.  C per  ogni  tarren,  per  ogni  loggia  A parta  aparta  si  sollazza 
e sguazza.  E Salvia-  Annoi,  ivi : Loggia  da  Ìv7v;7  disenfio,  deal  a - 
radilo;  paidié  «otta  vi  si  liane  ragion  ducute:  laonde  era  segno  In 
Firenze  di  nobiltà,  aver  loggia  da  quell*  tanti  gita  denominata;  poiché 
era  segno  di  gran  isarentado,  e di  molte  amicizie  e aderenza-  (N) 

9 — Uggì  dicami  Logge  i .•  Una  eoifruzioiw  nel  carpo  di  un  fab- 
bricata ad  tira  piano  superiore,  coperta  al  di  sopra,  ed  aperta  du 
uno  o due  tati,  con  parapetti  che  servono  o di  templi**  passaggio 
o di  comunica ziorae  Ira  un  quartiere  « l’altro  stai  palazzo  o della 
casa;  a.»  (fusila  costruzione  altresì  formata  come  sopra,  ma  di  mi- 
nore estensione,  aperta  o nella  facciola  anteriore  o posteriore  del- 
l’edificio, nora  ad  uso  di  tramilo  odi  comunicai  tane,  rara  per  comodo 
di  o/fordiini  o cerio  la  strada  » verso  il  giardino  eco.  ; *-•  (Jitelta 
costruzione  appoggiata  all' esterno  del  muro,  « sotfritMia  da  men- 
sole che  serve  di  miralo  per  l’ accesso  alle  stanze  di  un  appar la- 
menta semplice.  Romani.  (N) 

— Alloggiamento.  ( F.  A.)  Lai.  diversoriam.  Gr.  mirarsi»»* «C-  (V. 
alloggio.  In  celi.  log,  l*njett , lolg  alloggio,  abitazione.)  G.  F.  9.  aou. 
«.  Ma  la  noli®  diparti,  e ciascuno  tornò  alle  sue  logge, 
a — Coperta.  Difesa,  Riparo.  Chiobr.  Guerr.  Gol.  Ma  mentre  a supe- 
rar del  cielo  i rat  Fanno  di  frondi  opaca  loggia  Interni».  (A) 

« — Tenere  a loggia  =:  Tenere  a bada,  [ Trattenere  con  ragionarne»!» 
o simile;]  Tessere  a disagio;  t'I  più  delle  volte  il  intende  quasi  con 
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beffe.  Lai.  morari,  deridere,  tlisliocre.  Or.  u*v«xnv,  Siatrpitttv,  «se* 
pacuvuv.  Berci.  OtL  l.  io.  ft.  A loggia  lu’ha  costui  tra  dì  tenuto, 
Kd  è un  *olo,  o non  « già  gigante.  Ceock.  DwL  a.  i.  L'atnor  ch'io  ti 
porto,  nti  (orza  A dirti  il  vero  In  (arda,  * non  far  etnie  Certi  nai- 
lon, che  li  ghignano  io  bocca,  Pòi  U tengono  a (uggia.  Porcài  Srcol. 
S4.  Dicesi  ancora  tenere  a loggia,  gabbani  d' alcuno. 

0 — (8«l  | Logge  dittimi  da  alcun  i botanici  gli  «pari!  che  Aera  luogo 
su’  pericarpi  capivi  ari  per  i tramezzi  ehe  li  dividane,  e ve' gitali 
ti  contengono  i temi.  — Galletta,  airi.  Lai.  loculo».  <N) 

‘a  — Palchetto  di  teatro,  /'orini  Meriggio.  Col  guardo  accompagnò 
di  loggia  in  loggia  II  seguace  di  Marte.  (PI) 

I.OGGIaMENTO , Log-g ta-mén-to.  |Bm.  P.  A.  V.  e di’ [ Allogglamenlo. 
Lai.  diteraorluni.  Or.  naoSo^tity.  Belline,  aon.  aio.  O dolce  mio 
bargello.  Provvedi  il  Brllincion  di  loggiamenlo. 

LOGGIATO,  Log-glà-lo.  £m.  Portico  formalo  di  più  orchi.  Ner.  Som. 
a.  ss  l'ansa  più  dentro,  e mira  un  gran  loggiato,  ebe  cirrooda  il  cor- 
tile intorno  intorno.  Afossi  S.  Crac.  Magnila»  e spazioso  portico, 
ossia  loggiato.  (A)  (B)  , 

LOGGIONE,  log-gió-ne.  Sm.  acce.  di  Loggia.  Loggia  mollo  grande.  Bai- 
din.  Dee.  bell'arco  di  mezzo  del  loggione  delta  c**a  del  Tacca.  (A) 
I.OGCUN.  iGeog.)  Log-goti.  Sm.  Paese  nel  centro  della  Nigrizia.  (C) 
LOGHICC1UOLO,  I.o-ghic-eiuò-lo.  [$m.]  dim  di  Luogo.  (Io  tinto  che 
Luoghkciuolo.  P.J  Lai.  loculo*.  Gr.  xw/ùov.  Pii.  di.  Gio.  Bai.  E la 
notte  sceglie  un  qualche  logbicoiuolo. 

* *—  Piccato  podere.  Iu*c.  fio*.  Ioni.  *.  ì b.  Con  la  moglie  e la  brigata 
se  n'era  Ito  di  («ori  a uno  luo  piccolo  loghirduolo,  aia  per  altro  ai- 
tai piacevole  e beile,  posto  nella  villa  di  SciUgnano  (B) 
l.OGl.  (Grog.)  Ló-gi  Antichi  popoli  della  parie  ultenlrwnale  deli  i- 
tal  a d'Albione.  (C) 

LOCIATItO.  (Med.)  Lo-gì-a-lro-  Add.  e it».  P.  G.  Lai.  logialros.  (Da  Io- 
ga doli rioa,  e ialrw  medico.)  Coti  Galeno  chiama  un  medico  (co- 
rico unta  esperienza.  (Aq) 

LOGICA.  (Filotì.)  Lò-gi-ca.  [A/.  Arie  di  ben  pensare,  cioè  di  far  uso 
rollo  delle  intellettuali  focolià,  o sia  di  fame  Timo  più  proprio  a 
scoprire  la  verità  e.  ad  evitare  l’errore.]  — Lcica.  «in  Lat.  logica, 
ars  disputando  dlalrctira,  ratlonalia  pars  phélosoptuae.  Gr.  àiettarrix*, 
Mytuè.  Tee.  Br.  i.  a.  Logica  è la  terza  sclniui  di  tloiofla.  Questa 
j>ropriaincnto  «'insegna  provare  e mostrare  ragione,  perchè  l’uomo 
dee  (are  l una  cosa,  e l'altro  no.  fi  questa  ragione  non  può  l'uomo 
ben  mostrare,  se  non  per  parole.  Dunque  è logica  selcnaa,  per  la 
quale  l’uomo  punte  provare  e dira  ragione,  perché  r come  dò  che 
noi  diciamo  è cosi  vero,  come  noi  mettiamo  innanzi.  Buon.  Pier.  i. 
s.  s.  PIÙ  con  corre  oli  in  logira  udirete, 
a — la  prima  delle  due  ciotti  in  cui  s’ insegna  la  filosofia.  Onde  Es- 
sere in  logica.  Andare  la  logica  ss  Estero  nella  classe  in  cui  t’ inu- 
gna la  logica.  (A) 

a — itcon.)  Giovane  denteila  di  cohr  pallida  con  capelli  sparti ; tiene 
nella  «nano  detira  un  massello  di  fiori  col  molto  Veruni  et  falsurn, 
e nella  sinistra  uu  serpente.  (Hit) 

LOGICALE,  Lo-gt-càrle.  Add.  ositi.  Di  logica.  — Lokak,  ain.  Ia(.  logi- 
co*, logicali*.  Gr.  loyisòe.  Bcrn.  Ori.  ».  ai.  t.  Che  necessaria  tongon, 
non  che  vera,  Una  ior  logicai  proposizione.  Stgner.  Iteti-  ».  Ne  con- 
seguita, dio  l'uno  e l'altro  arguaienlo  della  facoltà  logicale  all'uno 
e all'aliro  di  questa  oratoria  debba  esser  corrispondente. 
LOGICAMENTE,  Lo*gi-ca-méo*t«.  Ae*.  Secondo  le  regole  della  logica. 
Con  ar  gume  uh  logici.  Con  logica  ; ed  anche  Boi  ti  intente  — Loical- 
mente,  sin.  Lai.  dialeclice.  Gal  f*ogg  a ».  Per  parlar  logicamente,  si 
deve  dire  che  l'occhiale  ingrandisce  le  maiuscole,  ece.  (N.  9 ) 

LO  GIGA  ME,  Lo-gé-oà-re.  {JF.  att.J  Disputar  eun  logica,  Sottiliuare.  — 
Lolearr,  sin.  Lai  dìsserere,  dbeeptaro.  Gr.  iiàhrytajat. 

LOGICASI  Ilo,  Lo-gl-cà-alra  Add.  e sin.  logica  di  poco  a «(ma  valore . 
Bim.  buri.  *i,to.  Ma,  come  logicasi™,  ie  potrei  (irvi  Da  argomento, 
c porvi  In  una  re  Ir , Dalla  qual  non  potreste  svilupparvi.  (B) 
LGGICHETTO,  Lo  gi-thél-lo.  Add.  e tm.  dàtprtt.  ««  Logico.  — Logi- 
cuzxo,  sin.  Bald.  leu.  I.  ita.  Mi  parete  giuste  di  quei  logicbetU  che, 
come  sentono  dir#  : hoc  est  conira  Annottino,  l’hanno  per  una 
eresia.  (B> 

LOGICO,  Lò-gi-oo.  Add.  m.  Appartenente  a logica  . Di  logica.  — Laico 
sài».  Lai.  dialecUcus,  logicali*.  Gr.  Ìivutuh,  Inezie. 

* — \ Pari  andini  di  persona,  usati  in  forza  di  sm.  e tale  Che  ha  lo- 
gica, ) Che  sa  logica.  Lat.  dialecUcus.  Gr.  StaXsuunòc. 

LOCICUZZO,  Lo-gi-r  ùi-eo . Add.  e sm.  dieprtt.  di  Logioe.  Io  situo  che 
Logiche Uo.  y.  Late  JSgl.  sso.  lo  ha  fallo  un  bei  (ratto  aita  mia  vita 
Per  certi  logicuazi  a poetate i.  (B) 

I. OGftO.  (Filol.)  Lò-gi-o.  Add.  m.  P.  G.  Aggiunto  di  Stile,  t tale  Ora- 

torio. (Da  logios  eloquente.)  Adriani.  JHttss  (0) 

* — (MiL)  Soprannome  di  Mercurio,  Uogr.  logios  vale  eloquente.)  (Mi  t) 
10GA0M.  (Geag.)  Lo-gi-ò-ni.  Lat.  Logionra  Antichi  popoli  della  Ger- 
mania sull*  sponde  del  fieno.  (C) 

J. OC48MO.  (Fllol.)  Ln-gi-sino.  An»  V.  G.  Lat.  logisau*.  (Da  logos  di- 

scorso, ragione.)  fiagionamento.  (Aq) 

LtlGI&TA.  (Ardua.)  Lo-gi-sla.  Adii  e sm.  P.  G.  Lai.  logisla.  (Da  iogL 
sletm  verb.  di  /epizonte  io  compolo.)  Specie  di  questori  o maestri 
de' conti:  Magia! rata  d Alene,  innanzi'  a cui  tuia  gl’mpiegati. 
senza  eccettuarne  gli  Ar  topo  giti,  dettano  ogni  anno  render  conio 
della  loro  amminislrasiout.  Nt' tempi  dell'impero  di  Costantino- 
poli. era  il  titolo  de'  noi  ai  che  lineano  i palUtei  registri,  delti 
Berciò  Ragionieri,  Computisti,  Scritturai»,  Cassieri.  (Aq) 


LOGISTEfltO.  (Arche.)  Lo-gi-Mc-rl-o.  Add.  e «tn.  V.  G.  Lai-  loglslcrk». 
(Da  loglsteon  verb  di  logisome  lo  computo.)  Titolo  de' ragionieri 
del  pubblico  erario  nella  corte  imperiale  di  Costantinopoli , ono- 
rari e polii  nel  numero  de'  personaggi  egregi.  (Aq) 

LOGISTICA.  (Mil-l  lo-fi-sli-ra.  Sf.  P.  G.  A’umc  «Ac  si  è dolo  In  antico 
airaritmeltea  speciosa,  cioè  all'algebra.  (V  h/gitla  e /oqìj/erio  )(À) 

* — Quella  curva  che  altrimenti  è della  Mjftritoiira.  Tagl.  Leti.  te. 
Pensò  che  it  raggio  di  luce,  che  nell* accennala  maniera  si  rifrange 
nell' atmosfera,  dipenda  dalla  logistica,  o pur  che  sia  una  vera  logi- 
stica. Quid.  Gr.  Noi.  Mot.  aceti.  In  Galli.  Op.  voi.  a.  pog  set.  Al- 
lora la  scala  delle  velocità  A t U sarebbe  una  logistica  o logaritmica 
del  secondo  grado.  iB) 

LOGIM'ILI.A  , Lo-gl-stil-la.  N.  pr.  f.  (In  gr.  logisles  ragionatore,  nu- 
meratore. ) — .S uggia  Pota  torcila  di  Alcina  e di  Morgana  , net 
Furioso.  (Via) 

LOGLI  ATI»,  Loglià-lO.  Add.  m.  Di  loglio.  (O) 

LOCLIELLA.  (Boi.)  Lo-glicl-la.  Sf.  Specie  di  pianta  che  ha  la  radice 
perenne;  1 culmi  di  un  braccio  e mezzo,'  la  spiga  di  tei  o sette  pol- 
lici, dirtUata;  te  piccole  spighe  eon  olio  fiori  contigui.  Fiorisce 
sul  principio  dell' estate , ed  è comune  lungo  le  strade  e t campi , 
ove  se  ne  Irosa  uno  carie  lei  colia  resta  È delta  ancora  Lngllerelta, 
Loglio  salva  tiro.  Erba  larghetta,  Falso  frumento  Si  coltiva  per  pa- 
etura  del  beslioms,  ed  è un  vero  loglio  della  buona  specie,  che  gli 
antichi  agricoltori  credettero  provenire  da  un  frumento  dege- 
nerato. (Gali)  (Yen) 

* LOCLIERELI.A,  Lo-glifr-rèl-la.  Sf.  Lo  stesso  che  Loglio  selvatico.  Targ. 
Die.  boi.  (Kob) 

LOGLIO.  (Boi.)  Lò'glio.  [Sm.  Genere  di  pion te , appartenente  alla 
classa  Irlanéria  dtginia,  cd  offa  famiglia  delle  gratulane,-  caraffe- 
rtseato  dalla  spiga  composta  di  molte  spighette  combaciatili  col- 
l’asse o rachide  di  essa,  dal  calice  ad  una  rata»  con  molti  fiori , 
dalla  corolla  di  due  tolte  mutica  o restata,  e dal  seme  aderente 
alla  carolili;  la  specie  più  comune  della  Loglio,  Zucco,  lat.  loliurn 
tumulenium  Lin  , Ad  la  radice  fibrosa,  annuale ; l culmi  scabri  al 
di  sopra,  articolati,  di  due  braccia:  le  foglie  più  tirelle,  più  corte 
e più  folle  di  quelle  del  grano;  la  spiga  diritta,  quoti  di  un  mezzo 
braccio i le  piccole  spighe  per  lo  più  con  la  resta,  più  grotte  del 
loglio  talvatico , con  molli  fiori , compresse  , distanti.  È comune 
ne’ campi,  spezialmente  fra  l'orso  td  if  grano.  Ha  una  proprietà 
stnpefaeen  le  ed  ini  bbr  tante  ; l suoi  semi  sono  di  sapore  acre,  e con- 
tengono tanto  acido  da  finger  di  rotto  l colori  azzurri  vegetali; 
mescolati  coi  cereali  comuuicano  alla  farina  e quindi  al  pane  ma- 
le fiche  qualità,  e producono  vertigini,  nausee,  nomili  ecc.  — elo- 
gilo, sén.)(y.  Zizzanie. i Lai.  Udivm.  Gr.  «io*,  («Catte».  Cr.  B.  t*.  ». 
Il  loglio  ovvero  ilizanla,  nasce  tra  ’l  grano  oc* secchi  tempi,  ed  ha 
virtù  acuta  e velenosa,  ed  oppia  la  mente,  e perturbala  cd  inebbrfa. 
E 11 . io.  9.  N«' funghi  umidi  e acquasi  il  grano  *pr«oo  traligna,  e si 
converto  alcuna  volta  In  loglio  ed  In  vena.  G.  P.  it.  rs.  a.  Mischiando 
il  grano  con  foglio,  e altra  biade.  fofL  SS.  Pad.  Egli  c in  signoria 
del  mngnajo  quello  cb'e'vuol  cb'c’si  macini,  o grano  o orzo  o loglio. 
Dani.  Pmrg.  ».  »*4.  Come  quando,  cogliendo  biada  o loglio,  GII  co- 
lombi adunati  alla  pastura  ecc.  Subitamente  lasciano  star  l'esca.  Loti. 
Mari.  rim.  s*.  Ma  <|uc*l'è  ch'io  mi  doglio,  Ch’  infra  il  buon  grano 
è 'I  loglio. 

* — |ii  fig.)  Dani.  Par.  •*.  no.  E tosto  s’avvedrà  delle  rleolla  Delia 
mala  coltura,  quobdo  ’l  loglio  SI  lagnerà  che  l'arca  gli  sia  tolta. 

s — - Proverò.  Non  dormir  nel  loglio  = Non  esser  balordo;  detto  dai 
mali  effetti  che  produce  U seme  del  loglio,  ehe , mangiandolo,  fa 
sbalordirà  e venir  sonno.  Min.  Malm.  (A) 

LOCLIOLA.  (Agr.)  Lo-gltò-la.  Sf.  Nome  che  i contadini  toscani  danno 
alt'  arena  talea  fico.  (A) 

LOG  LI  OSISSIMO,  Ln-gHo-Ms-si-mn.  f Add  m.  ] superi,  di  Loglioso.  Lat. 
lolio  maxime  a bando  n*.  Gr.  pàìstrra  («(avi  vènt-  Ziàald  Andr.  11 
grano  fu  Ir.gHosisiimo  quanto  mai  possa  essere.  E appresso:  E pura 
non  volevano  ricevere  quel  grano,  perchè  era  logliosissimo. 
LOGLIOSO,  Lo-gtló-se.  Add.  m.  Pieno  di  loglio.  Lat.  lodo  mixtus.  Gr. 

a — E per  metaf.  [Guasto,  Depravalo.)  Alleg  ino.  Per  lo  che  io  vor- 
rei ree.,  se  fosso  possibile,  «barbar  della  sieri!  maggiatica  degl'idioti 
«rrvziiaccl  della  minuta  gente  moderna  quesla  golpata  ami  logliosa 
opinione. 

LOGNINA.  (Geog  ) Lo-gni-na.  Porlo  e promontorio  di  Sicilia,  fra  il 
golfo  di  Catania  e quello  di  S.  Trota.  (G) 

LOGODEDALI.  (Arche.)  Lo-g*-dè-ds*ll.  Add.  t sm.  pi.  V.  G.  Lai  logo- 
daedali.  Gr  Icyoiatitùoi.  (Da  logos  diicorso,  e dedalei  Dedalo  od 
orlrilce.  ) Elegantissimi  compositori  di  bei  discorsi,  de' quali  fanno 
menzione  Piatone  nel  F*don«,  • Cicerone  de  oratore.  (Aq) 
LOGODIARBEA.  (Med  e WoL)  Lo-go-dl-ar-rè-a.  Sf.  P.  G.  Lai.  logo- 
diarrhnra.  (Da  logos  discorso,  e diarrhia  diarrea.)  Cosi  scherzando 
si  cAiamu  la  Soverchia  prolissità  nelle  dichiarazioni : difetto  di 
evi  renne  rimproveralo  Galeno.  Ippocrale  alt’ incontro  solerà  lo- 
darti pel  >«o  luco* rimo  r brevità.  (Aq) 

LOGOrrLO.  LelL)  I.ivgò*É-lo.  Add.  t sin.  F.  G.  Lo  «fesso  ehe  Fi- 
lologo. P.  (Aq) 

I.060CRAFU  (Filo!.)  Lo-go-gra-fi-a.  Sf.  P.  G.  Lai  logographia.  Arte 
di  scriscre  con  la  velocità  eon  cui  si  parla.  Oggi  più  spesso  si  ado- 
perano nello  stesso  sign.  le.  rocf  Stenografia  e Tachigrafia.  P.  ( Da  . 
logos  discorso,  • gropAe  scritturi  ) (Aq;  (D.  T.) 


70°  LOGOGRAFO  r 

LOGOGRAFO.  (FGuJ.)  Lo-gÒ-^-fo.  ^dd  e t 

fjg  WJìlTO*  C twm  rrrw 

MtQlfo  duri i Stenografo  c,  Tafdpgrafa.  /VWq)  (D.T.) 

i ■—  (Arche.)  Scrll/are  ticJle  yogiuni  o cguli  dei,  Ifibuìf,  benché  Sissda 

M 

lugut  discorso,  e gripbas  fele,  wilgau)  Sorla  4*  minimo  cAr  coli*} 
tlt  nel  prendere  in  diversi  significali  le  diverse  parli  di  in, a j»i 
rota,  togliendone  o,  questa  or  quella 

siUatm  per  mettere  a tortura  l'ingegno  i»  declorarlo.  (A)Uq)(M 
LOGOMACHIA  (Filol.)  LÒ-go-oia-clii-a.  Sf,  Y.  G.  luL  li^ojuacbu.  (Da 
logcn  discorso,  e mucA«  guerra.)  Disputa  di  perule,*)  sul  Le  parole: 
di  fello  principale  de  tossii  e de' teologi  gru».  (Aq) 

LOGOMACHIA  ^Fiiol.)  Lo-go-ma  gi-ri.  Add.  e »m.  Y.  G ■ (Da  logos  pa- 
rola, « Maglros  cuoco:  Lombi  di  parola.)  Co»  quello  nome  furono 
talvolta  chiamali  i poeti.  (Hit) 

LO  (.0)1  .OZIA-  (.Ftloi.)  LiA-go  orni -ri -a.  Sf.  Yr,  G.  L+l.  Inforna  olia.  (Da 
logos  discorso,  e iNmi/iu  divinazione.)  Arte  di  conoscere  gli  no  pimi 
da' loro  discorsi  : titolo  d*  un'  opera  curiosa  di  Pier  Nicola  Chan- 
geur,  or  Ita  ut  se,  pulì  lic  aia  nel  i»T4.  (0) 

LOGOPiiO.  iFiIol.)  Ln-gn-pé-o,  Add  m.  Y.  Q , (Da  logos  discorro,  c gito 

10  lo.)  Compositore  di  oraziani  o falsi  elogi»  per  osUutaiiaue  o per 
luc  o,  in  che  si  occupavano  i n fisti.  (Aqj 

LOGORANTE,  Lo-go-iàu-tn./'ar/.  di  logorare.. CAf  logora.  Y. di  reg , (0) 
LOGORAAZ  v,  Lo-gó-ràn-zi.  Sf.  Il  logorarsi.  (A). 

LOGORARE,  Lo  go-ià-rc.  iJU.  e n.Far  logoro,]  Consumare  [per  Mio 
tròppo  frequente,  per  vecchiaia,  per  l'andar  degli  anni.  — Lo- 
graro, li»  ) lat.  consumer*,  conterei?.'  Gr.  *»zU<s*iu  , *a?*rpiCfu. 
Slor  Eur - a.  a*.  Ed  appreso  ai*Tli*siuiuuaeute  già  logoraudqfr  e 
i itiendo*  ci  risolviamo  poi  finalmente  iu  polvere  e Vento, 
t — [Spenderò.]  C.  ii  a « i . Più  si  iogopi  tfl  jjlLttli,  pi  i ' 
Firenze  a taverne,  che  non  solcano  logorare  gli  nostri  antichi  mi  Culla 
la  città. 

t — detto  del  tempo.]  Coll.  SS.  Pad,  Dopo  cotanto  tempo,  c te 
tu  bai  logoralo  in  questa  profusione.  Pii.  Bari.  40.  E iu  colai*  guba 
logorarono  la  uottc.  , ' ' ; 

3 "7  libere  o Lucrare.)  Dace.  non.  so.  3.  Si  dispose  di  giti* rii  alfa 
strada,  e voler  logorar  del  l'altrui. 

4 “ ^**rr«  Impiegare.  (A)  Baca.  g.  a o.  o Nè  di  nostra  arte,  nò  d'allio 

frutto  ecc . av rèmolo  da  p.  gare  per  l'acqua  eh  v / . Bari 

43.  >on  sa  a cui  uopo  e'  ruguni  f i Acni  dii  moudq),  « «a  beo*  ebr 
non  gli  logora  tulli , e che  non  ne  ponera  se  non  una  idauiigna.  lv) 

LOGORATO,  Lo-co-ri-lo.  jdd.  in.  da  Lugpruo.  [Consueta/ o;  Ut  stesso 
che  Logoro,  Y j Cross.  Yeti.  io.  Ila  fatto  più  male  a sé  elle  altrifi, 

11  - I in  imi rlvM’ti: i.ire  ciò  r‘ La  potuto,  ree. 

LOGORATOHE,  1.0  gu -radÓ-re.  [l'erto  tu, di  Logorare.)  Che  logora.  Lui 

con-Mimplor.  tir,  àvalwTn;,  Ytl,  SS.  Pud.  Vecchio  goloso,  logora  tor*, 
che  bai  fallo  del  ventre  Dio. 

LOGORATI!  ICE,  Lo-go-ra-lri-ce.  Ytfb.  f,  Hi  Logorare.  Y.  di  reg.  (0) 
LOGOIMZI  v (Boi  e rami.)  ^-go-r|*ri-a.  | Sf.  Lo  situo  òhe  Liquirizia, 
«]  lirgotUia.  Y.  Lat.  glycv  rnliixa,  Gr.  Bicelt.  fior.  iu 

li  sugo  della  logorisi*,  dell’ ipocDlide  efp.,  si  pedano  iu<>roJi»iuÌogl. 
con  acqua  o vino.  ecc.  Buon  Fter  t.  i.  7.  lo  zolfo  ci  feo  recato-  M 
lo  logorizia.  •*  E Salvisi  Annoi,  ivi ; L' rii  filologia  di  questo  nome  i* 
strana  In  vero,  ma  nel  medesluio  temilo  bizzarra  e certa,  venendo 
dal  greco  jkn&ppl $*,  glycyrrizn,  cioè  'dolce  radica,  (fi) 

LOGORO.  (Ar.  Mcs  ) Lò-go-r».  5rn.  [Arsuse  degli  slrozzicri,  folto  di 
penne  c di  cuojo  a snodo  d'  un'  ala.  con  cui,  girandolo  c pridund». 
ss  suol  richiamare  il  falcone  che  non  torna  ai  ricAwmo,] (Dui  frane. 
lenrrc,  bi  ing|.  Iure,  che  vaio  il  uiedevimo,  c che  viene  dal  celi  Ud> 
eufljo.)  Ami.  Inf  i»,  i«a.  Come  'l  falco»  cb’é  sialo  assai  suU'ali, 
Che,  sanza  veder  logoro  0 uccello,  Fa  dira  al  falconieri);  oimc,  tu  cali 
Bui  tei:  Logoro,  cioè  lo  richiamo  che  è fallo  di  penne  e di  cuoio  a 
modo  d uria  ala,  con  che  Li  falconiere  Iq  suole  richiamare,  girandolo 
tuttavia,  e gridando.  Dani  Purg.  1».  ut.  Bastili,  « balli  a terra  le 
cal ragne J Gli  occhi  rivolgi  al  logoro  che  gira  Lo  Regi*,  eterno  colle 
mole  magne.  Bui.  hi:  logoro  si  i-bioina  l'ala  che  gira  lo  falconiere 
per  fare  ritornare  lo  falcone.  Gal.  Sist.  «ni.  Come  fa  urlio  snodatura 
della  spalla  il  braccio  dell’ alile  re  nel  uianrggiar  l'insegna,  «dello 
strozzare  uri  richiamar  col  logoro  il  falcone. 

LOGORO,  LA  go-ro.  Add.  [m  Guasto,  Difettoso.  Corrotto.  — Logoralo, 
Logro  , sin.  Lat.  male  habitus,  corni  plus  Gr.  mjiaòsì  i a erosivo  i, 
Wtff9apfitvet.]  ( Dal  crii  llygr  che  vale  U medesimo  ) Amel  «3 
Danti  luogo  alla  vista  de  mal  ciimpostl  e logori  c gialli,  ami  piutlo- 
ato  ragginosi  e fracidl  drntl.  r 

• — [ Delta  specialmente  delle  cose  consumale  dal  soverchio  Uso  e dot 
tempo.  Lat  consoni  plus,  contrilus,  laé,r.  Gr.  av«L*  tù.-,  cwtztp*u- 
pmglii^{.  Calai.  II.  Le  parole  vogiiona  esser  di. are:  il  eli»* 
avverrà,  ac  tu  saprai  scegliere  quelle  die  miu,  orfaiamli  di  tua  tezra, 
ch«  l..n  siano  prrclo  «nllth.  Unto,  <b.  die  a!a.o  dl.ennln  canee  e 
Tlele.  ,,  eeiiie  loSor1  tes(lnienll.  ili|Ki>le  o Ifalaieùie  / ,r.  j,. 

L unghie  eran  tutte  fesse  e logore  inaino  ai  givo. 

3 — ■ [Illanguidito,  A file  volilo,  Sitmalu.  Lai.  imuiinulus,  extenualu-> 
Or.  utk<èStlh  Snrrw^zic.f  (Dal  celi,  llygr  languido,  dlfdlo»o.//i«m&. 
Aso  . ».  «7.  colla  quiete  ricoverar  le  forze,  che  seuluno  esser  loro 
negli  esercJzll  logore  c indebolite. 

4 ’ZS:!',0  f ?C.cl,i  4 = Elicali.  Stancati,  lau 

rtrtnl.  » ».  In  ho  logoil  I piedi  e ,||  ocelli  dlelrojli. 
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» - ZMj  M Ftanwlp.tt*  ù u (Icow  alla  ter a.  4M»  duna,  imi- 
tarsi.  Ctlliu.  I IL  Essendo  di  già  11  gìorne  logoro,  aouava  le  v/e»- 
Udue  fcc,U)i,  ,|  OÙ-J  la,  ni  . ..  i.  . . , 

1 dell'  1 Luna,  cioè,  Scema.)  Dar.  C*lL  tao.  Veiulemmia  .g^nga 
.icquii  addossa  spbilo  che  è venula  I*  Luna  nuova,  voltudo  gran 
; «■  volendo  picciolo,. a Luna  «crua  o logora-  . 

7. — Mangialo.  .Uoeio  da  fuggir  su  I il,  S.  Gio.  Guaito.  3oi  I!  castaido 
rispuoje:  c che  faremo  poi  clic  noi  areiuo  mangiato  que»li»  { bue)! 
t il  nervo  «U  Dio  fi»pm>*c;  dopo  questo,  ucciderai  U accesi  ilo;  * le- 
soro  questo,  M farà  bisogno,  ucciderei  il  terzo.  E aee.  La  cui  carne 
Incontanente  la  fece  dare  ai  poveri,  e logora  qiumla,  perseverando 
io,  orazioni:,  cadde  la  seconda  e la  terza  c la  quarta;  II-  quali  tulle 
> diede  al  poveri.  (V)  (B> 

LOGOTETA,  Lo-go-le-la,  Logo  le  lo.  Acro  poi  ita.  N.  pr.  m.  Lai . Lesoli»» 
kv.  (Dal  gr,  Ivgvltietes  chi  dmauda  « disanima  i conti,  ovvero  isUi- 
nografo.)  — Storico  greco  del  secato  jfJJJ.  (B)  (Vao) 

LOGoTF.TA.  (Arche  ) Add  e sf.  Y.  G Lai.  logollirles.  (Da  logos  discorso, 
cordo,  e theteon  verb.  di  lilhrmi  io  pongo.)  T'ire/o  di  uu*  de’ pri- 
mani  uff  siali  di  palazzo  alta  corte  di  Cut  la  u tlnvpvli,  inaurinolo 
di  dislrstouire  U tonte  fi  cetile  del  narrano,  di  discuUrr  c rtetvert  i 
conti  degl' impiegali , di  ricevere  dal  ritrovo  imperatore  il  giuro* 
mento  prwriilo , e di  aver  cura  particolarmente  deli' archivio  *Ayl 
* — logoleti  o Rag  inule  ri  «uiiilari»  dscerasui  eerU  Uffizioli  inca- 
ricati dal!' tmperadore  Gissslimano  ds  raccogliere  da  ogni  classe , 
d’uomini  negli  accampo  mesi  U una  gran  somma  di  denaro.',  an- 
gui sa  pernii  iuta  al  saldalo , come  spiega  a /unìm  I i-ooopi»  nettai 
Storia  tt greto.  (Aq) 

9 .iteci.)  Titolo  degli  uff  siali  presto  l’imperatore  di  Costanltno- 
pali  per  le  cote  tee  Ics  Ussite  he.  (Aq) 

LOgRare.  Lo-grà-ee.  [Aip  e 4.  ziwc.  di  Logorare.  /',)  /V.  J<tc.  T.  «. 
%ar  13.  Tulio  quei  che  mangiava,  E la  gola  bigmva.  » Ar.  Tur.  ip. 
U«.  Il  vedermi  lograr  de' miglior  anni  II  più  bel  bore  iu  »i  vil’e- 
pr»  e molli-,  ecc.  i.Mi  v»  %Ao 

LOGIIO,  Ló-gm.  Add.  su-  ii»c.  di  Logore.  Car,  E n i.  410,  Ah)  che 
dei  mar  già  tutte  E del  del  «intra  ter  le  torre  bo  logre.  (ìlf  Pulig. 
rim-  Elio,  ha  logia  la  gingive.  Tanto  biascia  fichi  secchi.  iB)  . 

Log  ROM).  ( Geug.  ) Lo-grù-no,  Ci  uà  e prociucia  delia  Sp ugna.  -~ 
LiUà  del  (Asili.  |£) 

LQCULUO,  Lo-gùc-cio.  |^in.)  diin.  di  Luogo.  [Lo  slesso  che  Luoguccio 
e Luoghi cciuulo.  Y.\  Piccai  luogo,  YiL  4,  dio- Bai.  tua  La  noite 
bergli* va  qualche  loguccio  di  quctU  che  trovava  U di.  •»., (L'odia,  di 
Ycruna  i7n»  fa)  LuogUCCto.)  (B) 

LOIB F.l.  (Arche)  I.o-i-Lo-i.  Ani-  pi.  Piccoli  ve ut  osi' quali  ti  fdgefpm.ì 
(ihiiéiiii.  1M1I) 

LOICa.  U'ilqs.)  Ló-i-ca.  [Sf.  Y.  A.  Y.  e di’  J Logica.  Bocc  noe.  e. 
La  donna,  che  loka  uou  sapeva,  e di  piccola  levatura  aveva  bisogno, 

0 credette  o fece  visi q di  uederv.  . , 

i le.  Add.  |cow».  Y.  A.  Y.  4 di' Logicale  S.  Agissi,  f. 
D.  Qurllp  rnc  segui  lasse  per  buono  axgomeutn  nelle  regole  bucali. 
LOICalmkSté.  Lo-i-cat-mén-te.  a*v.  [Y.  a,  Y.  e di'  biigicaflu-ule, j Bocc 
Yit.  Pont.  a#».  Qiei  primo  f libro j lokalnirnlc  dispulando.  pruova 
che  a bene  essere  del  mondo  sia  di  neceudà  essere  imperio.  (1,r  , 
LOICaRE,  Lo-l-cà-re.  ( All.  e ».  Y.  A.  Y.  e di'  LagìcaPe  Yr<»»m-  Batch. 
nor.  so  II  Basso  leicò  anche  qui;  ma  quota  nnu  iu  loien  a»n  utile 
sr  unii  che  risparmiò  11  vino.  È nao.  tee.  Questo  è ben  paggio,  che  T 
fante  vuol  loicar  meco,  quando  s’Iui  lascialo  lor  l’oca. 

LOH.O,  Lù-i-co.  Add.  [e  sm.  Y.  a.  Y.  « di')  Logico.  Yarcls.  Ercot. 
»a«.  bisognerebbe  eli*  io  vi  dirhlaras9i  le  posolMdà  e jHdt  uae  InJ- 
che.  » (Ledi*,  di  Cumino  srga  a pog-  4#«  bus  le  possi biliià  « po- 
tenze loie*.)  Eroe,  hacch.  noe.  13».  Voglio  mostrar*  eoe-  come  «II* 
(le  donne  fiorentine ) sono  grandissime  ioicha.  qusndnrg)»  vog  linno-tV  ) 

« — [L’d  in  sigss.  di  Logico,  £ Bocc.  «or.  «».  «.  Egli  fu  u«  da’ mi- 
gliori loicl  che  avesse  il  mondo.  Dani.  Inf.  %i.  m.  Forse  Tu  non 
pensavi  io.,  1 : ...1 

L01DE,  Lò-i-de.  i>'.  pr.  (.Lat.  Laide.  (Dal  «eli.  tlawd  che  si  pronunzia 
laod  clic  vale  agile,  pronto,  Jean#)  (fi) 

* LO  IO  E.  Sm.  ftabilimonlo  ceUtorc  nella  borsa  di  Londra,  od  uso  di 
caffè,  ma  che  è l'agenzia  generale  snarilUma  e commerciale  di 
quell’  immensa  melropolt;  cosi  dello  lai  nome  del  pr  ioni  tra  tuo 
proprfe/iirio  Un  situile  statouimenlo  v'è  purea  Parigli  olialo  alla 
Borsa  ; ed  uno  pus  menti  a Trieste,  che  è anche  Offeso  della  »v- 
■ ' 1 ; • • • '-Mie  a vapor*.  il'l> 

LOIUILO.  (Mcd.)  Lo-i-mi-co.  Add  ni,  Y.  G.  Lui.  pesti lentinlis.  (Da  li- 
ma* peate.  1 Pestilenziale.  (A.  O.) 

L0IUI0  (Mil  ) Lo-i-mi-o.  Soprannome  di  Apollo,  siccome  Dio  delia 
medicina . e guarilore  della  peste.  iDal  gr.  timor  peste  » (Mil)  . 
LOIMOGKAFIA.  iM*d  )Lo-i-mo-gra-fi  a-  Sf.  Y.  G Lai.  luiuiograpUm.  (Da 
limo*  peate,  e grapho  io  descrivo.)  Descrizione  della  peste  (A.  0.) 
LOlNOPllu.  (Med.)  Lo-i-mò-pi-ra.  Sf.  Y.  G.  Lai.  loimopysa.  (Da  ddmos 
peste,  e pyr  fuoco.)  Febbre  pestilenziale,  (A.  OJ  - , 

LOIA  A.  (Grog.)  Lò-l-ra.  Lai.  Llger.  Fiume  della  Francia  che  la  ditUle 
in  due  parli  quasi  eguali  per  circa  seicento  miglia,  e mette  nel- 
l'Oceano. — Dipartii».  iMU  Loira.  — Dipartii»  deli'  Alta  Loire.  — Di- 
partilo. della  Loira  inferiore.  A'ent  di  tre  dipar  lune  nli  di  Francia  (G) 
LOIRET.  {Geug)  Lc-i-ret.  Lai.  Ligezatu»,  Ligoruta,  Ligerectuus.  Biviera 
di  Francia  che  dà  nome  ad  uno  de' suoi  dipoi  tumuli  ili) 

LOJA,  Lò  ja.  [.Sf)  Sudiciume,  Lordura  \in  multa  copia,  c cu»)» si  dite. 
Ammassata  e grossa. j Lai.  sordes.  Gr.  à-àpa.  (Dal.  celi,  ivyu  fango, 
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Ima  «temperata  r«n  acqua,  «udirlo.  Altri  ««penava  che  vetfM*  dal 
W,  Ut  moki  sudiciume.) 

i — (Quelle  materie  che  ti  mettono  tn  sul  viso  le  licitine , le  fittali 
l' imbelle  trono.]  {Dal  c*lt.  lift*,'  cbe«l  pronomi*  Ilio,  e che  vaio  ap- 
> ponto  belletto,  colcm)  Buon.  7hnc  ».  i Che  *c  tirila  mia  «Uria  lo 
•caldo  ’l  ranno.  TI  leverò  4*fn  «ni  cello  la  loja.  Matm.  1.  ab,  Ogni 
mattina  Innanzi  a un  suo  cristallo  Quattro  dita  vi  l»«;»a  su  di  loja.  » 
Minuto.  Mf  Loja:  sudiciume;  terra  stemperata  con  acqua,  e ridotta 
liquida,  che  con  altro  nome  chiamiamo  mola.  Qui  vuol  dir  quelle  ma- 
terie che  «.i  mettono  in  sul  rHo  le  donne,  le  quali  l'HBMbUMD 
Voce  falla  per  tv  reti  lana  dal  lai.  il /«véra  (A) 
a — Logsrifl  Aim.  arti.  Cecca  ITskcoH.  Ma  andana!  a riposare  in  su  la 
loja.  ( F.  Mot.  STI.  Culli • Leti  ) ^V> 

LOIA.  {Oeog.)  Lovh.  Città  tutta  Spagua.  — delta  Chiamile.  (G) 
LOJITTA,  L«-JÒWa.  Sf.  dim.  di  Loja.  Tàrfi.  Vi dgg.  Sopra  all’acqua  vi 
si  generava  una  pelliccila,  o,  come  dicevano,  lojctla  gialliccia,  e l'ac- 
qua portava.  (A) 

LOJOLA.  Lo-jò-la.  Sf.  V.  Snt, est.  Scintille  che  schizzano  dalle  tegneo 
da’ carboni  ncecH.  (Dui  celi.  Hat  o flp  plrcoto.  ed  otre/  che  si  pro- 
nuncia uoél  «fintili»  Nella  «lessa  lingua  luta  rilucere,  lampeggiare. (A) 
LOLICMIO.  (Arche  ! L*-lì-eml-o.  Snt.  Lai.  lolJrhinluiu.  Etl,  fitto  pubblico 
pretto  la  città  d'  Olimpia , il  quote  in  lutt’t  tempi  era  aperto  a 
•odoro  che  voltano  concorrere  alle  pare  musicati.  (Vun)  IL) 

LODGI ,M:.  (Zoom  I o-li-gl-nr.  So,  Lo  stersa  che  Lollrgine.  V.  Cocch 
Dite  «.  IT.  Soli  polpi  o totip  ini  ree.  (PI) 

LOLLA.  (Agr.)  Lòl-la.  [Sff]  tìntelo,  l'està  del  grano,  [fletta  anche 
Loppa.  — Lolio,  «in.)  Lai  gluma.  Gr.  ijjueo».  ( tralf 'ari.  I unito  ni 
••II.  oi,  lo  sfato  Al  col  paglia.  Nella  *ln«n  lingua  Urtili  rrslo,  resi- 
duo.) li  or  eh  i so.  Perchè  m'ha  fall»  star  tinto  alla  musa  Per  tino 
orlkciuzno  di  pan  di  MI*.  Ani.  Alam.  ton  «a  S*e*  mi  dovei vr  tor 
lolla  0 capecchio,  lo  toh  sempre  «gravato,  e non  gravalo.  Pattai,  cnp 
• «.  Di  lungi  sia  drfl’aja , perocché  hi  lolla  pala  è soa  nimiru.  ( Por 
che  debba  leggersi:  la  lolla,  o pula,  siccome  si  vedo  net/a  rore  Pula.)»» 
(L  edizione  di  Ftrotia  iato  har  Dlliingi  ita  (Fùria}  dall*  aja , pe- 
rocché la  pula  è tua  nimica.)  <■) 

a — 7u  modo  Anno  ditesi  Mani  di  lolla,  e Aver  le  mani  di  lolla, 
di  €hl  fàcilmente  si  lorda  cader  di  mano  eheechestia. 
a — (Boi.)  I.ulle  eAiiiuiano  alcuni  froionici  le  «quumme  che  forma  ogni 
fiorellino  detto  spigola  dette  graminacee,  ed  i la  corotta  di  Linneo, 
*1  (silice  di  Justieu , la  glumetta  di  Richard  La  tolta  di  arena  sene 
a riempier  certi  oaechellhsi  adoperati  nelle  medicature  dette  fe- 
rite. ; Va») 

I.OIXAIU.  «.eog  ) l.ol-là-ea.  Città  detr/ndostan.  (C)  idttin.: 

I.OLLAHDI.  <81.  Ceti.)  I.ol-làr-dl.  Some  di  una  setta  che  si  solferò  in 
Atenargna  nel  j/rincifno  dot  XIV  secolo.  Erano  questi  i seguaci  di 
un  certa  eresiarca  chiamalo  Lollardn , il  quale  dgmmarttsò  Oli 
stessi  errori  degli  Albigtsi  e fu  brucialo  a Colonia  l'anno  litt 
I Loiiordi . dopo  In  morte  del  loro  capa  e maestro,  ti  frnivrróiàfl-' 
•Colli  netta  noemhs,  doro  aprirono , co’ loro  errori , la  strada  a 
gufai  di  Giovanni  &».  (Ber)  ’ ‘7  - ' ' 

LOLLIA , LÓMi-u  N.  pr.  f.  Lai  Lolita.  (V.  Lolita.)  — PaollUa.  Impe- 
ratrice romano,  moglie  di  Caligola.  — OrrtigUsna  rammentato  da 
Cicerone.  (B)  iMit) 

• — (Arche.)  Home  di  una  famiglia  romana  plebea.  (0) 

LOLLfANO,  I.ol-li-à-iio  JV  pr.  M.  i Per  Unente  a Lolth.)  — Home  di  Un 
coniale  romano.  «—  Sofista,  contemporaneo  di  Adriano.  — Spurio. 
Generate  romana,  chiamato  imperatore  da'  suoi  soldati  nette  tì at- 
tive poco  dopa  trucidato  (Mil)  ’ 

LOLLIOINC  <Zool  ) LoMi-gf-no.  {Sf  Genera  di  molluschi  deir  órdine 
de  cefalo  podi . I guati  in  rete  di  conchiglia  hanno  snt  dorso  uno 
( t semina  cornea  in  forum  di  spada  a di  («merita  ; il  loro  sacco  porta 
in  cinta  due  ri ataloje,  otto  piedi  tanghi  senza  ordine,  piccoli  «tic- 
ehialai  a tarli  pedicelli.  Depositano  le  urna  attaccate  te  iute  atte 
altre  che  Aanno  /’  aspetto  di  ghirlanda.  Comprende  quattri,  specie 
conosciute : Il  Oftoffuio  au Muti  (sepia  tetigo)  distinta  dalle  hóta- 
toje  che  insieme  formano  un  rombo  verso  la  parte  inferiore  del 
sacco}  Il  cntamajo  grande  (loligo  «a gittata)  le  cui  natatuje  /ormo no 
«ut  t riarmalo  tn  giù  dai  sacco,  le  broscia  jAù  corte  drt  corpo  sparse 
di  succhiatoi  verso  ia  metà  detta  taro  lunghezza;  la  Piccola  seppia 
(sepia  inedia  ) le  cui  natatoie  formano  un  ellisse  tn  basto  del  entro 
ohe  termina  in  j/nnm  aculn;  ta  Seppiata  (sepia  «eplola)  i cui  ca- 
ralteri  sono:  il  sacco  corto  est  alluso,  notatale  picelo  te  e circolari, 
lamina  cornea  gracile  • puntuto,  eon  altro  storne  detto  Tofano  r 
Calamajo.  — Loliglne,  «in  J Lai  loligo  Gr.  rev3é(.  Red  Osi  un.  II. 
L’ho  ben  velluta  molle  volte  ree.  nella  loltfgine,  ovvero  totano.  E no. 
In  tulli  quegli  parimente  delle  lalllglnf,  ohe  per  altro  nnmr  da  noi 
Tosmnl  con  vocabolo  più  simile  all'origine  greca  aon  chiamati  totani. 
LOLI.HJ , LÒMI-o.  Y pr.  m Lui.  Lolita#  (Dal  gr.  lutivi  facondo.)  — 
(.'onsots  romano,  getter o di  l'iberio.  (B)  (Hit) 

LOLLO.  (Ar  ) Lói-lo.  Ani  V.  e di'  Lolla.  (A) 

LULO.  iGeog.)  Popolo  della  Chino.  (G) 

LOLO.  Are.  V.  bassa.  Spessissima,  Dolio  botto.  Lai.  saepissJmr.  Gr 
ndjvt véstti  ( 8lne.  di  taco-taco  usalo  aurora  da’ Napolitani  in  questo 
Min*»  medesimo,  • rha  vien  dallo  spagnuolo  tuego  I nego  tosta  tosto  ) 
LOM.  (Ceog  ) Città  a fiume  delta  J'Urchta  europea  netta  Rntgaria.  (C) 
LOMAGNA.  (Ceog.)  I.o-mà-gna  Af.  Lai.  Leomanla.  Piccolo  antico  paese 
di  Francia,  netta  Guascogna  (G) 

LOMAUIA.  (Boi.)  Lo-mà-ri-a.  Sf.  Lai.  lomaria.  (Dal  gr.  forno  frangia.) 


Cenere  di  itantecrittogabst:,  delta  famiglia  delle  felci,  earal  le  riz- 
zate dai  sor 1 lineari  continui  che  coprono  la  pagina  inferiori,  dalla 
fronda,  ripiegata,  e dagl'  indurii  marginali  fra  se  confluenti  tN) 
LUMATOPfLLO.  (BoL)  to-ma-to-fiMo.  Sm.  Genere  di  piante  esotiche 
delta  cilindrili  monggin/a,  famiglia  dette  gallocce;  carallerltsate 
dalla  corolla  di  «ef  j*tnti  che  netta  base  si  riuniscono  tn  tubu  nel 
disseccarsi  t e dalla  placenta  che  resta  net  centro  della  capsula  evi- 
Coprirsi  delle  valve  detta  stessa  Lat.  lomalophyllum.  (bai  gr.  fontn, 
atos  (ranghi,  » phytlon  foglia.)  (N) 

LOVAZTA.  (Hot.)  Lo-tpa-ri-h  Sf  Lat  lomatia  Genere  di  piante  esotiche 
detta  tetrandrto  monugihlà,  famiglia  delle  proleacee,  fornite  di 
calice  Irregolare,  di  quattro  sepali,  di  tre  glandoli  i pagine , di  nao 
«iiuima  concaro  in  cimo,  e di  semi  con  afa  netta  som  onta  di  eui.(N) 
LOMBAGtNE  > Vcd  ) Lom-l>à  gi-nr  Sf  Speeie  di  reumatismo  ne' lombi. (A) 
LOMBALE  ( Anat.)  Loto-bà  ie.  Jdd.  eom.  F.  e di’  Lombare.  (A)  Pascvi. 
Serg.  IO) 

LOMIIAIttiA.  (Coregr.)  Lom-bir-da  fSfJ  Spezie  di  ballo.  Cecch.  Ine.  i. 
A.  Se  tu  mi  vedessi  rosi  In  giubbone  ballare,  o vuoi  di  lombarda,  o 
di  gagliarda. 

LOMBARDACGINE,  Lom-har-dàg-gi-pr.  Sf.  Lo  stesso  che  Lombardesi- 
mo.  F.  Slitti.  Art  i<* , s in  Beffi  (Mio) 

LOMBAnn.iMENTE , Lom-h.ir-da-mni-te.  Aw  Alla  lombarda.  — Lo»* 
goturdaiuepte,  «in.  Muzio  Ùpln.  Herg.  (Min) 

LOMBARDESCO,  Lom-bar-dé-seo.  Add  in.  Di  Lombardia.  — Lomhar- 
dico,  sin.  Oli  io.  (A) 

LOMUAltbr.StMO,  Loia-bar-di‘-sl-nio.  H parlare  o scrieert  lom- 
bardo, Modo  de'  Lombardi , Maniera  lombarda  — Lombardismo, 
Lombardaggìne,  «in.  Sntvtn.  Dite.  ».  sue.  Chi  detto  non  avria,  avere 
Dante  questi»  lombardesitno  usato  eec.  E appresso:  Non  mi  sono  ri- 
guardato beh  dtiè  Tolti'  ere.  d"  impiegare  quel  lombardi-» imo , da 
barile,  pèr  c»4i  due , to«canlmto  (A)  (N) 

LOMR  AUDI.  (Ceog.)  Lom-bàr-dl  Popoli  detti  prima  Langobardi,  e poi 
più  comqnem.  Longobardi,  eh»  vtrso  La  ni etg  del  V scado  si  stabi- 
lirono netta  N&rica , netta  Pan, /onta,  e net  nau  invasi  ro  i Italia  , 
e td  fondarono  un  refino  che  durò  «oc  anni.  (G) 

LOMBARDIA  (Grog  ) Loro- bar-di -a.  Sf  Lat  Longobardi^.  Home  che  si 
dà  ùllu  paCft-  settentrionale  dell" Italia,  dalle  Alpi  sino  ulte  fron- 
tiere della  Toscana  . ftupg  che  i Longobardi  vi  si  stabilirono . (G) 
LOMB  A libico , Lodi  l^r-di-co.  Add.  ni.  Lo  staso  che  Lombardesco.  /*. 
I Wtefd.  «.  a.  / 

LOMBARDISMU,  i.oni-bar-di-smo.  Sm.  Lo  stesso  che  Lombardcsinio.  F. 

' 'Vééir.  Bis  \A) 

LOMB ABbi/.E SRE,  f.nm-b»r-dii-zii-re.  .Y.  ori  Dare  in  lombardismi , 
l/sàr  modi  lànifiardièt.  Aleandr  Ihf.  Mann.  Pari.  a.  berg.  (.tlln) 
LOMBARDO , Lum-l>ar-do.  Add.  pr,  in.  bi  Lombardia,  Nativo  di  Loui- 
bardli.  Ihtn  i mólte  p*et,  vi  mente  Insubre.  F.  (B) 

• — (Grog  i Nrghb  tambirdb-Vrneto.  Itrgno  dell' Alla  Italia,  ora  ap- 
pari e nenie  aDa  Casa  d'Austria,  e che  si  comporle  deliantua  Lotti- 
Óàrdki  n in  trinca  e dell’ untici  Stala  Ftneto  di  Terra  ferma*  cui 
fùrtrhó  ófigiunte  te  proci,, eie  di  Bormio  e di  Ch foce, m i , altre 
volte  appartenenti  alta  repubblica  de'  Grfgioni , la  t'alleltina  , il 
Frtutl,  e alcune  piccole  porjfoni  degli  Siati  /'on(i/kil,  e del  Da- 
cuftj  df  Panna.  (i*.J 

LOMB  A ItDO  Motto  avverò.  Alta  maniera  lombarda  F.  In  lombardo.  (N) 
LOMBARE.  (Aliai.)  bum  ba-re.  Add.  com.  De"  lombi.  Appartenente  oi 
lombi,  Ch'è  relativo  al  tombl.  — Lombale,  «in-]  Lui  lumiiaris.  Lib. 
cur.  malati.  Itnpin«lru  tutta  la  parie  lombare  con  ciliare  d'uovo.  E 
appresso:  }.  girevole  a* dolori  lombari, 
t — Dlcrsi  Lombare  esterno  II  mus colo  paoni  maggiore;  Lombare  in- 
terno, il  muscolo  quadralo  de' tomài;  Sacro  lombare,  it  muscolo 
lungo  composto , situato  tra  (u  spina  del  dòrso  e la  parte  poste- 
riore di  tulle  le  coste,  lungo  la  parte  posteriore  della  region  lom- 
bare fino  all'osso  sisero.  F.  SacroiumbU).  (A)  (Veli) 
a — * (Dicr«i  Regione  lombare  Insita  quella  parte  del  corpo  animale 
dorè  sono  I lombi.]  Red.  Oons.  i.  to«  Fu  da  prima  sorpreso  da  uno 
ascetao  che  ai  apri  spontanea  mente,  ed  ancora  è aperto  nella  regione 
lombare  sinistra.  E ».  ito.  81  unga  tutta  la  regina  lombare  cou  man- 
teco fatta  di  tufo  di  roso 

4 — Arterie  lombari  : Certi  ciuf,  net  numero  ptr  solilo  di  quattro  in 
ogni  iato,  che  nascono  dalla  parte  laterale  e posteriore  deli' aorta 
addominale.  (Vun) 

a — Nervi  lombari:  Quelli  che  nascono  a poca  distanza  gli  uni  du- 
pli a Uri  dai  gonfiamento  Inferiore  detta  midatta  spinale.  9i  distin- 
guono mediante  ii  toro  nome  numerico  annoverandoli  dai L alto 
al  butani.  (Va n) 

o — Vene  lombari:  Some  di  quattro  urne  che  seguono  lo  stesso  cam- 
mino delle  arterie  lombari  ; sboccano  nella  tana  cavo , • lateottu 
in  parie  nelle  iliache  primitive.  (Van) 

LOMBATA,  Lom  ba  ta.  Sf.  Tutta  quella  parte  da  cui  contengasi  uno 
de'  lombi;  e dicesi  per  lo  più  quand'è  staccato  dai  corpo  dell'asei- 
mate  Fa g rim.  Se  vanno  le  «fogliate,  I pu«Ucci,o  Panimi  ile,  E 
di  tenere  vitello  Le  brande  e le  lombale  Magai  puri.  I.  ictL  4». 
Giova  assai  a quel  glosso...,  dopo  essersi  caccialo  io  corpo  mu 
mezza  lombata  di  bue,  c due  gran  misure  di  birra,  11  pokr  leggeri; 
nella  «ua  lingua  eec.  (A)  (B) 

LOMUATfcLLO,  Lom-ba  Jel-lo.  Sm.  Ciò  che  divide  U polmone  dot  fe- 
gato; ed  r una  delle  parli  che  si  cavano  dai  taglio  dei  quarta  di 
dietro.  (A) 
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LOMBES.  (Geog.)  Lòm-bcs,  Lombex.  Lai  Lombari*,  Casinomagus,  Lem- 
beriutu.  Lillà  di  Francia  net  dipartimento  dei  Ceri.  (G) 

LOMBO.  (Anal.)  Lóm-bo.  [Àin.  Parte  muscolosa,  che  cuopre  l'arnione, 
appartenente  alla  tchiena.  Pieni  Regione  «li-’  lombi  o lombare  u as- 
solutamente i lombi,  (a  Regione  posteriore  del  tronco  sotto  it  dono, 
fino  alte  anche.]  Lai.  luinbu*.  Gr.  zayj; , •pò»,  (ir.  S.  Gir.  l*.  Id- 
dio disse  nel  Vanadio:  cingetevi  per  li  lombi,  e portate  lucerna  ar- 
dente nello  vostro  mani;  e san  Gregorio  disse:  ciglierò  per  li  lombi, 
ciò  è tenere  castità.  Frane.  Socch.  no?-  t>4.  Avendo  mandato  un  te- 
game tou  un  lombo  c una  arista  al  forno.  Annoi.  Fan g.  E sarà  la 
giustizia  cingolo  de' suo* lombi.  Mar.  S.  Greg.  Quando  adunque  II  no- 
stro nimico  conduce  il  popolo  de’fedrli  al  pedalo  della  lussuria,  al- 
lora si  può  dire  clic  rgli  lo  ferisca  ne1  lombi.  Buon.  rim.  sa.  1 lombi 
entrali  uti  soli  nella  perda , E fo  del  cui  per  contrappeso  groppa 
li  ed.  Con  i.  t.  «9.  Va  poi  tempre  continuamente  gettando  dall'  utrro 
con  travaglio,  con  dolori,  e con  gravezza  dei  lombi,  e delle  vene  vi- 
cine all' utero. 

t — Fig.  Petto  del  corpo  di  una  pianta.  Ar.  Far.  Cing.  Cani.  e.  t. 
Or  quella  pianta,  or  questa  in  terra  niellc  II  cafri),  e rompe  alle  al- 
tre e biarcia  e lombi.  (N) 

LGMUOADDOMlNALE  (Anal  ) Lotu-bo-od-do-oil-nà-le.  Add.  e sost.comp. 

/ lesso  risultante  dulia  riunione  de' rami  anteriori  de' cinque  aerei 
(ombaci,  i qua/i  s' inviano  reciprocarne  nie  curii  file  Iti.  Si  rinviene 
sulle  parti  laterali  del  corpo  delta  seconda,  tersa  e quarta  verte- 
bra lombare,  davanti  alte  loro  apofisi  trasferte , c distro  il  mir- 
acolo proni  maggiore.  Lai.  Juuiboabdoininulis.  (A.  0.)  (Va») 

9 — Nome  dato  da  Chaustitr  al  muscolo  trasverso  deli'  addome.  (A.O.) 
LOMBOBI.  (Grog.)  Loid-I>o- bi-  Tribù  detta  Guinea  inferiore „ (G) 

LOM  BOLO  STALE.  {Anal.)  Loiu-bo-co-slu-ie.  Add.  e tu i.  cump  Some 
dato  al  muscolo  dentato  minore,  posteriore  ad  inferiore.  Lai.  lum* 
bocoslaris.  (A.  o.) 

LOMBOLOSTOTRaCDELIANO.  { AnaL)  Loni-boco-s.lo-tra-rhr-li-i.no. 
Add  e ira.  co mp.  Fumé  daio  al  muscolo  sacro  lombare.  LaL  luiy- 
bocostolrarhdianus.  (A.  0.) 

LG  u BOI  LI  addominale  (A  Rat.)  Lom-bo-l-li-od-do-ml-qà-le  AtUL  exm . 
eomp  Nome  dato  ut  muscolo  trasverso  dett'addonse.  Lai.  lumboiliab- 
dominali!.  (A.  0.) 

LOMBOOMFfULF.  (Anal.)  Loro-bo-o-me-rà-lc.  Add.  e m.  coiNf).  Nome 
tinto  al  muscolo  gran  dorsale  Lai.  I uni  boli  umore  li*.  {A  U.f 
I.OW  HO  SA  IRÒ.  (Anal.)  Lom-bo-sà-cro.  Add.  e sm.  eomp.  Nome  di  «ino 
tic  rami  terminali  spellanti  al  plesso  tomboaddom inalo  È questa 
nervo  formalo  dai  rei  mio  anteriore  del  quinto  lombare , rafforzalo 
da  un  grosso  rumo  del  quarto.  Scende  nel  bacino  davanti  il  sauro 
presso  detta  sinfisi  sacroitiaea , e si  unisce  ni  plesso  snalico.  (Van) 
LOMBRICAIO,  Lom-bri-eà-jo.  Add.  e sm  Che  è del  genere  de' lombrichi, 
fietlin.  Ducch.  M-  Ha  pel  contrario  i bruchi  e i lombricai,  Clic  non 
han  nulla  ali'uom  di  somigliante,  Slan  sempre  impantanali.  (A) (B) 
LOMBRICALE.  (81.  .Nat.)  Lodi- bfl-ca-le.  Add.  com.  Che.  rassomiglio  al 
lombrico.  — Luiubricalr,  sin.  La!,  lumbricali-s  vermicolari*,  (A)iYan) 
a — (Anal.)  Muscoli  lombricali  delta  luano:  tono  in  Rumerà  di  quattro, 
distesi  nella  palma  della  mano,  ove  s'allungano  dai  tendini  del  mu- 
scolo flessore  comune  delle  dita,  al  lulo  esterno  t posteriore  dell’e- 
stremità superiore  delle  prime  falangi  dei  quattro  ultimi  dUi.fA.0.) 

a — Muscoli  lombricali  del  piede:  sono  in  uuwirro  di  quattro  di- 
stesi nella  punita  del  piede,  ove  nosco  no  dai  lendini  del  gran  fles- 
sore dei  quattro  ultimi  diti  (A.  O.) 

I. OMBRILA  Ut  A.  (Min.)  Loin-bri-<Vri-a.  Add  e sf.  Specie  di  pietra  che 
trovasi  nei  Fiorentino;  coti  detta  perchè  simile  a' lombrichi.  Fai- 
listi,  l’idra  lombricarla  maggiore  e minore.  (A) 

LOMBRICAIO.  (Fumi.)  Lotti  Im  i -ea- lo.  Add.  mi.  Fallo  con  lombrichi , 
a con  infusione  di  lombrichi.  — Lombricinu,  fin  ] Lai.  lumbricu- 
tus.  Lib.  eur.  malati.  Adopera  l'olio  rosalo  lombricaio.  Siiceli.  Fior, 
■su.  Olio  di  camomilla  lombricaio  magistrale  (assi  come  l'olio  rotalo 
lombricaio,  togliendo  in  luogo  del  rosalo  quello  della  cnmomilla. 
i.O.MllRlLULTTO,  Loiu-bri-chét-lo.  ( A'm.j  diat.  di  Lombrico.  | Dicfti 
tinche  Vermlcciuolo,  Vermicello,  VermincUo,  Bacchilo , Bucherello, 
Bacherozzolo,  Badierozzoliuo.  — Lombricuizo,  ri». } Lai.  lumbricu* 
lus.  Gr.  pix.oi  SfUkf.  Red.  On.an  io.  Negl’ intestini  del  serpenldlo 
>la  due  leste  ritrovai  de' lombricUelti  biaocbi  e roMigni.  F ti.  Cia- 
scuna di  quelle  ( tubrrositadij  più  grosse  racchiudeva  un  lombri- 
r bello  bianco  più  solide  d' un  capello.  E irli  I.  ite.  Due  altri  de*  me- 
desimi lombrubelli  erano  acquattali  dentro  a' polmoni  medesimi. 
I.OMBR1CINO,  Lniu-bri-ci-nn.  Add.  m.  Aggiunto  dato  ad  una  sorta  d’o- 
lio» cori  detto  da'  lombrichi  F.  t di'  Lombricaio  Falli* n.  Berg.  (0) 
LOMBRICHI.  (SI.  Nat  ) Lom-bri-cì-ll.  Am  pi.  Peirificazteni  in  forma 
di  termi,  appartenenti  d' ordinario  a gualche  zoofilo.  (Bossi 
LOMBRICO.  (Zoi>l.)  LÒm-liri-ro.  [jm.  Pt.  Lombrichi  Genere  di  vermi 
anehdi  dell'ordine  degli  abranchi,  eie  cui  caralterùuche  sono:  il 
corpo  lungo , cilindrico,  anellalo,  con  le  articolazioni  fornite  di 
ciglia  o di  spine  appena  sensibili,  senza  gambe;  bocca  semplice , 
guati  terminate,  priva  di  tentacoli.  La  specie  piè  contane  è il  Fer- 
me terrestre,  di  color  rossastra  lucente,  semitrasparente  , che  vive 
entro  la  terra  di  cut  si  pasce.  Pel  passato  si  adoperava  per  com- 
porne l'olio  di  cerini  dello  perciò  Lombricaio.  Lai.  lumbocus  ter- 
restri*. J Gr.  Jiptv;.  Co  ih  Purg.  «a.  Non  nuota  come  gli  altri  pesci, 
ma  hae  movimento  di  dilatarsi  e di  slrlgncrsi  come  il  lombrico.  Frane. 
Ssvfh.  Op.  div.  la*.  Lascia  solo  di  fuori  le  due  cornicene;  gli  ite-  | 
celli  che  vtdauo,  vcggeudolf,  credono  che  siano  due  loubmlti.  Rtd.  ( 


lelt.  t.  *a.  Quello  che  io  cercava , e perciò  bo  dato  a V.  S.  l'inco- 
modo, si  è di  trovare  di  quei  lombrichi  lunghi  c nlondi,  ma  grossi 
in  modo  da  poterne  osservare  lo  viscere, 
a — Lombrichi  si  dicono  anche  certi  [ vermi  intestini  J che  pi  gene- 
rano net  corpo  per  in  più  a" bambini  Innesto  verme  è rotondo 
coinè  un  filo  i cui  estremi  sona  attenuali,  lungo  quattro  o cinque 
linee  circa , largo  una,  ha  mulo  vivissimo,  subito  fi  contrae,'  ino- 
lesta  grandemente  il  tubo  intestinale  de'  fanciulli  ; si  trova  ordi- 
nariamente nette  intestina  crasse,  e specialmente  nelle  cellule  ca- 
vernose del  eolon  r del  retto.  Lai.  ascari*  vermicolari»,  j lumbrkus. 
M.  Aldobr.  Lombrichi  sono  grnrrali  di  flemma  dolce.  t>.  a.  «j.  «. 
Anche  II  sugo  di  sambuco,  dato  solo,  o con  mele,  uccide  I lombrichi. 
1.0  U bit  ICO  IDE.  (Zool.)  Lom-brl-cò-l-de  Sf  Specie  di  verme  del  genere 
Fuseragnoiu , uculo  uelf  estremità  anteriore , e fornito  di  tre  tu- 
bcrcoteiU ; travasi  anche  nel  tubo  dipartiste  dell'uomo  E rotondo, 
della  crassezza  di  una  penna  da  scrivere,  ni  u r diluir  tornente  lunga 
sei  in  dieci  dita  traverse  ; il  maschio  è più  gracile  e breve  della 
femmina,  il  imo  colore  è Giunco  o tendente  al  russo-carneo;  si  serve 
per  succhiare  de’suoi  tubercoli  i quali  prendono  la  figura  di  una 
piramide  a base  tronca  con  apiCfe  acutissimo  e pungente,  col  quale 
s'impianta  il  terme  nelle  membrane  delle  intestina,  e giunse  finan- 
che a traforarle.  Lai-  ascari*  lum  bri  cordi*.  (V«n)  vM 
LOMBHICONE,  Lombri-ió-ue.  [Am]  accr.  di  Lombrico.  Lai.  magna* 
luatbricu*.  Gr.  p- r/zi*  espivi.  Red.  Oss.  un.  so.  Vi  è la  quiola  razzi 
di  certi  lombricoui  ere.,  i quali  sooo  grossissimi. 
LOMBRICUZZACCIO , Lom-bri-ruz-iàc-cio  .(A».]  psgg.  di  Lombrlouuo. 
Lib.  cur.  maluli.  Sono  frequentemente  infestali  da  questa  razza  di 
lambrlcuziMci. 

LOMBUICL'ZZO,  Lom-bri-cùx-zo.  [So.  ) dina,  di  Lombrico.  Lai.  parvu* 
lumbricu*.  Gr.  p**j>*  licà.  Osi-  an.  a*.  Vi  si  aggiravano 

umili  lo  in  h n cuui  vivi*  E tra.  La  cavila  del  Ventre  piena  d’infiniti 
lorabricttzci. 

LUME,  Lo- uic.  Sm.  F.  A-  F.  e di'  Lume.  Casate.  Discipl.  tpir.  ioa.  È 
bisogno  che  abbia  innoceoxa  di  vita,  e tome  di  spirito.  Ila  ni.  Inf.  lo 
Non  vi v' egli  ancora?  Non  fiere  gli  occhi  suoi  lo  dolce  tome?  (V) 
LOMLLLINA.  (Grog.)  Lo-inel-h-na , LuoiHIioa,  LauiueUlna.  Sf.  Provin- 
cia del  Piemonte,  nella  derilione  di  Novara.  iG) 

LOMENTO.  (Bui.)  La-nién-to.  Ad».  Quei  pericarpio  fallo  a forma  di  le- 
gume; dello  altre  vòlta  Legume  articolato,  il  quale  non  si  apre,  ma 
si  disarticola  a nodi,  e si  distacca  co'  semi  dentro  contenutivi.  (In 
celi,  ul mti,  nodo  di  albero.  ) (Aq) 

LUMIA.  i,A,T.)  Lo-iui-a.  [Sf]  Spezie  di  limóne,  con  poco  sugo,  dolce, 
c di  soave  sapore.  1 Aurine  più  specie  ; cioè  la  Lamia  di  l 'utenza , 
che  ha  scorza  sottile,  Lamia  tonda,  Lento  fotta  a foggia  di  pera 
bergamotta.  Lumia  cedrata,  Lumrs  fatta  a pera,  Lotnia  fatta  a piai- 
tellina,  ree.  — Lumia,  sii».]  (fu  frane,  lime,  in  »*p.  Usua.  V.  timone  ) 
Ai.  Aldobr,,  P.  N.  li-  E siccome  di  mangiare  zucche,  turilo  ni , lottile, 
urn iliache,  pesche,  rock  di  alale  o digiuno,  per  io  grami*  caldo,  per 
la  forcella  o per  lo  caldo  fegato  raffreddare. 

LOMONDO.  (Grog.)  Lo-mòu-do.  Nume  di  un  lago  della  Scozia . Lai.  Lo- 
umiìduv  (GJ 

LUMPO.  (Zool.)  I.i'in-po  Am.  Specie  di  pace  del  genere  Ciclottero;  ha 
il  corpo  ovale,  grosso,  coperto  da  una  pitie  aspra  con  ulte  ardivi 
longitudinali  di  tubercoli  carliluginuii;  trovasi  in  tuli' i mari;  è 
commestibile,  ma  insipido.  (Van) 

LO.MZA.  (Grog.)  Lutn-za.  t’i/lti  dei  Regno  di  Polonia.  (C) 

Luna.  (Geog.)  Ló-a».  l iutnìcelto  del  Ducato  «fi  Lucca,  che  ai  aoarten 
net  golfo  di  Genova.  (G) 

LOMaN.  (Geog.)  Lo-nsn.  AuW*  di  una  prov.  dell'  impero  Chine*.  (G) 
L0NCI1ITE.  (Boi.)  Loa-cbi-lc.  Sf.  F.  G.  (Da  fonc/u  lancia.)  Genere  di 
piante  crittogame  della  famiglia  delle  felci j cori  denominale  dall* 
forma  delle  divisioni  dell*  loro  [mudi,  che  affettano  per  l'ordina- 
rio quella  d' una  lanciai  caratterizzate  da' semi  funai»  posti  nei 
lembo  detta  pagina  inferiore  della  fronda  coll'  inditelo  che  si  apre 
net  margine  interno  della  medesima ■ Torgioni-  (B)  (N) 
i — (Atlr)  Cometa  a coda  lunga,  tallite  ed  aguzza.  (Aq) 
LONCIIIURO.  (Zool.)  Lon-chiù-ro.  Am.  F.  G.  LaL  loncbiuru*.  (Da  fon- 
cht  lancia,  c uru  coda.)  Genere  di  pesci  orici  otobranchi,  della  fa- 
miglia degli  acanlopomi , caratterizzati  dalla  Uro  pinna  caudate 
lanceolato.  (Aq) 

LDNCOCAflPO.  (BoL)  Loa-co-càr-po.  Am.  F.  G.  Lai.  Ion«hoearpos.  (Da 
/unefi#  lancia,  e corpo#  frullo.)  Genere  di  piante  della  famiglia 
delle  leguminose,  e della  diadelfia  decandrla , a cui  ha  data  il  no- 
me la  figura  del  loro  frullo  a figgiti  di  /ancia.  Da  Sprtngel  uri 
suo  sistema  de' regela  bili,  sortosi  riportate  le  specie  di  questo  so ilo 
il  genero  Dalbsrgia.  (Aq)  (M 

LOM.OBQ.(G«og.tiou-cò-ro.  C'il  della  Turchia europ. nell' ^/fania.(G) 
1.ONC0ST0MA.  (Boi  > Lon-co-stò-mu.  Am.  Lai.  loucbosltnna.  (Dal  gr.  f*»i- 
cAe  landa,  e stoma  bocca.)  Genere  di  piante  fruticose  del  Capo  di 
Buona  Speranza,  della  penlandria  diginia,  famiglia  delle  conaul- 
vulacee,  che  si  distingue  pel  calice  di  cinque  sepali  Co u due  brattee 
nella  base,  per  la  corolla  cinquefida  cogli  stami  inserti i nella  stessa, 
e per  la  cajuola  a due  cellette  contenenti  molli  semi.  (N) 

LONDARI.  (Geog.)  Lou-da-ri , Leon  diri , Leon  Uri.  Città  della  Grecia 
nella  Morta,  anticamente  Megalopoli  (G) 

LONDE.  F.  A.  e eomp.  Ne  lo.  Jdm.  Ani.  F-  R.  Alesi  Gio.  f Arezzo 
«un.  aa.  Ferendo  ì’uuuuo  non  potrà  guarire,  Se  no*  tonde  ferisse 
altra  Data.  (YJ 
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LONDONDERRl'.  (Grog.)  Lon-doiwlrr-ri. Cótte*  f città  dell’ Irlanda.  (Gì 
LONDRA-  (Mariti.)  l.ón-dra  Sf  fi  un  bastimento  a rrmi,  grande  come 
uno  messa  galera,  parUcn/are  da'  Turchi,  i quali  te  ne  fervono 
net  Ittur  Sero  per  reprimere  le  /correrle  de’  Cosacchi.  (S) 

LONDRA.  (Ceng.)  Lat.  londinlum.  Inql.  London.  Città  capitale  del- 
P Inghilterra , metropoli  della  Gran  Brettagna  , la  ptù  grande, 
ricca  e popolato  riffa  dell’ Europa . la  prima  dei  monda.  («) 
LONDRINO.  (corti.)  Lon-dri-no  .9m  Some  di  uha  torta  di  panno  fub- 
brini»  atta  foggia  di  quelli  di  landra.  (A) 

LONG  A.  (Mu«.>  Lòn-ga.  Kra  netta  musica  antica  una  Sola  che  valeva 
quattro  battute.  (Vari) 

long  a (Geo*  ) /riviera  delta  (falera  inferiore.  — Piccola  itola  del-  ; 
Ottieni  irò,  (G) 

LONCÀMlNTE.  LOn-fa-mènde.  Avo  F.  t di'  L»vngi»mente.  Fr.  Barò,  «so 
17.  Far  tongamenti*  Mia  dimora  tnfalto.  Guitt.  Leti.  la.  or  Uomo  ere. 
opprimilo  longumenle  la  vizio.  0')  Bemb.  Lett  9.  to.  944.  Durò  mollo 
lonzamente.  Srgr.  Fior.  ari.  guerr.  a.  Per  avere  cagione  di  parlar 
sero  lonzamente.  (Ni 

L ORGANICO.  iGeng.)  Lon-fà-nl-co,  Lughct.  Falle  della  Svizzera  nel 
Qinfflnr  dr'  Grigioni.  (fi) 

LONGANIMITÀ,  lon-ga-nl-ml-tà.  [.-Sf  V L Flrfù  di  chi  t longanime,) 
Tolleranza , Sofferenza.  — Lnnpsnlmiladc,  Longanimi!* le,  Longa- 
nimità, aia.  (F.  Boflèéeltfea.)  Lai.  longanimità*.  Or.  peuspoSupia,  Mor. 
9.  Greg.  t.  «.  A dimostrare  longanimità  di  speranza  e d'opera  venne 
Noè.  Cavale.  Frali,  ting.  E d^preglano  le  ricchezze  della  benignili 
« della  Inngauìailtà  d'iddio,  la  quale  gli  aspetta.  Salvia  Pìk.  s.  so. 
Colla  pazienta  e colla  longanimità  temperata  non  di  cosi  prestamente 
a conosci- re  quanto  Ma  grave  e penante  njntnd.  l'irt.  pag.  za.  ('Fi- 
rentc  imo  ) Longanimità  è virtù  per  la  quali*  pazientemente  aspetta 
Fuonm  dessero  In  vita  eterna  guiderdonato  (B) 

LONG  ANIMO.  Lonpà-fli-su».  Add.  m.  F.  L.Cke  ha  virtù  della  tnnrja- 
aiutila,  Tollerante,  Sofferente.  — Longanime,  sin.  Lat.  longanimi*. 
Ca<falc:  JTjpof  Stmb  i.  ar.  L'uomo  Ma  tonfa  ni  (no,  Cioè  tango  tempo 
aspelli  H divino  ujulo,  e non  gl*  HiervACÉ,  nè  *1  sconforti.  E i.  a tu. 
Dio,  lo  quale  ere.  c mi*«vicord?ril0  e tongsnimo  rmo  de’ perca  tori.  (V) 
LONGANO.  (Grog.)  Lon-gà-no.  Antico  fiume  dt  Sicilia.  — Patte  del 
distretto  d' Iterala',  in  provincia  di  Matite.  (C)(N) 

LONC.ARENO,  Lon*g«-rè-»ro-  .V,  pr.  m (Dal  gr.  foncAerw  armato  di 
fanrta  ) — /tornano  che  commise  adulterio  con  Fausta , figlia  di 
Siila  (BUI) 

LONG  Alio , Lòn-ga-ro.  N.  pr.  m.  (V,  Lcngareno  ) *—  Principe 'del  Da- 
mancesi,  che  fece  la  gtserra  a Demetrio , padre  di  Filippo.  (NfU) 
LONGCH AtlPI.A  (Boi.)  Long-ehhm-pi-a.  Sf.  Genere  di  piante  africane 
che  comprende  la  tota  speme  Lontre hamjria  cnpiltifirtia;  appartiene 
atto  tlngcirrtia  superflua , famiglia  dette  enpslaririr;  ed  é caraffe - 
rizzato  da  un  antodio  a «guattirne  embriciate,  te  interne  icariane, 
daf  rfcrffacnto  nudo,  e dal  pappo  (ormalo  da  molle  paglie  cui  wn 
frammiste  dell*  setole  pelose  netta  sommità.  (Coai  dello,  perché  con- 
sacralo al  cb.  loiseteur  de  [ongchnmpt.)  (N) 

LONGEVITÀ;  Lon-ge-vl-tè.  Sf.  F.  L.  Prolungamento  della  vita,  la  più 
durevole  che  si  posta  sperare  secondo  l'ordine  delta  natura  (tan) 
LONGEVO,  Llin-gf-Vo,  Adii  m.  F.  L Di  fango  età.  Ferràio,  Antico. 
Idi.  tongaovn*;  Gr.  ««póflioj.  Dunt-  Par  r».  o*.  O dira  Pepava, 
che  f l'ingegni  Fai  gloriosi,  e rendigli  longevi  eee. , Illustrami  di 
le.  Attui.  «a  Acciocché  i preai  amori  Inseparabili  faccia  e longevi, 
san  za  offesa  di  fortuna. 

LONCFOhDI.A.  (Ceof.)  Long-fòr-di-a,  Lat-  Longofortllaia.  Città  e con- 
tea deli  Irlanda.  (G) 

LONCHEZZA,  Lon-ghfc-ca . Sf.  F.  e di’  Lo  nghéixd  Bemb  Lett  *.  7.  iti. 

Temo  assai  di  (pievi*  longhtzza.  (N) 

CONCIA.  Lùn-gta.  Sf.  lUr,  ri  in  gergo,  fiagia,  Il  fatte.  (In  ted.  ding 
cova,  fallo.)  Cetrh.  Siine,  e.  *.  Acciocché  non  Si  trovasse  diversi  nel 
dire,  e non  conoscesse  la  lonjjìa.  (V) 

LONGtAMENTE,  LOft-gfo*mén*te.(Mnv)  F.A.  F.  e di' lunga  meri  te.  Frane. 
Barb  ms.  a.  orto  ridi  un  longiarnèfite  Aaiar  distretti* mente  Una 
gran  donna,  rd  io  li  dimandai  ree, 

LONGIAHE,  Lon-già-re  Alt.  F.  A - Tener  lontano.  Allontanare-  Guitt- 
UH.  4.  ti.  Piaccia  noi  di  qemsto  secolo  longiaro,  ed  essere  e appa- 
rti!* retigtosi.  (V) 

L0NGIMANO.  (St.  Ani.)  I.oa-gì- ma-no.  Soprannome  di  Artaserse , re 
di  Persia,  da'  Greci  detto  Monochlro,  o perché  aveva  una  mano  piu 
funga  JetC  altra,  o perché  ambe  le  mani  erano  tanto  lunghe  da  po- 
tersi forcar  le  ginocchia  senza  chinarsi  (Mi!) 
l.ONGIW ETNIA.  (Geog.)  Lon-gi-me-tn-i.  S.  F.  6.  Lai.  loftffmtria.  (Dal 
|»L  lonaus  longo,  e dal  gr.  metrou  misura  ) .drfe  rii  in  fi  tirare  le 
lunghezze  o le  distanze  o le  altezze  accestitili.  Guld.  Gr.  /afrori. 
Dividevi  questa  (fa  tiromrfri>i)  eoe.  In  Longimetri* , che  va  speco* 
lando  le  misure  delle  rose  lordane,  ere.  (a) 

L0NG1NC0,  Lon-gin-co.  Add.  m.  F.  A.  F.  c di’  Longlnqoo.  Sen.  Prov. 
*to.  Che  dunque?  sarebbe  più  feline  (Fabrizio),  se  nel  «uo  venire 
attuflaìise  pe*cl  di  longioco  mare,  e pellegrine  uccellagioni.  (JV.  B. 
Foce  utile  in  rima.  1 (N  8.) 

LONGINO,  Lnn-gì-no.  JV.  pr.  tn,  Lat.  Longinua.  (Dal  gr.  fonoAe  lancia, 
ed  fui*  Aglio:  Ffgilo  della  lancia  ) — Dionisfo  Cassio,  flrfore  greco 
» filosofo  platonico  del  terzo  secolo,  maestro  df  Zrnobfa.  — Flavio. 
Successore  di  JTar«efe  nel  governo  d'Italia , e primo  esarca  di  Ha- 
renna.  — Nome  di  quel  soldato  che  trafisse  cotta  lancia  il  costato 
di  Gesù  Cristo.  (Kit)  (Van) 
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LONGINQUITÀ,  Lod<gin*qtil*tà.  [*f.J  F.  L.  Lontananza.  Lai.  tongin- 
quitàs.  Gr.  fisa te  ónte.  Sanno:.  Arcad.  prot.  7.  Per  tanto  spazio  di 
elctn,  per  lauta  Innginquità  di  terra. 

LONGlNt/UO,  Lon-gin-qiio.  Add.  m F.  L.  He  moto.  Distante,  Separato 
per  lungo  spazio  o trailo.  — Longlnco , fin.  Lat.  longlnquus.  Gr. 
ttdo'js»  Sii9TK*i»t.  Cavale.  Fruiti,  ting  A degnamente  orare  si  ri- 
chiede alcuna  preparacion  generale  c longlnquo,  ed  alcuna  più  spe- 
ciale e propinqua.  V.  Già.  Grisost  Fuggendo  in  longinqua  regione, 
è diviso  e dilungato  da  Dio. 

LONGfO.  (Anat.)  Lon-gio.  Add.  e tilt.  Nome  di  uno  de' muscoli  del  cu- 
bito. Fo c.  Di*,  (A) 

LONCIORE  (Anat.)  Lon-gi6*re.  Add.  e sm.  Nome  d?  uno  de'  muscoli  del 
cubito.  Foe.  Dit.  (A) 

LOM.IPEDE.  (Zool  ) Lou-gi-pr-de  -Tiri.  Lat.  lipula.  Genere  d'insetti 
dell"  ordine  de'  ditteri  ; atta  bocca  hanno  nuu  proboiclde  acuta;  il 
torbltojo  setoluto,  e due  zanne;  la  testa  è lunga,  le  antenne  jojio 
filiformi,  e nel  maschio  tacente  a foggia  di  pettine;  i piedi  per  lo 
più  lunr/hi.  Il  Longipede  ortolano  Aa  il  corpo  nero,  mentre  la  fem- 
mina lo  Aa  rosso  ; rode  gli  citber*  fruttiferi  e gli  sparagi,  lat.  ti- 
pula  horlola.  Il  Longipede  rrhagino,  tal.  lipula  oleracea  , Aa  le  ali 
trasparenti  con  margine  bruno;  il  suo  baco  rode  la  radice  degli 
erbaggi  Entrambe  tv  drtte  specie  tono  comunissime.  (Vanì  (N) 
LONGIROSTRI  (Zool.)  Lon-gl-rò-strl  Sm.pt.  Con  lat  nomee  distinta 
una  famiglia  di  accetti  dt  riva,  la  maggior  parte  de'  quali  appar- 
tiene nt  genere  Scolopax  nell’ ordine  de'  Irampolieri.  So n caratte- 
rizzati dal  becco  gracile,  lungo  e debole , che  appena  pusiono  in- 
trodurre nella  terra  per  mangiarsi  i vermictittoli  td  i piccoli  in- 
setti- Le  dit-erar  modificazioni  di  etto  becco  ton  ferrile  a stabilire  l 
vari  generi  di  questi  uccelli.  (N) 

LONGI8SI1IO,  Lon  gis-ri-mo.  Adii.  m.  /Fonie  d'uno  de' muscoli  del  dorso. 
F oc.  Dii-  (A) 

LOLITA',  Lon-gt-tà.  Sf.  F.  A.  F.  e di'  Lunghezza.  — Longilade,  Lon- 
gltute,  «in.  Guitt.  lett  i.  19,  Ove  in  destra  avesse  divizie,  e gloria 
io  sinistra,  e longilà  di  vii*  (V) 

• — Lontanano.  Guitt.  teli.  90  73.  Cam'è  In  avvcrsiUtc  è longilade 
d’amico.  E 7«.  Mcgliora  in  longilà  d'amico.  (V) 

LONCIIDDINaLE,  l.on-gi-lu-di-ni-le.  Add  con».  Disteso  per  longitu- 
dine Lat.  sccondum  loogiludinrai.  Gr  za?*  uixo;.  Hrd.  Ott.  a n.  ss. 
Dall*  son  pania  inslno  ai  mezzo  è lutto  internamente  rugoso  di  ru- 
ghe Utvoll*  longitudinali , e talvolta  tra ns versali. 

LONGITUDINE,  Lon-gl-tù-di-ne.  [Sf.  F.  L.\  Lunghezza.  Lat.  longi- 
lodo.  Gr.  u»*9(.  Coll.  SS.  Pad.  Sono  lodati  solamente  da  longitu- 
dine di  vita. 

* -*-i  (Geog.)  ( Longitudine  è la  più  corta  distanza  del  meridiano  di 
un  luogo  da  un  a/lro  meridiana,  coNiideraio  come  il  primo;  ed  è 
misurato  dai  gradi  dell' arco  dell’equatore  che  vi  é interposto.  La 
longitiidivt  vanghi  a ciascun  pasto  che  si  fa  net  sm*o  d"  oriente 
t'erto  occidente , o viceversa  ; ma  seguendo  un  meridiano  stesso, 
ondando  dti  un  poto  all * altro,  sarebbe*/  tempre  sotto  la  longitu- 
dine medesima  tfieeowe  le  parallele  aU’eqHilore  Aanno  una  più 
piccola  circonferenza  secondo  che  da  esso  si  allontanano,  ne  segue 
oke  i gradi  di  lonyimdine  diminuiscono  in  estensione  secondo  che 
Ss  attapinano  a’ poti.  Indi  òche  tanto  è dire  Longitudine  guanto 
A Urtili  del  poto-  Per  lungo  tempo  eonlaronsi  i gradi  di  longitudine 
rio  Uno  fino  a trecento  settanta,  partendo  dalia  tinca  meridiana 
dell’ Isola  di  Ferro  f che  gli  uulicAi  credettero  esser  In  parie  più 
occidentale  delta  terra  J , una  dette  Canarie,  e andando  verso  l'o- 
riente ; ma  ora  I geografi  prendono  pei  primo  meridiano  quello 
stella  capitale  del  proprio  patte  , e perdo  gl' laqlesi  lo  poterò  a 
GreonwicA,  oicino  Londra,  ed  i Francesi  a Parigi. | Lat  longituda. 
tir.  péxit.  n Car.  Lett.  I.  so  CI  avemo  un  cielo  senza  orizzonte, 
senza  loogilodine,  e con  poco  men  d'ima  quarta  di  latitudine.  (P) 

I — « (Aslr.)  [La  longitudine  di  un  astro  si  prende  iufi*rcciiiiica  e non 
sull’ equatore,  e all' oriente  e all'occidènte  del  punto  equinoziale  di 
primavera  eh"  i ordinariamente  il  primo  punto  dell'Ariete.  Essa 
<i  conta  per  Segni,  Gradi,  Minuti  ecc.j 
LONGO,  Lem  go,  N.  pr.  m.  (Dal  lat.  longut  lungo,  la  gr.  tanche  asta, 
in  celi.  Itone  quegli  che  inghiottisce.  ) — Confuto  romano.  — Autore 
dei  romanzo  degli  amori  ds  Dzfni  e Cioè.  (Hit) 
f — (Arche.)  Soprannome  di  alcune  famiglie  ramane,  eome  la  Servi- 
li*,  to  Manli* , la  Mu>*idia,  e principalmente  la  Terenzra  i0) 
LONGO,  Lòn-go.  Add.  m.  F.  fuor  d'uso.  F.  e di'  Lungo.  Guill  Lett. 
»,  ».  Polendo  retraire  più  brevemente  il  longo  dire.  B iz.  Aspra  fece 
noi  via  di  vertù  tonfa  usanza  peccaado.  Fr.  Barb,  to«.  to.  Pongo 
Qui  da  longo  Provenienza  accorte.  E t«s.  «B.  Forai  trovare  scritto 
Disteso  nette  chioso,  Clio  lougtie  oran  nojose.  E ut.  il  Un  cainmia 
grande  a longo.  E 9Bt.  u.  E quando  il  giemo  è longo  , Mattinate 
l'impongo.  E ».  Fin  die  veggi*  per  longo,  th'cgki  è ver  quel 
che  pongo.  (V)  Bemb.  Leti.  *.  «.  s.  Dissi  ree.  che  alcun  termine  di 
scrittura  aia  cosi  longo,  nel  quale  ecc.  Et.  «.  «ov.  Questa  dimora 
cosi  looga  ecc.  B «.  a.  ns.  Come  che  la  strada  fle  più  lottga.  Cittad. 
Op.  <*?.  Longo,  come  dicono  i Sanasi  e quasi  tutto  l' altro  mondo 
cristiano...  (ungo  come  dieon  soli  I Fiorentini.  (N) 
LONGOBARDAMENTE,  Lon-go-bar-da-mAn-le.  Are.  Lo  stesso  che  Lom- 
tardamente,  stello  per  iteherxo-  Stigl.  ArL  veri.  «4  Berg.  (0) 
LONGOBARDI.  (Caog.)  Lon-go-bàr-di.  F.  Lombardi.  (O) 

I * LONGUB ARDICI»,  Lon-go-bàr-di-co.  Add  m.  Ap\nr tenente  alta  na- 
| itone  dei  Longobardi,  o a cosa  loro.  Targ.  Fiagg.  t.  4«t.  la  cui  si 
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'} "Affiti )■  fatate  U^crÙJ^ne,  Incis*.  fo  U lustri sMaitoj 
pluitosto-louiiolM^lei,  che, polle*-  £&óbj 
UAGQtLA.  (Geog)  Lòago-la,  tonsilla.  Citte  ite  gl  iSt  a ti  P'ifdi  ficit  fion 
-•.  lungi  da  Viterbo.  { C)  ■ . • jk.4h».a>  <aHwiÉt>ifAflt 

LONGONI.  (Grog-)  Loo-gò-oi.  .Tome  dato  rfo  Thforothte)  af  Lf/Wòttf,  (G) 
,f,ONGONII.  (Geo*  ) Lou-gò-nJ-I.  AnlitUi  popoli  di  fifriif*. 
LONCONTINA.  «Geo».)  j.oii-gùu.ii-iia.  Antica  città  iteli*  «fjwffftft  Tur- 
rafimete.  (G) 

LONGUPORL  ^Gcog.)  Loo-gò-pO-ri.  Antichi  popoli  dell’ Etiopia.  (G) 
LONGOTOM  A.  Lon-giMo-taa.  Fiume  dèli’ America,  meridionale, 

mietete.  «•)  rjir.T 

LONGOVICAtUl  (GcOfc)  Loa-go-v i-cà-n-i.  diliscò»  popoli  della  Gran 
Brettagna.  ;G> 

LONGl’l.  (Geog.)  I.on  gù*i-  Lat,  Longus  ViCua.  Cllià  di  Francia  net 
dipartimento  della  Affretto  (G) 

I.OWJtU-  (Geog  ) Lòn-g  u-la.  Lo  stesso  che  Longola.  V.  (C) 

LONGIHA,  Lon-|6-ra.  Sf.  V.  A.  V.  e di’  Lunghezza.  Libr.  Jttroi.  La 
madre  ( dell' astrolabio  J al  a U lamio*  , elio  c seguala  da  auienij Ul- 
to parli  ; e fona  parie  *i  è dove  sono  le  lougure  e lu  alleate  ree  ( V> 
LOMLBIlA.  (BoL)  Lo  ni  «e- ra.  Sf.  Genera  di  pian  (e  della  peittandri  a 
iricHi  ^u.ia . seconda  Linneo,  e delta  famiglia  dette  caprifoglio,. Ec- 
cone i ugni  distintivi:  calice  brevissimo,  a cinque  denti;  corolla 
rnoaojiefnlu,  tabulalo,  irregolare , quinquefida;  cita; ut  slami,  nn 
pieliiio.-  uno  stèmma  oliato;  bacca  biloculare  , politperma.  Ogni 
ima  porle*  eccettuato  il  fiore,  esala  un  odore  spiacevole,  ed  A» so* 
pare  aere  (Van) 

LOftlQO.  (Geo#.)  Lo-ni-go.  Lat.  Leoniouso.  CìUà  del  regno  Lombardo- 
Veneto  malia  provincia  di  Vicema.  (C) 

LONTANAMENTE,  Lo*-ia-na-mén-le.  Aw.  Con  lontananza,  lai  pro- 
fili. Gr.  nòpfn.  Coll.  Ab.  hoc-  Avendo  a schifo  co»  tulio  orrore  tl 
dimoro  della  presente  vii*,  che  noi  abituino  queda  teff*  conio  pe- 
regrini, e sceverante  noi  lontana  «nenie  dal  noslro  padre. 
LONTANANZA , Lea-te-BaB-aa.  [£(,,  Lunga  dìttunzd  di  luogo  a luogo; 
j ed  onaAe  io  Star  lontano  , io  Allontanar*.  Lo  stesso  efe  Alloala- 
nanza.  f\|  — Lo u taurini,  *1*.  Lai.  InnginquiUa,  dislantia.  Gr.  I«i* 
ara  a*.  5tap*vw.  hi.ee.  ma.  li.  fi.  Sicooflaa  è la  Olia  gtovjuiMSi,  f 
la  toniamola  dal  odo  marito.  Pptr,  oanz.  ap.  ».  Che  ben  pi'Avrla 
già  morto  La  tonlimnnu  del  mio  cuor,  piangendo.  E so.  g»,  l'orsa  io 
i qoeMn  parte  Gr  di  tua  tonta  nan»  ai  suapfau  fimi*.  dso/r  ».  o»  Gius, 
quanto  amore  raro  te  lontananze,  orilo  quali  ni  Un  riso  si  vede  gDOi 
' nell'  amante  t ls 

s — giare  In  lontananza  ~ Star  lontano.  V,  6Urr  fo  lontananza.  r(A) 
j — Proverò  La  lontananza  ogni  gran  piag* .wtyd. ZZ  /.'«ifontonorai 
tMi'oggtitv  amato  «»i  morta  ugni  più  (entità  umore.  Gwr  Pati.fid 
».  ».  La  lontananza  ogni  gran  piaga  Salda.  » fot,  in.  Annoi  F.  fi.  a.  I. 
i * 14  nostro  dettato  dice:  la  Lontananza  ogni  gnu»  piaga  salito.  (N) 
LONTanahe,  Lon-ls-nà-ra.  [AU.  Tener  tentano^  Lo  siesta  «A*]  Alton* 

■ lanari'.  V Lai  diari  ove  re,  amore  re.  Gr.  mrMUvoìv,  iiroiicvopziisZ**. 

. fioco,  noe.  il  io.  Quanta  folca  con  sogno  eco.  U tonlaoava.  Dani 
Purg . a»  tir.  Che  acqua  è questa, che  qui  ai  dispiega  Jte  un  prin- 
cipio, e tè  da  aè  lontana? 

a •—  Oprare,  Stendersi  io  luogo  Z?<a«if.  /qf.  a,  ad,  E «toreri  guatilo  il 
i molo  lontana  »»  ( Le  migliori  «dèe foni  Ami  j»u-  E durerà  quanto  il 
mondo  lontana;  ma  « dica  mondo  o molo,  questo  lontana  non  è 
< nprboj  ma  addi eitivg,  e vaie  IwsgOe  c Dcmie  ne  mo,  come  <^lro»cf- 

Far  l».  E seguitò:  grato  e loclan  digiuno Soluto  bai,  tiglio.  Cioè, 

luntfn  digiuno,  1(8)  i 

a — E n pass,  j nel  primo  sign.  See siarsi.  ) jPeir.  cap.  %.  Gioset  dal 
padre  lonl»oar»i  un  poco. 

LOKTaKA'FO,  Lon-ta-iià-to.  Adii,  m <Ja  Lontanare.  | Vcoslofo.  Lo  fletto 
y eh*  Allontanato.  V.j  Lai  mm>lns,  aOalicnalo^.  Gr.  u/^ptapArni. 

Amel.  *9.  C g.à  la  vita  tostami*  do  lei  appena  «oste  a vadosi,  ri  lavò. 
LIMITAI! ÉTTO , Loo-la-ucl-lo  | A4A.  m | dite,  di  Loulanm  LaL  Iteiuin 
? atm.ni,  dtetem,  remolo*  Gr.  mi  nooò»  duemav».  fìtti.  Vip.  a,  3». 
Lo  quali  I qloudnlel  bisognava  clic  necessari  * me  u le  fossero  in  sito 
un  pesco  Inni» netto  dall*  guaine. 

* -*[Bd  in  forza  iT#oe.|  fied.  Ose.  un.  a.  Giva  ad  iu laccare  negl' in* 

* untoli  OCC.,  QQ  poro  Ionia  netto  da  quella. 

LOhTASEVOLR,  Lno-la-nc-vo-lo . Add,  com  Allontanalo.  Lomlano.  Lù 
t>nrn  Stterit.  ?.  Hcrg.  (Mini)  i-ituontA-s  • j -n>  ’ • ,n 

LOKTAKCBBA  , Lon-ta-nér-».  («f.J  V.  A.  V.  e di’  I .onta «uosa.  GiiitL 
G B»;  Bel  è ri i*n*l  regno  incredibile  per  te  suo  lontanerai. 
T.0!STAMS8WAJIE!STE,  Lo«i  la-nl»-si-uia-móa-tt‘-  Are.  superi,  di  Lon- 
laoaiueMc.  Sari  Long.  Musei  io;  . r t .-.d,  «>1  ..Iiim  -j 
LORTAhlSSmo,  La«-ta-ois-*i*ino.  [Add  m.)  superi,  di  Lontano  -tal. 
remo!  issi  ino-  Gr.  tmaaétatn.  Seri . Star,  a,  sor  Cogli  stirimi!  dol- 
rtffrnla  gforto  he  svcgUato  la  nostra  nazione  di  regioni  lontaotestoic 
n calpestare  te  vesUfle  di  Bacco  e d' Creole,  firmi . AeoL  s.  »t.  Bani.o 
fuogo  io  sé  a due  lontaoMmi  nOattb  JtetL  fori.  i.  so*.  H libro  occ. 
credo  che  sta  quello  ere.  da  ne  «edule,  eoo  gte  due  «noi , ne  ve- 
duto come  on  baleno  limlantesimo . 

* — In  forra  di  ac*.  Tue.  Da*.  Gena,  orsù  A piedi  Unno  frecce  pa- 

nvchl  per  uno  Ioni* filosi»*.  <B>  vcW  !*w 

* — JEi  anche  Dllentantastmu.  V.  <W)  • . ■ ; p.Aqj 

I.OKtAdO,  Lon-lA-ii*.  Sm.  Lenlanmuo.  Tnm  Fto*.  SU.  as».  l'ferè  a 
gei»  di  pittor»  «he.  rlótretla  fra  » («mini  d1  una  pftrola  tela  aerami» 
con  brevi  linee  solamente  I lontani  (Irgli  «di fidi  e de'paetl.  (•)  £' 
CattWt.  Corte  fi*.  L»  qual  {prospetiiva)  per  fona  di  liaee  ai- 
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Itìluf  * «rotobr*;  vi  «dslrt^noMn  li»  «ali  su- 
: -dtedinq'di  uisri  dritte  H (rfoed  « *1  fdafarro , più'  a meno  roto*  gli 
"jsttc'e.'fJi.  ft) 

— JE  pprtàadò  di  persona,  ptr  io  ptà  Sn  fi.,  tlaS  Che  stayrdo^ngi, 
cfltr  spn  WBMrj  ed  è oppitelo  o Troeehni*  vicini  I firtr.  rami  sa. 
« Cb«  Vo  noja/WJO  1 prosifmi  1 1 lotitent.  ' f *****  ‘ dqt 

LONTAJiO.  Jd<i.  m.  /Temote,  /Urtarne  per  lungo  sparlo.  Lat.  loéglo- 
quuo/ remotus,  dista ns.  Gr.  irrbn»*:.  4<*or**ùf  (in-pihv. 

léndans,  dal  frane.  Mutai»  ebe  vale  li  mrdMimo  Iti  eelt.  lati#  tun 
luogo  paese,  tango  spazio  di  terra.  In  la|.  tu  ni;  e fornir  sol  do  lungi,; 
Bora.  tino.  II.  a.  II  luogo  è assai  lontano  di  qui.  e nloito  mi  co- 
nosce. E no*.  »t>.  #.  E ione  Tono  dell’altro  lontano  beo  dtecd  mi- 
glia. Doni-  Far.  s,  ini.  Benché  net  quanto  tanto  non  si  Mende»  La 
vista  ptà  lontana , li  vedrai,  firlr.  sor».  *tt.  Solca  lonteoa  In  ««arto 
flOOsofarme  ere.  Madonna. 

t — £ coi  ferzo  curo,  fiore-  g.  io.  «.  ».  Voi  siete  alle  vostre  dònna 
fontani  (V)  «Ifoig 

» — Iftr  et  lem.}  Lungo  fidane  fiorò,  «ss.  «.  Vedlanl  io  Wn  per  Con- 
iane ovre  In  drappi;  Onde  vo’  ciré  (u  »appi , Ch’alcnn  noti  è «Il  tanto 
grosso  Ingegno,  Che  per  tettnra'non  portegna  fliacgfiot  » UetnCInf. 
f 0 anima  cortese  Mantovana,  Di  cui  fa  fama  ancor  nel  «uoddoThièa, 
E dorerà  quanto  II  molo  lontana.  E Par.  t».  g seguitò:  gmto  <f  ton- 
fati digiuno....  Soluto  hai,  «gito.  (B)  tfrun  Or.  p*r  IH:  M.  Qdesto 
presente  giorno,  signori  Senatori,  ho  posto  line  al  fontano  taceri;.  Il 
quale  lo  ho  tenuto  a questi  tempi.  iV)  L'Afoòr.  Gifirr  Gcf.  li  «ostro 
empio  furore  ecc.  Saria  possente  ad  iuilamtuar  li  core  DI  !ouL#qj 
vendetta  , e di  disdegup.  (A)  J!  ' 

a — P*(  meihf.  Dtverao,  sano.  fiat,  diversus,  vario».  Gr.  '9iófofib\ fv«- 
>«5d«.  fìcee \ov.  f ».  ».  Il  conte,  il  cui  pensiero  era  molto  lontano  da 
quel  delia  donna,  pnu  alcuno  indugio  a tei  andò.»  fiocc  ff!  | 0 f».  4. 
Niccoluccio  dlsldcro<amcnfe  rlrcvclie  la  sui  donna  el  flgiiucio,  tatti* 
ptà  lieto,  quanto  più  n’era  di  speranza  Ionia  no  (T) 

* — Alieno  da  far  checchessia,  lat  alieqos.  Cai.  teli  fl«.  TJtc’e  Irtfora- 

iQcute  die  non  gli  «là  II  cuore  di  stodiarc^  essendo  sialo  lanlo  tempo, 
beo  lontano  da  queU'arte  . . , . 

Ó — Col  c.  fare:  far  lontaùo  rz  Allontanare.  V.  fars  lOnTsdff, “(A) 

7 — Cof  t.  gjnfe:  Star  lontana  rzh’i >n  esser  presente.  V.  Etere  lonleèfi.  (A) 
s — Coi  »,  Teoere:  Tener  lontenu^^ffohfanaèc.  V. Tenere  fontano;  (A) 
LONTANO.  A**  che  *t  adopera  in  forza  di  prepoiisfone,  e ii  Usti  late 
sdita ‘gon  altre  par/ictlle  DUco,lo,  Lungi  Lai.  long*,  procul,  t»r. 
pMtpiv,  *o(<l /«a-  fiacc.  noe,  »».  a.  E pereti  «Ql  parrebbe  che,  por  i 
gir  questo,  vói  tf  doveste  io  alcuna  parte  mandate  lontano. 

Pont  Inf.ìù  tot  !NoÌ  veggi» m , come  quei  c b»  mala  lów»,f 
Cqse , disse,  che  ne  **>n  lenUno,  ' 

* — Eco!  terzo  caia,  Bocc.  intrad  Era  II  delle  luogo  sopra  uaa  pic- 

cola moqugoetU , da  ogni  palle  lontano  alquanto  alle  nostre  con- 
trade. £,g.  ».  ii.  n.  Terni  G«.ui»V“  **  »*  venne,  ecc.;  si  rìmaSf  t^s 
venti  w%uq  lonlnno  id  cma  , ad  una  sua  possessione.  (V]  ^ 

a — Luugaiquiite , Lunga  teaioo.  fiocc.  /’fioifr.  SI*,  posto  ancor  che 
questo  uoius  fouUno  Dtlbja'. durar,  come  puoi  tu  sapere  Clje  sjeb- 
bla  star  celate t (A)  . ..  j‘„,_  , ' ., 

s j—  proverò,  issar  più  fon  lauri  da  checcbcMia  che  non  è gepi 
utitra  ^ Esterne  motta  alieno  Vgrch  Ercal.  tis.  Vot  «Ilio  ) 
certo  inudo  il  vero,  elu  un  altro  oe  siete  più  toolabo  che  ‘l  Gcuqajo 
...  dAfle  u»or«v  , , , . v , » t « ,11--’) 

s — Diceti  anche  in  modo  avverò-  Da  InpUbO,  Di  ioatenp,  Dalla  fon- 
teite^AQAvfontelteì  V.  a' far  luoghi.  (AL  Avvj.  Vl  — e 

LpWA%*  (Geug-l  liu-tar.  Uolefla  dello  ^r*ttoAasuUa  coste 

> *.uj 

LONTRA.  (Stiol.)  LfVn-tri.  [Sf  Specie  di  animale  mammifero  ftete.or- 
dine  de'cmniveri;  da  ou<ir«s<i  parte  di  ambo  le  «fosceite  fio  Cfq*- 
qsiè  denti  molan,  apuli,  dtuUUvte,  in  ciastun  piede  cinque  dito, 
unite  d*  una  membruta  uuUite)*,  la  (t  ai  usimi  fio  ira  U guuib&jio- 
ite  non  wu  involti  in  forma  di  tacco.  Vive  uste' acqua,  Roteaste  ad 
immergettdmin,  però  jht  breve  tempo;  i rapace  t t’foqdi  yeuELa 
Lontra  comune  è di  colore  òr  uno  «Aten»,  hu  fo  zampi  a fiterJiori 
pria*  di  poterai*  e*  d»  deito  quid  più  eprip  Ad  corpo,  e funga 
Ira  due  o Ire  piedi;  i diffusa  in  Europa,  te»  Atm  e Ju  temef^ea. 
Qttee/v  atftqsteèl  prepara  nascoste  abitazioni  zaffo  rise  jte'teghi, 
e preda  i pesci  di  notte;  4 astute  a teteaiicn,  mM-tetef»  *&***- 
stirare.}  Lai.  late»,  | uuslete  lutea  Lia.j  fir.  svu ipi(.  (fisi  teUdu- 
tra  eh»  vale  il  lucdesimu.  lo  sau».  Dior,  in  hi  gl.  outr.'t 
**.  sa.  E Irasael  ao,  cha  mi  pana  ut»  lonlfA.  Frana,  ó*roi.  usti 
ua.  Lanciandosi  in  aito  più  destro  ebe  s**.  tuasa  alato  una  luatea.  Uni. 
Ixf,  sj,  t.  Lo  Wvaro,  teioètei  loatra  masehto  Ar.Eur.  »*.  «.£, per- 
di* sa  notar  come  ona  tonica,  Rotea  oef  domo,  « sorga  «U’aWra 
riva,  E Sappi  s.  ».  Ila  come  il  hi  varo  Sono  « te  lontra  ; io  acquo 
e ’n  terra  pasrar*  Mi  1®.  fie*L  Ou  an.  S*.  Lo  liiwuso  armato  4Vm 
grande  caso.  Coma  Le  martora  ecc-,  lo  tool#*,  i d»Hl  dal  slteHte.  dee. 
LONZA.  (Zoot.)  Lòn-ta  [Sf.  Specie  di  anfmote  mammi firn  dd  fonare 
gatto;  A*  il  carpo  bruno-g »alii«*h , segnato  di  i sfritto  aUangatt 
angolari  ed»  ma  echio  rotonde  swtoratef  te  orecchie  sono  pónete,  e 
In  cado  è -ostate  fwnpa  some  U norpo ; trovati  diffusa  mU’Amotten 
meridionale , * per  Ut  *iw  feroci*  wwsamftfUa  olio  ligro-  Du  al- 
cussi  è (folto  Lupe  cerviera  Gli  antichi  confuterò  guasto  nmomlé 
non  tote  coi  topo  oervfor»,  nta  eoi  pardo  » «solfo  pantera,  lai  fe- 
ti* flora.' Liti.  | '(Dal  coti,  tota  Mattar  Altri  dal  gr.  ijrmg.liqct,  WPmiM 
fu  confusa  la  lonza;  e finca  in  luogo  di  fan;*  legge  li  codice  Bario- 
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Untano  Ldoa- toniti  4«|  pria»©  <M  FArp4Jao-}<l»«f.  *«,  Campita,  do-  i}',  Cimilo*^  Lai.  I«im,  etr  basii».  Gr.  Xiloli  arupùìoj.  Caw*  Jnf 

ti'iilv*  qb«  Ut*  jj  «ftrro  di  «dui,  pretaft  *1  tolgC-^^./w*  *|  **•  Poiché  II  d*ltf  due 'rio©  et  vollerp  palesare  al?*  ««tote,  qnf  latra- 

at.  Ed  e ero  quoti  al  cominciar  dell'erta  Un»  Ionia  ietterà  e prej  djic*  » palmrgH  ®u  altro  più  taqujee,  7Um.  Oer.  ».  hi:  Quando 

^ atollo, ,:-£he  di,  pel.  maculai»,  era  copula.  f£  ipp.  V.  eoo  essai  Cftlredo  p*ifr6',  V birbe  alani  la  rort  a«»i  più  flebile  * loquace, 

motti  «leena  voltai  Prender  la  lou»  «II»  psfte  di  pietà.  M\S- M .fòli  LQQUACMfL^VB*  Lo-quace-mcp-le.  jv*.  Con  faltacilù.  S.  jjmL  C. 
Egli  hsnoo  léonl  uui , e «I* altra  falla  dì»  gli  aitai,  q si  v*b»  ionia  « D.  1 8.  l Ir  questa  pericolose  e vane  Azioni  con  predicheresti  quoti 

iliepordi  «MaL  AI  uro-  f 4.  a*,  la  tour»  ostentata,  e la  patitati*.  aoislerii  di  qtieyla  delirino  cosi  loquacemente  ed  «liferaraenie.  (pi.  »;) 

.*  jy,  ^Ar.  IN».)  (JJiceii  nuche  da'  meditati  lo  ruta  La  cade»»  Quell' e*  lOQC  AGISSIMO,  Lciiaa-ris-sl-uno.  [iddìi.  «■{  tupert.  di  Loquace,  ÌM. 
tùfp*ìiò  carnuta  che  dulia  Itila  e stali*  mtnpc  rimane  oltoieatoalla  lequafìMÌBlUs.  Gr,  IdÀtcrsp.  Lelt  44.  Uomo  d!  bocca  bufiia- 

miJn.Auiineirnaff  gruM^cAe  *1  macellano,  mito  scorticarli.  (Itali*  risalto»,  ■ senza  freno  SJrtrS.  Sai  #.  Vi  Iloti  conci U*ion  , qual  boe- 

IWgfa  Affli  A.  M.j  In  frane,  fong#,  dal  celi,  loto©*  che  tal*  ft  n»c-<  celliere,  Ogni  Vii  loqoarftsltno  !f  arguito. 

. .j  tostato,  ) v Btrn,  Mogi.  Talchi  la  looaa  m’bo  «veto  a menare.  (V)  LOQUACITÀ,  Lo-qua-cl-tà.  [B£l  osi.  di  Loquace;  [contrario  di  Tacl- 
, LGft&9a  lin-xo.  Jdd.  in.  Piatelo.  Snervalo i[ » propriamente  tentai  torniti.  Qualità  di  chi  è loquace;  Garrulità.  J Loquitfltade,  to- 

Pigna. e Tordo  per  gravezza  j tot.  rea»  taso»,  enervi»,  Gr.  uàptro{.  «piaciuta,  «in.  tal.  loquacità*.  garrnlitas.  Gr.  uaxea/oytV  Mnr.  S. 

'SS&pmp  (Dall'lugl.  tiizy  pigro,  ejtosw.)  iluon.  Pier.  I.  S.  9.  Il  Greff.  (.  8-  Sempre  dipoi  I conviti  seguita  la  loquacità,  cioè  disoc. 
j ty»ruko  «tire»  agli  tboll,  avviassi , fununl  , e tati  pasciuti  • lonzi  e «limito  parlare.  S.  Agnft.  C.  D.  Acciocché  ette  femmine,  che  trina* 

grulli.  » E àaltin.  Annoi,  fri.*  tonto, lento,  pigri»  : roti  ai  dico  uik  dir  ronca  quell*  Ida!©,  non  fossori©  reputate  aver  falsamente  compitato 

I»sm,  uno  dUolomu,  kt.  t (urubù;  laqtial  critica  fu  data  da  Asini»  fa ntò  miracolo  con  femminina  loquaci ia<! e. 

Politone  forbii©  cortigiane  d'Aii#©*!©»  «ito  «filo  di  Cicerone.  È Annoi.  LOQUELA  , Lo-qiiè-la.  [Jf|  Fovettu  [Lo  facoltà  di  favellare.]  Lui-  lo* 
F.  S.  t.  #.  9.  Lonzo,  cioè  leulo.e  tacilo  per  U sua  grusseiia.  (N)  quel» , »ortnn.  tir.  latiti,  tfriljftf,  ihinl.  Par.  97.  t.**4.  Ascolta  la 

s ***  i/'«r  melaf.  si  dice  anche  della  elotuitem  e dello  tliie.)  tkkln.  multe  Sua,  rtn:  con  loqiict»  Intera  Disia  poi  di  vederla  sepolta.  G. 

Pro*.  7W  t.  M«v  Anni /(ecìdi),  languido  e Ionio  tp  lolla  U leasiioru  F.  t.  i »,  l.  Siccoute  Intioecntc,  riebbe  la  rial»  degli  occhi,  e la  fa* 

di  wao  appare,  n £ i.  7*.  Gli  pare  lonzo  0 proMSliro  £ sa.  Quaaluu-  qutrln  del  pnrìam. 

qbc  ccc.  posa»  parete  alquanto  Ionio,  0 lohto,  c»i«‘'egU  dice  esc.  (M  * •*-  f Llngniggio,  tdlouta.]Ìhtni  Inf.  t«  48.  La  tua  loquela  ti  fa  re«- 
LOa  (tieog  ) X,ò-o.  Catteifa  reale  è' Olanda,  nella  provincia  di  nife* lo  DI  quella  nabli  patri*  osilo.  Bore  FU.  J>un|  Fece  più  Mcri- 
f«Aff4rf(i.l(G)  - ltr  _ ..  furi  ffl  poesia  , e massi  marne  nle  nella  volgare  loquela  Gnhtf.  ita.  Nò 

LO  OC.  (farai  ) Lò-ac.  Sm.  Lo  t letto  eh*  LoC,  (0)  perdi  è il  Tedesco  non  sappia  (aliti©  cleblii^tu  imi  prr  (iiinln  gftaabr 

LO  PAUL  Là-pa?dl.  Antica  ciiià  della  Hiua-{Q)  k nostm  Itiqtiela  Tu  fuvdiaiHJo  con  «taso  lui.  *>  Wilua.  Fit-r.  ».  «.  ». 

LQPADU^A.  (Geog.)  L»*pa*dù-s«.  Antica  Itola  tifile 1 cvtlA  d' Africa,  IlicoqoM-jnl»  ho  Li  loqaeta  al  certo  Di  quel  «Uvoriunonti.  K Aiftln. 

©tlflf  Lampedusa.  (Ci  1 /fu noi.  Li.-  GH  ht>  riconoscimi  al  [aria re...  E noi  dichlamot  ha  non 

LÒp'^ilA.  (IJof.l  Lo-pà-zr-a.  S(  Genere  di  piante  etotfrKc  della  tuo-  baoiut  loquela,  una  copia  «Si  parlare,  (f*) 
nrfntfria  famiglia  delle  cnogrorle;  caratlerl^eale  dal  * — fóce  FU.  SS.  Pad.  t.  *40.  La  sua  loquela  {di  S.  Macario)  era 

calice  fU  quuffro  tepali , dalla  corolla  irregolare  a cinga* peiàlf,  mollo  sottile  c poca,  che  appena  »!  mitra.  (V 4 

«U«  à*r  quali  lon  «effflrf/irf,  ed  urw  ascondo  V anterg  impabere , tO(>L*ENTE,  Lo-qocn-r*.  Add-  com.  F.  A.  F.  e rfCEtoquenle.  Culli  Leti 
è natta  cartola  di  quattro  cellette  continenti  molli  temi  (n)  3*1  Vu.  Un  de  Incottalo  facendo  aecotuta)  T agata  e Itvqttenlu  sua  lo- 

LOfiE^iASA.  draran.J.Lo-pe-it'i'Ba.  ^dd,  s tf.  So  Uà  il  napiè  d!  podice  queniia',  non  »l«menle  drli'udJre,  aia  «lei  sensi  ere.  (V) 

^ùl«ua  *( '.eatìùtcv  In  «wifrrfj.  mediai  w*iq  r«dfc^  ritrwmfa  ip  LUQrENZA,  Lo-quòn-r*  Sf.  F.  A.  V.  e <fp  fiioqnenwi.  — ■ Lotpmntla  . 

• AKitp  dq  Gtqiaupi  Lt>pci , dilla  quale  'non  è ancora  A<n  ri«apu<<?  fin.  Cdwirc.  Finti  L»ng.  *ao  Dì  due  cose  imjicrMb»  molto  é me- 
ly^ff  luogo  onde  lo  ricreiamo  nè  io  pianta  cA«t  fazumm/ntiCrA,  £*so  ili©  *ver  #»nfa  rnrtiMUl , eh<*  loqucnw»  peccntric»  (vi 
# ffgnfqA  ^ tfUTA'  odore,  di  amaro  «por?,  e «fette  uiùfa  co^-'jpóA  LOtJ^NZ.lA,  to-qocn:zi*a.  Sf.  F.  A.  e L.  Lo  tltt so  eA«  Lnqucn».  F. 

, Hi&vt*-1  miin  li.-i.i'rm  pertinace , e_  nell*  'didieyet.  (DiA*  Vód-)  " ’*  mTÉWrtjlrei^a.  L&t.  loquontlh,  eloqueniia  Fr  tìui«.  Leit.  su.  uo. 
Ì-Cft*U.  (PdrJ.Lq-fst^.  sf.l'o  t lesto  cAàLuplA.  ^rt)  Und«  iseollato  l’oguU  e lc«[urnlc  sua  loquenzta,  non  90 lamenta  del* 

LdPfjtjA,  (ZhoU  LòrpV.Ja,  Sf.  iti* te  di  pesce.  /Vài»),  ' ■ ; /;?  ' l'trtflW,  n»a  d«t  attfH  eCr, 

COPHiiA.  (Bèl. 5 Lo  pi'tìil'ii  Sf.  V.  G.  La I.  lu|>(ioia^tta’topÌnwiiélf*  Jiuò  T.O’QL'tftG  Lé-qa«*-re  .V.  att  F.  L.  Verb.  dl^éff.  di  cui  non  trovati 
se© ricrearti  j Generi  d{  piante  della  famiglia  dàlie  inai*hÀUJ,  •'  *■'•»«(//»  che  li  gtmndio  Portare,  taf.  loqul.  Pii»  unt.  H.  M.  Dant. 
dello  di  Linneo , mól^ó  tUsaÌDjtrAe 1 off*'  Sldcj  Acciocché  slrr»s*  e pasti  l»  vafiore.  Lo  tfuai  il  la  ft»vui«*gg4;»r  lo- 

coel  rff Romtno i'e  per^Aè  loteUino  eon  facnilA  ld  Wb  ìSùrtpetii. /àq)  èptodo:  f Anche  tOq«*  t»,  loquacità,  v altri  Umili,  tono  tinti  imAnii 

‘I  uPIZÙ.  yte«t.}T,0-pl-zi -d.  F.  G.  F,  « df*l  Afetóflk  |«Qf.  *l|pn«:ia.'  dulia  fftiytto  msdrcalto  fhtia.e  qiccefu  «tfwie  rii  continuo.)  ("V,  Sr) 
Gr.  à'tvnteta!.  Cry  «,  .»».  9,  Le  CcgUe  dell.,  rancai,  h.-  r.idttM  e là  éor-  LOKA:t*in  ) Lò-ra  Sf.  Strumento  muticelo.  È una  Specie  di  piva. 
Vecià  fahno  broda  alta  leplzli,  e mhliddftq  vìa  \e  fitto*** imiecbi©.-  €'wi,rfhcAelvAiai>«««o  i Francai  un'arto  do  hallo,  che  batten  a 

K d.  1 1 i.  f ; n bagno  detrÀcqua  U^lui  «uh  decnsLanB1 ((Sffli'  tà)bl)ìota ) ! diti  tefhpl  Tanfi,  e che  per  h più  ermineto  UelValzar  cUtta  battuta. 

0 del  laMobarbasso  vale  contro  albi  lopiiio.  1 0 t,ur  1 I , Gian.  Diz.  Nat.  (B) 

LOPPA,  lòp-pA.  [Sf.  Lo  tttsso  cAeJ  Lofi*,  poi».  F.  IaL  gttusri*.  Gb.  ] * (Artfre.^1  tìcfdnda  che  i fi  umani  atraevoito  dotto  vinaccia.  (O) 

' ■XS^nj.  (pQt  grr  fqpai  ©ertecela.)  Cr . 9.  *9.  ì.  Altri  Mito,  che  tòtle-  LOfiAClNA.  (Oeug.)  Lo-ro-cì-nB.  Piccolo  fiume  d' Italia  a poca  distanza 
Ih  vi  e me  lo  pengono  , « cnnpnmo  con  loppa,  e laudante  »lar*.  ^p.  da  Anzio.  (MIC) 

QoU.  »e».  M*  loro  loppa  e .pagliaccio.  Cor.  Mi.  i.j».  EltH)  ad  or»  cJ  LOftANiTE.  (Boi.)  Lo-ra-rtl-tc.  Sf  Pianta  dello  famiglia  «Mie  copri. 
ri-red*  dal  tdiboim,  WW'hinio  e dejte  toppo  a«H*f.  ‘ ! fa  (le  (van) 

t — proceri.  Non  ò loppa  : jDfcfri  per  fatd  inlmxtiré]  Wm  AttCPC  im- 1 LOIUNtO.  (Boi.)  Lu-ràn-lo.  dm».  V.  G.  tot.  loraathus-  (Dol  lai.  tema 
prtto  o asim>ì  fucile,  eom'  è fa  liSHh  implorc  lì  prono.  1 Sfalm.  1 1.  : atrllcl* , ìartoia , é dai  pr.  nuriku  flnre.  ) Genere  di  piante  HeU' emu- 
la. £ s’avvedrà  che  al  fla  pisciò  net  voglio,  1 effe  ‘I  pigliare  trarre*  dria  mone  pirite;  tipo  dello  famiglio  dello  stesso  nome,  càrattrriz- 

gnó  t< OD  é loppa.  - . • / : tetto  dot  rance  brevissimo , dentato , rpfgino,  dalla  oorolla  decita 

"3  “ (Af.  B«.)  i'ijro  opaco  tran,  farmelo  di  calce,  di  silice , -#ii*  fi»  quattro  o alto  lacinie  riunite  n elio  buse  co' petali,  dalle  antere 
fumino,  «f  «M  poco  d*c>sjf«fo  rff  ferro.  * talvolta  d’ algwmto  Umido  a due  focali,  e da  ««a  bacca  Ai  (tra  o ipvqln*  aoronato  da  I calice, 

tff  «a b0anem;  tt  ottiene  mila  fattene  dei  ferro  nativo . operata  parilo  genere  comprende  de' frutici  tiolUt  parati! ùA.  H/é'hatchidl 

. ~ pit  àdform  if  faro.  Bene.  Off.  Ortf  99.  Il  qtrhfe  h rIIImÌo  di  i«r  fUrn*  ‘in  /ttvriqm  frorori  li  toronlo,  detto  perciò  Europeo,  dalle 

9*0,  « ben*  tastano  de'»  nel  oda  Ili  resi»  mfogtfne  (corteggi  nel»  beai  cui  fmecAc  ti  forma  una  f«e  Menta  pania  per  prendere  gli  ucactlt , 

tapi»  df  vate©  rotto,  «e,  (?)  ^ >-  1:  fUu’zi  ed  i rami  ti  a de  prono  in  medicina  come  diaforetici , e nelle  offì- 

" * •—  w asma:  T.  dr’  mttefmrgici.  Ciò  eh*  rimane  di  «ftcrar-  cimo  ti  eonotetmo  ulto  II  nr**w  di  Legno  risro  quercino.  (*<{}  (Ni) 

eh  dopo  cavolMo  fi  «neta/ta.  (à)  - . LO  BARIO.  (Arche.)  Lo-rà-rbe.  Add.  e *m.  Verno  armato  d*  tftrca,  che 

' * — m yiuitiaà.  meottsi  Lappo  0 Latti  di  ferrlcte,  le  faen  che  animato  i ffhdicifoH  al  combattimento , « li  ptrnioa  quando  non 

«trio  Sol  ferro  ptr  ridurlo  a perfetta  ne  mila  ferrièra,  * «A»  Mao  mosirurano  commi©  o6&oz/awr<i.  Jt  lothria  tra  chiamalo  eziandio 

il  ehh  monter  à minore  accolta©  lo  qualità  da' carboni.  (A)  prr  {puf Sfan  gli  *eAm«  infingardi  a tcipevali  (Kit) 

+ *“  Wartn.)  11*908.  lo  aiasjw  Me  Latta.  F.  (8)  LOKCA.  (coof.)  Lòr*«o-  Lai.  K1  toc  rota,  Horcàs.  Hlld  dello  Spagna  , 

LO? no.  fflfft  ) Lèp-pl*®.  .Vih.  /.©  «fesso  cft«  Acaro.  F.  ,*  e diaci*  tpt-  nètfa  protinrìa  di  Murala.  (G) 

rintaimta  qiuMu  sorta  di  acero  eh*  in  molte  provinole  del  Bagno  Lotte  li  È,  Lor-ebè , Lor  che.  Jw.  F.  « di'  Allorché,  Aitar  eh*.  Gilth 
Sitifophtì  si  a «opra  « tosmnr  le  vili;  volpa  meni*  delta  Oppio,  Itili  Bim,  ani.  »i  ( atta  suo.  Golii,  tata.)  Doppio  diletto  «1  entra 

JJW9**9»X1  tappo-  F.  Arti,  «per  eaupeètro.  (TI)  al  ©•ra’tdutia  Lm  che  da  lui  Frutte  II  i»«  portali©,  (V) 

LOTBO^Itof  V Lòp-po  Sm  Spetto  Ai  piatita  é»t  gvaerv  Acero  («  cui  LOBO.  Tuoi»  d*  «nm  cAs  dessi  in  inghllhrra  ai  nobilt,  titolati  v i 
tagadtal  tatapero  in  lavori  di  mofttai  per  Fotogant*  vemvlm-o  cA’etla  inriqfiita  tU  gualche  dignità;  Spetto  mìomeui*  ol  ducAi,  ««re Ami, 
ha,  c per  cui  cerna r, tintiti*  ®ta»  chiomate  A rato  riccia.)  Lai.  aeur  «onta  * o! usanti,  agli  aretoetccoi  * veteaoi,  ed  « aerti  impiegali  pel 

*p*1na:<Bf  mi©-.  • trtnpa.  mttamia che  rdmaugom  nelia  loro  aarioa » come  sarebbe  U 

L OPPONE  (»«*.!  top. firt-iw».  Sm,  Specie  di  pianta  dot  panare  Aerro,  il  maire  di  Landre  e gualche  olir m Miteni  nfamU  in  gmlah*  modo 

«si  legnai  adopera  in  lavori  di  merita  per  relegante  oemlara  qi  meoori^offir  de'fmneeai;  in  ttulhim  prir«**e  rredttrri  partalo 

che  preu-nt*}*  per  ori  e©  mn  nemesi  la  eden  cAtaiNui©  Accra  riccio,  t signore,  ma  rigarla  meni*  parlando  nvim  àa  aera  s?«*w4fn(e.  (0) 
Lai-  tnr  previo-  piatami.  (N)  km  tioatt  lOWà,  Lirda-  Add  e 1 f merUtrùm^Baààntf.  (V*  fasto,  $ 9.)  In 

LOfPOBO*  hopqt^eoì  Add.  m.  Che  A*  tappo.  L«L  flnm*  rAfcrtas,#^/.  ‘ eattt  latro  Aàtan-«taSim  «1  liiovan^  dà  èrtato  vik.  1»  tatli  l<**4  Mb*- 
Alesa,  la  «patte  b pfò>  tahlom  • piò  luppom  dm  taf Po,  dinne©  ) -CvtoAMb  a*  t »,  IN  w la  tolda  comparve  iotoiM  «in 

loquace f La*qù-C&  Mtdd.  cerni.  Che  porla  attui  1049  gmnmsa.  i^Nptdto.  W‘  « :&  *9+ lacinrll  fiUMUtìmittl  \r*n 

-i  mi  Vflu  ,f>  il  : . ■ r«ru©I  si  «U:r,.:  Al  | *J«  moìt  tfi  ormi  mq  Itap  AC  .IrMirO 
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LORDACGtNE , Lor-dàg-gl-ne,  9f.  Lo  sfaso  cA»  Lcfdwra,  Lenta».  V. 

Fabrin.  Sacr.  Regn.  ».  ».  Berg.  (Min) 

LORDAMENTE , Lor-da-mén-te.  Avv.  Con  lordtrta,  Sporcamente,  Schi- 
fornente.  Lai.  Immonde,  Impure.  Gr  |lv?raeji»«.  Sen.  Piti 

E perciò  hanno  l'alito  puzzolente,  e ruttano  lordamente,  c annoiano 
sè  medesimi. 

LORDANTE , Lor-dèn-te.  Pari  di  Lordare.  Che  lorda.  V.  di  reg.  (0) 
LORDARE,  Lor-dà-re.  [dii]  Far  tordo.  Imbrattare,  Sporcare, Intri- 
dere. — Al  lordare,  «in.  Lai.  Inquinare.  Gr.  «ere  din.  FU.  98.  Pad 
Che  II  fin  a le,  perché  lo  lebbroso  rallJofa,  che  ben  redi  che  egli 
ralligno,  e Tersala  nel  reso,  • non  la  tocca,  « non  la  lorda? 

« — E fig.  [Guastare,  Corrompere  ] Cotale.  Mei.  ffMor.  Questo  vitto  è 
lordo,  e min  si  può  si  poco  pensare  e toccare,  che  non  lordi  la  mente, 
a — E n.  pass.  [net  primo  sign.  1 Paté.  a».  Non  h vergogna , nè  esser 
dee.  che  l'uomo  si  lavi  e si  netti,  quando  fosse  lordo  c bratto,  ma 
più  tosto  è vergogna  lorda r*l . 

LORDARELLO,  Lor-da-rèl-lo.  Add.  m.  dim.  di  Lordo.  E t’usa  anche 
In  fona  di  tust  , parlando  per  itvilitncnto  di  femmina  disonesta. 
Arti.  Dite.  F.  MeretrlCola.  (4) 

i.or datissimo  , Lor-da-lis-sl-«no.  Add,  tu.  superi.  di  Lordato.  Cast». 
Pred.  i.  40.  i».  Berg.  (Min) 

LORD  ATO,  Lor-dà-to  Add.  m.  da  Lordare.  — Altordato,  sin.  V.  di  reg.  (0) 
LORDEZZA,  Lur-déz-ra.  [5/.]  Schifezza,  Bruttura , Sporcizia,  Im- 
mondizia. — I.ordtzla,  Lordura,  Lordaggfne,  sin.  Lat.  Itnniundlliac, 
sorde*.  Gr.  p-jirxopa,  Àvp*.  Cavale.  Fruii,  ling.  L'occhio  maculalo 
l'altrui  macula  non  vede,  e (a  mano  lorda  non  può  l'altrui  lordezza 
nettare. 

a — [E  flo  1 Boez.  Farch.  4.  4.  Re  potessero  per  qualche  fessura  la 
virtù  che  Iranno  lasciata,  vedere,  c conoscessero  di  poter,  mediante 
I tormenti  delle  pene,  por  giù  le  lordezze  de' vizi! , direbbero  eoe. 
LORDE ZZ ACCIA,  Lor-dex-ràecta.  [5/.]  ptgg.  dt  Lordezza.  La I.  sorde* 
stimma.  Gr.  ftr/U  fi vravua.  Fr.  Giord.  Pre-d.  A.  Vivano  altegramculc 
immerd  in  questa  tordezzaecla  così  grande. 

LORDISSIMA  MEME,  Lor-dis-si-ma mén-te  Ave.  superi.  di  Lordamente. 
Paline.  Conc.  JVIÌ  (A) 

LORDISSIMO,  Lor-dìs-si-mo.  [Add.  iti  ] superi.  di  Lordo.  tot.  lordldis- 
■imus,  foedlsslmus.  Gr.  ^/iraowrftt*;,  aiicjriTroc.  Fr.  Jac.  T.  4.  i a. 
«.  Quando  cri  bellissima , A Dio  rendei I odore , E mo  puzza  e fe- 
tore  GII  dal,  sozza,  lordissima.  Sen  Piti  UT.  Celidoniu?  fu  uomo  di 
lordissima  vita  , e fu  ricco  smisuratamente. 

LORDI  zi  A , Lor-di-rl-a.  ($f.  V.  A.  F.  e di']  Immondizia,  Lordura,  Lor- 
dezza. Lib.  cur.  in  alali.  È necessario  toglier  via  da  quelle  parti  ogni, 
tardizia.  Fr.  Giord.  Prt<L  B.  Rè  si  vergognano  della  tardizia  del 
nuovo  peccato. 

LORDO,  Lùr-do.  Add.  *n.  Sporto,  Schifo,  Fnlrito  di  lordezza.  Im- 
brattato. Lai  immundus,  turidui,  sordido»,  Gr.  juapég.  pvjrapó;. 
Pani.  Inf  7.  iti.  Cori  girammo  della  lorda  pozza*  Grand'arco.  Et. 
«oo.  Poi  si  rivolse  per  la  strada  lorda.  Cavale.  Fruii,  ling.  La  «nano 
lorda  non  può  l'altrui  lordezza  nettare.  Maini,  i.  ao.  E più  lordo, e 
più  unto  d'un  panello.  E 4.  rr.  E volli  eco.  Lavnrcul  11  viso,  o ras- 
settarmi Il  seno.  Acciò  sì  lorda  non  ni'a  vette  scorto, 
fl  — Per  tu ttaf.  Corrotto,  Disonesto,  Scostumato.  Lat.  lurtdas,  impu- 
nta, scelestus.  Gr.  ptapóc,  jt-jitacòe,  pe yjrnpòs.  J Bocc.  «oc.  i.  «.  Se 
egli  va  In  corte  ree.,  e vede  la  vita  scelcrata  e tarda  de’ oberici,  ere. 
s — Dleetl  ancoro  de’ Conti,  e «to' Peri  che  non  son  netti  di  tara,  di- 
cendoti per  riempio:  La  tal  mercanzia  a! lordo  pesa  mille  libbre,  o 
Importa  mille  scudi,  e al  netto  pesa  novecencinquanta  libbre,  e Im- 
porla noveceocinquanla  scudi.  Site.  Malm.  (A) 

4 — Ehi  forza  di  im.,  parlando  di  persona.  Curale.  Specch.  Cr.  I r* 
Volle  Cristo  ewero  sputacchialo , e sozzalo  di  sputi  puzzolenti  dagli 
Giudei,  quasi  come  un  auto,  e lordo  di  unguenti,  cd  Impiastri  puz- 
zolenti. (V) 

L0RD09I.  (Chlr.)  Lor-dòst.  Sf.  F.  Q . Lat.  lordovls.  (Da  lordo»  curvo  ) 
Malattia  in  euf  la  tpina  donale  tl  curro  o piega  ferzo  le  parti  an- 
teriori. (Aq) 

LORDI  ME,  Lor-dù-mc.  JSU».  /Tonte  colteti  Irò.  l/n  ione  di  lordezze.!  Lat. 
Imreondtliae,  sorde».  Or.  fivKÙopazx.  Menz.  Sai  io.  E nella  fogna 
de' suoi  vizll  Immerso,  Qaal  porco  In  brago  nel  lordarne  Ingrassa. 
LORDURA,  Lor-dù-ra.  LSf.  Lo  sfosso  cAe]  Lordezza.  V.  (Dal  frane.  Tor- 
dure  la  sporrhezza,  Il  sudiciume-,  e questa  dal  celi,  ordout  tardo.  In 
quest' ultima  lingua  loutder  rate  anche  sudiciume.)  Bucc.  nw*.  as. 
t7.  Per  lo  viso  gfttandogli  chi  una  lordura,  e chi  un* altra.  7>j.  Br. 
s.  a.  Ma  sopra  tulle  maniere  d'acqua  si  è qnetla  che  novellamente  è 
colta  di  piova,  se  ella  è ben  monda,  e messa  In  chioma  bea  lavala 
nettamente,  sansa  alcune  lordure,  perciocché  ella  ba  meno  <T umi- 
dore, che  tutte  l' altre. 

« — [Pecca,  Escrementi.]  Bed . Ott.  an.  to.  Stavano  Impantanati  tra 
le  lordure  degl'  Intestini.  « Tee.  Br.  4.  *.  Rei  fondata  verno  (if  coc- 
codrillo) non  mangia  c non  fa  lordura.  (N) 

* ~~  *>tr  metnf.  Scmlumalrzca,  Disonestà.  £af.  acelus,  facfnus  Gr.  aa- 
a/tt,  navmrvpla.  Dani  Inf.  li.  «o  Rufflan,  baratti,  e rimile  lordura 
Bocc.  Leti.  Pin.  Boti.  *»s.  Acdocrh'lo  taccia,  per  meno  vergogna  di 
noi,  1 ghiottoni,  I tavernieri,  I puttanieri,  e gli  altri  di  siwnc  lor- 
dura disonesti  uomini. 

LORKA.  (Bot.)  Lo-rò-a.  Sf  F.  Q.  Lai  forca.  (Da  toron  «tnfflle.)  JTiiovo 
genert  di  piante  proposto  da  Slackhoute  netta  crittogamia  di  Lin- 
neo n scapita  di  un  fuco  dei  medesimo,  e nella  famiglia  dtgPidro- 
(lli,  che  ha  per  tipo  il  fuco»  tarcus  di  Linneo , e cosi  denominato 
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dotta  forma  che  presenta  di  una  lunga  tiritela  dicotoma.  Tal  gè- 
nere non  è «tato  ricevuta  nelle  compilazioni  novissime-  (Aq)  (N) 
LORRA.  (Geog.)  Aulita  città  dell  Alla  netP  Arabia.  iG) 

LOREDANO,  Ìo-iWLii».  Add.  pr.  m.  — Nativo  di  Loredo , collctto 
del  Regno  Lombardo- Fenolo.  (8) 

LOREDO.  (Geog.)  Lo-ré-do.  Lo  lituo  che  Loreo.  F.  (G) 

LORENA.  (Gedg.)  Lo-ré-na,  Lotariògta,  Lottar iugia,  Loteriogla.  Sf.  Lai. 
Lolberingta.  Antica  provincia  e ducalo  di  Francia,  abitata  anti- 
camente da' Leuci,  da* Mediomatrici  e da'  Fcradunenti;  ftec  parie 
dette  Gaiiiev  poi  del  Regno  d'Autlrdtia , ed  oggi  forma  t diparti- 
menti della  Mota,  della  Mote l la  , della  Mturlhe  e de' Fotgi.  (G) 
LORENESE  , Lo-re-nó-se.  Add.  pr.  com.  Dulia  Lorena,  Nativo  della 
Lorena.  (B) 

LORENI.  (Geog.)  Lo-rò-nl.  Antichi  popoli  (Ull'Aita  minore  nella  Li- 
vadia. (G) 

LORENZA,  Lo-rèn-za,  Lormzetta.  N.pr.f.di  Lorenzo.  lai,  Lau renila. (B) 
LORENZA.  (Rot.)  Sf.  Specie  di  pianta  appartenente  al  genere  aiuga 
/Torce  ne' luoghi  ombrosi  ed  In  terreno  alquanto  umida,  e le  faglie 
ti  adoperano  per  medicarne  le  ferite  e le  piaghe.  — Rugata,  Con- 
solida media,  Lsurcnziana,  sin.  Lat-  ajuga  reptans.  (N) 

LORENZANA.  (Geog.)  Lo-ren-zà-na.  Catte  Ho,  Contea  e vicariato  della 
TOtcana  nella  provincia  pisana.  — Città  detrAmerica  net  Gua- 
rimmo. (C) 

LORKNZEtTa,  Lo-ren-zél-ta.  JV.  pr.  f.  dim  di  Lorenza.  F.  (B) 
LORENZKTTO,  Lo-ren-xél  lo  .V.  pr.  in.  dim.  di  Lorenzo.  V.  (B) 
LORENZINO,  Lo-rcn-zì-no  /T.  pr.  in.  dim.  di  Lorenzo.  F.  (B) 
LORENZO,  Lo-rón-zo,  Cencio,  N«?ncta,  Lenza,  Renzo,  Renzo,  Enzo,  Lauro, 
Lorenzctto,  Oretta.  If.  pr  m.  Lai.  LaurcnliOv.  (Dal  gr.  taira»  euthu* 
ampiamente  Inspirato  dal  Nume.)  — .Sunto  unir  tire  r ornano  nel 
terso  secolo.  — Antipapa  opposto  a .Simmaco  nel  secondo  secato-  — 
GtastifUaoi  Primo  patriarca  di  Fenezia.  — Il  Magoiflco-  Illustre 
principe  di  Toscana  delta  Cata  de’  Medici.  (B)  (Vii n) 
t — (Ceog.)  tì.  LorcfVZù.  Cii/à  del  Regno  illirico.  — Itola  del  Atei- 
fico  nel  golfo  di  California-  — Itola  del  Grande  Oceano  equino- 
ziale sudo  ciwfa  del  Perù  — Gran  flum e dell'America  settentrio- 
nale ch'esce  dal  Ioga  Ontario  t metie  neiroceano  Atlantico.  (G) 
LOREO.  (Geog.)  Lo-rè-o,  Loredo.  Lat.  Yrnelorum  Laurctum.  Castello 
del  Regno  Lombardo- Fendo,  che  dà  nome  ad  un  canale  trailo  dal- 
r.tdige.  (G) 

LORETaNO,  Lo-re-li-no,  Laurctano.  Add.  pr.  m.  DI  Loreto.  (B) 
s — (SI.  Beiti.)  pronte  di  un  ordine  già  istituito  da  Siilo  F tolto  la 
proiezione  della  Beala  Fergine  di  Loreto  perchi  fotte  pronto  tem- 
pre a difendere  II  tanluarlo  dogi' Infedeli:  I cova  (ieri  furono  ric- 
camente dolati,  ed  ebbero  il  titolo  di  Conti  lateranentl  j da  gran 
tempo  ceuà.  (O) 

LORETO.  (Geog.)  Lo-ré-ta,  Laureto.  Lat.  Laurctum.  Città  degli  Stati 
Ponltfheii  nella  delega s.  di  Macerala,  rinomulittiina  per  la  Santa 
Cata,  cloi  la  Cata  dt  JYazzaret  ove  avvenne  l’incarnazione.  (C) 
LORGIO,  tbf*gl*o.  Af.  pr.  m.  Lai.  Lorglus.  (lini tatare,  dal  cetL  lorg 
Imitazione.  ) |B) 

LOBGITI.  (Geog.)  Lor-gi-U.  Antichi  popoli  dell' Africa.  (G) 

LORI.  (Zool.)  Lò-rl.  Specie  di  pappagallo , il  cui -grido  ttprinte  molto 
bene  la  paro/a  tari.  È differente  mollo  dagli  altri  uccelli  di  que- 
llo genere  per  te  piume  ed  il  colore  lutto  rotto  più  o meno  carico. 
Ila  tl  becco  più  corto,  più  piccolo,  meno  curvo,  e più  acuto  degli 
altri  pappagalli , lo  sguardo  rivo,  la  voce  sonora,  ed  i movimeuit 
agiti.  — Lorlde,  sin.  Lai.  pslltaeus  gucbleasis.  (lo  Up.  loro  chia- 
masi il  pappagallo.  ) (Bnlf) 

a — Nome  che  gli  scriitari  di  zoologia  danno  ad  un  grnrioio  ani- 
malelto  aitai  mansueto,  che  si  (rovo  tuli' itola  di  Ceylan  Lai.  Ie- 
mus  tardtgradus.  (A) 

LORICA.  (Mlllt.)  Lo-ri-ca.  [Sf.  Armatura  difensiva  del  soldato,  falla 
di  euojo,  poi  d'aria  piastra  o lamina  d*acciojo  o di  rame,  e più 
comunemente  contesta  di  maglie  falle  con  fili  di  ferro , o d'ottone , 
o d'altro  metallo.  Adopraronla  gli  antichi  per  difesa  d et  petto,  ed 
anche  del  petto  e delta  tehlena , partendoti  coti  la  Lorica  in  due 
parti,  che  uenirano  congiunte  insieme  tulle  » palle,  e lotto  il  petto 
con  cinghie  e fibbie.  ] Lai  lorica.  Gr.  Lib.  Maccab.  Vestissi 

di  lorica  a guisa  di  gigante,  reir.  cap.  t.  Contea  colui  ch'ogni  lorica 
smaglia.  Diitam.  4.  i.  Quivi  toglica  lo  scudo  e Ta  lorica  A Mena- 
lippa.  Tasi.  Ger.  4.  si.  lo  per  me  qui  depongo  rimo  c lorica.  Qui 
mi  scingo  ta  spada.  E 9.  io.  Mille  Turchi  avea  qui,  che  di  loriche 
E d'elmetti  « di  scudi  «ran  coperti.  *»  Buon.  Fier.  i.  5.  *.  Da  sfon- 
dar quaglila  sbcrgbe  c loriche-  J8 Salviti.  Annoi,  ivi : Il  latino  tori- 
cae,  a (oris;  (cuoi  annodati)  e si  veggono  quelli  cuoi  bene  anno- 
dati e Intrecciati  nc’joldall  romani  deita  colonna  Trajsna.  (N) 

1 — (Bot.)  Con  questo  nome  da  Mirtei  ti  dinota  la  pellicola  liscia  e 
tquammora  che  eoslihiitce  la  corteccia  immediata  del  teme  0 il  te- 
gumento proprio  deito  itetso.  (ti) 

9 3 — Flgitrat.  Ogot  sorta  di  difesa,  0 arme  difraslva.  Petrarca . (PI) 
LORtCARIA.  (Zool.)  Lo-ri-tà-rl-a.  Sf  Lat.  toricaria.  (Da  iorfim  che  in 
lat.  vate  staffile.  ) Genere  di  polipi  dell'ordine  de'  celiarli,  nella  di- 
visione de' polipi  /tenibili,  riabilito  da  Lamouroux  a teapito  delle 
tenutarie,  il  quale  comprende  polipi  fltofdl  compressi,  articolati, 
mollo  ramosi,  e divhi  a foggia  di  staffile.  (Aq) 
t — Genere  di  pelei,  coti  denominato  dai  lat.  lorica,  corazza.  (Aq) 
LORICATO,  Lo-rl-cn-to.  Add.  m.  Che  ha  lorica.  Fatilo,  Armato  di 
lorica.  SaMn.  Iliad.  Uo  loricato  Acfaco.  (A) 
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L0R1CERA.  (Zool)  Lo-ri-ce-ra.  Sf.  Lai ■ lorlcera.  (Da  lorum  eh»  in  laL 
vale  stanile,  e dal  gr.  cerai  corno.)  Genere  d' inaili  della  prima 
lezione  deir  Ordine  de' coleotteri . e della  famiglia  decombici,  da 
Latreille  stabilito  con  parecchi  inietti  del  genere  carabi»  di  Lin- 
neo, eoi  diitlntivo  dette  anUnn e ricurve.  (Aq) 

LO  UDÌ.  (Zool.)  Lò-ri-de.  Sm-  Lo  stetto  che  Lori.  F.  (Van) 

1.0HIENT.  (Grog.)  Lo-rl-ènL  Città  di  Francia  nella  brettagna.  (C) 
Lottivi  (Geo*  ) Lò-rf-m».  Ani  città  dell' Mia  minore  nella  Caria. (G) 
LORINTO,  Lo-rìn-lo.  T.  pr.  m.  (Dal  celi-  lork  spaveulo,  e hynt  im- 
peto : Impeto  spaventevole.  ) (N) 

LORIOT.  (Filai.)  LO-ri-òt.  Sin.  Uccello  fato  luto  di  color  gialla.  Gli  an- 
tichi credevano  che  per  guarire  dall* itterizia  basiate*  il  guardarlo; 
wia  che  allora  l'uccello  morite*.  (Dal  celi,  loro  lur  giallo.  Secondo 

10  Scaligero,  da  aurtolut  di  color  d'oro.  ) (Dii) 

LORI  TEDE  (Zolli.)  Lo-ri-p«-de.  Sm.  Lai.  lorfpes.  (Dal  lai.  lorut  staffile, 
e da  pei  piede.  ) Genere  di  molluschi  acefali  della  famiglia  dalle 
cardi  ucce.  Il  mi  nome  deriva  dalle  appendici  addootina/i  allungate, 
flagelli  formio  che  lor  tengono  luogo  di  piedi.  (Aq) 

I.OIIME.  (Geo*.)  l.ir-iue.  Piccola  cillà  della  Francia  nel  dipartimento 
della  y terra.  (C) 

LOUViio,  Lòr-ni-o.  Add.  ro.  Lo  eletto  che  Guercio.  V.  (Dal  frane-  lor- 
gneur  chi  guarda  di  Iraverso , e questo  dal  etlL  (orpnefo  che  vale 

11  medesimo,  e che  vien  da  lorg  spiare.)  tttllin.  Buazh.  ivi»  Venia 
con  a man  drilla  l'Anlrquera  ere.,  £ ’l  vispo  Tidoriu  con  quella  tor- 
ni» Spilungonaccia  della  California.  (A)  (B) 

LORO,  Lóro.  ! Pronome  I che  ti  ma  ne*  cori  obbtiqui  di  Egli  e di  Elia 
nel  maggior  numero , riferente  perciò  coti  maschio  come  femmina; 
e ti  adopera  col  tegno  del  caso  o espresso  o sottinteso.  — Lo’  zfn. 
(Dai  lai.  illorum  di  quelli.) 

* — ÌYotati  talvolta  net  cote  retto  pretto  molli  icritlori  approvati 
di  verta  e di  prosa.  Ala  f imo  generale  degli  ottimi  libri , e ft  con- 
tento di  lutti  i più  solenni  grammatici  ti  accordano  nel  riguardarlo 
come  errore  da  fuggirti  nello  stile  corretto.  G.  F.  la.  «.  II  modo 
che  hai  a leoere  a volerli  ben  governare,  si  è questo,  thè  II  ri  luoghi 
col  popolo,  che  prima  regge»,  c reggiti  per  loro  consiglio,  e non  loro 
prr  lo  luo.  (CJn)  Ptlr.  Uom  ili.  no.  Morto  ch’egli  «bbono  Costantino 
loro  fratello,  loro  dua  tennono  l’ Imperio,  Borgh.  Orig.  Flr.  ne.  Li- 
vree, e divise,  che  ordinariamente  erano  quadro,  bianca,  rossa , 
verde  che  e'  direa  no  pralina,  tee.  azzurra  o turchina,  che  loro  di- 
craoo  veneta.  Fir.  A sin.  an.  D'essere  stali  loro  i malfattori.  Ali. 
Apotl.  ics.  Quegli ecc.  presono  anche  loro  cibo.  ( Fardello  per  E*sl.)(Y) 
Pallav.  hi.  Coite.  1.  tot.  Perciò  che  non  movendosi  loro  da  retto  fine; 
e desiderando  non  la  informazione,  ma  la  dissoluzione  di  qurslo  Prin- 
cipato, non  si  surebbono  mai  dati  per  paghi  ecc  (Pc)  GUnnbull.  Slot. 
Eur.  t.  i l,  t.  Non  sopportale  che  più  siano  animosi  ylì  Cngheri  per 
torvi  le  facilità,  che  voi  per  guardare  I»  vita  ecc.;  piu  feroci  loro  U> 
nalnicnle  per  satollarsi  de’ corpi  vostri,  clic  iu'ilU  voi  per  difen- 
derli. (P)  Segr.  Star.  Fior.  I.  i-  f.  ».  CU  cacciarono  dai!'  isola,  « vi 
rimasono  loro  ad  abitare,  e dal  nome  loro  la  chiamarono  Angli».  Ben e. 
Celi  vii.  I.  s.  f.  la»  Cominciai  a sollecitare  il  pa*#of  c loro  sempre 
venivano  a lento  passo  dielromi.  (21) 
a — Ma  dopo  II  Come  ti  può  usare,  al  pari  di  Lui  c di  Lei.  fioco. 
Nlnf.  ano.  Tu  parrai  come  lor  ninfa  per  certo.  E Lab.  Ed  oltre  a que- 
sto assai  sovente  si  gloriano,  che  alquante,  della  cui  virtù  speziai 
solennità  fa  la  chiesa  di  Dio.  furono  femmine  come  loro.  Morg.  a», 
an».  Che  sai,  ch’egli  è de’  miseri  conforto.  Di  veder,  come  lor,  qual- 
che altro  afflitto  Geli.  Capricc.  Pag.  a.  Riprendere  senza  discrezione 
alcuna  i giovani,  senza  pensare  quello  che  fece  egli,  quando  era  gio- 
vane come  loro.  (Ciò) 

s — {Usato  nel  secondo  caso.ìBÒcc.  inlrod.  ai.  LI  nomi  <)dh!  quali  lo 
In  propria  forma  racconterei,  se  giusta  cagione  da  dirlo  non  mi  to- 
gliesse, la  quale  è questa,  ebo  io  non  voglio,  per  le  raccontate 
rose  da  loro,  che  seguono,  e per  le  ascoltale  nel  tempo  avvenire,  al- 
cuna di  loro  possa  premier  vergogna.  r*  Eg.  7.  a.  A.  Il  che  veggchdo 
la  madre  di  loro,  piangendo  gl'  incominciò  a segui  lato.  (Gin) 
i — E senza  II  legno  del  caso , ma  dipendente  da  nome;  mentre 
allora  il  segno  non  e del  pronome  ma  del  tosi,  eòe  vien  dopo,  e par 
che  Loro  faccia  le  veci  di  add.  com.  Cosi  nel  $ seguente  e nei  « 7. 
o.  ecc.  fioco,  /'reietti.  Intendo  di  raccontare  alcune  canzonelle  dalle 
predille  donne  cautale  a lor  diletto.  Inlrod.  Disse  allora  Elisa:  ve- 
ramente gli  uomini  sono  delle  femmine  capo,  e senza  l'ordine  loro 
rade  volle  riesce  alcuna  nostra. opera  a laudevole  Uno.  Pelr.  p.  I . si». 
Or  da  giammai,  che  quel  bel  viso  santo,  Renda  a questi  occhi  le 
lor  luci  prime?  (Ciò)  Fiamm.  t.  io.  Ccs»ò  la  iu/esUole  turba  degli 
amanti  di  sollecitarmi  con  gli  altri  loro.  (N) 

a — yè  sola  è posto  senza  il  segno  del  caso,  ma  senza  f articolo 
del  tati,  ancora.  Baca.  g.  4 n.  io.  Ed  alloga ron la  allato  a una  ca- 
mera, dove  lor  feonuiue  dormivano.  Pelr.  p.  a.  o.  Non  uman  vera- 
mente, ma  divino  Lor  andar  era,  e lor  sante  parole.  (Cin) 

a — Anteposto  al  tuo  tati,  che  abbia  Vari.,  tuoi  lasciare  il  se- 
nno; pure  talvolta  lo  ritenne.  Seder.  Colt.  Onde  è che  aleno  tanto 
diflcrcnzialc  nella,  loro  maggiore  e minore  e mezzana  perfezione,  e 
rosi  diversi  1 di  loro  sapori  e nature.  (Cin) 
s *—  | Usalo  nel  terzo  còso,  quando  gli  corrisponde  altro  nome.]  fiore. 
inlrod.  se.  Faceenduau  « credere  che  quello  a lor  si  convenga,  e non 
»l  disdica,  che  ali' olire. 

t — fd  anche  senza  late  corrispondenza  si  trova  eziandio  più 
frequente.  Bocc.  g.  a.  fin.  11  ragionare  di  sì  falla  maniera,  pareva  ad 


alcune  delle  donne,  che  amie  a loro  si  convenisse.  Leti.  Chi  dubita, 
che  la  Natura  ottima  provvedllrice  di  tulle  te  cose  . non  averne  con 
assai  piccola  lotica  provveduto  a (are  con  gli  uomini  n a»  ce  re  le  ric- 
chezze , se  a loro  le  conoscesse  utili,  come  «Ila  tutti  ignudi  ci  pro- 
duce nel  mondo,  conoscendo  ia  povertà  bastevole.  (Gin) 

3 — [£d  anche  senza  segno  alcuno  le  più  volle  si  pose.)  Bocc.  g.  r. 
p.  e.  Né  era  aneor  lor  parulo  alcuna  volta  Unto  gaiamente  cantar  gli 
usignuoli.  » Pelr.  p.  i.  4.  Tolse  Giovanni  da  la  rete,  e Piero*  E nel 
Regno  del  Ciri  fece  lor  parte.  (Cin) 

a — E ugnilo  da  sa  add.,  col  tegno  del  caso  non  espresso.  Fsl. 

SS.  Pad.  t.  suu,  Apparso  ecc.  Cristo  iu  visione,  e disse  loro  addor 
muntati  insieme:  Vuoile  a me,  ecc.  B*mb.  Prot.  s.  ies.  Anzi  ve  ne 
prb-go  lo  grandemente,  rispose  loro  tulli  mio  fratello.  (V) 
a — 1 Usato  nel  quarto  caso  ] Bocc.  g.  ».  p.  a.  Venne  il  discreto  Sini- 
scalco, e loro  con  preziosissimi  confetti  ed  ultimi  vini  ricevette  e ri- 
confortò. *»  E Leti.  Pin.  Boss.  I medesimi  Ateniesi,  miriade,  il  quale 
lor  dalk  catene  de’  Persi  aveva  tolti,  nelle  loro  catene  in  oscura  pri- 
gione fcccr  morire.  Ptlr.  p.  t.  a*.  Io  temo  si  de’ begli  occhi  Tassano, 

Gh‘  i'  fuggo  lor  come  fanciul  la  verga.  (Cin) 

• — j Usalo  nel  tetta  caso,  e qui  tempre  ha  il  tuo  segno,  ovvero  al- 
cuna preposizione  che  ’(  rtgga  \ fioco,  noe.  17.  ai.  Ma  ni  lo  da  loro 
fui  Intesa,  né  io  loro  intesi.  *►  E Fiamm.  L «.  La  pallida  faccia  co- 
minciò a riprendere  il  perduto  colore,  e le  lagrime  del  tutto  andate 
via  se  tic  portarono  con  loro  il  purpureo  cerchio  fatto  d'intorno  » 
gli  occhi  miri.  (Cin) 

a — - Da  loro  vale  lo  sfosso  che  Da  per  se.  Senz’opera  d'altrui. 
Soder.  Coll.  Sebbene  ia  vera  è,  che  vi  si  lasrian  su  mature,  c cascar 
da  loro.  (Parla  delle  ulive.)  (Gin) 

7 — E dello  di  Cose.  Bocc.  Inlrod.  7.  la  loro  luogo  firn  luogo  di  quelle 
cote  J (V) 

0 — Per  Coloro,  te  ne  segue  la  particella  Che  o limile,  fioco,  noe.  a». 

17.  E loro,  11  quali  amor  vivi  non  aveva  potuto  congiugnere,  la  morte 
congiunse,  reir.  cap.  il.  Di  lor  par  più  che  d' altri  invidia  s’abbia. 

Che  per  sé  stessi  son  levati  a volo. 

9 _ per  bella  famiglia  loro,  Del  lor  sangue  c tintili.  Bocc.  inlrod.  E 
che  maggior  cosa  è,  e quasi  non  credibile,  li  padri  e le  madri  i fi- 
gliuoli, quasi  loro  non  fossero,  di  visitare  e di  servire  schifavano. 

G.  F.  7.  at.  Que*  drilli  Torre  erano  la  maggiore,  e la  più  possente 
Casa  d’avere,  cdl  persone,  ebe  fosse  in  Italia,  e di  loro  era  il  pa- 
triarca Ramondo  d'Aquilca.  (Gin) 

% — E in  lai  tign.  con  l'articolo  pi.  espresso  o soli  in  leso.  M.  F. 

*.  ts.  ! Genovesi,  ricordandosi,  che'  vinitianl  Tanno  passalo  avieoo 
sopeeebiafo  In  maro  l'undici  loro  galee, avvegnaché  per  l'ajulo  de’loro 
di  Pera  si  Tossono  felicemente  vendicati,  vollooo  per  opera  mostrare 
/oro  potenza  a'  YJnitUnl.  (Gin)  , 

5 — E potrà  in  quello  modo  ancora  lignificare  Ceto  che  già  ila 
sua  o in  poter  tuo , Fiata.  L ».  E sei  divenuto  mio  con  quella  cer- 
tezza, con  la  quale  gii  amanti  possono  essere  dalle  donno  lanuti  loro. 
{Cloe,  tenuti  per  cosa  loro.)  (Cin)  jjfc 

10  — ptr  i/  reciproco  Se  o Suo.  fiocc.  inlrod.  Li  quale  usanza  le  dontidV 

in  gran  parte,  posposta  la  donnesca  pietà,  per  la  salute  di  loro  ave- 
vano ottimamente  appresa.  (Cioè,  per  salute  di  se  medesime,  o per 
saltile  Toro.)  (Cin)  , , 

11  _ inferito  talvolta  al  nome  tingolare,  mn  collettivo.  Bemb.  Awl. 
tifi,  i.  Invitatovi  delle  vicine  contrade  qualunque  piu  onorato  uomo 
v*«fa  con  le  lor  donne-  E appresto : Ragunata  quella  sciocca  gente, 
bisognava  insegnar  loro  il  vivere.  (Cin) 

1 a — Talvolta  i soverchio.  Ptcor.  g,  a«.  n.  a.  A messer  Corso,  ed  a suol 

seguaci  pareva  lor  esser  mal  trattali  scc.  FU.  S.  Gir.  io.  De  quali 
{Cristiani  cattivi)  lo  loro  meglio  sarebbe,  di  mai  non  esser  nati.  (V) 
is  — Cole  articolo  del  tingolare  «ronfi,  non  dependente  da  altro  no- 
me, vate  Boba,  Avere,  e limili-  G.  F.  ti.  *4  i E la  cagione  fu,  che 
eglino  avieno  ujcmo  ecc.  Il  loro  e l'altrui  nel  re  Adoardo  d Inghil- 
terra. Segn.  Predi,  t.  z.  Non  vi  sono  amici  per  donarvi  del  loro. 

TORO.  (Boi.)  Sm  .Tome  col  quale  gli  antichi  chiamarano  quella  espan- 
sione dei  licheni  che  ffllldenow  coi  moderni  cAfamaTalio.  Lo  Sco- 
pali accomuna  «jo  nome  al  fusto  perenne  filamentoso  e privo  ds  fo- 
glie dei  muschi,  de'lichcni  filamentosi,  dei  bissi,  delle  conferve  ecc. 
(Dal  fat.  lorum  correggia,  stallile-)  (0)  (N) 

LOROGIOSSO.  (Boi  ) Lo-ro-glòs-so.  Sm.  Lai.  loroglossum.  (Dal  Ut.  Io- 
rum  striscia,  lacinia,  e dal  gr.  glossa  lingua.)  Tuoro  genere  di  piante, 
proposto  da  Bichard  nella  famiglia  delle  orchidee,  e nella  ginan- 
drla  monandrio  di  Linneo,  per  collocare  il  satyrium  bircJnum,  ed 
olire  orchidee,  desumendone  tal  nome  da  un  lor  pelato  prolungato 
a guisa  di  lingua,  e diviso  in  Ire  lacinie  lineari.  (Aq)  (N) 

LORRIS.  (Geo*)  Lai.  Laurlacum.  Citta  di  Francia  nel  dipartimento 

L 0 R U LE  ^ \ Bo  l!)  ^ Là-  r u - 1 C.  Sf  pi.  Tome  col  quale  A chino  chiama  le 
ramificazioni  dei  talli  dsUieheni . qualora  sono  lunghe  . filiformi , 
molli, fibrose,  diffuse  e pendenti,  come  nelle  sue  Pormeli»,  Lwa. 

Il  Loruio  poi  viene  da  IFlUdenow  tenuto  per  una  specie  di  tallo, 
che  etto  chiama  Filamentoso-  BertalonL  (0) 

LORUM.  (Arche.)  Lò-m  a A'm.  F.  L.  Correggia  che  legava  il  calzare. 
Quello  d*' plebei  estendo  batto,  non  era  guernitache  d una  tota  cor- 
reggia, ma  quello  de'palrizii,  salendo  tino  al  grotto **£**“£*£ 
richiedeva  parecchio.  Tati  corregge  cross  nere 
Chiamatati  anche  Lorum  un  ornamento  che  f SomaU  portano 
sopra  i loro  abiti  al  Umpo  di  Costantino  e de  suo s successori.  (Van) 
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LOSANNA.  (Gedf.lLo-aéMa.  lai  L*»*»jonfnsi,  Lausatjlutn.  Città  della 
•Atterra. aajrtnto  4*1  Cartoni  M Vani.  (A) 

LOSCA  (Matto.)  Lb-acn.  Sf.  Apertura  nel  /tinto  di  poppa,  por  In  quale 
p< non  io  testai»  dot  timone  (Dot  tad-  ioe*.  io  crii.  loec.  «peri*», 

bara-)  (4) 

l.OSco , Lò-soo.  Jdd.  [ « am.  } Cieco  da  un  m ekio.  [ Detto  anche  Blr- 
c«o  ) — - busca , fin.  < V.  ttoee.)  Lai.  luscus,  come».  tir.  patof^oijsac. 

- f*tr.  e* p.  »».  Stadi  fagli  era  a vederlo  strano  arnese,  Sopra  un  grande 
«telante  no  due*  tosco. 

• — t*i>e#ll  che  per  sua  natura  non  può  veder  se  non  le  coca  da  premo, 

« guardando  rialrigne  e aggrotta  le  ciglia.  Lai.  tascitosuv  Gr.  vew*- 

Bore  noe.  so.  sa.  Chi  ba  a far  eoo  Tosco,  non  vuole  esser  losco. 
Fra  nc  Sacch  noe.  i «a.  Messere  Stecchi.  lo  ansie  non  Islà  dove  al  pone; 
ow  dii  In  s tare  con  Tosco,  obn  conviene  else  ebk  losco. 

3 — Ber  metaf.  [ net  primo  t ign.\  Olluan,  Stolido.  Ini.  bebes,  ig»a- 
vus.  Gr.  *{*&*{,  apvipóe.  Peto.  eon.  »>.  Per  fuggir  quest’  Migegpi 
sordi  r loschi. 

4 — Onde  Esaer  losco  zz  Esser  Ignorante,  tose.  Pormi.  «.  I.  Tosto 
mi  chiarirò  «'lo  son  tosco,  o a’ lo  so  leggere.  (V) 

LOStM.  i<.e®g,)  Le-ai-ni,  Oserò.  Indo  dell' A drivi  io p.  (C) 

LOSOJIUOMIA.  (Mario.  ) Lo-eo-dro-uii-a.  Sf.  Lo  stesso  che  Lossodro- 
mia y.  (a) 

l OSSARTHO.  (Cblr.)  Los-tor-tro.  Sm,  D.  G.  lai.  loxartliru»,  (Da  /curo* 
obbliquo , « ari  Aron  articolazione  ) Disio  in  cui  lo  naturale  situa- 
zione delle  amo,  congiunte  per  mobile  urlkaluslone,  è cangiala  « 
depravata;  novero  Coltiva  tonfar  suasion*  permanente  del  capo  e d<i 
mutanti  de' piedi,  delle  braccia  ece.  tenia  contusione  nc  spasimo,  ma 
che  dipende  quoti  tempre  da  ila  mancanza  d' equilibrio  nelle  farne 
tptl tanti  a'  limicoli  situili  attorno  di  un'  articolazione  (Aq) (V*u) 

I.  OSSÌA.  (goal.)  Lò*i*i*a.  Sf.  V.  G.  lai.  toni*.  (Da  lo. ras  obbbquo.)  Ge- 
nere d'uccelli  dell' ordine  de' posteri,  distinti  dal  becca  eautpreito; 
U due  mandibule  tono  talmente  curve,  che  le  loro  punte  ton  pro- 
minenti talvolta  da  un  iato  e talvolta  siali'  altro,  secondo  i vani 
individui.  Jl  becco  coti  straordinario  terre  toro  a poter  tirare  I semi 
de'  pini , che  ton  ss mentii  entro  lo  c et  Ut  te  delle  squamine  di  questo 
frutto  Detto  volgarmente  Frisone.  (Aq)  (»>) 

LOSHJA.  (Hit.)  A’«wi  di  /Ipoilo  o del  Sole , dtr Colagli  o dalT  obbli- 
risiisi  in  cui  aflmoerM  il  udì  i segni  del  Zodiaco  ; n dalle  obilique 
ed  ambiguo  risposte  che  a suo  noma  si  davano  in  Delfo.  — Lussurie, 
«in.  (Mal  gr.  tono»  obbkqao  ) (Kit) 

LO&ha.  (cbir.)  Los-si-a.  òf.  V,  ti.  Lai.  taxi*.  (V.  lottia.)  Collo  torto  o 
piegalo  certo  uno  da'  lati.  (Aq)  , 

LOSSIADE.  (Mit  ) Los-ti-a-de.  Lo  stesso  cAe  Lomi».  F.  (0) 

LUSSITI.  (Grog.)  Los-si-li.  Pupilli  selvaggi  che  abUasano  vergo  II  monte 

stilante.  (C) 

I.Obìo  (Chic.)  Lì»- so.  Sn.  D.  G.  LnL  absilpa  capito.  (Da  Incoi  ob- 
. Wvjoo  > Inflessione  ionica  stella  testo  verso  «no  de* lati  in  alto  od 
in  tassa.  (Aq) 

LUSSO  LAMA.  (Rat.)  Loo-ao-cà-rl-a.  Sf.  D.  G.  lai.  loxocarya.  (Da  loto* 
obbtiqao,  e cstryun  noce.)  Genere  di  piante  dioiche,  della  famiglia 
dette  restiacee , stabilito  da  Brown  per  collocarvi  una  pianto  che 
egli  chiama  loxoaarya  onere*  : sono  eoe*  denominale  dal  toro  frullo , 
eh' e un  follicolo  oarltiuginoto  somèghank  ad  una  noce  che  si  apre 
da  un  tato.  (Aq) 

L0SSOCOSMO.  (Aslr.)  Los-so-cò-smo  Sm.  D.  C.  Lai.  loxoaoumiR»  (Da 
lam*  obbliqao,  e eatmot  mondo.  ) .Wappanseiwto  obbliquo.  (Aq) 
LOBSODONE.  (Mal)  Los-ao-dó-ua.  Sm.  V . G Lai.  losodoa.  (Da  laxos 
obtihquo,  e odus  dente.)  Genere  di  piante  delia  famiglia  delle  si- 
nanferee,  della  sezione  delie  corinblfere,  e sitila  sinqenesui  poli- 
gamia superflua  di  Linneo , proposto  da  Crostini,  c cosi  denominato 
dulia  corolla  a linguetta  prolungata  e coll' estremità  dentala.  (Aq) 
LOSSODROMIA.  (Mariti.)  Los-se-dro  itu-a.  étf.  V.  G.  Lai.  taxodruiui. 
(Da  (oro*  obbiiqtio,  e dromo*  «orso.)  It  corso-cbbtiquo  di  un  basti- 
mento spirto  detta  stesso  rombo  di  vento,  che  taglia  ad  angoli  eguali* 
e non  retti,  tulli  i meridiani;  ostia  il  corto  obbliquodi  una  nave 
CKiio  stesso  rombo  laterale  ; è l'opposto  di  Ortodromia.  — Loswlro- 
■tia.  sin.  (A)(S)  (Van) 

LOSSODROMICO-  (Mario.)  Los-so-dró-nii-oo.  Add.  n.  Ciò  che  ha  rela- 
zione o che  appartiene  atta  lossodromia.  (A) 
a — Onde  Linci  lossodromica.  A'.  Lossodromia.  — Spirale  hwodrumfaas 
Quella  curva  che  ti  formertbbe  ss  da  tulli  i punti  stella  lossodromia 
si  tirassero  dette  perpendicolari  sul  piano  steli'  equatore.  — Tavola 
loraidroinlebr:  Tavole  colle  quali  si  può  calcolare  il  carnai  ino  (Tua 
antodio,  e che  contengono  la  buitudine  e la  longitudine  d‘  un  teurgo, 
corrispondenti  alla  lunghezza  del  cammino  /alto  dal  bastimento,  e 
al  rombo  di  vento  su  eui  si  è fallo  il  cammino.  (0)  (Van) 

• L0SSOFO.MCA.  (Fin.)  Lovao-fò-ni-ca.  Sf.  Lai.  lòxopbontea.  (V.  gr.  da 

/emù  obbliqtio,  e pitone  vaoe  ) Ubò  ti  qua  rlpereussUnn  delta  voce.  (Pii 
LOhSONA  (Mit.)  L(i«-sò>im.  Soprannome  di  Diana,  «to  quanto  sembra 
per  la  stessa  ragione  per  cui  decori  ad  Apollo  quello  di  Lamia.  (Mit) 
LOSSOP3IA.  (Olir  ) Los-so-psi-o.  Sf-  V . G.  Lai.  loxopsls.  (Di  loiós  obèii- 
q«o,  cd  apri*  vista.)  Disio  dall'  occhio  , per  eui  f infermo  itosi  può 
veder  gli  oggetti  direttamente,  ma  soltanto  atafivuammfe.  (Aq) 

• LOSOOTALHO.  (Chir.)  Loa-so-tal-ma.  Add.  m.  Lai.  loxophUialaius.  (V. 
gr.  da  toros  obbliquo,  r ophthulnsus  occhio.)  Che  guardo  vbbliqu u- 
mente , Losco,  Affatto  da  strabismo-  (PI) 

LOS4URU,  Los-sù-nm.(g/.)  D.A.  D.e di'  Lussuria.  Cronichelt  d'Jmar. 
tat.  Tutto  suo  diletto  iusino  alla  Hoc  fu  In  lamuria.  E sai.  Frese  agni 
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diletto  ob’  egli  «oppa  e pale  avara  di  toasurln.  B 1 1 f.  Fu  «attivo  uomo. 

• tifassi  a lavorio.  - 

L OSSO  Rutili,  Los-so-rls-re  (JV-  am  » D.  A.  D.  e de'  Lussuriare.  Crmh 
cheti,  di  Amar  «as.  Istctlci  pure  in  quell'ilota  ioastMiando.  , 
L0tìlW>KIUSO , LiM-su-rl-ó-so.  ^fdrf.  («  sm.  j D.  A.  D.  e di'  tassurtoso.  t 
Cronichelt.  d'  Amar.  ras.  Fa  il  detto  Ottaviano  atolta  faaeurioeo.  £ 
appresso.-  Averne  due  fetnumr,  die  furono  putte  « Urtsuriose. 

LOT  iY.  pr.  ua.  Lai.  Lotti.  (Dall' ebr  lui  oascosidere,  co|ir»rc.  — Figlia  di 
Aronne,  nipote  di  Abramo,  padre  di  Moab  ed  Aminone.  (Bt  (VauJ 
» — (Geog.)  Lai.  Oliia,  Oidus,  Lotus,  ^'iuwa  di  Francia  che  da  il  nome 
a due  dipartimenti.  (C) 

LUTAMI*,  Lo-i.i-ou.  y.  pr.  m.  Lai.  Lotan.(DaH'ebr.  lalim  incanUsiod.)(B) 
LOT «A , Lo-ù-re.  [AtL  e u.  pase.t  Impiastrar  con  loto.  D.  # di’  Lutare  . 
La/,  lutare.  IplQ  oNim-re  tir.  fflskaÙP.  Cr.  4.  SS.  *.  Per  Ut  di  CO»i  fa- 
sciato (Il  vino),  si  cuopra  a lollsi,  « sarà  bianco. 

LOTARlftfelA.  i.Gcag.)  Lo-la-rui-gi-a , Lallsaiogia.  Sf.  Lo  stesso  che  Io- 
rena.  D.  (Van) 

LOTAHIO,  Lo-li-rl-o  N.  pr.  m Lo  stesso  che  Lattario.  D,  (Dal  celL  to- 
(Adire  ladrone  Malto  stessa  lingua  luthar  beilo.)  (Vsb) 

LOTATO,  Lo  U-lo.  Adii,  in  «Li  Lutare.  — Lutato,  sia.  (A) 

LUTATURA.  (Ar.  Mcs.)  Lo-la-lù-ra.  Sf,  Jl  tataro  Xer.  ArL  Deir.  ».  Sa. 
LsSCi (Vii  asciugare  beue  le  lutature  prima  Ut  dar  fuoco,  stia  questa  in- 
porto assai.  (M) 

LOTERIMUJA.  (Geog.)  Lo-te-riu-gi-a,  LoltaringU.  Sf  lo  stesso  che  La* 
rena.  D,  (Van) 

LUTIIIAM A.  (Grog)  Lo-lhi  à-na,  Loihlan.  Sf  Antica  provincia  marit- 
tima della  Scotio  ottróHoarte,  sut  gol  fa  di  Forth * (B> 

LOTIDS,  Lù-ti-de.  X pr.  f.  (In  CrR.  loth , lo  stesso  che  tocA  mare.)  — 
Xiufa,  figliuolo  di  Aste  uno,  la  quale  Mentre  fuggirà  da  Driapo,  fu 
cangiala  nella  pianta,  che  dal  numidi  lei  fu  ehiamutu  Luto.  (Mit) 
LOTO,  Lò-lo.  [A'm.  D.  L]  Fango,  [c  in  questo  <ig*.  dicasi  anche  Luto  j 
{D,  Fango  e Luto  ) Lui.  lutata,  eoe n ut»,  (ir.  Cd/CWfag.  Ùo oc.  Cunei,  a. 
Questa  (parole)  che  tank  oneste  non  sono,  la  bea  disposta  (menici  ago 
pevaao  contaminare,  su  non  cuute.il  luta  i salari  raggi.  Dani.  Inf.  a.  ri. 
PIÙ  eoa  ci  avrai,  se  non  passando  il  tata,  S.  ti  su,  tirtsatL  Jl  quote 
riputate  l'oro  come  loto,  e rifiutava  le  delizie  ovaie  puxsa.  Intra d. 
Diri.  Chi  è astia,  non  volge  io  questo  vizio,  «onw  il  parco  nel  Iota, 
t — Sudiciume.  Lai.  aordrs.  tire  fiòpAtopau  Bollasi,  cap.  A».  Stano  u co- 
struii i i bagni,  eba  agni  loro  lavatura  e Iota  acorra  urli 'or  lo. 
a — ,(Ar.  Me»  t Certa  oompoiisioni  usala  (tagli  orefici,  » fonditori.  Me- 
glio Luto.  D.  Ben*.  Celi  Oref.  ttl  • Ma  a queali  (osrrtggiuoli)  di  (acro 
è necessario  fare  un  loto  /una  ìoncicii  di  loto)  di  cenere  pura,  la  <]'ii»Je 
pereto  ai  bnmaoda  cenerata , ere.  E appresto  lisa»!  ancora  di  (ac 
«fatta  tato  di  terra  con  cimatura.  (V) 

4 — (Cbim.)  L'vinpojiztenc.  di  certe  sostanze  toltoci,  per  chiudere  con 
essate  aperture  e le  commessure  d«*  unsi  della  dalli  lo  none,  ece.  (A) 
A — (Boi  I Genti v di  piante  della  diadelfia  dteandria  di  Linneo,  e 
delia  famiglia  delle  leguminose,  dotate  de  srguenti  caratteri:  it-can 
tue  fili  un.  tv.  a cinque  divisioni  «guoii  ; la  corolla  papilionacea  , 
col  vessillo  rotondo,  le  ali  brt*i  conniventi  al  di  sopra,  la  carena 
gonfia  Inferiormente  ed  ascendente  ; la  siliqua  più  lunga  del  calice. 
Lai.  loto».  (Gali)  (Aq)  (Yau) 

a — srramvo.  Bpecie  di  pinato  del  genere  eclUi,  con  faglie  is%e- 
guali  netta  base,  blstungo-lanciolate , serrale,  scabre**  di  sopra, 
villose  mila  pagina  Inferiore;  il  frutto  è una  bacca  drupacea  tot» 
un  seme  Dlceti  anche  Bagolaro,  Fraggirncoto,  Tartaro  acc.  Lai.  cete 
lis  autUails  (M) 

» — u'ArraK».  Specie  di  pianta  del  genere  zliyphu»  di  Tourne- 
farl  < Bbaninu»  di  Linneo.  ) Ffuliee  con  spine,  una  drillo  f altra 
ricurva , còti  foglie  ovate  opprnu  crcpate  jq/atarriuie;  e pedniioa/i 
avtifari»  Naprt  ne Ita -Bar  boria  presso  ia  gran  Sirie  ed  in  Sicilia. 
I Barbareschi  »u»  znangiilbi)  il  frutta  che  e uitu  drupa  con  due  o 
tre  ossicini,  gjrtfà  mila  maturità  e co nlSMcnle  una  polpa  limito  a 
qml io.  della  giuggiola  comune . Lai.  siiyphu»  loto».  (Aq)  (M)  i 

a — Min».  Albero  co»  faglie  bislunghe,  avute,  pubescenti  di  sotto, 
li  cui  frullo  i una  bócca  contenente  più  semi  nelle  sue  cellette.  Nel 
Regno  di  Tfupoli  ti.  conosce  sotto  li  nome  di  Lega»  Muto,  e dicasi  co- 
mune mente  Ouafaro  falso , Legno  di  S.  Andrea , ecc.  Lai,  dlojpyrnj 
status.  Torptoni  (M) 

. a ih  Lcrrro  Specie  di  pianta  erbacea  del  genere  ÌS  vai  pine»,  che 
nasce  nelle  sponde  del  Xilo,  con  foglie  orò  votati,  pr  (tote,  con  denti 
acuii  nel  contorno,  i lobi  nella  base  di  tue  alquanto  distarti  ed 
iaculi.  I fruiti  di  questo  pianta,  contenuti  in  una  bacca  a malte 
colletto,  credami  le  famose  fave  di  Pitagora,  td  il  fiore  della  sfusa 
è quello  che  si  osserva  ne'  geroglifici  degli  evizioni,  e sulla  tetta 
de' loro  Idoli  Mattioli.  Lai  netumbium  *pecHi»uin  Willtl.  (Van)  (ft) 
4 — - noBEsTii.o.  Specie  di  pianta  del  genere  Melilo! a del  Tòurnes 
fari,  con  legumi  ovati,  acuti,  reticolali,  contenerti  due  sm Hi  dispo- 
sii in  racemi  sfolli,  colla  corolla  das  volto  più  lunga  del  calice, 
ed  i fidali  eguali  in  lunghezza.  Lai.  metilolus  uiltaiualU.  (K)  \ 

a — (ZooL)  A'uwi»  specificò  di  un  pesce  del  genere  CadtM,  che  colla 
sua  carne  òianea,  prato  al  gusto  e facile  a cuocere,  e tiugntoratentc 
col  fegato,  somministra  ai  pAiofii  ed  agli  stomachi  delicati  un  cibo 
delizioso.  ( Dal  celi,  loth,  io  stesso  die  iueA  lago;  poiché  questo  pa- 
sca dimora  ac*  laghi.  ) (Aq) 

LOTOA.  (Crog.)  Lo-ló-a,  Leloja.  Antica  isola  del  usare  /onta  (C) 

LOTO  PAGO,  Lodò-fa-go,  e posi.  Lo-to*fi-ga  Add.  e «m.  Mangiatore 
del  loto , acconto  il  significato  di  Loto , pianta,  (ito!  gr.  telo»  loto , 
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• ?Jte<pr  fa  MMfelé/y  Mn.  Odi*  Libi  •;  « »«  RtanlMntiw  n»U»  torta  (.OTTURI , LuMltori.  JT.  pr,  m.  «'urta*.  fi  CeattM  v / r • < r 

De’ lotofagi,  o man  iti»  tur  di  loto,  Che  quest’ erba  fiorila  hanno  per  LOTTO,  Lòl-to . [5m  ] Giuoco  furi  quale  l primi  90  numeri  detl’abac-j 
cibo.  V.  appretto/  Ila  Ira  gli  uomini  quivi  iotoflpi  Rimanersi  volean,  Mino  palli  alia  r Infitta  dentro  un*  unta,  /landa  potei  a u Ma  Iraq-  ’ 

rodendo  li  loia,  eec.  (A)  pano  a torto  tiaqve,  « Mimi  i v indkart  to  etti  parta*  rottitene  9n 

I.0T0LKNTE , LalHMde.  Adii.  coti.  F.  L.  DI  Mo,  {Che  è o Che  par - porle  o In  lutto,  te confo  etrle  regole,  I numeri  tarlili.  Si  possono 

teeipa  della  natura  dtl  loto,  Limaccioso.  Oggi  al  direbbe  più  va-  fare  «incora  di  più  di  oo  numeri,  ed  et  (ranetti  anche  metto  0 più 

leni  ieri  Loto  lento  e Liitnlrntn.]  lai.  loltihmlu».  Gr.  mXùiuf.  Et j*.  di  cinque,  errando  par  ut njlla  di  t laMUre  — Lotteria,  sìn.  lai.  tot- 

Fang.  Che  aon  le  ricehrt.se,  e #11  ditelli  del  mondo  t del  corpo,  se  itilo.  Gr.  «Lipomi?.  (Dui  <uss.  hlot  la  Ingl.  tal,  la  led.  Ioni  noti»,  for- 
imi t mntloni  Motenti  rotti  nella  (ornare V luna.  Indi  fingi.  tollery,  il  led.  lotterie,  il  (rane,  loterie,  a lo  spago, 

a — Per  iimil  ditfcri  di  Fluid"  gramo,  dento  ed  imparo  Come  il  loia  loterla  lette.)  Fareh.  Star.  II.  ano.  Avevano  I Florrtrtini  oer.  tatto 

CoceA.  boga.  Simili  deposizioni  ree.  r «lurex»»  si  latino  nette  tessitura  un  (olio  de* beni  de'rubelli,  al  quale  M metteva  un  ducuto  per  polita. 

Teseti  Li  re  delle  gianduia  per  la  lotolrnta  grane»  in  degli  omeri.  (A)  Anton.  Pier.  ».  « f.  E nell’ umore  Quel  lotto  parimente  M'ha  dato 
LOTO  LENTO,  l.o-bt-lèn-to.  [Jdd.  ni.  V,  L.  Lo  eletto  che  ) Lokdeate.  F.  • — Dieci!  del  IVamlo  t letto.  (A) 

Segnar.  Mann.  OH-  *7.  T.  Tu  verme  elle,  tu  laido,  tu  lototenlo,  tu  8 — [ Mettere  a lotto  o a un  tolto  rr  Correre  la  torte  net  tatto , pa- 

peccalore.  i gando  Ut  somma  dotata  per  late  * /fette.  ] buon  Pier.  t e a.  Dottimi 

LOTOSO,  Lft-ln-M.  Jdd.  tu.  Pie»  di  loto,  Pangoto.  Lai  lutotua,  eoo-  ua  (tini io  Ch'io  frllal  èia  net  mettere  a un  tolto.  C.  Ragguagliatemi 

Mosti».  Gr.  frjùSieCi  Tc\uxr«il«c  l'alt  ad  Gtnn.  ».  È da  guardar*  che  un  po'  di  questo  lotto. 

non  s'ari  il  campo  quitid'rjiH  A lotoso.  E attrarr:  Difettosi  l'orto  in  • « — /»  commercio  Peno  di  Germania,  eh’  i la  tadlcrtfmn  parte  del 
Irrra  sciolte  e serra,  prrcioichè  seminato  in  campo  loteM)  morrebbe.  marco.  (PI) 

rii.  Fluì.  L’O'le  di  (>‘»re  per  Ignora ni»  *1  puose  In  luogo  loto**.  LOTTO.  N pr.  m.  Parta*.  di  Angelo,  di  Paolo  • di  Ugo.  (B) 

Carote.  fVMll.  lìng.  Chiunque  Ita  arie,  rada  a lui  * bea,  e non  «r*  I.OVA,  Lò-va.  Add.  e sf.  Idioiltmo  lombardo  che  significa  Lupa,  e utalo 

riti  e ernia  saziarsi  di  quest’  acqua  lotosa  r torbida  e safro  di  mare  per  ingiuria  a dinotare  una  donna  lorda,  poltrona,  cantoniere  ; 

di  quello  mondo.  Cr.  i.  A i.  Per  la  cagione  della  di»  postato»  della  ma  non  è da  morti,  (in  (rune,  fouee.ln  tap.  lodo  per  te  facile  mu* 

terra  loro,  jAelPè  lotosa,  ovvero  umida,  oWere  fungosa,  o limacciosa.  laxfonr  seambU-voh?  dette  lèttere  b,  p,  f,  v.  In  cult,  luu  per  tu  mal 

Troll,  por,  fam.  tl.  Non  vuole  ccc.  pillare  le  perle  limami  a'Io-  onesto,  imteeente,  r torio  iti  aitare,  vile,  che  fa  vergogna.!  Mstm.  v. 

toni  potei  o.  E Paride,  ch'aneh' egli  al  ritrova  eec.,  D’ amor  chiarito,  Aglio 

LOTTA , Lòl-fa.  (Sf:  Contratto  di  farsa  e di  delirato  folto  a corpo  « d’ una  tov*.  (A)  (B) 

coppo  senz'arme,  per  abbotterei  Futi  l'altro;  e ti  fa  per  giunco  e LOV.IMO.  (Ceog.l  Lo-vù-oi-o.  Lai  Lovuntum,  Luvornum.  7Vd.  Leuven. 

per  terrei  do , fé  per  monterà  dt  ballerei.  Bum  fu  uno  da’ più  il  tu-  Cititi  dei  Parei  batti  net  Brattante.  (C) 

etri  reereitli  palatrici  degli  anttehl ; e ^re  parete  dt'giuecM  istmi*.  LWTENTINO.  (CMg.)  J,o-vr«*-H-no , Lueutlbo.  Lat.  LovenUnam.  Antica 
SI  diiliNffuerono  tre  torte  di  tolte:  qu  elio  eoe  due  uomini  li  òsf-  Città  dell’ itolo  d’Albione.  (Gì 

(«fatto  di  piè  fermo,  quella  In  etri  rtrtelamiìti  nel  t'armo,  e quella  I.OTNa.  (UH  Celi.)  Iai-viy».  Ottava  dea  , profilila  a’  voli  de'  mortoli, 
fn  cui  non  tl  adoperai a che  I’  estremità  delle  matti  senta  tortore  Odino  e Friggo  le  diedero  II  potere  di  riconciliane  1 p Ut  acerrimi 

il  corpo,  / loltolorl  preparata  uri  al  Ma  boti  lenente  per  turerò  di  ' nemici  (MIO 

frisimi!  e di  unzioni;  te  prime  rendttano  il  corpo  più  /trmlfrlf^e  LÓTIU.TA.  <«mg.)  Lo-STÙ-na.  Lo  eletto  che  Laurona.  V.  (0) 
l&  eeeonde  faceta n tl  che  te  membra  fatirro  più  tdrueeiolctall  « più  1.0XA-  (Ceng  ) Lo-xa.  Lo  rteeto  che  Loja.  V <C) 

difficili  ad  afferrarti.]  — Lutto,  ai*.  Lai.  loda.  Gr.  teiìyiepà , LOZANOa.  (ttfaa.)  Lo-rno-#».  df.  Figura  dt  guai  Irò  tali  uguali,  che 
xxj*..  Ar.  Pur.  ee.  ra*.  Heggier  ave»  deslrma,  iva»  grand '■arte,  Aa  dtte  angoli  acuti  edite  nlltul.  bombo.  (Dal  frane  totano*  ebu  v*1«? 
Era  alte  tette  esercì  lato  molto  Ger.  tu  K quivi  Itwteioe  In  tor-  Il  rorrtesfoio,  e fbe  vten  d«l  re«.  tot  obMiquHa , esl  atte  angolo;  poi- 

neanirnli  e lolle  Rendo»  le  membra  vigorose  • d*Uv.  & V:  W-  'E  t»r  eliè  I lati  di  queste  figura  cadono  itoti  ad  angolo  rette,  m.»  ebbliquu* 

iptel  tempo  medesmo  tl  dustrter  pongo,  t per  venirne  • lotto  olire  ótvirte  l’Un  sii1  l'altro.  A Uri  da  Ilo  «pagri,  foee  ptelra  quadrala  ciwserve 

«I  caerM.  " ’ a lastricare  le  chine:  e lo  Scaligero  da  lamrtngia  per  la  aiinllltudlfte 

■i  — Ber  timi  l | Qualsivoglia  combatti  mento,  tea  vagito,  ooidrarto,  di-  alla  foglia  dHr  alloro.)  (A) 

«pubi  e limili  j tìemb  Jtol.  a.  ?o.  Alo  vado»!  più  avanti , ed  A più  LOZ aNiIaTi»  <BIm s Lo-tan-gAdo.  Add  m.  Dicati  d'uno  tendo  dMtu 
strette  lolle  colle  lue  ragioni  passiamo.  < ’ >)  < |»  losanghe  di  dirmi  colori.  (A) 

* — rar  le  sue  lidie  =r  Aire  i tuoi  tfarsi.  Pare  il  portili  fa.  Dadi  M-  lOZeR  A.  Cdf.  Leaum.  .A/o  ufi ugna  di  Frenelli,  parto 

uarl.  ,l latm.  r.  i*.  lo  vw*  stasera  aneb'io  far  te  mie  trtt»;.  > — delta  Cd  lètta  ddt  te  Oboenae,  4 eh*  età  *o*te  ad  ua  dipartimento  far- 

e — - Voler  far  troppe  ktlc  o troppe  invento  O troppi  »fogjft^ 'tfc  Poter  mula  da  una  porsioNe  della  Linguadoca  e del  Geeodontut.  (O) 

f ir*  alcun*  operazione  con  ogni  retfUitllo , «arorcAè  euprrfluo  e CO *'|r> . LsV-vl-é  fAm  f * . L Orina.  Lai-  tottom.  Or.  <rjpv».  Soderà 
non  urcetMlrio,  che  comunemente  d ictei  Far  troppe  eerhoeufe.  A«n  1 'Cbff  Rete  vii!  saranno  Inferme  ere. , al  può  lalondere  al  pudale 
Mah*  (A)  seatortn1  del  litote  umano, 

c — (Agr.)  Pesto  di  terra  erbata,  eAe  ti  leva  dal  campo  o dal  fi  rèlo  LOZIONE,  lo-dl -&>ar.  bf.  Ablazione,  Laramenlo  band.  Annoi.  Cali  fui 
come  una  croata.  ( Dall' ir.  telo!  terra.  (Irgli  antichi  monumenti  Irò-  Si  trovano  ffitowe  fiat*  rammentate  negli  anthSU  scrittori  te  lozfaui 
i*a*i  f ifiuwi  vegnente  «tal  «eli.  toi,  i*  fruoc.  fot  parte,  pontone  ) (Gu)  degli  Del  e delle  Dee.  (A) 

LOTTA  N.  pr.  f ffafdiw.  (N)  t iL  l|fied.)  /fppffearttoif  Umida  fatta  sopra  tutto  II  corpo  ad  un  tratto, 

LOTTARE , Lfd-là-r*.  (AT.  su  I Giacere  atta  torta.  — Lodeggtovs»,  Hn  oppure  sopra  Marne  delle  tue  pr*r«,  nella  mira  .i»  «ou*rrwirm  la 
Lai.  lurlarl.  Gr.  Sixnx)xiuv.  Cae.  Uff.  Com.  tot  E come  «*n  an  nette*»*,  e>  per  pradurri  uu  qualunque  wmsi  «snUUMOlfr.  |Vao>  •’ 
compagno,  e non  con  un  nimio»,  s<  lottume,  rispumutera  le  tane  lU.  P.  A-  P.-èdttul.  Ita.  Sarò.  tua.  re.  A*  vuo'di  la  po  maggioe  lamie 
■fard.  stur.  t.  49.  Imparano  ccc  In  tettando  a far  varie  prese,  e igu-  Ime  Ttooralf  R domandai  fa  Mesoo  Chml  egli  aperte  me  a le  Mi  dira 
sciurc  di  eue.  imamutamstto  K lo  b*ae  • lo  male.  (V) 

• — Far  timil.  Contendere  in  quilstooi  modo.  Di  «[tutore.  Centra-  LITV.  iMU.)  Dea  che  presedera  alle  espiazioni,  evi  «I  canea  cr  avana  te 

«tare,  Capeggiare.  V.  dell' uso.  (PI)  A rpoglle  da’ nemici,  & et  attriti  mie*  li  governo  del  Pianeta  di  Saturno; 

r OTTAHINCIA  (C.wg.)  Lol-to-nn-gi-a.  Sf  La  eietea  che  Lorena  P.  (C)  fu  irteaUa  tonfata  con  .Temrai.  (Oal  Ut  lue  re  copiare,  favare.  ! Ubi) 
LOTTA  RIO,  Lot-f»-rl-o,  Lofario.  IT.  pr  m.  Lai.  Imtorius.  (Ti  Amia-  *•—  Soprannome  di  Diana  in  Atout*,  perahe  ae*>,t  liberali  l «lei- 
ria.  t — Porne  di  due  imperatoed.  *—  dei  primo  redi  Lorena  a Lo*  tonni  da  u*u  pericolò**  molatile  i»al  gr.  (jro  i#  rttolpo  ) tMil) 
tarinola,  coti  delia  dal  etto  nomo.  — di  due  ra  d lutila.  — di  due  LfTANOL  tfleug.)  Lu-An-gl.  Ani-  pope  li  della  Spagna  Tbrragoneee.  (C.) 
re  di  Franti*  eoa.  (■)  (Vau)  . ■ \ LVeULh.  (Gcoq.)  Lu-in-tn  Cillà  dotto  Cafreri*,  net  Mtvmmotapa.  (C) 

LOTTATtlRB , Lot^a-lò  r*.  ( Però.  m.  di  Lottare.  Cho  tolto,  e più  co-  LUARdA.  (Ouog.)  l.u4r-«*.  Citta  detta  Spagna  , nette  Asturie.  (0)  • 

mane  mento  usato  i»  forma  di  sm.  per  J (Quegli  ehe  grttaca  alla  lotta  LUBAF.NI.  ir.cog.)  La-ba*^-oi  Sultani  popoli  iti  Ito  Spagna  «ritmare.  |C) 
Lai.  luetoter.  Gr.  rxìxttrri;  Cae.  Uff.  Cam.  io*  Riamo  vanii  adun-  LUME  C A.  (Gsmg)  Ldb-bàri»  La#.  Lsibbau.  Citta  dagli  Alati  FruuUtnl, 
qur  li  rial  smoderati , è gridi,  e tleuai  movi  umidi  da  bUswrestod  wefta  pn»  iurta  di  Vestfalia  (O)  ? 

rim.  pan  Sr.  (Cam  ScteperaU.  ect  ) Altro  Aa  questo,  ebe  arrierblr  te  LUBBFN.  (G«Of.)  LÙb-ben.  Lsibk»  Lai.  Lobeoa.  Città  degli  Stati  Pntl- 

destri!  Nette  pula  palestra,  t>  là  oeK*  Mas  a un  Mutare  ignuda.  <J*  stoni , netta  prertneia  di  ftrandebnrgo.  (G) 

t — JT  par  simuli.  Cae.  LelL  •*.  E più  «rato  mi  à «to’ alla  aertv»  la-  LURCCCA.  tOeap ) Lu-bèivea  TVd.  Lubac*.  La*.  Lubecum.  Lubaca.  Una 
Una,  uee.;  uia  «rila  avrà  in  ciò  mule  oeerritonl  urna»,  cosi  da  bete  « dette  citta  amdaaitohr,  ora  «ritta  «mi  » parie  della  tùnfederaitonc 
poca  «riere itel»  lottatore.  Germanio*.  — CUto  dogli  Stati  Uniti.  ■—  isola  tUU' areipetogn 

l.OTT ATRIGE,  Lat-to-lrì-ce.  Però.  f.  di  Letture.  Che  tolto.  Frane.  Za-  della  Sonda.  (41) 
uè#*.  Leu.  Berg.  (Min)  IQMA  (Gnau  ) Città  dagli  Stati  Prussiani  netto  prue,  deli»  S/«ia.  (C) 

LOTTI  GGI  ARE , Lat-teg-g lé-re.  [ IV.  osa.  Le  stette  ohe]  Lattare,  F.Buan  LL  «ENTRA.  (*11.)  Lu-two-la-a.  Don  del  dtstdùrio  Altri  le  cbtamanè 
Pier.  t.  n.  ».  Sotto  «mi  iouegkiaad».  In  nr ottani.  Or  questo  or  quel  Lubeattsss,  mitre  Uibenna,  altri  Ubaodna.  F.  (Dal  laL  libei  o tuteli 

41  lor  caduto  gela.  » t or.  Eh.  t.  a.  ir.  osa.  Qui  sa  ne  steu  la  tori»  placa.  ) (Hit)  <*) 

nato  genU , parte  te  re’  prati  e parla  in  mi  l' arena  flcoeranda,  tot-  lUMtaJto-  (Gong.)  Lutei  è oa . Labiato,  Latbae  Te d.  LaUmeb-  Lai-  he- 
teggiando,  e vani  gteuebi  Di  piacevo!  contesa  marette  ado  (M)  awr»  Aroma,  Odto  e fluirei  del  rapo»  * /litri*.  («> 

* — Banche  nttteam.  Cnr.  Eie.  I ».  r.  avo.  ignudied  nuli  uuòr  damiti  MFMBM.  fGsag.f  La  tot  è nl.lfagsli  mfaappf  dell'Atto,  malie  monto** 

compagni  t più  robusti,  «,  eom’ è patria  usane».  Torto  pu  iato  retai-  fra  i'flutamfHHMtoW 

tegfiar  ai  d lerci.  IR)  LUBlENdl-  (Geo*.)  Lu-bl-àariL dtall  dpapur.utate^ uALacrtaui.<Q) 

LOTTERIA,  «mt-to-rim  Sf.  Prence* toma  del f use.  F. « di  botto.  (TB  li  BOMllO , L*-ftsmte>Mf.  pr* UL  tead.  LdbiiNm. ( DaA urtL  tebom remaaai 

istorie,  la  ini,  loto***  te.br.  todirjr.)  (0)  \V«o)  il  tob  juteu,  HulugftlMm  >,^|i  tu  g ....  m •« 
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UDINI  (Geog.)  dili  della  fiutila  europea  nel  poveri u>  di  PuUaea.(G) 
l-UBIO.  (Ceog  ) Lù-bi-o.  Lo  licito  che  Lubbco-  F.  (G) 

I l BI.ANA  (Grog.)  Lu-bta-tta.  V.  « di'  Lubiana.  (G) 

LUBLINO.  (Geog.)  Lu-bli-no.  Lai.  Lobllltum.  CUlà  del  Pegno  di  Po- 
lonia. (G) 

LI  HOC.  (Grog.)  Itola  dell’arcipelago  della  Sonda.  (G) 

LUBOLO.  (Ceog.)  LÙ-bo-lo.  Lo  ite  un  che  LJbolO.  (ti) 

LUBRICANTE,  Lu-brl-càn-le.  Pori,  di  Lubricar».  Che  lubrica.  Coccà. 

Lei.  Prive  di  quell'umido  lubricante,  si  eontraono  senta  dolore.  (A) 
LUBRICARE,  Lu-brl-ci-re.  ( Alt.]  pender  lubrico.  Lai.  lubricare.  Gr. 
iXtaDtdvti*  , treisl».  Lib.  cur.  malati  Le  bietole,  e i ca- 

sali lubricano  il  ventre,  e fanno  andare  a arila.  Ptd  Coni  a.  ai.  La 
terra  di  Sicilia  tee.,  oltre  di  lubricare  II  corpo  ed  abbeverarsi  i*l-I- 
l'acetosità,  la  «pigne  iuora  eziandio  per  le  Mradc  d di’ orine. 
LUBRICATIVO,  Lu-brl-ca-ti-*o.  Add.  m.  Che  ha  viriti  di  far  lubrico. 
[Dicul  anche  Ammolliente,  MoUfficativo,  Purgante,  Itoli  i fi  fante,  Voi- 
Ulivo.  | Lai.  lubricami!  vini  liabens,  alvum  subduccn».  Gr.  óXioisti- 
vwv.  Serap.  E la  seconda  virtù  di  quella  è modificativa  e lubricativa. 
Ptd.  Coni.  s.  la.  Si  rinfranchi  la  sua  virtù  lubricativa  col  mangiare 
nel  line  del  pasto  qualche  mela  o qualche  pera  colla,  o qualche  al- 
tra co«a  simile,  n Red.  Op.  r.  «o.  Utilissimo  medicamento  lubricativo 
crederei  per  esperienza  il  seguente.  (Pr) 

LUBRICATO,  Lu-bri-càlo.  Adii.  m.  da  Lubricare  Salviti.  Xie.  Ter.  (A) 
I.UBRIUIEZZA  , Lu-bri-chéz-za.  [Sf]  ai/,  di  Lubrico.  [Qualità  di  ciò 
eh’ è lubrico.  — Lubricità,  jìn.J 

« — (Facilità  di  corpo;]  contrario  di  Stilirbezza.  Lai.  alvi  lubricità* 
Gr.  Cairn.  De  all  in.  facult.  i.  Lib.  cur.  molai  L Avendo  fa- 

vellato della  stitichezza  del  ventre,  ora  parleremo  dell'oltraggiosa  lu- 
bricherà dell' {stesso 

LI  BRICIIISSIMO , Lu-Url-chis-sl-»0.  Aid.  m.  ivpcrl.  di  Lubrico.  Dardi 
Remò  Piai.  *07.  Berg.  (Min) 

LUBRICITÀ,  Lo-brl-cl-ln.  ( Sf.  ait.  di  Lubrico.  Lo  «fesso  cAe]  Labri- 
chrtia.  F.  — Lubricitadc,  Lubricilatc,  lin.  Lai.  lubricuni.  Gr.  ti 
7>otià^sc  Red  Ou  un,  no.  I lumaconi  riescono  fa'tidiosixvlojl  a no- 
tomizzargli  Ionio  vivi,  quanto  morii,  per  la  loro  lubricità 
* — Contrario  di  Stitichezza.  Lai.  alvi  lubricità».  Gr.  oÌutJ*.;,  Galen. 
De  olirti  f acuti . l.  Ptd.  léll.  l.  i io.  Per  ottenere  dunque  questa  facile 
lubricità,  non  *1  cori  di  adoperare  medicamenti  gagliardi  e violenti, 
che  muovono  il  corpo  ai,  ma  poi  lo  lasciano  più  stillco  di  primo. 
LUBRICO,  Lù-bri-co.  Sm.  LubrUhczza,  Luogo  sdrucciolatole.  Lai.  lu- 
brlcum.  Gr.  rò  */)«<£?«;.  Curate.  Med.  cuor.  Le  vie  de 'peccatori  sono 
tenebre,  lubrico  e tempesta,  Fir.  Dial.  bell,  dona.  atti.  Leu  »ap«ile 
che  nell' umido  nasce  il  lubrico,  e sul  lubrico  inolio  più  LtcUincolc, 
clic  sull'arido,  ai  rivoltano  e volgono  tuli»  le  cose. 

LUBRICO.  Add.  m.  Sdrucciolevole.  Lai.  lubrico*.  Gr.  yliiyjtoc,  aoa)r- 
oi;.  Fir.  Ai.  ito.  Imperciocché  un  «taso  altissimo,  fuor  di  misura 
lubrico  e repente  ere.,  spargeva  del  meno  dellp  sue  fauci  le  acque 
dello  spaventevole  fonte.  »Car.  En  lib ■ B.  Tate  uo  colubro  ccc.  Jtin- 
gioyinilo,  alteramente  ai  sole  Lubrico  si  travolve.  E lib.  ».  Mentre 
cosi  dicea,  da  sotto  al  cavo  Dell'alto  avello  un  gran  lubrico  serpe 
Usci  placidamente.  E lib.  7.  Alilo  lubrico  errando  Per  ogni  membro 
le  s'avvolge  « serpe.  March.  Lucr . Itb.  4.  Qual  depone  Lubrico  , 
sdrucciolevole  serpente  La  spoglia  infra  le  spine.  (Br) 

« — [ Parlandoli  del  Corpo  o Ventre  vale  Sciolto,  Molle,  Facile,  Aperto  ;j 
contrari o di  Sinico.  Lai.  tubricus.  Gr.  «Wvro*.  PeJ.  Ut/,  i.  toa.pcr 
luanlcnrrsi  il  corpo  lubrico,  tru  I medicamenti  la  miglior  cosa  i la 
cassia,  purché  sla  pura  pura.  E i fa.  Di  più  avendo  11  corpo  lubrico, 
minori  saranno  l'ofTuscazioni  alla  lesta, 
s — Movente  lubrichezza.  Alarti.  Coll.*,  no.  Or  del  lubrico  asparago 
il  ruttore  Prender  la  cora  deve.  (V) 

4 Vano,  Fallace.  S.  Glo.  Gr  itoti.  Incomincia  ad  informarsi  di 

riuova  dottrina  degl’ incerti  e lubrici  casi  dell'umana  natura.  Pelr. 
cap.  4.  E lubrico  sperar  su  per  le  scale, 
a — Dello  della  Memoria,  per  dinotarne  la  sfuggevolezza  ed  il  man- 
cameli lo.  Puctll.  Orai.  all.  i.  Se  già  la  lìngua,  mentre  io  narro  a 
voi.  Lo  lubrica  memoria  non  Inganna.  (P) 
tt  Agevole  a sdrucciolar  nel  male.  Mime.  .l/ad.  Era  un  eterico  vano 
e lubrico,  mi  aveva  gran  divozione  nella  Donna  nostra, 
r — Inchinevole  a disonestà;  e dello  di  tosa  vale  Facile  a condurre 
ad  olii  e parole  disoneste  In  quello  lignificato  l’  usano  ora  spesso 
i moderni.  (F.  Impudico.)  Segn.  Parroc  unir.  i.  i.  Guardalo  di  uon 
paralizzare  eccessivamente  in  materie  lubriche.  (V)  (N) 

LUCA,  Luchino.  X.  pr.  m.  La t Luca»,  (Dal  lai.  lux,  ludi  luce,  ovvero 
dal  gr.  lyce  prima  lare  del  giorno.)  — Uno  de’ quattro  irangeliili, 
nata  in  Antiochia  e medico  di  ptofeiiione.  — 8aolo.  nitore  fioren- 
tino del  IX  secolo.  (B)  (Van) 

t — (Geog.)  Antica  città  dell' Etruria , oggi  Lucca.  — Piccata  città 
delta  Dalmazia.  — /V tue  della  Xigrizia.  — Fiume  delta  Lui- 
piano.  (G) 

LUCAGO,  La-cù-go.  X.  pr.  m.  (Dal  lai  /ucnn  ago  lo  porto  la  luce.)  — 
Capilano  Ialino  ucciso  da  £nea.  (Hit) 

LUCAJE.  (Grog.)  Lti-cà-je  Iwle  Lucaje  o di  Bahioia.  Gruppo  di  circa 
cinquecento  itole  del? Arcipelago  delle  Attinie.  (C) 

LUt AJUM  CHE.  (Grog  ) Lu  ca- jo-nr-rhe  Lo  lituo  ehi  Abaco*.  F.  (G) 
LUCALA.  (Geog.)  Lu-eè-iu.  Fiume  della  Guinea  inferiore  nel  regno  di 
Angola.  (G) 

M.canas  (Geog.)  Lu-cà-na*.  Città  del  Perù  nell'  intendenza  di  Gua- 
mango.  (G) 
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LUCAM.  (Geog.)  Lu-ci-ni.  Antichi  popoli  dell'Italia  meridionale,  di 
origine  tannllica.  (fl) 

LUCANIA.  (Grog.)  I.u-ci-ni-x.  Sf.  Lai.  Lucania.  Aulica  contrada  det- 
fftalia  nella  Magna  Grecia,  tra  la  Campania  e il  Brucio,  che  cor - 
rltpondt  oggi  ad  una  gran  parte  della  Basilicata,  e ad  una  parte 
della  Calabria  citeriore  t del  Principato  citeriore.  (O) 

LUt  UNICO,  Lu-ci-nl-co.  Add.  pr.  m.  Della  Lucania.  — Lucano,  itn.  (Sili) 
LUCA.MO,  Lu-cà-ni-o  X.  pr.  m.  (Pi.  patron,  di  Lucano.)  — Centurione 
dell'  armala  dt  Celare.  (Kit) 

LCCANISMO.  (Lrtt.)  Lu-ca-ni  smo.  Sm.  Maniera  di  Lucana , Imita- 
zione di  Lucano.  Magai.  Lell  Fa m.  l.a».  Aver  veduto  In  terra  que- 
sto vivo  ritratto  d*lifonnipotenza,  e qui  venir  col  lueanisino  eec.  (N) 
LUCANO,  Lu-cà-no.  X.  pr.  m.  Lai.  Lucani»*.  (Dal  taL  luJt,  lucri 
luce.)  — Capo  de’Sanniti  emigrati  nella  Maona  Grecia  — Ocello. 
Fìloiofo  greco.  — Anno».  Oratore  romano , padre  di  Acilia  che  fu 
madre  del  poeta  Lucano  — Marco  Annco.  l'otta  lutino,  nipote  di 
Seneca,  e nata  Di  Cordata j la  tua  più  celebre  opera  è il  poema 
della  Fanagtla.  (B)  (Hit) 

LUCANO.  Add.  pr.  m.  Lo  itesio  che  Laeanico.  F ■ (SUI) 

* — (Arche.)  Soprannome  di  molle  famiglie  romane , perchè  prove- 
niente dalla  Lucania.  (0) 

LUC ANTONIO,  Lu-cao-tò-al-o.  X.  pr.  m.  comp.  di  Luca  « Anlonlo.  (B) 
LUCAR.  (Arche.)  Sin.  Cosi  chiamatati  in  /Toma  ff  danaro  che  trattali 
di’ bùrchi  meri  ; e secondo  taluni , era  il  danaro  che  si  dirpffiMea 
per  gli  spettacoli , ed  in  lipecie  pel  salarlo  degli  attori.  (Dal  tal. 
lue us  bosco  ) (Vanì 

LL'CAR.  (Gèo#  ) S Lucar.  Xome  di  tre  citli  delta  Spagna,  nell’ Andatu- 
ra. e nella  provincia  di  Siviglia,  una  soprannomi  mi /a  de  Barra- 
meda,  l'altra  la  Major  c la  terza  de  Gusdtana.  (G) 

LUCAIUE.  (Arche.)  Lu-cà-ri-e,  Locerie.  Add.  e if.  pi  Felle  romane  che 
ctlfbraeanil  In  un  bosco  sacro,  chiamaro  Lucus,  in  memoria  Stipa- 
tilo che  ri  frodarono  f ito mani,  quando  furono  battuti  da' Galli.  (Slit) 
LUCAlllNO.  (Zoo!.)  Lu-o  ri-no.  Sm.  Lo  netto  che  Lucherino  F.  San- 
no:. Arcad.  prot,  0.  In  questo  veniva  una  nera  merla,  un  frisone  ed 
un  lucarino,  ccc.  (A)  (B) 

LUCCA.  (Geog.)  Lai.  Luca.  Città  dTllaiia  capitate  del  Ducato  a cui  dà 
tl  nome.  (C) 

LUCCANTE,  Lue  càn-te.  Sm.  Detto  per  itekerza.  Lo  italo  che  Luc- 
ejattle.  F.  CcceA.  Dlisirn.  S.  i.  Io  ho  ben  conoscimi  di  quelli  che 
avendo  deboli  lucranti,  menano  un  cou  loro  che  taccia  il  giuoco,  ac- 
ciocché non  avvenisse  loro  ece.  (N) 

LUCCI JO , Luc-eé-Jo.  X.  pr  ni  Lo  siesio  che  Luceje.  F . (Dal  lai.  far, 
ludi  luce.)  — Storico  romano,  amico  di  Cicerone.  (Mit) 
Lt'tCtTTO,  Luc-cét-to.  (Sm  ) dim.  dt  Laccio.  Lai.  loda*  parva*.  Ar. 
Sufi p i.  «.  come  fossimo  Pochi  sei  bocche  ccc  a mangiar  quattro 
plcdoll  Lurceltl,  Clic  una  libbra  e mezza  pesano  Appena  ttrUi  Insieme. 
LUCCQtlfc.  Luc  ché  se  X.  pr.  m.  Bntdin  (N) 

LUCCUt$t!  Add.  pr.  coni.  DI  Lucca,  Nativo  di  Luce».  (B) 

* — Ed  in  forza  di  Sm.  Il  Lùcctiese  pel  Ducato  di  Lucca.  (O) 
LF.CCIIESINO.  (Ar.1  M».)  Luc-chc-sI-BO  (.9m  ] panno  rotto  di  nobil  Un  - 
tura  Lai.  patjnus  cocco  Imbuiti*,  Unctus.  «r.  /Onog 
xiaarvo >.  (lu  frane,  luquotie,  da  Lucca,  óve  *JR»ili  panni  »i  fabbri- 
cavano, Gai  lei.) 

s — Vèste  fatta  di  luechesino.  Fir.  Dial  peli.  don.  tot  Clic  galleria 
è egli  a vedere  un  pajo  di  manichini  foderati  di  pelle  a un  Iucche- 
tino  rn  I brodooi  scempll  ? 

LUCCHETTO.  (Ar.  He*.)  Luc-fhél-tp.  [*9m,]  Sorta  di  terrone.  (Da  1 frane, 
foqucf  ebe  vate  II  medesimo,  c che  viene  dal  celi,  toqet  o tlcqutd 
di  slmll  scoso.  In  sa»,  ant.  diceva*!  loc,  ed  ora  in  lngl.  foefr.)  Buon. 
Pier.  8.  *.  a.  Per  Irar  d*un  horscllln,  cb'egtl  ubbia  In  seri",  Legai» 
con  tei  corde,  e col  lucchetto  Serrato  a chtaie,  un  mHéro  dànnio.  « E 
Saltili.  AHnbt.  hi:  Liicchelto,  Inglese  toc ket  dal  verbo  lo  foci  chiu- 
der», jterrnrf.  Di  qui  il  lucro,  veat»  civile  fiomilfna,  dal  serrale  alta 
vita  senza  pieghe.  Pemb.Letl  e.  i*t.  Compratemi  un»  «Metta  d' ar- 
gento di  vinchi  col  suo  turcbello  e chiave  d'argento.  PlctlaH.  a.  a». 

E le  chiudessi  ancor  con  un  lucchetto.  Avrà  II  disegno  lor  sèmpre 
r effetto  (N)  , 

LUCCIA.  (Boi.)  Lùc-cla.  |Jf  ] Sorla  d'erba.  [Lo  itolo  che  Erbe  Incela 
F. , e F.  Lucciola,  $ l J 

LUCCI  ANTE,  Luc-ciitii-le.  [Sm  F.  A e icAcrt.]  Occhio.  — Lucente,  Lnc- 
canle,  sin.  Lai.  oculua  Gr.  ifSxìpb;.  Pataff.  tc'dcfil  I I uccia  ni  i 
secrpellatl.  Lor.  Med  canz.  ti.  a.  I tutelanti  ha  qtra»(  spenti. 
LUCCICANTE,  Luc-cJ-cin-tc.  I/'arf.  di  Luccicare.  Che  Wccfcn;]  Risplen- 
dente. Lai.  Dllldus,  luecns,  fulgen»,  rcnldcn*.  Gr. 
erri>»voi.  Colt.  SS.  Pad.  S»  sotto  cotor  d'oro  luccicante  ta  preziosa 
moneta  sia  segnata  hi  danajodl  rame,  « vile.  7ìtc-  Dd,v.  Stor.  *.  *7». 
Appena  era  dt,  che  le  mura  fur  piene  di  difendttori,  ta  campagoa 
lucclrante  di  uomini  armali  E Stor.  a.  un.  Apparsero  prodigi!  ère., 
nel  ciclo  eserciti  combattenti,  armati  luccicanti, 
a — Per  metaf  [Detto  del  Corpo,  cale  Motto  grano,  Ch*è  lucente . 
perchè  ta  pelle  è molta  tirata  ed  untuosa  per  gràuezza.]  Dui  Pùrg. 
**.  i.  (tanno  bell  pasciuto  lo  corpo,  per  farlo  ben  grasso  e lucdcabl». 
LUCCICARE,  Lac-cl-eà-rc.  (TV.  a«».J  Propria  II  rtoptenderc  delle  cote 
lisce  e lustre , come  pietre , armi  e limiti.  /Tffqccrc,  Lmtrarc,  Pi- 
splendere.  Lai.  lecere,  splendere,  oliere,  mlcare.  Gr.  oiX»- 

7<;nv.  But.  Par.  i *.  Come  la  luce  dell'occhio  grillante  most/n  lè- 
lizia  e vede*l  luccicare,  qjjaodo  I*  uomo  ha  letizia  nel  cuore,  co*i  «*cc. 
Morg.  tr.  *<o.  E luccicar  >1  vedea  tante  spade,  Che  Biragozza  uo 
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Inferno  pareva.  Malta.  » «a.  Ma  vedendo  più  li,  fra  quelle  paglie, 
D'un  p«sio  «Tarme  luccicar  la  punta,  noe. 

•i  —[£  i Uliu  ile*  1»  occhi.]  Far  eh  la.  i sa  Come  finalmente  arebboAo  II 
lustro  « 1 (terseli «cr«iit lao ut»,  come  fanno,  se  lu  loro  non  fosse  del  fuoco? 

« — E ntlio  ali!  famigliare,  quando  per  tenerezza  io  no  quasi 
mi  punta  di  lagrimare.  Fa§.  Co M U lta  Unto  intenerito,  che  quasi 
quasi  Ito  coiulucUto  a luccicare.  (A) 
a — Ed  in  forza  di  nome.  Lai  fulgor.  Tue.  Dna.  a»n.  1.  *«.  « ru- 
mor (lolle  bombe,  U luccicar  dell' armi,  quanto  mruo  aspetta  cosa, 
gli  usa  addosso  maggiore. 

LUCCICHIO,  Loc-ci-clu-o.  òm.  Scintillamento,  Splendore  di  co ta  che 
riluce.  Fag.  Cam.  Con  quel  luccichio  vaghissimo  'delle  nwncU  eTotoJ 
me  ne  confortai  la  vista.  Balda».  Dr.  Le  tue  belle  ciglia  getlan  lai 
luccichio,  che  la  stella  Diana  non  ha  lauto  sprendore.  Coriitt.^  Tor- 
racch.  la.  ita.  L luor  ne  |f>vw  una  donnesca  vesta  eoe..  D'oro  e 
di  gemme  un  lampo,  un  luccichio  Ne  sparga  v' ella,  ccc.  (A) 

LUCCIO-  (Zool.)  Lùc-cio.  |Sm  Genere  di  petei  de  ir  ordine  degtl  aoan- 
topUrigi  addominali,  d'acqua  dolce;  hanno  la  tetta  superiormente 
alquanto  piatta;  la  mascella  superiore  piana  cd  un  poco  più  corta 
delta  inferiore  che  risulta  punteggiata ; hanno  i denti  nelle  ma- 
«cello  e nella  lingua;  il  corpo  leso  e quali  «tiralo;  tono  fierissimi 
a di  rapina.  Le  a peci e di  questo  genere  so n capaci  a divorarti  Ira 
loro,  l 'ha  pure  il  Luccio  Imperiale,  cV 4 un'altra  specie  di  pesci. 
F.  Imperiale,  $ •,]  Lai-  lucius.  tìr.  ióao^ Xiacec.  Cr.  a.  al.  *.  1 lucci 
non  sono  iu  piccola  piscina  da  porre,  imperocché  molli  pesci  divo- 
rano. Mw.  ani.  Te.  a La  femmina  noe  vale  urente,  se  di  lei  non  viene, 
come  di  luccio  isUuUo.  Iled-Jut.  il.  Il  luccio,  che  è pesce  nerissimo 
di  rapina,  non  la  perdona  agli  altri  lucci.  E apprettai  Non  di  rado 
avviene  che  un  luccio  di  ielle  o d'olto  libbre  «e  predi  uno  di  tre  o 
di  quattro,  E appresto;  Quando  it  luccio  maggiore  ha  afferrato  II  mi- 
nore ecc.,  «osa  curiosa,  dico,  è vedere  il  luccio  iitlorioso  uuotar  per 
l'acqua  coll'altro  luccio,  che  gli  avanza  fuor  della  gota  una  0 due  palmi 
* — • Proverb.  Buttare  una  scardova  per  pigliare  un  luccio  ~ Dar  poca 
per  avere  assai,  Arrischiar  poco  per  far  mollo  guadagno.  Strd. 
Proc  (A) 

LUCCIOLA.  (Zool.)  Lùc-cio-ta.  [Sf.  Specie  d’insetto  del  genere  de  tam- 
piti;  si  vede  frequente  ne’ campi  de' paesi  meridionali  al  lempo 
delle  mesti;  li  suo  ventre  è risplendente  di  azzurra  Iute  chi  pare 
che  tu*  fuoco,  e chiude  e apre  questo  fulgore  stcondocAè  si  chiude 
e apre  coti' all  quando  vola,  a perciò  è dnnoverata  fra  f fosfori 
Le  lucciole  non  aiate  sono  una  specie  di  renne  lucente  Bella  starle 
deretana,  come  le  cofani!,  il  quale  si  cede  sovente  lungo  t fonali 
e ne' luoghi  erbosi,  e chiamati  Lucciolalo.  Zaf.  lauipyris  Italica. J,  Gr. 
Xapnvfts.  (Da  luco.)  Dossi,  luf.  «a.  io.  Come  la  mosca  cede  Alia  lan- 
iera, tede  lucciole  gtù  per  la  valica.  Bui.  lei:  Lucciole  sono  picco- 
lini  annuali  coinè  mosche,  che  barino  ventre  lucido,  che  pare  che  bùi 
fuoco,  e chiudono  e aprouo  questo  fulgore  se  co  od  Odiò  il  chiudono  v 
aprono  rull'aU quando  volano  Ditlam.  t li».  Ed  Ina  lui:  questo  par 
che  » «dopro  Come  lucciola,  che  a sera  rtvploiric  ; I.o  giorno  è «orla. 

e la  sua  luce  cuopre.  " (L‘  edizione  di  l'enezta  toso  ha: Come 

lucciola,  che  alla  aera  splende,  E a giorno  è morta,  a la  tua  luce 
copre  > <B) 

i — Genere  d"  inselli  dell' ordisse  de’ coleoi  Ieri,  ad  a ritenne  fiU- 
formi,  ed  eliltre  flessibili;  il  torace  è plano,  «evi  klroo  fare,  e cuo- 
pre per  lo  più  il  capo;  i fianchi  dell' addarne  sono  rugosi  e tuberosi 
Le  femmine  della  maggior  pur  ir  delle  specie  tono  senz'dime  si  ras- 
somigliano  a'  bachi.  Lai.  latti p rii.  Le  specie  più  distinte  sono  fi  laiu 
pyri»  noeti  luca , il  laiupyrU  splendutala.  ed  il  larapyrU  italica.  Que- 
«V ultima  è la  lucciola  comune  di  sopra  descritta.  (V«n)  (tf) 
s — Far  vedere  le  lucciole  ad  alcuno,  si  dice  quando  ptr  colpo 
ricevuto,  e spezialmente  nel  capo,  gli  si  fanno  apparir  certi  ba- 
gliori simili  a lucciole;  e « i Iratferiice  ancora  a dimoitrar  qual- 
sivoglia intento  dolore.  Morg.  A,  a.  E comincio  a sciorinar  il  batta- 
glio, E fa  veder  piu  lucciole  Ch'Agosto  Maini  o.  so.  Celta  uri  aiuso 
al  medico  da  succiole  L' unguento,  clic  le  fa  veder  le  lucciole. 

a — E coti  Yoder  le  lucciole.  Buon  Tane.  a.  a.  Vedili  lucciole 
grandi  miu'ucccgli.  E Salviti,  Ans mi,  •*•*.•  Veder  le  lucciole,  si  dice 
quando  gli  occhi  si  tralunano,  e pare  che  ballino  scintille  a chi  pa- 
tisce gratuli  paure  e subì  Uni  accidenti.  l>> 

A — Modi  proceri.  Mostrare,  Dar  a credere  y ad  intendere  ecc.  luc- 
ciole per  lanterne—  Dare  a credere o ad  intendere  una  colta  per  un’al- 
tra. (y.  Lanterna,  § r,*.J  ,1 tatui,  a.  «8.^ Lucciole  dando  a creder  per 
laniero»*,  l'urc.  Ermi.  a».  Perche  il  più  delle  volle  sono  persone  ri- 
gettale (Fedii,  di  Cornino  ini  a pay.  l*a  Aa  rigntiele).  e uomini 
di  «carriera,  mostrano  altrui  la  luna  ud  pozzo,  o danno  ad  Intendere 
lucciole  per  lanterne,  cioè  fanno  quello,  che  u«n  è,  parere  che  sia,  e 
le  cose  picciolc,  grandi.  » Salvia.  Ànimi.  F.  B.  « I a.  Abbiamo  un 
proverbio:  Dare  ud  InU-drrc  lucciole  per  lanterne;  lolle  due  lucon 
di  nulle,  • min  aulico  chi  quelle  disve  LanUrnini  animali.  (>) 

0 — Proverò.  Ogni  lucciola  non  è fuoco  — T'alio  ciò  che  ha  ap- 
parenza di  buono,  non  è tempre  buono;  La  cosa  no»  è tale  qual 
sì  dice  per  appuulo,  ma  in  tuffo  o in  parte  finta  e simulata.  Si- 
mile all' olirò;  Tulio  ciò  chi*  riluca  non  è oro.  (A) 

■i  — (Ar.  Mea.)  T.  de'  Lilla L Piccolo  luminello  , Òstia  arnese  di  latta 
traforala  da  mettervi  la  bambagia  per  lumini  da  notte.  (A) 

* — (Boi.)  Erba  lucciola,  che  die e»  anche  Luccio,  « Lingua  serpentina 
Specie  di  piante  crittogame,  tipo  della  famiglia  delle  ofiog lattee . 
erbe  if  una  t ola  foglia  per  lo  pii  ovata,  che  fa  ne'  luoghi  umidi  ed 
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erbosi  de’ boschi;  i lodata  come  vulneraria.  Lai.  opti  loglossum  (A){N) 

• Mattici.  II.  i so  Ritrovo»!  ccc,  uu'erba  ai  novlri  tempi  io  lUUu  , 
non  conosciuta  anch'issa  dagli  antichi,  chiamata  da  chi  serpentina, 
da  chi  argentina  , da  clil  lucciola.  (Kob) 

LUCCIOLATO,  Lue-clo-li-lo.  [Sin  J Bacherozzolo  che  luce  come  ta  luc- 
ciola, ma  non  vola.  Lai.  Inseclum,  e genere  nocli|ucaruia.  Fir  Dite, 
un.  08.  Veggrndo  rilucere  un  di  qur' bacherozzoli  che  i contadini 
chiamano  lucciolali,  I quali  hanno  quasi  quel  medesimo  splendore 
che  le  lurciole,  ina  non  volano,  ami  si  stanno  appiattati  per  la  siepe. 
LUCCIOLETTA , Lhc-clo-lid-lu  Sf.  dim.  di  Lucciola.  SuMn.  Ànnot.  F. 
B.  « l.  «.  Con  questa  occasione  non  vo'clie  si  perdu  uri  Ingegnoso 
estemporaneo  burlevole  quadernario,  fatto  da  Pier  Susini,  bell' umore 
Be' nostri  tempi,  IndirltlO  a uno  che  aveva  in  un’ accademia  di  ri- 
mise fallo  I*  eliconi  lo  della  lucciola  ; però  qui  mi  place  di  registrarlo: 
Al  pianeta  maggior  che  *1  mondo  gira.  La  lucciolettu  vostra  II  pregio 
ha  follo;  E giù  delle  sue  nallchc  si  mira  La  luce  lampeggiar  sul 
vtslro  volto.  (N) 

LUCCO.  [Sm.]  reste  [aulica  senza  pieghe,  che  «errava  alla  vita,  usala 
da’ cittadini  fiorentini.  Oggi  è leste  lunga  fino  a tolto  te  ginocchia, 
e si  usa  in  Toscana  nelle  pubbliche  funzioni  do  coloro  che  tono  di 
magistrato.)  Lai.  toga.  Gr.  T(Cr>»a.  (Dal  sass.  lach.  In  Ingl.  cloak 
ovvero  claÀe  mantello  In  celi,  cloaca  qvvero  clocha  mantello,  sajo, 
abito.)  Forcò.  Stor.  o.  ««*.  Alleg  loi.  Come  d'un  Iucca  far  un  sal- 
toibarca.  Buon.  Tane.  4.  t.  Degli  altri  più  d'un  pajo  lo  n'ho  veduti 
Doveular  cilLudln  col  lucco  addosso. 

LUCCOS  (Ueog.)  Fiume  deir  Àfrica  nell’ impero  di  Marocco.  (C) 
LUCE.  {Sf-  Quel  fluido  sottile  e imponderabile,  il  quale  respinto  dalla 
superficie  de’ corpi  atr occhio.  Il  rende  visibili.  Essa  emana  ital 
sole,  o da  ogni  altro  centro  lucido;  muoveti  in  linea  reità  lo  spa- 
zio con  una  eeterilrì  prodigiosa,  traversa  alcuni  corpi,  da  altri  è 
riflesso,  r si  decompone  ptr  Fazione  del  prisma  in  roggi  validi  a 
produrre  effetti  chimici,  raggi  calorifici  oscuri,  o raggi  luminosi 
propriamente  delti,  che  sono  in  numero  di  sette,  cioè  rosso,  aran- 
do, giallo,  verde,  azzurro,  indaco  • violaceo.  — Lucore,  iin.]  (F. 
Lume  ) Làt.  lux,  lumen.  Gr.  f*Ypt  Bocc.  g.  » p.  I.  La  luce, 
|T  cui  splendore  ta  notte  fugge,  aveva  già  rollavo  deio  d'azzurrino 
In  coTor  eflrstro  mutato.  l)aui.  Par.  s.  Ma.  Da  essa  vico  ciò  elio  da 
luce  a lucè  Par  differente,  non  da  denso  e raro  Aled.  Arò.  Cr.  Egli 
è quel  «of  vivo  e vero,  che  e Irma  Irne  uh»  a ogni  luce  dà  lume. 

8  — E flg  Dant.  Par.  t.  i io.  Te  Dello  ‘nlellelto  Voglio  Informar  di 
Iure  m vivace,  Che  II  tremateli  nel  Ino  aspetto.  E 8.  118.  Questa  è 
la  Tucc  (Tritìi  gran  Costanza.  Tat.  Ger  8.  a«.  E drll'clcrnltà  nel  trono 
augusto  ItUpkndèa  con  tre  lumi  In  una  luce. 

8 — La  pupilla  drir occhio  o L'Occhio  stesso  o II  vedere,  /.ut.  pupilla, 
ocutui.  Gr.  yftW,  óySaiuó;.  reir.  cani.  si.  «.  Che  *1  mìo  sol  «'al- 
lontana, e triste  è sole  Sun  le  mie  luci.  E so».  III.  Renda  a que- 
st* orchi  le  lor  luci  prime  Dant.lnf.  io.  ioo.  Noi  vrggUin  come  quei 
c'ha  mata  lane.  Fr.  Giord.  l*rtd.  B.  Lo  guardò  colle  luci  torbide  e 
Infuocate, 

> — \E  variamente.]  Docc.g.  f p.  is.  Sentendo  la  virtù  della 
Iure,  degli  occhi  vostri. 

« — t.A  felina,  eòe  i nel  fonilo  dell'occhio,  dove  si  dipingono  te  im- 
magini degli  oggetti.  Fr.  Giord.  tee.  Il  predicatore  tur  orila  luce 
su*  tutto  T popola:  chò  la  luce  ò a modo  di  specchio ;c  chi  guatasse 
nell' occhio,  lutti  gli  vedrebbe.  (V) 

< — Giorno.  Car.  Encld  Uh.  il.  v sa».  E tre  luci  e Ire  notti  Durar 
glf  afflitti  amici  e I doloro»!  Parenti  a ricercar  le  depili' ossa,  ecc. 
(Aimi/e  nel  Lai.  Calali,  de  Coma  Berta.:  Plafabis  test*»  luuiluibu» 
Vrnercm.)  (V)  Ar.  F'ur.  *8.  Al.  Di  latita  preda  il  paladino  allegro 
Ritorna  In  Nubia,  e la  medesma  luce  SI  pone  a camminar  col  popol 
negro,  (M)  Forcò.  Botz  a.  rim.  l.  Dopo  aire  notti,  più  lucenti  e 
belle  Luci  piò  vago  (I  Sol  mena  alle  genti.  (Min) 

9  — Onde  Sulla  prima  luce,  potile.  = Sul  far  del  di.  Munti . (N) 
s — E così  11  sommo  della  luce  per  L’alba.  Comm.  Dani.  Inf. 
4.  Dal  sommo  della  luce  e levare  dui  «ole  iofluo  all'altro  levare  del 
cole  ecc  (pi) 

0 — Qualsivoglia  apertura.  **  Fatar.  FU.  Buon.  Sedici  finestra,  che 
vanno  intorno  Inforno  a della  tribuna,  che  lu  luce  di  ciascuna  è larga 
palmi  dodici  e mrJUO.  (B) 

« — E coti  dùcei  dagli  architetti  ecc.  Il  pomo  di  qualunque  fab- 
brica, o armata,  o architravata  ; come  Luci  dc’ponli,  ecc.  (A) 

7 — La  donna  amai*.  Ar.  Eteg  in.  Da  penitenza  c da  dolore  oppresso 
DI  vedermi  lonbin  dalla  mia  luce  Trovo»!  ch'odio  Color  me  «lesso. 
Pino  Frescobatdl,  ton.  f Fcnczta  iato,  Barn.  II.,  tal.  «.  pag.  979./ 
Quivi  fu  li  mia  mente  Lilla  ancella,  Quivi  convien  che  la  mia  luce 
miri  Jtam.  Gir.  9.  91.  Sopra  II  Ictlo  si  pon,  grida  e sospira.  Che  la 
sua  cara  luce  uvea  pur  pressa.  Fir.  Atln.  E però  vogrio,  la  mia  luce, 
che  tu  mi  faccia  ancora  quesrallro  servizio.  (M) 
n — ViU.  Pctr.  ton  I’,  che  temo  del  cor  che  ini  si  parte,  E veggio 
presso  H fin  della  mia  luce.  (Mio) 

o — [La  verace  luce  fu  4 oliai  Tddfo,  [coese  quegli  da  cui  ci  viene  ogni 
miglior  lume.)  Dant.  Par.  a.  su  Cbe  la  verace  luce,  che  le  appaga 
Da  se  no»  lascia  lor  torcere  I piedi. 

% — [E  variamente.]  Lab.  i.  Di  vota  amate  priego  Colui  tee.  che  ree. 
dell»  sua  ftìCe  si  fa  tf  amen  té  Illumini  11  mio  intelletto,  e la  mano  scri- 
verne regga.  , 

lo  — Luci  del  cielo  per  Le  Slelte.  Petr.  cani.  41.  ».  E le  luci  empie 
e felle  Quasi  in  lutto  del  cielo  eran  dispersa. 
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Il  — A ofr li  di  luce  tono  delti  gl!  Angeli  tuoni,  a differenza  degli 
Afigrli  delle  (eoebre,  che  coti  diconti  l Dementi.  (_A) 
ts  — Com  celebre,  gloriosa.  $ iti  Ar.  Fur.  se.  a.  Ecco  Aiuta  d’A- 
ragon,  luce  del  Tatto.  (Br) 

ti  — Col  v.  Aodarc;  Andare  a luco  zz  Scoprirti  K Andare  a luco. (A) 
U — Col  v.  Dare:  Dar  luce  “ Illuminare.  V.  Dare  luce  (A) 

a — Dare  o Mettere  lu  luce,  a luce,  alla  luce  = rwfcòficarf.)  V. 
Dare  luce,  % a J Lai.  edere,  imbucare,  divulgare,  In  lucrai  edere , 
giubilei  Juri»  tacere.  Cr.  inSifovat,  Red.  Itti  1.  s».  MI  vita  presen- 
zio tee.  il  dollivurno  libro  che  ella  ba  nuova  lumie  dato  io  luco, 
a — Parlandoti  di  persona  = Partorire.  Manli.  (0) 

«a  — Col  r.  Fare:  Far  luce  = Illuminare.  K.  Fare  luce.  (A) 

19  — [Coi  v tti  tornare  : Rimettere,  Ritornare  o limili  iu  luce  un'arte, 
una  scienza  trascurala,  dismessa  = Farla  rifiorire . Rimetterla]  nel 
tua  primo  splendore.  Rote.  noe.  aa.  ».  E perdo  avendo  egli  quet- 
l’arle  ritornata  in  luce  eco.,  meri  lamenta  una  delle  luci  della  Fio- 
rentina gloria  dir  al  puolc- 

ii  — [Coi  e.  Sospingere:  Sospingere,  Mettere , Porre  e limili  In  loce 
checchessia  di  oacuroj  — Farlo  chiaro , Renderlo  Intelligibile.  Rocc 
noe.  ii.ii.  Quelle,  da  crudele  obumbrazione  offuscale,  colla  sua  Iona 
««spinse  lo  chiara  luce. 

io  — {Col  v.  Venire:]  Venire  in  loce  — Estere  pubblicalo,  Etter  tro- 
valo o discoperto  novellamente.  Red . Itti.  l.  s».  Ho  InOoo  ad  ora 
Calle  di  belle  scoperte,  le  quali  a suo  tempo  verranno  In  luco.  Iileett. 
Fior.  Il  bolo  armeno  venne  iu  luco  al  Irmpo  dì  Galeno. 

• — E parlandoti  di  persona,  Etter  nato.  Monti.  (0) 

• Luce  differisce  da  Lume.  Il  Casa  : « Ma  lo  palustre  augel  che  poco 
a' erge  Sull' ale  tempro  o luce  informa  o lume  Che  a leve  aura  ra- 
dile e ai  consume  ».  Luce  è dò  che  Illumina  ; lume,  lo  splendore  tra- 
mandalo; ma  tl  prende  comunemente  l'uno  per  l'alito.  (Rob) 

LUCEDOHO,  Lu-cc-dò-ro.  Add.  m.  camp,  indici.  F.  puri.  Che  splende 
con  aurea  luce;  ed  i Soprannome  dato  al  Sole.  Sa  Ir  in.  Inn.  Orf. 
filano  lucedoro.  (A) 

LUtEJO,  Lu-cè-jn,  Luccejo.  Jf.  pr.  *n.  Lai.  Lueeju*.  (V.  lucctjo.)  (B) 
LL'CEMBLRGO.  iCcog  ) Lu-cem-bùr-go  Lo  tinto  che  Lussemburgo.  P.(G) 
LUCERÀ.  (Geog)  Lu-ce-na  Città  della  Spagna,  nella  provincia  di 
Cordova.  iC) 

LtCERl.  (Grog.)  Lu-cè-nl.  Antichi  popoli  dtiribernla.  (G) 

LL CARSI.  (Gcog.)  Lu  cen  ai.  Ani.  pop.  d' Italia  nel  patte  de’ Marti.  (G) 
LtTCERTE,  Lu-ecn-le.  5«i.  F.  A.  Luce , Splendore , Chiarezza.  Lai. 
lug,  splendor,  fon*  luci»,  id  quod  lucri.  Gr.  zi  ?v;,  tè  furavi*,  n 
Cavale.  Specch.  Cr.  cap.  n.  ( Fir  iato  j Perchè  la  nonlra  vita  yo- 
Ica  apparire  di  fuori,  ed  aver  lucente  di  bianchezza  e di  purità.  Cri- 
sto vuol  essere  schernito  in  veste  I. laura  e reputalo  peccatore.  (P) 
LICERTI:.  [Pori,  di  Lucere.]  Che  luce;  (mole  per  lo  più  in  forza  di 
add.  per ] Ritplendenie.  — lllucente,  sin.  [F,  Lucido. ) Lai.  tucafes, 
•pleurico* , mirati-* , ceruscans.  Gr.  Upxu»t  ftyy óuf>o<,  orìayl^wy, 
Race.  noe.  no.  ti.  Un  carbuncolo  Unto  luornle,  che  un 
torchio  acce»  parca.  Lab.  tot.  Rè  era  la  mia  cara  donna  eec.  con- 
leofa  d'aver  carni  assai  solamente,  ma  le  voiea  lucenti  e chiare, 
«onu-  se  una  glovanelU  di  prrgio  fosse.  Ovld.  Piti.  E tulio  ch'ella 
aia  lucente  od  viso , ella  è «scura  nella  mente.  Ella  è svolterà  e dis- 
leale, ree.  Dani.  Par.  ».  M.  Che  più  lucente  se  ne  fo’il  plancia.  E 
t sa.  Lucente  più  assai  di  quel  cb'eU'rrak.  Pelr.  cant.  a».  ».  Una 
donna  più  bella  assai  che  'I  sole  E più  lucente,  e d'altrettanta  cladc 
£ 4».  ».  0 finestra  del  dei  lucente,  altera. 

*• — P*r  melaf:  Famoso,  Celebre,  Glorioso.  Rocc.  nei.  »o.  t.  raccendo 
Li  vostra  virtù  più  lucente  col  mio  difetto, 
a — iJW  in  forza  di  sai.  Essere  che  manda  luce.]  Dani.  Par.  il.  ss 
Che  quella  viva  luce,  che  si  mea  Dal  suo  lucente,  che  non  ai  di- 
*una  ere..  Per  aua  boutade  11  suo  raggiare  aduna. 

HcEMlitERTE , Lu-crn-te-uiéo-le.  Aw.  Con  lucentezza.  Lai  Incide, 
pellucide,  perspicue.  Cr.  fwtrisi;.  Zibald.  Andr.  Per  le  fonte  gioie 
si  erano  lucentemente  vestile. 

LLtfc.MLZZA,  Lu-can-léz-za.  [Sf.  osi  di  Lucente.  Qualità  di  età  eh’ è 
lucerne  j\  Lucidezza.  — Luceva,  Lucidami,  sin.  Lai.  lux,  splendor 
Gr.  fv: , arj-fì.  Con.  Par.  io.  Il  sole  è ece.  lucentezza  dello  spiro- 
ute  cielo. 

LL'UjRTI.  (Grog.)  Lu-cèn-li.  Antica  città  della  Spagna,  sulla  cotta 
del  Medi  terraneo.  (C) 

LCCAMISSIMU,  Lu-cen-lis-si-pot  \jdd.  m.J  superi,  di  Lucente.  Lai. 

. lucentissima*.  Gr.  •rznvizgtr Bocc.  g.  io.  p.  I.  Essendo  gli  qae- 
ytìfilMiuolettiJ  dell' Oriente  nelle  loro  estremità  slmili  ad  oro  lucen- 
tissimi dJvcouli.  AmtL  »a.  Un  picclol  monte  si  vide  davanti,  del 
I quale  cadute  la  verdi  foglie,  quello  essere  lucentissimo  oro  lasciarono 
vedere.  Ftr.  At.  sia.  Seguitavano  Giunone  Castore  e Polluce»  I quali 
avevano  un  elmo  io  cupo  per  uno,  nella  cui  sommili  risplendevaoo 
alcune  laccatissime  stelle.  Sarà.  Star.  l.  »S.  Smaniglie  d'oro,  travi- 
sala eoo  gilde  lucentissime.  . 

LL  CERTO.  (Grog.)  Lu  rèu-fo.  LaL  Lucrnlum.  Antica  città  della  8pa- 

*0440®*.  ********  Sf.  C-I-n  ufo.  y.t  di’  LuccnMu.  Utili, 
firn-  41.  u««<ra*b  eli.  LI  Kb  in  lir.viw.inio  l<apo  *1  di  Irti»  , 
.parendo  do  por  pò  olruo  dillo  .oprrdrir  cb'riti  apnuiuva,  c la- 
-MbndoU  netto  .no  lorrn»  dò  pria.  (Min) 

■4CU4.  (C«*.)  Uiròn  Ut.  òneri..  «Ila  dei  Bt,no  di  trapali 

"Ila  Capir. .alo  (C) 

liti»!!,  in.]  MiMn  (r.  »f.bn<bre>  Ut  Iotot, 
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iplrndere,  fillrrrt , fulgouorr.  Cr.  linitliv  , ì./xmtpIZn. , f (Uyi. 
C«v,  firao^iguv  Rocc.  g i.  p.  i.  Lucifero,  che  ancor  luceva  nella 
biancheggiante  aurora.  E Leti.  Pln.  Rote.  «io.  lo  qualunque  parte 
0?»  «udremo,  troveremo  l'animo  (par  <4#  debba  leggerli  l'Anno) 
attlnio  In  quattro  parti:  il  iole  la  manina  lavarli,  e occultar»!  fo  Mra; 
le  stelle  egualmente  lucere  in  ogni  luogo,  «cc.  Dani.  l'or.  t.  un. 
la  virtù  m Ma  per  to  corpo  lue*. 

1 • — (lecita  antica.  Fr.  Giord.  »a.  E però  • significare  ciò.  ..» 
quella  noti*  lutee,  secondochè  dicono  ! Santi:  e’fu  dì,  ruma  itdi 
quando  è allo  (I  Sole.  (V) 

* — Par  metaf  [dicendoti  della  Gloria,  detta  Virtù,  della  Bella**  e 
slmili,  co  le  Spiccare,  Estere  rinomato:.  Anni.  tot.  Si  per  sa  mede- 
sime  (le  ctrtùj  lucono,  che  di  mia  fatica  oon  hanno  bisogno.  Pelr. 
eon.  la.  Ove  T bel  viso  di  Madonna  luce.  Dani.  Jnf.  I».  «a.  E ap  la 
fama  lua  dopo  le  luca.  E Par.  «.  I te.  E dentro  alla  presente  mar- 
gherita Luce  I»  luce  di  Romeo. 

LUCEnr.SF.  Lu-cc-ré-sc.  Add.  pr.  com.  DI  Lucerà.  (B) 

LUleri.  (Arche.)  Lù-co-rl.  Sm.  pi.  Lui.  Lucercs.  Una  delle  Ire  prime 
tribù  che  composero  fa  principio  tulio  II  popolo  romano.  (Sili) 
LUcrntA.  (Grog)  Lu-cè-ri-a.  Antica  diti  d' Italia,  oggi  Lueera.  (G' 
LUCFHIF.  (Arche.)  La-cè-rl-«.  -|dd.  e tf  pi.  Lo  stesso  che  Lucarie  F.  (MU) 
LUCCRIRO,  Lu-ce-ri-uo.  Add.  pr.  m.  DI  Lucerìa,Ratlvo  di  Lu*«ifo.(Va«) 
LUCER10,  La-«è-H-o.  It.  pr.  in.  Lai.  Lucori us.  (In  e*!L  lucer u allo,  il- 
lustre, grand*.  In  lai.  lux , luclt  luce.)  (B) 

LUcERIO.  (Mil.)  Soprannome  dato  a Giove,  come  alP autore  della 
luce.  — Lucczlo,  itn.  (Dal  Ut.  lux,  luclt  luce.)  i.Mit) 

• — (Arche.)  fronte  del  capitana  di  que'taldali  di  Romolo  chiamali 
Lucere*.  (Yan) 

Lucerna.  (Ar.  Mes.)  Lu-cèr-tui.  [Jf.]  Fato  di  diveree  maniere , » prir 
lo  più  di  metalli,  nel  quale  et  m elle  olio,  e lucignolo  che  Faccende 
per  far  lume.  [Le  lucerne  a più  lumi  o lumicini  loglLmo  <u<r»  uà 
compatto  di  pianta,  canna,  muglia,  balaustri,  coppa  con  fnc cucci  $ 
luminelli,  nodo  con  maglia  da  tritare  per  le  catene,  da  cui  pen- 
dono lo  sinocco/o/.'/o  e ’t  [uttllin o ] Lai.  lacerna,  lychnu*.  Or. 

Jote.  nov.  et.  1.  per  potere  almeno  aver  tanto  olio,  eh»  n'arda  la 
nostra  lucerna.  Frane.  Sacch.  rim.  Con  lucerne,  con  forchi  <■  con  lu- 
miere. Cron.  Murili,  tea.  La  notte  erano  le  lucerne  a tulle  la  fina- 
«Ère,  perché  e’redessono  lume.  *•  Pouf.  Inf.  «a.  Di  va  faceva  a se 
ateaso  lucerna.  (Detto  di  uno  che  parlata  la  mano  il  sito  co/*,/  (/Q 

• — Dicevi  Lacerna  a mano,  Una  piccola  lucerna  con  manleo, 
da  traeporlare,  e da  appiccare  ovunque  torni  In  acconcio.  Le  tue 
parli  tono.  Il  luminello , talvolta  un  coperchino  e epegnilo/o.  Il 
manico  congiunta  alla  stanghetta,  ta  quale  è congiunta  alle  etri- 
tee  che  cingono  intorno  II  fondo  della  lucerna  e ne  formano  U 
tarpa.  Ih) 

t — \F}g)  Luce  e Splendore  Lai.  lux,  splendor,  f»x,  lumen,  tir. 
juw,  Vani.  Par.  a.  io,  Vld'io  in  es»o  foco  altro  lucerne  £il 
?».  Io  veggio  ben,  di»' lo,  sacra  lucerna,  Come  ree.  Fr.  Jat  T,  ter- 
gine madre,  splendida  lucerna. 

4 — [/n  questo  tlgn  Lacerna  del  mondr»  fu  detto  II  J ole  'illa 
maniera  tatlnq:  Lampada  mundf,  Lucr.]  Pani.  Par.  f.  sa.  iurta 
•'mortali  ppr  diverse  foci  La  lacerna  del  mondo  n éae.  Gala!  Por» 
dee  dire  alcuoo  la  lucerna  del  mondo  in  Inogo  del  sole,  perciocché 
Ul  vocabolo  rappresenti  altrui  U pazzo  dell'olio  e della  rudna.  (O) 
Salvi».  Annoi.  F.  R.  4.  I.  r Lacerna  del  mondo,  epitefo  criticalo  dal 
Galateo,  quasi  vi  si  senta  II  puzzo  dell' olio;  ma  valorinanienlo  dlfo*n 
dal  Dati  e dal  Casfolvctro,  che  mostrano  che  gli  aatlcbl  si  servivano 
della  voce  lucerna  per  voler  significar  •fiDpliomrnk-  luce.  (R) 

• — Per  me  taf.  .Guida,  scoria.]  yhs,  Jr,  ».  ai.  B però  lo  dico, 
che  la  'ritenzione  dell'opera  A lacerna  dell*  uomo.  Ai»/  l*urg.f,  ss. 
Chi  v'ha  guidati?  o dii  vi  fa  fUcema?  Dlltom  a.  a*.  Ma  perché  roc- 
chio tanfo  non  decerne,  E cerca t non  si  può,  con  vi*  mi  al  tutto  {he 
le  parole  mio  fi  u>n  lucerne. 

• — tnclaf,  e per  lo  più  tcherz  follmente.]  Occhi».  LaL  *Co- 
h»s  Dani.  Inf.  t a ut.  L*un  si  levò,  e l'altro  cadde  giovo,  R«n  tor- 
cendo però  le  lacerne  empie,  liureh.  i.  il.  E un  cavallo  o pird*  in 
sor  nn  muro,  Ch'avca  araendae  spente  le  lucerne.  Clrtff  Cala.  ». 
va.  E par  di  risalir  sul  ponte  tenta,  Benché  egli  avesse  mia  lucerna 
•penta. 

i — S Iella.  Dani.  Par.  a*.  Vld’to  sopra  migliaia  di  lucerne  tn 
tot  che  tulle  quante  l'accendca  tR) 
i — (Arche.)  Pretto  gli  Eglzll,  che  credontt  I primi  inventori  delle 
lucerne,  focevanrt  ette  di  rame,  (farpenfo,  d’oro,  di  terra,  di  pie- 
tra eolia  tee.  La  laro  figuro  era  vfrrica , bislunga,  triangolare, 
quadrangolare  tee  j avevano  uno,  due,  fre  e fino  ad  undici  luti* 
gnalL  ffe' giorni  festivi  ti  sospendevano  atte  partire  calle  parte 
delle  cuce;  t’ appendevano  anche  agli  alberi  tacrf,  é quando  fdr- 
uava  il  padrone  da  viaggio.  Fi  t’ ivi  It  lata  alno  per  buon  augurio, 
e dal  loro  chiarore  prendetemi  buoni  o calibi  auguri!.  (MIO 
» — Pretta  l Romani  ricevettero  varie  denomlnazlanL  Coei  chkt- 
maroml  convivati  o Iridino  rie,  quelle  che  t‘  accendevano  ite’  coarti! . 
le  quali  erano  e» tlO‘lstlmr,  ed  al  loro  aceendimrnto  facenti  fetta  ; 
cubiculari,  quelle  che  stavano  accese  tutta  la  notte  nelle  camere; 
meretrici*,  quelle  che  le  cortigiane  accendevano  dinanzi  èlU  porle 
laro  nel  tempo  In  cui  era  ad  ette  permetto  it  loro  mttllere;  oopai- 
cratl  o perpetue,  quelle  che  ti  chiedevano  pe’ sepolcri,  eec.  (Mil)  (©) 
Jnfrin.  Annoi.  T B a i.  Un  lumicino:  allude  alle  Interne  sepet- 
etafi,  delle  quali  vedi  f!  Llertd.  (R)  **  ’ 
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s -T  (Zaol.)  Specie  <U  pesci  di  mare,  currellomente  dolio  aneto  Cernia, 
il  quoto  Im  qualche  similitudine  eoi  Ragno,  tua  a flit  panewb.  a 
cu aiu ii c in < m le  auto  più  grotto,  di  coler  verdigna,  o piombino.  £yH 
ha  dar  alette  accanto  al  eàpó,  i Ire  tulio  schiena,  le  quali  urna 
< onIÌ irredau  di  acuii  t lunghi  spuntoni  ; i privo  di  denti,  ma  la  Locca 
• ' ftoga , $ cerne  una  seghellina.  Lai.  acorparna  lucarna  Lia.  (A) 
L'UcEllNA.  (Cf*f  ) CHIÙ  delta  Selleria,  capitale  del  Cantone  rul  d<J 
il  nume.  — Lago  (li  Lucerna  o de' (piatirò  cantoni,  fAiamoii  quel 
lago  della  Svizierà.  tu  cui  della  diti  i situata.  (G) 

LÙUtRNAJO,  l.u-eer-nà-jo.  Svi.  Lanternone t e scherzosasnentc  detta 
liti  Sale.  Lati  ICn.  Tran.  a.  Era  già  lobo  «ol  suo  luceruujo  Ctonio 
1 * ile  l'ampio  melilo  a m**an  II  giro.  (Min) (3) 

LUCERNA!.!:.  Lu-oer-iù-l*.  Jdd  com.  DI  lucerna ; e qui  i aggiunto 
dato  a’ Salmi  che  nella  primitiva  China  reeitaeunsl  Ut  notte.  Cu- 
Fnf  Quar.  Fred.  9.  Berg.  (I|ln) 

f.TreeitJuniV  (Zool.)  Lo-eermA-rl-a.  Sf.  Ifosnc  di  na  genere  di  zoofiti 
della  cluttf  degli  acahfi,  ordine  de' fitti.  Hanno  i seguenti  carat- 
teri: et  attaccano  al  corpi  mediante  un  pedicello  dillotlo,  la  loro 
; inferiore  ti  ditola  come  un  paratole,  in  merco  è la  bocca; 

4 toro  tentacoli  tan  numerati  riuniti  in  fatceUl,  che  ne  guarnì- 
trono  gli  orli.  Fella  bacca  a ne' medesimi  arti  tengono  ulto  organi 
thè  timbrano  osarli.  Ihnur.  (Min)  IN) 

LUCE  UN  a Ilio.  (Archi.)  Lu-cer-nh-ri-o.  Sm.  Mediocre  finestra  aperta 
sopra  letto  per  illuminare  i soffitti.  (A) 

« -I*  tfccd.)  Home  dell' antifona  che  fi  «i«/a  net  vespro  Innanzi  al 
• coti  dall'  uto  di  un 
tempo  di  battere  ugni  arra  Pél  vespro  II  fuoco  che  ti  Acn«4icfv^.l 
‘ prr  accendere  i lumi  della  chteia.  IL)  ((l , 

LUCERNA  HO,  lu-ccr-tià-ru.  Add  e «in-  Colui  c fato  cura  delta  Incorna 
bare.  Plazs.  «li  litro.  (Mio)  , < . 

tVCRRNvfA,  Lw-cnr  ni  u (*/.]  Quella  quantità  d'olio  che  /lene  la 
lucerna.  Lui  quod  lucerna  capii,  quanlum  old  iwrVM  centioetur 
' \i# (eg.  «IV.  EMcndo»!  rgll  falla  una  cappa  da  mcaaere,  vi  gettò  su, 
non  «e  ii'av  Veggeiulo,  un.i  Jufernala  d'olio  fritto. 

LUCCRNATB.  iEodf)  Lu-cer  ni-lr.  Sf  pi. Canzone  de’ primi  Cristiani, 
cantale  nelle  loro  notturne  e segrete  adunanze  atta  luca  delle 

LUCdlNBRÌA.  (Ar.  Sic».)  Lu-cer-ne-ri-a.  Sf.  Luogo  dar*  il  fanno  lo  lu 

'■ tthif.  (Vào)  >u<\  j 

IrCERNr.TTA,  Lu-cer-m't-la  Sf.  dim.  di  Lucerna.  Lo  eieeoo  «A#  tu- 
•Vlfafaum  F.  Rari  t/orn.  Le  II.  (A)  . 

tUCntSIERE,  Lu-ccr-«lè  re  [Aw.]  Strumento  comunemente  di  legna, 
nel  quale  ti  l\eu  fitta  la  lucerna  col  manico.  Lai • lyèhiiuchu*.  0> 
)v/v.-./or  prrix  r,,„  I III}  Un  nrcobjo,  un  tf  -i 
' 0*  predellino,  un  fiasco,  un  lucerniere.  Tir  Lùc  1 1 Tu  aiutati 
dietro  • un  lucerniere  infine  tu  Flandrla,  purché  egli  asme*  uRìdu- 
gntftju  Intorno. 

i’r  *m*'«  IKr  lucerniere,  fi guratam.  vale  lo  fieni  che  Tltiert  il 
lume  f è M dica  deir  Intervenire  in  alcun  fallo  tema  averto  utile  0 
, in  terrete  propria,  ma  dolo  per  servizio  e ««nodo  rf*  ortWilf  jMr w* 
lite  dice  il  di  quei  che  intervengano  terzi  tra  due  Innamorali.JSalv 
' Crune  A,  la.  Ma  In  che,  piar  gru  tu  lo  fatti  In  questa  con  DI  servirti 
«Il  me?  per  lucerniere?  Buon.  Fier.  t.  4.  1.  Di  duo’ainanll  alPon  tocca 
‘ • trionfare , E quell* altro  lu  a servir  par  lucerniere.  » E Salvin,  Jn- 
nof.  Ito;  Cioè,  per  teucre,  come  al  dice.  Il  lume  co-i  ritto  ritto, scura 
(«.Urei») 

j — Fìg.  Lucernieri  vestila,  dice» ( di  Donna  lunga  e magra.  Salrin. 

4W001  f.  b.  (a)  " ;■  , . . * ^ 

LUCE  UNIRÀ,  Lii-cer-uinc.  Sf.  dim.  di  Lacerna.  Lo  situo  che  T.nrcr- 
’.Wu.  F.  tose,  no*.  I.  4.  40  td  egli,  acceso  una  luceruloa  «TotUq.r, 
In  pose  così  rasente  fuselo  fuor  «Iella  camera  (111  ÌVo«.  f lor  a,  i. 
1*0.  CU  altri  pesci.  detti  di  sopra  bonltll  « albucore,  seguitano  aem- 
f»ca  la  nave,  dopo  d'averla  trovata  una  volta;  0 sodo  di  quella  spe- 
cie, che  morti,  e posti  all'oscuro,  danoo  lucc;fn  tonto  ch’io  ^rirl- 
ma,i  UicaoMlo,  credendo  che  dentro  a uà  calino  raparlo  fuase  una 
tiirernina.  (N.  8.)  ' 

U CEHNDZZA,  Lu-ctr-onr-ja. [5/’.J dim. di l^cerha. Pireola  lucerna.  — 
Lucer  nella,  Luccmioa,  sin.  lai  Ijxhnua  parvo*.  Gr.  ìfayfprfiu.  Bocc. 
Leti.  Pr.  S.  dp.  se*.  SI  vedeva  la  un  canto  una  lucernuna  di  terra 

LUCERTa.  ( Zoo!.)Lu-cèr-ta . [Sf.  Lo  stesso  cAc]  Lucertola.!'.  Pataff  i 
Cui  aerpa  morda,  0 rlwe  eubevro,  Lucerla  teme.  £16.  cur.  ovaioli. 

I ramarri  aon  celle  luceste  groaae.  Lib.  Muse.  Togli  la  lucerla  verde, 

« ««Itila  nella  pignatta. 

* -r  m suso,  dori#  di  pesce  che  ha  la  lesta  oblungata,  larga,  arcuata 
tuli' allo , piana  al  basto ; l' apertura  della  bocca  larga ; la  mascella 
superiore  più  lunga  dell'  inferiore , e guarnite  di  gran  numero  di 
Pioeoli  dento  Lai  calyonimus  lyra.  (Bug) 

Llttl  RTirORME,  Lu  cer  li  fòr-me.  Adà.  com.  comp.  Che  ha  la  figura 
di  lucertola.  FaUf ru.  Polipo  Jucerl.formc.  (A) 

I I CEATOLA.  (Eool.)  Lu-rér- lo-la.  [Sf  Genere  di  animali  anflbli,  della 
classe  de’ rettili,  di  corpo  a quattro  piedi,  nudo,  fornito  di  coda. 
Sono  piccoli  serpentelli,  otopari  e vivipari,  di  varia  eolore.  Cvm- 
tfMndt  sotto  Ai  ei  le  specie  Coccodrillo,  la  Sentinella . lo  Sciaci),  il 
CemuUtoHle,  il  Geco,  il  Cordilo,  il  Basilisco , l’Iguana,  e la  Sala- 
mandra. La  Lucertola  comune  ha  la  coda  lunga  td  antUosa,  le 
eq mamme  acuta,  un  «oliare  salto  alla  coda  furmalu  di  squamate . 
cinque  diio  unghiate { è di  color  «arde  e corre  velocemente.  La  tu- 
Vo L.  IV. 
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Arti.  Pisi.  I kuol  vanno  camita  Tacila,  e f cani  la  tfevrfe,  e ■Wkna 
la  Idcfcrtob.  Mbtt.'iMe.  «0.  a Vo»  dèlia  pio  belle  e detta  pHi  Và|fie 
giova  ut  di  * laa,  fopiccehè  poche  ve  o’  abbiano,  die  lucertole  muu- 
nadJ  000  pajano.  Red  Ito  aa.  Riccome  fu  rrrdutCtttmo  11  Crècft  Sco- 
liaste  di  Taodlto,  quando  scrlsM  che  dal  corpo  della  morta  luéerfbU 
narrar  aofevatio  la  vipere.  . 

a — freserò.  Aver  U lucertola  da  duo  code,  n Ktoer  afforfunhlo; 
perchè  fra  la  genie  di  cervella  debole  carré  una  *iip«T*ftrloM  t face, 
che  uno  che  Unga  addotto  una  lucertola  con  due  code,  età  fortnna- 
Hnimo,  e 'grandemente  privilegiato  da  Plutone,  perchè  aveva  le 
due  code.  .Min.  Matm  (A) 

S — Chi  dalla  serpe  è punto,  0 Chi  Inciampa  nelle  Serpi,  ha  paufu 
della  lucertole  *.  Serpe  (A) 

« — ftapiT  distinguere  I fagiani  dalle  lucertola  = Saper  far  ditifnztont< 
da  cosa  a cosa.  F.  Fagiano,  % t,  e Cnnoseeve,  ^ Sa.  Pareti  Eretti.  { K) 
LU.CEAT0L4NA,  Lu  cer-lo-U-na.  Sf  dim.  di  Lucertola.  Bene.  Ceti.  Fil. 

Qo pilli  lucerlolloa,  che  tu  vedi  nel  fuoco,  sf  è una  saUmandra.  (R) 
t — (Dot.)  tygHa  di  pianta  del  genere  losrride . a fcapi  drcumòenll 
e foglie  prunaie  drcoreivamente  glabre,  eolie  lacinie  tolti  Inpù. 
Lai.  hj'occrit  lurida.  (N) 

LUctltTOLONE- (Eool  ) Lo-co-tor-ló-nc  [.fm.]  aver  di LoettMo.  [Specie 
di  lucertola  che  si  trova  nelle  regioni  meridionali  di  Europa,- è di 
cotor  verde  chiaro,  e diceti  pure  Ramarro.]  Lucertola  grande  f.at. 
laccrlus  major.  Gr.  (**7*:  atopoc.  Btd  E»p.  noi.  to  In  altre  vàrie 
parli  dell*  Americo  merldionotc  a settentrionale  si  trovano  certi  .ter- 
minati e disonesti  lucertoloni,  o l'amarri  aquatici,  chiamati  tonane. 
Eùà.  én  r Nc'l'icertolonl  affrlcanl  ccc.  la  borselln  del  fiele  In  1 iti 
piantata  fra’due  lobi  de!  regalo.  * Ricctard.  ss.  ss.  t nn-no  ajùlo 
Aver  non  può,  se  ettiodo  civette  Nonsl  jwne  a mangiar  Incerto  Ioni.  (N) 
a — Sorla  dt  pesce  fcAe  Aa  qualche  Kuuiglìànéa  collii  Ito 

crrtolo.  volgarmente  ditto  Ciarlone  Lat  clops.j  Re±  Ou  an.  t Va. 
U pesce  perso,  il  luccrlolane  murino,  c molli  c tnolll  altri. 
LCCEITFONE,  Lu-crr-tò-iie.  |Ttu]  a«rr.  di  Laccrta.  Serd  Star.  *.  r*. 
•rtr)Mi  ancora  motti  stagni  smisurati,  pieni  di  lueerloni  molto  graniti, 
• che  hanno  effigie  «1»  coccodrilli. 

LUCtZIA.  (MiL)  Lu-eè-aA-a.  Soprannome  di  Giunone,  come  dea  della 

ttlffiio! Lu-cc-xt  o.  H.  pr.  m.  (Dal  l»L  lur,  lue/i  loca  ) - rapita** 

8 l—“{  Miu/ e lis  e di  Marte  Lo  stesso  che  Lnce- 

LL’Llir.HA,  Lo  chè-r#.  (.1f  y beuta.  Un  certo  modo  di  guardare ; al- 
trimenti] Pigilo  LuHwrts,  sin  Ldt.  llnluflu*.  Or. 

Tingi  tU'k.  che  «I  pronootìa  fnk,  tn  un.  tocan,  In  ar.  tugan  gnaV- 
(lare.)ffuon.  Tal té.  f?«»  $ucl  Visaggio,  «lurt  dosso,  quella  Cera,  Qoe! 
parlar,  quell'apdar,  qaettn  locherà.  ^ ^ 

« — Cera,  Alla  di  viso,  Aspetto.  £*f.  aspcelua,  charsrter  fSeW.  <?r. 
rApa.  (pairingl  look  che  ha  por  qu«-»to  senvo.  In  llllr.  Ileo  vfdo. 
cospetto.  |n  il*.  ìlqa  (orma,  faceta.)  Sai,  in.  ^nnof.  T.  D.  i.  t.  Cioè 
difttrarf»  di  viso,  qaell’nspello;  dall»  luce  che  vi  rf»p1«nde.  (N) 
a —JllCéil  che  11  tempo  ha  buona  locherà,  quando  inoltra  atr appo- 
rr estere  bello  e sereno.  (A) 

I —,  Diasi  ancora  chi  Cn  giovati*  ha  buona  tuctrer*.  per  tlgnlficdre 
Ch'egli  è di  buona  Indole,  ed  è per  fare  buona  riuscii d.  (A) 
UlcilERARE.  Lu-cbe-ra-r*.  (IV.  orsi.)  V.  J.  Far  locherà.  Far  guarda- 
tura sdegnosa.  Stralunare  le  luci  per  Isdegno  ft.  locherà  lo  e«lt. 
luich  chi  guarda  di  ««verso.)  Palaff.  s.  Del  ringhio  seppe,  c tallo 

LrcitrRIA,  La-d»è-ri-a.  Sf:  Lo  nesso  che  lucher*.  F.  Buon  Tbnc:  a. 
a Diodo  fallo,  Cb’a  la  lucheria  lor  nèn  gli  ravvisi?  Cecco  nTra. 
còm'e'suolr  II  elntol  giallo.  (A)  (B)  E Satton.  Annoi.  I«-I?  Lueterfa, 
lo  stasso  che  locherà:  «sono  èouladlneaoo:  aemblann,  cera,  aria  di 
viso  aspe  Ilo,  sembiante.  (N)  : , 

LUClfÉniNO^Tzool.)  Lu-che-n-no.  Spedi  dt  uccello  del  genere 
fringuello;  ha  te  peli* e verdi  e fftéUl.  con  alcune  macchietti  neri 
di  hrtee  rostro  tondeggiante ; i alato  atte  gabbie.  Il  suo  conta  e dl- 
Mtevole  e vario.  La  femmina  differisci  dal  maschia  per  «ver*  le 
peana  clic  cuoprorm  la  sommità  delta  testa  di  color  nero  contor- 
nata di  centrino,  e la  gola  bianca,  laddove  net  maaehlo  sii  it scisro. 
Dello  anche  Acaullde.  F.  — lomflno,  Lncrarlno, 
fringìRa  spinai  Lli»..]  acanthi*.  llgurlaus.  Gr.  JWJ-  (!" 
erba,  e cor  giallo:  color  d'erba  e giallo.  Nella  «lessa  lingua JucAor 
bello.)  Cani  Cam.  aor.  Queste  fgnbtoef  piccole  nslsino  yttrdrr  pto 
uccellini,  Come  *on  calderugi  e Inchcrinl.  Buon.  Tane.  * « c*Pf™ 
e*  cani»  come  un  lucherino.  *»  E Satton.  Annoi,  ito:  Lucherino,  oceei- 
Ir ito  piccolo,  e gratto*©  musichino.  Noi  diciamo  : Cantare  carne  un» 

LUCMETTONE?  (Boi.)  Lu-«be»-tè-ne.  Sm.  Specie  di  pianta  del  funere 
senape.  Lai.  slnapl»  altuu  (N) 

LUCBlfiO,  LU-cbi-iK).  dt 

LUCIA,  Lo-<I  a,  Cla,  tla.  N.pr.f. Lai  Lt>d«.  (Pai  ft. 

lue*.)  — Santa  vergine  « marffre  di  Aro 

» T,1' 

tlùm  di  lio**rtUa  J-  tnu  «1*  Mi  dnlUI,  — Ut*  *"* 

uW.  U<1  Ca,.  r«d^  (AL  ■ - 
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LUCIA.  (Cortgr.)  Sf.  Sorta  di  ballo  fatto  con  iieontorcimentl  dilla 
persona , e particolarmente  dille  braccia , e più  molto  In  ino  nel 
di  Napoli.  Onde  Far  la  lucia  dicesi  figuratati»,  del  Fare  alti 
o «con lordine» /i#  come  <1  fanno  In  quel  ballo.  (Io  ar.  laqlaqa  coiti- 
mone,  agitò  ) Fag.  rim . Salili,  poi  bisogna  far  pensiero  Ad  ogni 
uscio  di  fare  la  lucia,  A cbl  di  nuovo  in  passar  sla  primiero.  Vallare 
c barcollar  che  luti' un  sia  Ritrovo;  e,  barcollando.  Racco  cotto  Fu 
il  primo  clic  facesse  la  lucia.  (A)  (N) 
t — (Zoo!.)  Specie  di  rettili  dell'ordine  degli  ufidii,  velata  e più  pic- 
cola della  vipera;  i conladini  la  tuppongono  cieca  o almeno  di 
corta  ritta;  onde  etti  tua»  dire  In  proverà.  Se  la  lucia  avesse  gli 
occhi  della  sorella  ( della  vipera)  scavalcherebbe  l' uomo  dalla  sella. 
F.  Cecilia.  (Quasi  ulucia  da  a privai.,  e da  Imm  per  occhio  ) (Van) 
LUCIAM5TI.  (81.  Eccl.)  Lu-ri-a-nì-sU.  Coti  chiamavansi  nel  tee ondo  se- 
colo quegli  Ariani  che  foltamente  credevano  S.  Luciano  etiere  italo 
il  toro  precurtore  intignando  l' asianismo,  il  che  era  apertamente 
fatto;  imperocché  la  profettionc  di  fede  di  quello  tanto  martire  era 
itala  approvata  dal  concilio  di  Antiochia.  (Ber) 

LUCIANO,  Lu-ci-à-no  Pf.pr  m Lai.  Lucìaous.  (Spellante  a Lucio.)  — 
Scrittore  greco  del  primo  secolo  nato  li*  -Samara  fa,  tu  fitta,  relorc, 
e fatto  prefetto  di  Egitto  da  Marco  Aurelio.  — Santo  prete  e mur- 
are di  Antiochia  tolto  Diocleziano.  (B)  (Van) 

LUCIDAMENTE,  Lu-ci-da -uicn-te.  Aw,  Con  lucidezza.  Con  chiarezza 
Lai.  lucide,  perspicue.  Gr.  Lib.  cur.  malati.  Catieno  luci- 

damente ne  tratta,  e da  potere  essere  inteso  con  feliciladc.  Gal.  Siti. 
ssa.  Avete  spiegato  il  tulio  assai  più  lucidamente  di  me. 
LUCIDAMENTO,  Lu-ri-da-mén-to.  Sm.  Lo  tltttochc  Lucidazione.  V.  Car. 
Apoi.  (/Ubi.  Enc.  Jt.  il.  so*  ) E con  certi  loro  o lucida  meri  II  o spol- 
veri o ritraili  storpiati  ricopiano  quel  che  par  loro  di  dovere  imi- 
tare. (M)  (Jt) 

LUCI  DANZA , Lu-cl-dan-xa.  Sf.  Lo  sfrrso  che  Lucentezza.  V.  Bellin. 
Dite.  il.  L'arqua  per  lo  mescolamento  del  sale  non  ricresce  e non 
gonfia,  nò  di  nuova  coerenza  diviene  nelle  sue  parli,  nè  di  scorrcnxa 
o lurldanza  nuovo.  (Min) 

LUCIDARE,  Lu-el-dà-re.  \All  Illuminare , Dar  luce  e splendore  ; e 
per  cileni.]  Illustrare,  Render  eh  laro.  Lai.  dilucidare,  declorare,  il- 
lustrare. Gr.  NfuICi»,  sxpxpvvti*.  Fr.  Giord.  Fred.  R.  Colle  «ue 
scritture  lucidò  e fece  chiaro  il  Vangelo.  Lor.  Mcd.  Nenc.  sa.  E con 
sospiri  tulio  lucidando,  E tutti  ritti  a tc,  Renda,  gtl  mando.»  (Le  mi- 
gliori edizioni  Amino;  lutti  lucidando.)  (B) 

* — !f.  pois.  Farsi  lurido,  Illustrarsi.  Liburn.  Berg.  (0) 
a — (Pili  ) Lucidare  si  dice  anche  del  Ricopiare  al  riscontro  della 
tue/-,  sopra  cota  trasparente,  dilegni,  scritture,  o simili,  [la  qual 
cosa  si  fa  In  diverte  maniere:  o eoll'ajuto  di  carte  unte  e trai  pa- 
rtii li,  o con  carta  fatta  di  colla  di  pesce,  o con  frpeec  Ai,  o con  veli 
neri  firall  in  sui  telajo.  In  questo  tign.  usasi  anche  in  ri.  ass  e 
pan.]  Gal.  Maech  Sol.  *7.  E In  tale  uspello  si  debbono  (le  mac- 
chie) sopra  un  altro  foglio  lucidare  e descrivere,  per  averle  ben  si- 
tuale. Borgh.  Rip  14*.  Dove  lasciate  voi  la  carta  da  lucidare  le  fi- 
gure? E appretto:  Di  tre  maniere  sono  le  carte  da  lucidare. 
LUCIDATO,  Lu-Ci-dà-fo.  Adi.  m.  da  Lucidare.  Lai.  illustratili.  Gr. 
ftm»5ii(.  Sud  Coll.  il.  Il  Sole  illumina  il  corpo  di  tulle  l' altre 
stelle,  clic  «Ialino  sempre  da  esso  tulle  lucidale  a uo  modo,  rispetto 
olla  grandezza  del  convesso  del  efelo. 

LUCIDAZIONE,  Lu-cl-da-xl-ó-ne.  Sf.  il  lucidare. — Luridamente,  *1». 
Lam.  Lez.  ant.  Raggi  degli  strumenti  «ce.  da  me  Indicati,  die  sì  con- 
servano nc' citati  Archivi! , tono  formali  per  via  di  lucidazione  tati 
quali  stanno  nelle  carte.  (A) 

LUCIDETTO,  Lu-d-dct-to.  Add.  m.  dim.  di  Lucido.  Alquanto  lucido. 
Fallita,  t.  40.  Berg.  (Min) 

LUCIDEZZA  , Lu-d-dcx-xa.  (A/]  osi.  di  Luddo  [Quaffrù  di  ciò  eh' è 
lucido  o lucente.  — Luclmento,  Lucidanza,  Lucidità,  sin.]  Lai.  lux, 
splendor.  Gr.  fw;,  Com.  Inf-  i*.  Lucciole  sono  vermicelli, 
delle  quali  luce  il  corpo  pur  come  fosse  fuoco;  della  quale  lucidezza, 
e del  legno  della  quercia  fracido  tratta  il  filosofo  pienamente  nel  se- 
condo della  meteora. 

LUCIDI 0,  |.u-ri-di-o.  ì Y.pr.  m.  Lai.  Lucidlos.  (Dal  laL  lucidus  lucido  )(B) 
LUCI  DISSI  MASI  ENTE,  Lu-d-dw-sl-mamén-le.  [Avo.]  super  l.  di  Lucida- 
mente. LaL  lucidissime.  Gr.  furfivóraTa.  Furch.  lez.  4t3.  Rei  quale 
uno  risplendono  lucidiMiuiamcole  quasi  tulli  gli  abiti,  cosi  morali 
come  intellettivi. 

LUCIDISSIMO,  Lu-d-dis-ti-mo.  (Add.  m . superi,  di  Lucido.  Lai.  luci- 
dissimo!. Gr.  «palpitavo;.  Mor.  S.  Greg.  Gallano  di  buono  odore, 
c Incenso  lucidissimo.  Cr.  *.  sa.  a.  sicché  il  liquor  suo  chiarissimo, 
mondili  calo  « lucidissimo  apparisca.  Tati.  Ger.  i.  »*.  Si  vede»  fiam- 
meggiar, fra  gli  altri  arnesi,  Scudo  di  lucidissimo  diamante. 
LUCIDITÀ  , Lu-ci-di-tà  ( Sf.  osi.  di  Lucido.  Lo  stesso  che ) Lueidez- 
**•  — luciditade.  Lucidilate,  «I».  Lai.  candor,  nltor,  perspicuità». 

Gr.  hirtonit,  OTilm-óruc.  Mar.  Guid.  Disc.  Com.  a*.  Molli  di  voi 
avranno  più  d'una  volta  veduto  il  ciclo  ero.  illuminato  in  modo,  che 
di  lucidità  non  cede  alla  più  candida  aurora. 

* — Per  metaf.  Purità,  Chiarezza.  Bui-  Purg.  ».  »,  E coai  appare  che 
la  confessione  della  bocca  dee  avere  integrila,  solidità,  chiarezza,  pu- 
lì lena  e lucidità.  Gal.  SUL  m.  Non  mi  lascia  discerner  con  quella 
lucidità,  che  suole  esser  propria  delle  ragioni  matematiche,  la  chia- 
rezza e necessità  della  conclusione. 

LUCIDO,  Lù-cl-do.  5w.  Il  lucidare,  e lo  Strumento  da  lucidare. 
Po c.  Dit.  (A) 


« — (Pili.)  Quelli  riconveniente  che  si  osserva  nt’ quadri  ad  olio  quando 
i raggi  luminosi  e I visuali  formano  un  angolo  retto  colla  super- 
fìcie dipinta  ; questo  lucido  sparisce  quando  etti  raggi  cadono  ob- 
bliquamente.  (Mil) 

LUCIDO.  Add.  m.  Lucente,  Che  riluce;  e si  dice  propriamente  di  quelle 
cote  che  hanno  per  lor  natura  in  sé  elesse  luce,  come  II  sole  e ’f 
fuoco  § e lo  trasferiamo  a lutto  ciò  eh' è atto  a rifletter  luce  as- 
sai. — Lusdto,  sin.  Lai.  lucidus,  clarus,  perspicuus.  Gr.  furtivi;  ^ 
)»uir/)i;,  9uiièi.  Bocc.  noe.  «7.  I».  Essi  oggi  le  fanno  larghe  e dop- 
pie e lucide  e di  Untatimi  panni.  E nov.  ai-  l.  Come  ne'lucidi  se- 
reni sono  le  stelle  ornamento  del  cielo.  Petr.  cani.  44.  s.  Alle  pun- 
genti, ardenti  c lucide  arme  ere.  Preso  uii  vidi.  E son.  ias.  Giù  per 
lucidi,  freschi  rivi  « snelli.  E so».  0 belle  e alle  e lucide  Unestre. 
Doni.  Purg.  s*  Ilo.  Con  una  spada  lucida  e acuta.  E Par.  ».  a*. 
Pareva  a me  che  nube  nc  coprisse  Lucida,  spessa,  solida  e pulita. 
Gal.  Match.  Sol.  tr.  Ma  scorgevi  tra  ««-se  la  scjtarazioue  lucida. 

* — Terso,  Liscio,  Rilucente.  Baldin.  Foc  Dii.  (A) 

» — Fig.  Celebre,  Illustre,  Glorioso.  Bocc.  nov.  *.  lo  veggio  eec.  con- 
tinuamente la  nostra  religione  aumentarsi,  e la  più  lucida  e più  chiara 
divenire.  Ar.  Fur.  40.  ai.  Quale  a mur,  quale  a porle,  • quale  al- 
trove, Tutti  davan  di  sé  lucide  prove.  (Brj 
4 — (Astr. ) Stelle  lucide  si  dicono,  a distinzione  delle  nebulose.  Lai. 
lucida  sldera.  Co».  Par.  9.  Che  tulle  le  lucide  ( tlellc ) tossono  d'una 
natura,  tutte  le  nebulose  d' un' altra. 

8 — (Teler.)  Agg.  a Cavallo,  o altro  animale,  vale  Gratto  e In  buon 
essere;  al  quale  diciamo  anche:  Gli  luce  0 riluce  il  pelo.  Lui.  nili- 
dus,  Firg.  Gr.  rrluv.  Ar.  Fur.  83.  37.  Maudollo  a Morii  allumo,  e a 
buone  spese  Tener  lo  fece,  c mai  non  ca valcosse,  Se  non  per  breve 
spazio  e a piecroi  passo,  Slcch'era  più  die  inai  lucido  0 grasso, 
s — (Med.)  Lurido  Intervallo,  è Quello  iftazio  di  tempo  nel  quale  il 
pazzo  ricupera  fuso  della  ragione,  [e  per  cilene,  detto  anche  di 
chi  ha  la  mente  offuscala  0 simile.  P.  Intervallo,  § 4.)  Lai.  furarli 
interinisslo , lucida  intervalla.  Maetlruzz.  i . 40.  Ma  se  non  è necessità, 
dee»!  aspettare  lucido  intervallo,  ovvero  la  vigilia  del  dormitori?.  At- 
leg.  i»4.  Chi  biasima  vorrebbe  comperare,  Die*  chi  ha  qualche  lu- 
cido intervallo.  Ar.  Fur.  84.  a.  lo  vi  rispondo  che  comprendo  usui, 
Orche  di  niente  ho  lurido  intervallo.  Buon.  Pier.  a.  I.  ».  Ognun 
conosce  Nel  balenar  de' lucidi  intervalli  Pur  qualche  volta  il  pro- 
prio umor  peccante. 

7 — (Boi.)  /bronzi  Lucide,  0 Luccicanti  0 Splendenti,  certe  parli  di 
piante,  e particolarmente  delle  foglie  e sementi  che  per  la  loro  lu- 
cidezza sembrano  come  inverniciate.  Bertoloni.  (O) 

* — *9 di  Legno.  F.  Legno,  § a,  SO.  (A) 

Lurida  dii!,  da  Lucente,  LMJfru,  Terso.  Tutto  ciò  che  emette  luca 
si  può  dir  lucente,  tutto  ciò  che  lo  rimette  0 la  ridette  si  dee  chia- 
mar lucido.  Allorché  parla»!  di  Stelle,  di  Animali  o di  Piaule  non  si 
può  sostituire  /.urente  a Lucido,  nè  si  può  dire  lucente  interoslio 
per  lucido  intervallo.  Lustro  c analogo  a Lucido,  se  non  che  que- 
sto esprime  «Danto  la  riflessione  della  luce  senza  considerazione  alta 
superficie  del  corpo  che  la  riflette,  e Lustro  comprende  quasi  sem- 
pre la  nozione  di  liscezza.  7>rso  dinota  la  nitidezza  di  uua  superfi- 
cie, la  quale  può  perciò  riflettere  una  piccola  quantità  di  luce. 
LUCIDO.  N.  pr.  m Batdtn.  (N) 

LUCIDORO,  Lu-cl-dò-ro.  N.  pr  in.  V.  Lai.  Lucldorus.  (Dal  gr.  lyce 
Ince  prima,  e doron  dono,)  (B) 

LUCIENA.  (Arche.)  I.u-cl-é-na.  Famiglia  romana  poco  nota.  (0) 
LUCIETTA,  Lu-ci-ct-ta.  IV.  pr.  f.  dim.  di  Lucia.  F.  (N) 

LUCIETTA-  (ZmI.)  Sf.  IVome  volgare  di  un  insello  che  c uno  specie 
di  canterella,  che  vive  e nuota  con  gran  veloctlà  in  alcune  acque 
fermali.  (In  celi,  luch  acqua,  ed  et  per  al  attaccato:  Attaccalo  al- 
l'acqua.) (A)  * 7*arg.  Fiagg.  i.  430.  Nel  Tacque  calde  di  questi  bagni , 
osservai  che  vivevano  o nuotavano  con  gran  velocità  per  ogni  dire- 
zione certe  lucici  te,  come  volgarmente  si  chiamano,  cioè  piccole  can- 
terelle ece.  (Bob) 

LUCIFERA.  (Mrl.)  Lu-ei-fc-ra.  -Soprannome  di  Diana.  (Mit) 
LUCIFERIAM.  (SI.  Eccl.)  Lu-ci-fc-ri-è-ni.  Seguaci  del  rrecoro  Lucifero, 
autore  di  uno  scùma  nel  quarto  secolo.  (Ber) 

LUCIFERO,  Lu-ci-fe  ro.  Àdd.  «.  Che  illumina./  ed  è proprio  partico- 
larmente del  Sole,  0 di  Apollo.  Dello  ancAe  Apporlaluc*.  F - Lai.  Lu- 
cifera*. (Dal  lai  lucem  ferens  che  apporla  luce.)  Salvia.  Inn-  Orf. 
Rctlor  del  mondo,  a ccr  esci  lo  re , Lucifero,  fruttifero  leone,  (a) 

8 — Per  Iraslalo  dicesi  anche  di  altre  cose.  Salvia.  Alus.  Che  non 
spengan  ecc.  la  lucerna , di  mio  vita  lucifera  guido.  (A)  E Cial.  a*. 
Del  mangialor  degli  oppili  Perderà  le  lucifere  pupille.  (PI) 
s — (FU.)  Aggiunto  di  malerie  fosforiche.  Del  Papa.  Pietra  lucifera 
di  Bologna.  (A) 

a — (Azlr.)  (/n  forza  di  n.  pr  ] La  stella  di  Pesiere,  quando  è mattu- 
tina. Lai.  lucifer,  pbosphoros.  Gr.  Bocc.  g.  7.  p.  I.  Ogni 

licita  era  già  delle  parti  d'Ortente  fuggita,  se  non  quella  sola,  la  qual 
noi  chiamiamo  Lucifero. 

4 — (Eccl.)  [JVoow  cA*  netta  Sacra  Scrittura  vie»  dato  al  maggior 
de' diavoli  o angeli  ribelli,  che  [u  precipitato  dal  cielo  all' inferno 
in  punizione  della  sua  superbia  ] Lai.  Lucifer.  Dani.  Inf.  »*-  •»- 
E credetti  veder*  Lucifero,  coni' io  l'av*a  lasciato.  Fr.  Giord.  Pred. 
R Nella  selva  di  quei  capelli  Lucifero  lcBd»|t* Invisibili  suoi  laeeluo- 
letti.  Pecor.  g.  0.  nov.  1.  Venne  una  grande  brigata  di  demoni»,  e 
con  loro  vedemmo  chiaro  il  Lucifero  maggiore.  » Cavalo.  Punfllf-  40. 
Come  si  mostra  nel  Lucifero,  e ne' suoi  seguaci  c in  Giuda.  (V) 


LUCIFERO 


« — Onde  in  proverò.  Il  diavolo  vuol  tentar  Lucìfero , e »’  Mia 
quando  reggiamo  un  tritio  che  provoca  Va  tiro.  V.  Diavolo,  $ 18. 
Serd.  Pro».  {A) 

a — (Hit-)  Figliuolo  di  Giove  « dell’  Aurora.  £ il  capo  e il  condottare 
degli  astri,  prendo  cura  de'cavalli  del  Sole,  li  attacca  al  carro  e ne 
li  dletacca.  Egli  A a i capelli  bianchi  allorché  comparisce  nell'azzur- 
rina volta  per  annuNziarc  a' mortali  l'arrivo  di  tua  madre.  (Mil) 

« — Nome  dello  spirito  che,  fecondo  l' opinione  de' magi , pre- 
siedeva all’ Oriente.  (Mil) 

LUCIFERO.  N.  pr.  m.  (Dal  lai.  lucern  ferini , porlator  di  luce.)  — Fe- 
sco*) di  Cagliari,  nel  IF  secolo,  autore  di  uno  scisma.  (B)  (Van) 
LUCI  FI  CARE,  Lu-d-fi-eè-r».  [Alt.  F.  a.  F.  di’  ) Lucidare.  Lai.  luecm 
afferro,  praeslarc.  Gr.  furtive  tv.  Albert.  «.  48.  La  luce  degli  occhi 
luo idra  l’anima,  e la  buona  fama  ingrassa  Tossa. 

LUCIFUGO,  Lu-ci-fa*go.  Add.  in.  CA<  f ugge  la  luce,  roteanti.  Pari. 
Orai.  77.  Berg.  (Min) 

* — (Zool.)  Lucilugl.  Famiglia  d' inselli  che  fuggono  la  luce.  (0) 
LUCIGNOLATO,  Lu-cl-gno-lù-to  Add.  m.  Ballarlo  a guisa  di  lucignolo. 
Lai.  tortus,  inlortus.  Gr.  mntrtpxitfùvot.  Frane.  Saech.  rim.  Luci- 
gnolali  e unii  di  piscina.  Car.  teli.  t.  tsa.  Giove  si  fa  caputalo  e 
barbato,  ma  con  barba  e capelli  raccolti  e luclgoolati. 
LUCIGKOLETTO , Lu-ci-g  ito-lél-lo.  [fn».j  dim.  di  Lucignolo.  — Luci* 
gnolino,  sin.  Lai.  parvum  ellycbnium.  Gr.  pupo*  4)&;puov. 
s — Per  timil.  Cioccbclla.  foce.  noe.  e*,  ir.  E prestamente  lui  per  un 
picciolo  lucignolello  preso  della  sua  barba  ecc.,  forte  il  Uro. 
LUCIGNOLIMO,  Lu-ci-gno-li-no.  Jò'm.  dim.  di  Lucignolo.  Lo  stesso  cAe] 
Luclgnoletto.  F.  Lai.  flocculus,  purvuui  ellychnium.  Frati,  ttgr.  co t. 
don.  Fanno  di  queste  fila  uno  lucignoliuo,  e ve  lo  introducono  unto 
con  quello  olio. 

LUCIGNOLO,  Lu-cì-gito-lo.  (£m.]  Più  fila  di  bambagia  insieme,  che  ti 
mettono  nella  lucerna  e nelle  candele  per  appiccarvi  il  fuoco  a far 
lume.  [/  lucignoli  da  far  torce  o prati  turni  sono  composti  di  co- 
tone o di  canapa.  I lucignoli  fatti  di  midollo  di  giunco  ton  delti 
Stoppini  perpetui.]  Lai.  ellychnium.  Gr.  iUó^vto*.  FU.  SS.  Pad.  La 
lucerna  fornita  d'olio  e di  lucignolo  luce;  ma  se  per  negligenza  non 
si  tornisse,  non  dura.  Jntrod.  Flrl.  Il  cero  ha  la  sè  cera,  lucignolo 
e fuoco.  Farck.  Lee.  eoo.  La  speranza  è quasi  come  l'umore  dell'olio 
a' lucignoli  delle  lucerne.  Ciriff.  Cala.  a.  ai.  lo  ti  voglio  atterrar  col 
dito  mignolo,  E torcerti  dipoi  come  un  lucignolo, 
t — Per  limil.  Quel  ravvolgimento  de’ panni  lini  e Uni  che  si  ripiegano 
a modo  di  lucignolo,  onde  e’è  fatto  il  verbo  Allucignolare.  Magai, 
lett.  Che  è quello  che  lo  sfuggo  ««'collari,  perché  il  peso  della  par- 
rucca, secondo  che  nou  sono  motto  alti,  nc  fu  subito  un  lucignolo.  (A) 
» — Quella  quantità  di  lino  o lana  clic  si  mette  in  sulla  rocca  per  fi- 
larla. foce.  noe.  ts.  ss.  Biasimando  i lucignoli  e'  pettini  e gU  scar- 
dassi, insieme  con  gran  diletto  si  sollazzarono.  Late,  ma dr.  ai.  E ve- 
drà s‘lo  so  fare  Altro  poi,  che  lucignoli  o pennecchi. 

4 — Proceri.  Guardarla  nel  lucignolo  e non  nell' olio  = Aver  più  cura 
alle  mintile  cose,  che  alle  Impurlanli.  Cecch.  Ine.  a.  4.  Oh  voi  mi 
fate  disperare  : voi  la  state  a guardare  testé  oel  lucignolo,  • non  la 
guardate  nell'olio. 

LUCICNOLONK  , Lu-cl-gno-tó-ne.  Sm.  accresci!,  di  Lucignolo.  Face. 
Sopragg,  (0) 

LUCIGM’OLA.  (Zool.)  Lu-cignuò-Ia.  Sf.  Così  è detta  in  Toscana  la 
serpe  scitala  o Cecilia;  da  altri  è detta  eccella  o Biscia  orbala  ed 
urbica  o Loria.  F.  (Van) 

LUCILIA,  Lu-ri-ll-a.  If.  pr.  f.  (fi.  patron,  di  Lucia.)  (R) 
s — ' (Arche.)  Famiglia  romana  plebea,  la  quale  ebbe  i soprannomi 
di  Basso,  Balbo,  Rufo,  Capitone,  Loogo.  (0) 

LlClLtANO,  Lu-cl-ll-à-no.  iT.  pr.  m Lai . LuCiUanui.  (Spettante  a Lu- 
cilio.) (B) 

s — Add.  pr.  m.  Di  Lucilio.  Onda  Satira  lucIUana.  Salvin.  Cai.  no 
e is«. (R) 

LUCILIO,  Lu-cì-li-o.  N.  pr.  tn.  Lat.  Luciiius.  (V.  luci  fio.)  — Cavaliere 
romano  e poeta  latino.  Amico  di  Scipione  Africano  e di  Lelio,  per- 
fezionatore della  Satira.  — Tribuno  che  voleva  far  nominar*  dll- 
tatore  Pompe o.  — fontano  amico  di  Bruto.  (B)  (811) 

LUCILLA,  Lu -di-la.  N.  pr.  f Lat.  Lucilla.  (Dimin.  di  Lucia.)  — Jfa- 
dre  di  Lucio  Fero.  — Figlia  di  Marco  Aurelio  e moglie  di  Lucio 
Fero.  (B)  (Mil) 

LUCILLIO , Lu-cìl-U-o.  N.  pr.  m.  (V.  lucilia.)  — Poeta  greco  di  cui  il 
Aanno  epigrammi  nell' Antologia.  (Mil) 

LUCIMBURGO.  (Geog.)  Lu-cim-bùr-fo.  Lo  slesso  che  Lussemburgo.  F. 
Car.  Leti.  a.  i«*.  (R) 

LUC1MERTO,  LO-d-roén-to.  (fai.]  F.  A.  V.  e di* Lucidità,  Lucideiza. 

Frane.  Sactk.  Op.  die.  e».  Episliclos  è di  colore  rosso  con  tacimeli  lo. 
LUCIMETRO.  (OH.)  Lu-ci-me-lro.  Sm.  F.  G.  L.  Strumento  per  mfsu- 
rai*e  la  luce.  Oggi  più  comunemente  li  dice  Fotometro-  (Dal  Ut.  lux, 
ludi  luce,  e dal  gr.  mefron  misura.)  TuqI.  lett  La  strada  più  sicura 
sarebbe  usare  i lucimetri  per  riconoscer»  quella  diffcreuia  di  lue» 
*he  essi  sono  yitetoH  a mostrarci.  (A) 

LUCfTfA,  La-ei-na.  If.  pr.  f.  Lat.  Lucina.  (Dal  lat  lux,  ludi  luce.  (B) 

* -*  (MIL)  Figlia  di  Giove  e di  Giunone  ; dea  che  preti o i Romani 
prete  devo  a' farti  delle  donne  ed  alla  nateila  de' fanciulli.  Talvolta 
i chiamata  Giunone  o Giunone  Lucina,  e talvolta  anche  Diana  Lu- 
cifera. G/i  Egiziani  attribuiscono  a filibuste  gli  uffici!  di  Lucina, 
ed  i Greci  ad  /lilla.  Ebbe  pure  i nomi  di  Zigia,  Natale,  Oplgena, 
Olimpica;  frollo  quest' ut  limo  avea  lempio  in  Elide.  Salvili.  Itiad, 
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HA.  t».  v.  eas.  Or  poiché  lui  ( Eudoro)  Lucina  aecoglitrice  De' porli. 
In  luce  lo  fé’  gire  Innanzi,  ecr.  (A)  (B)(Mlt) 

LUCIMA.  (Mit.)  Lu-d-nl-a.  Soprannome  col  quale  Giunone  aveva  un 
aliare  in  fonia.  (Mit) 

LUCIMI  ANO , Lu-cl-nl-à-no.  N.  pr.  m.  Lat.  Laclnlanus.  ( N.  patron,  di 
Lucinio.)  (B) 

LUCIMIO,  Lo-ci-nl-o.  If.  pr.  m.  Lai.  Lucinlus.  (B) 

LUCIO,  Lù-ci-o,  Luciolo.  N.  pr.  m.  Lat.  Lucius.  (Dal  lat.  lux,  ludi 
luce,  ovvero  dal  gr.  lyce  che  altri  pronunzia  luce,  luce  prima.  ) — 
Zio  di  Marc’ Antonio  proicritlo  da  Ottaviano.  — Figlio  di  Marco 
Agrippa,  fratello  di  Cajo,  ed  ambi  adottali  da  Augusto.  — Quieto. 
Generale  romano  sotto  Domiziano  e Nervo.  — Vero.  Imperatore 
romano,  compagno  di  Marco  Aurelio.  — Romanziere  greco  del  II 
uc olo.  — Nume  di  Ire  Sommi  pontefici.  — Feicovo  ariano  di  Alet- 
landria  , emulo  di  S.  Atanasio.  — -Santo  vescovo  d' Adrianopoli 
nel  IF  secoto.  <B)  (Mil) 

LUCIOLO,  Lu-ci-à-lo.  iV.  pr.  m.  dim.  di  Ludo.  F.  Lai.  Luciolus.  (B) 
LUCIPARA.  (Geog.)  Lu-ci-pa-ra.  Isola  de  ir  Arcipelago  detta  Sonda.  (G) 
LUCIVAGHE.  (Zool.)  Lu-ci-va-ghe.  Sf.  pi.  Famiglia  d' insetti  del  genere 
falena , che  volano  di  notte  intorno  al  fuoco,  e vi  si  uggirono.  I 
loro  bachi  hanno  quattordici  o sedici  piedi ; vivono  suite  piante  e 
il  trasformano  sopra  terra  strette  in  un  invotlo.  Le  Lucivaghe 
quando  sono  ferme  Aanno  la  forma  quasi  d'uri  delia;  il  loro  capo 
e minuto  ed  i toro  piedi  lungAi.  (Van) 

LUCIVAGO,  Lu-cl-va-go.  Add.  m.  comp.  Che  vaga  di  giorno;  o ancAe 
Fogo  della  luce.  P.  Signi.  Mazzi  (0) 

LUCO.  Sm.  F.  L.  Bosco  consacrato  agli  Dei,  nel  quale  non  li  tagliava 
mai  albero.  Luoghi  simigliami  erano  da' Latini  chiamati  Luci, 
furie  (e  questa  è un’opinione  riferita  da  Servio ) perché  lucevano 
spesso  da'  fuochi  che  vi  si  accendevano  in  onore  degli  Dei.  ( Fedi 
opinioni  diverte  so  prò  di  ciò  mit'  Etimol.  del  Foie  ) (Le  indagini 
più  recenti  del  Butlel  provano  che  il  lat.  luciti  vien  dal  celi,  lue,  iug 
0 toc  bosco.  In  lllir.  tuga  o luka  vale  li  medesimo.)  Borgh.  Oriy. 
Fir.  et.  Che  si  doveva  aver  rispetto  ancora  alle  religioni  de'  compagni, 
clic  avevano  a'  fiumi  patri!  dedicati  I suoi  altari  e feste  e luebi.  (A)  (V) 
falvin.  Oditi,  tao.  la  Paio  ov'è  a lei  luco  e aliar  fragrante.  E sia. 
E (empio  e luchi  d'arbori  ripieni.  (Pe) 

Ll'COTI DIA.  (Geog.)  Ln-co-p»-dI-a.  Ani.  città  dell' isola  d'Albione.  (G) 
LUCORE,  Lu-có-re.  (Ani  J F.  A.  F.  e di'  Luce,  Splendore.  Lat.  lux,  splen- 
dor. Gr.  «vyn.  (Dal  prov.  lugur,  d’onde  i Lombardi  hanno  tratto 
Il  loro  lusor  che  è voce  ancora  viva.)  Dani.  Par.  14.  ot.  Che  con 
tanto  lucore  e tanto  robbi  M'apparvero  splendor,  firn.  ani.  P.  J V.  Guid. 
G.  Già  per  voi  lo  mio  corc  Adisce  in  tal  lucor,  che  si  ralluma. 
LUCRARE,  Lu-crà-re.  | Alt.  in.]  F.  L.  Guadagnare.  Lat.  lucrarl.  Gr. 
xspitxhu*.  Fr.Jac.  T.  4.  se.  4.  Frate,  non  disperare;  Paradiso  puoi 


lucrare. 

LUCRATIVO,  Lu-cra-tì-vo.  Add.  m.  F.  L.  Di  lucro.  Di  guadagno.  Lai. 
lucrati* us.  Gr.  «ijsìaJde;.  Bocc.  Fi l.  Dani.  844.  Crescendo  insieme 
cogli  anni  l'animo  e lo  ’ngegno,  non  a'  lucratisi  stridii  ecc.  si  dispose, 
aia  ad  una  laudevole  vaghezza  di  perpetua  fama  cec.  si  diede.  *>  Corniti. 
Dani.  Par.  il.  Sgrida  contro  atti  mortali  presenti,  che  imparano  le 
scienze  a fine  lucrativo.  (Br) 

LUCRATO,  Lu-crà-to.  Add.  m.  da  Lucrare.  F.  L.  Lai.  lucrifactus.  Fr.  Jac. 

T.  4 >».  r.  Che  'Ipensier  lasci  da  canto  Di  render  il  mal  lucrato. 
LUCRETILE.  (Geog.)  Lu-cre-tì-le.  Lat.  Lucretilta  Mona.  Antica  monta- 
gna nei  paese  de' Sabini  che  dominava  un'amena  valle  nella  quale 
era  situata  la  villa  d‘  Orazio.  Oggi  Monte  Gennaro.  (G) 

LUCREZIA,  Lu-crc-xl-a,  Lugrezia,  Leucrizia,  Crczia,  Lucrezina.  N.  pr. 
f.  Lat.  Lueretia,  Leocrllia.  ( V.  Lucrezio.  ) — Una  delle  mogli  di 
Numa.  — Dama  romana,  figlia  di  Lucrezio,  moglie  di  7*orqui- 
nio  Collatino,  la  quale  si  uccise  per  essere  sialo  violata  da  Sesto 
Tarquinlo.  (B)  (Mit) 

t — (Arche.)  Nome  di  famiglia  patrizia  romana.  (0) 

LUCREZINA  , La-cre-zi-na.  N.  pr.  f.  diminuì,  di  Lucrezia.  F.  Car. 

lett.  t.  •••■  (N)  , _ 

LUCREZIO,  Lu-cré-zt-o,  Lugrexio.  lai.  Luerelius.  (Dal  celi,  lue  bosco, 
« rei  re:  Re  de’ boschi.)  — Padre  di  Lucrezia,  uno  de’ primi  con- 
soli di  Ro ma.  — Tito  Lucrezio  Caro.  Cuvoiiere  romano,  poeta  la- 
tino, autore  del  poema  Della  natura  delle  cose.  (B)  (Mit) 

LUCRI!.  (Mit.)  Lù-erl-I.  Dei  che  prendevano  al  guadagno.  (Da!  laL  lu- 
c rum  guadagno.)  (Mil)  . „ _ 

LUCRINO.  (Geog  ) Lc-cri-nO.  Lai.  Lucrlnos  Laeus.  Iago  della  Campa- 
nia, vicino  a quello  t P Averno,  col  quale  uno  eolio  comunicava; 
oggi  non  è che  «no  sforno  net  distretto  di  Pozzuoli.  (G) 

LUCRO  (Sm.]  F.  L.  Guadagno,  {Profitto,  Utile.]  (F.  Guadagno.)  Lat. 

iuerum.  Gr.  xieìoc.  . 

t — l Diceli  Lucro  cessante.  QuolsiVogiio  mancanzo  o cessazione  di 
guadagno.  F.  Cessante,  $ s , ».]  Fr.  Giord.  Prcd  f.  L'ozio  e ac- 
compagnato sempre  dal  lucro  cessante  e dal  danno  emergente. 
LUCROSAMENTE,  Lu-cro-ea-mèn-te.  Ave.  Con  guadagno.  Lat.  lucrose. 
Gr.  ai/tJaWotf  Fr.  Giord.  Prcd.  R.  Dove  lo  AptrlUi  maligno  tende  lu- 
crosamente le  sue  reti. 

LUCROSO  , Lu-cró-so.  Add.  m.F.L.  Che  reca  lucro.  LaL  lucrosu». 
Gr.  septxVio;.  Scgn.  Crlit.  instr.  »,  «t.  »•.  Non  oe  fare  caso,  sprez- 
zando un  cambio,  di  «ui  oon  si  può  mai  fingere  il  piu  lucroso!  « Sai- 
sin.  Opp.  Pese.  i.  tu.  I varll  accorti  ingegni  Delia  marina  arie 

LUCUBL  (Geog.)  Lù-cu-bi.  Ant>ca  città  delia  Spagna  Bilica.  (G) 
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Ll'CUBil  ARE , Lii*ou-t»rà*ns.  AH.  V L.  Latitar  eH  ni»»#  eoi  hi  me.  Pas- 
sar la  noli e lavorando,  0 per  trattalo  vate  lo  tutto  thè  Elaborare. 
Fara  con  (randa  Elodia.  Lai.  lucu  tira  re.  (A>  (Vati) 

Lt'U.'BlUTO,  Lu-cu-brà-to.  Adii,  [m,  da  Lucubrofe.f  F.  L • Elaboral  i , 
• ( Fatto  e oh  tutta  esattezza,  #<w»  prundiwmio  stssdio.  — Elucubralo, 
«in.]  Lai.  lucnbralui.  Gr.  ^ccnrovowprvoc.  fuor».  Firr.  4.  a.  Non 
vomì  cba  ’n  volermol  risarcir*  eoe.  Sei  ritmarne  io  guisa , Clio  Ir 
poolilte  u'andaaser  disperse,  Limi  beale  da  me  con  tonfo  «badi©.  »»  E 
Salvia.  Annoi,  ioti  Osi  ialino  elucubrata*:  parla  secondo  it  suo  ea- 
raUera  di  pedante,  cioè  lavorale  a lume  di  lucerna.  (N) 

LI  CI- Bit  AZIONE,  Lu-cu-bra-il-ó-ne.  Sf.  F.  L.  l*ropriament«  Lavoro 
fatto  a lume  di  lucerna,  t fig.  Elaboratezza  di  studio , Diligenza 
nel  comporre.  Composizione  studiata.  — F.lucubraz«»ni\  »<n.  Udtn 
Nis.  a.  a , Failisn.  a.  sia..  Ghtdin.  Leti.  Sera.  (Min)  Landin.  Pont. 
Proem.  Ogni  vlgllanliMiino  atudfo,  ogni  laboriOM  lucabrmtioae.  (P) 
LUCULCNTISSIMO,  Lu-cu-len-lis-vi-mo.  Add.  m.  superi,  di  Lutulento 
Manin-  Terme.  De’bagnl  di  Siena  abbiamo  lu  cu  lentissimo  esemplo  eco. 
Della  Glornala  del  Borraccio. 

urciiLE.VTO,  Lu-cu-ièn-to.  Add.  m.  F.  L.  Lucente,  Luminoso.  Lai. 
loculealos.  Gr.  impupi^.  Pani.  Par.o.  »?.  Di  questa  I tr  etri  e tilt  e chiara 
gioja  ere.  Grande  fama  rimase.  fui.  Mi  Lutulento  viene  a dire  pieni» 
di  luee.  Pani  Par,  ot . tu.  E la  maggiore  e In  più  lutulenta  DI  quelle 
margini-ile  innanzi  fessi.  •»  [Nel  primo  esempio  leggati  co"  migliori 
testi,  c cara  gioja.)  (P> 

I.L'CL  Li,  A NO,  Lu-cu  Hà-no.  Add.  pr.  m.  Lo  stesso  che  Lueullhmo.  V.  (Van) 
LUGULLEE.  (Arche.)  Lu-cul-lè-e , Luculliane.  Add.  e sf.  Fette  e giiso- 
ehi  pubblici  che  tu  Provincia  d’Asia  decretò  a Lucio  Lueulto  in 
memoria  delle  beneficente  sporte  da  Itti  in  essa , allorché  vi  co- 
mandava. (.Vii) 

LUCULI.EO.  (Filol.)  Lu-cu  l-tè  o.  Add.  m.  Aggiunto  di  Marmo,  ed  è un 
marmu  nero,  lenta  vene,  durissimo  e che  prende  orun  tuitro.  Ebbe 
il  sterne  da  Lueullo,  perchè  questi  fu  il  primo  che  ne  introdusse 
<n  fonia  parlandolo  dall'  Eijiilo.  Averne  in  Italia,  in  Germania , 
in  Ei mutria , e in  Namur . Gl'  Italiani  lo  dicono  Kero  antico , ed  è ' 
pure  chiamato  Manno  di  Namur.  (0) 

LUCULLIANO,  Lu-eul-li  -s-no  Add. pr.  in.  Df  Lueullo. - Luminano, ifn  (B) 
» — Per  simit.  Dioesi  di  Contilo  o slmile  che  aia  ollrraiodo  «ooIuOmi 
e magnifico,  da  Lueullo,  eh’ era  splendidissimo  ne’ conviti,  magni- 
ficentissimo «e* giardini  ere.  Cebo  Berg.  (O)  (Jf) 
a — (Gc<g.)  In  forza  di  sost.  chiamasi  cosi  Un  Costello  citano  Napoli, 
che  fu  abitalo  da  Lueullo : ora  castello  drU’Orn.  (G) 

LUCLLI.O.  Lu-cùl-lo  N.  pr.  ni.  Lai.  Lucullus.  (Dal  celi.  Ilu  esercita,  e 
cui  guardia:  Guardia  dell'esercito.)  * Ludo  Licinio.  Capitano  e eon- 
toie  romano,  vincitore  de' Parti,  di  Mitridate,  di  Tigrane  ecc.  — 
Luogo  U turile  di  Siltu.  (B)  (1111) 

I.UCUMA.  (Boi.)  Lù-cu-ma.  Sm.  Genere  di  piante  arboree  deli' America 
Meridionale,  una  specie  delle  quali,  indigena  dell'India,  stabilito 
da  Jutsieu  nella  famiglia  deile  sapotes , teso  apparitene  alto  pen- 
fandria  mona*/ in  ia,  ed  ha  per  curai  Uri:  un  calice  cinqucpartito . 
la  cocolla  cinquefida,  cinque  stami  alternanti  con  cinque  filamenti 
sterili,  ed  una  tacca  eoa  uno  a dieci  temi  sforniti  di  album».  Ge- 
nere prossimo  all’  adira»  df  Linneo.  (Van)  (N) 

LUtUMlsI.  (G*og.)  Lu-cu-mi-a(.  Popoli  dell’ interno  dell a Guinea  in 
Africa.  (C) 

LL'CUMUM*.  (Fiini.)  Lu-cu  mó-ne,  Add  e tm.  Principe  o Caper  di  una 
delle  dodici  tribù  o provinole  in  cui  si  erano  divisi  in  antico  gli 
Etruschi,  (lo  celi,  toc  luogo,  • monna  impero,  dominio. ) (A) 

LUD,  Ludimo.  N.  pr.  m.  Lai.  Lud.  (Dali’ebr.  (reta  natività , genera- 
tone, che  vien  da  jalad  generare.)  (B) 

LUDAMAB.  (Gcog.)  Lu-do-màr. Snt. Regno»' Africa  nel/aSene(7ambla.(C) 
LL’DAHDA , Lu-dar-da.  N.  pr.  f.  Lai.  Lutarda.  (Dal  celi,  ludd  popolo, 
e hard  liberale:  Liberate  col  popolo.)  (B) 

LUDBSBGA,  Liirt-bèr-ga,  Ludburga.  N.  pr.  f.  Lai.  Lotberga.  (Dal  celi 
iudd  popolo,  e bsrq,  Ut  oleato  che  ber  signore:  Signore  del  popolo. )(B) 
LUbBEflTO,  Lud-bèr-lo.  IV.  pr.  m.  Lai.  Lulbertua.  (Dal  celi,  tudd  po- 
polo, e ber  Ih  illustre:  Illustre  fra  il  popolo.)  (B) 

LUDI! MANDO,  Lml-bràn-do.  jV.  pr.  tn.  Lo  stesso  che  Luitprando.  f'.  (Dal 
«•IL  InidA  spedilo,  leggiero,  e branda  bello.)  (B) 

Libili  UGA,  Lud-Lwir-ga,  N. pr.  f Lo  stesso  che  Ludbergtt  V.  Lai.  Lul- 
bdiga.  (B) 

LL'DERE,  Lù-de-re.  [iV.  ast  ano»  ] r.  L.  Scherzare,  Giurare.  Festeg 
giare.  Lat.  liniere  Gr.  iratfCrt».  Pani  Par.  so.  »©.  Non  altrimenti  il 
trionfo  che  lode  Sempre  d’intorno  al  punto  che  mi  vinse,  eee, 
LUDGARDA . Lud  gàr-da,  Ludgarde.  If.  pr.  f.  Lat.  Lutgardea.  (V.  Lud 
pordo.)(B) 

LUDGlRbO,  l.ud-gùr-do.  IT.  pr.  in.  Lat.  Lutgardos. (Dal  erti  ludd  po- 
polo. e gardd  duro,  dimoile:  Duro  col  popolo.  ) (B) 

LUbC.  Alilo,  l.ad-gu-ri  o,  Ladgero.  fi.  pr.  m.  Lai.  Ludgariua  (Dal  eell 
fuidA  agile,  spedito,  e par  bello  ) (A) 

LUDI  A.  (BoL)  Lù-di-n.  Sf.  Lai  ludie.  Genere  di  piante  della  polian- 
dria money  ini?  0 della  famiglia  delie  btree  ; cara!  (tritio  lo  da  un 
calice  quasi  r.inq  uslobo,  dalla  mancanza  deila  corolla,  dallo  stimma 
irifido,  e dalla  bacca  globosa  sormontala  dallo  itilo  persistente,  la 
quale  rinchiude  sei  ad  otto  armi  (N) 

LUD1AS  (Grog  ) Lù-di-ae.  Antico  fiume  della  Macedonia  mite  vici- 
. awu#  di  Polla  (G> 

LUblIlHio,  Lu-di-bri-o.  (fm.  Fl  4.]  Scorno,  Strazio,  Strapazzo.  Lat. 
ludibri  Blu.  Fr.  Cloni  Pred.  £,  Qual  s«v«  la  allo  mare  ò ludibrio 


do’  venti  Ussiti.  Ut  1.  n.  Mettono  follemente  II  «aoluario  in  hiiUbria. 
itfenz.  rim.  t.  *4.  Poi  mirò  barbare  gelili  Fatai  ludibrio  ftil'Odda 
losaita,  a I vi  nti. 

| LU DICK»,  Lù-Ali-cro  Add.  m.  V.  L.  Da  pfooco.  Lat  ludieru».  laudi n 
Iti  Pitm.  Uè.  t».  Berg.  (Min) 

LLBlCHOLiHil.V.  \ Filo»  ) Lu-dr-CTO-lo-gi-a.  Sf.  lai  iildicfoloKia.  (Dui 
lat.  /udicruMt  giuoco,  e dal  gr.  logos  diveano  ) Trattato  de' giuochi 
in  uso  presto  gli  antichi  e presso  i moderni.  (Aql 
LI  DJ  ri  CARE,  Lu-di-fl-ru-rr.  f^lf  J F.  L.  Abbagliare,  Ingannare.  Lai. 
ludiOcare.  Gr.  épnaé(uv.  Sega.  Mann.  Ott.  li.  4 Stani*  Il  gran  til- 
acino con  cui  li  possono  lud  igea  re  la  mente  tulli  quel  beni  che  II  de- 
mo» 10  dei  mondo  ti  rappresenta. 

LUDI  FI  C AZIONE , Lu-dl-ii-ca-ii-è-ne.  [Sf]  F.  L.  Il  ludl/lcart.  Lat.  In- 
dili ratio.  Gr.  Samurvia.  /'«»*.  ss».  Feccendo  il  diatofu 

ludilkttione  e "fascina none  , cioè  con  inganno  e con  uno  abbaglio- 
mento  cosi  parere  odia  immagiuatione  e negli  occhi  di  color»  eh* 
ciò  vedano». 

LUDGE.ro  , Lud-gc-ro.  iV.  pr.  m.  Lat.  Ludgerut.  Lo  stesso  che  Lud- 
gario.  F.  (B) 

LUDIi.  (Arche.)  Lù-dJ-i.  Add.  e em.  pi.  Coti  tran  chiamali  i fanciulli  e 
gli  adolescenti,  i quali  armati  ed  elegantemente  vestiti  si  presenta- 
vano nelle  pompe  del  oireo  e de'  teatri  (Dal  lai.  ludtst  giuoco.)  (ADI) 
LUDILDA,  Lu-dil-da.  iV.  pr.  f.  Lai.  Lutiidee.  (Dal  uu.  kltti  sire  piloro, 
cium  oroso,  e htld  signore  ) (B) 

LL'DiM AGISTMO , Lutli-ni-fHlro.  Add.  < sm  eomp.  F.  L.  fidante 
che  Itene  scuoia.  Lai.  Imlimagister.  Salvia  Fier  Buon.  Pedante  si 
dice  quel  cba  conduce  «Ila  scuola;  ma  anche  il  fudimagisiro,  0 tnar- 
alro  di  «cuoia  medesimo.  Neri  Sam  9.  11.  Subito  lo  fa  scender  du 
cavallo  L’aspra  ludimsglslra  di  Coelio,  eoe.  (A)(B) 

LUDIMO,  lòdi-oro.  .V.  pr.  ir».  Lo  sletto  che  Lud.  F.  Lai.  Ladim.  (B) 
LUDIO,  LÙ-dl-o.  N-  pr.  m ( Sdiersevote,  da  ludut  giuoco,  seberso.  In 
celi.  InidA  spedilo,  kgglem.)  — - Pittore  romano,  contemporaneo  di 
Augusto . — Uomo  ohe  faceva  di  se  mostra  ai  Homo  ni,  come  gladia- 
tore, pantomimo  eco.  (Mit)  (O) 

LUDIONE.  (FU  ) Lu-di'ò-ae.  Sm  Bacatila  vuota  di  vetro , fu  c ni  Otti 
sospesa  una  figura  di  smalto , e che  fi  fa  scendere  nell’acqua  pre - 
rncndo  co l dito  if  luraceiolo  di  «narro  che  ne  chiude  la  bocca,  {fac- 
eta macchinetta  pneumatica  serve  per  provare  la  compreuibUilà 
dell’aria.  (V.  il  j #.)  (Van) 

t — (Arche.)  Coeì  chiamarono  i f umani  i Giocoli  ri.  da'  Ludi.  iSafvin. 
Cai.  iti.  Lud  ioni  ogieeoiari  furano  dall’  Etrurla  chiamali,  i quali  ecc. 
non  indecenti  moli  all’uso  Instano  facevano.  (N) 

LUDLAHDA,  Lud-làr-da,  Ludlarde.  N.  pr.  f.  Lai  Lud  tarsia.  (Dal  celi. 

tudd  popolo,  e larda  ingrassare:  Chi  ingrassa  il  popolo  ) (B) 
LUDMILLA,  Lod-iml-la.  N.  pr.  f Lat.  Ludmilli.  (Dal  eclt.  luidh  spe- 
dila, agile,  e mi/  guerra:  Spedilo,  Agile  in  guerra.  Jfil  può  anche 
significare  il  soldato.  ) (B)  ’ .l 

LUDO.  |.fm.  Foce  unita  propri» n»  parlando  de’ giuochi  e fétte  degli 
antichi;  # con  diconti  pure  i pubblici  trattenimenti  e sollazzi  per 
capiou  di  feste,  j LoL  ludus,  apactuculuin.  Gr.  trxiyvlx^  òyw.  Fati. 
Coll  s.  A quelli  i quali  avevano  vinto  i ludi  principali  d' Aleno  eoe., 
davano  per  premio  alquanto  deb' olio  di  questi  ulivi.  » Polis,  stane. 
I.  t.  Le  gloriose  pompe  e*  fieri  Indi  Della  città  che  ’l  freno  allenta 
e stringe  A magnanimi  Toschi,  ecc.  (B)  liald.  Dee.  Ludi  Circensi, 
ovvero  feste  di  cavalli  e cocchi  (A)  Salvia.  Cat  t.  La  poesia  salifica 
de’ Greci  ecc.  fu  già  propria  de' ludi  o fesle  sceniche  0 musiche.  Que-' 
ali  ludi,  0 vogliala  dire  pubblici  trattenimenti  0 «oliassi,  per  cagiona 
massimamente  de’ giorni  festivi  furono  ritrovati-  (N) 
s Sruola  0 Sala  in  cui  j gladiatori  si  esercllavano  «otto  la  direzione 
di  un  maestra;  » di  iati  svuole  vranvtne  parecchie  in  Poma;  come 
Ludo  Emilia,  perchè  eretto  da  Emilio  Lepido;  Dacie,  Gallico,  citai 
•Fcnof#  de’ gladiatori  che  centrano  dalia  Dacia,  0 dalia  Gallio  j 
Miglio,  coi»  dello  per  estere  il  più  ampio  e magnifico;  Mattutino  , 
perchè  destinata  par  gli  esercizi i delta  mattina.  (Mil) 

* — CAiamavantl  Ludi  letlerarìi,  U.  Scuole  in  cui  insegnanti  a' fan- 
ciulli e fanciulle  a leggera  t a scrivere;  scenici,  le  Bappreseutu* 
sioni  prete  dagli  avvenimenti  delia  storia  che  si  davano  sai  Un- 
irò, ecc.  Afe' basti  tempi  chiamaronsi  Ludi  «cenici  spiritatili  te  Rap- 
presentazioni prese  dagli  avvenimenti  deila  storia  sacra  che  si  unè 
vano  al  sacro  cullo,  e si  facevano  per  lo  più  in  cAfeta,  nel  civsitcrio 
annesta  esc.  Se  tal  toggello  ero  prefi»  dall’  Antico  Testamento,  quet 
ludi  li  cAianiuvijN  Figure;  te  dui  Nuovo  Testamento,  Vangeli  ; se 
conteneva  a misteri  della  fede  . Misteri;  se  miracoli  de'  Santi,  Esem- 
pli; se  la  storia  delle  loro  vite , Itlorie.  Talvolta  si  chiamavano  an- 
che Commedie  spirituali.  (Mit) 

« — • [Per  (fieni ione  del  primo  elgi»]  Giuoco,  Scherzo,  Frsleggiamenlo. 
Dani.  Inf  ««.  ito.  o tu  che  leggi,  adirai  nuovo  ludo  E Par.  SO.  i*0. 
L'  ultimo  è tulio  d*  angelici  lodi.  Fr.  Jac.  T.  o.  0.  0.  Non  par  bell# 
questo  ludo,  lo  Minilo,  e lu  a (fa  in  Ire. 

LUDOLFIA.  (Bai.)  Lu-dól-fl-a.  Sf.  Lai.  tudolfia.  Genere  df  piante  dell » 
Ir  intuir  tu  monogenia,  famiglia  delle  graminee , fondato  da  IPillde- 
ronso  con  ole  uste  piante  delle  due  Indie,  caratterizzato  dai  fiorellini 
dùpofli  in  pannocchie  o a spica  col  caticc  di  molli  fiori,  fermalo 
zia  due  taUe  più  corte  de’  fiorellini,  dalla  corolla  con  valve  erbacee , 
l’inferiore  acuta,  da  tre  squamate  Ipoglne , tre  stimmi,  e da  uu 
seme  ami  grande  c libero  dalle  loppe.  (N) 

LUDOLFo , Lu-dài-fo,  N.  pr.  m.  (Dal  led.  lente  uomini,  e hnlfs  soc- 
eoma:  Soocosriloro  di  nomisi.)  (O) 
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LUDOVICO,  La-do-vl  c<*  1f.  pr.  in.  L a tinto  eh*  Ladovlro  ri (OolMM. 
teod  popolo,  e trleh  <a«l»ltn,  forlma:  forlem  «Ivi  popolai 

I.UDStKDA.  Lud-sin-da  N.  pr.  f Lai  Lodsliida.  (Dal  celi,  luldh  ape- 

Òtto,  vrtoco , « tinti  ubbidire:  Veloce  ad  ubbidito  ) (HI  j> 

I.UDVARDO,  Lnd-vàr-do.  N.  pr.  «n.  Lat  Liilvantu»  (Dal  «-II.  ludd  po- 
polo, e «corlA  prerorvore . difender»:  Difensore  del  popolo,  lo  t*d. 
Irai*  astri*  rontincila  della  plebe  1 (•) 
t UbWICIA.  (Boi.)  Lad-vri-fl-a.  Sf.  No  me  dolo  do  Linneo  od  no  genere 
-dì  piani*  deila  tetrandria  m onogima  e dilla  famiglia  doli*  onagro- 
ri*,  in  onore  del  botanico  Ludwig  U carotiere  di  lai  genere  è un 
ea lice  quadrifido,  una  corolla  di  quattro  petali,  in  alcune  tpeeie 
mancante,  una  captala  a quattro  logge  coronale  dai  calie*  petti- 
•Utile,  e In  placenta  centrai*  a colonnetta  (0)  (B) 

LUB.  (Mcd.)  Sf  Contagio , Morbo.  /Vate  Lai  lue*.  (A) 

1 — cumt . aulica  , itnuii:  Lo  licito  che  llulfranzese.  Lied  Coni 
pag.  Mi.  SEdit  Ciati,  re  I.  oj 'Forse  (matta  dello  per  modo  di  dub- 
bio ) colali  medicamenti , abili  a vincere  la  lue  gallica  eee.  E l»r. 
lo  tengo  per  eo»a  certa,  che  nel  corpo  di — vi  lieoo  ancora  occulti 
residui  di  lue  celtica  ere  , e che  a qiirati  occulti  residui  di  lùe  eti- 
lico vi  «la  anertni  presente  mente  accompagnala  eec  Coceh  Bug  n Lue 
venerea,  tue  frrqurnti  conseguente  tono:  anctfovl,  esostosi,  bruite  c 
rodenti  piaghe  cutanee  e delle  fauci,  lebbrose  postole,  orride  mac- 
chio elefantiache , febbri  rflrhe,  Dskhetad  consumanti,  eoe.  (A)  (B) 

1 — tcottuTics:  lo  iteti o che  Scorbulo.  Pi  (0) 

4 fig.  Ilotlro.  Ar  Tur.  2,  4.  La  «ipravveMa  di  color  di  sabbia 
Su  Panni  area  la  maledetta  lue.  Bern.  Tbs»  Amudi  e.  il.  Cadde  Por- 
ribil  lue  con  quel  fracasso  Che  anele  un  peno  di  sassoso  munte  (M) 

* — E detto  di  Periona  vituperetot*  e uandaloia.  Ar.  Egl.  7*frz. 
r Mtlib.  Cmofll,  tra  pastori  orrida  lue.  (P) 
i — (Agr.)  èi  dice  anche  dette  malattie  contagio!*  degli  alberi  e dette 
biade.  Spole.  Coll.  Bit  L V-  t*.  too  (MI  — 

i. L  EG.  (Grog)  Catullo  del  regna  illirico,  net  governo  di  Lubiana,  il - 
tuata  topra  un  monte,  ove  ti  vedano  ancora  gli  amori  dell'antica 
città  detto  lituo  nome.  (G) 

j. l  EV  (Grog.)  Fiume  dell' Impero  Chlnei*  (13)  

Llir.  (Boi  ) Sm.  Spècie  di  pianta  cucurbitaera  del  genero  momordisi, 
detta  altrimenti  Serpentina  o ColahrlMrfn  o Draconica  — Lufh»,  sin 
Lai.  monumik»  luffa  (Dall’ar.  fu/f  «••rpenforto.)  Il fèìlt.  Fior.  (A)  (N) 
LLE1A.  (Bot.)  Sf.  Lo  iteuo  che  Luf  F.  Fotg.  Mei.  La  Luffa  è di  due 
generazioni;  una  hae  le  faglie  piane,  e P altra  le  bar  crespe,  [hi  ~ " 
LUPFO.  [A'oi.J  Caia  ravviluppata  e ravvolta  imitine  lenta  ordine’,'  e li 
die * di  iloppa,  di  tino,  di  bambagia,  di  panni,  e limiti  cote  /fello 
anche  Batuffolo.  Lai.  fiivolUcrutn.  Or  eteùp*.  (DafPor.  teff  revvol- 
aere,  avviluppare.  ) Noe.  ant.  io.  a II  siniscalco,  ovvero  tesoriere, 
prete  quelli  marchi,  e mite  uno  tappeto  In  una  sala,  e vèrsoHlèl  suso, 
e uno  tuffo  di  tappeto  mise  di  sotto,  perché  *1  moni»  paresse  maggiore 
l.rrrOM  vs  rno  , Luf-fo-mà-slro.  [Add.  e im.  F.  j.  Gran  Siniscalco . a 
altro  Ministro  principale  nell * rorff,  cui  ii  duca  p*r  ordinar  loft 
titolo  di  Grand*  } (Dall  ted.  hvfmeUtir  che  viene  du  A af  cor té.  c mri- 
ster  maestro  , pmlru.o  Maestro  di  cori».  Al  provole  hofmritter  li- 
gnifica gowroadore  ) G.  V.  IL  so.  ».  Il  COnlv  d'Altagnn  della  Stagna, 
chiamalo  In  loro  lingua  Luffomastro,  che  è lardo  a diro  ih  (alino  ertine 
Mastro  siniscalco.  E il.  i m.  l Intra  gli  altri  caporali  faro  il  Duca 
di  Teschi  col  «un  grande  suggello,  e ’l  suo  Luffoorastro.  ( Nel  Tello 
Bice,  ti  legge  Lu«omaslro-)  i i ’_»  *» * 

LUCA.  <Ceeg  ) Città  e fiume  della  Basila  europea.  (01 
Lire  Affo.  (Ccof.l  Lugano.  Lat  Luc.ii>um  CUlù  delta  Svizzera  Italiana, 
rapitale  del  Cantone  del  TI  Ci  atti  — Lupo  di  Lugano.  Lat'  CerHIu» 
Lucut.  Lago  che  troeasi  tra  il  Maggiore  « quel  tu  di  Fumo,  parie 
nel  Cantone  Svizzero  del  Ticino,  • patte  net 't'dmdiCb.'ftiy 
I.UCDO.  Jf.  pr.  m (Nome  tratto  da  LNgduoum,  e questo,  sfrondo  Piu- 
la  reo,  vai  Calle  del  corvo,  dal  celi  tur/  corvo  . e rfnn  roftV  II  Bufici 
cava  Lugdunum , da  lug  acqua , c ciu»  unione:  poiché  Lione  è lui 
punto  In  cui  la  Sauna  si  unisce  al  Rodano.)  — fie  faentino  dette  Gat- 
tie,  figliuolo  di  Narbone.  e fondatore  di  Lupdundm.  (Hit) 
LUGDUNESE.  (Geo*  ) Lug-du-nó-ro.  Galli»  Logduneéfe  : Antica  parie 
delia  Galtia,  coti  chiamata  dalla  cillà  di  Lione,  che  n’ era  la  ca- 
pitate; d/i  principio  chiamatati  Calila  Celtica  (G) 

LICDUNUM.  (Grog  ) Lug-dit-nuoi  .Tome  Ialino  di  Lione.  — Baiato- 
mi» Nume  latino  di  Leida.  (G) 

LUGERE , Lù-ge-re.  <V.  usi.  Ferito  dlfelt.  V.  L.  e dtiuuita  Piangere. 
Guilt.  teli.  ».  il.  Guai  a voi,  rlecbl , che  qui  avete  vostra  consola- 
tone, die  voi  piangerete  e lugervle!  flore  Càm.  Dant.  voi.  i pag.  2A. 
Lugere , il  quale  slmilmente  per  volgare  viene  a dire  piagnere , è 
quello  che  con  miserabili  parole  e delti  si  fa;  e dicono  etimologiz- 
zando, lugere,  quasi  luce  egere.  ere.  (T)  Ar.  Stane.  »«.  Ma  tosto  se 
ne  peate,  a in  vaii  ne  luggr.  (P) 

I.PGEMo.  Lu-gè-rl-o  JV.  pr.  m. (In  celi,  lughar  bello.)  — Ite  degli  Al- 
terni. (Hit) 

LUCCIOLA.  (Boi  ) Lùg-gfo-fa.  Sf  Lo  ite ito  che  Trifoglio  acetoso  Lat 
ÓMlìs  uiviosella.  (Quasi  atltlujola,  dal  frane  atleluja  che  vale  trifo- 
glio acetoso;  e questo  è cosi  detto  dal  perchè  una  taf  pianta  fiorisce 
circa  il  tempo  di  Pasqua.)  Adunar  Arcad.  egl  ».  Ecco  una  pelle  c 
due  cerbiatti  ma  scoli , Pasti  di  timo  e di  acero**  luggfolà.  (A)  (B) 
I.UGUESE,  l.u  ghé-se.  Add.  pr.  com  Di  Lugo,  Nativo  di  Lugo.  (B) 
MJGIEM  (C»*og  ) Lu-fl-è-nl  Antichi  popoli  della  Germania,  che  fa- 
croati  parte  delta  nazione  degli  E> intoni.  (C) 

LUGLIATICO,  Lu-gllà-U-co.  [Add.  m ] Che  tfeu  del  mete  di  LvgUbi\ed 


un 
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è agghsnc  per  lo  pi»  di  TU*  e di  tlv.  eke  matura  m tu/  m*e*]-i 
Lngllolo  , sin  taf  jultanus.  JalH»  munse  proveuien*.  Gr.  i miai  ir» é;. 
Cr.  i.  è.  • Hnno  altre  spisi»  d'uva  bianche  ere  , « queste  >000 : mo- 
nrudetle  « higHotiehe,  le  quali  otbme  aon  da  mangiare  — 

LUGLIO,  (flm.j  Nome  del  quinto  mete  deiforme  ( astronomico,  e ètl- 
tim • dell’  anno  volgare  o criilianoj  detto  prima  da' Lati  ni  Qohili- 
Ds.  c poi  Julius  (a  onore  di  Giulio  Cosare  ohe  nacque  al  dodici  di 

rato  mere.)  Lai  quintili*.  jOlitt*.  Gr  ìoùìiac.  T'Aro  f. 

Gas.  Bocc.  noe.  n,  Ili.  IH  meno  Luglio  ignuda  tutto  un  di  fa  staro,  ere 
Dani  tnf  <«.  ah.  Qual  dolor  fora,  se  degli  «pollali  Di  Val  di  ditami 
tra  ’l  Luglio  e *1  Setleiabr»  e«  | mali  l**»*seroln  una  foaaa  tutti  Irt- 
«rmbn*.  Cron.  Feti.  ll.  K*  fu  caccialo  (il  Duca  * Atene/,  levandosi 
Il  Corner»  il  di  <M  «ni’ Anna  di  Loglio  i»«». 

X — Proverò.  Vender»  il  eoi  di  luglio:  dio**!  per  essere  guato  mite 
de' più  caldi  [e  solatii  mesi  dell'  anno  ; j e voler  Foler  far  parer 
buono  e cara  una  cosa , della  quale  ne  avanci  ad  ognun» 

* — Parsi  «mure  del  sol  di  luglio  r=  Offerire  o Donare  quello  a che 
altri  potrebbe  esser  forzuto. 

« — *on  far  pépe  di  lugltft:  [Dfoetf  n Un  dappoco  e vigliacco.}  F.  P»p*. 
LUGLHM. A.  (Agr.)  Lu  gtló-tu.  Add.  è tf  Specie  di  uea;  delia  anche  Lu- 
gllalira  e Lugli»*»-  (N) 

LUGL10L0 , Lu-gltò-lo  Add  fui.  Lo  stesse  eAe]  Lngliatlro.  V . ttb.  èUP. 
malati  La  prima  uva  che  maturi  si  appello  lagnala,  dal  maro  di  Lu- 
glio. Die.  Coll.  tèi.  La  vite  lugliola  ne  rifarò  al  Settembre,  so  rotte 
le  prime  uve  di  Loglio,  la  la' poti  subito  alt* ordinario  E appresto.- 
Ila  dando  troppo  cotale  affatlcamenlo  alla  vile  lugliola.  ella  II  riu- 
scirà al  contrario  di  qnella  di  tre  volte,  eloé  di  Ire  anni  una  volta. 
LUGNFZ  (Grog  ) Lu-gnèz.  La  steuo  che  Longanieo  V.  (G) 

LUGO.  -fm  A F.  e di’ Luogo.  Gr.  S.  Gir.  fl».  In  un  aìlro  lugo  disse 
Iddio  net  Vangelio.  (V) 

LUGO.  (Grog.)  Lai.  Lurvs,  Luras  Diana»,  Forum  Llclum.  Cillà  degli 
Stati  pontifici!  nella  legazione  di  Ferrara  — Larva  Augusti,  Tor- 
ri* Augusti,  Arse  Milla  no».  Città  e provincia  di  Spagna  <G» 
LUGonu.  (Mit  Celi.)  Lo-gò-re.  Dio  degli  antichi  /berli,  dei  quale  fiori 
li  conosce  che  il  nome.  (In  celi.  fuflAa»*  bello.)  (Hit) 

LUGOTRICP.  Lo-gò-tri-c».  ff.  pr.  m (Dal  crii.  lUg  f»gi»,  s trio  tlaimro: 
Signor»  de' laghi  ) — - L’no  de' principali  capi  de' Bretoni  fatte  pri- 
gioniero dalie  truppe  di  Giulio  Onore.  (Mit) 

LUCOVI.  (Mlt.)  Ln-fóivl.  Numi  ignoti,  eA»  al  Annuo  du  nnu  lapide 
travata  in  (tema,  città  detta  Spagna  Turragoneu . e riportala  da 
Muratori  (In  felt.  tug  glo)a,  ed  o#  avido:  Arido  di  glo>a.  Iddio  «Seri 

- plarrrv.  ) (Mit)  

LUCHE.  (Mario.)  Sm.  Specie  di  battimento  eh e verve  in  guerra,  » per 
la  oariazkin*  ette  ammette  nette  tue  vele  riesco  veloce.  (Dal  rolL  tèf  g 
vascello,  ed  er  lungo  ) (S) 

Lt'cHF ZIA  , Lu-grè-xi-a.  N pr.  f Lat.  Lucrosi».  V.  (B)  

LUCREZIO , l.t*-grfc-«l-o.  lf-  P*-  *"  fi»  »/•*»'>  cAc  tnerrzin.  F.  (B) 
lugubre,  Lù-gu-t»ro,  e poti.  Lti-gò-br».  Add.  com.  Aggiunto  di  cosa 
che  denota  datore  e malinconia,  ptr  morte  di  parenti  o amici,’  o 
altro  infortunio  7Yivto . Funaio , Malinconico  . Luti nrn»  , Do- 
gthao  vee  Onde  Abili  lugubri  chiamanti  le  Fati  da  tuli».  ] L&t.  tu- 
gubris  Gr-  <vo4»$ijj,  Bure  In  Ir  od  sa.  Uditi  II  divini  uflcli  In  ubilo 
lugubre } qual»  i «i  fall»  dtagfotie  *i  rl«rr»d»a.  tee.  Ar  Fur.  o:  «PJ 
F.  trovar  ver*!  non  tanto  lugubri , Finché  'I  mio  «pirla  stanco  «I  ribb- 
W:i  F.  I».  »«  E sempre  par  d*una  ihedesma  fede,  O ne'feliel  te«j»^ 
o ne'fdgùbcl 

LUGUBRE.  (UH  A ni  it  ) Uccello  del  Braiite.  il  eui  funebre  grido  Oc,» 
il  fa  Mentire  eh*  in  tempo  di  noti*,  e fiero  quegli  abitanti  lo  rirprt- 
tano  e lo  credono  incaricato  di  portar  toro  le  nuore  dimorfi.  (Miti 
LUGUBRISSIMO,  I.n-1iu-bri*-*l-mo.  Add  m.  inpert  di  Lujnibr»  Chiaòbl 
eanz.  Traevi  a gioco  di  nloiirt  Inf«*s1i  TufllulU  lugubrissimi,  fonrolf.f  A) 
LUI.  Pronome  [pecionate  mascolino  lingotarc.  issata]  ne'cusf  obbli • 
qui  di  Egli,  f»  propriamente  «solo  luto,  cioè  irnz' alcuna  prep osv- 

- staile  o segno  net  quarto  ca id;  oevcro  preceduta  dalle  prrp.  IH,  A, 
Ds . Cbfl  ree.,  negli  altri  oasi.  Indicando  cosi  II  rapporto  di  h2Z 
getta  diretto  o quéllo  di  oggetto  Indlrelta.J  Lat.  Illiu*,  UH,  lltnói  . 
Ilio  Gr.  tari*»,  tat/v*s  («ivo*  (Dal  tal.  #Ff#see  di  «(nello  ) fléom 
ialr.  li;  E a lui  la  cura  c la  sollecltudlno  di  lolla  la  nn»ln«  famiglia 
commetto  E noe  ±_s  Kd  occorsegli  ami  nuova  malizia,  la  quota  Al 
flne  immaginato  da  lui  direttamente  pervenne.  E noe.  LiL  ***j^j? 
riguardo  alla  Ingratllndine  di  lui  verao  mia  madre  mo*lrat.i  Ffamav. 
».  U Dio  cessi  che  questo  avvenga  ; e come  egli  hu  me  leool»  • Itane 
Ira*  miei  parenti , e nella  mia  citta,  sua;  eosl  Idi  trt'woi  e nella  Sua 
conservi  mio. 

1 — Tu  tv  olla  si  trova  col  ugno  del  terzo  caso  sottinteso  e non  eeprtoso, 
[cioè,  nel  rapporto  di  attribuzione  s tendenza . e suole  cori  scrtarrri 
minime  da’ poeti  ] Dant  Inf  XJL  12L  Ma . per  dor  ini  esperienza 
piena,  A me,  che  morto  son,  convien  menarlo  Per  lo  ’nfertinqoof*- 
giù  di  giro  in  giro.  Guitt.  lelt.  L Somma  sapienti»  fc  uno  dir  nè  tare 
alcuna  cims.  ov*  non  sfa  primieramente  consideralo  s * piaré  o dh 
«place  lui.  E lelt  a-  ImpleroftO  di  tonga  vita,  c '»  satutare  Mffh'tao- 
stroth  fui.  » E « »».  L'Ira  di  Dio  portrraggta,  pcrrhe  prCrof'lul. 
(Cioè,  A taf,  Contro  lui.)  (V)  Ar.  L'ur.  9*.  UAL  La  domi»  disse  tal: 
tuo  villania  ero.  Tass.  Oer.  1.  f«  B In  mio  nomo  di’  lui.  perché 
of  coro»  t (FJ 

» — Talvolta  , oltre  ad  uomini  si  riferisce  anche  ad  dnimdBFU* 
iote  inanimate  Bocc.  »«».  Aii  l^-  Perchè,  non  ortrudo  a che  »Hro 
rtrormn,  |itrt»l#,»  Irwmlido  f«*> 
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degna  vivanda  di  colai  donna.  Petr.  foia.  tu.  Quanto  più  m* avvicino 
al  giorno  «stremo,  Che  l’ umana  miseria  suol  far  breve.  Più  veggio 
Il  tempo  andar  veloce  e leve,  E ’l  mio  di  lui  sperar  fallace  e scemo. 
/Ilm.  Ani.  Bell.  Mai ».  G.  Corti.  76.  B quando  penso  alla  mia  ardente 
face,  Il  cor  meco  a' adira,  ed  lo  con  lui.  *»  Fior.  S.  Frane,  tea.  Che 
diremo  del  male...  egli  è tanto  male  e tanto  abisso  profondo,  ebe  a 
noi  ene  incomprendibile,  ed  imponibile  a pensarlo,  ovvero  poterlo 
parlare  di  lui.  (V)  Dani.  Coite.  Ir.  4.  e.  se.  Il  perso  è un  coler  misto 
di  purpureo  e di  nero,  ma  vince  II  aero,  e da  lui  si  denomina.  GuicI- 
Ar.  Son.  Quanto  più  mi  distrugge  It  mio  pensiero.  Tanto  ogni  or, 
lasso,  in  lui  più  mi  profondo.  (Citi)  DanL  Purg.  sa.  Nè’l  dir  l'andar, 
nè  l'andar  lui  più  lento  Facea.  ( Quello  lui  dee  essere  it  Aire.)  (N) 

4 — Talora  quando  precede  al  relativo  Che  0 II  quale,  ha  forza  di 
Colui.  Pelr.  son.  as«.  Morie  biasmate,  ansi  laudalo  lui  Che  lega  e 
scioglie,  e’u  un  punto  apre  c aerra. 

a — Ed  anche  nel  caso  retto.  Tuu-  Ger.  <4.  io.  B lai  ch’or  Oceao 
chiamate,  or  vasto,  Nulla  eguale  a lai  Domi  ha  in  se  di  magno.  Ma 
è bassa  palude  e breve  stagno.  (P) 

s — Talora  ita  in  luogo  del  reciproco  Se  0 Suo.  Bocc.  Fìtoc.  I.  s.  Ta- 
rolfo  rimirava  costui  nel  viso,  dicenle  queste  parole,  od  io  se  dubi- 
tava , non  questi  Si  facesse  beffe  di  lui.  (Citi) 

0 — (MI  primo  calo  molliti  iute  catte  si  trova  tanto  in  vario  che  in 
prosa,  ma)  sregolatamente,  [e  non  è da  imitarti.}  Fir.  tue.  a.  a. 
E' sa  mollo,  dov'e's'è,  lui.  Burch.  1.  s.  E lui  ringhiera  fa  del  cola- 
toio. <■>  Fior.  Jlal.  p.  lo.  Lui  diceva  che  a loro  si  conveniva  più  lo 
sacerdozio  che  ad  Aron.  <B)  Calate.  Pmngil.  ti.  Mal  non  aveva  sen- 
tito pure  un  inale  di  capo,  nè  lui,  nè  sua  famiglia.  JUor.  S.  Greg.  «. 
t.  Questo  popolo  parve  che  crescesse,  come  se  lui  avesse  ferma  ra- 
dice. E 4.  Lui  non  gli  lenta  nella  intensione.  Fior.  S.  Frane.  4*.  Ciò 
che  lui  d comanda.  Pecor . g.  a.  « ».  F.  ivi  signoreggiò  lui  e'snoi  di- 
scendenti. P ii.  8.  MI.  Muri.  78.  Filato  scasa  GImù  dicendo  , che  lui, 
nè  anche  Erode,  non  trovarono  colpa  in  lui.  (V)  Dani.  Coite.  Ir.  *. 
e.  4.  Chi  a questo  ufficio  è posto,  è chiamato  Imperadore,  però  che 
di  tulli  i comandamenti  egli  è comandamento,  e quello  che  lui  dice, , 
a tulli  è legge.  E c.  14.  Dunque  se  esso  Adamo  fu  nobile,  tulli  sia- 
mo nobili,  e se  fu  vile,  lutti  siamo  vili.  G.  F.  1.  a.  E veggendo 
Manfredi  fatte  le  schiere  domandò,  che  gente  erano  la  schiera  quarta  : 
fugli  dello  che  era  la  porle  Guelfa,  elio  lui  aveva  cacciata  di  Fi- 
renze. (Ciò)  Bocc.  Corniti.  Dani,  ca p.  4.  Ed  altra  data  essendo  chia- 
mato (Omero)  da  Ermolao  re  ovvero  tiranno  d'Atene,  quasi  sprez- 
zando disse,  che  lui  nè  per  tulio  il  suo  regno  non  vorrebbe  perdere 
una  menoma  sillaba  d'un  suo  verso.  (P)  Bcrn.  rim.  ».  iti.  La  pittura 
sarta  quasi  sepolta  se  lai  non  fosse  che  lega  i pennelli.  Segr.  Fior. 
Princ.  1.18.  Lui  succede  all'Imperio  per  ragione  d'eredila.  Ar.  Coti. 
I.  Perchè  vuoi  tu  restare  in  casa,  quando  lui  vuol  che  tu  (feschi.  E ; 
appretto  - Sa  ere.  che  pochi  se  non  Lui,  sono  per  comprare  da  me  1 
alcune  delle  mie  femmine.  Segr.  Fior.  Riir.  Frane.  08.  Per  quel 
mancamento  c di  fedone  della  corona  lui  dovesse  aver  perso  il  po- 
tere succedere.  Burch.  «.  to.  Lui,  per  ricetta,  non  vi  debbo  andare. 
Morg.  ai.  . . Pareva  questo  giorno  lui  il  falcone,  B peregrino,  e 
non  parea  il  colombo.  Polii,  /firn.  «80.  B lui  sempre  mai  cerca  farli 
onore.  (N) 

1 — Mia  ti  tua  e riebbe  usarsi  nel  caso  retto  dopo  il  t>.  Essere,  ai 
pari  di  Lei,  e Loro,  quando  quello  verbo  lignifica  trasmutazione 
d'uno  nell'altro.  Fir.  lue.  ».  8.  Di  sorte  cb'F  sto  Intra  due,  s’egll 
è lui  egli,  0 s’i’  ootio  me.  Morg.  1.  1.  Ed  era  Iddio  il  Verbo  e ’l  Verbo 
lui.  Cur.  teli.  8.  voi.  1.  Accettatelo  per  amico,  con  tutte  quelle  ac- 
coglienze che  vi  delta  la  voetra  gentilezza  e che  fareste  a me  pro- 
prio, 0 se  io  fossi  lui.  (Cin) 

* — E bene  dopo  la  voce  Come  0 Siccome.  Burch.  Son.  p.  ».  Lie- 
vitami in  su  l'asse  come  il  pane,  Ma  non  posso  Ire  al  forno  come 
lui.  Bocc.  Am.  Fis.  ria  Ornata  come  lui  con  grande  onore  Li  scorsi 
a lato  una  donna  gentile.  Fir.  Trln,  4.  « lo  non  sono  un  tristo  come 
lui.  Bern.  Ori.  e.  so.  Se  non  bai,  come  lui,  le  voglie  fiere.  La  ra- 
gion vuol  che  tu  debbi  volere.  Bocc.  g.  t.  n.  8.  Costoro  che  d'altra 
parte  erano,  siccome  lui,  maliziosi,  dicendo  pur  che  ben  cercasse, 
preso  tempo,  llraron  via  il  puntello,  che  il  coperchio  dell'area  *0- 
sleoea.  (Ciri) 

* — E dopo  Quanto.  Malm.  8.  r8.  Ma  non  fa  quanto  lui  dolce 
di  sale.  (Cin) 

t — E dopo  il  v.  Credere.  Bocc.  g.  s.  n.  7.  Maraviglioesi  forte  Te- 
daldo, che  alcuno  in  tanto  il  simigliasse,  che  fosse  credulo  Ini.  (Cin) 

* — E dopo  Salvo  che.  Pule.  Morg.  e.  4a.  E quel  ch'i'  ho  fatto, 
corrler,  per  costui,  Credo  che  ’l  sappi  ognun,  salvo  che  lui.  (Ciu) 

7 — Potlo  a gitila  di  ablativo  assoluto.  Amm.  Ani.  «8,  1.  8.  A me  era 
io  orrore  eziandio  la  vita,  che  morto  Ini,  lo  non  volea  mezzo  vivere. 
Ar.  Fur.  48.  r.  eh' a’  Bulgari,  lui  preso.  Il  giogo  pone.  Ca».  Son.  sa. 
Da  voi,  giudice  tnl,  vinta  sarebbe.  (Cin)  G.  F.  t.  is.  Lui  regnato 
nello  imperio  otto  anni,  mori  scomunicalo.  (Pr) 

• — Ed  usata  nelle  esclamazioni.  Alam.  tib.  Eleg.  10.  Bealo  lui!  che 
Casio  « morie  corse.  (Van)  Bemb.  .Son  t«8.  Febee  lui,  ch'e  sol  con- 
forme obbleUo  A l'ampio  stile.  Ca».  Capii.  Morteli.  Ben  si  paò  dir 
Pandolfo  mio  gentile,  Chi  s* Innamora  oh  poveretto  tuli  (Cin) 

• — E dopo  il  gerundio.  S.  Agotl  C.  D.  «e.  e.  II  quale  onore  regnando 
lui  fu  fallo  innanzi  a lui  ad  uno  uom  privato  e fulminato,  che  atei 
nome  Omegfro.  (Cin) 

io  — Quando  «'accorda  con  r infinito  tuoi  precedere  al  verbo;  ma  ti 
pospose  ancora.  Frane.  Saceh.  N<n.  t.  Questa  relna  comprese  bene 


per  lo  ordioe  e costume  delle  terre  e de’  >additi  di  Salomone , esser 
lui  il  più  savio  uomo  dei  mondo.  Lete.  Nov.  t.  Zoroastro  diceva  pure, 
che  non  conobbe  mai  nomo  avere  II  miglior  gusto,  ed  il  Pilucca  af- 
fermava esser  lui  disceso  dalla  schiatta  di  Bacco.  (V) 
il  — L'talo  comi  accusativo  e dativo  Insieme.  Legg.  S.  Fustach.  tra. 

B lui  voglio  adorare  e sacrificare,  che  m'ba  guardata  la  mia  moglie.  (V) 
I»  — Di  lui , fra  f articolo  e ’l  nome  a cui  si  riferisce,  forte  non  mai 
usata  nei  buon  secalo  ; pur  ve  n'  ha  qualche  et  empio.  Pecor.  g.  ss. 
n.  b.  In  te  riconoscendo  la  di  lui  immagina  ecc.  Fir.  Atln.  c.  soi. 
La  di  lui  sollecitudine.  (A*  coti  più  volle.)  (V) 

LUI’.  (Zool.)  IJM.)  Uccello  piccolissimo  simile  al  Fiorrancino,  (senza 
però  quella  macchia  o corona  che  egli  ha  in  lesta  di  color  rancio; 
ed  è forse  co  si  detto  dalla  eomiglianza  del  suo  verta.  Ha  le  mede- 
sime abitudini,  ma  il  suo  canta  è più  piacevole , ed  emigra  nell’in- 
verno.] Lai.  rrgulus,  trochilus  non  esistati»,  Aldovr.  [motacilla  Irò* 
chylus  Zia.]  Gr  Szoiitmw;,  t/>&x.iUì.  Morg.  i«.  88.  La  cingallegra, 
il  luì,  il  capiocro. 

» — Tirerebbe  a un  lui:  Diceti  d'uomo  misero  cui  ti  affaccia  ogni 
cosa,  per  poca  che  ella  si  sia.  Lai.  sordida®  avariliae  esse.  Farch. 
Suoc.  4.  e.  Colei  ecc.  è tanto  taccagna,  die  tirerebbe  a un  lui,  non 
cho  a una  collana  di  quella  sorte. 

LUIGI,  Lu-i-gi.  y.  pr.  tu.  Lo  stesso  che  Lodovico.  F.  (B) 
t — (Geog.)  8.  Luigi.  JVome  di  parecchi  luoghi  d’America.  — Potosi. 
Città  e provincia  del  Messico.  (G) 

LUIGI.  «Se».  Moneta  d'oro  di  Francia,  detta  con  dall'  impronta  del 
redi  tal  nome,  corrisponde  oggi  a carlini  84  della  moneta  napoli- 
tano. Fag.  Com.  (A)  (Pi) 

LUIGIA,  Lu-i-gia,  Gigia,  Luisa,  y.  pr.  f.  Lo  stesso  che  Lodovica.  F.  (R) 
LUIGUNA.  (Geog  ) Lu-i-gia-na,  Luisiaaa.  Sf  Gran  contrada  deir  Ame- 
rica seltent.,  che  forma  la  porle  occidentale  degli  Siali  Unili.  (G) 
LUIGINO,  Lu-J-gì-no.  N.  pr.  m.  dim  di  Luigi.  F.  ,B) 

LUICIOTTO,  Lai-giot-to,  Giotto.  N.  pr.  ni.  dim.  di  Luigi.  V.  (R) 
LUISA,  Lu-ì-sa.  jV.  pr.  f.  Lo  efesio  che  Luigia  0 Lodovica.  F.  (B) 

» — (Geog.)  Fiume  d'America  nella  Columbia.  ;G) 

LUISIADE-  (Geog.)  Lu-l-si-a-de.  Gruppo  rii  tu  le  nel  grande  Oceano  equi- 
noziale. (G) 

LUlSiA.N.v.  (Geog.)  Lu-i-si-ò-na.  Sf.  Lo  (fesso  che  Luigiaiu.  F.  (G) 
LUISSIMO,  Lu-is-si-ino.  Superi,  rii  Lui,  pronome.  Lui.  ipsisslmus.  Gr. 

«vTÓrerroc.  Fr.  Giord.  Frtd.  R Si  accorse  esser  lui  iu»simo. 
LUITPRANDO,  Lu-it-pràn-da,  Ludbrando,  Llutprando.  ±V.  pr.  m Lai. 
Luiiprandus.  (Dai  celi,  tuidh  agile,  leggiero,  c branda  bello.)  — Re 
de' Longobardi  in  /folla,  figlio  c successore  di  Anatprando.  (B)  (Van) 
LULEA.  (Geog.)  Lu-lè-a.  Città,  provincia  e fìunu  della  Svezia.  (G) 
LULaF.  (Hit.  Bab.)  sVsii  Ghirlande  e mazzetti  di  mirto,  di  salice , di 
palma,  con  cui  gli  Ebrei  adornano  le  toro  sinagoghe  nella  festa 
de' tabernacoli  (SI il) 

LULL4.  (Sf  F.  A.  Quella  parte  del  fondo  delta  botte  che  dal  mezzale 
si  congiunge  all' estrema  parte.]  (Secondo  Benvenuta,  lutla  quasi 
parva  luna,  come  culla  per  piccola  cuna.  Più  probabilmente  lutla 
vico  da  sinc.  di  lunula  picciolo  furia,  come  culla  vicn  da  canuta, 
diminuì,  barb.  di  cuna*,  che  tuttavia  i Napolitani  dicono  cunola.) 
Dani.  Jnf.  *8.  «2.  Già  «reggia  per  mezzul  perdere  0 lutto,  Confi'  vidi 
un , così  non  si  pertugia.  Carri.  Inf.  su  Egli  vide  già  bolle  alcuna 
volta  6anza  il  mcziule,  alcuna  volta  sanza  l'un»  delle  tulle.  È lulla 
quella  parte  del  fondo  della  botte,  ebe  dal  mezzule  alia  strema  parie 
si  congiugne  alla  botte. 

LULLISTI.  (St.  Eccl  ) Lul-li-stl.  Eretici  condannali  dalla  S.  Sede , come 
sostenitori  digli  errori  di  Raimondo  Lullo,  sulla  natura  e tugli 
attributi  divini.  (G.  F.) 

LULLO.  If.  pr.  m.  Lai.  Lullus.  ( In  pers.  luti  ilare,  lieto , sagace.  In 
ingl.  lui , in  dnn  luta  addormentare  con  un  suono  piacevole,  che  in 
laL  diersi,  parlando  de' bambini , lattare. ) (B) 

LUMA.  (Geog  ) Antica  città  dell’Arabia  Deserta.  — dell'  Asia  minore 
presso  il  Menandro.  (G) 

LUMACA.  (Zool  ) Lu-mà-ca.  [Sf.  Genere  di  crustacel  a quadro  tentoni 
filiformi,  e sulla  sommila  de' più  grandi  sono  gli  occhi.  Quella  che 
si  conosce  tnappiormcnfr  è In  Lumaca  ortense,  detta  comunem.]  Chioc- 
ciola. [F.  Etica,  § 8.  — Lumaccla,  sin.]  Lai.  Umax,  cochlca  nuda, 

1 Plin.  Gr.  *0 Bocc  nov.  7S.  10.  Senza  aver  tutto  il  di  a sedie- 
ehm  re  le  mura,  a modo  che  fa  la  lumaca.  Bui.  Inf.  88.  ».  Come  la 
lumaca,  ovvero  chiocciola,  ebe  nasce  di  limaccio  d'acqua,  Stende 
dalla  testa  sua  due  che  paiono  corna,  e ritirale  dentro.  Morg.  m. 
MO.  Dovunque  io  vo,  lasciarvi  il  segno  soglio.  Come  fa  la  lumaca. 
Bern.  Ori.  1 li.  8.  Poi  esserti  trovalo  con  effetto,  Lumache  andar 
cercando  contadini  Con  una  infinità  di  lumicini. 

s — Cori  dicesl  anche  ad  «in  Animate  simile  alla  chiocciola,  ma 
eenza  guscio,  dello  per  altro  nome  Lumacone  ignudo.  [F.  Lumacone.] 
s — ami:  Specie  di  chiocciola  di  color  bruno-orcuro , con  una 
•peci*  di  ricamo  verde  e nero.  LaL  limai  slnicus.  Gab.  FI».  (A) 
t — (Ar.  Mes.)  Quei  pezzo  degli  orinoli  da  tasca  che  oggi  diceti  Pi- 
ramide. (A) 

8 —(Archi.)  Scala  a lumaca.  Scala  lumaca  ed  attolufam.  Lumaca,  di- 
ce u delle  Scale  fatte  a forma  di  chiocciola.  F,  Chiocciola,  $ a,  4. 
Fasar.  FU.  Baldin.  FU.  Bern.  Siccome  ancora  I tagli  ne’ medesimi 
muri  per  far  quattro  lumache.  (A) 

Lumaca  «Uff.  da  Chiocciola.  Net  linguaggio  delle  arti  c mestieri  Lu- 
maca è un  pezzo  «Irgli  oriuotl  da  tasca,  e Chiocciola  è la  vfte  fessi  - 
mina.  Nri  linguaggio  cornane  queste  due  voci  si  confondono,  onde 
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dlcosi  Stala  a chiocciola  e Scala  a lumaca;  però  nella  ree*  Chioc- 
ciola il  considera  per  lo  più  l'animate  ed  il  suo  guscio»  in  quella  di 
lumaca  il  solo  animale;  laonde  dicesti  Lasciare  il  legno  come  la  lu- 
ma ca,  e Far  la  chiocciola,  o come  le  chiocciate  e Pittore  o simile 
da  chiocciale,  e si  di  il  nome  di  CAtoccfota  a qualunque  nlccbio,  e 
quello  di  lumaca  al  lumacone  Ignudo  Ilei  linguaggio  scleotillco  lu- 
maca è il  genere  e Chiocciala  la  specie,  onde  la  Chiocciola  oriente, 
la  marina  ree.  Io  botanica  Chiocciala  è la  coccola  del  mirto,  e di- 
nota ancora  una  aorta  di  vestimento  antico,  aigni leali  ette  lumaca 
non  ha. 

LUUACCIA.  (Zoom  Lu-mge-cla.  [Sf]  F.  A . V.  e di'  lumaca.  G.  V.  » 
me.  a.  E dicono  che  i Lombardi  hanno  paura  della  lumaccia,  cioè 
lumaca.  Dant.  Jnf.  sa.  <as.  E gli  orecchi  ritira  per  la  leale,  Come 
face  le  coma  la  luinarria. 

LUMACHELLv  (Zool.)  Lu-ma-elicHa.  (5fl  dim.  di  Lumaca.  [Picrofa  lu- 
maca.] 1 al.  parva  lima*,  parva  codile*.  116.  cur.  maiali.  Dodici 
gutei  di  quelle  luimit  hrllc  bianche- 
a — (Min.)  Marma  o Pietra  calcarla  conehiliare  di  più  epteie , enei 
detta  dalle  conche  o nicchi  cheti  scorgono  nel  euo  imposto.  Alcune 
di  queste  mno  di  grana  (in*,  dt  Itti  colori,  e prendono  tei  puli- 
mento, onde  sono  adoperate  anele  da’ pietrai  per  gli  ornali  delle 
fabbriche  Lai.  lapis  concbyllatus,  martnor  conchyle.  (A) 

LIMA  CULT  fA,  Lu-iea-chet-ta.  Sf  dim.  di  Luoìicm.  Lumache  Ila.  Fallii  n 
3.  a IT.  tierg.  (Min) 

LIMACIÌI.NO.  (Zool.)  Lu-ma-chi-no.  [-Sin  ( dimin.  di  Lumaca.  116.  eon 
8».  Lumachin  mio,  che  vai  che  tu  U crucci?  (Qui  dello  ad  uomo  per 
itcherzo.  ) 

« — (Boi.)  Specie  di  fungo  del  genere  clavaria,  detto  Lumacbino  bianco, 
lai  clavaria  eburnea.  (N) 

a — ni  eaiTO.  Specie  di  fungo  del  genere  agarico . Lai.  agaricus 
polymlces.  (N) 

a — («guato.  Specie  di  fungo  appartenente  al  genere  precedente, 
e fornito  di  groom  stipi  te.  Lui.  agaricus  inclauospermut-  (N) 
LUMACIItSTA , Lu-ma-elu-sla.  Add.  e sm.  //ilei lutile  di  lumucAe,  di 
chiocciole  ; fune  coti  dello  per  itcherzo.  Magai.  Leti.  Non  ho  mai 
saputo  ch'egli  passi  per  lumacliista.  (A) 

LUMACONE.  (Zool.)  Lu-ma-rò-ne.  [.Sur  accreteil.  di  Lumaca.]  Lumaca 
grande,  hit.  Umax,  cochlca  major.  Lib.  cur.  malati.  Cuoci  nello  la- 
veggio  dodici  grandi  lumaconi  col  guscio,  e colti  pesta  nel  morlajo, 
serua  cavar  dal  guscio,  /(ad.  Osi  un.  se.  Tra'  quali  ora  ni  sovviene 
delle  chiocciole  col  guscio,  e de'lumaconi  ignudi  terrestri.  E ai.  Mon 
è la  terra  sola  ad  avere  i lumaconi  ignudi , gli  ha  ancora  il  mare;  e 
sono  quegli  stessi  animalvlU  che  dagli  scrittori  della  storia  naturate 
furono  chiamali  lepri  marine,  e furono  annoverati  tra'  veleni. 

e — le r metaf.  detto  ad  homo  per  itcherzo.  Salo.  Graneh.  a.  s. 
Parli  che  E'  si  sia  appiccalo  11  lumacone? 

a — Lutto  di  Cài  vorrebbe  campare  alle  spalle  altrui;  Scroccone . 
Burch.  lA) 

i - £ più  comunemente  ad  uno  che  fa  il  goffo,  quando  per  of- 
fro r aerarlo  « deliro.  Pop.  burch.  (A) 
a — Soppiattone,  Uomo  cupo,  segreto.  Lai.  homo  tectui.  Gr.  àvip 
xpùftof.  Farch.  Eretti.  7t.  Tati  persone,  che  non  si  vogliono  lasciare 
intendere,  si  chiamano  coperle,  segrete,  e talvolta  cupe,  e dalla  plebe 
soppiattoni,  o gol  poni,  o lumaconi, 
a — Genere  di  molluschi,  il  cui  animale  è oh  lungo , coperto  al  di 
sopra  da  uno  scudo  carnato  e piana ; al  di  solfo  ha  quattro  tentoni 
filamentosi,  due  occhielli  atta  lommi/à  de*  più  grandi,  e,  dalla  parte 
deetra,  un'apertura  per  gli  organi  della  generazione , e per  gli 
escrementi.  I lumaconi  sono  ermafroditi,  e ti  fecondano  vicende- 
volmente;  riproducono  la  tetta  e la  coda,  te  vengo  no  loro  tagliale ; 
pottono  vivere  più  d’un  uuno  lenza  cibo;  ti  patcono  di  piante,  e 
servono  tisi  tieni  di  alimento  alle  lucerle  ed  allo  scarafaggio  cam- 
pagnolo. (V«a) 

s — (Boi.)  Lumacone  bianco.  Specie  di  fungo  appartenente  al  genere 
Phallus  e chiamato  Phallus  Impudicus  per  la  tomiglianta  che  ha  col 
membro  tirile,  (fs) 

• — MiaccaoLivoLa.  lai  phallus  conieiu.  Altra  epteie  di  funghi 
detto  ttetso  genere,  comunemente  coti  chiamato  per  esser  coverto  di  i 
sostanza  miscilaglnosa  per  cui  ti  rende  sdrucciolevole  al  latto , ed 
assai  pronto  ad  imputridirsi.  7\tti  esalano  ingrato  odore.  (N) 
LIMALI! ZZA , Lu-ma-cùz-za.  Sf.  dim.  e vezzeg.  di  Lumaca,  fieno.  Celi 
FU.  a.  log*.  Questo  omicriuolo  con  certe  sue  menine  di  regnatelo,  e 
di  una  vocio»  di  zanzara , presto  come  una  tumacuzza,  pure  in  ma- 
lora mi  fc  condurre  a casa  sassi , rena  e calcina  tanta  che  avrebbe 
servito  per  fare  un  chiusino  da  colombe  malvolentieri.  (B)  (N) 
Ll'MARE,  Ln-mà-re.  All.  F.  A.  F.  t dt’ Illuminare,  film.  ani.  Dant. 

Majan.  74.  Spera  clarilà  rhe'l  mondo  lumaio.  (V) 

LIMATO,  Lu-mà-lo.  Add.  [ m.  da  Lumare.  ) V.  A.  V.  * di’  Illuminato 
Lai.  illuminalus.  Gr.  qwrtoJltìc.  Fr.  Jae.  T.  a.  li.  to-  Luce  lumi- 
. nativa.  Luce  dimostrativa  , Non  viene  all' amativi  Chi  non  è io  le 
lumaio. 

LUMBEKITANI.  (Grog.)  Lum-bo-ri-tà-ni.  Ani.  popoli  detta  Spagna.  (G) 
LUMBO.  (Geog  ) Citta  della  Guinea  inferiore.  (G) 

LOMBRICALE.  (Ami.)  Lum-bri-cà-le.  Add.  e in».  Uno  de’ muscoli  delle 
dita  della  mano.  Foe.  IHs.  (A) 

LUME,  [firn.]  Splendore  che  nasce  dalle  cose  che  lucono.  — Lumfne , 
Lome,  ein.  lai.  lumen.  Gr.  fù;.  Dant.  Par.  i.  iti.  Del  suo  lume  la 
il  elei  sempre  quieto.  Petr.  con*.  37.  7.  Sovra  dure  onde,  al  lume 
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della  luna  ecc..  Bieca  piaggia  vedrai.  Tose.  Ger.  ifi.  ».  Or  d1  acervi 
rublo  sembra  un  monile,  Or  di  verdi  smeraldi  il  lume  finge.  ».»  Se- 
gner.  Mann.  Ag.  il.  a.  Ciò  sarebbe  un  voler  traveder  anche  a lume 
di  mezzo  giorno.  E Oli.  4.3.  Quel,  che  si  trovano  a lume  vivo  ecc . 
stimano  appunto  di  veder  tanti  cani.  (V) 

B — La  cosa  che  luce.  Fior.  Péri.  A.  M L'amore  ecc.  dimostra  la  sua 
virlù,  come  fa  il  lume,  che,  posto  in  oscurità,  allumina  ptù. 
s — Stella.  Dant.  Par.  t.  88.  La  spera  ottava  vi  dimoslra  molli  Lu- 
mi. Petr.  canz.  44.  fi.  Fra  lauti  amici  lumi  Una  nube  lontana  mi 
dispiacque. 

4 — Lucerna  o Candela  accesa,  lai.  lucerna,  fax.  Gr.  tipo;,  ).zpmip. 
Boec.  noe.  fio.  8.  La  camera  da  una  cameriera  tutta  sonnacchiosa  fu 
aperta,  o il  lume  preso  e occultati!.  E noe.  ss.  is.  Di  che  egli  tulio 
smarrito  si  levò  su,  e acceso  un  lume  ecc.,  alla  porla  della  cava  di 
lui  ne  'I  portò.  E noe.  Bfi.  8.  Non  si  curò  d'altricuenlf  accender  lume 
per  vederlo.  *>  Troll.  Fi l.  Mor.  n.  ire.  A morto  lume  che  perse  non 
splende  Altro  non  se  ne  accende,  (r)  Dant.  Purg.  il.  Facesti  come 
que'  che  va  di  notte,  Che  porla  il  lume  dietro  a se  non  giova.  E s. 
Ove  lo  trasmutò  a lume  spento.  (Ni 

fi  — Occhia.  Lai.  oculus.  Gr.  Petr.  son.  BSD.  Vive  faville 

uscian  de' duo  bei  lumi.  G'uid.  G.  84.  Meolre  egli  Arcava  il  suo  sguardo 
ne' lumi  d'Eleoa.  Taet.  Ger.  i«.  sa.  E cadde  tramortita,  e si  difluse 
Di  gelato  sudore,  e i lumi  chiuse. 

%-Efig.  Diceii  Lume  degli  occhi , per  La  persona  caramente 
diletta  Petr.  son.  ss».  Me  dove  lasci  sconsolalo  e cieco,  Posciachè  il 
dolce  cd  amoroso  piano  Lume  degli  occhi  miei  non  è più  meco?  (B) 
Lece  A.  Assiuol.  8.  s.  Facendomi  una  bella  diceria,  mi  concluse  che 
lo  era  il  lume  degli  occhi  suoi.  (V) 

8 — Vista.  Cavale . Kspot.  Mutò.  i.  44  San  Pietro  rendette  l'andare 
al  zoppo,  e san  Dionisio  il  lume  al  cieco.  (V)  Ar.  Fur.  4Z.  <87.  B 
ficea  alcuno  e (Tello  soprumano.  Dar  lumi  a1  ciechi,  e tornar  morti 
a vita,  (Po) 

7 — Per  metaf.  Dant.  Par.  8 B*.  Gli  occhi  torsi  ecc..  Dritti  nel  lume 
della  dolce  guida.  £.10.  7*.  E ’|  canto  di  quei  lumi  era  di  quelle, 
fini,  ivi:  Di  quei  lumi,  cioè  di  quelli  spirili  lucenti  più  che 'I  sole. 
Bui  Par.  <4  Lo  lume  deilo  'nleilcilo  è quando  la  luce  della  verità 
vi  risplende,  lo  sveggia,  ed  accrndesi  ad  amare  e desiderare.  Petr. 
son.  Blu.  Lo  'ngegno  offeso  dal  soverchio  lume. 

■ — Fiore  di  color  vivace.  Bern.  Ori.  ss.  ti.  Era  appunto  di  maggio; 

onde  Aorta  ( il  giardino)  Di  mille  vaghi  lumi  colorilo  (Br) 

• — Cosa  celebre,  chiara,  gloriosa  ; [ cd  anche  Uomo  di  grati  merito, 
di  gran  sapere,  esemplare  ecc.)  LaL  lumen.  Gr.  f»i-  Petr.  eap.  lo. 
Qui  vid’io  nostra  gente  aver  per  duce  Varrone,  Il  terzo  gran  lume 
romano.  Bern.  Ori.  t.  II.  fi-  A cui  que'  Ire  che  tu,  Fiorenza,  onori. 
Eterni  lumi  delia  lingua  nastra.  Quanto  siano  obbligati  e debitori 
Per  le  fatiche  sue  chiaro  si  mostra.  **  Car.  En  lib.  a.  Cadde  Rifco, 
ch’era  ne’ Teucri  un  lume  Di  bontà , di  giustizia  e d’equi  tale.  (Br) 
»o  — Conoscimento,  (Sapienza,  Cognizione,  j Dant  Par.  <4-  40.  S'ac- 
cresccrà  ciò  che  ue  dona  Di  gratuito  lume  il  sommo  Bene,  Lume 
eh’ a lui  veder  ne  condiziona  >»  Med.  Arb.  Cr.  I doni  perfetti  discen- 
dono lo  abbondanza  e soprabbondanza  dal  padre  de*  lumi.  (Pe) 
il  — Notizia,  contezza.  Star.  Semlf  to.  È dicevole  agii  onesti  c gen- 
tili cittadini  di  loro  antenati  e di  loro  discendenza  alcuna  cosa  sapere, 
e di  quella  o quegli  alcuno  lume  agli  posteri  lasciarne.  (V)  Mariti. 
Iti.  Dee  Prtf  Nè  sarei  io  slato  valevole  ecc.  se  per  lo  studio  fatto 
da  un  eruditissimo  eavalier  Aorentino  sulla  famiglia  de'Bitluli,  non 
ne  fusai  io  stato  da  questo  favorito  di  lumi  (K) 

t — Onde  Aver  lume,  Dar  lume.  Pigliar  lume,  Arrecar  lume  e ri- 
miti. F.  § M,  ifi,  18,  B,  e 18-  (N) 

IB  — Proiezione,  Scorta,  Btnv.  Ccllin.  FU.  lo  non  volevo  menarvi, 
sodo  il  mio  lume,  infra  quelle  virlù  tati,  qualche  spennacchiata  cor- 
niccbiutza.  (A) 

ts  — Coi  u.  Andare:  Andare  a lume  della  luna  od  altro  = Cammi- 
nare eott'ojuto  del  lume  della  luna  ecc.  V.  Luna , J o.  (A) 

<4  — I Col  v Arrecare:  Arrecar  lume  è lo  stessa  che  Dar  lume,  uri  stffn. 
del  5 18,  b.]  S-iQg.  naf.  et p.  sii.  Non  creda  però  alcuno,  che  con 
queste  due  o Ire  osservazioni  sopra  tal  materia  noi  ci  pavoneggiamo 
d’avere  arrecalo  qualche  gran  lume  nella  Otosofia  magnetica. 
ib  — [Col  o Avere:  Aver  lume  — Aver  cognizione,  contessa.  F . Avere 
lume.  ] Sagg  naf.  tip.  ss».  Per  aver  qualche  lume,  se  II  raffreddarsi 
d’  un  corpo  derivi  da  Insinuazione  d'aleuna  spezie  d’atomi  ecc.,  fa- 
cemmo fare  due  caraffe  di  cristallo  eCC-  *»  Dant.  Par.  13.  44.  Quan- 
tunque alla  natura  umana  lece  Aver  di  lume  ecc-  (V) 

18  — ( Col  t>.  Dare:  Dare,  Fare  o Render  lume  =:  Illuminare,  ed  an- 
che Bitplcndere.  V.  Dare  lume.]  fioec.  no»,  ai.  e.  Nella  qual  grolla 
dava  alquanto  lume  uno  spiraglio  fallo  per  forza  oel  monte. 

■ — [Dar  lume  ZI  Dare  qualche  principio  di  notizia.  V.  $ 18,  e 
F.  Dare  lume,  § i ] Buon  rim.  4S.  E ne  die  in  terra  vero  lume  a noi. 

s — Dare  la  vista.  F.  $ e.  (Pe) 

4 — Dar  no* lumi,  dello  proverbialm.  vale  Furiosamente  adirarti. 
[F.  Dare  ne' lumi.]  laf.  maxime  indignar!,  mlritice  excaodescere. 

Gr.  Sya»  3vpovi5*i  -,  o£v3vfu\v. 

17  — Col  v.  Fare:  Far  lume  — Illuminare,  Bieplendcre,  eoe.  V.  Fare 
lume  fioco.  Con».  Doni-  cap.  4.  E vengo  In  luogo  ove  non  è ne  sole, 
nè  stella,  nè  lumiera  ehe  luca,  cioè  facci*  lume.  (P) 

■ — Fare  scorta.  ( F.  Fare  lume,  § >.]  Lat.viam  roonsirarc,  In- 
dicare, praelucerc,  vlae  duerni  esse.  Gr.  òìnyttv. 

s — Rendere  onore.  Bene.  Ceti.  LetL  al  V urcA.  E perche  egli  mi 
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è piaciuto  largii  per  mk»  contento  un  paco  di  ho  arato  graiia 
da' frali  della  Nunziata  eer.,  ch’io  faccia  un  deposito  di  lai.  (N) 
i«  — f Col  9.  Pagare:]  Pagare  II  lume  e I dadi  [IZ  Pagare  del  tutto , 
ed  altre**  Dare  il  confo  <*o.j  F.  Dado,  $ a. 

!•  — [Col  e.  Prendere:  Prendere  o]  pigliar  lume,  f Dar  lume]  o il- 
miti  — Pigliare  o Dare  qualche  principio  di  notizia.  Lui.  lumen  ac- 
ci pere,  lucerai  afferro,  Illustrare.  Gr.  adir  àrauffivtn^  ^wra^w/jìv, 
ywritm».  » Car.  bell.  ined.  a.  4t.  Dal  ragionamento  fallo  con  t’Ar- 
dlnghello- . . ho  preso  un  poco  di  lume  de  la  mira  che  tiene.  (N) 
lo  — [Coi  o.  Tenere:]  Tenere  II  lume,  ai  dica  V Intervenire  in  qual- 
che maneggio  acuir»  arerei  mille  e farcendo , ma  aofo  per  urei  zio 
altrui ; che  anche  diciamo  Servir  per  lucerniere.  Forcò.  Star.  it. 
ano.  E in  Mirtina  non  facevano  altro  che  alare,  come  sì  din,  ■ ve- 
dere il  giuoco,  o tenere  il  lume. 

*1  — Col  v.  Togliere:  Togliere  II  lume,  (tg.  — Toglier  la  Vita.  Ar. 
Fur.  43  (84.  Della  vittoria  rh’avea  avuto  Orlando  S'allegrò  Astolfo 
e Sansonrtlo  mollo;  Non  ai  però,  come  avrinn  lutto  quando  non 
fosse  a Brandimarte  il  lume  tolto.  |Pe) 

Ct  — [Col  u.  Vedere:  Veder  lume  = Intendere.  Late,  lieto »,  i.  l Io 
comincio  pure  a vederne  un  po'  di  lume.  (V) 

t — Non  veder  lume  “ Ester  topra /fallo  da  alcuna  pernione,  e 
perdere  la  cera  cognizione  delle  cote.  Lai.  perturbatane  oheoceari, 
Gr.  ór«J  triw;  tv?)ovo£«i.  Fr.  Glord.  Preti  li.  Sorpresi  dalla  im- 
mensa caligine  dell'ira,  non  vedevano  lume.  Ciriff.  Cui*,  l.  «a.  Mus- 
simantr-itle  la  gente  francese» , Che  per  la  tele  non  vedeva  lume, 
ss  — (Piti.)  [ZNccsf  df  quella  chiarezza  che  ridonda  dal  rifletto  dello 
tplendore  o lume  topra  la  rota  illuminata . cioè  un  color  chiaro  ap- 
parente nella  cota  colorila,  a «omljj Munii»  del  vero  ] Borgh.  Hip.  *7. 
Dove  che  le  pitture  non  hanno  che  un  lume  solo. 

>4  — (Tenl.)  Lume  di  Gloria  chiamano  i teologi  Quel  toccano  che  Id- 
dio dà  ulte  anime  de'  Beati,  affinchè  poetano  vedere  inluilivamenta 
la  maetti  die  ina.  (A) 

*8  — (llurln.l  Lume  di  tromba:  L'apertura  eh’ è nel  fianco  della  trom- 
ba, e per  cui  rtee  l'acqua  del  vaictUo  per  entrare  net  manico.  (O) 
Lume  dì|T.  da  Luce.  La  Luce  è lo  splendore  tramandalo  dai  corpi 
che  lucono  riguardalo  assolutamente;  h un  corpo  per  se  stesso,  ar- 
rendo I fisici.  Il  Lume  è l'effetto  di  un  tate  tplendore  riguardato  per 
rispetto  agli  altri  corpi,  in  quanto  gl' illumina  0 li  rende  luminosi. 

* /“unitone  drlta  luce  ìt.  di  risplenderp,  /'untion*  del  lume  è d' Illumi- 
nare. Perciò  diciamo  Lume  una  fiaccola,  una  candela  accesa,  e non 
LucOj-  perciò  diciamo  Far  lume  c non  Far  luce  per  illuminare;  per- 
ciò Lucere  è veri»  Intransitivo  ed  Illuminare  transitivo.  Nr|  traviato  I 
diciamo  Lumi  t Luci  agli  occhi:  diciamo  Lume  lutto  ciò  che  ri-  J * 
schiara,  che  ha  qualche  rapporto  coll*  effetto  che  fanno  I lumi  veri , I 

e tace  lutto  ciò  che  splende,  che  ha  rapporto  coll'emanazione  lami- 1 
t nosa  che  vico  dal  corpi  lucidi.  Sembraci  di  aver  così  poste  d'accordo 
le  dissidenze  che  sono  fra  *1  Crassi  e *1  Romani  Intorno  alta  differenza 
di  queste  due  voci. 

LUMEGGIANE.'* TO,  Lu-meg-gla-mén-to.  Sm.  L'atto  di  lumeggiare;  e 
non  che  della  pittura,  diteti  anche  dell'  tuo  delle  figure  rrt loriche 
Gor f Long.  ter.  17.  Anche  gli  affetti  eec  , per  nn  continuo  lumeggia- 
mento delle  figure,  vie  più  risaltano,  e l'ariifizio  rimo  prono.  (A)  IB) 
LUMEGGIARE,  Lu-iurg-glà-rc.  dii.  Illuminare.  Boldin  Dee.  Torcle  In 
grandissimo  numero,  elio  dovean  lumeggiare  la  stanza.  (A) 

* — (Flit.)  Porre  de’ colori  più  chiari  ne' luoghi  ratiomigllanll  le 
parli  più  luminate  de' corpi,  come  Lumeggiar  di  biacca,  di  giallo, 
d'oro  a cimili.  Borgh.  Hip.  ira  Questi  {rilievi)  vada  lumeggiando 
con  bianco  san  Giovanni,  abbagliato  colla  torretta. 

t — Si  dice  Lumeggiare  ad  una  tpecie  di  pittura  fatta  tu  le  tlampe 
con  colori  tclolli  rulla  pommn.  (Mll) 

LUMEGGIATO,  Lu-uirg-gli-lo.  Add.  m.  da  Lumeggiare.  Borgh.  /tip.  aaa. 
Quest' opera  ecc,  con  bella  grazia  e maltiera  apparisce  da  que' fuochi 
lumeggiata. 

Liti  ILLA.  (Ar.  lira.)  Lu-mèl-la.  Sf.  Finnici  no  0 Foro  per  dare  tfogo 
alla  fornace.  (A)  Ner.  Art.  Felr.  1.  i«.  81  tenga  Dell'era  dello  for- 
nace presso  all’occhio  ovvero  lumrlla.  E to,  Però  nell’era  presso  La 
lutiteli*  della  fornace  al  lasci  ccc.  (N) 

LIMERÀ,  Lu-mè-ra.  Sf.  F.  4.  V.  e di'  Lumiera-  Bim.  ant.  F.  B.  Benag. 
da  Lue.  a Guld  Guiniz.  son.  ir.  Avete  fatto  come  la  lumera.  Ch'alio 
scuro  partito  dà  splendore.  (V)  ( L'ediz . di  Fenezia  lai»,  ramini, 

lom.  t.  I7t.  ha: Ch'olle  scure  partite,  cioè  parti,  da  tee.  E In- 

con.  io.  Uod’  bo  temenza  non  perda  la  vera  Sempiternai  lumera. 

E B’atucc.  Anq.ton.  «7.  A cui  prudenza  porge  alta  fumerà.  (V) 
Ì.L.MLRBIO , Lu-mèr-tii-o.  Add.  tn.  F.  fuor  d' uto.  Stravagante.  (Dal 
celi,  tu  ridicolo,  impertinente,  e merle!  prodigiosamente,  lo  lat.  na- 
fum  verbum  trista  parola.  ) Late.  Splr.  a.  1.  Guarda  nome  tumerblo! 
se  si  dice  tre  volte  nell' orecchio  a un  cane,  to' rinnegare  il  cielo  se 
non  ispirila.  (R) 

LUMERO,  Lu-mè-ro.  Sm.  F.  A.  F.  e df  Lumiera.  Bim.  Ant.  F.  B.  Meo 
Abbraccia*,  ton.  8 Dunque  clit  non  per  sè  vede  tornerò,  Vendi  chero 
fare  al  poderoso.  Bim.  ani . F.  B.  JValucc.  Ang.  ton.  <4.  Che  ’l  faccia 
gire  ove  è piacere  luterò.  Poscia  lumero  con  tutta  bastanza.  (V) 

*•  V**E*TINO,  Lu-mel-ti-no.  [5m  ] effn».  df  Lumetlo.  Lai  (acuta.  Gr.  rupi- 
aie*  Lib.  cur.  natoti.  Tengono  In  camera  un  piccolo  (umettino  acceso. 
ELMETTO,  Lu-mét  lo.  [Jm.  dim.  di  Lume.  Lo  sfesiocAc]  Lumicino.  F. 

* — E Po-  (Lumetto  di  ragione  diceti  per  Alcun  barlume  o Qualche 
retto  di  ragione.]  Dani.  Cono.  za.  Coloro  dirizzare  intendo,  nc'quali 
alcuno  lumetto  di  ragione  per  buona  natura  loro  vive  ancora. 


LUMINARIA 

LlMEZZANE.  (Geog.)  Lu-mez-zà-ne.  Vaile  dalle  LoaezssM  0 Valle  Gab- 
bia. Fallala  del  /legno  Lomb.  Fe ».  nella  prò e.  df  Brad  i.  (G) . 
LUMIA.  (Agr.)  Lu-uia.  (A/.]  Lo  tlesto  che  Lumia.  F.  M.  Aldobr.  P , If. 
«4.  Mangi  pernici,  cavrelU  eco.  in  aceto,  0 io  vino  di  mele  eee^  ov- 
vero 0011  sago  di  crtraogoti  o di  lumie.  Buon.  Fier.  t.  8.  it.  Oh  belle 
zane  D'aranci,  di  cedrali  e di  lumia I 
LUMICINO,  Lu-wi-ci-no.  [ A' hi.  dim.  df  Lume.]  Piccol  lume,  comi  di 
tollil  candetusza  aceeta,  [o  di  lucerna  con  toltile  lucignolo.  Dell» 
anche  Lumetto.  Luineilino,  Lumino.]  Lai.  ignlculus,  facula.  Gr.irJ - 
pii  io»,  hyidaWf  iròioj.  Bern.  Ori.  l.  48.  t.  Poi  essersi  trovalo 
con  effetto’.  Lumache  andar  cercando  contadini  Con  una  Infinita  di 
lumicini.  Salvia.  Dite.  a.  88.  Figuratavi  ecc.  una  cupa  ed  assai  scura 
spelonca,  sa  non  quanto  uo  piccolo  e quasi  morto  lumicino  da  uu 
totale  biijo  appena  la  libera.  Luig.  Pule.  Beo.  10.  Che  noi  scontrammo 
lanli  lumicini.  Che  mai  vedesti  più  nuova  faccenda:  Ognun  giurò 
ch'eli’ era  la  tregenda.  *(Le  migliori  adii,  lèggono:  che  l'era  eco  ) (BJ 
f — - Essere  al  lumicino  = Euere  fu  «Iremo  della  vi  la;  [ed  è modo 
trailo  dall'uso  che  aòòfouio  di  accendere  presso  of  mor fiondi  «d  al 
morii  un  lumicino.]  Lai.  laborare  In  extremis.  Gr.  ir/mt&v.  Malia. 
7.  41.  Che  sehben  lussar  anco  al  lumicino,  £’  non  si  sovverrebbe 
d’ un  lupino. 

LUMIEBA,  Lu-iuiè-ra.  ]Sf.]  Lume  grande.  Fiaccola.  Della  anche  dupli 
antichi  Lumintora,  Lumera,  Lumero,  ecc.  Lai.  fax,  lumen.  Qr. 

7'ur.  Rii.  E in  cima  d'ogni  canton  della  Corro  ovea  un  carbone, 
die  rendeva  por  quel  si  grande  splendore,  come  continuo  v* ardesse 
quattro  lumiere.  M F.  1.  sa.  Ed  al  segno  dato  d'una  lumiera  alzala 
sopra  ogni  lume  molto  ecc,  l'oste  si  dovesse  partire.  /*'rawcA.  SaocU. 
rim.  Con  lucerne,  con  torchi  0 con  lumiere.  Bern.  Ori.  8. 1 ■ S«.  Tante 
lumiere  accese  aveva  intorno,  Che  lucea  come  il  sole  a mezzo  giorno, 
a — Splendore,  Luco.  Lai.  lux.  Gr.  f«l«,  Dant  Inf.  a.  ioj  Cosi  n'fu* 
damino  inaino  alla  lumiera.  E Pur.  a.  1 so.  Questo  dlss’  lo  diritto  alfa 
lumiera  Che  pria  ra'avea  parlato.  K 9.  stt.  Tu  vuo' saper  chi  è *n 
questa  lumiera.  He.  M.  Avveguadiuctiò  allora  vedu&on®  lumiera  , 
come  s’elli  tossono  «Miti  del  ninferuo.  FU.  Bari.  14.  Si  tosto  co- 
au'ebbl  queste  parole  ascollate,  una  dolcissima  lumiera  m’entrò  np- 
gli  occhi  del  cuore.  E si.  Dunque  lascerestii  la  cose  («passabili  per 
le  durabili,  e le  tenebre  per  ts  lumiera?  t 

s — per  melaf.  [Chiarezza.]  AVn.  Piti.  TI  preghiamo  ree.  che  lu  mo- 
stri la  lamiera  di  verità  a coloro  che  sono  sbandati  o disviali. 

4 — [E  dello  di  Persona,  C'orno  di  gran  merito  0 su  pere.]  7 Vr.  Br.  I. 
4.  Ed  <0  vi  dico,  ch’ella  è lumiera  di  chiaro  parlare,  ella  e insegna- 
mento do’ dettatori. 

— (Ar.  Mes.)  Certo  particolare  arnese  che  contenga  in  là  molli  lumi. 
Lat.  Ivchnuchus  pensilis.  Gr.  ìujnroóxoj  purimpot.  Maini,  il.  li. Col 
battaglio  di  nuovo  agile  e presto  Tira  II  gigante,  e di  nella  lumier^ . 
e — (Min.)  [Per  (diuturna  j Miniera  d'allume.  Segr.  Fior.  Star.  1. 
iti.  Ai  privali,  aon  a Iti,  quelle  lumiere  appartenevano. 

7 — (Nilil.)  Lumiera  d’un  cannone.  L’apertura  per  cui  si  dà  fuoco 

alla  carica  del  cannone.  (S>  1 

8 — iMarin.)  Lumiera  d'  una  tromba.  È un  buco  nelP  alto  della  pa- 
rete rii  uno  tromba , pel  quale  esce  l’acqua  sollevala  dall’azione 
dello  tlanluffo.  (S) 

« — Lumiere.  Buchi  0 Incanalature  aperte  a travereo  delle  mo- 
tore , 0 piane,  nel  fondo  del  battimento , acciocché  i’ acqua,  che  Ivi 
il  aduna,  poeta  scorrere  tino  al  pozzo  delie  trombe.  Delle  ancjfà 
Anguille.  F.  (8)  , , 

LUMIA AJO.  (Ar.  Mes.)  Lu-mi-nà-jo-  >9 hi.  Arnete  che  eontient  molli  fu- 
mi. Oggi  Lumiera.  Fatar.  Fece  un  grande  lumlnajo  di  bronzo,  alto 
braccia  8,  dirimpetto  ella  cappella  della  Nunziata.  (A)  1 1 

LUMINANTE,  Lu-ml-nàn-to.  Add.  com.  F.  a e df  Luminoso.  Beco. 
Teteid.  7.  144.  Vinci  Febo  luminante  DI  lungo  andar  di  splendor 
naturali*.  B io.  ti.  De'qna'sssai  piato»®  Si  mostrò  il  giorno, -gli 
suoi  luminanti  Raggi  celando  infra  le  nebbie  oscure.  (B) 
luminari,  Lo-ml-oa-ra.  [Sfj  F.  A.  Lo  eletto  che  Lumlnaris.  F. 
s — Qoanlilà  di  turni  accesi.  G.  F.  t.  1*8.  8.  Lasciando  I falò  « la  lu- 
minare accese  nel  rampo. 

LUMINARE,  Lu-mt-nà-re.  [Vira]  Lume,  Splendore,  Stella.  [ Anticam. 
detto  anche  Alluminare. J Lat.  luminare.  Gr.  fotTrèp.  Coll  SS.  Aia. 
Vedemmo  santo  Paoutio  risplendente  di  chiarità  a di  selenita  a modo 
d’un  grande  luminare. 

a — [E  dello  attolulam.  nel  nune  del  più  Inlendeti  del  Sole  e 
della  Luna,  siccome  quelli  che  Dio  dettine  od  illuminare  il  Gl 0^0 
terraqttro.)  Mor.  8.  Greq.  l.  8.  Dentro  dalla  quale  voi  rispondete  , 
come  luminari  del  mondo.  Lib.  Altro!.  Quello  serve  l'arco,  ebe  è in- 
fra li  due  luminari.  * Segner.  Increti.  \.  io.  io.  Quei  danai  che  ri- 
sanano nel  nostro  mondo  dalle  *«11**1  de' luminari  superiori.  (N) 
a — Lumo  di  fuoco  templicemenle.  Star.  Semif.  te.  I quceU  si  chia- 
massero per  coatrassegni  di  luminari,  e d’una  campana  grossa  che 
era  posta  ccc.  (V) 

8 — Quantità  di  lumi  0 fuochi  accesi  per  segno  di  ffojs.  Star.  Semif. 
88.  E per  to  contado  grande  letizia,  e grande  scampanio,  e luminari 
e falò  so  ne  fece.  (V) 

• 4 — Uomo  di  merito  Iraseendente  e di  chiarissima  fama.  F.  dell' uto.  (PI) 
LUMINARIA,  Lu-mi-nà-rf-a.  f Jf.]  Luminare,  (/n  questo  tign.  i ] F.  A.  — - 
Luminar»,  sin,  Lat.  luminare  Gr.  furzep-  Te».  Br.  1.  0-  Ed  al  quarto 
giorno  comandò  che  ’1  sole,  la  luna,  e le  stelle,  a tulle  l'altre  lumina- 
rie fossero  fatte.  G*n«.  A certi  Angeli  ha  dato  a muover  lo  cielo  ecc. 

• *1  firmamento,  a muover  to  stolto  e to  pianeta,  • fatue  luminarlo. 
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LCTA 


t — Quantità  di  lami  genti.  ( V.  Baldoria.)  Lai  lumlnom  copta.  <*. 
v F.  o.  so.  «.  Morto  lui  c lasciatelo  la  notte  in  una  etile**  con  fronde 
luminari*  *’acc<-*«i  II  fuoco.  Carote.  MrtL  cuor.  IS'ere  {Melato  a aepoU 
tura  da  ludo  'I  chiericato  con  tale  luminaria  r solennità  e cauto,  che 

* pareva  una  (tran  festa.  Frane.  Socth  Op.  dir.  sa.  Un  corpo  di  que- 
, all  beati  meneranno  suso  alto,  e lassù  gli  fanno  la  luminaria  « la 

immagini  dell*  cera. 

S.  — Piceti  anche  Luminarla  uno  Fetta  di  lumi , mila  quote  ti  so- 
gli  quo  per  lo  più  adoperare  lanternoni  e lampioni;  a fiuti  di  not- 
tetempo in  occasione  di  tiraordinaria  allegrezza  , a per  ««tentate-  * 
^ J'Urr  gualche  fetta,  l'oc.  UU.  Lanternoni  diconsi  quei  lumi  che.na- 
Mosi  in  filali  dipinti,  si  mettono  alle  finestre,  u in  altre  parti  esteriori 
flegli  edillzii,  in  Occasione  di  pubblici  fuochi  « lumiiMsrio  d'ai;.- 
. jK«ia.  (A) 

LUMINA IUO,  Lu-tni-nà-ri-o.  Sm.  Il  tale  e la  lunate  fig.  Il  piamo  e la 
notte,  4r.  Fur.  t»  tea.  0 la  pugna  seguir  vegli,  e dividere,  Otaria 
aH’uno  o all'altro  luminarlo,  Ad  ogni  cenno  pronto  tu  mi  avrai.  (N.  S.) 
LPMINATIVO  , Lu-mì-na-li-vo  ddd  [ m F.  A.  F.  e di' l lllumloalivo. 
lai  IUummans.  Gr.  »4*nOT«M(.  Fr.  Joc.  T.  «.  il.  io.  Luco  lumi- 
nativa  Luce  dimostrativa,  .Non  viene  ali’atnaliv*  Chi  non  è In  le 
, pipato.  , 

LUMINATO,  Lu-mf-nà-to.  Adi.  m.  V.  A.  F.  e di'  inumi  aalo.  Hoc*.  Te- 
teid  a.  Tfl.  O chiaro  Febo,  per  cui  luminalo  È lulln  il  mondo.  (B) 
LU.UINAZIONC  , Lu-mi-na-zi-ó-ne.  Sf  F.  a.  F.  e di’  llluaiiniléMie.  Lai. 
luminatlo.  Gr.  àauiroénoc.  C'om.  Par.  io.  Salvo  ao  per  luminnaiou 
divina  lo  'utelfello  non  salisse  a eontemplare. 

LUMI. ve,  Lù-ml-ne.  Sm.  F.  L.  e A.  F,  e di’  Lume.  Frane.  Saceh . rim. 

Uè.  Le  grate,  e l'accenditoio  de*  lumini , Perchè  11  tuo  loco  più  de- 
gno s‘ allumini.  (V) 

LLUI.NELl,  A (Boi.)  Lu-nl-twH».  Sf.  Specie  di  pianta  appartenente  al 
genere  eufralia , con  fotti  erbacei  ramosi  alti  quattro  o cinque  pol- 
lici e piccole  foglie  ovale  eoli  denti  ottusi.  /Fasce  tacite  praterie  delle 
alte  montagne.  L dolala  di  qualità  asiriupenii  «ai  adopera  nelle 
mutatile  degli  occhi.  Lat.  euphrusia  officinali».  (N) 

LUMINELLO.  (Ar.  Mes.)  Lu-ml-nrl-io.  (9m.|  Puxo/o  a nelle!  lo,  dose  •’ in- 
fila il  lucignolo  della  lucerna.  Lat.  myxus.  Or.  pù{»c. 
s — Qui eli' arnese  di  filo  di  ferro  con  pestelli  di  sughera  per  met- 
terlo a galla  nell’olio  delle  lampone.  (A) 

LU  MINIERA,  Lu-ml-nlè-ra.  [èf  f F.  A.  lamiera . Splendore,  Luce.  — 
Lumlniere,  Luminicri,  sin.  Lai.  lux.  Gr.  f*<.  Fend.  Crisi . EU  ho 
avuto  sempre  maggior  lume  e maggior  luminiera,  che  quei  «il  sopra. 

Gr.  § Gir-  Dunque  avrà  a lucere  la  tua  lu miniera,  come  te  mattina. 
FU.  Bari.  ao.  Mi  dovresti  rlngraxlar*  «h’ho  tratto  U tuo  ligliuolo  di 
tenebre  e menato  in  luminiera. 

t — Lucerniere,  Candelabro.  Salvia.  Prue.  Sacr.  Kob  per  anco  «'ere 
egli  unito  colla  sposa  {««maculata,  nè  la  lucerna  alata  era  posta  sulla 
luminiera.  (A) 

LUMiNlERE,  Lu-ini-niè-re.  8m.  F.  A.  Lo  stesso  che  Luminiera.  V.  (V) 
LUMIMKRI,  Lu-iui-niè-rl.  Sm.  F.  A.  Lo  sletso  ohe  Lusiinierc  c Ltuni- 
nlcra.  F.  Gr.  S.  Gir.  »t.  La  Inccrna  ebe  l'uomo  tiene  sotto  li  lutui- 
nlcre,  non  può  fare  buon  lume:  mai  la  matte  uomo  suso  lo  luminterJ, 
ebe  taccia  lume  a coloro  dell»  magione.  (V) 

LUMINO,  Lu-tut-no  Sm.  dim.  di  Lume.  Piccolo  lume.  Lumicino.  Salviti. 

Annoi.  /■’.  B.  La  minor  luarfera  da' Greci  d'oggi  lumicino,  lumino. (A) 

« — Dicesl  Lumino  da  notte  quello  che  et  Itene  in  camera  dormendo.  (A) 
LUMINOSAMENTE,  Lu-ml-no-sa-mcn-le.  Ave.  In  modo  luminóso.  Grill. 
Leti,  //erg,  (Min)  Salvia.  Cai.  •«*.  Olire  i frammeuli  che  ciò  lumi- 
nosamente Insegnano  eoe.  (N)  ■’■>'.  - * , 

LUMINOSISSIMO,  Lu-mf-ito-sis-st-tato.  [Add.  tal.]  superi,  di  Luminoso 
Lib.  Prcd.  B.  Sedendo  glojotaiuente  me’ luminosissimi  abitari  del 
Paradiso. 

LUMINOSITÀ",  Lu-iDl-no-*1-là.  [.Vf]  osi.  di  Luminoso,  [Qualsia  di  ciò 
ch’j  luminoso. | — Luminonlade,  Lumi  cosila  le,  «in.  Lai.  lumen,  lux, 
sptendor.  Gr.  Istpuvbnq.  Dani.  Cono.  vi.  L'altra  si  è la  variatlene 
nella  sua  luminosità , die  ora  luce  da  un  tal#,  e ora  tue*  dall'auro 
sqcondpchè  'I  sole  la  vede. 

LUMINOSO,  Lu-tui-nò-so.  Add.  tu.  Piene  di  lume.  Lucente , Bisplen- 
dente.  — Laminatile,  sin.  Lat.  lumloosus,  «wruscans.  Gr.  qsyyà&r.;. 
fili*.  Ger.  fé.  io.  9#'J  desia  o suon  «il  (romba,  o luminoso  Aceiar, 
tota  tosto  annitrendo  è volto,  tìtd.  Ditir.  «a.  Splenderai  luminoso 
intorno  a Giove,  Tr*  le  Medicee  delle  altro  novello, 

• — - [Illuminalo,  Rischiaralo  da  gran  luce.]  Dani,  Jnf  *.  li».  Tracia - 
moci  co»»  dall'un  de'canli,  in  luogo  aperto,  luminoso  e aito.  S Purg. 

*0.  la.  P.  nna  melodia  dolce  correva  Per  l’acr  luminose.  Lab.  mi 
Fece  ona  vi*  luminosa  e chiara,  non  trapassante  il  luogo  dove  noi 
savamo.  n (L’edizione  di  Parma  iluo  a pop.  ieo  ha  : devo  noi 
stavamo.)  (B) 

I.UMPa BLANDA.  (Oeog  . ) Lum-par-tan-du.  Itola  dell'Arcipelago  di 
Alani,  nel  Baltico.  (G) 

1.UNA.  [A/!  Corpo  «leste  del  nostro  sistema  planetario,  che  riceve  la 
luce  dal  sole;  esso  è il  satellite  della  nostra  Terra,  della  quale  è 
. cinquanta  volte  più  piccolo,  ed  inforno  o ci*t  fa  la  sua  rivoluzione 
periodica  In  ir  giorni,  » ore,  a»  minuti  primi  ed  it  minuti  se- 
condi; ma  siccome  tacite  stesso  tempo  la  Terra  è andata  innanzi 
n«fta  sua  orbila,  così  la  luna  impiega  altri  due  giorni  e cinque 
ore  per  giugnert  alla  stessa  posizione  dirimpetto  al  sole : e questo 
giro  intiero  di  ti  giorni,  is  ore,  ai  minuli  primi  e it  tastatali  se- 
condi, chiamasi  Rivoluzióne  sinodica,  Lunazione,  Mese,  ed  anche 
Voi.  IV. 
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sempticrmenlo  Lama.  Oleosi  «inox  pianeta,  Luminar  minore  tee.  La 
tei  in*  « falcata,  bianca,  fredda,  notturna,  vaga,  incostante  eoe.]  Lat. 
lima.  .Gr.eituvg.  Booe.  uva.  so.  a.  Sopra  questi  aggi  lignea  do  eco. 
certi  punti  dell*  tana,  ed  nitro  eccezioni  molte.  E noe.  «a.  u E poco 
appreaeo  levatasi  la  luna,  c "I  tempo  essendo  chiarissimo  «oc.,  veg- 
ghtava.  Doni.  Pur.  i«.  ai.  E come  'I  volger  del  elei  delta  luna  Cuo- 
pre  ed  tacuapre  i tUi.  Ptlr.  cane  «a.  ».  Qual  non  si  vedrà  mai  notte 
la  luna.  Toee.  Ger.  a.  ina  E già  sparge*  rai  luminosi  a gelo  Di 
Vive  perle  te  sorgente  luna. 

*-*  Favi  delta  luna  o di  luna,  cAiamonsi  I quattro  aspidi  della  luna, 
in  cui  e*  mostra  a no»  durante  tulio  il  suo  corso,  cioè  la  Luna 
nuova,  o Novilunio,  • Neomenia,  il  primo  quarto,  la  Luna  piena  o 
Pictatluain  e il  secondo  o l’ultimo  quarto.  Chiamati  Luna  nuova 
quando  il  sole  e la  luna  corrispondono  nel  punto  stesso  del  cielo, 
oud'é  che  la  perciò n sieda  luna  rivolta  verso  U sole  è soltanto  da 
questa  illuminata,  mentre  che  la  parie  volta  verso  la  terra  è net- 
l' oscurità  II  giorno  Di  cui  succede  questa  fase , la  luna  si  alza  e 
tramonta  presso  a poco  nel  tempo  stesso  che  il  sole;  nel  lena  giorno 
poi,  dopo  questa  fase , si  comincia  a scoprire  una  piccola  porzione 
dell' trmtsfn  io  lunare  rischiarato,  ed  allorché  questo  satellite  per- 
orane a no  prodi  «taf  sole  si  vede  la  metà  i tei  suo  nucleo  illuminato. 
Questa  fase  s tornèo  ti  oonosee  sodo  il  «tome  di  primo  quarto.  Il 
gioruo  «a  cui  succede,  la  luna  si  alzo  perso  il  tempo  del  passaggio 
del  sole  al  meridiano.  Seguitando  essa  il  suo  movimento,  la  parte 
ohe  si  teopre  del  suo  emù  ferie  irradialo  continua  a crescere  sino 
a cAe  te  luna  arrivala  essendo  a «so  prudi  dal  sole,  V emisfero  è 
oedta/o  interamente  Si  dà  a questa  fate  il  nome  di  Luna  piena-  Il 
sole  e la  Imo  sono  allora  su  opposizione.  AW  giorno  della  luna 
piena,  essa  s’ innalza  verso  il  tempo  del  tramonto  del  sole.  Dopo 
qnet tu  foso  ti  comincio  a perder  di  vista  l'emisfero  rischiaralo  della 
luna  sino  ai  punte  in  cui  essa  è a aro  gradi  dal  sole . Allora  es- 
sendo la  quarta  fase,  o il  secondo  quarto,  in  quel  giorno  la  luna 
si  alza  verso  mezzanotte.  Tra scorso  un  lai  tempo,  essa  zf  ravvi - 
c issa  di  aao  gradi  delta  sua  rivoluzione  e ritorna  in  cv  agi  un- 
zione «ni  sole.  Le  fasi  della  luna  diconti  Età  della  luna.  F. 
Llà,  $ su.  (Fan) (c)  in) 

a — co  cocesti:  [dicesl  della  luna  dal  momento  del  nascere  fino 
al  plenilunio.)  LuL  creseena  luna.  Lib.  cur . malati.  Bisogna  coglier 
questa  erba  a luna  cre&ceute. 

s — s*l*-4ta ; dicesl  quando  la  tana  non  apparisce  illuminala  in 
tutta  la  sua  circonferenza.  V.  Falcato,  $ i.  (N) 

« — - [te  qutaTAMUKz:  dicasi  della  luna  quando  è piena.  V.  Quin- 
tadecima.] Ciriff.  Cote-  i.  si.  Un  volto  giallo  e tondo  e ««faccialo. 
Che  pare  in  quintadecima  la  luna. 

4 — bcova:  | die mì  della  luna  nel  tempo  del  novilunio  | Lai,  nova 
luna.  Gr.  aùisn  tizroprM.  Scrd.  Stor,  4.  il».  Aspettalo  la  lune 
nuova,  quando  la  eresiente  dei  mare  era  mollo  grande,  accostò  il 
giunco  al  ponte 

4 — [miu:  Dicesi  della  luna  nel  tempo  del  plenilunio .]  Lib.  cur . 
malati  £«  sono  coite  a luna  piena,  sono  molto  migliori.  » Cr.  i.  aa. 
ex.  io  tulio  il  nuovo  lunare  InQiio  alla  luna  piena  non  è da  far 
puntamento.  (N) 

J — muta*,  mcosba  ecc.valell  primo,  il  secondo  tee.  giorno  della 
luna.  Pallud.  a.  a.  Scelgami  a ciò  le  galline  belle  e grandi,  alle  quali 
a luna  prima  porrai  nove  nove.  E a.  a.  Seminasi  bene  da  luna  prima 
inli  ne  a luna  duodecima  E t.  tu.  Verranno  a nascere  insieme  nella 
luoa  trigesima.  (Pr) 

a — scuu,  | testuali , uisOBiXTt,  cocoat:  Diteti  delta  tana  dal 
plenilunio  fino  al  novilunio.)  Lat.  drficiens  luna.  Gr.  p5«i*ù5o oo*, 
Filostr.  Dav.  Coll.  «ao.  Vcndru.mia  senz'acqua  addosso,  subito  eh* 
è venula  la  luna  nuova,  volendo  gran  vino  e polputo;  e volendolo  pic- 
colo, a luna  scesua  e logora.  « Fallati,  so.  Ciò  che  cogli  per  serbare, 
fallo  a luna  scemante.  Creso,  a.  to.  Cogitasi  quando  i gagliaoll  suol 
non  secchi.,  a luna  menomante.  (Pr) 

s — Tutto  il  tempo  del  corso  della  luna,  eioi  Un  mere,'  [altrfmrnff 
Lunare. | Lai.  mensls.  Gr.  piv.  Dani.  Jnf.  ss.  «a.  Breve  pertugio  eoe. 
M'avea  mostralo  per  lo  suo  forame  Più  lune  già.  E rim.  4».  Ondo, 
a'to  ebbi  celpa,  Più  lune  ba  volto  *1  sol  poi  che  fu  apenta. 

« — Tempo  semplicemente.  Dani.  Par.  ti.  li».  Che  poi  divora  colta 
lingua  sciolta  Qualunque  cibo  per  qualunque  luoa.  Bui.  ivi ; Per 
qualunque  luoa,  cioè  quando  è quaresima,  e qufbdo  no,  • 4* ogni 
lampe,  secondo  l' appelli»  della  gota. 

S — Col  c.  Abbuiare:  Abbajare  alta  luna-  F.  $ « *,  e F.  Abtnjore, § la.  (A) 

* — Col  v.  Andare:  Andare  et  lume  delia  luna  = Camminare  coll'a- 
julo  della  luna.  Atei  Frane.  Blm.  buri . a.  I4S.  Quaat  tutta  notte 
Ai  va  al  lume  o di  luoa  o lanternone.  (A)  (N) 

1 — Col  o.  Avere:  Aver  la  luna  a rovescio:  Dicevi  di  persona  bisbe- 
tica, stravagante  e fantastica.  F.  qui  appresto.  (A) 

t — Ed  Avere  te  lune  Pulire  alterazioni  d'  umore  „ di  tempo 
in  tempo.  Salvia.  Annoi.  F.  B.  l.  •.  4 LunallcL..  preai  dalla  Iona, 
d'onde  aver  le  lune,  cioè,  le  paturM,  e d’un  bisbetico  si  dice  aver  la 
luna  a rovescio.  (Pr) 

» — Col  o.  Essere:  Esser  patte  a pu#U  di  luna,  dterri  de/1'.Efser  passo 
a tempo,  non  dei  continuo.  Aver  i lucidi  intervalli-  (A) 

• — Col  v.  Fare:  Fare  la  luna:  dicesl  del  Rinnovarsi  della  luna.  F. 
Fare  U tana.  (A) 

x — E flg.  Dicesi  di  alcuno  thè  ila  in  gran  collera,  in  bizzar- 
ria. F.  Fara  la  luna,  $ a.  (V) 
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s — Sul  far  della  luna,  posto  avverò,  talora  vale  In  mal  punto. 
Cecch.  Dot.  a.  4.  lo  so  che  l'ho  collo  sul  far  della  luna  bene.  (V) 
io  — Coi  o.  Montare;  Montar  la  luna  ss;  Montar  la  collera.  Late.  Cen. 
l.  nov.  a.  Ma  vedi,  tu  mi  facesti  montare  la  luna  di  maniera,  che  io 
farei  manicato  senza  sale.  (V) 

**  — Col  r.  Saettare:  Saettar  la  luna,  fig.  ss  Darti  ad  opera  sciocca, 
e frustranea,  Tasson.  Pene.  dir.  lib.  io.  cap.  ss.  Il  dar  fede  ai  libri 
di  Raimondo  Lullo,  d'Arnaldo  di  Villanova,  tee.  e degli  altri  moderni 
che  hanno  arrido  d' Alchimia,  è un  tardar  la  luna.  (P) 
is  — Proverò.  La  luna  non  cura  l’abbajar  de'cuni  o limili  z=  te  cose 
grandi  e di  valore  non  curai i delle  piccole  e viti.  [ F.  Cane,  § a«.] 
tal.  cullerai  non  curai  elephanlus  indicut.  Gr.  iiif  ac  tv3óc 

oj*  ahfl^tt^  Filotlr.  Ftd.  Fio»,  IOO. 

I#  — 1 Che  ha  da  far  la  luna  co* granchi  ? Si  dice  del  Far  paragone 
tra  due  cote  sproporzionate  j [ed  è dello  come  risposta  alla  fatta 
opinione  del  volgo,  che  i granchi  timo  magri  a luna  calante . e 
pieni  e tuccoti  a furia  crescente.  D’onde  e'i  fallo  proverbio.  F. 
Granchio,  £ i,  ».] 

<4  — Mostrar  la  luna  nel  poz*o  = Folci*  dare  ad  intendere  altrui 
una  cova  per  un’ atira,  e fargli  veduto  quel  che  non  è.  Puiaff.  «. 

E la  luna  nel  pozzo  a'sodraltosl.  Fareh.  Ereot.  as.  I quali,  perchè 
il  più  delle  volle  sono  persone  rigadate,  e uomini  di  scarriera,  mo- 
strano altrui  la  luna  nel  pozzo,  » Ciriff.  Cale.  i.  ss.  E mostrerògli 
la  Luna  nel  pozzo.  (B) 

* — £ Veder  la  luna  nel  pozzo,  ri  dice  d’uno  sciocco  che  erede 
O0»<  cura.  Late.  Parenl.  ».  t.  Ehi,  uomo  dabbene,  Vedesti  mai  la 
luna  nel  pozzo?  (V) 

«s  — Piò  su  sta  mona  Luna  = Tu  non  l’apponi.  Tu  non  dai  nel 
segno.  Tu  non  la  di'  giuria.  Lai.  non  propler  pedi»  cara  lyra  dissi- 
dlum.  Gr.  tri  Sii  rnc  rtù  neSif  rè*  AùjOarv  ip trpìz»y  Fiutare.  Fed. 
Flot,  sss.  Lib.  ton.  il.  Più  su  sia  mona  Luna,  e cl  è più  bello.  Fir. 
tue.  s.  o.  Ma  più  tu  sla  mona  Luna.  Morg  io.  as.  Piò  tu  sla  mona 
Luna:  fra  lei  mio,  Guarda  te  In  sogno  dicevi  com'lo. 

• « — (Alchim.)  Cori  còla  inai  asi  l' argento  dagli  alchimisti.  (Vsn) 

«7  — (Min.)  (.alle  di  luna.  F.  Latte,  $ si.  (N) 

**  — (Veler.)  Nome  volgare  dell’  oftalmia  ricorrente  nel  cavallo.  (Vsn) 
io  — (Milit  i Formo  ed  Ordinanza  di  battaglia  della  milizia  italiana 
nel  secolo  XFII  colta  quale  si  distendevano  le  ale  d*un  battaglione 
o d’un  corpo  di  soldati  verso  il  nemico  a modo  di  corna,  ritirando 
il  mezzo.  Fu  anche  chiamalo  Mezza  luna.  Monlecucc.  DI  un  balla* 
filone  quadrilungo  si  formano  agevolmente  tulle  le  altre  figure,  cioè 
le  forbice,  che  nel  verso  opposto  dà  il  cuneo,  la  luna,  che  all'Incon- 
tro dà  II  convesso.  (Gr) 

*o  — (Mi!.)  La  luna  fu  la  più  grande  divinità  del  Paganesimo  dopo 
il  Sole.  Esiodo  la  fa  figlia  d’Jperione  » di  Tea.  Parie  degli  Orien- 
tati la  onorarono  col  nome  d'uranio.-  etto  è l’Jside  degli  Egizii, 

P Aitarle  de'Ftnlcii,  la  Dione  degli  Assirii,  la  Mitilta  de’ Persiani, 
la  Alitai  degli  Arabi , la  Selene  de' Greci , la  Diana,  e talvolta  la 
Fenere  e la  Giunone  de’  fiomani.  Gli  Egisii,  quand'era  nuova,  la 
chiamavano  Bubasle;  quando  era  piena , buio*.  Prendeva  pure  i 
nomi  di  Beate,  Trista,  Lalmfa,  Delia,  DilUna,  Eluviale,  Camelia,  di- 
lla, Opl,  Lucifera,  ecc.  eco.  (Mil)  (Van) 

LUNA.  (Geog.)  Antica  città  dell'Elruria  sulla  Macrat  ond’è  che  fi 
Marmo  di  Luna  o Limi,  o Lunense,  è lo  stesso  che  il  moderno  di 
Carrara.  — Porlo  della  Luna  è lo  tletso  che  il  Golfo  della  Spe- 
zia. — Montagne  delia  Luna.  Aiti  tnonff  nel  centro  dell’Africa , delti 
anche  Bl  Ramar.  — Siviera  della  Columbia.  (G) 

LUNAZIONE,  Lu-na-gló-ne.  Sf.  V.  A.  V.  e di* Lunazione.  Fior.  Firt. 
cap.  17.  gl  è materia  a tempo,  che  viene  a certe  lunagionl.  (£.’ edi- 
zione di  /toma  Aa.*  Si  è pazzia  a tempo,  che  viene  a certe  luna- 
zioni; e questi  si  chiamano  lunatici.)  (V)  (B) 

LUNAMENTfì,  Lu-na-mrn-to  (.Sm  F.  a.  F.  e di')  Lunazione.  Lai.  lu- 
natici. GuitL  Leti.  43.  Che  gioverallo  aver  saputo  i frequenti  luna- 
tur  ni  i della  luna,  e la  pigrezza  di  Saturno? 

LUNARDO,  Lu-nàr-do.  N.  pr.  w».  Lo  stesso  che  Leonardo.  F.  (ti) 
LUNARE.  (Aslr.)  Lu-nà-re.  Sm.  [F.  4.1  Tempo  del  corso  della  -luna. 
Lai.  cursus  lunaria.  Gr.  Spóp oc.  Dani.  Purg.  it.  so.  E que- 

sta dismisura  Migliaja  di  lunari  hanno  punita,  /tilt,  ivi;  Lunare  si 
chiama  una  Innovazlon  di  luna,  che  si  fa  in  venzetle  di  e ore  nove, 
cioè  che  la  Luna  compie  di  girare  ludo  ’l  Zodiaco.  C'r.  9.  *9.  i«.  In 
tulio  II  nuovo  ftmare  infino  alla  luna  piena  non  è da  far  piautamento.  ' 
G.  F.  i«.  9.  4.  E nel  cominriamrnto , e gran  parte  di  quello  lu- 
nare ecc.,  furono  grandi  piove  in  Firenze. 

LUNARE.  (Aslr.  ) Add.  co m.  Della  luna ; (ed  ancA«  Mensuale , Che  si 
rinnova  nel  corto  periodico  di  ogni  /una.]  Lai.  lunaria.  Gr.  oiXnvzi»;. 
Cotn.  Par.  ».  Ma  non  lale,  che  trapassi  il  corpo  lunare.  Gal.  Match. 
Sol.  so.  Finendo  una  intera  conversione  in  un  mese  lunare  in  circa. 

ft  — Ecclisse  lunare  : cAiamazf  coti  Quell’ oscurila  della  luna  ca- 
gionala dal  trovarsi  la  Terra  Ira  la  luna  e’i  sole,  in  maniera  che 
l'ombra  di  essa  impedisce  che  la  luna  riceva  la  luce  del  sole.  Y. 
Eclissi . (Van) 

• — (Ar.  Me*.)  Segni  Innari,  rffeonsi  dagli  stampatori  quelli  che  ser- 
vono per  rappresentare  ne*  lunarii  i diversi  termini  deita  Luna.  (A) 
a — (Min  ) Lunare  ed  anche  Selenitica,  dicesi  da’  nalurutiili  la  ma- 
ter  fa  speco  lare  o gessosa.  (A) 

9 — Pietra  lunare:  Dicesi  un  feldspato,  il  cui  colore  si  cangia 
in  lattiginoso  per  la  varia  riflessione  della  luce.  Cab.  Fis.  (A) 
lunaria.  (Boi.)  Lu-nà-ri-a.  [Sf.  Genere  di  piante  della  lelradinamio 


slllculota  di  Linneo,  e della  famiglia  delle  crocifere , che  hanno 
come  caratteri  distintivi;  il  calice  a quattro  foglie! le  ovali,  oblun- 
ghe, ottuse,  caduche,  due  delle  quali  opposte,  gibbose  nella  Iosa 
base;  la  sitiquslla  ellittica,  pedicellala,  piana,  terminala  dallo  stile 
che  persine  e co’ temi  alali  nel  margine  ed  attaccati  al  sepimenlo 
con  lungo  funieello.  Le  due  specie  continui»  in  questo  genere , cioè, 
la  Lunaria  annua,  e la  Lunaria  vivace,  differiscono  Ira  loro  per  ra- 
gione delle  foglie  zcsriif,  e delle  siliquelle  ellilliehe  rotondale  negli 
apici  nella  prima,  mentre  la  seconda  possiede  foglie  p icctolale  e si- 
liquelle lanciolal » appuntate.  Tulle  le  loro  parti  sono  a morissime  ; 
gli  antichi  attribuivano  a'semi  di  esse  delle  proprietà  vulnerarie, 
diuretiche , antiepilettiche,  antidrofabiche  e simili;  ma  oggidì  le 
lunarie  sono  considerale  soliamo  quali  piante  di  ornamento , e In 
alcune  contrade  si  mangiano  le  radici  della  lunaria  annua  in  insa- 
lala alla  guisa  di  quelle  del  rapontolo]  Lai.  lunaria.  Gr.  ciWn;. 
(Da  iwnu,  perché  il  seme  di  questa  pianta  ha  la  figura  di  una  luna 
piena.)  Lib.  cur.  malati.  Vi  è buona  la  decozione  deila  lunaria  colta 
a luna  piena. 

t — maggiori,  oDoazrz.  Lo  stesso  che  Lunaria  annua.  (N) 

3 — minori.  Specie  di  pianta  crittogama  del  genere  Bolryebiam,  fa- 
miglia delle  oflogtossee,  che  porla  lo  scapo  con  una  foglia  pennata 
con  fogliatine  a ventaglio  e sostiene  fn  cima  una  «pica  composta. 
Lai.  bolrychlum  lunaria.  (N) 

LUNARIO,  Lu-nà-ri-o.  [Via/  Quella  breve  scrittura , nella  quale  si 
nolano  te  variazioni  delta  luna.  (F.  Almanacco.)  Lai.  tabula  luna- 
re» cursus  describeut.  Gr.  ri  fervalo».  Buon.  Fier.  9.  4.  4-  Quest'* 
un  scacchler  stampalo  in  foglio  Con  questi  versi,  nuova  bizzarria 
Di  quel  che  fa  i lunarii.  /fed.  Itti.  9.  ibi.  La  ringrazio  del  libretto 
del  lunario. 

a — Far  de' lunarii,  «aie  lo  siesta  che  Fare  almanacchi.  V.  Alma- 
nacco. (Van) 

LUNARISTA,  Lu-na-ri-sla.  [Add.  e m.]  CAe  fa  i lunarii ; (e  il  dio» 
talvolta  per  ischerno  e talvolta  per  ischerzo  di  chi  intenda  ai  pre- 
sagi delle  cote  a venire,  net  modo  che  usano  i facitori  de'  lunarii; 
ed  in  generale  anche  d’ogni  progettista,  che  almanacca  fa/orno 
cose  future  assai  dubbie  ed  incerte.  [Dieesi  anche  Almanacchila.] 
Buon.  Fler.  i.  4.  4.  E' dice  pure  il  ver  questo  poeta  Lunarista. 
LUNATA.  (Idraul.)  Lu-nà-U.  [Sf  Propriamente ] Piegatura  a maniera 
di  luna.  [Onde  cosi  fu  particolare  direni  dagl'  idraulici  quella  Cor- 
rosione prodotta  nelle  sponde  de’ fiumi  o lorrenli  dalla  corrente 
dell'acqua  per  lo  più  in  finca  curva.  Alcuni  dicono  Rosa.]  Fio. 
Dìsc.  Ar n.  a*.  Donde  ne  seguon  le  corrosioni  e lunate.  E a*.  Nel 
proposito  di  queste  corrosioni  e lunate  da  Firenze  a Signu,  che  hanno 
tulle  l’origine  dalla  più  alta,  non  penso  ecc. 

9 — A lunata,  poeto  avverò.  = A forma  di  luna.  F.  A lunata.  (A) 
LUNATICO,  Lu  na  ti  co.  [Add.  e sm.  PI.  Lunatici  e Lunsdchi.]  Coltri. 
il  cui  cervello  di  tempo  in  tempo  patisce  alterazione , [a  somiglian- 
za delle  innovazioni  delta  luna.]  Lai.  lunaticus.  Gr.  oùhvóCIoto;. 
Matslruzt.  i.  in.  Che  sarà  de’ furieri  , lunatici,  e che  hanno  il  mal 
maestro?  Annoi.  Fang.  Erano  compresi  da  Dio  di  diverse  infermitadt 
e luminili,  e coloro  che  erano  indemoniali  e lunalichl,  ecc.  Frane. 
Sacch.  rim.  47.  Con  carri  carchi  di  genie  lunatica.  E no*.  *4.  Mala- 
dello  eia  chi  mai  maritò  neuna  femmina  ad  alcun  dipintore,  che  siri* 
lutti  fantastichi  e lunalichl.  fiern.  Ori.  9.  is.  su  Vedendosi  egli  a 
quel  modo  legare  Per  lunatico  e pazzo  pienamente  La  collera  co- 
mincia a raffrenare. 

9 — Intendenti;  del  corso  della  luna  e delle  sue  Influenze.  Lai.  luna* 
cursus  perilus.  Alleg.  Afcfum.  Costui  fu  il  maggiore  e il  migliore  lu- 
natico che  mai  fosse. 

a — Proverò.  Più  lunatico  de'grauchi  [o  Che  I granchi.  Modo  tratto 
dall’ opinione , che  t granchi  slan  grassi  o magri,  secondo  il  ero- 
seere  o il  calar  detta  luna,  e Dicesi  di  Uomo  fantastico  t fasti- 
dioso. F.  Granchio,  § f,  7.J  Cecch.  Doni.  i.  9.  Aozi  pur  più  lunatico 
che  I granchi. 

• 4 — Aggiunto  di  ciò  che  accade  o trovasi  nella  luna.  Bellini.  (PI) 
LUNATO,  Lu-nà-to.  Add.  m.  Di  forma  curva,  simile  alla  luna  nel 
principio  del  suo  ritorno.  LaL  lunaiu*.  Gr.  oùtvouiàg.  Cr.  ».  l. 
Quando  si  comperano  i buoi,  si  dee  guardare  a questi  segnali,  cioè 
che  ecc.  abbiano  ecc.  la  fronte  lata  e crespa,  e I labbri  e gli  occhi 
nericatili,  e le  coma  forti  e lunate.  •*  Bocc.  Tvseid.  o.  ar.  Altri  areno 
pelli  di  tori  lunati.  (N) 

a — Talvolta  per  significare  precisamente  Che  porla  figura  di  luna, 
come  le  insegne  turchesche.  Chiabr.  Canz.  (Già  tu  per  cerio)  fidino, 
secondo  a nostre  genti  armale,  Erse  si  gran  trofeo  d’araii  lunate.  (1*) 
z — (Bot.)  Aggiunto  di  quelle  parti  di  una  pianta  che  han  forma  di 
messa  luna,  cioè  concave  da  un  lato  e convesse  dall'  altro,  come  le 
foglie,  le  stipole  ecc.  — Lunulato,  sin.  Lat.  snui-lunatus.  (N) 
LUNAVARA.  (Grog.)  Luna-vara  Città  dell' lndoelan.  (G) 

LUNAZIONE  (Aslr.)  Lu-na-zi-ù-ne.  [Sf.  Mese  lunare,  cioè.  Tempo  del 
corso  della  luna  dal  principio  del  Novilunio  fino  al  termine  del- 
l'  ultimo  quarto,  ossia  Periodo  o Spazio  di  tempo  fra  due  nuore 
lune  consecutive  ; è anche  appellata  Mese  sinodico,  ed  è diverso  dui 
Mese  periodico  lunare.  Della  anche  anticam.  Lunare*  — Lunagionr, 
Lattamento,  sia.]  Lai.  lunatlo.  Gr.  *f>r,vai®c  Lib.  eur.  malati. 

È d’uopo  che  il  medico  tenga  contezza  di  tulle  le  lunazioni  dell'anno. 
E altrove;  La  poenia  vuol  esser  colta  nel  punto  della  prima  luna- 
zione di  Marzo.  Gal.  Sisl.  no.  Uno  che  avesse  avuto  pazienza  di  far 
l’ osservazioni  di  una  o duo  lunazioni,  ecc. 
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LUND.  (Geog.)  Lai.  Londa  Gbothorum.  Città  d«Ua  Svezia-  — Jntica 
città  dell' Etruria.  F.  Luna.  (G)  (N) 

LUNGO-  (Zooi.)  iifl.  Specie  d'uccello  di  preda,  acquatico,  nemico  del 
corvo.  (Van) 

LINDI'.  (Coregr.)  Sm  Dama  portogliele , colla  melodia  in  tempo 
1/1  o i,  con  due  riprove  di  olio  battute  per  ciascheduna,  e con  un 
movimento  moderatamente  Unto.  — Landò,  un.  (L) 

LUNEBURGO  (Grog  ) Lu-nc-bùr-go,  LI  ne Purgo.  Lai.  Luneburga,  Lune- 
burgum.  principato  t cflfò  del  regno  d'Annovtr.  — Città  e contea 
dell' America  settentrionale  netta  Nuova  Scozia.  (G) 

LUNEDI',  Lu-ne-di.  |$in-  comp  irtdecl .]  Nome  del  secondo  giamo  della 
ultimano,  [che  dagli  ecclesiastici  è dello  Feria  teeonda.  — Lunidi, 
Luni,  «in  ] Lai.  die»  luna*.  (Dal  lai.  funae  dite  giorno  della  luna: 
poiché  nel  sistema  delle  ore  planetarie  la  luna  presiede  alla  prima 
ora  del  primo  giorno.)  G F.  ».  si.  a.  Avvenne  cbe  *1  lunedì  mattina, 

Il  dì  di  S.  Barnaba  di  Giugno,  «ridendo  J Sereni  ere, , «i  levaron  da 
campo  della  della  Badia.  Cron.  Mordi-  aia.  A di  s Ottobre  imi, 
In  lunedi,  trailo  undici  e le  dodici  ore  nacque  a Giovanni  una  fan* 
dulia  femmina.  Hed.  teli.  l.  aia.  In  esecuzione  de' comandamenti 
•uoi,  jermatlina  lunedi  consegua!  al  sig.  Tiberio  Cosci  la  rosetta  con 
quindici  diamanti. 

i — (Icon  ) Fitn  rappresentalo  eolio  la  figura  di  Diana  eh*  porta 
sul  capo  una  mezza  luna.  (11(1) 

* LUNEDI  AMA,  Lu-ne-di-è-na  Sf.  Foce  scherzevole,  e naie  lunedì:  onde 
Fare  la  lunediano,  per  dire  Fare  il  lunedi,  cioè  Non  lavorare  come 
fanno  i più  degli  artigianelli.  Alulm.  a.  ao.  Noi  non  abbiamo  a scar- 
dassar più  lana,  Ma  s’ha  far  sempre  la  lunrdiana.  (Bob) 

LUNEDILLA.  (Geog.)  Lu-ne-dil  la  Lai.  Lunae  Dilla,  Lunaria  Villa.  CUlà 
di  Francia  nel  dipartimento  detta  Menrthe.  (G) 

LUNEL.  (Geog.)  Lai.  Luneliuni.  Viltà  e fiume  di  Francia  nello  Lin- 
guadoca.  — della  Senegambia.  (C) 

LUNETTA,  Lu-nél-la.  (ó/j  dim.  di  Luna,  [Piccola  luna,  # per  lo  più 
dteeti  jti  ornamenti  od  altro  fatto  a mezzo  cerchio  a similitudine 
deila  luna  falcala .]  Lai.  lunula.  Gr.  atì nvstio*.  Alam.  son.  a.  Gella 
una  spada,  una  coppa,  un  bastone,  E poi  le  dà  Della  quarta  lunetta. 
( Qui  (igurolamj 

a — (Ardii  ) -Spazio  a mezzo  cerchio,  (o  ad  altra  porzione  o altro  seg- 
mento di  cerchio  che  rimane  nella  muraglia  tra  l’uno  e r altro 
peduccio  delle  volte,  affine  di  farvi  finestre  ovvero  di  diminuire  la 
spinta  della  colla  medesima]  Car.  Utt.  t.  tuo.  Le  pareti  poi  suo 
pur  quattro,  e da  un  peduccio  all'altro  fanno  quattro  lunette.  E iti. 
Per  cucr  la  volta  motto  schiacciala,  le  lunette  riescono  tanto  basse, 
cbe  non  sono  capaci  se  non  di  piccole  figure.  Borgh.  /tip.  ««o.  Di- 
pinse a fresco  nella  volta  d'un*  camera,  cbe  ha  Ire  lunette  per 
faccia. 

* — (Ar.  Mca.)  Lunetta  o Mura  lancila:  Parte  dell’ ostensorio,  eo si 
detta  dalla  sua  forma  a foggia  di  luna  crescente , fi*  cuf  «’  adatta 
l'Otlla  consacrala  (A) 

* — T.  degli  orluotai.  Cerchio  superiore  delle  cane  all’ inglese, 
che  reggono  il  vetro  degli  orinoli  da  tasca-  (A) 

a — T.  de'  bollai.  Diconti  Lunette  ie  due  assicelle  minori  che 
mettono  In  mezzo  la  mezzana  e le  con  tramezzane,  e compiscono  U 
fondo  de'  lini  e delle  bolli.  (A) 

4 — T.  de’ calzolai.  Pezzetti  di  pelle  che  reggono  il  tomaio  là 
dove  il  unisce  al  quartiere.  (A) 

* — T.  de ’ tomiai.  Lunette  dicono  i fori  quadri  de' zoccoli  del 
tornio.  (A) 

* — T de'  ricamatori.  Lunette,  Mezze  lune  t Stellettine  dicono 
certe  pajuole  da  ricamo,  che  prendono  il  nome  dalla  loro  figura,  (A)  : 

7 — Arnese  di  legno  di  superficie  piana,  incavalo  a somiglianza 
del  bacile  de' barbieri,  che  s’adatta  al  collo  di  chi  sta  in  un  bagno 
per  impedire  thè  i vapori  dell' aequa  non  rodano  alla  testa.  (Vtn) 

4 (MlliL)  Piccola  mezzaluna,  che  «i  costruisce  per  lo  più  al  di  là 
dello  spalto  in  linea  retta  delta  capitale  ci’  una  mezza  luna  o d*un 
angolo  rientrante  della  strada  coperta.  È Regolare  o Irregolare,  «r- 
rontfo  la  forma  del  terreno,  e quoti  sempre  di  sola  terra,  senza 
incamiciatura,  con  uh  piccai  fosso.  Le  lunette  vengono  altresì  di- 
vise dagl'  ingegneri  In  Maggiori  e Minori,  secondo  V uffizio  toro  e 
le  loro  proporzioni;  queste  opere  di  difesa  vengono  variamente 
adoperate  coet  negli  assedii  regolari,  come  nelle  fortificazioni  di 
montagna.  D'Antonii.  Occorre  talora  di  dover  fare  le  lunette  mineri 
in  qualche  raso  della  fortificazione  irregolare  di  montagna , cd  è 
quando  si  hanno  opere  avanzate,  le  quali  non  possono  essere  difese 
dal  corpo  della  piazza,  attesa  la  grande  altezza  di  questo.  (Gr) 

* (Ardii.)  Lunette  o Lunule:  Specie  di  mezze  lune  d'oro,  d'argento, 
o d avorio,  talvolta  guerntfe  di  perle  o pietre  preziose  che  i putri- 
sti portavano  per  distinzione  fra  la  noce  ed  il  eolio  del  piede,  e ser- 
vivano loro  di  fibbia  per  serrare  la  scarpa,  il  quale  uso  era  prima 
tra  gli  Arcadi,  e fu  introdotto  da  iVitma.  (MK) 

* ^nlfco  ornamento  che  le  donne  por  tarano  al  collo.  (0) 

I UNGA.  Sf.  Lunghezza;  onde  Dare  una  lunga  (o  piuttosto  le  lunghe  o 
la  lunga  — ) Intrattenere  alcuno  senza  spedirlo,  o non  venire  ad 
alcuna  conclusione,  [ Traccheggiare , Procrastinare.  F.  Dare  la 
lunga  J tal.  diesi  ex  die  ducere.  Gr.  àvatColàc  leoisiaSat.  Ar.  Supp.  i . 
a.  B’  non  cl  drbbe  esser  gran  dubbio,  dandomi  It  padre  queale  lunghe. 

, 1 “ E Mozzar  le  lunghe  = Mozzar  gr  indugi.  Ar.  Fur.  te.  le». 
L'arme  che  tol*e  al  Tartaro  famoso  Vennero,  e fur  tulle  le  lunghe 
mozze.  (Pe) 
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• — Il  suono  della  campana  a dilungo,  ( a differenza  del  Suono  a rin- 
tocchi che  dicevi  A cenno.  Onde  Sentir  sonare  la  lunga,]  fig.~Aver 
gran  fame.  Malm.  4.  ».  Perchè  sentono  ornai  sonar  la  lunga. 

s — (Ar.  Mes.)  Quella  striscinola  di  cuojo , colla  quale  annodala  a' geli 
degli  uccelli  gli  slrozxleri  gli  tengon  legali.  Lai.  lorutn.  Gr.  ipic. 
(Trovasi  negli  antichi  monumenti  longa  In  senso  di  corrrggia,  dal 
celi,  ioan  correggia  da  legare  1 buoi,  cd  enea  stringere.  Indi  lospagn. 
lonja,  ed  il  frane,  longe  che  vale  il  medesimo,  e donde  è il  nostro 
funga.  In  illlr.  fanco  ianae  catena.)  Afii.  .V.  Poi.  E ciascheduno  bae 
lunga  , cappella  e «tormento  da  chiamare  gli  uccelli. 

4 — (Milli.)  /Vome  particolare  di  una  fune,  la  quale  unisce  l'avan- 
treno al  pezzo  di  campagna  nelle  alterazioni  di  battaglia.  L'arti- 
glieria votante  non  disgiunge  mai  la  Lunga  del  pezzo,  onde  potere, 
dopo  uno  a più  tiri  , cambiar  di  silo  senza  ritardo.  L' artiglieria 
leggiera  a piedi  distacca  la  Lunga  quando  il  pezzo  è posto  in  bat- 
teria; e volendo  e ambiar  luogo,  fa  prima  imbracar  la  Lunga  la 
quale  è avvolta  intorno  allo  scagno  dell'  avantreno,  alla  coda  del 
pezzo.  Quest’operazione  si  chiasna  Imbracatura.  (Gr) 

0 — (Mus  ) j>um<  di  una  delle  noie  della  musica,  la  quale  ordinaria- 
mente ha  it  valore  di  quattro  battute.  Gian.  J>iz.  Mus.  (B) 

LUNGA  V oce  che  accompagnata  coti' art.  o con  qualche  prep.  ha  forza 
di  avv.  in  sign.  di  Lungamente,  e qualche  coffa  di  Lontano.  (Vun) 

B — Onde  A lunga,  posto  urterò.  =r  Lontano,  Lungi.  Discosto,  ovvero 
Lungamente.  E usasi  anche  in  forza  di  prep.  F.k  lunga,  §§  i,  te  MA) 
s — A lunga  via  — Col  trailo  di  lungo  viaggio.  F.  h luììga,  $ a.  (N) 

4 — A gran  lunga  ZZ  Molto,  A gran  pezza  F.  A gran  lunga.  Segncr, 
Mann.  Gsug.  a.  a.  Farà  che  il  giudizio  si  usi  a gran  lunga  più  ri- 
goroso. (V) 

4 — Alla  lunga  ZZ  DI  lontano.  Lontano,  ovvero  Lungamente.  F.  Alla 
lunga.  (A) (N) 

« — Da  lunga.  Dalla  lunga  z=Da  lontano.  [ F.  Da  lunga,  e Dalla  luoga.| 
Lai.  longius.  Gr.  xósé*j$n>.  Cron.  Marcii.  sin.  Allora  fallosi  la  fan- 
tasia del  demonio  molto  dalla  lunga  ecc.,  così  alla  mente  cominciò  a 
rappresentarmi  Fr.  Jac.  T.  4.  a»,  r.  Fassi  da  lunga  A balestrare.  » 
Nav.  ani.  sa.  Giunsero  alla  casa  sua,  U quale  era  di  non  gran  «iste. 
Trovar©  lui,  che  cogliea  erbette.  Avvisaronlo  dalla  lunga.  (Min) 

» — Di  gran  lunga  = A gran  pezza.  Con  gran  vantaggio,  ed  anche 
Piuttosto.  F.  Di  gran  lunga.  Bocc.  g.  a.  n.  7.  DI  grau  lunga  è da  eleg- 
ger più  tosto  il  poco  c saporito,  cbe  il  mollo  ed  Insipido.  E g.  a. 
noe.  4.  Egli  si  Irovò  non  solamente  avere  racqulslalo  11  suo  ecc.,  ma 
di  gran  lunga  quello  aver  raddoppiate.  (?)  Segr.  Fior.  Ari.  Guerr- 
a.  Per  esser  gli  ordini  militari  al  lutto  corrotti  e di  gran  lunga  da- 
gli antichi  modi  separali.  (N) 

a — Ed  anche  a foggia  di  superi.  Di  grandissima  lunga.  F.  l'arch. 

1 Ercat.  p.  «oi.  (Ed ir.  GuittJ  Se  il  sonetto  corrisponde  all' epigram- 
ma, noi  vinciamo  di  grandissima  lunga.  (P) 

a — in  lunga,  co’».  Andare,  Mandare  o simili  = Procrastinare.  [F. 
In  lunga,  c Andare  In  lunga.] 

* — Pw  lunga  = Lungamente , Con  lunghezza;  [*f  unisce  per  lo  più 
col  v.  Menare  e dicesi  non  solo  Menar  per  lunga,  ma  Menar  per  la 

j lunga.  F . Menare.)  Lai.  longum  , longius.  Gr.  psuebv.  Bocc.  nov.  t a. 
il.  Postisi  a cena,  e splendidamente  di  più  vivaode  serviti,  astuta- 
mente quella  menò  per  lunga  Infino  alla  Dotte. 

LUNGA.  (Geog.)  Isola  Lunga.  Itola  dell’Arcipelago  greco.  — dell'Ar- 
cipelago della  Sonda.  (G) 

LUiNC ACCIO , Lun-gàc-cio.  Add.  m.  accr-  ed  aevilit.  di  Lungo.  Belli*. 
Bucck.  tis.  E vistigli  a quel  modo  auimalaccl,  Miglia  e miglia  tuo* 
gacci.  (A)  (B) 

LL'NGag.nola  , Lun-gà-gno-te.  (.Sf.]  Surta  df  refe  lunga  e bassa,  che  si 
tende  agli  animati  terrestri.  Lai.  indago.  Gr.  tripierot^iapic.  (Dal 
ted.  lang  lungo,  cd  anpei  amo,  arpione.)  Mail.  Franz,  rim.  buri.  a. 
i«».  Non  si  può  senza  spago  fare  ardirli!,  Ragne,  giacchi,  lungagnoJe 
e strascini.  Fir.  As.  tto.  Messo  per  tulio  le  callajuole  a’ valichi,  e teso 
te  lungagnote,  e posti  I cacciatori  alle  poste,  sciolsero  I bracchi, 
a — (Tendere  te  lungagnote  = Tendere  lacciuoli.}  Toc.  Dav.  Ann.  ts. 
17».  A' testamenti,  a' ricchi  senza  erede  tendere  te  lungagnote  per  tutto 
Roma.  (Qui  il  lesto  lai.  ha:  Indagine  eapl.  Gr.  itipirzoi-^i^toBan.  ) 
Cercò  Stiav.  t.  a.  Va  sano  : te  io  Non  davo  al  mio  flgiluoi  queste 
lungagnote,  La  stiava  andava  via. 
a — [ Ed  anche  fig.  ) Discorso  lungo  e nojoso.  [V.  /fossa  ] 

LUNGA JA , Lun-ga-ja  Sf.  Lungheria,  Prolissità  di  ragionamento,  Lun- 
ghiera  Fag.  rim.  Tralasciando  ogni  lungaja,  Il  (ulto  brevemente 
narrerò.  Nè  tarò  un  can  che  meni  11  can  per  l'aja.  (A) 
LUNGAMENTE,  Lun-ga-mén-te.  Avv.  Con  lunghezza.  Per  motte  spazio 
di  fernpo.  — Lungiamenle,  Lonzamente,  Longlameole,  sin  Lai.  diu. 
Gr.  iroAàv  xpòvtn.  Bocc.  nov.  za.  1$.  La  Maddalena,  te  quale  bella 
giovane  era , e lungamente  stata  vagheggiala  dal  Duca  ecc. , gli  si- 
gnificò tè  essere  ad  ogni  suo  comandamento.  E nov.  za.  4.  Udendo 
lui  cogli  altri  esser  morto,  lungamente  pianse,  Dani.  Par.  «a.  sc. 
Sot velerai,  spirando,  il  grau  digiuno,  Che  lungamente  m'ha  tenuto 
in  teme.  Pelr.son.  ts.  Perchè  con  lui  Cadrà  quella  speranza  Cbe  ne 
La'  vaneggiar  sì  lungamente.  Cas.  Itti.  14.  Pregando  II  Signore  Dio 
che  la  conservi  luteamente  felice. 

LUNGANlMlTi,  Lun-ga-otemi-tà.  [Sf.]  V.  L.  [a  A.  V.  e di’]  Longani- 
mità. FU.  SS.  Pad.  t.  et.  La  sobrietà  e te  lungaoiiuità  e te  miseri- 
cordia vincono  e tolgono  te  perlurbszlone  dell’ira. 

UlaCtMHO,  Lon-,»-Dl.»o.  Md.  m.  Y.  L.  [•  A Y.  e di' Loopolao  ) 
Lai.  longanimi*.  Gr.  pxxoiSvpot.  Ansi.  ss.  Di  pusillanime,  augnar 


m LUNGABK 

alano  11  feci,  e nelle  Imprese  longanime  E ee.  Longanime,  e di  meli 
sempre  uguale. 

LUfCC  ARE,  Lun-gà-re.  Att.  V.  A.  nel  tign.  del  tuo  primitivo  Allungare. 
Ditto  uni' /le  Lunglare.  (A) 

t — Tardare,  Differire,  Mettere  mollo  tempo  In  mezzo.  Mandare  la  lim- 
ito. Lupo  Salter.  flim.  Ani . B per  lungarla,  don  non  è gradito.  (A) 
s — iV.  post,  e talora  eolie  particelle  toUinltte.  Dilungarsi,  [Allonta- 
narsi j Lai.  recedere.  Gr.  àvax»erlv.  Fr.  Jac.  T.  t.  6.  48.  Che  da 
ogni  verllate  Tu  ti  se'  (ungalo  mollo.  Et.  ta.  ai.  Le  potenze  son 
salvale.  Da' orai  lei  son  lunga  te. 

LUNGARNO,  Lun-gàr-no.  Sm.  comp.  F.  dell’uso.  Via  lungo  l’Arno  In 
Firenze  e In  Pila.  (A) 

LUNG.VTO,  Lun-gà-to.  Adii.  m.  di  Luogare.  V.  (N) 

LUNGE.  Ave.  Lo  t tetto  che  Lungi.  F.  Lai.  longe,  prorul.  Gr.  pa*e*vf 
rtòpiu.  Pelr.  canz.  4*.  li.  Il  di  «'appressa,  e non  puote  esaer  luoge. 
Fir.  Ai-  18.  Fuggiamoci  quinci  più  lunge  che  noi  postiamo. 

B — Utato  anche  come  ave.  di  moto  da  luogo.  Petr.  cap.  a.  t.  L’ esser 
mio,  gli  risposi,  non  sostene  Tanto  conoicitor,  ebe  cosi  lunge  Di 
poca  fiamma,  gran  luce  non  vene.  (Cin) 
a — Trovasi  anche  A lunge.  Da  lunge , DI  lunge,  § vale  lo  tUsto.  F. 
a*  far  luoghi.  (N) 

4 — E Non  Innge  per  Non  lungi.  Cai.  ton.  io.  Quanti* io,  donna,  da 
voi  vlsal  non  lunge.  (Cin) 

a — Riuscir  lunge  = Non  ottenere  effetto.  Ar.  Fur.  sa  as.  GII  era 
l'avviso  riuscito  lunge  Di  trovarla  al  cantei  di  Fiordispina.  (Cin) 
LUNGE.  Prep.  vaie  Lontano , « ti  usa  col  setto  cato.  Lai.  looge,  procul. 
Gr.  [tstxpiv,  wifòto.  Ftamm.  ».  a4.  Alcuna  volta  eoe.,  ragunate  le 
mie  fanti  con  meco  nella  mia  camera,  e raccontava  e taceva  raccon- 
tare storie  diverse;  le  quali  quanto  più  erano  lunge  dal  vero  ecc. , 
cotanto  pareva  che  avessero  maggior  (orza  a cacciare  i sospiri.  Petr. 
«OM.  i si.  Tanto  dalla  salute  mia  son  lunge.  E ton.  so».  Ma  suoi  santi 
vestigi  eoe.  Veggio  lunge  da' laghi  Averni  e Slfgì. 
a — E col  *.  colo.  Sei nò.  Son.  ot.  E poi  che  non  puote  oom  senza  lo 
spirto  Tenersi  in  vita,  egnor  ch‘  to  le  son  lunge.  Morte  l'assale.  (Cin) 
» — Diasi  anche  Da  lunge,  Dalla  lunge,  Di  lunge.  F.  Da  lunge,  § a.  (N) 
LUNGKHIO,  Lungè-ri-o.  IV.  pr.  m.  Lai.  Lungerius.  (B) 

* LUNGUEGGIARE,  Lue-gltrg-già-rc.  Alt.  Stare  o esser  collocato  lungo 
cheethestia.  LambrutcMni  Gior.  Agr.  Filari  degli  eppii,  che  sogliono 
appunto  lunghrggiare  le  fosse.  (PI) 

LUNGHLIUA,  Lun-ghe-rì-t.  (Sf.  Ciò  eh’ è più  lungo  dell’ordinario,  e 
parlandoti  di  diteoreo  o tintile,  Prol issila,  che  meglio  diceti  Lun- 
ghi era.]  LaL  prolixìlas.  Gr.  vo  pàao<.  Tua.  Duo.  Perd.  eloq.  4«s. 
Pativa  questo  ignorante  popolo  e rozzo  quelle  lungherie,  e pareva 
valente  citi  durava  tutto  un  di  a dire.  ( Qui  U letto  latino  ha:  im- 
periliwima  orallonum  spalla.)  Cecch.  Servig.  «.  t.  Girandole,  Lun- 
gherie, rompicolli,  a dirvi  il  vero,  (Quest*  tener  li  suoi  danari  in 
mano,  ccc. ] 

LUNGHESSO , Lun-ghés-so.  [Prep.  che  regge  il  quarto  co#o.]  fluente 
e Accosto.  | E lo  tutto  che  Lungo,]  e ta  voce  Esso  i aggiunta  per 
ripieno  ;,di  che  vedi  Dtp.  Decani,  ti.  Lai.  prope,  juxta,  propter,  se- 
cundum.  Gr.  fa/y i>c*  «p»*-.  nari.  Docc.  «o*.  47.  to.  Avvenne 

che,  tornando  egli  da  uccellare,  e passando  lunghesso  la  camera  ecc., 
entrò  dentro.  Dant . Purg.  s.  IO.  Noi  eravam  lunghesso  il  mare  an- 
cora. Albert,  cap. et.  Il  fanciullo,  lunghesso  U via  sua, eziandio  quando 
sarà  invecchialo,  non  si  partirà  da  essa, 
t — (£■  Lunghesso  me,  per  Allato  « me.]  Dant.  Purg.  io.  tv.  Quando 
una  donna  apparve  santa  e presta  Lunghesso  me , per  far  colei 
confusa. 

LUNGHETTAMENTE,  Lun-ghel-fa-mòii-ta.  Avo.  In  modo  lunghetto.  Su 
questo  gusto  abbiamo  Amocosrltamcnle,  l’overellamenle,  Timidelta- 
meole,  Dotlorcllamenle,  e simili.  Prfacian  Ling.  Ut.  lib.  *.  Berg.  (Min) 
LUNGHETTO,  Luo-gbctto.  Add.  m dim.  di  Lungo.  Lai.  longulus,  lon- 
giusculu».  Docc  no*,  si.  8.  Essendo  forse  la  via  lunghetta  di  là  onde 
si  partivano.  Fir.  Dtal.  bell.  dona.  un.  Molli  bari  dello  che  vorreb- 
bon  esser  lunghetti  (gli  occhi).  Sagq.  nal.  ctp.  ir».  La  figura  delle 
aeaglle  tra  luaghelta , e pochissimo  larga,  fled.  Ott.  a»,  o.  I testicoli 
al  solito  bianchi  e lunghetti. 

LUNGHI' ZZA,  Lun-gbéz-xa.  (S(  Qualità  di  ciò  eh’ è iunqo.]  Prima  ape- 
zie  di  dimenalo  ne,  ed  è una  dette  tre  dimensioni  dei  corpo  solido. 
{Detto  anticamente  Longura  « Lungura.  — Longhena,  Longità,  iin.j 
Lai.  longitodo.  Gr.  pz*pb tò  u**o (.  Cr.  4.  r.  t.  Fannosi  solchi 
di  lunghezza,  la  qual  vorrai,  e le  tavole  di  latitudine  di  Ire  piedi, 
qwct  di  quattro.  £ cap.  la.  s.  In  altri  infino  ad  un  piede  di  lun- 
ghezza di  traici  ai  lascia.  Dant.  Par.  »o.  to.  Cosi  mi  parva  Di  sua 
lunghezza  divenuta  tonda. 

a — [Applicala  a cote  materiati  vate  ] Damatone  o Continuazione  ec- 
cederne. Lai,  proli  li  las.  Gr.  ts  pòxoc.  Baco.  neo.  sa.  i.  Venuta  la 
floe  della  lunga  novella  d'Bmilia,  non  perciò  dispiaciuta  ad  alcuno 
|Kr  ta  sua  lunghezza  E noe.  77.  in,  ftloladiceva  la  qualità  del  tempo, 
la  malvagità  della  donna,  c la  lunghezza  stella  notte.  E Leti.  Piti. 
Boss.  *7i».  chi  non  $a  che  la^lnaghe/xa  e la  cortezza  del  tempo  al- 
lunga e.  raccorcia  la  naja?  Cas.  teli.  a«.  Sia  dunque  certa  V.  8.  illu- 
strissima, che  questo  benignissimo  ofiizio  suo  è ricevuto  da  me  con 
tanto  contento  e con  si  grato  animo,  che  nessuna  lunghezza  di  tempo 
-potrà  cancellarne  la  mcqioria. 

b — Onde  Cessar  longhetaa  = Ester  breve , Andar  per  le  corte, 
fallar,  hi.  Conc.  i.  b«.  Bastimi,  per  cessar  lunghezza,  l'aver  io  ciò 
dimostralo  ne’ primi  quattro  concini.  (I'e) 


L17NGICOLLO  r 

B-e  End  tento  opposto.  Prender  lunghezza  =r  Andar  por  fa  tesi 

ghe. Pollar. Iti.  Canc.t.  ibi, Ma  intorno  alta  eausa della  traslazione 

ammoni  che  prendendo  lunghezza  II  trattalo,  non  >1  lasciasse  eli* 
pendente.  (Pe) 

4 — Dare  o Darsi  lunghezza  ~ Menare  la  lungo.  Cor.  Leti.  ined. 
I.  Bar.  Che  questo  non  era  servizio  di  S.  M.  di  farlo  ministero  a dar 
lunghezza  e parole  a Sua  Salitili  colla  qnalo  ecc.  E ar.  E perché  eoi 
noscevano  cho  si  davano  lunghezza,  subito  ebo  il  capitano  Bella  iato  - 
nio  giunse,..,  cominciammo  a stringer  la  cosa.  (N) 

* — Longitudine,  (dallo  anticamente  come  termine  geografico , nel 
qual  tign.  oggi  più  non  t’ userebbe.]  Serd.  Slor.  s.  it.  Siccome  in- 
segnarono la  regola  di  trovar  la  larghezza,  cosi  avessero  trovata  ta 
ragione  di  investigare  agevolmente  la  lunghezza  ancora  E appretto: 
Kiuno  per  ancora  ha  potuto  notare  i gradi  della  lunghezza,  m cono- 
scerà perfetta  meste  la  ragione  de’ viaggi. 

* * — Astratto  di  lungo  in  tento  di  quantità  di  sillabe.  F.  Lungo 
5 ««.  I arcAI.  (PI) 

LUNGHIERA,  Lun-ghiè-ra.  (5/.]  flagionamento  prolisso,  [lungheria.] 
Lai.  proli*! laa  sermoni* , ambage*,  tir.  nelvloyiat. 

s — | Prolungazione,  Dilazione,  Indugio.  Onde  Dar  lunghieee  ~ 7V»#- 
ehtggiare  ] Tac.  Dar.  ami.  a.  tot.  Vileltio,  vedutosi  dar  lunghieee, 
speranze  e timori,  si  fece  darà  un  temperstojo,  ©ce.  (Owi  il  letto  la- 
tin. ha  prolationes.) 

* — F«re  «ni  tunghiera.  Lo  eletto  che  Fare  una  intemerata.  F.  Inta- 

merata,  § (A)  Magai  Leti.  i.  ttt.  A non  voler  (are  una  lungbicra 

di  venticinque  o trenta.  : m 

LUNGHI SsìIMaMENTE , Lun-ghls-sl-ina-mén-te.  1-d**.)  superi,  di  Lun- 
gamente. Lai.  diulksime.  tir.  imi  una taxiv.  Cr.  ».  47.  i.  Bono  assai 
convenevoli  agli  edifldl,  quando  si  pongono  in  luogo  asciutto,  avvo- 
gnachè  in  essi  non  durino  luiighinimiimcole.  Guicc.  Star.  io.  77«. 

I Aver  tenuto  lunghisti  inamente  ecc.  SI  dominio  di  Ferrara. 

LUNGHISSIMO,  LuQ-ghis-si-iuo.  [Add,  si  ] superi,  di  Lungo.  Lui.  loo- 
gissiinus.  Gr.  pèstoxos.  /foce.  no*,  ta.  li.  Preso  adunque  un  picelo* 
lUsiiao  lume  In  una  lantornella,  so  n'andò  In  una  lunghissima  easa. 

E num.  ts.  Gli  laudò  ecc.  i capelli,  Il  quali  essi  a quel  tempo  por- 
tavano lunghissimi.  E noe.  si.  a.  Era  allato  al  palagio  del  Preme  unn 
grotta  cavata  nel  monte,  di  lunghissimi  tempi  davanti  fotta.  &rd. 
Slor . i.  ao.  Mossi  dal  tedio  di  quella  lunghksima  navigazione,  doman- 
davano importunamente  con  assidue  villanie  d’esscr  riportati  a casa. 

B — (BoL)  Aggiunto  a Picciuolo  mite  Quello  che  di  molto  supera  la 
lunghezza  della  foglia.  (O) 

LUNGI.  Are.  [oro  di  moto  da  luogo , ed  ora  di  stato  In  luogo.  — Luo- 
ge,  zio  ] Lontane,  Dùcono.  Lai.  ioiign,  procul.  Gr.  pazaiv,  irijifim. 
Petr.  son.  i»s.  Si  profondo  era  e di  si  targa  vena  II  pianger  mio,  e 
si  lungi  la  riva,  Ch’l’  v'aggiungeva  col  pensiero  appena.  *»  M.  F.  a.. 
s«.  fid  arsouo  più  edittali,  eh' erano  presso,  ed  un  castello , ch'era 
più  lungi.  (Gin) 

■ — In  opposizione  a Ticino.  Bern.  Ori.  4B.  ao.  Ognun  lungi  « vieta 
ie  porta  amore.  Ma  sopra  lutti  Norandin  ne  muore.  (Cin)  : 

s — In  opposizione  a Dappresso.  Cai.  Canx.  a.  Terra  cercando  e mar 
lungi  e dappresso.  (Gin) 

4 — Talora  oi  si  aggiungono  altre  particelle,  come  A,  Da,  ( Al,  Di  ecc. 
F.  A lungi,  Da  luugi,  Di  lungi,  Dalia  lungi.  Al  di  lungi  eco.]  G.  V . 
fi.  44.  8.  Agevotc  gli  era  aver  la  città  di  Pirofile  alla  sua  signoria, 
e poi  (ulta  Toscana,  e più  al  lungi.  Dant.  lnf  a.  $.  B un’altra  da 
lungi  render  cenno.  » Amm.  ani-  so.  u.  r.  Nel  famigliare  parlare  sta 
da  lungi  la  pertinace  contenzione.  (Cin) 

* — Dicett  Tanfo  è lungi  o da  lungi  che  ecc.  per  Tónto  è fon/ano  ree. 
Lai-  tantum  abesLAepn.  Afa**»*.  Febbr.  ti.  fieppur  alzano  gli  occhi  a 
rimirar  una  volta  chi  lor  le  dona;  lauto  è lungi  che  la  ringrazino.  (V) 

* — Far  lungi , Farsi  lungi.  Farsi  da  lungi.  F.  a’ far  luoghi  (N) 

7 — ■ Stare  di  lungi  = Trattenersi  fu  luogo  alquanto  fontano.  F.  Stare 
di  lungi.  (A)  , 

LUNGI.  Prep.  che  vale  Discosto,  Lontano,  e ti  usa  [cotte  particelle  A 
o Da,  ovvero  Al  o Dal  e limili,  cioè]  col  terzo  e col  tetto  ceso.  Lui. 
looge,  procul.  Gr.  paaaav,  xo pòi».  Ttt  Br.  ».  a Lo  tuo  celliere  dee 
esser  contro  a Settentrione,  freddo  e scuro  e lungi  da  bagno  e da 
stalla  e da  forno.  Doni.  Par.  is.  a».  Non  mollo  lungi  al  percuoter  ; 
delFonde.  Cr.  ».  t.  io.  Dcll'amarc  (mandorle)  si  fanno  dolci,  se, 
cavato  inforno  al  pedale,  si  farà  una  caverna  lungi  dada  radice  tre 
dita , per  ta  quale  il  iiocevofo  umor  risudl. 

LUNGI  AVENTE,  Lun-gia-méu-lc.  Ave.  F.  A.  F.  e di' Lungamente,  flim. 
ani.  Dant.  Mojan.  78.  Rimembrivi  oramai  del  greve  ardore.  Che  luu- 
gi  a mente  per  voi,  bella,  amare.  M'ha  sì  conquiso.  * Him.  Ani.  G,  : 
tiuid.  Lo  gravoso  affanno,  C‘ho  lungiamenta  per  amor  palalo.  (V) 

LUNGI  SUE,  Lun-già-re.  Alt  e n F.  A.  Lo  sfosso  che  Longlarc.  V.  e 
di  Allontanare.  (A)  GuifL  teff.  io.  so.  Polendo  sposa  con  sposo  giu - 
gnecsi  In  uno  loco,  o ogni  altro  lungiando  in  ogni  guisa.  È su.  84. 
Gravissimo  è defendere  d esso  non  «olo  a chi  in  esso  e Ira  esso  con- 
tinuo é,  ma  a chi  lungia  e asconde  d'esso.  (Cioè,  si  dilunga.)  (V) 

LUNGICOLLO.  (Zool.)  Lun-gi-còMo.  Sm.  Genere  d' inulti  dell'ordine 
de’  neurolUri , fa  cui  mascelle  sono  addentellate  con  quattro  zanne 
situate  atta  sommiià  (fot  labbro,  le  ali  u tetto,  la  testa  allungalo  e 
ritirata  In  dietro , ii  corsaletto  tango  e guati  cilindrico.  Hanno 
tre  occhietti,  fa  ali  pendenti,  fa  antenna  filiformi;  alla  coda  delta 
femmina  sfa  una  setola  curva.  Il  bacca  rattomiglia  all' insetto  com- 
piuto, ts  non  che  quello  è unx'ati , oTUfwdtif  si  pascono  d'altri  In- 
te Iti.  LaL  raphidta.  (Van)  (N) 
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LCTÌCrt’iniFNT?,  lùo-gl-fe-rèu-le.  Add.  e sost.  firn,  eomp.  Lo  i testo  che 
Lwiglferlforc.  F.  Sabin.  Odtss.  Ciò  fosse,  o re  lungiferent*  Apollo.  (A) 
LUNCIFERITORB,  lttih|l-fe-rl-lA-T*.  Adi.  e sm.  cctnp.  Che  ferine  da 
lungi.  — Lunglferrnfe , sin.  Salvin.  Jnn,  Om.  Driiadi  donzelle  ser- 
vtlriel  Del  lunglferitor,  che  poiché  In  prie  Ad  Apoltlue  l’inoo  avran 
'"Mirteto  ecc.  (A) 

LTTNGIFREMENTE,  LuP-gf-fre-mén-ta  Adi.  e tosi.  com  eomp.  Che  freme 
da  lungi,  orribilmente.  Lat.  valde  ruglens.  Salvia.  Ime.  Orf.  (A) 
I.L7(GI LUCENTE,  Lun-gl-lu-cèn-te.  Add.  e tm.  eomp.  Che  spande  molto 
lìsngi  la  tua  lue*.  Lai.  valde  lueen».  SaW«.  7nn  Preci.  Dell'etere 
e del  mondo  avendo  (il  iole)  Il  cerchio  Lungi I urente  ree.  (A) 

1 1 v;n> . Lùn-gio.  Add.  in.  F,  A.  F.  e di'  Lungo,  /firn.  Ani.  DanL  da 
Majan.  ne.  Per  lungi*  sofferenza  Non  cangio  In  mia  intenta.  (V) 
LUWCIOPRANTE,  Lun-gi-o-prkn-le.  Add.  e ioti  com.  eomp . Chi  opera 
in  distanza , Che  oprru  da  lungi.  Saltin.  Jnn.  Omer.  Febo,  re  lun- 
gtoprante , uno  parola  Ti  porrò  nella  mente.  (A) 
LCNiGISAETTANTE,  Lun-fl-sa-eMàl»*le.  Add.  e ioti.  com.  eomp.  Che 
tira  la  tacila  da  lungi  Salvln.  Jnn.  Omer.  Apotl.  Cotanto  camminò 
Latonn  Colle  doglio  del  longisarifanle.  (A)  (N) 
l.UWClTANO,  Lun  gi-fà-no  Add.  m.  F.  A.  ; contrario  di  Prosslmano. 
Pi  * di' Lontano  Lat  longinquas.  Gr.  ànùvzpot.  Alberi,  t.  si.  Im- 
pe rocche  II  loro  sono' necessari!  e proeritnanf,  gli  tuoi  sono  remoli, 
o congiunti  loco  di  lungilana  pare  olezza. 

I.WCO.  Sm  Lunghezza.  Lat.  tongum,  longlludo.  Gr.  pznpòmu  p«*oc. 
Pii.  Pini.  E finalmente  cavarono  II  ferro  destramente , che  aveva 
d'ampio  ire  dila,  e di  lungo  quattro.  Sttgg  nal.  etp.  so.  Questo  *e- 
-Btndo  braccetto  è segalo  per  lo  lungo  della  sua  grossezza,  e spaccato 
a modo  di  taglia. 

I UNGO.  Add.  m.  f PI.  Lunghi  tf  «if.  Lungi;  coti  nel  f.  Lunghe  « onf. 
■Lunge.  [ CAe  ha  lunghezza;  [Dhleio,  Esltio;]  contrario  dt  Corto, 
(ed  anche  di  Breve  c di  Largo.  — Lungio,  Longo,  sin.]  Lat.  longus. 

ftmxpbt.  Cr.  IO.  IT.  I.  Il  modo  è,  che  appresso  ad  alcun  palude 
farci  uno  fossa  di  venti  o di  venticinque  braccia  lunga,  e quasi  dieci 
o dodici  braccia  larga.  Bore  noe.  is.  is.  Essendo  siati  I ragionamenti 
tanghi,  e ‘1  caldo  grande,  ella  fece  venir  greco  e confetti.  E g ». 
’l*  ».  Quante  e quali  e come  ordinale  poste  fossero  le  piante  che  erano 
tu  quel  luogo,  lungo  sarebbe  a raccontare.  (Cioè,  lunga  cosa.)  E 
noe.  sa.  4.  Fu  messo  in  prigione,  ed  in  lunga  miseria  guardalo.  /•.' 
noe.  ao.  c.  E lai  v'è  col  naso  molto  lungo,  e tale  l*ha  corto.  E g.  o. 
'f  SO.  Ed  era  questo  laghetto  non  piò  profondo  ebe  sia  una  statura 
d'uomo  lutino  al  petlo  lunga.  Dani.  Par.  la.  se.  Dietro  alle  quali, 
per  la  lunga  foga,  Lo  sol  talvolta  ad  ogni  uora  «1  nasconde.  E il. 
a*.  Quanto  Ha  lunga  la  festa  Di  Paradiso,  tanto  11  nostro  amore 
$1  règgerà. 

tlò  che  possiede  maggiore  estensione  da  una  estremila  all’altra, 
che  da  un  lato  all'altro;  r In  quello  lignificalo  li  adopera  loltanto 
in  opposizione  a quello  di  Largo,  nè  etprime  in  conseguenza  che 
vn*idea  relativa.  Lai.  longas.  (Van) 
s — Lontano  Lai.  loogioquus.  Gr.  ÓTtùztpot.  FTor.  S.  Frane,  in.  Due 
■frali  forestieri,  Il  quali  pareano  che  venissero  di  lungi  paesi.  •»  Pii. 
SS.  Pad  i.  93.  Venivano  a lui  di  lunge  porti.  PII.  S.  Glo  Gualb. 
tot.  Molti  eherlcl  ere.  eziandio  da  lunghe  parti  Incominciarono  a 
venire  al  servo  di  Dio.  Pii.  S.  M.  Madd.  io».  Molli  Infermi  el  sono 
abbondali,  e da  lungi  parti  venuti  ( quasi  da  parli  di  lungi.)  Fir. 
Ailn.  ITI.  Ma  quanto  fu  lungo  11  succrsso  della  speranza  I GultL 
L*U.  I».  3T.  Vengono  sommi  buoni , lunghi  da  ogni  male.  Stor.  Bari. 
IT.  Non  mi  conoscete  voi,  come  lo  sono  mrrtadanle  di  molto  lungo 
paese  ecc  (V) 

A — E parlando  di  Speranza.  Crete.  Hb.  t.  cap.  T«.  Avvegnadlo 
etie  'I  plantare  o vero  il  seminare  di  colai  seme,  sia  più  pericoloso, 
« alcuna  volle  sla  di  troppa  lunga  speranza  G.  P.  7.  94.  E la  spe- 
ranza del  re  d' Arena  parca  lunga  e vana.  (V) 
s — Uomo  lungo  = Tardo,  Lento , Jrrnolnlo  nell’ operare.  Parch. 
'Star.  il.  sse.  Sapeva  II  Papa  che  questi,  olire  l’essere  uomini  lun- 
Btil  e Irresoluti , erano  ancora  affeziona  (Issimi  alla  libertà. 

•j  g — [Dfresi  non  solamente  di  persona , ma  ancAe  di  cosa  eh*  tardi 
« venire  j Pttr.  ton.  «t.  Poiché  mia  speme  è lunga  a venir  troppo. 

• Vecchio.  Modo  che  oggi  è niello  d'uso.  Pani.  Con v.  to».  Lancio- 
.lofio ...  e Guido  Montefritrano  eec.  nella  loro  lunga  eli  a religione 
•f  renderò  (B) 

» — Piceli  L ungo  tempo  per  Molto  tempo.  PII.  S.  Frane.  »r«.  Lungo 
tempo  dopo  queste  eose  e ce.  parve  al  bealo  Francesco  ccc.  (V) 

t — E coli  Lunga  fiala.  V.  Fiala,  $ a (a) 
t -*  Diceti  Quanl’egli  è tango  o limili,  ed  è modo  avverò,  dinotanti 
Nulla,  Niente.  CeecA  Astiaci.  *.  a.  lo  non  mi  Oderei  d'uua  donna 
quanl'rlla  è lunga.  (Cioè,  niente.)  (V) 

» — Dieeti  Farla  lunga  e tale  Allungare  il  discorso.  Fare  una  funga 
diceria  da  non  la  finir  mai  più.  Malm.,  Baldo ».  Dr.  (A) 
o Inerti  più  lungo  d' una  lega  , Più  lungo  d'una  picca:  iperboli 
usualissime  per  esprimere  Lunghissimo.  (A) 

'<*  — Picei!  Lungo  andare  per  Lungo  tratto  di  tempo.  Ar.  Fur.  19. 
IT».  Mrnzion  di  morti  lor  non  fa  Turpino,  E II  lungo  andar  le  lor 
notizie  involi!.  («) 

* — Ed  in  modo  avverò.  Al  lungo  andare.  V.  (N) 

• * — Diteti  avverò,  DI  lunga  mano,  eioi.  Da  gran  tempo  fs»  qua.  P . 

DI  lunga  mano.  (A) 

'*  — (Aliai.)  Muscoli  lunghi:  Quelli  collocali  negli  arti,  eh*  pento- 
dono  tanfo  maggior  lunghezza,  e muovono  v inneglio  le  osta  quanto 
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più  tono  super  Pelati  Hanno  etti  In  generai*  maggior  grossezza 
nella  parte  media,  della  Ventre,  cKo  nelle  loro  tt tremito,  percioc- 
ché I*  fióri  di  tilt  non  trovami  riunite  che  in  quel  sito.  (Van) 

t — Ossa  lunghe  : Quelle  che  appartengono  specialmente  agli 
arti,  di  cui  formano  le  leve,  e nel  centro  de’ guai!  «(anno  collocale. 
J^rniteono  eziandio  le  parli  laterali  del  petto.  Si  distinguono  in 
ette  un  corpo,  ostia  certa  parto  inedia  che  è la  più  solili e,  « due 
estremiti  gonfi*  e più  luminose , le  quali  servono  alle  articola- 
rioni.  //  loro  interno  Ì scavato  da  un  canale  eh*  racchiude  la  mi- 
dotta.  (Van) 

3  — Lungo  del  collo.  Add.  e tm  Muscolo  lungo,  appianato,  stretto , 
che  trovasi  collocato  sulla  parie  anteriore  e laterale  del  corpo  . 
delie  vertebre,  dati' atlante  fino  alla  terza  dorsale  La  sua  strut- 
tura i assai  complicata:  si  può  eo nsiderare  come  formato  da  due 
fascimi I soprappotli;  il  superiore  eh e si  dirige  ubò l {guarnente  at- 
l’ esterno,  nasce  dal  tubercolo  anteriore  dell’ atlante  mediante  pa- 
recchie flòre  aponeurotiehe ; e raggiunge  le  (ipofisi  trasvtrs*  delld 
Urta,  quarta  * quinta  vertebra  cervicale;  V interior*  discende  ver- 
ticalmente dal  corpo  della  seconda  e della  tersa  vertebra  del  collo, 
e dal  tubercolo  anteriore  deità  quarta  t quinta,  fino  al  corpo  dell * 
quattro  ut  lane  cervicali , e delle  prim*  dorsali,  ove  le  me  aponeu- 
rosi terminali  s' inseriscono  pure  all*  fibrocartilagini,  ed  alla  basi 
dell’ apoflti  trasverso.  (Vai»)  (A-  O.) 
is  — (Farm  ) Giulebbe  lungo,  Brodo  lungo  o slmili,  si  dicono  de' Li- 
quidi ne' quali  »ia  soverchio  d'acqua,  e eh*  rfeno  di  minor  soslansa 
del  dovere  lai.  Julapfam,  vel  juscolum  ete.  dllutum.  Lib.  cur.  ma- 
iali. Potrà  lambire  un  giulebbo  lungo,  fatto  coll'acqua  rosata,  alla 
maniera  degli  Arabi. 

t — Ed  anche  Lungo  lungo,  cioè  Lunghissimo.  Magai.  Leti.  fam. 
l.  sa  ìo  avevo  pensalo  di  fare  un  decollo  lungo  lungo  di  salsapari- 
glie ecc.  Bed.  Leti.  4.  »49.  f Fir . »ti4 .)  Due  tombrielietti  bianchi, 
lunghi  lunghi.  (N) 

«4  — (Boi.)  Si  dice  di  una  parie  qualunque  del  vegetabile  alterchi' 
V estensione  di  essa  supera  di  mollo  la  larghezza,  * si  considera 
sempre  nella  direzione  dFvasi  della  pianta  o di  un  date  organo 
della  stessa.  Tal  voce  adoperasi  anche  relativamente.  (N) 
t»  — (Grani  ) Sillaba  lunga,  è contraria  di  Breve.  Farch  Ercol.  tl9. 

Forniva  In  (spondeo,  cioè  aveva  nella  fine  amendue  le  sillabe  lunghe. 
LUNGO.  Prrp.  Basente,  Accoste;  * si  uta  per  lo  ptù  eoi  quarto  caso . 
(/ n questo  «ign.  dicetl  anche  Lunghesso,  * si  esprime  non  solo  un 
certo  Mote  per  il  verso  della  lunghezza,  «a  ancora  Sialo,  ed  allora 
vale  Appretto,  Flclno,  e parlando  di  persona.  Allato,  Al  fianco.  ] 
Lat  finta,  prope.  Gr.  »pó?,  rapi.  Bocc.  no».  «9.  4.  Conciofosaeeo- 
saebe  la  sua  camera  fosse  lungo  la  via.  Dani.  Jnf.  « a IT.  Quando 
incontrammo  d'anime  una  rchiera  Che  venia  tango  l'argine.  E Par. 
ss.  <30.  E que'che  vide  tutti  I tempi  gravi  ccc..  Siede  luagh'csao 
e lungo  l'altro  po«a  Quel  Duca  ecc.  Petr.  cani.  4.  4.  Cosi  tango 
l’amale  rive  andai.  » Petr.  Vom.  ili.  ti.  Va,  e seppelliscilo  lungo  me. 1 
Ster.  Bari.  <•.  Comandò  che  egli  sedesse  lungo  sè.  M Aldobr.  P.  N. 
Sognerà  spesso  piova,  • d’essere  lungo  fiume.  Stor.  Bari.  ai.  Quello 
aspro  vestimento,  che  dii  portava  lungo  le  carni.  FU.  S.  Gir.  tb. 
Tornando  ciascheduno  de* dell!  corpi  mi  sacco,  il  quale  8.  Girolamo 
teneva  lungo  le  carni.  (Y)Dant.  FU.  Ifov  e gli  occhi  suoi  parca  che 
al  volgessero  a un  fiume,  Il  quale  segala  lungo  questo  cammino,  là 
ove  io  era.  Petr.  p.  a.  a.  Lungo  costor  pensoso  Esse®  sfare  Cercando 
Esperia  vidi.  (Gin)  J*allad.  4.  a.  Ovvero  che  tu  le  tagli  lungo  terra 
e ricidi  ecc.  E 4.  «I.  Meglio  s'apprendono  ae  lungo  terra  si  faccia 
lo  ’nnrslo.  (Pr) 

< — Ed  in  ragion  di  tempo  per  Vicino,  Presso.  Fr.  Glord.  «a».  In  que- 
sto giorno  (Giovedì  tante / fu  ordinalo  il  mlslerio  del  Sacramento 
dell’altare,  che  fue  longo  la  Passione.  (V) 
a — Tatara  col  ferzo  caso  Bocc  g.  r.  f.  4.  F.  lungo  al  peiagbetto  a ta- 
vola postisi,  quivi  ecc.  cenarono.  Diitom.  a.  «4.  Sempre  parlando, 
lungo  alla  marina  Andammo  per  le  parti  di  Peloro,  Insili  che  fum- 
mo là  dov'  è Messina. 

t — E riferito  a persona.  Tav.  Bit.  Allora  LaaciloUo  a’ accosta 
lungo  a Tristano,  dicendo 'ecc.  (N) 

4 — E talora  col  fecondo.  Pont  Purg  imi  E quale  I fmeno  già  vide 
ed  Asopo  Lungo  di  sé  di  notte  furia  e calca. 

5 — [A'  col  segno  del  caso  innanzi  a se.  J Bocc.  stov.  19.  «9.  Ella  oon 
diede  al  prels  del  vino  della  bolle  di  lungo  II  muro. 

a — Dicesi  anche  Di  lunge,  P»r  lunge.  F.  a'  ter  luoghi.  (A) 

LUNGO.  Aw.  Lungamente , j Per  molto  spazio  di  tempo.}  Lat.  dia.  Gr. 
traivi*  £aóvov.  Frane.  Barb.  ttv.  9.  Aspetta  lungo,  e dagli  de1  doni 
suol.  » G.  F.  fi.  so.  Avemo  si  lungo  falla  memoria  di  quest' ufleio. 
E a.  aa.  Avemo  ai  tango  detto  de' costami  de' Tartari.  (Pr) 
s — Dtcesi  anche  A lungo.  Al  lungo,  A di  lungo,  Al  di  lungo,  Al  più 
lungo,  Di  lungo  ecc.  F.  a'  lor  luoghi.  (K) 

• — B coti  Per  lungo  Onde  Tener  per  lungo,  stello  di  caia,  vai * Pro- 
crastinar La.  Frane  Saceh.  nov.  aos.  Tenne  questa  cose  Unto  per 
lungo,  ebe  questo  buon  uomo,  avendo  speso  assai  denari,  eba  aven 
portalo , vi  stette  ben  tra  anni  innanzi  che  poterne  riavere  le  ane  ca- 
stella. (Ur) 

a — E detto  di  Persona  vaie  Trattenerla  a parola , Tenerla  so- 
spesa. Frane  Saceh.  nov.  ios.  Ancora  era  tenuto  per  lungo,  non  po- 
tendosi in  più  mesi  spacciare,  e tornare  a casa  sua.  (Br) 

3 — Per  lo  verso  della  lunghezza.  Dicasi  anche  Per  lungo  e per 
largo.  F.  a'  lor  luoghi.  (N) 
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LUNGOGICN'TATO.  (Tefor.)  lun-go-giun-là-lo.  Add.  m.  min.  Difètto  del 
cavallo , provegnente  dalla  lunghetta  del  pasturale.  (A.  0.) 
LUNGONI.  (Grog.)  Lun-gó-nl.  .-in liciti  popoli  della  Spagna  nella  Tar- 
ragonese , che  abitavano  la  città  di  Pelonlium.  (G) 

LUNGURA , Lun-gù-ra.  |5f.  F.  A.  (LtinpAezzo,]  Pur  azione.  Lib.  Astrai. 
Per  sapere  l'ore  e la  diversità  della  nelle  e del  die  io  tungura  e in 
cortura. 

a — Longitudine,  [nei  tlgn.  de"  cosmografi.]  Lai.  longiludo.  Gr.  uaxcó- 
rnCy  pÀ «■»{.  Lib.  Attrai.  La  madre,  cioè  dell' astrolabio , è la  lamina 
che  è segnala  da  amendue  le  parli,  e Tona  parte  si  è dove  >000  le 
lnngurc  e le  (alette,  e l’altra  parte  è dove  è l'agguagliazion  del  sole. 
E altrove  : B ancora  utoslreròe  l'avveramento  di  questa  lungara  nel 
libro  di' io  feci. 

LUMI.  Sm.  indtcl.  Lo  «fesso  che  Lunedi  ; siccome  si  disse  Marti  per  Mar- 
tedì . ma  è disusato.  Bemb.  LtiL  ».  m.  Lunl  mattina  di  villa  alll 
dieci  otlobrio  tata.  (A)  (N) 

LUNL  (Geog.)  F.  buriana,  (G) 

Li  Nicola  , Lu-nì-co-ia  Aid.  e sosf.  con.  Abitatore  0 Abitatrice  della 
luna  F.  di  rtg.  /fontani.  (N) 

LUNICORNO,  Lu-nl-còr-no.  [Sm.]y.  A.  F.  e di’  Unicorno,  Liocorno.  Lai 
unicorni* , memore ros  Gr.  povòxifuc.  FU.  Bari.  I».  Avvenne  ch'un 
utnno  vide  uno  lanicorno. 

LL'MDl'.  Lu-ni-dì-  Sm.  finirci.  V.  A.  F.  e di’ Lunedì,  /firn.  ani.  Fole, 
da  S.  Gemin.  s.vv  II  Lunidì  per  capo  di  scalmana.  Fr.  Giord.  II. 
Così  I di  della  settimana  sono  tulli  nomioatl  da’ Pagani,  saivoebt  la 
Domenica  diccano  del  gole,  Luoidi  per  la  luna.  Martedì  ccc.  (V) 
LUMGIANA.  (Geog.)  Lo-ni-glà-na.  Sf  Piccola  contrada  d'Italia,  all'o- 
riente della  Macra , appartenente  al  Gran  ducato  di  7Viscdt»a.  (G) 
LUMM.  (Geog.)  Lu-ot-nl.  /'lume  della  Guinea.,  nella  parie  orientale 
del  regno  d' Angola  (G) 

LUNISOLARE.  (Aslr.)  Lu-ni-so-là-re.  Aid.  cotti  eomp.  Aggiunto  di  ciò 
che  è composto  della  rivoluzione  del  Sole  e di  quella  della  Luna.  (A) 
LUNO.  (Mil  ) Pio  degli  antichi , ii  quale  non  è che  la  Luna,  che  in 
molle  lingue  orientati  è di  genere  mascolino,  ed  anche  neutro;  per 
«ni  le  si  attribuirono  ambi  i sessi.  (Mil) 

LUNTANO,  Lun-là-no.  Adi.  n».  F.  A . ?.  e di'  Lontano.  Gr.  5 ■ Gir.  ». 
Perché  uomo  sia  in  lontana  terra  non  è partito  da  coloro  die  sono 
in  dell' amor  di  Dio.  (V) 

LUNULA.  (Geom.)  Lù-nu-la  [Sf.]  Quello  spazio  compreso  tra  ’l  con- 
cavo e 'l  convello  di  due  archi  di  cerchi  che  si  seghino,  0 d'intere 
circonferenze  che  si  tocchino  per  di  dentro.  Lai.  lunula.  Gr.  etXu- 
v 1 -5 * , ptntinof.  Gai.  Comp.  prop.  a».  Per  quadrare  eec.  la  lunula 
simile  alla  X.  E appresto:  La  differenza  de' quali  /quadrali/  Bara  il 
quadralo  eguale  alla  lunula. 

a — (Oli.)  In  termine  di  Diottrica  lo  stesso  che  Menisco.  V . (A) 
a — (Anat)  Dicesi  cosi  la  Macchia  bianca  dell’ unghia.  (Van) 

4 — (Arche.)  ?.  Lunetta,  § <*.  (Van) 

LUNULARIA.  (Boi.)  Lu-nu-la-ri-a.  Sf.  Lai.  lonnlarla.  Genere  di  piante 
crittogame  della  famiglia  de' muschi  epatici , caratterizzala  da  una 
capsula  a quattro  valve  orizzontali  co’ semi  attaccati  a de' corpi 
elusaci,  dal  ricettacolo  crociforme  sostenuto  dal  peduncolo  e dalle 
gemme  laterali  (N) 

LUNULITA.  (Zool.l  Lu-nu-li-fa.  Sf  JVome  di  un  genere  di  polipi  del- 
l’ordine  degl' idreforml  annidati  Potipajo  pietroso , libero,  orbi- 
colato,  steli' un  loto  convesso,  nell'auro  concavo;  la  superficie  con- 
vessa striata  a raggi , con  dei  pori  negl'  interstizi!;  la  concava  ra- 
diata da  rughe  , 0 da  solchi  divergenti.  Henitr.  (Min) 

LUOCO,  Luò-eo.  Sm.  y.  e di'  Loco  0 Luogo.  Fr.  Barb.  «te.  1 7.  Fu  grande 
guardia  del  fuoco.  In  porlo  e io  ogni  luoco.  (V)  Bern.  èhm.  a.  ta. 
Per  trovar  prima  della  caccia  I luocbi.  Satv.  Avveri,  a.  *.  in.  Foco, 
gioco,  loco,  ccc.  scrivono  per  Fuoco,  Giuoco,  Luoco.  (N) 
a — Dignità,  Grado.  Bemb.  Leti.  1.  I.  I».  M'abbia  giudicato  degno  di 
cosi  onorato  ed  allo  luoco.  (N) 

LUdGACCtO,  Luo-gàr-cio.  [Sm.|  ptgg.  di  Luogo.  Bed.  liti.  1.  MI.  E' 
viene  Unto  ne' maschi,  che  nelle  femmine,  da  un  certo  luogaceio,  di 
cui  è meglio  onestamente  II  tacere,  ebe  II  dire;  ed  in  questo  luogac- 
cfo  vi  si  riduna  una  certa  poltiglia,  ecc. 

LLOGARE  , Luo-gi-re  Alt.  F.  A.  F.  e di’  Allogare,  Collocare.  Mor.  S. 
Greg.  a.  sa  È di  bisogno  che  prima  eserciti  ta  mente  sua  In  virtù, 
e poi  cosi  piena  la  luoghi  nel  granajo  della  quiete.  (▼) 
LUCCHETTO,  Luo-gbèt-to.  ,Vm.  dim.  di  Luogo.  Piccolo  luogo.  — Lo- 
g uccio,  Locarci  lo,  Ltioghicciuolo , Loghiccluolo,  sin.  Bemb.  Stor.  5. 
sii  Pure  che  ella  qualche  luogbello  nc  fini  di  lei  0 castelkito  volesse 
concedergli,  dove  egli  nutrire  e sostentar  si  potesse.  (V)  Car.  Leti.  1. 
tsa.  lo  mi  sono  veramente  Infrascalo  in  questo  mio  luoghetlo.  (N) 
a — Pfccolo  argomento  0 articolo  di  acrittura.  Gnor.  Leti.  1.  ito 
Amati.  (B) 

LLiOGIIICCIUOLO , Luo-gbhscJuè-lo.  [Jm]  dim.  di  Luogo.  [Lo  elesto 
che  Luogbello.  F.)  Lai.  loco*  ignobili»,  Ivculus.  Gr.  £u/ìi«v.  Fior. 
8.  Frane.  >sa.  Eascndo  una  volta  frale  Ginepro  in  uno  luogbicduolo 
di  frati.  Alleg.  sto.  Al  principio  dell'alpe  un  iuogbicciuolo  Che  anti- 
camente fu  grassa  badìa,  Or  è tre  case  intorno  a un  muricciuolo. 
LUOGO,  Luò-go.  [Sm  Pi  Luoghi  m.  e ani.  Luogora  fi)  Termine  con- 
icnenie  i corpi;  [Apulo,  Afflo,  Posta.  In  questo  sign.  ii  Luogo  è am- 
pio, angusto,  agiato,  circoscritto,  particolare,  sano  ecc.  — Luoco, 
Lugo,  Loco,  SÌN.J  Lai.  locus.  Gr.  T&rroc  But.  Purg.  11.  1.  Non  circo- 
scritto, cioè  non  contenuto  da  luogo;  che  Dio  non  può  essere  conte- 
nuto, ma  egli  contiene  ogni  cosa.  Lo  luogo  circoscrive  lo  localo,  im- 


perocché ciò  ch'é  dentro  da' cieli  è circoscritto.  Bore,  inlrod.  es.  Alla 
gran  molliludine  de' corpi  ecc.  non  bastando  la  terra  sacra  alle  se- 
polture, e mas»! inamente  volendo  dare  a ciascun  luogo  propio,  secondo 
l’antico  costume,  si  facevano  per  li  cimiteri  delle  chiese  ecc.  fosse 
grandissime. 

i — Parte  0 Luogo  particolare;  [Sito,  Contrada,  Pendice,  Riva,  Paese. 
In  questo  sign.  il  Luogo  è ameno,  dilettevole,  alpeslro,  chiuso,  fo- 
sco, frequentato,  deserto,  ombroso,  solingo,  solitario,  vile,  nobile, 
oscuro,  sacro,  rimolo,  salvali  co  ecc.  j Dani.  Purg.  sa.  ss.  Che  ’n  pochi 
luoghi  passa  olire  quel  segno.  Cavale.  Mtd.  cuor.  Ed  clli  non  ebbe 
dove  porrà  lo  capo  io  luogo  eh' e'  potesse  dir:  questo  è mio.  P$lr. 
cauz  4 4.  a.  Il  di  che  costei  nacque,  era»  le  stelle  ecc.  In  luoghi  alti 
ed  eletU.  G.  F.  1.  ss.  r.  Il  fiume  d'Arno  aveva  in  più  luogora  ralle- 
nule  e paduli.  Coll.  SS.  Pad.  Consideri  la  condiiioa  delie  luogora 
nelle  quali  dimurano.  Coll.  Ab.  Isac.  1 a.  Per  molte  magiuui  vi  fosse 
differenza  di  luogora.  E SO.  Non  ragguardare  le  luogora  dove  sono 
riposti  i vaselli  della  colla  dell'amico  tuo.  Frane.  Sacch . Op.  db. 
so  In  molle  luogora  In  allo  sopra  nostra  Donna  tono  dipinti  II  ci- 
mieri de'  peccatori  mondani.  » Fr.  Giord.  10».  Saranno  ili  nella 
buone  luogora,  ed  avrauno  udite  parole  dolci  di  Dio,  ccc.  (V) 
a — Possessione,  [ Terra,  Terriocluola,  | Abituro.  Bo oc.  nov.  47.  a.  Aveva 
□tesser  Amerigo,  fuor  di  Trapani  forse  un  miglio,  un  suo  molto 
bel  luogo. 

« — Paese,  Città,  Regione.  Bed.  Leti.  a.  11.  Non  è fiorentino  di  patria, 
ma  di  Anghlarl,  luogo  lontano  di  Arezzo  otto  miglia.  E 43.  Nel  Mos- 
aico, e negli  altri  luoghi  dell’lodle.  (N) 
a — Convento.  Bocc.  ner.  l.  ai  - Placev’egll  che  'I  vostro  corpo  aia  zep- 
pellito  al  nostro  luogo? 

a — Condizione  0 Situazione  morale  dell'uomo.  Din.  Comp.  Iti.  Fior, 
lib.  t.  Tanto  fu  a dire  quanto:  disfa  l'altra  parte;  e me  porre  nel 
luogo  di  Giuda.  ( Cioè,  Rendermi  traditore.)  (P) 

7 — Lcgnaggio,  [Stirpe.  F.  A.)  Lai.  stirpa.  (In  ar.  laqab  cognome.)  M. 
?.  •.  00.  Essendo  preso  da  quelli  da  Pavia  uno  Milanese  d 'assai  or- 
revole luogo,  fuori  d'ordine  di  buona  guerra  fu  impiccalo.  E ap- 
presso: Infra'  quali  ve  n’era  uno  di  buona  fama  e di  gentile  luogo 
e d'assai  pregio,  non  degno  di  quella  morie.  Fi  toc.  a.  tal.  B cosi 
poma  la  folle  nella  malaventura  incappare,  amando  In  basso,  corno 
in  allo  luogo. 

a — Agio,  Comodo,  Spazio,  Bisogno.  G.  V.  10.  aa.  1.  imporrebbe  la 
moneta,  quando  gli  paresse  luogo  c tempo.  Bocc.g.  S.  rane.  4.  E poi, 
quando  Ga  luogo,  le  raccomanda  a lei,  come  tu  dèi.  E pr.  a.  Ho 
meco  stesso  proposto  di  volere  ecc.  a quelli  almeno,  a’quali  fa  luogo, 
alcuno  alleggiamelo  prestare.  E noe.  ti.  a.  A far  fare  cerio  bisogne, 
che  gli  eran  luogo,  piu  giorni  vel  tenne.  Fiamm.  a.  14.  lo  m’InUust 
riconfortata , e nuove  cagioni  diedi  al  .misero  accidente,  acciocché, 
partendosi  quelle,  luogo  mi  rimanesse  a dolermi, 
o — Impiego,  Carica,  [Dignità,  Grado  ] *»  Slor.  Bari.  111.  Tanto  quanto 
tu  tieni  maggioro  luogo  In  forra  intra  gli  uomini  di  questo  mondo, 
tanfo  ecc.  (V)  Bemb.  Lelt.  fned.  t.  1.  p.  *.  face.  tot.  Dunque  non 
perdete  tempo;  e poscia  che  il  cardinale  Contarini  vi  ha  dato  appo 
si  luogo,  non  siate  negligente  a rendergli  di  ciò  grazie,  quanto  per 
voi  ai  può,  e ad  onorarlo.  Car.  Leti,  ine d.  ».  04.  Il  Cardinal  Tor- 
none  m'  ha  dello  che  passando  di  costà  ottenne  da  V.  8.  III.  un  luogo 
di  penitenziere  per  un  mescer  Giovanni.  (Pe) 

10  — Diceti  Luogo  di  passo , frequentalo  0 simile;  Il  luogo  dove  ca- 
pila e passa  di  molla  brigata . F.  Frequentalo,  $ a.  7'a*«.  Am.  a.  1. 
Questo  è luogo  di  passo,  e forze  intanto  Alcun  verrà  che  nuova  di 
lui  rechi.  (Br)  (N) 

1 1 — Ditesi  Luogo  forte,  Quello  ehi  per  natura  0 per  arie  non  è fa- 
cile ad  espugnare.  F.  Forte  add.,  $ iu.  (N) 

il  — Dicett  Luogo  della  generazione  per  Le  parti  genitali.  Crtsc.  1. 
l.  sa.  Facciasi  anche  fomento  al  luogo  della  generazione  coll'acqua 
della  sua  decozione  (dell'  agno  ctufo/  c beasi  il  sugo.  (N) 
is  — Dicesi  Luogo  comune  e cale  Cesso , Privalo.  [ F . Cesso.]  Frane. 
Sacch.  noe.  14.  La  tua  monna  Buccina  è si  grassa  , che  ella  non  ai 
dee  poter  forbire  la  tal  cosa  , quando  è ila  al  luogo  comune. 

» — E nel  significalo  rrftorieo.  F.  $ »a.  (N) 

14  — Dicesi  Luogo  di  scrittura  o d'aulore,  e vote  un  Passo,  un  Testo 
di  quell’  opera.  Lai.  locus.  Dav.  Scism.  eo.  Il  Re  e la  Relna  la  fauno 
dare  al  Legato  , il  quale  produsse  la  bolla  della  aua  legazione,  e II 
luogo  lesse,  dove  U pontefice  gli  dava  la  podestà  dell'asaolvergll. 

1 — In  questo  sign.  usasi  dire  anche  Luogo  topico,  ma  per  pleo- 
nasmo. Car.  Leti.  ».  ito.  Aspetto  eee.  quei  luoghi  topici  con  gli  esem- 
pi. Ilo  dello  un  passerotto  a replicare  due  volte  luoghi-  Ma  perdona- 
telo all'uso  corrente,  che  ne  fa  dire  ancora  canonici  regolari.  (N) 
il  — Dicesi  Luogo  di  monte:  Credilo  di  sommo  deferì» finito  m un 
monte.  Cas.  teli.  10.  Ed  io  per  me  comincio  ora  a voler  riscuotere  da 
lei  quello  di  che  ella  si  fa  debitore  nella  fine  del  libro,  cioè  di  rac- 
corrà ancora  degli  altri  luoghi , ed  accrescer  quel  libro. 
ia  — Dicesi  Luogo  pio  e vale  Insliluzion  di  pietà,  0 religiosa.  Dae. 
Scism.  74.  (Cornino  «744  / Non  ancor  pieno  di  tanti  danari, e gloje, 
e vasi,  e croci  ecc.,  e stabili,  e lasci,  e ragioni  e azioni  di  tanti  luo- 
ghi pii,  ecc.  (V) 

17  — [ Col  V.  Avere:]  Aver  luogo  = Servire  a qualche  cosa,  Non  es- 
sere in  cono,  Fenire  a proposito.  Bocc.  noe.  a».  17.  Se  II  Re  cristiani 
san  cosi  falli  Re  verso  di  se,  cliente  costui  è cavaliere,  al  Soldano 
di  Babilonia  non  ha  luogo  d’  aspettarne  pur  uno,  non  che  tanti.  E 
oppresso:  Sappicndo  che  'I  riaunziargli  non  avrebbe  luogo  ecc.,  mon- 
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brano  a «avallo.  Dant-  Par.  14.  ai.  Non  v'avria  luogo  Ingegno  di 
sofista.  Fiamtn,  a.  0.  E cerio  lo  'nganno  ebbe  luogo , perciocché 
egli,  lasciando  le  lagrime  con  infinita  letiiia  tubilo  a me  ai  volte, 
e ditte  : ecc. 

« — Esser  necessario,  Tener  posto.  F.  Avere  luogo.  (A) 
a — Avere  effetto.  Bocc.  Fiam.  lib.  l.  Cerio  lo  'nganno  ebbe  luogo, 
perciocché  egli  lasciando  le  Ugnine  ere.  Ar.  Far.  se.  78.  Vani  dUe- 
gni  che  non  han  mal  loco.  (Br)  G.  V.  a.  Tt  Scontrandogli  meeser  To- 
losa lo che  venta  e sapra  il  vero,  gli  volle  ritenere  e ri  menare 

Indietro;  non  ebbe  luogo  nè  per  prleghl  nè  per  minacce.  (Pr) 

4 — Far  bisogno,  Essere  necessario.  Bore.  g.  a.  n.  1.  LI  dugento 
fiorini  d'oro  che  l’ olir' Ieri  mi  prestasti,  non  m'ebber  luogo,  per* 
ciocché  io  non  potei  fornire  la  bisogna  per  la  quale  gli  preti.  Kg.  4. 
n.  4.  Al  mostrar  del  guanto  rispose  che  quivi  non  aveva  falconi  ecc., 
perchè  guanto  avesse  luogo.  (V) 

8 — Avere  alcuna  covi  ili  buon  luogo  =r  Saperla  da  persona  de- 
gna di  fede,  e che  è in  grado  di  saperla  con  sicurezza  Cor.  Strace 
tf.  8.  Pro.  Che  ne  sai  tu?  Jfir.  Me  l'ha  rivelato  lo  spirilo  di  Matariecla. 
Pro.  Se  questo  è,  l'hai  di  buon  luogo,  ma  parla  con  loro.  (Br) 

0 — Avere  gran  luogo:  Dicci!  di  Chi  0 per  fittola  che  ti  ha  di 
lui,  o per  ricchezze , o per  carica , i di  gran  potere.  Saiiuet.  Ca- 
lci. 48.  Gii  ambusctadorl  parlarono  a Q.  Fabio  Sunga,  Il  quale  avea 
gran  luogo  nella  città , e manifealarongll  tutto  il  fatto.  [Il  lai.  ha  cu* 
jus  patrocinio  civilat  plurfmum  ulebatur.)  (Pr) 

v — £ coti  anche  Avere  grandissimo  luogo  a modo  di  tuperlat 

Bocc.  noe.  io.  Non  dubito  punto che  tornando  in  Cicilia,  io  non 

vi  avessi  ancora  grandissimo  luogo.  (Pr) 
a — Avere  li  luogo,  [cAa  diceti  anche]  Tener  il  luogo.  Seder  nel 
primo  luogo  =:  Precedere  altrui. 

» — Avere  luogo  innanxl  agli  altri  “ Estere  il  primo.  F.  Avere  ecc.  (Pi) 

1 8 — [Col  v.  Cedere  : ] Cedere  il  luogo  ” Dare  ad  altrui  la  precedenza. 

| F.  Cedere,  § 9.  ] 

t»  — ( Col  r.  Dare:]  Dar  luogo  = Dare  il  patto.  V.  $ si.  Petr.  eap. 
8.  eh’  a cielo  e terra  e mar  dar  luogo  fanti, 
t — Cedere.  [F.  Bare  luogo , $ *■  ] 

s — Rrslirc,  Cessare.  Lai.  detinere.  Gr.  cixahiyuv.  Gutd.  G.  iti. 
Onde,  sopravvegnendo  le  tenebre  dalla  notte,  ciascuna  parie  diede 
luogo  al  combattere. 

4 — Schivare  checchessia,  a gitati  Lasciar  lo  andare,  ritirandoti 
da  parie  F.  Bare  luogo,  § 8.  FU.  S.  Gir.  8t.  L'uomo  di  Dio  oc* 
cui  lamento  si  partì  della  città  di  Nazaret  per  dare  luogo  un  poco  a 
quella  genie,  (l'r) 

8 — Conceder  carica,  uflilo  ad  alcuno.  V.  § 9. (N) 

• — Per  tulli  gli  altri  significati  di  Dar  luogo.  F.  Dare  luogo, 

SS  I.  (B) 

so  — Col  r.  Essere:  Essere  in  luogo  di  alcuno  ~ Ettore  in  sue  naca. 
F'orcA.  Stor.  Questi  erano' in  luogo  della  signoria,  però  dovevano 
precedere  a tulli  1 magistrali.  (A) 

t — Esser  luogo  zi  Dar  metro,  ojnto.  Fav.Tsop.  aa.  1 tuoi  doni 
vogliono  che  io  stia  cheto,  e m'inanimi  d'esser  luogo  al  furti,  es’lo. 
tolgo  11  pane  tu  lo  ne  porterai  tutta  la  mercatanzla.  (Pr) 
ti  — | Col  t*  Fare:]  Far  luogo,  Bar  luogo  =;  Far  largo.  Dare  il  patto. 
f F . Pare  luogo,  § t.  ) Lat.  dare  viam  , Piatti.  Gr.  tZirreurSat  tris 
ò8ov.  Bocc.  nov.  11.8.  Per  tutto  gridandosi,  Fa  luogo,  fa  luogo,  la 
pervennero  ove  il  corpo  di  santo  Arrigo  era  posto.  Gufd.  G.  «ti. 
Trassero  delle  mani  de’ tenitori  Galalcani,  a reoderonlo  a Ettore,  fac- 
eendogll  far  luogo. 

s — Cedere.  Ovid.  Piti.  8».  Siccome  tulle  l'altra  stelle  fanno  luogo, 
quando  lu  argentata  risplendi, 
s — Permettere,  Importare.  F.  Fare  luogo,  §§  s e x.  (N) 

4 — Abbisognare,  Esser  uopo.  Fior.  Firt.  cap.  1.  Quanto  l'albero 
è maggioro,  cotanto  gli  fa  luogo  maggiore  sostentamento.  (Min) 
ss  — (Osi  t Lasciare:)  Lasciar  luogo  = Permettere  che  ti  faccia  0 ti 
dica  una  cosa.  LaL  sincro.  Gr.  iùv.  Cat.  teli.  «1.  Son  ben  certo  che 
lor  88.  rtarlss.  non  hanno  lasciato  luogo  alcuno  a vera  tnaledioenza. 
»>  — Col  r.  Prendere:  Prender  luogo,  par  che  valga  lo  netto  che  Dar 
luogo,  net  tignif.  di  Cessare.  Berne.  Ceti.  FU.  t.  a.  f.  88.  Avendo 
preso  luogo  quel  poco  di  stizza  eoe.  lo  mi  risolai  a far  le  mie  ven- 
dette lo  un  altro  modo.  (N) 

• — Parlando  di  Danari  0 simile,  fu  tign.  d’impiegare.  V.  Pren- 
dere luogo.  (N) 

*4  — Coi  p.  Tenera:  Tenere  II  luogo  “ Occupare  alcun  potlo;  « Te- 
nere il  luogo  d' alcuno  ZI  Estere  fn  luogo  di  quello.  F.  Tenera  il 
luogo.  (A) 

• — Precedere  altrui. 

**  [Coi  v.  Trovare:  Non  trovar  luogo  = Non  aver  riposo  guitte. 
Bocc.  nov.  so.  1.  Colla  piacevole»»  «uà  aveva  ai  la  sua  donna  presa , 
ch'ella  non  trovava  luogo  nè  dì  nè  notte.  Ar.  Fur.  sa  na.  Che  n 'ar- 
de* tolta , e non  trovava  loco. 

sa  — Col  v.  Usurpare.  Dant.  Par.  tr.  Quegli,  che  usurpa  In  terra  II 
luogo  mio,  ||  luogo  mio,  il  luogo  mio,  ebe  vaca  Nella  presenza  del 
flgtiuol  di  Dio.  (N) 

si  — Modi  avverò.  A luogo  a luogo  = Qua  0 li.  F.  A luogo  a luogo.  (0) 

• A luogo  e tempo,  f A luogo  e a tempo  ) “ Con  opportunità , 
Con  occasione,  Quando  è opportuno.  [F.  A luogo  e a tempo,  e F.  A 
luogo  • tempo.  ] 

a — In  luogo  = In  vece.  In  cambio.  [F.  in  luogo  ] 

■a  — (Beli.)  Luogo  comune.  F.  Comune,  add , $ ai.  (a) 


io  — (Tool.)  Luoghi  teologici  : $on«  le  sorgenti  da  cui  i teologi  capano 
delle  pruors  per  con  furiare  le  verità  che  vogliono  stabilire , 1 tono 
di  più  generazioni,  come  la  Santa  Scrittura,  la  Tradizione,  f Au- 
torità della  chiesa  cattolica,  le  Decisioni  dc'concilii  generali  tee.  ecc. 
Nello  stesso  unto  Cicerone  càlamo  Luoghi  oratori!  le  sorgenti  che 
somministrano  delle  prua ve  agli  oratori.  (Br) 

LUOGOTENENTE,  Luo-go-te-nèn-te.  ( Add.  e sm.  comp.  ] Che  tiene  il 
luogo  di  alcuno,  ed  esercita  fn  sua  recs.  — Locotenrutc , sfn.  Lai. 
vicarius,  legalo*.  Gr.  toneTapnviic.  G.  F.  a.  0.  t.  Il  quale  ecc.  fece 
patrice  c luogotenente  dello  Imperio  de' Romani  Belisario  suo  nepole. 

( Il  T.  del  Dar.  ha  Giustiniano  ecc.  fece  palnce  de' Romani,  cioè  pa- 
dre e suo  luogotenente  e vicario  Belusiano  suo  nipote.)  E cap  10.  4. 
Luogoleneole  d'imperio  e padre  della  Repubblica  da' Romani,  ttorg. 
Hip.  498.  Favorito  dal  Gran  Dora  Cosimo,  che  si  fece  capo  di  della 
Accademia,  ordinando  che  un  iuogoleuenle  (allo  da  lui,  per  lui  vi  si 
raunasse. 

a — (Milli.)  Genericamente  Quegli  che  nella  milizia  tiene  il  luogo  d’ai- 
«uno  e ne  fa  l'uffizio  per  a tempo.  In  questo  significato  non  è co c* 
unifilare,  «e  non  quando  dagli  aggiunti  prende  qualità  particolare 
di  questa  o quella  carica.  I poeti  tuono  di  scrivere  fn  questo  sento 
Lacotenrnte.  F.  (Gr) 

s — Posto  assolutamente , cioè  senta  aggiunto  denotante  qualità 
speciale,  e Titolo  di  colui  che  ila  nelle  compagnie  sotto  al  Capi- 
tano di  esse,  per  ajutarto  nel  suo  uffizio  e sotterrarvi  ad  ogni  oc- 
corenza. Si  dice  pur  Tenente,  sincopato  per  amor  di  brevità.  tìuic- 
ciard.  Hi  mossero  iu  fuga  restandone  molli  morti,  tra  i quali  Bernar- 
dino Adorno  luogotenente  di  cinquanta  lance.  (Gr) 

a — cotonsxuo.  Quell'  uffiz  fu  le  che  ofen  subito  dopo  il  colonnello 
per  farne  le  veci  ad  un  bisogno.  Diedi  più  comunemente  Tenente 
colonnello  F,  (Gr) 

4 — DSu.’AATiGLiiau.  Grado  nell' antica  milizia  assai  diverso  da 
quella  degli  odierni  luogotenenti,  e che  conferiva  a chi  n’rra  in- 
vestito il  comando  supremo  delle  artiglierie  d’ un  esercito,  e d’ogni 
loro  operazione  in  campo  e negli  assedii  Questi  luogotenenti  erano 
elelli  dai  generale  dell’  artiglieria  fn  numero  di  due  0 treni  più, 
secondo  la  quantità  delle  bocche  da  fuoco  trainate  fu  guerra,  ed 
esercitavano  l'autorità  propria  del  generate  in  nome  di  lui.  Que- 
lla carica  penne  aboli/a  con  quella  dei  maggiordomi  e gentiluo- 
mini d’artiglieria  al  tempo  fn  cuf  questa  notizia  penne  ordinata 
fn  Reggimenti , f gradi  de' quali  furono  scalati  come  quelli  delle 
altre  milizie.  Benliv.  Guerr.  Fiandr.  E nel  corpo  dell’ artiglieria  1 
luogotenenti  e gentiluomini,  che  si  chiamano  dell* artiglieria , insie- 
me con  quelli  che  hanno  relazione  a questo  carico  in  servizio  pia 
bosso.  (Gr) 

a — or* muli.  Titolo  di  colui  che  aveva  il  carico  supremo  di  co- 
mandare ad  un  esercito  in  luogo  del  principe  o del  c api  la  no  gene- 
rale. Questo  grado  era  unfeo  negli  eserciti  del  secolo  Xt’II , ed  il 
secondo  fn  autorità  dopo  quello  del  generalissimo.  Montecuc.  Di- 
chiarandomi luogotenente  generale  delle  sue  armi  cesaree,  carico  de- 
gnissimo in  se,  ambito  da  principi.  (Gr) 
a — Afa  aggi  cosi  dfcesf  Colui  che  nell'  esercito  ha  il  comando 
d’  una  gran  parte  di  esso,  d’usta  Divisione;  ed  è grado  inferiore  a 
quello  di  capitasto  generale,  e maggiore  di  quello  di  Generate  d’una 
brigata.  In  un  esercita  moderno  v'ha  altrettanti  di  questi  luogote- 
nenti generati , quante  sono  le  Divisioni  nelle  quali  è spartito.  (Gr) 
v — csszaiia  dilla  ca VAixiniA  : Uffizioli  generale  che  sotienlrava 
C ludi  f carichi  ed  uffizi i del  genti-ale  delta  cavalleria  , quando 
questi  ne  Dentea  distolto,  « che  sotto  gli  ordini  del  generale  mede- 
simo vegliava  s procurava  V esatto  compimento  di  tutti  i partico- 
lari del  servizio  de' cavalli  d un  esercito.  Fn  carica  istituita  poco 
tempo  dopo  quella  ilei  generale  della  cavalleria,  ed  abolita  con  essa. 
Genti?.  Anche  prima  Antonio  Oliviera  gpagnuol»,  ch'era  luogo  imeni  a 
generale  della  cavalleria,  scorrendo  tulio  il  paese  all' intorno,  teneva 
grandemente  infestata  quella  città.  (Gr) 

a — dcll'  bwicjto.  Lo  stesso  che  Luogotenente  generale,  nel  prim 0 
tign  di  questa  voce.  Benliv.  Guerr  Fiandr.  All'opposto  lato  verso 
il  Brabaute  alloggiava  il  conte  Pietra  Ernesto  di  Mansfeld , luogote- 
nente generai  dell' esercito.  (Gr) 

* — (Mario.)  Luogotenente  ammiraglio.  F.  Vico  ammiraglio.  (O) 

t — m v vacillo.  Questo  è fn  Francia  fi  primo  affiliale  del  va- 
scello dopo  il  capitano,  in  assenza  del  quale  comanda.  Questi  Ser- 
vendo fn  terra , ha  il  grado  di  capitano.  Le  sue  principali  funzioni 
Mito.-  Assistere  ogni  giorno  aiti  scuote  ed  agli  eierrizii  istituiti  net 
porto  ove  ei  trova  per  istruzione  degli  uf fittali,  intervenir*  al  rac- 
cvnctosnenlo  delle  navi,  e render  conio  al  capitano  di  tutto  quello 
che  avviene ; tenere  un  giornale  di  navigazione,  ecc.  Snv.  (0) 

* — csaioAia  pilli  amati  sitali.  Uffiziale  che  comanda  sotto  ff 
vice  ammiraglio  Precede  i eapisquadr u,  e dà  loro  Cordine,  fi  quale 
essi  distribuiscono  poscia  agli  uffizioli  inferiori.  (O) 

LUOGOTENENZA  , Luo-go-te-nèn-za.  ( Sf-  comp.  ] Ufficio  del  luogote- 
nente. | LaL  vicaria  potesias.  j Guitto.  Dite.  t.  «8  La  luogotenenza, 
vacala  per  la  morte  di  Carlo  Dati,  al  medesimo  Coltellini  destinò. 

* — (Milli.)  Grado  di  luogotenenle.  (Gr) 

LUOGUCCIO,  Luo-gùc-cio.  [.Sui.]  dim.  di  Luogo.  (£0  stesso  che  Luo- 
ghiecluolo.  F.  ] LaL  loeulu*.  Gr-  Fit.  S.  Giu.  Rati.  tuo. 

La  notte  Isdeglieva  qualche  looguccio  di  quelli  che  truovava  il  di, 
dove  si  riposava. 

LUPA.  Sf.  La  femmina  del  lupo.]  Tratt.  Coni.  V uomo  ha  trovato  ebe 
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le  lupe  nutriscono  I fanciulli  pillali , e difendendogli  dall’  altre  be- 
stie- G.  P.  i.  ss.  4-  E quivi  si  dice  furono  Intuii  e nutriti  da  una  lupa, 
a — Meretrice.  (Dal  lat.  lupa  che  vale  il  mrdedwo  e da  Cui  viene  ìli- 
por  io  uso  con  meretrici,  io  cado  in  fornicazione , io  pultaneggio.  ) 
Ditlam.  l.  ».  Una  donna  ebbe  ece.  Turilo  lussuriosa  , che  palese 
Coll'allre  lupe  slava  nella  Una.  » Sedurr.  Pred.  a.  e.  Come  dunque 
scialacquar  prima  la  vostra  roba  tra  parassi  li,  tra  buffoni...  tra  lupe, 
che  darla  a Cristo?  (Br)  (fi) 

a — Città  o limili  dove  sia  gente  avara  e cupida  dell'altrui,  e propria- 
mente la  CHIÙ  di  Siena  ii  cui  flemma  è la  lupa  Din.  L'omp.  lib.  ». 
Non  si  dilavano  starvi  per  uoa  profezia  che  dleea:  la  lupa  puttaneg- 
gia;  cioè  Sirna , che  è posta  per  la  lupa,  la  quale  quando  dava  il 
(lasso  e quando  il  toglieva.  (Br)  (N) 

4 — Usura.  G.  V . le.  sa.  0 inaladella  e bramosa  lupa  piena  drl  vizio 
dell'avariila  regnante  ne' nostri  ciechi  e malli  cittadini  Oorculini, 
che  per  cupidigia  di  guadagnare  da' signori,  mrl tono  il  loro  e l'al- 
trui pecunia  in  loro  potenza  e signoria  a perdere  e disolare  d'ogai 
potenza  la  nostra  repubblica;  che  non  rimase  quasi  sostanzia  di  pe- 
cunia ne' nostri  cilladiiii,  se  non  in  alquanti  artefici  o prestatori,  i 
quali  colla  loro  usura  consumano  e ratinano  a loro  la  sparta  povertà 
dei  nostri  cittadini  e distrettuali.  (Br)  (N) 
a — [Allegoricamente  l’Avarizia,  o feconda  i migliori  interpreti  della 
Divina  Commedia , La  cuna  del  Papa.]  Dsnt.  Inf.  l.  40.  Ed  una  I 
lupa,  che  di  tutte  brame  Bembiava  carta  » Dani.  Purg.  so.  Mola- 
delta  sie  tu,  antica  lupa,  Che  più  che  tutte  l’altre  bestie  bai  preda. 
Per  la  tua  lame  senza  Bue  cupa.  (M) 
a — Prvvtrb-  La  Lupa  è nella  favola.  I',  Lupo,  $ I,  10.  (N) 

» — - (Ar-  Mes.)  Lame  della  lupa  : di  evami  allre  vaile  certe  Lame  molto 
ftimate , tulle  quali  era  scalpila  una  lupa , che  era  I*  insegna  dei 
marslro  V.  Lama,  § t,  l.  (A)  (fi) 

a — (Chir.)  Tumore  cAs  cAfamuai  anche  Lupia.  F.  (Dl«.  Cblr.)  1 

* — (Agr  ) Il  fatto  che  ti  fa  lungo  le  firade . t tulle  rive  delle  mede- 
tinte . per  ricevere  te  acque  torbide,  onde  rilrartte  la  melma.  (In 
celL  lupetto  luogo  concavo  e fangoso,  pan  tonacelo.)  (Ga) 
io  — (Arche.)  Stotl/ulo  di  homu  e deile  Colonie  romane,  perchè  una 
lupa  tutto  Pomato  e /temo,  filtri  dicono  che  la  moglie  del  pastore 
Fatatolo,  litro  n mirice , avesse  avuta  per  la  tua  disonestà  il  sopran- 
nome di  Lupa,  (Mit) 

LUI* ACCI! INO,  Lu-pac-cbì-no.  J.Vzn.  dim-  di  Lupo.  Piccolo  o rjiooant 
lupo.  Lo  s letto  che  Lupicino.  F.\  Lai.  catulus  lupino*,  lupi  eatglua. 
Gr.  Imuirèt.  Pr.  Fiord-  pred.  Vide  una  lupa  che  fallava  due  lupac-  | 
chini  Lib.  cur.  malati.  Sopra  lo  stomaco  porti  la  pelle  del  tapac» 
chino  nou  nato.  \ 

LI  PACCHI  OTTO,  Lu-pac-cbiùt-to.  Sm.  dim.  di  Lupo,  lo  fletto  che  Lu- 
pici  no.  F.  Olia.  Pai.  Ap.  Pred.  au.  Berg.  (Min)  I 

LLPACCIA,  Lu-pàc-rfa.  Sf.  pegg.  di  Lupa,  in  sijn.  di  Meretrice,  coma 
Cagnacci*.  — Lupoaaccia , sin.  Àret.  Rag.  (a)  I 

UT  ACCIO  , Lu-pàocio.  [.Vrn  ] pegg.  di  Lupo.  lai.  pcssimus  lupus,  Gr. 
àùhoc  nix iotoj. 

» — [Fig.)  A ^giunto  a Uomo  vale  GAiolione,  Ingordo.  Ar.  Supp.  ».  ( 
4.  Temi,  lupaccio,  che  ti  manchi?  C lesione  Pur  troppo. 

LUPAIA.  (Bot.i  Lu-pà-ja.  Sf  Specie  di  fungo  il  cui  sporangio  è globoso,  I 
bianco-gialliccio,  assottigliato  iu  forma  di  sfipiie  nella  bau,  chi 
eoiitlene  fieli'  interni)  le  sporule  in  formu  di  una  polvere  toltili s* 
sima,  usata  quale  uttringinU  contro  l' emorragie-  D scesi  anche  Ve- 
scica di  lupo.  Lai.  lycoperdon  travista  (Van)  (N) 

LUPAIO,  Lu-pà-jo.  e sm-  Coiai  che  forma  f agguato  a'  lupi  sca- 
vando {ossee  coprendole  d' erba,  o tendendo  a lira  si  m ile  insidia.  (Van) 
Riccia) d.  s.  «8.  Cosi  al  modo  stesso  11  lupajo  formar  suolo  l' ag- 
guato. (hi) 

LUPANAJO,  Lu-pa-ni-jo.  Sm.  Lo  tinto  che  Lupanare.  P.  Segner.  Conf. 
n Ir.  cap  u Bisognerebbe  aver  ora  tanto  di  voce,  che  si  facesse  seri-  I 
tir  nelle  piazze  dagli  usurai,  sentir  ite’ luparia!  dalle  meretrici,  sen- 
tir nei  boschi  da' ladri.  (V)  1 

LUPANARE,  Lu-pa-nà-re.  [Sm.]  P.  L.  [e  usala  dagli  scrittori  per  più 
aneti à in  luogo  di j Bordello.  — Lupanajo,  sin.(P.  Postribolo.)  Lai. 
lupanar,  iustruui,  postribulum,  fornii.  Gr.  xopviiov,  xoivriey,  traevo- 
Ce  veli  ov.  (V.  lupa  in  senso  di  meretrice.)  Lab.  «*i.  Se  l'uomo  non  1 
sapesse  gì.»  molte  ecc.  esserne  ne’ lupanari  pubblici  nodale  con  vesti- 
nienti  mutati.  »»  Segner.  Pred.  ».  a.  V'invila  a feste  (il  compagno), 
''invila  a festini,  v'invila  a balli,  v’invila  sin  tal  volta  a luoghi  in- 
famissimi, a lupercali,  a postriboli,  a lupanari.  (N) 

LUPANTO.  (Mil.  Ind.)  Lu-pà ii-lo.  Nome  che  gli  abilanll  del  Pegù  danno 
al  Ser)  ente  che  tedutte  la  prima  donna  ; onde  vuoiti  che  questi  pò-  L 
poti  abbiano  una  tradizione  distintissima  della  cadala  del  primo  L 
uomo.  (Van) 

LUPARIA.  (Boi.)  Lu-pù-ri-a.  Sf.  Specie  di  aconito  [cAe  notes  quasi  per 
ogni  monte  d'Italia  , con  {rondi  più  intagliate  del  platano , fusto  L 
di  felce,  fiori  gialli,  simili  di  figura  a quelli  del  ranuncolo  , ma 
molto  maggiori.  Mattioli.)  Lat.  acori  i tura  lycodonuni.  (Van)  (N’)  (Bob) 
LUPARIA.  (Grog.)  Antica  città  della  Spagna  Tarrago netc.  (C)  L 

LUPATA.  (Geog.)  Lu-pà-la.  Sf  Supposto  monte  di  Affrica,  qualificalo 
per  la  tpina  del  mondo.  Un  tal  monte  non  elisie;  recenti  viaggia- 
tori Annuo  fatto  conoscere  eh»  non  è te  non  una  lunga  foretto  sopra 
una  pianura  elevata . (C) 

LUPATIA.  (Geog.)  Lu-pi-tia.  Antica  città  d'Italia  nell'Aputia.  (G) 
LUPATO.  (Arche.)  Lu-pè-to,  Add.  e sm.  V.  L.  Dicevanti pretto  i Romani  s 
Areni  topati  e Lupali  semplicemente , Certi  freni  armati  di  uncini 


- a guisa  di  denti  di  lupo,  fatti  per  domare  l cavalli  indomiti,  per- 
cA’  erano  ineguali  come  appunto  i denti  del  lupo.  Alcuni  coglionò 
che  fossero  terminati  da  una  testa  di  lupo  a ciascuna  estremità  dei 

) morso.  Lat.  lupus,  lupa  luta.  (0) 

9 LUPATTELLO,  Lu-pal-tèl-to.  [.Sm.]  d/m.  di  Lqpatto.  — Lupatlino,  sin. 
3 Lat  parvut  lupus.  Gr.  funp» e aòxoc.  Cecch.  Esali.  Cr.  z.  ?.  Un  !u- 
, paltello  s’abbattè  che  un  trailo  Certi  cao,  che  guardavano  le  pe- 
core, 5’ azzuffatati  Ira  loro. 

- LUPATTINO,  bu-pal-U-no.  [db»,  din*,  di  Lupalto.]  lupicino.  [lo  stesso 

che  Lupallcllo  P.J 

■ LUPATTO,  Lu-pit-to,  f$m.  dim.  di  Lupo,  lo  «fesso  «Ae]  Lupicino.  P. 
I LUPECA.  (Boi.)  Lù-pe-ca.  Sf  Nome  d'  uccello,  dello  anche  Loppeca  « 
Lupega  P.  e di'  Upupa.  (Credevi  formalo  dutl'art.  f,eda  upupa  eor- 
i rotto  in  upeca.  In  celi.  houpericq  upupa  ) (Van) 

, LUPEGGIAtlE,  Lu-peg-già-re.  Alt.  e n.  Straziare  e Divorar  checches- 
sia a snodasti  lupo.  Aret.  Commed,  Venivano  a lumeggiarsi  persfuiil 
via  ogni  mia  sostanzia.  (A) 

LUPEKCA.  (Mie)  Lu-pcr-ca.  Dea  invocata  sia' pastori  rimani  contro  1 
lupi;  quella  che  rei « mansueta  la  lupa  la  quale  allattò  Romolo  » 
/trino.  (Dal  tal.  lupai  areso  lo  allontano  I lupi.)  (Mit) 

LUPERCALE.  (Arche.)  Lu-per-cè-le.  Grotta  a piè  del  monte  Palatino 
ove  Romolo  e Remo  furono  allattali  da  una  lupa.  (Mit) 

LUPERCALI.  (Arche.)  Lu-per-cà-li,  Add.  e ef  Felle  che  celebratami 
ogni  anno  in  Roma  ad  onore  del  dio  Pane,  ed  in  memoria  delta 
lupu  che  allattò  Romola  e Remo  Segner.  Die.  Alar  i.  4.  4-  Ifario  I, 
per  estirpare  i giuochi  lupercali . che  più  d'ogni  drago  avvelenavano 
lutto  il  mondo  cristiano,  insinui  la  festa  della  Purificazione.  (A)  E 
Pred  a a.  V’invila  a feste  (il  compagno),  v'invita  a festini,  v’ invila 
a balli,  v'invifa  Ho  lai  volta  a luoghi  infamissimi,  a lupercali  , a 
postriboli,  a lupanari,  (fi.  8) 

LUPE  Bei.  (Arche.)  Lu-pèr-cl.  Add  e sm.  pi.  Sacerdoti  preposti  al  cullo 
particolare  di  Rune,  e eh»  presiedevano  alla  celebrazione  dell»  fe- 
ste lupercali,  la  toro  istituzione  i attribuita  a Romolo,  tt  quote 
fu  il  primo  ad  erigere  i tup*rci  in  collegi,  e volle  eh»  le  petti  delle 
villane  immotale  tervttter  loro  di  cinture.  Erano  essi  divisi  in  due 
collegi,  t Quintina  ut  ed  i Paoli,  onde  perpetuare  la  memoria  di 
un  QuintUio  » di  un  Ihablo,  l'uno  de’ quali  dicesi  fosse  rapo  del 
parlilo  di  Romolo,  e l'altro  di  quttlo  di  Remo.  Cesare  ne  aggi  urne. 
oppure  da' suoi  amici  lasciò  creare  in  onore  di  lui,  un  ferzo  col- 
legio. (Van) 

IUPERC0.  Lu-pèr-co.  If.  pr.  ut-  lat.  Lupercus  (V-  Luperca  e Luperci.)— 
Grammatico  che  ulcera  tolto  t'imperio  di  Gallieno.  (B)  (Mit) 
t — (Arche  ) .Soprannome  della  famiglia  Calila  in  /toma.  (O) 

i — .Sacerdote  di  Marie  in  Roma . Dei  Rosso  Seti.  so.  Berg.  (Min) 
LUFERIO,  Lu-pè-ri-o.  iV.  pr.  m.  Lat.  Liipcrtos.  (Dal  lat.  tupurius  cac- 
chtor  di  lopt.)  (B) 

LUPESCO,  Lu  pé  sco.  Add.  m.  Di  lupo,  Lupigno.  (F.  Lupino.)  -Sàtoin. 
Annoi.  F.  B.  4.  «.  l.  Così  in  tedesco  Votf  signi  lira  lupe,  li  Velilo  si 
fTcchltza  eoi  dirsi  Aonnec,  lupesco.  (A)  («)  . 

LUPETTO.  (Ar.  M«.)  Lu-péMo.  Sm.  Specie  di  pelle  che  ci  eaptta  di 
Bar  ber  io , simite  a quelle  che  dicensi  Cicalo.  Tariff.  Tota  (A)^ 
LUPIA.  (Chlr.)  Lu-pi-a.  Sf.  P.  G.  taf.  ornar,  excrcwnlò».  Ce.  *7x9;. 
Fermine  generico  di  que"  tumori  clrceterilli,  nwt  mmesifeths  in- 
fiammazione , lu  cui  sostanza  è contenute  in  un  inoatnerwo  sacco 
particolare  chiamato  Cisti  o Follicelo j onde  tvisgoieo  delti  euscora 
Tumori  freddi,  cistici,  ftllieolall.  Il  tumore  prende  nomi  Aspersi 
dalla  qualità  delta  sua  materia:  chiamati  Lijw.raa  te  «vstiou  una 
pinguedine  motte;  Melltceride  se  è uno  sostenta  con* niente  e del 
colore  del  mete,  ece.  — Lopis  , Lupe , #»m.  ( Dal  fat-  baio,  fupie  che 
vale  il  oirdndmo,  e che  viene  dal  celi,  Joupdi  simil  senso,  la  Isp. 
lupia,  in  frane,  fonpe.)  (B)  (Aq)  (N) 

LUTI  A . (Geog)  Aniiro  fiume  della  Germania,  oggi  Lippa.  — Antica 
colonia  romana  netta  Messapia.  (G) 

LUPICANTE.  (Zoot.)  Lu-pl-cèn-lc,  *m.  Spezie  di  grotto  granchio  ma- 
rino simile  all'Aliutta,  di  color  violalo,  oon  due  bocche  grossis- 
sime, una  motto  più  grande  dell'altra.  (De  lupo  a eagian  dalle  sue 
bocche.  ) (A) 

LUPICINO,  Lu-picl-no  l$m.]  di  Lupe.  — Lupo  ila,  Lupaceltlne,  Lupac- 
chiotto, sin.  lat-  lu poruro  catulus.  Gr.  bu-tlchi.  Dani.  daf.  as.  se. 
Cacciando  II  topo  e I lopicini  et  monte.  Fr.  Jae.  T • 1. 1».  *-  Maiala 
kan  veste  i lumicini  Nelli  panni  pecorini.  Mutala  han  vette,  e aen  lo 
Core.  Lib.  Se  gr.  cos.  danti.  Lo  stomaco  lo  tengono  coperte  con  petto 
di  lopleloo  non  itelo.  • » • 

LUPICINO.  Add.  m.  Di  lupo,  lupigno.  Lupesco  Paline.  (A) 

LUPICINO.  N.  pr.  m.  dim.  di  Lupo.  Lai.  Luptotoue.  — Sani»  fonda- 
tore dell'Abazia  di  S.  Claudio  , « vescovo  di  /teeanaesw  nel  P 
secolo.  (B)  (0) 

LUPtFERO.  (Eed.)  Lu-pi-fe-ro.  Add.  e sm.  Antico  titola  d' offità»  nella 
china  romana,  cAe  cssiiitoa  nel  portare  lo  stendardo  » M essa 
che  sa  , sul  quale  v’ero  dipinta  la  figura  di  un  lupa.  (Veti) 
LUPIGNO,  Lu-pi-goo.  Add  m Di  lupo,  Di  razza  di  lupo,  A modo  di 
lupo  ] (F.  Lupino.)  Lai  topinus  Gr.  Moutoe.  Gene*.  Va  di  pelle 
bruna,  ed  ebbe  gli  occhi  loplgnl.  Fraise.  Barò.  su.  ».  Fanne  cenni 
o sogghigni,  0 bir  guardi  lupi  gol.  « Car.  Pvlg.  long-  Ansar.  Appres- 
sati alla  (onte  fi  cani),  come  quelli  ch'er&no  di  buon  naso,  sentendo 
quel  sito  tapigoo,  stettero  all’erto.  (Mio) 
s — Per  metaf  [Tiranni  lupigni,  cioè.  Avidi  di  sangue,  di  «froge.) 
Frane.  SuccA.  noe.  UT.  Be  l tiranni  lupigni  peoirnson»  alto  pretesile 
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^ novella , piuttosto  porterebbero  vestigio  e natura  di  pecorella  cbt 
dii  lupo. 

• LDPINACGINR.  (Bo4.)  Lo-|»l-nig-(i-o«,  Sf,  Specie  di  rdinar»,  detto 
altrimenti  sutta,  erba  sulla.  È ottima  pattar  a peri  feritemi.  Targ 
Di:  boi.  (Kob) 

LUPINA J A.  (Hot.)  lu-pi*nà-j«.  Sf  Specie  di  piante  del  genere  arena- 
ria, che  t rgeta  nette  sponde  de' fiumi  « n«‘  lUtorati  marittimi.  Lat 
armarla  rubra.  )K) 

LUPINaJO,  Lu-pi-ite-jo.  [Add.  e im.]  Colai  che  vende  lupini.  Lai.  lu- 
pinorum  vendlter.  Or.  iieuwwii;;,  Buon.  Pier  * f lo.  E *1  ai  nolo 
Fatica  lupinajo  Veggo,  t Biagio  luugnajo.  E 4-  3.  t.  Dico  i lupini  di 
Pili  lupinajo. 

* Li:  p ina  ut,  Lu-pi-nà-re.  Sul  Campo  seminato  di  lupini.  Lustri  Ca- 
lenti,  i Maremmano.  (Pi) 

LUPINELLA.  (Bel.)  Lu-pi-nrl-la,  Sf  Pianta  del  genere  hcdyasrum,  che 
ha  la  radice  ramosa,  gli  steli  numerosi , ioli , eròacri,  ramali, 
sparti  per  terra;  le  foglie  alterne,  pennate  dispari,  cui»  il  a il 
fogliatine  cliniche,  guati  rv tonde;  l pori  grandi,  di  uii  rosso  vi - 
„ voce,  a spighe  peduncolate  ut  cellari;  i legumi  lunghi , articolati; 
con  punte  fiorisce  dal  Giugno  al  Luglio,  ed  è indigena  nelle 
parli  meridionali  dell'Italia  e della  Spagna.  Lat.  hedysurum  coro- 
nariuin  Lin.  (Gali)  (N) 

LUPINELLO.  (Btrt  ) La-pi-nH'Io.  $m.  Specie  di  pianta  del  genere  ono- 
bryebi»,  che  ha  la  radice  con  lungo  fìttone,  fibrosa,  legnosa,  nera 
ai  di  fuori;  gli  steli  diritti  o inclinati,  atti  circa  un  bracci o;  le 
foglie  pennate  pari,  stipulate,  con  ila  u foglio  ime  cuneiformi , 
lisce  sericee  di  sotto;  i fiori  rosei;  striati  di  un  colore  più  acceso, 
a spighe  lunghe , peduncolate,  ascellari;  i legumi  spinoti,  con  un 
solo  seme,  fiorisce  nell*  ertole,  ed  i indigena  Nei  terreni  scoperti  « 
cretosi  detta  Siberia,  dell' Inghilterra , della  Germania,  del  fot- 
U-rrmo  in  Toscana  e nel  /legno  di  .Yapolì  fra  te  molte  varietà, 
di  cui  è capace  questa  pianta , ai  per  la  diversità  dei  fiori  e delle 
faglie,  che  per  te  varia  attesta  de’ suoi  steli , non  può  interessare 
il  coll  statore  che  quella  che  ha  uno  vegetazione  più  pronta  Lai  cmo- 
liryfki»  saliva,  hedyaarura  Lin,  (Gali)  ^N)  Solete.  Annoi-  f-  B.  Viole 
vaccine,  cbe  sarebbero  i lupinelli,  dori  ro*sl,Che  (annosi  bel  vedere 
) il  maggio  sulle  montagne,  Ira  'I  giallo  de’ dori  di  ginestra,  pascolo 
graditissimo  de1  buoi.  (A) 

* — (Chir.)  Lupinella  ditesi  una  specie  di  callo  che  ritroc  il  nome 
dalla  sua  figura  di  lupino.  (A) 

-Ai  — (Velrr.)  Malattia  del  pollame,  f.  Lupino  «m.  § 4 (A) 

LUPINO.  (Boi  ) Lo- pi-no  dm.  Genere  di  piante  appartenente  alla  classe 
diade  Ifia  dee and  ria  del  sistema  sessuate  di  Linneo,  ed  atta  famiglia 
<r  delle  leguminose,  secondo  il  metodo  di  Justieu;  ( cui  cara  Iteri  sono; 
il  eah es  a due  segmenti,  la  corolla  papilionacta , Col  vessillo  cor - 
dimorine  e cou  aie  più  targhe  della  carena  ; carena  composte  a falce , 
f divisa  nella  sua  base,  antere  dissimili;  legume  coriaceo  compresso 
l«  (ungo,  contenente  molti  semi  (O)  (N) 

» — [Ditesi  Lupino  bianco:  Quei  tu  specie  di  lupino  che  ha  la  radice 
ih  legnosa,  ramini,  fibrosa;  lo  stelo  ramaio,  cilindrico,  un  poco  pe- 
loso; le  foglie  pelose,  ditate,  intere;  s fiori  bianchi,  grandi,  a zpl- 
gh*  terminanti ;}  fa  i baccelli  simili  a quelli  delle  fave,  [con  entro 
semi  rotondi,  schiacciali,  compressi  t che  si  mangiano , ma  sono 

0 amari  se  non  pungono  indolciti  col  bollirli  e quindi  macerarli  net- 
s ('acquo.  La  laro  fecola  eh’ è ateo!  abbondante  è annoverata  fra  le 
ì quattro  farine  risolventi,  e perciò  adoperate  per  fumé  lavanda  n ella 

1 scabbia  ed  aiiri  mali  cutanei  e per  comporre  cataplasmi  Questa 
* pianta  fiorisce  dal  maggio  al  giugno,  ed  i indigena  del  Levante,  e 

precisamente  della  Ptrela.  Lai.  lupina*  alba*  Lia.  Nel  regno  di  jVj- 
poli  ee  ne  coltiva  una  specie  che  rassomiglia  al  lupino  bianco,  ma 
ne  differisce  pel  racemo  più  co rio  co' pedicelli  alternanti  ptl  rei- 
u siilo  colorato  di  ctlrzlra.  Lai  lupina»  IhermlvJ  lupinum.  Gr.  hìpuot, 
Cr.  ».  14,  ».  I lupini  da  sarchiar  aoa  sono,  e sarchiati  si  spengano. 

» — (/I  urne  di  della  piatila, j Lcr.  A/ed.  cane.  si.  *.  Donne,  I 
nostri  lupi»  dolci.  Noi  non  stanno  punto  avari,  face  nov.  io.  t.  Dove 
c io  bo  veduto  merendarvi  le  donne,  e mangiare  lupini  c porri. 

4 — Ditesi  Lupino  sai  va  Ileo  ii  Luplnetlo  (Van) 

» — Non  li  stimo  un  lupino.  Tu  non  vali  un  lupino,  o simili , si 
dicono  di  persona  di  poca  o nessuna  stima.  Lat.  teruoeii  non  le  fa- 
clo.  Xaac.  ri*»,  «si.  Cbe  questa  (ebbro  ladra,  ebe  mi  ammazza,  Non 
stimerei  un  fradicio  lupino.  Bcrn.  Ori.  t.  sa.  a*.  Egli  era  ricco  di 
molto  tesoro,  che,  senta  quel,  non  vai  senno  un  lupino. 

• — E nella  stesso  modo  dicesi  Non  ne  darci  un  lupino,  fedi 
Dare,  $ so.  (N) 

• — (Arche.)  / cimmcdian/t  e l gluocalori  di  Berna,  (n  vece  di  danaro, 
servtvansi  tali  oda  de'  lupini  a’ quali  imprimevano  un  certo  mar- 
cAio  per  ovviare  a qualunque  baratteria  Questa  finta  moneta  userà 
coreo  fra  loro,  onde  rappresentare  un  certo  valore,  ma  non  era 
ammessa  che  nella  toro  compagnia.  (Van) 

a — {Nuroism  ) Lupino  ditesi  una  moneto  ateniese,  del  valore  di  due 
torti  di  ofeto.  (0) 

4 — (Velar.)  Male  del  lupino  o lupinello.  Sorta  di  malattia  che  suol 
venire  a* polii  negli  occhi , quando  enfiano  o s’ infiammano  a fog- 
gia di  lupino,  che  ei  cangia  in  una  maglia  , o macchia  bian- 
chiccia. (A) 

LUTINO.  Add.  m DI  lupo,  Lupigno.  Lai  lupini».  Botz.  G.  S *04.  Quel- 
Ualtro  In  lupo  cambia  il  corpo  umano,  E quando  pianger  vuol  la 
sua  sciagura.  Co#  la  lupi#*  vece  uria  invano. 

Vot.  IY. 
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t — (Vrtcr.)  .ti giurilo  di  mantello  di  cavallo,  del  colore  del  pelo  di 
lupo.  (A) 

S — (Boi.)  Erba  lupina  o leporina  : iVom#  volgare  di  una  specie  di  tri- 
foglio che  si  semina  in  alcuni  luoghi  per  pastura,  coti  corrotta- 
mente  chiamalo , perchè  place  mollo  alte  lepri.  Lat.  Irifoliuai  lago- 
pus.  Dai  francesi  è dello  Palle  de  lirvre.  f . Trifoglio,  (a) 

4 — (Agr.)  Fieno  lupino.  CAtomasi  In  alcuni  luoghi  del  fiorentino  una 
specie  di  fieno  spontaneo , molto  utile  per  U bestie  taccine.  (A) 
Lupino  itili,  da  Lupigno  e da  Lupesco  Lupino  indica  Ciò  cbn  ap- 
partiene a Lupo:  Venie  lupino,  L’rto  lupino,  Piede  lupino;  Lupi- 
gno indica  tiù  che  si  attiene  all'indole  ed  alle  abitudini  del  lupo: 
/'crocia  lupigna,  foracità  luplgna,  ere.  Ansi  quando  simili  abitu- 
dini si  voli  stero  applicare  In  via  lurUforica  al  morale  degli  uomini, 
si  potrebbe  far  orni  dell' aggiunto  Lupesco , che  sebbeu  non  accolto 
dalla  Crucca,  appartiene  per  analogia  aita  lingua  comune;  dice»!  Avi- 
dità lupesca,  Malignità  lupesca,  Partendo  di  luogo  frequentalo  da 
lupi , beli  si  può  dire  col  Curo  Lupiqno , ma  Lupino  non  già. 

LUPO.  (Zool.)  [.Sin  Specie  di  mammifero  del  genere  e della  famiglia 
de’ cani,  dell’  ordine  de’ eo rii ttur i : animate  ioracissimo,v  assai  de- 
stro a predare,  che  ha  la  coda  copert  i di  lungo  peto  , e la  porta 
ora  penzoloni,  ora  serrata  tra  le  gambe.  Il  Colore  più  comune  del 
peto  è gialliccio  bruno,  maio  di  bianco  e grigio.  Abita  in  Europa, 
e nei  paesi  se.  tieni  rionali  d'Asia,  d' Affrica  e é’ America  Lai.  cani* 
lupus  Lin.  J Gr.  ló*»c.  frane.  Sue  eh  Op.  di v oo.  Lupo  è una  be- 
stia , che  quando  va  per  imbolare  o rapire  alcuna  bestia,  se  collo 
suo  piede  fa  troppo  busso  o scalpitare,  lo  si  piglia  co' denti  e mor- 
dete ho cc.  no t.  ni.  0.  bd  ecco  vicino  a lei  uscir  d'  un#  macchia  (ulte 
un  lupo  grande  e terribile,  nè  potè  ella , poi  che  veduto  iVbbv,  ap- 
pena dire.  Domine  ajuUmi,  che  II  lupo  le  si  fu  avventalo  «Ila  gola. 
Dani.  Par.  4.  a.  8i  si  starebbe  un  agno  inira  duo  braiuc  Di  Beri 
lupi.  /«Ir-  cane.  il.  a.  Orsi,  lupi,  leoni,  aquile  e serpi. 

t — [F  fia  ] Boc c.  noe.  ss.  7.  E cosi  (ucceodo,  di  lupo  era  dive- 
nuto pastore. 

s — Ptr  metaf.  Divoratore  delle  altrui  sostante.  Doni  Par.  ss.  «. 
Be  mai  conllnga  che  il  poema  sacro  ecc.  Vinca  la  crudeltà  cbe  fuor 
mi  serra  Dei  bello  ovile,  ov'io  dormi'  agnello  Nimico  «'lupi  cbe 
gli  danno  guerra.  E Par.  «7.  su  In  veste  di  pastor  lupi  rapaci  Si 
vrggion  di  quassù  per  tuli'  I paschi  Ar.  Fur.  E chiam in  lupi  di  più 
ingorde  brame  Da*  boschi  oltramontani  a divorarne.  (M| 

4 — Uomo  libidinoso,  fuetti  Jtosm.  ».  Ma  queste  ivo»! re  misere 
fanciulle  Darai  in  preda  ad  affamati  lupi,  Ch"  in  sin  nel  grembo 
delle  affline  madri  Verranno  ad  Isfogar  te  voglie  loro  |Br) 

a — Provcrb  A carne  di  lupo  zanne  di  cane:  Si  dice  quando  si 
mette  un  malvagio  olle  moni  con  un  peggiore  di  lui.  Lai.  difoiim 
palella  operculum.  Palaff.  «.  Carne  di  lupo,  la  zanna  del  cane. 

* — Andare  alla  rasa  del  lupo  per  te  carne;  lo  stesso  che  Andare 
allo  galla  pel  lardo,  f.  Galla  , $ 4.  (A) 

7 — Andare  in  bocca  al  lupo  ~ Andare  In  potere  del  nimico.  V. 
Andare  in  bocca  al  lupo,  $ t (A) 

« — Chi  ha  il  lupo  In  bocca  , lo  ha  sulla  coppa;  te  (lezzo  che  II 
lupo  è nella  (avola,  f.%  t , «o.  (A) 

# — Chi  ha  II  lupo  per  compare,  porli  (|  ean  zollo  il  mantello  , 
(cAe  anche  di  cesi  : Ubi  col  lupo  va  all'ofterte,  porli  o tenga  II  ceno 
sotto  II  mantello,  ] od  ni  tra  simile  ZZ  Chi  ha  a trattar  con  tristi , 
natte  caute.  • f.  Cane,  § ts.)  Lai  cum  volpe  habes  commerci  uni  ? do- 
lo* cave.  Clri/f-  Cale.  a.  a».  Che  chi  col  lupo  va  ’ttsteme  alfolfi-rta. 
Debba  tenere  'I  fan  solle  '1  mantello.  Flr.  Tri»,  *.  a E'  si  suol  dire: 
chi  ha  ri  lupo  per  compare,  porti  II  can  sotto  il  mantello. 

10  — Chi  prcora  si  fa , il  lupo  §e  la  mangia  =z  CAI  supporta  le 
piccole  ingiurie,  dà  animo  che  gliene  zita  fatte  delle  gruiidi.  Lai. 
post  folte  raduni  arbore*,  f.  Flot , suo.  Aule.  Granch.  i.  a.  Ma  noi 
Vegliamo  cbe  ehi  pecora  si  fa , li  lupo  se  te  mangia. 

11  — Chi  pratica  col  lupo,  Impara  a urlare;  lo  stesso  che  Chi  pra- 
tica col  zoppo,  in  rapo  all'anno  zoppica.  V.  Zoppo.  (A) 

*a  — Come  il  lupo  : a occhio  e croce  ; e cale  Senza  considerazione. 
I#  — Dalle  grida  ih;  scampa  il  lupo.  f.  Grido,  § ». 

14  — Dare,  AfRdare  gli  agnelli  o te  pecore  in  guardia  al  lupo  = 
Fidar  cosa  a ehi  sia  avido  della  medesima  V . P«-coia.  (A)  Ar.  Egl. 
Tirs.  e M*lib.  Mlser  poster,  che  Paglia  al  lupo  affidi.  (A) 

1#  — Delle  pecore  annoverale  mangia  il  lupo:  61  dice  di  quelle 
cose  che  si  annoverano , ma  no#  zi  custodisco*©,  f.  Pecora.  (A) 
io  — Egli  ha  vedalo  II  lupo,  o Egli  è stato  veduto  u guardato  rial 
lupo  o slmile-*  si  dice  quando  l'  uomo  è affiorato,  etsendv  stato  cre- 
duto da  alcuni  \ne‘ tempi  <f  ignoranza  dette  cose  naturali],  che  chi 
i veduto  dal  lupo  prima  eh' e’  vegga  lui,  affiochì.  Lat.  vox  quoque 
Mnerin  l«m  fugit  ipsa;  lupi  Moerin  videres  priore» , t iro.  Gr.  lwm» 
ti4t.  Qulst  filosof,  C.  S.  Se  'I  lupo  si  guarda  innanzi  all  uomo,  che 
l'uomo  ad  esso,  gridando  l'uomo,  Incontanente  a (Bora  n Buon.  Ficr. 
l.  s 8.  Gli  bau  seco  un  lupo  che  m'ita  fallo  fioco.  (N) 

17  — E’  non  si  grida  mai  al  lupo.  Gite  c'  non  sia  in  paese  =r  E' 
non  zi  dice  mai  pvAòi itameli  1*  una  cosa  <f  uno,  cA" ella  non  zia  o 
erra,  o presso  che  nera-  Lai.  rumor  publicus  non  arcuino  frustra  est, 
fama  non  temere  spargilur.  Ambr.  Cofi  4.  li.  Potrebb' esser*  Forse 
anco  qualche  cosa;  clic  mai  gridasi  Al  lupo,  eh’ e’  non  sia  in  paese. 

18  — E'  non  si  grida  al  lupo  eh’ e’  non  ste  lupo  o can  bigio  o sl- 
mili e vate  lo  stesso  che  il  precedente.  SaMn.  Pros.  Tote.  i.  ai  s. 
Se  non  era  lupo,  egli  era  ean  bigio. 

18  — Il  lupo  cangia  11  pelo  ma  no#  U vi*io  o te  natura  — L’uomo 

»» 


LURIDO 


ISb  ? ' * trpo 

abituato  h tl  vizio,  per  qualsivoglia  mutazioni  c/lVif  fatela,  dif- 
ficilmente te  ne  rimane.  Lai.  lupus  pilum  mutai,  non  menimi.  Gr. 
A tùxoi  zi*  tpixxy  *j  ngy  •psùp.ns  àWrTH.  Ceeck.  Ine.  i.t  È stala 
aneti' dia  di  caro*  e dima;  e benché  il  lupe  muti  II  pelo,  e*  boi» 
nula  natura. 

so  — Il  lupo  « nella  favola:  Si  dice  quando  comparisce  alcuno 
di  cui  ti  parlava.  Lai.  lupus  est  iu  fabula.  Fir.  Tri».  9.  I Oh  la 
lupa  odia  favola;  eccola  qua  appunto;  per  mia  fc’ affrontar  la  voglio. 

ti  — Il  lupo  non  caca  agnelli  zzz  Dalle  cote  triste  non  ncucumo 
la  buone.  [Modo  batto.]  Lat.  rosa  non  naseitur  e squilla;  ex  tardi- 
gradi* asini»  non  emergil  equut. 

99  — Il  lupo  non  mangia  della  rame  di  lupo,  o 11  lupo  mangia 
ogni  carne  e lecca  la  sua  = Ognuno  risparmia  tè  e i tuoi.  lai.  lu- 
pus allerta*  lupi  caracul  non  «dii  *»  Cecch.  Comm.  Il  lupo  si  man- 
gia le  carni  degli  altri  e le  sue  lecca.  <X) 

ts  — La  fame  caccia  il  lupo  dal  bosco,  o dalla  lana.  V. 
Fame,  § *9.  (Van) 

94  — Lupi  e agnelli  insieme:  Si  dice  per  dinotare  cosa  Imposti- 
Mie.  Tato  Gtr.  tib.  to  Si.  Oli  agni  e I lupi  lian  giunti  in  un  ovile, 
E le  colombe  e i serpi  in  un  sol  nido,  Prima  clic  mai  di  non  discorde 
voglia  Noi  co' Frane*»!  alruna  terra  accogli».  (P) 

t*  — Lupo  affamato  mangia  pan  muffalo  s=  La  famt  fa  parer 
buona  ogni  cica  mìci.  Serd.  frac.  (A) 

SO  — • Quello  che  ha  da  esser  de'lupi,  non  sarà  mai  de* cani:  Si 
dice  quando  dopo  qua/d  he  indugio  o contrarietà  ti  consegue  aie  uni 
cosa  che  non  ti  credeva  poterla  conseguire  j ( o pitti  lotto  Chi  ha 
avere  il  malanno,  non  lo  può  schifare,  ovvero  Chi  ha  avere  un  mal 
grande,  non  ne  avrà  inni  un  picroio.]  » Cecch.  Corr.  ».  a Agolante 
scnti’cbe  ruppe  in  mare,  K annegarono  tulli.  S.  Quello  clic  ha  a es- 
sere (le' lupi,  mai  tare’ de* cani  (Cioè,  Chi  ha  aver  la  disgrazia,  non 
la  può  cauvar  per  fuggire.)  (P.  Z.) 

97  — Tenere  il  lupo  per  gli  or  ♦■echi  : Si  dice  delT  aver  per  le  mani 
impresa  difficile  a seguitare,  e pericolosi  stima  a tralasciare.  Lai. 
uarihus  tenere  In  puoi  Gr.  tmv  o'tw»  r£(t»  rèv  àùxotr. 

sa  — Vessi  capra  zoppa  se  T lupo  non  (u  'nlafipt.  F.  Capra,  § B.(N) 
9»  — Clic  tu  sia  il  pan  de*  lupi:  Sorta  d’ imprecazione  che  vale : 
Che  tu  patta  esser  mangiato  da'  lupi.  Cecch  Assiuot.  a.  t.  Che  tu 
si»  il  pun  de' lupi.  (V) 

% — (Ar.  Ica.)  Surla  di  ttrumento  rusticano.  (In  lat.  lupus  Utru- 
■oeuto  aduuco  di  ferro.)  Patlud.  F lì.  Cap.  41.  Questi  sono  II  ferra- 
menti, li  quali  sono  necessari!  alla  villa:  ere.,  (alci  da  mietere  o He- 
mije,  zappe,  lupi,  cioè  marroni,  e segoni  con  maniche,  seghette  mi- 
nori, e ce.  » [La  slampa  di  F erano  ha:,..  falci  da  Olielere  e falci 
liejiflje,  marroni  c segoni  per  ridderò,  lunghi  duo  braccia,  o cosi  )(B) 

3 — Olili!  ) Cangio  o Hnmpicone  di  ferro  dentato,  che  tl  gettava  Halle 
mura  per  aggrapp'irc  cui»  riso  Portele,  e strapparlo  dalla  trave 
che  lo  sosfcNecu.  Lr*uvdji  altresì  negli  assatli  dui  difensori  per  re- 
spingere a tirare  in  a ria  gli  sm talari.  Differiva  dal  Corvo  e dotta 
Gru  solamente  per  In  forma,  ed  ebbe  il  nome  dallo  stesto  rampi - 
cune,  che  essendo  ruta  uro  come  una  falce  ebbe  in  latino  td  in  ita- 
liano il  nome  di  Lupo.  Era  ancora  in  uro  in!  principio* del 
secolo  XFI.  B.  fftamhon.  trad.  Feg  E molli  sono,  che  con  foni  le- 
gavano un  ferro  con  denti  in  ludo  di  forflce  fatto,  il  quale  è lupo 
chiama'»  Gioi  ta  Fit.  del  Gran  Capitano.  Avendo  i Turchi  mandali 
giù  redi  graffi  di  ferro,  che  essi  chiamano  lupi,  col  quali  pigliavano 
gli  a %»eU ialiti  in  fondo  della  corazza  e nelle  cinture.  (GC)  t\ qrz.  art 
guerr  c.  za.  (Firenze  iota.)  Ed  hanno  scora  arpagoni  di  ferro,  I 
quali  sono  chiamati  lupi.  (V) 

a — (Manu.)  Sarte  di  c eia  nera  presso  Frane.  Fnrb.  90  9.  9.  Se 
suo' passar  ascoso.  Vela  bianca  pun  gswm;  Ergi  In  nera  oscura,  Che 
Ita  iinme  lupo.  (|>ol  celi  lu  nero,  e pampa  bandiera.) 

« — <>lcd.  e Fdol  ) Lupo  mannaro.  È lo  stessa  che  Liranlrnpo;  seb- 
bene nell’ opinione  del  volgo  e de'  d-  monografi  . zi  abbia  per  uno 
spirila  mah  fico  assai  pericolosa,  oppure  Miro  stregone  travestito  da 
lupo  che  durante  la  notte  corre  jk' campi.  F . Mannaro  e L'Cantrnpo. 
iUa  lupa,  e da  munn  cho  io  ted.  vai  uomo  ) (Hit)  Magai,  teli  n. 
li  bau,  U versiera  in  Fireuze,  Il  lupo  mannaro  in  Roma,  Il  toro  in 
Spago*,  e altri  simili  spauracchi  da  bambini.  (N) 

«.  — (itami.)  Schiuma  di  lupo:  Miniera  arsenicale  di  color  bigia-scuro, 
lacinie,  la  quote  è una  specie  di  ferro  min  mitizzalo.  (A) 

7 — (Chitn.ì  Lupo  de’  filosofi  : Nome  che  ti  dà  all’ antimonio , per- 
chè egli  divora,  per  dir  cosi,  tutti  f metalli  coi  quali  si  fonde,  a 
riservo  dell'ora.  (A) 

• fi  — (Zool.)  Specie  di  ragno.  Mattioli  9.  80.  Il  secondo  (ragno  ve- 
lenoso), chiamalo  lupo,  prende  ed  ammazza  le  mosche  per  suo  cibo 
colidiauo.  (Bob) 

• 9 — E anche  sorta  di  pesce.  Plani.  Adr.  tSp.  imo r.  (Rob) 

• « — (Aslr  ) Costellazione  australe.  (Rob) 

LUPO,  Lupicino.  JV.  pr.  m Lat  Lupus.  — Generale  romano  vinto  ed 
ucciso  da  'Àiarsi.  — Poeta  comico  di  Sicilia.  — Governatore  della 
Gran  Brettagna.  — Questore  sotto  il  regno  di  Tiberio  — Gene- 
rata dell"  imprrator  Severo.  — Santo  vescovo  di  Trojo  in  Francia 
n et  F secolo  — Marita  ceiooro  di  Bayeux  net  detto  secolo-  — Marita 
vescovo  di  Sens  nell'  FUI  secolo.  — ■ Protospala.  Cronachista  greco 
di  Bari  nell'  XI  secolo  (B)  (0) 

» — (Arche.)  Aoprsnneine  delle  famiglie  romane  Lfvla  e Rollila,  (o) 

• — • (C«i>g.)  Riviera  del  lupo.  Fiume  degli  Stali  Uniti.  (G) 

1.11*0  CERVIERE.  (Zoo!.)  [£pe;ta  di  lupo  cotta  pelle  indanajala  $ la 


vieta  acutissima  Lo  stesso  che  il  Lince  degli  antichi  Detto  Lupo 
cerviero,  ed  anche  assolutamente  Cerviero  e Cerviere.  F.]  Issi.  ]yn\, 
[lupus  ccrvarlus  | Gr.  3tv*y5-  /fina.  Ani.  \.  l.  t.  Se  gli  uomini  »Ves- 
snno  lo  vedere  del  lupo  cerviere,  e p.i  ««assono  denlro  alle  cose,  chi 
vedesse  nel  corpo  umano,  qualunque  fosse  il  più  bello,  parrebbe  II 
più  sozzo.  Ctriff.  Cale  t un.  E portava  costui  per  contrassegno  in 
campo  azzurro  due  Idpi  cervieri  Iteti  Ins.  41 . Se  ’l  lupo  cerviere  celo 
alla  vista  degli  uomini  la  propria  orina. 

IUNDOSO.  (Grog.)  Lu-po-dù-no.  Lat.  Lopodunum.  Antica  città  della 
Germania.  (G) 

LUPO  MARINO  (Zool.)  Sorta  di  pesce  somigliante  nella  forma  al  ser- 
mone e alla  trota,-  di  color  citeslro  nericcio  sul  dorso,  e segnato 
con  punti  neri  sopra  le  linee  laterali  ; ghigne  talvolta  a conside- 
revole grossezza,  essendosene  veduti  di  lunghi  quattro  piedi  e mr zzo. 
1 /l’emù ni  «’  t ratto  assai  ghiotti,  e gli  aveva n dato  tal  nome  per  la 
tua  voracità  (O) 

LUPO  M0SC1IEKIN0.  (Zool.)  Specie  di  morra , ràfaoiata  anche  Mn*e« 
lupo,  la  quale  divora  i bruchi,  detti  Pecorelle  de' «voli.  Cestoni 
Leti.  (A) 

LUPUS  ACCI  A,  Lu-po-oòo-cia  Sf  La  stessa  ehe  LnparcU.  F.Arei  Bag.(A) 
LUPPIA.  (Grog.)  Lùp-pi-a  Enrica  città  detta  Germania  (G) 
LUPPOLINA,  iChlm.)  Lup-po-li-na.  Sf.  Sostanza  particolare  scoperta 
dal  dultor  Yeti  nella  pianta  delta  Luppolo  Essa  è in  picehti  grani 
brillanti  bianco-giallicci , contenenti  una  materia  pnlverotenfe 
gialla  dorata,  di  odore  ammutivo  e di  sapore  amarissimo.  Agisce 
da  Ionico  nell'  economia  animate,  ed  in  formo  di  pomata  In  lup- 
polina è stata  commendata  come  e alenante  de’ datori  prodotti  dot 
cancro.  E pure  considerata  come  narcotica  $ venefica  (O)  (N) 
LUPPOLO  (Boi  ) Liippo-lo.  [Sin.  Genere  di  piante  della  dtorcia  pen- 
tundria,  fimi  gl  in  delie  ortiche,  t cui  fiori  marchi  sono  in  patim-o- 
chia  eoi  eu f/ce  rff  cinque  sepali  e senza  corolle,  e le  antere  a due 
cellette.  I femminei  dispongami  ili  cono  formato  Ha  equanime  foglia- 
cee bratteate,  ed  hanno  quattro  germi  con  due  steli,  it  teme  è Mi» 
achenin  rinchiuso  nel  calle*.  Lat  hamuiav  L’unica  tua  sjiecte  detta 
volgarmente  Vigna  del  Settentrione,  e da  Linneo  Rumo  hi»  lupufus, 
ha  gii  steli  minuti,  angolati , scabri,  volubili ; te  foglie  opposte, 
picchiate,  cuoriformi,  dentale,  con  Ire  a cinque  lobi  ovati,  appun- 
tati, scabri,  f pr  stali  muniti  di  aculei  piceollstimi , ricurvi  i le 
stipale  cuoriformi  bifide,  a due  a dar,  0 a quattro  o qu  litro.  Fio- 
ritee diti  Giugno  uff* Agosto,  ed  è comune  fra  te  s tapi  f«  motti  paesi 
dell’Europa  e dell’America  settentrionale.  St  conica  il  luppolo  in 
multi  luoghi  per  raccoglierne  ir  frutta  che  portano  le  stest o nome, 
e fervono  a comporre  fa  birra.  Avendo  un  sapere  amarissima  ma 
«on  disgustoso,  pattano  per  buoni  tonici ; la  infittone  e più  an- 
cora la  decozione  dette  sue  foglie,  delle  cime  e dF  coni  de t luppolo 
seno  t/omamli,  e quindi  diuretiche  e sudorifere.  In  alcune  regioni 
d’Europa  se  ne  m.inqnino  i teneri  germogli.  Liti.  lUpnlnv } Best. 
Cani.  t so  Acqua  di  luppoli  iti  Mula  a stufa.  K appresso:  Bevendo 
al  untilo  le  due  libbre  d'aCipta  di  luppoli,  fiicett  Fior.  183.  Sugo  di 
luppoli  chiarito  K tati.  Foglie  di  luppoli  e fiori. 

LURaNA.  (Grog  ) Lu-ra-nn  Lo  stessa  che  Lnvrana  e Laurana.'  F.  (G) 
I.URANGA.  (Gens)  Ln-ràn-ga  Hicum  dei  Mozambico.  (G) 
l.l'HCA  (Grog  t Fmme  della  Turchia  europea  nell'Albania,  enei 
Sangincnlo  di  Jan  ina  fG) 

LURCANI6,  lur-càui-o.  N.  pr.  in  (V.  /.urea  ed  Anin)  — Fratello  di 
Ariodante,  rff  cui  fa  menzione  T VrlOffo  nel  PlHoW  (Van) 

LUflCO.  [Add  m|  F.  /..  tìahm , [Ghiotto,  Avido]  (F.  Goloso  ) Lat 
lurrn,  golosa*,  gatlco.  Gr.  hjrmf.  yurrptfutfiyaf.  /Kiwi.  tuf.  ir  si. 
E Come  Ift  Ira  li  Tedeschi  lureln  l>o  beeeno  s* ascella  n far  sua 
guerra.  Ohm.  Inf  IT.  Lnrro  viene  a dire  divoratori!  fniihundit,  « 
non  nello. 

LURUO.  N pr.  tn.  <n»1  tal.  turco  gtnollo.)  — Tribuno  det  popolo,  ri- 
cordato da  Cicerone.  (O) 

1 — (Afrhe)  Bopmsnàsne  delta  famiglia  Aufìdla.  (O) 

LUItCUNE,  Lur-dWie.  [ddd.  m J arer.  di  Lorro  [ UmIo  anche  fn'fotzn 
di  zm.)  IjsI.  fidino,  comedo  Gr.  yjirfSittSrisj.'SC . tornio ;. 

(Rai  lat  lurennis , gen.  di  luteo  ghhdìo. ) Fi-,  Ohrd.  Prtd  fi.  (tiie- 
gll  annxlerati  lureonf.  Che  non  hanno  altro  Mo  che  II  proprio  Vèn- 
tre n IsMh.  Cai.  tao.  Chiamando  Salu«tlo l.nrcooe  e hcbotanc 

e Poplrrone,  cioè  Lnrro,  Scimunito  e Ghiottone.  (B) 

LURE.  (Grog.)  tal.  I.ulhra,  Loderà,  Ted.  Luders.  Citli  di  Francia  nel 
difMirtimtnin  dell' Alta  -Vaonu  (G) 

MJBESTaB.  (Grog  ) Lu-re-stiin.  .Va».  Lo  t testo  che  Lurfslatt.  V.  (O) 
LUnGAN.  (Grog.)  Città  dell' Irlanda.  (G) 

I.CRI.  (Grog.)  Abitanti  del  Lurittan  <0) 

LURIA.  (Arche.)  Lft-rla.  Antica  famiglia  romana.  (D) 

LURIDO,  Lò-ri-do.  |yfdd.  mi  ) F.  L.  Lieido,  [Nericcio,  .9qualtfdo.^  Lat. 
lurìdus.  Or.  fukAj^aspoq.  Srgner.  Preti,  a.  9.  Verranno  I nilsefi  con- 
dannati, e roslrelll  ere.  a comparir  tutti  luridi,  tutti  squaHitlf,  Tfitfl 
soni.  ere.  E Mann  Genti,  il.  a.  Un  tnmdfen,  qual  è Lazzaro,  idiòta, 
lurido,  lercio,  pieno  di  fetide  plaghe,  è stimato  più  che  tutti  qtlesli 
grandi  uomini  finiti  Inaleme  » Chr.  En.  t.  ».  e.  4lt.  Divello  fi  prfmo 
^aròHilo^  Polle  prime  radici,  uscir  di  sangue  Luride  gooefc,^  ne 
fu  ’l  suolo  asperso.  (B) 

« — Lordo,  [Schifo,  Sordido.] 

s — (Boi.)  Piante  luride.  Nome  dato  da  Linneo  ad  un  ordine  rff  filante, 
che  Anuwo  un  aspetto  tetro,  che  sono  di  i opere  ingrato  è di  spia- 
cevole odore , ma  che  per  la  toro  struttura  hanno  fra  me  <tafl*a- 
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na logia.  Jussieu  nel  p»°  metodo  naturai*  ha  formato  parimente  di 
queste  piunte  una  famiglia  Naturato,  che  chiama  col  titolo  di 
datante.  (O)  J 

I.UHINU,  lu-ri-no.  A.  pr.  m.  (Profumato,  dal  celi,  lurrina  profumo.)  — 
iVvrn  di  un  duumviro,  ohe  toggeei  in  mrduflla  di  Ottavio  e Nerone.  (0) 

* -r  (Oog  ) L*t.  Luriouai  Antica  afflò  dati'  Itolo  di  Corsica.  (G) 
LUUISTAN.  Utovf.)  lu-ri-»tàn . UmlUk  Sm  Lai.  LlymaU.  Contrada 

delta  Persia,  nel  Carillon,  tu!  golfo  Pertica.  (G) 

LLkoL.  (Grog  ) lu-cò-a.  Itola  tulio  catta  occidentale  della  Norvegia.  (G) 
MS.  (Grog.)  I.o Ira  Provincia  del  Ba/uselitan.  (G) 

LL'SA.  N.  pr.  M.  Lo  liuto  che  LLm.  F.  (MU) 

LU&AZIA.  (Grog  > LiiM-zi-a.  9f  Provincia  della  Germania  tra  rElba 
e l’Oder.  Dividiti  in  buperiore  od  in  Inferiore.  Oggi  quieto  paete  è 
comprovo  nei  ducalo  di  Saseonia,  ed  appartiene  fu  gran  parte  alla 
Pruuia . (G) 

LCScHCTTO,  Lu-scbèl-lo.  Jdd.  m.  dim.  di  Lusro.  Arti.  Pag.  (A) 
1.UACIGMJULG.  (XrwL)  Lunci-giiuò-lo.  Sm.  Lo  sfatto  che  Lustgnuolo. 
y.  « di'  Usignuolo.  (Gel  lai.  fu»ci«ii//o  piccolo  usignuolo.  ) Itevib. 
Leti.  t.  a.  «oo  Le  rondini  ri  aooo  già  buoni  di,  «I  cmI  udito  In  tor- 
tora, U Ittici  gli  no  lo  ed  il  cuculo.  (A) 

LISCINO,  Lu-scì-ao.  N pr.  m.  (Gai  celi  lui,  lo  aleno  che  luaith 
pronto,  ape  (Ilio,  c cfn  unno,  Inlclligrnia.)  — He  d'un  cantone 
detta  Spagna.  (O) 

* — (Aritia  ) .Soprannome  detta  famiglia  Fabrizia.  (O) 

LISCIO  N.  pr.  m.  (.V  patron  di  Lasco.)  — Ocrea.  Illustre  amatore 
romano,  menzionato  da  Cicerone.  (Mtt) 

(.USCITO,  LÙ-sci-to.  Jdd.  m.  F.  A.  V.  e di’ Lucido.  Corale.  Specch.  Cr. 

ot.  Gl  fuori  è fascila  (la  canno/  a dentro  r vota.  (V) 

I.LSLU.  [ Jdd.  ut.  Lo  licito  i fu]  Loreo  F.  [Dictsi  anche  Eireio.]  [P. 
Cicco.)  Lai.  luscu»,  corta*.  Gr.  iztp*y$xkp*i.  poni» Satyraj-  Late 
Gelai,  t.  Eoa  fla  meraviglio  adunque  se  Latterò,  vecchiardo  e 
luteo,  no  rimano  lugaunalo  Buon  Pier.  Jnir.  a.  a.  Il  pougo  agli  oc- 
chi di  quello  animalo  UT  è limo  c non  atra  più  % inli  pria. 

LOSCO.  N.  pr  m.  — (Gal  lai.  fuicu»  loacu,  ovvero  dal  crii,  iure  teoio.)  — 
Aofldiu.  Preture  di  Fondi,  b<  ffrggimto  da  Orazio.  (Hit) 

* — (Arche)  Sopran notile  deffn  famiglia  Jmnia.  (?)  . ..  4., 

LUSC0SIT.4 , Lu-seo-vi-la.  Sf.  ait.  di  Luteo,  t, ruotilo  e Stato  di  chi  i 

laico.  Geli.  Color . Come  adlviene  ancoro  sputo  In  luxosità  a que- 
gli dia  gli  hanno  neri.  (A) 

LL'SI  (Grog.)  Lai.  Lutei.  Antica  città  deirjrcadio.  (G) 

LUAlA.  (Uit  ) Là  ti-a  Soprannome  di  Cereri,  perché  tvrpreta  da  Net- 
tuno in  allo  di  bagnarli  mi  fiume  Lodane.  (Gal  gr.  fyso  che  altri 
legge  Imo,  (ut  di  tyo  io  lavo,  diluisco-)  (Kit) 

HJ31GNAM).  (Gcog.)  Lu-sl-gnà-no.  Lai.  L«»luiacum.  Città  di  Francia 
n$l  dlparL  della  Henna ■ — Coeletto  ivi  pretto,  onde  tolte  fi  Nome 
T illustre  Caia  che  regnò  in  Gerusalemme  a mali ’ itola  di  Cipro.  (G) 
LllglCNLOLO.  (Zoili.)  I.u-si-guow-lo.  UVin.  Lo  sfrato  che  Usignuolo  r] 
^usignuolo.  F.  Lai.  luarinia.  Gr.  «zio»*.  (V.  tmcignuoto.)  Fir.  Lue. 
».  »,  K tal  che  a' suoi  palli  non  ai  soildicau  i«  gengive  colia  carne 
minutarla  a im  di  (usignuoli. 

lusinga,  Luratn-ga .J5/  Artifizio  di  parole  odi  alti,  col  guato  tolto 
colore  di  benignità  c ^amicizia,  o e imito,  vuoiti  trarre  alcuno  a 
Capa  che  giuri  ai  lusingante,  eootechè  per  sufi  lo  nu  oca  ol  lusingala. 
Le  Lusinghe  tono  amori**,  gentili,  dolci,  tare,  limabili,  trnerr,  allsc- 
cevol»,  moiu.  tuli,  arti  Orbi»#.  vano,  (alte,  Ente,  fallaci,  ingaonslncl, 
adulatole»  tee.]  Lai.  hlaudiciac,  Ulecebraa.  Gr.  xfnàteheylasy iu'fczpx. 
(io  Up.  isso  n/a,  dal  orli  fattura  lusinga,  adulaeione.  piacenlerla,  e 
questa  da  tot  htgaano,  obliquità,  od  enee  manie»,  forma:  Maniera 
ubbliquj,  tuganorvoU.  ) Pace,  no a.  |7.  a*.  Con  lusinghe  toltisi  nie- 
llare ni  morto,  là  onda  Irrito  l'tua,  <|uiv i toc.  quii. o (corpo)  del 
Prence  trovarono.  £ noe.  in.  ».  Cito  speri  in  die  una  donna , natu- 
ralmente ambila,  ponga  fare  a'pdeghr,  alle  fasingha»  a' doni,  a mille 
altri  modi,  che  userà  un  uomo  savio  che  l’ami 7 E noe.  «a.  «a.  Tu 
settato  ron  «atei,  la  quale  eoa  falsa  lusinghe  tu  biirflà  è assai,  in- 
gannala usoalraudole  amore.  E noe.  »s.  a.  Ma,  riserba udosi  in  più 
comodo  tempo  la  lusinghe  ree  , cominciò  a volerla  riprendere.  £ noe. 
Il  s .Ne  p.  r (altea  «li  maestre,  ne  per  lusinga  o battiloro  del  pa- 
dre eco.,  glf  «'era  potato  indiar  nei  cape  né  lettera  nè  coslume  al- 
„ cuoo.  K nei),  ti.  tu  Le  Ine  lusinghe  non  m' adombreranno  ora  gli 
lidio  'atei letto.  Dani.  Jnf.  il.  tu.  Onda  nel  cerchio  secondo 
tv*’MBÌda  Ipocusui,  luslqghc,  echi  affattura.  E i«.  ita.  Quaggiù 
m* hanno  sommerso  le  laiiiighe,  Ond'iu  non  ebbi  mai  la  lingua  stucca. 
*NPT- Ldùnga  è vizio  roulradio  alla  virlù  dalla  coree- 
« latte,  ed  è dolcezza  di  parole  con  alcuno  color  di  pinolo,  per  recare 
l’animo  altrui  alla  sua  propria  volontà  a ulitilà.  *»  (Cedi:,  di  Poma 
al  cop  la.  A*.-  Lusinga  al  è contrario  vizio  della  corranone,  t era. 
«.-Al  è d^| ce  di  panile  eoa  alcuno  colore  di  lode,  per  trarre  t’amare  *(r 
IrtU  «Ila  tiu  propria  ulUilade.)  (E) 

fi  «r  In  buon  lignificalo,  «woado  ora  rasano  f moderai,  cftrf  Senza 
,»  includere  idea  4 inganno,  di  bugia,  di  piacenlcrta  $ limili,  ma 
, jHuHotlo  quella  dt  speranza  a d' una  iperanza  uccompaonata  più 
o.  da  (IcmfcrtocAa.da  probabilità  di  buona  rimetto.  F.  Lusingare, 
siliS  A a a.  Peto,  40 n.  p.  1.  IO.  Ir  dritto  alto  w'iu*«gna,  ed  lo  che  In- 
tornio Le  sue  cisto  lOdnghe  e i fintili  preghi  «ec.  \0)  (W) 
a — (Preghiera  congiunta  a lode  | Dan I.  Purg.  i.  »«.  Ha  se  donna  del 
't'CfeLti  muova  e reggn,  Cw»«  tu  di’,  non  c'è  mmtier  lusinghe.  Pttr. 
cane.  so  ».  Vergine. qusuU  lagrime  ho  gii  «parto,  Quanto  lusinghe 
indarou.t  n.  fioco,  fi  f.  Dani.  Mi.  Casi  volloao  che, 


LrsiNCATRICE 


7 51 


dilungi  ad  ogni  plebeo  e pubblico  siilo  di  parlare  , fi  l rotassero  pa- 
role degne  da  ragionar»  dinanzi  alta  Divinità,  nelle  quali  la  al  por- 
gessero sacrale  lusinghe  (ciac  laudi.)  (B) 

LL' KING  AMIMI»,  Lu-sln-ga-nién-lo.  f£m  Alto  lusinghevole,  Fano  at- 
Ifltatuentu  dt  paro/*.}  Lat  blandimentum,  blanlftlae  Gr  ertala. 

3**7ztlx.  A/or.  S.  Greg.  Quella  cosa  che  noi  credevamo  che  fosse 
Laude  di  nostra  gloria,  era  fleto  d'aapldo,  cioè  a dire  luslugamenli  di 
qurgll  maligni  spirili  Lib  Amor.  l*.  Ancora  pare  che  «tono  lusfhga- 
menll  malvagi  le  lodi  falle  In  cospetto  della  persona  lodato.  Fav. 
£*up  Per  lo  rorbo  s* intende  II  semplice,  che  per  lusingamento  di 
parole  credendo  ecc 

a — per  nula/.  Lusingamento  dell’estivo  calore,  forse  pe’  cocenti  raggi 
del  tote  estivo.  Crete  lib.  a.  cnp.  la.  E se  alcuno  (granello  futa) 
ve  ne  avesse  magagnata,  «e  ne  tragga,  nè  non  ve  ne  toteimn  rimanere 
alcuno  che  per  acerbità,  contro  a’  lusingamenti  dell’estivo  calore, 
ala  indurato.  (V) 

LUSINGANTE,  Lu-*ln-g»n-to.  [Fort,  di  Lusingare.)  Che  luitnga.  Lat. 

I blandirne,  o'scutaui,  palpana  Gr.  *ola*ni«ss , cafvw»,  *opt$ittno;. 
I Liv  Dee.  a.  Puerilmente  lusingante  il  padre, 
a — fn  forza  di  odd.  per  Lusinghevole.  Fr.  Cloni.  Pred  P Coa  lu- 
alngunti  parole  adulano  alla  moltitudine  del  popolo.  7ai  Non.  Que- 
sti che  in  culla  or  giace,  e pargoletto  Non  bene  ancor  la  luslnganlr 
madre  Conosce,  mentre  col  pietoso  allctto  Vagheggia  In  lui  M stesso 
e il  caro  padre.  (P) 

LUSINGAR!..  Lu-fin-gi-f*.  [Jtl.  o «•)  Allettare  con  falsa,  o finte,  o 
dolci  parole,  [o  con  altro  modo,]  per  indurre  altrui  a ma  rofnnfò, 
o In  imo  prò.  — Alluslngare,  «fa.  {F.  Adulare.)  Lai.  blandirl,  av»en- 
l tari,  illieert*.  Gr.  «cìaxrJr «v,  cxlvttv,  htiyttt.  Noce  noe  io  io  Si, 
fu  mi  credi  ora  con  lue  carezze  Infinta  lusingare,  can  fastidioso  rhr 
tu  se’.  £ nov.  40.  •*.  Tanto  ini  lusingò,  che  lo  in  r»*a  vostra  nella 
mia  camera  a dormire  meco  il  menai.  E noe.  u.  « Tuli»  la  làsina». 
ebo  ella  le  disse  come  quivi  arrivala  fossa  Dani.  Inf  si  oa.  dir 
mal  sai  lusiiignr  per  questa  lama  Petr.  «ori.  sa  Amor,  con  sae  pro- 
messe lutiti  guado , Mi  ricondusse  alla  prigione  anitra  £ ton.  iva. 
Speranza  mi  lusinga  e riconforto.  E canz  *o.  r Vano  errar  ri  Imlngu 
FarcA.  Ercol.  rt«-  Quello  che  I Lalini  dicono  blandir f,  diciamo  noi 
lusingare;  onde  vengono  lusinghe,  lusinghieri,  che  usò  fi  Petrarca,  e 
lutlnghevolo. 

« _ }',»  priego  congiunta  ron  lodi-  Fr.  Giord.  tos.  Cioè  rlte  Intinga 
(la  fede)  c iuclioa  Iddio  al  tuo  priego,  perocché  t* Insegna  l’arte  dello 
Impetrare  grazia.  £ appretto:  Quest’arto  l’Insegna  la  fede,  d’incli- 
nare e lusingare  Iddio,  e addfmandar  gratto,  ed  impetrare.  £ ap- 
presso: T’ba  imegnalo  a fare  a Dio  orazione,  e come  possi  parlare 
con  lui,  e lusingarlo,  ed  inclinarlo.  (V) 
a — Dar  fiducia,  Confortare.  L'or  Leti,  inrd  ».  «sa.  E la  sperann  mi 
lusinga  a credere  anco  più  altre  core.  (P») 
a — Per  mela/.  Dani.  £«nx.  ••  Maledetta  tua  rutta  Che  lusingò  ro- 
tolili sogni  In  vano.  T'usa.  Ger.  I«  I.  E I venticelli  dibattendo  Tali 
Lutlngavano  0 sonno  de’ morto».  2Tnef  Noi».  (Laiigae  Vincenzo  ) Pa- 
tite.* si  piagne  Che  par  che  imiti  il  mormorar  d'un  fonte,  E gli  lu- 
singa il  sonno.  (P) 

» — IV.  fiata  Lasciarsi  prendere  o vincere  da  sperniua,  per  lo  piò  mal 
fondato.  In  questo  significato  comunemente  f adoperano  f moderni, 
ma  oli  antichi  usano  più  tosto  Confldarsl.  Seguer  , Salviti.  Ned.  ecc. 
N.  Sp  (0)  / oc.  Cr.  Prtf.  Della  qual  cova  eon  altrettanta  fldada  cl 
lusinghiamo,  con  quanto  achiellena  e docilità  nell’Indice  ore  cé 
siamo  «nproflltoli  di  quelle  ofservazionl  tee.  (P.)  Bed.  Leti,  {dialo 
dall’ Alberti  alla  v.  Allungare.)  Mi  conviene  alare  a letto  per  un 
mala  fastidiare,  che  mi  è venuto  alla  mano  destra*,  mi  fmingo  ]><rò 
che  non  mi  abbia  da  allungare.  (R) 

a — Trovasi  anche  detto  In  buon a parto,  olio  eletto  modo  che  Lu- 
singa. /'.  S »-  , il  ss  ***■  L *■  1'  **•  l d€t  } 
miaudolo  noi  (Dio)  egli  cl  fa  bene,  e chiamaci  lovingaodo  eo’wch 
continui  benefltil  ree.  (0)  (N) 

• T — Per  metaf  Accarezzare , Blandire  Tatto  T.  (Pf) 

LUSINGATO.  Lu-ain-gà-to  Adii.  m.  da  ttnfltgàre.  — Allttslngato,  Un. 
Lat.  blanditU  illedm.  Gr.  i nx%Sstt.  Baco.  Lett.  Pin.  Boat  rtO.  E 
Cleopatra,  che  fu  T ultima  relna  d’Cgtlto,  da  questa  medevima  lovln- 
MljL  CCC.  Cron.  Feti.  tt.  La  della  monna  BrotHcc,  o spirata  da  Api- 
rito,  o lusingala,  o per  altra  cagtoue  ora.,  misra  a un  tratto  ira 
de* delti  fanciulli  nel  convento  e luogo  de’ frali  di  Santa  Maria  Nottua. 
Duo  il  Piar.  <«.!*•  Duon  quelle  parato  sbellicato,  ch’ratof  voglioh 
pregato.  Lusingale,  Ifgiate. 

t — ,»f  tig n.  di  Lusingare,  J » .Test.  Ger.  r.  f»  B lusingato  da 
«prranro  ardila  Soffrii  lunga  stoglon  riò  che  piò  «piare  (Pe» 
LUSINGaTOEP.,  Lu-sln-ga-lò-re.  | Però  vt  di  Ltnfngare.l  Cha  intinga. 
LaU  asacnlalur,  adulalwr.  Gr.  Fqv.  Esop.  E perla  volpa,  «Mu- 

tando ciascuno  sollile  lusingatore.  Fi I.  Pini.  Alcun!  de  suoi  amici.  Il 
lasliigatori  spenolmrnto , non  Lasciavano  levar»  onore  al  contigli». 
Serm.  S Agotl.  tt.  Quando  riceve  il  Consiglio  del  mondo  inganna- 
tore e lusingatore.  £ altrove:  lusinga»»™  « biasimatore  vtrne  da 
gronde  perversità  Montm::.  t n t.  Re  alcun.,  f.s  qc-.n 
xiuii u di  ilricttore,  «.Tondo  il  fflMCifo,*  ctiFaroato  piacevole;  o*i  "C  egli 
a fa  P«r  inletufonr  d ulruno  guadagno . sarà  Chiamalo  lusliigstorè. 
LCSÌNGATRICE,  Lo-«if»-S«-trl-ce.  Fèrb  J.  Idi  Luduare.j  Che  lusinga. 
Lai.  liAseaUtrix.  Gr.  V a*L*MÙ*v9*.  Jratt.  goe.  fnm.  «.  Non  sii  lo- 
«ingHlric»  M non  a bai»,  (are  Suto (a.  Dito.  I.  io.  Venta  alquanto 
mcvu  conaldanukio  era.  quanto  «IbgRuua  abbia  apportato  «d 
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ul  mondo  ecc.  questa  troppo  « nostro  danno  lusfogatrie*.  «»  Far- 
Eiop.  1*3.  Prr  la  mala  femmina  pollano  in  lenii  ere-  ciascuna  lutili* 
falrico  persona.  (▼) 

LUSINGlUUlA,  Lu-ftiii-plie-ri-n  [Sf  Allettamento  per  eia  di  adufozfoN*, 
F.edi’l  Lu'InfauM-nl'i,  Lusinga.  Lai.  Marni  iioi-tituu»,  ilfoccbrae,  adu- 
latlo-  Ci*.  zfinvzfÀo’/ia , Koiaxi/a,  Sunti*,  (Nei  cult.  busco  trovami 
cguaMDfdtu  Uu+nw  « totenqaria  in  «coso  «li  adulazione,  lusinga.) 
Ct>m  /»/  1*.  Ì dà  saliere  die  lusinga  è chiamata  In  lutino  adn  tulio. 
e qucsl»  lise  «ine  parti:  runa  si  clilaina  udufutio,  cioè  lusingheria; 
l'altra  assentai  h,  cioè  plagmtrriu ; della  quale  ludoglwria  irulla  in 
quasi»  prima  bolgia,  ahi  su  ^nf,  la.  3.  la.  Il  servigio  della  prwpr* 
rilà  in  maggiore  iurte  a lusingherìe,  die  a vero  amore,  puro  che  si 
Tacci».  E tu.  3 Amore  di  fi/inuiina  ecc.  Tu  gli  uomini  lamentevoli , 
adlrosl,  di  mallo  ardire,  di  sili  lusinghcrie,  di  duro  imperio,  e in  luti n 
inutili,  n ( fedi; . del  Marnanti  nel  primo  ciemp.  di  Auiu.  Aiit. 
ib.  a.  «t  ha  lusingarle;  e « et  secondo  ha  lusinghe  ) (li) 

LUSINiilll.l  II.E.  Lu-Mn-u’ln-\ ì-]e. ,-fdd  con».  V,  A V .e  di'  Lusinghevole. 

Guill  Leti.  se.  ut.  Esìmi  (il  mondo;  è lusinghe  vile  e attrattivo.  (V) 
LUSINGHEVOLE,  l.u*iin-$lx>viHr.  Add.  ec  m.  Ut  no  di  lattuga.  Allo  a 
lusingare,  [ Allettativo,  Attrattivo,  i ezzcgginlivv  re*.-—  Lusinghe* 
vile,  ain.j  fai  blando*.  iltocr-bfosu*.  Gr.  5ri5«,  Bore.  *ne. 

ti.  I».  Perché  costei,  eoo  alti  lusinghevoli  presolo  perla  mano  ccc  , 
il  menò  nel  capannello.  E noe.  »«.  13.  Intra  tante  rose  abbiale  fallo 
luogo  al  lusinghevole  amore.  E noe.  vb.  r.  Dove  li  lasci  trasportare 
allo  ’ngsooevoie  amore?  dina  alta  lusinghevole  speranza/  Earch 
Ercol  «a.  Quello  die  i Latini  dicono  blandiri,  diciamo  noi  lusin- 
gare;  onde  vengono  fusili'//)*,  luitnghicri,  che  u*ò  il  Pelrurcu,  e fu* 
slupàcio/e  » Tot».  Gtr.  6.  o.  Onde,  tratto  j|  rivale  a aè  iu  disporle. 
Kagloim  a lui  con  luiinghevol  arte.  (V) 

» — Frale,  Pieghevole,  Soggetto  ad  easire  lusingato,  fluì  Com.  Par. 
La  carne  de’ morirli  è tanto  Manda,  cioè  ('appetito  carnale  degli  uo- 
mini è lanlo  111 -log fievole.  (P) 

LUS1NG11EVOLISSIUO,  Lu-aiu-ghe-vo-lis-sl'mo.  [Add.  m.]  sup tri.  di 
Lusinghevole.  Lai.  maxime  illecibrusn*.  Gr.  piilij^isrxzoi.  Sto», 
Munti  Agiti.  a»,  a II  mule  non  isla  uHI' avere  de’  so gui  assai,  ben- 
ché lusìOgb.-vcdis«in»i;  sta  nel  prestar  lue  fede. 

I USINGlIEVuLMENTE,  lu>tio*gli s \ ol'Oiciele.  >fr»  Con  lusinghe,  Con 
piacevi, lezzo.  Lai.  blonde,  tiiandiler.  Gr.  in pt «Ài/w».  F(l. 
Gio  Sul.  Il  padre  e la  madre  andavano  a lui  »i  ludughcvulmaotc,  ree 
I il.  SS.  r.id  Al  quale  Eulogio  pur  rispoodca  uunouctoiucnlc,  u lu- 
singhevolmente si  proli,  ria  di  fargli  ciò  che  additnanda**Q. 
LUSINGHI  Eli  K . Lii-sjii-giiiè-re.  [Jdd.  m.j  e pirla» ‘lo  dì  persona  ti 
usa  pir  lo  più  in  forza  di  sua.}  Che  lusinga,  — Lusinghiero,  sin 
Lai.  awnUtor,  adulalor.  Gr.  *iìa£.  Mor.  S.  Grtg.  Le  lusinghe 
dcMnsinghieri  non  lo  conseguiranno  co' suol  favori.  E appretto:  E 
poi  consente  alle  lingue  de’ lusinghieri.  G.  E.  li.  a.  *.  Non  ai  con- 
viene a noi  ere.  d'essere  amico  lusinghiero.  Capate.  FruiL  ling 
Perché^  molti  lusinghieri  pestiferi  gli  fanno  a loro  per  compiacere 
Colf.  SS  Pad  Quella  si  vuole  imbellire  in  bagno  r a,  ed  c-nnir*  allor- 
ncala  continuamente  da  brigala  di  lusinghieri.  Pclr,  cane.  40.  *.  Per 
seguir  questo  losinghicr  crudele. 

* "*  l*  parlando  di  Coso,  $ei apr,]  in  fona  di  add,  [F.  Lusinghiero  .] 
LUSINGHIERI.  Liisin-ghir  ri.  Add.  e tm.  finteci  Idiotismo  fioretti.  E. 

e di’  Lusinghiero  o Lusinghiere  Cavate.  Pungil.  uà.  Onde  essendo 
eh  lama  In  una  mila  da  uno  lusinghieri,  c dettogli:  Maestro  buono: 
si  lo  riprese.  E la*  E questo  fu,  come  «lice  una  chiosa,  perchè  era 
molto  povero,  e non  era  lusinghieri.  E oppresso:  Salilo  Paolo  an- 
cora si  loda  in  molli  luoghi,  che  non  era  lusinghieri.  (V) 
LUSINGHIERO,  Lu-«iu-ghu-r». [Add.  cimi.  Feuu  Lusinghiera.  Lo  tutto 
cAeJ  Lusinghiere.  E.  Tati.  Ger.  ta  a*.  E il  lusinghiero  aspetto  v T 
parlar  dolce  Di  fuor  s'aggira,  e s.do  I Sensi  mole*.  E io  u.  fra 
melodia  si  tonar»,  e Ira  tonto  Vaglili»*  ollclUlr.ci  e lusinghiere  Va 
quella  coppia.  Red.  Rilir  io.  E quei  elio  in  prima  in  ieggiadretti 
versi  Ebb#  le  Grafie  lusinghiera  al  fianco.  » Pai  tuo.  /il.  Cane.  t.  m*. 
Affa «n nati  dall'Incanto  d'ima  dottrina  luiingbicra.  (Pe) 

I.U5UO,  Lù-oi-o.  F pr.  m.  (.V  patron,  di  Litio,  ) — Saldato  romano , 
che  uccise  il  nipote  di  Mario.  — Gela.  Prefetto  dette  coorti  preto- 
riane tallo  Claudio.  — Quieto.  Jllutlre  generale  tolto  Tiberio.  iMit) 
a *“  (Ccog.l  Lai  Lu-lus.  f iume  dell'Arcadia  (G) 

LUSITANI.  (Grog.)  Lu-si-là-nl.  Antichi  popoli  detta  Spagna,  abitatori 
delta  LutUantu.  (G) 

1.1  SII  AM  A.  (Cwg.)  Lu-sl-tà-nl-a  Sf.  Lai.  Lusitani».  L'uà  delle  tre 
provine/*  che  componevano  la  Spagna,  e eht  abbracciava  quasi 
tutto  il  paete  oggi  conosciuto  col  nome  di  Portogallo.  (U) 
!Ì!aU^»^’  Eu-si-tì-no.  yfrfd  pr  m. Della  Lu» itan la,  tloc  Portoghese.  (B) 
LISO.  F.pr  m.  iSctit-rzevole,  dal  lai.  luti  io  achercai,  ovvero  spedilo 
leggiero,  dal  crii  lut  per  luailA  che  ciò  appunto  aigniflra,)  — fjno 
de  coni /.ogni  di  Bacco,  r.he  prendrti  aver  dito  il  nome  a’ Lusitani.— 
Secondo  altri , lo  ebbero  etti  da  un  re  di  Spagna.  (E  secondo  il  Bul- 
le!, dal  toro  vestimento  nero;  poiché  iu  celi,  fu  vai  nero  e solitati 
veste.  Nella  stessa  lingua  lut  erbs,  e fan  terra:  Terra  erbosa.  Il  Bo- 
rhart  ricorre  alVebr.  lut  uuudorla,  e poteva  aggiungervi  /Anna  do- 
nare; poiché  il  Portogli  Ilo  è fecondo  di  inamiorlc.)  (01  (Mlt) 

* ) ficeot  fiumt  d' Italia  negli  Stali  Pontifici i,  delegazione 
il  Urbino!  fecondo  alcuni,  reso  è Patitilo  h uh  icone,  io) 

Lt'SONIi. JfCeog  ) Lu-eò-ni-i.  Popoli  delta  Spagna,  che  abitano  lungo  il 
fiume  Ebro,  nette  ticinonse  di  Futnanua.  (G) 

Lt  solili  (Arche.)  Lu-sò-ri  I.  ^in.  /-/.  Luoghi  particolari  che  gl' impe- 


ratori romani  faeetano  cotlruìre  «W  rechila  de’  loro  palazzi,  o os- 
tai ricino  ad  cui,  per  darsi  il  diparto  d*’  giuochi , de’ combatti- 
menti de' gladiatori  e di  bestie  feroci,  fuori  delta  moti i Indine  « 
guati  nella  propria  casa  (Dal  tal.  lutti»  .giuoco  ) (Vaa) 

LESSA.  (Geug.)  Antica  città  delia  Paieslioa..{Gi 
LUSSARE.  lUiir.)  Luvsa*r«.  Alt.  e h.  pass.  Asiane  p-r  cui  succede  una 
lussazione.  Red.  Eoe.  Ar.  m*j-  alia  voce  aretina  .si  Uiovutora.  ti  tale 
si  c lussili»  un  braccio,  li  late  ai  é sconvolto  uo  braccio,  cioè  il  capo 
dell'oisM»  del  braccio  è uscito  dal  suo  sito  naturato,  è uscito  dal  suo 
rit'i-llarnlo.  (A) 

LUSSATO.  (Chir.)  Lus-ù-lo.  Add.  ni.  du  Lussare.  E.  (A) 

LUSSAZIONE.  (Chir.)  Los-oa-zi-à-oe.  Sf.  E.  L.  Molali  ut  nella  quale  le 
sujxrflcie  unicolori  deite  osta  hanno  in  parie  o mlrrommu  ts- 
suto  di  corrispondersi , ossia  Slogamento  iletl'osia  dal  lungo  della 
laro  naturale  articolazione.  Lai.  luxatio.  Ited.  Cints.  ».  si  a.  Tallo 
ciò  ConsiUuisca  il  sig.  paziento,  c molto  piu  i di  lui  signeri  parenti, 
in  uu  gran  timore  eh*  povsd  accadere  la  Su*»a(ione  del  femore  prò- 
uiowa  da  musa  intrinseca;  e più  accalora  il  di  lui  limare  un  caso  iu 
lutto  slmile,  accaduto  ad  una  sorella  del  medesimo,  che  è poi  restala 
affatto  Storpiali  o zoppicante.  Coccà-  ».  43.  Non  seppero  (HueUerc  a 
quel  moiiarru  la  lussazione  del  ptoda.  (A)  (V)  (N) 

8 — Le  Lussazioni  dicami  accidentali  quando  hanno  per  cauta  vio- 
lenze etterati  ‘ spostane*  o consecutive  o inemcndalnii,  quarufo  se- 
guano per  cagioni  interne,  caute  infiammazione  che  distrugga  le  car- 
tilagini, le  estremità  delle  otm  od  i tegumenti  articolari,  ree  (A.O.) 
LU.S3E  VII  LUCO.  (Grog.)  Lus-seiu-bùr-go , Luceaburgo,  Lucimburg». 
Lai.  Luxembprgum,  Lultclburguai.  Città  e GroudUfUto  de  futsi 
fiuzzf,  oggi  pane  della  Confederazione  Germanico-  (Gl 
LUSSO.  [Sm  ] Superfluità  nel  nuingiere.  aceltre,  o altro,  {quasi  a di- 
masi  razione  di  ricchezza  e di  magnificenza, j (E.  Gala.)  Lai,  Juxuv 
Gr.zp-jfA , izpaoi*.  Toc.  Duo-  Ann.  i s.  no,  Il  ginvana  non- accorto 
« sliuninie  che  l'ectcr  Ile  stesse  nel  viver  con  gran  lu*>o,  trattenne 
molti  di  netta  terra  di  Ede**u.  .U<nz.  Sol.  t.  Tu  bella  sembri.  « pur 
siì'fiznuna  impura,  Che  lusso  ed  arroganza  iu  sé  nserba.  « Segner. 
Mann  JVév.  i ».  *.  che  fai  cpiaior  te  stesso  accareui  «mi  tonti  lussi  i ( V) 
Lusio  «ii(T.  da  l'asta,  Sonluoiità  a Magnificenza.  Lusso  « fasto 
tono  vizio»*  abitudini  cousUtouti  nello  spenderò  eoae»«ivan»rnl*  in 
cose  all*  a tuuslrare  grandezza;  uel  primo  predoni  oh  l'idea  di  super- 
flua spesa,  nel  secondo  quoto  di  uu  apparalo  esterna  di  grandezza. 
Soniti  aita  è alcuna  volta  plausibile  polendo  procedere  da  cireo- 
thuua  impauro  ti  che  la  rlchiegguno  Magnificenza  è virtù  c di  Aeri- 
V'c  da  MÒflwlià  per  mpilli  bplcudure  e maestà. 

LUSSO.V.  (Grog,)  Li»  maggiore  dell' isole  Filippine;  detta  anche  Ma- 
nilla ci  Nuuva  Castighi.  \(i) 

LLSSu.MM.  (Geog.)  Luv-sò-ul-o.  Lai  LusMnium.  Antifa  città  della 
Bassa  Paunvuia.  (C) 

LUSSO  iti  Alt  E,  Lus-vo-rl-ù-re.  [/V.  au.  E.  e di' ) Lussuriare.  Cranichelt. 

d Amur.  sz,  Tentavi  entro  cento  fanciulle  giovani  ere.,  o htMoriuvo. 
LUSSO  Ilio,  Lus-iò-ri-o.  *V.  pr.  in  Lai  Luxoriuv.  (Dui  lai.  toucui  lutea  )^B) 
LUSSOMOSO,  Luv-so-ri-ó  vo.  AdiL  ut.  [E.  A.  E.  e «la* j Lui-umano.  C’ro- 
nickfil.  d'Amar.  la.  Tenuono  la  legge  lusawiosa  e brutto,  e adora- 
rono idoli.  E OS.  Guardate  le  vostro  donne,  «he  isoi  vi  nu  ummo  un 
Cittadino  calvo  a lussurioso, 

LUSSI  REGGI  ANTE,  Lu*-su-reg-giàn-to.  [Airi,  di  LaesurcRgiaro  Che 
lussureggia.]  — LuvaurieggMute,  sin.  Lai.  Iiuuritnv  Gr.  o Tflvyù >. 

* — (Boi  j Fiore  lunureggiauia  dicrei  qutlia  che  prr  sovrabbondanza 
di  succhi  uutrilizii  alcune  parli  oc  cessarle  della  fruttificazione  , 
come  1 1 calice  e la  corolla , ti  moliipticano  a stupita  degli  argani 
essenziali,  cioè  degli  stami  e pistilli;  i quali  restano  distrutti 
Linneo  dii ide  i fiori  lussureggianti  in  nmUiplicali,  pieni  * proliferi. 
I fiori  lussureggianti  otlengona  poca  attimiene  da’  botanici  . 
da’ quali  vengono  considerali  com*  ceri  mostri.  appUNfo  parche  le 
loro  corolle  divengono  mollipUci  a danno  degli  fiumi  e pistilli,  che 
ti  trasformano  in  pelali,  btrloloni.  |Oi  (») 

a — Foglia  lussureggiante  dicrzi  quella  che  nel  mordili*  burrai 
Mita  specie  di  frangia,  per  cui  è più  grande  dei  disco.  Berloioni.  ^O) 
LI  S SCHEGGIARE,  Lu*-au-reg-già-«e.  F ast.  Eivere  uel  Insto,  negli  agi 
e nell*  delizie.  -rr  Luiauiieggiare,  tin.  ( E . Luavururo.)  Jae.  belìi. 
Sai.  Che  benché  a'Iuvsuraggi  e faccia  il  grande.  Chi  sa  che  dentro 
al  cuore  c'nou  sospiri.  (A) 

* — [Ber  simit.  diceti  di  pianto,  « vale  Andarne  tre  *ap«roA»o  rigo- 
glio.] Salem.  Dùc.  i.  34,  La  liorenlina  tur  «rada  è come  il  lussarvg- 
ginru  dell' erbe  nr  Campi,  segno  di  fortuito  E *7».  Lo  stender  da' rami 
e ’1  lussureggiare  delle  foglio  bene  danno  a vedere  la  fertilità  del  ter- 
reno die  l«  nutrisca. 

s — L'iato  anche  in  tign.  di  Lussuriare.  Segn.  Mann.  Apr.  ».  ».  Che 
vai  clic  salmeggino  lutto  la  imito  per  U,  •«  tu  alai  forse  iu  quel  me- 
desimo tempo  i inni regg fondo?  (V) 

LUSSURIA,  Lu-iù  ri-a  .[Sf  J Smoderato  appetito  carnale, [ovvero  Abito 
malvagio  delle  azioni  veneree.  I teologi  poterà  tal  vizio  ira  i pec- 
cali capitali  o mortati , e lo  distinguono  in  tette  tpacie,  tioè  f A- 
dultcrio,  la  Fornicazione,  /'Incesto,  lo  Stupro,  il  lutto,  il  Saeritoglu, 
ed  il  Peccalo  contro  natura.  — Lussuria,  sin.]  Lai  concupiacentto, 
cupidità*,  libido,  luxuria,  luxurfe*.  Gr.  ff*iV/na,  xnpziiz. 

Com.  Inf.  a Lussuria  è un  amore  di  dilettazione  diaordinato,  la  qual 
è secondo  il  senso  del  toccare,  sivcnme  quello  della  gola  secondo  il 
gusto.  Bui-  Purg.  7.  t.  Lussuria  é jinmoderato  amor  di  diletto.  Al- 
bert. cop.  30.  Lussuria  c appetito  di  Carnai  dilellizioue.  A rum.  Ani. 
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li  gli  altri  peccati  lussarla  è,  la  qoale  mal 
• I»  pare:  la  notte  bolle,  lo  di  angoscia 
[alta  Alcuna  leggiermente  na««e  d' ozio;  chi* 
«piumone  d'animo  non  occupata.  H»cc.  tinlr. 
Mlin.tuienla  usando.  ed  ogni  Incuria  fug- 
_ > E noc.  2.  •.  Trovò  ecc.  tolti  «Jisoneslml- 

• f«  lussuria.  Da  ni.  Inf  a.  at.  A rida  di  lussuria  fu 
|M  fe’ licito  in  sua  legge.  J'tlr-  ton.  tot  Incoi  lus- 
suria U Tullio»*  prova.  « Ptir.  I Vom . iti.  <4.  Nessuno  nodo  dltus- 
sun>  nella  (»•  abominevole  vita  pretermise.  (V) 

f — Ocd«  Attendarsi  a lussuria  “ indire  In  fin f»,  Leggenti 
.y.  Ciò.  *#«/.  a*.  Hi  trovano  alcuni  auimuli  ebr  hanno  nome  dra- 
goni. • eba  quando  vanno  par  l'aera  si  a' accendono  a lussuria,  e al- 
lora giuntici  il  seme  nelle  poziore.  (R) 

» — Enti  pi.  Lussurie  per  Atti  lumuriofl.  Peti.  Vom.  Ut.  ti. 
oMr’a  l'ever  molta  nobili  donne  corrotte,  e molle  altre  lussurie  eser- 
citato, ai  afor/o  ere.  (V) 

t — Uso  smoderalo  di  cosa  deliziose,  Superfluità,  Lusso.  Lai.  laxurict, 
UiMis.  tir,  vpoq*.  étf  ry.  7.  ».  Lussuria  non  bla  sola- 

mente nel  eolio,  ma  in  ogni  sopore  Ino  uso  delle  cose  naturali,  Dant. 
I r 1».  liti.  V mirassi  la  lussuria  « *1  viver  molle.  FU. S.  Gir.  E al- 

• una  cosa  colla  appo  loro  ora  riputala  lussuria.  Co*.  Ut t ai . Signora, 
che  son  troppi  cento  scudi  di  patto  fatto,  perché  non  si  scrive  parte 
di  essi  a conni»,  ma  tulio  a vizio  e lussuria. 

a — Rigoglio,  (tieni  tulle  pian  ir,  ma  è modo  antico  e da  fuggirti.] 
QUI.  I.  La  leale  conosciuta;  questa  vuota  aver  luogo  sottile  ccc., 
imperocché  dalia  lussuria  r umore  si  corrompe. 

« — Abbondanza, ‘Superfluità.  l’allud.  s.  a.  Imperocché  ella  si  corrom- 
pono per  lussuria  d'onore.  (Pr) 

a — (Bot.)  Mutiillla  delle  piante,  propria  dette  biade,  e trotini  amen  le 
ite’ frumenti,  che  ritrovandoti  In  terreni  frrlHittiml,  ove  vegetano 

• igorotiuimi  e ere scotio  a grande  altezza,  talora  ti  piegano  U spi- 
ghe oppresse,  ni  il  frumenti»  non  ytugnt  affa  ma  compiala  perfe- 
zione. Iter  loia  ni  (O) 

é — (Icon.)  Donna  idrajala  topra  morbidi  enteini  e tu  ricche  petti ; 
ha  ri  seno  sooperto , § latitine  colia  mano  lo  specchio,  mentre  un 
taiirello  ri  getta  fra  le  tue  gambe  ed  amorosamente  la  riguardai 
la  sfa  appretto  un  canestre  «rimo  ài  pori  e fratta  ette  un  bevi o ri 
dieoru;  dall'altro  iato  un  voto  di  profumi  ed  un  nappo  ridon- 
dante di  ciao  che  ti  verta  tul  terreno.  (SUI) 

I.IASLHIA>TI..  l.us-su-ri-èn-le.  [/'art  df  Lussuriare.  Che  lattaria.  Che 
sfoga  la  libidine f e anticamente  Che  topprubbonda  di  delizie  e di 
lutto,  taf.  luxurien».  tir.  4 tvt  zar  pimi**  He.  Dtc.  a.Vplve  il  cam- 
mino verso  Capeva  lussuriente  per  la  felicità  e indulgenza  della  fortuna. 

« — Por  «itisi J.  Hoverchtomente  rigoglioso.  Lai.  iuiurlant.  Amet.  47. 
Mi  disse  quando  con  curva  Culce  i lussuriantl  rami  di  tutte  le  piante 
aleno  da  rrprtsoara,  e come  da  legare. 

I 18SURIAUK  , l.iis-sa-rba-re.  f iV  ims.  Propriamente]  Commetter  pec- 
caia di  lussuria,  [Sfogar  la  libidine.  Menar  vita  dittatala.  — Los- 
surtare,  Lussuriare,  tin  | Lai.  libidinsrf,  rei  venera  e operaia,  dare 
tir.  «ppsdt ota^itv.  Com.Jnf  a Quando  Usuo  figliuolo, di  nomò  Rino 
per  lo  padre,  fu  in  elà,  oon  Ini  lussuriò,  e ebbene  uno  figliuolo  Ca- 
vale. Dlteipl.  tpir.  Che  cosa  è la  letizia  del  popolo,  se  non  Iniquità 
e nequizia,  «rute  lussuriare,  inebbriaru,  • cercar  cose  fetenti  e vane? 
Bui.  Amar  Uri  presente  secolo  è quando  lo  lussurioso  vorrebbe  sem- 
pre vivere,  per  poter  tempra  lussuriare 

s — (doprabbondar*  di  dettile  0 di  lusso,  ma  fa  gufilo  tento  oggi  di- 
roSbeti  meglio  Lussureggiare.)  Fr.  Giani.  Prtd  D.  Mangiando,  be- 
vendo r lussuriando,  non  sanno  clic  Ma  altro  bene. 

A ***  Per  1 Inori.  Andarne  in  inverdito  rigoglio,  r té  die * più  comune- 
•nenie  delle  pianti.  Lai  tuxuriari.  PulUd.’Mart.  10.  Se  l’olivo  si 
va  lussuriando  senza  frullo,  (meritisi)  un  palo  d'oleastro,  cioè  d'u- 
livo salvane»,  tilt»  nella  sua  radice. 

Lustuiiarc  dii!  da  Lussureggiare.  Sebbene  trovanti  comunemente 
confusi  l loro  significali,  pure  non  è ben  chiaro  che  siasi  mal  usalo 
Luuuregginre  nel  acovo  di  Fornicare.  La  sua  Idea  radicale  è Lutt  i, 
comedi  Luminare  v Lussuria.  he' traviati  potranno  scambiarti  a vi 
renda  ad  rspriaierv ron  l'uno  e con  l'altro  II  soverchio  rigoglio  delle 
piante;  ma  benché  dagli  aulirli!  la  voce  Luaruria  via  «tubi  usurpala 
nel  ani «o  di  Rigoglio  e «li  Lutto,  pure,  u parlare  con  proprietà,  si 

'«^dh'à  uempre  Lut tartare  di  ehi  cominella  peccato  di  lussuria,  e £m- 
oteregoiiirt  di  chi  vive  in  lasso,  e sopra  bbornla  di  agi  e delizie.  Valga 
■ differenza  pe'loro  pertleipii  Luttmrianti  e Lutturegg lauti. 
a e Linear  iuta  tutu  le  anche  usarparono  la  doppia  «igniti- 
omr  il  lor  radicale  Ltuturin;  sebbene  ad  (mirare  l’Idea 
|liA  logiranicfite  aironi  ino  lenii  usano  ora  Luti  uomo  e Lue- 
Ai  che  in  eri  (crebbero  la  cittadinanza  eul  non  an- 
«tifuda  Quanto  al  verbo  Lunmrtig  tiare  , la  Crusca 
*1  hustunggiare , ma  sembra  che  abbia  più  linine- 
idu'Jlp  con  Lussuriare,  di  eul  non  sla  tulio  al  più 
tivù 

11:,  Lu«-sa-rie«-fiàn-te.  (flnrf.  di  Lumariegglare  Lo 
«gfUulM  V.  Tatt.  Ger.  II.  II.  Losarsrieggiante 
gita  La  torta  vite  ov'è  più  l’orlo  aprico,  w (Le 
usa  lasaurcggianle.  ) (B> 

-;u  di  ad d.  coni.  Soverchiamente  rigoglioso  ] 
* '11  (lastre  vuoi  Stare  a scemar  lussureggianti 
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LU8Bl'RIF.r.GURE  , Luwu-rleg-gùi-re  [E.  a n Lo  fletto  eòe]  Lussu- 
reggiare. F. 

LUSSURIOSAMENTE , Lus-su-nVaa-mén-te.  Ave.  Con  tuonarla,  Laici- 
tomenti.  Lai.  luxurinse,  libidinosa.,  lascive.  Or.  (ilizt|a(, 

«parie  <J.  F.  a •».  ».  Toneudo  più  coucubine,  u sbendo  lutsu 
rittamente.  FU.  SS.  Pad.  Acerbe  pene  ton  quelle  che  II  serbano  a 
quegli  ette  In  questa  vita  vlvaoo  luasuriofcMncnle  0 iniquamente. 

t — Con  lusso  /foce.  Leti.  Pr.  S.  Ap,  «t»B  Queste  delizia  e dei  tuo 
grande  Mere  naie  « di  coloro,  cl>c  lussuriosamente  hanno  sollecitu- 
dine della  gota,  si  siano. 

LUSSURIOSISSIMO , Lu*-su-rIo-si«-»l-ni<v  Add.  m.  su  peri,  di  Lu«au- 
rioso.  tiur-jh  Mon  170.  A far  che  in  quei  lampi  lussar larisaimi  si 
potesse  dir  ricco  un  cittadino  romano  di  quella  taglia , l«  migliaia 
delle  migliaia  si  rfputavan  per  nulla,  f Qui  la  parola  lussuriosissimi 
ti  riferita  aiP  recettivo  latto  ) (V) 

LUSSURIOSO,  Lus-ou-rl-ò-»o. >fdd. e sin.  Che  Aa  lattarla.  Latcleo.  — 
Lussurioso,  Lossurioso,  sfa.  (F.  Impudico.)  LaL  laxuriosus,  libidi  - 
nosu».  Gr.  <*Tz)y»};,  at*»*r»5«.  G.  F.  FU.  Maom.  7.  Maometto  fu  di 
sua  natura  molto  lussurioso.  Dani.  Jnf  $.  as.  Poi  è Cleopatra  lus- 
suriosa. FU.  SS.  Pad  1.  *M.  Quella  eh* egli  proudra , e gitlava  lo 
quel  lago,  erano  dannate,  com'erano  lussuriosi  e Iracondi.  Albert, 
cap.  au  Ut.  Orila  lussuria  e del  lussurioso.  Bui.  I lussuriosi  nel 
mondo  sono  siali  amatori  della  sua  carne,  e cooipiAgutiorf,  e Umen- 
talori,  e gridatori,  quando  hanno  cantato,  e composti  tunrlli  e can- 
zona do  more,  fin  gue  Ui  tre  ultimi  eocmpll  in  forza  di  tutti ) » Peti 
Vom.  iti.  a.  Fu  In  libidine  lussurioso  (V) 

• — Chi  ama  il  lu«o,  chi  spende  in  co««  di  lusso.  Car.  Letti  E per  il 
Petronio,  bisognerà  pensare  a qualche  principe  lussurioso  che  possa 
gradirlo.  (A)  Prot.  Fior.  E.  Sp.  (0)  f Et IV et.  allegato  dal T Alberti 
por  cAe  eia  peraltro  nel  primo  lignificalo.)  (R) 

LUSTRA.  ( Sf.  F.  A e L.)  Eatoondlglio , Tana,  Caverna  , Spelonca 
Lai.  lustrimi  Gr.  oirùix io»,  ftvltò;.  Danti  Par.  4.  UT.  rotasi  In 
esso  come  fera  in  lustra.  Bui.  ivi:  Lustra  è la  Lina  delU  fiera. 

• — {Pinta  «il  must  razione  d'affetto  0 Umili  per  gratificar*!  alcuno  Ma 
pia  comunemente  ti  tua  nef  pi. J Lai.  lidio,  simulatlo.  Gr.  tipvvtix. 
tnÌTZK'fit;.  (In  celL  /or  obliquità,  adulazione,  inganno, a lor  per  n r 
discorso:  Discorso  obblfquo,  ingannevole.)  Sale.  Spiti,  t.  ».  Padrone, 
•*4  «««fai*  «•-T.-auilo  il  male  a «limar  contanti;  scherzate  pure:  a dirvi 
Il  vero,  qurvle  vostre  lustre  non  passano.  Furch.  SU  r.  2.  29  I piò  affer- 
mano che  egli  eonitorboiie  s' Intendesse,  c ftrne  a beffare  r In  zannare 

Il  Papa  con  lui  L ftili  m lustre  e finzioni. 

Bwm.  Ficr  0.  8.  0.  E nmrirr  e finte  1 lu  IFP  |U  1 

fam.  I 1 letti  io.  Sicché  credete  u me  che  questa  c stala  una  lustra!(:  . 

t — [Onde  Far  lo  lustre  “ Sapere  uhj  cosa  e infingerti  di  non 
taperla  , o Blailmar  uno  per  maggior  menti  lodarlo.  F.  Fare  le  lu- 
stre.] Toc.  Dav.  and.  t.  «.  Quelle  lu-lre  faceva,  per  aver  fama  di 
ewré  slato  allo  ’uiperlo  della  repubblica  ririto. 

» — E Far  la  lu»tni  ZZ  Far  le  carezze,  te  moine  atti  persone  per 
indurle  a voler  bmr  e,  rendendoti  amiche,  cavarne  utilità  e pro- 
fitto. l'ala ff  ra.  La  lustra  le  lu  fatti  a corpacciata. 

LUSTRALI:.  Add.  com.  F.  L.  Spazio  di  cinga t anni  in  cingiti  anni. 
Lai.  1 11  «tra I ì « , lustricela.  [ Gr.  swr«m/>«zi{.]  Peti.  Vom.  ili.  E rac- 
cendo i giuochi  lucrati  ccc.,  la  présenza  del  Consolo  gli  Ceco  mag- 
giori e più  gloriosi. 

t — Purgativo,  Purificante;  e dicci f dell'acqua  con  cui  I Gentili  asper- 
gevano le  villime;  e da' podi  oggidì  ti  prende  anche  per  /'Acqua 
santa.  Ninnar  A re  ad.  prot  io  E se  uscire  da  amore  totalmente  vor- 
rai, con  acqua  lustrale  a benedetta  ti  Innafltcfó  tulio.  (Ai  (B) 

» — (Arche  ) Giorno  lustrale  0 lustriro:  cosi  dicevano  I /lum  ini  queliti 
In  cui  i fanciulli  appena  noli  ricevevano  il  nome  e si  offerivano 
su crijisU  per  purificarli  (Mll) 

* — Feste  lustrali,  Giuochi  lustrati:  Quelli  che  il  celebravano  in 
Forno  ogni  cinque  anni , ed  in  cui  il  censore  dopo  aver  formalo  il 
een 10,  facevo  un  sacrifizio  e parificava  II  popolo  ragunulo,  asper- 
gendolo coH* acqua  lutlralr.  (Hit) 

LUSTR  ASTE,  Lu-vtran-le.  [Pari  di  Lustrare.]  Che  Unirà;  ed  in  forza 
di  udii.  J Lucente,  Risplendenti.  Lai.  mirali*,  corruscali»,  nitrii#,  re- 
fulgto*  Gr.  ^KTtr/.Cstw,  àirav/x^jjv,  *>*liuicw».  C'rou  Moretti  zzi. 
Le  penne  sue  erano  tutte  biaurhissiinr,  c nel  colto  e nel  pei  lo  e nel- 
ralte  erano  lustranti,  e adorne  di  eumpoMi  d’oro  Fir  As.  no.  Il 
lume  della  lucerna  divenne  più  splendido  c più  lustrante.  E Diat. 
bell,  donn  4M.  Le  guance  bramano  una  bianchezza  p>ù  n turi  sa  che 
quella  delta  fronte,  cioè  un  poco  men  lustrante.  Red.  Ost.  an.  laa. 
Ella  é parimente  sempre  di  color  d’oro  lu«lranle. 

l.tJHTR%RE,  La-Mri-rc  [Atti]  Illuminare.  Dar  luce.  Lai.  illustrare. 
Gr  f *?/{ttv.  Filoc.  Z.  f 47.  Li  quali,  come  mattutine  stelle,  eduliltan 
di  nuova  luca,  questo  luogo  lustrando. 

« — [Guardar  per  lutto,  Scoprire,  al  modo  Ialino.  Lati  lustrare,  cer- 
nere | Ar.  Far.  ».  ».  Non  vedi,  o Febo,  che  *1  gran  mondo  lustri, 
Più  gloriosa  itirpe  o In  pace  0 *n  guerra.  » E a*,  zi.  E ron  genio 
francesra  a piè  e a cavallo  Par  che  Alessandria  Intorno  cinga  0 lu- 
stri. Tésa.  Ger.  in.  so  Fin  che  it  più  ardilo  allor  di  tulli  i legni. 
Quanto  circonda  II  mar,  circondi  e lustri.  (M) 

B — llinstrare,  Far  chiaro,  Render  celebre.  Lati  Illustrala  rrdderc.  Gr. 
XxpiTD-y*tvi , Monte m non.  » Spirto  gentil,  che  uustrz  cicca  date  Di 
tua  chiara  viriù  lustri  e adorni. 

4 — Pulire,  fare  rilucente.  I F,  Brunire.)  Lati  polire,  perpollre.  In 
splendorem  dare.  Gr.  ùro^mv,  ritzótiv. 
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LISTRASTIVAU 


luterano 


t — If.  att.  RItoMrc.  Lai.  renidere.  Fir.  rim.  II*.  Che  dirò  lo  di  quella 
allegra  faccia  , Che  lo»tra  come  fa  K»  «lagno  vecchio?  Buon.  Fier. 
4.  |.  è.  Veder  liulrar  quell’anui  loro  in  doafto,  B più  vederle  lor 
luti  rare  in  nano.  Àr.  Fur.  a.  tt  Da  lungi  par  che  come  Damma  lu- 
airi.  Nè  «la  di  terra  culla,  nè  di  marmi. 

• — Fare  buona  comparsa,  Lssere  appariscente.  Ratdin.  Dee.  Luca , 
che  non  era  mollo  ajwfalo  della  pretensa,  e I cui  vealllo  non  lustra 
taolo  quanto  quel  drl  Ma  buie,  rimaneva  appretto  di  loro  un  non 
te  chi.  ( \)  Salvia  (Miss.  atte.  Sciagurata  , Perché  coti  con  coor  sde- 
gnoso Mi  «ci?  forse  perch’io  non  lustro,  e indotto  V esilio  tori  di 
triste  vcaiiaenta  ? (Pe)  + 

t — Eh  yas*  [net  tign.  del  $ 4.]  Malm.  r.  44  Perchè  oggidì  non  ne 
va  una  in  fallo.  Che  non  «i  mini!  o «I  lustri  le  euoja. 

LUSTRASTI VAl.1.  (Ar.  «re  ) Lu-stra-sli-vè-ll.  Add.  e ibi  enmp.  i udrei 
CAI  dipo  aver  levato  il  fango  dalle  scarpe  t dagli  tlivali  dà  loro  il 
nero  ed  il  luilro  e ne  strofina  Imita  la  luprr/Icfccon  la  spazzola. (D  T.) 

LUSTRATO,  Lu-atrà-lo.  Add.  m.  da  Lustrare,  /.al.  pnlitus , pcrpolilu», 
rentden*  Gr.  ftvróe,  <*rtfya«préoc,  lapirpic.  Agn.  Pand.  «o.  Era 
nella  china  di  8 Rrocolo  \t'cdiz.  dello  Stella  A a un  Procolo),  ap- 
presso a rata  mia,  un'ornata  «tatua  d’argento,  ecc.:  era  pulilu . lu- 
atrata.  po'ta  nel  inciso  del  tabernacolo.  Sagg.  nat.  e/p  xoe.  Sia  fo- 
deralo il  Htlndro  nella  aua  late  d’una  piustra  di  metallo  spianata  e 
lustrala  bene.  ibd  Et p.  nat  «a.  Il  gu«rio  ree.  per  di  fuora  è liociu, 
lustralo,  e di  color  giuggiolino  chiaro  Gal.  SUI.  tt  Come  spesso 
reggiamo  accadere  nel  cristallo,  nell'ambra,  a In  molte  pietre  pre- 
ziose perfettamente  lustrate. 

LUSTRATORE,  Lu-tlra-lórc.  Ferb.  m.  di  Lnstraru.  Che  lutlra.  Foce 
di  regola.  (0) 

« — (Ar.  Mcs.t  T.  dt' pannajuoli.  Colui  che  dà  ii  lustro  a’ panni.  (A) 
« — T.  de' corallai.  Colui  che  dà  il  lustro  al  corallo  com  pómice 
macinata,  e u forza  d’acqua  raggirandolo  sopra  un  gran  tavolone , 
che  è dello  Tavolo  da  lustrare.  (A) 

a — tanni  i impeliate.  Commissario  olle  mostre,  alle  rassegne,  cAe 
gira  di  quartiere  in  guurhrre  a rivedere  a rattegnare  i soldati. 
Mt&nlèèuce  t.a  moderna  ordinanza  è fondala  ni  impressa  nelle  capi- 
Iota» Ioni  de' colonnelli , nell’Istruzione  de’ lustratori , o commiMarii 
alle  mostre  (Or) 

l.l'STR  ATRII.E,  La-atra- trì-CU.  Ferb.  f di  tw«TMTer  r*l‘ ItrtrrnT /tron- 
che Che  cerca  , indaga  , osserva.  Bocc  Tesoid.  ».  »•.  O casta  dea 
de' boschi  Inslratrire  , La  qual  li  fai  a vergini  seguire  ree.  (O)  {FV> 

LUSTRATURA,  l.umtra-tò  -»•■  Phsislara.  Lat  e spot  Rio.  Gr.  »5:<- 
X*  -t+.  Cr.  alla  V.  Lustro.  F. 

» — (Ar.  Mes  i Operazione  ehc  si  fa  tpianando  e pulendo  le  carte  sfavi- 
paté,  flnmdo  d'atringare  P inchiostro  da  tlompn , perchè  si  possa 
legate  il  volume  quasi  appena  uscito  dal  torchio,  senta  che  i fogli 
diano  veruna  controstampa  nel  ballerli  col  marlell»  : il  che  si  fa 
ponendo  ogni  foglio  di  corta  ben  disteso,  fra  due  fogli  sonili  di 
ctsrlone  molto  liscio  e pulitu;  assoggettandoli  all'azione  di  un  tor- 
chia mollo  p ostante,  e lasciandoti  coti  compressi  per  un  lempo  più 
n menu  lunga,  Vion  mai  però  minore  di  dodici  ore.  (D.  T.) 


LUSTRA  RIONI , Lu-stra-rl-ò-ne  Sf.  F.  L.  Purificazione.  Sacrifizio 
d1  espiazione  usalo  da' Gentili,  /am.  Ani.  Le  «eleni*  di  que’ paesi 


erano,  tra  1‘ altre,  le  lustrazióni,  gli  augurll,  gl'incanti  e le  divina- 
zioni. Coeeh.  Dite.  tose.  i.  uo  Quindi  le  tanto  famose  lustrazioni  e 
purifica  reni  degli  r gir  Uni  * de’ loro  vicini.  (A)  (N) 

• — le  lustrazioni  «i  facevano  da'  Greci  e da'  fiumani  per  mezzo 
di  aspersioni , di  processioni  o di  sacrifl-ii  tsplaloril  Servivano  a 
purlfì-nrr  t*  ritta,  gli  eserciti,  i fanciulli,  te  persane  contaminale 
o da  qualche  delitto  o dalla  rida  di  qualche  cadavere  o da  qual- 
che altra  iinpnrilùj  e però  erano  o pubbliche  o privale.  Nella  legge 
mòeofcn  coffe  t astrazioni  si  puriflitsiono  I ltu%hi  e le  persone  con- 
famicifr  Chiunque  leccava  UN  sitarti, , «forco  purificarti , lavan- 
dosi coll'  acqua  della  lustrazione.  (Ì|R)  (0  f ) 

» — Lasfratara,  Pulitura;  ma  non  è da  imitarsi.  Delta!.  Btrg.  (0) 
LUSTRE  Sf  pi  di  Lustra.  F.  § » ) 

ILhTRlA  (Arche  ) Lù-tlri-a  Jdd.  e tf.  Nome  di  una  futa  celebrala 
In  onore  di  I u/cano.  (I»al  lai.  lustro  lo  illumino:  poiché  II  fuoco 
rappresentato  In  Vulcano  illumina.  ) «9f 11) 

LUfiTlllCA.  (Arche.)  Ln-strl-ca.  Sf  F.  L Uno  de’ nomi  dell' aspersori», 
di  cui  il  faceva  fiso  per  i spargere  P acqua  lustrale.  (Mil) 
LUSTRICI».  (Ardir.) I.ù-stri-ce.  Add.  m F t.  Giorno  luslriro,  /ottetto che 
Giorno  ; orinile.  F.  Lustrate,  § s.  (Dal  lai.  lustro  io  purgo.)  (Mit)  (N) 
£tf£  TRINA.  (Agr  » La  stri  na.  Add.  e tf  Nome  volgare  di  una  «perir  di 
ciltrgiu  (Ven* 

LUSTRINO  (Ar.  ile».)  La-slri-i  o.  |$m.l  Sorla  di  drappo.  (Dal  frane,  lu- 
strine che  vale  II  medesimo.  Cosi  della  da  lustre  Indro  ) 

*' — T.  de' battilori  e ideomotori  \ Sorla  di  rame  inargentalo  o do- 
ralo , ehe  «i  ma  in  alcuna  sorla  di  ricusai,  u simili.  | J lustrini 
freni  riamente  ditti  *cno  tondi  e traforali,  e di  diverse  grandette, 
dal  numero  t fino  al  u,  che  dicami  secondi,  tersi , quarti,  tcc.\ 
*»  — Per  mr/nf  Laureilo  vizioso,  falso  ornamento  della  locuzione. 
Faltotteino.  (Pi) 

• 4 — Diami  Lustrini.  Cene  scaglie  o miche  dentro  le  pietre  serene 
ml  ajltrt  Tarmi  Fitigg.  i.  t » Vrdousi  adunque  dentro  olle  pietre  serene 
rvrte  oijnulr  scaglie  » lustrini  o inlcbeecc.,  di  tallo  argentino.  (Bob) 
LUSTRISSIMO.  Lu-stris-si-mo.  Add.  m.  super/  di  Lustro.  Splendentis- 
sima. Pascei  I.  Lei  tur.  pari.  t.  h'erg.  (Min) 

LL'bTRO.  [■S’m  j Pnlimctnlo . Lustratura.  Malm.  ».  ».  Ila  fiualmcule. 


dopo  milla  prove  Di  dar*  il  lustro*'  marni  re»’ ginocchi  aec n fo  l'ebbi 
bianca  a femmine  ed  a maschi  - /W  c’*f.  Oref.  iti  Diclauio  que- 
ati  (marmii  avere  una  gratta  gremissi**  conati  lustri  accanto  l'uno 
all'altro  unita  mente  ere.  < Qiu»  par  cAe  w Ha  pozzetti  laeldl.)(Vi 
• — Onde  Dare  il  lustro  ai  panni,  alle  finire  t a truffi  — Farli  più 
lucenti.  F.  (tare  lustro,  $ ».  (N) 

■ — Far  lustro  =s  /fender  lustro.  F.  Pare  ^»|ro.  (j») 
t — Splendore,  Lume.  Lai  lumen,  splendor  Gr.  v*^.  xr/i  ub  Fingo . 
Infonda  nel  cuor  mio  del  suo  santissima  lu*tr<>.  pò^uiodo  eh«  |a  mia 
bocca  possa  e sapida  accrescere  ree.  Filoc.  4.  »«o  R.Vlr*  alis  splen- 
dore del  viso  , quello  tanto  lucente  faceva,  che  mi  nibfv  lustro  a'  di  • 
moni  oli  di  quel  luogo  porgeva.  Daut.  Pisry.  •».  la  Ed  «co,  un  lustro 
«ubilo  trascorso  Da  tutte  parti  E Pur.  t«.  a».  Ed  ecco  tsqorno  ili 
chiarezza  puri  Nascere  un  lustro 

s — ( Fti)  ] Nobiltà , ( Decora. ] Uh.  Pred  Fanno  pompa  del  lustro  finita 
loro  anzianiMima  casa  Fr.  iiiord  fresi.  R.  Privi  di  quel  luslre  CU« 
fu  lascialo  loro  dagli  avoli. 

t — Onde  Dar  lustro  “ Appartare  ornamento  F.  Dare  lustro.  <A) 
Red.  Itti.  l.  bto.  Me  no  rallegro  ree.  mentre  col  «uo  Rome  Rannodato 
un  coti  fulgido  lustro  alla  loro  orcademta.  (N) 

0 — ( Anlictsm.  anche  per  Covilo,  quasi]  Lustra.  Remh.  stani.  t4é. 
Glorili n non  coito  in  breve  divini  «riva , E fami  lustro  ad  ogni  au- 
gello e belva. 

4 — Spazio  di  cinque  anni  f,  roti  chiamato  da  un  saeri/ltio  copiato- 
ri», che  fsccousio  i Censori  in  Roma . quando  cAfudee<ui  il  cornea 
per  purificare  il  popolo,  o fu  istituite  da  Srroto  Tulle  | lai  lu- 
slrum.  Gr.  ù nrrrunia.  Petr.  cap  u.  Volgerà  ’t  sol  nou  pur  anni, 
ma  lustri.  Sprr.  Orai.  Cile  nelPabisso  del  mondo  lungamente  ravvol- 
germi tra  anni  c lustri  mortali.  Ar.  Fur.  ea  tt.  Ma  vi  parca  inter- 
vallo I>1  amiti  e motti,  non  ch’anni,  ma  lustri  Eco.  » 4.  ch'ai 
mondo  lur  molti  o molti  anni  a lustri  Splendido  o senza  |mr  d* no- 
mini Illustri. 

LUSTRO.  Add.  m.  Che  ha  lustro.  Lat.  rasMm.  Cr.  luunpo;.  Re<I  Esp. 
nat.  a.  Queste  pietre  ecc.  Miti  di  color  nero  «mite  a quello  del  pa- 
ragone, ll*ce  e lustre,  co  me  se  avessero  la  vernice.  E la*  4t.  In  quella 
parte,  ch’é  Ira’  due  tronchi  delle  lochici  f dello  scorpione/,  »cor»on*i 
due  piccolissime  eminenze  monde,  nere  e lustre. 

-4K»rmmir,  tu4»nV-r*.  \ !tm  \ *pinrtorr  Lai  splendor.  tn\.  Gr.  ar>;à, 
f*c.  P'iloc.  a.  4M.  Vidi  in  mezzo  di  toro  uo  lustrare  grandissimo 
Fr  Jac.  T.  a l ».  8.  Tanto  lustrare  da  lei  mi  fu  dato.  Che  mi  fa 
gire  come  abbacinato. 

LUTARE.  Lu-tà-r».  [ah.  e ii.  poss.'  Impiastrar  di  luto  il  corpo  de' vasi 
che  si  riigfrona  re  porr  v al  fuoco  rito.  — belare,  sin.  Lai  obltmare, 
limo  otHinire  Gr.  tniàeòv  Ari.  Fclr.  Ner.  «.  sa  Le  quali  bocce  «Imo 
lutale  ai  «olito  con  luto  che  sài  forte.  E appressa:  Allora  con  questo 
loto  «i  lutino  I vetri , ciré  «ara  nn  iato  perfetto.  Porgli  Rib  144.  Gli 
mettono  in  uno  pentola  nuova,  coprendola  e lutandola  con  luto  sa- 
plcnzle,  che  non  Isflati. 

LUTATO,  Lo-ià-ln.  Add.  m.  da  Lutare.  — Lotalo,  sin.  Lai  oblimatus, 
limo  obi  Hot  Gr.  milosSHt.  Ru-ett.  Fior.  iti.  Metii  in  boccia  con 
cappello  ben  lutalo  , e cosi  iuta  il  recipiente.  E itt.  Lutati  beo  da 
piè  e da  capo,  darai  lento  fuoco.  Ari.  Felr.  Ner  t.  a.  Piglisi  II  pol- 
verino di  Levante  bene  «tacciato,  e si  metta  in  orinati  grandi  di  vetro, 
totali  in  fondo  n cenere  o rena  in  fornelli  E t.  40.  6e  li  aggiunga 
enee  quattro  di  sale  nitro  raffinalo,  e si  melili  in  nuova  boccia  lutala. 
LUTATURA,  Uu-la-tù-ra  |A/.j  II  tutore.  — Lutatura,  sin.  Ari.  Felr. 
Ner.  ».  80.  SI  latino  le  giuntare  del  recipiente,  aggiustale  al  rostro 
del  cappello  il  più  che  sia  possibile,  che  avrrà  riesrun»  liorria ; taf 
scij»*i  asciugar  bene  le  lutature  prima  di  dar  fnoeo  E oppressa:  Di- 
luii si  bagnino  te  giunture  e lutature  eoo  acquo  caldett» 

LUTA 7. IO,  Lu-ln-ri»o  Nrpr.  m.  (itacttalorr.  Itardeggtatare.dal  celi.  Ini- 
zia dardo,  ovvero  infangalo  dal  lat  tutolus  che  ha  questa  seo«e.)  — 

« ululo  /.'ornano  che  di.po  la  pace  tonchiosa  co'  Cartaginesi,  chiuse 
il  tempio  di  Giano.  (Miti 

LUTAZIONE.  (Farai,  e Ar  Mct.)  Lo-ta-z!-ò-ne.  Sf.  Applicasi»!*  del  loto 
di  alcune  argMe  Immiti  alla  parto  Inferma.  — lllaUitooe,  «*n  (A) 
LUTEA  (Hot.)  Lù  lu-Or  9f.  Spoeto  di  pionta  def  genere  /solide.  Lostoss, 
che  Guado.  F.  (NI  1 \ 

LUTEOLA.  (Dot  ) L i tè-o-la  Sf.  Specie  di  pianto  appartenente  mi  gt- 
ut re  reseda  cAr  si  ma  da'  tintori , o comunemente  vien  della  Gua- 
derella. Robbia  di  monte.  Latrata  di  mante,  Bielolina.  F.  Lat.  Py 
seda  luleoN  (Dal  lai  iuUelus  gialle  Ilo;  perchè  questa  f 
nini  tal  colore  ) (A)  (Van)  (IO  _ 

LUTA  «LINA  . Lu-lr-oHi-oa . Sf.  Principia  micromio  del  guaJF  palio 
sialo  di  parer *«;  è solubile  nell'acqua,  e tinge  in  brt  cm 
chiglia;  ti  unisce  agli  acidi  ed  alle  basi  mshftoaàtti  /Fi 

(St.  erti  ) Xm.  P-OA"  “ * dl 

Luterano  .SVpuer.  /ner.  t.  «4.  »«  Perché  nrtT  ImfRiU'  i 
leni,  del  Luteranismo  e drt  Calvinismo,  torto’ JR . n#  ri* 
ma  un  lo»«ico  più  mortale  cen  la  setta  parla«eiita*ta  ‘ (A)  (B)  y \ 
no  Colpi  -he  profuma  la 


LUTERANO.  (81.  Bcel  ) Lu-te  rà  n. 

dottrina  di  Luterà  (Fan)  ,8)  tini  ,«»#• 

« _ [togli  Eretici  appellati  In  genere  F.vaRRellH . ideunl  sono  Lute- 
rani, altri  Demi-Luterani , alcuni  AnUAulera'1»  rd  altri  Anti-cH- 
- Haiii.  / Luterani  «.ino  dieta*  in  UHI.  Blgidl  * **<*•*•  W ttaml-Lute- 
ranl  alcuni  cdkformaivo  le  torà  opinioni  a'S*1*  ,u  Lutero,  et!  nllri 
pongono  In  armimfa  te  opinioni  affini!  p*’  mezzo  delie  sentente  di 
Luterò  situo.  Degli  AuU-LuIrraaè  ihs»*  dissentono  da  Luletn  in 
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imo  Iti  articoli , t *f  dividono  In  molte  tette.  Fra  oli  Anll-Crtstlnnl 
•tic uni  roe* tetano  quasi  tutta  la  Fede  ed  altrui  latta  afflitto  la  soo- 
vcrtoti ti' fiumi  tre ut, more  le  lette  principali  thè  uscirono  dm  quella 
di  Lutero;  ma  influite  altre  le  ne  formarono  e ee  ne  formano,  tallo 
diverti  nomi,  come  Zuingliani,  Calvintatl,  Puritani , Presbiteriani , 
Melodisti , «.arlsladianl , Erolampadiant , Arucfnianl,  Gomartnnl , Pi- 
sratorlaol.  «*cc.  etc.  (Ber)  (G  V.) 

i im.Rlo.  Lu-lè-rt-o.  A.  pr.  m.  (N.  patron,  di  Lutero.)  — Generale 
de’ Galli,  v in  lo  da  Celare.  (UH) 

I. L'Ti^KI /IO.  (91.  Rai.)  Lu-le-ri-sl-o.  Addi  m.  Che  è della  natura  del 
luto.  Targ.  f'inqg.  Terra  armarla  biancastra , che  nel  fuoco  delle 
porceli, mr  rrvtu  lulcmia  ( foni  laterizia  ) <A) 

MI  rem// Alte.  Lu-te-rlz-z*  r*  ir  M.  Eterei  tare  II  luteranismo.  Patlav. 
/il.  Cono.  «.  177.  Onde  li  porvi  mano  i ponllQcii  non  arebbv  operalo 
altro  rhr  nn  iKilmi  luleriaiare  c*on  mi  Imita  del  Pontefice.  (Pii) 
LUTERO . LsMé-rn.  IT.  pr.  ih  lai.  Lottieruv.  Lo  «fesso  che  dolano.  I'. 
( Può  ittir  anrlie  nome  originario  e venire  dal  celi,  tulhar , o lu- 
citar  belle.)  IH) 

I.UT8VA.  H.ro»)  I,u4èva.  Anitra  città  della  Gatlla  Furto  liete,  cor- 
rispondente ali  odierna  L od  tre  (O) 

LUfEVABI.  (Grog  ) LH-tc-vó-ni.  Ani  popoli  iella  Gallio  AarbonMe  (O) 
l UTEBI.V  (Geo».*  Li*lò-«l-a.  Antica  città  della  Gal  Un,  chiamata  an- 
che Partii  ed  oggi  Parigi,  dai  nome  del  popolo  che  l'abitata.  (G) 
f J'TGP.RBUHr.0  (r.<4|.)  Lut-gen*t»ùr-go  Città  della  Danimarca.  (G) 
LITTIA  (Gei  g )lù-li-n  Antica  città  della  Spagna,  nel  paese  degli  Are- 
raehi  (G)  * * * 

LUTIMI.  # Grò»  1 t.u-ti-ri-l,  Antichi  popoli  della  Germania , che  facevan 
parie  degli  Steel  (G) 

1.1‘TfFIOOtO,  l.u-tl-fl-godo.  | Add.  e un.  eomp.  V.  A.  F.  e di’]  Vosajo 
Lai  fliMiluv  (ir.  eia  suri;.  (Uul  fot.  tulum  loto,  e flaulut  ) 

Foce.  Ftt  Danti  tao-  Non  optante  che  II  .padre  di  lai  fosse  luliUgolo, 
o<«o  di  lutti  loro  eia  alalo  nobitllatore. 
l.tltO  |An  ' Terra  inumidita;  Loto.  (F.  fango.)  Lai.  lutam.  Gr. 
lhe.n  fiHcrtt.  Ap.  ito  llue  volle  l’anno  »on  (fronde,  eco  L’ una  c 
quandi  l.i  rondine  a’ affretta  Sospendere  alle  travi  luto  e paglie 
Pe*  dolci  nidi  fe he  di  penne  impiuma,  ere.  (B) 
a — {Materia  tenace  e duttile,  che  ti  applica  a strati  di  variabile 
spettri  za  sulla  superfìcie  o sopra  le  aperture  de' oasi  chimici,  e che 
vt  si  solidifica  mediante  il  prosoiugamtnto.  Tali  applicazioni  mi- 
rano ad  impedire  che  il  calorico  non  si  volga,  a guarentir»  I rari 
dall'  azione  diesila  del  fuoco,  che  potrebbe  spezzarli  o fonderli, 
come  allerti  od  oliature  tulle  le  aperture  degli  apparati  per  ren- 
derli ih, pr  notabili  Sì  possono  distinguer*  tre  classi  di  luto:  Il  grav- 
ati, l'acquoso  è f'argfllnvo:  /f  primo  si  prepara  cosi  la  migliore  ar- 
gilla,  ridotta  in  polvere  tenuissima  e poi  impattala  con  olio  di  tino 
s recai  ivo;  l’ acquosa  si  preparo  con  calete  bianca  «fuoco,  tritu- 
rando la  calo»' ohn  In  polvere  tenuissima , che  si  elende  poi  sopra 
una  tela;  i’  argilloso  ti  pretura  in  diverti  modi,  seconda  che  serve 
ti  lutare  o le  storie  o altro  .si  preparano  altri  luti  conosciuti  più 
particolarmente  col  n»mr  di  Ua«tiri  F.]  Art.  Fetr.  Iter  t»  in  Lr 
quali  bocce  M«|n  lutatesi  «olilo  con  luto  che  ala  lorle.  E appresto: 
anfora  còni  quièto  lut  i 4 lutino  I retri,  che  vara  un  lai»  nerbilo. 

• — Per  timi!.  \ Dice  si.  tinche  di  Qualunque  inalena  con  cui  ai  tali  ni- 
ni» teso  ’ Ari  Fctr.  Atr  ».  sa.  SI  malt  i a Ile -boere  II  loro  cappello 
di  retro  Cri*. . «f  lutino  beukslion  al  collo  della  boccia  le  giuntare 
e*m  luto  fbtto  di  farina  finn  e Calcina,  eoe.  £ appretto:  Con  quello 
luto  » filate  di  pomto  Un»  ootlile  «i  lutino  a fascino  le  giunture. 

4 — Cosi  anche  dtresi  dagli  tenitori  certa  terra  immorbidita  con 
l'acqua  , netta  quale  b-njnanao  intridono  panni  tini,  per  vestir 
eoa  M4i  i maitelM  tirile  figure,  od  acconciandoli  in  modo,  che  ven- 
gono a far  quelli  pieghe  le  quali  il  uogltono  che  abbia  il  oestlto 
della  statua  iodpDIt  (A) 

t — Per  metnf  AbMetiotie , Condizione  vile.  S.  Caler,  sa.  Quelli  che 
Ilio  lia  traili  del  luto  del  mondo,  e posti  nello  maggioro  oecollrnila 

cfa»  patii  ni*  ctu«te  (V) 

Lnlo  dtff.  da  Lato.  Gli  antichi  II  ronfuvero,  • covi  J lor  derivali, 
w tranne  in  quanto  ol  nome  della  Mera  pianta  d'Egitto  che  fu  sempre 
Lato,  ila  ( chimici , gli  scultori  ecc  moderni  preferiscono  dir  Auro, 
e nel  sigilli,  proprio  e melai,  di  fango,  per  evitar  confusione,  di- 
cevi Loto 

* LCTupoLI.  (Grog.)  Lo-tó-po-li.  Sm.  ( V.  ibrida  dal  lai.  LuteUa  Lo- 
fSHtha , antico  nomo  di  Parigi,  r da  polii  citta  ) Parigi  capitale  delta 
Francia.  Alfieri  Sai.  a.  e.  t.  E son  del  gran  Lutopoli  ai  accuse  Le 

- bromo,  ecc.  (Pi)  »' 

avremo,  Lu-lò-réw.  JV.  pr.  «n.  (Hai  eelt  tutor  laraloro,  ebe  viene  da 
tu  acqua-)  — Prtaeo.  Cavaliere  romano,  untore  4'  un  potata  sulla 
morte  di  Germanico , » fallo  morire  da  Tiberio.  (Hit) 

I.TfTOSo  , Lu-ló-so.  Add.  m.  Limaccioso  , Fangoso.  — Lotoso  , sfa 
Crete  (A) 

LtTHOroKO.  (Arche.)  La-trò-fo-ro.  Sm.  F.  G.  LaL  lulrophnro*.  (f)a 
tuiran  lavacro,  e p fiero  io  porlo.)  Ltòunonr  d'acqua  presto  a' se- 
polcri , onde  placare  » rendere  propizi»  I » ombre  de' de  futili.  Ad 


funerali  d'uomo  ammoglialo  portavasi  quest  acqua  da  donna  ma- 
rnata; In  quelli  di  giocane  c nubile  da  un  suo  pari;  ed  fu  quelli 
di  una  vergine,  da  una  dell»  sue  compagne.  (Aqi 
t — Latro  fora  diceva  il  la  più  giocane  delle  parenti  d’  uno  novello 
sposo,  incaricata  di  presentare  alla  sposa,  avanti  di  caricarsi  un 
lavacro  d'acqua  attinta  alla  fontana  di  Coli  trae , ossia  alla  lim- 
pida sorgente  /.'ostane  runa,  onde  lavarsi  i piedi.  (Aql 
LUTTA.  I V F.  L.  Lo  stesso  che  Lolla.  F.\Lal.  Iurta,  locltlit.  tir.  **à*7 
uaiatapu. 

» — Per  i netaf  (fn  sentimento  osceno.  ) Ar  Far.  so.  se  Quindi  mi- 
rando vide,  lu  strana  luffa,  Ch*  un  nano  avvlllcefcialo  era  «mi  quella. 
S — Per  sémtl  Qualsivoglia  combattimento  « travagliti  o roniratlo.  Petr. 
son . sai.  Spirto  già  Invili»  alle  terrene  bilie,  fioez.  Kore  A 4 7.  Il 
Chilo  ha  poi  Chi  quaggiù  vinci»  le  terrene  tulle.  Ar.  Fur.  44.  40.  Nè 
prima  ella  nè  quinta  Pii  delle  donne  prese  in  N gran  tulio.  Fitte, 
casta.  K alla  gran-tutta  L'Ama  *’  unto  qui  tulla. 

LUTTaHE,  LnMa-rc  ( A.  ast  j do  Lullo.  | F.  A.j  /laminar i carsi , La- 
mentarsi. (Querelarsi  piangendo.  Lai.  lugere,  lamcnlari.  Gr.  trrvSt i*. 
ÒQ'jptaSiMt.  Sta.  Pisi.  La  qual  non  al  può  schifar  <b  partirsi  di  buon 
volere,  santo  piagnere  o «anta  tuttora  Dant.  Purg.  1 7.  tu'  Or  tu' hai 
perduta:  i' son  rasa  ch*  lutto.  Madre,  alla  tua,  pria  eh' all' altrui 
ruma.  ■ Iteti.  Tali.  7».  Logrimando,  piangendo,  luiUmlu , mi  disse 
in  andando.  (V) 

LUTTO.  f'.ViM.j  Mestizia  per  perdila  di  parenti.  Pianto  Lai.  luclu* 
Gr.  nreStot.  Albert,  eap.  II.  Lo  lullo  del  morto  è arile  Ut;  ma  del 
pazzo  e dell' empio  è tulli  li  di  della  vita  loro.  Med.  Arb  Cr.  Bri- 
gali di  far  pianto  o lutto  amaro,  come  colui  c’  ba  perduto  il  suo  fi- 
gliuolo unigenito. 

• — Mestizia  o Pianto  semplicemente.  Lai.  fl*lu«,  mocror.  Gr.  nX*u3p*u 
ìùtrn.  Paul.  Juf  a.  S7  £d  lo  a lui:  «m  plangar»  « con  lutto,  Spirilo 
maledillo , fi  rimani.  E is.  oo.  I Urli  onor  tornarli  In  Uisli  lutti. 
Petr  eap.  4 E le  fatiche  lor  vidi,  e i lor  lutti  £ cap.  *.  E fra  Unti 
sospiri  e Unii  tulli  Tanto  e lieto  sola  si  tedilo 
s — Bruno,  Gramaglie  (Van) 

LUTTOSO,  Lut-ló-s».  Add  in  F . A.[F.  » di' Lolluooo. j /firn  «n».  Culti 
too.  Forscnnalo  piacere  Morto  è al  corpo,  c all'anima  Innovo. 
LCfTILOStUENTE.  Lttl-tuo-sj  mén-lc.  Ave.  Con  tutte,  j Lag r linosa- 
mente.  | Lai  lurluose,  lugubrilcr.  Gr.  nt»3i*ù{.  Fr.  Givrd.  Pred.  fi. 
Trasse  lallunvamrnlc  I giorni  della  sua  vita. 

LUT  rtDSHSIMO,  l.ul-luo-«i«  n-rao.  j Add.  m.'  superi,  di  Lulluoso.  Lai 
Incili. iSMvinmv.  Gr  «t>5i*air*T«:.  .V«y ner.  Mann.  Seti.  a.  a.  Do  1 
sensibili  ( diletti ,)  amali  eccessivamente,  avvidi  dio  facciasi  a poco 
a poco  il  passaggio  luttuosissimo  a I sensuali. 

LUTTUOSO*»  Lul-tu-ó-vo  Add.  M.  Pten  di  tutto.  Lagrima  bile , [Doto- 
rdd».|  — Lutioso,  sin  Lnt.  tortuosa».  Gr.  serqua;.  AV.  Giord.  Prtd. 
fi.  loderò  nel  lulluuso  baratro  dell'Inferno.  E appresto:  Non  gio- 
vano a quetia  Infelice  animo  lo  negre  e luttuose  vestimento  de'  pa- 
renti. Coll.  Ab  /sac.  cap  17.  Ancora  II  suo  soprannome  lo  uduce  a 
alò,  iiufwrot'ctr  egli  è appellalo  luti  uovo,  doè  con  cuore  amaro. 

1 — Clic  produce  tolto-  Segner.  Crisi,  ititi r.  i.  14,  7 l.u  più  dannosa 
dt  tulle  il' Eclissi  i è quando  re*.  Oli  rhe  edi*ai  lulluosoi  (N) 
LUTULKRTO , Lu-lu  len-fn.  [Add.  m.  Chiassalo  di  fa  no».  Lutato.  Lo 
eletto  ch»  : Lololeiito.  F.  Lai  lutulonlus.  Gr.  r*X  Jlw;.  Segnar.  Manu. 
Ag  *7.  ».  Uscirà  da  r4ai  lutto  dò  c’  hanno  al  prs*seale  di  escremen- 
tizio, cioè  di  lutulento^  di  fecrraso,  All  fetido,  eec  m Sxaoaz.  Arcad. 
pag  ita-  (Camino  I7«»J  I greggi  e gli  annrnU  «pjien»  pascono  per  U 
prati,  e coi  lutulenti  piedi  per  (sdegno  conturbano  I liquidi  futili.  (B) 
LUT/.1..V  (Gcog.)  Lai.  Lucrna  Piccola  città  del  fieyn o fli  Sassonia,  ce- 
lebre per  Ire  grandi  giornale  campali.  (G) 

LUII. ITO.  (Voler.)  Ltt-vót-to.  Sm.  Nome  volgare  d’uno  certa  malat- 
tia de' cavalli  e de' box i netta  Svizzera,  considerata  da  alcuni  come 
epizootica,  e da  altri  come  eudrìnica  L' animale  perde  subito  te 
forze,  toffrr  de'  tremili,  ha  ia  spina  dorsa^p  rigida  e sensibile,  tuoi » 
tenersi  sdmjito,  nè  si  alza  che  per  rinfrescarsi  e rintracciar»  dei 
luoghi  freschi;  porta  la  lesta  bassa,  e le  orecchie  pendenti;  è tri- 
sto, t tuoi  occhi  tono  lagninoli,  la  sua  pelle  comparisce  calda  e 

ria,  la  tua  respirazione  frequente , anelante,  seguita  da  certo 
lillà  de'  fianchi;  lotte  spetto,  ha  l' alilo  di  odor  /elido j il  polso, 
riesce  e etere , forte,  •rre«rv(ur«  i la  lingua  cd  il  patata  tono  aridi , 
e divini, in  nerastri;  l'appetito  t angue  ; le  voocht  perdona  il  lolle; 
» cesso ua  dal  ruminare  del  pari  ohe  i buoi.  (Vao) 

LU/A.  (Gcog.)  Antica  città  e cantone  della  Palestina.  (G)  . 

LU/IANo,  Lo«Ii-èsu»  Add.  in  F.  A.  Aggiunto  di  Paradiso.  F.  e di'  De- 
bsiano,  delizioso.  FiL  S.  M.  Mad.  flf.  Quelle  saule  animò  del  Pa- 
radiao  iutuno.  £no.  Egli  gli  area  menali  ai  Parasliso  (ubano.  (Pa- 
radisus  dcliliurum.  ) (Vj 

LUZOLA.  (Boi.)  Lù-ao-ia  Sf.  Lai.  luzula.  Genere  di  piante  della  ri* 
Mandria  monogin  ia  , famiglia  delle  giuachff , stabilito  da  Decuit- 
dolie  con  una  sezione  de  giunchi , e da'  quali  differiscono  le  luzule 
per  la  captala  od  una  colletta  che  oprtsl  In  tre  vote < e con  tre  semi, 
e tutu  Aua  fogli»  pia iw  sfmfff  a quali e dalla  maggior  parie  dell» 
graminacee,  (fi) 
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PINE  DEL  QUARTO  VOLUME. 
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